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Академия Пяти Стихий. Искры огня
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Глава 1
Не дождетесь!

Я стояла на гребне крыши и смотрела вниз, на двор, покрытый осенней разбухшей грязью. Ветер трепал волосы и закручивал вокруг ног длинную юбку, толкал в спину. Так, пожалуй, упаду раньше времени, даже не успею подготовиться. Хотя, может, и хорошо?
Ветер, словно услышав мои мысли, завыл над ухом, забрался ледяными руками за шиворот. Я покачнулась, но в последнюю секунду выровнялась. Я хотела сделать это утром, но смалодушничала почему-то. А сейчас самое подходящее время: темное небо и мое юное тело, распростертое внизу…
Я представила, как живописно я воткнусь носом в землю, и загрустила. Совсем не романтичная картина, прямо скажем. И сдается мне, братья и сестры вовсе не станут рыдать, а скорее посмеются напоследок. «Опять Корявка учудила!» Так и слышу голос этого балбеса Димера. Посмеются и ужинать пойдут.
Ну и ладно. Зато наступит конец всем моим мучениям. И не придется ехать в ненавистную Академию. И никто больше не посмеется над неуклюжей и бездарной Корявкой. Напрасно я ношу великое имя рода Флогис — за всю жизнь не смогла сотворить ни малейшего огонька, ни искорки. Позор, позор на весь род. И ладно бы еще только это!
Ветер недвусмысленно огрел меня по спине. Давай, мол, Кора Флогис, и так зажилась ты, никому не нужная на этом свете.
А умирать все-таки было жаль. Не хотелось умирать, прямо скажем, но и жить так, как я сейчас живу, невыносимо. И дальше будет только хуже. Утром меня, самую младшую в семье, отправят учиться в Академию Пяти Стихий, туда, где уже учатся старшие братья и сестры. А я мало того что не обладаю даже слабеньким магическим даром, так еще и физически слаба.
Женщины рода Флогис всегда сражались наравне с мужчинами. Брида, старшая сестра, мастерски владеет мечами. Вредина Грета стреляет из лука так, что даже папа одобрительно крякает, глядя, как стрела входит точно в середину мишени. А мама в молодости могла делать и то и другое. Она и сейчас выйдет на защиту крепости, если возникнет такая необходимость. Даже после рождения пяти детей не потеряла формы.
Про Димера и Фроста даже вспоминать не хочу — выскочки и высокомерные засранцы. За всю жизнь доброго слова от них не слышала. Это, кстати, Димер придумал звать меня Корявкой. Каждое утро я слышу: «Корявка опять не сможет отжаться и пяти раз! Корявка, ты болтаешься на этой перекладине, как дохлый червяк! Корявка, чучело сейчас помрет от смеха, ты пытаешься заколоть его мечом или пощекотать?»
Свет не видел более мерзких и гадких братьев. Да и сестры им под стать. Я никогда не стану для них своей. А уж когда они начинают кичиться друг перед другом, кто какие огневики умеет создавать, так хоть плачь. Димер потрет ладони и выпускает в небо огненного дракона. Фрост небрежно тряхнет рукой, и с кончиков пальцев слетают искры, которые мгновением позже превращаются в огненные цветы. Грета себе как-то огненные крылья отрастила. Но затмила всех Брида на летнем празднике богини Солнце — ей доверили ритуальный костер зажигать, так она явилась в платье, сотканном из пламени, и небрежно так золотую огненную розу с плеча сняла, и — хоп ее на сухие дрова — пламя взметнулось до неба.
Обидно! Помню, я маленькая была, родители еще надежды не теряли, что мой дар когда-нибудь проявится. Держали над очагом вверх тормашками, даже как-то косу подпалили. Сколько угодно разрешали баловаться с огнем — в родовом замке Флогисов пламени не боятся, оно нашей крови подвластно. Как-то я пыталась устроить пожар — тяжелая занавеска на окне долго не хотела загораться, тлела и курилась дымом, но потом все же неохотно занялась. Отец заглянул в комнату, щелкнул пальцами, и огонь моментально, даже как-то стыдливо, погас.
Недавно я подслушала разговор родителей, после которого и решила, что незачем мне задерживаться на этом свете.
— Она словно и не наша дочь вовсе, — сокрушенно говорила мама. — Если бы не рыжие волосы и глаза, которые точь-в-точь как у тебя, Леннарт, я бы подумала, что подменили. Ничего в ней нет от рода Флогис. Кухаркина дочь, да и только.
— Так, может, не отправлять ее в Академию, Аста? Засмеют ведь. Она ведь пустышка. Даже великий род не застрахован от появления такого ребенка. Бедняжка не виновата.
Пустышка. Мое сердце болезненно сжалось. Ладно братья всю жизнь смеются надо мной, и для сестер я досадное недоразумение, но родители всегда были со мной добры и по-своему ласковы. А они, выходит, воспринимали меня как калеку, которую пожалеть нужно.
— Нет, пусть едет, — сказала мама, и я не поняла, чего больше в ее голосе — злости или отчаяния. — Пусть едет… Вдруг…
Она продолжала надеяться на что-то? Напрасно. Я точно знала, что я — позор рода Флогис, пустышка, у которой никогда не будет магической силы, слабосильная Корявка, которая чем раньше избавит мир от своего бесполезного присутствия, тем лучше.
И вот я стою на крыше и собираюсь прыгнуть. Всем сразу станет легче. Поплачут и забудут.
Тучи вдруг расступились, и в прореху выглянуло Солнце: покровительница дома Флогис. Посмотрела на меня ласково.
— Я ведь права, мать Солнце? — спросила я, задрав голову к небу. — Так ведь лучше будет?
Мать Солнце прикоснулось к моей щеке теплым лучом, словно хотела приободрить, утешить.
Я всхлипнула, вытирая проступившие слезы. Да, в Академии придется несладко. Как выжить среди всех этих снобов — отпрысков богатейших и знатных родов? На защиту братьев и сестер рассчитывать не приходится. Дара у меня нет. Меч я едва двумя руками могу удержать. И все же…
— Не дождетесь! — сказала я.
Наклонилась вперед и от души плюнула в грязь.

Глава 2
Темнота – это то, к чему следует привыкать

Перед последним ужином в семейном доме я пошла навестить бабушку. Поднялась в башню по темной, пыльной винтовой лестнице. Здесь почти никто не ходит, только отец иногда. Я шла при неровном свете пламени свечи, придерживая одной рукой пышную юбку. Горячий воск плавился и стекал по руке, словно лишний раз пытался напомнить о том, какая я бездарная. Отцу, матери, братьям и сестрам не понадобилась бы свеча для того, чтобы осветить себе путь, — они бы выпустили из ладони светящийся шар, немного похожий на те, что выдувают деревенские мальчишки из соломинок, намешав в тарелке мыльную воду.
Я переступила порог маленькой темной комнаты без окон, так что даже не сразу получилось разглядеть темную тень у стены. Но бабушка всегда стояла на одном месте, так что я нашла бы ее и с закрытыми глазами. Подошла и почтительно замерла рядом. Огонек свечи бросал неровные отблески на морщинистое суровое лицо, глаза смотрели строго, словно бабушка разгадала мои недавние мысли. Хотя, может, и разгадала, кто знает.
Мастер, что лепил из глины ее фигуру, бабушке польстил. Сейчас бабуля выглядела куда стройнее и лет этак на десяток моложе, чем была при жизни. Но все же это была моя бабушка.
— Привет, бабуля. Это Кора. Я пришла попрощаться. Завтра уезжаю в Академию.
Бабуля промолчала. Она обычно всегда молчала. Особо не поболтаешь, когда в тебе одна-единственная искра жизни. Мама рассказывала, что в големе ее прадедушки запечатано не меньше десятка искр. Вот тот настоящий болтун, даже шутит, как живой. Но тут уж как повезет. Не всегда удается поймать последнее дыхание умирающего да иметь при себе свежую глину, чтобы поймать искры, что вырвутся наружу с его последним выдохом, когда душа огненного стихийника будет покидать тело. Папе удалось поймать одну искорку, оставшуюся от бабули.
С ним она иногда говорит. Редко-редко, и все же. А мне пока и слова не сказала, хотя мне всегда казалось, что она искренне меня любила. Я скучаю по ней.
Я наклонилась и поцеловала холодного глиняного голема в гладкую щеку.
— Пока, бабуля. Надеюсь, еще увидимся.
Прощальный ужин прошел традиционно. Димер и Фрост, прилизанные и одетые в традиционную одежду дома Флогис, усиленно строили из себя приличных отпрысков великой семьи. Они сидели по правую руку отца с одной стороны стола. Мама и вредины-сестрички в своих лучших нарядных платьях, с волосами, уложенными в высокие прически, с другой стороны. Все ждали только меня. Я же только сейчас сообразила, что выгляжу неподобающим образом. Волосы распущены, да что там распущены — на голове полный бардак, ветер постарался на славу. Юбка в грязи и заляпана воском. Я попросту забыла переодеться к ужину.
Мама посмотрела неодобрительно, сестры поджали губы. Эти же два болвана, что звались моими братцами, не выдержали. Маски благовоспитанности, нацепленные на физиономии, быстро с них слетели. Димер толкнул локтем Фроста, и оба фыркнули, а потом залились смехом.
— Корявка, она и есть Корявка, — подвел итог Димер, но отец кинул на него острый взгляд, и братец стух.
— Садись, Кора, — кивнул он, делая вид, что не замечает моего нелепого наряда и растрепанных волос.
Надо ли говорить, что я едва дождалась окончания ужина и удрала к себе в комнату так скоро, как только это было возможно.
— Даже не останешься на десерт? — удивилась мама. — Я специально попросила приготовить твои любимые сахарные башни. Ты ведь наша дебютантка, наша…
— Извини, мамуля, — не слишком вежливо перебила я, не в силах выслушивать эти лицемерные поздравления. — Я так устала. И немного нервничаю перед завтрашним днем. Лучше я соберу вещи и лягу пораньше спать.
— Ой, да что там собирать, — скривила губы Грета. — Форму тебе выдадут в Академии. Новичкам вообще из дома вещи брать нельзя, будто ты не знаешь. Разрешают взять только три вещи, имеющие сентиментальное значение.
Последнее предложение Грета произнесла голосом старосты. Она и была старостой в своей группе на третьем курсе. Ох уж этот назидательный тон, терпеть его не могу. Будто я и без того не знаю всех правил Академии. Спасибо, наслышана уже. Если четверо твоих ближайших родственников учатся там, то поневоле запомнишь все запреты и обязанности. Хоть с этим у меня проблем не будет.
— Ой, спасибо, а то я не знала. Без тебя разберусь, — хмыкнула я, и у сестрички в глазах вспыхнуло затаенное пламя.
Мама плавно подняла руку, и этого было достаточно, чтобы тут же прекратить начавшуюся ссору. Что же, здесь — дома — я еще пока была в безопасности, но вот завтра ничто не помешает Грете отыграться на мне по полной. Но это будет только завтра. Впереди целая ночь.
На самом деле я давно знала, какие три вещи возьму с собой. Во-первых, маленькую шкатулку, которую давным-давно подарила мне бабушка. Правда, ключ от нее утерян, и шкатулку невозможно открыть. Внутри что-то стучало и перекатывалось, но любовь к бабушке оказалась сильнее любопытства — шкатулку я ломать не стала, хотя время от времени ковыряла замок, пытаясь подцепить чем-нибудь запирающий рычажок.
Во-вторых, возьму свою Чернильную Бестию. Не помню, как появилось это имя. Наверное, Чернильной я ее назвала потому, что любимая мягкая игрушка по форме напоминала кляксу от разлившихся чернил. С Бестией все было более-менее ясно — ведь она была уменьшенной копией одного из наших злейших врагов — полиписа. Помню, мама еще ужасно ругалась на отца:
— Ты зачем притащил ей эту гадость? Ты вспомни, как ЭТО выглядит воочию. Между прочим, тот шрам на твоем плече от его стрекательных щупалец. И если бы я их вовремя не отрубила, то…
— Знаю, знаю! — беззлобно рассмеялся отец. — Но думается мне: то, с чем привык спать по ночам, не сможет парализовать ужасом, если нашей Коре не посчастливится встретиться с ним в реальной жизни. Может, это даст ей фору пару секунд и придаст ее руке, сжимающей меч, твердости.
Да уж. Ага. Придаст твердости. Моей руке. Я горько усмехнулась, запихивая Чернильную Бестию в маленький саквояж. Думать о том, что мне действительно придется когда-нибудь сражаться с собратьями Бестии один на один, совсем не хотелось. А ведь придется. Хотя бы просто на полевых занятиях по курсу бестиарологии. Именно для этого мы все — стихийники — и заканчиваем Академию. Чтобы защищать простых смертных от чудовищ. Быть не только мудрыми правителями своих земель, но и заступниками своих подданных.
Так, что-то я сама какими-то постулатами заговорила. Грета была бы довольна.
И, наконец, в-третьих, в саквояж отправился блокнот, куда я записывала стихи, нелепые и корявые, как я сама. Но это были мои стихи, и мне они нравились.
Я собиралась не спать всю ночь. Перечитать страницы из любимых книг, может быть, написать еще одно стихотворение — прощальное и грустное. Хотя, конечно, раньше надо было писать прощальные, теперь уже поздно. Все решено — еду в Академию. Шесть лет страданий и унижений мне обеспечены. И потом, после окончания, тоже неизвестно, что меня ждет. Скорее всего, вернусь в родовой замок доживать свой век в одиночестве. Обычно никто не женится на пустышках — дурная кровь. Их дети могут оказаться так же бездарны. Ничего нет страшнее вырождения рода…
Я вздохнула и стерла пару слезинок, что выступили на глазах. Нельзя плакать. Ничего хорошего впереди не ждет, надо уже сейчас закалять характер. И все же мысли о печальном будущем окончательно ввергли меня в уныние. Строчки в книге, что я взяла с полки, расплывались, руки дрожали. Я задула свечи и накрылась с головой одеялом. Темнота — это то, к чему мне следует привыкать. Темнота и отчаяние.
Проснулась от стука в дверь. Пришла служанка, принесла кувшин с теплой водой. Разложила на кровати дорожное платье. Терпеливо ждала, пока я умоюсь, чтобы начать меня одевать.
Какая глупая традиция — надевать в Академию дорожное платье. Если учесть, что сама дорога продлится от силы секунд пять. Это водные, воздушные и земные стихийники тратят массу времени и сил, чтобы добраться до Академии. А огневики могут создавать порталы и мгновенно перемещаться на огромные расстояния. Папа, правда, строго-настрого запрещает нам, детям, пользоваться порталами без его ведома до тех пор, пока мы не сдадим экзамен на вторую степень безопасности. Это очень трудно на самом деле — строить порталы. Бабуля, когда я была маленькая, рассказывала, что ее двоюродную сестренку разорвало пополам из-за того, что она неправильно приложила силы. Так что после этой истории я немного побаиваюсь огненных кругов, в которые приходится вставать для перемещения. Кстати, Фрост экзамен на вторую степень сдал, но папа ему все равно не доверяет. Всех берет за руку, как маленьких, и сам переводит на другую сторону.
А я никогда не сдам ни на вторую степень, ни на третью. Никогда не создам ни одного портала. Спасибо и на том, что они мою кровь не отвергают — переносят без ущерба. Все-таки не кухаркина дочь, что бы там ни говорили…
Когда я спустилась в зал, меня уже ждали. Братья и сестры в радостном возбуждении обсуждали уже какие-то соревнования, неудобное расписание и новые дисциплины. Предвкушали новый учебный год. Я же шла как на казнь.
Мама нежно обнимала и целовала в лоб всех в порядке старшинства: Фроста, Бриду, Димера, Грету. Отец брал за руку одного за другим и уводил в огненный портал, что жарко горел в центре зала.
В конце концов мы с мамой остались наедине. Она взяла меня за плечи и притянула к себе. Я почувствовала запах лаванды и каких-то пряных трав — мамин запах. Почувствовала, как защипало в носу. Если бы не те ее жестокие слова, я бы прижалась к ней изо всех сил и разревелась. Но тех слов уже ничто не сможет отменить. Кухаркина дочь… За что же ты так со мной, мама?
— Ты у меня сильная и смелая девочка, — сказала мама. — Никогда не сдавайся, как бы ни было трудно. Хорошо?
— Хорошо, — буркнула я, отстраняясь.
Мама вздохнула, но больше ничего не стала говорить. Тут и отец шагнул из стены огня, протянул мне ладонь:
— Готова?
Я кивнула, сжала крепче свой маленький саквояж и шагнула навстречу судьбе.

Глава 3
Академия Пяти Стихий

Круглый холл Академии был забит под завязку. Вообще, это был довольно просторный холл. Помню, когда я была здесь первый раз, в тот год, когда поступал Фрост, мы прибыли раньше, чем нужно. В холле было пусто и гулко, эхо отражалось от высокого куполообразного потолка, стены с портретами выдающихся стихийников находились так далеко, что лица людей на портретах выглядели как светлые пятна на темном фоне. Мне в тот момент показалось, что в холле Академии поместятся пять наших залов, да еще три мои спальни на сдачу.
А сейчас здесь было не протолкнуться. Вокруг меня стояли, сидели на своих саквояжах, кое-где даже лежали скучающие стихийники. Все ждали появления директора и преподавателей для приветственной речи. Родителям не разрешалось задерживаться надолго. Так что отец поцеловал меня на прощание, сказал, чтобы я не вешала нос, и вновь исчез в огненном портале, теперь уже окончательно. Пламя побледнело и несколько мгновений спустя погасло.
Ни братьев, ни сестер уже не было рядом — увидели друзей и убежали. Не стали меня дожидаться. Но я и не удивлена. Слева в толпе мелькнули рыжие волосы, я подумала, что это Фрост, и зачем-то махнула рукой. От растерянности, наверное. А это оказался не Фрост — какой-то незнакомый парень-огневик. Он заметил мой жест и удивленно приподнял брови. Старшекурсник, судя по его уверенному виду. Какой позор!
Я потупилась и принялась разглядывать носки туфель. Все, больше никуда не смотрю. Стою на месте и не шевелюсь!
Но прошло несколько томительных минут, и я все же принялась разглядывать парней и девушек, с которыми мне скоро предстоит учиться рядом. Первокурсников было сразу видно по их испуганным лицам. Они так же ошалело оглядывались вокруг, как я. Правда, рядом с ними частенько находились их братья и сестры, которые, пытаясь подбодрить, рассказывали что-то смешное или просто стояли рядом. Вот как тот парнишка — водный стихийник, что положил руку на плечо испуганной сестренки. Молчит, строго поглядывает вокруг — мол, попробуйте только тронуть мою младшую! Мне стало грустно, и я отвернулась.
Не устаю удивляться тому, как магия стихии накладывает отпечаток на внешность. Огневики всегда рыжеволосы и почти всегда зеленоглазы. Иногда глаза синие, как у меня или у моего отца. Рыжина бывает разных оттенков — от почти красной, горящей, словно пламя, как у Бриды, до спокойной, медовой, как у меня.
Маги стихии воздуха тонкие и изящные, почти невесомые. Они кажутся такими хрупкими и нежными, но на самом деле отличные воины. Я как-то видела их бой на мечах — это не рубилово, как у магов земли, а будто танец — красивый и смертельный. Маги воздуха светловолосые, светлокожие, с голубыми или светло-серыми глазами. Одежда на них всегда сидит идеально, они всегда сдержанны и подчеркнуто вежливы. Я бы даже сказала — заносчивы. А еще они любят всякие побрякушки. Даже парни. Какие-то глупые подвески, какие-то браслетики в пять рядов на руке. Это даже забавно. Только вот посмеяться над ними не получится — получишь в ответ такой холодный и высокомерный взгляд, что надолго пропадет охота шутить. Грета по ним сохнет. Ну, в частности, по Виллису, но мне думается, по воздушникам вообще. Она, конечно, не мне это рассказывала, а Бриде, но так как моего присутствия обычно не замечают, то я часто становилась невольной свидетельницей ее откровений.
Маги воды немного похожи на воздушников, если не приглядываться, то сначала почти не видно различий. Они тоже светловолосые и изящные, но все же более основательные, чем воздушники. И мужчины не любят себя украшать, за что им отдельное спасибо. Глаза у них чаще всего карие — светло-карие, темно-карие и даже черные, как ночь. Тут уж, признаюсь, водники со жгуче-карими глазами — моя слабость. Как-то приезжал к нам на летние каникулы друг Димера… Нет, не буду вспоминать, иначе снова загрущу.
И, наконец, маги земли. Этих я, честно говоря, побаивалась. Вроде отпрыски знатных родов, а ведут себя часто, как… Как… Не могу подобрать подходящего слова. Они шумные, широкоплечие, какие-то бестолковые. Хохочут, толкаются, подначивают друг друга. Каждый — как гора. Я едва до груди могу достать самому низкорослому земному. Волосы и кожа у них словно припорошены пылью. Серые непослушные вихры будто бы никогда не встречались с расческой. Стального цвета маленькие глаза. Умом они тоже не отличаются. Во всяком случае, мне еще ни разу не встречался умный земной.
Четыре стихии, а Академия всегда носила имя Академия Пяти Стихий. Я спрашивала папу про пятую стихию, на что он ответил:
— Дань традиции, дочь. Я и сам точно не знаю. Не существует пятой стихии, ты ведь знаешь. Во всяком случае, я, когда там учился, никакого внятного объяснения так и не получил.
Что уж, учебные заведения называют иногда странно. У темных гномов вот «Недра и газы». Спасибо, что мне не надо учиться в академии с таким названием.
Пока я размышляла о пятой стихии, гул голосов вдруг стих, а свет начал меркнуть. Высокие арочные окна высотой до потолка заволокло туманной дымкой, создавая в главном зале Академии полумрак. Зато балкон над входом осветился огненными пузырями. Стихийник в красной мантии — один из преподавателей — выпускал их из своей руки. Рядом с ним вставали остальные, в мантиях четырех цветов — в красных, синих, зеленых и черных. Вперед вышел высокий худощавый мужчина с волевым лицом. Он единственный был без мантии, в простом сером одеянии. Я знала, что это сам директор — Терран Аквидус, а серые одежды, в которых он встречает учеников, символизируют непредвзятость по отношению к любой стихии. Мол, вы все равны передо мной. Директор был водным стихийником, но справедливости ради надо отметить, что своих он не выделял.
Директор произнес приветственную речь, которую я запомнила плохо. Я почти не слушала, потому что только сейчас осознала — моя прошлая жизнь осталась позади, ничего уже не изменить. Терран Аквидус говорил, что мы — будущая надежда нашего мира, защитники народа. Мы должны быть прилежными, мудрыми, ответственными и что-то еще в этом духе. Я стояла и чувствовала жгучий стыд — я не должна здесь находиться, я никого и никогда не смогу защитить…
Потом он отдельно поприветствовал первокурсников и попросил их задержаться в зале после того, как старшие курсы разойдутся по своим комнатам. Нас разобьют на четыре группы, к каждой из которых будет приставлен свой куратор. Отныне по всем вопросам следует обращаться к нему.
В зале стало значительно свободней, после того как остались только новички. Мы, не сговариваясь, сбились в центре, настороженно разглядывая друг друга. И каждый, наверное, думал то же, что и я: с кем из них я подружусь? Кого стану ненавидеть? Кто-то из них, возможно, душа компании. А кто-то и негодяй. Но пока все выглядели обескураженными детьми. Неужели и у меня такое глупое лицо? Я сдвинула брови и выпятила челюсть, стараясь показаться увереннее.
— Переигрываешь, — шепнул кто-то сбоку.
Я посмотрела. Рядом стояла рыжеволосая девушка и улыбалась мне.
— Все немного взволнованы, — ободрила она меня и протянула руку. — Я — Вита.
— Кора.
Я прикоснулась к ее ладони кончиками пальцев, и стало как-то немного веселее. Но тут же услышала, как за моей спиной зашептались несколько голосов. «Кора? Та самая? Кора Флогис? Ну да… Ой, е-о-о…»
Я вжала голову в плечи. В Академии не принято говорить вслух о таком необратимом изъяне, как отсутствие магии. Отпрысков великих магических семейств принимают без экзаменов, априори считая, что они наделены даром. Даже если преподаватели в курсе того, что в Академию пришел пустышка, никогда ни словом, ни взглядом не дают понять, что знают это. Но они знают. Не дают магических заданий, на физические занятия смотрят сквозь пальцы, оценка на экзаменах у таких учеников всегда «весьма посредственно», но все же не «скверно». Пустышки переходят с курса на курс, словно тени — никому не нужные, никому не интересные. Худшего унижения трудно себе представить. Ну почему? Почему это случилось именно со мной?
И, судя по всему, слухи обо мне достигли великих домов, если даже первокурсники все понимают. Я виновато улыбнулась новой знакомой, но она уже отошла и болтала с другой девушкой. Вокруг меня образовалось пустое пространство, где я стояла, сжав в руках саквояж.
К счастью, мои мучения продолжались недолго. Директор и четыре куратора спустились в зал. Нам представили куратора огневиков — того самого мужчину в красной мантии, что создал светильники.
— Арл Моро, — представился тот. — Прошу любить и не жаловаться.
Он был совсем еще молод, будто сам недавно окончил Академию. Может, именно поэтому он старался выглядеть серьезным и строгим: не хотел, чтобы мы относились к нему как к своему ровеснику.
— Огневики, постройтесь и следуйте за мной!
Мы построились кое-как. Едва ли это можно было назвать построением — растянулись как гусиный выводок. Моро поморщился, но ничего не сказал, повел за собой.
Я знала, куда он нас ведет. Сейчас мы находились в главном корпусе Академии, где расположены все административные кабинеты и учебные классы. Спальные корпуса разбросаны по территории. Братья и сестры никогда толком не могли объяснить мне, как же тут все устроено. Или я просто не могла вообразить то, что они пытаются рассказать. Я понимала только, что территория Академии огромная. Здесь есть и учебные полигоны, чтобы отрабатывать магические заклятия. И стадионы, где проходят соревнования. И парки. И какие-то непонятные теплицы. Зачем в Академии теплицы, если любой земляной в два счета вырастит любую культуру в любое время года? Есть даже гора. Одиноко возвышается в центре. Воздушники специально вырастили ее, чтобы поставить на вершине свои спальные корпуса. Чем ближе их жилье расположено к небу, тем спокойнее они себя чувствуют. Земляные жили в бараках, наполовину утопленных в грунт. Серые, угрюмые здания. Даже смотреть на них неприятно, а вот они чувствовали себя отлично. Водные, само собой, жили у озера и частично в озере. Здания стояли на берегу и казались вполне добротными и обычными, но стоило приглядеться, становилось понятно, что их полупрозрачные копии скрыты под спокойной поверхностью озера. Там водные должны проводить не меньше трех дней в месяц, иначе могут заболеть.
У огневиков спальные корпуса выглядели самыми заурядными и ничем не примечательными: они были сложены из ярко-красного кирпича. Правда, кирпичи, как я слышала, из особой глины, которую можно добыть только на дне кипящей реки.
Нас, первокурсников, увели на самый верхний этаж, где располагались крошечные комнатушки. Зато каждому достанется своя. Я так переволновалась, что мечтала скорее оказаться в тишине и одиночестве, поэтому, как только куратор проводил меня до моей двери, я торопливо попрощалась и едва не захлопнула дверь перед самым его носом. Куратор удержал ее рукой, недовольно покачал головой:
— Первокурсница Флогис, вы забываетесь. Я вас еще не отпускал.
— Извините, — я сконфуженно опустила голову.
— Сегодня день отдыха. Осваивайтесь, осматривайтесь. Расписание на столе. Вечером будьте добры прибыть на примерку вашего нового гардероба в центральный корпус, а после на ужин.
Я кивала, не поднимая глаз. Он еще несколько секунд выжидательно смотрел на меня, потом вздохнул:
— Свободны, первокурсница Флогис.
На столе действительно обнаружилось расписание на первую учебную неделю. Листок плотной мелованной бумаги был исписан старательным каллиграфическим почерком. Очень подробное расписание, где прописаны даже часы подъема и время отбытия ко сну. Я пробежала глазами учебные предметы, которые мне предстояло изучать, и содрогнулась.
«Первый учебный факультет — Магия огненной стихии. Учебные дисциплины, предложенные для изучения в первом семестре: история происхождения огненной стихии. Практическое применение огненной стихии. Некоторые боевые заклятия огненной стихии. Теория ведения боя. Введение в Бестиарий. Практика мечевого боя…»
Читать дальше не хватило силы духа. Из всего этого я только историю происхождения огненной стихии смогу осилить. Ну, еще разве что теорию ведения боя. В общем, теория всегда давалась мне легко, а вот практика… Что же, я знала, на что шла.
Я села на узкую кровать, огляделась. Мне всегда казалось, что моя спальня в родовом поместье слишком маленькая. Оказывается, все познается в сравнении: что действительно было маленьким — эта комнатушка-клетушка. Стол для занятий, кровать, накрытая каким-то затрапезным, потерявшим всякий вид покрывалом. Облезлый шкафчик с перекосившимися дверцами. На полу вытертая циновка. На окне болтается пыльная занавеска. А само окно словно бойница на крепостной стене — шириной в три кирпича.
Блокнот со стихами отправился на полку в шкафу. Чернильная Бестия на подушку. Бабушкина шкатулка заняла почетное место в центре стола. Ну вот — осмотрелась и разложилась. Что делать теперь?
В этот момент в дверь требовательно постучали, и секундой позже, хотя я не давала разрешения, кто-то повернул ручку, пытаясь войти.

Глава 4
Наставник и мучитель

Я успела вскочить на ноги прежде, чем дверь распахнулась. Проклятие, забыла ее запереть. Но тут же все слова, готовые вырваться, замерли у меня на языке.
На пороге стоял Ран. Раннитар Маринер. Он почти не изменился с нашей последней встречи два года назад, когда приезжал в поместье в гости к Димеру. Маг стихии воды. Светлые волосы, а глаза темные, как ночь. Я чувствовала, как алеют щеки. Зачем он здесь?
— Привет, Кора, — поздоровался он без тени улыбки. — Ты подросла.
— Привет, — прошептала я, продолжая не верить своим глазам и ушам.
Два года назад он меня едва замечал. За все время пребывания у нас все общение свелось к двум кивкам головы — когда нас знакомили и когда он уезжал. Оказывается, он помнит, как меня зовут.
— Разобрала вещи? — спросил Ран. — Тогда пошли.
— Куда? — пролепетала я, запутавшись окончательно. Голова просто отказывалась работать нормально.
— Не будем терять времени зря. У нас есть половина дня, чтобы начать тренироваться.
Только сейчас я заметила в его руках два деревянных меча, и брови против моей воли удивленно поползли вверх.
— Тебе Димер ничего не сказал? — Ран, видимо, только сейчас понял, что его появление на пороге комнаты стало для меня полной неожиданностью. — Вот…
Хотел выругаться, но посмотрел на меня и проглотил ругательство.
— Я не в восторге, если честно, от этой затеи, — заявил он наконец. — Твой отец попросил моего отца, а тот директора — они друзья детства. Отказать было нельзя. В общем, с этого дня я буду подтягивать тебя по физической подготовке.
Вид у Рана был злой и недовольный. Я прекрасно его понимала — неприятно делать что-то против воли, вдвойне неприятно, если отказать нет ни единой возможности. И посочувствовала Рану от души — более неспособную ученицу еще поискать. Но, признаюсь, хотя мысль о ненавистном мечевом бое заставила содрогнуться, такой наставник, как Ран, меня устраивал.
Ран заметил отблески радостного волнения на моем лице и сказал, как отрезал:
— Я не завожу интрижек с первокурсницами. Тем более если они сестры моих друзей. Да к тому же пустышки, которых потом и родителям не представишь, — тут же наследства лишат.
Я вспыхнула как спичка, лицо залила краска стыда. Как обидно. Достаточно было бы и первых двух пунктов, чтобы я никогда не попыталась сблизиться. Зачем же так? Я стояла, втянув голову в плечи. Ощущение было, будто он меня ударил.
— Пошли уж, ладно. Не реви только.
Мне показалось, что я услышала в его голосе нотки раскаяния, но, конечно, он не извинился. А я сделала вид, что все в порядке. Отец, с его неуместной просьбой к директору, и меня поставил в безвыходное положение. К чему это все? Допустим, получу я за физическую подготовку не «весьма посредственно», а «приемлемо», и что это изменит в моей жизни?
Ран шагал впереди, даже не оглядывался. Мы пришли на маленький пятачок свободной земли, что располагался перед нашим спальным корпусом.
— Сегодня здесь потренируемся, завтра пойдем на полигон, — сказал Ран, протягивая мне один из деревянных мечей.
Я взвесила его в руке — совсем легкий, таким, пожалуй, я даже смогу наносить удары. И все же посчитала нужным напомнить:
— Ран, ты ведь знаешь… В реальном бою магия всегда придает сил, а я… Ну, понимаешь, настоящий меч я и в руках не смогу удержать.
— Точность часто бывает важнее силы. Твой меч может быть легким, — отрывисто сказал он, уже становясь в позицию напротив меня.
Ран времени даром не теряет. Я же хоть и взяла меч, но была совсем не готова.
— Я в платье, — сказала я, виновато разводя руками — мол, занятия отменяются, ничего не могу поделать.
— Кора, я только хочу оценить, на что ты способна, чтобы к следующему занятию выработать стратегию. Нападай!
И что тут оценивать? Я всегда была неловкой, неуклюжей и трусливой соперницей, в реальном бою едва ли прожила бы дольше десяти секунд. Но делать нечего, вздохнув, я кинулась на Рана. Мой деревянный меч с силой ударил по его мечу и отскочил, едва не стукнув по лбу.
— Что это сейчас было? — спросил мой наставник, и тонкие темные брови изогнулись в непритворном изумлении.
— Что-что, — буркнула я, потирая запястье, которое успела потянуть, вложив всю силу в удар. — Нападаю!
— А до этого момента кто-нибудь тебе говорил о том, что нападать надо на человека? Какой толк будет от нападения, если ты будешь стараться ударить меч? Он плакать не станет. Ты должна стараться нанести удар по мне. И уже моя забота — парировать или отступить.
Проклятие. Говорили, ага. Давным-давно. Просто так получилось, что последние пару лет я в основном дралась с чучелом, а оно не парировало и не отступало.
— Нападай! — жестко повторил Ран, делая несколько шагов по невидимой окружности, заставляя меня поворачиваться следом за ним. Вот, теперь еще солнце слепит глаза. Я еле могла различить темный силуэт, поэтому, не теряя времени даром, кинулась вперед, подпрыгнула и… Кубарем покатилась по траве, больно ударившись локтями и коленями.
— Никогда не позволяй противнику занять более выгодную позицию. Изначально у тебя было преимущество, которое ты потеряла, — солнце располагалось за твоей спиной и слепило меня.
Ран протянул мне ладонь, помогая подняться с земли. Ждал, пока я отряхнусь, — новое дорожное платье теперь все в травяном соке, испорчено безвозвратно, — и продолжал говорить:
— Всегда твердо стой обеими ступнями на земле. Даже перенос веса с одной ноги на другую, даже то, что ты оторвала пятку от земли, — уже потеря баланса. Ты предоставляешь возможность противнику тебя сбить с ног. Что я сейчас и показал.
Какой зануда! Высокомерный, напыщенный болван. Ран — болван. Он что, правда мне нравился раньше?
— Нападай! — в третий раз сказал он, и я едва не застонала — ну сколько будет длиться эта пытка! Ясно же, что толку от меня нет.
Но все же, закусив губу, я бросилась вперед, пытаясь вспомнить все, чему меня учили раньше. Попробовала достать до плеча — Ран блокировал удар. Зашла сбоку, но и здесь натолкнулась на защиту. Зато два удара уже есть! Тут Ран перестал обороняться и перешел в атаку. Его меч двигался так быстро, что первый удар я не пропустила только чудом. Сама удивилась, когда почувствовала, что его меч отскочил, скользнув по моему. Но радовалась я преждевременно. Уже следующим ударом Ран легко коснулся моего запястья и опустил меч, давая понять, что выиграл бой. Опять.
— Подумаешь, всего лишь маленький порез. — Я не желала соглашаться с очевидным. — Продолжаем!
Ран усмехнулся.
— Теперь мне остается только ждать, пока ты ослабеешь от потери крови и будешь полностью в моих руках. Множество поединков было выиграно всего лишь маленьким порезом на руке или бедре противника.
Да, он прав, и с этим не поспоришь. В очередной раз доказал мою бездарность. Чего и следовало ожидать. Но Ран неожиданно хлопнул меня по плечу:
— Не могу сказать, что ты гений мечевого боя, Кора. Но ты не безнадежна. Ежедневные тренировки сделают из тебя человека.
Вот удивительно все же устроены люди. Я никогда не думала, что можно одновременно испытывать такие противоречивые чувства: радость от похвалы и ужас от того, что тренировки теперь станут моим ежедневным кошмаром. И похлопывание по плечу отчего-то совсем не воодушевляло. Так младших братьев похлопывают, когда они, польщенные, вытирают сопливые носы. Он совсем не видит во мне девушку… Я для него даже не сестра друга, а чумазый пацаненок, до которого снизошли.
Я кинула меч на землю и гордо удалилась в сторону своего корпуса.
— Кора! — раздался позади голос Рана. — Кора, стой!
Ага! Еще посмотрим, кто из кого сделает человека.
— Стой, глупое создание! Ты к чужому корпусу идешь. Твой остался за спиной!
Ой! Ну почему так всегда?.. Я развернулась в обратном направлении, изо всех сил стараясь сохранять достоинство. Эти здания из красного кирпича похожи одно на другое, как близнецы. Как было не запутаться!
Боковым зрением посмотрела на Рана. Его волосы разметались, улыбка играла на губах, темные глаза щурились от солнца, но продолжали следить за мной. Может, все же неплохо, что я несколько часов в день буду проводить с ним?
— Под ноги смотри! — тут же испортил он все впечатление. — Корявка мелкая.

Глава 5
Огненная змея

Гардероб студентки Академии Пяти Стихий предусматривал, кажется, все непредвиденные случаи, включая потопы, морозы, как на Бескрайних пустошах, жару и, очевидно, те случаи, когда придется ночевать в лесу, в метель. Во всяком случае, именно такое впечатление у меня сложилось после того, как я в третий раз возвращалась в центральный корпус за своим комплектом одежды. Мерки всех первокурсников, конечно, были известны заранее, поэтому примерка оказалась чистой формальностью: платья, костюмы, плащ, шубка, сапожки и ботинки — сидели идеально. Форменная одежда Академии Пяти Стихий была серого цвета, отличаясь только оттенками. Повседневное платье и накидка — жемчужно-серые. Зимние вещи и те, которые предстояло надевать на спортивные занятия, — графитовые.
По дороге мне попадались первокурсники, лица которых казались знакомыми, — огневики из моей группы. Они уже разбились на пары и тройки, шли к нашему корпусу, помогая друг другу перетаскивать гардероб. Я несколько раз пыталась улыбнуться, когда встречалась глазами с кем-нибудь из них. Увидела Виту — кивнула, но та поспешно отвернулась, сделав вид, что не заметила. Стало ясно, что никто не стремится к общению со мной. Ладно. Еще только первый день, может быть, что-то изменится.
Я задумалась, шла, почти не различая дороги — мешал ворох одежды, который я с трудом удерживала в руках, и не заметила, как почти уткнулась носом в чей-то торс, обтянутый серой футболкой. Подняла взгляд и увидела осклабившуюся в неприятном оскале гору — земляного стихийника, как нарочно выросшего у меня на пути. Многие земляные уже переоделись в форму Академии и выглядели теперь в серых одеждах, как каменные истуканы, вдруг вздумавшие ожить.
— Привет, бездарница, — прогудел он. — Не стой у меня на пути. Такие, как ты, должны уступать место настоящим студентам.
Корявка. Пустышка. Кухаркина дочь. Теперь еще и бездарница. Славно. Так меня еще не называли.
— Чего тебе? — не слишком вежливо ответила я, не собираясь сдаваться просто так. — Я тебя не трогала, и ты меня не трогай.
Он вместо ответа смахнул с моих рук одежду, вещи рассыпались по земле. Хорошо, что сейчас сухо и форма не испачкалась. Я до боли сжала губы, но тягаться с этой ожившей скалой мне не по силам. Земляной ушел, напоследок пнув мой ботинок так, что тот улетел в кусты.
Наверное, со стороны это было потешное зрелище. Я пыталась собрать юбки, накидки и платья, но они, словно тоже решив поиздеваться надо мной, выскальзывали из рук, как живые. Студенты обходили меня по широкой дуге, делая вид, что ничего необычного не происходит. Да. Ведь это в порядке вещей, когда кто-то большой и сильный использует свое преимущество по отношению к слабому. Унижает. Раскидывает вещи. Все нормально. Можете и дальше идти по своим делам.
Я чувствовала, что глаза набухают слезами, но несколько раз быстро вдохнула, заставив себя успокоиться. Знала ведь, что так будет, так и нечего реветь.
В комнате переоделась в повседневную форму. Платье, хоть и было сшито из простого материала, оказалось приятным на ощупь и на фигуре сидело так, как надо. Застегнула накидку, прикрепила оранжевый знак факультета огня. Я подготовилась задолго до ужина и оставшееся время просто сидела на кровати, листала блокнот со стихами, думая, что, возможно, смогу написать пару строк, но вдохновения не было.
Он поднял на меня свой взгляд.
Темны его глаза.
Они как будто говорят,
Что отступать нельзя…


Тьфу, что за бред! Я густо зачеркнула карандашом все, что написала. Будто он мог это увидеть и прочитать. Лицо запылало.
За ужином вокруг меня образовалось пустое пространство. Столовая находилась в цокольном этаже центрального корпуса. Куратор встречал новичков у входа и показывал, куда идти. Первый курс факультета огня расположился за длинным столом у торцевой стены зала. Удобное место для тех, кто сидел лицом ко входу, — видна вся столовая, все входящие и уходящие. Но тем, кто сидел спиной, было, напротив, очень неуютно: перед лицом вытертый гобелен, изображающий эпическую сцену битвы при Нарре — стихийники против бестий. Неизвестный автор очень натуралистично изобразил гибнущих, разорванных на части, обожженных, истерзанных людей и с такой же точностью изобразил бестий, корчащихся в предсмертных муках. Картина, не слишком возбуждающая аппетит. К тому же все время хотелось обернуться и посмотреть — что там за спиной, гул голосов и шагов немного нервировал. Ах да, я, само собой, оказалась сидящей спиной к залу. Все места у стены были уже заняты, и, мало того, все припозднившиеся, не сговариваясь, старались отсесть подальше от меня. Так и получилось, что я пусть и сидела в центре, но по правую и левую руку оказались пустые стулья. Будто я источник невидимой заразы и все боятся заболеть… Решила, что завтра утром сяду с краю, по крайней мере будет не так очевидно, что я изгой.
Еда на ужин оказалась простой, но питательной. Традиционно считалось, что огневикам энергию и силы придают злаки, поэтому, как я успела заметить, кинув быстрый взгляд через плечо на другие столы, кормить стихийников старались разной пищей, в зависимости от магии, которой они управляли. Нам на гарнир подали разваристую желтую крупу, основным же блюдом были зажаренные цыплята. А земляные, сидевшие за следующим столом, получили огромные тарелки овощей и мясные стейки. Я не видела со своего места, что едят водники, но думается мне, что рыбу. Никогда не любила рыбу.
Я опустошила свою тарелку быстрее всех. Наверное, потому, что поговорить мне было не с кем. Зато мои однокурсники не столько ели, сколько болтали. То на одном конце стола, то на другом слышались взрывы смеха. А потом я стала замечать, что сидящие напротив трое огневиков пристально разглядывают меня, перешептываясь. Мне были знакомы эти взгляды. Когда мы с родителями выезжали в гости к другим стихийникам, случалось примерно то же самое. Тогда, правда, никто так открыто не выражал свою неприязнь, но вот эти взгляды, этот шепот за спиной, эти лживые улыбки — все повторялось из раза в раз.
— Эй, — крикнул один из троицы, — как там тебя! Кора, да? Ты правда совсем не умеешь делать огонь?
За столом, да и за соседними столами, как мне показалось, стало тихо. Все замолчали и с любопытством посмотрели на меня.
— Правда, — ответила я.
Зачем скрывать и выдумывать, если новость об этом завтра узнают все студенты. Слухи разносятся быстро.
— Хм, — усмехнулся второй. — А ты точно дочь своих родителей? Я слышал, такие случаи бывали, ну, когда, понимаешь, один из родителей… Как бы это сказать…
Он остановился и обвел присутствующих взглядом, словно приглашая их договорить. Вслух никто ничего не произнес, но некоторые захихикали, разглядывая меня.
Я почувствовала, как кровь прилила к щекам. Вскочила на ноги. Очень хотелось поставить нахала на место какой-нибудь едкой фразой, но от волнения я растеряла все слова.
— Я дочь своих родителей! — крикнула я, но из губ вырвался какой-то жалкий писк.
Тут уже все откровенно расхохотались. Мой противник тоже поднялся на ноги и оказался на две головы выше меня. Широкоплечий, огненноволосый парень.
— А еще я слышал, что в минуту опасности у пустышек иногда проявляются способности, которые до этого дремали, — сказал он обманчиво миролюбиво, но я уже понимала: он задумал что-то недоброе.
Я ничего не стала отвечать, понимая, что любой мой ответ тут же вывернут наизнанку. Надо просто развернуться и уйти, но я почему-то продолжала стоять. Внутри все дрожало от обиды и гнева. Мне бы как-то дать отпор, но я не знала как.
Однокурсники молчали, переводя заинтересованные взгляды с меня на него и обратно. Ждали, чем все закончится.
— Давай я тебе помогу! — сказал он.
И не успела я сказать, что в его помощи не нуждаюсь — ясно ведь, что задумал какую-то пакость, — как он уже раскрыл ладонь, направленную на меня, и с ладони на пол полилось жидкое яркое пламя. Коснулось пола, превращаясь в огненный ручей, который потек ко мне, огибая сидящих за столом. Какая-то девчонка, наклонившись, добавила к ручейку немного своего пламени. Кинула на меня хитрый взгляд из-под рыжей челки. Всем было любопытно, что я буду делать.
Я никогда не боялась огня. Пусть пламя не слушалось, не реагировало на мои приказы, и все же я к нему привыкла и относилась как к чему-то естественному. Но сейчас, когда огненный ручей медленно и неотвратимо приближался, извиваясь на полу как змея, я вдруг ощутила настоящий ужас. Такой, что ноги приросли к полу. Я не могла ни крикнуть, ни сдвинуться с места.
Магический огонь, если он не сотворен кем-то из родственников, близких по крови, обжигает так же сильно, как обычное пламя. Если он доберется до моих ног, то ожогов не избежать. А загасить его мне не под силу.
Змея доползла и на секунду замерла, словно примериваясь, куда лучше укусить. Я почувствовала, как по щекам потекли слезы. Хуже некуда. Теперь все увидели, что я мало того что пустышка, так еще и жалкая плакса.
Огонь перекинулся на подол платья. Я вскрикнула, когда почувствовала, как искры больно жалят мои голые ноги.
Мне казалось, что все это продолжается вечность. На самом деле, как я потом поняла, длилось все не дольше нескольких секунд. Конечно, кураторы прекратили бы эти недопустимые выходки, они просто не успели. Кое-кто оказался быстрее.
— Хватит! — крикнул за спиной мужской голос.
Я почувствовала, как воздух в столовой будто вздрогнул, а потом ощутила странную сухость во рту, даже сглотнуть было нечем. И слезы на щеках мгновенно испарились. И вдруг прямо из воздуха, из ничего, плеснула вода, накрыла огненную змею, заставив ее зашипеть от нерастраченной злости и сгинуть без следа.
Я обернулась и увидела Рана, вскочившего на ноги. Его темные глаза сузились от злости. Я поняла, что это он забрал всю влагу, какую было возможно, чтобы превратить ее в воду и залить огонь.
Студенты закашлялись, глотая воздух раскрытыми ртами, как рыбы. Сухой воздух застревал в легких, дышать было буквально нечем. Все бросились прочь из столовой.
Ран, не говоря больше ни слова, тоже пошел к выходу. Я сначала замерла на месте, а потом стремглав кинулась вон. Хотелось остаться одной. Спрятаться ото всех, чтобы меня больше никто никогда не нашел.
Я бежала по темным аллеям небольшого сквера, окружающего центральный корпус, по тропинке вдоль озера, по кирпичной дороге, ведущей в мой новый дом. Уже стемнело, на безоблачном небе сияли звезды, но я только на мгновение подняла голову. Любоваться ими сейчас не было ни малейшего желания. Я знала, что в первую ночь — ночь Встречи — студенты будут гулять до утра, будут жечь костры, петь песни и веселиться. Даже начало занятий перенесут на обеденное время — преподаватели знают эту традицию и уважают ее. Но я свою первую ночь проведу в маленькой комнате в одиночестве и темноте. Огневикам не дают свечей, ведь каждый из нас сам может создать для себя светильник. Каждый, кроме меня…
Я опрометью взлетела по лестнице, оттолкнув незнакомую девушку, случайно попавшуюся на пути, забежала в комнату и захлопнула дверь. Сердце колотилось, воздуха не хватало, глаза пекло от невыплаканных слез. Я рухнула на кровать и обхватила колени руками. Не усну, наверное, до утра, так и буду без конца прокручивать в голове эту сцену — огненная змея ползет ко мне, а все стоят и просто смотрят.
Дверь тихонько приотворилась. Проклятие, я снова забыла ее запереть. Я подняла голову, вглядываясь в темноту, на мгновение показалось, что это пришел Ран. Но это был не он. С руки незваного гостя спорхнул огневик, взлетел под потолок, освещая все ровным матовым светом. Я увидела Грету, стоящую на пороге. В руках она держала охапку свечей.
— Вот. Это тебе, — сказала она неловко.
Протянула свечи, но, увидев, что я не шелохнулась, пошла вперед и положила их на стол.
— Если тебе интересно, Викара наказали. Ваш куратор отправил его под домашний арест на трое суток. Так что ночь Встречи он пропустит.
— Мне неинтересно, — буркнула я. — Зачем ты пришла? Никто из вас меня не защитил!
Грета дернула плечом. Присела на край кровати. Молчала какое-то время, потом примирительно сказала:
— Все произошло так быстро. Мы просто не успели. Мы защитили бы. Какая бы ты ни была — ты наша сестра.
Теперь настала моя очередь молчать. Грета не уходила, сидела, подперев голову кулаком.
— За что они так со мной? — наконец произнесла я. — Я не сделала ничего плохого.
Грета вздохнула.
— Просто они боятся.
— Боятся? Меня?
— Не тебя, глупая, а твоей участи. Самое ужасное, что может произойти со стихийником, — это потеря дара. Ты не поймешь, ты живешь с этим с рождения. Это… Как если бы в один момент лишиться всех органов чувств. Ослепнуть, оглохнуть… Жутко страшно. А ты ходишь среди нас…
— Калека несчастная, — закончила я ее мысль. — Вдруг заражу кого своей бездарностью. Так?
Грете было неловко, но она кивнула.
— Они не правы. Такое здесь не разрешают. Никто не имеет права так поступать… Вот Вика наказали — больше не осмелятся…
— В открытую надо мной издеваться. Будут издеваться исподтишка. Так ведь?
Грета поднялась на ноги. Кажется, она уже была не рада, что пришла. Ее начал раздражать этот разговор.
— Не знаю, Кора. Откуда мне знать. Спокойной ночи.
Она даже не посмотрела на меня, когда выходила за дверь. Огневик под потолком лопнул, как мыльный пузырь. Я снова осталась одна в темноте. Правда, теперь у меня были свечи, и стало немного легче на душе.

Глава 6
Только не влюбляйся

Я думала, что этот случай совсем меня подкосит. Засыпая, была уверена, что утром не смогу открыть глаза, что мне будет плохо и грустно. Но удивительное дело — проснулась я решительно настроенная не сдаваться. От злости, наверное. Пусть я для них калека несчастная. Пусть я никогда не стану настоящим стихийником, но это не значит, что я должна плестись в конце и безропотно принимать издевки и тычки. Докажу всем, что хоть дара у меня нет, но все предметы, которые не касаются магии, я смогу сдать на «выше всяких похвал». Они думают, что я бездарница и пустышка, но мозги-то у меня на месте, да и сила воли, надеюсь, присутствует.
Первым делом надо переодеться — вчера я как была в обожженном форменном платье, так и уснула в нем. Платье все равно потеряло всякий вид, хорошо, что есть второе такое же.
Я подошла к шкафу, куда вчера с трудом затолкала вещи, но в этот момент в дверь постучали. Сегодня непрошеный гость, кто бы он ни был, не пытался вломиться без приглашения. Странно, кто бы это мог быть в такую рань. Я не сомневалась, что после ночных похождений — я всю ночь вздрагивала то от песен под окном, то от взрывающихся петард — никто не выйдет из своих комнат раньше обеда. И не спится ведь кому-то.
За дверью обнаружился Ран, свежий и бодрый. Рядом с ним стоял заспанный Димер, взлохмаченный и недовольный. Кажется, Димера вытащили из постели против его воли.
— Привет, мелкая, — сказал братец. — Ты это… Не обижайся. Вику я уже высказал все, что о нем думаю. Он принес извинения Фросту, как старшему. Обещал, что подобное больше не повторится.
— Как мило. А мне он извинения принести не хочет?
Димер дернул плечом, совсем как Грета. Это семейное, видимо. Наверное, когда представители семейства Флогис не находят слов для оправдания, они просто дергают плечом. Очевидно, извинений мне ждать не приходится.
— Я пойду, Ран. Совершенно не обязательно было поднимать меня в такую рань. Я бы мелкой и позже все сказал, — сообщил он Раннитару, который все это время молчал, ожидая, пока семейное дело будет улажено.
Братец даже не пытался скрыть, что ранний визит с извинениями — вовсе не его затея. Ран его притащил… Так странно. Зачем ему это? Я потупилась, понимая, что щеки снова краснеют.
Димер не упустил возможности щелкнуть меня по носу, как всегда делал, стоило мне зазеваться. Рана хлопнул по плечу и, позевывая, ушел на свой этаж.
Я отступила от двери, пропуская Рана в комнату. Тот был одет в спортивную форму и, кажется, настроен уже с утра делать из меня человека. Что же, я не против.
— Спасибо, — сказала я, не зная, как начать разговор — мы оба как-то неловко застыли посреди комнаты, такой узкой, что стоять приходилось почти вплотную. А может быть, это только мне было неловко.
— Не стоит благодарности, — ответил он так, словно произошедшее вчера действительно ничего не значило для него. — Парень перешел черту… Я хотел взять тебя на тренировку, но сначала покажи мне ноги.
— Что? — опешила я. — Зачем?
— Посмотрю ожоги. Я видел, что огонь успел добраться до тебя.
Я даже не задумывалась о том, что у меня могут быть ожоги. Хотя вспомнила сейчас, как больно впивались искры. Села на кровать, приподняла покрытый копотью подол, открывая лодыжки.
— Ой…
Все ноги были покрыты волдырями от ожогов. Сейчас было уже не больно, но снова стало обидно до слез.
— Вот тебе и ой. — Ран сжал губы, как от злости, оставалось только надеяться, что злился он не на меня, за то, что срываю ему тренировку.
Он вытащил из кармана плоскую коробочку, открыл — комната наполнилось запахом мяты, к которому примешивались другие незнакомые нотки. Внутри коробочки оказалась прозрачная мазь.
— Это мазь от ожогов. Моя тетушка готовит по специальному рецепту, — сказал он совсем не тем строгим отстраненным тоном, к которому я уже успела привыкнуть.
И, не спрашивая разрешения, он принялся мазать мои волдыри — очень осторожно, едва касаясь. Я закусила губу, и это не ускользнуло от его внимания.
— Больно?
Я отчаянно закрутила головой. Было совсем не больно. Наоборот, по ногам разливалось приятное чувство прохлады, обожженная кожа, которую пекло и саднило — я только сейчас это поняла, — успокаивалась. Ну и, ко всему прочему, Ран касался меня. Ему, значит, не противно? Не боится подхватить страшную болезнь бездарности?
— Тетя наказала всегда носить мазь с собой. Сказала: где огневики, не избежать ожогов. А уж если друг — маг стихии огня, то лучше заранее намазаться, для профилактики.
Он что, шутит со мной? Пытается отвлечь? Это было так странно и так не похоже на Раннитара, которого я знала до сегодняшнего дня. Хотя знала — громко сказано, конечно.
— Откуда столько участия к бездарнице? — неуклюже съязвила я. Трудно язвить, когда кто-то держит в руках твои лодыжки, да еще так нежно.
Ран дернул плечом, совсем как Димер. Нет, это заразно, видимо. Семейка Флогис — рассадник заразы. Так что ответа я не ждала, но он вдруг ответил:
— Да как-то подло это. Я бы не хотел, чтобы к моей младшей сестре относились так.
— А у тебя есть младшая сестра? — удивилась я.
— Нет. Я один, — и тут же увел разговор в сторону: — Если ты не можешь сегодня пойти на тренировку, то я…
— Хочу! — перебила я. — Уже одеваюсь!
* * *
Сегодня пошли на полигон — так называлось обширное пустое поле, где студенты практиковались в бое на мечах, стреляли из лука и занимались физическими упражнениями. Говорят, что и практические занятия по истреблению бестий у старшекурсников проводят здесь. Меня передернуло от одной мысли о том, что когда-нибудь мне тоже придется отрубать щупальца и всаживать клинок в уродливые туловища этих созданий.
Вопреки ожиданиям, мы не были единственными студентами, кто пришел на поле размяться перед занятиями. Я засмотрелась на бой двух воздушников — парня и девушки. Их мечи сверкали в руках, как молнии: настоящие, не деревянные. Они вполне могли ранить друг друга, но оба были настоящими мастерами — ни один не пропустил удар. Они, мне кажется, могли биться еще долго, но вдруг одновременно опустили оружие и поклонились, признавая равенство противника. Да уж, не знаю, сколько тренировок мне потребуется, чтобы научиться так держать удар.
Ран принес деревянные мечи из сторожки на краю полигона, где хранился спортивный инвентарь. Встал в позицию.
— Ну, давай. Нападай, — сказал он обреченно.
Спустя час, когда мокрые пряди волос прилипали ко лбу, а футболка стала — хоть выжимай, да и сам Ран хоть дышал все еще ровно, но видно — тоже вымотался, он кивнул, заканчивая тренировку.
— Ты неплохо поработала сегодня, — снисходительно сказал он. — Через полгода ты себя не узнаешь.
Через полгода? Ого. Я немного загрустила — срок не маленький. Так хотелось поскорее показать всем, на что я способна. А следующая фраза Рана совсем ввергла в уныние.
— Ну, хорошо, а теперь два круга по полигону!
Два круга! Ой. Я-то думала, мы только на мечах будем биться. Как никогда было сильно искушение сбежать, сославшись на боль от ожогов. Но, как назло, ожоги совершенно перестали беспокоить, наверное, мазь сделала свое дело. «Кора, где твоя решительность? — отругала я себя. — Кто там что про силу воли говорил?»
— Хорошо, — покорно согласилась я.
Бежала я из последних сил. Наверное, мешок, наполненный сеном, и то бежал бы грациознее. Ноги заплетались, а раскрасневшееся лицо меня точно не делало симпатичнее. Лохматая, потная, красная. Фу.
Ран легко бежал рядом, не прилагая, кажется, никаких усилий. Даже умудрялся разговаривать.
— Этот Вик зол не просто так. Это не оправдывает, конечно, его поступок. Он незаконнорожденный сын мага-огневика и служанки. Получил способности, хотя обычно одного родителя мага для этого недостаточно. Его не хотели принимать в Академию, но директор пошел на уступки. Теперь, может, и выгонит. Вику кажется, что такие, как ты — дети влиятельных родителей, — занимают его место.
— Зачем ты мне это рассказываешь? — прошипела я сквозь сомкнутые зубы, израсходовав остаток воздуха. Все, силы кончились. Я встала, тяжело дыша — то ли от быстрого бега, то ли от злости. — Меня, между прочим, никто не спрашивал, хочу ли я здесь учиться, — проговорила я.
Ран примирительно кивнул:
— Я просто подумал, что тебе нужно знать.
Я открыла рот, чтобы ответить, что мне это знать совсем не нужно, но вдруг над головой раздался раскат грома, и тут же первые крупные капли упали рядом на землю. Я и не заметила, что погода внезапно испортилась. Еще несколько минут назад сияло солнце.
— Встань ближе, — приказал Ран голосом наставника.
Я подошла, встала в шаге от него и поняла, что больше не чувствую влаги на своей коже. Нас двоих словно укрывал невидимый, невесомый плащ, спасающий от дождя, — это Ран создал водонепроницаемый барьер.
Студенты убегали с поля — кто-то бежал в учебные корпуса, кто-то в сторону сторожки, но там уже и так было желающих хоть отбавляй, кто-то в сторону теплиц. Я знала, что эти длинные приземистые здания без окон назывались теплицами, но пока мне так никто и не объяснил, что же там выращивают. Да и что за странные теплицы — с непрозрачными стенами.
И только водники застыли на месте, подняв лица к небу, — дождь им был не страшен. Дождь они обожали, как любую воду. Ран тоже смотрел в небо, наверное, он хотел бы ощущать сейчас на своей коже прохладные капли, но создал защиту специально для меня.
Он смотрел вверх, а я смотрела на него. Разглядывала его скулы и ямочку между ключиц. Видно, очень пристально разглядывала, потому что он как-то почувствовал это.
— Только не влюбляйся в меня, — сказал он, не поворачивая головы. — Не нужно, Кора. Ты ведь понимаешь.
— Понимаю, — прошептала я, мечтая провалиться сквозь землю.
К счастью, в ту же секунду прозвучал раскат грома, заглушивший мои слова. В кромку поля ударила молния. Это ведь не…
— Это ведь не они? — Я не могла скрыть испуга в голосе. — Это ведь не могут быть они? Академия ведь под защитой, да?
— Конечно, под защитой, — сказал Ран.
А сам крепче сжал в руке деревянный меч, бесполезный в настоящем бою.

Глава 7
Они приходят с дождем

Они всегда приходят с дождем. С лиловыми тучами и молниями, с громовыми раскатами. Благословенны зимние месяцы, когда снег ровным слоем укрывает землю, благословен душный зной середины лета — ведь тогда их появления так редки, что можно пересчитать по пальцам. Хуже всего весной, когда все вокруг начинает пробуждаться к жизни. Солнцу всегда рады, особенно маги огня, но то время, когда оно восстает после зимней спячки и начинает одаривать землю своим теплом, стихийники считают главным испытанием, расплатой за дар. Надо бы радоваться началу новой весны, но первые весенние грозы — это не только живительная влага, которая напоит землю. Каждая гроза сулит гибель. И вовсе не молнии тому причиной, они лишь предвестник их появления. Вместе с грозами приходят бестии.
Так их называют, этих тварей. Хотя на самом деле там огромное количество видов. В папиной библиотеке я как-то взяла в руки томик с классификацией и поняла: чтобы как следует изучить всех, мне жизни не хватит. В принципе, достаточно знать то, что бестий можно убить — разрезать мечом, пробить стрелой, сжечь огнем. Они смертны, правда, очень живучи. А еще никто никогда не мог понять, что двигает ими. Почему они тут же с остервенением бросаются уничтожать все живое. Даже погибая, не отступают. В их стремлении нет никакой логики. Ведь даже хищники обычно не убивают больше, чем нужно для того, чтобы утолить голод. А эти твари убивают просто потому, что убивают.
Весенние грозы были временем битв не на жизнь, а на смерть. Не все грозы приносили с собой опасность, но люди уже научились по косвенным приметам различать их: лиловые тучи, молнии, которые бьют в землю, не утихая ни на секунду, одна за другой, шквалистый ветер. Такие грозы начинались резко и внезапно. Жители окрестных сел, едва только почувствовав приближение ненастья, тут же кидались под защиту крепости. А мы старались их защитить.
Мы… Хм. Не я так уж точно. Я до сих пор с ужасом вспоминаю тот первый раз, когда увидела бестию. Страшный день, изменивший мою жизнь… Если бы я только могла вернуть все назад!
Обычно мы, дети, отсиживались в подвале под присмотром бабушки, уже слишком пожилой для того, чтобы принимать участие в сражениях, и нянек, пока наверху происходило что-то тревожное и опасное. Родители возвращались после таких грозовых дней настолько усталыми, что едва держались на ногах, в копоти, а иногда в крови. Потом на одну из битв взяли тринадцатилетнего Фроста. Потом Бриду, Димера, Грету. А я всегда оставалась в подвале…
Нет, моя первая встреча с бестиями произошла намного раньше, чем Грета и даже Брида покинули укрытие. Фросту было тринадцать, и это был его первый бой. Мы все знали, что когда вырастем, то встанем на защиту людей — наших подданных. Это были великая честь и большая ответственность.
Мы в тот день все находились в зале. Уже наступил вечер. Мы сидели у камина, и мама читала вслух книгу, когда залетел слуга, торопливо поклонился и выпалил:
— Гроза, мой господин.
Отец, мама — оба одновременно поднялись на ноги.
— Открыть ворота, — первым делом приказал отец, зная, что сейчас под защиту стен хлынет толпа людей, а после маме: — Готовься, любимая.
А мама посмотрела на Фроста, который от нетерпения не мог устоять на месте. Это была первая весенняя гроза того года, когда ему исполнилось тринадцать. Стихийники уже с тринадцати лет могут сражаться рядом со взрослыми, и родители обещали, что возьмут его с собой. Судя по всему, Фрост не забыл об обещании, но и прямо спросить не решался.
— Готовься, Фрост, — сказал отец моему старшему брату, и тот расцвел, со снисходительной улыбкой взглянул на младших, нас теперь будто отделила от него невидимая стена. Он стал взрослым, он идет на битву, а мы остались детьми и останемся ждать в подвале. Я увидела, как Брида побелела от злости и сжала губы.
«Готовься». Это означало, что Фрост возьмет меч, изготовленный специально для него, наденет доспехи, выделанные из кожи железного алги — легкие, но невероятно прочные, и выйдет с родителями за пределы стен замка, чтобы не пустить к нам бестий.
— Спускайтесь в подвал, — мягко сказала мама и, больше уже не глядя на нас, поспешила прочь.
В тот момент я не до конца понимала, насколько опасно все, что происходит. Ни одна из бестий на моей памяти не прорвалась за кольцо укреплений. Снаружи сражались подготовленные воины, которых отец сам выбирал из числа подданных-добровольцев. У них были отличное оружие и достойное жалованье. А возглавляли оборону мои родители, не подпуская, насколько это было возможно, к своему отряду опускающихся с небес бестий.
Бестии приходили вместе с дождем, и они сами были дождем. Они падали с неба вместе с каплями. Неуклюжие и смертельные, похожие на кляксы полиписы. Быстрые и верткие змеехвосты. Акусы, что стреляли отравленными шипами. Мелкие и от того особенно неприятные буравчики — мечом их было не убить, стрелой тоже, они были размером с палец. Острые, похожие на заостренные палочки — они впивались под кожу десятками и прошивали несчастных, встретившихся на их пути, насквозь. Единственным спасением от них был огонь. И десятки других тварей, названий которых я не знала.
Хорошо, что, упав с неба, бестии уже не взлетали, только полиписы парили в метре-двух над землей, но перелететь за периметр замковых стен теперь не могли. Могли только просочиться сквозь ворота, которые охранялись очень тщательно.
Помню, когда была маленькой, я очень удивлялась, почему же смертоносный дождь не идет над замком, ведь над ним нет крыши, что же мешает бестиям сразу проникнуть к нам. Потом родители объяснили, что над крепостью установлена специальная защита, которую умеют делать только водники. Заряжают амулеты, накрывающие здание невидимым куполом. Под ним опасность никому не грозит. Амулеты, правда, приходилось время от времени обновлять, а стоило это дорого. Папа как-то даже поругался с отцом Рана, приехавшим как раз по такому поводу.
— Ты меня без штанов оставишь! — кричал папа, не зная, что я подслушиваю. — Год неурожайный, сам знаешь. Я не могу забирать у людей последнее!
Отец Рана был немногословен и терпелив. Он знал, что Флогисам некуда деваться — заплатят как миленькие. Правда, надо отдать ему должное, обещал в следующий раз зарядить амулеты бесплатно.
Замок был под защитой, но вот близлежащие села оказывались легкой добычей, поэтому все бросались к нам, переждать опасность. А еще в каждой деревне оборудованы схроны для тех, кто не мог быстро передвигаться. Отразив первый натиск, родители с отрядом всегда зачищали деревни от тварей. Жителям надо было только переждать. Бестии после грозы быстро погибали. Правда, некоторые долгое время могли выживать в сырых местах: у рек, в лесных буреломах — везде, где сыро, тепло и темно.
К счастью или скорее к несчастью, мой несомненный изъян — отсутствие магии — привел к тому, что я ни разу не принимала участия в настоящей битве. Только слушала хвастливые разговоры братьев и сестер, которые потом еще долго обсуждали каждый момент боя.
— Грета, признавайся, ты бы без ноги осталась, если бы не я! Застыла на месте, как… Как Корявка! Что, очень тебя змеехвост напугал, да?
Грета принималась лупить Димера по спине всем, что под руку попадалось, но по ее голени действительно змеился тонкий алый след от хвоста, похожего на хлыст. Такой легко мог разрубить не то что ногу, даже туловище пополам.
Но это все было уже позже. Моя память все время возвращала меня к тому дню, который я очень хочу забыть. Но не могу. Тому дню, когда Фросту исполнилось тринадцать и он отправлялся на свою первую битву. Мне было семь, и я должна была вместе с остальными братьями и сестрами отправляться в подвал. Вместо этого я почему-то решила сбежать и принять участие в сражении.
Я не очень хорошо помню, почему так получилось. Знаю только, что в тот момент уже осознавала, что я пустышка. И, кажется, в какой-то книге прочитала, что у некоторых пустышек дар может внезапно пробудиться во время смертельной опасности или опасности, которая грозит их близким. Вик, наверное, ту же книгу читал, ага. Только вот ни фига это не работает.
Я подготовилась заранее. Потихоньку стаскивала к себе в комнату и прятала под кровать все, что может пригодиться. Старые мамины сапоги, ее прохудившиеся доспехи, которые, конечно, были мне велики, но все же лучше, чем ничего. Папину стрелу с обломанным оперением. Без лука, правда, но, по моему мнению, боевая стрела и сама по себе заслуживала уважения. Учебный меч Фроста — выщербленный и тупой, зато железный.
Когда в замке началась суета, я сделала вид, что первая побежала в подвал, а на самом деле на половине пути развернулась и тихонько прокралась в свою комнату, чтобы «подготовиться». Я уже предвкушала со всей детской непосредственностью, как приду на помощь в самый тяжелый момент боя. Как спасу Фроста или даже папу — мама, я была уверена, в любом случае справится сама — и как потом они, рыдая, будут меня благодарить.
Такая глупая…
Времени до того момента, как меня хватятся, оставалось мало. Бабушка всегда следила за мной во все глаза. Говорила мне: «Искорка моя, за старших я не волнуюсь, они за себя постоят, а за тебя душа болит, мой маленький огонечек». Только бабушка могла так сказать о моем изъяне, что это казалось почему-то вовсе не обидно. Я была в ее понимании не калекой, а просто слишком маленькой искоркой, чтобы обжечь кого-то. Пусть крошечным, но огнем.
За открытыми воротами уже стояла серая стена дождя, хотя на двор замка не упало ни капли. Двор был полон людей. Сумрачные, серьезные лица. Хотя эта напасть повторялась каждый год, но привыкнуть к тому, что весной погибнет кто-то из твоих родных и близких, нельзя. Среди пришедших уже были раненые, некоторые серьезно. Наших слуг специально обучали оказывать помощь, и сейчас они перевязывали порезы и ожоги от стрекательных щупалец.
На меня никто не обращал внимания, хотя я, наверное, выглядела до невозможности нелепо в огромных сапогах, которые вертелись на тощих ногах, в шлеме, который приходилось придерживать рукой, чтобы он не сползал на глаза. В руке я сжимала меч Фроста и чувствовала себя воином.
Людей вокруг было так много, что приходилось буквально проталкиваться. И они все прибывали. Ворота закрывать не станут, потому что поток беженцев не иссякнет во время грозы, они так и будут идти, надеясь на спасение в стенах замка.
Я встала сбоку, глядя на стену дождя и всполохи пламени, освещающие вспышками темнеющее небо. Родителей и Фроста не было видно, но я знала, что они там, где огонь. Бестий тоже не разглядеть — только какие-то тени мечутся за завесой воды. Но бестии это или воины из отряда — не понять.
Вся моя решительность куда-то пропала. Может, и не нужна им моя помощь? Отлично справляются и без меня. Но вдруг я услышала вскрик, и показалось, что это мама вскрикнула от боли. Ужас сжал мое сердце, а дальше я действовала, не совсем понимая, что делаю. То ли мне хотелось защитить маму, то ли, наоборот, я надеялась, что она успокоит меня — улыбнется и скажет, что все хорошо. Как бы там ни было — я выбежала за ворота.
И почти мгновенно ослепла и оглохла от яростного шума дождя, от криков людей и нечеловеческих скрежещущих звуков — словно кто-то водил острием ножа по стеклу. Мерзкий звук, от которого внутри все сжималось и зубы начинали болеть. Над головой, почти касаясь волос, носились какие-то создания, отчего-то пока не обращавшие на меня внимания. Под ногами тоже что-то ерзало, несколько раз вскользь дотронувшись до моих голеней. Как я теперь понимаю, в ту ночь меня спасло только чудо.
Вернее, моя бабушка.
Меч я потеряла сразу, даже не помню, как выронила его из рук. Я не понимала, где нахожусь и куда бежать. Знала, что надо вернуться, но не могла отыскать глазами ворота. Шла, спотыкаясь обо что-то, один раз опустила взгляд и вздрогнула — я наступила на руку лежащего человека. Он смотрел в небо широко открытыми глазами.
Где-то совсем рядом сражались люди — папин отряд, но я по-прежнему не различала, какие из силуэтов — люди, а какие — бестии. Все смешалось и слилось в единую мрачную картину, наполненную всполохами во тьме, предсмертными криками, тенями, скрежетом и шорохом невидимых тварей.
Огонь! Надо идти на огонь.
И я пошла туда, где загорались волны пламени. Они прокатывались, оставляя после себя горящих бестий. Облака пара взмывали к небесам.
— Папа, мама!
Они не слышали мой тихий голос, больше похожий на писк. Зато кое-кто другой услышал.
Она выросла как из-под земли. В этот момент огненная вспышка осветила тварь всю целиком. Она была похожа на гигантское насекомое — ростом со взрослого человека. Бестия опиралась на задние лапы, покрытые хитиновыми пластинами, а тонкие передние, заросшие серой жесткой щетиной, сложила на груди. Огромные белесые глаза смотрели то ли на меня, то ли сквозь меня. Локуста, а это была именно она, приоткрыла жвалы и издала резкий звук — тот самый скрежет. Я замерла, едва дыша.
Бестия потянулась ко мне своими лапами, тонкие коготки провели по курточке, цепляя ткань. Тонкие, но острые, как бритвы. Следующая секунда могла стать последней.
— Искорка! — раздался крик за моим плечом. — Стой, не шевелись!
Бабуля! Заметила, что меня нет, и бросилась искать. Как она нашла меня посреди творящегося хаоса? Теперь уже никогда не узнать.
Я втянула голову в плечи, стараясь казаться еще меньше, чем есть, но послушалась — застыла на месте. Надо мной пронеслась волна пламени, и вот уже локуста объята им. В предсмертной судороге она сначала отскочила назад, но потом вновь потянула ко мне лапы. Даже умирая, бестии продолжали убивать.
Я почувствовала, что падаю и что горькая, вонючая земля, пахнущая дымом, набивается в рот. Глаза залеплены грязью. Это бабушка толкнула меня, а сама упала сверху, закрывая. Я ощутила, как она вздрогнула, и подумала еще, что она, наверное, тоже ударилась. Мне даже в голову не могло прийти, что в эту секунду острые когти локусты…
Как заставить себя забыть? Я пыталась много раз, и мне почти удалось. Я практически ничего не помню о том, что было после.
Вот только никак не выкинуть из памяти то, как кричал отец:
— Мама!
Словно он сам маленький мальчик и ужасно чего-то боится. И я вижу как наяву, что он подхватил ее и понес в сторону ворот. А руки у бабули так странно свесились, болтаются туда-сюда… Я еще не знала, что эти руки никогда больше меня не обнимут.
Папа нес бабулю, а Фрост тащил меня, вцепившись в запястье, и рыдал во весь голос.
— Ой, больно же! — пищала я, пытаясь вырваться.
Но он только крепче сжимал.
— Ты!.. — шептал он, захлебываясь слезами. — Ты…
Я иногда думаю — может быть, они поэтому меня все ненавидят? Ведь это из-за меня погибла бабушка…
* * *
Академия находилась под защитой тех же водных амулетов, что охраняют и наш замок. Здесь магия даже на порядок выше — купол закрывает от бестий, но пропускает дождевые струи.
Мне нечего бояться. К тому же осенние дожди почти никогда не несут в себе угрозы. И все же, когда еще одна молния ударила совсем близко, осветив небо, перед глазами невольно встала та самая ночь, и я, не осознавая, что делаю, вцепилась Рану в предплечье.
Но он даже не посмотрел на меня, пристально разглядывая теплицы. Я тоже повернулась в ту сторону, не понимая, что привлекло его внимание.
— Это невозможно, — прошептал он.
— Что? Что невозможно?
— Они вырвались из теплицы. Прорвали семь магических щитов. Один из них ставил отец. Как же так?
Кажется, даже Рану изменило хладнокровие. А я, когда наконец поняла, в чем дело, едва устояла на ногах — так стало страшно.
По корпусу одной из теплиц, что располагалась дальше остальных, змеилась широкая трещина, и из нее одна за другой выскальзывали бестии. Они взлетали невысоко, почти сразу шлепались на землю и ползли, шагали, левитировали в сторону людей. Так вот, значит, что там выращивают…
Студенты, что бежали в направлении теплиц, сначала застыли на месте, потом заняли круговую оборону. Те, у кого в руках было оружие, встали живой стеной вокруг тех, кто был безоружен. Но какое оружие — смех, да и только. Учебные мечи, по большей части деревянные. Такие же, как сейчас у нас в руках.
Твари были еще далеко, но бестии передвигаются очень быстро, когда хотят. Даже такие с виду неуклюжие, как полиписы.
— Не отходи от меня, — приказал Ран. Кажется, к нему вернулась его прежняя выдержка. — Бежать бесполезно — мы посреди поля. Будем сражаться.
Я кивнула. Что тут скажешь? Отлично начался учебный год, слов нет.

Глава 8
Диверсия

— Встань за моей спиной. Не лезь вперед без крайней необходимости.
Говорил так, будто уверен был, что я не ослушаюсь. Но я спорить не стала — толку от меня правда маловато в этом деле.
Самыми страшными мгновениями в этой битве стали те, когда смотришь на приближающихся бестий и вынуждена просто ждать. Бежать нельзя — догонят и убьют. Сжимаешь в руках бесполезный меч, который и стебелек травы-то не перерубит, и молишься богине Солнце о том, чтобы смерть стала не слишком мучительной. Ран стоял на шаг впереди. Я видела, как на его плечах напряглись мышцы.
Бестии рассредоточились по полю, нападая на всех, кого видят. Стихийники бились отчаянно, но были застигнуты врасплох. Я слышала крики боли, и сердце сжималось от ужаса. Пока еще все стояли на ногах, но сколько пройдет времени, прежде чем кто-то умрет?
А совсем скоро мне стало не до размышлений. Первым до нас с Раном добрался змеехвост. Он был не такой большой, какими обычно бывают его собратья, но все-таки быстрый и опасный. Остановился в двух шагах, припал на все четыре лапы, нюхая воздух и поглядывая на Рана злыми оранжевыми глазами, горящими на угольно-черной морде. Змеехвост был похож на крысу — огромную черную крысу с узким длинным хвостом, который, если обвивался вокруг руки или ноги, мог легко ее оторвать, а укусы его игольчатых зубов ядовиты и очень болезненны.
— Ран…
— Тихо, Кора. Не шевелись.
Я тихонько всхлипнула, перехватывая рукоять меча. Эти деревянные игрушки змеехвосту на один зуб. Ух, как же страшно. Радовало только то, что другие твари пока далеко и у нас есть в запасе минута-другая.
Бестия распрямила хвост, приподнялась на задних лапах. Это означало, что сейчас она нападет. Так и есть! Прыжок! Ран взмахнул мечом, отбивая тварь. Та отлетела назад как лохматый, злобно шипящий мяч. Приземлилась и тут же с удвоенной силой бросилась вперед. Ран подцепил ее поперек живота и отшвырнул как можно дальше. Это превращалось в какую-то глупую игру — было бы смешно, если бы не было так страшно.
Ран сосредоточился на змеехвосте и не видел, что сбоку к нему подкрадывается черное пятно — словно клубок дыма, который отчего-то не растворился в воздухе. Совсем не похоже на мою милую Чернильную Бестию, но все же я прекрасно знала, что это полипис.
— Ран!
Он раздраженно дернул головой — мол, не мешай. А я от волнения не могла больше сказать ни слова. Из черного сгустка тем временем вытянулось стрекательное щупальце. Папа рассказывал, что боль пронзает такая, будто молния ударила. Все тело немеет, а руки и ноги сводит судорогой. У него на плече до сих пор след остался.
Я закусила губу и что было сил рубанула деревянным лезвием по отростку, который тянулся к Рану. Полипис пронзительно заверещал. Я и не догадывалась, что они могут издавать такие отвратительные вопли. Даже голова закружилась и слабость во всем теле появилась. Только бы не упасть… Или ладно. Умру, пока буду без сознания — не так уж и страшно. К чему бороться — вон их сколько вокруг, и все прибывают. Эта теплица как бездонная дыра. Вот зачем, спрашивается, держать опасных тварей на территории Академии, пусть и запертых на семь печатей и укрытых семью щитами.
Я упала на колено, опираясь на меч, и лихорадочно думала — то ли попытаться все же подняться на ноги, то ли пусть уж. Чувствовала себя слабой, как цыпленок. Тут кто-то дернул меня под локоть. Я нехотя перевела взгляд — Ран возвышался надо мной и тянул вверх. Но смотрел не на меня, а на бестий, которые теперь окружали нас плотным кольцом: к змеехвосту и полипису присоединился скример — длинный и сухой, как жердь. Он медленно переставлял свои тонкие ноги-палочки. Пока молчал, но неизвестно, как долго будет везти. Скример, на вид самый безобидный, убивал одним только криком. Вот уж чей вой и в сравнение не шел с воплем полиписа.
Ран отбивался ото всех троих, держа их на расстоянии вытянутой руки — все, что он мог сделать. Наше игрушечное оружие было бессильно против них.
— Вставай! — прошипел он сквозь зубы. — Кора, слышишь меня! Немедленно вставай на ноги!
Я была как вареная.
— Прости… Я так устала…
Он выругался, мотнул головой, сбрасывая влажную челку, что лезла на глаза, и, обхватив меня за талию, поднял одним рывком.
— Держись. Сейчас отпустит.
Зря Ран отвлекся на меня! Потерял контроль над ситуацией. Он и так удерживал их только каким-то невероятным мастерством. Но силы изначально были неравны… Хвост похожей на крысу-переростка твари обвился вокруг рукояти меча, заодно сдирая кожу с пальцев Рана, и вырвал оружие из его руки. Все. Это все. Я зажмурилась, приготовившись к смерти.
Но последние секунды все тянулись и тянулись, так что пришлось открыть глаза. Бестии все так же окружали нас. Отростки и когти скребли воздух в опасной близости от наших тел, но бессильно увязали в какой-то невидимой преграде. Ран прижал меня к себе, обнял поверх моих рук, стараясь, чтобы мы оба занимали как можно меньше места в пространстве.
— Поставил экран, — прерывисто объяснил он. Я почувствовала, как тяжело он дышит — так, будто выполняет трудную работу. — Не знаю, сколько смогу продержать… Если помощь не придет…
Если помощь не придет, жить нам осталось недолго, что уж тут непонятного. И вот странное дело — совсем недавно я сама хотела умереть и даже пару минут назад готова была сдаться. Но сейчас так отчаянно хотелось жить! Ну пожалуйста, пусть нас спасут. Обещаю — больше никогда не стану хныкать, жаловаться и жалеть себя. Пожалуйста, мать Солнце и отец Луна!
Я видела, что защитная оболочка начинает сдаваться под натиском бестий, но тут услышала крики спешащих на помощь стихийников: студентов и преподавателей.
Я почувствовала волну горячего воздуха, которая пронеслась, не причинив вреда. Зато бестии, окружившие нас, запылали, словно факелы. А скримера для верности еще и проткнули стрелой — он так и не успел использовать свой смертельный крик.
Стрела оказалась с подозрительно знакомым оперением. Так и есть — из-за спины выскочила Брида, окинула нас быстрым взглядом, чтобы удостовериться, что все в порядке, кивнула Рану и умчалась дальше, в гущу битвы, что развернулась у теплиц. Она была одной из многих, кто торопился на выручку. Вокруг то и дело вспыхивали огненные всполохи. Комья земли вырывались наружу, и ямы, образовавшиеся на их месте, проглатывали бестий целиком — излюбленный прием земляных магов. Воздушники создавали смерчи, которые затягивали в свою воронку зазевавшихся тварей. Скоро мы были в безопасности — вокруг не осталось ни одной живой бестии.
Ран опустил руки, выпуская меня. Я почувствовала, как он дрожит от перенапряжения. Неужели мы живы? Все позади?
Кто-то схватил меня за запястье, грубо дернул, оттаскивая от Рана. Я вскрикнула, но тут разглядела, что это Фрост. Он уже создал огненный портал и почти волоком тащил меня в его сторону.
— Фрост, стой. Подожди…
Кто бы меня еще услышал! Фрост хмурился и явно был не настроен болтать. Последнее, что я увидела перед перемещением, — Раннитар, смотревший мне вслед. Я видела, как он устал — едва на ногах держится, с пальцев, искалеченных змеехвостом, капает кровь. А мы его бросим здесь одного?
— Фрост!
Но братец молча затащил меня в огненный круг, и через секунду я оказалась в центральном холле, том самом, где собирались все студенты вчера, когда прибыли в Академию. Вчера? Всего один день прошел? А кажется, будто месяц.
— Будь здесь, — проговорил он зло. — Кора, почему ты всегда влипаешь в неприятности? Вместо того чтобы помогать остальным, я разыскиваю тебя, непутевую, глупую девицу. И что же — ты снова не упустила возможности влипнуть в неприятности. Не удивлен!
Обидно! Хотя Фрост есть Фрост, ничего другого я не ожидала. Он и слушать не станет о том, что я оказалась там не по своей вине. Так и есть — развернулся и вновь нырнул в портал, чтобы оказаться на поле.
Холл сейчас был чем-то вроде штаба, куда стекались стихийники. В основном раненые, кто не мог стоять на ногах и противостоять бестиям. Многие лежали на полу или сидели, уставившись невидящим взглядом в стену — наверное, перед их внутренним взором вновь и вновь разворачивалась битва, в которой они чудом остались живы. Каждый из них видел своих бестий, как и я своих — змеехвоста, полиписа, скримера… Ой, как же мы живы-то остались?
Время от времени я пыталась отыскать взглядом Рана, но так и не увидела его. А потом по рядам пронесся шепот — бестии побеждены, теплица запечатана неснимаемым заклятием, но расходиться пока нельзя: директор хочет сообщить что-то важное.
Директор появился на балконе, как в прошлый раз. Вот только сейчас его одежда была в беспорядке — покрыта пылью и копотью, кое-где разорвана. Преподаватели, вставшие рядом, тоже выглядели не лучшим образом. Нашего куратора я с трудом узнала: он был испачкан грязью с ног до головы.
Я почти не вслушивалась в то, что говорил Терран Аквидус, все оглядывалась в поисках Рана. Он ведь уже должен вернуться! Но тут стихийники одновременно издали странный вздох, полный негодования, и я решила узнать, о чем речь.
— Да, да… Как ни прискорбно мне это сообщать, но повторю — вероятно, имела место диверсия. Мне трудно в это поверить и еще труднее произнести вслух, но сорвать семь печатей и уничтожить семь щитов мог только стихийник. Вернее, я думаю, он действовал не один. Пока невозможно понять, на что они рассчитывали, проведя эту губительную акцию, но обязательно выясню. Уже создана специальная комиссия по расследованию…
Дальше я не слушала, потому что сидящая рядом первокурсница-воздушница задавала вопрос, который волновал и меня. Ее голос дрожал от обиды:
— Я перепугалась до смерти! Я думала, это безобидные теплицы. В теплицах, вообще-то, цветы выращивать должны, а не чудовищ!
Кто-то из старшекурсников благосклонно объяснил:
— Их так просто назвали. Там держат бестий на самом деле. Нам, для тренировок. И просто изучают, чтобы понять, что они такое и откуда приходят.
— И уже поняли что-то? — не удержалась я.
Старшекурсник-огневик смерил меня взглядом, узнал и проигнорировал. Но, кажется, я уже успела нарастить дополнительный слой кожи, потому что его демонстративное поведение не слишком-то меня и задело.
— А правда, они поняли что-то? — подхватила воздушница, она, видно, еще не знала обо мне, потому что посмотрела вполне дружелюбно.
— Мне не докладывали, — снизошел до ответа стихийник.
Тут я заметила, что все стали потихоньку расходиться. Опасность миновала, и даже, как первым делом сообщил Терран Аквидус, никто не погиб. Представляю, что бы здесь началось, если бы кто-то погиб! Здесь все дети влиятельных родителей, которые бы потом Академию по кирпичику разнесли!
Я поднялась на дрожащих ногах, не зная, куда теперь идти. Занятия сегодня отменили, а возвращаться в комнатку и сидеть там одной весь остаток дня совсем не хотелось. Если бы хоть учебники выдали… Вот до чего доводит одиночество, так я, пожалуй, даже учиться полюблю.
И вдруг я увидела Рана. Он выходил из зала с группой других водников. Он уже не выглядел таким уставшим, как на поле, даже волосы пригладил. Разговаривал о чем-то с девчонкой со своего курса и улыбался. Показал ей свою руку, уже перебинтованную кем-то из медиков, кивнул, усмехнулся. Хвастается своими боевыми ранами. Мне вдруг так захотелось оказаться рядом и тоже рассказать, как мы вместе сражались бок о бок. Почему он ко мне даже не подошел? Но он и не должен был… Он знал, что со мной все в порядке…
— Ран!
Я крикнула прежде, чем осознала, что делаю. Ран вскинул голову на крик, наши взгляды встретились, он кивнул и улыбнулся той же легкой улыбкой, какой улыбался только что однокашнице. На этом надо было и завершить общение. Да… Но я зачем-то стала пробираться сквозь толпу, чтобы подойти ближе.
— Ты как? Как рука?
— Все нормально. Пустяки!
— Ран… Спасибо, что не бросил меня там! Если бы не ты…
Ран едва заметно скривился, будто говорить об этом ему было неловко.
— О-о-о, Раннитар, — пропела стихийница, которая все еще стояла тут же, рядом. — Ты спас бедняжку? Она бы точно погибла там…
Она в упор смотрела на меня, и по взгляду я догадалась: она тоже в курсе того, кто я.
— Да ерунда, — Ран перебил однокурсницу и, приобняв ее за талию, повел за собой к выходу. Он даже обращался не ко мне: — Кора — сестра друга. Разве я мог поступить по-другому?
Вот кто я для него. Сестра друга. Навязанная директором повинность.
Наверное, я еще не успела отрастить достаточно толстую кожу, потому что стало так больно, словно огонь снова обжег меня. Даже больнее, пожалуй…

Глава 9
Вполне сносная жизнь

Тот вечер мне не пришлось проводить в одиночестве — родители, взволнованные произошедшим, примчались в Академию, чтобы проведать нас. Вообще это не разрешается, но в виде исключения позволили.
Мы все вместе разместились у Фроста — у него, как у старшекурсника, была самая большая и уютная комнатка, но когда все члены семейства Флогис расселись на кровати и креслах, а кое-кто даже на подоконнике, то она сразу показалась маленькой и тесной. Семейные посиделки, как всегда, превратились в спор — кто кого сильнее, храбрее и умнее. Ничего нового. Брида описала спасение меня и Рана так, словно мы только ей и обязаны жизнью. Хотя, если хорошенько разобраться, так оно и есть…
Я, как обычно, молчала, мне, в общем-то, рассказать было не о чем. Разве что…
— А я рубанула по стрекательному щупальцу полиписа, — робко вставила я реплику.
— Ого! — порадовался папа, кажется, даже искренне. — Отрубила?
— Не-а… Меч был деревянный. Мы с Раннитаром тренировались, когда все началось.
И несмотря на то, что братья и сестры снисходительно заулыбались, представляя меня, размахивающую деревянным мечом, отец был впечатлен.
— Ты меня радуешь, Кора. И я, видно, был прав, когда попросил Молинара, чтобы его сын подтянул тебя по мечевому бою. Мальчишка молодец, да?
— Ага, — тут же встрял Димер. — Видел бы ты, какими глазами наша Корявка на него смотрит. А ведь ее судьба — сидеть в старых девах, по-другому-то не получится…
— Перестань! — резко перебила его мама.
Я почувствовала, что на глаза навернулись слезы. Ну почему Димер всегда такой невыносимо мерзкий? Очень хотелось уйти, но я пересилила себя и осталась — раз уж твердо решила быть сильной, то надо начинать прямо сейчас.
Эти первые дни в Академии я потом еще не раз вспоминала. Как мне было страшно и грустно, как меня штормило от надежды на то, что все будет хорошо, до полного отчаяния. Теперь я точно знаю, если не сдаваться и продолжать идти вперед хотя бы крошечными шагами, то рано или поздно все наладится. В моем случае — поздно. Но самым страшным, как я теперь понимаю, было пережить эти два дня, потому я их и запомнила в таких подробностях.
Следующий день — третий день в Академии — встретил меня туманным холодным рассветом, так что я даже надела накидку, отправляясь в учебный корпус. Рядом со мной на занятия спешили мои однокурсники — туман скрадывал шаги, и казалось, что меня сопровождают тени. Вернее, это я была тенью, потому что они шли парочками и группами, а я одна.
Первое занятие в этом году сделали общим для всех стихийников. Нас разместили в большой аудитории для вводной лекции. На партах уже лежали комплекты учебников и листы для записи. Я присела с краю, стараясь не привлекать к себе внимания, но после того, как Вика наказали, другие больше не осмеливались открыто задирать меня. Да еще в присутствии преподавателя.
Преподаватель — Лоерран Мен — маленький старичок в синей мантии, выдававшей в нем водника, начал рассказывать то, что каждый стихийник и так знал с рождения, — особенности проявления каждой магии. Как я ни была настроена на учебу, но тут заскучала и начала бездумно рисовать на листе бумаги узоры. Увлеклась и даже не сразу поняла, почему стало так тихо и почему все смотрят на меня. Некоторые открыто, другие исподтишка. Но тут услышала тихий голос нашего лектора и все поняла.
— Иногда у детей, родившихся в самых древних и сильных магических семьях, дар не проявляется. Редко бывает так, что он просто дремлет, но в таких случаях он все же может развиться в экстремальных ситуациях. Обычно это случается до подросткового возраста. После наступления подросткового возраста шансов на обретения дара почти нет. В нашем обществе, к сожалению, бытует предвзятое отношение к таким стихийникам. Их называют пустышками и бездарниками. Их презирают и боятся. Но мы ведь с вами, друзья мои, не такие примитивные, правда? Мы ведь не будем унижать человека только лишь за то, что ему не посчастливилось родиться таким, как мы?
— Нет… — нестройно ответили студенты, потому что именно этого ответа от них ждали.
Лоерран Мен быстро, словно случайно, посмотрел на меня, и я сразу догадалась: он знает. Получил приказ от директора провести душещипательную беседу в духе: пустышки — тоже люди, не надо их обижать. Хотелось сползти под стол и сидеть там до конца лекции.
— А что таким стихийникам… Хм, то есть людям… Что им делать в Академии? Чему они могут здесь научиться? Пусть дома сидят!
Это неугомонный Вик все же не выдержал, подал голос. Видно, сильно его заедало, что он здесь на птичьих правах, а я, бездарница, пришла на все готовое. По-своему, он даже прав…
Лоерран Мен растерялся, он не был готов к такому вопросу.
— Вы… Мастер Викар, если не ошибаюсь? Боюсь, что это решать не вам… Это вопрос сложный и неоднозначный…
— У-у-у-у! — загудела половина аудитории.
Я втянула голову в плечи. Карандаш в моей руке треснул — так сильно я его сжала.
— Она дралась вчера наравне со всеми! — раздался чей-то звонкий голос. — Пусть у нее нет магии, но она все равно стихийник, такой же, как мы. Вы вот видели, что вчера творилось на поле? Не видели, конечно: первокурсников не пустили сражаться. А я там была! И она была. И сражалась с деревянным мечом в руках против полиписа.
Я робко обернулась и увидела ту самую девушку-воздушницу, с которой вчера перекинулась парой слов в холле. По ее словам, я просто героем выходила, хотя, на самом деле, без Рана не продержалась бы и минуты. И все же сказанное было правдой. Я там была, и я сражалась как могла.
В аудитории стало тихо. Больше не было сказано ни слова, лекция плавно свернула к другим темам, занятие продолжилось, и будто бы ничего не произошло. Но все же я чувствовала: что-то изменилось. Они по-прежнему смотрели на меня, когда думали, что я не вижу, но это были другие взгляды. Трудно объяснить.
После лекции, когда мы должны были разойтись по другим кабинетам, Вик, проходя мимо, словно случайно задел мои учебники и рассыпал по полу.
— Пусть дурачкам втюхивают сказочки про бедных бездарников. Тебе нечего здесь делать, пустышка. И ты скоро вылетишь, я тебе это обещаю, — прошипел он, наклоняясь и делая вид, что собирается поднять книгу.
Я промолчала — не связываться же с этим здоровым и злобным лбом. Выждала, пока он уйдет, и начала собирать учебники. Стихийники торопились мимо. Это было неудивительно. Удивительно другое — двое вдруг остановились и начали помогать. Торопились и старались не смотреть мне в глаза, но… Но! И такое огромное «но», что внутри от него стало тепло и радостно!
* * *
После этого дня стало легче. Чуда, конечно, не произошло — друзей так и не появилось. Но теперь мою жизнь уже нельзя было назвать невыносимой. Я приходила на занятия без страха быть униженной и могла спокойно учиться. Правда, веселая студенческая жизнь с ночными посиделками до утра и закрытыми вечеринками, которые иногда устраивали тайком от преподавателей — хотя сдается мне, что те были в курсе, просто закрывали глаза, — проходила мимо меня.
Я знала, что Грета добилась-таки расположения Виллиса, а Брида уже давно, года два, встречается с Аркеллом со своего курса и скорее всего они поженятся после окончания Академии. Не то чтобы она посвящала меня в свои планы, просто такое сложно утаить, и я иногда слышала разговоры родителей по поводу приданого. Димер завел какую-то несерьезную интрижку с девчонкой из водников, из группы Рана. Один Фрост думал, кажется, только о выпускных экзаменах и не отвлекался на такие глупости, как романтика. Вот и я не отвлекалась… Просто иногда задумывалась: если представить на миг, что я самая настоящая стихийница с таким же сильным даром, как у всех Флогисов, обратили бы тогда на меня внимание? Время от времени я разглядывала себя в зеркале, пытаясь понять — есть ли во мне что-то, что привлекло бы кого-нибудь… Например, Рана… Я видела стройную девушку с волосами медового оттенка, с большими синими глазами. По сравнению со старшими сестрами, которые выше меня и даже на вид гораздо сильнее и увереннее, я, конечно, проигрывала. Они настоящие красавицы, и дар у них есть, а я… Слабая, хрупкая и мелкая… Ран не взглянул бы на меня, даже если бы я воспламеняла деревья одним только взглядом.
Ран… Я не знала, кем он был для меня. Едва ли другом, ведь друзья не встречаются только лишь для того, чтобы потренироваться на мечах. Он всегда был безукоризненно вежлив и даже приветлив и занимался по-настоящему — не так, будто отбывал скучную повинность. Может быть, это просто в характере Рана — он во всем такой основательный. Если уж взялся подтянуть неумеху вроде меня, то приложит для этого все усилия. Вот и гонял меня без жалости то по полигону, то по полосе препятствий. Да, оказывается, у нас и полоса препятствий имеется. Жуткая мясорубка — рвы, наполненные грязью; каменные стены, на которые надо карабкаться по тонким веревочным лестницам, натирающим руки до кровавых мозолей; шаткие мостики без перил. В общем, не знаю, чья буйная фантазия изобрела это, но скучно на полосе препятствий не было никому. Даже Ран выматывался, что уж говорить обо мне. После таких занятий я просто без сил падала на кровать и проваливалась в сон.
Занимались мы каждый день — ранним утром перед занятиями и ближе к вечеру. Ран ждал меня у корпуса, сжимая под мышкой мечи, всегда на одном и том же месте. И я, уже издалека разглядев его фигуру, невольно чувствовала радость. Пусть это только тренировки и он мне не друг даже. Но все же он рядом. Подбадривает, подает руку, если я упала, улыбается одобрительно, когда у меня начинает что-то получаться.
Эх, Раннитар. Как бы я хотела быть самой сильной, самой красивой и умной. Тогда бы ты посмотрел на меня не просто как на бедняжку бездарницу. Тогда бы в твоих глазах появилось другое выражение — не то, которое обычно появляется, когда ты смотришь на меня. «Она такая слабенькая, — ясно видела я. — Но старается».
В промежутках между занятиями и тренировками я сидела в библиотеке и продолжала учиться. Библиотекарь — молодая женщина, маг стихии воздуха, — сначала смотрела на меня с плохо скрываемым раздражением и думала, наверное, то же, что Вик: зачем она здесь? Зачем каждый день корпит над книгами, ведь дара у нее все равно нет и не будет, и жизнь ее предопределена — одинокая несчастная жизнь затворницы в родовом замке. Но постепенно, спустя несколько недель, моя настойчивость принесла плоды. Я заметила в ее глазах что-то вроде уважения, а еще через несколько дней она протянула мне ключ от закрытой комнаты, где хранились редкие книги, доступные только преподавателям.
— Вот, возьми, если хочешь, можешь там книги тоже смотреть. Это не то чтобы запрещено, просто обычно студенты используют книги не совсем по назначению. В прошлом году «Историю магии» изрезали на шпаргалки, стоило мне отвлечься на минуту. Тебе я доверяю.
— Спасибо, — прошептала я, польщенная.
В маленькой комнатке пахло пылью и особенным книжным запахом. Словно сами древние знания испускали этот сладковатый таинственный аромат. Новые книги так не пахнут, только старые. Я провела пальцем по тисненым кожаным переплетам. Даже открывать их было страшно — я чувствовала себя недостойной касаться таких великолепных книг. Может быть, позже придет мое время.
Вик тоже практически перестал доставать меня. Вернее, я почти каждый день получала от него какие-то шпильки и подколы, но вполне безобидные. В этом Вик напоминал капризного трехлетнего ребенка, который не получил то, что ему нужно, но и сдаваться просто так не хочет. Время от времени он напоминал мне, что я скоро вылечу из Академии, но я старалась не обращать внимания на его слова. Вик сколотил вокруг себя компанию таких же недалеких дружков, но те хотя бы предпочитали не вмешиваться в наши разборки. И если Вик скидывал мои книги или выливал сок в мою тарелку с едой, то они обычно просто ухмылялись, стоя в отдалении.
Дни становились короче, погода портилась — дело постепенно двигалось к зиме. По утрам уже можно было увидеть на лужах лед, а на траве изморось. Днем, правда, солнышко еще пригревало, так что иногда казалось, будто лето вернулось. Но понятно было: еще немного — и снег покроет землю.
Тихая, размеренная жизнь. Мне было совсем не грустно и не скучно. Все складывалось хорошо…
Именно так я себе и говорила каждый вечер, возвращаясь в одиночестве в свою холодную маленькую комнату.
Ладно, кого я обманываю. Мне тоже до ужаса хотелось, чтобы меня позвали на вечеринку. Хотелось проводить вечера в компании друзей. Смеяться, веселиться и немножко хулиганить. Очень часто, когда я в темноте шла в свой корпус, поднимала голову и смотрела, как на горе Воздушников загораются яркие огни. Там у костров сидели студенты, пели песни, жарили что-то. Я слышала взрывы смеха и громкие голоса. И замирала, глядя вверх, прижимая к груди книги.
Интересно, если кто-то сейчас посмотрит с высоты вниз, что он увидит? Увидит ли грустную девушку, которая стоит в обнимку с учебниками и смотрит, смотрит… И никак не может наглядеться…
Они оставались радоваться жизни, а я уходила прочь. Никому даже в голову не приходило позвать меня на такие посиделки.
Но иногда наши желания сбываются, когда совсем этого не ждешь и уже не надеешься.
Все получилось случайно. Ран в тот вечер особенно усердно меня муштровал: гонял по тонкому мостику, который так и норовил уйти из-под ног. Я уже говорила, что перил не было, а внизу пролегал ров с жидкой грязью? Падать в грязь мне совсем не хотелось, поэтому я, чувствуя, что теряю равновесие, предпочитала падать на колени и хвататься за доски. Колени уже болели от моих нескончаемых падений, а Ран начинал злиться.
— Кора, ну что с тобой сегодня? Ты чего все пытаешься куда-то вбок завалиться? Иди ровно и смотри перед собой. Просто иди, не торопись!
Я вздыхала, и все повторялось сначала. Наверное, он не отстанет от меня, пока я не преодолею этот проклятый мост. Я доползла до противоположного края, поднялась на ноги и снова ступила на дощатое покрытие. Тут же, как по закону подлости, мост закачался от порывов ветра.
Я шмыгнула носом, который от холода уже предательски покраснел. Волосы я даже не пыталась убирать с лица, все равно через секунду пряди выбьются и перекроют мне весь обзор. Какая я, должно быть, красотка сейчас — лохматая и с сопливым носом.
— Иди! — крикнул Ран. — Давай уже заканчивать, у меня дела вечером.
Знаю я эти дела. Ран, в отличие от меня, был желанным гостем во всех компаниях. Я старалась не думать о том, что он всегда находится в центре внимания. Знала, конечно, что мне никогда и ни при каких обстоятельствах не быть с ним вместе, но представлять, что он может обнимать кого-то или его станет кто-то обнимать, было неприятно.
Правда, как-то, набравшись смелости, я прямо спросила Рана о том, встречается ли он с кем-нибудь. Сделала вид, что переживаю — ведь он тратит на меня столько времени.
— Мне не до этого, — ответил Ран со свойственной ему прямолинейностью. — Есть дела поважней. Заводить девушку только ради того, чтобы перед друзьями похвастаться? Ерунда какая.
Так хорошо стало после этих слов. Вот и ладно! Я не его девушка, но и другой девушки у него нет и долго еще не будет. Надеюсь.
— Кора! — снова крикнул он, и я поняла, что застыла на месте, предавшись размышлениям.
Ладно. Вперед. Я сделала маленький шаг. Еще один. Мост задрожал, как норовистая кобылка, которая собирается скинуть неумелого седока. Колени подогнулись, и дальше я передвигалась на полусогнутых. Только бы одолеть уже этот ненавистный мост, и можно идти домой!
Я прошла три четверти, но тут нога соскользнула с края, и я, нелепо взмахнув руками, повалилась ровнехонько в грязь. Холодная черная жижа заполнила сапоги и добралась до колен. Я попыталась вытащить ногу, но не устояла и уселась в слякоть. Прекрасно! Могу представить, как будут потешаться те, кто разглядит это жирное черное пятно на моей пятой точке.
Ран спрыгнул рядом и пошел по грязи так, будто это была хорошо утрамбованная плотная земля. Под его шагами жижа застывала, но за спиной снова расползалась. Это все штучки водников. Обидно, если честно.
Я всхлипнула, пытаясь сдержать слезы. Я уже так давно не плакала, что думала, будто смирилась с несправедливостью жизни. Да, мир несправедлив и очень жесток. Да, мне не повезло. Но слезы все равно ничего не смогут изменить.
— Как ты? Не ушиблась?
Ран присел рядом на корточки.
— Подожди, сейчас вытащу тебя!
Жижа легко поддалась его магии, выплюнула меня с громким чавканьем. Ран попытался меня отряхнуть от грязи, кажется, даже не осознавая, что я не маленькая девочка и стучать меня по попе не очень прилично.
— Пусти! — вывернулась я.
— Ну прости, Корюшка. Я тебя совсем загнал. Пойдем провожу.
Корюшка. Он один только звал меня так. Иногда. Когда понимал, что мне нужна поддержка. Лучше бы он сейчас злился на меня, лучше бы хмурился, чем так…
Потому что мой замороженный нос дал течь, только на него грешу. Ведь не может быть, чтобы это я сама так глупо разревелась.
— Ты чего? Ну чего ты?
Ран опешил, не ожидал, что я расплачусь. Он был из тех парней, которые никогда не знают, что делать с женскими слезами. А я не знала, что ответить. Столько всего можно было сказать, но вместо этого я ляпнула какую-то чепуху.
— Я тоже хочу на вечеринку, — прошептала я. — Почему меня никто не приглашает?
Могу себе представить, что Ран в этот момент подумал про женскую логику вообще и обо мне в частности.
— Ну, пойдем со мной, — растерянно ответил он. — Пойдешь сегодня? Я тебя приглашаю.
Вот так и получилось, что я оказалась на горе Воздушников. На той самой вечеринке, о которой еще долго потом вспоминали в Академии…

Глава 10
Вечеринка

Случилось то, чего я так давно хотела. Но чувствовала ли я радость и воодушевление? Вот и нет. Мне вдруг стало страшно: едва ли я буду желанным гостем, даже если приду с Раном. И все же маленькая глупая надежда прорастала в сердце: может быть, все пройдет лучше, чем я себе представляю? Они ведь меня совсем не знают — видят мельком в столовой да на занятиях, где я сижу тихо, как мышка. Все понимают, что я пустышка, но совсем не знают меня как человека. Я могла бы стать хорошим другом кому-нибудь. Я умею слушать. И стихи пишу. Пока не очень умелые, но смогу лучше со временем, я думаю.
И все же, пока я переодевалась в платье, а Ран ждал меня за дверью, я себя извела сомнениями. Может, не надо идти? Тело ноет от усталости — лучше лягу и буду отдыхать. А завтра новый день, учеба, тренировки — все пойдет как обычно. Ну и ладно, такая моя судьба, значит…
Ну уж нет. Я решительно сжала губы — отступлю сейчас, второго шанса не будет. Чего я так боюсь? Ран будет рядом, все будет хорошо.
— Долго ты! — сказал Ран, оглядывая меня удивленным взглядом, будто вместо серого форменного платья и теплой накидки ожидал увидеть вечернее с глубоким вырезом и колье на шее. Но в Академии не разрешали носить другую одежду, кроме той, что выдавали всем в начале года. Я только волосы собрала в высокий хвост — ничего другого уже не успевала.
Сам Ран решил, что переодеваться не будет. Он даже после тренировки выглядел отлично — подтянутый и стройный, на одежде ни единого пятнышка. Волосы причесал пятерней — и готов. А мог бы и не приглаживать — растрепанный, он даже еще симпатичнее.
На гору Воздушников можно было попасть только одним путем — по воздуху, конечно. Что для магов этой стихии совсем не сложно — они умели парить на высоте ста метров, а некоторые одаренные стихийники взлетали даже выше. Но и ста метров вполне достаточно — именно такой высоты гора, на которой стояли их спальные корпуса. Поэтому нежеланные гости никогда не смогли бы попасть на ночные посиделки: ведь маги огня, воды и земли летать не умели. Каждого гостя брали под руки два воздушника и уносили их наверх.
Даже начало вечеринки было веселым: девчонки-стихийницы, не сдерживаясь, верещали и цеплялись за воздушников, которые, пользуясь моментом, делали вид, что вот-вот выронят гостей из слабеющих рук — то один, то другой разжимал пальцы, и девчонки, провалившись вниз на несколько метров, сначала кричали как резаные, а потом заливались смехом. Все давно знали эту шутку, поэтому никто не пугался по-настоящему.
Когда наверх поднимали парней, это было тоже забавное зрелище, но другого рода, потому что в таком случае лица всех участников становились суровы и бесстрастны. «Ну и подумаешь — тащат меня под белы рученьки два типа, обвешанные браслетами, все в порядке вещей!» — ясно читалось на лицах земляных, водников и огневиков. «Ну и подумаешь — несем мы этого бугая, прижав к груди, как самое дорогое сокровище. Все в порядке вещей!» — крупными буквами было написано на лицах воздушников.
Девочки-воздушницы не принимали участия в перетаскивании гостей, просто парили рядом и занимали всех разговорами. Вернее, отвлекали, потому что, заметив друзей, стремились обнять их прямо в полете, отчего происходили заминки и столкновения.
Мы с Раном подошли в числе последних, когда ручеек желающих подняться на гору почти иссяк. Перед нами стояла парочка — два земляных мага. Оба — и парень, и девушка — словно каменные изваяния, как скульптуры, вырезанные из серого булыжника. Но воздушники подхватили их под руки и понесли наверх с такой же легкостью, как всех остальных. И девушка-земляная визжала и пищала ничуть не меньше, чем любая другая стихийница.
— Привет, Ран! — приветливо воскликнул один из воздушников, стоящих наготове.
— Рад видеть тебя, Аллис, — Ран поднял раскрытую ладонь — знак чистых намерений, приветствие, принятое у водных, — а потом приложил ее к груди — пожелание долгих лет и здоровья, принятое у воздушников.
Мне очень нравилась эта черта у Рана — он к каждой стихии относился с уважением, не выделяя свою собственную, как это всегда, тайно или явно, делали остальные.
— А кто это с тобой?
Аллис с любопытством всмотрелся в мое лицо, почти неразличимое в темноте. Узнал. Но если и был удивлен, то вслух ничего не сказал.
— Держитесь!
Меня подхватили с двух сторон, и я почувствовала, как земля ушла из-под ног. Невольно вцепилась в руки, что держали меня. Ух, страшно. Ветер в лицо. Огромное звездное небо над головой. И кажется, будто я не взлетаю, а падаю в него с огромной высоты. По-моему, я даже не дышала все то время, пока меня поднимали на гору, потому что потом, уже стоя на площадке, все никак не могла отдышаться. Воздушники, вероятно почувствовав мой неподдельный ужас, даже не стали делать вид, будто могут меня уронить. У меня бы тогда сердце точно остановилось.
Ран был уже здесь, смотрел с пониманием, ждал, пока я приду в себя.
— Первый раз всегда так, — сказал он. — Держись за меня, если голова кружится.
Голова закружилась как раз после этих слов. Я снова на миг почувствовала, что взлетаю. Или падаю. Это как посмотреть. Подошла и обняла его руку. И Ран осторожно повел меня вперед, туда, где у горящих костров уже расположились стихийники. Наверное, это был самый счастливый момент вечера. Даже только ради него стоило пройти через все это… Мы вдвоем, и звезды над нами.
Костров было несколько, но компании у них менялись. Кто-то приходил, кто-то уходил. У одного костра пели песни, у другого просто болтали и слышались взрывы смеха. Какие-то гости разбрелись по территории у корпусов, некоторые просто лежали на траве, глядя в небо. А некоторые парочки, делая вид, что прогуливаются, уходили все дальше и дальше в сторону небольшого парка. От одной мысли о том, что они там будут делать, становилось жарко.
Ран подвел меня к небольшому костерку, вокруг которого сидело человек десять. Лица, озаренные всполохами пламени, трудно было узнать, но тут один из сидящих воскликнул:
— Ран, ну ты вообще. Ты зачем ее притащил?
Сердце сжалось. Я узнала его тут же по голосу. И как не узнать родного брата. Ну вот почему Димер никогда не может придержать язык за зубами? Будто я лично для него угрозу представляю. Хотя, может, он именно так и воспринимал. Он бы предпочел забыть, что у него есть сестра-калека.
— Тебя забыл спросить, — ответил Ран и, уже обращаясь ко мне: — Садись, Кора.
Я постелила накидку прямо на траву, как это сделали и другие — у костра тепло, не замерзну в платье. Села, подогнув ноги, понимая в эту секунду, что опять хочу показаться маленькой и незаметной. Разговор, который вели у костра, с моим появлением увял. Все сосредоточенно занялись выуживанием из углей печеных картофелин. Ран и мне подал одну, завернутую в листья, чтобы я не обожгла руки. Маг стихии огня, который может обжечься. Какая грустная ирония.
— А вот интересно, — вдруг подала голос девушка, что сидела рядом с братцем. Я ее еще ни разу не видела, но догадалась, что это Лириса — его новая пассия. — Если просто предположить на секундочку: а что будет, если маг женится на пустышке — их дети родятся с даром или нет?
— Если просто предположить, — сказал Ран, и голос его казался спокойным, хотя, уже зная его, я поняла, что внутри он натянут, как струна, — дети, скорее всего, родятся с даром. Ведь в смешанных браках, хотя они редки, дар всегда наследуется от отца. Другое дело, что едва ли кто-то захочет рисковать.
«Едва ли кто-то захочет рисковать», — сказал он. Хотя я и так знала… Тогда почему сердце словно пронзила раскаленная игла…
— А у меня мама из водных, — подала голос девочка-воздушница, сидевшая с другой стороны от Рана. — Они с отцом очень любят друг друга, хотя все были против их брака. Нелегко всю жизнь проводить под облаками, если привыкла к озерам. Папа специально для нее сделал бассейн, похожий на маленькое озеро, там и домик есть, и рыбки, и сад камней, и… Ну, в общем, она все равно грустит иногда. Хотя говорит, что папу любит сильнее своей прежней жизни.
— Как это ми-и-и-ило, — запели растроганные девушки. — Такая история любви!
Я уже порадовалась было, что разговор свернул в сторону, но Лириса не отцепилась.
— Кора, слушай, а как вообще живется без магии? Это как-то ощущается? Может, как пустота, например?
— Риса, ты что к ней пристала? — уже даже Димер не выдержал, наверное, опасался, что близкое родство со мной и на него бросит тень.
— А что такого? — невинным голосом спросила Лириса. — Я просто спрашиваю. Хочу поближе познакомиться с твоей сестрой. А то она тихая-скромная, и тут — бамс — приходит с Раном. Ран, она теперь твоя девушка, что ли?
— Она — мой друг, — сказал Ран, помолчав секунду.
И уже только за это я готова была простить несносной Лирисе все ее выходки. Друг. Не парень, конечно, но тоже здорово!
— Фух, а я уж испугалась, — рассмеялась другая стихийница, чье лицо было не разглядеть, и непонятно, то ли она шутит, то ли говорит серьезно. — Думаю — неужели? Ран, про которого все говорят, что у него вместо сердца ледышка. И тут такая новость. И ладно бы кто, так без…
Она осеклась, но каждый, сидящий у костра, мысленно закончил за нее это слово. Бездарница. Ну да. С таким, как Ран, мне ничего не светит.
— Я пойду прогуляюсь! — Я вскочила на ноги и убежала в темноту так быстро, что Ран не успел меня остановить. Накидку оставила лежать у костра, поэтому продрогла уже через несколько шагов.
«Успокоюсь и вернусь, — думала я. — Ничего. Ладно. Пустяки какие. Я ведь знала, что так будет».
Решила дойти до корпусов, обойти их вокруг и вернуться обратно к костру. За это время остыну. Надеюсь только, что не простыну, потому что от холода уже зуб на зуб не попадал.
Главный спальный корпус воздушников выглядел как пирамида, стремящаяся ввысь, ее венчала башенка. На башне, как на постаменте, стояла скульптура — мужчина в развевающемся плаще обозревал территорию Академии. Его потому и поставили здесь — в высшей точке Академии.
Конечно, я знала, кто это. Как и любой другой стихийник знал. Это был основатель Академии Кристер Ригер. Именно он создал Академию Пяти Стихий больше трехсот лет назад. Сведений о тех временах сохранилось мало, в основном слухи и домыслы. Каких только легенд не ходило об отце-основателе. Но никто даже толком не знает, магом какой стихии он был. Представители древних родов вот уже сколько лет спорят и приводят веские доказательства того, что мастер Кристер был именно водником, земляным, воздушником, огневиком. К единому мнению так и не пришли.
Неловко стало стоять вот так, рядом с ним. Я недостойна здесь находиться…
— Кора! — голос из темноты отвлек меня от грустных мыслей.
Ран вышел навстречу, неся в руках мой плащ.
— Совсем ведь замерзла, глупая.
Он накинул его на мои плечи, укутал и, как это делают иногда с озябшими детьми, энергично потер мои ладони, разгоняя холод. Вот опять он… Не понимает, что от его прикосновений я загораюсь как спичка. Хорошо еще, что пунцовые щеки не видны в темноте.
— Не обращай на них внимания!
— Я и не обращаю.
Я на самом деле вполне могла понять злость этих девиц. Еще в прошлом году Грета как-то обмолвилась, что Раннитар будто специально делает все, чтобы заслужить то ли всеобщую девичью любовь, то ли всеобщую ненависть. Он оставался безукоризненно вежливым, внимательным, порядочным и приветливым по отношению ко всем стихийницам, но никого не выделял особо. Так что, в общем, я чувствовала то же самое, что они, — таяла под взглядом его темных глаз и грустила оттого, что они смотрят на меня всего лишь с дружеским участием.
— Наверное, ты совсем не этого ожидала от вечеринки, — сказал он. — Иногда некоторые вредные девицы умеют мастерски испортить настроение.
Я промолчала, но он и так понял, что угадал правильно.
— Хочешь, посмотрим на звезды?
— Хочу, — прошептала я. — Посмотрим на звезды, и я пойду домой. Ладно?
— Договорились. Я тебя провожу.
Мы вышли на середину широкого газона и улеглись прямо на траву, которая похрустывала от инея. К счастью, накидки, зачарованные магами стихии воздуха, не пропускали холод снаружи и не выпускали тепло. Лежать в них даже на остывшей земле было уютно, я только капюшон на голову накинула. И Ран, я увидела это краем глаза, тоже накинул.
Мы молча смотрели вверх, в черный океан неба. Звезды светили так ярко, как должны светить только в разгар лета, но не поздней осенью. Наверное, тоже какое-то волшебство. Мы не разговаривали, и все-таки я ощущала его присутствие и знала, что не одна.
— Кора…
— Что, Ран?
— Думаю, я могу тебе рассказать. Только тебе, пожалуй.
Я затаила дыхание. Он был серьезен, как никогда. Я кивнула, не зная, увидит ли он, но вслух ничего не сказала — боялась, что голос сорвется.
— Знаешь, мне иногда кажется, что во мне тоже существует изъян. Пока не очень заметный, но когда-нибудь все поймут… Я думаю, что совсем не умею любить.
Он смешался, заговорил быстро:
— Нет, я родителей, конечно, люблю, но это ведь не то… Я столько слышал про это чувство. Должна возникнуть искра. Пожар в крови. Молния пронзить. И все такое. Я думал, что это случится когда-нибудь, но нет. Вроде влюбленные способны на безумные поступки, перестают мыслить разумно, а я даже представить не могу ничего подобного.
Я молчала, ошеломленная его признанием, не представляла, что можно сказать. Просто нашла на ощупь руку моего друга и сжала его ладонь. Он сжал мою в ответ.
— Наверное, это не слишком-то мне в жизни помешает. Я буду хорошим мужем для той, кого выберут родители… Но иногда обидно как-то. Словно у меня части души не хватает.
— Ран… Я уверена, что все будет хорошо. Однажды это случится… С самой достойной и красивой… Вот увидишь…
Я путалась в словах, и он, кажется, почувствовал мою неискренность. В глубине души я даже испытывала торжество: если Ран никого не сможет полюбить по-настоящему, то и настоящей соперницы у меня никогда не будет. Зато друг у него уже есть — это я!
Но тут же почувствовала раскаяние — он доверился мне, а я, получается, почти злорадствую. И сказала уже от души:
— Ран, может быть, просто ты еще ее не встретил… Увидишь однажды и сразу поймешь, что это она.
Проклятие, как сжимает сердце.
— Спасибо, Корюшка.
Вот так в этот вечер я потеряла последнюю надежду на то, что Раннитар когда-нибудь меня полюбит. Зато обрела друга. И мне было одновременно горько и радостно. Полный кавардак в душе.
Но даже это было не худшей частью той вечеринки…
— Пойдем домой? — Он протянул мне руку, поднимая с земли.
— Пойдем? — удивилась я. — А разве не полетим?
Ран хитро улыбнулся:
— Этого почти никто не знает, но Аллис показал мне путь с горы, которым можно спуститься вниз. Вообще-то, ходить там запрещено, но иногда приходится пользоваться — не ждать ведь каждый раз воздушника, согласного подкинуть до площадки. Заодно и потренируемся!
Ран сказал это с таким энтузиазмом, что у меня немедленно заныли колени. Хотелось малодушно попросить пощады и выбрать легкий путь — спуск в компании воздушников, но я промолчала.
Для того чтобы попасть на тропу, пришлось пересечь всю площадку и выйти к противоположному краю. Здесь разбит был небольшой парк, и мы, когда шли, даже спугнули целующуюся в кустах парочку.
— Здесь, — сказал Ран, показывая на край площадки, над которым, словно специально, склонилась кряжистая ветка дуба, закрывая проход. — Пойду первым и буду тебя страховать. Тропинка отвесная, так что ступай очень осторожно.
— Хорошо, — пробормотала я.
Но уйти нам не дали. Из тени деревьев выступили три фигуры, их лица были полностью закрыты черными капюшонами. Не знаю, как они видели что-то сквозь непроницаемую ткань.
— Привет, — сказал глухой голос, тоже измененный до неузнаваемости. — А мы уже примерзли, вас дожидаясь. Я был уверен, Раннитар, что ты поведешь ее этой дорогой. А теперь иди дальше, а мы побеседуем с глупой пустышкой, чтобы не совалась туда, где отдыхают приличные маги.
Не надо было гадать, чтобы понять, кто скрывался под черными капюшонами. Конечно, Вик и его недалекие дружки. Будто маскировка могла кого-то сбить с толку.
Сначала я даже не испугалась. Вик всегда казался мне задиристым и злобным, но трусливым парнем. У него бы смелости не хватило на какой-нибудь откровенно мерзкий поступок. И Ран думал так же.
— Отойди, Вик, — сказал он почти беззлобно. — И сними эту гадость со своего лица.
— Я не Викар, — ответил тот.
Я присмотрелась внимательнее, но по фигурам, закутанным в темные плащи, трудно что-то понять.
Ран крепко взял меня за руку и пошел прямо на них, стараясь показать, что отступать он не намерен, а им ничего не остается, как только расступиться и дать нам пройти.
Парень в капюшоне, перегородивший путь, не сдвинулся ни на сантиметр. А когда Ран попытался его обогнуть, вдруг толкнул его в грудь. Ран, не ожидающий такого поворота событий — все же мы оба до последнего надеялись, что у Вика духа не хватит, — едва не упал, оступившись.
— Еще не понял, Раннитар? Не стоит водить дружбу с пустышками. А теперь иди, оставь ее нам.
На какой-то короткий-короткий миг мне привиделось, что все так и произойдет. Он лишь из вежливости сказал, что мы друзья. Зачем ему вступаться, рисковать ради какой-то девицы — пустышки, бездарницы и просто ни на что не способной слабачки.
Как хорошо, что секунда эта промелькнула в сознании и тут же растаяла без следа, потому что Ран, выпустив мою руку, подтолкнул меня в сторону выхода из парка и встал, перекрывая дорогу троим типам в капюшонах.
— Беги, Кора, — сказал он, не повышая голоса, будто ничего особенного сейчас не происходило, будто он не останется один против троих.
Я не сдвинулась с места.
— Кора, я кому говорю. Немедленно!
Опять включил голос наставника. Безотказный прием. Я после того, как услышу этот требовательный тон, уже действую, не задумываясь. Вот и сейчас сделала несколько шагов назад.
Это словно послужило сигналом к действию.
— А ну стой! — крикнул заводила, стоящий в центре, и ринулся за мной. Двое его подельников попытались схватить Рана за руки, но он — это было последнее, что я увидела, — отбил удары, а потом свалил одного из нападающих с ног и схватился с Виком. Или это все-таки был не Вик?
Я бежала по парку с бешено колотящимся сердцем. Но постепенно бежала все медленнее. Он там один. Ран, конечно, умелый и сильный, но даже ему не отразить натиск с трех сторон. И на этот раз у него нет деревянного меча.
Но я… Что я смогу сделать, если вернусь? Много ли от меня будет толку?
Впереди уже виднелись костры, которые к этому часу почти прогорели. Многие стихийники разошлись, остались только самые стойкие. Тут я поняла, что надо делать.
— Там Рана бьют! — крикнула я что есть сил, надеясь, что меня услышат. Увидела, как многие посмотрели в мою сторону. Осталось только надеяться, что они поверят пустышке и захотят ей помочь. Ладно, пусть не мне. Пусть Раннитару помогут!
— За мной! — крикнула я, развернулась и побежала в обратном направлении, не оглядываясь и не зная — придет ли кто-то на помощь.
В парке было тихо, так тихо, что я даже испугалась — наверное, уже слишком поздно. Но потом услышала едва слышный треск веток — борьба продолжалась, но все четверо боролись молча. Я подкралась, спряталась за толстым стволом, не зная, чем можно помочь.
Один из нападавших уже лежал на земле. Но двое других наседали на Рана, а он, прижавшись спиной к дереву, еще стоял на ногах и даже оборонялся, но уже из последних сил. Вот пропустил удар, пришедшийся ему в затылок. Пошатнулся и упал на колени.
— Ран, вставай, — прошептала я в отчаянии.
Один из громил поднял с земли камень, прицеливаясь в голову Рана. Они что, совсем с ума сошли? Это уже переходило все разумные пределы. Да, драки на территории Академии частенько случались, но это…
Ран схватился за голову и не видел угрозы.
— Ран! — крикнула я. — Осторожно!
Он вскинул голову на мой голос, но я по глазам догадалась: он не понимает, о чем я хочу его предупредить. Время застыло, хотя я понимала, что застыло только для меня. Камень вот-вот полетит в голову Рана.
Я не глядя зашарила руками по траве, нащупала палку, показавшуюся подходящей, и, не вполне осознавая, что я делаю, кинулась на противника. Палка уткнулась в его живот. Парень крякнул, скорее от неожиданности, чем от боли — я понимала, что удар получился совсем не сильный, — но камень выпустил. Пока оружие не вырвали из моей руки, я успела раза три-четыре его огреть. Била куда придется, скорее всего, бестолково. Наверное, моя ярость со стороны казалась смешной — этакий озверевший мышонок. Зато это отвлекло их от Раннитара, который медленно, но поднимался на ноги.
Заводила схватил меня за капюшон накидки, поднял одной рукой и удерживал на расстоянии.
— Сама пришла, да, пустышечка? За своим любезным Раном? Даже бегать за тобой не пришлось!
Последнее, что я увидела, были огни между деревьев — стихийники спешили на помощь. Я заметила Димера и Бриду — уже хорошо. Да, сестра им досталась — то еще несчастье, но оба знали, что врать я совсем не умею и привлекать внимание глупыми выходками тоже не стану.
А еще я видела, как Ран смотрит на меня. Губы разбиты в кровь, синяк на пол-лица… Круто он из-за меня влип…
— Полетай, бездарница, — усмехнулся заводила, удерживающий меня за капюшон.
Я не сразу поняла, как это — «полетай»? И даже когда он швырнул меня куда-то в сторону, а кто-то закричал: «Не смей!» — неужели Ран? — еще и тогда не догадалась.
Но полет все длился, хотя я почти сразу должна была приземлиться в какие-нибудь колючие кусты и ободрать себе все руки.
И тогда я поняла.
Он швырнул меня вниз с горы.
Мамочки…

Глава 11
Курсовая

Я слышала как-то, что люди, упавшие с большой высоты, умирают вовсе не от удара о землю. Они умирают куда раньше — еще в полете: просто сердце не выдерживает и останавливается.
Поэтому, когда тьма навалилась вдруг со всех сторон, последней мыслью было: «Я умерла!»
И почти сразу вслед за этим — похлопывание по щекам и громкие голоса.
— Открой глаза! Кора, открой глаза!
Оказывается, на том свете толпы людей, и всем что-то от меня нужно. Я так устала. Оставьте меня в покое. Но они не отставали — тормошили, кричали в ухо. Неугомонные. Кто-то сунул под нос пузырек с вонючей жидкостью, от которой дух перехватило. Глаза открылись сами собой.
— Она жива! Кора, тьма тебе в печенку, перепугала всех!
Это Димер. Радуется, что ли? И он, похоже, не один радовался. Я слышала, как у многих сорвался вздох облегчения, как заговорили все разом.
— Жива!
— Отлично!
— Аллис молодец. В последний момент…
— И она молодец тоже.
— А этих кто-нибудь поймал?
И только одного голоса я не слышала — голоса Рана.
— Где Ран? — Я попыталась приподняться, но кто-то уложил мою голову обратно на свои колени. Кто это мог быть? Подняла глаза, и на лице, должно быть, проступило разочарование, потому что Брида, на чьих коленях я лежала, не сдержала улыбки.
— С ним все хорошо. Держался до последнего, и только когда Аллис вынес тебя наверх и сказал, что успел поймать у самой земли, Ран тоже решил… Хм… Отдохнуть. Ребята потащили его к медикам. А ты молодец, Коря… Кора.
— Их поймали? — повторила я вопрос, который интересовал не только меня.
Брида помрачнела.
— Нет… Просто наваждение какое-то. Кто-то втянул их в огненный портал.
— Ого! Как все серьезно… Думаешь, это был не Вик с друзьями? Похоже на его выходки… Только сейчас он все границы перешел.
Брида покачала головой:
— Я не знаю… Думаю, правда скоро выяснится. Директор это дело так не оставит. А пока — спать! Тебе нужен отдых!
— Я отнесу, — сказал Аллис, который стоял тут же.
Другие воздушники вызвались доставить вместе со мной Бриду и Димера. Я знала, что они не захотят лететь. Уже открыла рот, чтобы сказать: «Да, конечно, все нормально, оставайтесь!» Но они почему-то отказываться не стали. Видно, тоже устали и хотели домой.
Аллис взял меня на руки и легко поднял в воздух.
Кто-то позади меня сказал, не зная, что я услышу:
— А девчонка-то что надо. Я презирал сначала, но она ничего, не сдается. Все же кровь Флогисов чувствуется.
Невидимая собеседница ответила:
— Ой, давай влюбись еще… Ладно. Я тоже рада, что все обошлось.
Димер по дороге на мой этаж отстал, но Брида проводила до комнаты, дождалась, пока я лягу, и подоткнула одеяло, как делала когда-то в детстве бабушка. Мы обе молчали, не зная, что еще можно сказать.
— Спи. Завтра будет новый день, — сказала моя старшая сестра. Смелая и сильная, никогда не признающая слабости и не очень-то умеющая утешать. Поэтому из ее уст эти слова были равноценны самым крепким объятиям.
На следующий день только и разговоров было о неизвестных, напавших на меня и Рана, о Ране, который защищал меня, и обо мне, отправившейся в полет из-за того, что я пыталась защитить его. Жаль только, что разговоры ходили за спиной, но никто не решился подойти и просто поговорить со мной об этом. Странное чувство — я была героем дня, но в то же время умудрялась оставаться невидимкой. Правда, за завтраком больше не осталось свободных стульев между мной и другими первокурсниками. Я даже глазам не поверила — Вита и Норли, ее подружка, решили сесть рядом.
Вик и его приятели явились на занятия как ни в чем не бывало. Они отметали все подозрения в своей причастности, а так как на лицах не осталось ни одного синяка, доказать их участие в драке было невозможно. Или это действительно были не они?
Утром я не обнаружила Рана на нашем обычном месте встречи. С трудом дождалась вечера — еще ни разу я не выбегала на тренировку с таким энтузиазмом. Но Ран вновь не пришел. Я всерьез обеспокоилась и поднялась в комнату Димера.
— Так, мелкая, мы не друзья, — заявил он, едва приоткрыв дверь. — Я рад, что ты жива, но на этом все!
Он уже хотел оставить меня за порогом, но я всунула ногу в щель.
— Димер, я только хочу узнать, что с Раном. Где он? Почему не приходит на тренировки? С ним все хорошо?
В моем голосе, наверное, звучало неподдельное беспокойство, потому что Димер сменил гнев на милость.
— Ну что ты так переживаешь, — сказал он вполне миролюбиво. — Ничего с твоим милым Раннитаром не случилось. Он в подводном корпусе, там раны быстрее всего залечиваются. Вернется через три дня. Ему уже давно, кстати, надо было там отсидеться. Ты же знаешь — водники должны хоть раз в месяц несколько дней провести в воде. Ну, и у тебя отдых будет!
Три дня тянулись словно три месяца. Но вот утром четвертого, хотя я не ждала его так рано, раздался стук в дверь. На пороге стоял хмурый Ран, сжимающий два наших многострадальных меча. От синяков и ссадин не осталось и следа, зато взгляд темных глаз не предвещал ничего хорошего. Но как же я все-таки соскучилась по этому его взгляду!
— Так, Кора, я не понял! Сколько можно тебя ждать? Мое недолгое отсутствие не должно давать тебе повода отлынивать от тренировок.
Я потупилась. Его привычный тон наставника. Будто и не было тех минут, когда мы смотрели на звезды. Может, правда приснилось? Но тут он улыбнулся, как-то неловко дотронулся до плеча.
— Да я шучу, Кора.
— Ох, Ран…
Надеюсь, я не слишком его шокировала, когда бросилась ему на шею и использовала его куртку в качестве носового платка.
— Я так испугалась… — всхлипывала я. — Ты… А они… Их так и не нашли!
Ран молчал, только легонько гладил меня по спине, едва касаясь.
— Ну все! Все! — сказал он, когда рыдания стали стихать, и достал из кармана настоящий носовой платок. Эти его карманы — просто кладезь полезных вещей. Даже любопытно стало, что там еще может быть.
Он потянулся с платком в руках к моему носу, но в последнюю секунду затормозил и сунул его мне в руки.
— А если ты надеялась, что это спасет тебя от сегодняшней тренировки, то надеялась зря! — сказал он нарочито грозно. — На сборы пять минут.
Но потренироваться тем утром нам так и не удалось. По пути на полигон нас нагнал мой куратор:
— Раннитар и Кора, вас вызывает к себе директор.
Мы удивленно переглянулись — думаю, у нас промелькнула одна и та же мысль: станет расспрашивать об обстоятельствах драки.
Мы поднялись по широким мраморным лестницам центрального корпуса, прошли по тихим и пустым коридорам — ведь занятия еще не начались — и встали у массивной черной двери. Меня почему-то пугала эта дверь, так что я обычно, даже не осознавая, что делаю, пыталась прошмыгнуть мимо нее на цыпочках и всегда сочувствовала бедолагам, вынужденным сюда зайти. И вот теперь я сама вызвана на ковер. Знала: вины за мной нет, но все же волновалась.
— Проходите!
Директор приподнялся со своего места, приветствуя нас, и вновь опустился в кожаное кресло, обитое кожей ворны — редкой бестии устрашающих размеров. Напротив стола стояли стулья для посетителей, но сесть нам не предложили. Оно и понятно: мы лишь студенты, влипшие в неприятности. Мы замерли у стола и молча ожидали начала разговора.
Терран Аквидус переводил взгляд с меня на Рана. Я стояла с опущенными глазами, а Ран, я увидела мельком, без стеснения смотрел прямо на директора.
— Раннитар. Кора. Я рад, что в той возмутительной ситуации вы оба повели себя решительно и достойно. И рад, что благодаря вашим действиям все закончилось лучше, чем можно было предположить. Я приложу все усилия для того, чтобы найти виновных, и они будут наказаны со всей строгостью.
Что-то мне это напомнило. Директор почти теми же словами обещал разыскать виновных в разрушении теплицы. Кстати, я так и не слышала, что расследование чем-то завершилось. Я искоса посмотрела на Рана, пытаясь определить, не совпадают ли наши мысли, но его лицо оставалось бесстрастным.
— Но я вызвал вас не только по этому поводу. У меня серьезный разговор к вам, студенты.
Вот так поворот. И все? И больше ни слова про этот отвратительный случай?
— Ты ведь не выбрал еще тему для своей курсовой? — Терран Аквидус в упор посмотрел на Рана.
Тот качнул головой:
— Нет. Как раз думал над этим. Возможно, изучение сезонных…
Директор поднял руку, прерывая:
— Не против, если я предложу?
Ран на миллиметр приподнял бровь, так, что заметила это только я, но, подумав секунду, кивнул:
— Конечно, директор.
— То, что я хочу предложить, может показаться тебе странным, но сначала выслушай. И ты, Кора, послушай. Ни для кого не секрет, что, к сожалению, наша старательная студентка Кора Флогис не обладает магическим даром.
Я сжалась. Зачем он это говорит? Хочет отчислить? И правильно, от меня одни проблемы… Я сама не хотела ехать в Академию, но сейчас мне стало страшно, что он произнесет это вслух: «Отчислена». И все, что сейчас для меня важно — тренировки, попытка сдать на высший балл хотя бы теорию, — мгновенно потеряет смысл.
— И вы оба, конечно, знаете, что в двух процентах случаев дар у стихийников, подобных Коре, только дремлет, но может быть разбужен, — продолжил директор, и я поняла, что здесь что-то другое, что-то очень интересное. — Обычно это происходит в экстремальных обстоятельствах, но никто не знает точно формулы — как, где и почему это случается. У всех по-разному. Я хочу предложить тебе, Раннитар, раз уж ты все равно тренируешь Кору, попытаться пробудить в ней магические способности. Даже если ничего не выйдет, а вы должны понимать, что, скорее всего, ничего не выйдет, то в любом случае у тебя получится интересная, уникальная в своем роде курсовая работа. А у тебя, Кора, отличные баллы по всем предметам за год.
— Два процента? — прошептала я.
Два процента на счастливую полноценную жизнь, когда я больше не буду изгоем и пустышкой. Перестану быть позором рода. Смогу выйти замуж… Ладно, про это надо думать в последнюю очередь, и все же… Против девяноста восьми процентов одинокой жизни затворницы в родовом замке. Почти нулевые шансы на успех, и море слез, усилий, нервов и бессонных ночей, которые наверняка ждут меня, если я соглашусь.
— Откровенно говоря, я не думаю, что это хорошая… — начал Ран.
— Я согласна! — сказала я, не давая ему договорить.
Да, я согласна и с тем, что это не очень хорошая мысль. Но два процента лучше, чем ничего, правда?
— Отлично!
Директор Аквидус выглядел очень довольным, словно это действительно было для него важно. Может быть, на основе курсовой Рана хочет писать докторскую? Кто их поймет, этих преподавателей.
— Я стану твоим руководителем. Буду ждать отчета каждую неделю. В конце этой прошу доложить мне, с чего вы планируете начать.
— И с чего мы планируем начать? — спросила я Рана, едва мы вышли из корпуса.
Ран не отвечал — злился на меня. Его вновь заставили делать что-то против воли, хотя он ясно дал понять, что ему совершенно не нравится эта затея.
— Даже не знаю, — процедил он сквозь зубы. — Может быть, опять отправим тебя в полет? Напустим бестий из теплицы? Немножечко подожжем? Что выбираешь?
— Ран…
— Кора, извини, если скажу обидную правду, но если все это не разбудило твоих способностей, значит, у тебя их просто нет.
Он шагал вперед, в сторону полигона, даже не оборачиваясь. Я шла чуть позади, почти бежала, чтобы не отстать. Да, он прав… Но так отчаянно хотелось надеяться. Ну, вдруг!
— Директор сказал, что никто не знает точно: как, где и почему. Может быть, это был просто не мой случай! Ран!
Он не оглядывался.
— Ран!
Предательские слезы. Если он теперь будет вечно на меня злиться, я этого просто не вынесу. Потерять единственного друга, едва он у меня появился…
Он понял, что я снова реву. Вернулся. Взял за плечи и, откинув капюшон с моего лица, посмотрел прямо в глаза.
— Кора, мне придется напрасно тебя мучить. Мне этого совсем не хочется.
— Может, что-то неопасное п-попробуем? Пожалуйста…
Он грустно усмехнулся, покачал головой:
— Какая же ты упрямая, Кора. Попробуем, хорошо.
— Ура!
Я что, действительно радуюсь ожидающим меня бедствиям? Кошмар.
— Но я действительно не знаю, с чего можно начать, — признался он.
Да, задачка. Все перечисленные способы повторять не хотелось. К тому же они мало мне помогли. А может…
— Слушай, где-то ведь должны храниться сведения о тех, кто из пустышек превратился в магов?
— В библиотеке! — воскликнули мы оба.
— Я даже примерно представляю, как выглядит эта книжица, но она вроде хранится в закрытой комнате…
— А у меня есть ключ, между прочим! — похвасталась я.
В маленькой прохладной комнате стоял только один стол для работы, и он уже был с горкой завален книгами. Ран относился к старинным фолиантам не с таким трепетом, как я, — бесстрашно брал в руки, пролистывал и добавлял еще одну книгу к десяткам уже просмотренных. Я не мешала, терпеливо ждала, притулившись к стеллажу. Боялась, что смогу случайно пропустить нужную книгу, если кинусь помогать Рану. Книги здесь действительно хранились очень старые, написанные древним алфавитом и с соответствующей орфографией, так что придется повозиться, прежде чем поймешь смысл.
Время от времени я брала книгу, которая чем-то привлекла мое внимание, и пыталась читать.
— Посмотри-ка, это жизнеописание магистра Ригера. Кристера Ригера, основателя нашей Академии!
Я листала толстую книгу с деревянными пластинами вместо обложек. Страницы были тяжелые, пожелтевшие. На первый взгляд казалось, что эта книга — ровесница Академии, но Ран кинул беглый взгляд и развеял мои надежды:
— Вышла лет через сто после его смерти. Думаю, полна домыслов, как и все остальные.
«I радiлся велiкiй маг, и жiл, i творiл велiкiе дела он во тьме, что разраслась тогда…» — прочитала я. В общем, все понятно, но голову все равно можно сломать.
— Ага, нашел!
Ран поднял над головой тоненькую книжечку в кожаном переплете, на обложке золотыми буквами вытеснено: «Чудеснiе случаi iзбавленiя от душевной скорбi». Мило. Еще одно славное название для моего изъяна. Может, пора начинать их коллекционировать?
На обложке также был обозначен временной промежуток. Я прикинула — примерно сто лет. Все «чудеснiе» избавления поместились в одну тоненькую книжицу. Оптимизма это не внушало.
Но я постаралась изобразить на лице улыбку и кивнула:
— Ну, давай посмотрим, что там.
Короткие рассказы сопровождались зловещими картинками. К счастью, у каждой истории был счастливый финал. Все они заканчивались одной и той же фразой: «I дар обрел в тот же миг, и счаслiв был, i полезiн до канца своiх дней». Составитель сборника, видно, считал, что лишние подробности ни к чему, и так все понятно — счастлив и полезен.
Иллюстрация к первому рассказу изображала человечка в воде с разинутым от ужаса ртом, так что уже можно было догадаться о содержании.
— Слушай, — встрепенулся Ран. — А ты плавать умеешь?

Глава 12
Как утопить пустышку

— Нет, — честно ответила я.
Наш родовой замок располагался среди степей, даже до ближайшего озерца надо было добираться несколько часов. Одних нас к озеру не отпускали. Иногда, в жаркие летние дни, отец создавал портал и переносил нас на пляж. Но эти случаи были редки, мы только плескались, как лягушата, у самого берега, а дальше зайти не решались. Я не решалась. Потому что Брида и Фрост потом плавать все же научились.
Сердце екнуло он нехорошего предчувствия. Что, Кора, уже готова дать задний ход?
— Я не умею, — повторила я, собрав волю в кулак. — Вот только, Ран, я не совсем понимаю, как это мне поможет. Плавание скорее связано с магией воды, а не огня.
— Так ты не знаешь? — Ран выглядел удивленным. — Дело в том, что у пустышек может пробудиться какая угодно магия. Нам рассказывали на втором курсе такую теорию — иногда магия дремлет, потому что неясно, какая именно магия преобладает в крови. Смешанные браки ведь разрешены. И кто знает, сколько было в твоем роду воздушников, водных и земляных. Все они перепутались в твоей крови, и ни одна сила не может взять верх над другой. Ну, это только предположение, конечно. Никто не знает наверняка.
Ран, пока говорил, продолжал бегло просматривать книгу, остановился на одной из страниц.
— Вот, послушай. Здесь об этом тоже написано: «Так i огненные могут водными стать, i сiлу воздушную iметь, i землею управлять, если дазволено будет дару iх прабудiться…»
Удивительно. Я никогда не задумывалась над тем, почему это произошло. Мысль о том, что во мне может дремать не только магия огня, но и магия других стихий, вдохновляла. Правда, не стоит забывать и о мизерности процентов, дающих надежду. И все же…
— Значит, попробуем плавание?
Ран кивнул. Судя по его лицу, он, приняв один раз решение, больше не сомневался. Ох, чувствую, наплачусь я еще с этим наставником!
— Сегодня вечером, после занятий.
Сумерки в это время года наступали рано. Когда я, переодевшись в купальник и накинув поверх платье и накидку, подошла к озеру, уже совсем стемнело.
Волны чуть слышно накатывали на пустой песчаный берег, небо, укутанное в хмурые осенние тучи, не пропускало даже свет звезд. Я сняла капюшон, и холодный ветер тысячами игл вонзился в щеки, растрепал волосы. Я задрожала. И даже не столько от холода, сколько от страха. Невозможно представить, что сейчас придется зайти в эту черную неприветливую воду.
— Готова?
Ран вышел из-за моей спины, расстегнул мантию и бросил ее на островок травы. Встал, скрестив руки на груди.
— Я там замерзну насмерть, — грустно сказала я. — Курсовая получится очень короткая.
— Хм, — сказал Ран. И больше ничего. Конечно, он так и думал, что этим кончится: как только серьезное испытание окажется прямо перед моим носом, я испугаюсь и отступлю.
— Ладно.
Я расстегнула накидку, расстегнула платье, сняла сапожки и, наконец, осталась только в купальнике. Зуб на зуб не попадал, я продрогла насквозь.
— А ты почему не раздеваешься? — спросила я, стуча зубами от холода.
— Кора, вода — моя стихия. Я выйду из воды в той же сухой одежде, что зашел в нее.
— Н-н-не-ч-ч-честно…
Я даже уже слова выговаривала с трудом.
— Ладно, пусть будет честно.
Ран быстро, через голову стянул рубашку, скинул брюки и остался в шортах. Я даже на время забыла стучать зубами. Ну, братьев, понятное дело, на озере я тоже в плавках видела, но это был Ран. Мурашки по моей коже теперь побежали, похоже, не только из-за озноба.
— Ч-что за амулет? — спросила я, пытаясь отвлечься от любования его великолепно сложенным телом.
Оказывается, Ран носил на шее цепочку со странным символом: крест-накрест перечеркнутый круг, а внутри круга вроде бы лабиринт. Он всегда прятал ее под рубашкой, так что я впервые увидела.
— Да ничего особенного, — отмахнулся он. — Типа оберег. Родители подарили перед поступлением в Академию и попросили не снимать… Так, Кора, давай в воду.
— Я заме-е-ерзну, — пропищала я. — Ну, правда ведь.
— Сворачиваем эксперимент?
— Нет! — Я решительно шмыгнула носом.
Пока мы разоблачались, наши действия привлекли внимание зевак. По этой стороне озера мало кто ходил, но все же место было не совсем безлюдное. Так что спустя несколько минут на берегу образовалась небольшая толпа сочувствующих. Непонятно только, кому они сочувствовали — мне или Рану.
— Будешь топить пустышку? — живо поинтересовался чей-то голос.
Ран бросил в ту сторону хмурый взгляд, но в беседу вступать не стал.
— Да она сама топиться собирается, — выдвинул кто-то новую версию. — С горя. А Ран ей не дает.
— Что-то долго собирается! — произнес кто-то третий, с нотками нетерпения в голосе.
Тьфу! Вот как сосредоточиться в таких условиях?
Я подошла к воде, окунула в плескавшиеся у самых ног волны кончики пальцев. Их словно молнией пронзило — такая студеная вода.
— Так, Ран, введение, п-п-первый абзац. З-з-запоминай, — бодрясь, выдавила я. — Ис-с-спытуемая номер один зашла в холодную осеннюю в-в-воду и у-у-умерла от остановки с-с-сердца. Конец.
Ран подошел и встал рядом. Ждал, не отступлю ли я. Я набрала в грудь побольше воздуха и сделала шаг вперед. Вода обожгла почти как огонь, показалось, будто достала до костей. Я открыла рот, чтобы крикнуть, но не произнесла ни звука, подавившись воздухом. Это невозможно. Это слишком ужасно. Я сделала еще один крошечный шаг. Холод раздирал мое тело. Иди, Кора, иди! Ты должна!
— Вот упрямая, — пробормотал Ран и вслух уже мне: — Возьми меня за руку!
Я не глядя протянула руку, до боли сжала его пальцы. И вдруг, в тот же миг, холод ушел. Вода, что плескалась вокруг меня, стала ласковой, теплой водой спокойного озера в летний день, в то время как морозный воздух по-прежнему покусывал тело.
— Это ты сделал?
Можно было и не спрашивать. Конечно, Ран. Все ждал, что я сдамся, но так и дождался.
— А кто же? Мы ведь планируем тебя утопить, а не заморозить, — мрачно пошутил он.
— Вот! А я что говорил! — подтвердил с берега радостный голос.
Мы, не сговариваясь, одновременно окунулись по шею. Сейчас в воде было гораздо теплее, чем снаружи. Даже приятно. Ран, держа меня за руку, уводил все дальше и дальше от берега. И вот уже мои ноги не чувствуют дна, а если опустить взгляд, то кажется, будто подо мной километры воды — такая она тяжелая, мрачная и непроницаемая.
— Я не буду учить тебя плавать, Кора, — сказал Ран.
Голос его вновь стал серьезен. Он смотрел прямо на меня и не улыбался больше. Я застыла на месте, удерживаемая его рукой, и тихонько перебирала ногами. И мне сейчас казалось, что держаться на воде совсем не трудно, просто ерунда на самом деле. Я кивнула рассеянно, больше занятая разглядыванием неба над головой и этим приятным ощущением легкости и полета.
— Кора, ты готова? Я вынужден буду тебя отпустить.
— Ладно.
— Тебе уже не будет так тепло, как сейчас. Но я постараюсь сделать температуру воды сносной.
— Хорошо.
Ран качнул головой, будто удивляясь моей глупости.
— Кора, ты правда готова?
— Ага.
Он не сразу выпустил мою руку, еще удерживал какое-то время кончики пальцев. Потом шепнул что-то вроде: «Упрямая девчонка» — и решительно, будто заставил себя, выдернул ладонь.
А-а-а-а! Почему тело вдруг стало таким тяжелым? Почему вода больше не хочет меня держать? Я забила руками, ногами, но чем больше билась, тем глубже опускалась. Вода стала холодной. Еще не обжигающе ледяной, но все же холодной. Она заливала глаза и нос, и я, фыркая, выдувала ее и плевалась, стараясь, чтобы она не попала в легкие. Сил не хватало даже на самый маленький вдох. Где небо, где дно — не различить. Тьма и холод. Холод и тьма. Руки с каждой отчаянной попыткой удержаться на воде все больше уставали. Ног я уже не чувствовала.
Вода. Темнота. Нет воздуха. Ничего не вижу. Страшно. Как страшно.
— Ран! — крикнула я, из последних сил поднимая голову над водой.
Я думала, что крикнула, но на самом деле из легких, в которых почти не осталось воздуха, вырвался лишь слабый хрип. Я снова погрузилась под воду, продолжая мысленно звать его. Ран! Ран! Ты ведь видишь, как мне плохо. Я не справилась. У меня больше нет сил…
Последние маленькие пузырьки воздуха вырвались из моих сомкнутых губ. Я падала. Все ниже, ниже, ниже. Ноги коснулись дна, покрытого илом. Это все…
Но тут я почувствовала, как Ран сомкнул пальцы на моем запястье, дернул вверх.
— Дыши, дыши, Корюшка, — говорил он, гладил мой лоб и щеки, отводя с них мокрые волосы.
Я чувствовала, что его руки дрожат.
— Не получилось, — горько прошептала я, едва только дыхание выровнялось. И думала сейчас только об этом, а вовсе не о том, что едва не утонула: все напрасно, ничего не вышло.
— Что не получилось? Чем вы здесь занимаетесь?
Я всмотрелась в сумерки и поняла, что мы больше не одни в озере. Прямо над нами возвышались другие стихийники. Водники, само собой. Старшекурсники.
— На берегу утверждают, что ты, Ран, топишь Кору. Так?
— Не так, — слабо запротестовала я за нас обоих. — Мы курсовую пишем. Директор разрешил.
— Кора согласилась.
Я даже по тону поняла — Ран до сих пор немножко злится.
— Отлично. Кора согласилась. А Фрост дал свое разрешение? Как старший из семьи он несет за нее ответственность.
Вот Фроста мы спросить как-то не догадались…
* * *
— Я категорически против, — сказал старший брат.
Семейный совет был устроен в моей комнате. Мы расселись на кровати, с трудом уместившись, а Фрост стоял в центре и строго смотрел на меня, так что под его взглядом Грета, Брида и Димер отодвинулись, опасаясь попасть под горячую руку. Ран подпирал косяк. Молчал. Он не мог вмешиваться — семейное дело.
— Но почему? — пискнула я. — Директор сам предложил. Ты не имеешь права…
— Имею!
Имел, да. И все это знали.
— Фрост… Пожалуйста. Мне это нужно. Ведь бывали случаи…
— И правда, Фро, пусть попробует, — это Брида решила за меня вступиться. — Ран не даст случиться чему-то плохому.
— Это совершенно глупая и бесполезная затея, — сказал он как отрезал. — А Ран пусть поищет для своей курсовой другого подопытного кролика.
У меня вспыхнули щеки — как это несправедливо по отношению к Рану! Я увидела краем глаза — Ран дернулся после этих слов, но ничего не стал отвечать.
— Ну, почему, почему?
— Потому что я так сказал. Точка.
Он направился к двери, давая понять, что разговор окончен.
— Ты меня всегда ненавидел! — крикнула я в его спину. — Ты это вовсе не из заботы обо мне делаешь. Просто снова хочешь показать, что ты здесь главный! Я тебя тоже ненавижу, так и знай!
Фрост обернулся и прожег меня взглядом. На секунду мне почудилось, что он сейчас на самом деле испепелит меня. Он был страшен в этот миг — зеленые глаза сверкают, рыжие волосы словно вспышка пламени.
— Отлично. Хорошо.
Его голос только казался спокойным. Сердце бури…
— Поступай как знаешь, Кора. Но вы… — Он обвел взглядом притихших сестер и брата. — Вам я запрещаю с этого момента приближаться к Коре и хоть как-то помогать ей. Все понятно? Расходимся. Вопрос решен.
Подумаешь. Не очень-то хотелось. Будто до этого момента они со мной общались и помогали. Я ничего не теряю…
И все равно стало так больно, когда они поднялись и направились к двери, вслед за старшим. Вот только сестры кинули напоследок странный взгляд на меня. Я так и не поняла, что он означал.

Глава 13
Первый снег

Я осталась сидеть на кровати, сжав ладони между колен, совершенно убитая и раздавленная. Мне бы хоть капельку поддержки, а они вот так…
Ран сел рядом. Он не сказал ни слова, но даже от его теплого молчания стало легче. Мне казалось, он все понимает.
— Хочешь, прогуляемся? Выветришь из головы неприятные мысли, — сказал он наконец.
Я отрицательно помотала головой.
— Может, голодная?
Я фыркнула. Чего-чего, а аппетита точно не было. Но я была благодарна Рану, что он пытается меня отвлечь.
— Может, поплаваем?
Я так удивилась, что невольно подняла голову, чтобы посмотреть на него. Увидела хитрую улыбку. Понятно, отвлекающий маневр сработал. Невольно улыбнулась в ответ краешками губ.
Ран дурашливо подтолкнул меня плечом.
— Мы еще им всем покажем.
— Правда?
— Правда!
Он поднял раскрытую ладонь, предлагая шлепнуть по ней, что я и сделала с огромным удовольствием.
Как бы там ни было, но спать я ложилась почти со спокойным сердцем. Я приняла решение, пусть даже моя семья от меня отвернулась. Пусть даже останусь пустышкой. Но я по крайней мере буду знать, что сделала все от меня зависящее, чтобы изменить свою судьбу.
Мы с Раном решили не торопить события. Не гнать вперед. Хотя я, наполненная обидой и злостью, готова была прямо сейчас лезть обратно в воду или прыгать с горы. Но согласилась с Раном, понимая, что он прав. Договорились, что в ближайшую неделю ничего предпринимать не будем. Я спокойно учусь, прихожу в себя, а Ран читает книгу и составляет план действий.
— Только в следующий раз я не стану предупреждать тебя о том, что грядет испытание. Думаю, эффект неожиданности здесь играет важную роль. Согласна?
— Согласна, — вздохнула я. Умом понимала, а все-таки стало страшно.
В ту ночь я лежала в темноте, прижав к себе Чернильную Бестию, и долго не могла уснуть. В голове вертелись какие-то бессвязные обрывки стихотворных строчек, как это всегда случалось, если переволнуюсь.
Я ворочалась с боку на бок, потом решила встать, чтобы записать их. Ничего особенного, но я знала, что стихотворение так и будет сидеть в моей голове, если я не перенесу его на бумагу.
Поднялась и на ощупь — свечу зажигать не хотелось — постаралась найти на полке шкафа блокнот и карандаш. Нашла, сжала в руке, обернулась и вздрогнула от неожиданности. Бабушкина шкатулка, стоящая на столе, светилась. Вернее, светилась не сама шкатулка, а что-то лежащее внутри ее — свет пробивался сквозь тонкую щель. Никогда прежде я ничего подобного не замечала. Завороженная, я взяла ее в руки. Попыталась заглянуть в замочную скважину, но она была слишком маленькая — ничего невозможно увидеть. Потрясла шкатулку в руке — внутри по-прежнему перекатывалось что-то небольшое.
— Ох, бабуля… Загадала ты мне загадку…
Я поставила шкатулку рядом на стул: свет, струившийся из нее, успокаивал. Записала стихотворение, засунула блокнот под подушку и долго сидела, поджав ноги, любовалась на бабушкино наследство, гадая о том, что же все-таки может храниться внутри.
Знаю, можно было бы поддеть крышку, оторвать ее безжалостно и решить задачку легко и просто. Но в то же время я понимала, что внутри может оказаться какая-то совершенно бесполезная вещица, типа зачарованных магией огня пуговиц. Бабуля любила зачаровывать бытовые предметы, так что в самый неподходящий момент начинали полыхать огнем чашки, вазочки или те самые пуговицы. Это был не обжигающий огонь. Особая магия. Так что вполне вероятно, внутри не ждет никакое чудо, а очарование развеется навсегда.
Не заметила даже, как уснула, убаюканная теплым светом. И проснулась бодрая и с хорошим настроением. Если подумать — все идет неплохо: Ран поддерживает меня, и от бабушки я тоже словно получила благословение.
Еще одна неожиданность ожидала меня в учебном классе. Когда зашла, я увидела, что мои однокурсники собрались в кучку, шушукаются о чем-то. При моем появлении замолчали. Ну, к этому не привыкать. Я не удивилась и не расстроилась. Удивило меня другое.
— Кора, это правда?
Вита отделилась от группы и сделала несколько шагов навстречу ко мне. Она обращалась ко мне и смотрела прямо в глаза. За все время это был первый случай, когда кто-то из однокурсников назвал меня по имени. Я растерялась и стала лихорадочно перебирать в голове, чем таким я успела им насолить?
— Что правда? — спросила я обреченно, так ничего и не вспомнив.
— Говорят, что ты вчера в озере чуть не утонула. И что на самом деле это не было случайностью, потому что так ты пыталась разбудить магию. Правда?
Как быстро распространяются слухи в Академии, ничего не утаить! Я заметила, что не только Вита смотрит на меня с ожиданием, но и все огневики. Я вздохнула и рассказала все как есть — про курсовую, про книгу с «чудесныя избавлениями», про вчерашнюю отчаянную попытку, которая не увенчалась успехом.
— Очень страшно было? — спросила Вита, когда я замолчала.
Интересно, а как она сама думает? Я уже жалела о том, что так разоткровенничалась. Слушатели смотрели на меня со смесью презрения и интереса, но вовсе не с сочувствием.
— Да, — коротко ответила я.
На том разговор и закончился. Все расселись по местам, занялись привычными делами. И я села за свой стол. Не сразу даже поняла, что учебники не положила, а продолжаю прижимать к груди, словно защищаюсь. С трудом расслабила пальцы. Их можно понять. Обычное человеческое любопытство. Будь я на их месте, разве не стала бы спрашивать?
Будь я на их месте, я бы тоже без всяких на то причин игнорировала свою однокурсницу только за то, что она родилась такой, какой родилась? Считала бы ее ниже и недостойнее себя? Очень надеюсь, что нет…
Я сидела, боясь поднять глаза, чтобы не встретиться случайно взглядом с кем-нибудь. Когда уже придет преподаватель?
На стол вдруг легла конфета в яркой обертке. Я не хотела брать, но девичья рука подвинула ее в мою сторону.
— Это за смелость, — тихо сказала Вита. — Ну и это… Пусть все получится.
* * *
В первом семестре большинство занятий было отведено под теоретические дисциплины. Меня это вполне устраивало. Даже такой предмет, как «Практическое применение огненной стихии», напугавший меня поначалу, на самом деле пока сводился к тому, что мы выслушивали истории из жизни пожилой дамы-преподавательницы. Да, в своих историях Агния Руни рассказывала о том, как именно использовала в бою свою магию, но даже это едва ли можно было бы считать практическим применением. Студенты-первокурсники вообще-то терпеливые создания, они еще ничего не знают и принимают все за чистую монету. И если на занятиях практической магией магия почему-то не применяется, то, видно, так оно и должно быть. Но через два месяца даже у них сдали нервы, после того как Агния в пятый раз рассказала о том, как именно и в каких выражениях благодарила ее семья селян за спасение.
— А когда же начнется практика? — робко поинтересовался Лекс — для огневика слишком худенький и низкорослый. Правда, когда кто-то попробовал его задирать, Лекс весь окутался пламенем, да таким, что столб огня достал до третьего этажа центрального корпуса. Обидчик почтительно замолчал, а я, наблюдающая эту картину, прикусила губу, испытывая одновременно горечь, зависть, но в то же время торжество: ага, не все те, кто кажется слабаком, оказываются таковыми на самом деле!
Агния посмотрела на одного из лучших учеников исподлобья.
— Дорогой мой друг. Учебную программу составляла не я, но я выступала категорически против того, чтобы моя дисциплина шла перед изучением боевых заклинаний, которые начинаются у вас только со следующей недели. Вот ты, мой милый, знаешь хоть одно?
Лекс — зубрила с мощнейшей, как выяснилось, магией, — подумав, ответил:
— Знаю пять.
— Хм… Я неудачный пример выбрала для иллюстрации.
Она обвела взглядом класс:
— Вот вы, мои прекрасные способные ученики, отвечайте немедленно, кто знает больше двух заклинаний?
Руки подняли трое. Агния развела руками: мол, что и требовалось доказать.
— Поэтому вы, услада моих очей, и дальше продолжите наслаждаться моими поучительными историями вплоть до следующей недели, когда наконец наш дражайший магистр Толли не проведет хотя бы одного занятия по боевым заклинаниям. Обещаю, сразу после этого мы дружно выйдем на полигон и будем там тренироваться до потери пульса.
— У-у-у-у, — разочарованно протянула аудитория, но теперь, по крайней мере, прояснилась тайна странной словоохотливости магистра Руни и названы сроки, когда можно ожидать первых практических занятий.
Все были рады этой новости, но только не я, понимавшая, что через неделю останусь все той же бесталанной бездарницей и на практических занятиях буду представлять собой жалкое зрелище.
Зато, благодаря Рану, на занятиях по ведению мечевого боя я уже не чувствовала себя самым никудышным бойцом. Держала удар, парировала и наносила удары. Даже иногда попадала. Мои отметки уверенно держались где-то между «весьма посредственно» и «приемлемо».
А вот теория ведения боя, введение в Бестиарий и история происхождения огненной стихии давались мне легко. Не зря я столько времени проводила за учебниками. Но если ведение боя и историю я изучала по необходимости, без особого удовольствия, то введение в Бестиарий стало одной из самых любимых моих дисциплин. Бестии дико пугали меня и притягивали одновременно. Не знаю, как объяснить эту странную увлеченность жуткими существами, но отчасти они меня даже немного восхищали, хотя я бы никогда не решилась произнести это вслух: здесь и так все считали меня посторонней, а стихийник без магии, увлеченный изучением бестий, — что-то совсем чужеродное.
И все же они удивительные создания. Жуткие, странные, пугающие, но невероятные существа. Десятки изученных видов, встречающихся часто, и десятки редких, которые пока никто достоверно не смог описать.
Иногда вечерами при неровном свете свечи я засиживалась далеко за полночь, хотя, бывало, руки и спину ломило после тренировки. Некоторым бестиям посвящалось несколько страниц подробного описания, некоторые упоминались вскользь, и тогда я буквально чувствовала, как меня раздирает любопытство. Вот про моргера было сказано только, что его пасть настолько велика, что он может заглатывать людей целиком, но в этом разделе учебника не имелось даже иллюстрации, словно составитель предоставлял нашему воображению дорисовать все остальное.
Как бы там ни было, но на занятия по введению в Бестиарий я шла с удовольствием и поднимала руку без страха быть осмеянной. Я точно знала, что здесь превзойду любого однокурсника, даже Лекса. Поначалу Вик пытался острить во время моих ответов. Да, его громкий голос, пусть он и говорил откровенные глупости, заглушал мой — тихий и нерешительный, но однокурсники быстро поняли, что слушать его неинтересно, а наказать за такие выходки могут всю группу: магистр Корр вовсе не отличался терпением и доброжелательностью. Так что даже Вик больше не посмел перебивать меня.
Я иногда замечала, что после того, как мне удается ответить на особенно заковыристый вопрос преподавателя, некоторые однокашники поглядывают на меня с тенью уважения. Длилось это, правда, недолго: сколько бы знаний о бестиях ни содержалось в моей голове, на бой против них я никогда не выйду. И это решало дело. Все мои сокурсники, знающие пока не так много, выйдут и будут драться десятки раз в течение жизни. А я нет.
Если не случится чуда.
* * *
Вечером на тренировку я почти бежала. Хотелось узнать, не вычитал ли Ран в книге что-нибудь новое и говорил ли он с директором насчет курсовой. Но главное, я просто соскучилась по нему.
Ран уже ждал меня — он всегда приходил на несколько минут раньше условленного срока, а я, как бы ни старалась прийти вовремя, каждый раз умудрялась задержаться. Но, признаться, я даже рада была, что каждый раз, спускаясь со своего этажа, могла видеть в крошечных окошках лестничных пролетов его стройную фигуру. Ожидая меня, Ран всегда застывал как изваяние. Этакая статная скульптура юного воина, опершегося рукой на меч. Вид у него всегда был крайне задумчивый, даже мечтательный. Интересно, о чем он думал, пока ждал меня? Иногда я даже специально замедляла шаг, чтобы подольше полюбоваться на него, пока он меня не видит.
А перед самым выходом на улицу я делала несколько быстрых вдохов-выдохов и прокручивала в голове одну и ту же фразу: «Ран мне только друг. Я его люблю только как друга, и никак иначе». В общем-то, помогало. К тому же, стоило ему заговорить со мной, наваждение отступало. Ран превращался из недоступного божества в симпатичного и классного, но все же вполне живого парня.
Иногда он говорил прямо как мой противный средний брат:
— Привет, мелкая.
Но потом понял, что мне неприятно, и стал говорить:
— Привет, Кора.
А иногда просто улыбался и кивал. И это было лучше всего, потому что так улыбаются только настоящие друзья. Или, ладно, просто друзья.
Но в тот день что-то изменилось. Я не сразу поняла что. Ран стоял на прежнем месте, но что-то в его фигуре и выражении лица было другим. Смотрит перед собой невидящим взглядом, губы крепко сжаты. Первым делом я подумала о том, что у моего друга случилась какая-то неприятность.
— Ран!
Он меня сначала будто не услышал, но потом очнулся, улыбнулся, но как-то блекло.
— Готова?
Тренировался рассеянно. Мне не составляло труда отбивать его удары, а пару раз Ран пропустил укол. Второй раз я, не ожидая, что мне удастся, и не рассчитав силы, воткнула меч ему в живот так, что мой наставник скривился от боли. Но тут же справился с собой и похвалил, сказал, что я отлично справляюсь. А мне было не по себе, и с каждой минутой я волновалась все сильнее.
— Ран, все хорошо?
— Да, отлично. Продолжаем.
Но я опустила оружие.
— Что случилось? — спросила я напрямую, решив, что глупо ходить вокруг да около. — Расскажи. Мы ведь друзья.
Раннитар если и опешил от моего напора, то виду не подал.
— Я был у директора. Он сам меня вызвал по поводу вчерашнего нашего купания.
— Ругал?
— Нет, с чего бы… Разве не этого он хотел? — Ран снова скривился, видно, в живот я ему все же здорово ударила. — Но просил впредь согласовывать действия сначала с ним. Обсудили, как писать введение и первую главу…
Ран замолчал и каким-то неосознанным быстрым жестом провел ладонью по лицу, словно пытаясь избавиться от чего-то, что мешает.
— Кора… — начал он и замолчал.
— Что?
— Нет, ничего…
Но мне было яснее ясного, что там, у директора, было сказано еще что-то, но не предназначенное для моих ушей. Это можно было понять — элемент неожиданности, так его…
Нечто легкое как пух вдруг коснулось моей щеки нежным дуновением. Что это? Я подняла голову. С лилового вечернего неба, медленно кружась в воздухе, падали снежинки. Первый снег в этом году… Он ложился на черную расхлябанную землю и тут же растворялся в грязи. Но я знала, что еще немного — и снег укроет все белым чистым покровом. Я чувствовала, как вместе со снегом в душу проникает радость. Каждый стихийник с раннего детства ощущает эту связь: снег — безопасность. Время покоя и умиротворения. Можно выдохнуть и ничего не опасаться до самой весны.
Мы оба, не сговариваясь, опустили мечи, продолжать сражение во время этого светлого таинства казалось кощунством. Мы оба смотрели вверх и дышали полной грудью, будто до этого момента что-то крепко сковывало нас.
Мы стояли в белом шатре из снега, отрезанные плотной белой стеной от остального мира, и казалось, что нет больше никого, кроме нас. Ран даже не попытался ставить защиту, мы оба хотели ощущать, как снежинки касаются наших волос и обнаженных рук. Первый снег… Разве есть что-то лучше тебя?
Вдруг я увидела, как снежинки не просто падают на землю, они, пока летели, создавали объемные картинки. Вот снежная роза, рассыпавшаяся у самой земли. Вот маленький мальчик на коньках везет девочку на санках. А вот снежный замок.
— Это ты, да? — изумилась я.
— Ага, — прошептал Ран. — Ведь снег — это тоже вода.
Я почувствовала его руки на своих плечах. Я ощущала их тепло даже сквозь ткань куртки. А спиной чувствовала, что Ран стоит совсем рядом, в половине шага. Его дыхание на волосах… Что это? Это на самом деле происходит? Я боялась пошевелиться. Вдруг пошевелюсь, а он опомнится и отойдет? Пусть стоит. Как хорошо рядом с ним…
«Он только друг мне. Только друг…»
Мы стояли и смотрели на снежные картины. Вдвоем во всей вселенной. Он вдруг привлек меня к себе, обнял.
— Кора…
— Что, Ран? — губы меня едва слушались, а сердце билось так сильно, что казалось мне громче слов.
— Ты только помни, что я никогда не хотел бы тебя обидеть…
Совсем не те слова, которые я надеялась услышать. Такие странные слова. О чем он вообще?
— Я знаю, — прошептала я. — Только не ты.
Ран прикоснулся губами к моей макушке. Поцелуй был таким же легким, как если бы снежинка опустилась на мои волосы. Поцелуй друга? Или?..
Я почти не чувствовала под собой ног. Внутри все дрожало. Ран, что же ты делаешь со мной… Как мне все это понимать?
— Я провожу тебя. Ты совсем замерзла — вся дрожишь.
Но я отрицательно покачала головой:
— Еще минутку постоим…
Снежинки превратились в крошечные танцующие пары, которые плавно кружились в воздухе. Сейчас их танец закончится, и надо будет идти.

Глава 14
Праздник Примирения

Когда выпадает первый снег, мы отмечаем праздник Примирения. Это немного грустный, но в то же время радостный праздник. Он означает, что мы, стихийники, будто бы заключили перемирие с бестиями, отложили битвы до весны. Можно отдохнуть. Нас, студентов, даже отпускали на неделю по домам, чтобы мы могли побыть со своими семьями. Значит, завтра с утра отец создаст огненный портал и придет за нами, чтобы забрать в родовой замок.
Но, честно говоря, покидать Академию совсем не хотелось. После ссоры с Фростом я могла представить все, что ожидает меня дома. Старший братец обязательно нажалуется родителям на мое непослушание. А ведь они сто раз повторили, чтобы я слушалась Фроста так же, как их. И если раньше, возможно, удалось бы уговорить отца разрешить мне участвовать в эксперименте, то после такого вопиющего случая непослушания и речи быть не могло. К тому же после всех попыток разбудить мою магию еще в детстве, думаю, родители окончательно во мне разуверились.
Так что от поездки домой я ничего хорошего не ожидала. Так и представляю себе первый наш совместный ужин в честь праздника: родители читают мне нудные нотации, Фрост сидит довольный и надутый, как индюк, а сестры и Димер старательно смотрят в тарелки, будто в жизни не ели ничего вкуснее жареных цыплят. Вот такой отличный праздник.
Я вздохнула: хочу я этого или нет, но надо собираться.
Такие невеселые мысли крутились в голове в тот момент, когда Ран провожал меня в корпус огневиков. Я молчала, но он даже не пытался меня разговорить и, судя по его сосредоточенному лицу, тоже о чем-то усиленно размышлял.
— Кора, я хотел бы пригласить тебя завтра ко мне домой, — сказал он, сбиваясь, когда мы остановились у стен здания.
— Что? — пролепетала я, чувствуя, что под ногами разверзается пропасть.
— Почему нет? Ты мой друг, а я могу пригласить в гости друга. Ведь так?
— Да…
Мой голос был не громче писка мыши. Все происходящее казалось сном.
— Мой отец предупредит твоих родителей. Думаю, они не будут против. Они давно друг друга знают.
Так и есть, семья Рана издавна заряжала охранные амулеты семьи Флогис. Молинар Маринер часто посещал наш дом. Но все, что сейчас говорил Ран, просто не укладывалось у меня в голове. Зачем ему какая-то скучная девчонка? Я думала, если он и позовет кого-то на праздник Примирения, то это будет Димер. Правда, я не заметила, что бы они в последнее время часто общались.
— Я… я…
— Согласна?
Вместо ответа я несколько раз быстро кивнула, опасаясь, что он передумает. Или я передумаю. А теперь уже отступать поздно. А потом стремглав понеслась по ступеням лестницы, не чуя под собой ног.
— Завтра, как директор объявит праздничные дни, жду тебя на нашем месте! — крикнул Ран вслед.
Я бежала, прижимая руки к пылающим щекам. Что означает его приглашение? Ему так приятно со мной общаться, что он не хочет расстаться даже на несколько дней? Мне льстила эта мысль, и в то же время я прекрасно понимала, что это ложь. У Раннитара наверняка нашлись бы другие, куда более интересные спутники, чем я.
Значит… Я пошла медленнее. Руки похолодели, кровь отлила от лица. Значит, это все часть плана… Там, в родовом замке Маринер, меня ждет новое испытание. Хотя мы и договорились не торопиться… Так, может, это действительно просто дружеский жест?
Раздираемая противоречиями, я теперь еле брела в свою комнату. На лестнице с радостными криками бегали и толкались студенты: они уже знали, что выпал первый снег, а это сулило несколько дней отдыха и развлечений.
Вита, бежавшая по ступенькам вниз, почти налетела на меня. Хотела было пройти мимо, но все же кивнула и улыбнулась:
— Привет, Кора. Снег выпал. Здорово, да? Завтра домой, да?
— Не, я к Рану, — ответила я на автомате и, тихонько обогнув однокурсницу, продолжила путь. Кажется, у Виты сильно вытянулось лицо, а глаза стали круглыми, как монетки. В любое другое время я бы, наверное, насладилась этим зрелищем, но сегодня мне было не до того.
Все сложилось удачно: к тому моменту, когда утром в главном холле директор объявил о неделе отдыха, Ран уже все устроил. Правда, разрядил весь кристалл-вестник, пытаясь связаться с отцом, за что получил выговор от куратора, но зато Молинар Маринер дал свое разрешение. И не только дал разрешение, но и договорился с моими родителями, что меня отпустят. И более того — отец сам доставит меня в родовой замок Рана через портал, чтобы мне не пришлось трястись полдня в дороге. Вот воздушники улетают сами, создавая вихревые потоки. Стихийников-водников и земляных развозят на старых колымагах Академии, таких древних, что в стенках щели толщиной с палец. Везут по подземным тоннелям, которые прокладывают маги стихии земли, — куда более быстрый способ передвижения, чем по поверхности. Правда, студенты потом вываливаются оттуда еле живые: одни синенькие от холода, а другие зелененькие от тряски.
О том, как быстро все решилось, я узнала от самого Рана, когда пришла на наше место, как было условлено. Очень волновалась — так сжимала ручку саквояжа, что боялась оторвать ее. Волосы тщательно расчесала и заплела две тугие косы. Надела свое самое симпатичное форменное платье и теплую зимнюю пелеринку.
Я и рада была, что не придется трястись в разбитой развалюхе несколько часов, и жутко боялась остаться наедине с его родителями. Отец Рана всегда казался мне очень строгим и хмурым человеком. А его маму я ни разу не видела. Вдруг я ей не понравлюсь?
— Не волнуйся, — сказал мне Ран, будто прочитал мои мысли. Похлопал по плечу. Волноваться я не перестала, но расстроилась: это вовсе не было похоже на вчерашние нежные объятия. Хотя, вздумай он меня обнять, я бы точно умерла.
Хорошо, что долго переживать мне не пришлось: я услышала шум пламени за спиной, обернулась и увидела отца. Он вышел из огненного круга, пристально посмотрел на Рана, потом на меня. Сложил руки на груди. Мне стало не по себя, я стояла, низко наклонив голову, и не решалась поднять глаза.
— Здравствуй, Раннитар.
— Светлого вам огня, господин Флогис.
Я не видела, но знала, что Ран в этот момент приветствует моего отца жестом, принятым у нас, огневиков: рука с широко разведенными пальцами.
— Значит, приглашаешь в гости мою маленькую Кору? У вас нашлись общие интересы?
Голос у отца был мягкий, но я не обманывалась: папа не понимал, что происходит, и пытался прощупать почву. Мне стало стыдно: такое ощущение, словно я ему жениха представляю. Еще немного, и отец начнет выспрашивать Рана, как тот собирается обеспечивать будущую семейную жизнь. К счастью, голос Рана оставался ровным.
— Мы с Корой работаем вместе над важным проектом. Не хотелось бы прерываться.
Да уж, и ведь не врет… Скоро Фрост доложит папе, что это за «важный проект» такой… Ох и влетит мне. Но пока все складывалось неплохо.
— Что же, Молинару я доверяю, — сказал отец, поразмыслив. — Не думаю, что в его доме с моей дочерью случится что-то плохое.
Эх, папа. Мне бы твою уверенность…
И вот — спустя пару мгновений я стою в каминном зале родового замка рода Маринер. Стою ни жива ни мертва от смущения. Отец перекинулся парой слов с родителями Рана, поцеловал меня в лоб на прощание и ушел — ему еще братьев и сестер домой доставлять.
Отец Рана — высокий мужчина с такими же светлыми волосами, как у сына, — пристально разглядывал меня, сложив руки на груди. Знакомый жест. И на лице такое же недоверие. Пожалуй, даже в двойном размере: его сын зачем-то притащил в дом пустышку — тревожный звоночек. Все это вполне ясно читалось на его лице. Правда, пустышка-то дочь старого знакомого, с которым к тому же давние деловые отношения, потому правила вежливости надо соблюсти.
— Добро пожаловать в наш дом, Кора.
Рядом с Молинаром Маринером стояла его жена — мама Рана. Светлые волосы едва достают до плеч и вьются — необычная прическа для замужней дамы. Карие глаза смотрят весело и с симпатией. Рина Маринер выглядела очень юно — худенькая, стройная и хорошенькая. Невозможно поверить, что у нее такой взрослый сын.
— Добро пожаловать, маленькая, — повторила она вслед за мужем, улыбнулась: — Только не сожги его случайно, очень тебя прошу.
Я вскинула глаза, не понимая: неужели она не знает? Но тут же поняла — знает. Видно, считает, что это отличный способ меня поддержать. Я так не думала, если честно. Но намерения у нее добрые — это главное.
— Ран появится теперь только к вечеру. Не против, если я пока побуду с тобой? Покажу здесь все?
Я качнула головой. Испугалась, что меня не поймут, и несколько раз энергично кивнула. Рина рассмеялась:
— Не волнуйся так, Корюшка, мы тебя не съедим.
Корюшка… Мое сердце окончательно растаяло. Мама у Раннитара оказалась замечательная.
— Только сначала подберем тебе что-то из платьев. Мне кажется, серый тебе не очень идет.
Я и глазом моргнуть не успела, как меня переместили в мою комнату на время пребывания здесь и усадили на кровать. Рина хлопнула в ладони, вызывая служанку, а та, должно быть, стояла под дверью: так быстро появилась. Хозяйка прошептала ей на ухо пару слов, и вот уже на постели рядом со мной лежат несколько платьев — одно другого краше. Алое с золотом. Цвета морской волны с жемчужной вышивкой. Ярко-зеленое. Как выбрать?
— М-м-м, — протянула Рина, — мне думается, что к твоим глазам отлично подойдет цвет морской волны.
Она не ошиблась. Хотя и алое, и зеленое тоже были мне к лицу, но стоило надеть циановое и подойти к зеркалу, я себя едва узнала. Что за прелестная девушка смотрела на меня сейчас? Мои глаза казались какого-то необыкновенного глубокого синего цвета, кожа будто светилась. К тому же платье точно на меня шили. И фасон такой симпатичный — круглый вырез на шее, вышитый жемчугом, подчеркивал… Ну, в общем, то, что вполне нуждалось в подчеркивании.
— Нравится?
Вместо ответа я снова несколько раз кивнула, от чего мама Рана вновь рассмеялась.
— Я рада, маленькая.
На этом мое преображение не закончилось — та же служанка собрала мои волосы в высокую прическу, выпустив несколько локонов. Вроде ничего сложного, а с открытой шеей платье смотрелось еще лучше.
Дома все мои платья были совсем детские — с закрытыми воротниками под горлышко, с длинными рукавами. Большая часть вообще перешла от сестер. Сестры выше меня и крупнее, поэтому платья болтались на мне, как на вешалке.
А сейчас я казалась себе такой взрослой. Взрослой и очень хорошенькой. Скорее бы Ран приехал, чтобы полюбоваться на меня.
Остаток дня Рина Маринер показывала замок. Признаться, к тому моменту меня так переполняли эмоции, что я никак не могла сосредоточиться: слушала вполуха, почти ничего не запоминала, а взгляд бездумно скользил по гобеленам и гербам, по коллекции оружия, которую долгие годы собирал Молинар Маринер, по столовому серебру — предмету гордости мамы Рана, по картинам и предметам интерьера.
— Жаль, что я не могу показать тебе наш подводный дом. Он, конечно, гораздо меньше по размеру, но тоже довольно мил… А хочешь прогуляться по саду?
Я отказываться не стала, хотя голова уже шла кругом.
Родовой замок Маринер окружал сад. Сейчас, в конце осени, листва на деревьях почти облетела, трава стала бурой — вчера здесь тоже выпал снег, но за ночь растаял. Правда, некоторые стойкие цветы — ярко-желтые бархатцы и белоснежные астры — до сих пор яркими пятнами выделялись на фоне осеннего сада. Стены замка были оплетены ветками вьющегося растения, словно укутывали его в зеленое мягкое одеяло, правда, они тоже потемнели, и становилось понятно, что скоро стены будет опутывать лишь сеточка тонких серых ветвей. Но можно представить, как прекрасно здесь в разгар лета!
Сад заканчивался широкой террасой, а сразу за ней начинались мраморные ступени, ведущие в озеро. Дальше они продолжались под водой и, думаю, вели в подводный дом семьи Маринер. Жаль, что там мне никогда не побывать.
Дом Рана мне очень понравился. Он так сильно отличался от места, где я родилась и выросла. Большую часть года замок Флогис окружала выжженная степь с островками рыжей травы. Только весной, когда трава появлялась, она была зеленой, но это продолжалось недолго. Скоро солнце, а еще больше непрекращающиеся бои с бестиями вновь окрашивали ее в ржавый цвет.
Я оглядывалась в восхищении, и в голову невольно закралась мысль: а я бы, пожалуй, смогла здесь жить. Это я вспомнила рассказ девочки-воздушницы о родителях и о том, как ее мама тосковала по прежней жизни. Я бы не тосковала. Мне здесь нравилось даже поздней осенью.
И тут же стало стыдно — никто меня, вообще-то, жить сюда не приглашает. Я испугалась, что Рина узнает мои мысли, и поспешила отвернуться. Нет, она, конечно, ни о чем не догадалась и даже не заметила покрасневших щек.
— Я бы хотела немного отдохнуть, — прошептала я. Это было правдой — ноги едва меня держали, но еще больше хотелось спрятаться ото всех и посидеть в тишине.
Госпожа Маринер всплеснула руками:
— Конечно, маленькая. Я тебя совсем замучила своими разговорами. Сейчас мы пообедаем, и ты отдохнешь!
— Я не голодная…
Мне неудобно было отказывать хозяйке доме, но очень хотелось остаться одной. К счастью, мама Рана все поняла, мягко улыбнулась.
— Конечно. Я провожу тебя в твою комнату. Нужно отдохнуть перед праздником. Когда Ран приедет — пришлю служанку, чтобы она помогла тебе одеться к ужину.
Едва дверь в спальню закрылась за мной, я почувствовала облегчение: еще никогда я так долго не находилась в центре внимания. Мне и льстило это, и пугало. Рина Маринер вела себя так, будто я обычная стихийница, а не пустышка, не нужная никому.
Я осторожно сняла платье, распустила волосы и прилегла — думала, что на минуточку, а на самом деле уснула. Очнулась оттого, что кто-то тронул меня за плечо. Оказалось, служанка.
— Госпожа Флогис, просыпайтесь. Молодой хозяин приехал. Госпожа Маринер послала за вами.
Ран. Ран уже здесь! Сердце забилось как сумасшедшее. Да что со мной такое! Я ведь видела его буквально несколько часов назад.
Платье. Прическа. Туфельки. Не мои серые сапожки на толстой подошве. Нет, это были милые маленькие туфельки из голубой замши. Мама Рана передала их вместе со служанкой.
Девушка в отражении мне определенно нравилась. А румянец и яркие губы — я искусала их от волнения и нетерпения, пока служанка заново переделывала мою прическу, — нисколько не портили образ.
— Он там, он внизу? — в сотый раз спросила я.
— Да, госпожа. Попросил передать, что дождется вас, чтобы поздороваться, а после пойдет переодеваться с дороги.
Лестница со второго этажа спускалась прямо в гостиную, где меня ожидали все члены семьи Маринер. Рина, заметив меня, улыбнулась. Ран стоял спиной. Я видела, что его костюм и даже волосы припорошены пылью. Уверена, ему не терпелось сменить одежду, но он решил сначала увидеть меня. Это было так приятно!
В руках Ран держал бокал с вином и вполголоса обсуждал что-то с отцом. Рина Маринер тронула его за рукав и кивком головы указала на меня. Мой друг обернулся.
Готова спорить на что угодно, но первые несколько секунд он меня просто-напросто не узнавал. У него был восхищенный взгляд и вопрос в глазах: что это за прелестная незнакомка? А потом брови его поползли вверх, а лицо сделалось такое растерянное, ошеломленное даже, что я невольно рассмеялась, а в крови словно забурлили веселые пузырьки. Сюрприз удался!
Мама Рана, заметив происходящее, тоже едва сдерживала смех. А вот его отец выглядел недовольным, и, заметив сжатые губы, я тоже потупилась.
— Отлично выглядишь, дружище! — воскликнул Ран.
Взбежал ко мне по ступеням и протянул руку, помогая спуститься. Подвел к родителям, вручил свой бокал и умчался переодеваться. Я пригубила вино — терпкое и сладкое. Думаю, дома мне бы не налили вина даже в честь праздника, хотя я уже взрослая, к слову сказать. Впрочем, у отца Рана тоже закрались сомнения на этот счет.
— Кора, напомни-ка, сколько тебе лет?
— Семнадцать.
В семнадцать моя мама была уже замужем. В семнадцать все стихийники становятся совершеннолетними. Так что я буду пить вино, и никто мне ничего не скажет. Я довольно дерзко посмотрела на Молинара Маринера и сделала еще глоток. Бокал скоро опустел, а голова закружилась. Ну и пусть! Праздник все-таки.
Ран не заставил себя долго ждать. И на этот раз уже я едва сдержала восхищенный вздох. Он был одет в черный костюм с серебряной оторочкой, который отлично подчеркивал стройную фигуру. Волосы казались еще светлее, а глаза еще темнее. Мы будто соревновались, кто кого сильнее потрясет. Но я пока вроде бы вела.
А потом был праздник. Самый прекрасный праздник Примирения в моей жизни. На террасе у воды накрыли столы. По краям площадки разожгли костры и окружили их магическим экраном, который пропускал тепло, но не гарь.
Слуги с семьями, некоторые их родственники из окрестных сел тоже были приглашены на праздник. И в нашей семье существовала такая традиция, но в семье Рана все проходило гораздо веселее. Мы бы чинно сидели за столом, разговаривая о ничего не значащих вещах. Здесь же, наскоро перекусив, люди сдвинули столы и устроили зажигательные танцы под аккомпанемент местных инструментов, напоминающих свирели. Мама Рана в своем ярком синем платье кружилась и смеялась посреди пестрой толпы девушек и женщин. Ран, его отец и другие мужчины стояли полукругом и, наблюдая за танцем, хлопали и подбадривали криками. Я танцевать не решилась, и никто не стал меня заставлять.
Это был женский танец, но в следующем танце и мужчины, и женщины уже отплясывали вместе. Они то расходились, то сходились и переплетали руки в каком-то замысловатом танцевальном узоре. Мое сердце замирало от восторга. Какие они необыкновенные! Такие живые, такие настоящие все.
Ран подошел ко мне. Стоял и отбивал такт ногой. Ему хотелось туда, в круг, но он не оставил меня одну. Это было приятно.
— Отличный праздник, — сказала я. — Спасибо, что позвал.
— Не стоит благодарности, — ответил он, как всегда говорил на все мои «спасибо». — Ты не хочешь потанцевать?
Я хотела. Очень хотела. Но не решалась выйти одна среди всех этих милых, но совершенно незнакомых людей. Ран, кажется, догадался обо всем. Димер непременно начал бы подтрунивать над моей скованностью, но Ран сказал:
— А со мной потанцуешь, маленький дружище?
Потанцую ли я с тобой, Ран? Возьму тебя за руку, а ты обнимешь меня за талию, и наши тела будут так близко… Ты еще спрашиваешь? Конечно, я потанцую! Пусть мне все равно страшно до дрожи.
Как будто в ответ на мои мысли заиграла медленная музыка. Ран протянул мне руку, и я вложила в его ладонь свои пальцы. Хорошо, что нас с детства учат танцевать, и все движения отработаны до автоматизма, иначе я бы непременно упала от волнения — я не чувствовала своих ног.
Ран отлично вел. Угадывал все мои движения. Так бережно держал меня за талию, так осторожно сжимал ладонь. Жаль только, не было видно его глаз. Я поднимала голову, а видела застегнутую маленькую серебряную пуговицу под подбородком, четко очерченные скулы… О чем ты думаешь сейчас, Ран?
Когда танец закончился, он, прежде чем склониться в традиционном поклоне, поцеловал меня в лоб. Друзей ведь так не целуют, правда?
Завершающим аккордом вечера стал водный фейерверк. Семья Маринер действовала слаженно, думаю, они не один раз уже устраивали что-то подобное. Музыканты продолжали играть, а струи воды под музыку вздымались в небо. То прямые, как стрелы, то закручивались водяными вихрями, то рассыпались яркими брызгами. Сердце замирало от восторга.
Я бы хотела, чтобы этот вечер никогда не заканчивался. В ту ночь, лежа в кровати, я впервые не могла заснуть от счастья. Вернее, не то чтобы не могла — я не хотела спать. Я боялась закрыть глаза. Я длила и длила эти минуты. Ведь утром наступит новый день, а этот чудесный вечер навсегда отступит в тень прошлого. Никогда больше не вернется…
Если бы я только знала, что готовит мне грядущий день… Если бы я только могла предположить, что завтра в это же время меня будут душить слезы…

Глава 15
Лабиринт

Утро встретило меня солнечными лучами, пробивающимися сквозь витражные окна. Тени ветвей качались в саду. Казалось, что там, за пределами стен, до сих пор стоит знойное лето.
Интересно, сколько сейчас времени? По ощущению уже ближе к полудню. Я сладко потянулась, улыбаясь. В памяти вспыхнули мгновения вчерашнего дня. Как он держал меня за руку… Как поцеловал…
Мне захотелось немедленно, в эту же секунду его увидеть. Почему, ну почему меня не разбудили! Утро теперь потеряно зря! Я натянула на себя форменное платье, сапожки и выбежала из комнаты. А если он ушел куда-нибудь с отцом? А если я его сегодня не увижу?
Запыхавшись, я ворвалась в столовую и натолкнулась на удивленные, хотя и приветливые взгляды семьи Маринер, в полном составе завтракающей за столом. Наверное, я забавно выглядела сейчас — бегу, будто за мной кто-то гонится. Ран поднялся на ноги, отодвинул стул, приглашая сесть.
— Что-то случилось, Кора? Куда ты так бежишь?
— Никуда…
Как неловко получилось. Я уставилась в тарелку с омлетом, которую слуга тут же поставил передо мной.
— Мы не стали тебя будить. Для тебя бы накрыли стол в любое время, — ласково сказала Рина и коснулась моей руки. Похоже, она решила, что я боялась опоздать на завтрак. Какой позор!
— Спасибо, — прошептала я, потому что не представляла, что можно ответить.
И все же утро было отличным. Ран расположился напротив и подливал в мой стакан сок. Солнце заполняло комнату, достигая самых потаенных ее уголков, пылинки мерцали в его лучах, как искры. Золотились волосы Рана…
— Чем планируете сегодня заняться, молодежь? — спросил Молинар Маринер, отодвигая от себя тарелку и кидая поверх нее скомканную салфетку. Завтрак он закончил, но уходить не спешил. И в его приветливом вопросе мне слышались отзвуки скрытого недовольства.
— Я хочу показать Коре лабиринт, — спокойно ответил Ран, который если и расслышал грозные нотки в голосе отца, виду не подал.
— Лабиринт? — переспросила я. Вот так новость! Что за лабиринт?
— Подземный лабиринт под развалинами старого родового замка Маринер, — объяснил Ран. — Пару столетий назад подземные воды изменили свое течение, озеро высохло и пришлось перебираться на новое место. А старый замок постепенно разрушался, теперь на его месте почти ничего не осталось кроме груды камней и остовов башен. И еще лабиринт. Сеть подземных ходов, таких запутанных, что их теперь все называют просто лабиринт. Не представляю, зачем моим предкам понадобилось создавать это странное место…
— Есть мнение, что таким образом можно было оторваться от врагов, захвативших замок. Выбраться наружу могли только те, кто знал секрет лабиринта, а враги оставались навечно заперты там, — подхватил Молинар, который, чувствуется, в юном возрасте исходил и излазил все подземные тоннели.
— Как интересно, — прошептала я.
Аппетит пропал. Холодная рука страха цапнула за горло. Ну кого Ран надеялся обмануть этим жизнерадостным тоном? Ясно же, ясно как день, что он приготовил мне очередное испытание. Подземный лабиринт может пробудить во мне силу земной стихии. Как я и предполагала, поездка в замок была лишь предлогом для нового эксперимента.
Но мне ли жаловаться? Я сама этого хотела, практически заставила Рана, а теперь иду на попятную? Нет, смелее, Кора!
Я заставила себя улыбнуться и подняла глаза на Раннитара, едва заметно кивнула.
— Отличная мысль, — сказала я с энтузиазмом.
Но Рина нашего восторга не разделяла.
— А я вот что-то волнуюсь. Там такие катакомбы, все держится на честном слове… Кора такая хрупкая. Упадет, ударится…
— Ой, да брось, мам. Я с Димером сто раз там был, знаю все ходы и выходы. Ничего не случится!
— Да, Ри, — поддержал нас старший Маринер. — Не становись ворчуньей, не порть ребятам день.
Стыдно признаться, но, если бы Рина все же наложила запрет на нашу затею, меня бы это больше порадовало, чем ее молчаливое согласие. Хотелось малодушно сказать что-то вроде: «Ну, нет так нет!» И продолжать просто радоваться этому чудесному ясному дню.
Я, конечно, ничего не сказала. Ран придумал все это, чтобы мне помочь, и я не стану отступать. Да и что такого страшного может случиться в лабиринте? Ну, оставит он меня там одну, надеясь, что я испугаюсь, получу магию и с помощью нее выберусь наружу. Я, конечно, заблужусь. Проплутаю в подземных ходах всю ночь, устану и продрогну. Он поймет, что попытка была неудачной, вернется и заберет меня.
Вот как я хорошо все распланировала и мысленно скрепила сердце перед предстоящими трудностями. Перед выходом надела под сапожки теплые шерстяные носки, а поверх платья свою пелеринку на меху. Сейчас на солнце будет даже жарко, но под землей я буду рада тому, что захватила ее. Тем более что придется блуждать всю ночь. Крепись, Кора, крепись.
Ран ждал меня у крыльца. Он не стал утепляться, надев поверх только тонкую академическую куртку, и потому посмотрел на меня, закутанную и застегнутую на все пуговицы, немного удивленно.
— Смотрю, ты подготовилась, — усмехнулся он. — Раскусила меня, да?
— Ага, — созналась я. — Это плохо, что я все поняла?
— Ну, ничего хорошего, конечно, но попробовать стоит. Согласна?
Конечно, я была согласна. Теперь, когда я знала, что меня ждет, стало веселее, и жизнь снова заиграла красками и наполнилась звуками. Мы шли к развалинам по тропинке, ведущей между лугов, которые, несмотря на последние ясные дни, еще были полны жизни. Там в пожелтевших травах стрекотали какие-то жучки, каким-то чудом выжившие после снегопада. По правую руку темнел лес, и тропинка то приближалась к его кромке, то вновь отдалялась от него.
Я не знала, о чем говорить. Вертела в голове разные вопросы, и все казались мне невероятно глупыми. А Ран, кажется, совсем не тяготился молчанием. Сорвал длинную травинку и грыз ее, задумчиво поглядывая по сторонам.
— Хорошо дома все-таки, — сказал он, и я поняла, о чем он думал все это время. — Когда я был маленький, то бегал сюда сражаться с бестиями.
Я вскинула удивленный взгляд, а Ран вместо ответа поднял с земли палку и изобразил ей выпад меча. Раз-два, и соцветие болиголова упало к его ногам, как голова чудовища.
— На самом деле все оказалось не так весело, как я себе представлял в семь лет, — улыбнулся он, но улыбка вышла довольно мрачной.
Наверное, в эту секунду Ран вспомнил все те настоящие битвы, участие в которых он принимал вместе с родителями. И всех тех бестий, которые вовсе не походили на цветы.
Мы помолчали, продолжая путь. Наконец я набралась храбрости и произнесла то, что действительно хотела сказать:
— Твоя мама так добра ко мне. Она чудесная.
— Да. Чудесная. Мама всегда хотела иметь дочь, но…
Ран не договорил.
— А почему… — начала я и тоже замолчала. Нельзя такое спрашивать. Уж кто-кто, а пустышки знают толк в бестактных вопросах.
Развалины замка внезапно вынырнули в перелеске между двух лесных островов. Озеро, когда-то бывшее здесь, ушло без следа. Стены, осевшие в землю, были увиты плющом, и только серые башенки еще пытались как-то пробиться наружу из ласковых объятий, которые, однако, сулили только забвение.
— Мы пришли, — сказал Ран.
— Пришли, — эхом вслед за ним повторила я.
Полуразрушенный вход в лабиринт был прикрыт замшелым валуном. Казалось, нам его ни за что не сдвинуть с места — таким он выглядел тяжелым, но Ран навалился плечом, и камень довольно легко поддался его усилиям.
Ран шагнул вперед, на выщербленные ступеньки и протянул мне руку:
— Заходи.
В лицо дохнуло холодом и сыростью. Запах был как от застоявшейся болотной воды — не слишком-то приятный. Я стиснула зубы и вошла.
— Будем блуждать в темноте? — бодрясь, спросила я. — Я тут не помощник, сам знаешь.
— Ну зачем же в темноте. Пока, — мне даже показалось, Ран специально подчеркнул это слово, — пока при свете.
Он вытащил из кармана — ох уж эти волшебные карманы — амулет из желтого металла. Я узнала его — такие же точно заряжает мой папа. Огненные светильники. Стоит открыть, и возникнет шар-огневик, который держится иногда несколько часов. Дорогая игрушка, зато светильник куда надежнее, чем свечи. Ветер его не задует, и даже слабый дождь ему не помеха.
Амулет щелкнул, раскрываясь, и над нашими головами повис огневик, освещая дорогу. При свете подземелье стало выглядеть еще более мрачным и зловещим. Стены покрыты мхом и слизью, с потолка свисают паутина и какие-то серые сосульки, с которых капает вода. Весь пол в тине и иле, наверное, весной подземелье заполняется водой. Брр.
— Вперед, мой юный друг, — сказал Ран и зашагал по тоннелю. Я за ним. С потолка что-то лилось прямо мне на голову и за шиворот. Меня передергивало от омерзения. Как же гадко будет здесь одной в темноте.
— А когда ты меня оставишь? А как мне тебя позвать на помощь, если что? А долго мне надо будет здесь ходить? А крысы здесь водятся?
— Кора, сколько вопросов, — прервал меня Ран. — Не волнуйся так. Давай я тебе сначала кое-что покажу.
Мы шли по коридорам, которые ветвились и переплетались очень странно. Один тоннель мог разделиться на три, а потом они же соединялись вновь в один, некоторые ходы заканчивались тупиками, другие вели вниз, в непроглядную темноту, куда не доставал свет огневика.
Легко сказать, не волнуйся. Мое сердце билось как у загнанного зверька. Я с трудом заставляла себя идти вперед. Очень хотелось схватить Рана за руку и попросить его вернуться. Все равно ведь ничего не выйдет, я уже сейчас это чувствую. Но я молчала, а он вел меня вперед, все дальше и дальше по запутанной сетке тоннелей.
Мы вышли к круглому залу, чьи стены сложены из белого кирпича, а пол вымощен узорчатой плиткой, которая со временем потрескалась и затерлась. И все же когда-то здесь было, наверное, даже красиво. Думаю, мы пришли в центр лабиринта.
Ран подвел меня к одной из стен, и я увидела, что она испещрена надписями. Некоторые из них были почти неразличимы, стерлись с годами. Хорошо сохранились только те надписи, которые были процарапаны в камне.
— Смотри, — сказал Ран.
Я наклонилась ближе и увидела буквы, которые скакали и валились друг на друга. Неровные и смешные буквы, вырезанные детской рукой. «Димер и Ран, покорители подземелий», — прочитала я. О, Димер. Ясно. Наверное, я должна прийти в бурный восторг по поводу этого?
— Круто, — кисло сказала я. — Кстати, вы с Димером поссорились, что ли? Почти не общаетесь в последнее время.
— Мы не ссорились. Просто интересы как-то разошлись…
Бывает, ага. У меня с ним давно интересы разошлись. С рождения, видно. Я удивлена, что Ран еще так долго мог выносить моего несносного братца.
— Это все, что ты мне хотел показать?
Ран подумал секунду, потом указал на другую надпись.
— Увидел случайно в прошлом году. Вроде ерунда, но…
Я посмотрела на стену и поняла, что значило это «но». «Ри и Мол» было написано там. Два имени заключены в сердечко. И понятно было, что это писали родители Рана, когда сами еще, наверное, учились в Академии.
Два имени, дорогих его сердцу. Я оценила доверие. Конечно, для него это вовсе не «ерунда».
— Здорово, — прошептала я. — Твоя мама, оказывается, тоже сюда спускалась!
— Да… Иногда мне кажется, что мама куда более решительная, чем хочет показаться. Впрочем, неудивительно. Бестий она крошит просто в труху.
Я рассмеялась, представив хрупкую Рину, которая крошит бестий в труху. Но если Ран так говорит, значит, так оно и есть.
Ран тоже улыбнулся, но потом лицо стало серьезным.
— Готова? — спросил он.
Разве к этому можно подготовиться? Да он и не стал ждать ответа. Огненный амулет щелкнул, свет погас. Я осталась одна в темноте подземелья.
— Ран… — жалобно прошептала я, уверенная, что он не отзовется. Знала ведь, что так будет, а все равно стало жутко. Он мне так и не рассказал про крыс. И как на помощь позвать. И…
— Что? — спросил Ран у меня над ухом.
Я видно очень громко вздохнула от облегчения, потому что он хмыкнул и сказал своим серьезным голосом наставника:
— Давай, Кора, сосредоточься и постарайся вывести нас отсюда. Не торопись. Закрой глаза. Прислушайся. Может быть, ты почувствуешь что-нибудь?
Я послушно закрыла глаза и прислушалась. Я слышала, как капает с потолка. Слышала какой-то неясный гул в стенах, будто там, внутри, течет вода. Дыхание Рана и даже стук собственного сердца. Но, боюсь, это все никак не могло мне помочь в выборе правильного пути.
Что чувствуют сами земляные? Может быть, маг стихии земли буквально увидел бы путеводную нить, светящуюся во тьме? Или скорее просто прошел бы напролом, раздвигая стены. Я не знаю. Я никогда про это не слышала и не читала. Среди моих знакомых не было магов земли.
— Ну, пойдем, — прошептала я нерешительно.
Я не знаю, сколько времени мы бродили по этому проклятому лабиринту. Мне показалось, что вечность. Во всяком случае, есть хотелось ужасно и пить тоже. Я чувствовала себя слепым кротом. Но кроты хотя бы знают, куда надо двигаться, а я этого не знала, то и дело натыкаясь на стены и тупики.
— Ран, — взмолилась я. — Ничего не выйдет! Давай возвращаться.
Ран все это время молча и неотступно следовал за мной. Это он меня называл упрямой? Да он сам сделан из какого-то несгибаемого железа. Упрямый и упорный. Все, что я услышала от него за это время, было:
— Кора, сосредоточься.
Правда, сейчас он сказал другое:
— Кора, ты маленький нытик.
А потом уже свое любимое:
— Сосредоточься.
— Неправда, — воспротивилась я. — Я большой нытик. Ну, серьезно. Кроме шуток, ничего не получится. Потому что мне холодно, голодно, но совсем не страшно.
— Почему?
— Потому что ты со мной…
Сказала и только потом поняла, что это правда. Ран со мной, поэтому мне не страшно.
— Эх, Корюшка… Ладно. Пошли.
Щелкнул амулет, подземелье осветилось. Я зажмурилась — глаза отвыкли от света. Теперь Ран пошел вперед, показывая дорогу. Уверена, он вывел бы нас из подземелья даже в темноте.
Я малодушно радовалась. Испытание окончилось, пусть даже моим полным поражением, но почему-то сейчас это почти не волновало.
А дальше все случилось так быстро… Это потом уже, вспоминая, я могла отчетливо представить каждый миг.
Неясный гул нарастал в стенах по мере нашего движения вперед. Вероятно, не все подземные воды ушли, а только лишь проложили себе новый путь где-то в толще земли, рядом с лабиринтом. Они, очевидно, потихоньку размывали стены, делая их хрупкими и только на вид крепкими. Может быть, одного только нашего присутствия и эха наших шагов хватило для того, чтобы каменная порода, в которой были проложены ходы, пришла в движение.
Я ничего не успела понять. Раздался треск, невероятный шум, будто вода прорывается из тесного каменного заточения. Казалось, она хлынет сейчас, но вместо воды на наши головы обрушился каскад камней.
Увесистый булыжник ощутимо ударил меня по плечу. А потом Ран отшвырнул меня прочь так сильно, что я впечаталась в стену и упала на колени. Глаза застилала пыль, она же набилась в нос и рот, так что я ничего не слышала и ничего не могла разглядеть.
А когда прокашлялась и протерла слезящиеся глаза, когда обернулась, ища глазами Рана, то закричала от отчаяния.
Ран был погребен под толщей обрушившейся породы.
Только его рука высовывалась из-под груды камней и безжизненно белела на покрытом грязью полу.
Мир померк. Нет, шар-огневик исправно работал, безразлично, будто не случилось ничего страшного, освещал лабиринт. Я чувствовала, как мою душу заполняет тьма.
Это длилось секунду, наверное. А потом я подумала: может быть, он еще жив. Я вытащу его. Я буду таскать эти камни, пока не уберу все.
Тяжелые, неповоротливые, с острыми гранями. Я изранила ладони почти сразу. Камни как живые стремились вырваться из рук, я удерживала некоторые просто каким-то нереальным усилием воли. Ногти обломались, и скоро все кончики пальцев сочились кровью.
Я старалась не выть, чтобы не терять напрасно сил. Я только беспрерывно шептала: «Ран, я вытащу тебя. Я вытащу. Потерпи».
Я не знаю, сколько времени я пыталась освободить его из-под завала. Но понимала, хоть и не хотела себе в этом признаваться, пока еще не хотела, что слишком долго. Что никто не сможет продержаться так долго. Что он безвозвратно и окончательно мертв.
Это не могло быть правдой. Как это возможно? Вот он идет рядом. А вот — секунда — и ничего, кроме этой безжизненной руки. Я не могла ее коснуться, как ни заставляла себя.
Что я скажу его родителям? Как посмотрю им в глаза? Единственный сын…
Все это металось и металось в моей голове, пока я продолжала поднимать камни и откидывать их в сторону, тихонько скуля от боли в израненных руках и от отчаяния.
Надо перестать. Остановись, Кора.
Я не могла.
Если бы была хоть единственная возможность того, что у меня мог проснуться магический дар, то это случилось бы сейчас. Потому что ничего более жуткого мне переживать не приходилось.
Остановись, Кора. Ты ему уже не поможешь.
Я впилась кровоточащими пальцами в камень, который сейчас сжимала, будто хотела раскрошить его в порошок. И закричала.
Я так кричала, что у меня внутри словно разломилось что-то. Мне даже показалось на миг, что это какая-то моя кость. Или сердце разорвалось. Пусть бы разорвалось…
Я упала на грязный пол. Сил не осталось даже на то, чтобы закрыть глаза.
А потом у меня начались галлюцинации. Я слышала, такое с людьми случается от сильных потрясений.
Куча камней зашевелилась, будто они только выглядели тяжелыми, а на самом деле были игрушками из папье-маше. Но я-то знала, что каждый из них был настоящим. Мои израненные пальцы не давали мне об этом забыть.
А в моей галлюцинации камни легко осыпались, выпуская Рана. Целого и невредимого. Ни одной царапины. Какой спасительный бред. Если я сошла с ума от горя, то я не желаю больше приходить в себя.
Раннитар-призрак смотрел на меня совершенно безысходным взглядом. И мне на секунду почудилось, что это я умерла. Потому что так — безнадежно и грустно — смотрят на тех, кто или уже умер, или вот-вот умрет.
— Корюшка, — прошептал Ран-призрак, опускаясь рядом со мной на колени. — Моя маленькая… Что я натворил…
Он легко поднял меня на руки и понес по лабиринту. А я безвольно лежала, радуясь этому бреду. Главное, не спугнуть. Иначе наваждение рассеется, и окажется, что я лежу у груды камней, которые превратились в могилу моего друга.
Он вынес меня из подземелья. На поверхности день уже клонился к вечеру. Холодный ветер коснулся моих расцарапанных рук, принося облегчение. Наверное, я все-таки тоже умерла.
— Кора, посмотри на меня. Посмотри на меня, мой маленький смелый дружище…
Ран опустился за землю, все еще держа меня на руках. Попытался заглянуть в глаза.
— Кора, не пугай меня! Очнись, девочка! Очнись!
Он легонько встряхнул меня за плечи. В его голосе появились нотки отчаяния.
— Я жив. Ты ведь видишь? Со мной все хорошо! Это все талисман…
Ран вытянул из-под куртки уже знакомый мне талисман — лабиринт, перечеркнутый крест-накрест.
— Талисман, зачарованный магией земли. Дает немного власти над земной стихией. Защищает… Прости, я думал, это тебе поможет. Прости, Корюшка.
Он обнял меня, качая на руках, как маленькую. Руки у него были теплыми, и дыхание щекотало шею.
И тогда я зарыдала. Не знаю, от облегчения или от жгучей обиды. Я думала, я его раскусила. Думала, что испытание уже позади. Не могла даже предположить, что настоящее испытание будет таким жутким!
— Никогда… — шептала я, захлебываясь слезами. — Никогда… Больше… Так… Не делай…
Ран, услышав мой голос, просветлел.
— Никогда больше, — сказал он. — Обещаю.
Он взял меня за руку и теперь только заметил израненные пальцы. Его лицо скривилось от боли и раскаяния. Осторожно-осторожно поцеловал тыльную сторону ладони.
— Ты моя хорошая, — сказал он.
Я все-таки брежу, да? Но я даже плакать забыла, когда ощутила прикосновение его губ.
Он нес меня домой на руках, а я время от времени проваливалась в забытье. Не помню, как мы пришли. Не знаю, что он сказал своим родителям. Смутно слышала, как мама на него кричала.
Потом мне натерли руки какой-то мазью, от которой боль тут же стихла, и перебинтовали. Ран отнес меня в спальню и осторожно уложил на кровать.
— Мама, я хочу все объяснить… — начал он.
— Пошел вон, — сказала Рина, и в ее голосе сквозили стальные ноты. — Этот талисман тебе не для того дали…
— А для чего, позволь спросить?..
— Вон, — тихо, но жестко повторила Рина, и Ран не посмел ослушаться.
Служанки раздели меня. Рина Маринер укрыла одеялом.
— Эти мальчишки такие глупые, — сказала она. — Ран не исключение. Он мне сказал про курсовую. Кора, не стоит так себя мучить. С некоторыми вещами просто надо смириться…
Я молчала. Рина вздохнула, выключила свет и ушла, оставив меня одну.
Я так надеялась, что упаду в спасительные объятия сна, но уснуть не могла. Снова и снова я переживала произошедшее.
Какая же я никчемная. Ни на что не способная. Я никого и никогда не смогу спасти. Даже того, кто так сильно мне дорог. Снова не смогу…
По моим щекам катились горькие слезы…

Глава 16
Шкатулка

Утром я специально как можно дольше не выходила из комнаты, надеясь, что смогу позавтракать в одиночестве. Платье к моменту моего пробуждения уже почистили и погладили, а вот чтобы застегнуть пуговицы, пришлось позвать служанку — забинтованными руками сложно было даже пояс завязать.
Прокралась в столовую, мечтая, чтобы меня никто не увидел: лицо распухло от слез. В столовой было тихо и пусто. Стол накрыт приборами на одного, и, когда я села, слуга поставил передо мной тарелку дымящейся гречневой каши, а рядом кувшин с молоком. На душе стало немного теплее — несомненно, все это специально для меня приготовили. Это огневики любят гречку, нас и в Академии часто ею кормили на завтрак и в качестве гарнира. Водники предпочитают съедать утром что-то легкое, вроде овощных салатов.
Вот только как мне удержать ложку своими забинтованными культяпками? Едва я как-то приспособилась ухватить ее за черенок, в столовую стремительно вошел Ран и ложку у меня отобрал.
— Эй!
Ран ничего не ответил на мой возмущенный крик, но как ни в чем не бывало указал на кувшин:
— С молоком?
Я оторопело кивнула.
Ран добавил к гречке молока, перемешал, зачерпнул ложку и поднес ее к моему рту. Я отодвинулась:
— Ты серьезно? Будешь кормить меня, как маленькую?
— Да, серьезно, — сообщил тоном, не терпящим возражений. Тут его взгляд упал на мои искалеченные пальцы, и по лицу прошла судорога: — Кора, я виновник этого безобразия. Разреши хотя бы что-то сделать…
Я видела, что ему действительно плохо. Может, даже хуже, чем мне. Ладно, пусть. Глупейшая, конечно, ситуация, и неловкая, но поесть действительно нужно.
— Кора… Я даже предположить не мог, что это будет так… — продолжал он, пока я пыталась справиться с ложкой каши, которую Ран зачерпнул прямо от души. — Когда я планировал, мне не казалось это чем-то настолько страшным. Я был уверен, что позже, когда все прояснится, мы вместе посмеемся…
— Ха-ха, — мрачно сказала я, расправившись с первой порцией.
— Прости.
Бедный Ран. На нем лица не было. К тому же я, несмотря на обиду, прекрасно понимала, что сама вынудила его на это. Он просто пытался помочь.
— Ладно, прощаю. Только давай сделаем передышку, хотя бы на недельку. Спасибо, что помогаешь…
Ран тепло улыбнулся мне, и какое-то время мы молчали. Я была рада, что рот занят кашей и можно не разговаривать, потому что мысли разбегались. Сейчас, когда мы поговорили и обида растворилась без следа, я могла думать только о том, как он вчера коснулся губами моей руки. Это ведь ничего не значит, да? Мы все еще просто друзья? Остается только гадать, потому спросить напрямую я, конечно, никогда не решусь.
За ночь погода испортилась. Небо затянули низкие темно-серые тучи, обещающие скорый снег. В окнах было видно, как трепещут под порывами ветра ветки деревьев. Но все же мы решили пойти прогуляться.
В саду стояла беседка, вся усыпанная сейчас желтыми листьями. Стояла немного на возвышении, из нее открывался отличный вид на озеро, сейчас хмурое, подернутое рябью. Ран провел рукой по скамейке, стряхивая листья. Влага, повинуясь его силе, мгновенно высохла. Он усадил меня и сел рядом, облокотившись на перила. Ветер трепал волосы, дул прямо в лицо. Раннитар натянул мне на голову капюшон, подтянул тесемки, чтобы он не свалился.
— Я не просила, — пробурчала я, вновь ощущая себя малявкой.
— Уши продует. Разболеешься — не сможешь тренироваться.
Ну, разве что… Вполне в духе Рана — тренировки превыше всего. Да мне и самой не хотелось бы пропускать.
— Красиво здесь, — прошептала я, любуясь осенним, но все еще пышным садом. — Правда. У тебя отличный дом.
Ран кивнул. А потом привлек меня к себе, обнял.
— Тепло? — спросил он.
Я оторопела. Жаль, я не могла видеть его глаз, может, они подсказали бы мне, что происходит? Тон, которым он задал вопрос, был совершенно нейтральный. Но объятия в беседке немного выходят за рамки дружбы, нет?
Я зажмурилась. Так тяжело было произнести это вслух.
— Ран, что происходит? — прошептала я. — Мы с тобой по-прежнему просто друзья?
Ран разжал руки, обнимающие меня.
— Да, конечно, — растерянно сказал он. — Извини, я, наверное, границы перешел… Кора, как тебе объяснить…
— Уж как-нибудь постарайся…
— Я к тебе отношусь, похоже, с большей нежностью, чем к другу.
Сердце помчалось галопом! Я прикусила губу. Ну, говори же, не молчи!
— Понятно, что друга я бы не стал обнимать в беседке. От Димера за такие дела точно бы в глаз получил.
Ран усмехнулся, а я не могла разделить его веселье — сидела ни жива ни мертва.
— Я отношусь к тебе, наверное, как к младшей сестренке, которой у меня никогда не было. Хочется защищать тебя. Никому не давать в обиду. Извини, что навязываюсь со своей заботой, у тебя и так недостатка в братьях нет…
— Ничего, все нормально, — проговорила я.
Все нормально, да. Ничего, что дыхание перехватывает от жгучего разочарования. Сестренка, значит… В принципе, это все объясняло. И этот целомудренный поцелуй в лоб, и то, что он меня с ложечки кормил. И этот капюшон дурацкий…
Я справилась с собой. Он, к счастью, ничего не понял. Всю обратную дорогу до дома мы весело болтали и смеялись. Да и разве смела я надеяться на что-то большее? И разве плохо, что кто-то будет меня оберегать? Что бы там Ран ни думал о моих братьях, но на самом деле не слишком-то много заботы я от них видела.
Вот только очень хотелось, чтобы глупая надежда на то, что Ран когда-нибудь увидит во мне просто девушку и полюбит меня, больше никогда меня не тревожила.
Ах да… Иногда забываю… Я не девушка, я — пустышка. На меня никто никогда не посмотрит.
* * *
Оставшиеся дни маленьких каникул мы провели просто отлично. Если забыть о том, что всякий раз, когда Ран брал меня за руку посмотреть, как заживают порезы, я горячо напоминала себе, что это просто еще один мой брат.
Зато в замке семьи Маринер я действительно чувствовала себя как дома. Через два дня уже изучила все тайные местечки. Мы вдоль и поперек излазили весь сад. И все эти уголки были полны множества историй. Ран рассказывал мне все, что мог вспомнить, а рассказывал он так забавно, что мы то и дело валились друг на друга от хохота. И вообще мы, два взрослых человека, кажется, впали в детство. Воровали ночью на кухне печенье и ели его на крыше, вернее — на чердаке, потому что на крыше оба замерзли до колик и спрятались от пронизывающего ветра. Ран рисовал целые истории на узком чердачном окне каплями влаги, так что казалось, будто картинки оживают.
Один раз выбрались в ближайшую деревеньку, где «молодого хозяина» тут же опознали, хоть он и пытался притвориться обычным парнем, вырядившись в старый тулуп, выпрошенный у одного из слуг. Опознали, затащили в дом старосты, а оттуда мы еле ноги унесли — закормленные как на убой. Эти коварные люди нам еще с собой в дорогу пирожков напихали.
И тренировались, конечно. Куда без этого. Ран, видно, считал день без тренировки — днем, прожитым зря. Раздобыл в отцовской коллекции два затупленных старых меча, пылившихся в сундуке, — мечи ценности не представляли, кто-то по случаю подарил их Молинару, зная, что тот интересуется оружием. Кстати, с настоящим мечом в руках я чувствовала себя увереннее, может, потому что осознавала ответственность. Таким оружием уже нельзя играючи ткнуть в бок — тут надо быть крайне осторожной. Да и самой держать ухо востро и вовремя уворачиваться. Хотя, не сомневаюсь, Ран сумел бы в нужный момент удержать свою руку. Но таких моментов не было — я отбивала все удары. И, судя по лицу Рана, наставник очень гордился своей ученицей.
Назад, в Академию, отправиться должны были так же по отдельности. Рина Маринер, прощаясь, поцеловала меня в щеку.
— Я всегда буду рада видеть тебя в нашем доме, — сказала она, и я не сомневалась в том, что это правда.
Когда в центре гостиной появился огненный портал, я была уже полностью готова. Вот только отца ждала с некоторым содроганием. Теперь-то уж Фрост ему точно все успел рассказать. Какая кара за непослушание меня ожидает? Я только надеялась, что отец не станет выговаривать мне на глазах семьи Маринер.
Он действительно вышел из пламени мрачный, кинул на меня строгий взгляд. Сердце упало — если отец запретит, то это все, тут уже ничего не поможет. Его я ослушаться не смогу…
Наскоро поблагодарив семью Маринер за гостеприимство, он ухватил меня за локоть и утянул в портал. Я только успела услышать, как Ран крикнул вслед:
— Скоро увидимся, Кора!
И вот мы уже стоим у ступеней лестницы, у корпуса огневиков. Я, низко опустив голову, накручивала на палец кончик косы: в такие минуты, как эта, разом выползают на свет глупые детские привычки. Я заставила себя сжать кулаки и подняла лицо.
— Папа…
— Подожди, Кора. Сначала я скажу. Я знаю все про эту дикую курсовую. Фрост был против, ты не послушалась!
— Папа!..
— Тихо, дочь! Я был сильно зол на тебя, но решил сначала поговорить с Терраном… Хм, с вашим директором.
Лицо у отца сделалось странное. Будто он вспоминал разговор и вновь переживал какие-то очень неприятные минуты. О чем они говорили? Что они решили? Я едва могла дышать от волнения.
— В общем, так. Если хочешь продолжать — я не буду против.
О, светлые боги, как директору удалось его уговорить?
— Я хочу! Спасибо, папа! — скороговоркой выпалила я и, быстро поцеловав его в щеку, побежала к себе, прыгая через три ступеньки. Только бы не передумал, только бы не окрикнул! Нет, он просто стоял и смотрел вслед.
Взбежала наверх и едва могла отдышаться. Странное сосредоточенное лицо отца так и стояло перед глазами. Почти как у Рана в тот вечер, когда он ходил к директору один. Что же он говорил им?
Впрочем, не важно. Главное, теперь у меня есть разрешение, и Фрост мне не указ.
Я зашла в комнатку, кинула на кровать саквояж. Комната, к которой за пару месяцев учебы я уже успела привыкнуть, после спальни в замке Маринер вновь казалась тесной и унылой. Я скользнула взглядом по стенам, по мебели. Вроде все на своих местах и в то же время кажется каким-то другим. Взгляд упорно за что-то цеплялся, но я никак не могла понять, что меня тревожит.
Постель накрыта покрывалом. Ну вот, носок я забыла убрать в шкаф, и он сиротливо выглядывает из-под кровати. Дверца гардероба опять перекосилась. Занавеска пузырится на окне, сквозь щели которого тянет сквозняком. Надо будет их как-то заклеить. Или выпросить амулет у воздушников.
Что же не так?
Шкатулка. Я столько раз скользнула по ней взглядом, а поняла не сразу. Она все так же стояла в центре стола, придавливая кипу листов с докладом. Я сама ее туда водрузила, чтобы сквозняк не раскидал листы по комнате. Только вот… Она была открыта.
Я подкралась к ней на цыпочках, будто боялась, что она только дразнится, а стоит мне подойти ближе, тут же закроется, как устрица. Ничего подобного не случилось. Шкатулка поблескивала алой изнанкой, видневшейся из-под приоткрытой крышки.
Я взяла ее в руки, подцепила крышку пальцами и осторожно потянула вверх. Шкатулка, которая была заперта бог знает сколько времени, издала скрежет, показавшийся мне странно знакомым. Я будто совсем недавно слышала что-то подобное. Только громче, гораздо громче и…
Точно! Я вздрогнула и едва не выронила ее из рук. Я слышала этот скрежет у себя в голове в ту секунду, когда думала, что потеряла Рана навсегда. Когда сжимала в руках камень и кричала. Мне еще показалось, что у меня внутри что-то лопнуло…
Но это просто совпадение, наверное. Шкатулка здесь, я — там. И эти два события никак не могли быть связаны между собой.
Это все вихрем пронеслось в моей голове, когда я, открыв наконец крышку, заглянула внутрь. Всегда хотела это сделать! И… разочаровалась. Внутри лежало три коричневых шарика, сделанных, судя по всему, из глины. Все-таки пуговицы? Тайное детское сокровище? Кому вообще придет в голову хранить такую ерунду?
Я вынула один из шариков, положила на ладонь, чтобы получше рассмотреть. А тот вдруг потрескался и за какие-то секунды рассыпался горсткой песка. Вот это здорово! Обидно даже.
Я уже хотела было от досады швырнуть глиняную пыль на пол, как увидела, что внутри блестит искра. Яркая оранжевая искра проклюнулась, словно росток, посидела немного на моей руке, будто осматриваясь, а потом, зараза такая, взвилась и влетела в полуоткрытый рот. Я только руками всплеснула от неожиданности, чувствуя, как жжет внутри. Я ее проглотила. Надо, наверное, скорее выпить воды! Я сделала шаг к двери…
И очутилась посреди черного поля под потоками воды, льющейся с неба. Поздний вечер и грозовые тучи над головой. Все это было до боли знакомо — примерно так и начинаются первые весенние грозы. Все происходящее было настолько нереальным и неожиданным, что я даже удивиться как следует не могла, словно со стороны наблюдала за происходящим.
Сейчас должны появиться бестии, и они не заставили себя долго ждать. Вот только никогда прежде я не видела такого количества этих тварей. И не слышала, что это вообще возможно.
Как-то у нас на кухне развелись жуки. Они были мерзкие, черные, с маслянистыми гладкими крыльями. Папа приложил немало усилий для того, чтобы их вывести, — отвалил земляным кучу денег за амулеты. Так вот однажды Брида и Грета прокрались на кухню, чтобы посмотреть на жуков, а я увязалась следом. До сих пор помню чувство гадливости, когда Брида приподняла ящик, а под ним кишели, ползая не столько по полу, сколько по спинам своих собратьев, отвратительные насекомые. Им явно было тесно под ящиком, и они, едва учуяв свободу, кинулись во все стороны и заполнили собой, казалось, все пространство. Ох и орала же я тогда…
Бестии, которых я сейчас видела, до странности напоминали тех жуков. Тварей было так много, что их тела полностью перекрыли слабый вечерний свет. Так много, что они, мешая друг другу, дрались и кусались, пытаясь прорваться вперед, чего раньше никогда не было. Они будто спасались от чего-то…
И очень скоро я поняла от чего. Следом за бурлящим морем, состоящим из бестий, медленно и неотвратимо опускались на землю какие-то гигантские существа. По пути они заглатывали бестий огромными, похожими на воронку ртами. Всасывали их вместе с воздухом. И все это так неторопливо, даже лениво. А еще от существ исходило жаркое марево, в котором другие бестии, не ставшие ужином, растворялись, оседая пеплом.
Вот только и к людям они — в голове внезапно отчетливо возникло название «танатосы» — тоже были настроены вовсе не дружелюбно. Я с ужасом наблюдала, что вся магия, которой располагали стихийники, бессильна против них. Пламя не могло их опалить. Воздушные вихри, и земляные воронки, и защитная магия водников — все было напрасно. Они надвигались, неотвратимые, как сама смерть.
Я подняла руку, выставив ее перед собой, пытаясь защититься от опасности неосознанным жестом. Это была не моя рука. Мне кажется, рука вообще принадлежала мужчине, вернее, совсем еще молодому человеку.
Прямо надо мной спускался танатос. Я отчетливо видела его белесое брюхо, освещенное сиреневыми всполохами. Я уже чувствовала, как жар опаляет кожу. И тогда я закричала, упала навзничь…
И поняла, что лежу на полу своей комнаты. Ужас, охвативший меня, отступил не сразу. Я еще долгое время слышала крики погибающих людей и ощущала смертельное приближение гигантской бестии. Настолько опасной, что спасения от нее попросту не существует…
Но я никогда прежде не слышала ни о каких танатосах. Ни в одной книжке про них не читала, хотя перечитала, кажется, гору.
Да и что это вообще было? Что за наваждение?
Я подошла к столу на ватных ногах. Шкатулка стояла открытая, в ней два оставшихся глиняных шарика, на ковре пылинки от третьего — рассыпала, когда падала. Зажмурившись, я выкатила их на ладонь — ничего. Шарики лежали смирно и никак себя не проявляли.
Действуя как в бреду, я осторожно положила их обратно в шкатулку, прикрыла крышку и, пятясь, направилась к двери.
До приезда Рана еще несколько часов. Как же он мне сейчас нужен!

Глава 17
Отблески души

Я понимала, что еще слишком рано идти его встречать: повозки привезут студентов только к вечеру, но хотелось выйти на свежий воздух, чтобы в голове немного прояснилось.
На аллеях было непривычно тихо и безлюдно. В Академию вернулись только огневики, да и те предпочитали сейчас сидеть в корпусе. Интересно, братья и сестры тоже здесь? На секунду я задумалась — может быть, стоит поделиться открытием с ними? Но тут же отмела эту мысль — Фрост слишком зол, а остальным тоже, думаю, дела нет до моих странных видений. Расскажу потом, если пойму, что это было.
Бесцельно бродя по парку, я вновь и вновь воскрешала в памяти все, что увидела. Имеет ли это какой-то смысл? Кто такие эти танатосы? И что мне теперь с этим делать?
Я шла, глядя под ноги, погруженная в свои мысли, поэтому не заметила, как дорогу мне перегородили четверо. Сначала не придала значения — увидела тени фигур и бессознательно попыталась обогнуть их, стараясь ни с кем не столкнуться. Но мне не дали далеко уйти — чьи-то жесткие пальцы больно ухватили за плечо, сдавили так, что я вскрикнула.
— Пустышка-глупышка, зря ты ходишь здесь одна, — сказал знакомый мерзкий голос.
Вик. Снова он и трое его прихлебателей. На этот раз даже не стали прятать наглые рожи под капюшонами. Смотрят с гадкими ухмылочками. Я оглянулась, пытаясь продумать пути отступления. Так, главное, не паниковать, не показывать страха и звать на помощь, как только в поле зрения кто-нибудь появится.
— Чего тебе надо, Вик? — спросила я, стараясь, чтобы голос не дрожал. Я изо всех сил делала вид, что меня его присутствие не пугает, что мне попросту скучно. — Кстати, ты в этот раз забыл закрыть лицо, теперь не открутишься.
Вик побледнел от злости.
— Достала! С горы тебя запустил не я!
Он нервно оглянулся и осклабился:
— Или все-таки я. Не помню! А вы, парни?
— Не-а, — подтвердили не особо умные дружки. Где только он нашел эту свору?
— Ты попросту трус, Вик. Не слишком-то много смелости нужно, чтобы одолеть девчонку вчетвером.
Вик схватил меня за второе плечо и притянул к себе, так что наши лица почти соприкоснулись. Я почувствовала его дыхание — Вик точно не был любителем чистить зубы. Я видела поры на его носу и ставшие узкими зрачки. Вик был в бешенстве, а я умирала от ужаса: не надо было его злить, но продолжала храбриться. Уперлась ему в грудь ладонями, не давая еще сильнее прижать меня, и лихорадочно пыталась придумать выход. Выхода не было. Пустынный парк, Вик и трое его дуболомов против меня одной.
— Что тебе надо от меня? — повторила я тихо.
— Мне надо, чтобы ты никогда не стояла на моем пути, бездарница. Один твой вид меня бесит, ясно?
Я вовремя прикусила язык, потому что с него готовы были сорваться слова: «А уж как твой вид меня бесит!» Я промолчала, потому что совершенно ясно — Вик специально себя распаляет. Хочет вынудить меня на ответное оскорбление, а после уже не сдержится и непременно сделает какую-нибудь гадость. Вместо этого я попыталась достучаться до его разума, хотя, светлые боги свидетели, разума там было не много.
— Вик, — сказала я как можно спокойнее, — ты ведь понимаешь, что после того случая в столовой тебя взяли на заметку? Не говорю уже о той драке… Еще что-нибудь вытворишь — выкинут из Академии. Давай просто мирно разойдемся в разные стороны.
— Разойдемся, ага, обязательно. — Издевательский тон, которым он произносил эти слова, мне совсем не понравился. — Но сначала поучу тебя, как надо обращаться с такими, как ты, пустышка-глупышка…
— Держите ее! — это он уже своим прихвостням. Я тут же ощутила, что с обеих сторон меня крепко ухватили за локти, так, что не пошевелиться.
Я пыталась пинаться и изворачиваться, но чувствовала себя слабой зверушкой, пойманной в силки. На все мои усилия освободиться они только хохотали. Что они сделают со мной? Будут бить?
Вик, все еще ухмыляясь, взял мое лицо в ладони, так что я даже головой вертеть не могла.
— На одно пустышки точно сгодятся. В жены их, конечно, никто не возьмет, а вот скрасить вечерок…
Он потянулся губами к моим губам. Я взвизгнула и отчаянно забилась, уже понимая, что моих сил слишком мало, чтобы сопротивляться поцелую. Только не это! Мерзкий вонючий Вик!
— Эй, оставьте-ка ее в покое! — звонкий окрик спутал планы Вика, от неожиданности он разжал руки, выпуская мое лицо.
Я увидела за его спиной нескольких огневиков, а когда присмотрелась, ощутила призрачную надежду, что сегодня все обойдется благополучно: кричала Вита, а рядом с ней стояли другие мои однокурсники, в том числе Лекс и Норли.
— А тебе-то что? — с неудовольствием пробурчал гаденыш, тут же, однако, присмиревший. — Шагайте по своим делам.
Но однокурсники стояли и уходить не собирались. Я, пользуясь заминкой, сильно дернула руками, вырывая их из хватки, и на этот раз мне удалось освободиться. Я сделала несколько шагов в сторону, не решаясь присоединиться к тем, кто меня спас. Наверное, надо просто уйти, пока Вик и его бугаи растерялись. Но Вита вышла вперед и крепко взяла меня за запястье.
— Мы тебя проводим, да, ребята?
И те, кто первое время сторонился меня и старался лишний раз даже не пересекаться взглядом, вразнобой кивнули.
— Конечно, проводим, — за всех ответил Лекс. — А ты, Вик, молись темным, чтобы Кора завтра к директору не пошла.
— И что она ему скажет? — неуверенно отозвался Вик, но даже по голосу ощущалось — поджилки у него затряслись. — Я и пальцем ее не тронул.
Я и сама знала, что не пойду, хотя теперь у меня были свидетели. Но Вик в чем-то прав — что я предъявлю… И так не хочется описывать директору всю эту гадость…
Я шла, окруженная однокурсниками. Впервые не одна со дня моего поступления в Академию. Похоже, мы все чувствовали себя неловко, но все же никто не пытался отстраниться, никто не кидал косые, быстрые взгляды, к которым я так привыкла. Я понимала, все они очень стараются одолеть свое предубеждение перед пустышками, все эти глупые суеверия о том, что бездарность заразна и если не проявится сейчас, то может отразиться на будущих детях.
— Если Вик не совсем дурак, то больше не полезет, — сказала Вита мрачно.
— Он совсем дурак, — перебила ее Норли, — ты будто не знаешь.
Посмотрела на меня:
— Но ты нам говори, если что. Мы поможем.
— Ага, — растерянно сказала я. Это действительно происходит со мной? Мои однокурсники со мной общаются? Я не обольщалась на тот счет, что они приняли меня в свою компанию, но, по крайней мере, разговаривают, как с любым другим стихийником.
— Как каникулы? — спросила Вита. — Как там Ран? Как там его курсовая?
Это она так пытается узнать, получилось ли у нас что-нибудь? Сложно сказать. Магии я не чувствовала, но ведь открывшаяся шкатулка и странное видение — уже что-то.
— Все нормально, — ответила я нейтрально сразу на все вопросы.
Меня доставили до дверей комнаты в целости и сохранности, но долго я там не просидела. Никак не могла дождаться приезда Рана, поэтому, полистав учебник «Введение в Бестиарий», чтобы лишний раз удостовериться, что никаких танатосов в нем не упоминают, я снова вышла на улицу. Не очень умно с моей стороны, но я не могла усидеть на месте: несколько раз подходила к шкатулке и разглядывала оставшиеся шарики, то решая разбить их, чтобы извлечь искры, то убеждая себя, что таким образом только все испорчу.
Отправилась прямиком к главным воротам, куда въезжали повозки. Уже опустились ранние осенние сумерки, похолодало, так что даже зачарованная мантия не спасала — ноги все равно замерзли.
Каждую новую повозку я встречала нетерпеливым взглядом, но ни в первой, ни во второй Рана не оказалось. Водники и земляные смотрели на меня с недоумением, но не спрашивали ни о чем. Раннитар вернулся с третьей повозкой. Спрыгнул на землю, подал руку девочке-воднице, подхватил сумку и направился было к себе в корпус. По сторонам он не смотрел и меня не заметил. А я невольно залюбовалась. За то время, когда мы были вместе — всю эту неделю, — я так привыкла к нему, что почти перестала замечать, какой он красивый. А сейчас будто вновь увидела. Он был в серой академической форме, но я тут же вспомнила Рана в черном с серебром костюме. Высокий, широкоплечий, черноглазый и нахально взъерошенный, уверенный в себе и, уж я-то знаю, иногда невероятно нежный. Мне так захотелось побежать к нему навстречу, обнять крепко-крепко. Знаю, он бы обнял в ответ… Но меня вдруг одолела робость, так что я подошла тихонько, он даже не сразу заметил. Обернулся, каким-то чудом почувствовав шаги за спиной.
— О, Корюшка! Я бы зашел к тебе позже. Замерзла ведь! — Он улыбнулся с искренней радостью, но улыбка тут же замерла на губах, когда он увидел мое сосредоточенное лицо. — Что-то случилось?
Случилось, Ран. Еще как случилось! Пока я ждала, я все размышляла — стоит ли рассказать про Вика? Но взвесив все за и против, решила пока не говорить. Всем и так понятно, что мерзкий характер Викара уже ничто не изменит, но в этот раз он не успел мне навредить. Знаю, это, наверное, слабость, но о мерзкую вонючку попросту не хотелось марать руки.
Тем более мои мысли сейчас занимала более важная вещь: шкатулка и видение, связанное с ней. О чем я и начала сбивчиво рассказывать, но Раннитар меня перебил:
— Пойдем к тебе — сразу на месте и расскажешь.
И вот он уже осторожно вертит в руках шкатулку, пытаясь определить, если ли здесь потайное дно или еще какой-то секрет.
— Так, давай повторю, что я понял, — сказал Ран. — Шкатулка открылась сама и, скорее всего, в минуту твоего сильнейшего потрясения. Прости еще раз, Кора… Магия не появилась, но, возможно… Только возможно — не забывай об этом, — шкатулка сможет каким-то образом разбудить ее. А видение и танатосы… Кора, я даже не слышал никогда про таких бестий. Может быть, ты просто уснула и видела сон?
— Нет! — Я упрямо покачала головой. — Это было ярче и реальнее любого сна. Поверь мне!
— Я верю… Предлагаю узнать, как можно больше про шкатулку и танатосов, может, тогда что-нибудь прояснится.
— Согласна, — вздохнула я. Почему-то я успела вообразить, что Ран тут же найдет разгадку этой тайны, и была немного разочарована сейчас.
— Может, надо разбить оставшиеся два шарика? — спросила я. Надежда на то, что они позволят мне обрести магию, никак не хотела меня оставлять.
— Думаю — не стоит. Всему свое время. Иначе ничего не получится. Первый сам рассыпался у тебя в руках, значит, и другие тоже должны.
Ага… После новых испытаний и слез… Как же не хочется!
— Какой у нас план? — спросила я.
За окном совсем темнело. Ран с дороги, наверное, страшно устал и хотел бы умыться, а я вела себя сейчас как настоящая эгоистка. Шкатулка до утра точно никуда не убежит. Но так не терпелось узнать что-нибудь! Я ведь не усну теперь.
Ран, видно, понял, что я чувствую. Его губ коснулась тень улыбки — так снисходительно улыбаются детям, которые требуют свою любимую игрушку и отказываются без нее засыпать.
— Подойдем к твоему куратору, попросишь связаться с отцом. Может быть, он знает, откуда в вашей семье эта шкатулка.
— От бабушки же.
— А к бабушке она как попала?
Да, действительно. Об этом я не задумывалась.
Арл Моро работал в своем кабинете на первом этаже корпуса. Кабинет был совмещен со спальней — куратор должен круглосуточно находиться рядом с первокурсниками. Держать руку на пульсе и попытаться не дать им разнести здание по кирпичикам. А по должностной инструкции, которую я как-то мельком увидела на преподавательском столе, куратор должен «направлять, поддерживать, отвечать на вопросы и укрощать сомнения, быть наставником…». Дальше прочитать не успела. Но, надо сказать, плоховато он справляется со своими обязанностями. Где он был, когда Вик и его банда напали на меня? Отсиживался в тепленьком кабинете!
Арл Моро не слишком обрадовался нашему появлению и на мою просьбу воспользоваться кристаллом-вестником сморщился, как от зубной боли.
— Не положено, студентка Флогис. Вам, первокурсникам, только дай волю — каждую секунду будете бегать жаловаться мамочке с папочкой. Вот будут выходные — приходите. Получите положенный вам пятиминутный сеанс связи.
— Мне правда очень нужно!
— Даже если так — ничем помочь не могу. Кристалл разряжен полностью, а зарядить я его отнесу только завтра. Ведь вы все такие — всем «правда очень нужно»!
Конечно, несложно подождать до завтра. Но Ран, увидев мой потерянный вид, не выдержал:
— Кто его должен заряжать? Давайте мы сходим. И вам работы меньше.
Кислое выражение лица Арла Моро ничуть не изменилось.
— Куратор первого курса факультета земли, а он вернется только утром. Или любой земляной — старшекурсник. Но у этих снега зимой не допросишься.
— Мы попробуем, — сухо ответил Ран.
Куратор не глядя сунул руку куда-то в глубь стола и вытащил грубо обработанный кристалл горного кварца. Тот, обычно светящийся голубоватым светом, теперь был безжизненно прозрачен. Действительно разряжен. Арл Моро раздраженно передал кристалл Раннитару и выразительно посмотрел на нас: мол, что вы здесь еще делаете? Пришлось ретироваться.
— Глупая идея, — сказала я по дороге к приземистым и мрачноватым корпусам земляных. — Они даже слушать не станут. Эти штуки денег стоят.
— Попробуем, — повторил Ран.
С одним из земляных мы случайно столкнулись нос к носу. Он только что вернулся из поездки, судя по пыли, покрывающей его одежду, и явно находился не в духе. Я бы к нему даже на расстояние полета стрелы не подошла — вид у глыбы, которую по ошибке принимали за человека, был опасный. Но Ран даже бровью не повел.
— С возвращением, Морт. Тебе не сложно будет нам помочь?
Даже высокий Ран едва доставал Морту до плеча, что уж говорить обо мне. Я предоставила вести переговоры моему другу, а сама робко остановилась поодаль.
— Сложно, — прогрохотала гора. — Но за определенную плату сможем договориться.
Мы с Раном оба происходили из знатных и обеспеченных родов. Беда в том, что студентам Академии строго-настрого запрещено пользоваться личными средствами.
— Обмен? — предложил Ран. — Заряжу два амулета защитной магией. И…
Он подумал, но все же закончил:
— Добавлю огненный светильник. Немного разряженный, но на пару-тройку часов работы хватит.
— Пойдем, — прогремел Морт.
Ран сделал знак — жди здесь. Они ушли вперед, а я осталась посреди дороги. Хорошо, что Ран отсутствовал недолго, иначе бы я от волнения вся извелась. Когда Ран вернулся, я сразу заметила, как он побледнел. Я и забыла, что заряжать амулеты куда сложнее, чем просто использовать магию в повседневной жизни. Там надо особенным образом концентрироваться и направлять силу. Папа обычно занимается этим с утра, после плотного завтрака, и не заряжает больше трех амулетов за раз.
Ран после дороги — уставший и, наверное, голодный. И все равно предложил свою помощь. А я обрадовалась и бессовестно его использую… Нет, все! Только поговорю с папой, и на сегодня хватит!
Папа долго не отвечал. Обычно кристалл у него всегда под рукой, но только не сегодня — закон подлости в действии. Наконец ответил. Кварц завибрировал, стал мерцать и секундой спустя я услышала папин голос.
— Это ты, Кора? Что-нибудь случилось?
— Нет, нет, все хорошо. Я только спросить хотела. Та шкатулка, что была у бабушки, — откуда она у нее. Что это за шкатулка вообще такая?
— Шкатулка? Какая шкатулка?
Папин голос звучал удивленно, и я уже подумала было, что зря мы приложили столько усилий — звонок ничего не даст. Но вдруг тон его голоса изменился:
— Ах, эта шкатулка. Хранится в нашем роду с незапамятных времен. Мама должна была передать ее мне, как старшему семьи Флогис, но я решил, что, раз ты к ней так привязана, пусть будет у тебя. Все равно это лишь симпатичная безделушка, не более.
— Папа, ты не представляешь, что там внутри!
— Почему же, вполне представляю. Искры жизни какого-то нашего давнего предка. Тогда големов делать не умели, искры сохраняли в комочках глины.
— Это… Как частицы души?
— Сложный вопрос, Кора. Големы могут иногда говорить, но мне не хотелось бы думать, что мы запираем в глину частицы души. Нет, скорее отблески души. Воспоминания. Таких шкатулок дошло до наших дней очень мало. Для семьи они представляют разве что сентиментальную ценность, ведь практической пользы от них никакой. Искры не извлечь из глины — это их моментально уничтожит.
— Но…
Мне очень хотелось продолжать, но я прикусила губу. Слишком бредово бы это прозвучало. Вот если узнаю еще что-то — обязательно расскажу. А пока — нет.
— Спасибо, папа.
Мы с Раном какое-то время еще стояли в темноте, переваривая информацию. Вот оно что, значит. Я, выходит, увидела воспоминание моего давнего предка. И как это мне поможет?
— И что это мне дает, Ран? — расстроенно спросила я. — Моя магическая суперспособность — поглощать воспоминания предков? Миленько…
— Не торопись, Кора. Мы все обязательно выясним.
Ран положил руку мне на плечо. А потом вторую — на другое. Притянул к себе. Я прильнула к его груди, вдыхая дорожную пыль, перемешанную с запахом Рана — запахом трав и озерной воды. Жаль, что нельзя было стоять так вечность…

Глава 18
Смотр талантов

Утром вместо тренировки мы отправились в библиотеку. Стол, который мы в прошлый раз завалили книгами, был пуст, а книги снова стояли на своих полках. Сквозь приоткрытую дверь комнаты я видела пристальный взгляд женщины-библиотекаря. Думаю, она успела сильно пожалеть о том, что доверила мне ключ.
— Ран, — прошептала я, — что-то мне подсказывает, что библиотекарь нас сюда больше не пустит.
Но Ран меня будто не слышал: одну за другой он открывал старые книги, в которых могло встретиться описание бестий, листал и складывал в стопки. Я тоже принялась за дело, начала двигаться к нему навстречу, по порядку снимая книги с соседнего стеллажа.
Мы продвигались медленно — ветхие пожелтевшие страницы грозились рассыпаться в руках, и листать их приходилось очень осторожно. Провозились до начала занятий, а нашли только два незнакомых вида. Но рядом с описанием располагались рисунки, и сразу становилось понятно, что это не танатосы.
— Ничего, — постарался успокоить меня Ран, заметив, что я опустила плечи. — Мы еще только начали искать. Если танатосы существовали или существуют — мы их найдем!
Сегодня повезло только в том, что первая лекция проходила у магистра Корра. Введение в Бестиарий — мой любимый предмет. Я пришла в кабинет на несколько минут раньше и первым делом залезла на полку с учебниками, которые предназначались для старших курсов. Мы их пока не видели. Я положила рядом с собой на стол стопку книг и с головой погрузилась в изучение. Так увлеклась, что не заметила, как пришел преподаватель, как расселись по местам однокурсники, как стихли разговоры — все приготовились слушать. В тишине раздавался только шелест переворачиваемых страниц.
— Извините, что беспокою вас, юная леди, — обратился ко мне магистр Корр. — Знаю вашу искреннюю заинтересованность в моем предмете и ценю ее. Но не могли бы вы отвлечься от чтения и обратить внимание на меня?
— Простите, — пробормотала я, откладывая в сторону учебники. Все равно, судя по всему, здесь тоже не найдется никакой информации о танатосах. Что, если мне действительно это просто привиделось?
Преподаватель откашлялся и развернул на столе старую карту с обтрепанными краями, но я так и не дала ему начать занятие.
— Простите, — повторила я громче. — Можно вопрос! Вы всех бестий знаете?
— Что за вопрос, студентка Флогис! — Бедный магистр Корр даже пошел пятнами — не ожидал от меня такой наглости.
Я чуть было не пискнула «простите» в третий раз, но это точно выглядело бы как издевательство. Поэтому перешла сразу к делу:
— Вы что-нибудь слышали про бестий, которых называют танатосы?
Магистр Корр пристально посмотрел мне в глаза, будто решая — не ослышался ли он. Вокруг меня поднялся тихий гул голосов. Все переспрашивали друг друга, известно ли кому-нибудь это название. И, как я поняла, первокурсники слышали его впервые. Я совсем было уверилась, что загадочное видение лишь бред, случайно пригрезившийся мне, но преподаватель вместо того, чтобы отругать меня за то, что несу чепуху, сказал:
— Я рад, Кора, что ваши познания выходят за рамки учебной программы. Зайдите ко мне после занятий — в моем кабинете хранится книга, где содержатся кое-какие сведения о так называемых танатосах, или медленных убийцах.
Всего одна фраза, а я почувствовала, как забилось сердце. Я не выдумала их! Они действительно существуют!
После занятий, прежде чем подняться в кабинет магистра Корра, вихрем слетала к озеру, где сейчас по расписанию проходили занятия третьего курса факультета воды. Я уже издалека заприметила Рана.
Маги водной стихии тренировались ходить по воде. Хорошо получалось не у всех. Некоторые растяпы брели, по колено увязнув в озере. Некоторые шлепали, погрузившись только по щиколотку, — у этих вид был куда более гордый. Ран ушел вперед на несколько десятков метров, легко ступая по водной глади, как по мощеной дороге. Он даже не промочил ног. Как я гордилась сейчас тем, что у меня такой одаренный друг!
— Ран! — крикнула я, привлекая его внимание. Хорошо, что бежала вниз с пригорка, и он, подняв голову на оклик, тут же увидел меня. Кивнул, пошел навстречу.
— Что-то случилось? — спросил он, подождав, пока я отдышусь.
— Ты можешь сейчас пойти со мной к магистру Корру? Это по поводу…
Я не договорила, но он понял.
— Сейчас отпрошусь.
Если магистр Корр и удивился тому, что я пришла не одна, а в компании с другом, вида он не подал.
— Как приятно видеть молодых людей, интересующихся не только боями на мечах, — сказал он с грустью в голосе. — Бои важны, не спорю. Но знания так же необходимы! А у некоторых одни бесконечные тренировки в голове.
Мы с Раном переглянулись, я многозначительно двинула бровями, мол, вот послушай, что говорят умные люди. Ран прищурился и укоризненно покачал головой. «Ай-ай-ай, лентяйка!» — читалось в его взгляде.
— Вы обещали показать книгу, — напомнила я цель визита, потому что, судя по настрою преподавателя, он готов был прочитать часовую лекцию о вредном влиянии тренировок на мозги студентов.
— Да-да…
Магистр Корр указал нам на диван, предлагая присесть, а сам вышел в смежную с кабинетом комнату. Вернулся с тоненькой книгой, потрепанной и старой, протянул ее мне.
— Где-то в самом начале…
Книга называлась «Вымершiе i редкiе вiды Бестiй». Я принялась листать, но пальцы так дрожали, что Ран вынул книгу из моих рук и принялся сам переворачивать страницы. На седьмом развороте я заметила черно-белый набросок огромного туловища: рот-воронка, полосы-всполохи на белесом животе твари. Так себе набросок, будто художник рисовал по рассказам, а сам не видел. Но это точно был он — танатос. Как живой встал перед моими глазами.
Я опустила руку на страницу, пока Ран не перевернул.
— Это он!
И действительно, рядом с рисунком была сделана короткая запись: «Танатосы, iлi же Медленнiе убійцы. Безсмертные твари, мощi велiкой. Многа горя прiнеслi в мир людей. По мiлостi светлых богов ушлi i болiе не являлiсь».
— Хм, — сказала я. — Негусто.
— Зато мы теперь точно знаем, что они существовали. То воспоминание было реальным, тебе ничего не привиделось. Это ведь хорошо?
— Да, наверное…
Я до сих пор не понимала, чем все это мне поможет. Ну, жили когда-то танатосы. Ну, вымерли, слава богам! И предок реальный, и воспоминание тоже. Что мне от этого? Может, это вообще его последнее воспоминание перед смертью. Я вспомнила, как он выставил перед собой руку, защищаясь. Бедный парнишка…
Чуть позже мы сидели на широком парапете у центрального корпуса, обдумывая дальнейшие действия. Я настаивала на том, чтобы Ран как можно скорее придумал для меня новое испытание, но он на все мои уговоры только качал головой:
— Кора, тебе нужно отдохнуть. Не надо торопить события. Две-три недели, ты придешь в себя…
— Три недели! Ран! Когда разгадка так близко!
— На самом деле мы не знаем, как это работает. Может быть, следующая искра освободится сама, спустя какое-то время. Я понимаю твое нетерпение, но…
— Но что?
Ран взял меня за руку, ощутив в моем голосе отчаянные нотки. Мне не хотелось тянуть и откладывать дело на потом. Лучше сразу, а там будь что будет. Но он, очевидно, так не думал.
— Кора, я не стану сейчас снова подвергать тебя испытанию. Ты едва в себя пришла. Так до нервного срыва недалеко. Просто выдохни, хорошо?
Его ладонь была такой успокаивающе теплой.
— Хорошо, — прошептала я. — Только ты уж постарайся, придумай что-нибудь потруднее. Чтобы точно сработало. Только… без твоей мнимой гибели.
Ран невесело хмыкнул:
— Я ведь обещал.
* * *
Из-за праздника Примирения план занятий немного сдвинулся. Занятия по боевым заклятиям начались на неделю позже, чем ожидалось. Зато, как только в учебный кабинет стремительной походкой в развевающемся красном плаще, снимая на ходу перчатки, влетел высокий и поджарый магистр Толли, все поняли, что скучать на его занятиях точно никому не придется. Магистр кинул перчатки на стол и оглядел студентов пристальным взглядом, под которым мы замерли, как кролики, будто наш преподаватель был ястребом, выглядывающим добычу. Он и напоминал немного хищную птицу — с его длинным носом и близко посаженными маленькими глазами.
— Все, что могу сказать вам сейчас, — не надейтесь отсидеться за партами. На моих занятиях мы будем работать, работать и работать до кровавого пота. Обещаю, вы меня возненавидите.
Мои однокурсники оживленно зашептались, а я сжалась, пытаясь спрятаться за спинами. Я со страхом ждала начала занятий, когда моя бездарность проявится в полной мере. И вот, дождалась… Теперь уже не выехать за счет знаний и зубрежки. На боевых заклятиях нечего делать без магии.
— Мы потеряли слишком много времени, — продолжал между тем преподаватель. — Возмутительно много времени. Не знаю, кто составлял расписание, но я уже отправил директору докладную записку. Не представляю, как вы собираетесь сдавать зачет через два месяца. Потому я переговорил с госпожой Руни и договорился с ней о том, что буду свои лекции чередовать с практическими занятиями. Она, в свою очередь, также будет проводить с вами занятия на полигоне. Тогда, возможно, вы и нагоните программу. Всем все понятно?
Студенты выдохнули «да», я чувствовала, что магистр Толли покорил всех своей энергией и напором. Я и сама испытала было прилив энтузиазма, который длился ровно до той минуты, как преподаватель вдруг громогласно объявил:
— Кора Флогис, встаньте!
У меня от страха тут же колени затряслись. Чего он хочет? Собирается перед всеми сообщить о том, что я могу не посещать его занятия? Это было бы логично — зачем тратить время и силы на пустышку…
Я сжала кулаки, поднялась и смело посмотрела в лицо преподавателю. Ну, давай попробуй выгнать. Не имеешь права. Я все равно буду приходить!
— Вижу-вижу, вид у вас грозный, студентка Флогис. Боюсь только, бестий своим пылающим от негодования взглядом вы не напугаете. Здесь что-то посильнее должно пылать.
Я сжала губы. Унижать меня будешь? Плевать. Я еще и не такое слышала. Но магистр Толли вдруг смягчился, его взгляд стал не таким пронзительным, скорее он присматривался ко мне с любопытством.
— Сначала я хотел освободить вас от посещения занятий. Но директор сообщил мне о том, что вы со студентом Маринером работаете над курсовой. Мне известна тема этой курсовой, и потому я решил, что изучение боевых заклятий может вам помочь. Вы будете посещать лекции и практические занятия. А я со своей стороны обещаю, что поблажек вам не будет. Ясно?
Я оторопело кивнула. Такого я не ожидала. Мне было одновременно страшно и приятно. Страшно оттого, что я представила, как нелепо буду выглядеть на практических занятиях, когда моя бездарность проявится во всей красе. И приятно оттого, что мне снова дают шанс. Я видела, как однокурсники оборачиваются ко мне. Многие смотрели удивленно. Вик с открытой неприязнью — заметив мой взгляд, он оскалился в мерзкой ухмылке. Зато Лекс подмигнул, и Вита кивнула, подбадривая.
Магистр Толли хлопнул в ладоши, прерывая этот молчаливый обмен взглядами.
— А теперь быстро все встали, оделись — и вперед за мной. На полигон! Посмотрим, на что вы способны!
На первом занятии наш преподаватель устроил нам «смотр талантов», как он сам это назвал, усмехаясь. Построил первокурсников в шеренгу на раскисшем, набухшем от грязи полигоне, где мы ежились от пронизывающего ветра, и гаркнул, пытаясь перекричать его завывания:
— А теперь удивите меня!
Как я потом узнала, «смотр талантов» магистр Толли устраивал ежегодно, и это было любимым зрелищем всех учащихся Академии, которые, каким-то образом заранее прознав про первое практическое занятие по дисциплине боевых заклинаний, стекались на полигон со всех сторон. Их можно понять: магия стихии огня действительно проявляется очень красиво. Я уже рассказывала, как мои братья и сестры пытаются перещеголять друг друга на празднике богини Солнце. Так вот, на смотре первокурсники тоже изо всех сил стараются произвести впечатление на преподавателя.
Зрители постепенно образовали широкий круг — своеобразную сцену, на которой и должны были проходить выступления. Я только теперь поняла, что их, видимо, по такому случаю даже отпустили с занятий.
Я стояла последняя в шеренге, с ужасом вглядываясь во все эти незнакомые лица. О, светлые боги, сколько людей станут свидетелями моего позора!
Вдруг взгляд выхватил из толпы лицо Фроста. Мой старший брат в упор смотрел на меня, и его вид не предвещал ничего хорошего. Сжатые губы, нахмуренные брови — он явно злился. Рядом с ним я заметила сестер и Димера. Димер, поймав мой взгляд, указал на меня, на толпу, на магистра Толли и выразительно задрал брови: мол, что ты здесь делаешь? Я в ответ развела руками: мол, не моя вина.
Фрост прошел вперед, растолкав студентов, направился прямиком к нашему преподавателю и принялся что-то говорить. Я не могла разобрать что — ветер уносил слова. Но и так несложно было догадаться — Фрост просил убрать меня с поля и не позорить семью Флогис. Не знаю, что ответил магистр, но закончилось все тем, что старший брат вернулся на место, отрывисто кинул что-то сестрам и Димеру, а после они просто развернулись и ушли прочь. Брида, правда, обернулась и подняла руку с раскрытыми пальцами — «удачи»…
Удачи, ага… Бросили меня на съедение. Все как обычно.
Интересно, есть ли в этой толпе Ран? Видит ли он меня сейчас? Мысль о том, что он, возможно, где-то совсем рядом, немного приободрила.
Между тем смотр как раз начался. Первым в центр импровизированной сцены вышел Вик. Самодовольный и уверенный, с ехидной улыбочкой на лице. Он явно не сомневался в том, что сумеет удивить преподавателя.
Он раскрыл обе ладони, и с его пальцев взметнулись и зависли над головой шары-огневики, почти невидимые в дневном свете. Шары висели, зрители ждали, и вот, когда над толпой пронесся разочарованный вздох — такую ерунду, как шар-огневик, мог сотворить даже трехлетний малыш, — Вик шевельнул пальцами, и каждый маленький шар раскрылся, взорвался, словно зерно кукурузы на сковороде, превращаясь во что-то особенное. Огненный цветок, огненный вихрь, огненная шестиконечная снежинка — глаза не успевали рассмотреть все. И, наконец, лицо самого Вика, смеющееся в пламени.
Толпа взорвалась одобрительными криками.
— Неплохо, — сдержанно похвалил его магистр.
Вита окружила себя порхающими огненными бабочками, которых она сначала заставила танцевать, а потом направила их полет к зрителям. Кто-то попытался подставить ладонь, но тут же вскрикнул, когда бабочка, сотканная из пламени, обожгла его своими крыльями. Все отступили назад в едином порыве — бабочки были красивые, но опасные. Выступление Виты тоже встретили на ура.
Да что говорить, каждый первокурсник старался изо всех сил, пытаясь заслужить высший балл. Лекс, правда, перемудрил. Он не стал создавать иллюзий, а решил показать свое мастерство. Пробежался пальцами по воздуху, словно играл на невидимых струнах, и вот из ничего соткалась огненная сеть, даже на вид тонкая и мерцающая от недостатка энергии. Сеть обрушилась на землю, и вверх, зашипев, взметнулись ручейки пара.
— Смотрю, вы хотели меня потрясти заклинанием «Огненная сеть» первого уровня, — с неприкрытой иронией сообщил магистр. — Боюсь, вам это не удалось. Любой второкурсник справился бы лучше. Не стоит использовать то, чего вы делать пока не умеете.
Лекс стоял, опустив голову, смущенный и пристыженный. До этого момента его всегда только хвалили.
Признаюсь, я тоже увлеклась огненными иллюзиями, но чем ближе подходила моя очередь, тем сильнее билось сердце. Я продвигалась вперед на ватных ногах, вообще не понимая, что я буду делать, когда выйду в центр круга. Наверное, надо просто уйти. Я бы могла сбежать тысячу раз… Но почему-то не сбежала…
— Кора Флогис, — наконец объявил магистр Толли, и я вышла вперед.
Лица в толпе расплывались перед глазами. Я не могла разглядеть там Рана. Я видела только какие-то бледные пятна. Они знали, кто я такая. Ветер доносил до меня смешки и перешептывания. Они ждали только разрешения преподавателя, чтобы открыто высмеять меня.
Хотелось закрыть лицо руками, спрятаться. Но я стояла, высоко подняв голову и расправив плечи. Никто не видел, что внутри у меня все дрожит.
— У юной Коры Флогис нет дара, — во всеуслышание объявил магистр. — Вы все это знаете!
Стой, Кора. Смотри. Не смей плакать! Скоро все закончится!
В толпе заулюлюкали, но преподаватель поднял руку, требуя тишины.
— Я был уверен, что у нее не хватит сил встать перед вами. Я давал ей время уйти. Но она сейчас здесь! У нее нет дара, но есть то, чего некоторым из вас недостает! То, без чего не победить наших извечных врагов. У этой девушки столько мужества, что с избытком хватит на нескольких стихийников. И я прошу уважать ее за ее внутреннюю силу.
Толпа молчала. Улыбки погасли. Стихийники опускали глаза. А у меня противно защипало в носу от подступающих слез. Но вовсе не от обиды, нет. Я поняла, что сделал для меня сейчас этот суровый, неулыбчивый человек с пронзительным взглядом. Теперь я знала, что всегда открыто и смело смогу посмотреть в лицо любому. Я больше не опущу глаз.

Глава 19
Воздушный мост

Спустя три недели снег укрыл землю. Зима в этом году наступила неожиданно быстро и сразу. Еще вчера с ветвей деревьев ветер срывал последние хрупкие листья, а сегодня утром я проснулась и увидела белый свет, струившийся из окна. Выглянула и улыбнулась: вокруг, насколько хватало глаз, все покрыто пушистым снегом. Чуть позже по нему разбегутся цепочки следов, протянется сеть дорожек, но пока ничто не нарушило его чистоты.
Напевая, я сложила в сумку учебники. Настроение было отличное. За последние недели жизнь ощутимо изменилась к лучшему. Во-первых, теперь я ощущала себя настоящей стихийницей. Во всяком случае, ко мне относились именно так. Не отводили взгляда при разговоре, не отходили при моем приближении, разговаривали иногда о каких-то незначительных мелочах, а не только коротко отвечали на вопросы, как раньше. Не могу сказать, что мы стали закадычными подругами с Витой и Норли, но сидели рядом в столовой, болтали на переменах, иногда вместе занимались в библиотеке.
Во-вторых, сегодня тренировки перенесут в крытый амфитеатр. В последние дни на полигоне заниматься стало просто невозможно — спустя несколько минут руки коченели от холода и едва удерживали тяжелые мечи. Ран, случайно увидев вчера мои замершие, покрасневшие пальцы, убрал оружие и несколько минут отогревал их в своих ладонях.
— Нет, так дело не пойдет, — покачал он головой. — Прекращаем тренировки. Подождем, пока откроют амфитеатр.
Я и рада была сделать передышку, и не хотела разлучаться с Раном. Конечно, мы бы и так виделись, но не два раза в день точно. А теперь все, теперь не отвертится. Я рассмеялась, представив, как удивился бы мой наставник, услышав, что собирается отвертеться.
Первым занятием сегодня лекция у магистра Толли. Лекции я любила больше, и понятно почему: на лекциях разница между мной и другими студентами не ощущалась. Мы все усердно скрипели перьями, записывая то, что позже предстояло разобрать и закрепить на практике. «Поток красной энергии направить по вене правой руки до ощущения жжения в кончиках указательного и большого пальцев…» Вот что записывали в прошлый раз. Темный лес для меня. Энергия, как выяснилось, делилась на красную, желтую, оранжевую и белую. Для каждого заклинания — свой вид энергии. Мои однокурсники хоть и пыхтели с таким же непониманием, как я, но, похоже, все же по наитию могли догадаться, что за энергия и где ее брать. А я могла лишь надеяться на то, что все эти записи в один прекрасный момент мне пригодятся. Ведь на практических занятиях, пока другие пытались вырастить из своих пальцев огненный луч, я стояла как изваяние, вытянув руку вперед, и концентрировалась под пристальным взглядом магистра. Я старалась, правда старалась! Правда, спустя полчаса такого стояния голова начинала думать о чем угодно, но только не о «потоке красной энергии».
Шкатулка стояла на столе, и в ней по-прежнему ждали своего часа два глиняных шарика. Еще неделя-другая, и Ран сдержит обещание: придумает новое испытание. Тогда, может быть, я стану на один шаг ближе к цели…
Я и ждала нового испытания, и боялась его. Иногда ловила себя на малодушной мысли: сейчас все так хорошо, зачем что-то менять? Но эти минутки слабости были редкими и недолгими. Отступать нельзя. Только вперед.
Прыгая через две ступеньки, я поспешила вниз по лестнице. В коридорах царила тишина, а значит, я первая пробегу по нетронутому снегу и оставлю свои следы. Радовалась как маленькая!
Распахнула дверь наружу и столкнулась с кем-то, кто стоял на пороге. Вот недотепа — почему нельзя отойти в сторону! Кто-то поймал меня в охапку и, не обращая внимания на мои писки, оторвал от земли и покружил. Я, конечно, почти сразу поняла, что это Ран. Явился сообщить мне о том, что вечером состоится тренировка. Неугомонный мой.
Я почувствовала, что краснею. Не мой. Конечно, не мой…
— Пусти меня, — прошептала я.
Попыталась поправить сбившуюся одежду. Меховая полоска, закрывающая уши, сползла на лоб, и как я ни пыталась вернуть ее на место, но получилось только хуже — волосы лезли в глаза и мешали.
— Ну что ты, подожди.
Ран осторожно снял ее с моей головы, пригладил пряди волос.
— Вот, другое дело. Ты что, обиделась?
— Конечно, нет. Я просто… тороплюсь!
— М-м, вот оно что. А я хотел вечером пригласить тебя на…
— На тренировку? Да, я знаю. Теперь уже должны открыть амфитеатр.
Ран тихонько взял меня за подбородок, пытаясь заглянуть в глаза. Наверное, терялся в догадках, не понимая, что со мной творится. А я просто не успела подготовиться к его появлению. Он застал меня врасплох. Чудесное, сказочное утро. Снег, укрывший землю. Я сбежала по лестнице, переполненная радостью. А тут еще он подхватил меня на руки и закружил. Нет, нельзя так. У меня сердце до сих пор стучит неровно, пропуская удары.
Он так ничего и не понял, продолжил растерянно:
— Да, это тоже. Но потом, после тренировки, прогуляемся до корпусов воздушников.
— Прогуляемся? — уточнила я, думая, что ослышалась. — Вверх по горе, ты имеешь в виду?
— Да, по той самой тропе. Помнишь, я говорил?
— А зачем?.. — начала было я, но осеклась, догадавшись: — Мне ведь тебя ни о чем нельзя сейчас спросить?
Бедное мое сердце еще от первого потрясения не отошло, как опять затрепыхалось, словно огонек свечи под порывом ветра: Ран приготовил мне новое испытание.
— Будет лучше, если я пока промолчу. Ты все узнаешь вечером.
Я думаю, он увидел, как мое лицо побелело. Я почувствовала, как закружилась голова. Гора воздушников в прошлый раз оставила в памяти самые неприятные воспоминания.
— Если хочешь — отложим на несколько дней?
— Нет… — Я качнула головой и уже уверенно повторила: — Нет! Чем быстрее, тем лучше.
Ран протянул было руки, чтобы шутливо обнять, но, вспомнив недавнюю мою реакцию, просто поправил капюшон на мантии.
— Смелый дружище, — сказал он весело, но с ноткой нежности. — Давай провожу тебя, а то мне не нравится, как ты побледнела.
Думаешь, мне нравится, Ран? Очень хочется выглядеть невозмутимой сорвиголовой. Снова шагнуть с горы в пропасть, если понадобится. Приподнять иронично бровь, сказать скучающим тоном что-то вроде: «Хм, неужели опять придется полетать?» — и шагнуть. Так нет же, я уже отчаянно трушу.
На занятиях я едва слышала, что говорят преподаватели. Даже на любимом предмете «Введение в Бестиарий» не смогла ответить на простейший вопрос, и старенький магистр Корр, сокрушенно покачав головой, влепил мне «скверно».
— Что с тобой, Кора? — допытывалась у меня Вита во время обеденного перерыва.
— Ты совсем ничего не ешь, — подхватила Норли. — Кстати, ты будешь доедать этот кусочек курочки?
— Не, не хочу, забирай, — это я пухленькой Норли, а Вите только улыбнулась. Мне очень хотелось рассказать о грядущем сегодня испытании, но я понимала, что делать этого не стоит.
В круглое здание песочного цвета, где зимой проходили тренировки, а иногда театрализованные представления, поставленные силами студентов, уже стекались желающие позаниматься. У входа образовался затор: узкие двери не пропускали больше нескольких человек за раз. Людской водоворот затянул меня, плечи и бока оказались стиснуты со всех сторон.
Эх, надо было встретиться с Раном на нашем прежнем месте — у корпуса огневиков. Но я, зная, что никогда не прихожу вовремя, побоялась, что совсем заморожу Рана, пока он меня дождется.
Поэтому я маленькими шажками продвигалась вперед, выслушивая негодование других, не таких терпеливых стихийников. Некоторые возмущались в голос:
— Темные их возьми! Надо тогда расписание на тренировки составлять! Вот, посмотрите, малышня прет напролом.
Это обо мне, что ли?
— А по-хорошему, приоритетное право должно быть у старшекурсников!
Вот брюзга! И никуда не спрятаться от него.
Вдруг я почувствовала, как кто-то больно ткнул меня в бок. Я первые секунды думала, что это, вероятно, случайность — мало ли кто что перепутал в таком столпотворении. Но толчок повторился, а следом за ним жесткие пальцы ухватили кожу на моем предплечье, выкрутили так, что я задохнулась от боли. Растерялась, не могла даже крикнуть. Да что там — даже голову не могла повернуть, чтобы понять, кто это и что происходит.
Все скоро прояснилось.
— Идешь на тренировку к повелителю болотной жижи? — ехидно прошептал в ухо мерзкий знакомый голос.
Вик! Он мог безнаказанно и незаметно толкать и щипать меня, вплотную притиснутый толпой.
— Спорим, я знаю, чем вы на самом деле занимаетесь!
Он стоял так близко, что я чувствовала, как его дыхание сдувает волосы со лба. Навис прямо надо мной. Снова ущипнул, теперь уже за плечо, которое словно обожгло раскаленным углем. А может, и на самом деле обожгло — Вик и не на такое способен.
Я вскрикнула, пытаясь обернуться. А на меня оглянулась девушка, стоящая впереди.
— Тсс, маленькая пустышечка, — прошептал Вик с наигранной, отвратительной ласковостью. — Тихо, тихо, тихо.
— Чем мы занимаемся? Ты что, ненормальный, Вик? Все это знают! Даже директор!
— О, я совсем не про эти игры «Преврати пустышку в огневушку», я про другое. Одно слово отцу Рана или твоему отцу, и ваши милые игры закончатся навсегда.
— Да ты про что… — Я совершенно не понимала, о чем он толкует, а потом вдруг будто кипятка хлебнула — во рту пересохло. — Да ты что! Ты с ума сошел! Мы с Раном никогда…
Что за глупости! Никому и в голову бы не пришло так думать о нас. Ран мой наставник и друг семьи! Как он может!
И в то же время я понимала, если этому подлому существу, каким является мой недалекий, но злобный однокурсник, придет в голову испортить нам жизнь, то его ничто не остановит.
— Чего ты хочешь? — прошептала я.
— Ничего такого. Поиграть с тобой, маленькая пустышечка. Быть уверенным, что о моих играх никто не узнает. Ни директор, ни Ран. Никто и никогда. А иначе…
— Тебе никто не поверит…
— Хочешь проверить?
Он снова защипнул кожу на моем плече двумя пальцами и вывернул ее.
— Тихо, тихо, тихо… Тсс… — приговаривал он, пока я пыталась не застонать. Слезы все равно потекли из глаз, тут я уже ничего не могла поделать.
Люди, обступившие меня со всех сторон, ничего не замечали. Со стороны мы казались просто двумя студентами-огневиками, беседующими о чем-то. Наверное, это выглядело довольно мирно: высокий рыжеволосый парень наклонился над расстроенной однокурсницей. Наклонился и утешает, гладит по плечу. Сама забота…
Я не знаю, сколько это продолжалось, едва ли долго — все ждущие своей очереди на вход медленно, но верно продвигались вперед. И вот наконец тесный проем пройден. Вик выпустил меня.
— Смотри, бездарница! Одно лишь слово, и ты пожалеешь.
Ран первый увидел меня. Я почувствовала, как лезвие деревянного меча плашмя легло мне на плечо.
— Все, Корюшка. Бестия сцапала тебя!
Мы часто шутили так: смысл состоял в том, чтобы застать противника врасплох. Выигравший получал преимущество на тренировке. Обычно я, попавшись, начинала гоняться за Раном, пытаясь если не проткнуть его мечом, так хотя бы попытаться это сделать. Он хохотал и уворачивался.
Сегодня мне было не до смеха.
— Что-то случилось, Кора?
— Нет, все хорошо…
Я смотрела в сторону, но Ран все равно заметил, что мои глаза покраснели. Проклятый Вик. Не сумел открыто испортить мне жизнь — начал действовать исподтишка. Я понимала, что никто бы не поверил его грязным сплетням… Но рисковать не хотелось.
Ран все понял по-своему.
— Кора, на тебе лица нет. Давай отложим.
Но отступить сейчас означало бы, что Вику удалось меня сломить. Я не дам ему это сделать!
— Нет, Ран. Сегодня. Я готова, правда!
* * *
К горе Воздушников подошли в сумерках. В темноте она казалась еще более отвесной и неприступной, чем при свете дня. Правда, с одной стороны спуск выглядел более пологим. Здесь за бурые камни кое-как цеплялись низкорослые кривые деревца и кустарники. Если существует секретная тропинка наверх, то она может скрываться только здесь.
— Не подумай, что я жалуюсь, — осторожно сказала я, когда Ран вскарабкался на валун и подал руку, чтобы подтянуть меня туда же. — А не проще попросить Аллиса нам помочь?
— Аллис нам и так будет помогать. Он ждет наверху… Понимаешь, я не хочу, чтобы его с нами видели, если что-то пойдет не так.
Если что-то пойдет не так… Не могу сказать, что эти слова меня вдохновили.
Узкая тропинка едва угадывалась по обломанным веточкам вдоль нее. Ран шагал позади, страхуя, время от времени подталкивал меня, помогая взобраться. Шагал — это, конечно, сильно сказано. Мы медленно ползли вперед, цепляясь то за клоки травы, чудом уцелевшие в это время года, то за ветви кустов. Один раз камень вывернулся у меня из-под ноги, но Ран обхватил меня за талию прежде, чем я успела как следует испугаться.
— Смотри под ноги!
О, опять этот наставнический тон!
Кое-как, исцарапавшись о камни и ветки, мы забрались наверх. Ран отодвинул в сторону свисающую до земли ветвь, и мы оказались в печально знакомом месте. Я поежилась, вспомнив тот вечер.
Ран тихо свистнул, подавая сигнал Аллису. Воздушник не заставил себя ждать, вынырнул из темноты, подошел и встал, сложив руки на груди.
— Предлагаю сначала выпить… — начал он и рассмеялся, не сдержавшись, глядя на наши удивленно вытянувшиеся лица. — По чашечке настоя. А вы что подумали? Кора вон бледна как смерть. Свалится, и двух шагов не сделает…
— Аллис, тихо!
— Ой, да. Извини. Ну так как?
Костерок удалось развести не сразу. Хворост и ветки отсырели и никак не хотели загораться — только дымили. Я представляла, как легко смог бы развести пламя любой из моей семьи даже из отсыревших веток, а сама могла только беспомощно наблюдать, как Ран и Аллис ползают вокруг шалашика, устроенного из хворостинок, и старательно дуют на угольки, которые воздушник принес с собой. Но после долгих стараний огонь все-таки занялся. Тут же обнаружился и котелок, который парни подвесили над костром. Аллис достал из-за пазухи полотняный мешочек, развязал его, и над ночным парком поплыл запах душистых трав.
— Смотрю, ты подготовился, — улыбнулся Ран. — У нас вроде бы не вечеринка.
— Ой, будем считать, что вечеринка. Такие глупые выходки, как та, что ты задумал, только на вечеринках и творят. Нет, ну вообще, круто. Вы оба немного отмороженные, ребята, вот что я скажу. Но крутые.
Вот еще бы и мне понять, в чем именно я так крута.
Аллис забыл взять кружки, так что пить горячий напиток пришлось прямо из котелка. К счастью, Ран быстро остудил его до нормальной температуры — настой не обжигал, но приятно согревал. Мы передавали котелок по кругу, делая маленькие глотки. Я, Ран, Аллис словно совершали какой-то неведомый обряд. Сидели в темноте у потрескивающих в пламени дров и вдыхали аромат трав. Пожалуй, это была лучшая вечеринка в моей жизни…
Вот только совсем скоро беззаботный настрой растаял без следа.
— Так какой длины сделать мост? — между делом спросил воздушник. — Метров сто, пятьдесят? Сколько? Но сто она точно не пройдет, оба задохнетесь.
— Что? — прошептала я ошеломленно.
Ран сдвинул брови.
— Ал, ты зачем ее пугаешь раньше времени?
— Да сколько тянуть можно? Объясни ей все и давай уже — за дело.
Ран обернулся ко мне, и его виноватый вид очень мне не понравился.
— Слушай, что я придумал. Аллис построит воздушный мост. Тебе придется идти буквально по воздуху — под ногами пропасть, а перил нет.
— Ничего, — сказала я, бодрясь. — Отличная идея. А куда я должна прийти?
— На другом краю расположится островок. Там тебя буду ждать я…
— Здорово!
— И еще одно… С каждым твоим шагом дышать будет все труднее. И тебе, и мне…
Я невольно отпрянула, и Ран быстро договорил:
— Но как только ты коснешься меня — все закончится. Я думаю, этого вполне хватит, чтобы добыть следующую искру…
— Ты ведь обещал, — прошептала я. — Обещал обойтись без твоей мнимой гибели.
— Но я и выполняю обещание: в этот раз все будет по-настоящему!
— Пугаете вы меня, ребята, — подытожил Аллис, который, однако, испуганным не выглядел и переводил заинтересованный взгляд с меня на Рана и обратно. — Так сколько метров делать?

Глава 20
Здравствуй, преемница!

— Нужно сто метров, — сказала я. — За минуту человек проходит сто метров. И столько же примерно может обойтись без воздуха.
Мой голос прозвучал даже чересчур спокойно. Оба стихийника удивленно переглянулись.
— Да, точно… — согласился Аллис.
— Объясни только еще раз, как это работает, — попросила я, бодрясь. — Я не совсем поняла.
— Легко. Я создам что-то вроде коридора, откачаю весь воздух… Ну, что-то там останется, но для дыхания не хватит. Будешь себя чувствовать рыбкой, выброшенной на берег… Прости. Так вот. Коридор настрою так, что внешняя оболочка лопнет, как только ты коснешься Раннитара. Понятно? Только ты уж постарайся — дойди. Я настрою мост, а потом уже повлиять на него не смогу. Ну как, смогу… Но не скоро. Что угодно может случиться, если ты не дойдешь даже пары шагов. Справишься, как думаешь? Ран вот убеждает, что да.
— Да, — сказала я.
Как хорошо, что мой уверенный тон их обоих убедил. А вот себя мне убедить так и не удалось.
Аллис увел Рана за собой. Сейчас он делает мост, и где-то там, в черноте между звезд, он подвесит Рана на крошечном пятачке — островке, таком же невидимом, как сама воздушная дорога.
Я буду видеть его все время, что иду по мосту. А он будет видеть меня. Наверное, его взгляд придаст мне сил. И что за ерунда, подумаешь — минута без воздуха. Я тут же, без промедления, задержала дыхание, чтобы почувствовать, как это — не дышать какое-то время. Не страшно совсем. Я считала про себя. Раз, два, три… Дошла до тридцати и почувствовала, как кружится голова. Но это ничего, это я просто волнуюсь.
А может, надо бежать? Тогда сто метров я преодолею быстрее. Но тогда я могу упасть… Могу ли я упасть? Надо спросить Аллиса, когда он придет за мной.
Аллис вышел из тени, будто в ответ на мои мысли.
— Как ты быстро… — прошептала я внезапно осипшим голосом.
— Да там дел на пять минут. Готова?
Конечно, не готова…
— Да, само собой!
Мы встали на плоский камень, такой аккуратной прямоугольной формы, что он напоминал первую ступеньку лестницы широкого и основательного каменного моста. Вот только обрывался прямиком в пропасть, полную звезд. Казалось, сделай шаг — и взлетишь в эту черноту, усеянную огненными искрами. Посмотрела, и голова снова пошла кругом. Так, взбодрись, Кора!
Недалеко впереди я увидела Рана, стоящего в пустоте на невидимом воздушном островке. Заметив нас, он помахал рукой. Потом сложил обе ладони в замок и поднял над головой: так водники желают удачи.
— Мне просто надо сделать шаг? — уточнила я, подойдя к самому краю и заглядывая вниз.
Внизу ничего не было видно: снег и огоньки корпусов где-то очень далеко, будто бы в другом мире. Тишина и ветер…
— Иди, — тихонько подтолкнул меня Аллис.
— Не толкай ее, — услышала я голос Рана очень отчетливо, будто он находился в двух шагах от меня. Это все воздушная магия, понятно. — Пусть она сама.
— Ой! Всю ночь теперь будем стоять!
— Умолкни, Ал!
— А я могу бежать? — Я решила разъяснить мучивший меня вопрос. — Не упаду?
— Легко упадешь! Перил нет, тебя ничто не удержит.
Понятно. Значит, надо идти очень-очень осторожно и попытаться не тратить воздух напрасно.
Труднее всего было сделать первый шаг, хотя я и понимала, что под ногой окажется дорога, но глаза говорили обратное — шагну и упаду в пропасть. Я зажмурилась и подвинула ступню вперед, нащупывая мост. Почувствовала, как подо мной оказалось упругое и пружинящее покрытие. Ничего, одолела ведь я в конце концов тот шатающийся мостик на полосе препятствий. И сейчас справлюсь.
Вот, стою уже двумя ногами. Решилась приоткрыть один глаз и посмотреть. Ух! Под ногами тьма. Я подняла глаза на Рана, он весь подался ко мне, но не мог выйти из круга. «Иди!» — показал он знаками, энергично размахивая руками. А сказать нельзя?
Тут я поняла, что теперь, когда я вступила на мост, наложенное Аллисом заклинание начало действовать — Ран молчит, потому что экономит воздух. Мне тут же немедленно захотелось вздохнуть полной грудью, но я понимала, что это делать нельзя — пойму, что дышать нечем, запаникую и свалюсь! Так, спокойно, Кора, спокойно. Не дыши!
Просто надо идти. Шаг за шагом. Но драгоценные секунды убегали, а я не продвинулась вперед ни на метр.
— Иди! — закричал Аллис за моей спиной. — Оторви ногу от моста и сделай шаг!
Его крик привел меня в чувство. Я вздрогнула и шагнула: мост пружинил и мягко раскачивался. Я старалась делать небольшие шаги, чтобы случайно не промахнуться мимо невидимой дороги.
Первые метров пятьдесят все шло хорошо. Ран смотрел на меня, и я словно опиралась на его взгляд. А вот потом все стало меняться в худшую сторону. Я выдыхала воздух по капле, и с каждой секундой все больше ощущалось, как что-то тяжелое давит на грудь. Сначала только сжимало — неудобно, но терпимо, а потом все внутри загорелось огнем. Нет, я не обольщалась на этот счет: горели мои легкие, требующие воздуха.
Бессознательно я потянулась рукой к горлу и увидела, как то же самое, не отдавая себе отчета, сделал Ран. Но, должно быть, заметил ужас в моих глазах и руку опустил, улыбнулся сквозь силу. «Иди», — прошептал он одними губами.
Если я не дойду, я и себя погублю, и его. В голове все начало путаться. Ног я уже не чувствовала, только понимала, что все-таки каким-то чудом продолжаю продвигаться вперед.
«Ал сказал, что тут останется немного воздуха… Если попробовать вдохнуть? Мне много и не надо…»
Это была неправильная мысль. Губительная мысль, но искушение сделать один хоть маленький вдох казалось таким притягательным, что я уступила. Очень зря.
Аллис сравнил меня с рыбкой, выброшенной на берег, — именно так я себя и чувствовала. Открывала рот, но пространство вокруг меня казалось налипшим на голову одеялом. Иногда так просыпаешься среди ночи от невозможности сделать вдох, и оказывается, что ты укуталась с головой в тяжелую ткань. Так и сейчас, я раз за разом пыталась вдохнуть и не могла.
Стало очень страшно. Кажется, Аллис кричал что-то, но я совсем не могла разобрать слов. Я запнулась и упала на колени, вцепившись в горло.
Ран, прости… Я подняла голову, чтобы посмотреть на него. И для меня стало настоящим потрясением увидеть то, что я почти дошла. Ран был совсем близко, метрах в пяти, не больше. Он стоял на коленях в центре круга и протягивал ко мне руку. Ужасно бледный. Но даже сейчас я видела в его взгляде не укор, а поддержку. Как он может оставаться таким спокойным? Уму непостижимо… А у меня совсем не осталось сил.
Так мы и стояли на этом воздушном мосту. Ран тянул ко мне руку: вот моя ладонь, совсем близко, не сдавайся.
Аллис, отчаявшийся докричаться, построил параллельную мосту дорогу и добежал до нас. Он пытался сломать оболочку — я чувствовала едва уловимые толчки. И словно волны проходили внутри запертого тоннеля, но у него ничего не получалось.
— Ран, Кора, я вас сам убью, поняли? — орал он так грозно, что я готова была поверить — убьет.
У меня в глазах стали взрываться пятнышки света: еще немного — и потеряю сознание. Тогда мы оба погибнем…
Я больно прикусила губу, еле-еле поднялась на ноги и пошла вперед. Никогда не думала, что сделать пять шагов так трудно. Кончики наших пальцев соприкоснулись, и Ран тут же втянул меня в центр круга, мы почти рухнули друг на друга.
И в это мгновение магическая оболочка слетела, и тут же исчезло ощущение налипшей на голову материи. Я снова могла дышать! Какое счастье, оказывается, просто дышать! Вместе с воздухом ворвался ветер, ледяными пальцами погладил мои разгоряченные щеки.
Пару минут мы оба только и могли, что дышать, лежа на узком пятачке, привалившись друг к другу. Ран сжимал мои пальцы, словно хотел сказать, что все уже хорошо. И мы совершенно не обращали внимания на Аллиса, который бегал вокруг и ругался на двух идиотов, вернее, трех идиотов, потому что он третий — повелся на это дело.
…Ран проводил меня до двери комнаты.
— Хочешь, побуду с тобой?
Я поняла, про что он: спрашивает, не нужна ли мне поддержка, когда открою шкатулку. Но я отрицательно помотала головой:
— Нет, я сама.
Сказать по правде, мне было страшно ее открывать. А если не сработало? А если первый раз был случайностью?
Я решила сделать это утром и без сил рухнула на кровать, даже не раздеваясь. Вот только уснуть никак не могла: стоило закрыть глаза, и я снова брела над пропастью, а легкие готовы были разорваться от недостатка воздуха. Я делала судорожный вдох и садилась на постели. В итоге к утру я ощущала себя совершенно разбитой. Когда в окна забрезжил сероватый угрюмый рассвет, я встала и подошла к столу.
— Ну что, — прошептала я шкатулке. — Ты ведь меня не подведешь, да?
Два глиняных шарика лежали на дне, и каждый прятал в себе отблеск души. Откроется ли мне сегодня новая тайна? Или мы рисковали напрасно?
Я вытащила один шарик и положила на ладонь. Если сработало — я это быстро пойму.
«Ну, миленький, ну откройся!» — мысленно шептала я, словно глиняный шарик был живым существом. Или все-таки был? Хоть немного?
Не знаю, в ответ ли на мои мольбы, но, скорее всего, все же потому, что я преодолела сложное испытание, он, как и первый, покрылся сеточкой трещин, а потом осел на ладони горсточкой пыли. Маленькая искорка выпуталась из коричневых крошек, поднялась в воздух на уровень моих глаз. Мне показалось, будто она рассматривает меня.
Я высунула язык, как в детстве, когда пыталась поймать ртом снежинку. Отчетливо вспомнила это ощущение, когда холодная снежинка колет словно маленькой иголочкой. Искорка ужалила гораздо больнее. Но ни вскрикнуть, ни отпрянуть я не успела.
Потому что уже в следующую секунду провалилась в темный колодец, а вынырнула в пасмурный день. Накрапывал дождик, я ощущала, как капли стекают по щекам. Но это было мелочью по сравнению с тем, что я стояла напротив полиписа, чьи стрекательные щупальца шевелились в опасной близости от моего лица. Я подняла руки в упреждающем жесте, словно хотела успокоить это существо, которое нервничало сейчас и готово было напасть.
Те самые руки, я их узнала. Но теперь их владелец был уже не так юн, как в первый раз. На тыльной стороне ладони давний зарубцевавшийся шрам. Это были руки с длинными тонкими пальцами, но в них ощущались сила и уверенность — руки аристократа и воина.
— Подчиняйся! — услышала я.
В голосе тоже сквозила твердость. Он произнес это слово так, словно безмозглая тварь полипис действительно могла понять и послушаться.
Бестия издала свой душераздирающий вопль, который в прошлый раз на несколько минут вывел меня из строя. А тот, чьими глазами я сейчас смотрела, даже на секунду не отвлекся. Удивительная энергия струилась в нем. Я только не могла понять, что это. Одно ясно — полиписа он не только не боится, но, кажется, задумал его себе подчинить. Никогда ни о чем подобном не слышала.
— Подчиняйся и слушайся меня, — повторил он.
Стрекательные щупальца вздрогнули в последней попытке одолеть врага, но тут же безвольно обвисли.
— Покружись-ка, малыш, — теперь в голосе уже не чувствовалось напряжения. — Давайте все потанцуем.
Он обвел глазами пространство, и я вместе с ним увидела внутренний двор замка, вымощенный брусчаткой, сейчас мокрой от дождя. Потемнели от дождя и стены. Кто-то осознанно снял защиту, чтобы впустить бестий в дом. На крытой галерее я увидела людей, наблюдающих за происходящим. Их лица хоть были сосредоточены, но напуганными они не выглядели. Значит, если я правильно понимала, здесь проходило какое-то запланированное испытание.
А еще я увидела, что двор заполнен бестиями. Полиписы, змеехвосты, ридусы, топперы и другие. Все раскачивались на месте, словно одурманенные, не пытаясь напасть. После приказа «потанцевать» твари стали медленно поворачиваться вокруг своей оси.
На галерее закричали, начали аплодировать и обниматься.
— Крис, они наши, они наши! — кричал какой-то паренек. — Следующую битву мы не проиграем! Ты это сделал!
— Я ведь говорил, — сказал хозяин голоса немного самодовольно, но в то же время снисходительно. — Единственный способ одолеть танатосов — обратить других бестий против них.
Я чувствовала, как тот, чьими глазами я смотрю, горд собой и в то же время опустошен — подчинение бестий прошло не так просто, как он хотел показать. Я знала, что он устал и нуждается в отдыхе. Но Крис — ведь его так назвали — продолжал стоять и улыбаться.
— Прочь! — бросил он бестиям, и те, как пьяные, поплелись к раскрытым воротам. — Ставьте защиту! — крикнул он людям, следившим с галереи.
Доверив другим активацию защитных амулетов и подумав: «Хоть с этим они должны справиться!», он шагнул в прохладный темный коридор, под каменные своды, и без сил прислонился к стене. «Проклятие, как я устал. К вечернему совету надо прийти в себя».
Тяжело ступая, он поднялся на второй этаж в свою комнату. Дрова, горкой сложенные в камине, запылали по щелчку его пальцев. Окно было распахнуто настежь, в комнате пахло сыростью. Крис протянул руку в сторону окна, и створки со всей силы захлопнулись.
Что? Как такое возможно? Это магия стихии воздуха. Но он только что разжег огонь, я ведь видела!
Крис заглянул в смежную со спальней клетушку. Я увидела древний рукомойник, деревянную шайку, подставленную под него. Понятно, комната для умывания. Тот, чьими глазами я смотрела, нажал на стержень, выпускающий воду, но тоненькая струйка бежала едва-едва.
— Все приходится делать самому! — пробормотал он.
Снял крышку с рукомойника, заглядывая внутрь. После дождя все напиталось влагой, но сейчас я почувствовала, что воздух стал сухим и шершавым, как в тот день в столовой, когда Ран вытянул воду, чтобы залить огонь. Зато рукомойник оказался заполнен почти наполовину.
— Отлично.
Кажется, сам Крис был вовсе не удивлен тому, что он обладает магией трех стихий. Может быть, и стихией земли тоже, просто я не видела. Для него происходящее было в порядке вещей, а я, наблюдая, мысленно кричала от изумления. Я никогда-никогда не видела ничего подобного.
Пока я пыталась переварить увиденное, он с удовольствием умывался, раздевшись до пояса. Прохладная вода стекала по плечам и груди. Когда он опускал взгляд, я видела шрамы, змеившиеся по коже, — десятки шрамов. Должно быть, подчинить бестий удалось не с первого раза.
Вот он умылся и, протерев от влаги зеркало, посмотрел на свое отражение. Я увидела молодого еще мужчину с длинным узким лицом, синими яркими глазами и черными, слегка вьющимися волосами, достающими до плеч. Я никогда не видела, чтобы у стихийников были волосы цвета воронова крыла. У земляных бывают темно-русые, но им далеко до этого насыщенного темного оттенка. И хотя я точно знала, что раньше не встречала этого человека, все же его лицо было мне странно знакомо.
На меня смотрел из зеркала волевой, самодостаточный и уверенный в себе человек, который знает о своей силе, но использует ее разумно.
Крис смотрел на отражение и в то же время будто бы сквозь себя. Вот он наклонился ближе, и я погрузилась в пронзительную синеву его глаз. Тут он подмигнул и улыбнулся краешками губ.
— Ну, здравствуй, преемница, — сказал он вслух.

Глава 21
Разговор с директором

Ран ждал на нашем месте. Давно ждал, наверное: поднял воротник пальто, спасаясь от ветра, и снежинки уже успели припорошить волосы. Он еще не видел меня, задумчиво глядя в сторону, а я замерла на верхней ступеньке, любуясь. Сердце готово было разорваться от нежности. После бессонной ночи и очередного видения, которое меня потрясло, очень трудно было контролировать эмоции. Но я и сама затруднялась назвать, что же чувствую на самом деле. Все чувства перемешались. Благодарность — он так верит в меня, не бросает, он всегда рядом. Восхищение — он такой сильный и смелый, просто невероятный. А еще сразу полезли в голову непрошеные воспоминания. Вот он ведет меня в танце, бережно обнимая за талию. Кормит с ложечки. Поправляет капюшон, чтобы закрыть от ветра. Греет мои заледеневшие руки.
Ран, ты просил в тебя не влюбляться. Ты с самого начала старался быть честным, не хотел, чтобы я испытывала напрасные надежды… Но как, скажи на милость, не влюбиться в тебя?
Он обернулся, увидел, взбежал по ступенькам навстречу.
— Ты как, Корюшка? — спросил, пытаясь поймать мой взгляд.
Переживает за меня. Конечно, как за младшую сестренку, не больше, и все-таки… Бедное мое сердце, я уже дышать едва могу…
Ран не знал, что со мной творится, но, видимо, понял, что я на грани нервного срыва. Притянул к себе, обнял, прижался щекой к моей макушке. А я вдыхала его теплый запах и готова была стоять так до скончания веков.
— Ничего не получилось? Не переживай. Ерунда. Ты только не расстраивайся. Мы еще не сдаемся.
— Все получилось, Ран, — прошептала я. — Ты только не подумай, что я врушка. Я сама ни о чем подобном не слышала никогда…
— Даже в мыслях не было так подумать о тебе. Ты просто начинай рассказывать: слово за словом. Я очень внимательный слушатель, поверь.
Он отпустил меня и предложил свой локоть в качестве опоры.
— Держись, и пойдем прогуляемся. До начала занятий есть время — утреннюю тренировку я решил отменить.
— Да неужели? — улыбнулась я. — Ого! Чудеса не прекращаются!
Ран, увидев мою улыбку, выдохнул с облегчением. Тоже улыбнулся.
— А будешь хихикать, сейчас быстро передумаю.
— Ой-ой, боюсь-боюсь!
Он сделал движение, будто собирается меня схватить, я смеясь отпрянула, но тут же поскользнулась на обледеневших ступеньках и едва не упала. Ран удержал у самой земли. Его лицо оказалось рядом с моим, так близко, что я окунулась в темноту его глаз. Его губы в сантиметре от моих. Я чувствовала его дыхание. Сколько он так держал меня? Не знаю — секунду, а может, столетия… Время остановилось. Поцелуй меня. Поцелуй меня, Ран. Пожалуйста…
— Так, все же давай держись за меня, — сказал он строго, поднимая меня на ноги и отряхивая мантию, которая успела испачкаться в снежной крошке.
Чудесное мгновение растаяло, оставив после себя ноющую пустоту. И все же — вот он, рядом. Пусть только как друг. О, светлые боги, спасибо и за это…
Я оперлась на его руку, и мы отправились гулять по безлюдным дорожкам парка. От свежего воздуха голова прояснилась, и я постаралась рассказать об увиденном без эмоций. Факты, только факты. Ран внимательно слушал, не перебивая, а когда я замолчала, сказал:
— Невероятно.
Уверена, внутри у него все бурлило от изумления. Но в этом весь Ран — сдержанный и рациональный.
— Прямо мне в глаза посмотрел, — повторила я последнюю фразу. — Словно он меня видел. Но ведь это лишь воспоминание, как такое возможно? И преемницей меня назвал, представляешь? Вдруг я так тоже смогу… Ну, когда…
— Кора, ты ведь помнишь, что нам говорил директор? Магию получают только два процента… Не очаровывайся раньше времени, чтобы потом не разочароваться. Но, знаешь, мне кажется, то, что ты увидела, очень важно! Терран Аквидус — куратор моей курсовой, может быть, он подскажет что-то? А по поводу того, что Крис — так ведь его звали? — разговаривал с тобой… Я, конечно, в огненной стихии очень мало что понимаю, но ведь разве ваши глиняные големы, хранящие отблески душ ваших предков, не разговаривают с вами? Что-то, видно, остается — не только память.
— Где же он теперь? — задумчиво спросила я.
Ран покачал головой:
— Если бы знать… Но я думаю, где-то внутри тебя. Стал частью твоей души, быть может.
— Ж-жутковато. — У меня, правда, даже голос задрожал.
Ран потрепал меня по плечу.
— Ну а кто говорил, что будет легко? Держись, дружище.
Мы так увлеклись беседой, снова и снова обговаривая детали, что едва не опоздали на занятия. Я ворвалась на лекцию по истории магии, уверенная, что пришла позже всех. Но волновалась зря. Лоерран Мен, тот самый пожилой преподаватель, что провел у нас когда-то первое вводное занятие, сам любил опаздывать. Мало того что задерживался на несколько минут, на самих лекциях он словно существовал отдельно от нас: заводил монотонным голосом пересказ основных исторических событий. И так это нудно у него получалось, что даже эпические сражения — например, битва при Нарре, сказания о которой хранились в каждой семье, — превращались в сухое перечисление фактов. Особо прилежные студенты честно пытались вести записи, но большинство занимались чем угодно, только не учебой. Компании, устроившиеся на задних рядах, играли в «Звездочку» — ведущий прятал крошечный огневик где-то в аудитории, а другие участники задавали ему наводящие вопросы, пытаясь угадать, где огневик находится. Иногда так увлекались, что начинали говорить громче преподавателя. Того, впрочем, это нисколько не смущало — он даже не повышал голоса: как вещал, так и продолжал.
Я вошла в учебный кабинет и увидела, как огневики вольготно расположились за партами, ожидая появления магистра Мена. Некоторые, подложив под голову матерчатые сумки, всерьез намеревались поспать. Вита и Норли, сидевшие наверху, помахали мне, приглашая присоединиться. Так приятно. Кажется, я только сейчас впервые почувствовала, что стала здесь своей. Что вхожу в аудиторию без опаски, смело смотрю в глаза однокурсникам. Всем, кроме одного…
Я замерла на пороге, отыскивая взглядом Вика. Тот сидел на своем обычном месте — в центре. Он всегда сидел один, ни с кем не желая делить стол. Вот и сейчас развалился, раскинув руки по спинке скамейки и расставив ноги почти на ширину плеч. Словно хотел занять как можно больше места в пространстве. Поглядывал вокруг с чувством превосходства.
Заметил меня на пороге, и лицо расплылось в нехорошей улыбке. Он был уверен теперь, что я у него на крючке.
Признаться, вчера он действительно меня напугал. Теперь я вспоминала наш разговор и недоумевала: как я могла повестись на шантаж? Довольно жалкая и глупая попытка, если разобраться. Кто поверит бастарду?
Я смотрела сейчас и видела озлобленного мальчишку, который с боем вынужден добиваться своего места в жизни. Без конца доказывать, что он тоже достоин находиться здесь. На самом деле, если разобраться, между нами было больше общего, чем казалось. Жаль, что он такой мерзавец…
Еще вчера я бы отвела взгляд, опустила голову и попыталась незаметно прошмыгнуть мимо, но сегодня утром во мне что-то изменилось. Я видела растерянного парня, который думает, что получить что-то в этой жизни можно только силой.
Я не стала отворачиваться и пошла прямиком к столу Вика. Вита и Норли делали большие глаза и подавали руками запрещающие знаки. Я и сама побаивалась, но уже хорошо изучила Вика. Он же трус. Показывает свою удаль только тогда, когда уверен, что никто из преподавателей не видит. А сейчас, при всех, остережется что-то мне сделать.
Вик не ожидал такой наглости от пустышки и продолжил сидеть. Этим я и воспользовалась: оперлась руками на парту и нависла над огневиком, глядя ему прямо в глаза — тот даже подался назад.
— Слушай, ты! — сказала я, стараясь подражать Грете, которая у нас вообще-то девушка суровая и спуску никому не дает, даже с папой умудряется спорить. — Я тебе даю последнюю возможность оставить меня в покое.
— Что, побежишь к директору жаловаться, пустышка-гнилушка? — Вик старался сохранять хладнокровие и плевался ядом, но меня ему обмануть не удалось — занервничал, да еще как!
— Ну зачем же к директору! Скажу братьям, и они тебе голову оторвут. С удовольствием причем!
— Нужна ты больно своим братьям… — Голос уже не такой решительный, как вначале.
— А не важно — нужна я им или нет. Они вступятся за честь семьи. Потому что то, в чем ты попытаешься меня обвинить, это, знаешь, на оскорбление рода Флогис тянет. Может, и папа подключится к отрыванию головы. А также Ран и его отец. Но так как голова у тебя только одна, то, боюсь, другие части тела тоже оторвут. Так что держи их при себе, понял?
Я хотела ущипнуть его так же сильно, как он меня вчера, но не стала пачкать руки об эту мерзкую тварь. Ограничилась тем, что смела со стола учебники и удалилась наверх под одобрительный гул голосов. И рада бы праздновать победу, но на душе стало гадко, словно в грязи извалялась. Но по-другому как? С такими, как Вик, видно, никак. К тому же торжество момента испортило то, что он прошипел мне в спину: «Еще посмотрим, кто кого, пустышка!»
Посмотрим. Ладно. Я тебя не боюсь больше!
Бухнулась за парту и дрожащими руками принялась вытаскивать книги. Подруги смотрели с уважением. Вита отобрала мою сумку и принялась помогать: выложила учебник «История магии», стопку листов и чехол с перьями.
— Кора, это было нечто! — прошептала она. — Ты что такое с утра проглотила, отважный мышонок?
Я почувствовала, как меня разбирает смех. Вита, сама того не понимая, угодила прямо в точку. С утра я кое-что проглотила. Может быть, моя смелость действительно связана с этим. А может, у меня после бессонной ночи нервы на пределе и я готова порвать всех на лоскутки. Представив, что рву Вика на лоскутки, я прыснула, не в силах больше сдерживаться. Вита и Норли захохотали вслед за мной.
Наше веселье прервал Арл Моро, внезапно выросший на пороге аудитории.
— Что за хохот? — крикнул он, обводя первокурсников хмурым взглядом. Взгляд остановился на мне: — Кора Флогис — к директору. Быстро.
— Но я… — пискнула я. — Я больше не буду. Правда.
— К директору! — повторил куратор и скрылся в коридоре.
Вик обернулся и ехидно мне подмигнул. Вот так всегда. А я уже думала, что выиграла эту битву…
К директору плелась еле-еле, оттягивая момент. В коридорах стало тихо — студенты и преподаватели разошлись на занятия. Куратор тоже не стал меня дожидаться — знал, что ослушаться я не посмею. Подумаешь, посмеялась немножко — за это сразу к директору?
Я замерла у черной двери. Что надо говорить в таких случаях? «Господин директор, я такая-то, меня направили к вам за проступок такой-то?» Ну, звучит неплохо, так и начну! Я решительно повернула ручку, дверь распахнулась неожиданно широко, и я стремительно влетела, с трудом затормозив уже у самого директорского стола.
— Эффектное появление, — сдержанно заметил Терран Аквидус. — Думаю, мастер Маринер, ваши опасения насчет угнетенного состояния духа вашей подопечной немного необоснованны.
Мастер Маринер? Я удивленно оглянулась и увидела Рана, сидящего в кресле.
— Кора, садись, — прошептал он.
— Да, присаживайтесь, госпожа Флогис.
Я присела на краешек свободного кресла, прямая, как палка. Директор посмотрел на меня, и его взгляд смягчился.
— Кора, будь добра, перескажи мне все, что ты видела. Ран очень беспокоится за тебя. И я, признаться, тоже.
— Да, хорошо… Но с чего начать?
— Расскажи, начиная с первого видения, а на втором остановись подробнее. Договорились? И не волнуйся так, мы здесь для того, чтобы помочь тебе.
Я вздохнула. Одно дело — рассказывать Рану, и совсем другое — директору Академии. Я его немного опасалась. Он смотрел на меня внимательно и строго, и, хотя губы его улыбались, в глазах улыбки не было.
Но когда я начала говорить, то сама не заметила, как увлеклась и постаралась припомнить все подробности, какие успела заметить во время своего недолгого погружения. Только иногда, наткнувшись на взгляд Террана Аквидуса, я ненадолго терялась — такой это был тяжелый, изучающий взгляд. Словно он хотел проникнуть в мои мысли.
— Так ты говоришь, его звали Крис?
— Да… Так его называли. Думаю, это его имя…
Директор откинулся на спинку кресла и задумался, сцепив руки на груди. Я только сейчас заметила, какой у начальника Академии уставший вид. Лицо осунулось с нашей последней встречи, в волосах появилось много седины. Как-то он сдал за эти пару месяцев. Чем-то болен?
— Надежда еще есть, — пробормотал он, забывшись, но понял, что мы его услышали, и преувеличенно бодро улыбнулся. — Я говорю, есть надежда на то, что наша старательная Кора получит магию.
— Господин Аквидус, — робко обратила я на себя внимание. — Я могу магию всех стихий получить? Крис, кто бы он ни был, назвал меня преемницей.
Директор рассмеялся, но так ненатурально, что мы с Раном переглянулись.
— Что ты! Четыре стихии! Боюсь, при всей живости твоего рассказа эта часть тебе просто померещилась. Ты выдаешь желаемое за действительное. Окно захлопнулось сквозняком, воду наверняка еще раньше налили в рукомойник. Твой предок, несомненно, был магом огня.
Я открыла рот, чтобы возразить — ведь я все видела ясно, — но директор говорил так уверенно, что я теперь тоже засомневалась. Во всяком случае, я обрадуюсь даже одной стихии, если она появится у меня.
— Кстати, я подумал о следующем испытании для Коры.
При слове «испытание» у меня чуть глаз не задергался. Нет, я, конечно, на все согласна, но дайте мне передохнуть! Ран, похоже, думал так же.
— При всем уважении, господин Аквидус, мне кажется, что об этом рано говорить.
— Мастер Маринер, похвально, что вы волнуетесь за свою подопечную, но я руководитель курсовой и имею право вас направлять. — Директор попытался сгладить суровую выволочку улыбкой, но уже стало ясно — он настоит на своем. — К тому же у Коры будет месяц на то, чтобы подготовиться.
— К чему подготовиться? — не выдержала я. В конце концов, речь шла о моей жизни.
— К турниру, Кора. К ежегодному турниру на мечах. Думаю, Ран неплохо тебя подтянул за это время. Ты должна выйти в финал. И в финале сразиться с одной из бестий.
Ран поднялся, не в силах больше молчать.
— В Большом Турнире принимают участие студенты не младше третьего курса. Кора едва научилась правильно держать меч, — отчеканил он, с трудом удерживаясь в рамках приличия: на полтона выше, и это была бы уже непозволительная дерзость. — Бестию финалисты должны одолеть с помощью магии своей стихии. У Коры нет магии. Как она справится?
— Как? — Терран Аквидус приподнял брови, будто правда удивился. — Ты ведь слышал. Как там говорил Крис: «подчиняйся» и «слушайся»? Я уверен, у Коры все получится. А ты?
Ран сжал губы. Кивнул. У нас, похоже, просто не было выбора. С другой стороны, чем это испытание хуже любого другого? У меня будет еще месяц на подготовку.
— Мы можем идти?
Директор кивнул. Я опять увидела уставшего, пожилого человека, на плечах которого словно лежал непосильный груз.
Я поднялась. В последнюю секунду заметила, что на столе перед Терраном Аквидусом лежит древняя книжица, такая потрепанная, что название с трудом можно было прочитать на побуревшей от времени обложке. «Устав Академіi, собственнаручно составленный господiном Рiгером в год основанія ея».
Ничего себе. Если верить названию, то это самая старая книга из тех, что хранятся в Академии. Зачем директор Аквидус изучает ее? Что он надеется там найти?
Я засмотрелась на «Устав», поэтому Рану пришлось схватить меня за руку и буквально утащить за собой.
В коридоре он тихонько встряхнул меня за плечи.
— Кора, ты как? Ничего не бойся, слышишь? У нас есть еще месяц на подготовку… Мне все меньше это нравится. Ты заметила — директор сам не свой. Он будто лично заинтересован. Это уже переходит все разумные границы…
— Ничего. Испытание как испытание. Еще месяц впереди. Я не боюсь, честно.
Ран тряхнул головой.
— А я боюсь. Я очень за тебя боюсь!
Ах, Ран. Да только за эти слова я готова сразиться со всеми бестиями мира. Я знаю, я просто глупая влюбленная девчонка. Я уткнулась ему в плечо, пряча улыбку. А Ран, уверенный, что я замерла от страха, прижал меня к себе, утешая.

Глава 22
Сессия приближается

Утром следующего дня на занятие по боевым заклятиям магистр Толли ворвался сам не свой. Все, конечно, и так давно привыкли к его стремительности: наш преподаватель не входил в аудиторию, а влетал, не снимал перчатки с рук, а сдергивал, так, что становилось страшно, вдруг пальцы останутся внутри. Во время лекции, не переставая, ходил по классу, а если присаживался, тут же начинал раскачиваться на стуле. Он словно всегда до краев был наполнен энергией. Поэтому, когда он превзошел сам себя — распахнул дверь с такой силой, что она ударилась о стену и срикошетила обратно, мы, и так сидевшие на его занятиях тише воды ниже травы, совсем затихли.
— У меня для вас две новости — одна хорошая, другая плохая. С какой начать?
— С плохой, — мрачно озвучил наше общее мнение Давен.
— С этого дня практические знания по применению боевых заклятий станут ежедневными. Мы с госпожой Руни договорились, что дополнительную практику проводить буду я. Для меня это хорошая новость, но вас, боюсь, она не обрадует. Тренировки по мечевому бою также увеличатся вдвое. Зато число теоретических занятий сократят.
— А что, мы к вражескому наступлению готовимся? — мрачно пошутил кто-то.
— Вот теперь мы перейдем к хорошей новости! Первокурсники в этом году по решению директора будут допущены к участию в Большом Турнире.
Если магистр Толли думал, что эта новость кого-то обрадует, то он сильно ошибся — все сидели с кислыми лицами. Только я раскрыла рот, ошеломленная этим известием. Это все из-за меня? Директор понял, что участие в Турнире одной-единственной первокурсницы будет выглядеть странно, и внес изменения в устав? Ого…
— Вы рады чести, оказанной вам? — По магистру Толли никогда не было понятно — шутит он или говорит серьезно, лицо его всегда выглядело довольно угрюмо.
— Безмерно, — высказался за всех голос с задних рядов.
В тот же день нам объяснили детали. Большой Турнир в этом году сдвинут на месяц, на конец зимы, — специально, чтобы мы успели подготовиться. Отличная новость — значит, у меня в запасе не месяц, а два месяца. Спасибо, директор!
Обычно Турнир совпадает с зимней сессией, а в этом году мы закроем сессию и сможем спокойно готовиться к соревнованиям. Тоже хорошо!
Преподаватели, ведущие теорию, ворчали весь остаток дня. Особенно возмущался магистр Корр, хотя его курс «Введение в Бестиарий» никто не урезал, оставили все лекции.
— Совсем детям заморочили мозги своими железяками и заклятиями. А кто будет развивать мозги? В бою в первую очередь нужны мозги, а не умение размахивать мечом!
Даже я понимала, что в бою на одной только смекалке не выедешь, что нужно все сразу — и владение заклятиями, и твердая рука, и ум, конечно, куда без него. Но пожилому преподавателю мы не перечили — вздыхали и кивали, надеясь, что на экзамене за наши страдания к нам будут более благосклонны.
Со следующей недели началась веселая жизнь. Утром тренировка с Раном, затем лекции, потом практические занятия, после бои на мечах. Вечерние тренировки Ран отменил, сказав, что я и так шатаюсь, как былинка, а на лице одни глаза остались. Я возразила, что там по меньшей мере имеется еще и нос, но Ран усмехнулся и ответил, что эту кнопку назвать носом можно с большой натяжкой.
И даже несмотря на уступку с его стороны, все, что мне хотелось сделать, приползая домой едва ли не на четвереньках, — это лечь и умереть. Но в преддверии сессии нам задавали столько всего учить, что я, покричав от злости в подушку, зажигала пару свечей, садилась за стол и открывала учебник.
Радовало то, что я успевала почти по всем предметам. Правда, едва начинала читать историю магии, в голове немедленно возникал размеренный тихий голос магистра Мена и начинало неудержимо клонить в сон. Но я надеялась, что ближе к сессии все же соберусь и одолею все параграфы.
А вот боевые заклятия стали неодолимым рубежом. Магистр Толли всегда бывал крайне сдержан — он не хвалил меня, конечно, смешно было бы хвалить пустышку, все занятие простоявшую с вытянутыми руками и зажмуренными глазами — это я концентрировалась так. Но и не ругал. Ругать меня тоже было не за что, я честно старалась.
Я немного завидовала однокурсникам, которые прямо на глазах учились применять магию. У Лекса получилась огненная сеть второго уровня. А Вита чудесно умела изготавливать огненное лассо. Да, я завидовала, но еще больше я гордилась ими и каждому желала удачи на Большом Турнире.
Пока о Турнире я предпочитала надолго не задумываться. Я знала: для того чтобы выйти в финал, мне придется одолеть пятерых соперников. Я уже неплохо владела мечом, благодаря Раннитару, но понимала, что до совершенства мне далеко. Что же, значит, тренировки, тренировки и еще раз тренировки.
А вот если я окажусь в финале… Каждый финалист выйдет один на один против бестии. Какой — решает жребий. Оружие запрещено. Одолеть тварь придется с помощью магии. Едва я пыталась представить, как стою на арене амфитеатра напротив змеехвоста или топпера, лоб покрывался холодной испариной. Я даже пикнуть не успею, как окажусь разрезанной пополам, или искусанной, или… Так, лучше не представлять!
Но пока и сам Турнир, а тем более финал казались чем-то очень далеким. Сначала надо сдать сессию, а там посмотрим.
Как раз сессия надвигалась неотвратимо, как снежная лавина. На двери нашего кабинета повесили расписание экзаменов. Первой оказалась история магии. Я издала стон, а следом за мной Вита.
— Не-вы-но-си-ма-я скука! — вслух озвучила она то, что вертелось у меня на языке. — Сейчас изреку пророчество!
— Ну? — заинтересовалась я. Основы предсказаний у нас начинались только со второго курса.
— Пророчество! — Вита закатила глаза и протянула вперед скрюченные пальцы. — Я получу первую в жизни отметку «скверно»!
Это получилось у нее так уморительно, что я покатилась от хохота. Ну, если уж Вита получит «скверно», то мне больше чем на «чудовищно» и надеяться не стоит. О чем я ей незамедлительно сообщила.
— А ты попроси Рана тебе помочь, раз он все равно взялся тебя учить. Он по этому предмету лучший на курсе.
— Правда? — удивилась я. Об этом я не знала.
— Ну да. Сестренка рассказала. Она третьекурсница, у них иногда бывают общие занятия с водниками. Говорит — хочется иногда Рана стукнуть по голове чем-нибудь. Нельзя же быть таким хорошеньким и таким занудным.
Ран — занудный? Вот бы ни за что не сказала! Я-то знала, что он способен быть веселым, и забавным, и смеяться вместе со мной. Но соглашусь, со стороны может сложиться такое впечатление — обычно он неулыбчивый, вежливый и серьезный.
Следом за историей магии два дня подряд будем сдавать боевые заклятия огненной стихии. Первый день теорию, второй — практику. И если за теорию я не очень волновалась, то практика… Ну, понятно.
Вита заметила, что я погрустнела, и вздохнула.
— Кора, да не расстраивайся. Магистр Толли на твоей стороне. Просто поставит тебе «весьма посредственно», и все…
Она быстро посмотрела на меня — не обиделась ли я. Я не обижалась. На правду, какой бы горькой она ни была, не обижаются.
— Ладно, пойдем. — Я толкнула дверь и вошла в кабинет.
Студенты гудели как растревоженный улей. Похоже, расписание сессии, хотя все и так прекрасно знали, что она не за горами, стало последней каплей, переполнившей чашу терпения.
Кеннет, наш остряк-самоучка, рассказывал анекдот про студентов:
— Выступает директор перед попечительским советом Академии и говорит: «Студенты наши с утра до ночи на мечах тренируются, и ничего, не ропщут. А еще лекции, да на дом задания — с пониманием относятся. Сессию и Турнир скоро на них обрушим — молчат, терпят». Тут голос с задних рядов: «А вы ядом не пробовали?»
— Что-то не смешно, — буркнул Вик. — Тупо как-то.
— Это про то, что нас ничего не берет, — принялся объяснять Лекс, все принимающий за чистую монету. — А ядом — чтоб наверняка!
— Да понял я, — огрызнулся Вик.
— Но, если честно, сил нет никаких, — пожаловалась Клара. — Я никогда не слышала, чтобы на первокурсников такая нагрузка была.
Все согласно закивали и замычали.
— Не пойму, зачем это старикану, — зло сказал Вик. — Это уже не учеба, а какой-то театр военных действий.
Его реплика тоже была встречена понимающими вздохами и унылыми гримасами. Но назревающий в рядах первокурсников бунт быстро пресек магистр Толли, который, оказывается, давно стоял на пороге, прислушиваясь.
— Так-так, что это за упадочнические настроения? Старикан, — он выделил это слово голосом так, что Вик посерел и скукожился, — не одобрил бы. Вам дают возможность развиваться и совершенствоваться. Верят в ваши способности и силы. А вы недовольны?
Студенты разошлись по местам, опустив головы. Я тоже ужасно устала от занятий, тренировок, волнений, но не могла даже жаловаться. Вдруг это из-за меня директор устроил всем веселую жизнь?
Как бы там ни было, а до сессии оставалось меньше двух недель. Вечером того дня я села с учебником по истории магии, полная решимости одолеть хотя бы три параграфа. Утром обнаружила себя спящей на столе, удобно устроившись щекой на книге вместо подушки. Караул! Так дело не пойдет. Похоже, действительно придется попросить помощи у Рана.
И на тренировке, не откладывая дела в долгий ящик, в тот момент, когда Ран в очередной раз отбил мой удар, выпалила скороговоркой:
— Помоги мне, пожалуйста, подготовиться к истории магии, а то я завалю!
Какой отличный момент я выбрала, чтобы попросить об услуге, — Ран удивился и пропустил укол.
— Ага! Один — один!
И притихла, ожидая его решения.
— Кора, я бы с радостью. Но где? Вечером корпуса закрыты. В парке холодно. К себе я тебя пригласить не могу — сама понимаешь…
— М-м-м… В коридоре нашего корпуса? Сядем на подоконник и будем заниматься.
Ран задумался. Наверное, взвешивал все за и против.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Но обещай слушаться!
— Я тебя всегда слушаюсь, — сказала я, опуская глаза и всем видом изображая прилежную ученицу — только бы не передумал.
— Хитруля! Кстати, после того как сдашь сессию, тренировки придется усложнить. Тебе надо пройти в финал. И ты пройдешь — обещаю.
Вот так новость, и он очень уверенно об этом говорит.
— Но как?
— Пока не скажу, — улыбнулся Ран. — Позже, позже…
— Ах, коварный!
Пока Ран отвлекся, я ткнула его мечом в бок, что не совсем по правилам, но до его плеча дотянуться сложно:
— Попался! Бестия сцапала тебя!
* * *
Заниматься в коридоре, сидя на подоконнике… Увы, уже через полчаса стало ясно, что это плохая идея. Никогда не думала, что вечером студенты ведут такую активную жизнь. Я, возвратившись в комнату, больше ее не покидаю. Но, как оказалось, я одна такая. Все ходили-бродили, компаниями и поодиночке, перемещаясь из одной комнаты в другую. За короткое время, когда мы честно пытались учить, мимо прошли, кажется, все знакомые огневики. Включая родных братьев и сестер. Фрост сделал вид, что не заметил меня, чего и следовало ожидать. Димер протащил мимо огромный бумажный пакет, до краев заполненный смесью орехов и сухарей.
— Ран, у нас тут посиделки на втором этаже. Присоединяйся, — махнул он рукой. — Мы как-то мало общаемся в последнее время. Окончательно решил променять меня на Корявку?
Меня, ясное дело, никто присоединиться не пригласил. Я побоялась, что Ран предпочтет Димера скучным урокам, тем более что братец явно давил на его совесть. Действительно, ведь это из-за меня их дружба разладилась… Но Ран покачал головой:
— Не сегодня. Я никого ни на кого не меняю. Просто занят в последнее время.
— А-а, курсовая, все дела. Прогиб удался?
По лицу Рана пробежала тень. Мне в этот момент показалось, что он уже не первый раз слышит обвинения в свой адрес. Наверное, все думают, что курсовая — просто удачный способ подмазаться к директору. Одна я знаю, что на самом деле он согласился ради меня.
— Ты нас отвлекаешь, — сухо сказал он.
Димер хохотнул и ушел, но спокойнее не стало. Из своей комнаты выплыла сонная Грета, видно, ей сообщили, что сестра, как беспризорница-сиротинушка, мерзнет в коридоре.
— Ты чего здесь? А-а-а, к экзамену готовитесь. Вот вы неугомонные! Спать идите!
Мы твердо сказали, что будем учить.
Грета покачала головой, но сделала пару огневиков, причем таких, которые не лопнут с уходом хозяйки, а будут светить еще несколько часов. К сожалению, даже после этого в покое нас не оставили.
Мне очень нравится Вита. И Норли. И даже к Лексу я питаю нежные чувства. Но когда эта компания пристраивается рядом на подоконнике, думая, что поддерживает нас, а на самом деле жутко мешая, кровь, даже моя, начинает медленно закипать. Вита причем уселась едва ли не на колени к Рану, хихикая и кидая на него лукавые взгляды из-под челки. Я не ревновала, совсем нет. К тому же Ран все-таки не шутил, когда говорил, что не может влюбиться. Я ни разу не замечала, чтобы он кинул на кого-то более заинтересованный взгляд, чем обычно. Вот и на Виту смотрел с вежливой улыбкой, терпеливо выслушивая ее жалобы на преподавателей-извергов.
— Вита, — не выдержала я наконец. — Мы уже час здесь сидим и ничегошеньки не выучили!
— Ладно, ладно. Я поняла, — вздохнула подруга. — Пойдемте, ребята.
На минуту все стихло, мы даже успели склониться над учебником и прочитать первый абзац, как в соседней комнате раздался взрыв хохота, тут же перепутав в голове все мысли.
— Прости, Корюшка, заниматься здесь невозможно, — сказал Ран, аккуратно закрывая книгу. — Я постараюсь что-то придумать завтра, но сегодня надо прерваться.
Еще один вечер прошел впустую. Как обидно. Наверное, только от досады я сказала то, что сказала:
— А пойдем ко мне. Там тихо и спокойно, никто не помешает.
— Кора…
— Ран! Вон в соседней комнате их толпа набралась — и девушки, и парни. И никто их не обвинит в чем-то. Да никто и не узнает! И вообще, что за прошлый век! Ты в себе уверен?
— Абсолютно.
— Я в себе тоже! Так что бери учебник и пошли заниматься!
Так и получилось, что половину ночи мы провели на моей кровати. Учили, само собой, а не то, что Вик бы про нас вообразил. Сначала Ран думал, что мы будем читать параграф, а потом разбирать его, но учебник был написан таким сухим языком, словно сам магистр Мен его и сочинил.
Ран плюнул, отложил книгу и принялся рассказывать сам. Вот кто прирожденный преподаватель, честно. И я это вовсе не из-за того говорю, что самым бессовестным образом влюблена в моего друга. Он рассказывал так, что события и герои оживали, становились реальными людьми, которые любили, сражались и гибли. Я поняла, что легко и быстро все запоминаю.
Не знаю, как получилось, что моя голова лежит на его коленях, а Ран, перечисляя магические семьи, объединившиеся для битвы Поздней Весны, перебирает мои волосы. Он просто увлекся историей, но я и не думала его прерывать. Мы ничего плохого не делали…
Все закончилось тем, что я уснула, а потом сквозь сон слышала, как Ран тихонько опустил меня на постель, укрыл одеялом и выскользнул за дверь.

Глава 23
Первый экзамен

С тех пор мы занимались у меня. И если раньше начала сессии я ждала только со страхом, то теперь присоединилась еще и грусть: сдам экзамен — и эти чудесные вечера закончатся.
Наверное, Грета решила бы, что я ненормальная. Романтика ведь так себе — повторение основных битв и генеалогия самых известных родов. Так называемой Дюжины Силы. И род Флогис, и род Маринер были одними из самых древних, уходящих корнями в далекое прошлое. И, само собой, наши семьи принадлежали к Дюжине Силы. С чем мы друг друга и поздравили, хлопнув ладонью о ладонь.
— Ты будто не знаешь, — изумился Ран.
Но я отмахнулась:
— Знаю, да… Но как-то не держу в голове. Ты ведь понимаешь…
Я хотела сказать, что от меня продолжения рода не дождаться, потому совершенно не важно — к знатной семье я принадлежу или нет. У меня никогда не будет детей, которым я смогла бы это рассказать.
Я не договорила, но Ран все и так понял. Положил руку мне на плечо:
— Кора, но ведь скоро, может быть, все изменится!
— Да… Да, может быть.
Я очень-очень хотела на это надеяться. И тогда двум знатным и старинным семьям ничто не помешает объединиться…
Вот бы все лекции были такими, как эти вечерние занятия с Раном. Между делом я грызла орешки, а Ран, предпочитающий фрукты, время от времени отщипывал от грозди виноградины. Но так как говорил в основном он, то я, расправившись со своими запасами, незаметно подбиралась к ягодам и почти полностью обгладывала веточку, заслушавшись очередной историей.
— Ты ведь не любишь виноград? — один раз не столько возмутился, сколько удивился Ран.
— Ну, так-то да… Но я заслушалась!
— Хм… А вода в доме есть?
Я протянула ему кружку.
— М-м?
— Ну, сам себе сотвори немножко. В этой комнате столько сырости, что не на одну кружку хватит.
— Славно-славно, — притворно ворчал Ран, пряча улыбку. — Я тут с ней занимаюсь, ночей не сплю. А она меня сыростью поит!
И все же, как ни прекрасны были эти вечера, но однажды наступил последний. Завтра утром первый экзамен. Сессия, которую все так ждали и так боялись, наконец началась. В тот вечер мы еще раз пробежались по основным вехам и событиям, и мне казалось, что я ничего, просто ничегошеньки не помню. Я совсем загоняла Рана, снова и снова заставляя его вкратце пересказывать то один момент, то другой, пока он не остановил меня:
— Кора, это бессмысленно. Либо ты знаешь, либо нет. Но ты знаешь! И перестань в себе сомневаться!
Утром у кабинета стояла толпа бледных, невыспавшихся однокурсников, которые держали в руках кипы исписанных листов. Они то застывали статуями, глядя в пространство остекленевшими глазами, то начинали судорожно перелистывать конспекты, как будто именно сейчас, в эту секунду, их озарило видение того, какой именно билет попадется. Я, помня о том, что сказал Ран, решила отпустить ситуацию. Я сделала все, что могла. Я честно учила. А теперь надо просто пойти и сдать.
Ко мне притулилась печальная Вита.
— Коржик, я без сил, — сообщила она. — И это, между прочим, только первый экзамен. На последнем я, видно, просто умру.
Дверь отворилась, и в коридор выглянул магистр Мен в парадной синей мантии. Студенты при виде него попятились прочь, образуя вокруг преподавателя кольцо, так, словно навстречу вышел не сухенький старичок, а какой-нибудь полипис.
— Ну, кто смелый? Кто в первой пятерке? — приветливо спросил пожилой водник.
— Пойдем! — Я потянула Виту за руку. — Быстрее зайдем, быстрее выйдем!
Она шмыгнула носом, но сопротивляться не стала. Лекса и Норли мы тоже утащили следом за собой. Пятым увязался Вик. Вот его только не хватало!
Наш привычный светлый кабинет сейчас казался мрачной обителью зла. На столе магистра Мена ровным полукругом были разложены прямоугольники бумаги — билеты. Честное слово, я сейчас испытывала ужас почти такой же, как тот, что чувствовала, ступая на воздушный мост. Один в один ощущения — моя рука зависла над билетом, как над беспросветной пропастью.
— Тяните, госпожа Флогис, не тяните! — скаламбурил Лоерран Мен. Он, кажется, как раз наслаждался происходящим: наконец-то чувствовал себя главным человеком в этой аудитории.
Я зажмурилась, цапнула бумажный квадратик, поднесла к лицу и только тогда открыла глаза. «Битва Поздней Весны. Объединение родов. Ход и итоги битвы».
И тут же словно теплая волна укутала меня. Битва Поздней Весны, о которой я услышала в тот самый первый вечер. Ран рассказывает и гладит мои волосы… Я поняла, что помню все-все.
— Какое у вас довольное лицо, госпожа Флогис. Поняли, что знаете билет?
— Ага, — счастливо выдохнула я.
— Рад за вас. Садитесь, готовьтесь.
Вита, Норли и Лекс тянули следом, и, судя по облегчению, что отразилось на их лицах, билеты им тоже достались неплохие.
Вик свой билет сжег. Поднял, перевернул, заглянул на оборот, и бумага тут же вспыхнула в его руке.
— Ой, простите, магистр! Это от волнения!
От волнения, конечно! Даже голос его звучал неубедительно. Не только мы не поверили, магистра ему тоже обмануть не удалось.
— Еще одна такая выходка, Викар, и придете на пересдачу. А пока — минус один балл!
— Мастер Викар, — мрачно поправил его Вик.
— Мастером ты был бы, если бы родился в семье аристократов. Так что — просто Викар.
Ух, как он его! Жестко… Вик, несомненно, все это заслужил. Он сам считал всех ниже и глупее себя, вот и допросился. Но я увидела, как безвольно он опустил руки, и внезапно ощутила сочувствие. Я могла представить, что он испытывает сейчас.
Вик вытянул еще один билет и на этот раз молча ушел готовиться. А я, едва он сел, побежала к столу преподавателя. Я даже не стала ничего записывать — я и так все отлично знала.
Выпорхнула из кабинета десять минут спустя — у меня будто выросли крылья. «Выше всяких похвал», — нацарапал магистр Мен в ведомости напротив моей фамилии. Я сделала это! Я, еще несколько месяцев назад уверенная, что буду переползать с курса на курс с ведомостями, полными унылых «посредственно» и «приемлемо»
Магистр, пока писал, пробурчал под нос, думая, что не слышу: «А кровь-то не скроешь. Такая же упрямая, как все Флогисы». Это была, пожалуй, лучшая похвала.
Как жаль, что Ран сейчас на занятиях — сессия у третьекурсников начиналась на неделю позже. Так хотелось ему рассказать прямо сейчас. Ведь это и его успех, не только мой! Что же, придется подождать до вечера.
Я прислонилась к стене, ожидая, пока выйдут мои друзья, и тут же оказалась в эпицентре урагана.
— Кора, ну как там? Как у него настроение? Валит? Или нормально? А какой тебе достался билет? Ты его куда положила? С краешка слева? М-м-м… Ну, я все равно этот вопрос не учил. А ребятам что досталось? Не знаешь? Ну как так-то? — Однокурсники налетели на меня как бестии, еле успевала отбиваться.
Хорошо, что дверь скоро отворилась, выпуская вспотевшую Виту, у нее даже челка ко лбу прилипла. Выглядела Вита так, словно только что провела бой.
— Ну что? — спросила я с замиранием сердца.
— Выше всяких похвал! — выдохнула она, словно сама не могла поверить в такую удачу.
— Ура! — закричала я.
Мы принялись прыгать как сумасшедшие, вгоняя в уныние однокашников — у них все самое страшное было впереди.
Вскоре к нам присоединился Лекс, тоже получивший высший балл, и Норли с «приемлемо», но она даже этому была рада.
— Это дело надо отметить! — сказала Вита. — Пойдемте в столовую, купим сока и заварных колечек.
Тех карманных денег, что нам выдавали на день и которые все же разрешали тратить на мелкие нужды, только на сок с колечками и хватит. Или на кулек орехов в лавке у Минни. Или на большую гроздь винограда. Именно виноград я и планировала сегодня купить. Для Рана…
Вита увидела, что я мнусь, и добавила:
— Пойдем, пойдем. Я угощаю!
Неудобно стало, но и отказываться не хотелось. И так приятно на самом деле, что меня зовут с собой.
— Ну ладно.
Но далеко мы уйти не успели: у лестницы нас остановил куратор. Сначала думал, что мы решили сбежать с экзамена. Потом, после наших объяснений, поздравил с первым успехом. А в итоге огорошил неожиданной новостью:
— Через два часа жду вас в холле спального корпуса. Будем решать насчет Зимнего Бала.
— Что? — опешили мы, впервые узнав о бале.
Но уже через мгновение я вспомнила про эту традицию — сестры рассказывали. Зимний Бал устраивают в честь первокурсников, сдавших первую сессию. Мы все будем открывать праздник — танцевать вальс.
— А кто будет в парах? — заинтересовалась Вита.
— Вот это и решим на собрании.
Когда мы, объевшиеся колечек, явились в холл, там уже собрались все наши. И кажется, что-то уже решили. Арл Моро тряс шапкой, в которой перекатывались свернутые в трубочку бумажки. Увидел нас и крикнул:
— Вот они, явились! Быстро пишите свои имена. Сейчас будет жеребьевка.
Как выяснилось позже — распределить первокурсников по парам мирным путем не удалось, и Арл Моро решил подключить к этому делу судьбу: девушки пишут свои имена на листочках, молодые люди вытягивают их и получают пару для вальса.
— Несправедливо, — ворчала Вита, опуская бумажку со своим именем в шапку. — А почему это они выбирают? Почему не наоборот?
— Без разговоров! И чтобы я больше не слышал всего этого: ой, а мы по росту не подходим, ой, он танцует как моргер, которому башку отрубили. Все, демократия закончилась!
Я решила не возмущаться. Подумаешь, один танец. Зато потом весь вечер мы сможем танцевать с кем захотим! Я, например, точно знала, с кем хочу танцевать. Вспомнила свою ладонь в его руке и как он обнимал меня за талию, и улыбнулась.
— Я очень рад, студентка Флогис, что вы довольны выбором своего партнера, — услышала я голос куратора. Пока я отвлеклась, меня, выходит, кто-то уже выбрал. Кто же?
Я подняла голову и встретилась взглядом с ухмыляющимся Виком, который держал листочек с моим именем. Нисколько не сомневаюсь, что он снова сжульничал: просто подсмотрел, когда я опускала его в шапку.
— Я не собираюсь с ним танцевать! — крикнула я, но Арл Моро предостерегающе поднял ладонь. Судя по нахмуренным бровям, обсуждать выбор он явно не собирался.
— Вы свободны, студентка Флогис. Примерка платья вечером, не забудьте явиться. Потому что, если станете во время вальса наступать себе на подол, то сами будете виноваты!
Я не ушла, осталась ждать Виту. Хотя внутри все бурлило от чувства несправедливости и обиды. Я вынуждена буду дать ему свою руку? Разрешить ему безнаказанно обнимать себя за талию? Какая гадость! Я в упор смотрела на Вика, надеясь, что все чувства — и ненависть, и отвращение — написаны у меня на лице. Он, конечно, все понял, но только забавлялся. Подмигивал и делал вид, что кружит меня в танце, и правую руку, ту, что должна лежать у меня на талии, специально опускал все ниже, закатывая при этом глаза. Мерзкий.
Вита будет танцевать с Кеннетом, Норли с Лексом. Везучие!
Но я постаралась выкинуть неприятное происшествие из головы, повторяя себе, что это всего лишь один танец, а Вик на глазах у всех ничего не сможет мне сделать. Один танец, и я свободна! Не стоит даже печалиться! Тем более сегодня такой отличный день. А скоро я увижу Рана, расскажу ему о том, какие мы молодцы!
В этот вечер я впервые за все время пришла на место встречи первой. Хорошо, что Ран не из тех, кто опаздывает, иначе бы мои руки, которые держали бумажный кулек с виноградом, совсем замерзли.
Он уже все знал! Ему, конечно, рассказали. Не знаю кто — может, сам магистр Мен, может, кто-то из студентов, ведь все давно в курсе, что Ран мой наставник.
Он шел и улыбался. Протягивал руки мне навстречу. Нет, нам нельзя так — кидаться друг другу в объятия у всех на глазах. Даже если это только дружеские объятия. Но он все равно меня обнял. По-моему, Рану по большому счету всегда было плевать на условности. Он был первым здесь, кто повел себя по отношению к пустышке так, словно она такой же человек, как остальные. Никогда этого не забуду.
Несчастный пакетик с виноградом, придавленный к широкой груди Рана, жалобно скрипнул и разорвался, несколько ягод упало на землю.
— Виноград? — удивился он.
— Ага… Это тебе. Вот.
Я быстрее сунула ему в руки пакет. Ран стоял такой растерянный, бережно держа на ладонях гроздь винограда, не зная, что сказать.
— Спасибо за то, что так хорошо меня подготовил, — окончательно смутилась я.
— Не стоит благодарности, Корюшка.
Мы оба неловко молчали какое-то время.
— Ну, пойдем тренироваться? Утреннюю тренировку пришлось пропустить из-за экзамена, так что будем наверстывать, — сказал Ран нарочито сурово.
— Не могу, — вздохнула я. Даже не притворялась — мне действительно было жаль, что тренировку придется отложить до завтра, но платье само себя не примерит.
Я рассказала ему про бал, только про Вика рассказывать не стала. Это мои проблемы. Даже не проблемы, а так — мелкие неприятности. Зачем Рану этим голову забивать, сама справлюсь. К тому же в чем я могла обвинить Вика? В том, что танец со мной достался ему по жребию?
— Ах да. Бал первокурсников, совсем вылетело из головы! Тебя проводить?
— Да, конечно! — обрадовалась я. Жаль было бы расставаться, едва увидевшись.
Мы шли по снежным тихим дорожкам. Постепенно темнело — зимой такие короткие дни. Ран ел виноград, пытаясь и мне подсунуть, но без захватывающей вечерней истории виноград потерял для меня всю свою привлекательность. Тем более что теперь рассказывала я, а Ран слушал, время от времени покатываясь от смеха. Я и не думала, что рассказ о первом экзамене получится таким забавным.
На примерку собирались в большом зале центрального корпуса, где спустя несколько дней пройдет бал. Пока обстановка здесь царила совсем не праздничная. Столы, заваленные кипами материи, кабинки, обтянутые тканью, толпы озадаченных первокурсников, не понимающих, куда надо идти и что делать. Для того чтобы сшить наряды для бала, нанимали несколько десятков портных. Академия Пяти Стихий твердо стояла на том, что одежда, которую студенты надевают в стенах учебного заведения, здесь и должна быть изготовлена. По-моему, чрезвычайно хлопотная традиция. Уступка только в одном — платья и костюмы для бала первокурсников окрашены в цвета факультетов. Для огневиков — красные. Ну ладно, я еще могу понять красное платье на девушке. Но вот костюм красного цвета у парня! Все-таки иногда традиции бывают очень странные!
Ран, который сам когда-то присутствовал на такой примерке, твердо взял меня за руку и повел туда, где располагались кабинки факультета огневиков. Не прошло и пяти минут, как я оказалась втиснута в платье, в котором едва могла дышать, зато подол был таким длинным, что волочился за мной по полу.
— Ничего, ничего, госпожа, сейчас все поправим!
Пожилая портниха принялась ловко и быстро подкалывать материю.
— К следующей примерке все будет готово! А так идеально сидит на вас!
Зеркала отсутствовали, и оценить правдивость ее слов я не могла.
— Дышать тяжело, — пожаловалась я.
Она поднялась и оглядела меня критически:
— Да, грудка подросла. Ничего, разошьем.
Хорошо, что Ран этого не слышал. Я чуть со стыда не сгорела! Портниха, очевидно, добрая женщина и знает свое дело, но я уже не в первый раз замечаю, что с детьми аристократов они общаются так, словно перед ними глупые, ни на что не способные цыплята.
— Пройдитесь-ка, госпожа, — добавила она, так и не заметив своей оплошности.
Я послушно пошла вперед, путаясь в складках. И тут наткнулась взглядом на Рана. Он смотрел на меня так же, как в вечер праздника Примирения, — будто узнавал и не узнавал одновременно.
— Ты совсем взрослая, Корюшка, — тихо сказал он.
Вот так новость. Он впервые это понял?
— И очень красивая.
Я почувствовала, как краснеют щеки. Наверное, я бы совсем сгорела от смущения, но Ран все-таки последнюю фразу сказал так, словно он мой брат и выпускает сестренку в свет. С нежностью и с гордостью, но немного отстраненно. И все равно после этих слов мое сердце забилось быстро-быстро.

Глава 24
Зимний Бал

Сессия, набирая обороты, торопливо катилась вперед. По всем теоретическим дисциплинам, даже за теорию ведения боя, я получила высший балл. Практика далась хуже. Мечевой бой я едва не завалила. Меня поставили против паренька с факультета воздушников. А они просто нереальные ребята, я еще в первый день это поняла. Меч в его руках словно летал: даже разглядеть сложно — казалось, он сжимает стальной вихрь.
— Давай, давай, Кора, смелее, — крикнул магистр Сверр, наш преподаватель. — Ты ведь собираешься участвовать в Турнире?
Собираюсь, еще как собираюсь! Я выдохнула, пытаясь сосредоточиться и вспомнить все, чему меня учил Ран. У каждого есть свое слабое место, говорил он мне. И хотя на первый взгляд слабого места у моего соперника не было, но я решила, по крайней мере, не сдаваться. Если он такой стремительный и быстрый, то я, наоборот, постараюсь стать сосредоточенной и осторожной. На каждые его несколько перемещений и выпадов я делала только небольшие шаги, уклоняясь от уколов. Сама пока не атаковала, присматривалась. И вот, спустя несколько минут поняла, что мой противник устал, хотя казался неутомимым, как ветряная мельница. Просто он привык к быстрому бою, вот и вымотался. В то время как я все еще была полна сил. Вот оно — слабое место. Ошибка не заставила себя долго ждать. Воздушник оступился, его повело в сторону, и он открылся для удара. Я не упустила свой шанс, ведь все это время я была готова к броску и ждала только подходящего момента.
— Кора, сдала! — Преподаватель тоже внимательно следил за боем. — А ты, Эрис, сбавь обороты в следующий раз. Скорость — это еще не все. В бою нужна голова. Кора — высший балл. Эрис — приемлемо. Удачи на Турнире!
Я бежала к своим, не чуя под собой ног от радости. Еще один высший балл! Я вспоминала первый учебный бой с Раном, когда я так нелепо пыталась напасть на его меч, и понимала, что прошла огромный путь. Я почти верила теперь, что смогу выйти в финал Турнира.
Мои однокурсники, сидевшие на трибунах амфитеатра, ожидая своей очереди, при моем приближении одобрительно загудели. Я плюхнулась рядом с Витой и Норли.
— Коржик, ты молодчина!
Вита тоже сдала, правда, на «приемлемо», но по этому поводу нисколько не переживала. Куда сильнее ее волновал грядущий Зимний Бал, о котором она заводила разговор в каждую свободную минуту.
— Все-таки это очень обидно, что нельзя надеть платье такое, какое захочешь! Мне вот красный совсем не идет! — сокрушалась она десятый раз за день.
— Он всем огневикам идет, не выдумывай, — возразила Норли, не выдержав это слушать.
— Зато у каждого платья свой фасон, — попыталась подбодрить я Виту. — У тебя вот юбка укороченная спереди, до колена всего. Тебе очень к лицу. А у меня до пола, буду спотыкаться весь вечер.
На самом деле я была очень довольна своим платьем, оно так славно на мне сидело, подчеркивая все достоинства фигуры. Портниха знала свое дело, этого не отнять. Я уже представляла, как буду кружиться в танце с Раном. Он ведет так аккуратно, что точно не запутается в складках моего платья и не отдавит ногу. А вот в Вике я, конечно, не могла быть уверена. Этот может и специально на подол наступить.
Так, кажется, я заразилась от Виты! А между тем до бала надо еще дожить. Впереди самый страшный для меня экзамен — практическое применение боевых заклятий. Не столько страшный, конечно, сколько унизительный. Получу отметку «весьма посредственно», ничего для этого не сделав. Стыдно…
Экзамен проходил следующим утром, здесь же, в амфитеатре. На всякий случай кроме первокурсников-огневиков и магистра Толли присутствовали преподаватели-водники, чтобы затушить пламя, если кто-то из молодых стихийников не сможет удержать магию под контролем.
Вызывали по одному. Каждый студент должен был сотворить огненную сеть, огненную петлю и огненный жезл. Все справлялись вполне прилично, не зря магистр столько с нами возился. Никто его не возненавидел, наоборот, были благодарны.
Вот только я, с каждой новой названной фамилией, все ниже опускала голову. Я радовалась за друзей, отлично справившихся со всеми заданиями, но как же мне самой хотелось стоять сейчас там, на сцене, и чувствовать загадочную красную или желтую энергию, проходящую по венам. Какая она, эта энергия? Как ее можно ощутить? Как горячий поток, струящийся по рукам?
Я пыталась узнать у Виты, и она честно пыталась объяснить, но, видно, в языке просто не было подходящих слов. Она говорила, что это одновременно и как щекотка, и как жжение, и все тело словно наливается светом и силой, а внутри будто клубок из перепутанных нитей красного, белого, желтого и оранжевого цветов — надо вытянуть нужную. Красиво и чудесно…
Так что, пока мои однокурсники творили магию, я могла только любоваться и мечтать о том, что когда-нибудь я тоже так сумею.
Магистр Толли вызвал меня самой последней, когда все уже разошлись. Только мои друзья дожидались у дверей.
Я стояла, понурившись, ожидая своей незаслуженной оценки.
— Кора, ты заслужила свою отметку хотя бы за старание, — мягко сказал преподаватель, будто прочитал мои мысли.
Кто знает нашего магистра, тот понимает, что слова «магистр Толли» и «мягко» — два несовместимых понятия. Потому я так удивилась, что даже подняла на него взгляд.
— Кора, тебе не в чем себя винить. Я давно не видел студентов, которые были бы столь же старательны. Ты делаешь все, что в твоих силах. К сожалению, иногда даже самое сильное стремление не может исправить то, что не в нашей власти. Ты честно получаешь сегодня «весьма посредственно», к сожалению, выше оценку я тебе поставить не могу.
— Спасибо. Я все понимаю, — прошептала я. Магистр Толли всегда говорил именно то, что мне нужно было услышать. Честно и прямо, но не обидно.
Едва мы успели выйти из амфитеатра, Вита затормошила меня, запрыгала вокруг:
— Ты хоть понимаешь, что сейчас произошло, Коржик? Мы! Сдали! Свою! Первую! Сессию! Вечером бал!
— Ага, — сказала я, не вполне еще осознавая, что первая в моей жизни сессия действительно позади.
Но вдруг налетел прохладный ветерок, поднял и закружил в воздухе белые снежинки. На небе в просвет между облаков выглянуло солнце. И я почувствовала такую радость и свободу, что захотелось петь. Мы сдали!
— Ура! — крикнула я, уже искренне. И Вита, Норли и Лекс закричали следом за мной, а потом мы принялись бегать друг за дружкой, пытаясь окунуть в сугроб.
Это был прекрасный день. Окрыленная первым успехом, я верила теперь, что у меня все обязательно получится. Я выйду в финал, я сражусь против бестии один на один, последний глиняный шарик откроется, и далекий предок передаст мне свою силу. Все так и будет. Обязательно!
Время до вечера пролетело как одно мгновение. В центральный корпус надо явиться заранее: учебные классы на время превратятся в гримерные и костюмерные. Нам помогут одеться и уложат волосы в красивые прически. Только первокурсникам такая привилегия. Это наш праздник, наш бал.
Я замешкалась в комнате, хотя ничего меня не держало — наряжаться и причесываться не нужно, все сделают за меня. Но когда я осталась одна в тишине, холодок пробежал по сердцу — о первом танце я старалась не думать, однако в эту секунду очень ясно представила липкие руки Вика и его ухмылку. Даже неосознанно вытерла ладони о платье. Фу. Как говорят: ложка золы на белом снегу. Начало вечера он мне точно испортит. Или гадость какую-нибудь скажет, или руку вывернет незаметно. Ну, тогда я тоже молчать не стану. Я давала ему последний шанс.
В дверь забарабанили, и я услышала возмущенный голос Виты:
— Кора, ну где ты там? Сколько можно ждать? До бала полтора часа, а мы еще не одеты, не причесаны!
Я постаралась выкинуть из головы все неприятные мысли, улыбнулась и пошла открывать.
Помощницы, которые должны были готовить нас к выходу, тоже ругались, что мы явились так поздно, хотя, на мой взгляд, времени более чем достаточно. Но это я сначала так думала, пока на меня не стали надевать платье. Оказалось, у него к тому же куча нижних юбок, и корсет с тонкой шнуровкой, и миллион тесемочек, которые следовало завязать.
После того как меня утянули везде, где нужно, завязали все шнурочки и разгладили все складочки, времени едва хватало на то, чтобы уложить волосы в прическу. Я попросила сделать высокую, с несколькими выпущенными прядями. Как в тот день, когда я впервые танцевала с Раном в его родовом замке.
Последние штрихи к образу — алые туфельки и бархатные перчатки, скрывающие руку до локтя. Само платье было с короткими рукавами и глубоким вырезом спереди. На обнаженные плечи накинули газовый платочек и закололи изящной тонкой брошкой-капелькой, переливающейся от каждого случайного лучика света.
— Вот, присядьте, госпожа.
Меня осторожно усадили на стул, словно фарфоровую куклу, такую хрупкую, что лишний раз страшно дотронуться. Я оглянулась и увидела сосредоточенных однокурсниц, которые сидели так прямо, будто боялись сломаться, отклонившись хоть на сантиметр в сторону. Вита с распущенными, слегка завитыми волосами выглядела очень хорошенькой и очень нетерпеливой. Она тоже боялась пошевелиться, но постукивала носком туфельки, будто уже пустилась в пляс. Вита тоже на меня посмотрела.
— Красавица! Ран весь твой! — сообщила она между делом вслух то, что я не решалась сказать даже себе. Неужели мои чувства так заметны? Щеки покрылись румянцем.
— Вита, ну ты что! Мы просто друзья!
— Ага, конечно, — легко согласилась подруга, но и так было понятно, что она думает на самом деле.
В класс заглянул куратор:
— Так, все готовы? Ах, красавицы мои! Ну, пойдемте, партнеры ждут.
Помощницы на него зашикали, прогоняя:
— Еще несколько минут!
— Пять минут! — пригрозил он. — Пора начинать бал!
Все засуетились, пытаясь в последние секунды успеть довести начатое до совершенства — закалывали брошки, закручивали пряди, разглаживали чуть примятые кружева, стирали с обуви несуществующие пылинки.
И вот уже первокурсницы выстроились у дверей. За ними нас ждут наши однокашники. Предложат руку и поведут наверх, в зал, где уже все готово к торжеству. Сердце заныло от нехорошего предчувствия. Стоит ли ждать гадость от Вика сразу или он прибережет ее для танца?
Я шагнула за порог и натолкнулась на него взглядом. Вик странно смотрелся в красном костюме, словно стал старше и выше ростом. И не гримасничал, как обычно, был странно сосредоточен. Я замерла на секунду, не решаясь взять его под руку.
— Давай, Кора. Я не кусаюсь, — буркнул он.
Ладно, куда деваться. Я была готова к тому, что он нарочно быстро потащит меня вперед, чтобы я спотыкалась на каждом шагу, но Вик шел медленно, приноравливаясь к моим шагам. Ясно — не хочет получить выговор от куратора.
Большой зал для торжеств занимал весь верхний этаж центрального корпуса. Мы встали у восточного выхода, ожидая сигнала. Я знала, что каждый факультет расположился сейчас у своего выхода. Мы зайдем в зал все вместе с четырех сторон. Каждый факультет в нарядах своего цвета. Алый у нас, огневиков. Синий у водников, зеленый у воздушников и черный у земляных.
И вот наконец оркестр заиграл быструю, веселую мелодию, приглашая первокурсников. Я едва могла дышать от волнения, наблюдала за происходящим словно со стороны.
Из полутьмы коридора мы вынырнули в сверкающий, залитый светом огромный зал. С зеркал, располагающихся по стенам, сняли защитные панели, и казалось, что пространства в два раза больше, чем есть на самом деле. Под потолком висели грозди радужных, ярких огневиков. Студенты приветствовали нас радостными криками: они уже собрались в зале. Где-то там среди них Ран. Он видит меня сейчас! Они все были в жемчужно-серых костюмах и платьях, тоже симпатичных. Но только первокурсники сегодня блистали во всей красе.
Мы встали в позицию для вальса, ожидая начала музыки. Мое сердце билось так сильно, что слышала его стук у себя в ушах. Вышел директор, чтобы сказать приветственную речь. Сквозь гул голосов и смех я слышала его ровный, строгий голос, но почти не могла разобрать слов. Не страшно — он не говорил ничего важного, поздравлял с окончанием первой сессии и надеялся, что мы и впредь будем поддерживать честь Академии своим старанием и прилежанием.
Но вот наконец раздались первые такты вальса. И вновь я порадовалась тому, что все движения доведены до автоматизма и не нужно вспоминать, куда ставить ногу и как держать руки. Однако первую минуту так волновалась, что совсем забыла, кто держит меня за руку.
Вик. Вздрогнув, я подняла на него глаза. Вик не смотрел на меня, он выглядел очень отрешенным. Я боялась, что он сожмет мою ладонь слишком сильно, чтобы сделать больно, или еще какую-то гадость совершит, но он двигался как заводная кукла. Мгновение спустя я поняла, что с ним.
Вика никто не учил танцевать вальс так, как нас — выросших в благородных семьях. У него не было этих бесконечных занятий, когда отрабатываешь и отрабатываешь шаг за шагом танцевальные движения. Наверное, он учился сам — взял несколько уроков. И теперь страшно боялся сбиться и опозориться на глазах у всех.
Я видела, что по его щеке скатилась и повисла на подбородке капелька пота. Рука тоже была мокрой, как я и предполагала. Довольно гадкое ощущение. Но, по крайней мере, он слишком занят сейчас, чтобы оставались силы на какую-нибудь подлость.
Мы кружились по залу. Алые, синие, зеленые и черные наряды перемешались, но являли собой не хаотическое нагромождение цветов: они переплетались, как узоры в калейдоскопе, а зеркала множили это великолепие.
Мы с Виком скользили по внешней стороне круга, мимо улыбающихся студентов в жемчужных одеждах, мимо колонн, мимо выходов на балкончики, которые сейчас, зимой, были закрыты. Балкончики шли по всему периметру зала, и потом, летом, когда состоится выпускной бал старшекурсников, можно будет выбегать на них, чтобы подышать свежим воздухом.
Мелодия почти закончилась. Я услышала последний, завершающий проигрыш и уже стала обдумывать, как мне поскорее отыскать Рана в этой толпе, как случилось непредвиденное.
Я расслабилась и перестала ждать от Вика подвоха. А зря. Мы оказались напротив очередного балкончика, и в этот момент он толкнул дверь, поднял меня за локти и в одно мгновение перетащил за порог.
Дверь захлопнулась, отгородив нас от света и шума, от музыки и кружащихся в танце пар. Я, разгоряченная танцем, еще не совсем понимала, что произошло. Почему мы сейчас здесь, на крошечном балконе, в темноте. Холод немедленно пробрался под легкий платочек, влажная кожа покрылась мурашками.
— Ты чего? — прошептала я, пытаясь обойти Вика и вернуться в зал. — Очень глупая шутка. Не смешно!
— А я не смеюсь!
Сдвинуть его с места не представлялось никакой возможности. Я быстро шагнула к резным перильцам, вглядываясь в темноту — нет, слишком высоко, не спрыгнуть.
Что он задумал? Я почувствовала во рту металлический привкус страха, но внешне постаралась сохранять хладнокровие.
— Немедленно отпусти меня, — сказала я. — Ты забыл, что я тебе давала последний шанс? Ты хочешь неприятностей?
Хуже всего было то, что Вик молчал. Я не видела в темноте его лица, только слышала тяжелое дыхание. Он будто пытался на что-то решиться, но пока не мог.
— Отпусти! — Я кинулась на него с кулаками, понимая, что не в силах причинить вреда. Наверное, это был жест отчаяния. Что он сделает со мной? Станет мучить? Скинет с балкона?
Он схватил меня за запястья, больно сжал, отрывая от себя. Прижал спиной к кованой решетке, украшающей дверь. Я почувствовала, как льдинки, намерзшие на решетку, больно жалят обнаженные плечи. Я не могла вытащить руки из его хватки, хотя очень старалась. Я пыталась наступить туфелькой ему на ногу, но Вик встал достаточно далеко — мне было не дотянуться.
Уговаривать его бесполезно. Я сжала губы, изо всех сил сдерживая слезы.
— Ты гадкая, мерзкая девчонка. Ты сколько еще будешь надо мной издеваться? — прошипел он, наклоняясь к моему лицу.
Это было так неожиданно, что я совершенно опешила.
— Что?
— Ты ничего не замечаешь, да? Серьезно?
Я испуганно покачала головой. Я совсем не могла понять, о чем он сейчас пытается сказать. Вик дышал сквозь стиснутые зубы так страшно, что казалось, будто он сходит с ума. Может, так и есть? В чем он пытается меня обвинить?
Он отпустил мою правую руку и тут же сдернул с нее перчатку. Я вскрикнула от неожиданности. Ледяной ветер защипал обнаженную кожу. Вот сейчас он сделает мне больно. Я зажмурилась, пытаясь втиснуться в стену.
Но Вик сделал что-то совсем иное. Он поднял мою ладонь и прижал ее к губам.
— Ты меня с ума сводишь, пустышка, — прохрипел он каким-то чужим голосом. — А мы ведь отличной парой были бы — бастард и пустышка. Да?
Он захихикал, но неестественным, зловещим смехом.
— Я с первой встречи, с первого взгляда понял, что только тебя хочу видеть рядом с собой. Но кто я такой? Незаконнорожденный. Никто. Так несправедливо. Ты пустышка. Почему ты стоишь выше? Почему ты на недосягаемой высоте? Только по праву крови? Кора…
Он снял с меня вторую перчатку, прижал мои захолодевшие руки к своему лицу, вдыхая запах. Я стояла ни жива ни мертва, ошеломленная этой новостью.
— Кора…
Он принялся целовать мои пальцы с какой-то неистовой нежностью. А меня передергивало от страха и омерзения. Но где-то в глубине души возникла и толика сочувствия.
— Вик… Прошу тебя… Давай поговорим после, когда ты успокоишься.
Я пыталась говорить с ним, как с маленьким мальчиком, но того капризного, злого, трусливого мальчишки, которым я привыкла воспринимать Викара, больше не было. Рядом со мной стоял отчаявшийся и готовый на все взрослый мужчина.
— Я никогда не успокоюсь! — зло крикнул он, на секунду оставляя в покое мои пальцы, но тут же немного смягчился: — Кора, ты должна быть со мной. Понимаешь? Или я с ума сойду!
— Вик…
— Да или нет?
Что мне ответить? Согласиться и попытаться усыпить его бдительность? Пусть поверит, главное, чтобы выпустил меня. И я уже открыла было рот, чтобы солгать, но не смогла.
— Никогда, Вик.
Он зарычал как раненый зверь. Вцепился мне в плечи, срывая платочек. Булавка, расстегнувшись, уколола до крови. Он приподнял меня, и лопатки больно проехали по железной решетке. Я чувствовала, что кожа на спине стерта и горит огнем. Мое лицо оказалось на уровне его горящих глаз.
— Поцелуй меня, — прохрипел он, обдавая горячим дыханием.
— Нет!
Я дрожала и чувствовала, что силы меня покидают. Но я твердо была намерена не уступать, как бы ни было страшно.
— Мерзавка! Мне и не нужно твое разрешение.
Он схватил меня за волосы, запрокидывая голову, прижал всем телом к стене. Я не могла ни крикнуть, ни пошевелиться. Еще секунда, и он меня поцелует насильно.
А потом? Что потом? Даже думать страшно…

Глава 25
Окончание долгого дня

И в этот миг кто-то с силой оторвал его от меня. Я упала на колени, пытаясь вздохнуть, — Вик так меня придавил, что в легких совсем не осталось воздуха.
— Кора, как ты? Ты можешь встать? — такой знакомый и родной голос привел меня в чувство.
Ран. Как он вовремя!
Но Вик, откинутый к бортику, растерявшийся в первые мгновения, увидев, что это всего лишь Ран пришел мне на выручку, пришел в себя и кинулся на моего друга. Им двигало отчаяние и ненависть, и сейчас он вовсе не напоминал того неуклюжего, хоть и злобного недотепу.
Он был высокий, крупный, тяжелый, словно кабан, которому вдруг вздумалось подняться на задние лапы. Ран хоть не уступал ему в росте, но был куда более изящного телосложения. Одна только физическая сила и натиск позволили Вику тут же подмять Рана под себя.
Вик прижал его к невысоким перильцам балкона и начал выдавливать, пытаясь скинуть вниз. Ран отчаянно сопротивлялся, уперся в грудь противника, стараясь оторвать его от себя. Они боролись молча, а от этого становилось жутко. Так борются, когда битва идет не на жизнь, а на смерть.
Я с трудом поднялась на ноги, судорожно соображая, чем можно помочь Рану. Может, если я кинусь на спину Вику, это его хотя бы отвлечет? Ран увидел, что я приближаюсь.
— Кора, не смей! Уходи!
Наверное, надо позвать на помощь. Вот она, дверь, в двух шагах. Но вдруг, стоит мне отвернуться, произойдет непоправимое?
Я застыла, разрываясь пополам от невозможности сделать правильный выбор. Я просто не могла уйти.
С кончиков пальцев Вика сорвались язычки пламени. Ненависть совсем его ослепила. Он готов был сжечь Рана, но, к счастью, огонь лишь едва опалил воротник рубашки и кончики волос. Ран успел поставить защиту, и пламя плясало в сантиметре от его кожи.
— Ты окончательно спятил, Вик, — прошипел он. — Ну что же…
Он сжал лицо Викара в своих ладонях. Я сначала не поняла, что происходит. Но Вик вдруг издал странный звук, словно подавился. Из его глаз, носа и ушей потекла вода, в груди что-то булькало. Вик хрипел и судорожно вырывался. Он уже не боролся, а, слепо отмахиваясь, отступал к стене.
Ран не отпускал его до тех пор, пока Вик, совершенно дезориентированный, не поднял руки, показывая, что сдается. А потом еще долго отплевывался и сморкался, пытаясь избавиться от жидкости.
Так вот ты какой в гневе, Ран! Я видела, что его темные глаза сделались совсем черными.
— Как долго это продолжается? — произнес он четко, но голос был обманчиво-спокоен: натянут, словно струна.
Он обернулся ко мне, впервые за все это время, и на его лице отразилась горечь.
— Кора, почему же ты молчала?
Я сейчас очень жалела о том, что ничего ему не рассказала. То, что казалось мне мелкими неприятностями, могло обернуться большой бедой. Но кто мог знать, что Вик совсем потерял голову. Мне нечего было ответить на этот вопрос.
— Кора, позови братьев, — тихо сказал Ран. — А ты только попробуй дернуться! Я тебя быстро утоплю, доведу в этот раз дело до конца. Давно пора выкинуть тебя из Академии. Не понимаю, почему ты до сих пор здесь после того, как едва не убил Кору.
Вик засмеялся булькающим, странным смехом.
— Это забавно, Ран. Клянусь богами, забавно. Я устал повторять, что я этого не делал!
— Но кто? — растерянно прошептала я.
— Действительно, кто? Откуда мне знать? Кто-то из огневиков, достаточно опытный для того, чтобы создать портал.
— Кора, иди! — Ран повторил просьбу тихо, но настойчиво. — Не слушай его, он пытается нас отвлечь.
Но идти не пришлось. Балкон вдруг быстро стал заполняться людьми. Словно сработала какая-то цепная реакция: сначала сквозь дверной проем заглянул Арл Моро. У него было обеспокоенное лицо — наверное, он давно искал меня и Вика, внезапно запропастившихся куда-то посреди вальса.
— Кора! Вик! Что здесь происходит?
А потом явились и братья. Ран бросил обмякшего Викара в руки Фросту. Я видела в светлом прямоугольнике выхода Виту и Норли, они смотрели на меня испуганно, и Вита зажимала ладонью рот.
Мир вокруг меня вдруг стал каким-то чересчур резким и громким. Мне хотелось зажмуриться и просто присесть, прислониться к стене. Напряжение отпускало, и вместе с тем наваливалась страшная усталость и апатия.
Ран кратко рассказывал о том, что произошло. Я слышала рубленые, короткие фразы, сообщающие только факты. Множество голосов вскрикивали и охали. Откуда здесь столько людей? Ноги отказывались меня держать. Мир вращался все быстрее. Я опустилась на колени, а потом почти упала, но кто-то подхватил меня на руки.
— Кора! — это Фрост закричал. Надо же…
Он хотел забрать меня у Рана, но Ран не отдал. Да я и сама вцепилась ему в куртку. Нет уж, вы нас сегодня больше не разлучите. От Рана пахнет костром. Здорово Вик его подпалил…
— Кора, не теряй сознание! Посмотри на меня, моя рыбка!
Моя рыбка… Я уткнулась носом в его теплую ключицу, обхватила руками за шею, мечтая о том, чтобы он унес меня туда, где тихо и спокойно.
— Я пока отнесу ее в класс, пусть придет в себя, — сказал он, словно услышал мои мысли.
— Да… Мы подойдем позже, — рассеянно откликнулся Фрост.
Я посмотрела на старшего брата. Фрост возвышался над Викаром, который сейчас будто сдулся и скукожился, стал в два раза меньше. Знаю, как Фро умеет уничтожать одним только взглядом… Думаю, теперь Вик не задержится в Академии. Но получит по заслугам — сам виноват!
— Ты еще сама попросишь меня о поцелуе, Кора! — крикнул Вик, догадавшись, что я смотрю на него.
Вот ведь глупый, несуразный, упертый болван. Его ничто не исправит…
Ран выругался едва различимо и не стал больше задерживаться. Я спрятала лицо, прижалась к нему. Мне никого не хотелось сейчас видеть. Сквозь зажмуренные веки пробился яркий свет. Зачем выключили музыку — я слышу все эти сочувственные вздохи и оханья! Я не хочу! Не смотрите! Оставьте меня все в покое!
— Коржик… — это Вита. Плачет.
Не смей реветь, Вита! Я теперь еще и за тебя должна переживать?
— С ней все хорошо! Ничего страшного! — сказал Ран преувеличенно бодрым голосом.
Свет. Тень. Свет. Тень. Мы спускаемся по лестнице. Звуки шагов гулко взлетают под потолок.
Вот мы в классе. Ран тихонько усадил меня на стол — так удобнее, все скамейки завалены одеждой, свободного места не найти. Меня укутала тишина. Так хорошо… Наверное, надо что-то сказать, но сил нет.
— Корюшка…
Он осторожно взял меня за плечи, случайно коснувшись ссадин на коже. Я вздрогнула, Ран заглянул мне за спину и тут же со свистом втянул воздух сквозь сомкнутые зубы, словно обжегся, — увидел мои стертые лопатки.
— Надо было все же утопить гаденыша!
Он тихо-тихо дотронулся прохладной рукой до моей спины. Так хорошо от этой прохлады.
— Очень больно? Я позже принесу мазь… Кора, не молчи! Он… Он что-то успел?..
Ран запнулся, прежде чем произнести это. Я поняла, что ему страшно услышать ответ.
— Если бы ты знал, сколько на моем платье тесемочек и завязок — не пробиться, — неуклюже пошутила я, пытаясь улыбнуться и немного разрядить обстановку. — Он меня только напугал, и все…Как ты понял, где я?
— Я смотрел, как ты танцуешь. Такая хорошенькая в этом алом платье. Словно огонек свечи на ветру… А потом вдруг потерял тебя из виду. Вику я не доверял с того самого дня, но даже представить не мог, что он зайдет так далеко. Единственное место, куда можно выскользнуть быстро и незаметно, — балконы. Поэтому я проверил их все… Немного не успел… Прости, Корюшка.
— Ты успел как раз вовремя, Ран!
Он стоял так близко, что я не выдержала, обняла его. Он тоже обнял в ответ и поцеловал в макушку.
— Испугалась, моя рыбка…
Ран, как хорошо, что ты есть у меня. Такой сильный, такой замечательный. Лучше всех братьев и сестер, вместе взятых. Никто мне не нужен, кроме тебя…
Кстати, о братьях и сестрах. Сейчас они утрясут все наверху, разберутся с Виком и явятся сюда. Прощай, тишина и спокойствие. Сестры начнут спрашивать, не спровоцировала ли я его сама. Может, слишком много вольностей себе позволяла? А братья просто отругают. И хоть бы кто подумал о моих чувствах. Разговоры будут вестись только о чести семьи и о том, что ни одна тень не должна упасть на имя Флогис. А их сестра мало того что бездарна и уже одним этим пятнает великую фамилию, так теперь еще оказалась замешана в некрасивой истории… Видно, судьба у меня такая — рушить все устои. Я так ясно представила себе этот разговор, что скривилась, как от боли. Нет, не хочу. Я не выдержу этого сегодня.
— Ран, пожалуйста, отведи меня домой!
— Твоя семья придет с минуты на минуту…
— Не хочу никого видеть! — почти крикнула я.
— Хорошо, — мягко сказал он.
Он отыскал в ворохе вещей мою мантию, осторожно накинул мне на плечи, стараясь не задеть содранной кожи. Легко подхватил за талию, опуская со стола на пол. Подставил руку:
— Держись.
Мы стали медленно спускаться по широкой безлюдной лестнице. Бал наверху продолжился, музыка волнами лилась следом за нами, становясь все тише и тише с каждым лестничным пролетом. Мне стало горько. Праздник безнадежно испорчен… Мой первый бал в Академии. Теперь, вспоминая этот день, я буду думать только о содранных лопатках и липких руках Вика, сжимающих мои запястья.
Ран заметил, что я с трудом сдерживаю слезы.
— Корюшка?
— Я так хотела потанцевать с тобой… А теперь вот…
Так, не реветь! Главное, я жива и здорова, даже стыдно переживать из-за таких мелочей… И все-таки было ужасно обидно!
Ран улыбнулся, пытаясь меня подбодрить, потом наклонил голову и протянул руку, как это принято по этикету.
— Не откажите мне в удовольствии танцевать с вами вальс, — произнес он традиционную формулу приглашения.
Мы стояли на площадке между вторым и первым этажами, достаточно широкой и просторной для танца. Как раз зазвучали первые звуки музыки. Отказаться было невозможно. Да я и не хотела.
Он взял меня за руку, другой обвил талию, а я положила ладонь ему на плечо. Закрыла глаза. Не важно, где мы, главное, что вдвоем. Шаг, шаг, поворот. Он не отпустит меня, не даст оступиться. Я доверяю тебе этот танец, Ран. Я доверила бы тебе даже свою жизнь…
Последние такты стихли. А Ран все не отпускал моей руки. Мы стояли в тишине так близко друг к другу, что я чувствовала, как поднимается от дыхания его грудная клетка. Но вот его рука соскользнула с моей талии.
— Благодарю за танец, — сказал он тихо.
Я слегка присела, опираясь на его руку.
— Спасибо тебе, — добавила я, уже совершенно не соблюдая этикет. — Отличный был вальс.
Ран проводил меня домой, потом сбегал за мазью. Той самой, что так быстро излечила меня от ожогов. Подумать только, который раз я уже пострадала по вине Вика. И зачем я столько терпела?
Ран не отсутствовал и десяти минут, а я уже вся извелась. Боялась, что в это время братья опомнятся и отправятся меня искать. Но они, видно, были слишком заняты разборками с Виком. И Брида с Гретой тоже не шли почему-то.
Ран намазал мне спину, осторожно касаясь пальцами содранной кожи.
— Больно?
— Не-а, — ответила я, храбрясь. — Ерунда.
Прохладная мазь отлично помогла — кожа сразу перестала саднить. Зато теперь глаза стали сами собой закрываться, хотя было еще не поздно. Думаю, я переволновалась.
— Спать хочу ужасно, — пожаловалась я.
— Сейчас придут сестры, помогут переодеться. Наверное, они уже разыскивают тебя.
Ага. Помогут. Что-то мне подсказывало, что сочувствия я от них не дождусь. Теперь в течение недели вся Академия только и станет говорить что о происшествии на балу, и фамилия Флогис будет у всех на устах… Опять.
— Ран, давай лучше ты мне поможешь. Я завтра с ними поговорю. Не хочу. Просто не могу никого видеть.
— Я? Кора… — Ран явно был растерян. — Это платье… Ты сама говоришь, там миллион тесемочек. Мне нужно их развязать?
Да, звучало такое предложение немного странно.
— Ты ведь зажмуришься, — уверенно сказала я. — Я сама не дотянусь…
— Ох, Корюшка. Фрост снимет мне голову. Ну ладно. Я понимаю, как ты устала.
Я повернулась к нему спиной и секунду спустя почувствовала, как его пальцы на ощупь находят шнуровку.
— Не подглядываешь?
— Я ведь обещал!
— Да, извини…
У Рана, чувствуется, совсем не было опыта в таких делах. Он что-то бормотал под нос и поначалу не столько ослаблял, сколько затягивал завязки. Когда его руки случайно касались моей обнаженной кожи, сердце летело в пропасть.
Я спрашивала себя, так ли уж мне была нужна его помощь в этом деле. Не пытаюсь ли я обмануть саму себя? Не придумываю ли повод, чтобы он подольше оставался со мной? Ран поверил всему, что я говорила, — тому, что я устала и не хочу видеть сестер. И это было правдой, клянусь светлыми богами. Но все же совсем чуть-чуть я лукавила.
Чего я добивалась сейчас, попросив его об этой услуге? Чтобы он, не сдержав обещание, открыл глаза? А может, я хотела услышать, как прервется его дыхание, когда он ощутит под пальцами тепло моего тела? Я не знаю…
— Как вы, девушки, справляетесь со всеми этими тесемочками? — сосредоточенно говорил он, честно пытаясь помочь. Дыхание его не сбивалось, а пальцы не дрожали. Подозреваю, Ран даже подумать не мог, какая буря чувств бушует сейчас в моей груди.
И вот наконец платье упало к моим ногам, а шнуровка на корсете была распущена достаточно, чтобы я могла его стянуть.
— Готово! — радостно сообщил мой друг, явно довольный тем, что справился. — Ты ложись. Я дождусь твоих братьев и попрошу перенести разговор на завтра.
— Ага… — это короткое слово — все, что я могла сейчас произнести.
Светлые боги… Что я творю…
* * *
Уснула я правда быстро. Просто провалилась в сон. Очнулась от гула голосов за дверью и мгновенно подобралась, села на кровати, узнав голос Фроста. Брат злился.
— Ран, отойди от двери!
— Фро, она устала. Поговоришь с ней завтра.
— Я буду говорить со своей сестрой тогда, когда мне это нужно!
За дверью послышался шум. Скорее всего, Фрост пытался оттеснить Рана от входа, а тот молча сопротивлялся.
— Ран, не упрямься. Мы ее семья, — голос Бриды.
Значит, сестры тоже пришли. Я себя чувствовала так, словно за дверью находятся не близкие мне люди, а… Нет, не хочу думать про них как про бестий. Но становилось страшно от мысли, что они сейчас зайдут ко мне в комнату. Не пускай их, Ран, пожалуйста.
— Ран, ты нормальный вообще? — это Димер. — Отойди!
— Нет! А ты… Димер, я считал тебя лучшим другом…
— А теперь, как понимаю, из лучших друзей я смещен? Теперь мелкая заняла мое место?
— Ты совсем затравил девчонку! За что? Кора не похожа ни на кого из вас… Она…
— Чудесная, милая, нежная? — издевательски закончил за него Димер. — Легко быть таким добрым и славным парнем, когда не растешь с этим вечным несмываемым пятном. В твоей семье нет пустышек, ты не знаешь, что это такое! Когда эти разговоры за спиной вечные. Даже слуги позволяют себе…
Он передразнил кого-то, растягивая слова и чуть картавя:
«Да-да, есть в них какая-то чегвоточина. Не пгосто же так им послано это наказание. Или скгывают что-то ото всех…» Тьфу!
— Димер, не стоит, — прервал его Фрост. — Рану не понять. Он, может, догадался бы, что мы чувствуем, родись огневиком. Но он водник. У них в крови — защищать и оберегать. Вы на разных языках говорите сейчас.
В крови — защищать и оберегать… Вот оно что… А у огневиков что же тогда в крови? Мне тоже не понять. Я ведь пустышка.
— Давайте все успокоимся, — примирительно сказала Грета. — Я тоже считаю, что Кору сегодня трогать не нужно. Спокойно поговорим завтра. Нет никакой срочности. Согласны?
— Да, — помолчав, ответила Брида.
— Ой, мне безразлично уже! — Ничего другого от Димера я и не ожидала. — Мы всего лишь хотели сказать, что Викара выгнали из Академии.
Вот оно что! Больше мне некого бояться! Какое облегчение!
— Ладно, — нехотя произнес Фрост, который тоже успел остыть к этому моменту.
Я откинулась на подушки, чувствуя, как отпускает напряжение.
Странный день, в котором столько всего переплелось — и радостного, и страшного, и волнующего, — остался позади.

Глава 26
Подготовка к Турниру

Утром я первым делом схватилась за шкатулку. Может быть, вчерашнее потрясение засчитается как испытание?
Я вынула из шкатулки глиняный шарик и положила его на ладонь. Ждала долго, но огненная искра так и не появилась. Шарик перекатывался на моей руке — гладкий, прохладный, безразличный.
— Это нечестно, между прочим, — сообщила я ему. — Я вчера так испугалась! А Вик на парочку бестий точно потянет!
Шарик не внял. Я вздохнула и убрала его на место. Ладно, значит, Турнир!
Разговор с братьями, которого я так боялась, произошел в тот же день. Говорил за обоих Фрост.
— Кора, я как старший несу за тебя ответственность, — начал он и набрал уже было в грудь воздуха, чтобы продолжить.
Я наперед знала все, что он скажет. Семья Флогис — древнейшая фамилия, одна из двенадцати высших, нельзя, чтобы наше имя трепали на всех поворотах. Нельзя, чтобы его связывали с именем бастарда. Нельзя, чтобы хоть одна тень упала на нас, потому что, мягко говоря, одного пятна на репутации более чем достаточно, второго не простят даже нам. Кора, это пятно — ты. Поэтому, что бы ты ни делала, подумай дважды, нет трижды, и лучше не делай. То, что извинят мне, Димеру, Бриде или Грете, тебе, бездарнице, никогда не простят. Это жестоко, но это правда. Ты должна быть безупречна, Кора. Понимаешь? Безупречна!
Я уже не раз слышала все это в разных вариантах. С того времени, когда едва начала себя осознавать. Ты должна быть безупречна, а если не можешь, то просто спрячься, уйди в тень, стань незаметной, стань никем. Я пряталась всю свою жизнь. Я честно старалась отойти на второй план, чтобы никому не мешать. Опускала голову, отходила в сторону, уступала каждому. Ведь я пустышка, я недостойна чего-то другого. Но я не хочу так больше! Я знаю, что способна на многое. У меня теперь есть друзья, и цель, и… Ран! Ты не сделаешь меня снова тенью, дорогой братец!
Я знала все, что он скажет, но Фрост вдруг замер на полуслове.
— Просто будь осторожна, — закончил он. Я даже обомлела. Будто это и не он сейчас говорил. Не знаю, может, Ран все-таки сумел пробудить в нем совесть. В конце концов, какой бы я ни была, я оставалась ему сестрой.
Слухи, поползшие было по Академии, быстро пресекли. О том, что на самом деле произошло, я рассказала только своим друзьям — Вите, Норли и Лексу, а они пообещали молчать. Вита ужасно за меня волновалась и в то же утро прибежала проведать, принесла платье, которое я оставила вчера в учебном классе. Я не думала, что скоро смогу заставить себя выйти за порог. Почему-то казалось, что все обязательно будут глазеть и шушукаться за спиной. Как в самые первые дни. Но Вита, раскрасневшаяся после мороза, такая настоящая, полная энергии, словно вдохнула в меня жизнь.
— А ну-ка, перестань киснуть! Немедленно одевайся и пошли!
— Куда? — уныло спросила я. Так и видела себя со стороны — волосы повисли как сосульки, лицо бледное и осунувшееся.
— На улицу! Гулять! Лекс предлагает устроить снежную битву, и я думаю, что это хорошая идея. А на все косые взгляды не обращай внимания. Они поймут, что это тебя не задевает, и отстанут!
В этом, пожалуй, был смысл.
— Зато теперь этот ненормальный тебя больше не побеспокоит. Я сама видела, как вчера ночью он плелся к выходу в той одежде, в которой пришел в Академию. Форму заставили сдать! Довольно жалкое зрелище. Сапоги рваные, а куртка ему явно мала — руки высовываются из рукавов. Так ему и надо!
Так ему и надо, да! Я представила Вика, плетущегося к воротам, и внезапно почувствовала укол жалости. Но тут же покачала головой, стряхивая наваждение. Во всем, что с ним произошло, виноват только он сам. Злость, ненависть и страсть — плохие советчики, а он пошел у них на поводу.
Я не очень хотела участвовать в снежной битве, но заставила себя одеться и причесаться. Лекс и Норли топтались у входа. Они явно ощущали себя не в своей тарелке — не знали, что надо говорить в таких случаях и как можно меня утешить. Повисла неловкая пауза, которую, однако, Вита быстро нарушила:
— Так, давайте-ка все обнимемся! — строго сказала она.
Все с готовностью подчинились. Отличная мысль, кстати, — когда не знаешь, что сказать, лучше всего обняться…
Снега в середине зимы выпало так много, что можно было не только снежные битвы устраивать, можно было возводить настоящие замки и снежные укрепления.
Завтра начнутся тренировки перед Турниром, но сегодня свободный день. И мысль о снежном сражении посетила не только нас. Когда мы прибежали в парк, оказалось, что здесь давно кипит схватка между огневиками и водниками. Мы прибились к своим, спрятались за снежной насыпью.
Командовал Фрост…
Забегая вперед, скажу, что тот самый разговор с братьями состоялся после снежной баталии, когда все мы — участники битвы, мокрые, усталые и довольные, сидели у костра и пили чай. Так что, возможно, просто усталость сказалась на том, что он не захотел меня распекать.
Но это случилось позже, а пока мы появились в самый разгар сражения. Фрост распределил всех, расставил и дал задание.
— Играем без магии, — предупредил он.
И хотя все игроки знали, что силу стихии применять нельзя, им было тяжело без нее обойтись. Нет-нет, а кто-нибудь нарушал правила. То водники превращали снежные комки в ледышки, которые врезались в игроков довольно ощутимо: Лексу даже поставили синяк. То огневики, в свою очередь, иногда не давали долететь снарядам до наших позиций, растапливая их и превращая в облачка пара.
— Эй, нечестно! — слышалось то с одной стороны, то с другой, но это ничего не меняло.
Один раз я высунулась слишком далеко за ствол огромного дерева, за которым притаилась наша четверка, и тяжелый комок сбил капюшон с моей головы. И тут же со всех сторон в меня полетели снежки — видно, я сейчас представляла собой отличную мишень. Надо было юркнуть назад, но я так растерялась, что, несмотря на крики Виты: «Кора, прячься!» — и ее попытки утянуть меня в укрытие, ухватив за мантию, продолжала стоять, подвергнутая натиску со всех сторон.
Наверное, меня бы просто погребли под этими комками — водники так обрадовались возможности завалить хотя бы одного огневика, что даже не обратили внимания на то, что я не отстреливаюсь, а только слабо уворачиваюсь, — как обстрел вдруг прекратился.
Нет, комья снега все так же летели в мою сторону, вот только не долетали, превращаясь в воду.
— Прячься, Корюшка!
Ран. На той стороне. Подыграл мне. Я укатилась за дерево, чувствуя, что на лице расплывается глупая, счастливая улыбка.
— Предатель! — завопили водники и закидали Рана снежками. Он хохотал и отстреливался.
Отличное было сражение. После развели костры и согрели чай, две враждующие армии заключили перемирие и перемешались.
Разговор с Фростом уже состоялся, Димер был на удивление сговорчив и немногословен, друзья, сидевшие тут же, шутили не умолкая. Ран отыскал наш костер, уселся рядом со мной, скрестив ноги. Синее, не по-зимнему яркое небо укрывало нас своим пологом. В огне потрескивали дрова, от котелка тянулся запах пряных трав. В душе царило полное умиротворение, а вчерашний вечер казался полузабытым, страшным сном.
— Сейчас немножко отдохнешь — и на тренировку, — сообщил мне Ран. Он держал в руках кружку, остужая напиток. Отхлебнул, протянул мне: — Вот, можно пить.
— Ой, сегодня… — протянула я. За эти два дня, похоже, совсем разленилась. — Ну-у…
— На Турнире тоже скажешь «Ну-у»? — усмехнулся он, и вот уже передо мной не понимающий друг, а строгий наставник. — Сегодня, Кора.
* * *
Амфитеатр был почти пуст. Таких героев, как мы, оказалось совсем мало, несколько пар. Зато никто не мешал друг другу, все могли тренироваться в полную силу.
— Помнишь, что я тебе говорил? — спросил Ран.
Я уже подняла меч, готовясь к обороне, но Ран, кажется, пока не собирался нападать. Я опустила оружие и задумалась.
— Нет. О чем?
— Ты пройдешь в финал, Кора, — уверенно сказал он.
Точно, теперь я вспомнила наш разговор и свое удивление. Вот и сейчас приподняла брови в безмолвном вопросе: ты в этом уверен или просто хочешь меня поддержать?
— Знаешь, кто все годы своего обучения в Академии был победителем Турнира?
— Не-ет.
К чему он клонит?
— Мой отец. А до этого мой дед. Как, полагаю, и все остальные предки.
— Это потому что вы так любите тренировки?
Ран рассмеялся.
— Нет, Кора. Это потому, что мы знаем определенные секреты, которые хранятся только в нашей семье.
— Ты хочешь рассказать мне секреты семьи Маринер? Ран… Тебе влетит…
— Не страшно! К тому же я давно считаю тебя своей сестрой.
Ох… Лучше бы он этого не говорил. Уверена, Ран хотел меня поддержать, показать, как я для него важна. Да и не сказал ничего нового. Он еще в прошлый раз, в беседке, объяснил про «сестренку». И действительно вел себя как заботливый, преданный и любящий брат. Но как-то забываешь об этом в тот момент, когда во время танца его рука лежит на талии или когда он обнимает и говорит: «Моя рыбка». Сестренка… Проклятие…
— Кора, что с тобой? Ты побледнела.
Ран бросил меч и взял меня за плечи, поддерживая.
— Прости! Не надо было тебя сегодня тащить на тренировку. Пойдем присядем.
Я уже справилась с собой:
— Нет, все хорошо, правда. Спасибо за доверие. Секреты твоей семьи дальше меня не уйдут, обещаю.
Он еще сомневался пару секунд, думая, стоит ли продолжать, но я улыбнулась, показывая, что все в порядке.
— Ладно! Но сначала ты, как член семьи, должна произнести нашу боевую присягу.
Боевая присяга — еще одна из множества традиций. Иногда я удивляюсь, как это мы, аристократы, еще не придумали традиций для намыливания рук мылом или стирания грязи с сапог. Каждый член рода, начиная обучение, произносит определенную формулу боевой присяги. Я не знаю, зачем это нужно. Может, это сплачивает членов одной семьи, объединяет? Род Флогис в формулировках чрезвычайно краток. Наша клятва: «В единстве сила», что, учитывая чудесные семейные отношения, звучит несколько иронично.
— Хорошо, — пожала я плечами. — Почему нет!
— С мечом в одной руке и с магией в другой я выхожу в бой против сил зла во имя светлых богов — матери Солнца и отца Луны, — произнес Ран присягу рода Маринер.
— Красиво… Но, Ран, у меня нет магии, ты помнишь?
Стихийники сражаются без щитов. В бою против бестий щиты только помеха. Вот откуда «магия в другой руке». Но будет ли честно произнести такую клятву?
— Кора, я, конечно, бываю занудой, но не до такой же степени. Просто произнеси и давай уже учиться.
— С мечом в одной руке и с магией в другой я выхожу в бой против сил зла во имя светлых богов — матери Солнца и отца Луны, — повторила я.
— Прими же секреты рода Маринер на благо, но не во вред, — завершил Ран слова клятвы.
— Ран, тебе точно влетит…
— Плевать!
Он поднял с земли меч, встал напротив.
— А теперь смотри, Корюшка. Смотри и запоминай.
Мы тренировались допоздна. С одной стороны, я не понимала — к чему эта спешка, а с другой, время пробежит быстро. До Турнира как будто еще далеко, больше трех недель, но я знала, что первокурсникам придется выходить против студентов старших курсов, никто не станет делать нам поблажек. А значит, времени очень и очень мало.
Магистр Сверр и магистр Толли думали так же. Магистр Сверр гонял нас с утра до обеда на тренировках по мечевому бою, после обеда на арене амфитеатра нас ждал магистр Толли. Магистр Толли и железный ящик.
— Разрешите представить вам нашего сегодняшнего гостя, — так он начинал каждое занятие.
Стенки ящика падали, являя бестию, мечущуюся в цепях.
— Наш новый друг — топпер. Прямиком из теплицы! Прошу любить и не жаловаться!
В ящике каждый раз оказывалась новая бестия, никто никогда не знал наперед, с чем придется столкнуться сегодня. Первый раз, увидев шипящего, рвущегося из связывающих его пут змеехвоста, мы все, не сговариваясь, сделали шаг назад.
— Нам… надо будет его убить? — дрогнувшим голосом спросила Норли. Признаться, я испытывала те же опасения, но вслух озвучивать побоялась. Не хотела, чтобы меня посчитали трусихой. Но было что-то неправильное в убийстве даже такой мерзкой твари, как бестия, если убивать ее будут всем скопом, не оставив ей даже шанса. Глупые мысли, да?
— Норли, ты ведь принимала участие в битвах?
— Да… Я помогала родителям. Немножко…
— И что? Вы приглашали бестий к себе на чай? Быть может, заключали в нежные объятия? Что вы делали с ними?
— Убивали…
— Увы, Норли. Бестии тоже убили бы вас с большим удовольствием, выпади им такая возможность. Но эту тварь мы убивать не будем. Не из жалости. А из-за того, что учебного материала до крайности мало, особенно после того прискорбного случая с разрушенными теплицами. А за нами еще группа воздушников по расписанию, не говоря уже о земляных. Поэтому убивать мы их не станем. Ограничимся изучением слабых мест. Я вам покажу некоторые приемы, которые помогут на Турнире. И в жизни, надеюсь.
Я снова чувствовала себя лишней. Я смотрела и слушала очень внимательно, но все приемы, которые отрабатывали мои однокурсники, были мне недоступны. После того как магистр Толли объяснял материал и давал задания, он садился на первый ряд и наблюдал, сцепив руки в замок. А я стояла на краю площадки и просто смотрела на друзей.
На третьем занятии преподаватель подошел и встал рядом.
— Кора, ты ведь тоже будешь принимать участие в Турнире?
— Да…
— А ты знаешь, что бестию придется обезвредить исключительно с помощью магии?
Я дернула плечом, не понимая, что ответить. Я об этом знала, и магистр Толли знал, что я знала. О чем здесь разговаривать?
— Может быть, мне дадут меч, — прошептала я.
— Может быть… Но меч тоже довольно слабая защита против них…
Преподаватель кивком указал на арену, где в центре мел пол гребенчатым хвостом, разевая зубастую пасть, жашник. Вита как раз пыталась опутать его огненной петлей, но петля рвалась под натиском мощного тела, рассыпалась огненными искрами.
— Ага, — согласилась я.
— Все равно пойдешь?
— Все равно, — произнесла я чуть слышно, сама себе не веря. И ведь пойду, куда деваться.
Магистр Толли покачал головой и отошел.
Дни пролетали за днями. Нас гоняли так, словно готовят не к Турниру, а к войне. Все устали и вымотались, и в отличие от студентов из анекдота, как-то рассказанного Кеннетом, вовсе не были так терпеливы. За обедом, потирая стертые пальцы и натруженные запястья, мы кляли изверга магистра Сверра, гоняющего нас на занятиях до кровавых кругов перед глазами. За ужином, когда от усталости кусок не лез в горло, мы тихо ненавидели магистра Толли. Но хуже всего было то, что за завтраком, куда все собирались, выспавшись и отдохнув, я сидела уже уставшая и злая — Ран долго думал, какое время для тренировок выбрать, и после того, как вечером я едва не свалилась в обморок от усталости, перенес их на раннее утро.
Зато я потихоньку чувствовала, как растут мои умения. Я была теперь абсолютно уверена, что смогу одолеть в бою любого студента-первокурсника и с вероятностью девять из десяти справлюсь с теми, кто старше. Мы с Раном сражались почти на равных, и если раньше это был бой наставника и ученицы, когда исход всегда предрешен, то теперь никто не мог бы сказать наверняка, на чьей стороне окажется победа. Ран хвалил меня очень сдержанно, боялся, что я расслаблюсь и переоценю свои возможности, но, судя по его довольному лицу и сияющим глазам, гордился мной просто невероятно.
К началу последнего месяца зимы исхудавшие, бледные, но закаленные студенты были полностью готовы к Турниру.
Последнюю тренировку мы провели за день до начала Турнира. Занимались на полигоне, на свежем воздухе, потому что амфитеатр готовили к состязанию. Землю все еще плотно укрывал снег, и мороз покусывал голые руки, но что-то такое уже чувствовалось в атмосфере, какая-то мягкость и ясность, как это обычно всегда бывает перед весной.
— Скоро весна, Ран, — прошептала я.
Он понял все правильно.
— Но до первой грозы еще далеко, и здесь мы под надежной защитой. Тебе нечего бояться.
— Я не боюсь.
Я и сама не знала, что меня тревожило, но на душе было как-то муторно и неспокойно. Наверное, просто переживаю перед Турниром. Что, если я не выйду в финал? А что, если, наоборот, выйду и должна буду сразиться с бестией один на один?
Ран подошел и обнял меня.
— Все будет хорошо, — сказал он.
И сразу стало легче.

Глава 27
Турнир

— Ко-ра! Ко-ра! — скандировали мои однокурсники. Скамейки, на которых они сидели, были обиты красной материей, а пол под ногами засыпан кирпичной крошкой — сектор огневиков. Некоторые держали в руках алые веточки дарена, начиная размахивать ими, как только труба извещала о начале боя.
— Морис! Морис! — в противовес им выкрикивали воздушники, занимающие зеленый сектор, и поднимали вверх еловые ветки. — Вперед!
Мой четвертый бой. Голова уже затуманилась от усталости, но рука сжимала меч все еще твердо. В конце концов, если я едва на ногах стою, то и мой противник тоже порядком измотан. Мы пристально разглядывали друг друга, надеясь заметить слабые места еще до начала сигнала.
Если честно, я не представляла, что смогу зайти так далеко.
Первые отборочные бои на вылет проводили одновременно в нескольких парах. Словно это не Турнир, а обычная тренировка. Тогда я еще совсем не волновалась — несмотря на то что амфитеатр был празднично украшен и заполнен зрителями, которые одновременно являлись участниками, вначале все это напоминало разминку, игру. Бои велись до первого пропущенного удара. И мне кажется, что два первых моих соперника не так уж сильно рвались участвовать в Турнире и просто мне подыграли.
Девушка-водница, такая же первокурсница, как я, выглядела растерянной. Она выронила меч прежде, чем я успела ее коснуться.
— У-у-у-у, — взорвались трибуны гулом осуждения.
— Ох, Лори, — сокрушенно покачал головой магистр Сверр, главный наблюдающий. — Чему я тебя учил?
Мне и самой было неудобно за такой нелепый бой, и я была уверена, что мне назначат нового соперника, но нет — победу засчитали, и я перешла в следующий круг.
Второй соперник — парнишка-воздушник, тоже первокурсник. Главный козырь воздушников — их быстрота и натиск, но мой противник словно нарочно ползал, как сонная осенняя муха. Я сначала решила, что это какой-то хитрый ход, и не сразу рискнула подступить к нему с мечом, думая, что стоит сделать лишний шаг, как он этим незамедлительно воспользуется. Каково же было мое удивление, когда я спокойно, даже дыхание не сбилось, обошла все его блоки и провела острием деревянного меча по ребрам.
— Ай! — взвыл парнишка, словно я пропорола его насквозь. Я даже испугалась, что действительно что-то ему повредила, но магистр Толли, второй наблюдающий, презрительно цыкнул сквозь сжатые зубы.
— Стыдно, мастер Айро. Твой отец будет опечален тем, что вырастил сына-труса.
А вот в третьем бою мне достался сильный противник. Стихийник-земляной — огромный, как гора, и такой же мощный. От его шагов пол под ногами содрогался даже без всякой магии.
— Ой-йо-о! — взвыла наша трибуна, где постепенно собирались те, кто вылетел из Турнира. Я увидела Виту и Норли, наблюдающих за мной большими глазами. Могу себе представить, как я сейчас смотрелась со стороны — крошечная букашка напротив великана.
Я сглотнула и покрепче перехватила меч. У меня все-таки было преимущество — я была маленькой и слабой, зато быстро и легко уклонялась от его размашистых, тяжелых ударов. Правда, и подобраться на расстояние, которое бы позволило мне самой нанести удар, тоже никак не получалось. Совсем скоро я запыхалась и едва могла дышать. А земляной все так же возвышался надо мной, неколебимый как скала.
Думаю, в тот раз мне просто повезло. А может быть, то, что я восприняла как везение, все-таки было следствием долгих и упорных тренировок. Да и те секретные приемы, о которых мне рассказал Ран, незнакомые большинству участников, здорово выводили моего противника из себя. Он не знал, что последует за тем или иным выпадом, и нервничал. Все это привело к тому, что спустя несколько долгих минут боя стихийник совершил ошибку. Он замахнулся мечом, высоко подняв его над головой так, словно собирался разрубить меня пополам, точно назойливого клопа, но слишком высоко поднял меч. Того времени, что он опускался, мне было достаточно, чтобы проскользнуть понизу, почти упав на колени, и, наконец, достать его кончиком меча: я чиркнула острием по бедру и упала на песок, тяжело дыша и слыша сквозь биение крови в ушах восторженные крики огневиков.
Я прошла отборочный тур и перешла в основной. Теперь каждая пара станет выступать в центре арены у всех на глазах, один на один, под крики поддержки и осуждения. Это больше не напоминало игру или тренировку.
Я видела, что Лекс присоединился на трибуне к девочкам — тоже вылетел. Они заметили мой взгляд и помахали в ответ. Вита подняла вверх сжатый кулак: «Покажи им всем!»
Перед основным туром сделали перерыв на полчаса, давая возможность отдохнуть и собраться с силами. Помощники разносили воду, орехи и фрукты, чтобы участники могли подкрепиться.
Ноги тряслись так, что я, едва появилась такая возможность, тут же рухнула на землю. К счастью, я была не одна такая — я заметила, что многие стихийники без сил падают на песок арены, надеясь оправиться за эти короткие минуты отдыха. А одна из девушек даже потеряла сознание, и ее унесли прочь из амфитеатра.
Я распласталась на полу, не заботясь о том, что одежда перепачкается в пыли. Главное — восстановить дыхание и дать возможность телу хоть немного прийти в себя. Здесь меня и нашел Ран. Он сжимал в руке горсть орехов и стаканчик с водой, а выглядел так, словно и не провел сейчас три боя, — собранный и спокойный. Только волосы разлохматились.
— Так, — сказал он строго. — Сядь, поешь и выпей воды.
— М-м-м, — пробормотала я, надеясь, что он примет меня за умирающую и оставит в покое.
С Раном этот номер не прошел. Он опустился рядом и пощекотал меня под мышкой, заставляя прыснуть и приподняться. Тут же вручил воду, дождался, пока я сделаю несколько глотков, и высыпал в протянутую ладонь орехи. Я сразу почувствовала прилив сил.
— Ты молодец, — тихо сказал он. — Я тобой горжусь.
Но едва я расплылась в улыбке, придал своему лицу строгое выражение.
— Но самое сложное впереди! Не расслабляйся!
Но моего хорошего настроения уже ничто не могло испортить. Тем более что после боя с земляным мне казалось — самое сложное уже позади.
— Я думаю, мы оба выйдем в финал, — самонадеянно сказала я.
— Ну, насчет себя я уверен, — улыбнулся Ран, подтрунивая, и опять стал серьезным. — А ты сосредоточься, моя рыбка. Сейчас выйдут действительно серьезные противники. Из первокурсников и второкурсников почти никто не прошел. Биться придется с теми, кто старше и опытнее.
— Да, я понимаю… Наверное, отец будет очень гордиться тобой, когда ты выйдешь в финал, одолеешь бестию и станешь одним из победителей, — осторожно перевела я разговор. Мне совсем не хотелось говорить сейчас о сложностях, которые ждут впереди, — хотелось помечтать. В победе своего друга я совершенно не сомневалась. И как хорошо, что победителей Турнира будет несколько! Может быть, мы вместе с ним будем стоять на пьедестале, сжимая кубок. О том, каким волшебным образом я сумею одолеть бестию, я тоже предпочитала не задумываться.
— Отец будет гордиться, — согласился Ран, попавшись все же на закинутую мной удочку, задумался, и лицо его вдруг озарилось нежностью. — И мама тоже. Она что-то уже грандиозное готовит в честь моей победы, хотя я просил не забегать вперед. Но она так во мне уверена…
— И я в тебе уверена, — прошептала я, коснувшись его руки.
Ран осторожно сжал мои пальцы.
— Я в тебе тоже не сомневаюсь, Корюшка.
И вот я стою напротив Мориса — третьекурсника, который смотрит на меня, как кошка на мышь, и ухмыляется, поигрывая мечом. Слишком высокий, слишком быстрый, слишком самонадеянный. Он старается не выдать свою усталость, на его лице безмятежное выражение. Но это только видимость, я знаю, что он вымотан так же, как я. Он блефует, пытаясь меня испугать. Тогда почему бы и мне не включиться в эту игру?
Меч вздрагивает в моих руках, я делаю шаг назад, моргаю, будто пытаюсь удержаться от слез. Трибуны за моей спиной взрываются криками негодования: еще не прозвучал сигнал к бою, а соперник уже готов бежать!
— Нет, Кора! — кричит Вита, я различаю ее звонкий голос в хоре других голосов. — Не сдавайся!
— Не бойся, пустышечка, — шепчет Морис, оскаливаясь в нехорошей улыбке. Соперникам запрещено разговаривать перед боем, но он, видно, решил закрепить успех и окончательно подорвать мой боевой дух. — Я тебя не стану до смерти убивать.
Еще бы ты меня до смерти убил, деревянным-то мечом! Я понимаю, что совсем его не боюсь, даже готова рассмеяться, но он не должен раскусить моей игры, поэтому я делаю еще один шаг назад и жалобно смотрю на него. Внутри же все закипает после того, как он назвал меня пустышкой. Подожди, еще посмотрим, кто кого!
Он кинулся на меня в тот же миг, когда затрубили трубы. Он думал, что это будет легкая победа. Но я его удивила, в одну секунду преобразившись из испуганной первокурсницы в воина. Надеюсь, что выглядело это эффектно. Во всяком случае, огневики на трибунах взвыли от восторга.
— Кора!!! — кричали они, так, что в ушах звенело.
Видно, Морис не слишком внимательно следил за отборочными боями и не видел того, что я одолела земляного, иначе не был бы столь самонадеян. Его изумленное выражение лица, когда мой меч, легко обойдя блок, воткнулся ему в грудь, я буду еще долго вспоминать. Довольно ощутимо воткнулся, кстати: Морис даже охнул.
— Я не буду тебя до смерти убивать, — великодушно сказала я, и зрители, сидевшие в первых рядах, услышавшие это, грохнули от смеха. Не только огневики, даже воздушники.
Я выиграла этот бой! Еще один — и я в финале! На непослушных ногах дотащилась до скамейки, села. Так, все хорошо. Надо выдохнуть, надо собраться. Теперь, пока будут проходить бои четвертого круга, есть немного времени на отдых.
Интересно, кто станет моим пятым соперником? Великан — маг стихии земли? Стремительный воздушник? Основательный и неспешный огневик? Или водник, чьи движения плавные, словно перетекающая ртуть? Теперь я никого не боюсь!
Поединки развертывались перед моими глазами, и я, хоть устала, пыталась уследить за всеми приемами, за всеми хитростями противников. Вдруг кто-то из них станет моим соперником.
— Для боя на выход в финал приглашается Кора Флогис, — наконец возвестил магистр Сверр, заглядывая в свиток, где наблюдающие отмечали всех, кто прошел дальше.
Я легко вскочила на ноги, направилась к центру поля, но, услышав имя соперника, споткнулась и едва не упала.
— Для боя на выход в финал приглашается Раннитар Маринер.
Ран… О светлые боги! Нам обоим даже в голову не приходило, что придется сразиться друг против друга…
Он появился с другой стороны арены и пошел ко мне навстречу своей легкой походкой. Мы сотни раз бились друг с другом, но впервые должны будем вступить в бой как настоящие противники.
Что же мне делать? Я должна уступить, Ран — мой наставник. Все, что я знаю, я знаю благодаря ему. Он рассказал мне о секретах своей семьи, но, уверена, и представить не мог, что они могут быть обращены против него самого.
Он встал напротив, поклонился, приветствуя, и я поклонилась в ответ. Я вглядывалась в его лицо, пытаясь понять, о чем он думает, надеясь увидеть какой-то знак, подсказывающий, как мне поступить. Ран не улыбался. Невольно я опустила меч, хотя должна была замереть в боевой стойке.
— Кора, меч, — подсказал магистр Сверр.
Невозможный выбор у нас обоих. Если я откажусь от борьбы, значит, не выйду в финал и не получу последнюю искру. А если откажется он, то не оправдает ожидания своих родителей. Будет первым из рода Маринер, кто проиграет Турнир.
— Ран, — прошептала я.
— К бою, Кора, — сказал он бесстрастно. — Бейся изо всех сил.
Горло сжал спазм, так, что даже дыхание перехватило, но я кивнула, поднимая оружие.
Над трибунами повисла странная тишина. Все знали, что Ран мой наставник, что учил меня бою на мечах с самого первого дня. Все замерли в ожидании, не зная, чем завершится эта драматическая сцена. И когда я подняла меч, многие засвистели, осуждая. Ученик не должен идти против своего учителя. Я обязана сдаться. Я и сама так считала. Но Ран отрицательно покачал головой, и его губы безмолвно произнесли: «Бейся!»
Что же, пусть будет так, как будет. Мне все равно не одолеть, но я не подведу тебя, Ран, буду сражаться изо всех сил.
Прозвучал сигнал трубы, и наши мечи скрестились. Я близко-близко увидела темные глаза Рана, смотревшие на меня внимательно и серьезно. Удар, еще удар. Я парировала, он наступал, а потом мы менялись местами. Словно это была еще одна тренировка. Но только сейчас все было по-настоящему.
Мы оба знали секретные приемы, наши силы были почти равны. И если сначала зрители предполагали, что бой будет вестись нечестно, что один из нас все же уступит другому, то теперь все видели, что битва идет без обмана.
Запястья ныли от силы ударов, мокрые пряди лезли в глаза, ноги с трудом удерживали равновесие. И все же я не сдавалась, хотя понимала, что конец близок. Мне его не одолеть.
И вдруг в тот момент, когда ослабевшие руки уже готовы были выронить меч, Ран улыбнулся, поймав мой взгляд, кивнул и открылся, давая нанести удар. Я совершила его прежде, чем осознала, что произошло. А когда поняла, едва не разрыдалась от благодарности. Ран с самого начала знал, что делает. Он хотел показать всем, что я сильный противник, что победа будет заслуженной. Возможно, он даже верил, что я сумею его одолеть, и все же подыграл тогда, когда я совсем выбилась из сил.
— Кора Флогис — финалист! — возвестил магистр Сверр.
Я упала на колени, тяжело дыша. Пыталась стереть рукавом пот с лица, но только размазала грязь. Трибуны взорвались криками, а я не чувствовала даже радости, только полное опустошение. Как хорошо, что финальные бои состоятся завтра — на второй день соревнований. Сегодня я бы просто отдалась на милость бестии. Просто легла бы на песок и сказала: «Ешь меня!»
Ран подошел и поднял меня, придерживая за талию.
— Пойдем, Корюшка. Ты молодец!
— Ран… Ран… — Я поняла, что всхлипываю. — Мне так жаль… Твои родители… Твоя мама…
Он понял все, что я пытаюсь сказать. Улыбнулся, хотя улыбка вышла немного печальной.
— Ерунда. Это просто Турнир. Не о чем переживать.
Но для меня это был не просто Турнир. Я прижалась к его руке, пока он вел меня к скамье, на которой сидели финалисты. У меня не было слов, чтобы передать свою благодарность, но я думаю, он и так догадался обо всем, что я хотела сказать.
Итак, я вышла в финал. Завтра состоятся бои с бестиями, и, может быть, следующий день принесет мне все то, о чем я так долго мечтала: глиняный шарик откроется, выпуская последнюю искру, и я обрету магию!
Если бы я только могла представить, каким бесконечно долгим покажется мне завтрашний день. Сколько разочарования, сколько невероятных открытий и сколько горького счастья принесет он мне…

Глава 28
Разочарование и невероятные открытия

На полигоне установили железное ограждение, обозначив место, где будут проходить финальные сражения. Получился широкий круг — места достаточно для того, чтобы побегать от бестии, когда она будет гнаться за мной, примериваясь для броска.
Такие невеселые мысли преследовали меня, когда я шла утром на завтрак и издалека увидела приготовления к финалу. Желудок тут же скрутило в узел, и есть расхотелось. Но надо заставить себя: мне понадобятся силы. Чувствовала я себя как человек, приговоренный к казни: просить о помиловании поздно, а умирать не хочется.
Однокурсники наперебой поздравляли меня, искренне радуясь моему выходу в финал, и выглядели такими довольными, будто это не только моя победа, но отчасти их тоже. А если учесть, что я была единственной первокурсницей, одолевшей пятерых соперников, то их гордость вполне можно понять.
Только Вита понимала, что я чувствую на самом деле и как мне страшно сейчас.
— Уверена, тебе дадут меч, — прошептала она мне на ухо, пока я безуспешно пыталась впихнуть в себя несколько ложек гречки. — Они ведь не отправят тебя в бой с пустыми руками…
— Надеюсь, — ответила я.
Чуть позже меня нашел Ран. Он был странно молчалив и собран.
— Я провожу тебя, — сказал он, и его пальцы, когда он взял меня за руку, были совсем холодными.
— Ты чего такой? — на секунду у меня мелькнула мысль, что он злится на меня из-за вчерашнего поражения, что, переспав ночь с пониманием того, что он — Маринер — проиграл турнир, теперь не может меня простить.
— Дико волнуюсь за тебя, — ответил Ран. — Легче самому с десятком бестий сразиться, чем тебя к ним отпустить. И я даже не знаю, что посоветовать.
Мне стало ужасно стыдно за свои сомнения и в то же время так хорошо и легко. Он переживает за меня: от одной этой мысли будто крылья вырастали за спиной.
— Ничего, — сказала я, стараясь, чтобы голос мой звучал беззаботно. — Мне, наверное, дадут меч. А с мечом я знаешь как хорошо обращаюсь!
— Знаю, моя храбрая рыбка, — ответил мой наставник, но в его глазах я по-прежнему видела тревогу.
Когда мы пришли на полигон, то едва протолкались сквозь толпу — студенты окружали ограждение плотным кольцом. Хотя до начала финальных соревнований еще оставалось время, но многие уже сейчас старались занять лучшие места.
С восточной стороны ограждения был сооружен помост, где ожидали своей очереди финалисты и где на возвышении встанет магистр Толли, приглашая к бою и озвучивая результат.
Я увидела на скамье финалистов пятикурсника-воздушника Лораса, рядом с ним стихийницу-водницу Элиру, тоже с пятого курса, огневика Лойфа, он, кажется, учился только на третьем. Всего нас, финалистов, было десять человек — другие еще не подошли. У всех участников сосредоточенные лица: предстоящий бой с бестией вставал мрачной тенью перед всеми нами.
Ран подвел меня к ступеням и выпустил мою руку — дальше он не имел права заходить.
— Я все время буду смотреть на тебя, — тихо произнес он, наклонившись. — Ничего не бойся.
Я подняла лицо, пытаясь встретиться с ним глазами. Вот бы он меня сейчас поцеловал… Пусть бы совсем невинно коснулся моих губ. Мимолетно и нежно… Этого поцелуя хватило бы на то, чтобы тысячу бестий порвать на кусочки.
Но Ран только на секунду прижал меня к себе, потом выпустил и быстро ушел.
Я не помню, о чем я думала и что чувствовала, ожидая начала финала. Просто оцепенела, сидела, сжав руки на коленях, краем глаза наблюдая, как скамья постепенно заполняется финалистами. А еще заметила, как со стороны теплиц привезли десять железных ящиков. С западной стороны располагался второй помост, и я видела, что места на нем занимают преподаватели. Последним поднялся и сел в центре директор Аквидус.
Меня привел в себя громкий голос магистра Толли, поздравляющего всех с началом финальных соревнований Турнира.
Первым на бой пригласили Лораса. Он поднялся на ноги, приветствуя зрителей легким полупоклоном. Сбежал по ступеням, едва их касаясь. Он казался уверенным и спокойным, но, думаю, не одна я видела, как он бледен.
Помощники распахнули ворота, пропуская финалиста, и Лорас занял место у противоположного края от входа. Следом за ним за ограждение вкатили железную клетку, которая уже ходуном ходила от того, что внутри бесновалась злобная тварь. Я видела, как Лорас вздернул подбородок, его правая рука неосознанно сжала воздух, словно он хотел нащупать невидимый меч — оружия финалистам не давали. Бестию следовало победить только с помощью магии.
Стенки ящика рухнули, и зрители вздохнули в едином порыве. Думаю, в этот момент те, кто переживал из-за вчерашнего поражения, поняли, как им на самом деле повезло!
Напротив Лораса, мигая от яркого света, стоял злозуб. Кожистый коричневый шар с крошечными глазками, что располагались хаотично по всему его круглому телу. И четыре широкие пасти, заполненные острыми треугольными зубами, — они раскрывались, казалось, только лишь для того, чтобы рвать, кусать и грызть. Злозуб еще не пришел в себя и был немного заторможен от холода и непривычной обстановки, но ясно: он вот-вот опомнится и перейдет в наступление.
— Лорас! — завопили зрители. — Не спи! Давай!
Какие все мастера давать советы, когда не они находятся один на один с бестией.
Но Лорас действительно очнулся, распрямился, растерянность сошла с его лица. Он соединил ладони и медленно пошел навстречу бестии. Кажется, у него появился план!
Излюбленный прием воздушников — вихри, которые засасывают в себя тварей, выкручивают, переламывают их. И Лорас первым делом попытался создать вихрь. Вот только на этот раз уловка не сработала: злозуб, словно огромный злобный мяч, сдавленный с боков воздушным потоком, просто выскакивал из вихря невредимым. И он в конце концов сумел подобраться к Лорасу так близко, что вцепился ему в руку.
Зрители закричали, Лорас завопил от боли — с разодранной руки на взрытый серый снег полилась кровь. Я зажмурилась, чувствуя, как сердце скачет в груди. Так вот как тут все… Все серьезно, все на самом деле…
Магистр Толли и четыре преподавателя-стихийника, которые, оказывается, стояли по четырем сторонам ограждения, быстро разобрались с ситуацией. Преподаватель-водник поставил защиту на Лораса, не давая злозубу приблизиться, маг-воздушник обвил бестию невидимыми путами, обездвиживая, огневик в алом плаще — я узнала нашего куратора Арла Моро — воспламенил тварь, а магистр Руф заставил землю расступиться и поглотить воющего, горящего злозуба.
Все было кончено в течение пары минут. Стонущего Лораса, прижимающего к груди окровавленную руку, увели прочь. Это было ужасно. Меня даже затошнило от страха.
— Благодарим нашего финалиста Лораса Винтеро за мужество и с сожалением сообщаем, что он проиграл финальный бой, — огласил результат магистр Толли.
Зрители, кажется, тоже не ожидали, что первый же бой едва не обернется трагедией. Вместо криков по рядам пронесся только слабый гул. Все сочувствовали Лорасу.
И хотя следующие два боя были с легкостью выиграны — Элира окружила себя защитным полем и утопила ридуса на суше, используя магию воды, а земляной-пятикурсник почти мгновенно погрузил змеехвоста в расщелину в почве, — я понимала теперь, что все мои глупые мечты о том, что я каким-то чудом смогу победить, можно просто взять и выкинуть туда же, куда магистр Руф засунул злозуба.
— Для финального боя приглашается Кора Флогис, — вдруг услышала я голос магистра Толли.
Я оказалась совсем не готова. Я чувствовала себя так, будто нахожусь во сне, и точно со стороны видела, как поднялась на ноги и словно деревянная поклонилась зрителям.
— Так как финалистка Кора Флогис не обладает магией, ей позволено воспользоваться мечом.
Как я и предполагала, мне разрешили использовать оружие, вот только сейчас это почему-то совсем не вдохновляло. На негнущихся ногах я спустилась с возвышения и подошла к воротам. Кто-то из помощников вложил мне в руки меч — настоящий боевой меч. Солнце сверкнуло на его острие, рифленая рукоять удобно легла в ладонь. Меч был легким и хорошо сбалансированным, но что такое один клинок против десятка клыков и когтей!
Я встала там же, где и другие финалисты до меня. На истоптанном снегу все еще кое-где виднелись капли крови Лораса. Я попыталась сглотнуть — в горле совсем пересохло. Мне было жарко и душно, несмотря на морозный день.
Ран, ты видишь меня сейчас? Не отводи от меня взгляд…
За ограждение завезли ящик, ворота закрылись. Железные стены упали, выпуская моего врага.
Полипис. Я только сейчас поняла — я знала, что так и будет. Интересно, директор Аквидус сам подбирал бестий для каждого финалиста? Если да, то все не случайно. Он, зная о втором видении, специально подсунул мне полиписа.
И что же мне теперь делать? Попробовать подчинить его, как это делал Крис? Но это невозможно… У меня нет той силы, что была у него. Бестии его слушались, но меня слушаться не станут.
При свете дня полипис казался темным пятном дыма, растекшимся в воздухе. Он только пробуждался от спячки: пока еще бесформенный и вялый. У меня было время, чтобы напасть, но я просто стояла и смотрела.
— Кора! Кора! — кричали зрители. — Вперед!
Крики не привели меня в чувство, но зато растормошили бестию. Полипис вдруг налился яркой чернотой, уплотнился и больше не напоминал дымное облако. Он коротко вякнул, в четверть силы используя свой вопль, от которого, однако, внутри все захолодело, и поплыл в мою сторону.
— Кора, очнись!
Это Ран. Это точно он. Я очень хотела оглянуться и найти его глазами. Но вместо этого подняла меч. Тварь приблизилась и зависла в полуметре от меня.
Меня накрыло странное чувство. Совсем недавно я видела почти то же самое глазами Криса. Все будто повторялось. А что, если?..
— Подчиняйся, — прошептала я, заставив себя опустить меч, однако рукоять сжимала так, что пальцы заболели.
Полипис заверещал, и перед глазами все поплыло. Он еще не нападал, но его стрекательные щупальца уже распустились вокруг него веером.
— Подчиняйся и слу…
Зрители за моей спиной закричали от ужаса, а я только мгновением позже поняла, что и сама кричу от дикой боли, охватившей все тело. Меч выпал из ослабевшей руки, а я упала на колени. Эту жуткую, нечеловеческую боль причиняло всего лишь одно стрекательное щупальце, которым полипис, будто играючи, коснулся моей спины. Он пока только примеривался к тому, как ловчее обхватить жертву, но еще секунда — и бестия сожмет меня в своих смертельных объятиях.
Однако кое-кто оказался быстрее. Полиписа отшвырнуло защитным полем, а Ран обнял меня, закрывая.
Он все правила нарушил! Нельзя вот так перепрыгивать через ограждение в середине боя. Влетит ему от магистров. Они бы, наверное, сами успели прийти на помощь и в то время, когда Ран обнимал меня, быстро и молчаливо расправились с бестией… Они бы успели, но за эти секунды я получила бы еще два-три удара, а у меня и от одного слезы ручьем текут из глаз.
И стыдно, ужасно стыдно… Вообразила себя заклинательницей бестий, бестолковая… Вы этого хотели, директор Аквидус? Показать мне, какая я жалкая и что видения мои ничего не стоят? Чего вы хотели от меня?
— Благодарим нашего финалиста Кору Флогис за мужество и с сожалением сообщаем, что она проиграл финальный бой, — услышала я голос магистра Толли, который звучал будто издалека.
Сознание уплывало. Ран поднял меня на руки и понес прочь.
— Потерпи, Корюшка. Потерпи, моя хорошая. Я знаю, что больно.
И, думая, что я не услышу, процедил сквозь сжатые зубы:
— Идиоты безжалостные. И я такой же…
Очнулась я, лежа на животе в своей постели. Рубашка на спине была разорвана, и я чувствовала на коже знакомый приятный холодок от лечебной мази. Обвела взглядом комнату и увидела Рана. Он сидел, опустив плечи, а лицо серьезное и грустное. Так погрузился в свои мысли, что не заметил, как я очнулась.
— Теперь, наверное, шрам останется, да? — прошептала я, вспомнив, что у папы после того, как его ужалило стрекательное щупальце, навсегда остался след на плече.
Ран вскинулся, услышав мой голос. Присел рядом на пол, так что наши лица оказались на одном уровне, погладил по волосам.
— Нет, Кора. Это очень хорошая мазь, тетя у меня просто волшебница. К вечеру как рукой снимет, вот увидишь.
Он попытался улыбнуться, но вышло у него плохо.
— Ну, говори, — потребовала я: у Рана было такое лицо, когда сразу понятно — человек хочет сказать что-то важное, только не знает, как начать.
Мой друг вздохнул.
— Кора, пора остановиться, пока это не зашло слишком далеко…
— Ты о чем сейчас?
— Магия, которую ты так хочешь разбудить… Боюсь, еще немного, и ценой этому станет твоя жизнь. Я не могу и не стану в этом больше участвовать.
Мои глаза набухли от слез, и Ран, видя это, погладил меня по щеке.
— Кора… Ты самая смелая девушка, каких я только встречал. Но когда я нес тебя на руках, легкую словно перышко… И там, за этим ограждением, ты выглядела такой маленькой, такой испуганной…
Он сжал мою ладонь, потому что все никак не мог подобрать подходящих слов, но я все поняла.
— Хорошо, — тихо сказала я. — Я согласна. Но только один последний раз попробую — если глиняный шарик откроется, то, возможно, еще есть надежда… А если нет, я смирюсь, обещаю.
— Последний раз?
— Да. Честно.
— Ладно, — согласился Ран, немного подумав. — Но только я буду рядом, а ты сначала немного поспишь.
— Ладно…
Он так и остался сидеть рядом со мной на полу, и ладонь не выпустил. Положил голову на подушку, так, что наши волосы — мои рыжие и его светлые — перемешались.
Мне было ужасно грустно и до слез обидно, что все так нелепо получилось с этим боем. Если бы я не стояла истуканом, может, тогда сумела бы победить полиписа. И страшно было — вдруг искра не появится. Это значит, я провалила испытание, а нового уже не будет.
— Ран, — прошептала я, — а что тогда? Если не будет больше ничего, мы по-прежнему останемся друзьями?
Я боялась услышать ответ. Что нас будет связывать тогда, ведь в тренировках я уже не нуждаюсь, а новых испытаний он придумывать не станет…
— Ты всегда будешь моим другом, Кора.
«И больше никем?» — готово было сорваться с языка, но я удержалась в последний миг.
Я действительно уснула, наверное, сказалась усталость, накопившаяся за последние дни. Когда проснулась, солнце било в окна, такое яркое, словно уже началась весна. Интересно, сколько сейчас времени? Я думала, что проспала очень долго, но, судя по всему, день еще не перевалил за полдень.
Ран стоял у стола и выглядывал в окно.
— Только что проводили награждение победителей. Их пятеро. Хочешь узнать кто?
Я покачала головой.
— Сейчас будет обед. Надо сходить поесть.
Я снова покачала головой.
— Надо, Корюшка.
Он беззастенчиво открыл мой шкаф, вынул новую рубашку и положил ее рядом со мной на постель.
— Хочешь, я помогу тебе переодеться? Я закрою глаза, как тогда.
— Нет… Я не хочу переодеваться и есть не пойду. Ты иди, Ран. Я тебя подожду.
Ран невесело хмыкнул и в одну секунду усадил меня на кровати.
— Так, Кора, хочешь ты того или нет, но в столовую ты пойдешь. Так что или переодеваешься сама, или я возьму это дело в свои руки.
— Умеешь уговаривать, — слабо пошутила я. — Но если бы ты знал, как мне не хочется слышать сейчас всех этих сочувственных охов.
Вдруг я вспомнила еще кое-что важное:
— А Фрост, он приходил? А Димер? А сестры?
Они наверняка уже должны были узнать о моем бесславном поражении.
— Ты бы хотела их видеть? — растерянно спросил Ран. — Приходили… Если честно, я их прогнал.
Я так удивилась, что только глазами захлопала.
— И что, Фрост просто так взял и ушел?
— Сначала он сходил за лекарством в мой корпус, пока я оставался с тобой, и сам тебя намазал. Смерил меня презрительным взглядом. Ну, как это один Фрост умеет, и сказал, что голову всем оторвет позже. Выгнал Димера, который пытался выгнать меня. Потом пришли девочки, посидели с тобой немного. Ах да…
Ран взял что-то со стола и протянул мне. Я присмотрелась и увидела вяленые ягодки земляники, оставленные прямо на веточках. Наше любимое семейное лакомство.
— Вот, оставили для тебя.
Ничего себе здесь события развернулись, а я проспала все на свете.
— А потом я сказал, что тебе нужен покой, и всех отправил. Обещал, что ты будешь под присмотром. Фрост поворчал, но, думаю, больше для вида. Они ушли, но сказали, что навестят тебя вечером.
— О нет…
— Кора, они ведь все равно твоя семья. Думаю, на этот раз они не ругать тебя собираются, а поддержать, возможно.
— Очень маловероятно.
Ран усмехнулся.
— Ну, тогда придется прогнать их еще раз.
Я посмотрела на рубашку, потом на брюки, заляпанные грязью. Думаю, мою куртку вообще теперь можно выкинуть, наверняка она повреждена после удара полиписа.
— Лучше дай мне платье, — вздохнула я, смирившись с необходимостью идти на обед.
Ран отвернулся, ожидая, пока я оденусь, помог только пуговки застегнуть. Он очень осторожно старался касаться моей спины, но я уже почти не чувствовала боли. Я подумала о том, что тетя Рана, когда готовила для него лекарство, даже предположить не могла, что его почти целиком используют на меня. Подумала и невольно фыркнула, сдерживая смех. Вообще, жизнь постепенно перестала казаться такой мрачной, как несколько часов назад. Пока Ран рядом со мной, мне ничего больше не нужно.
— Я насчитал на твоем платье пятнадцать пуговок, — сообщил Ран. — Тихий ужас. Как ты с ними справляешься?
Вот, значит, о чем он думал, застегивая их. Считал. Как мило.
— Привыкла, — буркнула я.
В столовой все прошло гораздо лучше, чем я ожидала. Никто не лез с сочувственными разговорами, но смотрели с уважением. Мне кивали и улыбались даже старшекурсники, а мои однокашники смотрели просто как на героя. Издалека я увидела Лораса с перебинтованной рукой. Он вполне твердо держался на ногах, улыбался и с удовольствием принимал почести. Хоть победителем он не стал, но все равно выглядел триумфатором. Вот как надо уметь проигрывать, мне следует у него поучиться. Хвастун. Хотя я и рада была увидеть, что с ним все в порядке.
Вита кинулась ко мне, едва завидев. Подбежала и хотела обнять, но вспомнила про мою многострадальную спину и просто осторожно взяла за плечи. Норли и Лекс маячили где-то за ее спиной, ожидая своей очереди поздороваться.
— Оставляю ее вам ненадолго, — улыбнулся Ран. — Покормить, напоить и сдать мне ее в целости и сохранности через полчаса. У нас еще дела.
— Есть, командир, — засмеялась Вита. — А какие дела?
Ран только многозначительно подвигал бровями. Вита недоверчиво покосилась на меня, а потом вновь перевела взгляд на моего друга:
— Что?
— Ой, Вита, точно не то, что ты подумала. Я тебе потом все расскажу!
Мои друзья и так уже в общих чертах знали про шкатулку и секрет, хранящийся в ней. Знали, зачем мне так необходимо было победить в турнире, и догадывались, что сегодня должен наступить решающий день. Поэтому Вита поняла все и без объяснений.
После обеда я совсем ожила и чувствовала себя отлично. Теперь я точно была готова к тому, чтобы получить последнюю искру. Так что на обратном пути это я тянула Рана за собой, а не наоборот.
Я взяла шкатулку в руки, едва переступила порог. Оставалось только открыть крышку и вытащить шарик.
— Подожди, — Ран удержал мою руку. — Кора, обещай мне не слишком горевать, если поймешь, что магия тебе по-прежнему недоступна.
— Я… обещаю… — проговорила я. Думаю, он почувствовал фальшь, но ничего не сказал.
Он встал за моей спиной, положил руки на плечи.
— Готова?
— Давно!
Последний шарик выкатился на ладонь. Что, если участия в финале было недостаточно? Что, если нужна была победа? Что, если…
Но я не успела измучить себя сомнениями, потому что шарик растрескался, осыпаясь глиняной крошкой. И вот уже в воздух поднялась светящаяся яркая искра.
— Ого, — сказал Ран. — Потрясающе.
— Ага, — согласилась я, не в силах скрыть гордости, словно и шкатулка, и искры были моим собственным творением, а не достались мне по наследству.
Но больше уже ничего не успела сказать, потому что отблеск души моего далекого предка не стал дожидаться окончания разговора и влетел в полуоткрытый рот.
Когда я пыталась представить, что ожидает меня в третьем видении, непременно воображала что-то эпическое. Битву между бестиями, танатосами и людьми, например. Или, на худой конец, еще один пример того, как Крис приручает бестий. Но точно не то, что предстало сейчас перед моими глазами.
Я сидела в таверне за простым деревянным столом. Рядом стояли ополовиненная кружка с каким-то темным варевом и тарелка с обглоданными костями. Крис бросил туда же еще одну кость, с которой только что расправился. Он, кажется, был изрядно пьян. Мужчина, сидевший напротив, поднял свою кружку, приглашая выпить.
— Мы победили, Крис. Ты можешь в это поверить? Они ушли.
Крис, однако, покачал головой, не соглашаясь.
— Сейчас я тебе кое-что скажу, Трип. То, чего не стал говорить на совете. То, чего сейчас никому не стал бы говорить. Люди должны перевести дух после того, как почти потеряли надежду и вдруг обрели спасение.
Кажется, не так уж он пьян, как показалось вначале, но говорит все равно непонятно.
— Это ты нас спас, Кристер. Только ты, без тебя мы бы не справились…
Так его полное имя Кристер… Оно мне было хорошо знакомо, но пока еще я не могла вспомнить откуда.
Крис поднял руку, прерывая поток благодарности, готовый излиться из уст собеседника.
— Я тебя не для того позвал, чтобы слушать хвалебные речи.
Трип почтительно замолчал, готовый слушать.
— Говорят, у тебя бойкая рука и острый ум. Ты нужен мне, чтобы помочь написать книгу.
— Да, без ложной скромности скажу, что говорят правду… Но книгу? Какую книгу, Крис?
— Устав Академии, где будут храниться сведения о танатосах. Все, что я понял, все, что может помочь людям в следующий раз избежать катастрофы…
Трип, при всем его остром уме, если сказанное о нем было правдой, погрузился в раздумья, пытаясь переварить информацию, полученную от Криса.
— Устав? — осторожно переспросил он. — Академии? Танатосы вернутся?
Кажется, он не понял ни слова. Я тоже не поняла, но предчувствие того, что сейчас будет произнесено что-то очень важное, сжало грудь.
— Если бы ты не перебивал меня ежеминутно, Трип, то быстрее бы понял, что я хочу сказать! — с неудовольствием оборвал его Крис.
Протянул руку к кружке, сделал несколько глотков. Я тоже почувствовала горьковато-сладкий вкус, желудок обожгло.
— Танатосы вернутся, — сообщил он. — Примерно лет через триста. Я занимался изучением тех немногих свидетельств, дошедших до наших дней. Все повторяется с периодичностью триста лет. Думаю, хотя это скорее мои догадки, бестии приходят к нам из другого мира. Каким-то образом именно во время весенних гроз стенки между мирами истончаются, образуя дыры, пропускающие к нам этих тварей. Но даже у этих созданий в их собственном мире есть враги.
— Танатосы?
— Да. Высшие хищники, убивающие бестий. Раз в триста лет дыры в пространстве становятся настолько велики, что пропускают танатосов. А может быть, на это есть какая-то другая причина. Важно то, что они возвращаются снова и снова, в то время когда люди уже успевают забыть об опасности… Я должен оставить предупреждение. И намерен основать учебное заведение, где стихийников будут систематично обучать всему, что им нужно знать… А не так, как это сейчас у нас было… Тыкались как слепые котята. Гибели стольких людей можно было бы избежать…
Он допил темный напиток, и я поняла, что у меня тоже кружится голова. То ли от варева, то ли от полученной информации. Сейчас я даже не пыталась думать обо всем этом. Просто слушала и запоминала каждое слово.
Трип недоверчиво усмехнулся.
— Крис, ты воин. Какой из тебя ученый. Академия! Скажешь тоже!
— Для того ты мне и нужен в качестве помощника!
Крис наклонился вперед, пытаясь заглянуть собеседнику в глаза.
— Ты не веришь. Вижу, что не веришь… Мне и раньше никто не верил, до тех пор пока я не превратился из бездарника в того, кем сейчас являюсь. Так что…
— Я верю, Крис! — пошел на попятную Трип. — Что ты! Академия! Отличная мысль! Думаю, она будет названа в твою честь — в честь Кристера Ригера!
Крис только отмахнулся:
— Это пустое. Главное, чтобы она стала оплотом надежды однажды в будущем… Когда это понадобится!
— И кто же возглавит сопротивление через триста лет?
Крис пожал плечами:
— Мой потомок, надеюсь. У меня есть кое-какой план. Оставить преемнику послания в виде воспоминаний. Вот это, допустим, отлично подойдет… Слышишь, преемник? Или преемница. Я думаю, это будет девушка. Считай это предчувствием.
Трип хохотнул, словно услышал хорошую шутку, но увидел, что Крис не шутит, и потупил взгляд.
— Ты вот сейчас серьезно, да? Ну… Отлично… И что ты передашь своей преемнице?
— Хм… Да! Вот что! Бестии — мерзкие твари. Но на какое-то время они могут стать нашими союзниками в борьбе против более мощного врага. Ты сможешь ими управлять. Тысячи бестий станут сражаться на стороне людей, повинуясь твоему слову…
Трип расхохотался, решив все же, что друг его смеется над ним.
— Мы пьяны, Крис! Мы чудесным и восхитительным образом пьяны. Эй, повторите!
Он поднял руку, подзывая разносчика и указывая на опустевшие кружки.
Крис тоже усмехнулся.
— Возможно… Поговорим завтра, когда протрезвеем.
Они какое-то время пили и ели молча. Но вот Трип, чьи глаза уже блестели, а движения стали плавными и неуверенными, как всегда бывает у людей во хмелю, снова заговорил:
— Крис… А как ты из бездарника стал тем… Кем стал. Прости мое любопытство.
— О, это очень просто, — откликнулся тот, но, судя по голосу, это вовсе не было так просто, как он хотел показать. — Всего лишь надо простить предателя. Заключить союз с врагом.
Его голос вдруг дрогнул, словно невидимые мне воспоминания когтями вцепились в горло.
— Пожертвовать своей любовью, — с трудом протолкнул он слова.
Я почувствовала всей своей сущностью, что Крису невероятно больно от этих слов. Что-то до сих пор мучило и терзало его, даже спустя столько лет. Ему было больно, и мне было больно вместе с ним. Я больше не хотела здесь оставаться ни одной секундой дольше.
Мир завертелся воронкой, которая втянула меня и выкинула прямо в руки Рана. Падая, я пыталась за него ухватиться и случайно порвала цепочку, на которой висел его медальон — тот самый, с лабиринтом.
— Ой, Ран… Извини. Твой амулет…
— Ерунда! Потом исправлю. Как ты? Что ты видела?
Я глубоко-глубоко вздохнула. Тысячи мыслей теснились в моей голове.
— Мне надо срочно увидеть директора, — ответила я.

Глава 29
Надежды нет

К центральному корпусу мы почти бежали. Я на ходу пыталась пересказать увиденное Рану, хотя мысли путались и прыгали с одного на другое.
— Танатосы вернутся! — это было главное, что я хотела сказать.
— Что? — Ран, который не видел того, что видела я, наверное, думал, что я брежу. — Кора, остановись и объясни толком. Куда вернутся?
Но я только махнула рукой, думая, что он все услышит тогда, когда я буду пересказывать видение директору. Я понимала: ощущение того, что время уходит, чисто субъективное. Времени не стало меньше за те несколько минут, что я погрузилась в воспоминания Криса, а все-таки чувство надвигающейся опасности было таким четким, что немедленно хотелось куда-нибудь бежать и что-то делать.
Только когда мы торопились по аллее парка мимо горы Воздушников, я невольно замерла, увидев скульптуру основателя Академии.
Я знала, я теперь точно знала, почему его лицо в прошлый раз показалось знакомым. Я видела его сотню раз, я слышала о нем начиная с того дня, как для меня впервые прозвучало слово «Академия». Его имя было неразрывно связано с ней. Кристер Ригер — ее основатель. Легенда. Недосягаемая высота. Мой предок.
— Это он, Ран, — прошептала я. — Ты можешь себе представить?
Судя по растерянному лицу Рана, он едва ли понимал, что происходит, но молча следовал за мной. Время от времени я ловила его встревоженные взгляды. Я была в странном состоянии — едва ли не дрожала от нервного напряжения. Наверное, Ран это заметил. Он несколько раз пытался меня о чем-то спросить, но так и не спросил.
В кабинет директора я ворвалась без стука, а он поднялся ко мне навстречу, будто ждал. Ни тени неудовольствия я не увидела на его лице, только сосредоточенность и легкое нетерпение.
— Кора, магия пробудилась? — спросил он без всяких предисловий.
Магия? Ой! Я так торопилась рассказать о готовящемся наступлении танатосов, так спешила предупредить, что совсем забыла о магии.
Застигнутая врасплох вопросом, я застыла на месте, прислушиваясь к себе. Теперь стало ясно, о чем хотел спросить Ран.
Как должна ощущаться магия? Я вспомнила то, что говорила Вита. Ощущение силы, жжения, клубок из разноцветных нитей в груди… Я не чувствовала ничего подобного. Просто руки, просто ноги, немного теснит грудь, и дыхание никак не может выровняться, так это от быстрого бега и волнения…
— Нет… — прошептала я, раздавленная осознанием этого.
Терран Аквидус упал в кресло, словно разом лишившись всех сил.
— Проклятие, — прошептал он. — Все напрасно.
Так странно было видеть нашего сурового директора растерянным и настолько потерявшим выдержку, что он позволил себе выругаться при студентах. Мы с Раном переглянулись, не понимая.
— Директор Аквидус, но у меня очень важная информация для вас… — робко начала я и натолкнулась на гневный взгляд.
— Сядьте оба, — отрезал он.
Выпрямился в кресле, сцепив руки в замок, пристально разглядывая меня. Захотелось спрятаться. Я вдруг почувствовала себя ужасно виноватой, сама не зная, за что.
— Я не на тебя злюсь, Кора, — сказал он, увидев, что я сжалась. — Я злюсь на себя за то, что согласился в свое время на это место и получил вместе с должностью директора кучу неразрешимых проблем. На проклятого Кристера Ригера тоже злюсь. Но не на тебя.
Я могла только молчать и слушать.
Директор достал из ящика стола уже знакомую мне потрепанную книжицу — «Устав Академии».
— Вот, полюбуйтесь! Досталась мне вместе с креслом директора Академии…
Он помолчал, собираясь с мыслями, и заговорил уже не так эмоционально:
— Кора, я знаю все, что ты хочешь мне сказать. Танатосы возвращаются раз в триста лет. Здесь приведены таблицы для измерений, которые позволяют с точностью рассчитать год их появления. Этот год, Кора. Еще пару месяцев. Три, если нам повезет. В одной части «Устава» Кристер Ригер рассказывает, как нужно организовать обучение в Академии. В другой части оставлены подробные инструкции для преемника. По шагам, все разложено по полочкам. Молодец он, наш отец-основатель.
Мы с Раном снова переглянулись, не понимая, чем вызвана горькая ирония в голосе Террана Аквидуса.
— Все бы хорошо, если бы этот раздел не начинался со слов: «Вот что тебе необходимо предпринять, когда магия пробудится». КОГДА! И ни слова о том, КАК это сделать!
Директор взял было книгу в руки, но вновь с раздражением бросил ее на стол.
— И вот что мы имеем. Смертельную опасность, грозящую гибелью всему живому. «Устав», который бесполезен без преемника, сумевшего бы на практике применить знания, что содержатся в нем. И юную пустышку. Единственную из ныне живущих достаточно молодую, чтобы попытаться разбудить в ней магию. Тебя, Кора.
Я закусила губу. Я хотела бы задать сотню вопросов, но понимала, что пока не время.
— Думаю, вам сложно понять, каково это — нести на плечах такой груз. Потому я не оправдываюсь за то, что мне пришлось совершить. Все, что я мог, — действовать на ощупь. Мы знаем, что магия иногда просыпается от сильного потрясения. Но каким должно быть потрясение? Никто этого не знает. Первый мой шаг продиктован отчаянием, и только. Это было… необдуманно.
Директор помолчал, собираясь с силами. Признание явно далось ему нелегко. А Ран уже, кажется, догадался, о чем речь. Он как-то собрался, выпрямился на кресле.
— Значит, это были вы? Разрушенная теплица — ваших рук дело? — произнес он тихо, будто и сам не верил в то, что говорит. — А если бы кто-то пострадал?
Директор только кивнул в ответ, сжав губы в тонкую линию. А я только в этот момент стала понимать, насколько все серьезно. Если ради того, чтобы разбудить во мне магию, он готов был на такие жертвы, то опасность, грозящая всем нам, действительно велика.
— А после? — Ран пристально смотрел на Террана Аквидуса. — Курсовая? Это тоже часть плана?
— После я совершил еще один поступок, которым не горжусь. Кора, когда тебя скинули с горы…
У меня внутри все захолодело, а Ран поднялся на ноги. В голове не укладывалось, что человек, который должен нести ответственность за всех нас, мог пойти на такое. Такой глупый, такой странный поступок.
— Вы серьезно? — прошептала я. — Но кто?..
— Кто исполнитель? Я тебе этого не скажу, юная Кора Флогис. Достаточно того, что я готов признать свою вину. Моя вина и моя ошибка. Но я шел во тьме по пути, которым еще никто не ходил. Я обязан был совершить невозможное и не знал как…
Он перевел взгляд на Рана, застывшего у стола.
— Сядьте, мастер Маринер, — устало сказал он. — Я и не надеялся, что вы сможете понять.
— Я понимаю, — прошептала я.
— Да? В таком случае, спасибо, Кора. Следующим шагом действительно стала идея с курсовой. Я надеялся, что вы так привязаны к Раннитару, и эта дружба, возможно, поможет… И когда появилась шкатулка, о существовании которой я даже не догадывался, я впервые ощутил надежду! Отблески души самого Кристера Ригера — мог ли я надеяться на большее!
— Если вы знали, то почему ничего не сказали мне во время нашего прошлого разговора? — перебила я его, вспомнив, как директор делал вид, будто ни о чем не догадался. — И Кристер Ригер обладал всеми четырьмя стихиями! А вы пытались меня убедить в обратном!
Кажется, я перешла рамки приличия, но была так расстроена, так смущена и выбита из колеи, что мне было не до выбора правильного тона. Мне нужно знать правду!
— Кора, я боялся сглазить… Повторю, что брел в темноте. Думал, дам тебе слишком много информации — и это испугает тебя. Не каждый справится с мыслью о том, что может обладать таким могуществом.
Он обвел нас изможденным взглядом, и я словно впервые увидела, что Терран Аквидус уже очень стар. Усталый, пожилой человек, поставленный перед непростым выбором. Что бы я сама делала, окажись на его месте? Как я могу его осуждать?
— Я понимаю, — снова сказала я. — Вы просто пытались разбудить во мне магию… Думаю, полипис на Турнире тоже часть плана? А кто-то еще знает обо всем этом?
Я начертила рукой неопределенный круг, пытаясь вместить в него и грозящее нам бедствие, и отчаянные действия директора, и мои видения. Словом — все.
— Пока только мы с вами. Некоторые, как твой отец, Кора, и твой, Ран, думают, что это всего лишь попытка помочь пустышке обрести магию… Кстати, знаешь, Кора, какую теорию предложил Кристер насчет пустышек?
— Нет…
Директор открыл «Устав Академии» на первой странице и стал читать:
— «Никто не знает, как мы получили свой дар. Но знаем, что он дан нам для защиты людей от тварей, что мы зовем бестиями. Не следует ли предположить, что те, кого мы ошибочно зовем бездарниками, на самом деле обладают большими возможностями и силами? Вот только силы их спят, пока в них нет нужды. Такие сильные стихийники нужны нам раз в триста лет». Понимаешь, о чем он?
— Да, — прошептала я, потрясенная.
Может ли такое быть, что пустышки на самом деле сильнее всех других магов? И почему тогда в ком-то все же можно пробудить хотя бы одну стихию, а в ком-то нет? У меня не было ответов на все эти вопросы. Я, как и директор Аквидус, брела в темноте…
Терран Аквидус устало откинулся на спинку кресла, словно совершив тяжелую работу.
— Теперь вы знаете. Кора, ты смелая, сильная, замечательная девочка. И мне жаль, что все было напрасно…
— Но я знаю, как можно разбудить магию! — крикнула я.
Директор вновь подался вперед, на его лице появилась слабая надежда, которая по мере моего рассказа постепенно гасла.
— Кора… Я знаю, ты хочешь верить. Я и сам хочу этого больше всего! Но подумай, как это можно применить на практике? Простить предателя? Заключить союз с врагом? А последнее условие — это, хм… Еще только жертвоприношений нам здесь не хватало. Боюсь, Кристер в тот момент говорил о каких-то своих переломных моментах, давших толчок его магии. Это невозможно повторить, понимаешь? И если у тебя, после всех потрясений, магия так и не появилась, то тогда…
Терран Аквидус развел руками. А потом медленно поднялся на ноги, давая понять, что разговор окончен.
— Пришло время рассказать всем, — сказал он. — Дольше тянуть нельзя. Сейчас я объявлю общий сбор в центральном холле, спускайтесь туда.
— Только еще одно! — остановила я его.
— Да?
— Почему Академия Пяти Стихий? Какая пятая?
Губы директора тронула слабая улыбка:
— Ты не догадалась? Возможность управлять бестиями, конечно.
Ран вывел меня за руку. На меня словно свалилась железная плита и придавила своим весом: все чувства и мысли будто заморожены. Я пока не до конца осознавала, что сейчас произошло.
— Ты как? — уже в который раз спросил меня Ран, но я в ответ только качала головой.
В центральном холле мы сели прямо на пол, и Ран обнял меня, привлек к себе. Мы молча ждали, пока зал заполнится студентами. Кажется, кто-то подходил поздороваться, но я была как в тумане.
На балконе появился директор и вместе с ним кураторы. Повисла тишина. Никто не понимал, чем вызвано общее собрание.
— Я принес вам тяжелые вести, — так начал он свое выступление.
И, с трудом подбирая слова, Терран Аквидус поведал то, что мы с Раном уже знали. О танатосах и о том, что привычный нам мир, возможно, скоро прекратит свое существование.
— Знаю, многие роптали на меня за то, что последние пару месяцев вам пришлось тяжело. Ежедневные тренировки и изучение боевых заклятий. Но теперь, думаю, вы поняли: я лишь хотел сделать вас более подготовленными перед грядущей опасностью. Кто-то, знаю, шутил о том, что студентов готовят к войне. Так вот, мы идем на войну!
Я слышала, что многие плакали. Нелегко принять такие известия, но у них еще будет время привыкнуть к этой мысли.
— Сейчас я распускаю всех по домам на две недели. Обнимите близких, скажите то, что давно хотели сказать, завершите неоконченные дела. Весну вы встретите в стенах Академии. Ее устав предписывает сохранить молодых стихийников любой ценой. Вы — наше будущее.
— А наши родители? — крикнул кто-то, выразив общую мысль.
— На этот случай, как написано в уставе, каждый родовой замок превратится в приют всех страждущих. Никто не выйдет сражаться, укроются в стенах замка.
— Защитные амулеты не выдержат! — воскликнула плачущая девушка. — Если все так, как вы говорите, ни один амулет не выдержит натиска!
— Да… Возможно… Поэтому, пока есть время, те, у кого есть силы, будут заряжать амулеты и надеяться на лучшее. Похоже, это единственное, что в нашей власти.
Я почувствовала, что меня трясет, словно начала отходить заморозка. Ран сжал в своих руках мои ладони и, чувствуя, что это не помогает, обнял крепко-крепко.
— Ш-ш-ш, — успокаивающе прошептал в ухо. — Все будет хорошо. Все наладится, моя рыбка.
И вдруг замер на полуслове. Отпустил мои руки.
— Кора, пойдем на свежий воздух?
— Да…
Мне и самой нужен был глоток морозного воздуха, чтобы прийти в себя.
* * *
Мы шли по тихой аллее: сейчас, пока все собрались в холле, здесь было безлюдно. Я опиралась на руку Рана, мы оба молчали.
И тишина давила, давила своей тяжестью, пока не взорвалась где-то внутри меня. Я запнулась и упала бы, если бы Ран меня не удержал.
— О светлые боги… — прошептала я. — О боги…
Все, о чем я мечтала, на что надеялась, к чему шла так долго, оказалось пшиком. Такой же пустышкой, как я сама. Я могла бы всех спасти, но, видно, нет во мне чего-то важного, не гожусь я в преемницы. Я вообще ни на что не гожусь… Жалкая, жалкая…
Рыдания разрывали мне грудь. Я хотя и пообещала Рану, что не стану сильно горевать, если пойму, что все оказалось напрасно, но это было выше моих сил. Я рыдала так, что думала — сердце остановится. А Ран обнимал меня и гладил по волосам. Он не мог подобрать подходящих слов, но он был рядом, и одного этого было достаточно.
— Пойдем-ка присядем, — сказал он, когда я уже не могла плакать, а только давилась воздухом, всхлипывая.
Подвел к заснеженной скамейке, отряхнул ее кое-как, усадил, поплотнее запахнул на мне мантию, пряча от пронизывающего ветра, и прижал к себе, согревая.
— Ну все, все, Корюшка. Все… Ш-ш-ш…
Он тихонько качал меня из стороны в сторону, и я положила голову ему на плечо и закрыла глаза, отдавшись этому нежному утешению. Сквозь веки пробивалось солнце, уже не такое яркое, как в полдень, но мягкое и ласковое, оно словно тоже старалось меня успокоить. Я будто бы плыла куда-то в его лучах.
— Ну вот… Умница.
Ран поцеловал меня в нос. Замер. Поцеловал волосы.
— Ты пахнешь, словно нагретая солнцем листва в жаркий день…
Он коснулся губами моих мокрых глаз, и я услышала, как сбивается его дыхание. Губы были теплыми и мягкими. Рука Рана нашла мою ладонь и сжала ее. Он скользнул губами по моей щеке и поцеловал в уголок рта.
И тут же отпрянул, вскочил на ноги.
— Кора, я… Не знаю, что делаю. Извини.
В ответ я зябко повела плечами. Мне стало холодно и неуютно, когда я лишилась его объятий.
— Ерунда… Просто погрей меня еще немного…

Глава 30
Волны

Восстанавливая потом в памяти события того дня, я никак не могла четко ответить даже самой себе, как же так получилось.
Я не вполне отдавала себе отчет в том, что произошло. Только когда раздался стук в дверь и Фрост позвал меня по имени, спрашивая разрешения зайти, я поняла. Да, только тогда впервые… Дверь не заперта, достаточно было повернуть ручку, чтобы зайти. Если он это сделает, то сразу все поймет.
Мы с Раном прижались друг к другу, как преступники, застигнутые на месте преступления. Мы и были преступниками…
Я мысленно вернулась мыслями туда, в парк, под вечереющее небо. Солнце потихоньку начало клониться к горизонту, хотя светило еще ярко, но это был уже рассеянный, бархатный свет.
Мы еще немного посидели на скамейке, Ран дождался, пока мои слезы высохнут и нос снова станет нормально дышать. Вот почему всегда так — будто мало одних слез.
— Предлагаю выпить чаю с заварными колечками, — преувеличенно бодро сказал Ран.
Едва ли колечки могли заменить мне рухнувшие надежды, но все-таки это было уже что-то. А рыданиями делу не поможешь.
— Ладно, — согласилась я.
В столовой мы оказались одни: может быть, собрание еще не закончилось, а может быть, новости лишили всех аппетита, но я была рада, что нас никто не потревожит. Никого не хотела видеть, даже Виту.
Ран принес нам по огромной дымящейся чашке чая и блюдо с колечками, посыпанными сахарной пудрой.
— Орешков? — уточнил он на всякий случай, но я покачала головой, сомневаясь, что смогу проглотить даже так любимое мною пирожное. Хотя бы выпью чаю — горячий бодрящий напиток мне сейчас просто необходим.
Чашка приятно согревала руки. Я пила маленькими глотками и чувствовала себя почти спокойно. Ничего, жила ведь я как-то без магии все эти годы и дальше проживу. Зачем мне магия, когда у меня есть Ран… Вот он, совсем рядом, поглядывает на меня из-под челки, думая, что я не вижу. Беспокоится.
Я вспомнила его губы, целующие краешек рта, и внутри все задрожало, словно кто-то провел рукой по невидимым струнам. Необъяснимое и сладкое чувство.
Я уткнулась носом в чашку, смущенная и взволнованная. Будто бы только сейчас, в тепле, начала отогреваться и осознавать произошедшее.
— Съешь колечко, — сказал он, пододвигая ко мне тарелку.
Я тысячи раз видела его руки. Руки, сжимающие меч. Руки, завязывающие тесемки на капюшоне. Руки, согревающие мои ладони. И всегда они были уверенные и спокойные. Такие, будто и завязки на платье, и рукоять меча — это вещи одного порядка. Но не сейчас. Он двигал ко мне блюдо, и я видела, что кончики его пальцев чуть-чуть дрожат.
— Да, спасибо, — ответила я, осторожно, так, чтобы не обсыпаться пудрой, снимая пирожное.
Мы оба делали вид, что все идет как обычно.
А на самом деле все было невероятно странно. Самый длинный, самый горький день в моей жизни. Когда надежда обернулась разочарованием. Когда смертельная опасность вплотную приблизилась ко всем нам, а спасения нет. И в то же время — самый счастливый день. Только я пока об этом не знала.
Я все еще была немного скованная, словно заморозка отошла не до конца. И хотя мы обычно всегда находили темы для разговора, сейчас я никак не могла придумать, о чем можно поговорить.
Поэтому я, как последняя обжора, съела три колечка, понимая, что еще немного — и лопну. Ран с легкой улыбкой наблюдал, как я сражаюсь с пирожным, запивая его чаем. А ведь думала, что даже с одним колечком не справлюсь.
— Спасибо, Ран, — сказала я, имея в виду, конечно, не только угощение, но и руки, обнимающие меня тогда, когда так нужны, и уши, всегда готовые выслушать. И все-все, что он сделал ради меня.
— Не стоит благодарности, — ответил он.
Мы оба понимали, что можно разойтись по своим спальным корпусам, но просто не в силах были расстаться. Завтра мы разъедемся на две недели. С одной стороны, недолго, а с другой — целая вечность. И если обычно каникулы сулили отдых и веселье, то теперь, в свете последних событий, будет не до развлечений.
Я пока даже думать не хотела о том, что нас всех ожидает впереди. Хотя тревожные мысли так и лезли в голову. Хватит ли силы наших амулетов, чтобы удержать защиту над замком, когда придет время? Их всегда заряжал отец Рана. Водники ставят самую лучшую защиту, ведь их магия непосредственно связана с грозой. Воздушники и земляные тоже изготавливают амулеты, хоть и не такие сильные. А вот огневики… Если надо создать преграду от лесного пожара, то в этом мы лучшие, а вот грозы, увы, не наша сфера деятельности.
Представляю, как расстроится отец. Расстроится — это, конечно, не то слово. Представляю, в каком ужасе все будут, узнав о приближающейся опасности. Вот, теперь правильно. Да еще и плата на защитные амулеты вырастет в разы…
Я поделилась мучившими меня переживаниями с Раном. Мы в это время уже прогуливались по берегу озера. По его водам, не замерзающим даже зимой, солнце проложило золотую полосу. Когда я была маленькая и впервые увидела дорогу, оставленную на поверхности воды заходящим солнцем, я решила, что именно по ней водники уходят в свой второй замок, скрытый в глубине озера. Про дорогу я тоже рассказала, ожидая, что Ран улыбнется вместе со мной, но он уже думал об амулетах и шел, прикидывая что-то.
— Кора, я заряжу вам амулеты, — сказал он. — Я успею за это время.
Покачал головой на мой слабый протест.
— Мне все равно нечем будет заняться. Это лучше, чем предаваться панике. — Он усмехнулся.
— Ох, Ран… — Я поняла, что краска заливает щеки, получилось так, словно я специально напросилась. — Я ведь вовсе не к тому сказала…
— Да я бы и сам предложил. Правда. А история про солнечную дорогу мне понравилась. Красивая! В жизни все гораздо банальней.
Так он все-таки слушал. На душе потеплело.
— А как в жизни? — не сдержала я любопытства.
Мы как раз подходили к каменным ступеням, спускающимся к воде. Ран остановился рядом с ними. Встал за моей спиной, закрыл мне глаза ладонями и прошептал, наклонившись к уху:
— Ты хочешь прогуляться со мной?
Я только головой утвердительно кивнула, боясь заговорить вслух и спугнуть очарование.
— Мы возьмемся за руки и сделаем первый шаг в воду. Вода мягкая, теплая, она обнимает тебя, как дорогого гостя, вернувшегося домой…
Ран говорил, и я видела все как наяву. Никто, кроме водников, не бывал в корпусе, расположенном на дне озера. Вода необходима им, они не могут жить вдалеке от водоемов. Мое воображение почему-то всегда рисовало такой же замок, только стоящий под водой. Я представляла диванчики и шкафы, столики, посуду. Ничего этого на самом деле не было.
Подземный замок был сложен из особого камня, который не покрывался водорослями и ракушками. Внутри в круглых комнатах располагались ниши с уютными ложами, выстланными губчатым веществом. Комнаты были украшены радужными светящимися сферами и синими фосфоресцирующими водорослями.
— Мы ляжем, воды укроют нас, как теплое одеяло, и будут качать, убаюкивая и возвращая силу, — тихо говорил Ран, и я так ясно ощутила волны, обнимающие меня, что едва не начала сладко зевать. На самом деле это Ран тихонько меня покачивал, обхватив за плечи.
— Так вот вы что там делаете! — поняла я наконец. — Спите!
— Ну да, — улыбнулся он, выпуская меня. — Восстанавливаем силы. Без этого нам никак.
— Будто сама побывала, — искренне сказала я.
Ран проводил меня до лестницы. Он часто провожал меня после тренировок, и я знала, что последует сейчас.
«Ну, пока», — скажет Ран, небрежно склонив голову, словно отвешивая полупоклон. От этого движения его вечно встрепанная челка взлетит и снова опустится на лоб.
Но если мне грустно, как сегодня, Ран обнимет на секунду и скажет немного иначе:
«Увидимся, Корюшка».
Он и сейчас меня обнимет, я знаю. А потом я его две недели не увижу, но ощущение такое, словно разлука продлится вечность.
Я вовсе не хотела больше плакать, честное слово. Меня просто сейчас от каждого дуновения ветерка штормило. Наверное, теперь это так и будет. Минуты отчаяния будут сменяться минутами принятия, когда я снова смогу улыбаться и радоваться жизни. И хороших минут постепенно будет становиться все больше, а потом я совсем смирюсь. Но, увы, не сегодня.
Ран обнял меня, а я снова заревела. Ну как маленькая, даже стыдно.
— Пойдем, я тебя до дверей провожу, — сказал Ран.
Мы поднялись по лестнице, так никого и не встретив по дороге, и встали у дверей комнаты.
— Боюсь тебя обнимать, — пошутил Ран. — Но очень хочется.
— И мне…
Я обвила его руками и прижалась к груди, слушая, как бьется сердце. Оно очень быстро билось, будто Ран волнуется или чего-то боится. Но он ничего не может бояться, даже смешно такое вообразить.
— А ты пахнешь, как прохладная тень у озера в жаркий день, — прошептала я. — Ран…
— Кора…
— Ты помоги мне, пожалуйста, пуговки расстегнуть, я одна долго провожусь.
— Не нужно, Корюшка.
Я вошла в комнату и оставила дверь открытой. Расстегнула мантию, и она сползла по плечам на пол. Я повернулась к нему спиной.
— Ну?
Его руки коснулись моей шеи там, где застегнута была первая пуговка. Одна…
— Кора…
Его большой палец нежно-нежно погладил впадинку у ключицы.
— Не знаю, что сегодня со мной творится. Никогда не чувствовал ничего подобного, — тихо сказал он за моей спиной.
Ран пытался говорить своим обычным спокойным голосом, ведь он всегда — сама выдержка и ответственность. Мастер «Абсолютная уверенность в себе». Он пытался, да. Но получалось у него плохо. Таким голосом, как сейчас, обычно спрашивают: «Что со мной? Я заболел?»
Мне страшно было обернуться и посмотреть ему в глаза. Страшно было отвечать. Вместо ответа я собрала волосы и подняла их вверх, освобождая шею, чтобы ему сподручнее было расстегивать.
— Ты ведь смотришь? — догадалась вдруг я. — Ты не закрыл глаза.
— Да, — хрипло подтвердил Ран.
Вторая пуговка. Третья. Четвертая. У него так просто получилось их застегнуть, а вот расстегнуть не выходило так легко, словно пуговицы норовили выскользнуть из рук.
Он провел ладонью по моей спине, обнаженной почти до лопаток. А потом наклонился и прикоснулся губами к полоске кожи там, где она обычно была скрыта волосами. Меня словно током ударило от этого поцелуя.
— Мне кажется, я с ума схожу, — растерянно сказал Ран. Отпустил мои плечи, отошел на шаг, но я не двинулась с места, чувствуя, как платье, уже наполовину расстегнутое, сползает с плеч.
— О, Корюшка, — простонал он.
Схватил меня, обнял, прижал к себе, зарывшись в мои волосы, вдыхая запах.
— Мы не должны… Но это выше моих сил…
Он развернул меня к себе и покрыл поцелуями лицо. Я не отворачивалась, не пыталась вырваться и только, когда он нашел губами мои губы, невольно вздрогнула. Я так давно мечтала об этом, что сейчас происходящее казалось сном. Мне только очень нужно было узнать, нужно было спросить, пока не поздно: «Ран, ты любишь меня?»
Но я не могла разорвать объятий даже на секунду. Его поцелуй словно глоток воды в летний зной, я вот только не думала, что вода может еще сильнее распалить пламя.
— Кора, я весь горю, — прошептал он. И вновь это был голос человека, который не знал, что существует огонь и он может обжечь. Словно все это время он жил без огня…
Пятая пуговка. Шестая. Седьмая. Платье с тихим шелестом скользнуло на пол, а Ран подхватил меня на руки. Я прижалась к нему, спрятала лицо.
Но когда мы оказались вместе на постели, когда Ран навис надо мной, опираясь на локти, еще не сделав ничего, и осталась только одна последняя преграда, наши взгляды встретились. Взгляд у него был совершенно отчаянный, наверное, как и у меня. Еще не поздно остановиться… Мы совсем потеряли голову…
Разве теперь, как прежде, я смогу утверждать, что мы не делаем ничего плохого?
…Но разве может быть что-то плохое в любви?
Я плохо помню все, что произошло дальше. Щека Рана, которой он прижимался к моей щеке, была ужасно горячая, а пальцы, что он переплел с моими, дрожали. На меня будто накатывали волны. Теплые и нежные, они ласкали меня в своих объятиях.
Вот так это случилось. А теперь Фрост стоял за дверью, готовясь войти. Я увидела, что ручка повернулась, но потом он отпустил ее и ушел. Мы с Раном лежали в объятиях друг друга, не в силах перевести дух. Обессиленные, ошеломленные всем произошедшим.
— О светлые боги, что я натворил, — выговорил наконец Ран. — Корюшка… Моя маленькая… Завтра я увижу родителей. Я все им объясню.
Что он объяснит? Что хочет жениться на пустышке? Да-да, они, конечно, все поймут! И несомненно придут в восторг. Я закусила губу, надеясь, что ужас от предстоящего разговора не отразился на моем лице.
И все же надежда была сильнее страха.

Глава 31
Простить предателя

Ран ушел ночью: никто не должен был увидеть, как он покидает мою комнату. Он тихо одевался, боясь меня побеспокоить, думал, что я сплю, а я лежала, открыв глаза, и смотрела на него. Лунный свет стекал по его плечам, волосы серебрились. Как же я любила его в этот миг. Даже дышать было больно…
Он собрался и присел на колени у постели. Накрыл одеялом мою обнаженную спину, тихонько убрал пряди волос со лба, погладил по щеке, а когда я, сделав вид, что только что проснулась, посмотрела на него, поцеловал в губы. Нежно-нежно и бережно.
— Мне нужно идти, Корюшка. Завтра мы уже не увидимся — повозки выезжают засветло. Но время пролетит быстро. Ни о чем не волнуйся.
— Ран…
Я нашла его руку и сжала ее. Как мне хотелось сейчас обнять его крепко-крепко, никуда не отпускать больше. Никуда и никогда.
— Я люблю тебя, — прошептала я.
Пусть он услышит это. Хотя и так, конечно, уже знает. Я надеялась услышать в ответ те же слова. Он ведь тоже меня любит, иначе ведь и быть не может, правда?
Я никак не могла заставить себя разжать руку, и Ран поднес ее к губам, поцеловал каждый палец, а потом саму ладонь, когда я наконец чуть расслабилась. Еще один быстрый поцелуй, и вот уже он выскользнул за дверь, осторожно прикрыв ее за собой.
В комнате стало так пусто и так тихо без его дыхания. Еще минуту назад комната была полна им — куртка на спинке стула, медальон, со вчерашнего дня оставленный на столе, его рубашка, небрежно брошенная у изголовья кровати, — словно так и должно было быть. А теперь ничего не осталось. Я прижалась лицом к подушке, еще хранившей его запах, уговаривая себя не плакать. Все ведь хорошо. Все обязательно будет хорошо…
* * *
Мы ожидали отца в комнате Фроста, собрав свои немногочисленные вещи. На Фроста я старалась не смотреть, опасаясь, что он обо всем догадается по моему лицу.
— Я вчера приходил… — начал было он.
— Я спала, — быстро перебила я. — Так устала, что ничего не слышала. Сумасшедший день…
— Да, я как раз по поводу этого. Мне жаль, что ты проиграла… Я хотел сказать…
Фрост смешался, увидев устремленные на него взгляды сестер и брата.
— Я знал, что так и будет, — закончил он довольно сурово. — Я не просто так запретил тебе в это ввязываться. Но разве кто-то меня слушает?
Вот и вся поддержка. Я села на подоконник и постаралась сделать вид, что меня здесь нет. Все как обычно. Ничего не меняется. Ничего другого я и не ожидала от старшего брата.
А вот сестрам и Димеру удалось меня удивить. Пока Фрост был рядом, они молчали и, казалось, соглашались со всем, что он говорил, как это было всегда. Но вот в дверь постучал куратор шестого курса и попросил его подписать какие-то бумаги — курс готовился к выпуску, и старшекурсников постоянно дергали по поводу и без даже теперь. Брат ушел, а сестры вдруг перебрались ко мне на подоконник, сели с двух сторон.
— Ты очень смелая, — сказала Брида, обняв меня за плечи. — Я вообще-то тобой горжусь, что бы там Фрост ни говорил. Плевать на магию.
— Ты у нас уникальная сестренка, — подхватила Грета, поцеловав в щеку, хотя обычно за ней таких нежностей не водилось. — Знаешь, как тебя теперь за спиной называют?
— Как? — сжалась я.
— Не пустышкой, а Крутышкой. Честно, я тоже горжусь. Димер, ты тоже вроде что-то хотел сказать Коре?
Димер подошел, правда, с объятиями не полез, но это и хорошо. Вот бы я удивилась, вздумай он меня обнять. Однако и не язвил, как обычно, а лицо оставалось серьезным. Ну, насколько это вообще возможно в случае Димера.
— Вот что, мелкая…
— Димер!
— Хм… Кора, торжественно обещаю, что больше не стану звать тебя Корявкой. Ты… молодец.
Я чуть не разревелась от нахлынувших чувств. До сих пор ни разу я не слышала ничего подобного ни от одного из них. Но тут вернулся Фрост, и все мы сделали вид, что совершенно случайно оказались рядом. Едва ли это сбило его с толку, судя по тому, как он сверкнул глазами, но мне теперь было все равно.
Отец пришел за нами ближе к обеду. Он был совсем на себя не похож — резко постарел и осунулся. Я поняла — он все уже знает. И все же при виде нас улыбнулся, старательно делая вид, что это просто каникулы, такие же, как всегда.
— Ну что, мама ждет! Кухня с пяти часов на ногах, готовят вам разные вкусности к обеду. Комнаты готовы, камин растоплен. Мы скучали без вас!
Он создал огненный портал и протянул мне руку, приглашая.
— Сначала Кора. Думаю, она заслужила.
Значит, он и про остальное тоже знает. Директор рассказал. Что же, так даже лучше, не придется ничего объяснять.
— А я перемещусь сам, — угрюмо сказал Фрост. — Может, хватит со мной, как с маленьким? Я отлично создаю порталы.
Кажется, похвала, адресованная мне, его задела.
Стол ломился от лакомств, камин жарко горел, каждый из нас получил по отличному подарку: мне преподнесли первый настоящий боевой меч — легкий и удобный, он словно был сделан по моей руке, рукоять украшал алый рубин, а по лезвию струились узоры, напоминающие огненные всполохи. И, несмотря на все это, праздничный ужин проходил в молчании. Шутки повисали в воздухе, а смех звучал неестественно. Ощущение такое, словно мы пируем в то время, когда кто-то при смерти. Так и было на самом деле — мы все были при смерти.
— Так! — Отец вдруг не выдержал наших скорбных лиц и хлопнул себя по коленям. — Это что еще за траур? Мы живы! И еще повоюем! По крайней мере, умрем, сражаясь! А это уже что-то!
После того как он произнес это вслух, надвигающаяся беда вдруг перестала казаться такой страшной. И теперь мы знали, что об этом можно говорить. Можно даже посмеяться над своим ужасом, можно отругать танатосов, можно просто обсудить. И все тут же заговорили, почти разом, о том, что на самом деле нас волновало. И всем стало легче.
Так что остаток дня прошел вполне сносно, особенно если учесть, что я провела его с книгой в кресле у камина. Читала какую-то смешную историю про принцессу и дракона, но на самом деле почти не следила за сюжетом. Иногда я опускала книгу на колени и сидела, думая про нас с Раном. Рассказал ли он уже родителям? А если да, то как они поступят? И как я об этом узнаю? А потом я вспоминала вчерашнюю ночь, и сердце сладко замирало. Все будет хорошо. Обязательно!
Я отлично проводила время. Сестры, понимая, что меня надо оставить в покое, убежали по своим делам. Димер отправился в деревню. Только Фрост кружил вокруг: то присаживался на диван, то начинал шумно ворочать угли в камине, то ходил за моей спиной по комнате — я слышала его тяжелые шаги. В общем, доставал как мог, но я изо всех сил старалась не обращать на него внимания.
Наконец пришло время идти спать. Я пожелала приятных снов родителям, кивнула Грете, которая дремала у камина, обложившись подушками, а наверх подниматься ленилась. Время от времени, когда пламя, прогорая, начинало гаснуть, она вытягивала руку, щелкала пальцами, и огонь взвивался снова.
Поднялась по лестнице и отправилась к своей комнате, что располагалась в правом крыле, как все детские. Детские… Забавно. Мы уже совсем не дети. Я только сейчас со всей ясностью это поняла. Задумавшись, шла по коридору, когда дверь комнаты Фроста вдруг открылась, и он встал на пороге.
— Кора, я весь день хочу с тобой поговорить. Ждал, пока ты пройдешь мимо. Выслушай меня.
— Ну говори, — пожала я плечами. Какую еще гадость мне предстоит выслушать от брата?
— Зайдешь?
— Ладно.
В комнате Фроста я не бывала с тех пор, как… Нет, похоже я никогда здесь не бывала.
— Присядь, — попросил он, указывая на кресло, обитое серой тканью. У Фроста все цвета в комнате оказались приглушенными, неяркими — серыми, коричневыми, темно-синими. Так непривычно было видеть в этой обстановке моего огненноволосого брата.
Я присела, сжав губы, мысленно готовясь к обороне. Нет, не стану с ним ругаться. Пусть говорит что хочет: молча покиваю и уйду спать. Фрост подвинул банкетку и сел напротив.
— Кора, я приходил вчера не для того, чтобы в очередной раз сказать тебе, как я был прав, — начал он, и я уже успела испугаться, подумав, что он что-то знает, но следующая фраза так меня удивила, что я забыла обо всем на свете. — Я хочу попросить у тебя прощения…
— Я… — пролепетала я, но Фрост поднял руку, останавливая.
— Дай мне сказать! Пожалуйста… Кора, в последнее время я часто думал о тебе. Большую часть моей жизни я воспринимал тебя как досадное недоразумение. Как проклятие, которым боги неведомо за что наказали нашу семью. Ты всегда была слабой, болезненной и капризной. Маленьким нытиком, портящим всем жизнь. А бабушка так сильно любила тебя. Я не понимал почему. Я из кожи вон лез, чтобы она лишний раз улыбнулась мне, чтобы назвала Фро и просто прикоснулась к волосам. Но зато ненаглядную Искорку она готова была обнимать и целовать десять раз за день. Я надеялся, что вырасту и она будет мною гордиться. Обязательно будет. Но бабушка умерла… Из-за тебя, Кора.
Я вздрогнула, открыла рот, но мне нечего было сказать в свое оправдание, и я опустила голову.
— Я думал так тогда, а потом еще долгое время после. Я ненавидел тебя, не мог простить. Ты этого не поймешь, ведь ты никогда не ощущала огня в своей крови, но поверь на слово, Кора, — огонь жжет. То, что другие стихийники забывают с течением времени, отпускают, смиряются, мы, огневики, помним и чувствуем так остро, словно все случилось день назад. Меня сжигало это пламя, эта ненависть… И не представляешь, как легко настроить против тебя девочек и Димера, когда ты старший брат. Теперь я знаю: ты была всего лишь ребенком. Маленьким испуганным ребенком. Правда, я не сразу это осознал… Первые дни в Академии ты раздражала меня одним своим видом. Теперь, когда ты находилась у всех на виду, не получалось притвориться, будто мы обычная семья. Вот он, наш позор, ходит рядом. Поэтому, когда однажды Терран Аквидус вызвал меня и попросил помочь в одном деле, я согласился не задумываясь. Догадываешься, в каком?
— Нет, — честно ответила я.
Фрост вздохнул.
— Проклятие, как же тяжело признаваться! Он сказал, что твою магию можно попробовать разбудить, но для этого тебе нужно пережить сильнейшее потрясение. А так как я — старший брат, то доверить такое ответственное дело можно только мне.
Я все еще не понимала.
— Но… Разве печати с теплицы сорвал не сам директор?
— Я не про теплицу говорю, Кора. — Фрост потер ладонями лицо. — Я про гору Воздушников…
— Что? — крикнула я, вскочив на ноги. Невозможно, немыслимо. Родной брат! — Но… Как? Ты едва не убил Рана! Ты с ума сошел?
Нет, я не могла поверить. Меня затрясло от воспоминаний.
— На тот момент я лежал в отключке, — сказал Фрост. — Помнишь, Ран вырубил одного? Это был я. А Синтес, мой однокурсник, просто увлекся… Вошел в раж. Пламя, что разгорается внутри, иногда очень сложно унять. И это он скинул тебя. Но я не снимаю с себя ответственности: я был тем, кто все организовал, и план таким был с самого начала. Подкараулить и сбросить. Директору удалось убедить меня, что магия проснется. Или, о чем даже подумать страшно, я настолько ненавидел тебя, что готов был на это, даже не будучи уверенным до конца. Кора, я прозрел утром на следующий день. Ты могла погибнуть. Не могу передать, как я себя винил. Думаю, ты очень злилась, когда я запретил тебе писать курсовую с Раном, а я просто не мог еще раз тобой рисковать. Наверное, выглядел при этом как настоящая сволочь. Но после стольких лет ненависти это стало ушатом ледяной воды. А потом я увидел, как самоотверженно ты борешься за свою мечту, как идешь к цели, несмотря ни на что. Я понял, что капризной Корявки больше нет, а есть маленькая Искорка, которая не сдается. Думаю, бабушка с самого начала разглядела в тебе это… Прости меня, Кора. Обещаю, с этого дня все изменится.
Я подняла голову и встретилась с ним глазами. Зеленые глаза Фроста, которые в минуты ненависти сверкали, как драгоценные камни, сейчас были цвета летней травы. Он не обманывал меня.
— Я прощаю, — сказала я тихо. — Конечно, прощаю, Фро. Ты ведь мой брат.
Фрост потянулся ко мне и обнял, наверное, впервые в жизни. А я поняла, что больше его не боюсь. И даже, кажется, немножко люблю.
— Так ты поэтому весь день бродил вокруг да около, да?
— Да, — согласился он.
— А почему у тебя вся мебель таких унылых цветов? — не удержалась я от вопроса.
Фрост нахмурился, но потом улыбнулся.
— Знаешь, когда кровь так кипит, как у меня, лучше окружать себя скучными вещами. Огонь жжет, сестренка.
Я улыбнулась в ответ.
— Ну, тогда даже хорошо, что мне этого никогда не почувствовать.
* * *
Дни каникул бежали быстро, это только первый день показался долгим, почти бесконечным, но потом жизнь вошла в колею и, как это обычно бывает, наполнилась какими-то рутинными делами, которые хоть и не делали ее веселее и ярче, но зато создавали ощущение почвы под ногами. Утром завтрак за общим столом, чтение книги у камина, прогулка в деревню, обед. Все это помогало переживать разлуку, хотя я считала дни, оставшиеся до возвращения в Академию. Очень скучала по Рану. По нашим разговорам, по его улыбкам, даже по тренировкам скучала. Вернусь — первым делом вызову его на бой! Я думала только о нашей будущей встрече и запрещала себе думать о плохом. А то, что новостей до сих пор нет, так это, возможно, даже к лучшему?
Спустя десять дней что-то случилось. Началось все со звонка по кристаллу-вестнику. Мы все вечером сидели в зале, когда зашла служанка и передала отцу, что кристалл в библиотеке сработал уже несколько раз — не угодно ли хозяину ответить, или передать, что он занят? Отец, чертыхнувшись, ушел, а назад в гостиную уже не вернулся.
Начиная с этого дня словно какое-то напряжение разлилось в воздухе. Хотя привычные дела продолжали идти своим чередом и как будто ничего не происходило.
Вечером следующего я спускалась по лестнице и увидела, как Грета вылетела стрелой из библиотеки, также заменяющей отцу кабинет.
— Вы совсем ополоумели?! — яростно воскликнула она, обернувшись к двери.
Я уже говорила, что Грета бывает остра на язык? Но должно было произойти все же что-то из ряда вон выходящее, чтобы она позволила себе так разговаривать с родителями.
Она заметила меня и постаралась улыбнуться. Улыбка вышла слабой и неестественной. Хотя понятно, когда ты в гневе, едва ли получится удержать лицо. Я решила не терзать ее вопросами, только кивнула в ответ.
В другой раз я вошла в столовую в тот момент, когда отец и мама полушепотом обсуждали что-то. Но они уже кипятились оба, поэтому шипели так громко, что различить можно было каждое слово.
— И как, по-твоему, мы можем противостоять этой свадьбе? — спрашивал отец. — Что, скажи на милость, мы можем им предложить? Я понимаю, жалко. Я сам опечален, но…
Они заметили меня и замолчали одновременно. Я вылетела из столовой и побежала в гостиную, где у камина сидела Брида.
— Брида, ты не знаешь, о какой свадьбе говорят родители? — проговорила я, задыхаясь от какого-то нехорошего предчувствия.
— А что ты слышала? — спросила она, глядя на меня странно.
Я пересказала услышанное, и сестра изобразила на лице такую же слабую тень улыбки, что и Грета накануне.
— Так это они о моей свадьбе. Ты ведь знаешь, что мы планируем пожениться с Аркеллом сразу после окончания Академии, но решили вот поторопить события в связи с тем, что грядут танатосы. Сейчас, знаешь, во многих семьях такое. Играют скоропалительные свадьбы, потому что, быть может, другой возможности больше не представится.
— Да? — недоверчиво переспросила я, хотя звучало все логично, и мне пришлось принять на веру то, что я услышала от сестры. — И когда же?
— Пока думаем, — уклончиво ответила она.
За день до возвращения я поймала обрывок разговора Димера и Фроста. Они стояли у камина, а я шла, чтобы забрать книгу, но застыла у порога.
— Ты должен ей сказать, — сказал Фрост. — Пусть узнает сейчас.
— Пусть сами разбираются, — ответил Димер злобно. — Он мне не для того рассказал, чтобы я тут же побежал выбалтывать направо и налево.
Я не стала слушать дальше, развернулась и ушла. Это просто их мальчишечьи дела, а разговор о людях, которых я даже не знаю. Я стала такая мнительная, что каждое сказанное слово примеряю на себя. Нельзя же так! Завтра я вернусь в Академию, обниму Рана, и все страхи тут же развеются без следа.
На следующий день каникулы закончились. Отец, перед тем как перевести меня через огненный портал, обнял на мгновение и, пока мы стояли в круге ревущего пламени, сказал:
— Кора, ты у меня такая сильная девочка. Ты столько всего преодолела. Если тебе вдруг покажется, что жизнь сделалась невыносима, прошу, не забывай о том, что мы тебя любим.
— Любите меня? — спросила я недоверчиво. — Правда?
— Правда, дочь. Просто, может, не всегда умеем это показать.
— Папа… Мне страшно… Зачем ты мне это говоришь?
Отец вместо ответа поцеловал меня в лоб, как делал раньше, когда я была маленькой.
Моя комнатка в спальном корпусе снова показалась слишком тесной. Мне чудилось, что здесь не хватает воздуха — ведь не просто так теснит грудь. Хотелось скорее бежать куда-то и что-то делать, лишь бы не оставаться наедине со своими мыслями.
Ран вернется в Академию только к вечеру, и думаю, что эти несколько часов будут тянуться дольше, чем две недели каникул. Ладно, ничего. И дольше ждала!
Я решительно застегнула мантию — прогуляюсь пока, так время и пройдет. Поболтаю с ребятами. Наверное, многие однокурсники уже вернулись.
Свежий воздух немного меня успокоил. А когда вдалеке, на дорожке аллеи, я разглядела знакомую худенькую фигуру, то запрыгала от радости.
— Вита! — крикнула я, направляясь к подруге. — Я соскучилась!
Вита, увидев меня, повела себя странно. Сначала отпрянула назад, будто испугавшись чего-то. Потом осторожно улыбнулась.
— Коржик… Я тоже скучала. Ты уже видела Рана? Говорила с ним?
— Нет пока. А что такое?
Вита закусила губу.
— Ничего. Так. Ты извини, но мне срочно-срочно надо бежать. Увидимся позже.

Глава 32
Свадьба

Я совсем было расстроилась, но тут повстречала Норли и Лекса, и пару часов мы обменивались новостями. Вернее, как обменивались — друзья рассказывали, а я слушала.
— А Виту видела? — спросила вдруг Норли. — Говорят, она выходит замуж!
— Вот так новости, — удивился Лекс. — И за кого же? Она ведь не собиралась.
— Да это все из-за танатосов — некоторые семьи боятся, что потом возможности не будет. — Норли вздохнула. — Хорошо, что мои не такие сумасшедшие.
— А за кого она выходит? — повторила я вопрос Лекса, слыша свой голос словно со стороны.
— Не знаю. Я ее пока не встретила и не спросила. Возможно, это просто слухи.
— Я домой пойду, — прошептала я.
День вокруг меня словно выцвел в одно мгновение, стал черно-белым и тусклым. «Глупая, — уговаривала я себя. — Ну что ты придумала! Это же невозможно!»
Но мне сейчас совсем никого не хотелось видеть, кроме одного человека. А он все не ехал и не ехал.
Я вернулась к себе и, не раздеваясь, легла на кровать, свернулась комочком и стала ждать. Он ведь придет. Он не может не прийти ко мне.
И хотя я ждала его каждую секунду, стук в дверь все равно прозвучал подобно грому.
— Открыто! — крикнула я, сама тем временем вскочила на ноги, поправляя платье.
Дверь открылась, и вошел Ран. Я почувствовала, как на лице расцветает улыбка. Он пришел. Он здесь. Теперь все наладится.
— Корюшка, — сказал он.
Ран после дороги всегда выглядит устало, да еще серая пыль успевает пропитать одежду и присыпать волосы. Но сейчас он выглядел не просто устало, а прямо изможденно. Тени под глазами, а кожа бледная до синевы. Я даже испугалась, подскочила и взяла его за руку.
— Ран, что с тобой?
— Ничего. — Он потер лоб. — Не знаю. Думаю, приболел. Ерунда. Голова тяжелая вот уже несколько дней, и соображаю с трудом.
Он слабо улыбнулся.
— Ничего, пройдет. Вот что я принес.
Он достал из внутреннего кармана куртки холщовый мешочек, протянул мне. Я заглянула и увидела кристаллы, наполненные синим светом. Амулеты. Несколько десятков.
— Ты ненормальный, Ран. Разве можно было столько заряжать? Ты ведь на привидение теперь похож. Посмотри на себя!
— Это меньшее, что я мог сделать, — ответил он серьезно. — Кора, пожалуйста, пойдем со мной. Прогуляемся. Мне нужно с тобой поговорить.
— А здесь? — растерянно прошептала я. Мне так не понравился его сосредоточенный вид. Так тревожно стало.
— Здесь… Кора, я не хочу, чтобы твоя комната вызывала у тебя потом грустные воспоминания. Пусть воспоминания останутся светлыми. Надеюсь, светлыми…
— Грустные? Ран, почему грустные?
Я попыталась заглянуть ему в глаза, но Ран высокий, и он избегал сейчас моего взгляда. Я, не осознавая, что делаю, попробовала притянуть его за воротник куртки, но он не поддался.
— Кора, прошу тебя, пойдем к озеру.
Он молчал, пока мы шли. Я держалась за его руку, как в прошлую нашу прогулку, и мне казалось, что не было этих двух недель разлуки. Вот он, рядом. Родной, любимый.
Ран посадил меня на скамейку и сел сам. Какое-то время он смотрел на тяжелые, хмурые воды озера — погода сегодня стояла пасмурная, и в воде отражалось серое небо.
— Кора, я сразу скажу, — вдруг произнес он, будто ныряя в омут с обрыва. — Я знаю, тебе будет больно. Однако я не мог поступить иначе. Кора, я рассказал родителям, но они не примут этого брака. Я не только перед тобой несу ответственность, но и перед моим родом тоже. Я единственный наследник фамилии Маринер.
Нет, Ран. Не поступай со мной так…
— Кора, они поспешили принять меры, чтобы избежать любой возможности нашего брака в будущем. Через неделю состоится моя свадьба.
— С кем? — мой голос был тише шелеста травы на ветру.
— С Витой… Кора, я этого не хотел. Не хотел, чтобы так получилось! Я виноват, один только я. Я не должен был терять голову.
Он сделал движение навстречу, чтобы обнять, но я подняла руки, останавливая его.
Что же… Все ясно, как день. На чашах весов оказались равновеликие силы — его долг передо мной и его долг перед семьей. Долг перед семьей перевесил. Он уступил тогда, на Турнире, когда честь рода Маринер не слишком пострадала от его поступка, но сейчас не мог подвести семью. Жениться на пустышке — слишком серьезный шаг. Немыслимый. Должно быть, на самом деле он меня не любил. Или не любил так, как я. Любовь обязательно перевесила бы чашу весов в мою сторону. Ведь невозможно представить, что так легко отпустишь человека, без которого не можешь дышать…
Но если ты не любил меня, то зачем же тогда? Зачем?..
— Когда-нибудь позже, когда все успокоится, мы ведь сможем остаться друзьями? Ты мой лучший друг, Кора…
Я поднялась на ноги, думая только о том, чтобы не вцепиться в него сейчас, умоляя, уговаривая остаться со мной. Что, если пообещать взамен свою жизнь? Все, что угодно. Не женись на мне, не надо. Просто будь рядом. Хочешь, я тебе снова отдамся? Я не знаю, что я могу еще предложить… Как мне жить без тебя, Ран?
— Да, когда-нибудь… — ответила я. — Мне надо идти.
— Я провожу тебя!
— Нет, нет, не нужно… А когда свадьба?
— Через неделю, в последний день зимы… Корюшка…
Я качнула головой, не давая ему договорить, и пошла прочь. Только бы не упасть, ноги совсем не слушаются.
Ран и Вита. Поженятся. Через неделю.
У меня было чувство, будто я смертельно ранена. Я шла и слабо удивлялась тому, что сердце мое не остановилось.
Мне даже не к кому было пойти сейчас. Не понимая, что делаю, я поднялась на третий этаж нашего корпуса и постучала в дверь Греты. Она распахнула ее, взглянула на мое лицо и без слов втянула в комнату.
— Ты знала, да?
— Да, Кора. Родители Рана сначала хотели, чтобы он женился на мне. Папа попросил этого не делать. Даже обидно, знаешь. Я ведь не до такой степени мерзавка, чтобы поступить так с родной сестрой.
Я вспомнила, как Грета выбежала из библиотеки, крикнув: «Вы совсем ополоумели?» Теперь понятно, о чем был разговор.
— Почему вы мне не сказали? — это единственное, что мне еще надо было узнать.
Грета коснулась моей руки.
— Он хотел сам сказать. Он попросил. Объяснил нам, что сам должен. Что так будет правильно.
Вот оно что… Понятно. Правильный Ран. Долг и ответственность на первом плане. Я поняла, что хихикаю, а Грета с ужасом смотрит на меня.
— Кора… — Она потормошила меня за плечи, стараясь привести в чувство. — Ты поплачь, поплачь! Легче будет. Я с тобой посижу.
Но я не могла сейчас плакать. Глаза оставались сухими.
— О, сестренка…
Грета уложила меня к себе на кровать, заварила какой-то настой из трав, заставила выпить. Потом укрыла одеялом и всю ночь сидела рядом.
* * *
С Витой мы поговорили на следующий день.
— Это не мое желание, Кора, — сказала она, опустив взгляд. — Родители договорились, поставили перед фактом. Прости…
— Ты не виновата, Вита.
Как же тяжело дались мне эти слова, но я действительно ни в чем не могла ее винить. Откажись она, родители Рана на этом не остановились бы. Семья Маринер — старейшая, уважаемая фамилия, любая семья будет рада породниться с ними.
И все же находиться рядом с друзьями мне было сейчас тяжело. Едва ли они специально хотели меня ранить, просто, думаю, не представляли величины моего горя. Вита, Норли и Лекс считали Рана всего лишь моим другом. Ну, ладно, другом, которому я симпатизировала. Но влюбленность между студентами — обычное дело. В отличие от брака. В глазах всех Вита была законной невестой Раннитара, хотя они не встречались даже одного дня. Однако так часто бывает — родители договаривались, дети повиновались.
Виту поздравляли. Шутливо просили позвать на свадьбу. Спрашивали, какие подарки она хотела бы получить. И Вита шутила в ответ, щеки ее краснели от смущения. Сначала, если я находилась рядом, она с тревогой оборачивалась ко мне, но я качала головой: «Что ты, это твой праздник, я тебе его не испорчу». Она постепенно перестала опасаться подвоха, и все чаще я слышала: «Мы с Раном планируем то-то… Мы с Раном думаем так-то…»
О, боги, дайте мне сил это пережить. Ведь когда-нибудь боль должна перестать жечь меня каленым железом?
Хорошо, что до свадьбы всего лишь неделя. Потом, когда неизбежное случится, мне должно стать легче.
Ран относился к своей невесте обходительно и деликатно. Провожал ее после занятий, встречал утром у корпуса. Я видела издалека, как они прогуливаются по аллеям парка.
Он еще не вполне оправился после того, как потратил столько сил, заряжая амулеты, — был ужасно бледный. А взгляд, хотя он улыбался в ответ на поздравления, оставался потерянным.
Наконец наступил вечер накануне дня свадьбы. Фрост зашел ко мне, сел на узкую постель, неуклюже уместив свое огромное туловище. Замялся, подбирая слова.
— Кора, мы не можем не пойти на свадьбу Рана. Род Флогис и род Маринер…
— Я знаю, — сухо перебила я. — Не переживай.
— Но ты можешь не ходить, если не хочешь. Отец утром заберет нас. Чего бы ты хотела? Остаться здесь, побыть в замке или все же отправиться на свадьбу?
Нет, только не на свадьбу. А вот насчет остального. Я задумалась.
— Я бы хотела побыть в замке.
Я подумала, что тишина и одиночество — это именно то, что мне завтра нужно.
— Хорошо.
Фрост неловко обнял меня.
— Кора, я горжусь тобой. Ты настоящий маленький воин.
Ага… Если бы ты только знал, Фро, если бы только видел: у меня в душе живого места нет — так больно.
Папа забрал нас рано утром. В замке царила суматоха. Слуги готовили одежду, бегали туда-сюда. Сестры успели поругаться. Правда, к их чести стоит сказать, делали это так, чтобы я не слышала. Вообще, по отношению ко мне все вели себя очень бережно. Будто я тяжело больна или даже умираю. Лучше бы они совсем на меня внимания не обращали, чем так. Я хотела спрятаться в комнате, но мама вытащила меня, посадила у камина.
— Хочу тебя видеть, — сказала она с ноткой беспокойства. — Просто посиди здесь со мной. Ты ведь у меня умная девочка? Ты ведь сильная девочка, Кора?
— Мама, я не стану бросаться с крыши, если ты об этом, — устало сказала я.
Грета укутала одеялом, хотя у горящего огня было жарко и душно. И обе сестры время от времени подходили, чтобы обнять или поцеловать.
— Девочки… Не нужно… Я ведь знаю, что вы не любите все эти нежности.
Но Брида притащила мне вазочку с печеньем и снова поцеловала в щеку.
— Если бы Аркелл так со мной… Я бы умерла… Кора, мы вернемся так быстро, как сможем. Не грусти тут без нас. Ладно?
— Я постараюсь.
Я уже очень хотела, чтобы меня оставили в покое. Но вот наконец сестры в нарядных платьях, братья в костюмах, родители, такие красивые, какими я давно их не видела, шагнули в огненный портал.
Они улыбались мне и кивали. Только у мамы в глазах мелькнул некоторый страх. «Ты ведь сильная девочка?» — словно снова спрашивала она. Я тоже улыбнулась и махнула рукой.
Стало тихо-тихо. Я скинула с себя одеяло и, надеясь, что никто из слуг меня не увидит, отправилась по винтовой лестнице в башню.

Глава 33
Амулет

Я шла к единственному человеку, который мог выслушать меня. Она ничего не сможет сказать в ответ, но это не важно, я и без того знаю, что она меня любит.
Сквозь запертые ставни единственного маленького окна пробивался слабый серый свет, но его было достаточно, чтобы видеть бабушку, и как раз ровно столько, чтобы представить, что она, живая, стоит у стены и смотрит на меня. Лицо у нее всегда выглядело немного суровым, но такова уж, видно, суть всех Флогисов. Суровые снаружи, в душе мы все же куда мягче, чем хотим показаться.
Я села на пол у ее ног — деревянное перекрытие хранило тепло. Пахло пылью. Было так тихо, что я слышала свое дыхание.
— Мне очень плохо, бабуля, — сказала я.
Хорошо, что в беседе с ней не надо торопиться и отвечать на вопросы. Можно просто молчать, ничего не говорить, а можно рассказать все-все.
— Он ведь никогда меня не подводил, понимаешь? — говорила я, добравшись до того момента на Турнире, когда Ран открылся для удара. — Ни разу. Он всегда был рядом, когда нужен. Он самый лучший. Он всегда старался поступать честно. Да и предупреждал с самого начала — не влюбляйся… Он сказал: «Я не умею любить». Видно, правда не умеет. Но зачем же… Ну ладно… Слушай, что было дальше.
С замиранием сердца я поведала про нашу ночь, надеясь, что бабушка не станет меня осуждать.
— Я не могу только его винить, — шептала я. — Нельзя одного его винить в том, чего хотели двое. Он поддался, да. Но, говорят, мужчины…
Я с тревогой вгляделась в глиняное лицо, будто ожидала, что бабушка нахмурит брови. Давно ли ее внучка бегала в коротких платьицах, а вот, гляди-ка, уже рассуждает о мужчинах.
— Говорят, мужчинам трудно сдержаться, — запинаясь, договорила я. — Но я… Все же была уверена, что он меня любит.
Я закрыла глаза и вновь почувствовала его поцелуй. Ран был так нежен, так осторожен. Наша прекрасная, единственная ночь. И что же, получается, что сегодня ночью он и Вита…
Я больно сжала голову ладонями, будто бы пыталась выдавить из нее картину, вставшую перед глазами.
— Он сказал: «Ни о чем не волнуйся», и я очень старалась не волноваться. Я до последнего не верила, что это правда. А он…
Я надеялась, что, проговорив вслух произошедшее, смогу заплакать. Но нет, слезы словно сжигало внутренним огнем. Я рассказала все и теперь просто сидела, обхватив колени руками.
Мне сначала показалось, что это ветер шепчет сквозь прикрытые ставни. Наш старый замок иногда будто пел, или шептал, или плакал — стены оседали, создавая щели и пустоты, которые издавали подчас удивительные звуки. Окно в моей комнате тоненько свистело, когда ветер дул в восточном направлении. Так что я привыкла и потому не удивилась, когда услышала шепот.
Но шепот с каждой секундой становился все явственней, и вот уже я узнала голос. Я не слышала его столько долгих лет, а все равно тут же поняла, кто меня зовет.
— Кора… Кора…
— Да, бабуля!
Папа говорил, что бабушка иногда разговаривает с ним, но мы все равно всегда считали, что он выдает желаемое за действительное, а вот теперь я сама слышала ее.
— Амулет, Кора. Его амулет. Он оглушен им. Он не ведает, что творит. Сними амулет, Искорка.
Он оглушен. Теперь, когда я услышала это слово, я осознала, насколько точно оно передает его состояние. Ран был сам на себя не похож все эти дни. Я думала, он переутомился, заряжая кристаллы, но эта бледность, этот отрешенный взгляд… Неужели правда?
Я явственно вспомнила разговора Рана с его мамой.
«Этот талисман тебе не для того дали!» — сказала Рина Маринер. А Ран ответил: «А для чего, позволь спросить?» Вот и мне очень интересно, госпожа Маринер, для чего? Не для того ли, чтобы Ран послушно исполнил вашу волю, когда придет время? Не для того ли, чтобы вы выбрали ему невесту по своему вкусу? Единственный наследник рода не должен совершить промашки. Ран был уверен, что он просто не умеет любить, а источник его бед все это время висел у него на груди.
«Мальчишки такие глупые», — говорила она. Так и есть. Особенно когда доверяют тем, кого любят…
Я случайно сорвала амулет, и словно рухнула плотина, сдерживающая до сих пор его чувства. Я снова, как наяву, видела его растерянное лицо: «Что со мной?» Он, всегда такой уверенный и спокойный, совсем потерял голову. Но значит ли это, что он любил меня? Или это просто обратный эффект магии?
В любом случае задавить возникшие чувства оказалось не так просто. Он оглушен…
Все это пронеслось в моей голове буквально за мгновения, и вдруг, словно яркий огонь в темноте ночи, вспыхнула надежда. Я вскочила на ноги.
— Спасибо, бабуля!
Выходит, она, или частица ее памяти, или… Что такое на самом деле эти отблески души? Мы так мало о них знаем. Но выходит, она слышала меня все это время!
Я обняла статую, и на секунду показалось, что глина теплая.
И только уже сбегая вниз по ступеням лестницы, я поняла, что оказалась в безвыходном положении — я не умею создавать огненные порталы, а все мои родные сейчас на свадьбе и некому меня перенести.
Свадьба началась недавно, сейчас только представляют гостей. Ран и Вита еще не успели перейти к клятвам, у меня есть время. Так, Кора, не волнуйся, выдохни и подумай.
Я застыла в центре гостиной, оглядываясь и лихорадочно соображая. Точно! Кристалл-вестник! Я свяжусь с отцом или с Фростом и попрошу меня забрать. Даже не обязательно что-то объяснять. Они мне не откажут!
В доме Маринер ответила служанка.
— Прошу, пригласите кого-нибудь из семьи Флогис! Это Кора Флогис!
— Госпожа Флогис, — голос девушки звучал растерянно, — извините, но господин Маринер запретил мне связывать вас с кем-либо.
Видно, служанке было очень неудобно отказывать мне, но прямого приказа хозяина она ослушаться не смела.
— Даже с моей семьей? — переспросила я, все еще не веря. — Вы не путаете?
— В точности, госпожа. Извините.
Это была катастрофа. Сама я до замка Маринер ни за что не доберусь. Я измеряла шагами гостиную и, наверное, выглядела в эту минуту так дико, что наша кухарка, сунувшаяся было в комнату с подносом, уставленным сладостями, попятилась назад и тихо прикрыла за собой дверь. Решила, видно, что молодая госпожа Флогис сошла с ума от горя.
Если честно, я была близка к этому. Я перебирала в голове сотни вариантов, но ни один не подходил. А драгоценное время уходило, просыпалось сквозь пальцы.
Я видела все как наяву. Вот Ран и Вита сидят в центре комнаты. На голове Виты венок из хрупких лесных цветов — знак ее юности и чистоты. Ран в белом костюме, а в петлице водяная лилия — символ его рода. Интересно, сумели они найти лилию в это время года? Ради единственного сына, думаю, постарались. Церемония должна пройти так, как нужно, в полном соответствии с традициями… Гости один за другим подходят их поздравлять. В соседнем зале украшена арка, здесь все готово для последних торжественных клятв.
Когда рядом со мной возник пылающий круг портала — это было сродни чуду. Или я так сильно этого желала, что вижу то, чего нет? Неужели папа или брат узнали, что я хотела связаться, и вернулись за мной?
Но пламя было чужое, незнакомое. Порталы огневиков только непосвященным кажутся одинаковыми, но сами мы отличаем десятки оттенков пламени. Каждый такой портал — это как личная подпись. Одного взгляда достаточно, чтобы понять — гость не принадлежит семейству Флогис.
Долго гадать над тем, кто пожаловал в замок, мне не пришлось. Из огненного круга шагнул Вик. Осмотрелся, увидел меня, на лице мелькнула знакомая ухмылка.
— Я слышал, повелитель болотной жижи женится сегодня, Кора, — сказал он, не пытаясь даже скрыть злорадства. — И женится не на тебе!
— Убирайся, Вик. Убирайся, или я закричу!
Вик изменился за это время. Еще больше раздался в плечах, выглядел совсем взрослым. Нестриженные волосы висели сальными лохмами. Не знаю, та ли была на нем куртка, в которой он уходил из Академии, или другая, но она тоже была ему мала. Он не закончил даже первый курс, а уже сумел построить портал. Из него бы вышел невероятно сильный маг, не соверши он всех этих глупостей.
— Кричи, — сказал он спокойно. — Кричи, Кора. Что мне помешает схватить тебя в тот же миг и перенести туда, где твои родные уже никогда тебя не найдут?
— Ты не сделаешь этого.
Я старалась говорить спокойно, но, кажется, Вик увидел мой страх. Усмехнулся.
— Считаешь меня врагом, да?
— Да…
— А я-то, между прочим, пришел тебя поддержать. И спросить заодно: каково это — чувствовать себя изгоем?
— Я никогда не считала тебя изгоем, Вик! Если бы ты вел себя по-другому! Но каждый наш разговор превращался в стычку, и в этом виновата не я!
Вик взъерошился, и я вновь увидела в мужчине маленького мальчика, который не доверяет никому в мире. И, конечно, кусает любую протянутую руку, потому что протянутые руки могут только бить, но не ласкать.
— Да. Да. Ты права. Наша последняя встреча… М-м-м… Я сорвался. В тот день я хотел только поговорить, объяснить, но… Попробуем все наладить? Можно просто поболтать для начала.
— О, Вик…
Я села на диван, не зная, как сказать, что никогда не смогу его полюбить. Из-за того, что у меня самой сердце было разбито, я с большей осторожностью стала относиться и к другим сердцам.
— Больно, да? — спросил Вик, присаживаясь рядом. — Представь, понимаю тебя. Я удивлен, признаться. Этот твой болотный принц так с тобой возился. Пылинки сдувал. Но против рода не попрешь, ясно. Так что хоть в этом я волен — выбрать невесту по своему вкусу. Один из плюсов незаконнорожденных.
Наверное, этой нелепой шуткой он пытался меня рассмешить. Спасибо и на том. Я благодарно улыбнулась.
— Ты бы вернулся в Академию? — спросила я. — Если я договорюсь?
— Не-а. Не хочу. Пошли они, эти гордецы. Я для них не слишком хорош, так и они для меня не слишком хороши.
Мы замолчали, потеряв нить разговора. И теперь, когда первый испуг прошел и я поняла, что Вик не собирается на меня нападать, я вдруг вся мурашками покрылась, но уже от другого страха. Время уходит! Уже несколько драгоценных минут потеряно зря.
Как мне попасть в замок Маринер? И тут словно вспышка — Вик! Он умеет строить порталы.
Вик заинтересованно посмотрел на меня.
— А чего глаза загорелись? — спросил он. — О чем думаешь?
— Вик… Перенеси меня в замок Маринер. Прошу тебя!
— Э, нет. Где твоя гордость?
— Вик, ты не понимаешь. Ты ведь ничего не знаешь! Мне очень туда нужно!
Вик оценивающе скользнул по мне взглядом, сузил глаза. Ухмылка погасла на его губах.
— Ты серьезно? Тогда, Кора, тебе следует меня попросить!
— А что я делаю, по-твоему?
— Попросить меня о поцелуе.
— Что? — На всякий случай я отодвинулась к противоположному краю дивана. — Ты опять?
— Кора, Кора. Ты ведь родилась в семье магов огня и не помнишь элементарных вещей? Мой огонь сожжет тебя, ведь в твоих венах течет другая кровь. Но его можно обмануть.
— Ты о чем?
Но я вспомнила прежде, чем он произнес это вслух. Вик говорил правду, а я совсем забыла: порталы перемещают только людей, близких по крови, или тех, кто…
— Мы заключим временный союз, — сказал он, поняв, что я догадалась. — Один поцелуй — и огонь в моей крови какое-то время будет считать, что мы женаты. Будет считать тебя своей.
— Вик… Я…
— Не так уж это страшно. Ну, решайся.
— Ты неисправим, Вик…
Он смотрел на меня без улыбки, и я вновь почувствовала холод, пробежавший по венам. Что, если он вновь потеряет над собой контроль? Но и выхода у меня другого нет. Неужели придется?
— Кора, один поцелуй. Пусть у меня останется что-то, о чем я буду вспоминать.
Если Вик чувствует то же, что я, думая про Рана, то этот поцелуй, один-единственный, я, наверное, смогу ему подарить. Чтобы он смог отпустить меня и идти дальше.
— Поцелуй меня, Вик, — прошептала я.
— Ты просишь?
— Я прошу.
Вик поднялся на ноги и подал мне руку, помогая встать с дивана. Взял меня за подбородок, заставляя поднять голову. Я зажмурилась.
— Кора, посмотри на меня.
Он тихонько подул мне в лицо, и я невольно посмотрела на него. У Вика глаза были зелеными, как весенняя листва. Кажется, я впервые видела их так близко. Он начал склоняться надо мной, но я невольно отпрянула. Нет, нет. Не могу. Это ведь все равно что предательство.
— Это не предательство, — сказал Вик, словно услышал мои мысли. — Считай это спасением. Может, этот поцелуй будет единственным, что удержит меня однажды на краю пропасти.
И, устав ждать, пока я решусь, он притянул меня за плечи и впился поцелуем в рот. Поцелуй этот обжигал, как и пламя, что взметнулось вокруг. Я чувствовала жар, но не сгорала. Я не любила Вика, но, видно, одной его любви ко мне было достаточно, чтобы обмануть огонь.
Мы давно должны были переместиться, но Вик все не отпускал, сжимал в объятиях, жадно ласкал мои губы, а когда я попыталась отодвинуться, только сильнее стиснул.
— Вик, отпусти… — Я из последних сил уперлась ладонями ему в грудь.
Пламя вокруг нас ревело и бушевало. Я еще никогда не видела таких яростных порталов. Я даже не знала — где мы сейчас: еще дома, или уже в замке Маринер, или, может быть, зависли между небом и землей.
— Пожалуйста, отпусти. — Я уже чувствовала, что от его пальцев останутся синяки. — Ты ведь обещал. Мне больно!
— О, Кора…
Вик с трудом разжал руки, отступая. Пламя осело, на прощание лизнув мои ноги горячим языком. Мы стояли в зимнем пустом саду замка Маринер.
— Думаешь, сможешь его вернуть? Наивная девочка. Эти древнейшие ископаемые, такие, как семейка Маринер, думают только о чистоте своей крови, а всех, кто выбивается хоть чем-то, готовы выкинуть в мусор. Ни ты, ни я им не нужны.
— Я сама принадлежу к древнейшей фамилии, Вик! — запальчиво крикнула я, не желая смиряться со сказанным, хотя в глубине души понимала — звучит грубо, но это правда.
— Да? — ухмыльнулся он. — И какая судьба тебя ждет? Будешь пылиться на чердаке, как я понимаю? Стареть и покрываться пылью?
Я отступила на шаг. Мне хотелось закрыть уши и не слушать. Убежать и навсегда забыть об этом разговоре. Его лицо, пока говорил, исказилось от злости, но вот он посмотрел на меня и смягчился. Протянул руку и поправил выбившийся локон — осторожно заправил за ухо. Кончики пальцев скользнули по моей щеке.
— Иди, Кора Флогис. Пусть тебе сопутствует удача.
— Спасибо, Вик…
Вот никогда бы не подумала, что однажды скажу ему спасибо. Я развернулась и побежала ко входу — сейчас мы находились в дальней части сада. Я ни разу не обернулась, но, думаю, он так и стоял, глядя вслед.
Сад, такой яркий и пышный осенью, сейчас, в конце зимы, потерял всю свою прелесть. Голые деревья напоминали скелеты, клочки травы, кое-где пробившиеся в проталинах, были похожи на седые волосы.
Центральный ход оказался заперт, быть может, для того, чтобы никто из незваных гостей не сумел проникнуть на свадьбу. Но я знала, как пройти через черный ход: сквозь кухню, а после наверх по лестнице для слуг. Сколько раз мы с Раном пробирались здесь, чтобы похитить немного хлеба, сыра и ветчины, а потом съесть их, сидя на крыше.
Мне повезло: по пути я не встретила слуг. Кухня еще хранила в себе запахи праздничных блюд, гора немытой посуды была свалена в тазу. Видно, слуги поднялись наверх, чтобы подсмотреть тихонько, как молодой господин и его невеста станут произносить клятвы.
Я поднялась на первый этаж и кралась по коридору в сторону гостиной, откуда едва различимо доносились музыка, обрывки голосов и смех. Все еще представляют гостей! Я успела!
Я шла и мысленно видела, как вбегу сейчас, ворвусь в эту нарядную толпу в своем стареньком домашнем платье, совсем еще детском, с фонариками на рукавах. Все замолчат, удивленно на меня глядя. «Кора, что ты здесь делаешь?» — воскликнет папа. Я ничего не стану объяснять. Я молча подойду к Рану и сорву с него этот проклятый амулет. А дальше — будь что будет.
Я почти дошла, когда из бокового коридора прямо на меня вышла Рина Маринер, в руках она несла кувшин с водой. Когда клятвы будут произнесены, родители Рана польют молодоженам на руки, а Ран и Вита умоют лицо, и это будет означать, что брак состоялся.
— Кора… — прошептала она, мгновенно побледнев. — Кора, стой!
Я прижалась к стене и стала медленно отступать в сторону зала. Я не увидела, что за моей спиной оказалась дверь в одну из комнат, а госпожа Маринер не замедлила этим воспользоваться — она быстро втолкнула меня в помещение, оказавшееся людской, и зашла следом.
Несколько долгих секунд мы в упор смотрели друг на друга, и никто не хотел отводить взгляд. В конце концов Рина Маринер опустила голову.
— Кора, ты очень хорошая, замечательная девочка. Поверь, лучшей невесты нашему сыну я не могла бы желать, если бы…
— Если бы я не была пустышкой, — закончила я за нее. — Да, знаю. Но у меня только один вопрос к вам, госпожа Маринер: Ран знает, что за амулет он носит на груди? Он все это время думал, что не умеет любить, что это какой-то изъян, что у него отсутствует часть души. Очень переживал. А оказывается, любящая мама преподнесла ему этот подарок!
Никогда еще я не позволяла себе разговаривать с людьми старше меня в таком тоне, но сейчас у меня в груди все кипело от возмущения.
— Ты знаешь, — тихо сказала она. — Откуда?
— Не важно! Что это за магия?
— Земляная магия. Ран так любил лабиринт нашего старого замка, что без труда поверил в то, что амулет призван защитить его от обвалов. Но защита не главное. Этот амулет называется «Каменное сердце». Он не позволяет испытывать любовь, влечение, страсть. Ничего из того, что возникает между мужчиной и женщиной… Я всего лишь хотела его уберечь, Кора! Мне жаль, что цепочка разорвалась в такой неподходящий момент. Мне жаль, что Ран не удержался. Мне жаль, что ты любишь его и страдаешь сейчас. Но прошу — оставь его. Он успокоится со временем, он будет счастлив!
— Думаете, если замените одну рыженькую девочку на другую — Ран не заметит подмены? Хорошего же вы мнения о своем сыне. Вы видели, что с ним творится? Он на призрак похож. А вы…
Я сжала кулаки, а Рина вдруг кинулась ко мне, схватила за обе ладони. Ее руки были влажными от пота, словно госпожа Маринер до смерти боялась. Не меня, а того, что я могу сделать.
— Кора, девочка. Умоляю! Хочешь, я встану перед тобой на колени? Отпусти его. Какая судьба его ждет, если он женится на тебе? Великому роду придет конец. Отец этого не переживет.
В ее глазах плескалось отчаяние.
— Все мои дети умерли, едва родившись, — прошептала она. — Ран единственный, кто остался. Не забирай его у меня…
В ее взгляде я увидела отголосок той боли, которая и меня прожигала насквозь. Но она — его мать. Она родила его. Имею ли я право разрушать семью?
Я застыла, словно окаменев. А Рина вдруг стала медленно опускаться на пол, к моим ногам. Мама Рана, госпожа Маринер, хотела встать передо мной на колени.
— Остановитесь! — крикнула я.
Сжала пальцами виски.
— Я уйду! Хорошо! Я уйду! Пусть только он будет счастлив!
Я обошла женщину, которая, обессилев, сидела на каменном полу. Она даже не повернула головы вслед за мной. Рина Маринер была раздавлена. И все же получила то, о чем так просила, — я ухожу.
Дверь в комнату оказалась приоткрыта, и я мельком увидела бледное личико Виты, которая с ужасом наблюдала за нами. Как давно она здесь? Что она слышала? Она качнула головой, будто не веря своим глазам, а потом просто убежала — я услышала стук каблучков по каменным плитам.
Не важно. Уже все не важно.
Я не помню, как я снова оказалась в саду. Не помню, о чем я думала в эти секунды. Только одна мысль билась на поверхности — это все по-настоящему, пути назад не будет, я его потеряла. Я отказалась от него!
Я шла по темному рыхлому снегу, не разбирая дороги, ничего не видя перед собой, надеясь только спрятаться ото всех. Помню, как раздвигала руками колючие ветки кустарников, а потом запнулась о корень и упала прямо на белесые кустики прошлогодней травы, на бурые мокрые листья.
В груди росла и ширилась черная воронка. Еще немного, и темнота полностью поглотит меня.
Но вдруг черноту прошили яркие нити. Алые, желтые, белые, оранжевые — и тело обожгло огнем. А вслед за ними синие — и я словно напилась колодезной воды. Зеленые — ветер придержал меня за руки, мягко опуская на землю. Черные — земля расступилась и нежно приняла меня в свои объятия.
Уже теряя сознание, я услышала внутри себя знакомый голос: «Ты справилась, преемница…»
* * *
И, конечно, я не могла видеть то, что случилось позже. Мне рассказали об этом сестры. И не только они. Об этом потом еще долго ходили разговоры.
Вита, отлучившаяся на минутку из гостиной, вернулась странно бледная. Она хотела подозвать Рана, однако гости, соскучившиеся по невесте, в преддверии торжественных клятв и уже разгоряченные напитками, запротестовали:
— Куда это ты уводишь жениха? Рановато еще. Но вот один поцелуй, наверное, украсть можно! Да, Молинар?
Отец жениха добродушно махнул рукой:
— Можно. Сейчас вернется Рина, и будем начинать церемонию.
— Поцелуй! Поцелуй! — со всех сторон раздались голоса.
Вита неловко пошла вперед, господин Маринер подтолкнул Рана к ней навстречу.
— Ран… — начала Вита, оглядываясь, но ее тихий голос утонул в гуле других голосов.
Вита протянула руки, коснувшись шеи жениха, и со стороны это выглядело так, будто она хочет прижать его к себе покрепче. Но тут случилось нечто неожиданное: вместо поцелуя Вита накрутила на пальцы цепочку, на которой висел амулет, и дернула, срывая его.
Амулет с лабиринтом остался в ее руках, а Ран покачнулся, едва устояв на ногах. Он оглядывался с видом человека, который только что очнулся от тяжкого сна. Скользнул взглядом по притихшим гостям, нашел глазами отца.
— Приношу всем свои извинения, — произнес он отчетливо и довольно резко. — Свадьба сегодня не состоится.

Глава 34
Я тебя люблю

Ран
Она никогда меня не простит.
Я и сам себя не могу простить. И что толку говорить теперь о том, что я десять дней стоял на своем, если на одиннадцатый согласился. Да, одурманенный амулетом, не чувствующий уже любви, но я ведь помнил, я ведь знал, что я люблю ее. Почему же поддался на уговоры?
Голова казалась каменной, и мыслить я мог только простыми категориями. Отец несколько дней говорил одно и то же, но разными словами.
— Любовь — это эфемерная субстанция, сын. Твоя семья — вот что реально. Твой долг перед родом — вот что имеет значение.
Я не помню, в какой момент сказал: «Да». И говорил ли вообще, но все стали вести себя так, будто свадьба — дело решенное.
Кора, девочка моя… Я до дрожи боялся сделать ей больно той ночью, а потом так сильно ранил. Как я жалею, что не успел сказать ей обо всем, что чувствую. Она ждала, я ведь видел. Но в тот момент я и сам не до конца понял, что вот это щемящее, пронзительное чувство, вовсе не похожее на братскую привязанность, и есть любовь. И прощаясь утром, целуя ее, я еще мог сказать, но амулет уже лежал в кармане, уже сковывал, уже давил на меня своей тяжестью.
Мы до поздней ночи искали Кору в саду, прошли его шаг за шагом, осмотрели каждый метр.
— Если с моей дочерью что-то случится… — сказал Леннарт Флогис, глядя в глаза отцу. Он не договорил, но словно темная тень легла между нашими семьями.
Что творилось со мной в эти часы? Я готов был душу отдать за одно только слово, что она жива…
А потом Вита нашла меня, сидящего в беседке.
— Боги, Ран, ты же посинел весь от холода. Ран!
Она затормошила меня, стараясь привести в чувство.
— Я подумала — кто-то ведь должен был перенести ее сюда. Может быть, этот человек и унес потом? Папа Коры отправился в замок, а Фрост — в Академию. Ее найдут, вот увидишь!
Нужно было сказать Вите, что она отличная девчонка и надежная подруга. Поблагодарить. Но в те минуты я так волновался за Кору, что двух слов связать не мог, и только пожал ей руку.
Мы собрались в гостиной, ожидая вестей. Я не мог смотреть на все эти лица. Я сам себе был противен. Как мы дошли до этого? Или мир совсем прогнил? Могущественные стихийники довели маленькую хрупкую девочку до бездны отчаяния.
Лишь бы она была жива. Пусть ненавидит меня, я смирюсь. Пусть оттолкнет навсегда — я другого и не заслуживаю. Но только будь жива, моя рыбка…
Когда зажегся портал и из него шагнул Фрост, я посмотрел на его лицо и только тогда понял, что могу снова дышать. Фрост был взволнован, но это было хорошее волнение. Он первым делом нашел глазами Асту Флогис, кивнул:
— Я нашел ее, мама. Она в Академии. — Он помедлил, будто думал, стоит ли говорить дальше. — Появились кое-какие обстоятельства. Но об этом позже…
Облегчение отразилось на всех лицах, кто-то даже попытался шутить, но веселье тут же скисло. Часть гостей поднялись в комнаты, маги стихии огня предпочли вернуться домой. Мы пересеклись взглядами с Витой: я хотел верить, что она прочитала по моему лицу, насколько сильно я ценю то, что она сделала. Обязательно еще скажу вслух, когда сумею подобрать подходящие слова.
Я остался в гостиной наедине с родителями и только тогда позволил себе опуститься на диван. Я не мог видеть их сейчас. И не знаю, когда смогу. Мне просто нужно было собраться с силами, чтобы уйти. Завтра вернусь в Академию. Увижу ее. Попытаюсь все объяснить.
Что я могу объяснить? После всего, что было, я сказал: «Мы ведь сможем остаться друзьями?» Поглоти меня бездна! Моя бедная девочка…
— Сынок, — начала мама, но я поднял руку, опережая ее слова.
— Ничего не нужно, — сказал я, стараясь, чтобы голос звучал спокойно. — Когда-нибудь мы поговорим. Но не сегодня. Я прошу заказать для меня повозку в Академию на утро. Вы не откажете в этой просьбе?
Я обращался к ним обоим, а смотрел прямо перед собой, на стену, на портреты моих чопорных предков. Некоторые холсты потемнели от времени. Я с детства видел все эти лица, знал их по именам. В замке даже хранится рукописная книга, где прадед постарался описать наиболее значимые деяния представителей рода Маринер. Но на самом деле они ничего не значили для меня: просто лица, просто имена. Я никогда не понимал, почему надо придавать столько значения долгу перед семьей.
…Одно из ранних воспоминаний: я стою у портрета пожилого господина. Уже потом я узнал, кто он и чем знаменит, а сейчас с холста на меня смотрит насупленное и не слишком симпатичное лицо: любоваться тут нечем. Отец спрашивает о чем-то, но я, поглощенный своими детскими фантазиями, отвечаю на его вопрос совсем не то, что он ожидает услышать.
— У дяденьки гусеницы вместо бровей.
У предка действительно отменно лохматые брови, что делает их похожими на волосатых гусениц.
— Раннитар!
Гневный окрик отца застает меня врасплох, так что я отступаю на пару шагов. Но тут мама опускается рядом со мной на колени, проводит прохладной рукой по моему лбу. Какие у нее ласковые, добрые глаза.
— Ран, мой мальчик, помни о том, что ты наследник великого рода. Ты ведь не станешь расстраивать папу?
— Не стану, — шепчу я послушно. Больше всего я не хочу расстраивать маму. Я удивлен, почему этот незнакомый мужчина на портрете так важен, но если мама просит — ладно…
— Ты устал, сын! — Голос отца выдернул меня из воспоминаний. — Отдохни, а завтра поговорим.
— Завтра меня здесь не будет, — ответил я.
Родители знали, что я всегда держу свое слово и не разбрасываюсь обещаниями просто так.
Я сказал ей: «Ни о чем не волнуйся…» И чего теперь стоит твое слово, Ран?
Не знаю, что отразилось на моем лице, но мама принялась плакать.
— Мне жаль, что расстроил тебя, — сказал я. Поднялся и ушел в комнату.
Не знаю, как дождался утра. Едва рассвело, спустился к крыльцу: повозка ждала меня. Они поняли, что, если не выполнят моей просьбы, я уйду в Академию пешком.
Мама сбежала следом и застыла у выхода, закутавшись в шаль.
— Ран…
— Иди домой, мама. Холодно.
В Академии меня ждала новость, которая затмила собой даже мою несостоявшуюся свадьбу.
Кора Флогис получила магию. Позже Димер рассказал мне, что, очнувшись вчера в саду, она сама построила портал и перенеслась в Академию.
Только об этом и говорили сейчас все, кого я встречал. Вполголоса, будто не смея поверить в то, что такое вообще возможно. Одно дело, когда читаешь о подобных чудесах в древних книгах — в те давние времена чего только не происходило. Даже пустышки становились магами. Но так, чтобы невиданное превращение произошло практически у всех на глазах, такого еще не бывало.
«А я верил?» — спросил я себя. И с облегчением понял, что могу не кривить душой, отвечая на этот вопрос: да, верил. Иначе не стал бы даже пытаться.
Но как ей сейчас, должно быть, тяжело, моей маленькой смелой девочке…
Не знаю, на что я рассчитывал, когда взбежал на верхний этаж корпуса огневиков и постучал в дверь. В первую очередь, конечно, просто хотел ее увидеть — живую и здоровую. А потом уже постараться что-то объяснить.
Кора открыла дверь. Ее волосы были черны, как вороново крыло. И глаза из-за этого теперь казались пронзительно-синими. А в губах ни кровинки.
— Корюшка… Твои волосы…
Она подняла на меня усталый взгляд, и я просто физически ощутил, как царапнуло ее это ласковое прозвище. Я ведь и тогда, когда пришел сообщить о разрыве, продолжал ее так называть.
— Кора, — поправила она. — Здравствуй, Ран. Ты извини, но мне сейчас некогда разговаривать: магистры ждут… Кажется, я всех на уши поставила. Волосы, да… Так получилось. Знаешь, магия проснулась.
— Я знаю.
Я был уничтожен, разбит. Она стояла в шаге от меня, но была далека, как никогда. Ничего не хотелось мне сильнее в этот миг, как обнять ее, прижать к себе, согреть. Лишь бы только в ее взгляде затеплилась жизнь. Но уже понимал — не позволит.
Моя девочка… Как же я тебя люблю. Что мне сделать, чтобы вернуть тебя?
Она открыла дверь ровно настолько, сколько достаточно было для разговора. Не пригласила меня зайти. Она ждала, пока я уйду. А я все никак не мог придумать, какими словами ее можно удержать.
Любые объяснения будут выглядеть жалко. Кора и так все знает, но, видно, не считает амулет достаточным основанием для предательства.
— Кора, я люблю тебя!
Если бы можно было отмотать время назад! Как я был глуп… В ту ночь я должен был повторить эти слова тысячу раз, перемежая их поцелуями. Я люблю тебя, Кора Флогис. Я люблю тебя.
На ее лице на мгновение мелькнуло то доверчивое, милое выражение, которое всегда вызывало во мне волну нежности. Глаза распахнулись, тонкие брови сложились забавным уголком. И вновь передо мной моя маленькая Корюшка, которая едва может удержать в руках меч. Наверное, иногда я был слишком суровым наставником. Помню самую первую нашу тренировку и мой жесткий голос: «Нападай!» Тогда она впервые так на меня посмотрела.
Но вот она закусила губу, пряча нахлынувшие чувства. Она больше не верила мне. Я могу хоть на всех поворотах кричать: «Я люблю тебя», — для нее это теперь подобно шуму ветра: пустой звук…
Моя маленькая. Что же я натворил.
— Конечно, ведь мы друзья, Ран, — сказала она.
* * *
Погода стояла как никогда теплая. И студенты, и преподаватели с тревогой вглядывались в наливающееся синей краской небо: первые признаки надвигающейся весны как всегда будоражили сердце. У нас оставалось совсем мало времени. Гроза может случиться в любой день, в любой час. Но пока не сегодня.
Я знал, что Кору сняли с занятий. Теперь с ней проводили индивидуальные тренировки. Магистры боевых заклятий всех четырех стихий с утра до ночи занимались с ней, пытаясь за месяц передать те знания, на изучение которых обычно уходит шесть лет. Невозможно. Но они, вероятно, придерживались мысли о том, что лучше дать что-то, чем совсем ничего.
Я всегда издалека замечал ее черноволосую головку. Иногда она шла с Витой и Норли и даже улыбалась. Иногда одна, и я видел, как сильно она устала. Но она всегда шла, распрямив плечи, так, словно уже отправлялась на битву. Мой несгибаемый маленький воин.
В ее руках я часто замечал «Устав Академии», в любую свободную минуту она открывала его, иногда даже застыв над тарелкой в столовой, и я видел, как ее губы беззвучно шевелились, будто она что-то учила наизусть.
Я старался каждый день хоть на минуту-две украсть ее внимание, просто побыть рядом. Я чувствовал себя незваным гостем, которому не рады, хотя и не прогоняют. Надо было оставить ее в покое, но я просто не мог.
В тот день я увидел ее на скамейке в саду с неизменным «Уставом» в руках. Мне показалось, что она слишком легко оделась для этой погоды — да, солнце уже пригревало, но ветер все еще оставался холодным, пронизывающим. Я подошел и молча накинул свою мантию поверх ее легкой накидки.
Кора повела плечами, посмотрела на меня своими чудесными синими глазами.
— Мне не холодно, Ран, — сказала она.
И добавила, как о чем-то само собой разумеющемся:
— Я зачаровала накидку магией воздуха и огня — теперь она в любую погоду согреет.
Она вовсе не пыталась сейчас продемонстрировать мне свою пробудившуюся силу. Тщеславие вообще не было ей присуще. Просто теперь, овладев магией четырех стихий, она обращалась с ними настолько легко и привычно, будто такой и родилась.
Сколько раз я замечал, как она, задумавшись, идет по ручейкам, не замочив ног. Не поднимается по ступенькам, а взлетает, едва касаясь ногами. Огненные шары, что срывались с ее ладоней, были яркими, словно звезды. Кора была пропитана магией. Сколько раз я замечал восторженные взгляды, обращенные ей вслед. Ею все восхищались совершенно искренне. Ведь моя Корюшка, даже получив такую мощь, оставалась все той же доброй, открытой девочкой.
Мантию я не забрал, а она не сняла. Мы молчали какое-то время. Наверное, я выглядел безмятежно, когда сидел, подставив лицо солнцу, а на самом деле едва не сломал голову, придумывая вопрос, который позволит остаться с ней дольше чем на пару минут, прежде чем она снова упорхнет.
— Так как это работает? — спросил я, кивнув на тонкую книжицу в ее руках. — Крис оставил инструкции?
— Да, — кивнула Кора. — Довольно сложно объяснить… Но если кратко: для того чтобы подчинить всех бестий одного вида, достаточно подчинить одну. Допустим, я заполучила полиписа, и тогда все его сородичи тоже в моих руках.
Я улыбнулся, и она, забывшись, не удержала улыбки. И будто не было разделяющей нас пропасти.
— Тут для каждого вида своя формула, определенный набор слов. Крис очень долго их подбирал, а мне все досталось на блюдечке! Надо только выучить и ничего не забыть.
— Значит, они будут подчиняться твоим приказам?
— Да, все они. Сначала я их подчиню, а потом отправлю атаковать танатосов.
— Кора, но ты одна, а танатосы будут атаковать повсюду… Все наши земли.
Я невольно подумал о родителях.
— А бестии их тоже повсюду отыщут. Думаю, это будет единственная битва, когда люди и бестии выступят на одной стороне против общего врага.
Она заглянула мне в лицо и едва притронулась к руке кончиками пальцев.
— Все будет хорошо. Верь мне.
Пальцы у нее были горячие, и этот жар побежал по венам, заставляя сердце биться в два раза чаще. Я так много хотел сказать ей. О том, что буду рядом, стану защищать. Но теперь, когда Кора сильнее меня в сотни раз, эти слова прозвучат фальшиво. Она ничего не скажет, но я и сам могу сказать за нее: «А где ты пропадал раньше, когда был мне нужен?»
— Кора…
Она подняла на меня глаза, ожидая продолжения, а я растерял все слова. Я сходил с ума от близости и от невозможности коснуться ее. Ее темный локон выбился и трепетал на ветру, так же как когда-то рыжий. Это была все та же девочка, моя Корюшка. Я коснулся ее щеки, а потом, тихонько, ее губ.
Кора не ответила на поцелуй, но и не отодвинулась, словно прислушиваясь к себе. Но вот, вздохнув, отклонилась, и я почувствовал, как ее дыхание скользнуло по моей щеке. Она, как и прежде, пахла солнцем и летним днем.
— Огонь жжет, Ран, — сказала она грустно. — Извини, надо бежать. У меня сейчас занятие с магистром Толли.
Огонь жжет… Я потом, конечно, спросил у Димера, что это может означать.
— О, любимая поговорочка Фроста! Это приблизительно значит: «И рада бы простить тебя, но не могу. Не получается». Как-то так.
Он хмыкнул.
— А родители твои теперь небось локти кусают, угадал?
Я не знал, что по этому поводу думают родители, но мог предположить, что Димер прав.
— Знаешь, Кора теперь завидная невеста. Сильнейший маг, наследница древнейшего рода, да еще и предок у нее сам Кристер Ригер.
Димер на секунду задумался и выдал:
— Хо! Так он и мой предок тоже! Так вот… Отцу уже десяток предложений поступило. Едва ли он, конечно, прямо сейчас ее сосватает, но вполне может объявить помолвку с подходящей кандидатурой.
Я и сам уже замечал, но старался не придавать значения — какими взглядами провожают ее парни.
— Димер, ты фиговый друг. Я и так себя чувствую — хуже некуда. Ты решил меня добить?
С Димером можно было говорить обо всем прямо. Он посмотрел на меня с толикой сочувствия, но и с изрядной долей ехидства.
— А ты чего хотел? Вроде как тебя, заколдованного принца, спасает принцесса и прыгает тебе на шею? А ты такой: ах, давно ждал, кто бы меня спасет.
Он вдруг стал серьезен:
— Знаешь, мы с мелкой никогда особо не дружили, но даже мне, хоть кожа у меня толстовата, было больно на нее смотреть. Она во всем этом мире только тебе одному верила. А тут такая подстава… В ней словно что-то перегорело после того дня. Ну а сколько, ты думаешь, способен человек вынести? Не железная ведь она. А тут еще магия, танатосы, магистры вокруг нее хороводы водят. Ты подожди. Может, потом…
Что же, я готов был ждать сколько угодно.
— Димер, а ты помнишь, как нас с ней хотели поженить, когда мы были детьми?
Не знаю, почему я сейчас об этом заговорил. Хотел самому себе доказать, что я имею на нее больше прав, чем все остальные? Довольно бледная попытка. И все же…
Кора не помнила об этом, конечно, ведь она была совсем крошкой.
А история скорее печальная, чем смешная, но уж какая есть.
Помню, когда мне было года три с небольшим, отец привел меня в спальню. Был день, но мама почему-то лежала в кровати, а рядом с ней маленький сверток. Отец подтолкнул меня вперед:
— Иди посмотри, там твоя сестренка.
Сестренка? Вот так новости. Мне трудно было понять, что я чувствую. Больше всего — удивление, наверное. Еще страх за маму, не знаю отчего. Мама выглядела так, словно заболела. Но любопытство тоже ощущал. Надо же, не было сестренки, и вот появилась.
Из свертка выглядывало маленькое сморщенное личико, на лоб падали светлые волосики.
— Чудесная, правда? — спросила мама и погладила меня по голове.
А через несколько дней мне сказали, что сестренка ночью уплыла по лунной реке. Что на небе ей нравится жить больше, чем на земле. Я даже загрустил. Мама плакала много дней. Помню, отец, думая, что я не вижу, носил ее по комнате на руках, утешая. Мама казалась в тот момент маленькой девочкой.
— Это была последняя попытка, — шептал он, и я, хоть и был ребенком, ясно слышал безнадежность в его голосе. — Я не хочу потерять еще и тебя!
Через какое-то время — думаю, прошло уже достаточно — мы приехали в замок Флогис. Не помню повода. Наши семьи всегда связывали скорее деловые отношения, чем дружеские, но, видно, в этот раз дела требовали присутствия жены и сына.
Взрослые сидели за столом, дети, предоставленные самим себе, носились по замку. Мы с Димером играли в прятки, и мой друг спрятался очень хорошо. Я разыскивал его, а в итоге в одной из детских нашел бабушку Димера, которая держала на руках маленькую девочку. Эта девочка была чуть старше, а волосы у нее были не светлые, а рыжие, и глаза не темные, а голубые, но это меня не смутило.
— Мама, папа! — закричал я, врываясь в зал. — Я нашел сестренку!
Мама быстро-быстро заморгала, от ее щек отлила краска. Отец схватил ее за руку, его лицо, когда он обернулся ко мне, ничего хорошего не предвещало.
— Раннитар!..
— Не ругай мальчика, Мол. Он не хотел ничего плохого.
В зал следом за мой зашла пожилая женщина, на руках она несла рыжеволосую малышку. Бабушка Димера всегда казалась мне суровой женщиной, но сейчас, глядя на меня, она улыбнулась, и улыбка озарила ее лицо внутренним светом. Я понял, что опасался зря: сразу видно — отличная бабушка.
Она наклонилась ко мне с девочкой на руках.
— Познакомься, это Кора. Если хочешь, можешь считать ее своей сестренкой. Или…
Она хитро улыбнулась и посмотрела на моих родителей.
— Или, когда она вырастет, можешь на ней жениться!
— Я согласен! — быстро сказал я.
И все засмеялись. И мама тоже смеялась и кивала: «Да, да, хорошо!»
Все ждали, что у маленькой Коры вот-вот пробудится магия. Но этого так и не случилось.
Однажды я услышал разговор родителей. Прошло уже лет пять с того дня. Уже стало совершенно ясно, что юная Кора Флогис останется пустышкой.
— Жалко девочку, — сказала мама.
— Да… Видно, у каждого рода свое проклятие… — помолчав, проговорил отец.
— Но ведь то обещание?..
Я чувствовал в голосе мамы волнение.
— Оно ведь ничего не значит, правда?
— Конечно! Так, детское баловство. Даже не переживай!
Вот так быстро они избавили меня от моего обещания в первый раз…
Перед поступлением в Академию мама подарила мне амулет.
— Очень своевременно, — пошутил я, разглядывая лабиринт. — Когда я там уже тысячу раз все исходил.
— Но он ветшает с каждым годом, а у меня сердце не на месте… Да и в Академии, мало ли, пригодится.
— Ну, там я точно не собираюсь лазить по подземельям.
Подарок мне показался смешным, но это — мамин подарок, так что я не стал упираться. Амулет все эти три года был для меня символом ее любви и заботы… Смешнее не придумать.
— Смутно припоминаю что-то такое, — сказал Димер. — Предполагаю, что тот разговор едва ли можно считать официальной помолвкой. Особенно после твоей несостоявшейся свадьбы.
Я, погрузившись в воспоминания, успел забыть, что он сидит рядом со мной. И не стал ничего отвечать.
Прошло три недели после начала весны. В этом году она выдалась как никогда теплой и ранней. Снег почти растаял, и, хотя деревья еще стояли голые, в парке и на полигоне уже пробивалась первая трава.
Все старались сохранять присутствие духа. В Академии быстро распространились смешные песенки, обещающие танатосам скорую гибель. Однако все понимали, что впереди ждут тяжелые времена, и уже первая битва покажет, есть ли у нас шанс.
Признаться, я был страшно зол на всех за этот нездоровый оптимизм. Кора получила магию, и все воспрянули духом. Я даже слышал шуточные глупые припевы, что-то вроде: «Кора придет, им ж… надерет».
«Заткнитесь!» — хотел крикнуть я.
Я знал, что другого выхода нет, и Кора встанет на передовой, чтобы попытаться спасти всех нас. Понимал, но принять не мог. Она такая хрупкая, моя нежная рыбка. Очень смелая и сильная, но она одна против всех этих жутких тварей.
Я ничего не мог изменить. Я только знал, что, когда придет время, я встану рядом и не отойду ни на шаг.

Глава 35
Огонь жжет

Я стояла перед зеркалом и разглядывала в отражении незнакомую девушку. Черные волосы. Черные как ночь. Глаза, правда, оставались моими, но из-за цвета волос теперь казались слишком яркими.
Но я вовсе не любоваться на себя пришла. Это, пожалуй, прозвучит глупо, но я тренировала перед зеркалом уверенный взгляд и спокойную улыбку. Потому что на самом деле у меня поджилки тряслись от страха.
Итак, вот она я, Кора Флогис, самый могущественный маг последних столетий и самый испуганный к тому же.
Я раньше как-то совсем иначе себе это представляла. Когда была маленькой, то думала только о том, что утру всем нос. Вроде как — ага, не ожидали, а я вот какая! Мечтала об этом долгими бессонными ночами после обычной порции косых взглядов. Воображала, как обидчики сразу захотят со мной подружиться, и тогда уже настанет моя очередь нос воротить.
В реальной жизни все оказалось совсем иначе. И обидчиков-то никаких не осталось. И проснувшаяся магия принесла только ответственность и страх. А лицо терять нельзя, никак нельзя. Все так воодушевились, вновь обрели надежду…
Улыбайся, Кора, улыбайся! Я увидела, что мои губы тронула слабая тень улыбки. Тяжело улыбаться, когда внутри выжженная пустыня.
Вечер того дня, когда я получила магию, я помню смутно. Я очнулась в саду, и первая мысль была: не хочу, чтобы кто-то меня нашел. Меня переполняла магия, разноцветные нити силы прошивали насквозь: казалось, они распирают меня изнутри и вот-вот разорвут. Страшно.
Я попыталась сосредоточиться и вспомнить, как строить огненные порталы. Нас, первокурсников, пока этому не учили, но я припомнила обрывки из разговоров папы и Фроста. К тому же для магов огня это было естественно, как ребенку научиться ходить — сначала сложно, но инстинкт сам подсказывает, что делать.
Я мысленно вытянула из клубка красную нить и попыталась замкнуть ее в кольцо. Нить, пока я ее тянула, истончилась и порвалась. Вторая лопнула и отозвалась во всем теле болезненной дрожью. А с третьей попытки все получилось.
Я открыла глаза и увидела, что меня окружает полоска алого пламени — невысокого, но ровного. Если бы я знала, что обычно на создание портала студенты тратят от месяца до года, я бы очень удивилась.
— Домой, — прошептала я.
И когда пламя опало, я обнаружила себя вовсе не в замке, как задумывалось, а в моей комнате, в корпусе огневиков. Так вот, значит, что я привыкла считать своим домом. Значит, так тому и быть.
Я без сил рухнула на кровать и ускользнула в тяжелый сон.
Про Рана я старалась не думать…
Разбудил меня Фрост.
— Кора, проснись! — Он тряс меня за плечо, а голос звучал встревоженно.
А я спросонья, не совсем понимая, что делаю, отшвырнула его прочь воздушной волной. Брат врезался в стену, сполз по ней на пол и остался сидеть. Я к тому времени уже пришла в себя и вдоволь насладилась его изумленным, ошарашенным лицом.
Да, это, вероятно, был один из немногих приятных моментов.
— Кора, твои волосы, — только и сказал он.
О, сколько еще раз за вечер мне пришлось выслушать эту фразу. Родители, Димер и сестры, директор, поднятый среди ночи, магистры, которых срочно собрали в центральном корпусе.
А я так устала и хотела только одного — чтобы меня оставили в покое. Они же радовались как дети. Тут же шумно стали спорить и обсуждать, как построить мой индивидуальный учебный график, чтобы научить всему, что может пригодиться.
Я же слушала и не могла поверить — неужели это происходит со мной?
Родители просили на одну ночь отпустить меня домой, обещая, что вернут утром, как только я высплюсь и отдохну. Терран Аквидус окинул меня изучающим взглядом и кивнул:
— Но завтра чтобы она была здесь! Начнем подготовку.
Что-то сжалось внутри от этих слов. Так все на самом деле? Я выйду против танатосов и должна буду подчинить бестий? Ой…
Дома, не успела я сесть на диван, как тут же оказалась в окружении сестер.
— Кора, ты ведь не знаешь! — горячо прошептала Грета. — Ты сейчас просто упадешь!
— Свадьба не состоялась! — почти крикнула Брида.
И обе, волнуясь и мешая друг другу, рассказали историю о том, как Вита сорвала с Рана амулет и как он отказался от церемонии.
— Он любит тебя! — в один голос заявили они.
Свадьба не состоялась. Ран не женился.
Я попыталась прислушаться к себе. Очень сложно объяснить, что тогда происходило в душе, но я постараюсь.
Темнота, что разлилась во мне, вполне вероятно, выжгла все внутри. Я представляла себя стоящей на черной-черной земле, угольной и бесплодной. Когда ничего не чувствуешь — не больно. Но и радость, и воодушевление, и надежда — все светлые чувства тоже покинули меня. Вот только все-таки страшно стоять совсем одной в темноте.
Я ведь, кстати, так и не заплакала ни разу с тех пор. Может быть, я теперь совсем разучилась плакать? Может быть, я теперь навечно Кора-уголек…
Но вот девочки сказали его имя, и внутри этой черноты сначала начали тлеть, а потом зажглись жаркие искры. Еще немного — и разгорится пламя. Больно. Огонь жжет. Да, Фрост, теперь я понимаю.
Я помотала головой, чтобы прогнать мысли о нем и вновь погрузиться в благословенную черноту.
— Не надо о нем, — прошептала я.
Что-то такое было в моем голосе, отчего сестры переглянулись и замолчали.
Утром я вернулась в Академию, а чуть позже в мою дверь постучалась Вита. Застыла на пороге, когда я открыла.
— Кора, твои волосы, — сказала она, а потом заплакала. — Прости, Коржик. Я дура и эгоистка. Но я даже подумать не могла, что…
Я втянула ее в комнату и обняла.
— Ты самая лучшая, — сказала я. — Правда!
— Кора, он вчера себе места не находил, когда ты пропала! Он…
Я зажмурилась.
— Вита, прошу, ничего не говори мне про него.
— Ладно, — растерянно прошептала подруга.
А вечером пришел Ран.
Нельзя оставаться с ним рядом дольше чем на пару минут. Я этого просто не выдержу. Я сгорю, превращусь в головешку, рассыплюсь пеплом. Меня от одного того, что он стоит рядом, уже прожигает насквозь. Невыносимо. Любовь и ненависть сплелись так тесно, что я не отличала одного от другого. Я хотела кинуться на него с кулаками. Я хотела кинуться ему в объятия. Я почти теряла сознание.
Словно со стороны я слышала свой голос:
— Ты извини, мне сейчас некогда разговаривать: магистры ждут…
Уходи, уходи, уходи!
— Кора, я люблю тебя! — говорит Ран.
Боги, как это вытерпеть. Я смотрю ему в глаза, закусываю губу, пытаясь скрыть огонь, опаляющий меня.
— Конечно, ведь мы друзья, — отвечаю я, чтобы хоть что-то сказать, только бы он быстрее ушел.
Со временем стало проще. Я как-то даже свыклась со своей выжженной пустыней. Там так пусто и тихо, а я спокойно могу притворяться Корой — великой стихийницей. Улыбаться, мило болтать, прилежно заниматься.
Да, магистры взялись за меня всерьез. С утра до ночи я изучала боевые заклятия четырех стихий, а в промежутках учила наизусть формулы подчинения бестий из «Устава Академии».
Кстати, о четырех стихиях. Теперь управлять магией было для меня так же естественно, как дышать. И так удивительно, что раньше я жила без нее. Какие-то вещи я делала совершенно неосознанно, не приложив ни малейшего усилия, а потом ловила на себе изумленные взгляды.
Наверное, некоторые думали, что я просто рисуюсь. Как магистр Темперо — высокомерный и холодный преподаватель боевых заклятий у воздушников. Обычно он вел занятия только у старших курсов, обучая их заклятиям повышенной сложности.
Неудивительно поэтому, что он разглядывал меня со скептицизмом в глазах. Он знал, конечно, кто я, но одно дело — знать, а другое — видеть перед собой первокурсницу, которая к тому же выглядела испуганно и на великого мага никак не тянула.
Помню, магистр даже обернулся к директору, который привел меня на полигон, чтобы удостовериться, не ошибка ли это.
— Да мы тут до ночи провозимся, — буркнул себе под нос преподаватель, а потом изобразил на лице воодушевление: — Ну что, Кора, попробуем! Я хотел начать с основ, но времени мало, а наш уважаемый господин Аквидус уверяет, что ты справишься. Поэтому для первого занятия я выбрал довольно сложную тему: воздушные стрелы. Ты слышала о них?
Конечно, я слышала. Воздушники умеют так концентрировать магическую энергию, что превращают воздушные потоки в грозную силу. Даже легчайший ветерок превращается в стрелу, способную прошить насквозь что человека, что бестию. Заклятие, которое изучают на пятом курсе. Когда проходят занятия, то от полигона убирают всех на расстояние несколько сотен метров. Говорят, нередко случаются несчастные случаи. Сомнение отразилось на моем лице, когда я подумала об этом.
Но магистр Темперо понял меня неправильно:
— Ничего, Кора, если не получится сегодня, получится через несколько дней. Вы можете идти, господин Аквидус, это надолго.
— А вы сумеете удержать стрелу, если она полетит не в том направлении и сможет кому-то навредить? — спросила я.
Магистр рассмеялся:
— Кора, на первых порах стрелы моих учеников не отлетают и на пару метров. Но да, смогу. Слушай, как это происходит. Возьми зеленую нить, протяни ее через вену правой руки, большой и безымянный пальцы должны соединиться в центре ладони…
Преподаватель еще долго говорил, но мне не нужно было слушать его объяснения, чтобы понять, что делать. Правда, я все сделала не правильно, а так, как мне было удобнее. Зачем протягивать нить по вене, ведь она потеряет часть силы? И сложенные пальцы не играют роли, главное, чтобы указательный был направлен на цель.
В центре полигона установили мишени-чучела специально для занятий со мной. Я метилась в чучело моргера: огромную пасть на коротеньких ножках. Вытянула зеленую нить, поймала ветерок, вплела в него магию, заострила и послала вперед.
Чучело покачнулось и рухнуло набок. В центре лба у моргера была дыра размером с кулак. На полигоне зависла тишина. Я испугалась, что сделала что-то не так… Наверное, надо было сначала дослушать объяснения. Но я ведь хотела только попробовать, я не знала, что сразу получится!
— Хм, — растерянно сказал магистр Темперо спустя несколько секунд.
— Да-а, — протянул вслед за ним Терран Аквидус. — Я на всякий случай пока окружу полигон защитным полем.
— Пожалуй, не помешает, — согласился с ним преподаватель.
И так происходило буквально во всем. Иногда даже неловко было перед друзьями. Вот Вита пытается обойти огромную лужу на дороге — снег уже начал таять, и теперь прогулка до центрального корпуса стала напоминать полосу препятствий, — а я, не прекращая разговора с ней, раз-два — и на той стороне. Даже не поняла, пробежала по воде или перелетела. А Вита мнется у края лужи и не знает, куда наступить, чтобы не промочить ног.
— Ой, прости!
Я вернулась и перенесла ее. Теперь я знаю, как это делается: опутать Виту зеленой сетью воздушной магии, и тогда она станет легче перышка, а потом просто взять за руку и повести за собой.
— Слушай, мы ведь теперь с тобой на гору Воздушников в любой момент заберемся! — восторженно сказала она. — Надо им как-нибудь засаду там устроить, этим надменным небожителям.
Как хорошо, что друзья воспринимали мой проснувшийся дар с восторгом, а не с завистью. Хотя было бы чему завидовать. Выйти один на один против бестий — тот еще повод для радости. Думаю, они тоже это понимали. Едва я вспомнила об этом — кровь отлила от лица.
— Бестии? — спросила Вита, коснувшись руки. Она уже без слов понимала, что я чувствую.
Я кивнула.
— Ничего. Мы все поможем! Все будем рядом! И Ран, я уверена, тоже…
Ран! О нет, Вита, ты ведь знаешь, как мне больно даже думать о нем. Но в этот раз Вита не стала молчать, как обычно это делала.
— Кора, тебе надо с ним поговорить! Его вины в произошедшем нет. Если уж и винить кого-то, то его родителей. Представь, что он был болен! Ты ведь не станешь осуждать его за болезнь?
— Ох, Вита… Спасибо тебе за все. Я понимаю, но…
— Ты даже больше на меня можешь обижаться, ведь я действовала в трезвом уме и твердой памяти. Но меня ты простила!
— Вита, ты не знала всего, а когда узнала — повела себя как настоящий друг.
— Пф, — сказала Вита, что означало должно быть: «само собой».
— А Ран… Мне просто больно, и все. Я не обманываю и не пытаюсь строить из себя недотрогу. Просто не могу быть рядом…
И все же Вита настояла на нашем разговоре. Вот так я оказалась сидящей на скамейке в саду. Делала вид, что читаю «Устав», а на самом деле формулы подчинения рассыпались в голове на отдельные слова — я читала одну страницу вот уже несколько минут, но не могла запомнить ни строчки.
Стоило мне остаться одной хотя бы на несколько минут, он неизменно оказывался рядом. Вот и сейчас появился словно по волшебству. Накинул мне на плечи свою мантию.
Я мысленно твердила себе: «Он просто друг!» Так знакомо, да… Все повторяется. И сначала все шло неплохо, будто вернулись старые добрые времена. Я вдруг поняла, как соскучилась по нему — по нашим разговорам, по шуткам. Он улыбнулся, и я улыбнулась в ответ. Я даже смогла коснуться его руки и не обжечься при этом.
А потом Ран наклонился и поцеловал меня. И то, что я так старательно сдерживала в себе, всколыхнулось снова. Я честно пыталась терпеть — может быть, боль утихнет? Но пожар в моей крови разгорался с каждой секундой все сильнее. Любовь. Ненависть. Любовь. Ненависть. Огонь жжет, Ран. Огонь жжет.
Я убежала, сославшись на магистра Толли, а потом долго стояла, спрятавшись за деревьями, и не могла отдышаться.
* * *
На следующий день была запланирована серьезная проверка. Мне дали достаточно времени на то, чтобы выучить формулы подчинения. Теперь нужно понять — работают ли они.
На полигоне меня ожидали пятеро — Терран Аквидус и магистры боевых заклятий всех четырех стихий. Шестеро, если считать железный ящик. Вернее, бестию, что скрывалась внутри.
— Кто у нас сегодня? — спросила я как можно беспечнее.
Как отлично я научилась управлять голосом — никто даже не догадался о том, как мне страшно. Вот бы еще сердцем научиться так управлять — оно, подлое, так и норовило выскочить из груди.
— Твой старый знакомый — полипис, — улыбнулся директор, но улыбка вышла неестественной: он тоже боялся. — Но сначала повторим формулу подчинения.
Формулы подчинения, когда я только начинала их учить, показались мне откровенным бредом. Правда, Крис с самого начала объяснил — слова не имеют значения, здесь главное сочетания звуков и концентрация на них, просто чтобы легче было запомнить, он облек их в стихотворную форму и попытался придать хоть какой-то смысл.
«Сила пятой стiхii превратiт слова в могучiю энергiю», — написано было в книге.
А дальше Крис говорил о том, что изначально подчинил своей воле полиписа исключительно силой магии, но это так вымотало его, что он начал искать новые способы и нашел.
Формулу подчинения полиписа я помнила отлично: первым делом я выучила именно ее. Я кивнула директору и произнесла:
Шорох, шуршание, шепот и шелест.
Ветер и вечер в вереск оделись.
Плачи в полночных озерах и плеск,
Стоны и звоны, топот и треск.


— Звучит как детский стишок! — произнес знакомый голос за моей спиной.
Я обернулась. Ран стоял, скрестив руки на груди, волосы взлохмачены ветром.
— А вас кто-то приглашал, студент Маринер? — сурово поинтересовался директор.
— Я сам пришел, — дерзко ответил Ран и сверкнул нахальной белозубой улыбкой. Что-то в его взгляде ясно говорило о том, что прогнать его будет сложно. Директор, вероятно, тоже это понял.
— Вот там и стойте. Ближе не подходите, — буркнул он.
Ран только слегка наклонил голову, и я поняла, что в случае чего он ослушается приказа и окажется рядом со мной.
Вот ведь неугомонный. Сколько раз надо дать ему понять, что я не хочу его видеть?
Но я почему-то улыбнулась против воли. И поняла, что больше не боюсь.

Глава 36
Ожидание

Да и чего бояться. Пусть у меня в руках сейчас нет даже меча, но зато в моем распоряжении сила всех четырех стихий. Вернее, пяти. Хотя, признаться, пятую стихию я никак пока не ощущала в себе. Я видела внутри себя магию огня, воды, воздуха и земли — каждая из них была своего цвета, но пятая стихия пока никак себя не проявила.
Магистр Темперо накрыл защитным полем меня и ящик, оставив нас наедине друг с другом. Краем глаза я заметила, что Ран подошел еще ближе, но директор остановил его упреждающим жестом.
— Она должна сама, — сказал он твердо.
Да, я должна сама. Все получится.
Я несколько раз вздохнула и толкнула стенки ящика воздушной волной, открывая его. Мы заранее договорились, что я сделаю это, когда посчитаю нужным.
— Ну, привет, — сказала я черному дымному облаку, что зависло передо мной.
Полипис был сонный и вялый, даже не знаю, отреагирует ли на формулу подчинения. Магистр Толли подумал о том же:
— Кора, расшевели его немного. Те твари, что встретятся в настоящем бою, не станут висеть пыльным кульком.
Я сотворила огненный жезл и слегка притронулась к бестии. Все время забываю, какими они могут стать стремительными, если чувствуют опасность! Полипис в мгновение почернел и развернул свои стрекательные щупальца. В одну секунду. Ощетинился, заверещал и совершил бросок в мою сторону, так что я отпрянула, оступилась и упала, инстинктивно закрываясь руками.
— Кора! — крикнул Ран.
Уверена, он готов был кинуться на помощь, но я обернулась и крикнула:
— Нет, я сама!
Это просто минутная растерянность, я должна с ним справиться. Глядя во все глаза на полиписа, который завис на месте в обманчивом оцепенении, я медленно поднялась сначала на четвереньки, потом на ноги.
Кстати, вопль полиписа теперь меня не оглушал — голова мыслила вполне ясно. Я протянула руку, будто хотела погладить большую, хотя и жутко страшную собаку. Полипис застрекотал, как огромное насекомое, щупальца распустились веером вокруг него.
— Тихо, тихо, — прошептала я, пытаясь сосредоточиться и вспомнить слова.
Я была уверена, что разбуди меня ночью — я и то без труда повторю их. Слишком самонадеянная я была. Все эти «трески» и «шорохи» перемешались в голове. Я только стояла, чуть-чуть шевеля пальцами, и повторяла:
— Тихо, тихо…
Полипис был тихий, да. Угрожающе, смертельно тихий.
— Кора, — сказал директор, понимая, что дальше тянуть некуда. — Опутай его петлей и сожги. Завтра попробуем…
— Кора, — вдруг перебил его Ран, — слушай и повторяй. Шорох, шуршание, шепот и шелест…
И он медленно, слово за словом, повторил всю формулу подчинения, которую услышал первый раз пять минут назад. А я послушно повторяла вслед. Естественно, после первой строчки я уже и сама ее вспомнила, но это, конечно, не оправдание.
Моя рука дрожала как осиновый лист, пока я произносила слова. Полипис покачивался и, казалось, прислушивался. Хотя на самом деле было непонятно, подчинился он мне или все-таки нет. Если да — то должен выполнять мои приказы.
— Покружись, — с трудом проговорила я: во рту пересохло.
И вдруг почувствовала, как из рук выливаются бесцветные нити, совершенно прозрачные. Именно поэтому я их раньше и не видела, хотя пятая стихия все это время была во мне. Я не могла их разглядеть, как это было с другой магией, зато ясно ощущала. Прозрачные нити пронзили полиписа, не причиняя ему видимого вреда, но я вдруг поняла, что это чуждое, дикое существо полностью покорно мне. Бестия начала медленно вращаться вокруг своей оси, будто бы танцуя.
— Иди-ка в ящичек, — сказала я и услышала, что голос дрожит от напряжения.
Полипис отплыл на полметра назад, завис над разложенным ящиком. Стены, повинуясь воздушной магии, поднялись, надежно запечатывая его внутри.
Я без сил упала на колени. Но все же это была победа. Я сделала это — подчинила его!
Словно сквозь толстую шапку, я слышала, как магистры оживленно обсуждают увиденное. Теперь, когда они поняли, что магия пятой стихии работает, надежда на победу в битве стала сильна как никогда.
Магистр Толли подошел, чтобы помочь мне подняться, но Ран оказался быстрее. Подхватил меня легко, как перышко. В его руках я снова чувствовала себя маленькой и слабой. На короткий миг я просто хотела закрыть глаза и позволить ему позаботиться обо мне. Но нет, нет! Мне нельзя быть слабой. И никто больше не увидит моей уязвимости.
— Отпусти меня, — твердо сказала я.
Он послушался, поставил меня на ноги и стоял, придерживая за талию, но я сняла его руку.
— Спасибо, что подсказал слова, — поблагодарила я. Я смотрела на ноги, уговаривая их не трястись. На Рана смотреть не могла. Еще чуть-чуть, и ненависть снова станет овладевать мной. Не хочу этого.
Как бы я мечтала простить! Но, видно, магия огненной стихии, что так долго дремала внутри, решила сыграть со мной злую шутку. Как же я теперь понимала Фроста.
— Я еще нужна вам? — обратилась я к магистрам.
— Отдыхай, Кора, — ответил за всех директор. — Завтра у тебя тяжелый день.
— У меня теперь каждый день такой, — усмехнулась я.
Развернулась и пошла в сторону корпуса огневиков.
— Я провожу, — догнал Ран.
— Не нужно, — я покачала головой.
— Я просто пойду рядом.
— Ладно… — у меня не было сил бороться.
Мы шли в двух шагах друг от друга и молчали, пока наконец не достигли крыльца.
— Я всегда буду рядом, — сказал он вслед, когда я стала подниматься по ступеням.
* * *
Мне рассказали, каков план. Все оказалось просто и довольно легко осуществимо. В теории.
Территория Академии укрыта защитным полем, но нашествия танатосов оно не выдержит. Поэтому необходимость такого прорыва изначально заложили в замысел. Над полигоном защитное поле оставят совсем слабым, чтобы позволить бестиям проникнуть на территорию Академии. Оно будет задерживать их, но не сильно. Они устремятся на полигон, как в горлышко воронки, а там, внизу, их буду ждать я.
Когда я представляла себе этот бой, то всегда видела себя одиноко стоящую на полигоне перед надвигающейся угрозой, но оказалось, все не так плохо, как я думала. Когда я узнала, мне сразу стало легче дышать: на поле рядом со мной выйдут все магистры и старшекурсники. Они должны будут удерживать других бестий на безопасном расстоянии, пока я подчиняю какой-то один вид.
Мы надеялись, что «эффект воронки» убережет от повреждения большую часть защитного купола и позволит переждать нашествие в безопасности большинству студентов и людей, которые живут в окрестностях Академии и уже начали стекаться на ее территорию в надежде на спасение.
Звучало все хорошо. Теперь главное, чтобы сработало.
Можно сказать, что мы были готовы к сражению. Не только у меня наступили тяжелые времена — студенты тренировались день и ночь, а когда не тренировались — заряжали амулеты. Замки останутся почти без защиты, но мы надеялись, что амулеты помогут продержаться до тех пор, пока я подчиню бестий и направлю их против наших общих врагов. Водники, воздушники и земляные наполняли амулеты охранной магией, а огневики, благодаря тому, что умели строить порталы, разносили их вместе с официальным уведомлением директора Аквидуса: «Принять под защиту людей. В бой не вступать. Стен не покидать».
Фрост каждый раз, получая амулеты и уведомления, дополнял сказанное, невесело ухмыляясь:
— И молиться светлым богам.
Амулеты доставляли не только огневикам, хотя в основном им. А уведомления отправляли буквально в каждый замок. Магистры боялись, что некоторые, не утерпев, выйдут против бестий и случится много бессмысленных смертей.
Я тоже помогала наравне со студентами-старшекурсниками. Хотя была занята выше крыши отработкой формул подчинения и боевых заклятий, но кому сейчас легко.
И все же никак не ожидала со стороны директора такого неприятного поручения. Он вручил мне запечатанный конверт и сказал:
— Отнесешь в замок Маринер.
— Что? — вспыхнула я. — Но вы ведь знаете… Это потому, что Молинар Маринер ваш друг? Это нечестно!
Глаза Террана Аквидуса потемнели.
— Студентка Флогис, вы забываетесь. Если хотите помогать — выполняйте поручение. А нет — займитесь вашими прямыми обязанностями.
Еще, не дай боги, пойдут слухи, что я струсила. В конце концов, не съедят же они меня! Передам уведомление — и сразу назад!
Вздохнув, я взяла конверт и уже несколько мгновений спустя оказалась в саду. Я специально дала себе немного времени, чтобы собраться с силами: пока дойду до входа, может, успокоюсь и сосредоточусь.
«Господин и госпожа Маринер, разрешите вручить вам уведомление…» — я шла и повторяла эти слова как заклинание. Я ожидала, что меня встретит служанка, проводит в гостиную, пригласит хозяев, тогда я все это выпалю, вручу конверт и тут же испарюсь в круге пламени.
Дверь оказалась открыта. Я прошла вперед, в сторону зала, до которого в прошлый раз так и не добралась.
Родители Рана сидели в креслах. Отец читал книгу, а Рина, кажется, дремала. Она выглядела совсем неважно. Вовсе не как та юная, полная жизни красавица, какой я увидела ее на праздник Примирения.
Я застыла на пороге, не зная, как поступить. Ужасное чувство — будто подглядываю. Я сжала губы и постучала в косяк. Две пары глаз обратились ко мне.
В глазах Рины отразился испуг, который сменился облегчением.
— Кора, ты пришла, — сказала она, словно ждала меня, и как я поняла из следующей фразы, действительно ждала: — Терран сдержал слово. Не сердись на меня.
Она поднялась ко мне навстречу, и отец Рана тоже подошел. Они остановились, не доходя нескольких шагов, точно боялись меня спугнуть.
— Прости меня, Кора. Прости нас, — сказала Рина Маринер. Ее взгляд встретился с моим, хотя я совсем не желала смотреть ей в глаза. Я хотела только одного: отдать уведомление и уйти. Могла ли я простить? Если я даже Рана простить не могу. Я промолчала в ответ.
— Я понимаю, — прошептала она.
Она протянула ко мне руку, но тут же отдернула ее, увидев, что я держусь только на силе воле и готова удрать в любую секунду.
— Если я попрошу передать кое-что Рану? Тебе будет не сложно?
— Что же это? Очередной заколдованный амулет? — не удержалась я от колкости.
— Это кольцо…
— Отравленное? — хмыкнула я, но замолчала, увидев, как опустились уголки ее губ, а отец Рана тут же дотронулся до ее плеча тем защитным, оберегающим жестом, каким и сам Ран часто касался меня, стараясь утешить в трудную минуту.
— Сами ему передайте, — ответила я уже серьезно. — Я не хочу иметь с вашим сыном ничего общего. Ни с ним, ни с вами. Не надо делать меня посредником в таких делах.
— Прошу, Кора. Знаю, что это выглядит как попытка манипулировать… Снова… Но мы можем просто не успеть. Вдруг это последняя возможность передать ему весточку?
Да, это выглядело как манипуляция. Но в то же время в ее словах была правда. Ведь если что… Как я после этого смогу нормально спать?
— Давайте, — выдавила я.
Рина, видно, подготовилась заранее. Кольцо было на ее руке, она сняла его с пальца и опустила на мою ладонь. Женское кольцо с сияющим синим камешком.
— Без подвоха? — еще раз уточнила я.
— Да, можешь мне верить. Кора, если бы ты знала, как я себя казню за все…
Рина натолкнулась на мой хмурый взгляд и не стала заканчивать. Сказала другое:
— Ты только передай ему, что я хотела отдать кольцо тем утром, когда вышла проводить его перед отъездом в Академию. Но он даже слушать не захотел. Кора, тем утром, хорошо? Когда я еще ничего не знала…
— Не знали чего? — не поняла я.
— Не важно…
Мы замолчали — разговор исчерпал себя, поэтому я отдала конверт, кивнула и вернулась в Академию.
Кольцо передала Рану в тот же день. Обнаружила его на полигоне, куда пришла отрабатывать формулу подчинения очередной бестии. Ран находился там каждый вечер. Как-то так получилось, что перед тем, как приблизиться к железному ящику, я вручала ему «Устав». Если хочется ему учить эти зубодробительные формулы — пусть, мне не жалко.
Теперь же, вместе с книжкой, я подала ему кольцо. Глаза Рана потемнели, но вовсе не от злости, а оттого, что его обуревали чувства. Что же это за кольцо такое?
— Она просила передать, что хотела отдать его утром, до того, как узнала. Что узнала — непонятно. Твоя мама не стала объяснять.
— Кора…
Он, забывшись, потянулся ко мне, но я отошла на пару шагов.
— Я тебе позже все объясню. Когда битва будет позади и мы сможем спокойно поговорить…
— Не трудись, — оборвала я его. — Мне совершенно не интересно.
По лицу Рана скользнуло странное выражение. До этого момента мне не удавалось его задеть: он всегда был сама выдержка и спокойствие. Но сейчас ему стало больно — я ясно увидела это.
Какая я стала жестокая, какая злая…
Он ничего не сказал. Убрал кольцо в карман. Улыбнулся уголками губ, открыл «Устав».
— Так, сегодня скример? Давай повторим формулу…
* * *
Все было готово к решающей битве. Я замечала, что многие ходят теперь, глядя не под ноги, а вверх — на небо. Это может случиться в любой момент: утром, днем, ночью. «Только бы не ночью!» — каждый раз думала я.
Пару раз начинался небольшой дождь, и я со всех ног бросалась к полигону, где бы ни находилась. Но дождь утихал, едва начавшись, — битва снова откладывалась. Я уже не знала — радоваться этому или нет. Ожидание так выматывало, что я почти перестала есть и спать по ночам. Вита буквально силком пыталась втолкнуть в меня хоть немного еды, напирая на то, что в нужный момент у меня совсем не останется сил. Я все понимала, но пищу просто видеть не могла.
Иногда я ловила взгляд Рана, направленный на меня из-за соседнего стола. Два дня он качал головой, а на третий пришел и сел рядом.
— Ты уже большая девочка, — сказал он. — Но если ты сейчас же не поешь, то я снова начну кормить тебя, как маленькую.
Я вспомнила утро в замке Маринер, когда я не могла удержать ложку забинтованными руками, и то, как он кормил меня с ложечки гречневой кашей.
— Давай, Ран, — горячо поддержала его Вита. — А я буду ее держать.
Я хотела отшутиться. А потом вдруг так обидно стало! Сговорились, значит, против меня!
— Слушайте, а вам надо было все-таки пожениться! — зло воскликнула я, сжигаемая огнем. — Отлично подходите друг другу.
Я понимала, что сейчас говорят моя усталость и боль, но ничего не могла с собой поделать. Над столом повисло тяжелое молчание.
— Дурочка ты, Кора, — сказала Вита, первая нарушив тишину. — Ну и я дурочка, конечно, была. Ты думаешь, я любила его? Ран, прости: ты симпатичный, и милый, но по мне, так нудноватый. Я думала, ладно, раз родители настаивают. Почему нет — сердце мое не занято. И непонятно, выживем ли мы все. И просто забавно — свадьба, девчонки завидуют. Но, Кора, если бы я знала, что там кроется на самом деле, я и на полет стрелы к Рану бы не подошла. Веришь мне?
Я вышла из-за стола и побежала к выходу. Зря я с ними так… Ладно, ничего, сейчас подышу воздухом, вернусь и попрошу прощения.
Я сидела на скамейке, когда у моих ног упала тяжелая дождевая капля. Я подняла голову — небо, которое еще полчаса назад было чистым и безоблачным, заполнилось лиловыми, грозными тучами. Тучи бухли, назревали, как нарывы, внутри них сверкали молнии. Напряжение и звенящая тишина разлились в воздухе. Но тишина продлилась недолго — я услышала, что рядом закричала девушка, и словно очнулась.
Вот оно. Сейчас. Время пришло. Мне надо быть на полигоне. Мне надо всех спасти.

Глава 37
Битва

У меня не было даже меча. Мне нельзя меч — иначе искушение использовать его окажется слишком высоко, а это может все испортить. Я должна быть один на один с бестиями, вооруженная только магией.
Я надеялась только на то, что сведения в «Уставе» содержат истинную информацию. Конечно, мне бы и в голову не пришло, что Крис сознательно что-то опустил или изменил, но он мог тоже чего-то не знать. Остается верить, что какая-нибудь неприятная вещь не выяснится случайно в самый последний момент.
В последнее время я плохо спала по ночам не только потому, что с минуты на минуту ждала грозы. Почти каждую ночь мне снилась картина боя, которую я наблюдала, получив первую искру. Я видела сизое брюхо опускающегося на меня гигантского существа, видела рты-воронки, заглатывающие с равным безразличием что бестий, что людей, чувствовала нестерпимый жар его тела…
Танатосы. До чего жуткие твари. Все знали, что они смертельно опасны, но только я в полной мере понимала — насколько. Хищники настолько мощные, что бестии по сравнению с ними казались кроткими ягнятами. Я прекрасно понимала, что магия нашего мира почти бессильна против них. И только Кристер Ригер придумал способ спасения: обратить против танатосов бестий. Каждая по отдельности казалась пылинкой перед ними, но тысячи бестий превращались в грозную силу.
К сожалению, я пока только в теории представляла, как это работает. Те бестии из теплицы, которых я приручила, не в счет. Они слишком долго находились в неволе, так что связь с другими особями их вида прервалась.
Я должна буду встать в центре поля. Магистр Гров, преподаватель боевых заклятий стихии земли, установил на этом месте большой плоский камень несколько метров в диаметре, чтобы я точно знала, где должна находиться.
Когда я ступила на каменную площадку и огляделась, то увидела, как мало рядом со мной людей. Полигон огромный, и человеческие фигурки рассредоточились по нему, оказавшись далеко друг от друга. Ближе всего были магистры боевых заклятий и сам директор Аквидус — окружали меня со всех сторон, стоя в нескольких десятках шагов. Магистр Толли почувствовал мой взгляд, ободряюще улыбнулся: все будет хорошо, Кора. Но когда отворачивался, я увидела, как вытянулось его лицо: как огромна надвигающаяся опасность, как мало нас — защитников, а вся надежда на первокурсницу, которая получила магию месяц назад. Не внушает оптимизма… Когда мы обсуждали будущую битву, все представлялось иначе.
А тучи клубились надо головой, темнели на глазах.
Я никогда не видела начала нашествия. Как это будет? Мне представлялось, что небеса лопнут от распирающей их силы, а в образовавшуюся прореху посыплются бестии.
Я почувствовала себя маленькой и слабой. Студенты первых трех курсов надежно укрыты в центральном корпусе, а я стою здесь на ветру, под набухающим небом. Совсем одна…
— Так, рыбка моя, выше нос! — произнес преувеличенно бодрый голос у меня над ухом.
Ран! Я была так рада его видеть, что даже не обратила внимания на «рыбку». Ран. Стоял за моей спиной, поигрывая мечом. По лезвию клинка, сплавленному из двух видов стали, вились узоры — серебряные на черном.
— Я ведь сказал, что буду рядом, — добавил он и хитро улыбнулся. — К тому же я помню все формулы подчинения, в отличие от тебя!
Я фыркнула было возмущенно, но против правды не пойдешь. Я тоже их помнила! Но могла и забыть…
Меня отвлекло движение справа. Обернулась и не поверила своим глазам: из огненного круга выходил Фрост, а за ним Брида, Грета и даже Димер.
— Ты серьезно думала, что я оставлю тебя одну на растерзание бестиям? — усмехнулся старший брат.
— Чтобы ты забрала себе всю славу? — в тон ему подхватил Димер, который не мог не оставить свои выходки даже в такой момент.
— Посмертную! — мрачно изрекла Брида, но тут же рассмеялась. — А лица-то какие сразу траурные! Шучу!
Она победоносно подняла над головой лук, будто уже праздновала победу.
— Зачем ты взяла лук! — не одобрил Фрост. — Ты потом за бестиями будешь гоняться с просьбой отдать стрелу, когда они закончатся?
Вместо ответа Брида красноречиво похлопала себя по бедру, на котором висел короткий, но удобный клинок.
Ран и Димер, балуясь, уже сцепились на мечах, пытаясь оттеснить друг друга к краю площадки.
— Мы прибежали, как только смогли, — вдруг услышала я знакомый девичий голос.
К площадке торопились мои друзья — Вита, Норли и Лекс. Они, первокурсники, должны были сейчас находиться в безопасности, под защитой амулетов. Но пришли, чтобы встать рядом со мной.
— Мы же говорили, что поможем! — напомнила Вита.
Она сняла мантию, которая могла помешать ей в бою, и, аккуратно свернув, положила в центре площадки, придавив сверху камнем.
— Смотрите не затопчите! — строго сказала она. Лекс тут же сделал вид, что хочет поставить ногу на ее одежду, за что немедленно получил по плечу плоской стороной клинка.
И мне, глядя на эту глупую, но жизнеутверждающую возню, стало вдруг легко и радостно.
А спустя пару мгновений разразилась буря. Секунду назад кое-где сквозь лиловые тучи еще пробивались слабые лучи солнца, и, хотя отдельные тяжелые капли оставляли крупные темные следы на сером камне, это еще нельзя было назвать ливнем. И вдруг небо словно разверзлось. Вода хлынула потоком: камень, на котором мы стояли, потемнел от влаги. Вокруг поднялся такой шум и гул падающей воды, что у меня заложило уши. А главное, я почти ничего не видела, застигнутая врасплох обрушившимся дождем. Невозможно было посмотреть вверх и хоть что-то попытаться разглядеть в небе — вода затекала в глаза.
Мы все растерялись в первые мгновения. Но вот я услышала издалека голос Террана Аквидуса:
— Кора, соберись!
А следом за ним уверенный голос Рана:
— Кора, встань в центре. Я поставлю защитное поле. Сразу предупреждаю, бестий оно не удержит, только притормозит. К Коре их подпускаем по одной, даем время на подчинение, остальных убиваем.
Фрост тут же расставил всех на позиции, и я мимолетно вспомнила тот счастливый зимний вечер, когда мы устраивали снежную битву. Только вот сейчас происходящее совсем не было игрой.
Как хорошо, что они не потеряли самообладания, потому что я, признаться, совсем оторопела. Их решительность всех взбодрила.
Брида по левую руку от меня натянула тетиву лука. Ран стоял справа, сосредоточенный и молчаливый. Теперь, когда он удерживал защитное поле, дождь уже не лился сплошным потоком, и можно было посмотреть вверх.
— Смотрите, — вдруг прошептала Вита упавшим голосом.
К этому невозможно было подготовиться. Такое невозможно было даже представить. Это было даже хуже, чем картина, увиденная мною в воспоминании Криса.
Сначала показалось, что лиловая туча просто почернела. Она чернела и клубилась, странно подергивалась, будто живая. А потом я поняла, что небо кишит бестиями, как банка с жуками.
И вот вся эта масса понеслась навстречу земле, будто раньше их удерживала в воздухе неведомая сила, но теперь притяжение оказалось сильнее.
Я услышала, как ахнула, не сдержавшись, Грета, а Вита и Норли вскрикнули тонкими голосами. Я не издала в этот момент ни звука, только подумала: «Нам не выжить». Как-то спокойно подумала и даже отвлеченно. И почему-то всплыли в памяти слова папы о том, что, по крайней мере, мы умрем сражаясь. А у меня и выбора-то не было: я не могу покинуть поле боя ни при каких обстоятельствах. Иначе всему конец…

Ран
Даже я, столько раз участвуя в битвах вместе с родителями, не ожидал увидеть ничего подобного. Я услышал, как вскрикнули девочки, а моя рыбка только смотрела вверх отчаянным, безнадежным взглядом. Я должен был сохранить самообладание во что бы то ни стало, поэтому затолкнул страх поглубже в сердце, удобнее перехватил меч и улыбнулся, когда она обернулась, цепляясь за мой взгляд.
— Ты готовилась, ты все знаешь, — сказал я, пытаясь изобразить уверенность, которой вовсе не ощущал. — Ты невероятно сильная, Кора. Все получится. Просто делай все, что умеешь.
Она несколько раз быстро кивнула, пытаясь ухватиться за воздух пустыми руками. Считаю, что не дать ей никакого оружия, хотя бы просто для уверенности, просто зверство. Ничего, моя рыбка, ни одна тварь не доберется до тебя, обещаю.
А потом начался конец света. Бестии падали на землю, как перезревшие плоды с дерева, несколько мгновений отряхивались, приноравливаясь и осматриваясь, а потом бросались туда, где ощущали тепло человеческих тел. Никогда не понимал этого противоестественного стремления убивать все живое. Или наш мир для них что-то вроде места охоты? Этого мы, возможно, так никогда и не узнаем.
Защитное поле, которое я удерживал, было совсем слабым. Хватало только на то, чтобы бестии не бросались в наш круг с разбега, а хотя бы немного притормаживали, продираясь сквозь невидимую преграду.
Брида уложила парочку скримеров еще на подходе — они хоть и выглядели доходягами по сравнению с другими бестиями, но действительно представляли опасность. Нельзя позволять им издать хоть один звук — это мгновенная смерть. И все же кого-то из них придется пропустить к Коре.
Брида подумала о том же и придержала стрелу, когда еще один, щуплый и неопасный на вид, ковылял в нашу сторону, переставляя тонкие ноги. Она оглянулась на меня за поддержкой, перевела взгляд на Фроста. Тот кивнул, и я кивнул тоже. Страшно было подпускать к моей девочке эту тварь, но другого выхода нет. Надо с чего-то начинать.
— Этого пропускайте, остальных убивайте, — коротко скомандовал Фрост. — Кора, скример твой.
Я стоял с мечом наготове: немедленно уничтожу его, если что-то пойдет не так. Кора очень сильный маг, но не может одновременно использовать магию подчинения и боевые заклятия — только что-то одно. Поэтому, пока Кора использует пятую стихию, она совершенно беззащитна.
Скример миновал преграду, мы расступились, пропуская его вперед. А Кора сделала шаг навстречу, протянула руки, встала на цыпочки и закрыла глаза. Я знаю, она ощущала сейчас прозрачные нити, которые тянулись с кончиков ее пальцев, опутывали, пронзали бестию, лишая ее воли.
Я смотрел только на нее, на ее губы, готовясь вместе с ней произнести формулу подчинения, если она забудет. Ну же, Кора, ты все знаешь, ты сможешь!
Краем глаза я замечал, что буквально в двух шагах от меня кипит бой. Бестии, которых еще минуту назад удавалось удерживать за пределами каменной площадки, постепенно стали проникать все глубже. Они обступили нас со всех сторон, а за ними напирали все новые и новые. За пределами площадки, на полигоне, творилось что-то невообразимое. Я понял только, что магистры образовали первый круг обороны, стараясь пропускать к центру как можно меньше тварей. То, что происходило за пределами круга…
Я отвел глаза, сосредоточившись на укреплении защитного поля, надеясь, что правильно рассчитал силы и поддерживать щит мне удастся еще, по меньшей мере, пару часов. Твари вновь отступили.
Брида целилась скримеру в горло, чтобы спустить стрелу с тетивы, едва тот издаст хоть звук. Я помнил формулу подчинения и готов был подсказать, но надо дать Коре время. Надо, чтобы она поверила в себя. И моя рыбка улыбнулась, ее щеки порозовели — она вспомнила. Вздохнула. И я вздохнул вслед за ней.
Она произнесла формулу без запинки, а скример послушно стоял и слушал, покачиваясь на тонких ногах.
— Не трогать людей. Убивать танатосов, — сказала Кора заключительную фразу. Вокруг стало тихо: на секунду все отвлеклись от битвы и ожидали, что будет дальше.
Скример развернулся и, пошатываясь, ушел прочь.
В эту секунду все скримеры получили тот же самый приказ. Вот только — где танатосы? Я пока не увидел ни одного. Может быть, в расчеты закралась ошибка? Может быть, они появятся не в этот раз?
Может быть. Но пока и бестии причиняли массу неудобств, поэтому ничего не остается, как только продолжать битву. Мы проводили скримера взглядом.
— Выглядит потерянным, — усмехнулся Димер. — Бедолага.
Димер тяжело дышал, разгоряченный битвой, но не терял своего язвительного чувства юмора.
Но самое удивительно было то, что все остальные скримеры, которых я заметил, тоже перестали атаковать людей и теперь бесцельно шатались по полигону. Они то пытались оторваться от земли и взлететь, то, поднявшись на несколько метров вверх, вновь опускались.
— А ведь работает, — выдохнула Грета.
И мы все закричали, теперь уже от радости, вновь обретя подобие надежды. Все получалось! Только Кора не улыбалась вместе со всеми. Обхватила себя руками, будто ей внезапно стало холодно. Я испугался, что она потратила слишком много сил. А ведь это только начало.
Забыв, что она не выносит моих прикосновений, потеряв голову от волнения, я схватил ее за плечи, разворачивая к себе. Такая маленькая, такая тонкая. Ладони ледяные.
— Никого не пускайте пока, — крикнул я. — Дайте ей минуту.
Она попыталась выпутаться из моих объятий, но словно нехотя, а потом прижалась на мгновение. Сердце защемило от нежности и страха за нее.
— Я сейчас, сейчас, — прошептала она виновато. — Я просто испугалась. Ничего…
Она набрала полную грудь воздуха, распрямила плечи, улыбнулась слабой улыбкой.
— Все, я готова.
Должен сказать, команда отлично работала. Даже наши первокурсники держались молодцом. Лица сосредоточенные, губы стиснуты, но мечи сжимают твердо. Я пытался присматривать за ними, чтобы, если понадобится, оттеснить бестий, если их окажется рядом слишком много.
Все шло неплохо. Кора подчинила змеехвостов и топперов, и хотя море бестий продолжало бурлить вокруг нас, но уже стало казаться, что когда-нибудь этому наступит конец. Она подчинит их одну за другой. Нашествие захлебнется. Танатосы не появятся. Все обязательно получится.
Как я был наивен.
— Я не знаю, кто это! — испуганно крикнула Кора, когда Фрост пропустил к ней создание, напоминающее гигантскую многоножку. Та подползла к Коре и приподнялась, опираясь на отростки, изогнулась и раскрыла острые жвалы.
Никто из нас не мог предположить, что найдется бестия, которую Кора не знает. Хотя она как-то оговорилась, что Крис написал формулы подчинения для самых известных видов. Я только сейчас подумал о том, что «Устав Академии» казался слишком тонким для того, чтобы вместить в себя формулы для десятков видов.
Многоножка щелкнула челюстями и упруго распрямилась, как пружина. Она целилась Коре в горло.
Мы одновременно кинулись вперед, чтобы убить, искромсать эту тварь на части. Быстрее всех оказалась Грета, подставив руку под жвалы. Многоножка впилась в нее, прокусив даже твердый кожаный нарукавник. Я отрубил голову бестии почти в ту же секунду, но было поздно.
Грета побледнела, оседая на землю. Кровь толчками вытекала из двух глубоких треугольных ран, оставленных на предплечье.
— Грета! — Кора кинулась к сестре.
Круг был нарушен. Только Вита, Норли и Лекс держали оборону. Им тяжело это давалось — трое против всех. Я принял решение на минуту сделать защитный купол полностью непроницаемым, хотя это требовало огромной концентрации. Я почти физически ощущал, как энергия покидает меня. Ничего. Ерунда. Надо дать им время прийти в себя.
Кора тяжело дышала, склонившись над сестрой, ей будто не хватало воздуха. Даже Димер изменился в лице, и Фрост потерял самообладание.
— Все быстро по местам, — прошипел я сквозь зубы. Наверное, со стороны казалось, будто я злюсь, а на самом деле я изо всех сил пытался удержать щит.
Я рывком поднял мою рыбку на ноги, твердо взял за плечи. Это выглядело жестоко. Ее взгляд туманился от страха. Моя маленькая…
— Кора, ты должна, ты обязана встать на место. Слышишь? Немедленно возьми себя в руки!
Она кивнула. Ей было ужасно трудно, но она справилась. Поднялась. Отвернулась. Я увидел, как она украдкой укусила себя за фалангу указательного пальца, чтобы боль привела ее в чувство.
Фрост тоже опомнился. Поднял сестру на руки. Грета морщилась и стонала, но кровь уже не текла потоком, как вначале. Все не так плохо, как казалось.
— Я отнесу Грету в безопасное место и вернусь. Все по местам. Держать оборону.
Они исчезли в огненном портале. Я ослабил защиту, а бестии только этого и ждали — ринулись вперед с удвоенной силой. Но теперь нас стало меньше.
* * *
Ран злился на меня. И правильно. Я неумеха и трусиха! Из-за меня пострадала Грета! Лучше бы он накричал на меня, но Ран только шипел сквозь зубы.
Я отвернулась и постаралась выровнять дыхание. В груди словно лежал тяжелый камень. Битва не идет и половины часа, а я уже вымоталась так, будто несколько часов провела на ногах.
Они сдерживали бестий изо всех сил, а теперь, когда Фроста и Греты не было рядом, это оказалось намного сложнее. Я подняла руку, подавая знак, что готова. И оказалась лицом к лицу с жашником. Он неприятно выглядел даже издалека, когда мы тренировались в амфитеатре. Ну, как тренировались — у меня тогда еще не было магии, я просто смотрела. А сейчас, вблизи, жашник оказался жутким чудовищем. Огромный, выше меня раза в два, он напоминал ящерицу-переростка с шипастой головой, пустым взглядом немигающих глаз и чешуйчатым хвостом, который постоянно находился в движении. Он мог бы без усилий сбить с ног человека, но пока замер, глядя на меня. Приноравливался, видно, как лучше откусить голову.
— Кора! — закричали сразу несколько голосов.
А Ран, подумав, что я снова забыла формулу, громко и спокойно, перекрывая крики, произнес первую строчку. Его даже не отвлекало то, что сам он в этот момент размахивал мечом, круша бестий направо и налево. Вот кому должна была достаться магия… Не мне…
Я протянула руку, почти касаясь бугристой морды, и протянула нити силы. Жашник стал моим.
Они слушались. Действительно слушались. Я это осознавала, но до сих пор не могла поверить.
Вернулся Фрост и встал на прежнее место.
— С Гретой все будет отлично, — сказал он, зная, что нам всем надо было это услышать.
— Повезло сеструхе, — немедленно откликнулся Димер, сжигая в полете хруста, похожего на гигантскую стрекозу. — Отдыхает теперь!
Никогда не понять, серьезно говорит этот несносный человек или просто своими глупыми шутками пытается справиться со страхом. Никто из нас почти не пользовался огнем — слишком близко друг к другу мы стояли. Но Димер даже здесь умудрялся выделываться.
Я еще успела подумать, что танатосов до сих пор не видать. А вдруг мы ошиблись и будет просто небывалое по размаху нашествие бестий? Я так хотела в это верить…
Но надеждам не суждено было сбыться.
Они появились на дальнем конце полигона, неторопливо, будто осознавая свою мощь, выплыли из туч. Такие, какими я их запомнила. Темные сверху, с сиреневыми, мерцающими животами, с гигантскими ртами-воронками. Двое, трое, вот уже пятеро. Словно воздушные корабли парили они над полем, время от времени ныряя вниз. Они набирали полные рты добычи, а потом вновь поднимались, зависая в недосягаемости и словно оглядывали свои охотничьи угодья.
Гадкие, мерзкие создания. Мне отсюда было почти не видно, но, кажется, вместе с бестиями они… Я ахнула, закрывая лицо руками. Один из танатосов опустился почти до самой земли, туда, где стояли люди, и зачерпнул раскрытой пастью несколько человеческих фигурок, которые отсюда казались совсем маленькими и хрупкими. Танатоса поливали огнем, пытались прошить воздушными стрелами и скрутить вихрями. Все без толку. Я слышала, как кричали погибающие. Я хотела зажать уши, закрыть глаза, больше ничего не видеть и не слышать. Но нельзя.
Что-то шло не так. Бестии, упав, уже не могли подняться снова. Только полиписы парили да скримеры прыгали, как кузнечики, ненадолго зависая в воздухе. А танатосы вели себя в воздухе как в родной стихии. Как до них добраться? Те бестии, которых я подчинила, кидались на своих врагов, пока те находились внизу, и даже, я видела, причиняли вред, но длилось это секунды.
Я мысленно пролистывала страницы «Устава» — неужели я что-то упустила из виду, что-то забыла? Какой-то маленький абзац, который показался мне незначительным? Я лихорадочно думала, но ничего не могла вспомнить, чувствуя, как мной начинает овладевать паника.
— Кора! — Ран взял меня за плечи, чувствуя: что-то происходит. — Кора, что случилось?
Я обернулась к нему за поддержкой. Ран такой умный. Он тоже читал «Устав». Может быть, он увидел что-то, чего не заметила я?
— Фрост, дай нам секунду, — попросил он, и брат кивнул.
Они окружили нас кольцом, заслоняя. Ран наклонился к моему лицу, и я, запинаясь, указывая на поле и вверх, на небо, рассказала о своих опасениях.
— Я не знаю, как это сделать! — выпалила я.
Я увидела на лице Рана сосредоточенное выражение, будто он тоже мысленно пролистывал страницы, как это только что делала я. Он становился все мрачнее, и слабая надежда гасла в моем сердце.
— Крис… — прошептала я. — Ну как же так…
— Одно ясно — отступать нельзя, — жестко сказал Ран. — Продолжаем делать то, что начали.
— И молимся светлым богам! — передразнил Димер любимую присказку Фроста.
Димер едва на ногах держался, как и все мы, а все острил. Я его все-таки стукну, когда все закончится…
Танатосы тоже несли потери, но вовсе не в том количестве, на которое мы рассчитывали. Удивительно, что все они скопились на противоположной стороне полигона, довольно далеко от нас. Наверное, это можно считать везением. Такая глупая ухмылка судьбы… Но сколько еще пройдет времени, прежде чем они начнут опускаться прямо на наши головы?
Я подчиняла бестий. Я уже сбилась со счета. Палочники, буравчики, ридусы, анки, злозубы…
У меня даже не оставалось сил на то, чтобы обернуться и посмотреть, как держатся мои защитники. Я только слышала тяжелое дыхание, стук металла, рев бестий и изредка видела вспышки пламени. Меня изо всех сил оберегали, давая делать то, для чего я предназначена, но я уже понимала, что битва проиграна. Не сейчас, но скоро…
Танатосы плавно перемещались в нашу сторону. Два огромных, словно горы, мертвых тела лежали в восточной стороне полигона. Мои обращенные бестии все же сумели их одолеть. Но танатосов были десятки, и еще прибудут.
Вдруг я услышала за спиной крик, как от нестерпимой боли. Он был такой мучительный и жуткий, что я не могла не обернуться. Что случилось? Кто-то ранен? Но Ран не дал мне повернуть головы. Обнял, удерживая на месте. Я чувствовала, что он весь дрожит. Как он, наверное, устал, удерживая щит. Мы все были вымотаны до предела.
— Нет, Кора, — сказал он. — Не оборачивайся.
У меня внутри словно прокатилась холодная ледяная волна. Случилось что-то жуткое. Но я понимала, почему не дают посмотреть: пока я не увидела — этого словно и нет.
Ран отпустил меня, а чуть позже мне показалось, будто что-то коснулось моей ноги. Вовсе не гадкое, холодное прикосновение бестии, а живое и теплое… На секунду за спиной все замерло, затихло. Такая неестественная, мертвая тишина. А потом кто-то захлебнулся рыданиями. Вита? Норли?
— Тихо, — сказал Ран, и его голос звенел от напряжения. — Ей сейчас еще тяжелее. Нам всем просто надо продолжать делать свое дело.
И я услышала, как они снова взялись за оружие и снова держат оборону вокруг меня. Еще на что-то надеясь… На что тут можно надеяться. Танатосы недосягаемы, а мы обречены…

Ран
Димер, прости, что в последнее время мы отдалились. Как-то так все навалилось, закрутило, что не вынырнешь… Но я знаю, что позже, когда-нибудь потом, ты бы вновь стал мне близким другом…
Теперь уже никогда.
Все случилось настолько быстро! Я оглянулся на твой крик, когда было слишком поздно. Я даже не успел увидеть тварь, сделавшую это с тобой…
— Нет, Кора, — сказал я. — Не оборачивайся.
Спазм скрутил мое тело, я с трудом сдерживал вой отчаяния, который рвался наружу. Димер. Проклятие, Димер! А как же теперь твои глупые шутки? Все эти дурацкие подколы и усмешки? Кто теперь станет называть Кору мелкой Корявкой, а меня — жижей? Помню, один раз в детстве я отчаянно тебя за это поколотил…
Я увидел, что Кора смирилась с необходимостью — она не обернется, — и присел рядом на колени. Фрост подхватил тебя на руки. Кровь текла по каменной площадке, смешиваясь с водой, и казалось, что мы стоим в озере крови.
Взгляд зачем-то скользнул по смятой, грязной, истоптанной в ходе битвы мантии Виты. Еще и часа не прошло с того момента, как мы смеялись над смертью, нисколько не веря в ее реальность. Час назад это было почти игрой…
Все опустили оружие. А мне вновь пришлось сделать щит непроницаемым, хотя сил почти не осталось.
Мы сцепили руки, как раньше, словно собирались бороться. Твоя рука была сейчас совсем безвольная и легкая. Ты поднял глаза на Кору и попытался что-то сказать. Не сумел. Потянулся к ней и коснулся ноги — это все, что ты мог сделать, чтобы попрощаться. Может, хотел прощения попросить?
Кора вздрогнула, сжав руки у груди. Не оборачивайся, не оборачивайся, моя рыбка. Я понимал, если она увидит мертвого обезображенного Димера, то совсем отчается. Надежды и так почти не осталось.
А ты больше не щурился от дождевых капель, падающих на лицо. Теперь вода застывала в твоих глазах, но тебе это стало безразлично.
Брида прикусила кулак. Фрост, не глядя, нащупал ее руку. А Вита не сдержалась, заплакала, но Лекс и Норли обняли ее с двух сторон, Лекс накрыл ладонью ее рот.
Я сказал что-то невнятное, пытаясь привести всех в чувство. Действовал больше инстинктивно — щит забирал всю энергию, и голова соображала с трудом.
Все молча подняли оружие, и битва продолжилась. Большая часть бестий уже подчинилась Коре, вот только толку от этого было немного. Случилась какая-то досадная и непоправимая ошибка. Крис забыл упомянуть о каком-то важном, ключевом моменте, без которого все рассыпалось, как осенние листья на ветру. Танатосы недосягаемы. Добраться до них невозможно. К тому же оставалось еще огромное количество бестий, для которых не существовало формул подчинения, и они продолжали нападать.
И все же нам исключительно везло все это время: танатосы держались на расстоянии. Вот только даже этому сомнительному везению пришел конец: над нашими головами из облаков проступило сизое брюхо, вблизи казавшееся огромным, как днище корабля. Его все увидели, не только я. Танатос пока не опускался, висел над нами, покачиваясь.
— Я больше не могу, — пискнула Норли. — Пожалуйста, я больше не могу…
* * *
Нам теперь совсем недолго осталось. Я видела танатоса и знала, что счет идет на минуты.
Совсем не страшно, только ужасно жалко, что все закончится так. Никого не спасу, а только погублю тех, кто дорог. Надо уговорить Фроста, Димера и Бриду уйти. Но мои друзья? Они еще не умеют строить огненные порталы. Неужели погибнут из-за меня!
— Я отнесу… — услышала я голос Фроста, который вдруг осекся. — Я сейчас вернусь.
Что отнесет? Или кого? Нет, не надо об этом думать.
Фрост действительно вернулся через мгновение и развернул меня к остальным.
Вита, Норли, Лекс, Фрост, Брида, Ран. Где Димер?
— А где Димер?
— Он… ранен.
Это он кричал… О, Димер…
Ран снова создал непроницаемый щит. Он уже едва держался на ногах от усталости. Но я сейчас не использовала пятую стихию, поэтому тоже могла помочь. Вдвоем держать защитное поле стало легче.
За пределами нашего островка безопасности кипело живое море. Вспышки огня, вихревые потоки, фонтаны из земли и камня. Стихийники боролись из последних сил, уже понимая, что все безнадежно. И танатосы, как безликие, безразличные боги, взирающие на все это сверху. Неторопливые и ненасытные в своей жажде.
А один прямо над нами. Едва ли что-то сумеет его остановить. Сколько у нас минут? Две? Или того меньше.
— Уходите, — прошептала я. — Фрост, забери Бриду. Ребята, а вы…
Огонь Фроста сожжет чужаков, их ему не спасти. Но они могут просто бежать. Хотя бы какая-то надежда.
А потом, конечно, началось, вся эта героическая, эпическая чушь. Нет, мы не уйдем. Мы не оставим тебя одну. И все это вот. Невозможно слушать, так что я даже закричала от бессилия.
— Мне будет гораздо легче умереть, зная, что я не утащила вас за собой, — твердо сказала я.
Фрост понял. Он иногда бывает молодцом, мой старший брат.
— Я уведу их, — сказал он.
А потом сделал странное.
— Вита, Норли и ты, дружище, забыл твое имя, протяните ладони.
Они послушались, и Фрост, не успела я опомниться, сделал надрезы на их руках. А потом такой же на своей — и прикоснулся к каждому, смешивая кровь.
— Ты что делаешь? — изумилась я.
— Вообще, это запрещенная магия. Магия крови всегда опасна, но сейчас это единственный выход.
Кажется, я начинала догадываться. Значит, можно сделать и так! Они будут спасены, какое счастье.
Вокруг Фроста, Бриды, Норли, Лекса и Виты зажегся огненный портал. Мы даже не успели как следует попрощаться. Я даже не успела поблагодарить их за все. Но они ведь и так все знают, правда?
Мои любимые. Как жаль, что все так бестолково получилось…
На каменной площадке остались только мы с Раном.
— И ты уходи, — прошептала я. — Очень тебя прошу.
Глаза у Рана сделались совсем темные. Я думала, он сейчас закричит на меня. Но он просто сказал:
— Ни за что на свете.
А потом подошел и обнял.

Глава 38
Подчиняйся мне!

Ран
Как она могла подумать, что я ее оставлю. Никогда. Если нам суждено умереть сегодня, то только вместе.
Кора не отстранялась, не пыталась скинуть мои руки, и я бы вечно держал ее в своих объятиях, но у нас оставались минуты для того, чтобы попытаться что-то изменить.
— Кора, — сказал я, — нельзя сдаваться. Я знаю, как тебе страшно, но будем бороться до последнего. Пока еще дышим.
Она подняла на меня глаза, бездонные, словно горные озера.
— Не знаю как… Но я постараюсь…
Она порывисто вздохнула и повернулась, подняла голову, вглядываясь в сизое брюхо гигантского существа. Я чувствовал, что, как только она попробует воспользоваться пятой стихией, щит не выдержит. Мне его не удержать одному. Но я знал, что нужно делать.
Согласен с Фростом в том, что магия крови очень опасна, но порой это единственное, что может помочь. Главное — дать Коре чуть больше времени. Даже если ценой этому станет моя жизнь.
Кора смотрела вверх, и я был рад, что она не сможет меня остановить. Прижал острие меча к руке и полоснул вдоль вены. Вдоль лучше, надежнее. Кровь не свернется и продолжит струиться, даже если я потеряю сознание. Щит будет держаться до тех пор, пока бьется мое сердце.
Кровь струей брызнула из раны, но на камень не упало ни капли. Подчиняясь моей силе, она рассыпалась в воздухе на мельчайшие брызги, поднималась вверх, вплетаясь в узор защитного купола, который теперь уже больше походил на решето: я ясно видел пустоты и дыры. На секунду ощутил, каким мощным и сильным стал купол. Вот только на сколько меня хватит?..
Я увидел, как Кора, не понимая, почему купол над нашими головами окрасился в алое, наморщила лоб. Не оборачивайся, моя рыбка. Не оборачивайся. Тебе не нужно это видеть…
Чтобы отвлечься, попробовал думать о чем-то приятном. В кармане куртки лежало кольцо рода Маринер. Мама должна была передать его моей невесте, от старшей женщины рода младшей. Такова нерушимая традиция. Помню, в детстве я много раз спрашивал то в шутку, то всерьез: «А я могу сам выбрать ту, на которой захочу жениться?» Родители никогда не отвечали прямо, но я понимал: я должен взять в жены только ту девушку, которую одобрят родители. Кольцо, которое передала мама, говорило лучше любых слов: «Выбери сам». Она хотела отдать мне его тем утром, когда я возвращался в Академию. Тогда она еще не знала, что Кора обрела магию.
Наверное, это можно считать попыткой извиниться… Что же, я прощаю тебя, мама. Ведь если не сейчас, то когда?
* * *
Танатос застыл в странной неподвижности над нашими головами. Ран сказал, что надо бороться до последнего вдоха, и я знала, что не подведу. За пределы круга я старалась не смотреть: там творился совершеннейший хаос — кипела битва не на жизнь, а на смерть. Я не могла даже думать о том, что все эти люди в последние секунды своей жизни смотрят в сторону серого камня, на котором стою я, и спрашивают: «Как же так, Кора? Почему ты нас подвела?»
— Как же так, Крис? — прошептала я. — Чего ты мне не сказал?
Купол над моей головой осветился алыми всполохами, но я вновь и вновь мысленно перелистывала страницы «Устава», пытаясь отыскать хоть какую-то зацепку, хоть какой-то намек, оставленный мне основателем Академии, и только мимолетно удивилась этой странности.
— Вот что тебе необходимо предпринять, когда магия пробудится, — шептала я первые строчки обращения к преемнику.
А что там дальше? Я знала «Устав» практически наизусть, все эти формулы, которые хоть и оказались полезны, но от главной беды все же не уберегли. Я плохо помнила только первые несколько абзацев, но там и не было ничего важного.
— Вот что тебе необходимо предпринять…
Мои губы снова и снова повторяли эти слова, словно они сами были заклинанием. Я не могла отвести взгляд от танатоса, расположившегося прямо над нами. Такой огромный, смертельный, недосягаемый, безупречный… Словно он пришел к нам не из того мира, из которого обычно приходят бестии, а ведь по сути, он был просто одной из этих тварей.
И вдруг в памяти точно вспыхнул яркий луч. Первый абзац книги, оставленной Кристером Ригером, всплыл перед глазами. Я увидела ясно каждое слово. И поняла, в чем заключалась ошибка. Крис не хотел никого ввести в заблуждение и действительно оставил четкие инструкции. Просто не подумал о том, что те вещи, которые кажутся очевидными ему, могут не показаться такими его преемнику.
— «Вот что тебе необходимо предпринять, когда магия пробудится. Тьма разрастется и опустится на землю. И тьмой этой будут бестии большие и малые. И самые грозные среди них танатосы», — повторила я слово в слово то, что было написано.
Танатосы — бестии. Огромные и жуткие, почти неуязвимые. Но если я могу подчинить бестий, то я смогу попробовать подчинить и танатосов. Вот только формулы подчинения Крис мне не оставил. И сейчас, мысленно пролистывая страницы, я вспомнила последнее предложение, на которое раньше не обращала внимания. «Твое сердце подскажiт, как заклясть тьму, верь себе и своiму сердцу». Мне казалось, что это просто красивое пожелание от основателя Академии. Красивое, но пустое. Но сейчас поняла — «Устав» не содержал ни одной лишней строчки. Лаконичный и сухой, он содержал только нужную информацию, которая пригодится в бою. С чего бы Кристер стал тратить слова попусту? Что, если это надо понимать в буквальном смысле?
Сердце подскажет, как заклясть тьму… Как подчинить танатосов? Ведь это они — тьма. Сердце подскажет… Значит ли это, что я сама должна составить формулу подчинения? Но как? Я не умею…
— Ран, я, кажется, поняла! — крикнула я, оборачиваясь. И вскрикнула, зажимая ладонью рот.
Красные отсветы, латающие прорехи в щите, — были его кровью. Ран стоял, раскинув руки, и его кровь, подчиняясь магии водной стихии, делала защитный купол практически непроницаемым.
— Ран, нет!
Я кинулась к нему, забыв обо всем на свете. О танатосе, что навис над нами, о смертельной битве, что кипит вокруг, о времени, которого осталось так мало. Обхватила руками рану, не давая крови сочиться, и щит почти сразу рухнул, но я подхватила его, стянула синими нитями своей магии, удержала над нами.
Ран провел по моей щеке кончиками пальцев. Столько нежности и безысходности было в этом жесте.
— Отпусти, Корюшка. Иначе никак, ты ведь понимаешь.
— Нет, Ран!
Я затрясла головой, не желая смиряться, но уже понимая, что сама я тоже долго не удержу щит. И не смогу использовать пятую стихию вместе с водной. А мне еще формулу подчинения составить нужно, а я не знаю как… И счет уже идет на секунды.
— Ран…
Я растеряла все слова, которые сейчас были так нужны. А Ран вдруг опустился передо мной на колени и теперь смотрел снизу вверх потемневшими глазами.
— Кора… Кора Флогис, если случится чудо и мы выживем, ты единственная, кого я бы хотел видеть рядом с собой до конца моих дней.
Он опустил руку в карман и вытащил колечко. То самое, которое ему просила передать мама. На мгновение меня обожгла ненависть такая сильная, что я едва не отпрянула, разжав пальцы. Ран понял. Уголки его губ дрогнули в мучительной усмешке.
— Я понимаю, — горько сказал он.
Ничего ты не понимаешь, глупый. Я и сама уже ничего не понимаю. Угли внутри меня вновь начали наполняться жаром. Мне было больно, но я не отпускала его раненой руки. Пусть жжет. Если мне больно, значит, я все еще жива.
— Раннитар Маринер, — прошептала я, — ты лучшее, что случилось в моей жизни. И если чуда не случится и мы не выживем, то…
Я почувствовала, что глаза наполняются влагой. Как давно я не плакала — с тех самых пор, когда подумала, что Ран меня предал. И вот теперь слезы полились сами собой. Они гасили тлеющие угли, и огонь ненависти утихал в моей душе, оставляя только любовь.
Я прижалась мокрой щекой к его щеке, поцеловала. Его губы были солеными от моих слез.
— Если мы не выживем, то я буду счастлива все те минуты, которые нам остались, — тихо сказала я. — Я люблю тебя, Ран.
— Я люблю тебя, Кора.
Я почувствовала, как защитный купол над нашими головами дрогнул, чувствуя приближение огромного тела. Танатос начал снижаться.
— Все, Кора, отпускай.
— Нет, не могу…
— Ты должна, моя рыбка. Сейчас.
Его голос стал жестким и требовательным. Мой любимый наставник, как я могу тебя ослушаться. Я закусила губу и разжала ладони. Сначала одну. Потом другую. Алые всполохи заполнили небо.
Ран попытался подняться на ноги, но не смог. Сил у него почти совсем не осталось.
— Я, пожалуй, так постою, — попробовал по– шутить он.
Только огромным усилием воли я смогла заставить себя отвернуться и поднять глаза на танатоса.
Что же мне делать с тобой? Как тебя подчинить? Ты такой огромный и мощный, а я такая маленькая и слабая. Я просто… По старой памяти я чуть было не подумала — пустышка. Но это не так.
Весь долгий путь, который я прошла, вдруг пронесся перед внутренним взором за короткие мгновения. В начале года, когда я только прибыла в Академию, я была испуганной, несчастной и одинокой. Не верила, что у меня хоть что-то может получиться. Не умела держать в руках меч. Не надеялась найди друзей.
И вот я стою сейчас в центре поля. Кора Флогис. Великий маг. Обладательница пяти стихий. Судьба нашего мира зависит от меня. И я получила свою силу не даром, я заслужила ее, я совершила все возможное и даже немножко невозможное для того, чтобы стать тем, кем стала. Теперь, оглядываясь назад, зная, что меня ожидает, я бы, пожалуй, не нашла в себе сил повторить это. Но сделанного не воротишь.
Мне показалось, что все вокруг замерло, затихло. Эти секунды должны решить исход битвы. Есть ли у нас надежда? Или же я оказалась никчемной преемницей?
— Я не боюсь тебя! — крикнула я танатосу, протягивая руки вверх.
Я опутала его нитями силы, пытаясь подчинить своей воле. Я, конечно, была еще неопытным магом и едва представляла, как сочинить формулу подчинения. Но отчаяние придавало мне сил.

Из пустоты, где нет меня,
Сквозь боль жестокого огня,
За страхом ледяной воды,
За ужасом земной руды
Пройдя, предательство простив,
С врагом сойдясь, любовь забыв,
Я заклинаю смерть и страх:
Замри! Смирись в моих руках![1]


Формула подчинения была совсем не похожа на те, что оставил мне Кристер Ригер, но все же я действовала так, как он напутствовал, — я прислушалась к своему сердцу. И пока произносила эти слова, я и сама поверила, что сильнее танатоса. Он просто бессловесная и глупая тварь. Просто бестия. А я…
— Я Кора Флогис! — закричала я в небо. — Подчиняйся мне!
И случилось невозможное. Я ощутила, что прозрачные нити пятой стихии пронзили танатоса, он стал покорным и вялым, как кукла на веревочках. И тогда я отдала единственный, губительный для него приказ:
— Не трогай людей! Убивай бестий!
Я успела увидеть, как огромные тела, расположившиеся на недосягаемой высоте, начали медленно снижаться, прямиком к смертоносным бестиям, что давно поджидали их на земле.
Я сделала все, что было в моих силах. Мы все это сделали. Мы победили.
Наверное, потом про эту битву будут слагать легенды и песни. Ее станут изучать на уроках «Истории магии». Может быть, она даже получит какое-нибудь красивое название, что-то вроде «Противостояние девятерых».
И хотя весна только началась и все битвы еще впереди, а танатосы, найдя проход в наш мир, теперь будут появляться несколько лет подряд, но я точно знала, что они нам не страшны.
Танатос, который еще несколько минут назад внушал ужас, скользнул по краю защитного купола, всей своей мощью обрушившись на землю. Упал и затих, не пытаясь даже пошевелиться, когда бестии, быстро и деловито, как муравьи, обнаружившие добычу, принялись рвать на части его тело. Я не стала смотреть.
— Мы победили, Ран! — крикнула я, оборачиваясь.
Ран лежал на камне без движения, раскинув руки. Кровь продолжала струиться из пореза.
— Ран!
Я кинулась к нему, зажала рану. Я чувствовала, как под пальцами бьется пульс, но он бился быстро и неровно. Только бы не было слишком поздно!
Я плакала, целовала побелевшие губы и звала, звала его, пока мой голос не охрип.
Фрост, который первый прибежал на помощь — он, оказывается, вернулся почти сразу, — рассказывал потом, что мои пальцы едва удалось разжать: так крепко я вцепилась в Рана. Магистр Толли и требовал, и уговаривал отпустить, но я только плакала и звала, плакала и звала…

Эпилог

День выдался жаркий и солнечный, как, впрочем, все лето. После весенних битв наступил период затишья. Грозы, конечно, еще прогремят, и танатосы вернутся, но самое страшное осталось позади. Теперь-то я знала, как с ними управиться, и таких кровопролитных схваток, как та, самая первая, когда погибло больше всего людей, уже не случится.
Мы оплакали своих мертвых, мы простились и жили, сохранив в памяти их имена. Сегодня семья Флогис и семья Маринер собрались в саду за одним столом в честь праздника богини Солнце. Это веселый праздник, когда оставшиеся в живых прославляют жизнь. Это грустный праздник, потому что этой весной смерть пришла во многие дома.
Я обвела взглядом сидящих за столом. Мои родители, родители Рана, сестры, Фрост. По негласной традиции, печалиться на празднике нельзя. Мы все очень старались улыбаться. Брида с Гретой на два голоса спели песню собственного сочинения, в которой во всех подробностях рассказывалось о том, что сделают стихийники с танатосами, когда те заявятся в следующий раз. Слова в песне были не вполне приличные, но мама улыбалась, слушая ее, и поэтому никто не стал читать сестрам нотаций.
А чуть позже, когда совсем стемнеет, мы пойдем зажигать ритуальные костры и творить огненные иллюзии. Я уже знала, какой образ создам.
Но сейчас было еще слишком светло, и я выскользнула из-за стола. Направилась к беседке, где осенью Ран обнимал меня, согревая. Села, любуясь на синие, тихие воды озера. Ласковый ветер играл с волосами, и я закрыла глаза, подставив лицо под его нежные прикосновения. Ветер теперь всегда ласков со мной, больше он не станет пытаться столкнуть меня с крыши.
Я невольно вспомнила день перед отъездом в Академию. Кажется, это случилось вечность назад. Тогда я даже представить не могла, как все обернется… Прошло всего несколько месяцев, а словно бы лет. Я казалась себе совсем взрослой. Нет больше маленькой Коры Флогис — испуганной и одинокой девчонки. Хотя, может быть, я уже тогда была той, кто я есть: ведь не зря пообещала себе не сдаваться.
Мы все повзрослели этой весной… Но Димер навсегда останется третьекурсником. Никогда не закончит Академию, не заведет семью. Никогда не назовет меня Корявкой… О, мой несносный, мой прекрасный брат…
Я поняла, что плачу, и была рада, что ветер почти сразу высушивает слезы на щеках. Когда я вернусь за стол, не хочу, чтобы мама увидела мои покрасневшие глаза. Ей и так тяжело, и мы договорились, что весь вечер будем смеяться и шутить, только чтобы отвлечь ее от тяжелых мыслей. А если кому-то совсем невмоготу, то пусть выходит из-за стола и идет прогуляться. Так я и поступила.
Правда, у меня была еще одна причина прийти в беседку. Вымученное веселье так меня вымотало, что Ран, сидевший напротив, обо всем догадался. Он тронул меня под столом за руку, а потом, когда никто не смотрел, сложил ладони домиком. Еще с осени это был наш тайный знак — «Встретимся в беседке». Я незаметно кивнула. Ран, придумав предлог, ушел первым, а чуть погодя и я выскользнула из-за стола.
И куда же он теперь запропастился, интересно знать? Хотя я даже рада была немножко поплакать, спрятавшись ото всех.
Я почувствовала, как его ладони легли мне на плечи, и следом ощутила, что Ран наклонился и прикоснулся губами к ямочке на ключице, а потом, когда я обернулась, поцеловал в губы.
— Соленые, — сказал он. — Плакала, моя рыбка.
Я неопределенно приподняла плечи. Но он и не спрашивал. Сел рядом, притянул поближе, обнял, соединив руки на моей талии. Хотел меня согреть — от озера тянуло прохладой. Все время забывал, что мне теперь никогда не бывает холодно, а я не напоминала. Я провела пальцем по тонкой линии шрама, белевшего на загорелой руке, и любовь, и нежность вновь заполнили меня всю целиком. Мне больше ничего не нужно в жизни — только этот теплый летний вечер и Ран. Живой. Живой. Живой. Иногда я повторяла это как заклинание.
А иногда случались минуты, когда я, даже зная, что все обошлось, чувствовала жгучее желание бежать к нему, где бы он ни был, только для того, чтобы прикоснуться и почувствовать его тепло, услышать его дыхание.
На моем пальце блестело колечко с голубым камешком. Я все же его приняла и даже нашла в себе силы простить родителей Рана. Вот только дату свадьбы еще не назначили. Теперь ни к чему торопиться, мы еще слишком молоды, и впереди целая жизнь. Хотя родители настаивали провести церемонию во время праздника Примирения, а мы не спорили. Нам было все равно когда: сейчас, через год или через несколько лет, ведь наши жизни и так принадлежали друг другу без остатка.
Мы не разговаривали, но иногда молчание может выразить больше, чем слова. Вот так бы, обнявшись, сидеть до заката, но я не хотела заставлять маму волноваться. Ничего, это не последний вечер.
— Пойдем? — вздохнула я.
Ран кивнул и поднялся, подавая мне руку. И тут мы увидели две детские головки, скрытые кустарниками шиповника. Две пары любопытных глаз наблюдали за нами. Дети, заметив, что мы их обнаружили, пустились было наутек, но Ран окликнул их по именам — он узнал дочерей садовника.
— Микки, Лиззи, не бойтесь, подойдите.
Девочки неуклюже вылезли на тропинку, остановились поодаль, почесывая царапины, оставленные шипами, и разглядывая босые пыльные ноги. Мы сами подошли к ним, и Ран присел рядом на корточки.
— И что же вы надеялись увидеть? — доброжелательно спросил он. — Хотели посмотреть на мою невесту?
Я тоже подумала об этом. После несостоявшейся свадьбы Рана любопытство детей было вполне объяснимо. Будь я ребенком, я бы и сама, наверное, не удержалась бы, обязательно подглядела. Но девочка, которая выглядела чуть старше своей сестры, покачала головой:
— Мы хотели увидеть великого мага!
Она вдруг подняла лицо, и я встретилась с взглядом серых, дерзких глаз.
— Это ты великий маг, да? Папа сказал, что у тебя волосы черные. И что ты управляешь всеми стихиями, какие только есть на свете!
Я даже растерялась. Великий маг — вот как про меня говорят, оказывается. Я и сама во время битвы так себя называла, но тогда мне надо было почувствовать уверенность и силу. Ведь, если честно, все мое величие не позволило бы мне продержаться и двух минут в том хаосе, что творился, если бы не мои братья, сестры и друзья. И, конечно, Ран. Что бы стало со мной без них?
Поэтому в ответ я улыбнулась и покачала головой. На поле битвы мне снова придется стать преемницей Кристера Ригера, обладательницей пяти стихий, надеждой и защитницей. Но сейчас мне хотелось быть просто Корой Флогис, просто студенткой Академии и невестой Рана.
Не знаю, о чем подумала девочка, но вдруг подбежала и обняла меня, ее макушка едва доставала до моего плеча.
— Было очень страшно тогда… — прошептала она. — Спасибо тебе!
Я думаю, что она все поняла правильно.
Незаметно наступил вечер. Солнце опустилось в воду, проложив по волнам золотую дорогу. В саду запахи трав и цветов сделались густыми и терпкими. На террасе у озера уже сложили дрова для костров, и, как только достаточно стемнело, мы собрались здесь для завершения праздника.
По периметру площадки ожидали слуги с детьми, они пришли полюбоваться на огненные иллюзии. Водными фейерверками их не удивить, а вот фигур из огня им видеть еще не доводилось.
Обычно первый, самый большой костер зажигал отец, и я почтительно замерла, отступив от него на несколько шагов. Мне, как самой младшей, придется ждать своей очереди дольше всех. Но отец вдруг обернулся, нашел меня глазами и наклонил голову, показывая, что я должна подойти.
— Сегодня эта честь достается тебе, Кора, — сказал он, когда я встала по его правую руку. — Ты это заслужила.
Я даже не смогла выдавить из себя слов благодарности — так растрогалась. Я только слегка прикоснулась к руке отца кончиками пальцев. Отец поклонился и отступил в сторону.
— Думаю, один человек больше достоин чести разжечь первый костер, — произнесла я, проглотив горький комок, застрявший в горле. — Это мой брат Димер. Спасибо тебе, где бы ты ни был!
И в ту же секунду в наш круг шагнула фигура, сотканная из пламени. Я услышала, как ахнула мама, а отец заморгал, удерживая слезы. Рыжеволосый парень улыбнулся такой знакомой ухмылкой, кивнул всем. Он был совсем как живой. Я очень старалась, создавая его.
За спиной иллюзии выросли крылья, и Димер, словно дурачась, ведь он никогда не оставался серьезным дольше пяти минут, выдернул огненное перо и уронил его на дрова. Сухое дерево тут же занялось, а Димер поклонился, улыбнулся уже спокойной, открытой улыбкой. Огромные крылья распахнулись, оторвали его от земли и подняли в небо.
Совсем скоро огненная фигура стала всего лишь точкой в вышине. Искрой пламени, оторвавшейся от костра.
Не знаю, правильно ли я сделала, воскресив его образ, но мне хотелось, чтобы родители смогли хотя бы так с ним попрощаться. И, судя по тому, что на их лицах, когда они смотрели в ночное небо, написано было умиротворение, я поступила правильно.
Я шагнула в тень и почувствовала, как Ран обнял меня.
— Спасибо, — сказал он.
Наверное, для него это тоже было важно…
Праздник получился отличный. Мы не расходились до тех пор, пока не начало светать, — костры горели всю ночь. Горечь постепенно уходила, уступая место надежде.
Музыка, танцы, прыжки через огонь. Слуги и стихийники радовались вместе наступлению нового дня. Я видела, как моя мама обсуждала с портнихой дома Маринер новые силуэты платьев, мой папа и отец Рана оживленно разговаривали о чем-то с садовником, а Лиззи и Микки вместо того, чтобы отправляться спать, висели то на Фросте, то на Ране, требуя покатать на шее. Парни беспрекословно слушались. Брида и Грета катались в лодке по озеру, и, судя по смеху, долетавшему до берега, они не скучали.
Наконец музыканты заиграли последний вальс. И я увидела, как Ран, спустив с плеч Микки, направился в мою сторону. Поклонился и предложил руку.
— Не откажите мне в удовольствии танцевать с вами, — произнес он торжественно.
Но мы оба тут же прыснули, отбросив официальную чопорность.
— Не откажу, — кивнула я и добавила: — Ни за что!
Мы кружились в танце. Моя ладонь лежала в его ладони, и Ран держал ее осторожно, но в то же время уверенно. Теперь я точно знаю, что ты никогда меня не подведешь, мой любимый.
Я вздохнула, подошла еще ближе и положила голову ему на плечо. Теперь можно — ведь я невеста Рана.
Подумать только, я — невеста. Разве я смела надеяться на это всего лишь несколько месяцев назад?
Какой это был удивительный учебный год — мой первый учебный год в Академии. Трудный, иногда очень страшный и все же невероятно прекрасный.
Однако хочется верить, что второй год обучения пройдет спокойнее… Но это как повезет!

Анна Платунова
Гори, гори ясно... 
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Он очнулся от того, что солнце положило свои раскаленные ладони на его обнаженные плечи и поцеловало горячими губами в лоб - все тело жгло от его прикосновений: полуденное летнее солнце коварный друг. Сначала засыпаешь в его теплых объятиях, а потом просыпаешься с чувством, будто тебя поджарили на сковородке.
Он сел, разглядывая покрасневшие руки - так и есть, припекло его знатно. В нескольких шагах от него плескалась вода. Озеро? Река? Он не помнил. Не помнил и того, как сюда попал и почему, и зачем развалился на берегу, поросшему редкой, высохшей от зноя травой. Рубашку зачем-то снял. Хорошо, хоть брюки оставил.
Он нахмурился, пытаясь восстановить в памяти события ближайших дней. Ничего не получалось. А от усилий вдруг разболелась голова, боль запульсировала где-то в районе темечка. Он коснулся затылка руками и сморщился: вот это шишка! Болит, зараза! Как он мог ее заполучить?
Ладно, хорошо. Сегодняшнее утро и вчерашний день он не помнит, а если попробовать заглянуть дальше? Перед внутренним взором словно вспышки замелькали картины из давнего прошлого. Вот он маленький стоит рядом с матерью на коленях перед суровым, мрачным человеком. Они в огромном зале, где под потолком гроздьями висят огневики. Но даже они не могут полностью разогнать сумрак осеннего промозглого дня. Кажется, что тьма легла на все предметы и длинные тени тянут свои хищные пальцы к мальчику и молодой женщине. Вику очень хочется уйти домой.
Домик у них совсем маленький, всего одна комната, где в одной половине дома стоит кровать матери, а в другой - его детская кроватка. Игрушек тоже немного - пара деревянных мечей, оловянный маг в алой мантии и Бестия, которую Вик сам изготовил из прутиков и обрывков веревок - нечто среднее между Полиписом и Змеехвостом. Мальчик любил играть, представляя, что он - маг огня и сражается с Бестиями. А совсем недавно Вик научился делать новые игрушки, куда более интересные и живые. Однажды с его пальцев сорвалась искра и расцвела огненным цветком, так что мальчик ахнул от восторга. Мама, которая стала случайной свидетельницей чуда, тоже ахнула.
- Не может быть! Мой мальчик! Дар передался тебе!
- Я огненный маг! - в восторге закричал Вик.
И вот сейчас они стоят на коленях на мраморном полу, а мужчина - мальчик уже знает, что это его отец - смотрит на него, поджав губы, точно решая что-то.
- Хорошо. Я оставляю мальчишку в родовом замке. Посмотрим.
Вик. Викар. Это его имя. Хоть что-то.
Вик мысленно пролистнул воспоминания, пытаясь понять, на каком моменте они обрываются. Академия. Надежда на новую жизнь. Позорное изгнание...
Кора. Кора. Кора. Проклятие! Он до сих пор чувствовал вкус ее губ. Ее поцелуй был жарким и отчаянным, как последний вздох перед прыжком в пропасть. Вик понимал, что был для нее соломинкой, за которую хватается утопающий, однако ни за что не хотел бы изменить даже одной секунды того дня.
Он ее больше не видел, но, конечно, еще не раз услышал о Великом Маге, соединившем в себе пять стихий. О решающем сражении с Танатосами, где благодаря дару Коры произошел перелом в битве, и мир вновь получил шанс. О том, что юная Кора Флогис обручена с этим болотным принцем Раннитаром Маринером. Пусть он подавится дохлой жабой, или высохнет в пустыне, где не будет ни капли воды.
Викар понял, что его злость столь же сильна, как в тот день, когда он впервые узнал эту новость. Он сжал кулаки, а потом резко распрямил руки, выбрасывая вперед ладони, ожидая, что ненависть как всегда найдет выход в потоке пламени, сжигающем все дотла. Здесь, на берегу, можно без опаски использовать свою силу. Да и что он сможет здесь поджечь? Пару чахлых кустиков, да вон то бревно, лежащее у кромки воды? Но ничего не произошло. Ровным счетом ничего. Ни одной искры не сорвалось с напряженных рук Вика.
Он вскочил на ноги и уставился на собственные пальцы, почти сведенные судорогой от напряжения. Ужас заставил тело покрыться мурашками. Викара, несмотря на жаркий летний день, прошиб озноб. «Успокойся!» - приказал он себе, пытаясь сосредоточиться и, как это бывало лет в одиннадцать - двенадцать, когда он еще только учился управлять огненной стихией, представить нити, прошивающие насквозь его тело. Желтые, алые, белые... Надо взять алую нить и протянуть через кончик указательного пальца...
Ничего не происходило. Внутри сквозила неприятная черная пустота. Вику стало страшно. Всегда, что бы ни происходило, как бы ни била его судьба, одно всегда оставалось неизменным - огненная магия никогда его не подводила. Кто он такой без нее? Жалкий бастард, студент - неудачник. Горе-влюбленный, который, чтобы завоевать сердце девушки, не нашел способа лучше, чем угрозы и насилие.
Вик взъерошил волосы и передернулся - ссадина на голове отозвалась острой болью, даже в висках заломило! Ссадина! Что-то произошло. Что-то, чего Вик не помнил, но - теперь сомнений у него почти не осталось - именно это послужило причиной странного недуга.
Огненная магия исчезла не просто так! Надо обязательно вспомнить, что случилось! Иначе...
Вик огляделся вокруг, но не увидел ничего нового. Пустынный берег озера - да, теперь стало видно, что это определенно озеро. В нескольких десятках шагов впереди нагромождение серых камней. Вдалеке темнеет полоска дальнего леса, а само озеро покоится в низине, меж зеленых холмов, плавно спускающихся к воде.
Что же с ним здесь произошло?
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Вероятно, он оказался здесь, построив портал. Вот только теперь так переместиться не получится. Вик, осознав это, почувствовал себя ужасно - ему казалось, будто он внезапно лишился важной части своего тела, такой как рука, или нога. Не замечаешь, как они важны, до тех пор, пока не потеряешь.
Куда идти? Выбор небольшой. Либо к лесу, либо вокруг озера - возможно, где-то поблизости есть люди. Они хотя бы смогут объяснить, куда он попал.
Викар зашагал в сторону серых камней - хоть какой-то ориентир. От камней вдруг отделилась фигурка в светлом платье и побежала прочь, оглядываясь на Вика. Девчонка. Что за девчонка? Почему она бежит так, словно призрака увидала. Может, она что-то знает?
- Стой! - завопил Вик, бросаясь в погоню.
Светловолосая девушка торопилась в сторону леса, и Вик понимал, что там, среди деревьев она легко затеряется. Он удвоил усилия, и как ни торопилась незнакомка, здоровенный парень уже скоро начал ее нагонять. Пряди ее волос развевались по ветру от быстрого бега, босые ступни, казалось, почти не касались земли. Но вдруг незнакомка вскрикнула, подвернув ногу, и дальше побежала, хромая. Вик приостановился отдышаться - теперь точно никуда не денется. Догнал ее почти шагом.
- Да чего ты бежишь-то! - не выдержал Вик, когда девушка, чувствуя его приближение, не остановилась, а постаралась пойти еще быстрее . - Я только спросить хочу.
И осекся, даже рот раскрыл от удивления.
- Моя рубашка!
Девчонка действительно оказалась наряжена не в платье, как ему показалось вначале, а в белую рубашку, которую Вик не обнаружил на себе, очнувшись на берегу озера.
- Так ты меня знаешь! Что здесь произошло?
Он ухватил девчонку за локоть, разворачивая к себе, и натолкнулся на испуганный взгляд светло-карих глаз. Незнакомка оказалась совсем молоденькой, младше самого Вика года на два. Он еще отметил про себя, какая она хорошенькая, но тут же сделал суровое лицо.
- Ну, отвечай! Что здесь произошло!
- Ты ничего не помнишь, Вик?
Он не стал отвечать - это и так очевидно. Однако, она обратилась по имени, а значит точно его знает! Губы девушки дрогнули в нерешительной улыбке, и вот она вдруг обняла его, прижалась к груди. Это оказалось так неожиданно, что Викар, который тяжело дышал после быстрого бега и, признаться, довольно сильно злился, застыл, с поднятыми вверх руками.
- Чего? - опешил он. - Ты чего творишь? И почему на тебе моя рубашка? Снимай!
- Ой, - девчонка прижала руки к груди, испуганно отступила. - Ты ведь мне ее сам дал!
- Так, так, так... - Вик прижал к лицу ладонь, будто у него внезапно сильно разболелась голова. - Давай по порядку. Присядем?
Девчонка несколько раз быстро кивнула и села прямо на пыльную траву, обхватив колени. Вик расположился напротив.
- Ты?.. - Вик махнул рукой, предлагая незнакомке продолжить.
- Лиззи, - послушно подсказала девушка. - Я живу в деревне неподалеку. Вон, за лесочком. Я купалась в озере и вдруг начала тонуть. А ты вдруг появился в круге пламени на берегу! И бросился меня спасать! Настоящий герой.
- Да? - недоверчиво уточнил Вик. Ему сложно было представить, что он способен на геройство, но... Может быть... Ладно, допустим.
Лиззи энергично тряхнула головой: «Да, да!»
- А потом?
- Развел на берегу костер, чтобы я согрелась. Мы немножко поболтали. Ты сказал, что тебя зовут Вик и ты огненный маг. Я всегда мечтала увидеть настоящего стихийника. Особенно мага огня, они такие сильные!
- Да? - прищурил глаза Вик.
Вроде бы пока все в рассказе Лиззи казалось логичным. Она точно знала, кто он - назвала имя, видела, как появился в огненном портале. Такое не придумать. Так, стоп! Значит, еще совсем недавно огненная магия у него была!
- Лиззи, когда все произошло?
- Недавно, пару часов назад.
- Что случилось потом? После того, как мы поболтали? И почему я вдруг отдал тебе рубашку?
Лиззи зыркнула на него исподлобья.
- Пока ты тащил меня из воды, порвал платье... Случайно.
- Ты в платье купалась?
- Ой, не в платье, конечно. Сарафан такой. Для купания.
Вик потер ладонями лицо, надеясь, что хоть какое-нибудь воспоминание пробьется сквозь завесу серой мути, но память о сегодняшнем дне, похоже, стерлась бесследно.
- Ладно. Что дальше?
- Дальше?
Лиззи, потупившись, разглядывала серую землю у своих ног, шевелила босыми пальцами и молчала.
- Ну же, Лиззи! Невозможная девчонка!
- Я думала, ты умер. Правда-правда! Я бы не ушла, но я очень покойников боюсь!
- А чего нас бояться, смирные мы! - не удержался Вик от отличного повода пошутить, и тут же захохотал, глядя, как вытянулось лицо Лиззи. - Да, брось. Живой я. Только вот почему валялся на берегу без памяти, а на голове эта здоровенная шишка? А мой дар...
Он замолчал, сжав губы.
- Что твой дар?
- Ничего! Отвечай уже!
- Ох, ну ладно... Такая глупость на самом деле! Я тащила бревно для костра, не удержала и стукнула тебя по голове! Ты как подкошенный рухнул. Я думала - все, мертвец.
- И потому пряталась в камнях?
- Да не пряталась я! В деревню шла!
- А от меня почему побежала?
Лиззи пожала плечами.
- Испугалась чего-то...
- Испугалась она чего-то! - передразнил ее Вик. - Глупое создание! Спасибо, на тот свет не отправила!
Вик вновь наморщил лоб, размышляя об услышанном. Могла ли магия исчезнуть вследствие несчастного случая? Он никогда не слышал о таком, но природа стихийной магии до конца не изучена. Может, она сначала каким-то образом зарождается в голове, и потом, когда шишка сойдет... Не, звучит, как бред.
Однако, история Лиззи выглядела правдоподобной. Вик действительно, когда очнулся, видел бревно. Бревнышко, скорее. Такое, пожалуй, девушка могла поднять, а вот удержать едва ли. Кострище от прогоревшего огня он не заметил, однако это легко проверить вернувшись. Но стоит ли возвращаться? Свою огненную магию на старом месте он все равно не обнаружит.
- Веди меня в деревню, - вздохнул он.
Надо узнать, где он вообще находится и как-то выбираться отсюда. Но куда? Отец выставил его за порог, лишив даже тех жалких грошей, который пообещал платить своему нечаянному отпрыску, когда Вика неведомым чудом приняли в Академию Пяти Стихий. Вообще-то, чудо носило человеческое имя и звали его Терран Аквидус - директор Академии. Когда Викара представили ему, он долго вглядывался в его лицо, потом кивнул:
- С характером мальчишка. Пусть. Посмотрим.
Посмотрим. Так же, как когда-то ему самому сказал отец, господин Анлаф Бранд, оставляя в родовом замке. Возможно, какое-то время он раздумывал над тем, что воспитает мальчишку, как своего наследника. На тот момент у господина Бранда - отцом звать он его запретил - не было ни детей, ни жены. Анлаф Бранд не предполагал, что необременительная и недолгая связь со служанкой приведет к таким неожиданным последствиям, но раз мальчишке передался дар, то, возможно, из него выйдет толк. Викара поселили в просторной, но пустой и холодной комнате в соседнем крыле замка. Отец редко когда виделся с ним. Мальчику наняли преподавателей, возможно, из него действительно вышел бы толк, если бы Анлаф Бранд не женился на юной, но уже тогда высокомерной и жесткой Катерине, а потом на свет одним за другим не появились законные наследники. Вик и раньше был не нужен, а сейчас больше напоминал призрака, живущего в замке. Слуги чурались его - все же сын господина, а отец, мачеха и сводные братья - с трудом переносили. Для отца он стал живым доказательством его позора. Для мачехи - угрозой ее детям. Викар был предоставлен сам себе, позаброшенный и забытый. Иногда ему дозволялось присутствовать на занятиях с младшими детьми. Учителю танцев он заплатил сам из своих жалких, с большим трудом отложенных, сбережений. Он всеми силами стремился соответствовать статусу аристократа, мага стихии огня, но знал, что навсегда останется изгоем. Правда, в день отъезда в Академию был полон надежд. Он еще покажет им всем! Он докажет, что Вик способен на большее, чем подбирать объедки со стола. А потом случилась Кора...
- Веди в деревню, - повторил он.
Лиззи послушно поднялась, и вдруг ойкнула, наступив на ногу. Сцепила зубы от боли.
- Не могу идти! Ногу вывернула!
- Недотепа! - выругался Вик. На ум просилось словцо пожестче, но у девчонки и так глаза на мокром месте. Он зачем-то не к месту вспомнил, как она его обняла и назвала героем. - Давай понесу, что ли!
Вик точно слабаком себя не считал, но хрупкая Лиззи почему-то казалось легкой только первые несколько десятков шагов. К тому же нести ее оказалось очень неудобно. Она как-то обмякла на руках и все норовила сползти на землю. Вик хотел было закинуть ее на плечо, но тут уже Лиззи возмутилась, отказавшись перемещаться вниз головой. К тому же Вик все боялся ненароком ухватить ее не за ту часть тела. Зачем, о светлые боги, эти девчонки состоят целиком из каких-то неудобохватательных мест! В конце концов оба выдохлись, не пройдя и сотни метров.
Лиззи стояла на одной ноге, задумчиво поглядывая в сторону леса, будто взвешивая шансы.
- Знаешь, что, - сказала она. - Помоги-ка мне дойти до камней. Думаю, за пару часов нога почти пройдет и поковыляем потихонечку.
Вик так уморился со своей неудобной ношей, что согласился не раздумывая. Все равно ему торопиться некуда.
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Вик усадил Лиззи на большой серый валун, немного напоминающий шляпку гигантского гриба, торчащего из-под земли. Лиззи вновь обхватила колени руками, словно пыталась спрятаться. Вик сел рядом на камень поменьше, вытер пот со лба - солнце жарило немилосердно, голова пульсировала болью. Как-то сразу навалилась усталость и злость, а еще где-то глубоко, еще неосознанное, проглядывало дикое отчаяние: у него больше нет его магии, он теперь никто, он теперь сам Пустышка! Но Вик не давал отчаянию завладеть собой. Надо отвлечься. Можно поболтать с этой девчонкой, как там ее... Лиззи!
Правда, Вик совершенно не умел разговаривать с девушками. Просто не знал как. Все девушки казались ему необыкновенными, странными созданиями, словно бы сделанными из другого материала. Вик их не понимал и немного боялся, и не зная, как справиться со смущением, начинал говорить гадости, а иногда срывался и... Вик вспомнил, как сжимал хрупкие плечи Коры, как приподнял ее, обдирая об решетку нежную кожу. В горле пересохло. Он точно не этого хотел, когда вывел ее на балкон. Так долго готовился, подбирал слова, тысячу раз прокрутил предстоящий разговор в голове, а в итоге все свелось к банальному насилию, когда желание обладать оказалось сильнее любви.
Вик посмотрел на Лиззи. Девушка глядела на воду, перебирая пальцами подол рубашки, которая была ей так длинна, что доходила до середины лодыжек. Его рубашки. Вик сглотнул.
- Лиззи... Я ведь не пытался тебя... обидеть?
Вик прекрасно знал, какой он - несдержанный, грубый, его легко вывести из себя, впрочем, как любого огненного мага. Но использовать свою силу, чтобы... Он не мог, не мог! Или все-таки мог?
Лиззи перевела на него взгляд.
- Нет, Вик, - сказала она, и вновь запоздало улыбнулась. - Я думаю, ты хороший парень, правда!
Вик впервые слышал о том, что он хороший. Это было необычно, удивительно и... приятно. Захотелось вдруг обнять девчонку, или хотя бы по голове погладить. Но девчонки этого, кажется, не любят, они ведь не кошки в конце концов. Да он бы и не решился. Вот только что таскал ее на руках, а сейчас сидит болван болваном и двух слов связать не может.
- Как нога? - проскрипел он хриплым басом.
- Нормально. Проходит потихоньку.
Лиззи вовсе не жаждала общаться: снова отвернулась, с преувеличенным вниманием разглядывая камни. Вик пожал плечами: ну и ладно! Он и сам заинтересовался грудой камней, у которой они сидели. Валуны разных размеров и форм были сложены неровной пирамидой, точно какой-то великан притащил на их берег и развлекался, пытаясь сложить замок. Может быть, кто-то из земляных магов отдыхал на озере. В Академии у студентов факультета земли даже спецкурс был по созданию инсталляций, для тех из них, которые воображали себя творческими личностями. Хотя одного взгляда на мага земли достаточно, чтобы понять - в одном мизинце воздушников таланта больше. А они все равно пытались. Видел Вик эти шедевры. То скала, растущая из-под земли под углом, словно вот-вот упадет. То громадина, опирающаяся на тоненькие ножки. Смех, да и только.
Вик подошел и наклонился, пытаясь заглянуть внутрь пирамиды: между нижними, самыми крупными камнями, виделись просветы. Пространства достаточно, чтобы девушка комплекции Лиззи, могла спрятаться внутри. Если придется ночевать на берегу, она сможет здесь укрыться. Но с чего бы им на берегу ночевать?
- Я есть хочу, - сказала Лиззи, ни к кому особо не обращаясь, но с явным намеком.
- Я тоже, - буркнул Вик. - Если бы ты ногу не подвернула, то в лесу сейчас раздобыли бы себе ягод.
- Так это я виновата, значит? - возмутилась Лиззи.
- А нечего было от меня убегать!
- А нечего было за мной гнаться!
Она шмыгнула носом и развернулась на своем валуне в другую сторону. Видно, уже не считает его хорошим парнем. Вик мысленно выругался, а потом, бормоча под нос проклятия, снял брюки. В детстве, еще до того как отправиться к отцу в замок, он видел, как старшие мальчишки ловили в реке рыбу: завязывали штанины и получался своеобразный невод. Главное, залезть поглубже, туда где водоросли погуще. Ловится всякая мелочь, но иногда и кое-что покрупнее попадается.
Вылез из озера мокрый, угрюмый, и вывалил к ногам Лиззи трепещущую мелюзгу.
- Ой, рыбка! - обрадовалась она, но тут же сморщила нос. - А как мы ее есть-то будем? Сырую?
- Почему сырую! Сейчас я...
«Разведу костер», - хотел сказать Вик. Он уже успел присмотреть сухой куст, который можно сжечь. Но осекся, вспомнив, что магия его сегодня покинула, и тут же почувствовал себя мокрым общипанным индюком, у которого теперь ни рубашки, ни брюк, ни магии. Можно смело оставаться жить в деревне. Наняться сезонным работником навоз убирать.
Вик взвыл и сжал кулаки. Что же так несправедливо-то все!
Лиззи сползла с валуна и похромала к Вику. Она догадалась о магии, но спрашивать ни о чем не стала.
- Слушай, давай по-другому попробуем костер разжечь.
- Как по-другому?
- Ну, как обычные люди это делают.
Лиззи подняла с земли деревянную палочку, расщепленную сухую ветку, а чуть дальше надергала желтой, пыльной травы.
- Вот!
Она показала, что надо делать, поставив палочку вертикально на кусок дерева, и начала крутить ее в ладонях.
- Давай ты верти, а я траву сыпать буду. Она сухая, должна загореться.
Вик работал с таким остервенением, будто возникшая искра могла вернуть ему магию. Никогда еще огонь не давался ему с таким трудом. Вику от этой мысли было одновременно и смешно, и жутко. Неужели, это все? Неужели, огненная стихия никогда больше к нему не вернется?
- Есть! - закричала Лиззи, захлопала в ладоши.
Вик увидел, как вверх поднимается тонкая струйка дыма. Огонек, сначала крошечный, скоро окреп, весело заплясал на ветке. Вик обрадовался ему, как родному. Скоро у них появился костер, а чуть позже и запеченная на углях рыба.
- М-м, вкуснотища, - нахваливала Лиззи.
Вик, хотя тоже проголодался, вкус озерной рыбы не оценил. Она пахла тиной, да к тому же была пресной - соли-то у них не оказалось. Зато брюки кое-как удалось высушить над огнем. Лучшие брюки, кстати, из тех, что были у Вика. И рубашка нарядная. Он скосил глаза на Лиззи, примостившуюся на коленях у костра. Была нарядная...
Куда он так вырядился? Вик попытался снова отмотать время немного назад. Ладно, сегодняшнее утро вспоминать бесполезно, но, может, что-то всплывет из вчерашнего вечера? Он закрыл глаза и сквозь туман начали проступать неясные образы.
Играет музыка. Глиняные кружки с шумом врезаются друг в друга. Шапки пены падают на стол. Смех. Аромат готовящегося на вертеле мяса.
- Давайте за Вика, парни! Вик, подними руку и скажи: «Да пошло оно!»
В таверне. Вчера. Вик пришел, чтобы встретиться с бывшими однокурсниками - с Чадом и Сормом. Оба едва-едва тянули программу, однако перебрались на второй курс. Да и как иначе, если за каждым из них стоит папенька-аристократ. На самом деле Вик явился вовсе не потому, что соскучился по этим недоумкам. Они еще в Академии жутко его бесили, зато единственные признали в Викаре лидера, а потому приходилось терпеть. На самом деле Вик пришел для того, чтобы услышать новости о Коре.
Не нужно было. Вик сам признавал, что это уже похоже на болезнь, но ничего не мог с собой поделать. Он жадно ловил каждое слово, сказанное о ней, хотя имена Кора и Ран всегда теперь произносились вместе. Имя болотного принца выжигало Вику нутро, так что приходилось вливать в себя кружки эля одну за другой.
- Ладно тебе, Вик, - Чад хлопнул его по плечу. - Ты ведь сам понимаешь - он ее заслужил.
Он ее заслужил. Да, Вик это понимал, как никто. Очень мерзко становилось от мысли, что Ран действительно любит ее, а она его. А ведь если бы Вик помог Коре тогда, когда от нее все отвернулись, все могло сложиться иначе. Но Вик предпочел привлечь внимание другим способом - напугать и оскорбить. Он застонал, уронив голову на руки. Нет, ну надо быть таким идиотом!
- Что-то ты совсем расклеился парень, - сказал чей-то голос справа. - Я считаю, из-за девчонок и переживать нечего. Не стоят они того.
Вик только сейчас вспомнил, что с ними в таверне находился четвертый. Какой-то незнакомый земляной маг, приятель Чада. Зачем тот его притащил? Еще не хватало непрошеных советов!
- Вик, Вик. Вик!
Вик встрепенулся на голос - Лиззи звала его и, вероятно, уже давно.
- Глубоко же ты задумался.
- Да... - он тряхнул головой. - Неважно.
- Вик, можно я тебя попрошу?
- О чем?
Лиззи погрызла губу, подбирая слова.
- Вик, давай ты один в деревню пойдешь. Здесь недалеко. По краю леса, там тропинка, ты не заблудишься.
Вик смотрел на нее не понимая.
- А ты здесь останешься?
- Ага. Я... потом приду.
Вик так удивился, что даже не придумал, что ответить. Солнце начинало клониться к закату, и хотя местность эта Лиззи знакома, но оставить девчонку совсем одну на пустынном берегу не позволяла совесть. Она даже убежать не сможет, если что.
- Нет, вместе пойдем.
- Вот же ты навязался на мою голову! - крикнула Лиззи. - Уходи! Уходи и все!
Вик, ошарашенный этой внезапной вспышкой гнева, вскочил на ноги. Ярость разгоралась в нем, и руки непроизвольно сжались в кулаки.
И вдруг в темноте памяти сверкнуло воспоминание. Он гонится за Лиззи по берегу, пытается удержать, поймать за руки. Ткань тонкого летнего платья трещит и рвется, когда Вик хватает ее за подол.
- Лиззи... - прошептал он, совершенно убитый и раздавленный обрушившимся на него пониманием. - Я уйду. Хорошо, я уйду. Не бойся.
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Он уходил по берегу в сторону леса. Шел, опустив голову. Поверить, не мог, что это правда. Молодец, чё. Герой! Ниже падать просто некуда! Но воспоминание было его собственное, такое яркое и отчетливое, что никаких сомнений не оставалось - он гнался за Лиззи.
Как это случилось? Напился вчера с парнями до потери сознания, переместился зачем-то на озеро, а утром, увидев девчонку, решил сорвать на ней злость за то, что Кора его отвергла? Вик затряс головой. Он не помнил, что произошло, но все в нем сопротивлялось такому развитию событий. Однако факты вещь упрямая: Лиззи в его рубашке, напуганная и грустная.
Сейчас все встало на свои места. Она его по голове и ударила, защищаясь. А потом рубашку забрала, потому что платье он порвал. Вик только надеялся, что не успел зайти слишком далеко. Даже зубами заскрипел от отчаяния, чувствуя себя последней скотиной. Зачем-то вспомнил, как нес Лиззи на руках, такую маленькую и теплую... Что же, поделом ему, что магии лишился!
Теперь понятно, почему она побежала прочь, едва его увидев. И как отчаянно врала о том, что он хороший, когда поняла, что он ничего не помнит. А что ей оставалось? Что она могла противопоставить здоровенному парню? Только попытаться убедить того, что он хотел ее защитить. А потом сидела рядом, умирая от страха, и надеялась, что он оставит ее и уйдет.
«Все, Лиззи, все. Я ухожу!», - думал он, а сам переживал, как она там будет одна. Не обидит ли кто? И тут же зло обрывал сам себя: да кроме тебя обижать некому, идиот.
Он время от времени оборачивался назад и видел тоненькую фигурку на камне. Лиззи сидела, обхватив колени, будто ждала чего-то. Силуэт ее на фоне вечереющего неба становился все меньше.
Вик добрался до кромки леса и увидел широкую тропинку. Видно, люди здесь ходят часто. Странно, что до сих пор им не встретился ни один. А если поблизости деревня, то где-то неподалеку от нее и замок мага-стихийника. Люди не селятся далеко, чтобы всегда в нужный момент оказаться под защитой замковых стен.
Внезапно как-то быстро стемнело. Задул порывистый ветер. Вик задрал голову и нахмурился. Тучи, затягивающие небо, отсвечивали лиловым. Не нравилось ему это, ох не нравилось! Такие внезапные грозы обычно означали только одно - Бестии вновь попытаются прорваться в их мир. Правда, летом их появления можно по пальцам пересчитать. Они появлялись, но совсем не в том количестве, что обычно, а то и вовсе дождь проливался без них. А Танатосы летом и вовсе пропали. Некоторые надеялись, что Кора так их напугала, что они теперь совсем не появятся, но Вик не слишком на это надеялся.
Не известно, придут ли Бестии с этой грозой. Лес уже совсем близко - под его защитой переждать проще. Залезть на верхушку дерева, или укрыться в валежнике. Выбрать в качестве оружия сук покрепче. Продержится...
Вик оглянулся на берег. А вот Лиззи останется практически беззащитной. Она может спрятаться под камни, но это ненадежное укрытие.
Но что может сделать он? У него нет теперь магии огня, которой он мог бы выжечь тварей. Оба пропадут ни за что.
Вик выругался. В несколько шагов преодолел расстояние до ближайших деревьев. Отломал крепкий, ветвистый сук, такой тяжелый, что сам едва удерживал его в руках. И, обзывая себя последним идиотом, побежал обратно на берег.
- Лиззи! Лиззи!
Девушки не оказалось на камне. Вик заглянул в расщелину между валунов и увидел, что она спряталась внутри, сжалась в комочек. Тоже догадалась, то тучи набежали неспроста.
- Вик... Ты чего здесь?
- Ничего, - огрызнулся он. - Сиди, не вздумай вылезать. Даже если твари появятся. Я попробую продержаться!
- Но твоя магия...
- Магия! Магия - это еще не все, - бодро сказал Вик, хотя живот сводило от страха. Но разве же он признается Лиззи, что шансов у них, если начнется вторжение, практически нет.
«Пусть это будет просто дождь!» - попросил он, сам не понимая у кого. У Вика не было привычки молиться ни матери Солнцу, ни отцу Луне, но сейчас почему-то захотелось.
Наверное, боги тоже умеют зло шутить. Когда первые капли упали за землю, Вик подумал, что на этот раз пронесло: тучи не кишели от наполнивших их тварей, как это обычно случалось. Он даже опустил сук и расслабил руки. Но тут небо поднатужилось и выплюнуло несколько жирных клякс, которые тяжело полетели навстречу земле.
Полиписы. Будь у Вика его сила, он мгновенно бы сжег их всех, и следа не оставил. Но у Вика была только деревяшка и испуганная девчонка, которую нужно защитить.
Он встал спиной к выходу из каменной пирамиды, припомнив, что это единственная крупная расщелина, куда смогли бы заползти твари.
- Не высовывайся! - крикнул Вик.
Бестии каким-то неведомым образом чувствуют людей, всегда знают, в каком направлении жертва. Не прошло и нескольких секунд, как ближайший к ним сгусток тьмы медленно поплыл в сторону Вика. Замер, завис напротив его лица. Обычная тактика: Полиписы сначала присматриваются к противнику, кажутся обманчиво ленивыми, а потом мгновенно нападают.
Вик, к счастью, не просто так просиживал штаны в Академии. Повадки Бестий он хорошо изучил, а потому был начеку. Когда Полипис потянулся к нему, развернув стрекательные щупальца, он отбил их, а после, вложив в удар все свои силы, прошил тварь насквозь острым концом сука. Отбросил в сторону сдувшееся, обмякшее тело. Убрал с глаз вспотевшую челку и приготовился к новой атаке.
Дело шло хорошо, пока Полиписы, разбросанные по берегу, нападали не скопом, а поодиночке. Пока следующий успевал добраться до Вика, он как раз заканчивал с предыдущим.
Но силы заканчивались, а Бестии все прибывали и прибывали. И вот они уже буквально выстроились в очередь, надеясь добраться до Вика. Хорошо, что он стоял, прижавшись к камням: можно было не опасаться нападения со спины. Плохо, что руки стерлись в кровь, и каждый новый удар все больше напоминал отчаянную попытку отбиться, чем выверенную атаку.
Жалко девчонку. Себя жалко почему-то не было. Может, так оно и лучше - погибнуть, сражаясь. Что ему светит в этой жизни, особенно теперь, когда огненная стихия покинула его? Он, наверно, давно бы сдался - руки, как свинцом налились, ладони горели, пот заливал глаза. Но Лиззи... Пусть поймет, что он на самом деле может быть хорошем парнем. И Коре расскажет потом...
Стрекательное щупальце ударило по руке, заставив Вика взвыть. Половина тела одеревенела от жгучей боли. Полипис ударил по правой руке, но левая пока работала. Вик перехватил свое жалкое оружие, понимая, что теперь точно долго не протянет.
- Лиззи! Если можешь, беги сейчас! - крикнул он.
Услышал сзади шуршание, потом тонкие пальцы ухватили его за штанину - Лиззи поднялась и встала рядом. Бледная, но решительная. Бежать она, видимо, не собиралась.
- Ты чего? - опешил Вик. - Ты с ними голыми руками сражаться собираешься? Спрячься лучше, глупая!
- Сам глупый! - буркнула Лиззи.
Она прижалась плечом к его плечу, сжала губы, и подняла руки.
- Чего ты?..
Ближайший Полипис вдруг скорчился, судорожно забил в воздухе черными отростками. Те метались в нескольких сантиметрах от лица Вика и Лиззи, но до кожи не дотрагивались. Потому что...
Потому что Вик уже видел такое сотни раз на учебном полигоне. Их оградил защитный купол, а Лиззи топила Полиписа, используя магию воды.
- Ты водница? - воскликнул Вик, не веря собственным глазам. - Ах, ты...
Лиззи, не оборачиваясь, кивнула.
- Давай позже, - ответила она.
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Вдвоем они справились. Повезло, что тварей в этот раз оказалось мало. Лиззи поставила защиту и Вик мог, не опасаясь стрекательных щупалец, кромсать безмозглых Полиписов, которые продолжали настырно лезть вперед, несмотря на то что секунды спустя падали на землю черными кляксами. Лиззи тоже пыталась не отставать - хотя одновременно удерживать купол и топить Бестий оказалось сложно, но пару тварей и она смогла записать на свой счет.
Дождь прекратился, сквозь редеющие тучи проглянули последние робкие лучи. Вику показалось, они погладили его по щеке теплой рукой. Он без сил присел на камень, дыхание все никак не получалось выровнять. Рядом, опустившись на колени, пыталась отдышаться Лиззи. Светлые волосы закрывали лицо, но Вик видел, что девчонка бледная до синевы - совсем обессилела.
- Иди-ка сюда, - прошипел он сквозь сомкнутые зубы.
Он вовсе не хотел ее напугать, просто от усталости едва ворочал языком. Но Лиззи напугалась, вскинула голову.
- Я думала, ты все вспомнил, - попыталась оправдаться она. - И что я водница - тоже.
Вик махнул рукой: «Неважно». И надвинулся на Лиззи, поймал ее за руку, поднял и перекинул через плечо. Она даже не сопротивлялась - просто не могла. Хлюпала носом и, кажется, собралась реветь.
- Дура ты, - кратко сообщил ей Вик, на большее у него просто не хватало сил, и объяснять он тоже ничего не собирался - слишком много чести.
Со своей ношей на руках Вик медленно пошел к озеру, шагнул в воду. Ему, разгоряченному после боя, она показалось ледяной. Вик даже передернулся: нет, вода все же не его стихия. Но Лиззи нужно восполнить силы, вон она совсем как дохлая лягушка болтается. Вик потрогал ее тонкие руки - холодные, точно жизнь едва теплится.
Он зашел еще дальше, осторожно снял Лиззи с плеча и вместе с ней по шею погрузился в озеро.
- Так лучше? - спросил он, стараясь не трястись от холода.
Лиззи сначала молчала, потом вздохнула, будто очнулась. Вик увидел, что щеки ее порозовели.
- Лучше. Спасибо, Вик...
- И ты... это... прости меня. Не знаю, что на меня нашло. Не бойся, я не обижу тебя больше.
- И ты прости.
- За что?
- За магию, - начала Лиззи, но осеклась, увидев, как расширились глаза Вика.
- Что? - выдавил он осипшим голосом. - Значит, это ты натворила?
Лиззи заерзала у него на руках, пытаясь сползти, но Вик держал крепко.
- Я думала, ты все вспомнил!
Вик чувствовал, что его обуревает злость и огромным усилием воли удерживался от того, чтобы не начать трясти Лиззи, добиваясь вразумительного ответа. Нет, так не пойдет. Спокойно, спокойно!
- Лиззи, - очень-очень тихо и очень-очень сдержанно произнес Вик, - будь умницей и объясни мне, наконец, что здесь происходит. Иначе, клянусь темными, я за себя не отвечаю!
- Я все расскажу! - пообещала она. - Но давай сначала выйдем на берег!
Лиззи вышла из озера в сухой рубашке, словно и не была в воде, а Вик, конечно, промок насквозь. И даже костра не развести, чтобы согреться. Возиться с деревяшками в темноте, пытаясь разжечь огонь, бесполезно. Чувствовал он себя премерзко, но пытался не показать своего состояния. Тяжело привалился к камням. Вик уже начинал ненавидеть эту пирамиду. Ему казалось, она теперь никогда его не отпустит, так и будет снова и снова возвращать на это место, словно заколдованная.
Он щелкнул пальцами, отчаянно надеясь, что сумеет сотворить хотя бы крошечную искру, но тщетно. Его злость на Лиззи почти прошла. В конце концов, что бы они ни натворила с его магией, он это, похоже, заслужил.
- Это теперь навсегда, да? - устало спросил он, почти смирившись со своей судьбой. - И что ты сделала?
Лиззи присела рядом. Лицо у нее сделалось виноватое.
- Я тебя погасила...
- Что?
Вик никогда не слышал о том, что можно погасить мага-огневика. Это вообще законно? Лиззи точно прочитала его мысли, вздохнула:
- Если бы я училась в Академии, за такое могли и отчислить: это строго запрещено.
- А ты еще не учишься, значит? - глупо спросил Вик. То-то он удивлялся, что лицо Лиззи не кажется ему знакомым.
- Только осенью пойду. Если честно, я и с Бестиями пока не сражалась. Родители меня не брали с собой. Сначала научись, говорят. Вот я и перепугалась до смерти, когда Полиписы появились. Прости, надо было сразу прийти на помощь.
- Ты меня навсегда... погасила? - решился Вик на вопрос, который его мучил.
Лиззи энергично замотала головой.
- Что ты! Разве можно огневика навсегда погасить! Вообще, магия уже должна была вернуться. Не понимаю...
Зато Вик, кажется, понимал. Похоже, он сам себя наказывает за то, что хотел сделать с девчонкой.
- Давай по порядку, - попросил он. - Я очень мало помню о сегодняшнем дне. Только о том, что...
«Что я гонюсь за тобой и ткань платья рвется в руках...» Вик зажмурился, не желая этого видеть. Какое настырное воспоминание! И без него тошно!
- В общем, ты как-то сразу не вызвал у меня доверия, - издалека начала Лиззи. - Когда шагнул из огненного портала и сказал, что ты Викар.
- А ты меня знаешь, что ли? - удивился Вик.
- Еще как знаю! Происшествие на балу Первокурсников разве что ленивый не обсудил. А Ран к тому же мой троюродный брат со стороны мамы. Кстати, мы всей семьей присутствовали на обручении Рана и Коры. Она была такая хорошенькая в алом платье!
Вик сжал челюсти и кулаки, внутри все перевернулось от злости. И нет сейчас под рукой эля, чтобы влить в себя кружку - другую. Хотя с элем, пожалуй, надо завязывать, если он не хочет и дальше обнаруживать себя на берегу без памяти и без магии.
Видно, та, шестая, или седьмая по счету кружка стала лишней. И чего он так надрался? Ах да, успел повздорить с приятелем Чада - земляным магом. Его звали, его звали... Холгер, кажется! А из-за чего поцапались? Точно, из-за девчонки!
Холгер зубоскалил над Виком, говорил о том, что ни одна девушка - только вот он называл их куда более резким словом - не могла бы заставить его страдать. Вика не слишком удивляли подобные речи: земляные всегда считались холодными и бесчувственными. Браки они обычно совершали по расчету, а не по любви. И недаром амулеты, призванные успокоить разбитое сердце, изготавливали тоже они.
- Вот одна по мне сохнет, - хвастливо продолжил Холгер. - Вернее, мокнет! Водница она. Как-то ее родители пригласили мою семью в замок. Какие-то свои дела решали, а я отдыхал. Там с ней и познакомились. Элиза. Смазливая мордашка. Девчонка еще совсем не целованная. Думаю, у нее до меня и парней-то не было. Я тогда поостерегся, а потом думаю - а чего теряться, раз она сама на меня вешается.
Вик слушал и чувствовал, как внутри поднимается волна отвращения, а Холгер продолжал хвастаться, не замечая, как Вик сжал кружку в руках.
- Завтра она меня будет на берегу ждать. Я там пирамиду каменную сложил - мимо не пройдет. Поболтаем, на озеро полюбуемся, а потом я ее того - этого.
Холгер расхохотался, будто выдал что-то невероятно остроумное. Вик, Чад и Сорм посмотрели на Холгера с одинаковым выражением на лицах.
- Ты в своем уме? - вслух произнес Вик то, что вертелось на языке у всех троих. - Не боишься, что ее отец тебя потом в порошок сотрет?
- Не боюсь! - огрызнулся Холгер. - Пусть попробует. Все по взаимному согласию. А жениться они меня не заставят, ни на того напали.
- И девчонку, значит, тебе совсем не жалко? - не удержался Вик.
- Это ты мне говоришь? - Холгер так удивился, что на его лице, казавшемся неподвижным и окаменевшим, изумленно приподнялись брови. - Тот человек, который Кору Флогис едва не...
- Заткнись! - Вик стукнул кружкой по столу, расплескав эль.
У него не было ни малейшего желания оставаться в этой компании. Он бросил на стол несколько монет и отправился ночевать в конюшню - снять комнату, или хотя бы койку в общей спальне было уже не на что.
Всю ночь зачем-то думал о незнакомой ему Элизе - глупой, влюбленной девчонке. Он знал озеро, о котором говорил Холгер, и мог без труда перенестись туда, построив портал. Вот только не совсем понимал, для чего ему это. Зачем он сует нос не в свое дело? Но в голове застряла фраза земляного, сказанная небрежным тоном: «Я специально не сказал ей во сколько приду. Сказал, чтобы с утра ждала. И ведь будет ждать, никуда не денется!»
Вик боролся с собой до тех пор, пока солнце не поднялось высоко над горизонтом. Бестолковая Элиза где-то там на озере ждет своего каменного истукана, не догадываясь о том, что он хочет воспользоваться ее наивностью.
«Ладно, хоть посмотрю на нее!» - сдался Вик, шагнув в огненный портал.
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- Ты вышел из портала такой хмурый, мрачный, - продолжала между тем Лиззи, которую на самом деле звали Элиза, - и с грозным лицом направился ко мне. Что я могла подумать? Тем более, я знала, кто такой Викар. Знала, кто ты.
- Но я ведь пытался объяснить! - возмутился Вик. - Сказал тебе: а ну быстро домой!
- Так себе объяснение, - сморщилась Лиззи.
- Ну, прости! Это все, на что я был способен после того, как всю ночь ворочался на сене.
Вик вдруг понял, что на самом деле ничего и не рассказал о том, почему пришел утром на берег. События развивались стремительно... Вик помнил эпизодами, но достаточно, чтобы восстановить картину произошедшего.
Он вышел из портала и без лишних слов попытался оттеснить Лиззи от каменной пирамиды. Голова гудела от выпитого, а еще он удивлялся бестолковости девчонки, которая сама не понимает, на что идет. Он поймал ее и потащил прочь по берегу. Лиззи вырывалась и пыталась удрать. Вик догонял. «Поймаю, - думал он, - тогда и объясню все! На бегу неудобно!»
Почти поймал, зацепив за подол. На легкая ткань оказалась слишком непрочной и расползлась в его руках. Лиззи отчаянно закричала и бросилась в воду, Вик за ней. Водником он не был, но плавал отлично. Поймал глупую девицу, не успела та и десятка шагов пройти. Тащил и не понимал, чего та бесится - он ведь пытается ее защитить! Однако уже начинал злиться, и сам не заметил, как с ладоней сорвались искры, которые обожгли Лиззи и попали на платье, прожигая в нем дыры.
Лиззи замерла на секунду, словно собираясь с силами, потом обернулась и сжала лицо Вика в своих ладонях. Так же, как когда-то Ран, борясь с ним на балконе. И вновь Вик ощутил, как захлебывается, наполняется водой. Жар в его крови, готовый в любой момент вырваться наружу пламенем, погас. Викар разжал руки, отпуская девчонку, пошатнулся, падая на колени. Дышать стало нечем, ему казалось, он тонет. «Какая же ты глупая!» - успел он подумать до того, как на его темечко обрушилось увесистое бревно.
Так вот оно что! Лиззи зря испугалась. Вик думал, что сейчас ощутит ярость, но вместо этого принялся хохотать.
Элиза, недоумевая, смотрела на него. Она по-прежнему не понимала, что двигало Викаром, когда он неожиданно явился на берег и принялся за ней гоняться.
Вик отсмеялся и стал серьезен. Ему предстояло разбить девушке сердце, а он не знал, какие слова подобрать, чтобы ей было не слишком больно. Вик сам удивлялся тому, что так размяк. Подумаешь, девичьи страдания. Но с недавних пор он знал, что такое неразделенная любовь, и как ранит любое неосторожное слово.
- Лиззи, слушай... Не нужно тебе его ждать.
Лиззи вздрогнула, догадавшись, что Вик знает о ее маленькой тайне, но все-таки спросила:
- Кого?
- Холгера. Не стоит он тебя, правда.
И кое-как, смущенно глядя на осточертевшие камни пирамиды, Вик пересказал вчерашний разговор в таверне. Все слова Холгера передал в точности, хотя понимал, как тяжело Элизе будет их услышать. Но лучше так: как горькое лекарство. Один раз принять и вылечиться навсегда.
Элиза сначала качала головой, будто не хотела верить. Потом зажала уши. По щекам ручьями потекли слезы. Ох, уж эти водницы - любительницы разводить сырость. Вик вздохнул и присел ближе, неловко обнял. Он столько раз таскал ее сегодня на руках, что уже не смущался.
- Он... - Лиззи вытирала слезы, а они все лились и лились, - он казался таким сильным, таким надежным. Я думала, он любит меня. А он...
Она посмотрела на темное небо, на котором не осталось ни единого лучика света. Наступила ночь. Лиззи только сейчас поняла, что день закончился.
- А он так и не пришел, - растерянно закончила она. - Я весь день его ждала.
- Как раз это говорит о том, что он, возможно, не совсем конченый урод, - тихо сказал Вик. - Пойдем, я провожу тебя домой. Твои, наверное, с ума сходят, разыскивая тебя.
- А ты?
- А я... Переночую на берегу, завтра выдвинусь в обратный путь. Буду ждать, когда магия вернется.
Он запнулся, едва не проговорив вместо «когда» - «если». Он - полукровка, маг только по отцу. Возможно, огненная стихия навсегда покинула его.
Элиза осторожно и доверчиво коснулась его пальцев. Вик почувствовал, какая у нее маленькая, тонкая ладонь, и понял, что теперь Лиззи совсем его не боится. От этого стало так спокойно, так легко на душе.
- Ты действительно хороший, - сказала она. - Я так рада, что мы вместе станем учиться в Академии.
- Мы не станем, - качнул головой Вик. - Ты не знаешь? Меня выгнали.
- Это ты не знаешь, - улыбнулась Лиззи, - уже снова приняли! Ты сказал Коре, что не хочешь возвращаться, но она решила - вдруг передумаешь!
- Что? - Вик не верил своим ушам.
Он прекрасно помнил тот разговор с Корой. Она спросила, не хочет ли он вернуться в Академию, а Вик гордо отказался, и потом тысячу раз пожалел о своем опрометчивом поступке. Он тогда злился на весь мир, который отвергал мальчишку - бастарда, а сейчас подумал: чтобы его приняли таким, какой он есть, надо сначала доказать, что он чего-то да стоит. Как Кора доказала.
- Смотрю, ты просто кладезь информации, - пробурчал он, не разрешая себе глупой надежды. - Кора сама тебе рассказала?
- Это на обручении произошло. Сначала случился страшный скандал! Кора призналась Рану, что ты ее целовал. Я таких черных глаз у Раннитара еще не видела. Все испугались, что он пойдет тебя убивать. А Кора удержала его за руку и сказала: «Я сама попросила! Сама!»
- Серьезно?
Вик почувствовал, что на его лице расползается глупая и счастливая улыбка. Кора его защищала, подумать только.
- Серьезно. Потом они поговорили, и Кора рассказала, как ты перенес ее в замок Маринер. Сказала, что на самом деле ты не такой уж плохой парень. Что надо дать тебе шанс. Вообще, я подслушивала, так что никому не говори, ладно?
- Ладно, - Вик чувствовал, как в душе разгорается радость. Нет, он не обманывал себя, понимая, что Кора потеряна для него навсегда, но она не держит на него зла, она его простила.
Лиззи придвинулась к нему ближе, прижалась теплым боком.
- Холодно, - объяснила она. - Жалко, что магия пока не вернулась. Сейчас бы костер разжечь...
- Ага, - согласился Вик. Что он еще мог сказать.
Огонь... Он так привык к нему за эти годы. Он был уверен, что стихия никогда его не покинет. Пусть иногда огонь жжет, причиняя боль, и порой трудно справиться с гневом, вспыхивающим в одну секунду.
Но внезапно он понял, что огонь не только опаляет - он еще умеет согревать. Как сейчас Лиззи отогревала его своим теплом. Как мама в детстве, когда пела ему колыбельную и качала на руках. Строчки песни ясно - ясно возникли в памяти, и Вик почти услышал мамин голос.
Гори, гори ясно,
Чтобы не погасло.
Чтобы не погасло
Высоко и красно.
Пусть на небе солнце,
Как огонь вьется,
Так в груди сердце,
Пусть всегда бьется.
Согревать слабых,
Позабыв ярость.
Утешать милых,
И дарить радость.

Вик почувствовал, как по его венам потек жар. Где-то в районе солнечного сплетения возник клубок красных, желтых и белых нитей, и во все стороны брызнули лучи, прошивая его насквозь. Вик протянул ладонь и на ней заплясал, забился яркий огонь.
- Я согрею тебя, - сказал он Элизе.
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Пролог

Первые капли дождя упали на землю. Порыв ветра, что налетел неожиданно, точно разбойник, заломал ветви кустарников, пригибая их к земле, грубо рванул плащ молодой женщины, да так, что она споткнулась и едва удержалась на ногах. Она прижимала к груди сверток и с трудом сохраняла равновесие, больше заботясь о ребенке на руках, чем о себе. Ее светлые волосы разметались, пряди закрыли глаза, а она даже не могла убрать их: руки заняты. Она очень торопилась, почти бежала по лесной дорожке, с ужасом поглядывая вверх.
— Стой! — окликнул мужской голос. — Марион, стой! Куда ты несешь нашего сына! Ты не видишь, что начинается дождь?
Но та, кого назвали Марион, притормозила на секунду, а потом снова, собравшись с духом, поспешила прочь, не оглядываясь, прижимая к груди ребенка, только крикнула:
— Оставь меня в покое, Рос! Меня и моего сына! Ты нас больше не увидишь!
Ветер неистовствовал, листья метались как потревоженные души, в их шелесте Марион чудился шепот: «Уходи, уходи». Но она не могла, ни за что не вернулась бы в замок с этим человеком, которого до сегодняшнего дня называла мужем.
Небо набрякло лиловыми тучами, мелькнули молнии.
— Марион, еще немного — и будет поздно! Бестии…
Бестии. Да, опасность их появления существовала, хотя сейчас, осенью, они приходили реже, чем весной. Марион надеялась, что в этот раз ей повезет. Должно ведь хоть в чем-то повезти.
Она упрямо, молча продолжала идти вперед. Ребенок на ее руках не издавал ни звука: наверное, спал или, быть может, чувствовал, что мать нельзя сейчас беспокоить.
— Марион! — Рос догнал жену и попытался удержать ее за руку. — Прошу тебя!
По лесу прокатился гул, такой яростный, будто само небо гневалось. Но вот гул стих, и установилась мертвая тишина. Листья поникли, словно отчаявшись докричаться до молодой женщины, травы, напротив, распрямились, встали, точно воины перед битвой, гордо подняв головки соцветий. Тучи клубились, набухая тьмой.
— Рос… — выдохнула женщина, осознав вдруг, что совершила страшную ошибку.
Она — маг-водница — не впервые видела грозы, сулящие появление бестий. И как бы ни надеялась, как бы ни обманывала себя, она уже видела, что столкновения не избежать. На бегство из замка ее толкнула серьезная причина, но стоит ли эта причина жизни их сына?
— Забирай малыша и уходи, — произнесла она побелевшими губами, понимая, что даже двое водников недолго продержатся против бестий без отряда, да к тому же пытаясь защитить ребенка.
— Я поставлю щит, — сказал Рос. Он казался спокойным, но уже осознавал, что битва будет проиграна, едва начавшись. — Встань рядом.
Марион подошла ближе. Она кусала губы, по лицу текли слезы, перемешиваясь с дождевыми каплями. Как глупо, как неправильно все получилось. Еще сегодня утром она считала себя счастливой женщиной — любимой женой и матерью. А теперь… Неужели они погибнут все трое?
Небо лопнуло, как перезревший плод, исходящий соком и мякотью. Только мякоть была черной, точно прогнила насквозь. Темные сгустки падали на землю, и уже скоро стали видны смертельно опасные твари: полиписы, скримеры, злозубы, топперы, жашники — пространство кишело ими. Кто же мог знать, что последняя осенняя гроза принесет с собой гибель…
— Отступаем к деревьям! — отрывисто сказал Рос, сцепив зубы: удержание щита требовало массы сил.
Сколько они продержатся под защитой леса? У них с собой не оказалось даже мечей.
— Рос… — всхлипнула Марион.
Ей многое хотелось сказать мужу. Накричать на него, может быть, даже стукнуть кулаком в твердое плечо. А потом… Когда-нибудь потом, возможно, простить… Но времени оставалось слишком мало.
Ребенок на ее руках вдруг громко расплакался, точно почувствовал смертельную опасность, грозящую им. Рос усадил жену у корней дерева, в ложбинку — хоть какое-то укрытие. Сам встал над ней, защищая. Сжал кулаки. Сила водников хороша для того, чтобы создавать щиты, но убивать бестий — топить их силой водной стихии — трудно и долго.
Твари не заставили себя ждать, вынырнули из-за стволов деревьев. Они шли на человеческое тепло, ощущая его за много шагов. Даже погибая, они не остановятся — будут наступать в стремлении дотянуться. Никто никогда не понимал их жажды убийства.
Смял кусты, продираясь сквозь ветки, огромный жашник. Скример, переступая тонкими ногами, брел вперед — он не казался опасным, но один его крик приносил мгновенную смерть. Полиписы темными клубками плыли по воздуху. Бестий было так много, как не всегда бывает даже в первые весенние грозы.
— Спрячь сына, — бросил Рос, не оборачиваясь к жене, понимая уже, что им с Марион предстоит погибнуть. Но, возможно, хотя бы мальчик уцелеет…
Марион голыми руками принялась разрывать твердую слежавшуюся почву у корней дерева. Та едва поддавалась ее усилиям — спрессованная, переплетенная корнями, высохшая без влаги: дождей давно не было. Но отчаяние придавало Марион сил. Обдирая пальцы до крови, она все же смогла сделать небольшое углубление, положила в него сына, укрыла веточками и листьями. Наклонилась и несколько раз быстро поцеловала нежную кожу. Карие глаза смотрели на нее. Мальчик будто бы понимал, что происходит что-то страшное.
Марион не оглядывалась, но знала, что муж сейчас сражается изо всех сил, закрывая ее и сына защитным полем и в то же время убивая тварей.
— Прости меня, мой мальчик, — прошептала она в последний раз, поднялась и встала плечом к плечу с Росом.
— Гад ты, муженек, — прошипела она сквозь зубы. — Но… все равно я тебя люблю.
— И я тебя люблю, глупая моя жена, мать моего сына.
Бестии наступали. Их было так много, что темные тела почти полностью скрыли собой защитный купол. Наступали, сминали, лезли друг другу на спины, стремясь дотянуться до человеческого тепла. И вот Марион вскрикнула, упав на колени, не в силах больше удерживать натиск. А следом за нею на землю упал Рос, продолжая до последнего мгновения укрывать ее собой.
Прошло не больше минуты, как бестии вдруг потеряли интерес к битве. Клубок их тел распался. Они нехотя и будто даже лениво потянулись прочь от места, где недавно кипело сражение, оставляя на влажной земле два мертвых тела. Те, что недавно звались Рос и Марион, лежали, обняв друг друга. Их светлые волосы перемешались, открытые глаза смотрели вверх. «Ну как же так?» — словно спрашивали они у неба.
Мальчик, что отчаянно плакал все это время, вдруг замолчал.

Глава 1

— Элиза! Элиза! Доченька! — раздался на лестнице голос мамы. — Где ты? Повозки скоро приедут, а ты не позавтракала!
— Сейчас, мам!
Я попыталась вылезти из-под стола, треснулась головой и зашипела сквозь зубы. Вот вечно так, стоит немного поторопиться, как тут же влипаю в неприятности. Вообще-то, если честно, влипаю я в неприятности всегда. Привыкла уже за семнадцать лет.
Я быстро встала на ноги, отряхнула от пыли дорожное платье и разжала кулак — на ладони лежало колечко, за которым я полезла под стол: собирала саквояж, когда оно укатилось. Обидно, что в Академию первокурсникам можно привезти с собой только три вещи. Ведь их так много! Украшения, например. Пудра, ароматное мыло, блеск для губ, мазь для рук, чтобы кожа не была грубой. Вышитый кружевной шарфик. Дневник, который я веду вот уже четыре года. Книги — все любимые, и я не могла выбрать, какую из них хочу взять. Да просто уйма самых необходимых вещей. И это я еще сразу отсекла все свои любимые наряды, все равно в Академии нельзя надевать одежду, привезенную из дома.
Со вчерашнего вечера я никак не могла определиться: то выкладывала какую-то вещь, то добавляла. В конце концов решила немного схитрить и выбрала четыре вещи. Дневник, пудру, шарфик — он мне был дорог как память, а на средний палец надела тонкое колечко. Оно такое маленькое и незаметное, и, думаю, его никто не посчитает. Колечко непростое — с камешком-амулетом.
Вздохнув, я поспешила вниз по лестнице. Внизу ожидают родители. Совсем скоро приедут повозки земляных магов, что забирают студентов-водников. Придется несколько часов трястись в дороге, прежде чем я окажусь в Академии Пяти Стихий. В такие моменты я завидовала огневикам: они перемещались с помощью порталов в мгновение ока. Приеду пыльная, уставшая, брр! Я остановилась на середине лестницы, быстро вернулась в спальню, выложила пудру и закинула в сумку мыло: оно явно нужнее.
— Элиза! — теперь уже папа присоединился к поискам пропавшей дочери. — Повозка во дворе!
Ох, светлые боги! А я так и не позавтракала! Скатилась по ступенькам, почти упав в объятия родителей. Все слова, наставления и пожелания сказаны были еще вчера на прощальном ужине, осталось только в последний раз посмотреть на моих любимых, поцеловать и прижаться крепко-крепко. Как же я стану по ним скучать! Но в то же время радостное волнение переполняло сердце. Наконец-то я еду в Академию! Я так мечтала об этом, так стремилась!
Я росла одна в семье, и хотя мое детство можно назвать безоблачным, наполненным заботой и вниманием, очень часто спутником моих дней становилась скука. Иногда я чувствовала себя ужасно одинокой. Ближайшие окрестности исхожены вдоль и поперек, книги прочитаны по десятку раз.
Когда я была ребенком, то любила играть с девочками-сверстницами из близлежащей деревни, водила с ними хороводы, купалась в озере, ловила лягушек. Но чем старше я становилась, тем глубже делалась пропасть между нами. Я замечала, что мои недавние подружки сторонятся меня, и я, хоть и пыталась всеми силами сохранить наши добрые отношения, в конце концов сдалась. Ничего здесь не поделать — я наследница, маг воды, будущая защитница замка. Наши пути разошлись.
С тех пор моими друзьями стали книги. Но я мечтала о живом общении! Те дни, когда в замок приезжали редкие гости, казались мне самыми счастливыми и яркими. Теперь я понимаю, что моя наивная влюбленность в Холгера — результат моего одиночества. Повезло, что в тот день, когда я ждала его на берегу озера, он так и не появился. Боюсь, ничем хорошим для меня это не кончилось бы. Зато Викар оказался вовсе не таким плохим парнем, хотя поначалу напугал меня до колик.
Я улыбнулась, вспоминая тот долгий и невероятный день. Тогда мне точно было не скучно. Я знала, что Вик этой осенью тоже вернется в Академию. Несмотря на то что он много пропустил, его все же вернут на второй курс факультета огня. Наверное, мы даже увидимся как-нибудь, посмеемся, вспомнив то происшествие на озере. К счастью, мое болезненное увлечение Холгером как рукой сняло.
— Элиза, ну куда же ты пропала! — мягко укорила меня мама и тут же засуетилась, покрыла поцелуями мои раскрасневшиеся щеки, сунула в руки корзинку: из-под матерчатой салфетки выглядывали пирожки.
Конечно, разве мамуля позволит, чтобы ее любимая девочка в дороге проголодалась? В глазах мамы заблестели слезы, я тоже хлюпнула носом.
— Ну-ну, любительницы разводить сырость! — папа, увидев, что его жена вот-вот расплачется, попытался разрядить обстановку неловкой шуткой.
Он и сам волновался, впервые отпуская меня так далеко от дома. Но ничего не поделать, папуля! Птенец вылетел из гнезда!
Он прижал меня к груди, потом отстранил на ширину вытянутых рук, пристально оглядел — так, словно старался навеки запечатлеть в своей памяти мой образ.
— Совсем взрослая! Моя дочь! Учись достойно! Не подведи фамилию Илмари.
— Па-ап, — сморщилась я. — Ну сколько можно! Я только об этом и слышу последний месяц! Наш род даже не принадлежит к Дюжине силы! Подумаешь!
Мама покачала головой, и мне стало стыдно. Папа всегда мечтал о наследнике, а родилась девчонка, которая к тому же однажды уйдет из семьи, и род Илмари может прерваться… Что же, я постараюсь не подвести тебя, папа.
В дверь постучали. Вернее сказать, загрохотали. Словно какой-то великан со всей мощи обрушил свои кулаки на деревянный косяк.
— Повозка не станет ждать вечно! — заявил хмурый земляной маг, приоткрывая дверь, не дождавшись приглашения войти. Они такие — довольно бесцеремонные, грубые. Я снова вспомнила Холгера и который раз вздохнула с облегчением, что не совершила этой ошибки.
— Иду!
Еще крепкие объятия, поцелуи, но вот я разжала руки и побежала вприпрыжку навстречу новой жизни! Навстречу лекциям, вечеринкам, новым друзьям, шалостям и… Дух захватило, едва я представила, сколько всего интересного ждет меня впереди!
Повозка стояла во дворе. Выглядела она, конечно, непрезентабельно, как и все вещи, сотворенные земляными магами: серая грубая колымага, с огромными щелями по бокам, но без единого окошка. Мы все равно поедем по подземным тоннелям, окна не нужны.
Недовольный возница открыл передо мной дверь, вытянул складную лесенку, но она не успела разложиться, как я — раз-два — скакнула внутрь. Увидела в приглушенном свете лавки вдоль стен, припорошенные пылью, и моих попутчиков — трех магов-водников и одного земляного.
— Привет! — поздоровалась я, выбирая место. Отряхнула пыль и уселась.
— Зря стараешься! — хмуро сказал парнишка-водник. — Через пару минут всё снова будет в пыли, и ты в том числе.
— Ага, ужас, — подтвердила девушка, судя по всему, тоже первокурсница. Она так растерянно прижимала к груди сумку, словно та была последней ниточкой, связывающей ее с домом.
Но ничто не могло испортить моего приподнятого настроения. Повозка, заряженная силой земляной магии, вздрогнула, покачнулась и вдруг провалилась под землю, так что я подскочила на полметра. Зубы клацнули, а саквояж выпал из руки и завалился под лавку. Со всех сторон обступила темнота, остро запахло влажной почвой.
— Ну вот, — обреченно простонала попутчица. — Начинается!
* * *
Я пыталась познакомиться, но повозка так тряслась и гремела, что в этом шуме едва удалось представиться. Не уверена, что я правильно расслышала имена, но переспрашивать стало неудобно. Мою будущую однокашницу звали Ароникой, ребят-водников — Бадлер и Пирс. А земляной буркнул что-то неразборчивое, он явно не стремился вступать в разговор. Так что большую часть времени я просидела, судорожно вцепившись в сиденье и утратив половину задора.
Наконец, когда я уже совсем потеряла счет времени, земля исторгла повозку на поверхность. Я почти вывалилась из шаткой колымаги — хорошо, что Бадлер успел поймать меня за руку и не дал упасть.
— О, — простонала Ароника, безуспешно пытаясь отряхнуться. — Что же теперь, в центральный корпус в таком виде идти?
Я пожала плечами: выбора-то нет. Знаю, многие студенты — водники и земляные — приезжают в Академию загодя, на день раньше, чтобы успеть отдохнуть и привести себя в порядок перед общим собранием. Что же, впредь будет мне уроком.
— Вас проводить, девочки? — спросил Пирс. Как оказалось, он уже перешел на второй курс и потому чувствовал себя самым взрослым в нашей компании.
Мы шагали по территории Академии, и я, хоть устала, не переставала вертеть головой, пытаясь разглядеть и запомнить все-все. Вот те строения из красного кирпича — это спальные корпуса огневиков. На горе, что высилась в центре, жили воздушники. Вдалеке виднелось поле с вытоптанной травой, я знала, что это полигон, на котором проходят тренировки. А черные приземистые здания — теплицы, где держат бестий. Жуткое местечко! После прошлогоднего происшествия, когда с одной из теплиц кто-то снял печати, позволив бестиям выбраться наружу, я их стану за сто метров обходить.
Мы шли по дорожке, усаженной по обеим сторонам деревьями. Я знала, что, если идти по ней в противоположную сторону, дорога выведет к озеру и к корпусам водников, где я поселюсь уже очень скоро. Сердце вздрогнуло от приятного волнения, когда вспомнила, что началась моя самостоятельная жизнь, и усталость после поездки почти перестала ощущаться.
Я взбежала по широким мраморным ступеням, что вели в центральный корпус. Кроме меня, поднимались десятки стихийников. Радостное оживление витало в воздухе. Все — знакомые и незнакомые — улыбались друг другу. Девчонки взвизгивали, увидев подружек после долгой разлуки, и бросались обниматься. Пирс довел нас до места и отстал, повстречав своих друзей, только рукой указал вверх и прямо, мол, теперь не заблудитесь.
Я ухватила тихую Аронику за руку и поволокла за собой. Мне не терпелось оказаться в просторном круглом холле, где с минуты на минуту появится директор Терран Аквидус, поприветствует нас и представит кураторов.
Мы ворвались в холл, заполненный шумом, смехом и гулом разговоров. Внезапно я ощутила робость: вокруг было столько незнакомых лиц. Мы с моей попутчицей невольно прижались друг к другу, а потом я заметила, что других первокурсников легко можно определить по таким же растерянным взглядам. Они стояли либо поодиночке, либо сбивались в группки.
— Не волнуйся, — сказала я Аронике. — Мы скоро привыкнем! Куратор отведет нас в корпус. Потом нам выдадут форму, расписание, покажут, где столовая…
— Ты меня уговариваешь или себя? — хихикнула Ароника, и мы обе рассмеялись.
— Девочки, нельзя ли потише? — спросил воздушник, расположившийся прямо на полу.
Он лежал, положив под голову свою сумку, и морщился, как от головной боли. Воздушники считают себя такими утонченными созданиями, а на самом деле — невыносимые, высокомерные снобы. Я фыркнула на него и утащила свою новую знакомую ближе к балкону, на который должны выйти директор и преподаватели.
Неизвестно, сколько еще придется ждать. Я хотела отдохнуть и проголодалась. Однако теперь я чувствовала себя уже не такой потерянной и с любопытством оглядывалась по сторонам.
— Элиза, посмотри! — Ароника дернула меня за руку, подбородком указывая куда-то мне за спину. — Это же Кора Флогис!
Я обернулась и увидела Кору, а рядом с ней Рана. Незамедлительно захотелось похвастаться, что Ран мой троюродный брат, что я присутствовала на помолвке и на свадьбе тоже, думаю, побываю. Но я заметила, с каким восхищением смотрит на Кору моя новая подруга, и мне сделалось неловко — будто я незаслуженно пытаюсь присвоить часть славы нашей героини, избавившей мир от танатосов.
Вместо этого я вместе с Ароникой залюбовалась на эту пару. Если честно, я терпеть не могу, когда парень и девушка, даже если они жених и невеста, поминутно держатся за руки, целуются и милуются, всем своим видом показывая, что они друг без друга жить не могут. Ран и Кора просто стояли рядом, лишь иногда их взгляды пересекались, но и этого было достаточно, чтобы понять, как сильно они любят друг друга. «Ты мой», — говорил взмах ее ресниц. «Ты моя навсегда», — отвечала его улыбка. Даже завидно стало. Где найти такую любовь, чтобы один раз и на всю жизнь? Хотя, возможно, это только мое воображение разыгралось? Просто стоят рядом два стихийника, а моя фантазия дорисовала все остальное. Но в этот момент Ран бережно заправил Коре за ухо выбившуюся прядь, а Кора едва уловимо коснулась его руки, и стало понятно, что никакое это не воображение, а самая настоящая любовь.
— Ты чего вздыхаешь? — не поняла Ароника. — Устала, да? Я и сама на ногах едва держусь! Скорей бы директор пришел!
Словно в ответ на ее слова свет начал медленно меркнуть. Высокие арочные окна заволокла туманная дымка, создавая полумрак. Зато над балконом зажглись яркие пузыри-огневики, которые запустил со своей ладони маг в красной мантии — один из преподавателей. Следом на балкон вышли и встали полукругом маги в мантиях четырех цветов — красного, синего, зеленого и черного. Вперед шагнул пожилой худощавый человек в темно-сером костюме. У него единственного не было мантии. Директор Аквидус.
В холле сразу сделалось тихо, все подняли головы, прислушиваясь. Директор Аквидус говорил негромко, словно точно знал, что мы ловим каждое его слово. Говорят, он сильно сдал после прошлого года, когда наш мир стоял на краю гибели. Неудивительно: все были напуганы, не исключая моих родителей. Каково же ему было чувствовать, что ответственность за будущее лежит на его плечах? Хорошо, что все это позади!
Директор говорил о силе, которой мы все обладаем, и об обязательствах, которые она налагает на нас, стихийников. Мы должны защищать простых людей от бестий, и в этом наше главное предназначение. Хоть я всегда это знала, но сейчас впервые почувствовала, что однажды и мне придется выйти на бой и биться не на жизнь, а на смерть не только за себя, но и за своих подданных. Если не считать той небольшой битвы на берегу озера, когда мы с Викаром сражались с полиписами, я никогда не участвовала в настоящем сражении: родители берегли и не брали с собой. А сейчас, после слов Террана Аквидуса, сердце забилось с утроенной силой: я маг, я стихийница, я буду сражаться за тех, кто слабее!
В общем, я очень воодушевилась, а Ароника как-то поникла.
— Ой, как же я боюсь курса боевых заклятий, — прошептала она. — Мне до сих пор не удавалось утопить даже палочника.
Я принялась ее утешать, убеждая, что мы обязательно всему научимся. Пока мы разговаривали, директор закончил речь, а потом и учащиеся старших курсов потянулись на выход. В холле остались только первокурсники. Нам представят кураторов, которые после собрания проводят нас в жилые корпуса, покажут комнаты и выдадут расписание.
На балконе в тени остались стоять фигуры в мантиях четырех цветов. Первым представили куратора огневиков, за ним — кураторов воздушников и земляных. Группки взволнованных, уставших стихийников отправились вслед за ними, точно утята за мамой-уткой. На балконе остался стоять только один маг в синей мантии.
— Это наш? Да? — спросила Ароника.
Куратор медленно вышел вперед.
— Ого, — протянул чей-то мальчишеский голос. — Что у него с лицом?
Я сначала не поняла, про что он говорит. Маг стоял, обернувшись вправо, и я видела его профиль — тонкие черты лица, присущие водникам, прямой нос, четкую линию губ. Меня больше волновало, что с его волосами, почему они черные. До этого момента я знала только одного мага с черными волосами — Кору Флогис, но ее волосы изменили цвет, когда она обрела дар всех четырех стихий. У водников волосы всегда светлые, а наш новый куратор был темноволосым. Но вот он обернулся и посмотрел в нашу сторону, и я едва не вскрикнула.
Правая сторона его лица была обезображена шрамами, похожими на ожоги от молний: черные рубцы рассекали бледную кожу и скрывались под наглухо застегнутым высоким воротником. Судя по тому, что пальцы его правой руки, сжатые в кулак, покрывали те же шрамы, вся правая половина туловища была изуродована.
Он оглядывал нас острым взглядом, точно коршун, высматривающий цыплят. Даже тень улыбки не тронула его сжатые губы, он лишь кивнул, приветствуя своих подопечных.
На секунду мне сделалось жутко. Это был страх, которому нет объяснения.
— Аларис Вайс, куратор первого курса факультета воды, — представил его директор.
* * *
Каждый из нас издал невольный вздох. Уверена, каждый думал, что его не услышат, но мы вздохнули в едином порыве, и словно шелест ветра пронесся по холлу.
Аларис Вайс. Мы все слышали это имя. С момента трагедии прошло двадцать три года, за это время она обросла легендами и слухами, но на самом деле никто точно не знал, что произошло тем вечером, когда погибли супруги Вайс. Почему Марион убежала из замка, куда она направлялась вместе с маленьким сыном, почему бестии убили родителей, но Аларис остался жив, хотя был беззащитен перед тварями, — ответить на эти вопросы не мог никто. Маленького Алариса нашли в лесу его бабушка и дедушка, которые бросились на поиски после того, как закончилась гроза.
Говорили, что мальчик изувечен до такой степени, что его даже не отправили учиться в Академию Пяти Стихий, как других молодых стихийников. Он обучался дома, и, по слухам, одним из преподавателей был сам Терран Аквидус.
Если я не путалась в годах, то Аларису Вайсу было сейчас чуть больше двадцати трех лет, а значит, по возрасту он выпускник Академии. Возможно, директор решил дать ему шанс проявить себя и взял куратором первокурсников факультета воды.
Мне стало стыдно за наше поведение. Мы, взрослые люди, разглядывали куратора самым бессовестным образом. Я попыталась опустить глаза, но как завороженная продолжала смотреть на его удивительное, пугающее лицо, чья правая половина напоминала причудливую маску.
Мастер Вайс ничем не выдал своих истинных чувств, и можно было только догадываться о том, что он ощущает на самом деле, когда двадцать пар глаз так беззастенчиво его изучают.
Он развернулся и ушел с балкона, но лишь для того, чтобы через минуту появиться в холле.
— За мной! — бросил он и зашагал к двери, не оглядываясь, уверенный в том, что мы послушаемся беспрекословно.
Я оказалась права насчет дорожки через парк. Она вывела наш небольшой, запылившийся и уставший отряд сначала к озеру, а потом по берегу к светлым зданиям, сделанным из песчаника. У зданий оказались широкие окна и балконы: мы, водники, любим свет и простор, и строители Академии позаботились о том, чтобы мы чувствовали себя здесь комфортно.
Под поверхностью озера нас ждет точная копия надземного строения — там мы станем иногда отдыхать и набираться сил. Не меньше трех дней в месяц, чтобы восстановить магию. Наверное, куратор составит нам график?
Куратор… Я невольно подняла голову и вновь посмотрела на его стройную, подтянутую фигуру. Мастер Вайс не казался искалеченным, если не считать, конечно, шрамов. Он держался очень уверенно. Но кто знает, может, у него внутри все изранено?
Из последних сил держась на ногах, мы заползли в корпус. По закону подлости, вернее, по традиции, принятой в Академии, первокурсников всегда селят на верхний этаж. После четвертого лестничного пролета я решила, что в запрете брать с собой больше трех вещей, вероятно, есть смысл: даже пустой саквояж оттягивал руку. Сбоку от меня пыхтела Ароника. Парни не подавали вида, что едва переставляют конечности, но видок у них был взмыленный. А мастер Вайс просто шел вперед, даже не оглядывался на нас, бессердечный!
Комнаты парней располагались в правом крыле, девушек — в левом. Я уже не чаяла дождаться, когда смогу сбросить мантию, тяжелые туфли и растянуться на постели. Но с моим везением… ничего удивительного, что комната оказалась одной из последних — в самом конце коридора.
Куратор встал напротив двери, ожидая, пока я зайду.
— Расписание на столе. Время ужина в нем указано, — произнес он. Я уже поняла, что мастер Вайс изъясняется короткими, рублеными фразами.
— А?..
Я не успела задать вопрос, как куратор уже ответил на него:
— Отдохнете и приходите в центральный корпус за формой.
Точно мысли мои прочел!
Я попыталась повернуть ручку, но ее, как назло, заклинило. Я нажимала изо всех сил, толкала дверь, но все без толку. Мастер Вайс, глядя на мои мучения, шагнул вперед и оттеснил своей рукой мою ладонь.
А я… Не знаю, как так получилось. Вроде бы даже успела привыкнуть к его лицу, но сейчас, когда он оказался так близко и я отчетливо разглядела черные шрамы, не осознавая, что делаю, шарахнулась в сторону. Да так, что приложилась затылком о косяк.
Ойкнула, покраснела от смущения, растеряла все слова. Всё, теперь мой куратор решит, что я невоспитанная девица. Я не могла ничего придумать в свое оправдание и, как это всегда бывало со мной в минуты ступора, только смотрела на него и моргала.
«Ну и что вы теперь смотрите на меня такими большими глазами, юная леди? — говорил всегда папа, когда я, нашкодив, хлопала ресницами. — Имейте мужество отвечать за свои поступки».
Такими же «большими глазами» я смотрела сейчас на мастера Вайса. А тот, открыв дверь, отошел. Он по-прежнему казался бесстрастным, но все же на лице промелькнул отголосок какого-то чувства.
— Не нужно меня бояться, — негромко произнес он.
А я подумала, сколько раз за его жизнь ему приходилось произносить эти слова…
Я скользнула внутрь, прикрыла дверь и спрятала горящее лицо в ладонях. Какой позор! Чтобы отвлечься, принялась изучать расписание.
У первокурсников всех четырех факультетов расписание похоже: дисциплины одинаковые с поправкой на то, что каждый факультет специализируется на своей стихии. История происхождения магии. Практическое применение водной магии. Боевые заклятия. Теория ведения боя. Введение в Бестиарий. Практика мечевого боя.
Я мысленно застонала. Да, мне, конечно, нанимали лучших преподавателей, с которыми я практиковалась в бое на мечах. Держалась я вполне уверенно, но «без огонька», как охарактеризовал меня мой последний наставник. Признаюсь, я всеми силами пыталась отлынивать, но теперь всё, легкая жизнь закончилась, в Академии мне никто лениться не даст. Тем более что с прошлого года Турнир сделали обязательным для всех, считая первокурсников.
Ладно, не стану пока забивать голову. Надо отдохнуть, ведь сегодняшний день завершится праздником. Его называют ночь Встречи и разрешают студентам не спать до утра — петь песни, веселиться, знакомиться. Даже занятия завтра перенесут на послеобеденное — время.
Не разбирая саквояжа, я положила его на пол, сверху кинула мантию, а сама развалилась на постели. Как же хорошо! Я совсем взрослая и самостоятельная, да!
Глаза закрылись сами собой, и через мгновение я уже спала.
Проснулась от стука в дверь. Комнату заполнял вечерний свет — выходит, я проспала несколько часов. Кто бы это мог меня навестить? Может, Ароника? Ну конечно, больше некому.
Я открыла дверь и застыла, не веря своим глазам. Запоздало подумала о том, что надо хотя бы пригладить волосы. На пороге стоял Викар.
— Ну привет, Большеглазка, — ухмыльнулся он. — Отдохнула? Готова к лучшей ночи своей жизни?

Глава 2

— М-м? — промычала я, ошеломленная появлением такого неожиданного гостя.
Вик меж тем осторожно оттеснил меня в сторону и, не дожидаясь специального приглашения, зашел в комнату и уселся на кровать. За тот месяц, что мы не виделись, он, кажется, стал еще шире в плечах и выше ростом: даже сидя он был почти вровень со мной.
— Я про ночь Встречи, — ухмыльнулся он, глядя на мое ошарашенное лицо. — Привет, Лиззи.
«Лиззи». Я невольно улыбнулась. Только Вик мог назвать меня так, ведь именно этим именем я представилась, когда пыталась изображать обычную деревенскую девчонку.
— Привет, Вик, — отмерла я наконец.
А потом спохватилась, что до праздника надо успеть переделать кучу дел.
— Ой! Мне ведь еще форму забрать, а потом на ужин, а я… кажется, плохо помню дорогу.
Викар рассмеялся.
— Ты совсем не изменилась, Лиззи. Пойдем, я помогу тебе перенести форму, потому что ты за один заход не справишься.
Отказываться я не стала. Хотя я была немного смущена и не вполне представляла, о чем с ним разговаривать, но все еще помнила, как мы сидели в темноте у костра, который Вик сотворил, чтобы согреть меня, как он потом проводил меня домой и растворился в огненном портале. В тот момент я точно знала, что Викар вовсе не такой дебошир, каким его все считают. Вот и сейчас он вызвался помочь и, кажется, был искренне рад меня видеть.
Он нагрузил на себя целый ворох одежды, так что с трудом видел дорогу, мне доверил нести только пару накидок и сапожки. Мы шли бок о бок и неловко молчали.
— Ну… Ты как?.. Снова в Академии? — выдавила я, пытаясь начать разговор.
— Да, на втором курсе, как и прежде. Экстерном сдал экзамены. — Вик старался говорить непринужденно, однако, по-моему, тоже чувствовал себя неловко.
Он сгрузил форму на кровать в моей комнате, распрямился и посмотрел на меня.
— Лиззи, я думал пригласить тебя провести со мной ночь Встречи, но если ты не хочешь водиться с бастардом, к тому же пользующимся дурной славой в Академии, то так и скажи. Я не собираюсь потом гоняться за тобой с угрозами, поверь.
Водиться с бастардом, пользующимся дурной славой. Вот, значит, как он расценил мое смущение от встречи. А я ведь не думала его обижать, просто растерялась.
— Что ты, Вик! — запротестовала я. — Я буду очень рада, правда! Я почти никого здесь не знаю, а ты мой друг, и…
Он широко улыбнулся, услышав, что он мой друг, и неуклюже потрепал за плечо, будто я была парнем, а не девчонкой. Я чуть на пол не села от его дружеской трепки.
— Отлично! Пошли тогда на ужин, а то голодными останемся — скоро все начнется.
Викар проводил меня в столовую. Я издалека разглядела Аронику, которая помахала рукой, приглашая сесть рядом. Я, кажется, пришла самой последней, и некоторые первокурсники уже заканчивали обед. Наш куратор, что сидел за соседним столом вместе с преподавателями, посмотрел на меня пристально и, как мне показалось, недовольно. Ох, чувствую, он уже себе галочки ставит рядом с моим именем: «Элиза Илмари — непочтительна, непунктуальна и даже дверь не может открыть без посторонней помощи!»
Я быстренько скользнула на свое место и уткнулась в тарелку с овощами, которые начала заглатывать, почти не жуя, так что Ароника удивленно наблюдала за мной.
— А мы здесь ночь Встречи обсуждаем, — проговорила она наконец.
— Да? И что?
— Ты знаешь про посвящение первокурсников?
Я замерла с вилкой в руке. Нет, про посвящение я ничего не знала.
— Говорят, это очень опасно! Бывали даже смертельные случаи! — продолжила Ароника, заметив мой интерес, а сидящие рядом однокашники согласно закивали, поддерживая ее.
— Смеетесь, да? — улыбнулась я.
Смертельные случаи, ага, как же! Да если бы произошел хоть один смертельный случай, Террану Аквидусу ой как не поздоровилось бы! И все же под кожей пробежал холодок, точно в кровь плеснули ледяной воды.
— Это просто одна из студенческих баек! — сказала я, храбрясь.
— Кто знает! — подал голос Бадлер, наш попутчик. — Возможно, опасность посвящения преувеличена, но весьма реальна. Нам нужно быть очень осторожными.
Аппетит пропал. В этот момент я даже обрадовалась, что рядом окажется Вик. Он, конечно, не первокурсник, но ведь не выгонят его? Или выгонят?
Мастер Вайс отставил тарелку, закончив ужин, и подошел к нашему столу.
— После ужина не расходимся. Жду всех у входа, скоро начнется посвящение.
— А обязательно участвовать? — прошептала хорошенькая белокурая девочка. Она, кажется, была сильно впечатлена разговором о предстоящем посвящении.
— Обязательно! — строго сказал куратор, но на долю секунды мне показалась, что улыбка тронула его губы.
Когда мы с ребятами вышли из столовой, то увидели, что первокурсники всех факультетов собираются на площадке рядом с корпусом. Все выглядели растерянно, даже земляные, хотя, казалось, эти каменные громадины всегда бесстрастны. Но нет, даже они сбились вокруг своего куратора, словно цыплята вокруг курицы. Все были немного напуганы предстоящими опасностями.
Тут еще выяснилось, что кураторы нарядились в черные длинные плащи с капюшонами, которые сейчас, правда, были откинуты. О светлые боги, что здесь намечается?
— А я в прошлом году пропустил посвящение! — сообщил чей-то бас мне в самое ухо.
Мы с Ароникой подпрыгнули, взвизгнув, и лишь потом я увидела, что это Вик подкрался со спины.
— Ты ведь пойдешь со мной? — заволновалась я.
Викар пожал плечами, будто хотел ответить: если не прогонят.
Кураторы всех четырех факультетов, увидев, что первокурсники в сборе, встали рядом. Студентам тоже пришлось перемешаться между собой. Я ловила удивленные взгляды водников, воздушников, огневиков и земляных — они точно пытались выяснить друг у друга, что происходит.
— Ты ведь со второго курса? — заметил Вика куратор огневиков. — Что ты здесь делаешь?
Вик помрачнел, сжал челюсти. Я вспомнила, что в прошлом году его наказали за выходку с огненной змеей. Он пропустил ночь Встречи, и вот теперь его снова гнали.
Я нашла взглядом нашего куратора. Даже не знаю зачем. Просто подумала, что это несправедливо: в тот раз Вика наказали заслуженно, но сейчас можно пойти навстречу. Наверное, я очень красноречиво смотрела на мастера Вайса, потому что он догадался.
— Пусть остается, — заступился он за Викара. — Чем он нам помешает?
И куратор огневиков кивнул. Я так обрадовалась, что нашла руку моего друга и пожала ее. Он как-то замер, а потом осторожно, точно боялся сделать мне больно, пожал мою в ответ.
— Итак! — громко провозгласил куратор земляных, привлекая внимание. — Сейчас начнется посвящение в студенты Академии Пяти Стихий. Вам придется пройти ряд испытаний.
— Испытаний… — эхом повторила вслед за ним Ароника. Мне показалось, что она на грани обморока.
— Для этого мы разделим вас на несколько команд, в состав которых войдут представители всех четырех факультетов. Пройти испытания вы сможете, только если будете действовать слаженно и дружно.
— Дружно, — фыркнул Вик, точно хотел сказать: «Это что еще за чепуха для малышей!»
— Первая команда идет за мной! — вступил куратор огневиков и всмотрелся в побледневшие лица первокурсников. — Ты, ты, ты…
Куратор кивал студентам, которых отбирал, и как только набралось достаточное количество человек, он надел капюшон и увел их за собой в сторону парка.
Меж тем уже начались сумерки; в темноте в парке может быть жутковато. Особенно если учесть, что парк облагорожен только у жилых корпусов, но чем дальше, тем более запущенным и диким он становился.
Аронику забрал куратор воздушников, а мы с Виком оказались в команде мастера Вайса. Он запахнул плащ, и лицо его скрылось в тени капюшона. Сделалось немного не по себе.
— За мной!
Вик, похоже, был единственным, кто наблюдал за происходящим с улыбкой, воспринимая всё как игру. Глядя на него, и я взбодрилась, особенно после того, как он пробурчал:
— Детские шалости. Ну ладно, повеселимся!
Повеселились, что уж! Долго еще в Академии будут помнить наше веселье. Особенно мастер Вайс…
* * *
Довольно скоро наша команда свернула с дороги и углубилась в парк. Огненные шары, что освещали путь, остались позади, превратившись в блеклые пятнышки света. Смех и песни веселившихся студентов стали едва слышны. Я знала, что совсем рядом центральный корпус и жилые корпуса, а вон и гора Воздушников — на ней алые точки костров, значит, стихийники уже собираются там, чтобы отмечать праздник. И все равно казалось, что мы перенеслись на десятки километров от цивилизации. Под ногами хрустели веточки, разговоры стихли, я слышала только шум шагов да дыхание. Мастер Вайс темной тенью, почти не различимой в сумерках, шел впереди.
Вдруг он обернулся и поднял руки, делая знак остановиться.
— Впереди ждет первое испытание. Я прошу всех оставаться на месте, а с собой возьму…
Он замолчал, всматриваясь в наши хмурые и напряженные лица. Капюшон скрывал его взгляд, но мне показалось, что какое-то время куратор смотрел на меня.
— Со мной отправится Лори.
Он указал на девочку-водницу, ту самую, которая надеялась, что можно отказаться от посвящения.
— Ну же, Лори, смелее!
Лори явно было не по себе, но она хихикнула, точно хотела этим сказать: «Да ладно, вы меня не напугаете!» Мастер Вайс ободряюще кивнул ей, и уже скоро оба скрылись с глаз — ветви кустарников сомкнулись за их спинами.
Оставшись без руководителя, мы какое-то время обменивались недоуменными взглядами.
— И что теперь? — высказал наши общие мысли парнишка-воздушник. — Я, знаете ли, на это не подписывался. Это не учебная дисциплина, и оценок за это никто не выставит!
— Струсил, так и скажи! — ухмыльнулся Вик.
Он стоял, с интересом вглядываясь в темноту. Его, похоже, происходящее действительно забавляло. А мне отчего-то вовсе не было весело. Невольно я отступала все ближе к центру нашей небольшой группки, и Вик, заметив это, приобнял меня за плечи.
— Так, Большеглазка, я с тобой.
В этот миг раздался душераздирающий девичий крик. Кричала Лори, никаких сомнений. Девочки, не сговариваясь, зажали рты ладонями, парни напряглись. Даже с лица Вика исчезла ухмылка.
— Что за?.. — выругался он.
— Так, я ухожу! — буркнул воздушник, тот самый, что возмущался по поводу оценок.
И он действительно развернулся и очень быстро направился в сторону едва различимых огней, обозначающих дорогу к центральному корпусу.
В эту секунду Лори закричала снова. У меня мороз пробежал по коже. Хотелось зажать уши и броситься наутек следом за воздушником. Вик стиснул мое запястье. Наверное, пытался поддержать, но я даже зашипела от боли: Вик явно перестарался, теперь точно синяки на руке останутся. Наверное, он и сам испугался, только старался вида не показывать.
— Да ну… Ерунда… — неуверенно сказал первокурсник-земляной. — Не режет же он ее там?
Я представила мастера Вайса, который проводит лезвием ножа по тонкой коже бедной Лори, и сглотнула.
— Уходим? — спросила девочка-воздушница.
Лори закричала снова.
— А! Пропади все! — процедил сквозь зубы Вик. — Оставайтесь на месте, малышня.
И пошел туда, куда куратор увел нашу однокашницу. Я несколько секунд смотрела на его удаляющуюся спину, а потом бросилась догонять. И не только я. Оказалось, что «малышня» вовсе не собирается слушаться приказов какого-то второкурсника.
— Вместе справимся, — мрачно сказал земляной, сжав огромную пятерню в кулак, напоминающий молот.
Наша команда продралась сквозь пышные, еще не тронутые осенними заморозками ветви и очутилась на небольшой полянке, где обнаружилась живая, невредимая и чем-то явно довольная Лори. Напротив нее стоял мастер Вайс, сжимающий в руках амулет огневиков. Из-за капюшона я не могла разглядеть выражения его лица.
— А я его погасила! — сообщила нам Лори, но тут же стушевалась, увидев наши суровые лица. — Ой, а что случилось?
— Тебя хотелось бы спросить, что случилось! — ответил за всех Вик.
— Мисс Тилимар должна была криком загасить огневик, — невозмутимо объяснил куратор, продемонстрировав открытый амулет.
Так вот что это было! Кто-то из нашей команды принялся нервно хохотать, и вскоре мы уже все смеялись над своими страхами и над тем, как всего минуту назад цепенели от ужаса. Едва смех стихал, как мы замечали изумленное лицо Лори, и все начиналось заново.
— Но испытание состояло не только в этом, — произнес мастер Вайс, и мне показалось, будто его голос чуть смягчился. — Придет ли команда на помощь тому, кто попал в беду, или бросит на произвол судьбы? Должен признать, что вы с честью выдержали первое испытание. Все пришли?
— Нет, Ависс ушел, — сказала девочка-воздушница.
— Отлично, — помолчав, ответил наш руководитель. — Думаю, ему интересно будет узнать, что его общая оценка за первый семестр будет снижена… А теперь двигаемся в сторону горы Воздушников.
Теперь, поняв, что куратор вовсе не хочет нам навредить, что посвящение действительно лишь игра, я перестала бояться. Мы все повеселели, разговорились и болтали всю дорогу.
Довольно скоро мы добрались до подножия горы, один склон которой был более пологим. Говорят, отъявленные смельчаки даже умудрялись подняться здесь наверх, цепляясь за ветви и кустики травы. Но мы встали рядом с отвесным, скалистым склоном. Мастер Вайс указал рукой вверх, и мы все задрали головы.
Там, на высоте нескольких десятков метров, едва заметно мерцали точки огневиков, словно обозначали место.
— Принесите то, что там сокрыто. — Куратор добавил пафоса, но мне все равно мерещилась улыбка в его голосе.
— Пф, раз плюнуть! — сказал воздушник.
Он, а следом другие четверо магов воздушной стихии взмыли вверх, но вернулись уже спустя несколько минут обескураженные.
— Жгутся! — обиженно сказала девчонка-воздушница. — Не дают дотронуться.
Она трясла обожженной рукой.
— И эти штуки, похоже, еще и в камень вросли! — подхватил другой однокурсник.
Мастер Вайс молчал, стоял в своем черном непроницаемом плаще и не произносил ни слова, точно его здесь и не было. Ясно, значит, придется выпутываться самим!
— Помните, что нам сказали: мы должны научиться действовать сообща, — робко высказалась я. — Там есть огневики, которые могут потушить только водники.
— И камень, подвластный только нашей силе, — высказался студент-земляной.
— А добраться туда мы сможем только с вашей помощью! — подытожил Вик.
— Интересно, ты там зачем нужен? — съехидничала обожженная воздушница. — Еще что-нибудь поджечь?
— Пока не знаю зачем, но, думаю, пригожусь!
Вот, знала ведь, что инициатива наказуема! Предложила, так и получай приключение по полной программе. Я завизжала, почувствовав, как руки парнишки-воздушника обхватили меня за талию и потянули вверх.
— Оглушила! — пробурчал он. — Не трепыхайся, а то уроню.
Желтые точки довольно скоро превратились в огненные шары, окружившие каменный выступ. Они висели так плотно, что руку между ними просунуть было невозможно. Я знала, что нужно делать, я уже не раз пробовала тушить небольшие костерки: тренировалась дома. Нужно мысленно соткать паутинку из синих нитей моей водяной магии, раскинуть ее, точно сеть, собирая влагу, а после одним потоком направить на огонь. Но сейчас я болталась, подвешенная между небом и землей, и сил хватало только на то, чтобы не вопить. Я вновь и вновь пыталась тянуть нити, но они рвались. Я боялась услышать в свой адрес колкости и остроты, но мои невольные напарники оказались куда терпеливее, чем можно было ожидать. А может быть, это Вик действовал на них умиротворяюще: все уже догадались, что этот здоровенный рыжеволосый второкурсник — мой друг.
— Ну же, — елейным голосом проговорил парень, чьи руки я ощущала на своей талии. — Давай, девочка, поднапрягись.
Я закрыла глаза, сосредоточилась и с третьей попытки сумела все-таки сотворить сеть, собирая влагу. Огненные шары, зашипев, погасли. Мы оказались в полной темноте.
— Ага! — торжествующе сообщил Вик, запуская с ладони несколько огневиков, которые повисли над нашими головами. — Я знал, что вам без меня не обойтись.
На скальном выступе обнаружились двадцать стальных браслетов, наполовину утопленных в камень. Достать их без мага земли было бы невозможно, но тот справился за минуту.
На землю мы ступили, чувствуя себя победителями. Торжествующе протянули добычу нашему провожатому. Тот взял лишь один браслет.
— Остальные ваши.
Мы быстро расхватали остальные и тут же нацепили на запястья. Едва ли браслеты являлись артефактами, я не чувствовала в них магии, скорее они были забавными безделушками, символами нашего единения, но сейчас я ощущала себя так, точно раздобыла клад. Мне нравилась эта ночь. Посвящение в студенты — это вовсе не страшно, а весело и забавно.
Мы теперь примерно представляли, чего следует ждать, и с легкостью справлялись с остальными испытаниями. Например, добыли из озера кристалл — для этого нам, водникам, и воздушникам пришлось потрудиться, соорудив для всех пузыри, которые могли бы продержаться под водой несколько минут.
А особенно мне понравилось задание, когда из маленького зернышка мы вырастили дерево, объединив наши силы. Магия земляных заставила зернышко сразу пойти в рост, но для этого также необходимо было тепло, созданное огневиками, и вода, которую сотворили водяные маги. А воздушники заботливо поддерживали росток, который мог сломаться в любую секунду. В конце концов перед нами выросла прекрасная яблоня, на ветвях которой зацвел один-единственный цветок. Когда он открылся, на землю упала магическая жемчужина. Так их называют, эти сильнейшие артефакты, аккумулирующие огромную силу, объединяющую сразу четыре стихии. Так вот, значит, как их получают! Что же, нам это удалось.
Мастер Вайс сдержанно похвалил нас, а жемчужину забрал себе. Коварный!
— Нас ждет последнее испытание, — сообщил он.
Именно это испытание едва не обернулось трагедией… Задание казалось очень простым, именно эта кажущаяся простота меня подвела.
* * *
К концу посвящения мы с трудом переставляли ноги, но, должна признать, я отлично повеселилась. Мы все время смеялись, вспоминая наши маленькие подвиги и досадные упущения.
— Так, признавайтесь наконец! Кто зачаровывал мой пузырь? — который раз за вечер восклицал мокрый, хоть выжимай, Толл — маг земли. Его воздушный пузырь лопнул под водой раньше положенного срока. — Кто эти неумехи?
Мы с Динесс, девочкой-воздушницей, заговорщически переглянулись. Это мы недоработали, но признаваться в этом парню, похожему на ожившую гору, не собирались.
— А помните, как я подхватил наше деревце, когда оно заваливаться стало?
— А вы видели, какую я воздушную стрелу сотворил? Она на два метра улетела!
— Ха! На два метра! Да тебе за такое на зимней сессии даже «приемлемо» не поставят!
Мы шли и разговаривали о всякой ерунде. Мастер Вайс не вступал в беседу, все такой же молчаливый и бесстрастный. Интересно, другие кураторы ведут себя так же? Наверное, да. Ведь не зря они нарядились в черные плащи — специально, чтобы сделаться как можно менее заметными.
— Пришли, — внезапно сообщил он, обрывая наш треп.
Мы стояли в круге высоких деревьев. Какой-то незнакомый вид, в других частях парка я таких не встречала. Голые гладкие стволы, и лишь у самой верхушки ветви, расходившиеся веером. Даже без лишних объяснений стало понятно — надо найти то, что спрятано в кронах. Нам, очевидно, нужно изобрести способ, как взобраться по стволу, такому гладкому и блестящему, точно смазанному маслом. Но я не видела, в чем проблема: у нас ведь есть воздушники!
Впрочем, я в любом случае не волновалась. Никто не знал, а я мысленно ликовала. Мне казалось, что настал мой звездный час! Дело в том, что я всегда отлично лазила по столбам. Двор, где проходили тренировки, был оборудован самыми разными приспособлениями, в том числе толстым, в полтора обхвата, бревном, на которое нужно было забираться без помощи магии. Моя водная магия в этом, конечно, все равно бы не помогла. Отец научил меня, что нужно делать, и я, едва достигнув десятилетнего возраста, повисала на столбе, обхватив его руками и ногами, и, медленно подтягиваясь, добиралась до самого верха.
Я оглядела деревья и пришла к выводу, что по ширине они отлично подходят. Я смогу забраться без помощи воздушников. Покажу всем, что я важный член команды и способна не только негодные пузыри творить. В это время мастер Вайс что-то говорил, но я слушала невнимательно.
— …как смола. Их еще называют «гасители магии». Амулеты, изготовленные из их древесины, и бесценны, и опасны одновременно. Деревья эти встречаются крайне редко, и каждое на вес золота.
«Гасители магии»? Я обратила мысленный взор на клубок синих нитей, расположенный в районе солнечного сплетения. Но сейчас нити моей магии словно застыли, я не могла выдернуть ни одну, как ни старалась. Судя по напряженным лицам парней и девушек, они сейчас пытались сделать то же самое, но магия стала им неподвластна.
Мы с Виком переглянулись, видимо, одновременно вспомнив тот день на озере, когда я, ненамеренно, правда, лишила его дара огня. Так вот что он чувствовал. Жутко!
Выходит, задание придется выполнить, не прибегая к магии. Что же, мои умения как раз пригодятся!
Не говоря ни слова, чувствуя себя героиней, почти такой же, как Кора Флогис, я подошла к ближайшему стволу, обхватила его руками и, раз-два, оказалась в паре метров над землей.
— Элиза! — крикнул мастер Вайс.
Надо же, какой у него испуганный голос. Я и не думала, что наш хладнокровный куратор умеет волноваться. Вот только волноваться не о чем!
— Держись, Лиззи, — как-то особенно спокойно и тихо произнес Вик. От вспыльчивого Вика я тоже не ожидала такой сдержанности.
Несколько голосов приглушенно охнули. Что происходит? Что я пропустила?
— Мисс Илмари, вы, очевидно, не услышали предупреждение, — куратор смог взять себя в руки, но я все равно слышала напряженные нотки.
Я зависла на дереве, сама себе напоминая белку-переростка. Руки, вцепившиеся в ствол, уже начинали болеть, а я не понимала, что делать дальше. Лезть наверх? Спускаться?
— Вы должны были придумать способ добыть кое-что, не прибегая к магии и не поднимаясь по стволу, — сдержанно, но быстро объяснил мастер Вайс.
Только теперь я краем глаза заприметила моток веревки и груду камней, что лежали у корней дерева, видимо, приготовленные заранее. Испытание бестолковым студентам всячески старались облегчить, однако я умудрилась всё усложнить.
— И что же? — крикнула я. — Я просто спрыгну сейчас!
— Не смейте! — глухим, грозным и ледяным голосом произнес мастер Вайс.
Признаюсь, ему удалось меня напугать.
— Дерево уже почувствовало вашу магию. Вы еще не поняли, но сейчас вы муха, попавшая в смолу. Дернетесь — и нити вашей силы вас же разорвут, — жестко и прямо сказал куратор. — Спускайтесь очень-очень медленно, стараясь не упасть. Буквально по сантиметру в минуту.
Руки уже сейчас немилосердно ныли, я держалась только за счет того, что страх придавал сил.
— Я подстрахую ее! Я дотянусь! — крикнул Вик.
— Не вздумайте приближаться, мастер Бранд. Только двух мух в янтаре мне не хватало. Ни шагу ближе, иначе ваши первые дни в Академии станут последними! Я не шучу!
— Не надо, Вик! — крикнула я, испугавшись.
Таких трудов стоило уговорить директора принять Викара обратно. Если бы не заступничество Коры… Какой негодяй наш куратор, воспользовался безвыходным положением!
Вик зарычал от бессилия. А я застонала: спускаться оказалось куда тяжелее, чем подниматься.
— Лиззи… Элиза! — взволнованные студенты пытались поддержать меня, как могли. — Ты справишься! Ну еще чуть-чуть!
— Студентка Илмари, немедленно возьмите себя в руки! Вы проходите испытание! Или, возможно, вам лучше вернуться в Академию на следующий год? Вы, вероятно, еще слишком юны и предпочтете поехать домой? — Мне чудилась в голосе Алариса Вайса издевка.
Какой он, оказывается, жестокий! Мог бы поддержать, сказать пару ободряющих слов. Я хотела было расплакаться, но побоялась, что тогда он станет еще сильнее язвить по поводу маленькой девочки, которая соскучилась по маме. Нет уж, этого удовольствия я ему не доставлю! Я стиснула зубы и продолжила спуск.
Мне казалось, что я ползу целую вечность, едва-едва переставляя руки и ноги. Пальцы горели. В районе солнечного сплетения, где замер клубок моей магии, дрожали нити: будто неведомая сила натягивала их, пытаясь оборвать. Больно и страшно. Сколько же это будет длиться! Я больше не могу, не могу, не могу!..
Я поняла, что силы заканчиваются, а нити тут же натянулись, точно я действительно увязла, как муха в смоле. Сейчас я упаду, и моя жизнь закончится! Кто бы мог подумать, что слухи об опасных заданиях на посвящении были не просто слухами…
Вскрикнула, почувствовав, как разжимаются руки. И тут же кто-то обхватил меня, прижал к стволу. Я невольно дернулась.
— Мисс Илмари, дышите ровно, — хрипло произнес в самое ухо куратор. — Знаю, вам неприятно находиться со мной рядом, но придется потерпеть. Вы почти у самой земли, скоро все закончится.
Мастер Вайс теперь и сам превратился в «муху». Должно быть, в этот момент он ненавидел свою нерадивую подопечную, из-за которой так рискует.
Наконец моя нога ступила на почву. Я не смогла сдержать вздох облегчения. Неужели все закончилось? Я услышала, что ребята из моей команды вздохнули вслед за мной.
— Тихо, не торопитесь. Осторожно и медленно сделайте шаг назад.
Я правда все понимала и очень старалась быть осторожной! Но от усталости ноги подкосились, и я, запнувшись, рухнула на колени, увлекая за собой мастера Вайса. А мы все еще находились в плену дерева, хотя хватка его ослабла почти вполовину, но даже этого хватило… Я почувствовала, что у меня из груди словно вырвали сердце вместе с сосудами. Намотали на кулак и рванули изо всех сил… Это дерево пыталось выдернуть из меня мою магию. Воздух в груди резко закончился. Я раскрыла рот и как подкошенная рухнула на землю.
Еще успела подумать, что куратор наверняка ощущает сейчас то же самое.
Вот мне влетит! Если выживу, конечно.

Глава 3

Открыла глаза и долго не могла понять, где я и что произошло. Створка шкафа приоткрыта, оттуда выпирает сваленная грудой одежда, ветер колышет занавески. Мастер Вайс сидит за столом, полуобернувшись к окну, я вижу половину его лица, ту, что не тронута шрамами. Не случись того происшествия в детстве, наш куратор, несомненно, был бы очень красив. Черная накидка расстегнута, под ней строгий темно-серый костюм. Плечи расправлены, будто даже сейчас он помнит о том, что нужно служить примером для своих подопечных. А ведь ему, должно быть, тоже досталось…
Только в эту секунду я вспомнила все, что случилось, рывком села на кровати и тут же вскрикнула, схватившись за живот. Внутри все пекло огнем. С опаской я присмотрелась к клубку магии и с облегчением поняла, что нити хоть и истончились, но на месте, никуда не делись.
— Элиза. — Мастер Вайс мгновенно оказался на ногах и у моей кровати. — Как вы себя чувствуете?
Голос строгий, лицо хмурое. Ясно, что наказание последует, но, возможно, к умирающей будут снисходительны?
— Ужасно, — прошептала я, почти не лукавя. — А вы?
Куратор, не ожидающий такого вопроса, растерянно моргнул, но тут же вновь посуровел.
— Возможно, вам лучше провести несколько дней в озере, чтобы восстановить силы?
Я покачала головой, отказываясь: не хотелось пропускать первые дни занятий. Мастер Вайс вздохнул.
— Отдыхайте, Элиза. Занятия начнутся после обеда. Когда вы полностью придете в себя, я вынужден буду назначить наказание за ваш проступок. Вам нужно понять, что Академия — опасное место, студенты должны всегда оставаться внимательными и собранными.
Ну и зануда мой куратор.
— Наказывайте! — произнесла я с некоторым вызовом. — Я согласна!
— Вашего согласия, мисс Илмари, никто не спрашивает.
Мастер Вайс распрямился и поморщился. Я увидела, что у него на миг перехватило дыхание от боли. Он, в отличие от меня, не лежал в постели, а караулил студентку, за которую несет ответственность.
— Простите… — прошептала я, устыдившись.
— Верю, что впредь вы будете внимательнее, — кивнул куратор и направился к двери.
— А Вик? Где он? — спохватилась я.
Мастер Вайс приподнял бровь, точно удивился моему вопросу.
— Там, где ему положено быть — в корпусе огневиков.
Вот как… Видно, не слишком он беспокоился за меня… Наверное, огорчение отразилось на моем лице, потому что куратор добавил куда более мягким тоном:
— Рвался дежурить у вашей постели. Пришлось воспользоваться своей властью и отправить его отдыхать перед началом занятий.
Рвался дежурить у моей постели! Я откинулась на подушку и улыбнулась. Все-таки переживал!
* * *
К обеду мне удалось подняться на ноги. Ежесекундно охая и хватаясь за живот, я все-таки кое-как нацепила форменное платье, причесалась и поползла в сторону центрального корпуса. Пожалуй, я сама себя так наказала, что навсегда запомню этот урок.
Порадовалась, что не нужно нести с собой учебники: сегодня вводные занятия по истории магии.
Я передвигалась со скоростью черепахи и понимала, что в столовую снова приду последней. И тут услышала позади топот: кто-то догонял меня.
— Ну, Большеглазка, напугала! — громко произнес Вик и, несмотря на мои протесты и попытки вырываться, поднял на руки. — Так быстрее получится.
— Поставь на землю! Уронишь!
— Не-а, я уже наловчился девчонок таскать. Ты бы посмотрела на себя — ползешь, как улитка.
— Вик, — прошипела я, — что о нас подумают!
Я начала замечать удивленные взгляды.
— Не все ли равно! — отрезал мой друг.
Я сдалась: сил спорить не было. Вик вдруг хохотнул каким-то своим мыслям.
— Ты чего?
— Вспомнил, как ты вчера висела на стволе. Извини, Лиззи. Вчера было не смешно, но сейчас…
Он расхохотался, и я хотела было обидеться, но представила, как болталась там, обхватив ствол руками и ногами, и сама не удержалась — захихикала. Но все же шутливо стукнула Вика по груди: мол, ничего смешного!
— Что это?
Улыбка стерлась с его лица. Он заметил синяки на моем запястье, которые сам и оставил, слишком сильно схватив за руку.
— Ну это ты… Когда Лори закричала.
Вик выругался, сжал губы. Он был ужасно зол. Оставалось надеяться, что не на меня.
— Это больше не повторится, — произнес он спустя какое-то время.
— Да ладно… — Я растерялась даже. — Ты ведь не специально.
— И все же. Я не привык соизмерять силу. Слишком вспыльчив бываю. Завожусь с пол-оборота. Тяжело тебе будет с таким другом, как я.
— Ничего, — тихо ответила я.
— Ты ведь знаешь, что произошло в прошлом году? Это я на всякий случай уточняю, чтобы кто-нибудь другой не просветил. Кора не попала на ночь Встречи из-за меня. Я…
— Огненная змея, — прошептала я. — Я знаю. Вик, ты очень изменился с тех пор, повзрослел. Ты спас меня у озера. Я этого никогда не забуду, правда.
Черты его лица разгладились.
— Ну ладно, Большеглазка. Значит, друзья?
— Ага!
* * *
Вместо магистра Мена, который открывал обучение вводной лекцией по истории магии, в аудитории ожидал магистр Корр и стопка учебников «Введение в Бестиарий».
— Прошу, прошу, проходите, занимайте свободные места! — Старенький преподаватель добродушно поглядывал на студентов четырех факультетов, что сгрудились у входа, не решаясь зайти. — Магистр Мен приболел, и сегодня я его подменяю. Не станем терять время даром. Без ложной скромности скажу, что мой предмет — один из самых важных в Академии. Надо знать своего врага в лицо!
Он поднял учебник, и мы все получили возможность лицезреть зубастую и шипастую морду жашника.
— Милашка какой, — пробурчала Ароника, и мы рассмеялись.
— Так-так, смотрю, наша новенькая, что всполошила сегодня ночью половину преподавательского состава, продолжает веселиться! — в голосе магистра явно слышалось неодобрение.
Я побыстрее цапнула учебник из общей стопки, села на заднюю парту и сделала вид, что сосредоточенно изучаю первый раздел. Ой, как стыдно!
Ароника опустилась рядом.
— Да ладно, не расстраивайся! Он преувеличивает! — Она сочувственно потрогала меня за плечо. — К нам в корпус потом только директор приходил и медик. Двое только. Ну не считая мастера Вайса. Он правда сильно перепугался. Сам бледный, на ногах еле держится, а поднял тебя на руки и потащил. Вик потом, правда, тебя отобрал и донес до корпуса.
Ого, какие подробности. Не могу сказать, что мне полегчало. Всего-то лишь директор приходил! Подумаешь! Ох…
— Итак, начнем нашу лекцию. Какой самый первый вопрос задают дети, впервые узнав о бестиях? Ну, кто смелый?
— Что они забыли в нашем мире? — нерешительно предположил кто-то.
— Да, вы правы. И еще — почему они так неистовы в стремлении убивать. Ответ на этот вопрос…
Сидящие в аудитории студенты замерли, боясь пропустить хоть слово.
— …до сих пор не найден, — закончил фразу магистр Корр, и все разочарованно выдохнули. — Но исследования не прекращаются. Вы все знаете, конечно, о так называемых теплицах? Так вот, содержащиеся в них бестии используются не только для тренировок. Наши преподаватели изучают их, надеясь найти наконец ответ на главный вопрос. У меня для вас приятная новость — с этого года я решил ввести спецкурс, записаться на который смогут все желающие. Каждый участник выберет для изучения один из видов бестий и попытается написать научную работу. Может быть, уже есть желающие?
Он пристально оглядел притихших стихийников. Дополнительная нагрузка никого не обрадовала. — Магистр Корр задержал взгляд на мне, и я, сама не — понимая, зачем делаю это, вдруг подняла руку. Наверное, надеялась изменить мнение о себе в лучшую — сторону. Ароника удивленно подняла брови и ткнула себя пальцем в лоб: «Элиза, ты что творишь? Одумайся!»
— Мисс Илмари? — Преподаватель тоже был удивлен. — Ну что же… Какой вид бестий вас привлекает?
Хм, меня никакой не привлекал, но если выбирать… Я мысленно перебрала известные мне виды бестий. Пока вплотную я знакома только с одним, я уже сражалась с ними на озере.
— Полиписы, — бодрясь, произнесла я. — Очень интересный вид.
— Согласен, согласен… Хорошо, юная леди. Возможно, из вас выйдет толк.
Вот так, не успев начать учебу, я уже записалась на странный и, вероятно, опасный спецкурс. Вслед за мной еще двое студентов подняли руки. По крайней мере, я буду не одинока.
* * *
На второй день погода испортилась, а следом — и настроение. Территория Академии надежно защищена заклятиями, купол, укрывший ее, пропускает лишь водяные струи, но не бестий. К тому же осень почти не несет угрозы. И все же любой житель нашего мира, увидев нахмурившееся небо, испытывает тревогу и чувство опасности. Хотя я любила ощущение, которое оставляют на лице дождевые капли, — ласковое прикосновение, будто небо дотрагивается до моей кожи прохладными, но нежными пальцами. И это все вместе — ощущение надвигающейся беды и одновременно удовольствие, которое могут понять только водники, — беспокоило и томило.
Я отправилась к центральному корпусу по расхлябанной дороге, прижимая к груди холщовую сумку с книгами. Пряди волос прилипли ко лбу мокрыми сосульками, но ставить защитный экран я не хотела. Честно, я бы еще побродила одна в этой сырой и прохладной дымке, стелющейся над землей. Мне хотелось привести в порядок чувства и мысли, а в том гвалте, что ждет в аудитории, невозможно сосредоточиться.
Свершилось то, чего я так долго ждала: я в Академии. У меня появились друзья, и в целом все идет именно так, как я себе представляла. Но восхищение первого дня схлынуло, а я почувствовала себя маленькой потерявшейся девочкой. Я вдруг поняла, что не смогу вернуться домой тогда, когда захочу. Всё серьезно. Теперь мне придется приложить все силы, чтобы достойно учиться. Надеюсь, куратор не успел нажаловаться моему отцу? Папа просил не подвести род Илмари, а я… Да еще непонятное наказание маячит впереди, что тоже радости не прибавляло.
— Элиза! — это Ароника догнала меня и взяла под руку. — Я тебя ждала у крыльца, а ты уже убежала. Что-то случилось?
— Нет-нет, ничего! — Я улыбнулась подруге, прогоняя печаль. — Все хорошо.
Все действительно было не так уж плохо. По крайней мере, до тех пор, пока в аудиторию, где расположился наш курс, не заглянул мастер Вайс.
— Мисс Илмари, пройдемте со мной, — спокойно сказал он, но я сразу поняла, что совсем скоро меня настигнет заслуженное наказание.
Куратор ни разу не обернулся, пока вел меня к двери преподавательской комнаты. Сейчас преподавательская была пуста.
— Присядьте.
Я притулилась на краешке мягкого дивана и тут же почти провалилась в него. Такой диван отлично подходит для отдыха, но не для серьезной беседы. Даже выпрямиться не получалось, но я, как смогла, расправила плечи.
— Не бойтесь, Элиза, я вас не съем.
Мастер Вайс не садился, стоял напротив.
— Дайте мне вашу руку.
— Мою руку?
Не могу объяснить, с чем был связан мой страх. Я понимала, что опасность мне не грозит, но… Мы вдвоем в комнате, и шум дождя за окном, а мастер Вайс возвышается надо мной и зачем-то просит мою руку…
Волнуясь, я протянула ему ладонь, а мастер Вайс быстро коснулся ее тыльной стороны своей здоровой рукой. Так быстро, будто ожидал, что лишнее промедление вызовет у меня гримасу ужаса.
Я ощутила мурашки на коже, и легкий холодок пробежал по венам.
— Что?..
— Моя печать, мисс Илмари. Мне жаль, что я вынужден применить это дисциплинарное средство. На две недели вы под домашним арестом, а я слежу за каждым вашим шагом. Учебные аудитории, столовая, библиотека и спальный корпус — это теперь ваш маршрут на ближайшие дни.
Страх как рукой сняло, на его место пришла обида. Две недели! Никаких посиделок с друзьями, никаких прогулок, никаких вечеринок!
— Но!..
— Вы что-то хотите сказать в свое оправдание?
— Нет.
Я опустила голову: что тут скажешь.
— Возвращайтесь на занятия.
Голос его звучал уже не так сурово, мне даже почудилось в нем участие. Он явно не получал удовольствия от того, что ему приходилось поступать со мной так сурово.
Я вдруг подумала, что он, возможно, понимал меня как никто. Мне казалось, что у Алариса Вайса нет друзей и, в отличие от меня, нет даже надежды их завести. Наверное, он очень одинок. А тут еще орда бестолковых первокурсников, так и мечтающих угодить в переделку. Я хотела было сказать своему куратору что-нибудь ободряющее, но вовремя прикусила язык: еще решит, что я пытаюсь смягчить наказание.
Я представляла себе грядущие две недели как две бесконечности, заполненные тоской и одиночеством. Но уже вечером первого дня выяснилось, что я сделалась невольной героиней и едва ли не мученицей. Все сочувствовали мне и старались поддержать. В корпус проводили огромной толпой, где были не только первокурсники-водники, но и стихийники, с которыми я познакомилась на посвящении. Вик, конечно, тоже был тут как тут.
Довели до двери, замешкались, подыскивая подходящие слова для прощания. Сейчас они уйдут, а я останусь одна. Я и учебник «Введение в Бестиарий». По крайней мере, начну писать первую главу своей исследовательской работы.
— Послушай, — встрепенулся Вик. — Он как сказал, ваш зануда: ты не можешь покидать вечером комнату?
— Ну да…
— А по поводу гостей он ведь ничего не говорил? — хитро прищурился мой друг.
— Нет. — Я все еще не понимала, куда он клонит.
Вик широко улыбнулся, распахивая дверь.
— Ребята, заходим! Будем спасать нашу Лиззи от одиночного заключения.
Мне казалось, что в мою маленькую комнатушку едва уместится трое-четверо, но, удивительное дело, кое-как втиснулись все. Не иначе как без магии не обошлось.
Разбрелись под утро. Голова трещала от болтовни и смеха. Учебник я, конечно, даже не открыла, но твердо решила, что завтра непременно приступлю к учебе.
В какой-то момент в приоткрытую дверь заглянул мастер Вайс, покачал головой, но ничего не сказал. Мне было стыдно целую минуту, но потом кто-то из парней рассказал забавную шутку, и случай с куратором тут же стерся из памяти.
Конечно, мы не каждую ночь так отрывались, но в целом наказание меня вовсе не тяготило.
Сильнее огорчало другое, а именно мои занятия по мечевому бою и язвительный магистр Сверр. Я догадывалась, что мои навыки далеки от идеальных, но только на тренировках поняла, насколько далеки. Очевидно, нанятые родителями наставники все же подыгрывали мне, потому что сейчас, выходя на бой против своих же однокурсников, я неизменно оказывалась среди проигравших.
— Ваша стойка никуда не годится, — резко объявил мне на первом же занятии наш преподаватель. — Ваша техника никуда не годится. Печальное зрелище, печальное… Боюсь, без дополнительных занятий не обойтись. Договоритесь с кем-нибудь из старшекурсников, попросите подтянуть вас. Иначе до Турнира я вас не допущу.
Не очень-то и хотелось! Вслух я, конечно, ничего не сказала, но позже пожаловалась Вику.
— Придется, видно, обратиться за помощью к Рану. Он так здорово Кору натренировал, что она стала финалисткой Турнира. Он не откажет — все же родственник, хоть и дальний.
Вик ничего не ответил, а когда я подняла на него глаза, увидела, что на лице моего друга ходят желваки. Он был жутко зол, я сразу не сообразила почему. Только потом догадалась: Ран… Кора… Неразделенная любовь.
— Не нужен тебе этот болотный принц! Я сам тебя натренирую!
— Ты? — робко удивилась я, не решаясь спорить: насколько я знала, Вик не слишком преуспел во владении мечом.
— Да! — гаркнул он, так что я на всякий случай отодвинулась на шаг. Он заметил это и шумно выдохнул, умеряя гнев. — Завтра утром и начнем.
Завтра утром заканчивалось мое наказание, поэтому я имела право отправиться на полигон и заняться тренировкой.
Я согласилась. Не хотелось обижать моего друга, хотя в глубине души я чувствовала, что ничем хорошим это не кончится. И предчувствие меня не обмануло.

Глава 4

Утро встретило сухой и солнечной погодой, для начала тренировок самое то. Вероятно, мне не раз сегодня придется поваляться в пыли, так хотя бы не в грязи.
Вик, как и договаривались, ожидал у сторожки, где свален был спортивный инвентарь. В груде хлама мы едва отыскали два деревянных меча, таких жалких, что бестии умерли бы от смеха, доведись им увидеть наше убогое оружие.
Мы явились на полигон одними из последних, многие стихийники уже вышли на занятия. Я огляделась, выискивая удобное местечко, где еще не успели вытоптать всю траву: все же падать на мягкое куда удобнее, и заметила неподалеку пару, что так грациозно и смело билась на настоящих мечах, что я невольно залюбовалась. И только потом заметила, что у девушки черные волосы, собранные в пучок на затылке. Кора! И Раннитар рядом с ней.
Кора выбила из рук жениха меч, рассмеялась, бросила свой рядом и обвила Рана руками за шею. Они не думали, что на них кто-то смотрит, и выглядели абсолютно счастливыми.
— Пойдем отсюда, — процедил сквозь зубы Вик. — Туда, ближе к теплицам.
Ему, вероятно, все еще тяжело видеть девушку, в которую он был влюблен, в объятиях другого, поэтому я не стала возражать.
У теплиц в радиусе нескольких десятков метров образовалась пустота: желающих тренироваться рядом с этими мрачными темными строениями не нашлось. Кроме нас, конечно. Была в этом и положительная сторона: никто не станет смеяться, когда я раз за разом стану втыкаться носом в землю или упускать из рук меч.
Вик расставил ноги на ширину плеч, уперся, присел, делая вид, что он заправский воин. Огневик он, конечно, сильный, но вот меч держал неправильно, даже я это видела.
— Нападай! — сурово сказал он.
Я и напала. И тут же выбила из руки Вика его деревянный меч, который, описав дугу, воткнулся в кочку.
— Я встал неудачно! — пробормотал мой друг, стискивая челюсти. — Давай еще раз.
Тренировкой, сказать по правде, это можно было назвать весьма условно. Все наше занятие сводилось к тому, что либо я, либо Викар лишались своего оружия. Были, однако, и плюсы. Я поняла, что не такой уж я никудышный боец, есть и хуже меня.
— Вик, — сказала я наконец, опуская изгвазданный в грязи меч. — Давай честно. Ты не Ран и никогда им не будешь. Не надо пытаться его заменить. И… ты мне нравишься таким, какой есть.
Я, как могла, попыталась подсластить пилюлю, но тут уж ничего не поделать: мы оба оказались скверными вояками.
Вик отшвырнул меч и уселся прямо на землю. Я едва успела высушить под ним участок почвы. Сама тоже присела. Мы долгое время молчали, разглядывая теплицы. Я бездумно наблюдала, как к ближайшему строению подошли двое преподавателей в синем и красном плащах. Оба одновременно соткали узор из магии, переплетая нити. Я поняла, что они создают магический ключ, который позволит отпереть двери. И действительно, заклятие, вспыхнув, рассеялось в воздухе, а магистры зашли в теплицу.
— Вик… Викар…
Он никак не реагировал на то, что я его зову, сидел, глядя перед собой.
— Ну и обижайся! А я, между прочим, хотела предложить продолжить тренировки вдвоем. Тебе тоже нужно готовиться к Турниру, не только мне. Только попросим кого-нибудь из старшекурсников нам помочь. Не Раннитара, так и быть…
— Тсс, — оборвал меня вдруг Вик.
Кажется, он даже меня и не слушал. Я оторопела и замолчала, а мой друг указал на теплицу, из которой как раз выходили магистры.
— Ты видела? Двери закрыты только на две печати вместо семи. Видимо, полностью их закрывают только на ночь. А запечатаны они как раз магией огня и воды.
— Видела.
Я не понимала, к чему он клонит.
— А ты бы смогла повторить узор ключа?
Я попыталась представить переплетение синих нитей и кивнула.
— Ну да. А что?
Вик поднялся на ноги, отряхнулся, немного удивившись тому, что брюки совершенно сухие, но даже «спасибо» не сказал и без лишних разговоров протянул мне руку, помогая встать.
— Пойдем посмотрим! — бодро сказал он, точно предлагал полюбоваться на цветочки в оранжерее, а не на бестий.
Я попятилась.
— С ума сошел? Зайти в теплицу? Ни за что! Если нас бестии не сожрут, так потом мастер Вайс точно сожрет.
— Подавится, — усмехнулся Вик. — Лиззи, ну подумай! Я ведь о тебе в первую очередь забочусь! Кто взялся писать научную работу о полиписах? А ведь у тебя даже не было возможности рассмотреть их как следует! Теперь появится! Тем более все бестии там сонные, заторможенные и наверняка укрыты защитными экранами. Считай это безопасной экскурсией.
Он сделал шаг в сторону теплиц, я как зачарованная — за ним. Меня раздирало любопытство, перемешанное со страхом. Но вот магистры зашли, а потом тут же вышли, и ничего плохого с ними не случилось. Даже не вспотели! Значит, дела действительно обстоят так, как говорит Вик: бестии сонные и вялые. Он ведь уже на втором курсе учится, ему ли не знать таких вещей.
— Идем-идем, — подбодрил он меня, схватил за руку и потащил за собой.
Признаться, я не очень-то и сопротивлялась. В эту минуту меня волновали вовсе не бестии, а то, что преподаватели могут вернуться.
— Мы только посмотрим, и сразу назад, — уверил меня Вик, и я сдалась.
Создать магический ключ с первого раза не получилось. Нити магии видны только внутренним зрением, а тут наловчиться нужно. Я никогда еще не пробовала смешивать магию. Такому умению учат только на последних курсах. Викар был сильным магом-огневиком, а моя магия еще не слишком мощная. Он своими нитями тут же разорвал в клочья мою водную стихию.
— Прости, Большеглазка. Давай потихоньку.
В этот раз он дожидался, пока я сплету узор, и только после этого оплетал его огненной стихией. Не сразу, но у нас получилось! Я так гордилась собой, что даже огляделась, точно ожидала увидеть восторженную публику. К счастью, никто не обращал на нас внимания.
Вик дотронулся до железной двери, окованной снаружи толстыми пластинами незнакомого черного металла. Он и сам не верил, что получилось. Но дверь мягко качнулась от толчка, приглашая войти.
Мы переглянулись, охваченные азартом и восторгом. Сработало!
— Просто у порога постоим, — тихо сказал Вик и первым протиснулся в открывшийся проем.
Он придержал створку, чтобы та, тяжелая и громоздкая, меня не прихлопнула, как муху. Хотя быть мухой мне не привыкать.
В нос ударил запах болота и сырой земли, душный и тошнотворный, воздух встал в горле. Мало того что было душно, так еще очень жарко и влажно. Оно и понятно, бестии любят тепло и влагу. Мое разыгравшееся воображение дорисовало скрежет зубов и шумное дыхание невидимых пока тварей. Я невольно прижалась к спине Вика, а тот запустил с ладони несколько огненных шаров, которые озарили пространство.
Напрасно я надеялась, что на свету мне полегчает. Думала, увижу, что ничего страшного на самом деле нет. А на самом деле едва не закричала от ужаса.
Вдоль стен лежали груды земли — мокрой, исходящей испарениями. По стенам стекала жидкость. Бледные, похожие на червяков, растения обвивали столбы и стелились по полу.
На земле сидели, лежали и вяло передвигались бестии. Десятки бестий. Сонных и апатичных, но все же не прикрытых экранами и вовсе без цепей. Взгляд выхватил полиписов, зависших клубами дыма. Локусту, которая кружилась на одном месте, переставляя, как ходули, длинные ноги. А вот там, у стены, кажется, злозуб. Дальше я вглядываться не стала: очень уж жутко.
Наверное, преподаватели, когда заходят в теплицу, создают для себя защиту сами. Поэтому один из магов всегда водник. Я тоже могла создать экран, но слабенький и недолговечный, как тогда, на озере. Но тогда я почти досуха исчерпала магию, и если бы Вик не отнес меня в озеро…
— Вик, — прошептала я, — давай уходить, пока они не кинулись.
— Хорошо.
Видно, это зрелище проняло даже моего друга. Я потянула дверь, но она, так легко впустившая нас, теперь вновь оказалась запечатана намертво. Я едва не заскрипела зубами от досады! Ну конечно, преподаватели всё предусмотрели: ни одна тварь не должна вырваться наружу.
— Ключ, — прошептала я, надеясь, что Вик поймет все по одному слову.
Он понял и кивнул, предоставляя мне возможность действовать. Но от жары, духоты и вони в голове все спуталось, нити магии рвались. И хотя Вик ни словом, ни взглядом не упрекал меня, я чувствовала, что трачу магию напрасно.
— Так, Большеглазка, не волнуйся. Тихо, тихо. У нас все получится. Как мы зашли сюда, так и выйдем.
Я снова начала плести узор, но, не удержавшись, заглянула за плечо Вика и взвизгнула. Бестии шли к нам! Медленно, качаясь, как пьяные, но неумолимо и неотступно. Они чувствовали тепло наших тел и двигались навстречу, чтобы убить.
Мы оба неосознанно вжались в железные двери. От ближайшей бестии — змеехвоста — нас отделяло не больше двух метров.
— Так, Лиззи, спокойно, — сглотнув, произнес Вик. — Все хорошо. Мы справимся. Ты ставишь защиту, а я буду жечь этих гадов.
Я нашла в себе силы лишь кивнуть. Подняла руки, окружая нас куполом. Я потратила уже столько сил, что защита вышла слабенькая и дырявая. Едва ли я продержу ее дольше нескольких минут.
Змеехвост вдруг взбодрился и понесся в нашу сторону, словно черная тень. И тут же вспыхнул огненным клубком. Однако движения не прекратил, и Вик отбросил его прочь ударом ноги. Волна жара окружила нас, опалила, выбила воздух из груди — я едва не задохнулась. Мы просто умрем здесь вместе с бестиями, испепелим сами себя.
Голова закружилась, и я сначала прислонилась к двери, а потом сползла на пол. Но Вик одним рывком снова поставил меня на ноги.
— Мы сделаем ключ, Лиззи! Сейчас! — Он взял меня за плечи и заглянул в глаза. — Не смотри на них! Смотри на меня.
Я кивнула. Что еще оставалось. И медленно, потихоньку начала плести узор из истончившихся нитей. Сил на защитный экран уже не оставалось. Поэтому Вик пока управлялся в одиночку, поджигая бестий одну за другой. И те шли, точно горящие факелы, пока не падали на землю, словно куча тряпья, продолжая гореть. Я не должна смотреть, не должна. Мне нужно создать ключ!..
Я сплела почти половину своей части заклятия, когда силы закончились. Внезапно и резко. Узор, вспыхнув, угас. Все. Это все.
Я в отчаянии посмотрела на Вика, а он на меня примерно с тем же ужасом.
— Ерунда, Лиззи, — произнес он пересохшими губами. — Мы их сейчас…
Но стало понятно, что никакого «сейчас» уже не — будет.
В эту секунду дверь толкнулась мне в спину, точно снаружи кто-то попытался ее открыть. Еще раз, более ощутимо. Конечно, она оставалась запертой и не поддавалась.
— Элиза, вы здесь?
— Мастер Вайс?! — закричала я, не веря своим ушам. — Это вы?
— Ты одна?
Мой куратор от волнения даже перешел на «ты».
— С Виком!
Из-за двери донеслось неразборчивое ругательство. Выходит, мой бесстрастный и надменный куратор умеет ругаться?
— Вы создали ключ? — быстро спросил он. — Какая магия?
— Водная и огненная, — всхлипнула я.
— А назад?
— Силы кончились!
Какой непонятливый у меня куратор.
— Проклятие! — мастер Вайс добавил еще одно крепкое словцо, но я сделала вид, что ничего не слышу.
Жар становился почти нестерпимым, воздух, казалось, накалился докрасна. У меня по спине текли струйки пота. Вик, я видела, тоже весь взмок. Мы тяжело дышали: кислород почти полностью был выжжен. А бестии шли и шли. Они становились все злее и быстрее, точно очнулись от спячки.
— Передайте моим родителям, что я их очень сильно любила! — крикнула я, надеясь, что мастер Вайс услышит.
О светлые боги, какая же глупая смерть…
* * *
— Сама передашь! — рявкнул куратор. — Вместе с официальным письмом, что из Академии ты исключена!
Я задохнулась уже не только от жара и гари, внутри все сжалось. Но тут же сделалось смешно и горько: исключат меня, похоже, посмертно.
— Викар! — крикнул мастер Вайс. — Что с твоей магией?
— Есть пока… чуток…
Вик, не поворачивая головы, продолжал выпускать в бестий потоки огня, но я видела, что струи становятся тонкими, словно вот-вот иссякнут.
— Мы с тобой создадим ключ! Готовься!
Я боялась, что пластины незнакомого черного металла — своего рода гасители магии, видно, так оно и было. Нити водяной магии просачивались сквозь них неохотно. Должно быть, мой куратор тоже был сильным магом, раз сумел преодолеть преграду.
Вику нужно отвернуться от наступающих бестий, чтобы сплести свою часть ключа, но если он отвернется… Я стояла без сил, прислонившись к двери, и по его растерянному взгляду поняла, что он не сможет разорваться пополам — создавать заклинание и защищаться от тварей. Вздохнула, распрямляясь.
— Я продержусь, — прошептала я, стараясь, чтобы Вик не почувствовал моей неуверенности.
Не нужно ему знать, что у меня ноги дрожат, а в груди пустыня: магия исчерпана почти полностью, только какие-то жалкие капли плещутся на дне. Но достаточно, чтобы продержать щит несколько секунд.
Он кивнул и отвернулся, оплетая алыми нитями синие. Я еще успела услышать треск открывающейся двери, а потом потеряла сознание.
Очнулась от ощущения прохлады на своих щеках. Свежий воздух наполнял легкие. Веки казались тяжелыми, словно каменными, но я все же открыла глаза. Надо мной склонился мастер Вайс. Это он едва ощутимо дотрагивался до моего лица левой рукой, и я чувствовала прикосновение его водяной магии: он делился ею со мной, ведь поблизости не было ни озера, ни реки, которые могли бы восполнить резерв.
— Как вы, Элиза? — спросил он и тут же убрал ладонь. Я увидела тревогу в его карих глазах.
— Я… Нормально… Вик! — Я попыталась привстать, отыскивая взглядом моего друга, и тут только сообразила, что не только мне грозит исключение. — Не говорите про него директору! Прошу вас!
Куратор поднялся на ноги.
— Поговорим об этом позже. Сейчас не время.
Сейчас не время? Не понимая, я огляделась. Разве опасность не миновала? И тут увидела, что мы натворили.
Бестии вырвались на свободу и теперь разбредались по полю, отыскивая новых жертв. Тварей осталось не так много, но на полигоне тренировались неопытные первокурсники, которые еще плохо умели сражаться. К счастью, сегодня на поле вышли и старшекурсники, их было немало. Они, не раздумывая, кинулись в бой. Я увидела Вика, который хоть и выглядел утомленным и едва держался на ногах, почти полностью потратив свой магический запас, продолжал жечь бестий.
Мастер Вайс бился рядом, умудряясь одновременно закрывать меня защитным полем.
А потом я увидела Кору и Рана. Ран рубил мечом направо и налево, не подпуская к своей невесте ни одну тварь, а Кора… Она просто протянула руку, и сила пятой стихии мгновенно подчинила топпера. Он так шустро бежал к ней навстречу и вдруг остановился, потоптался на месте и побрел обратно в теплицу, точно пристыженная собачонка. Следом за ним потянулись злозубы, а потом — и все остальные. Кора навела порядок буквально за пару минут. Какая она невероятная! А я… Причина произошедшего несчастья. Ужасно это осознавать.
Когда все было кончено и дверь в теплицу вновь запечатали, куратор помог мне подняться. Он отстранил Вика, который тоже бросился ко мне.
— Я ничего не скажу Террану Аквидусу, Элиза, — в голосе мастера Вайса звучал металл. — Но с этого дня Викар держится от тебя на расстоянии.
— Что? — Я задохнулась от возмущения и тут же закашлялась: обожженные легкие горели и кололи тысячами игл. — Но так нельзя!
Вик тоже обомлел, но я уже заметила признаки просыпающейся в нем ярости: он сжал кулаки, желваки ходили на щеках. Если он совершит необдуманный поступок — закричит на куратора или, еще хуже, попытается ударить, то всё, никакой надежды остаться в Академии!
— Хорошо, я согласна, — прошептала я.
Кинула на Вика быстрый взгляд, надеясь, что он поймет: я соглашаюсь только ради него.
— Я провожу вас в корпус, Элиза. Вам нужно как следует отдохнуть.
Мастер Вайс попытался поддержать меня за локоть, ведь меня шатало из стороны в сторону, но я сердито вырвала руку. Я его просто ненавидела в этот момент! Чопорный сухарь! Ледышка без сердца!
Через несколько шагов я обернулась и посмотрела на Вика. Он стоял такой растерянный, опустив руки, и тоже глядел мне вслед.
Лишь закрыв дверь в свою комнатушку, я дала волю слезам. Я довольно редко плачу, но и такие дни, как сегодня, случаются нечасто. Куратор настоятельно просил не ходить на занятия, я и сама понимала, что в моей пульсирующей голове едва ли уместятся хоть какие-то знания, но чисто из упрямства стянула с себя перепачканную, пропахшую гарью спортивную форму, надела платье, кое-как расчесала запутавшиеся волосы, взяла сумку, даже не заглянув, какие в ней учебники, и нетвердой рукой повернула ручку.
В коридоре стоял мастер Вайс.
— Вы серьезно?! — крикнула я, не сдержавшись. — Караулите меня?
— Да, — спокойно ответил он, будто и не услышал моего возмущенного тона. — Я предполагал, что вы захотите отправиться на занятия… Я провожу.
— Не надо!
На языке вертелись грубые слова — слова, которые в беседе с куратором никак нельзя произносить.
— Вашего разрешения я не спрашиваю. Да… И попрошу снова вашу руку.
— Снова наложите печать, чтобы следить за мной?
— Увы, Элиза. К тому же именно моя печать выручила вас. Заклинание еще не полностью снялось, только поэтому я понял, что вы в опасности.
Я вздохнула, осознавая справедливость его слов. Как ни крути, но он спас мне жизнь, только деликатно не тыкал этим в глаза, заменив нейтральным «выручил».
— Снова домашний арест?
— Вы бы предпочли отправиться домой?
Я замотала головой. Нет, конечно, нет. Я понимала, что он совершает поступок почти на грани дозволенного. Если директор узнает, то моему куратору влетит в первую очередь.
— Вы не скажете? — робко спросила я. — Про нас…
— Я ведь обещал. Никто не видел, как вы заходили в теплицу. Иногда, редко, но случается так, что печать разрушается сама. Именно поэтому их семь. Магистры в первую очередь сами нарушили правила, так что…
Только сейчас я вздохнула с облегчением. Мне бы надо было его поблагодарить, но я не могла. Все еще злилась.
— Идемте, — прервал затянувшееся молчание мастер Вайс. — Занятия вот-вот начнутся.
Мы шли в центральный корпус. Я рассматривала кустарники по обочинам дороги с таким интересом, будто ничего любопытнее не видела. Лишь бы только случайно не пересечься с ним взглядом.
— Если я когда-нибудь поседею, Элиза, то только из-за вас, — сказал вдруг мой куратор, и в голосе его, растерянном, грустном, слышалось что-то такое настоящее, человеческое, что я не выдержала и посмотрела на мастера Вайса. Я шла слева и видела сейчас не обезображенную шрамами половину его лица и темные волосы, растрепавшиеся после битвы. Я вновь удивилась тому, что у него — водника — темные волосы.
— Это несправедливо, — проворчала я, надеясь, если честно, разжалобить мастера Вайса. — Я и Вик…
— Элиза, вы хорошая девушка, — не дал мне договорить куратор. — Но очень ведомая и совсем еще ребенок. И я не хочу, чтобы из-за ваших глупых и опасных выходок вы…
«Испортили мне картину успеваемости первого курса», — почти готова была услышать я.
— …попали в беду, — договорил он. — А Викар…
— Что Викар? — Я уже собиралась броситься на защиту моего друга.
— Он тоже неплохой парень. Но его кипучая энергия не доведет до добра ни его, ни вас. Будет лучше, если вы займетесь учебой.
Я шла, опустив голову и кусая губы. Два противоположных чувства боролись во мне. Я чувствовала правоту мастера Вайса, но в то же время мысль о том, что мы с Виком не имеем права видеться, была нестерпима.
— Пришли. — Куратор довел меня до крыльца центрального корпуса, кивнул на прощание и взлетел по ступеням. Полы плаща развевались за его спиной.
А я осталась стоять, мучимая печалью и сомнениями.

Глава 5

Выбор я, конечно, сделала в пользу учебы. Именно за этим я приехала в Академию. Чем я только думала, когда позволила Вику уговорить меня взломать теплицу? Очень ведомая… Правильно сказал обо мне мастер Вайс.
Я все же надеялась, что сумею добиться расположения куратора, что он снимет печать и перестанет следить за мной, как коршун. Признаться, такая опека даже унизительна. Но потом я вспомнила бестий, которые вырвались на волю… Увы, недоверие ко мне мастера Вайса вполне объяснимо.
Мы иногда виделись с Виком в столовой, но все его попытки приблизиться я пресекала. Качала головой и отступала, давая понять, что пока видеться нам не следует. Он ведь должен понимать. Но с каждым днем Вик становился все мрачнее, уже не улыбался, увидев меня, а в последнюю нашу встречу посмотрел так хмуро, сжав губы, что мне сделалось не по себе. Я могла только надеяться, что когда-нибудь наши добрые отношения наладятся, но пока в это верилось с трудом.
Зато к учебе я приступила со всем рвением. Преподаватели, очевидно, не ждали от меня каких-то выдающихся успехов, но, возможно, я постепенно смогу убедить их, что из меня еще выйдет толк.
— Я бы не сказал, мисс Илмари, что вы слабый маг, — признал на занятии по практическому применению водяной стихии магистр Тарквин, — но заметно, что вы очень не уверены в своих силах.
Мы с Ароникой как раз творили одно заклинание на двоих, пытаясь создать водное лассо, а преподаватель остановился рядом, наблюдая. От волнения стало получаться еще хуже, чем раньше. Лассо рвалось. Хорошо, что тренировались мы пока без бестий: такое хлипкое лассо ни одну не сумело бы удержать.
Научная работа пока застопорилась. Я прилежно переписала все сведения о полиписах, которые нашла в учебнике, но магистр Корр остался недоволен.
— Я не прошу у вас невозможного, мисс Илмари, — морщась, как от мигрени, пробормотал он, разглядывая мои каракули. — Но это не научная работа. Это даже не введение к научной работе. Переписать — не значит приложить усилия.
— И… Что же мне делать? — растерялась я, действительно не понимая, чего он от меня хочет.
— Попытались бы заглянуть в библиотеку для начала. Вот в прошлом году Кора Флогис…
Я не стала дослушивать, сделала вид, что страшно занята, попрощалась и убежала. Кора Флогис, Кора Флогис… Любимая всеми. А я жалкая неумеха, никогда мне даже не приблизиться к ее успехам.
А тут еще магистр Сверр не оставлял в покое.
— Вы договорились с кем-то, кто сможет тренировать вас? — резко спросил он на очередном занятии, когда мой меч снова улетел в сторону, выбитый из руки кем бы вы думали — Ароникой! Подруга посмотрела виновато, но извиняться ей не за что: это я, лентяйка, так и не начала толком заниматься.
— Нет.
— Чего ждете? Второго пришествия танатосов? Вот когда они начнут садиться вам на голову, тогда, уверен, вы задумаетесь о необходимости уверенно держать меч.
— Разве у нас нет Коры Флогис? — запальчиво возразила я. — Как раз на такой случай!
Но мне тут же сделалось стыдно, особенно когда преподаватель покачал головой и сказал:
— Завидуете, мисс Илмари? Едва ли бы вы поменялись с ней местами в прошлом году. Да и этой весной будете рады тому, что у нас есть Кора. Поверьте, ей куда тяжелее, чем вам, но я никогда не видел, чтобы эта девушка унывала… Видно, придется рассказать куратору Вайсу о том, что мой предмет дается вам с трудом. Время ежегодного Турнира наступит так быстро, что вы глазом моргнуть не успеете.
Расскажет куратору? О нет. Я представила, как мастер Вайс закатит глаза, едва услышав мое имя. Хорошо хоть, действие печати, в этот раз установленной на три недели, вот-вот закончится, и я снова буду свободна.
Однако после разговора с магистром Сверром я совершенно не удивилась, когда мастер Вайс вызвал меня с последней лекции. Я едва не застонала. Как же они все замучили меня своей опекой! А я-то надеялась, что, вырвавшись из дома, стану полностью самостоятельной. Нет же, спокойно вздохнуть не дают.
— Элиза… — Он на секунду опешил, сообразив, что назвал меня по имени, и тут же исправился. — Мисс Илмари, я знаю, что у вас проблемы с мечевым боем. Уверен, Раннитар Маринер не откажет в помощи. Я с ним уже переговорил и…
— Нет! — ответила я резче, чем хотела: такого предательства Вик точно не заслужил. — Только не Ран.
Мастер Вайс внимательно посмотрел на меня, но возражать не стал, кивнул.
— Тогда… Выхода нет, мне самому придется стать вашим наставником.
Такого поворота я не ожидала. Мой куратор сам будет меня тренировать?
— М-м-м? — проблеяла я что-то нечленораздельное. — А-а-а?
— Да, это тоже входит в мои обязанности. — Мастер Вайс очень старался удержаться от улыбки, такой редкой на его всегда серьезном, бледном лице, но все же ее тень тронула губы. — Увы, так просто вы от меня не избавитесь, мисс Илмари.
И сам понял, как двусмысленно это прозвучало. Тут же вернул себе суровый, холодный вид строгого куратора.
— Я посмотрю ваше расписание и выберу удобное время. Пока свободны.
Я нашла в себе силы только кивнуть. Рядом с мастером Вайсом я всегда ощущала странную робость и смятение. Стояла, прижав к груди сумку с учебниками, прятала глаза и не знала, что сказать. Если, конечно, не кипела от злости, тогда слова почему-то находились.
Я уже подошла к двери преподавательской, когда он остановил меня:
— Мисс Илмари!
Я замерла, взявшись за ручку. Почему от его голоса у меня по телу бегают мурашки?
— Ваше наказание закончилось сегодня. Но не забывайте, о чем мы договорились.
Вик… Да, я помню.
В смятении я покинула центральный корпус. Мой домашний арест закончился. Вечером я смогу пойти куда угодно, увидеться с друзьями, подняться на гору Воздушников, посидеть у костра… Вот только все равно не могу приблизиться к Вику, потому что дала обещание.
— Ароника! — Я ворвалась в комнату подруги, так напугав ее своим появлением, что она выронила из рук перо, забрызгав и стол, и пол чернилами.
— Элиза! Как ты меня напугала! — Тут она заметила, что я бледная и взволнованная. — Что случилось? Он отругал тебя? Продлил наказание?
— Нет… Ароника, пожалуйста, давай сегодня вечером сходим на гору Воздушников, отдохнем, отвлечемся! Я так устала от этой учебы, замечаний и… мастера — Вайса…
— Конечно, Лиззи. — Моя подруга все еще не понимала, что меня так расстроило, да я и сама, признаться, не до конца понимала.
Я с трудом смогла дождаться вечера, и когда Ароника зашла за мной, ждала ее уже полностью собранная. Решила надеть накидку, подбитую мехом: осенние вечера становились все холоднее, не хотелось бы разболеться.
Всю дорогу до горы я была молчаливая и едва не дрожала. Меня мучили невеселые мысли. Вик, если он будет сегодня там, обязательно попробует подойти. Как же мне быть?
— Привет, маленькие! Что такие задумчивые? — обратились к нам двое воздушников, что стояли у подножия горы; сейчас была их очередь поднимать студентов, пришедших на вечеринку.
Я пожала плечами, но тут же завизжала, подхваченная за талию. Наверное, никогда не привыкну взлетать, словно стрела.
— Только не урони. Только не урони, — бормотала я.
— Как же тебя зовут, маленькая водница? Ты первокурсница, да? — паренек-воздушник болтал как ни в чем не бывало, в то время как я судорожно вцеплялась в его запястья.
— Отстань! — не слишком вежливо буркнула я в ответ.
— Отстать, говоришь? — хихикнул он и тут же разжал руки.
— А-а-а-а-а-а! — заорала я, чувствуя, что отправилась в свободный полет, но спустя пару секунд он вновь подхватил меня. — Ай! Идиот несчастный!
Воздушник хохотал, не обижаясь на ругательства. Наконец он опустил меня на твердую почву.
— Не злись, малявка! Хорошего вечера!
Рядом совсем скоро оказалась Ароника, которую поднял другой воздушник. Оба смеялись, видно, без свободного полета тоже не обошлось.
Перед корпусами горели костры, слышались смех и песни. С неба светили яркие звезды. Свежий ветер остужал разгоряченные щеки. Все не так уж плохо, правда?
Мы шли вперед, высматривая своих, когда я увидела огромный костер и рыжеволосых студентов вокруг него. Они устроили целое представление, на которое стекались полюбоваться все остальные стихийники. Правда, замирали на почтительном расстоянии: с огнем шутки плохи.
Вот бабочки слетели с руки симпатичной девушки, и я только секундой позже поняла, что это Вита — подруга Коры, а бабочки — ее фирменный знак. Вот искры, что взлетали вверх, вдруг превратились в огненные фейерверки. А вот огромный лев, сотканный из пламени, с ревом встал на задние лапы и обрушился передними на сложенные горкой дрова — во все стороны брызнули всполохи. Зрители взревели в восхищении.
— Молодец, Вик! Викар, ну ты силен!
Вик! Я сжалась и дернула за руку подругу.
— Идем!
— Идем, — с неохотой согласилась та.
— Элиза, стой! — раздался позади такой знакомый голос.
Элиза, значит. Вот как… Не Лиззи больше.
Казалось, что он вышел прямо из пламени, и его рыжие волосы были точно пламя. Широкоплечий, могучий, уверенный в себе. Только улыбка казалась ненастоящей, точно он нацепил на себя маску.
— Привет, Вик.
— Смотрю, у тебя все отлично! — голос у Вика вовсе не был веселым и добродушным. Мне стало не по себе от его тона.
— Д-да… Наказание сняли…
— Рад за тебя! Значит, ты теперь сама по себе, а я сам по себе. Так?
Вот теперь уже в его словах явно проскальзывал затаенный гнев.
Но почему он злится? Ведь он слышал все, что сказал мастер Вайс, помнит, какое тот поставил условие. Я не знала, что ответить, только смотрела на него. Вероятно, мое молчание Вик принял за признание вины. Улыбка теперь больше походила на оскал.
— Понимаю, что же. Зачем чистенькой аристократке грязный бастард. Поиграла немножко, а теперь игрушка тебе надоела.
В голосе Вика слышалась горечь. А мое сердце сжалось от обиды. Как он может так обо мне думать? Но опять я ничего не сумела возразить, снова смотрела «большими глазами» и ненавидела себя за робость.
— Вик, я…
— Иди… ты…
Сказал так, что я задохнулась от боли. Отступила на два шага, а сама все смотрела на него: может, мне только почудился его пренебрежительный тон? Но он разглядывал меня со злым прищуром, прожигал взглядом. Тогда я развернулась и побежала.
Мимо костров, мимо спальных корпусов воздушников в сторону парка, что был разбит на той стороне горы. Сердце сильно-сильно билось о ребра. Мне хотелось спрятаться навсегда, так, чтобы никто больше никогда меня не нашел. Ни ехидный магистр Сверр, ни противный магистр Корр вместе со всеми своими бестиями. Ни мастер Вайс со своим фальшивым участием. Ни Вик… Особенно он.
* * *
Темные деревья расступились передо мной, принимая меня в свои прохладные объятия. Я оглянулась, выискивая укрытие, где могла бы спрятаться ото всех — знала, что Ароника отправится меня искать, наверное, уже торопится следом.
Я побежала по тропинке, едва различимой на примятой траве, вертя головой, но уже понимала, что в причесанном, ухоженном небольшом парке спрятаться негде. Ненадолго прислонилась к стволу, переводя дыхание, и почти сразу услышала позади голоса.
— Элиза! — кричала Ароника, а следом мое имя повторили Бадлер и Тим, которых моя подруга, видно, позвала для поддержки.
— Да брось, — через какое-то время сказал Тим. — Оставим ее. Что с ней случится? Наверное, Элиза хочет, чтобы ее оставили одну. Вернется, когда сочтет нужным.
Да, Тим, да. Оставьте меня одну! Я никого не хочу видеть!
Я не слышала, что ответила Ароника, но звать они меня перестали и, наверное, ушли, потому что больше я не слышала ни голосов, ни шагов. Опустилась на корточки и села, прижавшись щекой к шершавой коре дерева. Наверное, будь вечер сегодня не таким морозным, я дождалась бы окончания вечеринки, а потом попросила бы кого-нибудь из воздушников спустить меня вниз, но уже спустя несколько минут руки и ноги заледенели, не спасала даже теплая накидка, зачарованная магией. Я хотела сейчас только одного — оказаться в своей комнате под одеялом.
Но придется снова пройти мимо костров, а там все эти взгляды — сочувственные, насмешливые, любопытные… И Вик…
Я встала, попрыгала, разминая затекшие ноги. Говорят, что можно спуститься по пологому склону горы. Дорожка — отвесная, опасная, но все же существует. Я потихоньку и очень аккуратно спущусь с горы и уйду никем не замеченная.
Сказано — сделано. Я побрела по краю, осторожно заглядывая вниз и пытаясь понять, где удобнее всего начать спуск. В темноте мало что удалось разглядеть, кустарники и камни сливались в одну серую массу. Но вот мне показалось, что я увидела тропинку, и, держась за склонившуюся над обрывом ветку, я сделала первый шаг.
Камни под ногой тут же поехали, тонкая ветка оборвалась в руке, и я, вскрикнув, полетела вниз. Лишь теперь я поняла, какой это был опрометчивый поступок: я не знала горы, я не видела ничего дальше пары метров. Пока я кувырком катилась со склона, мысленно успела попрощаться с жизнью и попросить прощения у родителей. И даже у мастера Вайса: попадет ему из-за меня…
И вдруг, когда я меньше всего этого ожидала, падение прекратилось. Каким-то чудом я задержалась на узком каменном козырьке, под которым чернел провал. Еще немного — и я бы рухнула в пропасть, а теперь стояла на четвереньках прямо над ней, тяжело дыша. Я будто заглянула в глаза самой смерти. Медленно-медленно я распрямилась и встала на ноги, прижалась спиной к камням. Над головой росли чахлые кустики, пробивались стебельки травы, а чуть выше виднелись наклоненные над пропастью деревья — они словно намеревались упасть, но в последний момент передумали, ухватившись корнями за скалу.
Я отдышалась, а потом четко осознала две вещи: это была не та тропа… И домой я, похоже, попаду еще нескоро. Всхлипнула, запахнула накидку, нахлобучила на голову капюшон, руки спрятала в рукава. Что же, Элиза, готовься провести здесь ночь! Хорошо, если утром хватятся! Как я пожалела в этот момент, что печать мастера Вайса уже выветрилась.
Я совсем закоченела, стоя на ветру, и перестала на что-либо надеяться, когда услышала над головой взволнованные голоса:
— Элиза! Элиза Илмари!
Меня искали! Меня звали! Ночь еще не закончилась, но, видно, Ароника подняла тревогу, когда я не вышла к кострам спустя час. Я открыла рот, чтобы крикнуть, но из горла вырвался лишь сип — я так продрогла, что потеряла голос. О нет! Когда же закончится мое проклятое невезение!
Оставалось только стоять, глядя вверх, и надеяться на чудо. Первая группа ушла вперед, их голоса стихли.
— Элиза! Мисс Илмари! Отзовитесь! — мне почудилось, что я слышу голос мастера Вайса, может быть, это и был он, но я, сколько ни силилась крикнуть, издавала только придушенный писк.
Из глаз хлынули злые слезы. На этом узком козырьке я чувствовала себя мышонком, попавшим в ловушку. Впрочем, в ловушку я сама себя загнала, обижаться не на кого.
— Лиззи! — прямо над головой раздался такой знакомый громкий голос. — Где ты, Большеглазка?
Вик… Я больше не замечала злости в его голосе, только испуг. Выходит, он тоже ищет меня! Волнуется…
— Вик! — позвала я, уверенная, что он, конечно, не услышит.
Но, наверное, ветер именно в этот момент изменил направление и донес мой хриплый шепот до его ушей.
— Лиззи! — заорал он. — Держись, я сейчас!
Куда ты сейчас, глупый? Позови воздушников, они справятся лучше! Но бесполезно произносить это вслух: моего осипшего голоса он все равно не услышит.
Затрещали ветки, и спустя секунду я увидела, что Вик быстро спускается параллельно курсу, которым я летела вниз. Оказывается, тропинка располагалась совсем рядом, я лишь немного не дошла до нее.
— Иди сюда, — немногословно произнес он, оказываясь справа от козырька, придерживаясь одной рукой за ствол худосочного деревца, а другую протягивая ко мне.
Я качнула головой: страшно! А вдруг вместе упадем!
— Решайся, ну!
Я закусила губу и протянула ему ладонь. Вик крепко сжал ее и дернул меня к себе. На мгновение мне показалось, что я все-таки ухнула в пропасть, но тут же оказалась крепко прижатой к груди Вика. Он сдавил меня так, что дыхание перехватило, но мне ли жаловаться… Продолжая придерживать меня одной рукой, он начал медленно подниматься по склону. Вик, похоже, точно знал, куда можно наступать и за какой куст держаться.
Последний рывок, и мы преодолели склон. Вик преодолел… Он все еще прижимал меня к груди. Мы оба тяжело дышали, а потом вдруг встретились взглядами.
— Вик…
— Испугалась, Большеглазка?
А потом… Я не знаю, как так получилось, но его губы коснулись моего лба, века, скользнули по щеке, поцеловали уголок рта. Я замерла, чувствуя жар его тела, его дыхание на моем лице и даже то, что у него по лбу катятся капельки пота: одна упала мне на щеку.
Что ты делаешь, Вик? Мы ведь просто друзья. Мы друзья, а не…
Меня еще никто не целовал, между прочим. И сейчас я замерла в его руках, не зная, как поступить. Оттолкнуть его? Сказать, чтобы остановился? А хотела ли я, чтобы он останавливался?
Но Викар и сам не пошел дальше, лишь ненадолго задержал губы рядом с моими, а потом отодвинулся, но рук все еще не разжал.
— Какая ты горячая, Лиззи. Как ты себя чувствуешь?
Признаться, меня трясло. Не знаю, от того ли, что я простудилась, проведя столько времени на холоде. Или от того, что он едва не поцеловал меня сейчас.
— Я отнесу тебя домой.
— Ага… — больше я ничего не смогла сказать.
* * *
Напрасно мы надеялись проскользнуть незамеченными. Едва вышли из-за деревьев, как оказались окружены студентами.
— Элиза! Вик, где ты ее нашел? — слышались радостные и одновременно встревоженные голоса.
Я хотела попросить Вика опустить меня на землю, но не успела. Растолкав толпу, перед нами вырос мастер Вайс — бледнее обычного, губы сжаты.
— Упала? — быстро спросил он, увидев, должно быть, мои расцарапанные руки.
Он коснулся моего лба здоровой рукой, точно это могло ему подсказать, насколько сильно я пострадала.
— Упала, но невысоко, — угрюмо ответил Вик: он вовсе не был рад появлению куратора, и я даже знаю почему. — Я снял ее с выступа. Кажется, у нее жар.
— Да. Она вся горит. Элиза…
Мастер Вайс хотел что-то добавить, но понял, что нас окружают любопытные студенты, которые впитывают каждое слово, вовсе не предназначенное для их ушей.
Куратор пронзил взглядом толпу, точно высматривал кого-то. Так и было.
— Вы оба, поможете нам, — он кивнул двум студентам-воздушникам. —  Дай ее мне. — Мастер Вайс протянул руки к Вику, нимало не сомневаясь, что тот беспрекословно подчинится, передав меня как ценный, но безмолвный груз. Однако Вик сжал челюсти, перехватил меня покрепче и вперил прямой и дерзкий взгляд прямо в лицо куратора.
— Нет. Я сам ее отнесу.
Несколько секунд они молча пялились друг на друга. Я себя чувствовала донельзя глупо, прижатая к груди Вика, словно охотничий трофей. Даже начала слабо трепыхаться, пытаясь сползти с его рук.
— Отпусти… Сама пойду… — хрипло прошептала я, и мастер Вайс, услышав, что мой голос теперь напоминает скрежет железа по стеклу, даже брови приподнял в немом изумлении.
Я уже начала опасаться, что они устроят перетягивание каната, то есть меня, но, к счастью, куратор оказался более мудрым.
— Сейчас не до споров, — сухо произнес он. — Элизе срочно нужно в постель.
Так и получилось, что Вик тащил меня всю дорогу, кроме того короткого промежутка, когда воздушники спустили нас с горы. Он, бедный, весь взмок, но упрямо не спускал меня с рук.
Мне очень хотелось задать ему вопрос, и я время от времени поднимала на него взгляд, видела твердо сжатые губы, нахмуренные брови и открывала рот, чтобы спросить: «Что это было? Ты меня поцеловал? Почему?» Но слова так и оставались непроизнесенными, ведь рядом шел мастер Вайс. Мастер Вайс, который строго-настрого запретил нам даже видеться, а я снова нарушила запрет. Так еще едва не поцеловалась…
Мой друг донес меня до верхнего этажа, ногой распахнул дверь в комнату, опередив куратора, который хотел открыть ее, и попытался осторожно опустить меня на кровать, но в последнюю секунду его уставшие руки разжались, и я повалилась на постель. И тут же, не выдержав, хихикнула над комичностью ситуации: оба всю дорогу до корпуса смотрели на меня с такими серьезными лицами, будто я уже при смерти, а потом Вик уронил меня, точно куль с мукой. Теперь они переглянулись, очевидно, решив, что у меня начинается бред, и я прыснула снова, а потом закашлялась.
Похоже, весело здесь было только мне одной.
— Идите, Викар, — сухо сказал мастер Вайс. — Спасибо за помощь.
— Я бы хотел остаться, — буркнул Вик.
— Чего бы вы хотели? — ледяным тоном, четко разделяя каждое слово, произнес куратор, так, что стало ясно: Вик о своем желании может немедленно забыть.
И тот — высокий, широкоплечий — вдруг стал казаться маленьким мальчиком рядом с мастером Вайсом, в котором сквозила неведомая, неопределимая, но мощная сила. Та самая, которая вызывала и во мне непонятный трепет, когда я находилась рядом.
Вик вздохнул, признавая правоту моего наставника. Как бы он ни хотел провести эту ночь рядом со мной, никто ему не позволит.
— Я позабочусь об Элизе, — сказал мастер Вайс уже не так резко. — А вы, если желаете помочь, нагрейте лучше воды перед уходом.
Он указал взглядом на металлический кувшин, что стоит на столе у каждого водника. Нам выдают только кувшины, мы сами должны наполнять их водой. Сейчас это сделал мастер Вайс, а Вик, положив ладони на бока кувшина, отполированные десятками ладоней прежних студентов-водников, вскипятил воду.
Признаться, я к тому моменту уже плохо понимала, что происходит. Я отогрелась и проваливалась то ли в сон, то ли в болезненное забытье. Кажется, лишь на секунду закрыла глаза — открываю, а в комнате нет ни Вика, ни мастера Вайса. Ушли, оставили меня одну. Ну и ладно. Повернулась на бок, кутаясь в одеяло и чувствуя, что даже сквозь дрему меня колотит дрожь. А потом…
— Элиза, откройте глаза. Элиза…
Мастер Вайс? Зачем вы мне снитесь? Я заворчала, но глаза, конечно, открывать не стала.
— Элиза, будьте умницей, откройте глаза и выпейте настойку.
Какой чудной сон! Мой строгий куратор зовет меня умницей? Послышится же такое!
— Элиза! — Он затормошил меня за плечо. Тут уж — хочешь не хочешь — пришлось посмотреть, что за настырное у меня видение.
Но мастер Вайс оказался более чем реален. Он стоял у моей кровати и держал в руках чашку с дымящимся напитком. Опустил ее мне в ладони и придерживал, пока я пила.
— Фу, какой горький! Можно не стану допивать?
Лицо мастера Вайса оставалось бесстрастным — видно, разжалобить его не получится. Морщась и кривясь, я допила гадкую настойку. Правда, почти сразу по телу разлилось приятное тепло, а мысли прояснились. Да так, что я немедленно почувствовала стыд. Ведь, если подумать, это уже ни в какие ворота: едва заканчивается срок наказания, я в тот же день умудряюсь совершить что-то из ряда вон выходящее.
— Простите… — прошептала я, пряча глаза. — Я не знаю, как это все…
— Мы позже поговорим, Элиза, — сказал он мягче, чем я ожидала. — А сейчас переоденьтесь ко сну, а я скоро вернусь.
Мастер Вайс ушел, оставив меня в недоумении. Он вернется? А зачем?
Я вынула из шкафа ночную рубашку до пят из грубой толстой материи, быстро переоделась и нырнула под одеяло. Напиток помог, но меня все еще трясло как в лихорадке, я то и дело начинала кашлять и чихать.
Куратор действительно вернулся через несколько минут. Он что-то сжимал в руках.
— Элиза, первым делом спрошу: не пора ли вам отдохнуть в озере? Это восстановит ваши силы быстрее любого лекарства, вы вернетесь здоровой.
Я покачала головой. Нет, не могу, с учебой и так не ладится — некогда отдыхать. Не так уж сильно я разболелась.
— Ну, тогда подставляйте спину.
— Что? — опешила я.
— Пороть вас буду, — мрачно изрек куратор с таким серьезным выражением лица, что мне и в голову не пришло усомниться или ослушаться.
Вот так, да? В Академии разрешены физические наказания? Шмыгая носом, я принялась выползать из кровати, думая только о том, что спину все-таки защищает ткань рубашки, а значит, будет не так больно.
В лице мастера Вайса что-то дрогнуло. Будто он хотел улыбнуться, а потом сообразил, что я поверила, и испугался следом за мной.
— Элиза! — воскликнул он. — Глупая девчонка. Никто не собирался вас наказывать. Я… пошутил…
Пошутил? Вы умеете шутить, мастер Вайс? С таким выражением лица на эшафот отправляют, а вовсе не пытаются насмешить. Он, видно, и сам это понял.
— Вот, посмотрите, это всего лишь мазь. — Он подошел ближе и показал предмет, который оказался жестяной коробочкой, в которой обычно хранят мази. — От простуды. Отлично помогает. Моя бабушка…
Он замолчал, но я и так уже поняла, что он собирался сказать: «Моя бабушка дала мне ее». И только сейчас поняла, что у мастера Вайса есть бабушка, которая любит его и беспокоится о нем. А потом я вспомнила историю маленького мальчика, который провел ночь в лесу рядом с телами родителей, и захлюпала носом. Все смешалось — мой испуг, обида, простуда и жалость, мне стало ужасно жаль того малыша…
Я подобрала колени к груди, сжалась в комочек и украдкой вытирала слезы, которые, как назло, никак не хотели уняться. Мастер Вайс застыл рядом темной тенью. Растерянной тенью, надо сказать. Наверняка он не знал, что делать с женскими слезами.
— Элиза, я не могу вас обнять, чтобы утешить, — сказал он тихо. — Простите мою неуместную шутку… Мне очень жаль.
Он извинялся передо мной? После всего, что я натворила? Поставила всех на уши, и не в первый раз причем… Нет, мастер Вайс, вы ни в чем не виноваты…
— Давайте свою мазь, — сипло произнесла я. — Завтра буду как огурчик.
Куратор кивнул, осторожно вложил в мои руки жестяную баночку и ушел, оставив меня одну.
Но когда я проснулась утром, то первым, что я увидела, был его профиль на фоне светлеющего окна. Он провел у моей постели всю ночь…

Глава 6

К счастью, я скоро оправилась от простуды и нервного потрясения той ночи. Я ожидала, что уже утром следующего дня получу новую печать куратора, означающую, что я еще долгие три недели проведу под домашним арестом, но мастер Вайс лишь покачал головой.
— Мне кажется, это бесполезно, — туманно выразился он.
Я даже не знала, радоваться этому или огорчаться. Ведь это не означает, что мой строгий куратор поставил крест на своей незадачливой подопечной? Однако следующая фраза все объяснила.
— Лучше я так загружу вас учебой, что у вас не останется времени совершать глупости.
И действительно, мастер Вайс обошел вместе со мной всех преподавателей, узнав у каждого, нужны ли мне дополнительные задания. Как выяснилось, нареканий я не вызвала только у магистра Ортис — преподавательницы теории ведения боя, и то лишь потому, что она любила тишину, а я на ее лекциях сидела тише воды ниже травы.
Суровее всех высказался магистр Сверр.
— Я не допущу студентку Илмари к Турниру — об этом и речи быть не может. Боюсь, я даже не смогу поставить ей удовлетворительную оценку за экзамен: она очень слабо владеет мечом.
Но, услышав, что со мной станет заниматься сам куратор, строгий преподаватель сменил гнев на милость.
— Ты был одним из лучших моих учеников, Аларис…
Черты лица магистра Сверра смягчились в улыбке, но тут же он спохватился, вспомнив, что речь идет о кураторе.
— Кх-кх, мастер Вайс… — добавил он, прокашлявшись. — Вам повезло, мисс Илмари.
Уже к обеду я обзавелась длинным списком отработок и расписанием тренировок с мастером Вайсом. Я была готова к тому, что выйти на полигон придется уже утром следующего дня, но, изучив расписание, увидела, что куратор дал мне три свободных дня на то, чтобы прийти в себя.
— Не вздыхайте, Элиза, — сказал он, обгоняя меня по дороге к корпусу. — Вы привыкнете. И даже постепенно научитесь находить время на общение с друзьями. Сегодняшний вечер у вас, например, свободен.
Он произнес это совершенно спокойным, безразличным тоном, но я вся вспыхнула, глядя ему вслед. Значит ли это, что он снимает свой запрет на общение с Виком? Как понять?
Мастер Вайс оглянулся через плечо и улыбнулся уголком рта. Да! Это означало «да»!
Наверное, он понял, что в неприятности я отлично умею влипать и без посторонней помощи — Вик здесь ни при чем.
* * *
Я ждала Вика у корпуса огневиков. У второкурсников занятия заканчивались позже, я успела прочитать скучный длинный параграф по истории магии, пока дожидалась его. Даже увлеклась, разглядывая карту битвы при Нарре, потому вздрогнула, услышав над ухом недоверчивое:
— Большеглазка? Ты что здесь?
— Тебя жду.
Судя по ошалевшему виду Викара, он явно не ожидал меня здесь увидеть, но не скрывал радости.
— Ледяная скульптура оттаяла и выпустила тебя на свободу?
Мне отчего-то стало неприятно слышать такое о мастере Вайсе, хотя раньше я, пожалуй, согласилась бы с Виком. Но теперь я знала, что он вовсе не бесчувственная ледышка. Он строгий, да. Но таким и должен быть наставник. Потому я ничего не ответила, а Вик уже оживленно болтал о другом:
— …сейчас, только учебники закину в комнату. Куда пойдем? Погуляем или в столовую? Я тебя угощу…
Студентам разрешалось иметь немного карманных денег и тратить их на мелочи: покупать заварные колечки в столовой или фрукты и орешки в лавочке, которую держала приятная пожилая женщина. У меня карманные деньги были, но вряд ли у Вика их было много.
— Погуляем, — улыбнулась я.
Мы шли по дорожкам парка, устланным опавшей побуревшей листвой. Я и не заметила, как наступила поздняя осень. Время пробежало так быстро: кажется, еще только вчера я прибыла в Академию, и вот уже пролетело почти два месяца. Со дня на день выпадет первый снег, и студенты разъедутся по домам отмечать праздник Примирения. Я вдруг поняла, что соскучилась по родителям, по их заботе и вниманию, иногда слишком надоедливым. Но сейчас я бы не отказалась проснуться в своей постели, выпить горячего пряного напитка, съесть булочку и думать лишь о том, какое платье надеть и какую прическу сделать. А вовсе не об истории магии, научной работе о полиписах, еще даже толком не начатой, и об экзамене у магистра Сверра, который я обязательно провалю.
— О боги, я провалю этот проклятый экзамен! — вздохнула я вслух. — Правда, мастер Вайс обещал помочь, но…
Мы дошли до озера и сели на скамейку. Молчали, глядя на воду. Как обычно, когда я смотрела на озеро или реку, в груди возникло ощущение странной тоски, которую можно заполнить, только окунувшись с головой в тягучую, живую воду. Уже скоро зов станет непреодолимым…
— Она тоже не умела биться на мечах, — тихо сказал Вик. — Ничего не умела…
«Кто?» — хотела спросить я, но и сама догадалась, о ком речь.
— Знаешь, ты очень напоминаешь мне ее. Такая же растерянная, испуганная девчонка. Но одновременно сильная…
Я отвела взгляд от поверхности озера и подняла голову. Вик смотрел на меня. Прямо на меня своими зелеными, словно листва, глазами.
— Вот только с тобой я так не поступлю… Лиззи…
Когда я шла на встречу с Виком, тот случай с полупоцелуем совершенно вылетел из головы. Произошедшее я объяснила себе тем, что Вик испугался за меня, перенервничал, и все вышло случайно. Мы просто друзья.
Но сейчас, когда он смотрел на меня так… Я сглотнула. Время тянулось и тянулось. Наши взгляды сцепились так, что я даже моргнуть не могла.
А потом он наклонился и поцеловал меня в губы. Коснулся их осторожно и нежно, ни к чему не принуждая, не подавляя своей силой. Он точно спрашивал: «Можно?» Наверное, он просто не нашел слов, чтобы произнести вслух то, что означал для нас обоих этот поцелуй.
Вик мог бы сказать, например: «Ты согласна стать моей девушкой?» А я… Что бы тогда ответила я?
У меня внутри все перемешалось — чувства, мысли. Я знала, что Вик мне нравится, что он хороший друг. О большем я и не думала никогда. Пожалуй, я не могла сказать, что испытываю к нему какую-то особенную симпатию. Но мое сердце было не занято, и мне не хотелось снова отталкивать Вика и обижать. А еще я подумала, что давно пора поцеловаться с кем-нибудь по-настоящему.
И, подумав это, поняла, что дрожу. Неужели этот миг наступит сегодня?
Я не оттолкнула Вика и не отодвинулась. Лишь чуть подняла лицо, готовясь к чему-то совершенно новому, что сейчас произойдет. Стало и страшно, и сладко от предчувствия, что эта неведомая сторона жизни вот-вот откроется передо мной.
Но Вик чуть отстранился, хотя я по-прежнему ощущала его дыхание на своих щеках и чувствовала, что он смотрит на меня.
— Да? — хрипло спросил он.
— Да…
— Лиззи, посмотри на меня.
Я послушно открыла глаза и снова запуталась в зелени его глаз, как в траве. Голова кружилась.
— Тебя ведь никто еще не целовал, да, Большеглазка?
Никто, это правда. Холгер пытался, но… К счастью, этого не случилось.
— А ты целовал кого-нибудь?.. — начала я, но дыхание сбилось. Да ведь я и так знала, что целовал.
На секунду Вик невесело ухмыльнулся, и мне показалось, что к этой горечи примешивалось еще какое-то тайное чувство, что-то стыдное, что ему хотелось бы спрятать от меня. И я вдруг подумала, что Вик, пытаясь забыться, вылечиться от болезненной любви, мог не только поцелуями ограничиться. Он совсем уже взрослый парень, а я была не так наивна, как может показаться… Стало немного страшно. Не слишком ли я тороплю события?
А он точно понял, о чем я думаю.
— Ты… Не бойся.
Взял мое лицо в ладони, провел кончиком языка по моим губам, приоткрывая их. Я подалась навстречу, разрешая ему это. Так вот, значит, каким он будет — мой первый поцелуй. Я испытывала сейчас и трепет, и… любопытство, отчасти наблюдая словно со стороны.
Это оказалось странно, но вовсе не противно. Вик действовал осторожно и все сделал сам, потому что я совсем еще ничего не умела. Он ласкал мои губы, а еще нежно гладил мочку моего уха, и почему-то именно это ощущение закручивало все внутренности в жаркий клубок.
Означает ли это, что я теперь его девушка? Наверное, да.
* * *
Когда мастер Вайс протянул мне железный меч, я не поверила своим глазам. Решила, что это какая-то шутка: если я этим мечом немедленно не отрежу себе пальцы, то как пить дать уроню его себе на ногу.
Подняла на наставника недоуменный взгляд.
— Элиза, не смотрите на меня такими большими глазами. Я сейчас все объясню.
Но вместо объяснений мастер Вайс взял в руки свой меч — черненый металл тускло светился, солнце вспыхивало искрами на острейших гранях, удобная рифленая ручка, украшенная лишь небольшим сапфиром, легла в руку куратора так, точно была подогнана специально под него. Хотя, уверена, так и было. Меч, при всем его неброском виде, оставлял ощущение грозного оружия.
Куратор секунду подержал его в руке, а потом отошел на пару шагов, поднял его острием к лицу, опустил к ногам — точно приветствовал воображаемого противника, а потом… Я никогда такого не видела. Мастер Вайс стал похож на темную тень. Темную тень с черной молнией в руке. Движения его были сначала обманчиво плавными, точно перетекающая вода, но постепенно становились все быстрее. Выпад, стойка, укол… Я замерла в восхищении, боясь моргнуть.
Но вот мастер Вайс замер, и только тогда я поняла, что могу дышать.
— Это было прекрасно! — честно сказала я.
— Спасибо, Элиза, — ответил он довольно сухо. — Но, поверьте, я вовсе не пытался потрясти вас своей техникой. Я хотел показать, чему я буду учить вас. Это называется «Бой с призраком». Я всегда выступал сторонником того, чтобы начинать тренировку сразу с настоящим мечом: это организует и заставляет чувствовать ответственность. К тому же потом не придется переучиваться. Надеюсь, что вы сумеете крепко держать меч и не поранитесь.
Он посмотрел на меня, прищурив глаза.
— Ведь не поранитесь? — спросил с сомнением.
Подошел и поправил мои ладони на рукояти.
— Вот так… Начнем с простого.
Он показал, как нужно поставить ноги — чуть согнув их в коленях, а потом поднял меч до уровня груди.
— Повторяйте за мной.
Как я узнала, «Бой с призраком» состоял из десяти основных движений. Сегодня мы изучали первое, самое простое, но к концу занятия моя спортивная форма промокла насквозь от пота, хоть выжимай. Кончик меча плясал и описывал круги в дрожащих руках.
— Хватит на сегодня, пожалуй, — смилостивился мой наставник.
Я с облегчением выдохнула и воткнула меч в землю.
— А теперь, Элиза, вы найдете магистра Сверра и поинтересуетесь у него, как после каждого боя нужно чистить меч и как его хранить.
Я мысленно застонала. Ну что за человек! Ему нравится мучить меня. Все, о чем я мечтала сейчас, — отдых и горячий душ. Не сдержавшись, я сердито зыркнула исподлобья, но встретилась со спокойным взглядом карих глаз. Нет, он вовсе не пытался меня проучить, лишь говорил о том, что должно сделать. Видно, мастер Вайс всерьез взялся за мое перевоспитание.
Он наклонил голову, прощаясь. Такой неприступный, молчаливый. За все время тренировки мы не перекинулись и десятком слов. Он казался статуей, вырезанной из мрамора, — ожившей, но лишенной чувств. Я бы и поверила, что он «ледяная скульптура», как назвал его Вик, но все еще помнила, как он неловко пытался пошутить, как едва не проговорился про бабушку, как улыбнулся краешком губ, как пытался утешить… Мне снова хотелось увидеть эмоции на его лице. Все равно какие. Не знаю почему, но его отстраненность и холодность дико злили.
— Как же вы могли быть одним из лучших учеников? — крикнула я ему в спину. — Ведь вы, насколько я знаю, даже не учились в Академии.
Мастер Вайс обернулся и долю секунды выглядел почти растерянным.
— Да, так и есть. Магистр Сверр мог уделять мне время только во время каникул, а все остальное время я тренировался сам, — сдержанно сказал он.
И я вдруг догадалась, что не первая, кто задает ему этот вопрос. Наверное, раньше подобные вопросы его задевали, но сейчас в человеке, стоящем предо мной, я не видела ни капли раздражения. Он был полон внутреннего достоинства и силы.
Он подошел ближе, так что я имела возможность во всех подробностях рассмотреть его обезображенное шрамами лицо, однако не смела поднять глаз.
— Спрашивайте, Элиза, — тихо произнес он.
— Что спрашивать? — Я готова была сгореть от стыда и раскаяния.
— То, что обычно спрашивают все. Что случилось той ночью? Почему ни одна магия не может вылечить мои шрамы? Почему волосы у меня черные?.. Впрочем, не спрашивайте, я сам отвечу. Я не знаю, что случилось той ночью, Элиза. Меня нашли уже таким — изувеченным.
Изувеченным… Он произнес это слово без горечи, точно констатировал факт, но, уверена, прежде ему было больно осознавать, что он не такой, как все.
— Мои родные надеялись, что со временем шрамы станут менее заметны, ведь я был совсем маленьким ребенком, но увы. Я рос, и шрамы росли вместе со мной. Впрочем, это не совсем шрамы. Посмотрите…
Он протянул ко мне руку, ту, что была искалечена. Отвести глаза теперь было бы невежливым. У мастера Вайса была узкая ладонь и длинные пальцы настоящего аристократа. Я вдруг вспомнила ощущение, как он гладил меня по щеке, едва касаясь, когда делился магией — такое приятное чувство прохлады… Но он всегда старался дотрагиваться до меня левой рукой, а теперь я рассматривала правую.
Шрамы действительно оказались странными. Кожа не была повреждена — темные молнии-шрамы ветвились прямо под ней, проступая чернотой. Они едва заметно пульсировали. Что же могло оставить такие жуткие отметины на живом человеке?
Набравшись смелости, я посмотрела в лицо Алариса Вайса. Те же шрамы-молнии пересекали шею, щеку и лоб, точно причудливые татуировки. Карие глаза смотрели внимательно и немного печально.
Больше всего на свете мне хотелось извиниться сейчас за свое неуместное поведение. Он ничего не должен был мне объяснять, но я так вызывающе себя вела, что мастер Вайс решил сразу расставить все точки над i, пресекая на будущее все вопросы.
— А почему волосы черные, этого я сам не знаю. На свет я появился со светлыми волосами, как и все водники. Но тем утром меня нашли уже таким… Увы, Элиза, я загадка, разгадать которую не под силу и мне самому. Дорого бы я заплатил за то, чтобы узнать, что произошло тем вечером…
— Простите меня, — прошептала я.
— Ничего, Элиза. Я привык.
И вновь точно завеса задернулась передо мной, закрывая настоящего Алариса Вайса. Он привык… Привык не реагировать на обидные замечания, не замечать косых взглядов, отвечать на бесконечные глупые вопросы. Вот только истинных чувств не покажет больше никому…
* * *
За две недели, прошедшие с того дня, когда Вик впервые поцеловал меня, я стала, можно сказать, специалистом по поцелуям.
Были поцелуи в темноте парка, когда мы, улучив минутку, сбегали с вечерних посиделок и прятались за облетевшими темными ветвями. Я дрожала от холода, а Вик закутывал меня в свою накидку. Мы стояли, так тесно прижавшись друг к другу, что я чувствовала биение его сердца. В такие минуты ничего не хотелось говорить, достаточно было ощущать вкус его губ и тепло его рук.
Были поцелуи украдкой у костра, когда мы сидели вместе с моими однокурсниками-водниками или с огневиками. Я смеялась вместе со всеми, хохотала до упада, даже не расслышав смысла шутки. Просто мне было хорошо и радостно оттого, что я чувствую ладонь Вика на своей талии, а иногда он, наклонившись, мимолетно целовал мои волосы или висок.
Были поцелуи на бегу, когда мы случайно пересекались в столовой или по дороге на занятия. Если никто в это время не смотрел на нас, мы, точно преступники, обменивались быстрыми поцелуями.
В Академии не поощряли открытую связь между студентами, конечно, если они не были помолвлены. Но тайно встречаться тоже запретить не могли. Впрочем, уже скоро ни для кого не было секретом, что мы с Виком пара. Необычно было ощущать себя в новом качестве. У меня есть парень! Надо же…
Правда, меня слегка волновало, что в книгах любовь описывали немного иначе. Я представляла, что все время буду думать о нем, а прощаясь на ночь, едва смогу дождаться утра, чтобы увидеться вновь. Но это книги… Выдумка. Что с них взять.
Мне всегда было приятно видеть Вика, находиться рядом, разговаривать обо всем на свете.
— А ты меня поцелуешь? — ревниво просил он.
— Конечно! — легко соглашалась я.
Но почему-то сама я никогда не целовала его первой.
Иногда, когда мы сидели у костра вместе с ребятами с факультета огневиков, к нам присоединялись Кора и Ран.
Когда они в первый раз увидели, что я сижу, тесно прижавшись к Вику, то переглянулись, а когда Вик ненадолго отошел, тут же подсели рядом.
— Элиза, он тебя не обижает? — прямо спросил меня троюродный брат. — Если только…
В его голосе прозвучала угроза, но Кора мягко положила ладонь ему на предплечье, а мне улыбнулась.
— Элиза, я знаю, что Вик не такой уж плохой парень, но иногда он себя не контролирует. У вас точно все в порядке?
Они оба искренне беспокоились за меня, только поэтому я решила не обижаться, хотя ответ все равно прозвучал резковато.
— Вик — отличный парень! Хватит уже считать его воплощением зла!
Кора кивнула, давая понять, что моих слов достаточно, и заговорила о другом:
— Ты ведь записана на спецкурс? Магистр Корр попросил меня провести для вас занятие. Приходи! Буду усмирять бестий. — Она шутливо толкнула Рана локтем. — А ты не приходи. Каждый раз бросаешься меня спасать, наказание мое! Сколько раз говорить: они не тронут меня.
— Я им трону! — пробурчал Ран, но видно было, что это у них такая игра: бурчал он не всерьез, а на самом деле любил ее так сильно, что это было заметно каждому.
Может, описанное в книгах не такая уж ерунда? Так, где мой Вик? Пусть скорее возвращается и смотрит на меня влюбленными глазами! И я тоже постараюсь!
Викар вернулся, и ему тут же освободили место рядом со мной. Ран поднялся и протянул руку своей невесте. Она, вставая, кивнула Вику. Только кивнула, а Вик пошел пятнами и даже отступил на шаг.
А когда опустился рядом, тут же прижал меня к себе, да так крепко, точно я была якорем, а его уносило волной. Скользнул губами по щеке.
— Как там твои тренировки? — спросил он, глядя в пламя.
— Тебе точно интересно? — усомнилась я: судя по отрешенному лицу, Вик сейчас пребывал где-то далеко.
— Конечно, — встрепенулся он, тронул за подбородок, заставляя меня поднять на него глаза. — Как там ваша ледышка поживает?
— Не зови его так! Сколько раз говорить! Ревнуешь, что ли?
Вик хохотнул.
— К кому? К нему? Не смеши!
И я, которая всегда легко рассказывала Вику обо всем — о занятиях, об однокурсниках, о вредных преподавателях, — вдруг поняла, что о мастере Вайсе ничего не стану говорить.
* * *
К тому моменту, когда магистр Корр собрал свой спецкурс на показательное занятие, на улице совсем захолодало. Стояла такая неприветливая, черная пора, что из спального корпуса на занятия я бежала почти бегом. На тренировках руки превращались в сосульки: металл рукояти меча обжигал. Мастер Вайс пообещал, что следующую тренировку мы проведем под крышей амфитеатра.
Вот и магистр Корр повел нас не на полигон, а в амфитеатр. Несколько испуганных первокурсников, парочка второкурсников и один серьезный и молчаливый пятикурсник, который решил в дальнейшем специализироваться на изучении бестий, — вот и все желающие.
На арене нас уже ожидал железный ящик. Рядом с ним, скрестив руки, стояла Кора и с улыбкой смотрела, как мы приближаемся, испуганные и притихшие. У нас, учащихся факультета водников, еще не было возможности полюбоваться на бестий вблизи.
За исключением меня, конечно. Я налюбовалась вдоволь.
— Не бойтесь, — ободряюще сказала Кора. — Она вас не тронет. Зато вы сумеете разглядеть ее во всей красе. Кто у нас сегодня, магистр?
Преподаватель вместо ответа нашел взглядом меня и подмигнул.
— Сюрприз для мисс Илмари.
Мне сделалось не по себе. А когда стенки ящика упали, я сразу все поняла. Внутри нас ждал полипис. Вот уж спасибо за сюрприз!
Он нехотя взмыл вверх и повис в полутора метрах над полом. Кора даже не дала ему как следует прийти в себя, тут же протянула руку, подчиняя своей силе. Бестия замерла, чуть покачиваясь и слабо шевеля щупальцами.
— Подойдите посмотрите, — пригласила она и помахала рукой с таким энтузиазмом, точно звала нас к праздничному столу. — Элиза, ты ведь про полиписов пишешь исследование?
— Ага, — мрачно подтвердила я.
Провалились бы эти бестии вместе с магистром Корром! Но деваться некуда. Бочком-бочком я подобралась к полипису и встала в метре от него. Следом за мной осторожно двинулись другие.
Магистр Корр принялся рассказывать о полиписах, бесстрашно дотрагиваясь указкой до стрекательных щупалец. Я, как обычно, пропустила половину сказанного мимо ушей, зато бестию рассмотрела во всех подробностях. Никогда прежде у меня не появлялось такой возможности, ведь раньше я думала лишь о том, как их убить.
Удивительно, что клубы черного дыма, из которых, казалось, состоял полипис, в состоянии бодрствования обретали четкие очертания и форму. Сгустки темноты могли мгновенно материализоваться в нечто, имеющее брюшко и пару десятков щупалец. Нечто абсолютно реальное и смертоносное.
Сейчас полипис застыл в промежуточном состоянии: сгусток тьмы, из которого торчали щупальца. Чернота, что составляла его сущность, перетекала медленно и неторопливо, точно расплавленный металл. Она напоминала мне что-то, но я никак не могла сообразить, что именно.
— Мерзкий, — скривилась я.
— Субъективное мнение, — важно сказал пятикурсник-воздушник. Он единственный захватил с собой листы бумаги и теперь делал карандашные наброски полиписа. — Мы видим его мерзким лишь потому, что знаем: он смертельно опасен для нас. Мы вынуждены убивать, а потому подсознание защищается и показывает нам гнусное существо, которое не жаль.
— Нет! Он просто мерзкий, — скривилась я, кажется, в очередной раз убедив воздушника, что иные стихийники далеко не так умны, как они, небожители.
— Может, вы хотите о чем-то меня спросить? — улыбнулась Кора, пресекая неуместный спор.
На самом деле мне уже давно хотелось о многом ее спросить. Конечно, историю превращения девушки-пустышки в великого мага знали все, и все же я надеялась услышать ее от самой Коры. Вряд ли она станет откровенничать, но удержаться я не могла.
— Расскажи про искры… Про воспоминания Кристера Ригера. Как это было? — решилась я.
— Мисс Илмари! — предостерегающе поднял ладонь преподаватель. — Это не относится к сути занятия!..
— Все нормально, — прервала его Кора. — Я расскажу.
И она, не вдаваясь в подробности, избегая описывать свои чувства, изложила факты. Лишь когда рассказывала о том, как открылся последний глиняный шарик, а магия так и не появилась, она вдруг запнулась и подняла глаза наверх. Я посмотрела туда же и увидела Рана, сидящего на заднем ряду. Их взгляды встретились, и будто приоткрылась связывающая их тайна.
— Удивительная вещь — человеческая память, — закончила свою историю Кора. — До сих пор не могу спокойно относиться к тому, что я видела его глазами, ощущала все как наяву. А ведь прошли столетия. Есть предположение, что я как наследница Кристера Ригера просто несла в своей крови эти знания, а испытания помогли их пробудить. Но я не думаю, что это так… Тогда бы проснулись воспоминания других моих предков. Или мои личные, когда я была младенцем.
Она рассмеялась, и мы вслед за ней.
Занятие закончилось, все разошлись. Домашнее задание я выполнила заранее, чтобы вечером увидеться с Виком. В последнее время дела с учебой немного выправились благодаря тому, что мастер Вайс договорился с преподавателями и составил для меня список дел. Не хотелось его подводить.
Но, как он и говорил, свободного времени, если разумно его тратить, оставалось достаточно.
— Так вы, значит, теперь не против, что мы дружим с Виком? — уточнила я на всякий случай.
— Боюсь, что я ошибался на его счет, и не только Викар был причиной…
— Всех тех стихийных бедствий? — рассмеялась я, вспомнив, сколько всего успела натворить за первые недели учебы.
Уголки его губ тоже дрогнули в улыбке. Ну же, улыбнись! Улыбнитесь, мой ледяной куратор, мой заколдованный мастер Вайс. Но он уже вновь сделался серьезен. И даже суров.
— По поводу дружбы, Элиза… — произнес он, осторожно подбирая слова. — Вы еще очень юны, я должен вас предостеречь.
Я, конечно, знала, о чем он говорит. Мастер Вайс был сама деликатность и ответственность, а мне ужасно захотелось его подразнить, чтобы увидеть на его лице хотя бы отголосок живого чувства.
— Не волнуйтесь за меня, мастер Вайс. Мы будем очень благоразумны. Дальше поцелуев дело зайдет нескоро!
Выпалила и поняла, что жгуче краснею. Думала, что я смелая, но тут же рухнула в пучину стыда.
Куратор испытующе заглянул мне в глаза, но моментально догадался, что я специально его раззадориваю.
— Глупая девочка, — только и сказал он.
Мне померещилось облегчение в его голосе или я действительно услышала его?
После занятий я пошла на встречу с Виком, а думала почему-то о мастере Вайсе. Неосознанная мысль не давала мне покоя. Что-то, сказанное Корой Флогис, но я никак не могла понять что.
А потом точно вспышка озарила! «Тогда бы проснулись воспоминания других моих предков. Или мои личные, когда я была младенцем…» — она имела в виду, конечно, совсем другое, но я вдруг поняла, что меня тревожит.
Младенец! Мастер Вайс был еще очень мал, когда произошла трагедия в его семье. Он ничего не помнит. Но он видел! Видел все своими глазами, и он единственный человек, который мог бы точно рассказать, что произошло! Если бы только вспомнил!
Я резко затормозила по дороге к центральному корпусу, где договорилась увидеться с Виком. Остановилась, пытаясь поймать мысль за хвост. «Если бы вспомнил… Если бы вспомнил…» — вертелось в голове. А следом его слова: «Дорого бы я заплатил за то, чтобы узнать, что произошло тем вечером…»
Что, если способ существует?
— Вик! — Я влетела на ступеньки с такой скоростью, что едва не рухнула на Викара, который ожидал меня, прислонившись к колонне.
— Пожар? — усмехнулся он. — Наводнение? Нападение бестий?
— Библиотека!
— О как! Согласен, я тоже их боюсь!
Я треснула его по руке, Вик увернулся, хохоча.
— Да нет же! Идем в библиотеку! Я хочу поискать кое-что!
Вика пришлось тянуть за собой практически силком. Я не любила тишины и прохлады библиотеки, мне казалось, что там само время наблюдает за мной. Но очень хотелось найти способ разбудить в мастере Вайсе память, помочь ему.
— Думаешь, они не испробовали все способы до тебя? — скептически спросил Вик. — Если бы существовал такой, его бы уже давно нашли.
Он был прав. Но я знала также, что иногда непредвзятый взгляд может увидеть то, что долгое время скрывалось на виду.
Поняв, что меня не переубедить, Вик сдался.
К сожалению, довольно скоро я убедилась, что это плохая затея. Библиотекарь отказалась дать нам ключи от комнаты, где хранились ценные, старинные книги. А среди общедоступных самой полезной информацией, которую я отыскала, стала брошюрка «Как укрепить память перед сдачей сессии. Руководство для студентов водного, огненного и воздушного факультетов». Видно, земляным ничто не поможет, немного позлорадствовала я.
И все же я упорно продолжала копаться в книгах, досадуя и не желая верить, что придется отбросить такую отличную мысль.
Вик тоже даром времени не терял. Где-то на полках он откопал древнюю книжицу «Преступления и проступки. Наказания за них и казни». И теперь радостно зачитывал отрывки из нее.
– «Ежели кто украдет у аристократа имущества меньше, чем на золотую монету, тому отрубить пальцы на левой руке. Ежели больше, чем на золотую монету, то всю левую руку…»

— Фу, Вик! Замолчи!
— Ты меня сюда притащила, теперь мучайся! — ухмыльнулся он, забираясь по стремянке наверх и всем видом показывая, что намерен дочитать до конца. — Ух и дикие нравы! Всего-то сто лет прошло! Та-ак! Здесь еще раздел про аристократов есть!
— Ну читай!
— «Ежели какой муж возжелает деву чужую…»
— Вик!
— Ладно. Вот! Как интересно. Казнь называется «Последний поклон». «Ежели муж достойный совершит по неразумению проступок, приведший к гибели многих, то он может выбрать славную смерть…»
Вик замолчал, заинтересовавшись, и быстро пробежал глазами оставшиеся строки.
— Представляешь! Если кто-то сам решит, что не достоин жизни за какой-либо свой поступок, то имеет право выбрать бой на мечах до смерти с несколькими достойными противниками. Он не должен наносить им увечья, лишь легкие порезы, а они его в итоге зарубят. Мрак!
— И что, находились такие дураки? — изумилась я.
Вик пожал плечами и повертел в руках потрепанную книжицу.
— Во всяком случае, эти законы давно уже устарели…
Я еще немного полистала книги, хотя понимала уже, что ничего толкового из моей затеи не выйдет. Но это не означало, что я не стану искать дальше. Может быть, прорвусь как-нибудь в закрытую комнату, а может, посоветуюсь с кем-то из преподавателей. Надежды я пока не теряла.
Вик кинул брошюру на полку и спрыгнул ко мне. Притянул к себе, наклонился, поцеловал, чуть прикусив нижнюю губу.
— Смотрю, уже совсем не боишься. А сначала дрожала, Большеглазка моя.
Я и сейчас дрожала внутри, только это было незаметно…
— Пойдем гулять? — прошептала я.
— А как насчет того, чтобы остаться еще ненадолго здесь, где никто нас не видит и не слышит?
В комнате, где мы сейчас находились, мы действительно оказались одни. Библиотекарь в соседнем зале, а здесь свидетелями наших поцелуев и объятий были только книги.
— Пойдем на улицу, — повторила я.
— Пойдем, Лиззи. Пойдем.
Он погладил меня по щеке и потянул к выходу.

Глава 7

Все потихоньку шло своим чередом. Я привыкала к Академии, исправляла оценки, и преподаватели уже не смотрели на меня, поджав губы. И моя научная работа, которую можно было назвать «научной» лишь с большой натяжкой, сдвинулась с мертвой точки. По утрам перед занятиями продолжались тренировки на мечах. Осень в этом году выдалась очень холодной, и мастер Вайс перенес их в амфитеатр. Магистр Сверр уже не язвил по поводу моих умений и, бывало, удовлетворенно кивал, расхаживая рядом и наблюдая за поединками.
— Возможно, поставлю «приемлемо», — сообщил он как-то, но, увидев, как мои глаза вспыхнули радостью, тут же осадил: — Только ради Алариса. Он так старается для тебя… Как и для всех вас, неразумных первогодков, конечно.
Я и сама понимала, что прорыв в учебе произошел только благодаря помощи мастера Вайса. Я не хотела его подводить, а потому все оттягивала и оттягивала момент, когда должна буду провести несколько дней в подводном корпусе, чтобы восстановить силы.
Водникам необходим такой отдых. Даже молодые и сильные не могут обходиться без него дольше трех месяцев кряду. Студенты других факультетов любят подтрунивать над этой нашей особенностью. Особенно злятся парни-водники, когда высокомерные воздушники с хитрым видом интересуются, когда у них наступят эти дни. А огневики — те вообще выражений не выбирают. Им только дай повод позлословить. Стоит немного выйти из себя, как тут же услышишь: «Так, не трогайте его! У него, наверное, приближаются ЭТИ дни!» Может, именно поэтому все водники такие спокойные и выдержанные? Чтобы повода не давать? Хотя нет, это просто в нашей природе.
А я все тянула и тянула, находила веские поводы: то работу по истории магии надо сдать, то не хотела пропускать занятие спецкурса. А иногда, признаюсь, жалко было тратить появившееся свободное время на сон. Я уж лучше с Виком погуляю да у костров с ребятами посижу.
Чувствовала я себя неплохо, только в груди с каждым днем словно разрастался маленький черный водоворот, который неудержимо тянул меня бросить всё и идти, идти, идти… Туда, где о берег плещутся волны. Такие спокойные, умиротворяющие… Спать, спать, спать… Стоило только на миг подумать о воде — об озере, о реке, даже просто о кувшине, полном чистой свежей воды, как глаза сами собой начинали слипаться, голова тяжелела, а ноги слабели.
В конце концов я сдалась: больше нельзя так издеваться над организмом. Завтра же отправлюсь в подводный корпус и высплюсь хорошенько.
Вот только организм решил, что он и так слишком долго ждал.
Я сидела на лекции по истории магии. Об усыпляющем эффекте голоса магистра Мена в Академии ходили легенды: на его занятиях половина студентов сразу засыпала, а другая мужественно боролась со сном. Но такой слабости, как сегодня, я прежде не ощущала.
Перо выскользнуло из пальцев, испачкав чернилами стол и листы, на которых я записывала лекцию. Пальцы сделались такими слабыми, что сейчас я не смогла бы поднять и пушинку. В глазах потемнело. Внутри меня будто разрасталась воронка, которая вытягивала все силы.
— Элиза! Элиза, что с тобой? — испуганно спросила Ароника, но ответить я не смогла. — Магистр! Элизе плохо! — закричала моя подруга.
И тут же я услышала, как все повскакивали со своих мест, услышала быстрые шаркающие шаги нашего преподавателя. Но мне было уже все равно — я положила голову на руки и плыла, покачиваясь на темных волнах.
Когда я была маленькой и не хотела идти спать в озеро, потому что могла из-за этого пропустить праздник или поездку в гости, мама всегда пугала меня тем, что так можно потерять все силы и умереть. Я прежде никогда не верила, что это возможно…
— Элиза! — Магистр Мен сделал несколько попыток докричаться до меня, но так и не дождался ответа. — Позовите Алариса… Вашего куратора. Поскорее!
О нет. Только не это… Мастер Вайс только решил, что я не безнадежна…
— Элиза, — прошептала мне на ухо Ароника. — Ты что же, так и не была в озере всё это время?
— М-м-м, — ответила я, что должно было одновременно означать «да», «отстань» и «не видишь, я умираю?».
А потом почувствовала, как сильные руки поднимают меня. Голова бессильно откинулась назад, но он подставил плечо под мою щеку. Он… Мастер Вайс.
— Элиза. — Голос встревоженный. — Держись, девочка…
Какое-то время я не знала, где нахожусь — плыву или лечу куда-то? Где я — в озере или уже на небе? Но вот моих ног коснулась прохлада воды, и я вздохнула, набирая полную грудь воздуха. В голове прояснилось, я смогла открыть глаза и оглядеться.
Мы стояли на ступенях лестницы, ведущей к подводному корпусу. Мастер Вайс держал меня на руках, зайдя со мной по пояс в воду.
— Простите меня, — прошептала я.
Снова подвела, а ведь хотела как лучше.
— Это я виноват, — тихо ответил он. — Я должен был настоять на своем и отправить вас восстановить силы.
Он зачерпнул немного воды из озера и провел влажной рукой по моим волосам и щекам. Боги, как же хорошо. Я невольно подалась навстречу, подставляя горячий лоб под его ладонь. Он не убрал ее сразу, задержал ненадолго. Я видела его профиль — я смотрела сейчас на не тронутую черными шрамами половину лица. Видела его сжатые губы. Чувствовала прохладу его руки.
Мастер Вайс, нам ведь нельзя быть друзьями, да? Потому что я с каждым днем привязываюсь всё больше. Только вот не понимаю, что чувствую. Наверное, уважение и благодарность за молчаливую, но такую необходимую помощь. А еще желание растормошить и заставить либо разозлиться, либо улыбнуться. Пусть на его лице появятся хоть какие-то эмоции. Я радовалась, как ребенок, когда мне удавалось хоть на миг вызвать на его губах тень улыбки. А когда он хмурился, я радовалась тоже. Вовсе он не ледяная скульптура. Он живой, настоящий…
Вот и сейчас прибежал на помощь. Он действительно беспокоился за меня.
— Я ужасно безалаберная, — тихо сказала я.
— Вы еще очень юная, — ответил он. — Ничего, все хорошо, Элиза. Увидимся через три дня. Академия за это время никуда не денется, поверьте.
Он посмотрел на меня, кивнул и улыбнулся. Так, как один только мастер Вайс умеет улыбаться — самыми краешками губ. Но все равно улыбка вышла теплой и искренней.
А я… Я зачем-то поцеловала его в щеку. Не знаю, как так вышло. Просто его щека оказалась близко, а мне хотелось сказать спасибо…
Он замер, точно мой поцелуй был укусом. Точно я обожгла его или ударила.
И пошел вперед. Вода сомкнулась над нашими головами, и стало невозможно что-либо сказать ни мне, ни ему. Что он теперь думает обо мне? О, Элиза, какая же ты глупая…
Я еще не бывала в подводном корпусе, но знала, как он устроен: сложен из особого камня, на котором не растут ракушки, внутри просторные круглые комнаты с уютными ложами, наполненными губчатым веществом. Комнаты украшены светящимися сферами, зачарованными магией водников и огневиков, по стенам вьются фосфоресцирующие водоросли.
Мастер Вайс опустил меня на ложе, и я тут же ощутила, как засыпаю. Ничего, вернусь со свежими силами. Столько всего хорошего ожидает впереди!
Я задремала, убаюканная мерным покачиванием воды, и даже не заметила, как он ушел.
Мы не чувствуем холода, когда находимся в озере, даже если стоит зима. Мы не нуждаемся в воздухе. Мы просто спим или находимся в состоянии, очень похожем на сон. Иногда даже снятся сны. В основном приятные и спокойные, медленные, как течение реки.
Вот только на этот раз сны пугали. Наверное, моя водная магия теперь мстила. Я видела черные воронки, что пытались затянуть меня. И как ни старалась укрыться от них — находили всюду. Затягивали, и я оказывалась в серой пустоте, где с неба падал пепел. Я начинала кричать. Звала на помощь Вика, и он даже мерещился мне — бледный-бледный, с пустыми глазами. Тогда я звала мастера Вайса, но он не приходил…
Я пыталась очнуться от мучительного сна, но проваливалась все глубже во тьму, пока совсем в ней не утонула.
* * *
Не знаю, сколько времени я провела в озере, — наверное, не больше трех дней. Поднялась по ступеням, огляделась. Ничего, конечно, не изменилось за время моего отсутствия. Судя по тому, что солнце висело высоко в небе, сейчас самый разгар занятий. Нет смысла торопиться, все равно опоздала.
Я еще не полностью пришла в себя и села на скамейку, решая, куда идти: в свой спальный корпус или все же в центральный? Очень хотелось увидеть Вика, но он сейчас на занятиях. Я надеялась, что он не обиделся за мое внезапное исчезновение.
Я сидела на скамейке, когда мимо пробежали ребята со второго курса водного факультета. Я их немного знала и кивнула. Они притормозили.
— Ты чего здесь сидишь? Пойдем на собрание скорее! После всего случившегося директор хочет сделать какое-то заявление!
Я моргала, ничего не понимая.
— Ты после сна, что ли? — Ребята наконец разглядели мое отрешенное лицо. — Так ты, значит, все пропустила! Идем скорее, скоро все поймешь!
Они подхватили меня под обе руки и потащили за собой.
Собрание, как обычно, проходило в холле центрального корпуса. Студентов набилось столько! Не протолкнуться! Неужели занятия сегодня отменили?
— Лиззи! — услышала я знакомый голос и тут же оказалась в объятиях Вика.
Он, не стесняясь того, что на нас все смотрят, поцеловал меня несколько раз в щеки и в губы. Я ужасно рада была видеть его целым и невредимым, особенно после моего неприятного сна.
— Что случилось? — выдавила я и удивилась тому, какой у меня жалкий голос.
Веселенькое пробуждение, нечего сказать.
— О, Лиззи! Такое!..
Но он не смог договорить, потому что на балкон поднялся директор Терран Аквидус и поднял руку, призывая к молчанию.
* * *
Я узнавала о произошедшем урывками — из речи директора, из тихих разговоров за спиной, из коротких пояснений Вика.
И с каждым новым словом становилось все страшнее. В конце концов я нашла руку Вика и сжала ее заледеневшими пальцами.
— Как такое может быть? — прошептала я, все еще не веря.
Это случилось вчера, пока я мирно спала на дне озера. Пропал пятикурсник-воздушник. Он шел на полигон, где его ожидал магистр Темперо, пообещавший провести дополнительное занятие. Но на полигоне студент так и не появился.
Сначала магистр Темперо решил, что непутевый студент просто забыл о договоренности. Тревогу забил вечером куратор пятого курса, когда Варис — так звали студента — не явился в спальный корпус.
Ночью все поднялись на поиски. Цепью прочесали парк, осмотрели буквально каждый метр, водники вдоль и поперек исследовали озеро, но студент как сквозь землю провалился.
Поиски не прекращались до утра, а оно вчера выдалось на удивление туманным. Была надежда на то, что Варис самовольно покинул территорию Академии и улетел домой. Директор Аквидус отправил магистров-огневиков узнать, так ли это. Но родители пропавшего студента не видели сына с начала учебного года.
— Он бесследно пропал? — ахнула я, глядя на Вика во все глаза. — Ты тоже помогал искать, да?
— Да, Большеглазка. Помогал. И присутствовал тогда, когда он нашелся…
Вик вдруг сделался серьезен. Давно я не видела друга настолько сумрачным, обычно его лицо всегда хранило такое выражение, будто прямо сейчас Вик либо съязвит, либо пошутит.
— Признаю, это было жутко. Ночью мы прочесали полигон раз десять, не меньше. Его не должно было там быть. А утром он вдруг сам вышел к нам из тумана. Шел еле-еле на заплетающихся ногах и смотрел прямо перед собой. Мастер Темперо кричал на него, тряс, требовал ответа, но Варис качался из стороны в сторону точно кукла. Словно ничего не слышал и не чувствовал. Только шептал: «Тьма, тьма, тьма». И глядел так, точно продолжал видеть эту тьму.
Вика передернуло, и меня следом за ним. Все случившееся казалось таким неправильным и странным.
— …до сих пор необъяснимо, каким образом бестии сумели прорвать защиту, — услышала я часть фразы директора. — Теплицы тоже не повреждены.
— Бестии? — переспросила я. — А бестии тут при чем?
— А при том, — угрюмо пояснил Вик. — Мы сначала увидели Вариса, а потом позади него еще тени. Сначала решили, что это кто-то из наших. Но оказалось, что это локуста и жашник. Это только те, кого я увидел. Остальные успели разбрестись по территории.
— Остальные? — пискнула я.
— Да, Большеглазка. Их было не так много. Жалкая горстка. Мы быстро их подчистили. Плохо то, что никто этого не ожидал.
И я этого не ожидала. Стояла, хлопая глазами. Территория Академии — самая защищенная, самая безопасная часть нашего мира. Здесь столько защитных амулетов! Как же они проникли внутрь? И надо ли ожидать следующего нападения?
В голове все перепуталось. Потерянный студент, бестии… Ничего себе новости. Вот так, стоит уснуть на пару дней. Я вспомнила, как мастер Вайс сказал, что Академия за это время никуда не денется, и грустно усмехнулась… А потом огляделась в поисках куратора.
— А где мастер Вайс?
Вик ответил не сразу, и я успела испугаться, схватила его за руку.
— Где он?
— Тихо, Лиззи. Он защищал первокурсников и… Он ранен…
Я вздрогнула.
— Не серьезно: змеехвост повредил руку. Насколько я помню, директор запихнул его в лазарет, потому что ваш упертый куратор отказался отлежаться в озере. Там же и Варис. Вроде уже не шепчет про тьму, но и на вопросы пока не отвечает.
От сердца немного отлегло, но все равно произошедшее казалось ужасным и непостижимым. Куда мог пропасть Варис среди белого дня, где находился так долго и почему появились бестии?
— В связи с произошедшими событиями я принял решение, которое, возможно, станет единственной хорошей новостью на сегодняшний день. Близится праздник Примирения, и в этом году я распускаю всех досрочно, — донесся до меня голос директора.
Толпа радостно загудела. Это действительно оказалась хорошая новость — кто же не хочет преждевременных каникул? Жаль только, что повод для радости такой ужасный.
— За то время, пока вы будете отсутствовать, специальная комиссия постарается разобраться в причинах произошедшего…
Голос директора на секунду прервался, и я вдруг увидела, что он уже очень немолод, что лицо его посерело после бессонной ночи. А его еще ждет непростой разговор с родителями Вариса…
— Студенты огненного и воздушного факультетов могут отправляться домой уже сегодня. Повозки для студентов водного и земляного факультетов будут поданы завтра с утра. Благодарю всех за понимание…
Терран Аквидус удалился с балкона, сопровождаемый почтительным и грустным молчанием.
Это все так неожиданно. Еще совсем недавно мои мысли были только об учебе, а сейчас я отправляюсь домой на долгие две недели или даже больше. Будет зависеть от того, когда выпадет снег.
И долго-долго не увижу мастера Вайса. И Вика, конечно.
— Хочешь поехать ко мне? — спросила я, удивленная тем, что подумала о своем парне во вторую очередь, но потом объяснила это себе тем, что мастер Вайс ранен и я беспокоюсь за него.
— В качестве кого? — усмехнулся Вик. — Представишь меня родителям как жениха?
Он прекрасно понимал, что я не могу этого сделать. Никогда прежде мы не говорили об этом, но на самом деле родители едва ли одобрили бы этот брак. Да и какая свадьба? Мы еще слишком молоды! Я потупилась, разглядывая плиты пола. Услышала, как Вик хмыкнул, мгновенно разгадав мои мысли.
— Все нормально, Лиззи. Я подожду тебя здесь.
— Но… — Я подняла на него глаза. — Я правда хотела бы провести эти дни с тобой. Давай скажем моим, что ты просто друг?
— Я не хочу быть тебе просто другом, Большеглазка. Лучше я останусь здесь и буду ждать тебя как не просто друг. Договорились?
— Но бестии?
— Пф! Напугает ли меня парочка бестий! Тем более что…
«…мне некуда больше пойти», — мысленно закончила я за него.
Стало так больно за Вика. Я представила, как он слоняется по опустевшей территории совсем один. А если тоже пропадет, как Варис?
— Прошу, поехали со мной! — сделала я еще одну попытку.
— Нет! — ответил он, на этот раз достаточно жестко. — Я наелся этих снисходительных взглядов. Пожалейте бедняжку бастарда! Нет, Лиззи.
И я поняла, что мне его не уговорить.
* * *
Вик пришел вечером ко мне в комнату, чтобы помочь собраться. Это он так сказал — «помочь собраться», на самом деле помощь мне не требовалась, но он хотел провести этот вечер рядом со мной, и я не стала отказываться.
Запаковала спортивную форму, твердо решив, что обязательно найду время для тренировок. Поеду я в дорожном платье. Прочую мелочовку просто кинула в саквояж. Все, собралась.
Вик все это время сидел на кровати и наблюдал за мной. Комната, когда он находился в ней, сразу начинала казаться маленькой и тесной — таким он был широкоплечим и крупным.
— А ты не можешь перенести меня в портале? — пошутила я, с тоской представив, что завтра придется несколько часов трястись в пыльной колымаге.
Пошутила, а потом подумала, что ведь это может сработать. Мы столько раз целовались, что огненная стихия Вика уже должна признать меня своей. Но Вик покачал головой.
— Лиззи, боюсь, в случае таких разных стихий, как у нас, одних поцелуев мало. Мое пламя сожжет тебя…
— Эх, ну ладно. — Я примостилась рядом, а Вик подвинулся, пуская меня к себе под бок. — Я собралась, и еще полно свободного времени. Прогуляемся? Навестим мастера Вайса?
Но он снова отрицательно качнул головой.
— Студентам запретили покидать спальные корпуса. И в лазарет нас не пустят…
— Ребята в соседней комнате устраивают прощальные посиделки. Пойдем?
Он смотрел на меня несколько долгих секунд, потом кивнул.
— Конечно. Пойдем. Позже. Давай просто немного посидим вдвоем.
«Давай немного посидим вдвоем» означало, что Вик вновь примется меня целовать. Как обычно, когда мы оказывались наедине. Я не возражала, хотя иногда можно и поговорить, правда? Но сейчас мы расстаемся на две недели, я тоже стану скучать, и провести вечер вдвоем, возможно, не самая плохая идея.
— Лиззи…
Вик посмотрел на меня особенным взглядом, как всегда в такие моменты. Я знала, что последует дальше. Он никогда не набрасывался с поцелуями, старался быть нежным и осторожным. Сейчас он дотронется до моих волос, проведет ладонью по щеке, погладит мочку уха — именно от этой ласки мое сердце всегда пускалось в галоп. Может быть, прикоснется подушечкой большого пальца к моим губам, точно приоткрывая их.
Я закрыла глаза и потянулась навстречу, отдаваясь его ласкам. Мы так долго могли целоваться, проверено. Мне иногда даже становилось скучно. Но Вику вроде бы не надоедало.
Порой он оставлял мои губы в покое и чертил дорожку из поцелуев по моим щекам, спускался ниже, касаясь шеи едва ощутимыми, быстрыми поцелуями.
Добрался до моего наглухо застегнутого воротника на форменном платье, запустил в него пальцы, отгибая и добираясь до ключицы. Прижался к ней ртом. Мне сделалось смешно и щекотно.
— Вик, не нужно.
Он поднял голову и посмотрел мне в глаза.
— Иди сюда, — хрипло сказал он.
А потом поднял на руки и усадил к себе на колени, так что мы оказались лицом к лицу. Никогда еще мы не были так близко, так тесно не прижимались друг к другу. Я видела каждую его ресничку, видела капельки пота, выступившие на лбу. Вик выглядел сейчас так, будто немного приболел и у него жар. Я положила ладонь на его щеку.
— Ты горячий. Ты как себя чувствуешь?
— О, Лиззи. Ты специально дразнишь меня?
Он взял мою руку и прижал к губам, целуя каждый палец. Лизнул ладонь. Я рассмеялась.
— Вик, перестань.
— Обними меня…
В его взгляде отчего-то сквозила такая печаль, что я и не подумала отказать в подобной мелочи: обняла, притянула за плечи, чувствуя, как Вик зарылся лицом в мои волосы и вдыхает их запах.
Было хорошо сидеть с ним, так тесно обнявшись, словно мы сплелись в одно целое. И все-таки немного тревожно — еще никогда я не была настолько близка с кем-то.
Осторожно я расцепила руки и постаралась выпутаться из объятий. Но Вик снова нашел мои губы, взяв мое лицо в ладони так, что не отвернуться. Поцелуй скоро стал требовательным и напористым.
— Вик, — выдохнула я, отстраняясь. — Не нужно. Пусти.
— Ну что ты?.. Чего ты боишься?.. Это не страшно…
Он шептал, перемежая слова поцелуями. И вдруг я поняла, что лежу на спине, а он навис сверху. Огромный, как гора. Продолжает целовать, а я уже не могу ни крикнуть, ни вздохнуть. Но это же Вик, мой друг. Он остановится, он не перейдет черту.
Одна его рука приподняла меня за талию, другая дернула тесемки на платье. Я вскрикнула, вздрогнув всем телом. Это было уже чересчур.
И он остановился, сел, выпуская меня из объятий. Притулился, сгорбившись, на краю постели и тер раскрасневшееся лицо.
— Прости, Лиззи, — глухо сказал он в ладони. — Больше никогда. Прости. Не знаю, что на меня нашло. Я не причиню тебя вреда.
Он выглядел таким раздавленным и несчастным, что мой страх мгновенно испарился. Я подобралась и села рядом на кровати, взъерошила ему волосы, которые стали влажными от пота. Он поднял на меня глаза — совершенно больные, с красными прожилками, точно он с трудом спрятал выступившие слезы.
— Ты ведь мне веришь?
— Верю. Я думаю, вся эта история выбила тебя из колеи… Думаю, тебе просто нужны были объятия…
Он кивнул, протянул руки, предлагая его обнять. И я обняла, конечно.

Глава 8

По сравнению с бешеным темпом, к которому я привыкла в Академии, время в родном замке казалось вязким сиропом. Оно тянулось и тянулось.
Первый день после возвращения я отсыпалась. До вечера валялась в кровати в старенькой ночной рубашке, заштопанной и выцветшей. Я чувствовала себя маленькой девочкой, словно и не было тех дней, когда я корпела над учебниками, штудировала параграфы, зубрила магические приемы и натирала руки до мозолей, тренируясь с мастером Вайсом. Я лежала на животе и читала книгу, под рукой стояла тарелка с печеньем, крошки падали прямо на покрывало, за окном моросил мелкий и неопасный дождь: замок укрыт защитными амулетами. Мне было уютно и спокойно, и ничего больше не хотелось — только лежать, читать и слушать шум капель по стеклу.
Родители все понимали и не донимали расспросами, хотя тревожились из-за страшных событий. На второй день я решила рассказать все, что знаю, хотя знала немного, ведь когда произошла беда, я мирно спала в подводном корпусе.
— Терран Аквидус обязательно разберется! — сказала мама, глядя на папу отчаянными глазами, точно ожидала услышать от него подтверждение своих слов. — Это просто… Просто какое-то недоразумение! Мальчик пошутил. И наверняка сам выпустил бестий из теплицы. Они там вообще плохо запираются. Я знаю, недавно был случай — печать сломалась, и бестии выбрались. Да, Элиза?
— Ага, — подтвердила я, сосредоточенно изучая салфетку, на которой в данный момент вышивала свое имя — решила сделать небольшой подарок для Вика. Маме совершенно не обязательно было знать, что этих бестий выпустила я на пару с моим парнем.
— Конечно, Мелиса, — мягко согласился с ней папа. Папа всегда соглашается, иначе мама разнервничается, расплачется, а то и не отпустит меня больше в Академию, оставит дома до следующего года. Не для того я прошла такой длинный путь, чтобы всё бросить.
Второй день мы провели втроем — я, мама и папа. Грелись у камина и беседовали. Я старалась рассказать все смешные истории, которые произошли со мной в Академии. Родители смеялись и тоже вспоминали времена своей учебы. Только сейчас я поняла, что и мама, и папа когда-то были юными, учились в Академии и тоже совершали глупости.
— Кайл, ты помнишь наводнение, что устроили шестикурсники, когда тренировались перед выпускными экзаменами? Весь первый этаж спального корпуса просто смыло!
Папа расхохотался и напомнил маме, что он-то и был одним из тех незадачливых выпускников, в то время как мама училась только на втором курсе.
Это был отличный день, один из лучших. Но на третий день я поняла, что скучаю. Скучаю по Викару и его шебутному характеру, по его шуточкам. Скучаю по занятиям и ребятам, по своей комнатке, по тренировкам. Скучаю по мастеру Вайсу… Как он там? Я ужасно жалела сейчас, что мне не удалось увидеть его перед отъездом.
Мы нечасто разговаривали, а если и говорили, то только по делу. «Элиза, возьмите меч удобнее, рукоять натирает вам ладонь… Элиза, магистр Тарквин похвалил вас, сказал, что вы делаете успехи на его занятиях… Элиза, постарайтесь сегодня лечь спать пораньше, я вижу, что вы устаете…» И все же иногда этих коротких фраз хватало для того, чтобы зарядить меня силой на весь день. Эта неназойливая поддержка помогала в трудные минуты, когда я снова начинала думать, что я ходячее недоразумение и неумеха.
А теперь он, раненный, остался в Академии. И увижу я его нескоро. Когда же выпадет этот дурацкий первый снег? Где он, когда так нужен?
Против воли образ моего строгого наставника все время всплывал в памяти. Я представляла, как его карие глаза внимательно смотрят на меня и спокойный голос говорит: «Элиза, вы совсем забросили тренировки…»
Поэтому утром четвертого дня — холодным и ветреным утром — я надела спортивный костюм, взяла в руки меч и вышла на внутренний двор тренировать «Бой с призраком». Мама выбежала следом с теплым шарфом.
— Элиза, доченька, брось! У тебя каникулы!
Я хихикнула — мама таким же точно голосом кричала мне в детстве: «Брось каку, доченька». Ничего не изменилось.
— Мне надо тренироваться, мам. Иначе завалю мечевой бой. Правда!
Я опустила меч, быстро поцеловала маму и встала в позицию.
— Моя маленькая, — растроганно сказала мама. — Совсем большая… Ты только переоденься к обеду, к нам приедут гости.
— Гости? — удивилась я, не отвлекаясь от упражнения: выпад, укол, стойка… — А кто?
— Увидишь!
Мне показалось или я действительно услышала хитринку в ее голосе? Пока тренировалась, мысленно перебирала возможных гостей. Двоюродные тетушки? Может, Ран и Кора? Нет, у них и так дел по горло перед свадьбой. Папины заказчики приедут за амулетами? Так ничего и не придумала и решила не гадать, все равно скоро узнаю.
Я не стала сильно наряжаться, но была рада сменить серую форму на симпатичное платье цвета яркого летнего неба. Длинное, с открытыми плечами. Знаю, не по погоде, но захотелось легкости и ощущения праздника. А то что-то я совсем закисла. Украшения подобрала совсем простые, тонкую цепочку на шею с кулоном-капелькой. Волосы распустила, причесала, и они заструились мягкими волнами. По бокам я прихватила локоны заколками с маленькими сапфирами.
Отражение в зеркале мне понравилось: на меня смотрела уже не девочка, а девушка — серьезная, сдержанная и не вертихвостка. Я скорчила рожицу. Ладно, не очень серьезная. Однако кем бы ни был наш гость, я надеялась произвести приятное впечатление.
Обед уже подали, а гость задерживался. Значит, либо водник, либо земляной: огневики и воздушники всегда прибывают вовремя. Но вот в гостиную зашел дворецкий, наклонился к папе и назвал имя. Какое — я не расслышала. Я думала, папа попросит привести гостя к столу, но он поднялся и сам отправился встречать.
Издалека я слышала, как он приветствует гостя.
— Очень рад тебя видеть. Заходи, Ал. Твои вещи отнесут в комнату. Отдохнешь с дороги или хочешь сначала поздороваться?
— Невежливо было бы не поздороваться, — ответил тот, и я вздрогнула от звуков его голоса. Это же… Нет, не может быть! Что он здесь делает?
В гостиную вошел Аларис Вайс. Бледнее обычного, рука на перевязи, только взгляд все тот же — внимательный и строгий.
* * *
Он скользнул по мне взглядом. Таким безразличным, что сердце сжалось на мгновение. Но тут же выражение его лица изменилось, глаза расширились, и он вновь посмотрел на меня. Я поняла, что в первый раз мастер Вайс меня просто не узнал, и едва не рассмеялась от удовольствия: вот вам ваша серенькая первокурсница.
И все же, несмотря на удивление, кивнул он мне сдержанно. А маме поцеловал руку и был очень любезен. Правда, почти сразу попрощался:
— Извините, леди, я должен привести себя в порядок.
Его дорожная одежда действительно нуждалась в чистке, да и вид у мастера Вайса был усталый: ему пришлось несколько часов провести в дороге, а ведь он еще не до конца оправился после ранения.
— Что он здесь делает? — прошептала я, едва за Аларисом Вайсом закрылась дверь.
И вдруг меня поразила страшная догадка. Ну конечно, иначе и быть не может! Он приехал, чтобы нажаловаться родителям на мое поведение, а то и уговорить их оставить бестолковку дома. Я упала на стул как подкошенная. А я-то, глупая, сначала обрадовалась этому визиту.
Папа не понял, отчего я сердито нахмурилась. Они с мамой странно переглянулись.
— Гм, Аларис попросил о любезности остановиться у нас на несколько дней… Собственно, я и сам хотел его пригласить…
Взгляды родителей снова встретились, но мама сделала едва заметный жест, будто хотела сказать: «Молчи». Словно я не вижу!
Ну конечно, моя догадка верна. Все пропало! Не представляю, что случится с мамой, когда она услышит о гасителях магии… О взломанной теплице… О падении с горы… О нет! Я схватилась за голову, сжалась на стуле.
— …библиотекой, — сквозь шум в ушах донесся до меня обрывок папиной фразы.
— Что? — переспросила я.
— Аларис попросил разрешения воспользоваться нашей библиотекой, — терпеливо повторил папа, который, верно, недоумевал, глядя, как бледность на моем лице сменяется алыми пятнами.
Я чувствовала одновременно и облегчение, и стыд. Но зачем ему наша библиотека? Может, это только предлог, чтобы попасть к нам домой, а потом рассказать всю правду о непутевой студентке? Хотя нет, какой-то сложный план…
Куратор появился в гостиной к десерту. За полчаса он полностью привел себя в порядок, выглядел подтянутым и отдохнувшим.
— Леди, — он совершил легкий поклон в нашу сторону, и вновь на секунду его взгляд задержался на моем лице. — Господин Илмари.
— Что за церемонии, Ал? Я рад видеть тебя в моем доме, — радушно сказал отец.
Мастера Вайса немедленно усадили рядом со мной, налили огромную кружку взвара и выложили на блюдо пирожные и сладости всех видов. Отец предлагал подать обед, но куратор уверил, что не голоден.
Папа дождался, пока мастер Вайс отставит кружку, и откашлялся.
— По поводу твоего визита, — смущенно сказал он. — Я помню договор, но не ожидал твоего появления так рано.
Родители снова переглянулись, они выглядели немного встревоженными, но одновременно довольными. Необычное сочетание. А мастер Вайс вдруг сделался натянут как струна. Распрямил плечи, темные глаза сверкнули.
— Я хотел бы поговорить об этом с вами наедине, господин Илмари. Основная же цель моего визита — библиотека.
Выходит, все-таки библиотека. Моя воспитанность мне изменила, любопытство оказалось сильнее.
— Зачем вам наша библиотека? — вырвалось у меня.
— Элиза! — ахнула мама.
Но мастер Вайс не высказал и тени неудовольствия. Узнаю своего сдержанного куратора. Он заговорил так, будто снова ведет занятие:
— Элиза, возможно, вы помните наш разговор о том, что я хочу узнать о событиях ночи, когда погибли мои родители. Я ничего не помню, слишком мал был тогда. Но я видел все своими глазами, и, возможно, существует способ вернуть мне память…
У меня буквально челюсть отвалилась, когда я услышала его слова. А чайная ложечка самым натуральным образом вырвалась из рук и, загремев, покатилась по полу.
— Ничего себе! — вырвалось у меня. — Да ведь я подумала о том же самом! Даже искала в библиотеке Академии что-нибудь подходящее. Но в закрытую комнату меня не пустили, а среди доступных книг ничего интересного не нашлось. Значит, вы тоже занимаетесь поисками?
Только проговорив это, я заметила, какими недовольными взглядами обменялись родители: их дочь совсем забыла о манерах. Но мастер Вайс смотрел иначе: он казался удивленным, он будто даже не верил тому, что услышал. Тонкие брови едва заметно приподнялись в изумлении.
— Вы искали средство помочь мне? — тихо проговорил он, будто пробовал на вкус эту непостижимую правду. — Это… Спасибо, Элиза.
Несколько долгих секунд мы смотрели друг другу в глаза, а потом я решила: пропадать — так с музыкой. Все равно неприятного разговора с родителями не избежать, да и мелочи все это по сравнению со взломанными теплицами и падением с горы.
— Вы ведь наш гость теперь.
— Да, — нахмурился мастер Вайс, не понимая, зачем я спрашиваю.
— А значит, на время вы не мой куратор, а просто… Аларис Вайс. Аларис. Я стану так к вам обращаться, пока вы в замке Илмари, но когда придет время возвращаться в Академию, все станет как прежде, мастер Вайс.
Что же, я могла собой гордиться. За тот час, что мой куратор находился под одной крышей со мной, я увидела на его лице столько эмоций, сколько не видела за все время пребывания в Академии. Вот и теперь он замер, почти как тогда, в озере, когда я поцеловала его в щеку.
— Хорошо… Элиза, — произнес он, а смотрел при этом с необъяснимым выражением лица.
Я решила закрепить успех.
— Если вы готовы, Аларис, я покажу вам нашу библиотеку. И помогу в поисках, раз уж наши идеи оказались так похожи.
— Идите, идите, молодежь, — благодушно сказал папа, с улыбкой глядя на нас так, словно мы были ровесниками, а не куратором и студенткой. Впрочем, в его глазах мы выглядели, наверное, одинаково юными.
* * *
Библиотека у нас не слишком богатая, но некоторые книги, хранящиеся в ней, действительно древние, так что кожаные переплеты потрескались от времени, а страницы стали ломкими, как осенние листья.
Стояли эти книги на верхних полках. Их убрали тогда, когда я была совсем маленькой, спасали от цепких детских ручек, да там и оставили.
— Если и прячется где-то в нашей библиотеке ценная информация, то она может быть только там, — сказала я, указав Аларису на полку.
Я хотела позвать слугу, чтобы он помог снять фолианты и перенести на стол, но Аларис уже поднялся по приставной лесенке, встал, опасно балансируя на последней ступени, и взял в руки книгу. Я подумала, что он хочет ненавязчиво отделаться от меня — сделает вид, что зачитался, а я подожду-подожду да и уйду восвояси. Но куратор только заглянул на первую страницу, добавил еще несколько книг и спустился. Водрузил всю стопку на стол.
— Вам знакомы эти книги?
— Нет, — признала я, к своему стыду. — Не было времени заглянуть…
— Ничего. Тогда разделимся. Если вас заинтересует что-нибудь, покажется любопытным — дайте знать.
Мы не знали, что ищем. Я бегала глазами по строчкам и начинала внимательно читать лишь тогда, когда замечала слово «память». Долгое время мы работали в тишине. Стопки на столе росли, но пока мы не добыли даже крупицы полезных сведений.
Я вдруг поняла, что чаще искоса поглядываю на мастера Вайса, чем на страницы, пытаясь заметить на его лице следы усталости или скуки. Сама я чувствовала уже и то и другое.
— Я вижу, что вы устали, Элиза, — сказал Аларис, не поднимая глаз от книги, — я вас не держу.
— Я не устала, — вспыхнула я. — Я думала, что вы устали! Вы с дороги и… ранены.
Мастер Вайс снял руку с перевязи и время от времени морщился, поднимая тяжелый фолиант.
— Больно? — не удержалась я.
— Все отлично…
За окном спустились сумерки. В библиотеку заглянул слуга, чтобы зажечь свечи. Я зевнула и вытянула из кипы следующую книгу. «Редкие боевые заклятия водяной магии» — было написано на обложке. Не то, что мы ищем, но тоже интересно. Я принялась листать книгу и действительно обнаружила несколько заклятий, о которых прежде не слышала. Правда, они были трудны в исполнении и требовали больших затрат магических сил.
— Водяные стрелы, — удивленно прошептала я: до этого момента я слышала только о воздушных стрелах. — Водяные оковы… Капли-жала… Мастер Вайс! Аларис, посмотрите, какую интересную книгу я нашла.
Я передала ему раскрытую книгу и, когда он положил ее на стол перед собой, тоже подошла и встала рядом по его правую руку. За то время, пока мы знакомы, я так привыкла к шрамам на теле моего куратора, что почти перестала их замечать. А он, когда я приблизилась, осторожно, медленно отстранился, освобождая мне место, и чуть наклонил голову, будто хотел отвернуть лицо в сторону. Он… Я внезапно ясно и отчетливо поняла: он уверен, что его присутствие мне неприятно. Он думает, что шрамы отталкивают меня, и неудивительно: сначала я на него глазела, а когда он пытался помочь открыть дверь — шарахнулась, как от прокаженного. Наверное, именно поэтому он всегда старался встать так, чтобы я видела левую часть его лица, и никогда не касался меня изувеченной рукой.
Вот и сейчас он сделал шаг в сторону, сохраняя расстояние между нами. Это было отточенное и точно рассчитанное движение — мастер Вайс привык за свою жизнь не причинять людям неудобств, сохраняя при этом достоинство. Выходит, он и меня причислил к тем, кто чурается его отметин. Как грустно и несправедливо… Впрочем, сама виновата.
Исчерченная черными молниями рука лежала поверх страницы, удерживая ее. Я закусила губу, подошла вплотную к Аларису и накрыла своей ладонью его пальцы. Плечом уперлась ему в грудь и чувствовала, как он задержал вздох.
— Что бы вы ни думали, ваши шрамы меня не отталкивают, — прямо сказала я, не слишком-то подбирая слова. — И не пугают. Мне очень жаль, что вы подумали обо мне так…
Я внутренне была готова к тому, что мастер Вайс сейчас отчитает меня, как девочку: с какой стати первокурсница хватает своего куратора за руку. Но он дождался, пока я отниму ладонь — горячую и мгновенно вспотевшую, — а потом сказал:
— Если хотите, мы можем завтра потренировать заклятия из этой книги.
— Хочу, — прошептала я, не зная, почему он ничего не ответил на мои слова: он не слышал? Не поверил? Ему настолько все равно, что он просто проигнорировал?
Как мне хотелось просто сбежать сейчас, но после случая на горе я поняла, что бегство — это не выход. Я распрямилась, вздохнула и взяла следующую книгу.
— Простите меня, Элиза, — услышала я его голос. — Я не должен был думать о вас так.
Я оглянулась, улыбаясь. Знаю, знаю, воспитанные девушки всегда проявляют сдержанность. Я должна была кивнуть и поблагодарить в ответ, а если и улыбнуться, то лишь едва заметно.
— Как же я рада, Аларис, что мы это выяснили! — воскликнула невоспитанная я.
* * *
Мысленно перебирая в памяти те дни, я пыталась понять, как цепочка событий привела меня к тому, что я всё запутала в своей жизни. Так запутала, что не распутать теперь…
Утром следующего дня, после завтрака, на который подали фруктовый салат и свежевыжатый сок, мы с Аларисом отправились на озеро тренировать новые заклятия.
— Лучше всего заниматься рядом с открытой водой, — объяснил он. — Чтобы вы сразу могли восстановить свой магический резерв. Помните о том, что в повседневной жизни применять эти заклятия опасно, это делают только в случае крайней необходимости: они легко высушат вас до дна.
— И вас тоже?
— Меня не так быстро, — сказал он, нимало не красуясь, а просто констатируя факт.
Мы прошли по дороге к началу мраморных ступеней, уходящих в озеро, встали по щиколотку в воде, и я сразу ощутила, как наполняюсь силой.
— А вы когда отдыхали в последний раз? — спросила я. — Не помню, чтобы вы покидали нас хотя бы на день.
— Да разве же вас оставишь хотя бы на день? В частности, вас, Элиза, — вздохнул мастер Вайс, но я отчетливо услышала улыбку в его голосе. — Я приспособился иногда проводить в озере ночь. Привык уже.
Нелегко быть куратором, особенно если так не везет с подопечными. Но, по крайней мере, я не исчезала бесследно, как Варис. Бедняга Варис…
— А как там пропавший воздушник? Он еще не пришел в себя?
Аларис качнул головой.
— К сожалению… Но улучшения есть. Он уже не кричит, не бросается на стены… Возможно, однажды расскажет, что произошло.
Я закусила губу. Страшно от того, что это случилось на территории Академии, совсем рядом, а участие в событиях принимали люди, которых я знаю. Мастер Вайс заметил, как изменилось мое лицо, и поспешил добавить:
— Но за прошедшие дни подобное не повторялось. И едва ли снова произойдет. Возможно, какая-то аномалия. Магистры разберутся, Элиза.
Я выдавила улыбку и напомнила о том, что мы собирались заниматься. Я опять бежала от неприятностей, на этот раз уклоняясь от разговора, но думать о том, что нечто страшное притаилось совсем рядом — на территории Академии, — совершенно не хотелось.
— Попробуем создавать водяные стрелы, Элиза, — Аларис стал серьезен, как всегда, когда чему-то меня обучал. — Сначала будет тяжело. Посмотрите, надо вот так сложить пальцы, а потом протянуть сквозь вену левой руки нить магии. Попробуйте.
Он показал, что нужно сделать. Никогда прежде я не видела водяных стрел, но сейчас на моих глазах вода, подчиняясь магии мастера Вайса, сначала зависла шаром размером с кулак, потом растянулась, истончилась и со свистом улетела далеко за пределы видимости. Уверена, встреться на пути стрелы бестия — стрела прошила бы ее насквозь.
— Вы и раньше это делали? — с подозрением спросила я.
— Нет, так же, как и вы, впервые увидел в книге вчера.
— Ничего себе! — вздохнула я с завистью.
— Все получится!
Но ничего не получалось. То пузырь с водой взрывался брызгами, едва поднявшись над поверхностью озера, то стрела, если так можно назвать это недоразумение, с шумом шлепалась вниз, не пролетев и десятка шагов.
Я зло кусала губы. Запястье болело от напряжения.
— Легче, Элиза. — Мастер Вайс подошел ближе и взял меня за руку.
Я видела, что он ничего особенного не вкладывает в этот жест — просто помощь наставника своей студентке. Его прохладные пальцы погладили меня по тыльной стороне ладони, расслабляя затекшие мышцы, а потом он помог мне сложить пальцы правильным образом.
— Попробуйте теперь.
Я набрала полную грудь воздуха, зажмурила один глаз и… Моя первая водяная стрела прошила пространство. Я подскочила на месте и захлопала в ладоши, как маленькая. Но тут же смутилась, потупилась. Однако, когда поглядела на мастера Вайса, увидела, что он смотрит на меня так… У Алариса карие глаза какого-то невероятного, бархатистого цвета, и сейчас его взгляд можно было сравнить с тем, как если бы он гладил меня чем-то мягким.
— Веду себя, как ребенок, — улыбнулась я. — Снова…
— Когда я появился вчера в гостиной, то, признаюсь, не сразу узнал вас в той серьезной девушке. И синий цвет удивительно вам идет… Но сейчас вижу, что вы по-прежнему всего лишь юная девочка.
Я так и не поняла до конца: это комплимент? Или напоминание о том, что на меня смотрят только как на подопечную, на глупую первокурсницу?
— Хватит на сегодня, надо дать вашей магии отдохнуть. Завтра продолжим. После обеда можем потренироваться на мечах. Думаю, вы готовы к поединку. Как вы на это смотрите?
— Но… Ваша рука?
— О, думаю, я справлюсь и одной рукой.
— Ах, какой вы хвастун, мастер Вайс! Посмотрим еще!
И мастер Вайс, к чьему высокомерному виду я уже привыкла, вдруг хитро изогнул бровь.
— Посмотрим, Элиза.
Обед мы оба проглотили, почти не жуя, так не терпелось устроить поединок. Я страстно желала одержать верх над Аларисом Вайсом. Пусть даже это будет не совсем честно — ведь он ранен.
Мы вышли на площадку, размякшую, раскисшую от влаги, но даже осенняя прохлада и надвигающиеся сумерки не могли лишить меня азарта. Я крепко стянула волосы в хвост, чтобы не выбился даже маленький локон, а у Алариса на глаза нахально свешивалась черная прядь, которую он не потрудился убрать. В руках я сжимала настоящий меч, и от понимания того, что это смертельно опасное оружие, рука немного дрожала.
— Не бойтесь навредить мне! — крикнул Аларис и едва заметно склонился в поклоне. Почему мне чудился вызов в его глазах? И поклон этот не с легкой ли издевочкой над неумехой-первокурсницей?
— Защищайтесь, мастер Вайс! — крикнула я и ринулась в бой.
Ну что сказать. В третий раз шлепнувшись на пятую точку, я поняла, что одержать победу мне не удастся. А ведь Аларис даже не нападал, лишь подставлял меч, но от удара металла о металл я сама падала, отброшенная отдачей.
— Вы молодец, Элиза, — тепло сказал он, подавая мне руку и помогая подняться.
— Шутите? — пробурчала я, измызганная в жирной грязи — даже водяная магия от нее не защитила.
— Серьезно! Вы бы не могли справиться со мной, но с любым вашим однокашником теперь поборетесь на равных.
— Самоуверенности вам не занимать. А Ран сумел бы вас одолеть, интересно?
— Вероятно. Мы оба сильные бойцы.
Небо потемнело, над замком сгустились сумерки, тренироваться в потемках не было смысла, и мы отправились греться у камина. Я вдруг поняла, что не заметила, как пролетел день. Сколько нового я узнала! И ни разу не почувствовала скуки. Теперь я не так ждала возвращения в Академию, как прежде. Пожалуй, я бы не отказалась, чтобы каникулы продлились подольше.
— Завтра продолжим тренировки? — с предвкушением спросила я, стоя у подножия лестницы. Грязная с ног до головы, голодная, уставшая, но отчего-то невероятно счастливая.
— Если вы этого хотите, — улыбнулся Аларис.
Улыбнулся. Мой ледяной куратор потихоньку оттаивал у нас дома. Когда на плечи не давил груз ответственности за первокурсников, он мог позволить себе быть просто мужчиной.
— Вы ведь спуститесь сейчас в гостиную? В это время мы обычно пьем травяной напиток, болтаем о всякой ерунде.
Когда я, переодевшись, сбежала вниз, мастер Вайс уже ждал меня у камина вместе с родителями. Они говорили об учебном плане Академии, о таких трудных дисциплинах, как мечевой бой. В общем, довольно скучные разговоры. Я взобралась в кресло с ногами, взяла в ладони кружку с горячим напитком, вдыхая ароматный пар. Ни о чем не хотелось говорить, просто слушать, не вслушиваясь в смысл — просто впитывать звуки их голосов. Какой у Алариса спокойный, сильный голос…
— Вы ведь останетесь на праздник Примирения? — Я только сейчас поняла, что мастер Вайс мог приехать всего на два-три дня, так что я, раздосадованная этим открытием, вклинилась прямо в середину разговора о ценах на амулеты.
— Я не знаю, Элиза…
— Останьтесь! Мы всегда празднуем очень весело. Из деревни придут парни и девушки, устроим водные фейерверки, станем танцевать!..
Я осеклась, заметив папин взгляд, который говорил яснее всяких слов: «Какое же ты еще дитя, Элиза». Ох, и правда, как по-детски это прозвучало.
— Если хотите, я останусь, — ответил Аларис, заметив мое неловкое молчание. — Вот только танцевать не буду.
— Но почему? — воскликнула я, вновь позабыв о манерах, и уже начала мысленно перебирать аргументы, доказывающие, что в танцах нет ничего плохого.
— Не умею, — просто ответил он. — Не думал, что пригодится.
Я только глазами заморгала, по своему обыкновению. Я ни разу не встречала аристократа, который не умел бы танцевать. Но и Аларис Вайс был не обычным аристократом. Половину жизни он провел затворником в замке, так что неудивительно, что это умение до сих пор ему не понадобилось.
— Так не пойдет! — строго сказала я. — Вы должны уметь танцевать! А как же бал первокурсников? Кураторы обязаны присутствовать. Теперь я стану вашим наставником!
— Ой, строга! — рассмеялась мама. — Ал, ты попался!
И снова я почувствовала прикосновение его бархатного взгляда. Вместо ответа он наклонил голову.
Я так загорелась обучить Алариса, что первое занятие не стала откладывать на завтра. Сразу вскочила с кресла и утянула нашего гостя в пустой и гулкий бальный зал, где мы принимали гостей по большим праздникам.
Тяжелые портьеры на окнах делали пространство еще более темным, скрывая даже неяркий свет звезд. Шаги звучно прокатывались по паркетному полу. Мы почти не видели друг друга, замерли рядом, ожидая, пока слуги принесут свечи. Я слышала только его и свое дыхание. Я дышала часто, взволнованно и сама не до конца понимала, что так сильно меня будоражило.
Свечи лишь немного рассеяли мрак, зал в их неярком свете сделался еще более таинственным, по углам плясали тени.
— Только без музыки придется, — прошептала я, опомнившись, что за музыкантами в деревню посылать слишком поздно. — Я буду считать.
— Хорошо, — покладисто сказал Аларис.
Наши правые руки соединились, его левая легла на мою талию — осторожно и так, что я ее едва ощущала. Мы стояли совсем близко. Во рту пересохло, а названия цифр перепутались.
— Шаг вправо? — подсказал он.
— Да, да, — тряхнула я головой, сбрасывая наваждение. — Да… Я поведу пока… Раз, два, три…
Аларис оказался удивительно толковым учеником. Как наставник я нарадоваться не могла. Но это неудивительно — он, посвящающий каждый день тренировкам, чувствовал свое тело, легко умел им управлять. И уже довольно скоро в танце вел он.
— Раз, два, три… Раз, два, три… — шептали мы в унисон, кружась в вальсе.
Весь огромный полутемный зал был наш. Огоньки свечей стали казаться звездами, сияющими в ночном небе. Шаги шуршали по полу, и я думала о шуме дождя. А потом мы замерли — рука в руке.
— Наверное, хватит на сегодня, — произнесла я, чувствуя, как колотится сердце. — Голова закружилась…
— Да, конечно, Элиза. Я провожу вас.
Это был первый день в череде многих удивительных, чем-то похожих на сон дней. Я до сих пор не могла до конца осознать, что у нас в гостях находится мой строгий куратор. Что мы с утра до ночи вместе — тренируем заклятия, бьемся на мечах, учимся танцевать. Я понимала, что скоро мы вернемся в Академию и все закончится. Мы снова станем куратором и студенткой, но сейчас я была просто девушкой, а он — гостем в нашем доме. Если в первые дни я мечтала о том, чтобы поскорее выпал первый снег, то теперь, засыпая вечером, мысленно просила у хмурого, серого неба: «Еще один день, еще всего один денечек!»
Однажды утром я проснулась и сразу заметила, что комната наполнена необъяснимой свежестью и белизной, сначала не поняла, в чем дело, а потом увидела, что чистый, сияющий свет льется из окна. И это означало, что праздник Примирения состоится сегодня.
Соскочила с постели, прошлепала босыми ногами по полу, легла на подоконник, выглядывая из окна. Я не ошиблась: крыльцо, двор, площадку для тренировок покрывал тонкий слой ярчайшего белого снега. Я одновременно испытала два противоположных чувства. Радость — ведь я с самого детства любила это ощущение обновления, которое в нашем мире связано именно с появлением первого снега. И грусть — все хорошее когда-нибудь заканчивается, завтра придется возвращаться в Академию. К лекциям, к строгим преподавателям.
Я увидела, как с крыльца спускается фигура в темном плаще — Аларис. Он наклонился, набрал в горсть снега и провел им по лицу, а я следом за ним почти почувствовала прохладу на своей коже.
Он распрямился и пошел вперед, к озеру. Шел и оставлял на белой земле черные отметины: снежный покров был слишком тонким и проминался под его ногами. За Аларисом тянулась цепочка черных следов, а у меня, не знаю почему, сжалось сердце…

Глава 9

Надо все успеть подготовить к вечеру: накрыть столы, расчистить площадку, сложить поленья для костров. Обычно этим занимаются слуги, но сегодня меня переполняла энергия, которую я не знала, куда приложить. Радость и печаль все не хотели отпускать, слившись в один неразделимый комок чувств.
Пытаясь отвлечься, я надела старенькое пальто, вязаные рукавички и бросилась таскать дрова для костров. Хранились они у сарая, в глубине сада, так что скоро я успела устать, бегая туда-сюда с дровишками, зато и грустные мысли выветрились из головы.
В очередной раз завернув за угол сарая, я столкнулась нос к носу с Аларисом, который, на ходу поправляя перчатки, торопился на помощь. От неожиданности я рассыпала деревяшки, и мы оба опустились на корточки, чтобы собрать их. Мастер Вайс с независимым видом присвоил мой улов себе, доверив нести лишь одно худосочное бревнышко.
— У вас болит рука! — воспротивилась я.
Но он отмахнулся, как от пустяка:
— Давно уже прошла.
— Как же вы так попались змеехвосту, — посочувствовала я. — Можно и вовсе без руки остаться. Помните, что произошло?
Мастер Вайс нахмурился и некоторое время сосредоточенно молчал.
— Признаться, я не очень помню этот момент. Когда произошло нападение бестий — я спал. Не думал, что сон меня сморит, но, видно, бессонная ночь дала о себе знать. Меня разбудил Тим. Ворвался в комнату, крича, что напали бестии. Я помню только, что схватил меч… Помню, какой густой был туман. Помню бестий — то, как они появлялись из молочно-белого марева. Кажется, убил пару-тройку. Не важно… Я и не заметил, когда меня ранили.
Он шел, рассказывая, и смотрел себе под ноги. Думаю, не хотел показать слабость. И я не стала выпытывать подробности. Да и не так уж это важно, как именно он был ранен.
Мы оставили дрова на краю площадки. Аларис помог расставлять столы, а я побежала узнать у мамы, не нужна ли моя помощь на кухне.
Подготовку к празднику я всегда любила не меньше, чем сам праздник. Такие приятные хлопоты: все оживленно суетятся, смеются, предвкушают вечерние танцы и угощение. Скоро из деревни подошли помощники и сразу же приступили к делу. Парни сколачивали мостки из досок, устилая ими площадку у спуска в озеро: снег к полудню растаял, превратившись в месиво изо льда и грязи, а мостки позволят танцевать, не испачкавшись по колено в жиже.
Аларис помогал сколачивать настил, а я с девушками принялась украшать ограждение, прикрепляя к нему фонарики и бумажные цветы. Время от времени наши взгляды с Аларисом пересекались, и каждый раз я улыбалась ему и кивала, в конце концов и он кивнул, а потом улыбнулся.
Он, разгоряченный работой, закатал рукава и расстегнул рубашку, обнажив ключицы. Я впервые видела его таким — моего строгого, обычно застегнутого на все пуговицы куратора. Отметила про себя, что у него мускулистые руки. Шрамы вились вверх по правому предплечью, уходили под повязку, а на плече я видела продолжение черных молний, поднимающихся на шею и выше, на лицо. Я вдруг поняла, что они совсем, ни капли его не портят. Что эти шрамы-молнии придают ему особый шарм. Вот бы удивился мастер Вайс, вздумай я сказать ему такое.
К обеду появились музыканты. Расположились под навесом, где им заранее расставили стулья, и тут же приступили к делу. Засвистели дудочки, запели струны: музыканты принялись наигрывать веселую деревенскую песенку, от которой ноги сами собой пускались в пляс. Некоторые парни и девушки именно так и поступили — побросали работу и застучали каблуками по настилу, закружились, сцепившись локтями.
— Кажется, этому танцу вы меня не учили, — раздался над самым ухом спокойный голос, в котором лишь едва угадывалась нотка веселья.
Я обернулась и чуть не врезалась носом в Алариса: прямо передо мной оказалась ямочка между его ключицами, но он помог избежать столкновения, удержав меня за плечи.
— Хотите попробовать? — улыбнулась я.
Вместо ответа он протянул согнутую в локте руку. Я рассмеялась и зацепилась за нее. И вот мы уже кружимся под быструю мелодию, смешавшись с другими парами. Всё слилось перед глазами в пеструю карусель: серебро озера, золото листьев, что еще каким-то чудом держались на деревьях, алые, зеленые, желтые юбки и рубашки девушек и парней, синева неба над головой. А еще я все время искала взглядом его глаза. Надо смотреть в глаза партнеру, чтобы голова не закружилась. Но чем дольше я ловила на себе его бархатный взгляд, тем сильнее она кружилась…
За столы уселись засветло. Площадка с трудом уместила всех желающих, да и посадочных мест на всех не хватило, мужчины стояли, усадив девушек. Вот и Аларис встал рядом со мной. Но никто не расстроился — главное, что закусок, вина, музыки и веселья хватало на всех.
Постепенно сгустились сумерки, похолодало, поднялся сильный ветер, но расходиться никто не собирался — не зря мы сложили дрова для костров. Как только стемнело, их зажгли, укрыли защитными экранами, которые не пропускали гарь и пепел, и продолжили веселье.
Я все ждала, когда же музыканты заиграют вальс, но деревенские жители предпочитают другие танцы: мы танцевали, обняв друг друга за плечи, мы стучали пятками о настил, мы приседали, уперев руки в бока. Я смеялась до упада, обожаю праздник Примирения. Несколько раз пыталась утащить Алариса в круг, но он отказывался. Но и не уходил, не стоял со скучающим видом. Он будто бы тоже был с нами, стоял, притоптывая носком ботинка о доски настила.
После мы, как обычно, устроили для всех водяной фейерверк. Водяные струи выстреливали вверх под музыку, закручивались спиралями, рассыпались брызгами, которые оборачивались цветами и звездами.
Я невольно гордилась своим куратором: только благодаря его магической силе фейерверк в этом году получился неподражаемым. Озерная вода рисовала в воздухе целые сцены. То битву при Нарре — и публика испуганно вскрикивала, когда видела оскаленные морды бестий. То из брызг вдруг ткались танцующие пары, и все умиленно вздыхали, глядя на них.
Но все хорошее когда-нибудь заканчивается. Постепенно гости стали расходиться. Слуги унесли в замок столы, стулья и посуду. Костры прогорали. Вдобавок ко всему с неба повалили белые пушистые комья снега.
Музыканты принялись убирать инструменты. Они так и не сыграли вальс.
— Стойте! — крикнула я. — Подождите! Еще один танец! Один вальс!
В ответ слабенько тренькнули струны, точно соглашаясь. И вот полилась тихая музыка, будто бы созданная для этого вечера — для светящихся снежинок, мягко кружащихся в отблесках пламени, для темного неба, усеянного яркими точками звезд. Костры по четырем углам площадки словно ограждали ее от всего остального мира. Во всей вселенной были только хлопья снега, искры огня и звуки вальса.
Мастер Вайс шагнул ко мне, склонил голову и предложил руку.
— Проэкзаменуете своего ученика? — спросил он.
Я молча вложила в его ладонь свои пальцы. Не знаю почему, но меня потряхивало. Наверное, от осенней свежести и усталости, не иначе.
Если бы я имела право поставить оценку, Аларис получил бы «выше всяких похвал». Честно ее заработал. Он танцевал безупречно. Так, словно тренировался всю жизнь. Вел меня в вальсе, не давая оступиться, сжимал мою ладонь ровно с такой силой, какая необходима, а рука на талии лежала точно приклеенная, не сдвинувшись ни на сантиметр.
Но вот музыка стихла. Дудочка, точно прощаясь с нами, свистнула в последний раз. Я слышала, как музыканты безмолвно покидают площадку. А мы все стояли и стояли. Рука в руке, глаза в глаза.
Белый снег запутался в его волосах. Наверное, в моих тоже, но на его черных прядях белые снежинки были особенно заметны. Одна снежинка растаяла на ресницах и стекла по его щеке, как слеза.
— Аларис…
Я просто не могла его отпустить. Не могла разжать ладонь и завершить этот вечер. Что же — я отпущу его руку, и мы, кивнув друг другу, разойдемся, шагнем в разные стороны? Завтра вернемся в Академию, и все станет как прежде? Я не хочу как прежде. Не хочу его терять.
Я приподнялась на цыпочки и потянулась к его губам. Он отклонился назад совсем ненамного, не давая совершиться этому поцелую. Но руки не убрал, удерживая мою ладонь все так же осторожно и нежно.
— Не делайте того, Элиза, о чем позже пожалеете, — тихо сказал он.
Я почувствовала, как на глаза наворачиваются слезы. Ах, как ужасно, должно быть, он думает обо мне. Он знает обо мне и Вике. И кем считает теперь? Взбалмошной, ветреной девчонкой, для которой поцелуй ничего не значит?
— Вы считаете меня сумасбродкой? — спросила я тихо. — Но это не так… Я… Вы…
Как же трудно найти подходящие слова. Объяснить. Я никому не хотела причинять боль. Особенно Вику. Но сейчас могла поклясться чем угодно, что первым делом после возвращения в Академию я пойду и скажу ему, что между нами все кончено, что мы должны остаться друзьями. Мне нужен был только один человек.
Этот строгий и серьезный, покрытый шрамами, неулыбчивый мастер Вайс.
— Я не считаю вас сумасбродкой, Элиза, — произнес он. — Я считаю вас… глотком свежей воды в жаркий день. Звенящим ручейком в лесной чаще…
Я подняла на него глаза, пытаясь понять: он шутит? Он ведь шутит?
— Я никогда не пожалею, — прошептала я. — Никогда.
И снова приподнялась на цыпочки, подставляя лицо. Только не отвергай меня снова, Аларис!
Я услышала тихий вздох, а после… Я словно упала в сияющую пропасть, у которой не было дна. Я парила, будто вдруг обрела силу воздушников. Я горела, точно обладала магией огневиков. Я не чувствовала отдельно его губ, его рук, того, как он обнимает меня, прижав к себе. Вернее, я все это понимала, но где-то далеко-далеко, а сильнее всего ощущала, что была частью Алариса, а он был частью меня. И это было так неописуемо прекрасно…
Кажется, я забыла, как дышать, потому что потом всё пыталась набрать побольше воздуха в легкие. Меня трясло, и в то же время я плавилась от жара.
— Тихо, тихо, дыши…
Он погладил меня по щеке, и я поняла, что у меня из глаз катятся слезы. Он распахнул пальто, привлек к себе, согревая. И я почувствовала сквозь тонкую ткань рубашки тепло его тела.
Буквально недавно я так же прижималась к Вику… Нет, не сейчас… Не хочу и не могу об этом думать — сейчас.
— Моя девочка, — произнес Аларис — и больше ничего. Но ничего другого мне и не было нужно.
Я его девочка. Сейчас я ощущала это как никогда. А он мой — целиком и полностью мой. Я знала это так же точно, как то, что солнце встает по утрам.
В тот миг мне казалось, что всё просто. Я скажу Вику. Это же так легко — сказать. Наши поцелуи — просто игра в любовь, не настоящее чувство. Он ведь должен это понять?
Тогда я еще не представляла, что совсем скоро отчаянно запутаюсь. В тот миг, когда руки Алариса Вайса обнимали меня, все казалось правильным и понятным.
* * *
Он уезжал в Академию на следующий же день, я должна приехать позже: после праздника Примирения студентам давали еще сутки на отдых.
Мы ожидали повозку, стоя у крыльца. Раннее утро сковало ледком подтаявшую вчера землю. Я выскочила из дома в легкой накидке, не думая, что успею продрогнуть. Аларис покачал головой всё с тем же видом сурового наставника, вернулся в дом и принес плед, накинул его мне на плечи.
— Элиза, не хватало вам еще разболеться перед занятиями.
«Вам»… И этот неизменный строгий тон.
— Как же мы будем… теперь? — тихо сказала я, уже не зная, не померещился ли мне вчерашний поцелуй.
Аларис притянул меня к себе, прижал, согревая, уткнулся в макушку и прошептал в волосы:
— Девочка моя… Как? Будет сложно. В Академии отношения между куратором и студенткой строго запрещены. Но обещаю, вы ни на один день не почувствуете себя одинокой.
— «Вы»? — горько повторила я.
— Да, Элиза. Я специально так говорю, чтобы не привыкнуть. Хотя так хочется…
Он вздохнул и добавил:
— Ты вернула меня к жизни, мое озорное чудо. Ты, ты, ты… Довольна?
Счастливая, я спрятала лицо у него на груди. Как бы я хотела стоять вечность в его объятиях, слышать его голос, но повозка придет через несколько минут.
Про Вика не было сказано ни слова. Аларис не стал бы оскорблять ни меня, ни себя разговором о том, что с ним нужно объясниться. Это очевидно и безусловно. Мысленно я уже несколько раз прокрутила в голове этот разговор, мне он представлялся совсем не сложным. Ведь я не отказываюсь от общения. Просто мы вновь станем друзьями!
Под землей раздался грохот. Мерзлая почва расступилась со скрежетом, вниз полетели камни, застучав по крыше повозки. Я невольно вцепилась в пальто Алариса, пытаясь удержать. Пусть еще секунду побудет со мной.
— Мне так жаль, — быстро проговорила я, вдруг поняв, что многое еще не сказала, осталось время только на самое главное. — Мы так и не нашли книгу, которая помогла бы вернуть память. Но я еще сегодня поищу в библиотеке.
Он покачал головой:
— Не стоит, я уже все просмотрел.
Он не убирал моих рук, терпеливо ждал, пока я сама его отпущу. Я смутилась: не глупо ли так за него хвататься, ведь мы увидимся уже завтра.
— Аларис…
Он нежно поцеловал меня, улыбнулся, смешно сморщил нос.
— Что я творю, о светлые боги! Я твой куратор!
— Ты мой любимый…
И тут же задохнулась от жара его губ, от того, как его руки сильно, но в то же время заботливо прижали меня к груди.
Потом он уехал. А я осталась считать часы до нашей встречи. Конечно, в Академии нам придется держать ухо востро, никто не должен узнать о наших отношениях. Но это обещает стать даже забавным: встречи тайком, игра в строгого куратора и бестолковую студентку.
Вечером я все-таки заперлась в библиотеке и снова просмотрела книги. Но действительно не нашла в них упоминания о средстве, способном вернуть младенческую память.
Едва не опоздала на ужин, так что маме пришлось посылать за мной слуг. Аппетита совершенно не было. Я чувствовала себя странно: то начинала хохотать, то вспоминала, что Аларис уехал, и с трудом сдерживала слезы. Вела себя как ненормальная.
— Простите, — пробурчала я, осушая бокал с водой — третий за сегодняшний вечер: казалось, у меня всё горит внутри. — Я не знаю, что со мной.
Родители переглянулись с загадочными улыбками.
— Я знаю, доченька, — мягко сказала мама. — Кажется, знаю.
Она снова посмотрела на папу и протянула ему руку, которую тот немедленно взял.
— Примерно в твоем возрасте я тоже не понимала, что со мной творится.
— Мама, а зачем приезжал Аларис? — вдруг вспомнила я о загадочном договоре.
Но мама вместо ответа покачала головой:
— Ох уж этот Аларис. Разорвем договор! Сохраним договор! Семь пятниц на неделе. Но, увы, я пока не могу тебе этого сказать… Ты обязательно узнаешь позже.
Я легла спать, но сон успокоения не принес. Да я и не хотела засыпать. Вновь и вновь проигрывала в голове наш поцелуй. Вспоминала все слова, и каждое казалось мне великой драгоценностью, и каждое хотелось сохранить навсегда. «Аларис, Аларис», — мысленно повторяла я его имя.
Все-таки книги не лгут насчет любви. Вот оно как бывает — бессонные ночи, в крови то лед, то огонь, хочется то смеяться, то плакать. Настоящее сумасшествие! Но мне нравится…
* * *
Я надеялась, что Аларис станет меня встречать, хотя понимала, что куратор, ожидающий студентку, привлечет ненужное внимание.
Встречал меня Вик.
Я как увидела его, так просто сердце зашлось. Во-первых, от стыда — я внезапно поняла, что за все время каникул почти не скучала без него. Во-вторых, от страха — скоро предстоит тяжелый разговор. И лучше бы сразу все выложить: пусть будет больно обоим, но это необходимо сделать.
— Вик, — приготовилась я, глядя куда-то мимо него в сторону центрального корпуса. — Я тебе должна сказать…
Вик подхватил меня на руки, закружил, так что я почувствовала себя пушинкой.
— Лиззи, как я скучал! Такая тоска в Академии. Все разъехались. Никогда не думал, что признаюсь в этом, но скучаю даже по занятиям.
Я слабачка, я знаю. Я твердо пообещала себе в тот момент, что обязательно поговорю с ним вечером. Когда немного отдохну, поем, приду в себя… С дороги я такая уставшая, что голова едва соображает.
Как отлично люди умеют находить себе оправдания…
Вик не заметил моей подавленности и растерянности. Он шел рядом, нес мой саквояж, смеялся, сообщал последние новости.
Магистры так и не поняли, что это была за аномалия, но она больше не повторялась. Варис пошел на поправку, к нему вернулись речь и сознание, но не память. Он так и не вспомнил, где пропадал несколько часов, пока все сбивались с ног, разыскивая его. Он только сбивчиво и неуверенно рассказал о том, что его затянул черный водоворот, а после этого темнота…
— Так что не бойся, Большеглазка. — Вик наклонился и быстро поцеловал меня в щеку. Я сжалась от его поцелуя, чувствуя себя предательницей, а он снова ничего не заметил.
Он станет меня целовать. Так же страстно, как всегда делал это. Если сегодня я еще смогу как-то отвертеться, то завтра — едва ли. Надо объясниться, чем скорее, тем лучше.
Вик проводил меня до дверей и попытался, по своему обыкновению, протиснуться следом за мной в комнату, но я уперлась рукой ему в грудь.
— Ужасно устала, — прошептала я. — Спать хочу — умираю. Не обижайся.
— Ну что ты, Лиззи, — улыбнулся он.
Приподнял мое лицо за подбородок, потянулся к губам…
«Последний поцелуй, — сказала я себе. — Прощальный. Просто дружеский, прощальный поцелуй».
И кого я обманываю… Трусиха!
Вик ушел, а я рухнула на кровать, закусив губу почти до крови. Мне хотелось наказать себя за это предательство. Мне казалось, я до сих пор ощущаю вкус его губ. И это ощущение стирало, портило воспоминание о поцелуе Алариса. Я твердо пообещала себе открыться Вику при следующей встрече, и только тогда стало немного легче дышать.
И тут что-то на столе привлекло мое внимание. Подошла ближе и едва не разревелась. В кувшине для воды стоял маленький букет полевых цветов — такой свежий, нежный и трогательный. Как он раздобыл их в это время года? Ах, Аларис… Он не смог меня встретить, но он помнил обо мне. «Вы ни на один день не почувствуете себя одинокой…» — как наяву услышала я его голос.
Сразу стало легче, и смелости добавилось. Я разрешу все сегодня. Разрублю этот узел!
Чуть позже прибежала Ароника — она вернулась в Академию еще утром. Мы обнялись, и Ароника, захлебываясь от эмоций, поведала о том, как провела каникулы. К ним в гости приезжала семья Тима. А старший брат Тима — о, это нечто невероятное! Как только она его раньше не замечала? Теперь она намерена сегодня же, на вечеринке по поводу возвращения в Академию, набраться решимости и пригласить его к костру первого курса. Тим обещал помочь!
— А как прошли твои каникулы? — вдруг опомнилась подруга.
— Скучно. — Я постаралась скрыть довольную улыбку, которая против воли растягивала губы. — Совсем ничего интересного. Книги читала, тренировалась.
— Вот и молодец! Зато экзамен сдашь! — похвалила меня Ароника, обрадованная тем, что теперь сможет весь вечер рассказывать о брате Тима: ее новость явно затмевала мою.
Вечером мы отправились по знакомому маршруту к горе Воздушников. Это было странно — после того переполоха, после досрочных каникул все вели себя так, будто ничего не случилось.
— Ты не боишься? — спросила я. — Ведь никто так и не понял, что это было.
Ароника на секунду замерла, а потом сказала то, о чем я и сама думала:
— Какой смысл бояться? Мы и так живем в постоянном ощущении опасности. Разве нет? Так что же теперь, от каждой тени шарахаться?
Мы шли, а я все оглядывалась, надеясь увидеть стройную фигуру в синем плаще — моего мастера Вайса.
— Ты не видела куратора? — не выдержала я.
— Видела утром. Он пока занят с магистрами. Я точно не знаю, кажется, собрали совет по поводу того происшествия. Думают, можно ли как-то восстановить память Варису. Но мастер Вайс обещал прийти вечером к кострам, поздороваться с нами.
Обещал прийти вечером. Сердце заныло сладко и больно.
А еще я обязана поговорить с Виком до того, как появится Аларис.

Глава 10

Несмотря на жар пламени, меня трясло как в лихорадке. Вик кутал меня в плащ, брал мои пальцы в свои руки и дул на них, согревая.
— Ну что ты, что ты, Лиззи? Ты не заболела? Ты вся дрожишь.
Он хотел по своему обыкновению поцеловать меня, но я отвернулась, и поцелуй пришелся на краешек губ.
— Вик, пойдем прогуляемся.
— Сейчас? Да ты у костра не можешь согреться. Нет уж, сначала перестанешь трястись, а потом посмотрим.
…Он шагнул так неожиданно из тени в круг света, словно и сам был соткан из теней. Плащ взметнулся за плечами. Всполохи пламени плясали на его лице и, казалось, ложились новыми шрамами на кожу. На секунду я вновь почувствовала необъяснимый страх и робость. А потом острая любовь пронзила, затопила меня. Я так соскучилась, будто не видела его вечность. Всё, чего сейчас хотелось, — обнять его, прижаться к груди, снова ощутить его близко-близко, так, чтобы наши сердца бились в такт.
Я безмолвно смотрела на него, чувствуя руки Вика на своей талии. Он ведь знал, что в Академии не одобряют отношений между студентами. При появлении кураторов и преподавателей мы всегда старались разжать руки и делать невинный вид. Но сейчас Вик точно не понимал, что творит.
— Надеюсь, каникулы прошли хорошо? — спросил он, ни к кому конкретно не обращаясь, и получил в ответ хор нестройных голосов, которые сходились в одном: «Отдыхать хорошо, но вернуться в Академию еще лучше». Правда, последнее утверждение звучало несколько неискренне.
— Отлично, рад, что вы скучали по занятиям. Значит, сессию все сдадите на «выше всяких похвал».
Его взгляд скользнул по мне, по Вику, по рукам, что он сцепил на моей талии. Голову Вик положил мне на плечо, устроился с видом хозяина. А я… Я просто сидела, не шевелясь и почти не дыша.
— Как вы провели каникулы, Элиза? — мягко спросил он меня, глядя прямо в глаза.
Я должна была сделать хоть что-то. Дать понять, что разговор с Виком еще не состоялся, но я скоро соберусь с силами.
— Она скучала! — ответила за меня Ароника. — Бедняжка. Измучила себя тренировками.
У меня пересохло во рту. Мысли разбежались. Я ненавидела себя в эту минуту за свою нерешительность. Как всегда, могла только глазами моргать.
— Но теперь мы ей скучать не дадим! — с вызовом ответил Вик.
Я давно заметила их противостояние с Аларисом: даже когда мой куратор был для меня только мастером Вайсом, уже тогда оба смотрели друг на друга словно соперники. Может, Вик что-то подспудно почувствовал. Он не имел права себя так вести, но Вика несло.
— Да что вы? — холодно улыбнулся Аларис. — Вы не дадите?
— Я!
Он прижал меня к себе одной рукой, заставляя выгнуться навстречу. Я знала, что сейчас произойдет. «Нет, нет, нет…» — беззвучно шептали мои губы, но вслух я не произнесла ни звука. Думаю, мой отчаянный взгляд можно было истолковать как взгляд человека, сделавшего выбор, — ведь я смотрела на Вика. А он жадно поцеловал меня в губы, заставляя почти терять сознание. Я вцепилась в его накидку, чтобы не грохнуться в обморок. Но как, о боги, это выглядело со стороны? Я ни жестом, ни взглядом не остановила его и, казалось, страстно целовала в ответ.
Аларис ничего не сказал. О, лучше бы сказал! Отчитал нас, отругал, наказал. И меня тоже. Пусть бы бросил сейчас что-нибудь язвительное, вроде: «Я рад, что мисс Илмари не дадут скучать». Я практически услышала его спокойный голос. А потом, наедине, я бы всё смогла объяснить, нашла бы нужные слова. Но эта тишина, пока губы Вика впивались в меня, эта тишина пугала больше всего…
Вик отпустил меня, и я, задыхаясь, подняла глаза. Мастер Вайс стал бледным настолько, что черные шрамы казались нарисованными углем на его лице. Его лицо на мгновение исказила гримаса боли, он обхватил себя за предплечье правой руки, словно ему нужно было за что-то удержаться. Но через секунду он справился с собой, отвернулся и ушел, оставив меня умирать от душевной боли.
* * *
Мне хотелось бежать за ним, догнать, схватить за руку. Удерживало только то, что если сделаю это на глазах у всех, я подставлю своего куратора.
Оставалась только одна возможность поговорить с Аларисом: прийти в его комнату ночью, когда коридоры спального корпуса опустеют, и попытаться объясниться. Сказать ему, что все, что он увидел, — жуткое недоразумение.
Так и сделала. Когда Вик проводил меня до дверей, я, даже не сняв накидки, сидела, глядя в пустоту перед собой, и ждала, пока стихнут в коридоре голоса и шаги. Я не думала о том, что Аларис может спать или вовсе сегодня не вернется к себе. Я вообще мало о чем думала в те минуты, что тянулись и тянулись.
Позже я прокралась по лестнице на первый этаж, где в отдельном крыле располагались апартаменты кураторов. Однажды я уже бывала у Алариса, заходила за расписанием. Просторный кабинет был соединен со спальней. Студенты имеют право обращаться к своему наставнику в любое время дня и ночи. Он не прогонит меня, хотя бы выслушает… Он обязан!
Замерла у строгой коричневой двери, постучала — стук собственного сердца показался громче во сто крат, повернула ручку и переступила порог.
В кабинете было темно, я видела лишь очертания предметов да краешек освещенной дороги за окном. Его здесь нет…
Но вдруг из кресла поднялась высокая фигура, закутанная в плащ. Он сидел здесь один в темноте бог знает сколько времени. Я различала только силуэт, но заметила, как он сутулится, прижимая к груди руку — ту, что прежде была ранена. Похоже, так ее стиснул, что снова разбередил рану.
— Аларис…
— Элиза, стойте там. Ближе не подходите! — ответил мне властный голос.
— Но почему… — Я сделала шаг вперед. — Выслушай! Выслушайте… Всё не так, как кажется! Вик мне тоже дорог, но только как друг! Я просто не успела, не смогла его вот так огорошить…
— Элиза, стойте на месте. — В его словах сквозил холод. — Я собирался сказать это утром, но даже рад возможности сделать это сейчас. Мы совершили ошибку. Мы заблуждались оба. Вы свободны от каких бы то ни было обязательств по отношению ко мне. Не сомневаюсь, что вы справитесь со своими чувствами, которые только кажутся истинными…
Я непроизвольно вскрикнула: каждое его слово пронзало, точно стрела. Он порывисто вздохнул, прежде чем продолжить.
— Уверен, что и я справлюсь…
— Аларис! Ты не должен!..
— «Мастер Вайс», Элиза! Так чего я не должен, по вашему мнению, мисс Илмари?
Он был чужой, далекий, безразличный. Неужели это тот самый человек, что звал меня «моя девочка», что целовал так бесконечно нежно… Беда в том, что из-за его безразличия я не стала любить его меньше, любовь отчего-то стала еще острее.
— Прошу вас… — По щекам полились слезы, и я сердито вытерла их рукой. — Аларис… Мастер Вайс…
— Идите, Элиза.
Он, пошатнувшись, опустился в кресло, и я поняла, что продолжения разговора не будет.
Я развернулась и, точно слепая, побрела по коридору. Хватала воздух раскрытым ртом, словно выброшенная на берег рыбка, — я держалась из последних сил, чтобы не разрыдаться. Нельзя, нельзя, чтобы он слышал!
И лишь захлопнув за собой дверь, я дала волю чувствам. Повалилась на кровать, прижала к лицу подушку и закричала, заплакала в нее.
Я выплакала море слез, а потом каким-то образом меня сморил сон — тяжелый, мутный. Я убегала от черных воронок, а они охотились за мной, преследовали по пятам. Так что, когда над головой раздался треск, я решила, что одна из них отыскала меня и теперь ломится в дверь.
— Элиза, просыпайся!
Я подняла голову, не понимая, где я и что происходит. Я уснула прямо в платье; глаза, опухшие от слез, превратились в две щелочки.
— Элиза! — снова раздался знакомый голос.
— Вик?
Я с трудом встала и отперла дверь. Мой друг, встревоженный и какой-то всклокоченный, шагнул вперед и взял меня за плечи.
— Ты уже знаешь? — удивился он. — Поэтому плакала?
Он на секунду прижал меня к груди, и от его теплых объятий на секунду стало легче.
— Пойдем, Лиззи, я провожу тебя в центральный корпус.
— Не рановато на занятия? — слабо воспротивилась я, думая о том, что неплохо было бы сначала умыться, расчесаться и привести себя в порядок. — Ты иди, я сама приду.
— Ты сама не придешь! — сказал Вик неожиданно жестко. — Ты не знаешь, похоже… По дороге расскажу. Где твой меч?
Обычно все маги-стихийники получают мечи на тринадцатилетие. Мечи не входят в число трех вещей, которые дозволено захватить с собой: меч — обязательный предмет, и обычно в Академию их переносят маги-огневики, собрав у семей первокурсников. Хранятся мечи у куратора, который имеет право вернуть их подопечным, когда посчитает их достаточно подготовленными. Аларис вернул мне мой, когда начались наши тренировки.
— Вот он.
Я удивилась вопросу, но вида не подала.
— Бери с собой!
Только сейчас я увидела, что на перевязи у Вика висит в ножнах меч. Перевязь он, кажется, сам изготовил из каких-то ремней, ножны где-то тоже раздобыл: в Академии не было необходимости все время таскать при себе оружие. Что за глупости?
— Вик… Что?..
— Увидишь, — сказал он мрачно.
Мы вышли из корпуса и окунулись в вязкий туман, такой густой, что предметы и фигуры людей терялись в нем уже через несколько шагов. Тонули даже звуки.
— Есть надежда, что, когда взойдет солнце, туман по большей части рассеется, — отрывисто произнес Вик, напряженно вглядываясь в белое марево. Одной рукой он сжимал мою ладонь, а в другую взял меч.
— Ребята, мы с вами! — раздались сзади испуганные голоса, и вскоре к нам присоединились две девочки-первокурсницы.
— Держитесь за спиной и смотрите в оба, — скомандовал Вик, а те лишь кивнули и пристроились сзади.
— Вик, что происходит?
Мне становилось уже по-настоящему страшно.
Почему мы крадемся по знакомой, исхоженной вдоль и поперек территории Академии так, будто находимся в стане врага?
— Это случилось ночью, — быстро начал рассказывать Вик короткими, рублеными фразами. — Помнишь, когда Варис пропал? Это тот же туман. Бестии…
— Бестии? — ахнула я, невольно замерев, так что Вику пришлось дернуть меня за руку, чтобы сдвинуть с места.
— Не перебивай, Элиза. Бестии появляются неожиданно, выходят из тумана.
— В это время года? После того как уже выпал снег? — Я все еще не верила своим ушам.
— Да. Но это не самое плохое.
— Это не самое плохое? — оторопела я. — Что же тогда самое?
— Мы в ловушке, — сказала одна из девочек. — Заперты здесь.
Я перевела взгляд на Вика, и он кивнул.
— Территория Академии укрыта куполом, подобным тому, какой вы, водники, ставите для защиты от бестий. Только на этот раз купол не выпускает нас, людей…
Мы торопливо шли, почти бежали по дороге. Огненные шары тускло и даже зловеще светили сквозь туман.
— Но как об этом узнали?
— Магистр Корр должен был отправиться по делам за территорию, но огненный портал не сработал. Его отбросило назад. Это случилось ранним утром. Примерно в это же время на студентов, которые вышли на полигон, на тренировку, напали бестии. Парни быстро с ними расправились, но…
— Это были не последние бестии, — прошептала девушка-водница, и я услышала нотки отчаяния в ее голосе.
Вот, значит, что произошло, пока я спала, сморенная болезненным сном. Уже вся Академия в курсе, кроме меня одной, похоже. В голове не укладывалось: мы заперты, купол защиты обернулся против нас самих, из тумана выходят бестии. Как жутко!
Правда, я до конца так и не могла поверить, что это правда. Все происходящее казалось частью продолжающегося кошмара. Но пришлось поверить, когда на нас из тумана шагнула локуста. Застрекотала, подняв лапы с острыми, как бритва, когтями.
«Я сплю, я сплю, я сплю…» — стучало в голове.
Надо поднять меч, надо поставить защиту, надо… Но я ничего не могла. Отпустила руку Вика, шагнула назад, споткнулась и упала. Словно издалека я слышала, как кричат девчонки. Они тоже растерялись и, похоже, даже не захватили с собой мечей.
Не растерялся только Вик. Расправа не заняла и нескольких секунд. Раз — и столб пламени окутал тварь. Два — она сделала в нашу сторону несколько неуверенных шагов. Три — Вик поднял меч и одним ударом срубил ей голову.
Позже оглядел нас, сбившихся в кучку, точно был мамой-наседкой, а мы цыплятами.
— Тихо, малышня. Все хорошо. Идем дальше!
Наверное, я навсегда запомню речь директора и то, какая стояла мертвая тишина, нарушаемая лишь нашим дыханием.
Он говорил, что мы должны помнить о том, что мы все маги, и если на нашу долю выпало тяжелое испытание, обязаны его пройти с достоинством. Даже попытался пошутить, что в этом году Турнир начался раньше и мы все допущены. Он обещал, что магистры немедленно начнут работать над решением проблемы. Что еды достаточно для того, чтобы продержаться пару месяцев. Что нельзя терять надежду…
Я сидела, вцепившись в руку Вика, и отыскивала взглядом Алариса. Где он? Как он? Вдруг снова ранен?
Я увидела его на балконе. Он стоял чуть позади Террана Аквидуса, запахнувшись в накидку. Бледный, с мрачной решимостью на лице. Кажется, никогда прежде я не видела мастера Вайса таким: он словно растерял всю свою человечность, вновь превратившись в ледяную скульптуру.
— Аларис… — прошептала я.
Он не мог услышать, но вдруг повернулся и посмотрел на меня. Его губы дрогнули, в глазах промелькнула боль, но спустя секунду я вновь видела каменное изваяние, чьи чувства, если они есть, спрятаны глубоко — внутри.
Директор ввел новые правила, следовать которым требовал неукоснительно. Занятия продолжатся, но только в закрытых помещениях. Первокурсники и второкурсники передвигаются по территории только в сопровождении старших. Покидать корпуса без крайней необходимости запрещается.
— Грустить и впадать в отчаяние тоже запрещено, — пошутил Терран Аквидус, правда, шутка вышла немного вымученной. — Все образуется. Мы ищем решение.
Мы заперты с бестиями, словно в банке с пауками. Да уж, совсем не из-за чего впадать в отчаяние…
* * *
Но, как оказалось, человек ко всему привыкает. Удивительно мы все-таки устроены: в первый день бродили, озирались, вздрагивали. К полудню выглянуло солнышко и прибило туман к земле. Его рваные клочки таились в ложбинках, цеплялись за ветви кустарников в парке, но это мало напоминало молочную белизну раннего утра. Поубавился и страх. Студенты быстро приспособились передвигаться группами по несколько человек: старшекурсники брали под опеку тех, кто младше, и разводили их по спальным корпусам или, наоборот, провожали на занятия.
На второй день студенты изготовили себе перевязи для мечей, ходили хмурые и сосредоточенные, в столовой почти не разговаривали. Вик раздобыл ножны и для меня, теперь я была вооружена и чувствовала себя очень опасной. Хорошо, что в комплект формы для девочек входят брюки на случай холодов, мы все переоделись в брюки. Правда, меч почти сразу наставил мне на ногу синяков, но это мелочи.
На третий день, когда мы поняли, что бестии хоть и появляются, но поодиночке и с ними легко справиться, страх отступил. Происходящее стало напоминать приключение — опасное, рискованное, но не смертельное.
Парни за ужином хвастались друг перед другом боевыми успехами, со смехом описывали подвиги.
— Нет, вы видели, как я его? — кричал Тим, единственный из нас, кто сумел завалить злозуба.
Будь их воля, они бы и головы бестий в столовую притащили в качестве доказательства своих подвигов.
Порции в столовой чуть уменьшили, но так, что это было почти незаметно. Парни, правда, ворчали, но все понимали, что это вынужденная мера: неизвестно, как долго придется растягивать запасы еды.
Занятия продолжились в обычном режиме. Магистры старательно делали вид, что ничего необычного не происходит. Подумаешь, Академия укрыта непроницаемым полем, а из тумана посреди зимы выходят бестии. Однако беспечный вид преподавателей никого не мог обмануть. Все знали, что они почти не спят, пытаясь найти решение.
Была надежда на Кору, но ее магия пятой стихии, подчиняющая бестий, в условиях, когда бестии появлялись маленькими группами, оказалась не действенней меча. Тварей проще было убить.
Алариса я видела каждый день. Он приходил на первое занятие, узнать, как мы добрались. Иногда забегал в течение дня. Строгий и молчаливый куратор. Он никогда не смотрел на меня, зато я не отводила взгляда. Мне казалось, он совсем вымотан — белый как полотно. Не одна я заметила, что он выглядит больным.
— Что с нашим мастером Вайсом? — прошептала Ароника, когда мы сидели на занятии у магистра Мена.
Тихо сказала, но тот услышал.
— Ваш мастер Вайс спит по три часа в день, — проворчал преподаватель. — Бесполезно пытаться его урезонить. Он точно одержимый… Весь в отца…
— Что вы имеете в виду?
Раньше магистр Мен не упоминал погибшего отца Алариса. Выходит, они были знакомы?
— Не отвлекайтесь от чтения параграфа, Элиза, — проскрипел преподаватель вместо ответа.
Это было странное время. Горькое время… Мое сердце было разбито на тысячи кусков. Прозвучит странно, но я в какой-то мере ощущала благодарность к бестиям: они отвлекали от тяжелых мыслей. К тому же я могла грустить и плакать, и никто не считал это странным. Вот только плакала я вовсе не от страха.
Аларис, Аларис… Я шептала его имя, засыпая, и вспоминала, едва открыв глаза. Как жестоко он обошелся со мной. Конечно, я сама виновата, но он не дал мне ни единого шанса.
Наши тренировки закончились: не до них теперь. Все, что мне оставалось, это прошептать: «Доброе утро, мастер Вайс», столкнувшись с ним в коридоре центрального корпуса, и услышать: «Хорошего дня, Элиза». Хорошего дня, Элиза… Мое имя, произнесенное его голосом. Моя единственная радость…
А Вик… Знаю, это неправильно, но мне нужен был кто-то рядом. Я просто хотела, чтобы меня обнимали теплые руки. Хотела, чтобы меня целовали, хотела чувствовать себя нужной… Мне было так холодно, грустно и страшно, что я позволила себя любить.
Вик встречал меня после занятий и провожал в спальный корпус. Теперь, когда гора Воздушников стала недоступна, посиделки устраивали прямо в просторном холле: располагались на полу, расстелив мантии. Я дремала, положив голову на колени Вика, без интереса прислушиваясь к разговору, а он время от времени то касался щеки, то гладил мочку уха.
— Лиззи, не печалься, все наладится.
Все наладится… Рано или поздно. Я забуду его, выкину из головы…
— Поцелуй меня, — просила я, чувствуя, что на глаза наворачиваются слезы. Я надеялась, что однажды поцелуй Викара вытеснит из памяти поцелуй Алариса.
На тренировках по мечевому бою и на занятиях по боевым заклятиям нас гоняли так, что к вечеру у меня пальцы скрючивались. Я ужасно уставала, зато и времени на печальные мысли почти не оставалось.
Вместо пяти часов в неделю магистр Сверр теперь муштровал нас по несколько часов в день.
— Похоже, к Турниру вы меня допустили, — пропыхтела я, парируя удары Берта — второкурсника-земляного; в тот день преподаватель устроил сборное занятие.
— Да, Элиза, — невесело усмехнулся он. — Похоже, вы все финалисты.
Если учесть, что каждый теперь имел возможность сразиться с бестией, в его словах была правда.
Магистр Корр не прекратил вести спецкурс. Время на него освобождалось после всех обязательных занятий, и я уже тысячу раз пожалела, что напросилась в группу. Мы все приползали на занятия из последних сил, надеясь подремать под тихий голос преподавателя.
— Сегодня пишем эссе! — объявил он однажды; с момента появления таинственного тумана прошло около недели.
— У-у-у, — выдохнули все, не сговариваясь.
— Не «у-у»! А ваше размышление на тему «Как бестии могут быть связаны с туманом».
— Ну это же понятно, — проговорил Торрес, воздушник-второкурсник. — Это тоже вода. Дождь, туман — они похожи. И кстати, купол, который сейчас накрывает Академию, очень уж напоминает защиту, которую водники ставят от бестий. Не странно ли?
Он с прищуром посмотрел на меня, будто размышлял: не мы ли, водники, причина всех бед. Я фыркнула, выказывая свое презрение его бредням.
— Кстати, лучшие умы, которые исследовали бестий и пытались понять их природу, посещала подобная мысль, — важно произнес магистр Корр. — Но немного в ином ключе — могут ли маги воды, именно благодаря тому, что управляют этой силой, избавить мир от бестий.
— Но как? Разве это возможно? — прошептала я.
— Увы, пока нет… Исследования зашли в тупик после того, как погиб Рос Вайс.
— Рос Вайс? — я не сдержала эмоций, услышав знакомую фамилию. — Отец нашего мастера Вайса?
— Незачем так кричать, юная леди! Всем известно, что Рос Вайс посвятил жизнь изучению бестий и поиску решения. Аларис тоже изо всех сил старается помочь, жаль, у него пока нет знаний его отца…
Дни бежали за днями. Удивительно, как быстро мы адаптировались к новым условиям. Все просто, если соблюдать правила: не ходи один, не приближайся к туману, даже если это безобидный на вид клочок, запутавшийся в траве, носи с собой оружие.
Пока мы были начеку, не произошло ни одного несчастного случая. Плохо то, что довольно скоро старшекурсники стали излишне самоуверенны. Пробежаться из спального корпуса к центральному — пара пустяков. Срезать дорогу через парк — легко. И в итоге несколько порезов, ожогов и укусов. К счастью, пока обходилось без смертей.
Я была уверена, что никогда и ни при каких обстоятельствах не подвергну себя опасности. И так уже за глаза меня называли «Элиза — тридцать три несчастья». Но, видно, прозвища даются не просто так…
В тот день сияло солнце, разогнав серое марево. Снег, выпав в этом году очень рано, теперь не торопился укрывать землю. И, хотя деревья стояли обнаженными, сбросив последнюю листву, все равно создавалось впечатление летнего яркого дня.
Вик не встретил меня после занятий, задерживался. Я долго ждала его, подставив лицо под солнечные лучи. Все вокруг казалось таким мирным, таким знакомым. Стайки студентов разбегались по домам. До меня доносились их разговоры и смех. Будто вернулась привычная жизнь.
Я видела дорогу, ведущую к нашему корпусу, фигурки стихийников, которые шли в нужном мне направлении.
Я не хотела ничего плохого. Я просто думала, что нагоню их и мы пойдем вместе.
Вздохнула, поправила меч на поясе и вприпрыжку побежала догонять. Дорога петляла между деревьев. Впереди мелькнуло несколько серых пятен.
— Эй, ребята, подождите! — крикнула я, но, видно, мои слова унес ветер. — Эй!..
Я запыхалась и разозлилась. Я знала, что дорога, изгибаясь, выведет их параллельно тому месту, где я сейчас стояла, пытаясь отдышаться от быстрого бега. Если я срежу напрямую через парк, то выйду прямо на них.
Да, забыла упомянуть еще одно правило: не ходи через парк…
От прелых листьев пахло сыростью и гнилью. Запах напомнил вонь теплицы, хотя был не таким сильным. Серые ветви цеплялись за одежду, точно пытались задержать. Против воли я почувствовала нарастающий страх, хотя теперь поворачивать поздно: осталось совсем немного, вот только через те заросли протиснуться.
Я раздвинула кусты и будто шагнула в шатер: солнце с трудом пробивалось сквозь ветви, сомкнувшиеся над головой. В нос ударил запах гнили.
А потом… «Я знала, — толкнулась мысль. — Я ведь знала, что так будет!»

Глава 11

Хрусты, похожие на гигантских стрекоз, вооруженных острыми жвалами, спикировали на меня с высоты. В первую секунду я растерялась. Закричала, инстинктивно закрывшись руками. Повезло, что одна из тварей укусила меня за локоть, защищенный тканью куртки, — прокусила до крови, зато привела в чувство. Хуже было бы, если бы она целилась в шею.
Боли я почти не ощущала, зато мир приобрел резкость. Я вспомнила про меч и про то, что я не просто девушка, а маг воды. Сталь со скрежетом врезалась в хитиновые панцири, ломала крылья, но бестий оказалось неожиданно много. Они кружили вокруг с громким гулом, так что я отмахивалась мечом, как от стаи комаров — бесцельно тратя силы. Я чувствовала, как твари задевают мои волосы своими тонкими лапами, и передергивалась от отвращения. Все закончилось тем, что я замахнулась, воткнула меч между пластин на спине бестии, а та дернулась в агонии и вырвала меч у меня из рук.
Я прижалась спиной к стволу. Экран! Надо поставить защиту! Так я и сделала. Я тяжело дышала, оглядывая поле боя: несколько бестий корчилось на земле, но огромное количество кружило вокруг.
— Помогите! — закричала я.
Меня ведь должны услышать! Люди где-то совсем рядом!
— Пожалуйста, помогите!
Я с трудом сдерживала рыдания. И вдруг вспомнила про водяные стрелы. Я так хорошо научилась их делать.
Сложила пальцы и увидела, как мельчайшие капельки влаги — росинки, сохранившиеся на листьях и травинках, — поднимаются в воздух, формируя стрелу.
Я знала, что это заклинание забирает много сил. Однако не ожидала, что настолько много. Все это время мы тренировались с Аларисом на берегу озера, которое мгновенно восстанавливало резерв.
Но на секунду я испытала триумф, увидев, как сотворенное мной заклинание прошило хруста, и он с громким стрекотом рухнул на землю.
Вот только недолго мне праздновать победу. Силы истощались. Скоро их не останется даже на то, чтобы удерживать защиту…
— Элиза!
Аларис? Интересно, выделяют ли хрусты яд, способный вызывать галлюцинации?
— Элиза!
Он затормошил меня, приводя в чувство, увидел, что рука испачкалась в крови, и побледнел, хотя казалось, что побледнеть еще сильнее невозможно.
— Не двигайтесь! — бросил коротко.
Он даже не использовал магию, один только меч. Он словно совершал прекрасный и опасный танец, пригибаясь, отклоняясь и разя направо и налево. Хрусты падали, точно диковинные перезрелые плоды, пока тварей не осталось вовсе.
Мастер Вайс опустился рядом со мной на колени.
— Глупая, глупая девочка. Вы сильно ранены? Я понесу вас…
— Нет, не стоит!
Я медленно встала, опираясь на ствол. Не знаю, что я сейчас чувствовала. Растерянность? Благодарность? Гнев?
— Как вы нашли меня? — первое, что спросила я, а потом догадалась и удивилась, что сразу не поняла. — Вы бы не смогли так быстро без печати! Ведь я права? На мне ваша печать?
Вот как, оказывается. Он прогоняет меня, не хочет слушать объяснений, едва замечает, а на самом деле все это время следит за мной?
— И как это понимать? Когда вы наложили ее?
Аларис уткнул острие меча в землю и оперся на него. Он выглядел таким усталым сейчас.
— Через поцелуй, — ответил он. — Я… оставил за собой право прийти на помощь, если она понадобится…
— Потому что Элиза — глупая дурочка и не в состоянии постоять за себя? Потому что Элиза все время влипает в неприятности? — процедила я сквозь зубы. — Избавьте меня от вашей ненужной заботы!
И добавила с горечью, которой сама от себя не ожидала:
— Вы так легко, так быстро отказались от меня, так что же теперь…
Неожиданно я почувствовала злость — на себя за то, что распустила сопли, на него, с его неуместным благородством, на весь этот жестокий мир.
— У меня есть тот, кто будет меня защищать! — крикнула я, стараясь ранить Алариса.
Если он любит меня или любил хотя бы один день — тот незабываемый, прекрасный, снежный день, — ему будет больно. И я хотела, чтобы он испытал часть той боли, что мучила меня каждый час.
— Вы не нужны мне! Вы холодны, как ледышка! У вас нет сердца и нет чувств! И вы были правы — да, я жалею о том поцелуе!
Аларис навис надо мной всем своим немаленьким ростом. Я видела его широко распахнутые глаза и замечала в них отнюдь не холодность и безразличие. Что же, я могла собой гордиться: стрела попала в цель, я заставила его страдать.
— Элиза! — крикнул он, как кричат, падая в пропасть, последнее, что могут произнести…
Он схватил меня за плечи и рванул к себе. Его губы замерли в волоске от моего лица. Я чувствовала его горячее, быстрое дыхание — даже после битвы с бестиями он не дышал так тяжело. Я вцепилась в его предплечья, не зная, чего хочу больше — оттолкнуть или притянуть. Но знаю, если бы он меня поцеловал, я не стала бы сопротивляться…
Аларис вдруг втянул воздух сквозь сжатые зубы. Ему больно? Я почувствовала под своей ладонью сквозь ткань накидки плотную повязку на его руке.
— Ваша рана? — воскликнула я, догадавшись. — Она еще не затянулась? Это может быть опасно! Вы показывали ее медикам?
Беспокойство за мастера Вайса вытеснило злость… Но и момент был потерян. Аларис отпустил меня и шагнул назад.
— Ерунда, Элиза. Не о чем говорить. Немного разбередил… Покажите мне лучше укус хруста. Они могут быть очень глубокими.
Только сейчас я вспомнила, что и сама пострадала в битве. Родители берегли меня — единственную дочь. Я еще ни разу не принимала участия в настоящем сражении. На озере полиписы тоже не сумели до меня добраться. Сегодня я впервые получила настоящее ранение. Посмотрела на пропитанный кровью рукав, всхлипнула, почувствовала, как слабеют ноги.
Аларис подхватил меня, когда я начала оседать на землю.
— Тихо, тихо, девочка. Ничего страшного.
Вот снова он разговаривал со мной, как с маленькой. Но это лучше, чем ненависть. Лучше, чем безразличие… Хоть я теперь и не «его девочка». Я готова была вечно просидеть под этим деревом, истекая кровью, вздрагивая от прикосновений — Аларис очень осторожно бинтовал рану лоскутом ткани, который оторвал от подкладки накидки, — но укус дергало, точно больной зуб. Однако я готова была терпеть боль, лишь бы мастер Вайс оставался рядом.
Потому что завтра при встрече в коридоре он сухо скажет: «Хорошего дня, Элиза». А это, о темные боги, куда больнее пустякового ранения…
— Я отнесу вас.
— Нет, не нужно. Я дойду. Ваша рука… Прошу, покажитесь лекарям!
Я так хотела сказать ему, что знаю: он почти не спит по ночам. Хотела сказать, что он уже на привидение стал похож. Что так нельзя — он себя просто уморит раньше времени. Но, увидев, как закаменело лицо Алариса после моей просьбы, поняла: бесполезно. Он будет делать только то, что сочтет нужным. Упрямый, ужасно упрямый! И такой… любимый…
* * *
Дни летели. И вот уже снег укрыл территорию белым покрывалом, девственно-чистым. В прошлом году в это время студенты устраивали снежные баталии, протаптывали тропинки через парк, строили крепости. В этом году снег лежал почти нетронутым — раньше оставалась надежда, что после того, как начнется настоящая зима, бестии перестанут выходить из тумана, но ничего не изменилось. Несмотря на все усилия магистров, бестии продолжали появляться, а защитный купол все так же не выпускал нас.
Однажды утром мастер Вайс раздал всем листки с расписанием экзаменов. Сессия подошла вплотную, а я и не заметила. Прочитала расписание и мысленно застонала: я не очень была уверена в своих силах, хотя в последнее время взялась за ум. Не волновалась только за мечевой бой — магистр Сверр обещал всем студентам поставить «приемлемо» без экзамена, объяснив это тем, что раз мы до сих пор живы, то неплохо владеем мечом.
Насчет боевых заклятий после наших с Аларисом тренировок я тоже не переживала. Невольно вспомнила тот день на озере и его руки, которые гладили мои пальцы. Подняла взгляд, будто надеялась, что он тоже вспомнит об этом.
— Все будет хорошо, мисс Илмари. Вы сдадите, я в вас уверен.
Голос, в котором слышится участие наставника, но нет и капли настоящего чувства.
Я ненавидела себя в такие моменты. Пора уже успокоиться, забыть, вычеркнуть из своей души воспоминание о его объятиях и звездном вечере. Аларис ведь сумел вычеркнуть…
Больше всего я тревожилась за введение в бестиарий. Хоть я и посещала спецкурс магистра Корра, но он даже своим поблажек не делал, тем более что в научной работе я далеко не продвинулась.
Введение в бестиарий было одним из самых сложных предметов. Правда, в последнее время бестий можно было изучать прямо в живой природе, так сказать. О хрустах, например, я могла бы рассказать многое, особенно об их челюстях.
Не одна я корпела над учебниками с клыкастой мордой на обложке. Вик обычно составлял мне компанию. Он садился на кровать, откинувшись на стену, я ложилась головой ему на колени. Вечера можно было бы назвать романтичными, если бы не книги с жуткими физиономиями, которые мы держали в руках. На обложке учебника второго курса красовался злозуб. Веселенькие такие книжечки.
Часто случалось так, что Викар с шумом захлопывал учебник и, после короткого сражения завладев моим, бросал обе книги на пол, а меня стаскивал с колен, шутя кидал на постель и принимался обнимать и целовать.
Он никогда не пытался перейти черту, это мы решили раз и навсегда. Но поцелуи… Я разрешала, да. Я чувствовала себя потерянной, несчастной, разбитой на тысячи кусков. От его прикосновений становилось теплее. Я никак не оправдываю себя. Иногда, лежа в кольце его рук, я начинала плакать, стыдясь самой себя. Плакала молча и горько, слезы просто текли по щекам, а Вик снимал их поцелуями. Он думал, что я боюсь того, что творится в Академии, а я не избавляла его от заблуждения.
— Это когда-нибудь закончится, Лиззи, — шептал он, касаясь губами моих влажных щек и припухших губ.
А я кивала, соглашаясь. Все когда-нибудь закончится… И я забуду свою любовь и стану говорить: «Ах, когда-то я была так несчастна» — и улыбаться при этом.
Но пока Аларис нужен мне, как глоток воды в пустыне. Потому что мое сердце стало пустыней — безжизненной и пустой.
Я почти не знала, чем он занят все дни. Знала только, что книги из закрытой комнаты библиотеки вынесены в отдельное здание — маленький павильон, где раньше проводили занятия по препарированию бестий. Теперь же павильон был закрыт, а то, что там происходит, скрывали от студентов. Мы видели, что время от времени к павильону подвозят закрытые ящики из теплиц. Что иногда магистры остаются там до утра, а на занятия потом приходят изможденные после бессонных ночей. Мы догадывались, конечно, что они пытаются спасти нас всех. Академия была совершенно отрезана от внешнего мира. Не работали даже кристаллы-вестники. Оставалось только гадать, что чувствуют наши бедные родители…
Скоро до нас, первокурсников, дошли слухи о Варисе. Он наконец вышел на учебу, хотя до сих пор был немного заторможен. Варис не помнил ничего о событиях той ночи, но кое-что сумел объяснить. Он видел воронку, похожую немного на те воронки, что создают сами воздушники, только эта была абсолютно черного цвета. Она втянула его в себя. Дальше пустота. Но не совсем пустота… Варис сказал, что там был холод и серый цвет… Его слова будили во мне какие-то воспоминания, но я никак не могла понять какие.
* * *
— Давайте, Элиза. Смелее! — устало произнес магистр Корр, потеряв терпение.
Вот уже минуту он наблюдал, как моя рука, зависнув было над одним из одинаковых белых бумажных прямоугольников, снова продолжала свой путь.
— Они не кусаются, — со смешком сказал магистр Толли, преподаватель боевых заклятий у огневиков, который тоже сидел в комиссии. — А вот я, мисс Илмари, иногда бываю страшнее бестий!
— Кстати, когда вы собираетесь показать мне вторую главу вашей работы? — намекнул магистр Корр, и я совсем сникла.
«Наверное, никогда!» — подумала я с отчаянием, потому как вторая глава до сих пор не была написана.
Я закусила губу, зажмурилась и схватила билет. «Палочник. В чем его основная опасность и способы борьбы с ним, учитывая все четыре стихии».
Палочник! Я никогда серьезно не относилась к этой мелкой твари, хотя эти бестии, пусть и выглядели неопасными, на самом деле были очень живучими и практически неистребляемыми.
— Они выглядят как маленькие тонкие веточки. Проникают под кожу и прошивают человека насквозь…
На этом мои знания заканчивались. Оба магистра некоторое время разглядывали меня, видно, еще на что-то надеясь.
— Не помню, — призналась я. — Огневики их, наверное, жгут…
— «Наверное»? — иронически фыркнул магистр Толли, маг огня. — То есть вы не уверены?
— Да, Элиза… Память-то у вас девичья. Ей даже заклятие темной воды не поможет… — сказал пожилой преподаватель и сам осекся, встретившись со взглядом магистра Толли, который мгновенно сделался — суров.
— Уважаемый магистр Корр. Я понимаю — тяжелые времена, мы все на взводе. Только этим могу объяснить ваш черный юмор… Идите, Элиза. Так и быть, ставим вам «посредственно».
В любое другое время я бы обрадовалась даже этой средненькой оценке, ведь на самом деле ответила из рук вон плохо, но слова магистра Корра о памяти, которой может помочь заклятие темной воды, сейчас были важнее любых отметок.
— Что это за заклятие? — прямо спросила я.
— Вам не хочется этого знать, Элиза, поверьте мне, — ответил магистр огненного факультета.
Сейчас он не улыбался, и я заметила, какое у него уставшее, серое лицо. Они все вымотаны до предела, но продолжают учить нас и делать вид, что все идет по плану.
— Но… Ладно, не говорите мне! Скажите Аларису… Мастеру Вайсу! Ему это очень нужно!
— Он знает, мисс Илмари. Только знание это ему ничем не поможет.
Я ушла с экзамена совершенно обескураженная. Если Аларис знает средство восстановить память, то почему не использует? И отчего магистр Толли так изменился в лице, едва услышав название? Сплошные вопросы и ни одного ответа…
* * *
— Эх, я так ждала бала первокурсников, — тихо сказала Ароника.
Мы небольшой компанией сидели в столовой, пили кипяток из чашек и мечтали. Травы, из которых делали взвар, закончились на прошлой неделе. Если бы на улице не было так холодно, земляные попробовали бы вырастить новые, но теперь, чтобы пустить в рост даже самые неприхотливые растения, требовалось объединить силы и земляных, и огневиков. Слишком большая трата магической энергии. От кипятка мы морщились только первый день, потом привыкли. Гораздо труднее было привыкнуть к отсутствию хлеба. А я как сладкоежка нет-нет да мечтала о заварных колечках с кремом. Разве могли мы, дети из обеспеченных семей, представить себе, что однажды даже кусочек хлеба станет роскошью? Правда, оставалось еще много корнеплодов, круп, замороженного мяса и рыбы. Пока голод нам не грозил.
— Нам бы сшили красивые платья. Синий мне очень идет… — продолжала моя подруга, грея руки о теплые бока чашки.
— Он всем водникам идет, Ароника. Но… Ты ведь понимаешь, платьев в этом году не будет: портнихи к нам не пробьются. Да и вообще не до веселья, — сказала я.
Мне и не нужен был этот бал. Зачем? Танцевать сначала со своим однокурсником, потом с Виком, а тот, кого я больше всего хочу видеть рядом с собой, даже не подойдет… А ведь я так хорошо научила его танцевать.
— Один плюс во всем этом все же есть! — жизнерадостно встрял Бадлер — единственный из нас, кто никогда не поддавался унынию. — Большой Турнир в этом году отменили!
— Не вижу здесь никаких плюсов! — мрачно отозвался Тим.
Мы знали, что наш друг неплохо владел мечом, отдавал тренировкам много сил и надеялся стать одним из финалистов. Теперь его надеждам не суждено было сбыться. Тим отыгрывался на бестиях, иногда специально задерживаясь по дороге в спальный корпус, ожидая, не появятся ли твари. Когда-нибудь он доиграется и его покусают!
Я показала Тиму свежий шрам на локте — два полумесяца, оставшиеся после укуса хруста, но все равно не убедила его, что рисковать глупо.
— Мое платье было бы в пол, с декольте, украшенным горным хрусталем, — прошептала Ароника.
— А мое было бы чуть ниже колена, с пышной юбкой, — поддержала я подругу: если мечтать изо всех сил, можно представить, что это происходит на самом деле. — А волосы оставила бы распущенными, только завила немного.
— А я бы попросила собрать их в высокую прическу, — подхватила Ароника, и ее глаза заблестели.
— А меня жутко раздражает синий цвет костюмов у парней, — передернулся Тим, и мы все расхохотались. — Ладно, красный у огневиков как-то еще ничего… Да, Вик?
Мы все посмотрели на Вика, который был странно молчалив сегодня. Сидел, обняв меня за талию, не пытался шутить, как обычно.
— Вик? — спросила я. — Тебе понравился бал?..
И осеклась, потому что вспомнила, чем закончился в прошлом году бал для Коры и Вика. Он запер ее на балконе, признался в любви, но взаимности не получил. А потом едва не произошло то, чего бы Вик, уверена, и сам бы себе не простил… Хорошо, что Ран успел вовремя. После этого случая Вика выгнали из Академии.
Он понял по моему взгляду, что я обо всем догадалась, и еще крепче прижал меня к себе.
— Кстати, вчера на занятии по теории ведения боя магистр Ортис оговорилась, что вместо бала первокурсников будет кое-что поинтереснее! — сказал Бадлер. — Помните, девочки? И еще так выразительно на девочек посмотрела, мол, вам точно понравится!
— Пф, я так думаю, очередным экзаменом нас порадуют, — Ароника отнеслась к новости скептически. — Или пойдем все дружно сажать на грядках зелень, например.
— Не представляю даже. — Бадлер пожал плечами.
У нас оставался только один экзамен — практическое применение боевой магии. Сдавать будем завтра на озере. Ничего сложного — пройти по воде, сотворить водяное лассо и еще одно любое заклятие на выбор студента. Я уже знала, какое выберу…
* * *
На следующий день, позевывая и пытаясь стряхнуть остатки сна, мы вывалились из спального корпуса в морозное и туманное утро. Нас сопровождали сразу несколько старшекурсников и магистров: бестии могли появиться в любой момент. К сожалению, перенести экзамен по водной магии куда-то в другое место было невозможно, но когда мы пришли на берег, вокруг нас выстроилась цепь из магов всех стихий; они будут охранять нас на протяжении всего экзамена.
Ближе всего к берегу, в том месте, куда мы все станем выходить один за другим, чтобы продемонстрировать свои умения, стояла стройная высокая фигура. Мастер Вайс. Он был здесь для того, чтобы защитить своих подопечных.
Магистр Тарквин оглядел местность и решил, что пока все безопасно. Кивнул: можно начинать, подозвал к себе первого из студентов.
Лори Тилимар, а именно она оказалась первой, так разволновалась, что при первой попытке пройти по озеру ушла по колено в воду. Хорошо, что мы не можем промокнуть. Лассо у нее порвалось. А к заклятию, которое она должна была подготовить, Лори так и не приступила — расплакалась и убежала на место.
Я почти безразлично наблюдала за тем, как сдают мои однокашники. Кто-то был великолепен, как Тим — прошедший по озеру, не погрузившись даже по щиколотку, и порадовавший нас фигурой из воды в полный человеческий рост. А кто-то сдавал слабенько. Парни и девушки горячо подбадривали каждого, кричали, шумели, скандировали имена. И я вдруг подумала, что наш оптимист Бадлер забыл упомянуть еще об одном плюсе нашего незавидного положения: беда сплотила нас. Мы раньше были каждый сам по себе, но теперь, отрезанные от мира, перед лицом опасности, мы стали одной семьей.
— Мисс Элиза Илмари! — назвал мое имя преподаватель, и я подошла к кромке воды, чувствуя, как заколотилось сердце.
Вовсе не экзамен заставлял сердце биться чаще. Аларис оказался совсем рядом. Я мимолетно взглянула на него и заметила, что он на меня тоже смотрит.
Закусила губу и отвернулась. Шагнула к воде и пошла по поверхности озера, чувствуя, как мягко и упруго вода толкается в ступни, как передает мне свою силу. Эту часть экзамена я сдала на высший балл. Лассо тоже удалось.
— Чем же вы нас удивите, Элиза? — улыбнулся магистр Тарквин: он впервые остался доволен своей ученицей.
Проглотила комок в горле и улыбнулась в ответ.
— Водяными стрелами, магистр.
Брови преподавателя изумленно скользнули вверх.
— О! Сложное заклятие, требующее массы сил. Но мы на берегу озера, так что магическое истощение вам не грозит. Показывайте.
«Элиза, расслабьте руку…» Я слышала голос Алариса словно наяву, я почти чувствовала его прикосновения к моему запястью. «Вот так… А теперь повторяйте за мной…»
Я вспомнила, как он стоял за моей спиной, удерживая мою руку за локоть, направляя ее. Ощущала его дыхание на моих волосах. На глаза едва не навернулись слезы.
Я подняла ладонь, сложила пальцы и снова нашла его взглядом. Он был словно натянутая струна. Он тоже все помнил.
Водяная стрела получилась идеальной. Я услышала крики одобрения и аплодисменты за своей спиной: однокурсники радовались за меня.
— Великолепно, Элиза. Кто же вас научил?
— Мой… — голос вдруг стал хриплым, точно по горлу прошлись напильником. — Мой знакомый.
— Учится здесь, в Академии? — заинтересовался магистр. — Вы ведь меня позже познакомите…
— Бестии! — крик оборвал речь преподавателя. — Бестии! Быстро все в круг!
Я вдруг поняла, как устала! Ужасно, нечеловечески устала. Ежедневный страх, неопределенность, что с нами будет дальше… А больше всего я устала от молчания Алариса. Лучше бы он накричал на меня хоть раз, высказал все, что думает о бестолковой девчонке.
Я медленно побрела в круг. Я видела, что бестии выходят из тумана. Тварей было не одна-две, как обычно, а больше десятка.
Старшекурсники и магистры окружили первокурсников. Только вот я была еще не в круге. Когда все началось, я стояла на берегу озера, и нужно было бежать со всех ног, а не брести еле-еле.
— Элиза! — кричали ребята. — Быстрее!!
Я отстраненно думала о том, что, наверное, не успею. И даже с каким-то нездоровым любопытством разглядывала бестий, гадая, какая из них доберется до меня первой. Наверное, топпер с длинными, как лезвия, когтями, который всего в двух шагах… Раздерет меня на части… Я просто не могу бежать или сражаться. Мне страшно, так страшно…
Земля ушла из-под ног, и я сначала не поняла, что случилось. В рот набился мелкий речной песок, перемешанный со льдом. Я лежала на земле, а что-то тяжелое придавило меня сверху. Мои руки накрывали чужие руки. Одна из них с черными шрамами. Аларис положил их поверх моих ладоней и всю меня закрыл, заслонил собой.
— Элиза! Что ты творишь, глупая девочка! — прошептал в самое ухо, и от его дыхания сделалось щекотно и спокойно. — Сейчас поднимемся вместе на счет «три». Как в танце, да?
— Раз… — всхлипнула я.
— Два!
«Три», — почти успела сказать я, когда Аларис прижал меня к земле всем телом. Ухватился за мои руки. Я только потом поняла: чтобы не заорать от боли.
Потому что топпер до него добрался…

Глава 12

К нам быстро пришли на выручку. Я почувствовала жар: видимо, огневики подпалили топпера, и тут же вихрь подхватил его, отрывая от Алариса.
Ко мне на лицо упал град горячих капель. Наверное, кто-то из водников тоже пытался наложить боевое заклятие.
— Не бойтесь… я не сильно ранен… — услышала я приглушенный голос, но не смогла обернуться, чтобы посмотреть.
В тот момент я плохо понимала, что происходит. Небо и земля несколько раз поменялись местами: кто-то откатил меня прочь от эпицентра схватки. Потом один из наших ребят, вроде бы Тим, рывком поднял меня на ноги: «Стой, Элиза!» — и меня со всех сторон подперли плечи однокурсников.
— Ты как? Ты ранена? Элиза! Элиза, ответь!
Я, оглушенная, ничего не отвечала. Я искала глазами Алариса, но не находила. А потом заметила, как магистр Тарквин тащит к воде человека. Его фигура казалось какой-то изломанной, руки, раскинутые в стороны, безвольно скользили по песку, а следом тянулся кровавый след.
Я провела рукой по лбу, где до сих пор ощущала след горячих капель, посмотрела на пальцы и вскрикнула от ужаса. Это была кровь. Кровь Алариса. И сейчас магистр уносил его в подводный корпус, где магия воды сможет залечить раны. Какое счастье, что битва происходила на берегу озера!
Я смотрела на свои пальцы, испачканные в крови, и едва сдерживалась, чтобы не заорать в голос. «Не бойтесь, я не сильно ранен…» Обманщик! Какой же вы обманщик, мастер Вайс!
— Элиза, — Ароника обняла меня, догадавшись, что я на грани истерики, — все хорошо! С ним все будет хорошо! Какой он молодец, наш мастер Вайс! Закрыл тебя собой!
«Мой мастер Вайс, — подумала я. — Только мой!»
Так мы и стояли, обнявшись, пока старшекурсники и магистры уничтожали бестий. Тим тоже рвался на помощь, но старшекурсники так шикнули на него, что он вынужден был вернуться в круг. Стоял там, презрительно скривив губы, уверенный, что, будь его воля, он бы порубил всех бестий в труху.
* * *
Сессия осталась позади. В прошлом году в это время устраивали снежные битвы, жгли костры, гуляли до полуночи и готовились к балу. В этом году дорожки парка укрывала тьма, на полигоне ровным слоем лежал снег, гора Воздушников, черная и мрачная, высилась над территорией Академии.
Но, несмотря на трудные времена, мы уже знали, что к любому ужасу можно привыкнуть. Пережить, стиснуть зубы и идти дальше. И даже, что казалось невероятным, продолжать находить маленькие радости в каждом дне.
Происшествие на озере всего пару месяцев назад показалось бы чем-то из ряда вон выходящим. Но теперь каждый день случалось что-то. То бестии подошли вплотную к центральному корпусу, так что воздушники, которые направлялись на занятия, едва не попались в их лапы. То из клочка тумана, принесенного ветром в холл спального корпуса, вдруг вынырнул полипис. Все страшное стало обыденностью, так же как ранения, ежедневная опасность и скудность пищи.
Не знаю, кому первому из магистров пришла в голову мысль порадовать нас, студентов. Возможно, самому директору.
— И в самое темное время пробивается лучик надежды, — сказал он, глядя на нас с балкона уставшими, ввалившимися глазами.
Позади него полукругом выстроились все наши преподаватели и кураторы. Если честно, в центральный корпус меня притащили буквально силком. Я не хотела никого видеть — ни друзей, ни Вика. Не радовало даже то, что я сдала экзамены. Я хотела только лежать в кровати. Просто лежать, глядя в потолок.
Друзья думали, что я никак не могу прийти в себя после того, как едва не погибла. Не трогали меня, давая время опомниться. Они не знали, что на самом деле я не нахожу себе места из-за того, что Аларис серьезно ранен.
Но утром третьего дня в комнату вломился Вик и без лишних церемоний выдернул меня из постели.
— Надевай накидку, и идем!
— Не пойду, — огрызнулась я. — Оставь меня в покое!
Выглядела я хуже некуда: спала в спортивном костюме, потому что все время мерзла, немытые и нечесаные волосы повисли сосульками. Я просто хотела лечь обратно, свернуться клубочком под одеялом.
— Не оставлю, — в тон мне буркнул Вик. — Хватит уже изображать умирающую. Ты жива, все живы! Ничего страшного не произошло!
Он вытащил из шкафа мою накидку, одел меня, точно безвольную куклу.
— Кажется, знаю, что тебя оживит! — Он улыбнулся и приподнял мое лицо за подбородок. — Поцелуй любви должен помочь!
Я отшатнулась, убирая его руку, сама не понимая, что делаю.
— Нет! — крикнула я и тут же сбавила тон, растерявшись. — У меня совершенно нет настроения… Прости…
Он ничего не сказал, лишь качнул головой: «Ох уж эти девчонки…»
А потом взял за руку и потащил за собой.
И вот я вместе со всеми смотрела на Террана Аквидуса. Лица людей, стоящих за его спиной, спрятались в тени, я никого не могла рассмотреть, да и не пыталась.
— Элиза, — вдруг подтолкнула меня под руку Ароника. — Смотри! Наш мастер Вайс! Он поправился!
Мне показалось, что в мою грудь ворвался студеный ветер, оживляя, срывая с меня сонную безразличность. Сердце забилось, разгоняя кровь. Я приподнялась на цыпочки, высматривая его среди других кураторов и надеясь, что Ароника не ошиблась.
Аларис стоял, распрямив плечи, и был, как обычно, застегнут на все пуговицы, а спокойное лицо не выражало эмоций. Словно и не было этого ранения.
Я вдохнула полной грудью, чувствуя, как мир наполняется красками и звуками. Живой и невредимый! Остальное не важно!
— Вы знаете, что бала первокурсников не будет в этом году… — продолжал меж тем директор.
Все вздохнули, но Терран Аквидус поднял руку, призывая к тишине.
— Однако вы все приглашены на свадьбу.
Удивленный ропот пронесся по залу.
— Наши студенты должны были пожениться этой зимой, после сессии, но, как мы все знаем, их планам помешали. Однако я властью, данной мне, могу узаконить брак. После, когда все закончится — а я уверен, что однажды все закончится! — они смогут повторить обряд в кругу семьи. Сейчас же они совсем не против, чтобы вы все присутствовали на церемонии!
Как необычно! Такого никто не ожидал. Но и обстоятельства сейчас необычные, так что чему удивляться. Я понимала нашего директора: всем требовалась надежда для того, чтобы продолжать борьбу.
— Поприветствуйте наших будущих молодоженов. Уверен, вы все их знаете и любите! Кора, Ран, выйдите, пожалуйста, к нам.
Кора и Ран! Точно, как я могла забыть, ведь они готовились к свадьбе, и моя семья должна была присутствовать на ней. Но теперь мы все станем гостями праздника! Это даже интереснее бала первокурсников!
На балкон под гром аплодисментов вышли Кора и Ран. Кора выглядела смущенной и очень счастливой, она кивнула в ответ на наши приветственные крики. А Ран, сразу было заметно, гордился своей невестой. Он смотрел на нее с такой любовью.
Мы с Ароникой переглянулись, улыбаясь. Теперь, когда я увидела, что с Аларисом все хорошо, у меня тоже появились силы радоваться.
— Здорово как! — мечтательно прошептала моя подруга. — У нас все-таки будет праздник!
— Отличные новости, да, Вик? — обратилась я к Викару, который взял меня за руку. — Ой…
Он сжал мою ладонь слишком крепко, снова не рассчитав сил. И смотрел не на меня, а на балкон. На Кору. Смотрел таким отчаянным взглядом, что я наконец поняла и удивилась, как же не видела этого прежде: он до сих пор ее любит!
* * *
— Не волнуйся, Элиза, — попросила меня Кора, глядя на мои трясущиеся руки, в которых я держала кувшин.
Во время свадебной церемонии, принятой у водников, после принесения торжественных клятв мама жениха должна полить водой на руки молодоженов. Они умоют лица, и это будет означать, что брак состоялся. Но мама Рана далеко, а я оказалась ближайшей родственницей со стороны жениха, поэтому поливать руки Коре и Рану доверили мне. Но как же я переживала!
— Ты молодец, — восхищенно сказала я. — Совсем не нервничаешь!
Кора казалась очень спокойной. Она была такая красивая и необычайно нежная с маленьким венком из первоцветов на голове: его вырастили земляные специально для этого дня. Для свадебной церемонии переделали одно из форменных платьев: углубили вырез декольте, укоротили рукава, обшили кружевами. Смотрелось скромно, но очень мило.
— Ужасно нервничаю, — прошептала Кора, наклонившись ко мне. — Просто привыкла не показывать вида.
Мы находились в холле корпуса огневиков: я, Кора, ее сестры, Вита, Норли, другие девочки со второго курса. Ждали, пока за нами придут старшекурсники, чтобы отвести в центральный корпус, где в Большом зале, занимавшем весь верхний этаж, уже собирались студенты.
Кора уверяла, что и сама прекрасно сможет добраться, и нас в обиду не даст, но магистр Толли, один из распорядителей торжества, покачал головой:
— Кора, Кора! Хотя бы в этот день позвольте другим позаботиться о вас!
И она кивнула, соглашаясь.
Вита осторожно поправила на голове подруги хрупкий веночек, тихонько уложила пряди.
— Коржик, ты красавица! Ран счастливчик! Как жаль, что твой отец не сможет отвести тебя и вложить твою руку в ладонь жениха!
Мы с девочками согласно переглянулись: ужасно жалко, что церемония, самая главная в жизни каждой девушки, получится скомканной. Фрост, старший брат Коры, тоже не сможет присутствовать, в прошлом году он окончил Академию и сейчас находился в родовом замке Флогис. А Димер… Второй брат Коры погиб, сражаясь.
— Ничего, Кора попросила однокурсника отвести ее, — ответила за Кору ее сестра Грета.
«Кого?» — хотела спросить я, но промолчала. Наверное, Лекса, ее друга, — больше некого.
Мы ежеминутно подбегали к окнам посмотреть, не идут ли за нами, и все-таки пропустили момент, когда двери распахнулись и вместе с клубами морозного воздуха в холл ворвалась шумная и веселая компания старшекурсников — однокашников Бриды, старшей сестры Коры.
Восхищенные крики, смех, объятия. На секунду я забыла, что Академия находится на осадном положении: воздух звенел от радости и предвкушения праздника.
— Эх, почему же я не разглядел тебя раньше, — высказался какой-то пятикурсник, за что получил подзатыльник от Бриды. — А может, еще не поздно с Раном побороться?
Кора рассмеялась:
— Поздно!
— А ты поборись, если смелый, — предложила Вита. — На мечах.
Все грохнули от смеха, увидев, что лицо пятикурсника немного побледнело.
— Поторопимся, друзья мои! — властный голос магистра Толли привел всех в чувство.
Все засуетились, одеваясь. Я увидела, что Лекс заботливо накинул на плечи Коры мантию. Он здесь? Странно. Ведь тот, кто передает руку невесты жениху, обычно ждет ее в месте проведения торжества. Тогда кто же это будет?
Я едва не забыла кувшин, вверенный моим стараниям. Так торопилась, что выбежала без него. Лекс догнал, вложил мне его в руки и подмигнул.
Мы шли к центральному корпусу в отличном настроении. Ни одна бестия не появилась и не испортила нам праздника. Кто-то из парней предположил, что твари испугались нашего хохота.
По дороге в нашу компанию вливались другие студенты, торопившиеся на праздник. Все первым делом пытались прорваться к Коре, чтобы поздравить ее, поэтому продвигались мы медленно и, думаю, уже изрядно опаздывали. Бедный Ран, наверное, места себе не находил, гадая, куда запропастилась его невеста.
Но вот мы всё же добрались до верхнего этажа. Большая часть гостей отправилась к западному входу в зал, и только Кора, я и провожающий нас магистр Толли свернули к восточному. Вита и Норли напоследок крепко обняли Кору с двух сторон.
— Мы все время будем рядом с тобой! Не переживай, не волнуйся! — шептали они, прощаясь. — Разреши себе радоваться, это ведь твой день!
Мы встали у плотно закрытых дверей. Изнутри доносились музыка и гул голосов. Я представила зал, заполненный людьми, и почувствовала, как дрожат колени. Кора тоже немного побледнела.
Магистр Толли коротко объяснял, чего ждать дальше.
Однокурсник Коры поведет ее вперед, а потом вложит ее ладонь в руку Рана. Я пойду следом, остановлюсь неподалеку. Кора и Ран произнесут клятвы, а директор засвидетельствует их. После этого я полью водой на руки молодоженов, они умоются, Ран сорвет с головы невесты веночек — символ ее девичества — и выбросит его. И с этого момента молодые будут считаться мужем и женой.
«Все просто! — уговаривала я себя. — Здесь я не смогу напортачить! Наполнить кувшин водой и полить на руки! Легче легкого!»
Мы услышали, как Терран Аквидус призывает к тишине. Вот-вот начнется торжество.
Когда я узнала, что стану участвовать в церемонии со стороны жениха, то сразу предупредила Вика. Сказала, что присоединюсь к нему позже, а он кивнул как-то рассеянно, будто и вовсе не слышал меня. Он был сам не свой, узнав, что свадьба Коры состоится в Академии. А я… Снова не смогла сказать ему, что мы оба ошиблись, посчитав наши отношения чем-то большим, чем дружеские. Он продолжает любить девушку, которая вот-вот станет женой другого. Но, догадавшись об этом, я почувствовала не гнев, а облегчение.
— Где он? — строго спросил магистр у Коры. — Почему задерживается?
Кора пожала плечами.
— Если что, я сам вас отведу! — пробурчал магистр Толли.
И в этот момент дверь распахнулась, будто человек, стоящий по ту сторону, сделал это, приложив немалую силу. За порог шагнул Вик, хмуро оглядел нас. Он был в сером форменном костюме, как и все мы, но этот сидел на нем великолепно, подчеркивая широкие плечи и узкую талию. Туго застегнутый воротничок врезался в шею. Вик, который всегда быстро краснел и покрывался испариной, сейчас был бледен.
— Вик? — удивилась я. — Ты что здесь делаешь?
— А он тебе не сказал? — изумилась Кора и растерянно добавила: — Я думала, это хорошая мысль — сделать вас обоих свидетелями церемонии. Вику я многим обязана, как ни странно это звучит после событий прошлого года… Но, думаю, если бы не он, эта свадьба никогда бы не состоялась.
Конечно, она хотела сделать как лучше, считая, что мы пара. Она не знала, что Вик до сих пор ее любит. А я, глядя на бледное лицо Викара, вдруг испугалась, не натворит ли он глупостей. Я подошла и тронула его за руку, добиваясь, чтобы он обратил на меня внимание. Это удалось не сразу: Вик продолжал смотреть на Кору так, словно хотел ее всю вместить в свой взгляд, будто мог ее удержать.
— Что? — спросил он недовольно, но потом вздохнул, увидев меня, и тон его потеплел: — Что, Большеглазка?
— Вик… — трудно было что-то сказать, не выдав того, что понимаю его чувства. — Как здорово, что мы оба свидетели, правда? Мы ведь пара.
— Да, конечно…
Улыбка Вика вышла вымученной и неестественной, зато Кора расцвела, радуясь за нас и за то, что всё так здорово придумала. Ох, Кора, если бы ты знала!
— Время, время! — Магистр Толли аккуратно подтолкнул нас к дверному проему. — Викар держит Кору за руку, Элиза идет на два шага позади. Элиза, ради всех светлых богов, только не споткнись!
Хорошего же вы мнения обо мне, уважаемый магистр. Но я только поджала губы и промолчала: не до того сейчас. Только бы все прошло по плану!
Вик протянул Коре руку ладонью вверх, и она положила поверх свои тонкие пальцы. Я неотрывно смотрела на затылок Викара и мысленно шептала: «Пожалуйста, иди! Пожалуйста, не натвори ничего! Пожалуйста, выдержи!»
Я не испытывала ни капли ревности, наоборот, от души сочувствовала моему другу, представив, что бы я сама ощущала на его месте. Вообразила на мгновение, что это свадьба Алариса, и даже перестала дышать: так сделалось страшно.
— Идите! — прошептал магистр Толли.
И Кора — тоненькая, стройная, хорошенькая, с веночком на голове — пошла вперед, опираясь на руку Викара. А я — позади, с кувшином, путаясь в длинном подоле.
У южной стены зала расположилась арка, рядом с ней стоял Терран Аквидус в неизменной серой мантии. Но я только мельком взглянула на него, потому что перевела взгляд на Рана и невольно улыбнулась. На Ране тоже был обычный костюм, украшением служила лишь водяная лилия, прикрепленная к лацкану пиджака, — символ рода Маринер. Думаю, земляным и водникам пришлось объединить силы и потратить немало магии, чтобы вырастить цветок. Ран, бестолковый, даже не причесался, и его встрепанная челка привычно падала на лоб. Но во взгляде, обращенном на Кору, было столько любви!
Увидев ее, входящую в дверь, он невольно подался навстречу, оступился на гладком полу и едва не упал, так что директору пришлось ухватить его за локоть. Зал вскрикнул в едином порыве, а потом взорвался криками восторга и рукоплесканиями.
Я боялась, что свадьба в таких условиях получится грустной и блеклой. Не будет красивых нарядов, вкусного угощения, а музыканты — это небольшой оркестр, наскоро собранный из студентов. Но сейчас я поняла, что на каждой свадьбе главное — любовь в глазах молодоженов. Если они счастливы, то заряжают счастьем всех вокруг.
Я видела, Кора так рвется навстречу жениху, что готова бросить руку Викара и бежать первой и только огромным усилием воли сдерживает свой порыв. А Вик, как назло, шел медленно, делая маленькие паузы между шагами. И никто бы не придрался: так положено по этикету.
Кувшин в моих руках ходил ходуном. Я так нервничала, что с трудом соображала. Но вот Вик застыл перед Раном, сжав руку Коры в ладони. «Давай, миленький!» — мысленно прошептала я.
Я не сомневалась: Кора хотела как лучше. Хотела сделать всех счастливыми в этот день. Порадовать нас с Виком. Если бы она только знала, на какую муку его обрекла.
По лбу Вика скатилась капелька пота, хотя он по-прежнему был бледен почти до синевы. Он оглянулся на меня, а я, как могла, ободряюще улыбнулась. Вик медленно-медленно протянул свою ладонь вперед и вложил пальцы Коры в руку Раннитара.
Зал взревел, ликуя. Вик попятился и замер рядом со мной, глядя вперед невидящими глазами. У меня кровь шумела в ушах, так что я едва слышала, какие клятвы произносили жених и невеста. Ран, кажется, благодарил родителей Коры за дочь, обещал любить, оберегать и быть рядом до последнего часа… Всё, что в таких случаях полагается говорить. Но в устах Рана банальные слова снова приобретали свое истинное значение. Кора произносила клятву совсем тихо, но ее взгляд, обращенный на жениха, говорил ярче любых слов.
— Мой любимый… — доносилось до меня. — Ты изменил мою жизнь…
Я всхлипнула, чувствуя, как к горлу подкатывают слезы. Я хотела бросить кувшин и бежать. Бежать на поиски Алариса, обнять его, прижаться лицом к груди и повторить вслед за Корой: «Мой любимый…»
Я не могла даже оглянуться, чтобы найти его — взглядом…
Когда Кора замолчала, директор Аквидус произнес старую, как мир, формулу, доказывающую, что брак состоялся:
— Перед лицом светлых богов я властью, данной мне, заверяю, что брак заключается по взаимному согласию, без принуждения. Этот мужчина и эта женщина объявляются мужем и женой!
Зал снова утонул в криках радости. Я забыла о том, что сейчас мой выход, и продолжала обнимать кувшин, пока магистр Толли не прошипел в ухо:
— Элиза! Я вас сейчас покусаю!
Я заторопилась вперед, расплескав воду: переусердствовала и сотворила ее слишком много, по самое горлышко. Ран и Кора протянули переплетенные руки, и я щедро полила их, забрызгав водой не только пол, но и брюки Раннитара, и подол платья Коры, но они только рассмеялись. В их ладонях оставалось немного воды, как раз, чтобы обтереть лицо.
А потом Ран тихонько снял с головы новоиспеченной жены венок и зашвырнул его в толпу.
— Поз-дра-вля-ем! Ура! — проскандировал зал в едином порыве.
А я облегченно вздохнула и почувствовала, что ноги меня едва держат. Все закончилось хорошо, они поженились, а Вик не натворил глупостей! Можно расслабиться.
Жаль, в тот момент я не знала, что все неприятности ждут впереди…

Глава 13

Бал открылся танцем молодоженов. Кора и Ран закружились в вальсе, заскользили по мраморному полу. Они не отрывали друг от друга глаз, а во время одного из поворотов Ран, который держал свою жену за руку, быстро поднес ее ладонь к губам и поцеловал. Она беззвучно рассмеялась, склонив голову ему на грудь. Они были великолепны, они жили друг другом, делили одно дыхание на двоих.
Я от всей души желала им счастья, но как же пекло в груди от невыплаканных слез! Я несколько раз оглядывалась, пытаясь отыскать Алариса в толпе студентов, одетых в одинаковую серую форму, но людей было слишком много.
Последние ноты смолкли, но казалось, мелодия продолжает звучать в воздухе и в наших сердцах. Пара замерла в центре зала. Высокий, стройный и невероятно красивый Ран сжимал в объятиях хрупкую и нежную Кору. Я закричала вместе со всеми, не в силах совладать с восторгом.
На мои плечи легли руки, и одно долгое мгновение я надеялась, что на правой я увижу черные молнии… Но нет — это Викар обнял меня.
— Ну что, Большеглазка, кажется, в наших услугах больше не нуждаются, — хрипло произнес он, кривясь, как от боли. — Потанцуем?
— Конечно, — прошептала я.
Вокруг нас другие пары выстраивались для тура вальса, и я протянула ладонь Викару. Заиграла музыка, и мы закружились под нее. Мы казались отличной парой, вот только не разговаривали и смотрели в разные стороны…
Я несколько раз поднимала голову, разглядывая его лицо. Страшная бледность прошла, и теперь на щеках Вика горели алые пятна, глаза лихорадочно блестели.
«Что мы делаем? — вдруг подумала я. — Кого мы обманываем? Как бы ни было больно, это не выход. Мы не можем стать друг для друга спасательным плотом, мы оба тонем…»
Мы сделали круг и оказались совсем рядом с молодоженами. Ран притянул к себе Кору, и их губы соединились в мимолетном поцелуе.
Вик отпустил мою руку и рванул воротник рубашки, точно тот сдавил ему горло. Мы застыли посреди танцующих пар, будто два столба. Старшекурсник-земляной, который вел в танце девушку-воздушницу, грубо потеснил Вика, разозлившись, что он загородил ему проход. Вик мгновенно вскипел, я увидела, как он стиснул кулаки, как желваки заходили на скулах. Еще чуть-чуть — и вспыхнет драка.
— Вик! — Я повисла на его локте. — Успокойся, прошу тебя. Пойдем на балкон, подышим воздухом.
Вик стряхнул мою ладонь. Его лицо перекосилось, и на секунду мне показалось, что он сейчас заплачет. Но он лишь сильнее сжал губы.
— Я скоро вернусь, — процедил он.
И рванул к выходу на балкон. Я не пошла следом, понимая, что иногда свежий воздух помогает лучше дружеского участия.
Сама отошла к стене, где на столах было приготовлено скудное угощение: крошечные, не больше мизинца, пирожки. Наверное, в Академии оставались небольшие запасы муки на экстренный случай, и теперь часть их израсходовали. Я взяла пирожок, надкусила и отложила. Так давно хотелось мучного, а аппетита нет совсем.
Вокруг кипел праздник. Впервые за долгое время я видела счастливые лица и улыбки. Я любовалась на пары и только потом поняла, что отыскиваю взглядом Алариса. Может, он вовсе не пришел? Хотя как куратор он должен быть рядом со своими подопечными.
И когда я потеряла уже всякую надежду увидеть Алариса в толпе, то совершенно неожиданно заметила его совсем рядом: он стоял, прислонившись к стене, скрестив руки на груди, и наблюдал за весельем.
Мастер Вайс… Он всегда кажется таким серьезным, что я забываю, сколько ему на самом деле лет. А ведь он ненамного старше меня. Но когда мы сражались на мечах, и когда он сколачивал мостки, закатав рукава и расстегнув рубашку, и когда я учила его танцевать, я ненадолго смогла разглядеть другого Алариса. Алариса, который умеет улыбаться и шутить. И который бывает невероятно нежным… Вот только я сама все испортила своей нерешительностью. Да что там — настоящей трусостью. Неудивительно, что он оттолкнул меня. Слишком больно, наверное, почувствовать себя живым, а потом, когда тебя режут по живому… И вот он снова застегнут на все пуговицы и снова никого к себе не подпустит.
Я оглянулась на балкон, где скрылся Вик. Я понимала, что должна с ним поговорить и объяснить все, вот только сегодня не самый подходящий день для этого. Сегодня я нужна ему — как друг. Но один танец с тем, кого я действительно люблю, я могу себе позволить.
Я медленно двинулась навстречу Аларису. Он ни за что меня не пригласит, нужно набраться смелости и сделать это самой. Аларис не сможет отказать: он слишком хорошо воспитан.
Сглотнула комок в горле и преодолела последние несколько шагов.
— Добрый вечер, Элиза, — сказал мастер Вайс, не поворачивая головы.
А я была уверена, что он не замечает меня.
— Добрый… — слова ворочались во рту тяжело, как камни. — Спасибо… вам…
— За что, Элиза?
Теперь он посмотрел на меня, и я так надеялась увидеть бархатную теплоту в его взгляде, но замечала лишь участие наставника.
— Вы спасли мне жизнь. Снова…
— Я несу за вас ответственность, Элиза. Любой преподаватель на моем месте поступил бы так же.
«Любой преподаватель наложил бы на меня печать через поцелуй?» — чуть не сорвалось с языка, но вслух я произнесла другое, как в ледяную воду прыгнула:
— Я хочу потанцевать с вами… Проверить, как хорошо вы запомнили мои уроки.
Уголок рта Алариса едва заметно дрогнул. Реакция на мое жалкое оправдание, не иначе. Как, должно быть, глупо я сейчас смотрелась, стоя вот так перед ним.
— Элиза, не нужно… — тихо произнес он.
Кровь отлила от лица. Я все-таки надеялась, что он не откажет, но, похоже, остается только развернуться и уйти, чтобы сохранить остатки достоинства. Я медленно кивнула и расправила плечи, пытаясь справиться с чем-то тяжелым, что обрушилось на меня, придавливая к земле.
— Да, конечно…
Отвернулась, моргая изо всех сил — нет, я не заплачу! Ну зачем он мучает меня? Одна ошибка. Я совершила лишь одну ошибку! Неужели нельзя простить?
— Элиза!
Его рука мягко удержала меня за локоть, скользнула ниже, дотронулась до обнаженного запястья. Я замерла на месте, чувствуя спиной тепло его тела. Он так близко, так близко, что дышать больно. Все, чего мне хотелось сейчас, — чтобы он обнял меня, прижал к груди. Но даже просто стоять так, ощущая прикосновение его ладони к моей коже, было великим счастьем.
— Прошу, потанцуйте со мной…
— Хорошо, Элиза.
* * *
Я почти не слышала музыки, не видела никого вокруг и поверить не могла: неужели это правда и мы танцуем сейчас? Ни он, ни я не говорили ни слова, но в какой-то момент наши пальцы переплелись. Не иначе как оттого, что моя ладонь вспотела и готова была выскользнуть из руки Алариса. Ведь поэтому, да? Мы сделали это одновременно и тут же оба вскинули друг на друга ошарашенные взгляды. Аларис, что вел меня так уверенно, сбился.
— Раз, два, три, — прошептала я, улыбнувшись.
Сейчас, когда мы были так близко, мне казалось, что все еще можно вернуть.
Но сначала я поговорю с Виком. Вик! Я вдруг поняла, что его огненно-рыжая шевелюра несколько раз промелькнула в поле зрения. Не заметить Вика, стоящего позади танцующих пар, Вика, скрестившего руки на груди, Вика, сжавшего челюсти так, что скулы побелели, было невозможно. А вот я не заметила… Сколько времени он уже наблюдает за нами?
Аларис заметил, как напряглась моя рука.
— Что, Элиза? Что случилось? — в его голосе слышалась тревога.
— Ничего… Все хорошо…
Он пристально посмотрел на меня, однако настаивать не стал. Стихли последние такты музыки, танцующие пары поклонились друг другу, а мы все стояли, не разжимая рук.
— Лиззи, тебя ни на минуту нельзя оставить одну. — Вик вырос рядом, точно из-под земли. Он делал вид, что шутит, но я сразу узнала его нервную усмешку: ему было неприятно видеть меня в объятиях другого. — Не волнуйся, больше тебе не придется скучать.
Он стоял, ожидая, пока я подам ему руку. Я едва не застонала. Было почти физически больно отпустить Алариса. Снова. Я стояла между ними двумя, раздираемая на части. Аларис наклонил голову и словно чего-то ждал. Моих слов, какого-то знака? Но я молчала.
— Иди, — тихо произнес Аларис, отнимая свою руку. — Хорошего вечера, Элиза.
Вик буквально оттащил меня прочь, прижав к себе, подвел к столу, налил воды в стакан и протянул мне. А потом сказал вовсе не то, что я думала услышать.
— Будем веселиться, да, Большеглазка? Праздник все-таки, — голос его был неестественно оживленным.
Как раз заиграла быстрая мелодия, и Вик подхватил меня, закружил. И я рассмеялась. Я хохотала как ненормальная, молясь всем светлым богам, чтобы смех не перешел в плач.
Потом, после всего, когда магистры собирали сведения, однокурсники рассказывали, что никогда еще не видели меня такой счастливой и радостной. Я смеялась, шутила, танцевала и дурачилась. Здорово я всех провела… Время от времени я ловила взгляд Алариса, который снова занял место у стены. Кажется, за оставшееся время он не сдвинулся ни на шаг. Просто стоял и смотрел. «Уходи, пожалуйста, уходи, — мысленно умоляла я его. — Я не хочу, чтобы ты на меня смотрел. У меня сердце разорвется от стыда…» Но он остался до конца.
Постепенно праздник стихал. Преподаватели гасили огненные шары, висевшие под потолком. Студенты расходились, разгоряченные балом. С улицы доносились их громкие голоса и смех.
— Я провожу тебя, — сказал Вик.
Мне почему-то не хотелось, чтобы он меня провожал.
— Да не нужно. Я с ребятами дойду из нашего корпуса. А то потом как ты к себе доберешься?
— Ничего, найду попутчиков! — буркнул он, и улыбка на мгновение превратилась в усмешку.
Перед выходом он закутал меня в мантию.
— Не хочу, чтобы моя девушка простудилась.
Всю дорогу держал меня за руку, сжимая все крепче.
Добрались до корпуса вместе с толпой студентов. В холле все еще разок обнялись: расставаться никому не хотелось. Но постепенно, группами и поодиночке, водники разбрелись по этажам.
— Я провожу до комнаты, — сказал Вик.
— Не надо…
— Почему, Лиззи? Я ведь всегда провожаю.
Что я могла на это ответить? Действительно, он всегда доводил меня до комнаты и лишь тогда прощался.
Я открыла дверь, собираясь юркнуть внутрь, но Вик зашел следом.
— Вик! Я устала, я спать хочу! — возмутилась я.
— Я на секунду, — сказал он, и я не могла понять тона его голоса — он сделался тусклый, безжизненный. — Поцелую тебя на ночь.
Поцелую на ночь… Только не это. Уже несколько дней мне удавалось избегать поцелуев, но теперь, похоже, не отвертеться. Я устала, перенервничала и совершенно не была готова к серьезному разговору. Подставила губы, надеясь, что Вик просто чмокнет меня, как обычно это делал, прощаясь.
Но Вик взял меня за плечи, придавил к стене, а поцелуй, от которого было не спрятаться, не защититься, вышел жарким и требовательным. Когда он наконец отстранился, губы саднило. Я несколько раз быстро вдохнула: так сильно он прижал меня.
— Вик, — сказала я почти жалобно, — прошу, иди домой. Я ужасно устала.
— Сейчас… Сейчас уйду. Только скажи, что любишь меня.
Сказать, что я его люблю. Всего-то. Никто не узнает, а стыдно мне будет только перед собой. Я получу отсрочку, соберусь с силами, а завтра все ему расскажу.
Аларис не узнает об этом маленьком предательстве. Да это и не предательство даже. Вик сегодня и так натерпелся, это ложь во благо. Давай, Элиза, скажи ему то, что он хочет услышать!
«Сейчас поднимемся вместе на счет „три“. Как в танце, да?» — услышала я голос в своей голове. Аларис произнес это, закрывая меня собой. Как в танце… Он тоже все помнил. И наш вальс, и наш поцелуй. Это первое, что пришло ему в голову в тот отчаянный момент, значит, он никогда не забывал…
— Нет, — прошептала я.
Вик, кажется, не расслышал — или не поверил. Он смял меня в своих объятиях, отыскивая мои губы. Но теперь, после сказанного, я больше не могла притворяться. Я вертела головой, не давая ему поцеловать меня, хотя мне не удалось долго сопротивляться его силе. Еще один опаляющий, почти болезненный поцелуй.
— Пожалуйста, отпусти меня… — пробормотала я, борясь со слезами.
Он не отпускал, удерживал на одном месте, смял мои плечи. Завтра будут синяки.
— Скажи, что любишь меня, — прорычал он и встряхнул. Думаю, не хотел сильно, но у меня даже сердце зашлось.
— Вик, прошу тебя…
Я осторожно дотронулась до его щеки, пытаясь привести в чувство. От моего прикосновения он взвыл, точно я его ранила. Оторвал мою руку от своего лица, но не отпустил, держал ее, сжимая запястье. Все сильнее, пока я не вскрикнула.
Он отпустил. На секунду. Потом снова схватил уже за оба запястья и изо всей силы толкнул на постель, так что вышиб весь воздух из легких, и пару мгновений я только раскрывала рот, пытаясь отдышаться.
— Скажи. Что. Любишь. Меня, — прошипел он, разделяя слова.
В его глазах горела жуткая решительность. Мне казалось, что я вижу сейчас не Вика, а незнакомца.
— Мне страшно, — прошептала я. — Вик, прошу тебя…
— Не надо бояться, — сказал он почти спокойно, однако от этого спокойствия делалось только хуже. — Я люблю тебя. Ты любишь меня. Ничего плохого не случится. Когда двое любят друг друга — это не страшно.
— Что?..
Я не договорила, придавленная к кровати его весом. Его рот снова нашел мой. Мне казалось, мои губы горят огнем. Хотя, возможно, так оно и было. Я уперлась руками Вику в грудь, отталкивая.
— Я не люблю тебя! — крикнула я. — Я люблю Алариса! Вик! Я не люблю тебя!
Он застонал, одновременно сжимая мои плечи. Я забилась под ним, уже понимая, что не справлюсь.
— Вик… — прошептала я и заплакала. — Миленький, хороший мой, что же ты делаешь…
* * *
Вик остановился. Прижался лицом к моей шее, я ощущала его жаркое дыхание на своей коже. Он по-прежнему стискивал меня в объятиях, но что-то изменилось. Он прижимал меня к себе сейчас так, будто снова стал маленьким мальчиком, а я его любимая игрушка, которой можно доверить любое горе. Я почувствовала, как несколько теплых капель упали на мою скулу: Вик тоже плакал.
Потом медленно разжал руки, поднялся, шатаясь, выпрямился во весь свой немаленький рост.
— Прости, что напугал, Лиззи, — глухо сказал он.
И ушел, оставив меня одну. Я сидела ошарашенная, перепуганная и разбитая. Не могла поверить в то, что сейчас произошло. Но все-таки он сумел остановиться, не сделал мне ничего плохого.
А спустя минуту я вдруг сообразила, что он ушел один и без оружия. Территория Академии стала сейчас слишком опасным местом для того, чтобы передвигаться по ней в одиночку, а ночью бестии появляются гораздо чаще. Если они нападут… Не уверена, что Вик вообще захочет сопротивляться!
Эта мысль ударила, пронзила. Я вскочила на ноги, прижав ладони ко рту. Как бы я ни была испугана сейчас, но это же Вик. Как мне жить дальше с мыслью, что он погиб? Если бы я не тянула с разговором, если бы честно сказала все, он бы сумел пережить, он бы справился. А теперь, если что-то случится, то это отчасти будет и моей виной.
— Вик! — крикнула я в пустоту коридора.
Никто не отозвался, и я поспешила вниз, вглядываясь в темноту лестничного пролета, надеясь, что он еще не вышел на улицу.
— Вик!
Внизу хлопнула дверь. Я побежала, прыгая через ступеньку: только бы догнать и остановить. Только бы он не успел далеко уйти.
Когда выбежала на крыльцо, то едва сумела разглядеть его силуэт в сгустившихся, фиолетовых сумерках. Вик двигался через парк, напрямую. Точно специально искал неприятности на свою голову.
Оглянулась, надеясь увидеть кого-то из студентов или преподавателей. Позвать на помощь. Больше всего мне бы хотелось, чтобы Аларис оказался рядом, но когда мы уходили из центрального корпуса, кураторы еще оставались там: они покинут зал только вместе с последними студентами. Прошло слишком мало времени, он еще не успел вернуться.
— Вик! — отчаянно закричала я в темноту, увидев, как мелькнула среди стволов его высокая фигура.
Сердце мчалось галопом. Я просто не могла оставаться на месте. Вик не ушел еще далеко, я догоню, я успокою его.
Опомнилась только тогда, когда была на середине пути к темным деревьям. Теперь поздно возвращаться. Вечер сегодня ветреный, туман не лежал на месте, клочки его летали по парку, но я старалась не смотреть на них. Стиснула зубы и торопилась туда, где в последний раз мелькнул силуэт Викара.
А потом… Все случилось так быстро, что я лишь позже мгновение за мгновением сумела восстановить в памяти всю картину. Я увидела Вика — он как раз вышел на небольшую поляну, освещенную тусклым светом луны. Остановился, оперся руками о колени, точно полностью лишился сил. Потом с силой потер лицо. Со всего размаха ударил кулаком по торчащему из земли обрубку дерева. Его ломало от того, что он едва не совершил.
— Ви… — начала я, делая шаг вперед, но в эту секунду за спиной Вика из ничего сотворилась черная воронка, она словно соткалась из темноты.
Мне даже почудилось, что на самом деле я сплю, а все привидевшееся — ночной кошмар, ведь воронка была точно такой, какую я видела во сне. Когда-то такая же затянула Вариса — того студента-воздушника…
— Вик! — истошно закричала я. — Вик, сзади!
Но оглянуться он не успел, в одно мгновение проглоченный чернотой. Вот только что он стоял на поляне и смотрел на меня, а теперь его нет. Ничего нет, кроме воронки, а через мгновение не стало и ее. Растворилась в воздухе, будто и не было.
Я вцепилась в ствол дерева, чтобы не упасть. В ушах звенел ток крови, во рту сделалось горько. «Надо позвать на помощь!» — билось в голове. Но я прекрасно понимала, что, зови не зови, ни один магистр не сумеет достать Вика оттуда, куда он попал. Знать бы еще, где это…
Дрожа и всхлипывая, я побрела в сторону центрального корпуса. Рассказать все равно нужно, надо попытаться сделать хоть что-нибудь!
Но не успела я сделать и нескольких шагов, как оказалась застигнута врасплох — темная тень отделилась от кустарников. «Бестия!» — мелькнуло в голове. А меч я оставила в комнате. Долго мне не продержаться…
— Элиза!
Ноги подкосились от облегчения, когда я поняла, что это Аларис нашел меня. Печать! Какое счастье, что на мне его печать! Он не знал, что произошло, но почувствовал мой страх и поспешил на помощь.
Я почти рухнула в его объятия. Аларис осторожно провел руками поверх одежды.
— Ранена? Что болит? Элиза, радость моя, посмотри на меня! Где ты ранена?
— Нигде… Я не ранена. Аларис! — Я ухватилась за его руки. — Ал! Вик пропал! Его утянула черная воронка. Как Вариса в прошлый раз! Надо что-то делать.
И только потом осознала, как он меня назвал. «Радость моя»… И столько неподдельного волнения в его голосе! Прижалась к нему, воспользовавшись тем, что он так близко, надеясь, что и он обнимет в ответ. Но почувствовала, как напряжены все его мышцы.
— Ал?
Он одним рывком поднял меня на ноги, отстегнул меч, который теперь всегда носил на перевязи, и протянул его мне. Я вцепилась в рукоять, ничего еще не понимая.
— Возвращайся домой!
В голосе сталь.
— Нет, я…
— Я попытаюсь что-нибудь сделать, но ты немедленно уходишь. Сейчас!
Аларис развернул меня в направлении корпуса, и я только сейчас увидела, что ушла совсем недалеко.
— Я с тобой!
Как я могу оставить Алариса один на один с этими непонятными черными воронками, с бестиями, что могут появиться в любой момент!
— Идите, мисс Илмари! — приказал он. — Немедленно!
Этого тона я не могла ослушаться и действовала скорее на инстинктах. Прошла вперед несколько шагов, а когда оглянулась, Алариса уже не было рядом.
Знаю: потом, когда все закончится, мне влетит. И еще как! Но я просто не могла уйти и бросить его одного.
Я прокралась на поляну, сжимая скользкой от пота ладонью рукоять меча. Аларис стоял примерно на том месте, где и Вик несколько минут назад. И делал — странное.
Он снял мантию. Расстегнул рубашку и стянул рукав с правой руки. Его предплечье до сих пор было стянуто повязкой, причем она уже охватила руку от локтя до запястья. Рана до сих пор не зажила? Как это возможно? Ведь Аларис оправился даже от ран, нанесенных топпером.
— Ал… — прошептала я, но он меня, конечно, не услышал.
Он медленно стал разматывать повязку, испачканную чем-то черным: наверное, в темноте черной казалась запекшаяся кровь. Полностью снял повязку и бросил к ногам. С его пальцев срывались и падали темные капли.
А потом… Я задохнулась от ужаса. Я готова была увидеть что угодно, но только не это.
Капли не долетали до земли, они повисали в воздухе, собираясь в клубок черноты, который постепенно разрастался. Превращаясь… в черный вихрь.
Аларис вцепился в правое предплечье, бередя рану. До меня донесся его приглушенный стон. Потом тряхнул рукой, и чернота с нее потекла ручейком, добавляясь к виткам смерча, что вился у ног Алариса.
Я медленно пошла вперед, волоча меч за собой. Подходила все ближе и ближе, пока он наконец не услышал шаги. Обернулся с искаженным лицом.
— Ал…
И в это мгновение черный вихрь, разросшийся до размеров человеческой фигуры, бросился вперед и поглотил нас обоих.

Глава 14

Я никогда не боялась утонуть, да что там, водникам одна мысль об этом кажется смешной. Никто из нас никогда не задумывался о том, что чувствует человек, погружаясь на дно. А сейчас я поняла.
Чернота налипла на кожу, забилась в нос и в рот, наполнила легкие. Я не могла ни вздохнуть, ни крикнуть. Наверное, я бы умерла от ужаса раньше, чем задохнулась, но тут почувствовала, что мою руку сжали теплые пальцы. Я ощущала силу и спокойствие, исходящие от них. Вот только… Сейчас я опасалась человека, который держит мою ладонь.
Тьма отступила внезапно, выплюнув нас на твердую землю, едва припорошенную снегом. Снег падал с неба, валил огромными хлопьями. Я лежала, глядя вверх широко раскрытыми глазами. На серое бездонное небо, где не было ни луны, ни звезд. А снег… Он тоже был серым и на ощупь вовсе не холодным. И я догадалась, что это не снег вовсе, а пепел. Я оказалась внутри своего кошмара.
— Элиза…
Медленно-медленно повернула голову. Аларис стоял рядом со мной на коленях. Его мантия, повязка — все осталось в… Где оно осталось? И где мы сейчас? С его правой руки продолжала сочиться тьма, кляксами повисая в воздухе.
Я глубоко вздохнула. Воздух здесь был странный: он казался плотным, его едва удавалось протолкнуть в легкие. Голова кружилась. Аларис смотрел на меня, но здесь, в этом черном, безлунном мире, я не видела выражения его лица. Я начала медленно отползать прочь. Он не препятствовал. Тогда я осторожно поднялась на ноги и побежала.
— Элиза, остановись!
Холод в его голосе подействовал сильнее хлыста. Я побежала еще быстрее.
И только сейчас заметила, что деревья тоже исчезли. Нагромождение камней вдалеке было единственным местом, где я могла укрыться. Вот только грудь уже горела от нехватки воздуха, и тело сделалось непослушным и вялым.
Аларис настиг меня через мгновение, обхватил поперек талии и вместе со мной упал на колени. Он не успел надеть рубашку и сейчас прижимал меня к своей обнаженной груди. Кожа у него была горячая, и я впервые видела Алариса голым по пояс. А тут еще чернота продолжала сочиться из его руки… Кожа на предплечье разошлась в тех местах, где ее пронзали шрамы-молнии, из этих порезов и вытекала тьма.
Все происходящее было настолько неправильным и жутким! Я даже сопротивляться не могла — чувствовала себя полностью опустошенной.
— Мастер Вайс… Вы… Вы…
— Чудовище? — усмехнулся он, но теперь его голос вовсе не казался ледяным, а только усталым. — Да, Элиза… Теперь вы поймете наконец, что рядом со мной лучше не находиться. Но пока мы в этом мире, увы, придется потерпеть. Здесь слишком опасно для вас, не вздумайте отойти хотя бы на шаг! Ясно?
В тоне его голоса вновь блеснул металл. Оставалось только кивнуть. Я дрожала как в лихорадке — не знаю, от холода или страха.
— Это вы, да? Бестии и купол…
— Я все вам расскажу. Но позвольте сначала застегнуть рубашку. И обещайте не сбегать, пока я одеваюсь.
Он поднялся и протянул мне руку, помогая встать. Натянул рукав, и тот мгновенно пропитался тьмой, словно чернилами. Поднял с земли меч. Я невольно отступила на шаг и тут же вновь почувствовала, как воздух становится вязким и застревает в горле.
Аларис подтянул меня к себе.
— Ни на шаг, — глухо сказал он. — Вы в безопасности только рядом со мной.
Он застегнул рубашку и кивнул.
— Не станем терять время, надо найти Викара. Думаю, он уже дезориентирован. Люди здесь быстро лишаются сил и способности разумно мыслить.
— Вы бывали здесь?
— Пару раз… Пытался найти решение…
Пытался найти решение? Я встрепенулась, подняла на него глаза. Холод, свернувшийся клубком в центре солнечного сплетения, на секунду отступил.
— Так вы не хотите убить всех нас?
— Нет, Элиза!
В его голосе звучала такая неподдельная боль, что я на ощупь отыскала его руку и сжала пальцы.
Некоторое время мы молча шли вперед, вглядываясь в темноту. Что же это за место? Неужели тот мир, откуда к нам приходят бестии? Но сейчас мы пока не встретили ни одной.
— Все началось в тот день, когда первокурсники проходили Посвящение, — начал Аларис без всяких предисловий. — Помните, как мы с вами попали в сеть гасителей магии?
Еще бы я не помнила: я попала по глупости, а мастер Вайс из-за меня. Но я не стала перебивать, внимательно слушая каждое слово.
— В тот момент, когда вы оступились, думаю, вам показалось, что вашу магию пытаются вырвать из вас с корнями. Очень неприятное ощущение. Я почувствовал то же самое, но и кое-что еще… Я…
Он вдруг усмехнулся.
— Я ощутил себя яйцом, которое потрескалось. Очень отчетливое впечатление. Правда, внешне это никак не было заметно, и я решил не придавать этому значения.
Аларис снова замолчал, я видела, как ему тяжело.
— Но потом произошло какое-то событие, и появился первый вихрь, утянувший Вариса, — подсказала я.
— Да, Элиза. Ваш поцелуй…
Мой поцелуй? Я попыталась восстановить в памяти события тех дней. Я училась, стараясь нагнать программу, и совсем опустошила магический резерв. Аларис отнес меня в озеро, а я… Я поцеловала его в щеку. Но каким образом это могло повлиять? Я не понимала…
— Мы каким-то образом связаны, Элиза, — сказал мастер Вайс, опережая мой вопрос. — Может быть, после того, как побывали в плену гасителей.
И дальше произнес с усилием:
— Чем сильнее чувства, которые вы у меня вызываете, тем серьезней последствия. В тот раз я почти сумел себя обмануть. Убедил себя, что рана на руке появилась от удара змеехвоста, закрыв глаза на то, что она долго не заживает, да и появилась раньше… Я прожил с этими шрамами всю жизнь, и они никогда не причиняли неприятностей. Трудно было сразу поверить в то, что они могут послужить источником страшных бед.
Пока Аларис говорил, мои мысли уже убежали дальше. Его визит в замок, волшебный праздник Примирения, возвращение в Академию и тот роковой вечер, когда я позволила Вику поцеловать себя на глазах мастера Вайса.
— Я пришла к вам ночью, чтобы извиниться… — тихо сказала я. — А вы попросили не приближаться. Прогнали прочь. Теперь я понимаю почему… Ваша рука…
— Да, Элиза. Той ночью я понял, что я чудовище. Все происходящее — моя вина. Вам нельзя находиться рядом, и никому нельзя. Вот только я не знаю, как это работает и как это изменить. Очевидно, купол над Академией — моих рук дело, он сродни защите, что устанавливают водники, но действует в обратную сторону. И воронки, и бестии… Тьма, что сочится из меня, пробивает дыры в пространстве. Я научился проходить туда и обратно.
— Как сейчас?
— Как сейчас. Это место… Я бывал здесь несколько раз, пытаясь найти решение, что-то понять. Но понял только, что бестии приходят не отсюда. Этот мир промежуточный между нашими мирами.
— Промежуточный?
— Прежде чем попасть в наш мир, бестии проникают сюда. Я видел прорехи…
Он нахмурился и не стал продолжать.
— Сейчас мы найдем Викара, вернемся, и я расскажу обо всем директору Аквидусу. Я надеялся все исправить, но теперь вижу, что эта сила мне неподвластна. Бестии что-то сделали со мной, когда я был младенцем, я сам себе не хозяин…
— Почему расскажете только сейчас?
Аларис некоторое время молчал.
— Я не знаю, как это работает. Что, если… ЭТО имеет какой-то зачаточный разум и злые намерения? И захочет ускорить события, утянув Академию во тьму, стоит мне рассказать кому-то?
Я невольно вздрогнула, представив.
— Нет, не бойтесь. Не думаю, что на самом деле это так. Просто слепая сила, реагирующая на мои эмоции… Пришло время все объяснить магистрам.
* * *
Мы брели сквозь пустоту, которая казалась серой из-за хлопьев, продолжающих валить с неба. Наши волосы, одежда — все было запорошено пеплом. Я не думала об этом, напряженно всматривалась в даль, надеясь увидеть Вика. Из-за серой формы его будет трудно разглядеть, одна надежда на его рыжие волосы, что горят, словно пламя. Однако сейчас я не замечала ни одного яркого пятна.
— Куда же он мог уйти… — отчаянно прошептала я.
Не хотелось признаваться даже себе самой, но я с каждой минутой чувствовала себя все хуже: голова становилась тяжелой, мысли путались, дышать сделалось трудно. Я упорно шла вперед, и все же Аларис все равно заметил.
— Обопритесь на меня, Элиза. Этот мир забирает много сил, но рядом со мной вы в безопасности.
Правый рукав его рубашки был пропитан насквозь, однако черные кляксы, что плясали вокруг, по-видимому, создавали защиту для Алариса. Меня не пришлось просить дважды: я прильнула к нему, и он обнял меня здоровой рукой.
Какой-то вопрос не давал покоя, но голова гудела, и мне трудно было облечь мысль в слова.
— Мастер Вайс… — произнесла я запинаясь. — Почему же не все чувства вызывают такие последствия? Наш танец, наш поцелуй… Уверена, вы не были равнодушны тогда…
Я быстро подняла на него глаза, но по бледному лицу Алариса понять что-либо было невозможно.
— Но ничего плохого не случилось. Какие же тогда чувства влияют? Я не понимаю…
Тот поцелуй в щеку ведь был совсем невинным. Я окончательно запуталась.
Аларис ничего не ответил. Мы шли вперед, выбрав за ориентир каменную гряду: решили, что Вик скорее всего направился бы именно туда, больше взгляду не за что зацепиться.
— Вам холодно? — прошептала я. Меня даже в теплой мантии колотила дрожь, а мастер Вайс остался в одной рубашке.
— Нет, Элиза, не волнуйтесь.
Разве он ответит что-то другое, мой куратор? Даже исполосованный топпером, он сказал то же самое: «Не волнуйтесь…» А эти незаживающие порезы на руке, наверное, ужасно его мучают. Мой бедный…
— Вам больно? — не выдержала я.
— Не сильнее, чем я могу терпеть.
Он вдруг остановился и взял меня за руку.
— Пальцы ледяные… — сказал тихо, точно сам к себе обращался.
Меня правда шатало — голова кружилась все сильнее. Аларис притянул меня к себе, обнял, не давая упасть.
— Вот так… Постой минутку, отдохни. Потерпи, моя хорошая. Я очень хочу отправить тебя назад, но тогда не хватит силы на Вика. Нужно сначала отыскать его.
Я вспомнила, как Аларис застонал, когда растревожил рану на руке: не так-то легко создать воронку.
— Ничего, я потерплю.
И только спустя несколько секунд поняла еще — кое-что.
— «Моя хорошая»? — переспросила я, сомневаясь, не брежу ли.
Видимо, чтобы окончательно уверить меня, что я схожу с ума, Аларис коснулся губами моей макушки, а потом еще нежнее и осторожнее поцеловал в висок.
— Ты завтра ничего не вспомнишь, моя девочка, поэтому я отвечу на твой вопрос. Ты хочешь знать, что я чувствовал тогда?
Я стояла, уткнувшись носом в его грудь, и боялась любым неосторожным движением разрушить это сладкое наваждение, но все же кивнула.
— Когда ты меня поцеловала, я почувствовал, что рухнул в пропасть, за край которой героически цеплялся три месяца. Я знал о тебе и Вике. Я боролся с собой. Твой поцелуй не означал ничего, кроме дружеского участия. Я понимал, что ты никогда не станешь моей, однако пришлось признаться наконец самому себе, что я влюблен как мальчишка. Но потом был праздник Примирения, и я позволил себе надеяться, что мое чувство взаимно… Оказалось невыносимо тяжело потерять тебя во второй раз…
— Боялись меня потерять, — прошептала я, не веря своим ушам. — Говорите, что любите. И думаете, что я смогу это забыть?
Он прерывисто вздохнул.
— К счастью, да… Я ни за что не стану подвергать твою жизнь опасности. Не знаю, как далеко это все может зайти. Говорю это сейчас только потому, что завтра вы очнетесь в своей комнате, мисс Илмари, свободной от моих признаний.
— Нет… — Я обняла его так крепко, как только могла. Сердце рвалось от рыданий, но сил плакать не было. — Я не забуду. Я не забуду, Ал. Я ничего не забуду. Я люблю тебя.
* * *
С каждой минутой пребывания в этом мире мне все больше начинало казаться, что я погружаюсь в сон: думать ясно я совсем не могла и, если бы не Аларис, побрела бы куда глаза глядят. Аларис прижимал меня к себе, помогая идти. Кажется, недавно он говорил мне что-то важное… Но что? Никак не могла вспомнить.
— Аларис… Мастер Вайс… О чем мы разговаривали?
— Ничего серьезного, Элиза.
В его голосе сквозила пустота и усталость.
— А что мы здесь делаем? — Я оглянулась, не узнавая место. — Где мы? Это Академия?
Мастер Вайс крепко прижал меня к себе, напряженно вглядываясь в серые сумерки. И я тоже вслед за ним. Мы кого-то искали? Вроде бы да… Но кого?
— Смотрите! — Я указала вперед и даже захихикала: таким забавным показалось мне то, что я увидела.
Чуть в стороне в воздухе колыхалась прореха, состоящая из такой бездонной черноты, что рядом с ней окружающий мрак казался светлым днем.
Мастер Вайс вытащил меч и сжал его в руке.
— Если появятся бестии, я тут же отправлю вас домой, а за Виком вернусь один.
— За Виком? А он тоже здесь?
Мастер Вайс коснулся прохладными губами моего лба, а я даже не удивилась, будто начисто утратила способность удивляться.
— Еще немного, Элиза. Мы справимся!
Мы почти добрались до гряды, когда мне показалось, что я вижу небольшой костер, разведенный на камнях. Он едва светил, приглушенный хлопьями пепла, что валили и валили с неба.
— Огонь, — прошептала я.
— Викар!
То, что я приняла за костер, оказалось рыжими волосами мага-огневика. Вик лежал на камнях и смотрел вверх. Лицо выглядело изможденным и осунувшимся. Я вскрикнула, увидев его невидящий, замерший взгляд. Но тут Вик моргнул. Жив!
Мастер Вайс усадил меня рядом с ним: ноги не держали, а стоило мне на секунду прикрыть глаза, как я провалилась в темноту.
— Зачем вы снимаете рубашку?
— Так надо, Элиза.
Черные кляксы плыли в воздухе, сворачиваясь в маленькие вихри. Мастер Вайс поднял меч и провел им по руке, сжал губы, стараясь не стонать. Зачем он делает себе так больно?
Мне казалось, я знаю ответ. Недавно знала…
А потом меня окутала темнота.
* * *
— Что случилось после того, как вы поссорились с Викаром Брандом?
Я обвела взглядом совет магистров — строгие, мрачные лица. Ни тени улыбки, ни капли теплоты в глазах. Все происходящее было слишком серьезно, чтобы церемониться с чувствами первокурсницы.
Я сотворила себе немного воды, выпила быстрыми глотками. Директор, пока я пила, кинул острый взгляд на магистра Толли, что наблюдал за мной, откинувшись на стуле, положив на стол сцепленные в замок руки.
— Вы приготовили ей настойку Алого Всполоха? — в голосе Террана Аквидуса слышалось нетерпение. — Она должна была помочь вспомнить. Не получится ли допросить Викара?
— Мисс Илмари выпила настойку. Дайте ей время. Викар без сознания и, вероятно, пробудет в беспамятстве еще долго, — сухо ответил маг-огневик, и все же в его словах мне почудилось скрытое участие.
Настойка Алого Всполоха. Внутри все горело после того, как я заставила себя выпить обжигающе горячий горький напиток. Мне показалось, что в голове что-то взорвалось, в память хлынули образы, слова, звуки и запахи.
— Можно я выйду на минутку? — прошептала я.
Я знала ответ на вопрос, который задал мне директор. После ссоры с Виком я встретила в парке мастера Вайса, а он…
— Не хотите подставлять своего куратора, Элиза? — прямо спросил Терран Аквидус, он тоже понял, что я тяну время.
Сегодня утром, когда я проснулась в своей кровати, я чувствовала себя почти счастливой. Мне снилось, что Аларис обнимал меня и говорил что-то ласковое.
А потом в дверь настойчиво постучали. Я подскочила на месте, ничего не понимая: проспала занятия? Так ведь вроде каникулы…
На пороге обнаружился сам директор Аквидус, его горящий взгляд заставил меня отступить в глубь комнаты.
— Вы помните события вчерашнего вечера, Элиза?
Конечно! Свадьба Коры и Рана, потом мы танцевали с Аларисом, а потом… Не помню! Я нахмурилась, и это не ускользнуло от пристального взгляда директора.
— Значит, это правда… — произнес он с непонятной мне горечью и бросил: — Собирайтесь.
Я ничего не понимала. Даже когда увидела у дверей аудитории своих однокурсников и Ароника посмотрела на меня так, словно извинялась за что-то.
— Ждите. — Директор сегодня явно был не в духе.
Что здесь происходит? Внеочередной экзамен?
Терран Аквидус ушел дальше по коридору. Подруга подскочила ко мне, а следом подошли Бадлер и Тим.
— Элиза, что же вчера случилось с Виком? Нас опрашивают с утра. Интересуются, как он вел себя на свадьбе, не поссорились ли вы. А еще…
Она понизила голос.
— Еще спрашивают про мастера Вайса. Не казался ли он нам странным в последнее время. И… Извини, конечно, звучит очень глупо, но спрашивали, не связывают ли вас иные отношения, кроме как…
Ароника, смутившись, замолчала. Я покрылась испариной. До этого момента я не сомневалась, что о моей привязанности к Аларису никто не догадывается. Так что же, они по этому поводу собрали совет?
— Мисс Элиза Илмари!
Я не узнала по голосу, кто из магистров выкрикнул мое имя, но послушно пошла вперед на ватных ногах.
В дверях столкнулась с мастером Вайсом. Строгий взгляд, темные круги под глазами. Кивнул едва заметно, будто не мне даже, а так, в пустоту. Меня вдруг затопило волной боли. С чего бы? Разве я не должна была уже привыкнуть к его холодности? Или один-единственный танец воскресил во мне необоснованные надежды? Или этот нелепый сон? «Моя хорошая», — произнес во сне его голос. Глупость…
— Мисс Илмари!
Я споткнулась о порог, едва не растянулась, в последний момент подхваченная сильной рукой. Его рука… Что-то толкнулось в памяти. Проследив взглядом за Аларисом, я успела увидеть, как он на секунду прикрыл глаза и сжал губы, как одернул рукав, пряча перевязанное запястье.
Я села на стул перед советом магистров. Магистры Толли, Ортис, Корр… Толли поставил передо мной исходящую паром кружку.
— Что это? — прошептала я.
Едва ли магистры хотят меня отравить, но дымящаяся алая жидкость доверия не вызывала.
— Пейте, мисс Илмари.
Всегда энергичный преподаватель боевых заклятий сейчас выглядел вымотанным до крайней степени. Я опасливо покосилась на напиток, но все же выпила. Не зря опасалась… Мне почудилось, будто в затылок выстрелили из лука, даже ухватилась за него руками, чтобы удостовериться, что в голове нет дыры.
После этого мы какое-то время сидели в тишине, пока не вернулся директор Аквидус. Он не стал ходить вокруг да около.
— Что случилось после того, как вы поссорились с Викаром Брандом? — спросил сразу.
Поссорились… Теперь я вспомнила. Едва ли можно назвать это ссорой, но, похоже, истины никто не знает, кроме меня. Внезапно я очень ярко и отчетливо увидела Вика, лежащего на камнях, Вика с посеревшим лицом, с остановившимся взглядом, устремленным в небо. В горле пересохло, поэтому я сотворила себе немного воды. Ах, Вик… Что с тобой сейчас? Мы ведь тебя вытащили, да?
Я не знала, что можно говорить, а что нельзя, от волнения сердце пустилось в галоп. Я помнила главное. Например, очень отчетливо — Алариса, снимающего мантию, расстегивающего рубашку. Черные капли, что падают с его ладони и повисают в воздухе… Вихрь перенес нас на ту сторону… Мастер Вайс признался, что это он невольный виновник всех бед. Сказал, что пытается все исправить.
Последующие события снова как в тумане. Аларис сказал, что все началось с гасителей магии, а потом… Я смутно помнила, что это связано со мной. Хотя и так понятно, какая здесь связь: если бы я не сглупила на Посвящении, подвергнув себя риску, мастер Вайс тоже не пострадал бы.
Ясно, почему собрали совет.
— Можно я выйду на минутку?
Больше всего я боялась снова подвести Алариса. Может быть, он ждет в коридоре, я по одному взгляду, по одному слову пойму, что можно говорить, а что нельзя.
— Не хотите подставлять своего куратора, Элиза? Не волнуйтесь. Он уже все рассказал сам во всех подробностях. Ваши слова как свидетельские показания очень ценны, но, собственно, мы обойдемся и без них. Просто надеемся восстановить картину происходящего. Любая деталь может быть важна.
— Чем это ему грозит? — прошептала я, опустив голову.
— Отрежем ему руку, — фыркнул магистр Толли. — И ногу, для верности! Элиза, вы ведь умная девушка. Чем это может ему грозить? Мы просто пытаемся найти решение!
Если бы преподаватели принялись переглядываться со скорбными минами, я бы заподозрила неладное, но едкость в голосе магистра Толли убедила меня, что мастеру Вайсу нечего опасаться, кроме косых взглядов и нудных бесед.
— Он сказал, что виноваты гасители магии…
— И все?
— Все, что я помню…
Я немного лукавила, но те неясные образы, что остались в памяти, едва ли можно было облечь в слова. Вик, лежащий на камнях. Прореха в воздухе, заполненная чернотой. И еще… «Моя хорошая»… Нет, это из сна. Стоило один раз встретиться с взглядом мастера Вайса, чтобы понять: никогда бы он не произнес этих слов наяву.
— А Вик? — встрепенулась я. — Как он?
Я все еще жутко злилась на Викара и, честно, хотела надавать ему пощечин за то, что он так испугал меня. Но эта история навсегда останется между нами, никто никогда не узнает, что случилось вчера вечером у меня в комнате.
— Викару досталось, — покачала головой магистр Ортис. — Бедный мальчик. Вероятно, понадобится несколько недель, чтобы он пришел в себя.
Я выдохнула. Несколько недель — ерунда. Главное, что все будет в порядке.
— Что же, Элиза, отдыхайте. Наверное, позже мы захотим еще раз с вами побеседовать, но пока можете идти. Да! О секрете мастера Вайса известно ограниченному кругу лиц. Никому ни слова.
В коридоре я почти упала на руки своих друзей. Ароника, Бадлер и Тим обняли меня, поддерживая.
— Элиза, что происходит? — Ароника выглядела испуганной.
Парням, чувствуется, тоже было не по себе, но приставать с расспросами они не решались.
— Все из-за Вика. Его вчера воронки утащили, как до этого Вариса. Потому весь переполох…
Как ловко я научилась врать.

Глава 15

Каникулы в Академии, которых всегда ждали с таким нетерпением, в этом году тянулись мучительно медленно. Спальные корпуса превратились в тюрьмы, выходить из которых запрещалось. Единственным развлечением стало время обеда, когда нас собирали и под присмотром старшекурсников вели в центральный корпус. Ужин отменили, выдавали с собой вареную картофелину. Да иногда, чтобы мы совсем не заржавели, проводили тренировки под крышей амфитеатра.
Странно в этом признаться, но все мечтали о возобновлении занятий, и я в том числе. Но, похоже, магистры были слишком заняты: из уст в уста передавались странные слухи о том, что в отдельно стоящем корпусе творятся странные вещи — то из окон валит густой черный дым, то видны яркие вспышки. Преподаватели с утра до ночи бились над решением, однако, судя по тому, что над Академией до сих пор висел непроницаемый купол, а из тумана продолжали выходить бестии, успеха они не добились.
Я места себе не находила. Вовсе не скука бессмысленных дней давила на меня, и даже неопределенность нашего будущего не сильно пугала. Нет, куда страшнее было то, что мастер Вайс целыми днями пропадал в закрытом корпусе.
На время нам даже дали другого куратора — вечно сонного пухлого паренька-шестикурсника. Мои однокашники радовались, потому что мастер Варис, как теперь мы должны были называть этого растяпу, делами своих подопечных вовсе не интересовался, а по большей части дрых у себя в комнате. Зато наши парни могли творить что угодно, конечно, не покидая здания. Впрочем, не только первокурсники устраивали сборища. Наш спальный корпус постепенно превращался в какое-то дикое местечко: компании собирались на этажах, ругались, пели, смеялись. Хотя, что уж говорить, я и сама часто находилась среди тех, кто пел и смеялся, просто потому, что сидеть в комнате оказалось невыносимо.
Когда я была одна в комнате, то думала только об Аларисе и только о Вике. Ни того ни другого я не видела уже несколько дней. И за Вика, признаюсь, даже меньше волновалась, чем за Алариса: он под присмотром, он обязательно поправится, а мастер Вайс… Я гнала от себя жуткие мысли, но те оказались слишком настырными. «Что они делают с ним?» — шептал голос в голове, стоило на секунду отвлечься. И шутка магистра Толли о том, что Аларису отрежут руку, уже не казалась такой безобидной.
Вот я и толклась среди своих однокурсников, ошалевших от свободы и бездействия, забивала голову всякой ерундой. А все потому, что совершенно не знала, как помочь тем, кто мне по-настоящему дорог.
— Как думаешь? — спросила я как-то Аронику. — Если я попрошу нашего нового куратора проводить меня в лечебный корпус к Вику, он поможет?
Я очень хотела увидеть Вика, пусть даже он сейчас без сознания и не услышит меня. Перед внутренним взором до сих пор стояло его бледное лицо, его остановившийся взгляд.
— Давай я тебя провожу! — встрепенулся Тим. — Этот наш толстяк способен только жрать и спать. Кстати, у кого-нибудь есть что-нибудь пожрать?
Я засунула руку в карман накидки, выудила картофелину, предназначавшуюся мне на ужин, и протянула ее Тиму, но тот покачал головой.
— Да шучу я, Лиз. Я ведь не оставлю тебя без ужина. Ты и так, похоже, ничего не ешь!
Есть действительно не хотелось, а вот предложению Тима я обрадовалась.
— Проводишь?
— Так, никто никуда не идет! — Моя благоразумная подруга быстро навела порядок. — Элиза, мы обе знаем, что Тим слишком любит переоценивать свои возможности! Он такой же первокурсник. Бестии от вас рожки да ножки оставят, даже до лечебного корпуса дойти не успеете!
Просьба, с которой я обратилась к мастеру Варису, тоже ни к чему не привела.
— Элиза, вы ничем Викару не поможете. И без вас о нем позаботятся должным образом!
Старшекурсник, в одночасье получивший повышение до куратора, хотел показаться взрослым, а выглядел напыщенным и жалким.
Несколько раз я ловила себя на том, что, гуляя по корпусу — гулять все равно было больше негде, — я оказывалась у двери Алариса. Я знала, что по ту сторону никого нет: дверь заперта, комната пуста, и все же не могла просто развернуться и уйти. Стояла, положив ладони на деревянную обшивку, и прижималась лбом. Я надеялась, что его печать все еще на мне. Я надеялась, что он чувствует мою тоску…
Однажды вечером Аларис сам пришел ко мне. Я услышала стук в дверь, нехотя открыла, ожидая увидеть в коридоре моих друзей, которые станут звать на очередные посиделки. А увидела Алариса.
— Мастер Вайс…
Только каким-то невероятным усилием воли я удержалась от того, чтобы не кинуться ему на шею, обнять, прижаться изо всех сил. Аларис стоял так прямо, так спокойно смотрел на меня, что сразу стало понятно: это ему тяжело дается. Под глазами темные круги, бледный, осунувшийся — ему было очень плохо, хотя он не показывал вида.
— Элиза, я узнал, что вы хотите навестить Викара. Я провожу вас.
Он произнес это так просто, словно это не будет стоить ему никакого труда. Не знаю, как мне удалось не разреветься.
Собралась мгновенно — лишь накинула мантию и натянула сапожки.
— Обещайте слушаться меня во всем, — строго сказал мне мой куратор.
О, как же я обожала эти строгие нотки в его голосе, его внимательный взгляд. Только бы еще он не был так бледен, как сейчас…
В коридоре Аларис едва заметно пошатнулся, оперся рукой о стену, но тут же выровнялся. А у меня сердце сжалось.
— Они мучают вас, — всхлипнула я.
— Что за глупости, Элиза! Я просто немного устал, — вот и весь ответ.
Мы вышли на свежий воздух, и мастер Вайс тут же установил защитное поле, закрывшее нас.
— Видите, сил пока достаточно, — он еще пытался шутить.
До лечебного корпуса добрались без неприятностей. Хотя мы видели, как бродят между деревьев в парке темные фигуры, но бестии были далеко, поэтому и мы решили не обращать на них внимания. Они нас не трогают, и мы их не трогаем.
В лечебном корпусе я прежде не бывала. Он стоял на другой стороне озера, вдалеке от основных корпусов. Говорят, когда его строили, специально определили такое местонахождение: больные должны выздоравливать в тишине и покое, подальше от учебы и волнений.
Высокие потолки, огромные полупустые залы, звук шагов гулко отдавался от стен. Здесь было прохладно и очень-очень тихо. К счастью, койки почти все пустовали: удивительным образом, несмотря на осадное положение и ежедневные нападения бестий, большинство студентов отделывались незначительными порезами или укусами. Водники предпочитали лечиться в подводном корпусе, а остальные тоже ненадолго задерживались в этом не слишком уютном местечке.
Мисс Шанрис — маг-воздушник и главный медик — проводила нас до дверей палаты.
— Вряд ли он запомнит разговор, — объясняла она на ходу. — Вряд ли он вообще вас услышит. Викар сейчас в основном спит…
Я замерла на пороге: заходить боялась. И вдруг почувствовала, что ладонь Алариса легла на плечо.
— Я знаю, что страшно, — тихо сказал он. — Но спать после этого станет намного легче.
И я решилась.
Комната оказалась неожиданно большой и пустой. Викар был крупным парнем, но сейчас и он сам, и кровать, на которой он лежал, терялись на фоне голых белых стен.
— Вик… — прошептала я, подходя ближе.
Вик спал, по-детски подоткнув подушку под щеку. И лицо у него было совсем мальчишеское, я только теперь разглядела, какие у него длинные ресницы — раньше не замечала. Он спал совсем мирно и, кажется, ничуть не страдал.
Я присела на краешек кровати.
— Вот ты даешь, Вик… Натворил дел…
Конечно, он ничего не ответил, и даже дыхание ничуть не сбилось при звуках моего голоса: Вик не слышал меня. И все же мне обязательно надо было с ним поговорить, иначе вместо того, чтобы отдыхать по ночам, я так и буду наворачивать круги по своей комнате. Я должна ему сказать вслух все, что мысленно проговорила десятки раз.
— Ты хороший друг, настоящий. Я просто запуталась. Мы оба, похоже, запутались… И я тебя прощаю за тот вечер, и ты меня прости, пожалуйста. Я тебя обманывала и сама обманывалась. Думала, что смогу забыть… Ты очень дорог мне, правда. Но только как друг. Люблю я другого. Я люблю…
Я наклонилась к самому уху Вика.
— Я люблю Алариса… Любовь ведь она, знаешь, такая штука. Никогда не спрашивает, нужна ли она, вовремя ли заявилась, а просто в один прекрасный момент точно обухом по голове. Ну ты меня понимаешь… И если тебе легче от этого станет, еще скажу, что он меня не любит. Видишь, как мы с тобой похожи в этом. Ты уж приходи в себя поскорее, Вик. Слышишь?
И я поцеловала его в щеку. Вот теперь это был правильный поцелуй.
* * *
Известие о том, что скоро начнутся занятия, застало всех врасплох. Но и обрадовало. Всем до смерти надоело безделье. Студентов собрали в холле центрального корпуса, директор выступил перед нами и снова напомнил о том, что мы — боевые маги, будущие защитники, и пасовать перед трудностями не должны.
— Обычно боевых магов хорошо кормят, — проворчал Тим, но мы зашикали на него.
Магистры, стоящие на балконе, выглядели изможденными и оттого еще более суровыми. Ох, чувствует мое сердце, больше никаких поблажек на занятиях.
— Вечером ваши кураторы проводят всех на гору Воздушников, — закончил речь Терран Аквидус.
Мы с друзьями переглянулись.
— И что там? — высказал общую мысль Бадлер.
— Узнаем, — пожала плечами я.
Мне, по правде, было все равно. Первый курс будет провожать временный куратор — противный Барис. Мастер Вайс, скорее всего, даже не появится, а значит, ничего хорошего ждать от сегодняшнего вечера не приходится.
Нашу группу вывели на улицу и под присмотром старшекурсников повели в спальный корпус. Недавно закончился обед, но небо уже потемнело, затянулось сизыми ночными облаками.
— Странно, — протянула Ароника. — Конец зимы, темнеть должно позже, а не раньше.
Мы вновь обменялись удивленными взглядами.
— Такое ощущение, что Академию утягивает куда-то во тьму, — ухмыльнулся Тим. — Прямиком к бестиям. У-у-у-у!
— Не смешно! — крикнула Ароника и со всей силы огрела парня по спине. — Какой ты идиот, Тим!
Мои друзья шутили, но кому действительно сделалось не до смеха, так это мне. Изнутри я словно покрылась ледяной корочкой. Они не знали, а я знала, видела своими глазами: тьма, о которой говорят мои друзья, совсем близко. Что, если Академию на самом деле утянет в промежуточный мир, а после и вовсе к бестиям?
— Элиза, ты чего призадумалась? Давай веселей! — Бадлер, видно, никогда не потеряет своего дурацкого оптимизма.
* * *
Гора Воздушников в этот день вновь украсилась кострами. До нас, стоящих внизу и ждущих своей очереди, долетали обрывки песен и вспышки смеха. Как в старые добрые времена. Давненько же я здесь не бывала!
Никто не знал, к чему готовиться, но все заранее радовались возможности отвлечься. На этот раз маги воздуха не баловались, делая вид, что хотят нас уронить: слишком многих придется поднять наверх, они экономили силы.
На площадке яблоку негде было упасть. Мы прибыли одни из последних и едва не потерялись в толпе. Ароника ухватила за руку меня, я — Тима, Тим за шкирку поймал Бадлера — так и шли.
Все встреченные нами стихийники выглядели растерянными, кроме, пожалуй, огневиков. Они куда-то целеустремленно направлялись, будто знали, что делают. Издалека я заметила Кору и призывно замахала рукой.
— Что здесь намечается?
Кора лукаво улыбнулась и покачала головой.
— Скоро узнаешь, Элиза.
Потом оглянулась — не подслушивает ли кто, — наклонилась и тихо сказала:
— Стойте в центре. Там лучше всего будет видно. И… Скажи первое, что тебе в голову пришло!
От неожиданности я заморгала.
— Вальс!
— Вальс? Ну хорошо!
Она обняла меня, прошептала на ухо:
— Я была у Вика. Он молодцом держится. И ты держись, ладно?
Осталось только кивнуть, не станешь ведь объяснять, как все сложно…
— Ребята, нам надо в центр, — передала я тайную информацию своим друзьям, и мы ввинтились в толпу, с трудом протискиваясь в середину: похоже, секретными сведениями обладали не только мы.
Чернильно-черное, безлунное небо немного пугало, хотя я знала: оно просто затянуто облаками. И все же предпочитала глядеть по сторонам, но не вверх, пока кто-то не крикнул:
— Смотрите!
И тут же к первому голосу присоединились восхищенные вскрики, а спустя секунду толпа взревела. Мы стояли так плотно, плечом к плечу, и все смотрели вверх, а там…
Распустился огненный цветок, за ним еще один, и вот черное небо словно заткали золотом. У магов-огневиков есть традиционная вышивка золотыми нитями на черном фоне, даже у моей мамы дома хранится такой платок. Жутко дорогая вещичка. А теперь я поняла, откуда взялась идея: огневики ткали на темном небе золотые узоры своим огнем. И это было потрясающе красиво.
Вслед за цветами появились птицы, они вышли совершенно живыми. За птицами — бабочки, которые превратились в рыб. Восторженная толпа уже не могла кричать, а только стонала от восторга.
Огневики сейчас потратят практически весь свой запас магии — создание огромных огненных фигур требует колоссальных затрат энергии. Но это того стоило.
Огненное дерево над нашими головами, покрывшееся сначала листьями, потом плодами, теперь роняло листья. А потом и вовсе разлетелось искрами. Небо потемнело. И мы вздохнули, уверенные, что представлению конец.
Но вдруг появились две огненные точки, они порхали друг против друга, постепенно становясь все больше. Заиграла тонкая, нежная музыка — свирель наигрывала знакомую всем мелодию вальса. Огненные точки превратились в две человеческие фигуры, которые закружились в танце.
— Кора! — произнесла я восхищенно.
В груди стало тесно. Голова кружилась. Я не заметила, что по щекам текут слезы. Вальс… Первое, что пришло на ум. Наш с Аларисом вальс… Увидеть бы его хоть на минутку. Но мастер Вайс не станет отвлекаться на такие глупости, как фейерверк.
Кто-то подошел сзади так близко, что моя спина оказалась прижата к его груди. Ерунда, конечно: мы все стояли настолько тесно, что на неудобства я давно перестала обращать внимание.
Но когда теплые пальцы осторожно сжали мою ладонь, от неожиданности я вздрогнула всем телом.
— Не оборачивайтесь, — тихо произнес знакомый голос.
Я стояла и смотрела вверх, чувствовала дыхание Алариса на своих волосах, его руку, которая очень бережно держала мою. Как в танце. Ничего личного, да? Или?.. Как мне понять вас, мастер Вайс?
— Я бы хотел еще раз потанцевать с вами, Элиза.
Голос оказался неожиданно хриплым, точно простуженным.
— Завтра? — Сердце мучительно и сладко сжалось.
— Нет… Надеюсь, еще не завтра…
Это прозвучало так странно, что я не нашлась, что ответить.
Огненная пара в темном небе кружилась, то сливаясь в одну сияющую фигуру, то разделяясь на две. Мы молчали и держали друг друга за руки. Мне сделалось спокойно и легко.
Сейчас мне казалось, что все обязательно наладится. Мы не сдаемся, мы еще не сдаемся. Утром встанет солнце. Купол падет. И Аларис, возможно, снова полюбит меня…
* * *
Утро следующего дня выдалось сумрачным, небо по-прежнему было обложено облаками.
Наш курс собирали у крыльца, чтобы вести на занятия. Я зевала и чувствовала себя усталой, хоть день едва начался. И, похоже, не только я — даже Бадлер сник, бессмысленно ковырял рыхлый снег носком ботинка.
До окончания зимы еще больше месяца, но что-то весеннее уже проскальзывало в атмосфере — особый запах, наверное, а когда солнцу удавалось пробиться сквозь пелену, затянувшую небо, воздух казался прозрачным и ясным. Правда, наш мир устроен так, что приближающаяся весна никого не радовала. Она принесет только новые проблемы, мало нам старых.
— Все в сборе? Тогда вперед! — скомандовал новый куратор.
На занятиях все вели себя так тихо, что даже магистр Корр, который обычно читал лекцию, перекрикивая шум, заметил, как мы присмирели.
— Что, мумзики, хвосты прижали? — попытался подбодрить он нас.
Мумзик — маленькая бестия, не столько опасная, сколько противная тварюшка, которая незаметно присасывается, как пиявка, и пьет кровь. Очаровательные у магистра Корра сравнения. Никто из нас не рассмеялся: бестии уже в печенках сидели. Каждый день на них любуемся.
— Вижу, настрой у вас пока не рабочий, — покачал головой преподаватель. — Ну, давайте я расскажу что-нибудь отвлеченное. Или на вопросы отвечу?
Студенты угрюмо молчали. Я вздохнула и подняла руку: научную работу, за которую я взялась, никто не отменял, а она пока заглохла на второй главе.
— Да, Элиза?
— Я хотела спросить про полиписа. Из чего он состоит? Это изучали когда-нибудь? Он будто сгусток тьмы.
Магистр Корр кинул на меня такой пронзительный взгляд, что я невольно вжала голову в плечи. Что я сделала не так?
— Интересный вопрос, Элиза… Очень интересный. Изучению полиписов и раньше, и сейчас посвящают много времени. Основные гипотезы сводятся к тому, что именно полиписы, благодаря той темной субстанции, из которой состоят, первыми пробивают брешь между мирами. Пока эти данные ничем не подтверждены, но субстанция, которую иногда называют просто чернила, каким-то образом размягчает ткань пространства. В крови других бестий чернила тоже присутствуют, но не в таком количестве. Вы записывайте, Элиза, записывайте, не надо глядеть на меня такими круглыми глазами.
Чернила, которые пробивают дыры в пространстве. Я поняла, почему магистр Корр так пристально посмотрел на меня, когда я задала вопрос. Ведь то же самое, по сути, делает мастер Вайс. Я вспомнила, как Аларис сказал: «Бестии что-то сделали со мной, когда я был младенцем…»
— А если…
Вскинула взгляд на преподавателя, но магистр Корр, наш ворчливый, хотя безобидный старикан, вдруг очень жестко оборвал мою еще не произнесенную фразу:
— Не смейте. Ни слова больше!
Да, любое неосторожное слово может породить лавину слухов. Я прикусила язык. Конечно, магистры уже и без моей помощи догадались и изучили любые варианты. Может быть, в состоянии Алариса виноваты бестии. Может быть, нет. Главное, что купол по-прежнему висит над Академией, а значит, проблема пока не решена.
Друзья после окрика преподавателя оглянулись на меня сочувственно. Они подумали, что у магистра Корра сдают нервы, и Тим, как настоящий друг, перевел огонь на себя.
— Почему другие стихийники относятся к водникам с превосходством? Говорят, что наша магия более слабая. Это правда? — спросил он.
В Академии издавна велись споры о том, магия какой стихии наиболее сильна и полезна. Огневики, воздушники и земляные непримиримо боролись за первое место, правда, все они сходились в одном: водная магия проигрывает по всем пунктам. И мы, водники, хоть готовы были вцепиться зубами в горло каждому, кто такое говорит, но в глубине души понимали, что в битве с бестиями нам больше помогает меч, чем стихия. Топить бестий на суше слишком долго, а на создание лассо или тех же стрел уходит масса сил.
— Да, вероятно, водная магия не столько боевая, сколько защитная, — признал магистр Корр. — Зато в этом вам нет равных. Где бы оказался наш мир, если бы не амулеты, создающие щиты? Да к тому же водники — непревзойденные мастера мечевого боя.
Он улыбнулся Тиму. Если бы только магистр знал, к чему приведет этот невинный разговор! Сколько бед натворит!
Разговор о том, чья магия сильнее, вспыхнул с новой силой за обедом в столовой. Стихийники, как всегда, перебрасывались обидными репликами, стараясь задеть соперников за живое. Обычно на этом все и заканчивалось. Подтрунивали, острили, а потом расходились каждый при своем мнении. Но сегодня что-то пошло не так. Напряженная обстановка, в которой мы прожили много недель, дала о себе знать.
— Ты, Тим, ведешь себя так, точно стал финалистом Турнира, — прошипел сквозь зубы Ависс — маг-воздушник, которому наш Тим припомнил позорное бегство с Посвящения. — А на самом деле ничего собой не представляешь. Всем уши прожужжал топпером, которому ты снес башку. Или кого ты там прикончил? А сможет кто-то твои слова подтвердить, а? Ручаюсь, ты все это выдумал!
Тим покрылся красными пятнами — его слов действительно никто не мог подтвердить, но мы не сомневались в нашем друге: Тим не из тех, кто бахвалится попусту. А вот другие студенты посмеивались и переглядывались.
— Брось, не обращай внимания! — прошептала я. — Будь умнее!
— Если ты так крут, как говоришь, принеси нам голову бестии! Или струсил? — не отставал Ависс.
— Я струсил? — Тим вскочил на ноги, но мы ухватили его с трех сторон и усадили обратно.
— Только после того, как ты первый принесешь! — встряла Ароника, потому что у Тима от возмущения, похоже, закончились все слова. — Ты сам трус, Ависс!
В общем, на этом разговор закончился. Студенты, пообедав, расходились. Мастер Барис ожидал первокурсников у входа, чтобы вести в спальный корпус, и уже злобно поглядывал на нашу четверку: Тим, который подчищал любую тарелку за пару минут, сейчас, будто нарочно, ковырялся в остатках каши. Толстяк куратор делал пассы руками, призывая поторопиться, но Тим делал вид, что ничего не замечает.
— Тим, он уже злится, — кивнула я в сторону куратора.
— Идите, я вас не держу, — пробурчал Тим.
Даже тогда мы еще не поняли, что он что-то задумал. Решили, что расстроился: Ависс уязвил его самолюбие, ударил по самому больному месту.
Мастер Барис приблизился, сделав зверское лицо.
— Значит, так, умники, доберетесь со вторым курсом! — прошипел он.
Но стоило куратору увести наших однокашников, как Тим поднялся на ноги и, ни слова не говоря, направился к выходу.
— Эй, куда это ты? — Ароника вскочила следом, да мы с Бадлером тоже. — Ждем теперь!
— Я на крыльце подожду! — злобно бросил Тим, и в его голосе ясно читалось: «Оставьте меня в покое!»
Лишь поэтому мы отстали. Глупость сделали, конечно. Но нам и в голову не могло прийти… Хотя, если подумать, должны были догадаться. Тим — горячая голова, так мечтающий стать победителем Турнира, Тим, который буквально рвался в бой, завидев бестий, посчитал слова труса Ависса личным оскорблением. Наверное, в своих мечтах он представлял, как завтра кинет голову убитой твари к ногам высокомерного воздушника, как тот сконфуженно попросит прощения, а те, кто сегодня посмеивался, завтра станут ему рукоплескать.
Самонадеянный, глупый Тим. Если бы мы только знали, чем все обернется, то и на минуту не оставили бы его одного. Мы, признаться, спохватились почти сразу, едва он вышел за дверь. Встретились глазами и как-то моментально все поняли, вскочили на ноги, кинулись на крыльцо.
На котором нашего друга, конечно, уже не было. Мы вертели головами, пытаясь разглядеть его силуэт в сгущающихся сумерках.
— Вон он! — воскликнула Ароника.
Тим, бесстрашный, бестолковый Тим свернул с освещенной дороги и углубился в парк. Пошел добывать голову топпера.
Подруга вскрикнула. Бадлер замер, точно каменное изваяние, — ему, парню, было сейчас тяжелее всего: он разрывался между стремлением поспешить на помощь другу и пониманием, что тогда он, скорее всего, не вернется назад.
— Мы не можем его бросить! — сказала я. — Мы его быстренько догоним!
В двух парах глаз, обращенных на меня, появилось сомнение по поводу «быстренько», но и Ароника, и Бадлер только кивнули в ответ. Приняв решение, мы кинулись вниз по ступеням. Кажется, сзади что-то кричали. Я не слышала что.
Мы сразу побежали туда, где свернул с дороги Тим, ломились сквозь деревья, ломая ветви. Мне казалось — но, возможно, это было лишь мое воображение, — что черные твари двигались параллельно нам, вот-вот его перехватят. А секундой позже я поняла: нет, воображение тут ни при чем.
Я до сих пор очень четко помню этот миг. Белый снег, голые черные стволы деревьев. Тим, сжимающий в руках меч. Он окружен бестиями — на него наступает несколько злозубов и ридусов, полипис колышется в воздухе, точно грязная тряпка. И топпер, проклятый топпер, из-за которого разгорелся весь сыр-бор, тоже здесь.
Мы втроем выхватили мечи. Я сотворила водяную стрелу и направила ее в злозуба, но стрела ушла выше, не причинив бестии вреда.
И вдруг еще одна стрела пронеслась рядом с моей щекой: я почувствовала движение воздуха, а потом увидела, как из злозуба выплеснулся фонтанчик черной крови и он рухнул на землю.
Мы с Ароникой одновременно ахнули, оглядываясь.
— Вы все трое в центральный корпус! Быстро! — сказал мастер Вайс.
Он даже не обернулся на нас, торопясь на помощь Тиму. Синий плащ развевался за его спиной, меч сверкал, точно молния.
— Идем! — Ароника ухватила меня за рукав и потащила прочь от битвы.
Но я медлила, оглядываясь, так что друзья теперь в четыре руки тащили меня назад. Когда мастер Вайс врезался в клубок бестий, твари уже почти полностью погребли под собой Тима.
Аларис, мой прекрасный Аларис, сражался как бог. Я видела и прежде, как он бился — точно исполнял опасный и завораживающий танец. Но сейчас танец был наполнен яростью и силой. Он крушил тварей, пока от них не остались только кляксы, испятнавшие снег.
Однако когда с бестиями было покончено, стало понятно, что Тим серьезно пострадал. Он лежал, не шевелясь, разметав руки. Последним, что я увидела, было то, как Аларис подхватил его, взвалил на плечо.
— Он его спасет! Конечно, спасет! — шептала я как молитву.
— Он отнесет его к озеру! — подхватила Ароника. — Ничего страшного!
— Это же Тим! Завтра будет бодрячком! — сказал Бадлер, от него мы ничего иного и не ожидали.
Но завтра Тим не вернулся. Среди стихийников ходили слухи один страшнее другого. «Он не выкарабкается», — говорили одни. «Он уже мертв!» — говорили другие. Ясно было только то, что дело плохо. Очень плохо.
— Ну как же так!
Ароника плакала, я сдерживалась из последних сил, а Бадлер стоял столбом, не зная, как утешить, какие слова подобрать. Даже ему изменила обычная жизнерадостность. Мы, первокурсники, сидели, сбившись в кучку, в холле первого этажа.
До этого момента всем казалось, что все происходящее в Академии — пусть опасное и неприятное, но все же приключение, о котором потом можно будет со смехом вспоминать, а позже и пересказывать эту историю своим детям. Но теперь все изменилось.
— Я не хочу умирать, — хныкала Лори. — Я домой хочу. Я ужасно по маме соскучилась.
Однокашники сочувственно гудели. Они не повторяли вслед за Лори ее слова, но, уверена, каждый мысленно произнес то же самое. Внезапно все затихли. Обернувшись, я увидела мастера Вайса, что стоял, прислонившись к стене, и смотрел на нас.
— Мисс Тилимар, мне жаль, что я не смог защитить Тима. Я ваш куратор и должен вас оберегать, но… Видно, плохо справляюсь со своими обязанностями. Но обещаю, что сделаю все от меня зависящее, чтобы вы скоро увиделись со своей семьей.
Он кивнул нам, прежде чем уйти. Мне почудилось, что на мгновение мастер Вайс задержал взгляд на мне. Будто хотел сказать что-то.
Мой бедный, каково ему сейчас? Он винит во всем произошедшем себя. Мне захотелось схватить своих однокашников за плечи и хорошенько встряхнуть, приговаривая: «Держите себя в руках! Разнюнились, как дети! А еще боевые маги!»
— Не смог защитить Тима — это значит?.. — произнесла Ароника и не договорила.
Никто из нас не смог произнести это вслух. Нет, невозможно, только не это! Я сдерживалась до сих пор, но тут принялась реветь как ненормальная. Сердце саднило от боли. Тим, бестолочь, что же ты натворил!
Позже мастер Барис разогнал нас всех по комнатам, но едва ли я усну сегодня. Пытаясь отвлечься, принялась читать учебник по истории магии, однако строчки расплывались перед глазами: я плакала и никак не могла остановиться.
Перед полуночью раздался стук в дверь. Я думала, что пришла Ароника, но на пороге стоял Аларис. Он был одет так, точно собирался на какое-то важное мероприятие, — новый, с иголочки, костюм отлично на нем сидел. Мастер Вайс увидел мои заплаканные глаза и изменился в лице. Растерянность, боль, раскаяние — все эти чувства мгновенно проступили сквозь маску бесстрастности.
— Элиза… — Он шагнул навстречу. — Скоро все изменится. Потерпите.
Я поняла, что он хотел меня обнять, но в последний момент удержался.
— Можно мне пригласить вас на танец? — спросил, глядя в глаза.
— Где? Здесь, сейчас? — оторопела я.
— Да. Здесь и сейчас.

Глава 16

Странный это был танец. Вальс без музыки, без слов, только наши соединенные руки. Я склонила голову Аларису на грудь. В моей тесной комнатке было не развернуться, поэтому мы делали крошечные шаги, а потом и вовсе встали на одном месте, покачиваясь. На секунду он отпустил мою руку и заправил мне за ухо выбившийся локон.
— Посмотрите на меня, Элиза, — попросил он.
Я надеялась, что он меня поцелует. Подняла голову, и наши взгляды встретились. Карие глаза вновь сделались бархатными и нежными, ласкали меня, как тогда, в первый раз. Я и сама не поняла, как подалась навстречу, приоткрывая губы, готовая на все. Наши тела все ближе. И Аларис чуть сильнее надавил на талию, привлекая меня к себе. Какой он красивый! Какие у него четко очерченные губы, ресницы длинные и темные, узкие брови, точно нарисованные. И в то же время он мужественный и сильный. Его сила, уверенность, внутреннее достоинство сквозили в каждом движении.
— Ал… — прошептала я, приподнимаясь на цыпочки. — Поцелуй меня…
Я снова хотела упасть в пропасть, удерживаемая на краю только лишь его сильными руками. И Аларис, я видела, на долю секунды поддался искушению, наклонился ко мне. Его лицо оказалось совсем близко, так что я, не выдержав этой медленной пытки, потянула его за воротник рубашки и дотянулась, притронулась своими губами к его губам, успела ощутить их жар и сухость, будто Алариса била лихорадка. Да и глаза его блестели, точно он был не совсем здоров.
— Нет, Элиза, — выдохнул он, зарылся лицом в мои волосы и долго-долго стоял так, прижимая меня к своей груди.
Нежные, совсем невинные объятия. А мне почему-то сделалось страшно…
— Мастер Вайс, вы не заболели?
— Нет, нет…
— А куда вы сейчас пойдете? Вы ведь куда-то собрались? Ночью…
Я мягко отстранилась, вглядываясь в его лицо, в каждую черточку, пытаясь пробиться сквозь его молчание. А он смотрел спокойно и немного отрешенно, будто принял важное решение и больше не сомневался.
Аларис выскользнул из объятий и поцеловал меня в лоб. Вовсе не такого поцелуя я ждала. Даже руки опустились.
— Спасибо за танец, Элиза. Не вините себя ни в чем. Вы лучшее, что случилось со мной в этой жизни.
Он отошел еще на шаг и замер в поклоне. А потом распрямился и, больше не оборачиваясь, вышел за дверь.
* * *
Аларис ушел, а я, обмякнув, шлепнулась на постель. Из меня словно выкачали весь воздух, все силы. Потом я почувствовала, что меня колотит дрожь. Какое-то время я сидела, обхватив себя руками, пытаясь привести мысли в порядок, но успокоиться не получалось.
Что-то не так. Я не должна была его отпускать! Надо было вцепиться намертво, зацеловать, прижать к себе. Сказать, что он ни в чем не виноват. Но эта решительность в его взгляде заставила отступить. Мастер Вайс как никто умеет держать на расстоянии, когда хочет. Такую стену выстраивает, что не пробиться.
Я поднялась на ноги и принялась ходить по комнате, как маятник. Нет, это просто невозможно, я так себя с ума сведу.
Накинула мантию и вышла в коридор. Я не знала, куда иду, но оставаться на месте не могла. Выйду на крыльцо, подышу воздухом, может быть, в голове прояснится.
Я кралась по сонным коридорам, стараясь ступать неслышно. Если кто-то из старшекурсников меня заметит — развернут тут же. Подошла к комнате Алариса, постучала, потом заглянула: тихо и пусто. Его здесь нет, как я и предполагала.
Прошмыгнула через холл первого этажа — в последнее время здесь дежурили студенты старших курсов. Мне повезло, дежурного сморил сон, и он не увидел, как я пробралась мимо него к двери.
Холодный ночной воздух ударил в лицо, освежая мысли. Думай, Элиза, думай. Куда мог пойти мастер Вайс? А мог он отправиться куда угодно — в закрытый корпус, где ставили эксперименты на бестиях. И… на самом Аларисе, вероятно. Мог пойти к директору или к кому-то из преподавателей. Мог вообще перенестись в промежуточный мир… С какой радостью я бы наложила на него свою печать, чтобы всегда знать, где он. Увы, пока у меня на это не хватало сил.
Я запахнула мантию: ледяной ветер выдул остатки тепла. Но я понимала, что не уйду, так и буду стоять и вглядываться в темноту.
— Элиза! — окликнул меня суровый голос.
Я радостно обернулась, но тут же сникла. К корпусу водников приближался магистр Толли. Вид у него был такой, точно его выдернули из кровати: мантия небрежно накинута прямо поверх домашней одежды.
— Я… сейчас ухожу… — Я решила, он злится из-за того, что я вышла на крыльцо.
Но магистр Толли повел себя странно. Подошел, схватил за руку и потащил за собой. Я не сопротивлялась, хотя перестала что-либо понимать вообще. Маг-огневик шагал так быстро, что я поспевала лишь бегом.
— Что случилось? — все же пискнула я, запыхавшись. — Куда мы?
— В амфитеатр.
— Зачем?
Магистр Толли вдруг резко затормозил, развернул меня к себе лицом, взял за плечи.
— Не могу понять, Элиза. Вы слепы, глупы или просто бессердечны?
Видно, на моем лице отразилось полное непонимание, потому что он покачал головой, будто хотел сказать: «С кем я тут разговариваю!»
— За что только он любит эту бестолковую девчонку! — Магистр Толли поднял взгляд в темное небо, точно ожидал у него ответа.
— Кто? — произнесла я одними губами.
— Аларис! Вас любит! И не говорите, что вы этого не знали!
Я качнула головой: «Нет», потом неожиданно для себя самой кивнула: «Да». Потом разревелась.
— О, Элиза! Не вздумайте рыдать! У нас сейчас слишком мало времени! Поторопимся! Все, что можно, я расскажу по дороге.
Магистр Толли тянул меня за руку, сбивчиво объясняя. Оказывается, я очень мало помнила о том, что случилось, когда черная воронка затянула меня и Алариса в другой мир. Но сейчас слово за словом воспоминания воскресли в памяти. Гасители магии сыграли свою роль, но именно чувство ко мне послужило главным толчком пробуждения силы мастера Вайса.
«Чем сильнее чувства, которые вы у меня вызываете, тем серьезней последствия…» — сказал он. А еще: «Той ночью я понял, что я чудовище. Все происходящее — моя вина. Вам нельзя находиться рядом, и никому — нельзя…»
Я закусила губу, стараясь не плакать.
— Почему же он не сказал?
— Почему не сказал? Элиза, вам нужно научиться видеть дальше своего носа! Аларис еще мальчишка, но в данном случае я бы сам поучился у него мужеству. Он решил один пройти этот путь до конца, только чтобы не заставлять вас страдать. Уверен, он и сегодня не позволил себе лишнего, когда пришел прощаться…
— Прощаться?! — закричала я.
— Прощаться, Элиза! Поэтому закройте рот, слушайте и идите быстрее.
Я несколько раз торопливо кивнула. Мы бежали изо всех сил по дороге к амфитеатру. Только бы бестии не появились! Я накрыла нас с магистром защитным полем, надеясь, что оно выдержит первый натиск. Магистр Толли с каждым шагом говорил все более сбивчиво, но главное сказал:
— Магистры разделились на два лагеря. Половина из них считает, что проблема решится сама, если Аларис умрет.
Я вскрикнула.
— Другие сохранили остатки разума. Мы пытались удержать равновесие, напоминая, что человеческая жертва никак не может стать решением. Но Аларис сам склонялся к первому мнению. А история с вашим безмозглым Тимом перевесила чащу весов.
— Тим погиб, — напомнила я. — Не надо так об умершем…
— Погиб? Час назад был жив! Будет ему впредь уроком! Но Аларис вбил себе в голову, что он виновник всего, что пора уже положить конец этой истории. И…
— Что? — произнесла я онемевшими губами.
— Прямо сейчас происходит казнь. Элиза, не вздумайте упасть в обморок, иначе надаю пощечин! От меня и других, тех, кто считает это дикостью, скрывали до последнего момента. Я узнал случайно. Один из кураторов не выдержал и признался.
— Надо немедленно рассказать Террану Аквидусу!
— Террану? — голос магистра Толли исказился, стал едким и злым. — Боюсь, он в первом лагере. Наш директор всегда на стороне радикальных решений. Только вы сможете остановить Ала.
— Я готова на что угодно! Но как?
Мы почти добрались до амфитеатра, когда из кустов, что слились в единую темную массу, на нас кинулась локуста. Магистр Толли метнул в нее сгусток пламени, а потом, с разворота, разрубил мечом на две половины. Я внезапно поняла, что он в бешенстве.
— Вы слышали что-нибудь о «Последнем поклоне»?
— Нет.
Но тут же в памяти воскресли запах библиотеки, косой луч вечернего солнца с золотившимися в нем пылинками, Вик, оседлавший стремянку, и тоненькая книжка в его руках. «Если кто-то сам решит, что недостоин жизни за какой-либо свой поступок, то имеет право выбрать бой на мечах до смерти с несколькими достойными противниками. Он не должен наносить им увечья, лишь легкие порезы, а они его в итоге зарежут», — смеясь, говорил Вик.
— Да…
Сердце сорвалось в пропасть.
— Это добровольная казнь. Против воли его убивать не станут. Уговорите его остаться!
Мы взбежали по ступеням амфитеатра. Магистр Толли рванул на себя дверь. На мгновение я испугалась, что дверь окажется заперта. Но, к счастью, первая же попытка увенчалась успехом.
Нас встретила неуютная тишина, такая звенящая, когда, кажется, слышишь сердцем, а не ушами.
— Надеюсь, не опоздали, — вслух произнес магистр Толли то, в чем я боялась признаться даже себе самой.
Задыхаясь, я рванула вперед, в узкий проход на арену. Под потолком висели грозди огневиков, разгоняя темноту. Но при ярком свете увиденное казалось еще более жутким и каким-то нереальным.
Аларис стоял в центре, сжимая в руках меч. Его окружали человек пять-шесть. Не все магистры были мне знакомы, но я сразу узнала магистра Темперо — преподавателя боевых заклятий у воздушников. Остальные лица даже не пыталась разглядеть.
Аларис скинул накидку, пиджак и остался в одной рубашке. Он тяжело дышал, и темные волосы, всегда аккуратно уложенные, падали на лоб. Как тогда… В тот чудесный, бесконечно длинный день, когда мы в шутку бились с ним на мечах.
У одного из соперников я заметила царапину на предплечье, остальные не были ранены. Но Ал… Его рубашка пропиталась кровью, сочившейся из многих порезов. Опоздай мы хоть еще хоть на несколько минут, они бы зарезали его!
Не бестии, не дикие твари, а люди, которых я каждый день видела на занятиях и в столовой. Как же быстро человек превращается в зверя, когда загнан в угол!
— Аларис!!! — закричала я так, что думала, легкие разорвутся.
Все обернулись на меня и на мгновение опустили мечи. Да если бы даже не опустили! Я не стала медлить, побежала что было сил. Я опасалась, что сейчас кто-нибудь из этих людей схватит меня за руки, скрутит, уведет прочь. Или заставит смотреть, как Ала убивают. Но они, видно, не ожидали моего появления и ничего не стали предпринимать. Пока…
— Ал!
Я обняла его крепко-крепко. Почувствовала, как моя одежда пропитывается его кровью. Ощутила, как быстро вздымается его грудь, как колотится сердце.
— Что же ты творишь, глупый! Ал! Посмотри на меня!
— Мисс Илмари, отойдите от мастера Вайса, — донесся до меня спокойный голос.
Из тени в круг света шагнул директор Аквидус.
— Он все решил и решения своего не изменит.
* * *
— Нет, — произнесла я чуть слышно. — Не отойду.
Никогда прежде я не могла предположить, что посмею спорить с главой Академии.
— Что вы сказали? — возвысил он голос.
— Я не отойду, слышите! Ал, Аларис, посмотри на меня! Прекрати это безумие. Пошли отсюда, пожалуйста! Мой хороший, мой родной, посмотри на меня!
Аларис все время, пока я стояла, обхватив его руками и прижавшись к груди, смотрел поверх моей головы. Но сейчас я почувствовала, как он содрогнулся после моих слов и опустил взгляд. Глаза у него были отчаянные, сухие и бесстрашные.
— Уходите, Элиза, — устало и безразлично сказал он. — Что вы себе придумали? Думаете, я люблю вас? Прибежали спасать? Идите, Элиза, не раздражайте меня своей глупостью.
Я рассмеялась как ненормальная. Если бы не рассмеялась, пришлось бы зарыдать. Предательские слезы все равно закапали из глаз, и я, точно простолюдинка, вытерла мокрое лицо о рубашку Алариса.
— Не верю, мастер Вайс! Вы меня больше не проведете!
— Заканчивайте! Оттащите девчонку! — рявкнул кто-то из кураторов.
Соперники Алариса, разгоряченные битвой, подошли ближе. Яростная энергия все еще бурлила в их крови, требуя завершить начатое. Бой прервали на пике, и я понимала: любое опрометчивое слово, неосторожное движение — и их уже ничто не остановит.
— Терран, одумайся! — крикнул магистр Толли. — Смерть парня ничего не решит!
Я чуть-чуть повернулась в ту сторону и увидела, что преподавателя разоружили, а огромный, словно гора, земляной маг держит у его горла лезвие меча. Нас только двое против всех этих людей. И, похоже, согласия Алариса никто больше не собирается спрашивать.
Не знаю, кто первый решился и нанес удар. Аларис выгнулся назад, зашипел сквозь стиснутые зубы. Я поняла, что его полоснули по спине, и закричала.
— Не при ней… — произнес мастер Вайс, справившись с болью. — Я не хочу, чтобы Элиза видела…
— Уведите мисс Илмари! — бросил директор Аквидус.
— Нет, нет, нет… Ал, нет!
Сильные руки подхватили меня с двух сторон, пытаясь оторвать от Алариса. Наверное, надо было брыкаться, кусаться, визжать — пусть бы у них заложило уши. Но я только шептала: «Нет, нет, нет» и цеплялась изо всех сил за рукава его рубашки так, что та затрещала.
— Нет, Ал, мой родной, нет…
Они тянули меня, ухватив за талию, сжав так сильно, что перехватывало дыхание. В конце концов я захрипела и упала на покрытый деревянными опилками пол, но и тогда успела дотянуться до его ног.
— Нет, Ал!
— Элиза! Проклятие!
Аларис, который никак мне не помогал и стоял, опустив руки, сейчас, увидев меня на грязном покрытии арены, не выдержал. Подхватил, прижал к груди, покрыл поцелуями лицо.
— Элиза, Элиза… Моя девочка… Уходи… Я не буду страдать. Один удар в сердце — я ничего не успею почувствовать. Прошу, так нужно… Ничего нельзя уже сделать. Мы всё перепробовали!
Я подставляла лицо под его поцелуи, разрываясь между нежностью и отчаянием. Как много мне хотелось сказать ему, но я повторяла только одно снова и снова, как заведенная: «Не уйду! Я не уйду!»
— Упрямая девчонка! — раздался жесткий голос нашего директора. — Вы делаете только хуже! Здесь нет злодеев! Это суровая необходимость! Аларис, в отличие от вас, все понимает! Вы думаете, мы не пробовали — иначе?
Я ничего не ответила. Любые мои слова были сейчас бессмысленны. Только следила за ним глазами, готовая в любой момент оказать сопротивление, если меня снова попытаются оторвать от Алариса.
Из узкого прохода между трибун вышел человек. Я почти сразу узнала его и мысленно застонала. Магистр Сверр — наш преподаватель по мечевому бою. Значит, он тоже на их стороне? Я с горечью вспомнила его слова о «лучшем ученике», как он с гордостью называл Алариса.
Однако магистр Сверр повел себя странно. Обнажил меч и плашмя положил его на плечо Террана Аквидуса. Впрочем, все догадались, что меч так же легко превратится в угрозу.
— Терран, это не выход! — сказал он. — Никто не знает, спасет ли нас его гибель. Возможно, да. Или же бестии хлынут сплошным потоком, который нельзя будет остановить, потому что единственный ключ мы утратим.
И он указал подбородком на Алариса, чтобы не — возникло сомнений, кого он подразумевает под «ключом».
Следом за магистром Сверром на арену вышли другие преподаватели — магистр Корр, магистр Ортис, магистр Руни.
— Отпусти мальчика, Терр, — спокойно сказала магистр Ортис. — Что за жертвоприношения ты тут устраиваешь?
Говорила она тихо, не повышая голоса, но по алым пятнам на ее скулах я поняла, что преподаватель теории ведения боя не уверена, что сумеет его уговорить. Ее рука едва заметно стиснула рукоять меча, висевшего на поясе.
— Вас никто не звал сюда, Риа! — выкрикнул магистр Темперо, направляя на нее оружие.
И вот уже все взметнули мечи, замерли, готовые в любую минуту броситься в бой. Не против бестий. Против тех, с кем еще недавно сражались бок о бок. Ал сжал мою ладонь, и я каким-то шестым чувством поняла, что это значит. Он не даст им погибнуть, защищая его. Одним резким движением он отодвинул меня, кивнул директору.
— Водяная стрела! — бросил он и раскинул руки в стороны, открывая грудь.
Я успела увидеть, как конденсируются капли воды, за мгновение собираясь в стрелу. А в следующее мгновение я сама сотворила стрелу, которая сбила на подлете ту, что выпустил в Алариса Терран Аквидус. Сама не поняла, как сумела! Но вложила столько силы, что едва удержалась на ногах. Упала бы, если бы Ал меня не подхватил. А я рада была возможности снова прижаться к нему.
— Элиза, моя девочка… Отпусти. Ну же!
Я нашла глазами директора. Тот стоял побелевший, сгорбленный. Совсем старик… Я видела, как непросто ему дается это решение, но, выбирая между одной жизнью и многими, он выбрал многие. Он думает, что поступает правильно…
— Вы не все способы перепробовали! — громко сказала я. — Не все!
В глазах Террана Аквидуса мелькнуло что-то похожее на понимание. Он обвел взглядом своих соратников и соперников, потом поднял руку над головой, привлекая внимание.
— Мы попытаемся еще! — провозгласил он. — Еще есть время!
* * *
— Ты уверена, что справишься одна? — в третий раз спросила меня магистр Ортис.
Мы стояли на пороге комнаты Алариса. Я держала в руках жестянку с заживляющей мазью, которую принес магистр Сверр, так как Аларис категорически отказался отправиться в подводный корпус. Сказал, что раны неглубокие и затянутся сами через несколько дней.
— Я справлюсь! Я его одного не оставлю.
— А если выгонит, как нас всех? — усмехнулась Риа Ортис. — Никогда прежде не видела Алариса таким вспыльчивым.
Я улыбнулась: вспыльчивость Ала проявилась в том, что он весьма категорично попросил всех уйти и оставить его одного.
— Меня не выгонит, — покачала я головой. — Пусть попробует!
Магистр Ортис дотронулась до моей руки. В этом жесте было столько теплоты и заботы, что я едва не зашмыгала носом.
— Вы молодец, Элиза, — тихо сказала она.
Алариса я нашла в спальне. Он сидел, откинувшись на стуле. Прислонился к стене и закрыл глаза. Кровь на его рубашке потемнела и затвердела. Хорошо уже то, что не лилась из многочисленных порезов — значит, действительно все не так страшно.
— Ал, сними рубашку.
Он открыл глаза и посмотрел на меня. Но, видно, был вымотан до крайней степени, потому не стал сопротивляться, просто принялся неуклюже расстегивать пуговицы одной рукой. Я бросилась помогать.
Могла ли я вообразить еще вчера, что буду стягивать рубашку с моего куратора, да еще и не испытывать при этом ни тени смущения. Я думала только о том, что нужно как можно скорее обработать его порезы.
Все раны были нанесены в левую часть тела. Они знали, куда колоть, чтобы не повредить черные шрамы-молнии. Знали и действовали продуманно. От этого стало как-то особенно мерзко…
Я набрала на руку жирную мазь, остро пахнущую мятой и чем-то древесным, провела пальцами, сложенными в щепоть, по его плечу. Увидела, как Ал сжал побелевшие губы, но не издал ни звука.
— Больно?
Он лишь качнул головой. Я видела: больно так, что даже разговаривать тяжело. Не стала больше задавать вопросов, а продолжила свое дело, осторожно, быстро и аккуратно распределяя мазь по спине. Сама при этом болтала без перерыва. Говорила все, что в голову придет, лишь бы отвлечь его.
— Аронике нравится старший брат Тима, а он на нее смотрит как на малявку. А Тим-то, кстати, жив-живехонек! Я ему сама затрещину такую выпишу, мало не покажется! Хотя голову топпера было бы неплохо добыть и кинуть Ависсу в его самодовольную рожу…
Не знаю, слышал Аларис что-нибудь из того, что я говорила. Едва ли… Закончив, я бесцеремонно залезла в комод, где лежали его аккуратно сложенные вещи. Достала свежую рубашку.
Я чувствовала себя какой-то другой. Более взрослой и ответственной. Я знала, что должна о нем позаботиться, потому что больше некому. Потому что даже самым сильным из нас иногда нужна помощь.
— Элиза, я…
— Завтра, Ал. Тебе нужно отдохнуть.
Он рухнул на постель, спрятав лицо в подушку, и не столько уснул, сколько погрузился в забытье. Вы столько раз заботились обо мне, мастер Вайс. Пришел мой черед беспокоиться о вас.
Я укрыла его одеялом. Села в кресло и долго сидела неподвижно, глядя в темноту.
Понял ли директор, что я имела в виду, когда сказала, что не все способы еще испробованы? Наверняка понял. Я видела это по его взгляду.
Я только не знала, как правильно это сделать. Я ничего этого не умела…
Быстро расстегнула форменную курточку, стянула майку. Потом, помедлив, сняла юбку и все остальное. Застыла посреди комнаты, обхватив себя руками. Меня колотила дрожь, ужас волнами поднимался в груди. Что я, приличная девочка из приличной семьи, сейчас — делаю?
Но если сила Алариса зависит от его чувств ко мне, то, может, именно это поможет? Терран Аквидус обо всем догадался и только потому остановил казнь.
Я сложила вещи и оставила их в кресле, завернулась в плед и легла на постель, примостилась на краю, боясь пошевелиться и задеть Ала, разбередить его раны.
Он утром проснется и поймет все. Мне не придется ничего объяснять. Ничего в этом нет страшного! Вот только все равно продолжала трястись…

Глава 17

Я так и не сумела уснуть, представляла, как все произойдет. Конечно, он будет нежен и осторожен, постарается не сделать мне больно. Да я не боли боялась: когда до этого дойдет, я, наверное, уже на всё буду готова. Но как же стыдно самой предлагать себя! Лежать обнаженной в постели с мужчиной, с которым я даже не помолвлена. Родители бы поседели, узнав о том, что вытворяет их дочь. Впрочем, их дочь постоянно что-то вытворяет…
Еще было страшно оттого, что после этого меня никто не возьмет замуж. А просить Алариса жениться на мне я не стану. Я просто хочу, чтобы он остался жив, больше мне ничего не нужно. Он не откажется, не сможет отказаться. Он мужчина, он любит меня, а значит, поддастся искушению. А потом… Главное, чтобы купол над Академией пал, а Алариса оставили в покое — остальное не важно.
Аларис спал беспокойно, метался, на рубашке проступили капельки крови, но под утро он погрузился в спокойный сон. Я лежала и смотрела на его лицо. Нестерпимо сильно хотелось поцеловать, но я не стала его тревожить.
Наконец, когда за окном повис серый, туманный рассвет, Аларис проснулся. Первые мгновения казалось, что он не понимает, где находится. Он окинул комнату быстрым взглядом. Увидел мои вещи, стопкой сложенные на кресле. Я заметила, как расширились его глаза. Аларис приподнялся на локте, замер, пристально глядя на меня, на мое обнаженное плечо, выглядывающее из складок пледа. Мне нестерпимо хотелось зажмуриться, спрятаться. Но вместо этого я тихонько вытянула руку, которая мне самой показалась ужасно бледной на фоне темной шерстяной ткани, и медленно дотронулась до пуговицы на его рубашке. Сглотнула: в горле словно застрял комок.
Аларис не дал расстегнуть пуговицу, мягко сжал — пальцы.
— Одевайтесь, Элиза, — глухо произнес он.
— Ал… Я…
Я совсем иначе себе это представляла. Что я сделала не так? Почему он меня отвергает?
Жгучий стыд ожег меня, точно каленым железом. Он считает меня недостойной. Ну конечно… Забралась в постель к мужчине. От меня давно не ждали никакого толку, но распутницей еще не считали. Пока… Как низко я, должно быть, пала в его глазах…
Аларис поднялся, не глядя на меня, протянул стопку одежды и отвернулся. Я заставляла себя не реветь. Но ужасно тяжело снова его терять! Я смотрела на его прямую спину, на руки, сжатые в кулаки. Может, он меня не так понял?
— Не беспокойся ни о чем, — тихо сказала я. — Никто не узнает. Я не пытаюсь тебя привязать или принудить на мне жениться… Просто… Я хочу, чтобы ты остался жив… И если тебе для этого… нужна я…
Слова застревали на языке. О светлые боги, оказывается, невероятно трудно произнести это вслух.
— То я согласна без всяких обязательств…
У меня вдруг ушли все силы. Одежда вывалилась из рук и рассыпалась по полу, а я присела на край постели. Покрывало сползло с плеч, но мне было уже все равно.
Аларис обернулся с перекошенным лицом. Я отпрянула: никогда еще я не видела моего спокойного и сдержанного куратора таким злым.
— Но я не согласен, Элиза! За кого ты меня принимаешь? Считаешь, я воспользуюсь невинностью юной девушки для того, чтобы спасти свою жизнь? Считаешь, я позволю тебе принести эту жертву?
Он так разволновался, что перешел на «ты». Он был страшно бледен сейчас, черные шрамы, наоборот, потемнели. Я очень отчетливо представила, что сейчас по всей территории Академии закручиваются черные воронки, небеса наливаются лиловым светом, а грань между мирами становится такой тонкой, что вот-вот прорвется.
— Это не жертва! — крикнула я. — Магистр Толли сказал мне, что я не вижу дальше своего носа, но ты! Ты! Тоже ничего не видишь! Не замечаешь, как я люблю тебя! Как хочу быть с тобой! Во всех смыслах этого — слова!
И вот теперь я все-таки разревелась. Сидела, перехватив у груди неудобное, колючее покрывало, которое так и норовило спуститься ниже, и думала о том, какая же я дурочка — опять умудрилась всё испортить.
Аларис принадлежал к тем мужчинам, которые не выносили вида женских слез. Вот и сейчас на его лице мгновенно отразилось раскаяние, а следом за раскаянием нежность.
Он опустился на пол, обнял мои колени, взял мою руку и прижал ее к лицу. Я дотронулась только до маленького участка его кожи, а меня точно молния прошила — сделалось жарко, страшно, но одновременно я ощущала что-то вроде предвкушения. Наши взгляды встретились, и мы долго-долго смотрели друг другу в глаза.
А потом я съехала к нему на пол, оказавшись в кольце его рук. Уткнулась носом в ключицу и замерла. Его ладонь легла на мою обнаженную спину, а потом Аларис наклонился и прикоснулся губами к плечу — так осторожно, будто касался лепестков цветка. От этой невинной ласки у меня внутри закружился водоворот. Нити магии распрямились, наполняя меня до краев. Я закрыла глаза и подняла лицо, надеясь на поцелуй. Желая поцелуя. Жаждая поцелуя. Клянусь всеми богами, если бы он меня не поцеловал, я бы опрокинула его на пол, и никуда бы Аларис от меня не делся!
И вот, после всех этих долгих дней, когда мы оба стремились друг к другу, но все равно отталкивали, страдали и мучились, наши губы соединились. «Глупый! — хотелось сказать мне. — Зачем ты так долго ждал! Я давно бы стала твоей!» Но мысль мелькнула и пропала, потому что потом я уже не могла думать ни о чем, кроме его губ и рук.
— Люблю тебя, — тихо произнес он, прервавшись на секунду. — Как же я тебя люблю…
Я отпустила уголки покрывала, и оно широкими волнами легло у наших ног. Пусть все случится сейчас, я готова, я ничего не боюсь и забыла о том, что такое стыд. Когда любимый видит тебя обнаженной, это совсем не стыдно, потому что вы одно целое…
Аларис резко выдохнул, почти застонал. А потом схватил материю и вновь укрыл меня, укутал и прижал к себе.
— Нет, — сказал он.
* * *
— Нет?
Вид у меня, вероятно, был ошарашенный. Аларис прикоснулся губами к моему виску.
— Не сейчас, — мягко сказал он. — И не так.
Я испытывала целую гамму чувств, но основным было разочарование.
— Почему? — насупилась я.
Понимала, что веду себя по-детски, однако ничего не могла с собой поделать.
— Элиза, Элиза, не капризничайте, — пожурил меня Аларис, так, словно он снова был только моим куратором и я не сидела сейчас в одном покрывале на его коленях.
Немедленно захотелось вытянуться по стойке «смирно» и промаршировать к двери. Как же неловко я себя почувствовала! Правда, ровно до того момента, как Аларис негромко рассмеялся и прижал к своему лицу мою ладонь.
— Мастер Вайс! — Я прищурилась и посмотрела на него с вызовом. — Значит, так, да? А если продолжу капризничать, что будет?
— Тогда я на вас не женюсь, — притворно вздохнул он, глядя на меня лучистыми глазами.
Я обмерла. Потом побледнела. В живот точно напихали ледышек — внутри стало холодно и пусто. Не ожидала от Алариса, что он станет шутить так некрасиво после всего… После наших поцелуев, наших объятий. Прижала пальцы ко рту, чувствуя, как кривятся и дрожат губы. Так, Элиза, не реветь! Ты знала, на что идешь. Вполне в духе мужчин отпускать такие шуточки после того, как девушка забралась к ним в постель.
Аларис прекрасно знал, как заключаются браки. Без согласия родителей любой брак считается недействительным. Поэтому его слова были грубой и обидной шуткой.
— Элиза! — Он взял меня за плечи, пристально глядя в лицо и больше не улыбаясь. — Что случилось, моя хорошая? Тебе плохо?
— Ал… Ну зачем ты так… Я ведь ни о чем не просила…
Он смотрел на меня расширившимися глазами — видно, действительно не понимал, что сделал не так. Пришлось объяснить подробнее:
— Конечно, ты не женишься на мне! Как это возможно? У нас нет родительского благословения.
Он сообразил наконец. А следом понял, как сильно обидел меня.
— О, Элиза…
— Нет, даже не целуй меня теперь! Нет! Нет…
И все же я сдалась, отдавшись во власть его нежных поцелуев и теплых рук.
— Мне не нужно благословение твоих родителей, Элиза, — прошептал он. — Оно у меня уже есть!
Интересно, сколько потрясений за один день может вынести человек и не умереть от разрыва сердца? Я, вероятно, была близка к этому как никогда. Под ребрами кольнуло так, что я схватилась за грудь.
— Что? — Мне показалось, я ослышалась.
— Что? — одновременно со мной воскликнул Аларис, но с другой интонацией. Он спрашивал: «Что случилось?» — увидев, что я не могу вздохнуть.
— Сердце, наверное, — простонала я.
Я мгновенно оказалась распростертой на полу, а Аларис навис сверху. Но вовсе не с теми намерениями, каких можно ожидать от парня рядом с обнаженной девушкой. Он быстро проверил пульс, ободряюще улыбнулся.
— Нет, Элиза. Вы просто переволновались.
— Вы?
— Ты…
Никогда не думала, что коротенькое местоимение можно произнести с такой теплотой и любовью.
— А еще у меня галлюцинации, — пожаловалась я. — Мне послышалось, ты сказал, что у тебя есть благословение?
— Не послышалось. — Аларис наклонился и поцеловал меня в кончик носа. — Ты обещана мне с тех пор, как тебе исполнилось три, а мне девять.
Вместо изумленного возгласа из груди вырвался жалкий писк. Как же так? Почему я об этом ничего не знаю?
А потом в голове щелкнуло, будто встал на место кусочек мозаики. Когда Аларис приезжал в гости, родители все время говорили о каком-то договоре! Да еще и поглядывали на меня так хитро и многозначительно. Неужели?..
— Можно все по порядку? — я попыталась говорить строго, но голос дрожал, будто у воробья.
Аларис погладил меня по голове, точно маленькую.
— Удобно тебе здесь, на полу? Может, хотя бы переберешься в постель?
И, не спрашивая разрешения, он поднял меня на руки и устроил на кровати, подложил под голову — подушку, а сам сел рядом, взяв обе мои ладони в свои.
— И как издалека начать? — уточнил он. Кончики губ дрогнули в знакомой полуулыбке.
— С самого начала! Я совсем тебя не помню, Ал! А ты? Ты видел меня?
— Да, видел, Элиза. Однажды…
* * *
— Так ты, значит, и есть юный Аларис? — приветливо спросила Мелиса Илмари, наклонившись к серьезному мальчику, который был бы, вероятно, очень хорош собой, если бы не черные шрамы, обезобразившие лицо. — Рада с тобой познакомиться наконец. И вас тоже рада видеть в нашем замке, Ванесса.
Женщина, к которой обращалась Мелиса, была еще не старой, но выглядела уставшей от жизни. И хотя она улыбнулась в ответ, выражение ее взгляда не изменилось — он был потухшим, словно какое-то горе навечно погасило живой блеск ее глаз. Стоило ей перестать улыбаться, как уголки губ тут же опустились.
Впрочем, и Мелиса, и все маги-водники знали, какое несчастье постигло семью Вайс. С тех пор прошло больше восьми лет, но Ванесса Вайс так и не оправилась после смерти любимого сына и невестки. Не зная, что сказать в утешение при встрече, все знакомые и малознакомые люди говорили одно и то же: «Зато у вас остался внук! Это такое счастье!» «Счастье! — соглашалась Ванесса. — Моя единственная отрада!»
В дом семьи Илмари Ванесса Вайс прибыла по делам, а заодно взяла с собой мальчика, чтобы тот немного развеялся. Они планировали задержаться на несколько дней, а сейчас только что прибыли и появились в гостиной порядком измотанные, запылившиеся в долгой поездке.
— Комнаты вам готовят, — радушно объяснила Мелиса. — А пока выпейте взвара. Наша кухарка готовит отличную сдобу!
В гостиную уже вносили чашки, чайник, исходящий паром, блюдо с пирожками и булочками. Сладкий аромат поплыл в воздухе, и вот, привлеченная аппетитным запахом, в гостиную влетела девочка лет трех. Светлые локоны растрепались, так что ленточка едва держалась на кончике косички, большие светло-карие глаза сияли, маленькие ножки приплясывали в нетерпении. Она проскользнула мимо гостей, почти не обратив на них внимания, забралась на стул и потянулась к пирожку.
— Элиза! Как некрасиво! Поприветствуй наших гостей!
Девочка повернула хорошенькое личико, уже перепачканное сахарной пудрой, и пробубнила с набитым ртом:
— Дратути.
Ванесса качнула головой, вероятно, решив, что хоть девочка еще мала, на ее манеры уже пора обратить пристальное внимание. Аларис же, глядя на светлые волосы, вздернутый нос и щеки, раздувшиеся от сдобы, не сумел сдержать улыбки.
Элиза за столом надолго не задержалась: надкусила пару булочек и убежала. Из приоткрытой двери была видна часть соседней комнаты: куклы, разбросанные по полу, кукольные платья, игрушечные лошади и крошечная мебель. Элизе некогда было общаться с гостями, она была очень занята.
— Наверное, тебе будет скучно играть с такой маленькой девочкой, но, если захочешь, Элиза с удовольствием поделится с тобой игрушками. И хорошим настроением. Она большая непоседа, наша девочка, но сердце у нее доброе.
Аларис мотнул головой.
— Нет, не стоит… Я лучше почитаю книгу, если позволите.
Так он и поступил: закончив с трапезой, сел в кресло и уткнулся в книгу, которую привез с собой.
— Какой серьезный, — улыбнулась Мелиса.
Но Ванесса не разделила ее восхищения. Она оглянулась на внука, который, казалось, был целиком поглощен чтением, наклонилась ближе к хозяйке дома и произнесла:
— Он уже столько раз сталкивался с отчуждением, с неприязнью, да что там, с откровенными насмешками! Теперь бедный мальчик предпочитает оставаться в одиночестве. Чтобы не обжечься больше… Дети бывают иногда ужасно жестоки.
— Да как же так можно! — воскликнула мама Элизы.
— Увы… Ваша девочка просто не разглядела его — не успела. Обычно малыши пугаются его вида.
Обе женщины, не сговариваясь, посмотрели на сидящего в кресле мальчика, а тот, опустив книгу на колени, смотрел на них: он слышал каждое слово.
— Ничего, не волнуйтесь за меня. Я привык.
Он улыбнулся, и Мелисе стало грустно: не должны девятилетние дети улыбаться так, словно каждую секунду помнят о своем несчастье и мужественно борются с ним.
— Хорошо, малыш, — хрипло произнесла она. — Возьмешь еще булочку?
Разговор, спотыкаясь, потек дальше, но не успели женщины от разговоров о погоде перейти к обсуждению налогов и цен на амулеты, как их снова прервали. Дверь распахнулась на всю ширину, так что, отлетев, даже ударилась о стену. На пороге появилась крайне недовольная Элиза, чей бантик потерялся, косичка расплелась. Волосы обрамляли сердитое личико, глаза горели.
— Ну! — сказала он, направляясь прямо к Аларису, который прижал к груди книгу, с изумлением глядя на это грозное создание. — Я тебя жду, жду! Жду! Жду! Пошли игать!
Букву «р» она выговаривала еще плохо, но ясно дала знать о своих намерениях: схватила замешкавшегося Алариса за руку и потащила за собой. Тот оглянулся на бабушку, и непонятно, чего в его взгляде было больше — радости или удивления.
Он, вероятно, подумал, что Элиза его еще плохо рассмотрела, а стоит ей приглядеться к гостю, как за этим последуют слезы. Обычно так и бывало. Случалось и так, что малыши потом прятались от Алариса, отказываясь даже входить в комнату. Он присел на корточки, оказываясь вровень с ее глазами.
— Какой ты пёстенький! — восхищенно сказала Элиза, послюнявила палец и попыталась оттереть щеку Алариса. — Не стиается… Пошли игать!
Забытая книга осталась лежать на кресле, а из соседней комнаты то и дело долетали радостные визги Элизы, смех Алариса, пенье и споры. Иногда дети забегали в гостиную и, схватив по булочке, снова убегали. Один раз Аларис появился на четвереньках, а Элиза восседала верхом, держась за шею, во время следующего появления он нес ее на закорках.
Ванесса наблюдала за внуком, и ее строгое лицо время от времени расцветало улыбкой.
— Никогда не видела Ала таким счастливым, — тихо сказала она.
Было заметно, что Ванесса Вайс, у которой воспитание маленькой наследницы рода Илмари первоначально вызывало вопросы, теперь полностью изменила свое отношение к девочке.
— Род Вайс богат, знатен, а Аларис является единственным наследником, — внезапно произнесла она.
Мелиса непонимающе посмотрела на гостью.
— Да, да, я знаю, — согласилась она, ожидая продолжения.
Но Ванесса вновь увела разговор в сторону, высказав опасения, что весна в этом году будет ранней, как бы бестии не явились раньше положенного срока. Мелисе осталось только согласиться, хотя выглядела она обескураженной.
Вечером того же дня собрались у камина. Хозяин дома, отец Элизы, Кайл Илмари вернулся из поездки в деревню, где тренировал новобранцев отряда: весна не будет ждать, а молодые парни едва научились обращаться с оружием.
Пламя уютно потрескивало, разговор неторопливо тек. Женщины лакомились сладким вином с пряными травами, Кайл от вина отказался, сказав, что иначе его сморит сон, а с его стороны крайне невежливо уходить первым.
Элиза, утомленная за день, пристроилась на подлокотник кресла, где сидел Аларис, и склонила головку ему на плечо. Она слушала сказку, которую мальчик читал вслух специально для нее. Дети были поглощены друг другом и не прислушивались к голосам — взрослых.
А в беседу между тем закрались нотки грусти. Вино сделало сдержанную Ванессу Вайс более разговорчивой, а неподдельная радость внука растопила сердце. Поэтому Мелиса и Кайл Илмари услышали то, чего раньше еще никто не слышал.
— Хуже всего то, что я до сих пор не могу понять, что за кошка пробежала между ними. Они были такой любящей парой… Рос, конечно, был одержим работой, в подвале даже оборудовал лабораторию для изучения бестий, но про семью никогда не забывал. Он обожал Марион и сына. В тот день Марион и мы с мужем отправились в деревню: ожидался праздник Сбора Урожая, и мы по традиции должны были присутствовать на осенней ярмарке. Рос оставался с мальчиком, сказал, что он лучше приглядит за сыном, чем потратит столько времени впустую…
Ванесса промокнула уголки глаз. Некоторое время она боролась со слезами, потом продолжила:
— Марион решила вернуться домой раньше… Не могу даже предположить, что толкнуло ее на такой отчаянный поступок: бежать из дома в преддверии грозы, да еще младенца с собой унести! Знаю, какие слухи ходят… Говорят, она застала Роса с другой женщиной! Но я знаю своего сына, он никогда и не смотрел на других! Марион сама шутила по этому поводу, говоря, что любовницей Роса была работа. Он с куда бóльшим пылом проводил время с бестиями, чем с людьми… Так или иначе, но итог того страшного вечера вы знаете. Ах, Марион, что же ты натворила…
Ванесса все же расплакалась, приложив к лицу платок. Аларис отложил книгу, подошел к бабушке и обнял ее, прижавшись лбом к ее плечу. Маленькая Элиза — растерянно наблюдала эту сцену. Она не понимала, что происходит, но тоже решила пожалеть своего нового друга. Девочка неловко спустилась с кресла и обхватила Алариса за талию своими маленькими ручками.
— Не плачь, не плачь, — невнятно произнесла она, уткнувшись ему в спину. — Ну, ну… Тихо, тихо… Не плачь, маленький.
Конечно, она копировала сейчас свою маму, произносила те же слова утешения, которые слышала от нее, но говорила искренне, и Аларис, вздохнув, прижал ее к себе свободной рукой.
Ванесса с внуком задержались в замке Илмари на пять дней. Все это время Аларис и Элиза были неразлучны, и, казалось, мальчику совсем не мешает разница в возрасте. Он обожал свою маленькую подружку, поддерживая ее в невинных шалостях. Правда, не все проказы оказывались безобидными. За одну из них мальчик впервые в жизни получил выговор от бабушки.
А случилось следующее. Элиза уговаривала «Аласика» поджарить вместе с ней кусочки хлеба прямо в камине. Она давно задумывала это, обидевшись на отца: он отказывался брать ее с собой на сбор отряда. А ведь молодые воины именно так и жарят хлеб — сидя у костра, а потому они такие смелые и сильные! И Элиза станет смелой и сильной! Она заранее раздобыла длинные прутики, на которые собиралась нанизывать кусочки.
— Нет, Элиза, — покачал головой Аларис, выслушав девочку. — Мы не маги огня, чтобы баловаться с камином. Можно устроить пожар. Понимаешь?
Он шутливо затормошил ее, потому что Элиза скуксилась и нахмурилась. Она ничего не ответила Аларису, и тот надеялся, что она все поняла.
Но Элиза поняла только то, что придется действовать в одиночку. Поздно вечером она пробралась в гостиную, которая как раз пустовала. В камине неярко горел огонь. Он совсем не выглядел опасным, потому Элиза принялась за дело.
Кусочки хлеба быстро подрумянились и выглядели очень аппетитно. Девочка вытянула из пламени тлеющий прутик и попыталась снять один из хлебцев, но обожгла пальцы и, вскрикнув, откинула прутик от себя. Он упал на ковер с длинным ворсом, который тут же начал тлеть.
— Ой! — вскрикнула Элиза, вскакивая.
Оглянулась в надежде на помощь: всегда кто-то из взрослых оказывался рядом. Но не сегодня. Мама и папа повели гостей в галерею, где висели портреты предков, слуги поднялись на свой этаж.
— Мамочка! Папуля!
Ковер уже не просто тлел — он сыпал искрами. Элиза собрала всю свою невеликую пока силу, пытаясь сотворить воду и затушить огонь, но жалкие капли, казалось, лишь раззадоривали пламя.
— Ой! Ой-ой…
— Элиза! Глупая девочка!
За спиной Элизы возник Аларис, и маленькая проказница, заревев в три ручья, бросилась его обнимать.
— Стой здесь! — строго сказал он, отодвинув подружку в безопасный угол. — Рёва!
У него самого водяная магия пока была не так сильна, но он сжал кулаки и, собрав всю влагу, какую только можно, направил поток на ковер. Тот зашипел, задымил, завонял жженой бараньей шерстью. А Аларис, пошатнувшись, осел на пол. Элиза, шмыгая носом, не зная, как помочь, подползла и легла рядышком.
Так их и обнаружили родители и Ванесса, которые поспешили в гостиную на запах дыма.
— Что стряслось, Ал?
Бабушка требовала у внука объяснений, хотя тот едва мог ворочать языком.
— Я хотел пожарить хлеб в камине… Не ругайся, я случайно. Я ведь все потушил.
— Ты?
Ванесса, прищурившись, смотрела на Алариса: за все девять лет жизни Ал не был уличен ни в одной шалости.
В общем, не только она, но и родители Элизы мгновенно поняли, кто настоящий виновник этого безобразия, — они хорошо знали свою дочь.
Элиза, у которой на лице оставались черные разводы от копоти и слез, выглядела несчастной и подавленной. Мелиса собиралась завтра же провести серьезную беседу с дочерью. Завтра она заставит ее признаться во всем и извиниться перед Ванессой Вайс, но сейчас матери было так жаль свою неугомонную крошку, что она промолчала, разрешив Аларису взять вину на себя.
Она промолчала, но Элиза молчать не стала. Она решительно вытерла нос и вытянулась перед Ванессой. Строгую бабушку Ала она опасалась с самого первого дня, и все в комнате видели, каких усилий ей стоит выглядеть смелой.
— Это я, — сказала она, задрав голову и глядя в лицо Ванессы. — Не Ал. Он не виноват.
Детей уложили спать, а сами собрались за чашечкой успокаивающего напитка с капелькой вишневой настойки.
— Ох, не ругайте мальчика. Если бы не он, не знаю даже… — Мелиса не смогла закончить фразу, передернула плечами.
— Не стану. — Ванесса вдруг улыбнулась светло и счастливо. — На самом деле я горжусь им, моим маленьким героем. Но и ваша девочка тоже молодец, характер уже виден.
— Бестолковый и влипающий в неприятности? — проворчал Кайл.
— Верный и самоотверженный, — поправила его Ванесса Вайс. — Я хотела предложить еще в первый день, но решила приглядеться. Что, если мы заключим между нашими детьми брачный договор? Мне кажется, Элиза — отличная пара моему мальчику, да и он именно тот, кто ей нужен, чтобы всегда оказываться рядом.
Родители Элизы переглянулись: слова Ванессы застали их врасплох. И хотя заключение таких договорных браков между семьями аристократов было в порядке вещей, они все же не рассчитывали, что первое предложение поступит так скоро.
— Но… Она так мала… — прошептала Мелиса.
— Так они не завтра будут сочетаться браком, — усмехнулась Ванесса. — Более того, я хочу поставить ряд условий.
И Ванесса потребовала включить в договор пункты, по которым Элиза должна оставаться в неведении относительно своей судьбы.
— Сейчас они дети, но однажды Элиза превратится в красивую девушку, а Аларис, увы, навсегда останется обезображен. Пусть попробует сам добиться ее внимания. Не надо, чтобы девочка чувствовала себя связанной. Иначе она захочет освободиться чисто из чувства противоречия. Мало кому из девушек нравится вынужденный брак, да еще когда жених с такой специфической внешностью. Пусть она сама выберет его. Или будет вольна сделать другой выбор. Я все объясню Аларису, когда он подрастет.
— Это… Так мудро, — тихо произнесла Мелиса. — Вы заботитесь о чувствах моей дочери больше, чем о чувствах внука.
— На самом деле и о его чувствах тоже. Быть отвергнутым девушкой, с которой его ничего не связывает, куда легче, чем быть отвергнутым обещанной невестой. Но он, в свою очередь, тоже сможет отменить договор, если поймет, что брак не принесет им счастья.
Родители Элизы какое-то время молчали, мысленно взвешивая все «за» и «против», а потом одновременно кивнули.
— Но как же они познакомятся так, чтобы Элиза ничего не заподозрила? Это должен быть совершенно естественный повод.
— Я знаю как. — По лицу Ванессы скользнула хитрая улыбка, оставившая Мелису и Кайла в недоумении.
Они пока и предположить не могли, что задумала бабушка Алариса.
…Элиза мирно спала в своей кровати. Время от времени она чихала: запахом гари пропитались ее волосы и даже, кажется, кожа. Но девочка была совершенно счастлива, хотя еще не вполне понимала, что такое счастье.
Аларис не спал, не мог уснуть: какое-то чудесное чувство теснило грудь, заставляя слезы наворачиваться на глаза. Хотя он ведь мальчик, он не должен плакать! И Ал сердито тер лицо, заставляя слезы уйти. Он тоже не знал, что это щемящее чувство и есть счастье. Счастье, когда кто-то остается с тобой рядом, хотя мог просто убежать. Счастье, когда кто-то смело встает на твою защиту.
«И я всегда буду защищать тебя, Элиза. Всегда буду защищать!» — думал он, глядя в потолок.

Глава 18

— О, Аларис…
Я взяла его лицо в ладони, вглядываясь в такие знакомые черты, и силилась вспомнить хотя бы что-то из своего раннего детства. На секунду мне показалось, что я вижу тоненького темноволосого мальчика, который замер в кресле, прижимая к груди толстую книгу. Он смотрел на меня удивленно и в то же время с надеждой. Но на самом ли деле я вспомнила его или вообразила теперь, после подробного рассказа, понять было невозможно.
Так или иначе, это все правда. Я его невеста. Подумать только…
Я вспомнила нашу первую встречу после стольких лет и закусила губу. Он наклонился ко мне, чтобы помочь открыть дверь, а я шарахнулась в сторону. Аларис внешне оставался совершенно спокоен, но уверена, что внутри у него все перевернулось. «Не нужно меня бояться», — так он сказал. Маленькая Элиза никогда бы так не поступила, а я…
Вик! О боги. Мой жених стал свидетелем того, как я милуюсь с другим, и ничего не мог сделать. Страшно представить, что он чувствовал при этом.
— Ал… Ты ведь не просто так стал куратором моего курса, да? — догадалась я.
Он кивнул и поцеловал кончики моих пальцев.
Вот, значит, каков был план бабушки — что может быть более естественным, чем стать куратором первого курса, на который поступила учиться его невеста. Присмотреться к ней, понять, каким человеком она выросла, и попытаться потихоньку наладить отношения. Вот только я едва все не испортила.
— Ал, ты тогда приехал в наш замок, чтобы отказаться от меня? — спросила я мгновенно осипшим голосом, сообразив теперь, о каком договоре шла речь.
— Да, Элиза. Я был уверен, что сделаю тебя несчастной. Не хотел, чтобы ты связала свою жизнь с человеком, который тебе неприятен…
Даже сейчас ему трудно было произнести эти слова, будто на секунду прошлое вернулось и я увидела Алариса, который понял, что его невеста ему не достанется. Тот поцелуй в щеку, который на самом деле был для меня предвестником настоящего чувства, для Алариса стал чем-то вроде прощания. Он думал, глупый, что я никогда не смогу его полюбить. И этот поцелуй пробудил дремлющую страшную силу… Но последней каплей стал поцелуй с Виком у костра. Что же я натворила! Если бы я только могла отмотать все назад!
Я ухватилась за его ладонь, прижала ее к своей щеке, словно хотела каждой клеточкой тела ощутить: вот он, мой любимый, он жив, он рядом.
— Я твоя навсегда, — прошептала я. — С договором, без договора. Неважно.
Я надеялась, что он поймет. Потянула край покрывала, так, что оно снова поползло с плеча, но Аларис поцеловал мою обнаженную ключицу, отчего у меня внутри все испуганно и сладко сжалось, и положил свою руку на мою, останавливая.
— Элиза, стой…
Однако, увидев, как задрожали мои губы, принялся целовать и гладить. Он провел по моим волосам, откидывая их со лба, по голым рукам, покрывшимся мурашками. Наши губы слились в поцелуе, который становился все более требовательным и горячим. Я вся подалась навстречу, но Аларис замер, глядя на меня, осторожно прикоснулся указательным пальцем к губам, очерчивая их контур. Я видела, он запрещает себе продолжать. Ал тяжело дышал, и я точно знала: он хочет большего, но сейчас не позволит себе этого.
— Элиза… Знаешь, как все происходило бы, не случись этих событий?
Я качнула головой, говорить уже не могла.
— Я был бы твоим куратором все шесть лет. Если бы ты даже узнала, что я твой назначенный жених, и полюбила бы меня, все, что мы смогли бы себе позволить в это время, — танцевать иногда и держаться за руки. И поверь, это не так уж плохо.
— Нет, не плохо… — прошептала я, представив.
Как тогда, на горе Воздушников, когда он держал меня за руку. «Не оборачивайтесь, Элиза»… Никто бы не узнал, кроме нас. Но у нас была бы эта маленькая и сладкая тайна. Один танец на балу — куратору позволено это. Прикосновение рук, когда никто не видит. Букетик полевых цветов в кувшине на моем столе. Никто бы не узнал о нашей любви, никто бы не догадался, но я бы каждый день засыпала и просыпалась счастливой.
— Когда бы ты закончила обучение, мой дед, Ричард Вайс, как глава рода, обратился бы к твоему отцу, напоминая о договоре между нашими семьями. Нам бы разрешили официально встречаться. Могло бы пройти еще несколько месяцев, прежде чем мы вступили бы в брак. Замечательных месяцев, когда бы я впервые тебя поцеловал. Мы поженились бы не раньше чем через семь лет.
Я вспомнила, как мы с Аларисом поцеловались впервые и как на следующий день его мучили угрызения совести: «Ты моя студентка, а я твой куратор». Вспомнила и рассмеялась.
— Не выдержал бы, — мягко сказала я и потерлась носом о его ладонь. — Мы оба не выдержали бы.
Но то, что Аларис говорил мне сейчас, не было лишено смысла. Браки у аристократов — дело долгое и обстоятельное. Предвкушение иногда слаще обладания. Молодым дают время привыкнуть друг к другу. Прежде должны научиться общаться души, а лишь потом тела. Хотя… Я даже сейчас чувствовала, как мне жарко под покрывалом, как хочется откинуть его, притянуть Ала к себе.
— Разве мы не должны спасти мир? — спросила я, ощущая, как заливаюсь краской. — Все изменилось, у нас нет семи лет. У нас нет даже семи недель…
— Но семь дней у нас точно есть.
— Но директор…
Ал нахмурился, по лицу прошла судорога боли, будто он только сейчас вспомнил о событиях этой ночи и о том, что мог быть уже мертв. И ведь наверняка его еще мучают порезы, а он ни словом, ни взглядом не дал понять, что они его беспокоят, хотя после наших объятий на рубашке снова выступило немного крови.
— Директор подождет, — сказал Аларис, в его голосе прорезались жесткие интонации. — Я согласился с тем, что моя жертва необходима, но никто не давал ему права приносить в жертву тебя.
— Нет, нет… — Я поцеловала его ладонь, заговорила сбивчиво: — Это не жертва. Ты же знаешь. Если это спасет твою жизнь… Всех нас… Я все равно твоя, сейчас или потом…
Я вспомнила взгляд Террана Аквидуса: конечно, он понял, на что я намекала. И мне вдруг сделалось не по себе от того, как он на меня смотрел. Знает ли он, что я на самом деле невеста Алариса? Едва ли. Но он готов был отправить меня в постель куратора и в итоге сломать мне жизнь. Невольно я закуталась в покрывало. Аларис заметил и ласково поцеловал меня в краешек губ.
— Семь дней, — тихо сказал он. — Никто их у нас не отнимет.
* * *
Мне казалось, что наш разговор с Аларисом продолжался вечность: мой мир перевернулся за это время, всё изменилось вокруг. Я вошла вчера в эту комнату, ни на что не надеясь, но отчаянно желая спасти того, кого любила. А сейчас, когда я тихонько выскользнула в коридор, до краев была наполнена счастьем, даже боялась идти быстро, словно оттого, что потороплюсь, могу расплескать его.
Я думала, что опоздала на занятия, и очень удивилась, когда поняла, что все спят. Осторожно ступая, прокралась в свою комнату и сидела, улыбаясь, точно наелась сладостей: внутри было так хорошо, так нежно. Казалось, руки Алариса все еще согревают меня, а поцелуи горят на губах.
Сидела, пока не услышала в коридоре шум шагов: водники готовились к занятиям. Тогда и я поднялась, начала собираться, действуя словно во сне. Положила в сумку «Историю магии», хотя сегодня не было лекций по этому предмету. Я вспомнила об этом, но учебник так и не вынула, мне было все равно.
В какой-то момент я уронила сумку на пол и замерла, прижав кончики пальцев к губам. Он любит меня. Он целовал меня. Через неделю я полностью буду принадлежать ему.
Может быть, я бы так и стояла посреди комнаты, глупо хихикая, но внезапно в дверь заколотили, ручка запрыгала, точно кто-то с той стороны неистово пытался попасть внутрь. Я даже испугалась, но тут услышала голос Ароники:
— Элиза! Элиза, открой! Тим жив! Зараза такая! Я его убью!
— Логика! — поддакнул Аронике Бадлер. — Присоединюсь, пожалуй!
Я распахнула дверь, и мы обнялись все втроем. Я уже знала, что наш неугомонный друг выжил, но было таким облегчением снова услышать это.
— Когда он вернется?
— Не раньше чем через пару дней, все же твари серьезно его порвали. Если бы не мастер Вайс… Элиза, с тобой все хорошо? У тебя щеки пунцовые!
— Все хорошо, — пробормотала я, утыкаясь подруге в плечо, чтобы спрятать горящее лицо.
Мастер Вайс. Мой мастер Вайс. Никто не должен знать, что он мой жених, и как бы ни хотелось — поделиться с Ароникой этой тайной, придется молчать.
— И еще одна приятная новость, — встрял Бадлер. — Толстяка Вариса убрали. Мастер Вайс снова наш куратор. Говорят, пока в лаборатории затишье. Чего-то выжидают, вот нам и вернули нашего куратора.
Я знала, почему затишье и чего все выжидают. И тут же из счастливого расслабленного состояния меня бросило в холод: директор дал нам отсрочку, очень короткую, всего семь дней. А если после этого купол останется висеть над Академией, то…
— Элиза, ты точно здорова? — заволновалась Ароника. — Теперь ты побледнела, будто привидение увидела! Может, тебе лучше сегодня не ходить на занятия?
— Нет, нет, все хорошо. — Я упрямо покачала головой.
Мастер Вайс ждал свой курс в вестибюле первого этажа. Все такой же сдержанный и молчаливый. Я невольно улыбнулась, вспомнив, что считала его ледяным изваянием, лишенным чувств. Мои однокурсники до сих пор продолжали немного опасаться куратора, хотя постепенно уважение и искренняя симпатия вытеснили страх. Они поняли, что мастер Вайс бывает строг, но при этом всегда справедлив, что за каждого своего подопечного готов биться до последнего не только с бестиями, но и с преподавателями, доказывая, что его студенты могут лучше, заставляя магистров исправить балл на более высокий.
Я видела, как светлеют лица однокурсников, когда они видят своего куратора, как они тянутся к нему, стараясь подойти ближе и перекинуться хотя бы парой слов. Смотрела и бесконечно гордилась моим мастером Вайсом. Мог ли ты подумать, любимый, что когда-нибудь люди перестанут видеть твои шрамы и научатся видеть твою душу?
— Элиза, а ты почему не здороваешься? — прошептала Ароника, подтолкнув меня к Аларису. — Какая ты иногда невоспитанная бываешь!
— Здравствуйте, мастер Вайс. — Я сделала шаг вперед, спрятав улыбку в краешках губ.
— Здравствуйте, Элиза. — Лицо Алариса оставалось серьезным, но в глазах засияли лучистые теплые искры. — Надеюсь, вы готовы сегодня к занятиям и ничто не отвлечет вас от учебы? Время до летней сессии пролетит быстро.
Ах вы, мастер Вайс! Конечно же, ничто меня не отвлечет! Куда там! Разве что мысли о будущей брачной ночи!
— Горю желанием… учиться! — бодро сказала я, сделав едва заметную паузу, отчего Ал не выдержал: его губы дрогнули в улыбке.
На лекциях я честно старалась слушать и записывать, но каждый раз ловила себя на том, что сижу, опустив перо, а на губах блуждает рассеянная улыбка.
— Элиза, не спи! — Ароника толкнула меня под локоть. — Да что с тобой сегодня?
— Я просто ужасно рада, что Тим жив, — ответила я, почти не солгав.
Тим жив, Аларис любит меня, купол скоро падет, и Академия будет спасена. Как же не радоваться?
— И я ужасно рада! — Подруга тоже отложила перо и взяла меня за руку. — Я всю ночь не спала, так переживала. А ты?
— Я тоже… всю ночь не спала, — и снова я не соврала.
— Наш мастер Вайс все-таки молодец! Спас его! Зря он винит себя в произошедшем — уследить за Тимом невозможно, такой уж это человек…
— Ага! — Я могла только счастливо поддакивать.
— Знаешь, мастер Вайс мне все больше нравится. Сначала я думала, что он строгий и холодный, безразличный… А теперь я вижу, что он совсем не такой. И эти его шрамы, они меня теперь не пугают. Он ведь красивый, как думаешь?
— Очень, — прошептала я, секундой позже опомнилась, прокашлялась. — Но он наш куратор, а поэтому…
— Да-да, я знаю, — грустно сказала Ароника.
Мне стало неловко перед подругой, но я ничего не могла рассказать.
Занятия закончились, подошло время обеда. Мастер Вайс проводил нас и сел за стол с преподавателями. Он сидел рядом с куратором земляных и рядом с магистром Темперо — с теми, кто вчера пытался его убить. Сидел такой спокойный, словно ничего страшного не произошло. Они мирно беседовали, а у меня внутри все переворачивалось. И хотя я знала, что в ближайшие дни опасность Аларису не грозит, снова сделалось тревожно. Стало немного легче лишь тогда, когда за стол сел магистр Толли, посмотрел на меня и кивнул, точно пытался сказать: «Не волнуйся, я начеку». Но я не могла не волноваться, все время смотрела на Ала, хотя и понимала, что нельзя.
К концу обеда я уже места себе не находила. День перевалил за середину, а мы с Алом не перекинулись и парой слов. К тревоге присоединилась обида. Я заставила себя отвернуться и уныло ковыряла в тарелке комки каши.
Интересно, меня теперь так и будет штормить все семь дней от радости к тревоге, от надежды к отчаянию?
— Элиза, мы совсем забросили тренировки на мечах, — раздался спокойный голос над моей головой. — Как бы вам не потерять навык. Предлагаю сегодня вечером позаниматься в амфитеатре.
— Да! — выпалила я.
Тревога и обида испарились, словно их не было.
— Я зайду за вами.
Его ладонь едва ощутимо скользнула по моей спине, а у меня от нее побежали мурашки по всему телу. Аларис, что же ты со мной делаешь!
* * *
Я была уверена, что «тренировка» — не более чем предлог для чего-то более приятного, но Ал появился на пороге комнаты, сжимая меч.
— Ты серьезно? — возмутилась я.
Втянула Алариса в комнату, обвила руками за шею, подняла лицо, ожидая поцелуя. И я его получила. Очень нежный, но такой мимолетный и быстрый, что я невольно сморщила нос.
— Где ваш меч, мисс Илмари? — спросил Аларис, наклонив голову и разглядывая меня с легкой улыбкой.
— Но… Ал…
Я все еще не теряла надежды, что он шутит, но Аларис приподнял бровь и кивнул на перевязь, перекинутую через спинку стула. Удрученная таким поворотом событий, я поплелась за мечом. Жених, не жених, а, похоже, тренировки мне не избежать.
И он действительно гонял меня по арене так, что к концу занятия дрожали ноги. Кончик его меча пролетал в волоске от моего тела. Я знала, что Ал контролирует каждое движение, но инстинктивно выставляла защиту и, следует признать, могла собой гордиться: Алу ни разу не пришлось удерживать свою руку, я отбила каждую его атаку. А потом сама перешла в нападение, успев за время боя и разозлиться, и войти в азарт.
— Ах так! Ну держитесь, мастер Вайс.
Сталь ударилась о сталь, совсем близко я увидела глаза Алариса: они смотрели на меня с такой любовью, что я сбилась и полетела кувырком, отброшенная инерцией.
— Элиза!
Ал не дал мне упасть, подхватив у самой земли. Наши пальцы переплелись, мы потянулись друг к другу для поцелуя, но тут же замерли: нас уже окружали другие стихийники, пришедшие в амфитеатр на тренировки. Поэтому Ал только поднял меня на ноги да незаметно поправил мне выбившийся из-под куртки воротник рубашки.
— Невероятно романтично, — тихонько рассмеялась я. — Можно еще дрова рубить — говорят, помогает.
Аларис оглянулся, и я тоже: немногочисленные студенты не обращали на нас внимания, занятые своими делами. Я невольно засмотрелась на пару воздушников, которые двигались так быстро, что напоминали два танцующих вихря, и вдруг ощутила быстрый поцелуй на губах.
— А так достаточно романтично? — спросил Ал, уже распрямившись и старательно изображая из себя строгого куратора. И не сказать сейчас по нему, что он улучил момент, чтобы поцеловать меня, как мальчишка.
Дыхание на миг перехватило — от опасности быть раскрытыми и от невероятно острого счастья. Я попыталась притянуть Алариса к себе, чтобы ответить поцелуем на поцелуй, но секунда была упущена: земляные напротив нас опустили мечи и могли заметить, что студентка пристает к куратору. Я сжала его пальцы и тут же выпустила.
— Устала?
Устала. Однако в ответ я отрицательно покачала головой: расставаться не хотелось. Но дрожащие руки и капельки пота, выступившие на лбу, меня выдавали.
— Пойдем.
Я понуро двинулась следом. Вот и закончился первый день. Что же, подведем итог — два мимолетных поцелуя, одно касание рук и запястье, вывернутое от усердия. Я надеялась хотя бы на то, что Аларис проводит меня до комнаты.
Так и произошло. Но когда, вздохнув, я пожелала ему доброй ночи, Аларис наклонился к моему уху:
— Приходи через полчаса в мою комнату.
И ушел, не оборачиваясь.
Я волновалась ужасно, когда ждала, пока истечет условленное время. Смешно сказать, даже напомнила себе о том, что Ал не станет меня торопить.
Постучала, но ответа не дождалась. Набрала в грудь побольше воздуха и толкнула дверь.
— Ой! — вырвалось у меня.
Аларис стоял посреди комнаты под градом дождевых капель. Нет, я, конечно, знала, что это не дождь, а высшая и невероятно сложная магия, требующая сильной концентрации и мастерства. Ал собирал влагу, распылял ее в воздухе над головой, превращая в дождь, но до пола капли не долетали, вновь поднимаясь к потолку.
— Иди ко мне, — сказал он, протянув руки.
И я, не раздумывая ни секунды, шагнула в его — объятия.
Мы стояли в центре проливного дождя — прохладного, бодрящего. Я, как любой маг-водник, легко могла избежать прикосновения капель, но, даже зная, что промокну до нитки, с наслаждением отдалась струям воды, которые смывали с меня пот и усталость.
Аларис наклонился ко мне. Его поцелуй освежал, будто глоток воды в жаркий день. Я пила влагу с его губ и никак не могла утолить свою жажду.
— А что скажешь теперь? — улыбнулся он. — Романтично?
— Вполне, — хихикнула я.
Мы не сговариваясь подняли лица вверх и замерли. Вода пропитала рубашку Алариса, которая прилипла к телу, обозначив рельеф каждой мышцы. А потом Аларис остался обнаженным по пояс, сняв рубашку. Он был таким красивым даже с этими черными шрамами, что змеились по правой стороне тела. Вчера, смазывая порезы на его теле, я не смущалась, но теперь потупила взгляд. Горло сжалось.
— Не нужно меня бояться, Элиза, — тихо сказал он, нарочно ли, случайно ли повторив ту самую фразу, с которой началось наше знакомство, а потом тихонько поднял мое лицо за подбородок. Его взгляд сделался бархатным, мягким.
— Я не боюсь… — произнесла я одними губами.
— Я только хочу тебя обнять.
— Да…
Быстро, не давая себе опомниться, я расстегнула куртку и кинула на пол, а потом избавилась и от всей остальной одежды. Аларис не остановил меня. Притянул к себе, обнял, касаясь легкими поцелуями лица, шеи и плеч.
— Моя Элиза…
Я слышала, как сбивается его дыхание.
— Только моя…
— Твоя…
Я взяла его ладонь и приложила туда, где билось мое сердце.

Глава 19

Утром я проснулась в своей постели. Нет, ничего не было. Как Аларис и сказал, дальше объятий дело не зашло. Но если одни только прикосновения доводят меня до умопомрачения, то что же будет потом?
Я сладко потянулась. В моем теле будто бы что-то изменилось с недавних пор, я больше не девочка, которой движет лишь любопытство к неизведанной стороне жизни. Я ощущала себя юной женщиной, еще не в полном смысле этого слова, но понимала, что я уже не тот глупый ребенок, каким была всего несколько месяцев назад. И изменилось не только мое тело, моя душа тоже. Наверное, я стала немного мудрее, чуть смелее и не такой импульсивной. Произойди тот случай у костра сейчас, я сумела бы остановить Викара, не позволила бы себя поцеловать.
Я не спеша собирала сумку, когда за мной зашла Ароника. Она пересказывала новости, а я почти не улавливала смысла слов, больше прислушиваясь к своим ощущениям. Мне чудилось, что даже движения у меня стали иными — более плавными и женственными. А внутри словно наливался соком бутон цветка, который вот-вот распустится. Трудно понять, но другие сравнения не приходили на ум.
— Элиза, с тобой все хорошо? — спросила подруга.
Она уже не в первый раз присматривалась ко мне, пытаясь понять, что происходит. Неужели так заметно, что я повзрослела за эти несколько дней? Но мой ответ остался прежним:
— Все хорошо, правда!
Мастер Вайс сегодня собирал нас на крыльце корпуса. Он снова оказался в центре внимания, окруженный первокурсниками. Я не стала прорываться вперед, а скромно прислонилась к стене здания. Я и так знала, что Аларис мой, и никаких лишних доказательств вроде многозначительных взглядов или улыбок мне не требовалось. Внутри все пело от счастья.
Но я не могла не заметить, что Ал сегодня как-то особенно серьезен и задумчив. Время от времени он смотрел на небо, в сторону парка, и сжимал губы.
Конечно, я видела то же, что и он: купол над Академией постепенно становился всё более непроницаемым и темным, солнечный свет с трудом пробивался сквозь серую дымку, которая заволокла небо: именно таким с земли виделся свод. Уже к обеду над Академией сгустятся сумерки. Бестий каждый день становится все больше, они делаются все опаснее и злее — уже нельзя передвигаться маленькими группами, как раньше. Запасы еды тают…
Я все это знала, но счастье последних двух дней вытеснило беспокойство на второй план. Но Аларис, как я сейчас поняла, тревожиться не перестал. Наверное, мысль о том, что он невольный виновник происходящего, не дает ему покоя ни днем, ни ночью. И только пока я рядом, ему ненадолго удается забыться.
Ал будто почувствовал, что я о нем думаю, оглянулся, отыскивая меня взглядом. На секунду в его глазах мелькнуло такое щемящее выражение отчаяния, что мне захотелось прижаться к нему, утешая, как в детстве: «Все будет хорошо». Но Аларис быстро справился с эмоциями и едва заметно подмигнул мне. В его глазах я снова видела только нежность.
Сегодня на завтрак подали совсем крошечную горстку гречневой каши, которую я, кстати, терпеть не могла, да пару листиков салата. Зелень ежедневно выращивали земляные, но прокормить такую ораву голодных студентов им было не под силу. Ароника вздохнула, глядя в тарелку.
— Когда это уже наконец закончится! — в сердцах выпалила моя обычно сдержанная подруга. — Сил больше нет!
— Скоро, — уверенно ответила я.
Я не сомневалась, что мы с Аларисом скоро все исправим, осталось чуть-чуть потерпеть, но Ароника только глаза закатила, решив, видно, что я заразилась оптимизмом от Бадлера.
— Смотрите, кто идет! — Бадлер вклинился в нашу беседу, указав черенком ложки на вход.
Мы посмотрели в том направлении, а потом все трое вскочили и, побежав к двери, едва не сбили с ног похудевшего Тима. У него на лбу алел подживающий шрам, лицо осунулось, но кривая ухмылочка по-прежнему извещала о том, что Тим не из тех, кто легко сдается, а если надо — он это докажет. Неисправимый тип! О чем мы ему с Ароникой немедленно сообщили. Подруга даже хотела отвесить подзатыльник, но в последний момент передумала: Тим выглядел таким слабым, что рука не поднялась его бить.
— Горе наше, — вздохнули мы хором. — Иди за стол!
Обняли его с двух сторон и повели за собой. Бадлер, насупившись, шел позади — вероятно, немного ревновал, зато Тим выглядел героем-победителем.
Он моментально смел с тарелки всю еду и зашарил по столу несчастным, голодным взглядом. Мы все знали, каково это: когда возвращаешься после подводного сна, то аппетит просто зверский, а Тим к тому же поправлялся после ранения. Мы переглянулись и положили на тарелку Тима каждый по ложке каши и по половинке салатного листа. Друг все равно не наестся этими крохами, но это все, чем мы могли помочь.
— Как Вик? — спросил Тим, не переставая жевать.
Вик… Что я могла ответить на это? Щеки залила краска. На меня нахлынуло чувство вины за то, что недостаточно сильно переживаю и даже позволила себе быть счастливой. А ведь Вик — мой друг…
— Хочу завтра его навестить, — прошептала я. — Хотя он еще не пришел в себя…
Тим расправился с добавкой и, кажется, готов был уже приняться за нас, когда разговоры за столом вдруг стихли, а водники невольно выпрямились. Мне даже не нужно было оглядываться, чтобы понять, кто стоит за моей спиной.
— С возвращением, Тим, — сдержанно произнес мастер Вайс.
Тим вытянулся по струнке, но поднять глаза на куратора не смог: понимал, каких дел натворил.
— Спасибо.
— Сегодня вместо занятий ты идешь со мной.
Тим вскинул взгляд, точно хотел спросить куда, но так и не решился. Он еще больше побледнел, но в ответ на приказ куратора только кивнул.
— Тебе понадобятся силы, — продолжил мастер Вайс.
И на стол перед Тимом опустилась тарелка с кашей. Я знала, что это порция Алариса, к которой он не притронулся, а теперь отдает нашему обессиленному другу. Но это значит, что сам Ал останется голодным.
Я обернулась и хмуро посмотрела на Ала, надеясь, что он по лицу прочитает мои мысли: «А ты? Тебе тоже нужны силы!» Он понял, незаметно коснулся моего плеча. Не знаю, что это должно было означать. Возможно, «я так решил»… Упрямый!
— Ох, куда он его… — разволновалась Ароника.
— Накажет теперь! — радостно предположил Бадлер, который с энтузиазмом воспринимал любое событие. Когда-нибудь мы его за это покусаем!
— Даже если накажет, это будет нестрашное наказание, — постаралась я приободрить Тима, на котором лица не было.
— Да, да, слушай Элизу! Ее уже несколько раз наказывали, — подхватила Ароника. — Мастер Вайс ведь ничего плохого тебе не сделал?
Я вспомнила, как мы с Алом вчера стояли под струями воды, как нежно его руки касались моего тела, скользили по нему. Сглотнула.
— Только хорошее…
Правда, Тима нам убедить не удалось. Он пошел, свесив голову, готовясь по меньшей мере к казни. Хотя тарелку перед этим опустошить не забыл.
— Как в воду опущенный, — глубокомысленно заявил Бадлер, чем вызвал у нас приступ хохота. Мы не слишком переживали за Тима, зная, что мастер Вайс поступит справедливо.
Но и предположить не могли, что на самом деле придумал наш куратор.
После занятий, на которых Тим так и не появился, нас отвел на обед не мастер Вайс, а магистр Корр и двое шестикурсников. Я, признаться, уже начала немного волноваться, хотя понимала, что Ал всегда знает, что делает.
На столах снова стояла гречка, в этот раз горстка крупы еще уменьшилась. Если так дело пойдет и дальше, то уже через неделю все, на что мы сможем рассчитывать, — это петрушка и салат. Хотя беспокоиться не о чем: через неделю мы забудем о скудных трапезах, как о страшном сне. Кошмар закончится, жизнь станет простой и ясной. Зря Аларис тянет, можно было всё разрешить еще вчера…
Пока я размышляла, по крупинке растягивая мизерную порцию, в столовой поднялся гул, словно все негромко заговорили разом. Я вскинула голову.
К столу воздушников-первокурсников шел Тим. От его удрученного вида не осталось и следа, он шел, гордо расправив плечи, и нес какой-то продолговатый предмет, завернутый в плащ. Я поискала глазами Алариса и заметила его у входа: он стоял, скрестив руки на груди, и наблюдал за своим подопечным. Ал старался не показывать вида, но он явно гордился Тимом.
— Что он делает? — прошептала Ароника, но я могла только пожать плечами.
Тим меж тем подошел вплотную к студенту-воздушнику, и тут я узнала Ависса, того самого высокомерного засранца, спор с которым едва не привел к трагедии.
Тим развернул ткань, и все, кто находился в столовой, ахнули: в плащ оказалась завернута голова топпера. Тим поднял ее на вытянутых руках, а потом водрузил на стол перед Ависсом. Из головы вытекала черная жижа, так что воздушник, взвизгнув как девчонка, шарахнулся в сторону, не удержался на скамейке и упал навзничь. На ноги он поднимался уже под всеобщий смех и улюлюканье.
Я снова нашла глазами Ала и покачала головой, чувствуя себя умудренной жизнью старой тетушкой: «Ай-ай-ай, мальчишки!» И Аларис улыбнулся в ответ, на секунду действительно преобразившись в мальчишку-забияку.
А потом я сообразила, чтó он сделал. Конечно, Ал хотел помочь Тиму, ведь нашего друга так угнетала эта ситуация — Тим был несправедливо высмеян и вынужден проглотить обиду. Мы знали Тима: он бы это дело не оставил: чуть-чуть оправился бы и вновь ринулся на подвиги. Лучше уж так, под присмотром куратора, который держит ситуацию под контролем.
Но еще это был мой свадебный подарок. Да-да, самый странный и глупый в мире свадебный подарок! Я думала, что Аларис не слышал меня тогда, когда я смазывала его порезы и болтала что угодно, лишь бы отвлечь. Но я точно помнила, как сказала: «Неплохо было бы добыть голову топпера и бросить Ависсу в самодовольную рожу!»
Я посмотрела на Алариса и произнесла одними губами: «Спасибо!»
* * *
Оглядываясь назад, я удивляюсь, как могла быть так слепа и не увидеть… Ведь все признаки надвигающейся грозы были отчетливыми и ясными. Но я предпочитала их не замечать, бессознательно обманывая себя, что решение найдено. Влюбленные всегда слепы и эгоистичны в своем счастье.
Мои счастливые дни… Когда Аларис вместе с Тимом добыл голову топпера, я и предположить не могла, что наступил самый счастливый из этих дней, а утром следующего я рухну в бездну отчаяния.
До вечера я гадала, что же еще придумает Ал, чем удивит меня. Наверное, он не станет повторяться, и хотя дождь в комнате был невероятно романтичен, я надеялась, что сегодня меня ждет что-то новенькое.
Аларис коротко постучал в дверь. Он пришел не позже, чем вчера, но я уже вся извелась, ожидая его, поэтому распахнула дверь мгновенно.
— Тренировка? — спросила я, прищурившись.
Ал хитро улыбнулся.
— Тренировка. Но сегодня не в амфитеатре.
Заинтригованная, я быстро натянула мантию и вышла следом за Аларисом. Далеко мы не ушли: широкая, мощенная камнями дорога вела к озеру, к мраморным ступеням, что опускались под воду.
— Ал… Я не пойду спать, и не думай. Не сейчас. Сил еще достаточно!
Я уже приготовилась к сопротивлению: Аларису придется потрудиться, чтобы запихнуть меня в подводный корпус, но он неожиданно рассмеялся.
— Нет, не сейчас. Просто поплаваем, а заодно я научу тебя новым боевым заклятиям. Не против?
Конечно, я была за, ведь главное — мы будем рядом. Все время забываю, каким въедливым наставником может быть мой жених. Если он сказал «научу», то не успокоится, пока у меня не начнет получаться. А заклятие, которое преподают только на четвертом курсе — «заклятие водяного капкана», — было слишком сложным для моих пока скромных магических сил.
Мы ушли по воде к противоположному берегу, туда, где нас не могли увидеть, расположились в центре небольшой заводи и приступили к занятию. Мне надо было создать водяной пузырь и накрыть им Алариса целиком. Будь на его месте бестия — она бы просто утонула, задушенная колпаком. Алу опасность не грозила, потому что он был водником. Но еще и потому, что мой пузырь едва достиг его колен, хотя вокруг были воды озера, дарующие мне силы.
— Какая я неумеха… — расстраивалась я, правда, втайне надеясь на то, что, оценив мои возможности, Аларис тренировку свернет.
Не тут-то было. Он подбадривал меня, терпеливо объяснял снова и снова, но все же не отступил, пока у меня не получилось сносное подобие водяного пузыря.
— Фух! Ура! — выдохнула я, когда Ал, подняв бровь, будто в задумчивости, потом все-таки кивнул и улыбнулся. — А что теперь?
Вместо ответа Аларис, стоящий на поверхности воды, мгновенно провалился на дно, подняв вокруг фонтан брызг. Я моргнула, не понимая, и тут увидела его руку, что махала мне, приглашая следом. Рассмеялась и словно по ступенькам опустилась на дно озера, туда, где уже поджидал жених.
Мы едва видели друг друга в темной воде, мы не могли разговаривать, но нас, магов-водников, это не пугало. Я видела сначала лишь тень Алариса, но вот ощутила его теплое прикосновение руки, а потом и губ. Мы кружились на месте: медленное течение подхватило нас, покачивая, почти как в вальсе.
Я прижалась своим носом к его — показалось, что это забавно, а он потерся о мою щеку своей. Это было так по-детски, так мило. Может быть, когда я была малышкой, я делала что-то похожее? Целовала ли я его с младенческой непосредственностью? Требовала ли ответных поцелуев?
Память озарила короткая вспышка. Вечер. Игры меня утомили, и я прилегла на диван. Мальчишка, чьего лица я не вижу, но теперь точно знаю, что это был Аларис, сел рядом. Я подвинулась и положила голову ему на колени, устроившись с комфортом и не думая о том, что могу его стеснить. Любой другой девятилетний мальчишка тут же спихнул бы со своих колен прилипчивую девчонку, но Ал сначала щекотал меня, заставляя визжать от восторга, а потом замер, положив свою ладонь мне на спинку. Кажется, я так и уснула…
Мы еще какое-то время вальсировали в подводном течении, а потом поднялись и встали на водной глади. Я чувствовала себя отдохнувшей и посвежевшей, усталости как не бывало. Казалось, сил хватит на то, чтобы не спать до утра, но я понимала, что вечер второго дня, скорее всего, закончен.
— Домой? — спросила я, смирившись.
— Да, Элиза. Но завтра новый день.
Он легко коснулся уголка моего рта указательным пальцем, точно хотел, чтобы я улыбнулась. Я улыбнулась. Мне на самом деле было хорошо. Аларис оказался прав: предвкушение пленяло. Заставляло сердце биться чаще, заполняло нежностью всю душу без остатка, и даже во сне я помнила о том, как сильно его люблю.
Энергия, которой я сейчас зарядилась, требовала выхода, поэтому я, наплевав на безопасность — благо до входа в корпус всего несколько десятков метров, — решила их пробежать.
Вот только лодыжки у меня слабые, все время подводят. Я вечно подворачиваю то одну ногу, то другую. В последний раз это случилось летом, когда я удирала от Вика, и не был бы мой друг на самом деле отличным парнем, все могло закончиться печально. Вот и сейчас я наступила на камешек и вскрикнула, почувствовав, как боль пронзила сустав.
Аларис тут же оказался рядом, присел на колени и осторожно дотронулся до ноющей лодыжки.
— О, какой мужчина передо мной на коленях, — пошутила я, превозмогая боль, хотя ступню словно обожгли кипятком — даже слезы выступили на глазах.
— Шутить будем позже, — серьезно ответил он и подхватил меня на руки.
Пятикурсник, дежуривший в холле, привстал при виде куратора.
— Мисс Илмари подвернула ногу, я окажу ей необходимую помощь, — процедил Аларис в ответ на вопрошающий взгляд и понес меня прямиком в свою комнату.
Не успела я опомниться, как уже лежала на постели, на таком знакомом покрывале. С покрывалом нас связывало очень тесное знакомство, да… Почувствовала, что краснею.
Ал не обратил внимания на мое смущение. Он тихонько, стараясь не потревожить больную ногу, расстегнул и снял сапожки, а потом весьма бесцеремонно засунул руки мне под юбку и принялся снимать чулки. Его пальцы, коснувшиеся обнаженной кожи, заставили меня вздрогнуть, хотя Аларис думал лишь о том, чтобы помочь.
— Распухает… — буркнул он себе под нос, аккуратно ощупывая косточку. — Ничего, сейчас, маленькая…
Я уже почти не ощущала боли, разве что совсем немного. Я млела от его прикосновений, от его заботы и нежных слов. Лежала такая расслабленная, разве что не мурлыкала. Но то, что я такая тихая, его еще больше разволновало.
— Голова кружится?
Ал положил ладонь мне на лоб.
— Так, сегодня остаешься ночевать у меня, под присмотром. Потерпи, девочка… Сделаем компресс… У меня есть отличная мазь, через пять минут станет легче…
Он заговаривал мне зубы, стараясь уменьшить боль, как я совсем недавно, когда смазывала его раны. Это было так трогательно, что я, расчувствовавшись, шмыгнула носом.
Аларис бережно намазал мою щиколотку прохладной мазью, наложил тугую повязку. Сразу стало легче — боль прошла. Хотя сустав еще немного ныл, я знала, что уже смогу наступить на ногу, если захочу. Вот только я не хотела. Я не собиралась никуда уходить сегодня ночью.
Я зевнула, делая вид, что устала.
— Помоги мне раздеться, — попросила я Алариса. — И не надо на меня так смотреть. Не буду ведь я спать в одежде?
Ал улыбнулся.
— Да, это было бы неудобно. Подожди…
Он выудил из ящика чистую рубашку, помог мне переодеться в нее. Лицо оставалось серьезным, будто он никогда прежде не видел меня обнаженной. Я перекатилась к стене, забралась под одеяло, тихонько лежала, глядя на Алариса, и думала о том, что когда-нибудь это станет нашей привычной жизнью.
Мы будем каждую ночь засыпать в одной постели, прижавшись друг к другу холодными зимними вечерами. Может быть, даже станем сражаться за одеяло, стараясь укутаться поплотнее. Хотя нет, Ал сдастся без боя, а потом будет мужественно мерзнуть. А летом я буду ворчать, жалуясь на жару, и выскальзывать из его горячих объятий. Но после все равно прильну к нему, обниму и усну на его груди. И каждый, каждый день буду бесконечно счастлива…
— Спи, моя девочка.
Он наклонился и коснулся моих губ целомудренным, нежным поцелуем, и я послушно закрыла глаза. Ал долго не ложился. Я видела, что он сидит за столом и что-то быстро пишет, наверняка составляет план занятий для своих бестолковых первокурсников. Он несколько раз перечеркивал написанное и начинал заново, но, видно, так и не закончил начатое: по его напряженным плечам я поняла, что он недоволен результатом. Аларис хотел скомкать лист, но передумал, кинул его в ящик стола и запер ящик на ключ.
А потом ушел в душ. Я позавидовала: у кураторов душ прямо в апартаментах, а не один на крыло. Я слышала отдаленный шум воды, хотела встать и присоединиться, но лень было покидать теплую постель.
Аларис лег рядом — старался не беспокоить, думая, что я уже сплю. Он вытянулся, заложив руки за голову, и размышлял о чем-то, глядя в потолок. Из-под опущенных век я любовалась его торсом, его упругими мышцами живота, его профилем. Какой он красивый!
— Ал, поцелуй меня! — то ли попросила, то ли потребовала я.
— Еще не спишь, маленькая?
Он хотел поцеловать меня в кончик носа, но я ухватила его за шею, притянула, заставляя поцеловать по-настоящему. Аларис, застигнутый врасплох, выдохнул мне в губы, застыл на мгновение, упираясь руками в подушку, застонал, отвечая на поцелуй. Так застонал, что я на секунду испугалась, подумав, что ему больно. Наши тела соприкасались тесно-тесно — единственной преградой стала ткань рубашки. Она мне мешала. Я хотела чувствовать его целиком, чувствовать кожей.
Я заерзала, избавляясь от одежды.
— Помоги, — зашептала, чуть не плача от невозможности ощутить его каждой клеточкой тела.
— Элиза… Не надо… Я не выдержу…
И снова поцелуи. Опьяняющие, сводящие с ума, его язык скользил у меня во рту, как если бы мы уже были едины… Я выгнулась дугой, неосознанно разводя колени, подчиняясь инстинкту. Я больше не в силах была сдерживать жар, сжигающий меня. И Ал… Он тоже больше не мог…
Мы застонали одновременно. Я вцепилась ему в плечи, задрожала, и он тут же остановился, покрывая мое лицо поцелуями, лаская, шепча что-то нежное, а потом начал двигаться очень медленно, и я постепенно снова открывалась навстречу.
Это было прекрасно. И страшно. И немного больно. Но все равно прекрасно. И я не жалела ни секунды, что пошла до конца.
— Я люблю тебя, — шептали его губы.
И каждое движение, каждый вздох, каждый поцелуй говорили то же самое: «Я люблю тебя, я бесконечно сильно тебя люблю».
* * *
Мы потом долго лежали обнявшись. На разговоры не осталось сил, да и так все было понятно без слов. Ал гладил мою руку и время от времени касался губами моих век и щек.
Было так хорошо, уютно, сладко. Но все же я нет-нет да поглядывала на окно, завешенное прозрачным тюлем, пытаясь разглядеть, произошли ли изменения. Ведь мы сделали все как нужно, и купол обязательно должен пасть. Но за окном разливалась ночная темнота, невозможно было что-либо разглядеть, и я позволила себе не волноваться до утра.
Я закрыла глаза и задремала, а потом вдруг почувствовала, что Аларис осторожно освободил свою руку и тихонько, стараясь не потревожить, поднялся.
— Ты куда? — встрепенулась я, почему-то испугавшись. — Не уходи, пожалуйста.
Аларис наклонился и легко, бережно поцеловал меня в губы.
— Я очень скоро вернусь, Элиза. А потом… У нас будет одно дело.
— Ночью?
Вместо ответа я получила еще один поцелуй, и Аларис ушел, оставив меня в полном недоумении. Он вроде бы не выглядел встревоженным, когда уходил, но вчера волновался, когда писал что-то… Кстати, где этот лист?
Сон как рукой сняло. Наверняка это всего лишь список нерадивых первокурсников, запустивших занятия, — как тут не переживать? Но теперь и я не успокоюсь, пока не увижу эти записи.
Ящик стола оказался заперт на ключ. А ключ? Я задумалась и вспомнила, что Ал положил его в карман, а теперь ушел в этих брюках. Я подергала ручку, но замок был крепким — он не поддастся, если я попытаюсь его выломать. Оставалось одно…
Любопытство всегда было моей слабой стороной, на какие только поступки оно не толкало меня прежде. Вот и стол в папином кабинете весьма недолго хранил секреты от любознательной девочки. Стыдно признаться, но я научилась вскрывать несложные замки обычной шпилькой. Правда, сколько ни заглядывала, в документах отца никогда не удавалось обнаружить ничего интересного: расписки, договора, записи по поводу снабжения отряда — скука!
Но сейчас, стоя у запертого на ключ ящика, я поняла, что мое умение наконец-то пригодится. Вот только… Где взять шпильку? Перед тем как отправиться в Академию, я подстригала волосы чуть ниже плеч и носила их распущенными или же забирала в пучок. И сейчас в прическе не было ни шпильки, ни заколки — ничего, что можно использовать.
Закусив губу, я зашарила руками по столу. Чувствовала себя ужасно, почти предательницей. Подглядывать за любимым, пытаться разузнать его тайны. Да что с тобой, Элиза? Лучше спроси его прямо — он ответит!
«Нет, не ответит!» — почему-то со всей ясностью поняла я. И он не стал бы запирать на ключ расписание занятий.
Под руку попался моток мягкой проволоки, которой сшивали бумаги. Если свернуть такую жгутиком, может получиться!
О, что я делаю! Пусть это будут просто документы, просто документы!.. Ал, прости меня…
Я почувствовала, как проволока подцепила механизм замка, потянула, но открыть ящик я не смогла — услышала, как поворачивается ручка двери. Я едва успела спрятать отмычку под стопку бумаг и юркнула в постель. Сердце бешено колотилось, я тяжело дышала и могла только надеяться, что Аларис ничего не заподозрит.
Ал сразу же подошел к постели и, как я ни старалась это скрыть, заметил мое состояние. К счастью, он неправильно истолковал его.
— О, Элиза…
Я видела, что он что-то положил на пол у кровати, но не успела рассмотреть что, а через мгновение я оказалась в его объятиях, на его коленях.
— Моя девочка, я здесь, с тобой…
Он решил, что я только сейчас осознала все, что произошло между нами, и поэтому так испугана.
— Ничего страшного… Ты ведь знаешь, как сильно я тебя люблю. Тебе… больно?
— Нет, Ал, нет… — Я прижалась к его груди, борясь со слезами.
Я стыдилась того, что шпионила за ним, того, что сую нос не в свое дело, но я просто кожей чувствовала, что мне нужно прочитать эту бумагу. Выходит, я не доверяю своему любимому?
Он чуть отстранился, чтобы посмотреть мне в лицо, заглянуть в глаза. Покачал головой, беспокоясь за меня.
— Такая бледная, моя родная… Какой я мерзавец…
— Нет, Ал! Все хорошо! Я люблю тебя!
Я не могла назвать истинную причину своей бледности, но поцелуями и ласками постаралась убедить Алариса в том, что никакой тени между нами не стоит.
И это удалось — я почувствовала, как расслабились его напряженные мышцы, в глазах, кроме беспокойства, снова светилась нежность. Я сползла с его колен, растянулась на постели — уставшая, сонная. И хотя мысль о бумаге, запертой в ящике, все равно не давала покоя, я понимала, что сейчас мне до нее не добраться.
— Я спать, — промурлыкала я.
— Нет, Элиза, — сказал Ал таким серьезным голосом, что я даже приподнялась на локтях, чтобы посмотреть на него. — Спать будем позже.
Он поднял с пола и положил на постель рядом со мной маленький букет первоцветов. Свежих, только что срезанных. Кто-то из земляных постарался на славу, выращивая эти цветы. Отдал много сил, в то время как магия земляных жизненно необходима сейчас. Кто мог пойти на то, чтобы так безрассудно потратить силы на красивый, но бесполезный букетик? И зачем?
Но это было так мило! Аларис ушел для того, чтобы принести мне цветы.
— Ой, Ал! Спасибо тебе!
Аларис вместо ответа взял два цветка и, наморщив лоб, попытался переплести их между собой. Получалось у него плохо: венков в детстве он явно не плел.
Я улыбнулась, еще ничего не понимая, но принялась помогать.
— Ал, а что мы делаем? — спросила я, соединяя хрупкие стебельки первоцветов, стараясь не сломать ни одного цветка.
— Плетем венок, — сказал он.
Какое-то время мы молчали, и я видела, как Аларис поглядывает на меня исподлобья.
— Только не отказывайся, умоляю, — тихо сказал он наконец.
— От чего?..
А потом вспыхнула, потому что поняла. Меня бросило в жар, сердце подскочило. Венок. Свадебный венок. Обязательный атрибут на торжестве водников. Можно заменить родителей, даже воду на руки из кувшина не обязательно льет родственник — это может сделать любой водник. Но венок — без него никак. После завершения ритуала жених снимает его с головы невесты и отшвыривает прочь. Венок — символ ее девичества и невинности. Сорванный венок означает, что свадьба состоялась.
Я словно наяву увидела, как Ран снимает с головы Коры венок и кидает в толпу, как толпа взрывается криками радости. Хотя их свадьба казалась очень странной и поспешной, но все-таки это была настоящая свадьба — с гостями, с распорядителями. Терран Аквидус обладал достаточной властью, чтобы узаконить брак.
Но сейчас, ночью, как это возможно?..
Я, опешив, молчала, а Ал не сводил с меня глаз, не зная, какого ответа ждать.
— Я думаю, ты бы хотела другую свадьбу, — сказал он, волнуясь. — И ты заслуживаешь самую лучшую… Но, Элиза, прошу тебя, согласись сейчас!
— О, Ал!..
Неужели он думал, что я не соглашусь? Попрошу подождать? Мне все равно, будет ли у меня красивое платье, угощение, гости, — это все ерунда. Ведь главное — со мной будет тот, кого я люблю!
— Конечно! Конечно, я согласна! Я просто не понимаю, как…
Его лицо озарила улыбка, венок, который еще не был готов, на время переместился на спинку кровати, а Аларис зацеловал меня с ног до головы и обратно.
— Ну всё, всё, — шептала я, смеясь. — Всё, глупый…
Он с трудом оторвался от меня.
— Да, надо поторопиться!
Могла ли я когда-нибудь подумать, что моя свадьба будет совершаться в такой спешке и не до, а после первой брачной ночи… Щеки залил румянец. Жаль только, что ни моих родителей, ни бабушки и дедушки Алариса не будет рядом. Но кто нам помешает позже, например, летом, повторить свадьбу для своих?
Уже полностью одетые, мы на секунду замерли у двери, не сговариваясь, посмотрели друг другу в глаза.
— Моя Элиза… — сказал Ал, подхватывая меня на руки: нога все еще болела, и наступала я на нее с трудом.
Дежурный проводил нас ошарашенным взглядом, но на этот раз Аларис ничего не стал ему объяснять.
— Я укрою нас защитным куполом, идти недалеко, — сказал он, заметив, как я с тревогой вглядываюсь в темноту.
Но от нас до любого корпуса далеко добираться. К тому же через парк, где ночью особенно опасно. Но я ничего не ответила, полностью доверяя Алу.
Странно, но мы, как и прежде, отправились к мраморным ступеням, ведущим в озеро. Пошли по воде. Я оглядывалась, пытаясь понять, что будет дальше. Против воли несколько раз посмотрела на небо — до сих пор непонятно, произошли ли какие-нибудь изменения.
Небо хмурилось, дымка застилала звезды, среди стволов двигались темные тени… Нет, пока ничего не ясно! Надо дождаться утра!
Вдалеке я заметила сгорбленную человеческую фигуру. Мужчина стоял, завернувшись в мантию, а ветер рвал ее и закручивал вокруг ног. Ветер был ледяной, так что и я скоро замерзла, несмотря на то что Ал прижимал меня к себе.
— Кто это? — хрипло спросила я, но Аларис не ответил, потому что мы уже пришли. Он спустил меня с рук.
Человек откинул капюшон, я узнала директора Аквидуса и невольно сделала шаг в сторону.
— Не волнуйтесь, мисс Илмари. Как видите, я безоружен, — грустно улыбнулся директор. — Я здесь для того, чтобы помочь.
Выходит, Аларис не только за цветами успел сбегать, но и за директором — единственным человеком в Академии, имеющим власть узаконить любой брак.
— Готовы?
Готовы ли мы? Я оглянулась, чувствуя себя так, словно нахожусь во сне… Это моя свадьба? Посреди ночи, под ледяным ветром, поднимающим брызги с поверхности озера. Ни гостей, ни музыки, ни мамы, ни радостных криков… Лишь тени, что бродят по берегу. Я не приглядывалась, но знала, что это бестии.
И Аларис… Который смотрит на меня с такой бесконечной любовью!
— Готовы, — прошептала я.
Мы должны были сейчас принести клятвы.
— Я…
Ветер срывал с губ слова, забирался холодными пальцами в горло. Я закашлялась, беспомощно посмотрев на жениха. Он так и держал мою руку с того момента, как поставил меня на ноги, и теперь притянул меня к себе, прошептал в губы, обдав теплым дыханием:
— Ты — моя жизнь.
И это была самая, пожалуй, короткая, но самая яркая клятва, которую я слышала на свадьбах. «Ты — моя жизнь», и больше нечего добавить.
— А ты — моя жизнь, — всхлипнула я, чувствуя, как из глаз текут слезы.
Я была сейчас испугана, растеряна, но еще больше — счастлива. Счастье было такое острое, что от него немного болело сердце, а слезы лились сами собой.
— Перед лицом светлых богов я властью, данной мне, заверяю, что брак заключается по взаимному согласию, без принуждения. Этот мужчина и эта женщина объявляются мужем и женой, — тихо и совсем не торжественно произнес директор Аквидус.
Он взмахнул рукой, и, повинуясь его жесту, с поверхности озера поднялся маленький водяной вихрь, пролившийся дождем на наши соединенные руки. Дрожа от холода и перенапряжения, я умыла лицо. Веночек чудом держался на моей голове, и то лишь потому, что сверху я надела капюшон, но теперь Аларис откинул его, осторожно снял веночек, который мы сплели с ним вместе, и, подняв над головой, разжал пальцы. Порыв ветра тут же выхватил венок, закрутил и унес — через секунду тот скрылся из глаз.
Я жена. Я теперь его жена… О боги!
Меня всю трясло, как в лихорадке. Ал немедленно подхватил меня на руки, прижал к себе, запахнул — мантию.
— Я люблю тебя… — всё, что я могла сказать.
Аларис, однако, не торопился уходить. Некоторое время он смотрел на Террана Аквидуса, обдумывая — что-то.
— Не забудьте, вы единственный свидетель того, что свадьба состоялась, — все-таки сказал он.
— Не волнуйся, Ал. Я ведь обещал. В этом отношении ты можешь мне доверять, — ответил директор, и голос его показался ужасно уставшим, а еще в его словах чудилась недосказанность. Не знаю почему, но сделалось не по себе.
— Ал, — тихонько позвала я. — Пожалуйста, пойдем домой.
— Да, моя родная.
Комната Алариса, теперь, похоже, стала и моей комнатой, по крайней мере на эту ночь. Ал тут же раздел меня, натер больную щиколотку мазью, укутал в одеяло, а сам, не раздеваясь, прилег рядом.
— А теперь спи, моя ненаглядная женушка. Завтра на занятия ты не пойдешь. Тебе нужен отдых.
Я все еще дрожала, но уже чувствовала, как тело постепенно заполняет тепло и дрема.
— А ты? — все же спросила я.
— Я скоро…
— Ал, а кто вырастил для нас эти чудесные цветы?
— Мастер Орон, — помолчав, нехотя ответил Ал.
Мастер? Значит, куратор. Куратор земляных. Не тот ли самый, что участвовал в «Последнем поклоне»? Я сжала руку моего мужа, напоминая себе, что все позади. Он рядом, он жив!
Аларис лежал со мной, пока я не уснула. Вернее, он думал, что я уснула, но я только сделала вид. Вспомнив о той страшной ночи, я уже не могла успокоиться. А тут еще эта загадочная записка… Поэтому я закрыла глаза и задышала ровно, а через пару минут почувствовала легкий поцелуй в висок.
Аларис поднялся, сел за стол и вынул чистый лист бумаги…

Глава 20

До исписанных листов бумаги я смогу добраться не раньше, чем Ал покинет комнату. Я изо всех сил надеялась, что только зря накручиваю себя и в записях ничего страшного не обнаружится. Но уже по тому, как Ал проводил рукой по лбу, пытаясь собраться с мыслями, как зачеркивал строки, сильно надавливая на перо, я понимала, что его мучают невеселые думы.
Я пыталась бороться со сном, но усталость взяла свое: я сама не заметила, как провалилась в забытье. А проснулась как от толчка.
Первые секунды испуганно озиралась, не зная, где я и как здесь оказалась, а потом мгновенно все вспомнила. Сколько чувств нахлынуло разом! Это случилось, на самом деле случилось. Я полностью принадлежу ему. Меня вдруг затопило бесконечное счастье: я его жена! Больше никто его у меня не отнимет!
Рядом с подушкой я обнаружила записку, написанную его почерком. Еще не читая, поднесла ее к губам и поцеловала. В записке было всего несколько строк, наполненных нежностью:

«Моя дорогая женушка, не стал тебя будить: ты так сладко спала. Отдохни сегодня. На столе завтрак и мазь. Еще на столе учебник по истории магии, чтобы ты не скучала, а заодно смогла подготовиться к семинару, назначенному на завтра. Люблю тебя.
Твой суровый куратор и муж».

Я словно наяву услышала строгий голос, представила, как Ал смотрит на меня, когда напоминает про семинар. О, как же это нелегко, когда твой муж — куратор. Я тихонько рассмеялась и прижала клочок бумаги к сердцу.
Но потом мой взгляд упал на стол, скользнул по тарелке, накрытой чистой салфеткой, по чернильнице, по стопке листов… И меня словно подбросило! Вот глупая, как я могла забыть! Безмятежное пробуждение, записка от любимого, завтрак на столе — всё это сбило с толку, так что тень в неровном пламени свечи — тень Алариса, который пишет, а потом зачеркивает строки, — казалась частью сна.
Но теперь я снова мыслила ясно. Завтрак, мазь, а тем более история магии подождут. Главное, что меня сейчас волновало, — купол.
Еще вчера я мечтала о том, что проснусь от радостных криков. Кто-нибудь из студентов первым заметит, что небо над Академией вновь стало ярко-синего цвета, а дымка, к которой мы привыкли за эти месяцы, рассеялась. Сначала все будут осторожны, не позволяя себе напрасных надежд. Кто-нибудь из магистров проверит, исчез ли купол. Наверное, кто-то из магов огня, им это сделать проще всего — надо лишь построить огненный портал. И вот когда все поймут, что купол пал, начнется всеобщее ликование. Я думала, что в окно ударят яркие солнечные лучи, я надеялась, что услышу смех и песни.
Какое-то время я лежала в постели, прислушиваясь. Может, еще никто не догадался, что произошло, поэтому так тихо?
С трудом наступая на распухшую ногу, я подобралась к окну. Выглядывать было страшно. Хотя… Достаточно того, что сквозь стекло сочился мутно-серый свет. Я сразу поняла, что ничего не вышло…
И все же, движимая упрямством и отчаянием, я выглянула наружу.
Кусочек парка с черными стволами деревьев, нетронутый снег под окном. Опустевшая дорога, ведущая к центральному корпусу: студенты ушли на занятия. Утро было в самом разгаре, но казалось, что наступили сумерки: купол почти не пропускал солнечный свет. У нас не получилось.
Я застонала и села на пол, прислонилась к стене. Как же так? Почему? И Аларис, зная это, делал вид, будто ничего не случилось? Если только… Он понимал, что так будет, и…
Сделалось жутко. Я подползла к столу — ноги отказывались держать — и дернула ящик. Заперт. К счастью, отмычка обнаружилась там, где я ее спрятала. От волнения руки тряслись так, что я не сразу попала в замочную скважину.
— Давай, давай, давай, — умоляла я тонкую проволоку, которая то и дело соскальзывала с крючка.
Наконец замок щелкнул, крышка ящика немного отошла от стола. На миг я вновь испытала острое чувство стыда, особенно когда увидела стопку писем, перевязанных бечевкой. Одного взгляда хватило, чтобы понять, что это письма от Ванессы. Как я смею так грубо вторгаться в его личное пространство? Я почти заставила себя задвинуть ящик, когда увидела два листа, исписанных, исчерканных так, что живого места не было.
Закусив губу, я медленно вытянула их наружу. Вот этот лист был исписан первым, я узнала его по тому, что бумага желтее и тоньше. А этот позже — Ал в темноте не разглядел и взял из пачки мелованный, белый лист, такие не используют для черновиков.
Я сидела на корточках перед столом, но так и не сделала попытки пересесть в кресло. Все потому, что прочитала обращение на листах. «Моя любимая девочка» — было написано на первом. «Моя дорогая жена» — на втором.
Вздохнув, я положила второй лист на пол и пробежала глазами первый, отыскивая незачеркнутые строки, надеясь, что они сложатся в единое целое. Всхлипнула, зажимая рот. На лист упала капля, разъедая чернила, за ней вторая — мои слезы…
Текст был неровный, фразы обрывались, начинались заново. Я вспомнила, как Аларис волновался, когда писал это, как тяжело ему было.
«Моя любимая девочка. Как трудно подобрать слова. Как трудно найти нужные слова для того, чтобы объяснить».

Зачеркнуто несколько раз.
«Элиза, я позволил себе надеяться. Глупо. Это так не работает. Только в сказке любовь спасает и исцеляет. Эта сила, эта тьма… Она не позволит взять над ней вверх и, раз вырвавшись на свободу, уже ничему и никому не подчинится. И все же, когда ты обнимала меня, закрывая собой… Я думал… Я хотел верить… Элиза, родная, если бы можно было что-то исправить, это случилось бы еще вчера, когда мы вместе стояли под струями воды. Обладание – не главное, главное – что я понимал, верил, знал: ты моя. Когда ты взяла мою руку, позволив прикоснуться к себе… Когда ты была готова на всё… Если тьма в моей крови пробудилась из-за страха тебя потерять, то теперь она должна была утихнуть, но нет… Как наивен я был…
Элиза, я не приму твою жертву, я не трону тебя. Ты проживешь долгую и счастливую жизнь, выйдя замуж за человека, которого ты однажды полюбишь и который полюбит тебя…
У меня есть несколько дней. Я уже поговорил с Терраном… Не нужно его ненавидеть – он не чудовище. Здесь только одно чудовище… Он пытается спасти Академию, всех вас… Я получил отсрочку – семь дней, как я и пообещал тебе. Так много. И так мало. Я бы хотел очень многое дать тебе, научить, объяснить… Пока еще есть время… Сделать счастливой хоть немного. Отплатить за то счастье, что ты подарила мне…»

Предложения становились все короче, а потом письмо оборвалось. Непослушными пальцами я подняла с пола второй лист. Прочитала первую строчку и смяла край бумаги: судорога скрутила руку. Не могла заставить себя читать. Но выбора у меня не было.
«Моя дорогая жена. Прости меня за все. Меньше всего я бы хотел причинить горе тебе, моя родная. Сделать женщиной. Женой. А спустя несколько дней – вдовой».

Вскрикнув, я уронила голову на руки и зарыдала. Это было невыносимо страшно. Как он сумел, зная, что у него осталось всего несколько дней, так держаться, ничем себя не выдать. Записка на постели, завтрак, учебник по истории магии… А у самого такая боль — внутри…
Теперь я понимала, почему он так торопился со свадьбой. Знал, что это единственная возможность не оставить меня опозоренной. Хотел сделать всё правильно. Мой безупречный, мой любимый…
«Однажды все мое состояние по праву перейдет к тебе. Теперь ты – госпожа Элиза Вайс… Не бойся, мне не будет больно. В этот раз никаких дуэлей – слишком долго. Терран все сделает сам – один удар в сердце».

Несколько абзацев густо зачеркнуты, так что сквозь чернила можно разглядеть лишь отдельные слова. Но я поняла, что он пытается объяснить, почему идет на этот крайний шаг.
«Иногда обстоятельства оказываются сильнее… если бы я только мог остаться… Сейчас, когда я так счастлив…»

Потом почерк становился спокойнее и четче, будто Аларис уже принял решение и больше не сомневался.
«Тут все просто и ясно – защита водника разрушается с его гибелью, так же и купол немедленно падет, когда меня не станет. Если хлынут бестии, вы знаете, что делать. Мы справились с нашествием танатосов, справимся… справитесь и сейчас. Но тьма… Тьма умрет вместе со мной».

Письмо не было дописано. Аларис не закончил его, зная, что у него в запасе еще есть время. И не найди я сейчас эти бумаги, он бы притворялся до конца, стараясь сделать меня счастливой.
Стараясь сделать меня счастливой, а потом оставив вдовой.
Нет, мой любимый, не выйдет!
Не время раскисать! Я решительно поднялась, заперла письма в ящик. Натерла ногу мазью: придется идти быстро, и меня не должна подвести такая мелочь, как вывихнутая лодыжка. После оделась и вышла за дверь.
* * *
Первым делом я поднялась в свою комнату и взяла меч: он может пригодиться, ведь я пойду одна.
Спустившись, я затаилась в коридоре, ждала, пока дежурный оставит пост хотя бы на минуту. Одну он меня ни за что не выпустит, а проводить некому: все на занятиях. От нетерпения и злости я кусала губы, а ленивый пятикурсник точно прирос к стулу. Но вот он зашевелился, почесался, вздохнул и поднялся со своего места. Я рванула к выходу так, что ногу словно обдало огнем. Ничего, ерунда!
Опомнилась я уже по дороге к центральному корпусу. Дорога — единственное место, где я видела следы людей, срезать напрямую через парк больше никто не решался. Я стиснула в руке рукоять меча, поставила защиту и поспешила вперед.
Половину пути удалось пройти без приключений. Краем глаза я замечала темные силуэты, что бродили между деревьев. Я знала, кто это, но предпочитала не смотреть, чтобы не испугаться и не растерять боевой настрой.
Я уже надеялась, что богиня Солнце сегодня на моей стороне, но, наверное, сквозь плотную завесу, закрывшую небо, не так просто было разглядеть слабую девчонку, нуждающуюся в помощи…
Первым на меня кинулся злозуб — огромный кожистый шар с несколькими пастями. Взвизгнув, я запустила в него водяную стрелу. Даже не поняла, как попала. Раненый злозуб завертелся на месте, но следом за ним на дорогу уже выходил жашник, переваливаясь на коротких лапах. С ним я даже не рискнула вступить в схватку: магических сил не хватит, а меч увязнет в такой туше. Оставалась лишь надежда на то, что щит выдержит и я успею добраться до центрального корпуса.
Превозмогая боль в ноге, я изо всех сил побежала вперед.
Наверное, это было жуткое зрелище. Четыре бестии преследовали меня по пятам. Ал справился бы с ними за минуту, но Ала не было рядом… Твари щелкали зубами, тянулись когтями, но ухватить меня не могли.
«Только бы не упасть! — стучало в голове. — Если оступлюсь, то уже не выберусь…»
Наверное, следовало дождаться другого дня, но я не могла так рисковать. Ал может принять решение в любой момент… Сегодня вечером, завтра утром… Нет, надо торопиться!
— Смотрите! — услышала я крик какого-то парня. — Твари за девчонкой охотятся!
Я повернулась на голос и не поверила своим глазам: из-за поворота дороги выходила группа студентов-огневиков с куратором во главе. Студенты, уже третьекурсники, мгновенно бросились на выручку. Девушки окружили меня, защищая. Парни закидали бестий огненными шарами. Через несколько секунд битва закончилась.
Я тяжело дышала и всхлипывала, но скоро взяла себя в руки и распрямилась. Это лишь начало. Я должна быть сильной!
— Ты что здесь делаешь? — накинулся на меня куратор огневиков. — Где твой курс? Почему ты одна?
— Проводите меня в центральный корпус, — прошептала я, делая вид, будто не слышу вопросов, ведь мне нечего было ответить.
Ругая на чем свет стоит бестолковых первокурсниц, половина группы отправилась меня провожать.
Я торопилась изо всех сил. Времени в обрез не только из-за бестий. Я не сомневалась, что на мне печать Алариса. Он уже почувствовал, что я подвергаюсь опасности. Теперь вопрос нескольких минут, как скоро он меня отыщет. Сейчас он вместе с моими однокурсниками в амфитеатре на занятиях по мечевому бою у магистра Сверра, а значит, у меня есть фора.
— Спасибо! — крикнула я, когда мы дошли до корпуса, и, даже не обернувшись, рванула вверх по ступеням. Боль в ноге сделалась невыносимой. Но это ерунда, ерунда…
Лишь мгновение я мешкала у зловещей черной двери… Она и раньше вызывала у меня трепет. Проходя по коридору третьего этажа, я старалась проскочить мимо как можно быстрее. Но теперь я должна зайти.
Повернула ручку, толкнула дверь, вошла без стука.
Терран Аквидус оказался на месте. Увидев меня, он привстал из-за стола.
— Элиза?
По его глазам я поняла: он знает, что я обо всем догадалась. Он думает, что я пришла умолять…
— Элиза, девочка…
Директор стоял ссутулившись, ему тяжело было смотреть мне в лицо, но он смотрел.
— Ничего сделать нельзя…
— Можно! — крикнула я. — Заклятие темной воды! Оно может вернуть воспоминания Алариса, когда он был младенцем! Вдруг ответ хранится там!
Терран Аквидус подошел ко мне и взял за плечи.
— Элиза, ты знаешь, в чем заключается заклятие? — устало спросил он.
Я мотнула головой.
— Это опаснейшее заклятие, использовать которое могут только сильные, подготовленные маги. В семи случаях из десяти оно заканчивается смертью, еще в двух — полным разрушением личности. — Терран — Аквидус говорил мягко, словно магистр, объясняющий учебный материал бестолковой студентке. — И нет никаких гарантий, что это чем-то поможет Аларису…
— Но один шанс есть! — крикнула я. — Один шанс есть! И даже если он лишится рассудка, он все равно останется жив. А я… никогда его не оставлю.
— О, Элиза. В данном случае Аларису ничего не грозит. Здесь нужен посредник — обязательно водяной маг. Отчасти поэтому обряд и носит название «обряда темной воды». Именно посредник подвергнется смертельной опасности…
Я думала, что испугаюсь, но, наоборот, почувствовала такое облегчение, что даже голова закружилась.
— У вас есть такой маг! Это я!
— Нет, Элиза. Ты слишком юная и слабая, ты не выдержишь, — твердо произнес Терран Аквидус.
Я видела: он не намерен отступать, он даже сути обряда мне не расскажет.
Я оглянулась на дверь, опасаясь, что вот-вот на пороге возникнет Ал и тогда уже никакой надежды не останется. Как мне найти нужные слова? Как убедить его?
Я подошла вплотную к директору и взяла обеими руками его ладонь, заглянула в глаза.
— Вы вчера все слышали сами. Он — моя жизнь. Вы получите две смерти вместо одной. Или… только мою. Расскажите, в чем суть обряда. Сейчас!
Он долго смотрел на меня, потом медленно кивнул.
— Хорошо, Элиза. Тяжелые времена требуют тяжелых решений. Я все равно уже потерял надежду, что когда-нибудь окажусь на пиру в доме богини Солнце. Буду прозябать во тьме, в плену у ее брата…
Жди.
Терран Аквидус ушел, а я стояла как на иголках, зная, что Ал ищет меня. Но директор скоро вернулся и положил что-то на мою ладонь. Я увидела белый матовый шарик, похожий на большую жемчужину.
— Знаешь, что это?
Я покачала головой, но потом сообразила. Я уже встречала такой на посвящении в студенты. Это была магическая жемчужина — артефакт огромной силы, аккумулирующий магию четырех стихий. Я кивнула.
— Обычно их используют иначе, но и для заклятия темной воды тоже. Если ты проглотишь ее…
Проглотишь? Я внутренне содрогнулась, представив, что может сделать со мной чужеродная магия, но ничем себя не выдала.
— …то постепенно магия отравит тебя, — продолжал между тем директор. — Но в то же время освободит огромный потенциал. Ты сможешь заглянуть в прошлое любого человека, узнать любую тайну. Давно, в годы междоусобной войны, это был страшный, но верный способ узнать необходимую информацию… Просто поцелуй Алариса, когда будешь готова, и ты сможешь увидеть то, чего он и сам не знает о себе.
— Тот страшный день?
— Да.
— А как я узнаю, что готова?
— Ты поймешь, Элиза. Это несложно… Чем сильнее маг, тем дольше процесс. В твоем случае, думаю, все произойдет завтра.
Директор взял со стола стакан, сотворил немного воды и протянул его мне на открытой ладони, будто спрашивая в последний раз, согласна ли я.
Я глубоко вздохнула, взяла стакан, положила в рот жемчужину и запила ее большим глотком воды. Все, что почувствовала, — это то, что тяжелая жемчужина холодным камешком упала в желудок.
— Спасибо, — прошептала я.
Терран Аквидус еще что-то говорил мне в спину, но сквозь гул в ушах я его не услышала. Мне было очень-очень страшно, но я заставила себя идти прямо и не трястись как осиновый лист.
Я сразу спланировала, что пойду в столовую, чтобы Аларис нашел меня там и ни о чем не догадался.
Я присела за столик и налила себе чашку кипятку: хотела прогнать холод, поселившийся внутри тела. Но не успела сделать и глотка, когда дверь распахнулась и на пороге появился он. Мой строгий куратор. Мой муж. Мой любимый.

Глава 21

Аларис увидел, что со мной всё в порядке, и на его лице отразилось облегчение, но он тут же вновь сделался суров. Я заерзала на месте: не продумала, как буду выкручиваться, когда составляла план.
— Меня проводили! — выпалила я прежде, чем он произнес хоть слово.
Аларис молча сел напротив и, так как в столовой сейчас никого, кроме нас, не было, взял мою руку, пристально меня оглядел.
— И как это понимать, дорогая жена?
В его вопросе удивительным образом сочетались строгость и страх за меня. А еще он пытался шутить, хотя я видела, что ему невесело.
— Ал… Я проснулась и поняла, что некрасиво с моей стороны пользоваться привилегиями только потому, что я теперь твоя жена. Остальные учатся, а чем я лучше? Поэтому я собралась и пошла на занятия.
— Элиза, ты пользуешься привилегиями не потому, что ты моя жена, а потому что еле ходишь и почти не спала прошлой ночью…
Он осекся. Наверное, мы в этот момент подумали об одном и том же, вспомнив события предыдущей ночи. Я затаила дыхание, а Аларис едва ощутимо, но очень нежно провел кончиками пальцев по моей щеке.
— Тебе грозила опасность, — тихо сказал он. — Не делай так больше. Никогда.
— Не буду, — ответила я.
Внутри живота распухал ледяной ком: кипяток не помог, мне было холодно, и с каждой секундой все холоднее. «Врунья!» — подумала я с горечью, ведь я давала обещание, которое не собиралась выполнять.
— Ты все еще хочешь пойти на занятия? — спросил Ал.
Если честно, я не хотела. Все, чего я желала сейчас, — напиться теплого взвара, укутаться в одеяло и спать, спать, спать. Может быть, тогда получится согреться? Но я знала, что, оставшись одна, я буду думать лишь о том, что внутри меня растворяется магическая жемчужина, постепенно отравляя кровь.
— Хочу, — вслух сказала я.
Встала, стараясь не наступать на больную ногу, и улыбнулась. Алариса было не так просто провести. Он хмурился, глядя на меня.
— Хорошо, — сказал он, помедлив. — Но вечером ляжешь пораньше, ты очень бледная, Элиза.
Ароника обрадованно замахала рукой, увидев меня. Она сидела с Тимом и Бадлером на последнем ряду, на наших любимых местах. Друзья подвинулись, и я втиснулась между ними.
— Прогуливаешь? — подмигнул Тим. — А мастер Вайс тебя выловил, да?
— Я проспала, — прошептала я, изображая раскаяние. — И не очень хорошо себя чувствую.
Подруга повернулась и оглядела меня.
— Да, Лиз, ты дрожишь. Холодно?
— Ага…
В аудитории было тепло, но я тряслась, обхватив себя руками. Тим, сняв куртку, набросил ее мне на плечи, Ароника обняла за талию, прижала к себе, согревая.
— Скажи мастеру Вайсу, что заболела, он отведет тебя домой.
— Нет! — твердо произнесла я и уже тише добавила: — Все нормально, просто немного нездоровится.
Между занятиями в аудиторию заглядывал Аларис, делал вид, что проверяет наше прилежание, но стоило мне отвернуться, как я тут же ощущала на себе его встревоженный взгляд. Я знала, что он чувствует опасность, но не может понять почему. Ведь я сидела перед ним, живая, невредимая, и даже шутила с друзьями. Он не знал, что я шучу через силу и дрожу как в лихорадке.
Я думала, что холод — это не так уж страшно. И вдруг, когда мы шли на обед, меня изнутри прошила алая стрела. Из солнечного сплетения, где дремала моя водная магия, вырвалась алая нить и пронзила меня, вызывая ужасную боль. Это была чужеродная огненная магия, тело не принимало ее. Я охнула, хватаясь за живот. К счастью, совсем скоро боль прошла.
— Элиза, что с тобой? — Ароника испуганно обняла меня за плечи.
— Ничего, ничего… Просто, наверное, что-то не то съела.
Так вот как это будет. Кроме ледяного холода, меня станет терзать еще и чужая магия. Выдержу ли я? Не сломаюсь? Должна выдержать…
На самом деле все оказалось не так уж плохо. Боль только в первый раз показалась чудовищной, а потом, когда раскручивались новые нити, я лишь вздрагивала, сжимая губы. Можно привыкнуть. На лбу выступили капельки пота, несмотря на то что я по-прежнему не могла согреться. Пожалуй, был и положительный момент — боль в ноге отступила на второй план.
После занятий мы все отправились в корпус водников. Ароника звала в свою комнату, предлагала устроить посиделки, но я чувствовала, что сил не осталось. К Аларису я сейчас, на виду у всех, не могу пойти, хотя все в его комнате казалось теперь таким привычным и уютным, а больше всего мне хотелось прижаться хоть на минуточку к Алу, почувствовать его тепло.
По моему телу проходили волны холода. Алые, зеленые и черные нити закручивались в спираль, перемешиваясь с синими нитями водяной магии.
Я пришла к себе и, не раздеваясь, упала на кровать. В комнате стемнело, и надо было бы зажечь свечу, но когда я подумала об огне, с моих пальцев внезапно сорвалась искра и повисла под потолком маленьким светильником. «Ого, — вяло удивилась я. — Я маг огня…»
На короткое время я стала обладательницей четырех стихий. Что же, завидовала Коре Флогис, вот и получи. Но то, чем Кора управляла без труда, во мне вызывало ужасную боль, да и магия-то была слабенькой. Будь она сильнее, меня бы просто разорвало. Чего же ждать дальше?
Я укуталась в одеяло и попробовала уснуть. Поэтому, когда оказалась в кольце рук, посчитала это частью сна, и только когда теплые губы коснулись моего лба, поняла, что все происходит наяву.
— Ал, ты здесь…
— Да, глупая девочка, где я еще могу быть. Ты умудрилась разболеться. Позже я отнесу тебя в нашу комнату, там кровать удобнее. — Он попытался взбодрить меня шуткой, и я честно постаралась улыбнуться. — А пока побуду с тобой.
Аларис потянулся к моим губам. Как бы я хотела ответить на его поцелуй! Но вместо этого прикрыла рот ладонью: еще не время.
— Ал, у меня горло болит. Не хочу тебя заразить.
— Ерунда!
— Нет, Ал, нет…
Он вздохнул, поцеловал в макушку. На секунду холод отступил, растворившись в его любви.
* * *
Как ни странно, на следующее утро я почувствовала себя лучше. Я готовилась к тому, что буду ползать, как старая развалина, постоянно вздрагивая, но, кажется, нити чужеродной магии уже полностью распрямились. Правда, у меня возникло ощущение, что едва магия жемчужины иссякнет, я тут же сдуюсь, словно воздушный шарик: держусь только благодаря ей. Но я не разрешала себе мрачных мыслей, твердила, что все будет хорошо.
Я даже немного позабавилась, пока Аларис не видел: полетала по комнате, используя магию воздушников, зажгла фитилек свечи, а вот как применить силу земляных, так и не смогла придумать.
— Ты готова? — Ал заглянул в комнату, посмотрел на меня, и его лицо разгладилось. — Как я рад, что тебе лучше!
Мне было не лучше. Я знала, что это временно, и не представляла, что будет потом. А еще очень боялась пропустить нужный момент. Как я пойму, что пора поцеловать Алариса? Надо бы, чтобы Терран Аквидус объяснил поточнее, но тогда я растерялась.
Я подхватила сумку и направилась к двери. Вчера Ал все-таки отнес меня к себе, натер ногу мазью, заставил выпить горькое лекарство от простуды, а потом мы уснули, прижавшись друг к другу. Но сейчас нам, как двум заговорщикам, нужно встретиться у выхода так, чтобы никто не догадался, что мы провели вместе ночь.
— Я должен прятать собственную жену! — улыбнулся Аларис.
— Зато это так романтично, согласись! — хихикнула я.
— О да!
Он потянулся поцеловать меня, но я снова подставила щеку, сделав вид, что это случайность. Мы шутили, улыбались друг другу, и оба старались ничем не выдать своих истинных чувств. Ал, который готовился принести себя в жертву, и я, уже насквозь отравленная магией. Может быть, сегодня наш последний день вместе.
— Я первая пойду вперед, — сказала я и, не удержавшись, погладила Алариса по руке. Кто знает, хватит ли сил хотя бы обнять своего мужа, когда я в следующий раз его увижу.
Ал словно что-то почувствовал, вдруг схватил меня в охапку, пытливо заглядывая в лицо. Он смотрел так, будто хотел проникнуть в самую душу.
— Элиза, — глухо произнес он. — Я постоянно ощущаю опасность, грозящую тебе. Даже сейчас. Немедленно скажи, что ты ничего с собой не натворила и не собираешься!
Мой строгий куратор, я ничего тебе не скажу…
— Может, печать дает сбой? — Я беззаботно пожала плечами.
«Не плачь! И не смей трястись!» — приказала себе.
Я выскользнула из комнаты, как только он разжал объятия, иначе бы не выдержала, призналась бы во всем. Обманывать его оказалось труднее, чем терпеть холод и боль.
Друзья обрадовались, увидев, что я ожила. Они искренне волновались за меня, и теперь я заметила облегчение на их лицах.
Правда, на лекциях я слушала очень рассеянно, все пыталась понять, как же почувствую тот самый момент. В конце концов эта мысль начала сводить меня с ума.
— Ты чего ерзаешь? — недовольно пробормотала подруга, когда из-за меня посадила кляксу.
— Я… Ребята, можно я вас попрошу об услуге? — Внезапно я поняла, что у меня есть еще одно незаконченное дело, которое обязательно нужно завершить сегодня. — Проводите меня к Вику, пожалуйста…
Три пары глаз мгновенно обратились ко мне.
— Ты хочешь, чтобы мы пошли в лечебницу вчетвером? — спросила Ароника. — Давай попросим мастера Вайса, он поможет! Он никогда не отказывает.
— Нет, — качнула я головой. — Не могу я его просить.
И объяснить я тоже ничего не могла.
— Какие-то терки с куратором? — сузив глаза, предположил Тим. — Верно?
Я кивнула, опустив голову. Будем считать, что так.
— Тебе прямо сегодня нужно к Вику? — сочувственно спросил Бадлер. — Он ведь все равно тебя не услышит…
— Сегодня, — вздохнула я. — И кроме вас никто не поможет.
Мои друзья встревоженно переглянулись. Я просила их почти о невозможном, но вчетвером мы справимся. Нам даже не придется сражаться: просто создадим все вместе один мощный щит. Но я обязана увидеть Вика. Должна сказать последние слова. Он был моим лучшим другом. Какое-то время я считала его своим парнем. Если со мной что-то случится, он по крайней мере будет знать, что я приходила попрощаться.
— Что же, если для тебя это так важно… — ответил за всех Тим. — Ведь именно для этого и нужны друзья, верно?
* * *
Хорошо, что я помнила, где находится палата Вика: объясняться с медиками по поводу того, что здесь делают первокурсники и где наш куратор, хотелось меньше всего.
— Вы пока спрячьтесь, — попросила я друзей. — Я позову. Я быстро, буквально на минутку!
Вместе мы нашли небольшое помещение вроде кладовки, где хранились хозяйственные принадлежности. Тим сразу оседлал перевернутое ведро, с недовольным видом осмотрел пыльные полки, забитые пустыми склянками, тряпками и прочим инвентарем.
— Да ладно, не торопись, — вздохнув, сказала за всех Ароника. — Подождем. Мы все понимаем.
— Отличное место, чтобы рассказывать страшные истории! — Бадлер снова нашел плюсы в своем временном заточении.
— Мало тебе в реальной жизни страшного, — покачала головой моя подруга. — А ты иди, Лиз, но будь осторожна, чтобы тебя не увидели.
Я прикрыла дверь, оставив узенькую щелочку, чтобы друзья не оказались в кромешной темноте, и быстро, насколько позволяла ноющая нога, устремилась по коридорам. Только один раз пришлось затаиться за поворотом, ожидая, пока медик-воздушник пройдет мимо и скроется в боковом ответвлении.
Медиков в огромном здании лечебницы не так много: раньше в их услугах не нуждались так часто, как сейчас. Обычно наша магия справлялась сама, излечивая раны и поддерживая жизненные силы, помощь была необходима лишь изредка. Но в прошлом году, после сражения с танатосами, она понадобилась многим. Ран потерял слишком много крови, создавая вокруг Коры непроницаемый купол, и медикам-водникам пришлось срочно делать переливание — хорошо, что мы, водники, управляемся с любыми жидкостями. А воздушники помогают дышать, наполняя легкие кислородом. Огневики могут запустить сердце, если оно остановилось. Земляные сращивают кости, делая их прочными как никогда. Я размышляла об этом, пока спешила вперед, разыскивая комнату Викара.
Наконец увидела знакомую дверь и юркнула внутрь.
— Вик, ты здесь? — зачем-то позвала я, хотя знала, что друг не ответит.
Конечно, Вик был здесь. Ничего будто не изменилось со времени моего последнего визита. Мой друг по-прежнему спал, погрузившись в такое глубокое забытье, что все усилия медиков не могли заставить его прийти в себя. Даже Варис, первый студент, побывавший в промежуточном мире, очнулся гораздо быстрее.
— Вероятно, в состоянии Викара виновато еще какое-то обстоятельство, — объясняла мисс Шанрис в прошлый наш визит сюда. — Возможно, он неосознанно запрещает себе проснуться, чтобы не вспомнить о каком-то травмирующем событии. Не знаете, что это может быть?
Я тогда помотала головой и опустила глаза. Хотя на самом деле знала, конечно, от каких воспоминаний хочет спрятаться разум Викара: я призналась, что люблю другого, а его никогда не смогу полюбить, а он едва не взял меня силой, остановился лишь в последнее мгновение…
— Вик… — прошептала я, присаживаясь, как и прежде, на край постели.
Пасмурный свет делал лицо Вика еще бледнее, чем в прошлый раз. Я вздохнула и взяла его за руку. Я не знала, что говорить, все нужные слова я сказала раньше, а сейчас только пришла попрощаться.
— Вик, просыпайся уже, хватит спать.
Мне сделалось неловко от звука собственного голоса, который звучал как-то иначе в тихой сумрачной комнате. Я не могла смотреть на осунувшееся лицо Вика, всегда полного жизни. Уставилась в стену, проглотила колючий комок в горле и снова заговорила.
— Просыпайся, — повторила я. — Тебя ждет длинная, интересная жизнь! Ты станешь сильным магом! Однажды наступят времена, когда никто и не вспомнит о том, что ты бастард. Ты встретишь чудесную девушку, которая полюбит тебя и только тебя. Потому что ты этого заслуживаешь! И если мы больше не увидимся, знай, ты был отличным другом…
Я стиснула зубы, загоняя поглубже нахлынувший страх. И вдруг почувствовала, как пальцы Викара сжали мою ладонь.
— Почему мы больше не увидимся? — проскрипел Вик. Голос был такой, словно в горле у него что-то заржавело. — Почему, Лиззи?
— Ой! — От неожиданности я вскочила на ноги. — Вик! Ты…
Я тут же села обратно и погладила его по щеке. Вик! Очнулся! Теперь с ним все будет хорошо — хоть одним камнем на душе меньше.
В зеленых глазах я видела растерянность. Примерно то же испытывала я, очнувшись после того, как побывала в промежуточном мире. Вик не понимал, что он здесь делает, он ничего не помнил.
— Свадьба… — хрипло произнес он, и на мгновение я забыла, как дышать: «Откуда он знает?», но следующая фраза расставила все по местам. — Свадьба Коры… Потом я пошел тебя проводить… Потом… Не помню…
И к лучшему, что он ничего не помнит — не будет мучиться чувством вины. Вот только напрасно я радовалась раньше времени!
— Ты мне все расскажешь? Не знаю, что случилось… Но ужасно рад видеть тебя, Большеглазка!
Вик сел на постели, взял меня за локти и неожиданно сильно, хотя он старался быть нежным, привлек к себе. Я думала, что, очнувшись, Вик будет слабым, как воробей, но, похоже, его сила никуда не делась. Я и опомниться не успела, как Викар расцеловал меня в обе щеки. Я барахталась в его могучих объятиях без надежды выбраться. Когда это Вик отступал? Мои попытки выкарабкаться он воспринимал как баловство. События разворачивались так стремительно и непредсказуемо, что я опешила и только открывала и закрывала рот, беззвучно шепча: «Нет, нет, нет…»
Все повторялось. Я не могла ему противостоять… Но неожиданно, когда губы Вика были совсем близко, я осознала очень ясно: мой поцелуй — это жизнь Алариса. Если я потрачу его впустую, то никогда себе этого не прощу. Этот поцелуй стал бы тройным предательством — я бы предала мужа, который любит меня бесконечно. Я бы предала саму себя, ту, какой стала за последние недели. Сильной и смелой Элизы больше не станет, а ее место займет ведомая девочка, которая только и умеет, что хлопать глазами. А еще я бы предала Вика: он мой друг и заслуживает большего, чем поцелуй, в котором нет ни капли любви.
Я сделала то, что должна была сделать давным-давно. Уперлась руками в грудь Вика, посмотрела в глаза и четко произнесла:
— Нет, Вик. Я не могу тебя поцеловать. Я тебя не — люблю.
Я видела, как после моих слов его бледность сменилась румянцем злости. Вик всегда моментально вспыхивал и легко мог натворить таких дел, о которых позже будет жалеть. Вот и сейчас он прижал меня к себе, еще не пытаясь силой получить поцелуй, но я не сомневалась, что он попробует. Наверняка думает что-то вроде: «Элиза просто на что-то обиделась. Девчонки! Надо поцеловать ее, она и оттает!»
Я не стала вырываться, зная, что это лишь больше его распалит. Наоборот, обняла за шею, прижалась лбом к щеке, чувствуя, как его напряженное дыхание постепенно успокаивается.
— Вик, миленький… Столько всего произошло… Я расскажу. Только, прошу, не целуй меня. От этого зависит жизнь одного человека.
— Кого?
Как Вик ни пытался скрыть свои чувства, его голос был пропитан горечью.
Ему было больно. Но иногда так нужно — эта боль исцеляет. Зато потом сразу станет легче.
— Мастера Вайса, — выдохнула я и почувствовала, как дрогнули руки Вика, стиснув меня.
Еще немного — и я не смогу дышать! Но миновала секунда, другая, и он, зарычав, ослабил хватку.
— Выкладывай, — прошипел сквозь зубы.
И я рассказала все, ничего не стала утаивать. Начала с того вечера, на котором обрывались воспоминания Вика. О некоторых моментах тяжело было говорить вслух. Хорошо, что Вик, который так и не выпустил меня из своих объятий, смотрел не на меня, а в сторону. Я видела, как на его лице ходят желваки. Он едва сдерживался.
Когда я рассказала о нашей первой с Аларисом ночи, избегая деталей, чтобы не причинять Вику еще больше страданий, он застонал, по лбу скатилась капелька пота.
— Прости меня, — прошептала я. — Как бы я хотела никогда не давать тебе ложных надежд. Ты не заслуживаешь такого. Ты очень хороший, Вик. Наверное, бессердечно сейчас это говорить, но позволь мне остаться твоим другом.
— Ты закончила? — сухо спросил он, пытаясь казаться бесстрастным. — Ты для этого пришла ко мне сегодня — очистить совесть?
— Да… Нет… Вик!
Он никогда меня не простит, я потеряла своего друга навсегда. Ужасно жаль, что это может оказаться наша последняя встреча… Я еще не добралась до главного — до магической жемчужины, которая сейчас растворяется в моей крови, но Вику было достаточно.
— Уходи, Лиззи. Я… не могу тебя видеть. И, наверное, уже никогда не смогу.
Он больше не обнимал меня, его руки безвольно повисли. Он не хотел ко мне прикасаться, не хотел на меня смотреть. Я заплакала, чувствуя, как разрывается сердце.
— Хорошо, Вик. А ты… Обязательно еще будешь счастлив…
Я соскользнула с его колен, и Вик все-таки не выдержал, посмотрел на меня. И тут же распрямился, словно пружина, вскочил на ноги, схватил за плечи.
— Лиззи! Твои слезы!
— Что с ними?
Я провела ладонью по глазам, чувствуя влагу, а потом посмотрела на пальцы и вскрикнула.
— Они черные! — за меня сказал Вик. — Ты не всё рассказала, да?
— Да…
Только сейчас, встав на ноги, я поняла, что давно уже чувствую себя странно. Магия внутри меня пульсировала вместе с сердцем, закручивая все внутренности в тугой и болезненный узел. Она будто искала выхода, распирала меня, а потом снова сжималась в комок в центре солнечного сплетения. Во рту сделалось сухо, голова кружилась.
Черные слезы… Заклятие темной воды… Не потому ли его назвали именно так?
Я сама ни за что не дойду назад! Какая я глупая, думала, у меня еще есть время! Кто же знал, что это случится так внезапно и резко.
— Вик, — пробормотала я, оседая на пол. — Помоги добраться до Ала…
Вик выругался. Я такие ругательства слышала только от парней из нашего отряда в замке, когда они не знали, что молодая хозяйка поблизости. Он подхватил меня на руки и хорошенько встряхнул.
— Что ты с собой сделала? — зарычал он.
— Ал… — Мне некогда было объяснять. — Прошу тебя…
Выбираясь из лечебницы, мы даже не таились — не до того сейчас. Вик ногой распахнул дверь кладовки, и, хотя мне было ужасно плохо, я не смогла не улыбнуться, увидев ошарашенные лица друзей. Они смотрели на Вика так, точно перед ними на пороге возникло привидение. Ароника взвизгнула.
— Тихо! — прикрикнул на нее Вик. — Лиззи нужно доставить к куратору срочно.
— Что случилось? — Тим переводил взгляд с меня на Вика, видно, размышляя, не он ли причина моего плачевного состояния. — Что ты натворил?
— Будь у меня руки свободны, я бы тебя, идиота, задушил! — гаркнул Вик.
— Молчите, — взмолилась я. — Сейчас все медики сбегутся!
Мою просьбу услышали. Друзья переглянулись и согласно кивнули: не время для споров. Если я прошу отнести меня к мастеру Вайсу, значит, так нужно.
Как ни странно, мы успели покинуть лечебницу раньше, чем нас заметили. Мне было совсем худо, и друзья, понимая это, торопились изо всех сил, почти бежали. Ароника, Тим и Бадлер сотворили щит, укрывший всех нас, а Вик пару раз поджарил бестий, вставших на пути. Я ловила на себе испуганные взгляды друзей: они не знали, что со мной, но вопросов не задавали.
Спустя несколько минут мы ворвались в центральный корпус.
— Найдите его, — бросил Вик, а сам застыл посреди холла со мной на руках, притягивая взгляды.
Но искать Алариса не пришлось. Он сам нашел меня.
— Элиза!
— Ал… — Я потянулась ему навстречу, но не смогла приподнять рук.
Вик и Аларис застыли друг напротив друга. Ал ужасно побледнел. Он ничего не понимал. Даже не могу представить его чувств. О чем он думал, увидев меня в объятиях Вика?
Вик напрягся. Я вспомнила ту ночь, когда мой друг снял меня с уступа горы, да так и нес потом до корпуса, никому не позволил прикоснуться. Вот и теперь взгляды Вика и Алариса схлестнулись. Огонь и вода… Никогда не угадаешь, что окажется сильнее…
Вот только если они сейчас начнут выяснять отношения, я могу не успеть… И Вик это тоже понял. На его шее дернулся кадык.
— Спаси ее, — только и сказал он, а потом осторожно передал меня Алу. — Она плачет черными слезами.
И Аларис все понял. Его лицо помертвело. Со мной на руках он опустился на пол. Я совершенно не чувствовала своего тела, свешивалась, словно тряпичная кукла, а он баюкал меня, точно маленькую.
— О, Элиза, Элиза, что же ты натворила!
Постепенно вокруг нас собирался народ. Студенты, магистры, кураторы — все застыли с озабоченными лицами, не зная, что происходит и как помочь. Я — заметила, как сквозь толпу пробирается Терран Аквидус.
— Поцелуй ее, чтобы заклятие темной воды сработало, — его голос казался тусклым и безразличным. — И вы вместе увидите твое прошлое.
Ал втянул воздух сквозь сжатые зубы. Слова директора обожгли его хуже раскаленного железа, располосовали сильнее стали.
— И это будет означать ее смерть! — крикнул Аларис.
— Она все равно долго не протянет. Позволь ей завершить начатое. Ради нее.
— Поцелуй меня, — попросила я, надеясь, что он услышит: губы не слушались. — Пожалуйста…
Я самой себе казалась невесомым воздушным шариком, пустым внутри. Аларис прижимал меня к себе, а я уже не ощущала его объятий. Наверное, мне совсем недолго осталось, и Ал это тоже понял.
Он вдруг закричал так страшно, будто его разрывали на части.
А потом взял мое лицо в ладони. На мои щеки упали теплые капли. Не плачь, любимый, не нужно… Я всегда буду рядом с тобой.
— Ты моя жизнь, — тихо сказал Аларис.
И поцеловал.
* * *
— Рос, ты где?
Марион вернулась домой раньше времени, хотя осенняя ярмарка была в самом разгаре. Молодая женщина еще не привыкла надолго расставаться с сыном, а сегодня она впервые оставила его с отцом на несколько часов. Марион не волновалась: Рос отлично ладил с мальчиком в те короткие промежутки времени, когда отрывался от своих ненаглядных бестий и покидал подвал, в котором оборудовал лабораторию.
Аласик смеялся, словно маленький колокольчик, когда сильные и уверенные руки отца подбрасывали его к потолку. Марион улыбнулась, представив эту картину. Какая она счастливая! У нее прекрасный сынок, светловолосый пухленький малыш, и такой разумный! Иногда Марион казалось, что в свои семь месяцев Ал понимал куда больше, чем другие дети, разве что не говорил. Впрочем, любая мать так думает о своем ребенке… И отличный муж! Хотя иногда он слишком уж увлекается своими исследованиями, порой буквально одержим ими, но Рос несомненно любит ее и сына, жизнь отдаст ради них, если понадобится.
— Рос!
Муж не отзывался. Наверняка снова закрылся в лаборатории! Вот неугомонный! И Алариса с собой утащил, не дай боги, малыш наестся там какой-нибудь гадости! Не далее как вчера Марион своими глазами видела реторту с клубящейся внутри ее тьмой, очень напоминающей «чернила» полиписов.
Молодая женщина вздохнула и отправилась к лестнице в подвал. Дверь оказалась заперта, но Марион больше не сомневалась, что муж и сын находятся в лаборатории. Она заколотила кулаком, требуя впустить ее.
— О, Марион…
Когда Рос возник на пороге, Марион бросился в глаза его виноватый вид. Волосы Роса растрепались, точно он ерошил их, обдумывая какую-то проблему, на щеке чернела полоса грязи.
— Вот ты где! И Аласик с тобой? Ну как тебе не совестно приносить малыша в свою мрачную берлогу. Ты его хотя бы покормил?
— Да… — Рос все еще выглядел растерянным.
— Где он? — Марион сделала движение, чтобы зайти, но муж удержал ее за руку и повел за собой в сторону стола, на котором стояли причудливые аппараты, соединенные трубками. В стеклянную пробирку капля за каплей стекала черная жидкость.
— Он спит, Мари. Подожди, послушай! Я сегодня совершил важное открытие!
— Да?
Марион постаралась придать лицу заинтересованный вид, хотя в этот момент больше хотела взять на руки Алариса, чем выслушивать рассказ об очередной гениальной находке мужа. Она уважала исследования Роса, но постоянные разговоры о бестиях ее утомляли.
Рос указал на пробирку.
— Знаешь, что это? — Он тут же помахал ладонью, мол, не перебивай. — Я наконец сумел выделить так называемые «чернила», очистить их от посторонних примесей. Я даже могу управлять ими, как любой другой жидкостью. Смотри!
Рос шевельнул пальцами, и черная субстанция закрутилась маленьким вихрем. Марион сморщилась, но промолчала.
— Уже доподлинно установлено, что именно «чернила» проедают дыры в пространстве тогда, когда бестии попадают в наш мир! До сих пор мы никак не могли им противостоять! Столько лет исследований — и вот!..
— Что «вот»? — Марион брезгливо сморщила нос: ей был неприятен этот разговор и вид черной жидкости. — Где Ал?
— Спит, я же говорю! — повысил голос Рос, но тут же примирительно коснулся руки жены, а потом нервно взъерошил волосы. — Послушай! Мы, водники, устанавливаем защитное поле. Это как обратная сила, понимаешь? А теперь мы сможем управлять жидкостью, которая бежит по венам бестий.
— Чтобы тоже пробивать дыры в пространстве? — непонимающе переспросила Марион. Она никак не могла взять в толк, к чему клонит муж.
— Нет! Женщина! Чтобы запечатывать дыры! Обернуть против бестий их же силу с помощью нашей водяной магии!
Марион уже не впервые слышала подобное. Муж с периодичностью раз в несколько месяцев сообщал о гениальном открытии, которое решит проблему бестий навсегда. Правда, дальше разговоров дело не шло. Поэтому она улыбнулась и поцеловала Роса в щеку. Хотела его успокоить, очень уж он завелся.
— Марион, ты представь, если бы у нас появились маги, способные на это. Управлять «чернилами», как любой другой жидкостью! Запечатывать дыры в пространстве, когда начнется нашествие.
— Да, если бы… Но, думаю, тут еще не один год исследований. Человеческий организм не примет эту… это…
Марион с отвращением смотрела на черную вязкую жидкость.
— О нет! — воскликнул Рос, вдруг заметно воодушевившись. — О нет, моя дорогая! Ты ошибаешься! Организм не отвергает. Смотри!
Рос закатал рукав и предъявил предплечье, на котором дорожки вен окрасились в насыщенный черный цвет. Марион вскрикнула, не веря тому, что видит.
— Ты с ума сошел! Рос!
Но Рос точно не слышал ее.
— Вот только взрослый организм мага водной стихии очень быстро выводит «чернила». Я долго думал, в чем ошибка. А потом понял. «Чернила» надо вырастить вместе с магом. Детский организм, в котором пока слишком мало магии, не сможет противостоять. Но и опасности никакой для него не возникнет.
— Для кого… — прошептала Марион побелевшими губами, уже догадываясь, каким будет ответ.
— Для Алариса.
Рос произнес имя сына через силу. Несмотря на то что он был уверен в своей правоте, Марион видела, что мужа мучает раскаяние.
— Где мой сын? — крикнула молодая женщина, вырываясь из рук Роса, но тот держал крепко. — Где он?
— Все хорошо. Все хорошо, Мари! Наш сын станет великим магом!
Рос, не разнимая рук, медленно подвел ее к корзине, где, прикрытый одеяльцем, спал мальчик.
— Не пугайся, он…
Марион, увидев сына, дернулась из рук мужа, выхватила Ала из корзины и закричала. Ей хотелось вцепиться мужу в лицо, исполосовать его за то, что он сделал с их мальчиком.
— Ты изуродовал его! — вне себя от горя кричала молодая женщина.
Ноги отказались ее держать. Она медленно осела на пол, прижимая к груди сонного Аласика, который проснулся и захныкал, ничего не понимая. Половину тела мальчика покрывали темные полосы, в которых перетекала, ворочалась черная жидкость. И даже светлые волосы, которые Марион так любила целовать, потемнели.
Рос присел рядом, обнял жену. Он продолжал говорить, думая, что еще немного — и он убедит ее в своей правоте. Он не замечал того, что взгляд Марион остекленел, она полностью раздавлена и едва ли слышит его голос.
— Это ведь ерунда! Для парня красота не так уж важна! Зато когда он научится управлять этой силой… А он научится! Достаточно знать, чтó это и для чего предназначено! Он будет великим магом! Как… Сам Кристер Ригер!
— О-о-о-о, — простонала Марион. Из ее глаз текли слезы. — О, мой мальчик… Ты заразил его тьмой… Он теперь… Кто он теперь? Наполовину бестия? Мой милый…
Аларис перестал хныкать, глядя на плачущую мать внимательными карими глазами, будто пытался понять, что происходит.
— Все будут шарахаться от него… Никто его не полюбит! Все станут бояться! И эта тьма! Ты ведь не знаешь, сработает ли так, как нужно! Что, если он сам будет пробивать дыры в пространстве вместо того, чтобы латать их? Впустит в наш мир бестий?
Рос несколько секунд выглядел смущенным, но быстро взял себя в руки.
— Только от него самого зависит, как он станет использовать эту силу! От его воли и желания! — твердо сказал он.
Марион ничего не ответила. Она раскачивалась из стороны в сторону, длинные волосы свесились на лицо, слезы текли по щекам. Вся ее жизнь летела в пропасть в эту самую минуту. Ее муж, ее любимый муж сотворил такое с их единственным сыном, с их горячо любимым мальчиком!
— Подожди, я принесу успокоительных капель. Все будет хорошо, Мари…
Рос встал и быстро вышел из подвала. Марион услышала, как он поднимается по лестнице. Сейчас он отправится в комнату Ванессы: его мать иногда мучилась бессонницей и принимала успокоительные капли. У Марион появится несколько минут, чтобы сбежать. Она не могла больше оставаться в этом доме, с этим ужасным человеком!
— Сейчас, мой маленький. Мы убежим отсюда, — шептала она, заворачивая сына в шаль.
За несколько секунд Марион преодолела лестницу и бросилась к выходу. Скорее, скорее, он не должен их догнать!
Небо потемнело, поднялся ветер, но молодая женщина не обращала на это внимания, думая лишь о том, чтобы уйти как можно дальше.
— Марион, стой! — окликнул ее мужской суровый голос, на секунду заставляя остановиться. — Ты не видишь, что начинается дождь?
Ни Рос, ни Марион еще не знали, что наступили последние минуты их жизни. Возможно, если бы Марион знала, к каким последствиям приведет ее побег, она остановилась бы. Конечно, она еще долго ненавидела бы своего мужа, но однажды, вероятно, сумела бы — простить. Она ведь простила, но уже на грани гибели.
Умирая, Марион молила светлых богов только о том, чтобы те сжалились над мальчиком, сохранив ему жизнь. Рос в последние секунды тоже обращался к небу с мольбой, надеясь, что однажды встретит свою жену на пиру в доме богини Солнце. Когда-нибудь, когда выберется из сумрачных земель ее брата Луны. За то, что он совершил, ему нет прощения. Рос понимал это уже тогда, когда убеждал жену, что ничего страшного не произошло. Рос вовсе не хотел изуродовать любимого сына, но эксперимент вышел из-под контроля.
Никто не знал, о чем в эти жуткие секунды думал маленький Аларис. И сам он никогда бы не вспомнил этого. Но уже тогда мальчик многое осознавал, хотя еще не умел облечь свои чувства в слова.
Мама с папой поссорились из-за него. Он сделал что-то плохое. Он плохой. Мама и папа так страшно кричат. Это он во всем виноват. Он нехороший, нехороший! Его нельзя любить!
Маленький Аларис горько и безнадежно плакал, ощущая, что происходит нечто жуткое, хотя еще не знал этому названия. Он отчаянно звал маму и умолял вернуться. Но вдруг в какой-то момент понял, что она больше не придет. Ни она, ни папа… Он остался один…
Бестии, почувствовав легкую добычу, кинулись на мальчика, но малыш, даже не зная, что делает, поставил такое мощное защитное поле, что бестий разбросало прочь.
Он не мог знать, что на этот раз Рос не ошибся в своих расчетах, действительно подарив сыну великую силу. Не знал он и того, что права была его мама, утверждая, что все может сработать наоборот.
«Только от него самого зависит, как он станет использовать эту силу! От его воли и желания!» — повторил мужской голос.
Картинка вдруг начала раскалываться на части, осыпаться осколками, сквозь которые проступала пустота.
— Аларис! — звал на помощь тонкий девичий голос, который тоже распадался, становился все тоньше.
А потом мир рухнул в бездну…

Глава 22

Кап, кап, кап…
То ли невидимые капли падали с потолка на пол, то ли крошечные молоточки стучали по мраморным плитам пола в гостиной.
Маленькая девочка подняла голову. Она пыталась вспомнить что-то важное, но воспоминания дробились, ускользали, пока не исчезли совсем. Она помнила только, что ее зовут Элиза. И ей… Три года?
Огонь в камине — единственное, что освещало комнату. Единственное, что дарило тепло.
Что же случилось? Кажется, она пыталась поджарить хлеб на прутике, тот загорелся, а потом едва не начался пожар. Пришел Аларис, потушил его и упал без сил…
— Аларис? — испуганно позвала Элиза своего друга и тут же поняла, что у нее едва получается выговаривать звук «р», а ведь прежде она умела. — Аласик?
Да, «р» потерялся, а Элизе стало страшно. С ней происходило что-то нехорошее, что-то неправильное…
— Кап-кап, кап-кап — дробно забили капли.
Но тут Аларис, глубоко вздохнув, очнулся, резко сел, огляделся, посмотрел на свои руки, потом на испуганную Элизу, которая уже собиралась захныкать.
— Иди ко мне, маленькая.
Он протянул руки, и Элиза прижалась к мальчику, прильнула щекой к его груди, а он бережно-бережно погладил ее по мягким кудряшкам.
— Надо просыпаться, Элиза, — прошептал он, целуя ее макушку. — Давай, моя хорошая.
— Я сплю? — удивилась Элиза.
Так вот почему все кажется таким странным! И она честно попыталась проснуться, однако сколько ни пробовала, сколько ни терла глаза, но гостиная, темнота, обступившая со всех сторон, и камин никуда не делись. Она снова захныкала.
— Так, тихо-тихо. Пойдем. Возьми меня за руку! Мы выберемся отсюда.
Элиза доверчиво подала руку своему другу. Он такой взрослый, такой смелый, он обязательно выведет ее отсюда! Но когда Аларис отворил дверь, за ней обнаружилась все та же тьма, только еще более густая. Там, за дверью, огонь камина не разгонял ее, как здесь.
— Ты видишь, там дверь! Там выход, — подбадривал Аларис свою подружку. — Там свет!
Но Элиза испуганно мотала головой, вцепившись в его руку.
— Там темно и страшно! Давай не пойдем!
— Кап-кап-кап, кап-кап-кап, кап-кап-кап… — затараторили крошечные молоточки.
Аларис тоже их слышал. Он огляделся, не понимая, что издает этот звук.
— Значит, не пойдем! — сказал он и погладил ее по щеке. — Не бойся. Я с тобой. Я никуда не уйду.
Они подошли и сели рядом с камином в круге света, который отбрасывало пламя. Мальчик и крошечная девочка с большими испуганными глазами. Он взял ее за обе руки, а она прислонилась к нему спиной и замерла, глядя на искры огня. Им было бы хорошо, уютно и спокойно, если бы не надоедливые капли, которые с каждой секундой звучали все быстрее и сильнее, напоминая маленькие барабаны.
— Что это стучит? — спросила Элиза.
— Не думай об этом. Сейчас мы немножко отдохнем и снова попробуем выйти, хорошо? Ты мне веришь? Я ни на секунду не отпущу твоей руки!
Элиза кивнула, но почему-то ей казалось, что, сколько бы раз они ни подходили к двери, за ней будет ждать только тьма.
Огонь вдруг ярко вспыхнул, искры взвились в воздух, повиснув мерцающей пылью. Элиза внезапно поняла, что это не просто искры, а буквы.
— Это буквы? — спросила она, обернувшись к своему другу. — Мне кажется, я раньше умела читать, а сейчас не умею…
Аларис не ответил. Он замер, застыл, точно парализованный пониманием чего-то жуткого и неотвратимого.
«Слабое… сердце…» — буквы сложились в слова, прежде чем осыпаться.
— Викар, это ты? — спросил он.
— С кем ты разговариваешь? — хихикнула Элиза.
— Кап-кап-кап-кап, кап-кап-кап-кап, кап-кап-кап-кап… — бились, пульсировали невидимые капли.
Вовсе это были не капли. Это дрожало, захлебывалось частой дробью сердце Элизы. Которое долго не выдержит этого ритма, и тогда…
Аларис закусил побледневшие губы, прижал к себе мягкое маленькое тельце. Она ничего не помнила, не понимала, что происходит. Но это была его Элиза, которую он ни за что не отпустит и никому не отдаст.
«Уходи… — вспыхнули искры, вновь сложившись в слова. — Или… Погибнете вместе…»
Аларис прижался губами к пушистому затылку.
— Если слышишь меня… — сказал он огню. — Передай… Хотя нет. Не надо.
А потом обратился к маленькой подружке.
— Хочешь, я расскажу тебе сказку?
— Ага!
Элиза покрутилась, устраиваясь удобнее.
— Жил-был мальчик, с которым никто не хотел дружить…
— Ой, а почему?
— Потому что мальчика в детстве покусали черные жуки, он из-за этого стал очень некрасивым. А еще некоторые люди считали, что если его покусали жуки, то он и сам теперь может превратиться в жука — злого и опасного. Однажды так и произошло!
— Он превратился в злого и опасного жука?
— Да… Почти. Он был так уверен, что жуки заразили его своей злостью, что у него и выхода другого нет. А еще мальчик думал, что из-за него погибли родители, хотя он этого и не помнил… Так вот, он превратился в ужасного жука, который не хотел, но причинял боль. А еще мог убить или искалечить тех, кого любит. Он страдал, но сделать ничего не мог. И видел лишь единственный выход — уйти далеко-далеко от тех, кто ему дорог…
— Очень далеко?
— Туда, откуда невозможно вернуться… Но неожиданно, когда мальчик уже собирался в дорогу, появилась прекрасная фея.
— Маг?
— Да, маг воды. Лучше ее не было на всем свете. И фея открыла мальчику страшную тайну: его вовсе не кусали жуки.
— Правда?
— Да… Это отец мальчика сделал его наполовину жуком, чтобы мальчик, когда вырастет, смог использовать эту силу против врагов…
— Какой злой отец… Разве он не знал, что его сын совсем этого не хотел?
Аларис на мгновение прикрыл глаза, его лицо исказила судорога боли, но через секунду он сумел взять себя в руки.
— Уверен, он не знал, что придется пережить его сыну… Он думал, что действует во благо…
— А что потом?
— Потом?.. Мальчик надеялся, что теперь, зная, как все произошло, он бы сумел использовать эту силу правильно, но…
— Но? — переспросила Элиза, прерывая затянувшуюся паузу.
— Но мальчик решил остаться с феей в ее заколдованном замке. Потому что ему не нужна была сила. Ему никто не был нужен, кроме нее…
Капли-молоточки били отчаянно. Языки пламени вздрагивали следом за ними. Тянулись, точно пытаясь дотронуться до руки Элизы, коснуться в последний раз.
— Я засыпаю, кажется… — зевнула она.
— Спи, моя девочка. Я усну рядом с тобой.
«Держи… ее… крепко… — вдруг вспыхнули искры. — Я… попробую… перезапустить… сердце…»
Бледное лицо Алариса озарил проблеск надежды. Маги огня — единственные, кто умеет это, и, хотя Вик еще молод и неопытен, ради Элизы он сделает все.
— Да! — сказал Аларис вслух и крепко-крепко сжал Элизу в своих объятиях. —  Ничего не бойся! — шепнул он ей.
Тотчас в них ударила струя пламени. В груди заломило. Дыхание перехватывало. Элиза кричала и вырывалась, но Аларис не разжимал рук и уговаривал ее не бояться.
Поток огня был таким ярким, что разогнал тьму.
Молоточки утихли.
Элиза, словно сквозь слой ваты, слышала взволнованные голоса, которые звали ее по имени.
— Элиза, открой глаза, — ласково и настойчиво попросил самый любимый голос.
* * *
Три дня я провела как в тумане, приходя в себя лишь ненадолго. Первый раз сознание вернулось сразу после того, как Вик перезапустил мое сердце.
Помню, как я лежала на холодном полу, как открыла глаза и увидела лица, склонившиеся надо мной. А еще помню ладони, которые касались моих ног, рук, плеч: маги забирали силу своих стихий. Я чувствовала, как истончаются разноцветные нити и внутри остается только моя магия.
Я еще мало что понимала в тот момент, водила глазами туда-сюда, искала мальчика, который обнимал меня у камина. А увидела мужчину. Прекрасного, сильного, умного и любящего. Моего мужа.
— Элиза, — повторил он.
Наши пальцы переплелись, я хотела что-то сказать, но губы не слушались.
— Может быть, она навсегда останется с разумом ребенка, — тихо произнес Вик.
Вик! Я посмотрела на него. «Спасибо, что вытащил», — сказала бы я, если бы умела говорить.
— Не важно! — отрезал Аларис. — Она моя жена. Я останусь рядом, что бы ни случилось.
У Ароники, что держала меня за руку, округлились губы, а Тим и Бадлер переглянулись с вытянувшимися лицами. Это было так смешно, что я хихикнула. Но мой смех еще больше всех напугал.
— Ее нужно доставить в лечебницу, — сказал кто-то из магистров.
— Едва ли в лечебнице ей станет лучше, чем со мной, — резко оборвал его Аларис.
Чужеродная магия полностью покинула тело, и я поняла, что засыпаю. Успела почувствовать, как Ал подхватил меня на руки и куда-то понес.
Мягко, тепло, темно… Лишь иногда проблески света и бережные прикосновения… Руки нежно приподнимают голову: «Выпей это, родная…» И снова сон, сон, сон…
Во второй раз я пришла в себя в комнате Алариса. За окном тьма. Наверное, ночь. Ал дремал в кресле, вплотную пододвинутому к постели. Я пошевелилась, он тут же встрепенулся.
— Привет, малышка, — обратился он ко мне, как к маленькой, дотронулся до лба, заглянул в глаза.
А я вдруг вспомнила все подробности того страшного дня, когда Аларис лишился родителей. Все оказалось не зря: Ал теперь знает, откуда взялись черные шрамы-молнии на его теле. А значит, сможет подчинить себе эту силу.
— Не делай этого в одиночку… — едва слышно произнесла я. — Я хочу быть рядом.
Аларис посмотрел на меня так, будто не верил, что я могу говорить. Потом зарылся лицом в мою рубашку, мятую и скомканную на груди. Наверное, видок у меня сейчас был еще тот, но мужа это совсем не волновало.
— Ты вернулась!
Его поцелуи были осторожными, словно я была хрупким цветком или бабочкой, чьи крылышки можно поранить.
— Эй, не целуй меня. — Я шутливо оттолкнула Ала. — Я, наверное, два дня зубы не чистила.
Он, сначала ошарашенный, расхохотался. Я впервые в жизни видела, как открыто и счастливо он смеется. Думаю, вовсе не моя шутка его рассмешила, просто Ал только сейчас понял, что я не умерла, не сошла с ума и больше никуда не денусь. Я рассмеялась следом.
— Обещаешь, что возьмешь меня с собой? — строго спросила я, отсмеявшись.
— Обещаю! А теперь спи!
Я действительно потратила слишком много сил, хотя разговор был совсем коротким. Я крепко уснула, зато, проснувшись через сутки, почувствовала себя здоровой.
Дольше тянуть было нельзя. Академия все глубже погружалась во тьму, солнечному свету не удавалось теперь пробить купол даже в полдень. Еда заканчивалась, как и терпение студентов. Вчера в столовой вспыхнула ссора, едва не дошло до драки.
— Сегодня, — сказал Ал утром четвертого дня.
Я сидела у стола и зубрила тактику ведения боя, но тут же вскочила на ноги. Ал был бледен, собран и молчалив, но я видела, как сильно он нервничает. Я нервничала не меньше, сердце просто заходилось от переживаний. А если не получится? Что тогда?
Ал обнял меня.
— Элиза, давай договоримся раз и навсегда: ты больше не волнуешься. Я твой муж и не разрешаю тебе. Все получится.
— Все получится, — эхом повторила я.
Нас уже ждали на полигоне. Магистры и старшекурсники выстроились по периметру, создавая барьер от бестий. Тварей сейчас было не очень много, но самые упорные нет-нет да вылезали из кустов. Хорошо, что полигон — открытая площадка, и бестий замечали на подходе.
Аларису приготовили место в центре: с прошлогодней битвы с танатосами здесь лежал плоский камень — тот самый, на котором Кора, ее братья и сестры, ее друзья и возлюбленный дрались до конца и выиграли битву. Димер погиб на этом самом месте. Мне сделалось не по себе.
Но еще больше я испугалась, когда увидела, что нас уже дожидаются. Кора, Ран и сам директор Аквидус. Кора ободряюще улыбнулась мне, Ран кивнул. Что они здесь делают? А потом я поняла…
Они здесь на тот случай, если что-то пойдет не так. Если Аларис не сможет совладать со своей силой, граница между мирами окончательно прорвется и начнется нашествие бестий. Магистры и студенты собрались здесь, чтобы в случае чего дать отпор. Они надеялись на лучшее, но готовились к худшему.
Мы с Аларисом встали рядом. Кора расправила плечи, прикрыла глаза: она мысленно повторяла формулы подчинения. Раннитар покрепче перехватил рукоять меча.
— Твои раны всё еще… кровоточат? — спросил директор у Ала, и мы все поняли, что он имел в виду: продолжает ли сочиться из руки Алариса черная жидкость, создающая воронки.
— Да.
Аларис действительно каждый день менял повязку на новую, туго перебинтовывая правую руку. Наверное, нам придется научиться с этим жить: раны отказывались заживать.
Директор кивнул, и Аларис расстегнул мантию, кинул ее под ноги. Следом снял рубашку. Медленно принялся разматывать повязку. Он изо всех сил старался держать себя в руках. Ведь если не выйдет, вырвавшийся на свободу вихрь может утянуть кого угодно в промежуточный мир.
— Просто выверни свой дар наизнанку, — тихонько сказала я. — Словно носок.
Глупейшее сравнение, но ничего лучше в голову не пришло. Ал улыбнулся.
— Словно носок? Постараюсь.
На самом деле Ал не дар должен был вывернуть, а собственную душу. Поверить, что он вовсе не причина всех бед, что родители погибли не из-за него, что он достоин любви… А вывернуть душу наизнанку не так уж просто…
Я взяла обеими руками его правую ладонь. Мне казалось, я понимала, что его мучает и не отпускает: он узнал, что родной отец сотворил с ним это.
— Наверное, ты его ненавидишь, — сказала я, и Ал вздрогнул: видно, я попала в точку. — Он заслуживает твоей ненависти. Но… Он не хотел плохого. Попробуй принять этот дар. Ведь это всё, что осталось тебе от них… Ради их любви.
Аларис кивнул. Мне показалось или выражение его лица изменилось после моих слов? Оно стало чуточку светлее.
Бинты, пропитанные «чернилами», змеиной кожей сползли на землю. Вслед за ними капля за каплей струилась черная субстанция, которую больше ничто не сдерживало. Как и в первый раз, она зависла в воздухе и уже начала скручиваться в вихрь.
Краем глаза я увидела, как напряглась Кора. Ран положил руку ей на плечо. Оба посмотрели вверх, готовясь к появлению бестий. Директор Аквидус стоял, скрестив руки на груди. Почему-то я поняла, что он не станет сражаться. Он выглядел таким уставшим.
— Ради их любви, — повторила я. — И ради моей тоже.
Наши взгляды с Аларисом встретились. А потом он поднял лицо к небу, раскинул руки, точно собирался взлететь.
Я увидела, что там, где по его телу протянулись черные полосы, кожа расходится, выпуская тьму. И вот уже Аларис весь окутан тьмой, как облаком. Мне стало страшно, но я не отошла ни на шаг.
Время замедлилось. Я видела небо, набрякшее лиловыми тучами, застывшее на той хрупкой грани, когда один толчок — и посыплются бестии. А в отличие от весенних гроз, когда грань между мирами истончается на время, эту дыру, если она возникнет, будет уже не залатать.
Аларис закричал. И мне на секунду показалось, что где-то далеко-далеко плачет маленький мальчик, лишившийся своих родителей. В тот раз он запретил себе плакать. А потом смеяться. А после он бы запретил себе чувствовать — всё к тому шло.
Живи, мой ледяной куратор. Кричи, плачь, смейся! Ты достоин этой жизни. Ты достоин самой преданной любви.
Тьма устремилась вверх, словно дым костра. Смешалась с тучами. На миг всё замерло, затихло, как перед грозой.
И тут в лиловом сумеречном небе возник просвет, в который робко скользнул луч солнца. Просвет вначале напоминал золотую монетку, но вот он сделался величиной с блюдо и всё увеличивался в размерах. Постепенно из золотого он становился ярко-синего цвета.
Поднялся невообразимый шум и гвалт. Кора сотворила огненный портал, а через секунду вернулась и вместо объяснений кинулась Рану на шею. Это означало, что она смогла выйти за территорию.
Купол пал.
Академия спасена.
* * *
Я навсегда запомню тот день. Прекрасный, длинный и счастливый день.
Сначала студенты младших курсов боялись покидать корпуса, хотя видели, что небо прояснилось, солнечный свет залил парк и нетронутый белый снег засеребрился под его лучами. Потом самые смелые высыпали наружу, но магистры вернули их под защиту стен: купол пал, но по территории еще бродили бестии. Правда, от них избавились очень быстро.
К полигону потянулись студенты. Они по привычке собирались в группы. Еще долго мы, пережившие темные и суровые времена, не сможем до конца поверить, что опасность миновала.
Я видела на лицах людей растерянность и сомнение. «Уже все? Уже действительно все?» — будто бы спрашивали они.
Кто-то накинул на плечи Алариса мантию. Его окружили магистры, студенты и кураторы. Все говорили одновременно, и я ничего не могла разобрать в этом гвалте. Ал кивал и вымученно улыбался, запахнув на груди края накидки. Никто и не вспомнил, что его кожа растрескалась, выпуская тьму. Наверное, он весь сейчас сплошная рана.
— Мастер Вайс, — громко произнес директор Аквидус. — Вы, должно быть, нуждаетесь в отдыхе!
Я пробилась сквозь толпу и взяла Ала за правую руку. Боялась, что сейчас прикоснусь к жидкости, стекающей по пальцам, но почувствовала теплую сухую ладонь.
— Все хорошо, — тихо сказал Аларис. — Как только всё завершилось, раны закрылись сами собой. Даже та, что так долго не заживала.
Теперь я смогла по-настоящему насладиться победой. Ал в безопасности, и хотя его шрамы-молнии никуда не исчезли, они больше не доставляли беспокойства. Теперь Ал по своей воле управляет этой силой!
Директор тоже понял это, и впервые за долгое время я заметила на его губах тень улыбки. Я не знала, что чувствую по отношению к Террану Аквидусу. Недавно я ощущала только ненависть, но теперь, наверное, сочувствия было больше, чем злости.
Людей на полигоне прибавлялось с каждой минутой. Я увидела друзей, которые стояли в паре метров от нас и не решались подойти. Будто бы я из привычной Элизы превратилась в другую, незнакомую Элизу.
— Ал, я на минуточку…
Аларис взглянул в том направлении, где стояли Ароника, Тим и Бадлер, кивнул им, а они очень робко кивнули в ответ. Стояли, точно загипнотизированные.
— Эй, вы чего, ребята?
Я подлетела к друзьям, обняла всех по очереди. Мои крепкие объятия немного привели их в чувство.
— Мастер Вайс… — сказала Ароника. — Значит, это был он…
Я забыла, что друзья до последнего оставались не в курсе происходящего, узнали лишь сейчас. Понятно, почему они в шоке.
— Да. Но он теперь умеет управлять этой силой! — быстро заговорила я. — Теперь у нас два сильных мага — он и Кора. Бестиям не поздоровится!
По лицам друзей было невозможно понять, о чем они думают сейчас. Боятся его? Презирают?
— Наш куратор невероятно крут! — выдохнул Тим, и я расслабила напряженные руки.
— Он… невероятный… — тихо подтвердила Ароника, глядя в землю, а потом резко подняла на меня взгляд. — И он твой муж!
— Да. — Краска залила лицо. — Я не могла рассказать. Прости. Мы помолвлены с детства. И… вот…
Нужных слов не находилось, но подруга все поняла. Шмыгнула носом и поцеловала в щеку.
— Тогда будьте самыми счастливыми! И… когда дома станете устраивать праздник — позовешь на торжество! Понятно?
Я кивнула, пообещав, что обязательно приглашу и Тима, и Бадлера. А у самой внутри заворочался червячок сомнений: «Родители! Бабушка Алариса! Что они скажут про наш скоропалительный брак!»
И все-таки, хоть я волновалась, как они воспримут эту новость, я ужасно соскучилась по маме и папе.
Время, что сначала тянулось очень медленно, вдруг понеслось галопом. Десятки событий происходили одновременно.
В Академию ворвались огненные маги — родители студентов. Во внешнем мире сходили с ума от волнения. Территория Академия извне представляла собой непроницаемый темный пузырь, который невозможно было пробить. Маги не оставляли попыток, но надежда таяла с каждым днем. А одним прекрасным утром пузырь просто растворился…
Мы — водники, воздушники и земляные — с завистью наблюдали за тем, как маги огня обнимают своих сыновей и дочерей. Наши-то родители не смогут добраться так скоро.
Зато огневики, узнав, как долго мы обходились без нормальной пищи, тут же занялись этим вопросом. Столы ломились от еды, а мы, привыкнув за это время к скудному рациону, насытились моментально и после не могли проглотить ни кусочка.
Вечером студентов-огневиков отпустили домой, а оставшиеся стихийники гуляли до утра под ясными звездами, жгли костры и валялись в снегу.
Мы с Аларисом тоже поднялись на гору Воздушников, но не пошли к кострам. Нам хотелось побыть наедине. Ал расстелил накидку, мы легли, прижавшись друг к другу. Я положила голову ему на плечо, а Аларис задумчиво перебирал пряди моих волос. Мы не разговаривали — ужасно устали за этот длинный день, но я чувствовала себя бесконечно счастливой.
— Вот, думала, когда все закончится, я устрою снежную битву, — сонно пробормотала я. — Закидаю тебя снежками… А теперь сил нет.
— Завтра закидаешь, — пообещал Аларис таким серьезным тоном, будто давал важное обещание.
Наверное, он никогда не играл в снежки! Я невольно прыснула, представив, как он мужественно подставляется под летящие комья снега. Нет, нельзя оставлять человека в неведении! Усталость улетучилась. Незаметно я набрала пригоршню снега, а потом, хихикая, засунула его за пазуху Аларису. Тот, бедный, не ожидал подвоха и весь передернулся. Но секундой позже расхохотался и хотел проделать то же самое со мной, но не тут-то было: я уже вскочила на ноги.
— Не попадешь! — крикнула я, увертываясь от снежков: я могла гордиться своим учеником, он схватывал все на лету.
— Наших бьют! — радостно закричал кто-то, а если учесть, что сражение между собой вели два водных мага, то этот кто-то просто искал повод вступить в снежную битву.
Спустя минуту на горе Воздушников кипел бой. После того как увесистый ком снега больно саданул меня по плечу, Аларис встал со мной по одну сторону, защищая. Больше ни один снаряд до меня не добрался, зато целиться во «врага» из-за широкой спины Ала оказалось очень удобно.
Мы ввалились в апартаменты куратора мокрые насквозь, раскрасневшиеся, замерзшие и счастливые. Долго целовались прямо у дверей, не могли оторваться.
— Меня переведут на другой курс, — тихо сказал Ал, прервавшись на секунду. — Нельзя быть куратором курса, на котором учится твоя жена.
Каким-то образом моя накидка оказалась на полу, как и накидка Алариса. Я ничего не стала отвечать, решив, что поцелуи важнее.
— И жить мне придется в своей комнате, — догадалась я. — Иначе нельзя, да? А называть я тебя буду мастер Вайс? При том, что все знают, что ты мой муж?..
А, плевать! Я не договорила, снова растворившись в поцелуе — сладко-манящем, обжигающем, дарующем предвкушение. А в том, что мы снова станем притворяться куратором и студенткой, была определенная прелесть и острота.
— О, мастер Вайс, — прошептала я ему в губы. — Примете у меня зачет?
Аларис посмотрел строго. Передо мной снова стоял мой суровый куратор. Этот взгляд, эти нахмуренные брови… Я невольно потупилась.
— Боюсь, с первого раза вы мне его не сдадите, миссис Вайс, — грозно сказал муж, а потом мы оба рассмеялись.
Не помню, как мы очутились в постели. И куда подевалась вся одежда. Но даже без нее было жарко. Настолько жарко, что я изо всех сил прижималась к прохладной коже Алариса, так тесно, как только могла. Его губы скользили по мочке уха, а у меня все внутри скручивалось от этой, казалось бы, невинной ласки.
— О боги… Прими у меня уже этот дурацкий зачет!
Не знаю, как еще яснее я могла дать понять, что…
В эту секунду в дверь постучали. Да так настойчиво, что стало ясно: кем бы ни был ночной визитер, просто так он не уйдет!
Я заметалась по комнате, подбирая одежду, пока Аларис не выловил меня.
— Элиза, мы не делаем ничего противозаконного, — улыбнулся он. — Ты моя жена, и…
— Элиза, доченька! — раздался из-за двери мамин голос.
Я вскрикнула от радости. Но одновременно ощутила себя нашкодившей маленькой девочкой. Мы не делали ничего противозаконного, так почему же я чувствую себя так, будто меня сейчас отчитают и поставят в угол?
— Аларис, открывай немедленно! — раздался еще один женский голос — властный и суровый.
Я не помнила бабушку Алариса, но моментально догадалась, что хозяйкой второго голоса была именно она — Ванесса Вайс.
— Вам придется немного подождать! — ответил Ал, и хотя он говорил вежливо, внезапно я поняла, в кого он такой строгий — в голосе моего мужа ясно читались те же интонации, что и в голосе Ванессы.
Дрожащими руками я натянула на себя форменное платье, села на край кровати, сложив руки на коленях — сама невинность. Ничего, что постель смята и это не ускользнет от внимательных маминых глаз.
Аларис открыл дверь, и Ванесса ворвалась в комнату точно вихрь. Она была светловолоса, как все водные маги, но всегда ходила в черном — в вечном трауре по сыну и невестке. Я вдруг вспомнила ее. Не лицо, но высокую темную фигуру. Меня тогда страх пробирал от одного присутствия этой грозной женщины. И, должна сказать, с годами ничего не изменилось. У меня даже ладони вспотели.
— Элиза! — Мама присела рядом со мной, привлекла к себе, положила мою голову к себе на плечо и принялась гладить по волосам. — Чего ты здесь натерпелась, моя бедная! Сегодня поедем домой, отдохнешь, придешь в себя!
Папа не подходил. Стоял в дверях и сверлил Алариса взглядом. Мне сделалось не по себе.
— Ах ты, негодяй! — крикнула Ванесса и влепила Аларису пощечину. — Я этому тебя учила? Воспользоваться тем, что Академия на осадном положении! Воспользоваться невинностью юной, глупой девочки! Ты немедленно на ней женишься!
Мой папочка надвинулся на Ала как гора. Мама всхлипнула, погладила меня по щеке. А я так оторопела от происходящего, что только переводила взгляд с Алариса на бабушку. Лишь потом сообразила — они только что появились в Академии, не знают, что здесь происходило, но кто-то разболтал о том, что у нас с куратором… м-м-м… необычные отношения. Конечно, если не знать подробностей, то все выглядело очень неприглядно.
— Стойте! — крикнула я, потому что Ванесса повторно занесла руку, а Ал терпеливо снес бы и этот незаслуженный удар. — Кто вам сказал? Вы ничего не понимаете!
— Понимаем достаточно! — прорычал папа, впервые подав голос. — Там на крыльце рыжий парень. Мы спросили, не знает ли он, где найти студентку первого курса Элизу Илмари, а он перекосился весь и говорит: «У куратора Вайса, где же еще». Где же еще! Элиза! Мне стыдно, что ты моя дочь.
Рыжий парень! Ну спасибо тебе, Вик! Удружил! От папиных слов я раскраснелась, прижала ладонь к груди: сердце билось о ребра, словно готовилось выскочить вон.
— Не смейте! — негромко произнес Ал, но в его голосе сквозила стальная твердость. — Я не могу жениться на вашей дочери…
Папа сжал кулаки и челюсти, надвигаясь на Алариса.
— …лишь по одной причине: мы уже женаты. Директор Аквидус узаконил наш брак. Перед небом и перед людьми — мы муж и жена!
Ал подошел ко мне, взял за руку.
— Готовы выслушать? Или продолжите пылать праведным гневом?
Наверное, ведро ледяной воды, вылитой на головы наших дорогих родственников, произвело бы меньший эффект, чем произнесенные им слова. Мама, папа и Ванесса переглядывались, будто безмолвно спрашивали друг друга: «Это правда? Нам не послышалось?»
— Ну зачем же вы так торопились, — растерянно произнесла бабушка Алариса. — Я все понимаю — суровое время, вы не знали, останетесь ли вы живы… И хотя вы и помолвлены были, однако Элиза совсем девочка…
Ал подвинул стул и мягко усадил на него Ванессу. Жестом пригласил моего отца располагаться в кресле.
— Я расскажу.
— Ал… — Я притянула его за руку. — Я выйду ненадолго на крыльцо. Можно?
Аларис, как и я, догадался, кем был тот рыжеволосый парень на крыльце корпуса. Сейчас раннее утро. Вероятно, Вик еще не ложился, и не уйдет, пока не дождется меня.
— Иди, — тихо сказал он. — Я бы добавил: будь осторожна, но уверен, что он не причинит тебе вреда.
Я быстро поцеловала маму и папу, пискнула, что скоро вернусь, и поторопилась к выходу.
Я не ошиблась. Вик переминался с ноги на ногу — замерз. Наверное, давно ждал. Но не уходил, вот упорный.
— Вик?
Он вскинул взгляд.
— Ну здравствуй, чужая жена…
Он старался беззаботно улыбнуться, но улыбка судорогой исказила лицо. Я сделала шаг вперед, еще один и еще один маленький шажок. Уткнулась головой ему в грудь.
— Ну вот так… — сказала я.
Оправдываться бесполезно — все слова сказаны. Теперь только от него зависит, захочет ли он простить. Вик постоял, постоял, а потом обнял меня. Не так, как парень девушку, а как друг. Я вздохнула. Спасибо, Вик, что ты снял с моей души этот камень.
— Ты знаешь, глупый, какой ты переполох сейчас устроил? Тот мужчина, что меня искал, — мой отец. А еще мама и бабушка Алариса. Они его сейчас чуть не убили. Не поняли ничего.
— Так ему и надо! — хмыкнул Вик, но не зло.
Он отодвинул меня на вытянутых руках, разглядывая, словно впервые.
— Такая красивая. Такая любимая. Не моя…
— Вик… Я никогда не была твоей. Ты думал, что это поможет тебе забыть о своей любви к Коре… Ты ошибался. И я ошибалась тоже. Прости.
— Это ты меня прости! Я тут сон видел. Проснулся в поту. Будто в тот вечер после свадьбы Коры я… О, Элиза, скажи мне — я пытался навредить тебе? Взять силой? Я уже спать боюсь, лишь бы не увидеть снова.
Если я скажу ему правду, это может окончательно его сломать… Иногда правда приносит облегчение, а иногда способна уничтожить. Мы с Аларисом договорились, что никогда не расскажем Ванессе, что на самом деле произошло той ночью, когда погибли Рос и Марион Вайс. Вот и Вику необязательно знать, как все было на самом деле.
— Вик, я ведь еще не поблагодарила тебя за то, что ты спас мне жизнь! Спасибо! Ты очень хороший, верный… Нет, ты ничего не сделал мне тем вечером. Ты можешь спать спокойно.
Я на мгновение сжала его ладони, а потом отпустила.
— Мне пора идти!
Он не стал удерживать.
Я медленно шла по коридору, туда, где меня ждал любимый муж. Шла и невольно вспоминала, сколько всего произошло за этот учебный год.
Вот юная девочка первый раз поднимается по лестнице, ведущей в центральный корпус. Учеба представляется ей веселым приключением. Еще все впереди — первые занятия, первые невзгоды, первый поцелуй… Такая наивная Элиза…
Я вспомнила, как смотрела на Кору и Рана. Я немного завидовала им тогда и мечтала о настоящей любви. Могла ли я подумать, что не успеет закончиться зима, как я сама буду замужем за тем, кого люблю всем сердцем.
Но скажи мне в тот момент, сколько испытаний предстоит преодолеть, сколько отчаяния пережить, — не испугалась ли бы я? Не отступила бы?
На секунду я застыла, прислушиваясь к себе. Но потом улыбнулась, покачала головой и уверенно продолжила путь. Нет, не отступила бы! А если понадобится, я снова встану рядом с Аларисом. Вместе мы сможем все!

Эпилог

– Элиза! Элиза! Доченька! — на лестнице раздался мамин голос. — Ты готова? Пора спускаться! Ал, бедняжка, так нервничает!
— Мам, ну чего ему нервничать! — отозвалась я, барахтаясь в пышных юбках, которые Ароника и Кора пытались натянуть на меня, но пока не преуспели. — Мы уже несколько месяцев женаты! Думаю, он знает, что я не сбегу!
Мама ничего на это не ответила, но протяжно вздохнула, что должно было означать: «Не бережешь ты мои нервы!» Ступеньки заскрипели — мама спустилась к гостям.
— Какие вы молодцы все-таки, что решили устроить свадьбу для родных! — прошептала Ароника. — Для твоих родителей, для бабушки и дедушки Ала это очень важно!
— И для подруг невесты тоже, — хихикнула я. — Кстати, Тим приехал с братом. Знаешь?
Ароника зарделась.
— Знаю.
Юбки наконец заняли свое законное место, осталось дело за малым — за прической. Я не стала просить служанок — не хотела сооружать на голове что-то помпезное. Оставлю волосы распущенными, только соберу по бокам своими любимыми заколками с сапфирами. Мне помогали собираться девочки. Хотя основную часть времени мы не собирались, а болтали.
— Кора, а вы с Раном детей заводить пока не планируете? — спросила я, чуть смущаясь.
Ароника покрылась пунцовыми пятнами и сделала вид, что увлеченно роется в шкатулке с драгоценностями, выискивая пару к сережке.
— Нет, пока нет. Надо сначала окончить Академию. К счастью, когда твой муж — водник, беспокоиться по этому вопросу не нужно.
Я улыбнулась: действительно, водники любую защиту умеют создавать.
В дверь постучали.
— Мам, я уже скоро!
— Это не мама, — ответил густой баритон. — Это твой распорядитель. Некоторые гости уже подъедают фрукты. Сколько можно собираться, Лиззи?
— Минуточку, Вик! Буквально минуточку!
Услышав про фрукты, мы тоже решили подкрепиться яблоками, что лежали в вазочке. Ужасно много сил забирают эти праздники!
— Хорошо, что ты пригласила Вика, — осторожно сказала Кора. — Вот не везет же парню…
— Эй-эй, еще скажи, что я поступила некрасиво!
— Нет, что ты! — Кора коснулась моей руки. — Все произошло так, как должно было произойти. А с Виком все будет хорошо, я уверена! В нем стальной — стержень. Когда-нибудь мы увидим совсем другого Викара.
Над подоконником показалась всклокоченная голова. Мы все трое взвизгнули, а потом рассмеялись.
— Тим! Скройся! — крикнула я.
Тим скрылся так поспешно, что мы испугались, что он свалился. Подбежали к окну и увидели, как наш друг улепетывает, сверкая пятками.
— А директора Аквидуса ты не стала звать? — спросила Ароника, когда мы снова переместились к зеркалу и я наконец занялась волосами. — Ведь это же он вас поженил.
— Нет, не стала.
Мне не хотелось ничего объяснять, а девочки не стали выпытывать.
— Кстати, ты слышала, что он отказался от своего поста? Пока его обязанности исполняет магистр Толли, но я думаю, именно он и станет новым руководителем Академии, — сказала Кора.
Я слышала об этом, да. И искренне порадовалась за магистра Толли, к которому испытывала искреннее уважение. Хотя должность-то такая, что тут впору сочувствие испытывать…
Наконец последние тесемочки на платье были завязаны, пуговки застегнуты, волосы расчесаны. Я поднялась на ноги, и девочки еще раз оглядели меня со всех сторон.
— Красавица! — выдохнула Ароника и хотела меня обнять, но, видно, решив, что помнет кружевную отделку, только осторожно поправила складки на шлейфе.
— И умница! — улыбнулась Кора. — Ну что, выходим?
Я открыла дверь и начала спускаться по лестнице. Гости закричали, приветствуя меня. Голова немного кружилась от всего — от запаха цветов, от слишком громких звуков, от прикосновений. Но еще больше от того, что я сейчас увижу его!
Какая я смешная. Разве я не видела своего мужа? Буквально сегодня утром! А сердце колотилось так, точно все впервые.
Аларис стоял перед аркой, увитой зеленью. Черный костюм, в петлице бледно-сиреневая эйхорния. Взгляд, полный любви.
Я медленно пошла к нему навстречу…

Гори-гори ясно…
(Бонусный рассказ)
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Он очнулся оттого, что солнце положило свои раскаленные ладони на его обнаженные плечи и поцеловало горячими губами в лоб. Все тело жгло от жарких прикосновений: полуденное летнее солнце — коварный друг. Сначала засыпаешь в его теплых объятиях, а потом просыпаешься с чувством, будто тебя поджарили на сковородке.
Он сел, разглядывая покрасневшие руки. Так и есть, припекло знатно. В нескольких шагах от него плескалась вода. Озеро? Река? Он не помнил. Не помнил и того, как сюда попал и почему, и зачем развалился на берегу, поросшем редкой, высохшей от зноя травой. Рубашку зачем-то снял. Хорошо хоть, брюки оставил.
Он нахмурился, пытаясь восстановить в памяти события ближайших дней. Ничего не получалось. А от усилий вдруг разболелась голова, боль запульсировала где-то в районе темечка. Он коснулся затылка руками и сморщился: вот это шишка! Болит, зараза! Как он мог ее заполучить?
Ладно, хорошо. Сегодняшнее утро и вчерашний день он не помнит, а если попробовать заглянуть дальше? Перед внутренним взором, словно вспышки, замелькали картины из давнего прошлого. Вот он маленький стоит на коленях рядом с матерью перед суровым, мрачным человеком. Они в огромном зале, где под потолком гроздьями висят огневики. Но даже огненные шары не могут полностью разогнать сумрак осеннего промозглого дня. Кажется, что тьма легла на все предметы и длинные тени тянут свои хищные пальцы к мальчику и молодой женщине. Вику очень хочется уйти домой.
Домик у них совсем маленький, всего одна комната. Игрушек тоже немного: пара деревянных мечей, оловянный маг в алой мантии и бестия, которую Вик сам изготовил из прутиков и обрывков веревок, нечто среднее между полиписом и змеехвостом. Мальчик любил играть, представляя, что он — маг огня и сражается с бестиями. А совсем недавно Вик научился делать новые игрушки, куда более интересные и живые. Однажды с его пальцев сорвалась искра и расцвела огненным цветком, так что мальчик ахнул от восторга. Мама, которая стала случайной свидетельницей чуда, тоже ахнула.
— Не может быть! Мой мальчик! Дар передался тебе!
— Я огненный маг! — в восторге закричал Вик.
И вот сейчас они стоят на коленях на мраморном полу, а мужчина — мальчик уже знает, что это его отец, — смотрит на них, поджав губы, точно решая — что-то.
— Хорошо. Я оставляю Викара в родовом замке. Посмотрим.
Вик. Викар. Это его имя. Хоть что-то.
Вик мысленно пролистнул воспоминания, пытаясь понять, на каком моменте они обрываются. Академия. Надежда на новую жизнь. Позорное изгнание…
Кора. Кора. Кора. Проклятие! Он до сих пор чувствовал вкус ее губ. Ее поцелуй был жарким и отчаянным, как последний вздох перед прыжком в пропасть. Вик понимал, что был для нее только соломинкой, за которую хватается утопающий, однако ни за что не хотел бы изменить даже одной секунды того дня.
Он ее больше не видел, но, конечно, еще не раз услышал о Великом Маге, соединившем в себе пять стихий. О решающем сражении с танатосами, где благодаря дару Коры произошел перелом в битве и мир вновь получил шанс. О том, что юная Кора Флогис обручена с этим болотным принцем Раннитаром Маринером. Пусть он подавится дохлой жабой или высохнет в пустыне, где не будет ни капли воды.
Викар понял, что его злость столь же сильна, как в тот день, когда он узнал эту новость. Он сжал кулаки, а потом резко распрямил руки, выбрасывая вперед ладони, ожидая, что ненависть, как всегда, найдет выход в потоке пламени, сжигающем все дотла. Здесь, на берегу, можно без опаски использовать свою силу. Да и что он сможет здесь поджечь? Пару чахлых кустиков да вон то бревно, лежащее у кромки воды?
Но ничего не произошло. Ровным счетом ничего. Ни одной искры не сорвалось с напряженных рук Вика.
Он вскочил на ноги и уставился на собственные пальцы, почти сведенные судорогой. От ужаса по телу побежали мурашки. Викара, несмотря на жаркий летний день, прошиб озноб. «Успокойся!» — приказал он себе, пытаясь сосредоточиться и, как это бывало лет в одиннадцать-двенадцать, когда он еще только учился управлять огненной стихией, представить нити, прошивающие насквозь его тело. Желтые, алые, белые… Надо взять алую нить и протянуть через кончик указательного пальца…
Ничего не происходило. Внутри сквозила неприятная черная пустота. Что бы ни происходило, как бы ни била его судьба, одно всегда оставалось неизменным: огненная магия никогда его не подводила. Кто он такой без нее? Жалкий бастард, студент-неудачник. Горе-влюбленный, который, чтобы завоевать сердце девушки, не нашел способа лучше, чем угрозы и насилие.
Вик взъерошил волосы и передернулся: ссадина на голове отозвалась острой болью, даже в висках заломило! Ссадина! Что-то произошло. Что-то, чего Вик не помнил, но — теперь сомнений у него почти не осталось — именно это послужило причиной странного недуга.
Огненная магия исчезла не просто так! Надо обязательно вспомнить, что случилось! Иначе…
Вик огляделся вокруг, но не увидел ничего нового. Пустынный берег озера — да, теперь стало видно, что это определенно озеро. В нескольких десятках шагов впереди нагромождение серых камней. Вдалеке темнеет полоска дальнего леса, а само озеро покоится в низине, меж зеленых холмов, плавно спускающихся к воде.
Что же с ним здесь произошло?
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Вероятно, он оказался здесь, построив портал. Вот только теперь так переместиться не получится. Вик, осознав это, почувствовал себя ужасно: ему казалось, будто он внезапно лишился части своего тела, такой, как рука или нога. Не замечаешь, как они важны, до тех пор, пока не потеряешь.
Куда идти? Выбор небольшой. Либо к лесу, либо вокруг озера — возможно, где-то поблизости есть люди. Они хотя бы смогут объяснить, куда он попал.
Викар зашагал в сторону серых камней — хоть какой-то ориентир. От камней отделилась фигурка в светлом платье и побежала прочь, оглядываясь на Вика. Девчонка. Что за девчонка? Почему она бежит так, словно призрака увидала? Может, она что-то знает?
— Стой! — завопил Вик, бросаясь в погоню.
Светловолосая девушка торопилась в сторону леса, и Вик понимал, что там, среди деревьев, она легко затеряется. Он удвоил усилия, и, как ни торопилась незнакомка, от здоровенного парня ей было не уйти. Пряди ее волос развевались по ветру от быстрого бега, босые ступни, казалось, почти не касались земли. Но вдруг незнакомка вскрикнула, подвернув ногу, и дальше побежала хромая. Вик приостановился отдышаться: теперь точно никуда не денется. Догнал ее почти шагом.
— Да чего ты бежишь-то! — не выдержал Вик, когда девушка, чувствуя его приближение, не остановилась, а постаралась пойти еще быстрее. — Я только спросить хочу.
И осекся, даже рот раскрыл от удивления.
— Моя рубашка!
Девчонка действительно оказалась наряжена не в платье, как ему показалось вначале, а в белую рубашку, которую Вик не обнаружил на себе, очнувшись на берегу озера.
— Так ты меня знаешь! Что здесь произошло?
Он ухватил девчонку за локоть, разворачивая к себе, и натолкнулся на испуганный взгляд светло-карих глаз. Незнакомка оказалась совсем молоденькой, младше самого Вика года на два. Он еще отметил про себя, какая она хорошенькая, но тут же сделал суровое лицо.
— Ну, отвечай! Что здесь произошло!
— Ты ничего не помнишь, Вик?
Он не стал отвечать: это и так очевидно. Однако она обратилась по имени, а значит, точно его знает! Губы девушки дрогнули в нерешительной улыбке, и вот она обняла его, прижалась к груди. Это оказалось так неожиданно, что Викар, который тяжело дышал после быстрого бега и, признаться, довольно сильно злился, застыл с поднятыми вверх руками.
— Чего? — опешил он. — Ты чего творишь? И почему на тебе моя рубашка? Снимай!
— Ой! — Девчонка испуганно отступила. — Ты ведь мне ее сам дал!
— Так, так, так… — Вик стиснул голову. — Давай по порядку. Присядем?
Девчонка несколько раз быстро кивнула и села прямо на пыльную траву, обхватив колени. Вик расположился напротив.
— Ты?.. — Вик махнул рукой, предлагая незнакомке продолжить.
— Лиззи, — послушно подсказала девушка. — Я живу в деревне неподалеку. Вон, за лесочком. Я купалась в озере, ногу свела судорога, и я начала тонуть. А тут ты появился в круге пламени на берегу! И бросился меня спасать! Настоящий герой.
— Да? — недоверчиво уточнил Вик.
Ему сложно было представить, что он способен на геройство, но… Может быть… Ладно, допустим.
Лиззи энергично тряхнула головой: «Да, да!»
— А потом?
— Развел на берегу костер, чтобы я согрелась. Мы немножко поболтали. Ты сказал, что тебя зовут Вик и ты огненный маг. Я всегда мечтала увидеть настоящего стихийника. Особенно мага огня, они такие сильные!
— Да? — прищурил глаза Вик.
Вроде бы пока все в рассказе Лиззи казалось логичным. Она точно знала, кто он: назвала имя, видела, как появился в огненном портале. Такое не придумать. Так, стоп! Значит, еще совсем недавно огненная магия у него была!
— Лиззи, когда все произошло?
— Недавно, пару часов назад.
— Что случилось потом? После того, как мы поболтали? И почему я вдруг отдал тебе рубашку?
Лиззи зыркнула на него исподлобья.
— Пока ты тащил меня из воды, порвал платье… Случайно.
— Ты в платье купалась?
— Ой, не в платье, конечно. Сарафан такой. Для купания.
Вик потер ладонями лицо, надеясь, что хоть какое-нибудь воспоминание пробьется сквозь завесу серой мути, но память о сегодняшнем дне, похоже, стерлась бесследно.
— Ладно. Что дальше?
— Дальше?
Лиззи, потупившись, разглядывала серую землю у своих ног, шевелила босыми пальцами и молчала.
— Ну же, Лиззи! Невозможная девчонка!
— Я думала, ты умер. Правда-правда! Я бы не ушла, но я очень покойников боюсь!
— А чего нас бояться, смирные мы! — не удержался Вик от отличного повода пошутить и тут же захохотал, глядя, как вытянулось лицо Лиззи. — Да брось. Живой я. Только вот почему валялся на берегу без памяти, а на голове эта здоровенная шишка? А мой дар…
Он замолчал, сжав губы.
— Что твой дар?
— Ничего! Отвечай уже!
— Ох, ну ладно… Такая глупость на самом деле! Я тащила бревно для костра, не удержала и стукнула тебя по голове! Ты как подкошенный рухнул. Я думала: всё, мертвец.
— И потому пряталась в камнях?
— Да не пряталась я! В деревню шла!
— А от меня почему побежала?
Лиззи пожала плечами.
— Испугалась чего-то…
— Испугалась она чего-то! — передразнил ее Вик. — Глупое создание! Спасибо, на тот свет не отправила!
Вик вновь наморщил лоб, размышляя об услышанном. Могла ли магия исчезнуть вследствие несчастного случая? Он никогда не слышал о таком, но природа стихийной магии до конца не изучена. Может, она сначала каким-то образом зарождается в голове, и потом, когда шишка сойдет… Нет, звучит как бред.
И все же история Лиззи выглядела правдоподобной. Вик действительно, когда очнулся, видел бревно. Бревнышко скорее. Такое, пожалуй, девушка могла поднять, а вот удержать едва ли. Хотя кострища от прогоревшего огня он не заметил, это легко проверить, вернувшись. Но стоит ли возвращаться? Свою огненную магию на старом месте он все равно не обнаружит.
— Веди меня в деревню, — вздохнул Вик.
Надо узнать, где он вообще находится, и как-то выбираться отсюда. Но куда? Отец выставил его за порог, лишив даже тех жалких грошей, которые пообещал платить своему нечаянному отпрыску, когда Вика неведомым чудом приняли в Академию Пяти Стихий. Вообще-то чудо носило человеческое имя, и звали его Терран Аквидус, директор Академии. Когда Викара представили ему, он долго вглядывался в его лицо, потом кивнул:
— С характером мальчишка. Пусть. Посмотрим.
«Посмотрим». Так же, как когда-то ему сказал отец, господин Анлаф Бранд, оставляя в родовом замке. Возможно, какое-то время он раздумывал над тем, что воспитает мальчишку как своего наследника. На тот момент у господина Бранда — отцом его звать он запретил — не было ни детей, ни жены. Анлаф Бранд не предполагал, что необременительная и недолгая связь со служанкой приведет к таким последствиям, но раз мальчишке передался дар, то из него мог выйти толк. Викара поселили в просторной, но пустой и холодной комнате в соседнем крыле замка. Отец редко виделся с ним. Мальчику наняли преподавателей, наверное, из него действительно вышел бы толк, если бы Анлаф Бранд не женился на юной, но уже тогда высокомерной и жесткой Катерине, а потом на свет один за другим не появились законные наследники.
Вик и раньше был не нужен, а сейчас больше напоминал призрака, живущего в замке. Слуги чурались его — все же сын господина, а отец, мачеха и сводные братья переносили с трудом. Для отца он стал живым доказательством его позора. Для мачехи — угрозой ее детям. Викар был предоставлен сам себе, позаброшенный и забытый. Иногда ему дозволялось присутствовать на занятиях с младшими детьми. Учителю танцев он заплатил сам из своих жалких, с большим трудом отложенных, сбережений. Он всеми силами стремился соответствовать статусу аристократа, мага стихии огня, но знал, что навсегда останется изгоем. Правда, в день отъезда в Академию был полон надежд. Он еще покажет им всем! Докажет, что способен на большее, чем подбирать объедки со стола. А потом случилась Кора…
— Веди в деревню, — повторил он.
Лиззи послушно поднялась и вдруг ойкнула, наступив на ногу. Сцепила зубы от боли.
— Не могу идти! Ногу вывернула!
— Недотепа! — выругался Вик. На ум просилось словцо пожестче, но у девчонки и так глаза на мокром месте. Некстати вспомнил, как она его обняла и назвала героем. — Давай понесу, что ли!
Вик точно слабаком себя не считал, но хрупкая Лиззи почему-то казалась легкой только первые несколько десятков шагов. К тому же нести ее было очень неудобно. Она как-то обмякла на руках и все норовила сползти на землю. Вик хотел было закинуть ее на плечо, но тут уже Лиззи возмутилась, отказавшись перемещаться вниз головой. Вик все боялся ненароком ухватить ее не за ту часть тела. Зачем, о светлые боги, эти девчонки состоят целиком из каких-то неудобохватательных мест! В конце концов оба выдохлись, не пройдя и сотни метров.
Лиззи стояла на одной ноге, задумчиво поглядывая в сторону леса, будто взвешивая шансы.
— Знаешь что? — сказала она. — Помоги-ка мне дойти до камней. Думаю, за пару часов боль пройдет, и поковыляем потихонечку.
Вик так уморился со своей неудобной ношей, что согласился не раздумывая. Все равно ему торопиться некуда.
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Вик усадил Лиззи на большой серый валун, немного напоминающий шляпку гигантского гриба, торчащего из-под земли. Лиззи вновь обхватила колени руками, словно пыталась спрятаться. Вик сел рядом на камень поменьше, вытер пот со лба — солнце жарило немилосердно, голова пульсировала болью. Как-то сразу навалились усталость и злость, а где-то глубоко, еще неосознанное, проглядывало дикое отчаяние: у него больше нет его магии, он теперь никто, он теперь сам пустышка! Но Вик не давал отчаянию завладеть собой. Надо отвлечься. Можно поболтать с этой девчонкой, как там ее… Лиззи!
Правда, Вик совершенно не умел разговаривать с девушками. Просто не знал как. Все девушки казались ему необыкновенными, странными созданиями, словно бы сделанными из другого материала. Вик их не понимал и немного боялся, и, не зная, как справиться со смущением, начинал говорить гадости, а иногда срывался и… Вик вспомнил, как сжимал хрупкие плечи Коры, как приподнял ее, обдирая об решетку нежную кожу. В горле пересохло. Он точно не этого хотел, когда вывел ее на балкон. Так долго готовился, подбирал слова, тысячу раз прокрутил предстоящий разговор в голове, а в итоге все свелось к банальному насилию, когда желание обладать оказалось сильнее любви.
Вик посмотрел на Лиззи. Девушка глядела на воду, перебирая пальцами подол рубашки, которая была ей так длинна, что доходила до середины лодыжек. Его рубашки. Вик сглотнул.
— Лиззи… Я ведь не пытался тебя… обидеть?
Вик прекрасно знал, какой он: несдержанный, грубый, его легко вывести из себя, впрочем, как любого огненного мага. Но использовать свою силу, чтобы… Он не мог, не мог! Или все-таки мог?
Лиззи перевела на него взгляд.
— Нет, Вик, — сказала она и вновь запоздало улыбнулась. — Я думаю, ты хороший парень, правда!
Вик впервые слышал о том, что он хороший. Это было необычно, удивительно и… приятно. Захотелось вдруг обнять девчонку или хотя бы по голове погладить. Но девчонки этого, кажется, не любят, они ведь не кошки, в конце концов. Да он бы и не решился. Вот только что таскал ее на руках, а сейчас сидит болван болваном и двух слов связать не может.
— Как нога? — спросил он хриплым басом.
— Нормально. Проходит потихоньку.
Лиззи вовсе не жаждала общаться: снова отвернулась, с преувеличенным вниманием разглядывая камни. Вик пожал плечами: ну и ладно! Он и сам заинтересовался грудой камней, у которой они сидели. Валуны разных размеров и форм были сложены неровной пирамидой, точно какой-то великан притащил их на берег и развлекался, пытаясь сложить замок. Может быть, кто-то из земляных магов отдыхал на озере. В Академии у студентов факультета земли даже спецкурс был по созданию инсталляций, для тех из них, которые воображали себя творческими личностями. Хотя одного взгляда на мага земли достаточно, чтобы понять: в одном мизинце воздушников, этих утонченных созданий, таланта больше. А они все равно пытались. Видел Вик эти шедевры. То скала, растущая из-под земли под углом, словно вот-вот упадет. То громадина, опирающаяся на тоненькие ножки. Смех, да и только.
Вик наклонился, пытаясь заглянуть внутрь пирамиды: между нижними, самыми крупными, камнями виднелись просветы. Пространства достаточно, чтобы девушка комплекции Лиззи могла спрятаться внутри. Если придется ночевать на берегу, она сможет здесь укрыться. Но с чего бы им на берегу ночевать?
— Я есть хочу, — сказала Лиззи, ни к кому особо не обращаясь, но с явным намеком.
— Я тоже, — буркнул Вик. — Если бы ты ногу не подвернула, то в лесу сейчас раздобыли бы себе ягод.
— Так это я виновата, значит? — возмутилась Лиззи.
— А нечего было от меня убегать!
— А нечего было за мной гнаться!
Она шмыгнула носом и развернулась на своем валуне в другую сторону. Видно, уже не считает его хорошим парнем. Вик мысленно выругался, а потом, бормоча под нос проклятия, снял брюки. В детстве, еще до того как отправиться к отцу в замок, он видел, как старшие мальчишки ловили в реке рыбу: завязывали штанины, и получался своеобразный невод. Главное — залезть поглубже, туда, где водоросли гуще. Ловится всякая мелочь, но иногда и кое-что крупное попадается.
Вылез из озера мокрый, угрюмый и вывалил к ногам Лиззи трепещущую мелюзгу.
— Ой, рыбка! — обрадовалась она, но тут же сморщила нос. — А как мы ее есть-то будем? Сырую?
— Почему сырую! Сейчас я…
«…разведу костер», — хотел сказать Вик. Он уже успел присмотреть сухой куст, который можно сжечь. Но осекся, вспомнив, что магия его сегодня покинула, и тут же почувствовал себя мокрым общипанным индюком, у которого теперь ни рубашки, ни брюк, ни магии. Можно смело оставаться жить в деревне. Наняться сезонным работником навоз убирать.
Вик взвыл и сжал кулаки. Что же так несправедливо-то все!
Лиззи сползла с валуна и похромала к Вику. Она догадалась о магии, но спрашивать ни о чем не стала.
— Слушай, давай по-другому попробуем костер разжечь.
— Как по-другому?
— Ну как обычные люди это делают.
Лиззи подняла с земли деревянную палочку, расщепленную сухую ветку, а чуть дальше надергала желтой пыльной травы.
— Вот!
Она показала, что надо делать, поставив палочку вертикально на кусок дерева, и начала крутить ее в ладонях.
— Давай ты верти, а я траву сыпать буду. Она сухая, должна загореться.
Вик работал с таким остервенением, будто возникшая искра могла вернуть ему магию. Никогда еще огонь не давался ему таким трудом. Вику от этой мысли было жутко. Неужели это все? Неужели огненная стихия никогда больше к нему не вернется?
— Есть! — закричала Лиззи и захлопала в ладоши.
Вик увидел, как вверх поднимается тонкая струйка дыма. Огонек, сначала крошечный, скоро окреп, весело заплясал на ветке. Вик обрадовался ему, как родному. У них появился костер, а чуть позже и запеченная на углях рыба.
— М-м, вкуснотища, — нахваливала Лиззи.
Вик, хотя тоже проголодался, вкуса озерной рыбы не оценил. Она пахла тиной, да к тому же была пресной: соли-то у них не оказалось. Зато брюки кое-как удалось высушить над огнем. Лучшие брюки, кстати, из тех, что были у Вика. И рубашка нарядная. Он скосил глаза на Лиззи, примостившуюся на коленях у костра. Была нарядная…
Куда он так вырядился? Вик попытался снова отмотать время немного назад. Ладно, сегодняшнее утро вспоминать бесполезно, но, может, что-то всплывет из вчерашнего вечера? Он закрыл глаза, и сквозь туман начали проступать неясные образы.
Играет музыка. Глиняные кружки с шумом врезаются друг в друга. Шапки пены падают на стол. Смех. Аромат готовящегося на вертеле мяса.
— Давайте за Вика, парни! Вик, подними руку и скажи: «Да пошло оно!»
В таверне. Вчера. Вик пришел, чтобы встретиться с бывшими однокурсниками — с Чадом и Сормом. Оба едва-едва тянули программу, однако перебрались на второй курс. Да и как иначе, если за каждым из них стоит папенька-аристократ. На самом деле Вик явился вовсе не потому, что соскучился по этим недоумкам. Они еще в Академии жутко его бесили, зато единственные признали в Викаре лидера, а потому приходилось терпеть. На самом деле Вик пришел для того, чтобы услышать новости о Коре.
Не нужно было. Вик сам признавал, что это уже похоже на болезнь, но ничего не мог с собой поделать. Он жадно ловил каждое слово, сказанное о ней, хотя имена «Кора» и «Ран» всегда теперь произносились вместе. Имя болотного принца выжигало Вику нутро, так что приходилось вливать в себя кружки эля одну за другой.
— Ладно тебе, Вик! — Чад хлопнул его по плечу. — Ты ведь сам понимаешь: он ее заслужил.
Он ее заслужил. Да, Вик это понимал как никто. Очень мерзко становилось от мысли, что Ран действительно любит ее, а она его. А ведь если бы Вик помог Коре тогда, когда от нее все отвернулись, все могло сложиться иначе. Но Вик предпочел привлечь внимание другим способом — напугать и оскорбить. Он застонал, уронив голову на руки. Нет, ну надо быть таким идиотом!
— Что-то ты совсем расклеился, парень, — сказал чей-то голос справа. — Я считаю, из-за девчонок и переживать нечего. Не стоят они того.
Вик только сейчас вспомнил, что с ними в таверне находился четвертый. Какой-то незнакомый земляной маг, приятель Чада. Зачем тот его притащил? Еще не хватало непрошеных советов!
— Вик, Вик. Вик!
Вик встрепенулся на голос: Лиззи звала его и, вероятно, уже давно.
— Глубоко же ты задумался.
— Да… — Он тряхнул головой. — Не важно.
— Вик, можно я тебя попрошу?
— О чем?
Лиззи погрызла губу, подбирая слова.
— Вик, давай ты один в деревню пойдешь. Здесь недалеко. По краю леса, там тропинка, ты не заблудишься.
Вик смотрел на нее, не понимая.
— А ты здесь останешься?
— Ага. Я… потом приду.
Вик так удивился, что даже не придумал, что ответить. Солнце начинало клониться к закату, и хотя местность эта Лиззи знакома, оставить девчонку совсем одну на пустынном берегу не позволяла совесть. Она даже убежать не сможет, если что.
— Нет, вместе пойдем.
— Вот же ты навязался на мою голову! — крикнула Лиззи. — Уходи! Уходи, и все!
Вик, ошарашенный этой внезапной вспышкой гнева, вскочил на ноги. Ярость разгоралась в нем, и руки непроизвольно сжались в кулаки.
И вдруг в темноте памяти сверкнуло воспоминание. Он гонится за Лиззи по берегу, пытается удержать, поймать за руки. Ткань тонкого летнего платья трещит и рвется, когда Вик хватает ее за подол.
— Лиззи… — прошептал он, совершенно убитый и раздавленный обрушившимся на него пониманием. — Я уйду. Хорошо, я уйду. Не бойся.
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Он уходил по берегу в сторону леса. Шел, опустив голову. Поверить не мог, что это правда. Молодец. Герой! Ниже падать просто некуда! Но воспоминание было его собственное, такое яркое и отчетливое, что никаких сомнений не оставалось: он гнался за Лиззи.
Как это случилось? Напился вчера с парнями до потери сознания, переместился зачем-то на озеро, а утром, увидев девчонку, решил сорвать на ней злость за то, что Кора его отвергла? Вик затряс головой. Он не помнил, что произошло, но всё в нем сопротивлялось такому развитию событий. Однако факты — вещь упрямая: Лиззи в его рубашке, напуганная и грустная.
Сейчас всё встало на свои места. Она его по голове и ударила, защищаясь. А потом рубашку забрала, потому что платье он порвал. Вик только надеялся, что не успел зайти слишком далеко. Даже зубами заскрипел от отчаяния, чувствуя себя последней скотиной. Зачем-то вспомнил, как нес Лиззи на руках, такую маленькую и теплую… Что же, поделом ему, что магии лишился!
Теперь ясно, почему она побежала прочь, едва его увидев. И как отчаянно врала о том, что он хороший, когда поняла, что он ничего не помнит. А что ей оставалось? Что она могла противопоставить здоровенному парню? Только попытаться убедить того, что он хотел ее защитить. А потом сидела рядом, умирая от страха, и надеялась, что он оставит ее и уйдет.
«Все, Лиззи, все. Я ухожу!» — думал он, а сам переживал, как она там будет одна. Не обидит ли кто? И тут же зло обрывал сам себя: да кроме тебя обижать некому, идиот.
Он время от времени оборачивался и видел тоненькую фигурку на камне. Лиззи сидела, обхватив колени, будто ждала чего-то. Силуэт ее на фоне вечереющего неба становился все меньше.
Вик добрался до кромки леса и заметил широкую тропинку. Видно, люди здесь ходят часто. Странно, что до сих пор им не встретился ни один. А если поблизости деревня, то где-то неподалеку от нее и замок мага-стихийника. Люди не селятся далеко, чтобы всегда в нужный момент оказаться под защитой замковых стен.
Внезапно как-то быстро стемнело. Задул порывистый ветер. Вик задрал голову и нахмурился. Тучи, затягивающие небо, отсвечивали лиловым. Не нравилось ему это, ох не нравилось! Такие внезапные грозы обычно означали только одно: бестии вновь попытаются прорваться. Правда, летом их появления можно по пальцам пересчитать. Они появлялись, но совсем не в том количестве, что обычно, а то бывало, что дождь проливался без них. А танатосы летом и вовсе пропали. Некоторые надеялись, что Кора так их напугала, что они теперь совсем не появятся, но Вик не слишком в это верил.
Неизвестно, придут ли бестии с этой грозой. Лес уже близко, под его защитой переждать проще. Залезть на верхушку дерева или укрыться в валежнике. Выбрать в качестве оружия сук покрепче. Продержится…
Вик оглянулся на берег. А вот Лиззи останется практически беззащитной. Она может спрятаться под камни, но это ненадежное укрытие.
Однако что может сделать он? У него нет теперь магии огня, которой он мог бы выжечь тварей. Оба пропадут ни за что.
Вик выругался. В несколько шагов преодолел расстояние до ближайших деревьев. Отломал крепкий ветвистый сук, такой тяжелый, что сам едва удерживал его в руках. И, обзывая себя последним идиотом, побежал обратно на берег.
— Лиззи! Лиззи!
Девушки не оказалось на камне. Вик заглянул в расщелину между валунов и увидел, что она спряталась внутри, сжалась в комочек. Тоже догадалась, что тучи набежали неспроста.
— Вик… Ты чего здесь?
— Ничего, — огрызнулся он. — Сиди, не вздумай вылезать. Даже если твари появятся. Я попробую продержаться!
— Но твоя магия…
— Магия! Магия — это еще не все, — бодро сказал Вик, хотя живот сводило от страха.
Но разве же он признается Лиззи, что шансов у них, если начнется вторжение, почти нет.
«Пусть это будет просто дождь!» — попросил он, сам не понимая у кого. У Вика не было привычки молиться ни матери Солнцу, ни отцу Луне, но сейчас почему-то захотелось.
Наверное, боги тоже умеют зло шутить. Когда первые капли упали за землю, Вик подумал, что на этот раз пронесло: тучи не кишели от наполнивших их тварей, как это обычно случалось. Он даже опустил сук и расслабил руки. Но тут небо поднатужилось и выплюнуло несколько жирных клякс, которые тяжело полетели навстречу земле.
Полиписы. Будь у Вика его сила, он мгновенно бы сжег их всех и следа не оставил. Но у Вика были только деревяшка и испуганная девчонка, которую нужно защитить.
Он встал спиной к выходу из каменной пирамиды, припомнив, что это единственная крупная расщелина, куда смогли бы заползти твари.
— Не высовывайся! — крикнул Вик.
Бестии каким-то неведомым образом чувствуют людей, всегда знают, в каком направлении жертва. Не прошло и нескольких секунд, как ближайший к ним сгусток тьмы медленно поплыл в сторону Вика. Замер, завис напротив его лица. Обычная тактика: полиписы сначала присматриваются к противнику, кажутся обманчиво ленивыми, а потом мгновенно нападают.
Вик, к счастью, не просто так просиживал штаны в Академии. Повадки бестий он хорошо изучил, а потому был начеку. Когда полипис потянулся к нему, развернув стрекательные щупальца, он отбил их, а после, вложив в удар все свои силы, прошил тварь насквозь острым концом сука. Отбросил в сторону сдувшееся, обмякшее тело. Убрал с глаз вспотевшую челку и приготовился к новой атаке.
Дело шло хорошо, пока полиписы, разбросанные по берегу, нападали не скопом, а поодиночке. Пока следующий успевал добраться до Вика, он как раз заканчивал с предыдущим.
Но силы заканчивались, а бестии все прибывали и прибывали. И вот они уже буквально выстроились в очередь, надеясь добраться до Вика. Хорошо, что он стоял, прижавшись к камням: можно было не опасаться нападения со спины. Плохо, что руки стерлись в кровь, и каждый новый удар больше напоминал отчаянную попытку отбиться, чем выверенную атаку.
Жалко девчонку. Себя жалко почему-то не было. Может, так оно и лучше — погибнуть, сражаясь. Что ему светит в этой жизни, особенно теперь, когда огненная стихия покинула его? Он, наверное, давно бы сдался: руки как свинцом налились, ладони горели, пот заливал глаза. Но Лиззи… Пусть поймет, что он на самом деле может быть хорошим парнем. И Коре расскажет потом…
Стрекательное щупальце ударило по руке, заставив Вика взвыть. Половина тела одеревенела от жгучей боли. Полипис ударил по правой руке, но левая пока работала. Вик перехватил свое жалкое оружие, понимая, что теперь точно долго не протянет.
— Лиззи! Если можешь, беги сейчас! — крикнул он.
Услышал сзади шуршание, потом тонкие пальцы ухватили его за штанину. Лиззи поднялась и встала рядом. Бледная, но решительная. Бежать она, видимо, не собиралась.
— Ты чего? — опешил Вик. — Ты с ними голыми руками сражаться собираешься? Спрячься лучше, глупая!
— Сам глупый! — буркнула Лиззи.
Она прижалась плечом к его плечу, сжала губы и подняла руки.
— Чего ты?..
Ближайший полипис вдруг скорчился, судорожно забил в воздухе черными отростками. Те метались в нескольких сантиметрах от лица Вика и Лиззи, но до кожи не дотрагивались. Потому что…
Потому что Вик уже видел такое сотни раз на учебном полигоне. Их оградил защитный купол, а Лиззи топила полиписа, используя магию воды.
— Ты водница? — воскликнул Вик, не веря собственным глазам. — Ах ты…
Лиззи, не оборачиваясь, кивнула.
— Давай позже, — ответила она.
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Вдвоем они справились. Повезло, что тварей в этот раз оказалось мало. Лиззи поставила защиту, и Вик мог, не опасаясь стрекательных щупалец, кромсать безмозглых полиписов, которые продолжали настырно лезть вперед, несмотря на то что их собратья падали на землю черными кляксами. Лиззи тоже пыталась не отставать. Хотя одновременно удерживать купол и топить бестий оказалось сложно, но пару тварей и она смогла записать на свой счет.
Дождь прекратился, сквозь редеющие тучи проглянули последние робкие лучи. Вику показалось, что они погладили его по щеке теплой рукой. Он без сил присел на камень, дыхание все никак не получалось выровнять. Рядом, опустившись на колени, пыталась отдышаться Лиззи. Светлые волосы закрывали лицо, но Вик видел, что девчонка бледная до синевы: совсем обессилела.
— Иди-ка сюда, — прошипел он сквозь сомкнутые зубы.
Он вовсе не хотел ее напугать, просто от усталости едва ворочал языком. Но Лиззи напугалась, вскинула голову.
— Я думала, ты все вспомнил, — попыталась оправдаться она. — И что я водница — тоже.
Вик махнул рукой: «Не важно». И надвинулся на Лиззи, поймал ее за руку, с трудом поднял — раненая рука плохо слушалась, и перекинул через плечо. Лиззи даже не сопротивлялась — просто не могла. Хлюпала носом и, кажется, собралась реветь.
— Дура ты, — кратко сообщил ей Вик, на большее у него просто не хватало сил, и объяснять он тоже ничего не собирался: слишком много чести.
Со своей ношей на руках Вик медленно пошел к озеру, шагнул в воду. Ему, разгоряченному после боя, она показалась ледяной. Вик даже передернулся: нет, вода все же не его стихия. Но Лиззи нужно восполнить силы, вон она, совсем как дохлая лягушка болтается. Вик потрогал ее тонкие руки — холодные, точно жизнь едва теплится.
Он зашел еще дальше, осторожно снял Лиззи с плеча и вместе с ней по шею погрузился в озеро.
— Так лучше? — спросил он, стараясь не трястись от холода.
Лиззи сначала молчала, потом вздохнула, будто очнулась. Вик увидел, что щеки ее порозовели.
— Лучше. Спасибо, Вик…
— И ты… это… прости меня. Не знаю, что на меня нашло. Не бойся, я не обижу тебя больше.
— И ты прости.
— За что?
— За магию, — начала Лиззи, но осеклась, увидев, как расширились глаза Вика.
— Что? — выдавил он осипшим голосом. — Значит, это ты натворила?
Лиззи заерзала у него на руках, пытаясь сползти, но Вик держал крепко.
— Я думала, ты все вспомнил!
Вик чувствовал, что его обуревает злость, и огромным усилием воли удерживался от того, чтобы не начать трясти Лиззи, добиваясь вразумительного ответа. Нет, так не пойдет. Спокойно, спокойно!
— Лиззи, — очень-очень тихо и очень-очень сдержанно произнес Вик, — будь умницей и объясни мне наконец, что здесь происходит. Иначе, клянусь темными, я за себя не отвечаю!
— Я все расскажу! — пообещала она. — Но давай сначала выйдем на берег!
Лиззи вышла из озера в сухой рубашке, словно и не была в воде, а Вик, конечно, промок насквозь. И даже костра не развести, чтобы согреться. Возиться с деревяшками в темноте, пытаясь разжечь огонь, бесполезно. Чувствовал он себя премерзко, но старался не показать своего состояния. Тяжело привалился к камням. Вик уже начинал ненавидеть эту пирамиду. Ему казалось, она теперь никогда его не отпустит, так и будет снова и снова возвращать на это место, словно заколдованная.
Он щелкнул пальцами, отчаянно надеясь, что сумеет сотворить хотя бы крошечную искру, но тщетно. Его злость на Лиззи почти прошла. В конце концов, что бы она ни натворила с его магией, он это, похоже, заслужил.
— Это теперь навсегда, да? — устало спросил он, смирившись со своей судьбой. — И что ты сделала?
Лиззи присела рядом. Лицо у нее сделалось виноватое.
— Я тебя погасила…
— Что?
Вик никогда не слышал о том, что можно погасить мага-огневика. Это вообще законно? Лиззи точно прочитала его мысли, вздохнула:
— Если бы я училась в Академии, за такое могли бы и отчислить: это строго запрещено.
— А ты еще не учишься, значит? — глупо спросил Вик. То-то он удивлялся, что лицо Лиззи не кажется ему знакомым.
— Только осенью пойду. Если честно, я и с бестиями пока не сражалась. Родители меня не брали с собой. Сначала научись, говорят. Вот я и перепугалась до смерти, когда полиписы появились. Прости, надо было сразу прийти на помощь.
— Ты меня навсегда… погасила? — решился Вик на вопрос, который его мучил.
Лиззи энергично замотала головой.
— Что ты! Разве можно огневика навсегда погасить! Вообще магия уже должна была вернуться. Не понимаю…
— Давай по порядку, — попросил он. — Я очень мало помню о сегодняшнем дне. Только о том, что…
«Что я гонюсь за тобой и ткань платья рвется в руках…»
Вик зажмурился, не желая этого видеть. Какое настырное воспоминание! И без него тошно! Может, это он сам наказывает себя за то, что хотел сделать с девчонкой?
— В общем, ты как-то сразу не вызвал у меня доверия, — издалека начала Лиззи. — Когда шагнул из огненного портала и сказал, что ты Викар.
— А ты меня знаешь, что ли? — удивился Вик.
— Еще как знаю! Происшествие на балу первокурсников разве что ленивый не обсудил. А Ран к тому же мой троюродный брат со стороны мамы. Кстати, мы всей семьей присутствовали на обручении Рана и Коры. Она была такая хорошенькая в алом платье!
Вик сжал челюсти и кулаки, внутри все перевернулось от злости. И нет сейчас под рукой эля, чтобы влить в себя кружку-другую. Хотя с элем, пожалуй, надо завязывать, если он не хочет и дальше обнаруживать себя на берегу без памяти и без магии.
Видно, та, шестая или седьмая по счету, кружка стала лишней. И чего он так надрался? Ах да, успел повздорить с приятелем Чада — земляным магом. Его звали, его звали… Холгер, кажется! А из-за чего поцапались? Точно, из-за девчонки!
Холгер зубоскалил над Виком, говорил о том, что ни одна девушка — только вот он называл их куда более резким словом — не могла бы заставить его страдать. Вика не слишком удивляли подобные речи: земляные всегда считались холодными и бесчувственными. Браки они обычно совершали по расчету, а не по любви. И недаром амулеты, призванные успокоить разбитое сердце, изготавливали тоже они.
— Вот одна по мне сохнет, — хвастливо продолжил Холгер. — Вернее, мокнет! Водница она. Как-то ее родители пригласили мою семью в замок. Какие-то свои дела решали, а я отдыхал. Там с ней и познакомились. Элиза. Смазливая мордашка. Девчонка еще совсем, не целованная. Думаю, у нее до меня и парней-то не было. Я тогда поостерегся, а потом думаю: а чего теряться, раз она сама на меня вешается.
Вик слушал и чувствовал, как внутри поднимается волна отвращения, а Холгер продолжал хвастаться, не замечая, как Вик сжал кружку в руках.
— Завтра она меня будет на берегу ждать. Я там пирамиду каменную сложил — мимо не пройдет. Поболтаем, на озеро полюбуемся, а потом я ее того-этого.
Холгер расхохотался, будто выдал что-то невероятно остроумное. Вик, Чад и Сорм посмотрели на Холгера с одинаковым выражением на лицах.
— Ты в своем уме? — вслух произнес Вик то, что вертелось на языке у всех троих. — Не боишься, что ее отец тебя потом в порошок сотрет?
— Не боюсь! — огрызнулся Холгер. — Пусть попробует. Все по взаимному согласию. А жениться они меня не заставят, не на того напали.
— И девчонку, значит, тебе совсем не жалко? — не удержался Вик.
— Это ты мне говоришь? — Холгер так удивился, что на его лице, казавшемся неподвижным и окаменевшим, изумленно приподнялись брови. — Тот человек, который Кору Флогис едва не…
— Заткнись! — Вик расплескал эль, стукнув кружкой по столу.
У него не было ни малейшего желания оставаться в этой компании. Он бросил на стол несколько монет и отправился ночевать в конюшню: снять комнату или хотя бы койку в общей спальне было уже не на что.
Всю ночь зачем-то думал о незнакомой ему Элизе — глупой влюбленной девчонке. Он знал озеро, о котором говорил Холгер, и мог без труда перенестись туда, построив портал. Вот только не совсем понимал, для чего ему это. Зачем он сует нос не в свое дело? Но в голове застряла фраза земляного, сказанная небрежным тоном: «Я специально не сказал ей, в котором часу приду. Сказал, чтобы с утра ждала. И ведь будет ждать, никуда не денется!»
Вик боролся с собой до тех пор, пока солнце не поднялось высоко над горизонтом. Бестолковая Элиза где-то там, на озере, ждет своего каменного истукана, не догадываясь о том, что он хочет воспользоваться ее наивностью.
«Ладно, хоть посмотрю на нее!» — сдался Вик, шагнув в огненный портал.
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— Ты вышел из портала такой хмурый, мрачный, — продолжала между тем Лиззи, которую на самом деле звали Элиза, — и с грозным лицом направился ко мне. Что я могла подумать? Тем более я знала, кто такой Викар. Знала, кто ты.
— Но я ведь пытался объяснить! — возмутился Вик. — Сказал тебе: а ну быстро домой!
— Так себе объяснение, — сморщилась Лиззи.
— Ну прости! Это все, на что я был способен после того, как всю ночь ворочался на сене.
Вик вдруг понял, что на самом деле ничего и не рассказал о том, почему пришел утром на берег. События развивались стремительно… Вик помнил эпизодами, но достаточно, чтобы восстановить картину произошедшего.
Он вышел из портала и без лишних слов попытался оттеснить Лиззи от каменной пирамиды. Голова гудела от выпитого, а еще он удивлялся бестолковости девчонки, которая сама не понимает, на что идет. Он потащил ее прочь по берегу. Лиззи вырывалась и пыталась удрать. Вик догонял. «Поймаю, — думал он, — тогда и объясню все! На бегу неудобно!»
Почти ухватил, зацепив за подол. Но легкая ткань оказалась слишком непрочной и расползлась в его руках. Лиззи отчаянно закричала и бросилась в воду, Вик за ней. Водником он не был, но плавал отлично. Поймал глупую девицу, не успела та и десятка шагов пройти. Тащил и не понимал, чего та бесится: он ведь пытается ее защитить! Однако Вик уже начинал злиться и сам не заметил, как с ладоней сорвались искры, которые обожгли Лиззи и попали на платье, прожигая в нем дыры.
Лиззи замерла на секунду, словно собираясь с силами, потом обернулась и сжала лицо Вика в своих ладонях. Так же, как когда-то Ран, борясь с ним на балконе. И вновь Вик ощутил, как захлебывается, наполняется водой. Жар в его крови, готовый в любой момент вырваться наружу пламенем, погас. Викар разжал руки, отпуская девчонку, пошатнулся, падая на колени. Дышать стало нечем, ему казалось, он тонет. «Какая же ты глупая!» — успел он подумать до того, как на его темечко обрушилось увесистое бревно.
Так вот оно что! Лиззи зря испугалась. Вик думал, что сейчас ощутит ярость, но вместо этого принялся хохотать.
Элиза, недоумевая, смотрела на него. Она по-прежнему не понимала, что двигало Викаром, когда он неожиданно явился на берег и начал за ней гоняться.
Вик отсмеялся и стал серьезен. Ему предстояло разбить девушке сердце, а он не знал, какие слова подобрать, чтобы ей было не слишком больно. Вик сам удивлялся тому, что так размяк. Подумаешь, девичьи страдания. Но с недавних пор он знал, что такое неразделенная любовь и как ранит любое неосторожное слово.
— Лиззи, слушай… Не нужно тебе его ждать.
Лиззи вздрогнула, догадавшись, что Вик знает о ее маленькой тайне, но все-таки спросила:
— Кого?
— Холгера. Не стоит он тебя, правда.
И кое-как, смущенно глядя на осточертевшие камни пирамиды, Вик пересказал вчерашний разговор в таверне. Все слова Холгера передал в точности, хотя понимал, как тяжело Элизе будет их услышать. Но лучше так: как горькое лекарство. Один раз принять и вылечиться навсегда.
Элиза сначала качала головой, будто не хотела верить. Потом зажала уши. По щекам ручьями потекли слезы. Ох уж эти водницы — любительницы разводить сырость. Вик вздохнул и присел ближе, неловко обнял. Он столько раз таскал ее сегодня на руках, что уже не смущался.
— Он… — Лиззи вытирала слезы, а они все лились и лились. — Он казался таким сильным, таким надежным. Я думала, он любит меня. А он…
Она посмотрела на темное небо, на котором не осталось ни единого лучика света. Наступила ночь. Лиззи только сейчас поняла, что день закончился.
— А он так и не пришел, — растерянно закончила она. — Я весь день его ждала.
— Как раз это говорит о том, что он, возможно, не совсем конченый урод, — тихо сказал Вик. — Пойдем, я провожу тебя домой. Твои, наверное, с ума сходят, разыскивая тебя.
— А ты?
— А я… Переночую на берегу, завтра выдвинусь в обратный путь. Буду ждать, когда магия вернется.
Он запнулся, едва не проговорив вместо «когда» — «если». Он — полукровка, маг только по отцу. Возможно, огненная стихия навсегда покинула его.
Элиза осторожно и доверчиво коснулась его пальцев. Вик почувствовал, какая у нее маленькая, тонкая ладонь, и понял, что теперь Лиззи совсем его не боится. От этого стало так спокойно, так легко на душе.
— Ты действительно хороший, — сказала она. — Я так рада, что мы вместе станем учиться в Академии.
— Мы не станем, — качнул головой Вик. — Ты не знаешь? Меня выгнали.
— Это ты не знаешь, — улыбнулась Лиззи, — уже снова приняли! Ты сказал Коре, что не хочешь возвращаться, но она решила: вдруг передумаешь!
— Что?
Вик не верил своим ушам.
Он прекрасно помнил тот разговор с Корой. Она спросила, не хочет ли он вернуться в Академию, а Вик гордо отказался и потом тысячу раз пожалел о своем опрометчивом поступке. Он тогда злился на весь мир, который отвергал мальчишку-бастарда, а сейчас подумал: чтобы его приняли таким, какой он есть, надо сначала доказать, что он чего-то да стоит. Как Кора доказала.
— Смотрю, ты просто кладезь информации, — пробурчал он, не разрешая себе глупой надежды. — Кора сама тебе рассказала?
— Это на обручении произошло. Сначала случился страшный скандал! Кора призналась Рану, что ты ее целовал. Я таких черных глаз у Раннитара еще не видела. Все испугались, что он пойдет тебя убивать. А Кора удержала его за руку и сказала: «Я сама попросила! Сама!»
— Серьезно?
Вик почувствовал, что на его лице расползается глупая и счастливая улыбка. Кора его защищала, подумать только.
— Серьезно. Потом они поговорили, и Кора рассказала, как ты перенес ее в замок Маринер. Сказала, что на самом деле ты не такой уж плохой парень. Что надо дать тебе шанс. Вообще, я подслушивала, так что никому не говори, ладно?
— Ладно.
В душе Вика разгоралась радость. Нет, он понимал, что Кора потеряна для него навсегда, но она не держит на него зла, она его простила.
Лиззи придвинулась к нему ближе, прижалась теплым боком.
— Холодно, — объяснила она. — Жалко, что магия пока не вернулась. Сейчас бы костер разжечь…
— Ага, — согласился Вик.
Что он еще мог сказать.
Огонь… Он так привык к нему за эти годы. Он был уверен, что стихия никогда его не покинет. Пусть иногда огонь жжет, причиняя боль, и порой трудно справиться с гневом, вспыхивающим в одну секунду.
Но он понял, что огонь не только опаляет — он еще умеет согревать. Как сейчас Лиззи отогревала его своим теплом. Как мама в детстве, когда пела ему колыбельную и качала на руках. Строчки песни отчетливо возникли в памяти, и Вик почти услышал мамин голос:
Гори-гори ясно,
Чтобы не погасло.
Чтобы не погасло
Высоко и красно.
Пусть на небе солнце,
Как огонь, вьется,
Так в груди сердце
Пусть всегда бьется.
Согревать слабых,
Позабыв ярость.
Утешать милых
И дарить радость.


Вик почувствовал, как по его венам потек жар. Где-то в районе солнечного сплетения возник клубок красных, желтых и белых нитей, и во все стороны брызнули лучи, прошивая его насквозь. Вик протянул ладонь, и на ней заплясал, забился яркий огонь.
— Я согрею тебя, — сказал он Элизе.


Филин Глитч
Арморн — Сталь вместо заклинаний. Том 1 + Том 2 + Том 3 + Том 4


Том 1й: Точка невозврата. Глава 1: Пробуждение в огне

Последнее, что я помню — запах горелого пластика и боль в груди.
Полигон номер семь, испытания термобарической смеси. Я стоял в полусотне метров от мишени и смотрел в бинокль, как лаборант Коля — мальчишка, только из университета — возится у пульта. Индикатор мигнул красным. Я понял раньше всех: таймер сорвало, до детонации три секунды вместо тридцати. Коля стоял в пяти метрах от заряда.
Я побежал. С больным коленом, с одышкой, в свои сорок пять. Успел вытолкнуть парня за бетонный блок. Сам — не успел.
Вспышка. И темнота, провалом, без перехода.
Потом — другая боль. Тупая, пульсирующая, будто кто-то от души треснул по затылку дубиной. Чужие голоса. Запах гари, но не химической, а деревянной.
Я открыл глаза.
Надо мной висело низкое серое небо в дыму. Я лежал на спине на булыжной мостовой и пытался сообразить, где я. Голова раскалывалась. Во рту привкус крови. Тело казалось чужим — слишком лёгким, слишком молодым.
Я попытался сесть. Руки дрожали — не от страха, от слабости. Тонкие, мальчишеские. Эти руки никогда не держали ничего тяжелее книги.
— Господин! Господин, вы живы?!
Рядом со мной на колени упал какой-то мужик лет пятидесяти. Седая щетина, бельмо на левом глазу, старый шрам через бровь и щёку. Кожаная куртка, на боку короткий меч в деревянных ножнах.
— Господин Арморн! — он схватил меня за плечи и встряхнул. — Очнитесь, именем всех богов!
Арморн.
Имя ударило изнутри, и вместе с ним хлынула чужая память. Не моя — но теперь и моя тоже. Целый мир сложился в голове за пару секунд.
Барон Арморн ди Валье, семнадцать лет. Наследник крошечного баронства Валье на восточной окраине королевства Аркен. Мать умерла три года назад от лихорадки. Отец — месяц назад, кинжалом в спину, от наёмника, которого нанял сосед, граф Маурицио Черро. Земли небогатые, долги огромные, крестьян семь десятков душ — половина едва годится на работу. И вот теперь нас взяли в осаду прямо во дворе замка.
Замок, впрочем, было громко сказано. Скорее, укреплённая усадьба: каменный донжон три на четыре сажени, деревянный частокол, конюшня, кузня, амбар. Сейчас частокол горел в двух местах, и через дыры лезли вооружённые люди.
— Встать, — сказал я. Голос вышел тонкий, незнакомый, но твёрдый.
Мужик с бельмом — Олаф, всплыло из памяти, дядя Олаф, брат матери, бывший наёмник — поднял меня на ноги. Я огляделся.
Во дворе человек десять. Серые куртки, разное оружие. Четверо моих крестьян с вилами и дубинами пятились к донжону. Один уже лежал и не двигался.
— Сколько их? — спросил я Олафа.
— Снаружи ещё человек двадцать, — он сплюнул кровь. — Ворота держат. Пока.
— Пока, — повторил я.
Голова работала странно. С одной стороны — паника, чужое тело, чужой мир. С другой — то самое холодное спокойствие, которое всегда приходит на полигоне, когда что-то идёт не по плану и нужно решать. Двадцать лет учишься так думать.
Четверо против десяти, и это без двадцати снаружи. Я в счёт не иду — у этого тела семнадцать лет и ни одного настоящего боя за плечами. Фехтованию учили, да, но через пень-колоду: Арморн предпочитал торчать в библиотеке, читая старые трактаты о магии.
Хорошо, что у меня есть кое-что вместо клинка.
Кузня. Там горн, там масло, там металл. Через полчаса частокол прогорит, и тогда совсем плохо.
— Олаф. В кузне есть масло?
Он посмотрел на меня так, будто я сошёл с ума.
— Масло?! Господин, нас сейчас…
— Есть масло или нет?
— Льняное. Для смазки. Бочонок, кажется, полный.
— Верёвка?
— В конюшне.
— Слушай. Нам нужно продержаться минут пять. Пусть твои отойдут к донжону и удерживают вход. Громко. Пусть орут, машут вилами — те должны думать, что мы засели там.
— А мы?
— Мы с тобой — в кузню.
Олаф смотрел на меня так, будто ждал, что я сейчас рассмеюсь и скажу, что пошутил. Потом что-то в моём лице — может, та самая инженерская уверенность, которая появляется, когда решение уже найдено и осталось только выполнить — убедило его. Он коротко кивнул и крикнул крестьянам пару слов.
До кузни мы добрались огородами, прячась за конюшней. Внутри пахло углём и железом. Горн ещё тёплый — кузнец, видно, успел убежать. На верстаке клещи, молот, заготовки. У дальней стены — бочонок с маслом, моток верёвки, несколько глиняных кувшинов.
Я работал быстро. Сорвал пробку с бочонка, понюхал — льняное, горит хорошо. Схватил три кувшина, начал переливать.
— Что вы делаете? — Олаф косился на двор.
— Аргументы делаю, — сказал я. — Намочи верёвку в масле. Нарежь на куски в локоть. Быстро.
Пока он резал, я оторвал полосы от рабочего фартука кузнеца, намотал их на горлышки кувшинов, пропитал маслом. Зажигательные снаряды, простые как палка. Такое и в древности на Земле кидали. Но здесь, судя по тому, как нападавшие лезут вперёд напролом, никто не ждёт от заваленного барончика чего-нибудь хитрее, чем попытка дать дёру через задние ворота.
— Где они сейчас?
Олаф выглянул.
— Семеро лезут к донжону. Трое у ворот.
— У ворот деревянные конструкции есть? Балки, навес?
— Засов. И навес.
— Отлично.
Я взял два кувшина. Третий сунул Олафу.
— Камни кидать умеешь?
— Умею, — буркнул он.
— Не промажь. Когда я брошу свой — поджигай и беги к донжону. Я следом.
Из горна я прихватил длинные кузнечные щипцы с раскалённым кончиком — поджечь фитиль удобнее, чем кремнем.
Семеро у донжона нас не сразу заметили. Они увлеклись: крестьяне орали из-за двери и тыкали вилами в щели. Я подошёл шагов на двадцать, поджёг фитиль и метнул первый кувшин в плотную группу.
В армии я не служил. Но двадцать лет на полигоне учат чувствовать, как летят предметы.
Кувшин описал дугу и разбился точно посреди группы. Огонь вспыхнул не сразу — льняное масло всё-таки не бензин. Но загорелся. Хорошо.
Крик. Один из нападавших превратился в живой факел и начал кататься по земле. Остальные шарахнулись. Второй кувшин я бросил под ноги тем, кто рванул в мою сторону — не поджёг, просто разлил масло. Двое поскользнулись, один явно вывихнул ногу.
Олаф не подкачал — швырнул свой под навес над воротами. Сухое дерево занялось мгновенно.
— К донжону!
Мы добежали. Крестьяне втащили нас внутрь, навалили засов. Снаружи орали, кто-то кричал «вода!», кто-то матерился отборно.
Олаф долго смотрел на меня и наконец проговорил, тяжело, как будто слово ему мешало:
— Не думал, господин, что вас так учили.
— Меня вообще не так учили, — сказал я. — Что у нас с водой и едой?
Следующие два часа мы держались. Нападавшие ещё дважды пробовали сломать дверь донжона — сначала бревном, потом просто навалившись. Оба раза мы лили со второго этажа кипяток через специальные узкие бойницы, не для стрельбы, а как раз для этого, объяснил Олаф. Третий приступ отбили камнями с крыши.
Потом нападавшие отступили. То ли решили подождать до утра, то ли сообразили, что быстрого результата не будет.
Я сидел у окна второго этажа и смотрел на пустой двор. Тела убрали, кровь на булыжнике осталась — большие чёрные пятна, в которых дёргались отблески догорающего частокола. Голова болела ровно и тупо, как у пьяного на третий день.
Виктор Андреевич Громов, главный инженер, больше не существует — это я понимал, и это, как ни странно, было первое, что встало в голове на место. Дальше уже хуже. Парень, в чьё тело меня засунуло, тоже, видимо, был при смерти, когда я въехал — иначе бы я не въехал. Куда делась его душа, я не знал. Ну и хорошо, что не знал.
Мир, между тем, был настоящий. Запах горелого дерева, ноющие колени, вкус крови во рту — слишком много мелких, ненужных деталей для бреда. Я не дома.
И в этом доме есть магия.
Главарь нападавших — тот самый, с которым крестьяне столкнулись у ворот в самом начале — метнул во двор «огненную стрелу». Так это называла память Арморна. Сгусток пламени с кулак, прожигающий деревянный щит насквозь. Не фокус. Боевая магия.
И этот же тип отделался от моего горящего кувшина одним движением руки — поставил перед собой ладонь, и пламя раздвинулось в стороны, не коснувшись его. Защитный щит, инстинктивный или заученный — неважно. Важно, что мои самодельные снаряды против него ничего не дадут.
Значит, надо искать другое.
Значит, надо думать о том, как убить мага.
— Господин. — Олаф сел рядом. — Они ушли. Но вернутся.
— Знаю.
— Нам нужна помощь. Если послать гонца к…
— К кому? — перебил я. — Соседи под Черро ходят. Король далеко, пока гонец доедет — нас уже закопают. Гильдия Магов с нашими долгами разговаривать не станет.
Олаф долго молчал.
— Тогда как?
— Сами справимся.
Он смотрел на меня странно. Потом кивнул — медленно, как будто принимал решение, которое уже давно созрело.
— Что нужно делать?
Той ночью я почти не спал. Лежал на жёстком тюфяке, слушал, как трещат остатки частокола, и думал.
Что я знаю о пороховом оружии? Хватит. По работе изучал историю взрывчатки. Чёрный порох — это семьдесят пять частей калиевой селитры, пятнадцать частей древесного угля, десять частей серы. Знание старое, никакого секрета. Селитра выводится из навоза и мочи при правильной выдержке. Сера встречается у вулканов или в колчеданных рудах. Уголь — вообще не вопрос.
Казалось бы — бери и делай. Но была одна загвоздка, и она не давала уснуть.
Эфир.
В памяти Арморна нашлись обрывки лекций старого учителя: мир пронизан невидимой субстанцией, которая питает магию. Где эфир густой — магия сильна, где жидкий — слаба. Пограничные земли, где находилось баронство, на эфире были богатые. Поэтому здесь и вылезала всякая нечисть из Пустошей. И поэтому Граф так упёрся.
Но если эфир так влияет на магию, он, скорее всего, влияет и на химию.
Я когда-то читал — давно, ещё в студенчестве — про то, как одни и те же реакции в разных условиях идут по-разному. Если местный эфир стабилизирует или, наоборот, ломает определённые молекулярные связи, обычный земной порох может либо вообще не сработать, либо рвануть непредсказуемо. Просто скопировать рецепт не выйдет.
Нужно адаптировать его под местные условия.
И вот тут пришла та самая идея.
У меня есть магия. Жалкая, никчёмная — но есть. «Дар малого изменения», как значилось в документах Академии, куда Арморна приняли два года назад и откуда выгнали через семестр (платить было нечем). На бумаге это означало способность слегка менять физические свойства неживых материалов на расстоянии вытянутой руки. На практике — Арморн умел чуть нагреть камень, выровнять кусок мягкого металла, снять ржавчину с гвоздя.
С таким даром идут учётчиками в лавки.
А я собирался изменить с его помощью молекулярные связи прямо в момент горения пороха. Стабилизировать процесс. Заставить смесь работать в густом эфире.
Идея, скажем прямо, безумная. Но никто из местных магов её даже не рассматривал — просто потому, что химию никто из них никогда не изучал.
Я закрыл глаза и попробовал почувствовать дар. Это оказалось до смешного просто — как пошевелить пальцем, о котором забыл. Где-то в груди тёплое, пульсирующее. Чужое, но уже моё.
Я протянул руку к ржавому гвоздю, торчавшему из стены над кроватью. Сосредоточился. Потянул.
Ржавчина исчезла. Гвоздь стал чистым.
Секунды три, и почти ничего из запаса маны.
Вопрос был в другом. Смогу ли я работать тоньше — не просто снимать ржавчину, а чувствовать структуру вещества и менять конкретные связи.
Я закрыл глаза и стал смотреть на гвоздь иначе. Не как на кусок металла, а как на… решётку. Не зрительно — скорее, как ухом ловишь дрожь струны. Дар как будто давал возможность «слышать» структуру.
Я зацепил один узел. Решётка дрогнула.
Это было похоже на игру на незнакомом инструменте. Когда ты музыкант и понимаешь теорию, но руки ещё не привыкли.
В темноте я тихо выругался. От облегчения.
Утром я позвал Олафа и троих крестьян, которые казались мне самыми сообразительными. Один из них — рыжий здоровяк по имени Бурт — оказался сыном кузнеца. Это была удача.
— Слушайте, — сказал я, когда мы собрались в кузне. — То, что я скажу, прозвучит странно. Прошу не перебивать и вопросов пока не задавать.
Они переглянулись. Кивнули.
— Мы не выживем, если будем защищаться вилами. Нападавшие вернутся, их будет больше, и среди них будет маг. — Я выдержал паузу. — Я собираюсь сделать оружие, которое убивает магов.
Бурт открыл рот и закрыл.
Олаф не дрогнул лицом — только правая рука чуть сжала рукоять ножа.
— Это потребует времени. И работы — тяжёлой и непривычной. Я буду объяснять. Вы будете делать.
— Господин, — осторожно сказал Олаф. — Оружие против магов — это магическое оружие. Стоит целое состояние. У нас…
— Это будет не магическое оружие, — перебил я. — Это будет лучше.
Я поднял с верстака кусок угля.
— Вот с этого и начнём.
В тот же день я провёл первую в этом мире лекцию по химии — без слова «химия», конечно. Я говорил просто: вот вещества, при смешивании дают огонь и силу. Буду называть их по именам. Первое — белая соль из навоза. Второе — сера, жёлтый камень. Третье — уголь.
Бурт слушал с лицом человека, который не понимает половины, но изо всех сил старается. Олаф слушал так, как солдат слушает приказ — не вникая в смысл, запоминая суть: что нужно сделать, в каком порядке.
К вечеру у меня было задание для каждого. Олаф отправлялся в деревню собирать старый навоз из конюшен — именно старый, не свежий, там уже идёт нужный процесс. Бурт получил инструкции по поиску серного колчедана в старой шахте на краю баронства. Двое других занялись углежжением — я объяснил, как делать яму для выжигания.
Сам я сел за стол и начал рисовать. Не буквами — с местным алфавитом я ещё не освоился — а схемами. Простейший ствол для аркебузы: прямая железная труба, запальное отверстие, ложе.
Дар позволит мне выровнять внутреннюю поверхность ствола. Без раковин, без трещин. Это была главная проблема ранней артиллерии на Земле — стенки рвались на неровностях. Здесь её не будет.
Я смотрел на чертёж и думал.
Маги в этом мире, видимо, давно уже воюют только друг с другом. От огня, от молнии, от чужого заклятия у них защита есть. От свинцового шарика, летящего просто потому, что его пихнули порохом, — нет. Зачем им такое.
За окном садилось солнце. На горизонте горела деревня — не моя, соседняя, судя по направлению. Граф давил всех, кто мешал.
Я закрыл тетрадь и долго сидел в темноте, слушая, как где-то внизу храпит Олаф. В груди тихо гудел дар — никчёмный, смешной, тот самый, на который Академия не пожалела даже пяти серебряных, чтобы выгнать парня обратно. Я попробовал его ещё раз, на пробу. Гвоздь над кроватью был чист и тёпл на ощупь.
Заснул я только под утро.
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Том 1й: Точка невозврата. Глава 2: Белая соль из дерьма

Навоз воняет одинаково в любом мире.
Это первое, что я понял на третий день своего пребывания в теле барона Арморна ди Валье. Я стоял по колено в перепревшей конской куче за дальней конюшней, в старых кожаных штанах и рубахе без рукавов, и лопатой перекладывал это богатство в деревянный короб с дырчатым дном. Под коробом стояло корыто для слива. Над головой висело промасленное небо цвета свежего синяка.
Олаф наблюдал за мной со стены конюшни, привалившись спиной к столбу. Молчал. Но молчание у него было очень красноречивое.
— Скажи, — произнёс он наконец.
— Что?
— То, что думаешь.
— Я думаю о селитре, — ответил я честно. — И о том, что нужно больше воды. Горячей. Пусть Бурт принесёт котёл.
Ещё одна пауза.
— Господин, — сказал Олаф с интонацией человека, который тщательно выбирает слова, — вы — барон. Вы не должны стоять в навозе.
— Я должен понять процесс руками, — ответил я. — Пока я не почувствую его сам — я не смогу объяснить его правильно. Потом буду объяснять, а делать будете вы.
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— Но...
— Олаф. — Я воткнул лопату в кучу и посмотрел на него. — Ты когда-нибудь видел, как маг убивает человека?
Он помолчал.
— Видел.
— Тогда ты понимаешь, что у нас нет времени на сословные условности.
Он отвалился от столба и пошёл за котлом. Я вернулся к лопате.
Процесс получения калиевой селитры — один из самых грязных, вонючих и медленных в ранней химии. Я знал это теоретически. Теперь знал практически.
Суть проста до неприличия: в перепревшем навозе, смешанном с золой и землёй, живут бактерии, которые в процессе разложения органики производят нитраты. Если залить эту смесь горячей водой и дать ей настояться, а потом процедить и выпарить — получится белый кристаллический осадок. Это и есть селитра. Тот самый компонент, без которого порох — просто горючий мусор.
На Земле этот процесс занимал месяцы. Специальные «селитряные ямы» — буртa из навоза, мочи, золы и земли — выдерживались год и больше. Потом вымачивались, фильтровались, кристаллизовались.
У меня не было года. У меня, если верить Олафу, было недели три до следующего визита людей Графа. Максимум.
Поэтому я шёл на компромисс: брал самый старый, самый перепревший навоз — тот, что лежал в дальнем углу конюшни нетронутым, судя по виду, несколько лет. Там процесс уже зашёл достаточно далеко. Я вымачивал его в горячей воде, фильтровал через несколько слоёв ткани, выпаривал над огнём.
И вот тут в дело шёл мой дар.
Я обнаружил это случайно, на второй день экспериментов. Когда я держал руку над выпаривающимся раствором и концентрировался на его структуре — «слушал» его, как научился слушать железо, — я мог чувствовать, как в жидкости формируются кристаллы. Мог чуть-чуть подтолкнуть процесс. Ускорить кристаллизацию. Отделить нужные соединения от ненужных.
Это было похоже на то, как опытный пивовар на слух определяет готовность браги. Только вместо слуха — магия. И вместо браги — нитрат калия.
К концу третьего дня у меня было около 0,5 кг. белого кристаллического порошка. Мало. Очень мало. Но это было начало.
— Это оно? — спросил Бурт, разглядывая деревянную мисочку с белым порошком. Рыжий здоровяк смотрел на неё примерно так же, как смотрел бы на ядовитую змею — с уважением и без желания трогать руками.
— Оно, — подтвердил я. — Белая соль. Запомни: это вещество само по себе не опасно. Оно не горит, не взрывается. Опасным оно становится только в смеси.
— С чем?
— С углём и серой.
Бурт кивнул. Потом помолчал.
— Господин... А зачем вам уголь и сера? Их полно у любого кузнеца.
— Уголь — да, — согласился я. — А с серой сложнее. Мне нужна чистая сера, без примесей. В обычном кузнечном колчедане её меньше половины, остальное — примеси железа и других металлов. Для моих целей это не годится.
— Значит, мне нужно было найти что-то другое в шахте?
— Именно поэтому я и послал тебя туда. Расскажи подробнее — что именно ты видел?
Бурт вернулся из старой шахты на краю баронства ещё вчера вечером. Пришёл грязный, усталый, с мешком за спиной и странным выражением лица — не испуганным, но явно взволнованным. Серный колчедан принёс, да. Но, судя по виду, нашёл там что-то ещё.
Я ждал, пока он поест и отдохнёт. Теперь мы сидели в кузне — я, Бурт и Олаф — и я слушал.
— Шахту закрыли давно, — начал Бурт, жуя тростниковую соломинку. — Ещё при вашем деде, господин. Говорят, там что-то случилось. Обвал, или ещё что. Люди не хотят туда ходить.
— Почему?
Он замялся.
— Говорят, там нечисть завелась. Из Пустошей. Мелкая, но... В общем, я взял факел и пошёл. До первого яруса спустился нормально. Нашёл серный пласт — он там вдоль западной стены идёт, жёлтыми слоями. Кусков наломал сколько смог унести.
— Хорошо. Что ещё?
Бурт замолчал. Поглядел на Олафа. Тот едва заметно кивнул — мол, говори.
— Там ниже, на втором ярусе... я туда не полез. Но посветил факелом. Там стены другие. Не земля, не глина. Что-то блестит. Синевато так, как... — он подбирал слова, — как лёд, только камень. И светится чуть-чуть. Без огня светится.
Я не сразу ответил.
Светящийся синеватый камень. В памяти Арморна мелькнуло что-то — урывки лекций, слова старого учителя. Эфирит. Минерал с высокой концентрацией «эфирной субстанции». Редкий. Очень редкий. Именно из него делают магические кристаллы — те самые дешёвые «низкосортные», которые я уже перетёр в пыль и добавлял в пробные смеси.
Только здесь, судя по словам Бурта, речь шла не о мелкой россыпи. Речь шла о целом пласте.
Вот почему Граф так хочет получить эти земли.
— Второй ярус заперт? — спросил я.
— Завален частично. Но пройти можно, если разобрать завал. Работы на день, не больше.
— Хорошо, — сказал я ровно. — Пока туда не ходим. Это подождёт. Сначала — порох.
Бурт и Олаф переглянулись. Они явно ожидали другой реакции. Но я умел ждать. Сорок пять лет инженерной работы учат одному: делать задачи по приоритету. Сейчас приоритет — выживание. Шахта будет потом.
Следующие два дня я занимался серой.
Колчедан, который принёс Бурт, был неплохой — жёлтые слоистые куски с характерным запахом. Но чистой серы там было процентов шестьдесят. Для нормального пороха мне нужно было минимум девяносто.
Очистка серы — процедура неприятная, но несложная: нагреваешь колчедан, сера плавится и вытекает (температура плавления низкая, всего 115 градусов по Цельсию), потом застывает отдельно от шлаков. Повторить несколько раз — получишь достаточно чистый продукт.
Мой дар снова помог. Я «слышал» расплавленную серу так же, как слышал металл и раствор селитры. Мог чувствовать примеси и отделять их. После третьей перегонки у меня был почти чистый продукт — бледно-жёлтый, почти без запаха железа.
Уголь был давно готов. Двое крестьян, которых я отправил на углежжение, справились хорошо — принесли плотный, звонкий древесный уголь из дубовых поленьев. Именно дубовый уголь давал лучший результат в классических рецептах. Я размолол его в мелкий порошок ручной мельницей, просеял через ткань.
К исходу пятого дня у меня было три компонента.
Я сидел за верстаком в кузне и смотрел на три деревянные мисочки: белая (селитра), жёлтая (сера), чёрная (уголь). Классическая пропорция: 75-10-15. Не стал изобретать — базовый рецепт проверен веками.
Олаф стоял у двери. Бурт — у стены, подальше. Оба молчали и смотрели на меня.
— Отойдите на двор, — сказал я. — Оба. И предупредите, чтобы никто не подходил к кузне.
— А вы? — спросил Олаф.
— Я буду смешивать. Если что-то пойдёт не так — вы не пострадаете.
— Это... — Бурт сглотнул. — Это опасно?
— Может быть, — честно ответил я. — Но, скорее всего, нет. Просто мне нужно сосредоточиться, а с вами под боком это сложно.
Они вышли. Я закрыл дверь, поставил перед собой мисочки.
Итак.
Главная проблема, которую я пытался решить последние пять дней, — это не состав пороха. Это магический фон.
В памяти Арморна были смутные, но всё же достаточно конкретные воспоминания об опытах с огнём в Академии. Обычные горючие вещества здесь вели себя непредсказуемо: иногда горели жарче, чем должны, иногда почти не горели. Высшие маги объясняли это «капризами эфира». Никто не пытался разобраться, почему именно.
Я предположил, что причина — в молекулярных связях. Высокая концентрация эфира в воздухе, вероятно, создаёт что-то вроде постоянного слабого электромагнитного поля. Это поле стабилизирует одни связи и дестабилизирует другие. В результате скорость горения становится непредсказуемой.
Мой дар давал мне инструмент для компенсации. Если я мог «слышать» структуру вещества — значит, я мог в момент реакции удерживать нужные связи, не давая эфиру их разрушить. По сути, это был тонкий магический стабилизатор, работающий прямо в момент горения.
Теоретически. Потому что на практике я ещё не пробовал.
Я начал медленно, осторожно. Смешал компоненты деревянной лопаточкой в нужной пропорции — на глаз, но достаточно точно. Получился тёмно-серый мелкий порошок. Обычный на вид. Никакого запаха, кроме слабого серного.
Я взял щепотку. Насыпал на металлическую пластину. Закрыл глаза.
Почувствовал смесь. Три компонента. Три разные «мелодии» в одном «хоре». Стабильные, спокойные. Эфир тихо пульсировал вокруг — я уже научился его чувствовать как фоновый шум, постоянный и равномерный.
Я осторожно протянул нить своего дара к смеси. Не вмешивался. Просто держал руку «рядом» — в готовности.
Потом поднёс горящую лучину.
Вспышка была короткая серая. Едва слышный шипящий звук.
Я открыл глаза. Порошок сгорел. Пластина была тёплой. На ней осталось тёмное пятно — следы сгорания.
Плохо. Слишком медленно. Такое горение не создаст нужного давления в стволе.
Я добавил к следующей порции щепотку перетёртого эфирита — того самого дешёвого магического кристалла, который использовал ещё в первых экспериментах. Размешал. Снова закрыл глаза, потянулся к смеси даром.
На этот раз я почувствовал разницу сразу. Эфирит менял «мелодию» смеси — делал её более... напряжённой. Как натянутая струна против слабо натянутой.
Поднёс лучину. Придержал даром первый миг реакции — не дал эфиру разбить формирующиеся связи.
ХЛОП.
Резкий, короткий, звонкий — как выстрел хлопушки. Вспышка белая. Пластина подпрыгнула. Я инстинктивно дёрнулся назад, едва не опрокинул верстак.
Сердце колотилось. Руки слегка дрожали. Я смотрел на пластину.
Чисто. Ни следа. Вся щепотка сгорела мгновенно, без остатка.
Это было оно.
Я выдохнул медленно. Сел на табурет. Посмотрел на свои руки — тонкие, мальчишеские, слегка закопчённые.
— Есть, — сказал я тихо, в пустую кузню. — Виктор Андреевич, ты это сделал.
Когда я вышел во двор, Олаф и Бурт стояли у стены с видом людей, которые не знали, бежать им или нет. Услышали хлопок.
— Всё в порядке, — сказал я. — Это был успех.
— Звучало не как успех, — осторожно заметил Бурт.
— Маленький успех звучит именно так. — Я вытер руки о штаны. — Теперь нам нужна трубка. Железная. Длиной в локоть, диаметром с большой палец. Ты можешь сделать?
Бурт почесал затылок. Он уже неделю был исполняющим обязанности кузнеца — настоящий кузнец, его отец, куда-то исчез ещё в день нападения. Ушёл в деревню и не вернулся. Бурт умел работать с железом, но не был мастером.
— Трубку могу попробовать, — сказал он. — Но она будет кривая внутри. Я не умею...
— Внутри выровняю я, — перебил я. — Твоя задача — сварить шов снаружи так, чтобы он держал давление. Сможешь?
Он подумал.
— Не знаю. Если шов лопнет — трубку разорвёт.
— Знаю. Поэтому сначала сделаем тонкую. Испытаем. Если выдержит — делаем нормальную.
Бурт кивнул — медленно, с видом человека, который соглашается на что-то не совсем понятное, но любопытное.
— Когда начинать?
— Завтра утром. Сегодня отдыхай. И завтра с утра — пришли ко мне.
Той ночью случилось кое-что незапланированное.
Я не спал — обдумывал детали конструкции. Пробная аркебуза должна быть максимально простой: труба, запальное отверстие сбоку (для поджигания пороха лучиной или фитилём), деревянное ложе для удержания. Никакого замка, никаких механизмов. Просто железная трубка на палке — как первые огнестрельные орудия на Земле, которые называли «ручницами» или «огненными трубами».
Я чертил при свете масляной лампы, когда снаружи послышался звук. Негромкий, осторожный. Шаги.
Я оторвался от чертежа и потянулся к короткому мечу, висящему на стене — так, на всякий случай. В окне второго этажа было темно, луна зашла за тучи.
Потом у двери донжона послышался тихий стук. Три удара. Пауза. Два удара.
Условный сигнал. Я не договаривался ни о каких сигналах, но Олаф, видимо, придумал сам.
Я спустился. Олаф стоял у двери — и рядом с ним был незнакомый человек. Невысокий, жилистый, в дорожном плаще, покрытом пылью. На вид лет сорока. Лицо умное, настороженное.
— Торговец, — тихо сказал Олаф. — Шёл из Серого Брода. Говорит, есть важные новости.
Я жестом пригласил обоих внутрь.
Торговец звался Мартом. Он торговал железом и скобяными товарами — ездил между маленькими баронствами, покупал у кузнецов, продавал в городах. Человек, который везде и нигде, знает всё и всех.
Именно такие люди в Средневековье заменяли новостные агентства.
— Говорите, — сказал я, когда мы сели у небольшого очага.
Март помял шапку в руках. Поглядел на Олафа.
— При нём можно, — сказал я.
— Дело такое, господин барон... По тракту идут слухи. Нехорошие слухи. Граф Черро взбешён. Говорят, его люди вернулись отсюда с битыми рожами, а пятеро не вернулись совсем. Граф орал три часа подряд, это слышал весь Серый Брод.
— Ожидаемо.
— Это не всё. Говорят, он отправил гонца в Аркенбург. К Гильдии Боевых Магов. Он нанял двух аттестованных боевых магов. Не наёмников — настоящих, с Боевой Лицензией.
Я помолчал.
— Когда они прибудут к Черро?
— Гонец ушёл три дня назад. Из Аркенбурга до замка Черро — пять дней пути. Значит...
— Значит, дней через восемь-десять они будут здесь, — закончил я.
— Самое позднее, — кивнул Март. — Я подумал, что вам надо знать.
— Почему вы решили предупредить меня? — спросил я напрямую. — Какой вам интерес?
Март усмехнулся — чуть-чуть, краями губ.
— Черро задолжал мне за прошлую поставку. Три месяца не платит. А вы, насколько я слышал, наоборот — сидите в долгах, но долги отдаёте. Мне выгоднее, чтобы баронство Валье продолжало существовать.
— Понятно, — сказал я. Честный ответ. Уважаю. — Что вам нужно?
— Ничего сейчас. Потом, если выживете — хотел бы иметь право первой торговли с вашим баронством. На скобяные товары и железо.
— По справедливой цене?
— По справедливой. Я не жадный. Просто аккуратный.
Я кивнул.
— По рукам. Олаф, найди господину Марту место для ночлега и что-нибудь поесть.
Когда торговец ушёл, Олаф остался. Смотрел на меня.
— Восемь дней, — сказал я вслух, хотя мог просто думать. — Бурт cделает трубки завтра. Мне нужно три-четыре дня на испытания и доработку. Итого — дней пять на создание хотя бы пяти-шести рабочих стволов.
— Пяти или шести таких железок недостаточно против двух боевых магов, — заметил Олаф.
— Знаю. — Я смотрел на огонь в очаге. — Но это лучше, чем ничего. И у меня есть кое-какие идеи насчёт того, как компенсировать разницу в числе.
Следующее утро началось с неприятности.
Бурт пришёл, как договорились. Мы разожгли горн. Он начал работать с железной заготовкой для трубки. Я наблюдал и думал о конструкции.
Через час я понял проблему.
Бурт был хорошим молотобойцем, но не сварщиком. Шов у него получался неровный, с раковинами и непроварами. При нормальном давлении пороха такую трубку разорвёт в руках стрелка.
Я взял заготовку и положил её на наковальню. Закрыл глаза. Потянулся к металлу.
Шов был слабым в дюжине мест — я чувствовал их как мелкие пустоты внутри железной «мелодии». Пустоты, где атомы не слиплись как следует, где молекулярные связи были неполными.
Я начал работать. Осторожно, точечно. Находил каждую пустоту и «подталкивал» атомы, заставляя связи замкнуться. Это было похоже на то, как пальцами замазываешь трещины в глине — только вместо пальцев магия, а вместо глины — железо.
Это было намного тяжелее, чем снятие ржавчины. Мана расходовалась быстро. После трёх минут работы у меня потемнело в глазах, и я вынужден был сесть.
Бурт смотрел с испугом.
— Господин, вы в порядке?
— Устал, — признал я. — Это... затратно. Мне нужно тренироваться.
Хорошая новость: шов был заделан. Я чувствовал это — трубка стала монолитной, без пустот. Плохая новость: на одну трубку я потратил, судя по ощущениям, около трети своего запаса маны. А запас у меня, мягко говоря, не богатырский. Дар малого изменения — он и есть малого.
Значит, нужна другая технология.
Я думал час, пока восстанавливался. Потом велел Бурту принести толстый железный прут.
— Попробуем иначе, — сказал я. — Вместо сваренной трубки — высверленный прут. У тебя есть длинный бур? Для дерева?
— Есть. Но железо им не возьмёшь.
— Я знаю. — Я взял прут. — Я сделаю внутри него канал сам. Даром.
Бурт уставился.
— Это же... такой маленький дар...
— Я знаю, что говорят про мой дар, — перебил я ровно. — Но знаешь, что забавно в этих разговорах? Те, кто говорит, никогда не пробовали использовать его так, как использую я.
Бурт замолчал.
Я взял прут обеими руками. Закрыл глаза. Потянулся к металлу — и начал медленно, миллиметр за миллиметром, прокладывать внутри него пустой канал, смещая атомы железа в стороны, к стенкам. Это было как прорывать тоннель в горной породе, только силой мысли.
Медленно. Очень медленно. И очень утомительно.
Через двадцать минут у меня был канал диаметром примерно в сантиметр и длиной около восьми сантиметров. Я остановился — мана кончалась.
Но это работало.
— Мне нужно восстановиться, — сказал я Бурту. — Несколько часов. Потом продолжу. За это время — просверли в прутке отверстие сбоку, у одного конца. Вот здесь. Диаметром с гусиное перо. Это будет запальное отверстие.
Он кивнул. В глазах читалось нечто, чего я раньше не видел — не страх и не уважение, а что-то среднее. Любопытство. Настоящее, искреннее.
— Господин, — сказал он вдруг. — Я всю жизнь думал, что мусорный дар — это проклятие. Мой двоюродный брат тоже с таким родился. Он в городе сапожным гвоздём торгует, правит их даром прямо в лавке. Все смеются.
— И?
— И я впервые вижу, чтобы кто-то с таким даром... делал что-то вот так. — Он кивнул на прут с каналом.
Я пожал плечами.
— Дар — это инструмент. Инструмент определяется не сам по себе, а задачей, которую им решаешь. Твой дядя забивает гвоздь ладонью, потому что молотка нет? Он бьёт неэффективно, и рука болит. Дай ему молоток — он забьёт в десять раз лучше. Мой дар — молоток. Просто раньше никто не знал, какой гвоздь им забивать.
Бурт долго смотрел на прут. Потом хмыкнул — тихо, будто сам себе.
— Понял, господин.
К вечеру седьмого дня у меня было три готовых ствола.
Они выглядели неказисто: тёмное железо, чуть неровные с виду, без всякого украшения. Но внутри каждый канал был идеально ровным — я потратил на это последние резервы маны и следующие сутки проведу в восстановлении.
Олаф сделал простейшие деревянные ложа: кусок дерева с выдолбленным пазом, в который вкладывался ствол и привязывался кожаными ремнями. Примитивно. Топорно. Но функционально.
Я насыпал маго-порох в первый ствол, забил деревянным пыжом, засыпал свинцовую пулю (Бурт отлил их из расплавленных обломков наконечников старых стрел), забил второй пыж. В запальное отверстие вставил скрученный фитиль из просмоленной верёвки.
Мы вышли на задний двор. Я прислонил ствол к забору, прицелился примерно — в старый деревянный щит, который поставили в двадцати шагах. Поднёс горящую лучину к фитилю.
Он затлел. Я отступил на шаг.
Подождал.
Выстрел был оглушительным — в тишине двора он прозвучал как удар молнии. Дым. Вонь жжёного пороха. Деревянный щит дёрнулся.
Я подошёл к щиту. Пуля прошла насквозь — чистое, аккуратное отверстие, чуть рваное по краям. В доску за щитом вошла на два пальца.
Я стоял и смотрел на это отверстие. Олаф стоял рядом. Бурт — чуть поодаль.
Никто не говорил ни слова.
Потом Олаф медленно снял шапку. Почесал лысину. Надел обратно.
— Боги, — сказал он тихо. Не как ругательство. Как молитву. — Господин... это убьёт мага?
— Если попадёт в него, — ответил я. — Маг — не бог. Он человек из плоти. Свинец не знает разницы между магом и крестьянином.
— Но у них щиты...
— Щиты рассчитаны на магию. — Я кивнул на щит с дырой. — Это не магия. Это физика.
Олаф снова посмотрел на отверстие в доске. Потом на меня.
— Сколько таких нам нужно?
— Много, — честно ответил я. — Но сначала — испытать все три ствола. И завтра начать обучение. У нас осталось дней восемь.
Я повернулся, чтобы уйти, и краем глаза заметил: Бурт смотрел на первый ствол с выражением человека, который только что увидел чудо. Не пышное чудо в золоте и пламени, как это делают маги. Простое. Железное. Из навоза, серы и угля.
— Бурт, — сказал я, не оборачиваясь.
— Да, господин?
— Завтра делаем ещё три ствола. И начинаем лить пули.
— Слушаюсь, — ответил он. И в голосе его было что-то, чего я раньше не слышал. Не страх. Не сомнение.
Готовность.
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— Еще один, Бурт. Давай.
Мой голос звучал глухо, словно из бочки. В висках стучала кровь, а перед глазами плясали серые пятна. Магическое истощение — отвратительное состояние. Оно не походило на физическую усталость Земли, когда после двух смен на ногах у тебя просто гудят мышцы. Это было похоже на то, как если бы кто-то выкачивал из тебя саму жизнь, каплю за каплей, оставляя внутри лишь звенящую, болезненную пустоту.
Бурт, блестящий от пота в свете кузнечного горна, с лязгом бросил на наковальню очередной раскаленный железный прут. Толстый, массивный, заготовленный специально для меня.
Я подошел к наковальне, тяжело опираясь на деревянный верстак. Восьмой день. До прихода аттестованных магов гильдии, которых нанял наш любезный сосед, граф Маурицио Черро, оставалось совсем ничего. Три ствола мы уже сделали. Это был четвертый.
— Готово, господин, — пробасил кузнец, утирая лоб грязной тряпкой. В его взгляде больше не было того суеверного ужаса, с которым он смотрел на меня в первые дни. Теперь там светилось мрачное, почти фанатичное уважение. — Как вы и просили. Остужать не стал.
— Хорошо. Отойди.
Я закрыл глаза и потянулся к металлу своим «мусорным» даром. Местные маги, элита Аркена, привыкли швыряться огненными шарами, воздвигать ледяные стены и пробивать каменные кладки телекинетическими ударами. Мой дар, доставшийся от прежнего владельца тела, юного барона Арморна ди Валье, был посмешищем. Слабая манипуляция структурой неживой материи. Ни пламени, ни молний. Я мог лишь «слышать» атомарные связи и слегка их сдвигать.
Но для главного инженера оборонного НИИ «Прометей» Виктора Громова этот дар был ключом к могуществу.
Я коснулся раскаленного железа. Сознание привычно скользнуло внутрь кристаллической решетки. Металл пел. Я «видел» микротрещины, напряжения от ударов молота, неоднородности углерода. Я начал выстраивать канал. Не высверливать его физически, а заставлять атомы расступаться, уплотняя стенки будущего ствола, делая их монолитными. Идеально гладкая внутренняя поверхность. Ни один станок в этом мире, да и в моем старом, пожалуй, не дал бы такой чистоты обработки без многодневной полировки.
Процесс требовал колоссальной концентрации и сжирал ману с пугающей скоростью. Я чувствовал, как по лицу текут капли пота, заливая глаза. Канал медленно, миллиметр за миллиметром, продвигался сквозь толщу железа. Уплотнить. Разгладить. Сформировать казенную часть. Проделать запальное отверстие.
— Всё, — выдохнул я, разрывая контакт, и едва не рухнул на пол.
Бурт успел подхватить меня под локоть, его огромная ручища сжалась с осторожностью, удивительной для такого медведя.
— Выпейте, господин, — он сунул мне кружку с теплой, отдающей железом водой. — Вы себя загоните. Три ствола за два дня. Вы же не железный.
— Железо ломается, Бурт, — хрипло ответил я, делая жадный глоток. — А нам ломаться нельзя. Готовь деревянные ложа. Утром нам нужно будет еще два. Итого шесть.
Шесть аркебуз. Шесть примитивных, грубых, но смертоносных аргументов против многовековой магократии. Я посмотрел на остывающий ствол. В сочетании с моим «маго-порохом», стабилизированным крупицами эфирита из старой шахты, эта штука прошибала дубовый щит на вылет с тридцати шагов.
Оставалось самое сложное. Найти тех, кто не побоится из них выстрелить.
На следующее утро внутренний двор усадьбы Валье напоминал смесь ярмарки и плаца для новобранцев. Олаф, мой суровый одноглазый дядя, по моему приказу отобрал четверых самых крепких и смышленых парней из деревни. Вместе со мной и Буртом нас было шестеро. Идеальный расчет для шести стволов.
Крестьяне жались друг к другу, с опаской поглядывая на грубые деревянные столы, на которых покоились наши творения. Металлические трубки, закрепленные на тяжелых деревянных ложах при помощи железных колец. Ни спусковых крючков, ни кремневых замков — на такие тонкие механизмы у нас просто не было времени. Фитильное воспламенение. Грубо, ненадежно под дождем, но безотказно в сухую погоду.
— Слушайте меня внимательно, — я вышел вперед. Мой голос разнесся над двором, и крестьяне вытянулись по струнке. Они привыкли подчиняться барону, но сейчас они смотрели на меня не как на господина, а как на сумасшедшего колдуна, который ковырялся в навозе, а теперь выдал им странные дубинки.
— То, что лежит перед вами, называется аркебуза, — я взял одно из ружей в руки, ощущая его приятную тяжесть. — Это не магия. Это физика и механика. Инструмент. Такой же, как плуг или топор.
Один из парней, кучерявый Тим, нервно сглотнул.
— Господин... мы же против магов пойдем? Олаф сказал, сам граф Черро прислал аттестованных... Они нас сожгут, господин. Человек супротив мага — что сухая ветка против костра.
Я мысленно вздохнул. Страх. Глубокий, вбитый поколениями животный ужас перед теми, кто мог щелчком пальцев вызвать огонь. С этим страхом мне предстояло бороться в первую очередь.
— Маги истекают кровью точно так же, как и мы с вами, Тим, — спокойно ответил я. — У них нет железной кожи. Их кости ломаются. Если им пробить голову, они умирают.
Я подошел к столу, взял заранее отмеренную деревянную мерку с черным порошком маго-пороха.
— Смотрите и запоминайте. Жизнь каждого из вас теперь зависит от того, насколько точно вы повторите то, что я сейчас покажу.
Я начал демонстрацию. Медленно, с комментариями.
— Засыпаем порох в ствол. Вот так. Не просыпаем мимо. Берем шомпол... Бурт, покажи шомпол.
Бурт, уже знакомый с процедурой, гордо поднял деревянную палочку с металлическим наконечником.
— Пыж. Кусок льняной тряпки. Забиваем его внутрь. Плотно, но без фанатизма, чтобы не сплющить порох в камень. Затем — пуля.
Я поднял свинцовый шарик. Мы отлили их около сотни, переплавив старые наконечники стрел и обрезки свинцовых труб из подвалов усадьбы.
— Пуля катится по стволу. Сверху еще один пыж, чтобы она не выкатилась, если вы опустите ствол вниз. Прибиваем шомполом. Теперь — полка. Насыпаем немного пороха сюда, к запальному отверстию.
Я поднял тлеющий фитиль — кусок веревки, пропитанный селитрой.
— Это — ваша смерть для врага.
Я повернулся к мишени. Олаф соорудил ее из двух старых рыцарских кирас, надетых на толстое бревно, метрах в сорока от нас. Между кирасами и бревном мы проложили мешок с песком — имитация плоти и поддоспешника. Местные доспехи были хороши против стрел и мечей. Но против физики они были бессильны.
Я прижал приклад к плечу. У самодельных лож была плохая эргономика, отдача обещала быть болезненной.
— Упор в плечо. Крепко. Иначе вывихнет сустав. Целиться вот по этой мушке на стволе.
Я поднес фитиль к затравочному отверстию.
Крестьяне инстинктивно подались назад.
Вспышка. Оглушительный, рвущий барабанные перепонки грохот разорвал тишину усадьбы. Облако густого, едкого сизого дыма окутало меня. Отдача ударила в плечо, как кувалда, но я устоял, лишь слегка поморщившись.
Дым рассеялся. Я опустил аркебузу и кивнул Олафу.
Старый наемник молча подошел к мишени. Он ковырнул пальцем отверстие в первой кирасе.
— Навылет, — хрипло крикнул он. — Обе пластины. Песок пробило. Пуля застряла глубоко в бревне.
Крестьяне ахнули. Тим побледнел еще сильнее, но теперь в его глазах появился проблеск понимания. Магия магией, но дыра в стальной кирасе толщиной в палец была аргументом, который не требовал перевода на язык крестьян.
— Вот что делает этот инструмент, — я положил аркебузу на стол. — Он не спрашивает, сколько маны у того, в кого вы стреляете. Он не спрашивает, из какого он знатного рода. Он просто делает дыру.
Я обвел их взглядом. Обычные мужики. Руки в мозолях, лица обветрены. На Земле я нес ответственность за таких же простых ребят в цехах и на полигонах. И из-за ошибки в расчетах один из них чуть не погиб. Вернее, погиб я, спасая его. Здесь я не собирался повторять ошибок. Я не брошу их под магический огонь как пушечное мясо.
— Олаф! Раздать оружие. Каждому сделать по три холостых выстрела, только порохом, чтобы привыкнуть к грохоту и вспышке. Потом — по пять боевых. Я буду проверять каждого. Кто зажмурит глаза при выстреле — останется чистить конюшни.
Тренировка началась. Это был ад. Они путали последовательность, забывали вытаскивать шомпола (один улетел в небо, к счастью, никого не задев), роняли фитили. Грохот стоял такой, что вскоре половина усадьбы сбежалась посмотреть на это зрелище.
Я ходил между ними, поправлял стойки, бил по рукам за неаккуратность с порохом, объяснял раз за разом физику процесса простым языком.
— Тим, ты боишься отдачи! — рявкнул я, видя, как парень отдергивает плечо за секунду до выстрела. Пуля ушла на три метра выше мишени. — Ружье пинается, да. Но если ты прижмешь его плотно, оно толкнет тебя всем весом. А если оставишь зазор — ударит с размаху. Что больнее: когда тебя толкают в грудь, или когда бьют кулаком с размаху?
— Бьют, господин, — пролепетал Тим.
— Тогда прижимай эту чертову палку так, словно это твоя любимая девушка в холодную ночь! Заряжай снова!
К середине дня они устали, оглохли, их лица покрылись черной пороховой гарью. Плечи у всех ныли от отдачи. Но они больше не боялись выстрела. И они попадали. Не снайперски, конечно, но в ростовую мишень с тридцати шагов укладывали четыре пули из пяти. Для начала — приемлемо.
Мы сидели на земле, переводя дух и попивая воду, когда ворота усадьбы распахнулись.
Во двор, шатаясь от усталости, ввалился Март. Торговец из Серого Брода. Его лошадь тяжело дышала, бока были в пене. Сам Март выглядел так, словно не спал трое суток.
Я мгновенно поднялся, чувствуя, как холодок пробежал по спине. Олаф уже был рядом с торговцем, придерживая его за плечо.
— Что случилось? — коротко спросил я, подходя ближе.
Март жадно припал к протянутому ковшу с водой, выпил половину, остальное вылил себе на голову.
— Они идут, барон, — прохрипел он, вытирая мокрое лицо рукавом. — Граф Черро пришел в ярость, когда узнал, что вы отбили первый штурм. Он ускорил наемников.
— Насколько ускорил? — мой голос был спокойным, хотя внутри все сжалось. По моим расчетам, у нас было еще три-четыре дня.
— Они будут здесь завтра к полудню. Может, чуть позже, если дороги размыло ночным дождем в низине.
Завтра.
Я оглянулся на своих импровизированных «стрелков». Завтра. Времени на нормальную боевую слаженность не осталось.
— Кто в отряде? — я переключился в режим сбора данных. Эмоции потом. Сейчас — вводные для задачи.
— Полтора десятка наемников. Конные и пешие. И главное... — Март сглотнул. — Два аттестованных мага. Я видел их в городе, когда они проезжали. Один в красном плаще — пиромант. Огонь. Второй в сером — геомант, маг земли. Это элита, барон. Они не просто кидают огненные шары. Они могут сровнять вашу усадьбу с землей, даже не подходя к стенам. Геомант поднимет каменные шипы прямо из-под пола, а пиромант сожжет то, что останется.
Олаф грязно выругался. Крестьяне, услышавшие рассказ торговца, побледнели. Тим сжал аркебузу так, что побелели костяшки.
— Понятно, — я кивнул. — Спасибо, Март. Ты рисковал, добираясь сюда так быстро. Твоя информация бесценна. Олаф, выдай Марту свежую лошадь и пусть уезжает. Ему здесь быть небезопасно.
Торговец слабо кивнул, не скрывая облегчения. Геройствовать за чужой счет он не собирался, и я его за это не винил. Он сделал свое дело — предупредил.
— Господин, — Олаф повернулся ко мне, его единственный глаз недобро сощурился. — Если маги земли и огня подойдут к стенам, нам конец. Они пробьют ворота издалека. Наши пули достают на полсотни шагов максимум. Маги ударят со ста.
— Я знаю, Олаф, — я посмотрел на деревянные укрепления усадьбы. Они были старыми, местами подгнившими. Пиромант спалит их за пару минут.
Обычная тактика защиты замка — сидеть за стенами и отстреливаться — здесь не работала. Магия меняла правила осады. Если вражеская артиллерия бьет дальше и точнее твоей, ты не сидишь в ДОТе. Ты идешь на вылазку.
— Мы не будем ждать их здесь, — я принял решение мгновенно. Это был единственный логичный выход. — Мы встретим их на подходе.
— В чистом поле? — ахнул Бурт. — Господин, они нас на конях растопчут!
— Не в поле, — я покачал головой и повернулся к Олафу. — Где дорога от Серого Брода сужается? Где они не смогут развернуть строй и где им придется спешиться или сбавить ход?
Лицо ветерана просветлело. Понимание блеснуло в его глазах.
— Волчья Пасть, — уверенно произнес Олаф. — Овраг в двух лигах отсюда. Дорога идет по дну высохшего ручья. С обеих сторон крутые склоны, поросшие густым кустарником и соснами. Там телега с трудом проходит. Всадникам придется ехать по двое в ряд.
— Идеально, — я почувствовал мрачное удовлетворение инженера, нашедшего узкое горлышко в системе противника. — Засада.
Я повернулся к своей команде. Шесть человек. Шесть стволов. Против пятнадцати наемников и двух профессиональных убийц, способных управлять стихиями.
— Слушайте меня, — мой голос стал жестким, чеканящим каждое слово. — Если они дойдут до усадьбы, они сожгут ее. Сожгут ваших жен, матерей и детей, которые спрячутся в подвалах. Мы этого не допустим. Мы выдвигаемся к Волчьей Пасти сегодня ночью. Займем позиции на склонах.
Я посмотрел каждому в глаза. Я не мог обещать им жизнь. Но я мог обещать им шанс.
— Когда начнется бой, у нас будет только один залп, прежде чем они поймут, что происходит, — я поднял палец. — Всего один единственный залп! И он должен решить исход боя.
— В кого стрелять, господин? — глухо спросил Тим, переминаясь с ноги на ногу.
— Маги, — я произнес это слово как приговор. — Наша первоочередная цель — маги. Наемники без них — просто люди с железками. Они побегут, если увидят, что их непобедимые командиры лежат в луже крови. Олаф, Тим, Бурт и я — наша цель маги. Остальные двое бьют по авангарду, чтобы застопорить колонну.
— А если... если магия нас заметит? — спросил другой крестьянин, сжимая древко аркебузы.
— Никаких «если», — отрезал я. — Маги высокомерны. Они идут к нищему барону, чтобы раздавить его как клопа. Они не ждут сопротивления на подходе. Они не ждут засады с оружием, о котором ничего не знают. Их магические щиты реагируют на направленные заклинания, на выбросы эфира. Наши пули — это просто куски свинца, летящие со скоростью звука. Никакого эфира. Чистая кинетическая энергия. Щиты могут не успеть сработать, или просто не воспримут пулю как угрозу.
Я не был в этом уверен на сто процентов. Это была гипотеза, основанная на наблюдениях из первой стычки. Но сейчас им нужна была вера в оружие, а не сомнения инженера.
— Собираем припасы. Порох по рожкам, пули в мешочки. Возьмите еду на сутки. Выдвигаемся, как только стемнеет.
Ночь была холодной. Мы лежали на животах среди колючего кустарника на самом краю Волчьей Пасти. Внизу, в двадцати метрах под нами, в лунном свете змеилась узкая каменистая дорога.
Земля холодила живот сквозь тонкую одежду. Рядом тяжело дышал Бурт, сжимая в огромных руках свою аркебузу. Фитили мы пока не зажигали, чтобы не выдать себя запахом селитры и огоньками во тьме.
Я смотрел на звездное небо Аркена. Чужие созвездия, чужой мир. На Земле у меня был кабинет с кондиционером, стабильная зарплата и пенсия не за горами. А теперь я лежу в грязи с кучкой перепуганных крестьян, готовясь убивать людей, которые могут сжечь меня взглядом.
«Ты сам выбрал это, Виктор Андреевич», — сказал я себе.
Я закрыл глаза, вспоминая лицо молодого Коли. Лаборанта, которого я оттолкнул от взрывчатки. Он остался жив. Ради этого стоило умереть там.
И ради того, чтобы Тим, Бурт и эти нелепые, испуганные люди остались живы, стоило убивать здесь. Я не герой из книжек. Я просто инженер. Моя работа — решать проблемы. Сейчас проблема двигалась по дороге в нашу сторону, и ее нужно было устранить.
— Идут, — шепотом, едва слышно, произнес Олаф, лежавший в пяти шагах справа. Его единственный глаз вглядывался во тьму ущелья.
Я прислушался. Сначала тишина, а затем — ритмичный, нарастающий стук копыт по камням. Лязг металла. Приглушенные голоса.
Они не таились. Они шли как хозяева.
— Зажигаем фитили, — передал я шепотом по цепочке. — Помните. Пока я не выстрелю — никто не шевелится. Ни звука.
Я чиркнул кремнем над заранее заготовленным трутом, прикрывая искры полой куртки. Крошечный огонек перекинулся на селитрованный шнур. Фитиль зашипел, источая едкий запах. Я аккуратно закрепил его в зажиме.
Внизу показались всадники.
Авангард — трое наемников в кожаных доспехах с легкими арбалетами. Они ехали расслабленно, переговариваясь. За ними, чуть отстав, двигалось основное ядро.
Я напряг зрение. Вот они.
Две фигуры на породистых лошадях, резко контрастирующие с наемниками. Один действительно был в красном дорожном плаще поверх дорогой одежды. Пиромант. Второй, в серых одеждах, выглядел более массивным, с длинным посохом, притороченным к седлу. Геомант.
Они ехали бок о бок, что-то высокомерно обсуждая. Они смотрели наверх. Зачем богам смотреть на грязь под ногами?
— Олаф, берешь серого. Бурт, вместе со мной — в красного, — едва слышно выдохнул я. Обозначение целей. Обычная практика. Если один промахнется — второй добьет.
Всадники поравнялись с нашей позицией. Идеальная точка. Угол стрельбы — сверху вниз. Практически в упор. У них нет ни единого шанса укрыться.
Я прижал приклад к плечу. Металл ствола холодил руку. Навел мушку на грудь мага в красном плаще. Сердце билось ровно, словно метроном. Все эмоции ушли на задний план, оставив лишь холодный, расчетливый разум инженера.
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Расчет траектории. Упреждение не нужно, они двигаются медленно. Поправка на ветер минимальна — мы в ущелье.
Я глубоко вдохнул, задержал дыхание.
Палец плавно, без рывков, опустил зажим с фитилем на запальную полку.
Физика. Химия. Кинетика.
Пора преподать этому миру первый урок.

Том 1й: Точка невозврата. Глава 4: Урок физики

Фитиль коснулся пороха.
На долю секунды мир замер. Я успел почувствовать, как эфирный фон дрогнул вокруг ствола — дар показал мне мгновенную вспышку молекулярных связей, рвущихся в нужной последовательности. Маго-порох сработал идеально. Потом раздался грохот.
Выстрел в ущелье звучал не как на дворе усадьбы. Каменные стены Волчьей Пасти сжали звук и ударили им по барабанным перепонкам так, что я на мгновение оглох. Эхо покатилось по ущелью — раз, два, три, — множась и усиливаясь, превращаясь в рёв.
Одновременно с моим выстрелом грохнуло ещё пять. Шесть вспышек в ночи. Шесть ударов грома.
Сквозь облако порохового дыма я увидел: маг в красном плаще дёрнулся в седле и начал заваливаться набок. Пуля попала ему в левое плечо, чуть ниже ключицы. Не туда, куда я целился — я целился в грудь. Но промах на ладонь с двадцати метров при стрельбе сверху вниз из самодельного ружья — это, по правде, неплохой результат.
Бурт не промахнулся вовсе. Его пуля угодила пироманту в бок, чуть выше пояса. Маг закричал — пронзительно, высоко, совсем не так, как кричат всесильные повелители стихий. Как обычный человек, в которого попал кусок свинца.
Щитов не было. Никаких магических барьеров. Никаких мерцающих полусфер защитного заклинания. Пули прилетели из ниоткуда, без единого всплеска эфира — просто физика, просто металл, просто скорость. Магическая защита не сработала, потому что ей не от чего было срабатывать. Для магических щитов наши пули были не опаснее брошенного камня. Вот только камни не летают со скоростью звука.
Моя гипотеза подтвердилась. И это подтверждение стоило крови.
Геомант — маг в сером — остался в седле. Олаф стрелял в него, но пуля ушла мимо. Или попала в лошадь. Животное под серым магом взвилось на дыбы, заржало, и маг вцепился в гриву, пытаясь удержаться.
Авангард — трое наёмников — оказались в зоне поражения двух оставшихся стрелков. Один наёмник упал сразу, молча. Второй получил пулю в ногу и свалился с коня, истошно крича. Третий каким-то чудом остался цел, и его лошадь, обезумев от грохота, понесла его вперёд по ущелью, прочь от засады.
Шесть выстрелов. Три секунды. Четверо выведены из строя.
Но бой только начинался.
— Перезаряжай! — заорал я, уже запуская руку в кожаный мешочек с порохом. — Все перезаряжают! Быстро!
Пальцы работали на автомате. Мерка пороха в ствол. Пыж. Шомпол. Пуля. Пыж. Шомпол. Порох на полку. Фитиль.
Двадцать секунд. Минимум двадцать секунд на перезарядку. На тренировке у моих ребят уходило тридцать-сорок. Под огнём — все пятьдесят. Это была наша ахиллесова пята, и я знал о ней с первого дня.
Внизу, в ущелье, разворачивался хаос. Наёмники орали, лошади метались в узком пространстве, кто-то пытался спешиться и укрыться за валунами. Раненый пиромант свалился с коня и лежал на дороге, прижимая руки к боку. Кровь — чёрная в лунном свете — расползалась по камням.
И тут геомант пришёл в себя.
Я почувствовал это раньше, чем увидел. Мой дар — жалкий, «мусорный» — уловил мощный выброс эфира внизу. Как будто кто-то ударил в гигантский колокол, и я услышал его вибрацию каждой клеткой тела. Маг в сером наконец совладал с конём, соскочил на землю и вскинул руки.
Земля под нами дрогнула.
— Все назад! — рявкнул я. — Назад от края!
Кусок склона, на котором секунду назад лежал Тим, взорвался каменными осколками. Шипы — острые, как копья, толщиной с руку — выстрелили из земли вверх, пробив кустарник и разорвав корни сосен. Если бы Тим не откатился — его бы насадило, как жука на булавку.
Геомант. Маг земли. Он не видел нас, но ему и не нужно было видеть. Он чувствовал вибрацию почвы. Наши тела, лежащие на склоне, давали ему достаточно информации.
— Олаф! — крикнул я. — Он чувствует, где мы лежим! Все — встать и сменить позицию! Перебежками!
Это было рискованно. Стоя мы становились видимыми. Но лёжа мы были мишенями для геоманта.
Я вскочил, прижимая аркебузу к груди, и бросился вдоль склона. Рядом, тяжело топая, бежал Бурт. Олаф двигался правее, петляя между деревьями с ловкостью, удивительной для его возраста и комплекции. Старый наёмник знал, как бегать под обстрелом.
Второй удар геоманта пришёлся по тому месту, где мы были секунду назад. Камни и земля взлетели фонтаном. Грохот обвала прокатился по ущелью.
Я упал за толстый ствол сосны, перевернулся на живот. Руки тряслись — не от страха, от адреналина. Дыхание рвалось из груди.
Думай, Виктор Андреевич. Думай быстро.
Геомант — главная угроза. Пиромант ранен, он из боя выбыл, по крайней мере, на время. Но геомант компенсирует. Он контролирует склоны. Если он ударит ещё два-три раза — он нас либо похоронит под камнями, либо выбьет с позиции на открытое место, где наёмники добьют нас арбалетными болтами.
Мне нужен был выстрел. Один точный выстрел.
Я выглянул из-за дерева. Внизу геомант стоял посреди дороги, широко расставив ноги. Его руки были опущены к земле, пальцы растопырены — он «слушал» почву, готовясь к следующему удару. Вокруг него суетились наёмники, пытаясь организовать оборону. Двое целили арбалеты вверх, в темноту склонов.
Дистанция — метров тридцать. Угол — крутой. Цель — неподвижная.
Я поднял аркебузу. Прижал приклад к плечу. Руки всё ещё тряслись.
«Успокойся, — приказал я себе. — Ты не на войне. Ты на испытательном стенде. Это просто баллистическая задача. Масса снаряда, начальная скорость, угол возвышения, поправка на гравитацию. Всё. Просто математика».
Руки перестали трястись.
Я навёл мушку. Сделал поправку на угол стрельбы вниз — при такой крутизне пуля пойдёт чуть выше точки прицеливания, потому что гравитация тянет её по баллистической кривой, но на коротком расстоянии этот эффект минимален. Целился в центр корпуса — самая большая площадь поражения. Не время для снайперской стрельбы.
Вдох. Задержка. Фитиль к полке.
Грохот.
Отдача впечатала приклад в плечо. Дым закрыл обзор. Я сместился вправо, моргая, пытаясь разглядеть результат.
Геомант стоял.
Мимо?
Нет. Не мимо. Маг пошатнулся. Посмотрел вниз — на свой живот. Потом медленно, как во сне, опустился на одно колено. Его руки, секунду назад готовые обрушить на нас тонны камня, бессильно повисли.
Я попал.
Но он был жив. И, что хуже, — в ярости.
Геомант поднял голову и посмотрел точно на меня. Через тридцать метров, через дым и темноту, его глаза нашли мои. В них не было страха. Только бешенство раненого зверя, который не понимает, что его ранило, но готов уничтожить весь мир вокруг.
Его рот раскрылся — то ли крик, то ли заклинание. Я почувствовал, как эфир вокруг сжался, как воздух перед грозой.
Удар пришёл снизу.
Земля под сосной, за которой я прятался, вспучилась. Корни лопнули с хрустом, как ломающиеся кости. Дерево накренилось. Я откатился в сторону, но каменный шип всё же достал меня — распорол левое предплечье от локтя до запястья. Боль была яркая, белая, ослепляющая.
— Господин! — Бурт был рядом. Откуда он взялся — я не понял. Огромные руки подхватили меня, оттащили за валун.
— Стреляй в него! — прохрипел я, зажимая рану правой рукой. Кровь текла между пальцами, горячая и липкая. — Бурт, стреляй! Он перезарядиться не даст!
Бурт перегнулся через валун, вскинул аркебузу. Его руки не дрожали. Кузнец, привыкший к жару и лязгу, оказался самым хладнокровным из моих стрелков.
Грохот выстрела. Крик снизу. Не геомант — один из наёмников, пытавшийся подняться по склону с мечом, кувырнулся обратно.
— Мимо, — процедил Бурт. — В мага не попал. Но этого снял.
— Олаф! — заорал я. — Олаф, геомант! Стреляй в геоманта!
Ответом был выстрел с правого фланга. Потом ещё один — Тим. Потом третий — кто-то из двух других крестьян.
Я не видел результата. Я лежал за валуном, зажимая рану, и мир вокруг покачивался. Кровь текла слишком быстро. Не артерия — рана была длинная, но неглубокая — но крови было много.
Потом я услышал крик геоманта. Другой крик — не яростный, а хриплый, захлёбывающийся. Короткий.
И тишина.
Не абсолютная — лошади всё ещё ржали, кто-то стонал внизу, — но та особая тишина, которая наступает, когда главный источник угрозы исчезает. Как будто кто-то выдернул пробку из бутылки, и давление разом упало.
— Олаф! — позвал я. Голос был слабым, сиплым.
— Здесь, — отозвался ветеран, совсем рядом. Он уже стоял надо мной, вглядываясь в темноту ущелья. — Серый упал. Лежит. Не шевелится.
— Красный?
— Тоже лежит. С самого начала.
— Наёмники?
Олаф помолчал. Прислушался.
— Бегут, — сказал он. И в его голосе звучало что-то, чего я раньше не слышал. Недоверие. — Клянусь одноглазым Торном... они бегут.
Они действительно бежали.
Наёмники — те, кто остался цел, — бросали лошадей, оружие, раненых товарищей и карабкались по дальнему склону ущелья, подальше от этого проклятого места, где гром бил из темноты, а непобедимые маги падали, как подстреленные куропатки.
Я считал потери, сидя на камне, пока Олаф перевязывал мне руку полосой ткани, оторванной от плаща одного из убитых наёмников. Боль в предплечье пульсировала в такт сердцебиению, но кровотечение замедлилось. Рана была скверной, но не опасной — каменный шип геоманта вспорол мышцы, но не задел ни сухожилий, ни крупных сосудов. Повезло.
Наши потери: я ранен. Один из крестьян — Дорн, самый молчаливый из четвёрки — получил осколок камня в бедро при втором ударе геоманта. Ходить мог, но хромал. Остальные — целы.
Потери противника: пиромант — мёртв. Две пули в корпус, одна из которых (Бурта, скорее всего) задела печень. Он истёк кровью на дороге, не приходя в сознание. Геомант — мёртв. Пуля Олафа попала ему в шею. Для мага, способного поднимать из земли каменные шипы, — обидная смерть. Четверо наёмников убиты, один тяжело ранен. Остальные сбежали.
Шесть примитивных аркебуз, стреляющих свинцовыми шариками, управляемых перепуганными крестьянами, — уничтожили двух аттестованных боевых магов Гильдии и половину отряда профессиональных наёмников. За четыре минуты.
Я сидел на камне, прижимая раненую руку к груди, и пытался осмыслить то, что произошло.
Это работало. Моя безумная идея — порох, свинец, «мусорный» дар — работала. Маги оказались уязвимы. Не потому что были слабы — они были сильны, чудовищно сильны. Геомант за две секунды поднял из земли каменные шипы, способные пробить человека насквозь. Пиромант — если бы он не был ранен первым залпом — мог бы сжечь весь склон. Их сила была реальной.
Но их сила была заточена под другую войну. Под войну с другими магами, с заколдованными клинками, с элементальными атаками. Против куска свинца, летящего из темноты без единого всплеска эфира, вся их тысячелетняя магическая мудрость оказалась бесполезна.
— Господин, — Олаф затянул узел на повязке. — Вы в порядке?
— Буду в порядке. Дай мне минуту.
Я посмотрел на ущелье. Внизу, в лунном свете, на дороге лежали тела. Лошадь без всадника бродила между ними, нервно всхрапывая. Из-под серого мага расползалась тёмная лужа.
Я убил людей. Впервые в жизни — и прошлой, и нынешней — я целенаправленно лишил жизни других людей. Не косвенно, не через приказ, не случайно. Я навёл ствол, поднёс фитиль и нажал.
«Они пришли убить тебя и твоих людей, — сказал я себе. — Они сожгли бы усадьбу. Сожгли бы Бурта, Тима, крестьянских жён и детей. Ты не преступник. Ты инженер, решивший задачу выживания».
Это было правдой. Но легче от неё не становилось.
— Бурт, — позвал я.
Кузнец подошёл. Его лицо было чёрным от пороховой гари, рыжие волосы торчали в разные стороны. Но глаза были спокойны.
— Спустись вниз. Собери всё оружие, которое найдёшь. Мечи, арбалеты, болты, ножи. Проверь сумки на лошадях. Забери всё ценное.
Бурт кивнул.
— Тим, Дорн, — я повернулся к крестьянам. — Помогите Бурту. Раненого наёмника — перевяжите.
Тим вздрогнул.
— Перевязать? Наёмника?
— Да, — сказал я. — Он уже не враг. Он раненый человек. Мы не добиваем раненых.
— Но, господин... они бы нас не пожалели, — пробормотал Тим. В его голосе звучала не жестокость, а растерянность. Для крестьянина, привыкшего к звериной жестокости войн между феодалами, милосердие к врагу было чем-то непонятным.
— Именно поэтому мы — не они, — ответил я. — Перевяжите его. Он может пригодиться. И, кроме того, — я посмотрел Тиму в глаза, — если мы начнём резать раненых, мы ничем не будем отличаться от тех, с кем сражаемся. А я не для того создавал это оружие.
Тим помолчал. Потом кивнул — медленно, но твёрдо.
— Понял, господин.
Мы спустились в ущелье через двадцать минут, когда стало ясно, что никто не возвращается. Бурт и Тим уже суетились внизу — собирали оружие, обшаривали тела. Дорн, хромая, перевязывал раненого наёмника. Тот был в сознании, но молчал — смотрел на нас расширенными от ужаса глазами.
Я подошёл к телу пироманта.
Маг лежал на спине, раскинув руки. Красный плащ потемнел от крови. Лицо было молодым — лет тридцать, не больше. Ухоженная бородка, тонкие черты, аристократические руки с длинными пальцами. На указательном — перстень с красным камнем, мерцающим даже сейчас, на мертвеце. Артефакт.
Я осторожно снял перстень. Мой дар уловил слабую вибрацию внутри камня — концентрированный эфир, заключённый в кристаллическую структуру. Усилитель огненной магии, вероятно. Бесполезный для меня в прямом назначении, но как источник информации о магических артефактах — бесценен.
В поясной сумке пироманта обнаружился кожаный свёрток. Я развернул его. Внутри — пергамент с печатью Гильдии Боевых Магов. Контракт. Я прочитал его при свете факела, который принёс Бурт.
Формулировка была сухой и деловой: «Устранение барона Арморна ди Валье и установление контроля над баронством Валье в интересах заказчика, графа Маурицио Черро. Оплата — 200 золотых корон при подтверждении результата. Срок — до конца текущей луны».
Двести золотых корон. Я порылся в памяти Арморна. Корова стоила две короны. Добротный дом — десять. Двести корон — целое состояние для мелкого дворянина. Но для графа — расходы на неделю.
Я аккуратно свернул контракт и убрал его в карман. Этот документ — доказательство. Если когда-нибудь дело дойдёт до суда или до королевского трибунала, контракт на убийство с печатью Гильдии — тяжёлый аргумент.
— Олаф, — позвал я. — Подойди.
Ветеран, обшаривавший тело геоманта, поднялся и подошёл.
— Что у тебя?
— Посох, — он кивнул на длинный серый шест, лежавший рядом с мёртвым магом. — Магический. Камень на навершии ещё светится.
— Не трогай его голыми руками. Заверни в ткань. Ещё что?
— Деньги. Мешочек с серебром. Карта.
— Карта?
Олаф протянул мне сложенный лист плотной бумаги. Я развернул его. Карта баронства Валье. Подробная, с нанесёнными ориентирами. Усадьба, деревня, дороги, ручьи. И — я сощурился — старая шахта. Отмеченная красным крестиком.
Я почувствовал, как по спине пробежал холодок.
Красный крестик. Граф знал. Не просто хотел захватить земли — он точно знал, что в шахте есть эфирит. Знал местоположение. Вероятно, знал и примерный объём. Именно поэтому он не жалел денег на наёмников и магов. Двести золотых корон — ничто по сравнению с пластом редчайшего минерала.
— Олаф, — сказал я тихо. — Эта карта — важнее всего остального. Она подтверждает то, что мы и так подозревали. Граф не просто хочет расширить владения. Он хочет нашу шахту.
Олаф заглянул в карту, посмотрел на крестик. Его единственный глаз блеснул.
— Вот дерьмо, — пробормотал он.
— Именно, — согласился я. — Это значит, что он не остановится. Два мёртвых наёмных мага — для него потеря, но не катастрофа. Он пришлёт ещё. Больше людей. Более сильных магов. Потому что ставки слишком высоки.
— И что нам делать?
Я посмотрел на тела на дороге. На своих людей, суетящихся в лунном свете. На раненую руку, которая пульсировала болью.
— Масштабироваться, — сказал я.
Олаф поднял бровь.
— Что делать?
— Увеличивать производство. Шесть стволов — это было хорошо для засады. Но нам нужно больше. Нам нужно двадцать. Тридцать. И нам нужны люди, которые умеют стрелять.
Я кивнул в сторону Бурта, который как раз вытаскивал из седельной сумки мешок с припасами.
— Бурт должен научиться делать стволы сам, без моей магии. Это будет медленнее, качество будет хуже, но если мы сделаем хороший шаблон и научим его правильной технологии сварки...
— А ваш дар?
— Мой дар нужен для другого, — я посмотрел на перстень пироманта, лежавший у меня в ладони. Красный камень тускло мерцал. — Для вещей, которые невозможно сделать грубой силой. Для точности. Для пороха. Для... — я помолчал, подбирая слова, — для следующего поколения оружия.
Олаф долго смотрел на меня. Потом покачал головой.
— Знаете, господин... Я двадцать лет воевал. Видел много сражений. Но никогда не видел, чтобы шестеро крестьян разбили отряд с двумя боевыми магами. Это... неправильно. Так не должно быть.
— Так не было, — поправил я. — Теперь — будет.
Мы вернулись в усадьбу на рассвете.
Раненого наёмника — молодого парня по имени Крис, как мы узнали по дороге — привязали к лошади. Он не сопротивлялся. Был в шоке: его мир только что перевернулся. Непобедимые маги, которых он привык считать богами среди людей, лежали мёртвыми на каменистой дороге, убитые деревенскими мужиками с палками.
— Чем вы в них стреляли? — спросил он один раз, тихо, не поднимая глаз.
— Свинцом, — ответил я.
— Без магии?
— Почти.
Он замолчал и больше вопросов не задавал.
Усадьба встретила нас тишиной. Ворота были закрыты. Я постучал условным стуком — три удара, пауза, два. Открыли не сразу — женщины и старики, оставшиеся внутри, всю ночь не спали, ожидая худшего.
Когда ворота распахнулись и они увидели нас — живых, с трофейным оружием, с пленным, — произошло что-то, чего я не ожидал.
Молчание. Долгое, тяжёлое молчание. Потом — старая Рута, жена покойного мельника, подошла ко мне, посмотрела снизу вверх (я в теле Арморна был высоким) и молча поклонилась. Не как крестьянка барону — а как человек человеку, который вернул ей надежду.
За ней поклонились остальные. Без слов. Без фанфар. Просто — поклон.
Я не заслужил этого. Не ещё. Мы выиграли стычку, а не войну. Граф Черро жив, его ресурсы огромны, а мы — шестеро мужиков с железными трубками и горсткой пороха. Но для этих людей, проживших всю жизнь в тени магов и феодалов, сам факт того, что их барон вышел, сразился с магами и вернулся живым, — был чудом.
— Отставить поклоны, — сказал я. — Некогда кланяться. Бурт, разгрузи трофеи. Олаф, определи пленного в подвал — дай ему воды и еды. Тим, Дорн — к лекарке, пусть обработает ваши раны.
Я повернулся к дому. Мне нужно было сесть, подумать и составить план.
Потому что следующий удар графа будет сильнее. И к нему нужно было подготовиться лучше.
Я сидел за столом в своей комнате на втором этаже донжона. На столе передо мной лежали: контракт с печатью Гильдии, карта баронства с красным крестиком на шахте, перстень пироманта с магическим камнем и посох геоманта, завёрнутый в ткань. Рядом стояла кружка с горячим отваром, который принесла молчаливая служанка. Раненая рука пульсировала, но кровотечение остановилось, и лекарка — старая бабка Мила — наложила мазь из каких-то местных трав.
Я анализировал ситуацию.
Что мы имеем после боя:

— Два трупа аттестованных магов. Это скандал. Гильдия Боевых Магов не оставит это без внимания. Вопрос — чью сторону они примут? Если Графа — нам конец. Если нет — это может стать козырем.

— Контракт на моё убийство с печатью Гильдии. Формально это легальный документ. Но если подать его в королевский суд — Граф окажется в неудобном положении. Заказное убийство барона — это не междоусобица, это преступление против короны.

— Карта с отметкой эфирита. Граф знает о шахте. Значит, он не остановится.

— Магические артефакты. Перстень и посох. Я пока не знал, как их использовать, но мой дар позволял «слышать» их внутреннюю структуру. Со временем я смогу их изучить.
Что мне нужно делать:

— Увеличить производство оружия. Шести стволов недостаточно. Нужно минимум двадцать — и люди, обученные ими пользоваться.

— Наладить нормальную систему обороны. Засада — разовый приём. В следующий раз враг будет готов.

— Использовать политические рычаги. Контракт на убийство — это бумага, которая может многое изменить, если попадёт в нужные руки.

— Исследовать шахту. Эфирит — наш главный ресурс и наша главная уязвимость. Нужно понять, сколько его там и как его использовать.
Я отпил из кружки. Горький, травяной вкус. Не кофе, но сойдёт.
Дверь тихо скрипнула. Вошёл Олаф.
— Пленный устроен, — доложил он. — Ест. Молчит. Выглядит как человек, которому показали, что боги смертны.
— Потому что так и есть, — сказал я. — Завтра поговорю с ним. Возможно, он расскажет что-нибудь полезное о планах Графа.
Олаф кивнул. Помолчал. Потом сказал:
— Бурт не ложится спать. Сидит в кузне, смотрит на стволы.
— Что именно делает?
— Ничего. Просто сидит и смотрит. — Олаф усмехнулся, и его шрам сморщился. — По-моему, он пытается понять, как ему повторить то, что вы делаете с металлом. Без магии.
Я невольно улыбнулся. Бурт. Рыжий здоровяк, который две недели назад был просто сыном кузнеца. Который называл мой дар «мусорным». Который сегодня ночью хладнокровно выстрелил в человека, защищая своего барона.
— Пусть спит, — сказал я. — Завтра у нас будет много работы.
Олаф развернулся к двери, но остановился.
— Господин.
— Да?
— Тим сказал мне кое-что по дороге домой. Сказал, что когда вы приказали перевязать раненого наёмника, он сначала не понял. А потом понял. И сказал: «Наш барон — не как другие».
Я промолчал.
— Это хорошо, господин, — добавил Олаф тихо. — Потому что «как другие» — это те, кого люди боятся. А вас они уже не боятся. Они за вас.
Он вышел, аккуратно прикрыв дверь.
Я остался один. За окном светало. Первые лучи солнца падали на крышу конюшни, на побитый частокол, на задний двор, где ещё стояла мишень с дырой от первого испытательного выстрела.
Десять дней назад я был мёртвым инженером с Земли. Сегодня — бароном, который убил двух магов и выиграл первое сражение в войне, которая только начинается.
Я посмотрел на свою раненую руку. На контракт с печатью Гильдии. На красный перстень, мерцающий на столе.
— Ладно, граф Черро, — сказал я тихо. — Твой ход.
За окном, за горизонтом, в большом мире, о котором я пока знал так мало, что-то менялось. Шестеро крестьян с железными трубками доказали, что магов можно убивать. Пока об этом знали только мы.
Но слухи — штука быстрая.
Особенно — плохие слухи для тех, кто привык считать себя бессмертным.
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Крис не хотел разговаривать. Это было понятно.
Парню было лет двадцать пять. Худое лицо с россыпью застарелых шрамов — не боевых, а бытовых: обожжённая скула, рассечённая бровь, след от ожога верёвкой на шее. Биография, написанная на коже. Бывший батрак, ставший наёмником, потому что меч кормит лучше, чем плуг. Таких в каждом трактире Аркена — десятки.
Он сидел на каменном полу подвала, прислонившись спиной к стене. Раненая нога — пуля прошла навылет через мякоть бедра, не задев кость — была перевязана чистой тканью. Рядом стояли кувшин с водой и миска с кашей. И то, и другое — нетронуто.
Я спустился к нему утром одиннадцатого дня. Рука болела, но мазь бабки Милы творила чудеса — воспаление спало, рана начала затягиваться. Не магия, обычная травяная медицина. Но работала не хуже.
— Как нога? — спросил я, садясь на перевёрнутый бочонок напротив Криса. Олаф остался у лестницы, скрестив руки на груди. Присутствие одноглазого ветерана с мечом на поясе было необходимым элементом декорации.
Крис поднял глаза. В них не было ненависти — только пустота.
— Жить буду, — ответил он хрипло.
— Хорошо. Ешь кашу, она остынет.
Он не двинулся. Молчал, рассматривая меня с выражением человека, который ждёт удара и хочет, чтобы это поскорее закончилось.
— Крис, — я наклонился вперёд, сцепив руки перед собой, — я не буду тебя пытать. Не потому что добрый. А потому что это неэффективно. Под пыткой люди говорят то, что хочет услышать палач, а не правду. Мне нужна правда.
Он моргнул. Это было не то, что он ожидал.
— Я задам вопросы. Если ты ответишь честно — ты выйдешь отсюда на своих ногах. Не в цепях, не в яме. На своих ногах. Пойдёшь, куда захочешь. Можешь вернуться к Графу, можешь уйти на запад, можешь остаться здесь — мне нужны люди.
— Остаться? — Крис посмотрел на меня, как на сумасшедшего. — У вас? После того, что случилось?
— Именно после того, что случилось, — кивнул я. — Ты видел, что мы сделали. Ты знаешь, что это работает. Тебе решать, на какой стороне стоять — на стороне тех, кто платит и бросает, или на стороне тех, кто строит.
Пауза. Длинная, тяжёлая. Крис смотрел в пол. Потом — на свои руки. Потом — на кашу.
— Что вы хотите знать? — тихо спросил он.
Следующий час был одним из самых продуктивных в моей новой жизни.
Крис оказался не просто наёмником. Он три года прослужил в гарнизоне замка Черро — каменной крепости на холме, в двух днях пути от нас. Сначала рядовым, потом помощником сержанта наружной стражи. Он знал расположение стен, башен, ворот. Знал распорядок смены караулов. Знал, сколько людей у Графа и где они расквартированы.
Я слушал и запоминал, жалея, что у меня нет блокнота. Впрочем, память Виктора Громова — инженера, привыкшего держать в голове десятки параметров одновременно — работала не хуже бумаги.
— Сколько людей у Графа? — начал я с главного.
— Постоянный гарнизон — сорок мечей, — Крис жевал кашу, которую наконец взял в руки. — Плюс десяток арбалетчиков. Конница — человек пятнадцать, но хороших лошадей мало, половина — клячи. Ещё он нанимает сезонных, как нас. Тех было двадцать два, из них вы убили... — он запнулся, — ...семерых. Остальные разбежались. Думаю, к графу вернутся от силы пятеро. Остальные растворятся.
— Маги?
— Этих двоих он нанял специально. Говорил, что надо «решить вопрос» быстро. Своих магов у него нет. Но у него есть деньги, а через Гильдию можно нанять ещё.
— Сколько стоит аттестованный боевой маг?
— Не знаю точно. Слышал, что контракт на каждого — сто корон. Плюс расходы.
Двести корон за двоих. Совпадает с контрактом. Значит, Крис не врёт — или, по крайней мере, последовательно придерживается одной версии.
— Замок. Расскажи про замок.
Крис вытер рот рукавом и заговорил подробнее. Замок Черро — не крепость в полном смысле, но серьёзное укрепление. Каменные стены высотой в три человеческих роста, четыре башни по углам, одни ворота с подъёмным мостом через сухой ров. Внутри — донжон, казармы, конюшня, кладовые. Колодец во дворе, так что осада голодом потребует месяцев.
— Слабые места? — спросил я.
Крис задумался. Потом усмехнулся — кривовато, но с проблеском настоящей улыбки.
— Канализация. Восточная стена. Там старый сток, который идёт под стеной в овраг за замком. Решётка ржавая. Я сам туда ходил выливать помои, решётку можно вынуть голыми руками. Но лаз узкий — пролезет только один человек, и то без доспехов.
Я мысленно сделал пометку. Не для штурма — для разведки. Или для диверсии. Канализация — классическое слабое место любой крепости. На Земле именно через стоки проникали лучшие диверсионные группы.
— Что Граф знает о моём баронстве? Зачем ему наши земли?
Крис замолчал. На мгновение в его глазах мелькнуло что-то похожее на страх.
— Про это... я мало знаю, господин. Но слышал, как сержант говорил, что Граф ищет что-то в вашей шахте. Не железо — что-то другое. Сержант называл это «синим золотом». Говорил, что за это Граф готов вырезать всю округу.
Синее золото. Эфирит. Всё сходилось.
— Кто ещё знает о шахте?
— Не знаю. Но сержант говорил, что Граф ездил в столицу три месяца назад. Встречался с кем-то из королевского совета. Мне неизвестно, с кем именно.
Визит в столицу. Это было важно. Если Граф уже заручился поддержкой кого-то при дворе — наши политические козыри могли оказаться слабее, чем я думал.
— Последний вопрос, Крис, — я посмотрел ему в глаза. — Ты знаешь, что мы используем? Чем стреляли?
— Нет, — покачал он головой. — Никто не знает. Громыхнуло, маги упали. Мы... мы не поняли, что произошло. Как будто гром ударил из-под земли. Магии не было — я бы почувствовал, у меня чувствительность к эфиру, хоть и слабая. Просто грохот, и всё.
Хорошо. Значит, сбежавшие наёмники не смогут описать оружие. Они расскажут о громе, о падающих магах — но не объяснят механику. Это давало нам время.
— Спасибо, Крис, — я встал с бочонка. — Ешь, отдыхай. Олаф принесёт тебе чистую повязку. Через пару дней, когда нога позволит, поговорим ещё раз. О твоём будущем.
Крис молча кивнул. Когда я уже поднимался по лестнице, он окликнул:
— Господин барон.
Я обернулся.
— Почему вы меня не убили? Там, в ущелье?
Я помолчал.
— Потому что ты не угроза. И потому что у каждого должен быть шанс выбрать, кем быть. Тебе его дали. Не трать его зря.
Из подвала я пошёл прямиком в кузню.
Бурт был там — конечно, он был там. Похоже, он вообще не уходил с тех пор, как мы вернулись. Перед ним на наковальне лежали три железных прута, раскалённых добела. Пол был усыпан окалиной, молот блестел от пота.
— Докладывай, — сказал я, усаживаясь на знакомый табурет у стены.
— Плохо, господин, — Бурт вытер лоб тряпкой, оставив чёрную полосу на лбу. — Без вашего дара шов получается дрянной. Я пробовал сваривать трубку — вот, смотрите.
Он поднял заготовку. Железная трубка, скрученная из полосы и заваренная по шву. Я взял её, повертел. Даже без дара видно: шов волнистый, с наплывами. Внутри, скорее всего, полно раковин.
— Если зарядить и выстрелить — разорвёт? — спросил я.
— Три из четырёх — разорвёт, — мрачно подтвердил он. — Я проверил молотком. Бью по шву — третий удар, и он расходится.
Я задумался. На Земле проблему качества сварки решали столетиями. У нас не было столетий. Но у нас было кое-что другое.
— Бурт, покажи мне, как именно ты свариваешь.
Он продемонстрировал процесс. Классическая кузнечная сварка: две кромки полосы раскаляются до белого каления, складываются, и бьются молотом. Проблема — температура. Бурт не мог точно контролировать нагрев. Где-то перегревал — железо пережигалось. Где-то недогревал — шов не схватывался.
— Понял, — сказал я. — Меняем подход. Забудь про сварную трубку. Мы будем делать литые.
— Литые? — Бурт поднял бровь. — Лить железо? Господин, для этого нужна домна. У нас нет...
— Не железо. Бронзу.
Бурт открыл рот. Закрыл. Открыл снова.
— Бронзу?
— Медь плавится при гораздо более низкой температуре, чем железо, — начал я объяснять. Инженер включился, и остановить его было уже невозможно. — Если мы найдём медь и олово — а Март может их достать — мы сможем лить бронзовые стволы в глиняных формах. Формы делаются по шаблону: деревянный сердечник нужного диаметра обмазывается глиной, сушится, сердечник выжигается, в полость заливается расплавленная бронза. Когда остынет — разбиваешь глину, вынимаешь ствол. Канал уже готов. Без сварки, без дара.
Бурт слушал, и на его лице медленно проступало понимание.
— Бронза мягче железа, — заметил он.
— Верно. Бронзовый ствол не выдержит столько выстрелов, сколько железный. Но нам не нужна долговечность. Нам нужно количество. Двадцать бронзовых стволов лучше, чем шесть идеальных железных.
— А точность?
— Хуже, чем у моих стволов. Но на тридцать шагов — достаточно. Я буду дорабатывать каналы даром — но не каждый с нуля, а только финишную полировку. Это в пять раз дешевле по мане, чем прокладывать канал в цельном прутке.
Бурт хлопнул ладонью по наковальне.
— Мне нужна медь. И олово.
— Будут. Я напишу Марту. А пока — готовь глину для форм. Бери самую жирную, речную. И найди мне ещё двух парней, которые не боятся горячего металла. Ты будешь их учить.
— Учить? — Бурт выпрямился. — Я — учить?
— Ты теперь не просто кузнец, Бурт. Ты — мастер-оружейник. Первый в этом мире. И единственный, кто умеет делать то, что мы делаем. Если со мной что-то случится — производство не должно остановиться. Ты понимаешь?
Он долго смотрел на меня. Потом кивнул — серьёзно, без тени прежней робости.
— Понимаю, господин.
— Тогда за работу. Глина до вечера.
Вечером того же дня я заперся в своей комнате с трофеями.
На столе лежали перстень пироманта и посох геоманта, всё ещё завёрнутый в ткань. Рядом — три кристалла эфирита, которые Бурт принёс из шахты ещё на прошлой неделе: мелкие, размером с ноготь большого пальца, тускло светящиеся синим.
Я начал с перстня.
Закрыл глаза, положил его на ладонь и потянулся к нему даром. Привычное ощущение — как нырнуть в воду, только вместо воды — кристаллическая структура.
Камень в перстне оказался сложнее, чем я ожидал. Это был не просто кристалл, а конструкция. Тысячи микроскопических «каналов» внутри камня, выстроенных в определённом порядке. Они вели от поверхности к центру, где находилась маленькая, но очень плотная точка концентрированного эфира. Резервуар.
Я «слушал» эту структуру минут десять, пытаясь понять логику. Мой дар позволял видеть форму, но не назначение. Я мог разобрать, как проложены каналы, но не мог понять, зачем именно так.
Однако общий принцип стал ясен. Артефакт работал как линза. Он собирал рассеянный эфир из окружающего пространства, концентрировал его и направлял через тело мага, усиливая его заклинание. Пиромант мог кидать огненные шары и без перстня — но с перстнем они были втрое мощнее.
Интересно. Но для моих целей бесполезно — я не пиромант, и огненная магия мне не нужна.
А вот принцип концентрации эфира...
Я открыл глаза. Взял один из кристаллов эфирита и положил рядом с перстнем. Снова закрыл глаза.
Эфирит по структуре был проще — не артефакт, а природный минерал. Но он обладал одним свойством, которое я уже использовал: способностью «удерживать» эфир в кристаллической решётке. Именно это делало его таким ценным для магов и таким полезным для моего маго-пороха.
А что, если я совмещу принцип? Не создам артефакт — у меня нет для этого знаний и навыков. Но что, если я использую эфирит как стабилизирующий элемент прямо в стволе оружия?
Мысль была безумной. Но все мои успешные идеи в этом мире начинались как безумные.
Я представил: микроскопическая полоска эфирита, впаянная в стенку ствола рядом с запальным отверстием. Когда порох воспламеняется, эфирит автоматически «гасит» нестабильные эфирные связи в зоне горения — то самое, что я делаю вручную своим даром. Автоматический стабилизатор. Если это сработает — для производства пороха мой дар больше не будет нужен. Любой кузнец сможет набить ствол обычным порохом, и эфирит в стенке сделает всю работу.
Самостабилизирующийся ствол. Я почувствовал, как ускорился пульс. Это было бы прорывом. Настоящим. Не прогрессорским трюком, а фундаментальной технологией.
Но для эксперимента мне нужно больше эфирита. Тех трёх кристаллов, что принёс Бурт, хватит на пару проб. А в шахте — целый пласт.
Я отложил перстень и посох. Развернул посох — осторожно, через ткань. Камень на навершии всё ещё слабо светился серым. Геомантический артефакт. Усилитель магии земли.
Я не стал его изучать подробно — голова уже гудела от усталости. Но сделал мысленную пометку: этот посох может пригодиться для работы в шахте. Если я пойму принцип и смогу адаптировать его под свой дар, он поможет укрепить стены туннелей на глубоких ярусах. Инженерное применение боевого артефакта. Маги бы оценили иронию.
На двенадцатый день к нам приехал Март.
Торговец выглядел совсем не так, как в последний раз — не измождённый беглец, а деловой человек на свежей лошади, с двумя вьючными мулами. В тюках — медная проволока, два мешка оловянной руды, бочонок дёгтя и пять рулонов парусины. Всё, что я заказал через записку, переданную с мальчишкой-посыльным.
— Барон, — Март спешился, привычно окинув двор оценивающим взглядом. Его глаза задержались на мишени с пулевыми отверстиями, на груде трофейного оружия у стены кузни, на крестьянах, которые ходили по двору с совершенно другими лицами — не забитыми, а напряжёнными. — Я вижу, дела идут.
— Идут, — подтвердил я. — Спасибо за поставку. Сколько?
— Десять серебряных. Медь нынче дорога.
Я кивнул Олафу. Тот отсчитал монеты из мешочка, снятого с мёртвого геоманта.
— Март, у меня к тебе разговор. Не здесь — наверху.
В комнате я налил ему горячего отвара и сел напротив. Март держал кружку обеими руками и смотрел на меня с тем особенным выражением, которое бывает у людей, пересчитывающих свои шансы в уме.
— Что говорят? — спросил я без предисловий.
Март отпил, помолчал.
— Говорят разное, барон. Говорят, что в Волчьей Пасти случилось что-то страшное. Наёмники, которые добрались до Серого Брода, рассказывают байки — одна фантастичнее другой. Кто-то говорит, что вы призвали демона. Кто-то — что молния ударила с ясного неба. Один клялся, что земля разверзлась и поглотила магов. — Он усмехнулся. — Правды не знает никто. Но все знают факт: два аттестованных мага Гильдии мертвы. И убил их нищий семнадцатилетний барон с восточной окраины.
— Как реагирует Граф?
— Тихо, — Март помрачнел. — Подозрительно тихо. Ни гонцов, ни новых наёмников. Но мои люди в Серой Броде говорят, что из замка Черро выехал всадник на север. В сторону столицы.
Столица. Аркенбург. Опять.
— Гильдия Магов?
— Не исключено. Или кто-то при дворе. Граф умён, барон. Он не будет третий раз посылать мечников. Он сменит тактику.
Я барабанил пальцами по столу. Новая тактика. Что это может быть? Жалоба в королевский суд? Маловероятно — он сам заказал убийство. Обращение к Гильдии? Возможно — если он представит гибель магов как оскорбление Гильдии и потребует расследования, ему могут прислать не двоих, а десятерых. И не наёмных, а штатных. Или — хуже — политический манёвр. Если у Графа есть покровитель в королевском совете, он может добиться указа о «восстановлении порядка на восточных землях». Тогда против нас выйдет не частная армия, а королевский гарнизон.
— Март, мне нужна информация, — сказал я. — Больше, чем ты давал раньше. Мне нужно знать, куда поехал тот всадник. К кому. И что Граф планирует. Это возможно?
Торговец почесал подбородок.
— Возможно. Но дорого. Мне придётся нанять людей в столице. Это не моя территория.
— Сколько?
— Двадцать серебряных. И... — он замялся.
— Говори.
— И гарантия. Если всё пойдёт совсем плохо и Граф возьмёт ваше баронство — мне нужен путь отхода. Бумага с вашей печатью, подтверждающая, что я действовал по вашему приказу, а не по собственной инициативе. Чтобы меня не повесили как шпиона.
Разумная просьба. Прагматик до мозга костей. Я уважал это.
— Будет тебе бумага, — кивнул я. — Олаф подготовит. Ещё кое-что. Мне нужно больше меди и олова. Намного больше. И свинец — сколько сможешь достать. Я готов платить выше рыночной цены.
— Зачем вам столько металла, барон? — Март прищурился. Он был торговцем, а торговцы не любят продавать, не понимая спроса.
— Я строю мануфактуру, — сказал я. Слово было незнакомым для этого мира, но Март уловил суть. — Производство. Много одинаковых изделий. Быстро, дёшево, в больших количествах.
— Каких изделий?
— Тех, что убивают магов.
Март моргнул. Потом медленно поставил кружку на стол.
— Барон, — сказал он, и голос его был серьёзен, как никогда, — вы понимаете, что если хоть один слух о том, что именно убило тех магов, дойдёт до Гильдии — они пришлют сюда не двоих. Они пришлют армию. Гильдия существует тысячу лет. Её власть держится на одном простом факте: магов нельзя убить без магии. Если этот факт перестанет быть фактом...
— Я понимаю, — перебил я. — Именно поэтому мне нужно время. И именно поэтому мне нужна твоя информационная сеть. Чтобы знать, когда они придут, раньше, чем они узнают, что мы их ждём.
Март долго смотрел на меня. Потом допил отвар одним глотком.
— Тридцать серебряных, — сказал он. — За информацию, за металл и за то, что я рискую головой, связываясь с вами.
— Двадцать пять.
— По рукам.
В тот же вечер я собрал свою «рабочую группу» — так я мысленно называл тех, кто составлял ядро моей маленькой революции. Олаф, Бурт, Тим. Дорн отсутствовал — нога заживала медленно, лекарка приказала лежать.
Мы сидели в кузне при свете двух масляных ламп. На верстаке перед нами лежала карта баронства, которую я перерисовал от руки — грубую, но функциональную.
— Итак, — начал я. — Подведём итоги. Мы выиграли первый бой. Но война только начинается. У нас есть несколько недель — может, месяц, — прежде чем Граф ударит снова. И в следующий раз он не будет недооценивать нас.
— Что нам делать, господин? — спросил Тим. Парень изменился за последние дни. Голос стал твёрже, плечи шире — или мне так казалось. Человек, который убил в бою и выжил, взрослеет за одну ночь.
— Три направления, — я загнул пальцы. — Первое: производство. Бурт переходит на бронзовое литьё стволов. Нам нужно двадцать единиц оружия к концу месяца. Второе: люди. Нужно отобрать ещё четырнадцать человек для обучения стрельбе. Олаф, это на тебе. Бери всех, кто крепок и не дурак. Третье: шахта.
Я ткнул пальцем в точку на карте — старая шахта на краю баронства.
— Там лежит эфирит. Минерал, из-за которого Граф хочет нас уничтожить. Но этот же минерал может стать нашим главным козырем. Я хочу спуститься на второй ярус и оценить масштаб залежей. И провести эксперимент.
— Какой эксперимент? — спросил Олаф.
— Я хочу попробовать встроить эфирит прямо в ствол оружия, — я поднял один из синеватых кристаллов. — Если это сработает — мы сможем стрелять без моего участия в подготовке пороха. Любой крестьянин сможет зарядить ствол обычным порохом, и эфирит в стенке ствола автоматически стабилизирует горение.
Тишина.
— Это значит... — Бурт медленно соображал. — Это значит, что вы им больше не нужны? Для каждого выстрела?
— Именно. Это значит, что технология станет независимой от моего дара. Воспроизводимой. Масштабируемой.
— Это слова, которых я не знаю, господин, — честно сказал Бурт.
— Это значит — много стволов, много стрелков, и ни один из них не должен быть магом.
Бурт кивнул. Эту формулировку он понял.
— Олаф, — я повернулся к ветерану. — По пленному: Крис готов сотрудничать. Он дал ценную информацию о замке Графа. Я предлагаю предложить ему место в наших рядах. Под твоим присмотром.
Олаф нахмурился.
— Наёмнику? Доверять?
— Не доверять. Использовать. Он знает тактику и организацию наёмничьих отрядов. Он может обучать наших людей рукопашному бою и работе с арбалетом — нам нужно вспомогательное вооружение на случай ближнего боя. И он видел, что мы делаем. Лучше он будет внутри, где мы его контролируем, чем снаружи, где его может перекупить Граф.
Олаф помолчал, пожевал ус.
— Ладно. Но если он хоть раз посмотрит не туда — я ему второй глаз выбью.
— Договорились, — кивнул я. — Тим, на тебе организация работ в шахте. Завтра возьми двоих крестьян, пойди к шахте, расчисти вход на второй ярус. Но — слушай внимательно — ничего не трогай внизу. Только расчисти проход и доложи. На второй ярус спущусь я лично.
— Понял, господин.
— Хорошо. Последнее.
Я обвёл их взглядом. Три человека. Мой ближний круг. Люди, которые десять дней назад были просто крестьянами и стариком с мечом. Сегодня они — ядро чего-то нового. Чего-то, чего этот мир ещё не видел.
— То, что мы делаем, — сказал я, — изменит мир. Не завтра, не через неделю. Но изменит. Маги правят этим миром тысячу лет, потому что их нельзя убить. Мы доказали, что можно. Когда эта информация расползётся — а она расползётся, — всё изменится. Короли, графы, Гильдия — все захотят либо заполучить наше оружие, либо уничтожить нас, чтобы его не было ни у кого.
Тишина. Потрескивание углей в горне.
— Наша задача — быть готовыми. К обоим вариантам.
Олаф усмехнулся — впервые за день.
— Хорошо сказано, господин. Только один вопрос.
— Какой?
— Когда спать-то?
Я невольно рассмеялся. Потом, посерьёзнев, ответил:
— Спать будем, когда Граф Черро будет торговать «синим золотом» в нашу пользу. А пока — работаем.
Той ночью я снова не спал.
Не потому что не хотел — тело молодого Арморна отчаянно требовало отдыха. Но в голове крутилась одна мысль, которая не давала покоя.
Я сидел у окна и смотрел на звёзды Аркена. Чужие созвездия, чужое небо. Но законы физики — те же самые. Третий закон Ньютона работает одинаково и на Земле, и здесь. Порох горит, свинец летит, кости ломаются.
Мысль была простая и неприятная.
Я создал оружие. Оружие, которое уравнивает возможности мага и крестьянина. Это звучит красиво — революция, освобождение, справедливость. Но я — инженер-оружейник. Я провёл жизнь, создавая вещи, которые убивают людей. И я знаю, чем заканчиваются революции в вооружениях.
На Земле порох не принёс справедливость. Он принёс новые войны. Более масштабные, более кровавые. Мушкет не уравнял короля и крестьянина — он просто дал королю армию из крестьян с мушкетами. Сильные мира сего всегда находят способ присвоить новую технологию и использовать её в своих интересах.
Здесь будет то же самое. Рано или поздно маги адаптируются. Создадут щиты от пуль. Или заберут технологию себе. Или — что вероятнее всего — уничтожат всех, кто знает секрет, и вернутся к привычному миропорядку.
Вопрос был в том, успею ли я создать достаточно оружия и обучить достаточно людей, прежде чем это произойдёт. Успею ли сделать технологию настолько распространённой, что её уже нельзя будет засунуть обратно в бутылку.
На Земле это называлось «точкой невозврата». Момент, после которого джинн уже не влезает обратно в лампу.
Я посмотрел на свои руки. Тонкие, мальчишеские, с закопчёнными ногтями и свежим шрамом на левом предплечье. Руки семнадцатилетнего барона с сорокапятилетним умом.
— Ладно, Виктор Андреевич, — сказал я себе тихо. — Ты уже не можешь остановиться. Даже если бы захотел — не можешь. Граф не остановится. Гильдия не остановится. Единственный путь — вперёд.
Я закрыл окно, лёг на тюфяк и закрыл глаза. Завтра — шахта. Послезавтра — литьё первых бронзовых стволов. Через неделю — двадцать стрелков. Через месяц...
Через месяц я буду либо мёртв, либо изменю правила игры в этом мире раз и навсегда.
Сон пришёл быстро. Мне снилась Земля. Полигон номер семь. Коля стоял у пульта и улыбался. Таймер на заряде мигал зелёным: 30 секунд. Всё в порядке. В этом сне всё было в порядке.
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Шахта встретила нас запахом сырости и тьмой.
Вход — косая дыра в склоне холма, укреплённая старыми дубовыми балками — зиял, как пасть больного зверя. Тим и двое крестьян расчистили завал за полдня: камни, гнилые брёвна, слежавшуюся землю. Теперь проход был свободен, и тёплый сухой воздух из глубины шахты тянул навстречу — значит, где-то внизу была естественная вентиляция. Это радовало: задохнуться в забое не входило в мои планы.
Я стоял у входа, держа факел в правой руке. Левая — перевязанная, ещё побаливала, но уже слушалась. Рядом — Бурт с ломом и верёвкой. За нами — Тим с запасным факелом.
— Олаф, остаёшься наверху, — распорядился я. — Если через три часа мы не вернёмся — не лезь. Отправь Марту записку.
Олаф скривился. Ему не нравилось оставаться.
— Я серьёзно, — добавил я. — Если шахта обрушится, одноглазый ветеран нам из-под завала не поможет. А информация о том, что произошло, дойдёт до нужных людей.
Он кивнул — нехотя, но с пониманием. Олаф всегда был практиком.
Мы вошли.
Первый ярус оказался именно таким, как описывал Бурт: старая выработка, стены испещрены следами кирок, деревянные крепления покрыты плесенью. Железную руду здесь добывали, судя по остаткам, ещё при деде Арморна. Не богатая жила — тощая, выработанная. Неудивительно, что шахту забросили.
Мой дар тихо пульсировал, считывая окружение. Камень, глина, вкрапления железной руды — всё привычное, знакомое. Ничего необычного.
Пока мы не спустились ниже.
Проход на второй ярус начинался с крутого спуска — почти вертикального лаза длиной метров пять, укреплённого ступенями, вырубленными прямо в скале. Тим расчистил его от мелких камней, но основная порода была цельной — гранитное основание холма. Надёжно.
Я спустился первым, упираясь здоровой рукой в стену. Факел шипел, бросая рыжие отблески на мокрый камень. Последняя ступень — и ноги встали на ровный пол.
Я поднял факел и посмотрел вперёд.
И замер.
Стены второго яруса светились.
Не ярко — мягким, приглушённым сиянием, как если бы кто-то растворил лунный свет в камне. Голубовато-белое свечение шло из самой породы — из синих прожилок, пронизывающих гранит, как вены пронизывают тело. Прожилки были разной толщины: от волоска до пальца. Они переплетались, разветвлялись, сливались и расходились, образуя причудливый узор, похожий на паутину или на разветвлённую речную дельту.
Эфирит. Не россыпь мелких кристаллов. Не жила. Целый пласт, врос в гранит на глубине и протянулся во все стороны, насколько хватало глаз.
Бурт спустился следом и тихо присвистнул.
— Господин, — прошептал он, — это... это же целое состояние?
— Больше, — ответил я, медленно подходя к ближайшей стене. — Это стратегический ресурс. Если я правильно оцениваю масштаб — здесь эфирита на сотни тысяч золотых корон.
— Святые боги.
— Боги ни при чём. Это геология.
Я протянул руку и коснулся стены. Закрыл глаза. Дар хлынул в породу, как вода в сухую землю.
Ощущение было ошеломляющим. Если обычное железо «пело» тонким, чистым голосом, а порох «шептал» нервной скороговоркой — эфирит гудел. Глубокий, мощный, басовый гул, от которого дрожали кости и вибрировала грудная клетка. Мой «мусорный» дар, привыкший работать шёпотом, столкнулся с оркестром.
Я «слушал» минерал. Кристаллическая решётка эфирита была совершенно не похожа ни на что, с чем я работал раньше. Она была... живой. Не в буквальном смысле — камень оставался камнем. Но внутри его структуры постоянно двигались крошечные потоки эфира, циркулируя по микроскопическим каналам, как кровь по капиллярам. Минерал не просто хранил магическую энергию — он её перерабатывал. Впитывал из окружающего фона, концентрировал, направлял.
Живая батарейка. Природный магический аккумулятор.
Я открыл глаза. Руки слегка дрожали — не от холода, а от перенапряжения дара. Даже простое «прослушивание» эфирита стоило заметных усилий.
— Бурт, дай лом.
Кузнец протянул инструмент. Я аккуратно поддел край одной из прожилок — толщиной с палец, длиной в ладонь — и отколол от стены. Кусок лёг в руку, тёплый, гладкий, тяжелее, чем ожидалось. Свечение не угасло — кристалл продолжал мерцать и в отрыве от пласта. Автономный заряд. Значит, внутри достаточно концентрированного эфира, чтобы поддерживать себя.
Я отколол ещё семь кусков разного размера. Сложил в холщовый мешок.
— Тим, — обернулся я. Парень стоял у лаза, широко раскрыв глаза. — Запоминай дорогу. Завтра ты приведёшь сюда двоих людей и начнёшь аккуратную добычу. Аккуратную — значит без ударов кувалдой и без огня вблизи пласта. Лом, клинья, руки. Понятно?
— Понятно, господин.
— И ещё, — я понизил голос. — О том, что здесь, никому ни слова. Ни жёнам, ни друзьям, ни даже Дорну. Знаем только мы четверо — ты, Бурт, Олаф и я. Если информация утечёт — сюда придут люди, которые перережут всю деревню, чтобы забрать этот камень. Ты понимаешь?
Тим побледнел, но кивнул.
— Клянусь, господин. Никому.
Мы вернулись в усадьбу к полудню. Олаф встретил нас с выражением человека, который уже мысленно организовал спасательную операцию и теперь недоволен, что она не понадобилась.
— Ну? — спросил он коротко.
— Целый пласт, — ответил я. — Бурт, покажи.
Кузнец вытряхнул содержимое мешка на верстак в кузне. Восемь кусков эфирита легли на дерево, мерцая синим — даже при дневном свете их свечение было заметно. Олаф уставился на них, как на ядовитых змей.
— Вот из-за чего всё, — тихо сказал он. — Из-за этих камней.
— Из-за этих камней погиб отец Арморна, — я кивнул. — Из-за них Граф послал наёмников, а потом магов. Но теперь эти камни работают на нас.
Я взял один кусок — средний, размером с две фаланги пальца — и повернулся к Бурту.
— Покажи мне тот бронзовый ствол, который ты отлил вчера.
Бурт полез под верстак и вытащил заготовку. Первый бронзовый ствол — грубый, с неровностями на поверхности и слегка кривым каналом. Я уже дорабатывал его даром утром: выровнял канал, убрал основные раковины. На полировку ушло втрое меньше маны, чем на создание железного ствола с нуля. Прогресс.
— Теперь — эксперимент, — сказал я.
Я сел за верстак и положил ствол перед собой. Кусок эфирита — рядом. Закрыл глаза.
Идея была проста в теории и невероятно сложна в исполнении. Мне нужно было впаять полоску эфирита в стенку ствола рядом с запальным отверстием — не просто вставить, а встроить на молекулярном уровне, чтобы кристалл стал частью ствола. Только так он сможет взаимодействовать с горящим порохом в момент выстрела.
Я начал работать. Дар скользнул в бронзу — знакомая «мелодия», более мягкая и податливая, чем железо. Нашёл точку рядом с запальным отверстием. Раздвинул молекулярные связи, создав узкое ложе — канавку глубиной в миллиметр, длиной в сантиметр.
Потом переключился на эфирит. Отщепил от куска тонкую полоску — мой дар позволял расщеплять кристалл вдоль естественных плоскостей. Полоска легла в канавку точно, как ключ в замочную скважину.
Теперь — самое сложное. Соединить два разных материала. Бронзу и эфирит. Заставить их «срастись» на границе.
Я потянулся к обоим одновременно. Бронза — податливая, тёплая. Эфирит — плотный, вибрирующий. Между ними — зазор. Щель, которую нужно было закрыть.
Я начал «подталкивать» атомы бронзы к кристаллической решётке эфирита. Медленно, осторожно, по одному слою за раз. Это было похоже на то, как пытаться сшить два разных материала невидимой нитью — шёлк и камень. Они не хотели соединяться. Структуры были несовместимы.
Я изменил подход. Вместо того чтобы сращивать материалы напрямую, я создал переходный слой — тончайшую прослойку, в которой атомы бронзы и молекулы эфирита чередовались, постепенно переходя от одного к другому. Градиент. Плавный переход.
Это было изящно. И это было чудовищно утомительно.
Через двадцать минут я разжал пальцы, открыл глаза и едва не свалился с табурета. Бурт подхватил меня за плечо.
— Готово, — прошептал я. Голос дрожал. Перед глазами плыло. — Дай... воды.
Олаф сунул мне кружку. Я выпил залпом.
На верстаке лежал бронзовый ствол. Рядом с запальным отверстием, в стенке, еле заметно мерцала тонкая синяя полоска. Если не знать, куда смотреть — не заметишь.
— Теперь проверяем, — сказал я, поднимаясь на ноги. Колени дрожали. — Бурт, заряжай. Обычным порохом. Без эфирита в смеси. Без моего дара.
Бурт посмотрел на меня с сомнением.
— Обычным? Но он же не сработает без...
— Именно это мы и проверяем. Заряжай.
Он зарядил. Обычный чёрный порох — тот самый, который без моей магической стабилизации давал слабую серую вспышку, неспособную вытолкнуть пулю дальше десяти шагов. Пыж, пуля, пыж. Порох на полку.
Мы вышли во двор. Мишень — бревно с доской — стояла на привычном месте, в тридцати шагах. Олаф отогнал любопытных крестьян.
Бурт вставил ствол в деревянное ложе, закрепил. Зажёг фитиль. Посмотрел на меня.
— Стреляй, — кивнул я.
Он прицелился. Поднёс фитиль.
Секунда ожидания. Сердце стучало так, что я слышал его в ушах.
Грохот.
Нормальный, полноценный, оглушительный грохот. Не слабое шипение, а настоящий выстрел. Облако белого дыма. Бурт дёрнулся от отдачи.
Я бросился к мишени.
Пуля вошла в доску. Не глубоко, как у моих железных стволов, — на палец, а не на два. Бронза давала меньшее давление, канал был шире и менее ровный. Но пуля прошла тридцать шагов и пробила дюймовую доску.
Без моего дара. Обычный порох. Эфирит в стенке ствола сделал всю работу.
Я стоял перед мишенью и чувствовал, как по щеке катится что-то мокрое. Не слеза — это был пот, стекающий со лба. Но момент был таким, что даже слеза не была бы зазорной.
— Работает, — сказал я.
Бурт подошёл, посмотрел на отверстие. Потом — на ствол. Потом — на меня.
— Это... это значит, что я могу делать их сам? Без вас?
— Почти. Мне нужно впаивать эфирит — это пока требует дара. Но всё остальное — литьё, сборка, зарядка, стрельба — можешь делать ты. Или любой, кого ты научишь.
Бурт медленно опустился на корточки рядом с мишенью. Провёл пальцем по отверстию от пули. И тихо засмеялся. Не радостно, не победно — с облегчением. Как человек, который нёс на плечах непосильный груз и вдруг понял, что его можно разделить.
— Значит, вы больше не будете падать без сил после каждого ствола? — спросил он.
— Буду, — честно ответил я. — Но реже. И делать буду больше.
Следующие три дня стали самыми продуктивными за всё время.
Бурт отлил ещё четыре бронзовых ствола. Качество росло с каждой отливкой — он быстро учился контролировать температуру расплава и доводить глиняные формы до нужной точности. Я впаивал эфиритовые полоски — по одной в каждый ствол. Процедура по-прежнему стоила мне дорого: два ствола в день, после чего я лежал пластом час, восстанавливая ману. Но это было вдвое быстрее, чем высверливать канал в железном прутке.
Олаф набрал четырнадцать новых рекрутов из деревни. Отбор был жёстким: только мужчины от семнадцати до сорока, крепкие, без увечий, способные выполнять приказы. Шестеро из четырнадцати оказались никуда не годны — один боялся грохота до обморока, двое не могли попасть в бревно с пяти шагов, трое оказались слишком тупы, чтобы запомнить последовательность зарядки. Олаф отсеял их без сожалений.
Оставшихся восьмерых он и Крис — да, Крис, который принял моё предложение и остался — начали натаскивать. Олаф учил дисциплине и строю. Крис — рукопашному бою и обращению с трофейными арбалетами. Стрелковой подготовкой занимался Тим, который за эти дни превратился из испуганного крестьянина в сурового, молчаливого инструктора.
К пятнадцатому дню у нас было десять готовых бронзовых стволов с эфиритовыми вставками и четырнадцать человек, способных из них стрелять. Не армия. Но уже и не горстка.
Я сидел в кузне, дорабатывая одиннадцатый ствол, когда прибежал Тим.
— Господин! — он был запыхавшийся, лицо красное. — Всадник! На дороге. Один. Едет от Серого Брода.
Я отложил ствол и вытер руки.
— Наёмник?
— Не похоже. Одет богато. Без оружия. И... — Тим замялся.
— Что?
— На плаще — знак Гильдии Магов.
Я вышел к воротам вместе с Олафом. Бурт остался в кузне — на всякий случай, прикрывая стволы парусиной. Крис спрятался в конюшне. Четверо лучших стрелков заняли позиции на стене — незаметно, но с заряженным оружием.
Всадник приближался по дороге неторопливо. Хорошая лошадь, дорогое седло. Плащ — тёмно-синий, с серебряным шитьём. На левой груди — знак: стилизованный глаз в треугольнике. Символ Гильдии Боевых Магов.
Он был один. Без охраны, без обоза. Это было или демонстрацией силы — маг такого ранга не нуждается в охране, — или демонстрацией мирных намерений. Или и тем, и другим.
Всадник подъехал к воротам и остановился. Поднял руки ладонями вверх — жест мира в этом мире.
— Барон Арморн ди Валье? — голос был сухой, чёткий, с выговором столичного жителя.
— Это я, — ответил я из-за полуоткрытых ворот. — С кем имею честь?
— Инспектор Ренард, — представился всадник. — Гильдия Боевых Магов, отдел расследований. Я здесь по поручению Совета Гильдии. По делу о гибели двух аттестованных магов — Горена Фалька и Идриса Скального.
Горен Фальк — пиромант. Идрис Скальный — геомант. Теперь у мертвецов были имена.
— Мне нужно поговорить с вами, барон, — продолжил Ренард. — Без оружия и без угроз. Я не боевой маг, я следователь. Мой дар — выявление лжи, а не метание огненных шаров. Вы можете впустить меня, или мы можем поговорить здесь. Но поговорить мы должны.
Я быстро оценил ситуацию. Следователь Гильдии. Маг, специализирующийся на допросах. Выявление лжи — значит, скорее всего, какая-то форма эмпатии или ментального зондирования. Врать ему будет опасно. Но и отказывать — нельзя. Отказ примут за признание вины.
— Олаф, открой ворота, — сказал я. — Пусть войдёт.
Олаф скрипнул зубами, но подчинился.
Ренард спешился. Вблизи он оказался невысоким, худощавым мужчиной лет сорока пяти — ровесник Виктора Громова, если бы тот был жив. Лицо бесстрастное, глаза серые, внимательные. Руки без колец — никаких артефактов. Либо он действительно не боевик, либо его артефакты были хорошо спрятаны.
— Прошу в дом, — я указал на донжон. — Олаф, чаю.
— Отвара, — поправил Олаф и ушёл.
Мы сидели друг напротив друга за моим рабочим столом. Я предусмотрительно убрал все трофеи — перстень, посох, контракт. Они лежали в тайнике под половицей. На столе — только кружки с отваром и пустая поверхность.
Ренард оглядел комнату неторопливо, задержав взгляд на чернильных пятнах от моих чертежей, на мисочке с селитрой (я не успел убрать) и на повязке на моей руке.
— Вы ранены, барон?
— Упал с лошади, — ответил я ровно.
Ренард чуть наклонил голову. Глаза прищурились.
— Это неправда, — сказал он спокойно. — Но я не настаиваю. Мой дар не даёт мне права ковыряться в чужих мыслях. Он лишь позволяет чувствовать, когда человек лжёт. Считайте это... индикатором. Когда он срабатывает, я знаю. Но не знаю правды — только то, что слышу ложь.
Полезная информация. Значит, врать нельзя — он поймёт. Но и правду говорить не обязательно — достаточно не лгать. Полуправда, умолчания, отклонения от темы — всё это, вероятно, не вызовет срабатывания его дара.
— Хорошо, — я откинулся на стуле. — Тогда не буду врать. Спрашивайте.
— Горен Фальк и Идрис Скальный, — Ренард достал из сумки небольшой пергамент и развернул его. — Два аттестованных боевых мага, имевших действующий контракт на... — он сверился с текстом, — «установление контроля над баронством Валье в интересах заказчика, графа Маурицио Черро». Они прибыли в ваши земли и не вернулись. Два дня назад гильдия получила уведомление о их вероятной гибели. Я здесь, чтобы выяснить обстоятельства.
— Они мертвы, — сказал я. Прямо, без эмоций. Нет смысла скрывать очевидное. — Они напали на моё баронство с отрядом наёмников. Мы защищались. Оба мага погибли в бою.
Ренард не изменился в лице. Записал что-то на пергаменте гусиным пером.
— «Защищались». Каким образом?
— Это я предпочту оставить при себе.
— Предсказуемо, — он кивнул. — Тогда позвольте уточнить: были ли в вашем распоряжении маги, способные противостоять аттестованным боевикам?
— Нет, — ответил я честно. — У меня нет магов.
Ренард посмотрел на меня. Долго, пристально. Его серые глаза, казалось, заглядывали под кожу. Потом он моргнул.
— Вы говорите правду, — констатировал он. Впервые в его голосе прозвучало удивление. — Ни одного мага. Два аттестованных боевика убиты без участия магии.
— Я этого не говорил, — поправил я. — Я сказал, что у меня нет магов. Как именно погибли ваши коллеги — это другой вопрос.
Тень улыбки скользнула по лицу следователя. Или мне показалось.
— Барон, — Ренард отложил перо. — Буду с вами откровенен. Гильдию не интересует судьба двух наёмных магов. Фальк и Скальный были не лучшими представителями нашей организации — корыстны, высокомерны, склонны к жестокости. Их смерть не вызовет ни траура, ни жажды мести. Гильдию интересует другое.
Он сделал паузу и посмотрел мне прямо в глаза.
— Гильдию интересует метод. Как именно семнадцатилетний барон без магов, без армии и без денег убил двух профессионалов? Слухи, которые ходят, — нелепы. Демоны, молнии с неба, проклятия земли. Ничто из этого не имеет смысла. Но факт остаётся фактом: двое мертвы.
Я молчал, выдерживая его взгляд.
— Я не прошу вас раскрыть секрет, — продолжил Ренард. — Пока. Но я предупреждаю: когда вернусь с докладом, Совет Гильдии начнёт задавать вопросы. И если они не получат ответов — они пришлют тех, кто получит их силой. Это не угроза, барон. Это информация.
— Я ценю информацию, — ответил я. — И у меня есть встречная.
Ренард приподнял бровь.
— Контракт, который подписали Фальк и Скальный, — я не менял тона, — включал формулировку «устранение барона». Не «установление контроля», как в официальной версии. Устранение. Убийство. Это прямое нарушение Кодекса Гильдии, статья двенадцатая: «Аттестованный маг не принимает контракт на убийство лица благородного происхождения без санкции Совета». Я знаю, что санкции не было.
Я не мог видеть контракт, не доставая его из тайника. Но я помнил текст наизусть. И я видел, как на лице Ренарда мелькнуло нечто, отдалённо похожее на интерес.
— У вас есть этот контракт? — спросил он.
— У меня есть доказательства, — я ушёл от прямого ответа. — И если Гильдия начнёт расследование против меня — я передам эти доказательства в королевский трибунал. Вместе с картой, на которой отмечено месторождение, из-за которого Граф Черро заказал моё убийство. Карту, найденную на теле вашего мага.
Тишина.
Ренард медленно откинулся на спинке стула. Впервые за весь разговор его бесстрастная маска дала трещину. Не страх — расчёт. Он взвешивал варианты.
— Барон, — сказал он наконец, — вы гораздо умнее, чем выглядите.
— Спасибо.
— Это не комплимент. Это наблюдение. — Он встал. — Мне нужно вернуться с докладом. Я напишу, что обстоятельства гибели магов неясны, что возможно нарушение Кодекса со стороны самих погибших, и что расследование требует дополнительного времени. Это даст вам... — он помолчал, — ...месяц. Может быть, полтора. После этого Совет потребует окончательный ответ.
— Месяц — щедро, — заметил я.
— Это не щедрость. Это профессиональная добросовестность. Я расследую факты, а не выполняю чьи-то заказы. — Он направился к двери, но остановился. — Ещё одно, барон. Граф Черро подал запрос в Совет на повторную операцию. Мощностью в шесть боевых единиц.
Шесть магов. Втрое больше, чем в прошлый раз.
— Я заблокировал запрос до завершения расследования, — добавил Ренард. — Но моих полномочий хватит ненадолго. Советую вам... — он посмотрел на мою перевязанную руку, — ...быть готовым.
Он вышел. Я слышал, как во дворе зацокали копыта.
Олаф появился в дверях через минуту.
— Что он хотел?
— Понять, как мы убили магов. И предупредить, что следующий раз будет хуже.
— Предупредить? — Олаф прищурился. — Зачем следователю Гильдии предупреждать нас?
Хороший вопрос. Зачем?
Я перебрал варианты. Ренард мог быть честным следователем, которого покоробило нарушение Кодекса. Мог быть чьим-то шпионом, заинтересованным в конфликте между нами и Графом. А мог быть тем, кем казался — профессионалом, который ценит факты выше политики.
— Не знаю, — честно ответил я. — Но он дал нам время. Месяц. И заблокировал запрос Графа на шесть магов.
— На шесть? — Олаф побледнел под загаром.
— Шесть, — подтвердил я. — Поэтому к концу месяца нам нужны не десять стволов. Нам нужны тридцать. И мне нужно закончить с эфиритовыми вставками. Потому что когда они придут — мы должны быть готовы встретить их так, чтобы больше никто и никогда не решил, что можно безнаказанно приходить на наши земли.
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Я повернулся к окну. На дороге оседала пыль от лошади инспектора Ренарда. За горизонтом — столица, Гильдия, большой мир. Мир, который пока не знал, что в маленьком нищем баронстве на окраине королевства рождается технология, способная перевернуть тысячелетний порядок вещей.
Месяц. У меня был месяц.
Нужно было работать.
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Месяц — это и много, и ничтожно мало. Много, если ты просто ждёшь. Мало, если тебе нужно создать армию из ничего.
Я разбил оставшееся время на недели. Каждой неделе — своя задача. Каждой задаче — ответственный. Каждому ответственному — чёткие критерии успеха. На Земле это называлось проектным менеджментом. Здесь — «приказы барона, который не спит».
Неделя первая: производство.
Бурт превзошёл мои ожидания. С двумя помощниками — молодым парнем по имени Грэг и пожилым гончаром Хорстом, который оказался гением по части глиняных форм — он вышел на темп: три бронзовых ствола в день. Глиняные формы стали точнее, процесс литья — стабильнее. Хорст придумал использовать двухслойные формы: внутренний слой из тонкой белой глины (гладкий, как стекло), внешний — из грубой речной (прочный, держит давление расплава). Каналы стволов получались ровнее, и мне требовалось всё меньше маны на финишную доводку.
Я впаивал эфиритовые вставки. Два ствола утром, час отдыха, ещё два после обеда — если получалось. Иногда получалось три. Дар креп от постоянной нагрузки: как мышца, которая растёт от тренировок. К концу первой недели я тратил на одну вставку пятнадцать минут вместо двадцати. Мелочь, но на тридцати стволах мелочи складываются в часы.
К исходу седьмого дня: двадцать два готовых ствола. Восемь оставшихся — в работе.
Неделя вторая: люди.
Олаф и Крис натаскивали рекрутов с рассвета до заката. Программа была жёсткой: утром — бег, упражнения на выносливость, рукопашный бой под руководством Криса. Днём — стрелковая подготовка под руководством Тима. Вечером — тактические занятия, которые вёл я лично.
На тактических занятиях я рисовал схемы на утоптанной земле двора палочкой. Объяснял принципы, которым учился на полигонах НИИ «Прометей» — только переводил их на язык, понятный крестьянам.
— Запомните одно правило, — говорил я, стоя перед двадцатью парами настороженных глаз. — Вы стреляете не в человека. Вы стреляете в цель. Если цель движется — берёте упреждение. Если стоит — целитесь в центр корпуса. Никогда не стреляйте в голову. Голова маленькая, подвижная. Промахнётесь. Грудь — большая, стоит на месте. Попадёте.
Тим добавлял от себя:
— А если цель в магическом щите — стреляй всё равно. Может, щит пропустит. Может, нет. Но если не стрелять — точно не попадёшь.
Парень стал философом. Война делает с людьми странные вещи.
Крис оказался бесценным приобретением. Бывший наёмник знал строевую подготовку, знал, как организовать караульную службу, как выставить дозоры, как быстро сменить позицию под огнём. Он учил моих людей тому, чему я научить не мог — инстинктам бойца.
— Не стой в бою, — рычал он на рекрутов, гоняя их по двору. — Стоя ты мишень. Стрельнул — присел. Перезарядил — переместился. Стрельнул — присел. Понял?
К концу второй недели у нас было двадцать боеспособных стрелков. Не ветеранов — зелёных новичков, которые ещё вздрагивали от грохота. Но они умели заряжать за двадцать пять секунд, попадали в ростовую мишень с тридцати шагов четыре раза из пяти и не бросали оружие при виде огня.
Для армии, созданной с нуля за три недели, — приемлемо.
Неделя третья принесла два события. Одно — хорошее. Второе — тревожное.
Хорошее: я закончил работу над кремнёвым замком.
На Земле переход от фитильного оружия к кремнёвому занял полтора столетия. У меня ушло десять дней. Не потому что я гений — потому что я знал конечный результат и мне оставалось лишь воспроизвести его из подручных материалов.
Принцип прост: вместо тлеющего фитиля, который нужно постоянно поддерживать и который бесполезен под дождём, используется кусок кремня, зажатый в подпружиненный курок. При нажатии на спуск курок бьёт кремнём по стальной пластине, высекая искры, которые падают на пороховую полку и воспламеняют заряд.
Сложность была в механике. Пружина. Спусковой механизм. Подогнанные детали, которые должны работать безотказно.
Первые три прототипа не работали. Пружины лопались — местная сталь была слишком хрупкой. Я потратил два дня, подбирая состав: мой дар позволял «слышать» кристаллическую структуру металла и корректировать соотношение углерода и железа, создавая упругую пружинную сталь. На четвёртой попытке пружина выдержала сто нажатий без деформации.
Спусковой механизм собрал Бурт — по моим чертежам, но своими руками. Грубый, тяжёлый, с люфтом. Но работающий.
Я установил замок на один из бронзовых стволов. Зажал кремень. Зарядил. Прицелился в мишень.
Нажал спуск.
Щёлк. Искры. Вспышка на полке. Грохот.
Пуля ушла в доску. Я перезарядил — без фитиля, без возни с тлеющей верёвкой. Засыпал порох, забил пулю, взвёл курок, нажал спуск.
Пятнадцать секунд. Вместо тридцати-сорока.
Олаф стоял рядом и смотрел. Молчал. Потом сказал:
— Вдвое быстрее.
— Вдвое, — подтвердил я. — И не зависит от дождя. И не нужен горящий фитиль, который выдаёт позицию ночью.
— Сколько таких замков мы можем сделать?
— К концу месяца — десять. Может, двенадцать. На все стволы не хватит. Но лучшим стрелкам — дадим.
Олаф кивнул. И позволил себе редкость — улыбку.
— Господин, когда эта война закончится, я хочу на пенсию. С таким оружием — она может закончиться быстрее, чем я думал.
— Пенсия — это когда нет работы, — ответил я. — А у нас её только прибавляется.
Тревожное событие: Март.
Торговец вернулся на двадцать третий день. Вернулся не как обычно — деловой и собранный, — а бледный, с тёмными кругами под глазами. Его лошадь была загнана, мулы отсутствовали.
— Барон, — он зашёл в мою комнату без стука, что было на него не похоже. — У нас проблемы.
Я отложил чертёж корпуса гранаты, над которым работал, и жестом предложил ему сесть.
— Говори.
— Гонец Графа ездил не в Гильдию, — Март сел и вцепился в кружку с отваром, как утопающий в бревно. — Он ездил к герцогу Вальтеру Мору. Королевскому маршалу. Второму человеку в государстве после короля.
Я почувствовал, как внутри что-то сжалось. Маршал. Не просто покровитель при дворе — высшее военное командование королевства.
— Что связывает Графа и маршала?
— Деньги, — Март скривился. — Мой человек в столице выяснил: Граф обещал маршалу долю от добычи эфирита. Двадцать процентов. Герцог Мор — не просто военный. Он коллекционер магических артефактов. Одержимый. Его подвалы набиты кристаллами, посохами, кольцами. Эфирит для него — не просто деньги, это... страсть.
Я барабанил пальцами по столу.
— Что маршал может сделать?
— Всё, — Март посмотрел на меня, и в его глазах я увидел настоящий страх. — Он может издать приказ от имени короля. «Наведение порядка на восточных территориях». Это не наёмники, барон. Это регулярная армия. Две-три сотни солдат. С осадными машинами. С магами на жалованье короны.
Тишина.
— Когда? — спросил я.
— Мой человек говорит: маршал пока не подписал приказ. Он осторожен. Ждёт результата расследования Гильдии. Если Ренард напишет, что вы виновны в убийстве магов, — маршал получит формальный повод. Если Ренард напишет, что маги сами нарушили Кодекс, — маршалу будет сложнее. Но не невозможно.
Значит, Ренард — ключевая фигура. Его доклад определит, пойдёт на нас регулярная армия или нет. Месяц, который он дал, — это не просто передышка. Это окно, в котором решается судьба баронства.
— Ещё кое-что, — Март понизил голос. — На обратном пути, в Серой Броде, ко мне подошёл человек. Незнакомый. Хорошо одет, лицо закрыто капюшоном. Сказал одну фразу: «Передай барону Валье, что не все в Гильдии согласны с тем, как работает Совет. Некоторые из нас помнят, зачем Гильдия была создана».
Я медленно откинулся на стуле.
— Дословно?
— Дословно. Я запомнил, потому что от этих слов у меня поджилки затряслись.
Фракция внутри Гильдии. Недовольные. Те, кто считает, что Гильдия стала инструментом богатых заказчиков, а не защитником магического порядка. Если такие люди существуют — и если они готовы действовать — это меняет расклад.
Или это ловушка. Провокация, чтобы заставить меня раскрыть карты.
— Март, — сказал я, — мне нужно, чтобы ты нашёл этого человека. Или хотя бы выяснил, к какой фракции Гильдии он принадлежит. Сможешь?
— Попробую, — торговец допил отвар. — Но это опасно. Лезть во внутренние дела Гильдии — верный способ закончить жизнь в канаве.
— Я заплачу.
— Дело не в деньгах, барон. — Март поставил кружку и посмотрел на меня. Впервые за всё время нашего знакомства в его взгляде было что-то, кроме торгового расчёта. Что-то похожее на убеждение. — Я торговец. Мне плевать на политику, на магов, на графов. Но то, что вы делаете... то, что я видел в вашем дворе... эти парни с железными трубками, которые не боятся магов... — он помолчал. — Это другой мир, барон. Мир, в котором торговец может ездить по дорогам, не платя десятину каждому магу на перекрёстке. Мне это нравится.
— Значит, найдёшь?
— Найду. Дайте мне десять дней.
Четвёртая неделя ушла на фортификацию.
Засада в ущелье сработала против двоих магов. Против шести — не сработает. Они будут готовы. Они будут ждать подвоха. И их будет достаточно, чтобы контролировать все подходы.
Значит, нужна другая тактика. Не засада — подготовленная оборонительная позиция.
Я провёл два дня, изучая местность вокруг усадьбы. Ходил с Олафом и Крисом, измерял расстояния шагами, оценивал углы обстрела, искал естественные укрытия.
Нашёл.
В трёхстах метрах к югу от усадьбы начинался пологий холм, покрытый редким кустарником. С его вершины просматривалась дорога от Серого Брода на два километра вперёд. На северном склоне — каменная гряда, естественный бруствер высотой по пояс. За ней можно было укрыться от прямых магических атак.
Я приказал рыть траншеи.
Двадцать крестьян копали три дня. Система была простой, но эффективной: основная траншея вдоль каменной гряды — двадцать метров длиной, глубиной по грудь. Две боковые — «рукава» — отходили под углом, позволяя вести перекрёстный огонь. Между рукавами — ходы сообщения, чтобы можно было перебегать из одной позиции в другую, не высовываясь.
Для защиты от магии земли — бич, который чуть не убил нас в Волчьей Пасти — я придумал настил. Толстые дубовые брёвна, уложенные поперёк траншеи, засыпанные землёй. Каменные шипы геоманта пробьют землю, но застрянут в брёвнах. По крайней мере, первый удар выдержат. А первый удар — это всё, что нам нужно, чтобы успеть ответить.
Для защиты от огня — мокрые шкуры, наброшенные поверх настила. Пиромант подожжёт? Шкуры обуглятся, но не дадут пламени добраться до стрелков. На пару минут — хватит.
Перед траншеями, на расстоянии пятидесяти метров — полоса «сюрпризов». Я потратил три дня и большую часть оставшегося эфирита на изготовление двенадцати фугасов.
Принцип был прост: глиняный горшок, набитый порохом и свинцовыми осколками. В горшок впаяна эфиритовая полоска (стабилизатор) и длинный фитиль. Горшки закопаны на глубину ладони, фитили выведены в траншею. Когда противник окажется на полосе — поджигаем.
На Земле это назвалось бы противопехотной миной. Здесь это была просто керамика с порохом. Но эффект обещал быть впечатляющим.
— Это негуманно, — заметил Олаф, глядя, как я закапываю последний горшок.
Я выпрямился, отряхивая землю с колен.
— Негуманно — это когда маг поднимает каменные шипы под ногами безоружных людей. Негуманно — это когда Граф вырезает деревни ради куска синего камня. То, что мы делаем, — это равновесие. Мы даём людям без магии шанс выстоять против тех, кто привык убивать безнаказанно.
Олаф помолчал.
— Знаете, господин... мой отец был кузнецом. Обычным, не как Бурт — подковы ковал, гвозди. Его убил маг. Просто так. Шёл мимо, не понравилось, как отец посмотрел. Щёлкнул пальцами — отец упал. Молния. Маг даже не остановился. Потом я узнал: он был аттестованным, третьего ранга. Его даже не допрашивали.
Я посмотрел на Олафа. Его единственный глаз блестел. Не от слёз — от чего-то более глубокого.
— Поэтому я здесь, — тихо сказал он. — Не потому что вы мой барон. А потому что вы первый человек, который дал мне надежду, что это можно изменить.
Я не нашёл, что ответить. Просто кивнул и вернулся к работе.
К исходу месяца баронство Валье было неузнаваемо.
Я стоял на вершине холма и смотрел на то, что мы построили. Система траншей с деревянными настилами и мокрыми шкурами. Двенадцать фугасов на подходах. Тридцать аркебуз, из которых десять — с кремнёвыми замками. Двадцать стрелков, способных дать прицельный залп на тридцать шагов. Четверо арбалетчиков для прикрытия перезарядки. Запас пороха на двести выстрелов. Запас пуль — на триста.
Рядом со мной стояли Олаф, Бурт, Тим и Крис. Мой ближний круг. Мой штаб.
— Итого, — я перечислял, загибая пальцы. — Двадцать стрелков в основной траншее. Четверо арбалетчиков на флангах. Олаф командует левым крылом, Крис — правым. Тим — резерв, пять человек с перезаряженными стволами, которые заменяют выбывших. Бурт — тыл, боеприпасы, подвоз пороха.
— А вы, господин? — спросил Крис.
— Я — где понадобится. И у меня есть кое-что для особых случаев.
Я достал из-за пояса предмет, над которым работал последние три ночи. Он выглядел как короткая толстая трубка с деревянной рукоятью — почти как укороченный пистоль. Но внутри ствола вместо одного канала было четыре, высверленных параллельно. Четыре заряда, четыре запальных отверстия, четыре кремнёвых замка — спаренных попарно на двух спусковых крючках.
Четырёхствольный пистолет. Два выстрела по два ствола. Четыре пули за три секунды. Без перезарядки.
— Что это? — Бурт уставился на оружие с выражением человека, который только что увидел, как его собственное дитя выросло и стало чудовищем.
— Страховка, — ответил я. — На случай, если маг прорвётся к нашим позициям. Четыре пули в грудь с пяти шагов — это то, от чего щит может и не спасти.
Я убрал пистолет обратно за пояс.
— Завтра, — сказал я. — Завтра истекает месяц, который дал нам Ренард. Может, они придут через день. Может, через неделю. Может — через час. Но они придут. Шесть магов и бог знает сколько мечников.
Я обвёл их взглядом.
— Вы готовы?
Олаф ответил первым.
— Двадцать лет ждал этого.
Крис кивнул — молча, по-военному.
Тим сжал челюсти.
— Готов, господин.
Бурт посмотрел на свои огромные, закопчённые руки. Потом — на тридцать стволов, аккуратно разложенных в оружейном сарае. Потом — на меня.
— Я не просто готов, — сказал он. — Я это всё сделал. Каждый ствол. Каждую форму. Каждую пулю. Если они думают, что придут и заберут то, что мы построили, — пусть попробуют.
Я кивнул. Больше слов не требовалось.
Мы спустились с холма. Солнце садилось за горизонт, окрашивая небо в багровый цвет. На дороге от Серого Брода было пусто. Пока.
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Они пришли на рассвете тридцать второго дня.
Дорн увидел их первым — он дежурил на наблюдательном посту, устроенном на старом дубе в километре от наших позиций. Спустился, хромая, добежал до траншеи за четыре минуты. Запыхался так, что первые тридцать секунд не мог говорить.
— Колонна, — выдавил он наконец. — Большая. Конные и пешие. Шесть... шесть плащей. Разноцветных. Один — чёрный.
Шесть магов. Один в чёрном — это могло означать что угодно. Некромант? Теневик? Высший ранг? Информации было мало.
— Сколько мечников? — спросил я.
— Человек сорок. Может, пятьдесят. Арбалетчики тоже есть. И два фургона. Обоз.
Пятьдесят бойцов и шесть магов. Против двадцати стрелков в траншеях. Если считать по старым правилам — безнадёжно. Но мы играли по новым правилам.
— Все по местам, — сказал я. Голос был ровный, как линейка. Никакой паники. Никаких эмоций. Инженер решает задачу. — Олаф — левое крыло. Крис — правое. Тим — резерв. Бурт — боеприпасы. Фугасы — на готовности.
Двор пришёл в движение. Тихое, организованное, отрепетированное. Стрелки разбирали оружие и занимали позиции в траншее. Арбалетчики уходили на фланги. Бурт и двое помощников тащили ящики с порохом и мешки с пулями в тыловой окоп.
Я проверил свой четырёхствольный пистолет. Все четыре заряда на месте. Кремни закреплены. Пружины взведены. Убрал за пояс, накрыл полой куртки.
Потом взял аркебузу — свою, железную, оригинальную с кремнёвым замком — и пошёл на позицию.
Мы ждали полтора часа.
Самая тяжёлая часть любого боя — ожидание. Я лежал в основной траншее, прижав аркебузу к плечу, и смотрел на дорогу через щель между камнями бруствера. Рядом лежал Тим — молчаливый, сосредоточенный. За нами, в ходе сообщения, — пятеро резервных стрелков с заряженными стволами.
— Идут, — негромко произнёс Олаф с левого фланга.
Я увидел их. Колонна вышла из-за поворота дороги и развернулась на открытом пространстве перед холмом. Они не торопились. Шли уверенно, как хозяева. Авангард — десяток конных арбалетчиков. За ними — пехота: три ряда мечников в кольчугах. Обоз — два фургона, которые остановились на дороге.
И маги.
Шесть фигур верхом на лошадях. Они ехали в центре колонны, защищённые мечниками со всех сторон. Даже на расстоянии их плащи были видны отчётливо: красный, синий, бурый, зелёный, серый — и чёрный. Тот самый чёрный, о котором говорил Дорн.
Мой дар дрогнул, как камертон. Шесть магов — шесть источников эфирной энергии. Даже отсюда я чувствовал их: тяжёлые, пульсирующие, как шесть сердец, бьющихся не в такт. Каждый нёс в себе запас маны, в десятки раз превышающий мой. Они были машинами для убийства — отточенными, профессиональными, уверенными в своём превосходстве.
Но они шли по дороге, которую я изучил за месяц. К позиции, которую я готовил тридцать дней. На минное поле, о существовании которого они не подозревали.
Колонна остановилась в двухстах метрах от холма. Далеко. Слишком далеко для наших стволов — предельная дальность бронзовых аркебуз была пятьдесят-шестьдесят шагов, и дальше точность падала до нуля.
Они начали перестроение. Мечники развернулись в боевой порядок — широкой дугой, охватывая подножие холма. Арбалетчики спешились и заняли позицию за щитами. Профессионально. Крис был прав — после нашей засады в Волчьей Пасти они больше не лезли в узкие места.
Маги выехали вперёд. Остановились в ста метрах от холма — вне досягаемости любого обычного оружия.
Маг в чёрном плаще поднял руку. Голос его разнёсся над полем — усиленный магией, ровный и холодный:
— Барон Арморн ди Валье! По решению Совета Гильдии Боевых Магов и по запросу графа Маурицио Черро, вам предлагается сложить оружие и сдать баронство под управление представителя графа. В случае отказа — будет применена сила. У вас одна минута.
Я встал в траншее. Не полностью — голова и плечи над бруствером, не больше.
— Одну минуту, — крикнул я в ответ. — Мне нужна одна минута, чтобы задать вопрос!
Пауза. Маг в чёрном наклонил голову — видимо, совещался с остальными.
— Спрашивайте, — донеслось через поле.
— Ваш контракт одобрен Советом Гильдии или только отделом контрактов? Потому что инспектор Ренард, с которым я говорил месяц назад, заблокировал запрос графа до окончания расследования. Если вы здесь без санкции — вы нарушаете Кодекс Гильдии, статья семнадцатая: «Применение силы до завершения официального расследования».
Тишина. Длинная, неуютная.
Я не знал, существует ли статья семнадцатая. Но они — тоже не знали, что я блефую. А вот то, что Ренард заблокировал запрос, — было правдой. И если среди этих шестерых был хоть один, кто ценил свою лицензию...
Маг в чёрном повернулся к остальным. Даже на расстоянии было видно: короткий, резкий разговор. Двое магов — в сером и зелёном — отъехали чуть назад. Несогласие в рядах.
Потом чёрный повернулся обратно.
— Статья семнадцатая не применяется к операциям класса «Б» при наличии подтверждённой угрозы, — отчеканил он. — Гибель двух аттестованных магов является подтверждённой угрозой. У вас тридцать секунд.
Хитрый ход. Он нашёл лазейку. Или выдумал её на месте — как я выдумал номер статьи.
— Понятно, — тихо сказал я, опускаясь обратно в траншею. — Разговоры кончились.
Я повернулся к Тиму.
— Передай по цепочке: план «Гребёнка». Огонь по моей команде. Фугасы — по сигналу Олафа. Стрелки — только по магам. Арбалетчики — прикрытие перезарядки.
Тим кивнул и исчез в ходе сообщения.
Они ударили через тридцать секунд. Точно по обещанию.
Первый удар был огненным. Маг в красном — пиромант, как и покойный Фальк, — вытянул руки вперёд, и с его ладоней сорвался поток пламени. Не огненный шар — поток. Широкий, как река, ревущий, жадный. Он ударил в склон холма перед нашими траншеями.
Земля вспыхнула. Кустарник загорелся. Жар дошёл до траншеи — я почувствовал, как волосы на макушке затрещали.
— Мокрые шкуры! — рявкнул Крис с правого фланга. Стрелки натянули пропитанные водой шкуры над головами.
Огонь прокатился над нами и ушёл. Настил обуглился, но выдержал. Шкуры дымились.
Второй удар — геомант. Земля под левым рукавом траншеи вздыбилась. Каменные шипы — точно такие же, какими меня ранил Скальный в Волчьей Пасти — прорвались снизу. Дубовые брёвна настила треснули, но задержали их. Шипы застряли, торча из настила, как зубы из челюсти.
— Все целы! — крикнул Олаф.
Третий удар — ветер. Маг в синем плаще — аэромант — обрушил на нас горизонтальный шквал. Камни, земля, обломки кустарника полетели в траншею. Одного из рекрутов сбило с ног, он ударился головой о камень и затих.
Три удара за пять секунд. Три стихии. И это были только трое из шести.
Они тестировали нашу оборону. Щупали, проверяли, чем мы защищены. Как профессионалы — методично, без спешки.
Я выждал. Молча, стиснув зубы. Мечники начали подъём по склону. Первая линия — двадцать человек, щиты перед собой, мечи наготове. За ними — арбалетчики.
Пятьдесят шагов до минной полосы.
Сорок.
Тридцать.
— Олаф, — произнёс я. — Фугасы.
Старый наёмник поднёс горящий фитиль к верёвке, уходящей в землю. Огонь побежал по пропитанному селитрой шнуру — быстро, жадно, неудержимо.
Взрывы шли цепочкой. Не одновременно — один за другим, с интервалом в секунду. Двенадцать глиняных горшков, набитых порохом и свинцовыми осколками, раскрылись, как смертоносные цветы.
Грохот был оглушительным. Земля под мечниками превратилась в ад. Осколки свинца и керамики полетели во все стороны, как горсти гравия, брошенные великаном. Облака дыма, пыли и огня заволокли склон.
Крики. Много криков.
Когда дым рассеялся, я увидел: первая линия мечников перестала существовать. Не все были мертвы — некоторые корчились на земле, зажимая раны. Но как боевая единица они были уничтожены. Двадцать человек — за три секунды.
Арбалетчики, шедшие сзади, отхлынули назад, как волна от берега.
— Залп! — крикнул я.
Двадцать аркебуз грохнули одновременно. Облако дыма заволокло траншею. Я не видел результата — но слышал крики снизу.
— Перезарядка! Арбалетчики — прикрытие!
Четверо арбалетчиков Криса встали на бруствер и начали бить по наступающим болтами, давая стрелкам время.
Маги отреагировали.
Чёрный маг — я до сих пор не знал его специализацию — вскинул руки. Мой дар взвыл, как сирена. Выброс эфира был таким мощным, что у меня потемнело в глазах. Потом я увидел: перед колонной мечников выросла стена. Полупрозрачная, мерцающая чёрным и фиолетовым. Щит. Но не личный — общий. Маг прикрыл всю колонну одним заклинанием.
Наши пули из второго залпа ударили в щит. И... остановились. Повисли в воздухе на долю секунды, потеряв скорость, и упали на землю.
Он остановил пули.
Мой желудок сжался. Этого я не предвидел. Личные щиты не работали против пуль — мы это доказали в Волчьей Пасти. Но этот маг создал не личный щит, а площадной барьер. Другой принцип. И этот принцип, судя по всему, работал против кинетической энергии вне зависимости от эфирного следа.
«Думай, Виктор Андреевич», — приказал я себе. «Это просто инженерная задача. Щит поглощает кинетику. Значит, у него есть предел прочности. Каждая пуля отнимает часть энергии барьера. Сколько пуль он выдержит? Десять? Двадцать? Сто?»
— Все стволы — в щит! — заорал я. — Непрерывный огонь! Стреляй — перезаряжай — стреляй! Тим, резерв в линию!
Пятеро резервных стрелков вскочили на бруствер рядом с основной линией. Двадцать пять стволов били в чёрный щит. Грохот стоял такой, что дрожала земля.
Щит мерцал. Каждая пуля оставляла на нём рябь — как камень, брошенный в воду. Рябь становилась чаще, гуще. Маг в чёрном плаще пошатнулся — я видел это даже сквозь дым. Его лицо исказилось от напряжения. Он вливал в барьер всё больше маны, но пули летели безостановочно.
— Ещё! — кричал я. — Не прекращать!
Щит треснул.
Визуально — это выглядело как паутина трещин на стекле. Чёрно-фиолетовая стена покрылась белыми линиями разрыва, потом просела посередине, потом — рассыпалась.
Маг в чёрном рухнул с коня. Не от пули — от магического истощения. Щит высосал его досуха.
В ту же секунду пять пуль из очередного залпа прошли сквозь пустоту, где только что был барьер, и ударили в толпу мечников. Двое упали.
— Маги! — крикнул я. — Цели — маги! Все стволы — по плащам!
Стрелки переключились. Красный, синий, бурый, зелёный, серый — пять оставшихся магов, оставшихся без щита, внезапно оказались под огнём. Личные щиты вспыхнули у каждого — полупрозрачные сферы, мерцающие собственным цветом.
Личные щиты. Те самые, которые не работали против пуль в Волчьей Пасти.
Но эти маги были умнее мёртвых. Они знали о Волчьей Пасти. Знали, что обычные щиты не помогут. И они перенастроили свои барьеры — я чувствовал это даром. Щиты были другими: более плотными, более широкополосными. Они ловили не только эфирные атаки, но и физические.
Три пули из залпа ударили в щит пироманта. Две остановились. Третья — пробила, потеряв большую часть энергии, и вонзилась магу в плечо. Он вскрикнул, но остался в седле.
Они адаптировались. Быстро. Профессионально.
Но адаптация стоила энергии. Усиленные щиты пожирали ману со страшной скоростью — я видел это по пульсации эфира вокруг каждого мага. Они не могли одновременно держать щит и атаковать.
— Непрерывный огонь! — повторил я. — Не давайте им опустить щиты! Пока щиты стоят — они не могут бить по нам!
Это был бой на истощение. Мы тратили порох и свинец. Они тратили ману. Вопрос: что кончится быстрее?
Ответ пришёл через десять минут.
Маг в сером плаще — геомант — первым уронил щит. Не потому что мана кончилась — потому что ему надоело обороняться. Его лицо, которое я разглядел в просвет между клубами дыма, было искажено яростью. Он спрыгнул с коня, вскинул руки и ударил.
Земля перед траншеей взорвалась. Не шипами — волной. Целый пласт дёрна и глины поднялся, как океанская волна, и обрушился на левый рукав. Трёх стрелков засыпало. Олаф успел отпрыгнуть — рухнул в ход сообщения, выбив плечо.
Одновременно пиромант — раненый, с кровоточащим плечом — уронил свой щит и выбросил вперёд струю концентрированного пламени. Не широкую, как первый раз — узкую, точную, как сварочная горелка. Она прошила бруствер, как нож масло, и ударила прямо в стрелковую позицию.
Два моих стрелка закричали. Один катался по земле, сбивая огонь. Второй не двигался.
Аэромант поддержал — горизонтальный шквал сдул мокрые шкуры с настила. Правое крыло осталось без защиты сверху.
Пять секунд. Три мага, три удара. Они перехватили инициативу.
— Все из рукавов — в центр! — заорал я. — Центральная траншея! Сомкнуть строй!
Стрелки перебегали по ходам сообщения, пригибаясь. Арбалетчики Криса вели отвлекающий огонь — болты не пробивали магические щиты, но заставляли магов вздрагивать, на долю секунды отвлекаясь.
Я использовал эти секунды. Вскинул аркебузу, прицелился в геоманта — тот стоял без щита, вскинув руки, готовя следующий удар. Открытая цель.
Выстрел. Попадание — в бедро. Геомант рухнул на колено. Земляная волна, которую он готовил, осыпалась, не долетев до траншеи.
Крис выстрелил из правого фланга — и попал в аэроманта. Пуля угодила в живот. Маг согнулся пополам, щит погас. Шквал стих мгновенно.
Четверо из шести магов выведены из строя: чёрный — истощён, геомант — ранен в бедро, аэромант — ранен в живот, пиромант — ранен в плечо. Двое оставшихся — в зелёном и буром плащах — до сих пор не атаковали, держась сзади.
Но мечники продолжали напирать. Тридцать человек карабкались по склону, перешагивая через тела товарищей, павших на минном поле. Без магической поддержки, без щитов. Просто упорство профессионалов, которым заплатили и которые не привыкли бежать.
— Залп по пехоте! — скомандовал я.
Пятнадцать стволов — все, что оставались в строю — грохнули. Передние ряды мечников посыпались. Но задние продолжали идти.
— Перезарядка!
Двадцать секунд. У нас не было двадцати секунд. Мечники были в сорока шагах. Через пятнадцать секунд они будут у траншеи.
— Арбалетчики — огонь! Крис — ближний бой!
Крис выскочил из траншеи с мечом — трофейным, снятым с убитого наёмника после Волчьей Пасти. За ним — четверо рекрутов с клинками. Они встретили первых мечников на бруствере.
Звон стали. Крики. Хрип.
Я перезарядил аркебузу, вскинул — и увидел, как маг в зелёном плаще наконец вступает в бой. Он не использовал атакующую магию. Он использовал лечебную. Его руки засветились мягким зелёным светом, и я увидел: геомант, только что лежавший с простреленным бедром, поднимается. Рана затягивается на глазах. Рядом с ним начал подниматься аэромант — рана в животе закрывалась, как застёжка-молния.
Целитель. Шестой маг — целитель.
Вот почему они привезли шестерых. Пятеро бьют, один — лечит. Идеальная боевая единица. Мы ранили трёх магов — а они через минуту будут на ногах, как новые.
«Целитель, — подумал я с ледяным спокойствием. — Целитель — приоритетная цель. Если он жив — мы не сможем вывести магов из строя. Мы будем тратить пули, а он — затягивать раны. Бесконечный цикл».
Я опустил аркебузу и вытащил из-за пояса четырёхствольный пистолет.
Расстояние до целителя — шестьдесят шагов. Далеко для пистолета. Мне нужно было подойти ближе.
— Тим! — крикнул я. — Принимай командование! Непрерывный огонь по пехоте! Не давай им подняться на бруствер!
— Понял!
Я перекатился через бруствер и побежал вниз по склону.
Это было безумием. Открытое пространство, мечники с обеих сторон, магический огонь, каменные шипы. Любой нормальный командир остался бы в траншее. Но я не был командиром. Я был инженером, который видел системную уязвимость и знал, что единственный способ её устранить — физически добраться до цели.
Пуля из стрелковой позиции прожужжала мимо моей головы — один из моих собственных стрелков чуть не подстрелил меня. Я нырнул за валун, перекатился, вскочил, побежал дальше.
Маг в буром плаще увидел меня. Его специализация стала ясна в ту же секунду: телекинетик. Камень размером с кулак оторвался от земли и полетел в мою голову. Я рухнул ничком — камень свистнул над макушкой и разбился о скалу за моей спиной.
Второй камень. Третий. Телекинетик был точен, но я двигался рывками — непредсказуемо, как учил Крис. Влево, вправо, перекат, прыжок, падение.
Тридцать шагов до целителя. Двадцать. Пятнадцать.
Маг в зелёном повернулся ко мне. Его глаза расширились — он увидел мальчишку-барона, бегущего на него со странной железной штукой в руке. На его лице проступило презрение. Целитель, привыкший, что его защищают другие. Привыкший быть неприкосновенным.
Я вскинул пистолет. Десять шагов. Практически в упор.
Целитель поднял руку — и вокруг него вспыхнул щит. Зелёный, плотный, многослойный. Усиленный, как у остальных — перенастроенный против кинетики.
Я нажал первый спуск.
Два ствола грохнули одновременно. Две пули ударили в щит с расстояния десяти шагов. На такой дистанции кинетическая энергия была максимальной. Щит содрогнулся. Трещины побежали по нему, как по льду.
Второй спуск. Ещё две пули.
Щит лопнул.
Четвёртая пуля — та, что прошла сквозь осколки барьера — попала целителю в грудь. Он посмотрел вниз, на дырку в своём зелёном плаще. Потом — на меня. В его глазах было абсолютное, нечеловеческое удивление.
Он упал.
Телекинетик в буром плаще завыл. Не от ужаса — от ярости. Он обрушил на меня всё, что было под рукой: камни, комья земли, обломки щитов, чей-то меч, подхваченный с земли. Стальной вихрь, готовый перемолоть меня в фарш.
Я упал и закрыл голову руками. Камень ударил в спину, выбив воздух из лёгких. Другой рассёк бровь. Кровь залила правый глаз.
Потом грохот выстрелов — несколько, подряд. Из траншеи. Тим не подвёл: направил огонь на телекинетика, как только увидел, что я в опасности.
Пули ударили в мага без щита. Одна — в руку, другая — в бок. Телекинетик дёрнулся, вихрь обломков осыпался на землю. Он попытался восстановить контроль — но третья пуля попала ему в ногу, и он рухнул.
Я поднялся на четвереньки. Мир кружился. Кровь текла в глаз, спина горела болью.
Вокруг меня — хаос. Мечники и мои стрелки дрались врукопашную на бруствере. Крис орудовал мечом, как демон, — его наёмничья школа была на голову выше любого рекрута. Олаф, даже с выбитым плечом, стрелял из аркебузы одной рукой, упирая ствол в камень.
Я посмотрел на поле боя. Подсчитал.
Маг в чёрном — истощён, лежит без сознания. Пиромант — ранен, без целителя не сможет долго сражаться. Геомант — снова ранен (Тим попал ему вторично). Аэромант — ранен, зажимает живот, пытается отползти. Целитель — мёртв. Телекинетик — ранен в три места, лежит на земле.
Шесть магов. Один мёртв. Один истощён. Четверо ранены.
А мечники...
Мечники бежали. Не все — человек пятнадцать ещё дрались на бруствере. Но остальные — те, кто видел, как их непобедимые маги падают один за другим, — развернулись и побежали к обозу.
— Прекратить огонь! — крикнул я, выпрямляясь. Голос сорвался на хрип. — Прекратить огонь!
Стрельба стихла. На бруствере Крис и его люди добивали сопротивление — последние мечники бросали оружие и поднимали руки.
Тишина.
Не абсолютная — стоны, хрип, ржание обезумевших лошадей. Но та тишина, которая означает: бой окончен.
Я сидел на бруствере, прижимая к рассечённому лбу мокрую тряпку. Кровь всё ещё сочилась, но медленнее.
Олаф стоял рядом, держа раненую руку на перевязи. Его единственный глаз обозревал поле боя с выражением, которого я у него раньше не видел. Не удовлетворение. Не торжество. Что-то более тихое. Покой, может быть.
Потери.
Наши: двое убиты. Один — сгорел от прямого удара пироманта. Второй — задавлен земляной волной геоманта. Четверо ранены, включая меня и Олафа. Остальные — целы или с лёгкими ушибами.
Противник: целитель — мёртв. Чёрный маг — без сознания, истощён до предела. Четверо магов — ранены, обезоружены, под охраной. Мечников убито — около двадцати. Ранено — пятнадцать. Пленных — двенадцать, включая раненых. Остальные сбежали.
Двадцать стрелков с тридцатью бронзовыми стволами, двенадцатью фугасами и одним четырёхствольным пистолетом — против шести боевых магов и пятидесяти профессиональных мечников.
И мы победили.
Не легко. Не чисто. Двое моих людей мертвы. Я сам едва не погиб, когда побежал на целителя, — это было импульсивно и глупо, и если бы Тим не прикрыл меня огнём, я бы лежал рядом с магом в зелёном плаще.
Но мы победили.
— Господин, — Тим подошёл. Его лицо было чёрным от пороховой гари, руки тряслись. — Что делать с ранеными магами?
Я посмотрел на него. Потом — на четырёх магов, сидящих на земле под прицелом арбалетов. Их лица выражали разное: ярость, страх, боль, недоумение. Но ни одно из этих лиц не выражало раскаяния.
— Перевязать, — сказал я. — Всех. Магов и мечников. Дать воды.
— Перевязать? — Тим знал ответ, но спрашивал по привычке. С каждым разом вопрос звучал всё больше как подтверждение, а не как удивление.
— Мы — не они, Тим, — повторил я слова, которые становились девизом. — Мы никогда не будем ими.
Я встал с бруствера и медленно пошёл по полю. Мимо воронок от фугасов. Мимо тел. Мимо сломанных щитов и брошенных мечей.
Остановился перед магом в чёрном плаще, который начал приходить в себя. Он лежал на спине, бледный, как мел. Глаза — открытые, мутные — нашли мои.
— Как... — прошептал он. — Как вы это сделали?
Я присел рядом на корточки.
— Физика, — ответил я. — Просто физика.
Он закрыл глаза. Может, потерял сознание снова. А может — просто не нашёл, что ответить.
Я выпрямился и посмотрел на дорогу. Сбежавшие мечники исчезли за горизонтом. Они понесут весть. Не слухи — факт. Шесть боевых магов разбиты. Целитель — мёртв. Щитовик — истощён. Четверо — в плену.
Это уже не байки о громе и демонах. Это — событие, которое перевернёт расстановку сил в королевстве. Может быть — в мире.
Я обернулся к своим людям. Грязные, раненые, измотанные, они стояли вдоль траншеи и смотрели на меня. Двадцать человек. Крестьяне, ставшие солдатами. Солдаты, ставшие чем-то большим.
— Собирайте раненых, — сказал я. — Наших и чужих. Тим — охрана пленных. Бурт — подсчёт боеприпасов. Крис — периметр. Олаф — к лекарке, тебе нужно вправить плечо.
— А вы, господин? — спросил Олаф.
Я посмотрел на горизонт. За ним — замок Графа. За ним — столица. За ним — Гильдия, маршал, король. Мир, который только что узнал, что правила изменились.
— Я буду думать, — ответил я. — О том, что делать дальше.
Потому что война с Графом закончилась. Он больше не пошлёт людей. Не после этого. Но на его место придут другие. Те, кто сильнее, умнее, опаснее. Те, кто не просто хочет украсть шахту, — а хочет уничтожить саму идею того, что маги могут быть убиты.
Мы выиграли битву. Но война за будущее этого мира — только начиналась.
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Весть о разгроме шести магов расползлась по королевству за четыре дня.
Я знал, что так будет. Сбежавшие мечники не могли молчать — их мир перевернулся, и единственное, что у них осталось, это история. Страшная, непонятная, невозможная история. Они рассказывали её в трактирах, на постоялых дворах, на рыночных площадях. И с каждым пересказом она обрастала деталями: сначала «гром убил магов», потом «нищий барон призвал железных демонов», потом «новое оружие, которое стреляет молниями без магии».
Последняя версия была ближе всего к правде. И это меня беспокоило.
Март примчался на третий день после битвы. Он был бледен и возбуждён одновременно — редкое сочетание для прагматика.
— Барон, — выпалил он, едва спешившись, — в Серой Броде только и разговоров, что о вас. Торговцы, кузнецы, крестьяне — все обсуждают. Но главное не это.
— Говори.
— Два письма. — Он достал из-за пояса два свёрнутых пергамента. — Первое — от барона Эрика Дорна. Ваш сосед с запада. Он хочет встретиться. Прислал гонца, который ждёт ответа.
Барон Дорн. Из памяти Арморна всплыли обрывки: мелкий дворянин, примерно того же ранга, что и Валье. Земли бедные, гарнизон маленький. Граф Черро давил на него так же, как на нас, но менее агрессивно — у Дорна не было шахты с эфиритом. Просто хотел подмять территорию.
— Второе?
— Без подписи. — Март протянул пергамент с сломанной печатью. — Оставлено на моём складе в Серой Броде. На печати — глаз в треугольнике.
Гильдия.
Я развернул пергамент. Текст был коротким, написанным аккуратным, мелким почерком:
«Барону ди Валье. Совет Гильдии собирается на экстренное заседание. Предмет: ваши действия. Большинство Совета настроено враждебно. Но не все. Ренард подал рапорт в вашу пользу, указав на нарушения Кодекса со стороны погибших и пленных магов. Голосование состоится через семь дней. Если хотите повлиять на исход — пришлите доказательства нарушений. Адрес прилагается. Друг».
Друг. Тот самый незнакомец из Серой Броды. Фракция недовольных в Гильдии. Они существовали. И они протянули руку.
Я перечитал письмо трижды. Потом сжёг его над свечой.
— Олаф, — позвал я. — Собирай совет. Все в кузне через час.
Совет — громкое слово для пяти человек, сидящих на бочках и табуретах в задымлённой кузне. Но для баронства Валье это был высший орган власти.
Олаф. Бурт. Тим. Крис. И я.
— Ситуация, — начал я, разложив на верстаке карту, которую за последний месяц перерисовывал уже трижды. — Мы выиграли два сражения. Убили трёх магов, пленили пятерых, разбили два отряда наёмников. Граф Черро потерял людей, деньги и репутацию. Но война не закончена. Она перешла на другой уровень.
Я обвёл карту пальцем.
— Уровень первый: Граф. Он ослаблен, но жив. У него остался замок, сорок мечников гарнизона и покровитель при дворе — герцог Мор. Пока Граф жив и свободен, он будет искать способ нас уничтожить.
— Уровень второй: Гильдия. Через семь дней Совет Гильдии будет голосовать по нашему вопросу. Если победят ястребы — против нас выйдет не шесть магов, а шестьдесят. Если победит фракция Ренарда — у нас появится шанс на политическое решение.
— Уровень третий: маршал Мор. Он может издать приказ о военной операции от имени короны. Это — армия. Против армии мы не выстоим, сколько бы стволов ни наклепали.
Тишина.
— И что мы делаем? — спросил Крис. Бывший наёмник умел отсекать лишнее.
— Три действия одновременно, — я загнул пальцы. — Первое: отправить копию контракта на убийство и карту с эфиритом адресату из Гильдии. Это наш козырь для голосования. Если Совет увидит, что их собственные маги нарушили Кодекс, — у ястребов будут связаны руки.
— Второе: встретиться с бароном Дорном. Нам нужны союзники. Даже один сосед, который публично встанет на нашу сторону, — это сигнал для остальных. Маленький, но важный.
— Третье...
Я помолчал. Посмотрел на Криса.
— Третье: Граф Черро. Пора заканчивать.
Олаф подался вперёд.
— Штурм замка?
— Нет. Замок мы не возьмём — не хватит людей. Но нам и не нужен замок. Нам нужен Граф. Лично. Один человек.
Я повернулся к Крису.
— Канализационный лаз. Восточная стена. Ты говорил, что решётку можно снять голыми руками и лаз ведёт прямо под стену. Куда он выходит внутри?
Крис напрягся, вспоминая.
— В подвал северной башни. Там хранят бочки с водой на случай осады. Из подвала — лестница на первый этаж. Оттуда до покоев Графа — два пролёта вверх и один коридор. Ночью в коридоре один часовой.
— Ты сможешь провести одного человека внутрь?
— Смогу. Но...
— Но?
— Но зачем? — Крис посмотрел мне в глаза. — Вы хотите убить Графа?
Тишина.


— Нет, — сказал я. — Я хочу его арестовать.
План был дерзким. Виктор Громов, наверное, назвал бы его авантюрой. Но Виктор Громов провёл сорок пять лет в лабораториях и на полигонах, где всё можно просчитать заранее. Арморн ди Валье жил в мире, где авантюры были единственным способом выжить.
Два дня ушло на подготовку. Я разделил задачи.
Олаф остался в усадьбе с основными силами — охранять пленных магов, держать оборону, продолжать производство. Бурт отливал стволы — его темп не снижался, и к моему возвращению обещал добавить ещё шесть единиц.
Тим повёз копию контракта и карты в Серый Брод — для передачи по указанному адресу в столицу. Я написал сопроводительное письмо:
«Совету Гильдии Боевых Магов. Прилагаю контракт, подписанный магами Гореном Фальком и Идрисом Скальным, содержащий формулировку «устранение барона», что является прямым нарушением статьи 12 Кодекса. Также прилагаю карту, найденную на теле мага Скального, на которой отмечено месторождение эфирита на моих землях — истинная причина агрессии графа Черро. Все мои действия были самообороной. Барон Арморн ди Валье».
Коротко, по делу, без эмоций. Как инженерная записка.
Барон Дорн приехал на четвёртый день. Невысокий, плотный человек лет пятидесяти, с аккуратно подстриженной седой бородой и цепким взглядом. С ним — пятеро латников, больше для статуса, чем для защиты.
Мы встретились во дворе усадьбы. Я приказал не прятать оружие — пусть видит. Аркебузы стояли в пирамидах у стены кузни. Стрелки были на постах. Пленные маги сидели в подвале под замком.
Дорн осмотрел двор с выражением человека, который пытается понять, не сошёл ли он с ума.
— Барон ди Валье, — сказал он наконец, когда мы сели за стол в донжоне. — Я приехал, потому что не поверил слухам. Теперь вижу, что слухи были правдой. Вы действительно победили шестерых магов.
— Мы, — поправил я. — Мои люди. Я — только инженер.
— Инженер, — он попробовал слово на вкус. — Незнакомое понятие. Что вы хотите, барон?
— Союз, — ответил я прямо. — Граф Черро давит на вас так же, как давил на меня. Он обложил ваши торговые пути, перекупил ваших крестьян, грозит вашим землям. Вы терпите, потому что у вас нет выбора. Я предлагаю выбор.
— Какой?
— Военный союз между баронствами Валье и Дорн. Взаимная оборона. Если Граф нападёт на одного из нас — второй приходит на помощь. И я готов вооружить ваших людей тем же оружием, что используют мои стрелки.
Дорн побледнел.
— Вооружить? Тем, чем вы убиваете магов?
— Да. Я обучу ваших людей. Дам им стволы. Дам порох и пули. Бесплатно.
— Бесплатно? — Дорн прищурился. Он был опытным политиком и не верил в подарки. — Что взамен?
— Ваш голос. Когда дело дойдёт до королевского суда — а оно дойдёт — мне нужно, чтобы вы публично поддержали мою версию событий. Что Граф Черро был агрессором, а я — защищался. Один барон — это жалоба. Два барона — это прецедент. Три — уже движение.
— Три?
— Я напишу барону Кельну, вашему соседу с юга. У него те же проблемы с Графом.
Дорн долго молчал. Потом отпил из кружки. Потом посмотрел в окно — на двор, где стрелки Тима упражнялись в перезарядке.
— Мой отец говорил, — произнёс он тихо, — что в этом мире есть два типа людей: те, кто боится магов, и те, кто мёртв. Вы — третий тип, барон. Тот, который я не думал увидеть при жизни.
Он протянул руку.
— Союз.
Я пожал её.
На пятую ночь после битвы мы выступили к замку Черро.
Нас было трое: я, Крис и Дорн — молчаливый крестьянин, самый худой и гибкий из моих людей. Остальные остались в баронстве. Это была не военная операция — это была точечная хирургия.
Мы добрались до замка к рассвету второго дня. Каменная крепость на холме выглядела внушительно — стены, башни, флаги. Но я смотрел не на стены. Я смотрел на восточный склон, где заросший кустарником овраг подходил к подножию стены.
Крис вёл нас уверенно. Мы дождались темноты, спустились в овраг и нашли сток. Ржавая решётка — Крис не соврал. Он выдернул её одной рукой. За решёткой — низкий, вонючий лаз, в котором приходилось ползти на четвереньках.
Я полз, стиснув зубы. За поясом — четырёхствольный пистолет, перезаряженный. В кармане — верёвка и кляп. Никаких аркебуз — слишком громоздко для лаза.
Через десять минут мы оказались в подвале северной башни. Бочки с водой, запах сырости. Лестница наверх. Крис прижал палец к губам и начал подъём.
Часовой в коридоре третьего этажа спал. Крис снял его бесшумно — рукоятью ножа по виску. Профессионал. Мы связали его и заткнули рот.
Дверь покоев Графа была заперта. Крис достал набор отмычек — наследство наёмничьей жизни. Тридцать секунд — щелчок.
Мы вошли.
Граф Маурицио Черро спал в широкой кровати под балдахином. Рядом — столик с недопитым вином, оплывшая свеча, раскрытая книга. Он был один.
Я подошёл к кровати и приставил дуло четырёхствольного пистолета к его лбу.
— Просыпайтесь, граф.
Черро открыл глаза мгновенно — как человек, который давно ждал этого момента и знал, что он наступит. Его взгляд — сначала мутный, сонный — метнулся к пистолету, потом к моему лицу. Узнал.
— Валье, — прошептал он. Голос был хриплым, но без страха. — Ты пришёл меня убить?
— Если бы я хотел вас убить, — ответил я, — вы бы не проснулись. Я пришёл вас арестовать.
— Арестовать? — он нахмурился. — На каком основании? Ты — барон. Ты не имеешь права арестовывать графа.
— На основании контракта Гильдии Боевых Магов на моё убийство, подписанного по вашему заказу. На основании двух вооружённых нападений на моё баронство. На основании сговора с целью незаконного захвата земель и недр.
Я вытащил из кармана свёрнутый пергамент — не оригинал контракта, а копию, которую я написал от руки, но с точным воспроизведением формулировок.
— Этот документ уже в Гильдии и на пути к королевскому трибуналу. Ваш покровитель, герцог Мор, скоро получит свой экземпляр тоже. С припиской о том, что вы обещали ему двадцать процентов от эфирита в обмен на военную поддержку. Полагаю, герцогу будет интересно объяснить это королю.
Черро побледнел. Впервые я увидел в его глазах не злость, а страх.
— Ты блефуешь.
— Я инженер, — ответил я. — Я не блефую. Я считаю. Одевайтесь.
Мы вывели Графа через тот же лаз. Он шёл молча, со связанными руками, в ночной рубахе и наспех накинутом плаще. Крис и Дорн вели его под руки. Я шёл сзади с пистолетом.
Никто в замке не заметил. Часовой проспит до утра. Слуги не заходят в покои до завтрака. У нас было шесть часов форы.
К полудню следующего дня мы были в баронстве Валье.
Олаф встретил нас у ворот. Увидел Графа — связанного, грязного, с обречённым лицом — и медленно, очень медленно улыбнулся. Это была первая настоящая улыбка, которую я видел на его лице за всё время.
— Добро пожаловать, ваше сиятельство, — сказал он. — Подвал у нас хороший. Тёплый.
Я остановил его жестом.
— Нет. Не подвал. Отведи его в гостевую комнату наверху. Дай еду, воду, чистую одежду.
Олаф уставился на меня.
— Гостевую? Этому?
— Он не заключённый. Он — задержанный до решения королевского суда. И обращаться с ним мы будем соответственно. Потому что когда суд состоится — а он состоится — нам нужно, чтобы Граф мог подтвердить, что мы обращались с ним по закону, а не по праву сильного.
Олаф проглотил возражение. Кивнул.
Граф Черро, граф Маурицио Черро, который месяц назад хотел стереть меня с лица земли, сидел за столом в гостевой комнате моего донжона и ел кашу. Ту же кашу, которую ели мои крестьяне. Ту же кашу, которую когда-то ел пленный Крис.
Круг замкнулся.

Том 1й: Точка невозврата. Глава 10: Точка невозврата

Ренард приехал на седьмой день после ареста Графа.
На этот раз он был не один. За ним, на расстоянии двадцати шагов, верхом на вороном коне ехала женщина. Высокая, прямая, с короткими серебряными волосами и лицом, вырезанным из мрамора. Её плащ был белым — единственным белым среди всех плащей Гильдии, которые я видел. На груди — тот же знак: глаз в треугольнике. Но вместо серебра — золото.
Олаф напрягся при виде пары.
— Двое, — сказал он. — Белый плащ — это ранг?
— Высший, — подтвердил Крис, стоявший рядом. — Белый плащ носят только члены Совета. Их во всём Аркене — двенадцать.
Член Совета Гильдии Боевых Магов. В моём захолустном баронстве. Лично.
Я вышел к воротам — без оружия, в чистой рубашке и свежем камзоле, который пошила жена Хорста из трофейной парусины. Выглядеть бароном — тоже часть работы.
— Инспектор Ренард, — я кивнул следователю. — Рад видеть вас снова.
— Взаимно, барон, — Ренард спешился с привычной сдержанностью. — Позвольте представить: магистр Элара Крейн, член Совета Гильдии Боевых Магов, глава фракции надзора и этики.
Фракция надзора и этики. Те самые «некоторые, кто помнит, зачем Гильдия была создана». Мой анонимный «друг» из письма.
Магистр Крейн спешилась с грацией, которую даёт только десятилетия тренированной уверенности. Вблизи она выглядела старше — лет шестьдесят, может больше. Но глаза были молодыми: острыми, живыми, пронзительно-серыми.
— Барон ди Валье, — произнесла она, и голос её звучал как хорошо настроенный инструмент. — Я приехала увидеть своими глазами человека, который за шесть недель изменил баланс сил, стоявший тысячу лет. И, признаюсь, я ожидала увидеть кого-то... старше.
— Я старше, чем выгляжу, — ответил я, и это была чистая правда.
Ренард издал звук, похожий на смешок.
— Прошу внутрь, — я указал на донжон. — Разговор будет долгим.
Мы сидели за столом — я, Ренард, магистр Крейн и Олаф. Бурт, Тим и Крис были во дворе — на случай, если разговор пойдёт не так.
Магистр Крейн пила отвар маленькими глотками, разглядывая комнату. Её взгляд задержался на оплавленных каплях бронзы на полу (я плавил металл для экспериментов прямо здесь), на чертежах, пришпиленных к стене, на мисочке с эфиритовыми кристаллами, которую я на этот раз не стал прятать.
— Итак, — начала она, поставив кружку. — Расклад. Совет Гильдии голосовал вчера. Семь голосов за военную экспедицию против вас, четыре против, один воздержался. Я — один из четырёх.
Семь против четырёх. Большинство за уничтожение.
— Однако, — продолжила она, — голосование оказалось недействительным. Потому что за час до него инспектор Ренард представил Совету ваши документы: контракт на убийство и карту с эфиритом. По Кодексу Гильдии, при наличии доказательств нарушения Кодекса со стороны пострадавших магов, военная экспедиция может быть инициирована только после судебного разбирательства. А разбирательство — это месяцы.
Я позволил себе выдохнуть.
— Ястребы в Совете взбешены, — добавил Ренард. — Но их руки связаны. Пока.
— Пока, — повторила Крейн. — Это ключевое слово, барон. Юридическая защита — временная мера. Рано или поздно суд закончится, и Совет снова проголосует. И в следующий раз моих четырёх голосов может не хватить.
— Что вы предлагаете? — спросил я напрямую. Дипломатия — не мой конёк. Я предпочитаю разговаривать как инженер: задача, условия, решение.
Магистр Крейн посмотрела на меня. Долго, оценивающе. Потом сложила руки на столе.
— Я предлагаю сделку.
Сделка была такой.
Гильдия — точнее, фракция Крейн — признаёт право баронства Валье на самооборону. В обмен Арморн передаёт Гильдии пятерых пленных магов — живыми, здоровыми, с полным перечнем их нарушений Кодекса. Гильдия судит их внутренним трибуналом. Это позволяет фракции Крейн укрепить позиции: она демонстрирует, что Кодекс работает и что нарушители наказываются — даже если их нанял граф.
Кроме того, Арморн обязуется не распространять технологию огнестрельного оружия за пределы своего баронства — временно, до формального соглашения с Гильдией. Взамен Гильдия гарантирует отсутствие военных экспедиций сроком на один год.
Год. Передышка.
— Есть условие, которое вы не озвучили, — сказал я после паузы.
Крейн приподняла бровь.
— Вы хотите знать, как работает оружие.
Не вопрос — утверждение. Я не стал юлить. Она не стала отрицать.
— Не я лично, — ответила Крейн. — Но Совет потребует объяснения. Рано или поздно. Гильдия не может терпеть существование оружия, принципа которого не понимает. Это угроза основам нашей власти.
— Именно, — кивнул я. — И именно поэтому я не могу вам это рассказать. Не сейчас.
— Почему?
— Потому что как только Гильдия поймёт принцип — она либо запретит технологию, либо присвоит её. В обоих случаях простые люди останутся без защиты. А я создал это оружие не для Гильдии и не для королей. Я создал его для тех, кто тысячу лет жил в страхе перед магами.
Тишина.
Крейн смотрела на меня. Ренард смотрел в стол. Олаф стоял у стены, скрестив руки, и не шевелился.
— Барон, — произнесла Крейн наконец, — вы понимаете, что ваша позиция делает долгосрочное соглашение невозможным? Гильдия не примет мир, в котором существует неконтролируемая угроза.
— Нет, — возразил я. — Гильдия не примет мир, в котором она не является единственной силой. Это разные вещи.
Пауза. Длинная.
— Я предлагаю компромисс, — продолжил я. — Я не буду распространять оружие. Но я не буду раскрывать его секрет. Гильдия получает пленных магов и формальное признание Кодекса. Я получаю год мира и право на самооборону. Через год — мы встречаемся снова и обсуждаем следующий шаг. К тому времени мир изменится, и обсуждать будет легче.
— Или сложнее, — заметил Ренард.
— Или сложнее, — согласился я. — Но это — риск, который мы все берём.
Крейн думала. Пальцы постукивали по столу — единственный признак волнения на безупречном лице.
— Год, — сказала она. — Один год. И ещё одно условие: я хочу видеть выстрел. Лично. Чтобы понимать масштаб угрозы — или возможностей.
Я посмотрел на Олафа. Тот чуть заметно кивнул.
— Олаф, — сказал я. — Выведи магистра во двор. Покажи мишень.
Магистр Крейн стояла во дворе, скрестив руки на груди, и смотрела, как Тим заряжает бронзовую аркебузу с кремнёвым замком. Ренард стоял рядом — его лицо было непроницаемым, но глаза впитывали каждую деталь.
Мишень — толстая дубовая доска с железной пластиной — стояла в сорока шагах.
— Готов, — сказал Тим, прижав приклад к плечу.
— Стреляй, — кивнул я.
Грохот. Дым. Тим дёрнулся от отдачи, но устоял.
Пуля прошила дубовую доску и смяла железную пластину, оставив в ней вмятину глубиной в палец.
Магистр Крейн не вздрогнула. Но цвет её лица изменился — на полтона бледнее. Она подошла к мишени и провела пальцем по вмятине в железе.

[image: ]
— Без магии, — произнесла она тихо. Не вопрос — констатация.
— Без магии мага, — поправил я. — Но с использованием магических материалов. Это важное различие.
Крейн повернулась ко мне. В её глазах было что-то, чего я раньше не видел ни у одного мага: уважение, смешанное с ужасом.
— Вы правы, барон, — сказала она. — Мир изменился. Вопрос лишь в том, к лучшему или к худшему.
— Это зависит от нас, — ответил я. — От всех нас.
Крейн и Ренард уехали на следующее утро. С ними — пятеро пленных магов, каждый из которых дал подписанные показания о нарушении Кодекса Гильдии, обстоятельствах контракта с Графом и деталях операции. Показания записывал Ренард — под присягой, с использованием своего дара выявления лжи.
Я стоял у ворот и смотрел, как кавалькада уходит по дороге к Серой Броде. Пять магов на лошадях, руки свободны — но без артефактов, без оружия, под наблюдением Ренарда. Они ехали молча. Маг в чёрном — я так и не узнал его имени — один раз обернулся. Наши глаза встретились. В его взгляде было что-то новое: не ярость, не презрение. Признание. Он проиграл, и он знал это.
Они скрылись за поворотом.
— Вы им доверяете? — спросил Олаф, стоявший рядом.
— Нет, — честно ответил я. — Но я доверяю расчёту. Крейн нужна эта сделка так же, как мне. Она борется за власть внутри Гильдии, и пленные маги-нарушители — её козырь. Ренард — профессионал, которому важна репутация. Пока наши интересы совпадают — мы партнёры.
— А когда перестанут совпадать?
— Когда перестанут — мы будем готовы.
Неделю спустя я стоял на том самом холме, с которого месяц назад наблюдал за атакой шести магов. Траншеи уже зарастали травой. Воронки от фугасов заполнились дождевой водой. Но бруствер стоял — каменная гряда, которая приняла на себя огонь, землю и ветер, и выстояла.
Рядом со мной — Олаф, Бурт, Тим, Крис. Мой штаб. Моя семья, если быть честным.
— Итоги, — сказал я. Голос звучал спокойно, но внутри бушевало многое. — Граф Черро арестован. Его замок в хаосе — без хозяина гарнизон разбежится в течение недели. Контракт на моё убийство — в Совете Гильдии. Сделка с фракцией Крейн даёт нам год мира. Союз с бароном Дорном подписан. Барон Кельн — на подходе, его гонец приехал вчера.
Я помолчал.
— Три месяца назад я очнулся в теле семнадцатилетнего мальчишки, которого били по голове во дворе горящей усадьбы. У меня не было ничего: ни армии, ни денег, ни магии. Только знания мёртвого инженера из другого мира.
Я посмотрел на них — на людей, которые прошли этот путь со мной.
— Сегодня у нас тридцать стволов, двадцать стрелков, шахта с эфиритом, два союзника, политическая защита и технология, которая может изменить мир. Это много. Но этого недостаточно.
— Для чего? — спросил Бурт.
— Для того, чтобы обеспечить безопасность. Настоящую. Не на год — навсегда. Год мира — это хорошо. Но через год Гильдия вернётся с новыми требованиями. Или маршал Мор найдёт другой повод. Или какой-нибудь герцог с юга услышит про эфирит и решит, что ему тоже нужен кусок.
Я повернулся к горизонту.
— Нам нужно стать настолько сильными, чтобы цена нападения на нас превышала возможную выгоду. Для этого нужно больше оружия, больше людей, больше союзников. И нужны вещи, которых в этом мире ещё никто не видел.
— Какие вещи? — спросил Крис.
— Пушки, — сказал я. — Полевая артиллерия. Оружие, которое бьёт не на тридцать шагов, а на триста. Которое пробивает не доспехи, а стены замков. Которое делает осаду не вопросом месяцев, а вопросом часов.
Олаф присвистнул.
— А ещё — нарезные стволы, — продолжил я. — Точность на сто шагов вместо тридцати. Капсюльное воспламенение вместо кремня. Металлические гильзы вместо бумажных патронов.
Бурт слушал, и на его лице было выражение человека, который стоит у подножия горы и видит вершину — далёкую, но реальную.
— Это займёт время, — заметил он.
— Год, — ответил я. — Ровно столько, сколько нам дала Крейн. И ни одного дня мы не потратим впустую.
Я стоял на холме, где шесть недель назад отбивался от шести магов, и смотрел на баронство, которое из нищей деревушки на окраине королевства превращалось в нечто совершенно иное. Мастерская. Арсенал. Маяк.
На Земле я был инженером, который создавал оружие для государства. Здесь я стал инженером, который создаёт оружие для людей. Для тех, кто тысячу лет не имел права голоса, потому что его можно было убить щелчком пальцев.
Это право — право не бояться — стоило любой цены.
— Ладно, — сказал я, поворачиваясь к своим людям. — Хватит стоять. У нас много работы.
Мы спустились с холма. Бурт пошёл в кузню — отливать стволы. Тим — на стрельбище, гонять новобранцев. Крис — в конюшню, проверять лошадей. Олаф — в донжон, составлять списки для Марта.
А я — к верстаку. Чертить.
На листе бумаги медленно проступали контуры бронзовой трубы. Длинной, толстостенной, на деревянном лафете с колёсами. Сбоку — запальное отверстие с эфиритовой вставкой. Калибр — шесть сантиметров. Дальность прицельной стрельбы — двести шагов. Снаряд — чугунное ядро.
Первая пушка Аркена.
Я улыбнулся, макая перо в чернила.
Год — это, конечно, мало. Но для инженера с сорокапятилетним опытом и «мусорным» даром, который оказался ключом ко всему, — вполне достаточно.
Виктор Андреевич Громов начал новый проект.
Конец первого тома

Том 2й: Гром над Аркеном. Глава 1: Голос, который слышно за горизонтом

Пушка взорвалась на третьем выстреле.
Бронзовый ствол лопнул по шву — не тому, который был виден снаружи, а по внутренней микротрещине, которую я пропустил при финальной доводке даром. Осколки разлетелись веером, один впился в деревянный лафет, другой свистнул мимо моего уха и воткнулся в землю в десяти шагах.
Никто не пострадал. Я не дурак — стрелял с помощью длинного запального шнура, стоя за земляным валом. Бурт и Хорст наблюдали из-за каменной стены кузни. Олаф стоял ещё дальше и курил трубку с выражением человека, который не удивлён.
Я подошёл к обломкам. Два месяца работы — чертежи, расчёты, литьё, доводка — лежали в виде покорёженных бронзовых кусков на выжженном пятне земли.
Первый и второй выстрелы были идеальными. Чугунное ядро размером с кулак пролетело триста шагов и вошло в каменную стену старого амбара, расколов её от края до края. Триста шагов. В десять раз дальше, чем аркебуза. Удар был такой, что с деревьев по всей округе посыпались птицы, а в деревне, говорят, заплакали все младенцы одновременно.
Но третий выстрел — с усиленным зарядом, который я хотел испытать для увеличения дальности — оказался чрезмерным. Бронза не выдержала давления.
— Ну что, — Бурт подошёл, вытирая руки о передник. — Много работы?
— Много, — ответил я, подбирая один из осколков. Мой дар привычно скользнул по кристаллической структуре бронзы, и я увидел проблему: слишком много олова в сплаве. На уровне микроструктуры бронза была хрупкой — выдерживала два-три цикла нагрева, потом трескалась.
На Земле эту проблему решили столетия назад. Пушечная бронза — девяносто процентов меди, десять олова. Я использовал восемьдесят на двадцать: слишком много олова, слишком твёрдый сплав. Хрупкий.
— Бурт, мне нужно больше меди, — сказал я. — Сильно больше. Следующая отливка будет другого состава.
— Март привезёт послезавтра, — кивнул кузнец. — Он договорился с рудником у Западного перевала. Дорн посодействовал.
Барон Дорн. За два месяца наш союз из формального рукопожатия превратился в работающий механизм. Дорн открыл свои торговые пути для Марта — это удвоило поставки меди и олова. Взамен я передал ему десять аркебуз и отправил Тима на неделю — обучить людей Дорна стрелять. Теперь на западной границе баронства стояли десять крестьян с огнестрельным оружием. Не армия — но сигнал. Любой, кто сунется к Дорну, получит сюрприз.
Барон Кельн, сосед с юга, присоединился к союзу три недели назад. Осторожный, тощий, нервный человек, который всю жизнь прятался от Графа Черро, как мышь от кота. Но когда увидел, что кот арестован и сидит в гостевой комнате моего донжона, — осмелел. Подписал договор, заплатил пять золотых корон за партию из шести стволов. Первый коммерческий заказ.
Три баронства. Маленький, но растущий блок на восточной окраине Аркена. Март уже называл нас «Восточным союзом» — с большой буквы, как полагается торговому бренду.
Вторая пушка получилась лучше.
Я изменил состав: девяносто два процента меди, восемь олова. Отливал лично — не ствол целиком, а двумя половинами, которые потом соединял даром, создавая монолитный шов на молекулярном уровне. Стенки толще, казённая часть усилена бронзовым кольцом. Эфиритовая вставка — не одна полоска, а три, расположенные равномерно по окружности запального отверстия.
Три вставки означали тройную стабилизацию. Порох горел ровнее, давление нарастало плавнее, нагрузка на ствол распределялась равномерней.
Мы испытали её на рассвете третьего дня. На этот раз я подготовил настоящий полигон: земляной вал для стрельбы, каменный забор для наблюдателей, красные флажки — зона опасности. На Земле я привык к протоколам безопасности. Здесь пришлось изобретать их заново.
Мишень — участок старой крепостной стены, которую я приказал сложить из камней в двухстах шагах от позиции. Толщина — три ладони. Примерно столько же, сколько внешняя стена замка средней паршивости.
— Заряд! — скомандовал я.
Бурт засыпал порох в ствол мерной ложкой. Восемьсот граммов — вдвое больше, чем у аркебузы, но втрое меньше предельного заряда, на котором рванула первая пушка. Запас прочности. Мы начинали с малого.
Пыж — толстый кожаный диск. Ядро — чугунный шар диаметром шесть сантиметров, литой Хорстом в специальной форме. Ещё один пыж.
— Наведение!
Лафет — два деревянных колеса и дубовая рама — позволял менять угол возвышения. Примитивно, но функционально. Я навёл ствол по мушке — грубой, но достаточной для двухсот шагов.
— Все за укрытие!
Бурт, Хорст и двое подмастерьев спрятались за каменным забором. Олаф стоял с правого фланга, наблюдая в подзорную трубу — ещё одно приобретение Марта. Тим и Крис контролировали периметр.
Я присел за земляной вал и поднёс горящий фитиль к запальному отверстию.
Паузу между прикосновением огня и выстрелом я ощутил каждой клеткой тела. Мой дар чувствовал, как эфирит в стенках ствола «проснулся», поглотил эфирный выброс горящего пороха, стабилизировал реакцию. Давление внутри ствола росло — ровно, предсказуемо, без скачков.
Потом мир взорвался звуком.
Выстрел пушки был не похож ни на что, что я слышал раньше. Аркебуза била резко, как хлопок великана. Пушка — гудела. Глубокий, утробный рёв, от которого дрожала земля под ногами, а в груди что-то переворачивалось. Облако белого дыма заволокло позицию. Лафет откатился назад на два шага.
— Попадание! — крикнул Олаф, не отрываясь от трубы.
Я выбежал из-за вала и посмотрел на мишень.
Каменная стена толщиной в три ладони была пробита насквозь. Отверстие — неровное, размером с человеческую голову. Вокруг — лучи трещин, расходящиеся во все стороны. Камни с дальней стороны стены раскидало на десять шагов.
Двести шагов. Каменная кладка — навылет.
Я стоял и смотрел на дыру. Потом обернулся. Бурт, Хорст, подмастерья — все вышли из-за укрытия и молча стояли. Их лица были одинаковы: потрясение, не помещающееся в слова.
Олаф подошёл первым. Опустил подзорную трубу. Посмотрел на меня.
— Вы только что сделали все замки королевства бесполезными, — произнёс он тихо. — Каждый. Без исключений.
— Не все, — поправил я. — Некоторые стены толще трёх ладоней. Для них нужен калибр побольше.
Олаф хмыкнул — без юмора.
— Я серьёзен, господин. Когда слух об этом дойдёт до герцогов и графов — а он дойдёт — они сойдут с ума. Замки — основа их власти. Феодал без замка — никто. Вы только что уравняли мужика в поле с лордом за стеной.
— Именно это я и хотел, — ответил я.
Вечером того же дня Март привёз не только медь.
Он привёз новости. И одну из них — на лошади, в мешке.
Мы сидели в донжоне. Март развязал мешок и вытащил из него деревянную шкатулку, запертую на маленький замок. Замок был сломан.
— Нашли в багаже одного из новых работников, которых прислал барон Кельн, — сказал Март. — Парень по имени Рогер. Тихий, работящий. Хорст поставил его помогать в литейной. Две недели — никаких проблем. А вчера Олаф заметил, что он слишком часто ходит к конюшне ночью.
Олаф кивнул.
— Проследил за ним. Он писал письма. Складывал в щель между досками конюшни. Каждые три дня кто-то забирал их ночью — не из наших.
— Шпион, — сказал я.
— Шпион, — подтвердил Март и открыл шкатулку.
Внутри лежали три сложенных листа тонкого пергамента и кожаный мешочек с пятью серебряными монетами. Я развернул первый лист.
Почерк был мелким, аккуратным. Текст — на общеаркенском, но с характерными оборотами, которые я уже встречал в документах Гильдии.
«Лорду-куратору. Доклад №4. Барон Валье продолжает производство. Кузница работает непрерывно. Наблюдал отливку крупного изделия (труба, длиной в рост человека, на деревянной раме с колёсами). Назначение неизвестно. Испытание планируется на этой неделе. Рабочие называют это «громовой трубой». В шахте добыча продолжается ежедневно. Количество синего камня, извлекаемого за сутки, увеличилось. Барон лично спускается на нижний ярус дважды в неделю. Охрана усилена...»
Я дочитал. Второй лист был подробным описанием расположения построек усадьбы, стрелковых позиций и траншей. Третий — список моих людей с короткими характеристиками: «Олаф — ветеран, опасен. Бурт — кузнец, ключевой. Тим — стрелок, сержант. Крис — бывший наёмник, перешёл на сторону барона».
Профессиональная разведка. Не работа графского наёмника — работа спецслужбы.
— «Лорд-куратор», — повторил я. — Это не Граф. Граф сидит у нас наверху и ест кашу. Кто такой «лорд-куратор»?
Март вздохнул.
— Мой человек в столице выяснил. «Лорд-куратор» — это титул, который использует герцог Вальтер Мор в своей личной разведывательной сети. Он не доверяет королевской службе — содержит собственную. Мелкую, но эффективную.
Герцог Мор. Маршал. Коллекционер. Второй человек в государстве. Он не забыл про эфирит. Не забыл про обещание Графа. И теперь, когда Граф арестован, а маги Гильдии разбиты, — он взялся за дело сам.
— Где Рогер? — спросил я.
— В подвале, — ответил Олаф. — Связан. Молчит.
— Он будет говорить, — сказал Крис, и в его голосе прозвучала профессиональная уверенность бывшего наёмника.
— Не так, — остановил я. — Без насилия. Я поговорю с ним сам. Утром.
Крис покачал головой, но промолчал.
Я повернулся к Марту.
— Что ещё узнал твой человек?
Торговец помолчал. Достал из внутреннего кармана ещё один лист — мятый, с пятном от воска.
— Это, — сказал он. — И это — плохо.
Я взял лист. Прочитал. Потом перечитал.
Это был проект королевского указа. Черновик, украденный из канцелярии маршала. Неподписанный, без печати — но с пометками на полях рукой герцога Мора.
«Указ о создании Особой комиссии по расследованию незаконных вооружённых формирований на восточных территориях Аркена. Руководитель — назначается маршалом короны. Полномочия: обыск, арест, конфискация имущества. Особая комиссия наделяется правом привлечения регулярных войск числом до трёхсот единиц...»
Триста солдат. Регулярная армия. Под видом «расследования».
— Он обошёл Гильдию, — произнёс я. — Сделка с Крейн запрещает магическую экспедицию. Но указ идёт не от Гильдии, а от короны. Другое ведомство. Другие правила.
— Именно, — кивнул Март. — Крейн дала вам год мира от магов. Но никто не обещал год мира от армии.
Тишина. Тяжёлая, как свинец.
— Когда? — спросил я.
— Указ ещё не подписан. Мор осторожен — ему нужен формальный повод. Арест Графа — недостаточен, потому что Граф сам преступник. Но если Мор найдёт другой повод...
— Например, «незаконное оружие, представляющее угрозу короне», — договорил я.
— Например.
Я встал из-за стола и подошёл к окну. Ночь. Звёзды Аркена. Где-то за горизонтом — столица, маршал, его шпионы, его армия. Мир, который никак не хотел оставить нас в покое.
— Олаф, — сказал я, не оборачиваясь. — Удвой караулы. С завтрашнего дня — никого нового в баронство без моей личной проверки. Бурт — ускорь литьё второй пушки. Не завтра — сегодня ночью начинай формовку. Крис — перепроверь всех людей Кельна, которые у нас работают. Каждого.
— А вы? — спросил Олаф.
Я повернулся.
— Я напишу два письма. Одно — магистру Крейн. Если Мор двигает армию в обход Гильдии — Крейн должна знать. Это угрожает не только нам, но и её позициям. Если маршал может игнорировать сделку Гильдии — значит, Гильдия ничего не стоит. Крейн этого не допустит.
— А второе? — спросил Март.
— Второе — королю.
Молчание.
— Королю? — Олаф уставился на меня. — Вы собираетесь написать королю Аркена? Лично?
— Да, — ответил я. — Потому что маршал Мор действует за спиной короля. Указ — от имени короны, но король его не видел. Если я перехвачу инициативу и напишу первым — объясню ситуацию, приложу доказательства, предложу сотрудничество — это поставит Мора в неудобное положение.
— А если король на стороне Мора? — тихо спросил Крис.
— Тогда нам конец, — честно сказал я. — Против регулярной армии и Гильдии одновременно мы не выстоим. Даже с пушками. Но я не думаю, что король на его стороне. Мор — второй человек в государстве. Каждый король в истории боялся своего маршала. Если я дам королю повод усомниться в лояльности Мора...
— Вы стравите их друг с другом, — понял Крис.
— Я дам королю информацию. А выводы он сделает сам.
Я сел за стол. Обмакнул перо в чернила. Лист бумаги — чистый, белый, ждущий.
«Его Величеству королю Аркена, от барона Арморна ди Валье...»
Перо замерло. Я подумал. Потом начал писать.
Виктор Громов никогда не писал писем королям. Но он писал записки генералам, когда те пытались урезать бюджет на безопасность полигона. Принцип тот же: факты, последствия, предложение. Без эмоций. Без просьб. Только расчёт.
Факты: маршал Мор тайно сотрудничал с графом Черро, обещая военную поддержку в обмен на долю эфирита. Это сговор с целью захвата стратегического ресурса в обход короны.
Последствия: если маршал получит контроль над эфиритом — а через эфирит над магическими артефактами — его влияние превысит королевское. Эфирит — это власть. Тот, кто контролирует эфирит, контролирует магов.
Предложение: барон Валье готов добровольно передать часть добываемого эфирита в казну короны — при условии гарантии территориальной целостности и защиты от внесудебного преследования.
Я закончил письмо за час. Перечитал. Поправил две формулировки. Запечатал воском с оттиском баронского перстня.
— Март, — позвал я. — Это письмо должно попасть в руки короля. Не канцелярии — короля лично. Сможешь?
Торговец взвесил конверт в руке, как будто оценивал его стоимость. Потом посмотрел на меня.
— У меня есть знакомый в дворцовой прачечной, — сказал он. — Без шуток. Прачка, которая стирает бельё для камердинера короля. За десять золотых она передаст конверт камердинеру. За двадцать — камердинер положит его на стол короля за завтраком.
— Двадцать золотых за почтовую услугу? — Олаф поперхнулся.
— За спасение баронства, — поправил я и отсчитал монеты.
Март убрал конверт за пазуху, золото — в кошель.
— Десять дней, — сказал он. — Может, двенадцать. В зависимости от расписания стирки.
Он ушёл на рассвете. Я стоял у ворот и смотрел, как его силуэт растворяется в утреннем тумане. Торговец из Серой Броды, который стал моим главным оружием — не стволом и не порохом, а информацией.
На Земле говорили: «Кто владеет информацией — тот владеет миром». Здесь это было ещё вернее. Потому что в мире, где маги могли поджечь город щелчком пальцев, единственное, что уравнивало шансы, — это знание.
Знание о том, что маги смертны. Знание о том, как работает порох. Знание о том, что замки можно пробивать. Знание о том, что маршал Мор — не союзник короля, а конкурент.
Знание — и свинец.
Я вернулся в кузню. Бурт уже работал — его огромные руки лепили глиняную форму для второй пушки. Хорст готовил литейную яму. Двое подмастерьев таскали вёдра с расплавленной медью.
— Бурт, — сказал я, присаживаясь на знакомый табурет у стены.
— Да, господин?
— Нам нужно три пушки. Не две. Три.
— К когда?
— К концу месяца.
Бурт посмотрел на меня, потом на форму, потом на своих помощников. Потом усмехнулся — широко, по-медвежьи.
— Тогда мне нужен ещё один Хорст. И четвёртая бочка меди.
— Будут.
Я откинулся на табурете и закрыл глаза. Два месяца из двенадцати — потрачены. Десять — осталось. За эти десять месяцев мне нужно было создать артиллерию, вооружить союзников, нейтрализовать маршала, договориться с королём и подготовиться к тому, что год мира закончится.
И где-то — между пушками и письмами, между порохом и политикой — мне нужно было ответить на вопрос, который не давал покоя с первого дня.
Зачем я здесь?
Не в философском смысле — в инженерном. Каждая система имеет назначение. Каждый элемент — функцию. Виктор Громов погиб на Земле и очнулся в Аркене не просто так. Что-то — или кто-то — переместило сознание сорокапятилетнего оружейника в тело семнадцатилетнего барона с «мусорным» даром. Совпадение? На Земле я не верил в совпадения. Здесь — тем более.
Но этот вопрос мог подождать. Сейчас были дела поважнее.
Я открыл глаза, встал с табурета и пошёл к верстаку — чертить систему нарезки для нового ствола.
Три пушки к концу месяца. Письмо королю в пути. Шпион в подвале. Маршал на горизонте.
Обычный вторник в баронстве Валье.
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Том 2й: Гром над Аркеном. Глава 2: Цена молчания

Рогер оказался моложе, чем я ожидал.
Лет двадцать, не больше. Светловолосый, жилистый, с честным крестьянским лицом, на котором страх и упрямство смешались в пропорции, знакомой любому вербовщику спецслужб: человек хочет молчать, но не до конца понимает, насколько это опасно для него лично.
Он сидел в подвале на деревянном стуле — не связанный, воды у него было достаточно, хлеб лежал нетронутым. Олаф поставил у лестницы одного стрелка, больше для видимости, чем из необходимости. Убегать из подвала под усадьбой с двойными стенами было некуда.
Я зашёл один. Принёс с собой табурет, поставил напротив Рогера, сел. Долго молчал, рассматривая его.
Парень выдержал взгляд секунд пятнадцать. Потом отвёл глаза.
— Как давно ты работаешь на герцога Мора? — спросил я. Не «работаешь ли» — это бессмысленно. Прямо, по существу.
Рогер сжал губы.
— Понимаю, — кивнул я. — Ты думаешь: если молчать, тебя обменяют или выкупят. Или что на тебя выйдут другие люди Мора и вытащат. Это логичная мысль. Но неправильная.
Я достал из кармана один из его донесений — третий лист, с описанием моих людей. Развернул, положил на колено, читать не стал — он и так знал, что там.
— Доклад номер четыре, — сказал я. — Значит, до него было ещё три. Ты здесь две недели. Три доклада за две недели — почти каждые пять дней. Значит, первый ты отправил через четыре дня после приезда. Очень оперативно. Это говорит о том, что ты опытный агент, а не новобранец.
Рогер молчал.
— Опытный агент знает следующее, — продолжил я. — Когда агент провалился, куратор его не выкупает. Это аксиома. Выкуп создаёт прецедент, который делает следующих агентов слишком дорогими. Герцог Мор — умный человек. Он не будет создавать прецедентов ради одного провалившегося наблюдателя.
Это была правда, и Рогер, судя по лёгкому подрагиванию пальцев, это понимал.
— Поэтому у тебя есть два варианта, — сказал я. — Первый: ты молчишь. Тогда ты остаёшься у меня в подвале на неопределённый срок. Кормим хорошо, не бьём. Но ты ничего не знаешь о том, что происходит снаружи — о том, как разворачивается ситуация, кто кому пишет письма, кто выигрывает. Сидишь в темноте и ждёшь исхода, к которому сам не имеешь никакого отношения.
Я немного подождал, позволяя этой картине осесть в его голове.
— Второй вариант: ты говоришь мне то, что я хочу знать. Не всё — я не наивен. Но достаточно. В обмен я тебя отпускаю. Прямо сейчас. Пешком до Серого Брода — полдня. Дальше куда хочешь. Я не буду за тобой следить.
— Почему? — произнёс Рогер. Тихо, но голос у него оказался ровным. Крепкий парень.
— Потому что то, что ты знаешь, устарело, — ответил я просто. — Расположение моих построек, количество людей, «громовая труба» на лафете — это вчерашний день. К тому времени, как ты доберёшься до Мора и доложишь, у меня здесь будет уже три «громовые трубы», и они пробивают каменную стену на двести шагов. Этот факт он узнает скоро и без тебя. Так что твоя информация мне не особенно угрожает.
Рогер долго смотрел на меня. Потом сказал:
— Почему вы не пытаете? Это было бы проще.
— Нет, — ответил я. — Под пыткой ты скажешь всё, что я хочу услышать — вне зависимости от того, правда это или нет. Мне нужна правда.
Ещё одна пауза. Потом парень медленно выдохнул.
— Я работаю на его светлость три года. Завербовали в Серой Броде, через торговца тканями. Я тогда был учеником сапожника, без перспектив. Предложили хорошие деньги за «наблюдение и донесения». Я согласился.
— Это я понял, — кивнул я. — Что конкретно тебе было поручено?
— Выяснить, что именно вы производите. — Рогер говорил ровно, без интонаций — профессионально. — Мор знал про «громы» из донесений беглых мечников. Но не понимал принципа. Задача — попасть к вам в производство и описать механику максимально подробно.
— Описал?
— Частично. Я видел литьё бронзовых стволов, видел глиняные формы, видел синий камень из шахты, который встраивают в готовые изделия. Но не понял, зачем синий камень. В моих докладах написано: «встраивают, возможно декоративная функция или суеверие». — Рогер едва заметно скривился. — Я был неправ?
— Очень неправ, — согласился я. — Что Мор собирается делать с этой информацией?
— Не знаю точно. Но я слышал краем — там, в столице, через связного — что Мор хочет воспроизвести технологию у себя. Он собрал артефакторов Гильдии, которым платит лично. Они пытаются понять принцип «гремящей трубы» по описаниям из моих донесений.
Это было неприятно. Я ожидал, что Мор захочет уничтожить технологию, а не скопировать её. Но, конечно, копирование — куда интереснее. Монополия на новое оружие вместо его уничтожения.
— Его артефакторы преуспели? — спросил я.
— Когда я уходил — нет. Они не могли понять, как порох стабильно горит без магии. По их логике, эфирный фон должен разрушать пороховую реакцию при каждом выстреле. Но у вас работает. Это их беспокоит.
Беспокоит. Ещё бы. Эфиритовая вставка в стволе — это решение, до которого они не додумаются сами, пока не разберут один из моих стволов. А разобрать они не могут, потому что все мои стволы у меня, — подумал я.
— Хорошо, — сказал я. — Последний вопрос. Указ об «Особой комиссии» — когда Мор собирается его подписать?
Рогер поднял глаза.
— Вы знаете про указ?
— Я знаю про указ.
Парень несколько секунд обдумывал это. Потом:
— Не раньше чем через два месяца. Ему нужно согласование от лорд-казначея — это формальность, но формальность, которую нельзя обойти даже маршалу. А лорд-казначей сейчас болен.
Два месяца. Это было больше, чем я рассчитывал.
— Иди, — сказал я, вставая.
Рогер поднялся. Посмотрел на меня с выражением человека, которому показали фокус, и он хочет понять, как это сделано.
— Почему вы мне доверяете? — спросил он.
— Не доверяю, — ответил я. — Но ты только что подтвердил информацию, которую я уже получил из другого источника. Значит, не соврал. Это достаточно для того, чтобы тебя отпустить.
Он ушёл. Олаф выпустил его через ворота молча, без слов, только проводил взглядом до поворота дороги.
Потом вернулся ко мне.
— Он побежит к Мору.
— Разумеется, — согласился я. — И расскажет, что я знаю про указ и что у меня три пушки. Это нормально. Пусть знает.
— Почему «нормально»?
— Потому что человек, который знает, что его план раскрыт, либо отказывается от плана, либо меняет тактику. Мор умён — он сменит тактику. А значит, черновик указа, который у нас есть, перестанет быть актуальным. Мор придумает что-то новое. — Я пожал плечами. — Лучше знать, что противник ищет новые пути, чем думать, что он идёт по старому.
Олаф долго смотрел на меня.
— Господин, — сказал он наконец, — я двадцать лет воевал. С мечами, с магами. Но так я никогда не воевал. Это... это другое.
— Это называется стратегия, — сказал я. — Пойдём, у нас ещё три пушки не отлито.
Ответ от магистра Крейн пришёл через восемь дней.
Не письмо — она прислала Ренарда. Следователь приехал верхом, один, в дорожном плаще без знаков Гильдии. Выглядел уставшим: дорога из столицы в три дня, судя по состоянию лошади.
Мы сидели в донжоне. Ренард пил отвар и молчал, собираясь с мыслями. Я не торопил.
— Магистр Крейн просит передать следующее, — произнёс он наконец. — Первое: она знала о попытках Мора обойти сделку через военное ведомство. Не знала о конкретном черновике — это для неё новость. Спасибо.
— Второе?
— Второе: в ответ она инициировала экстренное заседание Комиссии по Кодексу. Не Совета — отдельного органа, который надзирает за соблюдением магических соглашений между Гильдией и короной. Суть: если Мор двинет войска против баронства, находящегося под действующим соглашением с Гильдией, это будет нарушением «Хартии о защите сотрудничающих сторон» — документа тысячелетней давности, который корона никогда не решалась отменить.
Старый договор как щит. Умно.
— Третье, — Ренард поднял на меня взгляд. Серые глаза — спокойные, аналитические. — Магистр Крейн сообщает, что ваше письмо королю было доставлено. Она это знает, потому что её человек при дворе видел реакцию его величества. Король прочитал утром. После завтрака вызвал к себе первого советника. Разговор продолжался два часа за закрытыми дверями.
Это было хорошим знаком. Или плохим. В зависимости от содержания разговора.
— Что обсуждали?
— Неизвестно, — Ренард покачал головой. — Плотно закрытые двери — это и есть закрытые двери. Но через день после этого разговора лорд-казначей, который болел уже две недели, неожиданно выздоровел и явился на работу. И первое, что он сделал, — затребовал из архива все соглашения между маршалом и частными лицами за последние пять лет.
Я откинулся на спинку стула.
Лорд-казначей проверяет соглашения Мора. Это могло означать, что король дал ему негласное поручение — выяснить, не действовал ли маршал в обход казны. Что означало: король письмо прочитал, информации о сговоре Мора с Графом поверил (или хотя бы заинтересовался), и начал аккуратную внутреннюю проверку.
— Это хорошо? — спросил Олаф. Он сидел у стены с неизменно сложенными на груди руками, слушал.
— Это очень хорошо, — ответил я. — Если казначей ищет нарушения — значит, Мор ближайшее время будет занят объяснениями королю, а не планированием экспедиций против нас.
— А если объяснит? — гнул своё Олаф.
— Тогда мы к тому времени будем ещё сильнее, — пожал я плечами. — Времени у нас прибавилось.
Ренард поставил кружку.
— Барон, — произнёс он. — Я хочу задать личный вопрос. Не от Крейн — от себя.
— Спрашивайте.
— Вы понимаете, что делаете? — Следователь формулировал осторожно, как человек, привыкший взвешивать слова. — Не в тактическом смысле — в историческом. Вы не просто обороняете баронство. Вы создаёте прецедент, при котором простой человек без магии может противостоять магу. Если это распространится — а вы уже дали оружие Дорну и Кельну — то через десять лет не будет нужды в Гильдии. Не будет нужды в магах как военной силе. Тысяча лет порядка...
— Тысяча лет несправедливости, — перебил я. — При всём уважении, Ренард.
Следователь замолчал.
— Я понимаю, что делаю, — сказал я спокойно. — Но вы неправильно ставите вопрос. Гильдия не исчезнет. Маги не станут бесполезны. Они просто перестанут быть непобедимыми. Это разница. Маг, который исцеляет болезни, делает это независимо от того, может ли крестьянин его убить. Маг, который предсказывает погоду, — тоже. Маги-учёные, маги-строители, маги-целители — они нужны. Они останутся.
— А боевые маги?
— Боевые маги — это просто профессия. Была армия с луками — потом армия с арбалетами — потом армия с мушкетами. Это не конец мира. Это эволюция.
Ренард долго молчал.
— Вы говорите «мушкеты», — произнёс он. — Странное слово. Я такого не знаю.
Я мысленно выругался. Иногда земные термины вырывались сами.
— Местное слово. Из языка восточных торговцев, — соврал я. — Означает оружие, которое стреляет. Не важно.
Ренард посмотрел на меня. Потом — и это было неожиданно — улыбнулся. Тонко, едва заметно.
— Знаете, барон, — сказал он, — мой дар говорит мне, когда человек лжёт. Сейчас он молчит.
— Потому что «мушкет» — это действительно слово из другого языка, — ровно ответил я. — Просто не того языка, который вы знаете.
— Возможно. — Ренард поднялся. — Мне нужно возвращаться. Есть ещё одно — уже от меня лично, не от магистра.
— Слушаю.
— Через месяц в королевской столице открывается Осенняя ярмарка. Крупнейшая в Аркене — торговцы со всего королевства, дворяне, несколько членов королевской семьи. Король традиционно принимает там делегации от баронств. — Ренард смотрел на меня. — Вы до сих пор ни разу не были при дворе. Ваше баронство — на окраине, ваш предшественник — нищий, о вас никто не знал. Но сейчас о вас знают все. И присутствие на Осенней ярмарке позволило бы вам лично встретиться с теми, кому адресовано ваше письмо.
С королём. Ренард предлагал мне встретиться с королём.
— Это мнение магистра Крейн или ваше? — уточнил я.
— Моё, — сказал он. — Магистр об этом не говорила. Но я — следователь. Моя работа — понимать, как развиваются ситуации. И я вижу, что ваша история ещё не закончена. Она только набирает ход.
Он ушёл. Я стоял у окна и смотрел, как он садится на лошадь и уезжает по дороге в сторону заходящего солнца.
Столица. Ярмарка. Король.
— Вы поедете? — спросил Олаф.
— Не знаю, — честно ответил я. — Это зависит от того, что будет через месяц. И от того, как к тому времени продвинется строительство третьей пушки.
Строительство продвигалось.
Бурт нашёл «ещё одного Хорста» — немолодого литейщика по имени Серт, который сорок лет отливал колокола для деревенских часовен. Человек, умеющий лить идеально гладкие бронзовые тела с точными пропорциями, — это почти то, что нужно для пушечного ствола. Серт понял задачу с третьего объяснения, что для незнакомой технологии было неплохим результатом.
Я работал с Буртом и Сертом в три смены — утром, днём и вечером. Каждая смена давала прогресс, который на следующей смене обнаруживал недоработки. Инженерный цикл: сделал — проверил — нашёл ошибку — исправил — сделал снова.
На двенадцатый день третья пушка вышла из формы.
Она была лучше двух предыдущих. Ровнее ствол, правильнее конус казённой части, точнее запальное отверстие. Серт скопировал форму так аккуратно, что мне понадобилось вдвое меньше работы даром при финишной доводке. Что означало — вдвое меньше потраченной маны. Что означало — я мог работать дольше за день.
Прогресс через стандартизацию. На Земле это называлось массовым производством. Здесь — просто «так правильно».
Я впаял три эфиритовые вставки, дал стволу остыть, собрал на лафет. Обе уже готовые пушки стояли под навесом рядом. Три одинаковых — ну, почти одинаковых — орудия в ряд.
Бурт смотрел на них с выражением, которое я уже научился читать. Не гордость — что-то глубже. Удовлетворение мастера, который видит результат своей работы. Три месяца назад он был сыном деревенского кузнеца, который ковал подковы и гвозди. Теперь он был главным оружейником баронства, единственным человеком в Аркене, умеющим отливать «громовые трубы».
— Бурт, — сказал я.
— Да, господин?
— Ты понимаешь, что ты сделал?
Он посмотрел на пушки.
— Отлил три трубы.
— Три орудия, которые не существовали в этом мире неделю назад. — Я подошёл ближе. — И ещё понимаешь, что ты теперь знаешь, как это делать? Не я — ты. Ты мог бы сделать ещё три. И ещё три. Без меня.
— Без вставок из синего камня — нет. Их же надо впаивать...
— Это решаемо, — перебил я. — Технология эфиритовых вставок со временем станет проще. Или мы найдём другой способ стабилизации. Но основное — литьё, формы, сплав — это уже твоё. Навсегда.
Бурт долго молчал. Потом сказал тихо, почти для себя:
— Отец учил меня, что кузнец — это тот, кто делает то, что нужно людям сейчас. Подкову, гвоздь, кольцо для ворот. Нужно — сделал, получил монету. Не думал вперёд. — Он провёл рукой по стволу пушки. — Это — вперёд. Это — на годы.
— На десятилетия, — поправил я. — И это ты сделал, Бурт. Не я один.
Рыжий здоровяк кашлянул — смущённо, не по-боевому.
— Ладно, господин. Хватит говорить. Говорят — вам надо ехать куда-то на ярмарку?
— Ещё не решил.
— Езжайте, — неожиданно твёрдо сказал он. — Мы здесь справимся. Я справлюсь. Тим справится. Олаф не уедет — он и на войне с вами не всегда соглашался.
Я усмехнулся. Бурт говорил правду.
Решение пришло не от логики — от неожиданного источника.
Граф Черро попросил о встрече.
Я не видел его уже больше недели. Он жил в гостевой комнате, еда и вода были регулярными, окно имелось — небольшое, выходящее на огороды. Раз в два дня к нему заходил Крис — проверить состояние, убедиться, что он не готовит побег или суицид. Граф молчал, ел, смотрел в окно.
Утром семнадцатого дня слуга передал мне сложенный листок. Почерк — чёткий, аристократический, привычный к официальным документам:
«Барон ди Валье. Прошу уделить время для разговора. Маурицио Черро».
Ни «Ваше баронство», ни «господин барон» — просто «барон». Уважительно, но без формального унижения. Он сохранял достоинство.
Я поднялся к нему через полчаса. Один, без охраны — охрана у двери снаружи не в счёт.
Граф стоял у окна. При моём появлении не повернулся сразу — выдержал паузу, потом медленно обернулся. Это была попытка показать, что он не ждал меня с нетерпением. Скверная попытка, но попытка.
Черро оказался меньше, чем я представлял. В памяти Арморна он был огромной фигурой — богатым, могущественным, недосягаемым врагом. На самом деле — человек лет пятидесяти пяти, полноватый, с аккуратной серебристой бородой и умными тёмными глазами. Не злодей из сказки — управленец. Из тех, кто привык принимать решения и не привык проигрывать.
— Барон, — сказал он. Голос был ровным.
— Граф, — ответил я. Сел к столу. Предложил ему жестом — тот тоже сел, напротив.
Молчание.
— Я знаю про герцога Мора, — произнёс Черро наконец.
Я не ответил. Ждал.
— Я знаю, что он ищет эфирит. Знаю, что я для него был инструментом, а не союзником. — Граф смотрел на меня прямо, без уловок. — Мор обещал мне треть добычи и защиту от короны. Я ему поверил. Это была ошибка.
— Да, — согласился я. — Была.
— Теперь я здесь, — он окинул взглядом комнату. — А Мор в столице. Строит планы. Без меня. Вероятнее всего — уже обдумывает, как использовать мой арест в своих целях. Возможно, он и является причиной, по которой ни один королевский курьер не приехал с требованием меня освободить. Пока я здесь — он не несёт ответственности за мои действия. Удобно.
Это было неожиданно аналитично. Значит, Черро думал. И думал правильно.
— К чему вы ведёте? — спросил я.
— К сделке, — спокойно сказал он. — Я знаю про Мора то, чего не знаете вы. Конкретно: его личную бухгалтерию. За три года он перевёл в мой замок несколько крупных сумм — официально как «займ на улучшение приграничной обороны». Фактически — взятка, чтобы я продолжал давление на ваши земли. Документы об этих переводах хранятся у меня в замке. В специальном тайнике, о котором знаю только я.
Я медленно положил руки на стол.
— Что за документы?
— Расписки. Подписанные доверенными людьми Мора, с его личными печатями. Несколько писем, в которых его интерес к «синему камню» на ваших землях прямо упомянут. И контракт — с печатью, — по которому Мор обязывался обеспечить мне военную поддержку в случае «споров с соседями». В обход любых королевских указов. Это государственная измена.
Государственная измена маршала. Документально подтверждённая.
Это было не просто козырем — это был туз. Если такие документы существовали и были подлинными, то Мор был политически мёртв. Не просто отстранён — арестован.
— Почему вы говорите мне об этом сейчас? — спросил я.
— Потому что Мор рано или поздно доберётся до вас. — Черро был спокоен, как человек, сделавший ставку и ожидающий результата. — Без меня вы не знаете, где тайник. Без документов ваше письмо королю — слова против слов. Мор — маршал, вы — мелкий барон. Кому поверят?
— Что вы хотите взамен?
— Справедливого суда, — сказал он. — Не публичной казни, не конфискации всего. Справедливого разбирательства. Я совершил преступления — заказал нападения на ваши земли, сотрудничал с людьми Мора. За это должно быть наказание. Но я не хочу быть козлом отпущения, которого используют, чтобы прикрыть маршала.
Я смотрел на него. Граф Черро, который ещё три месяца назад хотел стереть меня с лица земли, теперь просил у меня справедливого суда. Это был мир, в котором всё менялось быстро.
— Где тайник? — спросил я.
— В моём кабинете, за третьей панелью слева от камина. Открывается нажатием на нижний угол. Внутри — металлическая шкатулка с замком. Ключ висит у меня на шее под рубашкой.
Он расстегнул ворот и вытащил шнурок с маленьким бронзовым ключом. Положил на стол между нами.
Я смотрел на ключ. Потом — на Черро.
— Вы понимаете, что если я заберу этот ключ и поеду в ваш замок, то могу просто взять документы и не дать вам ничего взамен?
— Понимаю, — сказал он. — Но вы не такой человек.
— Почему вы так думаете?
Граф Черро впервые позволил себе что-то похожее на улыбку.
— Потому что вы не убили меня там, в замке. И не бросили в подвал. Вы дали мне еду, комнату и возможность думать. Это не поведение человека, который обманывает врагов.
Я взял ключ.
— Олаф едет в замок Черро послезавтра, — сказал я. — Лично проверит тайник. Если документы там — возвращаемся к разговору. Если нет — разговор закончен.
— Документы там, — просто ответил он.
Я встал. Направился к двери. У порога остановился.
— Граф, — сказал я, не оборачиваясь.
— Да?
— Справедливый суд — это всё, что я могу обещать. Я не судья. Я не определяю наказание. Я только обеспечу, чтобы суд состоялся. И чтобы на нём были представлены все факты.
— Этого достаточно, — сказал он за спиной.
Я вышел.
Вечером я долго сидел у верстака, глядя в чертежи. Пушки, нарезные стволы, расчёты баллистических характеристик — всё это лежало передо мной, но взгляд скользил поверх.
Граф Черро, которого я считал злодеем, оказался человеком, которого использовали и которому хватило ума это понять. Мор, которого я считал умным противником, оказался более опасен, чем предполагал — потому что действовал системно, через финансы и документы, а не через людей с мечами. Ренард, которого я считал нейтральным следователем, давал мне советы, которые явно шли вразрез с интересами его Гильдии.
Мир оказался сложнее, чем «плохие маги против хорошего барона».
Я открыл новый лист. Написал вверху: «Осенняя ярмарка».
Под этим — список:

«Взять Олафа (охрана, опыт).

Взять Марта (торговые связи, знание столицы).

Оставить Бурта (производство пушек).

Оставить Тима (обучение, охрана).

Оставить Криса (безопасность, управление).
Цели:
Лично встретиться с королём — если возможно.Встретиться с магистром Крейн — она будет там.Найти лорд-казначея — передать информацию о документах в тайнике Черро.Понять расклад при дворе — кто за Мора, кто против.
Риски:
Мор может попытаться задержать или убрать нас в столице — вдали от пушек и стрелков.Появление на публике раскроет наш облик — нас запомнят.Любая встреча при дворе — это политика. Я плохой политик.
Вывод: ехать надо. Потому что не ехать — значит оставить поле политики Мору».
Я отложил перо. Позвал Олафа.
Ветеран появился через две минуты — как будто стоял под дверью.
— Мы едем в столицу, — сказал я. — На Осеннюю ярмарку. Ты, я и Март. Через три недели.
Олаф помолчал. Потом:
— В столицу. Где маршал. С его шпионами. С его гвардией.
— Да.
— И пушек у нас с собой не будет.
— Нет. Но будут документы из тайника Черро. И у нас будет Март — человек, у которого в дворцовой прачечной есть знакомые.
Олаф посмотрел на меня долгим взглядом. Потом вздохнул — коротко, по-военному.
— Когда едем?
— Через три недели.
— Мне нужно купить приличную одежду, — произнёс он мрачно. — Последний раз я был в приличной одежде на похоронах матери.
— Купим, — кивнул я. — Март знает лавку.
— Конечно, знает.
Олаф ушёл. Я ещё раз посмотрел на список. Потом добавил внизу, маленькими буквами:
«5. Не умереть».
Разумная цель для любой поездки.
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Я услышал его лошадь ещё у ворот. Потом услышал, как он говорит что-то Тиму во дворе. Потом прошло минут десять, прежде чем он поднялся ко мне. Это было непохоже на Олафа, который обычно докладывал немедленно.
Когда он зашёл, я понял почему. Старый ветеран держал под мышкой металлическую шкатулку размером с небольшую книгу. Лицо у него было такое, как будто он только что обнаружил, что под его сапогом лежит живая змея.
Он поставил шкатулку на стол между нами.
Шкатулка была открыта. Внутри лежали пергаменты, сложенные в три раза, с восковыми печатями.
— Нашёл, — сказал Олаф. — Третья панель слева от камина. Всё как он говорил.
— Ты читал?
— Читал. — Олаф сел напротив. — Там восемнадцать листов. Я пересчитал. Расписки о переводах денег, шесть штук. Письма, где Мор прямо пишет про «синий камень на землях баронства Валье» и про то, что он хочет его получить. И контракт, где он обязуется прислать войска «в случае споров с соседними землевладельцами».
Я взял верхний лист. Почерк был чужим, аккуратным. Дата стояла год назад. Под текстом — четыре строки печатей, одна из которых отличалась от остальных размером и сложностью рисунка. Герцогская печать. Личная.
— Это подлинное, — сказал я, не глядя на Олафа. Мой дар чуть коснулся чернил и воска, считывая структуру. Чернила старые, воск правильного состава. Не новодел.
— Значит, поедем в столицу с этим?
— Значит, поедем.
Олаф помолчал. Потом произнёс то, что, судя по всему, держал в себе всю дорогу от замка Черро.
— Господин, замок пустой. Почти. Там остались четыре старика из прислуги и конюх. Гарнизон разошёлся сам, кто куда, за две недели после того, как Графа увезли. Деревни вокруг замка в порядке, крестьяне живут своей жизнью. Но сам замок... — Он покрутил в руках свою шапку. — Это чужое баронство без хозяина. Кто туда придёт, тот и возьмёт.
Я положил пергамент обратно в шкатулку.
— Ты хочешь сказать, что нам нужно либо его занять, либо позаботиться, чтобы кто-то другой не занял.
— Именно.
— Это решит суд над Черро. До суда трогать его земли нельзя. Это создаст впечатление, что мы захватили соседнее баронство, а не просто задержали преступника.
— А если кто-нибудь из дворян поблизости воспользуется ситуацией раньше суда?
— Тогда мы напишем барону Дорну. Его земли ближе к замку Черро, чем наши. Пусть поставит там пару своих людей в качестве «охраны для предотвращения мародёрства». Формально законно, фактически контроль.
Олаф кивнул медленно. Потом добавил:
— Я ещё заехал в Серый Брод. Говорил с тамошним старостой. Он сказал, что за последнюю неделю через город прошло несколько людей, которые расспрашивали про вас. Не про баронство. Именно про вас лично — как выглядите, сколько людей обычно с вами, каким путём ездите.
Я закрыл шкатулку.
— Это люди Мора.
— Скорее всего.
— Значит, в столицу едем не напрямую через Серый Брод.
Олаф слабо усмехнулся.
— Именно об этом я и думал всю дорогу обратно.
На следующий день я позвал Марта.
Торговец появился к обеду. Приехал на новой лошади, молодой и хорошо откормленной, что говорило о недавнем хорошем заработке. Вид у него был деловитый, но когда он увидел на столе шкатулку с документами, деловитость слегка потускнела.
— Что это? — спросил он.
— Документы, которые мы везём в столицу. Часть из них пойдёт казначею, часть надо передать Крейн.
— А сами едете?
— Все трое. Ты, я, Олаф. Выезжаем через десять дней.
Март присел и налил себе отвара из стоявшего на столе кувшина. Пил медленно, явно что-то обдумывая.
— Через Серый Брод нельзя, — сказал он. — Там нас точно перехватят.
— Знаю. Какие ещё дороги есть на столицу?
— Одна хорошая и одна дрянная. Хорошая через Серый Брод, по тракту. Три дня. Дрянная через Северный перевал, в объезд через лесные деревни. Пять дней, а если дождь будет — все семь. Дорога там разбитая, местами вовсе нет дороги, только тропа.
— Северный перевал.
Март поставил кружку.
— Я так и думал.
— На Ярмарку мы прибудем позже основного потока гостей. Это хорошо — меньше внимания при въезде в столицу. И у тебя же есть знакомства среди купцов, которые едут туда через перевал?
— Есть несколько. Один торгует сукном из северных провинций, другой возит мёд с горных пасек. Они каждый год ездят этим маршрутом на Ярмарку.
— Отлично. Мы едем вместе с ними, как часть торгового обоза. Документы везём в двойном дне одной из торговых телег.
Март кивнул. Это была его стихия: логистика, прикрытие, незаметное передвижение.
— Одёжку поменяйте, — добавил он. — Вы двое не похожи на купцов. Особенно Олаф со своим бельмом.
— Торговцы тоже бывают со шрамами.
— Бывают. Но не с таким взглядом, от которого лошади нервничают.
Олаф, стоявший у стены, издал звук, который мог означать что угодно.
— Оружие берём? — спросил он.
— Пистолет за поясом, под плащом. Аркебузы не берём — они слишком приметные. Ножи у всех троих.
— Мало.
— Если нас в столице будет убивать столько людей, что трёх ножей и пистолета не хватит, то двадцать аркебуз тоже не помогут.
Олаф обдумал это. Признал правоту.
— Бурт остаётся за старшего по производству. Тим командует охраной и тренировками. Крис отвечает за ворота и периметр. Дорн знает, что мы уезжаем, — в случае серьёзной угрозы он присылает своих людей.
— Граф Черро? — напомнил Март.
— Остаётся в гостевой комнате. Крис следит. К нему никого нового не пускать, писем не передавать, пока мы не вернёмся. Он понимает ситуацию.
— Понимает или смирился?
Я подумал немного.
— Думаю, оба варианта верны.
Остаток недели ушёл на подготовку. Я провёл по часу с каждым из тех, кто оставался, и расписал задачи так, чтобы они могли работать без моего ежедневного участия.
Бурту оставил чертежи для четвёртой пушки и подробный список: какой состав сплава, какой угол конуса, как проверять качество литья без дара. Инструкцию я написал так, как писал технические регламенты в НИИ — пошагово, с допустимыми отклонениями и критериями отбраковки. Бурт прочитал, задал несколько толковых вопросов, переписал пару пунктов своими словами и сказал, что готов.
Тиму объяснил тактику обороны на случай неожиданного нападения. Не детальный план — ситуативные принципы: если одна атака, то туда; если охват с флангов, то иначе. Тим слушал серьёзно, как всегда, и кивал в нужных местах. За прошедшие месяцы он вырос из напуганного крестьянина в человека, которому я готов доверить оборону баронства.
Крис получил отдельный разговор.
Бывший наёмник слушал внимательно, сидя верхом на перевёрнутом бочонке в кузне. Когда я закончил, он помолчал, потом сказал:
— Если Мор решит убрать вас в дороге, я узнаю об этом здесь только по вашему отсутствию.
— Да.
— Что тогда делать?
— Тогда берёшь документы из второго тайника — я тебе покажу где — и едешь к Марту в Серый Брод. Март знает, что делать дальше.
— Марта тоже может не быть.
— Тогда едешь к барону Дорну. Лично. Письмо для него будет в том же тайнике.
Крис кивнул. Не спросил, что будет в том письме. Это говорило о его понимании ситуации: при плохом исходе не важно содержание письма, важно, чтобы оно добралось до нужного человека.
— Один вопрос, — сказал он.
— Слушаю.
— Почему вы мне доверяете? Три месяца назад я был на другой стороне.
Я ответил, не думая:
— Потому что ты выбрал. Никто тебя не заставлял оставаться. Ты мог уйти после Волчьей Пасти, после того как тебя освободили. Ты остался.
Крис посмотрел на меня. Потом спросил:
— Вы когда-нибудь сомневаетесь, правильно ли вы делаете всё это? В смысле не тактику, а вообще.
— Каждый день, — ответил я. — Но сомнение — это не повод останавливаться. Это повод думать лучше.
Он молчал ещё немного. Потом:
— Хорошо. Езжайте.
Выехали на рассвете. Небо было пасмурным, воздух пах приближающимся дождём. Три лошади, три вьюка с самым необходимым, ничего лишнего. Я ехал в середине, Олаф впереди, Март сзади. Так обоз с купцами мы догонять не будем — они выехали днём раньше, и мы присоединимся к ним на постоялом дворе у Каменного брода, в двух часах езды от баронства.
Первый час мы ехали молча. Дорога шла через лес, ещё зелёный, но уже с первыми рыжими пятнами на листьях. Осень в этих краях начиналась незаметно, исподволь, и только потом вдруг оказывалась повсюду.
Я думал о списке, написанном в тетради накануне ночью. Встреча с королём. Казначей. Крейн. Понять расклад.
На Земле я никогда не занимался политикой. Моя работа была техническая: проектировать, испытывать, устранять неисправности. Политику делали другие, я им давал инструменты. Здесь инструменты тоже давал я, но почему-то при этом оказался и политиком, и дипломатом, и военным командиром в одном лице.
Это было неудобно. Не потому что неинтересно, а потому что в каждой из этих ролей я действовал вслепую. Военное дело мне хотя бы читать приходилось в прошлой жизни. Политика — никогда.
Впрочем, базовый принцип один и тот же: понять, чего хочет каждая сторона, найти точку пересечения интересов и не давать обещаний, которые не можешь выполнить.
— Господин, — произнёс Олаф спереди, не оборачиваясь.
— Вижу, — сказал я.
Впереди на дороге стояла телега. Одна лошадь, без водителя. Лошадь щипала траву у обочины, уздечка болталась. Телега накренилась на одну сторону — треснувшее колесо, судя по виду.
Мы замедлились. Олаф положил руку на рукоять ножа. Март тихо подтянул свою лошадь чуть в сторону, чтобы было место для манёвра.
Из-за телеги показался человек. Пожилой, в дорожном плаще с дорожной же грязью на сапогах. В руках ничего. Лицо знакомое.
Ренард.
Следователь Гильдии стоял у сломанной телеги и смотрел на нас с выражением человека, которого застали в неловкой ситуации. Что, в общем-то, было правдой.
— Господин барон, — сказал он. — Случайная встреча.
— Инспектор. — Я спешился. — Насколько случайная?
Ренард секунду помолчал.
— Не вполне, — признал он. — Я знал, что вы поедете через перевал. Дорога через Серый Брод была бы неразумна с учётом обстоятельств. Это единственный разумный маршрут.
— И колесо сломалось.
— Колесо действительно сломалось, — он слабо пожал плечами. — Хотя не стану притворяться, что это не было удобным поводом дождаться вас именно здесь, а не где-то в другом месте. Можно мне поговорить с вами отдельно?
Я посмотрел на Олафа. Тот коротко кивнул — он слышал разговор, оценил, остался рядом с лошадьми, но в пределах слышимости.
Мы с Ренардом отошли на несколько шагов.
— Что произошло? — спросил я.
— Совет Гильдии провёл закрытое заседание три дня назад. Без участия магистра Крейн. Она узнала об этом только после, когда решение уже было принято.
Это было плохо.
— Что решили?
— Направить в столицу делегацию по «делу о незаконном применении магических материалов лицом без магической лицензии». Это вы. Делегация будет официально требовать от короля либо выдать вас Гильдии для разбирательства, либо подтвердить, что корона берёт на себя ответственность за ваши действия.
— Это ловушка, — сказал я. — Если король выдаёт меня Гильдии — конец. Если король берёт ответственность — Совет обвинит корону в покровительстве нарушителям Кодекса и потребует компенсации.
— Именно. Крейн сейчас пытается заблокировать делегацию через Комиссию по Кодексу, но это займёт время. Которого у неё немного, поскольку делегация выезжает послезавтра.
Я смотрел на дорогу впереди. Лес. Перевал. Столица, в которую мы ехали с расчётом на два месяца форы. Теперь форы не было.
— Зачем вы мне это говорите? — спросил я.
Ренард посмотрел куда-то в сторону, на деревья.
— Потому что я следователь, — произнёс он. — Тридцать лет. И за тридцать лет я научился отличать дело, в котором ищут справедливость, от дела, в котором ищут удобный исход. Это дело ищет удобный исход. — Он помолчал. — Кроме того, я видел, как работает то, что вы создали. И думал об этом. Долго думал.
— К каким выводам пришли?
— К тому, что вы правы насчёт одного. Маги не должны быть неприкосновенны. Это развратило нас больше, чем что-либо ещё. — Он снова помолчал. — Но это не значит, что всё остальное вы делаете правильно. Вы двигаетесь слишком быстро, в одиночку, без союзников внутри системы.
— У меня есть Крейн.
— У вас есть одна фракция в расколотом Совете. — Ренард повернулся ко мне. — Вам нужен кто-то внутри королевского двора. Кто-то, кто понимает, как там всё устроено. Потому что вы едете в столицу разговаривать с королём, имея о придворных делах примерно такие же знания, как я о пушечном литье.
— Вы предлагаете помощь?
— Я предлагаю информацию. Что вы с ней сделаете — ваше дело. — Ренард достал из-за пазухи сложенный лист. — Это список людей при дворе, которые имеют влияние на короля и которые не связаны с Мором. Пятеро. Трое из них будут на Ярмарке. Я написал, чем занимается каждый и что может быть им интересно.
Я взял лист. Не читал сразу, убрал в куртку.
— Почему вы помогаете?
Ренард ответил после паузы:
— Потому что двенадцать лет назад мой младший брат погиб. Маг — аттестованный, второго ранга — сжёг его за то, что он, уличный писарь, по ошибке составил не тот документ. Брат написал заявление о продаже земли неправильной формой. Маг счёл это неуважением к своему статусу. — Ренард говорил ровно, без надрыва, как человек, который давно всё обдумал и принял. — Расследование закрыли через три дня. «Несчастный случай при незапланированном магическом воздействии». Виновных нет.
Я не ответил. Некоторые ответы не нужны.
— Помогите с колесом, — сказал Ренард. — Я два часа его починить не могу.
Колесо мы починили за полчаса. Олаф нашёл подходящий кусок дерева в придорожных кустах, я скрепил обломок обода даром — не идеально, но достаточно, чтобы доехать до ближайшей деревни. Ренард наблюдал за этой процедурой с молчаливым интересом, который я уже научился читать как его способ задавать вопросы без слов.
До Каменного брода ехали вместе. Купцы из обоза уже были там, ужинали в общем зале постоялого двора. Хозяин двора оказался знакомым Марта, что упрощало и расположение на ночлег, и конфиденциальность разговора.
За ужином Ренард говорил мало. Слушал, как Март рассказывает хозяину постоялого двора историю о «богатом купце, везущем на ярмарку образцы новой бронзы» — это был я, — и о «его брате с дурным глазом, который умеет торговаться» — это был Олаф. Слушал и, по своей привычке, не комментировал.
Ночью, когда Март и Олаф уже спали, я при свете огарка свечи раскрыл лист Ренарда.
Пятеро людей при дворе.
Первый — Советник по земельным вопросам, некий Пеллей Харт. Ренард писал: «Практичный, интересуется доходами королевской казны. Не любит Мора лично, поскольку тот однажды публично унизил его на заседании совета. Можно заинтересовать информацией о ценности эфирита».
Второй — начальник королевской стражи, полковник Вейн. «Человек чести, буквально понимает воинский долг. Однажды воевал против армии, в которой был Олаф (лет двадцать назад, другой конфликт). Может быть точкой входа к военному командованию».
Третий — придворный историограф, мастер Ар. «Пишет официальную хронику Аркена. Не имеет политического влияния, но имеет доступ к королю для еженедельных докладов. Интересуется всем необычным, коллекционирует упоминания о новых явлениях. Ваша история — именно то, что его привлечёт».
Четвёртый — фрейлина королевы, некая Инесса. Записей было мало, только: «Осторожно. Интересы неизвестны».
Пятый — лорд-казначей, которого мы и так планировали посетить.
Я сложил лист. Свеча почти догорела, воск стекал на стол деревянными слезами.
Советник по земельным вопросам, начальник стражи, историограф. Нестандартные союзники для нестандартной задачи. На Земле это называлось «работа через неформальные каналы». Когда прямой путь закрыт, ищешь боковой.
Я подумал об историографе. Мастер Ар, пишущий хронику. Человек, для которого появление огнестрельного оружия в магическом мире — это событие, достойное записи. Для него я не угроза и не политическая проблема, а материал для летописи.
Это был неплохой способ встретиться с королём. Не в официальном зале с церемониями, а через человека, который имеет к нему регулярный доступ и которому я интересен по другим причинам.
Свеча погасла сама. Я лёг на доски нар и закрыл глаза. До столицы четыре дня по горной дороге. Четыре дня, чтобы подготовиться к разговорам, для которых у меня нет ни навыка, ни опыта.
Зато есть три пушки в баронстве, восемнадцать пергаментов с печатями в двойном дне торговой телеги и список из пяти имён, написанный усталым следователем Гильдии у сломанной телеги на лесной дороге.
Бывало и хуже.
Перевал встретил дождём на второй день.
Не сильным — моросящим, холодным, тем особым осенним дождём, который не промочит насквозь сразу, но за несколько часов доберётся до каждой складки одежды. Дорога раскисла. Лошади шли медленно, купеческие телеги скрипели и проседали в колеях.
Ренард ехал рядом со мной. Его серый плащ потемнел от влаги, лицо под капюшоном оставалось спокойным.
— Расскажите мне про Осеннюю ярмарку, — сказал я. — Как она устроена.
— Три дня. Первый день — торговля. Второй — официальные приёмы, состязания, выступления. Третий — аудиенции. Король традиционно принимает представителей дворянства, торговых гильдий и религиозных орденов. По заявкам.
— Мы успеем подать заявку?
— Нет, — спокойно ответил Ренард. — Заявки принимаются за месяц.
— Значит, официальной аудиенции у нас нет.
— Значит, вам нужно попасть на неё другим способом.
— Например, через историографа.
Ренард взглянул на меня.
— Читали список внимательно.
— Это моя работа.
— Мастер Ар — человек, который понимает ценность уникального. Он включает людей в свои «рабочие встречи» с королём, когда есть что показать или рассказать необычное. Это его привилегия как хрониста. Если вы сможете заинтересовать его — он может включить вас в такую встречу. Неофициально, без протокола.
— Как выглядит мастер Ар?
— Лет пятьдесят пять. Худой, очки на верёвочке. Носит всегда что-то в чернильных пятнах — руки, одежда. Очень быстро говорит, когда взволнован. На ярмарке будет ходить с записными книжками и опрашивать всех подряд.
— Звучит как тип, с которым легко познакомиться.
— Легко. Сложнее удержать его интерес дольше одного разговора. Он человек разносторонних увлечений и быстро переключается.
Дождь усилился. Лошадь подо мной фыркнула и потрясла головой.
— Ренард, — произнёс я. — Что вы будете делать в столице?
— Представлю Совету Гильдии отчёт о ходе расследования. — Следователь говорил ровно, без интонаций. — В котором напишу, что барон Валье действовал в пределах права на самооборону, что пленные маги нарушили Кодекс, что доказательства сговора с мирским лицом налицо. И что направлять делегацию для давления на корону в этой ситуации — значит создавать прецедент, при котором Гильдия выглядит инструментом частных интересов, а не независимым институтом.
— Вас послушают?
— Нет, — сказал он просто. — Большинство Совета уже решило. Но мой отчёт будет в архиве. И через двадцать лет, когда кто-нибудь будет разбираться в том, с чего всё началось, он его найдёт.
Я посмотрел на него. Человек, который работает на будущее, зная, что в настоящем его не услышат. Это тоже что-то говорило о характере.
— Вы не боитесь, что Совет вас накажет за такой отчёт?
— Боюсь, — ответил Ренард. — Но мой брат тоже боялся. Это его не спасло.
Мы ехали молча ещё с час. Дождь постепенно стихал. На перевале открылся вид: впереди, за цепью лесистых холмов, серело небо над долиной. Где-то там, за этой серостью, стояла столица Аркена.
Первый раз за три месяца я покидал баронство. Оставлял за спиной пушки, стрелков, шахту с эфиритом, кузню, людей, которым доверял. Впереди был город, где у меня не было ничего, кроме списка из пяти имён, металлической шкатулки с компрометирующими документами и единственного союзника в Гильдии, которая сама была расколота.
— Жаль, что нельзя взять с собой пушку, — сказал Олаф сзади, ни к кому конкретно не обращаясь.
— Один ствол поместился бы на лошадь, — ответил Март.
— Во дворце было бы интересно.
Ренард не отреагировал никак. Но я заметил, что уголок его рта чуть дрогнул.

Том 2й: Гром над Аркеном. Глава 4: Аркенбург

Столица пахла хлебом, навозом и деньгами. Запахи смешивались в пропорции, которая сначала казалась неприятной, но через час становилась просто городским воздухом.
Мы въехали в Аркенбург через южные ворота в середине второго дня Ярмарки. Задержались на перевале из-за того, что одна из купеческих телег с мёдом всё-таки засела в раскисшей колее и её пришлось вытаскивать общими усилиями. Я помог даром — укрепил ось, которая начала трескаться. Купец смотрел на это с видом человека, у которого только что случился религиозный опыт. Март потом объяснил ему что-то про «особое масло для осей», которое барон возит с собой. Купец, кажется, не очень поверил, но промолчал.
Ренард отделился от нас ещё до городских ворот. Пожал мне руку, коротко кивнул Олафу и сказал только:
— Мастер Ар обычно ночует в гостинице «Речная корона». Это на Монетной улице, ближе к набережной.
После этого уехал, не оглядываясь.
Аркенбург был крупным городом по местным меркам. Тысяч сорок жителей, может больше. Каменные дома в три-четыре этажа в центре, деревянные на окраинах. Мощёные улицы в торговом квартале и непролазная грязь в жилых. Над всем этим возвышался королевский замок на холме — настоящая крепость с двойным кольцом стен, башнями и рвом. Не декоративный, боевой.
Я смотрел на замок с профессиональным интересом. Стены толщиной метра три-четыре, судя по пропорциям. Башни угловые, хорошо простреливают подходы. Ров широкий. Для моих пушек нужен был бы крупный калибр и стрельба с безопасного расстояния, иначе ответный огонь лучников с башен не позволит работать расчёту.
Вообще-то замок я разглядывал чисто теоретически. Штурмовать его у меня не было ни желания, ни повода. Но инженерная привычка оценивать укрепления оказалась неотключаемой.
— Хватит смотреть на замок, — сказал Олаф вполголоса. — Люди заметят.
— Любой может смотреть на замок.
— Не так, как вы.
Я опустил взгляд.
Март уже знал, куда ехать. Торговец снимал одни и те же комнаты в Аркенбурге каждую осень на время Ярмарки: два этажа в доме вдовы Хинт, добрая женщина с хорошим столом и характером кремня. Расположено на Суконной улице, в квартале от ярмарочной площади. Не роскошно, зато надёжно и без лишних вопросов.
Хозяйка встретила Марта как старого знакомого. На нас с Олафом посмотрела оценивающе и тактично не задала ни одного вопроса. Мы получили две комнаты и горячий суп. Лошадей устроили на заднем дворе.
Вечер первого дня я провёл у окна с картой столицы, которую Март купил у книжного лавочника ещё год назад. Карта была старая и не слишком точная, но основные улицы, ворота и кварталы на ней были.
Монетная улица. Набережная. Казначейство. Дворец.
Задачи не изменились. Казначей, историограф, Крейн. По возможности король.
Форы не было. Делегация Гильдии прибыла в город раньше нас — об этом Март узнал за ужином от торговца тканями из нашего обоза, который в Аркенбурге имел широкую сеть знакомств. Трёх магов в синих плащах видели у входа в королевское представительство Гильдии на Дворцовой улице.
Значит, завтра они подадут официальный запрос к королю. После этого у нас останется несколько дней, пока запрос пройдёт через протокол и попадёт на рассмотрение. Не много, но достаточно для одного хорошего хода.
Олаф постучал в дверь, зашёл и сел на единственный стул.
— Вы думаете, — констатировал он.
— Думаю.
— С каким результатом?
— С результатом, что завтра утром нам нужно найти мастера Ара раньше, чем он уйдёт смотреть на ярмарочные товары.
— А казначей?
— Казначея — после. Если я правильно понимаю логику, нам нужно попасть к королю до того, как делегация Гильдии изложит ему свою версию. После того, как он её услышит, разговор будет сложнее.
— Почему историограф, а не сразу казначей? Казначей же ближе к нашему делу.
— Казначей — чиновник. Он работает с документами и запросами в установленном порядке. Даже если я приду к нему завтра утром и покажу документы из тайника, он возьмёт их в работу по стандартной процедуре. Это займёт дни. А нам нужна встреча с королём. Историограф может устроить её быстрее.
Олаф потёр бельмо — жест, который означал, что он думает над чем-то неудобным.
— А если мастер Ар откажется?
— Тогда мы идём к советнику Харту. Или к полковнику Вейну. У вас, кстати, есть шанс сыграть полезную роль.
— У меня?
— Ренард написал, что Вейн двадцать лет назад воевал против армии, в которой воевали вы. Это точка соприкосновения. Два старых солдата, которые были по разным сторонам одного конфликта, — это разговор, который начинается естественно.
Олаф помолчал.
— Там была неприятная война, — сказал он. — Я не на той стороне воевал тогда.
— Все воевавшие считают, что были не на той стороне. Это нормально.
— Ладно. Если надо — поговорю с Вейном.
Мастер Ар оказался именно таким, как описывал Ренард: худой, в очках на верёвочке, с чернильными пятнами на пальцах правой руки и на левом обшлаге камзола. Возраст — лет пятьдесят, может пятьдесят пять. Двигался быстро и разговаривал, не всегда дожидаясь ответа.
Мы нашли его не в гостинице, а на ярмарочной площади. Он стоял у прилавка с северными мехами и задавал купцу вопросы о торговых путях через горы, записывая ответы в маленькую книжку. Купец отвечал осторожно, явно не понимая, зачем пожилому господину в чернилах нужны подробности о перевалах.
Март отступил в сторону. Олаф встал так, чтобы не мешать, но быть рядом. Я подошёл к соседнему прилавку с образцами местного железа и принялся их рассматривать, оказавшись в двух шагах от историографа.
Железо было паршивым. Много примесей, неровная кристаллическая структура. Дар это чувствовал сразу. Я пощупал один из прутков, механически отметил про себя, что с таким сырьём бронза выглядит лучше, и краем уха слушал, как мастер Ар заканчивает разговор с купцом.
Потом историограф обернулся — видимо, собирался идти дальше — и увидел, что я держу прут.
— Плохое железо, — сказал я, ни к кому не обращаясь.
Мастер Ар остановился.
— Вы разбираетесь в металле? — спросил он. Голос у него был отрывистый, быстрый.
— Немного. У этого слишком много серы. Видно по цвету на изломе.
Историограф подошёл, взял у меня прут, поднёс к глазам. Его очки съехали на нос, он поправил их рефлекторным движением.
— Интересно. А как определить серу по цвету?
— Жёлтые вкрапления на свежем изломе. Вот здесь. — Я указал на место, где прут был надломлен. — Это делает металл хрупким при ударных нагрузках.
Мастер Ар что-то быстро черкнул в книжке.
— Вы металлург?
— Нет. Я барон с восточной окраины. Но занимался литьём по необходимости.
Историограф поднял взгляд. Что-то в моих словах, видимо, щёлкнуло у него в голове, потому что выражение лица изменилось — от вежливого любопытства к острой заинтересованности.
— Восточная окраина, — повторил он. — Баронство Валье?
— Оно самое.
Мастер Ар снял очки, протёр их полой камзола, надел обратно. Огляделся вокруг, как будто проверяя, не слушает ли кто.
— Мне не показалось? — произнёс он. — Вы тот самый барон Арморн?
— Тот самый.
— Невероятно. — Он сунул прут обратно на прилавок, не обращая внимания на удивлённый взгляд торговца. — Я уже три месяца пытаюсь выяснить подробности о событиях на восточных землях. Ни один источник не даёт внятного описания. Беглые наёмники рассказывают ерунду, официальные донесения противоречат друг другу, а маги, которые там были, судя по всему, не особенно расположены к разговорам. — Он снова черкнул что-то в книжке. — Вы не могли бы уделить мне время для разговора? Прямо сейчас, или когда вам удобно.
— Прямо сейчас удобно, — ответил я.
Мы устроились в небольшой таверне на краю ярмарочной площади. Март остался снаружи и занялся изучением прилавков — не просто так, он умел совмещать слежку за окружением с видом человека, которому интересны пряности. Олаф сел у двери. Мастер Ар, похоже, этого не заметил: когда его что-то захватывало, он переставал замечать многое вокруг.
Я заказал вина. Историограф заказал воду и сухари.
— С чего начать? — спросил он, занося перо над страницей.
— С начала, — ответил я. — Но сначала мне нужно понять, как будет использована эта информация.
— Я пишу хронику, — он сказал это как нечто само собой разумеющееся. — Официальную историю королевства. Это не пасквиль и не донос. Хроника — это запись событий для потомков.
— Вы показываете её королю?
— Каждую неделю, если есть свежие записи. Его величество интересуется историей. — Мастер Ар наклонил голову. — Если вы опасаетесь, что информация попадёт не туда — это не хроника. Хроника попадает везде и никуда одновременно. Это история, а не письмо конкретному адресату.
Я понял, что разговаривать с историографом как с политическим союзником бессмысленно. Ар не был союзником в обычном понимании. Он был наблюдателем. Но это тоже могло быть полезным.
— Хорошо, — сказал я. — Тогда я расскажу вам то, что произошло. Факты, без украшений.
И рассказал.
Не всё. Я не называл состав пороха, не объяснял принцип эфиритовой вставки. Но рассказал о событиях: нападение наёмников, засада в ущелье, вторая битва с шестью магами, арест Графа, переговоры с Гильдией. Рассказывал спокойно, как инженер описывает испытания: что было задачей, какие были инструменты, каков результат.
Мастер Ар писал не останавливаясь. Иногда просил уточнить цифру или название. Дважды переспросил про детали боя с шестью магами — про площадной щит, который удалось разбить непрерывным огнём. Третий раз — про целителя и про то, почему именно он был приоритетной целью.
— Это же стандартная военная тактика, — удивился он. — Убрать поддержку раньше основных сил.
— Да. Но в этом мире привыкли, что маги сами по себе являются приоритетной целью вне зависимости от специализации. Я подошёл к задаче иначе.
— Иначе, — повторил мастер Ар и записал это слово. — Барон, а откуда у вас такой подход? Вы обучались военному делу?
— Нет, — ответил я. — Я изучал инженерию.
— Где?
— В другом месте, — сказал я. — Далеко отсюда.
Мастер Ар посмотрел на меня поверх очков. Потом не стал углубляться в эту тему и вернулся к записям.
Через час я решил, что пора переходить к делу.
— Мастер Ар, у меня есть вопрос.
— Конечно.
— Вы упомянули, что показываете хронику королю каждую неделю.
— Если есть свежие записи, да.
— Мне нужна встреча с королём. Не официальная аудиенция — я понимаю, что заявки подаются за месяц. Мне нужна встреча, на которой я смогу передать ему информацию, которая имеет прямое отношение к безопасности короны.
Мастер Ар отложил перо. Это был первый раз за весь разговор, когда он прервал записи.
— Это другое, — сказал он осторожно. — Я хронист, а не посредник.
— Я понимаю. Но вы имеете доступ к королю по работе. И если история, которую вы записали сегодня, имеет значение для настоящего, а не только для будущего — это тоже часть вашей работы.
Историограф помолчал. Покрутил перо в пальцах, оставив ещё одно чернильное пятно на указательном.
— У вас есть что передать ему?
— Есть документы. Не пересказ — подлинники с печатями.
— О чём?
— О действиях одного высокопоставленного лица в обход королевских полномочий.
Мастер Ар снова помолчал. Потом взял перо.
— Я не могу обещать встречу, — сказал он. — Но могу сообщить его величеству, что нашёл интересный материал для хроники и хотел бы его представить. Если он пожелает видеть источник — это его решение, не моё.
— Этого достаточно.
— Мне нужно время до завтрашнего утра. Если его величество даст согласие, я пришлю к вам человека до полудня. Где вас найти?
— Суконная улица, дом вдовы Хинт. Спросить Марта-торговца.
Мастер Ар записал это, поднялся и начал собирать книжки. Потом остановился.
— Барон, — произнёс он. — Один вопрос, уже не для хроники.
— Слушаю.
— Вы понимаете, что если ваша история правдива, то вы сделали то, чего никто в Аркене не делал за последние несколько столетий?
— Что именно?
— Поставили под сомнение природу власти магов. Не просто победили в бою, это бывало. А показали, что их власть не является данностью. Что это институт, а не закон природы. — Историограф смотрел на меня с выражением, которое трудно было назвать одним словом. — Это очень редкая вещь. И очень опасная.
— Я знаю, — сказал я.
— Для вас или для них?
— Для всех, — ответил я. — Именно поэтому нужно делать это правильно, а не быстро.
Мастер Ар кивнул медленно, как человек, который услышал ответ, в котором не был уверен.
— До завтрашнего утра, барон.
Олаф дождался, пока историограф выйдет, и переставил стул к моему столу.
— Получилось?
— Посмотрим к утру. Как снаружи?
— Спокойно. Март видел двух людей, которые смотрели в нашу сторону, но не приближались. Может быть, случайно. Может, нет.
— Нужно встретиться с Крейн сегодня вечером, пока темно. Ты знаешь, где она остановилась?
— Март выяснил. «Золотой ключ», Дворцовая улица.
— Это рядом с представительством Гильдии.
— Да.
— Неудобно. Там будут и люди делегации.
— Крейн умная женщина. Она должна была предусмотреть это.
— Надеюсь. Идём после темноты. Ты и я, Март остаётся здесь.
Олаф кивнул. Встал, поправил пояс. Потом сказал — не оборачиваясь:
— Господин, у нас в городе нет ни одного ствола. Если что-то пойдёт не так...
— Я знаю.
— Хотел убедиться, что вы не забыли.
— Не забыл, — ответил я. — Поэтому и говорю: идём осторожно.
Вечером Аркенбург менял характер. Ярмарочный шум стихал, уличные торговцы убирали прилавки, в тавернах становилось громче. Фонарей на улицах было немного, и между ними лежала плотная осенняя темнота.
До «Золотого ключа» мы добрались без происшествий. Я оставил Олафа у входа, поднялся на второй этаж и постучал в дверь с номером, который Март узнал от портье за небольшую монету.
Крейн открыла сама. Серебряные волосы были убраны, белого плаща не было — простое тёмное платье. Без знаков Гильдии, без украшений. Она выглядела старше, чем при первой встрече, и при этом как-то более настоящей.
— Я ожидала вас, — сказала она. — Входите.
В комнате горели две свечи. На столе лежали бумаги. Крейн убрала их в сторону, не показывая содержания.
— Как прошла дорога?
— Нормально. Делегация уже здесь.
— Я знаю. Трое из Совета. Хельм, Дайн и молодой Рост. Хельм — председатель делегации, опытный. Дайн — политик, ищет выгоду. Рост — фанатик, убеждён, что вы угрожаете порядку.
— Когда они подадут запрос?
— Уже подали. Сегодня утром. Ответ от канцелярии ожидается через два дня.
Быстро. Они не теряли времени.
— У нас есть документы, — сказал я. — Доказательства сговора Мора с Графом. С личными печатями.
Крейн не изменилась в лице, но пальцы на краю стола слегка напряглись.
— Откуда?
— Из тайника в замке Черро. Сам Граф объяснил где.
— Граф. — Она произнесла это слово так, как будто взвешивала его. — Он понял, что ему нужна ваша защита, а не Мора.
— Он понял, что Мор его уже списал. Это другое.
— Разница незначительная с практической точки зрения. — Крейн встала, прошлась по комнате. — Если документы подлинны и содержат то, что вы описываете, это меняет картину существенно. Король уже получил ваше письмо. Казначей ведёт проверку. Если к этому добавятся физические доказательства с печатями...
— Мор окажется под следствием.
— Вероятно. Но он будет защищаться. У него связи, репутация и три года на налаживание нужных отношений при дворе. Это не однодневное дело.
— Я понимаю.
— Что вы хотите от меня?
— Вашего присутствия при передаче документов. Если казначей получит их от одного только провинциального барона без титула, их могут положить на дно стопки. Если рядом будет член Совета Гильдии, который тоже подтверждает их значимость — это другой вес.
Крейн смотрела на меня. В двух свечах лицо у неё было строгим и немного усталым.
— Вы просите меня публично встать на вашу сторону против Совета Гильдии.
— Я прошу вас встать на сторону законности против человека, который её нарушает. Ваша фракция называется «надзор и этика». Это не против Совета — это по его функции.
Долгое молчание.
— Когда вы идёте к казначею? — спросила она.
— Как только получу подтверждение от историографа. Возможно, завтра во второй половине дня.
— Я буду у казначея завтра в третьем часу, с визитом по другому делу. Если вы придёте в то же время — это будет случайной встречей.
— Разумно.
— Барон. — Она говорила всё так же ровно, но в голосе появилась нотка, которой раньше не было. — Я хочу, чтобы вы понимали вот что. Я помогаю вам не потому, что вы мне особенно нравитесь или потому что разделяю все ваши взгляды. Я помогаю, потому что Мор опасен для баланса сил в этом государстве, потому что Совет был манипулирован и потому что история, которую вы начали, независимо от вашей воли уже движется. Её не остановить. Можно только влиять на направление.
— Это достаточная причина, — сказал я.
Она кивнула коротко. Разговор был окончен.
На улице Олаф ждал у стены, держа руки в карманах. Когда я вышел, он не стал ничего спрашивать — просто пошёл рядом.
На Монетной улице кто-то играл на флейте в открытом окне второго этажа. Мелодия была незнакомая, местная, ничего похожего на земное. Но ритм у неё был хороший — размеренный, без лишних завитков.
— Завтра будет тяжёлый день, — сказал я.
— Тяжёлые дни у вас каждый день, — заметил Олаф.
— Это не комплимент.
— Нет. Это наблюдение.
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Посыльный пришёл до полудня, как и обещал мастер Ар.
Мальчишка лет двенадцати, босоногий, в затёртой рубахе, подбежал к двери дома вдовы Хинт, спросил «Марта-торговца» и вручил Марту сложенный листок. Без печати, без подписи. Почерк уже знакомый, быстрый, с чернильными кляксами на сгибах.
«Третий час. Малый кабинет историографа, западное крыло дворца. Вход через Гербовую галерею — скажите привратнику, что вас пригласил мастер Ар для консультации по металлам восточных провинций. Он предупреждён».
Ни слова о короле. Только приглашение в кабинет. Но это уже было внутри дворца. Остальное зависело от того, что мастер Ар успел рассказать за утро.
Я показал записку Олафу. Тот прочитал, вернул, сказал:
— Я иду с вами.
— Во дворец пускают только тех, кого пригласили.
— Я подожду снаружи. У ворот. Там, где меня видно из окон.
— Зачем?
— Затем, что если вы не выйдете через два часа, я буду знать, что что-то пошло не так.
— И что ты сделаешь?
Олаф помолчал.
— Придумаю.
Спорить было бессмысленно. Двадцать лет наёмничества вырабатывают привычки, которые не отменяются логикой.
До третьего часа оставалось время. Я потратил его на то, чтобы подготовить документы.
Из восемнадцати пергаментов шкатулки я отобрал шесть. Не все, только самые убедительные. Три расписки о денежных переводах от Мора к Черро с личными печатями герцога. Одно письмо, в котором Мор упоминал «синий камень» и «необходимость установить контроль над восточными землями до конца года». И контракт о военной поддержке, подписанный обеими сторонами.
Остальные двенадцать листов я оставил в двойном дне торговой телеги, которая стояла во дворе вдовы Хинт. Если меня задержат во дворце и обыщут, у Марта останется вторая часть доказательств.
Разделение информации. Базовое правило любой разведки: не клади все яйца в одну корзину. Виктор Громов не был разведчиком, но в НИИ «Прометей» работал с документами, которые хранились в четырёх экземплярах и в трёх разных зданиях.
Март наблюдал за моими приготовлениями с выражением человека, который хочет дать совет, но не уверен, будет ли он уместен.
— Говори, — сказал я.
— Господин, вы идёте во дворец с документами, которые обвиняют второго человека в государстве. Это не то же самое, что письмо через прачку. Это личное обвинение, которое вы предъявляете лицом к лицу.
— Не королю. Историографу. Возможно, казначею.
— Дворец есть дворец. Стены слышат, двери видят. Мор об этом узнает, даже если разговор будет за закрытыми дверями.
— Я на это рассчитываю, — ответил я.
Март поднял бровь.
— Мор и так знает, что мы в столице. Его люди наверняка нас отследили вчера. Вопрос не в том, узнает ли он о моём визите во дворец, а в том, успеет ли он что-то предпринять до того, как документы окажутся в нужных руках.
— А если не успеет?
— Тогда он будет обороняться, а не нападать. А обороняющийся совершает больше ошибок.
Март долго смотрел на меня. Потом покачал головой.
— Вы точно инженер, господин?
— Стратегия и инженерия устроены одинаково, — сказал я. — Система, нагрузки, точки отказа. Просто материалы разные.
Королевский дворец вблизи производил впечатление не столько размерами, сколько рациональностью. Двойное кольцо стен, внешнее из серого камня, внутреннее из белого, между ними сухой ров. Башни расположены так, чтобы перекрывать все подходы. Ворота узкие, с двойной решёткой. Строил человек, который понимал оборону.
Привратник у Гербовой галереи оказался пожилым гвардейцем с усами такой длины, что они могли служить метеорологическим прибором. Он выслушал моё объяснение про «консультацию по металлам», сверился с записью в толстой книге, нашёл мою фамилию и кивнул. Оружие проверять не стал. Видимо, мастер Ар приглашал к себе столько разных людей, что привратник давно перестал удивляться.
Гербовая галерея представляла собой длинный коридор, увешанный щитами с гербами дворянских родов Аркена. Сотни щитов, от пола до потолка. Некоторые были новыми и яркими, другие потускнели от времени. Я заметил щит с гербом Валье, мой герб, в дальнем углу нижнего ряда. Маленький, пыльный, почти незаметный среди соседей.
На Земле сказали бы: «знай своё место». Здесь это выражалось буквально.
Малый кабинет историографа располагался в западном крыле, за двумя поворотами и одной винтовой лестницей. Дверь была приоткрыта. Из-за неё доносился голос мастера Ара, что-то быстро диктующего.
Я постучал.
— Входите, входите! — Голос был нетерпеливый, узнаваемый. — Дверь не заперта.
Кабинет был тесным и заваленным. Полки вдоль стен, набитые свитками и книгами. Стол, покрытый бумагами в несколько слоёв. На подоконнике стояла клетка с птицей, которая молча смотрела на посетителей жёлтым глазом. Свет падал из узкого окна, и пылинки в нём двигались так, как будто исполняли что-то медленное и сложное.
Мастер Ар стоял у стола, перо в руке, чернильная капля на кончике носа. Рядом с ним сидел молодой человек с бумагой и пером, очевидно секретарь.
— Барон! — Историограф отложил перо и повернулся ко мне. — Точно вовремя. Ролен, подожди снаружи.
Секретарь вышел, прикрыв дверь.
— Я говорил с его величеством утром, — сказал мастер Ар без предисловий. — Показал записи вчерашнего разговора. Он слушал. Задавал вопросы. Хорошие вопросы.
— Какие именно?
— Сколько ваших аркебуз существует. Кто ими владеет. Можно ли воспроизвести технологию без вашего участия. Какова стоимость одного изделия по сравнению с боевым магом.
Вопросы правителя, а не учёного. Король думал о балансе сил, не о физике.
— И что вы ответили?
— Что точных данных у меня нет и что источнику следует задать эти вопросы лично. Его величество сказал, что это интересно, и спросил, когда вы будете доступны.
Я ощутил, как сердце ускорило ритм. Контролируемо, но ускорило.
— Когда?
— Завтра. Утро. Его величество проводит рабочий завтрак для нескольких человек, которых хочет выслушать по разным вопросам. Формат неофициальный, без церемоний. Я включил вас в список как «барона с восточной окраины, имеющего сведения о ресурсах провинции».
— Сколько человек будет на завтраке?
— Обычно шесть-восемь. Не все одновременно говорят с королём. Большинство ждут очереди. Это рабочая встреча, не приём. Одевайтесь аккуратно, но без лишнего блеска. Его величество не любит показную роскошь.
— Кто ещё в списке?
Мастер Ар порылся в бумагах на столе, нашёл нужный лист.
— Советник Харт с докладом о земельных налогах в северных провинциях. Представитель торговой гильдии кожевников с петицией об отмене импортной пошлины. Капитан речного флота с отчётом о навигации. И вы.
Четыре человека. Рабочий завтрак. Никаких магов, никаких маршалов, никаких делегаций. Ближе к королю, чем я мог рассчитывать.
— Спасибо, — сказал я. — Мастер Ар, вы понимаете, что я буду говорить с королём не только о ресурсах восточных провинций.
Историограф посмотрел на меня поверх очков. Чернильная капля на его носу уже высохла, превратившись в маленькое тёмное пятнышко.
— Барон, — произнёс он, — я пишу хронику этого королевства тридцать лет. За это время я научился одной вещи: когда история приходит к тебе сама, не нужно спрашивать, почему она пришла. Нужно записать.
— Это значит «да»?
— Это значит, что я включил вас в список, зная, кто вы и что привезли. И его величество видел мои записи, зная, от кого они. Он тоже не задаёт лишних вопросов. — Мастер Ар поправил очки. — Завтра в девятом часу утра у малых ворот западного крыла. Скажете привратнику: «Рабочий завтрак, список мастера Ара». Он вас пропустит.
Я вышел из дворца через Гербовую галерею, мимо того же привратника с усами, через ворота на площадь. Олаф стоял у фонтана в двадцати шагах от входа, делая вид, что кормит голубей. Кормить было нечем, голуби смотрели на него с недоумением, но образ «старик с птицами» работал.
— Два часа не прошло, — сказал он, когда я подошёл.
— Завтра утром. Рабочий завтрак с королём.
Олаф перестал притворяться, что кормит голубей.
— Завтрак с королём, — повторил он. — Вы будете есть за одним столом с королём Аркена.
— Скорее всего, в одной комнате. За одним столом не уверен.
— Это безумие.
— Это возможность. Единственная, которую мы получим. Делегация Гильдии уже подала запрос. Через два дня он пройдёт через протокол и окажется на столе у короля. Если мы поговорим с ним до этого, он услышит нашу версию первой.
Олаф смотрел на дворец. На стены, башни, стражу у ворот. Потом перевёл взгляд на меня.
— Я не могу пойти с вами туда.
— Знаю.
— Если что-то пойдёт не так...
— Тогда Март знает, где документы.
Ветеран несколько секунд молчал. Потом произнёс, с тем тихим спокойствием, которое стоило ему заметного усилия:
— Ладно. Но после этого мы возвращаемся домой. К пушкам.
— К пушкам, — согласился я.
Встреча с казначеем была назначена на шестой час, и до неё ещё оставалось время. Мы с Олафом вернулись на Суконную улицу, где Март уже успел организовать обед. Вдова Хинт приготовила мясное рагу, густое и пересоленное, но горячее. За едой я рассказал о результатах визита к мастеру Ару.
Март слушал, жевал и кивал. Когда я закончил, он промокнул губы салфеткой и сказал:
— Казначей. Шестой час. Крейн будет там по «другому делу». Вы всё ещё хотите это сделать сегодня?
— Именно сегодня. Завтра утром я буду на завтраке у короля. Если к тому моменту казначей уже видел документы, это усиливает мою позицию. Я прихожу к королю не с пустыми словами, а как человек, который уже передал доказательства по официальному каналу.
— А если казначей работает на Мора?
Я подумал. Это был справедливый вопрос.
— Ренард включил его в список людей, не связанных с маршалом. Крейн назначила встречу в его приёмной. Два независимых источника.
— Два источника, один из которых, по вашим же словам, может ошибаться, — заметил Олаф.
— Поэтому я несу казначею шесть документов, а не восемнадцать. Если он работает на Мора, мы теряем шесть листов, но не всё дело.
Олаф и Март переглянулись. Не сговариваясь, оба кивнули. Это было согласие людей, которые приняли логику и не стали тратить время на её оспаривание.
— Мне нужна приличная одежда, — сказал я, оглядев свой дорожный камзол. — Для завтрака с королём.
— Лавка на Монетной, — немедленно отозвался Март. — Портной Иен. Работает быстро, не задаёт вопросов. За два золотых сделает приличный камзол к вечеру.
— За два золотых?
— За золотой сделает тоже, но приличный не получится.
Два золотых за камзол. Двадцать за доставку письма через прачку. Политика оказывалась дороже пушек.
Казначейство располагалось в отдельном здании рядом с дворцом. Каменное, двухэтажное, с узкими окнами и крепкой дверью. Больше похоже на крепость, чем на учреждение. Впрочем, здание, в котором хранились финансы королевства, и должно было выглядеть как крепость.
Я пришёл без пяти минут шестого. Назвал себя секретарю приёмной, тощему молодому человеку с перьями за обоими ушами. Тот проверил список посетителей, нашёл моё имя, что-то записал и предложил подождать в приёмной.
Приёмная была небольшой комнатой с четырьмя стульями и одним столом, на котором стояли кувшин с водой и стопка бумажных листов для записей. На стене висел портрет короля. Лицо на портрете было суровым, властным и немного скучающим. Я посмотрел на него и подумал: завтра я увижу оригинал.
Крейн появилась через пять минут. Вошла в приёмную через другую дверь, с документами под мышкой, в тёмном платье без знаков Гильдии. Увидела меня, и на её лице появилось выражение вежливого удивления, разыгранное безупречно.
— Барон ди Валье? Какая неожиданность.
— Магистр. Рад видеть вас в столице.
— Я здесь по финансовым вопросам Гильдии. А вы?
— По земельным вопросам баронства. Старые долги, необходимость уточнения границ.
Секретарь наблюдал за нами без всякого интереса. Двое посетителей, случайно столкнувшихся в приёмной. Рутина.
Дверь внутреннего кабинета открылась. Вышел высокий человек в строгом тёмно-синем камзоле, с коротко стриженной седой бородой и внимательными глазами. Лорд-казначей.
— Магистр Крейн, — произнёс он, склонив голову. — И... — Он посмотрел на меня. — Барон ди Валье. Я читал о вас.
— Что именно, ваша светлость?
— Достаточно, чтобы знать, что ваш визит вряд ли связан с «уточнением границ». — Тень улыбки промелькнула на строгом лице. — Прошу обоих.
Кабинет казначея был полной противоположностью кабинету мастера Ара. Ничего лишнего. Стол, три стула, шкаф с папками, на стене карта королевства с цветными метками. Каждая вещь на своём месте. Порядок человека, который работает с цифрами.
Казначей сел за стол, жестом предложил нам стулья.
— Я ограничен во времени, — сказал он. — У меня четыре визита после вашего, и каждый из них будет напоминать мне о причинах, по которым я когда-то хотел стать садовником. Поэтому давайте к делу.
— Ваша светлость, — начала Крейн, — я хочу обратить ваше внимание на ряд финансовых операций, которые проходили мимо казны и могут представлять интерес для короны.
— Операции какого рода?
Я достал из внутреннего кармана шесть пергаментов. Развернул их на столе, расположив в хронологическом порядке.
— Это подлинные расписки о переводах крупных денежных сумм от герцога Вальтера Мора к графу Маурицио Черро. Три расписки за последние два года, каждая с личной печатью герцога. Общая сумма — более восьмисот золотых корон. Официальное назначение — «займ на улучшение приграничной обороны».
Казначей не прикоснулся к документам. Он смотрел на них, потом на меня, потом снова на них.
— Продолжайте.
— Также письмо герцога Мора к графу Черро, в котором прямо упомянут «синий камень на землях баронства Валье» и необходимость «установить контроль». Датировано восемь месяцев назад. И контракт о военной поддержке со стороны герцога, подписанный обеими сторонами, с личными печатями.
Я положил последний лист поверх остальных.
— Контракт предусматривает поддержку войсками «в случае споров с соседними землевладельцами». Фактически это соглашение об использовании военной силы в частных интересах, в обход короны. Формально это...
— Государственная измена, — закончил казначей. Голос был ровным, но глаза стали острее. — Я знаю, как это называется, барон. Откуда у вас эти документы?
— Из тайника в замке графа Черро. Граф лично указал местонахождение. Документы изъяты моим доверенным лицом неделю назад. Подлинность могу подтвердить.
— Каким образом?
— У меня дар манипуляции структурой материалов. Чернила и воск на этих пергаментах имеют возраст, соответствующий датам на документах. Это не подделки.
Казначей помолчал. Потом посмотрел на Крейн.
— Магистр, вы подтверждаете, что эти документы были найдены в ходе операции, санкционированной в рамках действующего соглашения между Гильдией и бароном Валье?
Крейн выдержала паузу, достаточную, чтобы её ответ выглядел не заготовленным, а обдуманным.
— Я подтверждаю, что операция по задержанию графа Черро была проведена в соответствии с Кодексом. Документы, представленные бароном, являются прямым следствием этого задержания. Гильдия заинтересована в том, чтобы эти доказательства были рассмотрены надлежащим образом.
— Гильдия или лично вы, магистр?
— Фракция надзора и этики, которую я представляю, — поправила Крейн. — Совет Гильдии в настоящий момент не информирован об этих документах.
Казначей откинулся на спинку стула. Его взгляд остановился на карте королевства на стене. Молчание длилось долго.
— Барон, — произнёс он наконец. — Вы отдаёте себе отчёт в том, что обвиняете маршала королевства. Второго человека в иерархии после короля. Человека, который командует армией.
— Отдаю.
— И что если эти документы окажутся недостаточными для обвинения, то вы из обвинителя превращаетесь в клеветника. Со всеми последствиями.
— Это не все документы, — сказал я. — У меня есть ещё двенадцать пергаментов. Они в безопасном месте. Я могу предоставить их по запросу.
Казначей снова помолчал. Потом, медленно, протянул руку и взял верхний лист. Поднёс к глазам. Я видел, как его взгляд двигался по строкам, задерживаясь на цифрах и печатях.
— Восемьсот корон, — произнёс он тихо. — По каналам, которые не проходили через казну.
Он положил лист обратно. Посмотрел на меня.
— Я приму эти документы к рассмотрению. Официально. Вам будет выдана расписка о приёме. Это означает, что с этого момента документы находятся в ведении казначейства и защищены короной. Любая попытка их уничтожить или изъять будет считаться преступлением против короны.
— Благодарю, ваша светлость.
— Не благодарите, — казначей поднялся. — Вы только что положили на мой стол проблему, которая лишит меня сна на ближайшие недели. Обычно за такое не благодарят.
Он позвонил в колокольчик. Появился секретарь с перьями за ушами.
— Ролан, прими шесть документов от барона ди Валье, составь опись и расписку о приёме, присвой номер дела. Категория: особо важные. Доступ ограничен.
Секретарь кивнул и забрал пергаменты с видом человека, для которого «особо важные» дела случались не каждый день, но и не были полной новостью.
Казначей проводил нас до двери кабинета. У порога остановился.
— Барон, — сказал он негромко. — Одна деталь. Три дня назад мне на стол легла другая бумага. Запрос из канцелярии маршала о формировании «Особой комиссии по расследованию незаконных вооружённых формирований» на восточных территориях. С требованием моей подписи для санкционирования военного бюджета.
Я ничего не ответил. Ждал.
— Я не подписал, — сказал казначей. — Запросил дополнительные обоснования. Это даст несколько недель. Но обоснования рано или поздно будут предоставлены, и тогда у меня не будет формальных причин для отказа.
— Если только к тому моменту маршал не окажется под следствием.
Казначей посмотрел на меня долгим взглядом. Потом кивнул, коротко, без слов, и закрыл дверь.
На улице Крейн шла рядом со мной до угла здания казначейства. Мы не разговаривали, пока не оказались на Монетной улице, достаточно далеко от окон и ушей.
— Он не работает на Мора, — сказала она.
— Убедились?
— Казначей, который работает на маршала, не стал бы рассказывать вам про неподписанный запрос. Это была проверка в обе стороны. Он проверял, знаете ли вы про комиссию. Вы проверяли, на чьей он стороне.
— Оба прошли.
Крейн остановилась. Вечерний свет падал на мощёную улицу, и тени от домов ложились длинными полосами. Где-то далеко, на ярмарочной площади, играла музыка.
— Завтра утро, — сказала она. — Рабочий завтрак. Вы идёте к королю.
— Мастер Ар устроил.
— Я знаю. Историограф говорил с королём, а перед этим написал мне записку с просьбой подтвердить вашу личность, если возникнет необходимость. — Крейн чуть наклонила голову. — Барон, мне нужно сказать вам кое-что, и я скажу это только один раз.
— Слушаю.
— Когда вы будете говорить с королём, не делайте одной ошибки. Не говорите ему, что вы хотите изменить мир. Не говорите, что маги должны перестать быть неприкосновенными. Не произносите ничего из того, что вы сказали мне или Ренарду.
— Почему?
— Потому что Теодор Третий — король, который правит тридцать лет в мире, где его власть ограничена магами сверху и феодалами снизу. Каждый день он балансирует. Каждый день ему кто-то говорит, что хочет изменить порядок. Бароны, графы, торговцы, священники. Он устал от реформаторов. Он ценит тех, кто решает конкретные проблемы.
— Что мне говорить?
— Факты. Цифры. Результаты. Расскажите ему про эфирит и про то, сколько он стоит. Расскажите про документы Мора и про то, что маршал обходит казну. Предложите конкретное сотрудничество: эфирит в обмен на защиту. Дайте ему причину помочь вам, которая совпадает с его интересами. Не с вашими идеалами, а с его интересами.
— Вы знаете его хорошо.
— Я работаю с ним двенадцать лет, — ответила Крейн. — И за двенадцать лет я поняла одно: Теодор не злой и не добрый. Он практичный. Покажите ему практическую пользу от вашего существования, и он вас защитит. Покажите угрозу, и он вас уничтожит. Ничего личного.
Она кивнула мне на прощание и ушла, растворившись в вечерней толпе Монетной улицы.
Ночь я провёл плохо. Не от страха, от мыслей.
Лежал на жёсткой кровати в доме вдовы Хинт, слушал, как Олаф храпит в соседней комнате, и думал о завтрашнем дне.
На Земле я однажды выступал перед комиссией Министерства обороны. Двенадцать генералов, каждый с послужным списком длиннее моей руки, и я, главный инженер, объясняю им, почему новый тип боеприпаса стоит в три раза дороже старого, но в десять раз эффективнее. Тогда я знал свою аудиторию. Знал, что генералы понимают язык тактико-технических характеристик, что для них графики значат больше слов, что решение принимается не на основании того, нравишься ты им или нет, а на основании цифр.
Здесь было похоже, если верить Крейн. Король Теодор понимал язык выгоды. Цифры, результаты, практическая польза. Хорошо. Этот язык я знал.
Я встал, зажёг свечу и сел к столу. Взял лист бумаги. Начал писать.
Не речь. Конспект. Как перед докладом в НИИ: ключевые тезисы, опорные факты, ответы на возможные вопросы.
Пункт первый: эфирит. Уникальный ресурс на территории баронства Валье. Оценочная стоимость разведанных запасов превышает годовой доход среднего герцогства. Предложение: передать часть добычи в казну в обмен на официальное признание права на разработку.
Пункт второй: маршал Мор. Документы, подтверждающие сговор с целью захвата эфирита в обход короны, переданы казначею сегодня. Мор готовит военную операцию под видом «расследования».
Пункт третий: военная технология. Существует новый вид оружия, способный нейтрализовать магическую защиту. Технология создана мной, я контролирую её распространение. Готов обсуждать условия сотрудничества с короной. Отказываюсь передавать технологию третьим лицам без санкции короля.
Этот пункт я дописал и задумался. Потом зачеркнул слово «отказываюсь» и написал «считаю нецелесообразным». Разница в оттенке. «Отказываюсь» звучит как ультиматум. «Считаю нецелесообразным» звучит как позиция, открытая для обсуждения.
Виктор Громов не был политиком. Но он тридцать лет работал в системе, где правильная формулировка в документе иногда значила больше, чем содержание.
Пункт четвёртый: Гильдия магов. Делегация Совета находится в столице с требованием о моей выдаче. Фракция надзора и этики (магистр Крейн) поддерживает мою позицию. Раскол в Гильдии можно использовать для усиления позиции короны.
Четыре пункта. Четыре аргумента. Каждый бьёт в одну точку: я полезен королю живым и на свободе, и опасен для тех, кто действует ему во вред.
Я свернул лист, убрал в карман камзола, который Март купил у портного Иена за два золотых. Камзол был тёмно-зелёным, без украшений, из плотной ткани. Приличный, как и обещано.
Свеча догорела. Я лёг и закрыл глаза.
Через несколько часов я буду завтракать с королём Аркена.
Обычный день в жизни барона-оружейника.
Сон не шёл долго. Потом пришёл, рваный и неглубокий, полный коридоров, щитов на стенах и запаха чернил.
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Утро пришло раньше, чем я хотел.
Олаф разбудил меня за час до рассвета. Стукнул в дверь, зашёл, поставил на стол миску с кашей и кружку горячего отвара. Свечу я не зажигал, но в серой предрассветной полутьме видел, что ветеран уже одет и подтянут.
— Половина шестого, — сказал он. — У вас три часа.
Каша была горячей, отвар горьким. Вдова Хинт знала толк в утреннем подкреплении.
Камзол от портного Иена висел на крючке у двери. Тёмно-зелёный, без украшений, плотная ткань. Я надел его, проверил швы, убедился, что внутренний карман закрывается надёжно. Конспект лежал там с вечера — четыре пункта на сложенном листе. Больше брать было нечего.
Сапоги почистил сам. Олаф смотрел с тем выражением, которое означало: «Я мог бы это сделать, но вы не попросили, значит, не хотите».
— Как я выгляжу? — спросил я.
— Как барон, — ответил Олаф. — С восточной окраины.
— Это хорошо или плохо?
— Это честно.
Март заглянул в комнату. Оценил камзол, сапоги, выражение моего лица. Кивнул.
— Портной Иен не подвёл. Без блеска, но достойно.
— Спасибо.
— Не благодарите. За два золотых я ожидал большего, но для завтрака с монархом сойдёт.
Олаф проводил меня до угла Суконной улицы. Дальше я попросил его не идти. Одинокий барон привлекает меньше внимания, чем барон с телохранителем.
— Два часа, — сказал он. — Если через два часа вас не будет у фонтана на площади...
— Ты придумаешь, — закончил я за него.
Олаф не улыбнулся. Но и не возразил.
Аркенбург в ранние часы выглядел иначе. Ярмарочная площадь была пуста, прилавки закрыты холстинами. Брусчатка блестела от утренней росы. У пекарни на Монетной улице стояла очередь из трёх человек, и запах свежего хлеба растекался по переулку.
Я шёл не быстро. Считал шаги до западного крыла дворца, хотя знал, что считать бессмысленно. Привычка. На Земле перед каждым важным совещанием я выходил из дома раньше и шёл пешком, чтобы собрать мысли в порядок. Здесь делал то же самое.
Четыре пункта. Эфирит. Мор. Оружие. Гильдия.
Крейн сказала: факты, цифры, результаты. Не говорить о том, что хочу изменить мир. Говорить о том, чем я полезен.
Виктор Громов представлял доклады генералам. Арморн ди Валье завтракает с королём. Разница в антураже, не в принципе.
Малые ворота западного крыла. Привратник, другой, не вчерашний, моложе и без усов. Я назвал формулу: «Рабочий завтрак, список мастера Ара». Привратник сверился с книгой, нашёл, кивнул. Пропустил.
Коридор за воротами был узким и прохладным. Камень, факелы в кованых держателях, гобелен на стене с охотничьей сценой. Слуга в ливрее королевского дома ждал у лестницы.
— Барон ди Валье? — спросил он.
— Верно.
— Прошу за мной.
Мы поднялись на второй этаж, прошли через зал, в котором стояла длинная дубовая мебель и висели портреты. Потом через другой коридор, мимо двух гвардейцев у дверей, которые не обратили на нас внимания.
Рабочая столовая оказалась небольшим залом с одним овальным столом на восемь человек. Окна выходили на внутренний двор. Стол был накрыт: хлеб, сыр, холодное мясо, фрукты, кувшины с вином и водой. Без роскоши, но добротно.
Трое уже были здесь.
Советник Харт сидел у дальнего конца стола. Невысокий человек лет шестидесяти, с круглым лицом и внимательными маленькими глазами. Бумаги лежали перед ним аккуратной стопкой.
Представитель кожевников стоял у окна. Крупный мужчина с красными руками и несчастным выражением лица. Видимо, ожидание аудиенции давалось ему нелегко.
Капитан речного флота сидел за столом и ел сыр с видом человека, для которого еда была важнее протокола. Загорелый, жилистый, в мундире без лишних украшений.
Мастер Ар появился через минуту после меня. Вошёл быстро, с привычной стремительностью, кивнул мне, как знакомому, и занял место рядом с советником Хартом. Записные книжки легли на стол рядом с тарелкой.
— Его величество будет через несколько минут, — сказал историограф, обращаясь ко всем. — Формат свободный: каждый говорит, когда его спросят. Если не спросят, ждёте. Не вставайте, когда говорите. Кланяться при входе его величества, потом сесть.
Кожевник нервно потёр руки. Капитан доел сыр и налил себе воды.
Я сел напротив мастера Ара. Положил руки на стол, потом убрал. Потом снова положил. Инженер, который не знает, куда деть руки на дипломатическом мероприятии.
Дверь открылась.
Король Теодор Третий не был похож на свой портрет.
Портрет в приёмной казначейства изображал сурового, властного человека с тяжёлым лицом. В жизни король оказался выше ростом, худощавее и значительно живее. Ему было около шестидесяти, но двигался он легко, без той осторожности, которая приходит с возрастом. Коротко стриженные седые волосы, аккуратная борода, умные серые глаза. Одет просто: тёмный камзол без гербов, сапоги рабочие, не парадные.
Мы встали и поклонились. Король жестом велел садиться, занял место во главе стола и налил себе воды.
За ним вошёл один человек. Не слуга. Высокий, сухопарый, в чёрном камзоле, с лицом, которое не выражало ничего. Первый советник, если я правильно угадал. Он не сел за стол, а встал у стены справа от короля, скрестив руки.
— Доброе утро, — сказал Теодор. Голос был негромким, но отчётливым. — Ешьте, пожалуйста. Я не люблю, когда еда стынет.
Советник Харт потянулся к хлебу. Кожевник не шевельнулся. Капитан отрезал кусок мяса. Я взял хлеб и положил на тарелку, хотя есть не хотел.
— Советник Харт, — произнёс король. — Начнём с вас. Налоги северных провинций.
Харт говорил двенадцать минут. Чётко, по пунктам: урожай зерна в этом году ниже на треть, причина в позднем заморозке, два баронства просят отсрочку по налогу, третье просит полное освобождение, потому что у них река вышла из берегов и затопила половину посевов.
Король слушал внимательно. Задал три вопроса. Два были про цифры, третий про конкретного барона, который просил освобождение.
— Барон Тенн жалуется на наводнение каждый третий год, — сказал Теодор. — Его река вышла из берегов не потому, что климат изменился, а потому что он вырубил лес на берегу и продал древесину. Отсрочку дайте, полное освобождение нет.
Харт записал. Кивнул. Убрал бумаги.
— Капитан, — король перешёл к следующему.
Капитан говорил коротко. Навигация на Западной реке затруднена: старый мост у Каменных ворот разрушается, нужен ремонт, барки проходят с трудом. Стоимость ремонта — сто двадцать корон. Если мост рухнет, стоимость восстановления втрое больше.
— Согласовано, — сказал Теодор. — Сто двадцать корон из фонда инфраструктуры. Казначею я скажу сегодня.
Четыре минуты. Вопрос решён. Я отметил: король принимал решения быстро, когда имел достаточно данных. Не откладывал, не создавал комиссий.
Кожевник получил семь минут. Его петиция об отмене импортной пошлины была отклонена, но с объяснением: «Пошлина защищает ваших конкурентов в южных городах. Если я отменю её для вас, они попросят компенсацию, которая обойдётся казне дороже, чем ваш убыток от пошлины. Предлагаю компромисс: снижение пошлины на четверть сроком на два года. За это время вы адаптируетесь или найдёте другие рынки».
Кожевник был явно разочарован, но принял. Встал, поклонился и вышел.
Остались четверо. Король. Советник у стены. Мастер Ар. И я.
Теодор отпил воды. Посмотрел на историографа.
— Мастер Ар, — произнёс он. — Вы включили в список барона с восточной окраины. Барона, о котором мне писали. И о котором мне доложили вчера вечером.
Я не вздрогнул, но внутри что-то сжалось. «Доложили вчера вечером» означало, что кто-то кроме мастера Ара и казначея сообщил королю о моём присутствии в городе. Мор? Его люди? Или кто-то из канцелярии казначейства?
— Барон ди Валье, — король повернулся ко мне. Серые глаза смотрели прямо, без враждебности, но с оценкой. Так смотрит человек, которому показали новый механизм, и он решает, полезен тот или опасен. — Я прочитал ваше письмо три недели назад. Затем мне сообщили, что вчера вы передали казначею документы. А сегодня вы здесь.
— Ваше величество, — я немного наклонил голову. Не низкий поклон, просто знак уважения. — Благодарю за возможность.
— Не благодарите пока. — Теодор отломил кусок хлеба, но есть не стал, просто держал в руке. — Скажите мне одну вещь, барон. Коротко.
— Слушаю.
— Зачем вы здесь?
Прямой вопрос. Никакого дипломатического тумана. Крейн была права: этот человек ценил конкретику.
— Я здесь по трём причинам, ваше величество, — сказал я. — Первая: на моих землях находится месторождение эфирита. Это стратегический ресурс, стоимость которого превышает годовой доход герцогства. Я хочу предложить короне долю в добыче в обмен на признание моего права на разработку.
Теодор смотрел. Не перебивал.
— Вторая: маршал Мор в течение трёх лет тайно финансировал графа Черро с целью захвата этого месторождения. Документы, подтверждающие это, я передал казначею вчера. Среди них расписки с личной печатью герцога и контракт о военной поддержке, который является государственной изменой.
Первый советник у стены чуть сдвинулся. Не шагнул, просто изменил положение тела. Король не повернулся к нему.
— Третья: я создал оружие, которое позволяет обычному человеку без магического дара противостоять боевому магу. Это оружие существует, испытано и применялось в бою. Я контролирую его производство и считаю нецелесообразным передавать технологию кому-либо без санкции короны.
Тишина. Мастер Ар записывал. Его перо скрипело по бумаге, единственный звук в комнате.
Теодор положил хлеб на тарелку. Не отвёл взгляда.
— Три причины, — произнёс он. — Первая про деньги. Вторая про угрозу. Третья про оружие. Каждая из них сама по себе стоит отдельной аудиенции. А вы уместили всё в минуту.
— Я инженер, ваше величество. Мы привыкли к кратким докладам.
— Инженер. — Теодор повторил это слово, как будто пробовал его на вкус. — Расскажите мне про оружие. Не про политику, не про Мора. Про оружие.
— Что именно хотите знать?
— Как оно работает.
Я подумал секунду. Потом сказал:
— Металлическая труба, закрытая с одного конца. Внутрь помещается горючий состав и металлический снаряд. Горючий состав поджигается. Газы, образующиеся при горении, толкают снаряд по трубе с огромной скоростью. Скорость достаточна, чтобы пробить любой магический щит, потому что щиты настроены на эфирные возмущения, а снаряд не несёт магического следа. Для щита он невидим.
Король слушал неподвижно. Первый советник слушал неподвижно.
— Горючий состав, — сказал Теодор. — Порох?
Я замер на мгновение. Король знал слово.
— Да, — ответил я. — Улучшенный. Стабилизированный для работы в условиях эфирного фона.
— Я читал старые хроники, — сказал король спокойно. — Четыреста лет назад алхимик из южных провинций экспериментировал с горючими составами. Его лаборатория взорвалась. Потом ещё трое пытались. Все погибли. Гильдия признала направление тупиковым. Эфирный фон не позволял стабилизировать реакцию. — Он посмотрел на меня. — Вы решили эту задачу.
— Решил.
— Как?
— Это я предпочту не обсуждать подробно, ваше величество. Не из-за недоверия к вам, а потому что любое помещение имеет стены, а стены имеют уши.
Теодор дёрнул уголком рта. Не улыбка, скорее признание аргумента.
— Справедливо. — Он повернулся к первому советнику. — Берт, запиши. Барон Валье, тема стабилизации горючих составов. Отдельная встреча, закрытый формат.
Советник кивнул. Ничего не записал, но, видимо, кивок и был записью.
Король вернулся ко мне.
— Теперь о Море. Вы обвиняете маршала королевства в государственной измене. Документы казначей принял, я об этом знаю. Но документы можно подделать.
— Чернила и воск на пергаментах имеют возраст, соответствующий датам. Я проверил лично. Мой дар позволяет считывать структуру материалов.
— Ваш дар. Малая манипуляция материей. — Король произнёс это без презрения, но и без восхищения. Констатация. — Гильдия считает этот дар бесполезным.
— Гильдия ошибается, ваше величество.
— Судя по тому, что вы мне рассказали, ошибается давно и по многим пунктам. — Теодор взял кувшин, налил себе ещё воды. — Барон, я задам вам вопрос, и мне нужен честный ответ. Не дипломатический, не тот, который вы подготовили вчера ночью. Честный.
— Спрашивайте.
— Чего вы хотите?
Простой вопрос. Самый сложный из возможных.
Я мог ответить по конспекту: эфирит в казну, защита баронства, санкция на оружие. Три пункта, чёткие, практичные. Именно то, что Крейн посоветовала.
Но король попросил честный ответ.
— Я хочу, чтобы человек без магического дара имел право на жизнь, которое не зависит от воли мага, — сказал я. — Не абстрактное право, записанное на пергаменте. Реальное. Подкреплённое тем, что этот человек может защитить себя.
Молчание. Длинное. Мастер Ар перестал писать.
Король смотрел на меня. Потом перевёл взгляд на первого советника. Тот слегка поднял бровь, но ничего не сказал.
— Барон, — произнёс Теодор. — Вы только что сказали королю, что хотите вооружить простолюдинов. Вы понимаете, что в этой комнате такие слова могут стоить вам свободы?
— Понимаю, ваше величество. Но вы попросили честный ответ.
— Попросил. — Пауза. — И получил. Это освежает. Обычно мне говорят то, что я хочу услышать.
Он отпил воды. Потом откинулся на спинку стула и сложил руки перед собой.
— Мастер Ар, покажите мне ваши записи с вчерашней встречи.
Историограф протянул раскрытую книжку. Король читал несколько минут. Его лицо не менялось, но я заметил, как взгляд дважды возвращался к началу страницы, перечитывая.
— Шесть магов, — произнёс он, не отрывая глаз от записей. — Вы победили шестерых магов Гильдии двадцатью крестьянами с вашим оружием.
— Двадцатью обученными стрелками. Двое из моих людей погибли, четверо были ранены.
— Но шесть магов — пленены или убиты.
— Двое убиты. Четверо пленены и переданы Гильдии.
— Переданы. — Теодор посмотрел на меня поверх книжки. — Не казнены. Не заточены. Переданы.
— Я не палач, ваше величество. Пленные были ранены и получили медицинскую помощь. Гильдия забрала их для внутреннего трибунала.
Король закрыл книжку. Вернул мастеру Ару.
— Барон ди Валье, — сказал он. — Я тридцать лет балансирую между Гильдией, которая считает себя выше закона, и феодалами, которые считают себя выше друг друга. Каждый день я ищу рычаг, который позволил бы короне быть сильнее и тех и других. За тридцать лет я такого рычага не нашёл.
Он помолчал.
— Три недели назад я получил письмо от барона, о котором не слышал. Из баронства, которое на моей карте обозначено одной точкой. В письме говорилось, что этот барон владеет ресурсом, за который убивают, и оружием, которое убивает магов. — Теодор наклонил голову. — Я не поверил. Но проверил. Казначей начал проверку по Мору. Мастер Ар нашёл источник. Казначей вчера подтвердил, что документы приняты.
Он поднялся. Все встали. Теодор подошёл к окну и несколько секунд смотрел во двор.
— Берт, — обратился он к советнику, не оборачиваясь.
— Ваше величество.
— Делегация Гильдии подала запрос. Когда он должен быть рассмотрен?
— Через день, ваше величество. По протоколу.
— Я рассмотрю его лично. Завтра. — Король повернулся. — Барон, вы будете присутствовать.
Я ждал секунду, убеждаясь, что правильно понял.
— Ваше величество, Гильдия потребует моей выдачи.
— Я знаю, чего они потребуют. Я хочу, чтобы они это потребовали при вас. Чтобы вы слышали их аргументы и могли ответить.
— Это необычная процедура?
— Это королевская прерогатива, — ответил Теодор. — Я могу слушать дело в любом формате. И я хочу слушать обе стороны одновременно. Завтра. В тронном зале. В полдень.
Мастер Ар записывал с такой скоростью, что перо, казалось, дымилось.
— Кроме того, — продолжил король. — Берт, свяжись с казначеем. Пусть подготовит заключение по переданным документам к завтрашнему утру. Предварительное, но официальное.
Советник кивнул.
— Барон, — Теодор подошёл ко мне. Стоя он был чуть выше, и его глаза смотрели сверху вниз. — Одно условие. Вы пришли ко мне с тремя предложениями: эфирит, информация о Море и оружие. Я приму их к рассмотрению. Но взамен я хочу кое-что увидеть.
— Что именно, ваше величество?
— Демонстрацию. Не вашего ручного оружия, о нём мне рассказали достаточно. Я хочу увидеть то, что вы называете «громовой трубой». Пушку.
— Пушки в баронстве, ваше величество. За неделю пути.
— Это не мешает. Я не говорю «сейчас». Я говорю «после того, как мы закончим с Гильдией и с Мором». Когда ситуация прояснится, я хочу лично увидеть, что ваше оружие делает с каменной стеной. — Он слабо усмехнулся. — Мастер Ар убедительно описал, но я предпочитаю собственные глаза.
— Я организую демонстрацию, когда пожелаете, ваше величество.
— Хорошо. — Теодор отступил. — Завтра в полдень. Тронный зал. Берт обеспечит вам пропуск.
Он вышел. Первый советник за ним. Дверь закрылась.
Мы остались втроём: я, мастер Ар и советник Харт.
Харт смотрел на меня с тем выражением, которое бывает у людей, когда рядом с ними случается что-то значительное и они пытаются определить, с какой стороны на них это повлияет.
— Барон ди Валье, — сказал он. — Я двадцать лет подаю доклады на рабочих завтраках. За это время я видел три случая, когда его величество назначал отдельную встречу. Два из них закончились отставкой и один казнью. Вам он назначил заседание в тронном зале. Это другой уровень.
— Хороший или плохой?
Харт не ответил. Встал, собрал бумаги и вышел, коротко кивнув.
Мастер Ар аккуратно закрывал чернильницу. Его пальцы слегка дрожали, и я не был уверен, от возбуждения или от возраста.
— Барон, — произнёс он. — Я тридцать лет пишу хронику. Ни разу ещё человек на рабочем завтраке не говорил королю, что хочет вооружить простолюдинов. Ни разу.
— Он попросил честный ответ.
— Да. И вы его дали. Это либо очень храбро, либо очень глупо. — Историограф надел очки, поправил их, посмотрел на меня. — Я надеюсь на первое.
— Я тоже, — сказал я.
— Завтра в тронном зале будет делегация Гильдии. Три мага. — Мастер Ар собирал книжки в стопку, но продолжал говорить. — Хельм умён, будет давить юридически. Дайн будет искать компромисс, который выгоден лично ему. Рост будет кричать. Не обращайте на него внимания, обращайте на Хельма.
— Вы их знаете?
— Я тридцать лет записываю, что делает каждый человек при дворе. Да, я их знаю. — Он подхватил стопку и направился к двери. У порога обернулся. — И ещё одно. Его величество попросил вас быть честным и получил честность. Это значит, что он вас запомнил. Это хорошо. Но это также значит, что вас запомнили все остальные, кто об этом узнает. А они узнают.
— Я понимаю.
— Понимаете ли? — Мастер Ар посмотрел на меня ещё секунду. Потом кивнул и ушёл.
Я остался один в рабочей столовой. Хлеб на моей тарелке был нетронут. Вода в кружке нагрелась.
Завтра. Тронный зал. Делегация Гильдии. Публичное заседание.
Я достал из кармана конспект, развернул и перечитал четыре пункта. Потом сложил и убрал обратно.
Конспект был хорош для завтрака. Для тронного зала нужно было что-то другое.
На площади у фонтана Олаф стоял ровно там, где я его оставил. Руки в карманах, спина прямая, взгляд на воротах дворца. Голуби крутились у его ног, не получая ничего и не теряя надежды.
— Полтора часа, — сказал он. — Я считал.
— Прошло хорошо.
— Хорошо?
— Завтра я выступаю в тронном зале перед делегацией Гильдии. В присутствии короля.
Олаф моргнул. Не часто, один раз, медленно. Это был его способ выразить потрясение.
— Тронный зал, — повторил он.
— Полдень. Мне нужен пропуск, его обеспечит первый советник.
— Вы пойдёте один?
— Пойду один. Король не приглашал свиту. Формат заседания, не аудиенции.
— Против трёх магов Гильдии.
— Против трёх представителей Гильдии. Они не будут колдовать в тронном зале, Олаф.
— В тронном зале — не будут. На улице после заседания — кто знает.
Я не нашёл что возразить. Олаф был прав: Рост, по словам Крейн, был фанатиком. Фанатики непредсказуемы.
Мы шли по Монетной улице. Ярмарка уже просыпалась, торговцы раскладывали товар, крики зазывал начинали заполнять воздух.
— Мне нужно встретиться с Крейн, — сказал я. — Сегодня. До завтрашнего заседания.
— Вечером?
— Днём. Вчера мы прятались, сегодня уже нет смысла. Король знает, что я в городе. Мор наверняка тоже знает. Скрытность отработала своё.
— Значит, открыто?
— Нет, не открыто. Но и не прячась. Просто тихо.
Олаф хмыкнул.
— Для вас «тихо» и «не прячась» — одно и то же. Для всех остальных это две разные вещи.
Крейн пришла сама.
Март передал ей записку через портье «Золотого ключа». Через два часа она появилась в доме вдовы Хинт, в дорожном плаще поверх тёмного платья. Без спутников, без свиты. Вошла, сняла плащ, села к столу.
— Рассказывайте, — сказала она.
Я рассказал. Всё: от входа в столовую до последних слов мастера Ара. Крейн слушала не перебивая. Только один раз подняла бровь, когда я дошёл до своего ответа на вопрос «чего вы хотите».
— Вы сказали ему про вооружение простолюдинов, — произнесла она ровно.
— Он попросил честный ответ.
— Честный ответ можно формулировать по-разному. «Я хочу справедливости для простых людей» — это одно. «Я хочу вооружить простолюдинов» — другое. Разница тонкая, но для короля значительная.
— Я сказал «право на жизнь, подкреплённое возможностью защитить себя». Не «вооружить».
Крейн помолчала. Потом кивнула, медленно.
— Это лучше, чем я думала. Но граница между этими формулировками зыбкая. Теодор умён, он видит оба значения.
— И какое он выберет?
— То, которое ему выгоднее в текущей ситуации. Если вы полезны, он увидит «право на защиту». Если вы опасны, он увидит «вооружённый мятеж». Сейчас вы полезны. Не теряйте этого статуса.
— Он назначил заседание на завтра. С делегацией Гильдии.
— Я знаю. Мне уже сообщили. — Крейн достала из складок платья сложенный лист. — Формальное уведомление из канцелярии короля. Заседание в полдень, тронный зал. Стороны: делегация Совета Гильдии Магов, барон Арморн ди Валье. Председательствует его величество лично.
— Вас пригласили?
— Нет. Я не сторона. Я член Совета Гильдии. Если я появлюсь на стороне барона, это будет расценено как раскол внутри делегации. — Крейн сложила руки на столе. — Но я буду в зале. Как наблюдатель. Это моё право по Кодексу.
— Что мне нужно знать о процедуре?
— Формат королевского заседания прост. Обвинитель излагает позицию. Ответчик отвечает. Король задаёт вопросы обеим сторонам. Решение принимает король единолично. Апелляции нет.
— Нет апелляции?
— Вы в тронном зале, барон. Это высшая инстанция. — Крейн посмотрела на меня. — Хельм будет требовать вашей выдачи на основании двух статей Кодекса: «использование магических материалов без лицензии» и «создание угрозы общественному порядку через применение неконтролируемых магических средств». Обе статьи формально применимы, потому что эфирит является магическим материалом, а ваше оружие использует его. Формально вы работаете с магическим ресурсом без аттестации Гильдии.
— Формально.
— Именно. Формально. Ваша задача показать, что это формальность, а не суть. Суть в том, что Гильдия хочет контролировать то, что ей неподконтрольно. Король это понимает, но ему нужен аргумент, который позволит отказать Гильдии без нарушения Кодекса.
— Какой?
— «Королевская привилегия на стратегические ресурсы». Статья 14 Основного уложения. Любой ресурс, имеющий значение для обороны королевства, может быть выведен из юрисдикции Гильдии личным решением короля. Этой статьёй не пользовались двести лет, но она не отменена.
Я посмотрел на Крейн. Женщина, которая двенадцать лет работала с королём и знала Кодекс наизусть, только что дала мне юридическое оружие.
— Вы хотите, чтобы я упомянул эту статью?
— Я хочу, чтобы вы дали королю повод вспомнить о ней. Не цитируйте номер, это будет выглядеть так, будто вас подготовил юрист. Просто скажите, что эфирит и оружие имеют стратегическое значение для обороны королевства и что вы предлагаете их короне. Остальное Теодор сделает сам. Он знает свои законы.
— А Хельм знает эту статью?
— Знает. И будет пытаться обойти. Его аргумент: статья 14 касается ресурсов, а оружие — это не ресурс, а продукт. Ваш ответ: оружие без эфирита не работает, следовательно, оружие является производной от ресурса.
— Вы репетируете со мной.
— Я помогаю вам не проиграть, — поправила Крейн. — Проигрыш в тронном зале означает вашу выдачу Гильдии. Вы знаете, что это значит.
Я знал. Суд Гильдии, где обвинитель, судья и палач принадлежат к одной организации. Результат предрешён.
— Ещё одно, — сказала Крейн. — Дайн. Средний из трёх. Он не фанатик и не юрист. Он политик. Если в ходе заседания станет ясно, что король склоняется в вашу пользу, Дайн может попытаться предложить компромисс. «Барон остаётся под юрисдикцией короны, но Гильдия получает право инспекции его производства». Или что-то подобное.
— Это приемлемо?
— Зависит от деталей. «Право инспекции» может означать что угодно, от ежегодного визита до постоянного контроля. Не соглашайтесь на месте. Попросите время на рассмотрение. Король это оценит.
— Понял.
Крейн встала.
— Барон, — сказала она. — Завтра в тронном зале будет момент, когда Хельм спросит вас, почему вы не пришли в Гильдию добровольно, чтобы пройти аттестацию и получить лицензию. Это ловушка. Любой ответ играет в их пользу: если скажете «не хотел», вы нарушитель; если скажете «не знал», вы невежда; если скажете «боялся», вы признаёте их власть.
— Что мне ответить?
— Правду. Что вы пришли в Гильдию в лице инспектора Ренарда, который прибыл к вам с проверкой. Что вы сотрудничали полностью. Что Ренард написал положительный рапорт. Что вы заключили соглашение с магистром Совета. И что после всего этого Гильдия направила к вам шестерых боевых магов.
— Это не совсем хронологически точно.
— Хронология не важна. Важна последовательность: сотрудничество — предательство — самооборона. В этой последовательности вы не нарушитель, а пострадавшая сторона.
Она надела плащ. У двери остановилась.
— Удачи, барон. Завтра решается больше, чем ваша судьба.
Крейн ушла. Я стоял у окна и смотрел, как она исчезает за углом Суконной улицы.
Остаток дня я провёл за столом с чистым листом бумаги.
Не конспект на этот раз. Карта. Схема аргументов, как схема укреплений: кто бьёт, откуда, чем. Контраргументы, запасные позиции, точки отхода.
Хельм: юридическое давление. Контрмера: Ренард, сотрудничество, соглашение с Крейн. Факт нападения шести магов.
Рост: эмоциональное давление. Контрмера: не реагировать, говорить с королём, а не с Ростом.
Дайн: компромисс. Контрмера: не соглашаться на месте, просить время.
Статья 14: стратегический ресурс. Дать королю повод, а не юридическую цитату.
Документы Мора: козырь, который уже в руках казначея. Упомянуть, но не давить. Казначей подтвердит.
Я рисовал стрелки между блоками, пока схема не стала похожа на электрическую цепь. На Земле я так проектировал испытания: входные условия, промежуточные точки, критерии успеха, сценарии отказа. Здесь входные условия были людьми, а сценарии отказа могли стоить жизни.
Олаф заглянул вечером. Посмотрел на мои записи, ничего не сказал. Поставил на стол кружку с горячим отваром и ушёл.
Март зашёл позже. Сел напротив, помолчал, потом спросил:
— Вы боитесь?
— Нет, — сказал я. — Я готовлюсь.
— Это одно и то же, — заметил торговец.
Я подумал. Он был прав.
— Может быть, — признал я. — Но подготовка полезнее страха.
— Не всегда. Страх говорит, чего избегать. Подготовка говорит, что делать. Иногда нужно и то и другое.
Март встал, подошёл к двери, обернулся.
— Господин, я торговец. Я торгую тканями, пряностями, металлом. Я никогда не бывал в тронном зале. Но я знаю одну вещь о переговорах. Любых.
— Какую?
— Выигрывает не тот, кто говорит лучше. Выигрывает тот, кого слушают. Король вас слушал. Завтра он будет слушать снова. Это и есть ваше оружие.
Он вышел. Я допил отвар, свернул записи и убрал в карман камзола.
Свеча горела ровно. За окном Аркенбург затихал, готовясь ко второй ночи Ярмарки. Где-то на Дворцовой улице три мага в синих плащах тоже готовились к завтрашнему дню.
Я лёг. Закрыл глаза. На этот раз сон пришёл быстрее. Не потому, что я был спокоен, а потому что подготовка была закончена. Всё, что можно было продумать, продумано. Всё, что можно было предусмотреть, предусмотрено.
Остальное зависело от того, каким человеком окажется Теодор Третий, когда ему придётся выбирать между тысячелетним порядком и новым рычагом.
Крейн сказала: он практичный.
Мастер Ар сказал: он интересуется историей.
Казначей показал: он ценит тех, кто решает проблемы, а не создаёт их.
Завтра я узнаю, кто из них прав. Или все трое.
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Утром я не стал завтракать.
Олаф принёс кашу и отвар, как обычно. Я отпил половину кружки, к каше не притронулся. Не от страха. Желудок просто решил, что перед политическим боем ему лучше остаться пустым.
— Съешьте хоть хлеб, — сказал Олаф.
— После.
— После может не быть.
— Тогда я умру голодным. Это ненамного хуже, чем умереть сытым.
Олаф посмотрел на меня с тем тяжёлым выражением, которое он использовал, когда хотел возразить, но понимал, что спорить бесполезно.
— Пропуск пришёл? — спросил я.
— Час назад. Посыльный от первого советника. — Олаф положил на стол маленький свиток с восковой печатью. — Без имени. Только номер и дата. Его нужно показать гвардейцу у главного входа.
— Главного?
— Не малые ворота, не Гербовая галерея. Главный вход. Парадная лестница, зал с колоннами. Тронный зал.
Другой масштаб. Вчера я входил через боковую дверь, как один из четырёх посетителей рабочего завтрака. Сегодня меня приглашали через парадный вход.
Камзол от портного Иена я надел тот же, других не было. Сапоги почистил. Записи, которые делал вчера вечером, убрал во внутренний карман. Больше ничего не требовалось. Моим оружием сегодня были слова и факты. И один старый закон, о котором Гильдия предпочитала не вспоминать.
Март заглянул в комнату.
— Я буду на площади у фонтана. Если что-то пойдёт не так и вы не выйдете до заката, я отправлю письмо Дорну.
— Спасибо, Март.
— Не за что благодарить. Вы мне ещё за ткани не заплатили.
Я усмехнулся. Торговец улыбнулся в ответ. Это была та форма поддержки, которую мог предложить человек, привыкший выражать чувства через коммерческие претензии.
Олаф проводил меня до Дворцовой площади. Молча. На площади было людно: второй день Ярмарки в разгаре, торговцы, зеваки, патрули городской стражи. Королевский дворец возвышался на холме, белые стены внутреннего кольца блестели на солнце.
— Удачи, — сказал Олаф.
— Спасибо.
— Не умирайте.
— Постараюсь.
Он отступил назад, к фонтану, где уже стоял Март. Два моих человека, которые ничего не могли сделать, кроме как ждать. Для них это было, наверное, тяжелее, чем для меня.
Главный вход во дворец был другим миром.
Не узкие ворота с одним привратником, а широкая каменная лестница в двадцать ступеней, два ряда гвардейцев в парадных кирасах, геральдические флаги на шестах. Над дверьми — герб королевства: лев и орёл, держащие корону. Камень лестницы был отполирован тысячами ног до гладкости стекла.
Я поднялся по ступеням, держа свиток с печатью в руке. Гвардеец у двери — молодой, серьёзный, с алебардой, которую держал так, будто точно знал, как ею пользоваться, — посмотрел на печать, сверил номер с листом, который достал из кожаного кошеля на поясе, и молча отступил в сторону.
За дверьми открылся зал с колоннами.
Я видел вестибюли в Министерстве обороны на Земле. Впечатляющие, но рассчитанные на функцию, а не на эмоции. Здесь было иначе. Потолок был так высоко, что свечи в канделябрах не дотягивались до него светом, и он терялся в полутьме. Колонны из серого камня шли двумя рядами, каждая толщиной со ствол старого дуба. На стенах между окнами висели портреты — не декоративные, а конкретных людей в конкретных позах. Короли Аркена. Тридцать или сорок лиц, от потускневших до свежих.
Слуга в ливрее ждал за колоннами.
— Барон ди Валье. Прошу за мной. Заседание начнётся через четверть часа.
Мы прошли через зал с портретами, свернули в коридор и вышли к двустворчатым дверям, обитым бронзовыми пластинами. У дверей стояли двое гвардейцев, не парадных, а боевых: доспехи без украшений, мечи, внимательные глаза.
— Тронный зал, — сказал слуга. — Вас проводят внутрь.
Двери открылись.
Тронный зал был просторнее, чем я ожидал.
Длинное помещение с высоким стрельчатым потолком, три ряда узких окон пропускали столбы дневного света. Пол из тёмного полированного камня. В дальнем конце зала на возвышении стоял трон — тяжёлое каменное кресло с высокой спинкой, без подушек, без позолоты. Трон правителя, который не тратил средства на показуху.
Перед возвышением стоял длинный стол, за которым было пять стульев с одной стороны и один с другой. Два кресла по бокам. Между столом и троном — пустое пространство, достаточное для того, чтобы голос говорящего был слышен всем.
Я был не первым.
Делегация Гильдии уже стояла у правого края стола. Трое в синих плащах — цвет Совета Гильдии.
Хельм, председатель делегации, оказался именно таким, каким его описывала Крейн: высоким, сухопарым, с длинным бледным лицом и узкими глазами юриста. Серебристые виски, аккуратно подстриженная бородка, руки сложены перед собой. Он стоял неподвижно, как статуя, и его синий плащ не шевелился.
Дайн стоял правее, полноватый мужчина лет пятидесяти с мягким лицом и быстрыми глазами. Политик, ищущий выгоду. Его плащ был из более дорогой ткани, чем у остальных, и он время от времени поправлял застёжку.
Рост, третий, оказался молод. Лет тридцати, не больше. Тёмные волосы зачёсаны назад, худое лицо с резкими чертами, взгляд горящий. Фанатик, как и предупреждала Крейн. Когда я вошёл, он посмотрел на меня так, как смотрят на насекомое, заползшее на обеденный стол.
Я кивнул делегации. Хельм ответил коротким кивком. Дайн чуть улыбнулся. Рост не отреагировал.
Слева от стола, на скамье у стены, сидела Крейн. Тёмное платье без знаков Гильдии, серебряные волосы убраны. Наблюдатель. Она не посмотрела на меня, когда я вошёл. Это было правильно.
Советник Харт занимал одно из кресел по левую сторону. Рядом с ним стояли двое секретарей с бумагами. Мастер Ар сидел чуть поодаль с неизменными записными книжками.
Я прошёл к своему месту. Одинокий стул с левой стороны стола, напротив пятерых. Трое магов, двое секретарей. Один барон.
Подходящее соотношение сил для человека, который привык работать с неблагоприятными условиями.
Боковая дверь за возвышением открылась.
Король вошёл без объявления.
Теодор Третий поднялся к трону, сел, коротко оглядел зал. Первый советник Берт встал по правую руку от трона, как вчера.
— Доброе утро, — сказал король. — Садитесь, кому положено.
Делегация села за стол. Я сел напротив. Харт остался в кресле. Мастер Ар открыл чернильницу.
— Заседание по запросу Совета Гильдии Магов, — произнёс Берт. Голос у него оказался неожиданно глубоким для такого сухопарого человека. — Предмет: действия барона Арморна ди Валье на территории восточных провинций. Стороны присутствуют. Формат: королевское заседание, решение принимает его величество.
— Делегация, — Теодор кивнул Хельму. — Излагайте.
Хельм встал. Движение было отточенным: ни одного лишнего жеста, ни одного суетливого поправления. Он вышел из-за стола на шаг вперёд, ровно в центр пространства между столом и троном, и слегка поклонился.
— Ваше величество. Совет Гильдии Магов направил нас для рассмотрения дела, затрагивающего фундаментальные основы Кодекса, регулирующего использование магических ресурсов в королевстве Аркен.
Голос Хельма был ровным, размеренным, с интонацией человека, который привык к судебным залам. Каждое слово взвешено.
— Барон Арморн ди Валье, — продолжил Хельм, — в течение последних месяцев систематически добывал и использовал магический минерал, известный как эфирит, без лицензии Гильдии. На основании этого минерала он создал устройства, которые по нашей классификации относятся к категории «магические средства воздействия». Эти устройства были применены в бою против аттестованных магов Гильдии, повлекшем гибель двоих и ранение четверых.
Хельм сделал паузу. Не для эффекта, а для того, чтобы дать слушателям усвоить информацию. Профессионал.
— Совет Гильдии просит корону рассмотреть два вопроса. Первый: передача барона ди Валье под юрисдикцию Гильдии для разбирательства по статьям четвёртой и двенадцатой Кодекса — «использование магических материалов без лицензии» и «создание угрозы общественному порядку через применение неконтролируемых магических средств». Второй: изъятие всех запасов эфирита из баронства Валье и передача их под контроль Гильдии в соответствии с параграфом о магических ресурсах.
Хельм слегка поклонился и вернулся на место.
Чётко, по пунктам, без лишних эмоций. Ни слова о наёмниках, ни слова о Графе Черро, ни слова о том, что шесть магов атаковали моё баронство. Только юридические формулировки, только параграфы.
Крейн предупреждала: Хельм умён. Она не преувеличивала.
— Барон, — Теодор повернулся ко мне. — Ваш ответ.
Я встал. Вышел на шаг вперёд, как это сделал Хельм. Поклонился.
— Ваше величество. Прежде чем отвечать по существу, я хотел бы восстановить хронологию событий, которую уважаемый представитель Совета изложил не полностью.
Хельм не шевельнулся. Дайн слегка наклонил голову. Рост нахмурился.
— Семь месяцев назад граф Маурицио Черро направил вооружённых наёмников в моё баронство с целью захвата моих земель. Мотив: месторождение эфирита, о котором граф узнал от своего покровителя, маршала Вальтера Мора. — Я говорил ровно, стараясь попадать в тот же регистр, что и Хельм. Факты, не эмоции. — Нападение было отбито. Среди атакующих были двое боевых магов, нанятых через контрактную систему Гильдии. Оба были убиты при самообороне.
— Ваше величество, — Рост начал подниматься.
— Не перебивайте, — сказал Теодор, не повышая голос. Рост сел.
— После этого Гильдия направила ко мне инспектора Ренарда, — продолжил я. — Инспектор провёл расследование. Я сотрудничал полностью. По результатам инспектор написал рапорт, в котором подтвердил, что мои действия соответствовали праву на самооборону.
Хельм слегка сузил глаза. Он ждал этого аргумента.
— Далее, — сказал я. — Я заключил соглашение с магистром Советом Гильдии, членом фракции надзора и этики, магистром Эларой Крейн. Суть соглашения: пленные маги передаются Гильдии для внутреннего трибунала, я временно не распространяю технологию. Взамен Гильдия гарантирует год мира. Обе стороны выполнили свои обязательства.
Крейн сидела неподвижно. Ни единого жеста, который мог бы выдать её участие.
— Несмотря на это, — произнёс я, — Совет Гильдии, без уведомления магистра Крейн и без учёта действующего соглашения, принял решение направить шестерых боевых магов в моё баронство. Шестеро аттестованных боевых магов атаковали поселение, в котором живут мирные люди, крестьяне и ремесленники. Без предупреждения, без судебного решения, без санкции короны.
Тишина в зале стала ощутимой. Мастер Ар писал, не поднимая головы.
— Мои люди защищались. Двое из них погибли. Четверо были ранены. Шестеро магов были нейтрализованы, из них двое убиты, четверо пленены и впоследствии переданы Гильдии. Все раненые, включая магов, получили медицинскую помощь.
Я повернулся к Хельму.
— Представитель Совета говорит о «создании угрозы общественному порядку». Хочу уточнить: какая из сторон создала угрозу? Та, что жила на своей земле и защищалась? Или та, что направила шестерых боевых магов против крестьян?
— Ваше величество, — Хельм поднялся с достоинством, которое, надо отдать ему должное, не дрогнуло. — Барон ди Валье излагает события выборочно. Совет Гильдии направил магов не для нападения, а для обеспечения исполнения Кодекса. Барон использовал магический ресурс без аттестации. Это нарушение, зафиксированное в Кодексе задолго до нынешних событий.
— Я не проходил аттестацию, потому что Гильдия не предлагала мне её пройти, — ответил я. — Ко мне пришёл инспектор. Я сотрудничал. Рапорт был положительным. Вместо аттестации Гильдия прислала армию. Какой вывод я должен был сделать о намерениях Совета?
— Рапорт инспектора Ренарда не является аттестацией, — парировал Хельм. — Это предварительное заключение. Аттестация проводится Советом, а не отдельным следователем. Барон не обратился в Совет с соответствующим запросом.
— Инспектор Ренард прибыл как представитель Совета. Я имел все основания полагать, что его рапорт отражает позицию Гильдии. Если Совет считает своих следователей некомпетентными, это внутренняя проблема Гильдии, а не моя.
Хельм не ответил сразу. Чуть сжал губы. Первый признак того, что аргумент попал в цель.
— Кроме того, — добавил я, — я заключил официальное соглашение с магистром Совета. Не с рядовым магом, а с членом высшего руководящего органа Гильдии. Если Совет не признаёт полномочия собственных магистров, это тоже внутренняя проблема.
— Магистр Крейн действовала от имени фракции, а не от имени всего Совета, — вставил Хельм.
— Фракция является частью Совета. Магистр Крейн имеет право заключать соглашения от имени Гильдии в рамках своих полномочий. Если Совет хотел ограничить эти полномочия, он должен был сделать это до подписания соглашения, а не после.
— Ваше величество, — снова поднялся Рост. Голос у него был резким, высоким. — Барон уводит обсуждение от главного вопроса. Он использует магический ресурс без лицензии. Это факт. Он создал оружие, применяющее магические материалы. Это факт. По Кодексу любое устройство, содержащее магические компоненты, подлежит контролю Гильдии. Это закон.
Я повернулся к Росту. Молодое лицо горело убеждённостью. Фанатики всегда говорят «это закон» так, как будто закон существует вне контекста.
— Уважаемый представитель, — сказал я спокойно, — вы назвали моё оружие «устройством, содержащим магические компоненты». Позвольте уточнить. Эфирит в моих изделиях выполняет функцию стабилизатора химической реакции. Он не создаёт магических эффектов, не генерирует заклинания, не усиливает дар. Он делает ровно то же, что кремень в огниве: помогает зажечь огонь.
— Кремень не является магическим минералом, — возразил Рост.
— Верно. Но если завтра выяснится, что кремень содержит следы эфира, значит ли это, что все огнива в королевстве подлежат контролю Гильдии?
По залу прошёл негромкий звук. Не смех, скорее сдержанное дыхание нескольких человек одновременно. Советник Харт чуть опустил голову. Мастер Ар записывал, не поднимая пера.
— Это демагогия, — сказал Рост.
— Это логика, — ответил я. — Тот же принцип. Если Кодекс говорит, что любое устройство с магическим компонентом подлежит контролю, то Гильдия должна контролировать всё: от ламп с эфиритовыми кристаллами в домах аристократов до колец с магическими камнями на пальцах придворных дам. Вы готовы к такому толкованию?
— Мы готовы к тому толкованию, которое соответствует духу закона, а не его буквальному абсурду! — Рост повысил голос.
— Тогда обсудим дух закона, — сказал я. — Дух Кодекса заключается в том, чтобы предотвратить опасное и бесконтрольное использование магии. Моё оружие не использует магию. Оно использует химическую реакцию горения. Эфирит лишь стабилизирует эту реакцию в условиях эфирного фона. Отнимите эфирит, и реакция всё равно произойдёт, просто нестабильно. Это делает эфирит вспомогательным элементом, а не основой технологии.
— Ваше величество! — Рост обернулся к трону. — Этот человек жонглирует определениями! Его оружие убивает магов! Его оружие пробивает щиты! Если это не магическая угроза, то что это?
— Это военная угроза, — сказал Теодор.
Зал замер. Король произнёс это негромко, без нажима, но каждое слово было отчётливым.
— Военная угроза, — повторил он. — Не магическая. Стрела тоже убивает. Арбалетный болт тоже пробивает кольчугу. Мы не передаём луки и арбалеты под контроль Гильдии, хотя они способны убить мага.
— С позволения вашего величества, — Хельм встал, и его голос был мягче, чем у Роста, но не менее настойчив. — Стрела и арбалетный болт не пробивают магический щит. Оружие барона — пробивает. Это качественное отличие, а не количественное. Впервые за столетия существует средство, которое обесценивает основное преимущество магической защиты. Это меняет баланс сил в королевстве. И именно поэтому оно должно быть под контролем.
Хороший аргумент. Честный, точный и опасный.
— Под чьим контролем? — спросил я.
— Под контролем института, который тысячу лет обеспечивает стабильность, — ответил Хельм. — Гильдии Магов.
— Тысячу лет, — повторил я. — За эту тысячу лет Гильдия заключала контракты на убийство провинциальных баронов. Направляла боевых магов против поселений без судебного решения. Покрывала мага, который сжёг уличного писаря за неправильно составленный документ.
Тишина. Хельм не шевельнулся, но по его лицу скользнула тень.
— Барон ди Валье, — произнёс Хельм ровно, — единичные случаи не определяют институт.
— Согласен, — ответил я. — Но если институт не способен предотвратить такие случаи, возникает вопрос: кто контролирует контролёра?
Король слушал. Его лицо не выражало ничего, кроме внимания.
— Ваше величество, — сказал я, обращаясь к трону. — Я не прошу разрушить Гильдию. Я не прошу отменить Кодекс. Я прошу одного: признать, что эфирит и созданное на его основе оружие являются стратегическим ресурсом, имеющим значение для обороны королевства.
Я сделал паузу. Не длинную, ровно столько, чтобы слова осели.
— Стратегические ресурсы всегда находились в ведении короны. Это основа, на которой построено королевство.
Не цитата. Не номер статьи. Просто факт, изложенный так, чтобы король услышал знакомый принцип.
Теодор не пошевелился. Но его глаза на долю секунды сместились вправо, к первому советнику.
Берт стоял неподвижно.
— Ваше величество, — Хельм говорил быстрее, чем раньше, и это было первым признаком того, что он почувствовал сдвиг. — Кодекс чётко разграничивает полномочия короны и Гильдии в отношении магических ресурсов. Статья третья параграф второй...
— Я знаю Кодекс, — сказал Теодор. — И я знаю свои законы, магистр.
Хельм замолчал. Не осёкся, а замолчал сознательно, как человек, который понял, что следующее слово может быть лишним.
— Барон, — король обратился ко мне. — Вы сказали «стратегический ресурс для обороны королевства». Это сильное утверждение. Чем вы его подкрепите?
— Тремя фактами, ваше величество. Первый: оружие, которое я создал, уже дважды было успешно применено в бою. Против двух магов и против шести. В обоих случаях оно доказало свою эффективность.
— Это доказывает, что оружие работает, — сказал король. — Не то, что оно стратегическое.
— Второй факт, — продолжил я. — Маршал Мор в течение трёх лет тайно финансировал попытку захвата месторождения эфирита в обход короны. Документы, подтверждающие это, были переданы казначею вчера и приняты к рассмотрению. Если второй человек в государстве готов совершить измену ради контроля над этим ресурсом, значит, ресурс является стратегическим по определению.
Хельм чуть побледнел. Дайн, который до сих пор молчал, неуловимо выпрямился. Рост открыл рот и закрыл.
Теодор посмотрел на Берта. Советник кивнул, коротко.
— Документы приняты казначейством, — подтвердил Берт. — Предварительное заключение: подлинные. Полная экспертиза потребует времени.
— Третий факт, — сказал я. — Мне известно, что маршал Мор подготовил запрос на формирование «Особой комиссии» с правом привлечения трёхсот солдат регулярной армии. Формально для «расследования незаконных вооружённых формирований». Фактически для захвата баронства и шахты. Казначей запросил дополнительные обоснования и не подписал запрос. Но обоснования рано или поздно будут предоставлены, если маршал останется на своём посту.
Теодор поднял руку. Жест был коротким, но все в зале замолчали.
— Берт, — произнёс король, — казначей подтверждает информацию о запросе?
— Подтверждает, ваше величество. Запрос поступил пять дней назад. Не подписан.
— Хорошо. — Теодор опустил руку. — Делегация, у вас есть что ответить?
Хельм встал. На этот раз в его движениях появилась осторожность, которой не было раньше.
— Ваше величество, Совет Гильдии не имеет отношения к действиям маршала Мора. Наш запрос основан исключительно на нарушении Кодекса. Вопрос о маршале — это отдельное дело, и барон смешивает две разные темы с целью...
— Магистр Хельм, — перебил Теодор, — позвольте мне решать, что является одной темой, а что разными.
Хельм поклонился.
— Как угодно, ваше величество.
Дайн поднялся. Впервые за всё заседание. Его движение было мягким, округлым, без резкости Роста и без жёсткости Хельма. Политик выходил на сцену.
— Ваше величество, — начал Дайн, и его голос был тёплым, почти дружеским. — Совет Гильдии понимает сложность ситуации. Мы также понимаем, что барон ди Валье действовал в условиях, которые не были ни простыми, ни однозначными. Возможно, нам стоит рассмотреть компромисс.
Вот он. Крейн предупреждала.
— Какой компромисс? — спросил Теодор.
— Барон остаётся под юрисдикцией короны. Его право на разработку эфирита признаётся. Его оружие не изымается. Но, — Дайн сделал изящную паузу, — Гильдия получает право инспекции производства. Периодические визиты аттестованного инспектора для проверки соблюдения норм безопасности. Это защищает интересы и короны, и Гильдии, и самого барона.
— Ваше величество, — сказал я, — могу ли я ответить?
— Отвечайте.
— Предложение магистра Дайна звучит разумно. Однако я хотел бы уточнить, что означает «право инспекции». Как часто? С каким мандатом? С правом изъятия или без?
Дайн улыбнулся.
— Это предмет переговоров. Детали можно обсудить...
— Ваше величество, — сказал я, — я ценю готовность делегации к компромиссу. Однако я не считаю возможным согласиться на какие-либо условия на месте, без возможности их изучить. Прошу время на рассмотрение.
Теодор кивнул.
— Разумно.
Дайн чуть сузил глаза, но улыбка не исчезла. Он понял, что я не отказал прямо, но и не принял. Профессионал распознал профессиональный ход.
Рост снова поднялся.
— Ваше величество, всё это не меняет фундаментального вопроса! Этот человек создал средство, которое уничтожает саму основу безопасности. Магический щит защищает лордов, защищает города, защищает самого короля! Если оружие, пробивающее щиты, окажется в руках бандитов, мятежников, иностранных врагов...
— Представитель Рост, — сказал я, — я полностью разделяю вашу обеспокоенность. Именно поэтому я контролирую производство лично и не передаю технологию никому без санкции. Именно поэтому я здесь, перед его величеством, а не торгую оружием на чёрном рынке.
Рост стиснул зубы.
— Слова. Слова о контроле. Но кто гарантирует, что завтра вы не начнёте продавать это оружие любому, кто заплатит?
— Гарантирует корона, — ответил я. — Если его величество примет мой ресурс и мою технологию под свою защиту, контроль над распространением будет осуществляться не мной единолично, а в интересах королевства.
Я посмотрел на Теодора.
— Ваше величество, я не хочу быть единственным, кто решает, кому иметь это оружие, а кому нет. Это слишком большая ответственность для провинциального барона. Это ответственность короны.
Теодор смотрел на меня. Долго. Потом перевёл взгляд на делегацию. Потом на Берта.
Первый советник стоял неподвижно. Но что-то в его позе изменилось, какая-то невидимая линия натяжения, как будто он принял решение и ждал подтверждения.
Король поднялся. Все в зале встали.
— Я выслушал обе стороны, — сказал Теодор. — Заседание я не закрываю. Решение будет объявлено после совещания с Советом короны.
Хельм слегка поклонился. Ожидал моментального решения? Вряд ли. Скорее надеялся. Юрист его уровня знал, что отсрочка решения в его случае была хуже прямого отказа: значит, аргументы обвинения не были достаточно убедительны для немедленного действия.
— Однако, — продолжил Теодор, и зал замер на полуслове, — до объявления решения я запрещаю любые действия в отношении баронства Валье и его жителей. Любые. Со стороны Гильдии, со стороны маршалата, со стороны любых частных лиц. Это прямой королевский приказ.
Берт кивнул.
— Барон ди Валье остаётся в Аркенбурге до объявления решения, — добавил Теодор. — Как гость короны. Берт, обеспечь ему соответствующие условия.
Гость короны. Не подозреваемый, не задержанный. Гость.
— Делегация Совета Гильдии также остаётся до объявления решения, — закончил Теодор. — Это всё.
Он вышел через боковую дверь. Берт за ним.
В зале повисла тишина, которая бывает после грозы, когда гром отгремел, но дождь ещё не начался.
Хельм собирал бумаги с лицом человека, который проиграл первый раунд, но не партию. Его руки двигались уверенно. Он уже обдумывал следующий ход.
Дайн стоял у стола и смотрел на меня. Не враждебно, скорее оценивающе, как торговец, который увидел неожиданный товар и прикидывает цену.
Рост вышел первым, не глядя ни на кого. Полы его плаща хлестнули по ноге одного из секретарей.
Хельм задержался у дверей. Обернулся.
— Барон, — произнёс он. — Вы хорошо подготовились. Но решение ещё не принято.
— Я знаю, магистр.
— Надеюсь, что знаете. — Он вышел.
Дайн подошёл ко мне. Близко, на расстояние тихого разговора. Его улыбка стала менее политической и более откровенной.
— Неплохо, барон. Но мой совет: не отвергайте компромисс слишком категорично. Бывают ситуации, когда половина лучше, чем ничего.
— Бывают, — согласился я. — Но бывают и ситуации, когда половина означает контроль над замком, а не гостевую комнату.
Дайн рассмеялся. Негромко, коротко.
— Мне говорили, что вы инженер. По-моему, вы политик.
— Это худший комплимент, который я получал.
Дайн ушёл. Секретари за ним. Зал опустел, если не считать мастера Ара, который всё ещё писал, советника Харта, который всё ещё сидел, и Крейн, которая всё ещё не шевелилась.
Я опустился на стул. Ноги слегка дрожали. Не от страха. От напряжения, которое только теперь находило выход.
Мастер Ар первым нарушил тишину.
— Барон, — произнёс он, закрывая чернильницу. — За тридцать лет хроники я записал одиннадцать королевских заседаний. Ни на одном из них ответчик не говорил с делегацией Гильдии на равных. Ни на одном.
— Я не говорил на равных, — ответил я. — Их было трое. Я один.
— Именно это я и имею в виду.
Советник Харт поднялся из кресла. Подошёл ко мне. Долго молчал, потом произнёс:
— «Стратегический ресурс для обороны королевства». — Он повторил мои слова с той интонацией, которая бывает у людей, когда они пробуют незнакомое блюдо и ещё не решили, нравится ли оно. — Вы знаете, что статья четырнадцатая Основного уложения не использовалась двести лет?
— Мне говорили, — ответил я, не уточняя кто.
— Король её помнит, — сказал Харт. — Я видел по его лицу. Он вспомнил.
— Это хорошо или плохо?
— Это зависит от того, что он решит с ней сделать. — Харт поправил бумаги подмышкой. — Удачи, барон.
Он вышел.
Крейн встала последней. Подошла ко мне, когда в зале не осталось никого, кроме нас и мастера Ара. Историограф деликатно отвернулся к окну, делая вид, что изучает вид на внутренний двор.
— Вы не процитировали статью, — сказала Крейн тихо.
— Вы просили не цитировать.
— Я просила дать королю повод вспомнить. Вы дали больше. Вы дали ему формулу.
— Какую?
— «Это ответственность короны». Вы предложили ему то, что он хотел услышать, но что никто ему не говорил: что новое оружие усиливает его власть, а не подрывает её.
— Это правда.
— Правда и стратегия иногда совпадают, — Крейн чуть наклонила голову. — Не всегда, но в вашем случае совпали. Это хороший знак.
— Что будет дальше?
— Совещание с Советом короны. Берт, казначей, возможно ещё двое-трое. Решение будет через день, максимум два. — Она помолчала. — Хельм уже думает над апелляцией через Совет Гильдии. Но если король применит статью четырнадцатую, апелляция невозможна. Это прямая королевская прерогатива.
— А Рост?
— Рост — шум, не сигнал. Он навредил собственной делегации больше, чем вы. Когда он начал кричать о «фундаментальных угрозах», король увидел истерику, а не аргументы. Хельм это знал и был в ярости. Заметили, как он сжал руки, когда Рост заговорил во второй раз?
— Заметил.
— Дайн опаснее. Его предложение о компромиссе было не импровизацией. Он готовил его заранее, на случай, если прямое давление не сработает. «Право инспекции» звучит безобидно, но на практике инспектор Гильдии на вашем производстве может парализовать работу одним «предписанием о нарушении безопасности». Они это умеют.
— Я не собираюсь принимать.
— Я знаю. Но будьте готовы к тому, что Дайн предложит это напрямую королю, как «разумный компромисс, устраивающий обе стороны». И Теодор может согласиться, если решит, что полное отстранение Гильдии создаст слишком большое напряжение.
— Что мне делать в этом случае?
Крейн посмотрела на меня. В полутьме тронного зала, среди колонн дневного света, она выглядела усталой, но собранной.
— Предложите свою версию инспекции. Раз в полгода. Инспектор назначается короной, не Гильдией. Отчёт идёт королю, не Совету. Это даст Теодору повод отклонить предложение Дайна, не оскорбляя Гильдию.
— Вы играете в шахматы на трёх досках одновременно, — сказал я.
— Четырёх, — поправила Крейн. — Вы не видите четвёртую. Я тоже член Совета. Если статья четырнадцатая будет применена, Совет начнёт внутреннее расследование. Кто допустил ситуацию, в которой корона использовала этот закон впервые за двести лет. — Она слабо усмехнулась. — Это расследование может стоить мне позиции. Или укрепить её. Зависит от результатов.
— Вы рискуете.
— Я рискую с того момента, как впервые заговорила с вами, барон.
Она кивнула и вышла. Шаги стихли в коридоре.
Мастер Ар отвернулся от окна.
— Она ушла?
— Ушла.
— Сильная женщина. — Он аккуратно собрал книжки. — Барон, вы обедали?
— Нет. И не завтракал.
— Тогда пойдёмте в кухню западного крыла. Повар его величества делает превосходный луковый суп. И после того, что вы только что устроили в этом зале, вы заслужили тарелку.
Я посмотрел на историографа. Маленький человек в чернильных пятнах, который тридцать лет записывал историю и впервые, кажется, оказался внутри неё.
— Спасибо, мастер Ар.
— Не за что. — Он поправил очки. — Я включу суп в хронику. Историческое событие должно быть задокументировано полностью, включая то, чем его участники питались.
Мы вышли из тронного зала вместе. По коридору с портретами, мимо гвардейцев, через зал с колоннами, где дневной свет уже начинал слабеть.
На площади у фонтана стояли двое. Олаф и Март. Оба выпрямились, когда увидели меня на ступенях дворца.
Я спустился к ним. Олаф смотрел на моё лицо, читая результат.
— Живой, — сказал он.
— Живой, — подтвердил я.
— И?
— Решение через день или два. Но король запретил любые действия против баронства до его объявления. Я «гость короны».
Олаф обдумал это. Март обдумал это.
— «Гость короны» — это хорошо, — сказал Март. — Это значит, что вас кормят за счёт казны.
— Это значит, что меня не арестовали, — поправил я.
— Я и говорю: хорошо.
Олаф не улыбнулся. Но напряжение в его плечах чуть ослабло. Совсем чуть-чуть.
— Что теперь? — спросил он.
— Теперь ждём. Готовимся к тому, что Дайн попробует зайти с другой стороны. И к тому, что Рост может сделать глупость.
— Какую?
— Если бы я знал, я бы не назвал это глупостью.
Мы шли по Монетной улице к дому вдовы Хинт. Ярмарка продолжалась вокруг нас, безразличная к тронным залам и юридическим битвам. Торговцы торговали, покупатели покупали, уличные музыканты играли что-то весёлое.
В кармане моего камзола лежали записи, которые я так и не достал. Не понадобились. Когда стоишь перед королём и тремя магами, план перестаёт быть планом и становится ощущением: что говорить, когда молчать, куда бить.
Инженерия и политика. Разные материалы, один и тот же принцип: найди точку наибольшего напряжения и приложи усилие.
Сегодня я нашёл точку. Статья четырнадцатая, которую никто не произнёс вслух, но которую услышали все.
Завтра узнаю, достаточно ли было усилия.
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Комнаты, которые выделила корона, оказались неожиданно приличными.
Северное крыло дворца, третий этаж. Два помещения: спальня и маленький кабинет с письменным столом и двумя стульями. Окно кабинета смотрело на внутренний двор, где по утрам сменялись конные патрули. Из спальни был виден кусок Монетной улицы и угол рыночной площади. Кровать с матрасом, набитым, судя по ощущениям, чем-то более мягким, чем солома. На столе кабинета стоял подсвечник с тремя свечами и небольшой кувшин с водой.
К Олафу и Марту прислали отдельного слугу с сообщением, что им также предоставлена комната в том же крыле. Олаф пришёл ко мне через полчаса и первым делом осмотрел дверные замки.
— Приличные, — сказал он.
— Это нас как гостей или как подозреваемых закрывают?
— Оба замка открываются изнутри без ключа. — Он осмотрел оконную раму. — Если что, по карнизу можно уйти.
— Я не планирую уходить по карнизу.
— Я планирую знать, где карниз. — Он закрыл окно. — Мне здесь не нравится.
— Здесь мягкая кровать, слуга приносит еду и нас не арестовали. Что вам не нравится?
— Всё остальное, — ответил Олаф и ушёл.
Я сел за стол и достал записи, которые не понадобились на заседании. Перечитал. Факты, доводы, контраргументы. Всё, что уже было произнесено. Страница была исписана до половины, дальше шли пустые строки.
Я взял перо и начал писать заново.


Не для заседания. Для себя.
В инженерии есть понятие «остаточное напряжение». Когда ты сгибаешь металл, он сопротивляется. Ты применяешь силу, он гнётся. Но даже после того, как деталь принимает нужную форму, внутри неё остаётся напряжение — невидимое, неслышимое, но вполне реальное. При определённых условиях оно вырывается наружу, и деталь ломается там, где, казалось бы, всё было сделано правильно.
Политика работала так же.
Заседание в тронном зале изогнуло металл. Теодор не сломал делегацию, не отпустил меня с полной победой. Он применил паузу. Пауза была инструментом, не слабостью. Но в паузе было остаточное напряжение.
Дайн напряжение чувствовал. Он ушёл из тронного зала улыбаясь, потому что пауза давала ему время.
Хельм напряжение измерял. Он уходил собирая бумаги, потому что уже прокладывал следующий маршрут.
Рост напряжения не понимал. Он ушёл быстро, потому что злился и не хотел это показывать.
Это было самым опасным из трёх вариантов.
Злые, нетерпеливые и убеждённые в своей правоте люди делали ошибки. Ошибки, которые предсказать было невозможно именно потому, что они были ошибками, а не ходами.
Я написал на листе: «Рост», поставил вопросительный знак и обвёл его.
Потом написал: «Дайн: инспекции». Стрелку. «Берт?» Ещё стрелку. «Теодор».
Потом написал: «Хельм: лазейка». Вопрос.
Поставил перо.
Крейн сказала, что решение будет через день, максимум два. День или два — это было много времени для людей, которые умели использовать время.
Ужин принёс слуга — молодой парень, молчаливый, с характерной привычкой не смотреть в глаза. Профессиональная невидимость. Курица в соусе, хлеб, немного вина. Нормальная еда, без изысков.
Март зашёл во время ужина.
— Ярмарка гудит, — сообщил он, садясь без приглашения и отламывая кусок хлеба. — Слухи дошли.
— Какие?
— Что на тронном заседании какой-то провинциальный барон трое на одного держался с делегацией Гильдии и король его не выдал. — Март пожал плечами. — Подробности разные. Кто говорит — вы магического щита создали. Кто говорит — вы предъявили компромат на половину Гильдии. Один торговец уверял меня, что вы пришли на заседание с настоящим драконьим зубом.
— Откуда у меня дракон?
— Не знаю, у вас спрашивать не стал.
— Это хорошо или плохо — что слухи дошли?
— Смотря какие слухи дойдут до нужных людей. — Март потянулся к кувшину с вином. — Кстати, один торговец шерстью из Восточной провинции узнал меня и сразу спросил, правда ли, что барон ди Валье продаёт новое оружие через ярмарочного агента.
— Что вы ответили?
— Что понятия не имею. И что цены надо уточнять у поставщика.
Я посмотрел на него.
— Это было правильно, — сказал Март. — Если я скажу «нет», он не поверит. Если скажу «да» — придут другие. Но если я скажу «у поставщика», он поймёт, что канал существует, и перестанет задавать вопросы незнакомым людям.
— Иногда я забываю, что вы торговец.
— Я никогда не забываю, — ответил Март и выпил вино.
После ужина Март ушёл. Олаф заглянул, убедился, что дверь заперта изнутри, и тоже ушёл.
Я написал ещё несколько строк в свои записи, потушил две свечи из трёх и лёг.
Заснуть не удалось почти до полуночи. Не от тревоги, скорее от странного несоответствия: внутри у меня был инженерный покой человека, который сделал расчёты и не может больше ничего изменить в ходе эксперимента, но тело не получило этого сигнала и не отпускало.
Я считал конструктивные детали пушечного лафета, пока не заснул.
На следующее утро Крейн прислала короткую записку.
«Хельм подал в Совет запрос. Технический вопрос. Приходите в полдень, кофейня у Западных ворот».
Я прочитал записку дважды. «Технический вопрос» было обозначено без пояснений. У Крейн была привычка писать кратко и не повторяться — если она написала без расшифровки, значит, рассказ лучше было услышать устно.
Олафу я сказал, что иду на встречу с союзником.
— Один? — спросил он.
— Да.
— Я иду следом.
— Это лишнее.
— Вы гость короны. Если с вами что-то случится на улице, у короны неприятности. — Он натянул плащ. — Я иду следом.
Спорить не имело смысла.
Кофейня у Западных ворот называлась «Медный котёл» — небольшое помещение с дюжиной столов, пахнущее горячим зерном и кислым тестом. Посетителей было мало, утро уже перевалило за середину.
Крейн сидела у окна с кружкой. Я сел напротив. Олаф занял место у стойки и попросил что-то горячее.
— Хельм нашёл лазейку, — сказала Крейн без предисловий. — Юридическую.
— Какую?
— По Кодексу, право на самооборону с применением магического оружия возникает только у лица, имеющего аттестацию либо действующего соглашения с Гильдией. Вы не имеете аттестации. Соглашение, которое мы заключили, Совет квалифицирует как недействительное — потому что, по их позиции, я превысила полномочия фракции.
Я обдумал это.
— Это значит, что на момент боя с шестью магами у меня не было легального права защищаться их методами?
— По Кодексу — нет. По общегражданскому праву — у вас есть право на самооборону, как у любого жителя королевства. Но Хельм утверждает, что применение «магических средств» в ходе самообороны выходит за рамки общегражданского права и переходит в юрисдикцию Кодекса.
— А поскольку в юрисдикции Кодекса у меня нет статуса, я, получается, не имею права.
— Именно. — Крейн взяла кружку. — Это не тупик. Это ловушка другого рода. Хельм не требует вашего ареста. Он требует признания ваших действий незаконными де-юре. Это меняет контекст. Если ваши действия незаконны, то документы, которые вы передали казначею, получены незаконным путём. Их юридическая сила становится сомнительной.
Я откинулся на спинку стула.
Хорошо. Это было действительно хорошо в том смысле, в котором хорошим называют ход противника, который ты не предвидел, но должен был предвидеть. Хельм убрал отдельный аргумент, а не всю позицию. Но если сомнительными становились документы, сомнительным становился и вопрос о Море. А без Мора у меня оставался только эфирит как «стратегический ресурс» и три месяца судебных разбирательств.
— Он подал это в Совет Гильдии или королю?
— В Совет. Официально. Это внутренний документ Гильдии, но Берт его уже читал — Хельм позаботился, чтобы копия оказалась в нужных руках.
— Когда?
— Вчера вечером. — Крейн поставила кружку. — Он не терял времени.
— Я заметил. — Я смотрел на столешницу. — И что предлагаете вы?
— Я предлагаю опередить его. Не в Совете, а у короля. Берт принимает с утра, до полудня. Если вы успеете к Берту раньше, чем Хельм формализует свой запрос через официальный канал...
— Что я скажу Берту?
— Вы предложите королю контрусловие по инспекциям. Конкретное. Не в ответ на предложение Дайна, а как собственную инициативу. «Корона назначает инспектора. Раз в полгода. Отчёт идёт казначею, не Совету Гильдии». Если Теодор примет это до того, как Хельм поставит вопрос о легальности ваших действий, вопрос теряет смысл: правомерность ваших действий будет постфактум подтверждена самим фактом королевского соглашения.
Я несколько секунд обдумывал механику.
Она была права. В праве, как и в инженерии, важна последовательность операций. Если соглашение с короной подписывается до того, как ставится вопрос о правомерности, соглашение становится основой. Если после — вопросом, который нужно снимать.
— Берт согласится принять меня без записи?
— У вас статус «гость короны». Это означает доступ через первого советника по разумному запросу. Я написала Берту сегодня утром. Он ответит вам к половине одиннадцатого.
— Вы уже написали.
— Я написала вчера вечером, когда узнала о запросе Хельма.
Я посмотрел на неё.
— Вы не спали.
— Я плохо сплю всю последнюю неделю, — ответила Крейн без жалобы, просто как факт. — Это не первый раз, когда я играю против Хельма. У него юридический ум такой остроты, что с ним нужно работать на опережение. Реакция не успевает.
— Чем это закончится для вас? — спросил я. — Если Совет решит, что вы превысили полномочия.
Крейн не ответила сразу.
— Это зависит от того, как закончится для короны. Если статья четырнадцатая будет применена и эфирит перейдёт под королевскую юрисдикцию, мои полномочия окажутся ретроспективно подтверждены самим фактом: я заключила соглашение с человеком, которого корона признала стратегически важным партнёром. Хельм не сможет одновременно утверждать, что я превысила полномочия, и что соглашение было незначительным.
— Логика двусторонней защиты.
— Да. Но только если всё пройдёт правильно.
— А если не пройдёт?
— Тогда я поеду в Восточный монастырь. Там хорошая библиотека и спокойная жизнь.
Она произнесла это ровно. Без горечи. Как человек, который принял риск заранее и не намерен теперь о нём сожалеть.
Я встал.
— Спасибо.
— Не за что. Идите к Берту.
Берт принял меня в своём кабинете через пятнадцать минут после того, как я оставил записку у секретаря. Кабинет был небольшим, рабочим, без декоративных излишеств. Стопки бумаг, два кресла, стол с чернильным прибором. За окном был внутренний двор, тот же, что был виден из моей комнаты, только с другого угла.
Берт стоял, когда я вошёл, и жестом предложил садиться.
— Барон. — Он сел напротив. — Вы ожидаемо быстро.
— Вы ожидаемо предупреждены.
— Магистр Крейн написала ещё вчера. — Берт сложил руки на столе. — Вы пришли с предложением по инспекциям.
— Да.
— Изложите.
Я изложил. Коротко, без вступлений. Инспектор назначается короной. Раз в полгода. Проверка касается исключительно условий безопасного хранения эфирита и соответствия производства общегражданским нормам — не магическим. Отчёт идёт казначею и хранится в государственном архиве. Гильдия получает доступ к этому отчёту по официальному запросу, но не имеет права самостоятельно назначать проверки.
Берт слушал, не перебивая.
— Почему раз в полгода, а не раз в год? — спросил он, когда я замолчал.
— Потому что раз в полгода достаточно для реального контроля и недостаточно для постоянного присутствия. Если инспектор там раз в год, за это время можно поменять производство трижды. Раз в полгода — разумная периодичность для обеих сторон.
— А если инспектор найдёт нарушения?
— Тогда он составляет предписание. У меня тридцать дней на устранение. Повторная проверка через тридцать дней. Если нарушение не устранено, казначей ставит вопрос перед Советом короны.
Берт несколько секунд молчал.
— Вы понимаете, — произнёс он, — что это предложение существенно ограничивает полномочия Гильдии в отношении вашего производства.
— Я понимаю, что это предложение передаёт контроль от Гильдии к короне. Это не ограничение Гильдии. Это расширение полномочий короны в области, которую статья четырнадцатая Основного уложения определяет как королевскую прерогативу.
Берт не изменился в лице. Но что-то сдвинулось — то же невидимое натяжение, которое я замечал вчера в тронном зале.
— Вы знаете статью четырнадцатую.
— Я знаю принцип. «Стратегические ресурсы и технологии оборонного значения находятся под исключительной юрисдикцией короны». Я не помню точную формулировку, но принцип именно такой.
— Точная формулировка несколько иная, — сказал Берт. — Но принцип вы изложили верно.
Он встал. Подошёл к окну.
— Барон, я не принимаю решений. Это прерогатива его величества. Но я передам ваше предложение и мои соображения.
— Ваши соображения какие?
Берт обернулся. В его лице была та же выдержанность, что и всегда, но в глазах мелькнуло что-то, похожее на оценку.
— Мои соображения таковы, что человек, который в самом начале разговора сообщает, что не хочет быть единственным, кто контролирует распространение опасного оружия, и предлагает передать этот контроль короне, понимает политику лучше большинства придворных, которых я знаю тридцать лет.
Он не улыбнулся. Он вообще, кажется, не улыбался.
— Идите, барон. Ждите.
Я встал, поклонился и вышел.
Рост сделал глупость в тот же день, после полудня.
Я узнал об этом от Марта, который узнал от торговца тканями, который слышал от знакомого городского стражника.
Рост встретил на Дворцовой улице Ренарда.
Ренард приехал в Аркенбург самостоятельно — я не знал об этом, он не предупреждал. Видимо, решил, что развязка событий требует его присутствия. Он шёл по Дворцовой в сторону дворца, и Рост окликнул его.
Детали я узнал позже, уже от самого Ренарда. По его словам, разговор был коротким.
Рост сказал, что рапорт, который Ренард подал в поддержку Арморна, был ошибкой. Что инспектор не понял ситуации. Что если Ренард сейчас не отзовёт рапорт и не изменит позицию, Совет Гильдии начнёт дисциплинарное разбирательство по фактам его работы — «превышение полномочий, несоответствие выводов собранным доказательствам».
Ренард выслушал. Спросил, от чьего имени говорит Рост. Рост ответил, что от имени Совета.
Ренард попросил письменное подтверждение.
Рост не предоставил.
Ренард сказал, что устное давление без документального основания он расценивает как частную попытку воздействия на следователя, что само по себе является нарушением Кодекса, параграф семнадцатый.
Рост в ответ сказал что-то, что Ренард тактично не воспроизвёл дословно, но смысл сводился к тому, что Ренард — предатель Гильдии и пособник человека, разрушающего магический порядок.
Ренард ответил, что зафиксирует разговор в официальном рапорте.
И ушёл.
— Рост его физически не задержал? — спросил я.
— Нет, — ответил Ренард. Он пришёл ко мне через полчаса после того, как я услышал версию через четыре руки. — Он мог. Дар у него приличный. Но это было бы нападением на инспектора Гильдии на улице столицы. Даже Рост понимает, что за это бывает.
— Понимает?
— Понимал в тот момент. — Ренард сел. — Это не значит, что он понял это навсегда.
Я смотрел на него.
Ренард был усталым. Не так, как бывает после долгой дороги. Иначе. Как бывает у человека, который давно несёт что-то, к чему привык, но что тяжелее не становится.
— Вам не нужно было приезжать, — сказал я.
— Нужно. — Он потёр переносицу. — Я следователь. Я провёл расследование. Я написал рапорт. Рапорт стал аргументом в этом деле. Если рапорт оспорят без меня, его вес уменьшится.
— Совет Гильдии начнёт разбирательство?
— Начнут. Уже начали, формально. Но разбирательство по Кодексу занимает время. К тому моменту, как оно завершится, здесь уже будет решение.
— Вы рискуете.
— Не я первый, — ответил Ренард просто.
Он имел в виду не меня. Он имел в виду брата, которого сжёг маг двенадцать лет назад. Дело закрыли за три дня.
— Что с Хельмом? — спросил Ренард.
Я рассказал про лазейку и про встречу с Бертом.
Ренард выслушал, кивнул.
— Берт передаст. — В его голосе не было неуверенности. — Он думает быстро и правильно. Король ему доверяет именно за это.
— Вы знаете Берта?
— Я провёл несколько расследований, результаты которых шли через него. Он не задаёт лишних вопросов, но не пропускает ни одного нужного. — Ренард поднялся. — Ждите к вечеру.
— Откуда такая уверенность?
— Потому что Теодор не любит незакрытые вопросы. Два дня — его порог. Если вопрос висит дольше, он начинает раздражаться.
Вечером Хельм снова попробовал.
Не лично. Через секретаря Берта. Официальный запрос: «Разъяснение правового статуса действий барона ди Валье в свете параграфа семнадцать Кодекса о применении магических средств лицами без аттестации».
Мне стало известно об этом, потому что Март завёл разговор с нужным слугой в нужное время. Информация в большом доме всегда течёт через слуг — это правило, которое одинаково работало и на Земле в министерствах, и здесь во дворцах.
Запрос Хельм подал в три часа пополудни. В четыре часа Берт принял его у себя. В пять часов Берт прошёл в покои короля и пробыл там сорок минут.
В половине шестого к нам в северное крыло пришёл дворцовый слуга и сообщил, что его величество просит барона ди Валье прибыть в Малый кабинет завтра утром в девять часов.
Не в тронный зал. В Малый кабинет.
Это была разница.
Олаф не спросил ничего, когда я сообщил ему об этом. Только кивнул и вышел. Вернулся через двадцать минут с кашей, которую добыл у дворцовой кухни, несмотря на то что ужин нам не полагался в это время.
— Ешьте, — сказал он.
— Я не голоден.
— Это не имеет значения. Завтра вы должны думать нормально, а не на пустой желудок.
Я поел.
Олаф сидел напротив и пил что-то горячее. Молчал.
— Олаф, — сказал я через некоторое время.
— М.
— Если завтра не выйдет так, как нужно. Если король решит иначе.
— Тогда мы уедем через черный вход и по карнизу, и я уже изучил карниз. — Он поставил кружку. — Дорогу к перевалу я тоже помню.
— А дальше?
— Дальше — ваше дело думать. Вы инженер. Я — охрана. Я обеспечиваю, чтобы инженер был живой. Как он использует эту жизнь дальше — его проблема.
Я помолчал.
— Спасибо.
— Ешьте кашу, — сказал Олаф.
Ночь прошла лучше, чем предыдущая.
Я не считал детали лафета. Я просто лёг и закрыл глаза, и усталость сделала остальное.
Малый кабинет короля я видел в первый раз.
Северо-западное крыло, второй этаж. Невысокие потолки, три окна с видом на сад. Стол, заваленный бумагами, но не хаотично — тот особый рабочий порядок, когда со стороны кажется неразбериха, но хозяин знает, где что лежит. На стене — карта королевства, старая, с рукописными пометками. На отдельном столике у окна — чашки.
Теодор стоял у карты.
Берт стоял у двери, за моей спиной.
— Садитесь, барон, — сказал Теодор, не оборачиваясь.
Я сел.
— Вы уже выпили что-нибудь?
— Нет, ваше величество.
Он обернулся. Кивнул Берту. Тот без слов взял чашки со столика и поставил передо мной одну.
Это был кофе. Настоящий, резкий, незнакомый мне в этом мире — я не думал, что в Аркене он вообще есть.
— Торговый обоз с юга, — пояснил Теодор, усаживаясь напротив. — Раз в полгода. Берт считает, что я на нём разорюсь. Возможно, он прав.
Он взял свою чашку.
— Берт передал ваше предложение об инспекциях.
— Да.
— Хельм подал запрос о правовом статусе ваших действий.
— Я знаю.
Теодор посмотрел на меня.
— Вы быстро узнаёте.
— Я слежу за обстановкой, ваше величество.
— Это хорошая привычка. — Он поставил чашку. — Хельм формально прав. По Кодексу, применение магических средств без аттестации — нарушение, независимо от контекста самообороны. Это не его изобретение, это действительно прописано.
— Я понимаю.
— Но Кодекс — это закон Гильдии, а не закон королевства. — Теодор произнёс это спокойно, как человек, давно обдумавший этот тезис. — Двести лет назад мои предшественники признали Кодекс действующим на территории Аркена в обмен на услуги Гильдии. Это было соглашением. Соглашения имеют условия.
Он подошёл к карте.
— Эфирит у вас в баронстве. Документы о Море у казначея. Оружие, которое пробивает магические щиты, существует.
Он указал пальцем на карту, туда, где восточные провинции граничили с моим баронством.
— Эта шахта важна. Важнее, чем Гильдия хочет, чтобы я думал, и важнее, чем вы хотите, чтобы я думал.
— Ваше величество...
— Молчите. — Он не повысил голос. — Я не обвиняю. Вы оба защищаете свои интересы. Это нормально. Меня интересует моё.
Он вернулся к столу.
— Статья четырнадцатая, — сказал он. — Берт напомнил мне формулировку вчера вечером.
— Понимаю.
— Не понимаете. — Теодор посмотрел на меня прямо. — Потому что вы не знаете, какова была формулировка в оригинале. «Все ресурсы и технологии, имеющие оборонное значение для целостности королевства, находятся под королевской прерогативой вне зависимости от действующих частных соглашений».
Пауза.
— «Вне зависимости от действующих частных соглашений» — вот ключевая часть. Кодекс является именно таким соглашением. Это значит, что статья четырнадцатая стоит над ним.
Я не говорил ничего.
— Хельм знает эту статью, — продолжил Теодор. — Именно поэтому он атаковал вашу личную правомерность, а не саму статью. Он не может оспорить статью, но может оспорить вашу позицию до того, как статья применяется.
— Это умно.
— Очень. — Теодор взял чашку снова. — Но это не сработало. По одной простой причине. Даже если ваши прошлые действия де-юре нарушали Кодекс — а я не уверен, что это так, — это не отменяет того факта, что месторождение существует, оружие существует и маршал Мор действовал против интересов короны.
Тишина в кабинете была другой, чем в тронном зале. Не парадной, а рабочей. Здесь говорили без трибунных жестов.
— Вот что я решил, — сказал Теодор. — Эфирит в баронстве Валье объявляется стратегическим ресурсом короны на основании статьи четырнадцатой Основного уложения. Его добыча, хранение и использование регулируются отдельным королевским актом, который Берт подготовит в течение недели.
Берт у двери чуть кивнул — значит, уже готовит.
— Вы, барон, получаете право на разработку этого ресурса по лицензии короны. Лицензия выдаётся на пять лет с правом продления. В рамках лицензии вы обязаны вести учёт добытого эфирита и передавать казне двадцать процентов от объёма ежегодно. Казначей установит расчётную цену.
Двадцать процентов. Это была честная цена за защиту. Возможно, даже щедрая.
— Инспекции, — продолжил король. — Я принимаю ваше предложение с одной поправкой. Не раз в полгода, а раз в квартал в первые два года. После — раз в полгода. Инспектор назначается казначейством, отчёт идёт казначею. Гильдия получает доступ к сводным данным ежегодно, но без права самостоятельных проверок.
Раз в квартал первые два года. Это было чаще, чем я хотел, но не настолько, чтобы парализовать производство.
— Я согласен, ваше величество.
— Дальше. Технология. — Теодор положил руки на стол. — Вы упоминали оружие, которое пробивает магические щиты. Это не метафора?
— Это не метафора.
— Я хочу увидеть. Вы говорили о демонстрации.
— Я готов её провести. Для этого нужна пушка. Она находится в баронстве.
— Когда вы можете её доставить?
Я подумал. Пушка — значит, обоз. Обоз из баронства до столицы. Северный перевал в одну сторону, пять дней. Плюс время на подготовку и погрузку.
— Три недели, если Бурт выедет сразу после того, как я ему напишу.
— Три недели, — повторил Теодор. — Хорошо. Берт, отметь.
— Что касается Гильдии, — сказал Теодор, — я принимаю их запрос к сведению и отклоняю оба требования. Ни передача под юрисдикцию Гильдии, ни изъятие эфирита — это исключено. Статья четырнадцатая не оставляет им пространства для апелляции.
— Они попробуют.
— Пусть попробуют. На это есть Берт и казначей.
Он встал. Я поднялся.
— Барон, — сказал Теодор. — Вы сказали на заседании, что не хотите быть единственным, кто решает, кому иметь это оружие. Это не просто хорошая стратегия. Это правильный ответ.
— Я говорил правду, ваше величество.
— Знаю. Поэтому и говорю это. — Он снова посмотрел на карту. — Маршала Мора мы рассматриваем отдельно. Это не ваше дело больше, это моё. Документы казначей принял — экспертиза займёт время. Вас я прошу не предпринимать никаких собственных действий в этом направлении.
— Понимаю.
— Идите, барон. Напишите вашим людям. Пушку я хочу увидеть.
Я поклонился и вышел.
На лестнице меня догнал Берт.
— Барон. — Он шёл рядом, не снижая темпа. — Один вопрос.
— Да.
— Делегация Гильдии получит официальный ответ сегодня к вечеру. Хельм — человек сдержанный и профессиональный. Он не предпримет ничего импульсивного.
— Я знаю. Рост другой.
— Именно. — Берт остановился у нижней ступени. — Если молодой представитель Совета попытается что-либо предпринять в отношении вас или ваших людей на территории Аркенбурга, у него будут серьёзные проблемы. Городская стража оповещена. Просто на всякий случай.
Я посмотрел на него.
— Вы оповестили стражу заранее.
— Я оповестил стражу вчера вечером, — ответил Берт. — До разговора с его величеством. Я думаю заранее — это входит в мои обязанности.
Он развернулся и пошёл обратно по коридору.
Олаф и Март ждали в комнате.
Март сидел на подоконнике. Олаф стоял у двери — как обычно.
Я рассказал.
Март первым нарушил тишину.
— Двадцать процентов. — Он тихо присвистнул. — Это приличные деньги, которые уйдут казне.
— Это приличная защита, которую мы получим взамен.
— Три недели — Бурт успеет?
— Бурт успеет. Напишу сегодня. Серт тоже может понадобиться, если понадобятся технические объяснения по устройству.
— Рост всё ещё в городе, — сказал Олаф.
— Знаю. Берт предупредил городскую стражу.
— Предупредил. — Олаф обдумал это. — Берт хороший человек.
— Берт осторожный человек. Это иногда лучше, чем просто хороший.
Олаф пожал плечами. Это была его форма согласия.
— Что теперь? — спросил Март.
— Теперь я пишу письмо Бурту. Потом письмо Крейн. Потом мы ждём три недели и проводим демонстрацию.
— Чего вы ждёте от демонстрации?
Я думал об этом, пока шёл от кабинета. Пушка была не просто пушкой. В этом мире, где первый советник знал об остаточных алхимических опытах, где историограф записывал каждое слово, где Теодор смотрел на карту и думал об обороне границ, пушка была аргументом другого рода.
Пушка говорила то, что не нужно было произносить словами.
— Пушка закрывает вопрос, — ответил я. — После того как Теодор это увидит, у него не останется сомнений, что это стратегическое оружие. А значит, у Гильдии не останется аргументов, что его можно регулировать через Кодекс.
— И что тогда? — спросил Март.
Я сел за стол. Взял лист.
— Тогда начнётся следующий этап. Лицензия, производство на условиях короны, демонстрация баронам и, возможно, армейским офицерам. — Я взял перо. — Дорн уже знает, что такое аркебуза. Пора, чтобы королевство узнало, что такое пушка.
Март задумчиво посмотрел на улицу за окном.
— Рынок меняется, — произнёс он негромко.
— Всё меняется, — ответил я и начал писать.
Бурту:
Выезжай через три дня с пушкой, лафетом и запасом пороха на двадцать выстрелов. Возьми Серта. Дорогу через перевал знаешь. Олаф встретит у южных ворот. Обоз оформи как «торговый груз, металлические изделия». Подробности при встрече.
Не торопись так, чтобы сломать лафет. Но и не медли.
Арморн
Крейн:
Всё прошло. Статья четырнадцатая применена. Инспекции — корона, раз в квартал первые два года, далее раз в полгода. Ваши полномочия по соглашению ретроспективно подтверждены. Что это означает для вашей позиции в Совете — решать вам.
Я в долгу.
А. ди В.
Я запечатал оба письма и передал Марту. Тот ушёл без лишних слов — у него уже были каналы.
Олаф занял привычное место у двери.
За окном заходило солнце. Монетная улица внизу не успокоилась: ярмарка жила своим ритмом, безразличным к королевским решениям и юридическим битвам. Торговцы сворачивали лотки, зажигались первые фонари.
Я смотрел на пустой лист на столе.
Статья четырнадцатая.
Двести лет никто её не применял. Сегодня применили — тихо, без объявлений, в небольшом рабочем кабинете с картой на стене и запахом кофе. Не в тронном зале с колоннами, не с ударом молотка. Просто разговор двух человек, которые понимали, о чём говорят.
Именно так обычно и меняется мир.
Не залпом. Не манифестом. Документом, который Берт подготовит в течение недели и который через двести лет какой-нибудь историограф будет цитировать как начало нового порядка.
Или не будет. Зависит от того, что будет потом.
Потом будет пушка.
Потом будет демонстрация.
Потом будет разговор с армейскими офицерами и провинциальными баронами, у которых есть замки, которые пушка сделает устаревшими, и которые должны это понять раньше, чем это поймут их враги.
Потом будет Мор.
Но это потом.
Сейчас я взял новый лист и начал набрасывать расчёты для следующей версии лафета. Деревянный лафет был временным решением. Хорошим, но временным. На демонстрации его должно быть достаточно. Но после демонстрации нужен будет металлический, с противооткатным механизмом.
Колесо с эксцентриком. Или пружинный амортизатор из бронзовых пластин.
Олаф смотрел на меня поверх плеча, потом молча отошёл и сел.
— Вы снова чертите, — сказал он через минуту.
— Да.
— Значит, всё хорошо.
Я продолжал чертить.
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Три недели в столице — это слишком долго, если у тебя нет дел, и слишком мало, если дел слишком много.
У меня было и то и другое.
В первые дни после разговора с Теодором я написал письма. Бурту — с инструкциями по обозу. Крейн — с кратким итогом. Дорну — что политический вопрос закрыт и можно готовить совместную встречу после возвращения. Марту я ничего специально не объяснял: он услышал пересказ, кивнул и начал считать что-то своё в записной книжке.
Потом наступило ожидание.
Ожидание в Аркенбурге было не таким, как в баронстве. В баронстве ожидание было физическим: пока олово плавится, пока форма остывает, пока состав выстаивается в нужных условиях. Здесь ожидание было информационным. Я слушал то, что приносил Март. Читал то, что присылала Крейн. Думал.
Март ходил по ярмарке и возвращался каждый вечер с новостями, которые укладывал передо мной, как торговец раскладывает товар: вот это свежее, вот это залежалое, вот это — смотри, но брать не советую.
На четвёртый день он сказал:
— Делегация Гильдии собирается уезжать.
— Хельм тоже?
— Хельм уехал позавчера, тихо, без объявлений. Дайн задержится ещё на несколько дней — у него тут торговые связи, использует повод для переговоров. Рост всё ещё здесь.
— Зачем?
— Не знаю. Он не торгует. Встречается с кем-то, но с кем именно — мой источник не знает.
Рост, который остаётся в городе после официального проигрыша делегации и встречается с неустановленными людьми. Это могло быть безобидно. Могло — нет.
— Следите за ним? — спросил я.
— Краем глаза. Он меня не знает в лицо, — ответил Март. — Но близко я не подхожу: у него дар, а у меня нет.
— Правильно. Не подходите.
Я думал об этом вечером. Рост был эмоциональным, но не глупым. Оставаться в городе после проигрыша без видимой причины — либо это личная инициатива, либо его кто-то попросил. Хельм бы не попросил: Хельм ушёл бы полностью, чтобы перегруппироваться. Дайн? Возможно. Или — кто-то третий, кого я не видел.
Я записал в свой рабочий лист: «Рост. Контакты неизвестны. Держать в поле зрения».
Потом написал ниже: «Мор».
И обвёл оба слова одним кругом.
Крейн прислала записку на шестой день.
«Совет провёл закрытое заседание. Хельм представил результаты поездки как частичный успех: статья 14 применена, но юрисдикция Гильдии над эфиритом ограничена, а не ликвидирована. По его позиции, коронные инспекции — это де-факто признание Гильдией стратегического статуса ресурса, а значит, прецедент в пользу Кодекса. Рост остался в меньшинстве, требовал жёстких мер. Дайн воздержался. Итог: официального решения о новых действиях нет, но и официальной капитуляции — тоже. Хельм дал Гильдии выход с сохранением лица. Он это умеет».
Я перечитал дважды.
Хельм был опасен именно этим. Он проиграл раунд и немедленно переименовал его в ничью — с объяснением, которое давало Совету возможность не чувствовать себя побеждёнными. Через год, когда придёт время продлевать лицензию или пересматривать регламент инспекций, этот «прецедент» всплывёт снова.
Но это было через год. Сейчас — три недели до обоза с пушкой.
Олаф за эти три недели вёл себя как человек в незнакомом лесу: спокойно, внимательно, без лишних движений. Каждый день утром он обходил гостевое крыло, узнавал у слуг, не менялся ли состав охраны, уточнял расписание смен. Он делал это без суеты, как привычную работу.
Однажды вечером я спросил:
— Вы в столице раньше бывали?
— Один раз. Давно. — Он помолчал. — С наёмным отрядом. Мы охраняли обоз. Не вошли в город, встали лагерем у южных ворот. Я тогда видел стены только снаружи.
— Нравится?
Он посмотрел в окно.
— Нет. Слишком много людей, которых не знаешь. В баронстве — я знаю каждого. Здесь каждый второй может быть чьим-то человеком.
— В баронстве тоже может быть чьим-то человеком. Рогер был.
— В баронстве я заметил бы быстрее.
Это было честно. Олаф в городе работал на незнакомой территории и знал об этом.
— Ещё десять дней, — сказал я. — Потом обоз.
— Десять дней, — повторил Олаф. — Терпеливый человек.
— Вы терпеливый?
— Я терпеливый, когда понимаю, ради чего жду. — Он отошёл от окна. — А вы?
— Я считаю шестерни для противооткатного механизма. Это помогает.
Олаф хмыкнул. Это была его форма одобрения.
На десятый день Рост уехал.
Март сообщил об этом буднично, между новостью о ценах на зерно и рассказом о купце из северных провинций, который спрашивал об аркебузах.
— Уехал рано утром. Один, без слуг, верхом. Направление — западный тракт.
Западный тракт шёл в сторону герцогства Мор.
Я не стал делать немедленных выводов. Одно совпадение — не факт. Но записал: «Рост. Западный тракт. Дата».
— Кто-нибудь выехал следом? — спросил я.
— Не заметно. — Март пожал плечами. — Он не прощался. Просто исчез.
Люди, которые уходят не прощаясь, обычно либо очень осторожны, либо очень торопятся. Рост не производил впечатления осторожного человека.
Обоз пришёл на шестнадцатый день — на три дня раньше, чем я рассчитывал.
Олаф получил записку от гонца утром и молча положил её мне на стол. Я прочитал. Бурт писал коротко, что умел: «Выехали быстрее. Перевал прошли без проблем. Встречай у южных ворот после полудня».
Я встретил их у ворот сам, с Олафом.
Обоз состоял из двух телег. На первой были ящики с порохом, ядрами и принадлежностями — упакованные в мешковину, перевязанные верёвкой, без каких-либо опознавательных знаков. На второй, под тяжёлым парусиновым пологом, лежал разобранный лафет и ствол в деревянном кожухе.
Бурт слез с козел первой телеги и пожал мне руку с той крепостью, которая говорила больше, чем слова.
— Целые?
— Целые. — Он оглянулся на телеги. — Ствол обернули вощёной кожей от сырости. Лафет проверил перед выездом, всё ровно.
Рядом с ним стоял Серт — невысокий мужчина лет пятидесяти с широкими ладонями и привычкой смотреть на всё прищурившись, как будто оценивая форму и вес. Бывший мастер колоколов. Он поклонился, но без лишней угодливости: поклон человека, который уважает, но не прогибается.
— Дорога нормальная? — спросил я.
— На перевале дождь. — Бурт пожал плечами. — Серт проверял ствол каждый вечер. Говорит, порядок.
— Порядок, — подтвердил Серт.
— Где разместимся? — спросил Бурт.
— Берт выделил склад у западного крыла. Там и поставим телеги. Охрана дворцовая, круглые сутки.
Бурт кивнул. Это его устраивало.
Мы прошли через ворота. Олаф шёл рядом с Буртом, и я заметил, как они обменялись несколькими тихими словами — тот разговор ветеранов, который не требует вступлений и не требует много слов. Олаф что-то объяснял про улицы; Бурт слушал и кивал.
Серт шёл чуть позади и смотрел по сторонам с видом мастера, который оценивает чужую работу: как сделаны мостовые, как устроены крепления уличных фонарей, какой камень использован в кладке стен.
— Хорошие стены, — произнёс он почти для себя.
— Старые, — сказал я.
— Старые — не значит плохие. Видно, кто клал.
Склад оказался просторным, сухим и с хорошим запором. Дворцовый слуга, который открывал его, ушёл сразу, без лишних взглядов.
Мы разгрузили телеги вчетвером. Ствол оказался тяжелее, чем выглядел: почти три пуда бронзы плюс деревянный кожух. Серт и Бурт несли его вдвоём, координируясь парой коротких фраз. Они уже проделывали это несколько раз за дорогу и понимали друг друга без объяснений.
Я собрал лафет.
Не один — Бурт и Серт помогали, подавали детали, придерживали. Но я сам проверял каждое соединение, каждый клин, каждую ось колеса. Не потому что не доверял. Просто потому что через три дня эта пушка будет стрелять перед королём Аркена, и «почти нормально» было не тем результатом, который требовался.
Через два часа лафет стоял собранным. Ствол лежал в гнезде.
Я осмотрел. Потрогал. Постучал по казённой части ствола — звук был тот, что нужно: плотный, без пустот.
— Хорошо, — сказал я.
Бурт довольно хмыкнул. Серт ничего не сказал, но чуть расправил плечи.
— Запас? — спросил я.
— Двадцать два заряда пороха, двадцать ядер. — Бурт ткнул пальцем в ящики. — Плюс инструмент: банник, пыжи, мерка. Всё упаковал по вашему списку.
— Хорошо. Завтра с утра один пробный выстрел — проверить после дороги. Потом готовимся к демонстрации.
— Где стрелять будем?
— Берт сказал — северный плац за конюшнями. Там достаточно места и каменная стена в дальнем конце. Мишень.
Пробный выстрел на следующее утро прошёл без зрителей.
Плац был пустым, если не считать Берта, который появился в дверях конюшни через минуту после того, как мы вывезли пушку, и остался стоять там, скрестив руки. Молча.
Я зарядил сам, следуя протоколу: порох отмеренной меркой, пыж, ядро, банник, фитиль.
Бурт и Серт стояли сбоку, за линией отдачи. Олаф — у входа на плац, спиной к нам, смотрел на ворота.
Я поднёс фитиль.
Выстрел грохнул, выбив из ствола облако сизого дыма. Лафет откатился назад на добрых полтора шага, колёса проскребли по утоптанному грунту плаца. Ядро ударило в каменную стену в дальнем конце — звук удара пришёл чуть позже, тупой и основательный, как удар кулаком по наковальне.
В стене осталась вмятина глубиной в ладонь.
Я оглянулся.
Берт по-прежнему стоял у входа в конюшню. Смотрел на стену. Потом перевёл взгляд на меня.
— Через три дня, — сказал он. — Его величество назначил на послезавтра. Плац расширят. Будут присутствовать шесть офицеров — двое из гвардии, двое из полевых соединений, полковник Вейн и его адъютант.
Я кивнул.
— Стена выдержит ещё несколько таких попаданий?
— Проверим, — ответил Берт. — Если нет — поставим новую.
Он развернулся и ушёл в конюшню.
— Он всегда такой? — спросил Бурт.
— Всегда, — ответил Олаф за меня.
— Мне нравится, — сказал Бурт. — С такими людьми понятно, где ты стоишь.
Следующие два дня мы готовились.
Я разработал протокол демонстрации. Не шоу — именно протокол: последовательность действий, которая позволяла военным офицерам увидеть именно то, что имело для них значение.
Первый выстрел — по мишени на ста шагах. Чтобы установить базовую точность.
Второй выстрел — по мишени на двухстах шагах. Та же мишень, усиленная деревянными брусьями, имитирующими ворота крепостного донжона.
Третий выстрел — по каменной стене в ста пятидесяти шагах, без предварительного ослабления. Ядро должно было либо пробить, либо обрушить кладку.
Перезарядка между выстрелами — я засекал время. Нужно было укладываться в две минуты.
Бурт тренировался. Серт наблюдал и говорил только тогда, когда видел, что что-то можно сделать точнее. Олаф не мешал и не помогал — он делал то, что умел: следил за периметром.
На второй день я объяснил Бурту и Серту, что произойдёт послезавтра.
— Офицеры будут смотреть на скорость перезарядки не меньше, чем на точность, — сказал я. — Один выстрел — это впечатление. Три выстрела за шесть минут — это факт.
— Шесть минут на три выстрела — реально, — сказал Бурт. — Две минуты с запасом.
— Не с запасом. Ровно. Запас нужен не для скорости, а для того, чтобы не торопиться и не ошибиться.
— Понял.
— Серт, вы будете рядом. Если кто-то из офицеров задаст технический вопрос по устройству ствола — отвечаете вы.
Серт кивнул.
— Технических вопросов не бойтесь. Если не знаете ответа — скажите прямо. Офицеры это оценят.
— Я знаю ответы на технические вопросы, — произнёс Серт спокойно.
— Я в этом не сомневался.
В день демонстрации небо было серым, но без дождя.
Хорошо. Порох был сухим, фитиль — проверен. Дождь мог усложнить работу с фитилём, хотя для бронзового ствола с эфиритовой вставкой это имело меньшее значение, чем для обычного оружия.
Плац расширили, как и обещал Берт. У дальней стены выложили мишени: деревянный щит на ста шагах, брусовую раму на двухстах, каменная кладка — та же, что и была, только Берт распорядился укрепить соседние секции, чтобы обрушение не пошло дальше нужного.
Офицеры появились точно в условленное время.
Двое гвардейских капитанов в парадных кирасах с золотым позументом. Двое полевых — без позумента, в рабочих доспехах с дорожной пылью в складках. Полковник Вейн — высокий, немолодой, с лицом человека, который видел достаточно войн, чтобы не удивляться ничему, но при этом помнит, как надо удивляться при необходимости. Адъютант — молодой поручик, с планшетом и пером.
Теодор пришёл последним. С Бертом и ещё одним советником, которого я не знал. Без церемониала — в сером кафтане, без знаков отличия, если не считать цепи с государственной печатью.
Он встал рядом с офицерами. Не впереди, а рядом.
Это я отметил.
— Барон, — сказал он. — Начинайте, когда готовы.
Я кивнул Бурту.
Первый выстрел — по щиту на ста шагах.
Бурт зарядил ровно и быстро. Фитиль. Хлопок запального отверстия. Пауза.
Выстрел.
Щит разнесло в щепу.
Кто-то из офицеров присвистнул — невольно, сразу оборвав. Полковник Вейн ничего не сказал, только прищурился.
Бурт уже начинал перезарядку.
Я смотрел на офицеров. Поручик что-то записывал. Гвардейские капитаны переглядывались. Один из полевых офицеров — невысокий, с рябым лицом — шагнул вперёд и остановился, глядя на облако дыма над стволом.
— Второй выстрел по брусовой раме. Двести шагов, — сказал я.
Никто не возражал.
Перезарядка заняла минуту сорок пять секунд. Я не засекал специально — просто считал про себя. Бурт работал ровно: без лишних движений, без суеты.
Второй выстрел ударил в раму. Ядро прошло насквозь и ударилось в земляной вал позади. Рама с треском переломилась пополам.
— Это была имитация крепостных ворот? — спросил полевой офицер с рябым лицом.
— Деревянное укрепление той же плотности и толщины. Лиственница, шесть вершков.
— Насквозь, — произнёс он.
— Насквозь.
Вейн обернулся ко мне.
— Третий — по камню?
— Да. Каменная кладка, полтора фута. Ста пятидесяти шагов.
Он посмотрел на стену.
— Это хорошая кладка.
— Это старая кладка. Ей около ста лет. Если новая держит лучше — понадобится несколько выстрелов. Но результат тот же, только позже.
— Посмотрим, — произнёс Вейн.
Бурт перезарядил. Серт занял место у ствола, проверяя угол. Я наблюдал.
Третий выстрел.
Ядро ударило в стену. Разлетелась щебёнка. В кладке открылась трещина — наискосок, от точки удара до верхнего края секции. Угловой блок сдвинулся, но не упал.
— Ещё один, — сказал Теодор.
Я посмотрел на него. Он смотрел на стену с тем выражением, с которым практичный человек смотрит на что-то, что стоит дорого и требует решения.
Бурт перезарядил.
Четвёртый выстрел лёг в ту же точку. Угловой блок обрушился. Секция стены просела, открыв пролом шириной в полтора шага.
Пауза.
Никто не говорил.
— Сколько времени заняли четыре выстрела? — спросил поручик с планшетом. Он спрашивал скорее автоматически, по обязанности.
— Около семи с половиной минут от первого до последнего.
Он записал.
— Расчёт — двое? — спросил Вейн.
— В базовом варианте да. Для полевых условий лучше трое: один заряжает, один наводит, один управляет боеприпасами. Это снижает время перезарядки до полутора минут.
— Трое — это меньше, чем один боевой маг, — сказал рябой офицер.
Это было не вопросом. Это было наблюдением.
— Трое обученных солдат, — ответил я. — Без магического дара. Без ограничений по дальности применения. Без усталости от расхода маны.
Вейн посмотрел на Теодора. Теодор не ответил взглядом — смотрел на пролом в стене.
— Какова максимальная дальность? — спросил один из гвардейских капитанов. До этого момента он молчал.
— Зависит от угла и заряда. При горизонтальном выстреле, который вы видели, — двести пятьдесят — триста шагов с приемлемой точностью. При навесном огне — дальше, но точность падает. Мы работали над этим вопросом ещё в баронстве: при хорошей прицельной таблице и стандартизированном заряде точность можно значительно улучшить.
— Прицельная таблица? — переспросил рябой.
— Таблица зависимости: заряд, угол, расстояние, результат. Если у вас одинаковые стволы, одинаковый порох и одинаковые ядра — таблица работает. Это означает, что стрелять можно из-за укрытия или с закрытой позиции, не видя цели, только зная координаты.
Рябой остановился.
— Стрелять, не видя цели.
— Если у вас есть разведка, которая сообщает координаты. Да.
Молчание стало другим.
Офицеры задавали вопросы ещё около получаса. Технические — Серт отвечал точно, иногда жёстче, чем следовало бы при дворе, но никто не возражал. Тактические — я отвечал сам.
Потом Теодор жестом попросил офицеров отойти в сторону. Они отошли, негромко разговаривая между собой. Поручик что-то записывал не останавливаясь.
Теодор подошёл ко мне.
— Пролом в стене заделают, — сказал он. — Это была рабочая стена, не учебная.
— Сожалею. Берт сказал, что можно.
— Берт сказал, что я разрешил. Это разные вещи. — В голосе не было раздражения, просто уточнение. — Вейн хочет поговорить с вами дополнительно. После того как я уйду.
— Понимаю.
— Барон, — сказал Теодор, — то, что вы показали сегодня, меняет несколько вещей. Вы понимаете, каких именно?
Я подумал.
— Осадная тактика. Крепостное зодчество. Баланс сил между магами и регулярной пехотой.
— Да. — Он помолчал. — И ещё одна вещь. Если это оружие появится у тех, с кем у Аркена нет мира — это проблема для меня, а не для вас. Вы понимаете это?
— Понимаю.
— Это значит, что у меня есть интерес в том, чтобы у вас всё работало хорошо. Пока ваша лицензия в порядке, ваша шахта в порядке и ваше производство в порядке — это мои технологии, а не чужие.
Я слушал.
— Мне нужен человек, который понимает это оружие. Не тот, кто его боится, и не тот, кто хочет его для себя. Тот, кто понимает. — Теодор посмотрел на ствол пушки. — Вейн будет задавать вопросы. Отвечайте честно. Если у вас возникнут вопросы — Берт.
Он поклонился — не по-придворному, а коротко, как равный, и пошёл к выходу с плаца. Советник и Берт последовали за ним.
Вейн подошёл сразу, как Теодор скрылся за воротами.
Рябой офицер шёл рядом с ним. Гвардейцы остались у стены, разглядывая пролом.
— Капитан Лор, — представил Вейн рябого. — Командир осадного отряда восточного гарнизона.
Лор кивнул мне. Без церемоний.
— Я слышал про шесть магов, — сказал он. — Расскажите про бой.
Это был не праздный вопрос. Лор спрашивал так, как спрашивает человек, которому нужна прикладная информация, а не история.
Я рассказал. Коротко, по существу: диспозиция, фугасы, аркебузный залп, ошибка со щитовиком, тактика истощения, целитель как ключевая цель.
Лор слушал, не перебивая.
— Целитель — слабое место, — сказал он, когда я замолчал. — Это не очевидно, пока не видишь боя.
— Не очевидно. Но как только видишь — становится понятно: снимите целителя, и потери магов перестают восполняться. Дальше — вопрос времени и боеприпасов.
— Сколько аркебузных выстрелов нужно, чтобы пробить личный щит мага?
— Зависит от мага. Слабый — один, два. Сильный — может держать десять-двенадцать, если не тратит ману одновременно на атаку. Но непрерывный огонь из нескольких стволов даёт нужный результат.
— А из пушки?
— Щит рассчитан на мечи и стрелы. Ядро весом в фунт на скорости, которую даёт пороховой заряд, — это качественно другая нагрузка. Один выстрел в упор.
Лор прищурился.
— Вы сказали «в упор». Пушка в упор — это другая задача, чем на ста пятидесяти шагах.
— Верно. Поэтому пушка — не замена аркебузе. Это разные инструменты. Аркебузный отряд работает по магам на дистанции. Пушка — по укреплениям и концентрированным позициям.
— Комбинированная тактика.
— Да.
Вейн стоял чуть поодаль и не вмешивался. Он дал Лору говорить — значит, понимал, что Лор задаёт нужные вопросы.
— Вы готовы передать такую тактику? — спросил Лор прямо. — Как обучать, как строить. Официально.
— Это вопрос, который мне нужно согласовать с первым советником.
— Я понимаю. — Лор кивнул. — Я его задал не для немедленного ответа. Я его задал, чтобы вы знали, какой вопрос будет задан официально.
Он повернулся к Вейну. Тот кивнул — коротко, почти незаметно.
— Барон. — Вейн протянул руку. Не по-придворному, а как офицер офицеру. — Хорошая работа.
Я пожал его руку.
— Кто у вас Бурт? — спросил Вейн.
— Мой главный механик. Без него это не работало бы.
— Он солдат?
— Нет. Сын кузнеца.
Вейн посмотрел на Бурта, который в это время деловито чистил ствол банником, не обращая на разговор никакого внимания.
— Сын кузнеца, — повторил Вейн. — Хорошо.
Бурт, Серт, Олаф и я вернулись в гостевое крыло уже ближе к вечеру.
Телеги оставили в складе под охраной. Ствол не разбирали — Берт сказал, что пушка пока остаётся здесь: через неделю планировалось ещё одно демонстрационное совещание для командования гарнизона.
Март ждал в комнате с едой.
— Слышно было отсюда, — сообщил он, когда мы вошли. — Я считал выстрелы.
— Четыре, — сказал Бурт.
— Я насчитал четыре. — Март разложил тарелки. — И у мальчишки из конюшни немного тряслись руки, пока он нёс кашу. Хороший знак.
— Это не знак, — сказал Бурт. — Это нормальная реакция.
— Нормальная реакция и есть хороший знак, когда ты хочешь, чтобы люди почувствовали, что мир изменился, — ответил Март.
Бурт посмотрел на него, потом на меня.
— Ваш торговец философ.
— Я торговец, — поправил Март спокойно. — Я просто хорошо считаю.
Мы поели. Разговор не клеился — не потому что было плохое настроение, просто каждый переваривал день по-своему.
Серт уснул раньше всех — сел у окна с кружкой, и через десять минут кружка начала опускаться. Олаф забрал её, не разбудив.
Бурт ушёл в коридор подышать.
Я остался за столом.
Поздно вечером Берт прислал записку.
Без приветствий, как обычно: «Его величество просит барона ди Валье задержаться в Аркенбурге ещё на несколько дней. Обсуждение регламента демонстраций для армейского командования. Дополнительный вопрос — производственные возможности. Подробности при встрече».
Я перечитал.
«Производственные возможности».
Это был новый вопрос. Не «можно ли это использовать» — Теодор уже ответил себе на этот вопрос сегодня, когда смотрел на пролом в стене. Теперь вопрос был «сколько и как быстро».
Я взял лист и написал цифры.
На текущем оборудовании и с текущим составом: один-два ствола в неделю. Это аркебузы. Пушечный ствол — две-три недели на изделие, с учётом охлаждения и доработки эфиритовых вставок. Порох — вопрос сырья: сера есть, уголь есть, селитра ограничивает производство. Если снять ограничение по селитре, можно увеличить запас пороха втрое за месяц.
Если добавить людей? Серт уже показал, что литьё можно стандартизировать. Второй литейщик, пара подмастерьев — это ещё плюс один ствол в неделю, стабильно.
Я написал: «10 аркебуз + 1 пушка в месяц при текущих ресурсах». Потом написал: «20 аркебуз + 2 пушки при расширении». Потом зачеркнул и написал честнее: «при расширении и решении вопроса с сырьём».
Честность в расчётах важнее оптимизма.
Потом я написал снизу: «Главное ограничение — не руки и не время. Главное ограничение — эфирит. Запас в шахте большой, но добыча требует людей и инфраструктуры».
Я посмотрел на лист.
Это был уже не политический разговор. Это был производственный разговор.
Это я понимал лучше, чем что-либо ещё.
Я взял новый лист и начал считать, что нужно для второй плавильной печи.
Олаф заглянул около полуночи.
— Свет горит.
— Вижу.
— Зачем свет горит в полночь?
— Считаю печь.
Олаф вошёл и посмотрел на листы.
— Снова чертите.
— Да.
— Значит, всё хорошо, — сказал он, повторяя вывод, который уже делал раньше.
— Не всё. Но по-другому.
— По-другому — это как?
Я отложил перо.
— Раньше вопрос был: выживем ли мы. Потом: сможем ли мы защититься. Потом: признают ли нас. Теперь вопрос другой: сможем ли мы произвести достаточно, чтобы это имело значение не только для нас.
Олаф молчал.
— Это лучше или хуже? — спросил он наконец.
— Сложнее. Но это правильный вопрос. Неправильные вопросы не задают, когда всё совсем плохо.
— Значит, не совсем плохо.
— Не совсем плохо.
Олаф кивнул.
— Ложитесь. Утром думать легче.
— Ещё немного.
— Ещё немного, — повторил он, как повторяют неправду, которую оба знают неправдой, но которую говорят из уважения. И ушёл.
Я смотрел на лист с расчётами ещё минут двадцать.
Вторая плавильная печь. Дополнительный запас селитры. Ещё один обученный литейщик. Три месяца работы.
Это был не план. Это было начало плана.
Разница в том, что начало плана можно положить в карман и уехать с ним домой.
Домой. Нужно было возвращаться в баронство. Крис там, Тим там. Шахта — там. Пока я сидел в Аркенбурге и доказывал право на существование, Бурт держал производство на голом упрямстве и моих инструкциях, написанных на трёх листах.
Ещё несколько дней. Разговор с Бертом о производственных возможностях. Разговор с Вейном и Лором о тактике. Потом — домой.
Я задул свечу.
В темноте за окном Монетная улица была тихой. Ярмарка закончилась два дня назад: торговцы разъехались, площадь опустела. Остался город — большой, привычный к себе, не замечающий ни пролома в дворцовой стене, ни новых строк в архивах казначея, ни четырёх выстрелов, которые сегодня изменили несколько вещей сразу.
Город не замечал. Это было нормально.
Мир менялся не в тот момент, когда его замечали. Мир менялся в тот момент, когда кто-то делал следующий шаг.
Следующий шаг был понятен.
Я лёг и закрыл глаза.
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Встреча с Бертом состоялась на следующий день после демонстрации, в девять утра. Тот же кабинет, тот же стол, те же стопки бумаг. Только чашек на столике у окна было три, а не две.
Третья предназначалась для казначея.
Лорд-казначей Эдмунд Велль оказался невысоким грузным человеком с короткими пальцами и привычкой класть обе руки на стол ладонями вниз, как будто проверяя, на месте ли поверхность. Ему было за шестьдесят, лицо одутловатое, но глаза за складками век двигались быстро. Тот самый казначей, который «выздоровел» после моего письма королю и запросил все соглашения Мора с частными лицами. Тот самый, который не подписал запрос маршала на «Особую комиссию».
— Барон. — Велль кивнул мне, не вставая. — Я видел вашу демонстрацию вчера. Стоял у окна казначейства. Далеко, но звук был достаточно убедительным.
— Звук был побочным эффектом, — ответил я. — Убедительным должен быть пролом в стене.
— Стену я тоже видел. Берт прислал мне записку с оценкой ремонта. Четырнадцать крон. — Велль посмотрел на Берта. — Это включено в бюджет демонстрации?
— Включено, — ответил Берт без выражения.
— Хорошо. — Велль повернулся ко мне. — Берт передал мне вашу записку с расчётами. Я хочу уточнить несколько цифр.
Я ожидал этого. Записку с производственными расчётами я написал вчера вечером, уже понимая, что Берт передаст её тому, кто считает деньги.
— Вы пишете: десять аркебуз и одна пушка в месяц при текущих ресурсах. Двадцать аркебуз и две пушки при расширении. — Велль прочитал это с листа, который лежал перед ним. — Что значит «расширение»?
— Вторая плавильная печь. Ещё один обученный литейщик. Дополнительный запас селитры. Три месяца на ввод в строй.
— Стоимость?
Я назвал цифру. Велль не записал, но я видел, как его глаза чуть сузились: он считал в уме.
— Это без учёта жилья для новых работников, — уточнил я. — Если добавить жильё и хозяйственные постройки, ещё примерно треть сверху.
— Кто оплачивает расширение? Вы или корона?
Вопрос был прямым, и в нём слышалось то, ради чего Велль пришёл на эту встречу. Казначей не интересовался военной тактикой. Казначея интересовало одно: кто платит и что получает взамен.
— Я, — ответил я. — Расширение производства за мой счёт. Но мне нужны две вещи от короны.
— Какие?
— Первая: гарантированный канал закупки селитры. Сейчас я покупаю через торговцев по рыночной цене. Селитра на открытом рынке стоит дорого и поставки нестабильны. Если казначейство включит селитру в реестр стратегических материалов и даст мне доступ к государственным складам по фиксированной цене, я смогу планировать производство на полгода вперёд, а не от обоза к обозу.
Велль слушал. Берт тоже.
— Вторая: право нанимать мастеров без гильдейских ограничений. — Я подождал, пока это дойдёт. — Сейчас любой литейщик, кузнец или плотник, работающий на территории королевства, формально подчиняется уставу соответствующей ремесленной гильдии. Чтобы нанять мастера из другого города, я должен согласовать это с местным старшиной. Это время и взятки. Мне нужно разрешение нанимать напрямую.
— Это затрагивает привилегии ремесленных гильдий, — заметил Берт.
— Только в рамках производства, попадающего под статью четырнадцатую. — Я сказал это ровно, без нажима. — Стратегический ресурс, стратегическое производство. Логика та же.
Велль переглянулся с Бертом. Короткий обмен, который длился не больше секунды, но вмещал целый разговор: «Это обоснованно?» — «Формально да».
— По селитре подготовлю проект, — сказал Велль. — Реестр стратегических материалов существует, он не пустой: туда входят корабельный лес, медь для монетного двора и ещё семь позиций. Добавить селитру несложно, если обоснование подписано Бертом.
Берт кивнул.
— По мастерам сложнее, — продолжил Велль. — Ремесленные гильдии это не Гильдия Магов, но у них есть влияние. Старшины платят налоги и голосуют на городских собраниях. Если я освобожу ваше производство от их юрисдикции указом, три города подадут петиции в течение месяца.
— А если не указом? — спросил я.
Велль посмотрел на меня с интересом, который до этого скрывал за цифрами.
— Что вы предлагаете?
— Не освобождение от юрисдикции. Приглашение. Корона объявляет набор мастеров для «государственного оборонного проекта». Формулировка, которая не отменяет гильдейские правила, но создаёт исключение. Мастер, принявший приглашение, сохраняет членство в своей гильдии, но на время работы в проекте подчиняется регламенту, утверждённому казначейством.
— Это прецедент, — сказал Берт.
— Прецедент существует, — ответил я. — Корабельные мастера для речного флота набираются по той же схеме. Я видел документ в архиве мастера Ара.
Велль хмыкнул. Берт не изменился в лице, но что-то в его позе сдвинулось на миллиметр.
— Вы были в архиве мастера Ара.
— Мастер Ар любезно показал мне некоторые документы, когда я попросил. Историографы охотно делятся историей.
Берт промолчал. Велль постучал пальцами по столу.
— Хорошо. Я изучу прецедент с корабельными мастерами. Если формулировка применима, подготовлю проект. Сроки: неделя.
— Я уеду раньше, — сказал я. — Через три-четыре дня.
— Проект отправлю с курьером. — Велль поднялся. — Барон, ещё один вопрос.
— Да.
— Двадцать процентов от объёма добычи эфирита, которые вы обязаны передавать казне по условиям лицензии. Каким образом вы предполагаете осуществлять передачу?
Я думал об этом ещё вчера ночью.
— Ежеквартально. Объём фиксируется инспектором при каждой проверке. Передача осуществляется в казначейский склад ближайшего гарнизона, которым является Серый Брод. Транспортировка за мой счёт, приёмка за счёт казны.
Велль кивнул.
— Серый Брод. Там есть гарнизон?
— Небольшой. Двадцать солдат, комендант.
— Этого недостаточно для хранения стратегического ресурса. — Велль посмотрел на Берта. — Нужно усиление.
— Я передам Вейну, — сказал Берт.
Казначей вышел. Берт остался.
Мы стояли у окна. Во внутреннем дворе двое каменщиков уже работали над проломом в стене, заделывая его свежим раствором.
— Барон, — произнёс Берт, глядя на каменщиков, — казначей доволен.
— Чем именно?
— Тем, что вы платите за расширение сами. Он ожидал, что вы попросите денег.
— Деньги у меня есть. Дорн заплатил за аркебузы. Кельн тоже. Мне не нужны деньги короны. Мне нужны каналы, которые за деньги не купишь.
— Именно это его и устроило. — Берт помолчал. — Вейн ждёт вас после обеда на плацу. Он хочет обсудить формат обучения.
— Обучения кого?
— Армейских расчётов. — Берт произнёс это так, как произносят вещи, которые уже решены, но ещё не оформлены. — Его величество не хочет зависеть от одного барона и двух мастеров. Ему нужны люди, которые умеют обращаться с этим оружием и которые подчиняются короне.
Я обдумал это.
С одной стороны, это было естественно. С другой стороны, это означало, что технология начнёт выходить из-под моего контроля быстрее, чем я рассчитывал. Обученные армейские расчёты, знающие, как заряжать и стрелять, через год станут людьми, которые могут научить других. Через два года у короны будет собственное производство, если найдутся литейщики и источник эфирита.
Но отказать было нельзя. Отказ означал бы, что я хочу монополию, а не сотрудничество. Теодор это понял бы мгновенно.
— Я готов обсудить формат, — ответил я.
— Хорошо. Плац, два часа пополудни.
Берт развернулся и ушёл. Походка ровная, спина прямая, ни одного лишнего движения. Он всегда ходил так, как будто экономил каждый шаг для чего-то более важного.
Обед я провёл с Буртом и Сертом в гостевом крыле.
Бурт ел много и молча. Дорога из баронства, разгрузка, сборка, демонстрация — он отработал всё это на одном дыхании и теперь восполнял потраченное. Серт ел мало и смотрел в окно.
— Серт, — сказал я, — как вам столица?
— Шумно. — Он отложил ложку. — Литейная мастерская на Бочарной улице льёт колокола грязной бронзой. Я слышал звон утром. Плохой звон, с дребезгом на верхних частотах. Олово некачественное.
— Вы это определили по звуку?
— Я тридцать лет лил колокола. Если я не определю качество сплава по звуку, значит, тридцать лет были потрачены зря.
Бурт хмыкнул.
— Он всегда такой, — сказал Бурт, не поднимая головы от тарелки. — Всё слышит. Ночью, когда мы стояли на перевале, он проснулся и сказал, что ось второй телеги скрипит иначе, чем вчера. Утром проверили — трещина. Если бы не заметил, потеряли бы колесо на спуске.
— Ось должна звучать ровно, — пояснил Серт так, как будто это не требовало объяснений.
Я посмотрел на него. Бывший мастер колоколов, который слышал трещину в оси по скрипу ночью. Земная инженерия знала таких людей. Старые мастера на заводах, которые определяли дефект подшипника по вибрации, положив руку на корпус. Их невозможно было заменить приборами, потому что прибор измерял параметры, а мастер чувствовал суть.
Серт был таким. И он был мне нужен.
— Серт, после возвращения в баронство я хочу обсудить с вами расширение литейного участка. Вторая печь, новые формы, больший объём.
— Я думал об этом по дороге, — ответил он. — Нынешняя печь стоит неправильно. Тяга хорошая, но загрузка неудобная: льём сверху, а пространства для манёвра нет. Если ставить вторую, нужно перенести первую. И обе расположить так, чтобы один человек мог контролировать температуру в двух печах по очереди, не бегая через двор.
— У вас есть конкретная схема?
Серт достал из-за пазухи сложенный лист. Развернул. На листе углём были нарисованы два прямоугольника, соединённые крытым проходом, с пометками на полях.
— Набросок, — уточнил он. — Не чертёж. Размеры надо уточнять на месте.
Я взял лист. Посмотрел. Расположение было разумным: общий дымоход экономил материалы, крытый проход защищал от дождя и позволял перемещаться между печами, не выходя на открытый воздух. Загрузочные проёмы развёрнуты в одну сторону.
— Хорошо, — сказал я и сложил лист.
Бурт поднял голову от тарелки.
— Он мне это показывал на перевале. Я сказал: покажи барону. Он сказал: после демонстрации. Не хотел отвлекать.
— Правильно, — подтвердил Серт без видимой скромности. Просто констатация: было не время, стало время.
В два часа я пришёл на плац.
Пролом в стене ещё не заделали до конца: каменщики работали, но свежий раствор ещё не схватился. Пушка стояла в стороне, накрытая парусиновым пологом. Бурт остался с ней.
Вейн ждал у тренировочных стоек, где обычно занимались мечники. С ним был Лор и молодой поручик, который вчера записывал всё в планшет. Поручика звали Генц, как я узнал через минуту.
— Барон, — Вейн пожал мне руку. — Присядем.
На краю плаца стояла скамья. Мы сели вчетвером. Генц открыл планшет.
— Его величество поручил мне подготовить предложение по формированию артиллерийского подразделения, — начал Вейн без предисловий. — Я солдат, не инженер. Мне нужно понять, что реально, а что нет.
— Спрашивайте.
— Сколько времени нужно, чтобы обучить расчёт?
— Зависит от уровня. Базовые навыки: зарядка, наведение, выстрел — две недели при ежедневных занятиях. Полноценный расчёт, способный работать в полевых условиях — месяц. С элементами тактического мышления — два.
— Тактическое мышление — это что?
— Выбор позиции, оценка дистанции, работа с прицельной таблицей, взаимодействие с пехотой. Пушка без пехотного прикрытия уязвима. Расчёт должен понимать, когда стрелять, когда отходить и когда менять позицию.
Лор кивнул.
— Это похоже на обучение арбалетного отряда. Только дольше и сложнее.
— Сложнее, потому что арбалет прощает ошибки. Перезарядил неправильно — промахнулся. Пушку перезарядил неправильно — потерял расчёт.
— Взрыв? — уточнил Генц.
— Разрыв ствола при избыточном заряде. Детонация пороха при неправильном хранении. Обратный удар при неплотной забивке пыжа. Ошибки в работе с порохом не заканчиваются промахом, они заканчиваются смертью.
Генц записал. Вейн смотрел на меня.
— Значит, обучение — ключевой элемент, — сказал он.
— Ключевой. Хорошее оружие в руках необученного расчёта опаснее для своих, чем для противника. На Земле... — Я остановился.
Пауза.
— Где? — спросил Лор.
— В литературе по осадному делу, которую я изучал, — поправился я ровно, — описаны случаи, когда взрыв порохового погреба от неправильного обращения уничтожал целые гарнизоны. Обучение расчётов не менее важно, чем производство стволов.
Вейн не заметил оговорку или сделал вид, что не заметил. Лор прищурился, но промолчал.
— Кто будет обучать? — спросил Вейн.
— Первый инструктор — я. Пока другого варианта нет. Бурт знает производство, но у него нет навыков преподавания. Серт разбирается в литье, не в тактике. Нужен офицер с армейским опытом, которого я обучу, а он дальше сможет обучать других.
— Лор, — сказал Вейн.
Лор повернулся к нему.
— Я? — Не удивление, скорее уточнение.
— Ты командуешь осадным отрядом. Это ближе всего к тому, что нужно. — Вейн посмотрел на меня. — Если барон согласен.
— Мне нужен человек, который понимает полевую работу и не боится нового, — сказал я. — Капитан Лор вчера задавал правильные вопросы. Это главный критерий.
— Вопросы задавать я умею, — произнёс Лор без улыбки. — Осталось научиться ответам.
— Формат? — спросил Вейн.
— Лор приезжает в баронство на месяц. С ним четверо-пятеро солдат, которых он отберёт сам. Я обучаю их полному циклу: от обращения с порохом до стрельбы из пушки и аркебузы. После этого Лор возвращается с достаточным знанием, чтобы развернуть собственную программу обучения.
— Четверо-пятеро — это мало, — заметил Вейн.
— Для первого набора достаточно. Больше людей означает больше шума. А шум — это информация, которая дойдёт до тех, до кого не должна.
Вейн обдумал.
— Мор.
— И не только. Гильдия формально отступила, но Хельм переименовал поражение в ничью. Рост уехал в направлении герцогства Мора. Я не знаю, что они планируют, но информация о том, что корона формирует артиллерийское подразделение, может ускорить их действия.
— Рост уехал к Мору? — Вейн спросил это спокойно, но его интонация изменилась.
— Предположительно. Он выехал по западному тракту без объявлений, без прощания с остальной делегацией.
Вейн посмотрел на Лора. Тот ответил взглядом.
— Это информация для Берта, — сказал Вейн.
— Берт знает.
— Хорошо. — Вейн положил руки на колени. — Генц, запиши: первый учебный отряд, пять человек плюс офицер, срок командировки — месяц, место — баронство Валье, цель — освоение нового вооружения. Формулировка для приказа: «специальная инспекция по поручению полковника».
— Не инспекция, — поправил Лор. — Инспекция привлечёт внимание. Лучше «ознакомительная поездка по линии снабжения восточных провинций». Снабженцы ездят постоянно, никого не удивит.
Вейн кивнул.
— Так и запиши.
Генц записал.
— Когда? — спросил я.
— Через три недели после вашего возвращения. Лору нужно время отобрать людей. И мне нужно время согласовать с Бертом.
— Через три недели у меня должна быть готова вторая печь. Это удачно: Лор увидит полный цикл производства.
Вейн встал. Протянул руку снова.
— Барон. Я тридцать лет служу в армии Аркена. Я видел, как менялись тактики, как появлялись и исчезали новые виды оружия. Арбалет, усиленный лук, стальная кираса. Каждый раз кто-то говорил, что это изменит войну.
— И менялось?
— Ненадолго. Потом противник находил ответ. Но то, что я видел вчера, — он посмотрел на пролом в стене, — это другое. Потому что ответа пока нет.
— Ответ найдут, — сказал я. — Это вопрос времени.
— Значит, нужно использовать время, пока его не нашли.
Он пожал мне руку и ушёл. Лор задержался на шаг.
— Барон, — произнёс он, — у меня есть человек в отряде. Сержант Виг. Четырнадцать лет службы, три кампании. Хорошие руки, спокойная голова. Он первый, кого я возьму.
— Хорошо.
— Он боится магов, — добавил Лор. — Как все нормальные солдаты. Когда он увидит, что аркебуза пробивает щит, он перестанет бояться. И это будет важнее любого учебного плана.
Лор кивнул и пошёл за Вейном.
Я остался на плацу. Бурт из-под полога пушки наблюдал за мной.
— Хорошие люди? — крикнул он.
— Нормальные, — ответил я.
— Нормальные — это хорошие, — рассудил Бурт и вернулся к чистке ствола.
Крейн пришла вечером.
Не записка, не посыльный. Пришла лично, в тёмном платье без знаков Гильдии, с накинутым капюшоном. Олаф впустил её после того, как убедился, что за ней никто не шёл.
— Последний раз, — сказала она, входя. — Дальше мне нужно быть осторожнее.
Она села. Я налил ей воды из кувшина.
— Я уезжаю послезавтра, — сказал я.
— Знаю. Берт передал. — Она отпила воды. — Я тоже уезжаю. Через три дня. Обратно в Совет.
— Как там обстановка?
— Хельм доложил Совету результаты. Формулировка: «Корона применила статью четырнадцатую Основного уложения, установив прямую юрисдикцию над эфиритом и связанным производством. Гильдия сохраняет право доступа к сводным данным инспекций. Дальнейшие действия требуют переоценки стратегии». — Она произнесла это наизусть. — Обратите внимание: «переоценка стратегии». Не «отступление», не «поражение». Переоценка.
— Хельм сохраняет лицо.
— Хельм сохраняет позицию. Это важнее лица. Совет проголосовал шесть к четырём с одним воздержавшимся: принять текущую ситуацию как «временное состояние» и провести внутреннюю ревизию отношений с короной за последние двадцать лет. Ревизия займёт полгода. За это время Хельм найдёт новый аргумент.
— Какой?
Крейн поставила кружку.
— Пока не знаю. Но у Хельма есть одно качество, которое делает его по-настоящему опасным. Он учится. Сегодня он проиграл, потому что не понимал, как работает ваше оружие. Через полгода он будет понимать. Не как инженер, а как юрист: где уязвимые точки в системе снабжения, в лицензии, в контрактах.
— Что вы рекомендуете?
— Не давать ему точек. Каждый документ, который вы подписываете с казначейством, должен быть безупречным. Каждый отчёт инспектору, каждая передача эфирита. Если Хельм найдёт формальное нарушение, он использует его как рычаг. Не для суда, а для пересмотра условий лицензии.
— Понимаю.
— Ещё одно. — Крейн помедлила. — Рост.
— Что с Ростом?
— Он не вернулся в Совет. Хельм послал запрос: Рост ответил, что задерживается «по личным обстоятельствам». Хельм не стал настаивать. Это необычно.
— Почему необычно?
— Потому что Хельм контролирует своих людей жёстко. Если он не стал требовать возвращения Роста, значит, либо Рост ему больше не нужен, либо Хельм знает, где Рост, и это его устраивает.
Я молчал.
— Западный тракт ведёт к Мору, — сказала Крейн.
— Я знаю.
— Если Рост у Мора, это означает, что информация о вашем оружии, о демонстрации, о статье четырнадцатой поступит к маршалу из первых рук. Не из слухов, не из донесений. От члена Совета Гильдии, который лично присутствовал на заседании.
— Рост не присутствовал на демонстрации.
— Рост присутствовал на заседании в тронном зале и на закрытых совещаниях делегации. Он знает позицию короля, аргументацию Хельма, вашу тактику. Он знает, что король на вашей стороне. Для Мора это ценная информация.
— Что Мор с ней сделает?
Крейн встала.
— Мор — маршал. Он командует армией. Если он решит, что корона ослабляет его позицию в пользу провинциального барона, он будет действовать. Не через Гильдию, не через суд. Напрямую.
— У короля есть документы о его измене.
— Документы на экспертизе. Экспертиза займёт время. Мор знает это и будет использовать окно. — Она накинула капюшон. — Берегите баронство, барон. Следующий удар придёт не оттуда, откуда вы ждёте.
Она вышла. Олаф закрыл дверь за ней и встал рядом.
— Весёлая женщина, — сказал он.
— Она не весёлая. Она точная.
— Это хуже, — ответил Олаф.
Следующий день я провёл за двумя делами.
Первое — встреча с Лором на плацу. Мы разобрали пушку при нём. Серт объяснял устройство ствола, Бурт показывал лафет, я рассказывал про эфиритовые вставки, не вдаваясь в процесс впайки. Лор слушал, задавал вопросы и записывал в маленькую записную книжку, которую носил за голенищем.
Он задал один вопрос, который меня остановил.
— Если пушка пробивает каменную стену, значит ли это, что стены больше не нужны?
Это был вопрос, который Виктор Громов задал бы на полигоне НИИ «Прометей».
— Нет, — ответил я. — Стены нужны. Но они должны стать другими. Толще. С земляными насыпями. С углами, которые рикошетируют ядра, а не принимают их лобовой кладкой. Крепостное строительство не исчезнет, оно изменится.
— А что нужно для того, чтобы это понять? — спросил Лор.
— Время и несколько разрушенных стен.
— Дорогое образование.
— Самое дорогое. Но дешевле проигранной войны.
Лор закрыл книжку.
— Мне здесь нравится, — сказал он без видимой связи. — Я имею в виду, мне нравится то, что вы говорите. Не «как выиграть бой». А «как изменить правила, по которым бои ведутся». Никто в армии так не разговаривает.
— Потому что в армии за это не платят.
— Верно. — Лор усмехнулся, и это была первая эмоция, которую я увидел на его рябом лице за два дня. — Пока не платят.
Второе дело было проще. Я написал три письма.
Крису — с инструкциями по подготовке к приёму Лора и его людей. Без подробностей, только: «Через месяц прибудет офицер с малой группой. Разместить как гостей. Обеспечить охрану периметра. Подробности при встрече».
Тиму — с просьбой подготовить отчёт о состоянии дел в баронстве за время моего отсутствия. Список вопросов: запасы пороха, количество готовых стволов, состояние шахты, здоровье людей, происшествия.
Дорну — короткое сообщение: «Результат положительный. Корона на нашей стороне. Подробности при встрече. Будьте внимательны к любым передвижениям людей Мора на западных границах».
Март забрал письма и ушёл. У него были свои каналы: торговцы, извозчики, почтовые станции. Письмо к Крису дойдёт за пять дней. К Дорну — за три. Тиму — вместе с письмом Крису, одним маршрутом.
В последний вечер перед отъездом я сидел за столом и перечитывал свои записи.
Листы с расчётами. Набросок Серта по печам. Записная книжка с пометками: «Рост — Мор — ?», «Хельм: ревизия 6 мес.», «Велль: селитра + мастера», «Лор: месяц, 5 чел., через 3 нед.»
Я перевернул страницу и написал список того, что нужно было сделать по возвращении.
Вторая печь. Расширение литейного участка по схеме Серта. Увеличение добычи эфирита. Подготовка к приезду Лора. Отчёт инспектору по первому кварталу. Передача двадцати процентов эфирита в Серый Брод. Укрепление шахты. Набор людей.
Список занял полстраницы. Я посмотрел на него и дописал внизу: «Металлический лафет. Противооткатный механизм. Начать проектирование».
Потом подумал и добавил: «Нарезка. Исследовать возможность нарезных канавок в стволе. Вращение снаряда = точность».
Это был следующий шаг. На Земле переход от гладкоствольных к нарезным орудиям занял столетия. Здесь, с моим даром, я мог попробовать сократить этот путь. Эфиритовая вставка стабилизировала горение пороха. Нарезка стабилизировала полёт снаряда. Два стабилизатора, работающих вместе, давали качественно иной результат.
Но это требовало экспериментов. Много экспериментов. А эксперименты требовали времени, материалов и тишины.
Тишину обеспечить будет сложнее всего.
Олаф вошёл.
— Телеги загружены. Выезжаем на рассвете. Серт проверил ось.
— Ось в порядке?
— Серт говорит, звук нормальный. Я верю Серту. — Олаф помолчал. — Март нашёл попутный обоз до Серого Брода. Шерстяные купцы, семь телег. Безопаснее ехать с ними.
— Через перевал?
— Через перевал. Пять дней, если погода не испортится.
— Хорошо.
Олаф посмотрел на мои записи.
— Длинный список.
— Длинный.
— Раньше ваши списки были короче.
— Раньше задача была проще. Выжить. Потом защититься. Теперь задача другая.
— Какая?
Я откинулся на стуле.
— Построить. Не оружие, не стену, не печь. Систему, которая работает без меня. Потому что если всё зависит от одного человека, достаточно убрать этого человека, чтобы всё остановилось.
Олаф стоял у двери. Его лицо было в тени, бельмо на левом глазу поблёскивало в свете свечи.
— Вы думаете, что вас попытаются убрать?
— Я думаю, что Мор думает рационально. Рост привёз ему информацию. Мор знает, что корона на моей стороне. Знает, что документы о его измене у казначея. Знает, что у меня пушка. У него сужается пространство для манёвра. Люди с сужающимся пространством делают резкие ходы.
— Какие?
— Не знаю. Если бы знал, это был бы не резкий ход.
Олаф обдумал это. Кивнул.
— Я удвою караулы, когда вернёмся.
— Хорошо.
— И поговорю с Крисом. У него есть чутьё на людей. Если Мор пришлёт кого-то, Крис заметит.
— Крис заметит если это будет наёмник. Если Мор пришлёт кого-то умнее наёмника, нам нужен другой подход.
— Какой?
— Информация. Нам нужны свои люди на западном тракте. Кто-то, кто будет знать, когда из герцогства выезжают группы. Торговцы, трактирщики, конюхи на почтовых станциях.
— Это работа Марта, — сказал Олаф.
— Это работа Марта. Я поговорю с ним завтра, в дороге.
Олаф развернулся к двери.
— Олаф.
— М?
— Спасибо, что изучили карниз.
Олаф посмотрел на меня через плечо.
— Не пригодился.
— В этот раз.
— В этот раз, — согласился он и вышел.
На рассвете мы выехали из Аркенбурга через южные ворота.
Две телеги: на первой Бурт и Серт с инструментами, на второй Март с товаром, который он закупил на остатках ярмарки, потому что Март не мог проехать мимо хорошей сделки, даже если ехал с демонстрации пушки перед королём. Олаф верхом, я рядом. Пушку оставили на складе во дворце по распоряжению Берта: она понадобится для второго показа, который Вейн планировал для командования гарнизона.
Утро было холодным. Осень уже перешла ту границу, за которой тепло перестаёт быть привычным и становится подарком. Дыхание паром висело в воздухе.
Обоз шерстяных купцов ждал за южными воротами. Семь телег, гружённых тюками, двенадцать человек охраны, старший — бородатый мужик по имени Горн, который разговаривал мало и смотрел по сторонам постоянно. Толковый конвойный.
Март переговорил с ним за минуту. Мы пристроились в хвост обоза.
Город оставался позади. Стены Аркенбурга в утреннем тумане казались серыми и плоскими, как нарисованные. Башни угадывались, но не были видны чётко. Дым поднимался от тысячи печей прямыми столбами в безветренном воздухе.
— Красивый город, — сказал Бурт, обернувшись.
— Вам понравилось?
— Стены хорошие. Мастерские большие. Народу много. — Он подумал. — Но наковальни не слышно. Странно.
— Здесь кузнечный квартал на другом конце города.
— Всё равно. Город без наковальни — как дом без очага.
Серт, сидевший рядом, ничего не сказал. Только чуть наклонил голову, прислушиваясь к скрипу осей и стуку копыт по мостовой, как слушают оркестр, проверяя настройку инструментов.
Мы выехали на тракт.
На перевале ночевали в той же точке, где останавливались по пути в столицу. Место было удобным: скальный выступ закрывал от ветра, рядом ручей.
Бурт развёл костёр. Серт молча помог, подкладывая хворост с точностью человека, привыкшего контролировать температуру.
Март сел рядом со мной, когда остальные отошли.
— Есть разговор, — сказал он.
— Слушаю.
— В Аркенбурге, пока вы занимались демонстрациями и переговорами, я провёл несколько бесед. Не по вашему поручению, по своей инициативе.
— С кем?
— С торговцами, которые ходят западным трактом. Трое из них работают на маршрутах, проходящих через герцогство Мора. Один доходит до самого Вальтергейма.
Вальтергейм — столица герцогства Мора. Резиденция маршала.
— И?
— Все трое говорят одно и то же: в герцогстве тревожно. Мор в последние месяцы набирает людей. Не солдат, формально. Охранников для «торговых караванов». Но эти охранники тренируются на полигоне замка Мора, а торговые караваны не уходят дальше ближайшего города.
— Сколько людей?
— По разным оценкам, от ста до двухсот. Трудно сказать точнее: они распределены по нескольким имениям.
— Вооружение?
— Стандартное: мечи, арбалеты, лёгкие доспехи. Ничего необычного. Но один из торговцев сказал, что видел повозку с оборудованием, которое выглядело как литейные формы. Он бывший подмастерье бронзовщика, знает, как выглядят формы.
Литейные формы.
Мор пытается воспроизвести технологию. У него нет эфирита (или есть?), нет моего дара, но он пытается. Или ищет способ обойтись без эфирита. Или нашёл другой источник.
— Рогер, — сказал я.
— Что Рогер?
— Когда мы допрашивали Рогера, он сказал, что артефакторы Мора пытаются воспроизвести технологию, но не могут понять, почему порох стабильно горит. Они не знают об эфиритовой вставке. Но если Рост привёз Мору информацию, которую получил на заседании...
Я остановился. Рост не знал технических подробностей. На заседании я говорил об эфирите как стабилизаторе, но не описывал конструкцию. Рост слышал слова, но не видел ствола изнутри.
Однако Рост знал, что эфирит является ключевым компонентом. И если Мор знает, что эфирит важен, он будет искать эфирит.
— Март, — сказал я, — мне нужна информация о любых попытках геологической разведки в западных провинциях. Любые экспедиции, любые закупки горного оборудования, любые наёмные рудокопы. Кто-то ищет эфирит для Мора. Или уже нашёл.
Март кивнул.
— Это будет стоить денег. Торговцы на западном тракте не работают бесплатно.
— Сколько?
— Если поставить на постоянную основу: пять золотых в месяц. Три торговца, каждый по маршруту.
— Согласен. Начинайте сразу.
— Уже начал, — сказал Март. — Я договорился с двумя ещё в Аркенбурге. Третьего найду в Серой Броде.
Я посмотрел на него.
— Вы договорились до того, как я одобрил расходы.
— Я знал, что вы одобрите. — Март пожал плечами. — Я торговец. Я умею оценивать, что клиент купит, до того как он это сформулирует.
— Иногда вы меня пугаете, Март.
— Это комплимент, барон. Пугающий торговец — значит, хороший торговец.
Костёр потрескивал. Бурт уже спал, завернувшись в шерстяное одеяло. Серт сидел чуть поодаль и смотрел на угли. Олаф обходил периметр стоянки, как делал каждый вечер, по привычке, от которой не отказывался даже в присутствии двенадцати охранников обоза.
— Март, — сказал я, — ещё одно.
— Да?
— Когда мы вернёмся, мне понадобится помощь с людьми. Не с торговцами и не с разведчиками. С мастерами. Нужен как минимум один литейщик. Желательно два. Плотник с опытом строительства. И человек, который разбирается в горном деле: проходка, крепление, вентиляция.
— Горный мастер, — повторил Март задумчиво. — Это редкость. Большинство шахт в королевстве принадлежат крупным лордам, и их мастера сидят на контрактах.
— Поэтому мне нужен тот, кто не сидит. Уволенный, ушедший, не поладивший с хозяином. Мне не нужен идеальный послужной список. Мне нужны руки и голова.
— Понял. Буду искать.
Он встал, потянулся и пошёл к своей телеге. Я остался у костра.
Звёзды на перевале были ярче, чем в столице. Без городского дыма, без факелов и фонарей небо открывалось целиком, до горизонта. Тот же вид, что и по пути сюда, только теперь я смотрел на него из другой точки. Не барон, едущий на суд. Барон, возвращающийся с лицензией, союзниками и планом.
И со списком угроз, который не стал короче.
Мор набирает людей. Литейные формы в его имении. Рост в его герцогстве. Хельм проводит ревизию. Экспертиза документов занимает время. Три недели до приезда Лора. Три месяца до ввода второй печи. Полгода до того, как Хельм найдёт новый аргумент.
Полгода. Это было то же окно, которое дала мне сделка с Крейн. Тогда я использовал его, чтобы отлить первую пушку. Теперь нужно было использовать его, чтобы построить систему.
Систему, которая не зависит от одного человека с чужой памятью и слабым даром.
Я достал из кармана записную книжку и при свете догорающего костра написал:
«Приоритеты по возвращении:
Печь (Серт — схема, Бурт — строительство, 6 недель)
Шахта (горный мастер, крепление, увеличить добычу в 2 раза)
Кадры (литейщик, плотник, рудокоп — через Марта)
Лор (приём через 3 недели, учебная программа, стрельбище)
Разведка (Март, 3 торговца, западный тракт, Мор)
Нарезка (исследование, первые опыты, после ввода печи)
Инспекция (первый квартальный отчёт, эфирит для казны)»
Семь пунктов. Каждый требовал ресурсов, которых у меня не хватало, и времени, которое утекало.
Нормальная инженерная ситуация. Ограниченные ресурсы, жёсткие сроки, высокие ставки.
Я закрыл книжку и лёг, подложив под голову свёрнутый плащ.
Через пять дней мы будем дома.
Через три недели приедет Лор.
Через три месяца будет готова вторая печь.
Через полгода Хельм найдёт новый аргумент, Мор найдёт ответ, и всё начнётся заново, но на другом уровне.
Ветер на перевале стих. Угли тлели. Олаф прошёл мимо, остановился, посмотрел на меня, убедился, что я закрыл глаза, и пошёл дальше.
Я не спал ещё минут десять. Думал о нарезке ствола. Если сделать три винтовых канавки с шагом, пропорциональным длине ствола, вращение снаряда стабилизируется через два калибра после дульного среза. Нужен снаряд другой формы: не шар, а цилиндр с коническим носом. Это потребует новых форм для литья и новых расчётов для прицельной таблицы.
Но это можно сделать.
Заснул я с чертежом в голове. Три канавки, равномерный шаг, коническая головка.
Где-то ниже по склону заржала лошадь. Серт, не открывая глаз, произнёс:
— Левая передняя подкова ослабла. Утром перекуём.
Бурт из-под одеяла буркнул:
— Спи, Серт.
— Сплю, — ответил Серт. — Но подкова ослабла.
Олаф, стоявший у края скального выступа, беззвучно усмехнулся.
Я закрыл глаза окончательно.
Домой.
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Баронство Валье показалось из-за поворота на пятый день пути, ближе к полудню.
Я узнал его сначала по запаху. Дым литейной печи имел характерный привкус, который нельзя было спутать: горячая бронза, древесный уголь и тот слабый, почти неуловимый кисловатый оттенок, который давал эфирит при нагревании. Ветер дул с востока, от шахты, и нёс этот запах за три четверти мили.
Потом показались стены. Не стены замка, конечно. У баронства Валье не было замка в привычном понимании. Была усадьба на холме, обнесённая каменной оградой в рост человека, с донжоном, хозяйственными постройками и воротами, которые Крис укрепил ещё до моего отъезда. За оградой, ниже по склону, стояли мастерские, навес литейного участка и сарай, который мы переделали под склад пороха.
Пять недель. Немного по меркам большой политики. Много по меркам производства, которое зависит от каждого дня.
Олаф ехал рядом, чуть впереди. Он увидел усадьбу раньше меня и ничего не сказал, только выпрямился в седле. Его лицо не изменилось, но бельмо на левом глазу перестало щуриться — верный признак того, что он расслабился.
— Ворота открыты, — сказал он через минуту.
Я посмотрел. Ворота были открыты, и у левой створки стоял человек. На расстоянии я не мог разобрать лица, но осанку узнал сразу: прямая спина, ноги расставлены чуть шире обычного, руки за спиной. Крис.
— Нас ждут, — сказал Март с телеги. — Письмо дошло.
— Письмо дошло, — подтвердил я.
Мы спустились по дороге, обогнули шерстяной обоз, который сворачивал к Серой Броде, и через десять минут были у ворот.
Крис шагнул навстречу. Поклонился коротко, как кланяются военные, и сразу заговорил:
— Барон. Баронство в порядке. Происшествий, требующих доклада, два. Отчёт у Тима, он ждёт в кабинете. — Он посмотрел на телеги. — Где пушка?
— Осталась в столице.
Крис моргнул. Это было единственное проявление удивления, которое я у него видел.
— Король оставил для повторной демонстрации перед гарнизонным командованием, — пояснил я. — Мы получим её обратно. Или не получим, если корона решит использовать этот экземпляр для обучения собственных расчётов. В любом случае у нас есть ещё две.
— Две, — повторил Крис. — И четырнадцать аркебузных стволов, которые Хорст отлил, пока вас не было. Тим расскажет подробнее.
Четырнадцать стволов за пять недель. Это было больше, чем я ожидал.
Бурт слез с телеги и осмотрелся с тем выражением, с которым хозяин осматривает дом после отъезда: всё ли на месте, ничего ли не сломано. Серт стоял рядом и смотрел в сторону литейного участка, прислушиваясь.
— Печь работает, — произнёс Серт.
— Откуда вы знаете? — спросил Крис.
— Слышу тягу. Она загружена, горит на среднем режиме. Литейщик толковый, если умеет держать ровный режим без присмотра мастера.
— Хорст, — сказал Крис. — Он последние три недели работает по графику, который оставил Бурт. Утренняя плавка, дневная заливка, вечерняя зачистка.
Бурт хмыкнул. Довольно.
— Пойду посмотрю.
Он пошёл к литейному участку, не дожидаясь разрешения. Я не стал его задерживать. Бурт лучше всего понимал состояние дел, когда видел печь, формы и металл своими глазами.
Серт посмотрел ему вслед, потом повернулся ко мне.
— Я пойду с ним. Хочу увидеть, где ставить вторую.
— Идите.
Они ушли. Олаф спешился, передал лошадь конюху и встал рядом со мной.
— Пять недель, — сказал он. — Крыша целая, люди живые, ворота на месте. Неплохо.
— Неплохо, — согласился я. — Пойдём к Тиму.
Тим ждал в кабинете.
Кабинет не изменился: стол, два табурета, полки с расходниками и образцами, узкое окно на восток, выходящее на шахтный двор. На столе лежал отчёт. Четыре листа, исписанных аккуратным, чуть угловатым почерком Тима. Он научился писать только в этом году, под моим руководством, и буквы у него до сих пор были похожи на чертёжные обозначения: прямые линии, чёткие углы, никаких завитков.
Тим встал, когда я вошёл. Он стал выше за эти пять недель. Нет, конечно, не стал. Просто стоял иначе. Плечи развёрнуты, подбородок чуть приподнят. Не высокомерие. Уверенность человека, который справился.
— Барон. — Он положил руку на отчёт. — Всё здесь. Но если хотите, могу доложить устно.
— Устно. Потом прочитаю.
Он кивнул и начал. Без вступлений, по пунктам, в том порядке, который я указал в письме.
— Запасы пороха: двадцать два заряда для аркебуз, четыре заряда для пушки. Расход за пять недель: шесть аркебузных зарядов на учебные стрельбы. Я проводил три занятия с новыми стрелками. Четверо прошли начальный курс, двое показывают хорошие результаты.
— Имена?
— Грит и Фольк. Грит попадает в щит на ста шагах восемь из десяти. Фольк медленнее, но перезаряжает чище.
— Хорошо. Дальше.
— Готовые стволы: четырнадцать аркебузных, без эфиритовых вставок. Хорст отлил их по регламенту, который оставил Бурт. Я проверял каждый визуально и простукиванием. Два забраковал: раковины в канале. Хорст перелил оба. Итого: четырнадцать годных, два перелитых в работе.
Четырнадцать стволов. Без меня, без моего дара. Просто литьё по стандарту, который Серт помог создать. Стволы ждали эфиритовых вставок, которые мог сделать только я, но сам корпус был готов. Это было именно то, к чему я стремился: система, работающая без ключевого человека хотя бы на половину цикла.
— Шахта, — продолжил Тим. — Добыча эфирита стабильная. Двенадцать человек работают в две смены. За пять недель подняли... — он посмотрел в записи, — сорок один фунт сырого эфирита. После очистки это примерно тридцать два фунта.
— Сорок один фунт, — повторил я. — Это больше, чем в предыдущие пять недель.
— Да. Мы расширили забой на втором ярусе. Нашли новую прожилку, она идёт вправо от основного пласта. Тоньше, но эфирит в ней чище. Меньше включений.
Хорошо. Чистый эфирит означал меньше работы при впайке. Меньше маны на каждую вставку, больше стволов в день.
— Здоровье людей?
— Болел кузнец Грэг: простуда, четыре дня. Вышел, работает. Больше ничего серьёзного.
— Происшествия?
Тим помедлил. Впервые за весь доклад.
— Два. Первое: на второй неделе один из новых рабочих в шахте попытался вынести кусок эфирита. Маленький, с ноготь. Крис поймал его у ворот.
— Что сделали?
— Крис отобрал камень и привёл его ко мне. Я поговорил с ним. Рабочий сказал, что хотел продать торговцу на рынке в Серой Броде. Не знал, что это стратегический ресурс. Думал, просто красивый камень.
— Вы ему поверили?
— Наполовину. Он действительно не понимает, что такое эфирит. Но он знал, что выносить что-либо из шахты без разрешения нельзя, потому что я это объяснял всем в первый день.
— Что с ним?
— Работает. Я перевёл его с добычи на транспортировку руды наверху. Туда, где эфирит не проходит через его руки. Крис за ним наблюдает.
Разумное решение. Не слишком мягкое, не слишком жёсткое. Тим учился.
— Второе происшествие?
Тим снова помедлил. На этот раз дольше.
— На четвёртой неделе, за день до получения вашего письма. К воротам подъехал человек. Представился торговцем скобяных изделий из Валлена. Спрашивал, не нужны ли гвозди, петли, дверные накладки. Крис поговорил с ним, предложил показать товар. Товар был настоящий, хорошего качества. Торговец пробыл два часа, продал Хорсту мешок гвоздей и уехал.
— И что в этом подозрительного?
— Два момента. Первый: Валлен находится на западном тракте. Это не наш обычный торговый маршрут. Скобяные торговцы из Валлена ходят через Серую Броду на юг, к ярмаркам. К нам заворачивать невыгодно: крюк в полтора дня.
— Второй?
— Он задавал вопросы. Не прямые, не о производстве. Спрашивал, сколько людей в баронстве, давно ли барон уехал, когда вернётся. Хорсту показалось, что он просто болтает. Крис так не думает.
— Крис здесь?
— Да. Ждёт у ворот.
— Позовите.
Тим вышел. Я сел за стол и взял его отчёт. Пробежал глазами. Всё, что он рассказал, было записано, плюс таблица с количеством стволов по неделям и заметки о расходе материалов. Грамотный отчёт. На «Прометее» Виктор Громов ставил бы таких инженеров на самостоятельные участки через полгода.
Крис вошёл через минуту. Олаф стоял у двери.
— Барон. — Крис сел без приглашения, по привычке. — Тим рассказал про торговца?
— Рассказал. Что думаете?
— Думаю, что он не торговец. Точнее, торговец, но не только. Товар настоящий, цены нормальные. Но он смотрел не на покупателей, а на территорию. Когда Хорст повёл его к кузне за гвоздями, он дважды оглянулся на литейный навес. Коротко, как бы случайно. Но я стоял у конюшни и видел.
— Описание?
— Лет тридцать пять, среднего роста, тёмные волосы, борода аккуратная. Повозка одноконная, лошадь хорошая. Слишком хорошая для мелкого скобяного торговца.
— Лошадь.
— Да. Торговец петлями и гвоздями ездит на кляче, которая знает дорогу. Этот ехал на гнедой трёхлетке с армейским тавром на левом бедре.
— Вы видели тавро?
— Видел. Когда он уезжал, я вышел за ворота. Тавро старое, но читаемое. Такие ставят в конюшнях герцогства Мор.
Я посмотрел на Олафа. Олаф стоял у двери с каменным лицом.
— Куда он поехал? — спросил я.
— На север, к перевалу. Я послал одного из стрелков проследить. Парень дошёл до развилки у Каменного Брода. Торговец свернул на западный тракт.
Западный тракт. Снова западный тракт. Та же дорога, по которой уехал Рост. Та же дорога, которая вела к герцогству Мора.
— Он видел пушки? — спросил я.
— Нет. Пушки стоят под навесом за кузней, оттуда не видно от ворот. Литейный навес видел, но навес без контекста ничего не говорит. Мог решить, что мы льём колокола.
— Колокола, — повторил Олаф от двери. — Он видел аркебузы?
— Не должен был. Стрелковое хранилище закрыто на замок, стрелки тренировались в тот день на дальнем поле, за холмом.
Я обдумал.
Разведчик. Не профессиональный шпион вроде Рогера, а наблюдатель. Кто-то, кого послали посмотреть и посчитать. Сколько людей, где что стоит, как организована охрана, когда вернётся хозяин. Информация, которая сама по себе не стоит много, но в сочетании с тем, что Рост уже передал Мору, складывается в картину.
— Крис, — сказал я, — с этого дня ни один незнакомый человек не заходит за ворота без моего разрешения. Торговцев принимаем снаружи, у дороги. Товар осматриваем там же. Никто из посторонних не видит территорию.
— Понял.
— Второе. Мне нужен постоянный пост наблюдения на дороге. Не у ворот. Дальше, на развилке, где тракт сворачивает к нам от Серой Броды. Кто-то, кто сидит незаметно и записывает, кто проехал, когда и в каком направлении.
— Это круглосуточно?
— Дневная смена достаточно. Ночью по этой дороге ездят только свои.
Крис кивнул.
— Поставлю Фольке. Он тихий и внимательный.
— Не Фольк. Фольк мне нужен на стрельбах. Кого-нибудь из старых, кто не задействован в производстве.
— Дорн. Не барон, — уточнил Крис. — Крестьянин Дорн. Тот, кто ходил с нами в замок Черро. Он охотник, умеет сидеть тихо.
— Хорошо. Дорн. Начиная с завтра.
Олаф вышел с Крисом. Я остался в кабинете.
На столе лежал отчёт Тима, мои дорожные записи и набросок Серта с планом двух печей. Три стопки бумаг, три направления работы. Производство, безопасность, расширение.
Я развернул набросок Серта и положил рядом с отчётом. Два прямоугольника, соединённые крытым проходом. Общий дымоход. Загрузочные проёмы, развёрнутые в одну сторону. На полях пометки Серта: размеры фундамента, ширина прохода, высота свода.
Логично. Компактно. Но требовало одного уточнения, которое Серт не мог сделать без осмотра площадки: куда именно ставить.
Я встал и пошёл к литейному участку.
Бурт стоял у печи и разговаривал с Хорстом. Разговор выглядел так: Бурт смотрел на формы, Хорст стоял рядом и ждал. Изредка Бурт задавал вопрос, Хорст отвечал, Бурт кивал или не кивал. Серт ходил вокруг, измеряя шагами расстояния, и что-то считал, загибая пальцы.
— Бурт, — сказал я.
Он обернулся.
— Хорошо работал, — произнёс он, кивнув на Хорста. — Формы ровные, стенки одинаковые. Три ствола из четырнадцати я бы переделал, но годные, не опасные. Просто не идеал.
— Хорст, — обратился я к литейщику, — спасибо. Четырнадцать стволов за пять недель при вашем уровне опыта это серьёзный результат.
Хорст, невысокий мужчина с обожжёнными руками гончара, который переучился на литьё бронзы полгода назад, кивнул сдержанно.
— Регламент помог. Всё расписано: температура, время, толщина стенки. Если следовать, трудно ошибиться.
— Именно для этого регламент и написан.
Я повернулся к Серту.
— Где ставим?
Серт остановился. Посмотрел на меня, потом на пространство за нынешней печью.
— Здесь, — он указал на площадку к югу от навеса. — Грунт плотный, глина на полтора штыка, дальше камень. Фундамент встанет надёжно. Дымоход объединяю с существующим, но ставлю отдельный канал, чтобы тяга одной печи не влияла на другую.
— Расстояние между печами?
— Восемь шагов. Достаточно, чтобы жар от одной не мешал работать у другой. Крытый проход между ними, шириной в два шага, чтобы проходила тележка с тиглем.
— Когда начинаем?
— Фундамент можно класть через три дня, если есть камень и люди. На кладку фундамента нужно шесть человек на четыре дня. Потом стены печи: кирпич, глина, обвязка. Две недели. Потом сушка: неделя. Итого от начала до первой плавки — три недели, если без задержек.
— Три, — повторил Бурт. — Если без дождя.
— Дождь не проблема, если навес поставим первым, — ответил Серт.
Я посмотрел на площадку. Серт выбрал правильно. Грунт ровный, от ветра закрыт склоном холма, до склада с порохом достаточно далеко, чтобы искра не стала проблемой.
— Начинаем послезавтра, — сказал я. — Завтра размечаем площадку и готовим материалы. Бурт, сколько у нас камня?
— На фундамент хватит. Кирпич нужно заказать. Или делать самим.
— Март.
— Что Март? — спросил Бурт.
— Март найдёт кирпич. Это его работа. Я поговорю с ним сегодня.
К Графу Черро я зашёл после обеда.
Он сидел у окна, как всегда. Та же гостевая комната в донжоне: кровать, стол, стул, окно, выходящее на восток. Дверь не запиралась снаружи, но у лестницы постоянно дежурил один из стрелков Криса.
Граф повернулся, когда я вошёл.
Он изменился за эти пять недель. Похудел. Серебряная борода, которая раньше была аккуратно подстрижена, теперь отросла и стала неровной. Тёмные глаза остались прежними: внимательные, оценивающие.
— Барон. — Он не встал. — Вернулись.
— Вернулся.
— Как столица?
Я сел напротив.
— Столица в порядке. Ваши документы переданы казначейству.
Он кивнул медленно.
— Все восемнадцать?
— Шесть. Остальные двенадцать в надёжном месте.
Он обдумал это. Я видел, как работала его голова: шесть документов у казначея означали, что дело открыто, но не все козыри выложены. Двенадцать в запасе означали, что я контролирую информацию. Что я не отдал всё сразу. Что торг ещё возможен.
— Мор знает? — спросил он.
— Мор знает, что документы существуют. Не знает, какие именно переданы и какие остались.
— Хорошо, — сказал Граф. Это «хорошо» относилось не к моему решению, а к его собственной оценке ситуации: если бы все восемнадцать были у казначея, его ценность как свидетеля упала бы до нуля.
— Граф, — сказал я, — суд будет. Королевский трибунал. Когда именно, я пока не знаю. Экспертиза документов занимает время. Но суд будет.
— Я готов, — ответил он.
— Вам что-нибудь нужно?
Он посмотрел в окно. Потом обратно на меня.
— Бритву. И книгу, если можно. Любую. Пять недель без чтения утомительнее, чем без свободы.
Я встал.
— Бритву принесут. Книг у меня немного, но что-нибудь найду.
— Благодарю.
Я вышел. На лестнице стоял стрелок. Молодой парень, из тех, кого Тим обучил за последние месяцы. Аркебуза за спиной, лицо серьёзное.
— Как он? — спросил я.
— Тихий. Ест, сидит у окна. Иногда разговаривает сам с собой. Тихо, слов не разобрать.
— Продолжайте как раньше. Если попросит бритву, дайте. Под присмотром.
— Понял.
Март нашёл меня у колодца перед ужином.
Он успел переодеться в дорожное, и по его виду можно было определить, что он уже побывал в Серой Броде и вернулся. Расстояние туда и обратно занимало часа четыре верхом, и Март потратил на дело ровно столько, сколько нужно.
— Три вещи, — сказал он, присаживаясь на край колодца. — Первое: кирпич. В Серой Броде есть мастер, который держит запас. Четыреста штук на складе, ещё столько же может обжечь за неделю. Цена нормальная, я договорился.
— Когда доставка?
— Через три дня. Телегой, его людьми, до наших ворот. Дорого не возьмёт: ему нужны постоянные заказы, а не разовая продажа.
— Хорошо. Второе?
— Дорн. Барон Дорн, — уточнил Март. — Его человек ждал меня в Серой Броде. Передал записку.
Он протянул мне сложенный лист. Я развернул. Почерк Дорна был крупный, разборчивый, без украшений: почерк человека, который не тратит чернила на красоту.
«Арморн. Рад, что вернулся. Замок Черро под моим контролем. Двенадцать человек стоят постоянно, без происшествий. Мор тих, но два его курьера проехали через мою территорию на прошлой неделе. Ехали в сторону Аркенбурга. Не задерживал: формального повода нет. Записал маршрут и время. Жду встречи, когда будет удобно. Дорн».
Два курьера Мора, едущие к столице. Это могло быть чем угодно: обычная корреспонденция, доклады агентов, запросы в канцелярию. Но в контексте того, что Рост уже был у Мора, а мнимый торговец скобяными изделиями объезжал моё баронство на лошади с герцогским тавром, это складывалось в картину активных действий.
— Что за курьеры?
— Дорн не уточняет. Записал маршрут и время, как написал. Он осторожный.
— Передайте Дорну, что я хочу встретиться через неделю. У нас или у него, как ему удобнее.
— Понял. — Март помедлил. — Третье.
— Слушаю.
— Мой торговец на западном тракте прислал первое сообщение. Через извозчика, которого он знает. Короткое, но интересное.
Март достал из кармана ещё один лист. Меньше, неровно оборванный. Написано мелко, торопливо.
«В Вальтергейме новая литейная мастерская. Закрытая, за стенами замка. Три повозки с рудой за последнюю неделю. Охрана удвоена. Приезжал человек из Гильдии, молодой, тёмные волосы. Пробыл два дня, уехал».
Молодой, тёмные волосы, из Гильдии. Рост.
Я перечитал.
Новая литейная мастерская за стенами замка Мора. Три повозки с рудой. Руда могла быть обычной медной или оловянной. Или не обычной.
— Март, уточните у вашего человека: какая руда? Если он может определить, пусть опишет цвет, вес, как выглядит. Если не может, пусть узнает, откуда везут.
— Передам.
— И ещё. Этот человек из Гильдии, который приезжал. Может ваш торговец узнать, с кем он встречался, кроме Мора?
— Это сложнее. Мой человек видит то, что видно снаружи. Внутрь замка он не ходит.
— Понимаю. Пусть делает, что может.
Март кивнул и ушёл.
Я остался у колодца. Вечернее солнце садилось за холмом, и тени вытянулись до самых ворот. Из литейного навеса доносился стук: Бурт проверял формы. С дальнего поля, из-за холма, слышались приглушённые хлопки: Тим проводил вечернюю стрельбу с кем-то из новичков.
Обычный вечер в баронстве Валье.
Если не считать разведчика Мора, который был здесь неделю назад. Если не считать литейной мастерской за стенами Вальтергейма. Если не считать Роста, который теперь консультировал маршала королевства по вопросам, о которых маршалу знать не следовало.
Полгода. Крейн и Хельм дали мне полгода. Мор давал меньше.
Вечером я спустился в шахту.
Это было первое, что я хотел сделать, когда вернулся, но отложил ради отчётов и разговоров. Теперь, когда информационный поток был обработан и задачи распределены, я мог заняться тем, что понимал лучше всего.
Шахта не изменилась. Те же деревянные крепления на входе, тот же запах сырого камня и земли. На первом ярусе работали двое: долбили породу, складывали в корзины. Увидели меня, кивнули, продолжили работать. Здесь к моим визитам привыкли.
Второй ярус. Ступени, вырубленные в граните. Факел в левой руке, правая свободна.
Я дошёл до забоя, который расширили за время моего отсутствия. Тим говорил правду: новая прожилка шла вправо от основного пласта, тоньше, но с более чистым эфиритом. Синие кристаллы в породе светились слабым, ровным светом, который не зависел от факела. Эфирит перерабатывал эфирный фон, как живой аккумулятор, и свечение было побочным продуктом этого процесса.
Я положил руку на породу. Закрыл глаза. Активировал дар.
Ощущение было знакомым: структура камня раскрылась перед внутренним взглядом, как чертёж, нарисованный не линиями, а плотностью и напряжением. Гранит, плотный и однородный. Кварцевые включения. И эфирит: кристаллическая решётка, отличающаяся от всего остального, как медная жила отличается от пустой породы. Только эфирит был не просто другим. Он был активным. Решётка вибрировала, пропуская через себя эфирный поток, преобразуя его, накапливая.
Прожилка шла глубже, чем видно было невооружённым глазом. На три, может быть четыре локтя вглубь. Дальше мой дар не доставал: ограничение по плотности породы.
Но и того, что я чувствовал, хватало. Запас был большой. Достаточный для текущего производства и для расширения. Вопрос был не в количестве эфирита, а в скорости добычи и в том, хватит ли людей.
Горный мастер. Марту нужно было найти горного мастера. Человека, который знал, как правильно вести проходку, как крепить своды, как организовать вентиляцию на глубине. Сейчас шахта работала на энтузиазме и здравом смысле. Этого хватало для двух ярусов. Для третьего нужны были знания, которых у меня не было.
На Земле я проектировал оружие, не шахты. Виктор Громов знал баллистику, химию, материаловедение. Горное дело он знал на уровне институтского курса, который прослушал тридцать лет назад и забыл половину.
Я поднялся наверх.
У входа в шахту стоял Олаф.
— Ну?
— Шахта в порядке. Запас хороший. Нужен специалист.
— Какой?
— Горный мастер. Человек, который знает, как копать, чтобы не завалило.
— Звучит важно.
— Это важно. Когда мы начнём углубляться, ошибка в креплении означает обвал. Обвал означает потерю людей и закрытие шахты на месяцы.
Олаф кивнул.
— Март ищет?
— Март ищет.
— Хорошо. — Он помолчал. — Я поговорил с Крисом. Про торговца.
— И?
— Крис правильно думает. Это разведчик. Тавро герцогства Мор на лошади не подделка, я такие видел двадцать лет назад. Характерный узор: две скрещённые сабли и щит. Ставят в конюшнях замка, только для боевых лошадей, не для рабочих.
— Боевая лошадь у торговца гвоздями.
— Именно. Либо он украл лошадь, что маловероятно за кражу боевого коня в герцогстве вешают, либо ему дали. А дают таких лошадей людям, которые выполняют поручения.
— Людям Мора.
— Людям Мора, — подтвердил Олаф.
Мы стояли у входа в шахту. Над холмом темнело. Первые звёзды уже проступали на востоке, но на западе небо ещё было светлым, тёмно-синим, переходящим в серое у горизонта.
— Олаф, — сказал я, — через три недели приедет офицер от Вейна. Капитан Лор с пятью солдатами. Официально: ознакомительная поездка по линии снабжения восточных провинций. Неофициально: обучение артиллерийскому делу.
— Я помню. Вы говорили на перевале.
— Когда Лор приедет, здесь будет шесть лишних человек, которые не знают наших порядков. Люди Вейна, надёжные, но для нас посторонние. Нужно подготовить для них жильё и определить, что они видят, а что нет.
— Что они не должны видеть?
Я подумал.
— Шахту. По крайней мере, не сразу. Лор приезжает учиться стрелять, а не добывать эфирит. Когда я пойму, насколько ему можно доверять, решу, что показывать дальше.
— А литейный участок?
— Литейный участок они увидят. Это часть обучения: расчёт должен понимать, как устроено оружие, из которого стреляет. Но процесс впайки эфирита они не увидят. Это делаю только я, и делаю это в закрытом помещении.
— Хорошо. Я подготовлю дом для гостей. Старый амбар за конюшней можно обустроить за неделю. Крыша есть, стены есть, нужны нары, стол и печка.
— Действуйте.
Олаф ушёл. Я остался ещё на минуту.
С холма было видно всё баронство. Донжон на вершине, мастерские на склоне, дорога, уходящая к Серой Броде. На дальнем поле, за холмом, догорал костёр: стрелки Тима закончили вечернюю тренировку. У литейного навеса горел фонарь: Бурт ещё работал.
Пять недель назад я уезжал отсюда бароном, чьё право на существование оспаривала Гильдия Магов, чей враг-маршал готовил карательную экспедицию, чья шахта формально могла быть отнята решением одного заседания. Я возвращался с коронной лицензией, статьёй четырнадцатой в кармане и планом расширения, согласованным с казначейством.
Но угрозы не исчезли. Они изменили форму. Вместо открытого давления Гильдии была шестимесячная «ревизия» Хельма. Вместо указа Мора об Особой комиссии был разведчик на лошади с армейским тавром. Вместо шести боевых магов у ворот была литейная мастерская за стенами Вальтергейма.
Каждая из этих угроз была тише предыдущей. И каждая была опаснее.
Тихие угрозы дают время подготовиться. Но они же дают время противнику.
Я достал записную книжку и при свете факела вычеркнул три пункта из списка, который написал на перевале.
Пункт первый: печь. Начинаем послезавтра. Три недели до первой плавки, если Серт прав, а Серт обычно прав.
Пункт четвёртый: Лор. Жильё готовит Олаф. Учебную программу начну писать завтра. Стрельбище за холмом годится, но нужна мишенная стенка для пушечных стрельб.
Пункт пятый: разведка. Март запустил сеть. Первый сигнал уже есть. Литейная мастерская Мора.
Оставались пункты два, три, шесть и семь. Шахта, кадры, нарезка, инспекция.
Шахта и кадры зависели от Марта. Нарезка зависела от времени, которого пока не было. Инспекция зависела от сроков, которые определит казначейство.
Нормальный рабочий процесс. Параллельные задачи с разными сроками и разными ресурсами. Диаграмма Ганта в голове, нарисованная не карандашом, а опытом человека, который двадцать лет управлял конструкторским отделом.
Разница была в том, что на «Прометее» ошибка в сроках означала перенос испытаний. Здесь ошибка в сроках могла означать армию у ворот.
Я убрал книжку и пошёл к донжону.
Ночью я не спал.
Не из-за тревоги. Из-за эфиритовых вставок.
Четырнадцать стволов ждали. Хорст отлил их, Бурт проверил, Тим забраковал два и добился перелива. Бронзовые тела аркебуз, ровные, с правильной толщиной стенки и гладким каналом ствола. Мёртвые, пока в них не впаян эфирит.
Я мог начать завтра. По два ствола в день при текущем уровне маны. Семь дней на четырнадцать стволов. После чего в баронстве будет сорок четыре аркебузы, считая все предыдущие.
Сорок четыре ствола. Двадцать шесть стрелков, включая новичков Тима. Две пушки.
Это была уже не партизанская оборона. Это было подразделение.
Но подразделение без дисциплины, без штатного расписания и без единой формы. Крестьяне, охотники и бывший наёмник с аркебузами. Если Лор приедет и увидит это, он увидит потенциал, но он увидит и хаос.
Нужно привести всё в порядок до его приезда.
Я лежал и составлял в голове расписание.
Первая неделя: впайка эфирита в стволы, начало строительства фундамента второй печи, разметка площадки, обустройство жилья для гостей Лора.
Вторая неделя: продолжение строительства печи, учебные стрельбы по новой программе (не просто «заряди и стреляй», а тактические упражнения: работа в парах, смена позиции, перезарядка под прикрытием), подготовка мишенной стенки для пушечных стрельб.
Третья неделя: завершение печи, сушка, первая пробная плавка. Приём Лора.
Три недели. Двадцать один день. Каждый день расписан.
Виктор Громов составлял такие графики на «Прометее» за чашкой кофе, с линейкой и миллиметровкой. Арморн ди Валье составлял их в темноте, лёжа на жёсткой кровати в донжоне, слушая, как Олаф обходит периметр, как ветер скрипит ставнями и как где-то внизу, в кузне, затухает последний угол в горне.
Разница в условиях. Суть та же.
К рассвету график был готов. Я встал, зажёг свечу и записал его на двух листах. Первый лист повесил на стену кабинета. Второй убрал в записную книжку.
Потом оделся и пошёл к литейному участку.
Четырнадцать стволов не впаяют себя сами.
Утро началось с работы.
Я сел на знакомый табурет у верстака в кузне, положил перед собой первый ствол и три полоски очищенного эфирита. Каждая полоска была длиной в палец и толщиной в соломину, обработанная ножом до ровных граней.
Бурт стоял рядом. Он видел процесс десятки раз, но каждый раз смотрел с тем же выражением: не восхищение, не страх, а профессиональный интерес мастера, наблюдающего за операцией, которую он не может повторить.
Я взял первую полоску, приложил к внутренней стенке ствола у казённой части и закрыл глаза.
Дар активировался привычно. Структура бронзы развернулась перед внутренним взглядом: кристаллическая решётка меди с вкраплениями олова, равномерная, без крупных дефектов. Хорст научился держать сплав. Рядом, под пальцами, лежал эфирит: другая решётка, более сложная, с характерной «живой» вибрацией.
Задача: создать переходный слой между двумя материалами. Не просто приклеить эфирит к бронзе, а срастить их на молекулярном уровне. Градиентный переход: чистая бронза, потом зона, где атомы бронзы и эфирита чередуются, потом чистый эфирит. Без такого перехода вставка рано или поздно отслоится от вибрации при выстреле.
Я начал работать. Медленно, точно, контролируя каждый слой. Мана утекала ровным потоком, как вода из крана, открытого наполовину.
Первая вставка заняла двадцать минут. Вторая, у середины ствола, чуть быстрее. Третья, у дульного среза, ещё быстрее: руки помнили, дар помнил, структура была одинаковой.
Я открыл глаза. Посмотрел в канал ствола. Три тонкие синеватые полоски на внутренней поверхности, едва заметные невооружённым глазом. Но если активировать дар и посмотреть внутренним зрением, каждая полоска светилась ровным голубым светом: эфирит работал, перерабатывая фон, готовый стабилизировать горение пороха при первом же выстреле.
— Готов, — сказал я.
Бурт взял ствол, взвесил в руках, посмотрел в канал.
— Чисто. — Он положил ствол в ряд готовых. — Следующий?
— Следующий.
Второй ствол. Те же три полоски. Те же двадцать минут, может чуть меньше. После второго ствола я почувствовал знакомую тяжесть в затылке: мана уходила. Не критично, запас ещё был. Но к вечеру два ствола были моим потолком.
Два ствола. Два ствола в день, четырнадцать стволов за неделю. Это был ритм, который я мог держать без риска истощения.
Я закончил второй ствол, положил инструменты и вышел из кузни.
Утро было холодным, но ясным. На площадке за навесом Серт уже размечал фундамент, вбивая колышки и натягивая верёвку. Двое рабочих таскали камни от ограды. Бурт вернулся к Хорсту, проверять следующую партию форм.
У ворот Крис разговаривал с охотником Дорном, объясняя ему задачу наблюдательного поста. Дорн слушал молча, кивал. Потом взял торбу, лук и пошёл к развилке.
На дальнем поле Тим строил стрелков. Я слышал его голос, не разбирая слов: короткие команды, пауза, хлопок выстрела.
Я достал записную книжку, открыл на странице с графиком и поставил отметку: «День 1. Два ствола. Фундамент: разметка. Наблюдение: запущено».
Потом убрал книжку и пошёл завтракать.
Впереди было ещё двадцать дней.
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На третий день после возвращения я впаял эфирит в шестой ствол и понял, что дар стал сильнее.
Не намного. Не вдвое и не вчетверо. Но разница была ощутимой. Раньше переходный слой между бронзой и эфиритом давался мне как подъём тяжёлого ведра из колодца: нужно было тянуть ровно, контролируя каждое мгновение, и после двух стволов мана выгорала до тупой боли в затылке. Теперь ведро стало легче. Не само ведро, конечно. Руки, которые его тянули.
Шестой ствол я закончил за четырнадцать минут. Первый в этой партии занял двадцать. Шесть минут разницы, и после шестого ствола я чувствовал себя так, как раньше чувствовал после четвёртого.
— Бурт, — сказал я, не открывая глаз. — Давай седьмой.
Бурт молча положил ствол на верстак. Я слышал, как он двигается: тяжёлые шаги, лязг бронзы о дерево, короткий выдох. Потом его голос:
— Шесть за утро. Раньше было два.
— Раньше было два с полным истощением. Сейчас будет семь с нормальным. Или восемь, если повезёт.
— Что изменилось?
Хороший вопрос. Я открыл глаза, посмотрел на свои руки. Те же руки семнадцатилетнего барона с мозолями, которых не бывает у семнадцатилетних баронов.
— Дар растёт от нагрузки. Как мышца. Я говорил об этом ещё в первый месяц, помнишь? Тогда это была гипотеза. Теперь это факт. Пять недель в столице без практики его не ослабили, но до отъезда я работал каждый день в течение месяца. Результат проявился с задержкой.
— Как тренировка.
— Именно как тренировка. Ты ведь не становишься сильнее в тот день, когда таскаешь молот. Ты становишься сильнее через неделю, когда мышцы восстанавливаются.
Бурт обдумал это.
— То есть если вы будете работать каждый день, через месяц сможете делать десять?
— Возможно. Или упрусь в потолок. У любой мышцы есть предел. У дара, скорее всего, тоже.
— Но пока потолка нет.
— Пока нет.
Я взял седьмой ствол. Приложил первую полоску эфирита к казённой части. Закрыл глаза. Активировал дар.
Структура бронзы раскрылась привычной картиной: медь и олово, сплетённые в кристаллическую решётку. Хорст держал пропорцию. Девяносто два на восемь, плюс-минус полпроцента. Для литейщика, который полгода назад лепил горшки, это был выдающийся результат.
Я начал формировать переходный слой. Атом за атомом, слой за слоем. Бронза, переходная зона, эфирит. Три материала, сросшиеся в один. Мана уходила ровно, без рывков.
Тринадцать минут. На минуту быстрее шестого.
— Готов.
Бурт забрал ствол, положил в ряд. Семь стволов лежали на козлах вдоль стены. Синеватые полоски на внутренней поверхности были почти невидимы при дневном свете, но я знал, что каждая из них работает: перерабатывает эфирный фон, готовая стабилизировать горение пороха.
— Восьмой? — спросил Бурт.
Я прислушался к себе. Мана. Тяжесть в затылке есть, но не критичная. Скорее как после четырёх часов чертёжной работы: устал, но способен продолжать.
— Восьмой.
Восьмой ствол я закончил и почувствовал, что девятый будет ошибкой.
Не потому что мана кончилась. Она ещё была, но качество контроля начинало падать. На «Прометее» Виктор Громов знал это ощущение: момент, когда инженер ещё способен работать, но точность решений снижается. В оружейном деле это означало допуски, которые начинают плыть. Здесь это означало переходный слой, который мог оказаться неравномерным. А неравномерный слой означал вставку, которая отслоится на двадцатом выстреле.
— Хватит на сегодня, — сказал я.
Бурт кивнул. Он научился не спорить в таких случаях.
Восемь стволов за день. Вчера было шесть. Позавчера пять. Прогресс нелинейный, но устойчивый.
Оставалось шесть стволов из партии Хорста. Завтра я закончу все шесть, если сегодняшний темп сохранится. Итого четырнадцать новых аркебуз. Плюс тридцать существующих. Сорок четыре ствола.
Я вышел из кузни и сел на лавку у стены. Солнце стояло высоко, но ветер с востока был холодным. Осень подступала. Через месяц начнутся дожди, через два ляжет первый снег. Литьё можно вести и зимой, если печь под навесом, но стрельбы на мокром поле станут сложнее.
С площадки за навесом доносился стук. Серт руководил кладкой фундамента второй печи. Шесть человек работали под его началом: таскали камни, замешивали раствор, укладывали основание. Серт ходил между ними и поправлял. Не кричал, не ругался. Просто подходил, показывал, как правильно, ждал, пока человек повторит, и шёл дальше.
Хороший мастер. Бурт был лучшим кузнецом, которого я встречал в этом мире, но Серт понимал производство как систему. Не отдельный ствол, не отдельную плавку, а весь цикл: от загрузки руды до готового изделия. Колокольное литьё научило его думать масштабно. Колокол весил сотни фунтов, стоил целое состояние, и ошибка на любом этапе означала потерю месяцев работы. Такие условия либо ломали мастера, либо делали его системным инженером.
Серт не сломался.
— Барон. — Тим подошёл от ворот. — Март вернулся.
— Откуда?
— Из Серой Броды. Говорит, есть новости.
— Пусть идёт в кабинет.
Март выглядел так, как выглядел всегда после быстрой поездки: пыльный плащ, спокойное лицо, глаза, в которых уже была обработанная информация. Он не привозил сырые слухи. Он привозил выводы.
— Три вещи, — сказал он, садясь напротив меня за стол в кабинете. — Первая: кирпич прибудет завтра, четыреста штук, как договаривались. Мастер обещает вторую партию через десять дней. Цена та же.
— Хорошо.
— Вторая: мой человек на западном тракте прислал развёрнутое донесение. Через верного извозчика, как обычно.
Март достал из-за пазухи сложенный лист. Почерк мелкий, аккуратный, не тот торопливый, что в прошлый раз. Автор писал, не спеша, обдумывая каждое слово.
Я прочитал.
«Литейная мастерская в Вальтергейме работает десять дней. За стенами замка, восточный двор, рядом с конюшнями. Навес новый, каменная кладка не просохла. Три повозки с рудой за последнюю неделю: руда медная, обычная, из карьера на реке Верде в двух днях к западу. Также привезли два бочонка, содержимое неизвестно, груз сопровождали двое в зелёных плащах. Бочонки внесли в мастерскую, обратно не выносили. Позавчера утром из мастерской был слышен сильный хлопок. Дым шёл из навеса примерно четверть часа. Затем крики. Вынесли одного человека на носилках, лицо обожжено. К вечеру того же дня приехал верховой с запада, из мастерской не выходил до утра. Сегодня днём второй хлопок, слабее первого. Дыма не видел, но навес после этого закрыли, и люди не заходили до вечера. Молодой человек из Гильдии (тёмные волосы, худой, приезжал ранее) не появлялся с прошлого донесения».
Я перечитал дважды.
— Хлопки, — сказал я.
— Хлопки, — повторил Март. — Я не специалист, но предположу, что вы знаете, что это такое.
— Знаю. Это взрывы пороха. Слабые, скорее всего из-за малого количества. Они пытаются воспроизвести мою технологию.
— И у них не получается?
— У них не может получиться. Не в том виде, в каком они пытаются.
Я откинулся на стуле. Посмотрел в окно. За стеклом Серт выравнивал ряд кладки фундамента, стоя по колено в строительной пыли.
Проблема Мора была простой с инженерной точки зрения и нерешаемой без ключевого элемента. Порох горел нестабильно в среде с эфирным фоном. Это знали алхимики четыреста лет назад, и это знал каждый, кто пытался повторить их опыты. Эфирный фон интерферировал с химической реакцией окисления, делая горение непредсказуемым: то слишком быстрым, то слишком медленным, то вообще никаким. Результат: либо взрыв, разносящий ствол, либо шипение без выстрела.
Решение было в эфиритовой вставке. Эфирит, впаянный в стенку ствола, создавал локальную зону стабильного фона. В этой зоне порох горел так, как горел бы на Земле: предсказуемо, с расчётной скоростью, с расчётным давлением. Без вставки ствол был бронзовой трубкой. С вставкой он был оружием.
Мор не знал об эфиритовой вставке. Рогер видел стволы, но не знал, что внутри. Рост мог догадываться, что эфирит как-то задействован, но механизм впайки был моим секретом, и даже Бурт, который присутствовал при каждой операции, не мог повторить процесс без дара манипуляции структурой.
Значит, люди Мора пытались стабилизировать порох другим способом. Может быть, заклинаниями. Может быть, артефактами. Может быть, подбором состава. Любой из этих путей вёл в тупик, потому что проблема была не в порохе. Проблема была в среде, в которой порох горел.
— Обожжённое лицо, — сказал я. — Один раненый после первого взрыва. Это означает, что они работали с малыми порциями. Испытывали, сколько пороха можно поджечь без последствий. Ответ оказался меньше, чем они ожидали.
— А второй хлопок?
— Второй слабее. Значит, уменьшили порцию после первой неудачи. Или изменили состав. Или то и другое.
— Они смогут решить проблему?
Я подумал.
— Теоретически, да. Если у них есть эфирит и если кто-то додумается впаять его в ствол, а не просто положить рядом с порохом. Но для впайки нужен дар манипуляции структурой или аналогичный метод. Заклинание, артефакт. У Мора есть артефакторы, и если Рост помогает, у них есть доступ к знаниям Гильдии. Вопрос в том, сколько времени им понадобится.
— Сколько?
— Месяцы. Может быть, полгода. Может быть, год. Зависит от того, насколько они близки к правильной гипотезе. Сейчас, судя по взрывам, они далеко.
— Но не бесконечно далеко.
— Нет. Не бесконечно.
Март кивнул. Он понимал суть. Не физику и не химию, а логику конкуренции. Если у противника есть ресурсы и мотивация, рано или поздно он найдёт ответ. Вопрос не в том, найдёт ли, а в том, что ты успеешь сделать до того, как он найдёт.
— Третье, — сказал Март. — Барон Дорн подтверждает встречу через четыре дня. У нас, как вы просили. Приедет с тремя людьми.
— С тремя?
— С двумя охранниками и управляющим. Управляющий новый, Дорн нанял его месяц назад. Бывший интендант из гарнизона на северной границе.
— Интендант. Человек, который умеет считать припасы и организовывать снабжение.
— Именно.
Дорн думал в правильном направлении. Военный союз без логистики был пустым обещанием. Если Дорн нанимал интенданта, значит, он готовился к тому, что союз потребует реальных поставок: пороха, свинца, провианта, фуража. И он хотел, чтобы его управляющий увидел мою систему лично.
— Хорошо, — сказал я. — Примем.
— Ещё одно. Не от моего человека, а от меня лично.
— Слушаю.
— Горный мастер. Я нашёл кандидата.
Я выпрямился.
— Где?
— В Серой Броде. Точнее, через Серую Броду. Зовут Эверт. Пятьдесят два года, двадцать восемь из них провёл в рудниках. Последние пять лет работал на медном карьере барона Кирша, к югу от Серой Броды. Карьер закрылся в прошлом году, жила истощилась. Эверт с тех пор перебивается случайной работой. Жена, двое взрослых сыновей, оба ушли на север.
— Почему не нанялся на другой рудник?
— Два причины. Первая: ближайший работающий рудник в четырёх днях пути, на землях герцога Фальца. Эверт не хочет уезжать так далеко от жены. Вторая: у него повреждена левая рука. Три пальца не сгибаются. Старая травма, обвал десять лет назад. Он может руководить работами, но сам кирку держать не может.
— Три пальца не сгибаются, — повторил я. — Мне не нужно, чтобы он держал кирку. Мне нужно, чтобы он знал, где крепить, как вести проходку и когда остановиться.
— Я так и подумал. Поговорил с ним. Осторожно, без деталей. Сказал, что барон ищет человека, который разбирается в горном деле. Эверт заинтересовался. Спросил, что за руда. Я сказал, что барон объяснит лично.
— Правильно. Когда он может приехать?
— Хоть завтра. Работы у него нет, жена не против. Условие одно: жильё и стабильная плата. Он не жадный, но хочет знать, что не останется на улице через месяц.
— Жильё найдём. Плата будет. Март, привезите его послезавтра. Я хочу поговорить с ним до приезда Дорна.
— Понял.
Март встал, кивнул и вышел. Я остался за столом.
Горный мастер. Один из пунктов списка, написанного на перевале. Теперь он переходил из категории «нужно искать» в категорию «нужно проверить». Если Эверт окажется тем, кем его описал Март, шахта получит руководителя, который знает своё дело. Третий ярус станет возможным. Больше эфирита означало больше стволов, больше стволов означало больше вооружённых стрелков, а больше стрелков означало... что именно?
Безопасность? Да. Но не только.
Я посмотрел на стену кабинета, где висел график на три недели. Первая строка была вычеркнута: впайка эфирита шла с опережением. Вторая строка, строительство печи, была на графике. Третья, подготовка жилья для Лора, тоже.
Вопрос, который я откладывал с момента возвращения, был не в графике. Он был за его пределами. Что делать, когда Мор решит проблему стабилизации? Когда у него появится свой порох, свои стволы, своя литейная линия? Пусть через полгода, пусть через год. Что тогда?
Ответ был один. К тому моменту у меня должно быть то, чего у него нет. Следующее поколение. Шаг вперёд, который он снова не сможет повторить.
Нарезка.
Мысль о нарезных стволах сидела в голове с первого дня, когда я отлил первую бронзовую аркебузу. Виктор Громов знал, что гладкий ствол был компромиссом. Пуля, выпущенная из гладкого канала, летела прямо только первые пятьдесят шагов. Дальше начинались случайности: неравномерное обтекание, боковой ветер, несимметричная форма самой пули. На ста шагах разброс составлял локоть. На двухстах попасть в человека можно было только случайно.
Нарезка решала эту проблему. Винтовые канавки внутри ствола заставляли пулю вращаться вокруг продольной оси, и гироскопический эффект стабилизировал полёт. Та же пуля, выпущенная из нарезного ствола, летела прямо на триста шагов и сохраняла убойную силу на пятистах.
Но нарезка требовала двух вещей, которых у меня пока не было: подходящей пули и способа нарезать канавки.
Круглая свинцовая пуля для нарезного ствола не годилась. Она не цеплялась за нарезы, проскальзывала и летела так же криво, как из гладкого канала. Нужна была коническая пуля, удлинённая, с мягкой юбкой, которая расширялась от давления пороховых газов и врезалась в нарезы. Пуля Минье, если пользоваться земной терминологией.
Отлить такую пулю было несложно. Форма простая: конус с полой задней частью. Свинец мягкий, льётся при низкой температуре. Литейная форма из двух половинок с каналом для заливки. Хорст мог освоить это за день.
Нарезать канавки в стволе было сложнее. На Земле для этого использовали нарезной станок с протяжкой: стальной стержень с резцами, который медленно протягивали через ствол, делая по одной канавке за проход. Четыре канавки, четыре прохода, каждый с поворотом на точно рассчитанный угол.
Станка у меня не было. Стали для резцов тоже.
Но у меня был дар.
Я мог нарезать канавки тем же способом, которым прокладывал каналы в первых железных стволах: манипуляцией структуры на молекулярном уровне. Не вырезать бронзу, а реструктурировать её, формируя углубления нужной глубины и нужного шага прямо в стенке канала.
Теория была простой. Практика требовала точности, которой я пока не проверял.
Я достал из ящика стола чистый лист. Перо, чернила. Начал чертить.
Сечение ствола: круг. Внутренний диаметр: три четверти дюйма, как у текущих аркебуз. Четыре нареза, глубиной в двадцатую часть линии. Шаг нарезки: полный оборот за тридцать дюймов длины ствола. Это давало пуле достаточную угловую скорость для стабилизации, но не создавало избыточного трения.
Пуля: конус с цилиндрическим основанием. Длина в два калибра. Полость сзади, глубиной в треть длины пули. При выстреле пороховые газы входят в полость, расширяют юбку, юбка врезается в нарезы, пуля получает вращение.
Я рисовал долго. Стемнело, и я зажёг свечу. Чертёж занял два листа: общий вид, сечение ствола с нарезами, профиль пули, развёртка нарезов. Внизу записал расчёты: начальная скорость пули, скорость вращения, предполагаемый эффективный радиус стрельбы.
Триста шагов. Это было консервативной оценкой. На Земле штуцеры с похожими параметрами били на четыреста и дальше.
Триста шагов. Втрое дальше, чем мог достать любой боевой маг заклинанием. В пять раз дальше, чем мог поставить щит даже сильный щитовик. Стрелок с нарезной аркебузой мог убить мага, которого маг даже не видел.
Я отложил перо и потёр глаза. Свеча догорала, за окном была темнота.
Это был чертёж. Не оружие. До оружия нужно было пройти путь, который на Земле занял двести лет, от первых опытов с витыми канавками в XVI веке до пули Минье в 1849-м. Мне нужно было пройти этот путь за недели.
Но я знал, куда идти. Это была разница между слепым поиском и инженерной задачей.
Эверт приехал через два дня.
Март привёз его на телеге утром, вместе с мешком вещей и деревянным ящиком, обмотанным тряпками. Эверт оказался худым, жилистым мужчиной с тёмным от загара лицом и спокойными серыми глазами. Левая рука висела вдоль тела, три пальца, средний, безымянный и мизинец, были скрючены внутрь, к ладони, и не разгибались. Пожатие правой было крепким, сухим.
— Барон ди Валье? — Он посмотрел на меня без подобострастия и без вызова. Просто посмотрел, оценивая.
— Арморн, — сказал я. — Пойдёмте, покажу шахту.
— Прямо сейчас?
— А зачем ждать?
Он хмыкнул. Одобрительно.
Мы спустились к шахтному двору. Эверт остановился у входа и осмотрел крепление. Потрогал стойку, постучал по перемычке костяшками здоровой руки.
— Дуб?
— Дуб, — подтвердил я.
— Хорошо. Стойки поставлены правильно, шаг нормальный. Кто ставил?
— Мои люди. По моим указаниям.
— Вы горный инженер?
— Нет. Я оружейник. Горное дело знаю поверхностно.
Он посмотрел на меня. Кивнул, словно этот ответ его устроил больше, чем попытка приукрасить.
— Пойдёмте вниз.
На первом ярусе Эверт ходил медленно, трогая стены и потолок, осматривая крепления, нагибаясь к полу. Он не разговаривал. Иногда останавливался, закрывал глаза и слушал. Я не мешал.
На втором ярусе он провёл дольше. Эфиритовые прожилки в стенах светились синим, и я увидел, как Эверт замер, увидев их впервые.
— Это оно? — спросил он тихо. — То, что вы добываете?
— Это оно.
— Синий камень. Слышал про такое. Никогда не видел.
Он подошёл ближе, присел на корточки, разглядывая прожилку. Протянул здоровую руку, коснулся кристалла.
— Тёплый.
— Да. Он перерабатывает эфирный фон. Постоянно.
Эверт провёл пальцами по породе вокруг кристалла.
— Гранит крепкий. Мелкозернистый, без трещин. Прожилка идёт под углом к горизонту, градусов тридцать. — Он посмотрел вправо, где забой расширился в новую жилу. — Эта тоньше, но чище. Меньше включений в породе. Разработка проще.
— Вы можете определить это на глаз?
— На глаз, на ощупь и на звук. Двадцать восемь лет, барон. — Он выпрямился. — Я видел достаточно камня, чтобы понимать, что он мне говорит.
— Что скажете о шахте?
Эверт сложил здоровую руку на груди. Подумал.
— Первый ярус хороший. Крепления стоят правильно, шаг достаточный, проветривание естественное через вход. Для глубины в полтора человеческих роста этого хватает. Второй ярус сложнее. Крепления я бы усилил: здесь есть давление сверху, и через год-два стойки начнут проседать. Нужно ставить замковые распорки, а не просто вертикальные бревна. Это не срочно, но необходимо.
— Что ещё?
— Вентиляция. На втором ярусе уже чувствуется. Воздух идёт сверху, но до забоя доходит слабо. Пока работают двое-трое, хватает. Если поставите больше людей или начнёте углубляться, нужна принудительная тяга. Самый простой способ: вертикальный ствол-отдушина с поверхности до второго яруса. Или до третьего, если планируете идти ниже.
— Планирую.
— Тогда нужен ствол. И второй выход. На случай обвала. Одна лестница на два яруса, это допустимо. Одна лестница на три, это могила для всех, кто внизу, если завалит вход.
Он говорил спокойно, без нажима. Не пугал и не преувеличивал. Просто перечислял факты. Как инженер.
— Эверт, — сказал я, — я предлагаю вам работу. Горный мастер баронства Валье. Постоянная должность, жильё и питание для вас и вашей жены, плата пятнадцать серебряных в месяц. Задачи: надзор за добычей, безопасность шахты, подготовка к углублению.
Он посмотрел на меня.
— Пятнадцать серебряных это больше, чем я получал у Кирша.
— У Кирша вы работали на истощённом карьере, где нечего было добывать. Здесь есть что добывать, и я хочу, чтобы это делалось правильно.
— Правильно, — повторил он. Обвёл взглядом забой, синие кристаллы в стенах, грубые крепления, которые он только что оценил и нашёл приемлемыми, но несовершенными. — Вы понимаете, что если я соглашусь, я буду говорить вам вещи, которые вам не понравятся? Я буду останавливать работу, если она небезопасна. Даже если вам нужна руда срочно.
— Именно поэтому я вас нанимаю.
Он протянул здоровую руку. Я пожал.
— Когда начинать?
— Завтра. Сегодня устраивайтесь. Олаф покажет жильё.
В тот же вечер Бурт пришёл ко мне с вопросом, который я ждал.
Он стоял в дверях кабинета, большой, рыжий, с руками, потемневшими от металлической пыли, и смотрел на чертежи, которые я оставил на столе.
— Что это? — спросил он, указывая на лист с сечением ствола.
— Закрой дверь.
Он закрыл. Сел на табурет.
Я повернул чертёж к нему.
— Это нарезной ствол. Видишь канавки внутри?
— Вижу. Четыре, по спирали. Зачем?
— Они заставляют пулю вращаться. Вращающаяся пуля летит прямо. Не как наши круглые, которые на ста шагах уже уходят в сторону. Вращающаяся пуля летит на триста шагов и попадает туда, куда целишься.
Бурт молчал. Он смотрел на чертёж, и я видел, как он обрабатывает информацию. Бурт не был образованным человеком. Он не знал слов «гироскопический эффект» и «угловая стабилизация». Но он был кузнецом, который двадцать лет наблюдал, как ведут себя металл, огонь и движение. У него была интуиция мастера.
— Пуля другая, — сказал он наконец, указывая на второй лист. — Не круглая.
— Не круглая. Коническая. С полой задней частью. При выстреле газ расширяет заднюю часть, и она цепляется за канавки. Как ключ в замке.
— И проворачивается.
— Да.
— Хитро. — Он потёр подбородок. — Как нарезать канавки?
— Даром. Тот же принцип, что при впайке эфирита. Я формирую углубления прямо в стенке канала. Четыре канавки, каждая идёт по спирали от казённой части до дульного среза.
— Это долго?
— Не знаю. Я ещё не пробовал. Теоретически, если канавки неглубокие, это быстрее, чем впайка. Но теория и практика иногда расходятся.
— Иногда, — повторил Бурт. — А иногда расходятся сильно.
— Именно поэтому я хочу попробовать завтра. На одном стволе. Не из готовых, а из тех двух, которые Тим забраковал и Хорст перелил. Один из перелитых возьму для эксперимента.
— Бракованный ствол для бракованной идеи, — хмыкнул Бурт.
— Идея не бракованная. Ствол тоже, если Хорст перелил нормально. Но рисковать готовым стволом я не хочу. Если нарезка не получится, потеряю экспериментальный. Если получится, буду знать, что делать дальше.
— Когда?
— Завтра утром. После того как закончу последние шесть вставок из партии Хорста.
— Я буду рядом, — сказал Бурт. Не спросил. Констатировал.
— Будь.
Утро четвёртого дня началось с завершения партии.
Шесть стволов. Я впаял эфирит во все шесть за три часа. Последний занял одиннадцать минут. Мана после шести стволов ощущалась, как ноющая мышца: работать можно, но каждое усилие чувствуешь.
Четырнадцать стволов Хорста были готовы. Все четырнадцать.
Бурт положил последний в ряд. Четырнадцать бронзовых тел с синеватыми полосками эфирита внутри. Мёртвые трубки, ставшие оружием. Теперь их нужно было оснастить: замки, ложе, шомполы, мушки. Рутинная работа, которую Бурт и Хорст могли делать без меня.
— Теперь эксперимент, — сказал я.
Бурт принёс перелитый ствол. Тяжелее обычного: Хорст залил чуть больше металла, стенки были толще. Для эксперимента это было даже лучше. Толстые стенки давали запас прочности на случай, если нарезка ослабит ствол.
Я положил ствол на верстак. Сел. Закрыл глаза.
Активировал дар.
Структура бронзы. Знакомая, привычная. Медь и олово в правильной пропорции. Внутренняя поверхность канала, гладкая, с мелкими неровностями литья, которые не влияли на выстрел из гладкого ствола.
Теперь нужно было сделать четыре канавки. Четыре спиральных углубления, начинающихся у казённой части и заканчивающихся у дульного среза. Глубина: двадцатая часть линии. Ширина: десятая часть линии. Шаг: полный оборот за тридцать дюймов.
Я начал с первой канавки.
Это было не похоже на впайку эфирита. При впайке я создавал новый слой, добавлял материал в структуру. Здесь я убирал материал. Перемещал атомы бронзы из канавки в соседние области стенки, уплотняя её. Канавка углублялась, а стенки вокруг неё становились чуть плотнее и прочнее.
Первые три дюйма дались легко. Прямой участок, без закручивания. Я привыкал к ощущению: не срезать, а сдвигать. Как будто провожу пальцем по мягкой глине, оставляя бороздку, только глина была бронзой, а палец был потоком маны.
Потом начался поворот.
Спираль. Канавка должна была плавно закручиваться, следуя расчётному шагу. Это требовало координации в трёх измерениях: глубина, ширина и угол поворота, меняющийся равномерно по всей длине ствола.
На Земле для этого использовали механический шаблон: протяжку с фиксированным углом, которая гарантировала постоянный шаг. У меня шаблоном была голова. Математика, засевшая в мозгу Виктора Громова тридцать лет назад на лекциях по нарезному оружию.
Я вёл канавку медленно. Очень медленно. Дюйм за дюймом. Поворот нарастал равномерно, и я контролировал угол так, как контролировал допуски на чертежах: мысленной линейкой, привычкой к точности.
Первая канавка заняла сорок минут. Сорок минут на одну бороздку в тридцать дюймов. Мана после этого ощущалась уже не как ноющая мышца, а как горящая.
Я открыл глаза.
— Бурт, посмотри.
Он взял ствол, поднёс к свету, заглянул в канал.
— Вижу, — сказал он. — Одна полоска, идёт по спирали. Ровная. Глубокая?
— Неглубокая. Меньше толщины ногтя.
— Ещё три такие?
— Ещё три.
Он положил ствол обратно. Посмотрел на меня.
— Вы бледный.
— Знаю. Мана горит. Три канавки за сегодня я не сделаю.
— Завтра?
— Завтра. Или послезавтра. Посмотрю, как восстановлюсь.
Я вышел из кузни. Голова гудела. Не боль, а тяжёлая пульсация, как после бессонной ночи с чертежами. Тело работало, голова протестовала.
Олаф ждал у входа. Он не стоял специально, просто проходил мимо, но увидел моё лицо и остановился.
— Плохо?
— Нормально. Истощение. Пройдёт к утру.
— Обед?
— Обед, — согласился я.
Мы пошли к донжону. На площадке за навесом Серт руководил кладкой: фундамент второй печи поднялся на два ряда. Камень лежал ровно, раствор схватывался, рабочие работали без суеты. Серт стоял в стороне и наблюдал, сложив руки на груди. Его лицо было сосредоточенным и довольным одновременно.
У ворот Крис разговаривал с одним из стрелков. Увидел нас, кивнул. За холмом стреляли: Тим продолжал тренировки.
Обычный день в баронстве Валье. Восемь стволов с эфиритом, одна экспериментальная канавка в нарезном стволе, новый горный мастер, второй ряд кладки фундамента печи. Ничего героического. Рутина.
Но именно рутина выигрывала войны. Не одна блестящая идея, не один гениальный выстрел. Тысяча одинаковых действий, выполненных правильно, одно за другим, день за днём. Виктор Громов знал это по «Прометею». Арморн ди Валье учился этому заново.
На следующий день я сделал вторую и третью канавки.
Вторая заняла тридцать пять минут. Третья двадцать восемь. Скорость росла, потому что руки, точнее дар, запоминали движение. Как музыкант, который учит гамму: первый раз по нотам, второй по памяти, третий на автомате.
После третьей канавки я остановился. Мана была на пределе. Четвёртую делать сейчас значило рисковать точностью, а кривая канавка в нарезном стволе означала пулю, которая летит не туда. Или разрыв ствола.
— Завтра, — сказал я Бурту.
Он кивнул. Забрал ствол, завернул в тряпку и убрал в кузню.
Я пошёл к шахте. Эверт начал работу утром и провёл под землёй четыре часа. Когда я подошёл, он сидел у входа на камне и рисовал углём на доске.
— Барон, — он поднял голову. — Я закончил осмотр.
— Что скажете?
— Первый ярус в порядке. Второй требует внимания: я отметил три места, где стойки нужно усилить. Не срочно, в течение недели. Третий ярус возможен, но не раньше чем через месяц. Сначала нужно пробить вентиляционный ствол.
— Месяц.
— Месяц на подготовку. Ещё две недели на саму проходку. Итого полтора месяца до начала добычи на третьем ярусе.
— Люди?
— Четверо дополнительных. Двое на проходку ствола, двое на крепление. Можно из ваших, если обучу.
— Обучите.
Он кивнул и вернулся к рисунку на доске. Я посмотрел через его плечо: план шахты в разрезе. Два яруса, вертикальный ствол от поверхности, пунктирная линия будущего третьего яруса. Чётко, аккуратно, с размерами.
— Эверт.
— Да?
— Хорошая работа.
Он кивнул снова. Без улыбки, без показной благодарности. Просто принял к сведению.
Я вернулся в кабинет и обновил график. Шахта: полтора месяца до третьего яруса. Это укладывалось в общий план. К моменту, когда Лор приедет и увидит баронство, шахта уже будет на полпути к расширению.
Четвёртую канавку я нарезал утром шестого дня.
Двадцать две минуты. Быстрее, чем любая из предыдущих. Дар адаптировался к новому типу работы, как адаптировался к впайке эфирита месяцы назад.
Я вытащил ствол из тисков, поднёс к свету, посмотрел в канал.
Четыре спиральных канавки, равномерно распределённых по окружности. Каждая шла от казённой части до дульного среза, поворачиваясь на полный оборот. Глубина одинаковая, ширина одинаковая. По крайней мере, так казалось глазу. Нужно было проверить.
— Бурт, — сказал я, — сделай мне десять пуль.
Я протянул ему лист с профилем конической пули. Бурт взял, посмотрел.
— Свинец?
— Свинец. Форму сделай из двух половинок глины, обожги. Полость сзади сформируй стержнем. Вот размеры.
Он кивнул и ушёл к печи.
Пока Бурт работал над формой, я впаял в экспериментальный ствол три полоски эфирита. Без стабилизации стрелять было бессмысленно: нарезка или нет, нестабильный порох мог разорвать ствол с той же лёгкостью, что и гладкий.
Впайка заняла стандартные двадцать минут. Мана после четвёртой канавки была невысокой, но для трёх вставок хватило. К полудню ствол был готов полностью: нарезной, с эфиритовыми вставками.
Бурт вернулся через два часа. В руке он держал глиняную форму и десять свинцовых пуль, разложенных на тряпке.
Я взял одну, покрутил в пальцах. Конус, длиной в два калибра, с мягкой юбкой. Литьё грубоватое, но для первого опыта сойдёт. Полость сзади была неглубокой, и я мысленно отметил, что в следующей партии нужно увеличить стержень.
— Хорошо, — сказал я. — Собирай ствол. Ложе от одной из старых аркебуз, замок кремнёвый.
— Сейчас?
— Сейчас.
Бурт работал быстро. Через час экспериментальная аркебуза была собрана. Тяжелее стандартной из-за толстых стенок, с ложем, которое сидело неплотно, и замком, который щёлкал чуть громче обычного. Уродливое, грубое изделие.
Но внутри этого уродливого изделия были четыре спиральных канавки, которые могли изменить баланс сил в этом мире сильнее, чем любой магический артефакт.
— Идём на дальнее поле, — сказал я. — Тим!
Тим появился через минуту. За ним Олаф.
— Барон?
— Стрельбище. Все четверо. Бурт несёт ствол.
— Что за ствол?
— Увидишь.
Дальнее поле за холмом использовалось для учебных стрельб с первого месяца. Ровная площадка, с одной стороны холм, с другой поле, уходящее к лесу. Мишени стояли на ста шагах: деревянные щиты, обтянутые кожей, за три месяца изрешечённые до состояния решета.
Я поставил новую мишень на двухстах шагах. Потом подумал и поставил ещё одну на трёхстах.
— Трёхста? — Тим посмотрел на дальнюю мишень. — Туда мы ни разу не стреляли. На двухстах уже никто не попадает.
— На двухстах из гладкого ствола никто не попадает, — поправил я. — Из этого, возможно, попадут.
Я взял экспериментальную аркебузу. Зарядил: порох, пыж, коническая пуля. Пуля скользнула в ствол легче, чем круглая, потому что коническая часть была чуть меньше калибра. При выстреле юбка должна была расшириться и войти в нарезы.
Должна была. Теория.
Я поднял аркебузу. Прицелился в мишень на двухстах шагах. Кремнёвый замок щёлкнул, искра упала на полку.
Выстрел.
Отдача была сильнее, чем от гладкоствольной аркебузы. Заметно сильнее. Нарезы создавали дополнительное сопротивление, и пороховые газы развивали большее давление, прежде чем пуля покидала ствол. Стенки выдержали. Толстые стенки Хорста оправдали себя.
— Тим, — сказал я. — Проверь мишень на двухстах.
Тим побежал к мишени. Он бежал быстро, молодые ноги на ровном поле. Добежал, остановился, нагнулся.
— Попадание! — крикнул он. — Центр щита, чуть ниже середины!
Двести шагов. Первый выстрел. Попадание в центр.
Из гладкого ствола на двухстах шагах я попадал в щит три раза из десяти. Лучшие стрелки Тима, Грит и Фольк, попадали два из десяти. На ста шагах Грит попадал восемь из десяти. Разница между ста и двумястами шагами для гладкого ствола была как разница между «оружие» и «шум».
Я перезарядил. Вторая пуля. Прицелился в мишень на трёхстах шагах.
Выстрел.
— Тим! Триста!
Он побежал к дальней мишени. Бежал дольше. Триста шагов для семнадцатилетнего бегуна, полминуты. Добежал, осмотрел щит.
— Попадание! — Пауза. — Правый край, но в щите!
Триста шагов. Попадание.
Разброс был больше, чем на двухстах. Пуля ушла вправо. Это могло быть ветром, несовершенством пули или неравномерностью нарезки. Скорее всего, все три фактора сразу. Первый прототип. Ожидаемо.
Но триста шагов. Попадание в щит размером с человеческий торс.
Я положил аркебузу на козлы. Посмотрел на Олафа.
Олаф стоял неподвижно. Его лицо не выражало ничего, но бельмо на левом глазу не щурилось. Верный признак.
— Триста шагов, — сказал он.
— Триста шагов.
— Маг ставит щит на пятьдесят. Видит цель на сто. Чувствует угрозу на сто пятьдесят, если у него хороший инстинкт.
— Да.
— Стрелок с этой штукой убьёт его, и маг даже не узнает, что умер.
— Да.
Олаф помолчал. Потом сказал:
— Мой отец. Маг, который его убил, стоял в двадцати шагах. Даже не напрягся. Просто поднял руку и сжёг. Двадцать шагов, и мой отец ничего не мог сделать.
Я не ответил. Не нужно было.
— Триста шагов, — повторил Олаф. Тихо. — Мир меняется, барон.
Тим вернулся с дальнего поля. Он не бежал, он шёл. Медленно, как человек, который увидел что-то и пытается это осмыслить.
— Барон, — сказал он, подойдя. — Пуля на трёхстах шагах ушла в щит на два пальца. Я вытащил её. Она другой формы.
Он протянул мне пулю. Деформированная, расплющенная от удара о дерево, но форма ещё читалась: конус, смятый спереди, с расширенной юбкой сзади. На юбке были видны следы нарезов: четыре параллельных вмятины, идущих по спирали.
— Она вращалась, — сказал Тим. — Следы на металле, спиральные.
Я посмотрел на него.
— Да, — сказал я. — Она вращалась. Именно поэтому попала в мишень на трёхстах шагах. Вращение стабилизирует полёт.
— Как стрела с оперением?
— Лучше, чем стрела с оперением. Стрела теряет скорость быстро, воздух тормозит. Пуля тяжелее и меньше. Она теряет скорость медленнее.
Тим повертел пулю в пальцах. Потом посмотрел на меня.
— Сколько таких стволов вы можете сделать?
— Пока не знаю. Нарезка занимает больше времени, чем впайка эфирита. Четыре канавки на один ствол, каждая по двадцать-тридцать минут. Плюс впайка. Один нарезной ствол в день, максимум два, если дар позволит.
— Один в день, — повторил Тим.
— Один в день. Но нам не нужны сорок нарезных. Нам нужны пять. Или десять. Точные, дальнобойные стволы для лучших стрелков. Остальные остаются с гладкими. Массовый огонь на ста шагах плюс точный огонь на трёхстах. Два эшелона.
— Грит, — сказал Тим.
— Что Грит?
— Грит для нарезного ствола. Он самый точный из всех. Восемь из десяти на ста шагах.
— Посмотрим, — сказал я. — Сначала нужно довести ствол до ума. Этот прототип, не серийный образец. Нужно уточнить глубину нарезки, длину пули, размер полости. Много работы.
Бурт, молчавший всё это время, наконец заговорил.
— Форма для пули простая. Я могу отливать по двадцать штук в час, когда отработаю размеры. Свинец есть. Проблема в стволах.
— Проблема в стволах, — согласился я. — И проблема во мне. Каждый нарезной ствол требует моего дара. Это не масштабируется.
— Пока, — сказал Бурт.
— Пока, — согласился я.
Мы собрали оборудование и пошли обратно. Тим нёс экспериментальную аркебузу, придерживая её двумя руками, как несут что-то хрупкое. Бурт шёл молча, думая о чём-то своём. Олаф шагал рядом со мной.
— Никому, — сказал я негромко.
— Понял, — ответил Олаф.
— Тим, Бурт, ты и я. Четверо. Пока четверо. Крис узнает, когда будет нужно. Остальные видят обычную аркебузу.
— А Серт?
— Серт строит печь. Серт узнает, когда мы начнём думать о нарезных стволах серийно. Не раньше.
— Лор?
Я подумал.
— Лор не узнает вообще. По крайней мере не в этот приезд. Лор приедет учиться стрелять из гладкоствольных аркебуз и обслуживать пушку. Этого достаточно для первого учебного цикла.
— А если спросит?
— Не спросит. Он не знает, что такое нарезка, и не знает, что она возможна. Он увидит аркебузы и пушки, это уже перевернёт его картину мира. Не нужно переворачивать её дважды за один визит.
Олаф хмыкнул. Согласился.
Вечером я сидел в кабинете и считал.
Не стволы и не пули. Время.
Лор приедет через две с половиной недели. До его приезда нужно: закончить строительство второй печи (Серт обещает уложиться), подготовить жильё для шести человек (Олаф уже работает), написать учебную программу для артиллерийского расчёта, провести серию испытательных стрельб из нарезного прототипа, чтобы зафиксировать характеристики и выявить проблемы.
Нарезной ствол нужно было довести до состояния, когда я мог уверенно повторить результат. Один удачный выстрел на трёхстах шагах ничего не доказывал. Нужна была статистика: десять выстрелов, двадцать, пятьдесят. Разброс, средняя точка попадания, зависимость от ветра, поведение пули на разных дистанциях.
Пятьдесят выстрелов. Пятьдесят пуль, пятьдесят пороховых зарядов. Это было много по нашим меркам: каждый заряд стоил пороха, а порох стоил селитры, серы и угля.
Но экономить на испытаниях значило экономить на будущем.
Я открыл записную книжку и составил план испытаний. Десять серий по пять выстрелов. Первые три серии на ста шагах, для калибровки и проверки стабильности. Четвёртая-шестая на двухстах. Седьмая-девятая на трёхстах. Десятая на четырёхстах, если предыдущие покажут достаточную кучность.
Параллельно Бурт будет варьировать параметры пули: глубину полости, длину конуса, вес. Каждая серия с новой пулей. Фиксируем результаты, сравниваем, выбираем оптимальный вариант.
Системный подход. Научный метод. То, чего этот мир не знал и не умел.
Мор в Вальтергейме пытался воспроизвести мою технологию методом проб и ошибок. Слепые опыты. Засыпал порох в трубку, поджигал и смотрел, что произойдёт. Его люди получали ожоги, его мастерскую закрывали после взрывов, и он начинал заново. Без понимания физики, без знания химии, без модели, которая объясняла бы, почему порох ведёт себя так, а не иначе.
Он мог перебирать варианты годами и не найти ответа. Или мог наткнуться на него случайно. Вероятность первого была выше, но второе нельзя было исключить.
Я не мог контролировать его прогресс. Я мог контролировать только свой.
Стук в дверь. Тим.
— Барон, прибыл человек от Дорна. Подтверждает: барон Дорн будет послезавтра утром с тремя людьми.
— Хорошо. Подготовь гостевую комнату в донжоне и обед на шестерых.
— Шестерых?
— Дорн, его управляющий, я, Олаф, Крис и ты.
Тим моргнул.
— Я?
— Ты. Ты управлял баронством пять недель в моё отсутствие. Дорн должен знать, кто здесь держит оборону, когда меня нет.
Тим выпрямился. Не от похвалы, а от ответственности. Он уже научился отличать одно от другого.
— Понял, барон.
Он вышел. Я вернулся к записям.
На полях листа, рядом с планом испытаний, я написал: «Дорну показать гладкоствольные. Не нарезные. Дорн союзник, но нарезка стратегический секрет. Пока».
Потом зачеркнул «пока» и написал: «До тех пор, пока не буду уверен, что Дорн готов хранить этот секрет ценой жизни».
Доверие было валютой, которую нельзя было напечатать. Её можно было только заработать.
Март пришёл поздно вечером, когда я уже собирался гасить свечу. Он стучал тихо, два коротких удара, как всегда.
— Войдите.
Он вошёл и закрыл дверь. Лицо было серьёзным.
— Ещё одно донесение, — сказал он. — От другого человека. Не с западного тракта. Из Серой Броды.
— Из Серой Броды?
— Трактирщик, которому я плачу за наблюдательность. Простой договор: замечает что-то необычное, передаёт мне. Он заметил.
— Что?
— Вчера вечером в Серой Броде остановились двое. Приехали с юга, по тракту от Валлена. Одеты как путешественники, но лошади хорошие. Трактирщик слышал разговор за ужином, не весь, но кусок. Один из них спросил другого, цитирую: «Сколько стволов у него сейчас?» Второй ответил: «Больше тридцати, если верить Нильсу».
— Нильс.
— Трактирщик не знает никакого Нильса. Я тоже. Но это имя, и оно упоминалось в контексте подсчёта наших стволов.
— Описание?
— Один высокий, худой, бородатый. Второй среднего роста, темноволосый, без бороды. Уехали утром, направление: запад.
Запад. Снова запад. Все нити вели на запад, к Вальтергейму.
Нильс. Имя, которое я не знал. Человек, который знал, сколько у меня стволов. Это означало, что у Мора был ещё один источник информации, помимо мнимого торговца скобяными изделиями. Кто-то, кто видел стволы или слышал о них, и передавал сведения.
— Март, — сказал я, — нам нужен список всех людей, которые за последние три месяца имели доступ к информации о количестве стволов. Стрелки, литейщики, охрана, рабочие шахты. Все, кто мог видеть или слышать.
— Это длинный список.
— Знаю. Но Нильс в нём есть. Или человек, который говорит с Нильсом.
— Я составлю. И поговорю с Крисом. Он знает людей лучше меня.
— Осторожно. Не создавайте панику. Не допрос, а наблюдение.
— Понял.
Март ушёл. Я потушил свечу, но не лёг.
Стоял у окна и смотрел в темноту. Баронство спало. Фонарь у литейного навеса погас. Огонёк факела у ворот двигался: стрелок на ночном обходе.
Нильс.
Имя, которое не значило ничего и значило всё. Где-то среди моих людей, или рядом с ними, был человек, который считал стволы и передавал эту цифру людям, ехавшим на запад.
Рогера я отпустил сознательно. Мнимого торговца отследил Крис. Но Нильс, или тот, кто стоял за этим именем, работал тише. Не приезжал на лошади с герцогским тавром. Не задавал вопросов. Просто считал.
Тихая война. Мор учился. После Рогера, после торговца он перешёл к методам, которые сложнее обнаружить. Пассивное наблюдение. Подсчёт ресурсов. Картография производства.
Та же логика, которую я применял к нему через сеть Марта, только направленная в обратную сторону.
Я закрыл окно и лёг. Завтра нужно было делать вторую канавку на втором нарезном стволе (первый экспериментальный я решил оставить для испытаний, а второй готовить как образец для серии). Послезавтра приезжал Дорн. Через две с половиной недели Лор.
И где-то в Вальтергейме мастерская Мора снова открывалась после очередного взрыва, и его люди снова засыпали порох в бронзовую трубку, и снова не знали, что произойдёт.
Слепые опыты.
Разница между ними и мной была не в таланте, не в магии и не в деньгах. Разница была в методе. Они перебирали варианты вслепую. Я шёл по карте, которую нарисовали четыреста лет развития науки на планете, о которой этот мир не знал и не узнает.
Это преимущество было временным. Любое преимущество временно. Рано или поздно кто-нибудь из мастеров Мора догадается положить кусок эфирита рядом с порохом. Потом догадается вставить его в ствол. Потом найдёт способ закрепить. И тогда у Мора будет своё оружие.
Вопрос был в том, что у меня к тому моменту будет нарезка. А когда они освоят нарезку, у меня будет что-то следующее.
Гонка, в которой побеждает не тот, кто бежит быстрее, а тот, кто знает маршрут.
Я закрыл глаза и уснул. Завтра был рабочий день.
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Лор приехал на восемнадцатый день.
Я ждал его на двадцатый, но Крис доложил о шестерых всадниках на развилке ещё до полудня. Наблюдательный пост сработал как задумано: Фольк заметил группу за полверсты и отправил мальчишку с запиской.
— Шестеро, — сказал Крис, протягивая мне записку у ворот. — Пятеро в армейских плащах, один в офицерском. Лошади коронного тавра. Обоз: одна вьючная лошадь, без повозки.
— Без повозки. Личные вещи и минимум снаряжения. Пусть едут. Встретим у ворот.
Крис кивнул и ушёл к караулке. Я вернулся в кабинет, убрал со стола чертежи нарезного ствола в нижний ящик под стопку чистых листов. Потом спустился во двор.
Олаф уже стоял у ворот. Рядом Тим, в чистой рубахе и с аркебузой на плече.
— Убери аркебузу, — сказал я. — Мы не встречаем гостей с оружием наизготовку. Лор приехал учиться, а не воевать.
Тим снял аркебузу, отнёс в караулку и вернулся.
Шестеро всадников появились из-за поворота и двинулись к воротам шагом. Впереди ехал человек на гнедой лошади, в сером плаще поверх армейского камзола. Лицо рябое, знакомое по встрече в Аркенбурге. Капитан Лор.
За ним пятеро. Все в одинаковых серых плащах, без знаков различия. Ехали молча, строем по двое, как люди, привыкшие к маршу. Лица усталые, но внимательные. Глаза осматривали двор, стены, навесы, людей у ворот. Это были не крестьяне, научившиеся стрелять за два месяца. Это были люди, которых армия ломала и перековывала годами.
Лор спешился первым. Подошёл ко мне, остановился в двух шагах.
— Барон ди Валье. Капитан Лор, по приказу полковника Вейна. Со мной пятеро: сержант Виг, рядовые Хоук, Далль, Михт и Раст. Прибыли для прохождения учебного курса.
Формально, сухо, по уставу. Лор в Аркенбурге разговаривал иначе, с интересом и вопросами, но здесь, перед своими людьми, он был офицером, выполняющим приказ.
— Капитан, — сказал я. — Добро пожаловать в Валье. Олаф покажет жильё. Обед через час. После обеда поговорим.
После обеда Лор остался. Мы сели в кабинете. Олаф у двери. Тима я не звал: разговор был военный.
— Дорога? — спросил я.
— Пять дней. Через Серую Броду, по восточному тракту. Без происшествий. Легенда: «ознакомительная поездка по линии снабжения восточных провинций». Староста спрашивал, я ответил по легенде.
— Хорошо. Ваши люди знают, зачем здесь?
— Нет. Полковник Вейн сказал мне, я не сказал им. Если бы я объяснил сержанту Вигу, что мы едем учиться стрелять из оружия, которое пробивает щиты боевых магов, он бы решил, что я пьян. А если бы поверил, то напугался бы ещё сильнее.
— Когда планируете им сказать?
— Когда покажете. Слова без доказательства не работают с солдатами. Они верят глазам, а не ушам.
Лор думал так же, как я. Это упрощало дело.
— Завтра утром, — сказал я. — Стрельбище за холмом. Я покажу оружие, объясню принцип, проведу демонстрацию. После этого начнём обучение. Программа: четыре недели. Первые две: аркебуза и порох. Третья: пушка. Четвёртая: тактика и экзамен. Практический. Я хочу, чтобы вы уехали отсюда не с набором приёмов, а с пониманием системы. Чтобы по возвращении могли развернуть собственную программу обучения.
Лор достал из-за голенища записную книжку. Открыл чистую страницу.
— Сколько единиц оружия у вас?
— Достаточно для обучения вашей группы.
Он зафиксировал, что вопрос закрыт. Записал что-то.
— Сколько ваших людей умеют обращаться с оружием?
— Двадцать шесть стрелков, включая новичков. Трое опытных: Тим, Крис, Олаф. Участвовали в бою с шестью магами. Соотношение потерь: один к десяти в нашу пользу. Двое наших убитых, четверо раненых. У противника: целитель убит, четверо магов пленены, двадцать с лишним мечников убито.
Лор перестал писать. Поднял голову.
— Один к десяти. Против шести магов и пятидесяти мечников. Крестьяне и бывший наёмник.
— С оружием, которого противник не понимал, на позиции, которую мы выбрали. Соотношение потерь было результатом подготовки, а не случайностью.
Лор закрыл книжку.
— Завтра утром. Я приведу людей на стрельбище.
Вечером я обошёл баронство.
Вторая печь была почти готова. Серт закончил кладку стен четыре дня назад, и теперь топка сохла: внутри горел слабый огонь, постепенно прогревая кирпич и раствор. Через три дня он планировал первую пробную плавку.
— Тяга хорошая, — сказал Серт. — Лучше, чем в первой. Я изменил конструкцию поддувала: сделал шире и добавил заслонку. Теперь можно регулировать подачу воздуха. Для литья стволов нужна одна температура, для переплавки лома другая. Раньше приходилось угадывать. Теперь будет выбор.
Серт пришёл литейщиком колоколов, а становился инженером.
У шахтного двора сидел Эверт, записывая что-то на доске углём. За две недели он полностью взял шахту под контроль. Стойки на втором ярусе усилены замковыми распорками. Проходка вентиляционного ствола начата: четыре человека долбили породу, спускаясь с поверхности, по полтора аршина в день.
— Третий ярус, — сказал он. — Я нашёл место, где порода мягче. Если начнём проходку от второго яруса вниз, сэкономим неделю. Но нужна ещё одна лебёдка.
Он протянул мне доску. Список был коротким: лебёдка, канат, двадцать стоек, гвозди, два ведра. Без излишеств.
— Утверждаю. Передайте Марту завтра.
У ворот стоял Крис.
— Как гости? — спросил я.
— Устроились. Сержант обошёл сарай, проверил стены, потолок, запор. Потом проверил расстояние до ближайшего выхода из баронства. Потом спросил, где колодец.
— Профессионал.
— Старый солдат. Остальные четверо моложе, тише. Делают, что сержант скажет. — Крис помолчал. — Барон. По другому делу. Мы с Мартом составили список. Тридцать семь человек имели доступ к информации о количестве стволов за три месяца. Март отсеял двадцать одного, которые не имели возможности передать информацию наружу. Остались шестнадцать. Из них Март выделил семерых, которые ездят в Серую Броду чаще раза в неделю. Поставил двух человек наблюдать.
— Семеро. Уже лучше. Продолжайте. Без давления. Нильс не должен знать, что мы его ищем.
Крис ушёл. Я поднялся в кабинет.
Нильс. Имя, которое висело в воздухе уже две недели. Мор перешёл от грубой разведки к тонкой. Теперь кто-то из своих считал стволы и передавал цифры на запад. Если допросить, Нильс замолчит и станет невидимым. А невидимый шпион опаснее видимого.
Наблюдение. Терпение. Ждать, пока шевельнётся.
Испытания нарезного прототипа дали стабильные результаты: после сорока выстрелов средний разброс на двухстах шагах составил ладонь, на трёхстах две ладони. В три раза лучше гладкого ствола. Но Лор об этом не узнает. Гладкоствольный курс перевернёт его представление о войне. Нарезка была следующим переворотом, и давать его сейчас значило перегрузить систему.
Я закрыл ящик. Лёг.
Утро выдалось холодным и ясным. Лёгкий иней лежал на траве, и дыхание шестерых солдат, выстроившихся на стрельбище за холмом, поднималось белыми облачками.
Лор стоял справа от строя. Рядом со мной Олаф и Бурт. Тим в стороне, у козел, на которых лежали пять аркебуз. Пушку я оставил под рогожей на краю площадки: солдаты увидят её позже, когда переварят первое потрясение.
Сержант Виг стоял первым в строю. Крепкий мужчина лет сорока, с квадратным лицом и седыми висками. Он смотрел на аркебузы с настороженностью, смешанной с профессиональным любопытством.
— Доброе утро, — сказал я. — Меня зовут Арморн ди Валье. Я создатель оружия, которое вы видите перед собой. Следующие четыре недели я буду вашим инструктором.
Я взял аркебузу. Повернулся к строю.
— Это аркебуза. Она стреляет свинцовой пулей, которая летит быстрее стрелы, тяжелее арбалетного болта и пробивает любую кирасу на ста шагах. Магический щит мага её не останавливает, потому что пуля не имеет эфирного следа. Защитные заклинания просто не распознают её как угрозу.
Пятеро солдат смотрели на меня. Неверие, граничащее со страхом.
— Я знаю, о чём вы думаете. «Невозможно. Щит мага нельзя пробить». Все это знали. До прошлого лета, когда я и мои люди убили двух боевых магов в засаде, а потом разбили шестерых. Сержант Виг. Сколько магов вы видели в бою?
— Троих, барон. На северной границе, восемь лет назад.
— Вы их боялись?
Пауза. Виг посмотрел на Лора. Лор стоял неподвижно.
— Да, барон. Все боялись.
— Правильно. Их нужно было бояться. Солдат без магии против мага не имел шансов. Ничего не проходит через щит. Теперь смотрите.
Я повернулся к мишеням. Зарядил аркебузу: все движения медленные, нарочито чёткие. Солдаты должны были видеть каждый шаг. Поднял к плечу. Мишень на ста шагах. Прицел, мушка, цель.
Выстрел.
Грохот разнёсся по полю. Эхо ударило от холма. Белый дым поплыл по ветру.
Пятеро солдат вздрогнули. Все пятеро, включая Вига. Они слышали гром без молнии, видели вспышку без заклинания.
— Тим, проверь мишень.
Тим побежал. Вернулся через минуту.
— Попадание. Центр щита, ладонь левее середины.
Я положил аркебузу на козлы.
— Сто шагов. Перезарядка пятнадцать секунд. Обученный стрелок делает четыре выстрела в минуту. Двадцать стрелков дают восемьдесят пуль в минуту. Ни один маг не выдержит, даже с площадным щитом. Мы это проверяли. Сержант Виг, подойдите.
Виг вышел из строя. Я протянул ему аркебузу. Он взял осторожно, двумя руками. Покрутил, осмотрел ствол, замок, ложе.
— Тяжелее арбалета, — сказал он.
— Немного. Но проще. Арбалет нужно натягивать. Аркебузу заряжает любой, у кого есть руки и голова.
— Если маг поставит щит...
— Обычный щит, пуля пройдёт. Площадной останавливает, но маг может держать его минуту, может две. Пока он держит, мы стреляем. Когда щит падает, маг истощён и беззащитен.
— Минуту, — Виг посчитал. — Двадцать стрелков, восемьдесят пуль. Маг после него...
— Труп, — закончил Олаф. — Или пленный. Мы проверяли.
Виг повернулся к нему. Посмотрел на старого ветерана с бельмом. Олаф смотрел в ответ без бравады. Человек, который действительно это делал.
— Вы стреляли в магов?
— Стрелял. Попадал. Они умирали.
Четыре слова. Олаф не умел говорить красиво, но умел говорить так, что ему верили. Виг поверил. Я видел это по тому, как изменилось его лицо. Стало жёстче. Лицо человека, который четырнадцать лет жил с мыслью, что маг непобедим, и только что узнал, что это неправда.
— Хочу попробовать, — сказал Виг.
— Для этого вы здесь, — ответил я.
Первый урок занял три часа.
Я начал с пороха. Три компонента, правила хранения, правила безопасности. Порох отдельно от огня, ствол от людей, заряженная аркебуза никогда не направлена на товарища. Рядовой Хоук, высокий светловолосый парень, спросил про осечку.
— При осечке ствол остаётся заряженным. Нельзя заглядывать в ствол. Нельзя стучать по замку. Перезарядить полку, повторить спуск. Если после второй попытки выстрела нет, положить аркебузу стволом от себя, подождать тридцать ударов сердца и только после этого разрядить шомполом.
— Тридцать?
— Порох иногда тлеет медленно. Если начать разряжать раньше, он воспламенится с шомполом внутри ствола. Шомпол вылетит вам в лицо.
Хоук побледнел. Я не преувеличивал.
Потом зарядка. Девять шагов. Я выполнил их за пятнадцать секунд, медленно, для демонстрации. Потом Виг. Первый шаг он сделал уверенно: открыл полку, знакомый солдату механизм. На третьем замешкался: баланс отличался от арбалета. Пуля, шомпол, к плечу.
Выстрел.
Отдача толкнула Вига назад. Он отступил на шаг, но устоял.
— Попадание! — крикнул Тим от мишени. — Верхний край щита!
— Отдача сильная, — сказал Виг.
— Привыкнете. После пятидесяти выстрелов перестанете замечать. Вы целились в центр, попали верхний край. Дёрнули ствол вверх в момент спуска. Лечится практикой.
Виг посмотрел на аркебузу. Потом на мишень.
— Ещё раз.
Не спросил. Попросил. В его глазах было то, что Лор предсказывал: момент, когда солдат начинает понимать, что страх можно убить свинцовой пулей.
К полудню все пятеро сделали по три выстрела. Виг попадал два из трёх. Хоук один, но перестал вздрагивать. Далль и Михт через раз. Раст, самый молодой, худощавый, с тёмными глазами, попал все три.
Я отметил это. Раст стрелял иначе: не торопился, не дёргал спуск. Ждал, пока мушка ляжет на цель, и плавно нажимал.
— Раст. Где научились так стрелять?
— Не стрелял раньше, барон. Из арбалета тоже плохо, сержант Виг подтвердит.
Виг хмыкнул.
— Правда. Арбалет Раст не переносит. Руки слабые. Но глаз хороший.
— Аркебуза не требует силы, — сказал я. — Требует точность и терпение. Раст, будете стрелять дополнительно. Утром, до общих занятий.
После обеда Лор пришёл ко мне.
— Четыре замечания, — сказал он, открывая записную книжку. — Первое: оружие проще, чем ожидал. Любой солдат освоит за неделю. Второе: Далль не пойдёт. Он боится не оружия, а грохота. Это характер. Поставить на обслуживание: заряжающий, подносчик.
— Решение через три дня. Дайте ему время.
— Третье: Раст. Вы заметили. Арбалет был для него проклятием. Аркебуза может стать его оружием. — Он перевернул страницу. — Четвёртое. Тим. Он обращается с аркебузой лучше, чем мои солдаты после трёх часов.
— Тим обращается с ней пять месяцев.
— Не в этом дело. Он двигается с ней естественно. Я видел солдат, которые двадцать лет носят меч и берут его как метлу. Тим после пяти месяцев выглядит, будто родился с аркебузой. Это талант. Я хотел бы, чтобы он участвовал в занятиях как помощник инструктора. Солдаты скорее поверят парню, который стреляет как бог, чем барону, который объясняет теорию.
— Ему семнадцать, Вигу за сорок.
— Виг видел, как Тим попадает в мишень. Этого достаточно. Возраст перестаёт значить, когда человек делает то, чего ты не можешь.
— Хорошо. Тим показывает, я объясняю.
— Принято.
На третий день мы перешли к работе в парах: один стреляет, второй заряжает. Виг и Хоук первая пара, Михт и Раст вторая. Далль, как предсказывал Лор, не мог перебороть реакцию на грохот, и я перевёл его на зарядку и подачу боеприпасов. Он принял это без обиды.
Тим стоял рядом и показывал. Молча. Брал аркебузу, заряжал, стрелял, попадал. Солдаты смотрели на его руки. Пятнадцать секунд на перезарядку: быстрее, чем у любого из них.
На стрельбище пришёл Крис.
— Март вернулся. Говорит, срочное.
Я оставил Тима с солдатами и пошёл в кабинет.
Март не снял плащ, значит, приехал только что.
— Два дела. Лебёдка для Эверта заказана, доставят через пять дней. И второе: мой человек из Серой Броды. Из семерых, за которыми наблюдаем, один вызывает вопросы. Функ. Рабочий на шахте, тридцать лет. Из местных, второй год в баронстве. Нареканий нет. Но за три недели он дважды ездил в Серую Броду и оба раза заходил в трактир, где в прошлый раз сидели те двое, которые упоминали Нильса.
— Совпадение?
— Может быть. Мой трактирщик говорит, что Функ оба раза садился за крайний стол у стены, заказывал пиво и сидел час. Во второй раз вышел одновременно с незнакомцем, но разговаривали ли они, мой человек не видел.
— Функ работает на шахте. Видит, сколько эфирита добывают?
— Видит. Он в бригаде второго яруса. Через его руки проходит руда.
— А количество стволов?
— Не должен знать. Но разговоры в столовой... Люди болтают.
Тридцать семь человек, шестнадцать подозреваемых, семеро с доступом к Серой Броде, один с подозрительным поведением. Функ.
— Продолжайте наблюдение, — сказал я. — Не трогать. Если Функ связной, а не сам Нильс, допрос его спугнёт. И добавьте: с завтрашнего дня информация о количестве стволов идёт только через меня, Бурта и Криса. Никаких разговоров в столовой. Если кто-то спросит, ответ один: «достаточно».
Март кивнул и вышел.
На пятый день я показал им пушку.
Утро началось с обычных стрельб. Виг делал семь из десяти на ста шагах. Раст вышел на девять из десяти с разбросом в ладонь. Хоук подтянулся до шести.
После стрельб я собрал всех у дальнего края площадки и сдёрнул рогожу.
Пушка стояла на деревянном лафете. Бронзовый ствол, длиной в три локтя, с тремя эфиритовыми вставками, тускло отсвечивающими синим. Рядом пять чугунных ядер, каждое размером с яблоко.
— Принцип тот же, что у аркебузы: порох, ствол, снаряд. Разница в масштабе. Ядро весит два фунта. На двухстах шагах пробивает каменную стену толщиной в три ладони.
Я объяснил расчёт: четыре человека. Командир, наводчик, заряжающий, подносчик. Лор без паузы распределил роли: Виг наводит, Хоук заряжает, Далль подносит, Михт помогает при перемещении. Раст остаётся с аркебузой.
Правильное решение. Людей по сильным сторонам: Виг с опытом и спокойствием наводит, Далль, неспособный стрелять, подносит, Раст на аркебузе, где от него больше пользы.
Зарядка пушки оказалась медленнее и тяжелее. Банник, пороховой заряд в картузе, пыж, ядро, запальный шнур. Каждый шаг я выполнил сам, потом дал повторить Вигу и Хоуку.
— Мишень, — сказал я.
За стрельбищем, на двухстах шагах, стояла стена из камней, которую я приказал сложить на прошлой неделе. Два аршина высотой, аршин толщиной.
— Виг, наводите.
Виг присел за лафетом. Прицелился через зарубку на казённой части и мушку на дульном.
— Готов.
— Огонь.
Грохот пушечного выстрела был другим. Не хлопок, а удар. Удар, который чувствовался всем телом. Земля дрогнула. Дым окутал лафет.
Ядро ударило в стену. Камни разлетелись. Не треснули, а разлетелись: обломки полетели на десять шагов, пыль поднялась столбом. Когда осела, в стене была дыра, через которую мог пройти человек.
Пятеро солдат стояли неподвижно.
Первым заговорил Хоук.
— Стена крепости. Если это каменная стена, то крепостная...
— Крепостная толще. Но принцип тот же. Больше пороха, тяжелее ядро, больше ствол. Масштабируется. Аркебуза убивает солдата. Пушка разрушает стену. Десять пушек разрушают крепость. Вопрос не в возможностях оружия, а в количестве и организации.
Виг сел на землю рядом с лафетом. Четырнадцать лет он служил в армии, где крепость была неприступной. Где осада длилась месяцами, а единственным способом взять замок было предательство или голод.
— Сержант, встать, — сказал Лор.
Виг поднялся.
— Барон. Разрешите вопрос. Маг-геомант поднимает стену из камня за три удара сердца. Пушка стреляет раз в минуту. Маг успеет поставить стену быстрее, чем мы перезарядим.
Правильный вопрос. Виг думал тактически, не эмоционально.
— Правильно, — сказал я. — Маг поставит стену за три секунды. Но маг не знает, откуда прилетит ядро. Стену нужно ставить между собой и пушкой. Если пушка переместилась, стена стоит не там. А если пушек две? Две стены за три секунды? А после третьей? Четвёртой? Маг истощается. Пушка нет. Ядра лежат в ящике. Маг конечен. Оружие нет.
Виг обдумал. Кивнул. Не согласился, а принял к сведению. Это было лучше, чем немедленное согласие: значило, что он продолжит думать.
— Перезарядка, — сказал я. — Виг, Хоук. Снова.
Вечером Лор пришёл ко мне в третий раз за пять дней. Но на этот раз разговор был другим.
Он сел, положил записную книжку на стол и раскрыл.
— Три наблюдения за пять дней, — сказал он. — Первое. Оружие работает. В Аркенбурге это была демонстрация для короля. Здесь я вижу систему. Зарядка, стрельба, обслуживание, хранение, безопасность. Вы думали не только об оружии, но обо всём, что его окружает. Боевой регламент.
— Аркебуза опаснее арбалета. Арбалет не взрывается.
— Именно. Правила безопасности убедительны, потому что без них люди погибнут. — Лор перевернул страницу. — Второе. Ваши люди не армия. Они не маршируют строем, не носят форму. Но они делают, что нужно, когда нужно, и знают, почему это нужно. Тим понимает, зачем стреляет. Крис понимает, зачем охраняет ворота. Бурт понимает, зачем льёт стволы. Это не дисциплина приказа. Это дисциплина цели.
— Вы видите разницу?
— Вижу. В армии солдат выполняет приказ, потому что последствия невыполнения хуже выполнения. Здесь люди работают, потому что верят в результат. Это сильнее. И опаснее.
— Почему?
— Потому что если перестанут верить, вы потеряете всё. Армейская дисциплина держится на системе. Ваша на вас лично. Пока вы здесь и они вам доверяют, всё работает. Если вас не будет... Тим продержит пять недель. Не пять месяцев.
Я молчал. Лор был прав. Виктор Громов знал это по «Прометею»: любая система, завязанная на одного человека, хрупкая. Здесь я был единственным, кто впаивал эфирит, понимал химию пороха, чертил. Бурт мог лить стволы, но не мог впаивать вставки. Тим мог стрелять, но не мог объяснить, почему порох горит.
— Вы правы, — сказал я. — Это уязвимость. Я знаю о ней. Тим учится не только стрелять, но и обучать других. Бурт учится контролировать качество чужой работы. Серт уже ведёт литейный процесс самостоятельно. Это медленно, но единственный путь.
Лор кивнул. Записал.
— Третье наблюдение. Самое важное. Вы создали не просто оружие. Вы создали другой способ думать о войне. Мои солдаты за пять дней изменились больше, чем за годы армейской службы. Не потому что оружие лучше. Потому что вы заставили их понять: магия не всемогуща. Она подчиняется правилам. Правила можно обойти. И обходит их не другой маг, а кузнец и крестьянин с бронзовой трубкой.
— Это и есть цель. Не аркебуза. Не пушка. А понимание, что маг это человек с инструментом. Другим инструментом, но человек. Его можно победить, если у тебя есть свой инструмент и голова.
Лор закрыл записную книжку.
— Барон, когда я вернусь в Аркенбург, полковник Вейн спросит, что я видел. Я отвечу: будущее.
— Не говорите ему «будущее». Скажите: «рабочую систему, которую можно масштабировать». Вейн не верит в будущее. Он верит в то, что работает.
Лор усмехнулся. Та самая усмешка, которую я видел в Аркенбурге.
— Учту.
Он встал и вышел.
Я остался в кабинете. За окном темнело. Голоса у столовой стихали. Стрелки, литейщики, шахтёры, солдаты ложились спать. Люди, каждый из которых знал свою часть работы и делал её. Не идеально. Но делал.
Лор увидел уязвимость, о которой я знал и старался не думать слишком часто. Система, завязанная на одном человеке. Если Мор пошлёт убийцу, если заклинание долетит, всё это рухнет. Бурт будет лить стволы без вставок. Тим будет стрелять из оставшихся аркебуз, пока не кончатся. И через год Мор придёт и возьмёт шахту, баронство, и всё, что я построил.
Я достал чистый лист. Перо.
«Программа передачи ключевых компетенций.
Тим. Тактическое командование, обучение стрелков. 70%. Осталось: работа с расчётом, тактика полевого боя.
Бурт. Производство стволов, контроль качества. 90%. Осталось: базовая химия пороха, аварийные процедуры.
Серт. Литейное производство, управление печью. 85%. Осталось: новые сплавы, масштабирование.
Крис. Безопасность, контрразведка. 80%. Осталось: стратегическая оценка угроз, работа с сетью Марта.
Критический пробел: впайка эфирита. Носитель: один. Дублирование невозможно без дара манипуляции структурой. Варианты: (а) найти человека с аналогичным даром, (б) артефактный метод впайки, (в) принять риск и компенсировать запасом готовых стволов».
Вариант «а» маловероятен: дар считался мусорным, люди с ним не афишировали. Вариант «б» требовал исследований, на которые не было времени. Оставался «в»: делать стволы с запасом, пока жив и здоров.
Холодный расчёт. Инженерный подход к собственной смертности.
Я убрал лист в ящик. Погасил свечу.
Завтра шестой день обучения. Через двадцать три дня Лор уедет, и всё, чему научился, поедет с ним в Аркенбург, к Вейну, в казармы восточного гарнизона, где Виг будет учить других солдат заряжать аркебузы и не бояться магов.
Система, которая масштабируется. Лор был прав: это было будущее. Но будущее не наступало само. Его строили. День за днём, ствол за стволом, ученик за учеником.
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На двенадцатый день обучения Раст положил десять пуль из десяти в мишень на ста шагах. Разброс составил две ладони. Для гладкоствольной аркебузы, стреляющей круглой свинцовой пулей, это было на грани физических возможностей оружия.
— Больше не могу, — сказал Раст.
Он не жаловался. Он констатировал. Стоял у козел, худощавый, тихий, с тёмными глазами, в которых уже не было растерянности первого дня, и говорил правду: потолок достигнут. Не потолок стрелка. Потолок ствола.
— Знаю, — сказал я. — На ста шагах ты выжал из аркебузы всё, что она может дать. Давай двести.
Раст перезарядил. Прицелился в мишень на двухстах шагах. Выстрел. Тим побежал проверять.
— Мимо! — крикнул он.
Второй выстрел. Тим снова побежал.
— Попадание! Нижний край!
Третий. Мимо. Четвёртый. Попадание, верхний угол. Пятый. Мимо.
Два из пяти на двухстах шагах. Для лучшего стрелка в баронстве и, возможно, лучшего стрелка в Аркене. Пуля просто не летела прямо на такой дистанции. Круглый кусок свинца без вращения кувыркался в воздухе, и после ста шагов его траектория становилась делом случая.
Раст опустил аркебузу.
— Оружие лучше меня на ста шагах, — сказал он. — Я лучше оружия на двухстах. Это неправильно.
Я посмотрел на него. Раст не знал, что в кузне, в запертом ящике, лежал ствол, который решал именно эту проблему. Он не знал, что четыре спиральных канавки и коническая пуля превращали двести шагов из предела в начало. Он просто чувствовал несоответствие между тем, что мог стрелок, и тем, что мог ствол.
Правильное чувство. Именно это чувство двигало оружейную мысль на Земле четыреста лет.
— Ты прав, — сказал я. — Оружие должно быть достойно стрелка. Запомни это.
Раст кивнул. Не понял, к чему я это сказал. Поймёт позже.
Вечером я спустился в кузню. Бурт был там, как всегда после ужина: проверял формы, чистил инструменты, готовил материал на завтра. Рутина мастера, без которой утро начиналось бы с потерянного часа.
— Закрой дверь, — сказал я.
Бурт закрыл. Сел на табурет, вытер руки тряпкой. Ждал.
— Пули, — сказал я. — Мне нужна новая партия для нарезного ствола. Двадцать штук. Но с изменениями.
Я положил перед ним лист. Новый профиль: конус чуть длиннее, полость глубже и шире. Юбка тоньше. На первом прототипе полость была слишком мелкой, и юбка расширялась неравномерно: пуля входила в нарезы с перекосом, отсюда боковой увод на трёхстах шагах.
— Полость глубже на треть, — сказал Бурт, рассматривая чертёж. — Стенка юбки тоньше. Она не треснет при выстреле?
— Не должна. Свинец мягкий, он деформируется, а не ломается. Давление газов входит в полость и расширяет юбку равномерно. Чем тоньше стенка, тем равномернее расширение. Но слишком тонкая отрвётся. Нужен баланс.
— Какой именно?
— Не знаю. Поэтому двадцать штук: десять по этому чертежу и десять с промежуточной толщиной, между старой и новой. Отстреляем обе партии, сравним.
Бурт кивнул. Забрал чертёж.
— К утру?
— К утру. И ещё одно. Второй нарезной ствол. Я хочу довести его до серийного образца. Канавки чуть глубже, чем на первом. И шаг другой: не полный оборот за тридцать дюймов, а за двадцать восемь. Чуть быстрее вращение, чуть стабильнее полёт.
— Вы уверены?
— Нет. Поэтому это второй образец, а не серия. Если глубже и быстрее окажется хуже, вернёмся к параметрам первого.
Бурт обдумал.
— Сколько времени на нарезку?
— Завтра с утра начну, пока Лор и его люди на стрельбах с Тимом. Четыре канавки. Если дар позволит, закончу за день.
— А впайка?
— Послезавтра. Сборка на третий день. Испытания на четвёртый.
Четыре дня. Параллельно с учебным курсом, параллельно с литьём, параллельно со всем остальным. Виктор Громов на «Прометее» называл это «разработка в условиях действующего производства». Неудобно, рискованно, но единственный вариант, когда нет роскоши остановить всё и заниматься только экспериментом.
— Бурт.
— Да?
— Раст сегодня сказал, что оружие хуже стрелка. На двухстах шагах.
Бурт хмыкнул.
— Парень прав.
— Парень не знает про нарезку. Пока. Но я начинаю думать, что нарезной ствол нужен не «когда-нибудь для серии», а через неделю. Для Раста.
Бурт посмотрел на меня.
— Вы хотите дать нарезную аркебузу солдату Лора?
— Я хочу дать лучшее оружие лучшему стрелку. Раст попадает десять из десяти на ста шагах из гладкого ствола. Что он сделает из нарезного на трёхстах? На четырёхстах?
— Лор узнает.
— Лор узнает. Я меняю решение. Лор здесь двенадцать дней, и за двенадцать дней я увидел достаточно, чтобы понять: это не просто офицер, выполняющий приказ. Это человек, который думает о будущем войны. Ему можно показать нарезку.
— А Вейну?
— Вейн узнает от Лора. Это неизбежно. Но Вейн тоже на нашей стороне. Пока. Вопрос не в том, показывать ли. Вопрос в том, когда. И ответ: когда у меня будет рабочий образец, который можно продемонстрировать убедительно.
Бурт молча кивнул. Встал, убрал чертёж в карман фартука и пошёл к печи. Через минуту я услышал звук: тихий стук молотка по форме. Бурт делал пули.
Утром тринадцатого дня я заперся в кузне.
Тим повёл солдат на стрельбище. Программа дня: работа в парах на скорость перезарядки, потом перемещение пушечного расчёта по полю. Тим справлялся без меня. За двенадцать дней он вырос из помощника инструктора в самостоятельного наставника: объяснял, показывал, поправлял. Лор это видел и не вмешивался. Мудро.
Ствол лежал на верстаке. Тяжёлый, толстостенный, из той же партии, что и первый экспериментальный. Хорст лил с запасом металла, и это было хорошо: нарезка ослабляла стенку, и дополнительная толщина компенсировала потерю.
Я сел. Закрыл глаза. Активировал дар.
Структура бронзы раскрылась, как раскрывалась каждый раз: медь и олово, кристаллическая решётка, мелкие неровности литья на внутренней поверхности канала. Знакомая картина. Но сегодня задача была другой.
Первая канавка. Глубина на четверть больше, чем на первом образце. Ширина та же. Шаг: полный оборот за двадцать восемь дюймов вместо тридцати. Разница в два дюйма означала, что пуля сделает чуть больше одного полного оборота за время прохождения ствола, и вылетит с более высокой угловой скоростью.
Я начал вести канавку. Дюйм за дюймом. Атом за атомом бронза перемещалась из бороздки в соседние участки стенки, уплотняя их. Спираль закручивалась плавно, следуя расчётному углу.
Двадцать пять минут на первую канавку. Быстрее, чем на первом стволе. Дар запоминал движение, как мышцы запоминали размах молота.
Вторая канавка: двадцать две минуты. Третья: девятнадцать. Между третьей и четвёртой я встал, вышел из кузни, выпил воды, постоял минуту на воздухе. Мана ныла, но не горела. Запас был.
Четвёртая канавка: семнадцать минут.
Я открыл глаза. Поднёс ствол к свету. Четыре спиральных бороздки, равномерно распределённых по окружности. Глубже, чем на первом образце. Шаг чуть круче. Стенки между канавками плотные, уплотнённые перемещённой бронзой.
Дар работал на пределе, но не за пределом. Это было важно. На первом стволе я подходил к грани истощения. Сейчас оставался запас. Не потому что задача стала легче, а потому что я стал сильнее. Или опытнее. Или и то и другое.
— Бурт.
Он подошёл. Посмотрел в канал.
— Глубже, — сказал он. — И круче.
— Заметил?
— Я кузнец. Я вижу металл. Эти канавки режут сильнее.
— Не режут. Закручивают. Пуля вращается быстрее, летит стабильнее. Теория.
— Теория, — повторил Бурт. — А практика завтра?
— Впайка сегодня, если мана позволит. Если нет, завтра утром. Сборка сразу после впайки. Испытания, как только будет готов.
Мана позволила. Три полоски эфирита я впаял за сорок минут, работая медленнее обычного, контролируя каждый атом переходного слоя. После последней вставки голова гудела, как после двенадцати часов за чертежами, но качество было в норме. Я проверил каждую вставку даром: переходный слой ровный, сцепление стабильное.
Бурт собрал аркебузу к вечеру. Ложе от стандартной модели, подогнанное под толстый ствол, кремнёвый замок, шомпол. Аккуратнее, чем первый прототип: Бурт учёл ошибки и подогнал детали плотнее. Замок щёлкал мягко, ложе сидело без люфта.
— Пули? — спросил я.
Бурт поставил на верстак два ряда свинцовых конусов, по десять в каждом. Первый ряд по новому чертежу: длиннее, с глубокой полостью и тонкой юбкой. Второй с промежуточной толщиной.
Я взял пулю из первого ряда. Покрутил в пальцах. Литьё было чище, чем в первой партии: Бурт доработал форму, убрал заусенцы и выровнял стык половинок. Полость глубокая, стенка юбки тонкая, равномерная.
— Хорошая работа, — сказал я.
— Завтра проверим, — ответил Бурт.
Проверили на четырнадцатый день. Раннее утро, до того как Тим увёл солдат на стрельбище.
Я взял Бурта и Олафа. Тима оставил с группой Лора. Мы вышли на дальнее поле через боковую тропу, чтобы не пересекаться со стрельбищем.
Мишени я поставил заранее, ещё до рассвета: на ста, двухстах, трёхстах и четырёхстах шагах. Четыре щита, обтянутые свежей кожей. На каждом углём написан номер.
Олаф стоял в стороне и молчал. Он знал, что сейчас произойдёт. Бурт проверял аркебузу.
Первая серия: десять пуль нового чертежа на двухстах шагах.
Я зарядил. Коническая пуля скользнула в ствол легко, юбка прижалась к стенкам без усилия. Прицел. Выстрел.
Отдача толкнула плечо. Сильнее, чем из первого прототипа: более глубокие нарезы создавали больше сопротивления. Ствол выдержал.
Олаф проверил мишень.
— Центр, — сказал он, вернувшись. — Два пальца левее середины.
Я выстрелил ещё девять раз. Перезаряжал не спеша, фиксируя каждый результат. Олаф ходил к мишени и обратно без жалоб, хотя после шестого раза я заметил, что он начал прихрамывать.
Результат: девять из десяти попаданий. Разброс: ладонь. Одна пуля ушла в нижний край щита, остальные восемь легли в круг размером с кулак в центре.
Кулак на двухстах шагах. Из первого прототипа разброс составлял две ладони. Новая пуля с глубокой полостью работала лучше: юбка расширялась равномернее, входила в нарезы плотнее, и пуля вращалась стабильнее.
Вторая серия: десять пуль промежуточного чертежа на двухстах шагах.
Семь из десяти. Разброс две ладони. Хуже, чем первый вариант. Толстая юбка не расширялась достаточно и не входила в нарезы полностью.
Ответ был ясен. Тонкая юбка, глубокая полость. Первый чертёж.
— Триста, — сказал я.
Олаф перешёл к дальней мишени. Я зарядил пулю первого чертежа.
Десять выстрелов на трёхстах шагах. Восемь попаданий. Разброс: полторы ладони. На первом прототипе было две ладони. Улучшение.
Четыреста шагов.
Я прицелился в последний щит. Четыреста шагов. Дальность, на которой ни один стрелок в этом мире никогда не пытался стрелять. Дальность, на которой боевой маг не мог поставить щит, увидеть цель или почувствовать угрозу.
Выстрел.
Олаф пошёл к мишени. Шёл долго. Четыреста шагов туда, четыреста обратно. Я ждал, сидя на козлах, и считал время. Минуты три.
Олаф вернулся.
— Попадание, — сказал он. — Правый край, но в щите.
Четыреста шагов. Первый выстрел. Попадание.
Я отстрелял ещё девять. Шесть попаданий из десяти. Разброс: три ладони. На четырёхстах шагах мишень размером с торс человека была на пределе возможностей ствола. Ветер, неравномерность пороха, мелкие дефекты пуль, всё складывалось.
Но шесть из десяти. На четырёхстах шагах. Из оружия, которое собрали двое людей в кузнице баронства на восточной окраине королевства.
— Бурт, — сказал я. — Записывай. Вторая модель, первый чертёж пули. Двести шагов: девять из десяти, разброс кулак. Триста: восемь из десяти, разброс полторы ладони. Четыреста: шесть из десяти, разброс три ладони.
Бурт записывал на доске углём. Цифры, которые через полгода станут таблицей стрельбы, а через год войдут в учебник, которого пока не существовало.
Олаф сел на траву рядом с козлами. Посмотрел на мишень на четырёхстах шагах. Маленький прямоугольник на краю поля, едва различимый.
— Четыреста шагов, — сказал он. — Маг не поставит щит на четырёхстах шагах. Маг не увидит стрелка на четырёхстах шагах. Маг умрёт, не узнав, откуда пришла смерть.
— Да, — сказал я.
— Сколько таких стволов нужно?
— Пять. Для начала пять. Для пяти лучших стрелков. Раст первый.
— Раст — солдат Лора.
— Именно.
Олаф посмотрел на меня.
— Вы решили показать Лору.
— Решил. Лор здесь две недели. За две недели я увидел, как он думает, как записывает, как принимает решения. Он не шпион. Он не болтун. И он понимает, что секрет стоит жизни.
— А Вейн?
— Вейн узнает. Это неизбежно. Но Вейн отвечает перед королём, а не перед Мором. Пока королю нужна артиллерия, Вейн на нашей стороне.
— «Пока».
— Все союзы «пока», Олаф. Абсолютной верности не существует. Существует общий интерес. Наш интерес и интерес короны совпадают. Пока совпадают.
Олаф помолчал. Потом встал, отряхнул штаны.
— Когда покажете?
— Сегодня вечером. После ужина. Лору и Расту. Вместе.
Лор пришёл в кабинет после ужина, как я просил. Раст шёл за ним. Тихий, худощавый, с аркебузой на плече, которую я попросил его принести. Бурт уже ждал внутри с нарезной аркебузой, завёрнутой в тряпку.
Я закрыл дверь.
— Капитан. Рядовой. Садитесь.
Они сели. Лор с записной книжкой в руке. Раст на краю скамьи, прямой, настороженный.
— То, что вы увидите, не выходит за пределы этой комнаты. Полковник Вейн узнает от вас, капитан, когда вы вернётесь в Аркенбург. Больше никто.
Лор кивнул. Раст тоже.
Бурт развернул тряпку. Положил нарезную аркебузу на стол. Рядом положил три конические пули.
Лор посмотрел на аркебузу. На первый взгляд, она не отличалась от стандартной. Тот же размер, то же ложе, тот же замок. Ствол чуть толще, но это могло быть особенностью конкретного экземпляра.
Раст смотрел на пули. Он уже увидел разницу.
— Они не круглые, — сказал он.
— Не круглые, — подтвердил я. — Возьмите. Посмотрите.
Раст взял пулю. Покрутил в пальцах. Конус, длиной в два калибра, с тонкой юбкой и глубокой полостью сзади.
— Тяжелее, — сказал он. — И длиннее. Почему?
— Потому что ей нужно вращаться.
Я взял аркебузу, поднёс к свече, повернул дульным срезом к свету.
— Загляните в ствол.
Лор встал, подошёл, посмотрел.
Пауза. Долгая.
— Полоски, — сказал он. — Внутри ствола. Четыре. Идут по спирали.
— Нарезы. Винтовые канавки. При выстреле газы расширяют юбку пули, юбка входит в нарезы, и пуля начинает вращаться вокруг своей оси. Вращение стабилизирует полёт. Пуля из этого ствола летит прямо на четыреста шагов.
Лор оторвался от ствола. Посмотрел на меня.
— Четыреста.
— Четыреста. Я проверял сегодня утром. Шесть попаданий из десяти на четырёхстах шагах. Девять из десяти на двухстах. Восемь на трёхстах. Из стандартной аркебузы лучший стрелок попадает в мишень на двухстах шагах два раза из десяти.
Лор молчал. Я видел, как он обрабатывает информацию. Записная книжка лежала на столе закрытой. Он не записывал. Это было больше, чем можно было уместить в записи.
— Раст, — сказал я. — Сегодня ты сказал, что оружие хуже стрелка. Что на двухстах шагах ты лучше ствола.
— Сказал, барон.
Я положил нарезную аркебузу перед ним.
— Вот ствол, который лучше тебя. На двухстах, на трёхстах, может быть, на четырёхстах. Твоя задача: стать достойным этого ствола.
Раст взял аркебузу. Медленно, обеими руками. Взвесил. Поднёс к свету, как это минуту назад делал Лор. Заглянул в ствол. Увидел канавки.
— Они ровные, — сказал он тихо. — Идеально ровные.
— Их делает мой дар. Каждую канавку вручную, атом за атомом. Один ствол в день, если не считать впайку эфирита. Это не массовое оружие. Это штучное. Для лучших стрелков. Для людей, которые умеют ждать, целиться и не дёргать спуск. Для тебя.
Раст поставил аркебузу на стол. Выпрямился.
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— Когда начинаем?
— Завтра. Раннее утро, до общих занятий. Дальнее поле. Ты, я, Бурт, Олаф. Лор, если хотите присутствовать.
— Хочу, — сказал Лор.
Он наконец открыл записную книжку. Записал одно слово. Я не видел какое, но по движению руки можно было угадать: короткое. Может быть, «нарезка». Может быть, «четыреста».
— Барон, — сказал Лор. — Когда я сказал, что вы создали другой способ думать о войне, я не знал и половины.
— Теперь знаете.
— Теперь знаю. — Он закрыл книжку. — Вейну я покажу записи. Но нарезку он увидит, только если вы позволите.
— Я позволю. Когда будет время.
Утро пятнадцатого дня. Дальнее поле.
Раст держал нарезную аркебузу, как держат живое существо: осторожно, внимательно, прислушиваясь. Я стоял рядом и объяснял.
— Зарядка та же. Порох, пыж, пуля. Но пуля другая. Не круглая, а коническая. Она входит в ствол легко, потому что конус уже калибра. При выстреле газы расширяют юбку, и юбка врезается в нарезы. Ты почувствуешь разницу в отдаче: она сильнее, потому что пуля проходит через ствол с большим сопротивлением.
— Понял, — сказал Раст. — Сильнее прижимать к плечу.
— Именно. И не торопиться с прицелом. Ты привык к гладкому стволу, где на ста шагах мушка накрывает всю мишень. Здесь мушка будет означать точку. Куда поставил мушку, туда попадёт пуля. На двухстах шагах это буквально.
Раст зарядил. Коническая пуля скользнула в ствол. Он прижал приклад к плечу, прицелился в мишень на двухстах шагах. Задержал дыхание. Плавно потянул спуск.
Выстрел. Отдача бросила его назад сильнее, чем он ожидал, и он отступил на полшага. Но ствол не дрогнул в момент спуска: руки Раста были созданы для этого оружия.
Олаф пошёл к мишени.
— Центр, — сказал он, вернувшись. — Три пальца левее середины.
Раст не шевельнулся. Стоял с опущенной аркебузой и смотрел на мишень на двухстах шагах. Вчера из гладкого ствола он попадал туда два раза из пяти. Сейчас, с первого выстрела, положил пулю в центр.
— Ещё, — сказал он.
Десять выстрелов на двухстах шагах. Девять попаданий. Разброс: кулак. У меня утром было девять из десяти. Раст повторил мой результат. С первой попытки.
Лор стоял в стороне, с записной книжкой. Он не записывал. Просто стоял и смотрел.
— Триста, — сказал я.
Раст перезарядил. Прицелился в мишень на трёхстах шагах. Мишень на этой дистанции казалась маленькой, и я видел, как Раст прищурился, подстраивая прицел.
Выстрел.
Олаф пошёл к мишени. Вернулся.
— Попадание. Ладонь ниже центра.
Ещё девять выстрелов. Семь попаданий из девяти. Разброс: полторы ладони. Хуже, чем я утром, но Раст стрелял из этого ствола в первый раз. Через неделю практики он будет попадать восемь. Через две, может быть, девять.
— Четыреста, — сказал Раст.
Он не спрашивал разрешения. Он просто перевёл прицел на дальнюю мишень.
Выстрел.
Олаф вздохнул. Пошёл к четырёхсотшаговой мишени. Дорога в один конец занимала полторы минуты. Вернулся через три.
— Мимо.
Раст перезарядил. Второй выстрел. Олаф пошёл снова.
— Попадание. Верхний край.
Третий. Попадание, правый угол. Четвёртый. Мимо. Пятый. Попадание, центр.
Три из пяти на четырёхстах шагах. Первая стрельба из незнакомого оружия. Раст учился прямо сейчас, на каждом выстреле запоминая поведение ствола, учитывая ветер, корректируя прицел.
Я смотрел на него и видел то, что Лор назвал талантом. Не просто меткий глаз и спокойные руки. Способность адаптироваться. Способность учиться быстрее, чем учит инструкция. Некоторые стрелки доходили до этого уровня за месяцы тренировок. Раст дошёл за час.
— Достаточно, — сказал я. — На сегодня.
Раст опустил аркебузу. Посмотрел на неё. Потом на меня.
— Барон. Этот ствол не вернётся в ящик.
Не вопрос. Утверждение.
— Нет, — сказал я. — Не вернётся. С этого дня это твоё оружие.
Раст кивнул. Не улыбнулся. Не поблагодарил. Просто взял нарезную аркебузу на плечо, как солдат берёт личное оружие, и пошёл к тропе.
Лор подождал, пока Раст отойдёт. Потом подошёл ко мне.
— Барон.
— Капитан.
— Четыреста шагов. Три из пяти. В первый день. Через месяц он будет попадать четыре. Через два — пять из пяти на четырёхстах.
— Возможно.
— Не «возможно». Я видел его глаза. Он нашёл своё оружие. — Лор помолчал. — Маг чувствует угрозу на сто пятьдесят шагов. Ставит щит на пятьдесят. Раст убьёт его с четырёхсот, и маг умрёт, думая, что в мире всё спокойно.
— Да.
— Вы понимаете, что это значит для армии?
— Понимаю. Один стрелок с нарезным стволом стоит десятерых с гладкими. Не в линейном бою, а в точечных задачах. Ликвидация магов, ликвидация командиров, ликвидация артиллеристов. Работа на дистанции, где противник не может ответить.
— Вы описываете то, чего не существует в нашей армии.
— Пока не существует. Через год будет существовать. Пять стрелков с нарезными стволами, обученных работать автономно, на дистанции, из укрытия. Каждый способен уничтожить мага до того, как маг поймёт, что он под ударом.
Лор достал записную книжку. Записал. Долго. Несколько строк мелким почерком.
— Вейн должен это увидеть, — сказал он.
— Вейн увидит. Но не сейчас. Сейчас у меня два нарезных ствола. Мне нужно пять. Когда будет пять, когда будут обучены стрелки, когда будут стабильные результаты, тогда можно будет показать Вейну. Не раньше.
— Сколько времени?
— Три ствола. Один в день. Плюс впайка, плюс сборка. Неделя. К концу вашего учебного цикла у меня будет пять нарезных аркебуз. Пять стволов, пять стрелков. Раст, Грит, и трое, которых нужно выбрать.
— Фольк, — сказал Лор.
— Фольк?
— Вы его не видели на стрельбах. Я видел. Он медленный, но точный. Как Раст, только старше и терпеливее. Фольк для нарезного ствола.
Я подумал. Фольк. Стрелок из моих, тот, что стоял на наблюдательном посту. Перезаряжал чисто, стрелял ровно, без блеска, но без ошибок. Лор заметил его за две недели. Хороший глаз.
— Проверим, — сказал я. — Фольк получит пробные стрельбы.
Лор убрал книжку. Мы пошли обратно.
На тропе он сказал:
— Барон. Одна вещь.
— Слушаю.
— Раст. Когда мы вернёмся в Аркенбург, Раст останется солдатом Вейна. Нарезная аркебуза поедет с ним.
— Нет.
Лор остановился.
— Нет?
— Аркебуза остаётся здесь. Ствол делает мой дар, эфирит впаивает мой дар, обслуживание требует моего производства. Раст может уехать с навыками. Оружие остаётся в баронстве. Когда Вейн будет готов принять нарезные аркебузы как часть армейского арсенала, я поставлю их по согласованному каналу. Не раньше.
Лор молчал.
— Капитан, — сказал я. — Я доверяю вам, Вейну и королю. Но нарезной ствол в казармах Аркенбурга — это ствол, который может попасть к людям Мора. Или к Гильдии. Или к любому, кто готов заплатить. Пока нарезка остаётся здесь, я контролирую каждый экземпляр. В тот момент, когда хоть один уедет, я теряю контроль.
— Вы не доверяете армии.
— Я не доверяю системе, в которой один подкупленный интендант может передать ствол Мору. Дело не в людях. Дело в структуре. В вашем гарнизоне сто человек. Любой из них может оказаться вторым Рогером.
Лор обдумал. Не обиделся. Кивнул.
— Логично, — сказал он. — Неприятно, но логично. Раст уедет без ствола.
— Раст уедет с лучшим, что может дать ему армия: навыком, которого нет ни у одного другого солдата в Аркене. И когда я поставлю нарезные аркебузы в армию, Раст будет первым, кто их получит. Это я обещаю.
— Он будет разочарован.
— Он будет мотивирован. Разочарование и мотивация часто выглядят одинаково.
Лор усмехнулся. Коротко, без улыбки в глазах.
— Учту.
Мы вернулись в баронство. У ворот стоял Крис.
— Барон, Март приехал. Говорит, новости с запада.
Я кивнул Лору, и он ушёл к своим людям. Я пошёл в кабинет.
Март сидел за столом. Лицо было серьёзным.
— Функ, — сказал он. — Подтверждение. Мой человек сидел в трактире, когда Функ пришёл в третий раз. Сел за тот же стол. Через десять минут вошёл человек, которого мой трактирщик не знал. Сел за соседний стол. Они не разговаривали. Но когда Функ ушёл, он оставил на столе монету. Медную, ничего особенного. Незнакомец забрал монету через минуту. Не посмотрел на неё, а положил в карман и ушёл. Направление: запад.
— Связной, — сказал я.
— Связной. Монета, скорее всего, метка. Может быть внутри полая: записка, цифры. Или просто сигнал: «есть информация, выходи на контакт». Функ не Нильс. Функ передаточное звено. Нильс тот, кто считает стволы и говорит Функу, что передать.
— Или Функ и есть Нильс, а незнакомец — курьер Мора.
— Возможно. Но маловероятно. Функ шахтёр, он знает объём добычи руды, но не количество стволов. Кто-то ему рассказывает. Кто-то из тех, кто ближе к производству.
Шестнадцать человек. Минус Функ, который оказался связным, а не источником. Значит, источник всё ещё среди оставшихся.
— Что делаем с Функом? — спросил Март.
— Ничего. Пока. Функ полезнее нам на свободе, чем под замком. Через него мы видим канал. Если уберём Функа, канал замолчит, и Нильс найдёт другой путь. Пусть Функ носит свои монеты. Мы будем считать, сколько раз он ходит в трактир и что происходит после. Рано или поздно мы увидим, кто говорит Функу, что передать.
Март кивнул.
— Ещё одно. С западного тракта. Мой человек докладывает: через Серую Броду прошла группа. Двенадцать конных, без знаков, в дорожной одежде. Ехали с юга, ушли на запад. Лошади хорошие, снаряжение армейское, но без эмблем.
— Двенадцать конных без знаков. Наёмники?
— Или разведка. Или передовой отряд. Мой человек не мог следить, они ехали быстро.
— Направление?
— Запад. Мимо Серой Броды, по тракту к Валлену, и дальше.
— К Вальтергейму.
— К Вальтергейму.
Двенадцать конных в дорожной одежде. Армейское снаряжение без эмблем. Едут к Мору. Это могло быть чем угодно: наёмники, которых Мор нанимал для охраны литейной мастерской, или люди из другого герцогства, или разведгруппа, проверяющая маршрут.
Или авангард чего-то большего.
— Март, — сказал я. — Усильте наблюдение на западном тракте. Я хочу знать о каждой группе больше трёх человек, которая движется в сторону Вальтергейма или от него. Каждой.
— Понял.
Март встал и вышел.
Я остался один. За окном темнело. На стрельбище за холмом было тихо: дневные занятия закончились.
Двенадцать конных. Функ с монетой. Нильс, которого мы всё ещё не нашли. Нарезной ствол в руках Раста. Лор, который через тринадцать дней уедет и увезёт знания, которые нельзя будет забрать обратно.
Всё ускорялось. Производство, обучение, разведка, угроза. Каждый день приносил новый ствол, нового стрелка, новый кусок информации. И каждый день приносил новый повод тревожиться.
Я взял перо. Вписал:
«Нарезные стволы: 2 готовых, 3 в работе. Срок: 7 дней.

Стрелки для нарезных: Раст (подтверждён), Грит (кандидат), Фольк (кандидат). Ещё 2 — выбрать.

Лор уезжает через 13 дней. До отъезда: закончить гладкоствольный курс, провести экзамен, передать учебный регламент.

Западный тракт: усиленное наблюдение.

Функ: не трогать. Наблюдать.

Нильс: искать».
Я поставил перо. Посмотрел на график. Строки, даты, задачи. План, который работал, пока работал. Который рухнет, если Мор ударит раньше, чем я закончу.
Но Мор не ударит завтра. И не послезавтра. Его литейная мастерская всё ещё взрывалась, его шпион передавал монеты в трактире, его конные ехали по тракту. Всё это было подготовкой. Подготовка требовала времени.
У Мора было время. У меня тоже. Вопрос был в том, кто распорядится им лучше.
Я погасил свечу и лёг.
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Барон Эрик Дорн приехал на семнадцатый день.
Я не ждал его так рано. По расчётам Марта, письмо дошло до Дорна четыре дня назад, и ответ мог прийти через неделю. Вместо ответа приехал сам Дорн, с тремя всадниками и телегой, гружённой мешками.
Наблюдательный пост сработал штатно: Фольк увидел группу за полверсты, мальчишка принёс записку. Борода и коричневый плащ означали Дорна. Я вышел к воротам.
Дорн спешился тяжело: три дня верхом по разбитым дорогам. Лицо обветренное, борода с проседью, руки крупные, жилистые. Руки человека, который всю жизнь держал повод, а не перо. За ним спешились трое: двое в кожаных куртках, с мечами на поясах, и возница, грузный мужик с красным лицом.
— Барон ди Валье, — сказал он. — Мог бы послать ответ. Но то, что я хотел сказать, не помещается в письмо.
— Рад вас видеть, барон Дорн. Обед через час. Пока отдохните.
Он мотнул головой.
— Через час нет. Сейчас. С вашего позволения.
Олаф повёл людей Дорна к конюшне, а я пригласил гостя в кабинет. Он расстегнул плащ и положил на стол кожаную папку.
— Два дела, — сказал он. — Первое: замок Черро. Ваш Олаф попросил поставить моих людей от мародёрства. Я поставил десятерых. Стены целы, двор пуст. Замок стоит.
— Спасибо.
— Это было легко. Труднее другое. — Дорн открыл папку. Внутри лежали три листа. — Арморн. Я не поехал к вам обсуждать замки. Я поехал, потому что у меня есть сведения, которых у вас нет. И если я не передам их лично, через неделю они могут потерять смысл.
Я сел напротив. Закрыл дверь.
— Слушаю.
— У меня есть человек в Валлене, — сказал он. — Торговец лесом. Не шпион, просто старый знакомый, который слышит то, что проходит через его склад. Неделю назад через Валлен прошёл обоз. Восемь телег, крытых рогожей. Охрана: двенадцать конных, без знаков. Лошади с клеймом, которое мой человек не узнал, но описал. Я узнал. Тавро южных конюшен Вальтергейма. Герцогские.
Двенадцать конных. Те самые, о которых Март доложил два дня назад. Только теперь к ним добавились восемь крытых телег.
— Что в телегах?
— Мой человек не смог подойти. Но по следам колёс, по тому, как глубоко они вязли в грязи, телеги были тяжёлые. Не зерно и не ткань. Что-то плотное. Металл, может быть. Или оружие.
— Куда шли?
— Мимо Валлена, на запад. По просёлку через Ольхов лог. Крюк в полдня, зато мимо всех застав.
Обоз с тяжёлым грузом, маршрут в обход застав. Не торговля. Снабжение. И двенадцать конных с герцогским тавром на лошадях. Мор не просто готовился. Мор перевозил ресурсы по территории, которую считал своей.
— Дальше.
— Два дня назад мой человек прислал второе сообщение. Через Валлен проехал одинокий всадник. Остановился у лучшего трактира, вечером принимал двух гостей. Мой человек описал одного: высокий, бритый, в чёрном камзоле, с перстнем на левой руке. Камень зелёный.
— Зелёный перстень. Гильдейский?
— Не знаю. Но зелёный камень на левой руке — это знак мага, если я не ошибаюсь.
Так. Кольцо на левой руке с камнем, цвет которого указывал на школу. Зелёный мог означать целителя или мага жизни, но на практике цвета иногда менялись: боевой маг-отступник вполне мог носить чужой перстень, чтобы не привлекать внимания Гильдии. Если маг встречался с человеком Мора в захолустном трактире, значило одно: Мор выстраивал канал, который Гильдия официально не контролировала.
— Второй гость?
— Невысокий, в дорожном плаще. Они пробыли час. Утром всадник уехал на запад.
— Зачем вы приехали лично?
— Потому что письмо перехватят. И потому что я хочу понять, во что ввязался. Мы подписали союз полгода назад. Я вооружил десять моих людей вашими аркебузами. Они стреляют. Плохо, но стреляют. Кельн заказал ещё шесть стволов. Мы называем это «Восточным союзом», но пока это три барона и горсть крестьян с бронзовыми трубками. А напротив нас герцог, который водит обозы с оружием и встречается с магами в трактирах.
— Вы хотите выйти из союза?
— Нет. Я хочу знать план. Настоящий. Потому что если его нет, я должен это знать.
— План есть, — сказал я. — Но он не красивый.
— Мне не нужен красивый. Мне нужен рабочий.
— Мор не может нас атаковать открыто. Он маршал, но маршал, который двинет армию против барона под защитой короны, станет мятежником. Указ Теодора запрещает любые действия против баронства Валье. Совет короны подтвердил лицензию на разработку. Гильдия отступила. Формально мы неприкосновенны.
— Тогда зачем обоз?
— Потому что Мор не собирается атаковать как маршал. Он наймёт людей, которые не носят его цвета. Наёмники, бандиты, отряд без флагов. Они ударят по баронству, а Мор скажет: «Я ни при чём. Это разбойники.» Классическая схема. Так делали всегда.
Дорн кивнул. Он понимал.
— Наёмники, — повторил он. — Сколько?
— Не знаю. Но обоз из восьми телег это снаряжение. Двенадцать конных это не отряд, это ядро. Вокруг ядра набирают мечников. Двадцать, сорок, шестьдесят. Зависит от того, сколько Мор готов заплатить.
— А маг?
— Один маг среди наёмников означает щит, или огонь, или разведку. Граф нанимал шестерых. Мор может нанять столько же.
— Если шестьдесят мечников и маги ударят по Валье, ваших людей не хватит.
— Моих хватит, если я выберу место и время. Но вы правы: если придут со ста мечниками и десятью магами, мне понадобится помощь.
— Моя.
— Ваша. И Кельна. Если Мор ударит по Валье и мы отобьёмся одни, Дорн и Кельн останутся целыми ненадолго. Мор придёт за вами следующим.
— Я это понимаю. — Дорн достал из папки третий лист. — Поэтому привёз вот это.
Это был список. Двадцать три имени. Напротив каждого: возраст, навык, оружие.
— Мои люди, — сказал Дорн. — Двадцать три бойца. Десять стрелков с аркебузами. Тринадцать мечников и арбалетчиков. Ополчение, которое я собирал полгода и тренировал каждый день. Они не побегут.
— Кельн?
— Даст десять, может быть двенадцать. Он трусоват, но не глуп. Если Дорн выступит, Кельн последует.
— Ваши стрелки. Сколько попаданий на ста шагах?
— Три из десяти. Четыре у лучших.
— Через неделю пришлите лучшего стрелка сюда, на два дня. Тим покажет, как работать с перезарядкой и прицелом. И привезите десять аркебуз на проверку. Через четыре месяца активной стрельбы эфирит может терять стабильность. Я осмотрю вставки.
Дорн кивнул. Потом сказал:
— Арморн. Вам двадцать лет. И вы говорите так, будто воевали тридцать. Я не знаю, откуда это. Мне не нужно знать. Но я приехал, потому что впервые за двадцать лет вижу человека, у которого есть шанс изменить правила. Черро меня давил. Мор давила всех. Гильдия давила Мора. А вы изменили всё. За полгода.
— Я только начал.
— Знаю. Поэтому я здесь.
Он встал.
— Обед. И потом хочу посмотреть стрельбище.
— Можно. Но без людей Лора. Они занимаются отдельно.
— Лор — тот капитан от Вейна?
— Да.
— Корона уже в деле. Хорошо: Мор не может тронуть вас открыто. Плохо: значит, он ударит тайно. И скоро.
Я не показал Дорну пушку. Он увидел рогожу на краю стрельбища, спросил, что под ней, и я сказал: «Покажу в следующий визит.» Дорн не обиделся. Он двадцать лет жил в мире, где информация стоила дороже серебра, и понимал, что союзнику не обязаны рассказывать всё.
После обеда я провёл Дорна по стрельбищу. С дальнего поля доносились хлопки: солдаты Лора тренировались. Дорн слушал, считал интервалы.
— Перезарядка пятнадцать секунд?
— У лучших. У средних двадцать.
— Мои заряжают за тридцать. Пришлю двоих, не одного.
— Позволю. Но не больше трёх дней.
На обратном пути к усадьбе мы встретили Лора. Он шёл от дальнего поля с записной книжкой в руках и остановился, увидев незнакомого человека рядом со мной. Я представил их.
— Капитан Лор, коронная служба. Барон Эрик Дорн, наш западный союзник.
Лор пожал руку Дорну. Коротко, по-военному. Дорн ответил крепким рукопожатием и посмотрел на офицера оценивающе.
— Капитан. Слышал о вас от Арморна. Как ваши люди?
— Учатся, — сказал Лор. — Быстрее, чем я ожидал.
— Хорошо. Потому что времени может быть мало.
Лор посмотрел на меня. Я кивнул: потом объясню. Он не стал говорить при Дорне. Профессиональная выдержка, которую я ценил всё больше с каждым днём.
Вечером мы сели в кабинете: я, Дорн и Олаф. Март приехал к закату и присоединился.
— Западный тракт, — сказал Март. — За неделю через Серую Броду прошли три группы. Двенадцать конных — те самые. Четверо пеших в крестьянской одежде, но в армейских сапогах. И обоз из трёх телег, где мой человек узнал одного из верховых: три месяца назад тот спрашивал в Серой Броде про «нового барона на востоке». Сколько людей, есть ли стена, откуда железо.
— Разведка, — сказал Олаф. — Кто-то составляет карту. Это делают перед ударом.
— Или перед решением бить, — сказал я. — Мор собирает информацию. Обоз, разведчики, встреча с магом. Подготовка.
— Сколько у нас времени? — спросил Дорн.
— Не знаю. Мор не ударит, пока Лор здесь. Пять коронных солдат — это присутствие короны. Нападение при Лоре — это нападение на людей короля.
— Лор уезжает через тринадцать дней, — сказал Олаф. — Значит, окно после отъезда.
— Неделя после Лора. Может, две.
— Три недели на подготовку, — сказал Дорн. — Что мы можем?
Я подошёл к карте на стене.
— Три линии, — сказал я. — Первая: разведка. Март, добавьте южное направление. Если Мор умный, обойдёт Серую Броду с юга.
— Мой человек в Валлене тоже будет смотреть, — добавил Дорн.
— Вторая: позиция. Не усадьба. Холм, который контролирует дорогу, траншеи и фугасы. Как в прошлый раз, но масштабнее.
— Третья?
— Союзники. Дорн, после отъезда Лора я пришлю гонца. Если Март подтвердит движение наёмников, вы выводите людей на марш. Два дня пути. Кельну то же сообщение.
— Гонец придёт, мы выйдем. Но мечник против мага бесполезен.
— Ваши мечники будут держать фланги. Магами займусь я, Тим и пятеро лучших. У нас есть кое-что, чего наёмники не ждут.
Я не стал уточнять. Нарезные стволы оставались секретом. Каждый человек, знающий о нарезке, был точкой возможной утечки.
— Принято, — сказал Дорн.
Олаф молчал. Лицо каменное. Я знал это выражение: он считал потери.
— Олаф. Скажи, что думаешь.
— Думаю, что мы говорим об обороне, а нужно говорить о другом.
— О чём?
— О Графе. Граф Черро сидит у нас в гостевой комнате третий месяц. Ест, пьёт, спит. Ждёт суда. Мор знает, что Граф жив и может дать показания. Документы из тайника Графа уже у казначея в столице. Если дело дойдёт до королевского трибунала, Мор потеряет не звание маршала, а голову.
— И?
— И поэтому Мор ударит. Не потому что хочет шахту. Потому что Граф Черро живой свидетель, а мёртвый свидетель молчит. Мор идёт не за вами. Мор идёт за Графом.
Олаф был прав. Граф из обвиняемого превратился в мишень. Если Граф погибнет «при нападении бандитов», документы из тайника останутся бумагами без живого свидетеля.
— Куда его перевести? — спросил Март. — В Серую Броду? Там у Мора глаза. В столицу? Дорога через его земли.
— Оставить здесь, — сказал я. — Граф остаётся в Валье. Мор ударит в любом случае: шахта, технология, свидетель — три причины. Граф делает удар неизбежным. А неизбежный удар легче предвидеть, чем возможный.
Дорн усмехнулся без веселья.
— Двадцать лет я выживал рядом с Черро, играя в ту же игру. С вами то же, только масштаб другой.
— Масштаб другой, — согласился я. — И ставки.
Утром, перед отъездом Дорна, я поднялся к гостевой комнате донжона.
Граф Черро сидел у окна. Книга на коленях, чернильница на подоконнике. Он похудел за три месяца: скулы обострились, камзол висел. Но глаза оставались прежними: умные, расчётливые, ждущие.
— Барон, — сказал он, не вставая. — Редкий визит.
— Трибунал назначен, — сказал я. — Через пять недель. Вас вызывают в столицу для дачи показаний.
Граф закрыл книгу. Медленно, аккуратно, как будто закрывал дело, которое больше не нужно.
— Велль?
— Велль. Ещё двое из Совета короны.
— Хорошо. Велль честен. — Граф помолчал. — Мор знает?
— Мор знает.
— Тогда я не доеду.
Я не стал спорить. Граф понимал расклад лучше, чем казалось. Он был умным врагом, и теперь, оказавшись по эту сторону, оставался умным человеком.
— Вы доедете, — сказал я. — Но не сейчас. Сначала мы разберёмся с тем, что Мор пришлёт.
— Что он пришлёт?
— Наёмников. Без флагов, без имени. Удар по баронству, и вы погибнете «при нападении бандитов». Мор умоет руки.
Граф кивнул. Ни страха, ни удивления. Он сам так действовал, когда посылал людей за моими землями. Теперь те же методы были направлены на него.
— Мне нужно что-то делать?
— Ничего. Оставаться здесь, не выходить за стены. Если начнётся бой, Крис переведёт вас в погреб.
— Погреб, — повторил Граф. Усмехнулся. — Из гостевой комнаты в погреб. Карьера движется.
— Карьера движется в сторону трибунала, где вы дадите показания и, возможно, сохраните голову. Это лучше, чем альтернатива.
Граф посмотрел на меня. Долго. Потом сказал:
— Арморн. Если Мор пришлёт шестьдесят человек и магов, вы их удержите?
— Удержу.
— Откуда вы знаете?
— Потому что я готовлюсь.
Он не стал спрашивать, как именно. Довольно долго молчал, глядя в окно на двор, где Крис проверял караульных.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Готовьтесь.
Я вышел.
С Дорном уехал список: что привезти, когда придёт гонец. Двадцать три бойца, десять аркебуз, трёхдневный запас провизии. Маршрут через лесную дорогу, не через тракт: если Мор следит за Серой Бродой, подкрепление должно прийти незамеченным.
Я стоял у ворот и смотрел, как четверо всадников и пустая телега исчезают за поворотом. Мешки Дорн оставил. Зерно и вяленое мясо. Подарок союзнику. Простой жест, но в нём было больше, чем в любой подписи на документе.
Я вернулся в кузню. Третий нарезной ствол ждал на верстаке.
Дар ответил сразу, без задержки. Структура бронзы раскрылась, и я повёл первую канавку, привычным движением, которое за три ствола стало почти автоматическим. Двадцать две минуты на канавку. Четыре канавки за полтора часа. Впайка ещё полчаса.
Бурт собрал аркебузу к вечеру. Третий нарезной ствол. До конца недели будут четвёртый и пятый.
Пять нарезных аркебуз. Пять стрелков, способных положить пулю в мишень на четырёхстах шагах. Пять смертей, о которых маг не узнает, пока не упадёт.
Раст тренировался каждое утро. На девятнадцатый день: восемь из десяти на трёхстах шагах, пять из десяти на четырёхстах. Каждый промах он анализировал, считая ветер, дыхание, положение ствола. Система, которую он выстраивал сам, без инструкций.
Грит прошёл пробные стрельбы на восемнадцатый день. Семь из десяти на двухстах. Хуже Раста, но достаточно. Я отдал ему первый нарезной ствол.
Фольк, как и рекомендовал Лор, оказался медленным, но точным. Шесть из десяти на двухстах, перезарядка тридцать секунд, но ни одного промаха от спешки. Он получит четвёртый ствол.
Оставалось выбрать ещё двоих. Тим был нужен как инструктор, а не как снайпер: отдать ему нарезной ствол значило привязать его к позиции, а он держал всю систему обучения. Виг уедет с Лором. Значит, четвёртый и пятый стрелки пока не определены.
Параллельно с нарезными я не останавливал гладкоствольное производство. Хорст отлил ещё четыре ствола за эти дни, Бурт проверил качество, я впаял эфирит. Сорок восемь аркебуз. До конца месяца будет больше пятидесяти. Количество, достаточное для того, чтобы вооружить каждого стрелка в баронстве и оставить запас для людей Дорна.
На двадцатый день Март вернулся с новостями, которые изменили расклад.
Он приехал после полудня, мокрый от дождя, и сразу прошёл ко мне, не останавливаясь у конюшни.
— Три вещи, — сказал он, стряхивая воду с плаща. — Первая: Функ. Позавчера в Серой Броде. Пришёл в трактир, сел, но незнакомец не пришёл. Функ просидел полтора часа, ушёл, оставил монету на столе. Через двадцать минут монету забрала служанка. Не в общую кассу. В карман.
— Служанка — часть цепочки.
— Канал сложнее, чем я думал. Функ оставляет сигнал, служанка передаёт дальше. Кому — пока неизвестно. Система с несколькими звеньями. Каждый знает только соседнее.
— Вторая. Через Дорна: в Валлене появились четверо. Не местные. Живут в доме на окраине, покупают еду оптом. Один тренировался с мечом на заднем дворе. Профессиональный.
— Наёмники. Мор размещает людей на промежуточных точках.
— Валлен — полтора дня от Валье. Если там четверо, сколько в следующей деревне? Накопление. По четыре-пять человек вдоль тракта, соберутся в отряд за сутки. — Март помолчал. — Третья вещь. Самая важная. Из столицы. Письмо шло шесть дней.
Он достал из-за пазухи свёрнутый лист.
— Королевский трибунал по делу Графа Черро назначен. Через пять недель. Судьи: трое членов Совета короны, включая казначея Велля. Графа вызывают в столицу для дачи показаний.
Пять недель.
— Мор знает раньше нас, — сказал я. — У него люди при дворе.
Обоз через Валлен прошёл десять дней назад. Маг в трактире — девять. Наёмники в Валлене — около недели. Всё совпадало. Мор узнал о трибунале и начал действовать. Обоз, разведка, размещение наёмников, связь с магом. Подготовка к удару до того, как Графа увезут в столицу.
— Лор уезжает через десять дней. Окно удара: от десяти до тридцати пяти дней.
— Скорее ближе к десяти, — сказал Март.
— Олаф. Подготовку позиции на холме начинаем завтра. Траншеи, фугасы через три дня. Дорну гонца через неделю, если Март подтвердит движение.
— Понял.
— Март. Служанка. Установите, кому передаёт монету. Но не трогайте.
— Потому что через канал Функа мы можем передать Мору то, что хотим. Дезинформация.
Олаф усмехнулся.
— Когда начнёте кормить их враньём?
— Не враньём. Полуправдой. «В баронстве сорок стволов.» Правда? Правда. Сорок четыре, но сорок тоже правда. Мор получит точные данные, но не все. И примет решение на неполной картине.
— А чего он не узнает?
— Что у нас есть оружие на четыреста шагов. Что Дорн приведёт двадцать три бойца. Что холм через неделю станет позицией с фугасами. Функ шахтёр. Он видит руду. Он не видит нарезные стволы.
Март встал.
— Выезжаю завтра. Установлю, кому служанка передаёт монету.
Он вышел. Олаф тоже. Я остался один.
Дождь стучал по стеклу. В кузне горел свет: Бурт работал. Он всегда работал, когда остальные отдыхали. Не потому что приказывали. Потому что видел, что нужно.
Я достал лист. Перо. Чернила.
«Состояние на двадцатый день.
Нарезные стволы: 3 готовых, 2 в работе. Стрелки: Раст — подтверждён, Грит — введён в нарезной контур, Фольк — кандидат на включение. Ещё 2 кандидата — выбрать.
Гладкоствольные: 48 стволов. 26 стрелков баронства + 5 солдат Лора.
Артиллерия: 3 пушки. 1 расчёт обучен (Лор).
Союзники: Дорн — 23 бойца, 10 аркебуз. Кельн — 10-12 (предположительно). Общая численность при сборе: ~70.
Противник (оценка): 40-80 наёмников, 2-6 магов, неизвестное количество конных. Снабжение через Валлен. Удар: 10-35 дней.
Контрразведка: Функ — передаточное звено, канал наблюдается. Служанка — новое звено, установлено. Нильс — не найден. Канал сохранён для возможной дезинформации.
Суд: трибунал по Графу через 5 недель. Граф остаётся в Валье. Перевозка в столицу — после нейтрализации угрозы Мора.
Задачи:
Позиция на холме: траншеи, фугасы. Начало — завтра.
4-й и 5-й нарезные стволы: 3-4 дня.
Стрелки Дорна: инструктаж Тима, 2-3 дня.
Разведка: усиление на западном и южном направлениях.
Дезинформация через канал Функа: подготовить сценарий.»
Война, разложенная на строки. На «Прометее» это называлось «сценарное планирование»: ты не знаешь, что противник сделает, но знаешь, что он может.
Мор не испугается. Трибунал через пять недель, а мёртвый свидетель молчит. У Мора не было выбора. Удар будет.
Вопрос был только один: успею ли я. Три нарезных ствола готовы, два в работе. Позиция на холме начнётся завтра. Дорн предупреждён. Кельн предупреждён через Дорна. Граф жив и знает, что его ждёт.
На «Прометее» говорили: «Лучшая подготовка к испытаниям та, которая делает испытание предсказуемым.» Мор хотел внезапности. Я хотел, чтобы внезапности не было.
Я погасил свечу. Дождь стучал по стеклу. Монотонно, ровно. Как отсчёт.
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На двадцать третий день Март не приехал.
Он должен был вернуться к полудню. Я ждал его у ворот, потом в кабинете, потом снова у ворот. Крис подошёл ближе к вечеру.
— Март задерживался дважды за полгода. Оба раза по делу.
— Знаю.
— Может, дорога.
— Может.
Я не стал говорить, о чём думал. Март знал слишком много: канал Функа, служанку, расположение дозоров, маршруты, имена. Если Мор перехватил Марта, вся разведсеть ложилась на стол маршала, как карта перед партией в стратемы.
Четвёртый нарезной ствол я закончил утром. Канавки пошли ровнее, чем на третьем: дар запоминал глубину и угол, и рука уже не искала направление, а шла по нему, как плуг по борозде. Семнадцать минут на канавку. Час десять на четыре. Впайка после обеда. Бурт собрал аркебузу к закату.
Четыре нарезных ствола. Раст, Грит, Фольк и один, которого я ещё не выбрал.
Пятый ствол начну завтра. Если Март вернётся.
Олаф поднялся ко мне после ужина.
— Тим спрашивает по Дорну. Гонца слать?
По плану гонец уходил, когда Март подтвердит движение наёмников. Март не вернулся, а значит, подтверждения не было. Но отсутствие Марта само по себе было сигналом.
— Нет. Пока нет. Утром. Если Март не приедет до полудня, шлём гонца.
Олаф кивнул.
— Ещё одно. Крис поставил Функа на ночную смену в шахте. Функ не возражал. Но вечером перед сменой вышел за ворота, постоял у дороги минут десять, потом вернулся.
— Кого-то ждал?
— Или подавал знак. Стоял лицом к западу. Крис говорит, что лампу он не зажигал, но луна была яркая. Если кто-то наблюдал с холма, он видел Функа у ворот.
Знак. Простой, как всё, что работает: выйти на видное место в определённое время. Если стоишь, значит, «всё в порядке, информация передана». Если не вышел, значит, что-то изменилось.
— Завтра поставьте второго наблюдателя. Не на пост, а ниже, ближе к западному склону. Если кто-то стоит на холме и смотрит на ворота, второй его увидит.
— Понял.
Олаф вышел. Я погасил свечу. Лёг. Не спал.
Март приехал на двадцать четвёртый день, за час до полудня.
Лошадь была мокрая, в мыле: гнал последний час. Сам Март выглядел так, будто не спал двое суток. Лицо серое, глаза ввалились, плащ в грязи. Но двигался быстро и в руках держал кожаную сумку, которую прижимал к телу, а не вешал на седло.
— Кабинет, — сказал он. — Сейчас.
Я кивнул Крису. Тот перехватил лошадь. Мы с Мартом поднялись наверх. Олаф догнал нас на лестнице.
Март сел. Расстегнул сумку. Достал четыре листа, сложенных вдвое, и положил на стол.
— Задержался, потому что ждал подтверждения, — сказал он. — Не хотел привозить слухи. Теперь не слухи.
— Говори.
— Первое. Мой человек в Валлене. Те четверо, которые снимали дом на окраине, съехали. Тихо, ночью. Но не уехали из Валлена. Переместились в лес за южной околицей. Мой человек нашёл стоянку: костровища, следы от шатров, навоз не меньше чем от десяти лошадей. Четверо стали десятью. Или больше.
— Подходят люди.
— Подходят. — Март развернул первый лист. Карта, грубая, нарисованная углём. — Второе. Из Серой Броды. Позавчера через город прошла группа. Восемь пеших, одна телега. Не останавливались, только сменили лошадь у кузнеца. Мой трактирщик видел их из окна. Говорит, у троих мечи, у одного что-то длинное, завёрнутое в ткань. Копьё или посох.
— Посох.
— Посох, — повторил Март. — Маг. Не гильдейский, потому что без плаща и без перстня. Отступник, наёмник или частный мастер.
Посох без плаща и перстня означал мага, который не хотел, чтобы его опознали. Гильдия вела реестр. Маг без знаков означал одно из двух: либо изгнанник, лишённый регистрации, либо маг, который снял знаки сознательно, чтобы работать на Мора без следа.
— Куда шли?
— На запад. Тем же маршрутом, что обоз Мора две недели назад.
— Третье?
Март достал второй лист. Не карта, а записка. Почерк незнакомый, мелкий.
— От моего возчика на западном тракте. Позавчера он видел на развилке к Вальтергейму лагерь. Шатры, не палатки. Коновязь на двадцать лошадей. Костры, охрана на дороге. Его остановили, спросили, куда едет. Пропустили.
— Открытый лагерь. На развилке. Это не скрытность.
— Нет. Это сбор. Лагерь стоит на пересечении трёх дорог: из Вальтергейма, из Валлена и с юга. Удобная точка, чтобы собирать людей из разных направлений. Мой возчик считал лошадей. Восемнадцать. По количеству костров оценил человек двадцать-тридцать. Охрана вооружена: мечи, кольчуги, один в пластинчатом доспехе.
Развилка на Вальтергейм была в двух днях пути от Валье. Если собрать всё, что Март привёз: десять и более в лесу у Валлена, восемь пеших с магом, лагерь на двадцать-тридцать на развилке, двенадцать конных из предыдущего доклада, обоз из восьми телег.
— Общая оценка? — спросил я.
— Пятьдесят-шестьдесят, если ничего не пропустил. Плюс один подтверждённый маг, один вероятный из встречи в трактире. Может быть больше.
— Четвёртое?
Март развернул третий лист.
— Самое плохое. Из столицы, через канал Ренарда. Рост вернулся в Аркенбург три дня назад. Официально ездил по делам Гильдии. Неофициально, по данным Ренарда, встречался с человеком Мора в Тёмном квартале. Два часа. Потом вернулся в Гильдию и подал запрос на «инспекционную поездку в восточные провинции». Хельм пока не подписал.
Инспекционная поездка. Прикрытие. Если Рост появится в окрестностях Валье одновременно с наёмниками, это уже не инспекция, а наводка.
— Олаф.
— Слушаю.
— Гонца Дорну. Сейчас. «Подтверждение движения. Выводите людей по условленному маршруту. Срок прибытия: не позднее трёх суток.» Запечатай моей печатью. Свежую лошадь, не останавливаться.
Олаф кивнул и вышел.
— Март. Кельну через Дорна. Отдельным гонцом. Десять-двенадцать бойцов, маршрут через лесную дорогу.
— Отправлю сегодня.
— Служанка в Серой Броде. Что с ней?
— Позавчера передала монету Функа мальчишке лет двенадцати. Мальчишка побежал на западную окраину, постучал в дверь. Старуха вышла, забрала что-то. Через час из дома вышел мужчина, лет тридцать пять, бородатый, в дорожной одежде. Сел на лошадь и уехал на запад.
Цепочка удлинялась. Функ, служанка, мальчишка, старуха, курьер. Четыре звена между шахтёром и Мором. Профессиональная работа.
— Пора использовать канал, — сказал я. — Завтра Крис скажет в столовой, при Функе, что прибыли три телеги с оловом и мы льём новую партию стволов. Число: двенадцать. Общее количество после этой партии: шестьдесят. Функ услышит и передаст.
— Шестьдесят? У нас пятьдесят.
— Именно. Мор получит завышенное число. Заставит его либо ждать и собирать больше людей, либо ускориться. Если ускорится, мы увидим движение раньше. Любое его решение даёт нам информацию.
— Или ускориться, пока стволов не стало семьдесят.
— Тоже возможно. Но разведка работает.
Март встал.
— Ещё одно. Личное. Курьер, который уехал от старухи. У него на левой руке шрам. Косой, длинный, от запястья до локтя. Такие остаются от блокированного удара мечом. Курьер не торговец. Он боец.
— Мор не доверяет эту работу штатским. Значит, информация Функа достаточно ценная, чтобы её охранял человек с мечом.
Март ушёл отдыхать. Олаф вернулся.
— Ушёл. Свежая лошадь, письмо запечатано. Дорн получит к завтрашнему вечеру.
— Хорошо. Садись. Думаем.
Олаф сел. Положил руки на стол. Большие, тяжёлые, в старых шрамах.
— Пятьдесят-шестьдесят наёмников. Два мага, может больше. Два дня пути от нас. Лор уезжает через семь дней. — Он помолчал. — Числа примерно равны. Но у них маги, а у нас позиция.
— Позиция не готова. Траншеи только начали.
— Фугасы заложим за два дня. Траншеи за три. Бурт и Хорст справятся, если дам людей.
— Каких людей? У вас каждый на счету.
— Шахту останавливаем. Эверт и его четверо переходят на строительство позиции. Хорст прекращает литьё на три дня. Все руки на холм.
Олаф посмотрел на меня.
— Остановить шахту.
— Временно. Руда подождёт. Позиция нет.
Он кивнул.
— А Лор?
— Лор уезжает через семь дней. Я не буду просить его остаться. Это подставит и его, и нас. Письмо Вейну идёт пять дней в одну сторону. Лор уедет раньше, чем придёт разрешение.
— Значит, без Лора.
— Без Лора. Но с тем, чему его люди научились.
— Будущее не поможет, если нас убьют через две недели.
— Не убьют.
— Откуда вы знаете?
— Потому что я выбираю, где и как мы будем драться. Мор думает, что нападёт неожиданно. Он ошибается.
Олаф встал.
— Холм?
— Холм.
Утром двадцать пятого дня я собрал совещание. Олаф, Тим, Крис, Бурт и Лор.
Я принял решение ночью. Скрывать от Лора ситуацию означало потерять семь дней его опыта. Лор был офицером, который думал тактически, записывал, анализировал. Его знания были нужны мне сейчас, а не потом.
Я разложил карту на столе.
— Капитан, — сказал я. — Ситуация изменилась. Вчера я получил разведданные, которые меняют рамку вашего пребывания здесь. Ваши люди находятся в зоне потенциального удара.
Лор поднял голову. Записная книжка осталась закрытой.
Я изложил всё. Лагерь на развилке, группа у Валлена, восемь пеших с магом, двенадцать конных. Пятьдесят-шестьдесят наёмников, два-три мага. Рост, координирующий с Мором. Окно удара: от семи до двадцати дней.
Лор слушал молча. Когда я закончил, он открыл записную книжку и за полминуты записал то, что я говорил десять минут.
— Барон. Мой приказ: учебный курс, четыре недели. У меня нет приказа участвовать в боевых действиях.
— Я знаю. Я не прошу вас участвовать. Если считаете нужным, можете уехать раньше срока.
— Нет.
Коротко. Без паузы.
— Мне отправлен приказ: четыре недели. Я выполню его в полном объёме. Если в период обучения баронство подвергнется нападению, я приму решение по обстановке.
— Капитан, — сказал Олаф. — «По обстановке» означает «буду драться».
Лор посмотрел на него.
— «По обстановке» означает то, что означает. Я офицер короны. Мои люди находятся на территории, защищённой указом короля. Нападение на эту территорию в период присутствия коронных солдат является нападением на корону. Я не имею права отступить.
Формально. Юридически. По уставу. Но за формулировками стоял человек, который видел, как Раст кладёт пулю в центр мишени на четырёхстах шагах, и понимал, что здесь решается будущее армии, которой он служил.
— Принято, — сказал я. — Тогда к делу.
Я повернулся к карте.
— Усадьба не годится для обороны. Стены ветхие, двор тесный. Как в первый раз, когда Граф послал людей, я не буду обороняться за стенами. Нам нужна позиция, которая даёт преимущество в огне и не позволяет обойти.
Я указал на холм к северо-востоку от усадьбы.
— Этот холм. Высота тридцать аршин. Склон пологий с запада, крутой с востока и юга. Единственный подход для пехоты в строю: с запада и северо-запада. Дорога от Серой Броды проходит мимо западного склона.
— Если обойдут с севера? — спросил Лор.
— Лес. Густой, без дорог. Конница не пройдёт. Пехота потеряет строй и выйдет к крутому восточному склону. Подъём под огнём снизу вверх.
— С юга?
— Овраг. Глубокий, с водой на дне. Медленная переправа, тоже под огнём.
Лор встал, подошёл к карте. Провёл пальцем по склонам.
— Западный склон пологий. Пехота пойдёт по нему. Сколько от подножия до вершины?
— Триста шагов. На двухстах от вершины заложим фугасы. На вершине три линии траншей: передняя для стрелков, задняя для резерва, боковые площадки для пушек.
— Пушек, — повторил Лор.
— Три пушки. Две на левом фланге, одна на правом. Картечь на сто шагов, ядра на триста.
Лор достал угольный карандаш и, не спрашивая разрешения, начал рисовать на карте. Линии траншей. Позиции пушек. Сектора обстрела. Овал фугасного поля. Путь отхода к восточному склону. Тим наклонился, наблюдая.
— Резерв, — сказал Лор. — Где?
— За гребнем. Стрелки Дорна и мечники. Контратака сверху вниз, если прорвут переднюю линию.
— Маги. Где будут маги?
Главный вопрос.
— За спиной наёмников, — сказал я. — Пиромант обработает склон перед атакой. Геомант поднимет камни. Щитовик прикроет первую волну. Они не пойдут впереди. Они будут стоять на трёхстах-четырёхстах шагах от вершины и работать оттуда.
— За пределами эффективной стрельбы аркебуз.
— За пределами гладкоствольных аркебуз, — уточнил я. — Не за пределами нарезных.
Лор поднял голову.
— Раст. Грит. Фольк. Нарезные стволы на четырёхстах шагах.
— Четверо. Четвёртый ствол готов. Я дам его Тиму.
Тим посмотрел на меня. Он знал о нарезке, но до этого момента не знал, что получит свой ствол.
— Тим, — сказал я. — Завтра начнёшь тренировки на дальнем поле. Раст покажет.
Тим кивнул. Без слов. Принял как приказ.
— Четыре нарезных стрелка, — сказал Лор. — Задача: маги. Четыреста шагов, из укрытия.
— Не до начала атаки, а во время. Маги не станут работать заклинаниями на пустой холм. Они начнут, когда наёмники пойдут в атаку. В этот момент они сконцентрированы на цели и не думают о собственной защите. Тогда и стрелять.
— Где будут нарезные стрелки?
— Не на холме. На отдельных позициях. Два на западном фланге, в кустарнике у оврага. Два на северном, у края леса. Перекрёстный огонь. Маги окажутся между нашими стрелками и холмом.
Лор записал. Долго. Я видел, как он мысленно проигрывает каждый этап: подход наёмников, фугасы, залп с холма, контратака магов, работа нарезных стрелков.
— Отход, — сказал он. — Если не удержим.
— Восточный склон. Тропа к усадьбе. Запас пороха, свинца и продовольствия на десять дней. Держим, пока не подойдёт помощь короны. Письмо до Аркенбурга пять дней. Мобилизация гарнизона два-три. Марш на восток пять. Двенадцать-тринадцать дней.
— Тринадцать дней в усадьбе с ветхими стенами, — сказал Лор. Закрыл записную книжку.
— До этого не дойдёт.
Лор посмотрел на меня.
— Барон. Я не слышал от вас ни одного пустого обещания за две с лишним недели. Не начинайте.
— Хорошо. Скажу иначе. В прошлом бою шестеро магов и пятьдесят мечников атаковали двадцать крестьян с аркебузами. Мы потеряли двоих. Они потеряли всех. Сейчас у меня пятьдесят стволов, три пушки, четыре нарезных аркебузы, траншеи и фугасы. Противник не знает о нарезке, не знает всего о пушках, не знает, что мы его ждём.
— Условия лучше, — согласился Лор. — Противник тоже.
— Но внезапность на нашей стороне.
Лор встал.
— Принято. Оставшиеся дни: тактика полевого боя. Стрельба с позиций, перемещение под огнём, работа расчёта в обороне. Никаких учебных упражнений. Только то, что пригодится через неделю.
— Ещё одно, барон. Мой рапорт Вейну после возвращения будет содержать полную картину. Включая оценку угрозы со стороны маршала Мора.
— Я на это рассчитываю.
Лор вышел. Тим за ним.
Остались я, Олаф, Крис и Бурт.
— Бурт. Литьё стволов приостановить. Хорст переходит на фугасы. Двенадцать пороховых зарядов в глиняных горшках к послезавтра. По три фунта пороха, обломки железа и гвозди для осколков. Масляные фитили, горение тридцать секунд. Горшки крупнее, чем в прошлый раз. Не кувшины, а горшки для засолки.
Бурт кивнул и вышел.
— Крис. Позиция на холме. С завтрашнего дня Эверт и четверо шахтёров копают траншеи. Глубина по пояс, три линии, как на карте. Настил из брёвен над передней линией от каменных шипов. Мокрые шкуры от огня.
Крис ушёл.
Олаф остался.
— Что ты хочешь сказать? — спросил я.
— Лор останется. Он не уедет.
— Лор выполнит приказ.
— Лор выполнит приказ, если приказ не противоречит тому, что он видит. Если наёмники подойдут до конца срока, он будет драться. Если подойдут после, он будет драться, потому что уедет через наших врагов. Дорога на запад пройдёт мимо людей Мора. Лор не дурак.
Олаф был прав, и я это знал. Лор не уедет. Не потому что я попросил, а потому что отступление через территорию, которую контролировали наёмники, было опаснее, чем оборона холма.
Двадцать шестой день.
Пятый нарезной ствол я закончил к полудню. Шестнадцать минут на канавку. Час на четыре. Впайка эфирита за тридцать пять минут. После впайки мана саднила, как мышца после длинного марша, но не горела. Запас оставался. Дар рос.
Бурт собрал аркебузу к вечеру. Пять нарезных стволов. Раст, Грит, Фольк, Тим и один в запасе.
— Кому пятый? — спросил Бурт.
— Мне.
— Вам.
— Мне. Запасной, но если понадобится пятый стрелок на четырёхстах шагах, я выйду сам.
— Вы барон.
— Я инженер. И я стреляю на четырёхстах лучше, чем кто угодно, кроме Раста. Не потому что глаз лучше. Потому что я знаю, как летит пуля.
Бурт не стал спорить. Он давно перестал спорить с вещами, которые не мог изменить.
На холме работа шла. Эверт оказался таким же методичным на поверхности, как и под землёй. К вечеру двадцать шагов передней траншеи были готовы: по пояс глубиной, с аккуратным валом вынутой земли перед собой. С Даллем и Михтом, которых выделил Лор, Эверт обещал закончить все три линии за два дня.
Тим тренировался на дальнем поле. Первая стрельба из нарезного ствола: семь из десяти на двухстах шагах, пять из десяти на трёхстах. Хуже Раста, но для первого дня приемлемо.
Раст стрелял рядом, спокойно, как человек, который делает привычную работу. Восемь из десяти на трёхстах. Пять из десяти на четырёхстах. Каждый промах он анализировал: ветер, дыхание, хват, момент спуска. Записывал на доске углём. Раст учился у самого себя.
Грит и Фольк стреляли на отдельных мишенях. Грит: шесть из десяти на двухстах. Фольк: пять из десяти, но без единого дикого промаха, каждая пуля в пределах мишени. Медленный, точный, надёжный. Лор оказался прав.
Вечером пришёл ответ от Дорна. Устный, через гонца.
— Барон Дорн выступает завтра на рассвете. Двадцать три бойца, десять аркебуз, трёхдневный запас. Маршрут через лес. Просит подтвердить место сбора.
— Восточная опушка, у ручья. Крис встретит.
Дорн будет через два дня. Кельн через три-четыре.
Я поднялся на холм. Вечерело. С вершины были видны дорога, усадьба, стрельбище, кузня, шахтный двор. Всё, что я построил за полгода.
Западный склон уходил вниз полого. Подножие терялось в тени деревьев. Наёмники пойдут отсюда. Увидят холм. Увидят траншеи. Поймут, что их ждали. Но не поймут, что их ждали с нарезными стволами на четырёхстах шагах.
— Арморн.
Олаф. Поднялся на холм тихо, как умел.
— Стою, думаю.
— Вижу. Лицо у вас такое, как когда чертите.
— Олаф. Одно.
— Слушаю.
— Если со мной что-то случится в бою. Тим принимает командование. Не Крис, не ты. Тим.
Олаф молчал. Лицо каменное, как всегда, когда он не хотел показывать, что чувствует.
— Почему не я?
— Потому что ты лучший мечник в баронстве. Если они прорвутся в траншеи, ты нужен с клинком, а не с командованием. Тим нужен наверху, с обзором и решениями. Он молод, но он видит поле. На каждом занятии я давал ему задачу: «Откуда ударят? Куда поставишь стрелков? Когда отступишь?» Он отвечал не всегда правильно, но всегда логично. Он думает, Олаф.
Олаф вздохнул.
— Тим. Парню восемнадцать.
— Мне здесь двадцать. Внутри больше.
— Я знаю, — тихо сказал Олаф. — Я давно знаю.
Он развернулся и пошёл вниз.
На двадцать седьмой день Дорн привёл своих людей.
Крис встретил их у восточной опушки. Двадцать три бойца, десять с аркебузами, тринадцать мечников и арбалетчиков. Все в дорожных плащах, без знаков. Дорн впереди, на коне, борода в пыли, глаза злые и весёлые одновременно.
— Пришли, — сказал он. — Два дня, как обещал. Ваш мальчик-стрелок показал дорогу через болото, о которой я не знал. Сократили полдня.
— Разместитесь на восточной стороне усадьбы. Крис покажет. Сегодня отдых. Завтра осмотр позиции.
Дорн огляделся. Увидел свежую землю на холме. Увидел рогожу, под которой угадывались пушечные стволы. Увидел стрелков на стрельбище.
— Вы готовитесь всерьёз.
— Мы готовимся.
— Когда?
— Скоро. Может быть, через неделю. Разведка даст сигнал. — Я помолчал. — Кельн?
— Выступает завтра. Десять бойцов, шесть аркебуз. Маршрут через мою территорию. Будут через три дня.
Я посчитал. Двадцать шесть моих стрелков, пятеро Лора, двадцать три Дорна и десять Кельна. Плюс я, Олаф, Крис, Бурт. Шестьдесят восемь бойцов. Против пятидесяти-шестидесяти наёмников и двух-трёх магов. Числа сопоставимы, но у нас позиция, пушки, нарезные стволы и фугасы. У них маги и внезапность, которой больше нет.
На двадцать восьмой день фугасы были закопаны. Двенадцать глиняных горшков, по три фунта пороха, набитых осколочным железом и гвоздями, присыпанных землёй, с масляными фитилями, выведенными к передней траншее. Бурт лично закладывал каждый, лично проверял, лично маскировал.
Траншеи были готовы. Три линии, как планировалось. Передняя глубиной по пояс, с бруствером из земли и брёвен. Задняя для резерва. Боковые площадки для пушек, укреплённые камнем. Эверт работал так, будто строил штрек: ровно, точно, с расчётом на устойчивость.
Пушки затащили на позиции вечером. Две слева, одна справа. Расчёт Вига обслуживал левую пару. Третью пушку обслуживали мои люди, под руководством Криса.
Тим за два дня подтянулся до шести из десяти на трёхстах шагах. Не блестяще, но достаточно. Раст дошёл до шести из десяти на четырёхстах. Каждый день прибавлял по половине попадания. Через три дня будет семь.
Вечером двадцать восьмого пришёл Март. Он не ездил в Серую Броду, как обещал. Новости пришли к нему.
— Лагерь на развилке снялся, — сказал он. — Вчера. Мой возчик проехал мимо утром: шатры сняты, костровища залиты, на дороге следы подков. Направление: восток.
Восток. К нам.
— Сколько?
— По следам: двадцать-двадцать пять лошадей. Пешие оставляют меньше следов, но грязь на обочине говорит, что шли ещё люди.
— Скорость?
— Смешанный отряд, конница и пехота. Два дня до Серой Броды, оттуда до нас ещё день.
— Три дня.
— Три дня. Может, два с половиной, если бросят пехоту и пойдут верхом.
Три дня. Кельн будет примерно тогда же. Вровень, может чуть позже.
— Группа из Валлена?
— Мой человек молчит второй день. Могли уйти с основным лагерем или идти отдельно.
— Март. Отправь человека на западный тракт. Я хочу знать точное время прохождения через Серую Броду. Если обойдут город, хочу знать маршрут обхода.
— Понял.
— И оставайся в баронстве. Разведкой займутся твои люди. Ты нужен мне здесь.
Март кивнул и вышел.
Я остался один. Достал лист. Перо.
«Боевой расчёт. Позиция: холм, три траншеи, три пушки, двенадцать фугасов.
Передняя линия: двадцать стрелков. Лор командует. Огонь по рубежам: двести шагов залп, перезарядка, повтор. Фугасы по сигналу, когда первая волна пройдёт рубеж.
Пушки: левый фланг два орудия (расчёт Вига), правый фланг одно (расчёт Криса). Картечь на сто шагов, ядра на триста.
Нарезные стрелки: четыре позиции вне холма. Раст и Грит на западном фланге, в кустарнике у оврага. Тим и Фольк на северном, у края леса. Приоритет: маги. Первый залп по магам одновременно с фугасами.
Резерв: стрелки Дорна, мечники Дорна и Кельна. Позиция за гребнем.
Олаф: резерв, ближний бой.
Я: вершина холма, общее управление. Пятый нарезной ствол при мне.
Отход: восточный склон, усадьба. Сигнал: три выстрела подряд.»
Я перечитал. Сухие строки, за которыми стояли живые люди. Раст, который нашёл своё оружие. Тим, который вырос из мальчишки в командира. Олаф, который двадцать лет ждал возможности отплатить магам за отца. Дорн, который поставил всё на союз с двадцатилетним бароном. Каждый из них мог погибнуть через три дня. Каждый знал это и оставался.
Наёмники воюют за деньги. Они не фанатики. Если первая минута боя принесёт им двадцать-тридцать убитых, остальные побегут. Побегут, потому что нет идеи, ради которой стоит умирать на этом холме.
Маги не побегут. Маги никогда не бегут. Они контратакуют, потому что дар делает их уверенными в превосходстве. Маг, который видит, как огненное заклинание выжигает траншею, не побежит. Он ударит снова.
Поэтому маги должны умереть первыми.
Раст на четырёхстах шагах, из укрытия, в момент, когда маг поднимает руки для заклинания. Одна пуля. Маг падает. Наёмники видят, что их маг упал. Паника усиливается.
Виктор Громов на «Прометее» перед испытаниями проверял каждый узел дважды. Здесь я проверял людей. Каждого. Каждый день. И каждый день убеждался, что они готовы.
Я свернул лист. Убрал в ящик. Погасил свечу.
За окном было тихо. На холме горел огонёк: часовой у траншеи. Баронство спало.
Через три дня на этом склоне будут стоять люди, которые пришли нас убить. Они будут в кольчугах и шлемах, с мечами и щитами, с магами за спиной. Они будут уверены в победе, потому что их послал герцог, который обещал золото за голову барона и шахту эфирита.
Они не знали, что на вершине холма их ждали пятьдесят стволов, три пушки, двенадцать фугасов и четыре стрелка, способных убить мага с расстояния, на котором маг не чувствовал угрозы.
Они не знали, что война, к которой они привыкли, уже закончилась.
Новая только начиналась.

[image: ]

Том 2й: Гром над Аркеном. Глава 17: Правила меняются

Кельн пришёл на двадцать девятый день.
Не десять бойцов, как обещал. Двенадцать. Худые, нервные, с дешёвыми мечами и арбалетами, но в крепких сапогах и с трёхдневным запасом провизии. Кельн ехал впереди на серой кобыле, которая была лучше всадника: спокойная, послушная, с ровным шагом. Сам барон выглядел так, будто не спал двое суток.
Крис встретил их у восточной опушки и привёл к усадьбе.
— Арморн, — сказал Кельн, спешиваясь. — Я привёл людей. Все, кого мог.
— Спасибо, барон. Размещайтесь. Горячая еда через час.
— Подождите. — Он понизил голос. — На тракте, в полудне пути отсюда, мы видели дым. Два костра, к северу от дороги. Мои ребята хотели проверить, я запретил. Не хотел рисковать.
— Правильно. Передовой дозор или разведка. Они ближе, чем я думал.
Кельн побледнел.
— Сколько их?
— Пятьдесят, может больше. Наёмники без флагов. Маги. Мы готовы.
Кельн кивнул и пошёл за своими людьми. Спина прямая, шаг неуверенный. Человек, который принял решение и ещё не понимал, правильное ли оно. Такое я видел на «Прометее» у молодых инженеров перед первыми испытаниями: они подписывали протоколы и молились, чтобы расчёты не подвели.
Расчёты не подводят. Подводят предположения.
Шестьдесят шесть человек. Я пересчитал вечером, сидя в кабинете.
Двадцать шесть моих стрелков. Пятеро Лора: Виг, Хоук, Далль, Михт и Раст. Двадцать три Дорна. Двенадцать Кельна. Олаф, Крис, Бурт. Я. Март, который не будет на позиции, но обеспечит связь и наблюдение.
Против этого: пятьдесят-шестьдесят наёмников, два-три мага, конница. И ещё неизвестные, которых мы могли не учесть.
Числа были примерно равны. Но числа решали мало. Решали позиция, огневая мощь, внезапность и подготовка. По каждому из этих параметров мы были впереди. Если всё пойдёт по плану.
Планы редко идут по плану.
На тридцатый день я собрал всех.
Двор усадьбы был тесен для восьмидесяти человек. Стрелки у стены кузни, мечники Дорна у конюшни, бойцы Кельна у ворот. Лор и его пятеро отдельной группой у колодца.
Я поднялся на три ступени крыльца.
— Слушайте внимательно. Говорю один раз.
Двор затих.
— К баронству идёт отряд наёмников. Пятьдесят или больше, с мечами, арбалетами и магами. Они наняты герцогом Мором, который хочет забрать наши земли, нашу шахту и убить нашего пленника, чтобы тот не дал показаний на суде. Наёмники идут без флагов, чтобы Мор мог сказать: «Я ни при чём, это бандиты.» Классическая схема.
Тишина была плотной.
— Мы будем драться не в усадьбе. Мы займём позицию на холме к северо-востоку. Траншеи, фугасы, три пушки. Каждый получит место и задачу. Кто умеет стрелять, будет стрелять. Кто держит меч, будет в резерве. Кто не умеет ни того ни другого, будет подносить порох и свинец.
Я посмотрел на людей Кельна. Они выглядели как ополчение, которым и были. Но ополчение, которое пришло, вместо того чтобы разбежаться.
— У наёмников есть маги. Я знаю, что вы их боитесь. Мои люди боялись год назад. Потом мы убили шестерых магов, и страх прошёл. Маги умирают от пули так же, как все остальные. Щит не останавливает свинец. Это не вера. Это проверенный факт.
Тим стоял слева от меня. Он кивнул, не мне, а людям, которые смотрели на него: восемнадцатилетний парень, год назад бывший крестьянином, а теперь стоявший с аркебузой на плече. Живое доказательство.
— Последнее. Мы не убийцы. Наёмники, которые сдадутся, останутся живы. Раненых перевязываем, наших и чужих. Это правило. Кто нарушит, ответит передо мной.
Я спустился с крыльца.
— Командиры, ко мне. Остальные: обед и отдых.
В кабинете стало тесно. Лор, Тим, Крис, Олаф, Бурт, Дорн, Кельн. Семеро за столом, на котором лежала карта с пометками Лора.
Я начал с распределения.
— Капитан Лор. Передняя линия. Двадцать стрелков: десять моих, пять ваших, пять Дорна. Все с аркебузами. Огонь по рубежам, фугасы по вашему сигналу.
Лор кивнул.
— Пять аркебузиров Дорна. Я их не знаю.
— Тим знает, — сказал Дорн. — Двоих он инструктировал лично. Остальные стреляют, но хуже.
— Поставлю их во второй ряд. Стреляют только по моей команде.
— Тим. Нарезной контур. Ты и Фольк на северной позиции, у края леса. Раст и Грит на западной, у оврага. Задача одна: маги.
Тим посмотрел на карту. Провёл пальцем от северной опушки до западного склона.
— Перекрёстный огонь. Если маги стоят в центре, между нами и холмом, мы бьём с двух сторон.
— Именно. Но не стреляйте первыми. Ждите, пока маги начнут работать заклинаниями. В этот момент они сосредоточены на цели и не контролируют окружение. Щиты опускают или ослабляют.
— Приоритет?
— Щитовик первым, если есть. Без щита остальные уязвимы. Потом пиромант. Потом любой, кто ещё стоит.
Тим кивнул. Я видел, как он считал в голове: расстояние от северной позиции до центра западного склона. Триста пятьдесят, может четыреста шагов. Для нарезного ствола это рабочая дистанция. Для мага, который стоит спиной к лесу и смотрит на холм, это расстояние, на котором он не почувствует угрозы.
— Крис. Правая пушка. Далль на подачу, один из Дорна на подноску. Виг слева, две пушки, Хоук и Михт в расчёте.
— Дорн. Ваши мечники и арбалетчики за гребнем, резерв. Тринадцать человек. Кельн с вами, его шесть мечников в общем резерве. Контратака сверху вниз, если прорвут переднюю линию.
Кельн кивнул. Он был рад, что не оказался на передней линии, и не стыдился этого. Честность трусости иногда полезнее ложной храбрости.
— Олаф.
— Знаю. Резерв. Ближний бой. Если прорвутся.
— Если прорвутся, ты не один. Трое мечников Дорна с тобой. Задача: держать вершину, пока стрелки отходят к задней траншее.
— Понял.
Я обвёл взглядом каждого. Лор записывал. Тим запоминал. Крис молчал, но я видел, как он перебирает пальцами, считая людей в расчёте. Дорн смотрел на карту с выражением человека, который наконец увидел план и почувствовал, что план реален. Кельн смотрел на Дорна и старался выглядеть так же уверенно.
— Вопросы.
— Отход, — сказал Лор. — Если потеряем позицию.
— Восточный склон. Тропа к усадьбе. Запас пороха и свинца на десять дней. Сигнал: три выстрела подряд. Стреляю только я. Если я ранен или убит, команду принимает Тим.
Тим не дёрнулся. Он знал об этом с вечера на холме.
— Март не на позиции, — продолжил я. — У восточной опушки с лошадью. Если всё пойдёт плохо, Март уедет в столицу. Письмо для Вейна и Крейн у него в сумке. Граф Черро в погребе усадьбы. Ключ у Марта. Граф дороже всех нас: его показания уничтожат Мора.
— Время, — сказал Лор. — Когда ждать?
— Лагерь снялся два дня назад. Смешанный отряд. Могут быть здесь завтра к вечеру или послезавтра утром.
— Часы, — уточнил Лор. — Не дни.
— Часы. Поэтому утром мы уже должны быть на позиции.
Все встали. У двери Дорн задержался.
— Арморн. Если мы выстоим, я буду должен вам больше, чем можно вернуть.
— Если выстоим, мы оба будем должны людям, которые стояли с нами.
Ночь на тридцать первый день я не спал.
Оставались мелочи, которые решают всё.
Пять нарезных аркебуз лежали на столе, рядом патронташи с коническими пулями. Двадцать пуль на ствол. Сто выстрелов. Достаточно, если не промажешь.
Раст пришёл забрать свой ствол в полночь. Тихий, собранный.
— Барон.
— Раст. Западный фланг, кустарник у оврага. Грит с тобой. Ты старший.
— Понял.
— Не стреляй, пока маги не начнут работать. В этот момент щиты опущены.
— На какой дистанции они будут стоять?
— Триста пятьдесят, может четыреста.
Раст обдумал.
— Четыреста. За две недели я довёл до семи из десяти.
— Одна пуля, один маг.
— Да, барон. Одна пуля.
Он забрал аркебузу и ушёл. Я смотрел ему вслед. Худощавый солдат с оружием, которого в этом мире не существовало до прошлого месяца. Маг не почувствует угрозы. Маг не увидит стрелка. Маг услышит выстрел уже после того, как пуля пробьёт тело.
Четыреста шагов. Дистанция, на которой тысячелетняя магократия превращалась в мишень.
Бурт поднялся ко мне перед рассветом.
— Картечь набита. Тридцать шесть зарядов на три пушки. Ядра рядом, восемнадцать штук.
— Бурт. Ты на задней траншее. Подноска боеприпасов, ремонт. Не лезь вперёд. Ты нужен живым. Если я погибну, ты единственный, кто может делать стволы.
Бурт молчал. Большие руки сжались и разжались.
— Вы не погибнете, барон.
— Не планирую. Но план и жизнь не всегда совпадают. Иди. Поспи хоть час.
Он ушёл. Я остался.
За окном начинало сереть. Последний час темноты. Часовой у траншеи менялся: силуэт на гребне холма качнулся и сошёл вниз, другой занял место. Штатная смена. Система работала.
Я взял свою нарезную аркебузу. Проверил замок. Кремень сидел крепко, огниво чистое. Порох сухой. Двадцать конических пуль в патронташе. Пятый ствол. Резервный.
На «Прометее» главный инженер не выходил на полигон с оружием. Он стоял за стеклом пункта управления и смотрел на показания приборов. Здесь пункта управления не было. Был холм, траншея и люди, которые смотрели на тебя и ждали, что ты скажешь: «Огонь».
Рассвет тридцать первого дня.
Мы заняли позицию до восхода. Тихо, в тумане, который полз с восточного склона и обтекал вершину.
Двадцать стрелков Лора в передней траншее. Пушки на площадках, укреплённых камнем: два орудия слева, одно справа. Виг у левой пары, спокойный, с кожаной сумкой запалов. Крис у правой, проверяющий угол наводки. Резерв Дорна за гребнем: девятнадцать человек, включая мечников Кельна.
Я поднялся на вершину. Олаф рядом. Нарезная аркебуза за спиной, подзорная труба в руке.
Туман рассеивался. Западный склон открывался постепенно: голая земля, рыжая трава, невидимая линия фугасов, пологий спуск, подножие с дорогой и деревьями.
Поле было пустым.
— Тихо, — сказал Олаф.
— Пока тихо.
Мы ждали. Час. Два. Солнце поднялось, прогрело землю. Люди в траншеях тихо переговаривались, грызли сухари, поправляли оружие. Кто-то из стрелков Дорна проверял затравочную полку в третий раз. Нервы. Ожидание перед боем хуже боя.
Виг сидел на корточках у левой пушки, спокойный, как человек, который ждёт начала рабочего дня. Рядом Хоук сматывал и разматывал фитиль. Далль у правой пушки разложил заряды в аккуратный ряд и считал их, шевеля губами.
Они появились к полудню.
Сначала конные. Пятеро выехали из-за перелеска на усталых лошадях, остановились. Один приложил ладонь ко лбу, разглядывая холм. Увидел траншеи. Увидел земляной вал. Увидел рогожу на пушечных площадках. Развернулся и ускакал обратно.
— Разведка, — сказал Лор из передней траншеи. — Теперь они знают, где мы.
— Они знали раньше. Теперь знают, где именно.
Прошёл час. Виг неторопливо протирал запальное отверстие пушки тонкой проволокой. Профессиональная невозмутимость, которой позавидовал бы Олаф.
Потом из-за перелеска вышла колонна.
Я поднял трубу.
Три десятка мечников в первой линии, в кольчугах и шлемах, с круглыми щитами. За ними полтора десятка с арбалетами и копьями. Конные на флангах, десять. Телеги в тылу. И за телегами группа из четырёх человек, которые шли пешком, но не несли оружия.
Четверо. Не трое, как в худшем расчёте. Четверо.
Я навёл трубу на задних. Один в тёмном балахоне, бритая голова. Второй в кожаной куртке, с посохом без гильдейских знаков. Третий молодой, светлые волосы, руки в перчатках. У четвёртого на шее крупный амулет.
— Четыре мага, — сказал я Олафу. — По одному на наш нарезной ствол.
Олаф не ответил. Он знал арифметику. Одна пуля на мага означала, что промахов быть не может.
Я послал человека Дорна к северной позиции с приказом: Тим и Фольк берут двух магов ближе к лесу, Раст и Грит берут двух ближе к оврагу.
Наёмники остановились у подножия холма. Пятьсот шагов от вершины. Строились: мечники плотно, щит к щиту, арбалетчики за ними. Конные на правом фланге, у оврага.
Маги остались далеко за строем. Четыреста с лишним шагов от вершины. Маг с амулетом поднял руки и начал плести щит: полупрозрачная стена замерцала перед первой линией мечников. Высота в два роста, ширина на весь строй.
— Как в прошлый раз, — сказал Олаф.
— Пули его пробили тогда. Пробьют и сейчас.
Командир в кожаном доспехе прошёл вдоль строя, поднял руку и указал на холм.
Мечники двинулись. Медленно, в ногу, щиты перед собой. Маги стояли на месте.
— Рубеж четыреста, — сказал Лор тихо.
Я считал шаги. Триста. Мечники вышли на открытый склон. Двести пятьдесят. Я видел лица. Небритые, сосредоточенные. Профессиональные лица людей, которые убивали за деньги.
Двести двадцать. Рубеж фугасов.
Двести. Первая линия вступила на полосу, под которой были зарыты двенадцать горшков с порохом и осколочным железом.
— Огонь! — крикнул Лор.
Мальчишка-фитильщик прижал запал к четырём фитилям. Три секунды.
Земля поднялась.
Двенадцать взрывов слились в один грохот. Склон выплюнул столбы земли, дыма и пыли. Осколки и гвозди ударили по первой линии. Троих швырнуло вбок, двое упали на месте. Строй смялся.
Магический щит мигнул и погас: взрывная волна сбила концентрацию мага.
Окно.
— Залп! — крикнул Лор.
Двадцать аркебуз ударили одновременно. Четверо упали среди мечников. Строй, которого уже не было, превратился в скопление людей, пригнувшихся за щитами.
Маг в балахоне, пиромант, вышел вперёд. Поднял руки. Жар. Воздух задрожал.
Волна пламени пошла по склону. Оранжевое, слепящее, с рёвом. Стрелки пригнулись, мокрые шкуры на рамах приняли удар. Жар был такой, что пересохли губы и завоняло палёной шерстью. Но шкуры держали.
— Встать! Второй залп! — крикнул Лор.
Ещё трое упали среди мечников. Командир махнул рукой, и мечники ринулись вверх по склону, крича и размахивая оружием. Арбалетчики начали стрелять: болты свистели над бруствером.
— Пушки! — крикнул я.
Виг поднёс запал к орудию. Грохот. Картечь ударила вниз по склону, расширяясь конусом. Пятеро упали одновременно, будто их выдернули из строя невидимой рукой. Вторая пушка Вига добавила. Крис справа выстрелил. Ещё четверо.
Мечники замедлились. Они не понимали, что происходит. Фугасы, залпы, картечь. Каждый шаг стоил людей.
И тогда маги ударили по-настоящему.
Маг с посохом ударил посохом о землю. Каменные шипы выстрелили вверх из почвы перед траншеей. Один стрелок закричал: шип прошёл через доску настила и задел бедро. Настил сломал три шипа, но четвёртый прошёл насквозь.
Пиромант ударил снова. Второй огненный поток, мощнее первого. Одна из мокрых шкур загорелась по краю. Маг с амулетом поставил новый щит перед пехотой. Маг в перчатках поднял руки: ветер ударил в лицо стрелкам, сдувая затравку с полок.
Четыре мага работали одновременно: огонь, камень, щит, ветер. Четыре стихии против одного холма.
И тогда, сквозь грохот и рёв пламени, с запада, от оврага, донёсся одиночный сухой хлопок.
Другой звук. Не грохот аркебузы, а резкий щелчок нарезного ствола. Звук, который знали только те, кто стрелял из этого оружия.
Маг в балахоне, пиромант, готовивший третий огненный удар, дёрнулся. Левое плечо бросило назад. Он покачнулся, хватаясь за руку.
Раст. Четыреста шагов. В плечо, не в грудь: маг повернулся в последний момент. Пиромант жив, но левая рука повисла. Заклинание сорвалось.
Секунда. Второй хлопок, оттуда же. Грит. Пуля прошла мимо щитовика, чиркнув по земле рядом с ногой. Промах. Но щит мигнул и погас: маг потерял концентрацию.
С севера, из леса, два выстрела, почти одновременно.
Маг с посохом, геомант, схватился за живот и сел на землю. Медленно, как человек, который не понимает, что произошло. Посох выпал.
Тим. Триста семьдесят шагов. Попадание.
Маг в перчатках, аэромант, успел повернуться. Пуля Фолька прошла мимо головы на ладонь. Промах. Аэромант был молодой и быстрый: поднял руку, сгустил вокруг себя личный щит.
Нарезные стрелки уже перезаряжали. Пятнадцать секунд.
На склоне мечники увидели, как трое из четырёх магов упали или ранены. Паника не пришла сразу: наёмники были профессионалами. Но паника подползала.
— Картечь! — крикнул я.
Виг выстрелил из перезаряженной пушки. Четверо повалились. Крис добавил. Ещё двое.
— Залп!
Стрелки ударили. Мечники были на ста шагах, промахнуться было трудно. Восемь пуль нашли цели.
Третий выстрел с запада. Раст. Пиромант, пытавшийся уйти, дёрнулся и упал лицом вниз. Между лопаток. Не встал.
Четвёртый выстрел. Грит. Щитовик покачнулся. Пуля в бедро. Упал на колено, амулет болтался на шее бесполезно.
С севера ещё один выстрел. Тим. Аэромант с личным щитом отшатнулся: пуля прошла через ослабевший щит и попала в левое бедро. Закричал и упал.
За двадцать секунд четыре мага превратились из ударной силы в четырёх раненых людей на земле. Один мёртв, трое ранены. Магический контур перестал существовать.
Наёмники увидели это. Все увидели.
Мечники на склоне остановились. Оглядывались назад, на лежащих магов.
— Залп! — крикнул Лор.
Двадцать аркебуз ударили по застывшим мечникам. Шесть упали.
Конные на правом фланге двинулись: десять всадников понеслись вверх по склону. Крис развернул пушку. Картечь ударила в конный строй сбоку. Две лошади повалились, одна встала на дыбы. Остальные повернули: обезумевшие от грохота лошади не слушались поводьев.
Один мечник бросил щит и побежал вниз. За ним второй. Третий.
— Не стрелять по бегущим! — крикнул я.
Бегство охватило строй в полминуты. Мечники побросали щиты и побежали вниз, оскальзываясь на рыжей траве, спотыкаясь о тела. Командир стоял один, с мечом в руке, и орал на бегущих. Его никто не слушал.
Потом он тоже побежал.
Тишина пришла не сразу. Сначала стихли крики, потом топот, потом эхо последнего выстрела. И только после этого наступила тишина, тяжёлая, плотная.
Я стоял на вершине и смотрел на западный склон.
Тела. На полосе от двухсот до ста шагов они лежали густо. Ближе к ста плотность падала, но каждое тело означало человека, который пришёл сюда за деньги и нашёл свинец.
— Крис, — сказал я. — Бери пятерых. Спуститесь к магам. Перевяжите раненых, заберите оружие. Если кто-то пытается колдовать, стреляйте.
— Лор. Пересчитайте потери.
Лор прошёл по траншее. Вернулся.
— Двое раненых. Стрелок Дорна, ожог предплечья. Мой, шип от геоманта, бедро, неглубоко. Ходит. Убитых нет.
Ноль убитых. Двое раненых. Против четырёх десятков наёмников на склоне, из которых не менее двадцати лежали неподвижно.
Дорн поднялся из-за гребня. Мечники в резерве не понадобились. Подошёл. Посмотрел на склон.
— Двадцать минут, — сказал он. — От первого фугаса до бегства. Двадцать минут, чтобы разбить отряд из пятидесяти наёмников и четырёх магов. С двумя ранеными.
— Это только начало, — сказал я.
— Знаю. Именно это и пугает.
Тим появился через полчаса. Вышел из леса с Фольком, оба в грязи и листьях.
— Геомант. Триста семьдесят шагов. Первый выстрел.
— Видел.
— Фольк промахнулся по аэроманту. Ветер снёс пулю. Попал вторым, через щит.
Тим сел на землю, привалился к брустверу и закрыл глаза. Восемнадцатилетний парень, который только что убил мага с расстояния, на котором маг не мог его увидеть.
Раст пришёл позже всех. Обошёл тела, проверил пироманта, забрал посох. Подошёл ко мне.
— Два выстрела. Первый в плечо, целил в грудь, но он повернулся. Второй в спину. Четыреста десять шагов.
— Четыреста десять?
— Измерил, пока шёл вниз.
Он не хвастался. Фиксировал данные. Как инженер фиксирует результаты испытания. Раст учился у оружия, и оружие учило его думать.
— Раст. С этого дня ты первый стрелок баронства Валье.
— У меня нет звания, барон.
— Теперь есть.
Раст посмотрел на аркебузу в своих руках. Кивнул и ушёл чистить ствол.
Вечером я сидел в кабинете. Свеча горела ровно.
Март пришёл из усадьбы. Он провёл весь бой у восточной опушки с лошадью и запечатанным письмом.
— Письмо не понадобилось, — сказал он.
— Не понадобилось. Садись.
— Итоги, — сказал я. — Противник: пятьдесят два наёмника, десять конных, четыре мага. Шестьдесят шесть.
— Потери: двадцать два убитых, четырнадцать раненых, семь пленных. Один маг убит, три ранены. Конные рассеяны. Остальные бежали.
— Наши потери: двое раненых, ноль убитых.
Март записал. Поднял голову.
— Двое раненых против шестидесяти шести. Эти числа невозможны.
— Они возможны. Позиция, огневая мощь, внезапность и подготовка. Четыре фактора, каждый из которых множит преимущество. Это не чудо. Это инженерия.
— Мор.
— Мор узнает через два-три дня. Бежавшие расскажут. Дальше два варианта. Первый: пришлёт больше людей. Второй: поймёт, что силой не возьмёт, и начнёт действовать по-другому.
— Третий вариант?
— Третий: корона ударит первой. Лор напишет рапорт. Четыре мага-наёмника, напавшие на баронство под защитой короны, это не бандиты. Это casus belli. Мор напал на территорию, защищённую указом Теодора. Теперь ход за королём.
— Письма?
— Три канала. Лор напишет Вейну. Я напишу Крейн и казначею Веллю. Отдельно Ренарду. Три копии фактов. Если одно перехватят, два других дойдут.
— Что с Графом?
— Графа Черро переправляем в столицу. Здесь он больше не нужен как приманка. Приманка сработала. Теперь Граф нужен в тронном зале, перед трибуналом, живой и говорящий. Мор проиграл бой. Теперь проиграет суд.
— Маршрут?
— Через Дорна, лесными тропами. Не через Серую Броду.
Март встал и вышел.
Я взял перо.
«Тридцать первый день. Бой на холме. Полный разгром. 22 убитых, 14 раненых, 7 пленных, 4 мага нейтрализованы. Наши: 2 раненых, 0 убитых.
Нарезные стрелки: точечная ликвидация магов на 370-410 шагах, за пределами магического восприятия. Нейтрализация всех четырёх магов: ~20 секунд. 5 попаданий из 8 выстрелов.
Выводы:
Полевая оборона с аркебузами, пушками и фугасами превосходит наёмный отряд сопоставимой численности.Нарезное оружие решает проблему магического прикрытия.Слабое место: при атаке с нескольких направлений одного холма недостаточно.
Следующие шаги: рапорт Вейну. Письма Крейн, Веллю, Ренарду. Переправка Графа. Допрос пленных. Нарезных стволов нужно не пять, а двадцать.»
Я поставил перо. Сухие строки с цифрами. Протокол, за которым стоял день, когда изменилось всё.
На «Прометее» после каждых испытаний писали протокол: результаты, выводы, рекомендации. Протокол подписывался комиссией и уходил в архив. Здесь комиссией были мертвецы на склоне, а архивом станет история.
Я погасил свечу. Лёг. Закрыл глаза.
Каждый наёмник, который вернётся в трактир и расскажет, что произошло на этом холме, сделает для нас больше, чем десять пуль. Историю, в которую никто не поверит, пока не увидит своими глазами.
Правила изменились. На этот раз необратимо.
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Том 2й: Гром над Аркеном. Глава 18: Цена победы
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Утро тридцать второго дня началось с запаха.
Гарь, сырая земля, кровь. Ветер тянул с западного склона, и запах добирался до вершины, пролезал в траншею и не уходил.
Я поднялся с рассветом. Спал три часа, если можно назвать это сном. Лежал с открытыми глазами, слушал, как дышит лагерь: шорох часовых, потрескивание углей, хриплый кашель одного из людей Дорна. Потом перестал слышать, провалился в темноту, и тут же проснулся.
Олаф стоял у входа в кабинет.
— Вставайте. Крис спустился к телам. Считает и маркирует.
Я умылся холодной водой. Зеркало показало лицо, к которому за два года в этом мире я так и не привык: двадцатилетнее, скуластое, с тонким шрамом от осколка на левом виске. Глаза Виктора Громова в чужом лице. Вчера эти глаза смотрели через прицел на живых людей, которые бежали по склону. Сегодня они смотрели на себя и пытались что-то понять.
На склоне Крис работал с четырьмя людьми Дорна. Методично, как привык: тело, осмотр, пометка мелом на щите или кирасе, переход к следующему. Он начал от фугасной полосы и шёл вниз. Я спустился к нему.
— Двадцать два, — сказал Крис, не оборачиваясь. — Четырнадцать раненых, из них шестеро тяжёлых. Семеро пленных: сдались в первые минуты после бегства. Один командир.
— Командир?
— Мечник в кожаном доспехе. Тот, который стоял перед строем и показывал на холм. У него перевязана голова: осколок от фугаса. Молчит. Имени не назвал.
— Маги?
— Пиромант мёртв. Раст, второй выстрел в спину. Геомант ранен тяжело: пуля Тима в живот. Жив, но температура, бредит. Аэромант: пуля в бедро, через щит. Сидит, молчит, не колдует. Щитовик: бедро, упал на колено. Амулет забрали, перевязали.
— Кто их перевязывал?
— Далль. Я послал его. Он не стреляет, но руки твёрдые.
Я прошёл мимо тел. Смотрел и считал, как привык на «Прометее», когда после неудачных испытаний проверяли, что именно пошло не так. Здесь не испытания. Здесь каждый элемент на земле был человеком, который ещё вчера ел кашу, точил меч и считал, сколько ему заплатят.
Фугасная полоса была чёрной. Земля перемешана с глиной, железными обломками, щепками. Горшки для засолки, которые Бурт набивал порохом и гвоздями, оставили воронки в ладонь глубиной. Небольшие, но то, что из них вылетело, убивало на десяти шагах.
Ниже, где шли мечники, пули оставили след другого рода. Тела лежали кучно в тех местах, где наёмники замедлились, попав под картечь или залп. Одна группа из четырёх человек лежала вместе: они пытались укрыться за щитами, которые не помогли против свинца.
У подножия холма стояли двое раненых наёмников. Один сидел, привалившись к камню, с перевязанным плечом. Второй лежал, накрытый чужим плащом, и тихо стонал. Рядом крестьянин Дорна стоял с аркебузой на плече и смотрел на них без злости и без жалости.
— Дайте им воды, — сказал я.
Крестьянин молча достал бурдюк и поднёс к губам раненого. Тот пил долго, давясь и кашляя.
— Арморн, — сказал Крис, подойдя ближе. — Трое раненых не переживут день. Один, которого картечь взяла в бок, не протянет до обеда. Геомант тоже: пуля в живот, заражение. Без целителя ему конец.
— А был целитель, — сказал я тихо.
— Что?
— В прошлый раз. Когда на нас шли шестеро магов, среди них был целитель. Он залечивал остальных. Я убил его из четырёхствольника. Без целителя магический контур разваливался.
Крис помолчал.
— Вы думаете о том, что если бы целитель был с этими, геомант бы выжил?
— Нет. Я думаю о том, что мы создали систему, в которой целителю нет места. Он будет мёртв до того, как успеет поднять руки. Это правильно тактически. Но мне нужно помнить, что это значит.
Крис не ответил. Повернулся и пошёл дальше по склону.
Командира наёмников привели в кабинет к полудню.
Мужчина лет сорока, широкоплечий, с обветренным лицом и повязкой на голове, сквозь которую проступала бурая полоса крови. Руки связаны впереди, не за спиной. Крис усадил его на скамью.
Я сел напротив. Олаф встал у двери. Лор за столом, с записной книжкой.
— Имя.
Молчание.
— Я не из Гильдии и не палач. Мне не нужно ваше имя для казни. Мне нужно для протокола. Раненых перевязали, вашим людям дали воды. Это не допрос раскаленным железом. Это разговор, который определит, уедете вы из баронства живым или нет.
Наёмник смотрел в стол.
— Сержант Торн, — сказал он наконец.
— Не сержант. Вы командовали отрядом. Пятьдесят два мечника, десять конных, четыре мага.
— Старшина Торн. Должность ротного. Армейский чин прошлый.
— Королевская армия?
— Западный гарнизон. Ушёл восемь лет назад.
Лор поднял голову.
— Причина?
— Жалованье не платили четыре месяца. Командир полка забирал треть. Знакомая история?
Лор промолчал. Записал.
— Торн, — сказал я. — Кто нанял вас?
— Не знаю имени.
— Знаете. Человек, который платит за шестьдесят шесть наёмников и четырёх магов, не прячет лицо за посредниками. Или знаете посредника. Кто-то ведь заплатил вам аванс, показал маршрут, указал цель.
Торн провёл языком по сухим губам.
— Посредник в Валлене. Молодой, халёный, в хорошей одежде. Не военный. Золото платил из двух мешков. По пятнадцать монет на человека. Авансом. Остальное после.
— Цель?
— Баронство Валье. Разрушить усадьбу, взять шахту, забрать пленника из подвала.
— Пленника. Какого?
— Не знаю. Сказали: «В подвале сидит человек. Доставить живым.» Живым, не мёртвым. За живого двойная плата.
— Кому доставить?
— Обратно в Валлен. Там ждут.
— Кто ждёт?
— Не знаю.
Врал. Но врал осторожно: он не знал, сколько мне известно. Я решил помочь.
— Торн. Человек, который ждёт в Валлене, носит перстень?
Торн вздрогнул. Мелко, но заметно.
— Маг?
— Не маг. Чиновник. С печатью.
— Гильдия?
— Нет. — Торн помолчал. — С герцогской печатью. Я видел перстень, когда он подписывал контракт. Зелёный камень на золотом ободе. Герб на печати: крест и башня.
— Крест и башня, — повторил Лор и записал. Положил карандаш. — Вальтергейм. Личная печать дома Моров.
Я посмотрел на Лора. Он кивнул. Герцог Мор использовал собственную родовую печать для найма наёмников, которые должны были выглядеть «бандитами без флагов». Либо он настолько уверен в безнаказанности, либо у него не осталось посредников, которым он доверял.
— Контракт, — сказал я. — Письменный?
— Устный. Но печать стояла на расписке за золото. Расписку забрал посредник.
— Маги. Откуда?
— Пришли отдельно. Не с нами. Встретились на развилке. Четверо, без знаков, без плащей. Старший, бритый, он сказал, что зовут Фальк. Остальные имён не называли.
— Фальк. Какая школа?
— Я не разбираюсь в магах. Он мог сжечь человека с тридцати шагов. Этого достаточно.
— Пиромант.
— Может быть. Они не объясняли. Сказали: «Мы прикрываем, вы берёте усадьбу.» Через полчаса после начала ваш стрелок убил Фалька. Второй выстрел, в спину. — Торн впервые посмотрел мне в глаза. — Четыреста шагов. Может, больше. Как?
— Не ваша забота.
— Я служил в армии восемь лет. Арбалет бьёт на сто пятьдесят. Лук на двести, если повезёт. Ваши стреляли на четыреста. Пробивали щиты. Каждый раз попадали.
— Не каждый. Но достаточно часто.
Торн покачал головой.
— Мы не знали, на что идём. Посредник сказал: «Мелкий барон с крестьянами. Месяц назад отбился от сборщиков. Ничего серьёзного.» Мы думали, будет драка. А это была бойня.
Я промолчал. Бойня. Слово, которое я не хотел слышать, но которое было точным. Двадцать минут, двадцать два убитых, четырнадцать раненых. Двое раненых у нас. Соотношение, которое не встречалось в военной истории этого мира.
— Торн. Вы готовы повторить это перед королевским трибуналом?
— Что именно?
— Всё. Посредник, расписка с печатью, маршрут, приказ о пленнике, маги без знаков. Всё, что вы сказали мне, перед судьями Совета короны.
Торн подумал. Долго. Олаф у двери переступил с ноги на ногу, но молчал.
— Вы обещаете жизнь? — спросил Торн.
— Обещаю суд. Честный. Не виселицу и не подвал, а зал, где вас выслушают и где ваши показания могут изменить то, как выглядит герцог Мор в глазах короля.
— Мор.
— Вы знали, на кого работаете.
— Знал. Мне было всё равно. Пятнадцать золотых, это больше, чем армия платит за полгода.
— Теперь не всё равно?
Торн посмотрел на свои связанные руки.
— Теперь мне не всё равно, выживу ли я.
— Тогда решение простое.
— Хорошо. Повторю. Но хочу видеть, что мои люди в порядке. Раненых не добивают. Я слышал вчера, как вы крикнули: «Не стрелять по бегущим.» Это правда?
— Правда.
— Тогда повторю.
Крис увёл Торна. Я повернулся к Лору.
— Капитан. Вы слышали.
— Слышал. Печать дома Моров на расписке. Это прямое доказательство, если Торн повторит это под присягой. Не косвенное, не через посредников, а прямое.
— Вместе с документами из тайника Черро?
— Вместе с документами это обвинительное заключение. Не подозрение, не расследование. Заключение. Мор нанял частную армию для нападения на территорию, находящуюся под защитой королевского указа, с целью убить свидетеля перед трибуналом. Три статьи: найм вооружённых формирований без королевского мандата, нападение на объект коронной защиты, попытка воспрепятствовать королевскому суду.
— Каждая из них?
— Каждая из них достаточна для лишения титула. Все три вместе означают казнь.
Лор закрыл записную книжку. Открыл снова.
— Барон. Рапорт Вейну я пишу сегодня. Полную картину. Состав отряда, хронология боя, потери, показания пленного. Всё.
— Одно дополнение. — Я достал лист и положил перед Лором. — Мой протокол боя. Цифры, расстояния, время. Приложите к рапорту. Вейн должен знать не только что произошло, но и как.
Лор прочитал. Медленно, строчку за строчкой.
— Нейтрализация четырёх магов за двадцать секунд. Пять попаданий из восьми выстрелов на дистанциях триста семьдесят и более шагов.
Он поднял голову.
— Барон. Когда этот рапорт ляжет на стол Вейна, он покажет его королю. Не мне, не штабу. Королю лично.
— На это я рассчитываю.
— Вы понимаете, что после этого секретность нарезного ствола будет зависеть от двадцати человек при дворе, а не от пятерых в Валье?
— Понимаю. Но секретность, которая не подкреплена политической защитой, не секретность, а отсрочка. Мор уже знает, что его маги погибли на дистанции, о которой не подозревали. Он не знает как. Двадцать человек при дворе, которые знают принцип, но заинтересованы в его защите, это лучше, чем один пленный наёмник, который расскажет всё в трактире за кружку пива.
Лор молчал. Потом:
— Согласен.
Допрос магов был другим.
Аэромант и щитовик лежали в сарае за усадьбой, каждый на соломенном тюфяке, с перевязанными ранами. Геоманта перенесли отдельно: он горел, бредил и не мог говорить. Крис поставил охрану: по двое с аркебузами у двери, заряженными.
Я начал со щитовика.
Немолодой, лет за сорок, с тяжёлым лицом и серыми глазами. Амулет у него забрали, руки были связаны, и без амулета он выглядел тем, кем и был: усталым человеком с простреленным бедром.
— Имя.
— Вальд. Мастер второго круга.
— Гильдия?
— Бывшая. Исключён четыре года назад. Нарушение Кодекса.
— Какое именно?
— Дуэль. Убил другого мага. По правилам Кодекса дуэль запрещена без разрешения Совета. Разрешения не было.
— Почему?
— Потому что он спал с моей женой, и разрешение на дуэль с магом второго круга Совет не выдаёт.
Олаф хмыкнул. Я не стал комментировать.
— Вальд. Кто вас нанял?
— Человек, которого звали Рейн. Имя, скорее всего, ненастоящее. Встретились в Валлене, в трактире. Заплатил тридцать золотых авансом, обещал столько же после.
— Задание?
— Прикрыть щитом атаку на баронство. Простая работа. Щит по фронту, ничего личного.
— Щит не помог.
Вальд посмотрел на меня.
— Мой щит держит арбалетный болт, стрелу, камень, огненный шар второго уровня. Мой щит не держит ваши железные шарики. Они летят быстрее, чем я успеваю перестроить плетение. Щит настроен на распознавание магического следа: огонь, лёд, камень, сталь с эфирным зарядом. Ваши шарики не несут следа. Щит не видит их как угрозу.
Вальд говорил спокойно, как мастер, который анализирует причину отказа механизма. Профессионал, понимающий, почему его инструмент не сработал.
— Вы можете перенастроить щит?
— Теоретически. Если включу в плетение распознавание кинетического импульса без магического следа. Но это увеличит затраты маны втрое. Щит будет держать минуту, может две. Потом мана кончится.
— Минуту?
— Может, полторы. Зависит от частоты ударов. Вчера вы стреляли каждые пятнадцать секунд. За полторы минуты это шесть залпов. Я не выдержу шести.
Я молчал. Вальд только что рассказал мне то, что подтверждало теорию, которую я выстроил ещё после первого боя с магами. Магический щит можно перенастроить. Можно сделать его устойчивым к пулям. Но цена будет такой, что маг выдохнется за полторы минуты. Это означало, что проблему пуль маги решить не смогут. Не потому что невозможно, а потому что экономика маны не позволяет.
— Вальд. Фальк, пиромант. Вы его знали?
— Работали дважды. Вспыльчивый, но сильный. Огненный поток третьего уровня на сорок шагов. Больше не встречал мага, который мог бы держать пламя столько.
— Он мёртв.
— Знаю. Я видел, как он упал. Двойной удар. Первый в плечо, он ещё стоял. Второй в спину, когда пытался уйти.
— Вы видели стрелка?
Вальд покачал головой.
— Нет. Только звук. Сухой, далёкий. Не как ваши трубки из траншеи, которые грохочут. Другой звук. Тише. И откуда-то сбоку.
Нарезной ствол звучал иначе, чем гладкоствольная аркебуза. Выстрел был резче, суше, без раскатистого грохота, который давал широкий ствол с крупным зарядом. Вальд заметил разницу. Значит, заметят и другие.
— Дистанция?
— Я не понял. Звук пришёл через мгновение после удара. Значит, далеко. Очень далеко. — Вальд помолчал. — Барон. Я маг второго круга. Я чувствую угрозу примерно на ста пятидесяти шагах. Ставлю щит надёжно на пятидесяти. Ваш стрелок был дальше, чем я мог почувствовать. Я не знал, что меня атакуют, пока пуля не ударила в бедро.
— Это вас пугает?
— Это меня интересует. Страх прошёл, когда я упал. Интерес начался, когда вы перевязали мне ногу вместо того, чтобы добить.
Я встал.
— Вальд. Подумайте о том, что я скажу. Вас наняли за золото, чтобы прикрывать наёмников на нападении против баронства под защитой короны. Это нарушение королевского указа. Гильдия вас исключила, значит, за вас никто не вступится. Королевский трибунал рассмотрит ваше дело в составе общего обвинения против герцога Мора. Можете молчать и быть осуждённым за участие в нападении. Можете давать показания и рассчитывать на снисхождение суда.
— Какие показания?
— Имена. Маршрут. Связи. Всё, что знаете о человеке по имени Рейн, о Фальке, о двух других. Кто их привёл, кто платил, кто координировал.
Вальд смотрел в потолок.
— Дайте мне день.
— День есть.
Я вышел. Олаф догнал в коридоре.
–
Расскажет.
— Почему ты уверен?
— Потому что он не фанатик. Он наёмник. Наёмник думает о выживании. Вы дали ему выбор: молчать и умереть или говорить и жить. Наёмники всегда выбирают жизнь.
— Не все.
— Этот выберет. Я видел его глаза.
Аэромант говорить отказался. Молодой, светловолосый, с перчатками, которые Крис срезал. Лежал молча, повернувшись к стене, и единственное, что сказал, было: «Я требую Гильдию.»
Он требовал Гильдию, из которой, судя по отсутствию знаков, был исключён или которой не принадлежал. Требование было бессмысленным, но упрямства не было. Этот человек верил, что Гильдия защитит. Или делал вид, что верил.
Я не стал давить.
— Хорошо, — сказал я. — Гильдия. Инспектор Ренард получит ваше имя и обстоятельства. Если Гильдия захочет вас, она знает, где вы.
Аэромант не повернулся. Я вышел.
Геомант умер к вечеру. Тихо, без крика. Далль, который сидел рядом, подошёл и сказал:
— Барон. Тот, с камнями. Перестал дышать.
Пуля в живот. Без целителя, без хирурга, без антисептиков. В этом мире рана в живот означала смерть, и я знал это с того момента, как Тим выстрелил. Знание не делало это легче.
— Заверните тело. Утром похороним вместе с остальными.
Вечером тридцать второго дня я писал письма.
Первое — Крейн.
«Магистру Эларе Крейн, Совет Гильдии. Тридцать первый день. Баронство Валье подверглось нападению отряда численностью 66 человек, включая четырёх магов без гильдейских знаков. Нападение отражено. Потери нападавших: 22 убитых, 14 раненых, 7 пленных, 1 маг убит, 3 ранены. Наши потери: 2 раненых, 0 убитых. Командир наёмников дал показания: нападение организовано через посредника, расписка за оплату заверена личной печатью дома Моров. Маги привлечены отдельно, через канал вне контроля Гильдии. Прошу передать инспектору Ренарду для включения в материалы расследования. Отдельно: один из пленных магов требует представительства Гильдии. Готов обеспечить доступ уполномоченного лица.»
Второе — казначею Веллю.
«Лорду-казначею Эдмунду Веллю, Совет короны. Сообщаю о нападении на баронство Валье, произведённом наёмным отрядом под руководством лиц, действующих по контракту с домом Моров. Прилагаю показания пленного командира, заверенные капитаном Лором (коронная служба, отряд полковника Вейна). Данные показания подтверждают ранее переданные документы из тайника Графа Черро и содержат прямое указание на использование герцогской печати для найма частной армии. Граф Черро жив, содержится в безопасности. Готов к переправке в столицу для дачи показаний перед трибуналом при обеспечении безопасного маршрута. Прошу указаний о формате конвоя.»
Третье — Ренарду.
Короче, суше. Факты, имена, числа. Ренард ценил данные, а не стиль.
Четвёртое — Вейну, от моего имени, в дополнение к рапорту Лора.
«Полковнику Вейну. К рапорту капитана Лора прилагаю собственный отчёт о ходе боя. Ключевой вывод: система полевой обороны, включающая траншеи, фугасы, аркебузы, пушки и специализированных стрелков дальнего действия, позволила малому отряду нанести поражение превосходящим силам при минимальных собственных потерях. Рекомендую рассмотреть результаты как основание для расширения учебной программы и увеличения производства. Детали в приложении.»
Четыре письма. Четыре канала. Если одно перехватят, три дойдут.
Март вошёл, когда я запечатывал последнее.
— Маршруты, — сказал я. — Письмо Крейн через канал Ренарда. Письмо Веллю через курьера Лора. Рапорт Вейну с тем же курьером. Письмо Ренарду отдельно, через твоего человека в Серой Броде. Завтра утром.
— Курьер Лора. Кто?
— Генц. Поручик, адъютант Вейна. Человек, чьё слово при дворе весит больше, чем у простого солдата.
— Дорога. Западный тракт через Серую Броду. Пять дней до столицы.
— Западный тракт контролируют люди Мора. Или контролировали до вчерашнего дня. Бежавшие наёмники разнесут новость по тракту быстрее курьера.
— Северный перевал? — предложил Март.
— Нет. Слишком медленно. Семь дней. Нам нужно, чтобы письма дошли до столицы раньше, чем Мор узнает, что мы их отправили. Западный тракт, но с охраной.
— Какой?
— Генц и двое людей Дорна. Крис подберёт. Вооружены, верхом, без остановок. Ночлег у проверенных людей. Март обеспечит точки.
Март записал. Поднял голову.
— Граф.
— Граф. Следующий вопрос.
— Когда?
— Не сейчас. Сначала письма. Потом ответ из столицы. Потом конвой. Я не повезу Графа по тракту, где бродят бежавшие наёмники, которые знают, что Графа нужно было «доставить живым».
— Сколько ждать?
— Десять дней. Письма дойдут за пять. Ответ вернётся за пять. Если корона хочет Графа живым, она пришлёт конвой. Если не пришлёт, мы отвезём сами, но через Дорна, лесами.
Ночью я спустился к раненым.
Стрелок Дорна с обожжённым предплечьем сидел на скамье и пил что-то тёплое. Ожог покрывал руку от запястья до локтя, кожа побелела и вздулась. Далль наложил мокрую тряпку с травяной настойкой. Помогало мало, но больше нечем.
— Как? — спросил я.
— Жжёт, — сказал стрелок. — Но рука двигается. Могу стрелять.
— Не стреляйте. Отдыхайте.
Солдат Лора, которому каменный шип геоманта попал в бедро, лежал с перевязанной ногой. Рана была неглубокой: шип прошёл через настил под углом и задел мышцу, не кость. Он мог ходить, но хромал.
— Капитан сказал, через неделю буду в строю.
— Капитан прав. Не торопитесь.
Я вышел во двор. Ночь была тёплой. Звёзды над холмом стояли ровно, яркие, далёкие. Часовой на гребне качнулся и замер. Штатная смена через час.
Олаф подошёл бесшумно.
— Не спите.
— Не сплю.
— Дорн уезжает завтра. Просит аркебуз для замены трёх повреждённых.
— Три штуки из запаса. Бурт подберёт.
— Кельн хочет поговорить. Нервничает. Его люди видели бой впервые. Половина в ужасе, вторая половина в восторге.
— Пусть приходит утром.
— И Лор просит разрешения допросить аэроманта отдельно. Говорит, у него есть идея.
— Какая?
— Не сказал. Сказал, что хочет попробовать сам.
— Пусть попробует. Если аэромант заговорит с военным, это даже лучше, чем со мной.
Олаф помолчал.
— Арморн.
— Да.
— Вчера на склоне. Когда Раст убил пироманта. Второй выстрел в спину. Маг уходил.
Я ждал.
— Маг уходил, — повторил Олаф. — Не атаковал. Раненый, с одной рукой. Уходил.
— Я знаю.
— Вас это беспокоит?
Я посмотрел на Олафа. Бельмо на правом глазу, шрамы на скулах, лицо человека, который видел смерть так часто, что она стала частью пейзажа. И всё-таки он спрашивал.
— Беспокоит, — сказал я. — Раненый маг, который уходит, может вернуться. Может залечить руку, найти другого нанимателя и через три месяца стоять напротив нас снова. Раст сделал правильный тактический выбор.
— Но?
— Но я помню, как на «Прометее» мой начальник говорил: «Оружие не бывает моральным. Моральными бывают люди, которые его используют.» Мы убили пироманта в спину на четырёхстах шагах. Он не знал, что его атакуют. Не мог защититься. Это не дуэль. Это уничтожение.
— Он сжёг наши шкуры, — сказал Олаф.
— Сжёг. И если бы мы его не убили, сжёг бы людей. Каждый наш выстрел спас жизнь кому-то из наших. Я это знаю. Но я хочу, чтобы мы помнили, что делаем.
Олаф вздохнул.
— Вы странный человек, Арморн. На поле вы убиваете, не моргнув. После поля вы думаете о тех, кого убили.
— Потому что если я перестану думать, я превращусь в инструмент. А инструменты не принимают решений. Их используют.
Олаф долго молчал.
— Маг, убивший моего отца не думал. Мой отец пошёл к магу и попросил снять налог. Маг сжёг его. Не думая. Потому что для мага мой отец был даже не человеком. Предметом. Вы, барон, убиваете и думаете. Маги убивали и не замечали. Это разница.
Он развернулся и ушёл в темноту.
Я остался стоять. Звёзды светили, холм молчал. На западном склоне лежали тела, которые утром мы закопаем. Каждое тело означало семью, которая не дождётся. Жену, которая будет ждать у порога. Сына, который вырастет без отца. Или мать, которая никогда не узнает, где её мальчик.
На «Прометее» после каждых испытаний с жертвами проводили разбор. Не для того, чтобы найти виноватого, а для того, чтобы понять, можно ли было избежать. Здесь можно было избежать одним способом: не изобретать пороха. Не отливать стволы. Не учить людей стрелять. Отдать шахту Мору, отдать баронство Графу, отдать будущее Гильдии.
Это было не решение. Это была капитуляция.
Я вернулся в кабинет. Достал лист.
«Личное. Не для протокола.
Сегодня я допросил людей, которых вчера мог убить. Наёмник, который командовал отрядом, оказался бывшим армейским сержантом. Маг, который ставил щиты, оказался мужчиной, которого выгнали из Гильдии за дуэль. Каждый из них пришёл за золотом. Каждый из них мог бы не прийти.
Пиромант Фальк мёртв. Раст убил его вторым выстрелом на четырёхстах десяти шагах. Геомант умер к вечеру от раны в живот. Двое из четырёх магов, нанятых Мором, не вернутся.
Я помню, что Виктор Громов погиб на Земле, спасая мальчишку от взрыва. Помню, что последнее, о чём он подумал, было: «Колю нужно вытащить.» Не «я хочу жить». А «Колю нужно вытащить.»
Здесь я убиваю чужих Коль. Чтобы спасти своих.
Разница есть. Но она тоньше, чем хотелось бы.»
Я сложил лист и убрал в ящик, под остальные записи, которые никто никогда не прочтёт. Дневник инженера, который строил оружие и думал о людях, которых оно убивало.
Утро тридцать третьего дня.
Похороны были короткими. Общая могила на западном склоне, ниже линии фугасов. Двадцать два тела и два мага: пиромант и геомант. Крис и четверо людей Дорна копали с рассвета.
Я стоял у могилы. Олаф рядом. Тим, Лор, Крис. Дорн со своими. Кельн.
Никто не произнёс речи. Молитвы в этом мире были делом жрецов, которых здесь не было. Я мог бы сказать что-то, но не нашёл слов, которые были бы честными и при этом не звучали бы лицемерно.
— Засыпайте, — сказал я.
Земля сыпалась на тела глухо. Каждая лопата была точкой, закрывавшей историю, которую никто не расскажет.
Дорн подошёл ко мне после.
— Арморн. Я уезжаю сегодня. Оставлю пятерых. Остальных заберу: баронство без защиты стоять не может.
— Разумно. Спасибо, барон.
— Благодарить не за что. Спасибо вам. Мои люди видели, что случилось с теми, кто пришёл нас убить. Теперь они не боятся. Это стоит больше любого золота.
Он пожал мне руку и ушёл к своим.
Кельн подошёл следом. Бледный, с кругами под глазами.
— Барон. Я никогда не видел столько мертвецов.
— Надеюсь, больше не увидите.
— Надеюсь. — Он помялся. — Мои люди. Четверо хотят остаться. Хотят учиться стрелять лучше. Если позволите.
— Позволю. Тим их примет. Через неделю поедут обратно.
— Спасибо. — Кельн протянул руку. Рукопожатие было влажным. Человек, который привёл своих людей на войну и впервые увидел, что война означает.
Я не стал говорить ему, что это было лёгкое сражение. Что настоящая война ещё впереди. Что Мор не остановится после одного поражения. Кельн узнает это сам. Когда придёт время.
К вечеру тридцать третьего дня формировался обоз.
Генц собирался в дорогу. Поручик был молод, подтянут и молчалив. Четыре запечатанных пакета он разложил в три точки: один во внутреннем кармане камзола, два в седельных сумках по разным сторонам, четвёртый в сапоге, за голенищем.
— Маршрут, — сказал я ему. — Западный тракт. Серая Брода: не останавливаться, проехать насквозь. Ночевать у мельника за южной околицей, Март указал дом. Второй день: перевал. Третий: равнина, до полустанка. Четвёртый-пятый: столица. Два человека Дорна с вами, вооружены.
— Понял, барон. Пакеты Вейну и Веллю лично в руки. Письмо Крейн через канал Ренарда.
— И одно ещё, — сказал Лор, подойдя. — Генц. Устно. Вейну передайте: я остаюсь в баронстве до получения дополнительных указаний.
Генц посмотрел на капитана. Лор смотрел ровно.
— Мой срок обучения истёк два дня назад. Уехать через территорию, по которой разбежались наёмники, я не могу без риска для людей и для документов. Остаюсь до стабилизации обстановки.
— Так и передам, капитан.
Генц козырнул и вышел. Двое Дорна ждали у ворот, верхом, с аркебузами за спиной.
Я повернулся к Лору.
— Спасибо.
— Не благодарите. Это не жест. Это расчёт. Мои люди Виг, Хоук, Далль и Михт обслуживают два пушечных расчёта. Без них вы потеряете половину артиллерии. Раст стал лучшим стрелком, которого я видел за четырнадцать лет службы. Увозить его на полпути значило бы вредить проекту, который я сам рекомендовал короне.
— Вейн поймёт?
— Вейн поймёт. Вейн старый солдат. Он знает, что офицер, который бросает позицию ради формальности, не стоит своего жалованья.
Лор ушёл. Я остался у ворот.
Обоз тронулся. Генц впереди, двое Дорна по бокам. Лошади шли ровно. Пыль поднялась и осела. Через минуту они скрылись за поворотом.
Четыре письма уходили в столицу. Факты, цифры, имена, показания. Бумага, за которой стояли двадцать два тела на склоне, двое раненых магов, два мёртвых мага и новый мир, в котором маг больше не был неприкосновенным.
Я вернулся в кабинет. Достал чистый лист. Перо. Чернила.
Новый проект. Не письмо, не отчёт. Чертёж.
Двадцать нарезных стволов. Отдельный контур дальних стрелков. Подготовка, отбор, снаряжение. Каждый ствол означал мага, который не вернётся с поля. Каждый стрелок означал человека, который заменит магический щит расстоянием, точностью и временем.
Мор получит новости через два-три дня. Бежавшие наёмники расскажут, что произошло на холме. Расскажут про гром, про огонь из земли, про невидимых стрелков, которые убивали магов с немыслимой дальности. Расскажут и приукрасят, потому что страх всегда приукрашивает.
Мор испугается. Или разозлится. Или сделает и то, и другое. А потом начнёт думать. И вот тогда станет по-настоящему опасно.
Маршал, загнанный в угол, с документами, идущими в суд, и армией, которая уже не гарантирует превосходства, сделает одно из трёх. Поднимет руки. Побежит. Или ударит со всей силой, которая у него осталась, потому что терять больше нечего.
Мор не поднимет руки. Мор не побежит. Значит, ударит.
Я начал чертить.
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Вальд заговорил на следующее утро.
Я пришёл к нему в сарай, когда солнце едва поднялось над восточным склоном. Охрана сменилась час назад: двое стрелков сидели у двери, аркебузы на коленях, заряженные. Далль принёс раненым кашу и воду.
Щитовик лежал на соломенном тюфяке, нога перевязана, лицо спокойное. Когда я вошёл, он повернул голову и сказал:
— Я готов.
Я сел на табурет. Олаф встал у стены. Лор достал записную книжку.
— Рейн, — начал Вальд. — Человек, который нанял нас. Настоящее имя, скорее всего, не Рейн. Лет тридцать пять, среднего роста, лицо узкое, борода короткая, стрижена аккуратно. Одет не как наёмник и не как торговец. Камзол хорошего сукна, сапоги из мягкой кожи. Чиновник или управляющий. Говорил тихо, вежливо. Не угрожал. Платил сразу.
— Где встретились?
— Валлен. Трактир «Серый бык» на Речной улице. Мне передали записку через знакомого: «Работа для мастера щита. Тридцать золотых. Подробности лично». Я пришёл вечером. Рейн ждал один, в отдельной комнате. На столе стояло вино, которое он не пил.
— Что он сказал?
— Задание: прикрыть щитом атаку на баронство восточного направления. Цель, по его словам, «мелкий барон, который мешает серьёзным людям». Срок исполнения: до конца месяца. Аванс тридцать золотых, столько же после. Подробности получу от старшего отряда при сборе.
— Фальк?
— Фальк появился позже. Через два дня после моего согласия, на развилке к Вальтергейму. Он уже знал задание, уже получил аванс. Сказал, что нас будет четверо. Он, я, аэромант и геомант. Аэроманта он привёл с собой, геоманта ждали.
— Имена?
— Фальк не называл фамилий. Аэромант представился как Зир. Молодой, замкнутый. Перчатки из тонкой кожи, расшитые символами, которые я не знаю. Не гильдейские. Какая-то частная школа, может, южная. Геомант пришёл на третий день. Имя не назвал вообще. Крепкий мужчина, за сорок, молчаливый. У него на шее висел мешочек с землёй. Талисман или фетиш. Я видел такое у мастеров старой школы, которые учились до того, как Гильдия формализовала программу.
— Связь с Рейном после сбора?
— Рейн приехал один раз. На развилку, через день после того, как все четверо собрались. Привёз карту с маршрутом, описание цели: «Баронство Валье, усадьба на холме, шахта к северу». Объяснил, что мечники подойдут отдельно, старший у них свой. Нам нужно соединиться с мечниками за день до удара и работать вместе. Мечники берут усадьбу, мы прикрываем от магического ответа.
— Какого ответа? Они ждали магов в баронстве?
Вальд помолчал.
— Рейн сказал: «У барона есть слабый дар. Ничего серьёзного, но перестраховка не повредит». Это были его слова. Фальк усмехнулся. Четыре мага против одного со слабым даром. Усмешка была уместной.
— Что ещё?
— Рейн упомянул пленника. Человек, которого нужно забрать из подвала. «Живым», повторил дважды. За живого обещал отдельную плату: десять золотых каждому магу.
— Графа.
— Имени он не назвал. Но по контексту да.
Лор записывал, не поднимая головы. Перо двигалось ровно, без пауз.
— Вальд, — сказал я. — Печать. Торн видел перстень с печатью дома Моров на расписке за оплату мечников. Вы видели что-то подобное?
— Нет. Рейн платил наличными. Расписку не давал. Ни подписи, ни печати. Работа с магами шла через устные договорённости.
— Разные каналы. Мечникам через официальный контракт с печатью. Магам через устное соглашение без следов.
— Именно, — сказал Вальд. — Мечников можно списать на бандитов. Маги без знаков тоже. Но если бы кто-то связал одних с другими и добавил печать, получилась бы прямая ниточка.
— Ниточка получилась.
— Вижу.
Вальд замолчал. Смотрел в потолок, как вчера, но взгляд был другой. Не отрешённый. Считающий.
— Барон. Ещё одно. Не про Рейна.
— Слушаю.
— Щит. Вчера вы спрашивали, можно ли перенастроить плетение под ваши пули. Я думал ночью. Можно. Но проблема глубже, чем мана.
— Объясните.
— Щит мага ставится на основе распознавания эфирного следа. Огонь несёт след огня. Камень несёт след земли. Стрела, запущенная из магического лука, несёт след воздуха. Маг чувствует след, и щит формируется автоматически, как рефлекс. Ваши пули не несут следа. Щит не реагирует.
— Это я понял.
— Подождите. Можно научить щит реагировать на кинетический импульс без следа. Но для этого нужно держать щит в режиме постоянного сканирования всех физических объектов. Камешек, подброшенный ветром. Капля дождя. Птица. Жук. Всё, что летит, щит будет проверять. Мана уходит на каждую проверку. На поле боя, где летят пыль, комья земли, осколки, щепки, щит сожрёт ману за минуту.
— А если сузить фильтр? Только объекты выше определённой скорости?
Вальд повернул голову и посмотрел на меня.
— Вы разбираетесь в плетениях?
— Нет. Я разбираюсь в фильтрах. Любой фильтр можно настроить на порог. Ваш щит распознаёт по типу следа. Добавьте второй параметр: скорость. Игнорировать всё, что летит медленнее определённого предела. Реагировать только на быстрое.
Вальд молчал. Долго. Я видел, как за серыми глазами работала мысль.
— Возможно. Двойной фильтр: след и скорость. Убирает шум от пыли и дождя. Оставляет только ваши пули. Расход маны сократится. Может быть, до трёх-четырёх минут.
— Три-четыре минуты щита против пуль.
— При условии, что маг не делает ничего другого. Только щит. Никаких атакующих заклинаний. Чистая защита.
— То есть маг, который защищается от пуль, не может одновременно атаковать.
— Не может. Щит с двойным фильтром потребует полной концентрации. Маг становится стеной. Только стеной.
Я встал. Вальд только что описал будущее, в котором маги научатся держать щиты против пуль. Три-четыре минуты. Достаточно, чтобы мечники под прикрытием щита добежали до траншеи. Но маг, который держит такой щит, перестаёт быть бойцом. Он становится оборудованием.
Это меняло тактику. Не отменяло преимущество, но меняло.
— Вальд. Сколько магов в Аркене могут поставить такой щит?
— Мастера второго круга и выше. Первый круг не потянет двойной фильтр. Мастеров второго круга в Гильдии примерно сорок. Из них щитовиков, может, десять.
— Десять щитовиков на всё королевство.
— Примерно. И каждый из них стоит больше, чем ваше баронство.
— Спасибо, Вальд. Лор запишет ваши показания. Подпишете, когда сможете.
— Подпишу. — Он помолчал. — Барон. Один вопрос.
— Да.
— Что вы будете делать, когда маги научатся ставить двойной фильтр?
— Стрелять быстрее. Стрелять точнее. И стрелять с расстояния, на котором маг не знает, что его атакуют.
Вальд закрыл глаза.
— Этого я и боялся.
На тридцать четвёртый день баронство начало возвращаться к рабочему ритму. Медленно, как механизм после перегрузки: шестерёнки проворачивались с усилием, подшипники скрипели, но каждый оборот был ровнее предыдущего.
Эверт вернулся в шахту с двумя рабочими. Третий ярус ждал, и горный мастер не любил, когда работа стояла. Он ничего не сказал о бое, хотя копал траншеи и видел, что на склоне осталась чёрная полоса выжженной земли. Пришёл утром, взял инструмент и ушёл под землю. Его мир был там, и он в него вернулся.
Бурт запустил литьё. Хорст выставил глиняные формы для трёх бронзовых стволов, и Серт, вернувшийся с позиции на холме, проверил замес и кивнул: пойдёт. Вторая печь, достроенная до боя, разогрелась к полудню. Бронза потекла в формы с тихим шипением, и запах горячего металла поплыл по двору.
Я стоял в кузне и смотрел, как Бурт вынимает из формы первую заготовку. Грубая, с литейными рёбрами на стыках, с наплывом у дульного среза. Заготовка, которая после обработки, доводки и впайки эфирита станет стволом. Одним из двадцати.
— Три в день, — сказал Бурт, поворачивая заготовку в руках. — Может, четыре, если Хорст подготовит формы с вечера.
— Три достаточно. Качество важнее темпа.
— Знаю. Но руки чешутся. После боя хочется делать, а не ждать.
Бурт не был на передовой. Он стоял в задней траншее, подносил картечные заряды и менял запалы. Ни разу не выстрелил. Но он видел, как люди падали на склоне, слышал грохот и крики, и теперь ему нужно было работать, чтобы не думать. Я понимал. На «Прометее» после трудных испытаний инженеры возвращались к чертежам быстрее обычного. Работа была лекарством от того, что нельзя забыть.
К вечеру я впаял эфирит в два готовых ствола из довоенного запаса. Мана расходовалась мягче, чем месяц назад. Градиентный слой между бронзой и минералом ложился точно, без перегрева, без зазоров. Раньше я выжимался после двух стволов до состояния, в котором ноги не держали. Теперь после двух оставался запас. Не много, но ощутимый. Как мышца, которая от ежедневных нагрузок перестала болеть и начала расти.
Два ствола в день. Если Бурт и Серт дадут три заготовки, я буду отставать на одну. Через неделю накопится запас необработанных стволов. Через две у меня будет четырнадцать новых, а в запасе ещё шесть.
Двадцать. Новых. Плюс пять нарезных, которые уже есть. Плюс сорок восемь гладкоствольных.
Семьдесят три ствола на маленькое баронство. Больше оружия, чем у большинства соседей на всей восточной окраине. Оружие, которое год назад не существовало.
На тридцать пятый день Лор вызвал меня к аэроманту.
Зир лежал на тюфяке, повернувшись к стене. Перчатки, которые Крис срезал после пленения, были аккуратно сложены рядом на табурете. Кто-то их вернул.
— Я разговорил его, — сказал Лор негромко, когда мы вышли за дверь. — Не сразу. Вчера сидел с ним два часа. Молчали оба. Потом я рассказал ему про осаду Валленской крепости четыре года назад, когда наш гарнизон держал стену тринадцать дней без подкрепления. Он слушал. Потом я рассказал, как на девятый день маг Гильдии обрушил западную башню, и восемнадцать человек погибли под камнями. Он повернулся.
— И?
— Сказал: «Я не убивал ваших людей». Я ответил: «Знаю. Но те, кто убивал, тоже были наняты за золото». После этого он начал говорить.
Лор открыл записную книжку.
— Зир. Двадцать три года. Не гильдейский. Учился у частного мастера на юге, в Каррене. Школа не признана Гильдией, но даёт базовое плетение. Из Каррена ушёл два года назад, перебивался мелкой работой: ветровые мельницы, сушка зерна, очистка колодцев. За полгода до нашего боя его нашёл человек, которого он знал как Лиз. Не Рейн. Другое имя, другой человек. Лиз предложил работу: «Защита обоза на восточном тракте». Заплатил двадцать золотых. Обоз оказался отрядом наёмников.
— Он не знал, куда идёт?
— Знал. Но к моменту, когда понял масштаб, уже взял деньги и шёл с Фальком. Отказ означал проблемы. Фальк не из тех, кто отпускает.
— Лиз. Описание?
— Высокий, худой, около сорока. Шрам на подбородке. Левша. Носил короткий меч, но не использовал. По манере поведения Зир считает его бывшим военным, не наёмником, а кадровым. Армия или гвардия.
— Ещё один посредник. Рейн для мечников, Лиз для магов. Мор разделяет каналы.
— Зир сказал ещё кое-что, — продолжил Лор. — Фальк перед боем разговаривал с кем-то ночью. Зир не видел, с кем, но слышал голос. Не мужской. Женский. Тихий, уверенный. Фальк называл её «мастер».
Я остановился.
— Женщина. Мастер.
— Зир не знает, кто она. Не видел лица. Слышал только голос из шатра Фалька за час до рассвета, перед выдвижением. Фальк вышел из шатра и сказал остальным: «План подтверждён. Работаем как условлено.»
— Женщина, которую пиромант третьего уровня называл «мастер». Это не служанка и не жена. Это координатор.
— Или куратор, — добавил Лор. — Барон. Если за Рейном и Лизом стоит ещё один уровень, мы видим не двухступенчатую систему найма, а трёхступенчатую. Мор на вершине. Под ним координатор, который сводит отдельные группы. Под координатором посредники, каждый для своего контура: мечники, маги, снабжение.
— Армейская структура.
— Именно. Мор был маршалом. Он строит наёмный контур, как строил бы военную операцию. Отдельные каналы связи, отдельные каналы оплаты, координатор на месте, который контролирует сборку. Это не импровизация. Это доктрина.
Лор закрыл книжку.
— Я включу это в рапорт Вейну. Отдельным разделом. «Организационная структура наёмного отряда герцога Мора: оценка по показаниям пленных».
— Вейн оценит.
— Вейн поймёт. Он видел такие схемы, когда западный гарнизон боролся с контрабандой через перевалы.
Аэромант Зир попросил поговорить со мной лично. Лор передал это вечером.
Я пришёл один. Без Олафа, без охраны. Лор стоял снаружи.
Зир сидел на тюфяке, опираясь спиной на стену. Бедро перевязано. Лицо бледное, но глаза ясные.
— Барон.
— Зир.
— Капитан Лор сказал, что вы не маг. Что ваш дар слабый.
— Он сказал правду.
— Но стволы, которыми вы стреляете, работают без мага. Я видел, как ваши люди заряжали и стреляли. Ни один из них не маг. Это невозможно.
— Это возможно.
— Как? Эфирный фон разрушает горючие смеси. Любой алхимик вам скажет. Порох не может гореть стабильно в этом мире.
— Может. Если стабилизировать его на этапе производства, а не на этапе горения.
Зир смотрел на меня.
— Вы нашли способ стабилизировать порох без мага.
— Нашёл.
Зир опустил голову. Тишина длилась долго.
— Я учился три года. У мастера Кедра в Каррене. Он учил нас, что дар отличает мага от обычного человека, как крылья отличают птицу от ящерицы. Что без дара человек не способен менять мир. Только маг меняет мир.
— Ваш мастер ошибался.
— Знаю. Я лежу с пробитым бедром и знаю.
— Зир. Что вы хотите?
— Не хочу в трибунал. Не хочу обратно к Фальку, хотя Фальк мёртв. Не хочу к Лизу. Я хочу понять, как работает то, что вы сделали. — Он поднял голову. — Капитан Лор говорит, что вы учите людей. Что крестьяне, которые год назад не держали оружия, теперь стреляют на четыреста шагов. Что вы объясняете им, как летит пуля, как горит порох, как устроен ствол. Он говорит, что вы не прячете знания, а раздаёте их.
— Лор разговорчив.
— Лор точен. Барон. Я аэромант. Я могу создать направленный поток воздуха. Это бесполезно против ваших пуль. Но это полезно для сушки зерна, вентиляции шахт, раздувания печей и очистки пороховой пыли. Я работал с мельницами два года. Я знаю, как управлять потоком.
Я смотрел на него. Двадцатитрёхлетний парень, который пришёл убивать за деньги и лежал с пулей в бедре. Парень, который вместо требований к Гильдии предлагал работу.
— Зир. Вы стреляли по моим людям.
— Я поднял ветер, который сдул затравку с ваших полок. Три аркебузы не выстрелили вовремя. Если бы они выстрелили, двое ваших мечников в резерве не готовились бы к контратаке, а сидели бы спокойно. Я не убил никого. Но я мог.
— Честный ответ.
— Единственный, который у меня остался.
Я молчал. На «Прометее» после испытаний иногда приходили инженеры из конкурирующих КБ. Приходили не сдаваться, а работать. Потому что знали, что здесь делают лучше, и хотели быть частью этого.
— Зир. Решение не сейчас. Ваша нога заживёт через три-четыре недели. За это время я подумаю. Если ваши показания для Лора подтвердятся, и если вы готовы работать по моим правилам, мы поговорим.
— Какие правила?
— Простые. Не колдовать без моего разрешения. Работать руками и головой, а не только даром. Объяснять другим то, что умеете, без высокомерия и без тайн. Относиться к людям без дара как к равным. Если это для вас невозможно, мы расстанемся мирно, и вы уедете.
Зир кивнул.
— Понял.
— Хорошо. Далль принесёт вам ужин.
Я вышел. Лор стоял у стены, скрестив руки.
— Берёте?
— Думаю.
— Аэромант в шахте, — сказал Лор. — Вентиляция третьего яруса. Эверт жалуется, что воздух не доходит.
— Вижу. Пока не сейчас.
На тридцать шестой день я начал нарезать шестой ствол.
Процесс стал привычным. Бронзовая заготовка, прошедшая впайку эфирита, зажата в деревянном ложе, которое Бурт вырезал специально для этой работы. Я подносил руки к дульному срезу и входил в ствол даром. Ощущение знакомое: плотная, тёплая масса бронзы, внутри которой тонкая линия эфирита светилась, как нитка накала. Структура металла раскрывалась передо мной на уровне, который инженер Громов мог бы назвать «кристаллической решёткой», а маг назвал бы «тканью материи».
Канавка. Четыре канавки, по спирали, с шагом, который я подобрал опытным путём. Каждая канавка была глубиной в ноготь и шириной в два волоса. Дар снимал материал слоями, не вырезая, а перестраивая: атомы бронзы уходили из канавки и встраивались в стенку ствола, уплотняя её. После нарезки стенка становилась плотнее, чем до неё. Побочный эффект, который я не планировал, но который делал нарезной ствол прочнее гладкого.
Семнадцать минут на канавку. Час десять на четыре. Мана уходила ровно, без рывков. Запас после четырёх канавок оставался на уровне трети. Достаточно, чтобы сделать ещё две впайки или начать пятую канавку. Раньше после одного нарезного ствола я ложился и не мог встать час. Теперь мог продолжать.
Дар рос. Не скачками, а линейно, как мышца при постоянной нагрузке. Каждый день чуть больше запаса, чуть точнее контроль, чуть глубже проникновение в структуру. Если построить график, линия пойдёт вверх, и через полгода я смогу делать три нарезных ствола в день. Через год, возможно, четыре.
Но через год Мор уже будет стрелять. Или не будет, потому что его повесят. Одно из двух.
Шестой нарезной ствол я закончил к обеду. Седьмой начал после полуденного перерыва. Канавки пошли легче: рука помнила каждый поворот, дар шёл по знакомому пути. Час на четыре канавки. Прогресс. На «Прометее» это называлось «выход на серию»: когда прототип перестаёт быть уникальным и становится первым изделием в ряду.
К вечеру тридцать шестого дня у меня было семь нарезных стволов. Пять уже собраны и готовы к делу. Ещё два — только готовые стволы: Бурт ещё не вырезал для них ложа. Тринадцать оставалось.
Двадцать нарезных стволов. Двадцать стрелков, каждый из которых может убить мага на расстоянии, где маг не чувствует угрозы. Двадцать тонких линий между жизнью и смертью, протянутых через четыреста шагов пустого воздуха.
На тридцать седьмой день Крис доложил о Функе.
Шахтёр вышел за ворота накануне вечером, как обычно. Постоял десять минут. Вернулся. Но наблюдатель, которого Олаф поставил ниже, на западном склоне, увидел кое-что новое: на холме к западу от баронства, в трёхстах шагах от ворот, стояла фигура. Неподвижная, тёмная. Постояла столько же, сколько Функ у ворот. Потом ушла.
— Приёмщик, — сказал Крис. — Визуальный контакт. Функ выходит, приёмщик видит. Если Функ не выходит, приёмщик понимает, что что-то изменилось.
— Или что Функ раскрыт.
— Или что раскрыт. Но Функ не знает, что мы наблюдаем. Он думает, что система работает.
— Она и работает. Для нас. Что Функ передал через служанку за последнюю неделю?
— Монету с царапиной. Условный знак, который раньше означал «число стволов». Служанка передала мальчишке, мальчишка унёс. Но Крис перехватил содержание через трактирщика Марта в Серой Броде: мальчишка говорил старухе «шестьдесят».
Шестьдесят. Число, которое я вложил Функу через разговор в столовой. Завышенное на двенадцать.
— Канал работает. Мор получит «шестьдесят стволов» через два-три дня. Хорошо.
— Арморн. Функа снимать?
— Нет. Функ полезнее на месте, чем в подвале. Через него мы контролируем, что именно Мор знает. Если снимем Функа, Мор поймёт, что канал раскрыт, и начнёт искать другой. Новый канал мы можем не найти. Пусть работает.
Крис помолчал. Ему не нравилось держать внутри баронства человека, который работал на врага. Практически. Каждую ночь. Крис был солдатом и мыслил просто: враг внутри стен означает нож в спину. Но Крис был достаточно умён, чтобы понимать, что управляемый враг лучше неуправляемого.
— Ещё одно, — сказал Крис. — Приёмщик на холме. Если мы его возьмём, Мор потеряет связь с Функом.
— И поймёт, что мы знаем о приёмщике. Нет. Пусть стоит. Пусть смотрит. Пусть докладывает. Мы контролируем, что он видит. Мы решаем, что Функ передаёт. Это наш канал, Крис. Не их.
Крис кивнул и вышел.
Контрразведка. Слово, которого в этом мире не существовало. Здесь шпионов ловили, пытали и вешали. Или не ловили, и они работали, пока не сделали своё дело. Идея использовать вражеского агента как управляемый источник дезинформации была из другого мира. Из мира, где Виктор Громов читал мемуары офицеров разведки перед сном и думал: «Ничего сложного. Фильтр на вход, фильтр на выход, управление содержанием».
Ничего сложного. Если не думать о том, что Функ был человеком, который каждый вечер выходил к воротам и предавал людей, с которыми делил хлеб.
Вечером тридцать седьмого дня Лор пришёл ко мне.
Мы сидели в кабинете. Свеча, карта, записная книжка. Привычный набор.
— Барон, — сказал Лор. — Рапорт Вейну я написал. Полный. Состав отряда, хронология боя, тактический разбор, показания пленных, оценка организационной структуры Мора. Отдельно ваш протокол с цифрами. Генц увезёт.
— Генц уехал два дня назад.
— Знаю. Но рапорт я допишу сегодня и отправлю вторым каналом. Через Марта. Копию с показаниями Вальда и Зира.
— Хорошо.
Лор закрыл записную книжку. Открыл снова. Закрыл.
— Барон. Вопрос не для рапорта.
— Слушаю.
— Вчера я стоял на холме. Смотрел на склон, где мы дрались. Чёрная полоса от фугасов, воронки, следы крови на траве. Двадцать два тела, которые мы закопали утром. И я думал.
— О чём?
— О том, что четырнадцать лет я служил в армии, которая боялась магов. Каждый офицер, каждый солдат, каждый генерал. Мы составляли планы обороны городов, зная, что один пиромант прожжёт стену, один геомант обрушит башню, один щитовик закроет колонну от стрел. Мы учились воевать с людьми, потому что воевать с магами было невозможно. Все это знали. Никто не говорил вслух.
— А теперь?
— Теперь я стоял на склоне, где четыре мага лежали в грязи с пробитыми ногами и животами, и думал: всё, чему меня учили, было правдой в мире, который больше не существует. Вы его уничтожили. За год. С кузнецом, торговцем и крестьянами.
— Не уничтожил. Изменил.
— Уничтожили, — повторил Лор. Без злости. С точностью человека, который привык называть вещи своими именами. — Барон. Я офицер. Я умею считать. Двадцать нарезных стволов, которые вы хотите, означают двадцать магов, убитых в одном бою. В Гильдии три сотни боевых магов. Десять боёв, и Гильдия потеряет всех. За год войны магократия, стоявшая тысячу лет, перестанет существовать.
— Это грубый подсчёт.
— Грубый. Но направление верное. И я хочу, чтобы вы знали, что я это вижу.
— Вижу, что видите.
— И что я на вашей стороне.
Тишина.
— Не потому что вы хороший человек, — продолжил Лор. — Может, хороший, может, нет. Не мне судить. Потому что вы правы. Тысячу лет люди без дара жили в страхе, что маг сожжёт их дом, убьёт их семью, заберёт их землю. И ничего нельзя было сделать. Ничего. Король, армия, закон, стены. Ничего не помогало. Маг приходил и делал, что хотел. Потому что мог.
— Не все маги.
— Не все. Но достаточно. И те, кто «не все», молчали, потому что система защищала тех, кто мог. Вы сломали систему. Не политикой, не законом. Свинцом. Свинец не уважает дар. Свинец летит туда, куда его направили, и убивает того, в кого попал. Без различий.
— Капитан. Вы говорите вещи, которые могут стоить вам карьеры.
— Карьера. — Лор улыбнулся. Первый раз за все недели, что я его знал. Улыбка была короткой и сухой. — Барон. Я служу в армии, которая четырнадцать лет платила мне за то, чтобы я защищал людей, но не давала мне оружия, способного это сделать. Теперь дала. Не армия, а вы. Если это стоит карьеры, значит, карьера стоила меньше, чем я думал.
Он встал.
— Рапорт будет готов к утру. С вашего разрешения, я включу рекомендацию: формирование первого полноценного стрелкового взвода нового типа. Двадцать аркебуз, пять нарезных. Командир, три сержанта. Учебный регламент на основе того, что мы отработали здесь. Штатное расписание, нормы расхода пороха и свинца, график стрельб.
— Включайте.
— И ещё одну рекомендацию. Личную.
— Какую?
— Назначить капитана Лора постоянным военным советником при баронстве Валье с правом формирования учебных подразделений.
Я посмотрел на него.
— Вы хотите остаться.
— Я хочу быть там, где решается будущее. Вейн поймёт.
— Вейн может не согласиться.
— Может. Но рекомендация будет в рапорте. Решение за ним.
Лор вышел. Шаги по коридору, ровные, военные. Человек, который принял решение и не собирался его менять.
Ночь тридцать седьмого дня.
Я сидел в кабинете. Перед глазами чертёж: двадцать нарезных стволов, разложенных по позициям. Четыре группы по пять. Каждая группа покрывает сектор в девяносто градусов. Перекрёстный огонь с четырёх направлений. Маг в центре не знает, откуда прилетит пуля.
Но это было слишком просто. Мор научится. Мор уже знает, что маги гибнут на дальних дистанциях. Он не пошлёт их вперёд. Он спрячет их. За холмами, за стенами, за строениями. Маг, которого не видно, не может быть убит стрелком, которому нужна прямая линия огня.
Значит, следующий шаг: не ждать мага на открытом поле, а заставить его выйти. Приманка, провокация, ложная атака. Вынудить мага начать работать заклинанием, и в момент, когда он поднимет руки, когда энергия пойдёт через его тело и щит ослабнет, ударить.
Двадцать стрелков, которые не просто стреляют, а охотятся. Каждый знает повадки мага, знает его привычки, знает, когда маг уязвим. Не солдаты. Охотники. Специализированные, обученные, терпеливые.
На «Прометее» были снайперские подразделения, которые работали не по площади, а по целям. Каждая группа получала цель, изучала её, готовила позицию и ждала. Иногда сутки, иногда двое. Потом один выстрел, и цели нет.
В этом мире целью будет маг. И это изменит всё.
Я отложил чертёж. Достал чистый лист.
«Проект «Двадцать».
Состав: 20 стрелков с нарезными аркебузами. 4 группы по 5. Каждая группа автономна.
Отбор: точность не менее 6 из 10 на 300 шагах, 4 из 10 на 400. Способность к длительному ожиданию. Хладнокровие. Способность действовать самостоятельно, без команды.
Подготовка: стрельба, маскировка, оценка дистанции, знание поведения мага в бою. Практика: условный противник (Олаф или Крис в роли «мага», двигающегося по полю). Время на подготовку одного стрелка: 3 месяца.
Снаряжение: нарезная аркебуза, 40 конических пуль, порох на 50 выстрелов, маскировочный плащ, ремкомплект для замка, запасной кремень.
Стоимость: 20 нарезных стволов (40 человеко-дней на производство). Расход маны: 20 впаек эфирита + 80 канавок = 30 рабочих дней. Общий срок: 6 недель от начала до боеготовности первой группы.
Ограничения: пока не дублируется операция впайки эфирита, весь проект зависит от одного человека.»
Последняя строка. Я перечитал её. Лор формулировал это же ограничение неделю назад. Тим понимал. Олаф понимал, но молчал. Весь проект, всё баронство, вся война за будущее, всё держалось на одном человеке с мусорным даром, который работал по четырнадцать часов в день и спал по четыре.
Если пуля найдёт Арморна ди Валье, вся конструкция рассыплется. Бурт сможет лить стволы. Серт сможет ставить печи. Тим сможет стрелять. Олаф сможет драться. Лор сможет командовать. Но никто не сможет впаять эфирит в бронзу. Никто не сможет нарезать канавки. Никто не сможет стабилизировать порох.
Одна пуля, один нож, одна болезнь, один несчастный случай. И тысячелетняя магократия вздохнёт с облегчением.
Нужно дублировать. Нужен второй человек с даром, способный к работе с материей. Или нужна технология, которая заменит дар. Станок, который нарезает канавки механически. Процесс, который стабилизирует порох химически, без эфиритовой вставки.
Станок я мог начертить. Резцы из закалённой стали, привод от водяного колеса, направляющие для ствола. Грубее, чем рука с даром, но достаточно для гладкоствольного оружия. Для нарезного потребуется точность, которую водяное колесо не даст. Значит, ручной привод с редуктором. Медленно, но воспроизводимо.
Стабилизация пороха. Эфиритовая вставка работала, потому что минерал непрерывно перерабатывал эфирный фон, создавая вокруг себя зону стабильности. Если увеличить концентрацию эфирита в составе пороха, можно получить стабильную смесь без вставки в стволе. Порох с эфиритовой пылью. Дороже, расточительнее, но без дара.
Два проекта. Два страховочных контура. Один механический, другой химический.
Я записал оба. Убрал листы в ящик.
На холме менялся часовой. Силуэт качнулся и замер. Штатная смена. Система работала.
Мор получит новости о разгроме через день-два. Бежавшие наёмники уже добрались до трактиров на западном тракте и рассказывают о громе, огне из земли и невидимых стрелках. Рассказывают и приукрашивают. Слухи бегут быстрее лошадей.
Генц в пути. Через пять дней рапорт ляжет на стол Вейна. Ещё через день-два его прочтёт король. Показания Торна, показания Вальда, показания Зира. Три свидетеля, каждый из которых описывает одну и ту же систему с разных сторон: мечник видит печать, щитовик видит тактику, аэромант видит структуру.
Документы из тайника Черро. Расписки, письма, контракт. Двенадцать пергаментов с личными печатями маршала. Каждый из которых означает петлю на шее Мора.
Живой Черро, готовый дать показания.
Живой Торн, готовый повторить под присягой.
Всё сходилось. Военная победа, доказательная база, политический момент. Три вектора, каждый из которых по отдельности опасен для Мора, а вместе означают конец.
Но Мор это тоже понимал. И загнанный в угол маршал, который терял всё: титул, земли, свободу, жизнь, не станет ждать. Он ударит. Сильнее, быстрее, грязнее. Не наёмниками без флагов, а всем, что у него есть.
Вопрос: когда.
Ответ: скоро. Очень скоро.
Я погасил свечу. Лёг. Закрыл глаза.
В темноте перед глазами стояла схема: двадцать точек на карте, каждая точка означала стрелка, каждый стрелок означал мага, который не вернётся с поля. Простая арифметика. Безжалостная, как свинец.
Виктор Громов погиб на Земле, спасая человека от взрыва. Арморн ди Валье строил систему, которая убивала людей на расстоянии, где они не могли защититься.
Разница была. Но каждый день она становилась тоньше.

Том 2й: Гром над Аркеном. Глава 20: Эхо битвы

На тридцать восьмой день пришёл ответ от Марта.
Не письмо. Март пришёл сам, верхом, на лошади, которую загнал до пены. Спрыгнул во дворе, бросил поводья мальчишке и пошёл прямо ко мне. Лицо серое, глаза красные. Двое суток в дороге, если ехал через Серую Броду без ночёвки.
— Три вещи, — сказал он, войдя в кабинет. — Первая. Беглецы добрались до Валлена. Четверо наёмников, двое без ран, двое с лёгкими. Они рассказывают в каждом трактире. Бойня на холме, гром из земли, невидимые стрелки, маги падали, как мухи. Один сказал, что барон Валье призвал демонов. Другой сказал, что у вас стреляющие палки, каждая из которых бьёт на тысячу шагов. Преувеличения работают на нас, но привлекают внимание.
— Внимание кого?
— Внимание всех. Вторая вещь. В Серой Броде вчера утром появился человек. Не местный. Невысокий, в сером плаще, с лошадью, на которой нет тавра. Остановился у трактирщика, расспрашивал про баронство: сколько людей, сколько стволов, кто командует. Платил серебром. Мой трактирщик ответил как условлено: много людей, барон сильный, подробностей не знает.
— Разведчик Мора?
— Или Гильдии. Или кого-то третьего. Человек уехал на север, к перевалу.
— Третья вещь.
Март сел на скамью. Потёр лицо руками.
— Третья. Курьер Ренарда. Перехватил меня на дороге, за час до Серой Броды. Передал записку, устно добавил два слова: «Совет собирается».
Он достал из-за пояса свёрнутый лоскут. Я развернул.
Почерк Ренарда: мелкий, ровный, без росчерков.
«Совет Гильдии проведёт экстренное заседание через десять дней. Повестка: инцидент с четырьмя магами вне контроля Гильдии, участие гильдейских отступников в наёмном нападении, последствия для Кодекса. Крейн предложила повестку. Хельм не возражал. Рост отсутствует, уехал за три дня до заседания, направление неизвестно. Ренард.»
Я перечитал записку. Положил на стол.
Рост отсутствует. Молодой фанатик, который при дворе давил на Ренарда и пытался продавить жёсткую линию против меня. Уехал за три дня до экстренного заседания. Направление неизвестно. В переводе с дипломатического: Рост знал о заседании заранее и сбежал, чтобы не быть на нём. Или уехал по делу, которое важнее заседания.
— Март. Рост. Когда уехал, и откуда?
— Курьер сказал, из столицы. Три дня назад. Лошадь, один слуга, без охраны Гильдии.
Три дня назад. Новость о разгроме на холме к тому моменту ещё не дошла до столицы. Генц с рапортами был в пути. Значит, Рост уехал не из-за боя. Он уехал по причине, которая существовала до боя.
Или боя. Если допустить, что у Мора был канал связи быстрее Генца. Голубь, конный курьер по прямой, магический посредник. Если Мор узнал о разгроме раньше, чем я рассчитывал, и Рост узнал от Мора.
— Март. Твой человек в столице. Может проследить, куда уехал Рост?
— Попробую. Но человек один, и у него нет лошади.
— Денег дай. Пусть наймёт мальчишку, который бегает быстро.
Лор пришёл через час. Я показал ему записку Ренарда.
Он прочитал дважды. Положил обратно.
— Рост и Мор, — сказал он.
— Вы тоже видите связь.
— Барон. Рост уезжает из столицы за три дня до экстренного заседания, на котором его фракция проиграет. Он не едет в свои земли, у него нет земель, он младший сын мелкого барона на севере. Не едет в академию, сезон закрыт. Едет без охраны, с одним слугой. Направление неизвестно. Если бы это был мой подчинённый, я бы предположил дезертирство или передачу информации.
— Дезертирство из Гильдии не имеет смысла. Он фанатик, а фанатики не бегут.
— Тогда передача. Рост везёт что-то или к кому-то. Вопрос: что и к кому.
— Мор. Рост уже координировался с человеком Мора в столице, мы это знали ещё до возвращения из Аркенбурга. Теперь, когда давление усиливается, Рост может нести Мору свежую информацию из Совета.
— Какую?
Я подумал. Что мог знать Рост? Не секрет эфиритовой вставки, тот хранился в моей голове и в стволах, которые Рост не видел. Не точное число стволов, хотя приблизительное мог оценить по демонстрации на полигоне. Не расположение шахты, которое было известно и без него.
Но Рост мог знать другое. Состав Совета Гильдии, расклад голосов, позицию Крейн, аргументы Хельма. Он мог знать, как именно Совет отреагирует на новость о разгроме. Мог знать, что Крейн готовит повестку, которая ослабит позицию ястребов. Мог знать, что Хельм не возражает, а значит, мейнстрим Гильдии смещается к принятию новой реальности.
И если Мор узнает всё это раньше, чем решение Совета будет принято, он сможет ударить в окно между разгромом на холме и политическим решением. Ударить не по Валье, не по мне. По Совету. По Крейн. По тем людям внутри Гильдии, которые пытались изменить систему изнутри.
— Лор. Нужно предупредить Крейн.
— Через кого?
— Через канал Ренарда. Записку, короткую. Факт: Рост уехал. Предположение: контакт с Мором. Рекомендация: осторожность в раскрытии информации до заседания.
— Я напишу. Отправлю через Марта.
— Через отдельного курьера. Март нужен здесь.
Лор вышел. Я остался с картой.
Вечером тридцать восьмого дня я спустился к Графу Черро.
Он содержался в подвальной комнате донжона, не в яме и не в камере, а в каменном помещении с кроватью, столом и окошком под потолком, через которое проникал дневной свет. Дверь деревянная, обитая железом. Охрана постоянная: двое стрелков у входа.
Граф сидел за столом, когда я вошёл. Передо ним лежала книга, которую Далль принёс из моей комнаты по его просьбе неделю назад. Хроника войн Аркена, единственная книга в баронстве, не считая моих записей.
— Барон, — сказал Черро, поднимая голову.
Он изменился за месяцы плена. Побледнел, похудел, борода отросла и придавала лицу неожиданную жёсткость. Но глаза остались прежними: цепкие, считающие. Граф был человеком, который в любой ситуации подсчитывал варианты.
— Граф. Новости.
— Слышал грохот четыре дня назад. И крики. Ваша охрана не разговаривает со мной, но я умею слушать стены.
— На баронство напали наёмники. Мор прислал отряд, чтобы забрать вас. Живым.
Черро не изменился в лице.
— Забрать живым. Разумно. Мёртвый свидетель не опасен, но живой свидетель, молчащий по приказу Мора, полезнее мёртвого. Мор хотел вернуть меня, чтобы я замолчал навсегда.
— Или заставить вас поменять показания.
— Одно и то же, барон. Если я вернусь к Мору, я не дам показаний. Если не вернусь, я их дам. Арифметика проста.
Я сел на табурет у стены.
— Отряд разгромлен. Двадцать два убитых наёмника, четырнадцать раненых, семь пленных. Четыре мага нейтрализованы. Двое мертвы. Старшина Торн, командир отряда, дал показания. Расписка, которую Мор оплатил через посредника с родовой печатью дома Моров.
— Родовая печать, — повторил Черро. Впервые за весь разговор что-то мелькнуло в его глазах. Удивление. — Мор использовал родовую печать для найма наёмников?
— Зелёный камень на золотом ободе. Крест и башня.
— Глупость. Невероятная глупость. Или отчаяние.
— Отчаяние, — сказал я. — Мор теряет контроль. Вы передали мне документы из тайника. Восемнадцать пергаментов ушли в столицу, часть уже у казначея Велля. Рапорт капитана Лора идёт к полковнику Вейну. Показания Торна подтверждают связь печати с нападением. И теперь Мор знает, что его отряд уничтожен.
Черро отодвинул книгу.
— Барон. Я сижу здесь семь месяцев. Я не жалуюсь на обращение: вы содержите меня лучше, чем я содержал бы вас. Но я не дурак. Я понимаю, что я для вас инструмент. Мои показания против Мора. Ваш инструмент. Я принимаю это. Вопрос только один: что будет со мной после трибунала?
— Зависит от ваших показаний и от решения суда.
— Моих показаний будет достаточно, чтобы повесить Мора. Это вы знаете. Но суд может повесить и меня. Я тоже нанимал магов. Я тоже нападал на ваше баронство. Помните?
Помнил. Два сезона войны назад Граф Маурицио Черро присылал наёмников и магов, чтобы забрать мои земли и шахту. Он был первым, кто пытался меня уничтожить. Мор подхватил эстафету, но начал Черро.
— Граф. Вы дали мне ключ от тайника добровольно. Вы раскрыли документы, которые могли бы скрыть. Это будет учтено.
— Учтено не значит прощено.
— Нет. Не значит. Но разница между человеком, который помог правосудию, и человеком, который молчал, обычно измеряется в годах, а не в верёвке.
Черро долго смотрел на меня. Потом кивнул.
— Хорошо. Когда?
— Скоро. Корона пришлёт конвой. До этого вы остаётесь здесь, под охраной.
— Тот отряд, который вы разгромили. Был последним?
— Нет, — сказал я. — Не последним.
— Тогда поторопитесь, барон. Мор не из тех, кто сдаётся после одного поражения. Он маршал. Маршалы привыкли терять первые битвы и выигрывать войны.
— Этот маршал потерял не только битву. Он потерял инструмент, который использовал двадцать лет: безнаказанность.
Черро усмехнулся. Первый раз за всё время, что я его видел.
— Безнаказанность. Да, вы правы. Мор привык, что его боятся, потому что за ним стоят маги и армия. Но магов вы убиваете, а армия подчиняется королю, а не маршалу.
— Именно.
— Тогда у Мора остаётся одно. Удар, который нельзя отбить оружием. Политический. Юридический. Через людей, которых вы считаете союзниками. Он найдёт слабое звено. Всегда находил.
— Спасибо за совет, Граф.
— Не совет. Предупреждение. — Черро повернулся к книге. — Я когда-то был таким же, как Мор. Я тоже считал, что маги и золото решают всё. Потом мальчишка с дешёвым баронством и кузнецом доказал мне, что я ошибался. Не повторяйте мою ошибку в обратную сторону.
— Какую?
— Не думайте, что технология решает всё. Мор проиграл на поле. Но поле не единственное место, где ведётся война.
Я поднялся. Граф вернулся к чтению, будто разговора не было.
Утром тридцать девятого дня я собрал людей, которых считал ядром.
Лор, Олаф, Крис, Тим, Бурт. Пятеро за столом в кабинете. Карта, записная книжка Лора, мой блокнот.
— Итоги и план, — сказал я. — Итоги. Бой выигран. Письма ушли. Рапорт Лора у Генца, который в пути к Вейну. Письма Крейн и Веллю отправлены. Предупреждение Ренарду о Росте отправлено вчера. Показания Торна, Вальда и Зира записаны и подписаны. Черро жив и готов к переправке.
Я провёл ладонью по карте.
— План. Три направления. Первое: производство. Второе: подготовка к следующему удару. Третье: переправка Графа.
— Производство, — сказал Бурт, подавшись вперёд. — Три заготовки в день. Серт запустил вторую печь вчера, вышла на режим. Формы Хорст ставит с вечера. Запас меди на двадцать стволов. Олово кончается, через Марта заказал ещё на десять.
— Мне нужно двадцать нарезных стволов, — сказал я. — У нас семь. Тринадцать осталось. При двух впайках и одной нарезке в день, шесть с половиной недель. Если мана позволит, четыре.
— Мана растёт, — заметил Олаф. — Я вижу, как вы работаете. Месяц назад после двух стволов вас шатало. Позавчера после двух вы ещё чертили до полуночи.
— Растёт. Но не бесконечно. Одна впайка, полтора часа. Одна нарезка, час десять. Три с лишним часа в день на работу с даром, после которых нужно ещё думать, командовать и не засыпать за столом. Двадцать нарезных стволов за месяц нереально. За полтора, если ничего не случится, возможно.
Лор записал цифру.
— Полтора месяца. Мор не даст полтора месяца.
— Не даст. Поэтому параллельно нужен гладкоствольный контур. Сорок восемь аркебуз есть. Бурт, сколько заготовок ты можешь дать за ближайшие десять дней?
— Тридцать. Если Серт не подведёт с печью.
— Тридцать заготовок, двадцать впаек. Десять стволов в запас. К концу декады у нас будет пятьдесят восемь гладкоствольных и, если повезёт, девять нарезных.
— Подготовка, — сказал Лор. — Вопрос не только в стволах. Вопрос в людях. Пять нарезных стрелков отработали в бою: Раст, Грит, Тим, Фольк и вы. Для двадцати нарезных нужно ещё пятнадцать человек, каждый из которых должен попадать на трёхстах пятидесяти шагах. Таких людей не набирают за неделю.
— Не набирают. Но отбор начинать нужно сейчас. Критерии: точность шесть из десяти на трёхстах гладкоствольных, терпение, хладнокровие. Олаф, проведёшь отбор среди стрелков Тима. Крис, среди людей Дорна, которые остались. Лор, среди ваших.
— Мои все заняты в пушечных расчётах, — сказал Лор. — Снимать некого. Но Раст может инструктировать кандидатов по стрельбе на длинную дистанцию. Он знает винтовку лучше, чем я.
— Раст инструктирует, Тим отбирает. Десять кандидатов через пять дней. Из десяти выберем пять, которые получат стволы, как только я нарежу.
Лор записал.
Крис молчал. Он ждал своего вопроса.
— Крис. Функ.
— Работает. Вчера вышел к воротам. Приёмщик на холме стоял семь минут. Ушёл.
— Что передали?
— Монету. Условный знак, то же число: шестьдесят. Но я добавил через служанку устную деталь: что барон ранен после боя и не встаёт.
Я посмотрел на Криса.
— Ранен и не встаёт. Хорошая деталь.
— Если Мор думает, что вы выведены из строя, он может решить, что баронство ослаблено. Это может замедлить его или, наоборот, ускорить удар. Но в любом случае он будет планировать, исходя из ложной предпосылки.
— Или проверит. Пошлёт ещё одного разведчика.
— В Серой Броде уже появлялся один. Март доложил.
— Знаю. Если придёт второй, пусть увидит то, что мы хотим. Крис, организуй. Если кто-то чужой наблюдает из леса или с тракта, он должен видеть тихое баронство без усиленной охраны. Стволы прячем, стрельбы проводим только за северным склоном, где со стороны тракта не слышно.
— Понял.
— Переправка Графа, — сказал я. — Ждём ответа из столицы. Генц должен был добраться до Вейна вчера или сегодня. Ответ через пять-семь дней. Если корона пришлёт конвой, Граф поедет с ним. Если нет, повезём сами, через территорию Дорна, лесом.
— Маршрут через Дорна я разведаю, — сказал Олаф. — Пройду лично, посмотрю тропы.
— Не один.
— С двумя стрелками.
— С Крисом.
Олаф посмотрел на Криса. Крис кивнул. Двое людей, которые не любили друг друга: старый наёмник с бельмом и бывший наёмник Графа, ставший офицером баронства. Но профессионализм был сильнее антипатии, и оба понимали это.
— Когда?
— Послезавтра. Сутки на разведку, сутки на возвращение. К сорок первому дню я хочу знать каждый куст на маршруте от Валье до границы баронства Дорна.
Тим молчал. Он слушал, и я видел, как за его глазами укладывалась структура: производство, подготовка, разведка, переправка. Год назад он был крестьянским парнем, который боялся магов. Теперь он был человеком, который молча планировал, как защитить баронство, пока трое старших уедут на разведку.
— Тим. Пока Олаф и Крис в разведке, ты старший в баронстве. Стрельбы, охрана, распорядок. Лор тебе поможет. Бурт и Серт не отвлекаются от литья ни при каких обстоятельствах, кроме прямой атаки.
— Понял, барон.
— Вопросы.
— Зир, — сказал Лор.
Я поднял голову.
— Что с ним?
— Бедро заживает. Далль говорит, через неделю встанет. Он снова просил поговорить. Я был у него вчера. Рассказывал мне про ветровые мельницы в Каррене, как он настраивал поток для сушки зерна. Подробно, с деталями. Не похоже на человека, который пытается выкупить жизнь словами. Похоже на человека, которому скучно лежать и который хочет быть полезным.
— Ваше мнение?
— Я солдат, не следователь. Но если его показания о Лизе подтвердятся, а Крис сможет проверить хотя бы часть, Зир станет одним из немногих людей в баронстве, у кого есть дар и кто готов работать на нашей стороне.
— Дар аэроманта, — сказал я. — Направленный поток воздуха. Вентиляция, печи, пороховая пыль.
— И шахта, — добавил Лор. — Эверт жалуется на третий ярус каждый день.
Я помолчал. Зир был развилкой. Первый маг, который мог бы войти в систему Валье не как пленный и не как свидетель, а как работник. Если он честен. Если нет, он становится вторым Функом внутри баронства, только опаснее, потому что Функ не умел колдовать.
— Крис. До разведки проверь по каналу Марта всё, что Зир сказал про Каррен, про мастера Кедра, про мельницы. Если хоть одна деталь не сходится, разговор окончен.
— Понял.
— Если всё сходится, поговорим после вашего возвращения.
На тридцать девятый день я впаял эфирит в два ствола. Восьмой и девятый нарезные.
Работал в кузне, как обычно. Деревянное ложе, зажим, руки на дульном срезе. Вход в ствол даром. Знакомое ощущение: плотная бронза, тонкая линия эфирита внутри, кристаллическая решётка, послушная пальцам, которых на самом деле не было. Дар был продолжением моих рук, и он рос, как растёт мышца от ежедневной работы.
Канавки. Четыре на ствол, спираль, шаг подобран после двенадцати экспериментов. Каждая канавка снимала слой бронзы и перестраивала его в стенку, уплотняя. Побочный эффект, который делал нарезной ствол крепче гладкого.
Час на четыре канавки. Год назад я бы не поверил. На «Прометее» мы тратили дни на калибровку одного прототипа. Здесь я был станком, оператором и контрольной лабораторией в одном теле. Человек-завод. Бутылочное горлышко всей системы.
После девятого ствола я вышел на воздух. Мана упала до четверти, но ноги держали. Голова ясная. Руки не дрожали.
Бурт стоял у второй печи с Сертом. Бронза текла в форму, оранжевая, густая. Запах горячего металла смешивался с запахом сырой глины и угля.
— Десятая заготовка, — сказал Бурт, не оборачиваясь. — Серт, форму держи ровно.
Серт, бывший мастер колоколов, работал молча, как всегда. Он был старше Бурта на пятнадцать лет и опытнее. Его руки знали бронзу так же хорошо, как мои знали формулы. Он не задавал вопросов, не интересовался, зачем нужны стволы. Лил, проверял, передавал. Профессионал, для которого качество было религией.
— Бурт. Параллельный проект. Нужен резцовый станок.
Бурт обернулся.
— Какой?
— Ручной. Привод через редуктор, два маховика. Резец из закалённой стали, направляющая для ствола. Для нарезки канавок. Не даром, а механически.
Бурт молчал. Он понимал, что это значило. Я хотел дублировать себя. Убрать зависимость от одного человека. Если станок сможет нарезать канавки, для нарезного ствола не понадобится мой дар. Впайку эфирита пока заменить нечем, но нарезку можно.
— Точность?
— Грубее, чем рукой с даром. Но достаточная для гладкоствольного оружия. Для нарезного нужен ручной привод с тонкой подачей. Медленно, но воспроизводимо.
— Чертежи?
— Завтра. Сегодня набросок. Бурт, это страховка. Если со мной что-то случится, баронство не должно остановиться.
Бурт посмотрел на меня. Рыжие брови сошлись.
— Ничего с вами не случится, барон.
— Это не вопрос веры. Это вопрос инженерии. Каждая система должна иметь резерв. Мы с тобой оба это знаем.
Он кивнул. Повернулся к печи. Я ушёл в кабинет чертить.
Ночью тридцать девятого дня я думал о Море.
Свеча, карта, тишина. Часовой на гребне. Система.
Мор потерял первый ударный отряд. Шестьдесят шесть человек, четыре мага. Деньги, время, организация. Посредники Рейн и Лиз, координатор-женщина, каналы связи, маршруты, расписки. Всё потеряно. Живые свидетели дают показания, мёртвые лежат в общей могиле.
Мор узнает через день-два, если не знает уже. Беглецы донесут. Они расскажут о громе, огне, невидимых стрелках. Расскажут, что маги гибли на расстоянии, с которого не могли защититься. Расскажут, что отряд рассыпался за двадцать минут.
Что сделает маршал?
Вариант первый: пришлёт больше людей. Сто наёмников, шесть магов, конницу. Давить массой. Это возможно, но дорого и медленно. Набор такого отряда займёт три-четыре недели. Маршрут через Валлен засвечен. Новый маршрут нужно разведывать.
Вариант второй: не военный. Политический. Через Совет, через кого-то при дворе, через людей, которых я не знаю. Подставить, оклеветать, дискредитировать. Обвинить меня в незаконном оружейном производстве, нарушении Кодекса, угрозе общественному порядку. Не всё из этого ложь.
Вариант третий: точечный удар. Не по баронству, не по армии, а по мне лично. Отравление, нож, подкупленный человек внутри. Функ, если он решит, что игра стоит свеч. Или кто-то, кого мы не знаем.
Черро предупреждал: Мор найдёт слабое звено. Слабое звено системы, в которой один человек заменяет завод, лабораторию и генеральный штаб.
Я посмотрел на свои руки. Руки двадцатилетнего тела, в котором жила память сорокапятилетнего инженера. Руки, которые впаивали эфирит в бронзу, нарезали канавки, стабилизировали порох. Руки, без которых система останавливалась.
Станок. Первый шаг. Если механический резец даст хотя бы половину точности дара, это уже дублирование. Бурт научится, Серт научится. Процесс станет воспроизводимым. Не мастерство мага, а ремесло инженера.
Второй шаг: эфиритовый порох. Если увеличить долю эфиритовой пыли в составе, можно получить стабильную смесь без вставки в стволе. Дороже, расточительнее, но любой мастер сможет зарядить и выстрелить. Для этого нужен эксперимент. Серия опытов с разными пропорциями. Десять вариантов, десять выстрелов. Результаты запишу, передам Бурту.
Два проекта. Два контура страховки. Один механический, другой химический. Оба начну завтра.
На «Прометее» это называлось «резервирование критических компонентов». В любой системе, которая должна работать надёжно, ни один элемент не может быть единственным в своём роде. Если деталь нельзя заменить, система хрупкая. Если деталь заменяется, система живучая.
Я был незаменимой деталью. И моя задача была сделать себя заменимым.
Сороковой день.
Утро началось с Эверта.
Горный мастер поднялся из шахты, чёрный от пыли, с фонарём в руке и выражением лица, которое я научился читать за недели совместной работы. Эверт был молчалив и скуп на слова, но его лицо говорило за него. Когда он выходил спокойным, значит, под землёй всё штатно. Когда хмурился, значит, есть проблема. Сейчас он был хмур.
— Вентиляция, — сказал он. — Третий ярус. Воздушный ствол забит на глубине пятнадцати локтей. Глина обвалилась. Работать можно, но не долго. Час, может два. Потом голова кружится.
— Расчистка?
— Два-три дня, если снять двоих с добычи и поставить на проходку.
— Снимай.
Эверт помолчал.
— Барон. Я слышал, что у вас есть пленный, который умеет двигать воздух.
Я посмотрел на него.
— Откуда вы знаете?
— Далль рассказал. Мальчишка болтает, но иногда полезно. Маг, который двигает воздух. Аэромант. Если он может направить поток вниз по стволу, я расчищу завал за день, а не за три. И на третьем ярусе можно будет дышать, как на поверхности.
Эверт говорил о Зире так, как говорил бы о новом инструменте: полезная вещь, давайте используем. Ни страха перед магом, ни презрения. Практик, которому нужен результат.
— Я думаю над этим, Эверт. Пока расчищайте вручную.
Он кивнул и ушёл обратно под землю.
Зир. Опять Зир. Тема, которая не отпускала.
Я вернулся к чертежу резцового станка. Два маховика, привод через червячную пару, направляющая с продольной подачей. На бумаге всё складывалось. В голове тоже. Но между чертежом и работающим станком лежали недели изготовления, подгонки и испытаний. Недели, которых у меня не было.
Зир мог дать немедленный результат. Вентиляция шахты сегодня. Раздувание печей завтра. Очистка пороховой пыли послезавтра. Три задачи, каждая из которых ускоряла производство.
Но Зир пришёл убивать моих людей. Две недели назад он стоял на поле и сдувал затравку с полок моих стрелков. Три аркебузы не выстрелили вовремя. Если бы он был сильнее или опытнее, кто-то из моих мог бы лежать в общей могиле вместо наёмников.
Я отложил чертёж. Посмотрел на стену.
На «Прометее» после испытаний иногда приходили инженеры из конкурирующих бюро. Люди, которые вчера работали на контракт против нас. Их брали, потому что они были хороши и потому что лучше иметь хорошего специалиста в своей команде, чем против неё. Идеализм там заканчивался быстро: побеждала прагматика.
Здесь прагматика была жёстче. Зир не просто конкурент. Зир стрелял. По людям, которые доверяли мне жизнь.
Но Зир не убил. Сдул затравку, и всё. Мог бы создать порыв, который бы опрокинул человека со склона. Мог бы сжать воздух вокруг головы стрелка и задушить, если на это хватало силы. Не сделал.
Потому что не мог? Или потому что не хотел?
Решение я приму после проверки. Не раньше.
К вечеру сорокового дня пришла весть, которую я ждал.
Март, не уезжавший из баронства после возвращения, вошёл с запиской, которую передал мальчишка из Серой Броды.
— Конный отряд, — сказал Март. — Шесть человек, с коронным штандартом, из столицы. Едут по западному тракту. Будут здесь через два дня.
— Коронный штандарт.
— Да. Мой человек видел флаг: чёрный грифон на золотом поле. Королевский конвой.
Ответ пришёл быстрее, чем я рассчитывал. Генц доехал за четыре дня, ответ вышел на следующий день. Вейн или Велль, или оба сразу, приняли решение мгновенно. Коронный конвой за Графом.
Или коронный конвой за мной.
— Март. Состав?
— Шесть верховых. Один в офицерском камзоле. Пятеро в кольчугах, при мечах. Обоза нет.
Лёгкий конвой. Быстрый. Не осадная группа, не инспекция. Шесть человек, которые должны забрать что-то ценное и вернуться.
— Лор, — сказал я.
Лор подошёл.
— Коронный конвой.
— Слышал. Шесть человек и офицер. Если едут от Вейна, офицер может быть кто-то из штаба. Если от Велля, кто-то из канцелярии.
— Или от самого Теодора.
Лор помолчал.
— Если от короля, это не конвой. Это посланник.
— Готовимся к обоим вариантам. Графа привести в порядок: чистая одежда, бритьё, нормальная еда. Подвал вымести и проветрить. Если проверяющие увидят, что мы содержим пленника достойно, это работает лучше любых слов.
— Документы?
— Копии всех показаний. Торн, Вальд, Зир. Моя записка с хронологией событий. Протокол боя с цифрами. Всё в одном пакете, запечатанном моей печатью. На случай если конвой привёз пустые руки и ждёт материалы.
— Сделаю к утру.
Я лёг поздно. Свеча догорала.
На столе лежали два листа. Один с чертежом резцового станка: маховики, червячная пара, направляющая, резец. Второй с формулой эфиритового пороха: пять вариантов пропорций, которые нужно проверить.
Два контура страховки. Два способа сделать систему живучей.
На «Прометее» мы называли это «проектирование от отказа». Не спрашиваем: «Что будет, если всё пойдёт хорошо?» Спрашиваем: «Что сломается первым и как мы продолжим работать?»
Первым сломается человек. Я. Не обязательно пуля или нож. Усталость, болезнь, ошибка. Четырнадцать часов работы и четыре часа сна каждый день. Тело двадцатилетнее, но сорокапятилетний ум знал, что это не может длиться вечно.
Станок снимет нарезку. Эфиритовый порох снимет зависимость от вставки. Бурт и Серт продолжат лить заготовки. Тим и Раст продолжат стрелять. Лор продолжит командовать. Олаф продолжит держать людей.
Система выживет. Даже без меня. Это было целью. Не личное величие, не незаменимость, а система, которая работает, потому что построена правильно.
Виктор Громов не строил памятников себе. Виктор Громов строил заводы. Заводы работали десятилетиями после того, как инженер уходил.
Я погасил свечу.
На холме менялся часовой. Силуэт качнулся и замер. Ночь была тихой. Где-то на западном тракте шестеро верховых с коронным штандартом ехали в сторону Валье.
Через два дня я узнаю, что они везут: приказ забрать Графа или приказ забрать меня.
Разница была огромной.
Или не была.
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Конвой прибыл на сорок второй день, за час до полудня.
Шесть всадников поднялись по восточному тракту и остановились у ворот. Первым ехал офицер в тёмно-синем камзоле с серебряной тесьмой на рукавах. За ним пятеро в кольчугах, при мечах и коротких арбалетах. Лошади были свежими: их меняли на заставах, а не гнали из столицы.
Олаф вышел к воротам. Я стоял на крыльце и смотрел.
Офицер спешился. Молодой, лет двадцати пяти, с ровной выправкой и аккуратной бородкой. Сапоги чистые, несмотря на пять дней дороги. Человек, который следил за собой даже в седле. Это говорило о многом.
— Барон Арморн ди Валье, — сказал он, обращаясь ко мне, хотя расстояние между нами было шагов тридцать. Голос чёткий, поставленный. — Лейтенант Рейнхольд, штаб полковника Вейна. Прибыл с поручением короны.
Я спустился с крыльца.
— Добро пожаловать, лейтенант. Олаф, лошадей на водопой. Людям лейтенанта дать еду и место для отдыха.
Рейнхольд проследил, как его всадники спешивались, как Олаф жестом направил мальчишку принять поводья. Внимательные глаза. Он оценивал двор, постройки, людей у литейки, часового на гребне холма. Запоминал. Не шпион. Офицер, который привык фиксировать обстановку.
— Барон. Поручение двойное. Первая часть: пакет от полковника Вейна и от лорда-казначея Велля. — Рейнхольд достал из внутреннего кармана два запечатанных конверта. — Вторая часть: устный приказ.
— Войдёмте.
В кабинете я вскрыл конверты при Рейнхольде и Лоре.
Первый, от Вейна. Короткий, военный.
«Капитану Лору. Рапорт получен. Содержание доложено королю лично. Ваше решение остаться в баронстве одобрено. Дополнительно: лейтенант Рейнхольд имеет полномочия принять пленного Графа Черро и доставить его в столицу для дачи показаний перед трибуналом. Обеспечьте передачу. Рекомендация: показания Торна, Вальда и Зира приложить в копиях к конвойному пакету. Вейн.»
Второй, от Велля. Длиннее, осторожнее.
«Барону ди Валье. Документы, переданные поручиком Генцем, включены в дело особой важности. Казначейство зарегистрировало расписки и контракт с герцогской печатью в реестре доказательных материалов. По факту нападения на баронство, находящееся под коронной защитой, король Теодор Третий подписал указ о созыве Чрезвычайного королевского трибунала. Заседание назначено на двадцать шестой день осенней луны. Председательствует первый советник Берт. Присутствуют лорд-казначей, полковник Вейн, представитель Гильдии (по отдельному извещению). Граф Черро вызван как свидетель и обвиняемый одновременно. Герцог Вальтер Мор вызван как обвиняемый. Барон ди Валье вызван как свидетель. Подробности маршрута и формат конвоя согласуйте с лейтенантом Рейнхольдом.»
Я положил оба листа на стол. Лор прочитал через плечо.
— Трибунал, — сказал он. — Не обычный суд. Чрезвычайный.
— Да.
— Это означает, что король берёт дело на себя. Минует обычную судебную палату, минует Совет, минует Гильдию. Чрезвычайный трибунал подчиняется только короне.
— Именно. — Я посмотрел на Рейнхольда. — Лейтенант. Устный приказ.
Рейнхольд стоял, заложив руки за спину. Привычка штабного офицера, который привык докладывать стоя.
— Барон. Полковник Вейн передал следующее. Первое: Граф Черро должен быть в столице не позднее двадцать третьего дня осенней луны. Это даёт нам четыре дня на дорогу. Второе: вам рекомендовано прибыть в столицу не позднее двадцать пятого. Рекомендовано, не приказано. Вы свидетель, а не обвиняемый, и корона не вправе обязать вас к явке.
— Понятно.
— Третье. — Рейнхольд помолчал. — Полковник добавил устно. Дословно: «Скажите барону, что его присутствие в тронном зале будет значить больше, чем сто рапортов. Пусть приедет.»
Вейн знал, что делал. Рапорт Лора лёг на стол. Документы Велля зарегистрированы. Показания пленных записаны. Бумажная машина работала. Но бумага не смотрит в глаза. Человек, который стоит перед трибуналом и говорит: «Я видел, я делал, я был там», весит больше любого пергамента.
— Лор, — сказал я. — Ваше мнение.
— Ехать. Без вопросов. Если вы не приедете, ваши слова будут читать с бумаги. А слова с бумаги проигрывают живому человеку, который стоит напротив.
— Мор будет стоять напротив?
— Мор будет сидеть на скамье обвиняемых. Если приедет. — Лор нахмурился. — Рейнхольд. Мор получил извещение?
— Извещение отправлено четыре дня назад. Королевский курьер, под печатью Берта. Герцог Мор обязан явиться лично или прислать уполномоченного представителя. Неявка расценивается как признание вины по статье семнадцатой Уложения.
— Мор придёт, — сказал я. — Мор не из тех, кто бежит. Он будет драться в зале суда так же, как на поле.
— С той разницей, — заметил Лор, — что в зале суда не стреляют.
— Пока не стреляют.
Я спустился к Черро после обеда.
Граф был готов. Не физически, а внутренне. Когда я вошёл, он сидел на кровати, одетый в чистую рубаху, которую Далль принёс утром. Борода подстрижена. Волосы зачёсаны назад. Он выглядел не как пленник, а как человек, который ждал этого дня.
— Трибунал, — сказал я.
— Слышал, как подъехали лошади. Шесть пар копыт. Конвой.
— Да. Чрезвычайный трибунал по указу короля. Двадцать шестой день осенней луны. Вас вызывают как свидетеля и обвиняемого одновременно.
Черро кивнул. Медленно, словно принимая то, к чему готовился месяцами.
— Мор?
— Вызван как обвиняемый.
— Придёт?
— Если не придёт, его осудят заочно. Он это знает.
— Придёт, — сказал Черро, и это прозвучало как эхо моих собственных слов наверху. — Мор не побежит. Он верит, что сможет перевернуть всё в зале суда. У него есть юристы. У него есть связи при дворе. У него есть двадцать лет службы маршалом, которые он разложит перед трибуналом как щит.
— У него есть расписки с его собственной печатью, подтверждающие найм частной армии, — сказал я.
— Расписки можно объяснить. «Подделка. Провокация. Враги короны фабрикуют улики против преданного слуги.» Мор это умеет. Я знаю. Я был на его стороне пять лет.
Я сел на табурет.
— Граф. Что он скажет о вас?
Черро усмехнулся. Без веселья, сухо.
— Скажет, что я предатель, который оговаривает честного герцога ради спасения собственной шкуры. Скажет, что мои показания куплены вами. Скажет, что я мог подделать документы из тайника, чтобы потопить человека, которого ненавижу. Мор хорошо умеет строить альтернативную версию. Он делал это при дворе каждый раз, когда кто-то пытался его обвинить. Четырежды за двадцать лет. Каждый раз уходил.
— Пятого раза не будет.
— Не будет, если у вас есть что-то, чего не было у тех четверых.
— У меня есть Торн. Командир его наёмников, который видел перстень с печатью. У меня есть Вальд, маг, который расскажет, как его нанимали через отдельный канал. У меня есть Зир, который опишет посредника Лиза. У меня есть капитан Лор, коронный офицер, который лично вёл бой и лично допрашивал пленных. У меня есть Генц, адъютант Вейна, который доставил документы. И у меня есть вы.
— Я стою меньше, чем вы думаете, барон. Я бывший враг, ставший свидетелем обвинения. Любой юрист скажет: «Показания перебежчика ненадёжны.»
— Любой юрист также скажет: перебежчик, подкреплённый физическими уликами, перекрёстными показаниями трёх независимых свидетелей и рапортом коронного офицера, перестаёт быть перебежчиком. Он становится ключевым звеном цепи.
Черро долго смотрел на меня.
— Вы не похожи на двадцатилетнего.
— Мне говорили.
— Кто научил вас думать, как юрист?
— Жизнь, Граф. Жизнь и хорошие книги.
Он не стал спрашивать, какие книги. Встал, подошёл к окну. Свет падал сверху, из узкого проёма, и освещал половину его лица.
— Барон. Я дам показания. Полные. Всё, что знаю о Море, о его людях, о деньгах, о шахте, о плане забрать эфирит. Всё. Но я хочу одного.
— Чего?
— Когда трибунал закончится. Когда Мор будет повешен, или заключён, или лишён титула. Я хочу уехать. Не на свои земли, которых у меня, вероятно, уже не будет. Просто уехать. Тихо. Без верёвки.
— Это не в моей власти.
— Но ваше слово при дворе теперь весит. Вы это знаете. Если барон, который разгромил шесть магов и раскрыл заговор маршала, скажет трибуналу: «Этот человек помог правосудию», трибунал услышит.
Я молчал. Черро не просил прощения. Он просил рациональную сделку: полные показания в обмен на шанс. Человек, который тринадцать месяцев назад пытался меня убить, теперь просил у меня жизнь. Не на коленях, не с мольбой. Стоя. Глядя в глаза.
— Граф. Я скажу то, что считаю правдой. Если ваши показания будут полными и подтвердятся, я скажу трибуналу, что вы сотрудничали. Дальше решает суд.
— Достаточно.
Он вернулся к кровати. Сел. Руки на коленях.
— Когда выезжаем?
— Завтра утром. Лейтенант Рейнхольд обеспечит конвой. Олаф поедет с вами.
— Олаф. — Черро почти улыбнулся. — Старый наёмник, который ненавидит магов и аристократов. Хороший выбор охранника. Он не позволит мне сбежать, даже если я захочу.
— Олаф не позволит никому вас убить. Это важнее.
Черро поднял голову.
— Вы думаете, Мор попробует?
— Мор потерял наёмников, потерял магов, потерял секретность. У него осталось одно: убрать свидетелей до трибунала. Вы главный свидетель.
— Тогда поторопитесь, барон.
Вечером сорок второго дня я собрал совет.
Лор, Олаф, Крис, Тим, Рейнхольд. Пятеро за столом. Карта, блокнот, два письма.
— План, — сказал я. — Три задачи. Первая: переправка Черро. Вторая: моя поездка в столицу. Третья: баронство без нас.
— Переправка, — начал Рейнхольд. — Маршрут через Серую Броду и западный тракт. Пять дней до столицы. Конвой: мои пятеро, Олаф и двое стрелков Криса.
— Западный тракт, — сказал Олаф. — По нему бежали наёмники после боя. Там могут быть группы, которые не ушли далеко.
— Десять дней прошло с боя. Наёмники без командира и без оплаты не задерживаются. Они уходят на запад, к Валлену, к портам.
— Или их собирает кто-то, — возразил Крис. — Если Мор знает о трибунале, если знает, что Черро повезут, он может поставить людей на тракте.
— Мор узнал о трибунале четыре дня назад, — сказал Рейнхольд. — Извещение доставлено королевским курьером. С этого момента Мор знает, что Черро поедет. Вопрос: успеет ли он организовать перехват.
— Четыре дня, — сказал Лор. — От Вальтергейма до западного тракта у Серой Броды три дня конного пути. Если Мор послал людей сразу после получения извещения, они уже могут быть на маршруте.
Тишина. Каждый считал.
— Альтернативный маршрут, — сказал я. — Через территорию Дорна. Лесом. Олаф разведывал тропу до границы баронства Дорна на сорок первый день. Оттуда на северо-запад, в обход Серой Броды, через перевал.
— Длиннее, — заметил Рейнхольд.
— На два дня. Семь вместо пяти. Но лесная тропа не просматривается с тракта. Если кто-то ждёт на западной дороге, он будет ждать пустую дорогу.
— А если Мор поставит людей и на лесной тропе?
— Для этого нужно знать, что мы пойдём лесом. Решение принимаем сейчас, в этой комнате. Пятеро людей. Никто из них не работает на Мора.
Я посмотрел на каждого. Олаф, который был со мной с первого дня. Крис, который выбрал остаться. Тим, которого я вырастил из крестьянского парня. Лор, который поставил на меня карьеру. Рейнхольд, которого прислал Вейн.
— Решение: лесной маршрут. Олаф, ты ведёшь конвой. Рейнхольд, ваши люди идут с ним. Крис даёт двоих стрелков с аркебузами. Черро в центре колонны. Выезд завтра на рассвете.
— А вы? — спросил Олаф.
— Я выеду через день. С Мартом. Другим маршрутом. Через Серую Броду и западный тракт. Открыто.
Лор поднял голову.
— Открыто? Вы хотите, чтобы вас видели на тракте?
— Да. Если кто-то следит за баронством, он увидит, как барон ди Валье выехал по западному тракту. Решит, что Черро со мной. Пойдёт за мной. Не за конвоем.
— Приманка, — сказал Олаф.
— Отвлечение. Я еду в столицу и так. Рейнхольд, сколько дней мне нужно быть в столице до заседания?
— Двадцать пятого дня вам нужно быть в Аркенбурге. Если вы едете послезавтра, у вас шесть дней.
— Достаточно. Через Серую Броду день, через перевал два, равнина два, столица.
— Без охраны? — спросил Крис.
— С Мартом. И с аркебузой в седельной сумке.
Олаф посмотрел на меня так, как смотрел каждый раз, когда я делал что-то, что ему не нравилось, но что он понимал. Бельмо на правом глазу блестело в свете свечи.
— Тогда я беру четвёртого стрелка, — сказал он. — Грит. Он стреляет тихо и не болтает.
— Бери.
— Тим, — сказал я. — Ты остаёшься старшим.
Тим кивнул. Он уже был старшим, когда я ездил в столицу в первый раз. Тогда он нервничал. Сейчас нет.
— Лор?
— Остаюсь в баронстве. Мои люди продолжают обслуживать пушечные расчёты. Бурт и Серт не прекращают литьё. Если что-то случится, Тим командует людьми, я командую обороной.
— Крис. Функ.
— Функ продолжает работать. Канал открыт. Через служанку передаём: «Барон уехал в столицу, баронство ослаблено, людей мало.»
— Хорошо. Если Мор поверит, что мы ослаблены, он может направить оставшихся людей на дорогу за мной, а не на баронство.
— Или и туда, и туда, — тихо сказал Лор.
— Или и туда, и туда. Поэтому Тим не снимает часовых, а Лор не убирает людей с холма.
На рассвете сорок третьего дня конвой тронулся.
Черро вывели из подвала в сопровождении Далля. Граф был одет в свой старый дорожный плащ, который Крис вернул ему накануне. Борода подстрижена коротко. Руки не связаны. Я настоял.
Рейнхольд посмотрел на несвязанные руки, но промолчал. Офицер, который понимал, что свидетель в кандалах выглядит иначе, чем свидетель, прибывший по своей воле. Видимость имела значение. Для трибунала, для короля, для истории.
Черро подошёл ко мне перед тем, как сесть на лошадь.
— Барон.
— Граф.
— Мы с вами начинали как враги. Потом я стал вашим пленником. Теперь я ваш свидетель. Три роли за тринадцать месяцев. Интересная карьера.
— Надеюсь, четвёртая роль будет спокойнее.
— Надеюсь. — Он сел в седло. Олаф подъехал справа, Грит слева. Рейнхольд впереди, его люди сзади. Восемь верховых, один пленный без кандалов, лесная тропа на юго-запад.
Я стоял у ворот и смотрел, как они уходили. Олаф обернулся один раз. Поднял руку. Старый жест, который значил: «Вернусь.»
Я кивнул.
Конвой скрылся за деревьями через пять минут. Тишина. Птицы. Дым из литейки, где Бурт уже разжёг первую печь.
На сорок четвёртый день я выехал.
Март ждал у ворот с двумя лошадьми. Невысокий, жилистый, с лицом человека, который провёл в дороге половину жизни. Торговец, разведчик, курьер. Человек, без которого моя сеть не работала.
— Маршрут? — спросил он.
— Серая Брода, западный тракт, перевал, столица. Пять дней.
— Быстро. Лошади не свежие.
— Поменяем у мельника за южной околицей. Тот же, у которого останавливался Генц.
— Мельник берёт серебро за каждую подмену.
— Заплатим.
Март кивнул. Мы тронулись.
Аркебуза лежала в седельной сумке, завёрнутая в промасленную ткань. Порох и пули в кожаном подсумке на поясе. Не нарезная, обычная гладкоствольная. Нарезные стволы оставались в баронстве, каждый под присмотром. Увозить такое оружие по дороге, где тебя могут остановить, обыскать или ограбить, было бы ошибкой.
Дорога шла через лес, потом через открытое поле, потом снова через лес. Знакомый маршрут. Я ехал по нему дважды: в столицу и обратно. Каждый раз мир за пределами баронства напоминал мне, что Валье было островом. Маленьким, хорошо укреплённым островом в море, где правила устанавливали те, у кого была магия и титул.
Серая Брода встретила нас к вечеру. Маленький городок на пересечении трактов. Трактир, рынок, коновязь. Люди, которые жили торговлей и слухами. Март был здесь своим. Он провёл меня через задний двор к мельнику, где мы поменяли лошадей и переночевали.
Утром мельник рассказал то, чего я ожидал.
— Слухи, барон. Про вас. Говорят, у вас стреляющие палки, которые убивают магов. Говорят, у вас в баронстве три сотни солдат. Говорят, вы заколдовали железо так, что оно стреляет само.
— Три сотни?
— Ну, может, сотня. Слухи растут, как тесто.
Три сотни. В действительности у меня было тридцать стрелков с аркебузами, из них пятеро с нарезными, плюс люди Лора, плюс запас для Дорна и Кельна. Не армия. Отряд. Но слухи делали его армией, и это было полезнее любого рекрутского набора.
— Ещё одно, — сказал мельник, понизив голос. — Позавчера через город проехали двое. На хороших лошадях. Не местные. Спрашивали, когда барон Валье выедет из баронства. Никто не знал.
— Куда поехали?
— На запад. К перевалу.
Март посмотрел на меня. Я посмотрел на Марта.
Двое на лошадях, ждущие моего выезда. Или ждущие конвой с Черро. Или и то, и другое. На перевале, через который шёл мой маршрут.
— Март. Альтернатива?
— Есть тропа южнее перевала. Через Кленовую балку. Длиннее на полдня, но выходит на тракт уже за перевалом, ближе к равнине. Местные охотники ходят, но не всадники.
— Лошади пройдут?
— Если вести в поводу через узкие места.
— Идём через балку.
Мы выехали из Серой Броды до рассвета, не через западные ворота, а через южную калитку у мельницы. Март знал каждую тропу, каждый поворот. Торговец, который двадцать лет ездил по этим дорогам, помнил то, что не было ни на одной карте.
Кленовая балка оказалась именно тем, чем обещал Март: узкой каменистой тропой между двумя склонами, заросшей кустарником. Лошадей вели в поводу два часа. Потом тропа расширилась, вышла на открытый склон, и мы увидели равнину внизу. Тракт тянулся серой лентой с востока на запад. Никого.
— Перевал остался севернее, — сказал Март. — Если те двое ждали там, они ждут до сих пор.
— Или уже поняли, что мы не едем через перевал, и сейчас скачут сюда.
— Могут. Но Кленовую балку они не знают. Её знают только местные.
Мы спустились на тракт и поехали к столице. Три дня до Аркенбурга.
В столицу мы въехали на сорок восьмой день.
Аркенбург встретил нас ветром с реки, запахом дыма и шумом рынка. Осенняя ярмарка уже закончилась, но город не спал. Тележки, лошади, крики торговцев, стук молотков из кузнечного квартала. Жизнь, которая шла своим чередом, не зная, что в тронном зале через два дня будут судить человека, двадцать лет правившего армией.
Мы остановились у вдовы Хинт, на Суконной улице. Привычное жильё Марта в столице. Март ушёл к своим людям собирать новости. Я переоделся, побрился и пошёл к Рейнхольду, который должен был прибыть с конвоем днём раньше.
Рейнхольд ждал в казармах западного гарнизона. Конвой добрался без происшествий. Пять дней через лес, через территорию Дорна, и ни одного контакта с чужими. Олаф передал записку: «Доехали. Граф в камере дворцового острога. Цел. Жду.»
— Дворцовый острог, — сказал я. — Не городская тюрьма.
— Лорд-казначей распорядился, — ответил Рейнхольд. — Свидетели особой важности содержатся при дворце. Отдельная камера, еда из дворцовой кухни, охрана гвардейцев. Вас допустят к нему завтра, если подадите запрос через канцелярию Берта.
— Подам.
— И ещё. — Рейнхольд помолчал. — Герцог Мор прибыл в столицу вчера.
Я остановился.
— Вчера.
— Да. С конвоем из двенадцати всадников. Въехал через северные ворота. Остановился в собственном доме на Каменной улице. Ведёт себя спокойно. Не прячется.
Мор приехал. Не бежал, не прислал представителя. Приехал лично. С двенадцатью всадниками, что на шесть больше, чем конвой Рейнхольда. Сообщение было очевидным: герцог Мор не считает себя побеждённым.
Двадцать пятый день осенней луны. Канун трибунала.
Утром я встретился с Крейн. Она пришла на Суконную улицу сама, в простом платье, без знаков Гильдии. Осторожность, ставшая привычкой.
— Барон.
— Магистр.
— Завтра.
— Завтра.
Мы сели за стол. Март принёс горячее вино и вышел.
— Расклад, — сказала Крейн. — Трибунал: председатель Берт, присутствуют Велль, Вейн, советник Харт, от Гильдии направлен Хельм. Пять человек за столом. Берт выносит вердикт, но формально все пятеро голосуют.
— Хельм. Он против меня.
— Хельм против всего, что нарушает порядок. Но Хельм юрист, а не фанатик. Если доказательства очевидны, он проголосует по закону. Его репутация для него важнее, чем Мор.
— А Рост?
— Рост в столице. — Крейн сжала губы. — Появился два дня назад. Тихо. Остановился у знакомого на Старой площади. Не приходил в Совет, не встречался с Хельмом.
— С кем встречался?
— С человеком Мора. Вчера вечером, на Каменной улице. Мой источник видел, как Рост входил в дом герцога и вышел через полтора часа.
Рост и Мор. Связь, которую мы подозревали, теперь подтвердилась визуально. Молодой фанатик из Гильдии и опальный маршал за столом переговоров накануне трибунала.
— Что они могут сделать?
— Рост не член трибунала. Он не может влиять на голосование. Но он может попытаться дискредитировать свидетелей. Или подать жалобу от имени Гильдии на незаконность трибунала. Или создать скандал, который отвлечёт внимание от доказательств.
— Крейн. Может ли Рост утверждать, что Гильдия не признаёт юрисдикцию трибунала?
— Может попытаться. Но Хельм не поддержит. Хельм представляет Гильдию официально, и Хельм присутствует по приглашению короны. Если Рост начнёт действовать от имени Гильдии без полномочий Хельма, это подорвёт позицию Совета, а не укрепит её. Хельм это понимает.
— Значит, Рост может действовать только как частное лицо.
— Да. И это делает его менее опасным в зале суда, но более опасным за его пределами. Барон. Будьте осторожны. Не оставайтесь один на улицах. Мор привёз двенадцать человек, и не все из них охрана.
— Я знаю.
Крейн допила вино. Встала.
— Завтра в тронном зале. Я буду среди наблюдателей. Если Хельм начнёт уводить в юридические тонкости, смотрите на меня. Я подам знак.
— Какой?
— Левая рука на правом запястье. Это значит: вас пытаются запутать формулировками, возвращайтесь к фактам.
— Понял.
Она ушла. Я остался за столом и смотрел на пустую чашку. Завтра. Тронный зал. Пять судей, один обвиняемый, один свидетель-обвиняемый, и я, барон с дешёвого баронства, который пришёл объяснить, почему маршал королевства должен потерять всё.
На «Прометее» перед комиссиями по утверждению новых систем вооружений мы готовили презентации неделями. Слайды, диаграммы, графики, расчёты. Здесь не было слайдов. Здесь были документы с печатями, люди с ранами и слова, которые я скажу, стоя перед королём.
Слова должны были быть простыми. Фактами, не речами. Хронология, цифры, имена. Крейн была права тогда, перед первой встречей с Теодором: «Не говорите о том, как хотите изменить мир. Говорите фактами, цифрами и практической пользой.»
Я достал лист и начал писать.
Двадцать шестой день осенней луны. Тронный зал.
Я пришёл за час до начала. Камзол от портного Иена, тот самый, что был сшит для первого визита. Пуговицы из тёмной бронзы, воротник стоячий. Лицо выбрито. Сапоги начищены. Олаф стоял у входа в зал, в чистом камзоле, с мечом на поясе. Он выглядел неуместно, как медведь в парадном мундире, и ему было наплевать.
Тронный зал был тем же, что и в прошлый раз, когда я стоял здесь перед делегацией Гильдии. Высокие колонны, каменные стены, витражные окна, через которые падал осенний свет. Но расстановка изменилась. Посередине зала стоял длинный стол с пятью стульями. За столом уже сидели трое: Берт, худой и неподвижный, в чёрном камзоле; Велль, с папкой документов, сложенных в точном порядке; советник Харт, который поправлял очки и не смотрел ни на кого.
Вейн вошёл через боковую дверь. Военный мундир, седые виски, прямая спина. Он коротко кивнул мне, занял место за столом. Четверо.
Хельм появился последним. Белый плащ Гильдии, серебряная застёжка. Лицо спокойное, профессиональное. Он сел, разложил перед собой бумаги и не поднял головы.
Скамья обвиняемых стояла слева от стола. На ней, в кресле, которое поставили отдельно, сидел герцог Вальтер Мор.
Я увидел его впервые.
Мужчина лет пятидесяти пяти, крепкий, с тяжёлым квадратным лицом и коротко стрижеными седыми волосами. Одет в тёмно-зелёный камзол с серебряными пуговицами. Руки лежали на подлокотниках спокойно. Он не выглядел как человек, которого судят. Он выглядел как человек, который пришёл решить вопрос.
Рядом с ним стоял человек в судейском камзоле с папкой. Защитник. Мор привёз юриста.
На другой скамье сидел Черро. Чистый, бритый, в плаще, который на нём выглядел как форма. Рядом стоял гвардеец.
Наблюдатели занимали скамьи у стен. Крейн, в тёмном платье, среди десятка людей. Мастер Ар, историограф, с записной книжкой. Несколько офицеров штаба. Несколько придворных. Рост, молодой, с напряжённым лицом, в углу.
Король Теодор Третий вошёл через центральную дверь. Все встали. Он прошёл к своему месту за столом, не за ним, а чуть в стороне, на возвышении. Не судья, а наблюдатель. Но наблюдатель, чьё слово было последним.
— Садитесь, — сказал Берт.
Процедура была короткой и жёсткой.
Берт зачитал обвинение. Три пункта. Первый: организация найма частного вооружённого формирования без королевского мандата. Второй: нападение на баронство, находящееся под защитой коронного указа. Третий: воспрепятствование правосудию путём попытки захвата и устранения ключевого свидетеля.
Мор слушал, не меняясь в лице. Когда Берт закончил, юрист герцога поднялся.
— Герцог Мор отвергает обвинения. Расписки с печатью являются подделкой. Нападение на баронство было организовано неустановленными бандитами без связи с герцогом. Граф Черро является осуждённым преступником, чьи показания не могут служить доказательством.
Берт выслушал. Повернулся к Веллю.
— Лорд-казначей. Доказательства.
Велль открыл папку. Методично, документ за документом. Расписки из тайника Черро, заверенные нотариальной пробой печатей. Три пергамента с личной печатью дома Моров, подлинность которых подтверждена королевским хранителем печатей. Контракт о военной поддержке с подписью, идентифицированной независимым экспертом.
Юрист Мора возражал. Он возражал аккуратно, профессионально. Печать могла быть украдена. Подпись могла быть подделана. Документы могли быть сфабрикованы бароном ди Валье, который имел доступ к тайнику Черро.
Я ждал.
Берт повернулся ко мне.
— Барон ди Валье. Ваши показания.
Я встал. Посмотрел на пятерых за столом. На Теодора на возвышении. На Мора, который смотрел на меня с выражением, которое можно назвать любопытством.
— Факты, — сказал я. — Хронология. Тринадцать месяцев назад Граф Маурицио Черро направил наёмников и двух боевых магов для захвата моего баронства. Атака была отбита. Граф Черро арестован. В его тайнике обнаружены восемнадцать документов с личной печатью герцога Мора. Документы переданы лорду-казначею и зарегистрированы в реестре. Девять месяцев назад баронство подверглось второму нападению: шесть магов и пятьдесят мечников. Атака отбита. Маги уничтожены или пленены. Четыре месяца назад баронство подверглось третьему нападению: четыре мага и шестьдесят шесть наёмников. Атака отбита. Командир наёмников, старшина Торн, дал показания: он видел расписку за оплату, заверенную перстнем с печатью дома Моров. Описание перстня: зелёный камень на золотом ободе, герб с крестом и башней. Показания записаны капитаном Лором, коронным офицером из отряда полковника Вейна. Два пленных мага, щитовик Вальд и аэромант Зир, подтвердили, что были наняты через отдельных посредников для «прикрытия атаки на мелкого барона». Одной из целей нападения был захват Графа Черро живым. Все показания записаны, подписаны свидетелями и заверены капитаном Лором.
Я говорил ровно, без эмоций, без пауз. Как на «Прометее», когда представлял данные комиссии. Факт, факт, факт. Каждый подкреплён именем. Каждое имя подкреплено документом. Каждый документ подкреплён другим документом.
Юрист Мора пытался вставлять вопросы. Берт позволял, но коротко.
— Барон. Старшина Торн является вашим пленником. Его показания могли быть получены под давлением.
— Показания записаны капитаном Лором. Капитан Лор является действующим офицером королевской армии. Полковник Вейн готов подтвердить его полномочия.
— Полковник?
Вейн кивнул. Одно движение головы. Военное, короткое.
— Показания капитана Лора и поручика Генца приняты мной лично. Я ознакомился с рапортом, протоколами допросов и приложениями. Подлинность не вызывает сомнений.
Юрист замолчал. Ненадолго.
— Печать на расписке. Торн видел перстень. Но видеть перстень не означает идентифицировать его. Любой перстень с зелёным камнем и крестом мог быть принят за герцогскую печать.
— Лорд-казначей, — сказал Берт.
Велль достал последний документ.
— Оттиск печати с расписки, которую Торн описал, был воспроизведён по его словесному описанию. Королевский хранитель печатей провёл сравнительный анализ с оттиском из герцогского реестра. Заключение: совпадение по всем двенадцати контрольным точкам. Вероятность подделки, по экспертной оценке: ничтожна.
Юрист Мора открыл рот. Закрыл. Посмотрел на своего нанимателя.
Мор сидел неподвижно. Руки на подлокотниках. Лицо каменное. Он не смотрел на юриста. Он смотрел на меня. Прямо. Без злости, без страха. С холодным вниманием хищника, который понимает, что загнан, но ещё не сдался.
— Барон ди Валье, — сказал Мор. Голос ровный, глубокий. Первые слова, которые я от него услышал. — Вы утверждаете, что я трижды пытался уничтожить ваше баронство. Могу ли я спросить: зачем?
Берт посмотрел на Мора. Потом на меня.
— Отвечайте, барон.
— Эфирит, — сказал я. — В шахте моего баронства находится месторождение эфирита. Герцог Мор знал об этом из переписки с Графом Черро. Стоимость запасов, по оценке горного мастера, превышает годовой доход герцогства. Герцог хотел контролировать этот ресурс. Когда политические методы не сработали, он перешёл к военным.
— Эфирит является стратегическим ресурсом короны, — вставил Велль. — По статье четырнадцатой Основного уложения, подтверждённой указом его величества три месяца назад.
Мор повернулся к Веллю.
— Лорд-казначей. Я служил короне двадцать лет. Двадцать лет я командовал армией, охранял границы, подавлял мятежи. Я не позволю, чтобы мальчишка с медным ружьём и кузнецом перевернул порядок, который стоит тысячу лет.
Тишина. Абсолютная.
Мор сказал это, и в зале стало тихо, как в шахте. Потому что он не защищался. Он объявил позицию. Не «я невиновен». А «я защищал порядок». Это было честнее и опаснее любой лжи.
Теодор поднял руку. Все замерли.
— Герцог. — Голос короля был негромким. — Вы только что признали мотив. Не на словах обвинителя, а на своих собственных. Вы считали, что имеете право нарушать закон, потому что защищали порядок. Это позиция мятежника, а не маршала.
Мор побелел. Впервые за весь процесс что-то изменилось в его лице.
— Ваше величество...
— Я не закончил. — Теодор говорил спокойно, без гнева. — Двадцать лет вы служили мне. И двадцать лет вы использовали своё положение для обогащения за счёт мелких баронов, торговцев и поместий. Это не новость. Это терпелось, потому что вы были полезны. Теперь вы не полезны. Теперь вы опасны. Не для мальчишки с медным ружьём. Для короны.
Король замолчал. Повернулся к Берту.
— Первый советник. Продолжайте.
Черро давал показания сорок минут.
Он говорил так, как обещал: полно, точно, без попытки приукрасить свою роль. Рассказал о пяти годах сотрудничества с Мором, о совместных планах по захвату шахты, о разделении прибыли. Рассказал, как Мор через посредников финансировал первое нападение на моё баронство. Рассказал, как Мор контактировал с членами Гильдии для найма магов, минуя официальные каналы.
Юрист Мора пытался подорвать показания. Черро отвечал ровно.
— Граф, вы сами организовали нападение на баронство Валье. Ваши показания против герцога являются попыткой переложить вину.
— Я организовал первое нападение. Это правда. Я арестован и готов нести ответственность. Но второе и третье нападения были организованы герцогом Мором без моего участия. Я сидел в подвале барона ди Валье. Трудно организовать военную операцию из подвала.
Несколько человек на скамьях наблюдателей сдержали улыбку. Черро не шутил. Он констатировал факт. Но факт был достаточно очевиден, чтобы обесценить вопрос юриста.
Торн дал показания после Черро. Его привели из казармы, где содержались пленные. Бывший армейский старшина, который восемь лет назад ушёл из войска, потому что жалованье не платили. Он стоял перед пятью судьями и говорил тем же голосом, которым говорил в моём кабинете месяц назад.
Расписка. Перстень с печатью. Зелёный камень на золотом ободе. Крест и башня. Посредник в Валлене, молодой, в хорошей одежде. Аванс пятнадцать золотых на человека. Задание: разрушить усадьбу, взять шахту, забрать пленника из подвала. Живым. За живого двойная плата.
Торн повторил всё, слово в слово. Не потому что выучил, а потому что помнил. Наёмник, который запомнил каждую деталь, потому что каждая деталь означала деньги.
— Вы видели печать лично? — спросил Берт.
— Лично. Посредник прижал перстень к воску при мне. Я стоял в трёх шагах.
— Можете описать?
— Зелёный камень, плоский, в золотом ободе. Герб: крест внизу, башня над ним. Буквы по краю, не разобрал какие.
Велль положил на стол оттиск из герцогского реестра. Берт показал его Торну.
— Этот?
Торн посмотрел. Кивнул.
— Этот.
Голосование заняло пять минут.
Берт, Велль, Вейн, Харт проголосовали единогласно: виновен по всем трём пунктам. Хельм голосовал последним. Он долго смотрел на документы перед собой. Потом поднял голову и сказал:
— Виновен.
Мор не шевельнулся.
Берт зачитал приговор.
— Герцог Вальтер Мор лишается звания королевского маршала. Лишается права на командование войсками и государственными формированиями. Земли и имущество герцогства Вальтергейм конфискуются в пользу казны. Герцог Мор заключается под стражу в дворцовом остроге до особого распоряжения его величества.
Мор встал. Медленно. Выпрямился. Посмотрел не на Берта, не на Велля. На меня.
— Барон. Вы сломали то, что строилось двадцать лет. Ружьём и крестьянами. Не думайте, что на этом всё кончится.
— Герцог, — сказал Берт. — Вам не предоставлено слово.
— Мне не нужно слово первого советника. — Мор повернулся к Теодору. — Ваше величество. Вы выбрали мальчишку с порохом вместо маршала, который двадцать лет охранял ваш трон. Запомните этот день.
Теодор не ответил. Он кивнул гвардейцам. Двое подошли к Мору. Герцог посмотрел на них, усмехнулся и пошёл к двери. Сам, без конвоя. Гвардейцы шли за ним.
Зал молчал. Юрист Мора собирал бумаги дрожащими руками.
После заседания я вышел в коридор. Олаф стоял у стены, как стоял два часа назад.
— Слышал? — спросил я.
— Стены тонкие. Слышал. Мор лишён звания и земель.
— Да.
Олаф молчал. Потом:
— Мой отец сгорел от руки мага, и никто не ответил. Двенадцать лет. А сегодня маршал королевства лишился всего, потому что мальчишка из баронства привёз бумагу с печатью.
— Не мальчишка. Система. Бумаги, показания, люди. Каждый сделал свою часть.
— Система, — повторил Олаф. Он помолчал. — Раньше система работала на магов. Теперь она работает на вас.
— Не на меня. На закон. Разница.
— Для мага разницы нет.
Крейн подошла. Тихо, как всегда.
— Барон. Поздравляю.
— Рано.
— Нет. Не рано. Мор лишён власти. Его земли у казны. Его люди остались без хозяина. Через месяц наёмники разбегутся, а чиновники перейдут под управление коронного наместника.
— А Рост?
Крейн посмотрела на дальний конец коридора. Рост стоял там, у окна, глядя во двор. Молодой, бледный, с лицом, на котором читалась не злость, а растерянность.
— Рост потерял покровителя. Мор был его каналом влияния. Без Мора Рост остаётся молодым магом без земель, без связей и без фракции. Совет Гильдии разберётся с ним внутри.
— Если он не сделает чего-нибудь глупого.
— Если не сделает. — Крейн помолчала. — Барон. Есть ещё одно.
— Что?
— Хельм проголосовал «виновен». Это стоило ему позиции внутри Совета. Половина Совета считает, что Хельм предал Гильдию, поддержав корону. Вторая половина считает, что он поступил правильно. Раскол.
— Раскол, который вы можете использовать.
— Который мы оба можем использовать. Совет Гильдии перестал быть монолитом. Впервые за тридцать лет фракция, которая считает, что маги должны подчиняться закону наравне с остальными, получила реальный перевес. Не большинство. Перевес.
— Этого достаточно?
— На первое время. Пока вы продолжаете строить то, что строите.
Она кивнула и ушла. Белый плащ мелькнул в конце коридора и исчез.
Вечером я встретился с Веллем и Вейном в кабинете казначея.
Разговор был коротким и деловым. Земли Вальтергейма конфискованы. Литейная мастерская Мора, о которой мы знали из разведданных, обнаружена и запечатана. Внутри нашли три разрушенных бронзовых трубы, остатки пороха, обгоревшие формы и двух раненых мастеров. Мор действительно пытался скопировать технологию. Без эфирита, без понимания принципа. Результат был предсказуемым.
— Порох разрушен эфирным фоном, — сказал я. — Без стабилизации он либо не горит, либо взрывается бесконтрольно. Мор мог экспериментировать ещё десять лет и не найти решения.
— Теперь не будет, — сказал Велль. — Мастерская закрыта, мастера допрошены и отпущены, оборудование вывезено на коронный склад.
— Канал поставки селитры?
— Через казённые склады, как договаривались. Первая партия готова. Три бочки. Отправлю с возвращающимся конвоем.
— Вейн, — сказал я. — Лор остаётся в Валье?
— Остаётся. На постоянной основе. Вейн подписал перевод. Капитан Лор назначен военным советником при баронстве Валье с правом формирования учебных подразделений.
Я кивнул. Лор получил то, что просил. Не жест, а расчёт. Валье стало не просто баронством. Оно стало военным проектом, привязанным к короне.
— И последнее, — сказал Вейн. — Король просил передать. Дословно: «Пусть барон строит. Мне нужны пушки, а не речи.»
— Передайте королю: пушки будут.
Я вернулся на Суконную улицу затемно.
Олаф шёл рядом. Молча, как всегда. Улицы Аркенбурга были пусты: осень, холод, редкие фонари. Наши шаги гулко отдавались от каменных стен.
У дома вдовы Хинт нас ждал Март.
— Новости, — сказал он. — Из баронства. Тим прислал мальчишку через Серую Броду. Всё в порядке. Бурт и Серт льют, Лор проводит стрельбы, Эверт вернулся на третий ярус. Функ ведёт себя тихо.
— Хорошо.
— И ещё. От Ренарда. Записка, принесённая час назад.
Я взял лоскут. Знакомый мелкий почерк.
«Совет Гильдии провёл внеочередное голосование. Фракция Крейн получила шесть голосов из двенадцати. Председатель Хельм воздержался. Результат: паритет, решение не принято. Следующее голосование через три недели. Рост лишён статуса члена делегации Совета за несанкционированный контакт с обвиняемым. Ренард.»
Паритет. Не победа, не поражение. Шесть на шесть, Хельм посередине. Гильдия замерла в равновесии, и каждый следующий шаг мог качнуть маятник в любую сторону.
Рост лишён статуса. Молодой фанатик, который связался с Мором, теперь не имел голоса в Совете. Но фанатик без статуса опаснее фанатика с полномочиями. Полномочия обязывают к осторожности. Без них человек свободен.
— Март. Завтра выезжаем. Домой.
— Тем же маршрутом?
— Нет. Через территорию Дорна. Лесом. Те двое, которые ждали на перевале, могут быть людьми Мора, а люди Мора ещё не знают, что их хозяин в остроге.
— Через Дорна дольше.
— Зато тише.
Я поднялся в комнату. Свеча. Стол. Тишина.
На столе лежал лист, который я исписал вчера ночью. Подготовка к трибуналу. Хронология, факты, имена. Теперь лист стал ненужным. Всё было сказано.
Мор в остроге. Его земли у казны. Его армия осталась без маршала. Его наёмники разбежались или сидят в плену. Его литейка запечатана.
Война с Мором закончилась. Не на поле, а в зале суда. Не пулями, а документами. Не грохотом, а тишиной, в которой пятеро людей за столом произнесли одно слово: «Виновен.»
Но Мор предупредил. «Не думайте, что на этом всё кончится.» Слова загнанного человека или слова человека, который знает что-то, чего не знаю я?
Гильдия в расколе. Рост свободен и зол. Литейка Мора закрыта, но знание о порохе расползается. Через год, через два кто-то другой попробует то, что не удалось Мору. С лучшими мастерами, с украденной щепоткой эфирита, с информацией, которую Рост или кто-то из его людей унесёт из столицы.
Технологическое преимущество не бывает вечным. Виктор Громов знал это лучше, чем кто-либо. На Земле каждое новое оружие копировалось в течение поколения. Здесь будет так же. Вопрос не в том, украдут ли секрет, а в том, что я успею построить до этого момента.
Пушки. Нарезные стволы. Двадцать дальних стрелков. Резцовый станок, который снимет зависимость от одного человека. Эфиритовый порох, который сделает оружие доступным любому мастеру. Военная школа, которая превратит крестьян в солдат нового типа. Система, которая переживёт своего создателя.
На «Прометее» Виктор Громов строил заводы. Заводы работали десятилетиями.
Арморн ди Валье строил будущее. Будущее, в котором маг не был богом. В котором крестьянин с ружьём стоил столько же, сколько аристократ с огненным шаром. В котором закон защищал всех, а не только тех, у кого есть дар.
Я погасил свечу.
Завтра домой. В баронство. К печам, станкам, чертежам. К Бурту, который льёт бронзу. К Серту, который проверяет формы. К Тиму, который учит людей стрелять. К Лору, который строит армию. К Расту, который стреляет лучше всех. К Эверту, который роет третий ярус.
К системе, которая работала.
Мор проиграл. Но война не закончилась. Война только менялась. Из войны мечей и магии в войну систем, идей и школ. И в этой войне побеждал тот, кто строил быстрее, учил глубже и думал дальше.
Я закрыл глаза. В темноте перед внутренним взором стояла схема: двадцать нарезных стволов, три пушки, резцовый станок, эфиритовый порох. Четыре проекта, каждый из которых приближал момент, когда система станет неуязвимой.
Система. Не человек. Система.
На холме в Валье менялся часовой. Я не видел этого, но знал. Потому что система работала, даже когда я был за пять дней пути.
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Дорога из Аркенбурга заняла пять дней.
Через территорию Дорна, лесом, как и планировал. Март вёл уверенно, не сбиваясь. Те двое, которые ждали на перевале, так и не показались: либо ушли, узнав, что Мор арестован, либо ещё стояли там, караулили пустую дорогу. Мне было всё равно. Пусть караулят.
Олаф ехал рядом со мной с самого выезда из Аркенбурга. Конвой Рейнхольда дошёл до столицы без происшествий, Черро передан в дворцовый острог, и после трибунала Олаф уже не отходил далеко: молчал, смотрел по сторонам и держался так, словно дорога домой тоже могла обернуться засадой.
На пятый день мы увидели баронство.
Холм. Дым из трубы литейки. Часовой на гребне, который заметил нас, когда мы были ещё на дальнем конце поля. Я видел, как он повернулся и крикнул вниз. Через три минуты у ворот стоял Тим.
— Барон. — Он коротко кивнул. — С возвращением.
— Доклад.
— Всё цело. Потерь нет. Бурт и Серт льют. Лор проводит стрельбы за северным склоном. Эверт на третьем ярусе. Функ ведёт себя тихо.
Пять коротких фраз. Весь срез состояния баронства. Тим научился докладывать так, как нужно: коротко, по существу, без лишних слов. Год назад он стоял бы у ворот и ждал, пока я сам спрошу каждую деталь.
— Хорошо. Олаф, лошадей на отдых. Март, поешь и приходи в кабинет. Тим, зови Лора, Криса и Бурта.
Я поднялся на крыльцо. Знакомый скрип ступеней. Знакомый запах дыма и металла, который пропитал всё баронство. Домой.
Совещание началось через час.
Пятеро за столом: Лор, Олаф, Крис, Тим, Бурт. Март стоял у стены, ел хлеб с солониной и слушал.
— Итоги столицы, — сказал я. — Коротко. Мор осуждён. Лишён звания маршала, земель и имущества. Сидит в дворцовом остроге. Его литейка в Вальтергейме вскрыта и запечатана. Лор официально закреплён при Валье как военный советник короны. Велль начал поставку селитры через казённые склады. Король сказал: «Мне нужны пушки, а не речи.»
Тишина. Каждый переваривал.
— Значит, война кончилась? — спросил Бурт.
— Война с Мором кончилась. Но Мор был только частью проблемы.
— Гильдия, — сказал Лор.
— Гильдия. — Я достал из кармана записку Ренарда, которую получил в Аркенбурге. — Совет Гильдии. Голосование: шесть за фракцию Крейн, шесть против. Хельм воздержался. Паритет. Рост лишён статуса члена делегации за контакт с Мором. Следующее голосование через три недели.
— Паритет, — повторил Лор. — Это не победа.
— Нет. Но и не поражение. Крейн держит половину Совета. Хельм посередине. Маятник может качнуться в любую сторону.
— Что может его качнуть?
— Вот это главный вопрос. — Я положил записку на стол. — Пока Мор был активной угрозой, у Крейн был аргумент: Гильдия сотрудничала с преступником, нужно очиститься. Теперь Мор в остроге. Аргумент ослаб. Ястребы в Совете скажут: «Проблема решена. Пора заняться настоящей угрозой. А настоящая угроза это мальчишка с порохом, который ломает тысячелетний порядок.»
— Они могут выставить Арморна новым врагом, — сказал Крис.
— Могут. Не напрямую. Не в открытую. Коронный указ запрещает любые действия против баронства. Но указ не запрещает политическое давление, экономическую блокаду, инспекции, жалобы, запросы. Тысячу маленьких ударов, каждый из которых по отдельности законен, а вместе душат.
Олаф молчал. Он слушал, как слушал всегда: тяжело, внимательно, запоминая. Потом сказал:
— Рост.
— Рост, — подтвердил я. — Лишён статуса, но не лишён дара, связей и фанатизма. Он встречался с человеком Мора в столице накануне трибунала. Мор арестован, но Рост на свободе. Крейн предупреждала: фанатик без полномочий опаснее фанатика с ними.
— Где он сейчас?
— Не знаю. Ренард не упоминал. Это само по себе тревожно.
После совещания я спустился к литейке.
Бурт шёл рядом, объясняя на ходу. Серт работал у второй печи, которая вышла на полный режим за время моего отсутствия. Глиняные формы стояли рядами на стеллаже, подготовленные Хорстом: три комплекта для аркебузных стволов, один для пушечной заготовки.
— Темп, — сказал Бурт. — Три ствола в день. Четвёртый через день, если Хорст успевает с формами. За время вашего отъезда: шестнадцать готовых заготовок. Четырнадцать аркебузных, две пушечные.
Я подошёл к стеллажу. Бронзовые заготовки лежали ровно, каждая обёрнута в ветошь. Грубые снаружи, с литейными рёбрами и наплывами, но я видел, что Серт работал чище, чем месяц назад. Стыки глаже, наплывы меньше, стенки ровнее. Мастер колоколов осваивал новое ремесло с той тщательностью, которая отличает настоящего профессионала.
— Серт.
Литейщик обернулся. Лицо закопчённое, руки в перчатках из толстой кожи. Кивнул коротко, молча. Он не любил разговоров за работой.
— Хорошая партия. Качество лучше, чем до моего отъезда.
— Печь ровнее, — сказал Серт. Три слова. Для него это была длинная речь.
Я прошёл к своему рабочему месту. Деревянное ложе для зажима ствола, стул, инструменты. Всё чисто, убрано. Тим следил.
Шестнадцать заготовок ждали. Четырнадцать аркебузных нуждались в впайке эфирита. Из них некоторым после впайки можно будет нарезать канавки, превращая в нарезные стволы. Две пушечные требовали отдельной работы: три эфиритовые вставки каждая, более длинная и тонкая манипуляция структурой.
Я положил руки на первую заготовку. Холодная бронза. Знакомая тяжесть. Привычное ощущение на ладонях, которое значило: дома.
Дар включился мягко, без усилия. Вход в металл. Кристаллическая решётка бронзы раскрылась перед внутренним зрением, и я ощутил, насколько проще это стало. Месяц назад после столичного перерыва я боялся, что дар ослабнет без ежедневной нагрузки. Наоборот. Отдых сделал то же, что делает отдых для перетренированной мышцы: восстановил и дал расти. Контроль стал точнее. Запас ощущался глубже. Градиентный слой между бронзой и эфиритом ложился с первого прохода, без повторных коррекций.
Первую впайку я закончил за тридцать пять минут вместо обычных сорока пяти.
— Быстрее, — сказал Бурт, который стоял рядом.
— Быстрее. Дар растёт. Как мышца.
— Вы каждый раз так говорите.
— Потому что каждый раз это правда.
Вторую впайку я сделал за тридцать две минуты. Третью за тридцать. После третьей мана просела до половины, но не до четверти, как было раньше. Я мог продолжать.
Четвёртую впайку я закончил к вечеру. Четыре ствола за один день. Новый рекорд. Раньше максимум был два, после которых ноги подкашивались.
Бурт смотрел, как я выпрямился после четвёртого ствола. Не шатнулся, не побледнел. Просто встал и потянулся.
— Четыре, — сказал он.
— Четыре. Если темп сохранится, за три дня я впаяю оставшиеся. Плюс те, что Серт отольёт за это время. К концу недели общий парк выйдет за шестьдесят.
— Шестьдесят стволов, — повторил Бурт. — Шестьдесят. Помните, когда мы сделали первый?
— Помню.
— Я тогда думал, что вы сумасшедший. Палка из бронзы, которая кидает кусок свинца. Теперь у нас их шестьдесят, и король просит ещё.
— Будет больше.
— Знаю. — Бурт помолчал. Почесал рыжую бороду. — Барон. Пушечные заготовки. Две штуки. Хорст говорит, формы получились хорошо. Стенки ровные.
— Завтра. Пушечные после аркебузных. Приоритет: стволы, которые стреляют сегодня, важнее стволов, которые стреляют завтра.
На второй день после возвращения Март пришёл с новостями.
Он был в Серой Броде, куда выехал утром и вернулся к полудню. Лицо спокойное, но я уже знал его: когда Март был по-настоящему спокоен, он улыбался. Сейчас он не улыбался.
— Две вещи. Первая. Мой человек в Валлене пишет: литейка Мора в Вальтергейме запечатана, но двое мастеров, которые там работали, не вернулись домой. Пропали. Ушли до того, как коронные люди прибыли.
— Пропали. Или ушли по приказу.
— Или ушли по приказу. Мастера, которые видели, как Мор пытался лить стволы. Мастера, которые знают, как выглядит процесс, даже если не понимают, почему он не работает. Если кто-то наймёт этих людей и добавит к ним человека, который знает про эфирит...
— Мор в остроге. Кто может их нанять?
— Рост. — Март не мигнул. — Или кто-то из ястребиной фракции Совета. Или кто-то третий, кого мы пока не видим.
Я помолчал. Двое мастеров. Люди, которые своими руками трогали бронзовые трубы, видели расплав, слышали хлопки и взрывы. Они не знали секрета эфиритовой вставки, иначе Мор давно бы стрелял. Но они знали форму. Знали размер. Знали, что нужна полоска какого-то минерала внутри ствола, потому что стволы без полоски взрывались. Они не знали, какого минерала. Они не знали, как крепить. Но они знали, что искать.
Это была утечка. Не полная, не смертельная, но реальная. Два человека с частью головоломки гуляли по Аркену, и рано или поздно кто-то их найдёт.
— Март. Имена?
— Мой человек узнаёт. Один из них, по слухам, родом из Каррена. Второй из пригорода Аркенбурга.
— Каррен, — повторил я. — Зир из Каррена.
Март кивнул. Он тоже заметил совпадение.
— Вторая вещь, — сказал Март. — Серая Брода. Слухи. Новые, которых не было, когда мы уезжали. Народ на рынке говорит, что Гильдия собрала какую-то «комиссию по восточным землям». Не трибунал. Не инспекция. Комиссия. Три мага выехали из столицы неделю назад, направление на восток. Не на Валье напрямую. В общем направлении.
— Кто говорит?
— Жена кузнеца в Серой Броде. Её брат работает конюхом при гильдейском подворье в Аркенбурге. Видел, как трое в плащах без знаков выезжали через южные ворота.
Трое в плащах без знаков. Не официальная делегация с белыми плащами и серебряными застёжками. Трое тихих людей, которые уехали не через главные ворота, а через южные. Не по королевскому тракту, а по дороге, которая вела через мелкие баронства и сёла на восток.
— Лор, — сказал я.
Лор вошёл через минуту.
— Три мага. Направление на восток. Без знаков Гильдии. Неделю назад из столицы.
Лор сел. Достал записную книжку. Привычка, которая стала частью его тела, как меч у другого офицера.
— Без знаков. Это не официальная миссия Совета. Совет направляет магов с плащами и мандатом. Без знаков значит неофициально. По чьему приказу?
— Хельм? Крейн? Ястребы?
— Крейн предупредила бы. Хельм воздержался при голосовании и не стал бы действовать в обход решения. Ястребы? Возможно. Половина Совета, которая считает, что Арморн и его пушки опаснее Мора.
— Или Рост, — сказал Март.
— Рост лишён статуса. Он не может направлять магов от имени Совета.
— Не от имени Совета. Лично. Рост фанатик, но не идиот. У него есть связи, деньги, и теперь у него есть ненависть.
Я посмотрел на карту, которая лежала на столе. Аркенбург на западе. Серая Брода в центре. Валье на востоке. Дорога шла через перевал, потом через равнину, потом через лесной тракт. Неделя пути из столицы верхом.
— Если они выехали неделю назад, они уже прошли перевал. Через два-три дня будут в районе Серой Броды.
— Или уже прошли Серую Броду и двигаются дальше, — заметил Лор. — Мы не знаем точного маршрута. Они могли обойти город.
— Крис. Наблюдатели на развилке и на тракте. Усилить до двух постоянных постов. Любой путник с магическим снаряжением или без опознавательных знаков фиксируется и докладывается немедленно.
Крис кивнул.
— И отдельно. Март, записку Ренарду. Короткую. Вопрос: кто направил трёх магов без знаков на восток неделю назад. Ответ нужен быстро.
— Отправлю сегодня.
На третий день я нарезал два ствола.
Десятый и одиннадцатый нарезные. Четыре канавки на каждый, по спирали, шаг подобранный ещё на шестом стволе и с тех пор не менявшийся. Дар шёл ровно, без напряжения. Бронза послушно перестраивалась под магическими пальцами, которых не было, и канавки ложились глубоко, точно, с уплотнением стенки.
Двадцать пять минут на ствол вместо прежнего часа десяти. Дар не просто рос. Он менял качество. Раньше каждая канавка была усилием. Теперь каждая канавка была движением, и разница между ними была как разница между человеком, который учится ходить, и человеком, который идёт, не задумываясь о ногах.
После двух нарезных я впаял эфирит ещё в три заготовки. Мана просела к вечеру до трети, но без тошноты, без тумана в голове. Чистая усталость, как после долгой физической работы.
Итог дня: пять обработанных стволов. Три новые впайки, две нарезки. Общий парк баронства на вечер третьего дня: пятьдесят три гладкоствольные аркебузы, одиннадцать нарезных стволов, три пушки. Две пушечные заготовки ждали впайки.
Я стоял у входа в кузню и смотрел, как солнце садилось за западный склон. Воздух пах дымом, железом и осенью. Где-то за северным склоном Раст стрелял из нарезного ствола. Звук был знакомый: хлёсткий, резкий, отличающийся от глухого бухания гладкоствола. Звук, от которого маги умирали на расстоянии, с которого не могли защититься.
На четвёртый день Лор принёс мне рапорт.
Не свой. Копию рапорта, который Рейнхольд оставил перед отъездом из баронства. Лор нашёл его в пакете документов, которые лейтенант передал перед отбытием конвоя.
— Рейнхольд фиксировал обстановку, — сказал Лор. — Как штабной офицер, которым он и является. Вот что он написал.
Я прочитал. Аккуратный, мелкий почерк. Человек, который привык экономить бумагу.
«Баронство Валье. Наблюдения за четыре дня пребывания.
Производство: две литейные печи, одна новая. Темп литья высокий. Мастер-литейщик (Серт) работает профессионально. Качество заготовок улучшается. Запас меди достаточный, олово на пределе.
Вооружение: видел не менее сорока аркебуз, хранящихся в оружейной. Стволы бронзовые, на части из них на срезах заметны тонкие полоски минерала, вмонтированного в стенку. Назначение минерала неизвестно, но, вероятно, связано с функционированием оружия. Видел также три орудия крупного калибра (пушки) на позициях холма. Расчёты обучены.
Кадры: личный состав баронства значительно превышает ожидаемый для владения такого размера. Стрелки обучены, дисциплинированы. Капитан Лор встроен в структуру управления. Оборона холма организована по военному образцу.
Шахта: добыча минерала ведётся постоянно. Горный мастер Эверт руководит работами. Третий ярус в подготовке.
Общая оценка: баронство Валье является не земледельческим хозяйством, а военно-промышленным объектом.»
Военно-промышленный объект. Рейнхольд видел ровно то, что видел. Не больше, не меньше. Штабной офицер, который привык оценивать объекты и записывать наблюдения. Его рапорт уйдёт к Вейну. Вейн прочтёт. Возможно, покажет королю.
— Лор. Это проблема?
— Нет. Это факт. Вейн знает, что у вас здесь. Он сам послал меня сюда. Рейнхольд подтверждает то, что Вейн уже понимает. Но если этот рапорт увидит кто-то, кроме Вейна и короля...
— Если его увидят в Гильдии.
— Если его увидят в Гильдии, он станет списком мишеней. Две печи. Оружейная с сорока стволами. Три пушки на холме. Шахта. Горный мастер. Мастер-литейщик. Капитан Лор. Барон ди Валье.
Я сложил рапорт.
— Рейнхольд пишет то, что видит. Это его работа. Мы не можем и не должны этому мешать. Но мы должны убедиться, что канал между Вейном и нами остаётся закрытым. Март, проверь через свои источники: кто имеет доступ к документам полковника Вейна, кроме самого Вейна и его адъютантов.
— Сделаю.
Вечером четвёртого дня я спустился к Зиру.
Решение пришло не внезапно. Оно вызревало с того дня, когда Эверт пожаловался на вентиляцию третьего яруса, и продолжало расти каждый раз, когда Лор упоминал шахту, когда Бурт ругал тягу во второй печи, когда я думал о пороховой пыли в закрытом помещении.
Зир жил уже не в сарае, а в отдельной комнате у кузни. Бедро зажило, он ходил с лёгкой хромотой, но ходил. Далль приносил ему еду. Крис проверял каждый вечер.
Аэромант сидел на лавке и читал. Не книгу, у него не было книг. Мои старые записи о расчётах пороховых зарядов, которые Тим дал ему по моему указанию перед отъездом. Проверка: если Зир интересуется только магией и войной, он отложит записи. Если ему интересна инженерия, он будет читать.
Он читал.
— Барон. — Зир поднял голову. — Здесь ошибка.
— Где?
— Четвёртая строка. Масса заряда для ствола длиной двадцать восемь калибров. Вы написали «три с четвертью скрупула». Но если ствол двадцать восемь калибров, а диаметр канала... — Он нахмурился. — Я не знаю точного диаметра. Но по пропорции масса должна быть ближе к трём с половиной.
Я сел на табурет.
Зир не просто прочитал записи. Он пересчитал. Не магическим чутьём, а арифметикой. Парень, которого учили плести заклинания воздуха, самостоятельно разобрался в инженерном расчёте навески и нашёл расхождение.
Он был прав. Три с четвертью скрупула были написаны для ствола с чуть меньшим калибром. Для текущего стандартного ствола правильнее было три с половиной. Ошибка некритичная, но ошибка.
— Хороший глаз, — сказал я.
— Арифметика. Мастер Кедр в Каррене заставлял нас считать потоки в кубических мерах. Воздух для мельницы нужно считать точно, иначе зерно либо не сохнет, либо разлетается.
— Зир. Я принял решение.
Он замолчал. Ждал.
— Крис проверил ваши слова о Каррене. Мастер Кедр существует. Мельницы, которые вы описывали, существуют. Человек, которого вы назвали Лизом, тоже подтверждается по описанию через отдельный канал. Ваши показания совпадают с показаниями Вальда в ключевых точках и расходятся в тех, которые каждый из вас видел со своей стороны. Это признак правды, а не согласованной лжи.
— Значит?
— Значит, вы начинаете работать. Не завтра, а сейчас. Три задачи. Первая: шахта. Третий ярус. Эверт скажет, что нужно. Вентиляция. Направленный поток воздуха сверху вниз по стволу, постоянный, управляемый. Вторая: печи. Бурт объяснит. Раздувание, контроль тяги, равномерность жара. Третья: пороховая мастерская. Удаление пыли из воздуха. Мелкая взвесь пороха в закрытом помещении означает взрыв.
Зир слушал, и я видел, как менялось его лицо. Не радость. Не облегчение. Сосредоточенность человека, который получил задачу и начинал считать, как её выполнить.
— Правила, — продолжил я. — Те же, что я говорил. Не колдовать без моего разрешения или без прямого указания Эверта, Бурта или Лора. Работать руками, когда руки достаточно. Объяснять, что делаете и зачем, каждому, кто спросит. Ни одного слова высокомерия к людям без дара. Ни одного.
— Понял.
— И последнее. Если вы соврёте мне хотя бы раз. Хотя бы в мелочи. Вы уедете из баронства в тот же день. Без наказания, без верёвки. Просто уедете. И забудете всё, что здесь видели. Условие простое?
— Простое.
— Тогда завтра утром идите к Эверту. Он ждёт.
Зир встал. Хромая, но прямо.
— Барон. Спасибо.
— Не благодарите. Работайте.
На пятый день пришёл ответ от Ренарда.
Не записка. Письмо, длиннее обычного. Март привёз его из Серой Броды, куда его доставил курьер, оставивший конверт у знакомого трактирщика.
Я вскрыл конверт в кабинете, при Лоре.
«Барону ди Валье. Срочно.
Комиссия по восточным землям. Инициатива не Совета. Инициатива Дайна.
Дайн внёс предложение на закрытом совещании тремя днями ранее. Формулировка: «Оценка влияния нестандартных вооружений на эфирный фон восточных баронств». Не военная инспекция. Не расследование. Научная оценка. Хельм не возражал, поскольку формулировка не нарушает коронный указ. Крейн возражала, но была в меньшинстве по процедурному вопросу: для научной оценки не требуется полное голосование Совета, достаточно решения профильной комиссии.
Состав: трое. Два мага-исследователя из академической фракции, один практик-наблюдатель. Имена: Тальс (специалист по эфирным полям, 40 лет, нейтральная позиция), Меро (алхимик, 55 лет, известен работами по стабилизации веществ в эфирном фоне), третий неизвестен. Мандат: право наблюдения и опроса, без права вмешательства, конфискации или ареста.
Крейн просила передать: формально комиссия безопасна. Но если Тальс или Меро обнаружат принцип эфиритовой стабилизации, информация уйдёт в Совет. А из Совета, через шесть голосов ястребиной фракции, она может уйти куда угодно.
Мой совет: не блокировать. Блокировка будет нарушением Кодекса и даст ястребам аргумент для более жёсткой миссии. Лучше впустить и контролировать, что они увидят. Как с Функом.
Рост: был замечен в Валлене четыре дня назад. Один, без слуги. Покупал лошадей.
Ренард.»
Я положил письмо на стол.
Дайн. Политик, который на заседании в тронном зале предлагал компромисс с правом инспекции. Которого я отверг. Теперь он нашёл лазейку. Не инспекция. Научная оценка. Формулировка, которая обходила коронный указ, как вода обходит камень.
— Лор.
— Слышал. Научная комиссия. Два исследователя и наблюдатель. Право наблюдения без вмешательства.
— Что они могут увидеть?
Лор подумал. Достал записную книжку, открыл страницу с перечнем производственных площадок баронства.
— Литейка. Снаружи это просто кузня с двумя печами. Они увидят бронзу, формы, заготовки. Ничего секретного. Стволы без эфирита выглядят как трубы. Эфиритовая вставка видна только изнутри или на срезе.
— Если они возьмут готовый ствол и исследуют его магическим зрением?
— Тогда увидят эфирит. Но у нас есть право не давать им готовые стволы. Мандат «наблюдение и опрос», не «конфискация».
— Шахта. Если они спустятся в шахту, они увидят эфирит. Это минерал, он светится. Любой маг с минимальной подготовкой распознает его.
— Шахту показывать нельзя, — сказал Лор.
— Шахта на балансе короны. По коронному указу, доступ к стратегическим ресурсам контролируется казной. Без разрешения Велля ни один гильдейский маг не имеет права спускаться в шахту. Это наш щит.
— Если они запросят разрешение?
— Велль не даст. Не потому что он наш союзник. Потому что казначей не отдаёт контроль над ресурсами, которые приносят двадцать процентов доли в казну. Это его интерес.
Лор записал.
— Пороховая мастерская, — продолжил я. — Если они увидят порох и поймут, что он стабильно горит в эфирном фоне, это поднимет вопрос «почему?». Алхимик Меро, специалист по стабилизации, может задать правильный вопрос. Мастерскую нужно закрыть на время визита. Уборка, вентиляция, ремонт. Порох убрать в подвал.
— А если они спросят, где мастерская?
— У нас нет мастерской. У нас есть хозяйственное помещение, которое используется для разных целей. Сейчас там ремонт.
Лор посмотрел на меня. Тень улыбки на лице, которое редко улыбалось.
— Барон. Вы ведёте себя как контрразведчик.
— Я веду себя как инженер, который защищает интеллектуальную собственность. На «Прометее» перед каждой комиссией мы убирали со столов чертежи, которые комиссия не должна была видеть. Это не ложь. Это управление доступом.
— Стрельбы?
— Прекратить на время визита. Все стволы убрать в оружейную, закрыть на замок. Стрелков перевести на хозяйственные работы. Если комиссия спросит, где оружие, ответ: «Хранится в соответствии с коронным регламентом. Для осмотра требуется разрешение полковника Вейна.»
— Они узнают.
— Они узнают, что у нас есть оружие. Это не секрет. Они не узнают, как оно работает. Разница между «знать, что» и «знать, как» измеряется годами.
Ренард написал ещё одно. Рост был в Валлене. Покупал лошадей. Один, без слуги.
Валлен. Порт, торговый город, перекрёсток западных путей. Место, где нанимали наёмников для Мора. Место, где Рейн вербовал мечников, а Лиз вербовал магов.
Рост покупал лошадей. Не одну. Лошадей, множественное число. Молодой маг без земель и без официального статуса покупал лошадей в городе, через который шли контракты на наём.
— Март. Твой человек в Валлене. Может узнать, сколько лошадей Рост купил и куда поехал?
— Попробую. Но мой человек в Валлене торговец тканями, а не разведчик. Он слышит то, что говорят на рынке, не больше.
— Этого достаточно. Молодой маг, покупающий лошадей в Валлене, не остаётся незамеченным.
Март ушёл. Я остался с картой.
Рост в Валлене. Двое мастеров из литейки Мора пропали. Комиссия Дайна едет на восток. Три отдельные линии, каждая из которых по отдельности объяснялась естественными причинами. Рост мог уехать от злости, подальше от столицы, где его унизили. Мастера могли разбежаться, испугавшись ареста Мора. Комиссия Дайна могла быть просто бюрократической уловкой для сохранения лица Гильдии.
Но три совпадения одновременно не бывают случайными. На «Прометее» это называлось «корреляция рисков»: когда три независимые угрозы появляются в одном временном окне, они почти всегда связаны. Не обязательно одним человеком, не обязательно одним планом. Но одним контекстом.
Контекст был прост. Мор проиграл. Гильдия раскололась. Технология пороха расползается. И каждый, кто потерял от этих событий, сейчас искал способ вернуть утраченное. Рост искал по-своему. Дайн по-своему. Мастера Мора по-своему. Три течения, которые текли в одну сторону.
Против меня.
На шестой день Эверт поднялся из шахты с выражением лица, которого я у него ещё не видел. Не хмурым. Удивлённым.
— Зир работает, — сказал горный мастер.
— Работает?
— Направленный поток. Вертикальный, сверху вниз. Я поставил его у верхнего ствола, показал, куда дуть. Он дунул. — Эверт почесал затылок. — Барон, я тридцать лет в шахтах. Мы ставим ветровые мехи, строим тяговые каналы, жжём факелы для подъёма тёплого воздуха. Всё это громоздко, медленно и работает только в прямых штольнях. Этот парень встал у ствола, поднял руки, и через минуту на третьем ярусе стало дышать как на поверхности. Он поддерживал поток три часа без перерыва. Три часа. Мои люди работали, как наверху.
— Мана?
— Спросил его. Говорит, четверть потратил. На три часа. Это немного?
— Это немного.
Аэромант, чей дар маги считали второсортным, решил за три часа проблему, которую Эверт не мог решить неделями. Вентиляция третьего яруса, где начинался пласт эфирита, от которого зависело всё. Одна задача из трёх.
Я нашёл Зира у кузни. Он сидел на бревне, пил воду. Лицо бледное, но не измученное.
— Как?
— Просто, — сказал Зир. — Воздух послушный. Ему нужен только толчок и направление. Дальше он идёт сам по стволу, потому что ствол узкий и стенки холодные.
— Печи?
— Бурт показал. Тяга слабая из-за длинного дымохода. Я могу поднять поток на входе, усилить горение. Но нужно быть рядом. Когда я уйду, тяга вернётся к прежней.
— Как долго вы можете поддерживать поток у печи?
— Весь день, если поток слабый. Час, если сильный. Зависит от того, что нужно.
Час сильного потока для усиленного горения. Достаточно для одной плавки. Серт лил бронзу за сорок минут. Если Зир даст ровный мощный поток на это время, температура в печи поднимется, и качество отливки улучшится. Меньше пор, меньше каверн, стенки плотнее.
— Завтра работаете с Буртом. Одна плавка с усиленной тягой. Посмотрим на результат.
Зир кивнул. Допил воду. Встал.
— Барон. Ещё одно.
— Да.
— Порох. Ваши записи, которые я читал. Пороховая пыль в воздухе. Я могу не просто удалять её. Я могу собирать. Направить поток к мокрой ткани у потолка, пыль осядет на ткани. Чистый воздух останется. Простая схема.
Простая схема. Для аэроманта с даром воздуха. Для инженера с «Прометея» это была система пылеулавливания. Принцип, который на Земле реализовался через фильтры, вентиляторы и кондиционеры. Здесь один человек с «бесполезным» даром мог заменить их все.
— Хорошо. Покажете, когда начнём работу в мастерской.
Вечером шестого дня я сидел в кабинете.
Свеча, карта, блокнот. Привычный набор. Часовой на гребне. Тишина, нарушаемая только стуком молотка из кузни: Бурт работал поздно, готовил ложе для нового ствола.
Перед глазами лежал лист с цифрами. Итоги первой недели после трибунала.
Стволы: пятьдесят четыре гладкоствольных, одиннадцать нарезных. Рост на восемь единиц за неделю.
Пушки: три. Две заготовки ждут впайки.
Люди: Зир включён в рабочий контур. Эверт доволен. Бурт осторожно доволен.
Комиссия Дайна: ожидается через несколько дней. План готов: управление доступом, закрытие мастерской, шахта под щитом коронного указа.
Рост: Валлен. Лошади. Неизвестная цель. Неизвестный план. Тревога.
Мастера Мора: двое пропавших. Каррен и Аркенбург. Люди с частью секрета, которые ходят по Аркену без присмотра.
Гильдия: паритет в Совете. Хельм в центре. Маятник. Три недели до следующего голосования.
Я откинулся на спинку стула.
На «Прометее» Виктор Громов управлял проектами. У каждого проекта были три фазы: разработка, испытание, серия. Разработка самая творческая, испытание самое опасное, серия самая рутинная. Но именно серия решала всё. Прототип мог быть гениальным, но если его нельзя повторить десять, сто, тысячу раз, он оставался игрушкой.
Валье проходило границу между испытанием и серией. Прототипы работали. Пушки стреляли. Нарезные стволы убивали магов. Эфиритовая вставка стабилизировала порох. Всё доказано. Всё подтверждено боем, трибуналом, королевской поддержкой.
Теперь нужно было превратить это в систему, которая работает без меня.
Четыре впайки в день. Если темп сохранится, через две недели я обработаю все заготовки, которые Бурт и Серт дадут за это время. Через месяц общий парк перевалит за восемьдесят. Через два за сотню.
Но даже четыре впайки в день оставались бутылочным горлышком. Я один. Если завтра меня не станет, через неделю впайка прекратится, через месяц запас эфиритовых стволов исчерпается, и баронство останется с трубами, из которых нельзя стрелять.
Резцовый станок. Чертёж лежал на краю стола, начатый ещё до поездки в столицу. Два маховика, червячная пара, направляющая для ствола, резец из закалённой стали. Механическая нарезка, грубее, чем руками с даром, но воспроизводимая. Бурт мог построить станок за две-три недели, если я дам точные размеры и допуски.
Эфиритовый порох. Идея, которую я обдумывал с тридцать девятого дня. Если добавить мелкую эфиритовую пыль прямо в пороховой состав, можно получить самостабилизирующуюся смесь. Порох, который горит ровно в эфирном фоне без вставки в стволе. Дорого: эфирит ценнее золота. Расточительно: часть минерала сгорит вместе с порохом. Но воспроизводимо любым мастером без дара.
Два контура страховки. Один механический, другой химический. Оба нужно начинать параллельно.
Я достал чистый лист и начал дорабатывать чертёж станка. Размеры, допуски, материалы. Направляющая из кованого железа. Червячная пара из бронзы, потому что бронза не ржавеет и даёт гладкое скольжение. Резец из закалённой стали, угол заточки сорок пять градусов, ширина кромки в два волоса. Подача через маховик с передаточным отношением один к восьми: один оборот маховика, одна восьмая оборота резца вокруг ствола.
На «Прометее» такой станок назвали бы примитивным. Здесь он был следующей революцией. Не столь эффектной, как первый выстрел из аркебузы, но более важной. Потому что первый выстрел доказывал, что оружие возможно. Станок доказывал, что оружие возможно без мага.
На седьмой день, утром, Крис доложил.
— Трое. На тракте. Верхом. Подъехали к развилке у Серой Броды час назад. Наблюдатель видел: плащи серые, без знаков. Лошади хорошие, не местные. У одного на поясе что-то вроде жезла. Повернули на восток. К нам.
Комиссия Дайна.
— Сколько до баронства?
— Полдня, если не спешат.
Я повернулся к Лору.
— План в действие. Тим, стволы в оружейную, замок. Бурт, стрельбы прекратить. Крис, мастерскую закрыть, порох в подвал. Эверт, шахта работает в обычном режиме, но Зира наверх, он пусть помогает Бурту у печи. Не под землёй. Если они решат спуститься, мы ссылаемся на коронный указ.
— А если они просто попросятся посмотреть? — спросил Тим. — Вежливо?
— Вежливо ответим, что для посещения стратегических объектов требуется разрешение казначейства. Мы рады гостям, но порядок есть порядок.
Тим усмехнулся. Год назад он не понял бы, зачем нужна эта игра. Сейчас понимал.
— Олаф. Ты встречаешь. Как хозяйственный управляющий баронства. Не как военный. Без меча, без аркебузы. Обычный двор обычного баронства.
— Обычного, — повторил Олаф, и бельмо на правом глазу блеснуло в свете утреннего солнца. — Обычное баронство с двумя литейными печами и тремя пушками на холме.
— Пушки накрыть мешковиной. Издалека выглядят как брёвна.
— Барон. — Олаф вздохнул. — Вы точно не маг? Потому что обманываете лучше любого иллюзиониста.
— Я инженер. Инженеры не обманывают. Инженеры управляют тем, что видит наблюдатель.
Комиссия прибыла к полудню.
Трое верховых остановились у ворот. Олаф вышел к ним, без оружия, в рабочем камзоле. Я наблюдал из окна кабинета.
Первый: мужчина лет сорока, худощавый, с аккуратной бородкой и внимательными карими глазами. Тальс, специалист по эфирным полям. Он спешился первым и осмотрел двор долгим, медленным взглядом. Не как солдат, не как шпион. Как учёный, который привык оценивать пространство.
Второй: старше, ближе к шестидесяти. Крепкий, с крупными руками и загорелым лицом. Не похож на кабинетного мага. Меро, алхимик. Тот, о ком писал Ренард: известен работами по стабилизации веществ в эфирном фоне. Этот человек был опасен. Не магически. Интеллектуально. Если он задаст правильные вопросы, ответы могут привести его к эфириту.
Третий: молодой, лет двадцати восьми. Высокий, светловолосый, с тонкими чертами лица. На поясе короткий жезл из тёмного дерева. Наблюдатель. Имя неизвестно. Глаза цепкие, холодные. Он не смотрел на двор. Он смотрел на людей.
Я спустился.
— Добро пожаловать в баронство Валье. Барон Арморн ди Валье.
— Магистр Тальс, — представился первый. Голос мягкий, вежливый. — Комиссия Совета Гильдии по оценке эфирного фона восточных баронств. Со мной мастер Меро и наблюдатель Корн.
— Прошу в дом. Олаф, распорядись об обеде для гостей.
За столом я разложил правила.
— Баронство радо принять комиссию. Мы уважаем Совет и готовы содействовать в рамках вашего мандата. Однако должен предупредить о нескольких ограничениях.
— Ограничениях? — Тальс поднял бровь.
— Шахта баронства находится под юрисдикцией казначейства короны. Доступ к ней регулируется коронным указом от третьего дня осенней луны. Для посещения необходимо письменное разрешение лорда-казначея Велля. Я готов помочь вам составить запрос, если потребуется.
Тальс переглянулся с Меро. Алхимик не изменился в лице.
— Мы здесь не для инспекции шахты, барон. Нас интересует эфирный фон. Аномалии, изменения, последствия использования нестандартных материалов.
— Разумеется. Вы можете свободно перемещаться по территории баронства. Замерять эфирный фон, опрашивать жителей, наблюдать. В рамках мандата.
— Оружие? — спросил Корн. Первое слово, которое он произнёс. Голос тихий, ровный.
— Оружие хранится в оружейной в соответствии с коронным регламентом. Для осмотра требуется разрешение полковника Вейна.
— Мы не просим осмотра, — сказал Тальс быстро, опережая Корна. — Мы просим только право измерить фон вокруг хранилища. Снаружи.
Я помолчал. Это был умный ход. Измерить фон снаружи оружейной. Если стволы с эфиритовой вставкой излучают что-то, Тальс это засечёт. Не увидит сам ствол, но поймёт, что внутри есть источник эфирной активности.
— Разумеется, — сказал я. — Снаружи вы можете измерять что угодно. Это открытое пространство.
Тальс кивнул. Меро молчал. Корн записывал.
Партия началась.
Три дня комиссия работала в баронстве.
Тальс ходил по территории с маленьким кристаллом на серебряной цепочке. Маятник, который качался быстрее в зонах с повышенным эфирным фоном. Он замерял каждый участок: двор, кузню, склад, холм, дорогу к шахте. Записывал результаты мелким почерком в тетрадь.
Меро сидел в кузне и наблюдал за Буртом. Не мешал. Не задавал вопросов о стволах. Спрашивал о сплаве, о температуре, о формах. Бурт отвечал коротко и точно, как я его проинструктировал. Медь, олово, пропорция. Стандартная бронза. Ничего необычного.
Меро слушал. И я видел, как за его глазами работала мысль. Алхимик, который двадцать лет изучал поведение веществ в эфирном фоне, сидел в кузне, где лилась бронза, из которой делали оружие, стреляющее стабильным порохом. Он не спрашивал о порохе. Он не спрашивал об эфирите. Он спрашивал о бронзе. И каждый его вопрос был маленьким шагом к пониманию того, чего он видеть не должен.
Корн ходил за Тальсом и записывал. Иногда отходил в сторону. Разговаривал с людьми во дворе: с мальчишкой, который носил воду, со служанкой, с Даллем. Простые вопросы: давно ли здесь живёте? нравится ли барон? много ли стреляют? Люди отвечали так, как должны были: коротко, вежливо, мало.
На второй день Тальс попросил измерить фон у оружейной.
Я стоял рядом. Кристалл на цепочке качался медленно, ровно. Тальс нахмурился.
— Фон повышен. Незначительно, но заметно. Источник внутри.
— Бронза содержит примеси, которые взаимодействуют с эфиром, — сказал я. — Это известно любому литейщику.
— Бронза не даёт такого фона, — тихо сказал Тальс. — Это что-то другое. Минеральное.
Я промолчал. Тальс посмотрел на меня. Я посмотрел на него. Он понял, что я не стану отвечать. И не стал настаивать.
На третий день Меро попросил о разговоре наедине.
Мы сидели в кабинете. Дверь закрыта. Олаф снаружи.
— Барон, — сказал Меро. — Я старый человек. Пятьдесят пять лет. Тридцать из них я изучал, почему одни вещества стабильны в эфирном фоне, а другие нет. Порох нестабилен. Это аксиома, которую знает каждый алхимик. Горючие смеси в присутствии эфира разрушаются. Селитра распадается. Сера меняет кристаллическую структуру. Уголь окисляется не так, как в чистом пространстве без эфира.
— Я знаю.
— Вы знаете. Но ваш порох стабилен. Я не видел его. Я не нюхал его. Но я слышал выстрелы вчера ночью, когда ваш стрелок практиковался за северным склоном. Не обвиняйте мальчика, который мне рассказал, он не знал, что это секрет.
Раст. Я запретил стрельбы, но Раст выходил ночью на позицию и стрелял пять-шесть выстрелов для поддержания формы. Привычка, которую он не мог бросить, как солдат не может не чистить оружие.
— Выстрелы были ровные, — продолжил Меро. — Одинаковый звук, одинаковый интервал. Это значит стабильное горение. Стабильное горение пороха в эфирном фоне невозможно без стабилизатора. Я не спрашиваю, какой стабилизатор. Я не спрашиваю, как вы его применяете. Я спрашиваю одно. — Он помолчал. — Это обратимо?
— Что вы имеете в виду?
— Ваше открытие. Стабилизация пороха. Когда это станет известно, и оно станет известно, рано или поздно, потому что секреты не живут вечно, мир изменится. Маги перестанут быть неуязвимыми. Армия получит оружие, которое уравняет обычного солдата с магом третьего круга. Гильдия потеряет монополию на силу. Обратимо ли это?
— Нет.
Меро кивнул. Медленно, тяжело.
— Я так и думал. Когда огонь открыт, его нельзя забыть. Можно спрятать спички, но идея огня останется. — Он встал. — Барон. Я напишу в отчёте, что эфирный фон баронства повышен за счёт природных минералов в горной породе. Что производство использует стандартные методы литья. Что никаких нарушений Кодекса не обнаружено. Это будет правдой. Частичной, но правдой.
— Почему?
Меро подошёл к двери. Остановился.
— Потому что я алхимик, барон. Алхимик, который тридцать лет пытался понять, как стабилизировать вещества в эфирном фоне. И тридцать лет мои коллеги говорили мне, что это бесполезно, потому что магия решает все проблемы. Вы доказали, что они ошибались. Я не стану уничтожать доказательство.
Он вышел. Дверь закрылась.
Я остался за столом. Руки на столешнице, неподвижные. Не все враги были врагами. Не все маги были магократами. Крейн. Ренард. Теперь Меро. Люди внутри системы, которые видели её гниль и хотели перемен. Не потому что любили Арморна ди Валье. Потому что были честны.
Комиссия уехала на четвёртый день.
Тальс вежливо попрощался. Корн молча сел на лошадь. Меро задержался у ворот.
— Барон. Совет получит мой отчёт через неделю. Тальс напишет свой, Корн свой. Три отчёта. Два из них будут нейтральными. Третий, Корна, я не контролирую.
— Корн.
— Корн не учёный. Корн наблюдатель. Он записывал всё: людей, постройки, разговоры. Его отчёт получит не Совет, а Дайн лично. А Дайн...
— Дайн передаст тому, кому сочтёт нужным.
— Именно. — Меро сел на лошадь. — Удачи, барон. Она вам понадобится.
Трое верховых уехали по тракту. Я стоял у ворот и смотрел, как они уменьшались в поле.
Корн. Третий человек, о котором Ренард написал: «третий неизвестен». Наблюдатель. Не учёный, не алхимик. Глаза. Уши. Перо, которое записывало каждую деталь для человека, который умел делать из деталей оружие.
Дайн. Политик, который проиграл в тронном зале и нашёл другой путь. Не лобовую атаку, а тихую, методичную работу: собрать информацию, найти слабости, подготовить следующий ход. Мор действовал мечами и наёмниками. Дайн действовал бумагой и людьми.
Черро предупреждал: «Не думайте, что технология решает всё. Поле не единственное место, где ведётся война.»
Поле было выиграно. Трибунал был выигран. Но война продолжалась. Тихая, медленная, бумажная война, в которой пули были бесполезны, а значение имели только слова, связи и информация.
Я вернулся в кабинет. Достал чертёж резцового станка. Через две недели Бурт соберёт первый прототип. Через месяц, если всё сработает, нарезка станет механической. Через два месяца, если эфиритовый порох даст результат, стволы перестанут зависеть от вставки.
Два контура страховки. Два шага к системе, которая переживёт своего создателя.
На холме менялся часовой. Силуэт качнулся и замер. Система работала.
Мор сидел в остроге. Гильдия горела изнутри, и пепел от этого огня ещё не осел. Рост покупал лошадей в Валлене. Двое мастеров бродили по Аркену с частью секрета в голове. Дайн собирал информацию через людей, которых нельзя было остановить пулей.
Мир менялся. Медленнее, чем я хотел. Быстрее, чем они боялись.
Виктор Громов строил заводы. Заводы работали десятилетиями после того, как инженер уходил. Арморн ди Валье строил систему. Систему, которая должна была работать, когда инженер уйдёт. Не через десятилетия. Может быть, завтра.
Я взял перо и начал писать формулу эфиритового пороха. Пять вариантов пропорций. Десять выстрелов на каждый вариант. Результаты записать, передать Бурту, Серту, Лору. Каждому, кто должен будет продолжить.
За окном темнело. Осенний вечер накрывал Валье, и дым из литейки поднимался прямо вверх, в безветренное небо. Где-то за северным склоном Раст стрелял из нарезного ствола. Один выстрел. Пауза. Второй выстрел. Ровный, уверенный ритм человека, который знал своё дело.
Пепел Гильдии оседал на Аркен. Не огонь, не взрыв. Тихое горение изнутри, от которого рушились стены, стоявшие тысячу лет. И на этом пепле вырастало что-то новое. Не идеальное. Не безупречное. Но живое.
Свеча горела. Перо скрипело по бумаге. Формулы, пропорции, допуски.
Инженер работал.

Том 2й: Гром над Аркеном. Глава 23: Первый завод

На восьмой день после возвращения из Аркенбурга Бурт положил на стол чертёж резцового станка, поверх него свой лист с пометками и сказал:
— Могу собрать. Но не за две недели.
Я посмотрел на его пометки. Крупный, корявый почерк, но каждая цифра на месте. Бурт разобрал мой чертёж не как картинку, а как конструкцию: прикинул размеры заготовок, нашёл слабые места, отметил узлы, где нужен был особый допуск.
— Червячная пара. Вот здесь. — Он ткнул пальцем. — Бронза на бронзу, шаг резьбы один к восьми. Я могу нарезать червяк, если у меня будет болванка диаметром в три пальца и длиной в два локтя. Но резьбу такого шага вручную не выведу. Вы можете?
— Даром?
— Даром.
Я посмотрел на чертёж. Червячная передача была ключевым узлом станка. Один оборот маховика превращался в одну восьмую оборота ствола вокруг оси, и резец, закреплённый на каретке, прочерчивал канавку по спирали. Без точной червячной пары станок превращался в палку с ножом.
— Могу. Полчаса на болванку. Структуру бронзы вижу, резьбу выведу с первого прохода.
— Тогда три недели. Не две. Рама из кованого железа, это Серту, он вытянет полосу. Направляющая, подшипник, каретка, зажим для ствола. Каждый узел отдельно, потом сборка.
— Три недели.
— Три. — Бурт помолчал. — Барон. Этот станок. Он для нарезки?
— Да.
— Без вашего дара?
— Без моего дара. Любой мастер с двумя руками и терпением сможет нарезать ствол. Грубее, чем я делаю вручную, но рабочий. Четыре канавки по спирали. Результат хуже, чем ручная нарезка, но в десять раз лучше, чем гладкий ствол.
Бурт стоял и смотрел на чертёж. Рыжая борода, широкие плечи, закопчённые руки. Человек, который год назад не знал, что такое ствол, а теперь мог прочитать инженерный чертёж и найти в нём слабое место.
— Значит, — сказал он медленно, — если вас не станет, мы всё равно сможем нарезать.
— Именно.
— Зачем вы мне это говорите?
— Потому что ты должен это знать. Ты, Серт, Лор, Тим. Каждый из вас должен понимать, что ни один элемент этой системы не умирает вместе с одним человеком. Ни станок, ни рецепт пороха, ни способ литья.
Бурт помолчал. Почесал бороду. Потом сказал:
— Барон. Я не собираюсь вас хоронить.
— Я тоже. Но инженер, который не думает об отказе, строит не завод, а гроб.
В тот же день я впаял эфирит в две пушечные заготовки.
Работа над пушкой отличалась от аркебузной впайки примерно так же, как ковка подковы отличается от ковки меча. Масштаб другой. Стенки толще, масса больше, градиентный слой между бронзой и эфиритом приходилось выкладывать не в одну линию, а в три, на равном расстоянии друг от друга, чтобы стабилизация шла по всей длине канала.
Первую пушечную впайку я закончил за полтора часа. Вторую за час двадцать. Мана просела до четверти, и после второй заготовки я встал из-за верстака с гудящей головой и мелкой дрожью в пальцах. Дар рос, но пушки по-прежнему требовали больше, чем аркебузы.
Пять пушек. Три на позициях холма, две свежие, ещё не обработанные снаружи. Серт снимет литейные наплывы, Бурт просверлит запальное отверстие, Хорст отольёт колёса для лафета.
Пять пушек в баронстве, которое полгода назад не имело ни одной. Виктор Громов оценил бы темп. Здесь не было токарного цеха, фрезерного станка, крана, электричества. Здесь были две печи, глиняные формы, один литейщик с тридцатилетним опытом и один инженер с даром, который заменял половину промышленной революции.
После обеда пришёл Лор.
Он принёс тетрадь, ту самую, в которой записывал всё с первого дня своего пребывания в Валье. Сел напротив меня, открыл на нужной странице и положил на стол.
— Барон. Поручик Генц прислал записку через канал Рейнхольда. Вейн одобрил формирование второй учебной группы. Шесть человек, старший офицер и пять солдат. Выходят из столицы через неделю.
— Вторая группа, — повторил я.
— Да. И это не конец. Генц пишет: Вейн обсуждает с королём формат постоянного потока. Не разовые группы, а систему. Каждые шесть недель новая шестёрка, месяц подготовки, возврат в гарнизон. К весне он хочет иметь тридцать обученных людей в армейском контуре.
Тридцать. Через полгода тридцать солдат регулярной армии, умеющих стрелять из аркебузы, обслуживать пушку, работать в расчёте и понимать, что магический щит не защищает от свинца. Тридцать инструкторов, каждый из которых потом обучит ещё десять.
— Лор. Это уже не учебный курс.
— Нет. Это школа.
— Школа стоит на трёх вещах: программа, кадры, материальная база. Программа у нас есть, вы сами её писали. Кадры: вы, Тим, Крис, Виг, Раст. Пять инструкторов. Достаточно для одной группы. Для постоянного потока нужно минимум восемь, лучше десять. Материальная база: стволы, порох, свинец, мишени, позиция для стрельбы.
Лор записывал.
— Стволы, — продолжил я. — Каждая учебная группа тратит ствол. Не разрушает, но изнашивает. После тысячи выстрелов бронзовый ствол теряет точность. Гладкоствольный ещё терпит, нарезной уже нет. Значит, нужен учебный парк: отдельные стволы для обучения, отдельные для боя. Десять учебных аркебуз, которые не жалко.
— Это ещё десять стволов. Поверх боевых.
— Да. Бурт и Серт дают три ствола в день. С Зиром на тяге вторая печь выходит на полный режим, это ещё два ствола в день. Итого пять. За неделю тридцать пять заготовок. Из них я впаяю двадцать пять, если буду работать на пределе. Двадцать реально.
— Двадцать стволов в неделю. — Лор поднял голову от тетради. — Барон. Это уже не кузня. Это завод.
Слово прозвучало в тишине кабинета и повисло. Завод. Лор произнёс его, не зная, что для меня это слово означало совсем другое. Заводы на Земле. Цеха, конвейеры, графики выпуска. Серийные номера на корпусах. Приёмка ОТК. Складской учёт. Виктор Громов знал, как устроен завод. Арморн ди Валье строил первый в истории Аркена.
— Завод, — повторил я. — Именно. И у завода должна быть структура. Не «Бурт льёт, барон впаивает», а цепочка операций с ответственным за каждую. Литьё. Обработка. Впайка. Нарезка. Сборка. Приёмка. Хранение. Семь этапов. Каждый документируется. На каждом стволе маркировка: номер, дата, мастер.
— Зачем маркировка?
— Затем, что когда у тебя пятьдесят стволов, ты помнишь каждый. Когда у тебя двести, ты не помнишь ни один. Маркировка позволяет отследить любой ствол от печи до позиции. Если ствол разорвёт, я посмотрю на номер и пойму, на каком этапе допущен брак. Это не бюрократия. Это контроль качества.
Лор смотрел на меня. В его глазах я видел то выражение, которое уже научился узнавать: понимание, смешанное с ощущением масштаба. Офицер, который провёл пятнадцать лет в армии, где кузнец ковал мечи по одному и каждый отличался от предыдущего, впервые видел контуры системы, в которой вещи делались одинаковыми, предсказуемыми, воспроизводимыми.
— Барон. Я напишу регламент учебного курса для второй группы сегодня. Распишу по дням. Первые три дня: теория, устройство оружия, правила безопасности. С четвёртого по десятый: практическая стрельба, заряжание под давлением, работа в паре. С одиннадцатого по двадцатый: тактика, стрельба по движущейся цели, работа в расчёте пушки. Последние десять дней: полевые учения, ночная стрельба, взаимодействие с холодным оружием.
— Добавьте контрмагическую подготовку.
— Что именно?
— Дистанции. Каждый стрелок должен знать наизусть: сто пятьдесят шагов маг начинает чувствовать угрозу. Пятьдесят шагов маг ставит щит. За пределами ста пятидесяти стрелок имеет полное преимущество по времени. Между ста пятьюдесятью и пятьюдесятью щит возможен, но запаздывает. Ближе пятидесяти стрелок мёртв, если маг жив. Выводы: стрелять первым, стрелять точно, не подходить ближе ста шагов.
Лор записал.
— Ещё: признаки подготовки щита. Жест, свечение, пауза. Тим расскажет по своему опыту боя на холме. Раст дополнит по наблюдениям с дальней позиции. Это не теория. Это практические наблюдения людей, которые убивали магов.
— Понял.
— И последнее. Отдельный блок: что делать, если маг уже поставил щит. Ответ: не стрелять в щит. Ждать. Щит жрёт ману. Маг не может держать полную защиту и атаковать одновременно. Когда щит падает для атаки, стрелок делает выстрел. Это как поединок фехтовальщиков: защита открывается в момент удара.
— Барон. — Лор отложил перо. — Вы описываете доктрину. Не набор приёмов, а доктрину. Систему, по которой обычные люди могут воевать с магами и побеждать.
— Да.
— На это нужно название. Солдатам нужны простые слова, за которые можно зацепиться. Не «контрмагическая подготовка», а что-то короче.
Я подумал.
— «Стальной устав». Коротко, понятно, запоминается.
Лор записал. Подчеркнул дважды.
Зир работал.
Не просто работал. Вгрызался в каждую задачу с жадностью человека, который впервые нашёл применение тому, что всю жизнь считал бесполезным.
Утром он стоял у шахтного ствола. Три часа непрерывного потока воздуха вниз, на третий ярус, где Эверт и четверо шахтёров расширяли штольню к новому эфиритовому пласту. Раньше после часа работы люди поднимались наверх, потому что дышать было нечем. Теперь работали три часа без перерыва и поднимались не из-за воздуха, а из-за усталости.
После шахты Зир шёл к печам. Полчаса сильного направленного потока на входе в топку, пока Серт заливал расплав. Температура поднималась на ту малость, которая отличала пористую, рыхлую заготовку от плотной и гладкой. Серт заметил разницу на третий день и молча кивнул Зиру, что для человека, который разговаривал тремя словами, было равносильно похвале.
После печей Зир шёл в пороховую мастерскую.
Мастерскую мы открыли заново на девятый день. Убрали мешковину, вынесли «ремонтное» барахло, вернули на место ступки, мельницу и весы. Комиссия уехала. Порох снова нужен.
Зир встал у потолка. Поднял руки. Через три минуты воздух в мастерской стал чистым, как на вершине холма. Тонкий, едва ощутимый поток тянул пыль к мокрой ткани, натянутой на раму под потолком. Пороховая взвесь, невидимая глазу, но смертельно опасная в замкнутом помещении, оседала на ткани серой коркой. Ткань меняли каждые два часа.
— Сколько можешь держать? — спросил я.
— Весь день. — Зир шевельнул пальцами. — Слабый поток. Мана почти не расходуется. Воздух лёгкий, ему много не нужно.
Я стоял и смотрел, как Тим мешал порох в ступке. Движения точные, размеренные. Селитра, сера, уголь. Пропорции, которые Тим выучил наизусть. Рядом весы, рядом мерка. Рядом аэромант, который очищал воздух, не задумываясь, как человек, который дышит.
Год назад Тим был крестьянином, который не знал, что такое селитра. Зир был аэромантом из южной школы, чей дар считался второсортным. Теперь один делал порох, второй делал это безопасным. Оба работали в помещении, где год назад стояла телега.
— Зир. Ещё одна задача.
Он повернулся.
— Сушка. Порох после смешивания нужно сушить. Сейчас мы раскладываем на ткани и ждём. В сухую погоду полдня, в сырую два дня. Если ты можешь создать тёплый сухой поток над разложенным порохом, не горячий, именно тёплый, сушка ускорится в три-четыре раза.
Зир подумал. Пошевелил пальцами, словно пробуя идею на ощупь.
— Тёплый поток. Могу. Но мне нужно контролировать температуру. Если слишком горячо...
— Если слишком горячо, порох вспыхнет, и мастерская вместе с нами исчезнет в облаке дыма. Температура не выше, чем рука терпит.
— Рука терпит, — повторил он. — Понял. Попробую на малой порции.
Я кивнул. Зир учился думать не как маг, а как инженер: от задачи, через ограничения, к решению. Мастер Кедр из Каррена научил его считать. Мельницы научили чувствовать воздух. Валье учило понимать последствия.
На десятый день Март вернулся из Серой Броды.
Он не улыбался.
— Барон. Две новости. Одна от моего человека в Валлене. Вторая из Серой Броды.
— Давай.
— Валлен. Рост. Мой человек выяснил: четыре лошади. Рост купил четыре лошади в Валлене восемь дней назад. Заплатил золотом. Продавец запомнил, потому что золотом за лошадей в Валлене платят раз в год. Рост уехал на юг. На юг, не на восток, не на запад.
— На юг. — Я развернул карту. — На юг из Валлена это Каррен. Или побережье. Или южные баронства.
— Каррен, — сказал Март. — Зир из Каррена. Мастер Кедр из Каррена. Южная школа магии в Каррене.
Совпадение, которое не было совпадением. Рост поехал туда, откуда приходили маги без знаков. Маги, которых нанимали через посредников и бросали в бой без гильдейской защиты. Каррен был не городом, а рынком, где можно было найти тех, кого Гильдия списала, отчислила или проигнорировала.
— Четыре лошади, — сказал я. — Одна для него. Три для тех, кого он найдёт.
— Или для тех, кто уже ждёт.
— Март. Что он может там искать?
Март сел. Потёр шрам на подбородке. Привычка, которая появлялась, когда он думал.
— Магов. Тех, кого Гильдия не контролирует. Отступников, отчисленных, незарегистрированных. Людей с даром и без статуса, которым нечего терять. Рост фанатик, но он фанатик с идеей. Его идея в том, что порядок магов должен быть восстановлен. Для этого ему нужна сила, а своей у него недостаточно. Значит, он ищет чужую.
— Против кого?
— Против вас, барон. Или против Крейн. Или против обоих. Фанатик не различает: для него все, кто ломает старый порядок, одинаково виноваты.
Я свернул карту.
Рост в Каррене. Двое мастеров из литейки Мора неизвестно где. Дайн собирает информацию через Корна. Три линии, три направления, одна цель. Не согласованная, не спланированная единым штабом, но сходящаяся к одной точке: уничтожить то, что я построил. Каждый по своим причинам, каждый своими средствами.
— Вторая новость, — сказал Март.
— Говори.
— Серая Брода. Функ.
Я замолчал. Ждал.
— Крис послал мальчишку в Серую Броду на рынок. Мальчишка стоял у лотка с рыбой и видел Функа. Функ подошёл к служанке при постоялом дворе, той самой, которую мы уже отметили. Передал что-то из руки в руку. Не конверт, не бумагу. Мелкий предмет. Монета или камень. Камень... — Март посмотрел на меня.
Камень. Кусок эфирита. Маленький, незаметный, но достаточный, чтобы тот, кто его получит, понял: вот что стоит внутри стволов. Не весь секрет. Не способ впайки, не градиентный слой, не пропорции сплава. Но кусочек головоломки. Ещё один.
— Март. Ты уверен?
— Мальчишке двенадцать лет. Он не шпион. Он продаёт рыбу. Но у него хорошие глаза. Он говорит: Функ передал что-то маленькое, светлое, и служанка спрятала это в карман.
— Крис знает?
— Крис первым мне рассказал. Он ждёт вашего решения.
Функ. Шахтный рабочий. Второй год в баронстве. Тихий, исполнительный, ничем не выделяющийся. Мы его вычислили ещё до трибунала: он был передаточным звеном, через которое данные о числе стволов уходили на запад. Мы не трогали его, потому что через его канал кормили дезинформацию: завышенное число стволов, ложные сроки, мнимые слабости.
Но камень менял всё. Дезинформация работает, пока канал передаёт слова. Когда по каналу идёт физический образец, дезинформация бесполезна. Эфирит не врёт. Эфирит светится, и любой маг с минимальной подготовкой распознает его за секунду.
— Крис. — Я встал. — Зови.
Крис пришёл через три минуты. Молчаливый, собранный. Встал у стены, руки по швам. Привычка бывшего наёмника, который научился ждать приказа.
— Функ, — сказал я.
— Да, барон.
— Сколько людей могут взять его тихо?
— Двое. Я и Тим. Функ не боец. Он не станет сопротивляться.
— Не тихо. Открыто. При всех. Утром, когда шахтёры поднимаются на поверхность.
Крис моргнул.
— При всех?
— При всех. Каждый человек в баронстве должен видеть, что случается с тем, кто выносит материал. Не потому что я хочу пугать. Потому что следующий, кто подумает о том же, должен вспомнить, чем это кончилось.
— Понял.
— Условия. Не бить, не калечить. Задержать, привести ко мне, обыскать. Если при нём найдётся эфирит, разговор будет коротким. Если не найдётся, разговор будет длинным. Но разговор будет.
— Да, барон.
Крис вышел.
Я остался у окна. Внизу, во дворе, Далль нёс воду к кузне. У ворот стоял часовой. Обычный день обычного баронства, в котором один из своих носил на рынок куски минерала, от которого зависела вся война.
Функ. Я не знал, кто его завербовал. Люди Мора, которые рассосались после ареста маршала, но не исчезли? Человек Дайна? Человек Роста? Или кто-то совсем другой, кого я пока не видел?
Не важно. Важно было другое: канал дезинформации потерян. С этого дня Функ переставал быть инструментом и становился уликой.
Утром одиннадцатого дня Крис взял Функа.
Просто. Буднично. Шахтёры поднимались из ствола, щурясь на свет. Функ шёл третьим. Крис встал перед ним, положил руку на плечо и сказал:
— Со мной.
Функ не дёрнулся. Не побежал. Побледнел, сглотнул и пошёл. Остальные шахтёры смотрели, как Крис ведёт его через двор к донжону. Молча. Без шёпота.
При обыске нашлось два обломка эфирита. Маленькие, с ноготь большого пальца. Спрятаны в подкладке куртки, зашиты грубой ниткой.
Я допрашивал его в кабинете. Олаф у двери. Крис у окна.
Функ сидел на табурете и смотрел в пол. Не запирался. Не выкручивался. Говорил тихо, путано, перебивая сам себя.
Человек в Серой Броде. Не знает имени. Встретил его в трактире три месяца назад. Тот предложил серебро за новости. Функ начал с новостей: сколько людей, что строят, как часто стреляют. Потом человек попросил камень. Любой камень из шахты. За кусок эфирита размером с палец обещал золотой. Функ нёс по два обломка в неделю. За три месяца вынес около двадцати кусков.
Двадцать кусков. Мелких, бесполезных для впайки, слишком маленьких для серьёзного анализа. Но достаточных, чтобы тот, кто их получит, точно знал: в этой шахте добывают эфирит. И достаточных, чтобы начать эксперименты, если знать, что искать.
— Кто этот человек?
— Не знаю, барон. Клянусь. Невысокий, в сером плаще. Борода. Шрам на левой руке.
— Как передавал?
— Через служанку при постоялом дворе. Я отдавал ей на рынке. Она передавала ему.
— Когда он приходит?
— Каждую неделю. По рыночным дням.
Я посмотрел на Олафа. Олаф стоял у двери, и лицо у него было каменным. Бельмо на правом глазу блестело в полумраке, как стеклянный шар.
— Функ. Зачем?
— Серебро, барон. — Он поднял голову. Глаза красные, мокрые. — У меня сестра в Серой Броде. Она вдова. Четверо детей. Я отсылал ей. Клянусь, я не хотел...
— Ты не хотел. Но ты выносил. Три месяца. Двадцать кусков. Каждый из которых даёт врагу ещё один кусочек того, что позволяет нам выживать. Ты знал, что эфирит важен?
— Знал. — Еле слышно. — Все знают.
Я встал.
— Функ. Ты будешь содержаться в подвале до дальнейшего решения. Не в яме, не в кандалах. Комната, еда, вода. Олаф проследит. Разговор окончен.
Когда его увели, я сел за стол и минуту молчал. Крис стоял у окна и ждал.
— Крис. Служанка. Человек в сером плаще. Рыночный день через два дня. Можно взять?
— Служанку возьму. Человека сложнее. Он может не прийти, если узнает про Функа.
— Он узнает. Слух дойдёт до рынка раньше, чем мы доедем.
— Тогда нет. Он не придёт.
— Хорошо. Служанку бери. Через неё, может быть, выйдем на следующее звено. И отдельно: записку Ренарду. Описание человека с бородой и шрамом на левой руке. Пусть проверит по своим каналам.
Крис вышел. Я остался.
Двадцать кусков эфирита гуляли по Аркену. Мелких, но настоящих. Если они попали к тому, кто знал, что искать, собирать секрет стало проще. Не полный секрет. Не градиентный слой, не пропорции впайки, не температура перехода. Но сам минерал. Сам факт того, что именно он стоит в основе всего.
На «Прометее» это называлось «компрометация ключевого материала». Не утечка чертежа, не слив технологии. Хуже. Утечка сырья, по которому можно восстановить процесс, если есть голова и время.
Время. Его становилось всё меньше.
На двенадцатый день я начал первую серию опытов с эфиритовым порохом.
Идея была простой: если мелко смолоть эфирит в пыль и добавить к пороховому составу, эфирная стабилизация произойдёт прямо в момент горения. Не через вставку в стволе, а через сам порох. Ствол станет просто бронзовой трубой. Любой мастер, у которого есть эфиритовый порох, сможет стрелять из любого ствола, без впайки, без дара, без Арморна ди Валье.
Расточительно: часть минерала сгорит. Дорого: эфирит стоит больше золота. Но воспроизводимо. И это было важнее всего.
Я размолол первый кусок эфирита в ступке. Не даром, вручную. Камень крошился неохотно, кристаллическая решётка сопротивлялась, и на измельчение ушло полчаса. В итоге получилась щепотка мелкой пыли, светящейся голубоватым светом в полумраке мастерской.
Пять вариантов пропорций. В каждом стандартный пороховой состав, к которому я добавлял эфиритовую пыль: от одной двадцатой по весу до одной пятой. Пять маленьких порций, каждая отмечена и записана.
Стрелял из гладкоствольной аркебузы без эфиритовой вставки. Обычный бронзовый ствол, отлитый Буртом ещё до того, как мы начали впаивать эфирит. Ствол, из которого невозможно было выстрелить стандартным порохом, потому что эфирный фон гасил горение.
Первый вариант. Одна двадцатая эфирита. Засыпал в ствол, пыж, свинцовая пуля. Приложил фитиль к запалу. Шипение, вспышка, хлопок. Слабый, глухой, больше похожий на кашель, чем на выстрел. Пуля вылетела, но упала в двадцати шагах. Недостаточно.
Второй вариант. Одна десятая. Хлопок громче, пуля ушла на пятьдесят шагов. Лучше, но слабо.
Третий. Одна восьмая. Отчётливый выстрел. Пуля ушла на восемьдесят шагов и воткнулась в деревянный щит. Неглубоко, но уверенно.
Четвёртый. Одна шестая. Полноценный хлопок, почти как стандартный заряд. Пуля прошла щит насквозь. Девяносто шагов.
Пятый. Одна пятая. Звук резкий, мощный. Ствол дёрнулся в руках. Пуля ушла за сто шагов. Но из ствола потянуло синим дымом, и когда я заглянул внутрь, на стенках остался тонкий налёт, светящийся в полумраке. Остатки эфирита, которые не сгорели, а спеклись с бронзой.
Я записал результаты.
Оптимум где-то между одной восьмой и одной шестой. Этого хватит, чтобы ствол работал без вставки. Мощность ниже, чем у стандартного заряда с впаянной полоской, но рабочая. На сто пятьдесят шагов хватит. Для обороны, для ближнего боя, для учебных стволов.
Стоимость: один полновесный кусок эфирита размером с мизинец давал примерно двадцать зарядов эфиритового пороха при пропорции одна седьмая. Это было расточительно, если смотреть на эфирит как на товар. Но если смотреть на него как на страховку от гибели одного человека, цена была ничтожной.
Бурт стоял за спиной и смотрел. Он пришёл, когда я стрелял третий вариант, и остался до конца.
— Работает, — сказал он, когда я закончил.
— Работает. Хуже, чем с вставкой, но работает.
— Значит, если вас не станет...
— Если меня не станет, вы берёте эфирит из шахты, мелете в пыль, смешиваете с порохом и стреляете из обычных стволов. Мощность ниже. Расход эфирита выше. Но каждый ствол, который Серт отольёт, будет стрелять. Без дара, без впайки.
Бурт молчал. Потом сказал тихо:
— Барон. Хватит говорить «если меня не станет».
— Бурт. Инженер обязан планировать от отказа. Первый вопрос не «что будет, если всё хорошо?», а «что сломается первым?». Первым сломаюсь я.
— Вы не сломаетесь.
— Все ломаются. Разница между хорошей системой и плохой в том, что хорошая продолжает работать.
Бурт ушёл к печам. Я остался в мастерской, записывая результаты. Пять вариантов, десять выстрелов, три листа цифр. Всё это ляжет в папку, которую я передам Бурту, Серту, Лору и Тиму. Каждый получит копию. Каждый будет знать рецепт.
На тринадцатый день приехал Дорн.
Не один. С ним были пятеро его людей: четверо стрелков с аркебузами и один мальчишка-посыльный. Стрелки выглядели иначе, чем те, которых я видел два месяца назад. Держались увереннее, аркебузы несли как привычный инструмент, не как странную палку. Олаф натаскивал их лично, когда приезжал к Дорну перед столицей, и работа была видна.
— Арморн. — Дорн спешился и пожал мне руку. Крепко, по-деловому. — Привёз людей на месячный курс. И привёз разговор.
— Вначале людей. Лор!
Лор вышел, осмотрел пятёрку Дорна, молча кивнул. Стрелки встали в шеренгу, как привыкли. Армейской выправки не было, но была дисциплина: каждый знал, где стоять.
— Вторая учебная группа, — сказал Лор. — Пятеро Дорна плюс шестеро коронных, когда прибудут. Одиннадцать человек. Расчёт пушки плюс стрелковая десятка. Тим, принимай.
Тим подошёл к пятёрке. Встал перед ними. Год назад он был одним из них: крестьянин с ружьём, который учился стрелять. Теперь он стоял перед ними как инструктор. Крестьянин, который учил солдат.
Мир менялся.
— Разговор, — сказал Дорн, когда мы остались вдвоём в кабинете. Олаф стоял у двери. — Кельн просит увеличить заказ. Не шесть стволов, а двенадцать. И просит прислать инструктора на месяц.
— Инструктора у меня нет свободного.
— Знаю. Но Кельн нервничает. После трибунала он стал увереннее, но нервничает. Говорит, если Мор мог нанять шестьдесят наёмников и четырёх магов, что мешает кому-то другому сделать то же самое?
— Ничего не мешает. Поэтому нам нужна система, а не герой с ружьём.
— Вот об этом и разговор. — Дорн сел. Потёр колено; рана, полученная лет двадцать назад, напоминала в сырую погоду. — Арморн. Я не политик. Я мелкий барон, который двадцать лет платил Черро за то, чтобы меня не раздавили. Теперь Черро в остроге, Мор в остроге, и я первый раз за двадцать лет дышу свободно. Но я знаю, что завтра может прийти кто-то третий.
— Может.
— Поэтому я приехал не только привезти людей. Я приехал предложить. Кельн, я и ты. Три баронства. Вместо трёх отдельных гарнизонов один общий оборонительный контур. Одно стрелковое ядро, одна система снабжения, одна командная цепочка. Не три маленькие крепости, а один кулак.
Я посмотрел на Дорна. Мелкий барон, который двадцать лет молчал и терпел. Который после первого союзного договора привёз двадцать три бойца на холм. Который после победы не ушёл домой праздновать, а приехал с предложением, от которого зависело будущее всей восточной границы.
— Дорн. Это не просто военный союз. Это то, что на языке большой политики называется конфедерация.
— Называй как хочешь. Суть проста: если бьют одного, отвечают все.
— Суть проста. А юридическая форма нет. Король Теодор одобрит взаимную оборону. Но общий командный контур он может воспринять как частную армию, которая ему неподконтрольна. А частные армии король не любит. Мы уже видели, чем кончил Мор.
— Тогда как?
— Через корону. Не частная армия, а территориальное ополчение под коронной лицензией. Лор будет связующим звеном: он коронный офицер, его присутствие делает всё легальным. Вейн поддержит, потому что ему выгодно иметь обученный восточный фланг, который не стоит казне ни монеты.
Дорн думал. Медленно, тяжело, как человек, который привык взвешивать каждый шаг.
— Ополчение, — сказал он. — Звучит скромно.
— Скромно и безопасно. Скромность не вызывает ревности. А ревность при дворе убивает быстрее, чем наёмники.
— Кельну понравится. Он нервный, но не глупый. Если сказать ему, что это одобрено короной, он успокоится.
— Март напишет проект. Лор проверит по уставу. Я отправлю через Ренарда в канцелярию Вейна. Через две недели, если всё пойдёт гладко, у нас будет бумага.
Дорн встал. Подошёл к окну. Внизу его люди уже шли за Тимом к стрельбищу. Звук голосов, лязг аркебуз, команды.
— Арморн. Сколько стволов у тебя сейчас?
— Пятьдесят семь гладкоствольных. Тринадцать нарезных. Пять пушек.
Дорн повернулся.
— Пять пушек. Полгода назад у тебя не было ни одной.
— Да.
— Ты строишь армию.
— Я строю завод. Армию строит Лор. Я строю то, чем армия воюет.
Дорн кивнул. Медленно, тяжело.
— Странный мир, — сказал он. — Год назад я боялся Черро. Полгода назад боялся Мора. Теперь боюсь того, что будет, когда все узнают, что ты построил.
— Страх правильный. Но завод уже работает. И остановить его сложнее, чем убить одного барона.
На четырнадцатый день прибыла коронная шестёрка.
Офицер, тот самый, которого Генц обещал. Молодой, жилистый, с коротким ёжиком тёмных волос и взглядом человека, который получил приказ и намерен его выполнить. Пятеро солдат за ним: все из восточного гарнизона, все после полугода строевой службы. Здоровые, дисциплинированные, настороженные.
Лор встретил их у ворот. Пожал руку офицеру. Сказал три слова.
— Добро пожаловать в Валье.
Потом повернулся ко мне.
— Барон. Вторая коронная группа. Считая людей Дорна, одиннадцать учеников. Полный поток.
Одиннадцать человек, которые через месяц уедут из Валье и понесут с собой знание. Не секрет эфирита, не рецепт пороха, не принцип впайки. Знание другого рода: что магический щит можно пробить, что обычный человек с ружьём может убить мага третьего круга, что страх перед магией не абсолютен.
Знание, которое было опаснее любого оружия.
— Лор. Программа.
— Готова. Тридцать дней. Три блока. «Стальной устав» как основа. Тим ведёт первый блок, Крис второй, я третий. Виг и Раст на практических стрельбах. Дополнительно: двухдневный курс по пушке для четырёх отобранных кандидатов.
— Хорошо. Начинайте завтра. Сегодня отдых, еда, размещение.
Вечером я стоял на гребне холма и смотрел на баронство.
Внизу горели огни. Два столба дыма поднимались от литейки: обе печи работали. У казармы, которую мы достроили на прошлой неделе, двигались силуэты. Одиннадцать новых учеников, пятеро людей Дорна, шестеро коронных. Плюс мои люди: двадцать шесть стрелков, расчёты трёх пушек, Эверт с шахтёрами, Бурт с мастерами.
Баронство Валье. Меньше квадратной лиги земли. Одна шахта, две печи, оружейная, казарма, пороховая мастерская, стрельбище. Семьдесят с лишним человек, если считать всех, включая мальчишек-посыльных и женщин, которые готовили еду и стирали.
Рейнхольд написал в рапорте: «Военно-промышленный объект». Лор сказал: «Завод». Дорн сказал: «Армия».
Они все были правы. И все ошибались. Потому что видели части. Завод без школы мертв. Армия без завода беззуба. Школа без доктрины бессмысленна. Всё вместе, связанное в одну систему, было тем, чего этот мир ещё не знал: военно-промышленный комплекс.
На «Прометее» это понятие было привычным, как кислород. Здесь его не существовало. Здесь были мастерские, где одинокие кузнецы ковали мечи. Гильдии, где маги передавали секреты от учителя к ученику. Армии, где солдаты дрались тем, что им дал барон или король.
Валье ломало эту модель. Валье производило оружие потоком, учило людей системой, воевало доктриной. Не один герой с волшебным мечом, а конвейер, поставляющий стандартное оружие стандартным стрелкам, обученным по стандартной программе.
Конвейер. Слово, которого здесь не знал никто.
Виктор Громов знал. Виктор Громов провёл двадцать лет на заводах, где конвейер был основой всего. Где не гениальность изобретателя решала исход, а способность повторить решение тысячу раз. Где главный инженер был ценен не тем, что он один мог сделать, а тем, что после его ухода завод продолжал работать.
Я смотрел на баронство. Дым, огни, движение. Система работала. Не идеально, не без сбоев, не без предателей и утечек. Но работала.
Через три недели Бурт соберёт резцовый станок. Через месяц первая механическая нарезка. Через два месяца запас эфиритового пороха, достаточный для ста выстрелов. Через три месяца двадцать дальних стрелков, каждый с нарезным стволом, каждый обученный по «Стальному уставу».
А через полгода первые тридцать коронных солдат вернутся в свои гарнизоны и начнут учить других.
И тогда секрет перестанет быть секретом. Не потому что его украдут, а потому что он перерастёт одного человека. Станет системой, доктриной, школой. Станет тем, что нельзя убить, арестовав одного барона или уничтожив одну шахту.
На «Прометее» это называлось «серийное производство». Момент, когда изобретение переставало быть чудом и становилось обыденностью.
Я повернулся и пошёл вниз, к литейке. Серт заканчивал вечернюю плавку. Зир стоял у входа в топку, направляя поток, и лицо его было сосредоточенным и спокойным. Бурт проверял формы на завтра. Хорст месил глину для нового комплекта.
— Бурт, — сказал я. — Завтра начинай раму для станка. Серт, полоса кованого железа, длина четыре локтя, толщина в два пальца. Хорст, три формы для подшипниковых втулок, размеры на чертеже. Зир, утром шахта, после обеда печи.
Четыре человека. Четыре задачи. Четыре нити, которые через три недели сойдутся в одну точку: станок, который нарежет ствол без мага.
— И ещё, — сказал я. — Лор, когда закончите с расселением группы, зайдите ко мне. Нужно поговорить о маркировке стволов. С завтрашнего дня каждый ствол получает номер.
— Номер, — повторил Лор.
— Номер. Литера и цифра. Г для гладкоствольных, Н для нарезных, П для пушечных. Дальше порядковый номер. Г-57, Н-13, П-5. На каждый ствол карточка: дата литья, дата впайки, мастер, результат приёмки. Карточки хранятся в кабинете, в отдельной папке. Если через год кто-то спросит, откуда этот ствол, я открою папку и расскажу его историю от печи до позиции.
Лор записал. Закрыл тетрадь. Посмотрел на меня.
— Барон. Вы строите не оружие. Вы строите армию, которой ещё нет. Целую армию, для которой Валье станет первой кузницей.
— Я строю завод, Лор. Первый завод Аркена. Армию построят те, кто придёт после.
За окном темнело. Осенний вечер ложился на Валье, и дым из двух труб поднимался ровно, в безветренное небо. Где-то на стрельбище Раст стрелял из нарезного ствола. Один выстрел. Пауза. Второй выстрел. Ритм, который стал звуком баронства.
На холме менялся часовой. Далль нёс воду. Тим вёл новую группу в казарму. Обычный вечер обычного баронства, в котором рождалась новая эпоха.
Я сел за стол. Достал чистый лист. Написал заголовок: «Регламент серийного производства. Баронство Валье. Редакция первая».
Перо скрипело по бумаге. Свеча горела ровно. Формулы, допуски, номера, этапы.
Инженер строил завод.
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На шестнадцатый день рама станка стояла.
Бурт собрал её на три дня раньше срока. Кованое железо, четыре стойки, перемычка сверху, внизу массивное основание, которое Серт выковал из полосы в два пальца толщиной. Рама была грубой, тяжёлой, неуклюжей. Виктор Громов узнал бы в ней прапрабабушку токарного станка из учебника истории техники. Арморн ди Валье видел в ней будущее Аркена.
— Направляющая, — сказал Бурт, показывая на отполированную бронзовую рейку. — Каретка ходит по ней. Пока туго, нужна смазка. Масло или сало. Подшипниковые втулки Хорст отлил вчера. Зажим для ствола готов. Осталась червячная пара.
— Червячную пару сделаю сегодня.
Бурт кивнул. Помолчал.
— Барон. Когда станок заработает. Кто будет на нём нарезать?
— Сначала я. Потом покажу тебе. Потом покажешь Серту.
— Нарезка ствола без дара. Руками и резцом.
— Руками и резцом. Результат грубее, чем моя ручная нарезка. Шаг менее точный, канавки мельче. Но ствол, который нарежет этот станок, на двухстах шагах будет бить в грудную мишень. Не на четырёхстах, как мои лучшие. Но на двухстах. А гладкий на двухстах уже размазывает.
Бурт стоял и смотрел на станок. На раму, направляющую, зажим. На место, где через несколько часов встанет червячный вал, превращающий поворот маховика в медленное вращение ствола.
— Значит, любой мастер.
— Любой мастер с двумя руками, терпением и этим станком сможет нарезать ствол. Медленнее, чем я. Грубее, чем я. Но рабочий ствол, из которого можно попасть в человека на двести шагов. Без магии.
— Без магии.
Два слова, которые в этом мире значили больше, чем любые другие.
Червячную пару я делал два часа.
Бронзовая болванка лежала в зажиме, и я входил в неё даром, как входил в каждый ствол. Но здесь работа была другой. Не полоска эфирита в стенке, не канавки по спирали. Резьба. Точная, мелкая, с шагом один к восьми, как Бурт рассчитал по моему чертежу. Каждый виток одинаковый. Каждый угол одинаковый. Каждая впадина ровная, гладкая, без рваных краёв.
На «Прометее» червячную пару вытачивали на станке за двадцать минут. Здесь я строил резьбу атом за атомом, перестраивая кристаллическую решётку бронзы, сдвигая слои, уплотняя стенки витков. Дар был как скальпель: не грубый молот, а тонкий инструмент, который видел структуру металла и менял её изнутри.
Первый червяк. Длинный, узкий цилиндр с винтовой нарезкой. Я проверил его, проведя ногтем по виткам. Ровно. Гладко. Шаг постоянный. Хорошо.
Второй элемент, червячное колесо. Диск с зубцами по краю, каждый зуб скошен под углом, совпадающим с шагом червяка. Это было сложнее: зубцы мелкие, их двадцать четыре, каждый должен был точно сцепляться с витком. Один кривой зуб, и передача начнёт заедать, ствол будет поворачиваться рывками, канавка ляжет неровно.
Я работал медленно. Дар проседал, но не обваливался. Три месяца непрерывной нагрузки сделали то, что делают три месяца тренировок: предел сдвинулся. Год назад я мог впаять эфирит в два ствола и падал без сил. Теперь четыре впайки в день не выбивали из рабочего состояния. Мана текла ровнее. Контроль стал чётче. Внутреннее зрение видело глубже.
Два часа. Обе детали готовы.
Я вынул червяк и колесо из зажима. Совместил. Провернул. Плавно, мягко, без заеданий. Один оборот маховика, одна восьмая оборота вала, на котором будет закреплён ствол. Точно то, что нужно.
— Бурт. — Я позвал его из кузни. — Ставь.
Бурт взял обе детали. Повертел в руках. Провёл пальцем по виткам, как я минуту назад. Потом посмотрел на меня.
— Чисто, — сказал он. — Как литое. Нет, чище. Как будто оно выросло таким.
— Оно и выросло. Дар не режет. Он перестраивает.
Бурт кивнул и пошёл к станку. Через час червячная пара стояла в корпусе. Маховик справа. Зажим для ствола в центре. Каретка с резцом на направляющей. Всё грубое, всё тяжёлое, всё первое.
Всё рабочее.
— Пробный прогон, — сказал я. — Возьми бракованный ствол. Тот, который Серт забраковал позавчера. Слишком тонкая стенка, для впайки не годится. Для нарезки хватит.
Бурт зажал ствол. Я установил резец на каретке, проверил угол, затянул фиксатор. Налил масла на направляющую.
— Крути. Медленно. Один оборот за два удара сердца.
Бурт взялся за маховик. Начал вращать. Ствол в зажиме медленно повернулся. Резец, прижатый к внутренней стенке, чиркнул по бронзе. Тонкая стружка выползла из канала и упала на пол.
Один оборот. Второй. Третий.
Я стоял рядом и смотрел, как первый в истории Аркена резцовый станок нарезал первую канавку в стволе. Без магии. Без дара. Руками кузнеца, который три года назад не знал, что такое нарезка.
— Глубже, — сказал я. — Прижми каретку ещё на пол-оборота винта.
Бурт подкрутил. Резец пошёл глубже. Стружка стала толще. Канавка углублялась с каждым проходом.
Через двадцать минут первая канавка была готова. Я вынул ствол, заглянул внутрь. Грубо. Край канавки рваный, не гладкий. Глубина неравномерная: на входе глубже, на выходе мельче, потому что Бурт не удержал постоянное усилие.
Но канавка шла по спирали. Шаг был правильным. И если пуля пройдёт по этому стволу, она закрутится.
— Бурт. Ещё три канавки. Поверни ствол в зажиме на четверть оборота, зафиксируй, повтори. Все четыре канавки одинаковой глубины. Когда закончишь, позови меня.
Я вышел во двор.
Стоял и дышал. Осенний воздух, холодный, с запахом мокрой земли и дыма. За спиной в кузне скрипел станок. Бурт крутил маховик. Серт стоял рядом и смотрел. Хорст подносил масло для смазки.
Четыре человека. Один станок. Один бракованный ствол. И процесс, который через год мог изменить соотношение сил в каждом замке Аркена.
На «Прометее» это был бы даже не прототип. Это был бы учебный макет, который студент первого курса собрал на лабораторной работе. Здесь это была революция.
Через полтора часа Бурт позвал.
Четыре канавки. Грубые, неровные, с заусенцами на краях. Глубина прыгала: на третьей канавке Бурт пережал резец, и металл смялся вместо того, чтобы сняться. На четвёртой он компенсировал и ослабил усилие, и канавка вышла мелкой.
Я взял ствол. Осмотрел. Достал свинцовую пулю, коническую, с полой юбкой, и осторожно протолкнул в канал.
Пуля прошла. Тесно, с сопротивлением, но прошла. Юбка легла в канавки. Не идеально, не как в моих нарезных стволах, но легла.
— Стреляем, — сказал я.
На стрельбище. Мишень на ста пятидесяти шагах: деревянный щит в два пальца толщиной. Рядом стояли Лор, Тим и Раст. Лор потому что он должен был видеть. Тим и Раст потому что они были лучшими стрелками баронства и могли оценить результат по звуку и попаданию.
Я зарядил бракованный ствол. Стандартный порох с эфиритовой вставкой. Коническая пуля. Приложил к плечу. Прицелился.
Выстрел.
Звук другой, чем у гладкого ствола. Резче. Пуля ушла с характерным свистом, которого у круглой пули не бывает. Попадание: чуть правее центра, на ладонь от цели. На ста пятидесяти шагах.
— Ещё раз, — сказал Лор.
Перезарядка. Выстрел. Левее центра, чуть выше. Тоже в пределах корпуса.
Третий. Попадание в центр.
Раст подошёл к мишени. Посмотрел на пробоины. Вернулся.
— Разброс на кулак. На ста пятидесяти шагах. — Он помолчал. — Хуже, чем мой ствол. Гораздо хуже. Но в десять раз лучше, чем гладкий.
— В десять раз лучше, чем гладкий, — повторил я. — И сделан без магии.
Лор стоял с открытым блокнотом. Перо замерло над страницей. Он не записывал. Он смотрел на мишень, на ствол в моих руках, на станок, который виднелся в дверях кузни.
— Барон, — сказал он. — Вы только что сделали магов ненужными для производства нарезного оружия.
— Нет. Я сделал одного конкретного мага ненужным. Себя. Теперь, если меня не станет, Бурт сядет за станок и нарежет ствол. Хуже, чем мой. Грубее. Но рабочий. А через полгода практики он нарежет лучше. А через год у каждого мастера, которого мы обучим, будет свой станок и свои руки.
Лор записал. Подчеркнул.
Вечером я остался в кабинете.
Стол был завален бумагами. Карточки стволов: от Г-1 до Г-57, от Н-1 до Н-13, от П-1 до П-5. Каждая с датой, мастером, результатом приёмки. Регламент литья. Регламент впайки. Регламент нарезки. Схемы расстановки на холме. Список учеников второй группы. Письмо Ренарду, незаконченное.
Я отодвинул бумаги и достал чистый лист.
Виктор Громов знал, что будет дальше. Не потому что был пророком. Потому что он прожил это однажды. На Земле. Там бронзовые пушки тоже были революцией, и тоже казалось, что ничего мощнее не нужно. А потом пришла сталь. И капсюль. И нарезная артиллерия. И всё, что было до них, стало музейным экспонатом за одно поколение.
Бронза была хороша. Бронза была доступна, дешева, проста в обработке. Серт мог отлить бронзовый ствол за полдня. Эфиритовая вставка делала его рабочим. Станок нарезал канавки. Система работала.
Но у бронзы был предел.
Я написал: «Проблемы текущего поколения оружия».
Первое. Давление. Бронзовый ствол держит давление горения пороха с запасом. Но если увеличить заряд для большей дальности и пробития, стенка начнёт деформироваться. Бронза мягкая. При многократных выстрелах с усиленным зарядом ствол раздувает. На «Прометее» это называлось «усталость металла», хотя здесь правильнее было говорить о пластической деформации. Бронза не пружинит, а течёт.
Второе. Зарядка. Каждый выстрел требует засыпки пороха через дульный срез, пыж, пулю, шомпол, утрамбовку. Потом поднести фитиль или спустить кремень. Пятнадцать секунд у лучшего стрелка. Тридцать у среднего. На Земле это ограничение убрали казнозарядным механизмом: ствол открывается с задней стороны, готовый патрон вкладывается, ствол закрывается. Три секунды. Пять выстрелов в минуту вместо двух.
Третье. Воспламенение. Кремнёвый замок зависит от погоды. Дождь, мокрый порох, затхлый кремень. Осечки. Задержки. На Земле это решили капсюлем: маленькая медная шляпка с каплей гремучей ртути внутри. Удар бойка раздавливает каплю, она вспыхивает, поджигает заряд. Мгновенно, в любую погоду, в любой грязи.
Я смотрел на три пункта. Три проблемы. Три решения, каждое из которых поднимало оружие на целый уровень. И каждое из которых требовало того, чего у меня пока не было.
Стали.
Не бронзы. Не железа. Стали. Углеродистой, тигельной, с контролируемым содержанием углерода от четырёх десятых до восьми десятых процента. Стали, которую можно закалить, которая пружинит вместо того чтобы течь, которая держит давление втрое большее, чем бронза, при той же толщине стенки.
Я знал, как делать сталь. Виктор Громов знал процесс от руды до готового клинка. Тигельная плавка: железо, уголь, флюс. Температура выше, чем у бронзы. Контроль углерода через время выдержки. Закалка в масле. Отпуск при низкой температуре.
Проблема была не в знании. Проблема была в печи. Бронзу плавили при тысяче градусов. Сталь требовала полторы тысячи. Печь Серта не давала таких температур. Нужен был новый тип печи: выше, уже, с принудительным дутьём, с огнеупорной футеровкой из шамота или графита.
И нужен был Зир. Аэромант, который мог дать постоянный, контролируемый, горячий поток воздуха в нижнюю часть печи. Поток, который поднимет температуру на те пятьсот градусов, которых не хватало.
Я написал: «Тигельная печь. Зир. Шамотная футеровка. Графит?»
Ниже: «Первый стальной слиток. Четыре недели? Шесть?»
Ещё ниже: «Если стальной ствол, то другие допуски. Другие формы. Другой станок. Всё заново.»
Перо остановилось. Я откинулся на стуле и посмотрел в потолок.
Всё заново. Виктор Громов знал, что так бывает. На «Прометее» каждое новое поколение изделия обесценивало предыдущее. Новый материал означал новые инструменты, новые допуски, новое обучение. Люди, которые только научились работать с бронзой, будут учиться работать со сталью. Мастера, которые только освоили литьё, будут осваивать ковку и закалку.
Но альтернативы не было. Враги учились. Мастера Мора пропали, и знание расползалось. Комиссия Дайна видела стволы и чувствовала аномалии. Рост покупал лошадей в Каррене. Где-то кто-то собирал кусочки головоломки, и рано или поздно первый чужой ствол выстрелит. Не так хорошо, как мой. Не так далеко. Но выстрелит.
И тогда гладкоствольная бронзовая аркебуза перестанет быть преимуществом. Она станет нормой. А нормой нельзя победить; нормой можно только не проиграть.
Чтобы побеждать, нужен следующий шаг. Сталь. Казнозарядный механизм. Капсюль.
Я взял новый лист.
Капсюль.
Гремучая ртуть. Фульминат ртути. На Земле её открыл Говард в 1800 году. Ртуть, азотная кислота, этиловый спирт. Реакция простая, но требующая аккуратности: гремучая ртуть детонирует от удара, трения, нагревания. Несколько граммов в медном колпачке — и молоток бойка поджигает заряд надёжнее любого кремня.
Ртуть. У Марта были контакты с алхимиками в Аркенбурге, которые использовали ртуть для амальгамирования золота. Достать можно, но дорого. Азотная кислота. Селитра плюс медный купорос, перегонка. Это я мог сделать сам, оборудование для перегонки уже было в пороховой мастерской. Спирт. Перебродивший зерновой или фруктовый затор, перегнанный в медном змеевике. Простейший самогонный аппарат, который любой крестьянин Аркена мог собрать за день.
Три компонента. Все доступные. Реакция опасная, но выполнимая.
Я записал последовательность. Ртуть растворить в азотной кислоте. Добавить спирт. Белый кристаллический осадок — фульминат. Промыть водой. Высушить. Не нагревать, не ударять, не тереть. Хранить в воде до момента снаряжения.
Капсюль: тонкий медный колпачок, внутрь щепотка фульмината, сверху лакированная бумага. Колпачок надевается на затравочный стержень. Курок с бойком ударяет по колпачку. Взрыв поджигает заряд. Никакого кремня, никакого фитиля, никакого огнива. Работает в дождь, в грязь, в снег.
Я закрыл глаза и представил оружие, которого ещё не существовало в этом мире.
Стальной ствол. Нарезной. Казнозарядный: задняя часть открывается поворотом рычага, в камору вкладывается бумажный патрон (порох, пуля, картонный пыж в одной обёртке), камора закрывается, капсюль на затравочном стержне, курок взводится, спуск.
Скорострельность: шесть выстрелов в минуту. Дальность: пятьсот шагов. Точность: в грудную мишень на четырёхстах шагах. Работает в любую погоду.
Против этого ни один маг третьего круга не устоит. Ни один щит не продержится. Ни одна армия, вооружённая мечами и заклинаниями, не выстоит против роты стрелков с таким оружием.
Я открыл глаза. Чистый лист лежал передо мной. Я начал рисовать.
Затвор. Простейший, откидной, на шарнире. Не скользящий, как болтовой на Земле, потому что для скользящего нужна точность обработки, которой здесь пока нет. Откидной проще: задняя стенка ствола на петле, фиксатор-крюк, уплотнение медным кольцом. Грубо, но надёжно. На Земле такие затворы были на первых казнозарядных ружьях Шарпса и Холла. Не идеальные, с прорывом газов на стыке. Но рабочие.
Рисовал полчаса. Вид сбоку, вид сверху, разрез. Затвор, камора, ствол, курок, боёк, спусковой механизм. Рядом, отдельно, чертёж капсюля: медный колпачок в разрезе, фульминат внутри.
Потом ниже, крупнее: казнозарядная пушка.
Тот же принцип. Стальной ствол, клиновой затвор, каморная зарядка. Снаряд и пороховой заряд вкладываются сзади. Клин вставляется, фиксируется. Запальная трубка с фульминатом. Шнур дёргается, боёк бьёт по трубке, пушка стреляет.
Скорострельность: два выстрела в минуту вместо одного за три минуты у бронзовой дульнозарядной. Дальность: если ствол нарезной и снаряд продолговатый, то вдвое больше, чем у гладкоствольной бронзовой пушки. Разрушительная сила: стальная стенка позволяет увеличить заряд, а значит, начальную скорость и энергию снаряда.
Это было оружие не следующего поколения. Это было оружие через два поколения. Между тем, что стояло сейчас на холме, и тем, что я рисовал, лежала целая эпоха. Эпоха, которую на Земле проходили полтора столетия. Здесь я собирался пройти её за год.
Или не собирался. Потому что, возможно, у меня не было года.
Стук в дверь.
— Войди.
Олаф. Лицо каменное. Бельмо на правом глазу блестело в свете свечи. Он вошёл, прикрыл дверь, встал у стены.
— Барон. Крис только что принял от посыльного Марта записку. Из Серой Броды.
Он протянул клочок бумаги. Мелкий почерк Марта, торопливый, без обычных аккуратных завитков.
«Человек Ренарда в Аркенбурге пишет срочно. Рост вернулся из Каррена. Не один. С ним четверо. Маги. Без знаков. Въехали в столицу через южные ворота три дня назад. Снял дом на Медной улице. Оплатил золотом за полгода вперёд. Ренард запросил у городской стражи список жильцов дома. Список пуст: хозяин не подавал. Ренард лично ходил к дому ночью. У двери двое. У заднего выхода один. Охрана. Рост платит как командир отряда, не как учёный. Крейн предупреждена. Говорит: немедленных полномочий нет, нужен мандат Совета, а Совет заседает через десять дней. За десять дней может случиться что угодно.»
Я прочитал дважды. Положил записку на стол. Поверх чертежа казнозарядного затвора.
Рост. Фанатик, лишённый статуса. Человек, который верил, что тысячелетний порядок магов священен и что Арморн ди Валье — чума, которую нужно выжечь. Человек, который ездил в Каррен, где торговали магами без знаков, магами без статуса, магами, которым нечего терять.
Четверо. Маги. Без знаков.
В столице.
— Олаф. Позови Лора и Криса.
Через пять минут трое стояли в кабинете. Лор прочитал записку. Крис прочитал записку. Молчание.
— Варианты, — сказал я. — Первый: Рост готовит удар по Крейн. Она глава фракции, которая ломает старый порядок Гильдии. Убери Крейн, и ястребы получат перевес в Совете.
— Второй, — сказал Лор. — Рост готовит удар по вам. Вы в Валье. До вас далеко. Но если у него маги с боевым даром, расстояние не спасёт.
— Третий, — сказал Крис. — Рост готовит провокацию. Не убийство, а событие. Что-то, после чего Совет Гильдии будет вынужден отреагировать жёстко. Взрыв, пожар, нападение, которое можно повесить на Арморна или на его людей.
— Четвёртый, — сказал Олаф. Все посмотрели на него. — Всё сразу. Фанатик не выбирает одну цель. Фанатик хочет сломать мир. Четырёх магов хватит на две операции одновременно.
Тишина. Олаф редко говорил длинно. Когда говорил, обычно попадал.
— Лор, — сказал я. — Что мы можем сделать отсюда?
— Мало. Мы в пяти днях пути от столицы. Записка добиралась двое суток. Значит, то, что Ренард увидел, произошло пять дней назад. Рост уже пять дней в столице с четырьмя магами. За пять дней можно подготовить любую операцию.
— Ренард и Крейн на месте.
— Ренард один. Крейн без мандата. Городская стража не станет задерживать людей без гильдейских знаков просто за то, что они сняли дом. Формально Рост не совершил ничего противозаконного.
— Пока не совершил, — уточнил Крис.
— Пока. И когда совершит, может быть поздно.
Я сел за стол. Посмотрел на чертёж, который лежал под запиской. Стальной затвор, камора, капсюль. Оружие будущего. И записка, которая говорила, что будущее, возможно, не наступит.
— Крис. Записку Марту. Сегодня, немедленно. Содержание: предупредить Ренарда, что Валье готово направить людей в столицу по первому сигналу. Раст и двое стрелков с нарезными стволами. Не армия, не демонстрация. Трое тихих людей, которые умеют делать одну вещь лучше всех в Аркене.
— Стрелять, — сказал Крис.
— Стрелять. На четырёхстах шагах. Если Рост выведет своих магов на открытое пространство, трое нарезных стрелков решат проблему быстрее, чем любой мандат Совета.
— Барон, — сказал Лор. — Вы предлагаете коронному советнику убийство людей в столице.
— Я предлагаю защиту. Рост ведёт на столицу группу вооружённых магов без статуса, без мандата, без законного основания. Каждый из них это оружие. Каждый из них может убить десятки обычных людей одним заклинанием. Если Ренард получит подтверждение, что Рост планирует удар, и если корона даст санкцию, три стрелка на крышах вокруг Медной улицы закроют вопрос за один залп.
— А если корона не даст санкцию?
— Тогда Крейн и Ренард должны будут найти другой способ. Но наши люди будут на месте. На всякий случай.
Лор молчал. Я видел, как он думал. Офицер, который пятнадцать лет служил в системе, где решения принимались по уставу, по приказу, по цепочке командования. Здесь не было цепочки. Здесь был барон, который предлагал послать снайперов в столицу и решать проблему методом, для которого ещё не существовало ни закона, ни прецедента.
— Барон, — сказал Лор наконец. — Я запишу ваше предложение и отправлю рапорт Вейну. Параллельно с запиской Ренарду. Вейн может одобрить или отклонить. Но без его слова я не готов направлять коронных стрелков на операцию в столице.
— Согласен. Рапорт Вейну, записка Ренарду. Двумя каналами. Раст и двое стрелков готовятся к выходу, но не выходят до получения ответа.
— Понял.
— И ещё, Лор. Отдельно. Вопрос, который вы должны включить в рапорт: что делает корона, если маги без статуса атакуют в черте города? Какой закон применяется? Какие полномочия у стражи? У гарнизона? У Гильдии?
— Я знаю ответ. Никаких. Городская стража не обучена бороться с магами. Гарнизон по уставу не действует внутри стен без приказа короля. Гильдия имеет право задерживать своих членов, но маги без знаков не являются членами. Это дыра в системе. Магическая атака в городе — событие, для которого нет протокола.
— Вот именно. И Рост это знает. Поэтому он действует в столице, а не здесь. Здесь его встретят аркебузы и пушки. Там его встретят стражники с мечами, которые не могут пробить щит мага третьего круга.
— Кроме наших стрелков.
— Кроме наших стрелков.
Лор вышел. Крис вышел. Олаф остался. Стоял у двери и молчал.
— Олаф.
— Да.
— Ты думаешь, я перегибаю?
— Нет. Я думаю, вы недогибаете. Три стрелка мало. Нужно пять. И нужен человек на месте, который знает столицу и умеет командовать. Крис.
— Крис нужен здесь.
— Крис нужен там, где враг. Здесь Тим справится.
Я посмотрел на Олафа. Старый наёмник, чей отец погиб от руки мага. Человек, для которого война с магами была не политикой, не стратегией, не инженерным проектом. Личным делом. Он не просил. Он предлагал. Но в его голосе я слышал просьбу, которую он никогда не произнесёт вслух: дайте мне закончить то, что началось, когда мой отец упал.
— Подождём ответа Вейна. Если одобрит, Крис поедет. С Растом и двумя стрелками. Три нарезных ствола в столице. Этого хватит.
— Хватит, — сказал Олаф. — Если они будут на месте вовремя.
— Если будут.
Он вышел. Я остался.
Ночь. Свеча догорала. Я зажёг вторую.
На столе лежали два листа. Слева, чертёж стального казнозарядного ружья. Справа, записка Марта о Росте и четырёх магах.
Два будущих. Одно, которое я строил. Второе, которое строил враг.
Я смотрел на чертёж. Стальной ствол. Откидной затвор. Капсюль. Бумажный патрон. Оружие, которое на Земле появилось в середине девятнадцатого века и за одно поколение сделало рыцарей, мечников, арбалетчиков и копейщиков музейными экспонатами.
Здесь это оружие сделает то же самое с магами.
Не убьёт их всех. Не уничтожит дар. Не сотрёт Гильдию. Но заберёт у них монополию на силу. Перестанет быть правдой, что человек без дара беззащитен перед человеком с даром. Перестанет быть правдой, что маг может безнаказанно сжечь деревню, потому что у крестьян нечем ответить.
Тысячу лет маги были над законом, потому что стояли над силой. Они устанавливали правила, потому что могли их навязать. Обычный человек мог подчиниться или умереть. Третьего варианта не было.
Теперь был.
Стальной ствол. Нарезной. Казнозарядный. Капсюльный. В руках обычного солдата, обученного по «Стальному уставу», прошедшего месяц подготовки в школе Валье.
Один солдат с таким оружием не победит мага. Но десять солдат в строю, стреляющих залпом с трёхсот шагов, убьют любого мага в Аркене раньше, чем он поднимет руку для заклинания.
Я перевернул лист и написал заголовок: «Проект «Сталь». Второе поколение огнестрельного оружия баронства Валье.»
Ниже, по пунктам.
«1. Тигельная печь. Футеровка из шамота. Дутьё через Зира. Температура полторы тысячи. Расчётный срок: четыре недели на постройку, неделя на выход режима.
Первый тигельный стальной слиток. Железо, уголь, флюс. Контроль углерода через время выдержки. Закалка в масле. Отпуск. Расчётный срок: первая плавка через пять недель.
Ковка стального ствола. Оправка, проковка, финишная обработка даром. Расчётный срок: первый прототип через семь-восемь недель.
Откидной затвор. Шарнир, фиксатор, медное уплотнение. Можно делать параллельно со стволом.
Капсюль. Гремучая ртуть: ртуть + азотная кислота + спирт. Медный колпачок. Расчётный срок: первые образцы через три недели, если Март достанет ртуть.
Бумажный патрон. Порох, пуля, пыж в одной обёртке. Можно делать хоть завтра.
Нарезная пушка. Стальной ствол, клиновой затвор, продолговатый снаряд. Расчётный срок: после успешного ружейного прототипа. Три-четыре месяца.»
Семь пунктов. Семь ступеней от бронзовых аркебуз до стального казнозарядного оружия. На Земле этот путь занял полтора века. Здесь я планировал пройти его за полгода. Может быть, за год.
Если мне дадут этот год.
Я посмотрел на записку Марта. Рост. Четыре мага. Столица. Десять дней до заседания Совета.
Если Рост ударит, и ударит успешно, года не будет. Не будет стали, не будет капсюля, не будет казнозарядной пушки. Будет хаос, в котором всё, что я построил, может рассыпаться быстрее, чем строилось.
Крейн убита? Ренард мёртв? Провокация, после которой корона откажется от поддержки? Взрыв во дворце, который спишут на «порох Арморна»? Фанатик с четырьмя магами может устроить что угодно. И у него есть преимущество, которого нет ни у меня, ни у Ренарда, ни у Вейна: ему не нужна победа. Ему нужен хаос.
Но хаос это палка о двух концах. Хаос разрушает порядок. Но хаос же разрушает и того, кто его создаёт, если у противника хватает воли продолжать работать посреди обломков.
На «Прометее» был случай. Пожар на складе. Взорвались два контейнера с экспериментальным составом. Половина лаборатории сгорела. Три месяца работы в пепле. Виктор Громов стоял перед руинами и первым делом сказал: «Чертежи цели? Все знают формулу? Хорошо. Новый склад за неделю. Новая партия через месяц. Мы ничего не потеряли, потому что главное не сгорело.»
Главное не горит. Главное в головах. В чертежах, которые лежат в трёх копиях у трёх разных людей. В рецептах, которые знают Бурт, Тим, Лор и Серт. В станке, который может нарезать ствол без мага. В эфиритовом порохе, который стреляет из обычного бронзового ствола без впайки.
Система уже переросла одного человека. Не до конца. Не полностью. Но если завтра Арморн ди Валье исчезнет, Валье не умрёт. Бурт будет лить. Серт будет плавить. Тим будет стрелять. Лор будет учить. Зир будет гнать воздух. Раст будет убивать магов на четырёхстах шагах.
А станок будет нарезать стволы.
Без магии.
Утром я спустился к литейке.
Бурт был уже там. Рядом стоял Серт, и оба смотрели на станок.
— Барон, — сказал Бурт. — Я пробовал ночью. Второй ствол. Четыре канавки. Ушло три часа. Результат лучше, чем первый: я понял, где пережимал и где недожимал. Канавки ровнее. Глубина стабильнее.
Он протянул мне ствол. Я заглянул внутрь. Действительно лучше. Канавки не идеальные, но заметно ровнее первого образца. Бурт учился.
— Стрелял?
— Нет. Ждал вас.
— Правильно. После обеда отстреляем. Серт, посмотри на резец, он уже тупится. Нужен запасной комплект. Три штуки. Сталь для резцов бери из лучшего железа, которое у нас есть. Я закалю и отпущу.
Серт кивнул. Три слова были бы для него расточительством. Хватило кивка.
Я подошёл к станку. Положил руку на раму. Холодное железо. Грубые сварные швы. Маховик, отлитый Хорстом из бронзы. Деревянная рукоять.
Первый станок Аркена. Не паровой двигатель, не ткацкий станок, не печатный пресс. Резцовый станок для нарезки стволов. Инструмент войны, ставший первым инструментом индустрии.
На «Прометее» Виктор Громов знал: промышленная революция на Земле началась с войны. Не с науки, не с философии, не с торговли. С потребности убивать быстрее и дальше, чем противник. Ткацкие станки пришли потом. Паровые машины пришли потом. Железные дороги пришли потом. Первой была пушка. Первым был мушкет. Первым был станок, который делал стволы.
Здесь будет так же. Сначала война. Потом всё остальное.
Но «всё остальное» уже маячило на горизонте. Шамотная печь, которая даст сталь, даст и инструментальную сталь, и пружинную сталь, и рессорную сталь. Станок, который нарезает стволы, может нарезать и валы, и оси, и шестерни. Капсюль, который поджигает порох, работает на том же принципе, что и детонатор, который подрывает заряд.
Война создавала инструменты. Инструменты создавали мир. Мир, в котором обычный человек не был бессильной пылью под ногами мага.
Вопрос был только один: хватит ли времени.
После обеда мы отстреляли второй станочный ствол.
Три выстрела на ста пятидесяти шагах. Разброс меньше, чем у первого: на ладонь с пальцами, а не на две ладони. На двухстах шагах разброс увеличился, но все три пули попали в мишень.
— Рабочий, — сказал Раст.
— Рабочий, — подтвердил Лор. — Не элитный. Не снайперский. Но рабочий. На двухстах шагах попадёт в человека.
— Третий ствол Бурт нарежет завтра, — сказал я. — Четвёртый послезавтра. Через неделю у нас будет пять стволов машинной нарезки. Через две, десять. И каждый следующий будет точнее предыдущего, потому что мастер набирает руку.
— Барон, — сказал Лор. — Я включу результаты в рапорт Вейну. Отдельным пунктом: станок для нарезки. Воспроизводимость. Это изменит весь расчёт.
— Это изменит всё, Лор. Не расчёт. Всё.
Лор посмотрел на меня. Потом на станок в дверях кузни. Потом на Бурта, который стоял рядом с промасленными руками и ждал.
— Да, — сказал он. — Всё.
Вечером я снова сидел в кабинете.
Чертёж «Проекта «Сталь»» лежал передо мной. Семь пунктов. Четыре-шесть месяцев. Новая эпоха.
Рядом лежал конверт, который Крис запечатал и отправил с посыльным Марта час назад. Внутри записка Ренарду и рапорт Лора для Вейна. Два документа, которые уйдут в столицу разными путями и доберутся через два-три дня.
Успеют ли они? Рост в столице уже пять дней. Плюс два-три дня на доставку. Восемь дней. Много. Слишком много. За восемь дней фанатик с четырьмя магами может сделать всё, что задумал.
Но бездействие было хуже. Бездействие означало, что инициатива остаётся у Роста. А инициатива на войне стоит дороже, чем численное превосходство.
Я отодвинул записку и взял чертёж.
Стальной ствол. Я провёл пальцем по линии. Ствол, который будет тоньше бронзового, легче, прочнее. Который позволит стрелку нести оружие целый день, не уставая. Который выдержит тысячу выстрелов, не раздуваясь. Который можно починить в полевой кузне, перековав повреждённый участок.
Затвор. Простой, грубый. Первое поколение. Потом будет второе, третье, десятое. Скользящий затвор, поворотный затвор, автоматический затвор. Но это потом. Сейчас, откидной на шарнире. Три секунды на перезарядку вместо пятнадцати.
Капсюль. Маленький медный колпачок, который убьёт кремнёвый замок так же верно, как кремнёвый замок убил фитильный. Прогресс не щадит. Прогресс не останавливается. Прогресс идёт только вперёд, и те, кто стоит на месте, оказываются позади.
Маги стояли на месте тысячу лет. Тысячу лет одни и те же щиты, одни и те же фаерболы, одни и те же каменные шипы. Тысячу лет один и тот же аргумент: «У нас есть дар. У вас нет. Значит, мы решаем.»
Пуля не спрашивала разрешения. Пуля летела. Пуля пробивала щит, который не знал, что его пробивают. Пуля уравнивала.
Но пуля была только началом.
Сталь. Капсюль. Затвор. Нарезной ствол. Патрон. Каждый элемент по отдельности был улучшением. Вместе они были революцией. Революцией, которая не просто ломала монополию магов на силу, но делала эту монополию невосстановимой. Потому что против бронзовой аркебузы маг ещё мог адаптироваться: двойной щит, быстрая реакция, увеличение дистанции. Против стального казнозарядного нарезного ружья с капсюльным воспламенением адаптироваться было некуда.
Шесть выстрелов в минуту. На четырёхстах шагах. В дождь, в снег, в грязь.
Вальд сказал: маги могут попытаться создать двойной фильтр щита. Теоретически. Практически это потребует концентрации, которая оставит мага без атаки. Маг, который только защищается, уже проиграл. Потому что стрелков десять, а маг один. Потому что пули бесконечны, а мана конечна. Потому что стрелок стоит в строю и получает жалованье, а маг стоит один и тратит жизнь.
Это была математика. Холодная, безжалостная, инженерная. Виктор Громов любил математику. Математика не лгала. Математика не обещала чудес. Математика говорила: если у тебя десять стрелков по шесть выстрелов в минуту, ты производишь шестьдесят пуль в минуту. Маг, который держит щит, тратит ману со скоростью, пропорциональной числу попаданий. Шестьдесят попаданий в минуту истощат любой щит за тридцать-сорок секунд. После чего следующая пуля убьёт мага.
Тридцать-сорок секунд. Это и есть продолжительность жизни мага на новом поле боя.
Я встал. Подошёл к окну.
Ночь. Темно, но не полностью. У литейки горел огонь: Серт работал допоздна, готовил формы на завтра. У казармы двигался силуэт часового. На гребне холма стоял ещё один, едва различимый в темноте.
Баронство Валье. Меньше квадратной лиги земли. Одна шахта. Две печи. Один станок. Пороховая мастерская. Казарма. Стрельбище. Кабинет, в котором лежали чертежи оружия, которое изменит мир.
Шестьдесят две гладкоствольные аркебузы. Пятнадцать нарезных стволов. Пять пушек. Два ствола машинной нарезки. Тридцать обученных стрелков. Расчёты трёх пушек. Учебная школа с постоянным потоком. Доктрина «Стальной устав». Союз трёх баронств. Коронная лицензия. Военный советник при Валье.
Год назад ничего этого не было. Год назад был мальчишка-барон с бронзовой трубкой и горстью нестабильного пороха.
А через год? Сталь. Капсюль. Затвор. Нарезная артиллерия. Школа, выпускающая инструкторов для королевской армии. Завод, штампующий стволы потоком. Станки, которые воспроизводят себя.
Маги будут адаптироваться. Маги будут учиться. Маги будут создавать новые щиты, новые заклинания, новые способы защиты. Это неизбежно. Тысячу лет стагнации прервёт пуля, и инстинкт выживания заставит Гильдию меняться.
Но они будут догонять. Всегда на шаг позади. Потому что маг, чтобы стать сильнее, должен родиться с даром и учиться двадцать лет. А стрелок, чтобы стать смертельнее, должен получить ружьё следующего поколения и пройти месяц подготовки.
Двадцать лет против одного месяца. Это и есть разница между талантом и системой. Талант редок и невоспроизводим. Система тиражируема и бесконечна.
Я отвернулся от окна.
Сел за стол. Взял чистый лист. Последний на сегодня.
Написал заголовок: «Письмо Элари Крейн. Срочно. Через канал Ренарда.»
«Магистр Крейн. Мне известно о Росте и четырёх магах без знаков в столице. Через три дня к вам прибудет мой человек с полномочиями, которые я объясню при встрече. Прошу вас до его прибытия сделать одно: добиться у Хельма экстренного голосования Совета по статусу магов без знаков в черте города. Не инспекции. Не комиссии. Закона. Закона, который даёт городской страже право задерживать мага без гильдейского знака по подозрению в незаконном применении дара. Этот закон нужен не мне. Он нужен каждому человеку в Аркенбурге, который не может поставить щит.
Мир меняется, магистр. Мы с вами оба это знаем. Вопрос не в том, изменится ли он. Вопрос в том, сколько людей погибнет, пока он меняется.
Ваш союзник. Арморн ди Валье.»
Я запечатал письмо. Положил рядом с конвертом для Ренарда. Утром Крис отправит оба.
Потом достал чертёж «Проекта «Сталь»». Расправил на столе. Посмотрел на семь пунктов. Семь ступеней в будущее. Семь задач, каждая из которых по отдельности была выполнимой. Все вместе они были тем, чем Виктор Громов занимался всю жизнь: следующим изделием. Следующей итерацией. Следующим поколением.
На «Прометее» это называлось ОКР. Опытно-конструкторская работа. Рутина. Техническое задание, эскизный проект, рабочий проект, макет, прототип, испытания, серия. Цикл, который повторялся снова и снова, от изделия к изделию, от поколения к поколению.
Здесь цикл только начинался.
Я написал внизу листа, мелко, для себя:
«Бронза дала нам шанс. Сталь даст нам время. Капсюль даст нам надёжность. Затвор даст нам скорость. А всё вместе даст обычным людям то, чего у них не было тысячу лет: право не бояться.»
Свеча догорала. Вторая за эту ночь. Я зажёг третью.
Достал ещё один лист. Написал: «Регламент постройки тигельной печи. Баронство Валье. Редакция первая.»
Перо скрипело по бумаге. Размеры, материалы, допуски. Высота шахты, диаметр горна, толщина футеровки. Расположение фурмы для дутья. Объём тигля. Температурный режим.
Инженер строил будущее.
За окном над Валье медленно светлело небо. Осенний рассвет приходил поздно, но приходил. Дым из печей поднимался ровно, в холодный утренний воздух. Где-то на стрельбище хлопнул одинокий выстрел: Раст стрелял из нарезного ствола в предрассветных сумерках, тренируясь бить по контуру, а не по чётко видимой цели. Один выстрел. Пауза. Второй.
На гребне холма менялся часовой. Далль нёс воду. У казармы просыпалась вторая учебная группа: одиннадцать человек, которые через тринадцать дней уедут из Валье и понесут с собой знание. В кузне скрипнула дверь: Бурт пришёл к станку.
Обычное утро обычного баронства, в котором рождалась эпоха стали.
Я отложил перо. Потянулся. Посмотрел на стол: чертежи, письма, регламенты, карточки стволов, записка Марта. Война и строительство. Строительство и война. Два процесса, которые здесь были неразделимы, как вдох и выдох.
Арморн ди Валье поднялся из-за стола. Надел куртку. Вышел во двор.
Виктор Андреевич Громов начал новый проект.


Конец второго тома

Том 3й: Право не бояться. Глава 1: Тигель

Первая печь развалилась на четвёртый час.
Не взорвалась — просела. Шамотная футеровка, которую Хорст собрал из обожжённых глиняных кирпичей, не выдержала температуры: раствор между блоками потёк, верхний ряд сдвинулся, и через образовавшуюся щель хлынул жар. Зир, державший дутьё, успел отскочить. Бурт оттащил тигель, в котором кипела бурая масса, больше похожая на шлак, чем на металл.
Я стоял в трёх шагах и смотрел, как оседает конструкция, на которую ушло двенадцать дней.
Двенадцать дней. Расчёт шахты, выкладка основания, футеровка, воздуховод для Зира, сборка жаровой камеры. Всё по чертежу, который я рисовал ночами в проекте "+Сталь". Чертёж был правильный. Материал — нет.
— Глина не держит, — сказал Бурт. Он стоял рядом, держа тигель щипцами. Тигель тоже треснул: поперечная трещина прошла от края до дна, и расплав, застывая, уже сочился сквозь неё тёмной коркой. — Барон, я говорил: нужна другая глина. Или другой камень.
— Другая глина, — повторил я.
На «Прометее» тигельные печи футеровали шамотом — огнеупорной глиной, предварительно обожжённой при высокой температуре и перемолотой в порошок. Шамотный кирпич держал полторы тысячи градусов без деформации. Но для шамота нужна глина определённого состава: с высоким содержанием глинозёма, алюмосиликатная, каолиновая. Та глина, которую Хорст брал на берегу ручья, была обычной — красной, железистой, годной для горшков и кирпичей, но не для металлургии.
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Я знал это заранее. Но надеялся, что хватит на первую плавку. Не хватило.
— Бурт. Тигель. Покажи.
Он поставил тигель на каменный пол кузни. Я присел рядом. Внутри, под коркой шлака, виднелась застывшая масса металла. Тёмная, пористая, с пузырями и вкраплениями.
Я коснулся поверхности даром. Привычное ощущение: кристаллическая решётка, плотная, тяжёлая, но не та. Слишком много углерода. Виктор Громов знал эту структуру: пластинчатый графит в железной матрице. Чугун. Не сталь.
Чугун. Три-четыре процента углерода вместо четырёх-восьми десятых, которые нужны для стали. Температура в печи не дошла до точки, где углерод мог бы выгореть до нужного уровня. Зир давал всё, что мог, но без нормальной футеровки жар уходил через стенки быстрее, чем накапливался.
— Чугун, — сказал я вслух.
— Плохо? — спросил Бурт.
— Плохо, но не бесполезно. Чугун — это промежуточный продукт. Если мы переплавим его с добавкой извести и продувкой воздухом, углерод выгорит. Получим сталь. Но для этого нужна печь, которая не разваливается через четыре часа.
Бурт молча смотрел на развалины.
— Сколько? — спросил он.
— Сколько на перестройку? Неделя, если найдём правильную глину. Или графит. Графитовый тигель выдержит две тысячи градусов.
— Графит.
— Мягкий чёрный камень. Рисует, как уголь, но не горит. Если в шахте есть графитовые прожилки рядом с эфиритовым пластом, Эверт должен знать.
Бурт кивнул. Вытер руки о передник. Пошёл к шахте.
Зир сидел на ящике у стены и пил воду.
Три часа непрерывного дутья вымотали его. Лицо серое, пальцы подрагивают. Он держал кружку двумя руками, как ребёнок, и смотрел на развалины печи без выражения.
— Зир.
Он поднял голову.
— Температура. Сколько ты мог дать?
— Барон, я не знаю градусов. Я знаю ощущение. Воздух, который я вдуваю, горячий. Очень горячий. Руку обожжёт на входе в печь. Но этого не хватало, я чувствовал. Металл внутри менялся, но не до конца. Как... как воду нагреваешь, и она горячая, но ещё не кипит.
Точное сравнение. Молодой аэромант из Каррена, чей дар полтора года назад считался второсортным, описал термодинамическую проблему лучше, чем иной инженер.
— Сколько ещё ты мог бы давать, если бы стенки не развалились?
— Час. Может два. Дольше мана просядет.
— Четыре часа дутья, потом два часа отдыха, потом ещё три?
Зир подумал.
— Три, не четыре. После четырёх часов контроль падает. Поток становится неровным. Если вам нужна стабильная температура, лучше три и три. Шесть часов в сумме.
— Шесть часов, — повторил я. — Для тигельной плавки этого может хватить, если печь держит тепло, а не теряет его через щели.
Зир кивнул и допил воду. Потом сказал:
— Барон. Когда я работал на мельницах в Каррене, мы крутили жернова ветром. Постоянный поток, ровный, весь день. Это проще, чем горячее дутьё. Горячее требует другой работы: я не просто толкаю воздух, я разгоняю его и нагреваю трением о стенки канала. Это мана. Каждый градус — мана.
Я смотрел на него. Год назад Зир был пленным, которого я не знал куда деть. Полгода назад — полезным ресурсом, чей дар ускорял вентиляцию шахты и тягу печей. Теперь он был одним из ключевых элементов производства, без которого тигельная плавка была бы невозможна. Бронзовые печи Серта работали при тысяче градусов — здесь хватало обычных мехов. Сталь требовала полутора тысяч. Разница в пятьсот градусов — и без Зира её нечем было закрыть.
— Зир. Ты говоришь «нагреваю трением». Ты осознанно управляешь этим?
— Да. Поток проходит через узкий канал, стенки сопротивляются, энергия движения переходит в тепло. Я чувствую это как... давление. Чем уже канал и быстрее поток, тем горячее. Но и мана расходуется быстрее.
— Если канал будет из материала, который не теряет тепло через стенки?
— Тогда я смогу греть дольше при меньших затратах. Потому что сейчас половина тепла уходит в глину.
Вот. Та же самая проблема, с двух сторон. Печь теряла тепло через стенки, и Зир тратил лишнюю ману, компенсируя потери. Решение было одно: огнеупорная футеровка, которая не пропускала жар наружу.
— Отдыхай, — сказал я. — Завтра начнём заново.
Эверт поднялся из шахты к полудню.
Коренастый, пыльный, с фонарём в одной руке и мешком в другой. Пятьдесят два года, почти тридцать из них под землёй, и это было видно: широкие плечи, короткая шея, привычка щуриться на свету. Он молча положил мешок на стол во дворе, развязал горловину и высыпал содержимое.
Камни. Шесть штук. Разного размера, от кулака до яблока.
— Три вида, — сказал Эверт. — Вот этот, чёрный, с блеском — это то, что вы спрашивали. Графит. Жила на стыке второго и третьего яруса, толщина в два пальца, уходит вглубь. Сколько там, не знаю. Нужно расчистить.
Я взял чёрный камень. Провёл пальцем по поверхности. Жирный, скользкий, оставляет след. Да. Графит. Дар скользнул по кристаллической решётке: слоистая структура, плоскости углерода, сдвигающиеся друг относительно друга. На Земле графитовые тигли использовали с шестнадцатого века. Они держали температуру, не трескались, не размягчались. Идеальный материал для металлургии.
— Второй, — Эверт показал серовато-белый камень, — каолин. Белая глина. Пласт на третьем ярусе, за эфиритовой стенкой. Толстый, рука входит. Мягкий, легко режется. По виду, похож на то, что использовали для горнов в Карреновских рудниках, когда я там работал молодым.
Каолин. Алюмосиликатная глина. Сырьё для шамота. Я повертел камень. Дар подтвердил: структура мелкозернистая, однородная, железа почти нет. Если обжечь при высокой температуре, перемолоть и смешать с сырой каолиновой глиной, получится шамотная масса, из которой можно лепить огнеупорные кирпичи.
Графит и каолин. Оба минерала лежали в той же шахте, где добывали эфирит. Я стоял и смотрел на шесть камней, и внутри поднималось ощущение, которое Виктор Громов называл «инженерной удачей»: не чудо, не везение, а момент, когда природа кладёт нужные ресурсы рядом, и тебе остаётся только увидеть это.
— Третий? — спросил я.
— Известняк. — Эверт показал белесый, ноздреватый кусок. — Этого полно. Целый пласт выше графитовой жилы.
Известняк. Флюс для плавки. Связывает примеси в шлак, очищает расплав. На Земле без него не обходилась ни одна металлургическая печь.
Три материала. Графит для тигля, каолин для футеровки, известняк для флюса. Всё в одной шахте. Всё под ногами, где я ходил полгода и не знал.
— Эверт. Сколько можешь дать графита за неделю?
Горный мастер почесал подбородок. Привычка, которая означала расчёт.
— Если поставлю двоих на расчистку жилы, пуда два. Может три, если жила не кончается за поворотом.
— Каолина?
— Каолина больше. Пласт толстый. Пять-шесть пудов, если нужно.
— Нужно. Бурт!
Бурт обернулся от развалин печи. Подошёл. Посмотрел на камни. Взял графит. Повертел в пальцах. Провёл по ладони — чёрная полоса осталась на коже.
— Мягкий, — сказал он. — Мягче угля. Из этого тигель?
— Из этого тигель. Графит размалывается в порошок, смешивается с каолиновой глиной в пропорции два к одному, формуется, обжигается. Получается ёмкость, которая выдержит полторы тысячи градусов. Может и больше.
— Полторы тысячи.
— Полторы тысячи. Температура, при которой железо становится сталью.
Бурт стоял и смотрел на чёрный камень в своей руке. Рыжая борода, широкие плечи, закопчённые пальцы. Человек, который три года назад ковал подковы и латал плуги. Год назад — лил бронзовые стволы. Теперь — осваивал резцовый станок.
Теперь он смотрел на сырьё для стали.
— Сколько? — спросил он.
— Две недели на печь. Три дня на тигель. Ещё день на первую плавку.
— Семнадцать дней.
— Семнадцать дней. Если всё пойдёт по плану.
— Когда у нас что-нибудь шло по плану?
Я не ответил. Он был прав.
После обеда пришёл Крис.
Молча встал у двери кабинета. Ждал. Я закончил записывать параметры новой печи — высота шахты, диаметр горна, толщина футеровки — и поднял голову.
— Говори.
— Барон. Ответ от Ренарда. Через канал Марта. Пришёл час назад.
Он положил на стол клочок бумаги. Мелкий почерк Ренарда, аккуратный, каждая буква отдельно, как у человека, привыкшего к протоколам.
«Арморну ди Валье. Срочно. Конфиденциально.
Ваше письмо о Росте и законе о магах без знаков получено и передано Крейн. Результат: Хельм поддержал. Закон принят Советом Гильдии единогласно (даже фракция Дайна не рискнула голосовать против — слишком очевидная мера безопасности). Городская стража получила право задерживать мага без гильдейского знака по подозрению в незаконном применении дара. Первый в истории Аркена закон, ограничивающий свободу мага внутри городских стен.
Однако. Рост и четверо магов покинули дом на Медной улице за два дня до голосования. Дом пуст. Соседи видели: уехали ночью, на лошадях, через южные ворота. Направление — тракт на Серую Броду.
Повторяю: направление — тракт на Серую Броду.
Мы с Крейн считаем: Рост знал о законе заранее. У него есть источник в Совете или при дворе. Он не будет действовать в столице, где теперь может быть задержан. Он перенесёт операцию за пределы городских стен.
Крейн просит вас усилить охрану Валье. Я прошу вас усилить охрану тракта.
Вейн получил рапорт Лора о направлении стрелков в столицу. Ответ: одобрено, но теперь потребность отпала. Стрелков оставьте при себе. Если Рост идёт на восток, они нужнее в Валье, чем в Аркенбурге.
Ваш союзник. Ренард.
P.S. Не связанное. Казначей Велль сообщает: первый обоз с селитрой из казённых складов выйдет через восемь дней. Двенадцать телег. Охрана — шесть солдат восточного гарнизона. Маршрут: королевский тракт через Серую Броду до Валье. Прибытие — через двенадцать-четырнадцать дней.»
Я прочитал дважды. Положил записку на стол. Рядом с чертежом тигельной печи.
Тракт на Серую Броду.
Рост шёл не на столицу. Не на Крейн, не на казначея, не на короля. Он шёл на восток. В мою сторону.
Но «в мою сторону» не означало «на Валье». Между столицей и баронством лежали пять дней пути, два перевала, Серая Брода и тракт, по которому через двенадцать дней пойдёт обоз с селитрой. Двенадцать телег. Месячный запас пороха.
Я посмотрел на Криса.
— Крис. Когда Рост покинул столицу?
— По записке, два дня до голосования. Голосование было... — он посчитал по пальцам, — пять дней назад. Значит, Рост в пути семь дней.
— Семь дней от Аркенбурга до Серой Броды — это...
— Если верхом, быстро, налегке, три-четыре дня. Если с грузом, пять. Значит, он уже прошёл Серую Броду. Или проходит сейчас.
Или уже прошёл и стоит где-то между Серой Бродой и Валье. Ждёт. Наблюдает. Выбирает момент.
— Позови Лора и Олафа.
Четверо в кабинете. Лор, Олаф, Крис, я. Записка Ренарда на столе.
Лор прочитал. Лицо не изменилось, но перо, которое он держал, замерло над тетрадью.
— Направление — тракт на Серую Броду, — повторил он. — Пять магов без знаков, на лошадях, двигаются на восток. Это не бегство. Это выдвижение.
— Три варианта, — сказал я. — Первый: Рост идёт на Валье. Штурм, диверсия, покушение. С пятью магами это реально, особенно если среди них есть боевые.
— Второй, — сказал Олаф. — Обоз. Двенадцать телег с селитрой на тракте через двенадцать дней. Без селитры мы без пороха. Без пороха наши ружья — палки.
Тишина. Олаф снова попал.
— Третий, — сказал Крис. — Серая Брода. Март. Торговая сеть, разведка, логистика. Сожги склад Марта, запугай торговцев, и Валье останется слепым и глухим.
Я посмотрел на карту, которая висела на стене кабинета. Грубая, нарисованная от руки, но точная. Валье на востоке. Серая Брода на тракте, в двух днях пути. Дальше на запад — территория Дорна, потом перевал, потом столица.
Между Серой Бродой и Валье — ущелье Волчья Пасть, где мы когда-то устроили первую засаду. Лес на северном склоне. Холм с позицией на южном. Тракт, петляющий между ними.
— Лор. Сколько у нас людей?
Лор открыл тетрадь. Цифры, которые он обновлял каждый день.
— Боевое ядро: двадцать шесть стрелков Валье. Плюс учебная группа — одиннадцать человек. Из них с нарезными стволами — Раст, Грит, Фольк, Тим и вы. Пять. Пушечные расчёты — три расчёта по четыре человека. Крис на контрразведке, Олаф в резерве. Эверт с шахтёрами — небоевые. Зир — небоевой, но потенциально полезен.
— Против пяти магов?
— Против пяти магов хватит нарезного контура. Если мы знаем, откуда они идут.
— Мы не знаем.
— Тогда нужна разведка. Немедленно. Март в Серой Броде?
— Март должен быть в пути сюда. Крис?
Крис кивнул.
— Март выехал из Серой Броды вчера. Будет послезавтра.
— Слишком медленно. Мне нужна информация сейчас. Проходил ли Рост через Серую Броду? Видел ли его кто-нибудь? Где он сейчас?
— Могу послать мальчишку верхом, — сказал Крис. — До Серой Броды за день, если гнать. Там у Марта есть человек при постоялом дворе. Он знает всех, кто проезжает.
— Посылай. Сегодня. И ещё: усилить дозоры на тракте. Два человека на развилке, два на дальнем подходе, смена каждые восемь часов. Если увидят группу из пяти всадников, не вступать в контакт. Наблюдать и немедленно докладывать.
— Понял.
— Олаф.
— Да.
— Охрана периметра. Ночные посты удвоить. Шахту не оставлять без присмотра. Пороховую мастерскую — на замок, ключ у тебя и у меня.
— Сделаю.
— Лор. Учебную группу не снимать с занятий. Но с завтрашнего дня переключить стрельбы с мишеней на тактические упражнения: стрельба по движущейся цели, работа в парах, реакция на внезапную атаку. «Стальной устав», блок три.
Лор записал.
— И ещё. Обоз. Двенадцать телег с селитрой, охрана шесть человек. Через двенадцать дней на тракте. Если Рост перехватит обоз, мы потеряем месячный запас пороха. И шестерых солдат.
— Предлагаете усилить охрану?
— Предлагаю встретить обоз. Раст и трое стрелков с нарезными аркебузами выходят через пять дней на тракт, к Серой Броде, и ждут обоз. Идут вместе до Валье. Если Рост атакует обоз, Раст и его люди работают по магам с дальней дистанции.
— Раст, — повторил Лор. — Вы отправляете лучшего стрелка из баронства.
— Я отправляю человека, который с четырёхсот шагов попадает в грудную мишень. Против магов это единственный аргумент. Стражники с мечами не справятся.
Лор закрыл тетрадь. Посмотрел на меня.
— Барон. Вы разделяете силы.
— Да.
— Четыре нарезных ствола на тракте, один здесь. Если Рост ударит по Валье, пока Раст на тракте...
— Если Рост ударит по Валье, у нас пятьдесят семь гладкоствольных аркебуз, пять пушек и двадцать шесть стрелков на подготовленной позиции. Пять магов не возьмут укреплённый холм с пушками. Мы это уже доказали.
— Доказали с нарезным контуром на флангах.
— Доказали. Но обоз с селитрой — это не тактический выбор. Это стратегический. Без селитры нет пороха. Без пороха пушки — бронзовые украшения, а аркебузы — дубины. Рост это понимает. Если он умный, он ударит по обозу, а не по холму.
— Если он умный.
— Он фанатик, но не дурак. Дураки не ездят в Каррен за магами и не платят золотом за лошадей.
Лор помолчал. Потом кивнул.
— Согласен. Раст, Грит и двое из учебной группы — Виг и Хоук. Четыре нарезных ствола. Выход через пять дней. Точка встречи с обозом — развилка за Серой Бродой.
— Хорошо.
Крис и Олаф вышли. Лор остался. Стоял у стола и смотрел на карту.
— Барон. Ещё один вопрос.
— Говори.
— Обоз — очевидная цель. Но Рост может ударить по обозу и одновременно по чему-то другому. Олаф сказал правильно: четырёх магов хватит на две операции.
— Ты думаешь, что он разделится?
— Я думаю, что фанатик с пятью магами не поедет на тракт грабить телеги. Это работа для бандитов, а Рост не бандит. Он считает себя спасителем порядка. Ему нужно не просто навредить, ему нужно сломать. Обоз — это вред. Сломать — это другое.
— Что другое?
— Вы. Шахта. Завод. То, без чего всё остальное не имеет смысла.
Я смотрел на карту. Валье. Маленькая точка на восточном краю королевства. Одна шахта. Две печи. Один станок. Пороховая мастерская. Стрельбище. Казарма. Семьдесят с лишним человек.
И один барон, в чьей голове лежали чертежи стального затвора, формула гремучей ртути и принцип тигельной плавки.
— Лор. Я не собираюсь прятаться.
— Я не предлагаю прятаться. Я предлагаю перестать ходить по территории без сопровождения. Особенно ночью. Особенно к шахте.
— Хорошо. С завтрашнего дня двое при мне постоянно.
— Тим и кто-то из стрелков. Посменно.
— Согласен.
Лор вышел. Я остался.
На столе лежал чертёж тигельной печи. Рядом — записка Ренарда. Два документа, между которыми я разрывался каждый час: строить будущее или защищать настоящее.
На «Прометее» эту дилемму решали просто. Инженеры строили, охрана охраняла. Разделение труда. Здесь я был и инженером, и стратегом, и командиром, и целью. Четыре роли для одного человека, и каждая требовала полного рабочего дня.
Я отложил записку. Взял чертёж.
Стали нужна печь. Печи нужна футеровка. Футеровке нужен каолин и графит. Каолин и графит есть в шахте. Шахту нужно охранять от Роста. Для охраны нужны стрелки. Стрелкам нужен порох. Для пороха нужна селитра. Селитра идёт в обозе. Обоз нужно охранять от Роста.
Замкнутый круг. Каждая задача упиралась в следующую, и все вместе упирались в одного фанатика с четырьмя магами на тракте.
Но замкнутый круг можно разорвать, если работать над несколькими звеньями одновременно.
Печь. Оборона. Обоз. Три задачи. Три команды. Семнадцать дней на печь, двенадцать на обоз, неизвестно сколько на Роста.
Я начал писать.
На следующее утро работа началась заново.
Бурт и Хорст спустились в шахту с Эвертом. Два часа на расчистку графитовой жилы, час на выемку каолиновой глины, ещё час на подъём. К полудню на площадке перед литейкой лежали: мешок графитовой крошки, два мешка каолина и корзина известняковых обломков.
Я стоял над каолином и рассматривал его даром. Мелкозернистая структура, равномерная, без крупных включений. Годная. На Земле из такой глины делали фарфор и огнеупорную керамику. Здесь она станет основой печи, которая должна была родить сталь.
— Хорст. Слушай внимательно.
Гончар подошёл. Маленький, сухой, с руками, постоянно испачканными глиной. Он говорил ещё реже, чем Серт, но слушал лучше всех.
— Первый этап. Каолин размочить, размять, пропустить через сито. Мелкая фракция — в работу. Крупная — обратно на размол. Нужна однородная масса, как тесто. Без комков, без камней, без песчинок.
Хорст кивнул.
— Второй этап. Часть каолиновой массы — примерно треть — обжечь в обычной печи Серта при максимальной температуре. Сколько это?
— Девятьсот, — сказал Серт, подойдя. — Может тысяча, если Зир даст дутьё.
— Девятьсот хватит. Обжечь до состояния камня. Потом перемолоть в порошок. Это будет шамот — огнеупорный наполнитель.
— Обжечь, перемолоть, — повторил Хорст. Руки уже двигались, как будто он мял невидимую глину.
— Третий этап. Шамотный порошок смешать с оставшимся сырым каолином в пропорции два к одному. Добавить воду, замесить. Из этой массы формовать кирпичи. Размер: длина в две ладони, ширина в одну, толщина в четыре пальца. Высушить, потом обжечь. Это будут огнеупорные кирпичи для футеровки. Им нужно три дня на сушку и день на обжиг.
— Четыре дня на кирпичи, — сказал Хорст.
— Четыре дня. А пока кирпичи сохнут, ты делаешь тигель.
Я повернулся к мешку с графитом.
— Графит перемолоть. Мелко, как муку. Смешать с каолиновой массой: две части графита, одна часть каолина. Сформовать ёмкость: цилиндр, высота — два локтя, диаметр — полтора кулака, стенка толщиной в два пальца. Дно плоское, толстое, в три пальца. Высушить два дня. Обжечь.
Хорст стоял и смотрел на мешки. Потом сказал единственное слово за весь день:
— Понял.
И пошёл работать.
Пока Хорст готовил материалы, я строил печь.
Не один. С Буртом, Сертом и двумя подмастерьями. Место — за литейкой, на каменистой площадке, где ветер тянул с холма и уносил дым. Фундамент: четыре ряда камней на глиняном растворе, площадка в три шага на три шага, ровная, утрамбованная.
Конструкция была проще бронзовой печи, но критичнее в деталях. Вертикальная шахта высотой в полтора человеческих роста. Внутренний диаметр — три кулака. Стенки из шамотного кирпича (когда будет готов), снаружи обложены обычным камнем для теплоизоляции. Внизу — отверстие для фурмы, через которую Зир будет подавать горячий воздух. В верхней части — отверстие для загрузки тигля и угля. На дне — решётка из чугунных прутьев (отольём из чугунного слитка, который уже есть).
— Барон, — сказал Серт, глядя на чертёж. Он произносил в среднем десять слов в день, и каждое стоило двадцати. — Зазор между фурмой и стенкой. Если шамот расширится от жара, зажмёт трубу.
— Верно. Зазор полпальца. Заполним графитовым порошком. Графит мягкий, сожмётся, но не разрушит стенку.
Серт кивнул. Один раз. Пошёл работать.
Бурт ковал чугунную решётку для дна. Хорст месил каолин. Серт резал камни для внешней обкладки. Я размечал высоту и углы шахты, устанавливал фурму, подгонял сопряжения.
Тим стоял за спиной с аркебузой. Молча, как тень. Новый порядок: двое при мне постоянно, посменно, с оружием. Тим первый, потом один из стрелков Лора, потом снова Тим.
— Тим. Тебе не скучно?
— Нет, барон. Я смотрю, как вы строите. Многому учусь.
— Чему?
— Тому, что каждая вещь состоит из мелких частей, и если одна часть неправильная, вся вещь не работает. Вы всегда начинаете с основания. Всегда проверяете, ровно ли стоит, прежде чем ставить следующий ряд.
Я посмотрел на него. Крестьянин, который год назад не умел читать. Который научился стрелять, командовать, докладывать. Который теперь наблюдал за строительством печи и видел в нём не просто кладку камней, а системный принцип.
— Тим. Если ты понимаешь это, ты понимаешь больше, чем половина инженеров на «Прометее».
— На чём?
— Неважно. Это комплимент.
На шестой день Хорст обжёг первую партию шамотных кирпичей.
Я проверял каждый. Дар скользил по структуре: плотная, спечённая, без трещин. Каолин после обжига стал твёрдым, лёгким, почти стеклянным на изломе. На Земле это был бы посредственный шамот — не лучший сорт, не идеальная температура обжига. Здесь это был материал, которого не существовало ни в одной мастерской Аркена.
Тридцать два кирпича. Ровно столько, сколько нужно для футеровки внутренней шахты печи.
— Кладём, — сказал я.
Кладка заняла два дня. Я сам вёл каждый ряд, проверяя зазоры, подгоняя кирпичи, заделывая стыки шамотным раствором. Дар помогал: я видел структуру кирпича и раствора изнутри, чувствовал, где стык слабый, где раствор не схватился, где пустота грозила трещиной. Каждый подозрительный участок я уплотнял, перестраивая молекулярную решётку на стыке. Работа медленная, выматывающая. К вечеру второго дня мана просела до четверти, голова гудела, пальцы дрожали.
Но печь стояла.
Шахта полтора человеческих роста. Стенки из шамотных кирпичей на шамотном растворе, снаружи обложены камнем. Фурма из чугунной трубы (отлил Серт из нашего неудачного чугуна — хоть какой-то прок). Зазор вокруг фурмы забит графитовым порошком. Решётка на дне. Загрузочное отверстие сверху с крышкой из камня.
— Бурт. Осмотри.
Бурт обошёл печь. Постучал по стенке. Заглянул сверху и снизу. Потрогал фурму.
— Крепко, — сказал он. — Кирпичи другие. Не как глина. Гладкие. Тяжёлые. Не крошатся.
— Шамот. Глина, обожжённая дважды. Держит температуру, при которой обычный кирпич рассыпается в песок.
— А тигель?
— Тигель готов. Хорст обжёг вчера.
Графитовый тигель стоял на каменном столе в углу мастерской. Чёрный, гладкий, с тусклым блеском. Я взял его в руки. Тяжёлый. Стенки ровные, дно толстое. Дар скользнул по структуре: графитовые чешуйки, связанные каолиновой матрицей, спечённые в единое целое. Прочный, жаростойкий, не боящийся перепадов температур.
На «Прометее» такой тигель стоил бы копейки. Здесь он был единственным в Аркене.
— Завтра, — сказал я. — Первая плавка.
Вечером, перед плавкой, я сидел в кабинете.
Записка Ренарда лежала на краю стола, придавленная чугунным обломком — куском от первой неудачной плавки, который я оставил как напоминание. Рядом — донесение Криса: мальчишка вернулся из Серой Броды. Человек Марта при постоялом дворе подтвердил: пять всадников проезжали через город четыре дня назад. Не останавливались. Двое в плащах, трое в дорожных куртках. Лошади хорошие, сытые. Проехали через восточные ворота. Направление — тракт на Валье.
Тракт на Валье. Четыре дня назад.
Если они ехали не спеша, они сейчас где-то между Серой Бродой и ущельем Волчья Пасть. День-два пути до баронства. Если остановились, ждут. Если ускорились, могут быть уже за ближним дозором.
Раст с тремя стрелками выходил послезавтра. Дозоры на тракте удвоены. Ночные посты усилены. Шахта и пороховая мастерская на замке. Тим и второй стрелок при мне круглосуточно.
Всё, что можно было сделать за шесть дней, сделано. Но ощущение оставалось: сетка натянута, а зверь может пройти между нитями.
Рост не дурак. Он знал, что Валье — укреплённая позиция с пушками и стрелками. Он знал, что лобовая атака обречена. Он знал, что нарезные стволы бьют на четыреста шагов и выше. Он знал всё это, потому что информация утекала из баронства месяцами, через Функа, через Корна, через десятки мелких дыр, которые невозможно заткнуть полностью.
Значит, он не пойдёт на холм. Он ударит там, где не ждут.
Обоз? Серая Брода? Тракт? Шахта ночью? Пороховая мастерская?
Я не знал. И это было хуже всего. Хуже, чем бой, хуже, чем разгром, хуже, чем раненые и убитые. Неизвестность. Ожидание удара, который может прийти откуда угодно и когда угодно.
На «Прометее» я не воевал. Я строил оружие. Испытывал его. Передавал военным. Те, кто воевал, говорили: самое страшное на войне — не бой. Самое страшное — ожидание боя. Тишина, в которой каждый звук кажется выстрелом, каждая тень — врагом, каждая минута — последней.
Теперь я понимал.
Я отложил записку. Взял чертёж.
Тигельная печь. Шамотная футеровка. Графитовый тигель. Железо, уголь, флюс. Зир на дутье. Контроль углерода через время выдержки.
Завтра.
Утро плавки было холодным.
Осенний туман лежал на Валье, как мокрое одеяло. Дым из литейки Серта мешался с туманом и полз по земле. Роса блестела на стволах аркебуз, составленных у стены казармы. На гребне холма силуэт часового растворялся в серой мгле.
У новой печи стояли пятеро: я, Бурт, Серт, Хорст, Зир. И Тим — в стороне, с аркебузой, наблюдая за подходами.
На каменном столе рядом с печью: графитовый тигель, мешок древесного угля (лучшего сорта, из твёрдого дуба, пережжённого Хорстом до серебристого цвета), корзина железных обломков (старые подковы, сломанные гвозди, обрезки от ковки — всё, что Бурт собирал месяцами), горсть известняковой крошки.
— Загрузка, — сказал я.
Уголь в тигель. Слой в два пальца. Сверху — железо. Обломки, плотно уложенные. Ещё уголь. Ещё железо. Щепотка известняка. Верхний слой угля. Тигель полный, тяжёлый.
— Ставим.
Бурт и Серт подняли тигель щипцами и опустили в шахту печи, на чугунную решётку. Вокруг засыпали уголь — раскалённый, заранее разожжённый в обычном горне. Жар ударил в лицо. Закрыли верхнюю крышку.
— Зир.
Аэромант встал у фурмы. Поднял руки. Закрыл глаза.
Я почувствовал это раньше, чем услышал: дар Зира коснулся воздуха вокруг фурмы, сжал его, разогнал, направил в узкое отверстие. Поток хлынул в нижнюю часть печи, ударил в раскалённый уголь, и температура начала расти.
Шум. Ровный, глубокий гул, как далёкий водопад. Уголь в печи загудел, засветился. Через щели в крышке полезли языки пламени — жёлтые, потом белые.
Я стоял рядом и контролировал даром. Структура шамотных кирпичей держала. Графитовый порошок вокруг фурмы расширился, заполнил зазоры, но не заклинил трубу. Тигель внутри нагревался равномерно, без перекосов. Железо в тигле начало менять цвет: из тёмного в красный, из красного в оранжевый.
— Зир. Сильнее.
Аэромант напрягся. Я видел, как вены на его шее вздулись. Поток стал горячее. Гул печи поднялся на тон. Пламя из щелей стало ослепительно белым.
Тысяча градусов. Тысяча сто. Тысяча двести.
Железо в тигле размягчалось. Я чувствовал это даром: кристаллическая решётка теряла жёсткость, атомы начинали двигаться свободнее. Углерод из угля проникал в железо, встраивался в решётку, менял её свойства. Процесс, который на Земле называли цементацией.
Тысяча триста.
— Зир. Ещё.
— Барон... — его голос был хриплым. — Держу.
Тысяча четыреста. Железо в тигле потекло. Не полностью — оплавилось, стало вязким, как густой мёд. Углерод растворялся в расплаве, образуя новый сплав. Сколько углерода? Я вошёл даром глубже, скользнул по структуре расплава, считая. Много. Слишком много. Опять чугун, три-четыре процента.
Но теперь я знал, что делать.
— Зир. Держи температуру. Не выше. Бурт, известняк в тигель. Две горсти.
Бурт открыл крышку щипцами. Жар ударил столбом. Он бросил известняковую крошку в раскалённую шахту — камни упали на тигель, скатились внутрь, зашипели. Известняк при горении выделял углекислый газ, который реагировал с избыточным углеродом в расплаве, связывал его, выводил в шлак.
Я ждал. Пять минут. Десять. Дар отслеживал процесс: содержание углерода в расплаве медленно падало. Три процента. Два с половиной. Два.
— Ещё известняк. Одна горсть.
Бурт бросил. Шипение. Дым. Углерод продолжал падать. Полтора процента. Один. Восемь десятых.
— Стоп. Зир, снижай. Медленно. Не резко.
Зир ослабил поток. Гул печи стал тише. Пламя из щелей пожелтело, потом покраснело.
Я вошёл даром в тигель. Расплав густел, застывая. Кристаллическая решётка формировалась заново: железо и углерод, примерно семь десятых процента. Аустенитная структура, переходящая в перлит при охлаждении. Среднеуглеродистая сталь. Не идеальная, не инструментальная, но сталь. Настоящая, тигельная, с контролируемым содержанием углерода.
— Достаём, — сказал я.
Бурт и Серт подцепили тигель длинными щипцами. Подняли. Тигель светился тёмно-красным, жар от него расходился волнами. Поставили на каменную плиту.
Я смотрел, как расплав остывал. Поверхность покрылась тёмной коркой шлака — серой, стекловидной, с пузырями. Я сбил корку железным прутом. Под ней — металл. Светлый, с лёгким синеватым отливом. Гладкий. Плотный. Без пузырей, без раковин.
Бурт протянул руку и коснулся поверхности остывающего слитка. Быстро, на секунду. Отдёрнул.
— Горячий, — сказал он, тряся пальцами. — Но не шершавый. Гладкий, как стекло.
Я взял молоток. Подождал, пока слиток остынет до тёмно-красного. Ударил.
Звук. Другой звук. Не глухой стук чугуна и не мягкий звон бронзы. Чистый, высокий, долгий звон, который повис в воздухе и медленно затих.
Сталь.
На месте удара — вмятина. Не трещина, не скол, не разлом. Вмятина. Металл принял удар и поддался, не разрушившись. Пружинящий, вязкий, упругий. Всё, чем не был чугун. Всё, чем не была бронза.
— Бурт, — сказал я. — Это сталь.
Он стоял и смотрел на слиток. Потом на меня. Потом снова на слиток.
— Не похоже на железо, — сказал он.
— Это не железо. Это железо с углеродом. Меньше углерода, чем в чугуне, больше, чем в чистом железе. Золотая середина. Материал, который можно закалить, ковать, точить, и он будет держать форму лучше любого металла в Аркене.
— Ствол, — сказал Серт.
Два слога. Но в них было всё. Серт стоял, скрестив руки на груди, и смотрел на слиток, как мастер смотрит на сырьё, из которого родится вещь. Не абстрактная вещь. Ствол. Стальной ствол, который будет тоньше бронзового, легче, прочнее. Который выдержит давление, от которого бронза раздувается и трескается. Который позволит увеличить заряд, дальность, точность.
— Ствол, — подтвердил я. — Но не завтра. Сначала — ковка. Нужно понять, как эта сталь ведёт себя под молотом. Температуру ковки, скорость охлаждения, режим закалки. Каждый параметр — отдельный опыт.
— Сколько стали в тигле? — спросил Бурт.
— Фунтов пять. На один ствол хватит, если ковать без брака.
— Без брака не получится.
— Знаю. Первые три слитка уйдут на обучение. Четвёртый — на прототип. Если печь даёт один тигель в день, через неделю у нас будет достаточно стали для первого ствола.
— Неделю, — повторил Бурт. — И ещё неделю на ковку.
— Да. Две недели до первого стального ствола. Если повезёт.
— Когда у нас что-нибудь шло по плану? — сказал Бурт.
Он повторял это каждый раз. И каждый раз был прав. И каждый раз мы всё равно делали то, что было нужно.
Зир лежал на лавке в тени кузни.
Пять часов дутья. Лицо бледное, как полотно. Руки вдоль тела, пальцы не шевелятся. Рядом стояла кружка с водой, которую Далль принёс пятнадцать минут назад. Зир не притронулся.
Я присел рядом.
— Зир. Как ты?
— Пусто, — сказал он. — Как будто из меня вынули всё. Мана на дне. Вечером восстановлюсь.
— Завтра второй тигель.
Он открыл глаза. Посмотрел на меня.
— Барон. Я выдержу. Но если вам нужно больше одного тигля в день, я не смогу.
— Один тигель в день — это достаточно. Пять фунтов стали. За неделю — тридцать пять фунтов. На три ствола хватит.
— Три ствола в неделю.
— Три. Если всё пойдёт хорошо. Если Бурт освоит ковку стали. Если я смогу впаять эфирит в стальную стенку, которая ведёт себя иначе, чем бронза. Если закалка не даст трещин. Много «если».
— Но печь работает, — сказал Зир.
— Печь работает.
Он закрыл глаза. Через минуту его дыхание стало ровным — уснул. Я встал и вышел.
На крыльце стоял Тим с аркебузой. За воротами менялся часовой на дальнем посту. На стрельбище хлопали выстрелы — Лор вёл тактический блок с учебной группой. В кузне Бурт ковал чугунную решётку для второго тигля. У шахты Эверт разгружал очередную корзину с каолиновой глиной.
Обычный день обычного баронства.
В котором впервые в истории Аркена выплавили сталь.
И где-то на тракте между Серой Бродой и Валье пятеро всадников ехали на восток. С даром и без знаков. С золотом и без закона. С фанатизмом и без страха.
Два будущих. Одно, которое я строил: стальные стволы, казнозарядные затворы, капсюли, школа, завод, мир, в котором обычный человек не беззащитен. Второе, которое строил Рост: возврат к порядку, где маг решает, а человек без дара подчиняется.
Одно из них победит. Не сегодня. Не завтра. Но скоро.
Я вернулся в кабинет. Сел за стол. Достал чертёж стального ствола.
Начал считать.

Том 3й: Право не бояться. Глава 2: Пять теней

Бурт поднял молот и ударил.
Стальной слиток лежал на наковальне, разогретый до вишнёвого свечения. Молот обрушился на поверхность с тяжёлым звоном, и металл поддался. Не растёкся, как бронза. Не раскололся, как чугун. Сжался, расплющился и тут же будто оттолкнул молот обратно.
— Упругий, — сказал Бурт. — Пружинит. Бронза ложится мягко, как масло. Эта штука сопротивляется.
Второй удар. Третий. Слиток расплющивался медленно, неохотно, как будто ему не хотелось менять форму. Бурт бил ровно, тяжело, привычным ритмом, которым ковал подковы и аркебузные обоймы тысячу раз. Но после пятого удара остановился и вытер лоб.
— Барон. Он стынет быстрее бронзы.
Я подошёл. Коснулся слитка даром. Кристаллическая решётка уже перестраивалась: аустенит переходил в перлит, металл твердел, становился хрупким. Ещё два-три удара холодным, и пойдут трещины.
— Обратно в горн. Греть до вишнёвого, не выше. Если перегреешь, зерно вырастет, и при ковке потрескается.
— Вишнёвый это сколько?
— Когда цвет тёмно-красный, почти коричневый. Не оранжевый. Не жёлтый. Тёмно-красный.
Бурт положил слиток в горн обратно. Зир подал поток воздуха в нижнюю часть, угли засветились. Через три минуты слиток снова налился тёмным красным светом.
Бурт вытащил щипцами. Ударил. Раз, два, три, четыре. Металл ложился лучше, растягивался. Но на шестом ударе слиток побледнел, и я услышал слабый щелчок. Микротрещина. Невидимая глазу, но мой дар видел её отчётливо: линия разрыва прошла по границе зёрен, где углерод сконцентрировался неравномерно.
— Стоп.
Бурт замер с поднятым молотом.
— Трещина, — сказал я. — Внутренняя. Не видно снаружи, но она есть. Если продолжишь, развалится.
Бурт опустил молот. Посмотрел на слиток. Повертел в щипцах, изучая поверхность. Потом положил на наковальню и присел рядом.
— Барон. С бронзой такого не было. Бронза прощает. Перегрел, недогрел, ударил криво, всё равно ложится. Эта... — он постучал пальцем по остывающему слитку, — эта не прощает.
— Не прощает, — согласился я. — Сталь требует точности на каждом этапе. Температура, сила удара, скорость ковки, скорость остывания. Один неверный параметр, и заготовка уходит в брак.
— Сколько проб нужно?
Я посмотрел на трещину. Дар показывал проблему: неравномерное распределение углерода. Слиток из тигля остывал снаружи внутрь, и углерод мигрировал к центру, создавая зоны с разной твёрдостью. При ковке эти зоны работали как точки излома.
— Минимум пять. Каждый раз меняем один параметр: температуру нагрева, количество ударов между подогревами, толщину заготовки. И после ковки нужно закалить. Нагрел, опустил в масло, потом отпустил при низкой температуре. Три этапа, каждый критичен.
— Пять слитков. Пять дней плавки. Неделя ковки на каждый. Это...
— Долго. Знаю. Поэтому будем работать параллельно. Зир плавит утром, ты куёшь после обеда. Каждый день новый слиток и новая проба на вчерашнем.
Бурт кивнул. Взял бракованный слиток и отнёс к стене, положив рядом с чугунным обломком от первой неудачной плавки. Коллекция ошибок росла. На «Прометее» такую коллекцию называли «музеем брака», и она стояла у входа в каждый цех, чтобы новый мастер видел, к чему приводит небрежность.
Здесь музей пока помещался на одном камне. Но я знал: он вырастет.
Март приехал к полудню.
Я услышал его раньше, чем увидел: скрип колёс, храп лошади, голос Криса у ворот. Потом шаги по двору. Быстрые, неровные. Март всегда ходил так, когда привозил плохие новости: торопился, как будто слова жгли ему рот.
Он вошёл в кабинет. Сел без приглашения. Достал из-за пазухи свёрнутый лист и положил на стол.
— Барон. Рост не прошёл мимо.
Я развернул лист. Рисунок: участок тракта между Серой Бродой и Волчьей Пастью. Крестиками отмечены пять точек.
— Мой человек в Серой Броде, — сказал Март. — Тот, при постоялом дворе. Он не просто спрашивал, он ездил по тракту сам. Два дня назад видел дым за Кривым оврагом. Лагерь. Не караванный, не охотничий. Маленький, аккуратный. Пять лошадей привязаны в подлеске. Двое людей у костра, третий стоял на скале и смотрел на восток. Мой человек не подходил близко. Умный. Развернулся и поехал обратно.
Кривой овраг. Я посмотрел на карту. Полтора дня пути от Валье. Место неудобное для засады: склоны пологие, лес редкий, тракт просматривается далеко. Но удобное для наблюдения. Скала, о которой говорил Март, возвышалась над окрестностями на двадцать саженей. С неё видно и в сторону Серой Броды, и в сторону Валье. Идеальный наблюдательный пост.
— Рост ждёт, — сказал я.
— Ждёт. Не атакует, не прячется. Стоит лагерем на тракте и смотрит. Вопрос: чего ждёт.
— Обоза.
Март кивнул.
— Двенадцать телег с селитрой. Шесть солдат охраны. Через десять дней они пройдут мимо Кривого оврага. Рост стоит именно там, где обоз будет наиболее уязвим. Случайность?
— Нет.
— Нет. — Март помолчал. — Барон. Откуда Рост знает про обоз?
Вопрос, который я уже задавал себе. Селитряный обоз был в приписке Ренарда, адресованной лично мне. Казначей Велль отправлял его по обычным каналам, без секретности: это государственная поставка, не тайная операция. Маршрут — королевский тракт, расписание — открытое. Любой чиновник в канцелярии знал сроки. Любой писарь, любой кладовщик, любой солдат охраны мог обмолвиться в таверне.
Но Рост не просто знал. Он знал достаточно, чтобы выбрать позицию на тракте за десять дней до прибытия обоза. Это означало источник не в канцелярии, а ближе. В Совете Гильдии, который слышал о «коронном снабжении» на заседаниях. Или при дворе.
— У Роста есть кто-то в столице, — сказал я. — Ренард предупреждал: он знал о законе о магах без знаков до голосования.
— Значит, предупреждение дошло. И маршрут обоза тоже.
— Да.
Март потёр шрам на подбородке.
— Барон. Ещё одно. Мой человек говорит: трое у костра были в дорожном. Но двое других, которых он не видел, могли стоять дальше в лесу. Он считал лошадей, не людей. Пять лошадей. Но один человек мог прийти пешком.
Пять или шесть. Или четыре. Неточные данные, неполная картина. Разведка в мире без биноклей, раций и спутников. Человек на лошади, который издалека считает дымы и привязанных коней.
— Март. Мне нужно точное число. И нужно знать, есть ли среди них маги.
— Как узнать, маг или нет, если он сидит у костра?
— Никак. Если не увидишь, как он колдует. Но Зир мог бы. Аэромант чувствует эфирные следы других магов на расстоянии. Он говорил мне: на пятьдесят шагов может отличить мага от обычного человека по «запаху» маны.
— Зир. — Март посмотрел на меня. — Вы хотите отправить мага из баронства на тракт?
— Нет. Зир нужен здесь, для плавки. Но я хочу, чтобы Раст, когда выйдет, прошёл мимо Кривого оврага и подтвердил: лагерь на месте, число людей, лошади, оружие. Раст умеет наблюдать. У него глаз стрелка.
— Раст выходит завтра?
— Завтра утром. С Гритом, Фольком и Тимом. Четверо с нарезными стволами. Официально — встретить обоз на развилке за Серой Бродой. Неофициально — проверить лагерь Роста и понять, с чем мы имеем дело.
— Четверо стрелков против Роста и его четверых магов.
— Четверо стрелков, которые стреляют на четыреста шагов. Маг начинает чувствовать угрозу на ста пятидесяти. Между ста пятьюдесятью и четырьмястами — зона, в которой стрелок убивает, а маг даже не понимает, откуда пришла пуля.
— Это если стрелок увидел мага первым.
— Именно. Поэтому Раст наблюдает, а не атакует. Если лагерь на месте, если люди те же, если ничего не изменилось, он проходит мимо и встаёт на развилке. Обоз подходит, Раст присоединяется к охране. Двенадцать телег идут через Кривой овраг с четырьмя нарезными стрелками на прикрытии. Если Рост ударит, мы готовы. Если не ударит, обоз проходит, и мы знаем, что Рост всё ещё ждёт.
Март помолчал. Посмотрел на карту. На крестики, которыми его человек отметил лагерь.
— Барон. А если он ждёт не обоз?
— Тогда что?
— Вас. Вы ездите в Серую Броду. Март ездит. Олаф ездил. Крис ездил. Тракт между Валье и Серой Бродой — ваша главная дорога. Единственная дорога, по которой идут все: люди, товары, письма. Рост мог встать на ней не ради обоза, а ради перехвата. Любой, кто выедет из Валье, пройдёт мимо Кривого оврага.
Я замолчал.
Март был прав. Обоз был очевидной целью, и именно поэтому она могла быть ложной. Рост стоял на тракте, как паук в центре паутины. Любое движение по нити достигало его.
— Тогда Раст и его люди должны идти не по тракту, — сказал я.
— Не по тракту?
— Через лес. Северным склоном, через Бурелом и вниз к ручью за Кривым оврагом. Оттуда на тракт, уже западнее лагеря. Дольше на полдня, но Рост их не увидит.
— Раст знает лес?
— Раст охотился здесь. Он знает каждую тропу.
Март кивнул. Встал. Потом сказал:
— Барон. Мне возвращаться в Серую Броду?
— Да. Завтра, с утра. Мне нужны глаза на тракте. Твой человек при постоялом дворе пусть смотрит, кто проезжает. Любой незнакомец, любая группа, любой маг. Если увидит Роста в городе, немедленное сообщение.
— Понял.
— И Март. Будь осторожен. Ты проедешь мимо Кривого оврага.
Март усмехнулся. Без веселья.
— Я торговец, барон. Торговцы ездят по тракту каждый день. Рост не станет трогать торговца. Ему нужна цель покрупнее.
— Рост фанатик. Фанатики не всегда разбираются в размерах цели.
Март не ответил. Кивнул и вышел.
После обеда я вернулся к стали.
Второй тигель остывал на каменной плите. Зир отдыхал у стены, серый, с закрытыми глазами. Пять часов дутья, как вчера. Печь работала ровно, шамотная футеровка держала. Температура поднялась до полутора тысяч, и в этот раз я контролировал углерод с первой минуты. Известняк добавлял порциями, по горсти, отслеживая даром каждое изменение в расплаве. Углерод падал медленно: четыре процента, три, два, один, семь десятых.
Семь десятых. Я остановил процесс в той же точке, что вчера. Стабильность. Воспроизводимость. Два одинаковых слитка подряд означали, что процесс можно повторять.
На «Прометее» это был бы смехотворно маленький масштаб: пять фунтов стали в день, ручная загрузка, визуальный контроль. Заводской тигельный цех выдавал тонну за смену. Но здесь не было завода, не было термопар, не было спектрального анализа. Здесь был один человек с даром, который видел кристаллическую решётку, и один аэромант, который давал температуру. Двое людей вместо целого цеха.
Слиток остыл до тёмно-красного. Я сбил шлаковую корку. Чистый металл под ней, с тем же синеватым отливом. Взял молоток, ударил. Тот же чистый звон, та же вмятина без трещин.
Хорошо.
— Бурт. Этот не трогай. Оставь на завтра. Сегодня работаем с вчерашним.
— С бракованным?
— С бракованным. Я хочу понять, можно ли залечить трещину даром, или слиток уже мёртвый.
Бурт достал вчерашний слиток из угла. Положил на наковальню. Я положил ладонь на поверхность и вошёл даром.
Трещина была на месте. Линия разрыва длиной в два пальца, глубиной в полтора. Края разошлись на толщину волоса. Вокруг трещины зерно крупное, рыхлое: здесь металл перегрелся и потерял структуру.
Я начал работать. Медленно, осторожно, как хирург. Дар проникал в трещину и сдвигал атомы железа обратно, закрывая разрыв. Не сварка, не пайка. Перестройка решётки. Я соединял разорванные связи одну за другой, восстанавливая целостность кристалла. Одновременно перераспределял углерод вокруг трещины: выравнивал концентрацию, убирал зоны хрупкости.
Работа тонкая. На каждый палец длины трещины уходило десять минут и заметный кусок маны. Через полчаса трещина закрылась. Через час я выровнял зерно в области ковки, сделав его мельче и однороднее.
Мана просела до трети. Голова гудела. Но слиток был цел.
— Бурт. Грей. И на этот раз бей легче. Частые мелкие удары, не тяжёлые. И грей чаще. После каждых четырёх ударов обратно в горн.
Бурт положил слиток в горн. Выждал. Достал. Ударил. Раз, два, три, четыре. Обратно. Выждал. Достал. Раз, два, три, четыре. Обратно.
Ритм. Медленный, дробный, непривычный. Бурт ковал бронзу длинными сериями, по десять-пятнадцать ударов, не снимая с наковальни. Со сталью так нельзя: она остывает вдвое быстрее и не прощает работу холодным молотом.
После часа слиток вытянулся в полосу длиной в локоть и шириной в четыре пальца. Ровная, без трещин, с гладкой поверхностью. Дар подтвердил: структура цела. Зерно мелкое, равномерное. Готова к дальнейшей ковке.
— Получилось, — сказал Бурт.
Он стоял, облокотившись на молот, и смотрел на полосу. Пот тёк по лбу, борода потемнела от влаги. Руки подрагивали от усталости.
— Получилось. Но медленно. Час на полосу. Ствол из такой полосы — это ещё три-четыре часа ковки, плюс высверливание канала, плюс финишная обработка.
— На «Прометее» стволы точили на токарном станке за двадцать минут.
— У нас нет токарного станка.
— У нас есть резцовый станок и дар. Я выжгу канал в стальной заготовке так же, как выжигал в бронзовой. Структура стали плотнее, потребуется больше маны, но принцип тот же.
Бурт кивнул. Положил молот. Посмотрел на полосу, потом на свои руки.
— Барон. Бронзу я ковал год. Год, чтобы научиться делать хороший ствол. Сталь... я пока не чувствую её. Она живая. Она отвечает на каждый удар. Бронза молчит, а эта звенит, пружинит, сопротивляется. Нужно время, чтобы понять, как с ней разговаривать.
— Время у тебя есть. Первые три слитка — учебные. Ломай их, пережигай, перековывай. Учись. Когда четвёртый слиток ляжет на наковальню, ты должен знать сталь так, как знаешь бронзу.
— Четвёртый слиток через три дня.
— Через три дня. А пока коронное производство не останавливается. Серт льёт бронзовые стволы. Хорст делает формы. Я впаиваю эфирит. Стальная линия идёт параллельно, не вместо.
Бурт ушёл к горну. Я остался у наковальни, глядя на стальную полосу.
Первая стальная заготовка, прошедшая ковку без разрушения. На Земле это был бы неинтересный кусок конструкционной стали, годный для гвоздей. Здесь это был материал, из которого через неделю может родиться оружие, которого мир ещё не видел.
Если Рост не ударит раньше.
Вечером Раст пришёл за инструкциями.
Худощавый, молчаливый, с нарезной аркебузой за спиной. Самый молодой солдат в группе Лора, ставший лучшим стрелком баронства. Лор говорил: «У Раста глаз, которому не научишь. Либо есть, либо нет. У него есть».
Раст стоял в кабинете и слушал. Не перебивал. Не задавал лишних вопросов. Ждал, пока я закончу.
— Маршрут, — я показал на карту. — От Валье идёшь северным склоном, через Бурелом. Тропа есть, но заросшая. На второй день выходишь к ручью за Кривым оврагом. Оттуда смотришь.
— Что ищу?
— Лагерь. Пять человек, пять лошадей. Стоят у скалы за Кривым оврагом, на восточном берегу ручья. Наблюдательный пост на скале. Предположительно Рост и четверо магов без знаков.
Раст кивнул. Глаза не изменились. Для него это была задача, а не угроза.
— Правила, — продолжил я. — Не приближаться ближе трёхсот шагов. Не вступать в контакт. Не стрелять, пока не стреляют в тебя. Наблюдать: число людей, расположение, лошади, оружие, поведение. Любые признаки магии. Потом обойти лагерь с севера и выйти на тракт западнее. Дальше — к Серой Броде, к развилке, ждать обоз.
— Если лагеря нет?
— Если лагеря нет, значит они ушли. Куда — неизвестно. Тогда ты идёшь к развилке и ждёшь обоз, как и планировали. Но будь настороже. Если лагерь снялся, Рост уже в движении, и направление может быть любым.
— Если увижу, что они готовятся к атаке?
Я посмотрел на него. Раст не спрашивал из страха. Он спрашивал, чтобы знать границы разрешённого.
— Если они атакуют обоз или кого-то из наших, стреляй. В Магов в первую очередь. Раст, ты знаешь дистанции. Сто пятьдесят шагов — маг начинает чувствовать. Ты стреляешь с четырёхсот. У мага нет шанса поставить щит, если он не знает, что в него целятся.
— А если они атакуют нас? Меня, Грита, Фолька, Тима?
— Если Рост и четверо магов нападут на четверых стрелков, не принимай ближний бой. Отходи. Стреляй на отходе. Вы стоите дороже, чем любая засада Роста. Ваши жизни и ваши стволы — приоритет. Если уходите без потерь и без стволов — это поражение. Если уходите без потерь и со стволами — это ничья. Если уходите без потерь, со стволами и с убитым магом — это победа.
Раст кивнул. Коротко, спокойно. Повернулся к двери.
— Раст.
Он остановился.
— Грит, Фольк и Тим слушают тебя. Не потому что я приказал, а потому что ты лучший. Держи их близко. И не геройствуй. Мне нужен живой лучший стрелок, а не мёртвый герой.
— Понял, барон.
Он вышел. Тихо, как вошёл. Я смотрел на закрывшуюся дверь и думал: двадцать лет. Ему двадцать лет. На Земле он был бы студентом второго курса, который спорит с преподавателем о теории упругости. Здесь он был человеком, который через сутки пойдёт через лес с ружьём, чтобы разведать позицию пятерых магов-убийц.
Мир, который я строил, требовал таких людей. И мне нужно было сделать так, чтобы этот мир стоил их жизней.
Ночью я не спал.
Не потому что не хотел. Потому что голова не отпускала. Сталь, Рост, обоз, Март, Раст. Пять нитей, сплетённых в узел, который я пытался распутать, лёжа на узкой кровати в кабинете.
Сталь. Второй слиток готов, первый успешно прошёл ковку после лечения трещины даром. Но лечение трещины — не метод. Это костыль. Если каждый слиток будет трескаться, и каждый придётся лечить вручную, производство стали останется привязанным ко мне, как впайка эфирита. Нужен метод ковки, который не даёт трещин. Нужна правильная температура, правильный ритм, правильная закалка. Нужен мастер, который чувствует металл так, как Бурт чувствует бронзу.
Бурт научится. Он учился всему, что я ему давал, с упорством, которое я не встречал ни у одного инженера на Земле. Но ему нужно время. Время, которого у нас могло не быть.
Рост. Пять теней на тракте. Лагерь у Кривого оврага. Наблюдательный пост на скале. Что он видит оттуда? Тракт в обе стороны. Караваны, торговцев, конных. Обоз, когда он придёт. Курьеров, когда они проедут. Всё движение между Валье и миром.
Рост не ударил за семь дней. Он ждёт. Фанатик, который умеет ждать — опаснее фанатика, который бросается вперёд. Бросающийся предсказуем. Ждущий выбирает момент.
Обоз. Десять дней до прибытия. Двенадцать телег с селитрой. Если Рост уничтожит обоз, у нас останется запас пороха на три-четыре недели. Стрельбы, учебные расходы, боевой резерв. Месяц. Через месяц стволы превратятся в дубины.
Эфиритовый порох? Запас есть, но он дорогой. Каждый выстрел с эфиритовым порохом тратит эфирит, который нужен для впайки. Это как жечь деньги, чтобы согреться: работает, но недолго.
Селитряные ямы? На Земле они давали первую селитру через четыре-шесть месяцев. У нас нет четырёх месяцев. У нас есть три недели, пока текущий запас не закончится.
Природная селитра в шахте? Эверт упомянул белую корку на стенах третьего яруса. Если это калиевая селитра, осевшая из грунтовых вод, её можно соскоблить, растворить, выпарить и получить чистый продукт. Но сколько там? Фунт? Пуд? Неизвестно. Нужно проверить.
Я встал. Зажёг свечу. Достал чистый лист.
Написал: «Автономное снабжение селитрой. Три направления.»
Первое. Природные отложения в шахте. Проверить объём. Задача Эверту: третий ярус, западная стенка, соскрести образцы, принести.
Второе. Селитряные ямы. Начать немедленно. Компост, зола, известь, моча. Ямы в тёплом месте (у стены литейки, где грунт прогревается от печей). Первый урожай через четыре-пять месяцев, но начинать нужно сейчас.
Третье. Закупка через Марта. Мелкие партии у алхимиков, аптекарей, фермеров. Селитру используют для засолки мяса, для удобрений, для выделки кож. Она есть в каждом городе, маленькими порциями. Если собрать по фунту из двадцати мест, будет двадцать фунтов. Двадцать фунтов — это сто выстрелов.
Сто выстрелов. Смешная цифра для армии. Серьёзная цифра для баронства, которому, может быть, придётся воевать через десять дней.
Я отложил перо. Посмотрел на свечу. Пламя дрожало от сквозняка из окна.
Рост сидел на тракте и ждал. Я сидел в кабинете и считал. Два человека, разделённые полутора днями пути. Один из нас ошибётся. Один неверный расчёт, одно неправильное решение — и цена будет измеряться не в слитках и не в фунтах.
В жизнях.
Утром Раст ушёл.
Тихо, до рассвета. Я стоял у ворот и смотрел, как четыре фигуры растворяются в предрассветном тумане. Раст впереди, нарезная аркебуза за спиной, патронташ на поясе. За ним Грит, коренастый и молчаливый. Фольк, неторопливый и надёжный. Тим, собранный, с привычкой держать взгляд на местности, а не на людях.
Они не шли по тракту. Свернули направо, к северному склону, и исчезли в зарослях. Бурелом — полоса густого леса на гребне, которую местные обходили стороной, потому что лошади вязли в подлеске. Пешком пройти можно, но медленно. Раст знал дорогу. Он часто охотился здесь с аркебузой и нарезным стволом.
— Вернутся, — сказал Олаф, стоявший рядом. Не вопрос. Утверждение.
— Вернутся, — повторил я.
Потому что если не вернутся, я потеряю не четверых стрелков. Я потеряю идею, что обычные люди могут стоять против магов и побеждать. Идею, которая стоила больше, чем все стволы в арсенале.
Третий день без Раста. Третий тигель. Третий слиток.
Зир работал как часы. Три часа дутья утром, три после обеда. Между сменами лежал на лавке в тени и пил воду. Серое лицо, дрожащие пальцы. Но каждый раз поднимался, вставал к фурме и давал поток. Ровный, горячий, стабильный.
— Зир. Ты можешь продолжать так каждый день?
— Могу. Это тяжело, но я чувствую, как мана восстанавливается за ночь. Каждое утро чуть больше, чем вчера. Как мышцы после тренировки. Через неделю буду держать шесть часов без перерыва.
— Не нужно. Три и три. Стабильность важнее рекордов.
Он кивнул. Закрыл глаза. Через минуту уснул. Привычка, которая появилась за последние дни: засыпать мгновенно, как только заканчивалась работа. Организм экономил каждую минуту отдыха.
Я смотрел на него и думал: полтора года назад он был пленным мальчишкой из Каррена, которого я не знал куда деть. Сейчас без него Валье не могло плавить сталь. Один аэромант с «бесполезным» даром делал больше для промышленной революции, чем десять боевых магов третьего круга.
Вот она, ирония магократии. Тысячу лет Гильдия ценила магов по силе боевого дара: фаерболы, каменные шипы, щиты. Маги с «мусорными» способностями считались отбросами. Аэромант, гидромант, маг малой манипуляции. Бесполезные.
А потом пришёл инженер, который увидел, что «бесполезный» дар может двигать воздух, плавить сталь, чистить порох и менять мир.
На четвёртый день пришла записка от Раста.
Через мальчишку-посыльного, которого Крис поставил на развилке. Мальчишка прискакал на неосёдланной лошади, потный, пыльный, с горящими глазами.
— Барон! От старшего стрелка Раста!
Клочок бумаги, свёрнутый трубкой. Почерк Раста — крупный, неуклюжий. Он учился писать полгода назад и до сих пор каждая буква давалась ему, как каждый выстрел: с полной концентрацией.
«Лагерь на месте. Видел четверых. Пятый на скале. Двое в плащах мага, трое в дорожном. Лошадей пять. Костёр днём и ночью. Ведут себя спокойно. Не прячутся. Как будто ждут. Никого не трогали. Караван прошёл мимо, не тронули.
Мы прошли лесом. Они нас не видели. Стоим на развилке. Обоз через шесть дней по расписанию.
Раст.»
Четверо внизу, пятый на скале. Двое в плащах мага. Не прячутся.
Я перечитал записку и положил на стол.
Двое в плащах мага. Рост тоже маг — не фронтовой пиромант и не щитовик, а человек Совета, который держит контур и стягивает вокруг себя других. Значит, двое в магических плащах — это маги. И ещё двое рядом с ним тоже могут быть магами, просто без опознавательных одежд.
Пятеро. Рост и четверо спутников. Четверо из них точно боевые. Сам Рост опасен не только даром, но тем, как держит и ведёт остальных.
«Ведут себя спокойно. Не прячутся. Как будто ждут.»
Именно. Ждут. Вопрос: чего?
Караван прошёл мимо, и они его не тронули. Это не грабители. Грабители берут всё, что проезжает. Рост ждал конкретную цель. Обоз. Или что-то ещё.
— Лор.
Он вошёл через минуту. Прочитал записку. Лицо спокойное, профессиональное. Офицер читает разведдонесение.
— Подтверждение, — сказал он. — Лагерь стационарный. Не перемещаются. Значит, цель привязана к тракту.
— Обоз.
— Обоз. — Лор сел за стол, достал свою тетрадь. — Шесть дней до прибытия. Рост стоит на позиции, которая позволяет перехватить обоз на марше. Рост и четверо магов хватит, чтобы уничтожить двенадцать телег с охраной из шести мечников.
— Раст на развилке. Четыре нарезных ствола. Если он присоединится к обозу, баланс меняется.
— Меняется, но не кардинально. Четверо стрелков против Роста и его четверых магов на открытом тракте. Если маги ударят одновременно, стрелки не успеют отработать всех до контратаки. Нужно преимущество.
— Какое?
— Позиционное. Раст должен знать точку засады заранее. Если он займёт позицию на склоне выше тракта, на трёхстах-четырёхстах шагах от места, где Рост будет атаковать, у него будет время на два-три выстрела до того, как маги поймут, откуда стреляют.
— Раст это знает. Он охотник. Позицию выберет сам.
— Но он не знает точное место засады. Рост может ударить в любой точке между Кривым оврагом и Волчьей Пастью. Это четыре часа тракта. Раст не может прикрыть четыре часа.
Лор был прав. Раст мог занять позицию на одном участке тракта, но если Рост ударит на другом, стрелки будут далеко.
— Нужно сузить зону, — сказал я. — Нужно знать, где именно Рост планирует атаковать. Или заставить его атаковать там, где мы хотим.
— Заставить?
— Маршрут обоза можно изменить. Если обоз свернёт с основного тракта на северную тропу перед Кривым оврагом, Рост либо ударит раньше, пока обоз на тракте, либо бросится догонять. В обоих случаях он покинет подготовленную позицию. А Раст будет стоять на тракте, на точке, которую Рост считает безопасной.
Лор посмотрел на меня.
— Барон. Вы предлагаете использовать обоз как приманку.
— Я предлагаю дать обозу безопасный маршрут и одновременно вывести Роста из равновесия. Если обоз уйдёт с тракта, Рост потеряет контроль. Фанатик, потерявший контроль, совершает ошибки.
— А если он не погонится? Если отпустит обоз и останется ждать следующую цель?
— Тогда обоз пройдёт безопасно, и мы получим селитру. А Рост будет стоять на тракте, наблюдая пустую дорогу, пока мы решим, что с ним делать.
Лор записал. Закрыл тетрадь.
— Хорошо. Я напишу инструкцию для Раста. Отправим с мальчишкой завтра утром. Раст должен встретить обоз за Серой Бродой и увести с тракта на северную тропу до Кривого оврага. Дальше обоз идёт лесом через Бурелом, выходит на восточный тракт и приходит в Валье с севера. Дольше на два дня, но мимо засады Роста.
— И Раст с людьми остаётся на тракте, — добавил я. — На высотах выше лагеря Роста. Наблюдает. Если Рост снимется и двинется за обозом, Раст работает по магам с дальней позиции. Если Рост останется, Раст отходит к обозу и идёт вместе.
— Понял. Пишу.
Бурт принёс стальную полосу на закалку.
Третий слиток, перекованный за четыре часа. Ровная, длинная, без видимых трещин. Бурт учился быстро. Ритм ковки стал увереннее: четыре удара, горн, четыре удара, горн. Он ещё не чувствовал сталь так, как чувствовал бронзу, но перестал ломать.
— Закалка, — сказал я. — Смотри и запоминай.
Корыто с маслом стояло на площадке перед кузней. Льняное масло, тёмное, густое. Не вода. На Земле закалку клинков в воде считали дилетантской: слишком резкий перепад температуры, и трещины гарантированы. Масло охлаждало медленнее, давая стали время перестроить решётку без внутренних напряжений.
Бурт нагрел полосу до вишнёвого. Я подтвердил даром: структура аустенитная, зерно мелкое, равномерное. Момент для закалки.
— Опускай. Ровно, без рывков. Вся полоса целиком.
Бурт опустил полосу в масло. Шипение, столб густого дыма, запах горелого льна. Масло вокруг стали забурлило. Я следил даром: кристаллическая решётка перестраивалась. Аустенит переходил в мартенсит, жёсткую, напряжённую структуру. Металл твердел. Становился прочным, упругим, но хрупким.
— Достаём.
Полоса вышла из масла чёрная, в подтёках. Я взял её щипцами и положил на наковальню. Ударил молотком легко, пробно. Звон. Высокий, звонкий, стеклянный. Закалённая сталь.
— Теперь отпуск, — сказал я. — Без отпуска она хрупкая, как стекло. Разобьётся от первого серьёзного удара. Отпуск снимает внутренние напряжения, делает металл вязким.
— Как?
— Нагрев до невысокой температуры. Не до вишнёвого, до жёлтого. Соломенно-жёлтого. Потом медленное охлаждение на воздухе.
Бурт положил полосу в горн. Я контролировал даром. Температура поднималась: сто, двести, триста градусов. Мартенсит начинал отпускаться: внутренние напряжения уходили, решётка перестраивалась в более стабильную форму. При трёхстах градусах поверхность полосы окрасилась в соломенно-жёлтый цвет, как тонкая плёнка окисла.
— Достаём. Кладём на камень. Пусть остывает сама.
Бурт достал полосу. Положил на каменную плиту. Мы стояли и смотрели, как цвет менялся: жёлтый потемнел до коричневого, потом до синего, потом до серого. Металл остывал, и с каждым градусом становился всё ближе к тому, чем должен быть: прочным, упругим, вязким. Пружинящим, но не ломким.
Когда полоса остыла, я взял её в руки. Попробовал согнуть. Полоса спружинила и вернулась в исходное положение. Я согнул сильнее. Упругое сопротивление, потом медленная деформация, но без хруста, без трещин. Отпустил. Полоса осталась чуть согнутой, но цела.
Бурт взял полосу. Повертел в руках. Согнул. Разогнул. Стукнул молотком. Звон, но уже не стеклянный. Глубже, мягче.
— Другой металл, — сказал он. — До закалки одно, после другое.
— Закалка и отпуск. Два процесса, которые превращают мягкую заготовку в рабочий инструмент. Или в оружие. Клинок из такой стали будет держать заточку неделю. Ствол из такой стали выдержит тысячу выстрелов, не раздуваясь.
— Тысячу, — повторил Бурт.
У бронзового ствола ресурс был пятьсот-семьсот выстрелов. Потом канал разбивало, точность падала, стенки истончались. Тысяча выстрелов из стального ствола означала вдвое больший срок службы. Вдвое меньше работы на замену. Вдвое больше стрельб на обучение.
— Барон, — сказал Бурт. — Четвёртый слиток завтра. Я готов.
— Готов?
— Три слитка я ломал. Теперь знаю, где граница. Четвёртый выйдет.
Я посмотрел на него. Рыжая борода, широкие плечи, закопчённые руки. Кузнец, который за три дня прошёл путь, который на Земле занимал у подмастерья полгода. Не потому что он был гением. Потому что у него не было полугода.
— Завтра, — сказал я. — Четвёртый слиток. И если он выйдет без трещин, послезавтра я попробую впаять эфирит.
— В сталь.
— В сталь. Градиентный слой между стальной стенкой и эфиритовой полоской. Я не знаю, как сталь примет эфирит. Бронза мягкая, она обтекает вставку, обнимает. Сталь жёсткая. Она может отторгнуть.
— А если отторгнет?
— Тогда буду искать другой способ. Может быть, паз в стенке ствола, эфирит вкладывается и фиксируется медной накладкой. Может быть, эфиритовый порох вместо вставки. Может быть, что-то третье, чего я пока не вижу.
— Вы всегда видите, барон.
— Нет. Я вижу проблему и ищу решение. Иногда решение приходит сразу. Иногда на десятой попытке. Но оно всегда приходит, если не прекращать искать.
Бурт кивнул. Взял полосу и отнёс к стеллажу, где лежали заготовки. Положил аккуратно, отдельно от бронзовых. Первая стальная заготовка, прошедшая полный цикл: плавку, ковку, закалку, отпуск. Пока не ствол. Пока просто полоса металла. Но полоса, которая через неделю могла стать оружием нового поколения.
Если Рост даст эту неделю.
Вечером я сидел в кабинете и писал.
Не чертежи. Не расчёты. Письмо.
«Ренарду.
Через канал Марта. Срочно.
Рост с четырьмя спутниками стоит лагерем у Кривого оврага, на тракте между Серой Бродой и Валье. Позиция наблюдательная: скала с обзором тракта в обе стороны. Не нападает, не прячется. Ждёт.
Считаю вероятной целью казённый обоз с селитрой. Маршрут обоза изменён: обоз пройдёт северной тропой, минуя засаду. Мои стрелки на позиции.
Прошу:

Первое. Установить источник Роста в столице. Он знал о законе до голосования. Он знает маршрут обоза. Кто-то передаёт ему информацию из Совета или канцелярии.

Второе. Передать Вейну: охрана обоза из шести мечников недостаточна. Любая будущая поставка должна идти с усиленной охраной. Минимум двенадцать человек, из них четверо со стрелковым оружием.

Третье. Крейн: Рост действует как командир боевой группы, а не как политик. Четверо магов без знаков при нём — это отряд, а не свита. Гильдия должна официально объявить их вне закона, иначе при столкновении мы окажемся стороной, убившей «неопознанных путников», а не стороной, защитившей коронный обоз.
Арморн ди Валье.
P.S. Первая тигельная сталь получена. Ковка освоена. Через неделю ожидаю первый стальной ствол.»
Я перечитал. Сложил. Запечатал.
Постскриптум был не для Ренарда. Он был для Крейн. Пусть знает, что Валье не просто обороняется. Валье строит. Каждый день, под угрозой, под давлением, под тенью пяти фигур на тракте. Строит будущее, которое Рост хочет уничтожить.
И каждый день, которого Рост не ударит, будущее становится на один стальной слиток ближе.
Я отложил конверт. Достал другой лист. Написал: «Инструкция по закалке и отпуску стальных заготовок. Баронство Валье. Редакция первая.»
Температура ковки. Количество ударов. Режим нагрева. Масло для закалки. Температура отпуска. Цвет побежалости. Всё, что Бурт узнал за три дня, уложенное в регламент, который можно передать другому мастеру.
Если Бурта не станет. Если меня не станет. Если завтра пятеро теней сойдут с тракта и ударят по баронству, и мы проиграем. Регламент останется. Бумага переживёт людей.
На «Прометее» документация была рутиной. Здесь она была страховкой. Каждый записанный рецепт, каждый зафиксированный параметр, каждая зарисованная деталь — это кусок знания, вынутый из одной головы и положенный туда, где его может найти другая.
Виктор Громов всю жизнь писал документацию и ненавидел её. Арморн ди Валье писал документацию и знал, что однажды она спасёт то, ради чего он живёт.
Свеча догорала. Вторая за вечер. Я зажёг третью.
За окном было темно. На гребне холма стоял часовой. У литейки тлел огонь: Серт готовил формы на завтра, даже ночью. В казарме спала учебная группа. На лавке у кузни, укрывшись старым плащом, спал Зир. Завтра утром он снова встанет к фурме и даст пять часов горячего ветра.
А где-то в полутора днях пути на западе, у скалы над Кривым оврагом, пятеро людей сидели у костра и смотрели на восток. Все пятеро были опасны. Четверо — как боевые маги. Пятый — Рост.
Я написал последнюю строку в регламенте, закрыл чернильницу и потянулся.
Четвёртый слиток завтра. Впайка эфирита послезавтра. Первый стальной ствол через десять-двенадцать дней. Обоз через шесть дней.
Шесть дней. Шесть слитков. Шесть ночей, каждая из которых может закончиться огнём на склоне и грохотом, который услышат на другом конце Аркена.
Арморн ди Валье задул свечу и лёг на кровать.
Виктор Андреевич Громов лежал в темноте и считал дни.

Том 3й: Право не бояться. Глава 3: Четвёртый слиток

Рассвет пришёл серый, без солнца.
Я стоял у окна кабинета и смотрел, как туман сползает с холма, оголяя гребень. Часовой на гребне сменился час назад, и второй уже занял место первого. Дисциплина держалась. Холод, темнота, недосып — всё это шло в зачёт, но смены работали по часам Лора, а часы Лора не давали сбоя.
За спиной скрипнула дверь.
— Барон. Завтрак.
Олаф поставил на стол миску с кашей и кружку с кипятком. Отодвинул чертёж, чтобы каша не пропиталась чернилами. Привычка двух лет: я ел над бумагой, и Олаф каждый раз отодвигал бумагу, не говоря ни слова.
— Бурт уже в кузне? — спросил я, не оборачиваясь.
— С четырёх часов. Топит горн. Говорит, четвёртый слиток должен лечь.
— Ляжет.
— Он ещё спрашивает: какую толщину тянуть. Под полосу для полки или под брусок для ствола?
Я отвернулся от окна. Сел за стол. Каша пахла овсом и топлёным маслом. Простая еда, и за два года я успел оценить простоту.
— Под брусок. Толщиной в три пальца, шириной в две ладони. Длина — два локтя. Если выйдет без трещин, пустим на пробу для ствола. Если треснет, перекуём в полосу.
— Передам.
Олаф вышел. Я ел медленно, глядя на лист, который вчера придавил чугунным обломком. На листе — расчёт: время на грубое сверление и доводку канала в стальной заготовке против бронзовой. Сталь плотнее, твёрже. Дар будет тратить вдвое больше маны на ту же длину канала. Если пытаться выжечь весь канал стального ствола длиной в два локтя — это четыре часа моей работы вместо двух с бронзой. Четыре часа, после которых меня выжмет насухо.
Решения два. Первое: сократить длину ствола. На дальность это повлияет, на точность не очень, особенно если нарезка хорошая. Второе: научить дар экономить. На «Прометее» я знал инженеров, которые экономили лошадиные силы как монеты. Каждый ватт на счету. Здесь была мана, и закон тот же. Не «больше работать», а «работать умнее».
Я записал на полях: «Не выжигать всю длину. Сверлить грубо механически, дар — на финиш и точность».
Сверло. Простое спиральное сверло из закалённой стали. Если сталь будет, будет и сверло. Замкнутый круг разорвётся, как только первый ствол ляжет на стеллаж.
Я доел кашу, отодвинул миску и встал.
Бурт стоял у горна.
Лицо красное от жара, борода блестела от пота. В печи лежал слиток номер четыре — тот самый, который Зир выплавил вчера и который я вчера осмотрел даром: зерно мелкое, углерод семь десятых, без расслоений. Чистый, годный материал.
— Барон.
— Грей. Вишнёвый, не выше.
— Знаю.
Знал. Три дня назад это «знаю» прозвучало бы как обещание. Сейчас — как факт. Бурт за три слитка прошёл путь, на который у мастеров в моей старой жизни уходили месяцы цеховой практики. Не потому что был чудо-учеником. Потому что у него не было альтернативы и потому что сталь не давала второго шанса в тот же день.
Слиток в горне налился тёмным красным.
Бурт вытащил его щипцами. Положил на наковальню. Поднял молот.
— Частые, лёгкие, — сказал я, скорее для себя, чем для него.
— Помню.
Удар. Второй. Третий. Четвёртый. Молот падал ровно, через равные промежутки. Не тяжёлый бронзовый ритм, а дробный, частый, почти как у хорошего часовщика, отбивающего секунды на колоколе. Между четвёртым и пятым ударом Бурт уже разворачивался, закидывал слиток обратно в горн.
Я следил даром. Зерно держалось. Микротрещин нет. Углерод распределялся равномерно — бронза этого никогда не делала, ей было всё равно, сталь требовала уважения.
Через час слиток вытянулся в брусок длиной в два локтя. Поверхность гладкая. Ни одной заметной трещины. Ни одного намёка на расслоение. Дар прошёлся по сечению — структура цельная, плотная, почти однородная. Лёгкая сегрегация по краям, но в пределах допуска.
— Закалка, — сказал я.
Бурт нагрел брусок. Я подтвердил температуру. Он опустил его в масло. Шипение, дым, запах горелого льна. Через тридцать секунд достал. Положил на наковальню. Я ударил пробным молотком. Звон чистый, высокий.
— Отпуск. Соломенно-жёлтый.
Я ждал у горна. Бурт работал молча. Кузня была наполнена ровными звуками: гудение мехов, шорох углей, потрескивание дров в боковой топке. Хорст в углу месил каолиновую глину для следующей партии шамота. Серт в литейке отливал бронзовый ствол — обычная работа, обычный темп, как будто никакого Роста на тракте не было.
И это было правильно. Производство нельзя останавливать из-за тени врага. Каждый день простоя — это десять стволов, которых не будет в арсенале через месяц. Рост стоял у Кривого оврага, а Серт лил бронзу. Это и было ответом.
Брусок остыл. Я взял его в руки. Тёплый ещё, тяжёлый. Я согнул через колено — упругое сопротивление, лёгкая деформация, без хруста. Ударил ребром по краю наковальни. Звонко. Без искры — закалённая сталь не давала такой искры, как чугун.
— Бурт. Это четвёртый.
Бурт стоял рядом и смотрел на брусок в моих руках. Не сказал ничего. Только кивнул.
Я положил брусок на стеллаж. Рядом с тремя предыдущими — двумя сломанными, одним перекованным после лечения трещины. Музей брака подрос, но рядом с ним появился музей удач: первая полоса и теперь брусок. Два предмета, каждый из которых на «Прометее» был бы мусором. Здесь — основанием новой эпохи.
— Сегодня после обеда впайка, — сказал я.
— Эфирит. В сталь.
— В сталь. Если получится — у нас есть способ для стального ствола. Если нет — будем искать другой путь.
— Получится, — сказал Бурт.
Не как обещание. Как привычная формула, которую он повторял про себя, когда ковал. Каждый раз: «Получится». И каждый раз руки делали так, чтобы получилось.
Март ещё не успел уехать далеко и вернулся к полудню.
Я услышал его раньше, чем увидел: знакомый скрип, знакомый окрик у ворот. Через минуту шаги по двору, уже не торопливые, как третьего дня. Спокойные.
Он вошёл в кабинет. Сел. Достал из сумки два листа.
— Барон. Два письма.
Я взял первый. Тонкая бумага, аккуратный почерк Ренарда.
«Арморну. Рост из столицы исчез восемь дней назад. По моим источникам, лошадей сменили в Серой Броде. Дальше следы теряются. Подозреваю: расположились в укрытом месте на тракте между Серой Бродой и Валье. Предполагаю удар по обозу или по точечной цели в баронстве. Усильте охрану шахты и пороховой мастерской. Ваш Р.»
— Ренард пишет то же, что мы уже знаем, — сказал я.
— Не совсем, — ответил Март. — Он подтверждает то, что мой человек в Серой Броде нащупал. Это уже не догадки, это совпавшая информация из двух независимых источников.
— Хорошо. Второе?
Я взял второй лист. Бумага плотнее, печать снизу — гильдейская. Я узнал почерк магистра Крейн ещё до того, как развернул.
«Барону Арморну ди Валье. Конфиденциально.
Совет Гильдии созвал чрезвычайное заседание по вопросу поведения мага Роста. Два мага из числа его сторонников отказались поддержать его действия после того, как стало известно: он покинул столицу с группой неопознанных и уклоняется от запросов о месте пребывания. Совет рассматривает вопрос о приостановке его статуса мага Совета. Голосование через семь дней. Хельм воздержался, что для меня неожиданно. Дайн против приостановки, но не активно. Меньшинство вокруг Роста сужается.
Рекомендую вам действовать так, как будто формального решения Совета нет. Оно может быть благоприятным или нет, но к моменту, когда оно будет принято, на тракте всё уже произойдёт.
Сохраняйте людей. Не давайте Росту повода называть себя жертвой. Если придётся стрелять — стреляйте, но фиксируйте всё: кто, когда, при каких обстоятельствах. Документ важнее тела.
Э. Крейн.»
Я прочитал дважды.
«Документ важнее тела». В мире, где мага судили по званию, а не по поступкам, это был ключ. Если стрелки убьют Роста и четверых магов в чистом поле, без свидетелей, без записи, без официального признания за ним вины, Гильдия может развернуть это против Валье. А если Совет ещё не лишил Роста статуса, то и Крейн будет вынуждена соблюдать форму.
Если же будет документ — рапорт, показания свидетелей, перехваченные приказы, — тогда Гильдия примет факт, и Совет проголосует так, как нужно.
— Март. Тебе нужно ехать обратно в Серую Броду сегодня.
— Сегодня?
— До темноты. И не один. Возьми Криса.
Март поднял брови.
— Криса с охраны снимаем?
— Снимаем. Крис нужен мне с тобой. Он отвечает за безопасность и контрразведку в Валье. Пусть осмотрит лагерь, опросит твоего человека при постоялом дворе и составит протокол. Для Гильдии это будет не слух торговца, а показания присягнувшего служащего баронства.
— Крис не давал присяги Гильдии.
— Он давал присягу мне. Я зарегистрирован при дворе как держатель коронной мануфактуры. Ему достаточно. По кодексу любой коронный служащий может составлять акты по подозрительным передвижениям магов без знаков.
Март кивнул. Шрам на подбородке дёрнулся.
— Барон. Если мы выезжаем сегодня, мы будем у Кривого оврага через два дня. Раст ушёл лесом. Он там уже сидит и наблюдает. Что я должен сделать с Растом?
— Ничего. Идёшь по тракту торговцем, как и собирался. Заезжаешь в Серую Броду. Останавливаешься у твоего человека. Крис фиксирует всё, что вы услышите. Если услышите конкретные намерения Роста — составляете протокол, подписываете, заверяете печатью почтмейстера или старосты. Если обстановка сорвётся и понадобится срочно предупредить Раста, предупреждайте без колебаний.
— А если Рост ударит по нам в дороге?
— Не ударит. Ты сам говорил: торговцев он не трогает. И теперь у тебя появилась причина не трогать его — он сам не хочет нарываться, пока решение Совета не принято. Семь дней он будет вести себя осторожно. Если ударит — Совет точно проголосует против.
— Если не ударит, — сказал Март, — мы фиксируем его лагерь, его людей, его поведение. И всё это к моменту голосования ложится на стол Крейн.
— Именно.
Март помолчал. Потом сказал:
— А если он ударит по обозу?
— Тогда Раст работает по магам. Лор и я готовим прикрытие здесь. А ты с Крисом — живые свидетели того, что Рост был на тракте, готовился к атаке и атаковал. Один маг без знаков в составе нападавших — и Совет лишит его звания заочно.
— Документ важнее тела, — пробормотал Март.
Он узнал формулу. Понял, откуда взялась.
— Скажи Крису, чтобы взял писарские принадлежности. Чернильница, перья, бумага в двойном клеёном переплёте, печать. Всё, что нужно для составления актов в полевых условиях.
— Скажу.
— И ещё. Не геройствуйте. Если Рост подойдёт к вам в дороге, говорите вежливо. Кланяйтесь. Подчёркивайте, что вы торговец и его служащий. Не вступайте в спор, не провоцируйте. Лучше потерять время на унижение, чем потерять Криса.
— Понял.
Март встал. Ушёл. Я слышал, как во дворе он говорит с Крисом, как Крис идёт к казарме за вещами. Через полчаса они выехали за ворота. Двое верховых, без обоза, налегке.
Я смотрел из окна. Четыре дня до того, как обоз войдёт в зону Роста. Раст в лесу. Март и Крис на тракте. Я в кузне. Лор в казарме. Олаф у ворот. Каждый — на своём месте, каждый — со своей задачей, и нет ни одного лишнего человека.
Это и был порядок, который Виктор Громов всю жизнь пытался построить на «Прометее» и редко получал.
После обеда я вернулся к стеллажу со слитками.
Достал четвёртый брусок. Положил на наковальню в углу мастерской, где обычно делал тонкую работу с эфиритом. Стол тут был пристенный, каменный, со штатным светильником — масляной лампой с латунным отражателем. Я зажёг лампу. Сел.
Эфирит лежал в железной коробке. Полоска размером с палец, голубовато-белая, с холодным внутренним свечением. Я взял её осторожно, кончиками пальцев. Дар сразу отозвался — эфирит тянул мою ману к себе, как влажная тряпка тянет воду.
Бронзу я знал. С бронзой эфирит соединялся легко: бронза мягкая, обнимает вставку, тёплая по структуре, с подвижной кристаллической решёткой. Я мог провести границу плавно, не оставляя пустот. Эфирит врастал в бронзу, как корень в рыхлую землю.
Со сталью всё было иначе.
Я положил полоску на стальной брусок и вошёл даром в место контакта. Сталь жёсткая. Решётка плотная, упорядоченная, с малым количеством свободных позиций для атомов другого металла. Эфирит, если его прижать, не «втечёт» в сталь, а ляжет сверху, как чужеродное тело. При первом же выстреле, когда давление пороха ударит изнутри, граница лопнет.
Нужен переходный слой.
На «Прометее» это решали так: между двумя несовместимыми материалами клали третий, который растворялся в обоих. Для стали и эфирита это могла быть медь. Медь с одной стороны принимала сталь — образовывала тонкий диффузионный слой при высокой температуре. С другой — медь хорошо принимала эфирит, как бронза, потому что бронза по большей части и есть медь.
Я взял медную проволоку. Тонкую, в полволоса. Разогрел стальной брусок даром в месте впайки до тёмно-вишнёвого. Не весь брусок, а узкую полосу шириной в палец и длиной в три. Это стоило маны заметно: точечный нагрев требовал постоянного контроля, иначе сталь пойдёт пятнами, и закалка будет неравномерной.
Когда сталь раскалилась, я положил медную проволоку на разогретое место. Медь моментально расплавилась и растеклась по поверхности, образовав тонкую блестящую плёнку. Я даром заставил эту плёнку «врасти» в сталь — атомы меди диффундировали в верхний слой стали на глубину волоса. Тонкая, прочная медная корка.
Теперь — эфирит.
Я положил полоску на медную плёнку, пока она ещё не остыла. Прижал. Дар вошёл одновременно в три материала: сталь, медь, эфирит. Граница меди и эфирита была мне знакома, как граница бронзы и эфирита. Я провёл её плавно, без пустот, заставив атомы меди обхватить эфирит.
Граница стали и меди была хитрее. Сталь не хотела принимать медь глубоко — её решётка отталкивала чужие атомы. Я не давил. Не пытался затолкнуть медь силой. Я перестроил несколько атомных слоёв стали так, чтобы они образовали зернистую, переходную фазу, где железо постепенно уступало место меди. Не граница, а градиент. Слой за слоем на молекулярном уровне.
Полчаса.
Когда я отпустил дар, на стальном бруске лежала полоска эфирита, окружённая тонкой медной обкладкой, врастающей в сталь. Снаружи — гладкий шов, без трещин, без вспучивания.
Я остановился. Посидел. Голова гудела, мана упала больше, чем я ожидал. Стальные впайки были минимум вдвое затратнее бронзовых.
Один из телохранителей, стоявший в углу с аркебузой, шагнул вперёд.
— Барон. Воды?
— Принеси.
Он принёс. Я выпил.
Снова коснулся даром шва. Структура держалась. Граница стабильная. Если сохранить шов при дальнейшей ковке и потом пройти канал, эфиритовая полоска ляжет в стенку ствола под слоем меди и стали. Снаружи будет видно только тонкую, почти неразличимую медную линию. Изнутри — эфирит будет работать в момент выстрела, стабилизируя горение пороха.
Если отковка не разрушит шов.
Если закалка не оторвёт медь.
Если...
Слишком много «если» для одной экспериментальной впайки. Мне нужен был тестовый кусок. Не настоящий ствол, а маленький фрагмент, в котором для опыта можно прожечь короткий канал и пробить через него заряд.
— Бурт.
Бурт пришёл из соседнего отделения.
— Возьми этот брусок. Откуй из него короткую цилиндрическую заготовку длиной в ладонь. Не ствол, пробник. Канал для опыта я прожгу сам; настоящий ствол будем сверлить грубо и доводить даром. Греть аккуратно, область шва обходить лёгкими ударами. Если медь начнёт всплывать — стоп, остужай, зови меня.
— Понял.
Он унёс брусок к горну.
Я посидел ещё немного, восстанавливая дыхание. Пробник. Маленький стальной цилиндр, в котором будет жить вся идея. Если он выдержит выстрел, у нас есть путь к стальному стволу. Если развалится, я буду переделывать ещё месяц.
Месяц, которого у нас может не быть.
Я встал. Голова шла кругом. Телохранитель неслышно подошёл сбоку, придержал за локоть. Я не возражал. Прошёл по двору к кабинету. Сел за стол.
Нужна другая работа. Не на дар. На голову.
Я достал чистый лист и начал чертить замок.
Не кремнёвый. Капсюльный.
Капсюль я обдумывал последние недели урывками, между сталью и Ростом, между стволом и бумагами. Полная схема пока не складывалась, но контуры были.
Колпачок из меди. Тонкий, цилиндрический, с закрытым верхом. Высота в треть ногтя. Внутри — щепотка ртутного фульмината, прижатая лакированной бумажкой. Колпачок надевается на затравочный стержень — небольшой полый штырёк, ввинченный в тело замка возле затравочного отверстия. Внутри стержня сквозной канал, ведущий в камору ствола.
Курок с бойком ударяет по колпачку. Фульминат детонирует. Огонь по каналу стержня прыгает в заряд. Заряд воспламеняется. Выстрел.
Никакого кремня. Никакой кремнёвой пружины. Никакой полки с порохом, которую может смочить дождь. Никаких осечек по причине влажного огнива.
Я нарисовал замок в разрезе. Кремнёвый замок я знал наизусть, рисовал десятки раз. Капсюльный был его упрощением: меньше деталей, проще работа. Там, где у кремнёвого было пять-шесть подвижных частей и две пружины, у капсюльного оставались курок, боевая пружина, спусковой рычаг, шептало. Половина деталей.
И фульминат.
Фульминат — это была точка, где идея спотыкалась. Производство ртутного фульмината требовало азотной кислоты. Азотная кислота — это перегонка селитры с купоросом. У меня было оборудование для перегонки. У меня была селитра, хотя её обоз ещё ехал. Купорос Март привозил с зимы, лежал в кладовой под замком.
Ртуть. Это было сложнее. Ртуть в Аркене знали, использовали для золочения и в алхимических лабораториях. Март упоминал двух поставщиков в Аркенбурге, оба продавали по граммам и за серебро. На небольшую партию фульмината хватало, но не на массовое производство.
Я отложил перо. Подумал.
Массовое производство капсюлей — задача не сегодняшнего и не завтрашнего дня. Сначала нужно сделать первые сто капсюлей. Испытать. Доказать, что замок работает. Понять расход ртути на капсюль — может оказаться, что он смехотворно мал, и тех граммов, которые есть в Аркене, хватит на тысячи штук.
На «Прометее» один грамм ртути давал около ста капсюлей среднего калибра. Если та же арифметика сработает здесь, фунт ртути — это пятьдесят тысяч капсюлей. Пятьдесят тысяч выстрелов без осечек, в любую погоду, без кремня.
Я записал расчёт. Подчеркнул двумя линиями. Положил рядом с чертежом замка.
Бумажная стопка на столе росла. Чертежи замка. Расчёт фульмината. Регламент закалки. Письмо Ренарду. Письмо Крейн, на которое ещё не ответил. Список под названием «Стальная пятилетка» — пять направлений, по которым нужно строить, чтобы за пять лет закрепить технологический разрыв.
Раньше я сопротивлялся такому списку. Слишком долгий горизонт. Никто не загадывает на пять лет в мире, где через две недели может прийти герцог Мор с тремя сотнями солдат. Но я начал писать его на прошлой неделе и продолжал каждый вечер. Не потому что верил, что доживу до конца пятилетки. А потому что список был для других. Для Бурта, Серта, Олафа, Лора. Для Ренарда и Крейн. Если завтра пятёрка Роста проедет ночью через дыру в дозоре и я не проснусь утром, в столе у Олафа останется лежать «Стальная пятилетка». И в неё кто-то заглянет.
Документ важнее тела.
Ближе к вечеру с шахты пришёл Эверт.
Он не стал входить в кабинет. Постучал в окно. Я открыл.
— Барон. Третий ярус. Что вы спрашивали — белая корка на западной стенке. Я соскрёб образец. Принёс.
В руке у него была глиняная плошка, наполненная белесым порошком.
Я взял плошку. Понюхал. Слабый кислый запах, едва различимый. Лизнул кончиком пальца. Лёгкая горечь, чуть солоновато. Бросил щепотку на ладонь, потёр — порошок мелкий, чешуйчатый, без крупных кусков.
Дар вошёл в кристаллическую структуру. Ион калия. Нитрат. Калиевая селитра, относительно чистая, с примесью кальция и натрия. Природное отложение, осевшее из грунтовых вод за столетия — где-то наверху проходила старая помойная яма или загон для скота, отходы просачивались, нитрифицирующие бактерии превращали аммиак в нитраты, нитраты по трещинам стекали вниз, выпадали на сухой стене.
— Чистая, — сказал я. — Не чище хорошей покупной, но рабочая. Сколько там, как думаешь?
Эверт почесал подбородок. Я уже знал этот жест. Считает.
— Стенка длиной шагов в двадцать. Корка местами в палец толщиной, местами в волос. Если соскребать всё, фунтов двадцать-тридцать будет. Может больше, я не везде дошёл.
— Тридцать фунтов природной селитры.
— Если нужно.
Я посчитал в уме. Тридцать фунтов селитры — это, по нашему рецепту, около сорока фунтов готового пороха. На один выстрел уходило четверть унции. Сорок фунтов — это две с половиной тысячи выстрелов. Двадцать боевых стрелков по сто выстрелов на каждого, плюс резерв, плюс учебные. Полтора месяца боевой готовности.
К запасам, которые у нас уже были, добавлялся резерв ещё на полтора месяца. Если обоз с селитрой не дойдёт, мы не останемся с пустыми ружьями. Не сразу.
— Эверт. Завтра. Поставь двух человек на этот участок. Соскребайте всё, до камня. Складывайте в чистые мешки, не путайте с пустой породой. Когда соберёте, я очищу и переведу в порох.
— Кого ставить? У меня все на каолине.
— Ставь. Каолин подождёт два дня. Селитра важнее.
Эверт кивнул. Взял плошку обратно, повернулся, пошёл к шахте.
Я закрыл окно.
Сел.
Вот так. Один разговор с Мартом — три дня назад. «Природная селитра в шахте? Эверт упомянул белую корку на стенах третьего яруса». Запись на полях. Поручение. Через четыре дня — тридцать фунтов сырья на полтора месяца боевых выстрелов.
Это был ответ инженера на тень фанатика. Не геройство. Не марш по тракту. Просто список задач, спокойно выполняемый день за днём.
Виктор Громов на «Прометее» научился ценить такую работу. Вокруг кипели партсобрания, госприёмки, юбилейные речи, а в цехе кто-то тихо доводил до ума насос, который заработает ещё пятьдесят лет. Тихая работа. Никакой славы. Зато результат.
Здесь, в кабинете, под завывание ветра в трубе, и было то место, где работа делалась.
Бурт принёс пробник к закату.
Маленький стальной пробник длиной в ладонь, с коротким каналом, выжженным даром для опыта (я успел это сделать после ковки — двадцать минут на короткий канал, мана восстановилась за обедом). Снаружи — тонкая медная линия в районе шва, едва видимая. Внутри — гладкий канал. Чисто, аккуратно.
— Шов держит? — спросил Бурт.
— Держит. Я проверил даром, пока прожигал короткий канал. Эфирит на месте, медь не отслоилась. Заряд?
— Серт сделал. Стандартный, как на испытательной аркебузе. Пуля свинцовая, по диаметру.
— Идём на стрельбище. Бурт, позови Лора и Олафа.
Через четверть часа на стрельбище собрались пятеро: я, Бурт, Лор, Олаф и Серт. Темнело быстро, и Серт принёс факел — закрепил на шесте за спинами, чтобы свет падал на пробник, но не на стрелка.
Я закрепил пробник на специальном держателе. Это была не аркебуза, а простой испытательный станок — деревянная рама с зажимом для ствола и спусковым шнурком. Стрелять с руки из такого пробника опасно: если разорвёт, кисть отрывает.
Засыпал заряд. Прикрутил пыж. Положил пулю. Утрамбовал шомполом. Засыпал на запальную полку щепоть пороха. Уложил пробник в станок. Зажёг фитиль.
— Все назад, — сказал Лор.
Мы отошли. Я взял шнурок. Натянул. Посмотрел на Бурта.
— Если разорвёт?
— Тогда буду делать другую впайку, — ответил я.
Дёрнул.
Хлопок. Не громкий, как у аркебузы, но резкий. Дым клубом. Пуля ушла в дощатую мишень в десяти шагах — не за дальностью гнались, а за фактом. Доска расщепилась. Пробник стоял в станке, целый, без видимых повреждений.
Я подошёл. Дар вошёл в структуру.
Канал не разбит. Шов на месте. Эфирит — на месте, не выгорел, не сместился. Медь чуть-чуть оплавилась с внутренней стороны, образовала шероховатый поясок, но это не критично. Сталь держит.
— Работает, — сказал я.
Бурт стоял рядом и смотрел на пробник.
— С первого раза, — сказал он.
— С первого. Нам повезло. И ещё — медь хорошо легла. Но это один выстрел. Нужно десять. Двадцать. Сто. Только тогда я скажу, что ствол выдержит сто выстрелов и не разорвётся.
— Когда сто?
— Завтра ещё пять. Послезавтра ещё десять. Через неделю выйдем на ресурсные испытания. Если до того момента пробник не лопнет, будем ковать настоящий ствол.
Лор стоял в стороне с тетрадью. Записывал. Олаф держал факел. Серт молчал, как обычно, но я видел его лицо: не безразличие, нет — внимательное, сосредоточенное. Серт читал технологию глазами литейщика, который понимал, что новая сталь не отменяет бронзовую линию, а встаёт рядом с ней.
— На сегодня — всё. По местам, — сказал я.
Мы разошлись.
В кабинете я зажёг лампу.
На столе лежал лист с записью утра: «Эфиритовый порох? Запас есть, но он дорогой». Я перечеркнул запись. Рядом приписал: «Не нужен для стальных ружей". Впайка проверена. Первый опытный капсюль через две недели».
Открыл другой лист — тот, на котором писал ответ Крейн. Дописал.
«Магистр.
Благодарю за рекомендацию. Принципу следую: фиксация важнее физического действия. Крис, мой человек по безопасности и контрразведке, выехал сегодня в Серую Броду с торговцем Мартом для составления актов о передвижениях Роста. Полевые акты будут заверяться подписями местных свидетелей и печатями старост.
Сообщаю также: первые стальные слитки получены и прошли испытания. Эфирит впаян в сталь по новой технологии (медный переходный слой). Пробник прошёл первый выстрел без разрушения. Через две недели, при благоприятном ходе работ, рассчитываю на готовый стальной ствол.
Прошу сообщить, как развивается обстановка по голосованию о статусе Роста. Любая информация из Совета будет полезна для нашего полевого протокола.
Арморн ди Валье.»
Я перечитал. Сложил. Запечатал.
Постскриптум на этот раз не был нужен. Каждая строка письма уже была постскриптумом: показывала, что Валье делает дело, пока Гильдия совещается.
Передам с очередным мальчишкой к Марту, Март передаст по каналу в столицу.
Рядом лежало второе письмо — Ренарду. Я сел писать.
«Ренарду.
Подтверждаю получение вашего письма. Меры приняты. Раст с тремя нарезными стрелками наблюдает лагерь Роста с лесной позиции. Март и Крис выехали в Серую Броду для фиксации обстоятельств. Маршрут обоза изменён. Подробностей не пишу — по тем же причинам, по которым прошу провести расследование.
Прошу:
Первое. По вашему каналу выяснить, кто в канцелярии казначея имел доступ к маршруту обоза. Утечка произошла там или на уровне Совета Гильдии.
Второе. Если возможно, сообщать мне любые сведения о ближайших передвижениях Роста — телеграфно (через ваш канал курьеров).
Третье. Подумать о том, кто из дворян в окрестностях тракта между Серой Бродой и Валье мог бы предоставить Росту убежище. Барон Орс на западе, мелкий рыцарь Венн на севере. Может быть, кто-то ещё. Если у Роста есть «свой угол» в этой местности, нужно знать.
Стальная плавка идёт. Через полтора месяца ожидаю первые стальные стволы серийно.
Арморн.»
Сложил. Запечатал.
Два письма — два направления одной стратегии. Крейн смотрит на Гильдию, Ренард смотрит на двор. Два глаза, два уха. Я в центре, плету сеть. Каждый день — нить.
Свеча оплыла. Я подрезал фитиль. Зажёг новую.
Около полуночи в дверь негромко постучали.
— Войдите.
Лор. С тетрадью под мышкой и лампой в руке. Лицо сосредоточенное, без сонливости — он спал, как кошка, по три-четыре часа в сутки и был готов к работе в любую секунду.
— Барон. Не помешаю?
— Садись.
Он сел напротив. Поставил лампу. Открыл тетрадь.
— Я думал об обозе и о Расте, — сказал он. — Об операции в целом. У меня вопрос.
— Слушаю.
— Если Рост, увидев, что обоз свернул с тракта, бросится за ним через лес — Раст с дальней позиции его не достанет. Лес скроет.
— Догонять обоз через лес ему придётся пешком. Лошади там не пройдут. А если он пойдёт пешком, обоз уйдёт быстрее. Бурелом плохо проходим в обе стороны, но обоз идёт по прорубленной тропе с возницей-проводником, а Рост будет искать дорогу впервые. В этой гонке обоз выигрывает.
— А если Рост не побежит за обозом, а ударит по нашим — по Расту?
— Раст не один. Их четверо. Все с нарезными. Все на возвышенности. Рост не знает, где они стоят, потому что они шли лесом. Если Рост побежит на их позицию, он будет идти по открытому склону под четырьмя стволами, бьющими на четыреста шагов. Сколько магов выживет?
— Ни одного. Если не успеют поставить щит. А успевают — на пятидесяти шагах.
— Между четырьмястами и пятьюдесятью у наших триста пятьдесят шагов огневой работы. По одному в минуту с нарезного — а по открытому склону им идти минуты четыре. По четыре выстрела с каждого, шестнадцать по пятёрке. Как раз пять трупов.
Лор кивнул. Сделал пометку.
— Третий вариант. Рост остаётся на месте, ждёт следующую цель. Тогда Раст наблюдает, фиксирует, отходит к обозу.
— Тогда у нас есть документ от Раста, лагерь Роста на тракте после голосования Совета — и Гильдии не отвертеться. Совет проголосует против Роста уже не из-за Крейн, а из-за фактов.
— Четвёртый вариант, — сказал Лор и поднял глаза от тетради. — Рост не нападает ни на обоз, ни на Раста. Он пропускает обоз. И ночью идёт прямиком на Валье. По лесу. С пятью магами. Без лошадей.
Я помолчал.
Это был тот вариант, о котором я думал второй ночью без сна. Тот, который Лор назвал ещё в первый день.
— Тогда мы встречаем его здесь, — сказал я.
— Чем?
— Двумя пушками на гребне, тридцатью гладкоствольными аркебузами в траншее, фугасами на южном подходе и в овраге между Валье и лесом. Подходы к шахте перекрыты дозорами в две смены. Пороховая мастерская под двойной охраной. Через северный склон не подойти — крутой и просматривается с гребня.
— Это против штурма, который мы видели глазами в прошлом году. Боевые маги, штурмовые щиты, пиромант. Рост — не такой. Рост — координатор. Он усиливает других магов через свой дар, держит их связанными в один контур. Если он проведёт пятёрку через лес и подведёт к окраине деревни, там может произойти что-то такое, чего наши пушки не остановят.
Лор смотрел мне в глаза. Спокойно.
— Например? — спросил я.
— Например, согласованный удар по точке. Не штурм, а одна короткая, сильная атака на конкретную цель. Шахту. Пороховую мастерскую. Литейку. Кузню. Вашу спальню.
— Они не знают, где моя спальня.
— Они знают, что она в большом доме. А большой дом один.
Я помолчал.
Лор был прав. И я это чувствовал давно.
— Значит, я переселяюсь.
— Куда?
— В кладовую за кузней. Там нет окон. Стены каменные, толщина в два локтя. Бурт спит в соседней. У двери будет дежурить человек Лора. Если кто-то будет искать меня в большом доме, они найдут пустую комнату.
— Когда переселяетесь?
— Сегодня ночью. Сейчас.
Лор кивнул. Записал. Закрыл тетрадь.
— И ещё, — сказал он. — Завтра ночью я хочу провести учения. Без предупреждения. Дозорным сигналю «маг в деревне», смотрю, как реагируют. Если кто-то заснёт на посту, сменим людей. Если все отработают — буду знать, что мы готовы.
— Делай.
— Спокойной ночи, барон.
— Спокойной ночи.
Лор ушёл.
Я задул лампу и пошёл собирать вещи. Не много: одеяло, смена белья, кружка, чернильница, тонкая стопка бумаг — самое важное. Кладовая за кузней была сухой, тёплой и безоконной. В прошлой жизни это была бы чуланная клетушка. В этой — спальня барона на ночь, когда по тракту в полутора днях стоит лагерь Роста.
Один из людей Лора встретил меня у двери. Молча подхватил половину вещей. Пошёл впереди, освещая путь масляным светильником.
Во дворе было тихо. Часовой на гребне неподвижный силуэт. У ворот темнела фигура Олафа — он сегодня сам встал в смену, чтобы лично проверять каждого входящего и выходящего. У литейки тлел ровный огонь: Серт работал ночную смену, готовил формы.
Бурт уже улёгся в своей кладовой и спал, тихо посапывая. Я устроился в соседней. Расстелил одеяло на лавке. Поставил кружку, чернильницу. Положил бумаги под голову, как подушку. У входа устроился караульный, развернувшись лицом наружу. Аркебуза рядом, заряженная.
— Спите, барон. Я подежурю.
— Завтра тебя сменит другой человек, когда Лор распишет караул.
— Понял.
— Договоритесь с Лором, как меняться.
— Договоримся.
Я закрыл глаза.
Сон не шёл.
Камень за спиной был холодный, потолок низкий. Запах кузни — гарь, окалина, пот — тонкий, но чувствовался. Я лежал и слушал: дыхание караульного у двери, далёкие шаги часовых, скрип крыши над кузней, ветер в трубе.
Стальной пробник сегодня выдержал выстрел. Четвёртый стальной слиток лёг на стеллаж. Тридцать фунтов природной селитры будут собраны за два дня. Капсюльный замок начерчен. Письма Ренарду и Крейн готовы к отправке. Март и Крис выехали в Серую Броду составлять акты. Раст с тремя стрелками — в лесу, у Кривого оврага, наблюдает.
Голосование Совета через семь дней.
Обоз через шесть.
Между этими двумя цифрами — пространство, в котором всё и решится.
Если Рост не ударит — мы накопим документы, обоз пройдёт, селитра дойдёт, Совет проголосует, статус Роста подвиснет. Тогда у нас будет ещё месяц на сталь, на капсюль, на подготовку второго удара по технологическому уровню.
Если Рост ударит по обозу — Раст работает по магам. Будут трупы, но будет и документ: акт нападения мага-координатора с командой неопознанных на коронный обоз. Гильдия не сможет защитить Роста от такого факта, даже если захочет.
Если Рост ударит по Валье — мы встретим его в укреплённой позиции. Потери будут, но мы выстоим. Это уже доказано.
Самое неприятное — четвёртый вариант, который назвал Лор. Тихий ночной заход через лес, пятёрка магов под охраной темноты, точечный удар по живой цели или по объекту. Шахта. Мастерская. Я.
С шахтой и мастерской мы справимся. Усиленные дозоры, замки, ночные смены. Со мной — теперь тоже. Кладовая без окон. Караульный у двери.
Документ важнее тела.
Эта формула вертелась у меня в голове весь день. Крейн писала её про Гильдию. Но она работала шире.
Документ переживает человека. Регламент, чертёж, инструкция — всё это становится носителем знания после того, как голова, в которой знание родилось, перестаёт работать. Я писал «Стальную пятилетку» каждый вечер. Я составлял регламенты по закалке, по литью, по нарезке, по пороховой работе. Я учил Бурта, Серта, Хорста, Лора, Зира. Я делал так, чтобы каждый из них знал больше, чем нужно для своей работы, чтобы при выпадении одного не рушилась вся цепь.
Если Рост войдёт в кузню сегодня ночью и убьёт меня, Бурт завтра выкует пятый слиток. Серт продолжит лить бронзовые стволы. Лор поведёт стрелков на холм. Олаф поднимет ополчение. Крис и Март привезут акты в столицу. Эфиритовая впайка по новой технологии будет восстановлена по моим чертежам. Капсюль будет собран по моим запискам — правда, без меня медленнее, через месяцы проб. Но будет.
Это было главное.
Не «я выживу», а «дело выживет».
Я повернулся на бок. Камень под бедром нагрелся от моего тепла, стало чуть удобнее. Караульный у двери дышал ровно, не спал. Снаружи по двору прошли шаги — кто-то менялся в карауле.
Завтра — пятый слиток. Завтра — ещё пять выстрелов из стального пробника. Завтра — первая партия природной селитры на очистку. Завтра — учения Лора без предупреждения. Завтра — ответ Эверта по графитовой жиле. Завтра — Бурт начнёт точить медный колпачок для первого капсюля, по моему чертежу.
Завтра. День, до которого нужно дожить.
Я закрыл глаза снова. На этот раз сон подкрался незаметно. Последнее, что я помнил, — тихий голос караульного:
— Спите, барон. Я смотрю.
И я заснул.
Меня разбудил стук.
Не громкий. Лёгкий, вежливый, в дверь кладовой.
Караульный уже стоял с аркебузой наизготовку. Я сел на лавке.
— Кто?
— Олаф, барон.
Караульный открыл. Олаф вошёл, на ходу снимая капюшон. С его плаща капала вода. На улице шёл мелкий утренний дождь.
— Барон. С тракта прискакал гонец. От Криса.
— От Криса? Так быстро?
— Мальчишка. Один из тех, кого Март расставил по дороге. Скакал ночью. Лошадь загнал.
Я встал.
— Что?
— Письмо.
Олаф достал из-за пазухи свёрнутый клочок. Ещё сухой — он держал его под кафтаном.
Я развернул. Почерк Криса. Ровный, чёткий, без украшений.
«Барон. Ночью у Кривого оврага было движение. Костёр у Роста потушили в полночь. На рассвете лагерь не дымил. Мой человек из Серой Броды доехал к месту утром по тракту, видит: лошадей нет, людей нет, кострище ещё тёплое. Снялись.
Куда — по следам не видно: ночью прошёл дождь, тропу вокруг лагеря размыло. По нашим прикидкам, лошадей мало (пять-шесть), значит могли уйти и по тракту, и по лесной дороге, и по руслу ручья.
Раст в курсе: мы передали ему через лесника после получения сведений. Раст переходит с восточного склона на западный, чтобы расширить обзор.
Март и я остаёмся в Серой Броде, ведём опрос на постоялом дворе. Если узнаем больше, сразу гонца.
Крис.»
Я перечитал.
Снялись.
После того как я лёг спать в кладовую за кузней. После того как Лор расписал четыре варианта. После того как я составил планы на завтра.
Рост снялся.
Это меняло всё. Где он сейчас — никто не знает. Может, идёт назад, в столицу, поняв, что Совет проголосует против. Может, идёт на восток, к Валье, выбрав ночной марш через лес. Может, разделил пятёрку и одни идут на обоз, другие — на нас. Может, ушёл вообще из этой части королевства.
Любой из вариантов был возможен.
И ни один из них больше не был контролируем сидя в Валье.
Я посмотрел на Олафа.
— Подними Лора. Сейчас.
— Уже идёт. Я ему первому сказал, прежде чем к вам.
Лор зашёл в кладовую через полминуты — успел, видимо, спать в одежде. Прочитал записку. Лицо не дрогнуло, но я видел, как у него на скулах напряглись желваки.
— Барон, — сказал он. — Снялись ночью. До дождя или после?
— До. Костёр потушили в полночь, дождь начался под утро.
— Значит, у них есть фора в шесть-семь часов. Если они шли быстро на запад — они уже в дне пути от Серой Броды. Если на восток — они близко.
— Сколько близко?
Лор посчитал в уме.
— Если выехали в полночь, верхом, в тёмноте, по лесной дороге, у них фора часов в семь. Сейчас семь утра. Если шли быстро и без долгих остановок, по дороге могли пройти до сорока вёрст. От Кривого оврага до Валье — около пятидесяти. Значит, уже близко.
Я молчал.
Близко. Может быть, в десяти верстах. Может быть, в пяти. Может быть, на гребне холма за деревней.
— Лор. Поднимай тревогу. Тихо. Без колоколов. Чтобы дозоры удвоились, расчёты пушек встали к орудиям, ученики разобрали оружие в казарме, никто не выходил из деревни до моего разрешения.
— Сделаю.
— Олаф. Проверь периметр лично. Каждый пост, каждый дозорный. Кому холодно — дай горячего вина, чтобы не клевал носом. Кто проспал — поставь рядом второго, не наказывай сейчас, разберёмся потом.
— Понял.
— И ещё. Бурта в кузню сейчас же. Эверта из шахты сюда. Зира к печи. Хорста к глине. Все — на своих местах, как в обычный рабочий день. Если Рост наблюдает с высот — он должен видеть обычное Валье. Не город под тревогой, а деревню за работой.
— Чтобы он не понял, что мы знаем?
— Чтобы он не понял, что мы знаем. Если он наблюдает и видит панику, он подкорректирует план. Если видит обычный день — он действует по своему первому замыслу. А первый замысел у него нацелен либо на обоз, либо на меня. А меня в большом доме нет.
Лор кивнул. Олаф кивнул. Они вышли.
Я остался стоять в кладовой. Караульный у двери смотрел на меня молча.
За окнами уже светало. Серый утренний свет проникал в щели вокруг двери, ложился на каменный пол. Где-то снаружи скрипнула дверь кузни — Бурт разводил горн. Где-то у литейки прокашлялся Серт. Где-то на гребне сменился часовой.
Обычный день обычного баронства.
В котором пять теней сошли с тракта и растворились в утреннем тумане.
Я сел обратно на лавку. Достал из-под бумаг чистый лист. Развернул на коленях. Откупорил чернильницу.
Написал сверху, крупно:
«День Х. Утро.»
И начал заполнять список — не «что делать через неделю», а «что делать сейчас». Каждые полчаса. Каждый человек. Каждое решение.
Виктор Громов на «Прометее» вёл такие списки в день срыва крупных пусков. Когда уже не было времени на стратегию, а только на тактику.
Арморн ди Валье вёл такой список сейчас, в кладовой за кузней, под мокрый шорох утреннего дождя.
Перо двигалось ровно. Караульный у двери стоял молча. За стеной просыпался горн.
И где-то в тумане двигались пятеро людей, которых я не видел и до которых не мог дотянуться, но к встрече с которыми готовился каждой строчкой этого списка.
Стальной слиток на стеллаже ждал ковки.

Стальной пробник на стрельбище ждал второго выстрела.

Капсюльный замок ждал первого медного колпачка.

Селитра в шахте ждала рук и мешков.

Гильдия в столице ждала документов.
Всё ждало.
Кроме Роста.
Рост уже шёл.
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Пять дней с тех пор, как лагерь у Кривого оврага снялся ночью. Пять дней без вестей с тракта.
Гонец прискакал к полудню.
Не мальчишка из тех, кого Март расставил по дороге. Солдат. Коронный, в потёртом форменном камзоле с гербом Вейна на рукаве. Лошадь под ним была загнана до хрипа: бока мокрые, ноги дрожат, из ноздрей тянется нитка пены.
Олаф перехватил его у ворот. Я услышал голоса из кладовой и вышел во двор.
Солдат стоял, держась за столб ворот. Лицо серое от пыли и усталости. Он увидел меня и выпрямился, как будто тело вспомнило, что перед ним барон.
— Барон ди Валье?
— Я.
— Обоз... — он сглотнул. — Обоз с селитрой. Атакован на тракте. Вчера утром, за два часа до Кривого оврага.
Двор замер. Я слышал, как где-то за кузней Серт уронил глиняную форму. Слышал, как Олаф сделал шаг ко мне, потом остановился.
— Рассказывай, — сказал я. — Всё, по порядку.
Солдат облизнул потрескавшиеся губы.
— Двенадцать телег. Шесть мечников охраны, я седьмой, старший. Выехали по расписанию, шли королевским трактом. Утром подходили к повороту на Кривой овраг. Я знал, что вы поменяли маршрут, нас предупредили: на развилке уходить на северную тропу. Но до развилки не дошли.
Он замолчал, как будто собирая в голове то, что видел.
— Огонь пришёл сверху. Первая телега загорелась сразу, целиком, вместе с парусиной и грузом. Мы даже не поняли, откуда. Потом ветер. Сильный, плотный, как стена. Меня сбило с лошади. Двоих моих отбросило в канаву. Когда я поднялся, горело уже четыре телеги.
— Маги, — сказал я.
— Четверо. Может, пятеро. Один бил огнём, второй ветром. Третий и четвёртый стояли на обочине и держали что-то вроде стены. Щит. Прозрачный, чуть голубоватый. Мечи через него не проходили.
Щитовики. Двое щитовиков прикрывали группу, пиромант жёг телеги, аэромант рассеивал охрану. Чистая работа, как по учебнику.
— Убитые?
Солдат покачал головой.
— Нет. Ни одного. Мечники побиты, покалечены, у Хенрика сломана рука, у Фалька обожжено лицо. Но никто не убит. Они... не добивали. Когда все телеги загорелись, маги ушли. Быстро, по тракту на запад. Даже не оглянулись.
Не убивали. Специально не убивали. Рост не хотел коронной крови. Он знал, что убийство солдат Вейна превратит его из изгнанника в объект королевской охоты. А уничтожение груза, пусть даже казённого, формально оставалось спором о ресурсах, не о жизнях.
Умный. Расчётливый. Опаснее, чем фанатик, который бросается вслепую.
— На телеге что-нибудь оставили?
Солдат полез за пазуху. Достал обгоревший кусок пергамента. Я взял его двумя пальцами. Края чёрные, текст местами выжжен, но центральная строка читалась.
«Гильдия предупреждала. Гром, рождённый без благословения, несёт только пепел.»
Почерк ровный, каллиграфический. Не полевая записка. Заготовленный текст, написанный заранее, в спокойной обстановке. Послание.
— Лор, — позвал я.
Лор появился из-за угла казармы. Он уже слышал. Прочитал записку. Лицо не изменилось.
— Послание королю, — сказал он.
— Послание всем. Каждый, кто работает с Валье, получает пепел. Март, торговцы, казённые обозы. Рост не уничтожает. Он изолирует.
Я посмотрел на солдата.
— Когда уехал?
— Сразу. Остальные тушили, что могли. Три телеги сгорели полностью. Пять повреждены, груз рассыпался. Четыре... может, удастся собрать. Но большая часть селитры высыпалась в грязь на обочине. Дождь шёл. Размыло.
— Сколько осталось?
— Может, треть. Может, четверть. Я не считал, барон. Уехал, как только понял, что дорога безопасна.
Треть. В лучшем случае четыре телеги из двенадцати. Остальное сгорело, рассыпалось, впиталось в грязь.
Я отпустил солдата. Олаф отвёл его к колодцу, дал воды и хлеба. Лошадь увели в конюшню.
Я стоял посреди двора и считал.
Текущий запас пороха: на три недели боевой готовности. Обоз должен был дать ещё на два месяца. Теперь, если дойдёт хотя бы треть, это ещё три недели сверху. Итого шесть недель. Полтора месяца.
Полтора месяца, через которые стволы превратятся в дубины.
Лор ждал в кабинете. Стоял у стены, руки за спиной, тетрадь зажата подмышкой.
— Барон. Рост ударил по обозу, а не по нам.
— Ударил по обозу, потому что это дешевле и безопаснее. Четверо магов против шести мечников и двенадцати телег. Никакого риска. Ни одного трупа. Чистая диверсия.
— Чистая. И политически грамотная. Солдаты живы, значит Вейн не объявит охоту. Груз уничтожен, значит Валье теряет порох. А записка на телеге работает как предупреждение для каждого возницы, который повезёт к нам следующий обоз.
— Возницы испугаются?
— Возницы считают деньги. Если за поездку в Валье можно получить огнём по голове, ставка вырастет втрое. Это не блокада, это удорожание.
— Что делаем?
Я сел за стол. Перед глазами стояли цифры. Три недели текущего запаса. Ещё три, если обоз дойдёт. Шесть недель.
— Три направления, — сказал я. — Первое. Остатки обоза. Что уцелело, нужно собрать и привезти. Отправь гонца к солдатам Вейна: пусть соберут всё, что осталось в телегах, в мешки и едут сюда. Пусть идут северной тропой через Бурелом, обходя Кривой овраг. Раст с группой должен быть где-то на развилке за Серой Бродой. Если они встретят обоз, пусть конвоируют.
Лор записал.
— Второе. Закупки. Март в Серой Броде. Через него нужно собрать селитру мелкими партиями у алхимиков, аптекарей, фермеров. Селитру используют для засолки мяса, для удобрений, для выделки кож. Она есть в каждом городе, по фунту, по два. Если собрать по фунту из двадцати мест, будет двадцать фунтов.
— Двадцать фунтов, — повторил Лор. — Больше тысячи выстрелов после очистки и смешивания.
— Больше тысячи лучше, чем ноль.
— Согласен. Третье?
Я посмотрел на него.
— Третье я держал в голове несколько дней. Эверт нашёл белую корку на стенах третьего яруса шахты. Я проверил образец даром. Калиевая селитра. Природное отложение, осевшее из грунтовых вод за столетия.
Лор поднял голову от тетради.
— Сколько?
— Эверт оценил стенку в двадцать шагов длиной. Корка местами в палец толщиной. Тридцать фунтов, может больше. Я уже дал Эверту приказ: поставить двух человек на этот участок, соскрести всё до камня.
— Тридцать фунтов. Это полторы тысячи выстрелов.
— Две с половиной, по нашему расходу. Шесть недель боевой готовности. Столько же, сколько обоз. Только не по тракту, не через засаду, не в телегах, которые может сжечь пиромант. Из нашей шахты, из-под нашей земли.
Лор закрыл тетрадь. Положил на стол.
— Барон. Рост ударил по самому уязвимому. По снабжению. Он думает, что отрезал нас от пороха.
— Он отрезал нас от внешнего пороха. Внутренний он не контролирует. И не знает, что он существует.
— Пока не знает.
— Пока не знает. Поэтому работу в шахте ведём тихо. Никому за пределами баронства о селитре на третьем ярусе знать не нужно. Для внешнего мира мы оказались в кризисе, запасы тают, обоз потерян. Пусть Рост думает, что победил. Пусть расслабится.
Лор встал.
— Пишу Расту?
— Нет. Расту пока не пишем. Он на тракте, любой гонец может быть перехвачен. Раст действует по последней инструкции: встречает обоз, конвоирует. Если обоз уже разгромлен, Раст это увидит сам. Пусть соберёт что осталось и ведёт в Валье.
— А Март?
— Марту напишу сам. Через мальчишку, которого Крис поставил на развилке. Если мальчишка ещё там.
Я спустился в шахту после обеда.
Третий ярус встретил сыростью и холодом. Масляная лампа в руке Эверта выхватывала из темноты неровные стены, подпорки из кривых брёвен, остатки старой рудной крепи. Здесь было тесно: ширина прохода не больше двух шагов, потолок местами нависал так низко, что приходилось пригибаться.
Эверт шёл впереди. Молча, уверенно, как человек, который знает каждый камень под ногами. За полгода работы в этой шахте он изучил её лучше, чем я свой кабинет.
— Вот, — сказал он и остановился.
Лампа осветила западную стенку. Белая корка покрывала поверхность камня неровным слоем: местами тонкая, как иней, местами толщиной в палец. В свете лампы она выглядела как застывшая пена, матовая, с мелкими кристаллическими вкраплениями.
Я подошёл ближе. Провёл пальцем по корке. Порошок осыпался на ладонь. Тот же состав, что в образце, который Эверт принёс несколько дней назад: калиевая селитра, с примесью кальция и натрия. Грунтовые воды столетиями просачивались через толщу известняка и глины, впитывая нитраты из старых выгребных ям, скотных загонов, помоек. Бактерии перерабатывали органику в нитраты, нитраты мигрировали вниз с водой и выпадали на сухих стенах выработки.
Процесс, который на Земле считался основой пороховой экономики Средневековья. Селитряные подвалы, селитряные ямы, селитряные стены. Целые города жили на том, что их подвалы потели нитратами.
— Эверт. Ты говорил двадцать шагов.
— Говорил. Но я прошёл дальше. — Он двинулся по проходу, и лампа вытянула из темноты продолжение стены. Белая корка тянулась и тянулась, огибая угол, уходя в боковой штрек. — Здесь ещё. И здесь.
Я шёл за ним, считая шаги. Двадцать. Тридцать. Сорок. Стена не кончалась. Корка где-то становилась тоньше, где-то утолщалась до двух пальцев. В одном месте, где стенка была сухая и ровная, отложения образовали плотную, почти монолитную плиту размером с ладонь.
— Сорок пять шагов, — сказал Эверт. — Дальше штрек завален, не пролезть. Но за завалом может быть ещё.
— Сорок пять шагов. И корка местами вдвое толще, чем ты говорил. Сколько это в фунтах?
Эверт почесал подбородок.
— Если соскоблить всё, до камня... шестьдесят фунтов. Может, семьдесят. Я считал осторожно, барон. Может и больше.
Семьдесят фунтов природной селитры. По нашему рецепту это около девяноста фунтов готового пороха. На один выстрел четверть унции. Девяносто фунтов, это больше пяти тысяч выстрелов. Три месяца боевой готовности для двадцати стрелков с полным учебным расходом.
Три месяца. Не шесть недель, как я считал час назад. Три месяца, если Эверт не ошибся. И он не ошибался. Горный мастер, который считает породу, ошибается редко, потому что каждая ошибка стоит обвала.
— Эверт. Ставь четверых на эту стену. Не двоих, как я говорил раньше. Четверых. Соскребайте всё, до камня. Складывайте в мешки. Не мешайте с пустой породой. Когда наберёте первые двадцать фунтов, поднимай наверх. Я очищу и переведу в порох.
— Барон. Четверых не могу. У меня все на каолине и на основном забое.
— Останови каолин на три дня. Селитра важнее шамота.
— Без шамота Зир не сможет менять тигли. Тигли горят за четыре-пять плавок, потом трескаются.
Я помолчал.
Шахта, литейка, кузня, шамот, тигли, сталь, селитра, порох. Каждый ресурс тянул за собой цепочку зависимостей. Убери одно звено, и через неделю остановится другое. На «Прометее» это называлось «узкое место». Здесь узким местом были люди.
— Два человека на селитру. Два на каолин. Основной забой временно на половину смены. Три дня. Потом вернёмся к обычному графику.
Эверт кивнул.
— И ещё. Завал в конце штрека. Можешь разобрать?
— Могу. Но нужны подпорки. Если за завалом пустота, свод может не держаться.
— Разбери. Осторожно, без спешки. Если там ещё селитра, мне нужно знать.
— Понял.
Мы поднялись наверх. Свет ударил по глазам. Я стоял у входа в шахту и дышал свежим воздухом, пока зрение привыкало.
Рост сжёг обоз. Рост думал, что перерезал нам горло. А у нас под ногами лежала белая жила, о которой он не знал и не мог знать.
Инженер не выигрывает войну одним ударом. Он выигрывает тем, что у него всегда есть запасной план. И план запасного плана.
Вечером я сидел в кладовой за кузней и писал письмо Марту.
Кладовая уже стала привычным местом. Каменные стены, низкий потолок, запах кузнечной гари. Лампа на деревянном ящике, заменявшем стол. Одеяло на лавке. Стопка бумаг под головой. Караульный у двери дышал ровно, не спал.
«Марту. Через мальчишку.
Обоз атакован. Селитра большей частью уничтожена. Рост работает по снабжению, а не по людям. Солдаты живы, записка для короля оставлена на телеге.
Задачи.
Первое. Собери селитру по мелким источникам. Алхимики, аптекари, фермеры, кожевники. Любое количество. Плачу серебром.
Второе. Если Крис рядом, пусть соберёт местные свидетельства: кто видел дым, магов на тракте, направление отхода. Показания солдат обоза пусть оформит при первой безопасной встрече. Протокол подписать и заверить.
Третье. Не паникуй. Порох будет.
Арморн.»
Третий пункт был для Марта лично. Торговец мыслил категориями товаров и потоков. Если поток прервался, торговец начинал нервничать. Мне нужен был спокойный Март, который работает, а не тревожный Март, который мечется.
Я сложил письмо. Запечатал.
Рядом лежал другой лист, начатый утром и оставленный. Ответ Крейн. Тот, что лежал готовый, запечатанный, я написал ещё до атаки. Теперь нужен был второй.
«Магистру Крейн. Конфиденциально.
Подтверждаю: группа Роста атаковала казённый обоз с селитрой на королевском тракте вчера утром. Селитра большей частью уничтожена. Охрана жива, коронной крови нет. Рост оставил записку для короля: «Гильдия предупреждала. Гром, рождённый без благословения, несёт только пепел.»
Обращаю внимание Совета. Рост действовал четвёркой магов в координации: пиромант, аэромант, два щитовика. Нападение совершено на коронный обоз, идущий по расписанию казначея. Это не стихийный протест мага, а спланированная операция боевой группы.
Мой человек в Серой Броде собирает местные свидетельства. Показания солдат охраны будут оформлены при первой безопасной встрече и переданы следом.
Прошу ускорить голосование по статусу Роста. Каждый день без формального решения позволяет ему действовать от имени Гильдии, даже если Совет этого не признаёт.
Арморн ди Валье.»
Два письма. Два канала. Март работал в Серой Броде. Крейн работала в столице. Между этими двумя концами связи действовал Рост со своей четвёркой, и каждый день без ответа был днём, который он использовал.
Утро следующего дня начал с Бурта.
Стальной пробник лежал на наковальне: маленький цилиндр длиной в ладонь, с коротким каналом, с медной линией шва на стенке. Первый выстрел он уже выдержал. Сегодня нужны были ещё пять.
— Заряд, — сказал я.
Серт подал. Стандартный, по навеске аркебузного, с той же свинцовой пулей. Я зарядил пробник, установил в испытательный станок, натянул спусковой шнурок.
— Все назад.
Хлопок. Дым. Пуля ушла в дощатую мишень, расщепив второй слой досок. Пробник стоял в станке.
Я подошёл. Дар вошёл в структуру. Канал чуть-чуть расширился: две сотых линии, не больше. Эфирит на месте. Медь не отслоилась. Шов стабилен.
— Второй.
Зарядил. Выстрелил. Проверил. Канал расширился ещё на сотую. Приемлемо.
— Третий.
Зарядил. Выстрелил. Проверил. Без изменений. Канал стабилизировался, металл принял форму.
— Четвёртый.
— Пятый.
На пятом выстреле медная обкладка внутри канала чуть оплавилась. Я увидел даром тонкий шероховатый поясок, как после первого испытания. Не критично. Но если это будет нарастать, через сто выстрелов поясок превратится в наплыв, который начнёт цеплять пулю.
— Бурт. Смотри.
Я показал ему место. Бурт присел, приблизил лицо к каналу. Не видел, конечно. Медная шероховатость была толщиной в волос, глазу невидимая. Но я объяснил, и он кивнул.
— Можно снять?
— Можно. После каждых пятидесяти выстрелов зачищать канал шомполом с мелкой крошкой. Как мы делаем с бронзовыми стволами, только чаще.
— Пятьдесят выстрелов. У бронзы чистка после ста.
— Сталь плотнее, медь мягче. Зато ствол не раздувается, как бронзовый. Что лучше: чистить чаще или менять ствол раньше?
— Чистить.
— Именно.
Пробник прошёл пять выстрелов. Ещё пятнадцать до двадцати. Потом ресурсные испытания. Потом настоящий ствол.
Время, которого у нас, может быть, не было.
Поэтому я отменил последовательность. Пробник возьмёт оставшиеся выстрелы параллельно с ковкой настоящей заготовки: не неделя на одно, потом неделя на другое, а две работы в одно окно. Если пробник лопнет на десятом или пятнадцатом, я узнаю об этом раньше, чем настоящий ствол ляжет на стрельбище. Просчитанный риск, не паника.
После обеда я стоял в мастерской и смотрел на стеллаж.
Четыре стальных заготовки. Первые две: брак, музей ошибок. Третья: первая удачная полоса, прошедшая полный цикл ковки, закалки и отпуска. Четвёртая уже стала коротким пробником: ладонь стали, короткий канал, медная линия шва и впаянная эфиритовая полоска. Малая вещь, но именно она ответила на главный вопрос: держит ли сталь выстрел, не отходит ли медь, не рвёт ли эфиритовую впайку.
Для настоящего ствола нужен был следующий слиток.
Не пробник. Не огрызок длиной в ладонь. Полноценная заготовка, два локтя, с каналом, нарезкой и затравочным отверстием.
Не пробник. Не огрызок длиной в ладонь. Настоящий ствол, два локтя, с полноценным каналом, нарезкой и затравочным отверстием.
Я взял со стеллажа новый слиток. Пятый. Ещё грубый, без окончательной формы, но уже прошедший первую проверку даром: зерно мелкое, равномерное, без трещин. Материал годен.
Теперь его нужно было провести тем же путём, что и четвёртый, только без остановки на пробнике и без грубой ковки по уже посаженному шву. Сначала вытянуть чистую сталь под размер. Потом посадить медный переходный слой. Потом впаять эфиритовую полоску в стенку будущего ствола. И только после этого дать лёгкую правку, не ломая шов.
— Бурт. Пятый слиток. Куём сразу под ствол. Цилиндр длиной в два локтя, диаметром в три пальца, с запасом под стенку в палец после сверления. Сплошной, без отверстия. Канал будем делать потом.
Бурт подошёл. Взял слиток, повертел в руках. Прикинул.
— Из слитка в брусок, потом в цилиндр. Это больше работы, чем с четвёртым.
— Знаю. Сначала вытянем под размер. Без впайки. Чистая сталь. Когда форма ляжет, я сам сделаю медный переходный слой и посажу эфирит. После этого — только лёгкая правка, без грубой ковки по шву.
Бурт кивнул.
— Значит, сначала металл. Потом ваша тонкая работа.
— Именно. Спешить сталь не позволяет.
— Как в прошлый раз. Помню.
Он унёс слиток к горну.
Я сел на лавку у стены и закрыл глаза. Мана после проверки пробника восстановилась почти полностью, но голова была тяжёлая. Не от истощения. От количества вещей, которые нужно было держать в голове одновременно.
Сталь. Селитра. Рост. Обоз. Март. Крис. Раст. Пробник. Капсюль. Закалка. Медная обкладка. Шахта. Каолин. Тигли. Зир. Лор. Дозоры. Письма. Документы.
На «Прометее» Виктор Громов руководил отделом из тридцати инженеров и жаловался на перегрузку. Здесь он руководил баронством почти из сотни человек, производством, школой, разведкой, обороной, дипломатией и научной работой одновременно. И жаловаться было некому.

Том 3й: Право не бояться. Глава 4. Белая жила: часть вторая

К вечеру Эверт поднял первую партию.
Три мешка. Я сам вышел к шахте, принял. Развязал первый, зачерпнул горсть: белый порошок с сероватым оттенком от глины, запах слабый, кисловатый.
Дар вошёл в кристаллическую структуру. Калиевая селитра — семьдесят процентов. Остальное — кальцит, глина, следы натриевой селитры. Для пороха нужна очистка.
Мешки я унёс в пороховую мастерскую, закрыл дверь, зажёг лампу.
Очистка селитры. Процедура, которую я проделывал десятки раз с покупным сырьём — принцип тот же, только грязнее.
Растворить порошок в горячей воде. Грязь и глина осядут на дно, чистый раствор сливают, воду выпаривают. Кристаллы, оставшиеся на стенках горшка, и есть очищенная селитра.
Я развёл огонь под чугунным котлом, залил воду, высыпал первый мешок и размешал деревянной палкой.
Через час взвесь осела. Прозрачный раствор я перелил в другой котёл, поставил на огонь и выпаривал медленно, держа концентрацию даром. Когда загустело, снял с огня и оставил остывать.
К утру на стенках котла наросли белые кристаллы — чистые, крупные, правильной формы. Калиевая селитра, чистота не меньше девяноста пяти процентов. Не хуже покупной.
Я соскрёб кристаллы и взвесил их на простых рычажных весах. Восемь фунтов из первого мешка. Второй и третий дадут ещё шестнадцать. Двадцать четыре фунта чистой селитры с первой партии.
Двадцать четыре фунта — это тридцать фунтов готового пороха, полторы тысячи выстрелов. Первая партия. Завтра Эверт поднимет ещё.
Я стоял в мастерской с горстью белых кристаллов в ладони и думал о Росте. Он сжёг двенадцать телег, чтобы оставить Валье без пороха. Через два дня у меня на ладони лежало сырьё на полторы тысячи выстрелов — выскребанное из стен собственной шахты.
Вот в этом и расходились фанатик с инженером. Один разрушал то, что видел. Другой находил то, чего видеть не умел.
Бурт ковал стальную заготовку два дня.
Я не стоял над ним. Заходил трижды в день — утром, после обеда и вечером. Проверял даром структуру, показывал проблемные зоны, поправлял температуру. Бурт работал молча, ровно, не торопясь. Четыре удара, горн, четыре удара, горн — ритм, который сталь принимала.
К исходу второго дня на наковальне лежал стальной цилиндр. Не идеальный — сечение чуть неравномерное, с одной стороны на волос толще, чем с другой; поверхность местами шероховата. Но форма правильная: длина два локтя, диаметр три пальца. Без трещин и расслоений.
Впайку я делал уже после ковки, когда форма легла. Сначала медный переходный слой, потом эфиритовая полоска в стенку будущего ствола, потом только лёгкая правка без сильных ударов по шву. Теперь медная линия шва с эфиритом тонкой полоской выходила наружу, ровная, без вспучивания.
— Сверление, — сказал я.
Резцовый станок стоял в углу мастерской. Деревянная рама, ременный привод, стальной резец на подвижной каретке. Бурт собрал его три недели назад. Для бронзовых стволов станок работал хорошо, нарезая грубые канавки. Для сверления стального канала нужен был другой резец.
Я достал из шкатулки закалённое сверло. Стальное, спиральное, с двумя режущими кромками. Сделал его на прошлой неделе из обрезка третьей стальной заготовки: закалил, отпустил, заточил даром до бритвенной остроты. На «Прометее» такие свёрла были расходным материалом. Здесь — штучный инструмент, единственный в своём роде.
— Зажимай.
Бурт зажал заготовку в станок. Я поставил сверло. Привод пока не пускал — для первого прохода нужен был точный контроль, а не скорость.
Я взялся за рукоять привода и начал вращать — медленно, ровно. Сверло коснулось торца. На поддон посыпалась стальная стружка, тонкая, витая. Дар вошёл в точку контакта: я чувствовал, как резец врезается в металл, как сталь расходится перед ним, как стружка отделяется от тела.
Медленная работа. Сантиметр в минуту. На два локтя канала уйдёт часов шесть. Это грубое сверление. Чистовая доводка, выравнивание стенок, полировка — на мне, даром. Нарезку потом пройдём станком.
Грубое механическое сверление вместо полного прожига даром. Та записка, которую я сделал на полях расчёта неделю назад. Не «больше работать», а «работать умнее». Дар на финиш и точность, механика на грубую работу.
— Бурт. Когда я устану, продолжишь. Я покажу темп и нажим. Главное: не спеши, не дави. Сверло должно резать, а не ломать.
— Понял.
Через два часа я передал привод Бурту. Руки дрожали от однообразного вращения. Сверло прошло треть канала. На поддоне лежала горка стружки — блестящая, серебристая. Каждый завиток говорил, что сталь поддаётся.
Бурт вращал медленнее меня, зато ровнее. Руки у него были сильнее и привычнее к монотонной работе. За три часа он прошёл ещё треть. Последнюю я взял на себя и закончил к вечеру.
— Хватит на сегодня. Чистовую доводку сделаю ночью.
Бурт кивнул, снял заготовку со станка. Я взял её в руки, посмотрел в канал. Отверстие грубое, с заусенцами, с лёгким смещением оси — нормально для грубого прохода. Доводка даром выровняет всё за час. Может, за два — сталь плотнее, мана тратится быстрее.
Я положил заготовку на стеллаж — рядом с пробником, обломками, первыми неудачными слитками. Музей брака и музей удач. Через день они сольются в одну вещь — первый стальной ствол баронства Валье.
Канал я доводил ночью.
Не из героизма — из расчёта. Ночью кузня пустая, никто не отвлекает. Мана восстанавливалась за день полностью, к полуночи у меня был полный резерв.
Заготовка лежала на каменном столе, зажатая в тисках. За спиной горела лампа, ровный свет ложился на стенку. У двери стоял караульный.
Я положил руку на торец заготовки и вошёл даром в канал.
Стенки грубые. Заусенцы, борозды от сверла, мелкие задиры. Ось канала чуть смещена: на входе отклонение в четверть линии, к середине выправляется, к выходу снова уходит. Нормально для ручного сверления.
Я начал работать. Атом за атомом, слой за слоем. Убирал заусенцы, сглаживал борозды, выравнивал стенки. Дар скользил по внутренней поверхности канала, как резец по дереву, — только вместо дерева сталь, а вместо резца — воля на молекулярном уровне.
Ось. Самое важное. Кривой канал — кривой полёт пули. Я выпрямлял её миллиметр за миллиметром, перестраивая кристаллическую решётку так, чтобы канал шёл строго по центру. Работа тонкая: от неё гудела голова и немели пальцы.
Через полтора часа я остановился. Мана упала до четверти. Сталь забирала больше, чем бронза: каждый атом железа сидел в решётке плотнее, упрямее, и сдвигать его стоило дороже.
Я отпустил дар, посидел, выпил воды. Подождал двадцать минут, пока мана чуть восстановится, и вошёл снова.
Ещё полтора часа. Ещё четверть маны.
К трём часам ночи канал был готов. Гладкий, ровный, отклонение оси — не больше десятой линии. Не идеально, но лучше любого бронзового ствола из тех, что я делал.
Оставалась нарезка. Но её можно пройти станком завтра. Грубые канавки, шаг в тридцать два калибра, четыре нареза. Потом доводка даром — выровнять кромки, углубить до нужного профиля, зачистить.
Я вернул заготовку на стеллаж. Руки тряслись. Голова — пустая, лёгкая, как после трёх ночей без сна.
— Барон. Воды? — караульный подошёл с кружкой.
— Спасибо.
Выпил. Сел на лавку. Прислонился к стене.
Стальной ствол. Первый в Аркене. Ещё не готовый — без нарезки, без затравочного отверстия, без замка. Но канал есть, стенки есть, эфирит на месте. Завтра нарезка, послезавтра сборка, через три дня выстрел.
Три дня до первого стального выстрела.
Если мы доживём.
Утром пришёл второй гонец.
На этот раз мальчишка — один из тех, кого Март расставил по дороге. Запыхавшийся, растрёпанный, с грязными ногами.
— Барон! От Криса!
Записка. Почерк Криса, ровный, чёткий.
«Барон. Протокол составлен. Показания четырёх свидетелей записаны, подписаны, заверены печатью старосты Серой Броды. Описание атаки, приметы магов, характер повреждений. Март нашёл двух аптекарей и одного фермера с селитрой: всего девять фунтов. Отправляю с ближайшей оказией.
Рост и его группа после атаки ушли на запад. По моим прикидкам, в сторону Валлена или дальше. Лагерь у Кривого оврага пустой, кострище холодное.
Раст с группой не успел перехватить: он держал развилку и северную тропу, как было приказано, а Рост ударил западнее лагеря, до точки, где Раст мог накрыть тракт. Ночной дождь размыл следы, поэтому группа вышла к обозу уже после отхода магов. Четыре телеги уцелели, ведёт их северной тропой. Будут в Валье через три дня.
Крис.»
Четыре телеги. Треть обоза. Плюс девять фунтов от Марта. Плюс двадцать четыре фунта из шахты, уже очищенных. Плюс то, что Эверт поднимет за следующие дни.
Я сложил записку. Положил к остальным.
Рост ушёл на запад. Отработал — отошёл. Как диверсант, который бьёт и растворяется. Ответного удара он ждать не будет. Появится снова, когда найдёт следующую цель.
Серая Брода. Склад Марта. Торговые связи. Всё, через что Валье дышало.
Я достал чистый лист. Написал:
«Лору.
Рост отошёл на запад после атаки на обоз. Следующая вероятная цель: Серая Брода, узел торговой сети Марта. Нужно усилить охрану Марта. Предлагаю: двое стрелков с аркебузами на постоянной основе при Марте в Серой Броде. Вооружение из текущего парка. Людей подбери из второй учебной группы, которая ближе к выпуску.
Арморн.»
Записку я положил на стол. Лор зайдёт, прочитает, исполнит — без лишних слов и обсуждений. Он давно перестал спрашивать «зачем». Спрашивал «когда» и «кого».
Нарезку станок прошёл за четыре часа.
Бурт крутил привод, я контролировал резец. Четыре канавки, шаг в тридцать два калибра, глубина в треть линии. Грубые, неровные, с заусенцами. Бронзовые стволы станок нарезал чище: бронза мягче, резец идёт ровнее. Сталь сопротивлялась, резец подрагивал, и канавки получались с волнистым дном.
Не страшно. Доводка даром займёт ещё час. Час маны на то, чтобы выровнять кромки, углубить нарезы до правильного профиля, зачистить поверхность. Бронзовые стволы я доводил за полчаса. Стальные, как и всё остальное, стоили вдвое дороже.
Я доводил после обеда. Тихо, в мастерской, при закрытых дверях. Караульный снаружи. Лампа. Руки на стволе. Дар внутри.
Нарезы ложились один за другим. Четыре спиральные канавки, уходящие от казённой части к дульному срезу. Каждая закручивала пулю — гироскопическая устойчивость в полёте. На «Прометее» нарезные стволы делали на станках с ЧПУ за минуты. Здесь — руками и даром, и каждый ствол был штучным.
Но теперь не только руками и даром. Резцовый станок взял на себя грубую работу — я только чистил. Между мастерской и заводом разница как раз в этом: грубое делает механизм, тонкое — мастер. Выбывает мастер — механизм всё равно работает. Грубо, но работает.
К вечеру ствол был готов.
Я держал его в руках. Стальной цилиндр длиной в два локтя, гладкий нарезной канал, тонкая медная линия шва на стенке, затравочное отверстие у казённого среза. Тяжелее бронзового, но не намного — стенки можно было сделать тоньше при той же прочности.
— Бурт. Замок.
Бурт принёс кремнёвый замок — стандартный, из тех, что Хорст делал серийно. Я прикрутил его к стволу, проверил прилегание, подогнал даром зазор между затравочным стержнём и полкой.
Ложа. Деревянная, грубая, из того запаса, что Хорст хранил в сушилке. Я посадил ствол в ложу, закрепил тремя стальными скобами.
Первое стальное ружьё баронства Валье лежало на верстаке.
Не красивое. Не изящное. Грубое, тяжёлое, со следами ковки на стволе и царапинами от станка на ложе. Но рабочее. Рабочее, как был рабочим первый бронзовый ствол два года назад — когда я выстрелил из него в стену кузни и Бурт отшатнулся от грохота.
— Стрельбище, — сказал я.
На стрельбище собрались пятеро: я, Бурт, Лор, Олаф и Серт.
Вечернее солнце висело низко, тени по склону длинные. Мишень — в десяти шагах для первого выстрела. Дальность проверим потом. Сначала надо убедиться, что ствол не разорвёт.
Я зарядил. Порох, пыж, пуля, шомпол — привычные движения, сотни раз отработанные с бронзой. Но руки чуть дрожали. Не от страха. От того, что после этого выстрела начиналась другая линия.
Бронза была мостом. Сталь — дорогой.
Я поднял ружьё. Приложил к плечу. Прицелился.
— Все назад, — сказал Лор.
Дёрнул спуск.
Звук был другим. Не бронзовый хлопок — глуховатый, раскатистый. Резкий, высокий, с металлическим призвуком. Будто кто-то ударил по большому колоколу и тут же зажал его ладонью. Короткий и чистый.
Отдача мягче. Ствол не дёрнулся, а толкнул — плавно, коротко. Бронза при выстреле вибрировала, гудела, передавала удар в плечо рваной волной. Сталь — единым импульсом, коротко и закончено.
Пуля ушла в мишень. Доска расщепилась. Я опустил ружьё.
Дар вошёл в ствол. Канал цел. Нарезы на месте. Стенки не раздуты, не деформированы. Эфирит стабилен. Медный шов стабилен.
Бурт стоял рядом. Я посмотрел на него — он смотрел на ствол. Молчал. Десять секунд. Двадцать.
Потом сказал:
— Другой звук.
— Другой звук. Другая отдача. Другой металл.
— Бронза кончилась, барон?
— Нет. Бронза останется. Для учебных, для гладкоствольных, для массового выпуска. Серт продолжит лить бронзовые стволы, как лил. Но сталь будет для боевых. Для нарезных. Для тех, кто стоит в первой линии и стреляет в магов.
— Сколько таких можете сделать?
— Один в неделю. Пока. Ковка два дня, сверление день, доводка ночь, нарезка полдня, сборка полдня. Если Зир будет давать по слитку каждые два дня, а ты ковать без перерыва, к концу месяца у нас будет четыре стальных ствола.
— Четыре, — повторил Бурт.
— Четыре за первый месяц. Потом темп вырастет. Ты научишься ковать быстрее. Я научусь доводить экономнее. Через три месяца, может быть, два ствола в неделю.
Лор стоял в стороне. Тетрадь у него была открыта, но он не писал. Смотрел на ствол, на меня, опять на ствол.
За два дня ковки мы добрали пробник до двадцати выстрелов: медь шероховатилась, но шов держал.
— Барон, — сказал он. — Сколько выстрелов он выдержит?
— Не знаю. Пробник прошёл двадцать без разрушения. Полноценный ствол толще, прочнее. Теоретически, тысяча. Практически, проверим.
— Тысяча выстрелов. У бронзового пятьсот.
— Пятьсот до замены. У стального тысяча до замены. Вдвое больше стрельб на обучение. Вдвое меньше работы на замену. И точность выше: нарезы в стали держат профиль дольше, чем в бронзе.
Лор записал. Закрыл тетрадь.
— Барон. Рост сжёг обоз, чтобы оставить нас без пороха. А мы в это время сделали оружие, против которого его щитовики бессильны на четырёхстах шагах.
— Рост ударил по тому, что видел. По телегам на тракте. По мешкам с селитрой. По внешнему снабжению. Он не видел шахту. Не видел стальной горн. Не видел пробник на стрельбище. Он видел только свой план и свою записку на горящей телеге.
— «Гром, рождённый без благословения, несёт только пепел», — процитировал Олаф.
— Пепел, — сказал я. — А из пепла, если знать химию, можно получить поташ. Из поташа, щёлочь. Из щёлочи, мыло. Из мыла, глицерин. Из глицерина... впрочем, это задача на следующий год.
Олаф не понял. Лор, кажется, понял, но промолчал.
Я поставил ружьё на стеллаж. Первое стальное — рядом с шестьюдесятью двумя бронзовыми. Одно против шестидесяти двух. Но это одно было первым стальным рельсом, положенным на деревянную дорогу. Остальные лягут следом.
Ночью я не писал. Не чертил. Не считал.
Лежал на лавке в кладовой за кузней и смотрел в потолок. Караульный у двери дышал ровно. За стеной спал Бурт, тихо посапывая. За другой стеной тлел горн, в котором завтра утром будет греться пятый стальной слиток.
Обоз потерян. Рост ударил. Селитра в шахте найдена. Стальной ствол готов. Четыре телеги с остатками обоза идут северной тропой, через три дня будут здесь. Раст ведёт их с группой. Март и Крис в Серой Броде собирают местные свидетельства и селитру.
Система не рухнула. Получила удар и устояла. Не потому что я гений — потому что у каждой проблемы был готов ответ ещё до того, как она возникла. Шахтная селитра была записана на полях тетради за четыре дня до того, как Рост сжёг обоз. Стальной пробник прошёл испытания раньше, чем стало ясно, что бронзовых стволов может не хватить.
Инженер не предсказывает будущее. Он готовит к нему несколько ответов и надеется, что хотя бы один окажется в точку.
В столице к этому времени уже должны были голосовать по статусу Роста. Крейн получит мои письма к следующему этапу. Протокол Криса — днём позже. Если Совет проголосовал за приостановку статуса, Рост стал официально вне закона. Если нет, если Дайн и его люди заблокировали голосование, Рост остался в серой зоне, где его действия можно трактовать как угодно.
Но это уже не моя война. Моя война была здесь — в кладовой за кузней, на стеллаже с одним стальным стволом и шестьюдесятью двумя бронзовыми. И в шахте, где четверо рабочих соскребали белую корку со стен. И на верстаке, где лежал чертёж капсюльного замка, который через две недели превратит стальное ружьё в оружие следующего поколения.
Документ важнее тела. Ствол важнее записки на горящей телеге.
Я повернулся на бок. Камень под бедром привычно нагрелся. За дверью прошли шаги: смена караула. Кто-то негромко сказал: «Всё тихо». Кто-то ответил: «Принял».
Завтра пятый слиток. Второй полный цикл очистки селитры. Бурт начнёт ковать вторую заготовку, Лор подберёт двух стрелков для охраны Марта, Раст будет на день ближе к Валье с четырьмя уцелевшими телегами.
Каждое «завтра» было ответом на удар Роста. Не одним ответом, а десятью — день за днём, слиток за слитком, фунт за фунтом, выстрел за выстрелом.
Рост сжёг обоз и оставил записку. Валье ответило сталью и белой жилой в стене шахты.
Я закрыл глаза. Сон пришёл не сразу. Последнее, что я слышал перед тем, как провалиться в темноту, — голос караульного:
— Спите, барон. Я смотрю.
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Раст пришёл на третий день к вечеру.
Я услышал во дворе его голос раньше, чем увидел: ровный, негромкий, со знакомой растяжкой на гласных. Олаф уже стоял у ворот. Я вышел из кабинета, накинув плащ. На западе небо ещё держало остаток света, но во дворе горели факелы.
Четыре телеги. Грязные, с обгоревшими бортами, с прожжённой парусиной, наспех залатанной мокрыми мешками. Возницы шли пешком, лошади тянулись медленно, склонив головы. За телегами — три стрелка из группы Раста. Сам Раст спешился у ворот, передал поводья караульному и подошёл ко мне.
— Барон.
— Раст. Сколько привёз?
— Четыре телеги. Селитра в трёх, в одной перемешана с углём и пылью. Вес я не считал, мерил мешками. Двадцать два мешка целых, ещё четырнадцать собрали с земли — там половина грязи. Плюс трое раненых из охраны. Не тяжело: Хенрик с рукой, Фальк с ожогом и один с порезом на боку. Сам шёл. До Бурелома пришлось вести медленно, в Буреломе пускали по одному. Тропа держит, но две телеги подряд там в один заход не протащишь.
— Заходите. Ужин в кладовой. Подробности после.
Олаф увёл возниц к колодцу. Раст пошёл со мной.
В кабинете я зажёг вторую лампу. Раст сел напротив. Сел не у стены, как обычно делали солдаты, а в полоборота к окну. Привычка. Стрелок, который никогда не закрывает себе обзор, даже когда ему это не нужно.
— Старый лагерь у Кривого оврага я проверил, — сказал он. — Там уже холодно. А стоянку западнее, ближе к месту удара, прошёл сразу, как стало ясно, что обоз ушёл с тракта. Два кострища, одно ещё тёплое, но без углей: затушили водой. Следы пяти лошадей. Остатки овса в торбе. Один платок: бурый, с краем, как будто что-то прижимали.
— Остался?
— Остался. Положил в ладанку. Привёз.
Он достал из-за пазухи свёрток: грязная тряпица, в неё завёрнут платок. Я развернул. Льняной, с тёмным пятном по середине. Дар вошёл в волокно. Кровь. Верхний слой свежий, засохший не больше двух дней. Ниже — старый бурый след, въевшийся глубже, примерно на две недели. Ещё — слабый отпечаток эфира. Не след заклинания, а бытовой остаток: ткань долго лежала рядом с человеком, чьё тело подсвечено даром.
— Маг ранен, — сказал я. — Не в этой атаке. Раньше. Может быть, во время бегства из столицы. Может быть, во время предыдущей операции, о которой мы не знаем.
— Один из пяти?
— Из тех, что атаковали обоз — нет. Маги работали чисто, по словам солдата. Но в группе Роста, видимо, есть пятый участник не фронтового типа. Либо сам Рост держал контур из лагеря, либо рядом с ним был связной. Раненый. Аналитик. Координатор.
Раст кивнул. Записывать он не стал. Он держал такие вещи в голове, как охотник держит приметы зверя.
— Куда ушли? — спросил я.
— На запад, по тракту. Мы прошли по их следам пять часов: уходили шагом, не спешили. У развилки на Валлен следы кончились. То ли свернули в лес, то ли продолжили по тракту, который твёрже. По твёрдому я не читаю.
— Дальше развилки не пошли.
— Правильно. Возвращайся к группе. Завтра утром поставь двоих на южный гребень, двоих на восточный. Лор скажет где. А ты сам приходи в полдень, отоспись.
— Барон.
Раст помолчал. Я знал это молчание, когда человек ещё что-то держит в себе и не уверен, нужно ли говорить.
— Что?
— Я опоздал.
Я посмотрел на него.
— Ты не опоздал. Ты выполнил последний приказ. Держал развилку и северную тропу. Я приказал держать развилку. Если бы ты ушёл западнее лагеря, ты не успел бы вернуться к развилке, и обоз пошёл бы по основному тракту в засаду без прикрытия.
— Логика понятная, — сказал он. — Только пока я держал развилку, телеги горели.
— Ты привёл часть телег целыми, это главное.
Раст не возражал. Просто принимал. Он не из тех, кому нужно разжёвывать. Иногда я говорил вещи, которые он уже знал, потому что говорить их было моей обязанностью.
— Иди отдыхать. В кладовой Олаф найдёт тебе тюфяк.
Он встал и вышел. Я остался один.
Сел за стол. Платок лежал перед лампой. Тёмное пятно в центре, светлая ткань по краю. Льняная нить, простая выработка. Не дворянская и не богатая. Походная.
Пятый участник группы Роста. Раненый. Вероятно — не маг прямого боя, иначе он шёл бы в атаке, а не оставался в лагере. Координатор, как Лор у меня. Или связной с городом. Кто-то, через кого группа получает приказы из столицы или передаёт отчёты. Если это сам Рост, значит, он ведёт бой не руками, а связью между остальными.
Я записал на полях расчётной тетради: «Группа Роста — минимум 5 человек: четыре боевых плюс координатор или связной. Пятый, вероятно, не боевой. Ранен, старый след крови около двух недель, свежий — до двух дней. Запросить у Ренарда: был ли ранен Рост; кто из людей Дайна или Хельма пропал из столицы в последние две недели».
Потом подвинул лист с прежней записью: «Документ важнее тела». Снова подчеркнул. Если в группе Роста есть отдельный координатор или связной, значит, они работают не как банда, а как подразделение. У подразделения есть переписка, маршруты. Каждая бумажка — это рычаг, если её добыть.
Добыть сейчас невозможно. Но запомнить — нужно.
Ночью пошёл дождь.
Я слышал, как капли стучат по черепице, как ветер тянет в трубу, как где-то в кузне Бурт ругается на мехи. Бурт работал и ночью: шестой слиток уже пошёл в работу, а заготовка под второй стальной ствол только остывала после первой ковки.
Я лежал в кладовой за кузней, на тюфяке. В голове ровно, без гудения. Усталость была физическая, без той сухой звенящей пустоты, какую оставляла долгая работа даром.
За дверью прошёл караульный. Тот же, что и третьего дня. Я узнал его шаги: чуть тяжелее на правую ногу. Старая травма, уже не лечится.
Где-то далеко на дороге, северной тропой, шёл сейчас мальчишка с письмом от меня к Марту. Где-то ещё дальше, в Серой Броде, в каморке за лавкой травника, Крис заверял у местного писаря очередной протокол — со словом «магия» и подписью двух свидетелей. Где-то совсем далеко, в столице, Совет Гильдии, возможно, уже собирался на закрытое заседание, а Крейн, вероятно, раскладывала перед собой стопку моих писем, выстраивая порядок аргументов.
Я не управлял этим. Я завёл пружину и теперь смотрел, как она разжимается в чужих руках. Это раньше, на «Прометее», меня раздражало. Здесь — нет. Здесь я научился доверять людям. Не потому что люди здесь были лучше, а потому что без них не было пути дальше.
Сон пришёл медленнее обычного. Последнее, что я слышал перед темнотой, был стук молота из кузни. Не быстрый, не суетливый. Ровный. Бурт ковал второй стальной ствол.
Утро встретило сухим холодом.
В мастерской на верстаке лежал чертёж капсюля.
Я доделал его ночью, перед сном. Колпачок медный, диаметр в треть линии, высота в треть ногтя. Внутренний объём для фульмината — около крупной булавочной головки. Лакированная бумажка сверху. Затравочный стержень в теле замка с продольным каналом. Курок плоский, без острия: бить должен мягко, но точно.
Бурта я звать пока не стал. Сначала фульминат. Без него весь замок — деревянная игрушка.
В кладовой за пороховой мастерской лежало то, что я готовил последние недели украдкой между всем остальным. Глиняная реторта. Стеклянная колба, выдутая Хорстом по моему чертежу — кривоватая, с пузырём в боку, но герметичная. Купорос в плотно закупоренном бочонке, привезённый Мартом ещё по зимней ярмарке. Серная кислота, перегнанная из купороса в две стадии, в маленькой бутылке. Селитра — теперь своя, очищенная, из шахты.
Ртуть стояла отдельно, в железной коробочке, обёрнутая промасленной бумагой. Двенадцать граммов. Всё, что у меня было. Купил через Марта у двух поставщиков из Аркенбурга на прошлой ярмарке, по высокой цене: для алхимиков и золотильщиков.
Двенадцать граммов ртути. По земным выкладкам — около тысячи капсюлей среднего калибра. По здешним — посмотрим. Эфирный фон может изменить итог в любую сторону.
Я работал час. Сначала перегнал крепкую азотную кислоту: селитра с серной кислотой в реторте, медленный нагрев, конденсация в холодной колбе. Кислота получилась бледно-жёлтой, с резким запахом, который чувствовался даже сквозь закрытые створки. Дар проверял состав на каждом этапе: концентрация, чистота, отсутствие пузырьков воздуха в горлышке колбы.
Потом — растворение ртути в кислоте. Капля за каплей. Реакция шла бурно: жёлто-бурые пары поднимались над стеклом, ртуть расходилась в раствор серебристыми нитями и исчезала. Я держал реакцию даром: убирал избыток тепла, сглаживал пик, не давал кислоте выкипеть.
Потом — раствор в спирт. Спирт у меня был чистый, перегнанный из плохого вина, полтора литра. Я лил медленно, тонкой струйкой, в стеклянный сосуд, обвязанный мокрой тряпкой для охлаждения. Реакция пошла со вторичным выделением паров. На дне начал оседать белый, потом сероватый, потом почти кремовый порошок. Лёгкий, как пыльца.
Ртутный фульминат. Самое опасное, что я делал в этом мире. Чувствительный к удару, к трению, к нагреву, к свету. На «Прометее» с ним работали в специальных боксах с дистанционным управлением. Здесь — в кладовой при свече, руками.
Я отфильтровал осадок через многослойную ткань. Промыл холодной водой два раза. Подсушил под слабым теплом, удерживая температуру даром в пределах безопасных тридцати градусов. Получилось около четырёх граммов почти сухого фульмината.
Четыре грамма. Если класть по десять миллиграммов на капсюль — четыре сотни выстрелов. Если после испытаний навеску удастся уменьшить, будет больше. Но для первого цикла хватит.
Сложить в колпачки — позже. Сейчас я снял с фильтра малую долю в маленькую фарфоровую чашечку, накрыл крышкой и убрал в каменный шкаф под замок. Остальное оставил досыхать дальше под медленным теплом.
Из кладовой я вышел медленно. Дверь за собой запер. Ключ положил в карман. Секрет, которые я носил при себе и который пока никто, кроме меня, в этом мире не понимал.
После полудня я пошёл в кузню.
Бурт стоял у горна с заготовкой шестого слитка. Цилиндр уже принимал форму.
— Барон. Шов посадим завтра, — сказал Бурт. — Сегодня дочищу поверхность.
— Посади послезавтра. Завтра я работаю с другим.
— С чем?
— С капсюлем. Пробую.
Бурт не понял слова. Я объяснил коротко: маленький медный колпачок, удар, искра, выстрел. Без кремня, без полки, без огнива.
— Без огнива, — повторил он медленно. — В дождь?
— В дождь. В мороз. В ветер. Если фульминат не отсыреет, замок работает.
— А отсыреет?
— Не должен. Колпачок медный, лакированная бумажка сверху. Воздух не пройдёт.
Бурт молчал, переваривая. Потом сказал:
— Барон. Сколько таких колпачков нужно на одного стрелка в день?
— Один на выстрел. Двадцать выстрелов в бою — двадцать колпачков. На обучение в день один-два. На месяц боеготовности, с запасом на бой, обучение и резерв, — около пятисот колпачков на стрелка.
— Пятьсот колпачков на одного. Десять стрелков — пять тысяч. Двадцать — десять тысяч.
— Много. Поэтому сначала переведём на новый замок только часть нарезного контура. Раст, Грит, Фольк. Тим пока останется с кремнём: он нужен Лору как инструктор. Три ствола — около полутора тысяч капсюлей в месяц. Первую испытательную партию я сделаю сам, в кладовой. Когда отлажу процесс и найду ртуть на серию, передам Хорсту колпачки. Фульминат останется у меня.
— Хорсту.
— Хорст уже работает с лаком и с тонкой штамповкой по меди. Колпачок для него — не сложнее, чем тонкая фольга для пыжа. Фульминат я буду отвешивать сам, ему не дам.
Бурт кивнул. У него была привычка не возражать сразу. Он принимал, шёл к горну, ковал, и через сутки приходил с одним точно сформулированным замечанием. К утру я ждал такого замечания и по капсюлю.
К вечеру Лор привёл двоих.
Двое стрелков из второй учебной группы. Первый — мужчина лет тридцати, спокойный, со шрамом через левую бровь. Звали Олс. Второй — почти мальчишка, лет восемнадцати, со светлыми волосами и слишком прямой спиной для своих лет. Звали Эртан.
— Барон. По вашему распоряжению, — сказал Лор. — Два стрелка к Марту в Серую Броду. Стрельба — оба в верхней трети группы. Дисциплина — у Олса твёрдая, у Эртана зелёная, но управляемая. Олса ставлю старшим.
— Олс. Вы понимаете задачу?
— Понимаю, барон. Охрана торговца, он же наш человек по разведке. Постоянное место — Серая Брода, склад Марта. По указанию Марта или Криса можем сопровождать в город или по тракту. Стрелять только при прямой угрозе нашему подопечному. Магов без знаков, если опознаем, фиксировать и сообщать письмом. В бой с магом без приказа не лезть.
— Точно.
— Если ударит первым? — спросил Эртан.
— Тогда вы стреляете и больше ни о чём не думаете. На дистанции до пятидесяти шагов при внезапной магической атаке щиты могут не успеть. Каждый из вас даёт залп, потом отходите за укрытие, перезаряжаетесь и работаете во вторую очередь. Без героизма. Лучше отступить и сохранить Марта, чем умереть рядом с ним.
— Понял, барон.
— Лор. Регламент с Мартом и Крисом согласован?
— Согласован. Олс и Эртан подчиняются Крису по линии безопасности и Марту по бытовому распорядку. Жалованье из общей кассы баронства. Срок пока — до особого распоряжения.
— Едете завтра на рассвете. С обозом возвращающихся пустых телег. В Серой Броде представитесь Марту от моего имени. Стволы — кремнёвые, из боевого запаса, не учебные. По двадцать готовых патронов на каждого, плюс пороховница, плюс пули в сумке. Всё, что обычно.
— Барон, — сказал Олс. — Один вопрос.
— Слушаю.
— Если придёт человек с гильдейским знаком и потребует взять Марта по обвинению. Что делаем?
Я подумал.
— Если человек один и предъявляет письменный приказ Совета Гильдии с печатью и отдельное согласование короны, не препятствуете. Сопровождаете до выяснения. Гонца ко мне — немедленно. Если предъявляет приказ Дайна или Хельма без коронного согласования — требуете подтверждения через Ренарда. Ренард в столице, ответ через семь-десять дней. Это даст нам время. Если человек идёт не один, а с вооружённым отрядом, и пытается взять Марта силой — обороняетесь как от обычного нападения. Без церемоний.
Лор записал.
— Жёсткое правило, — сказал он.
— У Гильдии нет власти арестовывать гражданских лиц без согласования с короной. Любое их действие за рамками этого согласования — не арест, а нападение. По кодексу мы вправе обороняться.
— Если они потом предъявят, что согласование было?
— Тогда суд. Я готов идти в суд с любым гильдейским юристом и доказывать, что у нас не было оснований верить устному заявлению о согласовании. Документ важнее тела. Без документа — нет согласования.
Лор кивнул. Олс и Эртан вышли за ним готовиться к утру.
Я остался у окна. Двор уже погружался в синие сумерки. На западном гребне сменялся часовой. Ветер тянул с шахты, и в нём была лёгкая холодная нотка металла — то ли от свежей выработки, то ли от моего воображения.
Поздно вечером пришёл Хорст.
Он редко заходил в кабинет: его территория была литейка и сушилка, а ко мне он шёл только тогда, когда что-то нужно было обсудить лично.
— Барон. Глина у меня кончается. Каолин, что Эверт даёт, идёт сейчас на тигли и тонкие шамотные вкладки на ствольных кольцах. А мне ещё деревянные ложа надо пропитывать и клеить. Если ещё на капсюли пойдём, без своей глиняной мастерской не справимся.
— Какой объём нужен?
— Для текущего темпа — два мешка каолина в неделю. Для капсюлей, если как вы говорите тысячи штук в месяц — лак, медная фольга, и да, тонкая шамотная подложка под штамп. Это ещё мешок в неделю. Итого три. Эверт сейчас даёт два, и то с напрягом.
— Эверт сейчас даёт два, потому что я перебросил людей на селитру. Через три дня вернёт обычный темп.
— Хорошо. Тогда главное другое. Лак. У меня кончается олифа.
Я записал на полях. Олифа — варёное льняное масло. Льна в этом сезоне у нас было немного, лишнего не оставалось. Покупать через Марта — это два месяца ожидания, если не больше. Нужно было искать местный источник.
— Хорст. Сходи завтра к мельнику в Долине. У него остатки прошлогоднего урожая, и я знаю, что ему нужны новые подковы. Договорись: подковы за льняное семя. Бурт сделает подковы. Мельник пусть не задаёт вопросов про объём.
— Хорошо.
— И ещё. Возьми с собой пробный медный колпачок, я сделаю утром. Покажи мне, как ты планируешь штамповать серию. Если можно резцом и матрицей вручную — оставайся на ручном. Если нужна штамповальная машина — будем строить.
Хорст ушёл, что-то бормоча себе под нос. Я слышал в этом не недовольство, а привычку гончара проговаривать материал вслух, прежде чем взяться за него руками.
Перед сном я сел писать ответ Крейн.
Не тот, который ушёл вчера утром отдельным гонцом. Тот был коротким и про обоз. Этот был про другое.
«Магистру Крейн. Конфиденциально, для вашего личного архива.
Сообщаю отдельно.
Первое. По данным наблюдения группы Раста, в составе людей Роста, помимо четырёх боевых магов, действует пятый человек, предположительно координатор или связной. Подтверждение косвенное: следы человека в стоянке у места атаки, не участвовавшего в прямом бою, и предмет с эфирным остатком, типичным для длительного пребывания рядом с одарённым телом. Прошу проверить, был ли ранен сам Рост и кто из людей Дайна или Хельма выехал из столицы или иначе исчез из обычного оборота за последние две-три недели. Возможно, кто-то с историей боевых ранений. Мы ищем не имя, ищем функцию: связной, аналитик, координатор.
Второе. Стальной ствол в баронстве выдержал первый выстрел в полноценной сборке. Переход к серии начат. Темп пока медленный, но устойчивый.
Третье. Прошу при первой возможности уведомить меня о решении Совета по статусу Роста. Любая форма решения — приостановка, отказ от приостановки, перенос — для нас полезна, потому что определяет, насколько жёстко мы можем юридически работать на тракте.
Арморн ди Валье.»
Я перечитал. Запечатал. Положил рядом с ключом от кладовой.
Два предмета на столе. Письмо в Гильдию о пятом, не фронтовом участнике группы Роста. Ключ от кладовой, в которой досыхал фульминат на первые четыре сотни выстрелов без огнива.
Каждый предмет — не оружие. Но каждый был ответом на удар Роста.
Я задул лампу.
В кладовой за кузней, у двери, тихо переступал часовой. Где-то на тракте, в темноте, мальчишка вёз моё письмо к Серой Броде. Где-то в Серой Броде в дальнем углу постоялого двора Крис, наверное, заверял уже третий за неделю протокол о магах без знаков.
Я лёг на тюфяк. Камень под бедром нагрелся не сразу, в этот раз он показался холоднее обычного. Сон опять пришёл медленно. Перед самой темнотой я подумал об одном: сегодня я не сделал ничего громкого. Ни одного выстрела, ни одного публичного решения, ни одной победы. Просто очередной день.
Очередной слой кладки.
И, пожалуй, именно из таких дней, без громких событий, и собиралось то, что потом, через год или через два, будут называть переломом эпохи. Не из пяти магов на холме. Не из стального ствола на стрельбище. А из ключа от кладовой и письма к женщине, которая в столице раскладывает мои бумаги в правильном порядке.
За дверью чей-то негромкий голос сказал: «Сменяю». Кто-то ответил: «Принял».
Я закрыл глаза.
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Мальчишка прискакал до рассвета.
Лошадь хрипела, мальчишка соскочил ещё на ходу, запнулся, упал на колени перед часовым. Слова не складывались: «Склад... огонь... Март... стреляли...» Часовой разбудил Олафа. Олаф разбудил меня.
Я читал записку Криса при свете лампы, стоя босиком на холодном полу. Почерк ровный. Крис писал так же, как стрелял.
«Барон. Вчера ночью подожжён склад Марта на Торговой улице. Огонь начался с задней стены, от масла или смолы. Олс был на посту, увидел пламя, вывел Марта через переулок. Эртан был на крыше напротив. Двое вошли во двор склада, когда огонь уже разгорелся. Один нёс факел, второй шёл сзади. Эртан окликнул. Второй поднял руку, и Эртан увидел свечение вокруг ладони. Маг. Эртан выстрелил. Промах, но двое ушли через проулок. Факельщик бросил факел, маг прикрыл отход.
Склад потерян. Сгорело: основной запас ткани и три бочки олифы. Двенадцать мешков селитры, которые Март хранил отдельно, уцелели — они стояли в погребе через улицу. Март цел. Ожогов нет, ушиб плеча при выходе через окно.
Утром по городу пошли разговоры. Кто-то ночью расклеил на рынке листки: «Гром барона Валье навлекает гнев Гильдии. Кто торгует громом, торгует собственной гибелью». Листки написаны от руки, грамотно, на хорошей бумаге. Не крестьянская работа.
К полудню трое торговцев разорвали договоры с Мартом. Травник Кессель, который поставлял нам серу, ушёл первым. Двое других — мелкие перекупщики из Валлена.
Март просит вас приехать. Олс и Эртан на месте, держат дом.
Крис.»
Я оделся. Вышел во двор. Олаф уже стоял у ворот с осёдланной лошадью.
— Кого берёшь? — спросил он.
— Тебя. И Тима.
— Лор?
— Лор остаётся. Он знает. Удвоит караул на гребне, добавит пару у ворот.
Мы выехали затемно.
Серая Брода встретила запахом гари.
Не свежей — вчерашней, остывшей, смешанной с сыростью. Склад Марта стоял в конце Торговой улицы, у самого ручья. Точнее, стоял раньше. Сейчас над фундаментом торчали обугленные стропила. Стены из кирпича уцелели до половины. Крыша провалилась внутрь. Из пролома несло тяжёлым горьким духом, в котором перемешались горелая ткань, олифа, дерево и глина.
Март сидел на каменной тумбе через дорогу от пожарища. Левая рука на перевязи, под правым глазом синяк, плащ в саже. Рядом стояли двое стрелков. Олс по правую руку, спокойный, с аркебузой у ноги. Эртан по левую, нервный, переступающий с ноги на ногу. Аркебуза у него в руках, не на ремне.
Крис вышел из переулка. Кивнул мне. В руке свёрнутый лист — вероятно, очередной протокол.
— Март, — сказал я.
Он поднял голову. Глаза красные, не от дыма. От бессонницы и от того, что человек, который двадцать лет собирал торговую сеть, смотрел на обугленные остатки её центра.
— Барон.
— Покажи.
Он повёл меня вокруг. Молча, показывая рукой. Вот задняя стена, откуда пошёл огонь: тёмные потёки масла на кирпичах. Вот двор, где двое стояли с факелом: на камнях чёрная полоса, слева, у угла, след сапога в золе. Вот окно, через которое Олс вытащил Марта: рама выбита, на подоконнике содранная кожа.
— Убытки? — спросил я.
— Ткань, олифа, инструмент. Вся переписка сгорела, но основные записи я храню в погребе. Селитра цела. Деньги при мне. Но три контракта разорваны, и Кессель ушёл. Без Кесселя нет серы. Без серы нет пороха. Это хуже, чем стены.
Он говорил ровно, без жалоб. Излагал факты, как на отчёте. Март умел отделять обиду от ущерба.
— Кессель ушёл из-за страха или по убеждению?
— Из-за страха. Он не против нас. Он против того, чтобы его лавку сожгли следующей.
— Понятно. Крис.
Крис подошёл.
— Листки на рынке. Ты их видел?
— Собрал четыре. Почерк один и тот же. Бумага дорогая, столичная. Чернила стойкие, не местные. Я показал писарю в магистрате, он сказал: такую бумагу используют в канцеляриях Гильдии.
— Рост.
— Или его люди. Сам Рост вряд ли расклеивал. Скорее третий или четвёртый из группы, пока двое шли к складу.
Я посмотрел на Марта.
— Март. Ты можешь восстановить склад?
— Могу. Стены стоят. Нужна крыша, новые стеллажи. Две-три недели, если будет рабочая сила.
— Рабочая сила будет. Я пришлю Далля и двоих из шахтной смены, Эверт отпустит. Деньги на материалы — из общей кассы баронства. Не из твоих.
Март промолчал. И молчание это стоило больше любых слов. Торговец, который привык считать убытки своими, впервые услышал, что убытки общие.
— И ещё. — Я повернулся к Олсу. — Олс. С завтрашнего дня ночная охрана двойная. Ты и Эртан посменно, но один всегда на улице, второй внутри. Если Крис найдёт на месте надёжного человека в помощь, возьмите. Если нет, справляйтесь вдвоём.
— Справимся, барон, — сказал Олс.
— Эртан. Ты стрелял и промахнулся. Дистанция?
Мальчишка сглотнул.
— Шагов сорок. С крыши. Темно, я стрелял по силуэту.
— Сорок шагов, темнота, движущаяся цель. Не виню. Но завтра начнёшь тренировать ночную стрельбу. Крис покажет. Факел видно в темноте за двести шагов. Человек рядом с факелом — за сто. Учись стрелять по свету рядом с целью, а не по самой цели.
— Понял, барон.
Я повернулся к Марту.
— Март. Теперь главное. Кессель ушёл, двое мелких ушли. Сколько осталось?
Март посчитал.
— Семеро. Из них четверо надёжных, трое колеблются.
— Тех, кто колеблется, собери завтра. Я хочу с ними поговорить.
— Что скажете?
— Правду. Что за каждым, кто работает с Валье, стоит баронство. Что ущерб компенсируется. Что охрана будет. Что Рост сжёг склад, но не сжёг дело. И что через год тот, кто остался с нами, будет поставщиком коронного военного производства, а тот, кто ушёл, будет стоять в очереди, чтобы вернуться.
— Это много.
— Это правда. Вейн одобрил поставку селитры через казённые склады. Велль оформляет коронную лицензию. Через полгода Валье будет не мастерской барона, а военным подрядчиком короны. Каждый, кто сейчас в нашей цепочке, войдёт в коронный реестр поставщиков. Это не обещание, это расчёт.
Март смотрел на меня. В его взгляде я не увидел ни благодарности, ни облегчения. Так смотрит человек, который двадцать лет торгует и умеет отличать блеф от расклада.
— Барон, — сказал он наконец. — Мне нужны не деньги. Деньги у меня есть. Мне нужны люди. Не золото, а люди с ружьями.
— У тебя двое.
— Двое — на ночь и на тревогу. Мне нужен человек, который ходит по рынку днём и которого видят. Торговец, у которого за спиной стоит стрелок, — это не тот торговец, которого запугивают листками.
— Третьего пришлю, когда у Лора освободится готовый стрелок. Недели через три. До этого — Олс и Эртан. Хватит?
— Хватит.
Он встал с тумбы. Потянулся, скривился от боли в плече.
— Барон. Вы приехали лично.
— Да.
— Рост бил по мне, потому что я ваша связь с миром. Я — ваши глаза и уши за пределами баронства. Без меня вы слепы. Он это понимает.
— Понимаю и я. Поэтому стою здесь.
Март кивнул. Коротко, сухо. Пошёл к погребу через улицу, где лежали уцелевшие мешки. Олс двинулся за ним. Эртан остался у пожарища, нервно оглядываясь.
Крис подошёл ко мне.
— Барон. Я нашёл женщину, которая видела тех двоих до поджога. Они заходили в трактир у восточных ворот за два часа до огня. Один заказал вино, второй не пил. Она говорит: второй держал руки под столом, как будто грел их. Только в зале было тепло.
— Грел руки.
— Маг, который копит заряд перед работой. Зир так делает перед дутьём — держит руки вместе и сжимает. Он мне раньше объяснял: подготовка канала перед сильным выбросом.
— Значит, маг. Не Рост.
— Рост мог быть третьим. Или даже тем, кто расклеивал листки, пока двое шли к складу.
— Или Рост вообще не здесь. Он мог отправить группу и остаться на тракте. Координатор, который не лезет в бой.
Крис промолчал. Это было возможно. Рост, стоящий в стороне и направляющий удары чужими руками, — поймать его труднее, чем фанатика с факелом.
— Крис. Протоколы. Всё, что ты собрал за эти дни — свидетельства, листки, описания, показания женщины из трактира. Три копии. Одну Ренарду, одну Крейн, одну мне.
— Промежуточный пакет Ренарду ушёл вчера. Сегодня допишу всё, что собрал после пожара, — листки, женщину из трактира, описания, — и отправлю заверенным дополнением и Ренарду, и Крейн. Ваша копия у меня, дополню её последней.
Он протянул свёрнутый лист. Я взял.
— Крис. Ты остаёшься здесь.
— Знаю. Сколько?
— Пока ситуация не стабилизируется. Март без тебя не справится. Не потому что он слаб, а потому что ему нужен человек, который думает как солдат, а не как торговец. Олс и Эртан — руки. Ты — голова.
Крис кивнул. Без вопросов.
Обратная дорога заняла день.
Олаф ехал впереди, Тим сзади. Я между ними, с аркебузой поперёк седла. По тракту не пошли — свернули на северную тропу через Бурелом, как Раст двумя неделями раньше. Дольше, но мимо Кривого оврага.
Дорогой я молчал. Думал.
Рост бил не по людям и не по стенам. Он бил по связям. Обоз — связь с казённым снабжением. Склад Марта — связь с торговой сетью. Листки — связь с доверием торговцев. Каждый удар точный, экономный, без лишней крови. Солдат обоза не убил. Марта не убил. Стрелков не тронул. Он разрушал не тела, а отношения между ними.
На «Прометее» этому учили под другим названием. Слабый против сильного, там, где сильный уязвим. Не лезь в бой, в котором тебя просто перевесят железом, — режь обозы, пугай поставщиков, ломай репутацию. Сильный остаётся со всеми своими солдатами и постепенно становится слабым.
Рост воевал умнее, чем Мор. Мор бросал наёмников на холм и проигрывал в прямом бою. Рост в прямой бой не лез. Он жёг склады, пугал торговцев, расклеивал листки. И на каждый его удар нужен был свой ответ — а ответа в учебнике написано не было.
У такой войны была одна щель. Она работала, пока противник дёргался на каждый укол по отдельности. Если перестать дёргаться и начать закрывать дыры заранее, удары уходили в пустоту.
Селитра из своей шахты вместо чужих поставщиков. Стрелок при Марте вместо надежды на городскую стражу. Протоколы Криса, которые годятся в суде. Коронная лицензия, которую оформляет Велль. Что-то из этого Росту уже не сломать без большой крови, а большой крови ему пока никто не разрешит.
Сколько ещё щелей он найдёт — я не знал. Знал только, что искать их ему придётся всё дольше.
Валье показалось в сумерках.
Дым из литейки. Часовой на гребне. Лор у ворот, с тетрадью.
— Барон. Два события.
— Говори.
— Первое. Бурт закончил второй стальной ствол. Впайка ваша, но ковку и сверление и нарезку он сделал сам, без вашей правки. Проверите даром?
— Нет. Позже.
— Второе. Записка от Ренарда. Через мальчишку.
Он протянул клочок бумаги.
«Арморну ди Валье. Кратко. Совет Гильдии проголосовал: Рост объявлен отступником. Восемь голосов за, три против, один воздержался. Крейн провела. Любые действия против Роста и его людей теперь законны, при условии непропорционального ответа. Ренард.»
Восемь голосов. Крейн провела.
Я сложил записку. Убрал в карман.
Рост сжёг склад. Крейн объявила его отступником. Бурт выковал второй ствол без моей помощи.
Из этих событий первое было самым важным. И не потому, что второй ствол был лучше первого. Потому что Бурт сделал его сам. Без моего дара на ковке, без моей правки на сверлении. Его выковал кузнец, который три года назад не знал слова «нарезка».
Я прошёл через двор к кузне. Ствол лежал на стеллаже. Стальной, с тусклым блеском, с тонкой медной полоской эфиритового шва. Я взял его в руки. Тяжелее бронзового, но короче, компактнее. Дар вошёл в металл.
Структура грубее, чем в моих стволах. Зерно крупнее на казённом конце, мельче на дульном. Канал чуть шероховат после сверления, нарезы не идеальны. Я прошёл по нему даром, сглаживая худшее, доводя поверхность — четверть часа аккуратной работы вместо целого дня. Цел. Без трещин. Без расслоений. Рабочий.
Бурт стоял в дверях кузни. Ждал.
— Рабочий, — сказал я.
Он не улыбнулся. Просто кивнул и ушёл к горну, где уже грелся следующий слиток.
Я поставил ствол обратно на стеллаж. Два стальных рядом с бронзовыми. Через месяц будет третий. Через год — десяток.
А когда-нибудь Бурт перестанет звать меня на проверку. Потом и Серт перестанет. Потом мастера, которых выучат они, перестанут звать своих учителей. Это и есть вся цель.
Даже если фанатик с факелом сожжёт одну мастерскую, он не остановит тех, кто там учился: они построят множество новых мастерских вместо неё.

Том 3й: Право не бояться. Глава 7. Стальной устав

Третья учебная группа пришла на шестой день после моего возвращения из Серой Броды.
Восемь человек. Два сержанта и шестеро рядовых из западного гарнизона. Старший, сержант Бремм, передал Лору запечатанный конверт от Вейна, отдал честь и встал в строй без лишних слов. Второй сержант, Калле, моложе, смотрел по сторонам с открытым любопытством. Рядовые топтались у ворот, пока Тим не увёл их к казарме.
Лор вскрыл конверт при мне. Внутри — одна строка от Вейна: «Эти люди подготовлены к серьёзному курсу. Верните мне инструкторов, а не выпускников.»
Инструкторов. Не стрелков.
— Он хочет, чтобы мы учили учителей, — сказал Лор.
— Он хочет масштаб. Два сержанта, которые через месяц вернутся в гарнизон и сами развернут подготовку. Рядовые для них — учебная база и будущие помощники. Не шестёрки, а ядро будущих рот.
Лор закрыл конверт. Убрал в тетрадь.
— Барон. Тогда программу придётся менять. Для стрелка курс один: заряжай, целься, стреляй, повторяй. Для инструктора другой. Он должен знать не просто что делать, а почему именно так. Дистанции реакции мага. Логику залпа. Порядок целей при численном превосходстве противника. Обслуживание ствола, признаки износа, режим хранения пороха.
— Это и есть «Стальной устав», Лор. Не новый, а тот самый, который мы начали собирать ещё на первых курсах.
Он посмотрел на меня.
— Значит, не пишем с нуля, а сводим в первую полную редакцию, — сказал он.
Мы писали три вечера подряд.
Лор работал за столом в кабинете. Я ходил по комнате, диктовал, поправлял, возвращался к началу. Иногда садился и рисовал схемы: расположение расчёта, зоны обстрела, порядок отхода. Лор переводил мои рисунки в текст, короткий и точный, годный для солдата, который читает медленно.
На первый вечер вышло шесть страниц: организация стрелковой десятки, распределение ролей, обязанности старшего стрелка. На второй — тактика: три сценария боя с магом, два сценария обороны позиции, один сценарий засады. На третий — логистика: нормы расхода пороха и пуль, режим хранения, таблица износа ствола по типам, правила замены и маркировка.
На каждой странице в углу Лор ставил дату и номер. Порядок, привычка штабного офицера. Виктор Громов одобрил бы.
— Контрмагический блок, — сказал я на третий вечер. — Отдельная глава. Самая важная.
Лор открыл чистую страницу.
— Первое. Дистанции. Маг начинает чувствовать угрозу на ста пятидесяти шагах. Маг ставит щит на пятидесяти. Стрелок с нарезным стволом надёжно бьёт на четырёхстах. Между ста пятьюдесятью и четырьмястами — зона, где стрелок убивает, а маг не успевает среагировать.
Лор записал.
— Второе. Признаки подготовки заклинания: жест рукой, свечение, короткая пауза перед выбросом. Стрелок должен узнавать эти признаки за две секунды и стрелять до завершения жеста.
— Кто учит этому?
— Раст. Он видел это вживую. На холме, когда убивал геоманта.
— Раст не любит объяснять.
— Раст объясняет молча. Покажет, как выглядит, на какой фазе стрелять. Слова не нужны. Нужен пример.
Лор записал и подчеркнул: «Раст — старший инструктор по контрмагии. Сначала показ, потом теория.»
— Третье. Работа в паре. Один стрелок целится, второй наблюдает за реакцией мага. Если маг ставит щит, первый прекращает огонь. Ждёт. Щит стоит маны: когда маг опускает его для атаки, второй стрелок бьёт в открытое окно.
— Как на дуэли, — сказал Лор.
— Быстрее, чем на дуэли. Маг опускает щит на полсекунды. Стрелок должен выстрелить за это время. Тренировка: падающая мишень, время в воздухе — одна секунда. Попал — маг мёртв. Не попал — маг жив.
Лор дописал и закрыл тетрадь. Посмотрел на стопку листов, которая за три вечера выросла до двадцати.
— Барон. Это не набор приёмов. Это доктрина.
— Стальной устав. Первая полная редакция. Через месяц будет вторая, когда Бремм и Калле вернутся с замечаниями. Через полгода — третья, когда школа выпустит первых инструкторов и начнёт тиражировать знание без нас.
— Без нас, — повторил Лор.
— Без нас. Это цель. Не я и не ты должны стоять за каждым стрелком. Устав должен стоять. Бумага, которая учит так же хорошо, как живой инструктор.
— Бумага не учит, барон. Бумага напоминает.
— Тогда сначала учим людей, потом даём им бумагу. Бремм и Калле — первые, кто получит полный текст. Они увезут его в гарнизон и начнут учить по нему.
Лор убрал листы в кожаную папку. Перевязал шнурком.
— Завтра начинаем курс?
— Завтра. Первый день — Раст на стрельбище с рядовыми. Ты с сержантами отдельно: теория, схемы, разбор боя на холме по минутам. Я на плавке.
— Вы не будете на стрельбах?
Вопрос, который Лор задал не просто так. Раньше я был на каждом первом дне каждой группы. Стоял рядом, объяснял, показывал, стрелял. Теперь — нет.
— Нет. Раст справится. Он старший стрелок. Пусть учит.
Лор кивнул. Без возражений.
На следующее утро я стоял у тигельной печи, а со стрельбища доносились выстрелы.
После Серой Броды мы берегли порох строже прежнего. Серу Март пока закрывал только малыми партиями через старые торговые хвосты, и Лор уже урезал учебный расход вдвое. Поэтому стрельбище теперь работало не валом, а ритмом: меньше залпов, больше сухой перезарядки, больше разбора ошибок при каждом выстреле.
Зир давал дутьё, Бурт готовил заготовку к ковке. Хорст нёс из сушилки очередную партию шамотных вкладышей. Обычное утро, обычная работа. А в четырёхстах шагах от меня Раст стоял перед восемью незнакомыми солдатами и молча показывал, как заряжать аркебузу.
Я слышал ритм: выстрел, пауза, команда Раста (короткая, неразборчивая с такого расстояния), снова выстрел. Ровный ритм. Не торопливый и не вялый. Правильный.
Раст не умел говорить красиво. Он вообще мало говорил. Но когда брал аркебузу в руки и стрелял, слова становились ненужными. Солдаты видели результат: дырка в мишени на двухстах шагах, каждый раз в одно и то же место. После третьего показа даже самый тупой понимал: этот худой парень знает что-то, чего не знает никто в их гарнизоне.
После обеда я заглянул на стрельбище. Раст стоял с Вигом у мишеней. Рядовые стреляли по очереди, Виг поправлял стойку, Раст смотрел на результаты и иногда говорил одно-два слова. Бремм стоял в стороне с тетрадью Лора и что-то записывал.
Я постоял минуту и ушёл. Не вмешиваясь.
В третий стальной ствол я впаивал эфирит уже в гот овом состоянии.
Заготовка лежала на верстаке. Кованая, просверленная, нарезанная станком. Бурт довёл её за три дня. Канал грубее моих ручных стволов, но ровнее второго. Бурт учился с каждым слитком.
Впайка эфирита в сталь отличалась от бронзовой. Бронза мягкая: она обтекает вставку, ложится вокруг неё, принимает форму. Сталь жёсткая. Она не обтекает, она сопротивляется. Градиентный слой между сталью и эфиритом приходилось выкладывать иначе: не «вдавливая» минерал в стенку, а «выращивая» переходную зону атом за атомом. Тонкий медный слой, но плотный. Каждый стык проверен дважды.
Час работы. Мана просела до трети. Но когда я отнял руку от ствола, эфиритовая полоска лежала в стальной стенке ровно, без вспучивания, без зазоров. На срезе едва читалась тонкая медная прослойка, там, где переходный слой выходил к каналу.
— Бурт. Собирай.
Бурт взял ствол. Насадил на ясеневое ложе, которое плотник при литейке выточил за прошлую неделю и которое Бурт потом сам подогнал под новый ствол. Поставил кремнёвый замок. Затянул обоймы. Через двадцать минут на верстаке лежало готовое ружьё. Стальное, нарезное, с эфиритовой вставкой.
Утром я отнёс его на стрельбище.
Раст уже был там. Убирал мишени после утренней стрельбы с группой. Я положил ружьё на стол.
— Новый ствол. Стальной. Нарезной. Попробуй.
Раст взял. Повертел. Приложил к плечу, примерился. Опустил.
— Легче, — сказал он. — И короче. Ствол тоньше.
— Сталь прочнее бронзы при меньшей толщине стенки. Можно делать ствол уже. Значит, легче. И целый день носить проще.
Раст зарядил. Встал в позицию. Мишень на трёхстах шагах. Выстрел. Я не видел попадания — слишком далеко. Раст посмотрел через подзорную трубу, которую носил на поясе.
— Центр. Чуть левее.
Перезарядил. Выстрел. Снова посмотрел.
— Центр. На палец правее первого.
Я выставил мишень на четырёхстах. Раст перезарядил. Третий выстрел.
— Верхний край груди.
На четырёхстах пуля уже легла в грудь. На пятистах ещё держалась в корпусе.
— Пятьсот шагов, — сказал Раст. — Правое плечо. Если бы цель, попал бы в корпус.
Пятьсот шагов. На пятистах шагах маг не чувствует вообще ничего. Он стоит, разговаривает, думает о своём. И падает. Без предупреждения, без шанса ответить.
Раст опустил ружьё. Посмотрел на меня.
— Барон. Из моего бронзового на пятистах я кладу одну из пяти. Из этого — три из пяти. Может четыре.
— Тогда он твой.
Раст не поблагодарил. Он коротко кивнул и убрал ружьё за спину. Привычным движением, как убирают инструмент, к которому привыкли за годы. Он привыкнет за дни.
Я смотрел, как он уходит к стрельбищу — показывать рядовым перезарядку. Стальное ружьё за спиной, бронзовое учебное в руках. Два поколения оружия на одном человеке.
На стрельбище Бремм записывал в тетрадь. Калле смотрел на мишень, которую Раст только что продырявил с пятисот шагов. Рядовые заряжали гладкоствольные бронзовые аркебузы и стреляли на сто пятьдесят — свою рабочую дистанцию.
Через месяц Бремм и Калле вернутся в гарнизон. С тетрадями, в которых записан «Стальной устав». С навыком, который Раст вколотит в них за тридцать дней. С пониманием того, что маг — не бог, а мишень, у которой есть дистанция реакции и время на щит.
И когда они вернутся в свои казармы и встанут перед строем, за их спинами не будет ни Арморна, ни Лора, ни Раста. Только устав и собственные руки.
Этого и хотел Вейн. Этого хотел и я.

Том 3й: Право не бояться. Глава 8. Две Гильдии

Крейн приехала без свиты.
Одна лошадь, один вьюк, белый плащ поверх дорожного камзола. Часовой на гребне заметил её за четверть часа и успел доложить. Когда она въехала во двор, у ворот уже стояли Лор с тетрадью и Олаф с каменным лицом.
Я вышел из кузни. Руки в саже, передник в масле, под ногтями графитовая крошка. Магистр Совета Гильдии Элара Крейн смотрела на меня из седла, и в её лице я не увидел ни удивления, ни снисходительности. Она видела барона, который работает руками. Для большинства магов это было бы оскорблением. Для Крейн, судя по тому, как она спешилась и коротко кивнула, это было подтверждением.
— Магистр. Добро пожаловать в Валье.
— Барон. — Она протянула свёрнутый пергамент. — Коронный регламент квартальной инспекции. Я здесь официально, от имени Совета, по согласованию с канцелярией Велля. Осмотр добычи эфирита и условий хранения в рамках лицензии.
— Инспекция, — повторил Лор.
— Инспекция. — Крейн убрала перчатки в седельную сумку. — Формальность. Но формальность, без которой у моих противников в Совете появится повод для жалобы.
Я принял пергамент, развернул. Текст канцелярский, скучный. Печать Велля внизу, подпись Хельма сбоку. Хельм подписал. Значит, Крейн добилась от него согласования. Или Хельм решил, что пусть лучше инспекцию проведёт союзник Арморна, чем человек Дайна.
— Лор. Размести магистра в гостевой. Олаф, воду и еду. Инспекцию начнём после обеда.
— После обеда, — повторила Крейн. — А до обеда?
— До обеда я покажу вам то, чего нет в регламенте. Если хотите.
Она посмотрела на меня. Быстрый, оценивающий взгляд.
— Хочу.
Стрельбище. Полдень. Осеннее солнце било чуть сбоку.
Раст стоял у стола с тремя ружьями. Слева — бронзовая гладкоствольная аркебуза, старая, из первых партий. В центре — бронзовая нарезная с кремнёвым замком. Справа — стальная нарезная, та самая, которую я отдал Расту на прошлой неделе.
Крейн стояла в пяти шагах. Белый плащ, прямая спина, руки сложены перед собой. Лицо спокойное. За ней Лор, с тетрадью. За Лором — Зир. Чуть в стороне, у второго стола, Бремм с Калле следили за показом вместе со своей группой: Вейн прислал их не ради красивой легенды, а чтобы они видели, что именно должны будут потом объяснять другим.
Зира я позвал намеренно. Крейн должна была увидеть мага, работающего в системе Валье. Не пленного, не раба, не отщепенца. Мага, который стоит рядом с теми, кто делает оружие против магов, — и которого это не тревожит.
— Три поколения, — сказал я. — Первое: бронзовая, гладкоствольная, фитильный замок. С неё всё начиналось. Точность на сто пятьдесят шагов, перезарядка тридцать секунд, откажет в дождь.
Раст взял аркебузу, зарядил, выстрелил. Мишень на ста пятидесяти шагах. Попадание в корпус, ближе к краю.
— Второе: бронзовая, нарезная, кремнёвый замок. Точность на триста-четыреста шагов, перезарядка пятнадцать секунд, в сильный ливень осечки.
Раст перезарядил нарезную, выстрелил. Мишень на трёхстах. Попадание в центр.
— Третье: новая нарезная с кремнёвым замком. Точность на пятьсот шагов, темп стрельбы не хуже прежнего, а ствол заметно прочнее бронзового.
Раст взял стальную. Мишень на пятистах. Выстрел. Попадание в грудь.
Крейн смотрела на мишень. Потом на Раста. Потом на меня.
— Пятьсот шагов, — сказала она.
— Пятьсот. На этой дистанции маг не чувствует угрозы. Не ставит щит. Не успевает ответить.
— Я знаю дистанции реакции мага. Я сама маг.
— Тогда вы понимаете.
— Понимаю. — Она помолчала. — Покажите пушку.
Я показал. Одну из пяти, стоявшую на позиции у северного склона. Заряд, ядро, выстрел. Каменная стенка, сложенная для мишени, разлетелась на куски. Крейн стояла в тридцати шагах от орудия и не отвернулась. Не вздрогнула. Только сощурилась от дыма.
— Достаточно, — сказала она.
Обед был коротким.
Крейн ела молча, быстро. Хлеб, солонина, каша. Не привередничала. Лор сидел рядом, Олаф у двери. Зир ел за отдельным столом, но в той же комнате. Я заметил, что Крейн несколько раз посмотрела в его сторону.
После обеда я провёл инспекцию. Шахта: первый, второй и только лицензированный участок третьего яруса, где шла эфиритовая работа. Эверт показал штольни, контур безопасности, объёмы выработки и не повёл нас ни в западный штрек, ни к остальным новым находкам. Крейн измеряла эфирный фон браслетом-артефактом на запястье, записывала цифры в маленький блокнот. Профессионально, без лишних вопросов. Она знала, что искать.
К литейке и кузне я её не повёл. Она не попросила.
Вечером мы остались вдвоём в кабинете. Лор вышел. Олаф стоял за дверью.
— Теперь без формальностей, — сказала Крейн.
Она села напротив. Сняла браслет, положила на стол. Без артефакта она выглядела старше и усталее. Ей было около пятидесяти, но последний год, видимо, стоил ей десятилетия.
— Совет парализован, — сказала она. — Восемь голосов по Росту были победой, но последней лёгкой. По остальным вопросам расклад шесть на шесть. Хельм голосует раз так, раз иначе. Он юрист: ищет прецедент, а не правду.
— Дайн?
— Дайн строит параллельную структуру. Он создал четыре «практические комиссии» за последние два месяца. Формально научные: исследование эфирных полей, мониторинг магического баланса, обзор алхимических практик. На деле каждая комиссия — его глаза и уши. Люди Дайна ездят по стране, осматривают, записывают, собирают. Он строит свою разведку внутри Гильдии, и формально я не могу ему запретить: научная деятельность Кодексом не ограничена.
— Тальс, Корн.
— Тальс ушёл из комиссии. Он учёный, ему не нравится, что его измерения используют для политики. Корн остался. Корн всегда был человеком Дайна.
Я помолчал.
— Крейн. Зачем вы приехали? Инспекция — повод. Что вам нужно?
Она посмотрела мне в глаза.
— Мне нужно понять, есть ли место для магов в мире, который вы строите.
Вопрос прямой.
— Есть.
— Какое?
— Зир, — сказал я. — Вы видели его. Аэромант. Год назад был пленным. Сейчас без него не работает тигельная печь, не вентилируется шахта, не сохнет порох. Его дар, который Гильдия считала мусорным, здесь стоит больше, чем фаербол третьего круга.
— Один маг, встроенный в ваше производство. Это не место для магов. Это место для одного мага.
— Потому что я доверяю одному. Не могу доверять пятидесяти.
— А если бы могли?
— Если бы мог, я бы взял алхимиков для пороховой мастерской, артефакторов для впайки эфирита, целителей для лазарета. У магов есть навыки, которые полезны. Но каждый маг, который входит в мою мастерскую, видит мой секрет. А секрет, который видел маг, перестаёт быть секретом через неделю.
Крейн кивнула. Не возразила.
— Я не прошу вас открыть мастерскую, — сказала она. — Я прошу вас подумать о другом. В Гильдии есть люди, которые понимают, что старый порядок кончился. Не фанатики вроде Роста и не политики вроде Дайна. Учёные, практики, молодые маги, которые видят, что мир меняется, и хотят в нём место. Не боевое. Мирное. Если вы закроете перед ними дверь, они уйдут к Дайну. Не по убеждению, а потому что Дайн примет их, а вы — нет.
Я встал и подошёл к окну. Двор Валье: литейка, кузня, стрельбище, казарма. Дым из печей, стук молота, далёкие хлопки выстрелов.
— Крейн. Я не закрываю дверь. Я контролирую, кто через неё входит. Зир прошёл проверку временем, трудом и кровью. Он заработал доверие, а не получил его по статусу.
— Значит, любой маг может прийти в Валье и заработать?
— Любой маг может прийти. Но войдёт он не в мастерскую, а в хозяйственный контур. Шахта, печи, склад, логистика. Покажет себя в работе, которая не касается секретов. Через полгода я решу, допускать ли его дальше.
— Полгода — долго.
— Полгода — дёшево. Рост за два месяца сжёг склад и обоз. Один предатель внутри стоит дороже, чем полгода осторожности.
Крейн сложила руки на столе.
— Хорошо. Я принимаю ваши условия. Но мне нужен ответный жест. Не для меня, для Совета. Если я вернусь с пустыми руками, Дайн скажет, что Арморн враг всех магов, а не только Роста. И Хельм может поверить.
— Какой жест?
— Допустите меня к демонстрации. Публично. Не к производству, не к секретам. К тому, что я уже видела сегодня. Стрельбище, пушка. Я хочу иметь право сказать Совету: «Я была в Валье, я видела оружие, и я свидетельствую, что оно не направлено против Гильдии, а направлено против тех, кто угрожает порядку». Мои слова против слов Дайна. Очевидец против пересказчика.
Я смотрел на неё. Магистр Совета Гильдии, глава фракции, которая пытается реформировать институт изнутри. Союзник. Не друг, союзник. Разница в том, что друг делает одолжение, а союзник торгует.
— Согласен. Вы видели демонстрацию. Вы свидетель. Используйте это в Совете, как считаете нужным. Но ни одного слова о стальных стволах. Ни одного слова о тигельной печи. Вы видели гладкоствольную бронзовую аркебузу, старую нарезную аркебузу и пушку. Всё остальное останется при вас.
— Я видела стальное ружьё у вашего стрелка.
— Вы видели ружьё. Из чего оно сделано, вы не знаете. Бронза, железо, неизвестный сплав. Вы не металлург. Вы не трогали ствол, не проверяли даром.
Крейн чуть улыбнулась. Первый раз за весь день.
— Барон. Вы хороший переговорщик.
— Я инженер. Инженеры хорошо считают допуски.
Утром, перед отъездом, Крейн остановилась у ворот.
Зир стоял у шахтного ствола, готовясь к утренней вентиляции. Увидел Крейн, коротко поклонился. Она подошла к нему. Я не слышал, о чём они говорили, но видел: Зир отвечал спокойно, без напряжения. Крейн слушала, кивала. Один раз положила руку на его плечо. Жест не покровительственный, а признающий. Маг, который видел другого мага в работе и уважал то, что видел.
Потом Крейн подошла ко мне.
— Барон. Одно замечание вне протокола.
— Слушаю.
— Ваш аэромант. Зир. Он не просто работает на вас. Он верит в то, что делает. Это редкость. Среди магов и среди людей.
— Он не верит. Он видит результат. Вера — для тех, кто не может проверить. Зир проверяет каждый день.
Крейн села в седло. Поправила плащ.
— Я напишу отчёт для Совета. Инспекция пройдена, нарушений нет, условия лицензии соблюдены. Отдельно напишу Хельму, что баронство Валье не является угрозой для Гильдии, а является угрозой для тех, кто использует Гильдию в личных целях. Пусть думает, к кому это относится.
— Дайн поймёт.
— Дайн и должен понять. До следующей инспекции, барон.
Она развернула лошадь и выехала за ворота. Белый плащ мелькнул за поворотом тропы и исчез.
Лор подошёл ко мне.
— Барон. Она на нашей стороне?
— Она на своей стороне. Но её сторона и наша идут в одном направлении. Пока.
— Пока, — повторил Лор. И записал что-то в тетрадь.
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Март приехал на третий день после отъезда Крейн.
Не один. С ним на телеге сидел незнакомый парень лет двадцати, в пыльном дорожном плаще, с перевязанной левой рукой. Олс вёл лошадь. Эртан шёл сбоку, аркебуза на ремне, взгляд настороженный.
Я вышел к воротам. Лор подходил со стрельбища с тетрадью под мышкой — Олаф увидел телегу с башни и послал за ним.
— Барон, — сказал Март, слезая с телеги. — Нужен разговор. Не при чужих.
Он кивнул на парня с перевязанной рукой. Тот сидел тихо, смотрел в землю.
— Кто это?
— Подмастерье литейщика из Валлена. Зовут Дан. Его привёл ко мне перекупщик с южного тракта. Дан работал в мастерской, где лили бронзовые трубы. Трубу разорвало на третьем выстреле. Дану посекло руку осколками. Второму мастеру, старшему, выбило глаз. Третий отделался ожогами.
Я посмотрел на парня. Он поднял голову. Лицо серое, под глазами тени. Рука перевязана грязной тряпкой, из-под которой проступало бурое пятно.
— Март. Ко мне в кабинет. Лор, с нами. Парня в лазарет, пусть лекарка перевяжет нормально. Олс, Эртан — в казарму до утра. Завтра пойдёте обратно с Мартом.
Олс кивнул. Повёл лошадей к конюшне.
На телеге, под мешковиной, лежал свёрток. Март взял его и понёс к дому.
Он развернул тряпку на моём столе.
Бронзовая труба. Точнее, то, что от неё осталось. Длиной в полтора локтя, толстостенная, с грубым литьём и неровным каналом. На казённом конце труба разошлась лепестками, как цветок. Металл лопнул изнутри, края рваные, с чёрным нагаром.
Замок фитильный, самый простой. Рычаг с зажимом для фитиля, запальное отверстие сбоку. Конструкция знакомая. Я видел точно такую же на своих первых аркебузах, ещё до кремня.
— Где нашли? — спросил я.
— Перекупщик с южного тракта. Он скупает старое железо, переплавляет. Из Валлена обломки везли как лом — туда уходит готовый металл, обратно идут отходы. В постоялом дворе у Каменного моста перекупщику предложили бронзовый лом. Он посмотрел и понял, что это не лом. Привёз мне, потому что знает, что я работаю с Валье. Надеялся на вознаграждение.
— Получит. Где мастерская?
— Дан говорит: в Валлене, на задах у кузнечного ряда. Хозяин мастерской некий Гальт, литейщик средней руки. Раньше лил дверные петли, засовы, замковые механизмы. Полгода назад к нему пришли двое. Один назвался торговцем, второй не назвался. Заказали отлить бронзовую трубу по рисунку. Рисунок Дан видел: ствол в разрезе, запальное отверстие, замок. Грубый, но узнаваемый.
Лор наклонился над трубой. Потрогал край разрыва.
— Без эфиритовой вставки, — сказал он.
— Без вставки, — подтвердил я. — И порох нестабильный. Вот почему разорвало.
Я взял трубу. Провёл пальцем по каналу. Грубый, с наплывами, с раковинами в стенке. Формовку делали на глиняном сердечнике, но сердечник вытаскивали неаккуратно, и стенка местами просела. Толщина неравномерная: с одной стороны палец, с другой полтора. На тонком месте и лопнуло.
Дар вошёл в металл. Бронза знакомая, обычный оловянистый сплав, примерно как в моих ранних стволах. Никакого эфирита. Никакой стабилизации.
— Сколько выстрелов?
— Дан говорит, три. Первый с полузарядом, ушёл нормально. Второй с полным, тоже. Третий разорвало.
— Порох?
— Дан не знает рецепт, но говорит, что старший мастер готовил сам. Селитра, сера, уголь. Пропорции подбирал на глаз.
На глаз. Без эфирита, без стабилизации, с порохом, который мог дать разброс давления в два-три раза от заряда к заряду. Удивительно, что первые два выстрела вообще не разнесли ствол.
— Откуда у них рисунок? — спросил Лор.
— Дан не знает. Но я знаю, — сказал Март. — Помните литейную мастерскую Мора в Вальтергейме? Когда коронные люди пришли её вскрывать после трибунала, двое мастеров уже исчезли. Один из них, по моим данным, осел в Каррене. Второго я потерял. Теперь, похоже, нашёл.
Валлен. Западный трактовый узел, через который раньше шли посредники Мора. Если беглый мастер из Вальтергейма добрался до Валлена и нашёл местного литейщика, у которого есть печь и бронза, то вот результат. Труба, которая убивает не врага, а собственного стрелка.
Я положил обломок на стол.
— Лор.
— Барон.
— Это начало.
Он кивнул. Он понимал.
Вечером я собрал совет. Не весь круг, только тех, кого это касалось напрямую: Лор, Олаф, Бурт.
Олаф пришёл с поста у ворот. Сел у стены, скрестил руки. Бурт вытер руки о передник и сел рядом. Лор открыл тетрадь.
Я положил разорванную трубу на середину стола.
— Кто-то в Валлене собрал копию аркебузы. Бронзовая, фитильная, без эфирита. Порох нестабильный. Разорвало на третьем выстреле, троих покалечило. Один из мастеров, вероятно, беглый литейщик Мора.
Олаф взял трубу. Повертел. Положил обратно.
— Найти и сломать, — сказал он.
— Одну мастерскую сломать можно. — Лор не поднял глаз от тетради. — Но это не одна мастерская. Если рисунок ушёл от людей Мора, он уже мог разойтись. Литейщик в Валлене, кто-нибудь в Каррене, может быть, ещё дальше на юг. Через год таких труб будет десять. Через два года сто. Мы можем сломать Гальта и его печь, но не можем сломать знание. Оно уже расползлось.
Олаф посмотрел на него.
— Расползлось. И что теперь? Ждать, пока в каждом городе начнут лить трубы, которые взрываются?
— Нет, — сказал я. — Не ждать.
Я сел. Вытянул из стопки чистый лист. Положил рядом с трубой.
— Бурт. Скажи мне. Ты литейщик. Если бы тебе три года назад дали рисунок аркебузы и мешок бронзы, ты бы отлил рабочий ствол?
Бурт подумал.
— Отлил бы. Но канал бы не вышел. Формовку делал бы на глиняном сердечнике, и сердечник бы сидел криво. Стенка бы гуляла. Первые три ствола разорвало бы, четвёртый, может, выдержал бы десяток выстрелов. Без эфирита порох нестабильный, значит, давление скачет. Это как лить колокол с трещиной: звонить будет, но недолго.
— А если бы тебе дали не просто рисунок, а полный регламент? Допуски на толщину стенки. Таблицу сплавов. Порядок формовки. Режим сушки. Правила проверки канала. Нормы пороха по весу, а не на глаз.
— Тогда другое дело. Тогда бы я с пятого ствола вышел на рабочий.
Я повернулся к Лору.
— Вот в этом задача. Не остановить копирование. Его не остановить. Задача в том, чтобы определить, как правильно копировать.
Лор поднял глаза.
— Коронный стандарт, — сказал он.
— Коронный стандарт. Официальный регламент производства, утверждённый военным ведомством через Вейна. Кто производит по регламенту и получил лицензию, тот работает легально, под коронной защитой. Кто производит без регламента, тот контрабандист и угроза коронной безопасности.
Олаф хмыкнул.
— Барон. Вы хотите раздать секрет?
— Я хочу раздать правила. Не секрет. В регламенте будет то, что нужно для безопасного производства гладкоствольной бронзовой аркебузы. Толщина стенки. Сплав. Формовка. Порох. Замок. Стрелковые нормы. Этого достаточно, чтобы мастер в провинциальной кузне мог отлить ствол, который не убьёт своего стрелка. Этого недостаточно, чтобы он сделал нарезной, стальной или капсюльный. Разрыв остаётся.
Олаф помолчал.
— А если они научатся сами?
— Научатся. Со временем. Но пока они осваивают бронзу и фитиль, мы уже на стали и капсюле. А когда они дойдут до стали, мы будем на затворе. Гонка не заканчивается. Она не может закончиться. Но тот, кто определяет стандарт, всегда на шаг впереди.
Бурт слушал молча. Потом сказал:
— Барон. В регламенте будет про эфирит?
— Нет. Эфиритовая вставка остаётся за нами. Регламент опишет стабилизацию пороха через точные пропорции, мелкий помол и минимальную добавку эфирита в порох — без вставки в ствол. Это работает хуже, стволы живут меньше, давление менее предсказуемо. Но работает. Достаточно для армейского гладкоствола, который бьёт на сто пятьдесят шагов и служит двести выстрелов.
— Двести выстрелов, — повторил Бурт. — Наши с вставкой держат шестьсот.
— Именно. Разница в три раза по ресурсу. В два раза по точности. И в ноль по нарезке, потому что нарезки в регламенте не будет.
Лор записывал. Строчки ложились ровно, одна за другой.
— Барон. Я напишу Вейну сегодня.
— Пиши. Предложение такое: Валье готовит проект коронного стандарта на бронзовую гладкоствольную аркебузу. Вейн согласует с Веллем и канцелярией. Стандарт утверждается как коронный регламент. Лицензии на производство выдаёт военное ведомство. Мы остаёмся головным заводом и держателем стандарта.
— Головным заводом, — сказал Лор. Посмотрел на меня. — Барон. Вы описываете не баронство.
— Я описываю то, чем Валье уже стало. Мы производим оружие, учим инструкторов, пишем устав, проводим инспекции и определяем, как должен выглядеть ствол. Это не кузня и не поместье. Это военное ведомство в миниатюре. Если мы не оформим это сами, оформят за нас. И тогда стандарт напишет кто-нибудь из канцелярии Велля, кто ни разу не держал аркебузу в руках.
Олаф встал.
— Мне в этом разговоре делать нечего. Я не про бумаги. Скажите, когда нужно будет кого-нибудь найти в Валлене.
— Пока никого не надо. Гальт и его мастерская подождут. Если мы сейчас сломаем ему печь, он расскажет всем, что барон Валье боится конкурентов и бьёт по мелким литейщикам. Рост использует это на следующий день.
Олаф кивнул. Вышел.
Я допросил Дана на следующее утро.
Не допросил. Поговорил. Парень сидел в лазарете, левая рука в чистой повязке, которую наложила лекарка. Два пальца ему срезало осколком: мизинец и безымянный. Обрубки уже затягивались — Дан добирался до Валье почти три недели, пешком и попутными телегами, и хуже грязной тряпки на руке быть не могло. Сейчас рука распухла и болела, но не гнила. Дан держался, не жаловался, но при каждом движении кисти бледнел.
— Расскажи про мастерскую, — сказал я.
— Мастерская Гальта. Литейная, на задах у кузнечного ряда. Гальт лил засовы, петли, фурнитуру. Полгода назад пришли двое. Один говорил с акцентом. Западный, может, из Вальтергейма. Заплатили Гальту золотом. Много. Гальт взялся.
— Рисунок кто дал?
— Тот, что с акцентом. Показал на одну минуту, потом забрал. Гальт срисовал по памяти. Он хороший рисовальщик, руки точные. Но срисовал только внешний вид. Внутреннее устройство додумывал сам. Канал формовал на глиняном стержне, как для водосточной трубы. Только тоньше.
— Порох?
— Порох готовил второй. Тот, что не назвался. Он знал рецепт, но не знал пропорций. Подбирал сам. Первая партия не горела, вторая горела слишком быстро. Третья вроде сработала. На ней и стреляли.
— Три выстрела.
— Три. Первый тихий, пуля еле вылетела. Второй нормальный, свинцовый шарик ушёл шагов на пятьдесят, может, больше. Третий... — Дан посмотрел на свою руку. — Третий грохнул. Ствол лопнул. Меня отбросило. Старшему, Ральту, осколок попал в лицо.
— Где сейчас Гальт?
— Не знаю. Когда ствол разорвало, он закрыл мастерскую. Сказал, что больше этим заниматься не будет. Но я видел, как он вечером рисовал новый чертёж. С более толстой стенкой.
Более толстая стенка. Гальт не бросил. Он пересчитал.
— Дан. Ты хочешь вернуться в Валлен?
Парень посмотрел на свою руку. Потом на меня.
— Нет, барон. В Валлене мне работы не будет. Без двух пальцев в литейку не возьмут. Перекупщик сказал, что вы берёте людей. Любых, кто готов работать.
Я посмотрел на него. Двадцать лет, обрубки вместо пальцев, знает литейное дело изнутри. Видел, как выглядит плохая копия, и выжил.
Я повернулся к двери. Хорст стоял в проёме — я позвал его, пока шёл разговор, чтобы он сам посмотрел на парня глазом литейщика.
— Хорст. Когда рука заживёт, поставь его на формовку. Глиняные кожухи, шамотные вкладыши. Работа не тяжёлая, восемь пальцев хватит.
Хорст кивнул. Дан выдохнул. Коротко, с облегчением.
Письмо Вейну Лор написал за вечер. Я проверил, поправил два места, запечатал. Отдал мальчишке-гонцу, который ходил между Валье и ближайшим коронным постом.
Потом сел за стол и начал писать сам.
Не письмо. Документ. Первый черновик коронного стандарта на производство бронзовой гладкоствольной аркебузы.
Страница первая: допуски. Минимальная толщина стенки ствола, два с половиной пальца на казённике, полтора на дульном срезе. Длина ствола от двенадцати до шестнадцати ладоней. Калибр: свинцовый шарик весом в две трети лота. Запальное отверстие на три пальца от казённика, диаметр в четверть пальца.
Страница вторая: сплав. Медь к олову: девяносто два к восьми. Допустимое отклонение: один на сто. Проверка на излом: контрольный кусок сплава должен гнуться до треска, но не ломаться сухо.
Страница третья: формовка. Глиняный сердечник для канала. Сушка формы: не менее трёх дней. Проверка канала после извлечения сердечника: гладкий шомпол должен проходить от дула до казённика без задержки.
Страница четвёртая: порох. Селитра: семьдесят пять частей. Сера: десять. Уголь берёзовый или ольховый: пятнадцать. Добавка эфирита: одна крупинка на мерку пороха. Без добавки порох не воспламеняется в стволе. Помол мелкий. Смешивание во влажном виде, сушка в тени, не у огня. Заряд: мерка объёмом в напёрсток. Не больше. Превышение заряда уголовно наказуемо.
Страница пятая: замок. Фитильный, простой. Рычаг с зажимом для фитиля, запальное отверстие сбоку. Кремнёвый замок в регламент не входит: это следующая ступень, и её Валье оставляет за собой.
Я остановился. Перечитал.
Этого достаточно, чтобы грамотный литейщик мог сделать ствол, который выдержит триста выстрелов и не покалечит стрелка. Недостаточно, чтобы сделать ствол, который попадает в мишень на трёхстах шагах.
Про эфиритовую вставку ни слова. Про нарезку ни слова. Про сталь, капсюль, тигельную плавку, медный переходный слой ни слова. Это всё останется в Валье.
Но бронзовый гладкоствол со стабильным порохом, который бьёт на сто пятьдесят шагов, который не взрывается в руках, который может отлить мастер в любом городе Аркена, если у него есть медь, олово, селитра и этот документ... Такой ствол через год появится в десяти мастерских. Через три года в пятидесяти. Через пять лет каждый коронный гарнизон будет вооружён аркебузами, и ни один маг не сможет сжечь деревню, не получив пулю в ответ.
Я откинулся на стуле. За окном темнело. Из кузни доносился стук Бурта, ровный, размеренный. Со стрельбища тишина: Лор на сегодня закончил занятия с группой Бремма.
На Земле этот процесс шёл столетиями. Сначала секрет. Потом утечка. Потом хаос: кто-то льёт нормально, кто-то убивает собственных пушкарей, короли запрещают, купцы прячут, ремесленники воруют чертежи друг у друга. Потом, через сто лет, кто-нибудь догадывается написать стандарт, и хаос превращается в промышленность.
У меня нет ста лет. Труба Гальта лопнула в Валлене. Следующая лопнет в Каррене, или в столице, или в приграничном гарнизоне, где какой-нибудь сержант решит собрать себе оружие по слухам. И когда она лопнет и убьёт стрелка, виноват будет не Гальт. Виноват буду я. Потому что я выпустил идею в мир, но не дал миру правил.
Утром пришёл Бурт.
Он не стучал: просто встал в дверях и ждал, пока я подниму голову.
— Барон. Я посмотрел ту трубу, что Март привёз.
— И?
— Олово в сплаве процентов двенадцать-тринадцать. Слишком много. Бронза хрупкая, на удар не работает. При скачке давления лопается как глина. И канал. Сердечник сидел косо, стенка с одной стороны тоньше пальца. На тонком месте и рвануло.
— Знаю.
— Барон. Я не про это. Я про другое. — Бурт помолчал. — Литейщик, который это делал, не дурак. Я вижу по форме казённика: он понимал, что давление идёт назад. Он попытался утолщить казённую часть. Просто не знал, насколько. И сплав ему никто не сказал. Он брал то, что было.
— К чему ты?
— К тому, что если ему дать таблицу, он через месяц будет лить нормальные стволы. Не наши, но рабочие. Руки у него есть. Головы не хватает.
Бурт сел. Положил на стол свои руки, тяжёлые, с мозолями и старыми ожогами.
— Три года назад я был таким же. Вы мне дали голову. Таблицу сплавов, режим нагрева, допуски. Без этого я бы до сих пор ковал подковы.
— Бурт. Ты не против того, чтобы я отдал часть этого наружу?
Он посмотрел на меня.
— Барон. Я против того, чтобы людей калечило дерьмовыми стволами. Если кто-то всё равно будет лить, пусть льёт правильно. А нарезку и сталь они у нас не заберут. Это я.
Я кивнул. Бурт встал, ушёл к горну. Через минуту из кузни донёсся удар молота.
К полудню Лор закончил разбор утренних стрельб с группой Бремма и зашёл ко мне.
— Барон. У Бремма и Калле осталось девять дней до конца курса. Бремм уже ведёт практику без подсказок: строит десятку, командует залпом, разбирает ошибки. Калле слабее в командах, но точнее в наблюдении. Он замечает вещи, которые Бремм пропускает: кто дёргает спуск, у кого ствол уводит вправо, кто считает вслух при перезарядке и сбивается.
— Парный комплект.
— Парный. Один командует, второй видит. Вейн знал, кого посылать.
Лор открыл тетрадь на новой странице.
— Барон. Вы написали черновик стандарта?
— Написал. Пять страниц. Допуски, сплав, формовка, порох, замок. Без эфирита, без нарезки, без стали. Гладкоствольная бронзовая аркебуза первого поколения.
— Могу я посмотреть?
Я протянул листы. Лор читал медленно, водя пальцем по строчкам. Дважды остановился и перечитал.
— Заряд, — сказал он. — Вы написали «мерка объёмом в напёрсток». Для солдата это ясно. Для литейщика нет. Литейщик не знает, какой у вас напёрсток. Нужна мерка по весу.
Армейская привычка: солдату дают наперстную мерку, и он не считает граммы. Литейщику нужен вес, иначе цех зальёт всю партию вразнобой. Я поправил. Лор читал дальше.
— Проверка ствола, — сказал он. — Вы пишете «гладкий шомпол должен проходить без задержки». Добавьте: проверка двойным зарядом перед продажей. Ствол, который не выдержал двойного заряда, в армию не идёт.
Я дописал.
— Лор. Что ты думаешь?
Он закрыл тетрадь.
— Думаю, что это правильный шаг. Но он не понравится тем, кто считает, что секрет должен оставаться секретом.
— Секрет уже не секрет. Труба в Валлене это доказала. Вопрос не в том, будут ли копировать. Будут. Вопрос в том, кто определяет, как именно копировать. Если мы, значит, стандарт наш. Если нет, значит, через год по Аркену будет ходить оружие, которое убивает собственных стрелков, а виноват будет «гром барона Валье».
— Рост тоже это скажет. Что вы вооружаете всех подряд.
— Рост скажет что угодно. Он уже объявлен отступником. Его слова против коронного регламента, подписанного Вейном и Веллем.
Лор убрал тетрадь.
— Напишу к черновику сопроводительную записку. Короткую. Первое письмо ушло вчера вечером — анонс. Теперь к нему пойдёт сам проект регламента, и записка свяжет одно с другим. Суть: Валье предлагает коронный стандарт, чтобы опередить стихийное распространение и дать армии контроль над качеством.
Он вышел. Я остался за столом.
На столе лежали рядом: разорванная труба Гальта и мой черновик. Два ответа на один вопрос. Один убил бы стрелка через три выстрела. Второй дал бы ему триста. Разница между ними была в пяти страницах.
К концу дня Март собрался в обратный путь. В Серой Броде Крис сидел один, и после поджога склада каждый лишний день без Марта на торговой улице играл против нас. Олс и Эртан вывели лошадей из конюшни. Я вышел во двор.
— Не отходить от Марта, — сказал я Олсу.
— Не отойду, барон.
Телега ушла на запад. Эртан шёл сбоку, аркебуза на ремне.
Вечером я спустился к стрельбищу.
Раст стоял у мишеней, один. Убирал после вечерней пристрелки. Стальное ружьё на ремне за спиной, бронзовое учебное на столе. Мишень на пятистах шагах была продырявлена в центре: три пробоины в кулак.
Раст увидел меня. Кивнул. Продолжил складывать неиспользованные пули в кожаный мешочек.
— Раст. Ты слышал про трубу из Валлена?
— Слышал. Бурт рассказал.
— Что думаешь?
Раст затянул мешочек. Посмотрел на мишень.
— Думаю, что плохой ствол опаснее, чем никакого. Человек, который верит, что у него в руках оружие, лезет в бой. Когда ствол рвётся, он уже стоит в десяти шагах от врага. Без оружия и без руки.
Он повернулся ко мне.
— Барон. Мне всё равно, сколько мастерских будут лить бронзу. Я стреляю из стали. На пятистах шагах. Их бронзовые трубы на пятистах не добьют.
— Не добьют.
— Тогда пусть льют.
Он закинул ружьё поудобнее и пошёл к казарме. Длинная тощая фигура в сумерках, стальной ствол за спиной.
Я постоял ещё минуту. На стрельбище пахло порохом и осенней сыростью. Мишени темнели на дальнем краю. Пятьсот шагов от стола до крайней. Дистанция, на которой маг не чувствует угрозы. Дистанция, которую ни один Гальт в Валлене не закроет бронзовой трубой с фитилём.
Разрыв. Он останется. Бронза и фитиль для армии, сталь и капсюль для Валье. Массовое дешёвое оружие, которое любой гарнизон может получить по стандарту, и узкий точный инструмент, который остаётся здесь.
Два уровня. Как на «Прометее», когда серийный завод гнал танки для фронта, а КБ в закрытом цехе уже собирало следующее поколение.
Я развернулся и пошёл обратно. Черновик стандарта лежал на столе, и утром его нужно было дописать.

Том 3й: Право не бояться. Глава 10. Капсюль

Ртуть привёз Март.
Не сам, через перекупщика, который работал с аптекарем в Серой Броде. Маленький глиняный флакон, залитый воском, размером меньше кулака. Внутри тяжёлая серебристая жидкость, которая перекатывалась при наклоне, как живая. Март завернул флакон в три слоя ветоши и держал отдельно от всего остального груза.
— Двенадцать серебряных, — сказал он. — Аптекарь заломил пятнадцать, Крис сторговал. Больше у него нет. Следующая партия через месяц, если вообще будет: ртуть идёт с юга, из Каррена, через два перекупа.
Я взял флакон. Тяжёлый для своего размера. Ртути в нём было унции три, может, четыре. Хватит на два десятка опытов, если не тратить зря. На «Прометее» этого количества хватило бы на несколько сотен капсюлей. Здесь, без точных весов и лабораторного стекла, расход будет втрое больше.
— Март. Медный купорос?
— Есть. Фунт. Купил у красильщика, тот использует для протравки тканей. Обошлось в три серебряных.
Фунт купороса. Флакон ртути. Мешок селитры из шахты. Березовый уголь. Глиняная реторта, которую Хорст слепил по моему рисунку и обжёг в печи. Стеклянная колба, единственная в баронстве, привезённая Мартом из столицы ещё полгода назад.
Этого достаточно. Если не взорвусь.
Малую пробную партию я уже делал раньше, в кладовой, почти на колене. Тогда мне нужен был не запас, а ответ на один вопрос: работает ли сама реакция в этом мире. Работает. Теперь я брался не за первую в жизни пробу, а за первую партию, которой хватит не на несколько щелчков, а на нормальное испытание замка и стрельбу.
Первый шаг: снова азотная кислота.
Я работал за кузней, в каменной пристройке, которую Бурт поставил для опасных опытов ещё на стадии первых пороховых проб. Стены в полтора кирпича, крыша земляная, дверь наружу. Если рванёт, стены удержат осколки. Внутри стол, жаровня, реторта на треноге и ведро воды.
Бурт стоял снаружи. Я велел ему не входить, пока не позову. Он не спорил, но ушёл недалеко: я слышал, как он переминается у стены.
Селитру я засыпал в реторту. Сверху медный купорос, синие кристаллы. Пропорция: две части селитры на одну часть купороса. На Земле я знал это наизусть, здесь пересчитывал трижды. Ошибка в пропорции не убьёт, но даст слабую кислоту, а слабая кислота не возьмёт ртуть.
Нагрел реторту на жаровне. Медленно, без спешки. Дар вошёл в глину и металл: я чувствовал температуру внутри, отслеживал момент, когда смесь начнёт парить. Бурые пары поползли из горлышка реторты в стеклянную колбу, охлаждаемую мокрой тряпкой. На дне колбы появились первые капли. Прозрачные, с желтоватым отливом. Едкие. Я отвернулся от горлышка и задержал дыхание. Пары азотной кислоты жгут горло и лёгкие.
Через час на дне колбы скопилось унции две кислоты. Негусто, но для первой партии хватит.
Я снял колбу. Поставил на стол. Руки не дрожали. Пока не дрожали.
Второй шаг: гремучая ртуть.
Вот здесь начиналось опасное.
На «Прометее» фульминат ртути получали в вытяжном шкафу, в резиновых перчатках, с мерной посудой и вентиляцией. У меня был каменный сарай, глиняная миска, деревянная палочка и собственный дар.
Я налил кислоту в миску. Осторожно, по стенке. Поставил миску на жаровню и довёл до слабого кипения. Потом взял флакон с ртутью, снял восковую пробку и медленно, по капле, влил ртуть в горячую кислоту.
Ртуть не растворяется сразу. Она лежит на дне тяжёлыми каплями, и кислота обгрызает её по краям, выделяя рыжеватый газ. Я ждал, помешивая палочкой. Постепенно капли становились меньше. Жидкость помутнела. Запах стал острее, кислым и металлическим одновременно.
Через полчаса ртуть растворилась. Жидкость в миске стала зеленоватой, вязкой. Раствор нитрата ртути. Промежуточный продукт, ещё не такой ударочувствительный, как будущий фульминат, но всё равно дрянь, которую лучше не лить на руки и не вдыхать. Настоящее опасное начнётся на следующем шаге.
Я снял миску с жаровни. Дал остыть до тёплого. Потом влил раствор в другую миску, где уже стоял винный спирт. Март достал его у трактирщика, самый крепкий, какой нашёлся. Вонь ударила в нос: кислота, спирт, ртутные пары.
Реакция пошла почти сразу. Жидкость забурлила, из неё полезла белая пена. На дне начали оседать мелкие белые кристаллы.
Фульминат.
Я стоял и смотрел, как кристаллы нарастают. Каждый из них был крошечной бомбой: достаточно удара, трения, искры, чтобы детонировать. На «Прометее» их сушили в специальных камерах с контролем влажности. У меня был каменный пол и тряпка.
Когда реакция затихла, я слил жидкость и осторожно промыл кристаллы чистой водой. Потом переложил на глиняную плошку и отнёс в дальний угол пристройки, подальше от жаровни.
— Бурт, — позвал я.
Он вошёл. Посмотрел на плошку с белым порошком.
— Это оно?
— Это оно. Не трогай. Не дыши на него. Не роняй. Если плошка упадёт на каменный пол, нас обоих размажет по стенам.
Бурт отступил на шаг.
— Барон. Может, вы зря это делаете в двадцати шагах от кузни?
— Не зря. Кузня каменная. Если рванёт здесь, кузня устоит. Если бы я делал это в мастерской, мы потеряли бы и кузню, и литейку, и полгода работы.
Он помолчал.
— Сколько этого нужно на один капсюль?
— Крошка. Объёмом примерно с булавочную головку, не больше. Одна такая навеска, запрессованная в медный колпачок. Удар курка по колпачку, навеска детонирует, искра идёт в ствол, порох воспламеняется. Мгновенно, в любую погоду, без фитиля, без кремня, без искры.
Бурт смотрел на плошку. Белый порошок на глине. Горсть, может, чуть больше.
— Сколько капсюлей из этого?
Я прикинул.
— Три сотни, может, чуть больше, если навеска выйдет ровной и не угробим лишнее на брак.
— Триста выстрелов.
— Двадцать пять выстрелов без кремня. Без осечек. Без паузы на искру. Секунда: вскинул, нажал, ударил, выстрелил. Следующий заряд, следующий капсюль. Восемь секунд на перезарядку вместо пятнадцати с кремнёвым замком.
Я посмотрел на стол, где лежали медные обрезки и пробная матрица.
— Колпачки пойдут через Хорста, — сказал я. — Как и собирались. Тонкая медь, вырубка кружком, потом штамп на подложке и лёгкий обжим на оправке. Серия не кузнечная, а формовочная.
— Начни с пяти. Диаметр в полпальца, глубина в два медных листа. Дно тонкое, чтобы курок промял.
Он кивнул и ушёл. Через десять минут из кузни донёсся тонкий стук: Бурт резал медную полосу для Хорста.
Сушка заняла сутки.
Я не ускорял её. На «Прометее» один техник погиб, когда решил подогреть фульминат у батареи, чтобы сократить время сушки. Батарея была тёплой, градусов сорок. Хватило.
Плошка стояла в углу пристройки на каменной плите, прикрытая тряпкой от пыли. Я проверял её каждые четыре часа. Дар входил в кристаллы осторожно, почти без нажима: я чувствовал структуру, плотность, остаточную влагу. К утру следующего дня порошок был сухим.
Хорст принёс колпачки. Пять штук, медные, выдавленные на ручном штампе и потом аккуратно доведённые по краю. Я взял один, повертел. Ровный, без трещин, дно тонкое, но цельное. Хорст делал то, что уже сам для себя разложил ещё раньше: тонкую повторяемую штамповку, где важна не сила, а одинаковость.
— Хорошо, — сказал я.
Я отмерил навеску. Деревянной палочкой, осторожно. Крупинка фульмината величиной с просяное зерно. Положил на дно колпачка. Сверху крошечный кружок вощёной бумаги. Потом обжал края колпачка пальцами, закрывая заряд внутри.
Первый капсюль.
Я держал его на ладони. Медный кружок, меньше ногтя. Весил меньше пуговицы. Внутри сидела крупинка, которая при ударе давала вспышку в полторы тысячи градусов. Достаточно, чтобы поджечь порох через запальное отверстие мгновенно, надёжно, в дождь, в снег, в шторм.
Я сделал ещё четыре. Пять капсюлей. Пять медных кружков в ряд на столе.
Замок переделывал Бурт.
Я объяснил принцип: кремня нет, вместо него курок с плоским бойком. Капсюль надевается на затравочный стержень, который торчит из казённика. Курок бьёт по капсюлю, фульминат детонирует, искра через канал стержня уходит в заряд.
Бурт разобрал один из запасных кремнёвых замков. Снял кремнёвый зажим, переточил губки курка в плоский боёк, поставил стержень в отверстие казённика вместо полки. Работа заняла полдня. Грубо, но функционально.
Мы собрали замок на стальном нарезном стволе. Не на Растовом, на запасном, третьем. Я зарядил. Навеска пороха обычная, пуля коническая, свинцовая. Капсюль надел на стержень.
— Отойди, — сказал я Бурту.
Он отошёл на десять шагов. Я прижал приклад к плечу. Мишень на двухстах шагах. Нажал спуск.
Курок ударил. Сухой щелчок, не похожий ни на шипение фитиля, ни на скрежет кремня. И сразу выстрел. Без паузы, без задержки. Нажал, ударило, грохнуло.
Отдача привычная. Дым привычный. Я опустил ружьё. Посмотрел в сторону мишени. Дырка в верхней трети, левее центра. Попадание нормальное для первого выстрела из незнакомого замка.
— Бурт.
Он подошёл.
— Слышал разницу?
— Слышал. Нет паузы. Нажал и выстрелил. Как будто ствол сам решил.
— Перезаряжай. Засекай время.
Я перезарядил. Шомполом забил пулю и порох, надел новый капсюль. Бурт считал вслух.
— ...шесть, семь, восемь.
Восемь секунд. С кремнёвым замком на том же стволе Раст перезаряжал за двенадцать-тринадцать. Разница в четыре-пять секунд. На первый взгляд мелочь. Но в бою четыре секунды между выстрелами — это четыре секунды, в которые маг не успевает поставить щит после первого промаха.
Я выстрелил ещё трижды. Все четыре капсюля сработали. Ни одной осечки. Ни одной задержки. Нажал, щёлкнуло, грохнуло.
Пятый капсюль я оставил.
Лор пришёл на стрельбище к вечеру, когда я уже убирал.
— Барон. Я слышал четыре выстрела подряд. Быстрее обычного.
— Капсюль, — сказал я. — Замена кремню. Ударное воспламенение. Работает.
Лор посмотрел на замок. Потрогал курок, стержень. Покрутил капсюль, который я ему протянул.
— Медный. Внутри что?
— Гремучая ртуть. Взрывается от удара. Поджигает порох мгновенно.
— Осечки?
— Ноль из четырёх. На кремне статистика хуже: одна осечка на восемь-десять выстрелов, в сырую погоду чаще.
Лор повертел капсюль ещё раз. Положил на стол.
— Перезарядка?
— Восемь секунд. С кремнём тринадцать.
— Пять секунд разницы. — Лор достал тетрадь. Записал. — Барон. В строю из десяти стрелков с кремнёвыми замками один или двое дают осечку на каждом залпе. С капсюлем осечек нет. Значит, залп полный. Десять пуль из десяти стволов. И следующий залп через восемь секунд, а не через тринадцать.
— Именно.
— Это меняет всё. Не скорость одного стрелка. Плотность огня всей линии.
Он записал ещё строчку. Закрыл тетрадь.
— Сколько капсюлей вы можете сделать?
— С тем количеством ртути, что привёз Март, на первую нормальную серию хватит. Три сотни, может, четыре, если колпачки не будут жрать лишнее и сушка пройдёт чисто. Потом всё равно нужна новая партия ртути. А ртуть редкая и дорогая. Март сказал: следующая через месяц, если будет.
— Ртуть. Ещё одно узкое место.
— Да. К сере, шамоту и Бурту добавляется ртуть. Каждый шаг вперёд добавляет новую зависимость.
Лор убрал тетрадь.
— Барон. Кому ставить капсюльный замок первому?
— Расту. Он стреляет чаще всех. Ему осечка стоит дороже, чем остальным.
— Грит и Фольк?
— Когда будет ртуть на следующую партию. Тиму пока нет: он инструктор, ему важнее кремнёвый замок, потому что именно на кремне учатся все новые стрелки. Капсюль для учебной линии рано.
Лор кивнул. Вышел.
Через час он вернулся с листом бумаги и собственной тетрадью.
— Барон. Я пишу Вейну. Сегодня, не завтра. Если он узнает о капсюле через коронные слухи раньше моего письма, он мне этого не простит.
— Пиши. Я подпишу.
Он сел за стол и писал коротко, по-военному: новый тип воспламенения, осечек на испытаниях ноль, перезарядка восемь секунд, ртуть как ограничитель темпа, прошу личную инспекцию. Я прочитал, поправил две строки про южный канал и поставил подпись рядом с его. Запечатали. Утром мальчишка-гонец унёс конверт к ближайшему коронному посту.
Раст пришёл утром.
Я показал ему замок. Объяснил. Раст слушал молча, крутил капсюль в пальцах. Потом взял ружьё, зарядил, выстрелил. Мишень на четырёхстах, попадание в грудь.
Перезарядил. Восемь секунд. Выстрел.
Перезарядил. Выстрел.
Три капсюля из пяти оставшихся. Три выстрела. Три попадания.
Раст опустил ружьё. Потёр большим пальцем место, где раньше стоял кремнёвый зажим.
— Барон. Сколько у вас этих штук?
— Два осталось. Скоро будет ещё двадцать. Потом нужна ртуть, а ртуть дефицитная.
Раст посмотрел на ружьё. На капсюльный стержень. На курок с плоским бойком.
— В дождь работает?
— В дождь, в снег, в грязь. Капсюль герметичный, пока не ударишь, ему всё равно.
Раст кивнул. Повесил ружьё за спину.
— Оставьте эти два мне. Я привыкну к замку. Когда будет партия, переведёте Грита.
Он ушёл к стрельбищу. Через минуту оттуда донёсся хлопок: Раст осваивал новый ритм.
Вечером я сидел в кабинете и считал.
Одна унция ртути — при моей нынешней грубой навеске и потерях около сотни капсюлей. Во флаконе Марта было чуть меньше четырёх унций. Значит, если сушка и снаряжение колпачков не сожрут лишнего, выйдет три сотни с лишним на первую большую партию. Пять уже ушло на испытания.
Три сотни с лишним выстрелов без кремня и почти без осечек. Для армии это ещё капля. Для узкого нарезного контура — уже новая ступень. Потом всё равно нужна новая ртуть.
Ртуть в Аркене добывали в двух местах: рудник на юге, в предгорьях за Карреном, и мелкие россыпи у западного побережья. Оба источника далёкие. Оба проходили через перекупщиков. Если Рост или Дайн догадаются, зачем мне ртуть, они перехватят поставку так же, как перехватили селитряный обоз.
Ещё один канал, который нужно охранять. Ещё один материал, без которого следующий шаг не сделать.
На столе рядом с расчётами лежал черновик коронного стандарта, дописанный за утро. Шесть страниц. Последнюю я добавил после разговора с Лором: правила приёмки стволов и маркировка. Каждый ствол, отлитый по стандарту, должен нести клеймо мастерской и год выпуска. Без клейма ствол считается контрабандным.
На Земле к этому пришли через сто лет хаоса. Здесь я пытался проскочить этот хаос за одну страницу.
Капсюля в стандарте не было. Кремня тоже. Только фитиль. Армия получит надёжный бронзовый гладкоствол с фитильным замком. Это первое поколение, массовое и дешёвое, которое можно быстро раздать и быстро проверять по одному регламенту. Кремнёвый замок останется у лицензированных мастерских, которые пройдут расширенную проверку: он уже требует другой точности железа, другой подгонки и другой культуры ухода. Капсюль останется в Валье. Три уровня. Три поколения. Разрыв в два-три года между каждым.
Пока армия осваивает фитиль, мы уже на кремне. Пока лучшие мастерские доберутся до кремня, мы уже на капсюле. Пока кто-нибудь поймёт, что такое фульминат, мы будем на затворе.
Я поставил флакон с остатками ртути в ящик стола. Запер на ключ.
В кузне стучал молот. Бурт держал свою стальную работу, а в сушилке Хорст штамповал колпачки для следующей партии. За стеной Зир раздувал тигельную печь для очередного стального слитка. На стрельбище Раст привыкал к новому замку.
Три поколения. Фитиль, кремень, капсюль. На Земле между ними прошло триста лет. Здесь, в каменном сарае за кузней, я уложил их в одну неделю.
Оставалось найти ртуть.
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Вейн приехал на пятый день после того, как ушло письмо Лора.
Не один. С ним поручик Генц, ещё один офицер, которого я раньше не видел, и четверо верховых из столичного гарнизона. Обоз из двух телег, на одной из них сундук с печатями военного ведомства. Конвой был скромным по столичным меркам, но для баронской дороги выглядел внушительно: семь верховых, две телеги, блестящие на солнце нагрудные знаки, выправка людей, которые привыкли к строю, а не к седлу.
Олаф заметил их с башни ещё до поворота тропы и послал гонца на стрельбище. Лор свернул занятия с группой Бремма, Тим увёл соседнюю учебную линию к казарме, а сам Лор вытер руки о штаны и пошёл к воротам. Я выходил из кузни, когда первая лошадь уже въехала во двор.
Вейн спешился тяжело. Дорога от Аркенбурга до Валье выматывала любого, а полковник был немолод. Пыль на камзоле, пот на лбу. Генц спрыгнул легче и сразу осмотрелся, как делал всегда: где выходы, где люди, сколько стволов у стены.
— Полковник. — Я пожал Вейну руку. — Не ждал так скоро.
Вейн снял перчатки. Потёр переносицу.
— Я не ждал, что Лор напишет то, что написал. И что вы это подпишете. В письме изложено достаточно, чтобы я понял: ехать нужно лично. — Он посмотрел на кузню, на стрельбище за ней, на дымок из печной трубы. — Капсюльное воспламенение, барон. Вы понимаете, что это слова, от которых у меня три ночи не было сна?
— Понимаю. Поэтому позвал вас сюда, а не описал в письме всё.
Второй офицер подошёл и коротко представился: майор Хеллер, инспектор артиллерийского парка. Сухой, длинный, с тонкими пальцами и привычкой прищуриваться, прежде чем сказать хоть слово. Вейн привёз его не случайно. Хеллер занимался арсеналами, учётом и нормами приёмки; именно такой человек нужен, когда речь идёт не о чуде, а о серийном оружии.
Я разместил гостей в доме. Обед, вода, час отдыха. Вейн от отдыха отказался.
— Барон. Покажите мне то, ради чего я сюда ехал. Потом поедим.
Стрельбище было готово с утра. Лор распорядился ещё до приезда гостей: три стола, три ружья, мишени на пяти дистанциях. Раст ждал у крайнего стола, ружьё за спиной. Бремм и Калле стояли в стороне со своей учебной линией: шестеро рядовых, неполная десятка для сержантской практики. Я попросил их остаться: пусть армейские люди Вейна увидят не только оружие, но и школу в работе.
Вейн, Генц и Хеллер встали у первого стола. Лор открыл тетрадь. Я подошёл к ружьям.
— Полковник. Три ствола. Три поколения. Каждое следующее делает предыдущее устаревшим.
Я взял первую аркебузу. Бронзовая, гладкоствольная, фитильный замок. Одна из ранних, с потёртым ложем и затёртой маркировкой.
— Первое поколение. Бронза, фитиль. Дальность сто пятьдесят шагов, перезарядка двадцать-тридцать секунд, в дождь не стреляет. Замок простой, освоить может любой крестьянин за три дня. Именно эта модель идёт в основу коронного стандарта, который я передал через Лора.
Раст взял аркебузу, зарядил, выстрелил. Мишень на полутора сотнях шагов. Попадание в корпус, чуть левее центра.
Хеллер прищурился. Генц сделал пометку в блокноте.
Я положил первую и взял вторую. Стальная, нарезная, кремнёвый замок. Запасная, под Грита и Фолька на следующий перевод.
— Второе поколение. Сталь, нарезной канал, кремнёвый замок. Точность на четыреста-пятьсот шагов, перезарядка двенадцать-тринадцать секунд, в лёгкий дождь работает, в ливень может дать осечку.
Раст перезарядил. Мишень на четырёхстах. Выстрел. Попадание в грудь.
Вейн молчал. Хеллер наклонился вперёд.
— Третье. — Я взял последнее ружьё. Стальное, нарезное, с новым замком, где вместо кремня стоял ударный курок с плоским бойком и затравочный стержень. — Сталь, нарезной канал, капсюльный замок. Точность та же, пятьсот шагов. Перезарядка восемь секунд. Осечек нет. В дождь, в снег, в грязь работает одинаково.
Раст взял ружьё. Привычно, как своё. Зарядил. Надел капсюль на стержень. Мишень на пятистах. Прицелился. Нажал.
Щелчок и выстрел слились в одно. Не было ни шипения фитиля, ни скрежета кремня по огниву. Нажал и ударило.
Попадание в центр мишени.
Раст перезарядил. Восемь секунд. Я считал про себя. Выстрел. Попадание. Перезарядка. Выстрел.
Три капсюля, три выстрела, три попадания на пятистах шагах. Раст опустил ружьё и отступил.
Вейн стоял не двигаясь. Генц перестал писать. Хеллер смотрел на стержень капсюльного замка, как человек, который пытается понять, что именно он только что увидел.
— Барон, — сказал Вейн. Голос ровный, но негромкий. — Дайте мне это ружьё.
Я протянул. Вейн взял его двумя руками. Покрутил. Заглянул в замок. Потрогал курок, стержень. Попробовал взвести. Попросил Раста показать капсюль.
Раст достал из кожаного мешочка медный кружок и положил на ладонь Вейну. Вейн повертел его. Крошечный. Меньше ногтя.
— Что внутри?
— Гремучая ртуть, — сказал я. — Взрывается от удара. Курок бьёт по капсюлю, вспышка через стержень уходит в порох. Мгновенно.
— Осечки?
— На испытаниях ноль из семи. На кремне одна осечка примерно на восемь-десять выстрелов.
Вейн положил капсюль на стол. Аккуратно.
— Сколько у вас этих капсюлей?
— Двести девяносто с лишним. Готовых. Ещё партию могу снарядить, когда Хорст штампует следующие колпачки. Но ртуть конечна. Во флаконе Марта было меньше четырёх унций, и следующая поставка из Каррена придёт через месяц, если перекупы не задержат и никто не перехватит её по дороге.
— Ртуть. — Вейн посмотрел на Лора. — Ещё одна зависимость?
— Ещё одна, — подтвердил Лор. — К сере, селитре, шамоту и Бурту теперь добавляется ртуть. Южный канал через двух перекупщиков.
Хеллер заговорил впервые.
— Барон. Позвольте вопрос практический. В строю двадцать стрелков. Десять с кремнёвыми замками, десять с капсюльными. Залп. Из десяти кремнёвых один-двое дают осечку. Из десяти капсюльных осечек ноль. Итого: вместо восемнадцати-девятнадцати пуль вы получаете двадцать. Разница в одну-две пули.
— Нет, — сказал Лор. — Разница в другом. После первого залпа строй перезаряжает. На кремне перезарядка тринадцать секунд. На капсюле восемь. Следующий залп на пять секунд раньше. И снова полный. Десять пуль из десяти стволов. Через восемь секунд ещё десять. Через восемь ещё. На минуте стрельбы десять капсюльных стволов дают около семидесяти пуль. Десять кремнёвых дают сорок пять-пятьдесят, и из них четыре-пять ушли в осечки. Дело не в точности одного стрелка. Дело в плотности огня линии.
Хеллер прищурился. Пересчитал что-то в уме. Кивнул.
— А по сырости журналы что показывают? Кремнёвый замок в ливень обычно даёт каждый третий-четвёртый выстрел в брак.
— На капсюле осечек в дождь не было ни одной, — сказал я. — Капсюль герметичен. Пока курок не ударил, ему всё равно, что снаружи.
Хеллер записал и эту строку.
Вейн сел на край стола. Тяжело, как садится человек, которому нужна минута.
— Барон. Я приехал, потому что Лор написал: «Новый тип воспламенения. Осечек нет. Перезарядка восемь секунд. Прошу инспекцию». Я думал, он преувеличивает. Он не преувеличивал.
Он помолчал.
— Арморн. Вы понимаете, что я сейчас смотрю на оружие, которое делает половину нашей собственной армии бесполезной? Копейщики, мечники, арбалетчики. Рота ваших стрелков на поле боя обнулит любой строй, который мы выставляли последние двести лет.
— Именно поэтому их нужно переучить, а не распустить. — Я сел напротив. — Полковник. Мечник, которого два месяца учат стрелять и перезаряжать, становится стрелком. Арбалетчик и того быстрее. Людей не нужно выбрасывать. Их нужно перевооружить и переучить. Для этого нужны три вещи: стволы, порох и инструкторы. Стволы по коронному стандарту могут лить мастерские по всему Аркену. Порох пойдёт через коронные склады и собственную линию. Инструкторы выходят отсюда.
Я кивнул в сторону Бремма и Калле, которые стояли со своей учебной линией у дальнего стола.
— Бремм и Калле через четыре дня заканчивают курс. Здесь у них пока неполная десятка, только шесть рядовых для сержантской практики. Но оба уже умеют вести стрельбы и разбирать ошибки. Отправьте их в два разных гарнизона, дайте каждому по двадцать стволов и месяц. Через месяц у вас две готовые стрелковые десятки и два инструктора, которые могут учить следующих.
Вейн посмотрел на Бремма. Тот стоял прямо, ружьё на ремне, руки за спиной.
— Бремм! Ко мне.
Бремм подошёл. Строевым шагом, лицо каменное.
— Покажи, что умеешь.
Бремм взял учебную бронзовую аркебузу. Зарядил. Выстрелил по мишени на полутора сотнях. Попал. Перезарядил за четырнадцать секунд. Выстрелил. Попал.
— Построй свою линию. Покажи залп.
Бремм повернулся. Коротко свистнул. Шестеро рядовых третьей группы подошли, встали в линию. Бремм скомандовал заряжание. Зарядили. Скомандовал прицеливание. Мишени на ста пятидесяти. Скомандовал огонь.
Шесть выстрелов ударили почти разом. Не залп, скорее тяжёлый хлопок с секундным разбросом. Четыре попадания из шести. Для учебной группы с бронзовыми гладкоствольными аркебузами на ста пятидесяти шагах это нормально.
Вейн повернулся к Калле.
— Ты. Что было не так?
Калле подумал. Коротко, без суеты. За месяц рядом с Растом он научился смотреть не на стрелка, а на мелочи.
— Третий справа дёрнул спуск. Левая рука не держала цевьё, ствол ушёл вправо. Пятый считал вслух при перезарядке и сбился на пороховой навеске, пересыпал, отдача у него будет сильнее. Бремм не заметил, потому что стоял за левым флангом.
Вейн посмотрел на меня.
— Кто его учил?
— Лор. Раст. Практика. Калле видит ошибки, которые Бремм пропускает. Бремм командует. Вместе они работают парой.
Хеллер что-то записал. Потом закрыл блокнот и убрал в карман.
Обед был в доме, за длинным столом, где обычно сидели я, Лор и Олаф. Кашу и солонину подали без церемоний. Вейн ел, не обращая внимания на простоту. Генц резал хлеб и молчал. Хеллер пил воду и думал.
Разговор за столом пошёл не о подвигах и не о будущем. Пошёл о числах.
— Темп производства стальных стволов? — спросил Хеллер.
— На данный момент один ствол в шесть-семь дней. За последние пять дней Бурт как раз довёл ещё один, а следующий стоит на примерке. Бурт ведёт ковку, станок берёт грубое сверление, я довожу даром канал и впаиваю эфирит, после этого станок возвращается за нарезкой. Узкое место: тигельная сталь. Одна плавка даёт один-два слитка, но часть уходит в трещины, перековку и выбраковку.
— Бронзовых?
— Серт держит два-три ствола в день по старой линии.
— Капсюлей?
— Двести девяносто в запасе. Если считать по навеске и потерям, одна унция ртути, около сотни капсюлей. Ртуть конечна.
— Логистика ртути?
— Юг, Каррен, через двух перекупщиков и аптекаря в Серой Броде. Если кто-нибудь вычислит, зачем мне ртуть, канал перехватят, как перехватили селитряный обоз.
Хеллер посмотрел на Вейна.
— Полковник. Капсюль хорош. Но массовый переход армии на капсюль при нынешнем снабжении ртутью невозможен. Ртуть слишком редкая и слишком дорогая. Для массовой линии кремнёвый замок остаётся единственным реалистичным вариантом.
— Именно так, — подтвердил я. — Коронный стандарт, который я написал, стоит на фитиле. Первое поколение: дёшево, массово, любой мастер освоит за месяц. Кремнёвый замок, второе поколение, пойдёт в лицензированные мастерские, которые прошли расширенную проверку. Капсюль остаётся в Валье. Три уровня с разрывом в два-три года между каждым.
Вейн отложил ложку.
— Барон. Значит, армия получает фитиль. Лучшие части получают кремень. А ваш узкий контур держит капсюль и стреляет на пятьсот шагов без осечек.
— Да.
— Мне это не нравится.
Я ждал этого. Вейн был армейским человеком. Он думал не о баронстве, а о регулярных полках.
— Полковник. Вам не нравится, что лучшее оружие не у армии. Я понимаю. Но если я сегодня отдам капсюль в армию, через три месяца рецепт фульмината утечёт. Через полгода его будут делать в Каррене, в Валлене, в Тарене. Через год каждый бандит на тракте будет стрелять без осечек. Разрыв нужен не для того, чтобы держать армию в слабости. Он нужен для того, чтобы у нас оставался следующий шаг, когда предыдущий перестанет быть секретом.
Вейн молчал. Хеллер смотрел на стол.
— Лор, — сказал Вейн. — Ваше мнение.
Лор закрыл тетрадь.
— Полковник. Барон прав. Если раздать всё сразу, через год у нас будет одинаковое оружие с обеих сторон и никакого преимущества. Гонка выигрывается не тем, что ты раздал то, что имеешь, а тем, что когда ты раздал, у тебя уже есть следующее.
Вейн встал. Подошёл к окну. За окном двор: кузня, литейка, стрельбище, казарма. Дым из печей, стук Бурта, далёкие хлопки: Калле продолжал занятия с учебной линией, а Тим смотрел за перезарядкой.
— Два ствола, — сказал Вейн. — Стальных, нарезных, с капсюльными замками. Я увезу их в столицу. Теодор должен увидеть сам. Не рассказ, не письмо. Ружьё в руках.
— Два ствола, — повторил я. — У меня сейчас три стальных нарезных в рабочем состоянии и один ещё в доводке. Растовый я не заберу: это его личное оружие. В резерве два, плюс четвёртый в доводке через несколько дней встанет в строй.
— Два из резерва. С запасом капсюлей.
Я посчитал. Два ствола Вейну, по тридцать капсюлей на ствол, шестьдесят штук. Из двухсот девяноста останется двести тридцать. Хватит, если не воевать.
— Согласен. С условием: стволы маркированы и ведутся по журналу. Каждый выстрел учитывается. Капсюли хранятся отдельно от пороха, в сухом закрытом месте, без нагрева. Рецепт фульмината не передаётся и не записывается. Ваши люди стреляют, а не разбирают капсюль на части.
— Принимается, — сказал Вейн.
Хеллер достал блокнот.
— Барон. Коронный стандарт, который вы передали. Я его прочитал по дороге. Толково. Три замечания: нет нормы на вес ствола, нет правил хранения пороха при транспортировке, нет описания контрольного отстрела при приёмке партии. Всё остальное приемлемо для первой редакции.
Я кивнул. Это были правильные замечания. Человек, который проверяет арсеналы, видит то, что я пропускаю: не только как стрелять, а как перевозить, хранить и принимать.
— Допишу. Лор, запиши.
Лор записал.
Вечером Вейн попросил показать пушку.
Я вывел его к северной позиции, где стояло одно из орудий. Заряд, чугунное ядро. Мишень: каменная стенка, сложенная для пристрелки в ста пятидесяти шагах.
Хоук зарядил. Далль подал. Вейн встал в десяти шагах от орудия. Генц за его спиной.
Выстрел. Стенка разлетелась. Каменная крошка осела на траву.
Вейн стоял молча. Потом повернулся и пошёл обратно к дому. Генц и Хеллер за ним.
У крыльца Вейн остановился.
— Барон. Сколько пушек у вас?
— Пять. Бронзовые, на лафетах. Пушечные стволы Серт льёт, лафеты собирает Бурт.
— Сколько нужно, чтобы закрыть границу с Тареном на западном участке?
Я не ожидал этого вопроса. Не прямо сейчас. Граница с Тареном была проблемой, о которой говорили в столице, но я думал, что до практических разговоров ещё месяцы.
— Если брать не всю границу, а только тот открытый коридор между рекой и перевалом, о котором у вас сейчас спорят в столице, то не меньше двух десятков орудий. Скорее двадцать-двадцать пять, если закрывать его всерьёз. Плюс расчёты, плюс порох, плюс ядра, плюс обоз.
— Через какое время?
— Серт делает один пушечный ствол за десять дней. Двадцать пять стволов, это восемь-девять месяцев. Если добавить вторую печь под пушечное литьё и ещё одного литейщика, можно сократить до пяти.
Вейн покачал головой.
— Пять месяцев. Тарен не будет ждать пять месяцев.
— Тарен не знает, что у нас есть. Пока.
Вейн посмотрел на меня.
— Пока. Слово, на котором держится половина вашей стратегии, барон.
Он ушёл в дом. Генц следом.
Утром, перед отъездом, Вейн вышел к воротам. Два стальных ствола, завёрнутых в промасленную ткань, уложены в сундук. Шестьдесят капсюлей в отдельном деревянном ящике, переложенные паклей. Копия коронного стандарта с моими дополнениями по трём замечаниям Хеллера.
Генц проверил крепления на телеге. Конвой уже сидел в сёдлах.
Вейн повернулся ко мне.
— Барон. Я доложу Теодору лично. Демонстрация будет во дворце, закрытая, для короля, Берта и Велля. Без посторонних. Если капсюль убедит короля так, как убедил меня, вы получите расширенный коронный заказ и приоритет на ртуть через казённые склады.
— Ртуть через казённые склады, — повторил я. — Это закроет главное узкое место.
— Может быть. — Вейн подтянул перчатку. — Если казначей согласится финансировать закупку редкого южного товара ради нескольких сотен медных кружков, которые он пока не видел в деле.
Велль был осторожным. Цифры на бумаге его не убеждали, он верил глазам и отчётам. Ствол в руках короля и выстрел без осечки скажут больше, чем любое письмо Лора.
— Полковник. Ещё одно.
Вейн ждал.
— Рост. Он жив, он на свободе, и он умеет выбирать цели. Обоз, склад, теперь может ударить по тракту между вами и мной. Два стальных ствола на телеге без серьёзной охраны на трёхдневном пути.
Вейн кивнул. Он об этом думал.
— Генц. Маршрут через Кленовую балку, не через Серую Броду. На постоялых дворах не вставать; если придётся ночевать, то только на коронном посту у столицы. Стволы не покидают сундук до дворца.
Генц коротко подтвердил.
Вейн сел в седло. Посмотрел на Валье сверху: двор, кузня, литейка, дым, стук, далёкие выстрелы на стрельбище.
— Арморн. — Он назвал меня по имени, без титула. — Через год то, что я сегодня видел, станет нормой для каждого полка в Аркене. Или нас сомнут те, кто не хочет этого видеть.
Он тронул лошадь. Конвой двинулся за ним. Телега с сундуком загремела по камням.
Лор стоял рядом.
— Барон. Вейн уехал другим человеком.
— Он уехал человеком, который увидел конец старой армии. И теперь ему нужно объяснить это людям, которые всю жизнь служили в старой армии.
Лор убрал тетрадь.
— Это будет труднее, чем сделать ствол.
Я не ответил. За кузней стучал Бурт, вытягивая очередную стальную заготовку. На стрельбище Калле вёл учебную линию через второй утренний цикл, а Тим следил, чтобы никто не торопился заряжать, нарушая при этом правильную технику. Раст чистил капсюльный замок у казармы, методично, не торопясь. Зир раздувал тигельную печь для следующей плавки.
Два ствола уехали в столицу. Осталось четыре стальных, если считать тот, что в доводке. Двести тридцать капсюлей. Бремм и Калле через четыре дня уедут вслед за Вейном, каждый в свой гарнизон. Коронный стандарт дописан. Ртутный канал пока жив, но не защищён. Рост не пойман.
Я развернулся и пошёл в кузню. Бурт ждал; шестой стальной слиток остывал на подложке, и к полудню его нужно было проверить на трещины.
Дорогие читатели возобновляю выкладку глав в ежедневном формате.

Том 3й: Право не бояться. Глава 12. Уходящие

Бремм уехал на четвёртый день после Вейна.
Утром он построил учебную шестёрку на стрельбище в последний раз. Командовал залп, разбирал ошибки, потом снял ружьё с ремня и положил на стол. Учебную бронзовую аркебузу, не свою. Свою он получил с утра, перед строем: Лор выдал каждому из выпускников по стволу с маркировкой и вписал номера в журнал.
Калле стоял рядом и молчал. Он уезжал в другой гарнизон, на юго-запад, ближе к Серой Броде: Вейн так распорядился, чтобы устав заходил в армию двумя руками сразу, а не в одну казарму. Бремм получил западный, за перевалом, тот самый, откуда пришла группа. Два человека, два десятка стволов, два места, которые через месяц должны дать армии двадцать стрелков, способных построиться в линию, зарядить, прицелиться и выстрелить по команде.
Я вышел к стрельбищу, когда они уже заканчивали сбор. Лор стоял у стола с тетрадью.
— Барон. Бремм готов. Калле тоже. Стволы выданы, маркировка внесена. Порох, пули и мерки на две учебные недели каждому. Копия «Стального устава» у обоих.
Я кивнул. Посмотрел на Бремма. Широкоплечий, спокойный, с тяжёлыми руками и привычкой стоять так, будто его ветром не сдвинешь. Хороший сержант. Не блестящий, но надёжный.
— Бремм. Что ты скажешь своим людям в первый день?
Он подумал. Коротко.
— Скажу, что аркебуза стреляет дальше арбалета и бьёт ровнее лука, если руки стоят правильно. Скажу, что магический щит не спасает, когда стрелок держит дистанцию и не даёт магу времени. Скажу, что перезарядка фитильной бронзы — двадцать секунд, и кто сократит до пятнадцати, тот будет жить. Потом покажу.
— А если спросят про магов?
— Скажу, что маг начинает чувствовать угрозу шагов за сто пятьдесят. Щит ставит ближе. Если ты подпускаешь его на пятьдесят, сам виноват. Для обычной линии главное — держать свои сто пятьдесят-двести, стрелять по команде и не давать ему поднять голову. А дальнюю работу делают другие стволы и другие люди.
Лор посмотрел на меня. Я ответил коротким кивком. Бремм усвоил.
— Калле. Чем ты будешь заниматься в первые три дня?
Калле ответил быстрее Бремма. Он вообще думал быстрее, хотя говорил меньше.
— Первый день: разборка, сборка, безопасность. Без выстрелов. Второй день: сухая стрельба, положение тела, спуск. Третий день: первый боевой выстрел с половинным зарядом на пятьдесят шагов.
— Почему половинный?
— Потому что новичок дёргает спуск на полном заряде. Отдача его пугает, он начинает бояться ружья. На половинном заряде отдача слабая, а попадание видно. Он понимает, что оружие работает, и перестаёт бояться. Потом поднимаю заряд.
Раст, который стоял поодаль и чистил капсюльный замок, поднял голову.
— Правильно, — сказал он. Тихо, без улыбки.
Я не стал ничего добавлять. Калле сам пришёл к этому методу на третьей неделе, когда один из рядовых учебной шестёрки после первого залпа побелел и не мог перезарядить, пока не выпил воды и не посидел минуту.
— Лор. Сопроводительные письма?
— Написаны. Одно Вейну через Генца, два командирам гарнизонов. Бремм и Калле передают лично, вскрывать имеет право только адресат.
Я достал два запечатанных конверта. Отдал каждому.
— Бремм. Калле. Вы первые, кто вынесет отсюда не ствол, а школу. Ствол можно украсть. Школу нельзя. Через месяц я жду от вас письмо через коронный пост. В письме: сколько людей стреляют, сколько попадают на сто пятьдесят, сколько перезаряжают быстрее пятнадцати секунд. Цифры, не рассказы.
Бремм взял конверт. Убрал за пазуху.
— Есть, барон.
Калле сделал то же самое. Молча.
Они ушли через час. Бремм на запад, через северный перевал, к своему гарнизону. Калле на юг, к Серой Броде и дальше. Шестеро рядовых разделились по сержантам: трое ушли с Бреммом, трое с Калле — учебная база сержантов на эти месяцы становилась их первым ядром в гарнизонах. За каждой группой шёл вьючный мул со стволами и отдельная лёгкая тележка под порох, свинец, мерки и шомпола.
Лор проводил их до ворот. Вернулся.
— Барон. Учебная площадка пустая.
— Не надолго. Если столичная демонстрация пройдёт как надо, Вейн пришлёт четвёртую группу через шесть недель.
— Шесть недель, — повторил Лор. — Без учебной группы аркебузная линия стрельбища работает только на Раста, Грита, Фолька и Тима. Хоук и Далль остаются на пушечном расчёте, но это другой расход. Порох сэкономим.
Экономия пороха была не шуткой. После поджога склада Марта сера шла малыми партиями, и каждый учебный залп стоил серебро.
***
На третий день после отъезда Бремма и Калле вернулся гонец от Марта.
Мальчишка лет четырнадцати, которого Март использовал для коротких записок. Худой, грязный, с заляпанным глиной плащом. Олаф впустил его через ворота и привёл ко мне.
Записка была на тонкой полоске бумаги, свёрнутой трубкой. Почерк Марта, торопливый, без пробелов. Я развернул.
«Барон. Кессель вернулся. Говорит, что Рост ушёл с тракта. Два человека Роста заходили в Валлен три дня назад. Крис узнал через грузчика на постоялом дворе. Они спрашивали про литейщиков и про мастерскую, которая лила трубы. Мастерская Гальта закрыта, Гальт уехал. Куда — не знаю. Рост ищет не нас. Рост хочет сделать оружие. Объяснять долго. Жду ответ. М.»
Я перечитал. Потом позвал Лора.
Он пришёл со стрельбища. Прочитал. Поднял голову.
— Рост ищет копии.
— Да.
Лор сел на лавку у стены. Потёр лоб.
— Барон. Зачем?
Я положил записку на стол. Сел напротив.
— Две причины. Первая: он хочет найти мастера, который уже льёт стволы, и заставить его лить для своих. Рост потерял Гильдию, потерял формальный статус, но ему нужно оружие. Он маг координационного типа. Он не будет ковать сам. Он найдёт того, кто кует, и возьмёт его.
— А вторая?
— Вторая хуже. Он хочет доказать, что технология расползается неуправляемо. Что я не могу её контролировать. Что коронный стандарт — бумажка, которая ничего не защищает. Если Рост представит это Дайну или кому-нибудь из оставшихся людей в Совете, он получит аргумент: вот, Арморн выпустил джинна, который убивает стрелков и которого никто не контролирует. Виноват не маг, который зажёг склад. Виноват барон, который изобрёл гром.
Лор молчал. Записка лежала на столе.
— Барон. Гальт уехал. Но мастерская его не единственная. Вы сами говорили: двое литейщиков Мора исчезли из Вальтергейма после трибунала. Один ушёл в Каррен. Второй, видимо, был в Валлене. Если Рост найдёт кого-нибудь из них раньше нас...
— Он получит и мастера, и историю, которую можно рассказать в столице.
Лор достал тетрадь. Записал.
— Что отвечаем Марту?
Я подумал. Записка требовала ответа, но ответ не мог быть длинным. Гонец ждал.
— Пиши: «Следить за следом Гальта. Не трогать. Если появятся люди Роста снова, зафиксировать: сколько, куда пошли, с кем говорили. Крису оформить всё письменно. Я напишу Ренарду отдельно. М.»
Лор написал. Я запечатал. Гонец ушёл.
***
Ренарду я писал вечером, при свече, на столе рядом с черновиком дополнений к коронному стандарту.
Письмо было коротким. Три абзаца. Первый: Рост замечен на линии Валлена, вероятно ищет беглых литейщиков и следы кустарных копий. Второй: если Рост получит мастера и ствол, он использует это против легитимности коронного стандарта. Третий: прошу информировать Крейн.
Я не писал Крейн напрямую. После визита она вернулась в Аркенбург и держала формальную инспекционную линию. Если я начну писать ей часто, кто-нибудь из людей Дайна это заметит. Ренард был тоньше. Он умел передавать то, что нужно, тем, кому нужно.
Запечатал. Отложил. Гонцу на коронный пост отдам утром.
Потом открыл черновик стандарта. Три замечания Хеллера я дописал ещё при Вейне: норма на вес ствола, правила хранения пороха при транспортировке, контрольный отстрел при приёмке партии. Лор добавил ещё два пункта из практики последних недель: минимальное расстояние между стрелками в линии и порядок передачи ствола от одного стрелка другому.
Шесть страниц превратились в восемь. Документ рос, и вместе с ним росло ощущение, что я пишу не инструкцию, а конституцию новой армии. Не хватало только подписи Вейна и печати Велля.
Но Вейн ехал в Аркенбург с двумя стволами и ящиком капсюлей. Если демонстрация перед Теодором пройдёт так, как я рассчитывал, стандарт получит коронную печать в течение месяца. Если нет...
Я отложил перо. За стеной стучал Бурт. Шестой стальной слиток, тот, что остывал на подложке в день отъезда Вейна, прошёл проверку на трещины, и Бурт начал ковку. Ритм ударов был ровный, размеренный. Бурт уже не торопился. Он знал, где сталь терпит нажим, а где ломается.
Зир работал у тигельной печи. Я слышал ровный гул горячего дутья, знакомый с тех пор, как мы впервые подняли температуру до полутора тысяч градусов. Без Зира этот гул не звучал бы. Без его дара тигельная сталь оставалась бы чугуном.
Я вернулся к столу. Стандарт подождёт до утра. Письмо Ренарду уйдёт на рассвете. Завтра нужно спуститься в шахту с Эвертом и проверить состояние западного штрека. Серебряная жила никуда не делась, но если я буду откладывать осмотр, рабочие доберутся до неё раньше, чем я решу, что с ней делать.
***
Утром Олаф остановил меня у ворот.
— Барон. Функ.
Я остановился. Функ сидел в хозяйственном подвале третью неделю. Не в яме, не в цепях. В сухой каменной комнате с соломенной подстилкой, кружкой воды и мисками каши дважды в день. Олаф проверял его каждое утро.
— Что с ним?
— Молчит. Ест. Не просится. Не жалуется. Но вчера сказал Олсу... нет, постовому, не Олсу, Олс в Серой Броде. Сказал постовому, что хочет говорить с бароном.
— О чём?
— Не сказал. Просто: «Скажи барону, что хочу говорить».
Я посмотрел на Олафа.
— Ты ему веришь?
— Нет. Но он три недели сидит тихо и жрёт кашу. Если бы хотел соврать, давно бы начал.
Это было по-олафовски. Грубая логика, но рабочая.
— Ладно. После шахты.
Я спустился в шахту с Эвертом. Третий ярус, западный штрек. Эверт шёл впереди с фонарём, я за ним. Воздух был холодный, с привкусом мокрого камня. Зир проветрил штрек утром, но сырость всё равно висела в горле.
Серебряная жила шла по правой стенке. Тонкая, в палец, с характерным тусклым блеском. Эверт провёл по ней рукой.
— Барон. Она уходит вглубь. Я проковырял на ладонь, там расширяется. Может быть тонкой. Может быть нет.
— Руду никому не показывал?
— Нет. Вы просили. Рабочие копают эфирит по восточному штреку, сюда не заходят. Но если вы хотите узнать, сколько серебра в жиле, нужно расширить ход. А расширить ход без людей нельзя.
Я потрогал жилу. Холодная, твёрдая. Если серебра хватит хотя бы на несколько фунтов, это уже аргумент для Велля: шахта Валье даёт не только эфирит, но и серебро. Если жила окажется большой, это изменит баланс отношений с казной.
Но если о серебре узнают раньше, чем я буду готов, ко мне приедут не из казны. Приедут охотники за быстрым золотом. Чиновники, которые захотят долю. Бароны, которые захотят спорить о границах.
— Эверт. Пока закрой вход в западный штрек. Скажи рабочим, что свод ненадёжный. Через неделю мы расширим ход вдвоём, ночью.
Эверт кивнул. Он не спрашивал зачем. За месяцы работы в шахте Валье он привык, что барон иногда говорит вещи, которые понимаешь потом.
***
К Функу я пришёл после полудня.
Он сидел на соломе у стены. Грязный, обросший, но не больной. Глаза живые. Когда я вошёл, он встал.
— Барон.
— Ты хотел говорить.
Функ потёр ладони. Привычка, которую я замечал ещё когда он работал в шахте.
— Барон. Я знаю, что вы знаете. Про письма. Про то, что я передавал сведения.
— Знаю.
— Я не передавал чертежи. Я не видел чертежей. Я передавал числа. Сколько стволов видел во дворе. Сколько раз стреляли на стрельбище. Сколько мулов уходило к Серой Броде.
— Кому?
Функ помолчал.
— Человек на тракте. Встречались раз в две недели у ручья за северной тропой. Он не называл себя. Платил серебром. Говорил с акцентом.
— Западный акцент?
— Нет. Столичный. Ровный, без растяжки.
Столичный. Не валленский, не вальтергеймский. Это было новое.
— Когда последний раз встречался?
— За пять дней до того, как меня заперли. Он не пришёл. Я ждал час и ушёл.
— С тех пор тишина?
— Тишина.
Я смотрел на него. Функ не выглядел как человек, который лжёт ради свободы. Он выглядел как человек, который устал сидеть и решил, что правда дешевле, чем ещё три недели каши в подвале.
— Функ. Ты знал, на кого работаешь?
— Нет. Думал, торговец. Вроде Марта, только чужой. Потом понял, что не торговец. Но уже получал серебро.
— Сколько всего?
— Четыре монеты за два месяца. Мало.
Четыре серебряных за сведения о темпе производства целого оружейного контура. На «Прометее» за такое давали двадцать лет строгого режима. Здесь, в Аркене, хватало верёвки.
— Функ. Я могу тебя повесить. Ты знаешь это.
Он знал. Лицо не изменилось.
— Знаю, барон.
— Но ты мне нужен. Не как шпион. Как человек, который знает, где стоит связной и как выглядит передача. Ты выйдешь отсюда. Будешь работать у Хорста на грубой подготовке глины и топлива, не на формах и не рядом с чертежами. Из баронства ни шагу. Олаф будет знать, где ты в каждый час дня. Если связной появится снова, ты скажешь мне. Не Олафу, не Лору. Мне.
Функ смотрел на меня.
— Это не милость, — сказал я. — Это расчёт. Ты полезнее живой и на виду, чем мёртвый в канаве. Если обманешь, Олаф не будет спрашивать.
Функ кивнул.
— Понял, барон.
Я вышел. Олаф ждал у двери.
— Выпусти его завтра утром. К Хорсту, на грубую работу, под взглядом. К формам и замерам не подпускать. Не объясняй.
Олаф хмыкнул. Промолчал. Пошёл к воротам.
***
Вечером Лор зашёл в кабинет. Сел, положил тетрадь на стол.
— Барон. Три вещи.
— Давай.
— Первая. Раст за эту неделю выпустил двадцать пять капсюлей, сегодня восемь. Попаданий семь из восьми на четырёхстах. Один промах по его вине, не капсюля. Он добивает привычку к замку. Через несколько дней выйдет на свой нынешний потолок.
— Хорошо. Вторая?
— Бурт довёл шестую стальную заготовку до бруска. Завтра сверление. Если пройдёт без трещин, через четыре дня у нас будет ещё один готовый ствол. Итого четыре стальных в Валье, плюс два у Вейна.
— Третья?
Лор открыл тетрадь. Показал страницу с таблицей.
— Запас капсюлей. Двести пять после сегодняшних стрельб Раста. Ртути на новую партию нет. Следующая поставка через три недели, если канал Марта не перекроют. Если перекроют, капсюльный контур через месяц встанет. Раст вернётся на кремень.
Двести пять. Восемь выстрелов в день на практику, значит, двадцать пять дней. Плюс резерв на бой, который нельзя трогать. Тридцать капсюлей минимум. Значит, рабочий запас на двадцать дней учебных стрельб. Три недели, если не воевать.
— Лор. Сократи Расту практику до пяти капсюлей в день. Остальное кремень. Ему полезно не забывать старый замок.
— Принято. — Лор записал. — Барон. Ещё одно. Не в тетради.
Я подождал.
— Функ. Вы его выпускаете.
— Да.
— Олаф не одобряет.
— Олаф не обязан одобрять. Олаф обязан следить.
Лор закрыл тетрадь.
— Барон. Если Функ свяжется с тем же человеком, мы получим не информацию. Мы получим дезинформацию, которую он передаст наружу. Вы это планируете?
Я посмотрел на него. Лор думал на два шага дальше большинства людей в этом баронстве. Именно за это его прислал Вейн.
— Да. Пока — только увидеть, придёт ли связной. Если придёт, мы узнаем, жив ли канал. Если канал жив, тогда решу, что именно пустить в обратную сторону.
Лор кивнул. Встал.
— Спокойной ночи, барон.
Он вышел. Я остался за столом. За стеной Бурт уже не стучал, кузня затихла. На стрельбище тишина. Зир ушёл к себе после вечерней плавки. Раст, вероятно, сидел у казармы и чистил ружьё при последнем свете.
На столе лежали: черновик стандарта, письмо Ренарду, записка Марта и два чистых листа, на которых мне нужно было написать рапорт для Велля о состоянии шахты. В рапорте не будет серебра. Только эфирит, только лицензионный контур, только то, что можно показать.
Я взял перо. За окном темнело. Первый фонарь зажёгся на башне, где Олаф ставил ночного постового.
Пять стальных стволов в Валье. Двести пять капсюлей. Рост где-то на западе ищет мастеров и копии. Март собирает сеть заново. Бремм и Калле в пути к гарнизонам, которые ещё не знают, что старая армия умерла.
Я начал писать.

Том 3й: Право не бояться. Глава 13. Серебряная ночь

Эверт пришёл за мной в час, когда баронство уже спало. Ровно через неделю после того утра в шахте, как и условились.
Он не стучал. Открыл дверь кабинета на ширину ладони, заглянул, дождался, пока я подниму голову от стандартов, и кивнул. На нём была старая куртка с заплатой на локте и шахтёрский ремень с тремя клиньями, молотком и кожаным мешочком для проб. Фонарь он не зажигал: в коридоре хватало света от свечи у дежурного.
— Барон. Свод проверил, крепи поставил. Воздух в штреке тяжёлый, но дышать можно. Зир раздул вентиляцию час назад, я ждал, пока пыль осядет.
Я отложил перо. Стандарт лежал почти готовый, восемь страниц с поправками Хеллера и двумя добавлениями Лора. Завтра я сяду переписывать набело, сегодня нужно решить другое.
— Олаф знает?
— Знает с того вечера. Поставил Вига у входа в шахту. Никого не пускает до утра, ни рабочих, ни Хорста с глиной, ни даже Бурта, если тому вдруг приспичит зайти за инструментом.
— Бурт?
— Спит. Он три ночи стучал, четвёртую отсыпается. Слиток вышел без трещин, он успокоился.
Я взял с крюка плащ. Тёплый, шерстяной, с подкладкой. В шахте всегда холодно, а в западном штреке, где сырость держится у самой стены, особенно. Сапоги стояли у двери, разношенные, с подбитыми подошвами. Эверт смотрел, как я обуваюсь, и не торопил.
— Инструмент?
— Зубило, молоток, два клина и долото. Большего не нужно. Жила в палец, мы возьмём кусок длиной в локоть и широтой в ладонь, не больше. Если пойдёт глубже, увидим. Если нет, прикроем и забудем до зимы.
Мы вышли через заднюю дверь. Двор спал. Только у казармы тлел уголёк трубки кого-то из дозорных, да под навесом у литейки слышалось ровное дыхание спящего на тюфяке Хорста. Зир сидел у тигельной печи с книгой, как делал почти каждую ночь, когда плавка не требовала внимания. Он поднял голову, увидел меня, кивнул и вернулся к чтению. Зир знал, что в шахту вход не для всех.
Виг встретил нас у входа в выработку. Молчаливый, с аркебузой за спиной. Учебной, с фитилём, не парадной. Лор настоял, чтобы у ночного поста было оружие, к которому привык не один человек.
— Барон. Никого не было. Раз только Хорст вышел до ветру, я его развернул, он даже не спросил.
— Хорошо. Стой здесь до утра. Если Олаф сменит, скажешь, что мы вдвоём в западном штреке. Никаких имён. Никаких объяснений.
Виг кивнул. Эверт зажёг фонарь от его огнива, и мы пошли вниз.
Воздух в первом ярусе был сухой и пыльный. Эфирит в восточном штреке слабо отсвечивал синим в трещинах стены, ровным неярким мерцанием, к которому я давно привык. Мы свернули направо, ко второму ярусу. Там потолок проседал, и Эверту приходилось наклонять голову. Лестница на третий ярус скрипела под весом, но держала: Эверт перебрал ступени неделю назад, когда понял, что этот ход придётся посещать чаще.
В третьем ярусе фонарь высвечивал только круг шагов на пять. За кругом темнота сжималась в плотную, осязаемую массу. Я шёл за Эвертом и считал шаги: тридцать два до развилки, ещё восемнадцать по правой ветке, потом поворот налево и западный штрек.
Запах стал другим. Вместо сухой пыли пришла влажная тяжесть камня, который никогда не видел солнца. Где-то капала вода, ровно, через равные промежутки.
Эверт остановился у деревянной заставы, которую он сам сколотил три дня назад. Грубо, из четырёх досок и поперечины, с табличкой, где углем было выведено: «Не входить, свод».
— Вход я заложил для рабочих, — сказал Эверт. — Доски снимаются за минуту. Я могу один, могу с вами. Как удобнее.
— Снимем вдвоём.
Мы сняли доски. Эверт прислонил их к стене аккуратно, чтобы потом поставить обратно так же, как стояли. Я поднял фонарь повыше.
Серебряная жила шла по правой стене на уровне груди. Тонкая полоса с тусклым блеском, чуть шире пальца. Я провёл по ней ладонью. Холодная, гладкая, чужая. Эверт подошёл рядом, коснулся ниже моего и кивнул.
— Здесь начинается. Уходит в сторону и вниз, я ладонью прощупал ход вглубь, на ладонь, может чуть больше. Дальше не лез, ждал вас.
— Бери зубило. Откалывай по верху, я с боку. Куски складывай в мешок. Если жила пойдёт шире, остановись и позови меня. Если сузится, тоже.
Эверт взял зубило. Я подобрал второй молоток и встал слева от него. Удары пошли тихие, короткие. Эверт умел работать в шахте без лишнего шума: он бил под углом, гасил отдачу плечом и не давал металлу звенеть. Я повторял его технику. Мой дар вошёл в камень и подсказал, где порода крошится, а где держится в монолите. Я работал по слабым местам.
Через четверть часа мы выбили первый кусок. Серовато-белый, с тёмными прожилками, тяжелее обычного камня. Эверт повертел его в свете фонаря.
— Серебро. Не самородное, в породе. Но богатая. Я такую только в карьере у Кирша видел, и там она шла в палец, не в ладонь, а здесь, — он провёл пальцем по сколу, — здесь местами на две трети ширины серебряное.
— Сколько примерно потянет с локтя?
Эверт подумал.
— Если жила выдержит толщину, фунт. Может, полтора. С трёх локтей, считая глубину, четыре-пять фунтов чистого металла после плавки. И это только то, что мы видим.
Четыре-пять фунтов. По столичным ценам это сорок-пятьдесят золотых корон с трёх локтей выработки. С участка длиной в десять локтей могло получиться столько, сколько Валье зарабатывало за три месяца.
Я не сказал этого вслух. Эверт сам всё посчитал, я видел по его лицу.
— Эверт. Никому. Даже Бурту. Даже Лору. Даже Олафу до моего слова.
— Знаю, барон. — Он поднял мешок и затянул горловину. — Я в этом деле тридцать лет. Серебро находить я научился раньше, чем молчать о нём. Одно без другого не живёт.
Мы поработали ещё час. Жила не сужалась. Наоборот, после трёх ударов под наклон она расширилась пальца на полтора, и Эверт остановился, поднял фонарь и долго всматривался в скол.
— Барон. Здесь не жила. Здесь край пласта.
Я посмотрел.
— Объясни.
— Жила идёт лентой, узкой, ровной. Я думал, у нас лента. А по сколу видно, что серебро уходит вглубь не полосой, а пятном. Может быть карман. Может быть гнездо. Если карман, фунтов десять-двадцать. Если гнездо, не знаю. На моей памяти таких гнёзд два было в Аркене за всё время, и оба в королевских разработках.
Я опустил молоток. Холод от стены проник через куртку. Я отступил на шаг и посмотрел на неровную выработку, которую мы успели сделать. Шрам на стене длиной в локоть, глубиной в ладонь. За ним лежало то, чего я не планировал и о чём в Аркенбурге не должны узнать раньше, чем я решу, через кого и как.
— Закрываем. На сегодня хватит.
Эверт кивнул. Молча. Он не спросил, почему я не хочу копать дальше прямо сейчас, хотя видел, что жила открыта и ждёт. Эверт уже понял, что серебро здесь не главное.
Мы заложили скол щебнем и глиняной замазкой, которую Эверт принёс в кожаном ведёрке. Сверху насыпали пыли и притоптали. Свежий камень на старом не спрячешь от того, кто умеет смотреть, но обычный рабочий не заметит. Доски заставы поставили обратно. Я добавил к табличке пару трещин углем, чтобы выглядела старее.
Мешок с пробой Эверт нёс на плече. Я шёл сзади и прислушивался. Воды стало больше; где-то в дальнем боковом штреке, который мы бросили ещё летом, с потолка сочилось сильнее обычного.
— Эверт. Вода.
— Слышу. Ниже горизонта пошла. Через неделю, если не остановится, придётся ставить лоток или поднимать.
Лоток или поднимать. Лишняя работа, лишние руки, лишние глаза. Я добавил это к мысленному списку проблем, который пополнялся быстрее, чем сокращался.
Виг встретил нас у входа. Не стал смотреть на мешок. Я кивнул ему, и мы прошли в кладовую за домом, где у Эверта было подобие лаборатории: глиняный горн, тигель, форма для слитков и весы из латуни, которые Март привёз ещё в прошлом году. Простые рычажные, с двумя чашами и набором гирек.
Эверт высыпал куски на стол. При свете масляной лампы они выглядели иначе, чем в шахте: серое перемежалось белым, и скол местами отсвечивал тёплым, мягким блеском.
— Барон. Чтобы сказать точно, нужно плавить. Породу отделить, серебро в королёк свести, потом взвесить. На один кусок час, с вашим даром меньше.
— Возьми один. Самый мелкий. Остальное в железный ящик и на два замка.
Эверт выбрал кусок размером с куриное яйцо. Расколол молотком на четыре части. Три убрал в ящик, четвёртую положил в тигель. Запустил горн, развёл огонь, накрыл крышкой с поддувом. Я подошёл и тронул тигель ладонью. Дар вошёл в керамику и помог удержать ровный нагрев. Эверт не спрашивал, что я делаю; он знал, что плавка с моим участием идёт быстрее и чище.
Через четверть часа порода поплыла. Сверху всплыл шлак, тёмный и пористый. Эверт снял его деревянной ложкой и сбросил в ведро. На дне тигля осталась расплавленная масса, тяжёлая, с серебристым отливом. Эверт перелил её в форму. Форма зашипела, металл сел.
Через минуту слиток остыл достаточно, чтобы взять щипцами. Эверт положил его на чашу весов. На вторую чашу пошли гирьки.
Унция. Полторы. Две.
Эверт остановился на двух с третью.
— Из куска весом в семь унций руды — две и треть унции чистого серебра. Тридцать с лишним процентов. Барон, такого выхода я в жизни не видел.
Я смотрел на серебряный королёк размером с ноготь. Он был тёплый, и в нём отражалось пламя лампы. Маленький, безобидный кусочек металла, из-за которого Валье могло потерять всё.
— Эверт. Слиток в железный ящик. Шлак в печь, перетопить с угольной пылью. Тигель отмыть до чистого. Лампа потушена. Уходи через заднюю дверь, иди мимо казармы, не через двор.
— Понял.
Он сделал всё за десять минут. Я остался один в кладовой. Перед тем как выйти, я сел на лавку и закрыл глаза. Поясница болела от ночной работы в наклоне, плечи ныли. Я не двадцатилетний барон Арморн в эту минуту. Я сорокапятилетний главный инженер «Прометея», который в очередной раз обнаружил, что нашёл слишком много.
Утром я позвал Олафа.
Он пришёл с обходом за плечами: успел проверить караул, посмотреть на лошадей, переговорить с Вигом. Виг доложил коротко: барон ходил в шахту с Эвертом, вышел в третьем часу, ничего необычного. Олаф этим удовлетворился и не стал спрашивать у меня подробностей. Он умел не задавать вопросы, на которые я не хотел отвечать.
— Олаф. Серебро в шахте есть.
Он сел напротив. Не на стул, на табурет у стены, как привык за двадцать лет.
— Сколько?
— На сегодня доказано: тридцать процентов в породе, по две унции чистого с куска весом в семь. Жила похожа не на ленту, а на гнездо. Эверт говорит, что таких гнёзд в Аркене два за всё время, и оба ушли короне.
Олаф провёл ладонью по щеке. Бельмо его глаза, как всегда, смотрело мимо, второй глаз прямо на меня.
— Барон. Если о серебре узнают, к нам приедут раньше, чем мы успеем повернуться. Не казначей. Чиновники второго ряда. Соседи. Бароны, которые помнят, что северная граница нашего баронства спорная. Кирш с юга, который захочет долю за то, что у него карьер истощился, а у нас открылся. И главное — Аркенбург узнает, что мы скрыли находку.
— Не скрыли. Не успели сообщить.
— Барон. — Олаф усмехнулся одной стороной рта. — Это разница для бумаги. Для людей разницы нет.
Он был прав. Я смотрел на стол, где лежал черновик стандарта, письмо Ренарду и записка от Марта.
Я мог продержать жилу в тайне ещё месяц-два. Расширить ход с Эвертом, дождаться второй и третьей пробы, понять окончательно — лента, карман или гнездо. Но каждый день молчания о таком серебре играет против тебя: рабочий, случайно забредший в западный штрек, лишняя свеча у Эверта в кладовой ночью, чужой глаз в Серой Броде. Велль узнает в любом случае. Вопрос — от кого первым.
— План такой. Эверт никому не говорит. Ход закрыт под предлогом ненадёжного свода. Мы не разрабатываем жилу больше, чем нужно для одного слитка раз в две недели. Слитки уходят отдельным каналом, не через Марта. Нужен человек, который не знает, что везёт.
— Не Бурт.
— Не Бурт. Бурт ведёт сталь, ему лишнего груза не нужно. И не Хорст: он гончар, не курьер. Подумай сам, кого можно взять на одну поездку без объяснений.
Олаф помолчал.
— Может быть, Дан.
Я поднял голову. Дан, валленский подмастерье. Выжил после разрыва кустарной аркебузы; левую руку до сих пор держал бережно — рана уже не кровила, но сила в кисть возвращалась медленно. На формовку к Хорсту он вышел только вторую неделю, до этого отлеживался. Тихий, неторопливый, выученный молчать ещё в мастерской Гальта. Чужой в Валье и поэтому не связанный с местными слухами.
— Дан повезёт один официальный свёрток и не будет знать, что внутри. Кому?
— Веллю, — сказал я. — Напрямую. Через коронный пост у Серой Броды, с письмом, в котором я укажу: проба руды, найденной при подготовке вентиляционного ствола. По форме это уведомление, не утаивание. По сути это работа с казной до того, как казна услышит чужие голоса.
Олаф кивнул.
— И Ренард?
— Ренарду напишу отдельно. Без подробностей о серебре. Скажу, что у нас есть новая статья дохода, которая может усилить позицию казны и должна остаться за пределами гильдейских интересов. Он поймёт, не спросит лишнего.
— А Крейн?
— Через Ренарда. Так же, как с Ростом.
Олаф встал. У двери остановился.
— Барон. Валленский след за ним тянется.
— Поэтому не к Марту и не к лавкам. На коронный пост, под печать, с обратной дорогой мимо тракта. Если кто спросит, он несёт документы по стандарту. Для чужих он подмастерье с больной рукой, а не человек из мастерской Гальта.
— Дан не дурак. Он видел, как у Гальта прятали стволы в свёртках с сапогами. Если повезёт три раза с одинаковым весом, он догадается, что везёт металл, а не сапоги.
— Знаю. На пятый раз я расскажу ему сам. До пятого раза я хочу понять, как ходит наш канал и где он рвётся.
Олаф вышел. Я остался за столом.
Письмо Веллю получилось длиннее, чем я планировал. Восемь строк казались мало, двенадцать слишком напирали. Я остановился на десяти.
«Лорд-казначей. При подготовке вентиляционного ствола в шахте Валье обнаружена руда с содержанием серебра. Первая проба на семь унций руды дала две и треть унции металла. Жила невелика, оценить запас точно сейчас нельзя. Прошу указаний по дальнейшим действиям и направляю первую плавку курьером для проверки в столичных весах. С уважением, Арморн ди Валье».
Без слова «гнездо». Без оценки запаса в фунтах. Без обещаний. Велль не любил людей, которые продают будущее раньше, чем поставили его на стол. Я сказал ему ровно то, что мог подтвердить пробой и весами.
Слиток в две и треть унции я запечатал в маленький свёрток. Снаружи холщовая ткань, внутри слой воска, под воском кожа, под кожей металл. Сверху печать Валье. Печать настоящая: если отдать слиток без неё, любой грамотный чиновник заподозрит подмену. С печатью свёрток выглядит как обычная официальная отправка, какую Валье уже посылало в столицу с рудными пробами эфирита.
Дан пришёл к полудню, вызванный через Хорста. Грязный с формовки, в холщовой рубахе, сапоги в глине. Он стоял у двери, глядя в пол. Привычка, которая не отучивается за пару недель работы у нового хозяина.
— Дан. Поедешь к Серой Броде. На коронный пост. Передашь свёрток лично смотрителю поста, в руки. Если смотрителя нет, ждёшь, не отдаёшь никому, даже его помощнику. Возьмёшь расписку с печатью поста. Возвращаешься через Кленовую балку, не через тракт. Время в пути — три дня туда, три обратно. Обоз пойдёт с тобой до Кривого оврага, дальше один. Нагрузка на двух мулов, ты, мерин под седло.
Дан поднял глаза. Не на свёрток. На меня.
— Барон. В свёртке что?
— Документы. Вес небольшой, но государственный. Если потеряешь, будешь отвечать, как за документы, не больше. Не вскрывать. Печать сорвана — ты лжёшь. Печать цела — ты выполнил.
Он подумал. Я смотрел, как он считает в уме: что значит «государственный», какой риск, какая выгода.
— Принято, барон.
— Виг пойдёт с обозом до Кривого оврага. Там разойдётесь: он назад в Валье, ты к коронному посту. Возвращаться будешь через Кленовую балку, как я сказал.
— Когда?
— Завтра на рассвете.
Дан кивнул и вышел. Я остался с письмом Веллю на столе. К нему я добавил три строки в конце — о коронном стандарте, который передал мне на сверку Хеллер, и о том, что текущая редакция учитывает все три замечания. Это была мелочь, но она напоминала Веллю, что я работаю по правилам, а не вокруг них.
Вечером Лор пришёл с тетрадью.
— Барон. Раст вышел на свой потолок. Сегодня пять выстрелов на капсюле, без осечек. Сводный результат: семь из семи на четырёхстах, шесть из семи на пятистах. Дальше расти будет уже не он, а оружие. Если будет.
— Будет. Бурт довёл седьмой слиток, восьмой остывает.
— И ещё одно, — сказал Лор. — Виг видел вас с Эвертом ночью. Не подаёт виду. Но я предпочёл бы, чтобы он знал, что нужно молчать, а не догадывался.
Я посмотрел на Лора. Он не спрашивал, что было в шахте. Он говорил о людях.
— Сходи к нему. Скажи: ночные обходы барона по западному штреку — часть работы по укреплению свода, никому не пересказывать. Без деталей.
— Понял.
Лор вышел. Я сел к окну. Внизу, на стрельбище, Тим разбирал с двумя рядовыми из внутренней линии порядок зарядки. Раст у казармы чистил замок. Зир переходил от тигельной печи к шахте — вечерняя проверка вентиляции. Хорст укладывал просохшие пустые медные колпачки в деревянный ящик.
Под полом, в железном ящике на двух замках, лежали куски руды и серебряный королёк размером с ноготь. На столе передо мной лежало письмо казначею, которое утром уйдёт с Даном к коронному посту.
Я взял перо и придвинул чистый лист. Ренарду я писал дольше всего. Не о серебре. О том, что Рост на западе ищет литейщиков, что коронный стандарт почти готов, и что я прошу его передать магистру Крейн просьбу: если в Совете снова заговорят о расползании технологии, пусть она вспомнит, что виновата не сталь, а руки, которые её куют без лицензии.
За окном темнело. В кузне затихал последний удар Бурта по остывающему бруску. С башни долетел свисток смены караула.
Я закончил письмо. Запечатал. Положил рядом с письмом казначею. Утром оба уйдут из Валье разными дорогами, в разных свёртках, с разными курьерами, к разным людям. Так оно и работало в этом баронстве в последние месяцы. Один груз, один план, один человек — значит, один удар по линии, и линии нет.
Я задул свечу.
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Дан выехал затемно.
Я смотрел со двора, как Виг проверяет крепления на вьючных мулах в третий раз, как Дан в новой холщовой куртке поверх старой рубахи поправляет седло, как Олаф что-то коротко говорит ему у ворот и хлопает по плечу. Хлопок вышел ровный, без нажима. Олаф так делал, когда отпускал человека, в котором ещё не до конца уверен.
Туман держался до самой башни. Воздух был холодный, мокрый, с привкусом мха и ржавой воды. Я стоял в плаще, накинутом поверх рубахи, без камзола. Спал плохо. Поясница тянула с ночи, когда мы с Эвертом колотили зубилами в западном штреке. Молоток удерживаешь на отлёте, а потом ещё неделю чувствуешь в плече.
Свёрток с пробой лежал в холщовой сумке у Дана на ремне, поверх рубахи, под курткой. Я положил его сам, перед тем как Дан вышел на двор. Серебро в воске и коже весило не больше полотняного письма с печатью. Дан принял сумку как принял бы любой груз: подержал, покачал, повесил, ощупал ремень. Если он и заметил, что вес тяжелее обычной бумаги, то ничего не сказал.
— Барон, — сказал Виг. — Готовы.
— Тронулись.
Ворота открыли. Мулы пошли первыми, мерин Дана за ними, Виг замыкал. Конвой смешной по любым меркам: один проводник, один курьер, два мула. Ещё меньше засветить такой обоз нельзя. Если на тракте у Кривого оврага кому-нибудь придёт в голову проверить, что везёт мальчишка с больной рукой, серебро никто не найдёт. В свёртке не написано, что внутри. Дан сам не знает.
Олаф подошёл, когда обоз уже скрылся за поворотом тропы.
— Барон. Я бы отправил с ним второго.
— Знаю. Но второй — это второй человек, который видит, куда идёт груз. Если мы сейчас навешаем на свёрток охрану из четверых, в Серой Броде через день будут спрашивать, что Валье возит к коронному посту, минуя Марта.
Олаф помолчал. Потёр щёку.
— А если на Дана выйдут?
— Дан везёт документы по стандарту. У него расписка от меня, печать Валье, и он не врёт, потому что не знает, что лжёт.
— Если он не доедет?
— Тогда будет третий слиток. И четвёртый. И пятый, пока канал не научится передавать груз без потерь. Но я не хочу, чтобы первый слиток оказался последним. Поэтому Кленовая балка, поэтому Виг до Кривого оврага, поэтому Дан без сопровождения дальше.
Олаф кивнул. Не потому, что согласился до конца, а потому, что разговор был закончен, и он это понял.
Ренард пришёл днём.
Не приехал — пришёл пешком от ворот, потому что лошадь оставил у казармы. На нём был серый плащ без знаков Гильдии, дорожная сумка на ремне, на сапогах слой грязи в палец. Олаф проводил его ко мне в кабинет и встал у двери. Ренард снял плащ, повесил на крюк, посмотрел на меня и сел у окна, не ожидая приглашения.
— Барон. У меня два часа до того, как мне нужно выехать обратно. Если буду говорить медленно, Олаф меня перебьёт.
— Олаф не перебивает. Олаф слушает.
Ренард усмехнулся одной стороной рта.
— Хорошо. Тогда я говорю. Ваше письмо я получил позавчера. Передал Крейн через писаря, не через стол. Крейн прочитала и попросила меня съездить лично. Не как инспектора Гильдии. Как курьер с её устным ответом.
Я ждал.
— Крейн считает, что Рост не один. Не в смысле, что у него отряд. В смысле, что у него в Совете остался человек, который продолжает передавать ему сведения. После исключения формального статуса у Роста нет каналов внутри, но он ими пользуется. Это значит, что они есть.
— Дайн?
— Не лично. Через секретаря. Дайн осторожный человек, он не пишет писем. Но его секретарь Тальма Корн пишет. И Корн родом с запада, его племянник держит постоялый двор в Валлене.
Я записал имя. Корн. Не Корн-наблюдатель из комиссии Дайна, другой Корн. Совпадение фамилии не случайно. В Аркене такие совпадения не бывают случайными.
— Что вы хотите, чтобы я сделал?
— Ничего. — Ренард сложил руки на колене. — Крейн просит вас не делать ничего. Не писать в Совет, не требовать расследования, не упоминать имя Корна. Он сейчас удобен ей как канал, через который она видит часть писем Дайна. Если вы вскроете его, она потеряет окно.
Я подумал. Логика была. Корн полезен живой и непойманный. Опасность от него сейчас ограниченная: он может передавать Росту, что Арморн жив, что стволы выходят, что пушки льются. Это Рост и так знает.
— Принято. Передайте Крейн: я не трогаю.
— Хорошо. Второе. По Росту. Крейн считает, что он не сидит на одном месте. Валлен — это последний след, но не значит, что он там. Скорее всего, он уже двинулся дальше, к Каррену или южнее. Он найдёт литейщика и заставит того лить ствол. Это будет кустарная аркебуза, плохая, опасная. Но она будет стрелять, и из неё кого-нибудь убьют. Этот «кто-нибудь» окажется выгодной для Дайна цифрой. Один труп от вашей технологии в чужих руках, и Дайн получает повод требовать пересмотра коронной лицензии.
— Я думал об этом.
— Поэтому Крейн просит ускорить второе. Стандарт.
Я посмотрел на стопку черновика на углу стола.
— Стандарт почти готов. Хеллер дал три замечания, я внёс. Лор добавил два. Сейчас восемь страниц. Завтра переписываю набело. Через три дня уйдёт в столицу с гонцом.
— Не с гонцом. — Ренард наклонился. — Сами. Едьте. В Аркенбург, к Веллю. Подпись казначея на коронном стандарте делает его документом короны, а не вашим письмом. Подпись Берта подтверждает. Подпись Вейна закрывает по армии. Если стандарт получит три подписи, ни Дайн, ни Рост, ни кто угодно другой не сможет сказать, что технология бесконтрольна. Бумага становится щитом.
Я не сразу ответил.
Ехать в Аркенбург сейчас. Когда западный штрек закрыт грубой заставой и серебряной пробы Велль ещё не получил, а получит дня через три-четыре, и реакция Велля придёт ещё через неделю. Когда Бурт довёл седьмой стальной ствол, восьмой остывает, а девятый слиток обещают создать концу недели. Когда Функ сидит у Хорста на грубой работе и ждёт, придёт ли связной. Когда Раст вышел на потолок оружия и просит ствол лучше.
Поездка — это две недели, если коротко. Две недели меня нет в Валье. Две недели каждый из моих держит свой кусок без сверки со мной.
— Ренард. Я подумаю до утра.
— Утром мне ехать. Можете сказать «нет» сегодня вечером, я успею пересказать Крейн ваш ответ. Но если «да» — я бы хотел знать, чтобы передать ей вашу дату.
Он встал. Подошёл к окну.
— И ещё одно, что я скажу не от Крейн, а от себя.
Я ждал.
— У вас здесь хорошая система. Я её вижу, Хеллер её увидел, Вейн её увидел. Но она на одном человеке. Если этот человек не выйдет из Валье в столицу, чтобы лично положить бумагу на стол казначею, через год он окажется барон, у которого хороший завод и нулевой политический вес. Завод можно отнять. Бумагу с подписью отнять труднее.
— Знаю.
— Знаете. — Ренард повернулся. — Я не сомневаюсь. Я просто говорю.
Он надел плащ. Сумку на плечо. Кивнул Олафу.
— До вечера, барон.
После Ренарда я пошёл к Эверту.
Эверт сидел в своей кладовой, разбирал кожаные мешочки с пробами породы, которые принёс из шахты на прошлой неделе. На полке стоял железный ящик с двумя замками. В ящике лежали остатки серебряной руды — три куска от той первой пробы, которые Эверт оставил для контрольного перевешивания. Эверт поднял голову, когда я вошёл, и положил пробу на стол.
— Барон. Вода идёт сильнее. С утра меряли с Зиром на дальнем горизонте. За ночь поднялась на пол-ладони. Если такими темпами, через шесть-семь дней потолок западного бокового штрека начнёт мокнуть снизу.
— Лоток или подъём?
— Лоток дешевле, но дольше: канава с уклоном в сторону старого ствола, оттуда самотёком в дренажную яму. Подъём — ручной ворот, ведро на цепи, два человека посменно. Подъём быстрее ставится, но требует постоянных рук.
— Лоток. Сколько людей?
— Четверо на неделю. Грубая работа, кирка и лопата, без формы и без чертежа. Можно взять Функа. Ему как раз грубая работа полагается.
Я подумал. Функ внизу, в шахте, под надзором. Это держит его дальше от связного, который может прийти к ручью у северной тропы, и ближе к работе, где он не увидит ничего, кроме мокрого камня и пустой канавы. С другой стороны, шахта — это шахта. Если Функ спустится на третий ярус, он окажется ближе к западному штреку, чем мне хотелось бы.
— Нет. Функа на лоток не бери. Возьми троих с восточного штрека и одного с поверхности.
— Понял. — Эверт сделал пометку в журнале.
— Что с пробой?
— Лежит. Каждые два дня я её перевешиваю. Усыхания нет, состав не меняется. Это серебро, барон, оно не уйдёт никуда.
— Барон. Дан довезёт?
— Должен.
— Если довезёт, и Велль ответит, и в ответе будет ясное «продолжать», что вы будете делать с водой?
— Если ответ будет «продолжать», поставим вторую крепь и насос. Простой, рычажный, с поршнем, какой стоит у мельника за Серой Бродой. Вода уйдёт. Если ответ будет «остановить», закроем штрек до зимы и повторим разговор в следующем году.
Эверт кивнул. Сложил пробы обратно в мешочек. Закрыл ящик на оба замка.
Вечером я нашёл Лора на стрельбище.
Лор сидел на ящике у дальнего стола и записывал что-то в тетрадь. Раст стоял рядом, без ружья, потирал правое плечо. Грит и Фольк ушли в казарму. Тим показывал двум новым рядовых внутренней линии перезарядку.
— Лор. Раст.
Раст коротко наклонил голову. Лор закрыл тетрадь.
— Барон. Раст сегодня сделал пять и четыре. Пять капсюлей на пятистах, пять из кремня на трёхстах. Капсюль чистый, кремень дал один промах из-за того, что он переоценил ветер.
— Не из-за оружия?
— Нет, — сказал Раст. Тихо. — Из-за меня.
Я кивнул. Раст сам себе судья жёстче, чем Лор.
— Раст. Я уезжаю в Аркенбург. Возможно через четыре-пять дней, возможно через неделю. Точную дату скажу завтра.
Раст не удивился. Он редко чему удивлялся. Только спросил:
— Ствол берёте?
— Нет. Ствол остаётся в Валье. Я везу бумагу. Стандарт. Если довезу и подпишу с казначеем, через месяц у нас будет коронный документ, по которому армия начнёт массово лить аркебузы по нашему рисунку. Если бумаги не будет, через полгода появятся аркебузы по чужому рисунку, и стрелять они будут хуже, а ломаться чаще.
— А капсюль?
— Капсюль пока остаётся здесь. Стандарт не про капсюль. Стандарт про фитиль и кремень. Капсюль я держу при себе, пока ртуть не пойдёт через коронные склады.
Раст подумал.
— Барон. Если поедете, дайте Бурту распоряжение на восьмой ствол как можно скорее. Я хочу к вашему возвращению иметь второй капсюльный в работе. Себе оставлю старый, новый отдам Гриту. Грит готов. Он на четырёхстах с кремня даёт пять из шести, с капсюлем будет шесть из шести.
Лор посмотрел на Раста. Потом на меня.
— Раст не торгуется. Раст планирует.
— Знаю. — Я повернулся к Лору. — Запиши: восьмой ствол к моему возвращению. Если Бурт не успеет, седьмой передать Гриту, восьмой довести и держать в Валье как резерв. Раст остаётся на текущем.
Лор записал.
— Барон. Кто остаётся за вас?
— Олаф по периметру, людям и шахте. Ты по производству, школе и расходам. Эверт по шахте и пробам. Бурт по ковке. Серт по литью. Зир по плавке и вентиляции. Хорст по формам и Функу. Каждый на своём. Ничего нового никто не начинает. Только то, что уже идёт.
— А курьеры? Если из Аркенбурга придёт письмо?
— Письма казначея и Ренарда вскрываю только я. Олаф открывает только в случае, если я не вернусь — крайний срок восемь недель от выезда, дольше уже не ждать. Письма от Марта и от Криса вскрывает Олаф, читает тебе, действуете вдвоём.
Лор кивнул. Записал и это.
Утром Ренард уехал. Я передал с ним записку из двух строк: «Согласен. Выеду через четыре дня. Аркенбург, Велль, Берт. Остальное по месту».
После его отъезда я сел в кабинете и начал переписывать стандарт набело.
Восемь страниц превратились в десять. Я не добавлял ничего, я только разгонял текст и убирал свои сокращения, которые пригодны для черновика, но не для документа на столе казначея. «Аркб. ст.» развернул в «Аркебуза стандарта Валье первого образца, фитильный замок, бронзовый ствол, длина канала тридцать дюймов». «Прим. при пр. парт.» развернул в «Приёмочный отстрел при принятии партии: не менее одного выстрела с каждого пятого ствола, мишень на ста шагах, попадание в круг диаметром в два пальца на высоте груди».
Хеллер прочёл бы и кивнул. Велль прочёл бы, поправил два-три оборота, кивнул и подписал, если ничего не упустил.
К полудню я переписал четыре страницы. Перо притупилось, я заточил, продолжил. К вечеру было восемь.
Когда стемнело, в дверь постучал Олаф.
— Барон. Хорст пришёл.
Хорст стоял в коридоре. Без шапки, в фартуке, лицо в глине.
— Барон. Функ.
Я встал.
— Что?
— Сегодня после полудня. Он попросился на воздух. Я пустил, как обычно. Дал ему пять минут. Через пять минут Иг рассказл, что Функ стоял у забора и смотрел на тропу к северному перевалу.
— Просто стоял?
— Просто стоял. Иг привёл его обратно. Функ ничего не сказал. Поел, лёг.
Я посмотрел на Олафа. Олаф пожал плечами.
— Ничего не сделал. Но смотрел.
— Скажи Игу: выпускать, как раньше, но смотреть не сзади, а сверху. С башни видно тропу до самого ручья. Если Функ выходит во двор и задерживается у забора больше двух минут, Иг не вмешивается, а отмечает время и место. Связному, если он придёт, нужен сигнал. Какой — мы не знаем. Стояние у забора может быть знаком: «я живой, я здесь». Или может быть просто стоянием.
Олаф кивнул. Хорст переступил с ноги на ногу.
— Барон. Я Функа держу на грубой подготовке. Глины, пыли, золы. К формам не подпускаю. Но он работает быстро. Через неделю пыль и золу всю переберёт. Что делать тогда?
— Тогда переведёшь его на следующее. Колоть кость на клей. Это грязно, медленно и далеко от мастерской. Будет по полдня сидеть в сарае у склада. Ига к нему, как обычно.
Хорст хмыкнул. Ушёл.
Олаф остался у двери.
— Барон. Если Функ ждёт связного, связной может прийти не к нему, а к ручью. И ждать там, а не подходить к забору.
— Знаю. Поэтому я ничего не делаю с ручьём. Я не ставлю там пост, я не перекапываю тропу, я не пускаю туда дозор. Если связной придёт, он должен увидеть прежнюю картину. Если он увидит изменения, он развернётся, и мы потеряем единственную ниточку.
— А если он придёт и не дождётся?
— Уйдёт. И, может быть, придёт через две недели снова. Или не придёт. Это уже зависит от того, насколько он терпеливый. Корн в столице мог подсказать ему: «Канал жив, Функ цел, ждите».
Олаф нахмурился. Имя Корна я ему не называл и не собирался.
— Барон. Вам в Аркенбург ехать через четыре дня. Если связной придёт за это время, кто будет работать?
— Ты. Не трогать связного. Идти за ним. Узнать, куда уходит. Если уйдёт за пределы баронства, не преследовать. Если сядет ночевать на постоялом дворе у Серой Броды, передать через Криса. Брать только в случае, если он сам подходит к забору и Функ передаёт ему листок.
— А если передаёт?
— Брать. Обоих. Тихо. Связного в подвал, к Функу не пускать, говорить только мне или Лору. Допрашивать после моего возвращения.
Олаф кивнул. Постоял. Вышел.
Перед сном я открыл окно.
Воздух был холодный, ясный, без тумана. На башне горел фонарь. В кузне последний удар Бурта прошёл в начале вечера, дальше тишина. Со стрельбища тоже тишина, Раст ушёл в казарму ещё до заката. Зир сидел у тигельной печи с книгой, на которую падал отсвет огня.
Где-то на дороге между Кривым оврагом и коронным постом ехал сейчас Дан. Виг должен был развернуться у оврага и идти обратно в Валье; завтра к полудню или чуть позже Виг будет уже у наших ворот. Дан останется один. С двумя мулами, мерином и сумкой, в которой лежит свёрток с печатью Валье и пробой серебра.
Я закрыл окно. Сел к столу. Допил чашу остывшего вара.
Стандарт лежал на столе, восемь готовых страниц и две недописанных. Письмо Веллю отдано Дану, ушло. Письмо Ренарду отдано Ренарду, ушло. Записка для Крейн через Ренарда тоже ушла. Решение ехать в Аркенбург принято и передано. Восьмой ствол на ковке у Бурта. Седьмой капсюльный замок на доводке у меня в ящике.
Через четыре дня я выеду через Кленовую балку, тем же маршрутом, которым уехала телега Вейна. Олаф останется у ворот. Лор у стрельбища. Эверт в шахте. Хорст у Функа.
Я задул свечу.
В подвале спал Функ. У северной тропы, у ручья, никого не было. По крайней мере, никого, кого я знал. По дороге к коронному посту, где-то между Кривым оврагом и Серой Бродой, Дан развязывал у своего костра мешок с хлебом и солониной, не думая, что везёт.
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Виг вернулся к полудню следующего дня.
Он въехал во двор один, без мулов, как и было условлено: мулы ушли с Даном до коронного поста. Виг ехал боком в седле, поясницу держал прямо, плечо левой руки не разгибал. Я заметил это, как только он спешился. Олаф тоже заметил.
— Виг.
— Барон. Доехали без замечаний. У Кривого оврага я развернулся, как было сказано. Дан пошёл дальше один. Мерин под ним идёт ровно. Перевязь на свёртке Дан проверил при мне. Печать Валье целая.
— Плечо?
— Лошадь споткнулась на спуске. Я успел перехватить, но плечо ударил о луку. Не вывих, тяжесть.
— Отдыхай. Олаф проводит. Доклад потом.
Виг кивнул. Олаф проводил его до конюшни и вернулся.
— Барон. До оврага дорога чистая. Виг говорит, на тракте между Серой Бродой и развилкой пыли больше обычного, но подозрительных людей не видел. Двое торговцев утром прошли в сторону столицы, четыре подводы из Кельна вечером. Никаких знамён, никаких всадников без груза.
Я кивнул. Знамён сейчас никто и не везёт. Если кто-нибудь следит за дорогой, он едет с подводой и парой мешков, как все.
— Если Дан к вечеру третьего дня не появится у коронного поста, у нас будет сложность. Но это вопрос третьего дня. Сегодня Виг отдыхает, а ты идёшь к Лору. Нужно решить, кто с нами поедет в Аркенбург.
— С нами?
— Со мной.
Олаф промолчал. Я знал, что он скажет, ещё до того, как он открыл рот.
— Я еду.
— Олаф. В Валье ты нужнее, чем в столице.
— В столице вы будете один, барон. С Мартом, если повезёт. Март торговец, не охрана. Лор остаётся здесь, потому что без него производство встанет. Тим — инструктор, не телохранитель. Если я не еду, у вас в Аркенбурге ни одного человека за спиной.
— У меня в Аркенбурге Ренард, Крейн, мастер Ар и казначей. Если меня захотят схватить, никакой Олаф не поможет. А если нет, мне нужен один незаметный человек на постоялом дворе и второй на улице, а не дядя в чёрном плаще, на которого все оборачиваются.
Олаф потёр шрам у бельма. Привычка. Когда он спорит и понимает, что прав я, он трёт это место.
— Тогда возьмите Олса.
— Олс с Эртаном при Марте в Серой Броде. Снимать оттуда пару охраны, чтобы посадить одного в столице, нельзя.
— Тим?
— Тим в Валье. Учебная площадка пустая, но внутренняя линия, новые рядовые, расчёты у пушек, периметр — всё на нём и на Расте. Если из Валье вытаскивать ещё и Тима, у Лора останется один Раст, а Раст не должен быть всем сразу.
Олаф помолчал.
— Тогда кто?
Я подумал.
— Виг доедет.
— У него плечо.
— Пройдёт за три дня. Он молчаливый, выправка солдатская, лицо не запоминающееся. Если одеть его в плащ без знаков и сапоги без подбоя, он сойдёт за небогатого охранника при торговце. Март встретит нас на обходной дороге после Серой Броды и возьмёт под свою крышу как двух дальних родичей с письмами в казну. Виг с одним кремнёвым стволом за плечом будет на голову лучше любого случайного наёмника, которого мне посоветуют в столице.
Олаф подумал. Кивнул.
— Виг с кремнём, не с капсюлем.
— Конечно. Капсюль из Валье не выезжает. Никогда.
На третий день, после обеда, я спустился к Бурту.
В кузне было жарко, как и всегда. Бурт у наковальни, в кожаном фартуке, рукава закатаны до локтя, на лбу пот в две полоски. Он не повернулся, когда я вошёл. Удар держал ровный, размеренный, по остывающему бруску. Восьмой ствол.
Я стоял у двери и ждал. Бурт работал, не отвлекаясь на меня и не торопясь. Только когда брусок приобрёл нужный изгиб, он положил молот, выпрямился и вытер лоб тыльной стороной руки.
— Барон.
— Восьмой?
— Седьмой готов, на сверлении. Восьмой брусок, тяну. Через два дня сверление, через четыре нарезка. Если не треснет, на пятый день будет готов к вашей доводке. Если треснет, начну девятый, как только Зир и Серт дадут слиток.
— Я уезжаю завтра с утра. Стандарт повезу в Аркенбург.
Бурт посмотрел на меня. Только глазами, не поворачивая головы.
— Надолго?
— Две недели коротко, три долго. Если зацепимся за подписи Велля и Берта, может выйти и месяц.
Бурт повернулся к наковальне, поднял брусок щипцами, осмотрел край.
— Барон. Раст сказал, чтобы восьмой к вашему возвращению был в строю. Сделаю.
— Если не успеешь, не торопись. Ствол с трещиной не нужен ни мне, ни Расту, ни Гриту.
— Знаю. Я тридцать лет ковал. Уже чувствую, когда сталь ломается, до того, как ломается.
Я кивнул. Бурт продолжил работать. Я постоял ещё минуту у двери. Стук возобновился.
В тигельной за кузней Зир раздувал печь под девятый слиток. Огонь там был не такой, как в обычном горне. Зир сидел на табурете в трёх шагах от поддувала, ладонь поднята к открытому окошку, дутьё шло равномерно и тихо. Он не оборачивался, когда я подходил. Не потому, что не видел. Потому, что отвлекаться от плавки нельзя.
— Зир.
— Барон. — Не поворачивая головы. — Пятая часть пути. Если не упустить, к утру слиток будет.
— Отдыхать когда?
— После слитка. Часа три. Потом у меня вентиляция в третьем ярусе. Эверт просил.
— Лоток поставили?
— Вторая канава. Уклон малый, тянет медленно, но тянет. Воды ниже горизонта стало меньше с утра.
— Хорошо.
Я вышел. На дворе Хорст с двумя помощниками раскладывал просохшие медные колпачки в ящик. Колпачки лежали ровными рядами, как зерно. В дальнем углу склада, под навесом, я увидел Функа. Он сидел на низкой скамейке, перед ним стояло корыто с раздробленной костью. Молотком Функ работал ритмично, без перерывов. Иг сидел на чурбане в трёх шагах, не глядя прямо на Функа, а смотрел мимо него на ворота. Так и должен был.
Вечером Лор пришёл с тетрадью.
— Барон. Расход и запас на конец недели. Капсюлей сто девяносто после сегодняшних пяти выстрелов Раста. Пороха на восемнадцать дней при текущем темпе. Сера на двенадцать дней, если канал Марта не пробьётся. Свинец на сорок дней. Шамот на три формы. Дрова, уголь, всё в порядке.
— Сера.
— Знаю. Завтра с Мартом договариваюсь о малой партии через Кесселя. Кессель боится, но идёт. Олс и Эртан проводят его до Серой Броды и обратно.
— Не Кесселя проводят, а партию. Кессель сам знает дорогу. Если Олс и Эртан окажутся видны рядом с Кесселем за Серой Бродой, на следующей неделе Кесселя найдут в канаве.
Лор кивнул. Записал поправку.
— Второе. Учебная площадка пустая. Новых рядовых из Аркенбурга пока нет. Я думаю, пока вас нет, переключить Тима на регулярные занятия с дворовой охраной. Без выстрелов, разборка-сборка, перезарядка, дисциплина строя. Они всё равно стоят на воротах, пусть стоят с пользой.
— Согласен.
— Третье. Виг.
Я посмотрел.
— Едет со мной.
Лор не удивился. Он редко удивлялся вслух.
— С плечом?
— Сам говорит: ушиб, не вывих. Через три дня пройдёт.
— Один?
— Один. Через Кленовую балку. Март встретит на обходной дороге после Серой Броды и проведёт дальше.
Лор закрыл тетрадь.
— Барон. Если из Аркенбурга придёт срочный гонец и Олаф решит вскрывать без моего знания, у нас может быть конфликт.
— Олаф открывает только если меня нет восемь недель и от меня нет писем. До этого — письма от Велля или Ренарда вскрываю только я по возвращении. Письма от Марта или Криса — вы вдвоём. Всё остальное — на Олафа по решению дня.
Лор кивнул.
— И последнее. Раст.
— Что?
— Сегодня после стрельбища он подошёл и спросил, можно ли ему пройти полный курс на кремне за неделю. Не учебно. Боевым стандартом. Сорок выстрелов, дистанции от ста до пятисот, разные углы, разная погода.
— Зачем?
— Сказал, что капсюль начнёт казаться нормой. Боится потерять кремень в руке. Если ртуть прервётся, ему опять переходить, а переход не должен быть долгим.
Я не сразу ответил. Раст думал тем местом, которое у большинства людей не работает.
— Разрешаю. Сорок выстрелов на неделю — почти полный килограмм пороха. Из общего запаса. Лор, выписывай.
— Уже выписал. Под утро завтра начнёт.
На третий день после отъезда Дана в Валье пришёл гонец от Марта.
Снова мальчишка с заляпанным плащом, тот же или похожий, не разобрать. Записка на тонкой полоске бумаги, торопливый почерк.
«Барон. Дан прошёл коронный пост сегодня к полудню. Свёрток сдан смотрителю в руки, расписку Дан забрал. Возвращается через Кленовую балку, как сказано. Вторая новость хуже. Кессель видел у ручья за северной тропой человека. Один, без лошади, в сером плаще, столичная выправка. Стоял около часа на закате, смотрел на тропу к Валье, потом ушёл на восток. Лица Кессель не разглядел. На голос не вышел. М.»
Я перечитал дважды. Олафа позвал немедленно.
— Олаф. Связной у ручья.
Олаф взял записку, прочитал. Сложил.
— Стоял час и ушёл. Без сигнала. Значит, ждал.
— Или проверял место. Если связной осторожный, первый раз он только смотрит. Не подходит, не садится, не ставит знак. Уходит, чтобы вернуться через два-три дня.
— Функа выводить во двор?
— Как обычно. Не больше, не меньше. Если связной вернётся и Функ его увидит, мы узнаем по Функу. Если связной вернётся и Функа не увидит, он уйдёт ещё раз. Терпения у такого человека больше, чем у нас.
Олаф кивнул. Помолчал.
— Барон. Это значит, что в столице знают: я на месте, Функ жив, Валье работает.
— Это значит, что в столице кто-то держит этот канал и не списал его. И что связной приехал не сам, а его прислали. Значит, у того, кто его прислал, ещё есть надежда вернуть Функа в работу. Или они тоже хотят посмотреть, как у нас всё устроено перед тем, как сделать следующий шаг.
— Брать связного?
— Нет. Я еду через день. Если возьмём сейчас, тот, кто держит канал в столице, узнает раньше моего отъезда, и мне в Аркенбурге придётся либо признавать, что я вижу эту линию, либо врать Веллю. Ни то ни другое сейчас не нужно. Связного брать только если он подходит к забору и Функ передаёт ему листок. До этого — смотреть.
Олаф ушёл к башне. Я сел за стол.
Стандарт я закончил тем же вечером.
Десять страниц. На последней странице я вписал место для трёх подписей: казначея, первого советника и полковника. Над подписями — строка с моим именем и печатью Валье, уже стоящей. Внизу страницы — место для коронной печати, которую ставят не подписанты, а канцелярский писарь после завершения процедуры.
Я перечитал документ от начала до конца. На страницу четвёртую обратил внимание дольше: пункт о приёмочном отстреле. Хеллер указал «не менее одного выстрела с каждого пятого ствола». Я подумал и переписал на «не менее одного выстрела с каждого третьего ствола в первой пробной партии и с каждого пятого после двух подряд успешных партий». Длиннее, но честнее. Партию из тридцати стволов, где проверены только шесть, никто не должен принимать на веру.
Потом сел за второе письмо. Веллю напрямую, не через посредника. Я написал четыре строки.
«Лорд-казначей. Спустя четыре дня после отправки серебряной пробы выезжаю в Аркенбург лично с готовой редакцией коронного стандарта. Прошу аудиенции для подачи документа на подпись. Маршрут через Кленовую балку, ориентировочное время прибытия — десять дней от даты этого письма. С уважением, Арморн ди Валье».
Печать. Свёрток. Гонцу на коронный пост утром.
Перед сном я зашёл в комнату к Олафу.
Он сидел у стола, чистил арбалетный спуск. Старый арбалет, тот, что висел у двери ещё до моего появления. Оружие, которым Олаф работал двадцать лет. Аркебузы он принял, но руки помнят арбалет.
— Олаф.
— Барон.
— Если меня нет восемь недель и нет писем, что ты делаешь?
— Не паникую.
— Дальше?
Олаф положил спуск на стол. Подвинул его пальцем.
— Шлю Криса в Аркенбург. Не открыто. Пешком от Серой Броды, как обычного человека с письмом. Криса узнают только Ренард и Крейн, остальные нет. Крис проверяет, доехали ли вы, живы ли, что говорит казначей. Возвращается без расспросов в баронстве. Через шесть-семь дней мы знаем, что с вами.
— Если письмо от меня всё-таки приходит за это время?
— Оно вскрывается мной, читается с Лором. Если в письме просьба, исполняем. Если в письме плохое, готовимся.
— А если в письме хорошее?
— Тогда я сплю шесть часов вместо трёх.
Олаф не улыбался. Он просто говорил то, что думал.
— Хорошо.
Я постоял у двери.
— Олаф. Я знаю, что ты против моей поездки.
— Я не против. Я против того, чтобы вы ехали один с одним Вигом. Если бы ехала рота, я был бы за.
— Рота будет видна с пяти миль. А мы с Вигом проедем как два курьера под дорожной крышей Марта.
Олаф взялся за арбалетный спуск. Покрутил.
— Барон. Вы вернётесь живым. Я говорю это себе, не вам.
Утром четвёртого дня я вышел на двор затемно.
Виг уже был у конюшни. Серый плащ без знаков, кремнёвый ствол за спиной. Лошадь под ним, моя — заводная. Две вьючные с дорожным грузом, без оружия, без бумаг, кроме одной сумки на седле у меня. Стандарт в кожаном тубусе, тубус в холщовом мешке, мешок в седельной сумке. Письма — у меня под камзолом, в нагрудном кармане.
Олаф стоял у ворот. Лор рядом. Эверт пришёл из шахты, оставив утренний обход. Бурт не пришёл: я просил его не отрываться от ковки. Это было правильно.
— Лор. По чертежу к восьмому стволу нужны замечания, я оставил их у тебя на столе. Если что-то не сходится, не торопи Бурта. Девятый слиток Зир и Серт принесут сегодня к вечеру, если плавка не подведёт.
— Принято.
— Эверт. По воде в западном штреке: если за мою отлучку лоток не справится, ставь подъём. Без меня. Свод ненадёжный, но если дальше затянуть, обвалится сам.
— Принято.
— Олаф. Если Функ пойдёт во двор и связной появится у ручья, ты решаешь сам. Не пиши мне в Аркенбург по этому поводу. Письмо может вскрыть кто угодно.
Олаф кивнул.
Я сел в седло. Виг тронулся первым.
Ворота открылись. Воздух был свежий, сухой, без тумана. Над башней висела половина луны, бледная и ненужная. На стрельбище никого не было. Раст должен был выйти к шести утра, начать свою сорокавыстрельную неделю с первой пристрелки на сто шагов. Я представил его себе: кремнёвое ружьё в руке, спокойный, и подумал, что это, может быть, последнее, что должно остаться в голове в момент, когда выезжаешь из своих ворот в сторону столицы, к незнакомым кабинетам и подписям.
За воротами я обернулся. Олаф стоял там же. Лор уже шёл к стрельбищу. Эверт уходил в сторону шахты. Кузня жила: первая полоска дыма поднималась прямо вверх, без ветра.
Виг шёл шагом на полкорпуса впереди меня. На повороте к Кленовой балке мы свернули с тракта. Дорога шла под уклон, мокрая после ночной росы, копыта скользили на корнях. Виг проверил, как сидит ствол за спиной, и подтянул ремень.
— Барон.
— Что?
— Если в Аркенбурге придётся стрелять, у меня хорошо получится из кремнёвого замка. Фитиль я держал чаще, но кремень надёжнее в дороге.
— Да, кремнёвый ствол у тебя за спиной. Ты уже привык к нему.
— Знаю. Просто говорю.
Я не ответил. Виг мог бы и не говорить, но ему нужно было. Это нормально. Человек, который едет в столицу с бароном без отряда за спиной, имеет право один раз вслух уточнить, из чего он стреляет.
Дорога свернула в лес. Валье скрылось за гребнем. Я больше не оборачивался.

Том 3й: Право не бояться. Глава 16. Обходная дорога

Кленовая балка кончилась к полудню второго дня.
Дорога шла под уклон, потом выровнялась, потом снова полезла вверх через редкий лес, где стволы стояли далеко друг от друга и между ними свободно гулял ветер. Виг ехал впереди, молча, проверяя дорогу, прежде чем пустить меня. Он делал это без просьбы. Привычка человека, который двадцать лет ходил в авангарде и привык, что дорога может врать.
Плечо ему не мешало. Или мешало, но он не показывал. Левую руку он держал свободно, повод брал правой, а если нужно было подтянуть вьюк, оборачивался всем корпусом, не дёргая ушибленное плечо в сторону. Я молчал. Виг молчал. Лошади шли ровно.
К вечеру вышли к ручью. Вода была чистая, быстрая, по колено. Виг спешился первым, проверил берег, прошёл вперёд шагов на двадцать и вернулся.
— Чисто. Следы старые, телеги. Три-четыре дня назад.
Мы напоили лошадей и перешли вброд. По ту сторону ручья стояла развилка: направо к тракту, налево вдоль опушки. Мне нужно было налево. Тракт проходил через Серую Броду, а я не хотел заходить в город. Март должен был ждать на обходной дороге.
Ночевали в низине, за поваленным буком. Виг развёл костёр маленький, сухой, без дыма. Поел солонины, хлеба, запил водой из ручья. Я достал из сумки стандарт, но читать его при огне костра не стал. Десять страниц я помнил наизусть. Каждое слово. Каждую строку приёмочного отстрела. Каждую формулировку, которая утром будет на столе Велля. Перечитывать ради успокоения было бессмысленно. Вместо этого я сидел и считал.
Восемнадцать дней пороха. Двенадцать дней серы. Сто девяносто капсюлей. Четверо рабочих на дренажном лотке. Функ у забора. Бурт у наковальни. Зир у печи. Олаф у ворот. И открытый вопрос — связной у ручья.
Виг сидел по другую сторону костра, чистил замок. Кремнёвый, старый, привычный. Движения у него были медленные, точные. Он не торопился, потому что торопиться было некуда.
— Виг.
— Барон.
— Ты бывал в Аркенбурге?
— Дважды. Первый раз с караваном, второй раз с ротой Вейна. Город большой. Улицы путаные. Стража на воротах проверяет повозки, но пеших пропускает быстро.
— А верховых?
— Верховых смотрят. Если конь хороший и сбруя чистая, спрашивают имя и дело. Если конь обычный и сбруя потёртая, кивают и пропускают.
Я посмотрел на наших лошадей. Потёртые, невзрачные, без клейма. Сбруя рабочая, без серебра. То, что нужно.
— Хорошо.
Виг закончил чистить замок, собрал ружьё, завернул в холстину и положил рядом с собой. Лёг на бок, подложив сумку под голову. Через минуту дышал ровно.
Я вытащил из сумки огарок свечи, поднёс к тлеющей ветке у края костра. Пламя взялось.
Я не спал ещё час. Сидел и слушал лес. Ничего, кроме ветра в верхушках и далёкого лая где-то на востоке. Ни шагов, ни копыт, ни голосов. Это было правильно. Два всадника без знамён, без обоза, без охраны. Мы не стоили внимания. До тех пор, пока никто не знал, что один из двух везёт в седельной сумке документ, который через две недели может изменить правила производства оружия во всём Аркене.
Я задул огарок свечи. Лёг. Уснул не сразу.
На третий день дорога испортилась.
Грязь после давнего дождя высохла неровно, лошади оступались на промёрзших колеях. Виг спешился и вёл свою в поводу. Я сделал то же. Шли пешком около часа, пока грунт не выровнялся.
— Барон. Впереди дым.
Я посмотрел. За перелеском, левее дороги, в сером небе поднималась тонкая полоска. Не костёр: слишком ровная, слишком прямая. Печь. Дом или постоялый двор.
— Обойдём?
Виг подумал.
— Можно обойти лесом, потеряем полчаса. Можно пройти мимо, если двор у дороги. Два путника верхом мимо постоялого двора, ничего необычного.
Я решил. Пройдём мимо. Заезжать не будем.
Двор оказался маленький, на три стойла, с покосившимся навесом и лужей у входа. У коновязи стояла одна лошадь, мохнатая, низкорослая, без седла. Хозяин сидел на лавке у двери и строгал палку ножом. Он поднял голову, когда мы проехали мимо. Посмотрел. Ничего не сказал. Мы проехали. Двор остался позади.
Виг через плечо оглянулся.
— Смотрит.
— Пусть смотрит. Двое верховых без обоза. Нечего запоминать.
Мы ехали дальше. Лес кончился. Дорога вышла на открытое поле, пологое, с межами и остатками стерни. Где-то далеко, у горизонта, темнела полоска леса. Между нами и лесом не было ничего, кроме пустого поля и ветра.
Я подумал: вот так выглядит Аркен, если смотреть глазами обычного путника. Поле, дорога, ветер, далёкий лес. Ни стен, ни башен, ни стволов. Ни Бурта у наковальни, ни Раста на стрельбище, ни Олафа у ворот. Просто дорога, по которой едут два человека, и никто не знает зачем.
Март появился к вечеру четвёртого дня.
Мы стояли на обходной дороге за Серой Бродой, в том месте, где просёлок уходит от тракта к старой мельнице, давно заброшенной. Виг заметил подводу первым. Одна подвода, пара мулов, крытая рогожей. Человек на козлах в тёмном плаще. За подводой шёл второй человек пешком, тоже в плаще.
— Март, — сказал Виг.
Я узнал его раньше. Не по лицу, по посадке. Март сидел на козлах так, как сидят торговцы, которые провели на повозке больше лет, чем в доме: расслабленно, привычно, с вожжами в одной руке. Второй за подводой оказался незнакомым. Молодой, тощий, в сапогах не по ноге.
Подвода остановилась. Март спрыгнул, подошёл.
— Барон. Добрались.
— Добрались. Кто с тобой?
— Фриц. Грузчик, нанял в Серой Броде на три дня. Не знает, куда и зачем. Думает, что везём полотно на ярмарку.
Фриц стоял у мулов и не смотрел в нашу сторону. Март повёл рукой.
— В подводе место есть. Седельные сумки кладёте внутрь, лошадей привязываете сзади. С этого момента вы мои дальние родичи с письмами в казну. Вы — двоюродный племянник, едете по делу о наследстве. Виг — ваш человек, при вас и при грузе.
— О наследстве?
— Это скучное дело. Никто не расспрашивает. Ни стража, ни трактирщики, ни попутчики. Как только слышат «наследство», сразу теряют интерес.
Март улыбнулся. Коротко, одним уголком рта.
— Новости?
Март посмотрел по сторонам. Фриц ковырял землю каблуком у заднего колеса. Виг стоял в шести шагах.
— Коротко. Дан вернулся в Валье через Кленовую балку два дня назад. Расписка с коронного поста при нём. Олаф подтвердил через моего мальчишку.
— Хорошо.
— Второе. Кессель привёз малую партию серы вчера к вечеру. Три мешка. Олс и Эртан встретили его за городом и приняли груз. Сам Кессель шёл отдельно, как и было сказано. Кессель нервничает, но работает.
— А Крис?
— Крис в Серой Броде. Собирает показания по тракту. По Росту новых следов нет. По Валлену тоже тихо. Мастерская Гальта закрыта, сам Гальт не появлялся. Крис говорит: либо Рост ушёл далеко на запад, либо сидит так тихо, что мы его не слышим.
Я кивнул. Второе было хуже первого. Рост, которого не слышно, опаснее Роста, который двигается.
— Третье. На тракте между Серой Бродой и столицей спокойно. Два дня назад прошёл коронный конвой на юг, шесть подвод, десять солдат. Обычное дело. Март порылся в кармане плаща. Достал записку. — От Олафа. Вчера вечером.
Я взял записку. Знакомый почерк, крупный, неровный. Олаф писал как говорил: коротко.
«Барон. Всё по местам. Бурт на восьмом. Зир и Серт сделали слиток к вечеру, как сказали. Раст начал кремнёвую неделю. Тим с дворовой охраной на занятиях. Функ при Хорсте, без происшествий. У ручья пусто. Вода в штреке тянется медленно, Эверт держит. О.»
Я сложил записку и убрал в нагрудный карман, к письмам.
«У ручья пусто». Это могло означать, что связной не приходил. Или что связной приходил, но Иг с башни его не увидел. Или что связной прошёл другим путём, не через ручей.
— Март. Сколько дней до Аркенбурга?
— Отсюда четыре, если без задержек. Три, если гнать, но гнать не нужно: подвода заметнее верховых. Мы пойдём обычным темпом, с ночёвками на постоялых дворах, с расспросами о ценах на зерно. Как торговец, который никуда не торопится.
— Четыре дня.
Март кивнул.
— Четыре дня, и вы на Суконной улице. Дом вдовы Хинт стоит, я оплатил до конца месяца. Комнаты наверху, две, одна для вас, вторая для Вига. Фриц дальше Суконной не пойдёт, расчёт по приезде.
Я подумал. Четыре дня в подводе с рогожей и мулами. Потом Суконная улица. Потом казначей Велль, потом Берт, потом Вейн. Десять страниц, три подписи, место для коронной печати. Я прикинул, сколько дней уйдёт на каждую встречу. Велль принимает быстро, если документ подготовлен. Берт задаёт вопросы, но не тянет. Вейн приезжает, когда ему говорят, и подписывает, если текст устраивает.
Неделя. Если всё пойдёт ровно, неделю. Если не ровно, две. Если совсем плохо, три, и тогда Олаф начнёт считать недели по тому протоколу, который мы обговорили.
— Март. Мастер Ар в городе?
— Был три дня назад. Я проверил через прачку, она видела его во дворце на прошлой неделе.
— Хорошо. Мне нужно к нему до казначея. Не для встречи с королём. Для того, чтобы он знал, что я приехал, и передал кому нужно.
Март кивнул. Он не спрашивал зачем. Март никогда не спрашивал зачем, если я говорил «мне нужно». Он спрашивал «когда» и «через кого». Это было одно из его лучших качеств.
— Едем, — сказал я.
Мы привязали лошадей за подводой. Виг забрался внутрь, положил ружьё рядом, накрыл холстиной. Я сел рядом с Мартом на козлы. Фриц запрыгнул на задок подводы и сразу закрыл глаза.
Март тронул мулов. Подвода заскрипела и пошла.
Дорога была ровная, утоптанная, без грязи. По обе стороны тянулись невысокие кусты, за которыми виднелись чужие поля. Небо серое, без солнца, без дождя. Ветер нёс запах прелой соломы и печного дыма. Обычная осенняя дорога. Обычная подвода. Обычный торговец на козлах. Обычный человек рядом с ним в потёртом плаще.
Через час Март заговорил. Тихо, не поворачивая головы.
— Барон. Крис просил передать одно. По Валлену. Он нашёл трактирщика, который видел Гальта две недели назад. Гальт уехал на юг, в сторону Каррена. С ним был один человек, которого трактирщик не знал. Гальт заплатил за три ночи вперёд и уехал на четвёртое утро. Крис говорит: если Гальт ушёл в Каррен, значит, его кто-то позвал. Литейщики сами в Каррен не ездят за заработком. Там нет обычной работы для мастеров бронзы. Там есть работа для людей, которые готовы лить то, что нельзя лить дома.
Я молчал.
Гальт в Каррене. Если Крис прав, кто-то свёл Гальта с заказчиком. Рост или его люди. Или Дайн через свою сеть. Или кто-то третий. Гальт знает форму ствола, знает, как выглядит аркебуза снаружи, знает, что внутри должна быть какая-то вставка, но не знает, что это эфирит и как его крепить. Его ствол взорвался на третьем выстреле, и это был не случайный брак, а предсказуемый результат копирования без понимания принципа.
Но в Каррене у Гальта может появиться второй шанс. Если ему дадут деньги, материалы и время, он будет пробовать снова. Десять стволов взорвутся. Одиннадцатый, может быть, выстрелит дважды. Этого хватит, чтобы Дайн показал его в столице и сказал: «Видите? Технология расползается. Стандарт Валье не работает. Нужен другой контроль».
Именно поэтому я ехал в Аркенбург. Не потому, что мне нравилось сидеть на козлах подводы и нюхать прелую солому. Потому что подпись казначея под стандартом означала, что правила задаю я, а не Дайн. Не тот, кто скопировал плохо, а тот, кто сделал правильно.
Март смотрел на дорогу. Мулы шли ровно. Фриц за спиной храпел. Виг под рогожей лежал тихо.
До Аркенбурга оставалось четыре дня.
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Четыре дня прошли без происшествий.
Март вёл подводу так, как вёл бы любой торговец, который никуда не торопится и ничего не скрывает: ночёвки на постоялых дворах, разговоры с хозяевами о ценах на зерно и полотно, неспешный торг за место у навеса. На второй вечер трактирщик долго расспрашивал про дорогу из Серой Броды, и Март ответил ровно, обстоятельно, с деталями, которые невозможно выдумать на ходу. Он знал имена перевозчиков, знал, на каком мосту меняли настил, знал, что бочонок гвоздей в Серой Броде подорожал на два медяка. Трактирщик кивнул, налил второй кувшин за счёт двора и потерял к нам всякий интерес.
Фриц спал на задке подводы, ел всё, что давали, и ни о чём не спрашивал. Утром первого дня он спросил Марта, когда будем на ярмарке. Март ответил: через четыре дня. Фриц кивнул. Больше он не спрашивал.
Виг лежал под рогожей, выходил только на привалах и ночёвках, ружьё держал рядом, завёрнутое в холстину. На постоялых дворах он садился в углу, ел молча, не снимая плаща. Два раза за четыре дня он негромко обменялся с Мартом парой фраз, оба раза про дорогу впереди. Плечо больше не мешало ему; по крайней мере, он больше не берёг его при движении.
Я сидел рядом с Мартом на козлах. Считал дни, расстояния, имена. Велль, Берт, Вейн. Десять страниц. Три подписи. Мастер Ар. Суконная улица. На третий вечер перед сном я вытащил тубус из седельной сумки, проверил печать, убедился, что кожа не отсырела, и убрал обратно. Перечитывать стандарт не стал. Я помнил его наизусть, и это ничем не помогало. Помогло бы, если бы я уже стоял перед столом казначея.
На четвёртый день дорога стала шире. К полудню мы вышли на главный тракт. По обе стороны потянулись обработанные поля, редкие дворы, потом каменные заборы, потом дома по два-три в ряд. Подводы двигались чаще: зерно, бочки, тюки с шерстью. Пешие шли кучками. Верховой проехал мимо, не оглянувшись.
Аркенбург показался к вечеру.
Сначала стены. Серый камень, невысокий, но толстый, с башнями через каждые сто пятьдесят шагов. Ворота стояли открытыми, перед ними скопилось десятка три повозок, подвод и одна карета с гербом, которую я не узнал. Стражники в коротких плащах и со значками городской стражи проверяли ленту из телег по одной.
Март натянул вожжи. Подвода встала в очередь.
— Фриц, — негромко сказал Март. — Иди пешком. Ты быстрее пройдёшь, чем мы проедем. Встретимся у колодца на Суконной.
Фриц спрыгнул с задка, забросил свою сумку через плечо и, не оглядываясь, зашагал к воротам мимо повозок. Пеших действительно пропускали быстро: стражник у малых ворот кивнул, бросил взгляд, Фриц прошёл.
— Виг, — сказал я тихо, не поворачиваясь. — Выходи, сядь на лошадь. Конь обычный, сбруя потёртая. Ты охранник при торговце, едешь рядом. Ружьё убери во вьюк.
Виг вылез из-под рогожи, потянулся, не торопясь, как человек, которому четыре дня мяло спину тряской. Отвязал свою лошадь от подводы, перекинул ствол в чехле через седельную сумку и сел верхом. Посмотрел на ворота.
— Спокойно.
Март тронул мулов. Мы двинулись с очередью. Проверка шла медленно: стражник у подвод смотрел груз, второй записывал в книгу. Карету с гербом пропустили быстро, зерновые подводы тоже. Когда подошла наша, стражник сдёрнул рогожу, увидел тюки с полотном, мешки с крупой и бочонок с солёной рыбой. Запах он учуял раньше, чем увидел.
— Торговец?
— Март из Серой Броды. Полотно и мелкий товар.
— А эти?
— Родич по наследственному делу. Едет к нотариусу. Охранник при нём.
Стражник посмотрел на меня. Я сидел на козлах в потёртом плаще, без оружия, без знаков, без серебра на одежде. Потом посмотрел на Вига верхом. Потёртый плащ, потёртая лошадь, потёртая сбруя. Виг смотрел куда-то мимо стражника, с выражением человека, которому скучно ждать.
— Проезжайте.
Мы проехали.
Аркенбург внутри стен выглядел иначе, чем в прошлый приезд.
Или я сам смотрел иначе. В первый раз, когда я ехал сюда к ярмарке с Олафом и Мартом, город казался огромным и запутанным. Улицы, площади, вывески, толпа. Сейчас я видел не толпу, а поток, и поток двигался по правилам, которые я уже знал. Торговые подводы шли по внешнему кольцу к рынку. Верховые — по центральной улице к площади. Пешие — везде, вдоль стен, по переулкам, между лотками. Стража стояла на перекрёстках, но не перегораживала путь.
Дворцовая крыша виднелась справа, выше городских домов. Тёмная черепица, две квадратных башни. Я не стал смотреть в ту сторону.
Март повернул налево от второго перекрёстка, потом направо, потом снова налево по узкой улице, где подводе пришлось подождать, пока навстречу протиснется телега с дровами. Суконная улица открылась за поворотом. Неширокая, мощённая камнем, с двухэтажными домами по обе стороны. Лавки внизу, жильё наверху. Запах сырой ткани, мыла и печного дыма.
Дом вдовы Хинт стоял ближе к концу улицы, на левой стороне. Каменный низ, деревянный верх, ставни закрыты. У входа сидел рыжий кот и вылизывал лапу.
Март остановил подводу.
— Приехали, барон.
Он сказал это тихо, едва шевельнув губами. Потом громче, для улицы:
— Приехали, племянник! Заноси вещи, я мулов расставлю.
Я спрыгнул с козлов. Ноги затекли от четырёх дней сидения. Виг спешился, привязал лошадь к столбу и встал у подводы, ожидая. Фриц стоял у колодца через три дома и помахал Марту рукой. Март кивнул ему.
Дверь открыла женщина лет пятидесяти с тяжёлым подбородком и руками, привыкшими к стирке. Вдова Хинт. Она узнала Марта, коротко кивнула.
— Две комнаты наверху. Горячей воды нет. Колодец через три дома, выходная — на заднем дворе. Мыло на подоконнике.
— Спасибо, хозяйка.
Комнаты были маленькие, чистые, с узкими окнами на улицу. Кровать, табурет, крючок на стене. Я положил седельную сумку на кровать, вытащил тубус, проверил. Всё на месте. Письма во внутреннем кармане тоже. Камзол, который я купил у портного Иена в прошлый приезд, лежал в свёртке на дне вьюка. Помят, но цел.
Виг занял вторую комнату и сел на кровать, не раздеваясь. Ружьё в чехле поставил у стены.
Март поднялся следом.
— Барон. Фриц рассчитан. Дал ему четыре медных монеты, как условились. Он пойдёт обратно через два дня, с чужой подводой. Мулов я поставил у соседского двора, Хинт пустит за полмонеты в день.
— Хорошо. Мастер Ар.
— Знаю. Завтра с утра я пойду к «Речной короне» на Монетной улице. Если мастер Ар там, передам, что вы в городе. Если его нет, узнаю, где он и когда вернётся. Вы пока не выходите из дома.
Я подумал.
— Почему?
— Потому что сегодня четверг. По четвергам на Суконной мало народу, и каждый новый человек заметен. Завтра пятница, рынок, движение. Вы выйдете утром, как десяток других покупателей.
— Хорошо. Завтра утром.
Ночью я не спал.
Через окно слышался город: телеги по камню, далёкий крик ночного сторожа, собака, стук ставен. Я лежал на узкой кровати и перебирал порядок встреч.
Первый. Мастер Ар. Для аудиенции у короля. Чтобы он знал, что я в городе, и передал через нужных людей. Ар умеет это делать. Он придворный историограф, и его привилегия включать людей в рабочие списки дворца стоит дороже, чем любое рекомендательное письмо.
Второй. Велль. Казначей примет, если документ подготовлен. Стандарт подготовлен. Десять страниц, место под подпись, ссылки на приёмочный отстрел, нормы по весу ствола, пороху, хранению, дистанциям. Хеллер проверил. Лор проверил. Я переписал набело. Если Велль прочтёт и не найдёт ошибок, он подпишет в тот же день. Если найдёт, попросит исправить и подпишет на следующий. Велль не тянет.
Третий. Берт. Первый советник задаёт вопросы. Он не проверяет текст, он проверяет человека. Зачем я приехал. Что я хочу. Что я готов отдать. Берт подпишет, если решит, что документ нужен королю, а не мне. Значит, я должен говорить не о Валье, а о короне.
Четвёртый. Вейн. Полковник подпишет, если текст его устроит. А текст его устроит, потому что половину замечаний сделал его Хеллер. Вейн подписывает быстро, когда видит, что работа проделана до его прихода.
Неделя, если ровно. Две, если нет.
А в Валье тем временем Бурт ведёт восьмой слиток, Олаф стоит у ворот, и Функ сидит на грубой работе у Хорста, и связной то ли ходит к ручью за северной тропой, то ли уже не ходит.
Я повернулся на бок. Кровать скрипнула. За стеной Виг дышал ровно.
Утром Март ушёл рано.
Я слышал, как он спустился по лестнице, как хлопнула дверь внизу, как заскрипели его сапоги по камню. Вдова Хинт принесла хлеб, холодное мясо и кувшин воды. Молча поставила на стол в нижней комнате и ушла. Я спустился, поел. Виг спустился следом, сел напротив, ел так же молча.
Март вернулся к десяти.
— Мастер Ар в городе. Был вчера во дворце, сегодня утром видели на площади у книжной лавки. К полудню обычно возвращается в «Речную корону». Я оставил ему записку через знакомого слугу: старый покупатель полотна из Серой Броды просит разговор о местных хрониках. Ар поймёт.
— Поймёт?
— Он использовал эту фразу сам, когда в прошлый раз назначал вам встречу. Это его слова, не мои.
— Хорошо. Я иду к полудню.
— Один.
— Один. Виг здесь.
Виг не возразил. Он посмотрел на дверь, потом на окно, потом на меня. Кивнул.
Я надел камзол Иена. Поправил воротник, проверил нагрудный карман. Письма на месте. Тубус со стандартом я оставил в комнате, под кроватью, в сумке. С собой взял только одно письмо, адресованное Веллю, без печати, без подписи, в простом конверте. Если меня остановят на улице, конверт ничего не скажет.
На улице было людно. Пятничный рынок гудел через два квартала. Я шёл пешком, как дюжина других горожан в камзолах средней руки, без оружия, без сопровождения, без знаков. Суконная улица вывела на Портняжный переулок, Портняжный — на Монетную. Я помнил дорогу.
«Речная корона» стояла на углу Монетной и Мостовой. Двухэтажная, с каменным крыльцом и вывеской, на которой краска облупилась с одного края. Дверь была открыта. Внизу сидели трое: двое за пивом, один с бумагами. Я поднялся по лестнице на второй этаж. Третья дверь направо — Март узнал номер комнаты через слугу.
Постучал.
— Войдите.
Мастер Ар сидел у окна. Невысокий, сухой, с короткой бородкой и чернильным пятном на манжете. Перед ним лежала раскрытая тетрадь. Он не встал.
— Барон ди Валье. — Без удивления. Он ожидал меня.
— Мастер Ар.
— Садитесь. — Он указал на стул у стены. — Записка от вашего торговца дошла быстро. Хроники Серой Броды, значит.
Он улыбнулся. Коротко, без зубов.
— Я приехал лично. С готовым документом для казначея.
— Стандарт?
— Десять страниц. Под подпись Велля, Берта и Вейна.
Ар закрыл тетрадь. Положил руки на колени.
— Велль на месте. Берт тоже. Вейн приехал три дня назад из западного объезда, сейчас в казармах. Это хорошо для вас: обычно он в разъездах неделями.
— Мне нужно попасть к Веллю до конца этой недели.
— Казначей принимает просителей по вторникам и четвергам. Сегодня пятница. Значит, вторник. Но если я скажу Берту, что вы в городе, Берт может ускорить.
— Скажите Берту.
Ар помолчал. Потёр пятно на манжете.
— Барон. В прошлый раз вы приехали к ярмарке с пушкой и политическим скандалом. Сейчас вы приехали тихо, с подводой и торговой легендой. Я не спрашиваю зачем. Я спрашиваю: вас ищут?
— Нет. Но я не хочу, чтобы знали раньше времени.
— Кто именно не должен знать?
— Дайн. И все, кто передаёт Дайну.
Ар кивнул. Убрал тетрадь в ящик стола.
— Тогда к Веллю не через приёмную. Через малый кабинет казначейства. Я могу устроить вам внеплановую встречу, если Берт подтвердит.
— Когда?
— Завтра или послезавтра. Зависит от Берта. Я пошлю записку сегодня и отвечу вам к вечеру через вашего торговца.
Я встал.
— Мастер Ар. Спасибо.
— Не благодарите. Я историограф. Моё дело записывать то, что происходит. А то, что происходит, удобнее записывать, когда участники живы.
Он снова улыбнулся. На этот раз я заметил усталость в глазах. Ар знал больше, чем говорил. Это было его ремесло.
Я вышел из «Речной короны» и пошёл обратно по Монетной улице. Солнце стояло высоко, народу прибавилось. У книжной лавки спорили двое мужчин в длинных плащах. Мальчишка с корзиной перебежал мне дорогу. У лотка с яблоками женщина считала медяки.
Обычный город. Обычная пятница. Обычный человек в потёртом камзоле идёт по Монетной улице, и никто не оборачивается.
На Суконной я свернул к дому Хинт. Виг стоял у окна на втором этаже и смотрел на улицу. Увидев меня, отошёл от окна.
Я поднялся в комнату. Сел на кровать. Достал из-под неё сумку, вытащил тубус, положил на колени.
Завтра или послезавтра. Берт подтвердит, и Велль примет. Потом Берт. Потом Вейн. Три подписи, место для коронной печати.
За окном Аркенбург жил своей обычной пятницей. Где-то в западном крыле дворца сидел Берт и читал бумаги. Где-то в казармах Вейн разбирал рапорты после объезда. Где-то в канцелярии казначейства лежали папки, одну из которых через два дня должен был пополнить мой стандарт.
А в Валье Бурт бил по бруску, Олаф стоял у ворот, Эверт мерил воду в западном штреке, и Раст на стрельбище вскидывал кремнёвый ствол, считая выстрелы.
Я убрал тубус обратно в сумку. Задвинул под кровать. Закрыл глаза.
Два дня ожидания. Может быть, один. Потом начнётся.
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Март вернулся к вечеру.
Я услышал его шаги на лестнице, ещё не видя. Тяжёлые, ровные, без спешки. Так ходит человек, который принёс ответ и знает, что ответ хороший. Или, по крайней мере, не плохой.
Он вошёл, закрыл дверь, сел на табурет у стены. Посмотрел на меня.
— Берт подтвердил. Завтра. Малый кабинет казначейства. Час после полудня.
Я не ответил сразу. Сел на кровать.
— Как?
— Ар послал записку Берту ещё вчера вечером. Берт прочитал утром. Прислал своего мальчишку в «Речную корону» до полудня. Записка в одно слово: «Допускаю». Ар передал через слугу мне, я передаю вам. Завтра в час после полудня. Вход через двор казначейства, боковая дверь. Ар сказал: вас ждёт писарь по имени Хольц, невысокий, с бородкой. Назовёте себя как «посыльный от историографа с бумагой по лицензионному реестру». Хольц проведёт через коридор к малому кабинету. Велль будет один.
— Один?
— Один. Без секретаря, без второго писаря, без охраны в кабинете. Ар сказал: Велль понял, что встреча закрытая, и не задавал вопросов.
Я посмотрел на тубус, стоявший у стены рядом с сумкой. Десять страниц. Место под три подписи. Место под коронную печать.
— Март. Спасибо.
— Не мне спасибо. Ар работает быстрее, чем я ожидал. Может, он ждал вас раньше.
Может быть. Мастер Ар был из тех людей, которые никогда не удивляются, потому что продумали несколько вариантов до того, как к ним пришли.
— Второе, — сказал Март. Он достал из-за пазухи свёрнутый листок. — Записка от мальчишки Олафа. Пришла через мою линию, не через коронный пост.
Я взял записку. Знакомый почерк.
«Барон. Без перемен. Бурт закончил восьмой ствол, Зир и Серт начали десятый слиток. Вода в штреке на том же уровне, Эверт справляется. У ручья пусто третий день. Функ работает. О.»
Я перечитал. Сложил. Убрал в нагрудный карман.
Три строки. Три дня тишины у ручья. Функ работает. Олаф справляется. Эверт держит воду.
— Третье, — сказал Март. — Мелкое, но заметное. Сегодня утром я видел на Монетной улице человека в тёмном плаще с нашивкой гильдейской канцелярии. Он шёл от дворца к площади. Плащ обычный, нашивка серая. Не маг. Писарь или помощник. Лицо незнакомое.
— И?
— Ничего. Просто говорю. Гильдейские канцеляристы по Монетной ходят нечасто. Их контора на другом конце города, за рыночной площадью. Если канцелярист Дайна ходит к дворцу, значит, у Дайна есть дело к кому-то при дворце. Не обязательно к Веллю. Может быть, к секретарю Берта. Может быть, к кому-то из малых чиновников.
Я подумал.
— Тальма Корн.
Март наклонил голову.
— Может быть. Крейн говорила, что Тальма Корн — секретарь Дайна с западными связями. Если он в городе, он ходит по своим делам, и один из его путей может проходить через Монетную.
— Ты видел его самого?
— Нет. Видел канцеляриста. Тальму Корна я не знаю в лицо.
Я помолчал. Тальма Корн. Крейн просила не трогать его. Через него она видит часть переписки Дайна. Если Корн в столице и если он ходит к дворцу, значит, Дайн не просто сидит в своём кабинете. Он получает что-то из дворцовых коридоров.
— Март. Завтра я ухожу из дома в полдень. Один. Виг остаётся. Ты тоже. Если к вечеру я не вернусь, Виг идёт Ару и спрашивает его.
— Понял.
Март встал. Уже у двери обернулся.
— Барон. Камзол Иена или дорожный?
— Камзол. Я иду к казначею, не к трактирщику.
Март кивнул и вышел.
Ночь прошла быстрее, чем я ожидал.
Я лежал и не перебирал аргументы. Аргументы были готовы давно. Десять страниц. Четыре раздела. Определение стандартного ствола: длина, калибр, вес, допуск, способ маркировки. Режим приёмочного отстрела: не менее одного выстрела с каждого третьего ствола в первой партии, с каждого пятого после двух успешных партий подряд. Нормы хранения пороха: отдельное помещение, расстояние от жилых построек, порядок учёта. Ответственность производителя и держателя ствола. Порядок лицензирования.
Сухой текст. Цифры, формулировки, ссылки на коронные прецеденты. Ничего, что вызвало бы восторг или ужас. Просто правила, по которым ружьё делается правильно и которые позволяют отличить правильное ружьё от того, что взорвётся на третьем выстреле.
Велль не будет спрашивать, зачем мне это. Велль спросит, кто проверял. Скажу: Хеллер, Лор, я. Кто утвердит военную часть? Вейн, когда увидит текст. Кто оплатит первую партию? Коронная казна, в рамках той же линии, по которой уже идут эфиритовые поставки. Почему именно сейчас? Потому что в Каррене мастер-литейщик уже пробует лить стволы без вставки, и через месяц Дайн покажет его изделие в приёмной Совета как доказательство того, что технология расползается без контроля. Велль не любит, когда его опережают.
Я перевернулся на бок. За стеной Виг спал тихо.
Через закрытые ставни просачивался слабый свет. Где-то далеко проехала телега. Прокричал ночной сторож. Аркенбург жил своей обычной пятничной ночью, и ни один человек в этом городе, кроме Марта, Вига, Ара и, может быть, Берта, не знал, что завтра в малом кабинете казначейства решится вопрос, который стоит дороже, чем весь груз Суконной улицы за год.
Я уснул.
Утром я встал рано.
Вдова Хинт принесла хлеб, холодное мясо и кувшин молока. Молоко было свежее, густое, с запахом коровника. Виг спустился следом, поел молча, вернулся наверх. Март не появлялся: он ночевал у подводы, в соседнем дворе, и уже ушёл к рынку, как торговец, которому нечего делать, кроме как считать цены.
Я побрился холодной водой из кувшина, порезался на подбородке, остановил кровь тряпкой. Надел камзол Иена. Застегнул. Проверил нагрудный карман: письма на месте. Вытащил тубус из сумки, проверил печать, ремень. Тубус можно нести за спиной, под плащом. Или в руке. Лучше в руке: меньше привлекает внимание, чем горб на спине.
Виг стоял у окна. Смотрел на улицу.
— Виг. Я ухожу в полдень. Жди здесь. Если к шести вечера меня нет, иди к Ару.
— Барон. Может, пойти следом? На расстоянии. Не рядом.
— Нет. Два человека, идущих в одну сторону по одному маршруту с интервалом в тридцать шагов, заметнее, чем один. Здесь не Кленовая балка. Здесь людно, и я знаю дорогу.
Виг не спорил. Он кивнул, вернулся к окну и сел на подоконник. Ружьё стояло у стены в чехле.
Я подождал до полудня. Вышел.
Суконная улица в субботу была тише, чем в пятницу. Рынок шумел где-то за два квартала, но здесь, среди лавок с тканью и мылом, людей было мало. Женщина с корзиной. Старик в фартуке, расставлявший катушки на прилавке. Мальчишка, несший вязанку дров.
Я шёл обычным шагом. Камзол Иена, потёртый плащ поверх, тубус в правой руке. Один человек без оружия, без сопровождения, без знаков. Портняжный переулок. Монетная улица. Дальше направо, мимо книжной лавки, через площадь.
Дворцовая крыша виднелась над домами. В прошлый приезд я входил через малые ворота западного крыла по приглашению мастера Ара на рабочий завтрак с королём. Сегодня мне нужна не западная, а северная сторона. Казначейство занимало длинное каменное здание между дворцовой стеной и Мостовой улицей. Главный вход с колоннами выходил на площадь; боковая дверь, через которую мне нужно было пройти, находилась со стороны двора, за углом.
Я обошёл здание. Двор был тесный, мощённый неровным камнем. У стены стояла пустая телега без лошади. Две бочки. Дверь, обитая железом, закрыта.
Я постучал.
Открыл невысокий человек с бородкой. Глаза серые, руки в чернилах. Фартук поверх длинной рубахи.
— Посыльный от историографа. Бумага по лицензионному реестру.
Хольц посмотрел на тубус. Кивнул.
— За мной.
Коридор был узкий, с низким потолком. Пахло бумагой, чернилами и старым деревом. Мы прошли мимо двух закрытых дверей, повернули, поднялись на пять ступеней. Хольц остановился у третьей двери, постучал, открыл и отошёл в сторону.
— Прошу.
Я вошёл. Хольц закрыл дверь за мной и ушёл. Шаги стихли в коридоре.
Малый кабинет казначейства был маленький, как и обещало название.
Стол у окна, два стула, шкаф с папками. На столе стояла чернильница, стакан с тремя перьями и стопка бумаг, придавленная бронзовым грузом в форме льва. Свет падал из окна на стол, и пыль висела в нём неподвижно.
Лорд-казначей Эдмунд Велль сидел за столом. Среднего роста, плотный, с короткими волосами и лицом, на котором ничего нельзя было прочитать, пока он сам не решал, что именно показать. Одет просто: тёмный камзол без вышивки, белый воротник. На столе перед ним лежала раскрытая папка с бумагами, которую он, видимо, читал до моего прихода.
Он не встал.
— Барон ди Валье.
— Лорд-казначей.
Велль закрыл папку. Положил руки на стол.
— Садитесь.
Я сел на стул напротив. Положил тубус на колени.
— Мастер Ар сообщил, что вы приехали лично с документом. Берт подтвердил, что вы можете прийти только через малый кабинет. Я не спрашиваю, почему не через приёмную, потому что Берт не стал бы подтверждать без причины. Я спрашиваю: что в тубусе?
— Коронный стандарт на гладкоствольную фитильную аркебузу. Десять страниц. Под подпись вашу, Берта и полковника Вейна.
Велль чуть наклонил голову. Протянул руку.
Я открыл тубус, вытащил свёрнутые листы и положил на стол. Велль разгладил их ладонью, не торопясь, как человек, привыкший к бумагам. Начал с первой страницы. Читал молча.
Я ждал.
Прошло несколько минут. Велль перевернул четвёртую страницу, задержался. Это был пункт о приёмочном отстреле. Тот самый, который я переписал вечером перед отъездом: не менее одного выстрела с каждого третьего ствола в первой пробной партии.
— Каждый третий. Хеллер предлагал каждый пятый?
— Хеллер предлагал каждый пятый для всех партий. Я ужесточил для первых. Потому что первые партии идут из новых мастерских, где ещё нет подтверждённого качества. Когда мастерская даст две партии подряд без брака, переходим на каждый пятый.
Велль кивнул. Продолжил читать.
На седьмой странице он остановился снова.
— Маркировка ствола. Литейная отметка, номер партии, дата выпуска. Это ваша формулировка?
— Да.
— Зачем? Ни один ремесленник в Аркене не ставит дату на изделие.
— Потому что ни одно изделие в Аркене до сих пор не взрывалось в руках владельца. Если ствол разорвёт через год, маркировка скажет, кто его сделал, из какой партии и когда. Это единственный способ найти виновного, не допрашивая всех литейщиков королевства.
Велль посмотрел на меня. Впервые за всё время я увидел в его лице что-то, кроме профессиональной нейтральности. Он понял. Не ствол. Не порох. А систему. Маркировка для казначея была не про оружие. Она была про учёт. Про то, что можно проверить задним числом.
Он вернулся к чтению.
На десятой странице Велль дошёл до подписей. Моё имя с печатью Валье уже стояло. Три пустых строки: казначей, первый советник, полковник.
Он положил листы на стол, выровнял стопку.
— Барон. Документ грамотный. Язык правильный. Формулировки не спорят с действующими регламентами коронных лицензий. Я вижу, что вы работали не один.
— Хеллер, Лор, я. Замечания по весовым допускам внёс Хеллер по итогам осмотра. Замечания по дистанции между стрелками в строю и порядку передачи ствола внёс Лор. Общую редактуру и приёмочную часть делал я.
— Хеллер уже видел финальную версию?
— Нет. Последнюю правку я внёс после его отъезда. Пункт о приёмочном отстреле и маркировке.
Велль подумал. Побарабанил пальцами по столу. У него были руки делового человека: не тонкие, не грубые, привыкшие к перу, к бумаге, к сургучу.
— Я не подпишу сегодня.
Я не ожидал другого. Велль никогда не подписывает в первый день. Это не медлительность. Это привычка человека, который знает, что его подпись стоит денег, и поэтому проверяет дважды.
— Завтра?
— Послезавтра. Мне нужно сверить два пункта с реестром лицензий. Если они не спорят, я подпишу. Если спорят, вернусь к вам с конкретными строками.
— Хорошо. Куда положить документ?
— Оставьте. Я положу его в сейф. Никто, кроме меня, к сейфу доступа не имеет.
Я помедлил. Десять страниц. Единственный экземпляр. Оставить его в чужом кабинете было неудобно. Но Велль не из тех, кто теряет документы.
— Хорошо.
Велль собрал листы, сложил их в папку, закрыл папку и убрал в сейф. Щёлкнул замком.
— Барон. Ещё вопрос.
— Да.
— Серебряная проба.
Я замер. Не потому, что не ждал. Потому что ждал позже.
— Свёрток дошёл?
— Дошёл. Смотритель коронного поста у Серой Броды передал его по стандартной линии. Я вскрыл три дня назад. Внутри — два мешочка с рудой, маленький слиток и ваше письмо. Письмо осторожное. Вы написали «обнаружена порода, содержащая серебро» и больше ничего. Ни слова «жила», ни слова «гнездо», ни оценки запаса.
— Потому что я не геолог. Я знаю, что руда богатая. Я не знаю, сколько её.
— Слиток я отдал мастеру монетного двора. Чистый. Высокая проба. Если у вас в шахте есть хотя бы три таких мешочка в месяц, это уже государственный ресурс, а не побочный продукт.
Я ничего не сказал. Велль смотрел на меня. Спокойно, без давления. Он ждал.
— Лорд-казначей. Я сообщил вам первым. Намеренно. Потому что серебро должно войти в коронный учёт до того, как о нём узнает кто-то, кроме вас. Масштаб находки я оценю, когда вернусь в Валье. До тех пор — только проба и факт.
Велль кивнул. Медленно, обдуманно.
— Разумно. Я зарегистрирую пробу в закрытом реестре. Без привязки к конкретному месторождению. Формулировка: «проба из восточных коронных земель». Этого достаточно, чтобы зафиксировать дату вашего уведомления и мою приёмку. Если кто-нибудь через полгода скажет, что вы утаили серебро, у вас будет запись в моём реестре, датированная сегодняшним днём.
Он открыл другой ящик стола, достал тонкую тетрадь в кожаном переплёте, записал что-то. Я видел только движение пера. Потом закрыл тетрадь и убрал обратно.
— Барон. Вы приехали с двумя вещами: стандартом и серебром. Обе правильные. Обе вовремя. Я скажу одну вещь, которую вы, вероятно, знаете, но я хочу, чтобы вы услышали её от казначея: тот, кто задаёт норму на производство оружия, контролирует рынок. Тот, кто первым зарегистрировал серебро, контролирует расследование. Вы сейчас в двух шагах от того, чтобы оказаться не просто бароном с мастерской, а человеком, к которому корона привязана финансово. Это защита. И это мишень.
Я встал.
— Я знаю.
— Берт примет вас, когда я скажу ему, что документ чистый. Это произойдёт послезавтра или через два дня. Не торопите его. Берт не любит, когда торопят.
— Не буду.
— Хольц проводит вас обратно. Уходите через ту же дверь.
Велль не встал. Он уже открыл свою папку и читал что-то другое. Аудиенция закончилась.
На Мостовой улице я остановился.
Стоял, как обычный горожанин, который задумался посреди шага. Тубус был пуст и лёгок. Документ лежал в сейфе казначея. Серебро зарегистрировано. Проба принята.
Я сделал то, зачем приехал. Не всё. Первый шаг из трёх. Но первый шаг, который нельзя отменить.
По Мостовой шли люди. Телега проехала мимо. У лавки менялы стоял мужчина в хорошем плаще и считал монеты на ладони. Женщина несла корзину с хлебом. Мальчишка бежал, прижимая к груди свёрток.
Обычный город. Обычная суббота. И где-то в северном крыле дворца, за каменной стеной, в ящике стола с замком, лежали десять страниц, которые через два дня или получат подпись казначея, или не получат.
Я пошёл обратно. По Монетной. По Портняжному. По Суконной. Шёл обычным шагом, не оглядываясь, не ускоряясь.
Виг стоял у окна. Увидел меня. Отошёл.
Я поднялся по лестнице. Вошёл в комнату. Сел на кровать. Поставил пустой тубус у стены.
Два дня. Может быть, три. Потом Берт. Потом Вейн.
А в Валье Бурт делал девятый ствол, Эверт мерил воду, Олаф стоял у ворот, и Функ сидел на грубой работе у Хорста и молчал. Третий день у ручья пусто. Связной не пришёл. Или пришёл, но по другой тропе.
Я закрыл глаза. За окном Аркенбург жил субботним вечером. Где-то в казначействе писарь Хольц запирал дверь. Где-то в рабочей комнате Берт заканчивал бумаги. Где-то на Монетной улице мастер Ар сидел над своей тетрадью и записывал то, что считал достойным хроники.
Послезавтра. Если Велль не найдёт ошибок. Если Берт не задержит. Если Дайн не узнает раньше.
Три «если». Это было больше, чем я мог контролировать, и меньше, чем то, что я уже сделал.

Том 3й: Право не бояться. Глава 19. Два дня

Воскресенье прошло медленно.
Я не выходил из дома. Март тоже. Виг сидел у окна на втором этаже и смотрел на Суконную улицу с тем спокойным терпением, которое у него заменяло любую вялость: не ждал ничего конкретного, но проверял каждого, кто шёл мимо.
Вдова Хинт принесла утром горячую кашу, хлеб и солёное масло. Молча поставила на стол, забрала вчерашнюю посуду, ушла. Она не задавала вопросов. Март выбрал этот дом не за чистоту, а за молчание.
Я сидел в комнате и пересчитывал дни. Велль сказал: послезавтра. Значит, понедельник. Сегодня воскресенье. Завтра ничего не произойдёт. Если Велль не найдёт противоречий с лицензионным реестром, он подпишет и даст ход бумаге дальше. Если найдёт, вернёт мне с пометками, и я буду переписывать от руки в комнате вдовы Хинт. Второго экземпляра у меня нет. Я вспомнил, как оставлял стопку листов на столе казначея, и почувствовал знакомое неудобство. Единственный экземпляр. В чужом сейфе. Тубус стоял у стены пустой, и от этого комната казалась лишённой центра тяжести.
К полудню я не выдержал и спустился в нижнюю комнату. Март сидел за столом и чинил ремень от сумки. Шило, дратва, тихое потрескивание кожи. Руки у него были привычные к мелкой работе, и он чинил ремень так, как делал всё остальное: без спешки, без ошибок, без лишних слов.
— Март.
Он поднял голову.
— Нужно кое-что проверить. Мастер Ар.
— Я могу сходить к «Речной короне» вечером. По воскресеньям трактир закрыт для обедов, но Ар живёт наверху, и слуга обычно у входа.
— Нет. Не к Ару. Мне нужно только понять, ушёл ли от Велля ход дальше. Велль сказал: послезавтра. Значит, раньше понедельника дёргать никого не надо. Но если к полудню понедельника от него ничего не придёт, тогда уже будем спрашивать. Берт расписывает недели заранее, и лишний день там может стоить ещё двух.
Март подумал. Потянул дратву.
— Ар может узнать через слугу Берта. Или напрямую через записку. Но в воскресенье Берт во дворце с утра, а к обеду уходит. Если записка от Велля ушла вчера, Берт уже прочёл. Если нет, завтра утром прочтёт.
— Хорошо. Не ходи к Ару. Подожди до завтрашнего утра. Если к полудню понедельника от Велля ничего не придёт, иди к «Речной короне» и спроси Ара, что он знает.
Март кивнул. Вернулся к ремню.
Я сел на табурет напротив и какое-то время молчал, слушая, как шило прокалывает кожу. За окном прошёл мальчишка с ведром. Заскрипела телега. Где-то за два квартала гудел воскресный рынок, но Суконная оставалась тихой.
— Март. Тот человек на Монетной. С нашивкой.
Март не поднял голову.
— Да.
— Ты сможешь его найти снова?
— Нет. Я видел его один раз, утром, в толпе. Плащ тёмный, нашивка серая, лицо обычное. Если он ходит по Монетной регулярно, можно поставить наблюдение. Но я один, Виг привязан к дому, и ставить наблюдение за незнакомым канцеляристом в столице, где я сам стараюсь не засветиться, это не разведка. Это риск.
Он был прав.
— Оставь. Если увидишь снова, запомни время, направление и с кем шёл. Больше ничего не делай.
— Понял.
Я поднялся обратно. Виг стоял у окна.
— Барон. На углу третий раз прошёл один и тот же мужчина. Борода, серый фартук. Первый раз с корзиной, второй раз без, третий раз снова с корзиной.
Я подошёл к окну. На углу Суконной и переулка стоял мужчина в сером фартуке, грузный, с бородой. Держал корзину, глядел на лавку с катушками напротив. Хозяин лавки вышел на крыльцо, и мужик двинулся к нему. Они заговорили. Хозяин показал рукой внутрь. Мужик вошёл.
— Покупатель, — сказал я. — Ходит, выбирает, возвращается.
Виг промолчал. Не возразил. Просто снова сел на подоконник.
Я лёг на кровать и закрыл глаза. Два дня. Может быть, полтора.
В Валье Бурт уже должен был начать девятый ствол. Если Зир и Серт закончили слиток вовремя, заготовка идёт в ковку. Олаф стоит у ворот. Функ при Хорсте.
Я мог считать и пересчитывать сколько угодно. Ни одно число не приблизит понедельник.
Понедельник наступил дождём.
Я проснулся от стука капель по ставням. Свет был тусклый, серый. Виг уже не спал: я слышал, как он внизу наливал воду из кувшина. Я оделся, спустился. Вдова Хинт поставила на стол хлеб, кувшин молока и два яйца, сваренных вкрутую. Вигу она всегда давала тройную порцию, не спрашивая. Он ел так, как ел всегда: быстро, аккуратно, до последней крошки. Привычка человека, который двадцать лет ел то, что дали, и никогда не знал, когда дадут снова.
Март появился рано, ещё до завтрака.
— Барон. Я прошёл мимо казначейства. Боковая дверь закрыта, двор пуст. По понедельникам казначейство работает с девяти, но малый кабинет открывается не по расписанию. Хольц обычно приходит к десяти.
— Ты не заходил?
— Нет. Просто шёл мимо, как горожанин, который идёт к рынку через дворцовую сторону.
— Хорошо. Жди.
Я ждал.
К десяти утра дождь не прекратился. К одиннадцати стал мельче, но не остановился. Суконная улица была пуста. Лавки открылись, но покупателей почти не было. Женщина с зонтом прошла к колодцу, набрала воды и вернулась. Рыжий кот вдовы Хинт сидел под навесом и смотрел на лужу.
К полудню пришёл мальчишка.
Он постучал в дверь снизу. Вдова открыла. Мальчишка спросил: «Здесь живёт торговец из Серой Броды?» Вдова позвала Марта. Марта я услышал на лестнице. Дверь хлопнула. Тишина. Потом шаги.
Март поднялся. В руке он держал маленькую записку, сложенную вдвое.
— От Ара. Мальчишка из «Речной короны». Ар говорит: Велль закончил проверку. Оба пункта не спорят с реестром. Велль подпишет сегодня.
Я взял записку. Развернул. Почерк чужой, аккуратный, мелкий. «Для покупателя полотна. Казначей сверил. Чисто. Подпись сегодня. Следующее дело через меня. Ар.»
— «Следующее дело через меня», — повторил я.
— Берт, — сказал Март. — Ар берётся устроить.
Я сложил записку. Убрал в карман.
Велль подписал. Или подпишет до вечера, что почти одно и то же: Велль не обещает зря. Он делает. Десять страниц. Первая подпись из трёх. Место под Берта и Вейна по-прежнему пустое, но бумага перестала быть только моей. Она вошла в казначейский ход.
— Март. Когда Ар может устроить встречу с Бертом?
— Не знаю. Записка не говорит. Если Ар написал «через меня», значит, он уже думает, как это сделать. Ему нужен день, может два.
Два дня. Опять два дня. Но два дня с подписью Велля в кармане чувствовались иначе, чем два дня без неё.
— Хорошо. Жду ответа Ара.
Вечером Март принёс вторую записку.
Не от Ара. От мальчишки Олафа, через его обычную линию. Короткая, на клочке серой бумаги. Знакомый крупный неровный почерк.
«Барон. Бурт начал девятый. Зир и Серт закончили одиннадцатый слиток. Вода в штреке тянется, Эверт добавил вторую канаву. У ручья пусто пятый день. Раст вернулся на капсюль после кремнёвой недели. Функ без хода. О.»
Я перечитал дважды. Пятый день тишины у ручья. Связной не приходил. Или канал мёртв, или сменился способ. Если мёртв, значит, кто-то сверху решил, что Функ больше не нужен. Если способ сменился, Иг с башни его не видит, и нам нужен другой наблюдатель.
Зир и Серт уже на одиннадцатом слитке. Бурт на девятом стволе. Темп не сбоит. Эверт справляется с водой. Это значит, что делегирование работает. Те восемь протоколов, которые мы раскладывали с Олафом перед моим отъездом, держат.
Я сложил записку. Положил к первой. Два листка в нагрудном кармане: записка Олафа и записка Ара.
Виг стоял у двери.
— Барон. Может, завтра пройтись?
Я посмотрел на него.
— Куда?
— Никуда. По городу. Два дня в доме, это заметно. Хозяйка молчит, но соседи видят, что из дома не выходит никто, кроме торговца. Если я утром пройду по Суконной до рынка и вернусь с хлебом, это нормальный жилец. Если сижу в комнате третий день подряд, это странный жилец.
Он был прав.
— Хорошо. Завтра утром. Без оружия. Купи хлеба и вернись.
— Понял.
Виг закрыл дверь. Лёг на кровать в соседней комнате. Через минуту было тихо.
Я не ложился. Сидел на табурете, прислонившись к стене. За ставнями Аркенбург затихал. Дождь перестал. Ночной сторож прокричал первый час.
Завтра Ар передаст что-то про Берта. Если повезёт, послезавтра я сяду напротив первого советника. Берт не будет читать десять страниц. Берт будет смотреть на меня и спрашивать, зачем барон из Валье приехал тихо, через подводу и торговца. Зачем не через ворота дворца. Зачем первым пошёл к казначею, а не к нему. Берт думает не бумагами. Бумагами думает Велль. Берт думает людьми.
Что я скажу ему?
Правду. Что Дайн не должен знать. Что в Каррене литейщик пробует скопировать ствол, который взорвётся, но кому-то этого хватит, чтобы показать плохую копию и сказать: «Арморн не контролирует собственное оружие». Что подпись короны под стандартом означает не «Арморн получил привилегию», а «корона задаёт правила, и копии вне правил становятся преступлением, а не конкуренцией».
Берт поймёт. Или не поймёт и задаст уточняющие вопросы. Берт не из тех, кто отказывает с ходу. Он из тех, кто разбирает.
Я лёг. Кровать скрипнула. За стеной Виг дышал ровно. Где-то внизу вдова Хинт запирала дверь на засов.
Пятый день тишины у ручья. Бурт на девятом стволе. Велль подписал.
Один шаг сделан. Два осталось.
Во вторник утром Виг вышел первым.
Я слышал из комнаты, как он спустился, как вдова что-то сказала ему вполголоса, как хлопнула входная дверь. Через двадцать минут вернулся. Принёс хлеб, завёрнутый в тряпку, и две репы.
— На рынке тихо. У колодца разговаривают про цену дров. Про барона, торговца или казначейство никто не говорит.
— Хорошо.
Март ушёл к десяти. Сказал: к «Речной короне», узнать про Берта.
Я остался один. Сидел у окна, не открывая ставни. Слушал улицу. Лязг повозки по камню. Крик продавца чего-то. Собака.
Виг чистил замок внизу. Кремнёвый, знакомый, тихий.
Март вернулся к полудню. Быстрее, чем я ожидал.
Он вошёл, закрыл дверь, посмотрел на меня. Лицо ровное, без выражения. У Марта это означало одно из двух: либо всё хорошо и он не хочет показывать облегчение, либо всё плохо и он не хочет показывать беспокойство.
— Ар говорит: Берт примет вас завтра. Утром, в десять. Не через малый кабинет казначейства. Через западное крыло дворца, по линии историографа. Формат: рабочая консультация по лицензионному вопросу. Ар включил вас в список утренних посетителей как «представитель из восточных коронных земель по лицензионному вопросу». Берт знает, кто вы.
— Берт знает?
— Велль сообщил ему вчера. Подпись стоит. Берт видел отметку и знает, что бумага чистая и пошла дальше по линии. Ар говорит: Берт не задал ни одного вопроса Веллю по сути текста. Он задал один вопрос Ару: «Почему барон приехал тихо?»
— И что ответил Ар?
— Ар ответил: «Потому что умный». Берт не стал спрашивать дальше.
Я посмотрел на Марта. Март не улыбнулся. Он не улыбался, когда дела шли хорошо. Он улыбался, когда шутил. Дела для Марта были не поводом для радости, а работой, которую нужно довести до конца.
— Завтра. Десять утра. Западное крыло. Что ещё?
— Ар просит вас прийти без лишних бумаг. Берт не будет перечитывать весь документ при вас: ему уже достаточно того, что Велль подтвердил чистоту текста и поставил подпись.
— И хорошо. Лишняя бумага только оставляет лишний след.
— Хорошо. Скажи Ару: я приду. Камзол, без оружия, без сопровождения.
— Барон. — Март помедлил. — Завтра шестой день, как вы в городе. Пять дней на Суконной, два выхода: один к Ару, второй к Веллю. Оба раза вы вернулись без хвоста, оба раза по тихим улицам. Завтра вы идёте во дворец. Западное крыло охраняется, там стража, списки, проверка. Это другой уровень. Если кто-то из людей Дайна следит за списками посетителей, ваш след всплывёт к вечеру.
Я кивнул. Об этом я уже думал.
— Март. Ар записал меня не под моим именем. «Представитель из восточных коронных земель по лицензионному вопросу». Этого хватит, чтобы пройти стражу?
— Ар устроит, чтобы хватило. Но Берт знает, кто вы. Значит, его секретарь тоже может узнать. Или писарь, который оформляет пропуск. Или охранник, который проверяет список.
— Каждый следующий шаг увеличивает след. Я знаю.
— Знаете. Просто говорю, чтобы вы знали, что и я знаю.
Он повернулся к двери.
— Барон. Одно ещё. Не от Ара. Моё. Сегодня утром я ходил к рынку мимо Монетной. У книжной лавки стоял человек в длинном плаще. Не тот, что с нашивкой. Другой. Стоял, читал что-то у прилавка. Я прошёл мимо, не смотрел прямо. Но через пять минут, когда возвращался тем же путём, он стоял уже не у лавки, а на углу. Стоял и смотрел не на улицу, а на казначейство. На боковой двор.
Я замер.
— Описание?
— Среднего роста, худой. Плащ длинный, серый, с капюшоном, но капюшон не поднят. Борода короткая, тёмная. Возраст трудно сказать. Тридцать, может сорок.
— Нашивка?
— Нет. Ни нашивки, ни значка, ни герба. Просто человек у стены. Может, ждёт кого-то. Может, смотрит на здание, потому что красивое. Но он смотрел на боковой двор, барон. Не на фасад. Не на колонны. На тот двор, через который вы заходили к Веллю.
Тишина стояла несколько секунд. Внизу Виг перестал двигать шилом по замку.
— Ты уверен, что это разные люди? Тот с нашивкой и этот без?
— Уверен. Тот был крупнее. Этот худой. Другое лицо, другая одежда.
Я сел на табурет. Потёр лоб. Мог быть случайным. Мог быть чиновником, который курит у стены и думает о своём. Мог быть должником, который ищет боковой вход к казначею, чтобы не светиться в общей приёмной. Люди стоят у зданий по десятку причин, и девять из десяти не имеют к тебе никакого отношения.
Но один из десяти имеет.
— Март. Завтра я иду к Берту через западное крыло, не через казначейство. Если кто-то следит за боковым двором Велля, он меня не увидит. Но после Берта мне, может быть, придётся вернуться к Веллю за документом. Если документ будет подписан Бертом, Велль должен оформить передачу.
— Ар может забрать документ у Велля и принести к Берту.
— Нет. Документ из сейфа казначея не отдаётся историографу. Он отдаётся тому, чьё имя стоит на обложке, или тому, кто следующий в цепочке подписей. Велль передаст его Берту по казначейской линии или мне лично.
Март молча кивнул.
— Тогда, если нужно будет зайти к Веллю ещё раз, я пойду первым и посмотрю двор. Если тот человек снова там, передам через Хольца, и вы войдёте через другой проход. Или подождёте.
— Хорошо.
Март вышел. Я слышал, как он спустился и сказал что-то вдове Хинт про утренний хлеб. Дверь хлопнула.
Виг поднялся наверх.
— Барон. Я слышал.
— Знаю.
— Если нужно, я могу пройти по Монетной завтра утром и посмотреть на того человека.
— Нет. Завтра утром ты здесь. Если к трём часам дня я не вернусь от Берта, идёшь к Ару. Как договорились.
Виг кивнул и вернулся к окну. Сел. Посмотрел на улицу. Дождя не было. Суконная подсыхала на ветру.
Завтра Берт. Через западное крыло. Без лишних бумаг на руках. Берт уже знает, что Велль подписал и пропустил документ дальше, но спросил Ара не о тексте, а о другом: почему я приехал тихо.
Это хороший вопрос. Берт задаёт хорошие вопросы. Плохие он не задаёт.
Я достал из кармана записку Олафа и перечитал. Бурт, девятый. Зир и Серт, одиннадцатый слиток. Вода тянется. У ручья пусто пятый день. Раст вернулся на капсюль.
Одиннадцатый слиток. Девятый ствол. Валье работает. Система не рассыпалась.
Я убрал записку и закрыл глаза. Завтра, в десять утра, первый советник короля Аркена посмотрит на меня и задаст вопрос, ответ на который определит, станет ли коронный стандарт нормой или останется бумагой в сейфе.
Я знал, что отвечу. Я не знал, хватит ли ответа.

Том 3й: Право не бояться. Глава 20. Западное крыло

Утром в среду я встал затемно.
Виг уже не спал. Я слышал его внизу: тихий скрип половицы, звук воды из кувшина. Когда я спустился, он стоял у окна в нижней комнате, чуть отодвинув ставень. Свет проходил узкой полосой. На столе лежал хлеб, оставленный вдовой Хинт вечера.
— Улица пуста, — сказал Виг. — Дождя нет. Ветер с востока.
Я сел за стол. Отломил хлеб. Он был чёрствый, вчерашний. Я жевал и смотрел на полоску света на полу.
В десять утра. Западное крыло. Берт.
Марта не было. Он ушёл ещё до рассвета, оставив записку на столе: «Пройду мимо Монетной. Вернусь к восьми».
Я допил воду. Проверил камзол. Камзол Иена висел на крючке, застёгнутый, чуть помятый на плечах. Нагрудный карман: записка Ара. Внутренний карман: пусто. Документ лежал в сейфе Велля. Мне не нужно было нести ничего, кроме самого себя.
Виг смотрел на меня.
— Барон. Протокол тот же?
— Тот же. Если к трём часам дня не вернусь, иди к Ару. Ружьё остаётся здесь.
— Понял.
Он сел на подоконник. Я поднялся обратно.
В комнате я побрился, медленнее, чем в субботу. Холодная вода, тупое лезвие. На этот раз не порезался. Надел камзол, застегнул до горла, проверил пуговицы. Плащ тот же: потёртый, без знаков.
Март вернулся к половине девятого.
Я услышал его шаги ещё на лестнице. Он вошёл, закрыл дверь, сел.
— На Монетной чисто. У книжной лавки пусто. У казначейства я не был, прошёл по соседней улице. На площади обычное утреннее движение. Никого из вчерашних не видел.
— Того, в сером плаще?
— Нет. Ни у лавки, ни у двора.
— Может быть, он вчера приходил в определённый час.
— Может быть. Я не берусь утверждать, что его нет. Я утверждаю, что в семь утра его не было.
— Хорошо.
Март помолчал. Потом достал из кармана маленький свёрнутый листок.
— От Ара. Мальчишка из «Речной короны» принёс к семи.
Я развернул. Мелкий аккуратный почерк.
«Для покупателя полотна. Западное крыло, малый вход от арки. Стража у входа знает имя: представитель восточных коронных земель. Пропуск до десяти тридцати. Второй этаж, третий кабинет от лестницы направо. Ар.»
Я перечитал. Сложил. Убрал в карман.
— Март. Маршрут.
— От Суконной по Портняжному до площади. Потом налево, мимо ратуши, по Каменной улице к дворцовой стене. Западная арка будет справа. Двадцать минут, если не бежать.
— Я выйду в девять двадцать.
— Понял. Я буду здесь.
В девять двадцать я вышел.
Суконная улица к среде уже стала привычной. Лавка с катушками на углу открылась. Старик расставлял товар. Женщина с корзиной прошла мимо, не взглянув. Рыжий кот вдовы Хинт сидел на крыльце и щурился на солнце.
Я шёл ровным шагом. Портняжный переулок, поворот, площадь. Народу было немного: середина утра, рынок ещё только разворачивался. Торговец овощами нагружал лоток. Мальчишка в грязном фартуке тащил мешок. У фонтана сидели две женщины и разговаривали.
Каменная улица шла вдоль дворцовой стены. Стена здесь была ниже, чем городская, но шире: тёмный камень, мох у основания, узкие бойницы через каждые двадцать шагов. Арка стояла впереди, справа. Не главные ворота, не парадный вход. Проход в три шага шириной, с коваными створками, одна из которых была открыта. У стены стоял стражник в коротком плаще с дворцовым значком.
Я подошёл.
— Представитель из восточных коронных земель. По лицензионному вопросу.
Стражник посмотрел на меня. Потом на листок, приколотый к деревянной доске у стены. Провёл пальцем по строчке.
— Имя?
— В списке.
Он нашёл строку. Кивнул.
— Оружие?
— Нет.
— Прямо, вторая дверь, лестница наверх. Третий кабинет направо. Пропуск до десяти тридцати. После этого стража закрывает этаж.
Я вошёл.
За аркой открылся узкий двор с каменным колодцем и двумя скамьями. Дверь справа вела в здание. Коридор был тихий, с высокими потолками и каменным полом. На стенах ничего: ни гобеленов, ни портретов. Рабочее крыло. Здесь ходили не послы и не просители, а люди, которым не требовалось производить впечатление.
Лестница была крутая, узкая. Второй этаж. Направо. Первый кабинет. Второй. Третий. Дверь закрыта. Я постучал.
— Войдите.
Кабинет был больше, чем малый кабинет Велля, но ненамного. Стол у окна, три стула, полка с папками. На столе чернильница, стакан с перьями, стопка бумаг и медная пепельница. Окно выходило во внутренний двор, и свет падал ровно, без теней.
Первый советник Берт сидел за столом.
Он был старше, чем я представлял. Худой, сухой, с узким лицом и коротко стриженными седыми волосами. Руки на столе, без перстней, без чернильных пятен. Одет просто: тёмный камзол с белым воротником, никакой вышивки. Глаза серые, спокойные. Он смотрел на меня так, как смотрит человек, привыкший оценивать людей в первые три секунды.
Он не встал.
— Барон ди Валье.
— Первый советник.
— Садитесь.
Я сел напротив. Положил руки на колени.
Берт помолчал. Не потому, что не знал, что сказать. Он давал мне время сесть, устроиться и перестать ждать первого удара. Это был приём и его распознал.
— Я задам один вопрос. Потом вы скажете то, что хотите сказать. Потом я задам остальные.
— Хорошо.
— Почему вы вошли в Аркенбург через подводу с полотном, а не через малые ворота дворца по приглашению?
Я ожидал этого. Ар предупредил: Берт задал Ару один вопрос, и этот вопрос был не о тексте.
— Потому что советник Дайн не должен знать, что я в городе. Не до того, как документ получит ваши подписи.
Берт не шевельнулся.
— Почему именно Дайн?
— Это второй вопрос.
Берт чуть приподнял бровь.
— Да. Отвечайте.
— Потому что Дайн ведёт собственную линию по моей технологии. Не через Совет Гильдии. Через людей, которых он контролирует напрямую. Одна из этих линий закончилась тем, что мастер-литейщик из Валлена уехал в Каррен с незнакомым заказчиком и пробует там лить стволы, которые взрываются на третьем выстреле. Дайну не нужен рабочий ствол. Ему нужно показать плохую копию и сказать: «Арморн не контролирует собственное оружие. Нужен другой порядок». Подпись короны под стандартом означает, что правила задаёт корона, а копии вне правил становятся преступлением. Если Дайн узнает о моём приезде до того, как стандарт получит ваше имя, он успеет скомпрометировать оружие раньше нормы.
Берт слушал. Не кивал, не записывал. Слушал всем лицом, и ни одна мышца на этом лице не подсказывала, что он думает.
Пауза длилась несколько секунд.
— Велль подписал, — сказал Берт. Это был не вопрос.
— Велль подписал.
— Я видел его отметку. Он сверил текст с реестром. Два дня. Для Велля быстро.
Я не ответил. Берт говорил не про срок. Он показывал, что знает, как бумага шла по линии.
— Документ сейчас в сейфе казначея, — продолжил Берт. — Десять страниц. Стандарт на коронную аркебузную линию: базовый ствол, приёмку, маркировку и учёт. Я не буду перечитывать: если Велль подписал, текст чистый. Меня интересует другое. Зачем барон из Валье, который мог прислать документ через Вейна, через казначея или через королевскую канцелярию, приехал лично, тихо и под чужим именем?
— Потому что бумага без человека, который может ответить на вопросы, застрянет. Я видел, как работает дворцовая канцелярия. Документ без голоса лежит на столе, пока кто-нибудь не задаст вопрос, на который некому ответить. Тогда его откладывают. Через неделю забывают. Через месяц он становится архивом.
Берт чуть сузил глаза.
— Это правда. Но не вся.
— Не вся. Вторая часть: мне нужно было увидеть вас лично. Не потому, что я не доверяю бумаге. Потому что бумага не скажет вам, что через месяц, может быть раньше, кто-то покажет вам или королю ствол, который собран в Каррене без нормы, без вставки, без отстрела. Этот ствол не стреляет больше двух раз. Но он существует. И человек, который его покажет, скажет: «Видите? Технология вне контроля. Нужна другая система». Мой стандарт отвечает на это до того, как вопрос задан.
Берт откинулся на спинке стула. Не резко, без театральности. Просто сменил позу.
— Вы знаете, кто именно покажет?
— Не знаю наверняка. Но Дайн собирал комиссию по восточным землям. Его человек, Тальма Корн, связан с Валленом. В Валлене была мастерская, из которой вышла первая плохая копия.
Я не назвал Крейн. Не назвал Ренарда. Не сказал, откуда знаю про Корна. Берт не спрашивал об источнике. Он спрашивал о логике.
— Вы приехали защищать норму, — сказал Берт. Не спросил. Констатировал.
— Да. Кто первым задаёт норму, тот определяет, что считать нарушением. Если я опоздаю, нормой станет не мой текст. Нормой станет хаос, и Дайн скажет: «Хаос доказывает, что нужен контроль Гильдии».
Берт помолчал. Постучал пальцами по столу. Два удара. Потом поднял руку и положил ладонь плашмя.
— Барон. Велль видит в вас человека, который думает как казначей. Ар видит в вас человека, которого стоит записать. Вейн видит оружие, которое ломает старую линию. Все трое правы и все трое видят свою часть. Я скажу вам, что вижу я.
Он наклонился чуть вперёд.
— Вы сидите передо мной один, без сопровождения, без печати, без верительного письма. Вы приехали в столицу тихо, как человек, у которого есть враги, но нет армии. Вы написали документ, который защищает не ваше оружие, а саму идею, что оружие должно быть проверено, маркировано и учтено. Это не поведение барона, который хочет привилегию. Это поведение человека, который строит систему и боится, что без правил она развалится быстрее, чем вырастет.
Я ничего не сказал. Потому что он был прав.
— Я подпишу, — сказал Берт. — Сегодня. После полудня.
Я моргнул. Не ожидал.
— Почему после полудня?
— Потому что я хочу показать текст Вейну до подписи, а не после. Если Вейн увидит мою подпись раньше своего чтения, он прочтёт стандарт как приказ сверху, а не как военный документ. Сначала он должен увидеть сам текст и мою записку. Потом я поставлю подпись.
Это была другая логика. Не казначейская, не юридическая. Управленческая. Берт думал не бумагами и не людьми по отдельности. Он думал о том, как люди прочитают порядок подписей.
— Вейн в городе?
— В казармах. Я пошлю ему записку сейчас. До полудня он получит текст из сейфа Велля по казначейской линии. После полудня я подпишу и передам Вейну.
— Мне нужно быть при этом?
— Нет. Вейн знает логику вашего текста лучше, чем вы думаете. Хеллер обсуждал с ним прежние замечания ещё до вашего отъезда. Вейн подпишет без вашего присутствия, если увидит, что в финальной версии смысл не изменился.
Берт встал. Я тоже.
— Барон. Последнее. Вы сказали: Дайн не должен знать. Согласен. Но вы уже в списке посетителей западного крыла. Имени вашего там нет. Есть формулировка и время. Если кто-то из людей Дайна имеет доступ к спискам, он увидит не вас, а «представителя восточных коронных земель по лицензионному вопросу». Это может вызвать вопрос, а может не вызвать. Я рекомендую вам уехать из Аркенбурга в течение двух дней после подписи Вейна. Не раньше и не позже.
— Понял.
— Мастер Ар передаст вам сегодня к вечеру, подписал ли я. Вейн подпишет завтра или на следующее утро. Как только обе подписи стоят, я отправлю документ в канцелярию для коронной печати. Вам не нужно присутствовать.
Я кивнул.
— Первый советник. Благодарю.
Берт не ответил. Он уже сел обратно и открыл другую папку. Аудиенция закончилась.
Я спустился по лестнице. Прошёл коридор. Во дворе стражник стоял на том же месте, но смотрел в другую сторону. Я вышел через арку.
Каменная улица. Солнце. Прохожие. Мужчина с тачкой. Женщина с ребёнком. Городская стража у перекрёстка.
Я шёл обратно другим путём, чем пришёл. Не через площадь, а по Каменной до конца, потом через переулок у мыловарни, потом по улице, название которой я не знал, потом направо. Запах мыла, дыма и сырого дерева. Прачка развешивала бельё на верёвке между домами. Собака лежала у порога и не подняла голову.
Портняжный переулок. Суконная улица. Дом Хинт. Дверь.
Виг стоял у окна. Увидел меня. Отошёл. Открыл дверь.
Я поднялся в комнату. Сел на кровать. Руки не дрожали. Это было хорошо, потому что внутри всё дрожало.
Берт подпишет сегодня после полудня. Вейн получит текст до полудня. Если Берт не обманул, а Берт не обманывает, завтра у стандарта будут уже две подписи, а третья встанет завтра или следующим утром. Место под коронную печать заполнит канцелярия. Мне не нужно присутствовать.
Я лёг и закрыл глаза.
Потом открыл. Сел. Достал из кармана записку Ара. Перечитал. «Пропуск до десяти тридцати». Было четверть одиннадцатого, когда я вышел из кабинета. Разговор занял меньше двадцати минут.
Берт задал четыре вопроса. Пять, если считать тот, на который я не стал отвечать. Ни один из них не касался текста. Все касались человека, который привёз текст.
Ар сказал ему: «Потому что умный». Остальное Берт проверил сам.
Март вернулся к часу дня.
Я услышал его на лестнице и вышел. Он поднялся, закрыл дверь. Посмотрел на меня.
— Ну? — спросил он. Март редко задавал прямые вопросы.
— Берт подпишет сегодня после полудня. Вейн получит текст до полудня через казначейскую линию. Берт отправляет ему записку сейчас.
Март сел на табурет.
— Оба сразу?
— Не сразу. Берт хочет, чтобы Вейн получил текст и записку одновременно, до подписи Берта. Чтобы Вейн прочёл документ как военный, а не как приказ сверху.
Март покивал. Медленно, обдуманно.
— Берт знает Вейна.
— Да.
— Что ещё?
— Берт рекомендует уехать в течение двух дней после подписи Вейна.
Март не ответил сразу. Я видел, как он считает в голове. Сегодня подпись Берта. Завтра или послезавтра утром подпись Вейна. Два дня на отъезд. Значит, мы уезжаем через два-три дня после этого.
— Подвода готова. Мулы стоят у соседнего двора. Если нужно будет выехать быстро, я могу собраться за два часа.
— Хорошо.
Март встал.
— Барон. Ещё одно. Мелкое. Или нет. Сегодня утром, когда я шёл мимо Монетной, у «Речной короны» стоял слуга Ара. Мальчишка, который носит записки. Он стоял на крыльце и смотрел на площадь. Ничего необычного. Но рядом с ним, на расстоянии десяти шагов, у стены сидел человек на корточках. Без фартука, без сумки, без корзины. Просто сидел и смотрел.
— Описание?
— Не разглядел. Сидел спиной, капюшон. Когда я обернулся через минуту, его уже не было.
Я подумал. Мог быть нищим. Мог быть пьяным. Мог быть кем угодно.
— Ты видел его раньше?
— Нет.
— На Монетной?
— Нет. Впервые.
— Ладно. Запомни место и время. Если увидишь снова, посмотри лицо.
— Понял.
Он вышел.
Виг стоял в дверном проёме.
— Барон. Три дня?
— Три или четыре. Потом домой.
Виг кивнул. Вернулся к окну.
Я сел на кровать. Достал из кармана обе записки: Олафа и Ара. Положил рядом. Крупный неровный почерк и мелкий аккуратный.
Бурт на девятом стволе. Зир и Серт на одиннадцатом слитке. Эверт держит воду. У ручья пусто. Раст на капсюле. Функ без хода.
Вейн уже получил текст. Берт подпишет после полудня.
Я сложил записки. Убрал в карман. За окном Аркенбург жил обычной средой. Прачка за домами выбивала что-то о доску. Телега проехала по камню. Вдова Хинт внизу загремела посудой.
Осталось ждать. Ещё один день. Может быть, два.
Но теперь ожидание не давило. Оно работало. Берт отправлял записку Вейну. Велль передавал документ по казначейской линии. Мастер Ар следил за тем, чтобы список посетителей не вызвал лишних вопросов. Каждый делал свою часть, и мне не нужно было стоять рядом.
Я закрыл глаза. В Валье Бурт бил по стали, Олаф стоял у ворот, а Эверт мерил воду в штреке, который скрывал больше, чем эфирит.
Ещё один день.

Том 3й: Право не бояться. Глава 21. Три подписи

К вечеру среды от Ара пришла записка.
Март принёс её около шести. Мальчишка из «Речной короны» постучал в дверь внизу, вдова открыла, позвала Марта. Тот спустился, забрал сложенный листок, поднялся. Я сидел у стены на табурете и ждал.
— От Ара. Коротко.
Я развернул. Мелкий знакомый почерк.
«Для покупателя полотна. Военный получил текст и записку. Первый советник ждёт его решения. Ответ ждут завтра или следующим утром. Ар.»
Берт не подписал. И это было правильно. Он сделал то, что обещал: пустил текст к Вейну до своей подписи. Если Вейн увидит документ без имени первого советника, он будет читать его как военный стандарт, а не как приказ сверху.
Неважно. Ход сделан.
Одна подпись из трёх. Велль. Остались Вейн, Берт и коронная печать.
— Март.
Он стоял у двери.
— Завтра ничего не делаем. Вейн уже получил документ, если казначейская линия сработала как обычно. Берт написал ему записку. Это значит, что Вейн будет читать текст не как приказ, а как предложение. Военные читают медленнее, когда их не торопят.
— Когда он подпишет?
— Завтра к вечеру. Или послезавтра утром. Берт сказал: завтра или следующее утро. Берт знает Вейна.
Март кивнул. Сел на табурет у окна. Помолчал.
— Барон. Когда уезжаем?
— Берт сказал: в течение двух дней после подписи Вейна. Если Вейн подпишет завтра, мы уезжаем послезавтра или через день. Если подпишет в пятницу утром, уезжаем в субботу.
— Подвода готова. Мулы стоят. Я могу купить рыбу и крупу для обратной дороги завтра утром.
— Купи. Но не торопись. Обычный торговец, обычная закупка.
— Понял.
Март вышел. Внизу хлопнула дверь. Виг стоял у окна и смотрел на Суконную. Солнце уже зашло. Тени удлинились, и лавки на той стороне улицы стали закрываться. Хозяин лавки с катушками убирал товар с прилавка.
Я лёг на кровать. Потолок был низкий, деревянный, с трещиной наискось. Я смотрел на трещину и считал.
Шесть дней в Аркенбурге. Два выхода: к Веллю и к Берту. Оба раза без хвоста, оба раза обходным маршрутом. Одна подпись и ожидание Вейна. Серебро в закрытом реестре. Список посетителей западного крыла с формулировкой, которая ничего не говорит, если не знаешь, что искать. Три человека на Монетной улице, которых заметил Март: канцелярист с нашивкой, худой у казначейства, капюшон у «Речной короны». Ни один из них не доказан как наблюдатель. Все три могут быть случайностью.
Могут.
Я закрыл глаза. Ещё один день. Может быть, два.
Четверг начался дождём.
Не сильным, мелким, равномерным. Он шёл с рассвета и к девяти не прекратился. Суконная улица блестела, и вдова Хинт поставила ведро под водосток у крыльца. Рыжий кот сидел в коридоре и не выходил.
Март ушёл к восьми. Сказал: к рынку, за рыбой и крупой. Обычное дело.
Виг спустился, поел, вернулся к окну. Я сидел за столом в нижней комнате и смотрел на стену. На стене висел крюк для связок сушёных трав. Трав не было.
Ждать.
Берт сделал своё. Вейн получил документ ещё вчера. Если Вейн прочтёт его сегодня и не станет тянуть, подпись может стоять к вечеру, а Берт поставит свою следом. Если Вейн решит обсудить текст, обе подписи сдвинутся на утро пятницы. Берт рассчитывал на сегодня или следующее утро, но Берт считал по нормальному казначейскому ходу, а не по тому, что Вейн может захотеть уточнить.
Вейн уже видел прежнюю версию. Хеллер обсуждал с ним замечания ещё до моего отъезда из Валье. Если финальная версия не ушла далеко от того, что они оба уже знали, Вейну достаточно убедиться, что ничего не сломалось. Десять страниц. Приёмка, маркировка, хранение пороха, ответственность, лицензирование. Военный человек читает такие документы быстрее юриста, потому что ему не нужно проверять формулировки. Ему нужно понять, работает ли текст в жизни.
Я встал, поднялся наверх, сел на кровать. Достал из кармана записку Олафа. Перечитал.
«Бурт начал девятый. Зир и Серт закончили одиннадцатый слиток. Вода в штреке тянется, Эверт добавил вторую канаву. У ручья пусто пятый день. Раст вернулся на капсюль после кремнёвой недели. Функ без хода. О.»
Пятый день. Нет, уже шестой, если считать сегодня. Связной не пришёл. Канал Функа или мёртв, или переключился на другой путь. Если мёртв, значит, кто-то решил, что Функ больше не стоит серебра. Если переключился, Иг с башни его не видит, и нам нужно думать. Из Валье в Аркенбург записка шла три дня. Значит, Олаф писал в воскресенье. Сегодня четверг. Четыре дня после его записки. Много может измениться.
Но Олаф не пишет без повода. Если бы случилось что-то серьёзное, он бы послал гонца, а не записку через обычную линию. Молчание, пока на этот раз оно не давило, было рабочим.
Я убрал записку.
Внизу вдова Хинт двигала посуду. Виг тихо чистил кремень на подоконнике. За ставнями дождь мерно стучал по камням.
Март вернулся к полудню.
Он был мокрый. Плащ потемнел от воды, волосы слиплись. Он вошёл, снял плащ, повесил на крюк. Посмотрел на меня.
— На рынке купил рыбу, репу и две меры крупы. Завернул в рогожу, отнёс к подводе. Мулы стоят, кормлены. Соседский конюх ничего не спрашивает.
— Хорошо.
— Второе. Я прошёл мимо Монетной. Не к «Речной короне», не к казначейству. Просто мимо. Шёл к рыбному ряду по той стороне.
— И?
— У книжной лавки никого. У казначейства двор закрыт, там вообще не видно. На площади обычная толпа. Дождь, людей меньше. Но у «Речной короны» стоял слуга Ара.
— Мальчишка?
— Мальчишка. На крыльце. Смотрел на площадь. Это нормально: он стоит там каждое утро, когда Ар посылает его куда-нибудь. Но рядом с ним никого не было.
— Того, в капюшоне?
— Нет. Никого. Стена пустая. Дождь, мало людей.
Я подумал. Вчера у стены сидел человек в капюшоне. Сегодня пусто. Мог уйти, потому что дождь. Мог уйти, потому что увидел то, что хотел. Мог вообще не иметь отношения к Ару, ко мне, к стандарту.
— Март. Ты помнишь того канцеляриста с нашивкой? Первый раз, на Монетной?
— Помню.
— Ты видел его снова?
— Нет. Ни разу после субботы.
— А худого, который стоял у двора казначейства?
— Тоже нет. Только во вторник.
Три разных человека. Три разных дня. Ни один не появился дважды. Это могло значить, что за нами никто не следит, и Март видел трёх случайных людей в большом городе. Это могло значить, что следят грамотно и меняют людей. Первое проще. Второе опаснее.
Я не мог это проверить. Три человека в городе с пятидесятью тысячами жителей. Даже если поставить Вига у «Речной короны» на целый день, один наблюдатель за другим наблюдателем в незнакомом городе не даст ничего, кроме риска.
— Оставь. Завтра или послезавтра мы уезжаем. Если за нами следят, они увидят торговца, который покупает рыбу и уезжает. Если нет, тем лучше.
— Понял.
Март сел за стол. Вдова принесла хлеб и миску горячей похлёбки. Март ел, я смотрел в окно. Дождь не прекращался.
После полудня пришла вторая записка.
Не от Ара. От Олафа, через обычную линию Марта. Мальчишка принёс её к трём часам. Записка была свежая: дорога заняла три дня, значит, Олаф писал в понедельник.
Я развернул.
«Барон. Без больших перемен. Бурт закончил девятый, начал десятый. Зир заболел в воскресенье, лежит с жаром, Серт плавит один, медленнее. Эверт перебросил вторую канаву, вода пока не растёт. У ручья пусто. Раст на капсюле. Функ при Хорсте, работает, молчит. Лор просит ещё серы: Тим жалуется, что на сухих занятиях теряет стрелков. О.»
Зир заболел. Это значит, что плавка тигельного слитка идёт медленнее. Серт справляется, но без горячего дутья Зира ему нужно больше времени и топлива. Если жар пройдёт за два-три дня, потеря невелика. Если затянется на неделю, темп упадёт заметно. Зир не просто мастер, которого можно заменить другим мастером. Его дар встроен в цикл: температура тигля, тяга печи, вентиляция третьего яруса. Без него всё работает, но хуже.
Лор просит серы. Тим жалуется. Это значит, что сухие занятия без стрельбы съедают дисциплину. Люди учатся заряжать, целиться, чистить ствол, но не стреляют. Через неделю это станет скукой, через две, может раздражением. Тим знает, как удержать людей, но не бесконечно. Три мешка серы Кессель уже передал Олсу и Эртану за городом; к понедельнику они должны были дойти до склада Валье. Если дошли без задержки, стрельбы можно возобновить хотя бы по половинному расходу. Если нет, Лору придётся решать, на что тратить остатки.
Я сложил записку. Положил к остальным. Четыре листка в кармане: две записки Олафа, одна от Ара о подписи Велля, одна о ходе к Вейну. Скоро, если всё пойдёт правильно, добавится пятая.
Виг стоял у двери.
— Барон. Что-то не так?
— Зир заболел. Плавка идёт медленнее.
Виг промолчал. Он не знал, что такое тигельная плавка и почему для неё нужен аэромант. Но он понимал слово «медленнее».
— Когда вернёмся?
— Если Вейн подпишет завтра, уезжаем послезавтра. До Серой Броды четыре дня, до Валье пять или шесть. Примерно через неделю буду дома.
Виг кивнул и вернулся к окну.
Неделя. За неделю Зир или выздоровеет, или нет. За неделю Серт либо удержит темп, либо уронит его. За неделю Лор решит, стрелять или не стрелять. Я ничего не мог с этим сделать отсюда. Записка дойдёт до Олафа через три дня, но что писать? «Дай Зиру отлежаться»? Олаф и так это знает. «Экономь серу»? Лор и так экономит.
Делегирование работает, пока людям не нужно спрашивать. Когда им приходится спрашивать, значит, система дала трещину, а ответ придёт с опозданием в шесть дней.
Я лёг. Дождь за ставнями перешёл в морось. Где-то за три квартала проехала телега.
В пятницу утром дождь кончился.
Я проснулся от тишины. За окном было светло, сухо. На подоконнике блестела вода, но с неба не капало. Виг уже спустился. Я слышал его внизу.
Марта не было. Он ушёл до рассвета. На столе лежала записка карандашом: «Мимо Монетной и рынка. Вернусь к девяти».
Я побрился. Руки были спокойные. Лезвие на этот раз не тупое: вдова оставила точильный камень на полке, и я вчера вечером его нашёл. Надел камзол. Проверил карман. Записки на месте.
Вчера или сегодня утром. Вейн прочёл текст вчера. Если он не задал вопросов, подпись может стоять уже сейчас. Если задал, Берт ответил запиской. Или не ответил и дал Вейну время перечитать.
Март вернулся к девяти.
Он вошёл, закрыл дверь. Сел. Лицо спокойное. Без выражения.
— На Монетной чисто. Никого из прежних не видел. У «Речной короны» дверь закрыта, слуги не видно. На рынке обычная пятница. Людей больше, чем вчера, дождь кончился.
— Хорошо.
Март помолчал.
— Барон. Когда ждём от Ара?
— Берт сказал: Вейн подпишет в четверг или следующим утром. Документ ушёл к нему ещё в среду до полудня. Если Вейн подписал вчера, Ар узнает сегодня через казначейскую линию. Если подпишет сегодня, Ар узнает к вечеру или завтра утром.
— Значит, ждём до вечера.
— До вечера.
Я сидел в нижней комнате, и время двигалось так медленно, что стук вдовиных часов на полке казался отдельным событием. Виг наверху смотрел на улицу. Март ушёл к подводе проверить мулов.
К одиннадцати я поднялся и сел у окна, закрыв ставень до щели. Суконная улица просыхала. Лавка с катушками открылась. Женщина несла корзину. Два мальчишки пробежали по камням и скрылись за углом. Обычный город. Обычная пятница.
К часу дня пришёл мальчишка.
Я услышал стук в дверь. Вдова открыла. Голос мальчишки: «Здесь торговец из Серой Броды?» Шаги. Март уже был внизу. Дверь хлопнула. Тишина. Потом Март поднялся. Медленно. Одна ступенька за другой. Он никогда не торопился на лестнице.
Вошёл. Посмотрел на меня. Протянул записку.
Я взял. Развернул.
«Для покупателя полотна. Военный подписал утром. Первый советник подписал следом. Оба имени стоят. Документ ушёл в канцелярию для печати. Срок печати: один-два дня. Ваше присутствие не требуется. Ар.»
Я прочитал дважды. Сложил. Убрал в карман.
Вейн подписал. Утром. Берт подписал следом. Значит, Вейн прочёл документ вчера, подождал ночь и утром решил, что текст не противоречит тому, что он уже знал от Хеллера. Берт оказался прав: если человек получает текст с запиской, а не с чужой подписью, он читает его как своё решение, а не как приказ.
Три подписи. Велль. Вейн. Берт.
Документ в канцелярии. Печать через день или два. Мне не нужно стоять рядом.
— Март.
— Да.
— Уезжаем завтра.
Март кивнул.
— Утром?
— Утром. Рано. До рассвета или на рассвете. Торговец, который уезжает рано, никого не удивляет.
— Подвода будет готова. Мулы кормлены. Рыба и крупа уложены. Мне нужно только заплатить вдове за последнюю неделю и забрать вещи.
— Заплати сегодня вечером. Скажи ей: уезжаем завтра рано, по торговому делу. Не прощайся долго.
— Понял.
Он повернулся к двери.
— Март. Подожди.
Он остановился.
— Спасибо. Ару тоже.
Март не ответил. Посмотрел на меня, чуть наклонил голову и вышел. Для него это было не завершение. Это была середина работы. Завтра подвода, мулы, дорога. Через четыре дня Серая Брода. Через пять или шесть, Валье. Март не умел радоваться половине дела. Он радовался, когда дело было сделано. А сделано оно будет, когда канцелярия поставит коронную печать и документ станет нормой, а не бумагой.
Вечером я написал две записки.
Первую Олафу.
«Олаф. Все три подписи стоят. Документ в канцелярии короны. Печать через день-два. Выезжаю завтра утром. Буду через пять-шесть дней, если дорога пустая. Если Зир не встал, Серт пусть плавит на малом режиме, не гонит. Лору: три мешка серы Кесселя должны быть на складе; если дошли без задержки, возобновить стрельбы по половинному расходу. Функ без изменений. А.»
Вторую Ару.
«Для историографа. Уезжаю завтра утром. Благодарю за всё. Если понадобится связь, через обычную линию. А.»
Март заберёт обе. Первую отправит через свой канал, вторую оставит слуге Ара в «Речной короне» сегодня вечером или завтра перед выездом.
Я положил записки на стол и посмотрел на комнату. Кровать с тонким матрасом. Табурет. Крюк на стене. Ставни. Трещина на потолке. Восемь ночей здесь. Девять, если считать сегодняшнюю.
Не так много. Достаточно.
Виг вошёл.
— Барон. Собирать?
— Собирай. Немного. Ружьё в чехол, в подводу под рогожу. Плащи внизу. Утром встаём затемно.
— Понял.
Он постоял. Потом спросил:
— Получилось?
— Получилось. Три подписи. Печать поставят без нас.
Виг не улыбнулся. Он вообще улыбался редко. Но что-то в его лице сдвинулось, и на секунду показалось, что плечи стали чуть ниже. Он кивнул и ушёл в свою комнату. Через минуту я слышал, как он укладывает чехол.
Внизу вдова Хинт гремела посудой. Она не знала, что мы уезжаем. Узнает вечером, когда Март принесёт деньги и скажет спасибо. Она кивнёт, заберёт монеты и утром уже будет стелить бельё для следующего жильца. Суконная улица не будет помнить нас. Это хорошо. Это и было целью.
Перед сном я достал все записки из кармана и разложил на кровати.
Пять листков. Два от Олафа. Один от Ара о Велле. Один о ходе к Вейну. Один о Вейне и Берте.
Бурт к понедельнику начал десятый ствол. Значит, к пятнице, может быть, закончил или близок. Зир болел. Если жар спал к среде, он уже вернулся к печи. Если нет, Серт плавит один. Эверт держит воду. Раст на капсюле. Функ молчит.
Я собрал записки. Сложил стопкой. Убрал в карман камзола, который повесил на крюк.
Завтра дорога. Четыре дня до Серой Броды, ещё день или два до Валье, если без задержек. По тому же пути: Суконная, переулки, ворота, тракт, обходная дорога мимо Серой Броды. Легенда та же: торговец возвращается с ярмарки. Рыба, крупа, пустые тюки из-под полотна. Виг под рогожей. Я на козлах рядом с Мартом.
А в канцелярии Аркенбурга десять страниц с тремя подписями проверят по формулировке, номеру и дате, потом поставят коронную печать. Может быть, завтра. Может быть, в понедельник. После этого документ перестанет быть бумагой и станет нормой. Любой ствол, собранный вне этой нормы, станет не конкуренцией, а преступлением. Гальт в Каррене этого ещё не знает. Дайн, когда узнает, поймёт, что опоздал.
Если поймёт. Дайн не из тех, кто легко признаёт проигрыш. Он найдёт другой угол. Другую формулировку. Другую комиссию. Но угол будет уже, потому что норма задана, и задана не Дайном.
Я лёг. Кровать скрипнула. За стеной Виг уже не двигался. Внизу вдова задвинула засов.
Через неделю я буду в Валье. Увижу ворота, башню, кузню. Услышу молот Бурта. Проверю шахту. Посмотрю на Зира: встал или нет. Поговорю с Лором про серу и стрельбы. Спрошу Олафа, приходил ли кто-нибудь к ручью.
И начну следующую часть. Потому что три подписи и коронная печать, это не конец. Это разрешение на продолжение.
За окном Аркенбург затихал. Ночной сторож прокричал первый час. Телега прогрохотала где-то далеко. Потом стало тихо. Только дыхание Вига за стеной и слабый скрип дерева, когда ветер трогал ставни.
Утром мы уедем. Тихо, как приехали. Без следа, без прощания, без лишнего слова.
Я закрыл глаза.

Том 3й: Право не бояться. Глава 22. Обратный путь

Мы выехали до рассвета.
Март вывел мулов из соседнего двора, пока на Суконной улице горел только один фонарь. Виг забросил чехол с ружьём под рогожу, лёг рядом и натянул край на себя. Я сел на козлы. Плащ, камзол, сапоги с потёртыми подошвами. Обычный человек на обычной подводе.
Вдова Хинт не вышла. Март заплатил ей вчера вечером и сказал: «Рано уедем, по делу». Она кивнула и не спросила, по какому. Дверь была закрыта, ставни тоже. Рыжий кот сидел на крыльце и смотрел, как мулы трогают.
Суконная улица. Портняжный переулок. Площадь. Рынок ещё спал: пустые лотки, закрытые навесы. У фонтана лежала собака. Мы проехали мимо, и она подняла голову, но не встала.
Март правил молча. На козлах рядом со мной он выглядел тем, кем и был по легенде: торговец, возвращающийся домой после неудачной ярмарки. Пустые тюки на подводе. Бочонок с солёной рыбой. Мешки с крупой и репой. Ничего, за чем стоило следить.
У южных ворот стояли двое стражников. Один зевал. Второй подошёл, посмотрел на подводу, потрогал рогожу.
— Что везёте?
— Крупу, рыбу, полотно. Обратно в Серую Броду.
Стражник наклонился, заглянул под край рогожи. Виг лежал за бочонком, прижав ружьё в чехле к бедру. Стражник увидел тюки и мешки. Запах солёной рыбы ударил ему в лицо. Он отступил.
— Проезжайте.
Мы проехали. Ворота остались позади. Дорога потянулась мимо пригородных садов, мимо колодца с каменной оградой, мимо двухэтажного дома с голубятней на крыше. Небо на востоке розовело. Птицы начали щебетать.
Через полчаса Виг выбрался из-под рогожи, пересел на край подводы и вытянул ноги. Потёр шею. Посмотрел назад, на дорогу за нами. Пусто. Ни всадников, ни пеших.
— Чисто, — сказал он.
Март кивнул. Щёлкнул вожжами. Мулы прибавили шаг.
Первый день прошёл ровно.
Тракт шёл на юго-запад, через поля, перелески, мимо деревень. Людей было мало: утро субботы, крестьяне ещё не выгоняли скот. Мы обогнали две подводы с сеном и одного верхового в плаще стражника. Никто не остановил, не спросил, не посмотрел дольше секунды.
К полудню стало тепло. Я снял плащ и положил на колени. Март достал из мешка хлеб и сыр, разломил, передал мне. Мы ели на ходу. Виг жевал сзади, свесив ноги с подводы.
— Март. До обходной дороги сколько?
— Три с половиной дня, если не спешить. Мулы те же, что тянули подводу сюда. Они знают тракт. Перед Серой Бродой свернём, как в прошлый раз.
— Через Серую Броду не пойдём?
— Нет. Я заеду в город один, заберу Криса, если он готов, и вернусь к развилке. Вы с Вигом подождёте у просёлка. Как на пути сюда, только в другую сторону.
Я кивнул. Крис в Серой Броде собирал показания по Росту и валленскому следу. Если он закончил, его стоит забрать. Если нет, оставим Олса и Эртана при нём, как было, и пойдём дальше.
— Что у Криса нового?
— Последнее, что я знаю, к среде прошлой недели. Крис оформлял показания трактирщика по Гальту. Два свидетеля подтвердили, что мастерская в Валлене закрыта. Третий видел людей, похожих на наёмников, на рынке, но не связал с Ростом. Крис говорил, что ему нужна ещё неделя, чтобы собрать что-нибудь, что можно предъявить в канцелярии. Может, уже собрал.
— Хорошо. Узнаем на месте.
Дорога шла мимо длинного каменного забора, за которым стояли яблони. Через дырку в заборе выглянул мальчишка, посмотрел на подводу и спрятался. Пахло нагретым камнем и травой.
Я думал о записке, которую отправил Олафу вчера вечером. Три дня до Валье от точки отправки, если мальчишка идёт пешим или передаёт через промежуточного. Олаф получит её примерно во вторник. К тому времени я буду на полпути. Значит, мои инструкции про Серта и серу дойдут раньше, чем я сам.
Если Зир встал к среде, он уже у печи. Если нет, Серт плавит один вторую неделю. Вторую. Серт крепкий и знает бронзу, но тигельная сталь другая. Без дара Зира тигль не набирает нужную температуру за разумное время. Серт компенсирует углём и двойным поддувом, но это медленнее и грязнее. Слиток получается, но с примесями, которые я чувствую пальцами при впайке. Значит, когда вернусь, первое дело после проверки ворот и шахты: посмотреть последние слитки и решить, годятся они для стволов или нужно переплавлять.
Виг за спиной вытащил из чехла ружьё, положил на колени и протирал тряпкой. Привычка. Он чистил оружие каждый вечер в Аркенбурге и каждое утро тоже, хотя ни разу не стрелял.
На второй день мы встретили дождь.
Он налетел к полудню, резкий, косой, холодный. Мулы опустили головы и пошли медленнее. Март натянул капюшон. Я сидел на козлах и промок за десять минут. Вода текла по лицу, затекала за воротник.
Виг накрыл подводу рогожей и залез под неё. Ружьё он обернул отдельно, в промасленную тряпку. Даже под дождём, даже на тряской подводе он думал о замке, о кремне, о том, что влага может сесть на огниво.
Мы остановились под старым дубом у обочины. Март привязал мулов, вытащил из-под подводы сухой мешок с едой. Хлеб, рыба, репа. Ели стоя, прижавшись к стволу. Дождь стучал по листьям.
— Барон, — сказал Март, жуя. — По тракту за нами никого. Я смотрю с утра. Ни верховых, ни пеших, которые шли бы в нашем ритме. Если слежка была, мы от неё ушли.
Я не ответил сразу. В Аркенбурге я не был уверен, что слежка была. Три человека на Монетной за неделю. Ни один не появился дважды. Если Дайн следил за каналом Ара, он видел мальчишку с записками и торговца, который иногда заходил в «Речную корону». Он мог не видеть меня вообще. Мог видеть и потерять, когда я уехал.
Важнее другое. Документ в канцелярии. Печать ставят без меня. Когда она встанет, стандарт станет нормой. Любой ствол, собранный без маркировки, без приёмки, без лицензии, станет нарушением. Это не значит, что Гальт перестанет лить в Каррене. Это значит, что если он отольёт и кто-нибудь покажет этот ствол Дайну, Дайн больше не сможет сказать: «Технология вне контроля». Он будет вынужден сказать: «Этот ствол изготовлен в нарушение коронного стандарта». А это уже не аргумент против Валье. Это аргумент против Гальта.
Дождь не утихал. Март развернул карту, прикрыл рукой от воды.
— Если дождь не кончится к вечеру, заночуем у постоялого двора за мостом. Там хозяин берёт полмонеты за навес и не спрашивает имён.
— Хорошо.
Мы двинулись дальше. Колёса вязли в грязи. Мулы тянули тяжелее. Дорога пошла вниз, к ручью с деревянным мостом. За мостом стоял двор с навесом и коновязью. Хозяин вышел, посмотрел на подводу, на мулов, на нас.
— Ночлег?
— Навес, — сказал Март. — На одну ночь.
— Полмонеты. Воды из колодца, сено для мулов.
Март заплатил. Мы загнали подводу под навес. Виг развесил рогожу для просушки. Я сел на чурбак у стены и вытянул ноги. Сапоги были мокрые насквозь.
Хозяин принёс горячей каши в глиняной миске. Густой, с салом. Я ел и чувствовал, как тепло возвращается в руки. Виг ел молча, быстро. Март разговорился с хозяином про цены на овёс и дождь, который, по словам хозяина, будет идти ещё два дня.
Хозяин ошибся. К утру дождь прекратился.
На третий день мы прошли больше, чем рассчитывали.
Дорога подсохла, мулы шли бодрее. К полудню тракт выпрямился и пошёл через открытое поле. Справа тянулся лес, слева, далеко, виднелись холмы. Воздух был свежий после дождя, и пахло мокрой землёй.
Март молчал. Когда он молчал целый час подряд, значит, думал о деле, а не отдыхал. Я не мешал.
К вечеру он заговорил.
— Барон. Завтра развилка. Серая Брода направо, просёлок к Валье налево. Я заеду в город утром. Криса заберу, если готов. Олса и Эртана не трону: они при складе и при местной сети. Без них Серая Брода слепая.
— Согласен.
— От Криса нужны показания. Если он собрал что-то, что можно переслать Ренарду или напрямую в канцелярию через коронный пост, это нужно отправить до возвращения. Бумага в канцелярии быстрее, чем человек на дороге.
— Хорошо. Ещё что?
Март помолчал. Потрогал вожжи.
— Сера. Кессель обещал ещё два мешка к концу недели. Если они готовы, я заберу их на подводу и отвезу до Валье сам. Если нет, Олс примет позже и передаст через Кленовую балку.
Два мешка. Плюс три, которые уже должны быть на складе. Пять мешков серы. Хватит на три, может четыре учебные недели по половинному расходу. Не много. Но лучше, чем сухие занятия, от которых Тим теряет людей.
Я кивнул.
— Забери, если готовы. И спроси Кесселя, когда следующая партия. Нам нужен ритм, не разовые мешки.
— Спрошу.
Виг сзади сел и посмотрел на дорогу позади нас.
— Чисто, — сказал он. То же, что говорил каждые два часа с момента выезда.
Мы заночевали под открытым небом, у обочины, за кустами ежевики. Март разложил одеяла на подводе. Виг лёг под подводой с ружьём. Я лежал на тюках и смотрел на звёзды. Их было много, и ни одну из них я не узнавал. Три года здесь, и я по-прежнему не знаю названий.
Спать на тюках неудобно. Под лопаткой мешок с крупой, под коленом верёвка. Но после девяти ночей на кровати вдовы Хинт даже это было нормально. Тело привыкло к тому, что ничего не удобно. Голова привыкла к тому, что покой не значит безопасность.
На четвёртый день, к полудню, мы дошли до развилки.
Тракт уходил направо, к Серой Броде. Просёлок налево, через поле, мимо заброшенной мельницы, к обходной дороге на Валье. Всё как на пути сюда, только в другом порядке.
Март остановил мулов.
— Я в город. Два часа, может три. Жду вас на этом месте. Если не вернусь к закату, езжайте до мельницы и ждите там.
Он спрыгнул с козлов, поправил плащ, проверил кошель на поясе. Пешком до Серой Броды отсюда меньше часа.
— Март. Будь осторожен.
Он посмотрел на меня. Чуть наклонил голову. Ушёл по тракту, не оборачиваясь.
Мы с Вигом отогнали подводу на просёлок, за первый поворот, где с тракта не видно. Виг привязал мулов к дереву и сел рядом с ружьём на коленях. Я ходил вдоль подводы, разминая ноги. Четыре дня на козлах, и колени уже не хотели сгибаться.
Солнце стояло высоко. Пахло полынью и пылью. Где-то далеко кричала птица. Мулы стояли, опустив головы, и не двигались.
Я сел на камень у обочины. Достал из кармана записки. Пять листков, мятые, потёртые на сгибах. Перечитывать их не было смысла, я знал каждое слово. Но я всё равно развернул последнюю, от Олафа.
«Бурт закончил девятый, начал десятый. Зир заболел в воскресенье. Лор просит серы».
Олаф писал это в понедельник. Сегодня среда. Девять дней прошло. За девять дней Зир мог встать, мог не встать. Бурт мог закончить десятый ствол. Лор мог получить серу и возобновить стрельбы. Или не мог.
Я не знал. И не узнаю, пока не доеду.
Виг поднял голову.
— Барон. Всадник на тракте. Один. Едет в сторону Серой Броды.
Я посмотрел. С тракта, за деревьями, был виден силуэт: лошадь, человек, плащ. Он проехал мимо развилки, не повернув головы. Обычный путник.
Мы ждали.
Март вернулся через два с половиной часа. Не один.
С ним шёл Крис. Я узнал его по походке раньше, чем увидел лицо: ровный, чуть раскачивающийся шаг бывшего наёмника, который привык к длинным переходам.
Крис был загорелый, осунувшийся. Под глазами тёмные круги. Плащ запылён. На поясе нож и кожаная сумка.
— Барон, — сказал он. Коротко, без поклона.
— Крис. Что привёз?
— Показания. Семь листов. Трактирщик по Гальту, два свидетеля по мастерской в Валлене, один мужчина, который видел людей Роста на рынке и запомнил лицо старшего. Всё записано, подписано, где возможно. Ренарду можно передать хоть завтра.
— Хорошо. Что ещё?
Крис посмотрел на Марта. Март кивнул.
— Барон. Новое. Вчера ко мне пришёл человек из Валлена. Не тот, которого я искал. Другой. Старый кожевник, который держит лавку напротив бывшей мастерской Гальта. Он сказал, что два дня назад к мастерской приходили двое. Не те, что были раньше. Другие. Моложе. Один спрашивал соседей, не осталось ли у Гальта инструмента. Второй осматривал здание.
Я замер.
— Осматривал здание?
— Да. Заглядывал внутрь через окно. Обошёл вокруг. Потрогал дверь. Она заперта, но он проверял.
— Кожевник описал их?
— Один среднего роста, в тёмном плаще. Второй худой, высокий, в сапогах не по размеру. Ни нашивок, ни знаков. Говорили между собой тихо. Кожевник не расслышал. Они ушли к трактиру и больше не появились.
Я подумал. Двое у мастерской Гальта. Не люди Роста: те приходили раньше и спрашивали открыто. Эти осматривали здание, как покупатели. Или как люди, которым нужно помещение.
— Крис. Это может быть кто угодно. Покупатель, должник, арендатор.
— Может. Но кожевник сказал одну вещь. Тот, который осматривал здание, нашёл на земле у задней стены какой-то обломок. Поднял, повертел в руках. Потом убрал в карман. Кожевник не знает, что это было. Но Гальт лил бронзу, барон. Если на земле за мастерской лежал обломок литья, человек, который его поднял, знает, что искать.
Март стоял молча. Он уже слышал это и уже посчитал.
— Барон, — сказал Март. — Мастерская Гальта стоит пустая. Люди Роста уже приходили. Теперь приходят другие. Если кто-то решит арендовать или купить это место и запустить литьё прямо в Валлене, мы получим копии не из Каррена, где далеко и неудобно, а из Валлена, где рядом тракт и рядом мы.
Я сел на козлы. Потёр лоб.
Стандарт подписан. Печать ставят без меня. Через неделю любой ствол без маркировки станет нарушением. Но стандарт работает, если его кто-то проверяет. Кто проверит мастерскую в Валлене? Городская стража? Гильдейский смотритель? Коронный инспектор?
— Крис. Кожевник надёжный?
— Не знаю. Старый, осторожный. Пришёл сам. Денег не просил. Говорит, что не хочет, чтобы рядом с его лавкой снова что-нибудь взрывалось.
— Хорошо. Запиши его показания, как остальные. Если эти двое вернутся, пусть кожевник запомнит лица и запишет день. Олсу и Эртану скажи: смотреть, но не трогать. Если в мастерской Гальта начнётся работа, я хочу узнать раньше, чем они отольют первый ствол.
Крис кивнул.
Март уже грузил на подводу два мешка. Я посмотрел.
— Сера?
— Сера. Кессель приготовил вчера. Олс передал утром. Два мешка, как обещал. Кессель сказал: через десять дней будет ещё один, если поставщик не подведёт.
Один мешок через десять дней. Медленно. Но лучше, чем ничего.
Крис забрался на подводу. Виг подвинулся. Март сел на козлы рядом со мной и тронул мулов.
Просёлок. Заброшенная мельница. Поле. Обходная дорога, которая уходила на восток, минуя Серую Броду. До Валье день, может полтора. Зависит от грязи и от того, сколько мулы вытянут с дополнительным грузом.
Я не оборачивался. Впереди лежала дорога, которую я уже проходил. Знакомые колеи, знакомый лес, знакомый запах мокрой земли и полыни.
Через день я увижу ворота Валье. Башню. Олафа у входа.
И узнаю всё, что не мог узнать из записок.
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Башню я увидел первым.
Она показалась над деревьями за полчаса до подъезда, серая, приземистая, с флагом на верхней площадке. Флаг висел без ветра. Значит, день тихий. Значит, Олаф не поднял тревожного полотнища. Значит, хотя бы это в порядке.
Крис сидел сзади, свесив ноги с подводы, и смотрел на дорогу позади нас. Привычка наёмника. Виг протирал ружьё тряпкой. Март правил молча. Мулы шли ровно, привычно, и даже не ускорились, когда дорога пошла знакомым изгибом мимо орешника.
Запах. Дым, навоз, мокрая глина. Валье пахло иначе, чем столица. В Аркенбурге пахло камнем, рыбой и чужими людьми. Здесь пахло работой.
Ворота были закрыты. Это правильно. Олаф держит ворота закрытыми до опознания даже днём, если барона нет дома.
Март остановил мулов в двадцати шагах и свистнул. Два коротких, один длинный. Условный сигнал, который мы не меняли с прошлого месяца. Нужно сменить.
Щель в воротах. Глаз. Потом створка пошла в сторону, тяжело, с привычным скрипом петель.
Олаф стоял у стены. Одна рука на поясе, другая на рукояти ножа. Бельмо на левом глазу блеснуло, когда солнце ударило в проём. Он посмотрел на подводу, на Марта, на меня. Потом на Криса.
— С возвращением, барон.
— Олаф.
Я спрыгнул с козлов. Колени затекли, и первые два шага получились неровными. Олаф это заметил и не сказал ничего.
— Как?
Олаф не стал перечислять. Он вообще не любил перечислять. Он говорил короткими рублеными фразами, как будто слова стоили денег.
— Зир встал вчера. Ходит. К печи пока не пускаю, Серт говорит: ещё два дня.
Я выдохнул.
— Слитки?
— Серт вёл один. Двенадцатый сделал, тринадцатый начал. Бурт говорит: двенадцатый чище, чем ожидал. Тринадцатый пока не знаю.
Это было лучше, чем я боялся. Серт в одиночку, без горячего дутья Зира, мог просадить качество. Два слитка без Зира, и хотя бы один чистый. Это значит, что Серт не гнал, а держал малый режим, как я просил в записке. Хорошо.
— Сера?
— Три мешка дошли в понедельник. Лор возобновил стрельбы во вторник. Половинный расход, как ты написал. Тим доволен. Стрелки перестали ворчать.
Я кивнул. Март уже заводил подводу во двор. Два мешка серы под рогожей. Плюс три на складе. Пять мешков. Четыре учебные недели, если не гнать. Или три, если Лор захочет дать полный расход хотя бы раз.
— Функ?
Олаф чуть сузил глаз.
— Тихо. Работает у Хорста. Глину месит, топливо таскает. Молчит. Иг смотрит с башни, когда может. У ручья никого.
— Совсем никого?
— Совсем. Двенадцатый день. Либо канал мёртв, либо они ждут чего-то другого.
Двенадцатый день. Это много. Связной приходил раз в две недели, Функ говорил. Если его не было уже двенадцать дней после последнего пропуска, канал скорее мёртв, чем спит. Или связной увидел что-то, что его спугнуло. Иг на башне, дежурства у Кривого оврага в ту неделю, усиленный периметр. Осторожный человек со столичной выправкой мог заметить, что вокруг ручья стало теснее.
— Ладно. Не трогаем.
Олаф кивнул.
Крис спрыгнул с подводы, размял плечи. Посмотрел на двор. Он не был здесь больше трёх недель, и кое-что изменилось. Новая поленница у стены. Навес над второй печью, которого не было. Доска на воротах с четырьмя зарубками, означавшими число учебных дней без пропуска.
— Крис. Показания у тебя. Семь листов. Пусть пока лежат. Завтра сядем и решим, что с ними делать.
Крис кивнул. Убрал сумку на плечо и пошёл к казарме.
Первым делом я пошёл к печи.
Не к Олафу, не к Лору, не к шахте. К печи. Потому что печь скажет мне больше, чем любой доклад.
Серт стоял у жерла в кожаном фартуке. Лицо красное, потное. Руки чёрные до локтей. Он увидел меня, выпрямился, вытер лоб тыльной стороной ладони.
— Барон.
— Серт. Покажи последние.
Он повёл меня к стеллажу. Четыре слитка лежали на деревянных подставках, каждый размером с два кулака. Я взял двенадцатый. Тяжёлый, плотный, серый с лёгким синеватым отливом. Провёл пальцами по поверхности. Дар откликнулся сразу: я почувствовал структуру металла как давление на подушечках, мелкое, ровное. Зерно плотное. Примеси есть, но мало. Этот годится.
Взял тринадцатый. Тяжелее, чем ожидал. Провёл пальцами. Давление неровное, как будто палец цепляется за что-то зернистое внутри. Шлак. Не много, но я его чувствую. Серт тянул без Зира, и тигль, видимо, не набрал нужную температуру в последний час. Шлак не всплыл до конца.
— Этот хуже.
Серт не спорил.
— Знаю. Без Зира тигль не тянет выше тысячи трёхсот. Я дал двойной поддув, но времени не хватило. Шлак остался внизу.
— Переплавить?
— Если прикажете. Но это ещё полтора дня.
Я подумал. Полтора дня переплавки. Или использовать этот слиток для чего-то менее критичного. Не для ствола. Для обоймы, для затворной пластины, для запасных деталей станка.
— Оставь. Не для ствола. Бурту скажи: этот идёт на вторичные детали. Ствольные слитки только из чистых.
Серт кивнул.
— Зир когда встанет к работе?
— Ходит по двору с утра. Ест. Цвет нормальный. Но слабый. Я бы дал ещё два дня, барон. На третий можно попробовать малое дутьё.
Два дня. Значит, послезавтра. За это время Серт может подготовить следующий тигель, а Бурт повести одиннадцатый ствол дальше. Когда Зир встанет к печи, нужно будет сразу дать ему лёгкий прогрев на короткой плавке, не полный цикл. Проверить, держит ли он тягу.
— Хорошо. Два дня. Но Зир решает сам, когда готов. Не гони его.
— Понял.
Я вышел из литейки. Солнце стояло высоко. Пахло углём и горячим камнем.
Бурт нашёлся в кузне.
Он стоял у наковальни, голый по пояс, и бил по стальной заготовке. Удары ровные, размеренные, с паузой после каждого третьего. Он не обернулся, когда я вошёл. Докончил серию, положил молот и только тогда посмотрел.
— Барон. Давно?
— Час назад.
Бурт вытер руки тряпкой. Подошёл к стеллажу и снял с верхней полки готовый ствол. Длинный, тёмный. Десятый.
— Вот. Из десятого слитка. Ковка закончена, канал высверлен, нарезка на станке. Доводку ждёт.
Я взял ствол. Провёл пальцами по внешней поверхности. Ровно. Потом внутрь, насколько мог достать. Канал прямой, нарезка чёткая. Станок сделал свою часть. Осталось доводить дар: выровнять микронеровности, убрать тонкий заусенец у третьей канавки.
— Хороший.
Бурт кивнул. Без улыбки, без гордости. Факт.
— Одиннадцатый ствол?
— В работе. Заготовка из одиннадцатого слитка. Серт его ещё до болезни отдал чистым. Канал завтра начну.
Я посмотрел на заготовку. Длинный серый брусок, уже вытянутый в нужную длину. Нормальный ход.
— Веди. Но следующий ствольный слиток берёшь только после моего просмотра.
Бурт кивнул. Без спора. Он понял, что речь уже не про его заготовку, а про новые слитки Серта.
— Бурт. Сколько готовых стволов сейчас?
Он посчитал в уме.
— Девять полностью готовых. Десятый ждёт доводку. Одиннадцатый в ковке. Двенадцатый Серт хвалит. Дальше посмотрим, что скажешь по последнему. Ещё два бронзовых Серт отлил на прошлой неделе для массовой линии.
Девять стальных стволов. Десятый будет через день, после доводки. Одиннадцатый уже в работе. Двенадцатый ждёт своей очереди. Тринадцатый пойдёт на вторичное. Не катастрофа. Темп просел, но не остановился.
— Станок?
— Работает. Резец тупится быстрее, чем я рассчитывал. Менял дважды за неделю. Нужен более твёрдый сплав для резца, барон.
Я кивнул. Резцовый сплав. Ещё одна задача в очередь. Но не сегодня.
Шахту я обошёл после обеда.
Эверт ждал у входа. Невысокий, плотный, с фонарём в руке и тряпкой на плече. Он не стал ничего рассказывать, просто пошёл вперёд, и я за ним.
Основной штрек. Эфиритовые прожилки светились в стенах, синие, слабые. Воздух был прохладный и сырой. Опоры стояли ровно, Эверт заменил две на прошлой неделе, свежее дерево ещё пахло смолой.
Западный штрек. Перегородка на месте. Табличка «Ненадёжный свод» прибита к доске. Эверт открыл, мы вошли.
Вода.
Я увидел её сразу. Вторая дренажная канава, о которой Олаф писал, уходила вправо и вниз, к отстойнику. Вода текла тонкой струйкой, мутная, рыжеватая. Уровень на полу, пониже, чем я опасался.
— Держишь?
— Держу, — сказал Эверт. — Вторая канава оттянула основной поток. Но если весна будет мокрая, этого не хватит.
— Подъём?
— Готов ставить, если прикажете. Нужны два человека и ворот. Четыре дня на сборку.
Два человека. Два человека увидят западный штрек. Увидят серебряную стенку. Увидят то, что видели только я, Эверт и Олаф.
— Пока нет. Следи за уровнем. Если вода поднимется на ладонь выше текущего, говори сразу. Тогда решим.
Эверт кивнул. Он понимал. Он не задавал вопросов про серебро с той ночи, когда мы вдвоём снимали пробу. Просто делал то, что нужно, и молчал.
Мы вернулись к основному штреку. Я посмотрел на стену с эфиритовыми жилами. Всё как было. Шахта жила.
Лор пришёл ко мне после ужина.
Я сидел в кабинете, если можно назвать кабинетом комнату с одним столом, двумя стульями и полкой. Лор вошёл, сел напротив. Он похудел за эти дни. Скулы обозначились резче.
— Барон. Стрельбы возобновлены. Три мешка серы дали нам три учебных дня без зажима. Половинный расход. Тим доволен. Стрелки вспомнили, зачем пришли.
— Хорошо.
— Ещё два мешка Март привёз?
— Два. Плюс Кессель обещает ещё один через десять дней. Итого у нас примерно пять мешков. На сколько хватит?
Лор посчитал.
— Если половинный расход, учебные недели на три, может на четыре. Если полный, на две с небольшим. Я бы чередовал: три дня половина, один день полный. Тогда растянем на три недели и сохраним навык.
— Делай.
Лор помолчал. Потом достал из кармана сложенный листок.
— Барон. Раст. За время вашего отсутствия он отстрелял двадцать два капсюля. Все попадания. На четырёхстах шагах семь из семи. На пятистах пять из семи. Два ушли правее, ветер.
Я кивнул. Раст держал планку.
— Запас капсюлей?
— Сто шестьдесят восемь. Это уже после двадцати двух выстрелов Раста.
Сто шестьдесят восемь. Мало. Ртути на новую партию нет. Март должен искать, но ртуть не сера, её не купишь у местного травника.
— Лор. Раст стреляет пять капсюлей в день. Не больше.
— Он знает.
— Грит?
— Ждёт. Второй капсюльный ствол не готов. Раст просил, я подтверждаю: Грит следующий. Но без ствола и без запаса переводить его не на что.
— Ствол будет. Одиннадцатый доведём, поставим на него замок, я пристреляю. Это дней десять.
Лор кивнул. Записал что-то на листке.
— Последнее. Крис привёз показания.
— Знаю. Семь листов.
— Барон. Что с ними делать?
Я откинулся на стуле. Семь страниц. Трактирщик по Гальту, два свидетеля по мастерской в Валлене, один человек, запомнивший лицо старшего из людей Роста. И новый след: двое молодых незнакомцев у мастерской Гальта.
— Лор. Показания пойдут двумя линиями. Первая: через коронный пост Ренарду. Дальше он передаст копию Крейн. Это политический ход. Крейн использует их в Совете, чтобы подтвердить, что Рост работает за пределами любого допустимого контура. Вторая: копия останется у нас. Если коронная печать на стандарте уже стоит, а я думаю, что стоит, любой ствол вне нормы становится преступлением. Тогда показания по валленской линии — не просто наш страх. Это доказательная база для канцелярии.
Лор смотрел на меня. Он думал.
— Барон. Мастерская в Валлене. Двое новых. Если они арендуют помещение и запустят литьё, мы узнаем когда?
— Олс и Эртан смотрят. Кожевник напротив предупредит, если что-то изменится. Крис оставил ему инструкции.
— А если они запустятся тихо?
— Литьё бронзы тихим не бывает. Дым, шум, жар. Кожевник увидит. Соседи увидят. Вопрос не в том, заметим ли мы. Вопрос в том, что мы сделаем, когда заметим.
Лор не ответил. Он знал, что я ещё не решил. Потому что решение зависело от того, работает ли стандарт в реальности, а не только на бумаге.
— Сейчас, ничего. Наблюдаем. Не трогаем. Если мастерская оживёт, я хочу знать, кто стоит за этими двоими. Рост, Дайн или кто-то третий. Без этого любое действие может ударить не по тому человеку.
Лор встал. Убрал листок в карман.
— Понял. Спокойной ночи, барон.
Он вышел. Я остался один.
Ночью я не мог заснуть.
Лежал на жёсткой кровати и смотрел в потолок. Потолок здесь ниже, чем у вдовы Хинт, и трещин на нём больше. Зато здесь пахнет деревом, углём и чем-то кислым от печи, что проникает даже через стены.
Девять стальных стволов. Десятый после доводки. Пять мешков серы. Сто шестьдесят восемь капсюлей. Зир встаёт через два дня. Функ молчит. У ручья пусто. Двое неизвестных у мастерской Гальта. Семь страниц показаний в сумке Криса.
И коронная печать, которая, может быть, уже стоит на десяти страницах стандарта в канцелярии Аркенбурга. Я не знал наверняка. Берт сказал: день или два после подписей. Подписи стояли в пятницу. Мы уехали в субботу. Сегодня четверг. Почти неделя. Печать должна была лечь ещё в понедельник, может во вторник. Если всё пошло нормально.
Если.
Канцелярия могла задержать. Писарь мог найти опечатку. Кто-то мог задать вопрос. Берт мог быть занят другим делом и не подтолкнуть процесс. Я не знал. И не мог узнать, пока не придёт следующая записка от Ара.
Но даже если печать стоит, это только начало. Стандарт — это бумага. Бумага работает, когда кто-то её читает и кто-то её проверяет. Кто проверит мастерскую в Валлене? Коронный инспектор, которого ещё нет? Городская стража, которая не знает, что искать? Гильдейский смотритель, который, может быть, работает на Дайна?
Норму задали мы. Но норма без контроля — это пожелание.
Я перевернулся на бок. За стеной Олаф ходил по коридору. Его шаги я узнавал по ритму: тяжёлый, ровный, с лёгкой задержкой на левую ногу. Старое ранение в колено, о котором он никогда не говорил.
Завтра. Завтра доводка десятого ствола. Завтра разговор с Крисом о показаниях. Завтра Серт отложит тринадцатый слиток на вторичное, а Бурт поведёт одиннадцатый дальше. Послезавтра Зир, может быть, встанет к печи. Через десять дней, может быть, второй капсюльный ствол для Грита.
А в Валлене двое молодых людей, может быть, уже договариваются об аренде помещения, в котором когда-то Гальт лил бронзовые трубы, которые взрывались на третьем выстреле.
Я закрыл глаза. Сон не шёл. Тело устало от подводы, но голова не останавливалась.
Потом где-то далеко прокричал петух. Рано. До рассвета ещё часа два. Петух в Валье кричал не по солнцу, а по привычке. Он и раньше так делал. Я помнил этот звук с первой недели, когда ещё не знал, где в этом мире лежит север.
Три года. Три года в чужом теле, в чужом мире, с чужими правилами. Девять стальных стволов, школа, шахта, коронный стандарт и война, которая не кончится, даже если Рост завтра исчезнет. Потому что Рост — не причина. Рост — следствие. Причина в том, что тысячу лет одни люди могли безнаказанно жечь других, и вся система держалась на том, что это нельзя изменить.
Теперь можно. Девять стволов и сто шестьдесят восемь капсюлей. Не много. Но достаточно, чтобы не бояться.
Петух закричал снова. Я закрыл глаза и на этот раз уснул.
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Утро началось с десятого ствола.
Я встал до рассвета, оделся в рабочее и спустился к кузне. Бурт уже был там. Десятый ствол лежал на верстаке, длинный, тёмный, с тусклым металлическим блеском.
— Готов, — сказал Бурт. — Канал высверлен, нарезка на станке. Осталась ваша работа.
Я взял ствол. Провёл пальцами по внешней поверхности, потом осторожно внутрь. Дар откликнулся: я чувствовал каждую канавку, каждый заусенец, каждое отклонение от идеала. Третья канавка давала чуть заметную шероховатость на выходе. Шестая была чище, чем остальные. Неровность у казённого среза, тонкая, как волос.
Я закрыл глаза. Работа даром похожа на то, как слепой читает пальцами: нужно не видеть, а чувствовать. Давление на подушечках менялось, когда я находил дефект. Я толкал дар вглубь металла и ровнял структуру, слой за слоем. Не быстро. Не грубо. Каждое движение стоило энергии, но я уже знал свой предел и не приближался к нему.
Через полчаса третья канавка стала гладкой. Заусенец на шестой исчез. Казённый срез выровнялся. Я провёл пальцами ещё раз, от дула до казны. Ровно. Чисто.
Бурт стоял рядом и ждал.
— Готов, — сказал я. — Десятый. Можешь ставить в линию.
Бурт кивнул. Забрал ствол обеими руками, как берут ребёнка, и отнёс к стеллажу. Десять готовых стальных стволов. Одиннадцатый в ковке. Двенадцатый слиток ждёт. Тринадцатый уже не ствол, но всё равно полезен.
— Бурт. Резец?
— Поменял вчера. Новый тупится медленнее, но всё равно быстрее, чем хотелось бы. Барон, мне нужен сплав твёрже. Углеродистая сталь с чем-то. Я пробовал закалять дольше, но зерно становится крупным и крошится.
Я подумал. Вольфрама здесь нет, и слово это ничего бы ему не сказало. Хром тоже не вариант. Но есть марганец. Я видел в шахте тёмные прожилки, похожие на пиролюзит. Эверт их обходил стороной, потому что они не серебро и не эфирит.
— Я поговорю с Эвертом. Есть одна мысль, но сначала нужно проверить руду.
Бурт не стал спрашивать какую. Он привык, что мои мысли иногда требуют шахты, иногда печи, а иногда просто тишины.
Я вышел из кузни. Солнце уже встало над деревьями. Во дворе пахло дымом и кашей. У казармы двое стрелков чистили ружья. Один из них, Фольк, увидел меня и выпрямился.
— Доброе утро, барон.
Я кивнул и пошёл к дому. Сегодня предстоял длинный день.
Крис ждал в нижней комнате.
Он сидел за столом, перед ним лежали семь листов, разложенные в два ряда. Почерк мелкий, ровный, с пометками на полях. Крис писал аккуратно. Привычка не наёмника, а человека, который научился ценить бумагу.
— Барон. Готов.
Я сел напротив. Взял первый лист.
Трактирщик из Валлена. Подтверждает, что Гальт держал мастерскую два года. Лил бронзовые трубки и мелкую посуду. В последние полгода трубки стали длиннее и толще. Дым из мастерской шёл чернее, чем прежде. Трактирщик не знал зачем. Потом была авария. Грохот, пыль, крик. Подмастерье вынесли на улицу с обожжённым лицом. Мастерская закрылась через неделю.
Второй лист. Свидетель, живший через улицу. Видел людей, которые приходили к Гальту за два месяца до аварии. Двое, оба не местные. Один говорил с западным акцентом. Второй молчал и носил перчатки, хотя лето.
Третий лист. Ещё один свидетель. Подтверждает, что Гальт после закрытия мастерской собрал инструменты в сундук и уехал ночью. Куда, никто не видел. Но сундук грузили на телегу с мулом, а не на городскую подводу. Значит, далеко.
Четвёртый лист. Мужчина с рынка. Видел троих незнакомцев примерно за месяц до аварии. Один из них спрашивал у оружейника, где в городе можно найти литейщика, который работает с бронзой нестандартного размера. Оружейник послал его к Гальту. Мужчина запомнил лицо старшего: широкий нос, борода клином, шрам на левом ухе.
Я отложил лист.
— Крис. Это описание. Ты можешь нарисовать?
— Плохо. Но могу сделать грубо и рядом записать приметы.
— Сделай. Сегодня. Черновой портрет пойдёт с основным пакетом.
Пятый и шестой листы. Показания по самой мастерской. Состояние помещения, расположение печи, следы литья на стенах. Крис описывал то, что видел при первом осмотре, ещё до отъезда Гальта. Пятна меди на полу. Осколки формы в углу. Сток для шлака, забитый и не чищенный.
Седьмой лист. Кожевник. Двое молодых. Осмотр здания. Обломок у задней стены.
Я сложил листы стопкой.
— Крис. Основной пакет идёт к Ренарду. Он передаст копию Крейн. Это политический инструмент: показания подтверждают, что нелицензированное производство стволов идёт за пределами Валье, и Рост либо причастен, либо пользуется этим следом. Крейн нужна такая бумага для Совета.
Крис слушал.
— Второе. Копию оставляем у себя. Мне нужна бумажная база на случай, если коронный стандарт уже работает. Когда норма станет законом, показания по Валлену перестанут быть просто нашим страхом. Они станут материалом для расследования.
— Ренарду через коронный пост?
— Через Марта. Крис, коронный пост оставляет след. Показания пойдут в обычном свёртке, без печати, как торговые записи. Март знает, как доставить.
Крис кивнул. Собрал листы. Убрал в кожаную сумку.
— Барон. Кожевник. Что с ним?
— Оставить. Не платить, не благодарить, не приходить к нему больше. Он пришёл сам, значит, у него свой интерес: тихая улица и чтобы рядом ничего не взрывалось. Пока Олс и Эртан смотрят снаружи, этого достаточно. Если двое вернутся и начнут работу, кожевник заметит.
— А если не заметит?
— Литьё бронзы не спрячешь. Дым, жар, стук. Первый же сосед пожалуется на запах, и мы узнаем. Вопрос не в том, заметим ли. Вопрос в том, что мы сделаем.
Крис помолчал. Потом спросил:
— Бумага из столицы. Стандарт. Он уже работает?
— Не знаю.
Я сказал это спокойно, но слова стоили мне усилия. Не знаю. Два слова, и в них вся проблема. Три подписи стояли в пятницу. Печать должны были поставить в понедельник или вторник. Сегодня пятница. Прошла неделя. По всем срокам стандарт уже стал коронной нормой. Но подтверждения у меня нет. Записка от Ара придёт через обычную линию Марта, а это три-четыре дня до Серой Броды и ещё день-полтора до Валье.
— Крис. Мы действуем так, будто печать уже стоит. Потому что если она стоит, каждый день задержки с отправкой показаний даёт кому-то в Валлене ещё один день, чтобы запустить литьё раньше, чем канцелярия узнает о нарушении.
Крис встал. Проверил ремень сумки. Он понимал. Он и сам умел считать время.
К полудню я зашёл к Серту.
Тринадцатый слиток лежал на стеллаже, в стороне от остальных. Серт уже пометил его мелом: косой крест, который означал «не для ствола». Бурт заберёт его завтра и пустит на затворные пластины, обоймы, детали станка. Металл не пропадёт. Просто займёт другое место.
Серт стоял у печи и следил за температурой. Жар шёл волнами. Лицо красное, мокрое.
— Барон. Четырнадцатый тигель готов к загрузке. Шихта чистая, флюс просеян. Но без Зира я не потяну полный цикл раньше послезавтра.
— Зир?
— Ходит. Ест. Утром сидел во дворе на солнце. Серт говорит ему: не вставай к печи, пока не скажу. Он слушает.
Серт говорил о себе в третьем лице, когда речь шла о чём-то, что он считал не своей территорией. Зир был его помощником, но магом. Серт не командовал магами. Он просил.
— Я поговорю с ним.
Зир нашёлся за кузней, на каменной скамье у стены. Худой, бледный, но глаза чистые. Жара не было. Руки спокойные. Он увидел меня и привстал.
— Сиди.
Он сел. Я встал рядом, привалился к стене.
— Как?
— Лучше. Слабость осталась, но не в даре. В теле. Ноги мёрзнут, хотя тепло.
— Дар?
Зир помолчал. Потом поднял руку, и я почувствовал слабый ток воздуха, направленный, сухой, тёплый. Он держал его секунды три, потом опустил руку. Лоб блеснул от пота.
— Короткое. Длинное пока нет. У печи нужно держать тягу минут двадцать, иногда тридцать. Я не потяну сегодня.
— Завтра?
— Может быть. Если не гнать, а начать с малого дутья. Пять минут, перерыв, ещё пять. Серт подстраховал бы углём.
Я посмотрел на него. Зир не врал. Он вообще плохо врал, слишком привык жить среди людей, которые чувствуют чужой дар. Если он говорил «может быть», значит, вероятность была выше половины.
— Хорошо. Завтра утром попробуешь малое дутьё. Серт рядом. Если после пяти минут закружится голова или пульс уйдёт, сразу стоп. Я буду в кузне, позовёте.
Зир кивнул. Он не благодарил. Между нами давно не было слов, которые не несли дела.
Я пошёл к шахте.
Эверт ждал у входа с фонарём.
Мы прошли основной штрек. Эфиритовые жилы светились привычным синим, воздух был прохладный и сыроватый. Опоры стояли ровно. Эверт заменил ещё одну на этой неделе, и я чувствовал запах свежей смолы.
— Вода?
— Держу. Вторая канава тянет. Уровень не вырос с позавчера. Но мне не нравится, как сочится с западной стороны. Если потеплеет резко, может хлынуть.
— Подъём?
— Готов. Ворот, верёвка, два человека, четыре дня. Но вы сами сказали: два лишних глаза.
Я знал. Два человека увидят серебряную стенку. Вопрос, который я откладывал уже вторую неделю.
— Эверт. Если вода поднимется на ладонь, ставишь подъём. Людей возьмёшь из шахтной бригады. Тех, кто уже работал в основном штреке.
— Они увидят.
— Знаю. Я скажу им, что нашли руду, которую нужно проверить. Не серебро. Просто руду. Пусть думают, что это ещё один пустой ход. Если спросят, Олаф объяснит, что молчать нужно не потому, что ценное, а потому, что барон проверяет что нашли.
Эверт посмотрел на меня. Он понимал, что это наполовину ложь. Но он понимал и другое: если вода зальёт штрек, серебро потеряется вместе с ним.
— Ладно, — сказал он.
Мы вернулись. У выхода из шахты я остановился.
— Эверт. Ещё одно. Тёмные прожилки в основном штреке. Чёрные, матовые, мягкие. Ты их видел?
— Видел. Не трогал. Бесполезная порода, думал.
— Принеси мне образец. Размером с кулак. Я хочу проверить кое-что для Бурта.
Эверт не спросил зачем. Он просто кивнул.
После обеда я сел за стол в кабинете и написал два письма.
Первое, Ренарду. Короткое, сухое, без имён. «Прилагаю записи по восточной линии для передачи по известному каналу. Семь листов. Содержание касается производства без маркировки и допуска. Прошу довести до адресата без задержки. Копия остаётся у отправителя».
Второе, Ару. Ещё короче. «Для историографа. Прошу подтвердить получение документа канцелярией, если информация доступна. Через обычную линию. А.»
Я не писал «коронная печать». Я не писал «стандарт». Если записку перехватят, она не должна сказать больше, чем скучная торговая просьба.
Март забрал оба письма после обеда. Основной пакет с показаниями он упаковал в торговый свёрток: семь листов между двумя слоями рогожи, перевязанными верёвкой. Снаружи, обычная торговая посылка. Через Серую Броду, по старому маршруту.
— Март. Когда дойдёт?
— Олс примет свёрток в Серой Броде через два дня. Ренарду, ещё три-четыре дня, зависит от того, где он сейчас. Если в Аркенбурге, быстрее. Если на дороге, дольше.
— Хорошо. И записку Ару тем же путём.
Март кивнул. Убрал свёрток в сумку и вышел.
Я остался за столом. Перед глазами лежал чистый лист. Я взял карандаш и начал считать.
Десять стальных стволов. Одиннадцатый в ковке, Бурт ведёт его ровно. Двенадцатый слиток чистый, Серт хвалит. Если Зир завтра встанет к печи хотя бы на малое дутьё, четырнадцатый тигель можно загрузить к вечеру субботы, а слиток получить в понедельник или вторник. Это значит, что к следующей пятнице у нас, если всё сложится, будет одиннадцатый готовый ствол, а двенадцатый перейдёт из слитка в работу. Если не будет новых сбоев. Если резец не сломается. Если Зир выдержит нагрузку.
Много «если».
Сера. Пять мешков. Лор считает, что при смешанном режиме, три дня половинный, один день полный, хватит на три недели. Кессель обещает ещё мешок через неделю. Если обещание сработает, растянем на четыре. Но Кессель нервничает. После поджога склада Марта все поставщики нервничают. Один плохой слух, и Кессель может замолчать на месяц.
Капсюли. Сто шестьдесят восемь. Раст стреляет пять в день. Тридцать три дня, если больше никто не стреляет. Грит ждёт второй капсюльный ствол, который я могу дать ему через десять дней, если одиннадцатый ствол пойдёт нормально. Но даже когда Грит получит свой ствол, он начнёт тратить капсюли тоже. Два стрелка по пять капсюлей, это десять в день. Шестнадцать дней на двоих. Без новой ртути дальше мы стреляем кремнём.
Ртуть. Марту нужно искать. Южный канал, через Каррен. Но Каррен теперь не просто далёкий город на юге. В Каррене Гальт. В Каррене неизвестный заказчик. Покупать ртуть через тот же город, где кто-то пытается скопировать наше оружие, значит оставлять след там, где след опасен.
Нужен другой источник. Или нужно больше ртути за один раз, чтобы не ездить часто.
Я записал цифры на листе. Столбец слева: что есть. Столбец справа: что нужно. Между столбцами пустое пространство, в котором живёт весь мой план.
Лор пришёл после ужина, как вчера.
Он сел, достал свой листок и положил на стол. Его листок был похож на мой: столбцы, цифры, пометки.
— Барон. Сегодня четвёртый учебный день. Тим доволен: стрелки снова стреляют, ворчания стало меньше. Половинный расход работает. Полный я даю день через три, как договорились.
— Хорошо.
— Раст. Утром стрелял пять капсюлей. Все попадания. Четыреста шагов, четыре из пяти. Пятый ушёл вниз, Раст говорит, порыв.
— Верю.
— Барон. Ещё одно. Раст просит не ждать десять дней с Гритом. Он говорит: Грит готов сейчас. Навык у него есть. Не хватает только ствола и капсюлей.
Я покачал головой.
— Ствол будет через десять дней. Быстрее нельзя, если не ломать порядок. Одиннадцатый ствол ещё в ковке. Бурт доведёт канал, я нарежу и поставлю замок. Потом пристрелка. Потом Грит. Не раньше.
Лор не спорил. Он записал.
— Последнее. Функ.
— Что с ним?
— Работает у Хорста. Глину месит, топливо таскает. Молчит. Иг смотрит с башни, когда может. Вчера Функ задержался у забора, как в тот раз. Посмотрел в сторону тропы. Постоял минуту. Вернулся к работе.
Я помолчал. Функ у забора. Второй раз. Это мог быть просто перерыв. Человек устал, вышел, посмотрел на деревья. А мог быть сигнал. Если связной не приходит к ручью, может быть, он ждёт другого знака. Может быть, Функ стоит у забора именно тогда, когда нужно показать: я на месте, канал открыт.
— Лор. Не трогаем. Иг смотрит. Если Функ снова выйдет к забору, пусть Иг запишет время и направление взгляда. Больше ничего.
— Понял.
Лор встал. Убрал листок.
— Лор. Подожди.
Он остановился.
— Стандарт. Если коронная печать стоит, любой ствол без маркировки становится нарушением. Но нарушение имеет смысл, только если кто-то его фиксирует. Кто будет проверять мастерскую в Валлене?
Лор посмотрел на меня.
— Коронный инспектор. Которого нет.
— Именно. Инспектора нет. Городской страже Валлена всё равно. Гильдейский смотритель, если он есть, может работать на Дайна. Остаются наши люди: Олс, Эртан и старый кожевник, который следит за дверью напротив. Это не система проверки. Это три пары глаз.
Лор сел обратно.
— Что предлагаете?
— Два хода. Первый: показания уже идут к Ренарду, дальше к Крейн. Если Крейн использует их в Совете, Дайну станет сложнее говорить, что технология расползается по вине Валье. Виноваты будут мастерские, которые работают без лицензии. Это даст Крейн аргумент для того, чтобы просить у короны назначить настоящего инспектора на восточном тракте.
— А второй?
— Второй проще. Мы сами. Если валленская мастерская оживёт, мы узнаем первыми. Тогда я напишу Веллю и Берту напрямую: вот адрес, вот факт, вот нарушение. Коронный пост доставит запечатанное письмо за четыре-пять дней. Канцелярия получит не слух, а конкретику.
Лор молчал. Он думал.
— Барон. Это работает, если они реагируют быстро. Канцелярия может рассматривать жалобу месяц.
— Знаю. Поэтому нам нужно, чтобы мастерская не успела отлить ничего до того, как канцелярия среагирует. А для этого мы должны узнать раньше, чем они разожгут первый огонь.
— Кожевник.
— Кожевник. Олс. Эртан. И если надо, Крис поедет лично. Но только когда появится реальный сигнал, а не подозрение.
Лор поднялся. На этот раз он не сказал «спокойной ночи». Просто кивнул и вышел.
Ночью я не ложился сразу.
Сидел за столом. Перед глазами лежали оба листа: мой со столбцами цифр и чистый, на котором я ещё ничего не написал.
Десять стальных стволов. Пять мешков серы. Сто шестьдесят восемь минус пять: сто шестьдесят три капсюля. Зир завтра попробует малое дутьё. Крис утром сделает грубый портрет человека с рынка. Март уже несёт свёрток к Серой Броде. Коронная печать, может быть, уже стоит.
Может быть.
Я взял чистый лист и начал писать. Не письмо. Не приказ. Список. То, что нужно сделать за ближайшие десять дней, чтобы стандарт, даже если он уже стал нормой, мог хоть что-то значить за стенами канцелярии.
Первое: довести одиннадцатый ствол и поставить на него капсюльный замок для Грита.
Второе: проверить руду из тёмных прожилок для нового резцового сплава.
Третье: подготовить образец маркировки ствола, который можно показать при инспекции. Клеймо, номер, дата, вес. Если инспектор когда-нибудь появится, он должен увидеть систему, а не кустарный набор.
Четвёртое: послать через Марта запрос на ртуть. Не через Каррен. Через западный канал, через Дорна. Дорн ближе и безопаснее. Если ртуть вообще есть на западе.
Пятое: когда от Ара придёт подтверждение, или не придёт, написать Веллю второе письмо. Не про серебро на этот раз. Про первый готовый пакет маркированных стволов. Пусть казначей знает, что Валье не только просит нормы, но и первым ей следует.
Я положил карандаш.
Пять пунктов. Каждый зависит от людей, которые не я. Бурт, Серт, Зир, Эверт, Март, Дорн, Олс, Ренард, Крейн, Велль. Десять имён. Десять точек, где система может сломаться. Год назад всё было проще: один человек, один дар, один ствол. Теперь я не могу сделать и трети этого списка своими руками.
Это и есть рост. Не когда ты делаешь больше сам. Когда другие делают то, что ты не успеваешь. И ты принимаешь, что они сделают не так, как ты. Иногда хуже. Иногда иначе. Иногда лучше, и тогда нужно не мешать.
За стеной прошёл Олаф. Тяжёлый, ровный шаг с задержкой на левую ногу. Он не спал. Он редко спал раньше полуночи. Привычка старого солдата: проверить периметр, ворота, дежурных. Убедиться, что замки на месте, что часовой не уснул, что собака не лает без причины.
Где-то далеко залаяла собака. Потом замолчала.
Я сложил оба листа, убрал в ящик стола и встал.
Кровать скрипнула, когда я лёг. Потолок низкий, с трещинами. Тот же потолок, на который я смотрел вчера ночью. И три года назад, когда первый раз очнулся в чужом теле и не знал, где лежит север.
Три года. Из кувшинов с маслом, из первого самодельного ствола, который мог разорваться в руках, выросла система, которую я уже не мог удержать один. Десять стальных стволов. Школа. Шахта с эфиритом, селитрой и серебром. Стандарт с тремя подписями, который, может быть, уже стал коронной нормой. Сеть от Серой Броды до Аркенбурга. Инструкторы в двух гарнизонах. Капсюльный замок, который бил без осечки.
И всё это стояло на том, легла ли где-то в канцелярии Аркенбурга коронная печать на десять страниц. Или ещё нет. Я не знал.
Норма на бумаге. Норма на земле. Между ними расстояние, которое не измеряется шагами.
Завтра Зир попробует малое дутьё. Послезавтра Бурт начнёт канал одиннадцатого ствола. Через два дня Март передаст свёрток Олсу. Через неделю, может быть, Ренард получит показания. Через десять дней, может быть, Грит возьмёт в руки второй капсюльный ствол.
А в Валлене двое молодых людей, может быть, уже нашли хозяина мастерской и договорились о цене.
Петух за стеной прокричал. Рано, как всегда. Тот же петух, что кричал вчера, и три года назад, и будет кричать завтра. Ему не было дела ни до стандартов, ни до стволов, ни до нормы, которая может изменить мир, а может остаться бумагой в чужом сейфе.
Я закрыл глаза. Сон пришёл не сразу, но пришёл. Тело устало честно, от работы с металлом и от ходьбы по шахте. Голова ещё перебирала цифры, но медленнее, тише, пока цифры не стали просто звуком, похожим на ровный стук молота Бурта, который бил и бил по стали, даже когда никто не слушал.

Том третий: Право не бояться. Глава 25. Первое утро

Утро началось с десятого ствола.
Я встал до рассвета, оделся в рабочее и спустился к кузне. Бурт уже был там. Десятый ствол лежал на верстаке, длинный, тёмный, с тусклым металлическим блеском.
— Готов, — сказал Бурт. — Канал высверлен, нарезка на станке. Осталась ваша работа.
Я взял ствол. Провёл пальцами по внешней поверхности, потом осторожно внутрь. Дар откликнулся: я чувствовал каждую канавку, каждый заусенец, каждое отклонение от идеала. Третья канавка давала чуть заметную шероховатость на выходе. Шестая была чище, чем остальные. Неровность у казённого среза, тонкая, как волос.
Я закрыл глаза. Работа даром похожа на то, как слепой читает пальцами: нужно не видеть, а чувствовать. Давление на подушечках менялось, когда я находил дефект. Я толкал дар вглубь металла и ровнял структуру, слой за слоем. Не быстро. Не грубо. Каждое движение стоило энергии, но я уже знал свой предел и не приближался к нему.
Через полчаса третья канавка стала гладкой. Заусенец на шестой исчез. Казённый срез выровнялся. Я провёл пальцами ещё раз, от дула до казны. Ровно. Чисто.
Бурт стоял рядом и ждал.
— Готов, — сказал я. — Десятый. Можешь ставить в линию.
Бурт кивнул. Забрал ствол обеими руками, как берут ребёнка, и отнёс к стеллажу. Десять готовых стальных стволов. Одиннадцатый в ковке. Двенадцатый слиток ждёт. Тринадцатый уже не ствол, но всё равно полезен.
— Бурт. Резец?
— Поменял вчера. Новый тупится медленнее, но всё равно быстрее, чем хотелось бы. Барон, мне нужен сплав твёрже. Углеродистая сталь с чем-то. Я пробовал закалять дольше, но зерно становится крупным и крошится.
Я подумал. Вольфрама здесь нет, и слово это ничего бы ему не сказало. Хром тоже не вариант. Но есть марганец. Я видел в шахте тёмные прожилки, похожие на пиролюзит. Эверт их обходил стороной, потому что они не серебро и не эфирит.
— Я поговорю с Эвертом. Есть одна мысль, но сначала нужно проверить руду.
Бурт не стал спрашивать какую. Он привык, что мои мысли иногда требуют шахты, иногда печи, а иногда просто тишины.
Я вышел из кузни. Солнце уже встало над деревьями. Во дворе пахло дымом и кашей. У казармы двое стрелков чистили ружья. Один из них, Фольк, увидел меня и выпрямился.
— Доброе утро, барон.
Я кивнул и пошёл к дому. Сегодня предстоял длинный день.
Крис ждал в нижней комнате.
Он сидел за столом, перед ним лежали семь листов, разложенные в два ряда. Почерк мелкий, ровный, с пометками на полях. Крис писал аккуратно. Привычка не наёмника, а человека, который научился ценить бумагу.
— Барон. Готов.
Я сел напротив. Взял первый лист.
Трактирщик из Валлена. Подтверждает, что Гальт держал мастерскую два года. Лил бронзовые трубки и мелкую посуду. В последние полгода трубки стали длиннее и толще. Дым из мастерской шёл чернее, чем прежде. Трактирщик не знал зачем. Потом была авария. Грохот, пыль, крик. Подмастерье вынесли на улицу с обожжённым лицом. Мастерская закрылась через неделю.
Второй лист. Свидетель, живший через улицу. Видел людей, которые приходили к Гальту за два месяца до аварии. Двое, оба не местные. Один говорил с западным акцентом. Второй молчал и носил перчатки, хотя лето.
Третий лист. Ещё один свидетель. Подтверждает, что Гальт после закрытия мастерской собрал инструменты в сундук и уехал ночью. Куда, никто не видел. Но сундук грузили на телегу с мулом, а не на городскую подводу. Значит, далеко.
Четвёртый лист. Мужчина с рынка. Видел троих незнакомцев примерно за месяц до аварии. Один из них спрашивал у оружейника, где в городе можно найти литейщика, который работает с бронзой нестандартного размера. Оружейник послал его к Гальту. Мужчина запомнил лицо старшего: широкий нос, борода клином, шрам на левом ухе.
Я отложил лист.
— Крис. Это описание. Ты можешь нарисовать?
— Плохо. Но могу сделать грубо и рядом записать приметы.
— Сделай. Сегодня. Черновой портрет пойдёт с основным пакетом.
Пятый и шестой листы. Показания по самой мастерской. Состояние помещения, расположение печи, следы литья на стенах. Крис описывал то, что видел при первом осмотре, ещё до отъезда Гальта. Пятна меди на полу. Осколки формы в углу. Сток для шлака, забитый и не чищенный.
Седьмой лист. Кожевник. Двое молодых. Осмотр здания. Обломок у задней стены.
Я сложил листы стопкой.
— Крис. Основной пакет идёт к Ренарду. Он передаст копию Крейн. Это политический инструмент: показания подтверждают, что нелицензированное производство стволов идёт за пределами Валье, и Рост либо причастен, либо пользуется этим следом. Крейн нужна такая бумага для Совета.
Крис слушал.
— Второе. Копию оставляем у себя. Мне нужна бумажная база на случай, если коронный стандарт уже работает. Когда норма станет законом, показания по Валлену перестанут быть просто нашим страхом. Они станут материалом для расследования.
— Ренарду через коронный пост?
— Через Марта. Крис, коронный пост оставляет след. Показания пойдут в обычном свёртке, без печати, как торговые записи. Март знает, как доставить.
Крис кивнул. Собрал листы. Убрал в кожаную сумку.
— Барон. Кожевник. Что с ним?
— Оставить. Не платить, не благодарить, не приходить к нему больше. Он пришёл сам, значит, у него свой интерес: тихая улица и чтобы рядом ничего не взрывалось. Пока Олс и Эртан смотрят снаружи, этого достаточно. Если двое вернутся и начнут работу, кожевник заметит.
— А если не заметит?
— Литьё бронзы не спрячешь. Дым, жар, стук. Первый же сосед пожалуется на запах, и мы узнаем. Вопрос не в том, заметим ли. Вопрос в том, что мы сделаем.
Крис помолчал. Потом спросил:
— Бумага из столицы. Стандарт. Он уже работает?
— Не знаю.
Я сказал это спокойно, но слова стоили мне усилия. Не знаю. Два слова, и в них вся проблема. Три подписи стояли в пятницу. Печать должны были поставить в понедельник или вторник. Сегодня пятница. Прошла неделя. По всем срокам стандарт уже стал коронной нормой. Но подтверждения у меня нет. Записка от Ара придёт через обычную линию Марта, а это три-четыре дня до Серой Броды и ещё день-полтора до Валье.
— Крис. Мы действуем так, будто печать уже стоит. Потому что если она стоит, каждый день задержки с отправкой показаний даёт кому-то в Валлене ещё один день, чтобы запустить литьё раньше, чем канцелярия узнает о нарушении.
Крис встал. Проверил ремень сумки. Он понимал. Он и сам умел считать время.
К полудню я зашёл к Серту.
Тринадцатый слиток лежал на стеллаже, в стороне от остальных. Серт уже пометил его мелом: косой крест, который означал «не для ствола». Бурт заберёт его завтра и пустит на затворные пластины, обоймы, детали станка. Металл не пропадёт. Просто займёт другое место.
Серт стоял у печи и следил за температурой. Жар шёл волнами. Лицо красное, мокрое.
— Барон. Четырнадцатый тигель готов к загрузке. Шихта чистая, флюс просеян. Но без Зира я не потяну полный цикл раньше послезавтра.
— Зир?
— Ходит. Ест. Утром сидел во дворе на солнце. Серт говорит ему: не вставай к печи, пока не скажу. Он слушает.
Серт говорил о себе в третьем лице, когда речь шла о чём-то, что он считал не своей территорией. Зир был его помощником, но магом. Серт не командовал магами. Он просил.
— Я поговорю с ним.
Зир нашёлся за кузней, на каменной скамье у стены. Худой, бледный, но глаза чистые. Жара не было. Руки спокойные. Он увидел меня и привстал.
— Сиди.
Он сел. Я встал рядом, привалился к стене.
— Как?
— Лучше. Слабость осталась, но не в даре. В теле. Ноги мёрзнут, хотя тепло.
— Дар?
Зир помолчал. Потом поднял руку, и я почувствовал слабый ток воздуха, направленный, сухой, тёплый. Он держал его секунды три, потом опустил руку. Лоб блеснул от пота.
— Короткое. Длинное пока нет. У печи нужно держать тягу минут двадцать, иногда тридцать. Я не потяну сегодня.
— Завтра?
— Может быть. Если не гнать, а начать с малого дутья. Пять минут, перерыв, ещё пять. Серт подстраховал бы углём.
Я посмотрел на него. Зир не врал. Он вообще плохо врал, слишком привык жить среди людей, которые чувствуют чужой дар. Если он говорил «может быть», значит, вероятность была выше половины.
— Хорошо. Завтра утром попробуешь малое дутьё. Серт рядом. Если после пяти минут закружится голова или пульс уйдёт, сразу стоп. Я буду в кузне, позовёте.
Зир кивнул. Он не благодарил. Между нами давно не было слов, которые не несли дела.
Я пошёл к шахте.
Эверт ждал у входа с фонарём.
Мы прошли основной штрек. Эфиритовые жилы светились привычным синим, воздух был прохладный и сыроватый. Опоры стояли ровно. Эверт заменил ещё одну на этой неделе, и я чувствовал запах свежей смолы.
— Вода?
— Держу. Вторая канава тянет. Уровень не вырос с позавчера. Но мне не нравится, как сочится с западной стороны. Если потеплеет резко, может хлынуть.
— Подъём?
— Готов. Ворот, верёвка, два человека, четыре дня. Но вы сами сказали: два лишних глаза.
Я знал. Два человека увидят серебряную стенку. Вопрос, который я откладывал уже вторую неделю.
— Эверт. Если вода поднимется на ладонь, ставишь подъём. Людей возьмёшь из шахтной бригады. Тех, кто уже работал в основном штреке.
— Они увидят.
— Знаю. Я скажу им, что нашли руду, которую нужно проверить. Не серебро. Просто руду. Пусть думают, что это ещё один пустой ход. Если спросят, Олаф объяснит, что молчать нужно не потому, что ценное, а потому, что барон проверяет что нашли.
Эверт посмотрел на меня. Он понимал, что это наполовину ложь. Но он понимал и другое: если вода зальёт штрек, серебро потеряется вместе с ним.
— Ладно, — сказал он.
Мы вернулись. У выхода из шахты я остановился.
— Эверт. Ещё одно. Тёмные прожилки в основном штреке. Чёрные, матовые, мягкие. Ты их видел?
— Видел. Не трогал. Бесполезная порода, думал.
— Принеси мне образец. Размером с кулак. Я хочу проверить кое-что для Бурта.
Эверт не спросил зачем. Он просто кивнул.
После обеда я сел за стол в кабинете и написал два письма.
Первое, Ренарду. Короткое, сухое, без имён. «Прилагаю записи по восточной линии для передачи по известному каналу. Семь листов. Содержание касается производства без маркировки и допуска. Прошу довести до адресата без задержки. Копия остаётся у отправителя».
Второе, Ару. Ещё короче. «Для историографа. Прошу подтвердить получение документа канцелярией, если информация доступна. Через обычную линию. А.»
Я не писал «коронная печать». Я не писал «стандарт». Если записку перехватят, она не должна сказать больше, чем скучная торговая просьба.
Март забрал оба письма после обеда. Основной пакет с показаниями он упаковал в торговый свёрток: семь листов между двумя слоями рогожи, перевязанными верёвкой. Снаружи, обычная торговая посылка. Через Серую Броду, по старому маршруту.
— Март. Когда дойдёт?
— Олс примет свёрток в Серой Броде через два дня. Ренарду, ещё три-четыре дня, зависит от того, где он сейчас. Если в Аркенбурге, быстрее. Если на дороге, дольше.
— Хорошо. И записку Ару тем же путём.
Март кивнул. Убрал свёрток в сумку и вышел.
Я остался за столом. Перед глазами лежал чистый лист. Я взял карандаш и начал считать.
Десять стальных стволов. Одиннадцатый в ковке, Бурт ведёт его ровно. Двенадцатый слиток чистый, Серт хвалит. Если Зир завтра встанет к печи хотя бы на малое дутьё, четырнадцатый тигель можно загрузить к вечеру субботы, а слиток получить в понедельник или вторник. Это значит, что к следующей пятнице у нас, если всё сложится, будет одиннадцатый готовый ствол, а двенадцатый перейдёт из слитка в работу. Если не будет новых сбоев. Если резец не сломается. Если Зир выдержит нагрузку.
Много «если».
Сера. Пять мешков. Лор считает, что при смешанном режиме, три дня половинный, один день полный, хватит на три недели. Кессель обещает ещё мешок через неделю. Если обещание сработает, растянем на четыре. Но Кессель нервничает. После поджога склада Марта все поставщики нервничают. Один плохой слух, и Кессель может замолчать на месяц.
Капсюли. Сто шестьдесят восемь. Раст стреляет пять в день. Тридцать три дня, если больше никто не стреляет. Грит ждёт второй капсюльный ствол, который я могу дать ему через десять дней, если одиннадцатый ствол пойдёт нормально. Но даже когда Грит получит свой ствол, он начнёт тратить капсюли тоже. Два стрелка по пять капсюлей, это десять в день. Шестнадцать дней на двоих. Без новой ртути дальше мы стреляем кремнём.
Ртуть. Марту нужно искать. Южный канал, через Каррен. Но Каррен теперь не просто далёкий город на юге. В Каррене Гальт. В Каррене неизвестный заказчик. Покупать ртуть через тот же город, где кто-то пытается скопировать наше оружие, значит оставлять след там, где след опасен.
Нужен другой источник. Или нужно больше ртути за один раз, чтобы не ездить часто.
Я записал цифры на листе. Столбец слева: что есть. Столбец справа: что нужно. Между столбцами пустое пространство, в котором живёт весь мой план.
Лор пришёл после ужина, как вчера.
Он сел, достал свой листок и положил на стол. Его листок был похож на мой: столбцы, цифры, пометки.
— Барон. Сегодня четвёртый учебный день. Тим доволен: стрелки снова стреляют, ворчания стало меньше. Половинный расход работает. Полный я даю день через три, как договорились.
— Хорошо.
— Раст. Утром стрелял пять капсюлей. Все попадания. Четыреста шагов, четыре из пяти. Пятый ушёл вниз, Раст говорит, порыв.
— Верю.
— Барон. Ещё одно. Раст просит не ждать десять дней с Гритом. Он говорит: Грит готов сейчас. Навык у него есть. Не хватает только ствола и капсюлей.
Я покачал головой.
— Ствол будет через десять дней. Быстрее нельзя, если не ломать порядок. Одиннадцатый ствол ещё в ковке. Бурт доведёт канал, я нарежу и поставлю замок. Потом пристрелка. Потом Грит. Не раньше.
Лор не спорил. Он записал.
— Последнее. Функ.
— Что с ним?
— Работает у Хорста. Глину месит, топливо таскает. Молчит. Иг смотрит с башни, когда может. Вчера Функ задержался у забора, как в тот раз. Посмотрел в сторону тропы. Постоял минуту. Вернулся к работе.
Я помолчал. Функ у забора. Второй раз. Это мог быть просто перерыв. Человек устал, вышел, посмотрел на деревья. А мог быть сигнал. Если связной не приходит к ручью, может быть, он ждёт другого знака. Может быть, Функ стоит у забора именно тогда, когда нужно показать: я на месте, канал открыт.
— Лор. Не трогаем. Иг смотрит. Если Функ снова выйдет к забору, пусть Иг запишет время и направление взгляда. Больше ничего.
— Понял.
Лор встал. Убрал листок.
— Лор. Подожди.
Он остановился.
— Стандарт. Если коронная печать стоит, любой ствол без маркировки становится нарушением. Но нарушение имеет смысл, только если кто-то его фиксирует. Кто будет проверять мастерскую в Валлене?
Лор посмотрел на меня.
— Коронный инспектор. Которого нет.
— Именно. Инспектора нет. Городской страже Валлена всё равно. Гильдейский смотритель, если он есть, может работать на Дайна. Остаются наши люди: Олс, Эртан и старый кожевник, который следит за дверью напротив. Это не система проверки. Это три пары глаз.
Лор сел обратно.
— Что предлагаете?
— Два хода. Первый: показания уже идут к Ренарду, дальше к Крейн. Если Крейн использует их в Совете, Дайну станет сложнее говорить, что технология расползается по вине Валье. Виноваты будут мастерские, которые работают без лицензии. Это даст Крейн аргумент для того, чтобы просить у короны назначить настоящего инспектора на восточном тракте.
— А второй?
— Второй проще. Мы сами. Если валленская мастерская оживёт, мы узнаем первыми. Тогда я напишу Веллю и Берту напрямую: вот адрес, вот факт, вот нарушение. Коронный пост доставит запечатанное письмо за четыре-пять дней. Канцелярия получит не слух, а конкретику.
Лор молчал. Он думал.
— Барон. Это работает, если они реагируют быстро. Канцелярия может рассматривать жалобу месяц.
— Знаю. Поэтому нам нужно, чтобы мастерская не успела отлить ничего до того, как канцелярия среагирует. А для этого мы должны узнать раньше, чем они разожгут первый огонь.
— Кожевник.
— Кожевник. Олс. Эртан. И если надо, Крис поедет лично. Но только когда появится реальный сигнал, а не подозрение.
Лор поднялся. На этот раз он не сказал «спокойной ночи». Просто кивнул и вышел.
Ночью я не ложился сразу.
Сидел за столом. Перед глазами лежали оба листа: мой со столбцами цифр и чистый, на котором я ещё ничего не написал.
Десять стальных стволов. Пять мешков серы. Сто шестьдесят восемь минус пять: сто шестьдесят три капсюля. Зир завтра попробует малое дутьё. Крис утром сделает грубый портрет человека с рынка. Март уже несёт свёрток к Серой Броде. Коронная печать, может быть, уже стоит.
Может быть.
Я взял чистый лист и начал писать. Не письмо. Не приказ. Список. То, что нужно сделать за ближайшие десять дней, чтобы стандарт, даже если он уже стал нормой, мог хоть что-то значить за стенами канцелярии.
Первое: довести одиннадцатый ствол и поставить на него капсюльный замок для Грита.
Второе: проверить руду из тёмных прожилок для нового резцового сплава.
Третье: подготовить образец маркировки ствола, который можно показать при инспекции. Клеймо, номер, дата, вес. Если инспектор когда-нибудь появится, он должен увидеть систему, а не кустарный набор.
Четвёртое: послать через Марта запрос на ртуть. Не через Каррен. Через западный канал, через Дорна. Дорн ближе и безопаснее. Если ртуть вообще есть на западе.
Пятое: когда от Ара придёт подтверждение, или не придёт, написать Веллю второе письмо. Не про серебро на этот раз. Про первый готовый пакет маркированных стволов. Пусть казначей знает, что Валье не только просит нормы, но и первым ей следует.
Я положил карандаш.
Пять пунктов. Каждый зависит от людей, которые не я. Бурт, Серт, Зир, Эверт, Март, Дорн, Олс, Ренард, Крейн, Велль. Десять имён. Десять точек, где система может сломаться. Год назад всё было проще: один человек, один дар, один ствол. Теперь я не могу сделать и трети этого списка своими руками.
Это и есть рост. Не когда ты делаешь больше сам. Когда другие делают то, что ты не успеваешь. И ты принимаешь, что они сделают не так, как ты. Иногда хуже. Иногда иначе. Иногда лучше, и тогда нужно не мешать.
За стеной прошёл Олаф. Тяжёлый, ровный шаг с задержкой на левую ногу. Он не спал. Он редко спал раньше полуночи. Привычка старого солдата: проверить периметр, ворота, дежурных. Убедиться, что замки на месте, что часовой не уснул, что собака не лает без причины.
Где-то далеко залаяла собака. Потом замолчала.
Я сложил оба листа, убрал в ящик стола и встал.
Кровать скрипнула, когда я лёг. Потолок низкий, с трещинами. Тот же потолок, на который я смотрел вчера ночью. И три года назад, когда первый раз очнулся в чужом теле и не знал, где лежит север.
Три года. Из кувшинов с маслом, из первого самодельного ствола, который мог разорваться в руках, выросла система, которую я уже не мог удержать один. Десять стальных стволов. Школа. Шахта с эфиритом, селитрой и серебром. Стандарт с тремя подписями, который, может быть, уже стал коронной нормой. Сеть от Серой Броды до Аркенбурга. Инструкторы в двух гарнизонах. Капсюльный замок, который бил без осечки.
И всё это стояло на том, легла ли где-то в канцелярии Аркенбурга коронная печать на десять страниц. Или ещё нет. Я не знал.
Норма на бумаге. Норма на земле. Между ними расстояние, которое не измеряется шагами.
Завтра Зир попробует малое дутьё. Послезавтра Бурт начнёт канал одиннадцатого ствола. Через два дня Март передаст свёрток Олсу. Через неделю, может быть, Ренард получит показания. Через десять дней, может быть, Грит возьмёт в руки второй капсюльный ствол.
А в Валлене двое молодых людей, может быть, уже нашли хозяина мастерской и договорились о цене.
Петух за стеной прокричал. Рано, как всегда. Тот же петух, что кричал вчера, и три года назад, и будет кричать завтра. Ему не было дела ни до стандартов, ни до стволов, ни до нормы, которая может изменить мир, а может остаться бумагой в чужом сейфе.
Я закрыл глаза. Сон пришёл не сразу, но пришёл. Тело устало честно, от работы с металлом и от ходьбы по шахте. Голова ещё перебирала цифры, но медленнее, тише, пока цифры не стали просто звуком, похожим на ровный стук молота Бурта, который бил и бил по стали, даже когда никто не слушал.

Том 3й: Право не бояться. Глава 26. Третий день

Зир загрузил шихту до завтрака.
Я стоял у печи и смотрел, как Серт подаёт ему первый ковш. Зир высыпал смесь в тигель медленно, равномерно, не торопясь. Руки у него не дрожали. Серт стоял с левой стороны и следил за жаром. Угли светились ровно, но без того белого накала, который даёт горячее дутьё.
— Зир. Когда?
— Через час. Пусть шихта прогреется углём, потом дам первый подход.
Я кивнул. Час. Можно успеть к Бурту и обратно.
Серт поймал мой взгляд, и я прочитал вопрос раньше, чем он его задал.
— Серт. Вчера он дал девять с половиной минут за весь день. Сегодня ему хватит столько же, если ты закроешь промежутки. Не проси у него больше.
Серт промолчал. Он всё равно будет следить за Зиром своими глазами, а не моими словами. Так и должно быть.
Я вышел. Воздух был холодный и влажный, пахло талым снегом и навозом. На востоке небо уже порозовело, но солнце ещё не вышло из-за деревьев. У казармы Тим разговаривал с Фольком, оба в куртках, оба с ружьями на плече. Увидели меня, выпрямились. Тим открыл рот.
— Потом, — сказал я. — Через час.
Тим кивнул.
Бурт начал нарезку.
Я вошёл в кузню, и первое, что услышал, был скрип резца по стали. Тонкий, равномерный, как сверчок, которого кто-то заставил петь одну ноту. Бурт стоял у станка, обеими руками придерживая рукоять подачи. Одиннадцатый ствол был зажат горизонтально, и резец шёл внутри канала по направляющей, которую Бурт сам сделал три месяца назад из куска старого полосового железа.
Я не стал здороваться. Подошёл и встал сбоку. Бурт знал, что я здесь, но не повернулся.
Резец прошёл первую нитку. Бурт вывел его обратно, сдвинул ствол на один поворот зажима и пустил снова. Вторая нитка. Металлическая стружка падала тонкими спиральками на пол. Звук был чистый. Резец не скрипел, не визжал, не подклинивал. Пока.
Бурт закончил третью нитку и остановился. Вытер лоб. Снял резец и поднёс к свету. Провёл пальцем по кромке.
— Держит, — сказал он. — Пока.
— Сколько ниток?
— Шесть. Первые три прошёл. На четвёртой обычно начинает садиться. Посмотрим к обеду.
Я взял резец. Провёл пальцами. Дар дал мне структуру кромки: острая, но уже с первыми признаками наклёпа на правой грани. Через три нитки наклёп перерастёт в микроскол. Ещё через две кромка поедет. Если Бурт успеет все шесть ниток до того, как резец сядет, ствол будет готов к доводке сегодня к вечеру. Если не успеет, придётся менять резец, ставить новый, выравнивать и начинать нарезку оставшихся ниток с нового инструмента. Потеря дня, может двух.
— Не торопись, — сказал я. — Лучше медленнее, но до конца. Если резец начнёт скалываться, остановись. Я приду после обеда и посмотрю.
Бурт кивнул. Он не любил, когда ему говорили не торопиться. Он вообще не торопился никогда. Но принял.
Я положил резец на верстак и отошёл. На стеллаже лежал кусок тёмной руды, который Эверт принёс позавчера. Рядом три новых куска, размером помельче, обёрнутых тряпкой. Эверт сделал, как я просил.
Я взял один из новых кусков. Тяжёлый, плотный, чёрный с рыжеватым. Провёл дар. Структура та же, что у вчерашнего: слоистая, мягкая, с плотными включениями. Если это пиролюзит, а я почти уверен, что это он, то через несколько дней у меня будет первый пробный слиток для резца. Но не сегодня. Сегодня ещё нет свободного тигля, и Зир не потянет два цикла в один день.
Я поставил кусок обратно и вышел.
К печи я вернулся через полтора часа, когда солнце уже стояло над деревьями и двор ожил. У колодца двое шахтных рабочих набирали воду в вёдра. Запах каши из кухни. Собака лаяла за стеной, коротко, на что-то мелкое.
Зир стоял у жерла.
Правая рука поднята, пальцы чуть разведены. Ток воздуха шёл из-за его спины в печь, плотный, ровный, горячий. Угли гудели. Серт стоял в двух шагах и считал. Я видел, как он шевелил губами.
Три минуты. Зир опустил руку. Прислонился к стене. Лоб блестел.
— Перерыв, — сказал он. Голос ровный, но тихий.
Серт подбросил угля и начал работать мехами. Тигель светился изнутри. Я подошёл и заглянул. Шихта оседала, плавилась по краям, середина ещё держалась серым комком. Нормально. Второй подход должен разбить этот комок и поднять температуру до тысячи трёхсот, может выше.
— Зир. Сколько отдыхаешь?
— Пять минут. Потом ещё три минуты тяги. Хватит?
— Серт?
Серт прикинул.
— Если после второго подхода я закрою углём на полчаса, а потом он даст ещё два, можно вытянуть.
— Зир?
— Два коротких после перерыва. По две минуты. Потянем.
Я посчитал. Три плюс три плюс два плюс два. Десять минут горячего дутья. Почти столько же, сколько вчера. Если шихта чистая и флюс правильный, к вечеру слиток будет готов. Четырнадцатый.
Зир сел на каменную приступку. Я сел рядом. Минуту мы молчали. Потом он спросил:
— Барон. Руда.
— Какая?
— Чёрная. Эверт мне показал вчера вечером. Сказал, вы хотите плавить для резца.
— Верно.
— Я её чувствую. Она другая. Лёгкая для дара, не сопротивляется, как железная руда. Если нужно будет тянуть отдельный тигель для неё, я справлюсь. Температура ниже.
Я посмотрел на него. Зир не напрашивался. Он предлагал. Тихо, без нажима. Так, как предлагает человек, который знает свою цену и не хочет, чтобы её забыли.
— Через два дня. Сначала закончим этот тигель. Потом ты отдохнёшь день. Потом попробуем марганцевую руду отдельно, малым объёмом.
Зир кивнул. Встал. Поднял руку. Второй подход.
Я отошёл. Гудение печи стало громче. Серт бросил угля поверх тигля, и дым пополз по навесу, жирный, серый, с горьким привкусом.
После обеда я пошёл к шахте.
Эверт ждал у входа. Без слов мы спустились в основной штрек. Фонарь качался в его руке, бросая жёлтые пятна на стены. Эфиритовые жилы светились слабо, привычно. Воздух был сырой. Запах земли, камня и чего-то металлического.
Мы дошли до западного штрека. Перегородка стояла на месте. Табличка «Ненадёжный свод». Эверт открыл замок и отодвинул доски.
Вода.
Я увидел сразу. Вчера она была на полпальца выше прежней отметки. Сегодня ещё выше. Не на полпальца. На палец. Канава справа работала, мутная рыжая струйка бежала к отстойнику. Но воды прибывало быстрее, чем канава тянула.
— Эверт.
— Вижу. Ночью подтаяло сильнее. Ручей наверху, наверно, вздулся. Просачивается сквозь трещины.
Я присел на корточки и опустил руку в воду. Холодная. Не ледяная, градусов пять-шесть по шкале, которой здесь никто не пользовался. Течение слабое, но постоянное.
— Подъём?
Эверт помолчал. Он не хотел этого говорить, потому что знал, что я не хочу этого слышать. Но он не умел молчать о том, что видел.
— Завтра или послезавтра. Если ещё одну ночь простоит так, послезавтра утром вода будет на шесть пальцев. Канава не вытянет.
— Люди.
— Двое. Я знаю, кого взять. Грош и Ленц из основной бригады. Они уже работали в штреке, видели эфирит, не болтали. Но серебряную стенку они не видели. А она вон там, в десяти шагах.
Я выпрямился. Посмотрел в ту сторону. Фонарь Эверта до неё не доставал, но я знал, где она. Белая жила с серым отливом, толстая, богатая, от которой при первой пробе оторвался кусок в семь унций и дал две с третью серебра.
— Эверт. Занавесь. Доска, рогожа, что угодно. Закрой серебряную стенку до того, как они спустятся. Скажи: барон проверяет руду, результат не ясен, трогать нельзя.
— А если спросят?
— Не спросят. Если спросят, скажешь: порода неизвестная, возможно пустая, барон запретил ломать до проверки. Этого хватит. Если кто-то из них окажется любопытнее, чем нужно, Олаф поговорит.
Эверт кивнул. Не радостно, не с сомнением. Просто принял. Он был из тех людей, которые делают работу и не спрашивают дважды.
Мы вернулись. У выхода из шахты Эверт остановился.
— Барон. Ещё одно. Прожилки.
— Пиролюзит?
Эверт не знал этого слова. Он сказал иначе:
— Чёрная мягкая руда. Три куска я принёс вчера. Сегодня утром нашёл четвёртое место. Глубже, ближе к вентиляционному стволу. Прожилка толще, чем в основном штреке. С ноготь большого пальца.
Четвёртое место. Это не случайный вкрапыш. Это слой.
— Покажи мне завтра. Утром.
Эверт кивнул и ушёл обратно в темноту.
К Бурту я вернулся, как обещал, после обеда.
Он стоял у станка. Резец был на верстаке, рядом свежая стружка. Бурт вытирал руки тряпкой, и по его лицу я понял раньше, чем он сказал.
— Пять.
— Из шести?
— Пять ниток чисто. На шестой кромка поехала. Я остановился, как вы сказали.
Я взял ствол. Провёл пальцами по каналу. Пять ниток стояли чисто, ровно, с правильным шагом. Шестая уходила на треть, потом обрывалась следом кривого реза.
— Бурт. Новый резец?
— Поставил. Могу пройти шестую заново. Но если новый резец сядет на середине, канавка будет двойная, и я её не выправлю.
Я подумал. Шестая канавка, пройденная плохо, портит весь ствол. Но если пройти её аккуратно новым резцом, точно по следу старого, можно спасти работу. Вопрос в том, хватит ли нового резца на одну оставшуюся нитку без скола.
— Дай мне резец.
Бурт протянул новый. Я провёл дар. Кромка чистая, свежая. Зерно мелкое, без трещин. Но я чувствовал то же самое слабое место, которое убило предыдущий. Углеродистая сталь, жёсткая закалка, хрупкость в самом основании кромки. Через четыре-пять ниток сядет. Но одна нитка, одна, ему по силам.
— Проходи. Медленно. Половину обычной подачи. Если услышишь хруст, выводи сразу.
Бурт кивнул. Зажал ствол. Выставил резец. Я остался стоять рядом и смотреть. Не потому, что мог чем-то помочь. Потому что Бурт работал увереннее, когда знал, что рядом кто-то, кто услышит ту же ноту металла, что и он.
Резец пошёл. Медленно. Стружка падала тонкой ниткой. Скрежета не было. Тишина, в которой слышно только ровное шипение стали по стали.
Бурт вывел резец. Снял ствол. Протянул мне.
Я провёл пальцами. Шестая нитка легла точно поверх недорезанной старой, чисто, без двойного следа. Все шесть ровные.
— Хорошо.
Бурт не улыбнулся. Но плечи у него чуть опустились, и это было больше любой улыбки.
— Доводка?
— Вечером. Дай мне два часа после ужина, и к утру одиннадцатый будет готов.
Бурт положил ствол на стеллаж. Рядом с десятым. Одиннадцать. Ещё два дня назад было десять.
Олаф нашёл меня на дворе.
Он шёл от ворот, тяжёлый, с ножом на поясе. Бельмо на левом глазу привычно блеснуло на солнце. Олаф не бегал, не торопился. Но по тому, как он сменил направление, завидев меня у колодца, я понял: не просто прогулка.
— Барон. Иг.
— Что?
— Функ вышел к забору. Третий раз. Иг видел с башни. Двадцать минут назад.
Я поставил ведро на край колодца. Вода плеснула на камень.
— Время?
— Примерно за полчаса до обеда. Иг записал: стоял две минуты, смотрел на тропу. Потом вернулся к Хорсту.
Третий раз. Три выхода к забору. Первый, два дня назад. Второй, вчера. Третий, сегодня. Каждый раз примерно в одно время. Каждый раз смотрел в одну сторону.
— Расписание, — сказал я.
Олаф не ответил. Он стоял и ждал.
— Олаф. Завтра. Фольк за навесом у второй печи. С утра. Тихо, как договорились. Скажи ему сегодня вечером. Никому больше.
— А если Функ не выйдет завтра?
— Тогда послезавтра. Фольк сидит каждый день в то же время, пока не увидит либо Функа у забора, либо кого-то на тропе. Если увидит человека, запоминает всё: лицо, одежда, рост, направление. Ничего не делает. Возвращается и рассказывает мне.
Олаф кивнул.
— А если человек подойдёт к забору?
— Тогда Фольк запоминает и уходит. Не задерживает, не окликает, не показывается. Нам нужно лицо, а не труп.
Олаф постоял ещё секунду. Потом повернулся и пошёл к казарме. Нога чуть дёрнулась на левом шаге, старое колено. Он никогда не говорил о нём.
Я стоял у колодца. Ведро остывало на камне. Где-то за кузней Грит чистил замок, я слышал тихое щёлканье пружины. Собака за стеной молчала. Ветер нёс запах печи, углей и чего-то кислого от литейки.
Три раза. Если это сигнал, связной должен его увидеть. Тропа проходит в ста пятидесяти шагах от забора, за кустами орешника. Человек, стоящий на тропе, может различить фигуру у забора, если знает, куда смотреть. Функ стоит две минуты. Достаточно.
Но если связной видит сигнал, почему не приходит к ручью? Потому что ручей уже засвечен. Потому что Иг на башне, дежурства у Кривого оврага, усиленный периметр. Связной со столичной выправкой заметил, что территория изменилась. Он ищет другой путь.
Или Функ просто выходит подышать. И я вижу расписание там, где есть только усталость.
Одно не исключает другого. Но третий выход в том же ритме, три дня подряд, слишком ровно для случайности.
После ужина я сел в кабинете за доводку.
Одиннадцатый ствол лежал на верстаке, чистый, нарезанный, ещё тёплый от кузни. Я закрыл дверь. Зажёг три свечи, потому что окно выходило на запад и света уже не хватало.
Провёл пальцами по каналу. Дар откликнулся сразу, привычно. Шесть ниток. Первые пять гладкие, ровные. Шестая, та самая, чуть грубее на входе, там, где новый резец подхватил след старого. Я толкнул дар в этот стык и ровнял пять минут, пока металл под пальцами не перестал цепляться.
Дальше. Казённый срез. Мелкие неровности, которые Бурт не мог убрать молотом. Выровнял. Внутренняя стенка у самого дульного среза, тонкая бороздка от зажима станка. Убрал.
Полчаса. Я откинулся на стуле и закрыл глаза. Дар тянул энергию, но не так, как год назад. Тогда полчаса работы с металлом выжимали меня до дрожи в руках. Теперь оставалась тяжесть за глазами и лёгкая тошнота, которая проходила минут через десять.
Ещё полчаса. Финальный проход от казны до дула. Ровно. Чисто.
Потом эфирит. Полоска на краю верстака. Медный переходный слой. Дар лёг в металл привычно, без сопротивления. Двадцать минут. К одиннадцатому разу стык перестал требовать усилий — просто ровно, и всё.
Одиннадцатый ствол готов.
Я положил его на стеллаж рядом с десятым. Одиннадцать стальных нарезных стволов. Завтра поставлю замок. Послезавтра пристреляю. Потом отдам Гриту. Нет. Пристрелка, потом три дня обкатки, потом Грит. Через пять дней у нас будет два капсюльных стрелка.
Сто шестьдесят три минус пять, которые Раст уже потратил сегодня. Сто пятьдесят восемь. Два стрелка по пять капсюлей в день. Пятнадцать дней на двоих, если больше никто не стреляет. Без ртути.
Я убрал инструменты. Вымыл руки в тазу. Вода была холодная и мутная от металлической пыли.
В дверь постучал Лор.
— Барон. Минуту?
— Заходи.
Лор сел. Достал свой листок. Привычный вечерний ритуал.
— Зир. Четыре подхода за день. Три, три, два, два минуты. Итого десять. Серт доволен: тигель держит температуру, шихта плавится нормально. Слиток будет завтра к вечеру, если ночь пройдёт без сбоев.
— Хорошо.
— Стрельбы. Шестой учебный день. Тим дал половинный расход. Осечек нет. Дорн починил замок, Бурт подтянул пружину с утра. Раст стрелял пять капсюлей, все попадания, четыреста шагов.
— Сколько осталось?
Лор посмотрел в листок.
— Сто пятьдесят восемь. Как вы и считали.
Я кивнул.
— Лор. Одиннадцатый готов. Завтра ставлю замок. Послезавтра пристрелка. Через пять дней Грит.
Лор записал. Потом поднял голову.
— Функ.
— Олаф уже сказал. Третий раз.
— Фольк?
— С завтрашнего утра. За навесом. Тихо.
Лор помолчал. Потом сказал то, о чём я сам думал весь вечер:
— Барон. Если связной сменил место, значит, он знает, что ручей опасен. Значит, кто-то ему сказал, или он сам видел. В любом случае он осторожнее, чем мы думали. Фольк может просидеть за навесом неделю и не увидеть ничего.
— Может. Но если Функ подаёт знак, а мы его не видим, мы теряем единственный шанс понять, кто стоит за линией. Неделя у навеса дешевле, чем одна пропущенная встреча.
Лор не спорил. Он записал и убрал листок.
— Барон. Последнее. Эверт просил передать: завтра утром он покажет вам четвёртую прожилку. Глубже и толще, чем первые три.
— Знаю. Он сказал.
Лор встал.
— Спокойной ночи.
Он вышел. Я остался один. За окном темнело. Где-то во дворе Олаф делал обход, я слышал его шаг: тяжёлый, ровный, с задержкой.
Одиннадцать стволов. Четырнадцатый слиток к завтрашнему вечеру. Образец маркировки лежит в ящике стола. Завтра Эверт закроет серебряную стенку рогожей и досками. Послезавтра двое шахтных рабочих спустятся ставить подъём и увидят западный штрек без серебра, но с водой и странной занавесью. Им хватит любопытства на три дня, потом привыкнут. Если Олаф объяснит правильно.
А через десять дней от Марта придёт ответ. Или от Ара. Или от Ренарда. Что-нибудь из трёх линий дойдёт первым, и я узнаю, легла ли коронная печать на те десять страниц, которые мы оставили в чужом сейфе.
Петух за стеной молчал. Рано.
Я встал, задул свечи и лёг. Кровать скрипнула. Потолок с трещинами, тот же. Запах угля, металлической пыли, дыма.
Завтра замок на одиннадцатый. Завтра Эверт покажет четвёртую прожилку. Завтра Фольк сядет за навес. Завтра Серт и Зир дотянут тигель. Завтра вода в штреке поднимется ещё, и послезавтра Эверт начнёт ставить подъём.
Пять пунктов из моего списка. Первый закрыт: одиннадцатый ствол готов. Второй ждёт тигля: пробная плавка руды через два дня, если Зир восстановится. Третий лежит на бумаге: маркировку Бурт набьёт, когда я скажу. Четвёртый зависит от Марта, а Март ещё на полпути к Серой Броде. Пятый зависит от всех сразу.
Сон пришёл быстрее, чем вчера. Тело устало честно: дар, шахта, кузня, три часа на ногах без перерыва. Голова ещё считала, но уже медленно, тихо, и цифры размывались, пока не остался только ровный гул печи, которая работала в ночи без меня, потому что Серт умел держать огонь один.
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Замок я ставил до завтрака.
Одиннадцатый ствол лежал на верстаке, зажатый в деревянные колодки. Я вынул из ящика замковую пластину, курок с пружиной и ударную чашку. Разложил по порядку. Свеча горела ровно, без копоти; ставни ещё были закрыты, и утренний свет шёл только из щели над косяком.
Капсюльный замок проще кремнёвого. Меньше деталей, короче ход, точнее удар. Но каждая деталь должна сидеть плотно, потому что зазор в четверть линии превращает мгновенное воспламенение в осечку. Я вставил пластину в паз на казённике. Подогнал напильником, дважды проверил даром. Зерно металла на стыке легло без щели. Пружину поставил, проверил ход курка. Щелчок сухой, короткий. Ударная чашка села на ось, я довернул винт.
Полчаса. Я снял ствол с колодок и поднял вертикально. Повернул к свече. Курок блеснул медным отливом. Я взвёл его и спустил вхолостую. Удар точный, без люфта. Ещё раз. Ещё. Десять раз подряд, считая паузы между ударами. Ни одного сбоя.
После обеда пристрелка. Три капсюля, может пять, если первые три лягут ровно. Потом три дня обкатки с Гритом, и ствол будет его.
Я убрал инструменты, вымыл руки и вышел.
Во дворе Тим уже строил стрелков. Семеро в линию, ружья на плече, лица сонные. Фольк среди них не стоял. Я прошёл мимо, кивнул Тиму. Он кивнул в ответ и повернулся к линии.
У второй печи Фольк сидел на обрубке бревна, привалившись спиной к навесу. Куртка застёгнута, шапка низко. Сбоку, у стены, лежало ружьё, прикрытое мешковиной. Отсюда забор был виден целиком: от угла казармы до старого дуба. Тропа за забором уходила влево к кустам орешника и дальше к северной дороге. Утреннее солнце било из-за крыши кузни, и навес давал тень.
Фольк увидел меня и чуть приподнялся.
— Сиди, — сказал я негромко. — Что видел?
— Ничего. Пришёл до рассвета. Функ ещё не выходил.
— Хорошо. Жди. Если Функ появится у забора, запомни время. Если увидишь кого-то на тропе, запомни всё. Лицо, одежда, рост, куда пошёл. Ничего не делай.
Фольк кивнул. Глаза у него были спокойные. Он умел ждать. Не все стрелки это умеют. Раст, например, ждать не любил, но умел. Фольк просто не торопился, и это другое.
Я отошёл к колодцу. Набрал воды, выпил. Холодная, с привкусом железа.
К печи я пришёл, когда Серт уже подбросил угля.
Зир стоял у жерла. Руки вдоль тела, пальцы расслаблены. Он не начинал. Ждал, пока угли прогреются до нужного цвета. Серт стоял с левой стороны, как вчера, и следил за тигелем. Четырнадцатый. Шихта загружена вчера вечером, ночь печь простояла на тёмном жаре, и сейчас нужен был последний цикл горячего дутья, чтобы довести температуру до плавки.
— Зир. Как себя чувствуешь?
Он не обернулся.
— Нормально. Ночью спал. Утром поел. Руки не дрожат.
— Сколько дашь?
— Три подхода. По три минуты. Может, четвёртый, если хватит.
Я посмотрел на Серта. Тот пожал плечами.
— Хватит, если шихта не подведёт. Вчерашний флюс был чистый. Должно пойти.
Зир поднял руку. Ток воздуха пошёл в печь, плотный, сухой. Угли загудели. Жар ударил по лицу, и я отступил на шаг.
Три минуты. Зир опустил руку. Прислонился к стене. Лоб мокрый, но дыхание ровное.
Серт подбросил угля и начал работать мехами. Я заглянул в тигель. Шихта оседала, края потекли рыжим. Середина ещё держалась, но уже не серым комком, как вчера, а светлой кашей с тёмными островками. Нормально. Ещё два подхода, и она расплавится полностью.
Я отошёл. Зир сидел на приступке, закрыв глаза. Через пять минут он встанет и даст второй подход. Серт знает, когда подбросить угля. Они уже выучили ритм друг друга, и мне здесь делать нечего.
Эверт ждал у шахты.
Рядом с ним стояли Грош и Ленц. Оба крепкие, немолодые, в рабочих куртках, с фонарями в руках. Грош высокий, с тяжёлыми руками и тихим взглядом. Ленц пониже, шире в плечах, с рыжей щетиной и красными от холода ушами.
— Барон, — сказал Эверт. — Готовы.
Я посмотрел на обоих.
— Грош. Ленц. Вы работали в основном штреке. Видели эфирит. Молчали. Теперь я прошу вас спуститься в западный штрек. Там вода. Нужно ставить подъём: ворот, верёвку, ведро. Четыре дня работы. Может три, если грунт на дне держит.
Грош кивнул. Ленц тоже.
— Там есть участок, закрытый рогожей. Это порода, которую я проверяю. Результат пока не ясен. Не трогайте, не поднимайте рогожу, не подходите ближе двух шагов. Если нужно пройти мимо, проходите. Если кто-то спросит, что там, говорите: барон проверяет руду, тип неизвестен, ломать нельзя.
Грош посмотрел на Эверта. Эверт кивнул. Грош повернулся ко мне.
— Понял, барон. Не тронем.
Ленц молчал. Потом спросил:
— А если рогожа упадёт? Сырость там, доски мокнут.
Вопрос был хороший. Не любопытство, а практика. Мокрая рогожа тяжелеет и сползает.
— Если упадёт, позовите Эверта. Он поправит. Сами не трогайте.
Ленц кивнул.
Мы спустились. Основной штрек встретил привычным запахом сырого камня и слабым свечением эфиритовых жил. Грош и Ленц шли молча, уверенно. Они здесь не первый раз. У перегородки западного штрека Эверт снял замок.
Вода поднялась. Вчера она стояла на палец выше прежней отметки. Сегодня ещё выше. Я присел и опустил руку. Полтора пальца. Канава справа работала, но вода текла поверх неё в нескольких местах.
— Эверт. Сколько?
— К завтрашнему утру два с половиной. Может три. Подъём нужен сегодня.
Грош уже смотрел по сторонам. Стены мокрые, потолок низкий, в углу тёмная лужа. За ней, в десяти шагах, рогожа. Эверт повесил её вчера вечером: две полосы грубой ткани, натянутые на вбитые в трещины колья, снизу подпёртые досками. Выглядело как обычная заглушка от сквозняка. Если не знать, что за ней.
Грош скользнул по рогоже взглядом и отвернулся. Ленц даже не посмотрел в ту сторону. Он уже оценивал пол: где ставить ворот, куда крепить раму, как пройдёт верёвка до выхода.
— Эверт. Показывай, где стоять.
Эверт повёл их к дальней стене, подальше от рогожи. Я постоял ещё минуту. Послушал воду. Она сочилась из трёх мест: из трещины справа вверху, из-под камня у канавы и откуда-то из-за рогожи. Последний источник тревожил. Если вода идёт из-за серебряной стенки, значит, и там уровень поднимается. Значит, подъём нужен не только для штрека, но и для того, чтобы вода не размыла жилу.
Я поднялся наверх. На выходе из шахты остановился. Четвёртая прожилка. Эверт обещал показать её утром. Но утро уже ушло на замок, Фолька и воду. Прожилка подождёт до завтра. Зир сегодня не потянет два цикла. Пробная плавка пиролюзита возможна через два дня, не раньше.
Пристрелка была после обеда.
Я вынес одиннадцатый ствол на стрельбище за казармой. Раст уже стоял у линии, свой ствол на плече. Грит ждал в стороне, руки за спиной. Тим пришёл сам, без приглашения. Лор тоже.
Я зарядил. Порох, пыж, пуля, капсюль в чашку. Привычные движения, но с новым стволом каждый раз немного иначе: замок чуть туже, курок чуть ниже, баланс другой.
Мишень стояла на ста шагах. Для пристрелки этого достаточно. Нарезной ствол на ста шагах бьёт туда, куда смотришь. Если не бьёт, значит, что-то не так с замком, с каналом или с зарядом.
Я прицелился. Выстрелил.
Грохот привычный. Отдача плотная, без рывка. Дым ушёл вправо, ветра почти не было. Тим сходил к мишени.
— Чуть левее центра. На ладонь.
Нормально. Новый ствол всегда немного уводит, пока не притрётся. Я зарядил снова. Второй выстрел. Тим сходил.
— Ближе к центру. На два пальца левее.
Третий выстрел. Тим не стал ходить, Раст уже смотрел в ту сторону, прикрывая глаза от солнца.
— Центр, — сказал Раст. — Или почти.
Три капсюля. Все три сработали. Ствол бьёт ровно, замок работает.
Я протянул ствол Гриту.
— Заряди.
Грит взял его обеими руками. Аккуратно, но не робко. Он держал оружие, как держат вещь, которую долго ждал и которая наконец стала настоящей. Зарядил быстро, без суеты. Порох, пыж, пуля, капсюль. Поднял.
— Стреляй, — сказал я.
Грит выстрелил. Тим пошёл к мишени.
— Правее на ладонь. Низковато.
Грит нахмурился. Я тронул его за плечо.
— Нормально. Ты привык к кремню. Капсюль бьёт быстрее, отдача приходит раньше, чем ждёшь. Через десять выстрелов привыкнешь.
Грит кивнул. Зарядил снова. Выстрелил. Тим сходил.
— Ближе. Чуть выше центра.
Два капсюля на Грита. Итого пять за пристрелку. Сто пятьдесят три осталось. Я записал цифру в голове.
Раст подошёл.
— Барон. Дайте ему ещё три дня по три капсюля. К четвёртому дню он будет попадать на триста.
— Пять дней, — сказал я. — По три. Потом переведу на половинный.
Раст не спорил. Он уже считал. Пять дней по три, это пятнадцать. Его пять в день, двадцать пять. Итого сорок за пять дней. Сто пятьдесят три минус сорок, сто тринадцать. Два стрелка на капсюле. Одиннадцать дней при полном расходе. Без ртути.
— Барон, — сказал Раст негромко. — Ртуть.
— Знаю.
Он не стал добавлять ничего. Повернулся и пошёл к своей позиции на четыреста шагов. Я слышал, как он начал заряжать.
Грит стоял рядом и смотрел на ствол в своих руках. Одиннадцатый. Стальной. Нарезной. Капсюльный. Четыре слова, каждое из которых стоило месяцев работы. Грит этого не знал. Он знал только, что ствол бьёт туда, куда смотришь, и что Раст этим стволом попадает на пятьстах шагах.
— Грит. Слушай внимательно. Капсюль на вес золота. Каждый выстрел считается. Если дует ветер и ты не уверен в попадании, не стреляй. Лучше подождать. Ветер пройдёт, а капсюль не вернётся.
— Понял.
— Чисти замок после каждой стрельбы. Если чашка забьётся нагаром, осечка. Нагар снимай латунным шилом, не железным.
— Понял, барон.
Я забрал у него ствол. Пристрелка кончилась. Завтра Грит начнёт обкатку.
К Серту я вернулся после пристрелки.
Печь гудела. Серт сидел на скамье у стены, вытирая лицо мокрой тряпкой. Лицо красное, руки чёрные. Зира нигде не было видно.
— Серт. Где Зир?
— Ушёл. Отдыхает. Дал три подхода. Последний был слабее, но хватило.
— Тигель?
Серт встал. Подошёл к печи, отодвинул заслонку и посветил фонарём. Тигель стоял внутри, раскалённый до белого. Жидкий металл на дне светился рыжим с желтоватым. Поверхность чистая, шлак отошёл к стенкам.
— Готов, — сказал Серт. — К вечеру остынет. Завтра утром вынем.
Четырнадцатый слиток. Если он выйдет чистым, как двенадцатый, через неделю Бурт выкует из него ещё один ствол. Двенадцатый. Ещё один ствол ничего не меняет в масштабе войны. Но каждый новый ствол на стеллаже говорит одно: система работает. Не рывками, не по случаю, а ритмом. Печь, тигель, слиток, ковка, сверление, нарезка, доводка, замок. Цикл. Повторяемый. Без чудес.
— Серт. Зир сказал, что может попробовать малый тигель под тёмную руду. Через два дня, после отдыха.
Серт подумал.
— Малый? Насколько малый?
— Четверть обычного. Пробный. Хочу посмотреть, что получится при восстановлении углём.
— Температура?
— Ниже, чем для стали. Зир говорит, руда не сопротивляется дару. Если он прав, хватит семисот-восьмисот градусов.
— Это я и углём вытяну. Зир может не напрягаться.
Я покачал головой.
— Нет. Мне нужно горячее дутьё в конце, на последние три минуты, чтобы расплавить шлак и очистить металл. Углём ты дашь нагрев, но не поток. Поток даёт Зир.
Серт не спорил. Он понимал разницу между жаром и тягой. Жар, это угли. Тяга, это направленный воздух, который снимает шлак и прожигает примеси. Без Зира тяга, это мехи и мои руки, а мехи дают давление, но не температуру.
— Через два дня, — повторил я. — Подготовь малый тигель. Шамотный, с толстыми стенками.
Серт кивнул.
Олаф нашёл меня перед ужином.
Он стоял у ворот, разговаривал с дежурным. Увидел меня, отпустил дежурного и подошёл.
— Барон. Фольк.
Я остановился.
— Функ вышел к забору. Четвёртый раз. В то же время. Стоял полторы минуты. Смотрел на тропу. Фольк видел.
Четвёртый. Каждый день. В одно окно. Полторы-две минуты. Одно направление.
— Кто-то на тропе?
— Нет. Фольк говорит: тропа пустая. Ни человека, ни следа. Кусты стоят, ветер гнёт их вправо. Функ постоял, развернулся и пошёл обратно к Хорсту.
Я подумал. Четыре выхода. Если это сигнал, связной его видит. Но связной не приходит. Может быть, расстояние слишком велико: сто пятьдесят шагов через кусты. Может быть, связной наблюдает с другой точки, дальше по тропе, откуда Фольк не видит. А может быть, связной уже ушёл, канал мёртв, а Функ выходит по привычке, не зная, что подаёт знак в пустоту.
— Олаф. Завтра то же самое. Фольк на месте. Если Функ выйдет в пятый раз и на тропе снова никого, в следующий день я хочу, чтобы кто-то прошёл по тропе. Не к забору. Мимо. Как будто идёт по делу. Посмотрел по сторонам и ушёл.
— Зачем?
— Хочу понять, видно ли от забора человека на тропе. Если видно, значит, и с тропы видно Функа. Если не видно, значит, Функ подаёт знак не тропе, а чему-то другому. Или кому-то, кто стоит не на тропе.
Олаф помолчал. Бельмо блеснуло в вечернем свете.
— Кого послать?
— Дана. Он не стрелок, не караульный. Местные к нему привыкли. Скажи ему: пройди по тропе к ручью и обратно, вроде проверяет сток. Если увидит что-нибудь необычное, запомнит. Если нет, ничего страшного.
Олаф кивнул и ушёл.
Я остался у ворот. Вечернее солнце било низко, из-за деревьев. Во дворе Хорст нёс корзину с глиной к печи, Функ шёл за ним с ведром воды. Обычный рабочий вечер. Функ не смотрел в мою сторону. Он вообще не смотрел никуда, кроме спины Хорста.
Четыре дня. Если бы связной был жив и видел знак, он бы уже ответил. Или нет. Связной со столичным акцентом. Человек, который платил серебром за цифры. Такой не торопится. Такой ждёт, пока убедится, что ловушка не расставлена. Он мог просидеть месяц в Серой Броде, снять комнату, притвориться торговцем и выходить к тропе раз в пять дней, каждый раз с нового направления.
Или его давно нет. Или он уже передал канал кому-то другому.
Слишком много вариантов. Мне нужен не вариант, а факт. Факт, это лицо, одежда, направление. Фольк даст мне это, если человек покажется. Если не покажется, через неделю я закрою линию и переведу Функа обратно в закрытый режим. Держать приманку бесконечно, значит тратить людей и внимание на тень.
Лор пришёл после ужина.
Сел. Листок. Привычно.
— Барон. Зир дал три подхода. Девять минут суммарно. Серт доволен. Четырнадцатый тигель готов к выемке завтра утром.
— Хорошо.
— Пристрелка. Одиннадцатый ствол: три капсюля ваших, два Грита. Все пять сработали. Ствол бьёт ровно. Грит на первых выстрелах уводил, потом подтянулся.
— Знаю. Я был.
Лор кивнул. Записал.
— Стрельбы. Седьмой учебный день. Тим дал полный расход. Осечек нет. Дорн починил замок, пружина держит. Раст пять капсюлей на четырёхстах шагах, четыре попадания, один ушёл выше.
— Ветер?
— Раст говорит: порыв.
— Верю. Сколько осталось?
Лор посмотрел в листок.
— Сто пятьдесят восемь. Минус пять Раста, минус два Грита. Сто пятьдесят один.
Я поправил:
— Минус три моих при пристрелке.
Лор зачеркнул и исправил.
— Сто сорок восемь.
Сто сорок восемь. Два стрелка, десять капсюлей в день. Пятнадцать дней, если Грит начнёт стрелять по полному расходу сразу. Но он не начнёт сразу: первые пять дней по три. Значит, первую неделю расход восемь в день, потом десять. Примерно шестнадцать дней.
— Лор. Когда Март вернётся из Серой Броды?
— Если шёл без задержки, он уже там. Обратно два дня. Значит, послезавтра или через три дня.
— Когда вернётся, первым делом спрошу про ртуть. Западный канал, через Дорна. Если Дорн не может, ищем сами. Но не через Каррен.
Лор не стал спрашивать почему не через Каррен. Он знал.
— Функ. Четвёртый раз.
— Олаф сказал. Тропа пустая. Фольк видел.
— Барон. Четыре дня подряд, тропа пустая. Или связной ушёл, или он наблюдает откуда-то, где мы его не видим.
— Или он ждёт.
— Чего?
— Того же, чего и мы. Подтверждения, что канал безопасен. Функ выходит. Связной видит или не видит. Если видит, он проверяет, не стоит ли кто-нибудь рядом. Не торчит ли лишний человек у навеса.
Лор посмотрел на меня.
— Фольк.
— Фольк сидит за навесом. С тропы его не видно. Я проверил сегодня утром: прошёл от забора до кустов и обратно. Навес закрывает.
Лор помолчал.
— А если связной смотрит не с тропы?
Хороший вопрос. Если связной поднялся выше, на склон за орешником, он может видеть двор целиком. Навес не спасёт.
— Тогда он увидит Фолька. И не придёт. И мы потеряем единственный шанс.
— Что делать?
— Ничего нового. Фольк сидит. Тихо. Если через пять дней никто не покажется, я закрою линию. Но пока ждём.
Лор записал.
— Последнее. Эверт. Подъём начат. Грош и Ленц спустились. Ворот ставят у дальней стены. Рогожа на месте. Эверт говорит: вода к утру будет на два пальца, но канава ещё держит. К вечеру завтра подъём заработает.
— Хорошо. Грош и Ленц спрашивали?
— Эверт говорит: нет. Грош один раз посмотрел на рогожу и отвернулся. Ленц вообще не подходил.
Нормально. Пока нормально. Через четыре дня они привыкнут к рогоже, как привыкают к любой стене, которую не нужно трогать. Если Олаф коротко поговорит с ними и объяснит, что барон не любит лишних вопросов о породе, этого хватит. Люди, которые работают в шахте, привыкли к молчанию. Под землёй болтунов не держат.
Лор убрал листок.
— Барон. Одиннадцатый ствол с замком. Грит завтра начинает.
— Завтра три капсюля. Послезавтра три. Потом по расписанию.
— Раст просит посмотреть за Гритом первые два дня. Говорит, сам поправит ему стойку быстрее, чем кто-нибудь.
— Пусть смотрит. Но свои пять капсюлей тоже стреляет.
Лор кивнул. Встал.
— Спокойной ночи.
Он вышел. Я остался.
За окном темнело. Где-то на дворе собака лаяла коротко, на кошку или на крысу. Олаф прошёл мимо окна, тяжёлый шаг с задержкой. Потом тишина.
Одиннадцать стволов, последний теперь с замком. Четырнадцатый слиток завтра утром. Сто сорок три капсюля. Вода в штреке поднимается, подъём заработает к вечеру. Фольк за навесом видит пустую тропу. Март на полпути обратно. Или уже в Серой Броде. Ответ Ренарда по портрету, если повезёт, через пять-шесть дней. Подтверждение печати ещё позже. Или раньше, если Ар ответит быстрее Ренарда.
Я положил карандаш. Встал. Вымыл руки в тазу.
Кровать скрипнула. Потолок с трещинами. Запах углей, холодного металла, сырости от окна.
Завтра Грит выйдет на линию с капсюльным стволом. Завтра Серт вынет четырнадцатый слиток. Завтра Эверт покажет мне четвёртую прожилку, если успеем до обеда. Завтра Фольк снова сядет за навес и будет смотреть на пустую тропу.
Может быть, послезавтра тропа перестанет быть пустой. Может быть, нет.
Сон пришёл рваным, как вчера. Тело устало от шахты, от пристрелки, от двух часов на ногах у печи. Голова ещё перебирала цифры, но тише, медленнее. Сто сорок восемь. Пятнадцать дней. Два стрелка. Ртуть. Дорн.
Печь за стеной гудела ровно. Серт держал огонь один. Он это умел.

Том 3й: Право не бояться. Глава 28. Пятый день

Серт вынул четырнадцатый слиток до завтрака.
Я пришёл к печи, когда он уже разбирал тигель. Глиняные стенки раскололись ровно по линиям, которые Хорст прочертил перед обжигом. Серт работал клещами, не торопясь, снимая шамотные обломки один за другим. Внутри тускло светился металл. Ещё тёплый, тёмно-серый, с тонкой коркой окалины.
Я взял слиток, когда Серт положил его на камень. Тяжёлый. Плотный. Провёл пальцами. Дар откликнулся сразу: зерно мелкое, ровное, без пустот. Ни раковин, ни шлаковых включений. Чище двенадцатого.
— Хороший, — сказал я.
Серт вытер руки тряпкой. Лицо серое от усталости, но глаза спокойные.
— Зир вчера дал чистый поток в конце. Шлак ушёл к стенкам весь, я даже не снимал.
Я положил слиток на верстак рядом с двенадцатым. Два слитка. Двенадцатый ждал очереди на ковку уже третий день. Четырнадцатый был только что из печи. Бурт не мог вести два ствола одновременно, значит четырнадцатый будет лежать неделю, может дольше. Но он есть. Запас.
— Серт. Когда Зир отдохнёт, я хочу попробовать малый тигель. Руда лежит на верстаке в кузне. Четверть обычного объёма.
— Помню. Шамотный, толстостенный.
— Завтра, если Зир скажет, что готов. Если нет, послезавтра.
Серт кивнул и пошёл к ведру с водой. Я вышел.
Утро было пасмурное. Низкие облака, ветер с запада, запах сырой земли. У казармы Тим выстроил стрелков на сухое занятие: перезарядка по команде, без пороха. Семеро в линию, ружья у ноги. Тим ходил вдоль строя и поправлял хват. Он делал это каждое утро, даже когда учебная стрельба была запланирована на день. Привычка, которая стоила дороже разовых талантов.
Грит вышел на стрельбище после утренней каши.
Раст уже стоял у дальней мишени, свой ствол на плече. Он пришёл раньше, как обещал, и без моих напоминаний. Я принёс одиннадцатый ствол из кабинета, три капсюля в кожаном мешочке. Утренний воздух пах порохом от вчерашних стрельб и мокрой травой.
Грит взял ствол. Зарядил. Руки уверенные, но движения чуть медленнее, чем нужно. Он привыкал к весу. Стальной нарезной тяжелее бронзового кремнёвого почти на треть, и баланс другой.
— Не прижимай приклад к ключице, — сказал Раст. — Ниже. К плечу. Если прижмёшь высоко, при откате дёрнет шею.
Грит поправил.
— Дыши. Выдох. Спуск на паузе.
Грит выстрелил. Грохот ушёл через двор к лесу. Тим на плацу даже не обернулся. Привыкли.
Раст прищурился.
— На ладонь правее. Но выше вчерашнего. Ты давишь пальцем, а не тянешь. Плавнее.
Грит зарядил снова. Я стоял в стороне и не вмешивался. Раст учил лучше, чем я мог бы. Он не объяснял физику спуска, не говорил про механику удара и опережение. Он говорил телом. «Ниже. Плавнее. Не дыши. Вот так.» Грит слушал, потому что видел, как Раст попадает на пятистах шагах.
Второй выстрел. Ближе к центру.
Третий. Раст не пошёл к мишени. Посмотрел из-под руки.
— Чуть левее центра. На два пальца. Для первого дня нормально.
Три капсюля. Грит отстрелял их за четыре минуты. Быстрее, чем вчера. Он начинал привыкать к ритму: зарядка, подъём, выдох, спуск. Без лишних движений. Без суеты.
Я забрал ствол.
— Грит. Завтра то же время. Три капсюля. Послезавтра три. Потом я посмотрю.
— Понял.
Раст остался на стрельбище. Его очередь. Пять капсюлей, четыреста шагов. Я ушёл, но ещё слышал первый выстрел за спиной.
Олаф перехватил меня у кузни.
— Дан готов.
Я остановился. Утро было занято слитком и Гритом, и я чуть не забыл. Дан. Тропа.
— Где он?
— У колодца. Ждёт.
Мы пошли вместе. Дан стоял у колодца в рабочей куртке, без шапки. Невысокий, худой, с тёмными кругами под глазами. Он плохо спал последние дни. Не от страха. От неуверенности. Он до сих пор не понимал, зачем его держат в Валье. Литейщик без литейки. Подмастерье без мастера.
— Дан. Пройди по тропе за забором. От казармы до ручья и обратно. Как будто проверяешь, не размыло ли сток после дождей. Никуда не сворачивай. Если встретишь кого-то, поздоровайся и иди дальше. Когда вернёшься, скажи мне одно: видел ли ты забор баронства с тропы. Весь или часть. И видел ли кого-нибудь у забора.
Дан моргнул.
— Барон. Я просто пройду?
— Просто пройдёшь. Не торопись. Десять минут туда, десять обратно.
Дан посмотрел на Олафа. Олаф смотрел мимо него, на ворота. Дан кивнул и пошёл.
Я подождал, пока он вышел за ворота. Потом повернулся к Олафу.
— Фольк?
— На месте. С рассвета. Функ ещё не выходил.
— Хорошо. Иди к делам. Я буду в шахте.
В шахте было холоднее, чем вчера.
Я спустился один, с фонарём. Основной штрек встретил сыростью и знакомым свечением эфирита. Капли стучали по камню где-то впереди, гулко, как в пустой бочке.
У перегородки западного штрека я остановился. Замок на месте. За досками слышался плеск.
Я открыл и вошёл.
Грош и Ленц работали у дальней стены. Ворот стоял уже на месте: грубая деревянная рама, вертикальная ось, верёвка в три пальца толщиной. Ведро болталось на конце, тёмное от воды. Ленц крутил рукоять, Грош держал раму.
Вода была выше, чем вчера. Я присел и опустил руку. Два пальца. Может чуть больше. Канава справа работала, но рыжий ручеёк перехлёстывал через край в двух местах.
— Грош.
Он повернулся. Лицо мокрое, руки красные.
— Барон. Ворот стоит. Рама крепкая, верёвка держит. Ведро тянет полтора ведра за подъём. Вчера вечером вынесли восемнадцать вёдер. Утром ещё двенадцать. Уровень не падает, но и не растёт.
Не падает и не растёт. Значит, темп подъёма примерно равен притоку. Хорошо. Пока хорошо.
— Ленц. Рогожа?
Ленц отпустил рукоять и вытер лоб.
— На месте, барон. Мокрая, но висит. Не трогали.
Я посмотрел в ту сторону. Рогожа потемнела от сырости, нижний край свисал над водой. Доски, которые Эверт подпёр снизу, стояли ровно. Если не знать, что за тканью, выглядело как заглушка сквозняка. Обычная шахтная практика.
Грош работал спиной к рогоже. Ленц тоже. Они не подходили к ней, не оглядывались. За сутки привыкли. Ещё два дня, и она станет частью стены. Так работает шахта: люди замечают новое один раз, потом перестают.
— Эверт. Когда был?
— Утром. Проверил раму. Сказал, через два дня можно попробовать углубить правую канаву, если вода не пойдёт сильнее.
— Хорошо. Работайте.
Я поднялся наверх. На выходе постоял минуту. Вода не растёт, но и не падает. Ворот работает. Маскировка держится. Грош и Ленц не спрашивают лишнего. Пока система в равновесии. Хрупком, ненадёжном, но равновесии.
Если весна даст ещё одну тёплую ночь, ручей наверху вздуется, и приток вырастет. Тогда ворота не хватит. Тогда нужен будет второй ворот или помпа, а это ещё один человек и ещё одна пара глаз у рогожи.
Дан вернулся к обеду.
Я сидел в кабинете и чертил раскладку для малого тигля: размеры, толщина стенок, объём шихты, пропорция угля к руде. Дверь скрипнула. Дан вошёл, остановился у порога.
— Барон. Прошёл.
— Садись. Рассказывай.
Он сел на край скамьи. Куртка мокрая по низу, сапоги в грязи.
— Вышел за ворота. Пошёл вдоль забора к орешнику. Тропа узкая, мокрая, в двух местах размыто до глины. Кусты орешника высокие, выше головы. Когда шёл мимо них, забор не видел. Потом кусты кончились, и я видел верх забора. Столбы и поперечину. Человека у забора не видел, но если бы кто-то стоял, увидел бы голову и плечи.
— С какого расстояния?
— Сто шагов, может больше. Потом тропа ушла вниз, к ручью, и забор пропал за склоном.
Я подумал. Сто шагов. Орешник закрывает ближнюю часть, но дальше есть просвет. Человек у забора виден по пояс. Значит, Функ виден с тропы, но только на коротком участке, где кусты расступаются. Связной, если он стоял на тропе, мог видеть Функа не дольше тех двух минут, пока Функ стоял. Если связной стоял дальше, за ручьём, он не видел ничего.
— У ручья что?
— Вода поднялась. Берега мокрые. Мост из двух брёвен на месте. Следов не видел, но грязь такая, что след размывает за час.
— Видел кого-нибудь?
— Нет. Ни на тропе, ни у ручья. Тихо. Птицы только.
— Хорошо. Спасибо, Дан. Иди к Хорсту, он ждёт с глиной.
Дан встал и вышел. Я посмотрел на лист с раскладкой тигля. Не видел его. Видел тропу.
Сто шагов просвета. Две минуты. Если связной знает время и место, он приходит к этому участку, смотрит две минуты и уходит. Фольк его не видит, потому что Фольк смотрит на тропу от забора, а просвет открывается дальше, за орешником. Фольк видит ближнюю часть тропы. Связной стоит на дальней.
Или не стоит. Или вообще наблюдает со склона за ручьём, откуда виден весь двор. Олаф проверял склон неделю назад: чисто. Но неделя назад и сейчас не одно и то же.
Мне нужен не человек на тропе. Мне нужно знать, есть ли вообще кто-то, кто принимает сигнал Функа. Пять дней подряд. Тропа пустая. Фольк не видит. Дан не видел. Если через два дня всё останется так же, я закрываю линию и перевожу Функа обратно в глухой надзор.
Но два дня ещё есть.
К Бурту я зашёл после обеда.
Он стоял у станка и точил новый резец на камне. Ровные движения, локоть прижат к боку, искры уходили вниз. Двенадцатый слиток лежал на верстаке, ещё нетронутый. Рядом четырнадцатый, который я принёс утром.
— Бурт. Когда начинаешь двенадцатый?
Он не остановился.
— Завтра. Ковка два дня, если ничего не треснет. Сверление ещё день. Нарезка. Потом вам на доводку.
— Резец?
Бурт снял камень и поднёс резец к свету. Провёл пальцем по кромке.
— Новый. Свежий. Хватит на один ствол, может на два, если буду осторожен. Потом опять сядет.
Я взял резец. Провёл даром. Кромка чистая, без микротрещин. Но зерно то же самое: углеродистая сталь, жёсткая, хрупкая. Четыре ствола максимум. Мы это уже знали.
— Бурт. Если пиролюзит сработает, через пять дней у тебя будет другой металл для резца. Если нет, мы попробуем другую закалку. Двойной отпуск с медленным охлаждением.
— Пробовал, — сказал Бурт. — На прошлом резце. Мягче стал, но кромку не держит.
Я кивнул. Он прав. Без легирования простая закалка ничего не даст. Нужен марганец.
— Тогда ждём плавку. Серт готовит малый тигель. Завтра или послезавтра.
Бурт положил резец на полку. Потом посмотрел на двенадцатый слиток.
— Барон. Если руда годится, сколько резцов из одной плавки?
— Два. Может три, если выход чистый.
— Три резца, это двенадцать стволов. Двенадцать стволов, это три месяца работы.
Он считал вперёд. Не как раньше, когда ждал от меня каждый шаг. Он видел линию. Слиток, ковка, сверление, нарезка, резец, запас, следующий слиток. Цикл. Бурт перестал быть мастером, который делает один ствол. Он стал мастером, который строит поток.
Я вышел. За кузней, у стены, стоял кусок тёмной руды, обёрнутый тряпкой. Четыре куска рядом, в корзине. Эверт принёс их позавчера. Завтра, если Зир потянет, один из них ляжет в малый тигель.
Олаф нашёл меня перед ужином. Как обычно, у ворот.
— Барон. Фольк.
Я остановился.
— Функ вышел. Пятый раз. То же время. Две минуты. Тропа пустая.
Пять дней. Каждый день. Одно окно, одно направление, одна пустая тропа.
— Фольк видел кого-нибудь на дальнем участке? За орешником?
Олаф помедлил.
— Нет. Говорит: видел ближнюю тропу до кустов. Дальше не просматривается от навеса.
Я так и думал. Фольк сидит за второй печью. От навеса виден забор и ближняя часть тропы. Дальний просвет, о котором рассказал Дан, отсюда не виден.
— Олаф. Мне нужен кто-нибудь дальше. Не у навеса. На крыше казармы, или у старого дуба. Точка, откуда видно дальний участок тропы за орешником. Сто шагов от забора.
Олаф потёр бельмо. Привычка, когда думал.
— С крыши казармы видно. Иг уже сидел там первые дни, на башне. Но если посадить человека на крыше, Функ заметит. Он ходит мимо казармы к забору.
— Иг сидел на башне. Башня выше. С неё видно?
— Видно. Но Иг смотрел на забор и ближнюю тропу. Не на дальний участок.
— Тогда завтра Иг смотрит не на забор, а дальше. За кусты. Его дело не Функ, а тропа после орешника. Если там кто-то стоит, пусть запомнит.
Олаф кивнул.
— А Фольк?
— Фольк сидит как сидел. Забор и ближняя тропа. Два наблюдателя, два участка. Если связной есть, он стоит на дальнем. Если нет, через два дня я всё закрываю.
Олаф ушёл. Я стоял у ворот и смотрел, как солнце проваливается за деревья. Косой свет бил по крышам. Во дворе Хорст нёс вязанку дров к печи. За ним, на три шага позади, шёл Функ с ведром. Голова опущена, плечи сгорблены. Он не смотрел по сторонам. Послушный, тихий, покорный. Человек, который каждый день в одно и то же время выходил к забору и стоял две минуты, глядя на тропу, а потом возвращался к своему ведру.
Привычка или сигнал. Через два дня буду знать.
Лор пришёл после ужина.
Сел. Листок. Карандаш.
— Барон. Четырнадцатый слиток вынут. Серт доволен. Чистый, без шлака.
— Знаю. Видел утром.
— Грит. Первый день обкатки. Три капсюля. Раст наблюдал. Говорит: на третьем выстреле Грит уже не дёргает. Ещё два дня, и можно ставить на двести.
— Хорошо. Сколько осталось?
Лор посмотрел в листок. Пересчитал.
— Сто сорок восемь. Минус три Грита, минус пять Раста. Сто сорок.
Сто сорок. Вчера было сто сорок восемь. Восемь в день на двоих. При таком расходе семнадцать дней. Но через три дня Грит перейдёт на полный расход, пять в день, и тогда десять в день. Четырнадцать дней. Две недели. Без ртути.
— Лор. Март.
— Должен быть в Серой Броде или на обратном пути. Два дня, может три.
— Когда вернётся, первое: ртуть. Дорн, западный канал. Если Дорн не может, ищем сами. Второе: ответ от Ренарда.
Лор записал.
— Функ. Пятый день.
— Олаф доложил. Тропа пустая. Завтра Иг смотрит на дальний участок за орешником. Фольк остаётся на ближнем.
Лор помолчал. Потом поднял голову.
— Барон. Пять дней пусто. Если связного нет, мы тратим Фолька и Ига на тень.
— Знаю. Ещё два дня. Если за семь дней ничего не появится, закрываю линию. Переведу Функа обратно в глухой надзор. Фольк вернётся в строй. Иг к обычному караулу.
— А если появится?
— Тогда у нас будет лицо. Лицо стоит семи дней.
Лор не спорил. Записал.
— Последнее. Шахта. Эверт передал: вода утром на двух пальцах. Ворот держит. К вечеру уровень не поднялся. Грош и Ленц вынесли за день тридцать два ведра. Рогожа мокрая, но висит.
— Грош и Ленц спрашивали?
— Нет. Эверт говорит: Грош один раз спросил, зачем закрыта стенка. Эверт сказал, как вы велели. Грош кивнул и больше не спрашивал.
Один раз. Нормально. Нормальное любопытство, нормальный ответ, нормальная реакция. Грош не идиот. Он понял, что спрашивать не надо. Ленц вообще молчит. Через три дня рогожа станет для них просто мокрой тряпкой на стене.
Лор убрал листок.
— Барон. Зир.
— Что?
— Серт передал. Зир хочет попробовать малый тигель завтра. Говорит, отдохнул. Руки не дрожат.
— Завтра, если утром подтвердит. Серт готовит тигель с вечера. Шамотный, толстые стенки. Шихту загружу сам: руда, уголь, щепотка извести как флюс.
Лор записал и встал.
— Спокойной ночи.
Он вышел. Я остался.
За окном стемнело. Ветер стих. Собака за стеной молчала. Откуда-то из глубины двора доносился стук, тихий, мерный. Грош или Ленц работали внизу. Ночная смена. Тридцать два ведра за день. Вода на двух пальцах. Равновесие.
Я открыл ящик стола и достал лист с раскладкой пиролюзита. Пересчитал пропорции. Руда мягкая, восстанавливается при низкой температуре. Уголь в избытке, чтобы забрать кислород. Известь как флюс, чтобы связать кремний и фосфор. Если всё пойдёт правильно, на дне тигля останется губчатый комок с высоким содержанием марганца. Не чистый металл. Ферромарганец, или что-то близкое к нему. Достаточно, чтобы добавить в следующую стальную плавку и получить сплав, в котором резец не скалывается, а гнётся.
Если пойдёт правильно.
На верстаке в кузне лежали четыре куска тёмной руды. Каждый размером с кулак. Мягкие, тяжёлые, с матовой поверхностью. Я проверял их дважды. Дар давал одну и ту же картину: слоистая структура, оксид с включениями. Царапается ногтём. Оставляет чёрный след на камне.
В прошлой жизни я бы отдал образец в лабораторию. Через три дня получил бы полный анализ: химический состав, процент марганца, примеси, рекомендации по плавке. Здесь у меня пальцы, дар, огонь и интуиция. Этого либо хватит, либо нет.
Я убрал лист. Встал. Вымыл руки в тазу.
Сто сорок капсюлей. Четырнадцатый слиток на верстаке. Двенадцатый ждёт ковки. Завтра Зир попробует малый тигель. Завтра Иг посмотрит на дальний участок тропы. Завтра Грит выйдет на второй день обкатки. Завтра Бурт начнёт ковку двенадцатого.
Много «завтра». Ни одного «потом».
Кровать скрипнула. Потолок с трещинами, знакомый. Запах угля, металла, сырости.
Печь за стеной гудела. Серт держал огонь. Тихо, ровно, без перебоев. Он уже не нуждался в подсказках. Он знал свой ритм и ритм огня, и они давно стали одним целым.

Том 3й: Право не бояться. Глава 29. Шестой день

Малый тигель загрузили до рассвета.
Серт приготовил его ещё с вечера: шамотный, с толстыми стенками, втрое меньше рабочего. Я сам составил шихту: четверть куска тёмной руды, разбитой молотом на мелкие куски, свежий древесный уголь в двойном избытке и щепотка извести. Уголь должен был забрать кислород из оксида и оставить на дне нечто среднее между чистым марганцем и ферросплавом. Если температура достаточна, шлак уйдёт наверх. Если нет, вся шихта спечётся в бесполезную корку.
Зир стоял рядом. Лицо бледное, но руки спокойные.
— Когда? — спросил я.
— Через полчаса. Пусть угли прогреют стенки.
Серт уже работал мехами. Огонь ровный, красный. До белого ещё далеко.
Я вышел. На дворе было сыро и тихо. Ветра нет. Облака низкие, серые, без просветов. У казармы Тим построил стрелков в линию для обучения зарядке. Я прошёл мимо, не останавливаясь. Утренняя каша ждала на столе в кабинете, но я прошёл дальше, к кузне.
Бурт был уже внутри. Горн гудел. Двенадцатый слиток лежал на наковальне, зажатый клещами. Тяжёлый, тёмный, с остатками окалины. Бурт стоял с молотом, выжидая, пока металл нагреется до нужного цвета.
— Бурт. Начал?
— Сейчас. Ещё минуту. Сначала пробую обжать края, потом вытягиваю.
Я подошёл и положил руку на слиток. Дар откликнулся: зерно плотное, чистое, без крупных включений. Двенадцатый слиток был хорош. Не так чист, как четырнадцатый, но для ствола годится.
— Бурт. Резец?
— Новый. Свежий. Стоит на полке. На этот ствол хватит. На следующий нет.
— Через два-три дня у меня будет ответ по руде. Если сплав выйдет, перекуём резец из нового металла.
Бурт поднял молот. Первый удар. Звон пошёл через всю кузню, чистый, короткий. Я отступил. Бурт работал сам. Его ковка стала ровнее за последний месяц. Он не бил сильно, бил точно. Каждый удар сдвигал металл туда, куда нужно, без лишнего усилия.
Я вернулся к печи через двадцать минут.
Зир уже работал. Правая рука поднята, пальцы чуть разведены. Поток воздуха шёл в малый тигель плотно и ровно. Угли гудели. Серт считал время, шевелил губами. Жар ударил по лицу с трёх шагов.
Я заглянул в тигель. Шихта потемнела, края провалились вниз. Середина ещё держалась серым комком, но уже с рыжими подтёками. Температура ниже, чем для стальной плавки. Семьсот, может восемьсот. Руда поддавалась легче, чем железная.
Зир опустил руку. Прислонился к стене.
— Перерыв.
— Сколько дал?
— Две минуты. Хватит?
Серт посмотрел в тигель.
— Края плавятся. Середина не пошла. Ещё один подход, и я закрою углём на двадцать минут. Потом финальный.
Зир кивнул. Сел на приступку. Закрыл глаза.
Я отошёл к верстаку. Оставшиеся три куска тёмной руды лежали на тряпке. Взял один. Тяжёлый, чёрный. Провёл даром. Всё та же картина: слоистая, мягкая, оксид с включениями. Царапается ногтём. Если первая плавка покажет хоть что-то, второй тигель можно загружать послезавтра. Если нет, придётся искать другую температуру, другой флюс или другую руду.
Через пять минут Зир встал. Второй подход. Две с половиной минуты, чуть дольше первого. Угли побелели. Серт набросил угля поверх тигля и отступил.
— Двадцать минут, — сказал он. — Потом последний.
Грит вышел на стрельбище после каши.
Раст был уже на месте. Свой ствол стоял у бревна, прикрытый рогожей. Грит принял одиннадцатый из моих рук, зарядил. Движения увереннее, чем вчера. Приклад сел к плечу без поправки.
— Дыши, — сказал Раст. — Не тяни. Выдох. Спуск.
Выстрел. Грохот привычный. Мишень на ста пятидесяти шагах. Вчера стреляли на ста, сегодня я передвинул.
Раст посмотрел из-под руки.
— Выше центра. На ладонь. Но ровно по вертикали.
Грит зарядил. Второй. Раст не стал смотреть сразу, подождал третий. Потом пошёл к мишени. Вернулся через минуту.
— Второй на два пальца правее центра. Третий в центр. Ветра нет.
Три капсюля. Грит посмотрел на меня.
— Завтра?
— Завтра. Сто пятьдесят шагов. Три.
Он кивнул. Протянул мне ствол. Аккуратно, двумя руками. Относился к оружию правильно: не как к личной вещи, а как к инструменту, который стоит дороже его жалованья за три года.
Раст остался. Пять капсюлей на четырёхстах. Я ушёл.
Сто тридцать семь. Вчера было сто сорок. После Раста к вечеру станет сто тридцать два. Восемь за день. Через три дня Грит перейдёт на полные пять, и тогда будет десять в день на двоих.
Олаф ждал у ворот.
— Иг.
Я остановился.
— Поставил его на башню до рассвета, как договорились. Смотрит за орешник, на дальний участок тропы.
— Функ?
— Ещё не выходил. Рано.
— Хорошо.
Я прошёл к колодцу. Набрал воды. Холодная, с привкусом железа. Утро расходилось по расписанию: малый тигель у Серта, ковка у Бурта, стрельба у Грита, Иг на башне. Каждая линия тянулась отдельно, каждая могла порваться по своей причине.
К печи я вернулся через полчаса. Серт снял угли с тигля и позвал Зира.
Зир поднялся. Последний подход. Руку поднял чуть ниже, чем обычно, пальцы сжаты плотнее. Поток воздуха пошёл в тигель тонкой плотной струёй. Угли загудели. Температура поднялась резко: я почувствовал разницу на коже.
Три минуты. Зир опустил руку и сел. Лоб мокрый, дыхание тяжёлое.
— Всё, — сказал он. — Больше не дам.
Серт закрыл тигель крышкой. Посмотрел на меня.
— До вечера. Остывает медленно, стенки толстые. Вынимать буду завтра утром.
Я кивнул. Завтра утром узнаю, есть ли у плана Бурта будущее с четырьмя стволами на один резец.
Зир сидел на приступке, привалившись к стене. Он отдал семь с половиной минут за три подхода. Для малого тигля этого должно было хватить с запасом. Для стального он бы уже не потянул. Но ему и не нужно. Четырнадцатый слиток уже лежит на верстаке, двенадцатый в ковке у Бурта. Следующая стальная плавка будет через три дня, и к тому времени Зир успеет отдохнуть.
— Зир. Спасибо. Иди, отдыхай.
Он не ответил. Просто встал и ушёл. Ноги нетвёрдые, но шёл сам, без помощи.
В шахту я спустился перед обедом.
Основной штрек встретил холодом и запахом мокрого камня. Эфиритовые жилы светились привычно. У перегородки западного штрека замок на месте, доски стоят ровно.
Открыл. Вошёл.
Грош крутил ворот. Ленц стоял внизу, у канавы, и расширял правый край лопатой. Вода стояла на тех же двух пальцах, что и вчера. Может чуть ниже. Или мне казалось.
— Грош. Уровень?
Грош не остановился. Крутил, считал.
— С утра вынесли четырнадцать вёдер. Вечером Ленц подсчитает. Вода не выше вчерашнего. Может ниже на полпальца.
Ниже. Впервые за три дня. Значит, ночь была прохладной, ручей наверху чуть притих, и ворот выиграл у притока.
— Ленц. Канава?
Ленц выпрямился. Лицо мокрое, руки в грязи.
— Расширил на ладонь. Вода уходит ровнее. Не перехлёстывает.
— Рогожа?
— Висит. Не трогали.
Я посмотрел в ту сторону. Рогожа стояла тёмная, мокрая, неподвижная. Нижний край по-прежнему свисал над водой. Доски держались. Грош работал спиной к ней, как вчера. Ленц даже не оглядывался. Стена. Просто мокрая стена.
Хорошо. Вода не растёт. Ворот выигрывает. Если следующая ночь будет прохладной, послезавтра Эверт сможет попробовать углубить правую канаву, и у нас появится запас. Если тёплой, вернёмся к равновесию. Но пока перевес на нашей стороне. Небольшой и ненадёжный, но он есть.
Олаф перехватил меня на выходе из шахты. По его лицу я понял сразу.
— Функ вышел.
— Время?
— Полчаса назад. Как обычно, перед обедом. Стоял две минуты. Смотрел на тропу.
Шестой раз. Шесть дней подряд.
— Иг?
Олаф помедлил. Потом кивнул.
— Иг видел с башни. Функ стоял у забора. Но Иг смотрел не на Функа. Смотрел дальше, за орешник, на дальний просвет.
— И?
— Пусто. Тропа пустая, кусты пустые. Ни человека, ни движения.
Шестой день. Шестой пустой просвет.
Я потёр лоб. Шесть дней. Фольк не видит на ближнем участке. Иг не видит на дальнем. Дан прошёл по тропе и не встретил никого. Если связной жив и смотрит на забор, он делает это откуда-то, где ни один из трёх наблюдателей его не достаёт.
Или канал мёртв. Функ просто выходит по привычке. Стоит, смотрит, возвращается. Рабочая рутина, которая когда-то была сигналом, а теперь не больше, чем утренняя прогулка к забору.
Я дал себе семь дней. Прошло шесть.
— Олаф. Завтра. Последний день. Если Иг не увидит никого на дальнем просвете и Фольк не увидит никого на ближнем, закрываю линию. Фольк возвращается в строй. Иг к обычному караулу. Функ переходит в глухой надзор: не шахта, не забор. Работа на кухне или при конюшне, где нет обзора наружу.
Олаф молчал. Потом спросил тихо:
— А если послезавтра придёт?
Хороший вопрос. Если связной придёт на восьмой день, когда мы уже сняли наблюдение, мы его пропустим. Но держать двоих людей на тень бесконечно нельзя. Фольк нужен в строю. Иг нужен в карауле. Мне нужна определённость, а не вечное ожидание.
— Тогда Функ всё равно не выйдет к забору. Связной не увидит знака. Канал закроется не из-за нас, а из-за молчания.
Олаф подумал. Кивнул.
— Понял.
Он пошёл к казарме. Я стоял у входа в шахту и смотрел, как дымок от печи поднимается в серое небо. За кузней стучал молот. Бурт. Равномерно, ритмично. Двенадцатый ствол. Ковка займёт два дня, если металл не даст трещины.
К обеду пришёл Эверт.
Он ждал меня у колодца. Руки в глине, куртка мокрая по локти. Рядом на камне лежал кусок тёмной руды, мельче тех, что я видел раньше.
— Барон. Пятое место.
Я взял кусок. Провёл даром. Та же структура, но плотнее. Включения мельче, слоистость отчётливее.
— Где?
— Ниже четвёртой. Вентиляционный ствол, правая стенка. Прожилка с большой палец толщиной, тянется на три шага.
Пять мест. Не три, не четыре. Пять прожилок в одном штреке, от основного до вентиляционного. Это уже не случайные вкрапыши. Это слой пиролюзита, который идёт через всю нижнюю часть шахты.
— Эверт. Если мне понадобится больше, можно ломать?
— Можно. Мягкая, берётся киркой. Только в вентиляции пыль сильная, нужно проветривать после каждого захода.
— Хорошо. Пока не ломай. Дождёмся результата малого тигля. Если марганец годится, тогда будем брать столько, сколько нужно.
Эверт кивнул. Забрал кусок руды и ушёл обратно к шахте. Невысокий, широкоплечий, в грязной куртке. Он не задавал вопросов о том, зачем мне эта руда. Он знал одно: барон просит, значит надо. Остальное его не касалось.
После обеда Лор зашёл ко мне в кабинет.
Не вечером, как обычно. Днём. Это само по себе сказало мне, что он пришёл не с листком и цифрами.
Сел. Положил руки на стол. Помолчал.
— Барон. Март.
Я поднял голову от чертежа.
— Что?
— Олс передал через мальчишку из Серой Броды. Март вернулся в Серую Броду вчера вечером. Пакет к Ренарду ушёл дальше обычным каналом. Записка Ару ушла раньше, с попутной подводой.
— Ртуть?
Лор помедлил.
— Олс не написал. Мальчишка принёс только три строки. Март в Броде, пакет ушёл, записка ушла. Больше ничего. Март должен прислать подробнее завтра или послезавтра, когда найдёт надёжного гонца.
Я откинулся на стуле. Март в Серой Броде. Пакет к Ренарду ушёл. Это значит, что через пять-шесть дней Ренард получит семь страниц показаний и угольный портрет. Если покажет рисунок нужным людям, может узнать человека с клиновидной бородой. Может не узнать.
А про ртуть я не знаю. Олс не написал, значит либо Март ещё не нашёл, либо нашёл, но гонцу не сообщил, потому что ртуть это не то, о чём пишут в трёх строках.
— Лор. Когда мальчишка пришёл?
— Два часа назад. Олаф пропустил через ворота после проверки.
— Из Серой Броды до нас день пешком, полдня верхом. Значит, Олс отправил записку сегодня утром. Значит, Март был в Броде вчера вечером. Если он выедет завтра утром, через два дня будет здесь. Если задержится, три.
Лор записал. Потом поднял голову.
— Барон. Если ртути нет?
Я не ответил сразу. Посчитал. Сто тридцать два капсюля. Десять в день. Тринадцать дней. Через тринадцать дней Раст и Грит стреляют кремнёвыми замками, как все остальные. Преимущество в скорости и точности исчезает. Капсюль становится воспоминанием.
— Если Март не привезёт ртуть, через неделю перевожу Грита обратно на кремень. Раст остаётся на капсюле до последнего, но на три выстрела в день, не пять. Растянем запас на двадцать пять, может тридцать дней.
Лор не спорил. Он понимал арифметику так же хорошо, как я.
— А Дорн?
— Март должен был спросить Дорна про западный канал. Если есть хоть какая-то линия к ртути через запад, Дорн подскажет. Если нет, ищем сами. Через Криса, через Эртана. Олс слышит рынок. Ртуть не эфирит, она не запрещена, просто редкая. Кто-то торгует.
Лор записал и убрал листок. Потом встал.
— Вечером как обычно?
— Как обычно.
Он ушёл. Я смотрел на чертёж, который рисовал до его прихода. Поперечное сечение резца с утолщённым основанием кромки. Если марганцевый сплав даст нужную вязкость, такая форма позволит кромке принимать нагрузку без скола. Бурт поймёт с первого взгляда. Если сплав не даст вязкости, чертёж бесполезен.
Я убрал карандаш и вышел.
Вечерний доклад Лора был коротким.
— Грит. Второй день обкатки. Три капсюля, сто пятьдесят шагов. Раст говорит: третий выстрел в центр. Вчера на ста шагах он клал правее на ладонь. Быстро учится.
— Раст?
— Пять на четырёхстах. Все пять в круг. Ветра не было.
— Сколько осталось?
Лор посмотрел в листок.
— Сто сорок минус три Грита, минус пять Раста. Сто тридцать два.
Сто тридцать два. Вчера было сто сорок. Восемь в день. Тринадцать дней на двоих при полном расходе. Без ртути.
— Малый тигель. Серт закрыл. Остывает до завтрашнего утра. Зир дал три подхода, семь с половиной минут суммарно. Серт говорит: температуры хватило.
— Хорошо.
— Бурт. Начал ковку двенадцатого. Первый обжим прошёл чисто. Завтра продолжит. Говорит: два дня на ковку, если не треснет.
— Функ. Шестой.
— Олаф доложил. Тропа пустая. Иг не видел никого на дальнем просвете.
— Завтра последний день. Если пусто, закрываю.
Лор не стал спрашивать «а если не пусто». Записал.
— Шахта. Эверт передал: вода чуть ниже вчерашнего. Ворот справляется. Ленц расширил канаву, они вынесли с Грошем за день двадцать шесть вёдер.
Ниже вчерашнего. Второе подтверждение за день. Первое от Гроша, второе от Эверта. Если завтра ночь будет такой же прохладной, послезавтра можно попробовать углубить правую канаву и получить запас прочности.
— Рогожа?
— На месте. Эверт проверял утром. Мокрая, висит.
Лор убрал листок.
— Барон. Последнее. Мальчишка от Олса. Март в Серой Броде. Пакет ушёл. Подробности ждём.
— Знаю. Приходил днём. Обсудили.
Лор встал.
— Спокойной ночи.
Он вышел. Дверь скрипнула.
Я остался один. За окном стемнело. Собака за стеной гавкнула один раз и замолчала. На дворе кто-то нёс воду, я слышал плеск и шаги. Олаф делал обход. Тяжёлый, ровный шаг с задержкой на левом колене.
Малый тигель остывал у печи. К утру Серт вынет его и отобьёт стенки. Внутри окажется либо губчатый комок ферромарганца, либо спёкшийся шлак. Если первое, через пять дней Бурт получит новый резец, который проживёт не четыре ствола, а двенадцать. Если второе, я попробую другую температуру и другой флюс. Руды хватит на десять таких проб. Слой в шахте большой.
Сто тридцать два капсюля. Двенадцатый ствол в ковке. Малый тигель остывает. Вода в штреке ниже вчерашнего. Пакет к Ренарду ушёл. Март в Серой Броде. Ртуть неизвестна.
Завтра. Седьмой день. Последний для линии Функа. Последний для ожидания, что на тропе кто-то появится.
Я встал. Вымыл руки в тазу. Вода мутная от угольной пыли.
Кровать скрипнула. Потолок с трещинами, тот же. Запах углей, металла и чего-то горьковатого от малого тигля, который ещё остывал за стеной.
Печь гудела тихо. Серт не спал. Он следил за температурой, как следят за больным: часто, осторожно, без лишних движений. Через двенадцать часов мы оба узнаем, дала ли тёмная руда то, что я ждал от неё три дня.
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Серт разбил тигель на рассвете.
Я пришёл к печи раньше него, но Серт уже стоял с клещами. Лицо серое от бессонной ночи, глаза воспалённые. Он не спал. Следил за температурой, как обещал, и теперь стягивал шамотные стенки по трещинам, которые сам же наметил перед обжигом.
Первый обломок. Второй. Внутри что-то тускло блеснуло.
Серт отвёл клещи и посмотрел на меня. Потом на дно тигля.
Я наклонился.
На дне лежал комок размером с грецкий орех. Тёмный, пористый, неровный. Не гладкий шлак, не спёкшаяся корка. Губчатый.
Я достал его щипцами. Тяжёлый для своего размера. Поверхность бугристая, с мелкими кавернами. Верхняя корка покрыта тонким слоем шлака, но под ней металл держал форму.
Провёл даром. Зерно рыхлое, крупнее, чем у стали. Но это не чугун и не железо. Структура другая: слоистая, с тёмными включениями, которые дар выделял отдельным рисунком. Марганец. Не чистый, не ферросплав в том виде, который я знал на Земле. Что-то среднее: металлическая губка с высоким содержанием нужного элемента и остатками шлака, которые можно убрать переплавкой.
Серт стоял рядом. Ждал.
— Годится, — сказал я.
Он не спросил для чего. Просто кивнул. Потом отвернулся к печи и начал убирать обломки тигля.
Я отнёс комок на верстак. Положил на чистую тряпку рядом с куском тёмной руды. Одно рядом с другим: руда, из которой он вышел, и результат. Три подхода Зира, двадцать минут под углём, ночь остывания. Этого хватило. Температура была достаточной. Уголь забрал кислород. Известь связала примеси. Шлак ушёл наверх, металл остался внизу.
Теперь нужно проверить одно. Я взял молоток и ударил по комку. Не сильно, коротким точным движением.
Комок не раскололся. Сплющился на краю. Деформировался, но не разлетелся.
Не хрупкий. Это главное.
Я ударил ещё раз. Край расплющился сильнее, трещины не пошли. Материал поддавался удару, как плохо проваренный свинец, только твёрже.
Для резца этого мало. Но мне не нужен резец из чистого ферромарганца. Мне нужна добавка в стальную плавку. Полпроцента в тигель, может процент. Марганец войдёт в зерно стали и изменит его характер. Кромка перестанет скалываться. Она будет гнуться, а не ломаться. Четыре ствола на один резец превратятся в двенадцать. Может в пятнадцать.
Если всё пройдёт так, как я рассчитываю.
Я убрал комок в ящик стола, завернув в тряпку. Второй малый тигель можно ставить через три дня, когда Зир отдохнёт. Руды хватит на десять таких плавок. Слой в шахте большой, Эверт подтвердил пять прожилок. Первая проба сработала. Вторую уже можно не спешить: металл есть, принцип ясен.
Через неделю Бурт получит первый резцовый слиток с марганцевой добавкой. Если кромка выдержит шесть стволов без скола, мы сломаем самое узкое место в стальной линии.
Грит вышел после завтрака кашей. Третий день.
Раст уже стоял у мишени. Молча, свой ствол на плече. Утро было прохладное, с лёгким ветром с запада. Мишень на ста пятидесяти.
Грит зарядил. Раст не стал подсказывать. Вчера он говорил «дыши, не тяни, выдох, спуск». Сегодня молчал. Проверял, запомнил ли.
Первый выстрел. Раст прищурился.
— Чуть выше центра. На палец.
Второй. Грит не торопился. Зарядил, поднял, замер. Выстрелил.
— Центр, — сказал Раст.
Третий. Раст не стал смотреть в ту сторону. Повернулся ко мне.
— Третий чуть левее. На два пальца. Но группа плотная. Он привыкает.
Три капсюля. Грит протянул мне ствол, как вчера, двумя руками.
Нет. Сначала Раст. Пять.
Раст ушёл на четыреста. Я стоял и слушал его выстрелы. Один. Два. Три. Четвёртый с паузой. Он ждал порыва. Пятый.
Я ушёл, не дожидаясь результата. Раст знал своё дело. Его цифры будут у Лора к вечеру.
Сто двадцать четыре капсюля. Двенадцать дней на двоих при полном расходе. Если Март не привезёт ртуть до конца этих двенадцати дней, я потеряю капсюльный контур и откачусь к кремню. Второго капсюльного стрелка не будет. Первый останется один, на убывающем запасе.
Олаф ждал у колодца. Стоял, прислонившись к столбу, и не смотрел в мою сторону. Это значило, что он ждёт не с хорошей новостью.
Я подошёл.
— Иг?
— На башне с рассвета. Смотрит за орешник, на дальний просвет. Как вчера.
— Функ?
— Ещё не выходил.
— Хорошо. Последний день, Олаф.
Он кивнул. Потёр бельмо. Потом спросил:
— Если пусто, когда снимаем?
— Сегодня вечером. Фольк вернётся в строй завтра утром. Иг к обычному караулу. Функ на кухню или к конюшне. Без обзора наружу.
— А Хорст?
— Хорст обойдётся без него. У Хорста есть Дан для глины и топлива. Функ больше не нужен на хозяйственной работе, где забор виден.
Олаф молчал. Он не спорил. Он думал.
— Барон. Если мы переводим его на кухню, а связной придёт через неделю и не увидит знака, канал просто умрёт. Мы не узнаем, кто стоял на той стороне.
— Знаю. Но семь дней, это семь дней. Я не могу держать Фолька за навесом вечно. Тим жалуется, что строй теряет третьего стрелка на пустую работу. Иг нужен в карауле.
— Тим всегда жалуется.
— Тим прав. Двое людей на тень семь дней, это четырнадцать человеко-дней. Ничего не нашли. Ни следа, ни лица, ни движения.
Олаф помолчал. Потом выпрямился.
— Ладно. Подождём вечера.
Он пошёл к воротам. Я остался у колодца. Набрал воды. Холодная, железная. Привычная.
Семь дней. Шесть пустых. Если седьмой будет таким же, линия Функа закрывается. Не навсегда. Просто переходит из режима ожидания в режим хранения. Функ будет работать на кухне, где нет окон на забор. Если когда-нибудь мне понадобится его снова выпустить к забору, я выпущу. Но сегодня, здесь, мне нужно решение, а не ожидание.
В шахту я спустился после Грита.
Основной штрек. Запах мокрого камня, привычное свечение. У перегородки замок на месте. Доски ровные.
Открыл. Вошёл.
Грош крутил ворот. Размеренно, без рывков. Ленц стоял у правой канавы с лопатой, расширял дальний край. Вода. Я присел. Опустил руку.
Полтора пальца. Может меньше.
— Грош. Сколько?
Грош ответил, не останавливаясь.
— Шестнадцать вёдер. Вода ниже вчерашнего. Заметно. На полпальца, может больше.
Второй день подряд ниже. Значит, ночь снова была прохладной. Ручей наверху притих, приток ослаб, и ворот уверенно выигрывает.
— Ленц. Канава?
Ленц воткнул лопату и вытер лоб.
— Расширил ещё на ладонь. Вода теперь уходит быстрее, чем вчера. Не перехлёстывает нигде.
— Рогожа?
— На месте.
Я посмотрел. Рогожа висела, тёмная, мокрая. Доски стоят. Грош работал спиной к ней. Ленц даже не оборачивался. Для них это просто стена. Мокрая тряпка на деревяшках. Прошло четыре дня с тех пор, как они спустились сюда. Рогожа стала частью штрека, как потолок, как вода, как запах сырости.
Хорошо.
Если завтра ночь будет такой же, послезавтра уровень опустится до одного пальца. Ещё два-три дня, и Эверт сможет попробовать углубить правую канаву до камня. Тогда появится настоящий запас. Не хрупкое равновесие, а контроль.
Я поднялся наверх. На выходе остановился и посмотрел на небо. Облака тонкие, высокие. Ветер с запада, прохладный. Если ночью не потеплеет, вода продолжит отступать.
К Бурту я зашёл перед обедом.
Двенадцатый слиток лежал на наковальне, уже другой формы: вчерашний обжим вытянул его в грубый брусок, убрав угловатость. Бурт стоял с молотом, ждал нагрева.
— Бурт. Как идёт?
— Нормально. Вчера обжал чисто. Сегодня вытягиваю. Трещин нет. Зерно ровное, я чувствую по удару.
Я подошёл и положил руку на брусок. Дар подтвердил: зерно плотное, без крупных дефектов. Двенадцатый слиток вёл себя хорошо. Ковка шла легче, чем у десятого, хотя слиток был тяжелее.
— Бурт. Малый тигель дал результат.
Он опустил молот. Посмотрел на меня.
— Годный?
— Губчатый комок. Тяжёлый. Не раскалывается при ударе. Не чистый металл, но достаточно. Добавка в стальную плавку.
— Когда?
— Через пять-шесть дней. Сначала второй малый тигель, получить ещё металла. Потом Серт ставит обычный стальной тигель с добавкой. Если всё сработает, через неделю у тебя будет слиток, из которого Бурт выкует резец. Другой. Не такой, как эти.
Бурт помолчал. Потом кивнул. Не улыбнулся. Он не улыбался, когда думал о работе. Просто принял.
— Будь осторожен на нарезке. Не дави. Лучше лишний проход, чем скол.
— Знаю.
Он поднял молот. Я отступил. Первый удар: короткий, точный. Металл отозвался чистым звоном. Бурт работал.
Я вышел. В голове уже складывался план. Через три дня Зир отдохнёт и даст второй малый тигель. Из двух тиглей наберётся достаточно губчатого ферромарганца на одну стальную плавку с добавкой. Серт загрузит обычный большой тигель с шихтой, куда я добавлю раскрошенный губчатый комок. Зир даст горячее дутьё. Если марганец войдёт в зерно стали правильно, слиток выйдет чуть мягче обычного, но с другим характером излома. Из него Бурт выкует резец с утолщённым основанием кромки, по чертежу, который лежит в кабинете.
Если кромка не сколется после шести нарезок, Бурт перестанет считать стволы на один резец. Он начнёт считать резцы на год.
Олаф перехватил меня после обеда. Во дворе, между кузней и казармой.
— Функ вышел.
Я остановился.
— Время?
— Как обычно. Перед обедом. Две минуты.
— Иг?
Олаф помедлил.
— Иг смотрел с башни. Функ стоял у забора. Иг смотрел за орешник, на дальний просвет.
— И?
— Пусто.
Седьмой. Семь из семи.
Я выдохнул. Рядом Хорст прошёл с корзиной, не обернулся. Где-то за казармой Тим командовал стрелкам: глухо, привычно.
— Фольк?
— Фольк на ближнем участке. Тоже пусто. Ни человека, ни тени.
Семь дней. Два наблюдателя на двух участках. Дан прошёл по тропе и никого не встретил. Кесселя у ручья видели двенадцать дней назад. Больше никого.
— Олаф. Закрываю.
Он не спросил «точно?». Просто ждал.
— Фольк завтра утром возвращается в строй. Скажи Тиму, чтобы поставил его в линию. Иг к обычному караулу. Функ с завтрашнего дня на кухне. Без забора, без тропы, без обзора наружу. Работает при кухне, спит при казарме. Выход за периметр запрещён.
Олаф кивнул.
— Если связной придёт, мы его не увидим.
— Если связной придёт, он не увидит знака. Функ не выйдет к забору. Канал замолчит с обеих сторон. Связной подождёт, не дождётся и уйдёт. Или останется и начнёт искать другой путь. Тогда мы его, может быть, поймаем не у забора, а в другом месте.
Олаф потёр бельмо.
— Или не поймаем.
— Или не поймаем. Но я не могу платить за «может быть» двумя людьми каждый день. Фольк нужен Тиму. Иг нужен в карауле. Функ нужен подальше от забора. Всё.
Олаф ушёл. Тяжёлый шаг с задержкой на левом колене.
Я стоял между кузней и казармой и слушал, как за стеной Бурт бьёт молотом. Равномерно. Звонко. Двенадцатый. Ковка второго дня. Если металл не треснет к вечеру, завтра начнёт вытягивать заготовку. Через четыре дня у меня будет новый ствол в грубой болванке.
Линия Функа закрыта. Семь пустых дней. Ни лица, ни следа, ни движения. Связной либо давно ушёл, либо наблюдает из точки, которую мы не нашли. В обоих случаях держать приманку бессмысленно. Функ пойдёт чистить котлы.
Лор пришёл после ужина.
Сел. Листок. Карандаш. Привычные движения.
— Барон. Малый тигель. Серт вскрыл утром. Результат?
— Годный. Губчатый ферромарганец. Плотный, не раскалывается. Через пять дней первый резцовый слиток.
Лор записал. Не переспросил. Он уже привык, что половина слов Арморна описывает вещи, которых в Аркене не существовало до прошлого месяца.
— Грит. Третий день. Три капсюля на ста пятидесяти. Раст говорит: стрельба плотная. Второй выстрел в центр. Первый и третий рядом.
— Когда ставим на двести?
— Раст просит ещё два дня на ста пятидесяти. Потом двести.
— Хорошо. Пусть решает. Ему виднее.
— Раст. Пять на четырёхстах. Все пять в круг. Ветер был, ждал.
— Сколько?
Лор посчитал.
— Сто тридцать два минус три Грита, минус пять Раста. Сто двадцать четыре.
Сто двадцать четыре. Двенадцать дней. Если завтра Март пришлёт хоть слово про ртуть, я буду знать, на что рассчитывать. Если не пришлёт, через неделю Грит вернётся на кремень.
— Бурт. Второй день ковки. Трещин нет. Завтра вытягивает заготовку.
— Резец?
— Бурт говорит: на этот ствол хватит. На следующий нет.
— На следующий будет другой. Через пять-шесть дней.
Лор записал. Потом поднял голову.
— Функ. Седьмой.
— Закрыто. Тропа пустая. Иг пустой. Фольк пустой. Семь дней. С завтрашнего дня Фольк в строю, Иг в карауле, Функ на кухне.
Лор не стал спрашивать. Записал одно слово. Потом зачеркнул и написал два.
— Шахта. Эверт передал: вода ниже вчерашнего. Полтора пальца, может меньше. Грош и Ленц за день вынесли двадцать восемь вёдер. Канава расширена, не перехлёстывает.
Третий день вниз. Если ночь не подведёт, завтра Эверт начнёт углублять правую канаву до камня. Тогда появится запас. Впервые за неделю.
— Рогожа?
— На месте. Эверт проверял.
— Хорошо. Последнее. Март.
Лор покачал головой.
— Ничего нового. Олс писем не присылал. Мальчишек с утра не было.
Значит, Март в Серой Броде. Пакет к Ренарду ушёл. Записка Ару ушла. Ртуть неизвестна. Может быть, завтра Олс пришлёт подробности. Может быть, послезавтра. Может быть, ртути нет вообще и не будет.
— Лор. Если через три дня от Марта ничего по ртути, начинаю считать без неё. Грита перевожу на кремень, Раст остаётся на капсюле, но три выстрела в день.
Лор записал. Потом убрал листок. Встал.
— Барон. Фольк в строй это хорошо. Тим уже два дня просит.
— Знаю. Скажи Тиму: с утра Фольк его.
Лор кивнул и вышел.
Дверь скрипнула. Тишина.
За окном стемнело. Небо чистое, звёзды. Прохладно. Значит, ночь будет хорошей для штрека. Вода отступит ещё немного. Грош и Ленц утром вынесут ещё двадцать вёдер, и послезавтра Эверт получит место для углубления канавы.
Малый тигель сработал. Губчатый комок лежит в ящике стола. Завтра я его взвешу, разломлю край и проверю даром ещё раз. Послезавтра покажу Бурту, объясню, что это и зачем. Через три дня Зир даст второй малый тигель. Через пять Серт поставит большой тигель с добавкой. Через неделю я буду знать, получится ли из новой стали резец, который переживёт дюжину стволов.
Если получится, Бурт перестанет считать инструмент. Темп удвоится. Вместо четырёх стволов между заточками будет двенадцать. Вместо недели работы на одном резце — три месяца. Стальная линия перестанет упираться в хрупкую кромку и начнёт упираться в скорость ковки. А ковку можно ускорить.
Если не получится, я попробую другую пропорцию. Руды хватит. Слой большой. Эверт уже нашёл пять прожилок. Буду пробовать, пока не выйдет, или пока не пойму, что руда не та.
Сто двадцать четыре капсюля. Двенадцатый ствол в ковке. Вода отступает. Линия Функа закрыта. Март молчит.
Я встал. Вымыл руки в тазу. Вода тёплая, мутная.
Кровать скрипнула. Потолок с трещинами. Запах углей, металла, остывшего шлака от утреннего тигля.
Во дворе собака гавкнула коротко. Кто-то прошёл мимо окна. Шаги лёгкие, быстрые. Дан, скорее всего, нёс что-то к Хорсту. Потом тишина.
Олаф сделал обход. Я слышал его шаг через стену. Тяжёлый, с задержкой. Прошёл мимо ворот, остановился, пошёл дальше.
Печь за стеной уже не гудела. Серт лёг. Первый раз за сутки. Пусть спит. Завтра ему нечего делать с печью. Послезавтра тоже. Через три дня начнётся подготовка второго малого тигля, и тогда у Серта снова не будет ночи.
Семь дней. Шесть позади. Завтра восьмой рабочий день после возвращения. Грит перейдёт на четвёртый день обкатки, Бурт начнёт вытяжку двенадцатого, Эверт попробует углубить канаву. Фольк вернётся в строй, и Тим перестанет считать дыру в линии. Функ будет чистить котлы и не видеть забора. Связной, если он жив, будет стоять за орешником и смотреть на пустую стену.
Семь дней, и ни одного лица. Но ресурс конечен, а тени бесконечны.
Сон пришёл быстрее, чем вчера. Тело устало от шахты, от напряжения у тигля, от подсчётов, которые не кончаются. Голова ещё прокручивала цифры, но тише, медленнее. Сто двадцать четыре. Двенадцать дней. Ферромарганец. Пять прожилок. Полтора пальца воды.
Тишина. Двор. Звёзды за окном.

Том 3й: Право не бояться. Глава 31. Ртути нет

Фольк стоял в строю.
Тим заметил его раньше, чем я дошёл до плаца. Поставил третьим, между Дорном и молодым стрелком из второй группы, чьё имя я вечно путал. Фольк выглядел бледнее обычного, семь дней за навесом у второй печи не прошли бесследно, но руки держали ружьё правильно, и хват не плавал.
Тим прошёлся вдоль линии. Поправил Дорну приклад. Гаркнул что-то молодому. Фольк стоял ровно. Тим его не трогал. Знал, что Фольк не забыл.
Я не стал подходить. Развернулся к кузне.
У горна было тихо. Бурт ещё не разжигал. Двенадцатый слиток лежал на наковальне, вытянутый вчерашней ковкой в грубый брусок. Я положил руку на металл. Холодный. Дар ответил ровно: зерно плотное, без трещин, без расслоений. Второй день ковки не дал дефектов. Значит, сегодня Бурт начнёт вытягивать заготовку, и если к вечеру металл не покажет надрыва, завтра можно сверлить.
Бурт пришёл с ведром воды. Поставил у стены. Посмотрел на слиток, потом на меня.
— Барон. Начну через час. Горн ещё не прогрет.
— Хорошо. Бурт, я хочу показать тебе кое-что после обеда.
Он не спросил что. Кивнул и повернулся к горну.
Я вернулся в кабинет. Достал из ящика тряпку с губчатым комком. Развернул. Положил на стол рядом с листом, на котором ещё вчера набросал план следующей недели. Комок лежал тяжёлый, тёмный, пористый. На свету край, который я вчера расплющил молотком, блестел тускло, почти чёрным. Не железо. Не бронза. Другое.
Я взял нож и попробовал отковырнуть край. Металл сопротивлялся, но поддался. Крошка отделилась с усилием, не отщёлкнулась, а оторвалась. Вязкая структура. Провёл даром по свежему сколу. Зерно рыхлое, слоистое, но без хрупкости. Марганец сидел в металлической матрице неравномерно, сгустками, с прослойками шлака. Для чистого сплава мало. Для добавки в тигель хватит.
Я прикинул вес. Комок тянул унции на три, может четыре. Второй малый тигель через три дня даст столько же. Итого шесть-восемь унций губчатого металла. Сколько нужно на стальную плавку? Обычный тигель Серта берёт около пяти фунтов шихты. Если добавить полпроцента марганца по весу, это примерно четверть унции на плавку. Значит, двух комков хватит на двадцать, может двадцать пять тигелей. Целая серия. Руды в шахте с избытком.
Но это арифметика. А пока у меня один комок, один результат и ни одного резца.
Я завернул образец обратно и убрал в ящик.
Эверт ждал у входа в шахту. Невысокий, широкоплечий, куртка в глине до локтей. Он не улыбался, но глаза были спокойные.
— Барон. Ночь прошла хорошо.
Мы спустились вместе. Основной штрек встретил холодом и привычным свечением эфирита в стенах. Я нагнулся у перегородки, повернул ключ.
В западном штреке было тише, чем вчера. Грош сидел у ворота на перевёрнутом ведре и ел хлеб с луком. Ленц стоял у правой канавы и скрёб лопатой по дну.
— Грош.
Он встал, дожёвывая. Вытер руки о штаны.
— Барон. С ночи вынесли одиннадцать вёдер. Утром ещё девять. Уровень ниже вчерашнего. Заметно.
— Сколько?
Грош присел и опустил палец в воду.
— Палец. Чуть больше. Вчера было полтора.
Палец. Третий день подряд вниз. Я присел рядом. Вода еле покрывала первую фалангу. Холодная, мутная, с запахом камня.
— Ленц. Канава?
Ленц выпрямился. Лоб мокрый, лопата в рыжей грязи.
— Дно ровнее. Расширил ещё на полладони. Вода идёт к стоку без перехлёста.
Я посмотрел на Эверта. Он уже смотрел на правую канаву, прикидывая что-то.
— Эверт. Если завтра уровень упадёт ещё, можно углублять?
— Можно попробовать. Камень начинается на два пальца ниже текущего дна. Если выбрать глину до камня, канава станет глубже вдвое. Вода пойдёт быстрее, сток перестанет забиваться.
— Сколько времени?
— День. Если грунт мягкий, полдня. Ленц справится один.
— Хорошо. Завтра утром. Если ночью не станет хуже.
Эверт кивнул. Я бросил короткий взгляд на рогожу. Тёмная, мокрая, неподвижная. Нижний край висел над водой. Доски стояли ровно. Грош работал к ней спиной. Ленц даже не оглянулся. Стена. Часть штрека.
Я поднялся наверх. На выходе постоял. Небо чистое, высокое. Ветер с северо-запада, сухой. Если ночью не потеплеет, ручей продолжит подсыхать, и завтра Эверт получит своё окно. Вода отступала. Не быстро, не с запасом, но отступала.
В кабинете я развернул чертёж резца.
Утолщённое основание кромки, двойной скос к режущей грани. Угол чуть тупее, чем у обычного. Идея простая: если марганец даст зерну вязкость, кромка перестанет раскалываться по тонкой линии и начнёт деформироваться пластично. Тогда можно позволить себе более тупой угол, который примет нагрузку без скола. Шесть стволов. Может двенадцать. Может больше.
Если не даст, чертёж бесполезен. Другая форма под ту же хрупкую сталь ничего не изменит. Бурт уже пробовал двойной отпуск. Мягче стал, но кромку не держал.
Я отложил чертёж и взял чистый лист. Написал расклад для Серта.
Второй малый тигель. Загрузка через два дня, когда Зир подтвердит готовность. Шихта та же: четверть куска тёмной руды, двойной избыток угля, щепотка извести. Если первый дал три-четыре унции, второй должен дать столько же. После второго тигля я раскрошу оба комка в порошок и добавлю в обычную стальную шихту. Серт загрузит большой тигель. Зир даст горячее дутьё. Если температура будет достаточной, марганец войдёт в расплав и растворится в зерне. Если нет, осядет шлаком на дно, и я потеряю две недели.
Дверь скрипнула. Олаф.
— Барон. Функ.
Я поднял голову.
— Что с ним?
— Перевёл на кухню. Как вы сказали. Утром он встал, поел, пошёл к Марте. Она поставила его мыть котлы.
Марта, повариха. Тяжёлая, молчаливая женщина, которая держала кухню, как Бурт держал кузню. Она не задавала вопросов. Если барон сказал, что Функ моет котлы, значит Функ моет котлы.
— Как он?
— Тихий. Не спрашивал ничего. Взял тряпку и начал.
— Окна?
— Кухня на север. Одно окно, маленькое, высоко. Видно только небо и кусок крыши казармы. Забор не просматривается. Тропа тем более.
— Хорошо.
Олаф помедлил. Потёр бельмо.
— Барон. Он понимает.
— Что именно?
— Что его убрали от забора. Что раньше он выходил свободно, а теперь сидит при кухне. Он не дурак.
Я откинулся на стуле.
— Пусть понимает. Пусть думает что хочет. Связной не придёт, потому что не увидит знака. Функ не увидит тропу, потому что окно смотрит в небо. Через неделю он привыкнет мыть котлы, как привык стоять у забора. Через месяц забудет, когда в последний раз смотрел на орешник.
Олаф не спорил. Кивнул и вышел. Шаг тяжёлый, с задержкой на левом колене. Я слышал, как он прошёл мимо кузни и остановился у ворот. Привычный маршрут. Привычный обход.
После обеда я повёл Бурта в кабинет.
Он сел на скамью, вытер руки тряпкой. Ладони красные, потрескавшиеся. Горн сушил кожу, молот стирал мозоли, и новые не успевали нарастать.
Я достал комок из ящика. Положил на стол.
Бурт наклонился. Потрогал пальцем. Потом поднял, взвесил в руке.
— Тяжёлый. Что это?
— Ферромарганец. Металл с высоким содержанием марганца. Получен вчера из малого тигля. Тёмная руда из шахты.
Бурт повертел комок в пальцах. Посмотрел на расплющенный край.
— Ты бил?
— Да. Не раскалывается. Деформируется, но не ломается.
Бурт провёл ногтём по поверхности. Потом постучал комком по столу. Звук глухой, не звонкий.
— Мягкий. Не для резца.
— Не для резца в чистом виде. Как добавка. Полпроцента в стальную плавку. Марганец входит в зерно стали и меняет характер излома. Кромка перестаёт скалываться. Она будет заминаться и держать нагрузку дольше, а не ломаться на тонкой линии.
Бурт молчал. Я видел, как он перебирает это в голове. Он не был учёным, не знал слова «легирование». Но он четырнадцать месяцев бил молотом по металлу, который то трещал, то гнулся, то держал, то рассыпался. Он знал сталь руками. И сейчас пытался перевести мои слова в удары.
— Бурт. Вот чертёж.
Я развернул лист. Резец с утолщённым основанием, двойной скос.
Бурт посмотрел. Провёл пальцем по контуру кромки.
— Тупее обычного.
— Да. Потому что кромка будет вязкой, а не хрупкой. Ей не нужен тонкий край. Ей нужен толстый, который не сколется.
— Когда?
— Через пять дней. Зир отдохнёт, Серт поставит второй малый тигель. Из двух комков соберём добавку. Потом большой тигель с обычной шихтой и добавкой. Если зерно встанет правильно, выкуешь резец по этому чертежу. Через неделю попробуем на стволе.
Бурт положил комок на стол. Потом снова взял. Подержал. Положил.
— Барон. Если это сработает, сколько стволов на один резец?
— Двенадцать. Может больше.
Он не улыбнулся. Посмотрел на чертёж. Потом на комок. Потом на свои руки. Я видел, как мысль прошла через него, тяжёлая и медленная, как удар молота. Другой ритм. Другая жизнь у наковальни.
— Я понял, — сказал он. Встал. Вышел.
Чертёж остался на столе. Я свернул его и убрал в ящик рядом с комком.
Раст пришёл перед ужином.
Он не стучал. Просто стоял в дверях, ствол на плече. Лицо обветренное, спокойное.
— Барон. Грит.
— Говори.
— Четвёртый день. Три на ста пятидесяти. Первый чуть правее, на палец. Второй и третий в центре. Кучность лучше. Ещё день, и можно ставить на двести.
— Завтра?
Раст помедлил.
— Послезавтра. Пусть ещё день побудет на ста пятидесяти. Мышечная память. Он уже не думает о дыхании. Значит, тело запомнило. Но двести, это другая дистанция. Там ветер начинает играть.
— Хорошо. Твоё решение.
Раст кивнул. Потом добавил:
— Я стрелял пять на четырёхстах. Три в круг, два на палец правее. Ветер был с запада, порывами. Ждал между порывами.
— Сколько?
Раст посчитал по пальцам. Привычка, которая у него осталась от первых месяцев, когда он не доверял собственной арифметике.
— Сто двадцать четыре минус три Грита. Сто двадцать один. Минус пять моих. Сто шестнадцать.
Сто шестнадцать. Вчера сто двадцать четыре. Восемь за день. На двоих при полном расходе четырнадцать дней. При ужатом, если переведу Раста на три, двадцать два дня. Если переведу Грита на кремень, тридцать восемь.
— Раст. Если через три дня Март не даст ответ, переходим на три в день для тебя. Грит тоже на трёх капсюлях в день, но если молчание продлится неделю, он вернётся на кремень.
Раст выслушал без эмоций. Потом спросил:
— Барон. Грит на кремне потеряет скорость.
— Знаю. Но других капсюлей нет. И не будет, пока Март не найдёт ртуть.
Раст постоял ещё секунду. Потом кивнул и ушёл. Ствол на плече. Шаг лёгкий, ровный. Он не спорил. Скорее уточнил, он считал не хуже меня.
Лор пришёл после ужина. Сел. Листок. Карандаш.
— Барон. Бурт. Третий день ковки. Начал вытяжку заготовки. Трещин нет. Говорит: металл послушный, лучше десятого. Завтра сверление, если утром подтвердит.
— Хорошо. Дальше.
— Грит. Четвёртый день. Сто пятьдесят шагов. Раст говорит: ещё один день на этой дистанции, потом двести.
— Знаю. Раст приходил.
— Запас?
— Сто шестнадцать.
Лор записал. Не переспросил. Потом поднял голову.
— Барон. Завтра Грит закроет пятый день, и если потом поставим его на двести, расход может вырасти. Раст хочет дать ему пять в день на новой дистанции, а не три.
— Нет. Три. Пока три. Пять, это слишком быстро при ста шестнадцати.
Лор записал.
— Шахта. Эверт передал: вода на палец глубиной. Третий день вниз. Грош и Ленц за день вынесли двадцать вёдер. Завтра Эверт хочет углубить правую канаву до камня, если утром уровень не подскочит.
— Пусть пробует. Ленц с ним?
— Да. Грош продолжает ворот.
— Рогожа?
— На месте. Эверт проверял днём.
— Хорошо.
Лор помедлил.
— Функ. Кухня. Олаф передал: тихий, работает. Не подходил к окну.
— Ожидаемо. Дальше.
— Фольк. Тим поставил его третьим в линию. Строевой и зарядкой Тим доволен.
— Хорошо.
Лор убрал записи в сторону и достал второй листок. Чистый.
— Барон. Последнее. Март.
Я выпрямился.
— Олс прислал мальчишку. Короткая записка, три строки. Март в Серой Броде. Ртути нет. Барон Дорн не ответил по западному каналу. Март ищет сам.
Ртути нет. Три слова. Я откинулся на стуле. За окном темнело. Во дворе кто-то нёс вёдра, вода плескала по камню.
— Лор. Когда мальчишка пришёл?
— Два часа назад. Олаф проверил и пропустил.
— Значит, Олс написал сегодня утром. Март вчера или позавчера уже знал, что барон Дорн молчит. И начал искать сам. Где?
Лор покачал головой.
— Олс не написал. Три строки, и всё.
Три строки. Март в Серой Броде. Ртути нет. Ищет. Больше ничего.
Я потёр лоб. Ртуть не эфирит, не запрещена. Редкая. Торгуют ей аптекари, алхимики, зеркальщики, позолотчики. В столице она бывает на рынке, но Март не в столице. В Серой Броде аптекарь один, и Март его знает. Если у того нет, значит на рынке нет, и нужно искать через посредника, через письмо, через торгового знакомого с юга или с запада. Это время. Дни. Неделя. Может две.
— Лор. Пока без ртути. Завтра Грит закрывает пятый день на трёх капсюлях. Дальше держим его на трёх ещё несколько дней. Если за неделю от Марта не придёт ничего нового, Грита на кремень. Раст остаётся на капсюле, три в день. Растягиваем до последнего.
Лор записал. Лицо спокойное, ровное. Он не утешал и не спорил. Записывал цифры. Цифры не врали.
— Всё?
— Всё.
Лор встал. Убрал листки. У двери обернулся.
— Барон. Зир. Серт передал: Зиру лучше. Правая рука без дрожи. Говорит, через два дня может попробовать малый тигель. Не большой. Малый.
— Хорошо. Пусть не торопится. Послезавтра поговорю с ним сам.
Лор кивнул и вышел.
Дверь скрипнула. Тишина.
Я встал. Подошёл к окну. Небо тёмное, звёзды чёткие, высокие. Прохладно. Хорошая ночь для штрека. Вода уйдёт ещё на полпальца. Утром Эверт получит шанс углубить канаву до камня.
Сто шестнадцать капсюлей. Ртути нет. Дорн молчит. Март ищет сам. Через два дня Зир попробует второй малый тигель. Через пять Серт поставит большой с добавкой. Через неделю Бурт возьмёт в руки первый слиток с марганцем в зерне.
Если кромка не сколется, мы перешагнём самое узкое место в стальной линии производства. Если сколется, у меня останется руда, печь, Серт и столько попыток, сколько понадобится. Двадцать, тридцать. Пока не найду правильную пропорцию или пока не пойму, что шахтный пиролюзит не годится и нужно другое.
Двенадцатый слиток завтра пойдёт на сверление. Если Бурт потянет, через четыре дня у меня будет ещё один ствол в грубой болванке. Тринадцатый на вторичное. Четырнадцатый запас. Линия не стоит.
Функ моет котлы. Связной, если есть, смотрит на пустой забор. Фольк вернулся в строй. Иг снова ходит обычным караулом. Четырнадцать человеко-дней ушли на тень, которая не показала лица. Может быть, напрасно. Может быть, само молчание, это и есть результат: канал мёртв, и Функ стоял у забора по привычке, как лошадь идёт к старому водопою.
Олаф сделал обход. Я слышал его шаг. Тяжёлый, мерный, с задержкой. Прошёл мимо ворот. Остановился. Пошёл дальше. Собака за казармой гавкнула один раз и замолчала.
Кровать скрипнула. Потолок с трещинами. Запах углей, металла, остывшего шлака. За стеной печь не гудела. Серт отдыхал. Через два дня ему снова готовить малый тигель, и я хотел, чтобы он выспался.
Восемь дней. Восемь рабочих дней после возвращения. Ферромарганец в ящике стола. Вода отступает. Ствол в ковке. Грит учится. Раст стреляет. Школа работает. Тим доволен.
Ртути нет.
Сон пришёл рывками. Тело устало от шахты и от цифр, которые не складывались в хорошую сумму. Голова ещё считала. Сто шестнадцать. Три в день. Тридцать восемь дней, если только Раст. Четырнадцать, если оба. Где-то посередине, где нужно решать. Шесть-восемь унций ферромарганца. Четверть унции на тигель. Палец воды.
Ветер стукнул ставнем. Где-то на дворе прошёл Дан с фонарём, я видел жёлтую полоску света на потолке. Потом темнота.

Том третий: Право не бояться. Глава 32. Камень под канавой.

Я спустился в шахту до рассвета.
Эверт уже ждал у перегородки. Фонарь висел на крюке, свет бил ему в щёку и в край бороды. Ленц стоял рядом с лопатой и короткой киркой. Грош держал верёвку у ворота и молчал. Они все были сонные, но не вялые. Утро в шахте быстро снимает сон.
— Начнём сразу, — сказал Эверт. — Пока верхний ручей не прибавил.
Я кивнул и открыл замок.
В западном штреке вода стояла ниже, чем вчера вечером. Не сильно. Но глаз уже ловил разницу. Вчера край правой канавы мокро блестел по самой кромке, сегодня вода держалась чуть ниже. У самой рогожи темнела лужа, но ткань висела ровно, доски не повело.
Ленц присел у канавы, ткнул в дно лезвием лопаты, потом киркой. Глина подалась легко, ниже звякнуло по камню.
— Здесь, — сказал он. — Не врал.
Эверт даже не обернулся.
— Я редко ошибаюсь под землёй.
Ленц хмыкнул и начал выбирать глину короткими точными движениями. Работал он хорошо. Не размахивал. Сначала срезал верхний мягкий слой, потом выбрасывал его лопатой в сторону, ближе к стене, подальше от рогожи. Грош взялся за ворот. Ведро скрипнуло, ушло в воду, вернулось тяжёлым.
Я постоял рядом с канавой, присел, провёл пальцами по кромке. Глина была холодная. Ниже чувствовался камень, гладкий и плотный.
— Если до обеда сядем на дно, к вечеру увидим разницу, — сказал Эверт.
— К вечеру?
— Раньше тоже может. Если вода пойдёт ровно. Если сверху не даст нового притока.
— Если даст?
— Тогда просто не проиграем сегодня. Тоже работа.
Ленц не слушал. Или делал вид. Он уже вынимал второй кусок глины, шире ладони. Вода тут же потянулась в выемку и закрутилась у его сапога.
— Видите? — сказал Эверт.
Видел. Пока слабо, но вода уже тянулась к выемке.
Я отошёл к рогоже. Не тронул, только посмотрел на нижний край. Вода под ней ещё держалась, но уже намочила доски, как вчера. Ещё день такой работы, ткань модно не беспокоится. Чем меньше глаз рук у этой стены, тем лучше.
— Грош, — сказал я. — Как спина?
— Держит.
— Если начнёт тянуть, меняйся с Ленцем.
— Не начнёт.
Он сказал это без упрямства. Просто как факт. Я знал таких. Пока руки крутят, спина у них всегда держит.
Эверт присел рядом с Ленцем, ткнул пальцем в дальний край канавы.
— Не сюда. Здесь мягко. Подрежь ближе к стене. Там уклон лучше, вода сама пойдёт.
Ленц передвинулся, ударил киркой в другой угол. На этот раз звук вышел суше. Камень был ближе к поверхности, чем я думал.
Хорошо.
Я поднялся наверх, пока они не вошли в ритм. В шахте всегда есть момент, когда лишний человек только мешает. Барон или нет, если люди работают правильно, смотреть им в плечо не надо.
Во дворе Тим уже гонял строй.
Фольк снова стоял третьим. Лицо ещё серое после недосыпа и недели за навесом, но шаг поймал быстро. Тим орал на молодого из второй группы, Дорну сам поправил ремень, потом глянул на меня и кивнул. Я махнул в ответ и пошёл дальше.
У кузни Бурт уже разжёг горн. На верстаке лежала двенадцатая заготовка, зажатая в колодках. Сверло, вороток, масло, тряпки. Всё разложено без спешки. Как перед долгой дорогой, где каждую вещь потом будешь искать в темноте.
— Начал? — спросил я.
— Сейчас.
Он провёл ладонью по заготовке, коротко, будто проверял, не повело ли металл после ковки. Потом взял вороток и повёл сверло в канал.
Первый ход всегда самый неприятный. Если металл повело в ковке хоть на волос, если внутри осталась скрытая раковина, если сверло войдёт с перекосом, дальше будет только хуже. Я положил руку на металл. Дар отозвался ровно, но туго. Волокно шло плотнее в середине, без трещин и пустот.
— Медленнее первые два пальца, — сказал я.
— Знаю.
Он не огрызнулся. Просто ответил. Нажим ослабил сам, ещё до моих слов.
Сверло вошло. Металл снялся тонкой чёрной стружкой. Бурт остановился, вынул инструмент, протёр, снова смазал.
— До обеда? — спросил я.
— Если не уведёт, пройду черновой канал. Чисто не обещаю.
— Чисто сегодня и не нужно. Нужен ровный.
Бурт кивнул и больше на меня не смотрел.
Я оставил его с металлом и пошёл к стрельбищу.
Грит уже ждал. Одиннадцатый ствол лежал у него на руках чуть ниже, чем в первые дни. Плечо он наконец поймал. Раст стоял рядом, съёжившись от утренней сырости, и щурился на мишень.
— Сто пятьдесят, — сказал он. — Ещё раз. Потом решим.
Грит зарядил быстрее, чем вчера. Без суеты. Порох, пыж, пуля, шомпол, капсюль. Я невольно посмотрел на его пальцы, как будто от этого запас мог стать больше.
— Не дёргай после спуска, — сказал Раст. — Ты всё ещё смотришь раньше выстрела.
Грит ничего не ответил. Поднял ствол. Выдохнул. Выстрел.
Раст прикрыл глаза ладонью.
— Центр. Чуть выше.
Грит перезарядил. На втором выстреле ветер дёрнул дым вправо. Пуля ушла левее, на палец.
— Вижу, — сказал он сам, ещё до слов Раста.
— Хорошо, что видишь. Плохо, что отпустил плечо.
Третий выстрел лёг в группу.
Раст постоял, прикинул что-то, потом кивнул.
— Завтра двести.
Грит посмотрел на меня.
— На трёх?
— На трёх, — сказал я.
Он коротко выдохнул. Не радость. Скорее принял. На пяти выстрелах было бы проще привыкать. На трёх придётся учиться быстрее.
Раст забрал у него ствол и ушёл на свои четыреста шагов. Я остался рядом, пока Грит чистил чашку.
— Не спеши завтра на двести, — сказал я. — Первый выстрел пристрелочный. Второй рабочий. Третий только если сам поймёшь, куда ушёл второй.
— Понял.
— Не понял бы, я бы не переводил.
Он посмотрел на меня снизу вверх, будто хотел что-то спросить. Потом передумал.
— Барон. Если ртути не будет...
— Будешь стрелять кремнём. И ругаться.
— Это я и сейчас умею.
Я усмехнулся. Он тоже. На этом разговор кончился.
К середине дня Ленц углубил рабочий участок ещё почти на локоть.
Я снова спустился в шахту, когда во дворе уже тянуло кашей и мокрым деревом. В западном штреке стало теснее. Не потому, что места убавилось, а потому, что работа шла всерьёз. У стены лежали комья тёмной глины, у ворота мокро блестела верёвка, Ленц был по колено в грязи, а у Эверта лоб белел полосой там, где пот смыл пыль.
— Ну? — спросил я.
Эверт показал вниз.
Канава стала глубже. Не вдвое, как он надеялся утром, но достаточно, чтобы вода уже не стояла у края, а втягивалась в новое русло и шла дальше узкой тёмной лентой.
— Дальше камень крепче, — сказал Ленц. — Киркой берётся, но медленно.
— Медленно тоже хорошо, — сказал Эверт. — Смотри сюда.
Он плеснул ковшом воды у дальней стенки. Поток не расползся по грязи, как раньше, а потянулся к новой выемке и ушёл вниз.
Я присел, подставил палец. Тянуло уже заметно. Не ручей. Но уже и не лужа.
— Сколько ещё?
— До вечера добьём этот кусок. Этого хватит на пробу, — сказал Эверт. — Если ночь будет сухая, утром увидим.
— Если утром будет полпальца?
— Тогда выиграли.
— Если палец?
— Тогда тоже. Просто меньше.
Грош вытянул ведро и поставил его на край. Вода плеснула мне на сапог.
— Барон, — сказал он, — легче стало.
— Что именно?
— Крутить. Ведро быстрее пустеет. Грязи меньше.
Эверт кивнул.
— Значит пошло.
Ленц выпрямился, потёр поясницу, потом снова взял кирку.
— Пока не сглазили.
Он ударил в камень, и кусок глины осыпался сам, без второго удара. Вода тут же втянулась в новую ложбинку, крутанулась и пошла ниже.
Я смотрел на это дольше, чем следовало. Не из любви к канавам. Просто редко видишь момент, когда тяжёлая вещь начинает сдаваться ровно там, где ты рассчитывал.
Наверху меня ждал Олаф.
Он стоял у кухни, привалившись к стене. Изнутри тянуло горячим жиром и мылом.
— Функ работает, — сказал он, не здороваясь. — Марта довольна.
— Это хорошо или плохо?
— Для котлов хорошо. Для него плохо.
— Он жаловался?
— Нет. Вот это мне и не нравится.
Я заглянул в полуоткрытую дверь. Функ стоял спиной к выходу и драил медный котёл песком. Рукава закатаны, локти мокрые, рубаха липнет к спине. Окно над ним и правда смотрело в небо. Даже если бы он встал на лавку, увидел бы край крыши, не больше.
— Пусть моет, — сказал я.
Олаф сплюнул в сторону.
— Моет. Только слишком быстро привыкает.
— Люди ко всему быстро привыкают, если выбора нет.
— Или если ждут, что их скоро вернут обратно.
Я посмотрел на Функа ещё раз. Тот ни разу не обернулся.
— Не вернут.
Олаф кивнул. Ему этого хватило.
После обеда Бурт уже прошёл черновой канал.
Стружка лежала на тряпке густой чёрной кучкой. Сама заготовка казалась тяжелее, чем утром, хотя это была глупость. Просто к вечеру любой кусок металла набирает вес в глазах, если весь день шёл правильно.
— Увело? — спросил я.
— Нет. Но в середине жёстче.
— Включение?
— Скорее плотнее слёгся.
Я проверил даром. Так и было. Металл в средней части сидел плотнее, чем у казны. Не дефект. Просто другая работа волокна после ковки.
— Нормально, — сказал я. — На чистовом не дави.
— Без вас знаю.
На этот раз прозвучало грубее. Не от злости. От усталости. Я не ответил. Усталость у Бурта была честной.
Лор пришёл раньше обычного.
Я ещё не успел вымыть руки, когда он вошёл с двумя листками. Один сложенный пополам, другой чистый.
— По порядку, — сказал он. — Шахта?
— Сначала ты.
Он сел.
— Грит закрыл пятый день. Три выстрела на ста пятидесяти. Первый и третий в группе. Второй ушёл левее, Раст говорит из-за плеча. Завтра хочет поставить на двести, но расход оставить прежним.
— Согласен.
— Раст. Пять на четырёхстах. Четыре в круг, один чуть выше.
— Ветер?
— Порыв.
— Сколько осталось?
Лор посмотрел в листок.
— Сто шестнадцать минус три Грита, минус пять Раста. Сто восемь.
Сто восемь.
Цифра была простая. Почти круглая. От этого только хуже.
— Дальше, — сказал я.
— Бурт прошёл черновой канал. Говорит, завтра сможет идти чисто, если не упрётся в середину слишком жёстко.
— Не упрётся.
— Зир днём выходил во двор. Дрожи в руках нет.
— Хорошо.
Лор перевернул листок.
— Мальчишки от Олса не было.
Я и так знал, что не было. Но всё равно ждал этих слов.
— Значит, без новостей.
— Пока да.
Он помолчал.
— Барон. На двести Гриту хватит трёх?
— Хватит, чтобы понять, тянет он или нет.
— А чтобы научиться?
— Нет.
Лор кивнул. Он и не спорил. Просто хотел, чтобы я сказал это вслух.
— Тогда мы режем обучение, — сказал он.
— Мы уже давно режем.
Лор убрал листок, но не встал.
— Эверт прислал Гроша. Сказал передать сразу: канава села на камень по всей рабочей длине. Вечером вода уходит быстрее, чем утром. Он хочет оставить Ленца ещё на два часа, пока держится глубина.
Я встал сразу.
— Пошли.
В шахту мы спустились вдвоём.
В западном штреке стало слышно воду. Не шумно. Но уже без мёртвого стояния. Канаву вычистили до камня на всём участке, который Эверт намечал утром. Дно темнело гладко, местами синело от сырости. Вода шла по нему узкой полосой и втягивалась к стоку так, как должна идти вода, а не как ей приходится.
Грош стоял у ворота. Ленц сидел прямо на земле, вытянув ноги, и тяжело дышал. Лопата лежала рядом.
Эверт присел у края и показал мне ладонью.
— Смотрите.
Я смотрел.
Уровень ушёл ещё ниже. Не на полпальца. Меньше. Но ушёл уже за вечер, пока они работали. У рогожи вода отступила от нижней доски. На полу осталась мокрая кайма, свежая, тёмная. След того места, где она была утром.
— Завтра утром будет видно лучше, — сказал Эверт. — Но уже пошло.
Ленц поднял голову.
— Если ночью не польёт.
— Если польёт, — сказал Эверт, — будем ругаться утром. Сегодня не надо.
Грош впервые за всё время усмехнулся.
Я присел у канавы и опустил палец в воду. Холодная. Тянет сильнее. Камень под пальцем гладкий, как обточенный.
— Хорошо сработали, — сказал я.
Ленц только махнул рукой. На похвалу сил у него уже не осталось.
— Завтра, — сказал Эверт, — если уровень удержится, я хочу ещё на два шага продлить вниз. Тогда уже не просто выиграем. Тогда закрепим.
— Сначала утро, — сказал я.
— Сначала утро.
Наверху уже темнело. Во дворе пахло мокрой золой и лошадиным потом. Дан нёс фонарь к казарме, Тим ругался на кого-то у колодца, из кухни тянуло капустой.
Я остановился посреди двора и вдруг понял, что весь день ни разу не думал о столице. Ни о Велле, ни о Берте, ни о бумаге. Только о канаве, сверле, капсюлях и чужой ртути в чужом городе.
Значит, день прошёл правильно.
Ночью я долго не ложился.
На столе лежали два листка. На одном расход капсюлей. Сто восемь. На другом мой утренний расчёт по ферромарганцу. Если второй малый тигель даст столько же, большая плавка возможна. Если большая плавка выйдет чисто, у Бурта будет новый резец. Если у Бурта будет новый резец, стволы пойдут быстрее.
Слишком много если.
Я отодвинул листки и подошёл к окну. Во дворе уже почти никого. Олаф шёл вдоль забора тяжёлым шагом, как всегда. У кухни мелькнула тень Марты. Функ, должно быть, ещё домывал последний котёл.
В шахте вода впервые за много дней текла туда, куда мы ей указали.
Этого было мало. Но на один день хватало.

Том 3й: Право не бояться. Глава 33. Двести шагов

Утро началось с Эверта.
Я спустился раньше обычного, ещё до первого света. Замок поддался привычно, звякнул и повис на скобе. Воздух в западном штреке был холоднее вчерашнего, и это сразу показалось хорошим знаком.
Эверт уже стоял у канавы. Присел на корточки, опустил ладонь, подержал.
— Меньше, — сказал он.
Я тоже присел. Вода покрывала первую фалангу едва наполовину. Вчера вечером стояла выше.
— Ночь была сухая?
— Сухая. Приток сверху почти не шёл. Канава забрала больше, чем пришло.
Ленц сидел у ворота на перевёрнутом ведре. Ещё не начинал. Лопата стояла рядом, прислонённая к стене. Грош спал внизу, у самого входа в штрек, подложив под голову мешок с глиной.
Эверт выпрямился и вытер руку о штаны.
— Барон. Я хочу прокопать немного cправа, вдоль стены. Там камень близко, я проверял вчера вечером. Если глина будет мягкой, к обеду доделаю. Если камень пойдёт неровно, до вечера.
— А если не пойдёт вообще?
— Тогда остановлюсь. Но не думаю. Камень здесь ровный, я уже видел, как он лежит. Уклон хороший.
Я посмотрел на рогожу. Нижний край по-прежнему висел над водой. Доски стояли ровно, тёмные от сырости, но не размокшие. Лужа под стенкой подсохла.
— Два шага, — сказал я.
— Два. Не больше.
Эверт кивнул Ленцу. Тот встал, взял лопату и вошёл в воду. Грош проснулся от звука, сел, протёр лицо и полез к вороту.
Я поднялся наверх.
Двор ещё не проснулся. Из казармы тянуло тёплым хлебом и дымом от печи. У ворот стоял Олаф и жевал корку. Фонарь висел на столбе, уже ненужный. Небо серое, но без облаков. Ветер с запада, слабый.
— Шахта? — спросил Олаф.
— Вода ушла ещё. Эверт продлит канаву.
— Хорошо.
Он откусил корку и посмотрел на кухню. Через открытую дверь виднелась спина Функа, который нёс таз к очагу. Рукава закатаны. Движения ровные, привычные. Будто всю жизнь работал на кухне.
— Третий день, — сказал Олаф.
Я понял, о чём он. Третий день Функ не пытается ни подойти к окну, ни задержаться у двери. Спит, ест, моет, таскает воду. Молчит.
— Пусть моет.
Олаф доел корку и вытер пальцы о рубаху.
— Барон. Человек, который боится, дёргается. Который смирился, сидит тихо. Который ждёт, тоже сидит тихо. Я пока не могу отличить.
— Когда сможешь, скажи.
Он кивнул и пошёл к воротам.
У кузни Бурт уже сидел на скамье и правил резец.
Стальной стержень лежал на коленях. Бурт водил по нему бруском, медленно, короткими проходами. Запах масла и холодного металла. Рядом на верстаке двенадцатая заготовка.
— Резец тянет? — спросил я.
Бурт не поднял головы.
— На чистовой хватит. Может быть. Если не нажму лишнего.
— А если нажмёшь?
— Тогда сорву кромку и половину работы придётся переделывать.
Он сделал ещё два прохода. Потом поднял стержень и посмотрел на свет. Повернул. Я протянул руку и проверил даром. Кромка ещё держала, но глубже, в теле металла, уже шла трещина. Тонкая. Не на этот ствол. На следующий.
— Бурт. Этот ствол, и всё. На тринадцатый нового слитка не начинай, пока не будет другого резца.
Он посмотрел на меня, и я увидел, что он это уже знал. Просто не хотел говорить первым.
— Когда?
— Через четыре-пять дней. Зир даст второй малый тигель. Потом большая плавка с добавкой. Если всё пойдёт, через неделю у тебя будет новый.
— А если не пойдёт?
— Тогда будем искать другую пропорцию. Руды хватает.
Бурт положил резец на верстак. Провёл пальцем по кромке, не проверяя, а прощаясь.
— Я начну чистовую после обеда. Следующим утром ещё пройду. Вечером покажу.
— Хорошо.
Я оставил его и пошёл к Серту.
Серт стоял у печи и перебирал куски угля. Выбирал мелкие, откладывал крупные в сторону. Работа привычная, механическая. Но он делал её внимательнее обычного.
— Серт. Как Зир?
Серт отряхнул руки.
— Утром приходил. Сидел у стены. Я его не трогал.
— Руки?
— Ровные. Дрожи не видел. Но он устаёт быстрее, чем раньше.
— Когда может попробовать малый тигель?
Серт поколебался. Он привык отвечать точно, а тут точного ответа не было.
— Послезавтра. Если завтра снова придёт и просидит без дрожи. Малый тигель, это не полный цикл. Три подхода, может четыре. Десять минут суммарно, если распределить правильно.
— А если дрожь вернётся?
— Тогда через день. Или два. Я слежу.
Он не спрашивал, зачем мне так нужен этот тигель. Серт давно перестал спрашивать. Он видел губчатый комок, видел, как я его убрал в ящик, и понял, что следующий шаг пойдёт оттуда. Его дело было нагреть печь до нужной точки и не уронить тигель.
Я вернулся во двор.
Тим гонял строй. Фольк на месте, третий. Дорн подтянулся за последние дни, хват крепче. Молодой из второй группы ещё путал перезарядку, но уже не бросал шомпол. Тим орал привычно, без злости.
У колодца стоял Дан и набирал воду в ведро. Увидел меня, кивнул, потащил ведро к Хорсту. Я проводил его взглядом. Дан теперь был из тех людей, которых замечаешь, только когда их нет. Это хорошо.
До стрельбища я дошёл в десять.
Раст уже был на месте. Стоял, привалившись к столбу, и чистил капсюльный замок тряпкой. Грит сидел на земле в двадцати шагах от мишени и смотрел вдаль. Мишень стояла дальше, чем вчера. Двести шагов.
— Перенёс? — спросил я.
— Утром, — сказал Раст. — Вкопал заново. Грунт мягкий, мишень стоит ровно. Ветер пока слабый. Если к обеду усилится, лучше подождать.
Грит встал. Он уже держал ствол правильно, не прижимая к себе, а подвесив на руках. Привычка последних пяти дней. Он не волновался. Или умел это скрывать, что на стрельбище почти одно и то же.
— Грит, — сказал Раст. — Первый пристрелочный. Не жди идеального. Просто пойми, куда тянет.
— Понял.
— Второй рабочий. Поправь по первому. Третий только если знаешь, почему второй лёг так, как лёг.
Грит кивнул и поднял ствол.
Двести шагов. Мишень выглядела меньше, чем на ста пятидесяти. Не вдвое, но заметно. Ветер трогал траву у ног, слабо, без рывков. Дым от соседнего двора тянулся почти прямо вверх.
Грит зарядил. Руки не спешили. Порох. Пыж. Пуля. Шомпол. Капсюль на чашке. Каждый шаг как отдельная мысль. Пять дней назад он зажимал шомпол и торопил себя. Сейчас нет. Тело помнило.
Он поднял ствол. Замер. Выдохнул. Нажал.
Выстрел. Отдача. Дым пошёл вправо. Грит не дёрнулся.
Раст прищурился, прикрыв глаза ладонью.
— Выше. На два пальца. Правее. На палец.
Грит опустил ствол, посмотрел на мишень. Потом на свои руки.
— Плечо, — сказал он.
— Плечо, — подтвердил Раст. — Ты его поднял. На ста пятидесяти это палец. На двухстах уже два.
Грит перезарядил. На этот раз медленнее. Сознательно медленнее. Я видел, как он повёл плечом, опустил его, прижал приклад чуть ниже, чем в первый раз.
Второй выстрел.
Раст помолчал.
— Центр. Чуть правее. Но в круге.
Грит не улыбнулся. Просто запомнил. Начал заряжать третий. Порох. Пыж. Пуля. Шомпол. Капсюль. Поднял. Замер.
Третий.
— Ниже центра. На палец. Левее. Полпальца.
Три выстрела. Двести шагов. Разброс шире, чем на ста пятидесяти, но не вдвое. Раст посмотрел на меня.
— Нормально, — сказал он. — На первый раз нормально.
— На второй раз?
— На второй будет лучше. Если не начнёт думать слишком много.
Грит протянул ствол Расту. Раст забрал, протёр чашку, осмотрел замок.
— Грит. Завтра то же самое. Три. Двести. Первый пристрелочный. Второй рабочий. Третий по обстоятельствам. Не пытайся сразу собрать группу. Сначала пойми ветер на этой дистанции.
— Понял.
— Иди.
Грит ушёл. Раст повесил ствол на плечо и посмотрел на мишень.
— Барон. На двухстах ему нужно пять дней. Если по три в день, это пятнадцать капсюлей. После этого триста.
— Знаю.
— Сто восемь минус три сегодня. Сто пять. Мне пять. Сто.
— Раст. Не считай мне вслух. Я считаю сам.
Он усмехнулся. Без обиды. Закинул ствол на другое плечо и ушёл к четырёмстам. Я остался и слушал его выстрелы. Один. Два. Три с паузой. Четвёртый. Пятый.
Сто.
Я не пошёл смотреть результат. Раст не промахивается на четырёхстах, если не меняется ветер. А ветер пока не менялся.
После обеда я зашёл к Зиру.
Он сидел у стены казармы на чурбаке. Руки на коленях, глаза закрыты. Бледный, но не болезненный. Скорее как человек, который долго спал и не может проснуться до конца.
— Зир.
Он открыл глаза. Встал. Не быстро.
— Барон.
— Как руки?
Он поднял правую, растопырил пальцы. Ровно. Потом левую. Тоже ровно. Пальцы чуть бледнее обычного, но без дрожи.
— Серт говорит, послезавтра.
— Серт осторожничает.
— Серт прав. Послезавтра малый тигель. Три подхода, десять минут суммарно. Между подходами отдых, сколько нужно. Если после второго подхода руки затрясутся, останавливаемся.
— А если не затрясутся?
— Тогда третий подход. И после него тоже отдых. Я хочу получить второй комок ферромарганца, а не тебя на лавке ещё на пять дней.
Зир посмотрел на свои руки. Сжал и разжал. Мне показалось, что он проверяет не для меня, а для себя.
— Барон. Я готов.
— Послезавтра, — повторил я.
Он не стал спорить. Сел обратно на чурбак. Я пошёл к кабинету.
Лор ждал уже внутри.
Он сидел за столом с двумя листками. Один исписанный, другой чистый. Карандаш в руке. Лицо ровное. У Лора в последние дни появилась привычка приходить раньше и ждать молча. Я не возражал.
— Барон. По порядку.
— Давай.
— Шахта. Эверт продлил канаву на два шага. Ленц закончил к обеду. Глина легла мягко, камень почти сразу. Грош держал ворот, но после обеда сказал, что крутить легче. Вода уходит заметно. Эверт передал: если завтра утро покажет то же, он уже не просто выигрывает. Он закрепляет.
— Хорошо. Дальше.
— Грит. Первый день на двухстах. Три выстрела. Раст говорит: первый выше и правее, плечо. Второй в круге. Третий чуть ниже центра. Разброс шире, чем на ста пятидесяти, но для первого дня терпимо.
— Согласен.
— Раст. Пять на четырёхстах. Результат не знаю, он не говорил. Но Раст не приходит жаловаться.
— Значит, всё в круге.
— Запас?
— Сто.
Лор записал. Потом посмотрел на меня. Не переспросил. Сто. Ещё четыре рабочих дня назад было сто тридцать два.
— Бурт, — продолжил он. — Начал чистовую доводку двенадцатой заготовки. Утром правил резец. Говорит: хватит на этот ствол. На следующий нет.
— Знаю.
— Зир. Днём сидел на дворе. Дрожи нет. Серт передал: послезавтра готов пробовать малый тигель.
— Я уже говорил с обоими.
Лор кивнул и перевернул листок.
— Функ. Без изменений. Кухня. Молчит. Работает.
— Олаф что-нибудь добавил?
— Только одно слово: ждёт.
Я потёр лоб. Олаф повторял это уже третий раз. Не факт, а ощущение. У Олафа ощущения иногда стоили больше фактов.
— Пусть следит. Мальчишки от Олса?
— Нет.
— Значит, ртути по-прежнему нет.
Лор не ответил. Записал. Потом положил карандаш.
— Барон. Сто. Ещё три дня в таком режиме — минус двадцать четыре. Дальше запас начнёт таять уже без пользы.
— Я знаю арифметику.
— Я не про арифметику. Я про решение. Когда переводим Грита?
Я встал. Подошёл к окну. Двор жил обычной жизнью. Тим вёл строй к колодцу. Хорст тащил корзину к печи. Дан чинил ведро у навеса.
— Через три дня. Если к тому времени от Марта ничего, Грит идёт на кремень. Раст остаётся на капсюле, три в день. Грит учится на двухстах кремнём. Медленнее. Хуже. Но учится.
— А если Март пришлёт?
— Тогда Грит остаётся.
Лор убрал листки. Встал.
— Барон. Ещё одно. Фольк.
— Что с ним?
— Тим говорит: он снова в форме. Семь дней за навесом не сломали. Первые два дня Тим был с ним мягок, теперь гоняет как остальных. Фольк в норме.
— Хорошо.
Лор кивнул и вышел. Дверь скрипнула.
Я остался у окна.
Сто.
Грит сегодня впервые стрелял на двухстах. Три капсюля. Два из трёх в круге. Раст дал пять. Восемь за день. На двоих при этом расходе двенадцать дней с половиной. Если через три дня решу, останется семьдесят шесть. Для одного Раста по три в день это двадцать пять дней. За это время Март найдёт ртуть, или не найдёт.
Я отвернулся от окна и сел за стол. Достал из ящика тряпку с губчатым комком. Развернул. Положил рядом с чистым листом. Комок лежал тяжёлый, тёмный, с расплющенным краем. Второй такой послезавтра. Если Зир выдержит.
Расклад на неделю: послезавтра второй малый тигель. Если даст столько же, через два дня Серт загружает большой тигель с добавкой. Через четыре дня выемка. Ещё день на ковку первичного слитка. Потом Бурт пробует выковать резец по чертежу с утолщённым основанием. Через семь-восемь дней станет ясно, получилось или нет.
Если получилось, двенадцатую заготовку Бурт чистит старым резцом, тринадцатую начинает новым. Если нет, я меняю пропорцию, Серт ставит ещё один тигель, и мы теряем неделю.
Одно зависит от другого. Зир от здоровья. Серт от Зира. Бурт от Серта. Ствол от Бурта. Грит от ствола и капсюля. Капсюль от ртути. Ртуть от Марта. Март от рынка, который молчит.
Я завернул комок обратно. Убрал в ящик. Закрыл.
Вечером снова спустился в шахту.
Западный штрек встретил тишиной. Не мёртвой, а рабочей. Ленц спал у стены, лопата лежала рядом. Грош сидел у ворота с кружкой воды. Эверт стоял у новой части канавы и светил фонарём вниз.
— Показывай, — сказал я.
Канава ушла на два шага вправо, вдоль стены. Дно каменное. Стенки глинистые, но плотные. Вода текла по новому участку ровно, без перехлёстов. Я наклонился. Поток узкий, но слышимый. Не журчание. Шёпот. Вода шла туда, куда мы её направили, и не сопротивлялась.
— У рогожи? — спросил я.
— Смотрите сами.
Я подошёл. Нижний край рогожи висел над полом на ладонь. Доски сухие. Лужи под стенкой не было. Камень тёмный, мокрый, но без стоячей воды.
— Эверт. Завтра можно не трогать?
— Завтра можно просто смотреть. Если утром уровень не вырастет, канава справляется сама.
— А если вырастет?
— Тогда Ленц вычерпывает ещё полдня.
Я кивнул. Посмотрел на рогожу в последний раз. За ней серебро. За серебром будущее, которое стоит больше всех стволов вместе взятых, если правильно его подать. Но для этого нужно, чтобы вода не вернулась.
Наверху двор уже засыпал. У казармы тлел фонарь. Олаф делал обход. Шаг тяжёлый, с задержкой на левом колене. Я слышал, как он прошёл вдоль забора, остановился у ворот. Постоял. Пошёл дальше. Собака за конюшней гавкнула и замолчала.
В кабинете я разложил на столе два листка. На одном число. Сто. На другом план по тиглю. Послезавтра малый. Через четыре дня большой. Через неделю первый резец. Если всё пойдёт.
Но шло не всё. Шло то, что мы могли контролировать. Вода, канава, сверло, резец. Ртуть мы контролировать не могли.
Кровать скрипнула. Потолок с трещинами. Запах углей от остывшей кузни. За стеной кто-то кашлянул. Через минуту тишина.
Грит сегодня стрелял на двухстах и попал два раза из трёх. Бурт начал чистовую и не сорвал кромку. Эверт продлил канаву и закрепил то, что вчера было удачей. Зир поправлялся. Функ мыл котлы и не смотрел на забор.
Десятый день после возвращения. Каждый из них похож на предыдущий. Каждый стоит чуть дороже.
Сон пришёл тяжело. Голова считала. Сто. Три дня. Двести шагов. Два шага канавы. Один комок ферромарганца. Послезавтра второй.
Ветер стукнул ставнем. За окном темнота без звёзд. Облака пришли с запада. Если ночью польёт, Эверт утром будет ругаться.
Но пока не лило.

Том 3й: Право не бояться. Глава 34. Одиннадцатый день

Дождь начался под утро.
Я проснулся от стука по ставням. Не ровный, а рваный, порывами. Ветер гнал воду с запада, и капли били в дерево наискось, будто кто-то горстью бросал мелкие камешки. Потолок в трещинах. Запах сырости, который ещё вчера не чувствовался.
Первая мысль: Эверт.
Я оделся, не зажигая свечу. Натянул сапоги, накинул куртку, вышел в коридор. В казарме кто-то ворочался, но не просыпался. Лестница скрипнула.
Во дворе было темно и мокро. Фонарь у ворот мотался на ветру. Лужи уже стояли вдоль дорожки к кузне. Дождь был не сильный, но и не мелкий. Средний, упрямый, такой может идти полдня.
Шахтный вход встретил сыростью и гулом капель по камню. Я зажёг фонарь внизу и пошёл к западному штреку.
Замок поддался. Воздух холоднее вчерашнего. Сырее.
Эверт уже стоял у канавы. Присел, опустил руку. Я присел рядом.
Вода поднялась. Не на палец. На полпальца, может чуть меньше. Но вчера вечером канава справлялась сама, а теперь приток снова обгонял сток.
— Ночь? — спросил я.
— Дождь пошёл часа два назад. Верхний ручей даёт больше. Канава забирает, но не успевает.
Ленц сидел у стены на мешке. Лопата рядом. Грош ещё не пришёл.
— Сколько?
Эверт выпрямился. Вытер ладонь о штаны.
— К обеду станет ясно. Если дождь кончится к утру, канава отыграет разницу за три-четыре часа. Если нет, Ленц вычерпывает.
— Рогожа?
— Пока нормально. Нижний край мокнет, но не стоит в воде.
Я подошёл к рогоже. Ткань потемнела от влаги, но не висела в луже. Доски за ней чуть потемнели внизу. Ещё день такого дождя, и кайма подступит обратно.
— Эверт. Канаву не трогай. Ленц на вороте. Грош подменяет. Если к обеду уровень не упадёт, расширь правый выход ещё на полладони. Не глубже. Шире.
Он кивнул. Не спорил. Он и сам видел, что глубина уже нужная, а ширина пока нет.
Я поднялся наверх.
Дождь продолжался. Двор был пуст, только Олаф стоял под навесом у ворот и пил что-то горячее из кружки. Пар поднимался над глиной.
— Шахта? — спросил он.
— Вода вернулась. Не сильно. Эверт держит.
— Хуже будет?
— Если дождь не кончится к обеду.
Олаф отпил из кружки. Потом повернулся к кухне. Окно светилось жёлтым.
— Функ встал раньше Марты. Она пришла, а он уже разжёг очаг и грел воду.
Я промолчал. Олаф не спрашивал, что я думаю.
— Четвёртый день, — добавил он.
— Пусть греет.
Олаф допил и пошёл к казарме. Шаг тяжёлый, с привычной задержкой. Левое колено. Он никогда не жаловался, но в сырую погоду я замечал, как он переносит вес.
К семи часам дождь ослабел. Не кончился, а сменился мелкой взвесью, которая висела в воздухе и не столько мочила, сколько липла к лицу и одежде.
У кузни Бурт уже сидел над двенадцатой заготовкой. Колодки зажаты, масло налито, резец лежит на тряпке. Он не начинал. Ждал.
— Бурт.
— Барон. Готов. Но хочу спросить.
— Спрашивай.
— Если кромку поведёт на третьем проходе, останавливаюсь сразу?
— Да. Сразу. Не дотягивай. Лучше оставить грубую поверхность и доработать потом, чем сорвать кромку и потерять весь канал.
Он кивнул. Взял резец, повертел в пальцах. Привычка, которая появилась только в последний месяц. Раньше он просто брал инструмент и работал. Теперь прощупывал его каждый раз, будто считал оставшиеся проходы.
— Начну через час. Печь ещё не прогрелась.
Я оставил его и пошёл к печи Серта.
Серт перебирал уголь, как и вчера. Крупный направо, мелкий налево. Но движения были быстрее. Он готовился.
— Завтра? — спросил я.
— Завтра.
— Зир?
— Приходил полчаса назад. Сидел у стены. Ушёл сам.
— Как руки?
Серт вытер пальцы о фартук.
— Барон. Я смотрю на него каждый день. Вчера ровно. Сегодня ровно. Он не торопится. Это хороший знак.
— Плохой знак?
— Когда начнёт торопиться. Значит, либо хочет доказать, либо боится, что запретят.
Я задержался ещё на минуту. Печь пахла остывшим шлаком и сухим деревом. Серт разложил шамотные куски и заготовку для малого тигля. Маленький горшок, чуть больше двух кулаков. Руда лежала рядом в холщовом мешочке, перетёртая в крупный порошок. Уголь. Щепотка извести.
Завтра утром, если Зир подтвердит, Серт загрузит тигель, поставит в печь, а Зир даст три подхода горячего дутья. Через четыре-пять часов выемка. Если повторится первый результат, к вечеру у меня будет второй комок ферромарганца. Шесть-восемь унций суммарно. Достаточно для первой стальной плавки с добавкой.
— Серт. Если Зир после второго подхода скажет, что может третий, не отказывай. Но если я скажу стоп, стоп.
— Понял.
Я вышел. Дождь почти кончился. Облака тянулись с запада, низкие и серые, но между ними проступали светлые щели. Может, к обеду подсохнет. Может, нет.
У стрельбища стоял Раст. Один. Ствол на плече, ноги в мокрой траве. Мишень на двухстах шагах темнела на фоне леса. Грит ещё не пришёл.
— Раст. Сегодня?
— Зависит от ветра. Сейчас порывами. Если утихнет к девяти, начнём.
— А если не утихнет?
— Грит на двухстах при боковом ветре пока не потянет. Переведу его на сто пятьдесят и дам три оттуда. Не будет потерянным днём.
Я посмотрел на мишень. Мокрая, слегка покосилась. Земля вокруг столба раскисла.
— Раст. Если ветер будет и к обеду, ты будешь стрелять?
Он усмехнулся. Не весело. По-рабочему.
— Пять на четырёхстах. Ветер мне не мешает. Я его жду.
Вчера сто. Минус пять Раста — девяносто пять. Минус три Грита — девяносто два. Если Грит не стреляет останется девяносто пять.
Грит появился из-за казармы. Шёл быстро, ствол на руках. Увидел меня, замедлился.
— Барон.
— Раст решит по ветру. Слушай его.
Он кивнул. Встал рядом с Растом. Оба посмотрели на деревья. Верхушки гнулись. Порывы ещё шли, но реже.
Я ушёл к кабинету.
На столе два листка со вчерашнего вечера. Сто. И план по тиглю. Послезавтра стало завтра. Если утром Зир выдержит, к вечеру у меня второй комок. Через два дня Серт загрузит большой тигель с добавкой. Через четыре дня выемка. Через пять ковка первичного слитка. Через шесть Бурт попробует выковать резец по чертежу.
Если.
Я достал чертёж резца. Развернул. Утолщённое основание, двойной скос. Линии простые. Работа за ними сложная. Я провёл пальцем по контуру кромки. Если марганец войдёт в зерно правильно, кромка перестанет скалываться на тонкой линии. Она будет мяться, гнуться, но держать. Вместо четырёх стволов на один резец, двенадцать. Может больше.
Если не войдёт, чертёж останется бумагой. Другая форма не спасёт хрупкий металл.
Я свернул лист и убрал в ящик.
Лор пришёл раньше обычного. Мокрый, с капельками воды на плечах. Сел без приветствия. Листок. Карандаш.
— Барон. Шахта. Дождь поднял уровень на полпальца. Канава работает, но не справляется. Ленц на вороте с семи утра. Грош подменил в девять. Эверт говорит: если дождь кончится до обеда, к вечеру отыграем.
— А если не кончится?
— Тогда расширяем правый выход. Эверт уже прикинул, куда бить. Полладони шире, не глубже.
— Хорошо.
— Бурт. Начал первый чистовой проход двенадцатой. Сказал: кромка пока держит. Завтра второй проход. Вечером или послезавтра утром покажет.
— Знаю.
— Зир. Утром был у печи. Серт говорит: завтра малый тигель, если утро подтвердит.
— Согласен.
— Грит. Раст перенёс на позже. Ветер. Если утихнет, двести. Если нет, сто пятьдесят.
— Раст сам решает.
Лор записал. Перевернул листок.
— Функ. Четвёртый день на кухне. Олаф передал: встал раньше Марты, разжёг очаг, грел воду. Работает. Молчит.
— Олаф сказал ещё что-нибудь?
— Сказал: умный.
Я откинулся на стуле. Олаф не говорил «умный» как похвалу. Он говорил это как предупреждение.
— Пусть работает. Олаф пусть смотрит.
Лор помедлил. Потом добавил, не глядя в листок:
— Барон. Мальчишки от Олса по-прежнему нет.
Три дня. Арифметика была простая. Если от Марта не придёт ничего за три дня, Грит на кремень. Сегодня первый из трёх. Завтра второй. Послезавтра третий. Завтра же малый тигель, если Зир выдержит.
Всё совпадало не вовремя. Всё всегда совпадало не вовремя.
— Лор. Я не менял решение. Три дня. Если молчание продлится, Грит на кремень. Раст по три.
— Понял.
Он убрал листки. Не встал.
— Ещё кое-что. Олаф утром прошёл вдоль забора. У северного угла, где орешник ближе всего, нашёл свежую борозду в грязи. Узкая, глубокая. Каблук или палка. Шла от тропы к забору и обратно. Одна.
Я выпрямился.
— Когда?
— Ночью. Грязь свежая. Под орешником дождь бил слабее, глубокую борозду не размыло. Олаф говорит: кто-то подходил к забору, постоял и ушёл.
— Функ был в казарме?
— Да. Олаф подтвердил: заходил в казарму перед обходом, видел его на лавке около четырёх утра.
— Значит, не Функ.
— Не Функ.
Борозда у забора. Одна. Ночью. Кто-то подошёл с тропы, постоял и ушёл. Функ спал. Значит, это не для Функа. Или для Функа, но без его участия. Проверка. Кто-то проверял, стоит ли Функ у забора, как раньше. Не увидел. Ушёл.
Или не проверял Функа. Проверял что-то другое. Забор. Ворота. Обзор. Расстояние от орешника до стены.
— Олаф. Что он предлагает?
— Ничего не предлагает. Дальше ваше.
Я встал. Подошёл к окну. Двор. Дождь почти прекратился. Тим вёл строй к навесу, ждал, пока просохнет площадка. Хорст нёс корзину к печи. Дан чинил ремень возле казармы. Обычное утро.
Кроме борозды у северного забора.
— Лор. Олаф пусть закроет этот участок. Не колья. Не забор. Просто пусть Иг сегодня ночью посидит на башне и смотрит на северный угол. Не на дальний просвет, а на сам забор. Если кто-то придёт второй раз, я хочу знать, откуда и куда уходит.
— А если не придёт?
— Тогда ничего. Грязь высохнет. Борозда останется вопросом.
Лор записал. Встал. У двери обернулся.
— Барон. Если это был связной Функа, он теперь знает, что Функа нет у забора.
— Знаю.
— И что дальше?
— Дальше он либо придёт снова и попробует иначе, либо уйдёт. Если придёт, мы его увидим. Если уйдёт, канал мёртв. В обоих случаях Функ сидит на кухне.
Лор кивнул и вышел. Дверь скрипнула.
Я остался у окна. Облака раздвигались. Между ними проглядывало бледное небо. Ветер стихал.
Борозда в грязи. Связной проверял канал и не нашёл Функа. Теперь будет думать. Функ заболел, переведён, арестован, убит. Каждый из этих вариантов требует разного ответа. Если связной умный, он не придёт ещё раз в то же место. Если глупый, придёт.
Олаф не сказал «ждёт». Олаф сказал «умный». Про Функа. А про связного не сказал ничего.
К обеду дождь кончился. Облака ушли на восток, ветер сменился на северный, слабый и холодный. Лужи во дворе начали подсыхать по краям.
Я снова спустился в шахту.
Эверт сидел у канавы на корточках. Грош крутил ворот. Ленц отдыхал у стены, мокрый по пояс.
— Ну?
Эверт опустил палец в воду.
— Палец. Утром было полтора. Дождь кончился, приток ослаб. Канава отыгрывает.
— К вечеру?
— К вечеру вернёмся к вчерашнему. Если ночь будет сухая, послезавтра утром можно не трогать. Канава справится.
Я посмотрел на рогожу. Нижний край мокрый, но не в воде. Доски потемнели, но стояли ровно. За ними серебро. За серебром всё остальное, что стоит дороже любого ствола.
Наверху Раст и Грит уже стреляли.
Я услышал выстрелы от кабинета. Три, с паузами.
На стрельбище Грит стоял с пустым стволом и смотрел на мишень. Раст чистил чашку замка тряпкой.
— Ветер утих к одиннадцати, — сказал Раст. — Поставил на двести. Три.
— Результат?
— Первый правее, на палец. Два в круге. Лучше вчерашнего. Плечо не поднимает.
— Грит. Ты?
Грит повернулся.
— Второй раз проще, — сказал он. — Первый выстрел ещё ищу. Второй уже знаю.
— Третий?
— Третий надо думать. Иногда не успеваю.
Раст кивнул, подтверждая. Потом добавил:
— Ещё три дня. Потом можно думать о трёхстах. Если будет, чем стрелять.
Он не договорил. Не нужно было. Оба знали арифметику. Я тоже.
— Раст. Свои пять?
— Четыреста. Три в группе. Два правее, ветер дёрнул между выстрелами.
— Сколько?
Он прикинул.
— Девяносто два.
Девяносто два. Вчера сто. За день минус восемь. За одиннадцать дней после возвращения запас потерял больше сорока процентов. Если завтра Грит стреляет три и Раст пять, завтра вечером останется восемьдесят четыре. Если послезавтра не остановиться, ещё один такой день съест запас до семидесяти шести. На одном Расте по три в день от восьмидесяти четырёх почти месяц. На двоих по три — две недели.
— Раст. Завтра без изменений. Послезавтра решу.
Он кивнул и ушёл. Грит следом. Молча.
Вечером я зашёл к Зиру.
Он сидел у стены казармы, в том же месте, что и вчера. Руки на коленях. Глаза закрыты. Бледный, но спокойнее, чем три дня назад. Лицо не болезненное, а отдохнувшее.
— Зир.
Он открыл глаза.
— Барон.
— Завтра.
Он помолчал. Потом поднял обе руки, растопырил пальцы. Ровно. Ни одного дрожания. Подержал. Опустил.
— Готов.
— Серт сказал, три подхода. Малый тигель. Если после второго подхода что-нибудь не так, останавливаемся. Не обсуждаем. Просто останавливаемся.
— Понял.
Он не спорил. Не торопился. Не доказывал. Просто ждал завтрашнего утра, как ждут работу, к которой привыкли. Это было лучше, чем если бы он рвался.
Я вернулся в кабинет. Сел за стол. Достал чистый лист.
Написал: одиннадцатый день после возвращения. Дождь. Вода в штреке поднялась на полпальца, к вечеру вернулась к вчерашнему. Канава держит с запасом в полдня. Бурт начал первый чистовой проход двенадцатой, кромка пока цела. Грит стрелял на двухстах, два из трёх, лучше вчерашнего. Запас: 92. Завтра малый тигель. Борозда у забора.
Потом зачеркнул последние три слова. Записал отдельно, на другом листке. Положил в ящик, под чертёж резца.
Олаф сделал вечерний обход. Я слышал его шаг через стену. Тяжёлый, с паузой на левом колене. Остановился у ворот. Дольше обычного. Потом пошёл дальше.
У северного забора Иг сидел на башне и смотрел вниз. Функ спал в казарме. Дождь кончился. Звёзды проступали сквозь рваные облака.
Девяносто два. Завтра малый тигель. Послезавтра решение по Гриту. Через два дня большой тигель с добавкой, если второй комок будет. Через неделю первый резец, если марганец встанет в зерно. Через две недели тринадцатый ствол, если резец не сколется.
Если.
Кровать скрипнула. Потолок с трещинами. Запах сырости и остывшего угля. За стеной тишина. Ветер больше не стучал по ставням.
Где-то на тропе за орешником, может быть, стоял человек и решал, приходить ли завтра. Или уже ушёл. Или никогда не придёт.
Грязь к утру подсохнет. Борозда станет неглубокой, потом исчезнет. Как и всё, что не успеваешь удержать.
Сон не пришёл. Голова считала.
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Ночь была сухая. Я понял это раньше, чем открыл глаза. Ставень не стучал, и в комнате не пахло сыростью, как накануне.
Оделся в темноте. Сапоги за ночь не просохли изнутри, и нога вошла в холодную кожу неохотно. Во дворе по краям луж стояла тонкая корка льда. У кузни, на самой большой, она хрустнула под каблуком.
Шахта встретила сухим холодом. Я зажёг фонарь у входа и пошёл к западному штреку.
Эверт сидел на корточках у канавы. Не присел только что, а сидел давно: рядом стояла остывшая кружка.
— Ушла, — сказал он, не оборачиваясь.
Я присел рядом. Вода едва покрывала дно. Вчера вечером стояла на палец.
— За ночь?
— Дождь кончился к обеду, приток сверху иссяк к полуночи. Дальше канава работала на сухом ручье. Забрала всё, что было.
Ленц спал у стены, подложив под голову мешок. Грош крутил ворот вхолостую, без нужды, просто чтобы не мёрзнуть.
— Сегодня не трогаем?
— Сегодня смотрим. Если к вечеру не польёт, завтра вычищу дно от ила. Но это не горит.
Я подошёл к рогоже. Нижний край висел над полом на две ладони. Доски сухие, светлее вчерашних. За ними серебро, за серебром всё остальное. Я постоял, послушал, как капает где-то в глубине штрека, и поднялся наверх.
У печи Серт уже всё разложил. Малый тигель на шамотной подложке, рядом мешочек с перетёртой рудой, уголь, щепоть извести в глиняной плошке. Печь дышала ровным жаром. Серт топил с ночи.
— Зир?
— Пришёл. Греется. Руки смотрел утром. Ровные.
Зир сидел у стены, ближе к печи, чем обычно. Грел ладони. Увидел меня, встал. Не быстро.
— Барон.
— Покажи.
Он поднял обе руки, растопырил пальцы, подержал на счёт десять. Ни одного срыва. Опустил.
— Серт загружает. Ты три подхода. После второго смотрим. Если что не так, останавливаемся. Без разговоров.
— Помню.
Серт уложил руду с углём и известью в тигель, прижал, поставил в самый жар. Зир встал к мехам. Меха были старые, с кожаной заплатой у носка. Он проверил ход рычага, кивнул Серту и начал качать.
Первый подход я отсмотрел от начала до конца. Зир качал ровно, не частил. Серт держал тигель в ядре пламени, подкладывал уголь по краям, не сбивая жар. Через четыре минуты Серт поднял руку. Зир отпустил рычаг.
— Отдых, — сказал Серт. — Сколько надо.
Зир сел. Я смотрел на его руки. Пока ровные.
Я оставил их и пошёл к Бурту. Плавка была не быстрой, между подходами стоял почти час отдыха, и за этот час я успевал к кузне и обратно.
Бурт уже работал. Двенадцатая заготовка зажата в станке, резец на каретке. Стружка тонкая, витая, ложилась на поддон ровной горкой. Бурт крутил привод медленно, не нажимая.
— Второй проход?
— Иду. — Он не оторвался от работы. — Кромка держит.
Я проверил даром. Резец входил в металл чисто. Но трещина в теле стержня подошла ближе к рабочему краю, чем вчера. На этот ствол хватит. На следующий нет.
— У дульного среза не дотягивай. Останется грубо, доведу сам.
— Знаю.
Он прошёл ещё ладонь канала. Стружка не рвалась, шла лентой. Значит, резец пока режет, а не дерёт.
— К вечеру закончу чистовую. Утром зачистка. Потом ваша доводка.
Я вернулся к печи на второй подход.
Зир уже стоял к мехам. Качал. Серт смотрел в тигель через закопчённое стекло, прикрыв глаза ладонью. Жар шёл белёсый по краям, плотный.
Второй подход был чуть короче первого. К концу Зир качал медленнее. Не сбивался, но медленнее. Серт поднял руку. Зир отпустил рычаг и отступил на шаг.
— Руки, — сказал я.
Он поднял их. Растопырил пальцы. Бледнее, чем утром. Подержал. Опустил.
Серт посмотрел не на Зира. На меня. Ждал.
— Зир. Можешь третий?
Он не ответил сразу. Сжал кулаки, разжал, посмотрел на пальцы, словно считал по ним.
— Могу.
— Не «хочу». Можешь?
— Могу один. Не два.
Это был честный ответ. Я кивнул Серту.
— Третий. Последний. После него выемка.
Зир сел отдыхать. Я вышел во двор. Солнце поднялось над гребнем, низкое, без тепла, но небо чистое. Лужи подсыхали по краям. Тим гонял строй у навеса. Хорст таскал глину к сушилке. Обычное утро.
До стрельбища я дошёл к десяти.
Грит стоял на позиции. Мишень на двухстах, дальше вчерашней на полшага: Раст перенёс заново, чтобы грунт не размяк под столбом. Раст чистил замок тряпкой у своего места.
— Ветер?
— С утра слабый. Ровный. Хороший день для третьего раза.
Грит зарядил. Порох, пыж, пуля, шомпол, капсюль. Руки шли спокойнее вчерашнего. Он уже не торопил себя, не зажимал шомпол.
— Первый пристрелочный, — сказал Раст, не глядя на него. — Не жди группы. Найди ветер.
Грит поднял ствол. Замер. Выдохнул. Нажал.
Дым ушёл влево, слабо. Раст прищурился.
— Чуть выше центра. Левее на палец. Плечо держишь лучше.
Грит перезарядил. Медленнее. Прижал приклад ниже, чем в первый раз. Второй выстрел.
— Центр. В круге.
Третий он заряжал, уже зная, что делает. Поднял, замер дольше обычного, нажал.
— Правее центра. Полпальца. — Раст помолчал. — Три в круге. Вчера два. Ты понял двести.
Грит не улыбнулся. Просто запомнил. Протянул ствол.
— Грит. Завтра то же. Не лезь на триста, пока двести не станет привычкой.
— Понял.
Он ушёл. Раст забрал ствол, протёр чашку, осмотрел замок и закинул ружьё на плечо.
— Барон. Девяносто два минус три. Восемьдесят девять. Мне пять.
— Не считай вслух.
Он усмехнулся, по-рабочему, без обиды, и пошёл к четырёмстам. Я остался у позиции и слушал. Один. Два. Три с паузой. Четвёртый. Пятый. Я не пошёл смотреть мишень. Раст не приходит жаловаться, а ветер не менялся.
Восемьдесят четыре.
Вчера девяносто два, позавчера сто. По восемь в день на двоих. Если завтра решу оставить Грита на капсюле, к вечеру семьдесят шесть. На одном Расте по три в день это почти месяц. На двоих две недели. Завтра третий день молчания. Завтра решать.
Я вернулся к печи к третьему подходу.
Зир стоял к мехам. Серт держал тигель. Это был тот подход, после которого либо комок, либо ничего. Зир качал ровно, но я видел: каждый ход даётся ему дороже предыдущего. На третьей минуте плечо у него пошло чуть вниз, и Серт поднял руку.
— Хватит. Цвет дошёл.
Зир отпустил рычаг и сел прямо на пол, у стены. Не от слабости, а потому что больше не нужно было стоять. Я подошёл, присел напротив.
— Руки.
Он поднял. Пальцы дрогнули. Едва. Раз. Потом выровнялись. Он сам это увидел и опустил руки на колени.
— Один раз, — сказал он.
— Один раз это не дрожь. Это усталость. Отдыхай.
Серт ждал, пока тигель постоит. Потом взял щипцы, вынул, поставил на каменную плиту. Дал остыть. Краснота сходила медленно, через вишнёвый к тёмному.
Когда тигель остыл настолько, что его можно было разбить, Серт постучал по краю молотком. Шамот треснул и отвалился кусками. Внутри лежал комок. Тёмный, губчатый, с расплющенным боком, как тот, что лежал у меня в ящике. Я взял его в руку. Тяжёлый. Холодный снаружи, тёплый изнутри.
Я проверил даром. Зерно плотное, марганец вошёл в железо, лишнего шлака немного. Тот же сплав, что и в первый раз. Может, чуть чище.
— Серт. Сколько?
Он положил комок на рычажные весы рядом с первым. Стрелка качнулась.
— Около трёх унций. Первый был чуть больше четырёх. Вместе семь.
Семь унций. Достаточно для первой стальной плавки с добавкой. Я завернул оба комка в одну тряпку.
— Зир. Ты сделал.
Он кивнул. Не из гордости. Так кивают, когда заканчивают работу, к которой шли долго и которую боялись не закончить.
— Три дня отдыха, — сказал я. — Серт без тебя продолжит на бронзе. К печи не подходи. Если руки попросят работы, носи уголь. Не больше.
— А большой тигель?
— Большой тигель через два дня. Без тебя. Меха будут держать люди Серта, а я возьму на себя металл и жар, если температура просядет. Один раз я это вытяну. Тебя я берегу не на эту плавку, а на следующие.
Зир посмотрел на меня. Хотел спорить, я видел. Но не стал. Откинул голову к стене и закрыл глаза.
Я поднялся наверх с двумя комками в тряпке.
После обеда зашёл Лор. Мокрых плеч сегодня не было: подсохло. Сел, разложил два листка, карандаш.
— По порядку?
— Давай.
— Шахта. Вода ушла за ночь почти вся. Эверт говорит: канава справляется сама, завтра вычистит дно. Рогожа сухая.
— Знаю. Дальше.
— Малый тигель. Зир выдержал три подхода. Серт передал: второй комок около трёх унций. Вы забрали оба.
— Семь вместе. Хватит на плавку с добавкой. Большой тигель через два дня, без Зира.
Лор записал.
— Бурт. Чистовую двенадцатой почти закончил. Кромка цела. Утром зачистка, потом ваша доводка.
— Согласен.
— Грит. Третий день на двухстах. Раст говорит: три в круге, лучше вчерашнего. Запас?
— Восемьдесят четыре.
Он записал, не переспросив. Перевернул листок.
— Функ. Кухня. Пятый день. Утром почистил очаг, наколол щепы, грел воду. Молчит. Олаф сегодня сказал не «ждёт». Сказал «привык».
— Привык, — повторил я.
— Олаф пояснил: человек, который притворяется, через пять дней начинает уставать от притворства. Делает лишнее движение. Функ лишнего не делает. Олаф думает, он перестал ждать сигнала.
— Или научился ждать незаметно.
— Олаф это тоже сказал.
Я потёр лоб. От Функа толку как от свидетеля было всё меньше. Канал, который через него шёл, молчал четыре дня. Связной не нашёл его у забора и не пришёл снова.
— Иг. Северный угол. Ночь.
Лор заглянул в листок.
— Иг просидел на башне до света. Луны не было, но иней светлел на земле, и у северного угла он видел силуэты у забора. Никто не подходил. Под утро прошёл олень, хрустнул коркой у орешника и оставил след, Иг проверил днём, это олень. Борозды второй нет.
— Старая?
— Высохла. Края осыпались. Олаф сказал: к завтрашнему дню её не будет видно.
Значит, связной не вернулся. Или вернулся, но не к забору, а к чему-то другому, чего мы не заметили. Или ушёл. Канал, если он вообще был, замолчал. Я не любил вопросы, которые закрываются сами собой, без ответа. Они оставляют привычку смотреть в ту сторону, где уже ничего нет.
— Иг сегодня пусть спит. На башню поставь другого. Северный угол держим ещё две ночи, потом снимаем.
— А если за две ночи кто-то придёт?
— Тогда мы его увидим, и вопрос станет ответом. Если нет, забудем про орешник.
Лор кивнул, убрал листки, но не встал.
— Барон. Завтра третий день. От Олса по-прежнему ничего.
— Я помню.
— Грита на кремень?
— Если до завтрашнего вечера от Марта не придёт ртуть, да. Грит на кремень, на двести. Раст на капсюле, три в день. Грит будет учиться медленнее и хуже, но не встанет.
— А Раст?
— Раст останется тем, кто умеет. Один такой стрелок дороже десяти учеников. Его капсюли я трачу спокойнее, чем чьи угодно.
Лор записал последнее, встал, у двери обернулся.
— На большом тигле вы держите металл сами. Зир три дня не у печи. Если на плавке что-то пойдёт не так, второго мага рядом не будет.
— Знаю.
— И если вас на этой плавке выжмет, день вы потеряете.
— День я потерять могу. Зира на месяц не могу. Иди.
Он вышел. Дверь скрипнула.
Я достал тряпку с двумя комками, развернул, положил рядом. Семь унций тёмного губчатого металла, ради которого Зир пять дней сидел у стены и сегодня дошёл до первой дрожи на третьем подходе. На большой тигель этого хватит. На резец с утолщённым основанием и двойным скосом, который, если марганец встанет в зерно правильно, перестанет скалываться на тонкой линии. Двенадцать стволов вместо четырёх. Может, больше.
Я свернул комки обратно, убрал в ящик, под чертёж резца.
Вечером снова спустился в шахту. Канава шептала в темноте, тонко и ровно. Эверт уже ушёл наверх, у штрека сидел один Ленц, чистил лопату о камень. Рогожа висела сухая. Я постоял у досок и поднялся.
Двор засыпал. У ворот стоял не Олаф, а молодой из второй группы, прямой, замёрзший. Олаф делал обход вдоль забора. Я слышал его шаг, тяжёлый, с задержкой на левом колене. Он дошёл до северного угла, остановился дольше обычного, постоял у орешника и пошёл дальше. На башне темнел силуэт нового дозорного. Функ спал в казарме.
В кабинете я разложил листок. Записал: двенадцатый день после возвращения. Сухо. Вода в штреке ушла, канава держит сама. Зир выдержал три подхода, второй комок три унции, вместе семь, хватит на плавку с добавкой. Зир на три дня от печи. Большой тигель через два дня, меха держат люди Серта, металл держу сам. Бурт почти закончил чистовую двенадцатой. Грит три в круге на двухстах. Запас восемьдесят четыре. Северный угол тихо.
Под последней строкой я дописал отдельно, помельче: завтра третий день. Если молчание, Грит на кремень.
Свеча оплыла. Я подрезал фитиль.
Семь унций в ящике. Зир у стены казармы отлёживает руку. Бурт у горна гасит угли. Канава внизу шепчет в темноте, и вода идёт туда, куда мы её направили. Через два дня большой тигель, и если мне придётся держать металл без Зира, меня может выжать на день. День я отдать готов.
Кровать скрипнула. Потолок с трещинами. Запах остывшего угля. Ставень молчал, ветер не вернулся. За забором, у орешника, грязь подсыхала, и старая борозда к утру должна была исчезнуть совсем.
Сон пришёл не сразу. Голова считала. Семь унций. Восемьдесят четыре. Два дня до большой плавки. Три комка вместо двух не будет: Зир отдыхает, и это правильно. Завтра третий день молчания, и завтра решать про кремень.
Но это завтра. А пока в ящике лежало семь унций, которых вчера ещё не было.

Том 3й: Право не бояться. Глава 36. Тринадцатый день

Утро я начал с того, чего не хотел делать.
Грит стоял у навеса. Ствол на руках, кремнёвый замок, тусклый от старой смазки. Раст рядом, с капсюльным на сгибе локтя. Оба знали, зачем я пришёл так рано.
— Ртути нет, — сказал я. — Третий день. Грит, ты на кремень.
Грит кивнул. Не дрогнул. Только пальцы сжались на ремне.
— На двести?
— На двести. То же место. Кремень даёт осечку чаще, удар по пуле приходит позже, и ты будешь сбивать прицел. Не оттого, что разучился. Оттого, что замок другой. Перестрой руку под него.
— А капсюльный?
— У Раста. Один такой стрелок мне дороже двух учеников. Его колпачки я трачу спокойнее, чем чьи угодно.
Раст не сказал ничего. Протёр чашку тряпкой, проверил кремень у Грита большим пальцем, поправил зажим.
— Сухой, — сказал он. — Сегодня хоть погода даёт. Иди пристреляйся вхолостую, пощёлкай. Привыкни к задержке.
Грит ушёл к позиции. Щёлкнул замком раз, другой. Искра ушла в пустую полку. Он смотрел не на мишень, а на руки.
Восемьдесят четыре. Минус три Раста сегодня. Восемьдесят один. Грит на кремне капсюль не ест. Запас перестал течь в два ручья. Хоть так.
Я оставил их и пошёл к печи.
Серт уже выгребал золу из-под малого тигля, вчерашнего. Зир сидел у стены, дальше от жара. Бледный, но не больной. Отдыхал.
— Зир. Сегодня не подходишь к печи. Я сказал три дня.
— Я не подхожу. Сижу.
— Серт на бронзе один потянет?
— Потяну, — отозвался Серт, не оборачиваясь. — Бронза не сталь. Жар держать проще. Зир мне на бронзе и не нужен.
Я подошёл к ящику в углу, где под старой рогожей лежал тигель побольше. Шамотный, в три кулака, с толстой стенкой. Завтра в него пойдёт сталь с добавкой. Семь унций ферромарганца ждали в моём ящике, в кабинете, завёрнутые в одну тряпку.
— Серт. Завтра большой. Меха держат твои люди. Жар и металл беру на себя.
Серт выпрямился. Вытер ладони.
— Барон. Я не маг. Но я у печи тридцать лет. Если вы потянете жар даром на всю плавку, вас после неё не будет видно день.
— Знаю.
— Я говорю не чтобы спорить. Я говорю, чтобы вы заранее назначили, кто за вас держит двор, пока вы лежите.
Он был прав. Я не любил, когда люди оказывались правы в том, о чём я уже думал ночью.
— Олаф держит двор. Лор держит людей. Это и так их работа.
Серт кивнул и вернулся к золе.
К кузне я зашёл, когда печь у Бурта уже дышала. Двенадцатая заготовка в станке. Бурт снимал последнюю стружку с чистового прохода, тонкую, как волос.
— Заканчиваю, — сказал он, не отрываясь. — Кромка дошла. Резец не сорвался.
— Покажи край.
Он остановил привод. Я провёл даром по каналу. Стенка ровная, без задиров. У дульного среза грубее, как я и велел, доведу сам. Тело старого резца я тоже прощупал, по привычке. Трещина дошла до рабочей кромки. Ещё один проход эта сталь не вытянет.
— Бурт. Резец отложи. Не трогай больше. Он своё отдал.
— А тринадцатый?
— Тринадцатый ждёт нового. Если завтра плавка даст металл, через неделю выкуешь резец по чертежу. До тех пор кузня стоит на доводке и сборке, не на ковке ствола.
Он положил резец на тряпку. Постоял над ним секунду, будто прощался. Потом убрал в ящик и закрыл крышку.
К полудню от стрельбища пришли выстрелы. Глуше, чем у капсюля, с задержкой. Кремень.
Грит стоял с пустым стволом. Раст ходил к мишени и обратно.
— Ну? — спросил я.
— Первый ушёл вниз, — сказал Раст. — Он ждал капсюля, а замок ударил позже, и он дёрнул ствол к земле. Два следующих собрал. Не в круг, но рядом. Завтра будет лучше. К послезавтра привыкнет.
— Грит?
Грит обернулся. Лицо красное от пороховой гари.
— Долго, — сказал он. — Пока полка вспыхнет, пока дойдёт. Целишься дважды. Один раз глазом, второй раз ждёшь, чтобы не сбить.
— Это и есть кремень. Все так стреляли до тебя. Привыкнешь.
Он не ответил. Перезарядил. Долго сыпал на полку. Раст молча смотрел.
Восемьдесят один. Грит не считается. Раст утром взял три. Я не пошёл проверять четыреста. Раст не приходит жаловаться.
Внешнее молчание сломалось не вестью, а человеком у ворот.
Я возвращался от стрельбища, когда у ворот стоял не один молодой из второй группы, а двое, и между ними чужой. Мокрый по колено, в дорожной куртке, лицо знакомое по Серой Броде. Возчик Кесселя. Не Олс, не Эртан. Возчик.
Олаф уже шёл к нему от казармы.
— Барон, — возчик стянул шапку. — От Марта. Велел в руки.
Он протянул сложенный вчетверо листок, влажный по краю. Я развернул. Почерк Марта, торопливый, без обычной аккуратности.
«Ртути нет и не будет старым путём. Южный канал закрыт не ценой. Люди приходили к моему поставщику раньше меня и взяли всё, что было, и сказали, что возьмут впредь. Кто — пишу не здесь. Олс везёт длиннее. Жди его. Береги порох».
Я прочитал дважды. Сложил.
— Олаф. Покорми его, дай сухое. Назад поедет утром, не сегодня.
Возчик ушёл с молодым к кухне. Олаф остался.
— Плохо? — спросил он.
— Ртуть не задержалась. Её перекупили раньше Марта. Тот, кто перекупил, сказал, что будет брать и дальше.
Олаф смотрел на меня бельмом и здоровым глазом сразу, как умел только он.
— Значит, мы не ждём поставку. Мы ждём, когда тот, кто забрал ртуть, объявится сам.
— Да.
Он помолчал. Потом сказал то, чего я ждал от него с самого утра, но что он держал до вечера.
— Барон. Ночью был второй.
Я повернулся к нему.
— У северного угла?
— Нет. Дальше. Не у забора. На западном склоне, над шахтным выходом. Иг сидел на башне, как вы велели, смотрел северный угол. А этот пошёл не к углу. Иг увидел его сбоку, у самого края обзора, и потерял за гребнем.
— Когда?
— Перед рассветом. Иг не уверен в часе. Луны не было.
— Один?
— Видел одного. Это не значит, что один.
Мы пошли к западному склону вдвоём. Олаф впереди, я следом. Земля подсохла сверху, но под ней держалась сырость. У края гребня, там, где склон падал к шахтному устью, трава была примята. Не борозда, как у забора. Лёжка. Кто-то лежал тут, на животе, и смотрел вниз. Отсюда был виден вход в шахту, тропа от него к кузне и угол двора, где стояли крытые навесы.
Не забор он мерил. Не ворота. Шахту.
Я присел у лёжки. Примятая трава ещё не поднялась. Рядом, в грязи у камня, остался отпечаток локтя и носка сапога. Сапог хороший, городской, не крестьянский чёбот. Шов на ранте ровный.
Человек лежал головой к устью, ногами к гребню, чтобы при нужде откатиться за край и встать уже невидимым снизу. Трава примята не пятном, а вытянуто, как мнётся под телом, которое раз-другой переложилось. Ночь стояла холодная. Он пролежал в этом холоде час, может два, ради того, что ему нужно было сосчитать.
— Что отсюда видно ночью, — спросил я. Не Олафа. Себя.
Олаф ответил всё равно.
— Фонарь у устья. Кто с ним входит, кто выходит. Если светит, видно, сколько раз открыли дверь. Днём видно тропу и людей. Ночью только огонь.
— Значит, он считал не людей. Людей ночью не сочтёшь. Он считал, когда шахта живёт. Утром, в обед, к ночи. Сколько раз спускаются, сколько носят.
— Зачем ему это.
— Чтобы знать, когда у устья пусто. Когда можно спуститься самому и не встретить никого.
Олаф постоял, глядя вниз на тёмный зев входа.
— Тогда он придёт не смотреть. Он придёт внутрь.
— Олаф. Он смотрел шахту.
— Я вижу.
— Не Функа он искал. И не забор. Он считал, сколько людей входит в шахту и сколько выходит, и куда идёт тропа от устья.
Олаф провёл пальцем по краю отпечатка.
— Городской сапог. Шов как у того, кого Крис рисовал. Клиновидная борода, шрам у уха.
— Может, он. Может, другой такой же.
Я встал. Снизу, от устья, доносился ровный шёпот канавы. Рогожа висела там, в темноте, над сухими досками, и за досками лежало серебро, о котором не должен был знать никто, кроме узкого круга. А кто-то лежал на этом склоне перед светом и смотрел на вход, считая людей.
Серебро могло утечь не через Функа. Через любого, кто проболтался в Серой Броде про «непонятную породу». Через Дана, который не знал, что вёз. Через слух, который не нуждается в предателе.
— Олаф. С сегодняшней ночи смотрим не северный угол. Смотрим западный склон. Иг на башню, второй человек ниже, у кузни, чтобы видеть гребень снизу. Если он придёт третий раз, я не хочу его спугнуть. Я хочу знать, куда он уходит.
— Взять его не хочешь?
— Не сейчас. Один взятый разведчик скажет, что послан смотреть. Я и так знаю, что послан. Мне нужен не он, а тот, к кому он ходит с тем, что увидел.
Олаф кивнул. Ему это было ближе, чем мне. Он всю жизнь ловил людей, а не плавил металл.
— А Функ?
— Функ на кухне. Если канал ожил снова, он ожил не через забор и не через Функа. Он ожил через шахту и слух. Функ нам теперь не приманка. Функ теперь просто человек, который не должен болтать.
Лор пришёл после обеда, как приходил каждый день. День стоял сухой. Сел, разложил листок, карандаш. Я уже знал, что слушать буду вполуха: голова была на западном склоне.
— По порядку?
— Давай.
— Грит на кремне. Раст подтвердил: первый ушёл вниз, два собрал рядом. Завтра привыкнет. Запас восемьдесят один, считаю без Грита.
— Дальше.
— Зир на отдыхе, к печи не подходит. Серт на бронзе один. Большой тигель завтра, меха держат его люди.
— Знаю. Бурт?
— Чистовую двенадцатой кончил. Старый резец отложил. Тринадцатый ждёт нового.
Я кивал, и Лор видел, что я не здесь. Он дописал строку и не перевернул листок.
— Барон. Вы про склон думаете.
— Думаю.
— Скажите, что записать про склон, чтобы я знал, чего двору ждать. Люди уже шепчутся, что Олаф с утра ходил к гребню и осматривал траву.
Я подумал. Слишком много правды двору давать было нельзя. Серебро держали трое, кроме меня: Эверт, Олаф, Лор. Грош и Ленц знали про «непонятную породу», но не про серебро. Если по двору пойдёт, что чужой считает шахту, к шёпоту про породу прибавится шёпот про то, ради чего чужой считает.
— Запиши коротко: у северного периметра ночью был чужой ход, наблюдение усилено. Про склон, про устье, про рогожу не пиши. Двору хватит того, что Олаф смотрит.
Лор записал ровно эти слова и убрал листок.
— И ещё, — сказал он, вставая. — Если завтра большой тигель вас выжмет, а ночью придёт тот же чужой, двор будет держать Олаф, а не вы. Я хочу, чтобы вы это сказали Олафу сами, при мне, сегодня. Чтобы завтра ночью никто не ждал вашего слова.
Он был прав во второй раз за день. Я не любил это, но он был прав.
— Скажу. После ужина.
Вечером я снова спустился в штрек. Ленц чистил лопату о камень, Грош сматывал верёвку с ворота. Эверт стоял у канавы.
— Сухо? — спросил я.
— Сухо. Канава вычистила дно. Вода едва на пальце. Если не польёт, держится сама.
— Эверт. Завтра не пускай к устью лишних. Только своих. Грош, Ленц, ты. Если кто чужой спросит дорогу к шахте, гони к воротам, не показывай тропу.
Он посмотрел на меня внимательнее.
— Кто-то смотрел?
— Кто-то смотрел.
Эверт не стал спрашивать больше. Он работал в чужих шахтах у чужих баронов и знал, что находку стерегут не от воды.
Наверху двор засыпал. У ворот стоял часовой, прямой и замёрзший. Олаф делал обход, и шаг его, тяжёлый, с задержкой на колене, шёл сегодня не вдоль забора, а к западному гребню. На башне темнел Иг. Функ спал в казарме.
В кабинете я разложил листок Марта рядом с чистым. Записал: тринадцатый день. Третий день молчания. Грит на кремень, Раст на капсюле, запас восемьдесят один. Ртуть перекуплена раньше Марта, южный канал закрыт силой, не ценой. Большой тигель завтра, металл держу сам. Второй ночной ходок смотрел не забор, а шахту с западного склона.
Под последней строкой дописал отдельно, мельче: серебро, возможно, уже не тайна.
Я долго смотрел на эту строку. Потом не стал зачёркивать.
Восемь дней молчания я считал ожиданием. Канал, который замолчал, я вычеркивал. Борозду у забора списывал на оленя и сухую грязь. А всё это время кто-то не ждал, а готовился: перекупал ртуть, чтобы у меня кончился порох не от боя, а от арифметики, и считал людей у моей шахты, чтобы знать, где у меня лежит то, ради чего стоит прийти.
Тот, кто умеет сушить запас врага без единого выстрела, не молодой фанатик. И не вор.
Свеча оплыла. Я подрезал фитиль.
Семь унций в ящике. Завтра большой тигель, и если меня выжмет, день я отдам. День. А ночью, пока я буду лежать пустой, кто-то третий раз ляжет на западном склоне и посчитает, сколько нас входит в шахту.
Кровать скрипнула. Потолок с трещинами. Запах остывшего угля. За стеной ровно дышала казарма.
Молчание кончилось. Оно не было пустым ни одного дня.

Том 3й: Право не бояться. Глава 37. Большой тигель

Я не спал толком и встал раньше всех.
Перед большой плавкой надо не выспаться, а собраться. Это разные вещи. Я знал по бронзе, по стали, по всем долгим работам даром: тело можно заставить, если голова заранее знает, куда и сколько уйдёт.
Семь унций ферромарганца лежали в тряпке у меня в руке, когда я подошёл к печи. Тёмные, губчатые, не по виду тяжёлые. Серт уже разогрел горн с ночи. Большой тигель стоял на шамотной подложке, рядом колотая шихта: куски прошлой тигельной стали, древесный уголь особого пережога, известь в плошке.
— Меха кто? — спросил я.
— Хорст и двое от меня, — сказал Серт. — Посменно. Зир не нужен. Дутьё держат руки, жар держите вы.
Зир всё-таки пришёл. Сел у дальней стены, где вчера. Я не стал гнать. Пусть смотрит. Маг, который умеет смотреть на чужую работу и не лезть в неё, полезнее мага, который рвётся помогать.
— Ты сегодня уголь не носишь, — сказал я ему. — Сегодня ты вообще ничего не делаешь. Сиди.
Он кивнул.
Серт уложил шихту в тигель слоями. Сталь, уголь, ещё сталь. Ферромарганец я отдал ему сам, по куску, и он вмял оба комка в середину загрузки, прижал, присыпал углём сверху. Известь пошла последней, тонким слоем. Крышку из шамота притёрли по краю, оставили продух.
Я смотрел, как он работает, и сверял про себя. Слишком много угля рядом с марганцем, и сталь возьмёт лишний углерод, станет хрупкой. Мало, и марганец уйдёт в шлак, не свяжется. Серт не знал слов «углерод» и «шлак» так, как знал их я, но руки его за тридцать лет у печи нашли ту же меру без слов, и я не поправил ни одного его движения. Поправлять мастера, который делает верно, значит сбивать его, а не учить.
— Ставь, — сказал я.
Двое подняли тигель щипцами и опустили в ядро горна. Хорст встал к мехам. Качнул. Жар дохнул вверх, белёсый по краям.
Я взял металл даром не сразу. Сначала дал печи поднять тигель до своего предела, до того тепла, какое держит уголь и дутьё без меня. Это сберегало силы. Только когда край шихты пошёл вишнёвым, а середина не успевала за ним, я вошёл.
Дар у меня слабый по меркам магов. Но он не для того, чтобы швырять огонь. Он для того, чтобы держать там, где железо само не держит. Я не грел тигель целиком. Я выравнивал. Тянул тепло из перегретого края в холодную середину, держал зерно от перегара, не давал углероду уйти лишку, как ушёл бы он сам, без присмотра.
Это была не вспышка. Это была борьба против течения, ведро за ведром, час за часом.
— Хорст, ровнее, — сказал Серт. — Не частить. Долго стоим.
Я потерял счёт времени быстро. У большой плавки нет минут, есть только цвет. Вишнёвый. Светло-вишнёвый. Жёлтый по краям. Я держал, и где-то на втором часу почувствовал первое: спина перестала быть спиной, стала весом, который надо нести. На третьем часу пот шёл не от жара. Жар я как раз держал. Пот шёл изнутри.
Серт менял людей у мехов. Хорст, потом двое его, потом снова Хорст. Меня сменить было некому.
Я держал не ровно. Дар не свеча, его не выставишь на одну высоту и не отойдёшь. Он то проседал, и тогда середина тигля темнела и тянула к себе углерод, и я нагонял, выбирая жар из перегретого края; то я перебирал, и зерно начинало гореть, и я отпускал. Между этими двумя ошибками была узкая полоса, и я шёл по ней третий час, как идут по бревну над водой: не быстро, не красиво, лишь бы не оступиться.
Хорст у мехов взмок насквозь. Рубаха на спине потемнела, прилипла. Он качал и не смотрел по сторонам, считал ход рычага про себя, чтобы держать темп, который велел Серт. Один из людей Серта сменил его, и Хорст отошёл к стене, сел, опустил руки между колен. Меха выматывали тело. Меня выматывало то, чего тело не понимало и потому не умело беречь.
— Воды Хорсту, — сказал Серт, не отрываясь от стекла. — И мне потом.
Про меня он не сказал. Знал, что пить во время работы даром нельзя, собьёшься на глотке. Я держал.
Зир встал от стены. Подошёл ближе, не вплотную.
— Барон. Дайте я подержу дутьё хоть руками. Не даром. Руками.
— Сядь.
— Я только меха.
— Сядь, Зир. Мне нужны твои руки целыми на следующие плавки, а не растраченными сегодня. Если ты сейчас надорвёшься на мехах, потом будет хуже. Сядь.
Он сел. На этот раз медленнее, чем велели.
Серт глянул в тигель через закопчённое стекло, прикрыв глаза ладонью.
— Пошло, — сказал он тихо. — Середина дошла до края. Светлеет ровно.
Я почувствовал это раньше, чем он сказал. Зерно перестало бороться. Марганец вошёл в железо, связал то, что без него ушло бы в шлак и пустоту. Сталь стала однородной по всему телу тигля. Не пятнами, как у первых плавок, а сплошь.
— Ещё четверть часа, — сказал я. Голос вышел не такой, как хотел. Глуше.
Четверть часа я держал на остатке. Это было хуже всего. Когда уже почти, когда осталось не свалить, а донести. Спина горела, пальцы на правой руке свело, хотя я ими ничего не держал. Дар не в пальцах, но тело не знает этого и сводит то, что ближе.
— Снимай, — сказал Серт.
Двое подняли тигель щипцами, понесли к изложнице. Я отпустил металл.
Отпустить хуже, чем держать. Пока держишь, ты внутри работы, и она тебя несёт. Отпустил — и работа уходит, а ты остаёшься со всем, что отдал. Стена качнулась. Я сел прямо там, где стоял, на земляной пол, спиной к каменной кладке. Не от слабости в ногах. От пустоты.
Зир оказался рядом первым. Не Серт.
— Воды, — сказал он кому-то. Мне: — Голову не опускайте. Дышите ртом.
Я знал это лучше него. Дышал ртом и не опускал голову.
Серт лил металл в изложницу. Я слышал шипение, видел красный отсвет на потолке. Слиток выходил длинный, под заготовку. Сталь с марганцем. Та, из которой Бурт выкует резец, который не сколется на тонкой линии.
Если выкует. Сегодня это «если» было далеко за краем моих сил.
Мне дали воды. Я выпил. Посидел. Двор за дверью был светлый, день в разгаре, а я не знал, сколько прошло. По цвету неба в проёме выходило за полдень.
— Серт. Слиток?
— Чистый сверху. Внутри увидим, когда остынет и расколем пробу. Но цвет хороший. Лучше двенадцатого.
— Не остужай быстро. Дай в золе.
— Знаю.
Встать я смог не сразу. Зир подставил плечо, я отвёл.
— Сам.
Встал. Двор качнулся и встал на место. Ноги держали. Голова была пустая и лёгкая, как после долгой болезни, когда жар спал, а сил ещё нет.
Лор нашёл меня у двери печи. Глянул и не стал садиться с листком.
— Плохо?
— Выжат. Не болен. К утру встану.
— Идите лягте. Двор на мне и Олафе. Грит отстрелял кремень, три, рядом с кругом, лучше вчерашнего. Раст три, четыреста. Семьдесят восемь.
— Бурт?
— Двенадцатый довёл до зачистки. Ждёт вашу доводку. Я сказал ему: завтра. Сегодня вы не доводчик.
Он был прав. Доводка эфиритового стыка даром после такой плавки — верный способ испортить и стык, и себя. Я кивнул.
— Лор. Слушай про ночь.
Я рассказал ему то, что утром говорил Олафу. Лёжка на западном склоне. Городской сапог. Человек считал шахту, не забор. Ртуть перекуплена раньше Марта.
Лор слушал, не перебивая. Потом сказал коротко, по-военному:
— Вы сегодня ночью выжаты.
— Да.
— Значит, если он придёт сегодня, он придёт в лучшую для себя ночь. Барон без сил, плавка всех вымотала, люди спят крепче обычного.
Я не подумал об этом так прямо. Лор думал войной, и война у него считала не металл, а слабые места.
— Усиль западный склон, — сказал я. — Но скрытно. Иг на башне, второй у кузни, третий пусть ляжет у самого гребня, ниже лёжки, и не двигается до света. Если придёт, пусть смотрит, куда уйдёт. Брать только если полезет.
— А если он не один?
— Тогда брать тихо и всех. Но это твоё поле, не моё. Сегодня я не командую ночью. Сегодня командуешь ты.
Лор посмотрел на меня. В первый раз я отдал ему ночь целиком, не оставив за собой последнего слова. Он принял это без слов, кивком.
Я дошёл до кабинета на чужих ногах. Лёг не раздеваясь, поверх одеяла. Думал, провалюсь сразу. Не провалился. Тело гудело, как кузнечный мех после работы, который ещё долго не сдувается.
Зир зашёл раз, постоял в дверях, не стал будить разговором. Поставил у кровати кружку с горячим, отваром на травах, который пьют после жара, и вышел. Он знал это состояние лучше меня: маг, который тянул дар до дна, узнаёт другого мага в той же яме без слов. Я выпил, когда отвар остыл до тёплого. Горечь и мёд. Чуть отпустило.
Я не привык лежать, пока двор работает. Я держал каждый узел под рукой: воду в штреке, порох, печь, забор. А сегодня я отдал ночь Лору и лежал пластом, и это было неправильно и правильно сразу. Серт сказал утром заранее назначить, кто держит двор, пока я лежу. Я назначил. Теперь надо было дать им держать и не дёргаться.
Слиток внизу остывал в золе. Завтра Серт расколет пробу, и я увижу даром, вошёл ли марганец так, как надо. Если вошёл, через неделю у Бурта будет резец. Если резец выдержит тонкую линию, тринадцатый ствол, четырнадцатый, пятнадцатый пойдут не по четыре на инструмент, а по двенадцать.
Я лежал и считал, как всегда. Семьдесят восемь капсюлей. Один слиток с добавкой. Один разведчик на западном склоне. И я, пустой на одну ночь.
Сон пришёл к вечеру, тяжёлый и без снов.
Разбудил меня не звук. Толчок в плечо. Лор стоял над кроватью с прикрытой лампой, ладонью гася свет.
— Пришёл, — сказал он тихо. — Час назад. Лёг на старую лёжку. Смотрел шахту. Потом спустился к самому устью.
Я сел. Голова была тяжёлая, но ясная.
— Взяли?
— Нет. Ушёл. Эртанов человек, который лежал у гребня, потерял его на западной тропе, в орешнике. Но он спустился к устью, барон. Не считал издали. Подошёл вплотную. И стоял у рогожи.
Я встал. Пол был холодный сквозь чулки.
— У рогожи.
— У самой. Не трогал. Постоял и ушёл. Эверта людей там ночью нет, вы сами велели держать круг узким. Он этим воспользовался.
Стоял у рогожи. За которой доски, за досками серебро. Он не просто считал людей. Он знал, куда идти. Кто-то указал ему не двор, не забор, а конкретное место в шахте, где висит ткань на досках и за ней то, что стоит прихода.
Серебро не утекло слухом. Слух не приводит человека к нужной рогоже в темноте. Его привели.
— Лор. Завтра я встану и буду думать головой, а не пустотой. Скажи Скажи: он ушёл на запад?
— На запад. Через орешник к северной тропе. Туда, куда уходил связной Функа.
Я стоял у холодного окна. Двор спал. Канава внизу шептала над сухими досками, и кто-то час назад стоял у этих досок и знал, что искать.
— Хорошо, что не взяли, — сказал я. Мне нужен тот, кто рассказал ему о рогоже.
Лор погасил лампу совсем.
— Тогда мы дадим ему дойти до того, рассказал. И возьмём обоих.
Я не ответил. Голова уже работала, несмотря на пустоту в теле. Завтра я встану. Завтра расколю пробу, доведу двенадцатый, посчитаю порох. А послезавтра надо будет ловить не разведчика. Надо ловить руку, которая водит разведчика по моей шахте.
И эта рука держала перо лучше, чем кинжал.

Том 3й: Право не бояться. Глава 38. Связной

К утру силы вернулись. Не все, но достаточно.
Я расколол пробу сам, у печи, пока двор ещё спал. Серт подал кусок отлитого слитка, я проверил его даром и прошёлся по зерну от края к середине. Марганец распределился ровно, не пятнами и не прожилками. Шлака мало. Сталь вышла такой, как я рассчитывал: вязкой на изломе, плотной, без хрупких нитей.
— Марганец лёг ровно, — сказал я Серту. — Резец из этого не сколется на тонкой линии. Бурт через неделю проверит.
Серт не улыбнулся. Он редко улыбался в кузне. Но кивнул так, как кивают хорошему слитку.
Двенадцатый ствол я довёл к полудню. Медный переходный слой связал сталь с эфиритовой вставкой без пустот, дульный срез я выровнял даром. Двенадцать готовых стволов. Тринадцатый ждал нового резца. Это была вся радость дня, и я отложил её, потому что думал не о стволах.
Я думал о человеке, который прошлой ночью стоял у рогожи.
Лор и Крис пришли в кабинет вместе, после обеда. Крис принёс листок с угольным портретом, тот самый, что рисовал с "линии" Гальта. Клиновидная борода, шрам у левого уха. Положил на стол.
— Сапог у лёжки городской, — сказал Крис. — Шов как тут. Я не до конца уверен, что это он. Но это человек того же склада. Не наёмник, не вор. Кто-то, кого послали смотреть и кто умеет смотреть.
— Он подошёл к рогоже, — сказал я. — В темноте, минуя людей. Он знал, куда идти. Кто-то ему сказал.
Крис не спорил.
— Функ, — сказал Лор.
— Функ на кухне пять дней. К шахте не подходит. К рогоже не подходит. Он не мог нарисовать рогожу.
— Функ передавал числа раньше. Может, он рисовал её до кухни. До того, как мы его закрыли.
Я об этом думал ночью. Функ знал западный штрек. Он там работал. Он видел рогожу и доски и мог рассказать про «непонятную породу» под рогожей кому угодно до того, как мы его взяли. Тогда разведчик пришёл по старым словам Функа, а не по новому сигналу.
— Допустим, — сказал я. — Тогда Функ нам ещё раз полезен. Не как приманка у забора. Как голос.
Крис поднял глаза.
— Объясни, — сказал Лор.
— Связной приходил к Функу к ручью за северной тропой. Старое место. Он не нашёл Функа у забора и решил, что канал умер или сменился. Но если Функ сам выйдет к ручью, один, в обычное время, связной может пойти не на знак, а на знакомое лицо.
— Функ выйдет? — спросил Крис. — Он знает, что мы его держим. С чего ему помогать нам ловить своего же связного?
— А он не своего ловит. Он спасает свою шею. Я скажу ему прямо: ты вывел чужого человека к моей рогоже, неважно, год назад или вчера. Если этот человек придёт ещё раз и его возьмут, ты живёшь. Если он уйдёт с тем, что видел, ты висишь вместе с ним. Функ умный. Олаф это давно сказал. Умный посчитает.
Лор молчал. Крис думал.
— Опасно, — сказал Крис наконец. — Функ может подать знак не нам, а ему. Шепнуть, что засада.
— Может. Поэтому Функ идёт к ручью не один и не свободный. Он идёт под присмотром. Олаф ведёт его к орешнику как хозяйственного человека, по дрова или по воду, и стоит в десяти шагах за кустами. Функ знает, что Олаф рядом. Один неверный жест, и Функ не доживёт до связного.
— А если связной не придёт?
— Тогда мы потеряли вечер и ничего больше. Но он придёт. Он лазил в шахту. Он не уйдёт без прежнего канала, если канал ещё жив. Ему нужны свежие числа, подтверждение Функа или приказ для него. Один шпион может унести лист, но не может держать внутреннюю разведку.
Крис посмотрел на Лора. Лор на меня.
— Сегодня? — спросил Лор.
— Завтра. Сегодня я готовлю Функа и людей. Завтра в час. Крис, ты ставишь людей. Олаф ведёт Функа. Раст с капсюльным на дальнем гребне, на случай, если уходить будут с боем и кто-то вырвется через кусты к дороге. Но брать живым. Мне нужен не труп. Мне нужно, что он скажет.
С Функом я поговорил вечером, в кладовой за кузней, где держал его под надзором первые дни. Олаф стоял у двери.
Функ сидел на лавке, руки на коленях. За пять дней кухни он осунулся, но смотрел прямо. Я положил перед ним угольный портрет.
— Знаешь его?
Функ посмотрел. Долго. Не отвёл глаз, не дёрнулся.
— Видел, — сказал он. — У ручья. Не каждый раз он приходил. Чаще другой, помоложе. А этот раза три. Он не говорил много. Брал, что я скажу, и уходил.
— Что ты ему говорил?
— Числа. Сколько стволов видел в кузне. Сколько раз стреляли за неделю. Сколько мулов уходило к Серой Броде. Он не спрашивал про шахту. — Функ помолчал. — Один раз спросил. Про западный штрек. Почему закрыли. Я сказал: свод плохой, порода сыплется. Он спросил, что за порода. Я сказал, не знаю, тёмная, мягкая, рогожей завесили. Он переспросил, где висит рогожа. Я сказал, у дальней стенки.
Вот оно. Не слух. Функ сам, не зная цены своих слов, указал ему место. Тёмная мягкая порода под рогожей у дальней стенки. Функ думал, что отдаёт пустяк. Он отдал место, где лежит серебро.
Я не показал ничего на лице.
— Функ. Этот человек приходил два раза за последние ночи. Лазил на склон. Стоял у той рогожи. Он унесёт это туда, откуда пришёл, и тогда к моей шахте придут не смотреть, а брать. И первым, кого спросят, кто провёл чужого к рогоже, будешь ты.
Функ сглотнул.
— Я не водил его к рогоже.
— Ты рассказал, где она висит. Для петли разницы нет.
Он опустил голову. Потом поднял.
— Что вам надо.
— Завтра ты выйдешь к ручью. По воду, с коромыслом, как обычный кухонный человек. В тот час, когда он ходил. Если он там, ты с ним заговоришь как раньше. Дашь ему пару чисел, неважных, я тебе скажу каких. И всё. Дальше не твоё.
— Вы его возьмёте.
— Возьмём. А ты вернёшься на кухню живым.
Функ смотрел на меня, потом на Олафа у двери. Олаф не двигался.
— А если я выйду к ручью и крикну ему: беги? — спросил Функ. Тихо, без вызова. Просто мысли вслух.
— Тогда Олаф убьёт тебя раньше, чем ты договоришь «беги», — сказал я. — Он будет в десяти шагах за кустами. И связной всё равно побежит на Раста. Ты потеряешь жизнь и ничего не выиграешь.
Функ подумал ещё раз. Олаф был прав: умный.
— Какие числа давать, — сказал он...
Назавтра день тянулся медленно, как все дни, когда ждёшь вечера.
Я не пошёл к ручью. Моё дело было не лезть под руку Криса и Олафа. Я доводил мелочь в кузне, считал порох с Лором, смотрел, как Грит бьёт кремнём на двухстах, три рядом с кругом, лучше вчерашнего. Семьдесят восемь минус три Раста. Семьдесят пять. Кремень капсюлей не ест.
К часу до заката Крис увёл людей за орешник. Олаф взял Функа. Раст ушёл на дальний гребень с капсюльным и двумя колпачками. Два. Больше я ему не дал.
Я ждал во дворе, у кузни, откуда видно тропу к северному забору. Стоял и не делал ничего, что мог сделать Лор лучше меня.
Крис расставил людей так, как умел только он. Двоих посадил в орешнике по обе стороны от прогалины, где Функ должен был набирать воду, ближе чем в десять шагов, чтобы прыгнуть, а не бежать. Сам сел в кустах за спиной у места, где остановится связной, если придёт со стороны тропы. Раст на дальнем гребне с капсюльным, не для того, чтобы стрелять первым, а чтобы остановить беглеца, если тот вырвется к северной дороге. Всё было рассчитано на то, чтобы взять тихо и быстро, без выстрела, потому что выстрел слышен далеко и беспокоит тех, кого мы пока не видим.
Функ ушёл к ручью с коромыслом, сутулясь под пустыми вёдрами. Олаф двинулся за ним, отстав на двадцать шагов, и растворился в орешнике. Двор затих. Кто не был занят, тех Лор увёл к навесу, чтобы у северного забора не маячили лишние и не спугнули.
Прошло много времени. Солнце село за гребень, двор посерел.
Потом от орешника пришёл звук. Не выстрел. Глухой, короткий, какой бывает, когда человек падает на человека. Треск кустов. Чей-то сдавленный голос, оборванный.
Я пошёл туда быстрым шагом, не бегом. Бежать — мешать.
У ручья, в сумерках, на земле лежал человек. Лицом вниз, руки за спиной, Крисов человек коленом на пояснице, второй вязал запястья. Клиновидная борода в грязи. Шрам у левого уха. Он. Из-под него выдернули короткий нож и кожаный мешочек.
Функ стоял в стороне, у воды, с пустым коромыслом, бледный, дышал часто. Олаф рядом, рука на плече Функа, не дружески. Удерживая.
— Чисто, — сказал Крис. — Заговорил с Функом, потянулся к мешочку, и мы взяли. Не успел крикнуть. Нож достал, но поздно.
Раст спустился с гребня, капсюльный на плече, оба колпачка целы.
— Не понадобился, — сказал он. Без сожаления.
Я присел у головы взятого. Перевернули его на бок. Он смотрел на меня и молчал. Не испуганно. Зло и расчётливо, как смотрит человек, который проиграл ход, но ещё считает партию.
— Городской выговор, — сказал я. — Сапог хороший. Лазил на мою шахту. Стоял у рогожи. Ты не вор. Воры не лазят за породой, которую не могут унести в кармане.
Он не ответил.
— Кому ты носишь информацию?
Молчание.
— Долго будешь молчать, — сказал я. — Это твоё право. Но молчишь ты не зря, а потому, что считаешь: пока молчишь, тебя не убьют. Считаешь верно. Я держу тебя не ради того, что ты скажешь. Ради того, что у тебя в мешочке.
Он перевёл взгляд на мешочек в руке Криса. Первый раз дёрнулся. Едва. Но я заметил, и он понял, что я заметил, и снова застыл.
Значит, в мешочке было то, чего он не хотел отдавать больше собственного голоса.
Я не стал бить. Бить было дело не для этого вечера и не моими руками. Человек, который держит молчание ради расчёта, под побоями скажет то, что велит боль, а не правда. Мне правда была нужна из мешочка, а не из его языка.
— Крис. В кладовую. Под замок. Не бить, не морить. Кормить раз в день. Пусть сидит и думает, сколько он ещё стоит. Мешочек мне.
В мешочке был сложенный лист, тонкий, исписанный мелко. Числа. Стволы, выстрелы, мулы, дни. И сбоку, отдельно, корявый набросок: квадрат двора, линия забора, кружок шахтного устья и крестик у дальней стенки. Рогожа. Он отметил мою рогожу.
Внизу листа, под числами, стояла строка словами. Имя места, куда нести. Не Валлен. Не Каррен.
Я прочитал и не сказал вслух.
Олаф подвёл Функа.
— Он сделал, что велели, — сказал Олаф.
— Функ. На кухню. Олаф, верни его. — Я посмотрел на Функа. — Ты сегодня купил себе шею. Не потеряй её завтра.
Функ кивнул и пошёл за молодым к казарме, ссутулившись.
Я остался у ручья с листком в руке. Вода шла в темноте по камням тонкой струёй. Связной молчал в кладовой и будет молчать, я это видел по глазам. Но листок уже сказал больше, чем скажет он.
Числа моей кузни, рисунок моей рогожи и имя того, кому это несут. Не мастеру копий. Не вору серебра.
Координатору. Тому, кто двадцать дней был для нас именем в докладах, а не человеком у ворот. Тому, кто перекупил мою ртуть, чтобы у меня кончился порох без боя, и посчитал мою шахту, чтобы знать, где у меня лежит то, ради чего стоит прийти.
Рост шёл к нам.

Том 3й: Право не бояться. Глава 39. Карренский ствол

Связной не заговорил ни к ночи, ни к утру.
Крис не торопил его и не бил. Держал в кладовой, без света, кормил раз в день, не разговаривал. Я заходил дважды. Человек сидел у стены, смотрел в одну точку и молчал. Не от тупой стойкости. От расчёта. Он знал, что числа в листке уже у меня, и понимал: пока он молчит, он стоит дороже, чем когда заговорит. Молчание было его последним товаром.
— Не сломаю за день, — сказал Крис. — За неделю, может. Но он нам и не нужен сломанным. Листок сказал, куда несли. Имя написано его рукой.
— Имя написано, — согласился я. — Но название места, а не лица. Куда несли, я знаю. Кому несли, я только догадываюсь.
Догадка была одна. Я держал её при себе ещё сутки, пока не пришёл Олс.
Олс пришёл к вечеру семнадцатого дня, дорогой длиннее обычной. Не через Кривой овраг, а в обход, через Кленовую балку, как ходили, когда боялись засады на прямой линии. Конь под ним был чужой, заморённый. Сам Олс серый от пыли, с коркой грязи на сапогах до колена.
Эртан остался в Серой Броде с Мартом. Олс приехал один, потому что то, что он вёз, нельзя было доверить вознице.
Я принял его в кабинете. Лор и Крис со мной. Олаф у двери. Олс сел, выпил воды залпом, отёр рот.
— Барон. Март велел рассказать всё сразу, потому что писать это он не стал.
— Рассказывай.
Олс собрался. Он был стрелок, не докладчик, и говорил по порядку, как заряжают: одно за другим, ничего не пропуская.
— Ртуть. Март искал по трём концам. Южный поставщик, через которого шла раньше, закрылся. Не поднял цену. Закрылся совсем. Март пошёл сам, не через посыльного. Поставщик сказал в лицо: приходили люди, взяли весь запас вперёд, заплатили вдвое и сказали, что будут брать всё, что он достанет, и что если он продаст на сторону, в Валье или ещё кому, торговать ему больше нечем будет. Не пригрозили домом. Пригрозили товаром. Сожгут склад, и он останется ни с чем.
— Кто приходил?
— Поставщик не назвал. Сказал: двое, городские, с деньгами не торговцы. Один молчал, второй говорил. У говорившего бумага была, печать гильдейская, он показал её, не дал в руки. После этого поставщик решил, что спорить дороже.
Гильдейская печать. Не у Дайна одного есть доступ к гильдейской бумаге. Но у Роста есть, как у члена Совета.
— Дальше, — сказал я.
— Каррен. — Олс глянул на Криса, тот кивнул, мол, говори при всех. — Крис ещё до моего выезда вёл линию Гальта. Гальт уехал в Каррен, мы знали. Теперь известно больше. Гальт в Каррене не один. К нему пришли деньги и охрана. Мастерскую он поднял настоящую, не сарай. И главное, барон. Он довёл ствол.
В комнате стало тихо не от слова, а оттого, что все ждали именно этого слова уже месяц.
— Сколько выстрелов? — спросил я.
— Больше трёх. Точно. Свидетель видел испытание издали, за оградой. Считал по дыму. Семь, может восемь подряд, и ствол не разорвало. Грубый, ведёт вбок, говорят, но стреляет и не убивает стрелка.
Семь-восемь выстрелов. Месяц назад их копия рвалась на третьем. Десять стволов взрывалось, одиннадцатый стрелял дважды. Теперь одиннадцатый стрелял восемь раз. С деньгами и временем Гальт прошёл то, что я предсказывал. Грубо, опасно, но прошёл.
— Эфирит? — спросил Лор. Он не всё понимал в металле, но понимал, что без эфирита ствол ведёт и греется не так.
— Не знают, — сказал Олс. — Свидетель не металлург. Но если ствол держит восемь выстрелов, значит, либо они нашли вставку, либо льют толще и тяжелее, чтобы не рвало. Тяжёлый кривой ствол, который стреляет восемь раз, для них уже победа.
Для них победа. Для меня это было хуже, чем удар по обозу. Удар по обозу я конвертировал в селитру из шахты. Карренский ствол я не мог конвертировать ни во что. Он просто существовал теперь, в мире, вне моей руки.
— Зачем Росту ствол Гальта, если у Роста есть маги? — спросил Крис. Он спрашивал не от незнания. Он хотел, чтобы я сказал вслух, и чтобы Лор услышал.
— Ему не нужен ствол, чтобы воевать, — сказал я. — Ему нужен плохой ствол, чтобы показать его в столице. Дайн возьмёт кривую карренскую трубу, привезёт ко двору и скажет: вот ваш коронный стандарт. Оружие Валье уже льют в трёх местах, оно расползлось, оно опасно, бароны вооружаются без контроля, и виноват тот, кто это начал. Норма Арморна не держит. Нужен другой контроль, гильдейский.
Лор смотрел на меня.
— Ствол показать в столице, понятно. А ртуть он зачем перекупил? Ртуть в столице не покажешь. — спросил он.
Вот это был правильный вопрос. Я ждал его.
— Ртуть он перекупил, чтобы у меня кончился капсюль. Он считал мою шахту, мою кузню, мои выстрелы через связного. Он знает, что я назначил второго капсюльного стрелка и что запас тает. Он режет мне угол заранее, без боя, чтобы ко дню его прихода, я встретил его на кремне и на бронзе, а не на нарезном капсюле.
— К тому дню, когда придёт, — повторил Лор.
— Связной нарисовал путь к рогоже. Он не для Дайна её рисовал. Дайну рогожа не нужна, Дайну нужна труба для двора. Рогожу рисуют тому, кто собирается прийти и взять. Серебро, шахту, меня.
Олаф от двери сказал тихо:
— Сходится. Тот, у рогожи, шёл на запад, на северную тропу. Туда же, куда написано в листке.
Я разложил на столе листок связного. Числа, рисунок пути к рогоже и имя места внизу. Развернул карту, которую держал в ящике, грубую, мою, не коронную. Положил палец на точку.
— Барон Орс, — сказал я. — Сюда несли. Западный местный барон между Серой Бродой и Валье. Не друг, не враг, человек, у которого можно стать на постой и не отвечать на вопросы. Рост не сидит в Валлене и не в Каррене. Каррен льёт стволы. А сам он встал ближе. У Орса или рядом. В дне пути от нас, может в двух.
Комната молчала уже по-другому. Не ожидая слова, а считая.
Я обвёл взглядом всех. Лор, Крис, Олаф, Олс, серый от дороги.
— Сколько недель Рост был именем в наших листках. «Рост на свободе». «Рост не пойман». Мы привыкли к нему как к погоде. А он всё это время работал: обрезал мне ртуть, помогал Гальту лить ствол, следил за моей шахтой и придвигался ближе. Он не ждал. Ждали мы.
— Что делаем, — сказал Лор. Не спросил. Потребовал.
Я смотрел на карту. На точку у барона Орса. На линию между ней и моей шахтой.
Все эти недели я держал оборону. Сушил воду в штреке, считал капсюли, следил Функом, ловил разведчика. Я платил за каждый шаг роста и думал, что главное — удержать то, что есть, пока корона дорастит бумагу до нормы. Я был прав ровно до того часа, пока не понял: тот, кто обрезает тебе поставки без боя и следит за шахтой, не остановится.
Ждать его у ворот значило встретить в худший для себя день. На остатке капсюлей. С выжатым на плавке бароном. С Зиром, который ещё не восстановил силы.
— Не ждём, — сказал я. — Идём первыми.
Крис поднял глаза. Олаф не двинулся, только бельмо повернулось ко мне.
— Барон, — сказал Лор осторожно, как говорил, когда был против, но слушал. — Выйти из Валье, оставить шахту, серебро, кузню. Если он обойдёт нас и ударит по дому, пока мы ищем его у Орса.
— Поэтому идём не толпой. Малым отрядом. Раст, ты, Крис, Виг, четверо стрелков. Нарезные, капсюль и кремень. Не штурмовать его постой. Найти, где он стоит, перехватить, пока он не выдвинулся к шахте, и навязать ему дальний бой на нашей дистанции, а не его. Дом держит Олаф. Ворота закрыты, шахта под узким кругом, пушки на месте. Если кто полезет к рогоже, пока нас нет, Олаф встретит.
— А корона? — спросил Крис. — Печать. Если мы первыми поднимем оружие на члена Совета Гильдии, Дайн обернёт это против нас быстрее, чем любую трубу.
— Поэтому Крис идёт со мной не только стрелком. Крис идёт с бумагой. Всё, что он соберёт у Орса, всё, что скажет связной, всё, что покажет место стоянки Роста, ложится на лист и заверяется свидетелями. Мы выходим не на охоту. Мы выходим брать человека, который перекупил коронный ресурс силой, готовил налёт на коронную шахту и стоит под чужим бароном с магами без знаков. Если он умрёт, он умрёт вне закона. Если сдастся, поедет к Ренарду. Бумага важнее тела. Она всегда важнее тела.
Лор медленно кивнул. Он не любил выходить из стен Валье. Но он был военный и понимал разницу между обороной в худший день и встречей в выбранном тобой месте.
— Когда? — спросил он.
— Завтра я доделываю, что нельзя бросить. Послезавтра выходим. Олс отдыхает ночь и ведёт нас, он один знает обходную дорогу к Орсу. Раст считает порох. Крис готовит бумагу и связного, его берём с собой, он покажет место.
Два дня до выхода Раст стреляет по три, без лишнего. Запас станет шестьдесят девять. Шестьдесят возьмём с собой, девять оставим дома в резерве: оборона ворот всё равно держится не капсюлем, а бронзой и пушками. Оба капсюльных ствола берём с собой.
Олаф отлепился от двери.
— Двор на мне, — сказал он. Не вопрос.
— Двор на тебе. И серебро. Если меня не будет три дня дольше срока, не ищи. Закрывайся и держи оборону.
Он кивнул так, как кивают, когда берут на себя то, что не хотят брать, но возьмут лучше всех.
— Олаф. Ещё. Пушки на двор не выкатывать, но картечь к ним держать под рукой. Если к шахте полезут, пока меня нет, не геройствуй. Серебро не дороже людей. Бумага про серебро у Велля. Если выберешь между жилой и десятью живыми, выбирай живых. Жила мёртвых не вернёт.
— А если выберу серебро, ты меня повесишь? — спросил Олаф. Без улыбки, но и не всерьёз.
— Если выберешь серебро и потеряешь людей, я тебя не повешу. Ты сам себя сожрёшь, я тебя знаю. Поэтому выбирай людей.
Олаф хмыкнул и вышел последним.
Они вышли. Я остался с картой и листком связного.
Я просидел над картой дольше, чем было нужно. Дорога к Орсу обходом ложилась на три дня, прямая назад на полтора. Разница в полтора дня была всем: за эти полтора дня подвода Роста, если он уже вышел, либо дойдёт до Валье, либо не дойдёт. Я не знал, вышел ли он. Я знал только, что человек, который месяц всё делал раньше меня, и тут, скорее всего, выйдет раньше. Поэтому я не строил план на то, что застану его на месте. Я строил на то, что мы разминёмся и придётся ловить его на обратной дороге, на земле, которую я знал лучше него.
Все эти недели была оборона. Я научился держать воду, считать колпачки, ловить ночных ходоков. Я думал, что в этом и есть сила: пережить, удержать, не сорваться. И это была правда. Но не вся.
Рост научил меня второй половине. Тот, кто только держит, рано или поздно встречает удар в день, который выбрал не он. А тот, кто умеет выйти первым, выбирает день сам.
Я свернул карту. Завтра доводка, порох, прощание с привычным ритмом. Послезавтра дорога.
Впервые не записал перед сном «если». Я записал: «выходим».

Том 3й: Право не бояться. Глава 40. Выезд

Мы вышли до рассвета, десятеро и связной на привязи между двух коней.
Я оставил Валье на Олафа с тяжёлым сердцем и лёгкой головой. Тяжёлым, потому что за стенами стояло всё, что я строил третий год. Лёгкой, потому что впервые я делал не то, что вынужден, а то, что выбрал.
Раст ехал впереди с Олсом. Олс один знал обходную дорогу к землям Орса, не через Кривой овраг и не через Серую Броду, а лесом, по краю Кленовой балки и дальше на запад. Крис держался у связного, не спускал глаз. Виг замыкал с кремнёвым нарезным, ствол поперёк седла. Четверо стрелков второй группы между нами: трое при кремнёвых нарезных, а четвёртый, Брен, вёз второй капсюльный ствол, одиннадцатый. Дома его держать было не за кем, Грит на кремне, он был нужен в Валье. И я взял Брена к Расту вторым капсюльным стрелком. По сухому пайку на три дня у каждого.
Капсюлей я взял шестьдесят. Почти весь живой запас, кроме девяти, оставленных дома в резерве. Шестьдесят колпачков на два капсюльных ствола, в промасленных коробках у Раста и Брена. Это всё наше преимущество, и этого было мало.
— Дистанция, — сказал я Расту на первом привале, негромко, чтобы слышали все стрелки. — Повторяю не потому, что вы забыли. Потому что в бою забывают именно это.
Раст кивнул, но я говорил для четверых молодых.
— Боевой маг чует угрозу заранее. Не глазом. Шагов со ста пятидесяти он уже чувствует, что в него целят, и начинает ставить заслон. Щит под конкретную физическую угрозу он держит уверенно с пятидесяти шагов и ближе. Всё, что мы делаем, держится на одном: бить дальше, чем он успевает закрыться. Двести шагов. Триста. Четыреста у Раста. На пятидесяти маг сильнее любого из нас. На двухстах он цель.
— А если он подойдёт ближе пятидесяти? — спросил младший из четверых, Тенс.
— Не подпускай. Если маг на пятидесяти, ты уже ошибся раньше. Пиромант с пятидесяти жжёт, аэромант сбивает с ног. Поэтому мы не деремся там, где он хочет. Мы выбираем поле, где между нами и им двести шагов чистого пространства и нет, куда ему подойти незаметно.
Лор добавил, сухо:
— И не геройствуй. Маг не страшен, пока далеко. Он страшен, когда ты подпустил его.
Связной слушал и молчал, как молчал в кладовой. Но я заметил: когда я сказал про двести шагов, он чуть дёрнул углом рта. Не насмешка. Что-то вроде узнавания. Он знал эти цифры. Значит, Рост знал, что я знаю.
Это меняло дело. Маг, который понимает, что его держат на дистанции, ищет, как сократить её скрытно. Овраг, лес, ночь, дождь. Рост был координатор. Он не полез бы в чистое поле под мои стволы. Он искал бы место, где двести шагов не работают.
Я держал это в голове весь второй день дороги.
Ехали тяжело. Обходная дорога через Кленовую балку шла лесом, по корням и сырым низинам, и кони уставали быстрее, чем на тракте. К вечеру второго дня у двоих коней сбились спины, и мы шли часть пути пешими, ведя их в поводу. Стрелки молчали. Не от страха, от непривычки: они учились стрелять на двухстах шагов по мишени, а теперь ехали туда, где мишень будет стрелять в ответ, и каждый думал об этом по-своему.
Олс вёл уверенно, без карты, по приметам, которые знал один. Тут поваленная сосна, тут брод выше колена, тут забирать левее, чтобы не выйти к деревне. Он возил Марта этими тропами не раз и теперь вёл нас, и я понял, чего стоила вся скрытная работа Марта за этот год: без неё я не нашёл бы дорогу к Росту, даже зная, где он стоит.
На ночлег встали без огня. Ели сухое, спали по очереди. Связной лежал связанный под рогожей, и Крис сам сторожил его первую половину ночи, не доверяя молодым. Я не спал почти совсем. Считал колпачки, дорогу, дни. Дома Олаф держал двор третью ночь без меня, и я не знал, тихо ли там, и не узнаю, пока не вернусь или пока не станет поздно.
Лес у границы земель Орса стоял старый, густой, с буреломом по низинам. Плохое место для дальнего боя. Хорошее для Роста. Я не полюбил этот лес с первого взгляда.
На третий день к полудню Олс остановил отряд за гребнем, не выводя на открытое.
— Дальше нельзя верхом, — сказал он. — За гребнем ложбина, в ложбине двор. Орсова заимка, охотничий дом. Март говорил, тут Рост и встал.
Я спешился. Связного оставили под охраной двух стрелков, в овраге, с тряпкой во рту. Дальше пошли пятеро: я, Раст, Крис, Лор, Виг. Низом, по кустам, к краю гребня.
С гребня двор был как на ладони. Бревенчатый дом, конюшня, частокол в рост человека, не крепостной, а от зверя. Во дворе люди. Я считал, лёжа в палой листве, влажной и холодной под животом.
Шесть лошадей у коновязи. Двое во дворе с оружием. У крыльца сидел человек в тёмном, без знаков на одежде, но я почувствовал его раньше, чем разглядел. Не глазами. Дар откликается на дар, как нога чует чужой шаг через доску. Маг.
— Четверо вооружённых и один у крыльца, маг, — сказал я тихо. — Лошадей шесть. Значит, есть ещё внутри.
— Сколько магов всего? — спросил Лор.
— По обозу было четверо боевых. Пиромант, аэромант, два щитовика. Плюс Рост пятый, координатор. Если все тут, нас десять против пяти магов и их охраны. На двухстах шагах мы их перебьём. Во дворе, на пятидесяти, они нас сожгут.
— Значит, не идём во двор, — сказал Лор.
— Не идём. Мы их вытаскиваем. На поле, на дистанцию двести шагов.
Крис, рядом, смотрел не на двор, а в сторону, на дорогу, что выходила из ложбины на восток.
— Барон. Дорога из двора идёт к нам. К Валье. — Он помолчал. — И на ней свежие следы. Колёса и кони. Сегодняшние. Из двора выехали.
Я перевёл взгляд на коновязь. Шесть лошадей. Если группа Роста полная, лошадей должно быть больше. Шесть мало для пяти магов с охраной.
Холод под животом стал другим.
— Они уже выехали, — сказал я. — Часть. Пока мы ехали сюда обходом, они вышли прямой дорогой. К Валье.
Лор коротко выругался.
— Сколько вышло?
— По следу, — сказал Крис, — подвода и трое-четверо верхом. Не все. Здесь ещё остались, я вижу мага у крыльца. Но ударная часть, похоже, в дороге.
Маг у крыльца не лез в мой счёт. По обозу я знал четверых боевых и Роста пятым. Если все они в ударной части на дороге, а у крыльца сидит ещё один, значит, Рост собрал больше, чем привёл к обозу. Этого я не считал и не любил, когда враг оказывался многочисленнее ожидаемого.
Я лежал и считал быстрее, чем когда-либо считал у себя в кабинете.
Рост не ждал нас у Орса. Ему хватало заблокированной ртути и собственной арифметики, чтобы выбрать день. Он выдвинулся к Валье, пока мы шли его искать. Мы разминулись. Он на прямой дороге, мы в обход. Он к моей шахте, мы к его пристанищу.
Если я сейчас пойду на заимку, я возьму остаток, мага и охрану, может, бумаги. Но ударная часть дойдёт до Валье, где Олаф с закрытыми воротами, бронзой и пушками, но без капсюльного ствола.
Если я брошу заимку и пойду наперехват прямой дорогой, я, может, успею встать между Ростом и домом. На поле, которое выберу сам.
— Уходим, — сказал я. — Заимку не трогаем. Берём связного и идём прямой дорогой назад, наперехват. Они вышли сегодня, мы шли три дня обходом, но обратно пойдём прямо и налегке. Можем нагнать или встретить лоб в лоб.
— А маг на крыльце? — спросил Виг. — Бросаем?
— Бросаем. Один маг во дворе мне сейчас не нужен. Мне нужно догнать подводу раньше, чем она дойдёт до Олафа.
Мы поползли назад от гребня. И тут младший, Тенс, который сторожил коней со вторым стрелком, подал знак свистом, коротким, тревожным. Не условный, а простой: чужой рядом.
Из-за деревьев, со стороны дороги, выехали двое. Дозор Роста. Они шли по нашему обходному следу, проверяли, кто крался к заимке. Увидели коней, увидели связанного связного с тряпкой во рту.
Дальше всё было быстро и грязно, как всегда бывает на близкой дистанции, где двести шагов не работают.
Первый из дозорных потянул из-за спины короткий ствол. Не наш. Кривой, толстый, тяжёлый. Карренский. Тенс выстрелил первым, кремнём, с двадцати шагов, и попал коню в грудь. Конь встал на дыбы, всадник вылетел. Второй дозорный достал свою "трубу" и пальнул в ответ, не целясь. Грохнуло громко, отдачей его развернуло, пуля ушла в дерево над головой Криса, сбила кору. Карренский ствол выстрелил. Восемь раз он, может, и держал, но точности в нём не было никакой.
Раст не торопился. Раст никогда не торопился. Он встал на колено, достал капсюльный, поймал второго дозорного в прицел и снял его одним выстрелом с сорока шагов. Тот свалился с седла мешком.
Первый, выброшенный конём, поднимался с земли, доставая нож. Виг приложил его прикладом по голове, коротко, и тот лёг.
Тишины после не было. Был храп раненого коня, дёрганый, страшный, и Тенс добил его ножом, потому что иначе он всполошил бы весь лес.
Пятьдесят девять капсюлей. Первая кровь из нового оружия.
Я стоял над убитым дозорным. Молодой, не маг, обычный наёмник при кривом стволе. Рядом лежала карренская труба, та самая, грубая, тяжёлая, с толстой стенкой. Я поднял её, проверил даром. Эфирита нет. Просто толстая бронза, отлитая так, чтобы не рвало сразу. Восемь выстрелов она держала за счёт веса и удачи, не за счёт ума.
И эта труба уже была в руках людей Роста. Не для двора. Для боя.
— Связной видел всё, — сказал Крис тихо. — Теперь молчать ему незачем. Он понял, что мы знаем про подводу.
Я посмотрел на связного. Тряпку ему вынули. Он молчал по-прежнему, но смотрел уже не так. С расчётом проигравшего, который понял, что партия идёт без него.
Тенс сидел на корточках у убитого дозорного, перезаряжал кремень, и руки у него подрагивали. Не от страха. От того, что приходит после первого боя, когда тело отпускает то, что держало минуту назад. Он попал коню в грудь с двадцати шагов, потому что целил в человека и промахнулся. На двухстах он клал в круг. На двадцати, когда на тебя едут, рука идёт не туда. Я ничего ему не сказал. Ошибки после боя разбирают не сразу.
— Трубы забрать, — сказал я Вигу. — Обе. Не бросать. Это улика, не трофей. Крис их запротоколирует. Тела оттащить с дороги в кусты, забросать ветками. Если кто пойдёт следом, пусть не сразу поймёт, что тут было.
Виг с одним из стрелков оттащил убитых. Крис коротко записал на ходу: место, час, двое дозорных, карренские стволы, кто что сделал. Заверять было некому, кроме нас самих, но Крис писал всё равно, потому что бумага, написанная по горячему следу, стоит дороже, чем восстановленная после.
— По коням, — сказал я. — Прямой дорогой. Они вышли утром, мы выйдем сейчас. Если Рост идёт к Валье через Кривой овраг, мы встанем перед ним там, где двести шагов будут нашим преимуществом. Если успеем.
Мы шли весь остаток дня и часть ночи, меняя шаг с рыси и обратно, щадя коней ровно настолько, чтобы они не упали. У нас было одно преимущество перед Ростом, и оно было простое. Гружёная подвода не идёт в темноте по лесной дороге: на ночь её ставят, иначе разобьёшь колесо в первой колдобине, и весь груз будет в грязи. Рост с ртутью и бумагами в крытой подводе встал на лагерем, когда стемнело. А мы шли верхом и налегке и шли всю ночь. Где-то в темноте мы прошли мимо его стоянки стороной, не зная где, по дуге через старую гарь, которую знал Олс, и к утру оказались впереди него на дороге.
В голове у меня стояла карта. Прямая дорога от Орса к Валье шла через развилку, а за развилкой, перед Кривым оврагом, лежало одно поле. Открытое. Двести шагов до кромки леса с обеих сторон.
Если я успею встать на дальнем краю этого поля раньше Роста, бой будет мой.
Если не успею, он подойдёт к моему дому.
Кони шли в темноте, спотыкаясь. Раст и Брен везли на двоих пятьдесят девять колпачков, и я считал их в голове, как монеты, которых не хватит на всё, что надо купить.

Том 3й: Право не бояться. Глава 41. Двести шагов по магу

Мы встали на поле раньше них. На полчаса, может меньше.
Поле я помнил по карте и не ошибся в нём. Длинная открытая луговина между двумя стенами леса, дорога посередине. С востока, со стороны Валье, кромка леса в двухстах шагах от дороги. С запада, откуда шёл Рост, такая же. Между ними чистая трава, по которой магу негде подойти скрытно.
Я поставил людей на восточной кромке, в деревьях. Спиной к дому, лицом к дороге. Кто пойдёт с запада, выйдет на открытый участок и окажется перед на двухстах.
— Раст и Брен, на правом фланге, отдельно, оба с капсюлем, — сказал я. — Вам дальняя работа, бьёте магов, начиная с тех, кто опаснее. Виг при вас, заряжает и считает. Трое в центре на кремне. Бьёте по моей команде, не раньше. Крис со связным в тыл, за гребень, его дело не стрелять, его дело смотреть и писать. Я держу левый.
— Капсюлей? — спросил Раст.
— Пятьдесят девять на два ствола. Поровну вам с Бреном, по двадцать пять, девять держу я и подаю, как опустеет коробка. Каждый колпачок по магу. По охране с кривыми трубами стреляем кремнём.
Лор расставлял четверых сам, поправлял, где встать, чтобы дерево прикрывало бок. Он делал это спокойно, и спокойствие его держало молодых лучше любого приказа.
Земля под нами была сырая, холодная, пахла прелым листом и грибом. Я лёг за корнем старого дуба, проверил кремнёвый нарезной, проверил даром эфиритовую вставку в стволе, по привычке. Всё держало. Руки были чужие от усталости и холода, но твёрдые.
Ждать пришлось недолго, но это «недолго» тянулось дольше всей дороги. Молодые в центре дышали слишком громко, и Лор прошёл вдоль цепи, пригибаясь, сказал каждому два слова, не про храбрость, про дело. Заряжай по команде. Не вставай. Первый выстрел мой, дальше как пойдёт. Прицел на дальнюю кромку дороги, не дёргай раньше. Слова были скучные, рабочие, и они держали лучше, чем держало бы «не бойтесь».
Я лежал и считал, что у нас есть. Восемь стволов против группы, которая жгла коронный обоз и ушла без потерь. Пятьдесят девять капсюлей. Одно поле, выбранное мной, и двести шагов чистой травы, которые были всем нашим преимуществом и всей нашей ставкой. Если они выйдут на это поле, оно моё. Если они почуют засаду раньше и обойдут лесом, всё придётся начинать в худшем месте.
Они вышли на поле. Я понял это раньше глазами по запаху: дёгтем от подводы, конским потом, ещё чем-то, что ветер принёс с запада. Потом увидел.
Они вышли из западного леса в сумерках, когда свет уже сел, но земля ещё держала серую светлоту.
Сначала разъезд, двое верхом. Я узнал карренские трубы за спинами. Потом подвода, крытая. За подводой пешие и верхом вперемешку. И среди них я почувствовал их раньше, чем сосчитал глазами. Маги. Не один. Несколько пятен дара в общей массе, и одно сильнее других, в середине, у подводы. Координатор. Он не шёл впереди. Он шёл там, где безопаснее.
Рост.
— Не стрелять, — сказал я по цепи, тихо, передавая от человека к человеку. — Пусть выйдут все на чистое.
Они выходили. Я считал. Двое в разъезде. Четверо при подводе. Трое-четверо пеших с трубами. И три, нет, четыре дара в группе. Аэромант я узнал по тому, как вокруг него подрагивал воздух у земли, сдувая палый лист. Пиромант шёл ближе к подводе, тяжёлый, медленный, в нём дар горел ровно, как уголь под золой. Два слабее, щитовики.
Полная группа. Та самая, что жгла обоз. И с ними кривые карренские стволы в руках охраны.
Они дошли до середины поля, до дороги, и тут передний разъезд остановился. Аэромант поднял голову. Он почувствовал нас. Не увидел. Почувствовал, что с восточной кромки на них смотрит угроза. Сто восемьдесят шагов, может двести. Он начал разворачивать коня и крикнул что-то назад, к подводе.
— Раст, — сказал я. — Аэромант. Бей.
Раст выстрелил.
На таком расстоянии аэромант не успел закрыться. Он только почувствовал и крикнул, а пуля уже шла. Его сбросило с седла назад, через круп. Воздух у земли перестал дрожать. Дар погас, как погасает то, что держал живой человек.
Тогда я дал команду в центр.
— Огонь.
Четыре кремнёвых ударили вразнобой, с задержкой, как всегда бьёт кремень. Дым пополз вперёд. Один из охраны с трубой свалился, второй присел за подводу. Карренские стволы ответили снизу, с поля, грохотом без толку: на двухстах шагах их кривые трубы не доставали и не целили, пули уходили в траву и в деревья ниже нас.
В этом и был весь расчёт, всех разом, на одном поле. Они на двухстах не могли нас достать. Мы могли.
Внизу, на поле, поняли это не сразу. Они привыкли быть теми, кого боятся. Маг идёт, и перед ним расступаются, потому что подойти к магу значит сгореть или задохнуться. А тут смерть приходила к ним с двухсот шагов, оттуда, куда они не доставали ни огнём, ни трубой, и нельзя было ни закрыться щитом, который не успеваешь поставить против того, чего не видишь, ни добежать, не подставившись по дороге десять раз. Я видел, как заметались пешие с трубами, как один бросил трубу и побежал назад к лесу, и как Раст снял его в спину на полпути, спокойно, без спешки, как снимают на охоте уходящего зверя.
Четверо в центре били вразнобой, и я не давал им частить. Кремень требует времени: насыпать, прибить, взвести, выждать вспышку. Молодой в горячке начинает торопиться, сыплет криво, бьёт мимо и тратит порох зря. Лор шёл вдоль них и считал вслух, ровно, как на учении: заряжай, целься, ждите полку, бей. Под его голос они держали темп, и каждый их залп клал кого-то или гнал залегать.
Пиромант пошёл вперёд.
Я ждал этого и боялся этого. Аэромант сбит, щитовики прикрывали подводу, а пиромант, медленный и тяжёлый, двинулся прямо на нас через поле. Он знал, что на двухстах он мясо. Поэтому он шёл сокращать. Сто восемьдесят. Сто пятьдесят.
— Раст, пиромант, — сказал я. — Сейчас, пока далеко.
Раст выстрелил. Пуля ушла к пироманту и встала. Не в тело. В воздух перед ним. Один из щитовиков, отстав от подводы, бросил заслон вперёд, прикрыл идущего. Пуля сплющилась о пустоту и упала.
— Щитовик кроет пироманта, — сказал я. — Снимай щитовика.
Раст перенёс ствол. Виг сунул ему перезаряженный. Раст выстрелил по щитовику. Тот держал заслон перед пиромантом и не успел закрыть себя. Упал. Заслон пропал.
Пиромант остался открыт, но он был уже на ста двадцати. И второй щитовик подтянулся к нему.
— Все по пироманту, — крикнул я. — Кремень, капсюль, всё. Пока он не подошёл.
Трое в центре ударили. Раст и Брен ударили с фланга. Я ударил слева. С этого мига правый фланг бил уже не выстрелами поодиночке, а потоком: Раст и Брен стреляли, гнули шомпол, насыпали, садили колпачок и стреляли снова, а Виг между ними рвал зубами бумагу патронов и подавал то одному, то другому, и обе коробки худели на глазах. Капсюль брал темп, какого кремень не давал, но и платил за него: каждый удар замка съедал колпачок, которого больше не отлить здесь, в поле. Я считал в уме и переставал считать, потому что считать было поздно. Второй щитовик закрыл одну пулю, вторую, на третьей сорвался, и одна из наших дошла. Пироманта качнуло, развернуло боком. Ранен, не убит. Он остановился, поднял руку.
С его руки сорвалось пламя.
Не до нас. На сто двадцать он не добивал огнём, как мы пулей. Но он плеснул не в нас, а перед собой, по сухой прошлогодней траве на меже, и трава занялась. Огонь пошёл стеной, низкой, дымной, поперёк поля. Он не жёг нас. Он закрывал. Дым встал между нами и подводой, и за этим дымом группа Роста двинулась не вперёд, а вбок, к северной кромке леса, к оврагу.
Пиромант жёг, чтобы дать своим уйти.
— Тенс, лево, не дай ему обойти! — крикнул Лор.
Тенс, младший, поднялся из-за дерева, чтобы достать пироманта сбоку, в обход дыма. Смог поднялся слишком высоко. Из дыма, с восьмидесяти шагов, ударила карренская труба, наугад, в дым и обратно, и эта одна слепая пуля из десяти неточных нашла его. Тенса развернуло и бросило на корень. Он не крикнул. Просто сел, потом завалился, держась за бок ниже рёбер.
— Лежи! — Лор был у него раньше меня. Зажал рану ладонью. Кровь шла между пальцев, тёмная.
Пиромант на восьмидесяти. Дым полз на нас. Я чувствовал жар уже кожей.
— Раст. Пироманта. Последний раз, пока он не на пятидесяти.
Раст не ответил. Раст уже целил. Пиромант поднимал руку для нового пламени, ближе, теперь до нас доставая. Раст выстрелил сквозь край дыма, по памяти, по тому месту, где минуту назад стоял пиромант, с поправкой на шаг.
Попал.
Пиромант осел на колени, потом вперёд, лицом в горящую траву, которую сам поджёг. Огонь без него не погас, но и не пошёл дальше: некому было гнать.
Аэромант мёртв. Пиромант мёртв. Два щитовика мёртвы. Дым редел.
За дымом, у северной кромки, уходила подвода и трое верхами. Не к нам. От нас, к оврагу, в темноту под деревья. И среди уходящих я чувствовал то одно пятно дара, что сильнее прочих. Целое. Не задетое. Оно ни разу не вышло вперёд, ни разу не подставилось под выстрел.
Рост уводил остаток, потеряв всех своих боевых магов, и сам не получил ни царапины. Он не дрался. Он управлял и уходил.
— Сколько колпачков, — спросил я, не сводя глаз с уходящих.
Раст глянул в коробку, Брен в свою.
— Пять, — сказал Раст.
— Четыре, — сказал Брен.
— У меня в резерве шесть, — сказал я.
Пятнадцать. Из шестидесяти. На всё, что дальше.
Тенс хрипел под рукой Лора. Молодой стрелок, который полчаса назад спрашивал, что делать, если маг подойдёт ближе пятидесяти. Подошёл не маг. Подошла слепая пуля кривого ствола, который я месяц считал безопасной игрушкой для двора.
— Дышит, — сказал Лор сквозь зубы. — Но рана в бок, под рёбра. Крис, перевязь, быстро. Барон. Если мы сейчас погонимся за Ростом в овраг, в темноту, на пятнадцати колпачках, мы потеряем ещё людей и, может, его всё равно упустим. Овраг его преимущество. Не наше.
Он был прав. Всё во мне рвалось за подводой, в овраг, добить, не дать уйти тому, кто блокировал мне порох и пытался добраться до рогожу. И всё во мне знало, что Лор прав. Овраг ночью, на пятнадцати колпачках, против целого мага-координатора, который умеет вести людей в темноте, это не победа. Это второй Тенс. Третий. Может, я сам.
Поле было наше. Четыре мага лежали в траве, которую один из них поджёг. Карренские трубы валялись там же, кривые, тяжёлые, бесполезные на двухстах и смертельные на восьмидесяти вслепую.
Я обвёл глазами своих. Трое в центре поднимались из-за деревьев, серые, оглохшие от собственной пальбы, но целые. Виг сидел между Растом и Бреном, с пустыми руками и порванными в кровь о бумагу патронов пальцами. Раст смотрел не на убитых, а в ту сторону, куда ушёл туман с подводой, и лицо у него было такое, какое бывает у охотника, когда подранок ушёл в чащу. Не довольное. Незаконченное.
Двести шагов сработали. Всё, что я строил три года, легло на этих двухстах шагах ровно так, как я считал: маг, который чует выстрел со ста пятидесяти и ставит щит с пятидесяти, на двухстах беспомощен, и его убивает обычная пуля обычного человека. Группа, которая жгла коронный обоз и ушла без царапины, легла в траву за то время, что горит свеча. Но рядом со мной хрипел Тенс, и это была вторая половина той же правды, которую поле написало разом: новая тактика работает, и она не без последствий.
А Рост уходил в овраг живой.
— Не гонимся, — сказал я. Слова дались тяжелее, чем когда-либо давались. — Тенса спасаем. Поле держим до света. Рост без боевых магов теперь не страшен на дистанции. Он страшен, только если мы полезем за ним в его темноту.
Лор кивнул, не отрывая ладони от раны Тенса.
Огонь на меже догорал. Дым уходил вверх, в темнеющее небо. Где-то в овраге, в ночи, уходила подвода, и человек, ради которого мы вышли из дома, был цел.
Мы победили в поле его магов. Его самого мы не взяли.
Пятнадцать колпачков. Один стрелок с дырой в боку. И впереди овраг, в котором сидел тот, кого нельзя было оставить за спиной.

Том третий: Право не бояться. Глава 42. Рост

Тенс дожил до утра.
Крис заткнул рану, перетянул туго, влил в него остаток воды с порохом, как делают в поле, когда нет лекаря. К рассвету Тенс был серый, но дышал ровнее, и кровь под повязкой не текла. Двое стрелков повезли его к Валье на одной из лошадей убитых, привязав к седлу. Если довезут, его залатают дома. Если нет, он останется на дороге, как остаются многие.
На поле нас осталось семеро да связной: я, Раст, Лор, Виг, Крис, Олс и Брен.
Овраг лежал к северу, узкий, заросший по краям орешником и буреломом. Рост ушёл туда ночью с подводой и тремя людьми. Без боевых магов. Координатор и охрана при кривых трубах.
— Он не выйдет на поле, — сказал Лор. — Он будет сидеть в овраге, пока мы не уйдём или не полезем за ним.
— Уйти я не могу, — сказал я. — Если я уйду, он встанет и пойдёт за мной. У меня осталось пятнадцать колпачков и шесть человек. Он соберёт новых людей у Орса, перекупит ртуть, закажет у Гальта новые трубы. Я не могу оставить его за спиной живым. Один раз я уже думал, что он ушёл, и он всё это время перекрывал мне поставки серы для пороха.
— Значит, лезем в овраг, — сказал Раст. — где у него преимущество.
— Не лезем толпой. Связной знает, где в овраге проход. Связной нас и проведёт.
Связной молчал всю ночь. Теперь его взгляд был другим. Он видел четверых своих магов мёртвыми на поле. Человек меняется, когда видит, что сторона, за которую он молчал, кончилась за полчаса.
— Я не проведу, — сказал он. Первые слова за три дня. — Он меня знает. Услышит шаг, поймёт, что взяли. И всё равно убьёт вас, и меня заодно.
— Тогда расскажи, где проход, — сказал Крис. — Не веди. Расскажи.
Связной подумал. Так же, как думал Функ в кладовой. Все они думали одинаково: чья верёвка ближе.
— Дно сухое, — сказал он наконец. — По дну идёт тропа. С тропы два выхода наверх, к орешнику. Он встанет у дальнего выхода, чтобы видеть оба конца. Подвода на дне, у воды. Лошадей он бережёт, далеко не уведёт, дно вязкое к ручью.
— Что в подводе? — спросил я.
Связной поднял на меня глаза.
— Ртуть, — сказал он. — Та, что брали на юге. И бумаги. Он не возит то, что нельзя бросить, в руках. Он возит это в подводе, потому что подводу можно сжечь быстрее, чем обыскать.
Ртуть. Та самая, которой мне не хватало целый месяц. Лежала на дне оврага, в дне пути от моего дома, под рукой человека, который перекупил её, чтобы у меня кончился капсюль.
— Барон, — сказал Лор тихо. — Он сожжёт подводу, как только поймёт, что мы близко. Сожжёт ртуть, бумаги, всё. Ему дешевле потерять груз, чем отдать его нам.
— Знаю. Поэтому идём не за подводой. Идём за ним. Подвода вторая.
Мы спустились в овраг с восточного конца, где орешник гуще. Раст впереди с капсюльным, я за ним, Виг рядом со мной, Лор и Крис уступом. Связного оставили наверху, с Олсом и Бреном. Он своё сказал.
Дно оврага было сырое, пахло гнилой водой и прелым орехом. Туман стоял в низине по пояс, серый, медленный. Это было его поле, не моё. На двухстах шагах я хозяин. Здесь, в тумане, среди кустов, на двадцати, хозяином был тот, кто видел и слышал лучше.
Я шёл и сдерживал дар. Координатор почует его, если я потянусь им вперёд, так же, как я чую его. Поэтому я не тянулся. Я слушал ушами и смотрел глазами, как обычный человек.
Раст ставил ногу так, будто пробовал лёд. Носком, потом пяткой, перекатом, без хруста. Он не был лесным человеком, но он был охотник, и тело его знало тишину лучше, чем голова. Я шёл за ним и старался ступать в его след. Виг сзади дышал ровно. Где-то впереди, в тумане, капала вода с орешника, и под эту капель мы и шли, потому что ровный звук прячет шаг.
Подводу мы увидели первой. Она стояла у ручья, накренясь на колесе. Лошади выпряжены, привязаны к орешнику. Трое людей Роста были у подводы: один дремал, второй держал кривую трубу на коленях, третий сидел поодаль, у самой воды.
Раст снял того, что с трубой, первым выстрелом, с тридцати шагов. Второй вскочил, и Раст достал его вторым, перезарядив накоротке. Третий метнулся от воды к кустам, и Виг свалил его кремнём раньше, чем тот добежал.
Тринадцать колпачков. Грохот пошёл по оврагу, отдался от стенок.
И тогда наверху, у дальнего выхода, в орешнике, я почувствовал его. Дар качнул воздух, как камень качает воду. Рост был там, где сказал связной. У дальнего выхода.
— Барон Валье, — голос пришёл сверху, спокойный, не запыхавшийся. — Вы пришли за ртутью или за мной?
Я не ответил сразу. Голос шёл от орешника, но эхо в овраге растягивало его, и я не мог понять точное место. Раст рядом замер, поводя стволом, ловя.
— За тобой, — сказал я. — Ртуть вторая.
— Ртуть вам нужнее, чем я. — Он будто усмехнулся. — Без неё ваши быстрые ружья замолчат. Я считал ваш порох лучше вас. У вас осталось на один такой день. Может, меньше.
Он тянул разговор. Не от страха. Он думал, как и я. Пока он говорит, он держит нас на месте, а сам двигается. Я слышал, как наверху хрустнул орех под ногой, левее, чем шёл голос. Эхо обманывало, но не до конца.
— Раст, — сказал я одними губами. — Левее голоса. На два дерева левее.
— Туман. — Не вижу.
— Вы убили четверых магов Совета на коронной дороге, — продолжал Рост сверху. — Вы понимаете, что это значит? Не для вас. Для всех. Гильдия не простит человека, который научил крестьян стрелять в магов с двухсот шагов. Сегодня вы взяли поле. Но вы открыли счёт, по которому платить будете не вы один. Ваш король. Ваши союзники. Ваша шахта с серебром, о котором я уже написал, кому следует.
Это, последнее, было ради чего он говорил. Не торговался о жизни. Грозил будущим. Он был координатор до конца: даже загнанный, он расставлял в моей голове страхи, как расставлял магов на поле.
— Ты уже написал, — сказал я. — И что? Бумага против бумаги. У меня тоже есть, что написать. И свидетели. И четверо твоих магов в траве, которые жгли коронный обоз. Гильдия будет разбирать не как я стрелял, а как ты жёг.
Молчание сверху. Короткое. Потом орешник наверху шевельнулся, и я понял, что он сделал ход, который я должен был предвидеть.
Он не побежал от нас. Он пошёл на нас. Точнее, на меня. Координатор знал, что его боевые маги кончились, что на дистанции он мёртв. Оставалось одно: сократить дистанцию до той, где маг сильнее стрелка. Подойти на пятьдесят. На двадцать. В тумане, по оврагу, где двести шагов не работают.
Воздух передо мной сгустился, дёрнулся. Не пламя. Толчок. Аэромантского дара в нём не было, но у координатора свой: он не швырял огонь, он давил, сбивал с ног, мутил. Меня качнуло, повело, ствол ушёл в сторону. Я попытался взять его даром в ответ, нащупать и сорвать его волю, как срывал перегретое зерно в тигле.
И не дотянул.
Три дня дороги верхом, бой на поле, ночь без сна, теперь ещё ночь и утро в овраге. Дар у меня слабый и в лучший день, а лучшим этот день не был: я был выжат дорогой и не спал, и руки дрожали от усталости, не от страха. Я нащупал его волю и не удержал. Он был сильнее, и он был свежий, и он шёл на меня из тумана, и за два шага я увидел его лицо: сухое, спокойное даже сейчас, и руку, в которой был не дар, а простой длинный нож. Потому что магу-координатору не хватает дара и нужно оружие.
Я поднял ствол и знал, что не успею. Руки были чужие.
Раст успел.
Он стоял правее, и в тумане он не видел Роста, пока тот не вышел на меня. А когда вышел, Раст увидел его на два шага от моего лица и выстрелил, не целясь долго, как стрелял всегда, когда времени не было: глазом, плечом, нутром.
Капсюль ударил без осечки. Тот самый капсюль, который Рост не давал мне сделать целый месяц, чтобы у меня его не было в этот час. Один из тринадцати оставшихся.
Роста развернуло вбок и бросило на стенку оврага. Нож выпал в туман. Он сполз по сырой земле и сел, привалясь к корню, и посмотрел не на Раста, который его убил, а на меня. С тем же расчётом проигравшего. Только теперь партия кончилась.
— Крестьянин, — сказал он. Не мне. Расту. Тихо, с кровью на губах. — Ты хоть знаешь, в кого выстрелил.
— В того, на кого барон показал, — сказал Раст. И перезарядил, по привычке, хотя нужды уже не было.
Рост слышал это и, кажется, понял раньше, чем умер. Он искал на лице Раста страх или хотя бы понимание величины того, что тот сделал. Убить члена Совета Гильдии. Поднять руку на неприкосновенного. Тысячу лет за такое жгли деревню вместе с тем, кто посмел. А Раст просто перезарядил и встал ровнее, чтобы видеть туман дальше, нет ли там ещё кого. Для него Рост был не маг Совета. Цель, на которую показал барон, на двадцати шагах, без щита. Вот этого Рост не вынес сильнее, чем пули. Он закрыл глаза.
Рост умер не сразу. Но он умер, и умер не от дара мага и не от моей руки. От пули, которую вложил в ствол обычный человек, выученный из крестьянина в солдата и в моей школе в стрелка. Я хотел этого боя и думал, что закончу его сам. А закончил его Раст, потому что в нужный час я был пустой, а система, которую я строил, чтобы пережить меня была готова.
Я сел рядом с мёртвым координатором, потому что ноги не держали. Стоял густой туман. Подвода кренилась у ручья, и в ней лежала ртуть, которой мне хватит на полгода капсюля.
— Двенадцать колпачков, — сказал Раст. Не мне. Себе. Считал, как я его научил.
— Двенадцать, — повторил я. — И полная подвода ртути.
Я смотрел на Роста и не чувствовал того, что думал, что почувствую. Ни торжества, ни облегчения. Усталость и холод сырой земли под собой. Он был прав в одном: я открыл счёт. Четверо магов Совета в траве на коронной дороге, и пятый здесь, в овраге. Гильдия будет это разбирать. Король будет это разбирать. Кто-то напишет, что барон Валье убивает магов из засад.
Но он был неправ в главном, и он умер, не поняв этого. Он думал, что страшен я. Что вся угроза старому миру в одном выскочке с даром инженера. А выстрелил в него не я. Выстрелил Раст. И завтра выстрелит Грит. И через месяц выстрелят люди Бремма и Калле в своих гарнизонах, которых я в глаза не видел.
Мне можно было блокировать ресурсы, считать, выслеживать, выжимать на плавке. Раста, Грита и тех, кого ещё нет, считать было поздно. Их было уже слишком много.
Я поднялся, держась за корень. Виг подставил плечо, и в этот раз я не отвёл.
— Грузите ртуть, — сказал я. — Бумаги Крису. Тело Роста с собой, не бросать в овраге. Мёртвый член Совета важнее живого. Его повезём к Ренарду со свидетелями. Бумага важнее тела.
Туман редел. Где-то над оврагом, на востоке, вставало солнце, и под ним лежала дорога к дому, по которой уже везли Тенса с дырой в боку, и по которой теперь повезём ртуть, бумаги и мёртвого Роста.
Поле было наше. И овраг был наш. И счёт, который я открыл по магам совета, тоже был наш.

Том 3й: Право не бояться. Глава 43. Цена

Мы вернулись в Валье на третий день, после боя.
Олаф встретил у закрытых ворот. Он услышал нас раньше, чем увидел, и стоял уже с двумя людьми, пока не разобрал по посадке Раста и по подводе, что это мы, а не чужие.
Ворота открыли. Я въехал во двор, который оставлял три дня назад, и нашёл его целым. Это было первое, что я проверил. Не словами. Глазами. Шахтное устье под навесом. Кузня. Печь Серта дымит ровно. Никто не лез к рогоже, пока нас не было. Олаф удержал.
— Тенс? — спросил я, не слезая с коня.
— Жив, — сказал Олаф. — Привезли вчера ночью. Лекарь из Серой Броды у него. Рана в боку, под рёбра, но органы, не задело. Если не загниёт, выживет. Ему больше не стрелять. Бок не держит, рука немеет.
Жив. Не стрелок больше, но жив. Я держал это в голове всю дорогу и не давал себе радоваться раньше времени. Теперь дал. Немного.
Я слез с коня. Ноги держали лучше, чем в овраге, но не намного. Три дня я ехал на остатке сил, и остаток кончался.
— Ртуть в каменную пристройку, под замок, — сказал я. — Тело в холодный погреб, не на двор, не на глаза. Бумаги Крису. Связного в кладовую. Всё по местам, потом доклад.
Подводу разгрузили молча. Люди во дворе смотрели на крытый груз и на длинный свёрток, который четверо несли в погреб, и не спрашивали. Они уже знали по виду вернувшихся, что было не учение.
Олаф шёл рядом, пока я обходил двор. Доложил коротко, как всегда. Три ночи держал ворота закрытыми, к шахте лишних не пускал, рогожу не трогали. На вторую ночь у западного гребня кто-то был, Иг видел тень, но к устью не сунулся и ушёл, увидев, что внизу сидят двое с фонарём наготове. Олаф нарочно посадил их на виду: пусть чужой видит, и не лезет.
— Один был? — спросил я.
— Один. Тот же, наверное. Походил по гребню, постоял и ушёл на запад. Я не гнался. Велено было держать дом, а не ловить тень.
— Правильно. Тот, кто ходил, теперь не дойдёт до того, кому передавал. Он лежит у нас в погребе.
Олаф глянул на длинный свёрток, который скрылся в погребе, и ничего не сказал. Он воевал тридцать лет и не радовался мёртвым, даже нужным. Просто принял к сведению, что одной заботой стало меньше и, наверное, тремя больше.
Я собрал всех к вечеру, когда отмылся и поел. В кабинете были: Лор, Крис, Олаф, Раст у двери, Олс рядом. Считали потери.
— Наши, — начал Лор. Он всегда начинал с потерь, не с добычи. — Тенс ранен, из строя выбыл совсем. Брен и ещё двое стрелков целы. Виг цел. Раст цел. Вы, барон, на ногах, но устали.
— Их, — сказал Крис, и развернул лист, который писал в овраге и на дороге, заверяя свидетелями. — Аэромант, пиромант, два щитовика убиты на поле перед Кривым оврагом. Двое дозорных с карренскими трубами убиты раньше, на подходе, у заимки Орса. Рост убит в овраге. Трое его охраны при карренских трубах убиты там же. Связной жив и у нас. Подвода взята: ртуть, бумаги, две карренские трубы.
Он положил лист.
— Пятеро магов, — сказал Лор. — Четверо боевых и Рост. За один выход.
В комнате это прозвучало не как победа. Как счёт, который ещё предъявят.
— Сколько колпачков осталось? — спросил я.
— Двенадцать, — сказал Раст от двери.
— Двенадцать привезли да девять, что лежали дома в резерве. Двадцать один на всё Валье. — Я повернул к ним голову. — И полная подвода ртути в пристройке. Из ртути я сделаю фульминат. Хорст штампует колпачки. Через две недели у нас будет капсюля больше, чем было до того, как Рост его заблокировал. Он перекупил ртуть, чтобы оставить меня без выстрела. Но его запас попал к нам.
Это была единственная чистая прибыль дня. Остальное было сложнее.
— Барон, — сказал Крис, и я по голосу понял, что сейчас будет что то не из добычи. — Заимка у Орса. Маг, которого мы видели на крыльце и бросили. Он ушёл. Олс послал человека проверить через знакомых Орса. Двор пуст. Маг снялся в ту же ночь, как мы взяли поле. Видно, дозорный, который не вернулся, не возвращался слишком долго, и тот понял.
— Сколько их всего было, — спросил Олаф.
— Четверо боевых магов плюс Рост, и ещё один на заимке, сверх тех четверых, что напали на обоз. Этого упустили. Один маг без знаков, на коне, с дороги. Куда ушёл, не знаем. Значит, Рост собрал больше магов, чем приводил к обозу.
Один ушёл. Я отметил это и не стал тратить на него сейчас силы. Один маг без группы и без координатора не страшен Валье. Но он жив, и он знает, что группа Роста разбита. И он расскажет об этом там, где будут слушать. Это и было хуже всего: не сам он, а то, что он унесёт в Гильдию весть о поражении Роста.
— Ещё мастерская Гальта в Каррене, — сказал я.
— Гальт в Каррене, — подтвердил Крис. — Мы убили тех, кто вёз его трубы. Мы не тронули того, кто их льёт. Мастерская стоит. С деньгами Роста или без, но стоит. Трубы кривые, опасные, но они есть. Мы взяли две. Все нет.
Вот это и была настоящая цена, которую не вписать в Крисов лист рядом с убитыми магами. Рост мёртв. Его маги мертвы. Но карренская труба, которую он сделал, осталась. Я месяц боялся, что копия расползётся. Она расползлась. Я убил человека, который собирался показать её при дворе, но не уничтожил саму копию. Её уже не уничтожить. Кривое, тяжёлое, опасное ружьё, которое стреляет восемь раз без разрыва ствола, теперь существовало. Одна из этих труб ранила Тенса.
Я молчал, и они молчали, потому что все понимали одно и то же.
— Дайн, — сказал Лор наконец.
— Дайн потерял руку, — сказал я. — Рост был его исполнителем. Тот, кто жёг, перекупал, составлял карты, готовил налёт. Без Роста у Дайна остаётся бумага и интрига, но не удар. Это многое меняет.
— Но не убирает Дайна, — сказал Крис.
— Не убирает. Дайн жив, сидит в Совете, и у него теперь есть, что сказать: барон Валье вышел с отрядом за пределы своих земель и убил пятерых магов Гильдии, в том числе члена Совета, на коронной дороге. Он не скажет, что Рост жёг обоз и перекупал ртуть. Он скажет про пятерых мёртвых магов. Это его новая работа.
— Поэтому бумага, — сказал Крис, и тронул свой лист. — Поэтому мы везли тело и свидетелей.
— Поэтому бумага.
Я обвёл их взглядом, всех по очереди. Лор, который начал с потерь. Крис со своим листом. Олаф у двери. Раст, который убил координатора и вёл себя так, будто убил волка, повадившегося в овчарню, не больше. Олс, серый ещё от той дороги, когда привёз вести о ртути.
— Запишем по делу, — сказал я. Рост перекупил ресурс для коронного производства силой, грозил поджогом поставщику, готовил налёт на коронную шахту, держал при себе магов без знаков и кустарные стволы из Каррена. При попытке его взять группа оказала сопротивление и была уничтожена в бою. Рост убит. Так будут читать Ренард и король. Не как барон убил магов, а как магов убили при сопротивлении закону.
Крис писал, кивая.
— И ещё, — добавил я. — Никому ни слова, сколько магов мы положили. Люди будут говорить про бой, скажут про пятерых, до Дайна дойдёт «барон бьёт магов десятками». Для нас выгодны такие преувеличения.
Весть о Коронном стандарте пришла на четвёртый день после возвращения. Обычной дорогой, через Серую Броду, от мастера Ара.
Март прислал Эртана с короткой запиской. Коронный стандарт безопасной аркебузы прошёл канцелярию и принят окончательно и уже напечатан. Норма стала нормой. То, ради чего я месяц назад тайно ехал в столицу под торговой легендой, легло на бумагу окончательно, без меня, как и должно было лечь.
Я прочитал и не почувствовал того, что должен был почувствовать месяц назад. Месяц назад это была вершина. Теперь это была одна строка рядом с другими: Тенс не будет стрелять, карренская труба не уничтожена, один маг ушёл с заимки, Дайн искажает истину.
Коронный стандарт был оплачен потом и кровью.
Вечером я зашёл к Тенсу.
Он лежал в тёплой кладовой у кухни, на топчане, бледный, с тугой повязкой через весь живот. Лекарь сидел рядом, менял припарку. Тенс открыл глаза, увидел меня, попытался приподняться.
— Лежи.
— Барон. — Голос слабый. — Я поднялся тогда. У дерева. Вы сказали не высовываться, а я поднялся, хотел достать пироманта сбоку.
— Знаю.
— Глупо.
— Глупо, — сказал я. Не стал смягчать. Он бы не поверил мягкости. — Ты подставился, и кривая труба тебя нашла. Один шанс из десяти, что она попадёт, и он выпал тебе. Запомни и не делай так больше. Стрелять ты, может, не будешь. Но учить молодых не подставляться под пулю будешь. Это нужнее.
Он закрыл глаза. То ли от боли, то ли принял.
Я вышел во двор. Темнело. Печь Серта дышала ровно, Бурт работал в кузне, шахта молчала, рогожа висела целая, серебро лежало за досками, и никто больше не приходил к нему. Двор жил тем же ритмом, что и до выхода, только людей в нём стало на одного целого стрелка меньше и на полгода капсюлей больше.
Лор нашёл меня у кузни. Он держал в руке ещё один листок, не Крисов и не Аров.
— Барон. Эртан привёз не только весть о Стандарте. Ещё слух из Серой Броды. Свежий, не наш, торговый.
— Какой.
— Говорят, на западной границе, у Тарена, стягивают людей. Не разбойники. Войско. Спор о пошлинах на речном тракте, говорят. Но войско под спор о пошлинах не стягивают.
Я смотрел на огонь в горне Бурта. Тарен - западное соседнее королевство, за землями Мора, за Валленом, за всем, что я считал своим ближним кругом. До него мне было как до луны.
— Слух, — сказал я. — Может, торговая брехня.
— Может. Но Тарен западнее Валлена, а в Валлене лили мои трубы. И король Тарена не глухой. Если он услышал, что у Аркена есть оружие, которое бьёт магов с двухсот шагов, он захочет его раньше, чем мы станем непобедимы.
Я молчал. Бой в овраге был ближний, на двадцати шагах и я его выиграл руками своих людей. Это была война одного барона с одним фанатиком, и она кончилась.
А слух о Тарене был масштабнее. Он был про королевство.
— Пока слух, — сказал я. — Пока не узнаю точно, я не воюю с Тареном. У меня дома Тенс с дырой в боку, двадцать один колпачок и ртуть, которую нужно пустить в производство капсюлей. Этим и займусь.
Лор кивнул, но листок не убрал.
— Я не воюю с Тареном, — повторил я, больше себе. — Пока.
Огонь в горне потух и поднялся снова, когда Бурт качнул мех. Завтра я буду делать фульминат из ртути Роста. Через неделю резец. Коронный Стандарт напечатан. Рост в холодном погребе, мёртвый, ждёт дороги к Ренарду.
И возможно где-то далеко на западе, королевство Тарен стягивало войско, чтобы напасть.
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Фульминат я сделал за девять дней.
Ртуть Роста оказалась чистой, без примеси, какую гонят дешёвые поставщики. В каменной пристройке, в стороне от людей, я повторил синтез не на щепоть, как раньше, а в объёме, который мерил уже не каплями. Хорст штамповал колпачки с утра до темноты, сушил, считал. К концу второй недели после оврага у меня было больше капсюля, чем до того, как Рост начал блокировать мне порох. Он перекупил ртуть, чтобы оставить меня без выстрела, и оставил мне свой запас.
Работа с фульминатом не прощает спешки. Я делал её один, в каменной пристройке с толстой дверью, по ночам, когда двор спал и некому было заглянуть не вовремя. Ртуть, кислота, тепло, точная доля. Дар тут не для силы, а для меры: я держал реакцию на той грани, где она даёт кристалл, а не разнос. Один раз чуть перебрал, и навеска вспыхнула в плошке, обожгла мне тыльную сторону ладони. Мелочь. Я перевязал и продолжил. Капсюль, который месяц был моей слабостью, я теперь делал сам, из запаса человека, который думал этим запасом меня задушить.
Грит вернулся на капсюль на пятнадцатый день. Раст рядом, на четырёхстах. Я слушал его стрельбу из кабинета, как слушал раньше: один, два, три с паузой. Только теперь я не считал каждый колпачок как монету, которой не хватит. Считал по привычке, не от страха.
Резец Бурт выковал на двенадцатый день.
Я отдал ему слиток с марганцем, тот, ради которого выжал себя на большой плавке, и чертёж с утолщённым основанием и двойным скосом. Бурт ковал три дня, осторожно, не доверяя новому металлу, как не доверяют человеку, которого ещё не проверил в деле. Потом поставил резец на каретку и пошёл за тринадцатой заготовкой.
Я стоял рядом и смотрел на кромку даром, готовый остановить, если поведёт.
Не повело. Сталь с марганцем не скалывалась на тонкой линии. Кромка мялась под нагрузкой, садилась, но держала и резала дальше. Бурт прошёл весь канал одним резцом, чего старым не делал никогда. Потом начал четырнадцатый тем же инструментом, и резец всё ещё резал.
— Сколько он даст? — спросил Бурт, не отрываясь.
— Не знаю. Старый давал четыре. Этот, по тому, как идёт, двенадцать. Может больше. Считать будем по факту.
Бурт кивнул и прошёл ещё ладонь канала. Стружка шла лентой, не рвалась.
Это и был тот рычаг, который я тянул всё это время, день за днём, через воду в штреке, через тёмную руду, через малый тигель и большой. Ствольная линия Валье перестала упираться в один хрупкий инструмент. Теперь Бурт ковал не по одному стволу на резец, а поток. Я создавал его месяц, медленно, в дни, которые казались пустыми. А пригодился он сразу после того, как кончился бой, потому что бой показал, чего стоит каждый ствол и каждый колпачок.
Тело Роста увезли к Ренарду на восьмой день после оврага.
Крис собрал всё: лист с числами, рисунок моей рогожи рукой связного, показания самого связного, заверенные свидетелями, две карренские трубы, бумаги из подводы. И тело, целое, в холщовом саване, на отдельной подводе под охраной Олса и Эртана, по обходной дороге, к коронному посту, откуда коронным порядком его доставят в столицу.
— Мёртвый член Совета важнее живого, — сказал я Крису перед выездом. — Живого Роста Дайн назвал бы жертвой и искажал бы факты вместе с ним. Мёртвого, рядом с бумагами о жжёном обозе и перекупленную ртуть, ему не отмыть. Пусть Гильдия разбирает не как я стрелял, а как он жёг. Это разные вещи.
Ответ Ренарда пришёл через две недели, короткий, осторожный, как всё, что писал Ренард.
Совет принял тело и бумаги. Крейн подняла дело о действиях Роста за пределами поручений Гильдии: перекуп коронного ресурса силой, подготовка нападения на коронную шахту, поджог казённого обоза. Дайн настаивал на другом: барон Валье вывел вооружённый отряд за свои земли и убил пятерых магов, включая члена Совета. Совет не вынес решения. Раскол держался шесть на шесть, и Хельм снова голосовал ситуативно.
Но Ренард приписал в конце то, ради чего, видимо, и писал. «Спор идёт не о том, виновны ли вы. Спор о том, можно ли вас тронуть. Пока он идёт, вас не трогают».
Я прочитал это дважды. Месяц назад я добивался, чтобы корона признала мою норму. Теперь Гильдия спорила, можно ли меня тронуть, и не решалась. Это была не победа в Совете. Это было кое-что прочнее: меня стало слишком сложно трогать.
Цифры из гарнизонов пришли в те же дни.
Бремм прислал с оказией короткий лист со своего западного гарнизона. Не рассказ, как я и требовал, а цифры. Двадцать два человека стреляют. Девять кладут в круг на сто пятьдесят шагов. Четверо перезаряжаются быстрее пятнадцати секунд. Один ствол разорвало по плохому шву, без увечий, причину нашли. Калле прислал свой лист с юга, такой же сухой: восемнадцать стреляют, семь на сто пятьдесят, устав переписан в двух копиях для распространения.
Я разложил оба листа на столе рядом с печатью стандарта и долго смотрел на них.
Я не видел этих людей. Двадцать два у Бремма, восемнадцать у Калле, и ещё те, кому они перепишут устав. Сорок человек, которых я не учил, стреляют по нормам, которые я свёл в бумагу, из стволов, отлитых по стандарту, который я месяц вёз тайно в столицу. Они стреляют, пока я сижу в Валье и поднимаю фульминат. Они будут стрелять, если меня завтра не станет.
Я всегда боялся одного: что вся система держится на мне, на одном человеке, и рухнет, если меня выбьют. Рост бил именно в это. Он считал меня узлом, который надо развязать: заблокировать производство пороха, разведать шахту, задвинуться и взять. Он умер в овраге, не поняв, что выстрелил в него не я.
Раст выстрелил. Обычный человек, которого взяли от сохи, потому что у него был верный глаз. Раст убил координатора Совета Гильдии пулей из ствола, который выковал бывший деревенский кузнец, капсюлем, который штамповал бывший гончар, на поле, которое выбрал маг с мусорным даром.
Вот что это значило, всё вместе. Не то, что барон с даром инженера сильнее магов. Барон с даром инженера был один, и его можно было выжать на плавке и взять ножом на двадцати шагах в тумане. А то, что барон выучил Раста, и Грита, и сорок человек в двух гарнизонах, и переписал их и своё умение на бумагу с печатью короны, и теперь этих людей было поздно считать поодиночке. Их было слишком много, и они больше не боялись.
Магов боялись тысячу лет. Боялись правильно: маг сжигал деревню и уходил, и с ним нельзя было что то сделать. Право мага было в том, что его нельзя тронуть.
Раст тронул. С двадцати шагов, пулей. И с двухсот, на поле. И завтра тронет любой, кто выучится держать дистанцию и не подпускать огонь ближе пятидесяти.
Это и было то, что я строил, не называя. Не оружие. Право обычного человека не бояться того, кого боялись всегда. Право встать на двухстах шагах и знать, что отсюда маг тебе не страшнее любого другого человека, а ты ему страшен.
Я не сказал этого вслух никому. Такие вещи, сказанные вслух, превращаются в красивую фразу, а я не любил красивых фраз. Я просто убрал листы Бремма и Калле в ящик, к печати, и закрыл крышку.
Тенс встал на ноги к концу второй недели. Ходил медленно, держась за стену, бок не давал разогнуться. Стрелять он не мог: правая рука немела от плеча, как и сказал лекарь. Я нашёл его во дворе на третий день, как он поднялся, и не стал делать вид, что всё обойдётся.
— Стрелком тебе не быть, — сказал я. — Это правда, и ты её знаешь. Но ты единственный из молодых, кто был в настоящем бою и выжил. Остальные стреляли только по мишени. Ты теперь учишь. Не как держать ствол, этому Раст научит. Как не подняться из-за дерева, когда хочется достать врага на шаг ближе. Ты за это заплатил. Передай это им, чтобы они не платили.
Тенс посмотрел на свою руку, потом на меня.
— Это всё, на что я гожусь?
— Это больше, чем стрелять. Стрелков я выучу. Человека, который видел, как глупость стоит крови, и может рассказать об этом тем, кто не видел, выучить нельзя. Его учит только бой.
Он не ответил, но что-то в нём встало на место. Он был нужен заново, по-другому, и это поддержало его лучше, чем поддержала бы жалость.
Королевский гонец пришёл в Валье на исходе третьей недели.
Не записка через Марта, не оказия из Серой Броды. Коронный гонец, в дорожной грязи по пояс, на загнанном коне, прямой коронной дорогой, не таясь. Олаф впустил его в открытые ворота средь бела дня, что само по себе значило: прятаться больше незачем, или уже поздно.
Гонец отдал свёрток в руки, при свидетелях, как положено.
Я вскрыл коронную печать. Не печать стандарта, ту я знал. Личную. Письмо короля Теодора, короткое, без придворных оборотов, как писал он, когда дело было важнее формы.
Я прочитал и сел.
Тарен перешёл от слухов к делу. Войско стянуто к речному тракту на западной границе. Король Тарена прислал в Аркенбург не послов о пошлинах, а требование: допуск к новому оружию Аркена либо его источнику. Теодор отказал. Тарен не отвёл войско.
Я сидел и складывал, откуда у Тарена весть о оружие. Тарен западнее Валлена, а через Валлен шли копии и люди Мора. Слух о громе барона тёк на запад той же дорогой, что и кустарные трубы: через Валлен, через старую литейную линию Мора, через тех, кто продавал технологию, не понимая её до конца. Мор сидел запертый в своих землях, в Вальтергейме, но живой и со своими счётами, а граф Черро ждал королевского суда как будущий свидетель против него. Теперь к этому западному узлу прибавился ещё и король Тарена. Я убил Роста в овраге, но Рост был только ближней рукой. Запад никуда не делся, и он стал только опаснее.
«Мне нужно оружие на границе, — писал король. — И не через полгода. Мне нужен человек, который умеет им распорядиться, а не только его сделать. Жду вас в столице. Это не приглашение».
Я положил письмо на стол, поверх печати стандарта, поверх листов Бремма и Калле.
До этого я воевал в дне пути от дома. Вычерпывал воду в шахте, считал колпачки, ловил ночного шпиона, встал на поле перед Кривым оврагом, а потом взял овраг. Это была война одного барона с одним координатором, и я её выиграл руками своих людей.
Баронская война кончилась.
А письмо на столе было не про барона. Оно было про королевство, про границу, про войско, стянутое человеком, который услышал, что у соседа есть оружие, бьющее магов, и решил взять его, пока не поздно.
Я смотрел на письмо и думал не о Тарене. Думал о Тенсе с дырой в боку, который выживет, но не будет стрелять. О кривой карренской трубе, которая убила его и теперь гуляет по миру вне моей руки. О том, что одна выигранная война всегда оплачена кровью и всегда открывает счёт следующей.
Я научил сорок человек не бояться магов на двухстах шагах.
Теперь меня звали научить этому армию, на границе, против короля, у которого десятки тысяч солдат .
Олаф стоял в дверях, ждал. Он видел коронную печать и моё лицо и не спрашивал.
— Зови Лора, — сказал я. — И Криса. И собери, кто поедет. Дома остаёшься ты.
— Далеко? — спросил Олаф.
— В столицу. А оттуда, похоже, на запад.
Я свернул письмо короля и убрал в ящик, к печати, к листам гарнизонов, к чертежу резца. Туда, где лежало всё, что я построил за этот время.
За окном Грит бил капсюлем на двухстах. Один. Два. Три с паузой. Раст где-то на четырёхстах, я не слышал, но знал, что он там. Бурт качал мех у горна, выковывая четырнадцатую заготовку для ствола. Печь Серта дышала ровно. Вода в шахте текла по каналу и серебро лежало за ними целое.
Дом я отстоял.
Теперь надо было ехать отстаивать королевство.


Конец третьего тома.

Том 4й: Стальная корона. Глава 1. Это не приглашение

В Аркенбург я въехал в полдень, через главные ворота, не таясь.
В прошлый раз я входил в этот город торговцем, на чужой подводе, с легендой о наследстве, и стражник щупал мои тюки с полотном и нюхал бочонок рыбы, прежде чем махнуть рукой. Теперь у Вига на груди висела коронная пайцза, гонец ехал впереди, и тяжёлые створки развели раньше, чем мы подошли вплотную. Стражник у воротной башни вытянулся. Не передо мной. Перед знаком на груди Вига.
Это понравилось мне меньше, чем тот давний досмотр.
Крис ехал слева, чуть отстав, и смотрел не на ворота, а на людей у ворот. На нищего с миской, на возчика, который чинил постромку и не торопился её чинить, на двух мужчин у харчевни, что проводили нас глазами дольше, чем стоила наша подвода.
— Теперь весь город знает, что вы здесь, — сказал он, не поворачивая головы. — Через час будут знать те, кому не надо.
— Гонец приехал ко мне открыто, средь бела дня, прямой дорогой, — ответил я. — Корона больше не прячет, что я ей нужен. Значит, и мне прятаться поздно. Или незачем.
— Одно из двух, — согласился Крис. — И я не знаю, какое.
Мы шли четыре дня по коронному тракту, а не лесом и балками, как раньше. Дорога была твёрдая от первых морозов, колеи звенели под копытами, а лужи к утру брались тонким ледком, который кони ломали с хрустом. Я не спал толком ни одной ночи из четырёх. Не от страха. От счёта. Я всю дорогу складывал в голове цифры, которых не знал, и от этого они не сходились ещё хуже.
К дому вдовы Хинт на Суконной нас не повели. Гонец свернул к дворцовой стене, к западной арке, той самой, которой я ходил к Берту прошлой весной с пропуском до половины одиннадцатого и служебной формулой вместо имени. Теперь меня вели не по формуле. Меня ждали.
Берт встретил во втором этаже, в том же третьем кабинете, и не стал делать вид, что рад.
— Барон Валье, — сказал он. — Вы доехали быстрее, чем я думал. Это хорошо. Теодор не любит ждать дважды.
— Дважды?
— Он ждал вас полгода как идею. Теперь ждёт как человека. Это разные виды ожидания. — Берт собрал со стола бумаги, выровнял стопку ребром о столешницу. — Я провожу. И скажу одно, пока мы идём, потому что в зале говорить буду не я. Король возьмёт у вас всё, что вы умеете. До дна. Не торгуйтесь о цене, пока он не назовёт работу. С ним так.
— Я и не собирался торговаться.
— Все так говорят перед дверью, — сказал Берт и открыл дверь.
Теодора я видел третий раз в жизни. Последний был в тронном зале, при свидетелях, под флагами, когда я показывал короне, что обычная пуля бьёт мага дальше, чем маг бьёт обычного человека. Тогда вокруг стояла церемония. Сейчас не было ничего. Узкая комната с одним окном на внутренний двор, длинный стол, карта на столе, прижатая по углам чернильницей, кинжалом, двумя камнями и собственной ладонью короля. Теодор стоял над картой без короны, в простом тёмном кафтане, и был старше, чем я помнил. Не годами. Лицом.
— Валье, — сказал он, не поднимая головы. — Подойдите. Смотрите сюда, а не на меня. На меня насмотритесь после.
Я подошёл к карте.
Запад я знал плохо. Валье сидело на восточном краю всего, что меня касалось до сих пор: тракт, Серая Брода, Кривой овраг, столица. Карта на столе короля начиналась там, где моя кончалась, и тянулась дальше на запад, через Валлен, через земли Мора, через реку, название которой я не знал, к чужому королевству, которое до этого месяца было для меня словом, а не местом.
— Тарен, — сказал Теодор и положил палец на излучину реки. — Здесь. Речной тракт, брод, который держат с обоих берегов. Король Тарена стянул сюда войско. Не разъезд, не показ силы. Войско. По счёту моих людей — тысяч двадцать, и это нижняя цифра, потому что считали по дорогам и обозам, а не по головам.
Двадцать тысяч. Я держал это в голове и сдерживал удивление на лице.
— И маги, — сказал я. Не спросил.
— И маги. — Король наконец поднял голову. Глаза у него были усталые и трезвые, без злости. — Тарен живёт по старому укладу. У них боевых магов больше, чем у меня, и держат их крепче. У меня магов мало, Валье. Гильдия магов не отдаёт мне их в строй, она держит их при себе и торгуется за каждого. Если я выйду к этому броду по старым правилам, конница на конницу и маг на мага, я проиграю. Не потому что мои хуже. Потому что их больше.
— А по новым правилам?
— По новым правилам у меня есть вы. — Он сказал это ровно, без нажима, как кладут на стол гирю. — Вернее, у меня есть то, что вы сделали. Ствол, который бьёт мага раньше, чем маг закроется. Норма, по которой стрелять можно научить крестьянина. Полгода назад это был спор барона и Гильдии. Теперь это единственное, чем я могу выровнять силы.
Я смотрел на брод, на реку, на тонкие линии дорог, по которым к этому броду стянулось чужое войско, и впервые понимал, как мелко я считал всё это время. Я считал колпачки. По три в день, по пять, по двенадцать. Я радовался слитку, доведённому стволу, тому, что Бурт прошёл одним резцом два канала вместо четырёх. Это была честная радость, и она была правдой. Но это была арифметика маленького баронства. А на столе короля лежала арифметика войны государства против государства, и в ней мои двенадцать стволов не значили ничего.
— Сколько у вас стрелков? — спросил Теодор.
— По норме и со стволом — около сорока, считая два гарнизона, которые я не учил лично, а они уже стреляют по моей бумаге. В Валье — меньше. Стволов готовых — дюжина.
Король не дрогнул лицом, и это было хуже, чем если бы он выругался.
— Дюжина, — повторил он. — А мне нужна тысяча. И не через три года. К весне.
— К весне, — сказал я.
— Тарен не пойдёт зимой. Брод встаёт, дороги встают, обозы вязнут. Он ждёт травы. Значит, у меня зима. Одна зима, Валье. — Он снял ладонь с угла карты, и угол сам собой завернулся вверх, открыв нижний лист, исписанный цифрами армейских контор. — Я не прошу у вас чуда. Я понимаю не хуже многих по части войска: знаю, что нельзя за зиму родить армию из ничего. Но я знаю и другое. Один ваш ствол на двухстах шагах стоит трёх моих магов, которых у меня всё равно нет. Дайте мне столько этих стволов и столько людей при них, сколько успеете. И дайте мне доктрину, как ими драться в поле, а не во дворе. Остальное — моя забота.
Я молчал и считал. Не потому что не знал, что ответить. Потому что считал, чего это будет стоить, и счёт выходил такой, что произнести его вслух значило отказаться.
— Мне нужен не приказ, — сказал я наконец. — Мне нужна власть. Над литьём, над рудой, над людьми, над деньгами казны, над эфиритовой лицензией. Если я буду на каждый слиток просить разрешения у пяти контор и у Гильдии, я не дам вам и сотни стволов к весне.
— Знаю. — Теодор взял со стола грамоту, уже написанную, уже скреплённую. Значит, решил он это раньше, чем я вошёл. — Вы распорядитель оружейного дела короны. Над всем, что льёт, кует и стреляет для западной войны. Подчиняетесь мне и маршалу. Велль открывает вам казну под отчёт. Лицензию на эфирит подписываю я, через главу Гильдии, на время войны. — Он положил грамоту передо мной, но руки не убрал. — И вот цена, Валье, чтобы вы знали её до того, как возьмёте. С этой бумагой вы перестаёте быть бароном со своим двором. Вы становитесь рукой короны. Кто бьёт по руке короны, бьёт по короне. Это защита. Это и мишень. Вас уже не оставят в покое там, у вашей шахты. Ни Тарен, ни Дайн, ни те, кому ваша норма поперёк горла. Берёте?
Я думал об Олафе у закрытых ворот. О Лоре с его листом расходников. О Расте, который убил мага Совета и встал ровнее, чтобы смотреть дальше. О том, что всё, что я строил три года, я строил ровно для одного: чтобы оно работало без меня. Если я скажу нет, оно останется работать на дворе, тихо, для обороны, пока однажды Тарен или кто-то после Тарена не придёт с двадцатью тысячами и не сотрёт его за день, потому что двор — это не королевство.
— Беру, — сказал я и взял грамоту.
Теодор наконец убрал руку.
— Тогда последнее на сегодня, — сказал он. — И это не про вас. Дайн.
— Я знаю, что Дайн против.
— Вы не знаете, как он против. — Король снова склонился к карте, и палец его пошёл от брода назад, на восток, через Валлен. — Дайн не кричит, что вы опасны. Дайн говорит тихую и удобную вещь. Он говорит, что ваша норма уже не ваша. Что в Каррене льют ваши стволы кустари, что копии гуляют по западу, что секрет утёк. И раз утёк — значит, нельзя отдавать его одному барону, надо отдать его короне, под надзор, под комиссию. Под его комиссию. Он не хочет вас убить, Валье. Он хочет вашу бумагу и ваше дело себе, законным голосованием, пока вы готовите людей на западе. И половина Совета его слушает.
— А вторая половина?
— Крейн. Раскол шесть на шесть. Как был. — Теодор выпрямился. — Я дал вам власть над оружием. Власти над Советом Гильдии у меня нет. Там вы сами. Идите. Берт даст вам Велля и маршала. С маршалом будет тяжело, я предупреждаю заранее: он старой школы и вас не взлюбил ещё до того, как увидел. Но он мне нужен, и вы будете с ним работать, а не вместо него.
Я вышел из дворца, когда короткий зимний день уже валился к закату и западное крыло легло длинной тенью на двор.
Грамота лежала у меня за пазухой и весила больше, чем должна весить бумага. Виг ждал у коновязи с лошадьми и с Крисом, и по тому, как Крис стоял, спиной к стене и лицом к проходу, я понял, что он считал входы и выходы этого двора всё то время, что я был внутри.
— Куда теперь? — спросил Виг.
— К вдове Хинт. Спать. Завтра казна и маршал.
Мы вышли в боковую улицу, что вела от западной арки вниз, к Суконной, мимо мыловарни, чей запах я помнил с прошлого раза. Улица была узкая, дома смыкались над ней, и свет уже ушёл из неё раньше, чем с неба. Крис шёл первым, я за ним, Виг замыкал, ведя третью лошадь в поводу.
Арбалетный болт ударил в стену слева от моей головы и выбил из камня крошку.
Я не успел ничего понять. Тело поняло раньше: я качнулся вбок и вниз, к лошади, под защиту её корпуса, потому что три года среди людей, которые этому учат, не проходят даром. Крис уже сидел на корточках, водя стволом по крышам. Откуда били, я не видел. Сверху, справа, с чёрного провала между двух кровель.
— Стрелок ушёл, — бросил Крис. — Один стрелок не работает.
Он был прав. Второй вышел не сверху, а из ниши под лестницей, в десяти шагах, и шёл на меня быстро и молча, низко держа нож у бедра, как держат те, кто умеет резать, а не пугать. Виг бросил повод. Виг не был быстр на язык, но руки у него были быстрые, и кремнёвый приклад он развернул не как ствол, а как дубину, потому что на десяти шагах в темноте стрелять некогда. Удар пришёлся ножевику по локтю, потом по виску. Тот осел между лошадиных ног, и нож звякнул о булыжник.
— Живой? — спросил я.
Виг присел, тронул шею лежащего, подержал пальцы.
— Дышит. Скоро очнётся. Голова крепкая.
Крис подобрал нож, выковырял второй болт из стены, оглядел тот и другой при последнем сером свете и сунул за пояс, не сказав ни слова о том, что увидел. Он скажет утром, когда рассмотрит при свете. Он всегда так. Бумага, написанная по горячему следу, дороже написанной потом, но железо лучше читать на свету.
Я стоял, держась за луку седла, и считал, как считал всегда. Один болт в стене. Один человек у моих ног. Один день в столице.
Грамота за пазухой грела грудь, как горячий камень. Теодор сказал правду. Меня уже не оставят в покое. Он просто не сказал, что это начнётся в тот же вечер.

Том 4й: Стальная корона. Глава 2. Заказ короны

Болты Крис разложил на столе утром, при свете и долго смотрел на оба, прежде чем сказать.
— Не наш, — сказал он. — И не столичный. Наконечник кованый в четыре грани, гранёный туго, не отлит. Так льют на западе, за Валленом. Древко из тиса, тис у нас на болты не идёт, дорог. И вот. — Он повернул древко к свету, и я увидел у пятки тонкую процарапанную метку, две косые черты. — Метка партии. Кто-то делает их не по одному, а считает. Делает много.
— Тарен, — сказал я.
— Или тот, кто берёт у Тарена и работает в столице. — Крис собрал болты, завернул в тряпицу, спрятал. — Стрелок ушёл по крышам, как ходит человек, который эти крыши знал заранее. Ножевик молчит. Я с ним поговорю днём, без вас. Он скажет не всё, но скажет, кто платил, если платили через третьи руки. Через третьи всегда платят: тот, кто нанимал, имени своего не давал.
Я не стал спорить. У Криса своя работа, и он делал её лучше, чем сделал бы я. У меня была своя.
Тысяча стволов к весне. Я разложил это на части, как разложил бы плавку.
Один стальной ствол в Валье шёл от слитка до готового так: тигель, ковка, грубое сверление, нарезка резцом, доводка, эфиритовая вставка через медный слой, замок. Бурт с новым марганцевым резцом проходил канал одним инструментом и давал не четыре ствола, а двенадцать-четырнадцать. Это был мой главный выигрыш, и я гордился им справедливо. Но даже с этим выигрышем Валье давало стволы счётом в неделю, а не в день. Чтобы за зиму выйти к тысяче, мне нужно было не ускорить Валье. Мне нужно было десять таких, как Валье. А у меня было одно, и времени поднять ещё девять не было ни у кого в мире.
Значит, не десять Валье. Значит, разделить ствол на части и каждую часть отдать туда, где это уже умеют делать в количестве. На Пушечном дворе короны давно работают с бронзой, но пушечных стволов там ещё не льют. Ковать и сверлить умеют в королевских мастерских. Тонкую работу — нарезку, эфиритовый стык, замок — держать у себя, под малым числом проверенных рук. Не одна мастерская, которая умеет всё. Цепь мастерских, каждая из которых умеет своё, а собирается ствол в конце, в одних руках.
Это я и понёс к Веллю.
Велль принял меня в казначействе, в малом кабинете, через который я первый раз входил в столичный контур прошлой весной, по схеме мастера Ара, через боковую дверь и писаря Хольца. Тогда я был бароном с бумагой, которую он не торопился подписывать. Теперь у меня была грамота короля, и Велль читал её дольше, чем нужно, чтобы прочесть.
— Над казной под отчёт, — сказал он, дочитав. — Вы понимаете, барон, что «под отчёт» — это не «бери сколько хочешь». Это «бери и пиши, на что взял». Я не воюю с Тареном. Я воюю с пустой строкой в реестре. Дайте мне строки, и я дам вам деньги.
— Дам, — сказал я. — И ещё дам вам то, чего у вас нет. У меня в реестре лежит серебро. Моё, валленское, чистое, вы сами его принимали через монетный двор. Я не прошу его обратно. Я прошу считать его залогом под оружейный заказ. Корона тратит на войну то, чего у неё нет сейчас, а у меня в вашем же реестре лежит то, что есть.
Велль посмотрел на меня иначе. Не теплее. Внимательнее, как смотрят на человека, который оказался полезнее, чем числился.
— Это разумно, — сказал он. — Это даже слишком разумно для барона, который три года назад не знал, с какой стороны входят в казначейство. — Он отложил грамоту. — Хорошо. Оружейный двор я вам открою. Гесс там старший, литейщик в третьем поколении, льёт лучше всех в королевстве и не любит, когда ему говорят, как лить. С ним вам будет тяжелее, чем со мной.
— Мне сегодня все обещают, что с кем-то будет тяжело.
— Потому что так и есть, — сказал Велль без улыбки. — Идите. Хольц выпишет вам допуск на двор.
Оружейный двор стоял на краю города, у реки, за низкой стеной, и был больше, чем я ждал. Я привык к одной печи Серта, к одному горну Бурта, к двору, где каждого человека я знал в лицо. Здесь горнов было шесть, и работали они все, и людей у горнов было больше, чем у меня в Валье всего. Грохот стоял такой, что Гесс вышел ко мне, вытирая руки, и заговорил не сразу, сначала отвёл в сторону, под навес, где грохот глуше.
Гесс был коренастый, седой на висках, с ожогами по тыльной стороне обеих ладоней, старыми, белыми. Грамоту он прочёл, держа далеко от глаз, и вернул мне.
— Значит, теперь я подчиняюсь вам, — сказал он. — Король написал. Хорошо. Что вам надо от моего двора, барон?
— Сталь, — сказал я. — Не бронзу. Стальные стволы, нарезные, помногу.
Гесс смотрел на меня так, как старый человек смотрит на молодого, который пришёл учить его ремеслу.
— Мы будем варить её в тигле, ковать слиток в заготовку и сверлить ствол из заготовки. Лить вы будете бронзу, как лили. Пушки. Их тоже нужно много. А сталь я вам покажу, как варить, и вы научите своих людей, потому что один я её на тысячу стволов не наварю, а вы с шестью горнами — можете.
Гесс молчал, и я видел, как в нём борются два человека. Один — мастер, которому чужак говорит, что есть ремесло, которого мастер не знает, и это обидно. Второй — мастер, которому интересно. Второй победил, как всегда побеждает у настоящих, иначе они не становятся настоящими.
— Покажете — посмотрю, — сказал он. — Не научите за зиму — не моя вина.
— Научу. У меня в Валье научились гончар и деревенский кузнец. У вас литейщики в третьем поколении. Будет легче.
— С гончаром легче, — буркнул Гесс. — Гончар не спорит. — Но в углу рта у него дёрнулось что-то, и я понял, что мы поладим. Не сразу. Но поладим.
Оставалась лицензия.
Эфирит у меня был, в шахте Валье, но на тысячу стволов того, что давала моя шахта, не хватало, а главное — эфирит по закону держала Гильдия. Король подписал лицензию через её голову, на время войны. Но подпись короля и эфирит на дворе — две разные вещи, и между ними стояла Гильдия, которая не торопилась.
К Крейн я пошёл сам, без посредника.
Магистр Элара Крейн приняла меня в гильдейском доме, в комнате, заставленной не книгами, а ящиками с образцами руды, пронумерованными, разложенными по полкам. Она постарела меньше короля. Или умела не показывать.
— Барон Валье, — сказала она. — Вы пришли за эфиритом, и я вам его дам, потому что король велел, а я с королём в этой войне по одну сторону. Но дам не сразу, и не потому, что тяну. Дайн поставил на эфиритовый склад свою комиссию. Каждый отпуск руды теперь идёт через проверку: сколько, куда, на что. Он не запрещает. Он замедляет. Замедлять — законно, запрещать — нет, и Дайн знает разницу лучше всех в Совете.
— Сколько он у меня украдёт времени?
— Столько, сколько вы ему позволите. — Крейн сняла с полки ящик, поставила передо мной, открыла. Внутри лежали куски эфирита, тёмные, с тем особым тусклым отливом, который я узнал бы среди тысячи камней. — Я проведу ваш эфирит вне очереди под предлогом военной срочности. Раз. Может, два. Дальше Дайн закроет и этот ход. Берите, пока даю.
Я смотрел на эфирит в ящике и слушал её вполуха, потому что она продолжала говорить, а я думал о другом.
— Эфирит — странная руда, — говорила Крейн, перебирая куски. — Гильдия три тысячи лет знает, что он усиливает дар, держит контур, и не знает толком, почему. В старых записях Совета есть вещи, в которые молодые маги не верят. Места, где эфирита много и где он лежит гнёздами, ведут себя не так, как должны. Их называли резонансными. О них писали странное. Что там путаются стороны света. Что там пропадают и приходят. Один старый магистр написал, что эфиритовое гнездо — это не камень, а тонкое место, и через тонкое место иногда проходит то, чему через камень ходу нет.
Я держал кусок эфирита в руке и не чувствовал его веса.
Я помнил огонь. Я помнил, как очнулся в чужом теле, в горящем доме, семнадцатилетним, с памятью сорокапятилетнего, и три года не позволял себе думать, откуда я пришёл, потому что думать об этом значило встать и не работать, а значит позволить себя убить. Я загнал этот вопрос так глубоко, что почти забыл, что он есть. А теперь женщина-маг перебирала камни и говорила про тонкие места, через которые проходит то, чему ходу нет, и в моей шахте, под западным штреком, лежало серебро, а под серебром — эфирит, гнездо, богатое, тем самым, ради которого Черро когда-то шёл на меня войной.
— Что с вами, барон? — спросила Крейн. — Вы побледнели.
— Дорога, — сказал я. — Четыре дня и ночь без сна. Ничего. Дайте эфирит, магистр. Об остальном я подумаю после войны.
Я солгал. Но я положил кусок эфирита обратно в ящик аккуратнее, чем нужно, и руку убрал не сразу.
Эфирит мне выдали к вечеру. Я отвёз его на Пушечный двор сам, не доверяя возчику, под охраной Вига, и сдал Гессу под замок в каменную клеть.
На третью ночь случился пожар.
Не в клети с эфиритом — её Гесс держал крепко. Горел сарай с углём и смолой у дальнего горна, и горел не сам собой: уголь не вспыхивает ночью, когда горны погашены. Я прибежал на крик, когда полнеба над двором уже стало рыжим, и работники таскали воду цепью от реки, и Гесс орал на них голосом, перекрывавшим огонь, и это было правильно, потому что рядом с горящим сараем стоял пороховой погреб, а в погребе лежало то, ради чего стоило поджечь весь двор.
Огонь сбили к утру. Погреб уцелел — между ним и сараем был земляной вал, который кто-то умный насыпал сорок лет назад, и этот безымянный умный сегодня спас нам войну, сам того не зная. Я стоял на рассвете в мокрой от воды и копоти одежде, и Гесс стоял рядом, такой же мокрый, и мы смотрели на чёрный остов сарая.
— Уголь подожгли с подветренной стороны, от смолы, — сказал Гесс. Он сорок лет знал огонь и читал его, как Крис читал болты. — Чтобы пошло на погреб. Человек знал мой двор. Знал, где вал, и поджёг так, чтобы вал не помог, да ветер ночью сменился, и помог. — Он сплюнул чёрным. — У меня сорок лет на дворе не горело. Вы здесь третий день, барон, и горит.
— Я знаю, — сказал я.
И я правда знал. Я знал это уже со вчерашнего болта в стене. Война была не одна. Их было две, и они шли в одно время. Одна — на западной броде, где стояло двадцать тысяч и ждало весны. Вторая — здесь, в столице, на моём дворе, в моём угле, в моих болтах, и эту вторую вёл не король Тарена. Эту вёл кто-то, кому моя норма была поперёк горла, и он начал бить раньше, чем я думал.
Я вытер лицо рукавом и размазал копоть.
— Гесс, — сказал я. — Удвой охрану на погребе и на эфиритовой клети. Своих людей, не присланных. И с сегодняшней ночи — ни одного нового лица на дворе без моего слова или вашего. Война началась. Просто не на той карте, на которой её ждали.
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Войско собиралось за городом, на полях у северной дороги, где летом косили сено, а теперь стояли палатки, коновязи и дым полевых кухонь до самого края зрения.
Я приехал туда на пятый день после пожара на Пушечном дворе. Со мной были Виг, Крис и Раст с тремя стрелками, которых я вызвал из Валье ещё находясь в дороге, чтобы было кому показывать, а не только рассказывать. Раст ехал молча, как всегда, с кремнёвым нарезным поперёк седла и капсюльным в чехле за спиной, и смотрел на палатки тем же лицом, каким смотрел на туман в овраге: не на людей, а на то, где они стоят.
Вейна я нашёл первым, и это было к лучшему.
Вейн хорошо знал мой стандарт. Здесь, в лагере, он был при маршале вторым или третьим, и встретил меня без церемоний, отвёл за палатку, где нас не слышали.
— Барон, — сказал он. — Хорошо, что вы сначала ко мне. Послушайте, прежде чем пойдёте к Грейву. Маршал Грейв воюет сорок лет. Он держал левый край при Тёмной переправе, когда вы ещё не родились, и держал так, что о нём пишут в военных тетрадях. Он не дурак. Запомните это, потому что вам захочется подумать, что он дурак, когда он начнёт на вас давить. Он не дурак. Он просто сорок лет знает войну одной, а вы пришли сказать ему, что она будет другой. Никто не любит такое слышать в шестьдесят лет.
— Он знает, зачем я здесь?
— Он знает, что король дал барону грамоту над оружием мимо него. — Вейн поморщился. — С этого вам начинать. Не с лучшего.
Грейв принял меня в большой палатке, где на разложенном столе лежала та же карта, что у короля, только грязнее и в пометках. Он был высок, сух, с прямой спиной, какую держат всю жизнь нарочно, и с лицом человека, который уже всё про меня решил.
— Барон Валье, — сказал он, не предлагая сесть. — Оружейник короля. Я читал вашу бумагу. Десять страниц про то, как крестьянин стреляет в мага. — Он положил ладонь на карту. — Я дам вам говорить, барон. Один раз. Потом вы будете слушать. Так у нас и пойдёт, если пойдёт.
— Согласен, — сказал я.
Это его сбило с шага. Он ждал, что я начну торговаться о старшинстве, как торгуются бароны, дорвавшиеся до короны.
— У вас тридцать тысяч пеших и конных, — сказал я. — У Тарена двадцать с лишним, и у Тарена больше боевых магов. Вы выйдете к броду по своей науке: пехота держит, конница бьёт во фланг, маги Тарена против ваших магов. Маршал, вы знаете лучше меня, чем кончится размен магами, если их у вас меньше.
Грейв не ответил. Он знал.
— Я не предлагаю вам выкинуть вашу науку, — сказал я. — Я предлагаю добавить к ней то, чего у Тарена нет. Линию стрелков, которая бьёт мага раньше, чем маг ставит щит. Двести шагов. На двухстах маг не закрывается, а ваш стрелок попадает. Поставьте такую линию там, где Тарен бросает магов вперёд, и его маги перестанут решать бой. Тогда у вас остаётся размен пехоты и конницы.
— Слова, — сказал Грейв. — На бумаге всё стреляет. Я видел сто чудо-оружий за сорок лет. Самострел, что пробивает доспех, дрянь, что горит на воде, трубу, что рвётся на третьем выстреле. Все они стреляли на бумаге и в поле перед королём. А потом шёл дождь, или враг шёл ночью, или порох мок, и чудо-оружие лежало в обозе, а воевали мечом и копьём, как деды. — Он наклонился над картой. — Вы хотите, чтобы я перестроил армию под вашу линию за зиму. А если ваша линия не выдержит первого настоящего дня, я останусь перед двадцатью тысячами с разобранной армией. Вот чего я боюсь, барон. Не вас. Цены вашей ошибки.
Это было честно, и это было верно, и я не стал делать вид, что это не так.
— Тогда не верьте мне, — сказал я. — Поверьте полю. Дайте мне завтра утром триста шагов чистого поля, мишени и одного вашего боевого мага, который не побоится. Я покажу. Если покажу плохо — вы правы, и я уйду строить оружие в обоз, а воевать будете вы по-своему. Если покажу хорошо — вы дадите мне три полка, чтобы я успел сделать из них линию до того, как сойдёт брод.
Грейв смотрел на меня долго.
— Мага я вам дам, — сказал он. — Гильдейского. Магистр Крейн прислала своего, для надзора. Пусть надзирает с поля. — Он выпрямился. — Завтра на рассвете. И, барон. Если ваш человек промахнётся при моих сотниках, я не дам вам второго раза.
Мага звали Сольд, и он был не такой, как маги, которых я знал. Молодой, жилистый, с обветренным солдатским лицом, без той гладкой спеси, что я видел у Роста или у людей Дайна. Крейн прислала его не зря: он был маг, который сначала был солдатом, а потом уже магом, и потому ему было важнее, что правда, чем что приятно Гильдии.
На рассвете поле взялось инеем, и трава хрустела под ногами. Сотники Грейва стояли тёмной группой у его палатки, кутаясь в плащи, и ждали, когда чужак опозорится на холоде. Я отмерил двести шагов и поставил у дальнего края щит из досок в рост человека, а перед щитом воткнул шест с тряпкой, чтобы видно было ветер.
— Сольд, — сказал я. — Встаньте у щита. Не за ним, рядом. Поднимите заслон, как подняли бы против стрелы или пули, как только почуете, что в вас целят. Я не дам стрелять в вас. Будем стрелять в щит рядом. Ваше дело — честно сказать, успели вы закрыться или нет.
— А если ваш стрелок дрогнет рукой? — спросил Сольд без страха, по-деловому.
— Стрелок не дрогнет, — сказал Раст. Это были первые слова, которые он сказал за всё утро.
Сольд встал у щита, на двухстах шагах от нас, маленький на сером поле. Раст лёг, устроил кремнёвый ствол на сошке, не торопясь, как не торопился никогда. Я смотрел на Сольда и видел, как он напрягся, ловя угрозу даром, как ловят её все боевые маги: не глазом, а нутром.
Раст выстрелил.
Доска щита рядом с головой Сольда брызнула щепой. Сольд стоял, не успев поднять рук.
— Ещё, — сказал я. — Сольд, теперь ждите. Знайте, что будут стрелять. Закрывайтесь заранее.
Раст перезарядил, не спеша. Выстрелил снова. Щит дёрнулся, в досках появилась вторая дыра, на ладонь от первой.
— Закрылись? — спросил я.
Сольд опустил руки. Он был бледен, не от страха — от понимания.
— Я почуял выстрел, — сказал он громко, чтобы слышали сотники. — Поздно. На двухстах шагах я чую, что в меня целят, за миг до выстрела, не раньше. Заслон я держу уверенно с пятидесяти. На двухстах — нет. Я не успеваю. Если бы стреляли в меня, я был бы мёртв оба раза.
Сотники молчали. Грейв стоял впереди них, прямой, и я не видел его лица.
— Теперь скорость, — сказал я. — Раст, капсюльный. По щиту, сколько успеешь, пока я считаю до десяти.
Раст сменил ствол на капсюльный, и дальше пошло то, ради чего я три года делал порох из дерьма. Кремнёвый бьёт раз, потом долгая возня с полкой, с кресалом, с задержкой. Капсюльный бьёт, и стрелок надевает новый колпачок, и бьёт снова, без полки, без кресала, без задержки. Раст за мой счёт до десяти положил в щит четыре пули. Кремнёвый дал бы одну, может, две.
— А теперь представьте, — сказал я, поворачиваясь к сотникам, — что таких не один Раст, а триста в линию. И что на них с пятисот шагов идёт маг, и думает, что на пятидесяти он хозяин. Он не дойдёт до пятидесяти. Он умрёт на двухстах, и не от чуда, а от обычной пули обычного человека, которого я выучил за две недели.
Грейв подошёл к щиту сам. Тронул пальцем дыры, обошёл, посмотрел на двести шагов поля, отделявшие щит от того места, где лежал Раст. Вернулся медленно.
— Хорошо, — сказал он, и слово далось ему тяжело. — Стреляет ваша линия хорошо. Я видел. — Он остановился передо мной. — А теперь я скажу вам, чего вы не показали, потому что показать это нельзя на тихом поле на рассвете. Тарен не дураки тоже. Он не пошлёт магов стоять под вашими пулями на двухстах шагах, как этот ваш Сольд. Он придёт ночью. Он придёт в туман, в дождь, в метель, когда ваш порох мокнет, а ваши двести шагов не видно. Он бросит пехоту валом, чтобы ваша линия не успела перезарядить, сколько бы у неё ни было колпачков. Он пустит сапёров рыть к вам под землёй. Маг, который знает, что на двухстах он мёртв, будет искать, как пройти эти двести так, чтобы вы его не достали. И найдёт. Они всегда находят.
— Я знаю, — сказал я. И я правда знал, потому что Рост нашёл. Рост увёл бой в овраг, где двести шагов не работали, и едва не взял меня ножом в тумане. — Поэтому я не прошу выкинуть вашу армию и поставить вместо неё мою линию. Я прошу соединить. Моя линия держит магов на дистанции. Ваша пехота держит вал. Ваша конница ловит тех, кто прорвался. Пушки бьют по массе и по сапёрам. Поодиночке нас сломают. Вместе — нет.
Грейв смотрел на меня, и я видел, как в нём что-то сдвинулось. Не доверие. До доверия нам было идти всю зиму. Но он перестал считать меня бароном с игрушкой и начал считать оружием, которое надо понять, прежде чем пустить в дело.
— Три полка, — сказал он. — Я дам вам три полка на пробу. Не лучших. Те, что мне не жалко, если ваша линия окажется дрянью. Вейн будет при вас от меня, он, видно, вас понимает, вот пусть и переводит ваши двести шагов на язык, который мои сотники не выкинут на второй день. Учите. Снабжайте. Но командую в поле я, барон. Вы даёте оружие и науку, как им драться. Решаю, где и когда драться, я. Если перепутаем — проиграем оба.
— Согласен, — сказал я во второй раз за день.
Грейв повернулся уходить, потом остановился.
— Ваш стрелок, — сказал он, кивнув на Раста, который уже разрядил оружие и сидел на корточках, протирая замок. — Где вы такого взяли?
— Солдат, крестьянин, взятый от сохи, — сказал я. — У него был верный глаз.
— От сохи, — повторил Грейв. — И он убил мага. Сам мне расскажет?
— Он не любит рассказывать, — сказал я. — Он лучше покажет.
Грейв хмыкнул, и в этом звуке впервые не было пренебрежения. Он ушёл к своим сотникам, и я слышал, как он начал говорить с ними, низко, и сотники слушали иначе, чем час назад.
Вейн подошёл ко мне, когда поле опустело.
— Это больше, чем я ждал, — сказал он тихо. — Грейв не даёт три полка тому, кого не уважает, даже худшие три. Вы его не переубедили, барон. Не обольщайтесь. Но вы его заставили считать вас всерьёз. С этим можно работать.
Я смотрел вслед маршалу и думал о его словах про туман, дождь и вал. Он был прав во всём. Тарен придёт не на тихое поле на рассвете. Он придёт туда, где мои двести шагов не работают, и будет искать эту дыру так же упрямо, как искал её Рост. И мне предстояло за одну зиму сделать линию, которая держит не только ясный день, но и ночь, и туман, и вал. А я ещё не знал как.
— Раст, — позвал я. — Завтра начинаем. Три полка. Будешь учить не троих, а три сотни зараз.
Раст поднялся, сунул замок за пазуху.
— Троих учить долго, — сказал он. — Три сотни — ещё дольше. Но если корона торопится, пусть даёт ещё рук. Одному мне не успеть.
Он был прав, как был прав Гесс, как был прав Грейв. Всем им за этот день не хватало рук, времени и веры друг в друга, и всё это мне предстояло им дать раньше, чем сойдёт брод.

Том 4й: Стальная корона. Глава 4. Бумага и кровь

Дайн ударил по мне там, где я был слабее всего: на бумаге.
Меня вызвали в гильдейский дом на третьей неделе столичной жизни, к Совету магов, выслушать комиссию. Я пришёл с Ренардом, который согласился стоять рядом, и с Крисом, который остался во дворе, потому что в зал Совета его бы не пустили, а Крису в зале быть и не нужно было. Ему нужно было то, что во дворе.
Зал Совета был холодный, каменный, с длинным столом, за которым сидели двенадцать. Шесть по правую руку от пустого кресла председателя, шесть по левую. Кресло Роста стояло пустым и задёрнутым, и его не убрали, и я понял, что не убрали нарочно: пустое кресло убитого члена Совета работало на Дайна лучше живого Роста.
Дайн говорил негромко. Он всегда говорил негромко, и в этом была его сила: чтобы расслышать, к нему наклонялись, и наклонившись, уже немного соглашались.
— Никто здесь не спорит, что барону Валье корона дала большое дело, — говорил он, не глядя на меня, обращаясь к столу. — И никто не спорит, что война с Тареном требует оружия. Я не против оружия, магистры. Я против бесконтрольности. Посмотрите, что мы имеем. Эфирит, стратегический ресурс Гильдии, тысячу лет под нашим надзором, теперь отпускается одному барону по военной лицензии, мимо нас, без счёта и без проверки, на что он идёт. Новое оружие, которого мы не понимаем и не контролируем, делается в баронской мастерской. Стандарт оружия, которым учат стрелять в магов, гуляет по гарнизонам. — Он сделал короткую остановку, ровно такую, чтобы стол подождал. — И всё это — уже не тайна. В Каррене льют копии. На западе ходят трубы. Технология утекла, магистры. Раз она утекла, она больше не принадлежит одному человеку. Она принадлежит всем, а значит, должна быть под общим надзором. Под надзором Гильдии. Я предлагаю комиссию, которая возьмёт эфирит, оружие и стандарт под совместный контроль на время войны. Не отнять у короны. Разделить ответственность.
Это было хорошо составлено. Это звучало как осторожность, а не как захват, и половина стола кивала, потому что половине стола было удобно кивать.
Крейн ответила не сразу. Она дала кивкам отзвучать.
— Магистр Дайн боится утечки, — сказала она. — Я тоже боюсь утечки. Давайте посмотрим, откуда она может произойти. — Она положила на стол лист, и я узнал свою руку: это была сводка, которую я передал ей утром, выжимка из всего, что Крис и Олс собрали за прошлый год. — Карренские трубы. Кто их льёт? Беглый мастер Гальт. Кто его нанял и прикрыл деньгами? Люди убитого Роста. Откуда у них чертёж и литейный навык? С западной линии. А западная литейная линия, магистры, — она обвела стол, останавливаясь на каждом, — это старая мастерская герцога Мора. Того самого Мора, что разжалован и сидит в Вальтергейме. Технология утекла не из Валье. Она течёт через запад, через людей Мора, и течёт сейчас прямо к Тарену, с которым корона воюет. Утечка, которой боится магистр Дайн, идёт не от барона, которого он хочет взять под надзор. Она идёт от тех, кого надзор магистра Дайна почему-то не трогает.
Кресло Роста стояло пустым, и я смотрел, как несколько человек за столом перевели глаза с Крейн на Дайна и обратно. Не все. Но несколько.
Дайн не дрогнул. Он был слишком хорош, чтобы дрогнуть.
— Магистр Крейн связывает меня с Мором, — сказал он мягко. — Это смелое слово, магистр. У вас есть бумага под него или только страсть?
— У меня есть мёртвый Рост, — сказала Крейн. — И его бумаги, которые барон передал инспектору Ренарду. И связной, взятый живым. Бумаги ещё разбирают. Когда разберут, мы вернёмся к слову «связь», магистр Дайн. Я не тороплюсь. Я просто не хочу, чтобы Совет, испугавшись утечки, отдал ключ от арсенала короны людям, через которых эта утечка идёт.
Голосовали в тот же день.
Я стоял у стены, не имея права голоса, и считал руки, как считал колпачки. За комиссию Дайна поднялось шесть. Против — шесть. Хельм, который всегда голосовал последним и по тому, куда дует, в этот раз посмотрел на пустое кресло Роста, потом на Крейн, потом поднял руку против. Может, ему не понравилось имя Мора рядом с именем Тарена в военный год. Может, он просто считал, как Велль: кто первым задал норму, к тому и привязана корона, а корона сейчас сильнее Гильдии. Шесть на шесть. Комиссия не прошла. И не провалилась.
— Раскол держится, — сказал мне Ренард на выходе, в холодном дворе. — Дайн не взял арсенал. Но и вы его не сломали. Он вернётся через месяц с тем же, другими словами. Шесть на шесть — это не победа, барон. Это передышка.
— Мне хватит передышки до весны, — сказал я. — Дальше будет не Совет решать.
Дайн нашёл меня сам, в галерее, когда я шёл к воротам. Близко он не подошёл, остановился на расстоянии разговора, не ближе.
— Вы думаете, что выиграли сегодня, барон, — сказал он негромко, как говорил всё. — Вы не выиграли. Вы оттянули. Я не тороплюсь. Время на моей стороне, не на вашей: вам успевать к весне, мне некуда спешить. Я подожду, пока ваша линия ляжет на западном поле, как ложатся все игрушки. А она ляжет. И тогда я приду в Совет не с комиссией, а со счётом убитых.
— А если не ляжет?
— Тогда я приду с другим словом. — Он чуть склонил голову. — Я не желаю вам зла лично, барон. Я желаю порядка. Вы беспорядок. Большой, сейчас полезный, но беспорядок. Беспорядок убирают, когда минует нужда.
— Если линия ляжет, убирать будет некому, — сказал я. — Тарен не разбирает, кто за порядок, а кто за беспорядок. Он жжёт и тех, и других.
— Тарен далеко, — сказал Дайн. — А я близко.
Он ушёл, не прощаясь, прямой и тихий, уверенный в своём времени, и я поймал себя на том, что эта его уверенность тревожит меня сильнее, чем тревожил Рост. Рост шёл на меня в лоб. Дайн умел ждать.
Крис ждал у ворот, и по тому, как он стоял, я понял, что во дворе он времени не терял.
Дело с ножевиком и пожаром он вёл тихо две недели. Ножевик, взятый Вигом в первый вечер, не назвал хозяина — он его и не знал, ему платил человек в харчевне у реки, лица под капюшоном не видел, говорил тот по-аркенски чисто, но с западной твёрдостью в словах. Этого было мало. Но Крис не торопился, как не торопился Раст, и пожар на Пушечном дворе дал ему вторую нить: уголь к сараю возили подрядом, и в подряд за неделю до пожара взяли нового возчика, и этот новый возчик после пожара исчез.
— Я его нашёл, — сказал Крис, когда мы отошли от гильдейского дома. — Не сам. Олс нашёл, через серобродских знакомых Марта, по приметам. Возчик сидит на постоялом у западной заставы, ждёт, когда уляжется, чтобы уйти из города. Не местный. Западный.
— Берём?
— Сегодня ночью. Тихо. — Крис посмотрел на меня. — Барон, одно скажу заранее. Крейн в прошлом году просила не трогать Тальму Корна, секретаря Дайна, чтобы держать окно на их переписку. Я думаю, наш возчик с конца той же верёвки. Если взять его публично, громко, мы сломаем окно, которое Крейн берегла год. Если взять тихо и не показывать, что взяли, окно цело, а человек наш.
— Бери тихо, — сказал я. — Мне нужен не громкий суд над Дайном. Мне нужно знать, кто жжёт мой двор и кто метит болты на западе. Тальму Корна оставь Крейн. Возьми того, кто возит уголь.
Брали возчика в третьем часу ночи, и я был там, потому что не умею отправлять людей на дело, на которое не иду сам, хотя я знаю, что распорядитель оружия короны не лазит ночью по заставам. Постоялый двор у западной заставы был низкий, тёмный, пах конским потом и прокисшим пивом. Крис взял двоих своих и Вига. Я стоял у двери, в тени, и должен был только смотреть.
Возчик не спал. Он сидел у окошка верхней комнаты и сторожил улицу, как сторожит человек, который ждёт не сна, а погони. Крис зашёл со двора, тихо, через черный ход, как умел он один. Но возчик услышал ступень. Он был хорош, лучше ножевика, и он не стал кричать и не стал драться в комнате. Он прыгнул в окошко, на крышу пристройки, и пошёл по крышам, как шёл тот первый стрелок в первый вечер, и я понял, что это люди одной школы.
Виг ждал внизу. Виг не был быстр, но крыша пристройки кончалась у глухой стены, и возчику оставалось либо назад, к Крису, либо вниз, к Вигу, и он выбрал вниз, потому что внизу был один человек, а назад — трое. Он спрыгнул с ножом, как спрыгнул бы я на его месте. Виг встретил его не прикладом на этот раз: возчик был готов к прикладу. Виг ушёл с линии ножа, поймал руку и сломал её через колено, и нож упал, и возчик закричал коротко, и крик оборвался, когда Виг прижал его лицом в мёрзлую грязь двора.
Он был жив. Это было важно. Крис не любил мёртвых, от мёртвых нет показаний.
Обыскали его при свете фонаря, в холодной конюшне. В подкладке кафтана Крис нашёл то, ради чего стоило лазать ночью: тонкий свёрнутый лист, исписанный мелко, цифрами и значками, не словами. И на пятке кожаного ремешка, которым лист был перевязан, я увидел знакомое: две косые царапины. Метка партии. Та же, что на болте, что выбил крошку из стены у моей головы три недели назад.
— Один кузнец метит, — сказал Крис тихо, разглядывая ремешок при фонаре. — Болты, ремешки, кто знает, что ещё. Один человек на западе снаряжает тех, кого шлют сюда. Считает их, как мы считаем колпачки.
Лист был писан тайнописью, и читать его предстояло не сегодня и не мне. Но значки я разобрал и без ключа, потому что некоторые из них были не буквы, а рисунки, грубые, для памяти: шесть чёрточек вертикально — шесть горнов Оружейного двора. Квадрат с крестом — пороховой погреб. И каменный прямоугольник, обведённый дважды, у края листа — клеть, где я держал под замком эфирит.
Возчик вёз на запад карту моего арсенала.
Я смотрел на этот лист в дрожащем свете фонаря, на мёрзлый пар от собственного рта, на возчика, который сидел у стены с переломанной рукой и молчал той же злой и расчётливой немотой, какой молчал связной Роста в овраге, и складывал две войны в одну.
На западном броде стояло двадцать тысяч и весны. Это была война, которую видел король и которую ждал Грейв. А здесь, в столице, в холодной конюшне, лежала вторая война, тихая, бумажная и кровавая разом: кто-то на западе считал мои горны, метил болты партиями, жёг мой уголь и слал в столицу людей, убегающих по крышам, и шёл этот кто-то через тех же людей, через которых утекала технология, через западную линию Мора, через серые каналы, которые надзор Дайна почему-то не трогал. Две войны были одной войной. Я просто видел пока только её хвост.
— Этого спрячь, — сказал я Крису. — Глубоко. Не в коронную тюрьму — туда дотянутся. Лист сними, перерисуй, ключ ищи у Крейн, тихо. И Тальму Корна не трогай, как условились. Пусть на западе думают, что их человек ушёл из города и пропал. Пусть ждут от него вестей, которых не будет.
Крис кивнул и завернул лист в чистую тряпицу, к болтам, к ножу с первого вечера, в свою растущую коллекцию чужого железа и чужих бумаг.
Я вышел из конюшни в чёрный двор. До рассвета было ещё далеко, и над городом стоял мороз, и где-то на западе, за Валленом, за землями Мора, за рекой, чужой кузнец метил болты двумя косыми царапинами и считал их, как считал бы хороший мастер. Я знал таких. Я сам делал таких. И теперь один из них работал против меня, и мне предстояло выяснить, кто он.
Двух недель в столице мне хватило, чтобы понять одно. Грейв ошибся в малом. Он сказал, что Тарен придёт весной, когда появится брод. Тарен уже пришёл. Просто не армией, а по одному, по крышам, с мечеными болтами, и эта его часть не ждала весны.

Том 4й: Стальная корона. Глава 5. Поток

Хорста я вызвал из Валье письмом, и он приехал на десятый день, злой с дороги, с обмороженным ухом и с ящиком своего инструмента, который не доверил возчику и держал в ногах всю дорогу.
— Барон, — сказал он, оглядев каменный сарай, который я отвёл под колпачковую на краю Пушечного двора, за земляным валом, подальше от горнов и людей. — Это что, я тут один на всю войну штамповать буду?
— Нет, — сказал я. — Ты будешь учить. Тебе дадут двадцать рук. Через месяц мне нужно не двадцать колпачков в день, а тысячи.
Хорст сел на свой ящик и посмотрел на меня как на человека, который не понимает, о чём просит.
— Колпачок не пушка, барон, — сказал он. — Колпачок мелкий. Его руками жмут, по одному. Медный кружок выбить, завальцевать, насыпать состав, прикрыть. Я набивал руку три года. За месяц двадцать новых рук набьют не тысячи, а себе по пальцу. И это полбеды. Состав. — Он понизил голос, хотя в сарае мы были вдвоём. — Гремучий состав, барон. Вы сами его делаете, по ночам, в одиночку, за толстой дверью. Я видел, что он делает с тем, кто торопится. Двадцать рук, которые торопятся, рядом с гремучим составом — это не колпачки. Это похороны.
Он был прав, и в этом была суть всего дела.
Я знал гремучую ртуть лучше всех в этом мире, потому что я один в этом мире знал, что это такое. Я делал её в Валье сам, в каменной пристройке, по ночам, малыми навесками, и один раз чуть перебрал, и навеска вспыхнула в плошке и сожгла мне тыльную сторону ладони. Это была одна моя ладонь, одна навеска. А мне теперь предстояло поднять её в объёме, которого не делал никто, и поднять руками людей, которые не понимали, с чем работают.
Первую неделю я не давал им трогать состав вовсе. Я разделил работу на части, как разделил ствол. Одни били медные кружки и завальцовывали пустые колпачки — безопасно, скучно, быстро. Другие сушили и мололи готовый состав, который я делал сам, по-прежнему один, ночами, малыми навесками, но теперь не от случая к случаю, а каждую ночь, так что к утру тыльная сторона обеих ладоней у меня была в мелких ожогах, как у Гесса. Третьи — только трое, отобранные Хорстом за спокойные руки, — насыпали состав в колпачки, по чуть-чуть, за отдельной стенкой, и больше одного лотка состава у них на столе не лежало никогда. Если вспыхнет один лоток, погибнут трое и стена, а не весь двор.
Это было медленно. Это было втрое медленнее, чем мечталось королю. Но это не убивало по двадцать человек в неделю, и потому это работало.
Бумажный патрон я придумал не от хорошей жизни, а потому что считал не только колпачки, но и то, что между выстрелами.
Стрелок в поле не сыплет порох из рога на глаз, как охотник. У него нет на это времени, когда на него идёт вал. Я видел в Валье, как Раст и Грит теряют секунды на полке, на отмере, на пыже, и эти секунды на дворе ничего не стоили, а в поле, под валом, стоили жизни. Значит, отмерять надо не в поле, а заранее, в тылу, спокойными руками. Заряд пороха и пулю я велел заворачивать вместе в бумажную трубку, проклеенную, с прикушенным концом: стрелок надкусывает, сыплет порох в ствол, забивает следом бумагу с пулей, ставит колпачок и бьёт. Не отмеряет ничего. Всё отмерено за него, в тылу, девчонками и мальчуганами, которым гремучий состав не доверишь, а бумагу и мерку пороха — вполне.
— Это умно, — признал Хорст, вертя в пальцах первый патрон. — Это правда умно, барон. Один патрон — один выстрел, всё в нём, считай и вози. — Он надкусил пустую трубку, попробовал на зуб бумагу. — Бумага только тонка. Порвётся в кармане, рассыплется — и весь заряд в труху. Надо плотнее и проклеить злее.
— Вот и займись, — сказал я. — Ты лучше меня знаешь проблемы. Найди бумагу и клей.
Но на третьей неделе всё же случилось происшествие.
Один из троих за стенкой, тот, что насыпал состав, был хорош и от этого осмелел. Я после узнал: он стал брать на лоток чуть больше состава, чтобы реже бегать за добавкой, и стал тереть колпачок о край лотка, чтобы состав ложился ровнее. Гремучая ртуть не прощает трения. Лоток вспыхнул весь, разом, с тем коротким злым хлопком, который я помнил по своей плошке, только во много раз больше.
Я был в дальнем конце сарая, у медных кружков, когда за стенкой ударило и сверкнуло сквозь щель в досках. Крик пошёл сразу, высокий, и я бежал к стенке, уже зная, что увижу, и видел не раз такое в памяти другой жизни, на другом заводе, где тоже торопились и тоже платили.
Стена приняла на себя главное. Её я сложил из камня нарочно, и она устояла, и она спасла сарай и двор и склад готовых патронов рядом. Но трое за стенкой приняли всё на себя. Один был мёртв сразу. Второй кричал и держал окровавленные руки перед собой. Третий, дальний, отделался опалённым лицом и тем, что оглох на одно ухо, и был самым везучим человеком на дворе в тот день.
Я делал, что мог, и быстро послал за лекарем.
Гесс пришёл на хлопок. Постоял, посмотрел на чёрную стену, на меня.
— У меня сорок лет двор не горел, — сказал он, как говорил уже. — А с вами, барон, он горит и взрывается. — Но злости в его словах было меньше, чем в первый раз, потому что он знал, что новое ремесло берёт больше, пока его не выучат.
Я не стал оправдываться. Я остановил колпачковую на два дня, не на день. И за эти два дня перебрал процесс заново.
Лоток состава убрал вовсе. Теперь насыпали не из лотка, а из узкого костяного рожка с малым раструбом, в котором состава помещалось на несколько колпачков, не больше, и трения о край быть не могло. Состав я велел делать чуть слабее, разбавляя инертным, мелом, до той грани, за которой он ещё бьёт капсюль, но уже не так зол к трению, — я знал эту грань по памяти, и теперь искал её заново руками, в плошке, ночами. Места за стенкой развёл так, чтобы один человек сидел один, со своим рожком, и сосед его не задевал. Медленнее, но безопаснее.
— Так мы тысячи не дадим к весне, — сказал Хорст вечером, когда мы считали остаток.
— Дадим, — сказал я. — Не быстро одним, а помалу многими. Не геройством троих, которые сожгут себя за неделю, а ремеслом тридцати. Король просил поток, Хорст. Поток — это не когда быстро бежит один ручей. Это когда текут тридцать, а потом соединяются в реку.
Хорст посмотрел на меня и кивнул, и в кивке была та же неохотная правота, что у Гесса.
Оставалось то, чего я не отдавал никому, даже в Валье. Сам состав.
Гремучую ртуть в Валье делал я один, ночами, за толстой дверью, и считал это правильным: меньше рук у злого дела, меньше беды. Но взрыв за стенкой показал мне то, чего я не хотел видеть. Пока состав делаю я один, вся колпачковая, все тридцать рук, все патроны, вся капсюльная линия короны держится на одном человеке, который варит её по ночам и жжёт себе ладони. Если меня завтра убьют на западном поле или в столичном переулке, поток встанет не через месяц, а в ту же ночь, потому что никто, кроме меня, не знает грани, за которой состав ещё бьёт капсюль, но уже не убивает того, кто его трёт.
Это была та же стенка, что Зир у печи. Один человек, без которого встаёт всё.
Я начал учить делать состав двоих. Хорста, потому что у него были руки и трезвая голова, и одного человека от Крейн, тихого старика, который всю жизнь возился с кислотами и солями при Гильдии и не боялся их, потому что понимал. Я учил их не один вечер. Я проводил их через каждый шаг, заставлял повторять вслух, почему здесь нельзя спешить и почему там нельзя греть. Сложного в гремучей ртути мало. Опасного в ней всё.
— Зачем вы нам это отдаёте, барон, — спросил старик на третий вечер, отмывая руки. — Своё. Главное.
— Затем, что главное, которое знает один человек, теряется.
Он посмотрел на меня долго и больше не спрашивал.
Первую военную партию я отправил Грейву на исходе четвёртой недели.
Не тысячу стволов — их ещё не было. Триста готовых стволов из Валье и с Оружейного двора, капсюльных и кремнёвых, патроны к ним, колпачки, на первые три полка, которые Раст уже месяц обучал на северном поле. Обоз ушёл под охраной по коронному тракту, открыто, и я смотрел ему вслед с вала и считал. Триста стволов. Три полка. До весны — ещё семь таких обозов, если ничего не сорвётся. А срывалось всё и всегда.
Письмо от Лора пришло с обозом из Валье, и читать его было одновременно радостью и холодом.
Лор писал коротко, как научился у меня. Валье держало. Бурт с марганцевым резцом гнал стволы потоком, как обещал резец. Серт лил бронзу. Школа учила. Но дальше шло то, от чего я отложил письмо и посмотрел на огонь. Сталь упёрлась в Зира. Тигельная сталь в Валье поднималась жаром Зира, а Зир один, и форсировать его, как форсировали прошлой весной, значило снова уложить его в постель на неделю, а недели у нас не было. Бурт мог ковать вдвое, втрое больше, чем давал ему металл. Резец мог резать вдвое больше, чем ковал Бурт. Вся стальная линия Валье могла дать вдвое, и упиралась в одного выжатого человека у одной печи. И ртуть. Лор писал, что ртути, поднятой из запаса Роста, хватит на капсюли до середины зимы, а дальше снова нужна будет поставка.
Я сидел у огня с письмом Лора и думал.
С одной стороны я гнал поток производства. Поток шёл. Медленно, но шёл. С другой стороны этот поток упирался в две вещи, которых нельзя купить распоряжением короля: в одного мага у одной печи в Валье и в ртуть, которая заканчивалась.
Грейв сказал, что война решится темпом: успею ли я дать его полкам оружие раньше, чем появится брод. Он был прав, как был прав во всём. Но он считал мой темп там, где видел его, — в обозах на тракте, в стволах, в колпачках. А настоящий мой темп держался на двух тонких ниточках за горизонтом, в Валье: на усталом Зире и на пустеющем ртутном ларе. Перетрётся любая из двух, и поток встанет, сколько бы рук я ни обучил в столице.
Я свернул письмо Лора и пододвинул к себе чистый лист. Зиру нужен был второй маг к печи или способ варить сталь без мага. Ртути нужен был новый канал или новая руда. Ни того, ни другого у меня не было. А до весны оставалось не так много недель, как хотелось.

Том 4й: Стальная корона. Глава 6. Выступление

Грейв выводил армию не по-парадному, а правильно.
Мы выступали не потому, что оружие было готово. Оно не было готово. До настоящей стрелковой армии оставались месяцы, десятки обозов и столько ошибок, сколько люди успеют сделать, не погибнув. Но граница не ждала моего темпа. Река ещё держала войско Тарена на той стороне, и именно поэтому Грейв шёл сейчас: занять сухой уступ, поставить пушки, закрыть удобные спуски и научить первые стрелковые сотни работать на земле, где им потом придётся умирать или держаться.
Сначала ушли обозы с сухарями, овсом, запасными осями и бочками смазки. За ними потянулись ящики с оружием, и в этих ящиках не было трёх сотен ружей. Было около сорока проверенных стволов из вальеского контура и гарнизонных школ Бремма и Калле, всё, что можно было снять с учебных стоек и не оголить их до нуля. Дюжина стальных нарезных. Остальные — старые бронзовые гладкие с кремнёвыми замками, грубее, тяжелее, зато прошедшие руки Лора и Вейна.
Коронный оружейный двор добавил ещё несколько десятков гладких труб, лож, замков и деталей. Без эфиритовой вставки и полной приёмки это были полуфабрикаты, а не оружие, которым я хотел встретить мага. Но для хвата, сухого заряжания, смены рядов и первого строевого порядка они годились. На три сотни людей выходило примерно одно ружьё на троих, если считать и полуготовые. Это было мало. Это было всё, что мы успели.
Потом несколько бронзовых пушек: вальеские, отправленные в столицу заранее, и дополнительные, принятые мной перед дорогой, на новых лафетах, которые скрипели ещё по-деревянному, без привычной армейской усталости. Коронный двор давал лафеты, ремонт, людей к формам и будущую литейную линию, но не готовые пушечные стволы. Их ещё надо было научить лить. За ними пошли три полка, точнее три стрелковые сотни внутри этих полков, которые я уже успел испортить маршалу: люди больше не стояли так, как привыкли стоять копейщики, и не думали, что маг впереди решит за них половину боя.
Грейву это не нравилось. Он смотрел, как сотники перестраивают ряды под новую линию, и морщился, но не вмешивался. Это уже было много.
Я уезжал из Аркенбурга не первым. До полудня держал пушечное крыло Оружейного двора, где рядом с пустыми формами для будущих пушек теперь стояла колпачковая.
Хорст стоял у колпачковой, в кожаном фартуке, с обожжённой щекой у виска. За его спиной работали люди: одни били медные кружки, другие завальцовывали пустые чашечки, трое за каменными перегородками набивали состав из костяных рожков. После взрыва они двигались медленнее. Это было хорошо. Возле гремучей ртути торопливая рука слишком часто становится мёртвой.
Колпачковая не вооружала полки. Полки шли на кремне, на бумажном патроне, на строе и на пушках. Колпачки держали другое: малое дальнобойное ядро, тех, кто должен был снять мага, поджигателя моста или человека, который ведёт щиты, раньше, чем он подведёт людей к пятидесяти шагам.
— Повтори, — сказал я Хорсту.
Он посмотрел зло. Ему не нравилось, когда его заставляли говорить то, что он и так знал. Но рядом стояли двое новых, и я говорил не для Хорста.
— На столе за стенкой один рожок, — сказал он. — Лотков нет. Состава больше чем на пять колпачков у одного человека не держать. Тереть нельзя. Давить нельзя. Если состав не лёг, колпачок в брак. Стена закрыта, дверь на крюк. В сарай с огнём не входить. Кто торопит набивщика, тот идёт к Гессу на уголь, не сюда.
— Хорошо.
— И вы больше не делаете состав один, — добавил Хорст уже тише. — Я и старик от Крейн делаем по вашей тетради, малыми навесками. Вы проверяете, когда есть. Когда вас нет, проверяем друг друга.
Старик от Крейн стоял у дальней лавки, сухой, как старая корка, и грел пальцы о кружку с водой. Он не был мастером Валье. Не был моим человеком. Но он уже знал, почему кислоту льют в сосуд тонкой струёй, почему тепло надо уводить водой, и почему состав, который не высох до конца, опаснее сухого. Этого было достаточно на первый месяц.
— Если сомневаетесь, останавливаете весь контур, — сказал я. — Не ждёте моего письма. Не спрашиваете короля. Останавливаете.
Хорст кивнул.
— Король будет ругаться.
— Пусть ругается на живых.
Из колпачковой я пошёл к Гессу. Он принял от меня список без удовольствия: медь, бумага, клей, уголь, кислоты, сушильные доски, новые ящики с войлочной прокладкой. Каждый пункт был мелким, скучным и потому важным.
— Вы опять оставляете мне двор, который может взорваться, — сказал он.
— Не двор. Процесс.
— От этого легче?
— Нет.
Гесс спрятал список за пазуху.
— Тогда езжайте уже. Пока вы здесь, люди смотрят на вас, а не на руки.
Он был прав. Я мешал потоку так же, как раньше мешал Валье, когда стоял над каждым тиглем и каждым резцом. Поток не должен был ждать меня.
Последним я написал Лору. Не длинно. Длинные письма читают тогда, когда есть время, а у него его не будет.
Лор, с этой минуты Валье-арсенал держишь ты. Олаф держит двор и шахту. Бурт держит стальную линию до чистого канала и нарезки. Серт держит бронзу и тигли. Зира не форсировать. Три подхода в день — предел, если руки ровные; дрожь — остановка, даже если Грейв требует стволы. Стальной ствол без медного переходного слоя и впаянной эфиритовой вставки не считать стволом, как бы ровно ни прошёл канал. Это будет труба, а не оружие Валье. Всё, что Бурт доведёт без меня, складывать как полуготовое и держать до моего возвращения. Эфиритовую присадку в порохе держать только как последний резерв для бронзового гладкого коронного стандарта, когда иначе люди останутся без выстрела. В поток её не пускать, на учёбу не тратить, с вальескими стволами не смешивать и Расту в дальнюю линию не выдавать. Эверту искать тяжёлую красную руду и любые старые записи о ртутном камне. Марту — искать ртуть по всем каналам. Если сомневаешься между темпом и живым человеком, выбирай живого. Мёртвые темпа не держат.
Я перечитал. Вычеркнул одно лишнее предложение. Поставил печать.
Вопрос с эфиритом письмо не решало. Оно только запрещало считать трубу оружием раньше времени. Раньше я впаивал вставку сам: паз, медь, тонкая полоска эфирита, даром снять лишний жар со стали и не дать шву вспухнуть. Сталь терпела хуже бронзы. Без медного перехода эфирит не брался чисто, а лишний жар оставлял не шов, а будущую трещину. Бурт видел канал и резец, Зир чувствовал металл, старик Крейн умел держать печь, но ни один из них ещё не мог впаивать эфирит. Пока ответа не было. Были только полуготовые железные трубы, даже если канал ровный и нарезы чистые.
Виг ждал у ворот пушечного крыла Оружейного двора с моей лошадью. Крис уже сидел в седле, кутаясь в серый плащ. Раст стоял рядом с тремя стрелками: Гритом, Бреном и Фольком. У всех за спинами были чехлы, у Раста, Грита и Брена ещё по капсюльному стволу в отдельных кожаных трубах. Это были уже готовые вальеские стволы, не новые коронные полуфабрикаты. Фольк вёз кремнёвый из старой проверенной партии, один из тех, что не стыдно дать человеку в первой линии. Колпачки ехали у Раста на поясе, в промасленной коробке, и в двух малых ящиках у обозного старшины, которого я выбрал сам и которому объяснил, что потерянный ящик стоит не серебра, а того мага, которого потом придётся брать грудью. Отдельно, в железном сундуке под рукой Вига, ехали запасные кремни, медная проволока, тонкий инструмент и две малые оправки для ремонта.
— Выступаем? — спросил Виг.
— Выступаем.
Он подал мне повод. Лошадь дёрнула головой, недовольная холодом и людским шумом. За городскими воротами уже тянулась колонна: серые плащи, копья, арбалеты, ружья в чехлах у тех, кому они достались, телеги, пушки, запасные колёса, повозка лекаря, две кухни. У многих вместо ружья висела сумка с патронами, шомполом, пыжами, водой для чистки и запасными кремнями. Эти люди пока не были стрелками. Они должны были держать рядом того, кто стреляет, и принять ствол, если тот упадёт. Война выглядела не как песня, а как длинная очередь вещей, которые надо довезти целыми.
Грейв ждал за последним постом. Он сидел на гнедом коне прямо, без плаща поверх доспеха и не показывал, что чувствует мороз.
— Опоздали на четверть часа, барон.
— Передавал двор.
— Дворы всегда передают дольше, чем думают.
— Поэтому я начал до рассвета.
Он хмыкнул и тронул коня.
Мы шли западным трактом четыре дня до первого настоящего военного порядка. Не городского, где стража смотрит на бумаги, и не обозного, где ругаются из-за разбитой оси. Военного. Передовые разъезды уходили на полдня вперёд и возвращались с грязью по брюхо коня. Конница не пела. Пехота сначала пыталась говорить, потом перестала, потому что дорога забирала дыхание.
Зима держалась упрямо. Днём верхний слой дороги размокал, ночью схватывался коркой, и утром колёса шли по колеям, твёрдым как камень. Пушки вытаскивали вчетвером, иногда вшестером. Один лафет на второй день сел ступицей в промёрзшую яму, и Грейв сам спешился, посмотрел, как его люди матерятся вокруг колеса, потом велел не тянуть, а копать. Он воевал сорок лет и знал цену сломанной оси лучше многих инженеров.
На привалах учили всех, но не одному и тому же.
Три стрелковые сотни при полках Грейва были не лучшими, как он и обещал, и месяц учёбы не сделал из них вальеских стрелков. Они и не были тремя сотнями стрелков в полном смысле. Первая линия держала проверенные стволы. Вторая училась заряжать, подавать, менять человека у оружия и не мешать первому ряду. Третья несла патроны, шомпола, пыжи, воду, запасные кремни и копья на тот случай, если враг всё-таки дойдёт. В первой последние пополнения всё ещё держали ружьё как палку, которой удобно подпирать плечо. Во второй часть сотников спорила, нужно ли стрелку ложиться в грязь, если он родился свободным человеком. В третьей были бывшие арбалетчики, и они учились быстрее всех, потому что уже знали: оружие не любит гордости.
Вейн и сотники гоняли три сотни будущего стрелкового контура по кремнёвому порядку: открыть сумку, откусить патрон, не просыпать порох, не потерять кремень, убрать ствол от соседа. Боевой выстрел давали только проверенным стволам. Коронные полуфабрикаты крутили в руках, заряжали всухую, передавали из ряда в ряд и разбирали обратно, пока пальцы не начинали делать работу без головы. Раст не говорил им речей. К нему выводили по двое тех, кому могли доверить капсюльный ствол. Он ставил одного, поправлял локоть, бил по пальцам, если тот лез к колпачку мокрой рукой, и заставлял повторять. Грит работал с теми, кто боялся капсюля. Брен показывал, как носить коробку так, чтобы крышка не открылась в седле. Фольк занимался кремнёвыми, потому что кремень всё ещё был основой, и если капсюльный контур сорвётся, армия не должна остаться с красивыми пустыми стволами.
Вейн переводил обе работы на язык сотников. Перед строевыми он говорил о бумажном патроне, кремне и смене людей вокруг одного ствола. Перед теми, кого Раст оставил в малой группе, говорил уже короче.
— Не «как Раст сказал», — повторял он на втором привале, стоя перед двумя десятками офицеров. — А как приказ. Первый ряд заряжает. Второй ряд смотрит и закрывает. Третий ряд несёт патроны. Колпачок выдаётся по счёту. Потерял — докладываешь, не прячешь. Осечка — ствол вниз, рука вверх, не крутишься по линии. Кто повернул стволом в соседа, того я сам отправлю в обоз.
Сотники слушали Вейна лучше, чем меня. Это было правильно. Я давал систему, но она должна была звучать не моим голосом.
На третью ночь пришёл гонец из столицы. Привёз короткую записку от Крейн: возчик с западной заставы молчит, тайнопись отдана двум людям, Тальму Корна не трогают. Совет снова соберётся через десять дней по «вопросу военного надзора». Дайн не ждал весны.
Грейв прочитал записку и вернул.
— Значит, у вас за спиной тоже фронт.
— Да.
— Не оборачивайтесь часто. Люди начинают думать, что сзади страшнее, чем спереди.
Я убрал записку в кожаную папку.
— А если сзади правда страшно?
— Тогда тем более. Страх сзади лечится только тем, что спереди держится порядок.
Мне не понравился ответ. Он был слишком военный. И слишком верный.
К западной границе мы вышли на седьмой день.
Река лежала в низине широкой тёмной полосой. Лёд стоял не везде: у середины вода шла чёрная, быстрая, с белой пеной у камней. Брод ещё не открылся. Весенняя вода не поднялась, но корка уже таяла по краям, и конь, ступивший туда не вовремя, ушёл бы вместе с всадником. На той стороне, за низкими холмами, дымили костры Тарена. Их было много. Не как у разбойничьего лагеря, где огонь ставят для тепла. Здесь огни стояли по линиям, и между ними ходили люди, и над одним дальним холмом висел узкий чёрный дым кузни.
Грейв поставил лагерь на нашей стороне не у самого брода, а выше, на сухом уступе. Пехота легла полукольцом, пушки встали на двух выровненных площадках, обоз ушёл за складку земли. Моим трём стрелковым сотням дали место левее пушек, там, где перед ними было поле на двести пятьдесят шагов до редкого ивняка у воды.
— Поле ваше, — сказал Грейв. — Река моя. Если полезут через воду, я бью пушками. Если выйдут из ивняка маги, бьёте вы. Не раньше.
— Согласен.
— И не тратьте колпачки на тени.
Он не шутил.
Первый контакт случился до того, как мы успели как следует промёрзнуть на новой позиции.
Крис заметил движение у старого мельничного спуска, ниже брода. Там берег с нашей стороны уходил к воде полого, а с таренской поднимался каменной губой. Для обоза и конницы брод ещё не существовал, но десяток сапёров с верёвкой мог ночью перебраться по каменной гряде и сгнившим сваям старой мельницы. Место было плохое для переправы большой силы, но хорошее для проверки. Сначала из ивняка на нашей стороне вышли двое без доспехов, в серых накидках, таща за собой низкие связки хвороста. Потом ещё четверо. Они не шли к воде прямо. Они ставили связки полукругом и уходили назад.
— Дым, — сказал Крис.
Грейв прищурился.
— Поджечь хотят?
— Не нас. Поле.
Через несколько минут из-за ивняка поднялся белёсый дым. Не высокий, костровой, а низкий и густой. Мокрая солома, сырые ветки, что-то смоляное, чтобы держалось. Дым пополз по низине, лёг между нами и водой. Ветер был слабый, с запада, и нёс его на нас.
— Вот вам и двести шагов, — сказал Грейв.
Я промолчал. Он не издевался. Он показывал поле.
Из дыма вышли щиты. Не люди — сначала щиты. Низкие, на колёсах, обитые мокрой кожей, с узкими прорезями. Их толкали сзади. Между щитами мелькали ноги. За ними шёл маг, я почувствовал его не глазами, а кожей, как слабый удар по зубам. Не пиромант. Не аэромант. Скорее щитовик или геомант. Он держался за щитами и не выходил на поле.
— Двести тридцать, — сказал Раст, лёжа у мерзлого бугра.
— Не стрелять, — сказал я.
Грит рядом с ним сжал приклад. Брен держал капсюльный ствол, но палец с крючка убрал.
Щиты остановились. Не наугад. Ровно там, где дальность ещё была нашей, но дым уже ел силуэт. Из-за щитов вышли двое и воткнули в землю короткие колышки с тёмными тряпками. Потом ушли назад.
— Они мерят, — сказал Вейн.
— Да.
Сольд, маг Крейн, стоял за моей спиной. Он приехал к границе вместе с нами, официально как гильдейский наблюдатель, фактически как единственный маг, которому я сейчас доверял в поле.
— Щит держит? — спросил я.
Он смотрел в дым, губы побелели от холода.
— Держит не пулю. Держит страх. Маг за щитами не закрывается под конкретный выстрел. Он прячет себя от намерения. Я почти не чувствую его.
Значит, они не просто закрывались деревом. Они ломали прямую линию угрозы: не видно тела, трудно держать прицел, маг не ловит прямой вектор.
Раст поднял голову на палец.
— Левый щит тоньше. Колесо видно.
— Видишь ось?
— Иногда.
Я посмотрел на Грейва. Он кивнул один раз. Решение было моё, ответственность тоже.
— Раст. По оси.
Раст выдохнул и нажал.
Дым дёрнулся от выстрела на нашей стороне. Через миг у левого щита что-то щёлкнуло, щит просел боком. Люди за ним рванулись, один упал на колено. Маг за щитами поднял защиту поздно, не под пулю, а уже под испуг. Это было видно даже отсюда: дым перед щитом на секунду встал мутной стенкой, потом распался.
Доктрина работала. Не так чисто, как на поле у столицы, но работала. Если видишь железо, дерево, ось, руку, можно бить. Не обязательно в мага. Достаточно сломать то, чем он прикрылся.
— Ещё? — спросил Раст.
Я хотел сказать да, но Крис тронул меня за локоть.
Из дыма вышел второй порядок. Не вперёд. В сторону. Щиты поползли косо, уводя линию к каменной складке берега, где поле сужалось до сотни шагов. Там мои двести шагов не работали. Если они пройдут туда под дымом и успеют снять мерку, весной маги Тарена пойдут именно через этот слепой угол.
— Пушки, — сказал я.
Грейв уже повернулся к батарее.
— Правой. По дыму у каменной складки. Картечь не тратить. Ядро в землю перед ними.
Пушка ударила глухо, с тяжёлым откатом. Ядро ушло в низину, ударило перед щитами и подняло грязь, лёд и мокрую землю. Щиты остановились. Один развернулся слишком резко, второе колесо попало в промоину, и вся низкая тележка легла набок. За ней показались люди. Грит выстрелил сам, капсюлем, без моего приказа, но правильно: не в мага, а в человека, который пытался поднять щит. Тот упал. Остальные ушли назад в дым.
— Прекратить, — сказал Грейв.
Я поднял руку, передал по линии.
Некоторое время мы смотрели, как дым ползёт по низине. Потом он начал редеть. Таренцы отошли за ивняк. На поле остались сломанный щит, один человек, который не двигался, и колышки с тёмными тряпками.
— Это была не атака, — сказал Вейн.
— Нет, — ответил я. — Это была линейка.
Крис ушёл вниз с двумя людьми, когда Грейв разрешил. Вернулся быстро, с одним колышком и куском тонкой верёвки. Верёвка была с узлами. Между узлами одинаковое расстояние, не шаг в шаг, но близко. На конце верёвки висела свинцовая бусина, чтобы бросать и тянуть по земле.
— Мерили от ивняка, — сказал Крис. — Колышки ставили на сто пятьдесят, двести и двести пятьдесят. Нашли, где выстрел уверенный, где дым уже помогает, где ядро достаёт низину перед щитами. Щит оставили не потому, что не успели. Посмотрят, куда мы подойдём за ним.
Грейв взял верёвку, покрутил в пальцах.
— Значит, они знают ваши двести шагов.
— Теперь знают точно.
— Раньше знали примерно?
Я посмотрел на дальний берег, на чёрный дым кузни.
— У них есть карренские трубы. Есть западная линия Мора. Есть люди, которые уже жгли мой двор и рисовали мой арсенал. Они не могли не считать.
Сольд подошёл к сломанному щиту, когда его притащили наверх. Доски были сырые, кожа мокрая, между слоями набит песок. Пуля Раста не пробила щит. Она разбила ось. Таренцы не пытались сделать щит непроницаемым. Они делали его достаточным, чтобы подойти до места, где стрелку уже плохо видно, а магу ещё можно работать.
— Они учатся, — сказал Сольд.
— Все учатся, — сказал Грейв. — Война для этого и существует. Кто учится медленнее, тот лежит.
Он бросил верёвку мне.
— Ваш ответ?
Я хотел ответить сразу. Нельзя было. Слишком много людей ждали от меня быстрых слов, а быстрые слова часто обходятся дороже медленных.
Я смотрел на поле. Дым. Щиты. Колышки. Каменная складка берега, где двести шагов сжимались до ста. Пушка, которая не убила, но остановила. Грит, который выстрелил без приказа и попал туда, куда надо. Раст, который не бил в мага, а сломал колёса его защиты.
— Первое, — сказал я наконец, — стрелков учим бить по людям и по тому, что ведёт их вперёд. Оси, руки, колёса, дымовые корзины, связки хвороста. Всё, что двигает мага к нам, становится целью. Второе: перед линией нужны свои колышки, не для них, для нас. Сто, сто пятьдесят, двести, двести пятьдесят. Чтобы в дыму не считать глазами. Третье: пушки держат не дальний холм, а складки поля. Там, где двести шагов умирают.
Грейв слушал, не перебивал.
— Четвёртое? — спросил он.
Я поднял кусок мокрой кожи со щита. Она пахла дымом, псиной и речной тиной.
— Нужен свет, когда они дадут дым ночью или в туман. Смоляные корзины на шестах, запас сухой соломы, люди, которые подожгут их по приказу, а не когда испугаются. И канавы перед линией. Неглубокие. Чтобы щиты на колёсах не шли ровно.
— За сколько?
— Если дать людей, за ночь на этом участке. На всей позиции — за неделю.
Грейв посмотрел на Вейна.
— Дадите ему людей. Не лучших. У меня лучших все просят.
Вейн кивнул.
— Дам тех, кто умеет копать.
К вечеру мы уже копали. Не настоящие окопы, на это не было времени и лопат не хватало. Раставляли колья, резали мелкие канавы поперёк возможного хода щитов, ставили отметки дальности, таскали к линии корзины со смолёной щепой. Сотники сначала ворчали, потом увидели сломанный таренский щит и верёвку с узлами, и ворчание стало тише.
Грит пришёл ко мне уже в темноте.
— Я выстрелил без приказа.
— Выстрелил.
— Наказать?
Я посмотрел на него. Лицо у него было серое от дыма и усталости, пальцы красные от холодной воды, которой он чистил ствол.
— Почему стрелял?
— Он поднимал щит. Если поднял бы, за ним ушли бы ещё двое. Я видел руку и плечо.
— Значит, видел цель.
— Да.
— И попал?
— Да.
— Тогда запомни, что сделал правильно. И запомни, что если бы за щитом был наш человек, ты бы его убил без приказа. Завтра Раст разберёт это с тобой при всех. Не как наказание. Как правило.
Грит кивнул. Ему было легче получить правило, чем похвалу.
Ночью я сидел в штабной палатке Грейва над картой. У выхода трещала жаровня, дым от неё ел глаза. Вейн чертил новый передний рубеж, Крис раскладывал на столе таренскую верёвку, колышек, кусок мокрой кожи и железную ось, разбитую пулей Раста. Грейв пил горячую воду и смотрел на карту так, что хотелось отодвинуть реку пальцем.
— Завтра они попробуют в другом месте, — сказал он.
— Или будут ждать тумана.
— Туман будет через два дня, если ветер не сменится. У реки всегда так.
В столице Хорст сейчас, может быть, считал колпачки без меня. В Валье Лор читал моё письмо и решал, сколько подходов выдержит Зир. На западном берегу кто-то уже считал наши выстрелы.
Поток пошёл. Армия выступила. Двести шагов работали.
И враг уже строил мост через эти двести шагов, доска за доской.
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Утром поле стало чужим.
Вчера вечером мы ставили колья сами: сто, сто пятьдесят, двести, двести пятьдесят. Втыкали их в мёрзлую землю ломом, ругались, когда камень оказывался под тонким слоем грязи, привязывали к верхушкам тряпки, чтобы стрелки видели метку через дым. Ночью прошёл мокрый снег. К утру тряпки обмякли, потемнели, и каждый колышек стал похож на погнутый палец, торчащий из земли.
Грейв вышел к линии до завтрака. С ним шли Вейн, два сотника и писарь с доской под мышкой. Писарь споткнулся о корень, прижал доску к груди, как щит, и пошёл дальше. На нём был новый плащ, ещё без прожжённых дыр и без грязи по подолу. К вечеру это должно было стать по-другому.
— Покажите, как они стоят, — сказал Грейв.
Вейн свистнул. Первая стрелковая сотня поднялась с земли. Точнее, поднялась треть сотни, та, у которой были ружья. Остальные поднялись следом: кто с сумкой патронов, кто с шомполом, кто с копьём, кто с арбалетом, взятым из старого полкового запаса. Два человека держали коронные гладкие трубы без ремней. Они держали их бережно и глупо, как держат вещь, цену которой уже назвали, а назначение ещё не объяснили.
Грейв посмотрел на них и ничего не сказал. Это было хуже ругани.
— Оружия мало, — сказал я сам.
— Я вижу.
— Поэтому это не сотня стрелков. Это сотня вокруг стволов. Первый ряд бьёт. Второй заряжает, подаёт, чистит, меняет человека у оружия. Третий несёт патроны, воду, запасные кремни и держит копья. Если первый ряд лёг, третий подбирает ствол. Если второй ряд полез вперёд без приказа, он мешает первому и умирает зря.
Один из сотников, рыжий, с разбитым носом, повёл плечом.
— Солдат без оружия в первом бою побежит.
— Солдат с плохим оружием выстрелит в спину соседу, — ответил я. — Выбирайте, что легче исправить.
Грейв посмотрел на рыжего, и тот закрыл рот. Вейн сделал пометку у себя на дощечке. Он уже знал, что каждую спорную фразу надо превращать в правило до того, как она станет ссорой.
— Коронные трубы в боевой ряд не ставить, — сказал я. — Только тренировка. Проверенные бронзовые и вальеские стальные идут первыми. Кто зарядит полуфабрикат настоящим зарядом без моего приказа, тот останется без руки, если труба лопнет, и без звания, если выживет.
Рыжий сотник покосился на Грейва. Грейв кивнул.
— Записать, — сказал он писарю.
Писарь заскрёб пером. Чернила густели от холода, и он дважды тряхнул пером над землёй.
К полудню поле начало пахнуть мокрой кожей, дымом и конским потом. Пехота копала мелкие канавы поперёк возможного хода щитов. Не окопы. Канавы. Лопаты звенели о камни, люди матерились, потом переставали, когда рядом проходил Грейв. Вальеские пушки стояли левее, на площадке из утоптанной земли и жердей. Лафеты за ночь просели, колёса пришлось подбивать клиньями. Пушкари ворчали на глину, но работали.
Сольд стоял у меня за спиной и щурился на другой берег.
— Там двое, — сказал он.
— Маги?
— Один точно. Второй, может, держит амулет. Дар идёт рвано.
Я посмотрел туда, куда он показывал. За рекой, между ивами, шевелились серые пятна. Глаз цеплялся за дымки костров, за мокрые ветви, за людей у воды, но ничего цельного не давал. Грейв был прав: после первой проверки они больше не выйдут на чистое поле для Раста.
Крис спустился к нам от передовых. На сапогах у него висела глина, на рукаве тянулась свежая царапина от ивняка.
— Ниже мельницы движение, — сказал он. — Не там, где вчера. Правее на три сотни шагов. Тащат низкие щиты, на полозьях. Перед ними корзины с мокрой соломой. Ещё верёвка, длинная. Узлы есть.
— Опять мерят, — сказал Вейн.
— Теперь под прикрытием.
Грейв повернулся к батарее.
— Пушки?
— Рано, — сказал я.
Он медленно перевёл на меня глаза.
— Объясните.
— Если сейчас ударим по дыму, они узнают, что мы боимся дыма. Пусть выйдут к меткам. Пусть покажут, что прикрывают щитами.
— А если они успеют к складке?
— Тогда вы будете правы, и я запишу это первым.
Грейв усмехнулся одними губами.
— Щедро.
Дым появился через четверть часа. Низкий, жирный, с запахом мокрой травы и смолы. Он полз не на нас, а вдоль берега, прикрывая движение у самой воды. За ним стукнуло дерево. Потом ещё раз. Таренцы тащили не один щит, а целую низкую стенку на полозьях. Сначала я увидел верхние кромки, потом руки на поперечинах. Людей было не меньше двенадцати. За ними шли двое в коротких плащах. Один держал руку у груди. Второй нёс шест с петлями верёвки.
— Маг слева, — сказал Сольд. — Не первый. За вторым щитом.
Раст уже лежал у правого края нашей линии. Грит рядом с ним держал ствол на сошке, Брен чуть дальше поправлял коробку с колпачками под полой плаща. Фольк был в центре, с кремнёвым, и шептал что-то молодому стрелку, у которого губы стали белыми.
— Не тратьте на плащи, — сказал я. — Щиты, руки, полозья. Раст, ждёшь колено или ось.
— Вижу левый полоз, — ответил он.
Дым сдвинулся, и щитовая стенка вышла к двухсотпятидесяти. Далеко. Слишком далеко для большинства. Один молодой из первой сотни всё равно вскинул ружьё. Вейн ударил его по стволу вниз.
— Метка! — рявкнул он. — Смотри на метку, не на страх.
Тот вздрогнул и опустил приклад. Второй ряд за его спиной подался назад. Третий, наоборот, шагнул вперёд, потому что люди всегда лезут туда, где страшнее, если им не дали точной работы.
— Третий ряд — колено, — сказал Вейн. — Сумки открыть. Патрон в руку. Без команды не вставать.
Грейв слушал. Я видел, как он не вмешивается усилием воли. Старый командир привык командовать сам, и сейчас ему приходилось смотреть, как его люди слушают чужой порядок. Неприятная работа.
Щиты дошли до двухсот. Верёвка с узлами вылетела вперёд, свинцовая бусина ударила в грязь. Человек с шестом потянул её на себя, считая шаги по узлам. Вот в него стоило стрелять. Не в мага. Не в командира в красивом плаще. В человека, который превращал поле в чертёж.
— Грит, верёвка, — сказал я.
Грит выдохнул и выстрелил. Колпачок хлопнул сухо, без кремнёвой задержки. Человек с шестом дёрнулся, упал на бок, верёвка выскользнула из рук. Не мёртвый, наверное. Раненый. Достаточно.
Дым перед щитами сжался мутной стеной. Маг поднял заслон поздно и не туда: он ждал пули в себя.
— Раст.
Раст выстрелил почти сразу. Левый полоз щита хрустнул, стенка перекосилась. Двое таренцев навалились плечами, пытаясь удержать её ровно, и открыли ноги. Фольк ударил кремнём из центра. Выстрел вышел с задержкой, но пошёл низко. Один из тех, кто держал щит, сел в грязь и схватился за бедро.
Они ответили.
Из-за дыма щёлкнули арбалеты. Один болт ушёл высоко и впился в землю за пушками. Второй попал в третью сотню, не в стрелка, а в подносчика воды. Парень упал на колено, уронил бурдюк и обеими руками схватил древко у бедра. Его сосед бросил сумку и потянулся к болту.
— Не трогать! — крикнул Крис. — Жгут выше. Ремень, не болт.
Парень с сумкой застыл, потом выдернул ремень из-за пояса. Руки у него тряслись так, что он не сразу попал ремнём вокруг ноги. Крис уже был рядом, прижал раненого к земле коленом, чтобы тот не дёргался.
Щитовая стенка снова пошла вперёд. Медленно, боком, к складке, где поле падало к воде и наши двести шагов сокращались до ста пятидесяти. Если они туда дойдут, завтра придут ночью сделают дымовую завесу уже там.
— Теперь пушки, — сказал Грейв.
Я кивнул.
— По правому краю дыма. Не по центру.
Грейв поднял руку. На батарее сработали быстро. Пушечный расчёт уже держал фитиль под колпаком от сырости. Короткая бронзовая пушка дёрнулась назад, лафет прыгнул на клиньях. Ядро ударило не в щиты, а перед ними, в мокрую землю у правого края. Грязь, камни и щепа пошли веером. Полозья остановились. Один таренец бросил поперечину и побежал назад, пригнувшись. Второй маг потянул дым на себя, но ветер сбил край, и поле ненадолго открылось.
Этого хватило.
Брен снял человека у задней поперечины. Не красиво. Пуля ударила в плечо, того развернуло, он повис на щите и повалил соседа. Щитовая стенка легла боком. Маг за ней вскинул руки, но Раст уже не стрелял. Он повернул голову ко мне.
— Маг открыт.
Я посмотрел на Грейва. Он смотрел на щиты, на наших, на дым, на раненого подносчика, которому Крис затягивал ремень выше болта.
— Нет, — сказал я.
Раст не спорил. Он убрал палец.
— Почему? — спросил Грейв.
— Далеко. Дым. Маг ждёт именно этого. Если Раст промахнётся, они узнают, сколько ему надо времени на второй. Если попадёт, узнают, кого надо убивать первым. Сегодня цель — не маг. Сегодня цель — их мерка.
Грейв сжал челюсть. Он хотел мёртвого мага. Любой командир хотел бы.
— Принято, — сказал он всё-таки.
Таренцы отходили плохо. Они бросили один щит, верёвку, две корзины с мокрой соломой и человека с простреленным бедром, который пытался ползти за остальными. Сольд напрягся, глядя на того, кто остался.
— Его маг сейчас дёрнет, — сказал он.
Маг действительно попробовал. Не телом. Даром. Я почувствовал не силу, а скользкий рывок по мокрой земле, как если бы невидимая рука потянула раненого за ворот. Раненый вскрикнул и проехал локоть по грязи.
— Прекратить, — сказал Грейв батарее.
Пушки замолчали. Раст не стрелял. Грит держал ствол, но не просил цели. Маг дотянул своего до дыма и исчез вместе с ним за ивняком.
Рыжий сотник выругался тихо.
— Надо было добить.
Крис, не поднимая головы от повязки, сказал:
— Вы сначала своего не угробьте.
Раненый подносчик уже не кричал. Он кусал рукав и смотрел в землю. Болт торчал из бедра, кровь шла ровно, не толчками. Повезло. Если в таком деле можно было говорить «повезло».
После отхода мы не пошли вперёд сразу. Грейв запретил. Сначала две пушки сменили угол, потом арбалетчики прошли к ивняку под прикрытием, потом Крис взял троих и принёс верёвку. Узлы были плотные, одинаковые. На одном конце свинцовая бусина, на другом маленькая костяная бирка с насечками. Не буквы. Мера.
Вейн держал бирку на ладони.
— Не солдатская работа, — сказал он.
— Нет, — ответил я. — Мастерская.
Грейв взял верёвку, провёл пальцем по узлам.
— Значит, у них есть человек, который считает поле.
— Есть.
— И он сегодня получил ответ.
— Часть ответа.
Грейв бросил верёвку на столик, который писарь принёс из штаба. Писарь уже не берег плащ. Подол был в грязи, на щеке сажа от пушечного дыма.
— Пишите, — сказал Грейв. — Первое: людей с трубами в бой не ставить. Второе: третий ряд держит раненых и стволы, а не лезет смотреть. Третье: пушки бьют край дыма, не середину. Четвёртое: если у врага верёвка, стрелять в верёвку и того, кто её держит.
Писарь записывал быстро. Перо наконец пошло ровно.
Я добавил:
— Пятое: каждый сотник к вечеру даёт список, у кого в ряду нет ружья, но есть смекалка. Этих ставим к стволам вторым номером. Не по росту. По спокойствию и смекалке.
Рыжий сотник посмотрел на своего раненого подносчика, которого уже уносили к лекарской телеге.
— А если спокойных мало?
— Тогда учим неспокойных стоять на месте.
Он хотел ответить, но не стал. Поднял сумку с патронами, которую бросил парень, отряхнул грязь и сунул другому солдату.
К вечеру поле выглядело иначе. Не лучше. На земле были канавы от пушечных выстрелов, чужая верёвка, сломанный щит, многие солдаты впервые поняли, что война не будет ждать полной выдачи оружия. У лекарской телеги стонал подносчик. На батарее чинили клин под лафетом. Раст чистил ствол сухой тряпкой, Грит считал оставшиеся колпачки в коробке, Брен ругался на грязь в замке, а Фольк заставлял молодого стрелка десятый раз подряд опускать ствол, прежде чем поворачиваться к соседу.
Грейв стоял рядом со мной у карты. На ней уже появились новые отметки: старая мельница, нижняя складка, место щитов, точка выстрела пушки, линия отхода.
— Первое поле, — сказал он. — Не бой. Проверка.
— Для них тоже.
— Они завтра проверят брод в другом месте. — Пока ещё глубоко, но малыми группами проходить можно.
— Да.
Он помолчал, потом ткнул пальцем в складку у воды.
— Здесь ночью поставим колья ближе. Не для красоты. Для ног. Пусть цепляются.
— И две корзины смолёной щепы на наш край. Если они пройдут брод, дадим огня снизу.
— Людей с ружьями хватит?
Я посмотрел на нашу линию. На тех, кто держал стволы. На тех, кто держал сумки. На тех, кто делал вид, что не смотрит на лекарскую телегу.
— Нет.
Грейв кивнул так, будто именно этот ответ и ждал.
— Тогда будем учить с тем, что есть.
Ночью пошёл снег. Мокрый, тяжёлый. Он гасил угли в корзинах, лип к плащам, забивал насечки на чужой верёвке. Вода у брода чернела между льдинами. На другом берегу горели костры Тарена, ровными линиями, без суеты.
Я сидел у входа в штабную палатку и сушил ладони над маленькой жаровней. Ожоги от колпачковой тянули под бинтами. Где-то далеко, в Валье, Бурт, наверное, слушал резец. В столице Гесс считал горны. Здесь, у реки, мы считали людей без ружей.
Счёт получался хуже, чем хотелось. Но он был честным.

Том 4й: Стальная корона. Глава 8. Чужой инженер

Крис принёс трофеи после рассвета, когда мокрый снег уже перестал липнуть к плащам и лёг серой крупой по краю стола. Стол был не штабной. Штабной Грейв не дал пачкать. Писарь снял с разбитой повозки боковой борт, положил его на два ящика, и Крис разложил на нём чужую верёвку, костяную бирку, свинцовую бусину, обломок полоза и три мокрых клока кожи со щита.
Раненого подносчика унесли к лекарской телеге ещё ночью. Крис сказал, что парень выживет, если не начнёт дёргаться и если лекарь не полезет к болту грязными руками. Рыжий сотник после этого перестал спорить о третьем ряде. Он стоял у входа в палатку, держал свою дощечку под мышкой и смотрел на трофеи так, как смотрят на чужой капкан, в который уже попал свой человек.
Грейв пришёл не позавтракав. Вейн за ним, Сольд чуть позже. Сольд плохо спал. Под глазами у него были тёмные полосы, пальцы мёрзли даже в перчатках. Он взял костяную бирку, поднёс к лицу и положил назад.
— Дара нет, — сказал он. — Ни на верёвке, ни на щите. Обычная работа.
— Хорошая обычная работа, — сказал я.
Крис провёл ножом между узлами. Верёвка была из льна с конским волосом, тугая, пропитанная жиром. Мокрая, она не разбухла комом и не вытянулась. Узлы сидели ровно. Не по шагу солдата. По мерке, которую можно повторить в мастерской.
Я приложил к ней нашу рейку с делениями. Вейн сразу наклонился ближе.
— Между вторым и третьим меньше, — сказал он.
— Не меньше. Там узел двойной. Счётный. Кто держит верёвку, пальцами понимает, где сотня, где полторы, где две.
Грейв взял свинцовую бусину. Она была не круглая. С одной стороны её сплющили и процарапали короткую риску. Если бросить в грязь, риска ложилась вверх, и человек с шестом видел, как повернулась мерка.
— Солдат так не делает, — сказал Грейв.
— Солдату некогда, — ответил Крис. — Он делает, как быстрее.
Я взял обломок полоза. Дерево было вязкое, не свежее, но сухое внутри. Сверху его обмазали жиром и глиной, чтобы дерево не набирало воду. В отверстии под ось стояла тонкая бронзовая втулка. Не литая грубо, а подогнанная. Пуля Раста разбила край, но втулка держалась.
— Вот это хуже верёвки, — сказал я.
Рыжий сотник нахмурился.
— Почему? Верёвкой они мерят. Полоз мы ломаем.
— Потому что следующий полоз они сделают толще здесь, — я ткнул пальцем рядом с разбитым местом, — а легче здесь. И щит пойдёт дальше. Они проверяли.
Вейн записал. Грейв посмотрел на его дощечку.
— Не пиши длинно. Сотник длинное не читает.
Вейн зачеркнул две строки и написал заново.
Снаружи ударил топор. Потом ещё один. Люди рубили колья для ближних отметок. После вчерашнего Грейв приказал ставить не только высокие вешки, но и низкие, если сверху будет дым, стрелок всё равно должен знать, где сто пятьдесят. Плохо видешь — не стреляй. Видишь колышек — жди команды.
Крис поднял костяную бирку. На ней были насечки: четыре короткие, одна длинная, две поперёк края.
— Не буквы, — сказал он. — Метка партии или места.
— Или человека, — сказал я.
Грейв поднял голову.
— Человека?
— У нас Бурт ставит знак на резце, если меняет скос. Серт метит формы, чтобы не спутать сплав. Гесс на Оружейном дворе метит тележки с углём. Хороший мастер оставляет порядок там, где другой видит хлам.
Сольд потёр виски.
— Вы хотите сказать, у них свой Арморн?
— Нет. Арморн им не нужен. Нужен человек, который умеет считать поле и заставлять солдат таскать то, что они считают глупостью.
Грейв коротко хмыкнул.
— Чужой Вейн.
Вейн не улыбнулся.
— Хуже. Я приказываю по чужому правилу, когда уже понял. Этот сделал правило сам.
До полудня враг не шевелился. Костры на том берегу дымили ровно, лошади стояли выше воды, пехоту держали за ивняком. Мы меняли площадку для левой пушки. Колёса за ночь ушли в глину на полладони, и расчёт ругался так, что даже старые обозники слушали с уважением.
Первым заметил Фольк. Он стоял у третьей сотни и заставлял молодого стрелка десятый раз чистить полку кремнёвого замка сухой тряпкой.
— По воде идёт, — сказал он.
Я вышел из-под навеса. По реке, ниже старой мельницы, плыл пучок хвороста. Не прямо. Его тащило к нашему берегу, потом возвращало к середине. Над хворостом торчал короткий шест с тряпкой. Тряпка была чёрная от смолы, но не горела. Ниже шеста вода подёргивалась, как от тонкой лески.
Рыжий сотник уже поднял руку.
— Стрелкам приготовиться.
— Опустить, — сказал Вейн.
Сотник сжал зубы, но повторил приказ. Первый ряд опустил стволы. Второй замер с патронами в руках. Третий остался на колене.
Раст лёг у бугра сам, без команды. Грит рядом подал ему сошку. Брен открыл коробку, увидел мой взгляд и закрыл обратно.
— Не люди, — сказал Раст.
— Не люди, — подтвердил я.
Сольд стоял рядом, плечи у него дрожали от холода. От ивняка на том берегу потянулась низкая дымная полоса, тонкая, как плохо выжатая тряпка. Её держали у самой воды, не пуская кверху.
— За ивняком есть маг. Он держит край дыма. Не пускает его на нас.
— Значит, смотрит, — сказал Грейв.
Пучок хвороста ткнулся в мелководье и остановился. Вода вокруг него пошла кругами. Из-под хвороста вытянулась тонкая верёвка, почти серая на воде. На другом берегу её кто-то держал и отпускал по пальцу. Мерили течение. Или хотели, чтобы мы подумали про течение.
— Пушкой? — спросил Грейв.
— Нет.
Он не стал спорить. Только повернул голову к батарее и показал ладонью вниз. Расчёт убрал фитиль под колпак.
Крис уже выбрал троих. Не самых крепких, а тех, кто не суетился. Один нёс щит из тележной доски, второй — длинный багор, третий — моток нашей верёвки. Они пошли не прямо к воде, а вдоль канавы, пригнувшись. Вейн послал за ними десяток человек с сумками и копьями.
— Не геройствуйте, — сказал он им.
На том берегу щёлкнул арбалет. Болт ударил в доску перед Крисом и застрял, дрожа. Второй ушёл в воду. Третий прошёл выше и сорвал с одного солдата шапку. Солдат сел в грязь раньше, чем понял, что жив.
— Лежать, — сказал Крис, даже не повысив голос.
Багор достал хворост со второго раза. Вода тянула сильно. Наш солдат упёрся носками сапог, поскользнулся, и двое из заднего ряда схватили его за пояс, третий подал верёвку, четвёртый закрыл доской. И пучок хвороста подтащился к берегу.
С того берега дёрнули. Верёвка натянулась тонкой линией. Крис не стал тянуть против чужих рук. Он дождался, пока хворост перевалит через мелкую гряду, прижал связку багром и рубанул ножом по серой верёвке. С того берега дёрнули ещё раз, уже впустую. На мгновение из ивняка показалась рука в кожаной рукавице и край шеста.
— Раст? — спросил Грейв.
Раст уже смотрел туда.
Я думал про себя. Далеко. Если снять руку, мы выиграем пучок хвороста и проиграем раскрытие тайны.
— Нет, — сказал я.
Раст убрал палец. Грейв выдохнул через нос. Ему это не нравилось. Мне тоже.
Крис вытянул хворост на грязь. Внутри оказалась не просто связка веток. Между ветками стояла узкая доска с просверленными дырками. Через дырки проходили три шнура: один к свинцовому грузу, второй к пустому глиняному кувшину, третий к маленькой деревянной планке. На планке углём поставили черты. Вода смыла половину, но не всё. Груз был мокрым до одной риски, кувшин держал связку боком, а планка тёрлась о дно только с одной стороны.
Вейн присел рядом.
— Они мерили глубину?
— Глубину примерно. Скорость примерно. И где течение несёт к нашему берегу, — сказал я. — Не чертёж, но для ночной попытки хватит. И ещё проверяли нас. Выстрелим ли по тряпке. Ударит ли пушка по хворосту. Пойдут ли люди к воде без прикрытия.
Рыжий сотник стоял мокрый до колен. Его шапку вернули, но он держал её в руке и не надевал.
— Мы тоже проверили, — сказал он.
— Да, — сказал Грейв. — И вы чуть не начали бой с хворостом.
Сотник принял это молча.
Крис разрезал хворост и достал из середины ещё одну костяную бирку. На ней было не четыре коротких и одна длинная, как на вчерашней. Здесь две длинные и одна косая.
— Разные места, — сказал Вейн.
— Или разные пробы, — сказал я.
Сольд вдруг поднял руку.
— Дар ушёл.
На другом берегу дым стал ниже, потом распался. Люди за ивняком отступали. Мы видели только серые спины между ветками и два щита, которые тащили назад. Никто не бежал. Они получили ответ и ушли с ним.
Грейв велел писарю перенести борт с трофеями в штабную палатку. Писарь сначала посмотрел на грязь, потом на лицо маршала и махнул двум солдатам. Те взялись за края без вопросов.
Вечером мы снова стояли над картой. На ней появились не только старая мельница и нижняя складка, но и новая линия: путь хвороста по воде, место арбалетного огня, точка, где течение подталкивало к нашему берегу. Грейв поставил на эту точку камешек.
— Завтра здесь будут колья, — сказал он. — И багры. На каждом низком месте. Щиты для тех, кто работает у воды. Третий ряд учить не только таскать патроны, но и вытаскивать людей из грязи.
— И не стрелять по тряпкам, — добавил Вейн.
Писарь записал короче:
«Плавающий хлам целью не считать без приказа».
Грейв прочёл и кивнул.
Я взял обе костяные бирки. Они были холодные и гладкие от воды. Где-то за рекой сидел человек, который не бросал солдат на смерть зря. Он пробовал, считал, менял, отмечал. Он мог слышать про эфирит и вставку в стволе, но не про медный переход, не про шов и не про то, почему без этого сталь потом треснет. Не знал про Зира, Хорста, Бурта и ртутный ларь. Но войну он понимал.
— Как его назвать? — спросил Вейн.
— Пока никак, — сказал Грейв. — Имя найдём у мёртвого или у пленного.
Я положил бирки рядом с верёвкой.
— Чужой инженер, — сказал я.
Крис посмотрел на другой берег через разрез палатки.
— Тогда он сегодня тоже сидит над картой.
— Пусть сидит, — сказал Грейв. — Завтра мы заблокируем проход у берега быстрее, чем он поймёт глубину.
Я не стал ничего говорить. Река менялась: вода понемногу уходила, снег почти весь растаял, но ночи были ещё холодные. Мы делали что могли.

Том 4й: Стальная корона. Глава 9. Туман и сапёры

Туман пришёл до рассвета, на ночь раньше, чем ждал Грейв. Вечером ветер стих, вода остыла, и к третьей страже из палатки уже не было видно берега. До воды оставалось тридцать шагов, но видимой границей лагеря стала мокрая верёвка, которую Вейн велел протянуть вдоль проходов между сотнями.
Грейв не ругался. Он только вышел из штабной палатки в расстёгнутом доспехе поверх рубахи, потрогал мокрый колышек у входа и велел будить всех без трубы.
— Трубу услышат за рекой, — сказал он писарю. — Ногами. По рядам.
Писарь побежал, поскользнулся на глине, поднялся и побежал дальше. Через минуту приказы пошли по лагерю шёпотом, коротко и зло от холода. Люди вставали без костров. Кто-то матерился, пока не получил кулаком в плечо от десятника. Лошади переступали в темноте, фыркали, били копытами по промёрзшей корке. От воды тянуло сыростью и старой тиной.
Я натянул ремень с ножом и вышел к линии. Перчатки сразу стали мокрыми. На ближайшей вешке висела тряпка, которую днём видели за сто шагов. Теперь она терялась уже на двадцати.
Вейн стоял у первой сотни и разворачивал людей не голосом, а руками. Первый ряд садился на колено и держал стволы вниз. Второй становился сразу за ним, с патронами и шомполами. Третий отходил к баграм и доскам. Не смотреть вперёд. Не высовываться. Вчерашнее правило держалось, пока люди помнили раненого подносчика.
Рыжий сотник был бледный от недосыпа. Шапку он потерял где-то ночью и теперь стоял с мокрыми волосами, прилипшими ко лбу.
— На том берегу что то слышно, — сказал он. — Не видно. Слышно.
Грейв посмотрел на меня.
— Ваш чужой инженер не стал ждать.
— Он получил глубину, — ответил я. — Ему не нужна ясная погода.
Сольд вышел из тумана так тихо, что один солдат дёрнул ствол. Фольк поймал ствол рукой и опустил, не сказав ни слова. Сольд видел это, но не обиделся. У него самого губы посинели.
— На том берегу держат дым, — сказал он. — Не здесь. Ниже. Маг слабый или далеко. В тумане трудно отличить.
— Сапёры? — спросил Грейв.
— Люди у воды точно есть. Даром прикрывают край дыма. Самих людей через воду он не тянет.
Крис пришёл снизу. На плаще у него висели ледяные крупинки, сапоги были в глине до колена. Вместе с ним к линии пришёл запах мокрой коры, речной грязи и кислого дыма, который цеплялся к шерсти.
— Ниже мельницы ставят что-то поперёк мелководного прохода. Не мост. Лёгкие лестницы или настил. Ночной пост у камыша уже видел двоих с верёвкой на нашей стороне. Одного сняли передовые арбалетчики, второй ушёл в воду. Тело не нашли.
— Наши? — спросил Грейв.
— Целы. Один палец себе распорол, когда держал багор. Орал на всю складку, но ходит сам.
Грейв кивнул и больше не спросил.
Из тумана у воды пришёл стук. Раз. Ещё раз. Не топор. Дерево по камню. Кто-то укладывал поперечины на старую мельничную гряду. Невидимые люди делали невидимую дорогу.
— Пушку на звук? — спросил начальник батареи.
Он стоял рядом, держа фитиль под мокрым колпаком. Вчера он бы уже стрелял. Сегодня спросил.
Грейв повернулся ко мне не за разрешением, а за счётом.
Я присел у карты, положенной на ящик под навесом. Карта размокла по краям. Вейн ночью успел перенести на неё речную мерку: место, где хворост вчера прижимало к нашему берегу, камешек Грейва, низкая складка, старые сваи мельницы.
Если бить туда, где стучит, ядро уйдёт выше или ниже. В тумане пушка не выбирает цель, она бьёт по участку. Нужный участок берега мы уже отметили.
Смоляные корзины стояли под навесом, укрытые рогожей. В таком тумане свет показал бы не врага, а нашу линию. Их держали до того момента, когда цель выйдет сама.
— Не на звук, — сказал я. — В край гряды. Туда, куда они должны выйти, если настил уже лежит. Две пушки. Одна выше, одна ниже. Картечью нельзя, мокро и далеко. Ядром по камню и воде.
Начальник батареи не ждал второй фразы. Он ушёл к расчётам.
Раст лежал у бугра, почти невидимый под серым плащом. Рядом Грит держал свой ствол сухим под кожей. Брен сидел ниже и слушал, как слушают охотники. У всех троих руки были закрыты от сырости. В такую погоду колпачок требовал сухих пальцев: один мокрый палец мог испортить выстрел.
— Если маг выйдет? — спросил Раст.
— Только если увидишь человека, а не пятно.
— Понял.
Первое ядро ударило ниже, чем хотелось. В тумане вспухла грязная вода, потом пришёл глухой звук дерева, которое ломается не сразу, а с треском по волокну. Второе ядро попало в камень. Осколки ударили по воде, кто-то на той стороне крикнул. Не громко. Сдержанно. Хорошо обученный человек кричит коротко.
Сразу после пушек туман впереди ожил. Не рассеялся. В нём пошли тёмные пятна. Щиты, люди, связки хвороста. Они не бежали к нам. Они падали, вставали, тащили настил назад или вперёд, я не видел. Видел только движение там, где не должно быть движения.
Рыжий сотник поднял руку, но не крикнул. Посмотрел на Вейна.
Вейн сказал:
— Первый ряд ждёт. Второй ряд держит патрон. Третий ряд к баграм.
Болт пришёл из тумана и ударил в низкую вешку перед нами. Дерево дрогнуло. Второй болт прошёл над головой стрелка, который успел пригнуться, потому что Фольк стукнул его по затылку ладонью.
— Не отвечать, — сказал Фольк. — Не показывайте, где вы.
Из воды вылез человек. Не полностью. Сначала руки на грязи, потом голова в мокром капюшоне. Он был ближе, чем я ждал, шагов семьдесят, не больше. За поясом у него висел моток серой верёвки. На спине — короткая доска с двумя железными крюками.
Первый ряд не увидел его весь. Раст увидел.
Выстрел капсюльного ствола в тумане прозвучал сухо и почти буднично. Человек у воды дёрнулся, сел на грязь и завалился боком. Верёвка осталась на нём.
— Один, — сказал Грит, не для похвалы, а для счёта.
Ответ пришёл не стрелами, а даром.
У самой воды вспыхнула мокрая трава. Огонь был плохой, жёлтый, чадящий, но на миг он выхватил из тумана линию: шесть или семь человек в воде по пояс, двое держат низкий щит над головами, ещё трое толкают связку досок, за ними торчит шест с костяной биркой. Маг стоял дальше, его закрывал дым и чужие спины.
— Сейчас! — сказал Грейв.
Кремнёвые ударили неровно. В тумане и сырости половина замков щёлкнула впустую или дала поздний огонь. Но те, что ударили, били не в мага. В доски, в руки, в людей у верёвки. Один щит провалился в воду. Второй развернуло. Человек с шестом отпустил его и схватился за лицо.
Брен выстрелил следом за Растом, когда один из сапёров поднял крюк к нашему береговому колу. Пуля попала в крюк или в руку, я не понял. Крюк ушёл вниз, сапёр согнулся, и течение повернуло его боком.
— Багры! — крикнул Вейн.
Третий ряд пошёл вперёд на коленях и полусогнутых ногах. Строй ломался, зато работал. Люди тащили доски перед собой как переносные щиты. Болты били по доскам, один вошёл в край и прошил ладонь солдату, который держал щит слишком близко. Тот зашипел, но доску не бросил. Сосед перехватил край, как учили вчера.
Крис уже был у воды. Он не лез в геройство. Он стоял за доской и бил багром по чужому настилу, не давая ему лечь на наш мелкий ход. Виг рядом держал верёвку, обмотав её вокруг пояса. Двое из третьего ряда тянули назад чужую доску, ещё трое держали их за ремни.
Течение рвало всё из рук. Вода доходила до бёдер и сразу забирала тепло. Один солдат сорвался, упал на бок, хлебнул и замолотил руками. Рыжий сотник прыгнул за ним без приказа. Плохое решение. Смелое и плохое. Его самого повело вниз.
— Верёвку! — рявкнул Вейн.
Третий ряд сработал раньше, чем я успел испугаться. Двое бросили конец, Виг поймал, пропустил верёвку через пояс и упёрся. Крис багром подцепил рыжего за ремень, не за руку, и дёрнул к берегу. Рыжий ударился коленом о камень, выругался уже живым голосом. Солдата, за которым он полез, вытащили следом. Тот кашлял водой и грязью.
Грейв смотрел на это и явно запоминал, кого потом ругать первым.
На том берегу маг попробовал закрыть отход. Дым лег плотнее, огонь у воды погас, и сразу стало темнее. Сольд вытянул руку, но не бил. Он только слушал дар, как человек слушает дверь в соседней комнате.
— Маг устал, — сказал он. — Держит дым и людей сразу. Сейчас бросит одно.
— Что? — спросил Грейв.
Сольд не ответил. В тумане щёлкнули арбалеты. Один болт прошёл между мной и Вейном, ударил в ящик с песком. Другой попал в ящик с запасными клиньями у батареи. Клинья рассыпались в грязь, двое из расчёта рванулись к ним, и лафет второй пушки остался без рук у правого колеса.
Вот куда они били. Не по стволам. По людям вокруг стволов.
— К батарее! — сказал Грейв.
Вейн кивнул Фольку, и тот вывел туда пятерых из второго ряда, без ружей. Они побежали с клиньями и ведром песка. Сейчас нужны были не стрелки, а рабочие руки. Клинья собрали, лафет удержали.
Раст не стрелял. Он ждал. И дождался.
Маг вышел не сам. Его вынесли два человека, один почти на себе. Он держал дым слишком долго, и ноги его плохо слушались. На миг между серыми пятнами открылась голова без шлема и белая рука у груди. Сто сорок шагов. Может, сто пятьдесят. Влажный туман, дрожащий край, чужие спины.
— Вижу, — сказал Раст.
Я не стал считать за него.
— Бей.
Выстрел ударил. Маг не спрятался: у него подломились колени. Двое, тащившие его, бросили тело или раненого, не знаю, и ушли в туман. Дым сразу расползся выше, потерял край. Ветер с реки подхватил его и потянул к воде.
Грейв поднял руку.
— Пушки. По гряде. Ещё два.
На этот раз били уже по понятному месту. Два ядра ушли одно за другим. После второго затрещало дерево, плеснула вода, и кто-то закричал. Потом стук прекратился.
Мы не пошли вперёд.
Крис хотел. Я видел это по его плечам. Грейв тоже видел.
— Нет, — сказал маршал. — Они ждут, что мы полезем за трофеем.
— Там наши колья, — сказал Крис. — Они могли снять.
— Новые поставишь.
Крис сжал губы, кивнул и отвернулся к воде. Спорить он не стал.
Туман держался ещё час. За это время мы вытащили двоих своих из воды, одного чужого сапёра, уже мёртвого, и три доски с железными крюками. На одной доске были насечки. Не такие, как на бирках. Шесть мелких, потом прорезь глубже. Место сборки или номер попытки.
Рыжий сотник сидел у лекарской телеги, пока ему обматывали колено. Он дрожал так, что зубы стучали.
— Без приказа полез, — сказал он, когда я подошёл.
— Полез.
— Наказывать будете?
— Грейв будет. Я добавлю правило.
Он поднял глаза.
— Какое?
— Если человек в воде, за ним не прыгает тот, у кого нет верёвки на поясе.
Рыжий закрыл глаза. Ему хотелось возразить. Потом он посмотрел на солдата, которого вытащили из воды и теперь растирали сухой шерстью.
— Запишите, — сказал он.
К полудню туман поднялся, и реку снова стало видно от берега до середины. На той стороне у ивняка лежали обломки настила, два щита и тёмное тело у воды. Дальше, выше берега, таренцы уже ставили новые костры. Не бегали. Не суетились. Забирали своих, где могли, и закрывали место щитами.
Грейв стоял у карты. Вейн писал новые правила коротко, почти зло. Крис чистил багор песком. Раст разобрал ствол и сушил замок над углями, Грит считал оставшиеся колпачки, Брен показывал молодому стрелку, как закрывать коробку под плащом, чтобы вода не достала крышку.
— Сколько? — спросил я.
— Два Раст, один Брен, — сказал Грит. — Остаток цел.
Три колпачка за утро. Один маг, два сапёрных узла. По колпачкам дорого, по удержанному проходу дёшево.
Грейв провёл пальцем по карте от старой мельницы к низкой воде.
— Сегодня они поняли, что туман не закрывает воду от багра.
— И что мы не полезем за каждой доской.
— Завтра они ударят по батарее или по патронам. Они уже начали.
Я посмотрел на ящик с песком, куда попал болт, на мокрые патронные сумки, развешанные под навесом, на людей без ружей, которые сегодня спасли пушку и вытащили двоих из воды. Вчера они были третьим рядом. Сегодня без них ничего бы не сработало.
— Тогда завтра к батарее поставим людей второго ряда, — сказал я. — Не стрелков. Руки. Клинья, вода, песок, запасная ось. И у каждого лафета верёвка.
Грейв кивнул Вейну.
— Пишите.
Сольд сел на ящик, впервые за утро. Его трясло не от дара, а от холода. Крис молча подал ему кружку горячей воды. Сольд взял обеими руками.
На доске с трофеями лежали костяные бирки, верёвка, полоз, речная мерка и теперь кусок настила с крюком. Чужой инженер снова оставил нам не разгадку, а следующую задачу.
Я провёл пальцем по мокрой насечке на доске и подумал, что где-то за рекой другой человек сейчас так же разбирает наши действия: куда ударили пушки, как сработал багор, почему Раст не стрелял по приманке. Он тоже учился.
Значит, нам нельзя было учиться медленнее.

Том 4й: Стальная корона. Глава 10. Разрывной

К вечеру после тумана батарея пахла мокрым деревом, горячей бронзой и кислой речной грязью. Люди успели сменить клинья под лафетами, но правое колесо второй пушки всё равно просело на палец. Пушкари подложили жерди, присыпали песком, утрамбовали ногами. Через час земля снова стала мягкой.
Грейв стоял у ящика с трофеями и смотрел не на карту, а на кусок настила с крюком. Крюк был короткий, с широким зубом. Им не цепляли доску к доске. Им тянули настил к нашему колу, чтобы вода не увела его вниз.
— Завтра они принесут два таких, — сказал он.
— Или четыре, — сказал я.
Вейн поднял голову от дощечки.
— Если будет ясно, мы разобьём их на подходе.
— Они не дадут ясно, — ответил Грейв.
Он говорил спокойно. После сорока лет войны человек перестаёт ругаться на погоду. Погода не слушает.
Крис положил рядом с настилом арбалетный болт, вынутый из ящика с песком. Наконечник был узкий, закалённый. Не против доспеха. Против верёвки, руки, ремня, мешка с патронами.
— Они уже нашли, куда бить, — сказал он. — Не в ствол. В тех, кто вокруг него.
Я взял болт. Метка на древке была другой, не две косые. Три короткие царапины у пера. Значит, не та же партия, что столичная. Или та же мастерская, но другой стол.
— Грит, — сказал я.
Он подошёл с коробкой колпачков под полой плаща. Не открыл, только держал обеими руками.
— Сколько ушло утром?
— Три. Два Раст, один Брен.
— Запиши не только число. Запиши цель.
— Уже. Сапёр, крюк, маг.
Грейв посмотрел на него коротко. Грит выдержал. Хорошо. Раньше он бы отвёл глаза.
Писарь принёс дощечку с новыми правилами. Вейн успел выжать утро в пять строк: не стрелять на звук; к воде с верёвкой; батарее второй ряд; свет не раньше цели; трофей не дороже человека. Писарь писал неровно. У него дрожали пальцы, и я понял, что он весь день стоял близко к батарее, когда болты приходили из тумана.
— Этого мало, — сказал я.
Грейв ждал.
— Ядро ломает только там, куда попало. Если настил закрыт щитом и дымом, ядро может пройти рядом. Картечь на такой воде и с этой дистанции разойдётся веером: часть уйдёт в щит, часть в грязь, а настил останется. Кремень в сырости даёт половину осечек. Капсюль жалко тратить на каждого человека с доской.
— Значит? — спросил Вейн.
Я постучал пальцем по настилу.
— Надо ломать не точку. Надо, чтобы само место вокруг них стало опасным.
Начальник батареи, широкоплечий артиллерист с обожжёнными ресницами, покосился на меня.
— Камнями из пушки?
— Почти.
Он не улыбнулся.
— Камни в стволе пляшут. Ствол жалко.
— Не россыпью. В оболочке.
Слово вышло слишком непонятным. Я тут же поправился.
— В горшке. Порох внутри. Железные обрезки, гвозди, свинцовая сечка. Фитиль через пробку назад, к заряду, под кожаной крышкой. Не поджигать в стволе. Пушка бросает горшок, а огонь выстрела подхватывает фитиль. Там он рвётся.
Начальник батареи долго смотрел на меня. Потом сказал то, что должен был сказать хороший пушкарь:
— Горшок рванёт в стволе.
— Если сделать плохо.
— А мы сделаем хорошо за ночь?
— Нет. Мы сделаем лучше, чем ничего.
Грейв поднял руку, останавливая спор.
— Сколько людей убьёт ваше «лучше», если ошибётесь?
— Своих? Может убить расчёт.
Писарь перестал писать.
Я не стал смягчать.
— Поэтому пробуем один раз за батареей. Если горшок застрянет или рванёт в канале, запрещаем. Если уйдёт целым и рванёт после падения, делаем второй. Заряжаем под мой сигнал.
Он посмотрел на Грейва. Грейв молчал. Потом артиллерист взял настил с крюком, перевернул, провёл большим пальцем по насечкам.
— У меня есть треснувший смоляной горшок. Толстый. От кухни. И медные обрезки от фитильных колпаков.
— Глину обмотать сыромятной кожей, — сказал я. — Чтобы не рассыпался в стволе. Внутри порох в мешке, вокруг сечка. Фитиль через пробку назад, к заряду. Конец закрыть тонкой кожей, чтобы при досыле не сорвало. Пыж тонкий, с прорезью под фитиль. Заряд за горшком меньше обычного. Толкнуть, не ударить.
— Шомполом не бить, — добавил он сразу.
— Не бить. Нажимать через мягкую прокладку, без удара.
Крис слушал и хмурился.
— А если фитиль не возьмётся?
— Тогда горшок упадёт целым.
— Плохо.
— Лучше, чем горящий горшок в стволе.
Грейв кивнул Вейну.
— Дайте людей. Не из первой линии. Из тех, кто утром держал доски.
— Они только из воды вышли, — сказал Вейн.
— Поэтому знают, зачем это нужно.
Работали до темноты. Под навесом у батареи поставили две жаровни, но огонь держали закрытым щитками, чтобы с того берега не увидели лишнего. Кухонный горшок оказался пузатым, с толстой стенкой и трещиной у края. Начальник батареи посмотрел на трещину, сказал непечатно и велел принести второй. Второй был меньше, из-под смолы, внутри ещё липкий. Его отнесли от пороха, отскребали песком и ножами, промыли горячей водой из котла и сушили отдельно, пока в нём не осталось ни блеска, ни смоляного запаха.
Виг резал сыромятную кожу на полосы. Крис перебирал железную мелочь: обрубки гвоздей, куски лопнувшей скобы, две свинцовые пули, слишком кривые для ствола. Фольк привёл троих из второго ряда. Один был тот самый солдат с прошитой ладонью. Рука у него была перевязана, но второй рукой он держал мешок с песком.
— Его зачем? — спросил я.
Фольк ответил без улыбки:
— Он теперь держит доску дальше от края. Быстро учится.
Сольд сидел на ящике рядом и смотрел, как я насыпаю порох в малый полотняный мешок. Маги плохо переносили такие сцены. Слишком много силы без дара, слишком мало уважения к правильным ритуалам.
— Это не магия, — сказал он.
— Нет.
— Но ведёт себя как плохая магия. Если ошибиться, бьёт своего.
Я завязал мешок, положил в горшок, засыпал вокруг железную сечку и мелкий свинец. Слишком много нельзя. Горшок должен был долететь целым. Слишком мало нельзя. Тогда он только хлопнет.
Фитиль сделали из льняного шнура, вываренного в селитре и просушенного у жаровни. Не хороший фитиль. Полевой. Я отрезал три куска разной длины и заставил поджечь каждый над ямой. Первый сгорел быстро. Второй тух два раза. Третий шёл ровно, палец за палец. Для горшка оставили короткий конец со стороны заряда; наружу ничего не должно было торчать после досыла.
— Этот, — сказал начальник батареи.
— Этот, — согласился я.
Грейв пришёл к пробе без плаща. Вейн за ним, с дощечкой. Писаря он не взял.
Пробовали за правой батареей, в старой промоине, куда днём сносили битые жерди и мокрый хворост. Пушку развернули ниже линии, ствол подняли чуть выше обычного. За промоиной поставили щит из тележной доски. Не для защиты. Для понимания.
— Все назад, — сказал начальник батареи.
Расчёт отошёл. Остались он, я и старый заряжающий с лицом как высохшая кожа. Старый держал горшок в обеих руках. Бережно, как ребёнка, которого не любишь, но уронить нельзя.
Заряд положили малый. Пыж тонкий, с прорезью под фитиль. Горшок вошёл туго, кожа цеплялась о бронзу. Старый заряжающий не ударил шомполом, только нажал и повернул пробкой к заряду. Потом отступил.
Начальник батареи проверил запал пушки, потом посмотрел на меня.
— Если после запала горшок не выйдет из ствола, никто не лезет, — сказал он.
— Никто, — сказал я.
Он приложил огонь к запалу пушки.
Пушка кашлянула, но не ударила полным грохотом. Горшок вылетел низко, перевернулся в воздухе и упал перед щитом. Секунду ничего не было. Я успел решить, что фитиль не взялся. Потом хлопнуло. Не сильно, но резко. Щит дёрнулся, по воде и грязи ударили осколки. Один кусок кожи прилетел к моему сапогу.
Начальник батареи выдохнул.
— Ствол цел.
Он сказал это раньше, чем посмотрел, и я понял, что он всё время думал только о стволе.
Мы подошли после команды. На щите было четыре новых отметины. Две глубокие, две слабые. В грязи лежали куски глины и медная сечка. Если бы за щитом стояли люди, им бы досталось. Не всем. Тем, кто рядом.
— Мало, — сказал Грейв.
— Да.
— Но если заряд ляжет в настил, люди бросят поперечины.
Крис поднял обломок горшка.
— Надо сделать лучше.
Он показал кусок медной скобы, вошедший в доску боком.
Второй горшок сделали тяжелее. Больше сечки, меньше глины снаружи, кожа в два слоя. Начальник батареи ворчал, но сам подбирал полосы, чтобы не было складок. Старый заряжающий сказал только одно:
— Если при досыле встанет, я в ствол не полезу.
— Никто не полезет, — сказал я. — Не бить шомполом, не вытаскивать крюком. Расчёт за вал, огонь отнести, ствол оставить до отдельной команды.
— А если запал вспыхнет, а выстрела нет?
— То же самое. Ждём две сотни счёта и не смотрим в дуло.
Ночь прошла без атаки. Это было хуже, чем атака. Люди не спали, ждали, слушали воду и каждый третий стук принимали за топор на той стороне. Утром тумана не было, но низко над рекой висела серая мгла. Достаточно, чтобы спрятать ноги. Недостаточно, чтобы спрятать щиты.
Таренцы вышли после завтрака. Не у самой мельницы. Правее, там, где берег давал короткий спуск к воде и где вчера мы успели оставить только старые метки, без новых кольев. Сначала показались две дымовые корзины. Потом низкая стенка на полозьях. За ней шли люди с досками, не меньше десяти. Ещё дальше держались арбалетчики. Маг был сзади. Сольд почувствовал его раньше, чем увидел.
— Щитовик, — сказал он. — Или держит ветер. Слабее утреннего.
Грейв поднял руку.
— Батарея ждёт.
Раст уже лежал на правом фланге. Грит рядом держал сухую тряпку и коробку закрытой. Брен ниже поправлял сошку.
— Не тратить капсюли, — сказал я.
— Пока не появится узел, — ответил Раст.
Щиты дошли до отметки двести. Потом до ста восьмидесяти. Кремнёвые молчали. Люди за щитами не бежали, они толкали стенку рывками. После каждого рывка задние подавали доски вперёд. На одной доске блеснул крюк.
— Узел, — сказал Грит тихо.
— Ещё нет.
Арбалетчики ударили первыми. Болты легли по батарее и по людям второго ряда. Один попал в мешок с песком. Второй выбил щепу из лафета. Третий прошёл через рукав заряжающего, не задев руку. Заряжающий посмотрел на дырку и выругался шёпотом.
Начальник батареи не шевельнулся.
— Первый горшок, — сказал Грейв.
Старый заряжающий взял горшок. В этот раз все двигались медленнее. Заряд. Тонкий пыж с прорезью. Горшок пробкой к заряду. Мягкий досыл. Расчёт ушёл от колеса. Огонь к запалу.
Я стоял в двух шагах от колеса и смотрел не на фитиль, а на руки: кто отошёл, кто остался, кто смотрит не туда.
Пушка ударила глуше обычного. Горшок ушёл дугой, ниже, чем на пробе. На миг я решил, что он ударит в воду перед щитами и всё пропадёт. Он ударил в край настила, отскочил под щитовую стенку и исчез.
Таренцы успели сделать один рывок.
Потом под щитом хлопнуло. Не громче пушки. Иначе. Доски подняло снизу, один полоз прыгнул, щитовая стенка легла на бок. Люди за ней не разлетелись. Никто не летает от такого заряда. Они потеряли хват, упор и порядок. Один упал на настил, второй схватился за лицо, третий бросил крюк и пополз назад. Дымовая корзина перевернулась, мокрая солома высыпалась в грязь.
— Теперь, — сказал Грейв.
Кремнёвые ударили. Неровно, но достаточно. Фольк стрелял низко. Первый ряд бил по тем, кто пытался поднять щит. Второй подавал заряженные стволы, третий держал пули и порох. Никто из третьего ряда не полез смотреть.
Маг с той стороны поднял щит. Поздно. Он прикрыл двух арбалетчиков, не сапёров. Раст выдохнул.
— Маг открыт.
Я видел только серую фигуру за дымом. Сто шестьдесят или больше. Плохая цель. Хорошая приманка.
— Нет.
Раст не спорил.
Брен выстрелил сам через секунду, но не по магу. Один сапёр поднял крюк и попытался зацепить наш кол. Пуля Брена ударила его в плечо. Человек сел, крюк упал в воду.
— Один Брен, — сказал Грит.
Грейв смотрел на щитовую стенку. Она уже не двигалась. Таренцы вытаскивали раненых, прикрываясь дымом и арбалетами. Мы не пошли за ними. Пушки молчали. Пороховой горшок сделал то, чего от него требовали: сломал порядок.
Начальник батареи провёл ладонью по стволу. Потом наклонился к каналу, как старый мастер к печи.
— Живой, — сказал он.
— Ствол?
— Ствол. Люди тоже, пока.
Вейн уже писал. Грейв остановил его.
— Не пишите «разрывной снаряд».
Вейн поднял перо.
— Почему?
— Потому что завтра каждый сотник попросит себе такой, а каждый дурак решит, что нашёл победу в горшке. Пишите: «Пороховой горшок. В команде то же слово: горшок. Только батарее. Только по приказу. Только после пробы. Без приказа — повесить за руки у лафета». Мягче потом перепишете.
Вейн записал почти дословно.
Крис принёс с поля кусок второго крюка и обломок щитовой доски. В доске сидела медная сечка. Не глубоко, но под углом. Этого хватало, чтобы рука больше не держала поперечину.
— Он увидит, — сказал Крис.
— Кто?
— Тот, за рекой. Увидит доску и поймёт, что щит теперь должен держать не только пулю и ядро.
— Пусть утолщает, — сказал начальник батареи.
Я посмотрел на него.
Он пожал плечами.
— Утолстит щит — потащит медленнее. Облегчит — порвёт. Мне всё одно лучше, чем утром.
Грейв впервые за день позволил себе короткую улыбку.
— Вот теперь вы говорите как инженер, мастер пушек.
— Не надо меня обзывать, барон.
Люди рядом услышали и засмеялись тихо, без веселья. Так смеются после дела, которое могло закончиться хуже.
К вечеру мы имели два вывода и один запрет. Первый: пороховой горшок работает, если ложится под щит или в настил. Второй: для своих он опасен почти так же, как для чужих, если дать его в руки спешащим людям. Запрет был мой: не делать больше двух на батарею, не хранить с порохом не заряжать без начальника батареи и меня или того, кого я отдельно назначу.
— А если вас убьют? — спросил Вейн.
Вопрос был правильный.
Я посмотрел на начальника батареи. Тот понял раньше, чем я сказал.
— Тогда решаю я, — сказал он. — И скорее всего запрещаю.
— Пишите, — сказал Грейв.
Вейн записал.
Сольд сидел у края навеса и грел пальцы о кружку. Он весь день смотрел на горшки как на вещь, которая может ударить сама.
— Маги будут ненавидеть это сильнее пуль, — сказал он.
— Почему?
— Пулю ещё можно назвать честным ударом. Один ствол, одна линия, один стрелок. А это бьёт сбоку, осколком. Щит ставить труднее. Угроза непонятная для мага.
— Война у воды чистой не бывает.
Он кивнул, но не сразу.
На доске трофеев теперь лежали бирки, верёвка, полоз, речная мерка, кусок настила и доска с медной сечкой. Чужой инженер за рекой получит свой обломок. Он поймёт не всё, но достаточно. Завтра его щиты станут тяжелее или быстрее. Завтра он попробует ударить по горшкам до выстрела, по запалу, по заряжающим, когда они досылают горшок.
Я велел перенести пороховые горшки в отдельную яму за батареей, под мокрую рогожу и караул. Не к патронам. Не к колпачкам. Не к жаровне.
Грейв проводил меня до карты.
— Сегодня вы дали мне оружие, которое я боюсь давать армии.
— Правильно боитесь.
— И всё равно проснусь завтра и попрошу ещё.
— Я знаю.
Он ткнул пальцем в карту, в место у старой мельничной гряды.
— Там они сегодня не прошли. Здесь попробуют ночью. Или выше, где берег круче. А если не смогут пройти, начнут бить по обозу.
— Тогда горшок не ответ.
— А что ответ?
Я смотрел на карту. На реку, мельницу, батареи, обоз за складкой, тонкую линию наших верёвок у воды. Ответов было много, и каждый требовал людей, которых не хватало.
— Порядок, — сказал я. — И ещё день.
Грейв убрал палец с карты.
— День я вам, может быть, дам. Порядок — ваша работа.
Снаружи стучали топоры. Люди рубили новые колья. У батареи старый заряжающий учил молодых держать мягкую прокладку так, чтобы рука не ушла в ствол глубже нужного. Фольк гонял вторые ряды к лафету и обратно. Крис с Вигом проверяли верёвки у воды. Раст сушил ствол. Грит записывал расход.
За день мы получили один взорванный горшок, одну строку запрета и ещё один способ не пустить людей к берегу.
Этого было мало. Но пока хватало, чтобы удерживать место брода.

Том 4й: Стальная корона. Глава 11. Цена темпа

В обоз ударили не ночью, а перед рассветом, когда люди уже перестали ждать.
Я услышал первый крик из-за складки, где стояли подводы. Не боевой. Конский. Лошадь кричит иначе, чем человек: короче, выше, и от этого у людей сразу срываются руки с привычного дела. У батареи старый заряжающий уронил деревянную мерку, поднял её, выругался и посмотрел на меня.
— К обозу, — сказал Грейв.
Он не кричал. В этом была польза. Крик подхватывают те, кто не понял приказа.
Крис уже бежал вниз по глине. Виг за ним, с двумя людьми второго ряда. Я пошёл следом, но не побежал. В темноте у обозов лишний быстрый человек часто ломает больше, чем чинит. Под ногами хлюпала размятая земля. Ночные колья торчали криво, часть ещё не успели забить глубоко. Слева у воды стучали багры: там люди тоже проснулись.
За складкой пахло дымом, мокрой шерстью и просыпанным порохом.
Одна подвода стояла боком. Переднее колесо ушло в промоину, дышло треснуло, лошадь била задними ногами по грязи. На брезенте торчали два арбалетных болта с намотанной паклей. Пакля тлела плохо, её уже придавили мокрой рогожей. Третья стрела попала в ящик с бумажными патронами. Не подожгла. Хуже. Разбила крышку, и внутрь натекла грязная вода.
Фольк держал за ворот молодого солдата, который пытался вытащить ящик сам.
— Не рви, — сказал он. — Там не камни.
Солдат перестал тянуть. Пальцы у него были белые от холода и страха.
Крис поднял один болт, понюхал паклю и бросил на землю.
— Смола с жиром. Не факел. Чтобы тлело и воняло.
— Их сколько было? — спросил Грейв.
Обозный десятник, маленький жилистый человек с обмотанной щекой, ответил не сразу.
— Двоих видели у камыша. Может, троих. Стреляли с той стороны низины. Потом ушли. Наши арбалетчики дали два раза. Не знаю, попали ли.
— Через реку не переходили?
— Не видел. Следы есть у старого брёвенника. Там вода сейчас мелкая по колено, но грязь по пояс. Могли пройти до рассвета.
Грейв повернулся ко мне.
Я присел возле разбитого ящика. Бумажные патроны внутри разбухли по краям. Часть ещё можно было разобрать, просушить бумагу, отсыпать порох заново, если он не взял воду. Часть пришла в негодность сразу.
— Сколько? — спросил Вейн, подойдя с дощечкой.
— Не пиши пока, — сказал я.
Он поднял глаза.
— Потом будет хуже.
— Если написать сейчас, будет неправда.
Я достал один патрон, разорвал край ногтем. Чёрная крошка внутри сбилась в комки. Пальцы сразу стали серыми.
— Этот выбросить. Этот тоже. Верхний ряд весь в воду. Нижние проверить у жаровни, но не сушить рядом с огнём. Разобрать. Порох отдельно, бумагу отдельно. Если пахнет кислым — в яму.
— Яма где? — спросил обозный десятник.
Я оглянулся. Вокруг стояли люди, подводы, лошади, мокрые мешки, ящики с кремнями и две бочки воды. Слишком близко друг к другу. Мы сами сложили обоз так, чтобы его было удобно охранять, а не так, чтобы он пережил огонь.
— Теперь будет три ямы, — сказал я. — Порох сюда больше не ставить.
Грейв кивнул Вейну.
— Пишите. Обоз разделить. Порох — за вторую складку. Патроны — под навес у сухого песка. Колпачки — не здесь.
— Они и не здесь, — сказал Грит.
Он стоял рядом, прижимая коробку под плащом. Его разбудили вместе с Растом и Бреном. Раст смотрел не на ящик, а на камыши за низиной. Брен держал ствол, но палец убрал с полки.
— Хорошо, — сказал я. — И не будут здесь.
Вейн писал коротко. Чернила ложились плохо, перо цепляло влажную дощечку.
— Людей не хватает, — сказал он, не отрывая руки.
— Людей всегда не хватает.
— Нет. Сейчас особенно. Если я снимаю второй ряд к обозу, у батареи остаётся меньше рук. Если оставляю у батареи, обоз снова подожгут.
Грейв молча смотрел на треснувшее дышло. Потом ткнул пальцем в рыжего сотника, который стоял у края толпы с забинтованным коленом.
— Ваши третьи ряды. По двое от десятка к обозу. Не стрелять. Нести, закрывать, копать, менять рогожу. Кто бросит ящик, тот потом будет собирать порох ложкой из грязи.
Рыжий сотник поморщился, но кивнул.
— С коленом я не бегун.
— И хорошо, — сказал Грейв. — Бегуны тут уже набегали.
Крис вернулся от камыша с Вигом. На сапогах у обоих висела чёрная тина.
— Следы есть, — сказал Крис. — Двое точно. Шли без щитов. Обратно ушли там же. Один поскользнулся, оставил ладонь на глине. Пальцы узкие. Не солдат с топором. Стрелок или мальчишка.
— Мальчишки тоже жгут обозы, — сказал Виг.
Крис не ответил. Он положил на край подводы ремешок. На ремешке были две косые царапины.
Я посмотрел на них и не стал брать в руки. Метка уже ничего не доказывала. Она просто снова была здесь.
Сольд пришёл последним. Он был без плаща, волосы намокли у висков. Маг присел у болта, провёл пальцем над паклей и покачал головой.
— Дара нет.
— Не нужен, — сказал я.
— Да. Это хуже.
Он сказал это тихо, и никто, кроме меня, не услышал.
К полудню обоз передвинули. Подводы скрипели, люди ругались, лошади не хотели идти по новой грязи. Пороховые бочки ушли за вторую складку, к ним поставили караул и два ведра мокрого песка, не воды. Патронные ящики раскрыли под навесом. Годные патроны переложили в сухие мешки, сомнительные разрезали. Испорченный порох ссыпали в яму.
— Сколько потеряли? — спросил Грейв.
Вейн посмотрел на меня.
Теперь можно было писать.
— Меньше, чем боялись, — сказал я. — Больше, чем можно было.
— Числом.
Я назвал число ящиков, не патронов. Так было честнее: патроны ещё сушили, перебирали, спорили о каждом. Грейв слушал без лица. Когда я закончил, он взял у Вейна дощечку и добавил одну строку сам.
— Обоз — часть батареи.
Перо скрипнуло.
— И часть стрелковой линии, — сказал я.
Он дописал.
Вечером горшки лежали в своей яме под мокрой рогожей. Порох лежал в другой стороне. Колпачки у Грита. Патроны на просушке. У батареи люди учились досылать мягкой прокладкой, у обоза — поднимать ящик вдвоём, не роняя на угол. Фольк заставил одного солдата десять раз открыть и закрыть мокрый мешок, пока тот не перестал дёргать завязку зубами.
Грейв нашёл меня у карты. На ней прибавилось три новых знака: старая гряда, правый спуск и обоз за второй складкой.
— Завтра они попробуют ещё, — сказал он.
— Да.
— А вы дадите мне ещё один отчёт испорченного имущества?
Я посмотрел на тёмные пятна там, где стояли наши ящики. На карте они были маленькими. В грязи, к ним приставили двенадцать человек.
— Нет, — сказал я. — Завтра всё будет в порядке.
Грейв убрал руку с карты.
— Иногда слов недостаточно.
— Сегодня я не могу доказать их подлинность.
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Утром на обоз никто не напал.
Это было плохо. После вчерашнего удара люди ждали второго сразу: у камыша, у старого брёвенника, у складки, где теперь стояли пороховые бочки. Караульные топтались в грязи, щурились на низину и чаще смотрели друг на друга, чем на поле. Третий ряд у обозов держал рогожи, мешки с песком и багры, но руки у них сами тянулись к копьям.
Грейв пришёл к карте без плаща. На плечах у него темнели пятна от мелкого дождя.
— Если они умные, сегодня ударят туда же, — сказал Вейн.
— Если они очень умные, — ответил Грейв, — они заставят нас так думать.
Я провёл пальцем от брёвенника к обозу, потом к правому спуску. Три знака на карте стояли слишком удобно. Вчера мы сами сделали ошибку, расположив обоз так удобно для поджога.
— Обоз больше не передвигать без моего слова, — сказал Грейв сотникам.
Рыжий сотник стоял, опираясь на копьё. Колено под повязкой распухло так, что ткань натянулась. Он кивнул не сразу.
— А если опять загорится ящик?
— Тогда сначала оповестишь меня, — сказал Вейн.
К полудню дождь стал гуще. Не ливень, а мелкая злая вода, от которой фитиль глохнет, кремень скользит в пальцах, а бумага в патроне набирает сырость даже под навесом. Фольк гонял третьи ряды у обоза: двое берут ящик, третий держит рогожу, четвёртый смотрит не на ящик, а вокруг. Через десять повторов люди перестали толкаться плечами. Через двадцать начали ругаться тише.
Первый крик пришёл из низины.
Не громкий. Короткий, сдавленный, как у человека, который сам не уверен, видит ли цель или нет. Потом затрещала рогожа. Над обозом поднялся серый дымок, тонкий и ровный. Слишком ровный.
— Пакля! — крикнули снизу.
Трое из третьего ряда сорвались с места. Рыжий сотник ударил древком по грязи перед первым.
— Назад.
Парень остановился так резко, что чуть не сел в лужу.
У камыша мелькнули две фигуры. Арбалетный болт ударил в пустую тележную доску и застрял, даже не пробив её насквозь. Второй ушёл выше, в мокрую землю за навесом. Плохая стрельба. Или стрельба, которая должна была выглядеть плохой.
Крис уже полз к нижнему краю складки, Виг рядом. Они не бежали. Значит, тоже не поверили.
— Батареи стоять, — сказал Грейв.
Начальник батареи поднял руку, удерживая людей у правой пушки. Старый заряжающий выругался под нос и заставил молодого отойти от колеса. Тот всё равно смотрел вниз, к обозу.
Я услышал не болты. Доску.
Сухой деревянный стук пришёл справа, от старых меток у короткого спуска. Один раз. Потом второй, глуше, будто дерево легло на камень под водой. Дым у обоза потянулся вверх, но справа над берегом пошла другая полоса, низкая, прижатая к земле.
— Правый спуск, — сказал я.
Грейв уже повернулся.
Из серого дождя вышла щитовая стенка. Не такая, как вчера. Уже ниже, с мокрыми кожами по краю и двумя длинными жердями сзади. Её не толкали прямо. Её тянули верёвкой из воды, цепляя за колья, которые они успели вбить ночью или раньше, под старым промером. За стенкой шли люди с досками. Между ними, пригнувшись, двигался маг: не впереди, а сбоку, где пушка должна была видеть хуже.
— По метке два, — сказал Грейв.
Правая пушка ударила. Ядро ушло ниже щита, подняло воду и грязь, но стенку не сломало. Второй расчёт замешкался: один из подносчиков уже сделал два шага к обозу и возвращался, не понимая, куда встать. Начальник батареи схватил его за ворот и поставил к клину.
— Здесь работаешь.
Таренцы прибавили ходу. Верёвка натянулась, щитовая стенка поползла по мокрой глине быстрее, чем человек мог бы толкать её плечом. Вот зачем ложный дым. Не чтобы сжечь обоз. Чтобы испугать людей у батареи.
— Раст, верёвка, — сказал я.
Раст уже лежал у кольев. Ствол лежал на мешке с песком, Грит держал крышку коробки под плащом. Брен смотрел правее, туда, где маг то появлялся, то исчезал за дымом.
— Держу, — сказал Раст.
Он не стрелял. Ждал. Я видел, как двигается его плечо, медленно, без рывка. Щитовая стенка прошла ещё десять шагов. За ней человек поднялся на колено, чтобы перебросить верёвку на следующий кол. На нём не было яркого плаща, только мокрая серая куртка и кожаная шапка.
Раст выстрелил.
Человек с верёвкой упал вперёд, будто его толкнули в спину. Верёвка дёрнулась, стенка пошла боком. Люди за ней сбились, один поскользнулся и подставил плечо под край щита. Брен выстрелил почти сразу после Раста, ниже, по второму держателю у воды. Я не видел попадания, но верёвка ослабла ещё сильнее.
Маг за стенкой поднял руку. Сольд, стоявший рядом с Вейном, резко втянул воздух.
— Сейчас.
Не щит. Толчок. Грязь перед батареей взлетела комьями, правое колесо пушки просело в мягкий край промоины. Старый заряжающий успел оттолкнуть мальчишку, но сам упал рядом с колесом. Пушка пошла на него.
Виг добежал первым. Я добежал вторым и вцепился в спицу. Дерево было мокрым, скользким, тяжёлым. В плече сразу хрустнуло что-то мелкое, не кость, но боль пошла до локтя. Виг упёрся ногами, Крис поднырнул с другой стороны и вытянул старика за ремень.
— Клин! — орал начальник батареи. — Клин под колесо, не под руку, дурни!
Фольк привёл людей от обоза. Не всех. Четверых. Ровно столько, сколько можно было снять, не оставив ящики без охраны. Они не спрашивали, куда бежать. Один держал щит над заряжающим, двое подали клин, четвёртый принёс мокрый песок и швырнул его под колесо.
Щитовая стенка у воды остановилась. Таренцы пытались вытащить её обратно, но теперь тянули уже без двух держателей. Пушка слева ударила картечью по краю дыма. Кремнёвые дали неровный залп. Часть выстрелов ушла в мокрый воздух, часть нашла людей у досок. Маг пригнулся и попятился. Брен повёл стволом за ним, но Грит накрыл мушку ладонью.
— Не видно.
Брен выдохнул через зубы и не нажал.
Через несколько минут у спуска остались доска, обрывок верёвки и один человек, которого свои не смогли утащить. Он шевелился, но не вставал. Грейв не дал идти за ним сразу.
— Сначала пушка.
Правое колесо вытянули из промоины уже после дождя. Старый заряжающий сидел на ящике, держал левую руку у груди и материл всех, кто подходил ближе двух шагов. Рука была цела, только два пальца распухли и синели. Мальчишка, которого он оттолкнул, стоял рядом с белым лицом и держал клин так, будто его снова могут забрать.
У обоза сгорела только рогожа на пустом ящике. Это был весь их удар.
Грейв смотрел на карту долго. Потом взял нож и процарапал между обозом и правым спуском тонкую линию.
— Они хотели, чтобы мы сами разрезали себя здесь.
— Почти получилось, — сказал Вейн.
Грейв не спорил.
Я сел на перевёрнутое ведро. Плечо ныло, пальцы дрожали от холодной воды и перенапряжения. Раст положил передо мной обрывок верёвки. На мокром волокне была маленькая костяная метка, не круглая, как раньше, а плоская, с двумя насечками по краю.
— Один я, один Брен, — сказал Грит. — Больше не тратили.
— Запиши, — сказал я.
Вейн уже писал. Перо скребло по дощечке, цепляясь за влажное дерево.
— Что писать первым? — спросил он.
Грейв ответил не сразу.
— При дыме у обоза батарея не двигается без второго признака. При втором признаке — резерв делится заранее, не на бегу.
Он посмотрел на меня.
— И ещё. Ловушка считается ударом, даже если в ней никто не умер.
Я кивнул. Спорить было нечем. Сегодня они не взяли пушку и не сожгли порох. Но на один короткий кусок времени заставили нас держать в голове слишком много мест сразу.
К вечеру пленного у воды перевязали и унесли под караул. Он молчал, кусал губу до крови и смотрел не на нас, а на обрывок верёвки в руках Криса.
Крис присел перед ним.
— Кто резал метки?
Пленный закрыл глаза.
Грейв велел не бить. Пока.
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Пленный заговорил только на третий день.
До этого он пил воду, ел размоченный хлеб и смотрел в одну точку: на обрывок верёвки, который Крис положил на край стола. Руки у пленного были связаны спереди. Так удобнее давать чашку и хуже для человека, который захочет резко ударить. Виг стоял у двери и держал ладонь на рукояти ножа, но не давил видом. Давить было незачем. Человек и так был на пределе.
За стенкой стучали по колесу правой пушки. После боя его сняли, вычистили грязь из ступицы, заново подогнали клин. Старый заряжающий приходил дважды, ругался на всех, кто трогал лафет не так, и уходил, прижимая распухшие пальцы к груди. Живой. Злой. Это считалось хорошим исходом.
Крис присел напротив пленного.
— Имя.
Пленный облизнул губы. На нижней треснула кожа.
— Нель.
— Из Тарена?
— Из Валлена.
Виг чуть повернул голову. Крис не изменился лицом.
— Кто резал метки?
Нель посмотрел на верёвку. Плоская костяная пластинка лежала рядом, вытертая от грязи. Две насечки по краю, одна короче другой. Не украшение. Рабочий знак, чтобы в темноте пальцем понять, какой конец куда вести.
— Мастер, — сказал пленный.
— Имя.
— У нас его не называют.
Крис поднял его левую руку, повернул ладонью вверх. Пальцы узкие, ногти забиты серой грязью и чем-то чёрным, похожим на варёную смолу. На коже у большого пальца тонкий порез. Не от меча. От ножа для мелкой работы.
— Ты не солдат.
— Уже солдат.
— Кем был до этого?
Нель не ответил.
Я стоял у стола и держал правую руку на перевязи. Плечо ныло так, что хотелось снять ремень и бросить его в грязь. Сольд осмотрел пленного утром и сказал коротко: дара на у него нет, клятвенного узла тоже. Обычный человек. Обычный страх.
— Ему сказали, что мы режем пленных? — спросил я.
Крис пожал плечом.
— Ему сказали достаточно.
Нель поднял глаза.
— Вы стреляете дальше мага. Пушки у вас с взрывающимися горшками. У вас люди без оружия носят порох. Вы всех учите.
— Кто сказал?
— Все говорят.
— Все не знают про горшки, — сказал Виг.
Пленный замолчал. Вот тут он ошибся. Не на имени мастера, не на Валлене. На горшках.
Крис взял костяную метку двумя пальцами.
— Это кто дал?
— Мастер.
— Где?
— На той стороне.
— В лагере?
Нель закрыл рот.
Дальше на него можно было надавить. Крис умел. Грейв запретил бить, и Крис не стал спорить. Он просто убрал верёвку в промасленный мешочек, поднялся и вышел. Виг вывел пленного следом, к караулу.
У карты ждали Грейв и Вейн. Дождь прекратился, но в палатке всё равно пахло мокрым сукном и железом. На доске уже была нарисована новая линия: обоз, правый спуск, батарея. Грейв смотрел на неё так, будто хотел стереть ножом.
— Валлен, — сказал Крис. — Не таренский солдат. Работал руками. Знает про горшки.
Вейн перестал писать.
— Про горшки?
— Сказал сам.
Грейв медленно выдохнул через нос.
— После боя у правого спуска никто за реку не уходил.
— Слухи идут быстрее телег, — сказал я.
— Не так быстро, — сказал Вейн.
Он был прав. Пленный мог слышать о горшках от тех, кто видел бой вчера. Но он знал что он взрывается и что им стреляют из пушек. Значит, кто-то на той стороне успел понять не просто предмет, но и как он работает.
К полудню пришёл гонец из ближнего коронного склада. Бока у лошади дрожали, на сапогах засохла глина с дороги. Пакет был не от Теодора. Печать Велля, поверх неё узкая полоса воска Крейн.
Грейв сломал печать сам. Прочитал первую страницу, потом вторую. Лицо у него не изменилось, только пальцы сжали край бумаги.
— Читайте вслух, — сказал я.
— Дайн потребовал временно опечатать колпачковую при Оружейном дворе, — сказал Грейв. — До проверки безопасности. Основание: смерть рабочего, ранение двух, слух о новом разрывном заряде и сведения о повреждении батареи на западном фронте.
Вейн тихо выругался.
— Сведения уже там?
Грейв бросил лист на стол.
— Там не сведения. Там грязь, замешанная с правдой. Пишут, что полевая батарея едва не погибла при применении опытного заряда. Пишут, что Арморн ди Валье расходует гремучую ртуть без ведома короля. Пишут, что Гильдия обязана остановить источник угрозы до решения Совета.
Я взял лист левой рукой. Почерк был канцелярский, ровный, с длинными хвостами у букв. Не письмо Дайна, конечно. Писарь. Но фразы были его.
— Что сделал Велль?
— Не дал зайти в пороховой погреб, — сказал Грейв. — Гесс запер пушечное крыло. Хорст и человек Крейн выведены из колпачковой до отдельного решения. Работу не забрали. Остановили.
Хуже, чем пожар. Пожар хотя бы видно.
Вейн уже доставал чистую дощечку.
— Нужен отчёт.
— Нужен приказ, — сказал Грейв. — Мой.
Он сел, подтянул к себе чернила. Писать маршал не любил. Это было видно по тому, как он держал перо, будто короткий нож. Вейн протянул руку, но Грейв мотнул головой.
— Сам напишу. Вы потом перепишете чисто.
Перо скребло грубо. Капля чернил упала на край карты.
— Первое, — сказал он, не поднимая головы. — Батарея повреждена действием противника, а не опытным зарядом. Второе. Пороховой горшок применялся по моему разрешению батарейным начальником. Третье. В бою у правого спуска заряд не применялся. Пушка села в промоину после магического толчка по грунту.
Вейн записывал рядом, уже ровно.
— Расход колпачков? — спросил он.
— Два, — сказал Грит.
Я не видел, когда он подошёл. Он держал коробку под плащом, как вчера.
— Один Раста. Один Брена. По верёвке. Не по магу.
— Пишите, — сказал Грейв. — По верёвочной тяге щита. Цель оправдана.
Крис положил на стол промасленный мешочек с меткой.
— И это приложить описанием. Саму кость не отдавать.
— Почему? — спросил Вейн.
— Потому что она уйдёт в стол и не вернётся. А нам ещё сравнивать.
Грейв кивнул.
Я стоял и чувствовал, как боль в плече пульсирует вместе с сердцем. Дайн бил не по фронту. Он бил по снабжению. По колпачкам.
— Я еду в столицу, — сказал я.
— Нет, — ответил Грейв.
Сказал сразу. Даже не посмотрел.
— Это мой двор.
— Это моё поле. Пока Тарен стоит за рекой, вы отсюда не уедете из-за бумажной крысы.
Вейн поднял глаза, но промолчал.
Грейв ткнул пером в лист.
— Вы напишете техническую часть. Что такое колпачковая. Почему её остановка бьёт по фронту. Что случилось с батареей. Коротко. Без гордости. Без обиды. Я подпишу приказ: работы возобновить под коронной охраной, до королевского решения. Веллю хватит, чтобы держать производство.
— А Дайну?
— Дайну не должно хватить.
Это было всё, что маршал мог дать с поля. И этого могло хватить на два дня. Может, на один.
К вечеру ушли два гонца. Один по коронной дороге к складу и дальше к столице. Второй через резервный пост, с копией для Крейн. Пакеты завернули в вощёную ткань, сверху поставили печать Грейва и мою, маленькую, баронскую. Вейн добавил перечень: два капсюля, один раненый старый заряжающий, один пленный, один трофейный знак, пушка в строю.
Грит стоял рядом и считал не вслух. Раст проверял ремень на своём стволе. Брен молча чистил замок, хотя выстрел был чистый.
На той стороне реки не двигались щиты. Камыши лежали мокрые, прибитые дождём.
Я посмотрел на дорогу, где исчезли гонцы. Потом на батарею. Правое колесо держал новый клин.
— Завтра они попробуют ещё раз? — спросил Вейн.
— Они уже попробовали, — сказал Грейв.
Он сложил карту и придавил её ножом.
— Просто второй удар был не в том месте.
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Утро началось не с выстрела, а с мокрой бумаги.
Вейн принёс её в кожаном чехле, зажатом под локтем. Чехол промок снаружи, но внутри письмо уцелело. На столе в палатке Грейва уже лежали вчерашние листы: приказ маршала, моя техническая записка, короткая приписка для Крейн и копия для Велля. Свеча коптила. Над воском стоял кислый запах, смешанный с дымом от сырого плаща.
— Второй лист с коронного склада, — сказал Вейн. — Не из столицы. Переписали требование Дайна для всех постов. Если барон Арморн окажется в пределах коронной дороги, его просят прибыть к комиссии.
Грейв взял лист, посмотрел на печать и отложил.
— Просят?
— Формула такая.
— Значит, ещё не приказывают.
Я вытер пальцы о край рукава. Спал я меньше трёх часов, и чернила на бумаге расплывались перед глазами, если смотреть слишком долго. Хотелось не писать, а ехать. Войти во двор, проверить замок на двери колпачковой, поставить Хорста за стол, заставить Гесса открыть книгу приёмки и самому пройти каждый ящик с медью, ртутью и колпачками.
Я знал, что так нельзя. Знал раньше, чем Грейв успел сказать.
— Я остаюсь, — произнёс я.
Грейв кивнул.
— Хорошо. Теперь напиши так, чтобы они обошлись без тебя.
Вейн разложил чистые листы. Перо у него ходило быстро, без красоты, зато ровно. Я диктовал медленнее обычного. Заставлял себя не лезть в лишнее, не объяснять всё сразу, не превращать письмо в учебник.
Веллю: не пускать людей Дайна к пороховому погребу без королевской печати и свидетеля от казны. Считать не слова, а предметы: сколько ртути, сколько готовых медных чашечек, сколько испорченных, сколько сухих досок, сколько глины у вала. Гессу: пушечное крыло держать закрытым, но не останавливать лафеты и ремонт. Гильдейским писцам ничего не показывать в одиночку. Хорста вернуть к работе только при двух свидетелях и под запись, без огня рядом с сушильным столом.
Крейн я диктовал короче.
— Пусть ищет не нарушение, а того, кто пустил слух о горшке раньше моего письма.
Вейн поднял глаза.
— Так и писать?
— Мягче. Но смысл такой.
Грейв усмехнулся одними губами.
— Не мягче. Она поймёт.
Для Лора лист вышел самым трудным. Я несколько раз останавливался. Валье сейчас было дальше столицы, хотя по карте выходило иначе. Перед глазами вставал двор, шахта, лицо Олафа, Бурт у станка, Зир с рукой, которую нельзя снова доводить до дрожи.
— Стальные стволы без медного слоя и эфирита не выдавать никому, — сказал я наконец. — Даже если придёт бумага с коронной просьбой. Пусть считает их трубами. Хорошими, дорогими, но трубами.
— Обучение впайке? — спросил Вейн.
Перо застыло над листом.
Я посмотрел на свои пальцы. Под ногтями ещё сидела серая грязь от батарейного колеса. Тонкая работа с эфиритом не передавалась письмом. Там надо было видеть металл, тепло, границу дара, медь между сталью и вставкой. Один неверный нажим, и ствол потом даст трещину там, где человек будет держать лицо рядом с казёнником.
— Не сейчас, — сказал я. — Я не знаю, кого учить. И как быстро. Пусть Лор держит Бурта на стволах, Серта на бронзе, Олафа на дворе. Зира не трогать без крайнего приказа.
— Записал.
Снаружи ударили в подвесную доску. Один раз, потом ещё два. Не тревога. Сбор у правой батареи.
Грейв поднялся первым.
— Письма подождут пять минут.
Правое колесо вчерашней пушки за ночь просело глубже. Промоина разошлась под ободом, глина на дне блестела, как варёная печень. Старый заряжающий сидел на ящике с перевязанным плечом и ругался шёпотом. Рядом топтались люди третьего ряда: без ружей, с верёвками, лопатами и мокрыми досками на плечах.
Я шагнул к лафету, но Грейв остановил меня рукой.
— Смотри.
Вейн уже стоял у колышка и спорил с рыжим сотником. Не громко. Сотник хотел тянуть пушку назад, на сухое. Вейн ткнул палкой в землю левее колеса.
— Назад нельзя. Сектор потеряем. Подкладку сюда, вторую под задний брус. Верёвку через ось, не за спицу. Кто за спицу возьмётся, тому палец прищемит.
— Ты писарь, — буркнул сотник.
— А ты вчера видел, как колесо ушло. Делай.
Крис стоял чуть выше по склону с двумя людьми и смотрел на реку. Виг проверял низину за батареей, где вчера перетаскивали раненого. Раст и Брен держались у своих чехлов, но стволы не открывали. Грит, вернувшийся к капсюлю после ртутной партии, сидел на корточках рядом с ящиком и пересчитывал колпачки так, будто считал зубы.
— Цели нет, — сказал Раст, не оборачиваясь.
— И выстрела нет, — ответил Грейв.
На другом берегу шевельнулся дым. Низкий, рваный, без движения вперёд. Проверка. Или приманка.
Люди у пушки закончили подкладку. Рыжий сотник сам залез в грязь по щиколотку, поставил плечо под брус и выругался, когда верёвка пошла рывком. Лафет поднялся на ладонь. Доска хрустнула, но выдержала. Старый заряжающий перестал шептать ругань и показал здоровой рукой, куда класть второй клин.
Я поймал себя на том, что сжал кулак. Бесполезно. Никто не ждал моей команды.
Пушка вернулась на линию через четверть часа. Без выстрела, без дара, без чудес. Вейн записал время, место промоины и сколько людей ушло с третьего ряда. Грейв велел добавить правило: после дождя проверять колёса и землю под задним брусом.
— Теперь письма, — сказал он.
Неля вывели ближе к полудню. Не к столу и не к батарее, а в яму между двумя телегами, где его можно было слышать и нельзя было увидеть с реки. Крис держал пленного за локоть. У Неля распухла губа, но били его не здесь. Он смотрел не на Грейва, а на грязные доски, которые люди уносили от пушки.
— Ваш мастер учит вас искать одного человека, — сказал я. — Барона, пушкаря, стрелка с длинным стволом. А у нас всё взаимозаменяемо.
Нель молчал.
— Имя мастера вспомнил?
Пленный усмехнулся плохо. Губа снова треснула.
— Он имён не любит.
— Метки любит.
Нель дёрнул плечом. Крис не усилил хватку, только переставил ногу, закрывая ему разворот.
— Про горшок ты откуда знал? — спросил Грейв.
— Люди говорят.
— Люди не знают, что было у батареи, если там не стояли.
Нель поднял глаза. Ненадолго.
— Значит, стояли.
Крис тихо выдохнул носом. Виг, сидевший на ободе запасного колеса, потянулся к ремню, но руку не поднял. Грейв посмотрел на него, и этого хватило.
— Уведите, — сказал маршал. — Кормить. Воды дать. Руки держать связанными спереди, но не калечить.
Когда пленного увели, я вернулся к письмам. На последнем листе написал сам, медленно, крупнее обычного. Не приказ. Просьбу к людям, которым уже приходилось делать работу без меня.
Хорсту — не спорить с печатями, но считать всё, что вынесли из колпачковой. Гессу — не давать мастеровых по одному. Веллю — держать казённую книгу открытой на нужной странице. Крейн — смотреть, кто первым попросит не документы, а образец колпачка.
Вейн посыпал листы песком и стряхнул лишнее в коробку.
— Два курьера? — спросил он.
— Три, — сказал Грейв. — Один на коронный склад. Один запасной дорогой к Крейн. Один в Валье.
— Людей мало.
— Поэтому три.
Печати ставили на ящике из-под сухих патронов. Воск ложился криво, потому что ветер лез под навес и гасил фитиль. Я прижал свой малый знак к последнему письму, подержал лишнюю секунду и убрал в мешок с песком, чтобы не обжечь пальцы.
К вечеру на реке не было движений. Таренцы не полезли к мельнице и не дали новой щитовой стенки. Только дым на том берегу менял место, как человек, который ходит за кустами и ждёт, где на него посмотрят.
Грейв приказал не смотреть всем сразу.
В лагере сушили доски, проверяли клинья, переписывали ящики, меняли караул у пленного. Три сотни будущих стрелков снова гоняли смену рядов: первый держит ствол, второй заряжает, третий подаёт и забирает. Полуфабрикаты из коронного двора шли в руки только для сухого порядка. Боевой выстрел оставался за проверенными стволами.
Я прошёл вдоль строя и ни разу не поправил замок сам. Один раз хотел. Молодой солдат неверно взял шомпол, пальцы поставил так, что при спешке мог сорвать кожу. Рядом второй номер ударил его по запястью и показал правильно.
— Кто учил? — спросил я.
— Грит, господин барон.
Грит сделал вид, что не слышит.
Ночью первый курьер ушёл к складу. Второй двинулся через резервный пост. Третий, в Валье, взял сухой хлеб, две сменные лошади до ближайшей станции и письмо, где не было ни одного слова о победе.
Колпачковая в столице всё ещё стояла под чужой печатью. Хорст всё ещё был отстранён. Дайн всё ещё держал ход.
Я лёг не раздеваясь. Перед сном услышал, как у правой батареи старый заряжающий ругает молодого за плохо закрытый ящик. Значит, плечо у старика болело меньше. Или ругаться он мог при любой боли.
Это тоже было частью порядка.
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На третий день после отправки писем река поднялась на два пальца.
Не настолько, чтобы смыть наши колья у воды, но достаточно, чтобы старую мельничную гряду снова закрыло мутной полосой. Таренцы за рекой не двигали щиты и не пускали дым. Они смотрели. Мы тоже смотрели, только делали вид, что заняты делом.
Вейн с утра гонял сотников по новой проверке батареи. Колёса, задний брус, подкладки, верёвка у лафета. Рыжий сотник уже не спорил, но каждый раз смотрел на Вейна так, как смотрят на человека, который вчера оказался прав и теперь этим мешает жить.
Я стоял у карты, когда к нам привели гонца с северного поста.
Лошадь у него хромала на переднюю ногу. Сам гонец пах мокрой шерстью, кислым потом и дымом дорожной кухни. На груди у него висел кожаный мешок с двумя печатями. Одна была Лора. Вторая — коронная, казённая, с узким следом от красного шнура. Значит, письмо шло не просто из Валье. Его пропустили через столичный стол Велля или через тот коронный архив, где теперь держали дело Черро.
— Из Валье? — спросил Грейв.
— Через Серую Броду, господин маршал. Вышел до вашего последнего пакета.
Я взял мешок. Пальцы сразу нашли внутри жёсткий край дощечки и тонкую пачку пергамента.
Моё письмо Лору ещё не могло дойти. Значит, это пришло не в ответ на Неля. Старый ход сам вылез на дорогу.
Вейн расчистил стол от мокрых листов. Грейв велел не пускать никого ближе, кроме Криса и Вига. Раст задержался у входа, но я качнул головой. Стрелок молча ушёл к своим чехлам. Не потому, что ему нельзя было знать. Просто каждому делу своё место.
Первым лежал лист Лора. Сухой, аккуратный, почти злой.
Он писал, что к нему дошла копия столичного протокола по Черро. Не вся, только выжимка, которую Велль разрешил отправить в Валье как участнику дела Мора. Граф давно был не в моём донжоне. Его вывезли в столицу перед трибуналом, и теперь он сидел там, где до него могли добраться судьи, писцы и люди казначейства.
В протоколе Черро отвечал не на наши свежие вопросы. Он не знал Неля и не слышал про правый спуск. Но когда коронный писец поднял старую тему Валлена, граф попросил воды, долго держал кружку в обеих руках и сказал три строки: «Спросите Мора про валленские метки. Спросите не как герцога. Спросите как хозяина старого литейного двора».
Под этим Лор добавил: «Он испугался не нового имени. Он испугался старого слова: метки».
— Черро любит спасать свою шею, — сказал Грейв.
— Поэтому иногда говорит правду, — ответил я.
Пачка под письмом была не новой. Края потемнели, в сгибах сидела старая пыль. Я узнал часть бумаг ещё по старому делу: шкатулка Черро, расписки Мора, письма об эфирите, договоры о военной поддержке. Но Лор прислал не всё. Только копии и три узкие полосы, где чужой писец когда-то экономил место и чернила.
На первой полосе стояли числа. Не деньги. Люди. Пять рук для Валлена, две руки на тракт, один смотрящий у реки. Рядом короткая пометка: «метки резать костяные, две косые и короткая». Без имени. Без герба. Только маленькая буква М на полях и чёрная капля воска, приплюснутая ногтем.
Крис положил рядом нашу костяную пластинку. Не торопясь. Он держал её через промасленную тряпицу, хотя грязь с неё давно сняли.
— Нож похожий, — сказал он.
Вейн нахмурился.
— По костяшке видно?
— По ошибке. Левая насечка глубже. Рука у резчика уходит вниз. Или нож ведёт.
— Это не доказательство для Совета, — сказал Грейв.
— Для Совета нет, — согласился Крис. — Для допроса хватит.
Второй лист был хуже. На нём не было меток. Там писали о ртути и «быстром огне для малых труб». Формула старая, до наших колпачков. Мор тогда ещё не мог знать фульминат, но уже искал то же место в оружии: не ствол, а воспламенение. Не дальность, а темп.
Я провёл большим пальцем по краю листа и сразу убрал руку. Пергамент крошился.
— Он не сделал, — сказал Вейн.
— Нет. Но искал.
Грейв посмотрел на меня.
— И Дайн знает эти бумаги?
— Дайн мог знать, что они есть. Или знал тот, кто с ним говорит.
Третья полоса связала всё. Там шёл список мест: Вальтергейм, Валлен, старая кузня у западного тракта, речной пост. Дальше стояла строка, от которой у меня стянуло затылок: «если гром барона подтвердится, брать не мастера, брать порядок».
Писали это до Тарена у реки. До порохового горшка. До Неля.
— Мора заперли в его землях, — сказал Вейн тихо.
— Заперли герцога, — ответил Грейв. — Не всех, кому он платил.
Неля привели через четверть часа.
Он шёл ровно, но ступал короче обычного. После трёх дней под караулом люди начинают беречь силы даже на десяти шагах. Губа у него зажила коркой. Руки связали спереди. Крис поставил его так, чтобы пленный видел стол, но не мог прочитать все листы сразу.
Я взял только костяную метку и первую полосу.
— Смотри.
Нель посмотрел. Сначала на метку. Потом на полосу. На чёрную каплю воска он не взглянул сразу. Вот это и выдало его сильнее слов.
Он знал, что там.
— Мастер резал? — спросил я.
— Мастеров много.
— Мор платил тоже многим.
У Неля дёрнулся палец. Один раз. Большой палец правой руки пошёл к ногтю, где у него сидела тёмная смола, но верёвка остановила движение.
Крис видел. Грейв видел. Вейн записал, хотя я не диктовал.
— Мор мёртв, — сказал Нель.
— Он жив в Вальтергейме.
— Это для вас жив.
Грейв чуть повернул голову.
— Для кого он мёртв?
Нель усмехнулся, но плохо. Без силы.
— Для тех, кто берёт серебро за работу. Старый господин больше не платит. Другие платят.
— Тарен?
— Иногда.
— Дайн?
Нель поднял глаза. В них не было испуга. Был расчёт, не очень умный, но упрямый.
— Маги всегда платят не сами.
Виг сделал шаг, и доска под сапогом хрустнула. Я поднял руку. Не к Нелю. К Вигу.
— Кто мастер?
Пленный закрыл рот.
— Имя, — сказал Грейв.
Нель молчал.
Крис взял со стола вторую полосу и положил рядом, но не развернул.
— Ты знаешь, что это?
Нель смотрел на край пергамента. Долго. Потом сказал:
— Старые долги.
— Мора?
— Всех.
Больше он не дал. Крис мог бы вытащить ещё. Не быстро и грязно, а терпеливо, словом за словом. Грейв снова запретил. Пока нам хватало того, что Нель уже выдал эмоциями.
Когда его увели, я сел на ящик и только тогда почувствовал, как устали ноги. Ночь была короткой, день мокрым, а старые бумаги пахли так, как пахнет работа, которую не доделали и спрятали под замок.
— Пишем Крейн, — сказал Грейв.
Вейн уже достал чистый лист.
— Что именно?
Грейв посмотрел на меня.
Я взял третью полосу. Вальтергейм. Валлен. Речной пост. Порядок.
— Пусть поднимет все гильдейские запросы по делу Мора за последние месяцы. Кто просил доступ к копиям. Кто спрашивал про ртуть, малые трубы и валленские мастерские. Дайна не обвинять. Пока.
— Пока? — спросил Вейн.
— Пока у нас следы, а не доказательства.
Грейв одобрил коротким кивком.
— Второе письмо в Валье. Лору. Пусть просит у Велля полную копию протокола Черро по Валлену. Не через общий архив. Через казначейский стол. И пусть передаст: суд короля услышит того, кто первым покажет дорогу к деньгам Мора.
Вейн писал быстро. Песок на столе намок, и он посыпал лист золой из маленькой жестянки. Чернила схватились серыми крупинками.
— А фронт? — спросил он.
Снаружи крикнули у воды. Не тревожно. Люди тянули бревно к нижнему колышку, течение сорвало вчерашнюю привязь.
Грейв выглянул из палатки.
— Фронт стоит.
Я посмотрел на бумаги Мора. Старый герцог сидел в Вальтергейме, без маршальского звания, с обрезанными дорогами и королевскими глазами на воротах. Но его деньги, его литейные люди, его валленские метки и его привычка платить через третьи руки всё ещё ходили по стране.
Пушка у нас стояла. Колпачковая в столице стояла тоже.
Я взял перо у Вейна и дописал одну строку сам: «Ищите не человека с властью. Ищите того, кто платит за руки».
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На второй день после пакета Лора северный пост снова прислал гонца.
К палатке лошадь подвели шагом. Белая пена засохла под ремнями, от попоны шёл пар. Сам гонец держался прямо, но, когда спешился, на миг упёрся ладонью в седло. В кожаном мешке лежали три листа и узкая полоска пергамента, завёрнутая в промасленную ткань.
Печать Крейн была цела. Рядом был оттиск казначейской печати Велля.
— Быстро, — сказал Вейн.
— Не на наше вчерашнее письмо, — ответил я.
До столицы оно ещё не дошло бы. Значит, Крейн отвечала на первые пакеты, которые мы отправили после остановки колпачковой. Бумаги Мора, чёрная капля воска и слова Неля пока существовали только здесь и на дороге.
Грейв разрезал шнур ножом. Мы читали в его палатке, стоя вокруг стола. После подъёма воды сырость добралась даже сюда: край карты загнулся, песок в коробочке слипся, от шерстяных плащей пахло овчиной.
Первый лист был от Велля. Он писал коротко.
Пороховой погреб не вскрывали. Запасы ртути, медных чашечек и готовых колпачков пересчитали при двух казначейских писцах. Недостачи не нашли. Пушечное крыло оставалось за Гессом. Полевой приказ Грейва, скреплённый моей печатью, казначейство приняло как достаточное основание, чтобы не передавать мастерские людям Дайна до решения Совета.
— Уже хорошо, — сказал Вейн.
Грейв перевернул страницу.
— Хорошо будет, когда люди снова встанут к столам.
Второй лист принадлежал Крейн. Её почерк обычно шёл ровно, но в двух местах перо прорвало бумагу.
Крейн проверяла, откуда Дайн получил старые сведения о валленской литейной линии, ртути и малых трубах, поэтому начала с гильдейского архива. Сведения о пороховом горшке пришли с фронта и к этому следу пока не относились. За три дня до требования Дайна секретарь Тальма Корн получил закрытый пакет старого дела Мора. В нём хранились документы о Валлене и литейных дворах. В книге выдачи строку потом выскоблили ножом. Остались шершавая полоса и край буквы.
В книге возврата запись сохранилась.
Пакет номер семнадцать. Получил Тальма Корн. Вернул в тот же день. Основание: служебная печать Дайна.
Крис развернул полоску пергамента, держа её за края. Уцелевшую строку переписали дословно. Часть цифр переписчик пометил как неразборчивую; двое гильдейских писцов подтвердили копию печатями. Имя оставалось целым.
— Почему это прислали сюда? — спросил Виг.
— Чтобы строка не исчезла вместе с книгой, — сказал я. — Копию подтвердили двое.
Крейн сразу вынесла обе книги в зал Совета. Дайн не отрицал свою печать. Он заявил, что дал секретарю общий допуск по западным утечкам, но не приказывал брать именно пакет Мора. Тальма Корн дважды повторил, что искал старую ведомость по Каррену. На вопрос о выскобленной строке он сначала потребовал показать книгу, потом сказал, что не отвечает за архивных писцов. Крейн отдельно отметила: Корн отвечал, не глядя на Дайна, а Дайн ни разу не повернулся к секретарю.
Совет снова разделился.
До голоса Хельма пятеро потребовали оставить колпачковую под печатью до моего личного допроса. Шестеро высказались за немедленное возобновление работы под коронной охраной. Хельм говорил последним. Крейн записала его слова полностью.
— Если секретарь члена Совета может взять закрытое дело по служебной печати, а строку о выдаче выскоблить, Совет не контролирует собственный архив. Я не стану поддерживать новый запрет, пока не выяснено, кто воспользовался печатью и уничтожил запись.
Я перечитал эту часть дважды.
— Что? — спросил Грейв.
— Хельм снова не пошёл за Дайном.
Вейн протянул руку, и я отдал лист.
Хельм не защищал меня. Он защищал порядок Гильдии. Закрытое дело о государственной измене выдали по служебной печати Дайна, а строку в книге выдачи попытались уничтожить. Связь пакета с требованием ещё требовала доказательств. Кто передал сведения о горшке и батарее, Крейн тоже не знала. Но для Хельма следов вмешательства в книгу Совета хватило, чтобы не держать коронную мастерскую закрытой по слову Дайна.
После его голоса стало семь против пяти.
Колпачковую открывали под двойным надзором: человек Велля считал ртуть и готовые изделия, человек Крейн следил за составом и безопасностью. Хорста возвращали к работе. Пробы состава и технологические записи запрещали выносить из помещения, готовые колпачки отпускали только под счёт Велля. Тальму Корна отстраняли от архива и оставляли в гильдейском доме до отдельного разбирательства.
Дайн сохранял место в Совете.
— Не сняли, — сказал Виг.
— И не должны были, — ответил Грейв. — Пока не доказали.
Крис поднёс заверенную копию к свету.
— Корн родом с запада. Племянник держит постоялый двор в Валлене.
— Мы это знали, — сказал я.
— Теперь знаем, что он брал пакет.
Разница была небольшой. Но на такой разнице держится суд.
Третий лист написал Хорст. Всего четыре строки. Печать сняли утром. Столы и чашечки на месте. Одну сушильную доску переставили люди Дайна, Хорст вернул её к земляной стенке. Первую новую партию он обещал только после повторной проверки, не раньше чем через два дня.
Я положил лист на карту.
— Правильно.
— Два дня без колпачков, — сказал Вейн.
— Два дня без новых. Запас у нас есть. Если Хорст поспешит, людей у него не станет.
Снаружи ударили в подвесную доску. Один раз. Сигнал от берега, не тревога. Мы вышли.
Река за ночь прибавила ещё немного. От мельничной гряды не осталось даже мутной полосы. На другом берегу таренцы переносили два щита выше по склону, подальше от воды. Раст лежал у кольев и смотрел через прицел, но крышка коробки у Грита оставалась закрытой.
— Далеко и плохо, — сказал Раст.
— Не стрелять, — ответил Грейв.
Он повернулся к Вейну.
— Запишите по лагерю: производство возобновлено. Про Корна ни слова. Пока.
Вейн кивнул и пошёл к сотникам.
Я остался у воды с Крисом. Он держал мешочек с новой меткой в одной руке, заверенную копию архивной строки в другой.
— Покажем Нелю имя? — спросил он.
— Нет. Сначала дождёмся ответа на бумаги Мора.
— Нель может не дожить до ответа.
— Если станет хуже, спросим раньше. Имя не показывать.
Крис убрал обе улики за пазуху.
Колпачковая снова работала. Это ещё не давало нам ни одного нового выстрела. Зато Хорст вернулся к столу без меня, Велль удержал погреб, Гесс не отдал двор, а Хельм второй раз отказался идти за Дайном.
Гильдия сделала выбор. Не на долго.
У правой батареи старый заряжающий заставлял двоих солдат снимать колесо и ставить обратно. Они ворчали, путали клинья и начинали заново. Я прошёл мимо.
Помогать не требовалось.
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За ночь река переменилась.
Вода и раньше шла мутная, но к рассвету в ней появились свежая еловая кора, зелёные иглы и обломки тонких веток. Они плыли не по одному, а длинными полосами. Я спустился к кольям, зачерпнул ладонью и сразу вытер её о плащ. Вода обожгла пальцы холодом.
Вчера она была теплее.
— С верховьев пришло, — сказал старый заряжающий. Он стоял рядом с перевязанным плечом и следил, чтобы двое молодых не ленились у колеса. — Там лес ещё снег держит.
Я посмотрел на мельничную гряду. Её не было видно совсем. Даже буруна над крайним камнем не осталось. Течение шло поверх старого брода и тащило мусор к излучине.
Грейв выслушал меня у карты.
— Значит, Тарен не перейдёт?
— Армией нет. Пока вода не спадёт.
— Тогда зачем щиты подняли?
Вейн уже отметил их новое место углём. Два прямоугольника стояли выше мельничной гряды, почти напротив заросшего участка нашего берега. Между ними и водой я заметил тонкую светлую черту. Сначала принял её за ствол молодой берёзы. Черта дрогнула против течения и снова натянулась.
— Верёвка, — сказал я.
Грейв вышел из палатки, взял у Раста зрительную трубу и долго смотрел на другой берег.
— Под щитами что-то вяжут.
— Плот или настил, — ответил Вейн. — Большой брод затоплен, хотят пойти по воде.
Грейв вернул трубу.
— Пусть хотят.
К полудню у старого брода застучали молотки. Таренцы развели ниже по течению несколько костров из сырых веток и вытащили к воде три пустые телеги. Люди таскали доски на виду, роняли их, снова поднимали. Слишком старательно. Выше, за двумя щитами, никто не показывался, но натянутая черта стала толще.
Грейв оставил правую батарею на прежнем месте. Убрать её с открытого склона он даже не предложил.
— Они уже били сюда, — сказал рыжий сотник.
— Поэтому и посмотрят сюда снова, — ответил Грейв. — Расчёты укрыть за задним гребнем. У пушек оставить по три человека. Остальные лягут рядом и подойдут по сигналу.
Вейн повторил приказ своими словами, чтобы сотники не поняли его по-разному. Затем отвёл резерв выше берега, за мокрый ольшаник. Три сотни он развёл по уже отработанным местам. Проверенные ружья выдали первым номерам. Вторые держали заряды и шомпола. Третьи несли воду, запасные кремни, перевязь и верёвки для раненых. Полуготовые коронные трубы остались в лагере.
Раст, Грит и Брен легли у вбитых кольев. Каждому назначили свой сектор. Стрелять по бегущим солдатам им запретили.
— Маг, промерщик, люди на узлах, — сказал я. — Если не видите, кто держит переправу, колпачок не тратить.
— Расстояние? — спросил Грит.
— До дальнего щита двести десять, — ответил Раст. — До воды меньше. Ветер с юга.
Он сказал это без трубы. Потом проверил ещё раз и поправил:
— Двести восемь.
Сольд сидел за плетёным щитом левее стрелков. Он не мог достать до другого берега даром, но должен был предупредить, когда таренский маг начнёт работу.
До темноты ничего не произошло.
После первой стражи костры у старого брода погасли. Молотки продолжали стучать ещё с четверть часа, потом тоже замолчали. Вода шумела громче обычного. Плавающие ветки цеплялись за наши колья, ломались и уходили дальше.
Я лежал возле Грейва на мокрой рогоже. Земля продавливала локти через два слоя ткани. Правое плечо уже не требовало перевязи, но в сырости ныло от шеи до локтя. От берега тянуло холодом, в сапоге хлюпала вода. Выше по склону люди Вейна ждали без огней.
Первым изменился звук. Среди плеска появился ровный скрип, который не совпадал с волнами.
— Тянут, — шепнул Вейн.
Над старым бродом вспыхнули два огня. Таренцы закричали и сбросили в воду пустую телегу. Течение развернуло её боком. Колёса ударились о скрытую гряду, брызги поднялись выше человеческого роста.
У верхних щитов было темно.
Сольд коснулся моего рукава.
— Там работает дар. Щит держат над первым плотом. Маг у дальнего узла.
Я увидел плот только тогда, когда он вышел из-под чёрного берега. Шесть или семь связанных брёвен держались на тяговой верёвке, которая шла к вороту у дальнего щита. Люди с баграми ставили связку под углом к потоку. Течение сносило плот к нам, а ворот понемногу отпускал верёвку и не давал брёвнам развернуться боком. На брёвнах лежали короткие доски. За первым плотом тянулся второй, между ними уже крепили лёгкий настил.
Это не могло перевезти армию. Два десятка за раз, не больше. Но если они займут наш берег, вкопают колья и удержатся до спада воды, большой переход начнётся не с пустого места.
Грейв поднял ладонь. Никто не стрелял.
Первый плот дошёл до середины. Второй оторвался от дальнего берега. Со стороны мельницы, всё ещё скрытой дымом, продолжали кричать, но туда уже никто не смотрел.
— Маг справа от щита, — сказал Раст.
Я различил тёмную фигуру у натянутой верёвки. Человек стоял без древка и держал обе руки у груди. Сольд наклонился ко мне.
— Он держит заслон над плотом.
Грейв опустил ладонь.
Капсюльный выстрел прозвучал сухо. Фигура у верёвки дёрнулась и исчезла за щитом.
— Заслон пропал, — сказал Сольд.
Почти одновременно передний плот вошёл в основную струю, качнулся, и один человек упал на колени.
Правые пушки ударили почти вместе. Первое ядро ушло выше и разбило край щита. Второе ударило в воду перед плотом, выскочило рикошетом и вошло в переднее бревно. Плот дёрнуло, настил треснул посередине, но верёвка держала.
— Промерщик у кола, — сказал Грит.
У дальнего уреза воды человек с раздвоенной рейкой указывал багорщикам направление. Грит выстрелил. Рейка упала первой, человек сел рядом и больше не поднялся.
Таренцы ответили огнём из-за щитов. Стрелы легли коротко. Одна вонзилась в мокрую землю передо мной, дрогнула и осталась торчать под углом.
Передний плот всё же дошёл до нашего берега. С него прыгнули люди, по колено провалились в ил и потянули настил на себя. За ольхой никто не шевельнулся. Вейн ждал.
Второй плот развернуло сильнее. Двое на дальнем берегу навалились на ворот и стали стравливать верёвку короткими рывками.
— Узел у ворота, — сказал Брен.
— Вижу, — ответил Грейв.
Брен выстрелил. Один из держателей откинулся на поперечину. Второй выпустил рукоять, и ворот сорвался с удержания. Верёвка ушла слишком быстро, провисла, поток развернул второй плот и ударил его боком о первый.
Пушка с левой позиции дала одиночный выстрел. Ядро прошло вдоль воды и вошло в связку брёвен. Крайнее бревно раскололось. Людей смыло сразу, настил сложился, а провисшая верёвка ушла под воду.
На нашем берегу осталось около двух десятков таренцев. Они успели поднять два малых щита и втащить на грязь связку коротких кольев. Один человек с обрубленным древком бегал вдоль кромки и показывал, где копать. Не солдат. Он смотрел на течение чаще, чем на нас.
— Вейн, правый участок ваш, — сказал Грейв. — Я держу батареи и берег.
Вейн не переспросил. Поднял руку. Один короткий свист поднял стрелков. Он подержал ладонь над головой и резко опустил.
Кремнёвые ружья дали залп из ольшаника. Не три сотни. Тридцать с лишним стволов, растянутых по берегу. После выстрела первые номера легли, вторые подали заряженные ружья, третьи потащили назад человека, которому стрела вошла под ключицу.
Таренцы закрылись малыми щитами. Из-за них по нам ударил маг. Я не увидел самого движения, только мокрая земля перед правой пушкой вздулась и пошла волной. Расчёт успел лечь. Лафет качнуло, но подкладки удержали колесо.
Маг за малыми щитами ударил второй раз, прежде чем расчёт успел подняться. Теперь земля рванулась прямо под правым колесом. Подкладочная доска треснула, колесо соскочило в промоину, две спицы разлетелись. Лафет повело вбок. Молодого заряжающего зажало между задним брусом и ящиком. Второго ударило обломком спицы в поясницу и бросило лицом вниз. Старик с перевязанным плечом остался сидеть за задним брусом, оглохший, с кровью на щеке.
Боеспособного расчёта у пушки больше не было.
Я поднялся, но Грейв схватил меня за ремень.
— Не туда.
— Пушка открыта.
— Вейн видит.
Вейн уже послал к ней четверых из третьего ряда. Двое тащили раненых, двое закрывали ящики мокрой рогожей. Никто не пытался стрелять из повреждённого орудия.
У воды таренский отряд пошёл вперёд. Человек с обрубленным древком остался у кольев и резал ножом верёвку, застрявшую между корнями. За его спиной поднялся маг в тёмном плаще. Он развернул ладонь к ольшанику.
— Второй маг, — сказал Раст.
Четвёртый капсюльный выстрел за ночь. Маг упал на связку кольев. Таренцы у щитов дрогнули, и Вейн свистнул дважды и махнул резерву вправо.
Резерв вышел не всей массой. Сначала два десятка с копьями и щитами, за ними кремнёвые стрелки с уже заряженными ружьями. Они ударили по краю плацдарма, не полезли прямо на щиты. Таренцы попытались отойти к воде, но плотов там уже не было. Только обрывок настила бился о корни.
Я спустился следом за Грейвом. Под ногами скользила размятая глина. Один наш солдат сидел у куста и прижимал ладонь к боку. Третий номер затягивал на нём перевязь зубами.
У кольев Виг навалился на человека с обрубленным древком. Тот успел полоснуть Вига ножом по рукаву, но Крис ударил мужчину под колено носком сапога. Тот рухнул на колья и разодрал ногу. Нож ушёл в воду. На левой руке мужчины не хватало верхней фаланги безымянного пальца. Старый шрам стягивал кожу к ладони.
— Живым, — сказал я.
— Уже, — ответил Крис.
Бой закончился не сразу. У крайнего щита таренцы встретили копейщиков коротким выпадом. Один наш солдат упал с наконечником в животе. Другого сбила стрела с дальнего берега, когда он наклонился над раненым. За вторым щитом двое таренцев прорвались в промежуток между нашими рядами, и их пришлось выбивать оттуда древками и прикладами.
Вейн отвёл стрелков на пять шагов, дал один короткий залп и снова пустил копейщиков. С дальнего берега продолжали стрелять, но в темноте лучники били по движению и чаще попадали в грязь. Когда последний таренец бросил оружие, вода уже унесла половину их настила за излучину.
Пятеро наших лежали, накрытые плащами. Ещё одиннадцать получили ранения, двое из них тяжёлые. У правой пушки погиб молодой заряжающий; его товарищ дышал, но не чувствовал ног ниже пояса. Его уложили на снятый щит и понесли к лекарю, не сгибая спины. Старик слышал только правым ухом и всё равно пытался объяснить, какой клин нельзя выбивать.
Мы потратили четыре колпачка. Раст стрелял по двум магам, Грит — по промерщику, Брен — по человеку у ворота. По рядовым солдатам из капсюльных ружей не били.
Плот и настил течение унесло. Часть таренцев погибла у воды, остальных взяли. Один маг лежал на нашем берегу; что стало с тем, кого Раст снял у дальнего узла, мы не знали. Основная армия оставалась за рекой.
К полудню Крис привёл Неля к пленному. Мы не называли имени и не показывали архивную копию. Пленный сидел со связанными руками у разбитого колеса. Крис положил перед ним мокрую верёвку с уцелевшим узлом.
Нель посмотрел сначала на узел, потом на левую руку мужчины.
— Харн, — сказал он.
Пленный резко повернул голову.
— Заткнись.
— Речной мерщик Мора, — продолжил Нель. — Ему конец пальца воротом сняло у Валлена.
Крис увёл Неля прежде, чем тот начал объяснять дальше.
Харн долго смотрел на разбитое колесо. На вопросы о Тарене отвечать не хотел. Виг перевязал ему колено, хотя рана была неглубокой, дал воды и сел рядом. Через четверть часа Крис спросил, зачем они тянули плот воротом против течения. Харн поднял голову.
— Не против. Поперёк. Течение везло, ворот только держал угол.
После этой поправки отвечать ему стало легче.
Он не командовал солдатами. Мерил течение, выбирал место для тяговой верёвки и ставил колья. Щитовые скобы, детали тягового ворота и костяные метки получал из передвижной мастерской за рекой. Где она стоит сейчас, не сказал.
— Метки кто резал? — спросил Крис.
— Другой человек.
— Имя.
Харн усмехнулся и показал короткие зубы.
— Возьмите мастерскую. Может, спросите у него.
На первый разговор хватило. Имя у нас было, ремесло тоже. Место мастерской Харн не назвал.
После полудня занялись правой пушкой. Из коронного ремонтного обоза принесли запасное колесо. Новое, сухое, с железным ободом. На вид подходило.
Ступица не села на вальескую ось.
Отверстие в коронной ступице оказалось уже почти на половину пальца, а паз под клин сместили к внешнему краю. Старый заряжающий потрогал ступицу здоровой рукой и выругался так громко, что, вероятно, сам себя услышал.
— Расточим, — сказал рыжий сотник.
— Расточим, — согласился я. — Паз под клин прорежем заново. Потом промерим стенки ступицы. Если дерева останется мало, колесо вернётся в обоз. Три часа работы, если не поведёт.
Я провёл калибром по оси. Калибр был вальеский. На коронном колесе не было ни этого номера, ни отметки допуска.
За спиной я оставил работающие дворы, но не связал их общей мерой. Каждый делал хорошую деталь и не знал размера соседней.
Грейв стоял рядом, пока мастеровые ставили колесо на козлы и подбирали длинное перовое сверло.
Валье уже держал Лор. Несовместимые детали шли с коронного двора, поэтому общую меру надо было начинать в столице.
— Мне надо туда, — сказал я. — Гесс держит двор, Лор держит Валье. Цепи между ними нет.
— Сегодня Вейн держал половину поля, — ответил Грейв.
— Держал.
— Один раз.
Я убрал калибр в футляр.
— Ещё неделя, и мы получим десяток колёс, которые не садятся. Замки, которые не входят в ложи. Лафеты под чужую ось.
— А если уедете сегодня, завтра Тарен придумает новую переправу. Вейн ещё ни разу не держал весь берег один. Останьтесь. И покажите ему слабые места.
— Тогда я перестаю ходить за каждым колесом и каждым рядом. Вейн ведёт стрелков и батарейный порядок сам. Я остаюсь до передачи, но занимаюсь оружейной системой.
Грейв посмотрел на реку. Там плавала одинокая доска от таренского настила.
— Согласен. Когда Вейн удержит весь участок без ваших подсказок, поедете. Не раньше.
— Он должен знать это.
— Уже знает.
В палатке я начал с письма Лору. Не просил Бурта научиться впайке эфирита. От такого письма получился бы один испорченный ствол и мастер возле треснувшего казённика.
Я перечислил, что нужно привезти: короткие стальные пробники из тех же плавок, три цельные ствольные заготовки до сверления, медные полосы, эфирит, малые тиски, калибры и книгу прежнего брака. Бурт должен был отвечать за геометрию и прижим. Зир — следить за нагревом по контрольному медному усику и охлаждать шов потоком. Работать без меня с эфиритовым швом я запретил.
Сначала предстояло разложить мой дар на операции, которые можно увидеть и проверить: цвет и мягкость контрольного медного усика, число оборотов зажимного винта, время выдержки по счёту, порядок охлаждения, распил пробника. Потом получить брак. Посмотреть, где он ломается. И только после этого касаться ствола.
Снаружи трижды ударил молоток. Мастеровые пробовали новое сверло на обрезке ступицы. Писарь дождался, пока стук прекратится, и подвинул к Вейну второй лист.
Вейн разлиновал его на пять граф: изделие, ответственный, недельная норма, приёмка, следующий обоз. Одинаковые копии уходили Гессу, Лору и Веллю. Рядом с названием изделия оставили место для общего калибра и единой метки. В графе приёмки — имя человека, который отвечает за брак.
Велль должен был свести обозы и деньги, но не командовать горном. Гесс — отвечать за коронные детали. Лор — за вальеский ствол и окончательную приёмку.
Для Вейна мы сделали отдельный лист: сколько получено, куда выдано, что сломано, что можно чинить в поле и что вернуть мастеру. Разбитое колесо вошло первой строкой.
Пока писарь снимал копии, у батареи растачивали коронную ступицу. Стружка ложилась на мокрую рогожу светлыми завитками. Рядом плотник размечал новый паз под клин. Старый заряжающий заставил молодого солдата дважды промерить ось и толщину ступицы, прежде чем снова поднимать колесо.
Я услышал спор, но не вышел.
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К утру колесо село на ось.
Я узнал об этом по звуку. Сначала под навесом долго тянуло сверло, потом трижды ударил молоток, а следом кто-то прокатил пушку по доскам. Обод прошёл через стык с тяжёлым глухим стуком. Спора не было.
Я дописал на последней копии имя Велля и поставил печать. Три пакета лежали передо мной: Лору, Гессу и казначею. К письму Лора добавили отдельный вызов Бурта и Зира. На лицевой стороне Вейн велел писарю поставить время отправки и указать пост, где пакет должны внести в следующую дорожную книгу, чтобы листы не исчезли между передачами.
— Северный пост примет через два часа, — сказал он. — Дальше два столичных пакета пойдут вместе, вальеский свернёт на Серую Броду.
— Ответа раньше срока не ждать.
Снаружи правую пушку снова подняли на лафетные подкладки. Старый заряжающий стоял сбоку и слушал одним ухом. Коронную ступицу расточили, паз под клин прорезали ближе к середине. Дерева вокруг оси осталось достаточно, но на внешней щеке появилась свежая светлая полоса, почти в палец шириной.
Я подошёл с калибром. Вейн перехватил меня у козел.
— Уже промерили.
— Чем?
Он показал мой второй калибр. На ручке углём стояло имя плотника, рядом время проверки.
— Толщина?
— На узкой стороне две ладони без четверти пальца. Старик разрешил ставить.
Заряжающий услышал не всё, но понял, что говорят о нём.
— Я не разрешил, — сказал он слишком громко. — Я велел сначала прокатить и дать малый заряд.
Вейн повторил приказ расчёту. Пушку откатили на сухой участок, под задний брус положили две доски. Половинный заряд дали с лёгким каменным ядром и направили ствол в пустую отмель ниже таренского лагеря. После выстрела старик снова проверил ступицу и клин. Свежий паз не раскололся, дерево вокруг оси не смялось. Вейн вернул орудие в батарейный порядок, но в листе приёмки отметил: колесо выдержало только малую пробу, полный заряд ещё не давали.
Я не тронул ни клин, ни колесо.
Пакеты ушли с двумя всадниками. До Лора, Гесса и Велля им предстояло пройти свои дороги. Пока курьеры не вернулись, у меня оставались только копии и надежда, что каждый прочтёт пять граф одинаково.
Крис ждал у пленных.
Неля держали у обозной ямы. Харна перевели в пустую палатку за лекарской телегой. Между ними было меньше ста шагов, но караулы менялись в разное время, а воду носили из разных бочек. Крис не хотел, чтобы один услышал даже случайную ругань другого.
Раздвоенной рейки у нас не было. Она осталась на дальнем берегу рядом с человеком, которого снял Грит. На доске перед Харном лежал мой рисунок: длинный стержень, два неравных зубца сверху, поперечные метки у нижнего конца.
Харн посмотрел и отвернулся.
— Плохой рисунок, — сказал он.
— Исправьте.
— Зачем?
— Чтобы не принять промерщика за мастера переправы.
Он снова взглянул на доску. Виг сидел у входа, Крис стоял за моим плечом. Никто не торопил.
Харн протянул связанные руки.
— Левый рог короче. И метки начинаются выше.
Я подал ему уголь. Он передвинул один зубец и провёл две черты у основания.
— Глубину мерил? — спросил я.
— Глубину мерят до хода. Рейка для сноса. Промерщик смотрит через вилку: длинный рог держит в створе с неподвижным береговым колом, коротким следит за носом плота. Если нос выходит за короткий рог, промерщик показывает багорщикам, с какой стороны давить.
— Значит, он командовал переправой.
— Он поправлял. Командовал тот, кто выбрал место, тягу и угол.
— Вы.
Харн положил уголь.
— Я до темноты расставил колья и отметил исходный створ. Потом вода прибыла, плот нагрузили тяжелее. Старый промер уже не годился. Потому человек у воды смотрел через рейку и двигал багорщиков. Без него нос ушёл бы ниже вашего ольшаника.
Он сказал это без гордости. Как мастер, которому мешает чужое неточное слово.
— Он знал, где сделали ворот и скобы?
— Нет.
— Откуда пришли детали?
Харн усмехнулся.
— Опять.
Крис перевернул доску. На другой стороне был рисунок тягового ворота, сделанный по моим наблюдениям. Зубчатое колесо я отметил условно, удерживающую собачку нарисовал слишком длинной. Харн заметил сразу.
— С такой собачкой ворот закусит на втором рывке.
— Поправьте.
Он не взял уголь.
— Вчера поправил. Хватит.
— Тогда повторите то, что уже сказали, — произнёс Крис. — Ролик и венец привезли разобранными?
Харн открыл глаза.
— Собранными. Ролик, венец и две скобы. Я только поставил их на раму.
— На телеге?
— На двух вьючных животных. Привели вечером перед переправой. Я снял короба у верхней дороги и до рассвета отправил пустые обратно.
— Какой верхней дороги? — спросил Крис.
Харн снова закрыл глаза.
— Я сказал достаточно.
Названия места мы не получили. Харн не видел литейной работы и не знал, кто резал костяные метки. Но теперь у нас были направление, время и способ доставки.
Нелю показали не рисунок, а старую верёвку с костяной биркой. Крис вынес её из палатки Харна заранее. Я остался у входа и не назвал ни верхней дороги, ни вьючных животных.
Нель повертел узел пальцами.
— Так короба держали у Мора, — сказал он. — Две петли под брюхо, одна на крышку.
— Где ходили?
— Где сухо.
— Очень полезно.
Он пожал плечами.
— Передвижную кузню через пойму не тащат. Ищите углежоговую дорогу. Камень под колёсами, вода рядом, склон закрывает дым.
— На каком берегу?
Нель поднял на меня глаза.
— На дальнем. На вашем передвижную кузню увидели бы с батареи. И держат её при тех, кого она снабжает.
Крис забрал верёвку. Нель не назвал нынешней стоянки. Возможно, не знал. Но его слова совпали с тем, о чём Харн старательно умолчал: детали пришли сверху, не из главного лагеря и не по раскисшей пойме.
К полудню Крис ушёл вверх по нашему берегу с двумя разведчиками. Я вернулся к батарее и сел за ящик с копиями реестров.
На дальнем берегу двигались люди. Таренцы сняли у воды остаток разбитого щита и потянули его за склон. Несколько всадников появились у старого брода, потом разделились. Я видел их через трубу, но не стал звать Вейна.
Он заметил сам.
Сначала усилил верхний пост, затем отвёл половину резерва за ольшаник и приказал левой батарее сменить угол на три деления. Стрелков не поднимал. Всадники Тарена дошли до воды, посмотрели на нашу линию и ушли.
Грейв стоял у штаба. Он тоже не вмешался.
— Весь участок, — сказал он, когда Вейн вернулся.
— Пока противник только показался, — ответил я.
— А вы всё равно промолчали.
Перед закатом Крис принёс карту, нарисованную на обрывке мешковины. На ней было четыре линии: река, верхняя излучина, углежоговая дорога на дальнем берегу и короткий овраг под сосной с расщеплённой вершиной.
— Видели двух вьючных коней и крытую телегу, — сказал он. — Шли вверх от таренского лагеря. Телега тяжёлая, заднее колесо вязло. За оврагом дым низкий, серый. Два часовых. Ещё двое с оружием у телег. Троих работников соединили цепью за пояса.
— Горн?
— Когда ветер повернул, снизу блеснуло. И молот слышно. Один удар тяжёлый, два коротких. Не полевой ремонт ножа.
Он не переходил реку. Наблюдал с нашего высокого берега через малую зрительную трубу, в просвете между соснами. Второй разведчик отдельно посчитал вьючных животных и охрану. Их числа совпали.
Грейв выслушал доклад у карты.
— Мастерскую снимут к ночи, — сказал Вейн. — После вчерашнего они понимают, что Харн у нас.
— Или оставят приманку, — ответил Грейв.
— Поэтому сначала проверим путь отхода, — сказал Крис. — У оврага одна сухая дорога. Если телега двинется, увидим сверху.
Грейв посмотрел на меня.
— Зачем вам идти?
— Различить документы, порох и стволы. Понять, кто там главный, и проверить имя по работникам и бумагам. Только я быстро определю, что можно брать, а что взорвётся в руках.
— Дар на переправе использовать не будете?
— Не собирался.
Он подозвал Вейна.
Для рейда не снимали людей с береговой линии. Вейн оставался со всеми сотнями и батареями. К переправе дали шесть человек третьего ряда, которые лучше других работали с верёвкой. Двое должны были держать дальний выход, четверо оставались на нашей стороне. К мастерской шли я, Крис, Виг и Раст.
Место выбрали в полутора тысячах шагов выше лагеря. Река там сжималась между глинистым откосом и каменной косой. До дальнего берега было около девяноста шагов. Глубина не позволяла идти вброд, зато течение шло ровно, без мельничных камней.
Четыре сухих сосновых бревна связали днём нашими верёвками и укрыли под глинистым откосом. Не таренскими. Рядом приготовили железное кольцо, короткие концы и отдельную страховку, но ни одной верёвки в воду не опустили.
Один разведчик остался над оврагом и после наступления темноты. В конце первой стражи он передал условный знак: обе телеги на месте, горн работает, охрана сменилась без тревоги. Только тогда связку подтащили к воде и начали прокладывать направляющий канат.
Один из людей третьего ряда лёг на два узких бревна и взял короткое весло. К передней поперечине привязали тонкий ходовой конец, а страховочную верёвку провели вокруг дуба в сорока шагах выше точки схода. Четверо у дуба понемногу отпускали её. Солдат грёб поперёк струи, течение сносило его к каменной косе. На последних шагах он уже цеплялся веслом за мелкое дно. До ивы добрался ниже намеченного места, но добрался.
Тонким концом он перетянул толстый канат и закрепил его на иве. Прежде чем натянуть ближний конец, на канат надели железное кольцо. Кольцо соединили двумя короткими верёвками с передним и задним углами большой связки. Если натянуть одну и отпустить другую, брёвна вставали к течению под углом. Струя давила им в бок и двигала вдоль каната. Страховка не давала связке уйти вниз, если кольцо или узел не выдержит.
Для первой пробы на брёвна положили мешки с землёй, по весу больше четырёх человек. Связка вышла к каменной косе на одиннадцать шагов ниже отметки. Вейн приказал перенести дальний узел вверх на длину двух пик прежде, чем я успел открыть рот.
Обратный ход проверил тот же солдат. На дальнем берегу он переставил короткие верёвки, лёг на брёвна и позволил течению повести себя к нашему дубу. Его сняли с посиневшими губами, растёрли шерстью и завернули в два плаща. Зубы у него стучали так, что он не мог пить.
Путь существовал. Безопасным он не стал.
Пока солдата отогревали, мы приготовились к выходу. Ружьё Раста завернули в промасленную ткань, коробку с колпачками он держал под курткой. Мешок Криса для бумаг оставался пустым. Виг взял короткий топор и моток тонкой верёвки. Я нёс пистолет, нож и ожоговую мазь, хотя надеялся не использовать ничего.
Сначала переправили двух людей верёвочной команды. Они проверили дальний узел и вернули связку, поменяв натяжение коротких верёвок. Затем на брёвна легли мы.
На связке мы лежали вплотную. Вода била между брёвнами и сразу промочила рукава. Страховочная верёвка натянулась над головой, заскрипела о поперечину. Берег поплыл в сторону. Несколько секунд мы шли носом против струи, затем связку развернуло, и дальняя каменная коса приблизилась справа.
Виг первым ухватился за корень. Крис помог мне сойти. Ноги не слушались после холода, сапог скользнул по глине, и я сел коленом в воду. Раст поднял ружьё над головой. Промасленная ткань осталась сухой внутри.
Двое людей верёвочной команды ждали в камыше. Связку подтянули под ветви и оставили на направляющем канате и страховке. Если канат лопнет, страховка не вернёт нас домой, но хотя бы не даст брёвнам уйти вниз.
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До углежоговой дороги шли четверть часа. Земля под соснами была твёрдой, покрытой старой угольной крошкой. Следы телеги уходили к оврагу. В колее стояла вода, но дно держало сапог.
Запах мастерской пришёл раньше света. Уголь, горячая бронза, лошадиный пот и сернистая гарь от недавней пороховой пробы.
Крис лёг у края оврага. Я подполз рядом.
Внизу стояли две телеги. На первой закрепили малый горн с железным кожухом и складной трубой. Мехи лежали на откидной площадке. Вторая телега была крытой. Под навесом висели щитовые скобы, втулки, крюки и три толстые бронзовые трубы. Ещё две лежали на козлах возле горна.
Трое работников носили железные полосы. Их соединили одной цепью за пояса. У костра сидел часовой. Второй ходил вдоль дороги. Ещё двое спорили у крытой телеги. Один держал лампу.
Крис показал на сухого человека у козел. Короткая борода тронута сединой, рукава кожаного передника покрыты мелкими прожогами. Он не носил оружия, но работники ждали его жеста прежде, чем переносить раскалённую полосу. Он мог оказаться Гальтом, но подтверждения у нас не было.
Раст снял промасленную ткань. До часового у дороги было меньше шестидесяти шагов.
— Без выстрела, пока можно, — прошептал Крис.
Виг обошёл овраг справа. Крис ушёл влево. Я остался с Растом у края и считал шаги часового. На пятом проходе тот остановился к нам спиной. Виг вышел из-за телеги, зажал ему рот и ударил рукоятью топора под ухо. Почти одновременно Крис сбил второго у костра. Железная миска покатилась по камням.
Один из людей у крытой телеги увидел движение и закричал.
Литейщик нырнул не к дороге, а под козлы. Второй охранник сорвал лампу с крюка и занёс её над открытым ящиком у горна. Я увидел внутри бумажные свёртки и рассыпанный чёрный порошок. Если он опустит руку, загорится весь запас.
— Раст.
Выстрел ударил по оврагу. Пуля вошла охраннику в плечо, его развернуло, и лампа разбилась о край ящика. Масло загорелось на доске. Пламя сразу побежало по пороховой пыли.
— К земле! — крикнул я.
Первым вспыхнул рассыпанный порох. Огонь прошёл по ящику, обжёг край навеса и добрался до бумажных зарядов. Крышку сорвало. Меня ударило горячим потоком в лицо. Раст повалил меня за колесо.
В крытой телеге что-то треснуло. Запас был небольшим, иначе нас бы уже не было. Несколько зарядов рвались один за другим, выбрасывая горящие обрывки под навес.
— Цепь! Мастер Гальт, цепь! — кричал один из работников.
Виг рубил замок на поясной цепи. Крис тащил от огня кожаный мешок и стопку дощечек. Я схватил мокрую попону с лошади и из-за колеса набросил её на горящие свёртки, которые разлетелись в сторону работников. Под тканью хлопнул ещё один заряд. Край попоны дёрнулся, горящий обрывок ударил меня в голень и обжёг через сапог.
Гальт вылез из-под козел с железной шкатулкой в руках.
— Там второй ящик! — заорал он. — Под телегой!
— Оттащить людей.
— Там книги.
— Людей.
Он задержался на один удар сердца, потом бросил шкатулку Крису и полез к работникам. Вместе с Вигом они выдернули цепь из разбитого замка и отвели троих за склон.
Второй ящик загорелся снизу. Его не разорвало сразу. Огонь добрался до зарядов, когда мы уже лежали за земляным краем. Взрыв перевернул крытую телегу на бок. Доска прошла над оврагом, ударилась о сосну и раскололась. Одна лошадь сорвалась с привязи. Другая упала, запутавшись в постромках.
Двое часовых, которых сбили Виг и Крис, не поднялись. Первый охранник от телеги ушёл вверх по дороге. Раст проводил его стволом, но не выстрелил. Второго Виг нашёл под опрокинутой телегой: пуля прошла через плечо, упавший брус перебил ему ногу. Крис перевязал рану, связал ему руки и оставил рядом с водой.
Гальт сидел возле трёх работников. На правой брови у него выступила кровь, борода обгорела с одного края.
— Вы знали, что ящик открыт, — сказал я.
— Я его не открывал.
— Но работали рядом.
— Здесь всё рядом.
Он посмотрел на мою руку. Я только тогда заметил, что кожа на пальцах покраснела и вздулась у большого сустава. Потом он заметил перстень с печатью Валье.
— Арморн, — произнёс Гальт.
— Гальт.
До этой ночи мы знали друг друга только по чужим рассказам и сломанным стволам.
— Я думал, вы старше.
— Я думал, вы осторожнее.
Крис поставил перед нами железную шкатулку. Замок от удара открылся. Внутри лежали ведомость, несколько писем, тонкие деревянные шаблоны и свёрнутая карта в промасленной ткани.
Сначала я проверил трубы.
Одна бронзовая заготовка была слишком тяжёлой даже для обычного ствола. Стенка у казённой части вышла почти вдвое толще стенки вальеского ствола. Канал гладкий, с заметной ступенью у дна. Паза под медь и эфирит не было. На втором стволе мелом стояли восемь коротких черт.
— Восемь выстрелов? — спросил я.
Гальт вытер кровь рукавом.
— Девятый выстрел я запретил.
— Почему?
— Казённик раздуло. Заряд уменьшил на пятую часть, казённую стенку утолстил. Олова стал давать восемь частей на сто, а не двенадцать. Бронза перестала ломаться сухо, трещина пошла медленнее.
— А потом?
— Потом нужен ваш джинн.
Я повернулся к нему.
— Кто?
— В Каррене посредник из Валлена называл это джинном Арморна. Невидимая вещь в стенке, которая без человека с даром удерживает выстрел. Я искал её в порохе, в канале, в замке. Не нашёл.
— Потому и сделали стенку толще.
— Потому и остался жив на восьмом выстреле.
Эфирит он не назвал. Медного переходного слоя на трубах не было. Гальт исправил сплав, выровнял стенку и снизил заряд. Это отодвинуло разрыв, но не сделало ствол безопасным и долговечным.
Крис тем временем раскладывал шаблоны. Один, старый и потемневший, имел скол у левой прорези. На торце сохранилось выжженное клеймо, такое же, как на валленских чертежах из старого дела Мора. Крис положил рядом две костяные метки. Косая насечка на обеих уходила глубже именно там, где скол освобождал ножу лишнее место.
Один из освобождённых работников увидел наши руки.
— По нему все резали, — сказал он. — Кто у стола свободен. Вчера я, раньше мальчишка с мехов.
— Отдельного мастера меток нет? — спросил Крис.
Мужчина покачал головой.
Харн не солгал. Метки резал другой человек. Только одинаковую ошибку делала не одна рука, а старый повреждённый шаблон Мора.
В ведомости стояли три разных знака заказчиков. К двум уже ушли копии размеров и деревянные оправки. Третий получил четыре готовые толстостенные трубы. Имен на первой странице не было. Дальше часть листов выгорела, а несколько вырвали до нас.
Сжечь одну мастерскую недостаточно. Размеры и оправки ушли из неё раньше, чем мы её уничтожили.
Карта уцелела лучше. На ней отметили старые эфиритовые отклики от Вальтергейма до восточных коронных земель. Возле Валье стояли два тесных круга и слово «двойной». Ниже другой рукой приписали: «Тальс. Повторить промер при открытом гнезде».
Я перечитал имя.
— Знаете, что это? — спросил Крис.
— Пока нет.
Забрать всю мастерскую мы не могли. Выбрали три трубы, железную шкатулку, ведомости и старый шаблон. Освобождённые работники взяли инструменты, которые могли нести. Гальту связали руки спереди. Раненого охранника оставили у дороги с водой: тащить его через реку значило утопить вместе с нами. Его товарищи были ближе, чем наш лагерь.
Огонь охватил мехи, навес и обе телеги. Железный кожух горна раскалился докрасна. С дальнего склона уже доносились крики.
До переправы шли быстро. Две трубы несли на жерди, третью тащил Виг вместе с одним из работников. Гальт споткнулся на колее, упал на колено и поднялся без помощи. Раст замыкал. После единственного выстрела он зарядил ствол снова, но больше не открывал коробку.
У каменной косы нас ждали двое людей верёвочной команды. Первым рейсом отправили документы, двоих освобождённых и одного человека верёвочной команды. Вторым ушли трубы и третий работник. Связка просела так низко, что вода перекатывалась через среднее бревно. Люди у нашего дуба удерживали страховку ровно, без рывков.
Крики приблизились, когда на дальнем берегу остались я, Крис, Виг, Раст, Гальт и последний человек верёвочной команды. Он держал узел направляющего каната.
— Больше трёх за раз не возьмёт, — сказал он.
— Двумя рейсами, — ответил Крис. — Гальт со мной.
Я ушёл с Вигом и Растом. На середине реки со стороны дальнего берега свистнул болт и ударил в воду ниже связки. Раст лёг поперёк брёвен, закрывая замок телом. Стрелять в темноту он не стал.
Крис, Гальт и последний человек команды легли на брёвна для заключительного рейса. Солдат перерезал направляющий канат у ивы и прыгнул на край связки. Течение сразу потянуло их вниз, но отдельная страховочная верёвка удержала. Четверо наших у дуба выбрали слабину и потащили связку к глинистому берегу.
Когда Гальт ступил на нашу землю, край навеса над мастерской рухнул. Свет за рекой стал ниже.
В лагерь вернулись перед рассветом. Правую пушку уже переставили на новую позицию. Вейн удержал весь берег без моего участия и успел дважды сменить резерв по ложной тревоге у старого брода. Грейв выслушал его доклад раньше нашего.
— Условие выполнено, — сказал он мне. — Я вас больше не держу.
На телеге рядом лежали три трубы Гальта, мокрые документы и старый шаблон. Письма к Лору, Гессу и Веллю уже ушли, а Бурту и Зиру отправили вызов ехать к фронту с пробниками и оснасткой. Если я сейчас отправлюсь им навстречу, мы разминёмся между постами и потеряем ещё несколько дней. До их прибытия я мог разобрать трубы Гальта, допросить его и подготовить порядок проб. Карту двойного отклика требовалось отправить Крейн отдельно, но лично везти её не требовалось.
— А вы что будете делать?
Грейв провёл пальцем по карте фронта.
— Их передовой отряд лишился мастерской на этом участке. Теперь Тарен отойдёт или ударит до спада воды. За ночь уровень опустился на два пальца. Если новая волна не придёт, завтра к вечеру покажется гряда. Тогда перейдём и возьмём Сухой кряж. Дальше не пойдём.
— Не к их столице.
— Даже разговоров не будет.
Я посмотрел на Вейна. Он стоял у входа, мокрый до пояса, и уже наносил метки на два сигнальных полотнища для батарей. Поле он принял. Я оставался ещё на день, максимум на два, чтобы встретить мастеров, которых сам вызвал.
— Я останусь до Сухого кряжа, — сказал я. — Если Бурт и Зир придут раньше, начнём пробы в лагере. После операции больше не вмешиваюсь в поле и еду в столицу, независимо от результата.
Грейв кивнул.
Карту с пометкой Тальса я запечатал отдельно для Крейн. Через час она ушла к северному посту с отдельным гонцом. Три трубы Вейн внёс в лист как трофеи и велел погрузить в первую обратную подводу к коронному складу, не выдавая стрелкам. За палаткой старый заряжающий заставлял плотника выжечь на новой ступице номер посадки по вальеской таблице.
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Спать мне не дали.
Сначала лекарь подрезал отставшую кожу на пальцах, намазал ожог жирной мазью и обмотал кисть полотном. Потом пришли речной промерщик с водомерной рейкой и Генц с листом учёта. За два часа река опустилась ещё на половину пальца. Промерщик показал две свежие зарубки, Генц записал разницу. Вдоль берега тянулась тёмная полоса мокрой глины. Над мельничной грядой вода уже не шла сплошным валом. В двух местах показались камни.
Грейв ждал у правой батареи. На нём оставался вчерашний плащ, подсохший по краям и мокрый между лопаток. Вейн стоял рядом с листом приёмки. Старый заряжающий сидел на ящике, повернув к ним здоровое ухо.
— Полный заряд, — сказал Грейв. — Сейчас.
— Сначала колесо на твёрдое, — ответил заряжающий. — В грязи оно выдержит что угодно. Грязь съест отдачу, а потом на камне ступица разойдётся.
Он говорил громко и растягивал слова, потому что собственного голоса почти не слышал. Расчёт выкатил пушку на настил из толстых досок. Под колёса подложили короткие брусья, лафет выровняли клиньями. Коронная ступица выглядела чужой: свежий паз светлел на тёмном дереве, у края отверстия остались полукруглые следы расточки.
Я подошёл ближе. Вейн поднял ладонь.
— Не трогайте.
— Я смотрю.
— Смотрите от щита.
Он повторил приказ плотнику. Тот провёл калибром по внешней щеке, проверил зазор у оси и поставил углём вторую метку рядом с выжженным номером посадки. Старый заряжающий ощупал клин, лёг на бок и заглянул под ступицу. Потом отполз за земляной щит вместе со всеми.
Ствол направили в обвалившийся край дальнего берега, где не было людей. Зарядили по полной вальеской мере и положили обычное каменное ядро. Фитиль поднёс не старик, а молодой солдат из третьего ряда. Рука у него дрожала. Он прижал локоть к боку, дождался команды Вейна и коснулся затравки.
Выстрел толкнул землю под сапогами. Пушка откатилась по доскам, правое колесо перескочило через стык и ударилось в ограничительный брус. Клин остался на месте.
Старый заряжающий добрался до ступицы раньше плотника. Сначала провёл пальцем по пазу, затем постучал рукоятью ножа по внешней щеке. Звук вышел ровный. Он выдернул клин, осмотрел его и забил обратно.
— Теперь можно, — сказал он.
Вейн записал полный заряд, каменное ядро, имя заряжающего и расстояние отката. Я стоял в трёх шагах и ничего не добавил.
На реке показался третья каменная мель.
Грейв развернул карту на крышке зарядного ящика. Мельничную гряду на ней отмечала неровная черта. Сухой кряж лежал дальше от воды, за низкой поймой, где сходились углежоговая дорога и западный тракт. Если Тарен удержит его, он сможет подвозить людей и тяжёлые трубы по двум дорогам. Если кряж займём мы, большая армия на дальнем берегу останется между рекой и склоном без удобного подвоза.
— Переходим к вечеру, — сказал Грейв.
— Камни ещё под водой, — ответил Вейн.
— К вечеру будут ниже колена.
— Между ними ямы.
— Поэтому не пойдём строем.
Вейн провёл ногтем две линии через реку.
Первую переправу решили ставить у верхнего края гряды. Там течение било в старые сваи и теряло часть силы. Вторая должна была пройти на сорок шагов ниже, по мелководному участку русла. Люди в ней шли бы по воде с верёвкой на поясе и длинным шестом. Верхняя линия предназначалась для головного отряда и обратного вывода раненых: вода там была глубже, зато сваи прикрывали от основной струи. Нижняя — для пополнения, боеприпасов и частей лафетов.
— Пушки? — спросил я.
— Ствол отдельно, колёса отдельно, — сказал Вейн. — Лафет разберём до брусьев. На дальнем берегу соберём.
— Плот нужен шире вчерашнего.
— Уже вяжут.
Вейн не спросил у меня, как вязать. За ольшаником стучали топоры, скрипели вороты, люди таскали сосновые брёвна к воде. Вчерашняя четырёхбревенная связка осталась выше по реке без дальнего направляющего каната. Её сняли с ближней страховки и разобрали на короткие поперечины. Для пушечного плота Вейн велел взять восемь новых брёвен, три поперечных бруса и два слоя настила. Ни одного вчерашнего узла он не перенёс без проверки.
— Первый отряд? — спросил Грейв.
Вейн назвал людей. Два десятка копейщиков, двенадцать щитоносцев, шесть кремнёвых стрелков, четверо верёвочной команды и один лекарский помощник. Раст оставался у батареи. Грит и Брен тоже.
— Капсюль не тратим, пока на том берегу нет мага, наводчика или человека у тягового ворота, — сказал Вейн.
Грейв посмотрел на меня.
— Вы идёте первым рейсом?
— Нет.
Ответ получился быстрее, чем я ожидал.
— Почему?
— Я не командую головным отрядом. И с этой рукой верёвку не удержу.
Полотно на пальцах уже пропиталось мазью. Под ним пульсировало. После ночной воды голень ныла при каждом шаге, но нога выдерживала вес.
Грейв свернул карту.
— Тогда останетесь у батареи, пока Вейн не позовёт.
К полудню камни гряды выступили над водой на ладонь. Между ними вода ещё шла быстро, с белыми языками у старых свай. Таренцы заметили работу. На дальнем склоне появились люди, затем две конные группы ушли к Сухому кряжу. Чёрный дым от пожара давно рассеялся, но мокрые брёвна в овраге продолжали тлеть и давали низкий серый столб.
Сбежавший охранник успел добраться до своих. Этого хватало, чтобы объяснить спешку.
Вейн не стал прятать брёвна. Он спрятал назначение. На виду у дальнего берега люди вязали плот ниже батареи, таскали доски и ставили козлы. Настоящие ходовые концы лежали в канаве выше гряды. Два тонких конца смотали в корзины и закрыли мокрым холстом, чтобы верёвка не цеплялась при выпуске.
К воде вынесли два щита. Один побелили мелом, второй покрыли сажей и жиром. Рядом положили два узких флага, а у батареи поставили наблюдателя с такой же парой. Белый щит означал, что верхняя линия открыта. Чёрный закрывал обе переправы. Нижняя двигалась по голосовым приказам у воды, пока чёрный щит оставался опущенным. Если сигнальщик поднимал оба флага, наблюдатель у батареи повторял их и пушка била по заранее отмеченному дальнему кустарнику.
— Почему для батареи два флага? — спросил Генц.
— Один в дыму потеряют, — сказал Вейн.
Генц повторил команды вслух, записал их и показал лист Вейну.
Ночного пловца лекарь оставил у костра. Тонкий конец на дальний берег повёз другой солдат из той же шестёрки, которая прокладывала линию к каменной косе. Ему связали лёгкую решётку из жердей с кожаным мешком под грудью. Страховку держали шестеро у старой ивы выше гряды.
— Этот ходил ночью? — спросил я у рыжего сотника.
— Страховку держал. Снос видел. Лекарь проверил его перед выходом.
Солдат лёг на решётку и оттолкнулся. Течение понесло его к сваям. Он грёб одной рукой, второй освобождал тонкий конец из корзины. На середине решётку развернуло. Страховка натянулась, жерди ушли под воду, но кожаный мешок удержал грудь над струёй.
С дальнего берега ударил арбалет.
Болт лёг коротко. Второй прошёл над солдатом и воткнулся в воду у ближней сваи.
Вейн поднял чёрный щит. Люди у берега легли. Батареи не стреляли: цель оставалась за кустами, а солдат уже вошёл в мёртвый угол под дальним обрывом.
Он выбрался на глину в двадцати шагах ниже намеченной точки. Пополз к ольхе, волоча конец. Третий болт сбил ветку у него над головой. Солдат добрался до ствола, обернул верёвку дважды и трижды поднял свободную руку.
По тонкому концу перетянули первый толстый канат. Потом второй. Один натянули выше воды для рук и подвесных петель, другой пустили ниже по течению как страховку. Вейн приказал обернуть верхний канат сырой кожей там, где он тёрся о сваю и ближний валун.
— Вчера такого не делали, — сказал Грейв.
— Вчера переправляли четверых, — ответил Вейн. — Сегодня канат будет работать до ночи.
Первый отряд вошёл в воду по одному. Верёвочные люди шли впереди и проверяли дно шестами. За ними щитоносцы держали щиты над правым плечом, прикрываясь от дальнего склона. Копейщики несли оружие поперёк груди. У каждого к поясу была пристёгнута короткая петля с деревянной палочкой: если человек падал, петля скользила по нижнему канату и не давала течению унести его сразу.
На третьем промежутке между камнями вода доходила до груди. Первый щитоносец потерял опору и повис на петле. Следующий упёр шест ему под мышку. Двое верёвочных развернули щит боком, чтобы струя перестала давить в широкую доску. Человека поставили на ноги. Движение остановилось меньше чем на минуту.
С дальнего берега снова посыпались болты.
Вейн поднял оба флага.
Правая пушка ударила полным зарядом второй раз за день. Ядро вошло в кустарник, выбило землю и обломки досок. За ветками стояла низкая плетёная стенка, укрывавшая нескольких арбалетчиков. Уцелевшие люди за ней отступили к склону.
Колесо выдержало.
Белый щит поднялся снова. Головной отряд вышел на дальнюю глину, развернул щиты полукругом и дал шести стрелкам место между ними. Кремнёвые ружья били редко. Стрелки выбирали только тех, кто выбегал из-за кустов. Один замок дал осечку после воды; второй номер выхватил ружьё, вытер полку сухой тряпкой из-под куртки, насыпал свежую затравку и вернул оружие, не ломая строй.
Таренцы не приняли бой у самой реки. Они унесли одного раненого арбалетчика, второго оставили у плетня. Раст не открыл коробку.
Нижнюю линию начали тянуть через час. Там не было свай, и дальний конец закрепили за вбитую тройную связку кольев. Люди забивали их под щитами, по очереди работая кувалдой. Арбалетные болты долетали до воды, но стрелкам приходилось подниматься над складкой. Наблюдатель у открытой правой батареи сразу передавал их место расчёту, и после первого близкого ядра они снова прятались.
К вечеру по следу головного отряда переправили остальных людей первой сотни и всю вторую. На дальнем берегу собралось почти две трети тех трёх сотен стрелкового контура, которых учили работать вокруг малого числа ружей. Оружие переносили в промасленных чехлах, патроны держали под одеждой. У многих людей вместо ружья были копья, топоры, сумки с кремнями и патронные короба. Вторые номера входили в воду перед первыми, на выходе принимали у них чехлы и проверяли замки. Третьи относили груз от воды к складке и возвращались к канату за следующим.
Первые раненые появились из-за течения, а не от вражеских болтов.
На нижней линии один солдат поставил ногу между двумя камнями. Течение развернуло его, колено ушло в сторону. Он закричал и выпустил шест. Петля удержала, но троим пришлось тащить его назад. Другому рассекло ладонь мокрым канатом. Ещё двоих сняли с дрожью и синими губами. Лекарь уложил их у костра на сухие плащи, велел снять мокрую одежду и ругался на тех, кто пытался греться вином.
К пушечному плоту подошли перед сумерками.
Ствол правого орудия сняли с лафета воротом. На поперечинах плота вырубили два неглубоких гнезда, выстлали их сырой кожей и опустили туда ствол. Казённую и дульную части стянули отдельными канатами. Колёса уже ушли предыдущим рейсом вместе с осью и клиньями. Перед отправкой старый заряжающий сам привязал новое колесо к брусу.
— Плавать не умеет, — сказал он.
— Колесо? — переспросил молодой номер.
— Ты.
Молодой затянул узел ещё раз.
Плот держали две направляющие линии. На ближнем берегу восемь человек отдавали канат, закреплённый выше по течению, на дальнем двенадцать выбирали нижний. Тяжёлый казённик прижимал правую сторону почти к воде. Я увидел перекос и поднял руку, но Вейн уже велел вернуть плот к глине. Канаты ослабили, ствол вместе с кожаными подкладками сдвинули на пол-локтя влево и снова стянули с поперечинами.
Со второго раза плот сошёл ровно.
На середине таренцы выкатили к первой складке малый щит. За ним мелькнула бронзовая труба на козлах. Слишком короткая для пушки, слишком тяжёлая для обычного ружья. Гальтовская.
Человек у трубы насыпал затравку и потянулся к спуску.
— Раст, — сказал Вейн.
До цели было около ста восьмидесяти шагов. Наводчик держал голову над щитом всего несколько секунд.
Выстрелы прозвучали почти вместе. Наводчика дёрнуло назад в тот миг, когда он нажал на спуск. Дуло трубы вскинулось, и тяжёлая пуля ударила в воду за плотом.
— Записать один, — сказал Вейн Генцу.
Генц отметил расход в листе и закрыл его промасленной обложкой.
Таренцы потянули трубу назад. Кремнёвые стрелки дали по щиту два неровных залпа. Один выстрел не состоялся, другой ушёл в землю, остальные пули ударили в щит и выбили глину вокруг козел. У складки больше никто не поднялся.
Плот прибило к дальнему берегу ниже кольев. Передний угол сел на глину, задний остался в струе. Люди подложили жерди и начали сдвигать ствол к берегу. Бревно под настилом треснуло, один конец ушёл вниз, и казённик рванулся в сторону. Стягивающий канат принял вес и не дал стволу покатиться.
Старый заряжающий бросился к нему по колено в воду. Двое третьих номеров подставили шесты, ещё двое выбрали слабину каната. Ствол вернули в гнездо и только после этого продолжили выгрузку.
Я стоял на ближнем берегу и сжимал перевязанную руку, хотя от этого боль только усиливалась.
— Барон, — сказал Грейв.
— Вижу.
— Нет. Вы снова командуете у себя в голове.
Я разжал пальцы.
На дальнем берегу Вейн уже поднял чёрный щит, остановил следующий рейс и заставил людей переложить настил. Никто не ждал моего решения.
Когда правую пушку собрали за дальним откосом, темнота легла на пойму. Полного заряда ей больше не давали. Расчёт проверил посадку оси после воды, просушил затравку и поставил орудие так, чтобы оно прикрывало обе линии. Вторая пушка оставалась на нашем берегу. Третью только разбирали.
Грейв перешёл реку последним из штаба. Я пошёл перед ним по верхней линии. На глубоком промежутке вода дошла до нижних рёбер, ноги скользили на водорослях. Короткая петля тёрла ремень, верхний канат дрожал от людей впереди. Холод пробрался под обожжённую кожу на голени. Когда я выбрался на глину, в сапоге хлюпала вода с тонкой розовой примесью.
Вейн встретил нас за щитами.
— До первой складки чисто. Дальше дозоры. С кряжа видны четыре огня и три знамени.
— Три? — спросил Грейв.
— Днём было одно.
Грейв посмотрел в сторону чёрного склона.
— Значит, будут путать.
Он приказал остановить переправу тяжёлых подвод до рассвета. Через реку продолжали идти патроны, вода, лекарские сумки и люди. Обоз оставался на нашем берегу под отдельной охраной. Белый щит держали поднятым, чёрный лежал рядом, готовый закрыть обе линии.
У верхнего поста я подозвал Генца.
— Нужен ещё один лист. Северному посту.
Он достал дощечку, прижал к ней бумагу и приготовил перо.
— Раньше мы вызвали Бурта и Зира к фронту. К завтрашнему бою они всё равно не успеют. Если уже вышли из Валье, перехватить на северном посту или ближайшей коронной станции и направить в Аркенбург. К реке не вести. Дать охрану.
— Если ещё не вышли?
— Копию Лору. Пусть сразу отправляет их в столицу.
Генц записал и поднял голову.
— А вы?
Я посмотрел на Сухой кряж. За тремя знамёнами зажглись ещё два огня. Таренцы ставили их далеко друг от друга, создавая видимость растянутого по склону строя.
— После завтрашнего боя у Сухого кряжа тоже еду в Аркенбург.
Генц поставил время и унёс лист к ближней линии. Первое письмо могло уже поднять мастеров в дорогу. Поэтому копии нового приказа должны были ждать их на посту и двух ближайших коронных станциях. Где бы Бурт с Зиром ни получили его, к реке они уже не поедут.
Грейв устроил штаб в неглубокой канаве за первой складкой. Вейн разложил карту на снятом щите и расставил камни вместо сотен. Один камень обозначал пушку на дальнем берегу, два оставались у реки. Людей стрелкового контура он растянул вдоль складки. Копейщики закрыли проход между левым краем стрелковой линии и рекой, арбалетчики — такой же промежуток справа. Резерву приказали не переходить до рассвета.
— Кряж берём утром? — спросил я.
— Утром узнаем, сколько их там, — сказал Грейв. — Потом возьмём.
— А если отойдут?
— Займём без боя и остановимся.
— А если не отойдут?
Он подвинул камень Вейна к центру карты.
— Тогда вы останетесь до конца, как обещали.
Вейн диктовал Генцу порядок сигналов на рассвет. Белый щит открывал верхнюю линию. Чёрный закрывал обе. Два флага вместе вызывали огонь батареи по заранее отмеченной складке. Ни одного нового знака.
Я сел у стенки канавы и вытянул больную ногу. За спиной скрипели канаты, люди ругались на холод и передавали ящики из рук в руки. Впереди, на Сухом кряже, таренцы разводили огни вокруг ложных знамён.
Вейн закончил приказ, перечитал его и поставил время.
Я не добавил ни слова.
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К рассвету третью пушку ещё не успели переправить. Её ствол лежал на плоту, обвязанный двумя канатами, а лафет застрял у ближнего берега между тяжёлыми повозками. Люди вытаскивали колёса, увязшие в иле по ступицу. Над водой торчали мокрые камни мельничной гряды, и течение било в них с ровным глухим шумом.
Вейн приказал оставить третью пушку у переправы.
— Не успеет, — сказал он начальнику батареи. — Лафет не ломать. Переведёшь после обоза.
Тот кивнул и пошёл вдоль нижней верёвки. Спорить он не стал. На занятом берегу Вейн поставил две пушки: правую, уже собранную после перевозки, и центральную, которую провели ночью на широком плоту. У второй промокли два мешка с пыжами. Их разложили у малого костра, закрыв от искр сырой кожей.
Я сидел на щите и менял повязку на ладони. Ожог тянул кожу у большого пальца. После ночи рука распухла, бинт прилип к лопнувшему пузырю. Лекарь снял его вместе с тонкой полоской кожи, выругался и намазал ладонь жирной мазью.
— Канат не брать, — сказал он.
— Уже не беру.
— И стволы руками не трогать.
— Постараюсь.
Он затянул узел зубами. По лицу было видно, что последнему слову он не поверил.
За первой складкой местности стояли почти две сотни людей стрелкового контура, а рядом — копейщики и щитовики головного отряда. Ружей на всех не хватало. Передний ряд держал ружья, второй нёс готовые бумажные патроны и шомпола, третий таскал воду, пыжи, запасные кремни и короткие копья. Вейн расставил их шестью короткими звеньями. Между звеньями оставил проходы для раненых и для тех, кто примет ружьё у выбывшего стрелка.
Грейв осмотрел строй с седла. Коня он оставил за складкой и дальше пошёл пешком. Под серым плащом он носил кольчугу. Золота и других знаков звания не было, только короткий маршальский жезл у пояса.
— Хотят, чтобы мы считали знамёна, — сказал он.
На Сухом кряже виднелось семь полотнищ. Ночью их было пять. Два новых стояли далеко справа, у пустого склона, где не было ни телег, ни лошадей. Под одним полотнищем ровно горел костёр, но возле него никто не двигался.
— Пусть ставят хоть десять, — ответил Вейн. — Мы будем смотреть на телеги и трубы.
Он передал мне зрительную трубу.
До гребня кряжа было около семисот шагов, а нижняя часть склона спускалась к нашей позиции. Передние телеги стояли чуть дальше двухсот. На двух лежали толстые бронзовые трубы, третью телегу закрывал мокрый войлок. Люди у них держались за плетёными щитами. Выше, среди камней, я заметил два тёмных пятна с белыми краями.
— Слева щитовик уже держит заслон, — сказал Сольд рядом со мной. — Справа вижу похожее укрытие, но дара там не чувствую.
— Далеко?
Он повёл плечом.
— Щит чувствую. Самого мага с такого расстояния точно не найду.
Вейн выслушал и повернулся к Генцу.
— Запиши: слева щитовик держит заслон. Справа может быть второй.
— Остальных магов пока не видно, — сказал Грейв.
— Наверняка они ниже на склоне.
— И трубы выставили не все.
— Увидим после первого выстрела.
Вейн говорил без спешки, но левая рука всё время трогала ремень планшета. В планшете лежал порядок действий на случай ранения Вейна, гибели Грейва, потери батареи или обрыва связи с исходным берегом. Вчера Вейн заставил Генца переписать его в трёх экземплярах. Один положил в свой планшет, второй отдал рыжему сотнику, третий Генц запечатал и убрал в сумку.
Я знал этот порядок: вчера составлял его вместе с Вейном и Грейвом.
Раст лежал в неглубокой канаве на левом фланге. Грит устроился ближе к центру, за плоским камнем. Брен держал правую сторону возле батареи. У каждого был вальеский капсюльный ствол и отдельная коробка колпачков. Вейн запретил им стрелять по первому движению.
— Цели по порядку: щитовик, наводчик, связной, — повторил он. — Других целей для колпачка нет.
— А если король Тарена выйдет? — спросил Брен.
— Тогда спросишь у Раста.
Брен усмехнулся и лёг за колесом.
Таренцы начали с дыма. Внизу, между телегами и левым краем кряжа, зажгли сырую солому. Серые полосы потянулись вдоль склона. Ветер шёл от них к реке, но был слабым, и дым не закрыл позицию целиком. Он резал её на части. Одно знамя пропадало, другое появлялось. Люди у плетёных щитов менялись местами, не выходя на открытое пространство.
— Ждут, что ударим по полотнищам, — сказал начальник батареи.
— Не дождутся, — ответил Вейн. — Центральная пушка, по первой телеге. Обычное ядро. Полный заряд.
Расчёт вкатил центральную пушку на настил из досок. Наводчик проверил клин, отошёл к линии прицела и дал знак заряжающему. Фитиль уже тлел в железной трубке.
Выстрел ударил по ушам. Пушка откатилась на два локтя, колёса врезались в упоры. Каменное ядро ушло ниже телеги и вырвало землю перед плетёным щитом. Щит качнулся, но устоял.
Слева на склоне шевельнулось белое пятно. Сольд поднял руку.
— Щит удержал.
Труба Гальта ответила через несколько ударов сердца. Она была короче нашей, с толстым казёнником и двумя железными обручами на тяжёлом деревянном станке. Стрелок целился в переднее звено. Крупная пуля ударила в землю, отскочила и раздробила человеку голень у щиколотки. Второго полоснуло камнями по лицу.
Первый ряд не побежал. Стрелок с окровавленной щекой передал ружьё назад и сел, закрыв лицо рукавом. Человек с раздробленной ногой кричал, пока двое из третьего ряда не утащили его за складку.
— Теперь следующий выстрел ляжет ближе, — сказал я.
— Вижу, — ответил Вейн.
На кряже ударил рог. Из дыма вышли две плотные группы пехоты. Передние держали высокие щиты, за ними шли люди с короткими копьями. Левая группа пошла по ложбине к батарее, правая стала обходить край стрелковых звеньев.
Вейн поднял белый щит. На левом фланге два звена развернулись наискось. Рыжий сотник оттянул третий ряд, пропустил щитовиков и поставил копейщиков в проходе между звеньями.
Кремнёвые ружья дали первый залп со ста двадцати шагов. Не одновременно. Сначала левое звено, потом центр. Несколько замков только высекли искру, два стрелка дёрнули стволы вверх. Остальные попали в щиты и ноги. Передний таренский ряд сбился, но задние подтолкнули его дальше.
Вторые номера приняли ружья. Стрелки опустились за щиты, освободив проход. Скусить край патрона, высыпать порох, загнать пулю вместе с бумагой, дослать шомполом. Всё медленнее, чем отработке. Пальцы мёрзли после переправы, бумага отсырела, один шомпол уронили и затоптали. Но следующий выстрел всё же пришёл раньше, чем таренцы прошли половину ложбины.
Я смотрел на белое пятно выше первой телеги.
Щитовик держал заслон перед расчётом и левым отрядом. От Раста до него было примерно двести пятьдесят шагов. Маг развернул заслон к центральной пушке и оказался боком к канаве Раста. Дым разошёлся на несколько мгновений. В канаве блеснул ствол.
Раст выстрелил.
Щитовик шагнул назад, схватился за бок и сел между камнями. Белый край над телегой погас.
— Центральная, по телеге! — крикнул Вейн.
Гонец уже бежал к батарее. Начальник расчёта довернул пушку. Ядро ударило в плетёный щит, пробило его и разбило переднее колесо телеги. Толстая труба накренилась. Двое расчётных исчезли под щитом, третий выкатился на склон.
Таренская пехота в ложбине осталась без прикрытия. Кремнёвые звенья дали третий залп. Копейщики встретили тех, кто дошёл.
Справа всё пошло хуже.
Сольд резко повернулся к правому краю.
— Аэромант. Справа, близко!
Предупреждение опоздало на один удар сердца. Из дыма вылетел плоский камень, разогнанный порывом. Он ударил в обод правой пушки, разнёс две спицы и выбил кусок колеса вместе с железной шиной. Лафет бросило в сторону, ствол свалился на камни.
Брен устроился за пушечным колесом и целился с колена. Длинная щепа пробила ему бедро чуть выше колена и вышла с внутренней стороны. Он упал, не выпуская ружья. Старого заряжающего отбросило на настил. Двое других остались лежать у лафета. Один не двигался. Второй пытался подняться, но правая рука висела ниже плеча.
Начальник батареи бросился к пушке.
— Не трогать ствол! Обломки колеса убрать! Людей назад!
Дым после удара смешался с таренским. Чёрный щит у штаба ещё стоял, белый уже опустили, но правое стрелковое звено не увидело ни одного сигнала. Оно начало отходить от батареи, решив, что пушка сейчас взорвётся. Центральное звено, наоборот, двинулось вперёд за отступающими таренцами.
Между ними открылся проход.
Из дыма вышла третья группа пехоты. До атаки люди скрывались за низкой каменной стенкой. Теперь около шестидесяти человек бежали прямо к повреждённой пушке. Над ними появился тусклый синий изгиб.
— Второй щитовик, — сказал Сольд. — Близко. Шагов сто двадцать.
Грит не видел его за дымом. Раст лежал слишком далеко слева. Брен сидел на земле, зажав обеими руками ногу. Кровь шла между пальцами.
Грейв выдернул жезл из-за пояса.
— Резерв за мной.
— Маршал, Вейн уже послал людей к центру, — начал Генц.
— К центру. А я прикрою повреждённую пушку.
Грейв не обернулся. Он повёл вперёд три десятка копейщиков и людей третьего ряда, у которых были топоры, сумки с патронами и пять свободных ружей. Они проходили между отступающим звеном и разбитым лафетом, возвращали отходящих к батарее и ставили щиты в два ряда.
Вейн увидел их, ругнулся и поднял оба флага. Один гонец побежал к правому краю, другой к центру.
Таренцы ударили в резерв. Синий заслон принял первые пули. Копья сошлись у пушки. Люди падали на мокрую траву, вставали, цеплялись за древки. Грейв встал в первый ряд, подхватил выпавший щит и плечом вернул соседа в строй. За первым рядом успели сомкнуться остальные.
Арбалетный болт вошёл ему под левую ключицу. Он качнулся, перехватил древко чужого копья и толкнул его в сторону. Второй болт ударил ниже рёбер. Грейв сел на одно колено. Рыжий сотник подхватил его сзади. Грейв обмяк и больше не поднял головы.
Генц добежал до Вейна, снял с плеча сумку и достал запечатанный лист.
— Маршал погиб. Вводить второй порядок действий?
Вейн не сводил глаз с прохода.
— Печать цела?
— Цела.
— Тогда не вскрывай здесь. Неси к рыжему сотнику. Чёрный щит вправо. Центру стоять. Резерв уже введён.
Генц побежал.
Я мог сказать, что правому звену нужно вернуться, что центральное звено ушло слишком далеко, что пушку надо бросить. Всё это Вейн уже видел. Он послал к рыжему сотнику гонца с сигнальным флагом, повернул два кремнёвых звена к открытому проходу и приказал арбалетчикам бить поверх копий.
У повреждённой пушки начальник батареи ощупывал ствол. Казённая часть лежала на плоском камне, один цапфенный прилив треснул у основания. Канал остался цел, но бронзу вокруг цапфы смяло при падении. Я коснулся металла левой рукой.
Трещина шла по основанию цапфы и остановилась, не достигнув канала ствола. При выстреле цапфа могла отломиться, а ствол — сорваться с временной опоры и раздавить расчёт.
— Полным зарядом стрелять нельзя, — сказал я.
— А половинным?
Я направил дар в бронзу и нащупал края трещины. Боль отозвалась в висках. Через обожжённую ладонь я хуже чувствовал металл: пальцы не слушались, пот выступил под повязкой.
— Один выстрел. Если уложите ствол на брёвна и притянете казённую часть к задним кольям. Я удержу треснувшую цапфу даром.
Начальник батареи посмотрел на Вейна. Не на меня.
Начальник батареи послал мальчишку за разрешением Вейна. Гонец вернулся быстро.
— Вейн разрешил один выстрел половинным зарядом. Цель — щит. После выстрела пушку больше не использовать.
Расчёт собрали из тех, кто был рядом. Старый заряжающий поднялся сам. Из уха у него текла кровь, команды начальника он читал по губам. Начальник батареи оттолкнул его к лекарю и поручил одному из свободных стрелков отмерить порох. Двое других подкатили брёвна, ещё трое стянули казённую часть канатом к вбитым кольям. Порох отмерили дважды.
Я опустился рядом со стволом. Колено попало в лужу. Бронза была холодной снаружи и тёплой у канала. Даром я сжал металл по краям трещины, не пытаясь её заплавить. Нужно было лишь не дать краям разойтись.
— Готово, — сказал начальник батареи.
— Стреляй.
Пушка рванулась назад. Канаты натянулись, одно кольцо вышло из земли на ладонь. От трещины в ладонь ударила резкая боль. Я удерживал края, пока ствол не лёг обратно на брёвна.
Ядро ударило почти в центр синего заслона. Щит не лопнул, но прогнулся. Маг рухнул на колени и упёрся руками в землю. Арбалетные болты прошли над копьями, кремнёвые звенья выстрелили с двух сторон. Атаковавший пушку отряд остановился у самого орудия.
Грит поднялся за плоским камнем. Его выстрел прозвучал отдельно от залпа.
Наводчик второй трубы Гальта как раз встал на колесо телеги, чтобы разглядеть поверх дыма открытый проход в нашем строю. Пуля ударила его в грудь. Он свалился назад, задел фитильщика и уронил горящий конец фитиля на мокрый войлок. Следующий выстрел задержался.
Вейн не бросил людей вперёд. Он сначала вернул правое звено к батарее, поставил копейщиков Грейва за щитами и только потом поднял белый флаг для центра.
Третья группа, атаковавшая разбитую пушку, начала отходить вверх по ложбине. Синий заслон снова появился над ней, слабее прежнего. Щитовик поднялся с земли, шатаясь, и прикрыл отступающих.
С кряжа пришёл новый сигнал. Три коротких удара рога, затем один длинный. Из-за центральной каменной стены выехала узкая повозка, запряжённая парой лошадей. На ней лежали бочки и длинные мешки. Рядом бежали двое связных с полосатыми жезлами. Один повернул к левой телеге, второй к отступающей пехоте.
— Порох, — сказал начальник батареи. — Или делают вид.
Вейн спросил:
— Горшок готов?
— Один. Подготовили, как вы приказали.
Пороховой горшок держали отдельно от зарядов, в неглубокой яме за батареей. Сверху его накрыли мокрой рогожей и поставили часового. Глиняный корпус был обёрнут кожей, внутрь уложили отмеренную железную сечку. После прошлых проб никто не носил горшок мимо открытого пороха и не ставил рядом с ядрами.
Стрелять горшком могла только центральная пушка. Её расчёт поднял казённую часть клином. До повозки было больше четырёхсот шагов.
— Не попадём, — сказал наводчик.
— В повозку не надо, — ответил Вейн. — Клади горшок перед ней, чтобы огонь перекрыл дорогу вниз.
Связной с полосатым жезлом остановился у людей за стенкой, показал сначала на нашу батарею, потом на левую ложбину. Центральный таренский отряд начал перестраиваться по взмахам его руки, не дожидаясь нового сигнала рога.
Раст сменил положение в канаве. Вейн поднял два пальца, разрешая ему второй выстрел.
Второй выстрел Раста за утро сбил связного с ног. Полосатый жезл покатился по камням. Пока люди у стены ждали следующего знака, расчёт центральной пушки успел подготовить выстрел.
Расчёт работал по записанному порядку: заряд, тонкий пыж с прорезью, затем горшок пробкой к пороху. Его дослали осторожно, без удара. Когда расчёт отошёл от колёс, у пушки остался фитильщик. Он поднёс огонь к запальному отверстию и сразу отступил. Пушка подпрыгнула на настиле. Горшок ушёл вверх, перевернулся над склоном и упал перед повозкой. Глиняный корпус раскололся не сразу. Сначала из травы вырвалось пламя, затем ударило по бочкам.
Одна оказалась с мукой. Белое облако поднялось над дорогой. Вторая рванула так, что переднюю лошадь бросило в сторону вместе с оглоблей. Следом загорелись длинные мешки. Люди от телег побежали наверх, не дожидаясь приказа.
Центр Тарена лишился прикрытия не сразу. Щитовики ещё держали заслоны, трубы стояли на телегах, пехота сохраняла строй. Левый отряд продолжал давить батарею, а центральная пехота уже отворачивалась от нас и отходила к горящей дороге. Один рог требовал отхода. Другой звал левый край вперёд. В дыму ложные знамёна начали мешать своим: гонцы бежали к ближайшим полотнищам, но не находили под ними командиров.
Вейн подал белым щитом и флагом сигнал к общему продвижению.
Кремнёвые звенья двинулись короткими перебежками. Передний ряд стрелял, отдавал ружья назад и ложился. Второй заряжал за щитами. Третий вытаскивал раненых и подносил патроны. Копейщики шли в промежутках. Там, где строй расползался, сотники останавливали людей руганью и древками.
Я остался у повреждённой пушки. После аварийного выстрела я почти не чувствовал дара. Пальцы дрожали, повязка потемнела от крови. Начальник батареи велел забрать клинья и фитильные трубки, а запальное отверстие закрыть. Пушку больше не трогали.
Брен лежал за настилом. Лекарь обрезал щепу с обеих сторон ноги, не вытаскивая застрявшую часть.
— Кость? — спросил я.
— Не знаю.
— Кровь?
— Пока держу. Уйди, барон.
Брен открыл глаза.
— Ствол цел.
— Вижу.
— Коробку Гриту.
Она лежала у него под локтем. Я передал её мальчишке из третьего ряда и велел отнести Гриту. Мальчишка повторил имя дважды, чтобы не перепутать.
К полудню аркенские звенья дошли до нижних камней Сухого кряжа. Выше стрелять стало труднее: неровный склон закрывал таренцев, дым держался в выемках, людям приходилось целиться снизу вверх. Таренцы сбрасывали камни, били из арбалетов и дважды пытались обойти левый край.
Последний десяток, ещё не вступавший в бой, Вейн направил не к батарее, а в узкую седловину левее наших звеньев. Через неё таренские копейщики могли обойти строй и ударить сбоку. Генц успел передать приказ раньше, чем они показались. Десяток встретил их щитами, а арбалетчики головного отряда ударили с каменной полки.
Я видел бой кусками. Спина солдата передо мной. Мокрый затыльник. Ружьё без кремня. Человек, который искал шомпол, хотя держал его в руке. Рыжий сотник с порванным рукавом нёс знамя Грейва и всё время держал древко ниже гребня, чтобы не подставлять людей под трубы.
Вторая таренская труба выстрелила ещё раз без прежнего наводчика. Пуля прошла над нашими головами и пробила борт пустой повозки у реки. Третьего выстрела не было. Расчёт снял трубу с лафета и потащил вверх на ремнях.
— Не гнаться за ней! — приказал Вейн.
Команду повторяли по цепи сотники, сержанты и вторые номера. Никто уже не ждал подтверждения от маршала: полем командовал Вейн.
Последний таренский заслон исчез у верхней дороги. Сольд сидел на камне, держась за виски.
— Маг ушёл, — сказал он. — Или упал. Больше не чувствую его дара.
Аркенские стрелки заняли гребень ближе к вечеру. За ним открывался пологий спуск и две дороги. Одна уходила к таренским складам, вторая поворачивала на запад. По обеим двигались люди и телеги. Догнать их могла только конница, ещё не участвовавшая в бою, но её не успели переправить через реку.
Рыжий сотник спросил:
— Послать хотя бы десяток?
Вейн посмотрел вниз, потом на реку. У переправы ещё стояли тяжёлые повозки. Третья пушка так и лежала разобранной. На склоне кричали раненые. Половина стрелковых звеньев потеряла строй, патроны у передних рядов подходили к концу.
— Никого не посылать, — сказал он. — Край дороги занять. Дальше не идти. Кто спустится без приказа, пойдёт обратно под караулом и без оружия.
— Они уносят трубы.
— Пусть уносят. Я не стану терять людей, преследуя одни трубы.
Генц держал уже распечатанный лист Грейва. Он по очереди зачитывал сотникам их распоряжения и отмечал время, когда каждый получил приказ.
Я спустился к месту, где лежал маршал. Его перенесли за разбитую каменную стенку и накрыли плащом. Жезл положили сверху. Рядом сидел солдат с перевязанной головой и держал обеими руками чужое ружьё. Когда я подошёл, он попытался встать.
— Сиди.
— Барон, вы к маршалу...
— Ему уже всё равно. Сиди.
Солдат сел обратно.
К вечеру насчитали двадцать восемь мёртвых. Ещё троих не нашли между ложбиной и нижними камнями. Раненых было больше пятидесяти, но лекарь запрещал Генцу ставить окончательное число: не всех ещё осмотрели, а несколько тяжёлых могли не дожить до утра. У правой пушки погибли двое расчётных. Старый заряжающий потерял сознание, когда его наконец уложили: после удара его мутило, а из уха снова шла кровь. Брен оставался жив. Щепу из бедра лекарь собирался вытаскивать только после того, как согреют воду и найдут крепкий стол.
Капсюльных выстрелов было три. Два у Раста, один у Грита. Брен коробку не открыл.
Начальник батареи принёс обломок колеса. В дубе застряла каменная крошка, а железную шину вогнуло внутрь.
— Ступица выдержала, — сказал он. — И паз под удерживающий клин тоже. Колесо разбило ударом, не отдачей.
— Запиши отдельно.
— Уже.
Отдельная запись была нужна Гессу. Если столичные мастера решат, что колесо развалилось само, они станут утолщать ступицу и потеряют неделю. Если в отчёте будет указан прямой удар по колесу, мастера сохранят прежний размер и добавят в обоз запасные спицы, обод и шину.
Я велел Генцу приложить запись к полевому листу. Туда же внесли трещину у цапфы, половинный аварийный выстрел, расход одного горшка и запрет возвращать ствол в строй до осмотра Серта или коронного литейщика.
Вейн подошёл, когда я подписывал лист левой рукой. Подпись вышла кривой.
— Уезжаете утром? — спросил он.
— Если Грейв не оставил нового приказа задержать меня.
— Наоборот. Велел вам уехать.
Генц вынул второй лист. На нём стояла вчерашняя дата и короткая строка: после занятия Сухого кряжа барон ди Валье возвращается в Аркенбург, к королю и на коронный Оружейный двор; полевое командование принимает полковник Вейн.
— Он написал до переправы и велел вскрыть после занятия кряжа, — сказал Генц.
— Значит, лист вскрыли после боя, как он велел.
Вейн посмотрел на дороги за кряжем.
— Если утром они не попробуют вернуть кряж, следом, скорее всего, пришлют переговорщика.
— Если пришлют переговорщика, разговаривать с ним будете вы.
— Знаю.
Он не выглядел человеком, который только что принял командование армией. Грязь засохла на щеке, правый рукав был прожжён, под ногтем большого пальца запеклась кровь. Он попросил у Генца список караулов и стал вычёркивать тех, кого видел среди раненых.
Я вернулся к Брену. Лекарь уже приготовил щипцы и две деревянные планки. Раст держал Брену плечи, Грит стоял у ног. Ружья лежали в стороне, закрытые плащом.
— Держите крепче, — сказал лекарь.
Брен укусил свёрнутый ремень. Щепа вышла не сразу. Она тянула за собой нитки ткани и тёмную кровь. Брен выгнулся, Раст навалился грудью, Грит прижал здоровую ногу. Потом лекарь отбросил окровавленный кусок дуба и сунул в рану свёрнутый тампон.
Кость уцелела.
Я вышел, когда лекарь начал перевязывать рану. На гребне уже ставили ночные посты. Вейн запретил разводить огонь на западном склоне. Костры устраивали ниже, за камнями, где их не было видно с дорог.
На исходном берегу реки двигались фонари. Обоз всё ещё переходил по верхней линии. Люди тащили канат, ругались, вытаскивали колёса из воды. Победа не сделала переправу шире и не высушила порох.
Генц принёс мне чистый лист.
— В Аркенбург?
— Сначала северному посту. Повтори приказ о Бурте и Зире. В столицу, не к кряжу. Потом Лору: бой закончен, я выезжаю утром. Если мастера ещё в Валье, пусть направит их сразу в Аркенбург. Если уже вышли, пусть сообщит время и дорогу.
— Потери писать?
Я посмотрел на ряд тел под плащами.
— Предварительные. Без окончательного числа раненых. И отдельно: Грейв погиб, командование принял Вейн по запечатанному порядку.
Генц записал. Чернила на холоде ложились густо, перо цепляло бумагу.
— Что королю?
— Сухой кряж взят. Преследования нет. Армия держит границу. Командование готовит требование к таренцам начать переговоры.
— А пушки?
— Одна исправна и остаётся в строю. Одна повреждена прямым ударом аэроманта. Третья не собрана. Так и напиши.
Он посыпал строки песком.
До Аркенбурга было несколько дней дороги. На коронном дворе лежали гладкие трубы, которые ещё нельзя было назвать оружием. Гесс ждал отправленный мною лист с едиными размерами деталей и недельной нормой. Велль ждал такую же копию, чтобы свести деньги и обозы в общий счёт. Я не знал, получила ли Крейн отправленную ей карту старых эфиритовых откликов, на которой возле Валье были нанесены два близко расположенных круга. Где-то между северным постом и Серой Бродой могли ехать Бурт и Зир, исполняя первый приказ. Вторым письмом я велел перехватить их и направить в столицу, но не знал, дошло ли оно.
Я лёг у колеса исправной пушки, положив обожжённую руку на свёрнутый плащ. На гребне трижды сменили караул. Таренцы не подошли к кряжу: ближайшие их огни оставались у западной дороги.
Перед рассветом я должен был уехать.
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До рассвета оставалось меньше часа, когда я подошёл к Вейну.
Он стоял у края гребня и смотрел на западную дорогу. За камнями горели три наших костра, прикрытых от таренцев каменными стенками. Дальше, уже на таренской стороне, темнели два огня. За ночь они не приблизились.
— Караулы сменили? — спросил я.
— Вторую смену поставил Генц. Людей третьей смены оставил внизу охранять раненых.
— Переправа?
— Тяжёлые подводы идут по нижней линии. Когда они освободят переправу, расчёт перевезёт и соберёт третью пушку. Повреждённую не тронут, пока не придёт литейщик.
Вейн уже распоряжался сам и не ждал моего подтверждения.
Ниже гребня лежали тела. Люди Генца успели найти двоих из трёх пропавших. Одного вынесли из ложбины с пробитым горлом, второго обнаружили под перевёрнутым щитом. Третий оставался в списке без отметки. Предварительный счёт изменился: тридцать погибших, один пропавший. Число раненых лекарь запретил записывать до утра.
Грейва положили на телегу отдельно. Плащ за ночь намок по краям. Жезл положили рядом с левой рукой Грейва. Его пальцы оставались разжаты. Я поправил край ткани на груди. Делать там больше было нечего.
Вейн подошёл сзади.
— Дорога свободна до первой коронной станции. Дам четырёх всадников.
— Двух хватит.
— Четырёх. Это приказ командующего.
Он произнёс последнее слово без нажима. Проверял, наверное, не меня. Себя.
— Принято, полковник.
Вейн коротко кивнул и протянул мне две запечатанные бумаги. Первой была копия приказа Грейва о передаче командования. Во второй Генц свёл предварительные потери, расход колпачков и состояние пушек.
— Полевой лист отправлю Веллю отдельным гонцом, — сказал Вейн. — Вашу копию везите Гессу. Пусть не ищет слабую ступицу. Колесо разбил аэромант.
— Я это вписал.
— Я видел. Вписал ещё раз.
На аркенском берегу скрипел ворот. Люди вытягивали из воды тяжёлую повозку, и ругань долетала даже до гребня. После победы повозки не стали легче, и вытаскивать их из воды приходилось теми же руками.
Я навестил Брена перед отъездом. Он лежал возле лекарской телеги, укрытый двумя плащами. Нога была зажата между деревянными планками. Кожа над коленом распухла, повязка потемнела, но кровь больше не проступала.
— Коробку с колпачками отдали? — спросил он.
— Гриту.
— Ствол?
— У Раста. Цел.
Брен закрыл глаза.
— Тогда езжайте.
Лекарь кивнул мне на выход из палатки. Спорить я не стал.
Мы спустились к переправе, когда небо над рекой посерело. Верхняя линия была свободна для обратного хода. Мы перешли по ней. На одном из глубоких участков я поскользнулся между камнями и сжал верхний канат так, что обожжённую ладонь прострелило до локтя. Один из сопровождающих перехватил меня за локоть. Лошади ждали на аркенском берегу. В седло я сел уже там.
Сухой кряж остался за спиной. Вейн не вышел провожать. И правильно.
К первой станции добрались после полудня. Я менял лошадь дольше остальных: голень распухла под сапогом, пальцы правой руки не сгибались. Смотритель предложил повозку.
— На ней до столицы неделю, — сказал я.
— Верхом с такой ногой можете ехать дольше.
В итоге он дал низкую серую кобылу с мягким шагом и записал её номер в дорожную книгу. Сопровождающие взяли свежих коней. На ночлег остановились у второй станции, не доезжая до каменного моста.
Гонец Вейна догнал нас утром второго дня.
Конь у него был в белой пене. Сам гонец держался прямо, пока не спрыгнул, потом опёрся рукой о седло. На пакете стояло время: середина первого дня после боя за кряж.
Я прочитал лист у станционного стола.
После моего отъезда таренцы зажгли мокрый хворост у дороги к складам. Под дымом два десятка людей обошли западный склон и попытались спуститься к пороховым повозкам. Вейн не снял резерв с кряжа. Рыжий сотник вывел к дороге одно кремнёвое звено и копейщиков. Нападавшие потеряли семерых, остальных оттеснили за камни. Аркен потерял одного человека убитым и троих ранеными. Значит, погибших стало тридцать один. Один человек всё ещё числился пропавшим.
Вейн написал отдельно: ни один колпачок не израсходован.
Следующая строка была короче. Через два часа после схватки к верхнему посту вышел таренский офицер с белым полотном и потребовал разговора. Вейн назвал условия: отвод войск от границы, признание прежней межи, отказ от требования выдать источник оружия, обмен пленными, прекращение закупок военных труб через Валлен и Каррен, возмещение за сожжённые подводы и убитых людей. Таренец принял только временное прекращение огня до ответа своего короля. Список окончательных условий Вейн отправил Теодору с другим гонцом.
Внизу Вейн приписал: «Кряж держу. За западную дорогу войска не выводил. Тяжёлый обоз переправлен. Третья пушка собрана, пробы не было».
Смотритель станции ждал у двери.
— Ответ будет?
— Один лист.
Я написал Вейну, что получил донесение. Больше ему от меня ничего не требовалось. Советовать, как оборонять кряж, который Вейн уже удержал без меня, было бы поздно и глупо.
Гонцу дали суп, сухую рубаху и нового коня. Он ушёл обратно до полудня.
До Аркенбурга я добрался на пятый день. Мы меняли лошадей ещё трижды. Последние два перехода я ехал без перчатки: ткань прилипала к ожогу, а кожа под ней мокла. У городских ворот караульный долго сверял мою печать с дорожным листом. Лицо барона он видел впервые и пропустил только после того, как старший смены узнал двух сопровождающих.
На коронный двор я приехал до закрытия ворот.
Гесс встретил меня не у конторы, а возле навеса с гладкими трубами. На козлах лежали три трубы, рядом стояли короба с замками и связки лож. Ни один комплект не был собран.
— Вы всё-таки вернулись, — сказал он.
— Грейв погиб.
Гесс снял кожаную рукавицу.
— Слышал. Вейн?
— Командует.
Он посмотрел на мою руку.
— А вы опять полезли к стволу.
— К цапфе.
— Большая разница.
На рабочем столе лежал мой пятиграфный лист. Гесс заполнил две графы и остановился. В строке замков Гесс указал недельную выработку двора, но в графе приёмки оставался прочерк. Рядом с листом лежали два замка. Первый свободно входил в вырез ложи, второй упирался задним краем замочной доски и не садился на четверть пальца.
— Сделаны по одной мерке? — спросил я.
— По двум копиям одной мерки. Писарь перенёс размеры с образца на обе. Мастер, получивший вторую копию, сам добавил припуск. Сказал, напильник всё возьмёт.
— В Валье возьмут напильник и потеряют день на каждый замок.
— Поэтому не отправил.
Он подвёл меня к гладким трубам.
— Эти тоже не отправил. После вашего листа понял, что мы считаем изделием то, что у вас считается началом работы. Пазов нет. Медного перехода нет. Эфирита нет. Бронза обычный заряд, возможно, выдержит, но без медного слоя и эфиритовой вставки выстрел в эфирном фоне нельзя считать надёжным.
— Оставьте для сухой учёбы. Мастеров, занятых трубами, переведите на ложи, замки и крепёж.
— Половину уже перевёл. Остальных не трогал до вашего возвращения.
В конторе Велля не было, зато лежало его письмо. Казначей назначил встречу на следующее утро и потребовал принести оба полевых листа: старый, где колесо не село на ось, и новый, где его разбил аэромант. Ему нужна была разница между браком и боевой потерей.
Я ночевал в комнате над конторой. До Суконной улицы не доехал. Гесс нашёл лекаря с двора. Тот снял повязку, осмотрел ладонь и снова забинтовал.
— Два дня правой рукой ничего тяжелее ложки.
— А если через два дня не пройдёт?
— Тогда неделю не будете брать в руку металл.
Утром Велль разложил на столе три книги.
— Первая платит за сделанное, — сказал он. — Вторая считает отправленное. Третья объясняет, почему полк не получил того, за что первая уже заплатила.
— Один номер должен сопровождать деталь во всех трёх книгах.
— Для этого я и позвал вас.
Мы начали с колеса. В первой книге колесо значилось готовым. Во второй была записана его отправка на фронт. В третьей сначала стояло: «не подошло к оси», затем другой рукой добавили: «подогнано в поле». Я положил рядом донесение после боя.
— Здесь уже не брак, — сказал я. — Колесо разбил прямой удар аэроманта. Запасное колесо и крепёж нужны те же, но в книге должна стоять другая причина замены.
Велль провёл черту между двумя записями.
— Значит, мастер не платит за новое колесо из своего жалованья.
— И мастер не станет утолщать ступицу, пытаясь устранить недостаток, которого в колесе не было.
Гесс принёс замки. Один сел в ложу, второй нет. Велль осмотрел их, но проверять посадку сам не стал. Он попросил писца записать номер мерки и имя мастера, сделавшего второй замок.
К полудню мы разделили будущие поставки Коронного двора на два направления. Коронный двор должен был отправлять в Валье ложи, замки, крепёж и шомпола, изготовленные по единому допуску и отмеченные общим знаком приёмки. Валье предстояло принимать эти детали, соединять их с готовыми стволами и отправлять ружья в полки. Готовые патроны, кремни, проверенные колпачки и лафетные детали должны были идти из столицы прямо к Вейну. Брак предстояло возвращать изготовителю с номером и указанной причиной.
— На бумаге порядок уже есть, — сказал Гесс.
— Теперь его нужно проверить на настоящей сборке.
— Что считать проверкой?
— Коронный замок и коронная ложа подойдут к принятому вальескому стволу без напильника и моего присутствия.
На шестой день после моего приезда с северной станции прискакал гонец, накануне обогнавший тяжёлую подводу. Он привёз запись с датами. Первый приказ, вызывавший Бурта и Зира к кряжу, дошёл до Валье на второй день после моего отъезда. Мастера вышли следующим утром с подводой и четырьмя охранниками. Повторный приказ, направлявший их в Аркенбург, ждал на развилке у станции. Смотритель сменил лошадей и отправил подводу в столицу. Шёл шестой день её пути от станции. По расчёту смотрителя, к городским воротам она должна была подойти к вечеру.
Расчёт оказался точным: подвода вошла во двор перед закрытием ворот.
Бурт спрыгнул первым и сразу начал ругаться на столичную мостовую. Зир слез медленнее. Под глазами у него лежали тёмные круги. Дорога вымотала его и без работы даром.
— Трижды нас повернули, — сказал Бурт вместо приветствия. — Сначала велели идти к кряжу. На станции направили в Аркенбург. Потом возчик свернул на старую дорогу и пришлось возвращаться.
— Два приказа и один промах возчика, — поправил Зир.
— Мне от этого легче?
В подводе лежали короткие стальные пробники, три цельные заготовки до сверления, медные полосы, запечатанный эфирит, малые тиски, калибры и книга брака. На книге стояла печать Лора.
Лор заполнил все пять граф. В первой считал цельные болванки, во второй — заготовки, ещё не прошедшие сверление и пробу. Внутри второй графы он отдельными отметками различал заготовки до впайки и стволы с готовым швом. В третью попадали принятые стволы, в четвёртую — брак, в пятую — готовые комплекты. Внизу Лор написал: заготовки поступают быстрее, чем Арморн успевает выполнять эфиритовый шов. Часть коронных замков приходится подгонять вручную.
Гесс прочитал последнюю строку дважды и молча принёс те два замка со стола.
До сих пор эфиритовый шов через медный переходный слой мог делать только я. Бурт готовил паз, подгонял медь и эфирит, Зир умел управлять подачей воздуха, но окончательно соединить слои со сталью без повреждений позволял только мой дар. Когда я уезжал из Валье, работа над каждой подготовленной заготовкой останавливалась перед швом.
Ещё один ствол, сделанный моими руками, не устранял эту задержку. Нужно было понять, какие действия я выполнял даром, разделить их между оснасткой, Буртом и Зиром и записать порядок работы. Если они смогут повторить шов без моего прикосновения к металлу, производство больше не будет останавливаться каждый раз, когда я уезжаю.
Первый пробник начали на следующее утро.
Бурт сделал продольный паз по своему калибру. На дно легла медная полоска, сверху эфирит. Заготовку зажали в малых тисках между обычными железными губками. К тискам Бурт приладил короткий железный башмак. При повороте винта башмак должен был прижимать эфирит к медной полоске на одном участке паза. Зир подвёл к горну узкую фурму и закрепил у края нагреваемого участка медный усик той же толщины, что переходный слой. Один конец усика зажали, второй отогнули горизонтально и надели на него маленькое медное кольцо.
— Когда усик начнёт опускаться, затягиваю винт, — сказал Бурт.
— Когда усик у края размягчится, медь в середине участка уже перегреется, — ответил я.
— Другого признака у нас нет.
— Поэтому пробник, а не ствол.
Я положил левую ладонь на холодный конец пробника и даром следил, как жар расползается от паза в обе стороны. В металл не вмешивался. Зир усилил воздушный поток. Медный усик потемнел, и кольцо потянуло его свободный конец вниз. Бурт повернул винт.
Медь вышла из-под башмака неровным валиком. У края паза сталь покраснела. Эфиритовая полоска сдвинулась на ширину ногтя.
— Стой, — сказал я.
Зир отвёл фурму в сторону и прекратил нагрев. Бурт отпустил винт и потянулся за молотком.
— Не править.
— Я только выправлю край паза.
— Тогда по распилу не поймём, где испортили шов.
Пробник остудили в сухой золе. После обеда Бурт распилил его поперёк шва. На одном краю медь заполнила зазор, на другом осталась тёмная пустота. Эфирит лежал под углом. Перегретая сталь у кромки стала крупнозернистой и крошилась под шилом.
Бурт положил распил на ладонь.
— Ваш дар прижимал полоску по всей длине?
— Прижимал, держал жар в узком месте и уводил лишнее тепло в стороны.
— Три работы одной рукой.
— Я не разделял их. Поэтому не мог объяснить.
Бурт перевернул распил.
— Теперь понятно, что именно делал дар.
Следующие два дня Бурт делал новую оснастку. Он собрал разъёмную железную оправку с упорами глубины, подвижным прижимным башмаком и винтом с насечками для счёта оборотов. По обе стороны рабочего участка Бурт поставил сменные холодные губки. Они касались стали, но не заходили на медь. Зир переделал фурму: узкая щель подавала воздух через угли и держала жар на участке длиной в ладонь, а боковой канал обходил угли и охлаждал только что прогретое место вслед за башмаком.
Контрольных усиков стало два. Один медный, второй из бронзы, с которой Бурт работал много лет. Оба закрепили одним концом, отогнули по одному шаблону и нагрузили одинаковыми медными кольцами. Медный усик показывал начало размягчения переходного слоя. Бронзовый отмечал верхний предел: если опускался и он, сталь могла перегреться.
Со вторым пробником работали медленно. Я не касался шва даром, но останавливал их почти на каждом участке.
— Пол-оборота. Хватит. Зир, ослабь поток. Теперь подай холодный воздух. Оправку не открывай. Бурт, передвинь башмак на следующую метку.
Бурт скрипел зубами. Зир вслух отсчитывал время нагрева. На третьем участке свободный конец медного усика опустился, пока бронзовый ещё держал кольцо на прежней высоте, и Бурт сам перестал вращать винт.
Распил показал ровную медную линию без пустоты. На одном краю остался наплыв, но эфирит не сдвинулся, а сталь сохранила мелкое зерно.
— Годен как пробник, — сказал Бурт.
— Как пробник.
Третий пробник они делали без моих команд. Я стоял у двери. Бурт передвигал оправку по меткам, Зир отсчитывал выдержку и менял поток. Один раз они остановились до того, как опустился медный усик: винт пошёл тяжелее. Разобрали оправку, нашли окалину под башмаком, очистили детали и начали участок заново. Не спросили меня.
Третий распил вышел чище второго.
Полноразмерную заготовку взяли только через день. Бурт проверил паз тремя калибрами. Зир на пустом железном пруте проверил, как воздух через угли нагревает участок и как боковой канал затем его охлаждает. Во время первого полного шва он после каждого участка опускал руку и ждал, пока уйдёт дрожь. Я наблюдал за работой, но даром к стали не прикасался. Впайка заняла почти весь день.
Заготовку закрыли в железном коробе и опечатали. Готового ствола у нас не появилось. В заготовке ещё не было канала, нарезов и замка. После сверления шов предстояло осмотреть изнутри. Затем в канале нужно было сделать нарезы и испытать ствол двойным зарядом.
Следующий день Зир к горну не подходил. Он ел, спал и дважды разминал пальцы под присмотром лекаря с двора. Бурт тем временем проверил оправку, сменил одну холодную губку и занёс в книгу число оборотов винта и время нагрева на каждом участке первого полного шва.
После дня отдыха вторую заготовку они начали утром без меня. Велль вызвал меня во дворец: отдельная подвода привезла Гальта и Харна под королевским караулом, а Теодор приказал собрать свидетелей и книги по делу Мора.
Когда я вернулся на Оружейный двор, горн уже остывал. Бурт сидел у стола и заносил в книгу время каждого участка. Зир спал на мешке с углём, положив руку под щёку.
Вторая заготовка лежала в железном коробе. Печать поставил Гесс, не Бурт.
— Шов закончили перед закатом, — сказал он. — Барон даром не касался. Я видел.
— Шов делал я, не барон, — проворчал Бурт.
— В книге так и записано.
Оба короба должны были уйти в Валье с Буртом и Зиром. Там заготовки просверлят, нарежут и испытают. До завершения этих операций они оставались полуфабрикатами, даже если медь легла ровно.
На столе рядом с книгой лежал новый лист Велля. Он предусмотрел два направления поставок с Коронного двора, отдельную дорожную книгу для каждого направления и место для номера каждого принятого ствола.
Снаружи загремели ворота. Караульный открыл одну створку, и во двор въехала тёмная повозка с решётками. Следом вошли люди королевского суда. Створка закрылась за ними.
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В тёмной повозке сидел Гальт.
Велль назначил передачу пленного во внешнем караульном дворе Оружейного двора. Я ночевал над конторой и как человек, взявший Гальта, должен был подтвердить личность пленного и заверить полевую ведомость с перечнем изъятых у него вещей перед передачей судебным приставам.
От рабочих навесов двор отделяли каменная стена и запертые ворота. Только после смены караула пристав открыл наружную решётку. Внутренняя осталась заперта. Гальт поднялся со скамьи, распрямил спину и узнал меня. За время дороги обожжённая сторона бороды отросла неровно, под глазами залегли серые тени.
— До мастерской всё-таки довезли, — сказал он.
— До суда.
Он посмотрел через моё плечо на дым над рабочим крылом.
— Это я уже понял.
Пристав велел ему протянуть руки. Снял дорожную цепь, проверил запястья и надел другую, короче. Писарь у колеса перечислил вещи пленного: ремень, нож без рукояти, два медных кольца, деревянный калибр. Нож и калибр запечатали отдельно.
— Харн? — спросил я.
— Харна сначала доставили в дворцовую тюрьму, — ответил пристав. — Оттуда его привезут прямо в суд. С Гальтом они встретятся только в зале.
Мне передали приказ Теодора. Я должен был явиться во дворец к третьему часу после рассвета и принести книги Велля, копию ведомости Гальта, старый шаблон Мора и протоколы полевого допроса Харна. До заседания разговаривать с пленными запрещалось.
— Я уже говорил с обоими.
— Теперь будете говорить при писцах.
Пристав дождался моей подписи и увёл Гальта. Повозка осталась во дворе. На её дне лежала тёмная солома и засохшая корка грязи.
Гесс вышел из-за навеса.
— Второй опытный пушечный ствол остыл, — сказал он. — Первый после разрубки показал раковину в казённой части. Этот завтра можно ставить на пробу.
— Ставьте. Если меня снова вызовут во дворец, не ждите.
Он потёр подбородок.
— Может, и полезнее. Проверим, как ствол выдержит пробу без вашего вмешательства.
Ночевал я снова над конторой. Ладонь под свежей повязкой зудела, но пальцы уже сгибались. Ожог на голени, оставленный горящим обрывком в мастерской Гальта, распух под сапогом. Лекарь разрезал голенище, обработал кожу и стянул разрез шнуром. Потом проверил повязку на руке и оставил у кровати банку с мазью.
После первого трибунала Мор несколько месяцев провёл в дворцовом остроге. Потом Теодор особым распоряжением перевёл его в бывшую резиденцию в Вальтергейме: не вернул земли и власть, а посадил под коронный караул. Мор по памяти указывал неучтённые склады, называл людей в старых книгах и отвечал следователям на месте. Ворота держали люди коронного управляющего, выезды записывали.
Оттуда Мора доставили на четвёртый день после моего возвращения. Судебный конвой вышел за ним ещё до боя за Сухой кряж, когда Крейн передала королю книгу с выскобленной строкой. По дорожному листу путь занял девять дней. К прибытию Гальта и Харна Мор уже находился под дворцовым караулом.
Утром учётные книги Велля, копию ведомости Гальта и старый шаблон Мора уложили в опечатанный ящик и погрузили в малую телегу. Ящик весил больше, чем я мог поднять левой рукой. Двое писцов взялись за скобы, а я нёс кожаную папку с протоколами допроса Харна. У дворцового входа караул пересчитал печати. Затем содержимое сверили с описью ещё раз в коридоре.
Зал суда находился не в парадном крыле. Низкий потолок поддерживали четыре каменные колонны. Между ними поставили длинные столы, скамьи для свидетелей и отдельные кресла для обвиняемых. На окнах висели промасленные полотнища, поэтому даже утром горели свечи. Пахло воском, мокрой шерстью и старой бумагой.
Теодор сидел во главе среднего стола. Справа от него разместились Берт и Велль, слева Крейн и Хельм. Хельм принёс Кодекс в медных застёжках и сразу положил рядом чистые листы для поправок.
Мора ввели первым. Он похудел с нашей последней встречи, но шёл сам и не позволил караульному взять себя под локоть. Маршальских знаков на нём не было. Черро посадили через два кресла. На нём висел простой серый камзол без вышивки и родового шитья.
Тальма Корн всё время водил большим пальцем по ребру ладони. Дайн держал руки на столе. Печатей он не надел.
Гальта и Харна оставили у стены под разными караулами.
Теодор дождался, пока писцы запишут время.
— Здесь четыре дела, — сказал он. — Кто попытается связать их одним словом, тот будет объяснять каждую связь документом. Первый приговор Мору мы не пересматриваем. Сегодня суд определит окончательный срок вместо содержания до особого распоряжения и разберёт имущество, скрытое от первой описи. Решение по Черро тогда отложили до конца его сотрудничества со следствием. Его дело тоже закроем сегодня. Начинайте с Мора.
Велль открыл первую книгу. Он не зачитывал её подряд. Писец называл номер, другой приносил лист к столу, после чего Велль задавал один вопрос. Расписка за литейные руки в Валлене. Плата за речные посты. Два короба с оправками. Перевод денег через третьего торговца. Старый шаблон с отколотой прорезью.
Мор подтвердил три подписи и две печати. Четвёртую расписку назвал поддельной.
— Для чего вы создавали сеть? — спросил Берт.
— Для снабжения западных гарнизонов, — сказал Мор.
— Почему платежи не входили в армейские книги? — спросил Берт.
— Потому что, пока коронные писцы сверяют счета, поставки стоят месяцами.
— Значит, вы скрывали не цель, а скорость?
— Я скрывал сеть от людей, которые погубили бы её проверками.
Велль подвинул к нему ведомость с именами частных посредников.
— Здесь нет ни одного гарнизона.
Мор прочитал верхнюю строку и не стал брать лист в руки.
Гальта подвели к старому шаблону. Цепь между запястьями не позволяла ему широко развести руки. Он наклонился над столом.
— Этот, — сказал он. — По нему резали метки в мастерской.
— Кто передал? — спросил Теодор.
— Посредник из Валлена. Имени не назвал. Сказал, что шаблон старый и за него уже заплачено.
— Вы работали на Мора?
— Я работал за серебро. Мора вижу сегодня впервые.
Мор повернул голову к Гальту, но ничего не сказал.
Харн подтвердил другой кусок. При Море он мерил речные подходы, выбирал места для ворот и проверял перевозку разобранных деталей. После разжалования Мора прежние люди ещё пользовались сухими дорогами, складами и условными метками.
— Кто платил теперь? — спросил Велль.
— Не знаю.
— Кто дал приказ у аркенской реки?
— Таренский квартирмейстер передал место и срок. Люди с западной дороги привезли детали. Имен я не слышал.
— Это сеть Мора?
Харн посмотрел на старый шаблон.
— Дороги проложили при нём. Короба маркировали и связывали по его старому порядку. Кто теперь платил за перевозки, я не знал.
Писец записал ответ дословно. Мор потребовал добавить, что Тарен мог пользоваться брошенной сетью без его приказа.
— Добавьте, — сказал Теодор. — Это следует из показаний.
К полудню мои пальцы затекли от холода. Я держал ладонь на колене, чтобы не касаться края стола. Велль закрыл первую книгу. Отдельной стопкой лежали бумаги, которые подтверждали старую сеть Мора. Рядом, заметно тоньше, лежали свидетельства её нынешнего использования. Между стопками оставили промежуток.
Черро давал показания после короткого перерыва. Он подтвердил свой договор с Мором, деньги, обещанную долю эфирита и подготовку вооружённого давления на Валье. Потом назвал тайник и день, когда передал мне ключ от него.
— Вы сотрудничали до того, как проиграли? — спросил Хельм.
— Нет.
— Значит, сотрудничество началось после пленения.
— Да.
— Запишите именно так, — сказал Хельм.
Черро дёрнул щекой, но спорить не стал.
Тальму Корна пересадили ближе к столу. Перед ним положили книгу выдачи с выскобленной строкой, запись возврата пакета номер семнадцать и сложенную вчетверо записку. Крейн начала с личного дела секретаря: там был указан племянник, державший постоялый двор в Валлене. Книга западной заставы подтвердила, что на следующий день после возврата пакета гильдейский посыльный выехал в сторону Валлена.
По запросу Крейн коронный пристав обыскал постоялый двор и нашёл записку между страницами счётной книги. Два архивных писца подтвердили почерк Корна. В записке стояли номера трёх листов из пакета и указание переписать имена без служебной печати.
— Чья печать открыла хранилище? — спросила Крейн.
— Служебная печать магистра Дайна.
— Кто назвал номер пакета?
Корн не ответил сразу.
— Номер пакета выбрал я. Магистр потребовал найти старые сведения о западных мастерских и не тратить время на обычный запрос.
— Он приказал вскрыть закрытое дело Мора?
— Нет.
— Когда он узнал, откуда вы взяли выписку?
— В тот же вечер. На листе стоял номер.
Дайн заговорил впервые:
— Я получил служебную выжимку. Не архивную книгу.
Крейн повернула к нему служебную выписку. В верхнем углу сохранилось: «М-17».
— Вы знали обозначение.
— Знал после получения.
— И потребовали убрать номер пакета из доклада комиссии.
— Источник не относился к вопросу о безопасности колпачковой мастерской.
— Он относился к законности получения сведений, — сказал Хельм.
Дайн посмотрел на него.
— Вы теперь говорите за корону?
— Нет. Я говорю о Кодексе. То, что Корн нашёл полезные сведения, не оправдывает незаконного вскрытия закрытого дела.
Когда Крейн прочитала записку вслух, Корн перестал отрицать. Строку выдачи он выскоблил сам, чтобы скрыть незаконное посещение хранилища и сохранить должность. Дайн этого не приказывал. Часть выписки Корн передал через племянника западному знакомому, который обещал проверить старые имена.
— Таренскому командованию? — спросил Берт.
— Нет.
— Людям Гальта?
— Не знаю.
У суда не было ни письма Корна западному знакомому, ни ответа этого человека. Передачу самой выписки подтверждало только признание Корна. Записка племяннику и книга западной заставы доказывали маршрут через Валлен, но не называли конечного получателя.
Велль положил рядом полевой рапорт о найденном пороховом горшке и гильдейскую записку, в которой Дайн ссылался на тот же случай, требуя контроля над оружием.
— Откуда у вас сведения о пороховом горшке? — спросил Теодор.
— Из армейского доклада, — ответил Дайн.
— Вейн отправлял доклад мне и Веллю. Вам нет.
— Сведения ходят быстрее печатей.
— Имя.
Дайн промолчал.
Суд не установил, кто сообщал Дайну о последних событиях на фронте. Не было и доказательств, что он помогал Тарену готовить вторжение, оплачивал изготовление труб или передал врагу расположение батарей. Сам Дайн признал другое. Он знал, что выписку взяли из закрытого дела Мора, но велел убрать номер этого дела из доклада. Потом использовал полученные сведения, чтобы добиться для Гильдии права вместе с короной проверять эфирит, оружейные мастерские и правила подготовки стрелков.
Теодор велел писцам прочитать вывод. Один лист. Без слов «военная измена».
Дайн выслушал и сказал:
— Вы всё равно оставляете оружие под рукой одного барона. Вы заменяете печать Гильдии его подписью.
Теодор посмотрел на него.
— Полномочия барона сегодня не рассматриваются.
Судьи остались в зале. Нас вывели в боковой коридор, а двери закрыли. Я сел на каменную скамью. Гальта и Харна увели в разные стороны. Черро прошёл мимо, не подняв головы. Мор остановился у окна, пока караульный не дёрнул цепь.
Через час нас вернули.
Первый приговор Мору оставили в силе. Формулу «до особого распоряжения» заменили пожизненным коронным заключением. Не найденные при первой описи мастерские, склады, счета, шаблоны и посреднические кассы отходили казне. Суд не признал, что нынешней таренской линией управлял Мор. Решение касалось скрытой части его старой сети и окончательного срока заключения; за прежние нападения Мора повторно не судили.
По делу Черро суд вынес решение, отложенное после первого трибунала. Его лишили титула, земель и права держать вооружённых людей. За участие в нападениях он оставался виновен. Переданный тайник, документы и последующие показания сохранили ему жизнь. До нового решения короны он должен был находиться под караулом.
За незаконное вскрытие дела, уничтожение строки учёта и передачу выписки через Валлен Тальма Корн получил шесть лет коронного заключения.
За сокрытие происхождения выписки и использование незаконно полученных сведений Дайна лишили права входить в коронные комиссии и требовать проверки от имени короны. Теодор отдельно произнёс, что обвинение в военной измене не доказано. К заключению его не приговорили; оснований для смертной казни тем более не было.
— Это ошибка, — сказал Дайн.
— Возможно, — ответил Теодор. — Но сегодня судили не мои решения, а ваши.
Гальта и Харна оставили пленными свидетелями. Их показания ещё требовались для разборки валленских счетов и маршрутов, по которым заказы уходили к Тарену.
Мора, Черро и Корна увели под караулом. Дайн остался у боковой стены. Хельм не закрыл Кодекс. Сначала он положил перед Теодором два коротких постановления Гильдии.
— Совет рассматривал должности отдельно от коронного суда, — сказал он. — Семью голосами Корна лишили должности и пожизненно закрыли ему доступ к архивам. Теми же семью голосами Дайна вывели из Совета, отобрали служебные печати и сняли со всех гильдейских комиссий.
Дайн не ответил. Хельм положил рядом ещё четыре листа.
— Этот текст обсуждали с тех пор, как снова открыли колпачковую мастерскую. Ночью Совет принял его теми же семью голосами. Крейн потребовала коронную подпись.
Крейн подвинула первый лист ко мне. Эфирит должны были учитывать совместно коронный писец и назначенный Гильдией хранитель. В предписании на проверку мастерской указывали срок, предмет и имена проверяющих. Одна служебная печать больше не давала права опечатать двор, забрать металл или остановить производство.
На третьем листе Хельм исправил две строки своей рукой.
— Здесь было написано: «ремесленные преступления магов», — сказал он. — Я убрал слово «ремесленные». Если маг сжигает писаря, ломает мастерскую или передаёт закрытые сведения, коронный суд рассматривает поступок, а не профессию потерпевшего.
— Это новое соглашение между короной и Гильдией дало суду право вынести сегодняшний приговор? — спросил я.
— Нет. Сегодня суд применял прежние законы короны и Гильдии. По ним он разбирал нападения, неучтённые мастерские и незаконную передачу закрытых сведений. Новое соглашение вступит в силу только после подписания.
— Совет согласился?
— Спорил до рассвета, — ответил Хельм.
— Но согласился, — сказала Крейн.
Хельм подписал первым от Совета. Крейн поставила рядом свою подпись. Теодор после них приложил коронную печать. Хельм не стал моим союзником. Он лишь не позволил Дайну останавливать мастерские и забирать металл одним распоряжением под служебной печатью.
Крейн задержала меня у дверей.
— Вашу карту сверили с архивом. Нашлось совпадение, — сказала она.
Мы перешли в небольшую архивную комнату. В ней стояли стол, два стула и железный шкаф. Получив мою карту, Крейн нашла запись о поездке Тальса с комиссией в Валье. Его тетрадь и лист полевых измерений хранились в запечатанном архивном деле. Два писца отметили выдачу в книге. После этого Крейн двумя ключами открыла шкаф и достала документы из верхнего ящика. На листе возле Валье были нарисованы два почти соприкасающихся круга.
Записи Тальса не объясняли, откуда брался второй сигнал и можно ли его использовать. В обычном месте скопления эфирита измерительный кристалл показывал только один сигнал, связанный с местным эфирным фоном. Но иногда рядом появлялся второй устойчивый сигнал. Он не зависел ни от породы, ни от людей с даром, находившихся поблизости. Такие места Тальс называл двойными гнёздами.
В одном опыте металлическая рамка с медными переходами удерживала именно этот второй сигнал несколько мгновений. Тальс положил в её центр железную шайбу с косой насечкой. Затем поставил двое одинаковых песочных часов: одни рядом с шайбой, другие за пределами рамки. Помощники перевернули их одновременно. После вспышки шайбу нашли у другой стены, а часы внутри рамки отстали от наружных на семь делений. Одно эфиритовое зерно после опыта потемнело и перестало давать отклик.
На полях стояли слова: «чужой пространственный отпечаток» и «личный дар как ключ».
— Шайба осталась в комнате? — спросил я.
— Да. Её выбросило к другой стене. Тальс не установил, почему именно туда.
— Значит, рамка могла просто отбросить шайбу, когда сигнал сорвался.
— Могла.
— А второй сигнал?
— Он считал его следом другого места. Доказательств в тетради нет.
По предположению Тальса, для повторения требовались эфирит, медные переходы, замкнутая металлическая рама и человек, чей дар смог бы ответить на второй сигнал. Каждый запуск выжигал часть эфирита в рамке. Ни размера рамки, ни порядка нагрева, ни способа выбрать второе место в тетради не было.
Я закрыл страницу.
— Шайба осталась в комнате. Значит, Тальс ничего никуда не перенёс.
— Верно, — сказала Крейн. — В тетради есть только второй сигнал и опыт с рамкой. Что означал этот сигнал, Тальс не установил.
После разговора с Крейн я попросил Теодора принять меня без писцов. Он ждал в малом кабинете. На столе лежали приговоры и донесение Вейна. Ответа от короля Тарена ещё не было.
— Вы хотели сказать что-то без свидетелей, — произнёс Теодор.
— Да. Крейн показала мне тетрадь Тальса. Готового ответа там нет, но он сумел на несколько мгновений удержать второй сигнал в металлической рамке.
— Что вы хотите проверить?
— Связан ли этот сигнал с другим местом. И можно ли туда уйти.
— Зачем вам уходить?
— Чтобы вернуться домой.
— В Валье?
— Нет.
Теодор не переспросил сразу. Отодвинул донесение Вейна и повернул перстень на пальце.
— Тогда объясните, что именно вы помните.
— Другую жизнь. Большой город, мастерские, машины, которые работали без дара.
— Воспоминания Арморна?
— Нет. Мои. Там меня звали Виктором Андреевичем Громовым.
— Как эти воспоминания оказались у вас?
— Три года назад я очнулся в теле семнадцатилетнего Арморна. Его память тоже осталась со мной.
— А сам Арморн?
— Не знаю. Другого голоса я не слышал.
— Оттуда вы знаете принципы работы пороха, стали и станков?
— Да. Но всё рабочее мы создавали уже здесь, из местного металла и своими руками.
— Крейн знает?
— Только о карте и записях Тальса. О моей прежней жизни я никому не говорил.
— Почему заговорили сейчас?
— Если я найду путь, то уйду. Валье останется без барона. Производство тоже пока зависит от меня: я решаю, что делать в столице, что отправлять в Валье и когда оружие можно выдавать полкам. Вы должны узнать об этом раньше остальных.
— Доказать свою историю можете?
— Пока нет. Поэтому я не прошу поверить мне. Прошу учитывать, что однажды могу не вернуться.
Теодор посмотрел на приговоры, потом на донесение Вейна.
— Верить в другой мир я пока не обязан. Но обязан подготовить корону к вашему возможному уходу.
— Этого достаточно.
— Тогда сначала решите судьбу Валье. Назначьте законного управляющего и закрепите наследование, чтобы после вашего ухода не начался спор за баронство.
Теодор коснулся пальцем донесения Вейна.
— Потом доведите оружейную цепь до конца. Столица делает детали, Валье заканчивает и испытывает стволы, полки получают оружие после проверки. Всё это должно работать без вас.
— Бурт и Зир уже сделали две полноразмерные впайки без моего дара.
— На двух заготовках, — поправил Теодор. — Готовыми стволами Лор назовёт их только после обработки и пробы.
— Верно.
— Сначала завершите эту работу. Потом вернёмся к опытам Тальса.
Я поднялся. Только в коридоре заметил, что сжал шапку здоровой рукой так сильно, что онемели пальцы. Я разжал их, надел шапку и пошёл к выходу.
На Пушечный двор я вернулся на следующий день.
Первый коронный ствол лежал у стены. Гесс вырубил кусок казённой части и открыл внутри пустоту величиной с грецкий орех. Она образовалась, когда бронза остывала и сжималась. Гесс сохранил разрубленный ствол и запись о плавке, чтобы мастера не повторили ту же ошибку.
Второй ствол стоял за земляным валом на испытательном лафете. Для него переделали форму. Над казённой частью расширили воронку для заливки. Бронзу лили без остановки. Металл в воронке дольше держали жидким. Пока ствол остывал, бронза стекала вниз и заполняла возникавшие пустоты.
Перед испытанием канал проверили тремя калибрами. Поперёк ствола провели линии мелом. Если бронза треснет или сдвинется, линии разойдутся.
Испытательный заряд сделали на четверть тяжелее будущего штатного. Я проверил цепи, которыми лафет притянули к врытым брёвнам, и отошёл за вал. Фитиль проложили по железному желобу. Гесс поджёг его.
Выстрел поднял над валом землю и сухую траву. Одна цепь лопнула у крайнего звена. Лафет сдвинулся на ладонь и упёрся в брус, но ствол остался на цапфах.
Мы дождались, пока рассеется дым и остынет бронза. Гесс провёл калибр по каналу, затем измерил казённую часть в трёх местах. Меловые линии остались целыми, края запального отверстия не раскрошились. Из канала вышла только сухая чёрная сажа, без бронзовой стружки.
— Выдержал, — сказал Гесс.
— Один выстрел.
— Поэтому приёмочного клейма не ставлю.
Он отложил клеймо с короной и взял узкое, с буквой «О» и цифрой два. Буква означала опытный ствол, цифра указывала на вторую отливку. Гесс один раз ударил молотком. Теперь ствол разрешалось осмотреть и испытать снова, но серийной пушкой он ещё не считался.
В конторе Велль ждал нас с четырьмя копиями листа сборки. У замка, ложи и комплекта крепежа были собственные номера мастерских. В листе их записывали под одним номером будущего ружья. Отдельные строки оставили для номера вальеского ствола, дорожного листа и названия полка, который получит оружие.
Одну копию взял Гесс, вторую отправляли Лору, третью Вейну. Четвёртая оставалась у Велля.
— По этому листу можно будет узнать, где сделали каждую деталь, каким обозом её отправили и в какой полк выдали ружьё? — спросил Велль.
— Можно. Но сначала нужно проверить, подойдут ли детали друг к другу без переделки.
— Что осталось сделать?
— В Валье соединить коронный замок и ложу с принятым стволом. Если напильник не понадобится, Лор впишет номер ствола и отправит готовое ружьё в полк.
Велль оставил пустой квадрат в графе приёмки.
— Заполним после ответа Лора.
Бурт и Зир выехали на рассвете следующего дня. Два опечатанных короба с заготовками положили поперёк подводы на войлок и крепко притянули ремнями. Книгу с порядком нагрева и охлаждения завернули в вощёную кожу, убрали в железный ящик под сиденьем и опечатали. Вторая копия книги оставалась у Гесса.
Для следующей контрольной впайки везли отдельный запас эфирита. Его положили в другой железный ящик под печатями Крейн и Велля.
Дорожный смотритель отвёл на путь до Валье девять дней. Дождь мог задержать подводу, если размоет участок за Серой Бродой. Я записал в дорожном листе три приказа: короба в пути не вскрывать, заготовки готовыми стволами не считать, после приезда дать Зиру день отдыха.
Ниже перечислил работу, которую предстояло выполнить в Валье. В заготовках нужно было просверлить каналы, осмотреть эфиритовые швы изнутри и сделать нарезы. Затем каждый ствол следовало испытать двойным зарядом. Только после этого Лор мог поставить приёмочную метку.
Бурт ещё раз проверил ремни.
— Вы с нами?
— Поеду следом. Сначала закончу грамоту для Валье.
— Тогда не присылайте третий приказ на развилку. Двух прежних хватило.
— Не пришлю.
Зир уже дремал, прислонившись к борту. Возчик медленно вывел подводу за ворота, чтобы колёса не ударились о каменный порог. Я дождался, пока она свернёт на северную дорогу, и вернулся в контору.
На столе осталась копия общего листа Велля с пустой графой приёмки. Рядом лежал черновик грамоты с именами Олафа и Лора.
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Грамоту принесли после полудня. На четырёх листах уместилось то, ради чего Теодор задержал меня в Аркенбурге ещё на день: Валье нельзя было делить, отдавать за долг или передавать новому владельцу вместе с мастерскими. Если я погибну или пропаду, Олаф продолжит управлять баронством от имени короны. Лор сохранит арсенал, школу и право принимать оружие. Велль будет сверять казённую долю по тем же книгам, которыми мы уже пользовались.
Я перечитал листы дважды. Ладонь ещё тянуло под повязкой, поэтому я писал медленно и посадил кляксу возле своего имени.
— Валье останется целым, — сказал Теодор.
Он стоял у окна и смотрел, как писец посыпает подпись песком.
— Если я исчезну.
— Именно. Мастерские, шахту и землю не разделят, пока корона решает вопрос о наследовании. Сейчас это важнее.
Я поставил печать Валье. Теодор приложил коронную рядом. Третью копию Велль забрал в казённый архив, вторую сложили для Лора, первую я убрал в кожаный тубус.
Крейн ждала во дворе у двух осёдланных лошадей. Рядом стоял узкий ящик, обитый медью. Тетрадь Тальса в кожаном чехле она привязала к седлу.
— Совет отпустил вас? — спросил я.
— В решении записано: проверить расход эфирита. Так Совету проще объяснить мою поездку.
— А на сколько дней?
— На сколько потребуется, чтобы вы не сожгли двойное гнездо в первый же час.
Мы выехали до вечерней стражи. Бурт и Зир ушли накануне утром, но их подвода была тяжёлой. Два опечатанных короба лежали поперёк настила на войлочных подкладках. Отдельно везли эфирит, оправку, фурму и книгу режимов. Быстро такой груз не шёл.
Первую ночь мы провели на коронной станции. На второй день начался мелкий дождь. Глина налипала на копыта, плащ тянул плечи, а к вечеру вода добралась под ворот. Крейн не жаловалась. Она только дважды потребовала остановиться и проверить пломбы на своём ящике.
Бурта мы догнали на третий день у Серой Броды. Подвода стояла возле постоялого двора с поднятым левым колесом. Бурт давил на длинный рычаг, приподнимая ось, а Зир лежал под телегой и подводил новую деревянную прокладку.
— Могли подождать кузнеца, — сказал я, спешиваясь.
— Ждали, — отозвался Бурт. — Он посмотрел и принёс топор. Топор у меня свой.
Один из двух королевских стражников показал дорожный лист. Пломбы на коробах совпадали, эфирит никто не открывал. Колесо село на ось ровно, но Бурт велел снять часть груза и перенести на вторую телегу, которую мы наняли у хозяина постоялого двора. За неё пришлось заплатить. Велль потом потребовал бы расписку, и я взял её у хозяина, пока тот ещё помнил названную сумму.
Дальше мы шли вместе. Возле Серой Броды дорога держала, за ней две низины размыло. Лошадей выводили по одной, под колёса клали хворост. На шестой день порвался ремень у короба с оправкой. Бурт заметил это по стуку, остановил телегу и заменил ремень, прежде чем дерево успело разбить угол ящика.
Крейн каждый вечер ставила рядом со своим ложем измерительный кристалл. Обычно внутри шёл один тусклый отсвет. На седьмую ночь он раздвоился на миг и снова стал цельным.
— Близко? — спросил я.
— Нет. Дождь попал на оправу.
Она вытерла медь сухой тряпицей и повторила проверку. Отсвет больше не делился.
В Валье мы вошли на девятый день после выезда Бурта и Зира из столицы. У ворот стоял Олаф. Он дождался, пока Лор сверит пломбы с дорожным листом, и только потом протянул мне руку.
— Долго.
— В срок.
— Для столицы, может быть.
Во дворе пахло мокрым углём и навозом. У навеса лежали новые ложи, связанные по десять. Рядом в промасленной рогоже ждали коронные замки. Их было немного: три комплекта для проверки и ещё семь, которые Лор не принял из-за разной высоты затравочных полок.
Он показал их сразу.
— На бумаге один размер, — сказал Лор. — На железе три.
— Кто подгонял?
— Никто. Ждали вас.
— Зря.
Лор нахмурился.
Я передал ему грамоту.
— Теперь такие решения ваши. Брак записывать и возвращать. Годное пускать дальше. Меня ждать не надо.
Олаф прочёл начало, потом медленно прошёл весь лист, ведя ногтем по строкам. На месте, где стояло его имя, он задержался.
— Пожизненно, — сказал он.
— Если не откажетесь.
— Поздно спрашиваете.
Он свернул грамоту и отдал Лору. Тот не улыбнулся. Приказал Генцу сделать две копии и одну положить в железный сундук арсенала.
Зиру дали отдельную комнату и запретили входить в мастерскую до следующего утра. Он спорил недолго. За девять дней дороги даром он не работал, но тряска, холод и две ночи под телегой сделали своё. Когда он снял сапоги, пальцы на ногах побелели от сырости.
Первый короб вскрыли без Зира. Лор назвал номер, Генц нашёл его в дорожном листе, Бурт снял войлок. Заготовка выглядела законченной только снаружи: тяжёлая стальная болванка с закрытым эфиритовым швом у казённой части. Канала внутри не было.
Бурт установил её на сверлильный станок. Первые полдня ушли на выверку. Он пропустил через направляющие контрольный прут, проверил центры с двух сторон и дважды передвинул заднюю опору. Я стоял рядом до первого оборота, потом ушёл с Олафом к шахтной книге.
За время моего отсутствия вода поднялась на четверть локтя после двух дождей, но новый отводный желоб справился. Уголь приходил с задержкой в день. Серт забраковал один тигель из шести. В оружейной книге Лора прибавилось восемь кремнёвых комплектов и ни одного принятого стального ствола. Он не записал столичные заготовки в готовое оружие. Так и должно было быть.
К вечеру сверло прошло половину длины заготовки. Бурт остановил станок, хотя мог продолжать при свете ламп.
— Ночью рука устанет, — сказал он. — Утром поведу криво и буду объяснять, что виноват металл.
На следующий день Бурт переставил заготовку и повёл сверло с другой стороны. Два прохода сошлись в середине без заметной ступени. Внутреннюю поверхность промыли маслом, протолкнули белую шерсть и осмотрели её на тёмные металлические крупинки. Потом Бурт провёл по каналу длинный щуп с узким крючком. На месте шва крючок не цеплялся. Бурт ввёл со стороны дула маленькую полированную пластинку на длинном пруте и повернул её возле шва. Серт направил свет лампы в казённую часть. В отражении было видно, что медь нигде не выступает в канал.
— Первый прошёл, — сказал Бурт.
— Первый прошёл осмотр, — поправил Лор. — До ствола ещё два дела.
Нарезку закончили на третий день после приезда. Раст оставался с Вейном у Сухого кряжа. Лор назначил на пробу одного из арсенальных стрелков, который уже принимал бронзовые ружья и умел работать из-за укрытия. Ствол закрепили на тяжёлой колоде за земляным валом. К спуску привязали шнур.
Первый выстрел дали обычным зарядом. После него Бурт промыл канал и ещё раз прошёл щупом по шву. Второй заряд был двойным. Стрелок лёг за насыпью, обмотал шнур вокруг рукавицы и потянул.
Удар двойного заряда отдался в груди и под ногами. Из-за вала посыпались комья. Мы выждали, пока дым уйдёт к канаве, и только тогда подошли.
Колодка треснула у заднего болта. Ствол остался цел. Лор проверил казённую часть, провёл ногтем по медному переходу и поставил рядом с номером короткую приёмочную черту.
Вторую заготовку провели тем же порядком. На сверлении ушло на полдня больше: резец начал брать сталь хуже, и Бурт сменил его, не дожидаясь, пока канал уведёт в сторону. Внутри шва нашли тонкую медную полоску. Она лежала ровно, не выступала и не цепляла щуп. После двойного заряда ствол выдержал. Лор поставил вторую черту.
Зир всё это время готовил третью впайку. Он размечал в книге время, сушил уголь и проверял фурму короткими подачами. Бурт выточил новый прижимной башмак. Я осмотрел паз и оправку вечером, но к самой работе не пришёл.
— Начнёте после рассвета, — сказал я. — Остановитесь, если температура уйдёт за любую отметку, записанную в книге. Заготовку не спасать.
— А вы где будете? — спросил Зир.
— На северном отводе. Эверт обещал показать, почему у него опять осыпается край.
Бурт положил ладонь на винт прижима.
— Удобно.
— Что именно?
— Если испортим, вас рядом не будет. Не сможете помешать нам честно записать брак.
Я ушёл до первой подачи воздуха. На северном отводе Эверт действительно потерял часть стенки: вода вымыла глину под каменной кладкой. Мы сняли два ряда, подсыпали щебень и переложили участок. К полудню руки покрылись серой грязью, повязка на ладони промокла. Я сменил её в сторожке и не послал человека в мастерскую.
Лор пришёл сам перед вечерней стражей. На рукаве у него белела меловая пыль.
— Впайку закончили. Запись режима закончена и подписана. Бурт запретил вскрывать оправку до полного остывания.
— Отклонения?
— На середине нагрев дошёл до верхней медной температурной отметки. Зир закрыл горячий поток и держал охлаждение дольше на двадцать счётов. Записал.
— Кто приказал?
— Никто. Так написано в книге.
Заготовку вынули утром. Медный переходный слой лёг по кругу без наплыва. Эфирит не сдвинулся. Серт распилил контрольный выступ, который Бурт оставил рядом со швом, и отполировал срез. Выступ прошёл тот же нагрев, но его можно было разрезать, не повреждая заготовку. Пустот не нашли.
Я не касался металла даром. Провёл пальцем по холодной стали и отошёл.
— Дальше сами, — сказал я.
Третий канал сверлили уже без меня. В тот день Олаф собрал старост, Лор принимал две партии свинца, а я сверял копии книг Велля и Валье. Несовпадение нашлось в замке с номером семнадцать: в Аркенбурге его записали годным, но выступ спускового механизма оказался слишком высоким и не входил в выборку ложа. Деталь не стали подгонять. Уложили в обратный короб с листом причины.
Через четыре дня я был у шахтного склада, когда со стрельбища донёсся первый выстрел. Второй ударил позже и тяжелее. Это была двойная проба. Я остался с Эвертом у складской книги. Если бы мастера ждали меня после каждого шага, весь опыт ничего бы не стоил.
Лор принёс ствол вечером. Рядом со стволом он положил приёмочный лист, подписанный арсенальным стрелком, Буртом, Сертом и самим Лором. В листе стояли отметки о сверлении, внутреннем осмотре, нарезке и двух выстрелах. После двойного заряда крепёжная колодка треснула, ствол остался цел.
Бурт провёл щуп через канал. Щуп не зацепился. Серт ещё раз осмотрел переходный слой и не нашёл трещин. Лор поставил третью приёмочную черту и только после этого вписал три номера в графу готовых стволов.
— Теперь три, — сказал Зир.
Он сидел на перевёрнутом ведре, вытянув ноги.
— Теперь три принятых ствола, — ответил Лор. — Не три удачных шва.
Коронные комплекты принесли в сборочную. Первый замок сел на место, но передний винт оказался длиннее на две нитки. Бурт не взял напильник. Он отметил винт красным мелом и заменил деталь из запасного короба. У второго ложа пришлось углубить выборку под казённую часть. Лор записал полтора часа ручной работы. Третий комплект собрали без переделки.
Мы выстрелили из всех трёх обычными зарядами. Затем Генц перенёс номера в книгу Лора и сверил их с копией Велля. Только один комплект прошёл без подгонки. Два других стали годными, но не могли служить доказательством одинаковой коронной меры.
— В столицу уйдёт правда, — сказал Лор. — Один сошёлся. Два потребовали рук.
— И причины.
— Уже записаны.
Одно собранное ружьё оставили на эталонной стойке. Два других заперли для следующего обоза. Их разрешили выдать только после того, как Велль внесёт исправленные размеры в столичный лист и вернёт подтверждённую копию. Цепь уже работала: детали пришли из столицы, стволы приняли в Валье, номера сошлись в двух книгах. Но два комплекта из трёх потребовали ручной подгонки. Лор и Велль могли исправить размеры без меня, хотя до устойчивого выпуска оставалась ещё одна проверка.
На следующее утро Олаф не пришёл за приказами. Он отвёл людей на шахту, сам снял меру воды и распорядился укрепить северный отвод. Лор вернул ещё два замка, принял партию кремней и назначил арсенальному расчёту следующую пробу. Бурт разобрал оправку, Зир лёг спать после ночной проверки угля. Я узнал обо всём из записей к полудню.
Крейн ждала меня в старой каменной кладовой за кузницей. На полу стояла небольшая стальная рама, которую Бурт собрал по рисунку Тальса. В углах лежали медные прокладки. Эфирита взяли столько, сколько помещалось на кончике узкой ложечки. В центре рамы Крейн положила железную шайбу с тремя насечками. Одни песочные часы стояли внутри, другие рядом на камне.
— Это проверка отклика, — сказала она. — Не переход.
— Я помню.
— Скажите ещё раз.
— Мы не знаем, что откроется. Не знаем, откроется ли вообще. Если кристалл покажет второй отклик, мы прекращаем нагрев и сравниваем часы.
Бурт затянул четыре прижима по своим отметкам. Зир подал тёплый поток через узкую фурму. Я коснулся рамы даром там, где медь подходила к эфириту.
Сначала ничего не произошло. Кристалл Крейн светился ровно. Песок сыпался в обоих часах. Зир поднял нагрев до первой отметки.
В раме отозвался металл. Я чувствовал сталь, медь, зерно эфирита. Потом рядом появился ещё один отклик. Он не шёл от рамы и не был похож на дар Крейн или Зира. Его нельзя было найти рукой, но он отзывался в том месте памяти, где оставались бетонный пол, запах машинного масла и белая цифра семь на железной двери.
Свет внутри кристалла разделился на две полосы.
— Держать? — спросил Зир.
— Нет. Уводи жар.
Он открыл обходной канал. Бурт ослабил прижимы на четверть оборота. Свет в кристалле погас не сразу. На несколько ударов сердца я перестал ощущать неровные плиты кладовой. Под ногами появилась гладкая твёрдая поверхность. Где-то рядом сухо щёлкнуло, хотя здесь нечему было издать такой звук. Потом всё вернулось.
Шайба осталась внутри рамы. Эфирит потемнел и раскрошился при касании. Во внутренних часах осталось примерно на десятую часть больше песка, чем в наружных, как и писал Тальс.
Крейн пересыпала песок обратно и повторила сравнение.
— Второй отклик был, — сказала она. — Он держался после снятия жара.
— Потому что я его удерживал.
— Или отклик сам не отпускал вас. По одному опыту мы этого не различим.
Бурт поднял шайбу щипцами. Насечки остались на месте, металл не нагрелся.
— Значит, завтра поставим раму больше? — спросил он.
— Завтра вы сначала проведёте обычную смену без меня, — сказал я.
Он посмотрел на меня, затем на пустой серый паз, где лежал эфирит.
— А потом?
Я вынул из кармана стальную мерку с медной риской. Бурт сделал её ещё до столицы, когда мы проверяли глубину переходного слоя. Она помещалась в ладони.
— Потом соберём раму по размеру человека. Эфирита хватит на одну попытку. Если второй отклик снова будет связан со мной, я войду.
Крейн закрыла тетрадь Тальса.
— Гарантии нет.
— Знаю.
— Вернуться сюда вы, вероятно, не сможете.
Я посмотрел через открытую дверь во двор. Лор спорил с поставщиком кремней. Олаф вёл людей к северному отводу. Генц нёс дневную ведомость прямо к Лору, не заходя ко мне.
— Поэтому сегодня вы ничего не собираете, — сказал я. — До вечерней стражи двор работает обычным порядком. Если кто-нибудь придёт за моей подписью там, где достаточно подписи Лора или Олафа, опыт отменим.
Бурт убрал мерку в мой карман.
— Это нечестная проверка.
— Другой у нас нет.
До вечера ко мне пришёл только посыльный от ворот. Он принёс письмо Вейна с полевой печатью штаба и датой шестидневной давности. Таренский король ещё не ответил. Перемирие держалось.
Я расписался за письмо. Лор и Олаф внесли дневные записи и закрыли свои книги собственными подписями.

Том 4й: Стальная корона. Глава 24. Сталь вместо заклинаний

Я проснулся до первого удара колокола и ещё некоторое время лежал, слушая двор.
К воротам подвели телегу. Цепь прошла по камню, створка скрипнула, Олаф выругался на кого-то за плохо затянутый ремень. От шахты ответили тремя короткими ударами. Потом заработал молот в малой кузнице.
За мной никто не пришёл.
Я оделся, снял повязку с ладони и согнул пальцы. Кожа на месте ожога оставалась красной, но суставы слушались. Стальную мерку Бурта я положил во внутренний карман. Она была длиной с ладонь, с насечками по краю и тонкой медной риской возле третьего деления.
Во дворе Генц стоял у телеги с открытой ведомостью. В промасленном коробе лежали семь отклонённых замков, слишком длинный винт и деревянный шаблон выборки ложа. Лор диктовал причины, не глядя в мою сторону.
— Номер семнадцать: выступ спускового механизма выше меры на две линии. Передний винт из комплекта номер двадцать один длиннее на две нитки. Ложа номер двадцать четыре: выборка у казённой части мельче образца.
Генц записал и подвинул лист Олафу. Тот приложил печать управляющего.
— Баронская нужна? — спросил возчик.
— Нет, — сказал Лор. — За приёмку отвечаю я. За отправку — Олаф.
Возчик пожал плечами. Ему было всё равно, чьи печати стоят на коробе, пока дорожный лист оплачен.
Я подошёл, когда Генц уже закрыл ведомость.
— Два ружья остаются в арсенале? — спросил я.
— Под замком, — ответил Лор. — Эталонное на стойке. Пока Велль не вернёт исправленный лист, остальное не выдаю.
— Семь замков могли подогнать здесь.
— Могли. Тогда в Аркенбурге сделали бы ещё семь таких же.
Олаф затянул ремень на коробе и дёрнул узел.
— Готово.
Телега ушла к воротам. Никто не предложил мне поставить подпись поверх их подписей.
На шахте Эверт проверил ночную отметку уровня воды, записал её в книгу и повёл людей к северному отводу. Серт вынес из литейной треснувший тигель и разбил его на отдельной плите, чтобы куски не смешались с годной глиной. У арсенала двое молодых солдат заряжали эталонное ружьё вхолостую. Лор заставил одного начать заново, потому что тот положил шомпол на землю.
Я прошёл мимо. Солдат поднял шомпол, вытер его паклей и повторил порядок уже без подсказки.
В кузнице Бурт собирал большую раму. Две стальные стойки доходили мне до плеча. Между ними лежали медные полосы, разделённые на четыре участка, чтобы нагрев одного угла не уводил всю конструкцию. В каждом углу Бурт поставил по прижимному башмаку и вывел винты наружу. Зир проверял фурмы. Горячий поток шёл через угольный короб, холодный можно было пустить в обход.
— Рано пришли, — сказал Бурт.
— Я не за приказом.
— Тогда не мешайте.
На столе лежала его книга. Возле каждого винта стояло число оборотов, возле каждой медной полосы — предел нагрева и время охлаждения. Я не нашёл ни одной пустой строки, которую должен был заполнить сам.
Зир поднял ладони. Пальцы не дрожали.
— Спал до рассвета, — сказал он. — Ел. Голова не болит. Два подхода выдержу. Третьего не будет.
— Его и не должно быть.
— Вы это Бурту скажите. Он поставил запасной уголь.
— Запасной уголь нужен, если первый отсырел, — отозвался Бурт. — Не для третьего подхода.
У стены Крейн проверяла измерительный кристалл. Вместо дорожной одежды на ней был серый рабочий плащ без знаков Совета. Тетрадь Тальса лежала закрытой.
— До полудня не начнём, — сказала она. — Сначала холодная сборка. Потом нагрев пустой рамы без эфирита. Если стойки поведёт, на этом закончим.
— Согласен.
Она посмотрела на меня поверх кристалла.
— Быстро.
— Что?
— Обычно вы спорите хотя бы один раз.
— Сегодня у меня нет второй рамы.
На воротах протрубили один длинный сигнал. Во двор вошёл коронный гонец на взмыленной лошади. За ним вели сменную, почти сухую. Значит, на станциях он не задерживался.
Олаф принял дорожную дощечку, сверил надрезы и позвал меня. Пакет был из Аркенбурга, с личной печатью Теодора. Письмо Теодора было написано на три дня позже письма Вейна, которое я получил накануне.
Я вскрыл конверт у караульного стола.
Король Тарена принял основу договора. Его войска должны были начать отход от Сухого кряжа после первого обмена пленными и оставить прежнюю межу. Требование выдать источник аркенского оружия он снимал. Покупку военных труб через Валлен и Каррен обещал прекратить под проверкой двух коронных представителей. Возмещение потерь уходило в отдельный счёт: Тарен не признал всю сумму, но согласился обсуждать её после отвода.
Вейн оставался на кряже до тех пор, пока разведка не подтвердит движение таренского обоза на запад. Теодор отдельно запретил преследование.
В конце стояло две строки для меня.
«Ваши условия выполнены настолько, насколько их можно выполнить до следующей весны. О дальнейшем сообщит Велль. Не заставляйте меня узнавать остальное из гильдейских слухов».
Олаф дождался, пока я сложу письмо.
— Закончилось?
— Стрелять пока не будут. Если обе стороны не решат снова стать глупее.
— Значит, не закончилось.
— Значит, появился договор.
Я отдал письмо Генцу. Он снял копию для Лора и внёс дату получения. Гонец выпил воды, сменил лошадь и забрал обратный короб с замками. В дорожном листе стояли подписи Олафа и Лора. Моей не было.
К полудню Бурт закончил холодную сборку. Раму поставили в старой каменной кладовой на четыре низкие опоры. Между сталью и полом оставался зазор в два пальца. Если металл поведёт, он не упрётся в плиту и не опрокинет стойку.
Крейн поставила один измерительный кристалл возле рамы, второй вынесла за стену кладовой. Песочные часы тоже разделили: одни стояли внутри, другие на столе у двери. Внутри рамы стоял деревянный макет моего роста. На нём углём отметили плечи, пояс и колени.
Сначала Зир прогнал через фурмы холодный воздух. Бурт приложил к углам нити с маленькими свинцовыми грузами. Ни одна не ушла в сторону. Потом уголь разожгли без эфирита. Медь потемнела, стойки нагрелись, но грузы сохранили положение, а чурка не сдвинулась. Внутренние и наружные часы опустели одновременно. Оба кристалла показывали только ровный местный фон.
Бурт снял нагрев.
— Остывание сорок счётов дольше малого образца, — сказал он.
Генц записал. Он работал у двери и не входил внутрь контура.
— Геометрия держится, — сказал Бурт.
— Второго отклика и не должно быть, — ответила Крейн. — В раме нет эфирита, а Арморн стоит снаружи.
Она не сказала, куда я собирался отправиться. Олаф и Лор стояли в дверях. Бурт с Зиром знали только, что двойное гнездо может выбросить меня в другое место. Этого им хватало.
Когда сталь остыла, Бурт вынес деревянный макет.
Эфирит принесли из арсенала в опечатанной медной коробке. Лор вскрыл её по книге, Крейн взвесила содержимое на малых весах. Большую часть разложили поровну в четыре угловых паза. Малый остаток оставили закрытым.
— Вы говорили, что хватит на один раз, — сказал Олаф.
— На один полный нагрев, — ответила Крейн. — Остаток нужен, чтобы перед запуском выровнять вес в четырёх пазах. Второго полного запуска не будет.
— Понятно.
По его лицу было видно, что понятнее не стало. Он не стал спрашивать снова.
До вечерней стражи оставалось два часа. Я прошёл в арсенал. Эталонное ружьё стояло за решёткой с новым номером на ложе. Рядом висела книга приёмки. Последняя строка была написана рукой Лора.
Я открыл свой стол. В верхнем ящике лежала печать Валье, в нижнем — черновики, которые давно потеряли цену. Печать я отнёс Олафу.
— По грамоте она ваша, пока корона не решит иначе.
Он взял её двумя пальцами.
— Вернёшься, заберёшь.
— Не обещаю.
— Я и не просил обещать.
Олаф убрал печать в поясной кошель. Потом снял со стены ключ от моего стола и положил рядом.
— Комнату не запирать? — спросил он.
— Запирай. Людям спать где-то надо.
— Разумно.
Он протянул руку. Я пожал её. Больше мы ничего не сказали.
Лор ждал у выхода из арсенала.
— Если Велль вернёт другой размер, сначала соберу один замок, — сказал он. — Остальные не трону до пробы.
— Так и надо.
— Если письмо потеряется, пошлю копию через неделю.
— Не раньше. Две одинаковые ведомости в дороге создадут две разные правды.
— Знаю.
Он отступил, освобождая проход.
Бурт затягивал последний башмак, когда я вернулся в кладовую. Я достал мерку и проверил расстояние между стойками. Размер совпал с его записью.
— Возьмёте её? — спросил он.
— Возьму.
— Тогда не потеряйте. Я вторую такую делать не стану.
— Почему?
— Потому что она уже есть.
Зир сидел на скамье и пил воду маленькими глотками. Перед ним стояла миска с солёной кашей.
— После первого горячего подхода я остановлюсь, — сказал он. — Даже если свет будет слабым.
— Остановишься как указано в книге. Остальное решает Крейн.
Он кивнул.
Крейн вывела меня во двор, пока Бурт выравнивал четыре порции эфирита по её весам и закрывал пазы.
— Ещё можно отказаться, — сказала она.
— Можно.
— И?
— Не отказываюсь.
— Что вы ожидаете найти?
За её плечом Лор проверял караул. Олаф спорил с Эвертом о камне для северного отвода. Из кузницы вынесли короб с новым резцом и поставили под навес, а не у моей двери.
— Место, которое помню, — ответил я.
— Людей?
— Если мне повезёт.
Она ждала продолжения. Я не дал.
— Тогда слушайте порядок, — сказала Крейн. — Если второй свет не отделится полностью, вы не входите. Если внутренние часы остановятся, Зир снимает нагрев. Если кристалл треснет, Бурт сбрасывает прижимы и все выходят. Вы ничего не удерживаете даром после моей команды.
— Понял.
— Повторите.
Я повторил каждое условие. Она поправила одно: при трещине в кристалле сначала выйти, потом сбрасывать дальний прижим верёвкой.
Солнце опустилось за крышу кузницы. В кладовой зажгли две лампы, но поставили их снаружи рамы. Я снял перевязь, нож и перстень Валье. На мне остались рубаха, штаны, куртка и сапоги. Стальную мерку я завернул в промасленную ткань и убрал во внутренний карман.
— Оружие? — спросил Лор.
— Здесь нужнее.
Он забрал нож.
Я встал перед рамой. Бурт проверил четыре винта и отошёл к верёвкам дальних прижимов. Зир опустил руки над двумя заслонками. Крейн положила ладонь рядом с измерительным кристаллом, не касаясь его.
— Рабочий нагрев, — сказала она.
Зир пустил воздух через уголь. В углах рамы проступил красный цвет. Медь оставалась темнее стали. Эфирит сначала не изменился, потом по четырём пазам прошёл тусклый белый свет.
Я коснулся нижнего медного перехода даром.
Сталь отозвалась знакомо. Я чувствовал прижимы, нагретую медь, зернистые полоски эфирита. За ними ничего не было.
— Держим двадцать счётов, — сказал Бурт.
Зир не усиливал поток. На пятнадцатом счёте кристалл Крейн посветлел. На девятнадцатом внутри него появилась вторая полоса, тонкая и неровная.
Запах каменной кладовой сменился машинным маслом. Я услышал работу дизельного генератора, затем короткий металлический стук. Под сапогами на миг появился гладкий бетон.
— Второй отклик есть, — сказала Крейн. — Ещё не устойчив.
Зир перевёл часть воздуха в обход. Бурт повернул правый верхний винт на четверть оборота. Белая полоса стала шире.
Кристалл за стеной кладовой не изменился и показывал только местный фон.
— Связан только с внутренним контуром, — сказала Крейн. — Арморн, руку убрать.
Я отпустил дар. Второй свет не исчез.
— Устойчив, — сказала она.
Внутренние песочные часы почти остановились. Наружные продолжали сыпаться.
— Холодный поток готов, — сказал Зир.
Крейн посмотрела на меня.
— Сейчас или никогда.
Олаф стоял у двери, уперев ладонь в косяк. Лор держал книгу. Бурт смотрел не на меня, а на левый нижний прижим. Зир уже побледнел, хотя горячий подход только начался.
— После моего ухода доведите охлаждение до конца. В журнале отмечайте завершение только после того, как рама полностью остынет, — сказал я.
— Иди уже, — ответил Олаф.
Я шагнул внутрь рамы.
Сначала ничего не произошло. Белый свет лежал в эфирите, медь потрескивала от жара. Я видел кладовую между стальными стойками.
Потом каменная стена стала прозрачной. За ней появились бетонный блок, прожектор и оборванный кабель. Изображение дрожало. Бетон полигона оказался на полшага ниже пола кладовой.
— Нижние прижимы на одну восьмую, — сказала Крейн.
Бурт потянул верёвки. Изображение бетонной площадки поднялось до уровня моих сапог.
В груди сдавило. Я не мог вдохнуть. Дар рванулся к четырём углам сразу, хотя я не звал его. Эфирит начал крошиться.
— Холод! — крикнула Крейн.
Зир открыл обходные заслонки. По меди прошёл холодный поток. На мгновение я снова увидел только кладовую.
Потом полигон вернулся. Резче. Белый прожектор бил в глаза, пластиковая лента трепалась на ветру, за бетонным блоком мигал жёлтый фонарь.
Я сделал ещё один шаг.
Боль ударила по всему телу. Не жаром. Меня тянуло в две стороны, и каждая кость отдельно решала, где ей остаться. Я упал на колено, но под ладонью уже был не камень.
Бетон. Мокрый, холодный.
За спиной громко лопнул металл. Свет погас.
Я вдохнул запах дизельного выхлопа и горелого пластика.
Над полигоном шёл дождь.
Некоторое время я стоял на четвереньках. Куртка промокла сразу. В ушах звенело, во рту чувствовалась кровь. Я провёл языком по зубам, потом ощупал грудь и руки. Тело осталось молодым. Тем же, с которым я вошёл в раму.
Дар не отзывался. Я коснулся ладонью стальной пряжки и не почувствовал ничего, кроме холодного металла.
Впереди работал дизельный генератор. От него тянулись чёрные кабели к двум переносным прожекторам. Место взрыва окружала пластиковая лента. За ней стояли служебная машина и белый фургон с открытой задней дверью.
Я находился внутри оцепления.
— Стоять! Руки! Руки покажи!
Человек в светлой жилетке бежал от фургона. Второй поднял фонарь и направил мне в лицо. Я сел на корточки и поднял руки.
— Не стреляйте, — сказал я.
Слова прозвучали хрипло, но по-русски. Я не слышал этого языка вслух много лет.
— Как ты сюда попал?
— Не знаю, как объяснить.
— Лицом вниз!
Я лёг на мокрый бетон. Мне завели руки за спину, быстро обыскали и вытащили из кармана свёрток с меркой.
— Что это?
— Инструмент. Не теряйте.
— Помолчи.
Один из мужчин связал мне запястья за спиной. Потом меня подняли и повели к фургону. На месте, где стояла рама, остался тёмный прямоугольник и несколько крупинок серого порошка. Дождь уже смывал их в трещину.
Внутри фургона горела электрическая лампа. Я смотрел на неё дольше, чем следовало.
— Имя? — спросил мужчина в тёмной куртке.
Я открыл рот и остановился. Лицо, пальцы, возраст не совпадали ни с одним документом Виктора Громова.
— Позовите Колю из испытательной группы.
— Какого Колю?
— Лаборанта у пульта. Николая. Он был здесь при взрыве.
Мужчина перестал писать.
— Откуда знаешь?
— Я вытолкнул его за бетонный блок.
Он посмотрел на человека в жилетке.
— После аварии четвёртые сутки, — сказал тот. — А этот каким-то образом оказался внутри оцепления.
— Четвёртые сутки?
— Сиди тихо.
Меня оставили под охраной. Стяжку заменили наручниками, не тугими. Мерку положили на стол в прозрачный пакет. На пластике выступили капли масла с ткани.
Я ждал около часа. За тонкой стеной говорили по телефону, открывали и закрывали двери. Потом у фургона остановилась машина.
Коля вошёл в сопровождении женщины с папкой. Она представилась следователем, но фамилию произнесла так быстро, что я не разобрал. Левая сторона его лица была заклеена пластырем, рука висела на перевязи. Он выглядел старше, чем в моей последней памяти. Всего на четыре дня, но теперь я видел не мальчишку у пульта, а человека, который уже один раз понял, что должен был погибнуть.
Он посмотрел на меня и не узнал.
Женщина указала ему на складной стул.
— Николай, этот человек попросил позвать вас. Говорит, что был на площадке во время взрыва.
Коля перевёл глаза на мою одежду, сапоги, наручники.
— Я его не знаю.
— Правильно, — сказал я. — Так и должно быть.
Женщина села напротив.
— Назовите себя.
— Виктор Андреевич Громов.
Коля отшатнулся. Не сильно, на полшага.
— Не надо, — сказал он.
— Таймер показал три секунды вместо тридцати. Красный индикатор мигнул один раз. Ты стоял в пяти метрах от смеси и смотрел на пульт, а не на заряд. Я ударил тебя правым плечом и толкнул за левый край бетонного блока.
— Это есть в материалах.
— В материалах нет того, что ты крикнул уже на земле. Ты сказал: «Виктор Андреевич, вы же с больным коленом». Я ответил, чтобы ты заткнулся и лежал.
Коля побледнел.
Женщина быстро записывала.
— Кто вам это рассказал?
Я смотрел только на Колю.
— В первый день на полигоне ты потребовал не называть тебя мальчишкой, потому что у тебя красный диплом. Я сказал, что красный диплом не отменяет инструкцию. На второй неделе ты спрятал треснувший разъём в нижний ящик пульта, чтобы я не увидел до обеда. Я увидел до завтрака.
— Он был не треснувший, — тихо сказал Коля. — Там защёлка не держала.
— Ты так же спорил тогда.
Он сел на складной стул. Повреждённую руку придержал здоровой.
— Виктор Андреевич погиб.
— Да.
— Я видел вспышку.
— Я тоже.
— Тогда кто вы?
Я посмотрел на свои руки. Молодые пальцы, красная кожа у большого сустава, следы угольной пыли под ногтями.
— Я Виктор. Но вернулся в другом теле. До перехода меня звали Арморном ди Валье.
Женщина перестала писать.
— Это шутка?
— Нет.
Коля закрыл глаза и провёл ладонью по пластырю.
— Покажите, что у него было.
Охранник положил пакет с меркой на стол. Коля повертел его, не вскрывая.
— Самодельная.
— Стальная, — сказал я. — Медная риска впаяна у третьего деления. Бурт сделал её для проверки переходного слоя.
— Кто такой Бурт?
— Кузнец.
— Где?
— Далеко.
Коля посмотрел на женщину.
— Мне нужно поговорить с ним без записи.
— Это невозможно.
— Тогда хотя бы вызовите врача. У него губы синие.
Только после этих слов я заметил, как меня трясёт. Не от холода одного. Переход забрал больше сил, чем большой тигель. Я упёрся локтями в колени, чтобы не свалиться со скамьи.
Женщина вышла за врачом. Охранник остался у двери.
Коля наклонился ближе.
— Я не понимаю.
— Я тоже не всё понимаю.
— Это действительно вы?
— На твоей первой объяснительной была кофейная клякса в правом верхнем углу. Ты хотел переписать лист. Я не разрешил, потому что время записи совпадало с журналом пульта. Потом ты месяц пил чай.
Он коротко засмеялся и сразу поморщился от боли.
— Никому этого не рассказывал.
— Я знаю.
— Где вы были?
— Не сейчас. Сначала мне нужен врач. Потом помоги доказать, кто я. Без тебя меня запишут неизвестным.
— С этим будет сложно.
— Я заметил.
Коля посмотрел на дверь, затем на пакет с меркой.
— Я поеду с вами в больницу.
— Тебе самому надо лежать.
— Уже лежал. Хватит.
Врач вошёл с термометром, серым одеялом и пластиковым чемоданчиком. За ним вернулась женщина с папкой.
— Имя для карты, — сказала она.
Коля ждал.
Я ещё раз посмотрел на мерку. Медная риска была видна сквозь прозрачный пакет.
— Виктор Андреевич Громов, — сказал я.
— Год рождения?
Я назвал год. Женщина посмотрела на моё лицо и задержала перо.
— Запишите со слов, — сказал Коля. — Дальше разберёмся.
Она подняла брови, но записала.
Коля придвинул стул ближе. Когда врач разрезал мокрый рукав и начал мерить давление, он не ушёл.
Конец четвёртого тома

Эпилог. Имя в журнале

Врач измерил мне давление дважды. После первого раза он постучал пальцем по прибору, проверил трубку и затянул манжету сильнее.
— Лежать можете?
— Уже лежу.
— Значит, ещё полежите.
Он накинул мне на плечи серое одеяло и велел охраннику снять наручники. Следователь не согласилась. Они спорили у двери фургона, пока Коля подал здоровой рукой стакан воды и смотрел, как тот дрожит у меня в пальцах.
В конце концов наручники сняли. Охранник остался рядом.
— В больницу, — сказал врач. — Переохлаждение, истощение, ожог кисти. И мне не нравится пульс.
— Я поеду с ним, — сказал Коля.
— Вас кто выпустил из палаты?
— Я расписался.
— Обратно распишетесь.
Коля поехал следом в служебной машине. Меня уложили на узкую койку в санитарном фургоне, укрыли вторым одеялом и закрепили ремнём. Ремень пах мылом и старой резиной. За стенкой работал двигатель. Колёса попадали в выбоины, и каждый толчок отзывался в рёбрах.
Я закрыл глаза. Вместо двора Валье видел мокрый бетон. Вместо мехов слышал мотор. Организм пытался решить, от чего ему дрожать: от холода, усталости или того, что знакомые звуки снова стали настоящими.
В приёмном покое у меня забрали одежду. Куртку, рубаху и сапоги сложили в отдельные мешки. Женщина в белом халате долго рассматривала ручные швы на рубахе, потом написала что-то на бирке.
— Фамилия?
— Громов.
Она посмотрела на лист, который передал врач с полигона.
— Здесь написано: личность не установлена.
— Имя я назвал.
— Запишу со слов.
Она спросила дату рождения. Я ответил. Перо остановилось.
— Сколько вам лет?
— Сорок пять было.
— Было?
— До аварии.
Женщина отложила перо и позвала дежурного врача.
Меня взвесили, осмотрели, перевязали ладонь. Врач ощупал затылок, плечи, живот и велел согнуть ноги. Я поднял правую, потом левую. Колени двигались свободно.
— Болит?
— Нет.
Я снова согнул и выпрямил обе ноги. Колено не болело. В прежнем теле я вставал с кровати осторожно, сначала перенося вес на здоровую ногу. В теле Арморна эта привычка постепенно исчезла. Лишь теперь, на земной больничной койке, я вспомнил о ней и понял, что старая травма осталась вместе с моим прежним телом.
— Что-то не так? — спросил врач.
— Раньше болело колено.
— Следов старой травмы нет.
— Я знаю.
Он посмотрел на меня внимательнее, но продолжил осмотр.
На стене висел календарь. Я прочёл число, месяц и год. Потом попросил врача назвать дату вслух.
— Вы её видите.
— Назовите.
Он назвал.
Четыре дня. От вспышки на полигоне до моего возвращения прошло четверо суток. Я успел прожить другую жизнь, принять баронство, построить оружейный двор, похоронить людей и оставить Валье без себя. Здесь не закончилась даже рабочая неделя.
— Потеря памяти? — спросил врач.
— Нет. Наоборот.
Мне дали больничную рубаху и отвели в палату с одним окном. У двери сидел охранник. Коля добился, чтобы его пустили на пять минут, но задержался на двадцать.
— Они вызвали начальника испытаний, — сказал он. — И кого-то из безопасности.
— Правильно.
— Вы так говорите, как раньше.
— Я и раньше говорил правильно.
Коля дёрнул уголком рта. Тут же поморщился и поправил перевязь.
— Рука?
— Ушиб и трещина. Заживёт. Лицо осколком задело.
— Остальные?
— На площадке больше никого не было. Вы нас выгнали за ограждение перед пуском. Потом вернулись к мишени.
Он запнулся на последнем слове.
— Моё тело нашли?
— Нашли то, что осталось.
Я кивнул. Спрашивать дальше не требовалось.
Коля долго всматривался в моё лицо, но знакомых черт найти не мог. На Землю я вернулся в теле Арморна, и теперь он видел перед собой молодого человека, которого прежде никогда не встречал. Узнать Виктора Коля мог только по голосу, словам и общим воспоминаниям.
— Поспите, — сказал Коля. — Утром снова начнут спрашивать.
Он оказался прав.
Следователь пришла после обхода. На этот раз она произнесла фамилию медленно. Я запомнил, но в мыслях продолжал называть её следователем. С ней вошли начальник испытаний и мужчина из службы безопасности. Коля сел у окна. Ему разрешили присутствовать при разговоре, запретив отвечать за меня.
На стол положили чистую бумагу, мою фотографию, снятую ночью, и карточку с отпечатками.
— Начнём сначала, — сказала следователь. — Назовите себя.
— Виктор Андреевич Громов.
— Громов Виктор Андреевич погиб четыре дня назад на полигоне. Его личность подтверждена.
— Я знаю.
— Ваши отпечатки не совпадают с его служебной карточкой.
— Они и не должны совпадать.
— Почему?
— Потому что тело другое.
Начальник испытаний отвёл глаза. Мужчина из безопасности ничего не записывал.
Следователь спросила, где я находился последние четыре дня. Я ответил, что для меня прошло несколько лет. Назвал Аркен, Валье, Олафа и Бурта. Не стал перечислять войны, суды и мёртвых. Для первого протокола хватало того, что я утверждал невозможное.
— Каким образом вы оказались на закрытой площадке?
— Через раму.
— Какую?
— Стальную. С медными переходами и материалом, которого здесь нет.
— Кто её построил?
— Бурт и Зир. Проверяла Крейн.
Следователь записала имена по буквам.
— Где они находятся?
— По другую сторону.
— Сторону чего?
— Не знаю.
Это был честный ответ. Он ей не понравился.
Мужчина из безопасности положил на стол чёрную тетрадь. Я узнал потёртый угол обложки. Тетрадь лежала у меня в нижнем ящике рабочего стола до испытания.
— Ваша? — спросил он.
— Была моей.
— Что внутри?
— Расчёты задержки, схема кабельной линии и замечания по пульту. На последней странице карандашом нарисован четвёртый контакт реле. Внизу написано: «Проверить холодным пуском». Через две строки: «Коля, заменить разъём до пятницы».
Мужчина раскрыл тетрадь с конца. Начальник испытаний наклонился к странице.
— Запись есть, — сказал он.
— Тетрадь уже исследовали, — напомнила следователь. — Содержание могло стать известно постороннему.
— Тогда спросите то, чего там нет.
Она посмотрела на Колю.
— Николай, задайте вопрос.
— Я не готовил вопросов.
— Подготовьте сейчас.
Коля потёр переносицу. Потом посмотрел на меня.
— Почему вы запретили переписывать мою первую объяснительную?
— Время на листе совпадало с журналом пульта. Если бы ты переписал её после обеда, появилась бы вторая версия с другой отметкой. Кофейная клякса делу не мешала.
— Я чай пил.
— После объяснительной. До неё пил кофе.
— Ладно.
Следователь подняла руку.
— Это уже звучало ночью.
— Тогда другое, — сказал Коля. — Что вы спрятали в шкафу после первой недели испытаний?
— Ничего. Это ты спрятал треснувший разъём в нижний ящик пульта.
— Он был не треснувший.
— Защёлка не держала. Я помню.
Коля покосился на следователя.
— Об этом я никому не говорил. В журнал не заносили. Виктор Андреевич заставил меня заменить разъём, а старый выбросил при мне.
— Кто ещё мог знать?
— Никто.
— Вы уверены?
— Да.
Мужчина из безопасности спросил меня о последовательности подготовки смеси. Я ответил. Потом он изменил одно значение и попросил повторить. Я указал ошибку. Начальник испытаний задал вопрос о старом стенде, снятом с работы два года назад. Я назвал причину, номер лопнувшего крепления и фамилию мастера, который пытался заварить трещину вместо замены.
Вопросы продолжались больше часа. Некоторые ответы лежали в документах. Некоторые знали живые люди. Ни один не мог объяснить мои руки, лицо и возраст.
Следователь перечитала запись.
— У нас есть человек, обладающий закрытыми сведениями и личными воспоминаниями погибшего Громова. У нас нет подтверждения, что вы являетесь им.
— Так и пишите.
— Уже написала.
Коля подался вперёд.
— Я не знаю, как это произошло. Но это Виктор Андреевич.
— Это ваше мнение, — сказала следователь.
— Это моё показание.
Она добавила строку в протокол и дала ему подписать.
Мерку принесли после обеда. Прозрачный пакет был запечатан новой полоской бумаги. Рядом лежало заключение: сталь, медь, следы угля и масла, фабричной маркировки нет. К аварийному оборудованию полигона предмет не относился.
— Объясните назначение, — сказала следователь.
— Это контрольная мерка.
— Похожая на линейку?
— Только внешне.
Она положила пакет на белую простыню. Через прозрачную плёнку были видны насечки и тонкая медная линия.
— Бурт сделал её, когда мы подбирали глубину паза в стальной заготовке. Перед укладкой меди мерку прикладывали к краю. Если глубина доходила до этой риски, переходный слой ложился на нужное место.
— Переход между чем и чем?
— Между сталью и эфиритом.
— Что такое эфирит?
— Минерал, который взаимодействует с даром.
— С каким даром?
Я посмотрел на свои пальцы.
— Здесь его нет.
Следователь не стала спорить. Она отметила ответ и спросила, почему риска сделана из меди.
— Краска быстро стёрлась бы, а обычную царапину забили бы нагар и масло. Поэтому Бурт впаял в мерку тонкую медную полоску. После работы мерку очищали, и контрольная отметка снова была хорошо видна.
Коля рассматривал пакет с другой стороны.
— Одна мерка на всю мастерскую?
— Сначала одна. Потом размер перенесли в прижимы, калибры и рабочую книгу. Для каждой операции сделали свой шаблон. Эта пластина перестала быть единственным эталоном.
— Тогда зачем вы её взяли?
— Бурт отдал.
Я вспомнил кладовую, винты на башмаках и его руки, чёрные под ногтями. Он спросил, возьму ли я мерку. Потом сказал, что второй делать не станет.
— Почему? — спросил Коля.
— Потому что одна уже есть.
Следователь подняла глаза от протокола.
— Это не объяснение.
— Для мастера объяснение. Две мерки, сделанные вручную, могут немного различаться. Тогда одна мастерская получит две правильные глубины. Мы уже платили за такую ошибку: детали, изготовленные по двум копиям одного размера, перестали подходить друг к другу.
— Но вы унесли исходную мерку.
— К тому времени производство от неё не зависело. Бурт перенёс размер в оснастку и записал каждую операцию. Мерка выполнила работу.
Следователь записала и закрыла папку.
Бурт, скорее всего, говорил только о железе. Он почти всегда говорил только о железе. Но здесь его слова стали шире. Не нужно делать замену тому, что существует. Нужно признать исходное и точно передать дальше всё, что должно работать без него.
Я не стал объяснять это людям у койки. Для протокола хватало стали, меди и глубины паза.
Мерку унесли обратно. Коля проводил пакет глазами.
— Вернут?
— Когда закончат проверку.
— А если не вернут?
— Размер я помню.
Он хотел ответить, но передумал.
В больнице я провёл двенадцать дней. Первые три спал дольше, чем бодрствовал. Переход не оставил переломов, но забрал силы. Ладонь заживала быстрее, чем ожидал врач. Ожог сохранился. На рентгеновских снимках не нашлось старых травм, которые должны были остаться у Виктора Громова.
Следователь приходила ещё четырежды. Один раз с психиатром, два раза с людьми из института, последний раз одна. Она не пыталась заставить меня отказаться от своих слов. Ей требовалось понять, можно ли оставить меня без охраны.
— Сбежать хотите? — спросила она.
— Куда?
— Вы лучше меня знаете.
— Вернуться в Валье я не могу. Переход сработал один раз, а здесь нет ни рамы, ни эфирита. Бежать мне некуда.
Она записала и это.
После выписки Коля снял мне комнату возле трамвайного депо. Принёс одежду, старый электрический чайник и две кружки.
— Скажи, сколько я тебе должен.
— Нисколько.
— Коля.
— Вы спасли мне жизнь, Виктор Андреевич. Дайте теперь мне помочь вам.
Восемь месяцев ушли на то, чтобы государство перестало называть меня неизвестным хотя бы в каждом втором документе.
Три медицинские комиссии согласились, что моему телу чуть больше двадцати лет и оно не принадлежит погибшему Громову. Две проверки подтвердили, что я знаю его работу, подпись, привычки и людей. Ни одна комиссия не написала в заключении про другой мир. Следователь выбрала осторожную формулировку: происхождение сведений не установлено.
Суд не воскресил Виктора Громова. Он установил, что живой человек без найденной прежней записи вправе пользоваться именем, которым представился, пока не доказано преступление. Дату рождения поставили по медицинской оценке. Временное удостоверение не связывало меня юридически с погибшим инженером. Имя совпадало. Остальное пришлось начинать заново.
Доступ к полигону мне не вернули. В институт тоже не взяли. Начальник испытаний дважды беседовал со мной, а затем сказал, что человек с неподтверждённым прошлым не может работать с закрытыми материалами.
— Правильно, — ответил я.
Он ожидал спора и растерялся.
Работу нашёл Коля. При заводе была небольшая испытательная мастерская, где собирали стенды для проверки насосов и запорной арматуры. Им требовался слесарь, умеющий читать чертежи и не закрывающий глаза на брак. Диплома у меня не было. Начальник мастерской дал разобранный прижим и попросил собрать. Я вернул ему две шайбы и винт.
— Лишние? — спросил он.
— Чужие. Шайбы от другого размера, винт с сорванной первой ниткой.
На следующий день меня приняли на испытательный срок.
Мерку Бурта вернули ещё через месяц. Я расписался в получении пакета, снял бумажную полоску и впервые на Земле взял пластину голой рукой. Сталь была холодной. Медная риска царапала подушечку большого пальца. Никакого отклика.
Я завернул мерку в чистую промасленную ткань и сделал для неё простой деревянный футляр. Не выставил на стену и не положил под стекло. Она хранилась в ящике с точными инструментами, отдельно от напильников и молотков.
В тот же месяц Коля отвёз меня на кладбище.
День был пасмурным, но без осадков. После недавней оттепели земля размокла, а в тени у оград ещё лежали полосы серого снега. Коля шёл впереди и всё время придерживал повреждённую руку. Перевязь он уже снял, однако плечо не поднималось полностью.
Моя могила находилась у дальней дорожки. На камне стояло знакомое имя, под ним две даты. С фотографии смотрел мужчина сорока пяти лет с усталым лицом и коротко остриженными волосами. Снимок взяли из пропуска. Я помнил день, когда его делали: фотограф трижды просил не щуриться, а лампа била прямо в глаза.
Коля остановился в двух шагах.
— Я могу подождать у дороги.
— Останься.
На плите лежали засохшие цветы. Я убрал с фотографии мокрый лист. Камень был шершавым и холодным. Мне не требовался дар, чтобы это понять.
— Вас в закрытом гробу хоронили, — сказал Коля. — От института пришли почти все.
— Хорошо.
— Что хорошо?
— Что пришли.
Он опустил голову.
— Меня там не должно было быть. У заряда.
— Не должно.
— Если бы я сразу увидел индикатор...
— Ты не увидел. Я увидел.
— Вы из-за меня туда побежали.
— Да.
Коля ждал продолжения. Я провёл пальцем по выбитой фамилии.
— Я жалею, что допустил испытание с неисправным пультом. Но о том, что вытолкнул тебя за бетонный блок, не жалею. В те три секунды это было единственное правильное решение.
Он выдохнул через нос и отвернулся к дорожке.
Мы постояли ещё немного. Я не прощался с человеком на фотографии. Он никуда не уходил отдельно от меня. Его колено болело по утрам, он ругал Колю за разъём, знал устройство пульта и однажды побежал быстрее, чем позволяли лёгкие. Всё это осталось со мной. Так же, как двор Валье, запах угля и голос Бурта.
— Пойдём, — сказал я.
— Куда?
— В мастерскую. У нас прижим заедает после третьего цикла.
— Сегодня выходной.
— Поэтому никто не будет мешать.
Коля впервые за весь день улыбнулся.
В мастерской пахло эмульсией, железной стружкой и краской. За окнами темнело. Я включил два ряда ламп, открыл шкаф с инструментом и достал журнал стенда. Коля поставил чайник на крайний стол.
Прижим действительно заедал. После третьего цикла направляющую уводило в сторону, и ползун тёрся о левую щёку. Мастер дневной смены подложил тонкую прокладку. На один запуск её хватило.
— Можно подточить щёку, — сказал Коля.
— Можно. Тогда следующий прижим сделают по той же неверной мере.
Я снял ползун, очистил направляющую и проверил её микрометром в трёх местах. Отклонение начиналось у второго крепёжного отверстия. Разница была небольшой, но под нагрузкой направляющая нагревалась и расширялась. Зазор между ней и ползуном исчезал, поэтому ползун тёрся о левую щёку и заедал.
Коля принёс ведомость партии. На складе лежало ещё пять таких направляющих.
— Все возвращать?
— Сначала проверить все пять. Если размер повторяется, возвращать партию и шаблон.
— Начальник будет ругаться.
— Утром. Сейчас его нет.
Мы проверили детали. Четыре имели то же отклонение, пятая оказалась годной. Я отметил номера мелом и положил брак отдельно. Коля заполнил возвратный лист, оставив пустой графу причины.
— Что писать?
— После второго крепёжного отверстия направляющая на четыре сотых миллиметра толще, чем указано в чертеже. Проверьте шаблон, по которому обрабатывали эту партию.
Коля перенёс формулировку в возвратный лист. Пока я устанавливал годную направляющую на стенд, он открыл нижний ящик и достал футляр с меркой Бурта.
— В институте её измерили и сфотографировали со всех сторон, — сказал он. — Если она потеряется, по этим данным можно сделать точную копию.
— Чертёж с размерами сохранить надо. Саму копию пока делать незачем.
— Почему?
Я открыл футляр. Стальная пластина лежала на промасленной ткани, медная риска темнела возле третьего деления.
— Две мерки могут немного различаться. Если пользоваться обеими, у мастерской появятся два исходных размера. Все копии должны сверяться с одним оригиналом, а он у нас есть.
Именно это имел в виду Бурт, когда отказался делать вторую мерку. Для него речь шла о точности работы. На Земле я услышал в его словах ещё один смысл. По документам Виктор Громов погиб, а внешне я стал другим человеком. Но память и прожитая жизнь остались со мной. Прежнее тело не требовалось, чтобы оставаться собой.
Коля кивнул и убрал футляр обратно в ящик.
Я закрыл футляр и убрал его обратно. Для направляющих у нас был микрометр, утверждённый шаблон и ведомость допуска. Чужая мерка не должна была становиться вторым земным эталоном. Она уже выполнила свою работу и пересекла расстояние, которое ни один прибор здесь не мог измерить.
Чайник отключился. Коля разлил воду по кружкам, пока я возвращал годную направляющую на стенд. Ползун прошёл полный ход без скрежета. Мы повторили цикл. Потом ещё раз, уже под нагрузкой.
Я записал температуру, число ходов и результат. Возвратный лист положил рядом, чтобы утром мастер не успел отправить остальные детали в сборку.
На первой странице нового журнала оставалась незаполненная строка. Я поставил дату, номер стенда и открыл графу «ответственный».
Рядом лежала закрытая коробка с меркой Бурта. Я взял перо и написал: Виктор Андреевич Громов.
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Глава 1

Совещание у мэра закончилось в девять вечера — на полтора часа позже, чем могло бы, если бы Геннадий Палыч не решил в двадцать седьмой раз за этот квартал обсудить «стратегическое видение развития городских территорий», — и я вышел на крыльцо администрации, и дождь ударил в лицо, и я подумал: вот оно, моё стратегическое видение — мокрый октябрь, пустая парковка, и где-то в Заречном районе прорвало трубу, которую я три месяца умолял Горводоканал поменять, а они всё составляли акты дефектации, один другого краше.
Нижнеярск в октябре — это не город. Это недоразумение с населением четыреста тысяч человек, которое притворяется, что у него есть ливневая канализация. Ливневой канализации нет. Есть желоба, проложенные при Хрущёве, и бог знает как они ещё не провалились в тартарары, хотя ответ, вероятно, в том, что тартарары — это и есть то место, куда они ведут.
Сел в машину. Кожаное сиденье, запах ёлочки-освежителя, который Марина когда-то повесила на зеркало и который я так и не снял — не потому что скучаю, а потому что руки не дошли, а потом стало всё равно. Марина ушла пять лет назад. Забрала кота, оставила ёлочку. Справедливый размен.
Завёл двигатель. Дворники заскребли по стеклу — левый уже полгода оставляет полосу, и каждый раз, когда я это вижу, я думаю: надо поменять, — и каждый раз забываю, потому что у меня в голове не дворники, а трубы, и подряды, и Геннадий Палыч с его стратегическим видением, которое состоит в том, чтобы ничего не делать, но делать это красиво и с презентацией на сорок слайдов.
Мне тридцать восемь лет. Я — первый заместитель мэра города Нижнеярска. У меня нет жены, нет детей, нет собаки, нет хобби — если не считать хобби чтение монографий по истории русского городского самоуправления, а это, согласитесь, хобби специфическое, из тех, о которых не рассказывают на первом свидании, если первые свидания у тебя вообще случаются, а они не случаются, потому что в девять вечера ты выходишь с совещания, а в семь утра заходишь обратно, и между этими двумя точками — только дорога, душ и четыре часа сна.
Выехал на проспект Мира. Фонари расплываются в дожде. Город пустой — четверг, десятый час, люди дома, люди ужинают, люди смотрят телевизор, люди живут. А я еду по мокрому проспекту и думаю о трубе в Заречном, потому что если её не починить до ночи, к утру затопит три подъезда, и на мой стол ляжет двенадцать жалоб и один запрос от депутата, которому ровно наплевать на трубу, но не наплевать на то, чтобы сделать мне неприятно перед выборами.
Телефон. Вибрирует в держателе, экран светится.
— Дмитрич, — голос Стёпы Лебедева, моего зама по ЖКХ, и по голосу сразу понятно, что трубу не починили. — Там такое дело. Горводоканал говорит — аварийная бригада занята на Советской. А на Заречном — ждать до утра.
— Стёпа, — я говорю ровно, потому что кричать на Стёпу бесполезно, он от крика сжимается и начинает заикаться, а мне нужно, чтобы он действовал. — Звони Михалычу в аварийную. Прямо ему, на мобильный. Скажи, я прошу. Скажи — не просьба, а указание. Если бригада не будет на Заречном к двадцати трём ноль-ноль, завтра утром я лично приеду в Горводоканал и устрою им проверку, которую они запомнят до пенсии.
— Понял, Дмитрич. Звоню.
Я положил трубку — то есть нажал на экран, потому что трубок давно нет, а привычка говорить «положил трубку» осталась, из того же языкового слоя, в котором мы говорим «перемотать» про видео и «повесить» про телефон, — и подумал, что за тринадцать лет на муниципальной службе я научился ровно трём вещам: первое — любая труба лопнет в самый неподходящий момент, второе — ни один подрядчик не сделает работу вовремя без личной угрозы, третье — стратегическое видение никогда не переживёт контакта с реальностью.
Красный свет.
Остановился. Перекрёсток Мира и Заводской — длинная фаза, секунд сорок, я знаю, потому что три года назад мы ставили новые светофоры и я лично утверждал фазировку, и вот теперь стою на этой фазировке каждый вечер и жду, и это, наверное, самая точная метафора моей жизни — стоять на перекрёстке, который сам спроектировал, и ждать зелёного.
На пассажирском сиденье — книга. «Город и городское самоуправление в пореформенной России». Толстая, с закладками, зачитанная до мягкости. Я купил её два года назад в букинистическом — по случаю, между томом Акунина и каким-то детективом, — и с тех пор перечитал трижды. Звучит как безумие: зам мэра, который в свободное время читает про городских голов девятнадцатого века. Но мне нравится. Мне нравится знать, что всё это уже было — и паводки, и трубы, и бюджеты, и подрядчики, и начальство, которое требует отчётов вместо результатов. Мне нравится знать, что какой-нибудь Пётр Иваныч в тысяча восемьсот восемьдесят каком-то году сидел в такой же управе и решал такие же задачи — только без компьютера, без телефона, без асфальта, — и справлялся. Или не справлялся. Но пытался.
Иногда я думаю: а каково это было — управлять городом тогда? Без Excel, без системы электронного документооборота, без камер и жалоб на «Госуслугах»? Одиннадцать человек в штате на двадцать пять тысяч населения. Перо и чернильница вместо ноутбука. И Гордеев — местный олигарх — через дорогу, который держит в кулаке половину города.
Романтика. Дурацкая, книжная, невозможная романтика.
Зелёный.
Я тронулся с перекрёстка, и в этот момент слева — фура. Огромная, белая, с логотипом какой-то транспортной компании, — летит на красный. Я увидел её, и всё внутри меня сказало: тормози, — но тело не успело, или успело, но поздно, или времени вообще не было — а был только свет фар, белый и безжалостный, и грохот, и звон стекла, и мой телефон, который вылетел из держателя и ударился о приборную панель, и руль, который я вцепился в него, как будто это могло что-то изменить, и потолок, который стал полом, или пол стал потолком, — и боль, короткая, яркая, как вспышка, — и тишина.
Я помню последнюю мысль — ясную, абсурдную, совершенно не ту, которая должна быть последней: «Трубу-то так и не починили».
И всё.
Темнота.
Часть I: Чужая шкураГлава 1: Пробуждение
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Боль.
Не та привычная боль, когда перебрал накануне и утром голова раскалывается тупым ватным гулом, — а другая, острая, злая, как будто кто-то вогнал мне в затылок раскалённый гвоздь и медленно проворачивает. Я попытался застонать и услышал чужой голос — хриплый, низкий, с каким-то горловым дребезжанием, которого у меня никогда не было. Попытался открыть глаза — веки тяжёлые, будто склеенные. Открыл.
Потолок.
Потолок белый, с лепниной — не советской, не евроремонтовской, а настоящей, полукруглой, с завитушками, с какими-то цветочными гирляндами по периметру, и одна из них отколота в углу, и на месте скола видна тёмная деревянная планка. Я уставился на эту лепнину, и первая мысль была совершенно идиотская: «Это не моя квартира». Потому что у меня потолки натяжные, белые, матовые, и никакой лепнины не было даже в лучшие годы.
Попытался сесть — и тело не послушалось. Не то чтобы не послушалось совсем — но оно было тяжёлое, грузное, каким мой организм никогда не был. Я весил семьдесят четыре килограмма при метре восемьдесят, бегал по утрам — когда было время, то есть примерно никогда, — и знал своё тело, как знаешь привычную мебель в тёмной комнате. А сейчас мебель кто-то переставил. Руки толще, живот — выпирает, плечи шире, и всё это какое-то не моё, чужое, неправильное, как костюм, надетый не на того человека.
Я поднял руки и посмотрел на них.
Руки были крупные. Широкие ладони, толстые пальцы, рыжеватые волоски на тыльной стороне, ногти — коротко стриженные, с жёлтым налётом. На левой ладони — шрам, старый, белёсый, — круглый, как от ожога. Перстень — серебряный, тяжёлый, на безымянном пальце правой руки, — и на перстне какая-то монограмма, которую я не мог разобрать.
Это не мои руки.
Паника поднялась мгновенно — из живота, волной, — и я сделал то, что делает любой нормальный человек, когда обнаруживает себя в чужом теле: схватился за лицо. Борода. Густая, жёсткая, кудрявая борода, которая начиналась от скул и спускалась ниже подбородка. Усы. Щёки — мясистые, обветренные. Нос — с горбинкой, которой у меня никогда не было.
Я закричал.
Звук вышел чужой — низкий, басовитый, с надрывом. Не мой голос. Совершенно не мой голос.
Дверь распахнулась — не тихо, а с грохотом, как распахивают двери люди, которые бегут на крик, — и в комнату влетел старик. Высокий, сухой, прямой как гвоздь, в чёрном сюртуке поверх белой рубахи, с аккуратными белыми бакенбардами и выражением лица, которое я позже научусь расшифровывать как «барин опять чудит, но мы потерпим».
— Барин! Павел Андреевич! — Голос у старика был скрипучий и обеспокоенный. — Что с вами? Что случилось?
Павел Андреевич. Он обращается к кому-то. Он обращается ко мне. Меня зовут Павел Андреевич.
Меня зовут Алексей Дмитриевич Ракитин. Мне тридцать восемь лет. Я первый заместитель мэра города Нижнеярска. Вчера вечером я ехал домой с совещания, и на перекрёстке Мира и Заводской была фура, и был удар, и было стекло, и была темнота. А теперь я лежу в чужой кровати, в чужом теле, и чужой старик зовёт меня чужим именем, и это невозможно, это бред, это галлюцинация умирающего мозга — и лепнина на потолке слишком детальная для галлюцинации, и запах — свечного воска, нагретого дерева, чего-то кислого, — слишком настоящий.
— Где я? — сказал я чужим голосом, и сам вздрогнул от этого голоса.
Старик подскочил — ловко для своего возраста, — налил воды из кувшина, стоявшего на тумбочке у кровати, сунул мне стакан. Вода была тёплая, затхлая, с каким-то железным привкусом. Потом полез в карман и достал стеклянный флакончик — нюхательную соль. Поднёс к моему носу. Ударило нашатырём, резким, как пощёчина. Я мотнул головой.
— Дома вы, батюшка, дома, — говорил старик, и в его голосе была интонация человека, который произносит эту фразу не в первый раз. — Вы, видать, дурной сон увидали. Кричали-с. Ничего, ничего, бывает-с…
Дурной сон. Да. Конечно. Дурной сон. Это объяснение — и я вцепился в него, как утопающий в спасательный круг, потому что другого объяснения у меня не было, а этот старик ждал от меня чего-то нормального, чего-то человеческого, чего-то, что скажет хозяин дома, проснувшийся от кошмара.
— Сон, — сказал я. — Да. Сон. Дурной.
Первая ложь.
Старик кивнул — с тем удовлетворением, с каким кивают люди, когда мир возвращается в привычную колею, — и начал суетиться: поправил одеяло, подвинул кувшин, открыл ставень — и в комнату хлынул свет, серый, утренний, мартовский, и вместе с ним — запах: дым, навоз, мёрзлая земля, что-то речное, сырое. Я услышал звуки: скрип колёс по мостовой, далёкий лай собаки, где-то очень далеко — колокольный звон.
Колокольный звон.
Мне стало холодно.
Одевание — вот что окончательно убедило меня, что это не бред, не кома и не предсмертная галлюцинация. Потому что галлюцинация не может быть настолько унизительной.
Старик — Прохор, его зовут Прохор, я это понял из того, как он сам представился: «Прохор сейчас всё устроит, батюшка, не извольте беспокоиться-с», — принёс одежду. И эта одежда была проблемой.
Нательная рубаха — длинная, холщовая, с завязками у горла вместо пуговиц. Подштанники — тоже холщовые, мешковатые. Это я ещё кое-как освоил, хотя завязки — отдельный вид пытки для человека, привыкшего к резинке. Дальше — сорочка. Белая, крахмальная, с воротничком-стойкой, и вот тут начались запонки. Маленькие, серебряные, с какой-то эмалью, — и я не мог их застегнуть. Не то чтобы я никогда не видел запонок — видел, на свадьбе у Серёги Капустина в пятнадцатом году, и даже надевал, но тогда это были современные запонки с поворотным механизмом, а эти — на цепочке, и их нужно было продевать через петлю каким-то хитрым движением, которого я не знал.
Прохор смотрел. Молчал. Потом — тихо, без слов — взял мою руку и застегнул сам. Лицо у него при этом не дрогнуло, но я видел — он заметил. Он заметил, что хозяин не может застегнуть запонки, которые застёгивал каждое утро на протяжении бог знает скольких лет.
Записываем: Прохор — наблюдательный. Это проблема.
Жилет. Тёмно-серый, шерстяной, с атласной спинкой. Пуговицы — справа налево, но это я освоил: пуговицы есть пуговицы, даже в девятнадцатом веке. Сюртук — чёрный, длинный, тяжёлый, — пах нафталином и чужим потом. Я надел его и почувствовал себя актёром, которого затолкали на сцену без репетиции, в чужом костюме, в чужой пьесе, где он не знает ни слова из текста.
— Зеркало, — сказал я. — Где зеркало?
Прохор указал — в углу спальни, большое, в деревянной раме с резьбой, мутноватое, с пятном в правом верхнем углу.
Я подошёл.
Из зеркала на меня смотрел мужик. Именно мужик — не «мужчина», не «господин», а мужик, — хотя одет он был в сюртук и жилет, и запонки на нём блестели серебром. Лицо широкое, обветренное, красноватое. Рыжая борода с проседью — густая, лопатой. Серые глаза, усталые, в красных прожилках. Морщины: на лбу, у глаз, у рта — глубокие, нажитые. По меркам двадцать первого века ему можно было дать пятьдесят — хотя, как я узнаю из дневника, ему сорок два. Ростом — ниже меня, сантиметров на двенадцать, но плечи шире, руки мощнее, и общее впечатление — такое: если этот человек даст в морду, вопрос будет решён с первого удара.
Физика тела — отдельная тема. Я шевельнул пальцами — пальцы слушались, но с задержкой, как будто между мозгом и мышцами была секундная пауза. Попрыгал на месте — правое колено стрельнуло болью, тупой и знакомой, как старая спайка. Вдохнул глубоко — лёгкие заполнились, но на выдохе что-то хрипнуло в груди, не то кашель, не то одышка. Тело было крепкое — рабочее, привычное к нагрузкам, — но запущенное, как двигатель, который давно не проходил техосмотр.
Я стоял перед зеркалом и смотрел на чужое лицо, и чужое лицо смотрело на меня, и между нами была стеклянная граница, за которой остался весь мой мир — Нижнеярск, администрация, трубы, подряды, Геннадий Палыч с его презентациями и Стёпа Лебедев с его авариями, — а по эту сторону было только это лицо, эта борода, эти чужие руки и колокольный звон за окном.
Ладно. Ладно. Ладно.
Если это — смерть, то у смерти очень странное чувство юмора. Если это — жизнь, то у жизни — тоже.
Работаем с тем, что есть.
Кабинет находился через коридор от спальни, и пока я шёл эти десять шагов, я успел заметить: полы — дощатые, скрипучие, покрытые домоткаными дорожками; стены — оклеены обоями в мелкий цветочек, местами отстающими; потолки — высокие, метра три; воздух — тяжёлый, спёртый, с нотами печного дыма, свечного воска и чего-то масляного. На стене — портрет государя императора в мундире с эполетами, под ним — икона в серебряном окладе, рядом — чьи-то силуэты в овальных рамках, бледные, как призраки. Дом был большой, основательный, купеческий — но не богатый: мебель тяжёлая, тёмная, из той породы мебели, которую покупают один раз и на три поколения, и которая с каждым поколением становится только мрачнее.
Кабинет Павла Андреевича Стрешнева выглядел так, как должен выглядеть кабинет человека, который работу не то чтобы любит, но и не избегает: массивный стол — дубовый, с зелёным сукном, на котором чернильные пятна образовали собственную карту звёздного неба. На столе — чернильница стеклянная, с бронзовой крышкой, и в ней чернила, густые, как дёготь. Рядом — перья. Гусиные. Три штуки, очиненные, в деревянной подставке. Стопка бумаг в углу стола — по слою пыли видно, что к ней не притрагивались недели две. Ещё одна стопка — поменьше, почище — видимо, текущие дела.
Я взял перо, обмакнул в чернила — и попытался написать на лежавшем тут же листе бумаги: «Стрешнев П. А.» Перо скрипнуло, брызнуло чернильными каплями, и вместо подписи на бумаге расплылась корявая клякса с хвостиками, отдалённо напоминающая кардиограмму тяжелобольного.
Замечательно. Я не умею писать. Физически не умею писать перьевой ручкой — потому что в двадцать первом веке я подписывал документы шариковой «Паркер», а навык макания гусиного пера в чернильницу и ведения его под правильным углом с правильным нажимом у меня отсутствует напрочь. А почерк — это первое, что заметят. Секретарь, который получает от меня бумаги каждый день. Дети, которые видели записки отца. Любой, кому Стрешнев когда-либо писал.
Проблема номер один. Список только начинался, и он уже обещал стать длинным.
Отложил перо. Огляделся.
Портрет женщины — на стене, справа от окна. Молодая, красивая, с грустными тёмными глазами, тёмные волосы зачёсаны гладко, белое кружево у горла. Кто-то важный — портрет написан маслом, рама позолоченная. Я посмотрел на неё и не почувствовал ничего — только холодное, аналитическое: «жена? мать? выяснить». Если это жена — та самая Лизонька, которую поминала Аграфена Тихоновна в дневнике, — то этот мужчина, в чьём теле я сижу, когда-то любил эту женщину. А я смотрю на неё, как на фотографию в чужом паспорте.
Икона в углу — Богородица, тёмная, старого письма, лампадка перед ней не горит. Должна ли гореть? Не знаю. Трогать не буду — запомню и выясню.
Книжный шкаф — остеклённый, три полки. Я открыл дверцу и начал перебирать: «Справочная книга для купцов и фабрикантов» — три тома, корешки засаленные, зачитанные. «Торговый устав Российской империи» — тонкий, с бумажными закладками. «Минея четья» — церковная книга, толстая, явно нечитанная — корешок не разломан. «Часослов» — тоже нечитаный. «Календарь на 1881 год» — это полезно, это я заберу. И — одна-единственная книга, которая выбивалась из ряда: «Мёртвые души», затрёпанная до мягкости, с загнутыми страницами и карандашной пометкой на полях — кто-то подчеркнул «Эх, тройка! птица тройка, кто тебя выдумал?» Я усмехнулся — против воли. Чичиков в библиотеке городского головы. Единственная художественная литература во всём доме. Символично.
А потом я нашёл дневник.
Он лежал в ящике стола — не в потайном, а в обычном, правом верхнем, — тонкая тетрадка в кожаном переплёте, исписанная наполовину. Записи — аккуратным, мелким почерком, чернилами, которые кое-где выцвели до бурого. Я открыл и начал читать — жадно, как читают спасительную инструкцию на борту падающего самолёта.
Дневник оказался не дневником в привычном смысле — не исповедь, не поток сознания, а скорее деловая книжка. Записи скупые, телеграфные, без единого лишнего слова:
«12 февраля. Был у Гордеева. Карты. Проиграл 40 ₽ Марфа Ильинична угощала пирогами. Мельников передал 150 ₽ за мощение.»
«18 февраля. В управе. Сычёв докладывал о недоимках. Долг Цукерману — помнить. Цукерман напоминал через Лёвку.»
«25 февраля. Масленица. Обед у Хлудовых. Аграфена Тихоновна опять попрекала Лизонькой. Аннушка молчала весь обед. Коля дерзил. Головная боль — выпил лишнего.»
Я читал, выхватывая имена и прикрепляя к ним всё, что мог вытянуть из контекста: Гордеев — видимо, значительное лицо, к нему ходят на карты, его жена угощает пирогами, и какой-то Мельников передаёт через него деньги «за мощение» — что бы это ни значило, хотя я уже подозревал, что значило это именно то, что я думаю, потому что сто пятьдесят рублей «за мощение», переданные не в казну, а лично — это откат. Читай — взятка. Сычёв — кто-то в управе, докладывает о цифрах, полезный. Цукерман — долг, причём такой, о котором «помнить» и о котором напоминают через посредника. Аграфена Тихоновна Хлудова — родня покойной жены, тёща, судя по фамилии. Аннушка и Коля — дети. Мои дети.
Не мои. Его.
Я перелистывал страницу за страницей — и из этих скупых строк, как из обломков кораблекрушения, постепенно собирался портрет Павла Андреевича Стрешнева: человек небольшого ума, но практичной хватки. Пьющий — не запоями, но регулярно, мадеру, не водку. Играющий в карты — и проигрывающий. Получающий деньги от какого-то Мельникова — регулярно, небольшими суммами, всегда «за» что-то: «за мощение», «за ремонт», «за подряд». Должный денег Цукерману — сумма не указана, но тон записей — тревожный. Нелюбимый тёщей. Имеющий проблемы с дочерью, которая «молчала», и с сыном, который «дерзил». Любивший жену — единственное место, где голос дневника теплел: «Три года без Лизоньки. Ходил на могилку. Грязь.»
Не густо. Но для первого часа в чужой жизни — хватит.
На столе, среди бумаг, лежала газета — «Губернские ведомости», и на ней стояла дата: 27 февраля 1881 года. Четырёхдневной давности, если считать от того дня, когда Стрешнев положил её на стол. Значит, сегодня — примерно первое марта тысяча восемьсот восемьдесят первого года.
Первое марта тысяча восемьсот восемьдесят первого.
Я сидел в кабинете чужого человека, в чужом теле, в городе, о котором никогда не слышал, — и у меня в голове медленно, как перфокарта в старом компьютере, прокручивалось всё, что я знал об этой дате. А знал я немало — потому что «Город и городское самоуправление в пореформенной России» я прочитал трижды, и ещё Зайончковского, и ещё Нардову, и ещё десяток статей из «Вопросов истории», которые скачивал на планшет, когда не мог уснуть, — и все они начинались примерно одинаково: «Первого марта тысяча восемьсот восемьдесят первого года бомбой народовольца Гриневицкого был смертельно ранен император Александр Второй…»
Сегодня убьют царя. Прямо сейчас — или через час, или через три — в Петербурге, на набережной Екатерининского канала, карета императора свернёт не туда, и бомба полетит, и мир изменится. А здесь, за тысячу вёрст, в уездном Бережанске на Волге, никто об этом не знает. Телеграмма придёт завтра или послезавтра. И тогда начнётся: траур, молебны, обыски, страх, новый царь, контрреформы, «мрачное тридцатилетие».
Я знаю будущее на сто сорок лет вперёд. Александр III. Николай II. Японская война. Пятый год. Столыпин. Мировая. Февраль. Октябрь. Гражданская. Сталин. Вторая мировая. Хрущёв, Брежнев, Горбачёв, ельцинские девяностые, Путин, двадцать четвёртый год. Всё. Весь учебник — в моей голове.
И ни одного рецепта, как это изменить. Потому что я не военный стратег, не гениальный инженер и не пророк. Я — чиновник. Зам мэра из Нижнеярска. Я умею чинить трубы, бить по рукам подрядчиков и составлять бюджетные сметы.
Занятный набор навыков для спасителя империи.
Ладно. Об империи — потом. Прямо сейчас у меня проблема поближе: тело Павла Андреевича Стрешнева хотело есть с той неопровержимой настоятельностью, с которой тела вообще хотят есть, невзирая на метафизические обстоятельства.
Кухня нашлась на первом этаже — я спустился по скрипучей лестнице, держась за перила, потому что чужое тело ещё плохо слушалось: правое колено стреляло при каждом шаге вниз, центр тяжести был непривычно низким, и я дважды чуть не зацепился за порог, и Прохор, шедший следом, каждый раз делал движение — подхватить, — но не подхватывал, а только смотрел. И по этому взгляду я понимал: он считает странности. Камердинер, двадцать шесть лет при хозяине, — живой блокнот, в который записывается каждое отклонение от нормы. Запонки. Походка. Лестница. Три пункта за полчаса.
В кухне было жарко и пахло тестом, рыбой и дровяным дымом. У печи — огромной, изразцовой, занимавшей четверть помещения, — стояла женщина: полная, краснощёкая, в переднике поверх тёмного платья и в белом платке, из-под которого выбивались русые пряди. При виде меня она расплылась в улыбке, поклонилась — не подобострастно, а привычно, как кланяются хозяину, которого видят каждый день и давно перестали бояться, — и сказала:
— Кушать подано, Павел Андреевич! Расстегаи с визигой, как вы любите-с!
Расстегаи — ладно, это я знал: открытые пирожки с начинкой, русская классика, видел в ресторанах. Но визига — это что? Рыба? Часть рыбы? Какой-то субпродукт? Что-то из осетровых? Я не имел ни малейшего понятия, и спросить не мог, потому что человек, который всю жизнь ел расстегаи с визигой «как любит-с» и вдруг спрашивает, что такое визига, — это не человек с дурным сном, а подозрение на ногах.
— Спасибо, голубушка, — сказал я.
Глафира — это Глафира, кухарка, я выловил её имя из дневника — не удивилась обращению. Значит, «голубушка» — в пределах нормы. Одним минным полем меньше.
Расстегаи лежали на блюде — горячие, румяные, с начинкой, которая выглядывала из раскрытого верха, и пахли так, как в двадцать первом веке не пахнет ничего — потому что это была свежая рыба, и свежее тесто, и настоящая печь, а не микроволновка и не конвекционная духовка. Я откусил — и начинка оказалась мягкой, студенистой, с рыбным привкусом, непривычной по текстуре, но удивительно вкусной. Визига — это, видимо, что-то из хребта осетра. Не знаю точно, и пока не буду выяснять — буду есть.
Съел два. Потянулся за третьим. Глафира просияла — аппетит хозяина её радовал. Это хорошо. Счастливая кухарка — это кухарка, которая не задаёт вопросов.
Потом — чай. Самовар стоял на столе в столовой, куда Прохор проводил меня через коридор, — огромный, медный, начищенный до зеркального блеска, — и от него шёл тихий шум, и пар, и запах угля. Глафира налила чай и поставила передо мной стакан в серебряном подстаканнике. Я взял стакан и начал пить — привычным жестом, как пил всю жизнь.
— Батюшка Павел Андреич, — сказала Глафира, и в голосе её было то осторожное недоумение, с которым добрые люди указывают на чужую оплошность, — что ж вы из стакана-то пьёте? Вы ж завсегда из чашечки, с блюдечка-с…
Я замер. Стакан в руке. Первый прокол. Стрешнев пил чай из чашки, не из стакана. Чашка с блюдцем — купеческая манера, дань приличиям, отличие от мужика, который хлебает из кружки. А я — схватил стакан, потому что в двадцать первом веке все пьют из стаканов, и мне даже в голову не пришло.
— Голова болит, — сказал я, ставя стакан. — После дурного сна. Решил… попроще.
Объяснение было слабое, но Глафира кивнула — с тем всепрощающим сочувствием, которое крупные добродушные женщины испытывают к мужчинам с головной болью, — и подала чашку. Фарфоровую, с голубыми цветочками, тонкую. И блюдечко. Я перелил чай из стакана в чашку, из чашки — в блюдечко, поднёс к губам, подул и отхлебнул. Неудобно. Горячо. Но Глафира удовлетворённо кивнула, и Прохор, стоявший в дверях, чуть расслабил плечи.
Экзамен сдан. Едва. На троечку.
Я допил чай, поблагодарил, встал и пошёл наверх, в кабинет. Закрыл дверь. Сел за стол. Положил перед собой дневник, календарь, чистый лист бумаги и перо, которым не умел писать.
И начал думать.
Итак. Вводные данные. Меня зовут Алексей Дмитриевич Ракитин. Я, по всей видимости, мёртв в двадцать первом веке — или в коме, или перенесён сюда каким-то образом, который я не понимаю и не собираюсь понимать прямо сейчас, потому что это непродуктивно, а продуктивно — вот что: я нахожусь в теле Павла Андреевича Стрешнева, городского головы уездного города Бережанска на Волге. На дворе — первое марта тысяча восемьсот восемьдесят первого года. У меня есть двое детей, которых я не знаю, тёща, которая меня не любит, камердинер, который всё замечает, кухарка, которая уже видела один прокол, и город в двадцать пять тысяч человек, за который я формально отвечаю.
А ещё у меня есть долг Цукерману, откаты от Мельникова, дневник покойной жены в шкатулке и сто сорок лет учебника истории в голове.
Ресурсы: административный опыт, знание будущего, крепкое чужое тело с больным коленом.
Ограничения: не умею писать пером, не знаю молитв, не знаю имён половины знакомых Стрешнева, не умею играть в преферанс, не знаю, что такое визига, и — самое главное — не являюсь тем человеком, за которого меня принимают.
Риски: разоблачение. Если кто-то поймёт, что я — не Стрешнев, последствия непредсказуемы. В лучшем случае — сумасшедший дом. В худшем — я даже не хочу думать о худшем.
План на ближайшие сутки: не привлекать внимания, изучить биографию Стрешнева по всем доступным источникам, составить карту знакомств и обязательств, выяснить, кто такие Аннушка и Коля и чего они ждут от отца, которым я не являюсь.
План на ближайший месяц: стать Стрешневым. Настолько, насколько это возможно. Почерк, привычки, лица, имена, отношения, — всё. Без зазора. Без проколов. Потому что каждый прокол — это вопрос, а каждый вопрос — это трещина, а каждая трещина — это путь к катастрофе.
План на ближайший год: посмотрим.
Я откинулся в кресле — тяжёлом, с кожаной обивкой, скрипнувшем под весом чужого тела, — и посмотрел в окно. За окном лежал Бережанск: заснеженные крыши, печные дымы, колокольня на холме, и где-то внизу — невидимая отсюда Волга, скованная льдом. Город, о котором я ничего не знал. Город, за который я теперь отвечал.
Двадцать пять тысяч человек. Одиннадцать чиновников в управе. Три тысячи рублей свободных средств в бюджете. Ни одного водопровода. Одна больница с двадцатью койками. И впереди — паводок, контрреформы, и тридцать шесть лет до революции.
— Ладно, — сказал я вслух, тихо, чужим голосом. — Разберемся.

Глава 2

Потайной ящик я нашёл случайно — а точнее, нашёл его мой локоть, когда я потянулся за календарём и задел боковую стенку стола, и стенка подалась. Чуть-чуть, на полсантиметра, — но я услышал щелчок, и в торце стола обнаружилась узкая щель, и за щелью — выдвижной ящик, плоский, как книга, с латунным замочком.
Замочек был заперт.
Я потратил пятнадцать минут на поиски ключа — перебрал ящики стола, шкатулку на комоде в спальне (резную, с перламутровой инкрустацией, — в ней лежали нитка жемчуга, камея с профилем Елизаветы и связка мелких ключей), карманы сюртука, — и третий ключ из шкатулки подошёл. Замочек клацнул, ящик выдвинулся, и я увидел содержимое, и содержимое мне не понравилось.
Пачка ассигнаций — я пересчитал: двести восемьдесят рублей и ещё несколько мелких купюр, итого около трёхсот. Государственные кредитные билеты, хрусткие, некоторые — совсем новые. Триста рублей — это, по меркам девятнадцатого века, годовой заработок рабочего, помноженный на десять-двенадцать. Серьёзные деньги, спрятанные от посторонних глаз.
Долговые расписки. Две штуки. Первая — на плотной бумаге, аккуратным писарским почерком: «Я, нижеподписавшийся, Стрешнев Павел Андреевич, купец 1-й гильдии, обязуюсь выплатить мещанину Аарону Моисеевичу Цукерману сумму в восемь тысяч (8 000) рублей серебром…» — и дальше проценты, сроки, подпись. Восемь тысяч. При годовом жаловании городского головы в три тысячи — это почти трёхлетний заработок. Долг, от которого не отмахнёшься.
Вторая расписка — другая: «Получено от Ив. Петр. Козлова две тысячи (2 000) рублей в счёт условленного». Почерк — Стрешнева, тот же, что в дневнике. Никаких пояснений, что за «условленное». Но две тысячи рублей, полученные от какого-то Козлова без указания причины и спрятанные в тайник, — это не подарок на именины. Это пахнет.
Любовное письмо. Одно, на тонкой бумаге, убористым женским почерком, с московским почтовым штемпелем — дата нечёткая, что-то вроде ноября прошлого года:
«Милый Павел Андреевич, Серёженька совсем большой стал, бегает, шалит, вылитый вы. Я не прошу многого, вы знаете, но обещанные деньги так и не пришли, а жизнь в Москве нынче дорогая, и хозяйка грозится поднять плату за комнату…»
Подписи нет. Только — «Ваша К.»
Серёженька. Пять лет, если я правильно прикидываю по тону письма. Ребёнок — внебрачный, в Москве, у некой «К.», которая ждёт денег, которые не приходят. Ещё один скелет. Ещё одна расходная статья, о которой никто в этом доме не знает — или знает, но молчит.
И наконец — тонкая тетрадка, почти такая же, как дневник, но в другом переплёте — коричневом, без тиснения. Я раскрыл и увидел столбцы цифр: даты, суммы, пометки. «14 мая 79 — Мельн. — 600 ₽ — мощ. Торг. ул.» «3 авг. 79 — Мельн. — 450 ₽ — рем. ратуши». «11 нояб. 80 — Мельн. — 200 ₽ — мост.» Мельников. Суммы. Городские объекты. Это была вторая бухгалтерия — личная, теневая, учёт того, что поступало в карман Стрешнева мимо городской кассы.
Я закрыл тетрадку и положил обратно в ящик. Задвинул. Запер.
Итого: я в теле вора, должника и прелюбодея. У меня долг в восемь тысяч ростовщику, подозрительные две тысячи от неизвестного Козлова, внебрачный ребёнок в Москве и тетрадка с откатами, которая в руках прокурора превращается в приговор. Замечательный стартовый капитал. Прямо-таки инвестиционный портфель мечты — если мечтать о каторге.
Ладно. Разбираться с этим — потом. Сейчас мне нужно выйти на улицу и понять, где я вообще нахожусь, — потому что город из окна кабинета и город в реальности — это две большие разницы, а я не видел ещё ни одной улицы, ни одного лица, ни одного здания ближе чем в пятидесяти метрах.
Я вышел на крыльцо — и девятнадцатый век ударил меня в лицо. Физически.
Запах — первое, что накрыло: навоз — лошадиный, свежий, от дороги, — и печной дым — густой, берёзовый, из каждой трубы, — и речная сырость, тяжёлая, мартовская, — и ещё что-то кислое, гнилостное, от выгребной ямы где-то за углом, — и всё это вместе образовывало коктейль, от которого у современного человека начинают слезиться глаза. У меня — начали. Я моргнул, выдохнул, моргнул ещё раз — и заставил себя дышать.
Звуки: скрип колёс по мёрзлой грязи — тяжёлый, деревянный скрип, совсем не похожий на шорох автомобильных шин. Лай собак — не одной, а целого хора, перекликающегося через дворы. Где-то далеко — стук молотка, ритмичный, кузнечный. Крик разносчика: «Сби-тень го-рячий! Кому сбитню!» — нараспев, как ярмарочная песня. И снова — колокольный звон, мерный, неторопливый, из Преображенского собора на холме.
Виды. Соборная улица — а это, как я понял, главная улица верхнего города, и дом Стрешнева стоит на ней — была мощёной. Частично. Булыжник — неровный, с выбоинами, — покрывал середину проезжей части, а по краям начиналась грязь, мартовская снежная каша, бурая, рыхлая, в которой утопали деревянные мостки-тротуары. Дома — каменные и деревянные вперемешку: напротив — двухэтажный каменный с облезлой жёлтой штукатуркой, рядом — деревянный, почерневший от старости, с резными наличниками, а за ним — забор, и за забором видна крыша ещё одного дома, и дым, и чьё-то бельё на верёвке.
Люди. Мужик в тулупе, с лошадью — стоял у коновязи через дорогу и смотрел на меня. Баба в платке, с корзиной, прошла мимо — поклонилась: «Здравствуйте, Павел Андреич». Я кивнул. Двое мальчишек пробежали — босые, в марте, по снежной каше — и скрылись за углом.
У крыльца стояли дрожки — лёгкий экипаж на рессорах, с кожаным верхом, — и рядом с ними мужик в армяке и картузе держал под уздцы гнедую лошадь. Лошадь переступала с ноги на ногу, пар шёл из ноздрей.
— Куда изволите, Павел Андреевич? — спросил мужик, и по его тону я понял: он ждал. Давно ждал. Он каждое утро ждёт — это кучер.
— Ерофей? — я рискнул, вспомнив имя из дневника, где мелькало «Ерофей запрягал».
Кучер чуть наклонил голову — не удивился. Значит, угадал.
— Проедемся по городу, — сказал я. — Хочу… осмотреть.
Вот тут Ерофей удивился. Коротко, почти незаметно — но я поймал: движение бровей, чуть приоткрытый рот, быстро закрытый. Хозяин, который обычно ездит только по делам — к Гордееву, в управу, в собор, — вдруг хочет «осмотреть». Но кучер — не камердинер: его дело — везти, а не спрашивать.
— Как скажете, Павел Андреич.
Я сел в дрожки — и даже это оказалось приключением: нужно было шагнуть на подножку, ухватиться за поручень и плюхнуться на кожаное сиденье, а сиденье было жёстким и холодным, и рессоры скрипнули, и лошадь дёрнула, и мы поехали.
Бережанск. Уездный город на Волге. Двадцать пять тысяч жителей. Мой город — в том смысле, что я за него теперь отвечаю, и в том смысле, что деваться мне некуда.
Верхний город я осмотрел за час — потому что осматривать, строго говоря, было немного. Преображенский собор — белокаменный, пятиглавый, с колокольней, внушительный для уездного масштаба, — стоял на Соборной площади, и площадь была единственным мощёным пространством в городе, где булыжник лежал более-менее ровно. Рядом — городская управа, она же ратуша: двухэтажное каменное здание с облупленным фасадом и трещиной, которая шла от второго этажа до фундамента, — и трещина была старая, заделанная чем-то серым, и заделка уже сама трескалась. Гимназия — длинное одноэтажное здание с колоннами, претендующими на классицизм, но не дотягивающими. Гостиный двор — торговые ряды, сорок лавок под одной крышей, из которых — я посчитал — восемь стояли с заколоченными ставнями. Пусто.
Дом Гордеева бросался в глаза — трёхэтажный, с колоннами, с балконом на втором этаже, — на фоне остальной застройки он выглядел как линкор среди рыбацких лодок. У дома стояли двое людей в поддёвках и кланялись входящему — крупному, грузному, которого я не видел в лицо, но которого можно было угадать по одному размеру дома.
— Это чей дом? — спросил я Ерофея, кивнув.
Ерофей обернулся с таким выражением, как будто я спросил, чей Преображенский собор.
— Тараса Лукича-с. Гордеева.
— Ага, — сказал я. — Красивый.
Ерофей промолчал. Но по молчанию я понял: мой вопрос — это ещё один пункт в его внутреннем списке странностей. Голова, который не узнаёт дом человека, к которому ездит каждую среду на карты. Записываем.
Нижний город начинался за оврагом, и контраст был — как ступить из плохого района в ужасный. Дорога шла вниз, к реке, и вместе с дорогой вниз шло всё: качество домов, качество улиц, качество жизни. Деревянные дома — покосившиеся, почерневшие, с просевшими крышами и заплатами из горбыля. Заборы — гнилые, подпёртые кольями. Мостки под ногами — а мы вышли из дрожек, потому что дальше ехать было нельзя: улица превращалась в месиво грязи и талого снега — хлюпали и проваливались.
Кузнечная слобода — грохот молотов, дым, искры из кузниц, мальчишки в кожаных фартуках у горнов. Рыбацкая — запах рыбы, тяжёлый, тухловатый, сети развешены на кольях, как паутина. Базарная площадь — толкотня, крики, телеги, лоточники, — и среди всего этого — дети, босые, чумазые, в рваных рубахах, в марте, на снегу. Я смотрел на босые ноги мальчишки лет семи, стоявшего в луже, и у меня что-то сжималось внутри, — и это было не сострадание в чистом виде, а злость, профессиональная злость чиновника, который видит, что система не работает.
Колодцы. Я обратил внимание на колодцы — потому что тринадцать лет в ЖКХ учат замечать инфраструктуру раньше, чем людей. Колодцы были открытые, без крышек, и рядом с одним — в двадцати шагах, не больше — стояла выгребная яма. Открытая. Без всякого ограждения. Грунтовые воды, просачивание, кишечные инфекции, тиф, холера — всё это выстроилось в моей голове в цепочку, которую любой санитарный врач двадцать первого века нарисовал бы с закрытыми глазами.
Пристань — замёрзшая Волга, серая, бескрайняя, в трещинах и наплывах льда. Баржи — вмёрзшие, на боку, ждущие весны. Склады — деревянные, длинные, с замками. «Собственность Т. Л. Гордеева» — табличка на одном, аккуратная, свежевыкрашенная. Гордеев. Пристани — его, склады — его, трактир «Якорь» вон там, у спуска к воде, — тоже его. Половина нижнего города кормится с руки одного человека.
Пожарная каланча — деревянная, с трещиной в основании, площадка наверху — перекошена. Я посмотрел на неё и подумал: если загорится один дом в нижнем городе — сгорят все. Деревянная застройка, плотная, ни одного противопожарного разрыва, вода — в колодцах, пожарный обоз — где-то при полиции, но я уже подозревал, в каком он состоянии.
Земская больница — одноэтажное деревянное здание, серое, с покосившимся крыльцом. Я не заходил — но посмотрел и запомнил. Двадцать коек на двадцать пять тысяч человек. Один врач. Два фельдшера. И восьмисот рублей в год от земства.
Мы ехали обратно вверх, к Соборной улице, и я молчал, а Ерофей молчал тоже, — и в этом молчании я считал. Двадцать пять тысяч человек. Один врач. Одна аптека. Ни одного водопровода. Улицы — болото. Пожарная каланча — гнилая. Колодцы — отравлены. Больница — на ладан дышит. Мост через овраг между верхним и нижним городом — два бревна и доски, по которым мне было страшно ехать в дрожках. Дамба — если она вообще есть — в таком состоянии, что лучше не проверять.
Я видел районы в Нижнеярске — Заречный, Привокзальный, — которые считались «проблемными», и жители которых писали жалобы на ямы в асфальте и отсутствие детских площадок. Они не знали, что такое «проблемный район». Вот это — проблемный район. Весь город — один проблемный район.
Господи. Это девятнадцатый век.
Ужин был в шесть — Прохор доложил: «Кушать подано, Павел Андреевич, Анна Павловна и Николай Павлович ожидают-с», — и я пошёл в столовую, и в этот момент я понял, что все предыдущие испытания сегодняшнего дня были разминкой, а настоящий экзамен начинается сейчас.
Потому что запонки можно застегнуть руками Прохора. Чай можно перелить в нужную посуду. Город можно осмотреть молча. Но с детьми — с чужими детьми, которые ждут за столом отца, которым я не являюсь, — молча не получится.
Столовая: длинный стол под белой скатертью, свечи в канделябре — электричества здесь нет и не будет ещё двадцать лет, — и за столом сидели двое.
Девушка — тонкая, высокая, с прямой спиной, тёмные волосы зачёсаны гладко, серые глаза — мои глаза, то есть глаза Стрешнева, — и выражение лица внимательное, настороженное, как у человека, который привык наблюдать и делать выводы. Бледная. Черты — правильные, тонкие, от матери — я узнал портрет. Платье тёмное, скромное, воротник под горло. Анна. Девятнадцать лет. Моя дочь.
Не моя. Его.
Мальчишка — нет, подросток, — рыжий, в отца, но худой и нескладный, угловатый, с веснушками на носу и живыми карими глазами, которые метались по комнате, не останавливаясь ни на чём. Рубаха — гимназическая, под серым сюртуком. Ещё пятнадцать лет — шестнадцать будет через два дня, но я этого пока не знал, и это аукнется. Николай.
— Добрый вечер, — сказал я. И осёкся, потому что не знал, как Стрешнев обращался к ним за ужином. «Дети»? «Аннушка, Коля»? «Добрый вечер» — слишком формально? Слишком просто? Я не знал.
Анна посмотрела на меня — быстро, оценивающе. Николай — кивнул, не поднимая глаз. Я сел во главе стола.
Глафира подала ужин. Великий пост — я вспомнил по календарю: пост начался с семнадцатого февраля и продлится до Пасхи, до пятого апреля. Значит, на столе — постное. И на столе было постное: грибной суп в тяжёлой фаянсовой миске, каша — гречневая, рассыпчатая, — солёные огурцы, хлеб чёрный, квас в кувшине. Ни мяса, ни масла, ни молока.
Я налил себе суп — Глафира стояла у дверей, но не подавала: за семейным ужином, видимо, каждый накладывал сам. Потянулся с поварёшкой к тарелке Николая:
— Суп?
— Я не ем грибы, — сказал Николай, не поднимая глаз. — Вы знаете.
Пауза.
Я знаю. Стрешнев знает. Конечно, знает — это его сын, и у его сына непереносимость грибов, и отец, вырастивший ребёнка с младенчества, помнит это как собственное имя. А я — не помню, потому что я не отец, и не растил, и не знаю ничего, и вот сейчас — стою с поварёшкой над тарелкой и молчу, и молчание длится секунду, две, три — вечность.
— Прости, — сказал я. — Задумался.
Николай пожал плечами. Потянулся за кашей. Но Анна — Анна смотрела. Она не пропустила. Я видел, как её глаза на мгновение сузились — не от злости, а от чего-то другого: от внимания, от подсчёта, от того, что в её внутреннем списке странностей появился ещё один пункт.
Мы ели молча. Потом Николай заговорил — и я был ему благодарен, потому что молчание за этим столом было невыносимым:
— В гимназии сегодня Прокопьев двойку получил по латыни. Виктор Альбертович задал перевод из Цезаря, а Прокопьев вместо «Галлия делится на три части» написал «Галлия давится тремя частями», и Виктор Альбертович так на него посмотрел, что Прокопьев чуть под парту не залез…
Николай рассказывал живо, с мимикой, с жестами, — и по тому, как он рассказывал, было видно: это подросток, который скучает дома и которому не с кем поговорить. Анна слушала молча, с лёгкой улыбкой. Я кивал и старался не задавать вопросов, потому что каждый вопрос — это риск: «А кто такой Виктор Альбертович?» — и пожалуйста, ещё один прокол. Виктор Альбертович — видимо, учитель латыни и греческого. Запомнить.
Но потом я допустил ошибку. Николай замолчал, и я обратился к девушке напротив:
— Аня, как твой день?
Тишина.
Анна подняла на меня глаза — медленно, и в этих глазах было что-то, чего я не мог прочитать: не обида, не злость, а что-то глубже, что-то, для чего у меня не было ключа.
— Вы назвали меня Аней, — сказала она ровно. — Вы никогда не зовёте меня Аней. Вы зовёте меня Аннушкой. Всегда.
Пауза.
— Аннушка, — поправился я. — Прости. Голова болит после вчерашнего… после дурного сна.
— У вас с утра голова болит, — сказала Анна. — Глафира говорила.
Глафира. Конечно. Я сказал Глафире, что голова болит, когда она заметила стакан вместо чашки. И Глафира — болтливая, добродушная Глафира — передала Анне. Потому что в этом доме всё передаётся всем, и каждое слово хозяина — это камень, брошенный в воду, и круги расходятся до самых краёв.
— Пройдёт, — сказал я.
Анна кивнула. Николай доел кашу. Я допил квас. Ужин закончился.
Я встал из-за стола, пожелал им — «доброй ночи», и это, кажется, тоже было неправильно, потому что Николай посмотрел удивлённо: видимо, Стрешнев не желал доброй ночи, а просто уходил. Ещё один пункт в списке. Ладно. Поздно.
Поднялся к себе. Кабинет. Закрыл дверь. Сел. Выдохнул.
И тут — через стену, тонкую, дощатую, через которую в этом доме слышно всё, — я услышал, как Анна плачет.
Тихо, сдавленно, в подушку — так плачут люди, которые не хотят, чтобы их слышали, и не знают, что стены в купеческих домах девятнадцатого века — это не стены, а декорация. Она плакала, и я не знал почему. От странности отца? От страха? От того, что человек, сидевший с ней за ужином, — не тот, кого она знала всю жизнь? Или от чего-то другого, давнего, не связанного со мной, — от одиночества, от мёртвой матери, от жизни в этом городе, в этом доме, в этом веке, где девятнадцатилетняя умная девушка заперта между кухней и приходским училищем?
Я не знал. И не мог спросить. И не мог помочь. Я мог только сидеть за стеной и слушать — и чувствовать себя вором, который залез в чужую жизнь и сломал в ней что-то, чего не умеет починить.
Плач затих. Стало тихо. За окном стемнело — мартовский вечер, короткий, без фонарей (масляный фонарь на углу не горел — фонарщик, видимо, забыл или поленился). Где-то залаяла собака. Где-то скрипнула калитка.
Я сидел в темнеющем кабинете и думал о том, что в Петербурге прямо сейчас — траур, и суматоха, и гвардия оцепляет Зимний, и новый император, которого ещё вчера звали цесаревичем, стоит у постели умирающего отца. А здесь — тишина, и собачий лай, и плач девятнадцатилетней девушки через стену.
И я — между двумя мирами. Не принадлежа ни одному.
Первый день в чужой жизни закончился. Я был жив. Я не был разоблачён. Я узнал, что Стрешнев — вор, должник и отец внебрачного ребёнка. Я узнал, что в городе нет водопровода, колодцы отравлены, а пожарная каланча вот-вот рухнет. Я узнал, что моего сына зовут Николай, ему скоро шестнадцать, он не ест грибы, и у него весёлые карие глаза. Я узнал, что мою дочь зовут Аннушка, ей девятнадцать, она замечает всё, и она плачет по ночам.
И ещё я узнал — вот это, пожалуй, было самым важным, — что управлять городом в девятнадцатом веке и управлять семьёй в девятнадцатом веке — это два совершенно разных навыка, и второй у меня отсутствует.
Я зажёг свечу. Достал дневник. Начал перечитывать — с самого начала, слово за словом, выписывая имена и даты на отдельный лист.
До утра было далеко. А работы — много.

Глава 3

Второй день начался лучше первого — в том смысле, что я не кричал.
Проснулся рано — около семи, по внутренним часам, — и несколько секунд лежал с закрытыми глазами, надеясь, что откроюих и увижу свой потолок, натяжной, матовый, с пятном от протечки в углу, которую Серёга-сантехник обещал заделать ещё в сентябре. Открыл. Лепнина. Завитушки. Отколотая гирлянда.
Ладно. Не сон. Работаем.
Тело слушалось уже заметно лучше — или я к нему привыкал. Сел, спустил ноги на пол — дощатый, холодный, покрытый плетёным ковриком. Правое колено стрельнуло по привычке, но терпимо. Встал. Потянулся — плечи хрустнули, спина отозвалась тупой болью между лопатками. Сорок два года, плотное телосложение, запущенное здоровье. Но мышцы — рабочие, руки — сильные. Двигатель не на ходу, но ещё не в утиль.
Одевание прошло быстрее. Прохор помогал — молча, привычно, — но я заметил: он наблюдает. Вчера я не мог застегнуть запонки. Сегодня — смог, с третьей попытки, и Прохор это тоже заметил. В его глазах мелькнуло что-то вроде облегчения: хозяин выздоравливает от своего «дурного сна». Хорошо. Пусть так и думает.
Завтрак — постный, как вчера: каша, хлеб, квас. Глафира подала чай — и на этот раз я сам, без подсказки, взял чашку и блюдечко. Глафира расплылась в улыбке. Прохор в дверях — одобрительный кивок, едва заметный. Мелочь, а два очка в копилку.
После завтрака я заперся в кабинете и взялся за перо.
Попытка номер два. Обмакнул в чернила — осторожнее, чем вчера, — примерился, поставил перо на бумагу. Повёл. Линия вышла кривая, но без клякс — уже прогресс. Написал букву «П» — крупную, корявую, похожую на пьяного солдата. Потом «а» — и перо зацепило бумагу, и получилась дырка. Потом «в» — терпимо. «е» — почти. «л» — катастрофа.
Почерк Стрешнева — я видел его в дневнике — был мелкий, аккуратный, с характерными завитками на буквах «д» и «у» и с небольшим наклоном вправо. Мой почерк — то есть то, что получалось у меня гусиным пером, — был крупный, неуклюжий и наклонялся влево, потому что в двадцать первом веке я писал левонаклонно и переучивать руку на ходу — всё равно что переучивать язык.
Исписал три листа. Результат — ужасный. Но чуть менее ужасный, чем вчера. Тренироваться нужно каждый день — тайно, по вечерам, когда никто не видит. Пока же — избегать любых ситуаций, в которых мне нужно писать на людях. Подписи — минимум. Записки — не отправлять. Если Сычёв попросит что-то подписать — сказать, что рука болит.
Очередной пункт в списке проблем, который к этому утру занимал уже мысленных полторы страницы.
Я убрал исписанные листы в потайной ящик — к остальным скелетам Стрешнева — и сел у окна с дневником. За окном шёл мокрый снег. Соборная улица была серая и пустая.
Около полудня в дверь постучали.
Не Прохор — стук был чужой, громкий, казённый. Прохор открыл — я слышал из кабинета голоса в прихожей, — и через минуту вошёл с подносом. На подносе лежал конверт — жёлтый, плотный, с гербовой печатью.
— Телеграмма, Павел Андреевич. Нарочный из почтово-телеграфной конторы принёс-с.
Я взял конверт. Вскрыл. Внутри — телеграфный бланк, отпечатанный на аппарате и вклеенный на бумагу, и на нём — крупными буквами:
ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ АЛЕКСАНДРЪ НИКОЛАЕВИЧЪ СКОНЧАЛСЯ ОТЪ РАНЪ НАНЕСЁННЫХЪ ЗЛОУМЫШЛЕННИКАМИ ПЕРВАГО МАРТА ТЧК ВОСШЕСТВІЕ НА ПРЕСТОЛЪ ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА АЛЕКСАНДРА АЛЕКСАНДРОВИЧА ТЧК ТРАУРЪ ТЧК
Я прочитал. Перечитал. Положил бланк на стол.
Для меня это была строчка из учебника. Факт, который я знал наизусть: 1 марта 1881 года, набережная Екатерининского канала, бомба народовольца Гриневицкого, смертельное ранение, смерть в Зимнем дворце в половине четвёртого пополудни. Конец царствования. Конец эпохи великих реформ. Начало другой России — жёстче, мрачнее, с Победоносцевым за спиной нового царя и с полицейским надзором вместо конституционных мечтаний.
Но это я. А для них — для Прохора, который стоял в дверях и ждал, — это было землетрясение.
— Прохор, — сказал я, — государь император скончался.
Прохор побелел. Перекрестился — широко, истово, с поклоном. Губы зашевелились — молитва.
— Царствие Небесное, — прошептал он. — Господи, спаси и помилуй…
Из кухни — крик Глафиры. Она, видимо, узнала от нарочного или от Прохора, когда тот шёл с подносом, — и теперь рыдала, громко, навзрыд, так, как плачут простые люди, для которых царь — не политик и не абстракция, а помазанник Божий, живой символ порядка и мироустройства, и его смерть — это трещина в небесном своде.
Я вышел в коридор. Анна стояла на лестнице — бледная, с книгой в руке.
— Папа, это правда? — тихо.
— Правда. Вчера. В Петербурге. Бомба.
Она помолчала. Потом:
— Что теперь будет?
Хороший вопрос. Точный вопрос. Не «какой ужас» и не «за что», а — «что теперь будет». Девятнадцатилетняя девушка в уездном городе — и первый вопрос у неё практический. Умная. Дочь умной матери, которую я никогда не знал.
— Новый государь, — сказал я. — Траур. Молебен. Жизнь продолжится.
Анна кивнула. Ушла к себе. Я смотрел ей вслед и думал: жизнь продолжится — да. Но не та жизнь. Александр III — человек, который свернёт всё, что начал его отец. Земства урежет, университеты закроет, евреев затравит, прессу задушит. Контрреформы — это не абстракция, это конкретные циркуляры, которые через полгода лягут на мой стол в управе, и с которыми мне придётся что-то делать.
Но это — потом. Сейчас — молебен.
Преображенский собор я видел снаружи — вчера, из дрожек: белокаменный, пятиглавый, с высокой колокольней, — внушительный для уездного масштаба. Внутри он оказался ещё внушительнее — и ещё теснее.
Весь город, казалось, набился под своды: купцы в суконных сюртуках, мещане в поддёвках, бабы в платках, гимназисты в форменных шинелях, чиновники в вицмундирах, солдаты-отставники при медалях. Пахло ладаном, горячим воском, потом и овчиной. Свечи — сотни свечей — горели перед иконостасом, и золото икон дрожало в их свете, и лица людей в этом свете были жёлтыми, восковыми, неживыми. Плакали — не все, но многие: бабы всхлипывали в платки, старики утирали глаза, и даже мужики — бородатые, мрачные — стояли с тем выражением, которое бывает у людей, когда мир треснул, и они ещё не поняли, насколько глубока трещина.
Я стоял в первом ряду — городской голова, первое лицо, мне положено. Рядом — Анна, прямая, бледная, в чёрном платке. Николай — дальше, с гимназическими товарищами. Я чувствовал на себе взгляды: весь город смотрел на городского голову, и городской голова должен был стоять правильно, и молиться правильно, и креститься правильно. А я не знал — как.
Отец Серафим вышел к амвону — крупный, представительный, в чёрном облачении, с тяжёлым серебряным крестом на груди, — и заговорил, и голос у него был такой, что у меня мурашки побежали по спине. Густой баритон, от которого вибрировал воздух, — голос человека, привыкшего к тому, что его слушают, и знающего цену каждому слову:
— Братие и сестры! Помазанника Божия, государя нашего Александра Николаевича, убили нечестивцы — руками, обагрёнными кровью невинной… Но Господь не оставит Россию! Не оставит народ Свой, верный и богобоязненный!..
Он говорил долго — минут двадцать, может, тридцать, — и за это время я понял две вещи. Первая: отец Серафим — не просто священник. Это политическая сила. Человек, чьё слово в этом городе весит больше, чем резолюция городской думы. Вторая: я не знаю, когда креститься.
Литургия шла, и люди вокруг крестились — слаженно, одновременно, повинуясь каким-то сигналам, которых я не улавливал. Я пытался копировать — чуть с опозданием, после того как крестилась Анна рядом, — но каждый раз получалось с задержкой, и каждая задержка была видна.
— Папа, — шёпот Анны, тихий, одними губами, — вы пропустили на «Слава Отцу».
Я торопливо перекрестился. Справа налево — или слева направо? Справа налево. Три пальца — большой, указательный, средний — вместе. Ко лбу, к животу, к правому плечу, к левому. Так? Так. Я видел, как крестились другие. Справа налево. Три пальца.
Но Анна видела задержку. И не она одна — мне показалось, что отец Серафим, проходя мимо первого ряда с кадилом, задержал на мне взгляд. Может, показалось. А может, и нет.
Мне нужно выучить литургию. Порядок богослужения, все ключевые моменты, когда кланяться, когда креститься, когда говорить «аминь». Срочно. Потому что в городе, где всё общество ходит в собор каждое воскресенье, а Великий пост продлится ещё пять недель, городской голова, который не умеет креститься вовремя, — это не странность. Это скандал.
Молебен закончился. Люди расходились медленно, тихо, группами. Я кивал — направо, налево, — потому что меня узнавали, кланялись, и я должен был отвечать, а я не знал ни одного лица и ни одного имени. Улыбался сдержанно. Кивал. Говорил «Божья воля» — и это, кажется, было правильно, потому что люди кивали в ответ.
На выходе из собора — холодный воздух, мартовские сумерки, мокрый снег — я увидел Николая. Он стоял с двумя гимназистами, и лицо у него было серьёзное, взрослое, не мальчишеское.
— Папа, — сказал он, подойдя, — а новый государь — какой он? Вы знаете?
Я знаю. Я знаю о нём всё: и что он будет править тринадцать лет, и что он задавит всё живое в стране, и что он умрёт в Ливадии в девяносто четвёртом, и что после него придёт Николай, слабый и несчастный, который доведёт империю до конца. Но сказать я мог только:
— Говорят, человек твёрдый. Посмотрим.
Николай кивнул. Мы пошли домой — по тёмной Соборной улице, мимо масляного фонаря, который на этот раз горел, и жёлтый его свет дрожал в мокром мартовском воздухе.
Завтра у Николая день рождения.
Я этого не знал.
Утро третьего марта.
Я спустился к завтраку без десяти восемь — раньше, чем вчера, — и в столовой уже сидели оба. Анна — в обычном тёмном платье. Николай — в праздничной белой рубахе, с вышитым воротом, свежей, отглаженной, явно надетой не просто так.
— Доброе утро, — сказал я, садясь.
Николай посмотрел на меня. Ждал. Глаза — карие, живые, с золотыми крапинками, материнские, — смотрели с ожиданием. Он ждал чего-то. Чего-то конкретного, определённого, чего-то, что отец говорил ему каждый год в этот день, или не каждый, или хотя бы иногда, — а я не знал, чего именно, потому что в дневнике Стрешнева не было записи «3 марта — день рождения сына». Ни в одном году. Ни разу.
Пауза.
Я размешивал сахар в чашке — чай уже стоял, Глафира подала, — и чувствовал, как тишина густеет, как суп, который варится слишком долго.
— Аннушка, — сказал я, обращаясь к дочери, потому что молчание нужно было разбить, — передай, пожалуйста, хлеб.
Анна не двинулась. Она смотрела на меня — и в её глазах было что-то, чего я до этого момента не видел. Не настороженность, не наблюдательность — а холод. Ледяной, осознанный, направленный.
— Папа, — сказала она ровно, — вы забыли, какой сегодня день?
Пауза. Я посмотрел на Николая — на его праздничную рубаху, на его ожидание, на его глаза, которые уже начинали тускнеть, — и у меня внутри всё упало, потому что я понял, и понял на секунду слишком поздно.
— … Среда? — сказал я.
Тишина.
Николай побледнел. Медленно положил ложку на стол — аккуратно, точно, как кладут вещи люди, которые очень стараются не заплакать. Встал. Вышел из столовой. Шаги по лестнице — быстрые, вверх. Дверь — хлопнула.
Анна сидела напротив, и лицо у неё было белое.
— Николаю шестнадцать лет сегодня, — сказала она, и голос у неё был тихий и страшный, как голос человека, который давно копил слова и наконец решил их потратить. — Шестнадцать. Третьего марта. Как каждый год. Как всегда.
Пауза.
— Вы бы и маму забыли, — сказала Анна, — если бы она была жива.
Встала. Вышла. Я остался один за столом, с чашкой чая, с хлебом, которого никто не передал, и с пониманием того, что я только что сделал — не нарочно, не со зла, а от незнания, которое хуже злого умысла, — и что починить это будет труднее, чем дамбу.
Глафира стояла в дверях кухни. Я видел краем глаза: она видела всё. И к обеду об этом будет знать Прохор. А к вечеру — весь дом.
Я заперся в кабинете и провёл следующие три часа так, как должен был провести первые три часа в этом мире: изучая человека, в которого я превратился.
Дневник — перечитал заново, от первой до последней записи. Теперь — не выхватывая имена, а систематически: кто, когда, в каком контексте, какие отношения. Письма — из ящика стола, из бюро в спальне, из шкатулки. Визитные карточки — стопка, перевязанная лентой: купцы, чиновники, два адвоката из губернского города, земский врач какой-то. Каждую карточку я откладывал, запоминал имя, отчество, род занятий.
Но главное — шкатулка Елизаветы.
Она стояла на комоде в спальне — не та, из которой я доставал ключи, а другая: маленькая, палисандровая, с медной застёжкой. Внутри — вещи покойной жены. Нитка жемчуга — простого, речного. Прядь тёмных волос, перевязанная шёлковой нитью. Засушенный цветок — фиалка, бледная. И — сложенный листок бумаги, ветхий на сгибах.
Я развернул.
Семейная записка — рукой Елизаветы, тем же аккуратным женским почерком, каким было написано имя на обороте портрета:
Павлуша и Лизонька — венчание 12 октября 1860 г., Преображенский собор
Аннушка родилась 8 сентября 1861 г., крещена 15 сентября
Коленька родился 3 марта 1865 г., крещён 10 марта
Павлуша именинник — 29 июня (день Петра и Павла)
Я держал этот листок и смотрел на него, и буквы плыли, и не от того, что я плохо видел — дальнозоркость Стрешнева, нужны очки для чтения, — а от того, что эта женщина записала самое важное в своей жизни на одном листке: мужа, детей, даты. И умерла в тридцать восемь лет от чахотки. И листок остался.
Третьего марта тысяча восемьсот шестьдесят пятого года. Коленька. Николай. Шестнадцать лет.
А я утром спросил: «Среда?»
Я переписал всё с листка на отдельную карточку — карандашом, корявым своим почерком, — и спрятал карточку в карман сюртука. Потом вернул записку в шкатулку. Потом достал дневник и прошёлся по всем записям, выискивая любое упоминание дней рождения, именин, памятных дат. Нашёл: «29 июня — именины» (одна запись за три года — Стрешнев отмечал свои именины). «8 сентября — Аннушка, 18 лет» (одна строчка, без подробностей). Дня рождения Николая в дневнике не было ни разу.
Это могло означать одно из двух: либо Стрешнев не считал нужным записывать, либо он забывал каждый год. Судя по реакции Анны — «как каждый год, как всегда» — второе. Стрешнев забывал день рождения сына. Регулярно. И Николай к этому привык, но привыкнуть к такому — не значит простить.
Я сидел за столом и составлял досье — на самого себя. Вернее, на Стрешнева:
Имя: Павел Андреевич Стрешнев. Род. 14 июня 1838 г. Жена: Елизавета Семёновна, урожд. Хлудова. 1841–1879. Чахотка. Брак с 1860. Дочь: Анна. 8 сентября 1861. 19 лет. Называть — «Аннушка». Сын: Николай. 3 марта 1865. 16 лет сегодня. Не ест грибы. Учится в гимназии. Тёща: Аграфена Тихоновна Хлудова. Вдова. Именины: 29 июня. Привычки: мадера (не водка), трубка, карты по средам у Гордеева, церковь по воскресеньям, в управу — к полудню. Обращение к слугам: на «ты». Обращение к равным: на «вы». Чай: из чашки с блюдца. Не из стакана.
Это было жалкое начало. Но это было начало.
Потом я встал и пошёл искать подарок.
Логика была такая: Стрешнев мог забыть день рождения — он, судя по всему, забывал регулярно, — но мог и подготовить подарок заранее, на автомате, как делают люди, которые помнят телом, а не головой. Я обыскал бюро в спальне — верхний ящик, нижний, средний, — и в среднем, завёрнутые в бархатную тряпицу, нашёл часы. Карманные, золотые, на цепочке, с гравировкой на задней крышке: вензель «НС» — Николай Стрешнев. Заказные. Дорогие — на вид рублей семьдесят, может, сто. Стрешнев купил их заранее — когда-то, в здравом уме и твёрдой памяти, — и положил в бюро, и, вероятно, забыл, что положил, потому что рядом лежала записка: «Коле к 3 марта», и записка пожелтела.
Записка была прошлогодняя. Стрешнев забыл и в прошлом году. Но часы — остались.
Я взял часы. Вышел из кабинета. Поднялся на второй этаж — к двери Николая. Постучал.
Тишина.
— Николай, — сказал я. — Открой, пожалуйста.
Тишина. Потом — шаги. Щёлкнул замок. Дверь приоткрылась. Лицо мальчишки — красные глаза, упрямый подбородок, рыжие вихры надо лбом. Он не плакал — но плакал, недавно, и старался это скрыть. Шестнадцать лет. Подросток, который хочет, чтобы отец помнил о нём, и который каждый год убеждается, что отец не помнит.
— Николай, — сказал я, и голос у меня — у Стрешнева, у этого чужого баса — дрогнул, потому что я смотрел на этого мальчика и видел не чужого подростка, а человека, которого подвели. — Прости. Я нездоров последние дни. Голова… сам не свой. Но это — не оправдание. Забыть день рождения сына — недопустимо. И я прошу прощения.
Николай смотрел на меня, и в его глазах было что-то, чего я не мог прочитать. Удивление — да. Недоверие — да. Но ещё что-то. Потом я понял: он ждал этих слов всю жизнь. Не подарка. Слов. Потому что Стрешнев — настоящий Стрешнев — никогда не извинялся. Никогда. Ни перед кем. Это было записано в его характере так же прочно, как рыжая борода на его лице: купец первой гильдии, городской голова, — и извиняться? Перед кем? Перед мальчишкой?
А я — извинился. И этим сломал что-то в системе координат этого дома.
— С днём рождения, — сказал я и протянул часы. — Это тебе.
Николай посмотрел на часы. На золотую крышку. На вензель «НС». Взял — медленно, как берут вещь, которая может исчезнуть.
— Спасибо, — сказал он. Тихо. Почти шёпотом.
— Шестнадцать лет, — сказал я. — Серьёзный возраст.
Молчание. Потом Николай сделал что-то, чего я не ожидал: он поднял глаза — карие, материнские, — и сказал:
— Папа, с вами точно всё в порядке?
— Нет, — сказал я. — Не совсем. Но будет. Обещаю.
Он кивнул. Закрыл дверь. Я стоял в коридоре с пустыми руками и думал о том, что через стену — или через две стены, или через весь этот дом — Анна слышала каждое слово, и наверняка прямо сейчас вносит это в свой внутренний список: «отец извинился, отец подарил часы, отец сказал 'с вами точно всё в порядке?„, отец ответил 'нет“».
Она не пропустит. Она не пропускает ничего.
Я вернулся в кабинет. Сел. Посмотрел на досье, которое начал составлять. Добавил строчку:
Николай: любит, когда к нему относятся как к взрослому. Ждёт уважения, а не подарков.
Потом подумал и добавил ещё:
Анна: слышит через стены.
Вечером я сидел за столом с дневником и свечой и подводил итоги второго и третьего дня.
Царь мёртв. Новый царь — Александр III — на престоле. Через несколько недель начнутся аресты, циркуляры, ужесточение. Вся либеральная повестка — земства, суды, университеты — пойдёт под нож. Лорис-Меликов, последний реформатор при прежнем дворе, через месяц подаст в отставку, и её примут, и на его место придёт Игнатьев, а потом Толстой, и Победоносцев будет нашёптывать на ухо молодому императору, что Россия погибнет от свободы. Я знал это наизусть — весь график, всю хронологию, все имена.
Мне предстояло жить в этой хронологии.
Но прежде чем жить в ней — мне нужно было научиться жить в этом доме. Три дня — и уже три серьёзных прокола: чай из стакана, «Аня» вместо «Аннушки», грибы Николая, забытый день рождения. Четыре, если считать запонки. Пять — если считать неумение креститься вовремя. Анна ведёт счёт. Прохор ведёт счёт. Глафира — не ведёт, но передаёт информацию тем, кто ведёт.
Мне нужно было перестать допускать ошибки. А для этого — перестать быть Ракитиным и стать Стрешневым. Не формально — не подписями и не запонками, — а по-настоящему: знать каждую привычку, каждое лицо, каждую историю, которую знал настоящий Стрешнев. Выучить молитвы. Освоить перо. Запомнить, кто что ест, кто кого любит, кто кому должен.
Это была задача на месяцы. А у меня было — я чувствовал — дни. Потому что Анна считала. И рано или поздно её список станет достаточно длинным, чтобы она задала вопрос, на который у меня не будет ответа.
Я погасил свечу. За окном — тишина, темнота, далёкий лай. Где-то в городе — в домах, в трактирах, в казармах — люди говорили о мёртвом царе и о том, что будет. А я лежал в чужой кровати, в чужом теле, в чужой жизни — и знал, что будет. Знал на сто сорок лет вперёд. И от этого знания было не легче, а тяжелее — потому что знание без возможности действовать — это не сила, а пытка.
Впрочем, возможность действовать у меня была. Маленькая. Уездная. На двадцать пять тысяч человек и три тысячи рублей свободных средств.
Но — была.

Глава 4

Четвёртый день. Хватит прятаться.
Три дня я просидел в доме — изучал дневник, тренировал почерк, учил молитвы и привыкал к телу, которое с каждым утром слушалось всё лучше, но всё ещё было чужим, как костюм с чужого плеча. Три дня — и за эти три дня я узнал о Стрешневе достаточно, чтобы не путать имена детей, и недостаточно, чтобы не бояться выхода в свет. Но дальше тянуть было нельзя: городской голова, который четвёртый день не появляется в управе — тем более после убийства царя, когда весь город в трауре и ждёт от власти хотя бы видимости контроля, — это не странность, а повод для разговоров. А разговоры — последнее, что мне нужно.
Одевался я по-парадному — Прохор достал из шкафа то, что он назвал «присутственным сюртуком»: чёрный, суконный, строже повседневного, с тёмным жилетом и свежей сорочкой. Запонки я застегнул сам — пятая попытка за четыре дня, и наконец получилось с первого раза. Прохор одобрительно крякнул. Маленькая победа.
Ерофей ждал у крыльца с дрожками — как ждал, видимо, каждое утро, терпеливо, молча, в своём армяке и картузе.
— В управу, — сказал я.
Ерофей не удивился — это, в отличие от «прогулки по городу», было нормально. Мы поехали.
Городская управа Бережанска — она же ратуша, как её по старинке называли горожане — стояла на Соборной площади, в тридцати саженях от Преображенского собора. Я видел её вчера из дрожек: двухэтажное каменное здание с фасадом, который когда-то был жёлтым, а теперь стал цвета грязного песка, с облупившейся штукатуркой и трещиной, идущей от окна второго этажа до цоколя. Трещину заделали — серым, не в тон, — и заделка уже сама трескалась. Крыльцо — три каменные ступени, средняя выщерблена. Над входом — герб города: что-то с рекой и ладьёй, стёршееся до неразличимости.
Я поднялся по ступеням. Крыльцо скрипнуло — каменное крыльцо скрипнуть не может, значит, скрипнула деревянная площадка перед дверью. Дверь — тяжёлая, дубовая, с медной ручкой, позеленевшей от времени.
Внутри пахло чернилами, плесенью и сушёными яблоками. Последний запах я тогда не идентифицировал — потом выяснил, что это Сычёв, который жевал сушёные яблоки непрерывно, как жвачку, и этот запах пропитал всё здание насквозь, от коридора до чердака.
Коридор: узкий, с низким потолком, побелённый известью, которая кое-где отставала хлопьями. Справа — дверь с табличкой «Канцелярия». Слева — лестница на второй этаж. Прямо — дверь в кабинет городского головы, и на ней — медная табличка: «Голова города Бережанска П. А. Стрешневъ».
Я заглянул в канцелярию. Три конторки — высокие, стоячие, из тёмного дерева, — и за каждой — писарь. Три человека, скребущие перьями по бумаге, с чернильными пятнами на пальцах и одинаковым выражением лица, которое я хорошо знал по нижнеярской администрации: «Мы здесь сидим, мы здесь пишем, и будем сидеть и писать при любой власти, потому что без нас ни один документ не будет оформлен, а без документов ничего не существует». Все трое подняли головы, увидели меня — и встали. Поклонились. Я кивнул и прошёл дальше.
Кабинет городского головы оказался комнатой примерно четыре на пять метров, с одним окном, выходящим на площадь. Стол — массивный, похожий на домашний, но побольше, — с зелёным сукном, чернильницей, стопкой бумаг. Портрет Александра II на стене — в траурной ленте, повешенной наскоро, криво. Шкаф с папками. Два стула для посетителей. И — карта. На стене, за стеклом, в деревянной раме: «Планъ уѣзднаго города Бережанска. 1863 годъ». Карта была старая, выцветшая, но читаемая — верхний город на холме, нижний город у реки, овраг между ними, пристань, слободки. Я уставился на неё и мысленно наложил то, что видел вчера из дрожек. Сошлось. Город за восемнадцать лет не вырос — или вырос так мало, что карта шестьдесят третьего года оставалась актуальной.
И тут в дверях появился Сычёв.
Первое впечатление: маленький. Не просто невысокий — а именно маленький, как человек, который всю жизнь старался занимать как можно меньше места. Сутулый, лысеющий — остатки волос зачёсаны через макушку, как перекладина буквы «Г». Жиденькие бакенбарды — рыжеватые, редкие, как бы извиняющиеся за своё существование. Вицмундир — тёмно-зелёный, потёртый на локтях и воротнике, но чистый и аккуратно застёгнутый. Пенсне — на тонком носу, стёкла толстые, за ними — глаза, маленькие и внимательные, как у мыши, которая выглядывает из норы и оценивает обстановку.
И он жевал. Что-то мелкое, сухое — я потом увидел, что в кармане вицмундира у него лежал мешочек с сушёными яблоками, и он их грыз машинально, как другие грызут ногти.
— Павел Андреевич! — Голос у Сычёва был тоненький, осторожный, с тем уважительным «-с» на конце, который чиновники николаевской закалки прилепляли к каждой фразе, как почтовую марку. — Вы нынче к восьмому часу? Ничего не случилось-с?
Не «доброе утро». Не «рад видеть». А — «ничего не случилось». Потому что городской голова Стрешнев в управу к восьми утра не приходил. Никогда. Стрешнев приходил к полудню — и то не каждый день. Стрешнев подписывал что нужно, пил чай с баранками, обсуждал с Сычёвым текучку и уезжал к обеду. А тут — восемь утра, парадный сюртук и решительное выражение лица. Для Сычёва это было примерно то же, что для секретарши Лидочки в Нижнеярске — если бы мэр Геннадий Палыч пришёл на работу к шести и попросил годовой отчёт.
— Решил навести порядок, Фёдор Игнатьич, — сказал я. — Покажите мне текущие дела.
Сычёв моргнул. Пенсне съехало. Он поправил его и моргнул ещё раз.
— Текущие дела-с?
— Текущие дела. Бюджет. Доходы, расходы. Подряды. Всё, что у нас есть по городскому хозяйству.
Сычёв смотрел на меня секунды три — и за эти три секунды я видел, как в его голове, за пенсне и сушёными яблоками, работает механизм, отточенный двенадцатью годами выживания в канцелярии: он оценивал ситуацию. Новый Стрешнев. Что-то изменилось. Что именно — непонятно. Опасно? Неизвестно. Вывод: выполнять, наблюдать, не высовываться.
— Как прикажете, Павел Андреевич-с. Сию минуту.
Он исчез и через десять минут вернулся с тремя папками — толстыми, перевязанными тесёмками, с надписями: «Роспись доходовъ», «Роспись расходовъ», «Подряды и обязательства».
Я развязал первую.
Бюджет города Бережанска на тысяча восемьсот восемьдесят первый год. Роспись доходов:
Сборы с торговых заведений — 14 200 ₽ Сборы с трактирных заведений — 6 800 ₽ Оценочный сбор с недвижимых имуществ — 9 400 ₽ Доходы с городских имуществ (аренда лавок, земель) — 4 600 ₽ Пошлины и мелочные сборы — 3 200 ₽ Пособие из губернского земства — 2 000 ₽ Прочие — 1 800 ₽
ИТОГО: 42 000 ₽
Расходы:
Содержание городского управления (жалование головы, членов управы, секретаря, писарей, служителей) — 8 200 ₽ Содержание полицейской части (городовые, квартальные) — 7 400 ₽ Содержание и ремонт городских зданий — 4 800 ₽ Содержание мостов, дорог, набережных — 3 200 ₽ Благотворительность (пособия, богадельня) — 2 600 ₽ Освещение города (фонари, масло) — 1 800 ₽ Содержание пожарной части — 3 400 ₽ Расходы по воинской повинности (квартирование) — 2 800 ₽ Городские сады и бульвары — 600 ₽ Прочие расходы — 4 200 ₽
ИТОГО: 39 000 ₽
СВОБОДНЫЙ ОСТАТОК: 3 000 ₽
Три тысячи рублей. На весь город. На все непредвиденные расходы, на все чрезвычайные ситуации, на всё, что может случиться с двадцатью пятью тысячами человек в течение года. Три. Тысячи.
В Нижнеярске резервный фонд составлял двести миллионов рублей, и этого вечно не хватало. А тут — три тысячи. Это зарплата двенадцати рабочих за год. Это десять коров. Это сто пудов муки. Это — ничего.
— Фёдор Игнатьич, — сказал я, не поднимая глаз от папки, — три тысячи свободных. На весь город. Это… нормально?
Сычёв пожевал яблоко. Поправил пенсне.
— Ну-с, обычное дело, Павел Андреевич. Не хуже других уездов-с. В Сызрани, сказывают, и того менее. А в Ставрополе Самарском — так и вовсе с дефицитом сидят.
Обычное дело. Конечно. Обычное дело — когда весь городской бюджет меньше стоимости одной приличной квартиры в Москве двадцать первого века. Обычное дело — когда на освещение города тратится тысяча восемьсот рублей, и на эти деньги нужно заправить маслом фонари, которых в городе — я потом посчитаю — сорок два, и половина из них не горит.
Я закрыл папку. Открыл вторую — «Подряды». Полистал. Мельников. Снова Мельников. Мельников на мощении, Мельников на ремонте, Мельников на поставке щебня. Единственный подрядчик на все городские работы. Монополия.
Закрыл. Открыл третью. Там было интереснее — или, вернее, печальнее: перечень городского имущества, зданий, сооружений. Ратуша — «требует ремонта фасада». Мост через Лесной овраг — «состояние удовлетворительное» (интересно, кто оценивал). Пожарная каланча — «требует осмотра». Колодцы — «четырнадцать, городские, из них действующих — двенадцать». Дамба нижнего города — одна строчка: «деревянная, без замечаний».
Без замечаний. Я вчера — позавчера — видел эту дамбу из дрожек, точнее, видел то место, где она должна быть: полоска потемневших брёвен вдоль берега, в подтёках и разводах, с торчащими из снега кольями. «Без замечаний» — это значит: никто не проверял.
Записываем. Отдельной строкой. С восклицательным знаком.
После обеда — который я пропустил, потому что вошёл в тот режим, который в Нижнеярске коллеги называли «Ракитин зарылся», а Марина, пока была женой, называла менее печатно, — я попросил Сычёва объяснить мне структуру городского управления.
Формально я это знал — из книг, из монографий, из «Городового положения» 1870 года, которое я мог бы процитировать кусками. Но одно дело — знать систему в теории, и совсем другое — видеть её в лицах.
Сычёв объяснял охотно — он был из тех людей, которые расцветают, когда их спрашивают о том, в чём они разбираются, и которые чахнут, когда их не спрашивают ни о чём. Двенадцать лет его не спрашивали — Стрешнев приходил к полудню, подписывал, уезжал. А тут — человек, который задаёт вопросы. Для Сычёва это было как дождь в пустыне.
Итак. Городская дума — тридцать гласных, избираемых на четыре года городскими обывателями с имущественным цензом. Собирается четыре раза в год — или по экстренному созыву городского головы. Из тридцати гласных — двадцать два купца (включая Гордеева, разумеется, и Морозкина, и ещё двадцать, чьи имена Сычёв перечислил, и я запомнил четыре, а остальные записал бы, если бы умел писать быстро), пять мещан, два дворянина (оба — мелкопоместные, живут в уезде, на заседания приезжают через раз) и один разночинец — аптекарь Лозинский.
Городская управа — исполнительный орган: городской голова (я), два члена управы и секретарь. Члены управы: купец Рыбин Захар Степаныч — шестьдесят два года, торговец мукой, глухой на левое ухо, на заседаниях засыпал с регулярностью часового механизма. И мещанин Тёркин Иван Фомич — сорок четыре года, владелец свечной мастерской, человек настолько безотказный, что голосовал «за» по любому вопросу, включая, вероятно, собственную казнь. Сычёв описывал их с тем тактичным ядом, который отличает хороших канцеляристов: ни одного прямого оскорбления, но после его описания оба выглядели примерно так же полезно, как мёртвый принтер.
Секретарь — сам Сычёв. Единственный профессионал во всей конструкции. Двенадцать лет, каждая бумага, каждая цифра, каждый долг и каждая обида — всё у него в голове и в папках. Незаменимый человек. И он это знал. И я это знал. И он знал, что я это знаю, — по тому, как я смотрел на папки и как слушал.
В подчинении управы: два чиновника торговой полиции (следят за весами и мерами на базаре), базарный смотритель (собирает плату за торговые места), смотритель городских зданий (один человек на все здания — теоретически), фонарщик (один — на сорок два фонаря). Итого — одиннадцать человек. Городской голова, два члена управы, секретарь, три писаря, два торговых полицейских, смотритель, фонарщик. Одиннадцать.
В муниципалитете Нижнеярска работало четыреста двенадцать человек. У нас были отделы: ЖКХ, благоустройства, транспорта, архитектуры, финансов, образования, культуры, земельных отношений, — и в каждом отделе сидели люди с высшим образованием, с компьютерами, с электронным документооборотом, и всё равно не справлялись.
А тут — одиннадцать. На двадцать пять тысяч населения. Одиннадцать человек, из которых двое спят на заседаниях, один жуёт яблоки, трое скребут перьями и один зажигает фонари. Которые не горят.
Я сидел за столом городского головы и чувствовал — одновременно — ужас и азарт. Ужас — потому что масштаб задачи был чудовищным. Азарт — потому что масштаб задачи был чудовищным. Это было как получить стартап с нулевым бюджетом, нулевой командой и двадцатью пятью тысячами пользователей, которые не знали, что они пользователи. Невозможно. Восхитительно. Совершенно безнадёжно — и именно поэтому интересно.
Сычёв ушёл в шесть вечера. Писари ушли в пять. Я остался.
Впервые в истории Павла Андреевича Стрешнева городской голова сидел в управе после заката. Прохор — я послал за ним Ерофея с запиской, корявой, едва читаемой, но Ерофей передал устно, — прислал ужин: расстегаи (снова), чай в жестяном чайнике. Я ел за рабочим столом, листая папки, и чувствовал себя как дома — не как в доме Стрешнева, а как в кабинете в администрации Нижнеярска, где я тоже ужинал расстегаями из буфета, только с курицей, а не с визигой, и чай был из пакетика, а не из чайника.
Карта города. Я встал и подошёл к ней — к этому выцветшему плану шестьдесят третьего года — и начал изучать. Верхний город — компактный, на холме: Соборная площадь, Торговая улица, Дворянская, Гимназическая. Нижний город — растянутый вдоль реки: слободки, пристань, базар. Между ними — Лесной овраг с мостом. Дамба — обозначена пунктиром вдоль берега, от пристани до Рыбацкой слободки. Протяжённость — на глаз — двести, может, двести пятьдесят сажен.
Дверь скрипнула.
— Павел Андреевич-с? — Сычёв стоял в дверях. В руке — картуз. Он ушёл полчаса назад, но вернулся. Выражение лица — то самое, мышиное, выглядывающее из норы.
— Забыли что-то, Фёдор Игнатьич?
— Портмоне-с, — сказал Сычёв. — На конторке оставил-с.
Он не забыл портмоне. Портмоне — предлог. Он вернулся проверить, что делает городской голова в управе после шести вечера, потому что городской голова в управе после шести вечера — это событие, сопоставимое по масштабу с появлением кометы. Сычёв хотел посмотреть — и я его понимал. Я бы тоже вернулся.
— Фёдор Игнатьич, — сказал я, не отрывая глаз от карты, — а где у нас план дамбы нижнего города?
Сычёв подошёл ближе. Пенсне блеснуло в свете свечи.
— Какой план, Павел Андреевич? Дамба — она и есть дамба. Двадцать лет стоит-с.
— Двадцать лет, — повторил я. — А когда последний раз чинили?
Пауза. Сычёв пожевал — машинально, хотя яблока во рту не было.
— Ремонт производился… — он задумался, — … при прежнем голове-с. Лет семь тому. Или поболее.
Лет семь тому. Или поболее. Деревянная дамба, двадцать лет, последний ремонт — неизвестно когда. И через месяц — ледоход. И паводок.
— Фёдор Игнатьич, — сказал я, — мне нужен осмотр этой дамбы. Состояние брёвен, высота, длина, слабые места. Есть у нас человек, который может это сделать?
— Десятник Потапов-с, — сказал Сычёв, — городской строитель. Он за все сооружения отвечает-с.
— Пусть осмотрит. Завтра. И доложит мне.
Сычёв молчал. Он смотрел на меня — и я видел, как в его глазах, за пенсне и за двенадцатью годами осторожности, что-то сдвигается. Не доверие — рано. Не симпатия — не его стиль. Но — интерес. Городской голова, который приходит к восьми, сидит до темноты, изучает бюджет и спрашивает про дамбу, — это было не то, к чему Сычёв привык. И он пока не знал, хорошо это или плохо.
— Как прикажете, Павел Андреевич-с, — сказал он. И ушёл. На этот раз — по-настоящему.
Пятого марта — заседание городской управы. Четверг, десять утра, второй этаж ратуши.
Зал заседаний — комната побольше моего кабинета, с длинным столом, покрытым зелёным сукном (они тут всё покрывают зелёным сукном, как будто других цветов не существует), с портретом Александра III на стене — уже нового, только что повешенного взамен отцовского, ещё без траурной ленты, потому что ленту забыли, — и с четырьмя стульями, из которых два были заняты.
Купец Рыбин Захар Степаныч — грузный старик, шестьдесят два года, в потёртом сюртуке, с бородой лопатой и глазами, которые начали закрываться примерно через три минуты после начала заседания. Он сел, крякнул, сложил руки на животе и приготовился ко сну — с тем профессионализмом, который вырабатывается годами практики.
Мещанин Тёркин Иван Фомич — худой, подвижный, с бегающими глазами и привычкой кивать. Он кивал уже сейчас — ещё до того, как я что-либо сказал, — профилактически, на всякий случай, как собака, которая виляет хвостом при виде любого человека, не зная, даст ли тот кусок или пнёт.
Сычёв — за отдельным столиком, с протоколом, с пером, с чернильницей. Готов.
— Господа, — сказал я, и Рыбин на секунду открыл глаза, — повестка.
Повестка. Сычёв зачитал:
Первое: о выделении тринадцати рублей на ремонт забора вокруг городского сада.
Второе: о жалобе мещанина Скворцова на мещанина Козодоева по поводу курицы, перелетевшей через забор и склевавшей посев.
Третье: о прошении вдовы Маркеловой о назначении единовременного пособия в размере пяти рублей на погребение мужа.
Забор. Курица. Пособие. А до паводка — месяц.
Я слушал и думал о том, что в Нижнеярске на первом совещании у нового мэра обсуждали генплан, транспортную реформу и строительство ледового дворца — и это тоже была ерунда, но ерунда масштабная, на миллиарды. А тут — тринадцать рублей на забор и курица.
— По первому вопросу — одобрить, — сказал я. — Тринадцать рублей из статьи содержания городских садов. По второму — направить жалобу в полицейскую часть для разбирательства. По третьему — выделить. Пять рублей.
Рыбин кивнул — не просыпаясь. Тёркин кивнул — не задумываясь. Сычёв записал. Три вопроса — три минуты. Демократия в действии.
— А теперь, — сказал я, и в голосе моём — в голосе Стрешнева — появилось что-то, чего Сычёв, вероятно, не слышал от городского головы за все двенадцать лет: интонация человека, который собирается дать поручение и ожидает его исполнения, — Фёдор Игнатьич, мне нужна справка. О состоянии всех городских сооружений. Мостов, дамб, колодцев, зданий. Всех. С указанием года постройки, года последнего ремонта и текущего состояния. К понедельнику.
Сычёв поднял перо. Пенсне съехало.
— К… понедельнику-с? — Голос у него был такой, как будто я попросил его к понедельнику построить водопровод.
— К понедельнику, — подтвердил я. — Девятого марта. Четыре дня.
— Павел Андреевич, — сказал Сычёв осторожно, как говорят люди, которые хотят возразить, но не уверены, можно ли, — ведомость по всем сооружениям — это… Позвольте заметить, это объём работы немалый-с. Потапов один-с, а сооружений — сорок с лишком. Колодцы, мосты, здания, ограды…
— Тогда пусть начнёт с самого важного, — сказал я. — Дамба. Мосты. Колодцы. Остальное — к следующему понедельнику. Но дамба — к этому.
Сычёв посмотрел на Рыбина — Рыбин спал. Посмотрел на Тёркина — Тёркин кивнул, автоматически. Посмотрел на меня.
— Будет исполнено, Павел Андреевич-с.
Я встал. Заседание окончено. Рыбин проснулся от скрипа стула, посмотрел вокруг мутными глазами и изрёк:
— Всё порешили? Ну и славно.
Тёркин кивнул.
Я вышел из зала — и в коридоре, у лестницы, остановился. Оглянулся. Через закрытую дверь было слышно, как Сычёв что-то говорил — тихо, быстро, взволнованно. Я не разобрал слов, но тон разобрал. Это был тон человека, который двенадцать лет жил при одном городском голове, знал его наизусть — и вдруг увидел другого.
Хорошо это или плохо — Сычёв пока не решил.
Я — тоже.
Но одно я знал точно: к понедельнику у меня будет справка по дамбе. А через месяц — паводок. И между этими двумя точками — окно, в которое я должен успеть протолкнуть хотя бы минимальные работы. Потому что если дамба не выдержит — нижний город затопит. А если нижний город затопит — двадцать пять тысяч человек узнают, что городской голова знал, и не сделал ничего.
Вот этого — я допустить не мог. Не потому что я хороший человек. А потому что я чиновник, и если есть одна вещь, которой меня научили тринадцать лет в администрации Нижнеярска, — это то, что ответственность за катастрофу, которую можно было предотвратить, всегда падает на того, кто подписал бумагу. Или не подписал — когда должен был.
Ерофей ждал у крыльца. Я сел в дрожки.
— Домой, — сказал я.
И подумал: нет. Не домой. В бой.

Глава 5

Из дрожек город — одно. Пешком — совсем другое.
Из дрожек ты видишь фасады, крыши, общий силуэт — и думаешь: ну, уездный город, бывало и хуже. Пешком ты видишь щели между досками мостков, и трещины в стенах, и крысу, которая неторопливо пересекает Торговую улицу, и никто не обращает внимания, потому что крыса — это элемент городского пейзажа, как фонарь или тумба, и она здесь на тех же правах, что и городской голова, только, пожалуй, полезнее.
Шестого марта — пятница, шестой день в чужой жизни — я вышел из дома пешком. Без Ерофея, без дрожек. Прохор проводил до двери и остался на крыльце — я видел, как он стоял и смотрел мне вслед, и по его прямой спине было понятно: он не одобряет, но возражать — не его дело.
Соборная площадь. Я прошёл её неспешно, как прохожий, — а не проехал, как городской голова. Булыжник — неровный, с выбоинами, в которых стояла талая вода. Торговая улица — главная коммерческая артерия: лавки, вывески, запах кожи и дёгтя. Бакалея Морозкина — аккуратная, с чистыми стёклами, единственная на всю улицу, где витрина не была заставлена ящиками. Запомнить: Морозкин — человек порядка. Это характер.
Дворянская улица — четыре каменных дома и двенадцать деревянных. Каменные — жёлтые, с колоннами, подражающими Петербургу, но подражающими так, как провинциальный актёр подражает столичной звезде: с энтузиазмом и без таланта. Деревянные — добротные, с резными наличниками, с палисадниками за заборами. Это — приличная часть города. Чиновники, отставные офицеры, две вдовы с пенсиями.
Гостиный двор я уже видел — сорок лавок, восемь заколочены. Сегодня я зашёл внутрь. Длинный крытый коридор с лавками по обе стороны, свет — из окон под крышей, пыльный, тусклый. Торговали: мануфактурой (ткани, нитки, пуговицы), бакалеей (чай, сахар, мука, крупа), скобяным товаром (гвозди, петли, замки), галантереей (ленты, платки, мыло). Лавки — маленькие, тёмные, с прилавками, заваленными товаром. Продавцы — мальчишки-приказчики в фартуках, кланяющиеся каждому входящему. Запах: пыль, ткань, мышиный помёт.
Базарная площадь — другое дело. Тут было людно, шумно и грязно с той бесстыдной откровенностью, с которой бывает грязно в местах, где никому не приходит в голову стесняться. Площадь была немощёная — утоптанная земля, в марте превращённая в месиво. Ряды: мучной, мясной (в Пост — пустоватый, но рыба была), овощной, горшечный. Телеги, лошади, крик, торг, перебранка. Баба в тулупе продавала калачи — на лотке, прикрытые холстиной.
— Почём калачи, бабушка? — спросил я, остановившись.
Баба — широколицая, румяная, лет пятидесяти, в платке, завязанном узлом подо лбом, — посмотрела на меня снизу вверх.
— Три копейки, батюшка. Свеженькие, нонче пекла. А вы кто будете?
Я достал из кармана пятак — медный, позеленевший, — и положил на лоток.
— Стрешнев. Городской голова. Сдачи не надо.
Торговка открыла рот. Закрыла. Перекрестилась.
— Ой! Господи! Простите, Павел Андреич! Калач — бесплатно! Что вы, что вы, не надо денег!
— Нет, — сказал я. — Возьмите. Голова — не барин, а слуга города. А слуга за калач платит.
Торговка смотрела на меня так, как смотрят на человека, который вдруг заговорил по-китайски, — с тем восхищённым непониманием, которое бывает при столкновении с невозможным. Городской голова. Пешком. На базаре. Покупает калач. Платит. Говорит «слуга города». Ни одно из этих слов по отдельности не было безумием, но вместе они складывались в картину, которая не влезала ни в какую раму.
Я откусил калач — горячий, хрустящий, с привкусом печного жара, — и пошёл дальше. А за спиной уже слышал: «Маньк, видала? Голова, сам голова, калач купил! За пятак! И сдачи не взял!..» К вечеру об этом будет знать весь базар. К завтрашнему утру — весь нижний город. Репутация — единственный ресурс, который здесь работает быстрее денег.
Калач, к слову, был фантастический. Такого вкуса хлеба я не ел никогда — ни в двадцать первом веке, ни, полагаю, в двадцатом. Мука, вода, соль, дрожжи, печь на дровах. Всё. И это «всё» было лучше любой пекарни в Нижнеярске, потому что здесь не было ни улучшителей, ни консервантов, ни упаковки в пластик — была только баба, которая встала в четыре утра и затопила печь.
Седьмого марта я пошёл в нижний город. Пешком. Один.
Прохор попытался остановить — не прямо, а обходным манёвром, как умеют слуги, прослужившие четверть века:
— Павел Андреич, к нижнему городу — не по чину-с. Туда приличные люди не ходят-с. Разве что в карете, и то нечасто.
— Ноги у меня есть, Прохор. И глаза.
— Есть, батюшка, есть. Только глаза-то лучше беречь — там такое увидите, что и не хотели бы-с.
Я пошёл.
Спуск от верхнего города к нижнему шёл через Лесной овраг — тот самый, с мостом из двух брёвен и досок, по которому я ехал на дрожках и молился, хоть и не умею. Пешком было не легче: доски хлюпали, одна — треснутая, держалась на честном слове и ржавом гвозде. Под мостом — овраг, мелкий, с талой водой и мусором: какие-то тряпки, кости, битая посуда. Мост был единственной связью между двумя половинами города — и он был аварийным.
Записываем. Крупными буквами.
Нижний город я видел из дрожек — но из дрожек видишь верхушки. Пешком — нырнул внутрь. Кузнечная слобода: узкая улица между деревянными домами, грохот молотов из кузниц, запах калёного железа и угля, искры, летящие из распахнутых дверей. Кузнец — бородатый, в кожаном фартуке, руки чёрные — бил по наковальне и не обернулся. Мальчишка-подмастерье качал мехи и смотрел на меня круглыми глазами: барин в сюртуке, пешком, в Кузнечной слободке — зрелище.
Рыбацкая слобода — запах рыбы, тяжёлый, маслянистый, проникающий во всё. Сети — развешены на кольях, на заборах, на верёвках между домами, — и в этих сетях, казалось, застрял сам воздух. Дома — низкие, вросшие в землю, с крышами, покрытыми дранкой, — и дранка местами сгнила, и через дыры виднелось небо. Дети — босые, чумазые, в рубахах, которые когда-то были белыми. Девочка лет шести сидела на крыльце и грызла сушёную рыбу. Босая. В марте. Температура — около нуля, может, чуть выше.
Я остановился у колодца. Заглянул: тёмная вода, грязная, с какой-то плёнкой на поверхности. Принюхался — и отшатнулся. Запах — фекальный, тяжёлый. Выгребная яма — я обернулся и увидел — стояла в пятнадцати шагах. Без крышки. Без ограждения. Без единого признака того, что кто-то когда-либо задумывался о расстоянии между источником питьевой воды и источником кишечных инфекций.
Холерный котёл. Тифозная бомба. Любой эпидемиолог двадцать первого века, увидев это, лёг бы на землю и заплакал. Я не лёг — но запомнил. Мысленно пометил на карте: «колодец №… — непригоден, загрязнён фекальными водами, рекомендация — закрыть, выкопать новый на расстоянии не менее тридцати сажен от ближайшей выгребной ямы». Это была рекомендация из учебника по коммунальному хозяйству, который я листал от бессонницы в две тысячи девятнадцатом. Кто бы мог подумать, что пригодится.
Солдатская слобода — казармы, пустыри, заборы. Тише, чем в Кузнечной и Рыбацкой, — здесь жили отставные, вдовы, бедный мещанский люд. Дома — не лучше, но чуть опрятнее: видно, что хозяева пытаются.
Пристань. Волга — скованная льдом, серая, огромная. Я стоял на берегу и смотрел — и видел то, что вчера видел из дрожек, но теперь — вблизи. Лёд был грязный, в наплывах, и вдоль береговой линии — полоска воды, чёрная, тихая. Незамёрзшая. Вода стояла высоко — выше, чем должна была стоять в начале марта, если верить деревянной отметке на вбитом в берег столбе. Зима была снежная. Снег таял. И вся эта вода — миллионы кубических метров — через месяц придёт сюда.
Я посмотрел на дамбу. Она шла вдоль берега — полоска потемневших брёвен, присыпанных землёй, — двести сажен, может, двести пятьдесят. Брёвна были чёрные от сырости. Некоторые — с трещинами. Одно — выперло из ряда, наклонившись, как пьяный, которого держат соседи. Земляная насыпь за брёвнами — осевшая, в промоинах.
Я постоял. Посмотрел. Развернулся и пошёл обратно — вверх, через Лесной овраг, через хлюпающий мост, мимо каланчи с трещиной, мимо базара, где баба Авдотья — так я потом узнал её имя — уже рассказывала соседкам про калач.
Дома — сел за стол, зажёг свечу и начал писать. Карандашом, корявым почерком, на отдельном листке, который потом спрячу:
Критические проблемы (первый приоритет): 1. Дамба — аварийная. До паводка ~4 недели. 2. Колодцы нижнего города — заражены. Эпидемия — вопрос времени. 3. Мост через Лесной овраг — аварийный. Единственная связь верх/низ. 4. Пожарная каланча — трещина. Пожарная готовность — ноль.
Проблемы второго уровня: 5. Больница — 20 коек, 1 врач. На 25 000 населения. 6. Освещение — 42 фонаря, половина не горит. 7. Дороги — мощение только Соборная и часть Торговой. Остальное — грязь. 8. Гостиный двор — 8 из 40 лавок пустуют. Торговля вялая.
Бюджет на всё: 3 000 ₽ свободных. Читай — ни на что.
Я смотрел на этот список и думал: в Нижнеярске, когда на стол мэра ложился подобный список — а он ложился регулярно, потому что инфраструктура четырёхсоттысячного города гнила не хуже уездного, — мы созывали совещание, приглашали подрядчиков, запрашивали бюджет из области и федерации, открывали конкурс, формировали комиссию. Здесь ничего этого нет. Есть я. Есть Сычёв с его папками. Есть три тысячи рублей. И есть время — месяц до паводка.
Весёлым будет этот месяц. Определённо весёлым.
Аграфена Тихоновна Хлудова пришла восьмого марта — без предупреждения, как приходят люди, которые считают предупреждение признаком слабости.
Я сидел в гостиной — читал «Торговый устав», делая пометки карандашом, — когда в дверях появился Прохор с выражением лица, которое я уже научился расшифровывать как «неприятный визит».
— Аграфена Тихоновна пожаловали-с.
За его спиной уже стояла старуха — маленькая, сухая, прямая, как палка, в чёрном платье и чёрном платке. Вечный траур — по мужу, умершему в семьдесят третьем, по дочери, умершей в семьдесят девятом, и, вероятно, по всему миру, который её не устраивал. Лицо — морщинистое, острое, с тёмными глазами, которые смотрели так, как смотрят люди, привыкшие видеть насквозь. Руки — маленькие, морщинистые, но я видел — пальцы крепкие, сильные.
— Я к внукам, — сказала Аграфена Тихоновна, проходя мимо меня, как мимо предмета мебели. — Не к тебе.
Она. Старуха, которую Стрешнев упоминал в дневнике с тем тоном осторожного недовольства, с каким упоминают зубную боль: «Аграфена Тихоновна приходила, опять попрекала». Тёща. Мать покойной Елизаветы. Человек, который знал настоящего Стрешнева двадцать лет, презирал его примерно столько же и терпел — ради внуков.
Анна выбежала из своей комнаты — и впервые за эти дни я увидел на её лице что-то, кроме настороженности: радость. Она обняла старуху — осторожно, как обнимают хрупкую вещь, — и Аграфена Тихоновна ответила, и лицо у неё на мгновение стало другим: мягким, живым. Потом — закрылось обратно.
Николай спустился, поздоровался — сдержанно, но с теплом. Показал бабке часы — новые, золотые, подарок.
— Это тебе Павлуша подарил? — спросила Аграфена Тихоновна, и в её голосе было столько недоверия, что хватило бы на судебное заседание.
— Папа, — подтвердил Николай.
— Гм, — сказала старуха и посмотрела на меня. Я выдержал взгляд.
За чаем — Аграфена Тихоновна пила из своей чашки, принесённой Прохором откуда-то из буфета (видимо, у неё была своя, особая), — она сидела напротив меня и наблюдала. Молча. Минут пять. Потом:
— Ты чего это, Павлуша, трезвый сидишь в восемь вечера? Нездоровится?
— Бросил, Аграфена Тихоновна, — сказал я. — Довольно.
Старуха чуть не уронила чашку. Не буквально — руки у неё были крепкие, — но движение было: чашка дрогнула, блюдечко звякнуло.
— Бросил? Мадеру свою? Ты?
— Я.
— Совсем?
— Совсем.
Пауза. Аграфена Тихоновна смотрела на меня — и я видел, как за тёмными глазами работает механизм, отличный от сычёвского, но не менее точный. Сычёв считал отклонения от нормы. Аграфена Тихоновна искала объяснение — из своего набора, из своего мира, где мужик либо пьёт, либо покаялся, и третьего не дано.
— Ну, слава Богу, — сказала она наконец. — Может, Лизонька с небес надоумила.
— Может быть, — сказал я.
— И трубку бросил?
Трубку. Стрешнев курил трубку. Я — нет. И за шесть дней ни разу не курил, и никто не заметил — или я думал, что не заметил. Прохор промолчал. Глафира — тоже. Но Аграфена Тихоновна — заметила. Потому что Аграфена Тихоновна замечала всё.
— И трубку, — сказал я.
— Чудеса, — сказала старуха и перекрестилась. — Не к добру, видать. Или к добру. Поживём — увидим.
Она пила чай. Я пил чай. Анна и Николай сидели рядом — тихие, внимательные, считающие каждое слово. Потом Аграфена Тихоновна сказала — между прочим, как бы невзначай, отхлёбывая из чашки:
— А почерк-то у тебя изменился, Павлуша. Я записку твою видела — ту, что Ерофей привозил, когда ты в управе допоздна задержался. Буквы какие-то… другие. Крупнее. И наклон не тот.
Внутри меня всё похолодело.
Записка. Та самая записка, которую я написал карандашом — корявую, едва читаемую, — когда послал Ерофея за ужином. Я написал: «Пришли ужин в управу. П. С.» Корявым. Карандашом. И Ерофей передал записку Прохору, а Прохор показал Аграфене Тихоновне — потому что Аграфена Тихоновна приходила к внукам, и Прохор, двадцатишестилетний камердинер с абсолютной лояльностью к семье, решил, что старая хозяйка должна знать.
И старая хозяйка — увидела.
— Рука болит, — сказал я. — После того сна, о котором я говорил. Пальцы немеют. Вот и почерк…
— Гм, — сказала Аграфена Тихоновна. И замолчала. И я не мог понять по её лицу — поверила или нет.
После её ухода я стоял у окна и смотрел, как маленькая чёрная фигура — прямая, как палка, — идёт по Соборной улице к своему дому. И думал: почерк. Чёрт. Я не подумал о записке. Я тренировал почерк пером и чернилами, а записку написал карандашом — своим почерком, привычным, двадцать первого века. И этого хватило. Одна записка — и шестидесятичетырёхлетняя старуха, которая не любит зятя и следит за ним, как коршун за мышью, — увидела.
Мне нужно ускориться. Срочно.
Следующие два дня — девятое и десятое марта — я провёл в режиме, который в прошлой жизни называл «экстренная подготовка к аудиту»: когда знаешь, что проверяющие придут через неделю, и за эту неделю нужно привести в порядок всё, что было запущено за год.
Почерк — приоритет номер один. Я достал из бюро все документы, подписанные рукой Стрешнева, — их набралось полтора десятка: расписки, записки, деловые письма. Разложил на столе. Изучил каждую букву: наклон — правый, градусов пятнадцать. Нажим — средний, без завитков, но с характерной петлёй на «д» и «у». Строка — ровная, не съезжает. Подпись — «П. Стрешневъ», с росчерком после «ъ», напоминающим хвостик.
Копировал. Час за часом, лист за листом. Перо ломалось — очинил. Чернила заканчивались — долил. К вечеру девятого — почерк был узнаваем, хотя и грубее оригинала: как копия картины, сделанная способным, но неопытным копиистом. К вечеру десятого — лучше. Не идеально — и не будет идеально ещё долго, — но достаточно, чтобы короткая записка или подпись не вызвали немедленных подозрений.
Молитвы. Параллельно — молитвы. Я нашёл молитвослов в шкатулке Елизаветы — маленький, в кожаном переплёте, с засушенным цветком между страницами. «Отче наш» — знал, хотя и смутно, из общей культуры. «Символ веры» — не знал совсем. «Богородице Дево, радуйся» — вертелось что-то в памяти, но не складывалось. Сидел и зубрил, как студент перед экзаменом, — только вместо билетов по экономике были молитвы, от которых зависело, не выгонят ли меня из собора в следующее воскресенье.
Отдельная тема — когда именно креститься. Я составил себе шпаргалку: при возгласе «Слава Отцу и Сыну и Святому Духу» — креститься с поклоном. При «Аллилуия» — креститься. При чтении Евангелия — стоять, не креститься. При выносе Святых Даров — земной поклон. Если не уверен — делай как Анна. Анна — мой маяк в этом море обрядов.
Этикет. «Домострой» — единственная книга в доме, которая хоть как-то объясняла правила общения в купеческой среде, — оказался одновременно полезным и бесполезным: полезным, потому что описывал порядок визитов, приветствий и застольных правил, бесполезным — потому что был написан в шестнадцатом веке и с тех пор многое изменилось. Но основу я уловил: к равным — на «вы», по имени-отчеству; к старшим по чину — «ваше высокоблагородие» (для статских советников и выше), «ваше благородие» (для всех остальных чиновных); к духовенству — «батюшка» или «ваше преподобие»; к слугам — на «ты». Купеческий мир — отдельная иерархия: первая гильдия выше второй, возраст важнее капитала, и никогда — никогда — не отказывай от угощения у хозяина дома, иначе — оскорбление.
Карточки. Я составил двадцать три карточки — по одной на каждого человека, упомянутого в дневнике Стрешнева, в письмах и на визитках. Имя, отчество, род занятий, связь со Стрешневым, ключевые факты:
Гордеев Тарас Лукич — купец 1-й гильдии, пристани, трактиры, склады. Карты по средам. ОПАСЕН. Мельников Пётр Ильич — подрядчик. Человек Гордеева. ОТКАТЫ. Морозкин Савва Парфёнович — купец 2-й гильдии, бакалея. Старообрядец. Потенциальный союзник? Цукерман Аарон Моисеевич — ростовщик. ДОЛГ 8 000. Вебер Карл Иванович — земский врач. Визитка в стопке. Серафим — настоятель собора. Уважаемый.Кашин Иван Порфирьевич — исправник. Визитка.
И так далее. Двадцать три карточки. Двадцать три мины, на любую из которых я мог наступить в любой момент, если забуду имя, перепутаю отчество или не узнаю человека, которого Стрешнев знал двадцать лет.
Я спрятал карточки в потайной ящик — к остальным секретам — и перечитал ещё раз. Потом ещё. И ещё. Пока не запомнил наизусть.
Десятое марта. Вечер. Я сидел за столом, доучивая «Символ веры» — «верую во единаго Бога Отца, Вседержителя, Творца небу и земли…» — когда в дверь постучали.
— Папа, можно?
Анна. Я убрал молитвослов в ящик — быстро, но не панически.
— Входи, Аннушка.
Она вошла. Села в кресло у стены — не напротив, а чуть сбоку, так что я видел её в профиль: прямой нос, тёмные волосы, бледная кожа. Руки — сложены на коленях, пальцы переплетены. Поза человека, который собрался с духом.
— Папа, — сказала она, — мне нужно вам кое-что сказать.
— Слушаю.
Пауза. Она набрала воздуха — я видел, как дрогнули плечи, — и заговорила. Тихо, ровно, каждое слово — как камень, положенный в стену:
— Вы другой. Вы изменились. После той ночи — когда кричали во сне. Я слышала — я была за стеной. С тех пор… — она замолчала, подбирая слова, — с тех пор вы не тот. Вы бросили пить — мадеру, которую пили каждый вечер. Вы бросили курить — трубку, которую набивали после обеда. Вы извинились перед Колей — впервые в жизни. Вы подарили ему часы и сказали «прости». Вы ходите в управу к восьми утра — вы никогда не ходили раньше полудня. Вы ходите в нижний город пешком — вы раньше туда не заглядывали даже в дрожках. Вы сидите в управе допоздна. Вы изучаете бюджет.
Она перевела дыхание.
— Я не знаю, что произошло. Но мне кажется… — ещё одна пауза, и в ней — дрожь, едва заметная, — мне кажется, вы стали лучше.
Тишина. Свеча потрескивала. За окном — ветер, тёмный мартовский ветер, и где-то далеко — лай.
— И мне страшно, — сказала Анна. — Потому что я не понимаю, почему.
Я смотрел на неё — на эту девятнадцатилетнюю девушку, которая десять дней наблюдала за мной с точностью следователя и с чуткостью дочери, которая хочет верить и боится, — и я чувствовал то, чего не чувствовал с первого дня: не страх, не расчёт, не профессиональный азарт — а что-то тёплое, неудобное, мешающее дышать. Потому что эта девушка — не стейкхолдер, не кадровый ресурс, не пункт в моём досье. Она — человек, который десять дней смотрел, как её отец стал другим человеком, и единственное, что она придумала, — это прийти и сказать правду.
— Аннушка, — сказал я. И голос — чужой, хриплый, стрешневский — дрогнул, и я позволил ему дрогнуть, потому что в этот момент это было правильно. — Я не могу объяснить. Не сейчас. Может быть — не смогу никогда. Но я обещаю: я буду стараться. Для тебя. Для Николая. Для этого города. Я буду стараться быть… лучше.
Анна смотрела на меня — долго, не отрываясь, — и я не знал, что она видит. Отца, который изменился? Чужака, который притворяется? Сумасшедшего, который несёт околесицу? Я не знал. И она — тоже не знала. Но решение она приняла. Я видел, как оно созрело — медленно, в тёмных глазах, — и как она кивнула.
— Хорошо, папа, — сказала она. — Я буду ждать.
Встала. Пошла к двери. У двери — обернулась:
— Спокойной ночи.
— Спокойной ночи, Аннушка.
Дверь закрылась. Шаги — по коридору, вверх по лестнице, к её комнате. Тишина.
Я сидел за столом — в кабинете чужого человека, при свече, с молитвословом в ящике и двадцатью тремя карточками в потайном отделении — и думал: десять дней. Десять дней назад я проснулся в чужом теле, в чужом городе, в чужом веке. Я не знал ни одного имени, ни одного лица, ни одной привычки того, в кого превратился. Я путал имена, не умел писать, не знал молитв, не узнавал собственных детей.
Десять дней — и дочь пришла сказать мне, что я стал лучше.
Это — хорошо.
Но «я буду ждать» — это не прощение. Это испытательный срок. Анна ждёт — и наблюдает. И если я оступлюсь — по-крупному, не по мелочи, — она не простит. Она из тех, кто не прощает.
Дочь покойной Елизаветы. Внучка Аграфены Тихоновны. Кровь, которая не прощает.
Я задул свечу. Лёг. Закрыл глаза.
Первые десять дней — выживание.
Следующие десять — работа.

Глава 6

Тетрадку в коричневом переплёте я нашёл в первый день — в потайном ящике стола, вместе с деньгами, расписками и любовным письмом. Тогда я пролистал её за минуту, увидел столбцы цифр и пометки «Мельн.», отложил и закрыл ящик, потому что в тот момент у меня были проблемы поважнее — например, научиться пить чай из правильной посуды и не путать имена собственных детей.
Десять дней спустя — утром одиннадцатого марта, после завтрака, после того как Анна ушла к себе, а Николай уехал в гимназию, — я достал тетрадку снова, положил перед собой, зажёг вторую свечу для лучшего освещения и начал читать. По-настоящему. Строка за строкой, цифра за цифрой, с карандашом в руке и чистым листом рядом.
И через три часа я знал о Павле Андреевиче Стрешневе — о настоящем Стрешневе — такое, отчего у меня руки похолодели.
Тетрадка была аккуратная. Стрешнев — при всех своих недостатках — вёл теневую бухгалтерию с той же педантичностью, с какой нормальные люди ведут кассовую книгу: даты, суммы, источники, назначение. Каждая запись — строка, каждая строка — факт:
«14 мая 79 — Мельн. — 600 ₽ — мощ. Торг. ул.» «3 авг. 79 — Мельн. — 450 ₽ — рем. ратуши» «17 окт. 79 — Мельн. — 320 ₽ — рем. моста» «6 фев. 80 — Мельн. — 540 ₽ — мощ. Собор. пл.» «22 мая 80 — Мельн. — 280 ₽ — колодцы (3 шт.)» «11 нояб. 80 — Мельн. — 200 ₽ — мост.» «9 янв. 81 — Мельн. — 380 ₽ — фонари»
И так далее — пятнадцать записей за три года, с мая тысяча восемьсот семьдесят девятого по январь восемьдесят первого.
Я сел считать.
Общая сумма поступлений от «Мельн.» за три года: четыре тысячи четыреста семьдесят рублей. Не миллионы — по меркам двадцать первого века это смешно, — но по меркам города, где годовой бюджет сорок две тысячи, а свободных средств три, — это десять с лишним процентов от всего городского бюджета. Украденных. За три года. Системно.
Теперь — арифметика.
Мощение Торговой улицы — подряд стоил, по ведомостям управы (я видел папку), четыре тысячи рублей. Откат Стрешневу — шестьсот. Пятнадцать процентов. Ремонт ратуши — подряд три тысячи, откат — четыреста пятьдесят. Те же пятнадцать. Ремонт моста — подряд около двух тысяч, откат — триста двадцать. Шестнадцать — чуть больше, но порядок тот же.
Система. Фиксированная ставка — пятнадцать процентов от каждого городского заказа. Мельников получал подряд, выполнял работу — дешевле, хуже, с экономией на материалах, — и от суммы контракта отстёгивал пятнадцать процентов, которые через его руки шли Стрешневу. Стрешнев — подписывал акты приёмки, не глядя. Идеальный круг.
Но это — верхний слой. Под ним — ещё один.
Мельников — не самостоятельная фигура. Это я понял из дневника Стрешнева, из обрывков записей и из того, что Мельников упоминался всегда в связке с кем-то ещё: «Мельников передал 150 ₽ за мощение» — это дневник. «Был у Гордеева, Мельников тоже» — это дневник, запись за ноябрь прошлого года. И в самой тетрадке — на полях, мелко, как будто Стрешнев писал для себя, — карандашная пометка: «Т. Л. — доля?»
Т. Л. — Тарас Лукич. Гордеев.
Я откинулся в кресле и мысленно нарисовал схему — ту самую, которую в Нижнеярске рисовали следователи из ОБЭП, когда приходили к нам с проверками: стрелки, квадратики, суммы.
Городской бюджет → подряд → Мельников → работа (с экономией) → акт приёмки → Стрешнев подписывает → 15% от суммы → обратно Стрешневу через Мельникова.
Но Мельников — человек Гордеева. Мельников не сам решает, кому платить и сколько. Мельников — посредник, передаточное звено. Значит, схема длиннее:
Гордеев контролирует Мельникова → Мельников получает подряды (монополия — я видел в папках, что за три года ни один другой подрядчик не получил городского заказа) → Мельников выполняет работы → часть денег идёт Стрешневу (15%) → часть — Мельникову (его комиссия) → часть — непонятно куда.
«Непонятно куда» — это, вероятно, Гордеев. Стрешнев получал свои пятнадцать процентов. Мельников — свои, допустим, пять-десять. Но разница между стоимостью подряда и реальной стоимостью работ — она куда больше, чем двадцать-двадцать пять процентов. Если Мельников мостил Торговую улицу за четыре тысячи, а реальная стоимость работ — ну, положим, две с половиной — три, — то ещё тысяча-полторы исчезала. И исчезала, скорее всего, в карман Тараса Лукича.
Итого за три года: Стрешнев получил ~4 500. Мельников — предположительно ~2 000–3 000. Гордеев — предположительно ~5 000–7 000. Общий ущерб городской казне — двенадцать-пятнадцать тысяч рублей. При свободном остатке бюджета в три тысячи — это четыре-пять годовых запасов. Украденных. Системно. На протяжении всего срока полномочий Стрешнева.
На эти деньги можно было: отремонтировать дамбу — дважды. Или починить все колодцы в нижнем городе. Или расширить больницу вдвое. Или сделать всё это одновременно — и ещё осталось бы.
Но деньги ушли — в мадеру Стрешнева, в карточные долги Стрешнева, в карман Мельникова, в империю Гордеева. А дамба — гниёт. А колодцы — отравлены. А больница — на двадцати койках.
Я сидел и смотрел на тетрадку — маленькую, аккуратную, в коричневом переплёте, — и чувствовал злость. Не абстрактную, гражданскую, — а конкретную, профессиональную: злость чиновника, который видит, как деньги, предназначенные для людей, утекают в частные карманы, и никто — ни контролирующие органы, ни дума, ни губерния — не замечает, не проверяет, не спрашивает. Потому что проверять некому. Потому что так устроена система. Потому что в уездном городе в тысяча восемьсот восемьдесят первом году — кто будет проверять городского голову? Губернатор, который сам берёт? Ревизор, которого покупают на подъезде? Городская дума, в которой двадцать два купца, и половина из них зависит от Гордеева?
Система. Красивая, замкнутая, самовоспроизводящаяся система. Точно такая же, как в Нижнеярске, — только без компьютеров, без электронных торгов и без антимонопольного комитета. Впрочем, в Нижнеярске наличие всего этого тоже мало что меняло.
Я закрыл тетрадку. Вернул в потайной ящик. И достал другой документ — тот, который в первый день пролистал наспех и отложил.
Письмо. Тонкая бумага, убористый женский почерк, московский штемпель. В первый день я прочитал начало — про Серёженьку, который «совсем большой стал», — и отложил. Теперь я перечитал целиком.
'Милый Павел Андреевич,
Серёженька совсем большой стал, бегает, шалит, вылитый вы — и глаза ваши, и нос, и упрямство. Хозяйка говорит — настоящий купчик растёт. Я не прошу многого, вы знаете. Но обещанные деньги так и не пришли, а жизнь в Москве нынче дорогая, и хозяйка грозится поднять плату за комнату, а мне с Серёженькой деваться некуда. В ученье его надобно отдавать через два года, а на какие средства — не ведаю.
Я не упрекаю вас, Павел Андреевич. Вы были добры ко мне, когда были рядом. Но вот уже полгода — ни письма, ни перевода. Я написала вам трижды и не получила ответа.
Екатерина Львовна, ваша покорная и любящая.
p.s. Адрес мой прежний: Москва, Мещанская часть, дом Прокудиной, кв. 7.'
Екатерина Львовна. Не «Катенька» — так, видимо, Стрешнев называл её в лучшие дни. Серёженька — пять лет, если прикинуть по тому, что «через два года в ученье» — значит, в ученье берут лет с семи, а ему сейчас пять. Родился, стало быть, в семьдесят пятом или семьдесят шестом. Елизавета — жена — ещё была жива, хотя уже больна: чахотка началась, по свидетельству дневника, около семьдесят седьмого. Стрешнев завёл роман, когда жена умирала. И бросил любовницу — когда жена умерла.
Красивая история. Прямо роман — из тех, что продаются в жёлтых обложках на вокзалах.
Я положил письмо обратно и сидел минуту, глядя в окно. За окном — мартовский день, серый, тусклый, с каплями на стекле. Я думал: что с этим делать? Ребёнок в Москве. Пятилетний мальчик, у которого есть мать и нет отца — вернее, отец есть, но он в Бережанске, и он не отвечает на письма, и денег не шлёт, и, строго говоря, он мёртв, потому что в его теле сидит зам мэра из двадцать первого века, которому до этого мальчика нет никакого дела.
Или есть?
Я не знал. Отложил. Пометил в своём мысленном списке: «Московский ребёнок — нерешённая проблема». И перешёл к следующему пункту.
В управу я пришёл к десяти — позже обычного, потому что утро ушло на тетрадку и письмо. Сычёв сидел за конторкой и что-то переписывал — пенсне съехало на кончик носа, рот ритмично двигался: яблоко.
— Фёдор Игнатьич, — сказал я, — мне нужны ведомости подрядов. За три года. Все контракты, которые город заключал с подрядчиками, — суммы, объёмы работ, акты приёмки.
Сычёв перестал жевать. Поднял глаза — и я увидел, как за пенсне произошло нечто: не удивление, не страх — а мгновенный расчёт. Он знал. Конечно, он знал — двенадцать лет в управе, каждая бумага через его руки, каждая цифра — в его памяти. Он знал про Мельникова. Знал про откаты. Знал — и молчал, потому что молчание было условием выживания.
И вот теперь городской голова — тот самый, который брал, — просит показать ведомости. Что это значит? Проверка? Ловушка? Или — что-то новое?
Сычёв побледнел. Незначительно — на полтона, — но я заметил. Тринадцать лет кадровой работы учат замечать такие вещи.
— Ведомости подрядов-с? — переспросил он. — За три года?
— За три года. Все. Без исключений.
Пауза. Сычёв снял пенсне, протёр, надел обратно — жест, который, я уже понял, был у него эквивалентом глубокого вдоха.
— Павел Андреевич, — сказал он осторожно, — ведомости — документы внутренние. Если кто узнает, что вы запрашивали…
— Фёдор Игнатьич, — я посмотрел ему в глаза, — я не ищу виноватых. Я хочу знать, как обстоят дела. Чтобы впредь — по-другому. Вы понимаете?
Долгий взгляд. За пенсне — работа механизма. Сычёв взвешивал: риски, выгоды, вероятности. Новый Стрешнев — тот, который приходит к восьми, сидит до ночи, изучает бюджет, ходит в нижний город пешком, — этот Стрешнев говорит «впредь по-другому». Что это значит? Что откатов больше не будет? Или что откаты будут, но другие? Или — третий вариант, самый невероятный — что городской голова действительно хочет навести порядок?
Сычёв решил.
— Как скажете, Павел Андреевич-с.
Ушёл. Вернулся через двадцать минут — с двумя папками, тяжёлыми, перевязанными тесёмками.
— Вот-с. Подряды за семьдесят девятый, восьмидесятый и текущий год. Контракты, акты, расчёты-с.
Я взял. Он стоял.
— Спасибо, Фёдор Игнатьич. Можете идти.
Он не ушёл. Стоял у двери, и в его маленьких глазах за пенсне было что-то, чего я раньше не видел: не осторожность, не расчёт, — а надежда. Маленькая, трусливая, привычная прятаться — но надежда.
— Павел Андреевич-с, — сказал он тихо, — если вы взаправду… впредь по-другому… то я бы хотел, чтобы вы знали: я здесь двенадцать лет-с. И я помню все цифры. Все-с.
Это было предложение. Осторожное, дрожащее, готовое отскочить при первом признаке опасности — но предложение. Сычёв протягивал руку. Не дружбы — партнёрства. Партнёрства двух людей, которые оба знают, что в бумагах нечисто, и один из которых — впервые за двенадцать лет — сказал, что хочет это изменить.
— Я знаю, Фёдор Игнатьич, — сказал я. — И я это ценю.
Он кивнул. Ушёл. Дверь тихо закрылась.
Досье на Сычёва — мысленное, внутреннее: «Фёдор Игнатьич Сычёв. 53 года. Хитрый, осторожный, трусоватый, но профессионален до мозга костей. Знает всё. Боится всех. Но — устал бояться. Переходит от нейтралитета к осторожному союзничеству. Условие: безопасность. Гарантия: результат. Слабое звено: трусость. Сильная сторона: память. Оценка: ресурсный человек. Нужен. Беречь».
Вечер. Кабинет в управе. Свеча — уже вторая, первая догорела. Передо мной — четыре документа, разложенные веером:
Первый — тетрадка Стрешнева. Теневая бухгалтерия. 4 470 рублей откатов за три года.
Второй — ведомости подрядов из управы. Официальные контракты. Общая сумма подрядных работ за три года — 29 800 рублей. Подрядчик — один: Мельников Пётр Ильич. Монополия.
Третий — расписка Цукермана. Долг — 8 000 рублей. Личный. Из проигрышей в карты, если верить дневнику: три записи «проиграл у Гордеева» за полгода, суммы — от 40 до 200 рублей за вечер. Копились. Набрали. Перезанял у Цукермана, чтобы покрыть, — и не вернул.
Четвёртый — расписка от Козлова. 2 000 рублей «в счёт условленного». Что именно «условлено» — я пока не знал. Но в тетрадке Стрешнева, на последней странице, карандашом, мелко: «Козл. — земля у оврага — Г.» «Г.» — Гордеев? Земля у оврага — городская? Если городской голова перевёл городскую землю на подставное лицо за две тысячи — это уже не откат, это уголовщина. Это — каторга.
Но это — потом. Сейчас — итоги.
Я взял карандаш и начал писать — на чистом листе, крупно, для себя:
Финансовое состояние Стрешнева:
Доходы (легальные): — Жалованье городского головы: 3 000 ₽/год — Торговый доход (лавка? аренда?): ~2 000–3 000 ₽/год (предположительно) — ИТОГО легальных: ~5 000–6 000 ₽/год
Расходы (обязательные): — Содержание дома, слуг, детей: ~3 500–4 000 ₽/год — Долг Цукерману (проценты): ~960 ₽/год (12% годовых на 8 000) — ИТОГО обязательных: ~4 500–5 000 ₽/год
Свободных: ~500–1 500 ₽/год
Долги: — Цукерману: 8 000 ₽ (+ набегающие проценты) — Козлову: 2 000 ₽ (или наоборот — Козлов должен Стрешневу? Непонятно)
Откаты (прекращены): были ~1 500 ₽/год. Больше не будет.
Вывод: без откатов — едва хватает на жизнь. Долг Цукерману — удавка. Гасить его при нынешних доходах — 5–6 лет, если экономить на всём. Или — нужен дополнительный источник дохода.
Я смотрел на эти цифры и думал: любой финансовый консультант двадцать первого века сказал бы — банкрот. Реструктуризация долга, сокращение расходов, поиск дополнительного дохода. Стандартный кейс.
Только в девятнадцатом веке нет финансовых консультантов. Нет реструктуризации. Нет банкротства физических лиц. Есть ростовщик Цукерман, который придёт за деньгами — и которого нельзя послать, потому что он имеет право обратиться в суд, а суд — арестовать имущество. Есть Гордеев, который знает о тетрадке — или догадывается, — и может использовать это как рычаг. Есть Мельников, который нервничает, потому что подряды застопорились. И есть женщина в Москве с пятилетним мальчиком, которая ждёт денег, которых нет.
А ещё — есть город. Двадцать пять тысяч человек, которым я должен починить дамбу, колодцы, мост и каланчу. На три тысячи рублей. Которых тоже, строго говоря, нет — потому что полторы из них обещаны Мельникову на ремонт ратуши, и за этим обещанием стоит Гордеев.
Я погасил свечу. Собрал бумаги. Запер тетрадку в потайной ящик — дома, не в управе. Ведомости — вернул Сычёву. Расписки — обратно в тайник.
Вышел на крыльцо управы. Мартовская ночь — тёмная, безлунная, с ветром, несущим запах талого снега и навоза. Фонарь на Соборной площади горел — один из сорока двух, и он покачивался на ветру, и тени от него бегали по булыжнику, как испуганные собаки.
Ерофей ждал с дрожками. Молча. Терпеливо. Как каждый вечер.
Я сел. Мы поехали домой.
В дрожках, под скрип рессор и цокот копыт, я подводил итоги — не на бумаге, а в голове, в том формате, который в Нижнеярске называл «ночной бриф для себя самого»:
Ситуация: я в теле человека, который три года разворовывал собственный город, задолжал ростовщику годовой бюджет муниципалитета, прижил внебрачного ребёнка в Москве и, предположительно, провернул земельную аферу с городской собственностью. При этом я — этот же человек — должен управлять городом, чинить дамбу, спасать людей от паводка, строить отношения с купцами, полицией и церковью — и делать всё это на три тысячи рублей, не имея ни одного надёжного союзника, кроме трусливого секретаря, который готов помогать ровно до тех пор, пока это безопасно.
Оценка рисков: Гордеев — главный. Он знает о схеме. Он может шантажировать. Он привык контролировать городского голову и не потерпит потери контроля. Цукерман — второй. Долг — рычаг. Если я не заплачу — суд, арест имущества, скандал. Мельников — третий. Нервный, слабый, может побежать к Гордееву, если решит, что я его сдам. Московская женщина — четвёртый. Письмо — компромат, если попадёт не в те руки.
План: разобраться с каждым — по очереди, начиная с самого срочного. Самое срочное — не Гордеев и не Цукерман. Самое срочное — дамба. Потому что дамба — через три недели, а Гордеев и Цукерман — пока терпят.
Дрожки скрипнули, остановились. Дом. Соборная улица. Фонарь у крыльца — не горит, как обычно.
Я вошёл. Прохор принял сюртук. Глафира подала ужин — холодный, постный, поздний. Я ел и думал. Думал и ел. И понимал — с тем особым, чистым пониманием, которое приходит ночью, при свече, когда никто не смотрит, — что жизнь Павла Андреевича Стрешнева была не просто грязной. Она была трагической. Человек, который когда-то — может быть — был приличным: женился по любви, растил детей, торговал, был избран городским головой. И постепенно, шаг за шагом — карты, мадера, Гордеев, Мельников, Катенька в Москве, откат за откатом, долг за долгом — превратился в то, что я нашёл в потайном ящике: набор расписок, тетрадку цифр и любовное письмо, на которое не хватило духу ответить.
Стрешнев не был злодеем. Он был слабым. А слабость в системе, которая пожирает слабых, — это смертный приговор с отсрочкой.
Я доел. Поднялся в кабинет. Сел за стол. Достал свой карандашный листок с итогами и дописал внизу, крупно:
Задача: расчистить наследство. Не ради Стрешнева — ради города.
Срок: до конца лета.
Средства: ум, знание будущего и Фёдор Игнатьич Сычёв.
Первый шаг: дамба.
Спрятал. Погасил свечу. Лёг.
Одиннадцатый день в чужой жизни. До паводка — двадцать пять дней. До визита Цукермана — неизвестно. До столкновения с Гордеевым — неизбежно.
Занятный будет месяц.

Глава 7

— Павел Андреич, — Сычёв появился в дверях кабинета с тем особым выражением, которое означало «я обязан напомнить, хотя предпочёл бы не напоминать», — сегодня вечером у Тараса Лукича. Карты. Как обычно-с.
Я поднял голову от бумаг. Карты у Гордеева. Конечно. Традиция — Стрешнев ездил регулярно, это прописано в дневнике чуть ли не каждую неделю: «Был у Гордеева, карты, проиграл…» Я не ездил две недели — с момента переноса — и это уже, вероятно, вызвало вопросы. Ещё неделя — и вопросы превратятся в подозрения, а подозрения Гордеева — это не то, что мне нужно, учитывая тетрадку в потайном ящике.
— Во сколько? — спросил я.
— В семь, как обычно-с.
— Буду.
Сычёв кивнул и ушёл. А я сидел и думал: «Преферанс. Гордеев. Я не умею играть в преферанс». Это была проблема из категории «решить нельзя, можно только обойти», потому что научиться преферансу за шесть часов невозможно — это не покер, где я хотя бы знал правила, а сложная, многоходовая карточная игра со своим языком: мизер, распасы, вист, гора, — и Стрешнев, судя по регулярным проигрышам, играл средне, но играл, и от меня ожидали того же.
Значит — обходной манёвр. Классика кризис-менеджмента: если не можешь выполнить задачу — переформулируй её.
Дом Гордеева я видел снаружи — в первый день, из дрожек: трёхэтажный, с колоннами, самый большой в городе. Изнутри он оказался тем, чем обычно оказываются дома людей, которые разбогатели, но не утончились: дорого и безвкусно. Колонны у входа — чугунные, выкрашенные под мрамор, и краска уже шелушилась. Прихожая — просторная, с чучелом медведя (зачем?) и вешалкой из оленьих рогов (зачем?). Лакей в ливрее — настоящей ливрее, зелёной с золотыми галунами, как в столице, — принял мой сюртук и картуз с поклоном, который был глубже, чем поклон Прохора, и от этого — фальшивее.
Гостиная — огромная, метров шестьдесят, если не больше. Ковры — персидские или притворяющиеся персидскими. Хрусталь — люстра, подвески, бокалы на серванте. Портреты на стенах — сам Гордеев в молодости (мрачный, с бородой), Марфа Ильинична (робкая, с испуганными глазами), и ещё кто-то, похожий на Гордеева, но старше — видимо, отец.
За карточным столом — четверо. И при виде одного из них я понял, почему этот вечер — не просто карты.
Гордеев Тарас Лукич сидел во главе стола — и «сидел» — неправильное слово, он занимал пространство. Огромный — я знал из дневника, что он высок, но не ожидал настолько: метр восемьдесят пять, плечи как у буфета, руки — каждая с мою голову. Живот — не жирный, а мощный, как у борца. Чёрная борода с сединой — лопатой, густая, расчёсанная. Маленькие глаза — умные, подвижные, не упускающие ничего, — и эти глаза смотрели на меня, пока я входил, с тем оценивающим вниманием, с каким хозяин смотрит на работника, который вдруг начал приходить вовремя.
Одет дорого — суконный сюртук тёмно-синего цвета, жилет с золотой цепью (толстой, вызывающей, кричащей «я могу себе позволить»), и перстень — массивный, с рубином, на указательном пальце правой руки.
— А вот и голова! — Голос — бас, от которого стаканы на серванте тихонько звякнули. — Наконец-то. Две недели не видали. Решили, ты помер, Павлуша.
Хохот за столом. Остальные трое:
Исправник Кашин Иван Порфирьевич — крупный, усатый, с бритым подбородком по военной привычке и выправкой бывшего кавалериста. Красное лицо — природное, не пьяное, — и глаза, которые смотрели на мир с тем прямолинейным подозрением, с каким смотрят люди, привыкшие к тому, что их работа — подозревать. Хромал на левую ногу — ранение, давнее, кавказское, — и при ходьбе опирался на трость, но за столом этого не было видно. Сорок восемь лет. Полицейский. Опасный — но по-другому, чем Гордеев: Гордеев опасен расчётом, Кашин — честностью. Честный полицейский — это человек, который не продастся, но и не прикроет.
Аптекарь Лозинский — мелкий, сухой, с аккуратной бородкой и хитрыми глазами. Гласный думы. Из тех, кто сидит в углу, слушает и делает выводы — и никогда не высказывается первым.
Адвокат Бубнов — стряпчий, местный юрист, полный, потный, с залысинами и привычкой смеяться после каждой фразы Гордеева, вне зависимости от того, была ли фраза смешной. Подхалим классический, образцовый, из учебника — если бы существовал учебник подхалимства.
— Добрый вечер, господа, — сказал я. — Прошу прощения за отсутствие. Дела городские.
— Знаем, знаем, — прогудел Гордеев. — Садись. Сдаём.
Карты лежали на столе — колода, потёртая, засаленная. Преферанс. И вот тут мне нужно было сыграть свою единственную карту — причём не карточную.
— Тарас Лукич, — сказал я, садясь, — голова сегодня нехорошо. Всё ещё побаливает после хвори. Посижу, посмотрю, если не возражаете.
Гордеев посмотрел на меня. Маленькие глаза сузились.
— Нездоров? — переспросил он. — Или проиграться боишься?
Хохот. Бубнов захохотал первым — звонко, подобострастно. Лозинский улыбнулся — тонко. Кашин не засмеялся — только дёрнул усом.
— Боюсь, — сказал я. — Вы, Тарас Лукич, всегда в выигрыше. А мне городская казна дороже.
Гордеев хмыкнул. Махнул рукой: «Ну, сиди, сиди». Сдали без меня — Кашин, Лозинский, Бубнов. Гордеев кинул в прикуп и объявил шесть пик. Игра пошла.
Два часа за карточным столом — это два часа разведки. Потому что люди за картами — это люди без масок.
Гордеев играл уверенно — не блестяще, но крепко, как играет человек, привыкший побеждать не талантом, а давлением. Он не считал карты — он считал людей: кто нервничает, кто блефует, кто готов сдаться. Бубнов проигрывал ему намеренно — это было видно: адвокат подбрасывал козыри в нужный момент, как человек, который платит за место за столом. Лозинский играл осторожно, ровно, без амбиций — и оставался при своих, что требовало большего мастерства, чем выигрыш. Кашин играл грубо — рубил с плеча, ставил жёстко, проигрывал и не морщился. По его манере было видно: деньги для него — не главное. Главное — процесс.
Я сидел в кресле с бокалом мадеры — Марфа Ильинична, жена Гордеева, маленькая, тихая женщина с испуганными глазами, принесла на подносе, — и не пил. Мадеру я «бросил» — и весь город это знал, благодаря Аграфене Тихоновне. Но бокал держал — для вида, для ритуала.
Кашин заметил.
— Не пьёте, Павел Андреич? — спросил он, не отрываясь от карт.
— Бросил, — сказал я. — Совсем.
Кашин посмотрел на меня — быстро, оценивающе, по-полицейски. И ничего не сказал. Но зафиксировал: папочка в голове — «Стрешнев П. А.» — пополнилась пунктом.
А Гордеев — заметил тоже. Его маленькие умные глаза скользнули по нетронутому бокалу и вернулись к картам, и в этом скольжении была пометка, как закладка в книге. Он использует это позже. Обязательно.
Досье. Мысленное, в реальном времени:
Гордеев: мощный, доминирующий, привык к тому, что ему подчиняются. Речь неграмотная, но мысль — острая. Не дурак. Хуже — умный человек с привычкой к власти. Стрешнева считает собственностью. Любое отклонение — угроза.
Кашин: прямолинеен, честен в пределах системы. Не куплен Гордеевым. Уважает, но не боится. Потенциально — нейтрален.
Лозинский: себе на уме. Тихий, играет свою игру. Наблюдает.
Бубнов: списать. Подхалим.
Игра закончилась в десять. Кашин проиграл восемь рублей и ушёл, хромая и ругаясь вполголоса. Лозинский вышел при своих. Бубнов проиграл четырнадцать и рассыпался в благодарностях за прекрасный вечер.
Марфа Ильинична убрала карты, принесла новую бутылку мадеры и исчезла — бесшумно. Мы остались вдвоём: я и Гордеев. И по тому, как он сел — откинувшись, расстегнув верхнюю пуговицу жилета, налив себе полный бокал, — я понял: карты были прелюдией. Разговор — сейчас.
— Ну, Павлуша, — сказал Гордеев, и голос его стал тише, плотнее, — расскажи. Что-то ты тихий стал. Мельников жалуется — ты подряды не подписываешь.
Вот оно. Мельников — посредник, проводник откатов. Подряды на ремонт ратуши лежат в управе неподписанные вторую неделю. И Мельников жалуется хозяину.
— Решил проверить расчёты, Тарас Лукич, — сказал я. Спокойно. Ровно. — Порядок навести. Цифры кое-где не сходятся.
Гордеев поставил бокал — медленно, аккуратно.
— Какой порядок? У нас и так порядок. Всё работает. Всё устроено. Я — порядок. — Наклонился вперёд. — Или ты забыл, кто тебя в голову-то выбрал?
Стрешнев стал городским головой в семьдесят восьмом — потому что Гордеев провёл его через думу, обеспечил голоса, получил послушного голову. Контракт. И вот контракт нарушен — не потому что Стрешнев взбунтовался, а потому что Стрешнева больше нет.
— Не забыл, — сказал я. — Но город требует внимания, Тарас Лукич. Дамба гниёт. Паводок скоро. Если нижний город затопит — спрашивать будут с городского головы. С меня.
Гордеев отмахнулся — широким жестом, рубиновый перстень блеснул.
— Дамба… Каждый год пугают — каждый год обходится. Двадцать лет стоит — и ещё двадцать простоит. Ты лучше подписи-то поставь, куда Мельников просит, и не мудри. А то ведь Мельников — человек обидчивый.
Угроза. Мягкая, обёрнутая в заботу. «Мельников обидчивый» — это не про Мельникова, это про Гордеева. Перевожу на русский двадцать первого века: «Делай, что говорят, или последствия».
— Я подпишу, Тарас Лукич, — сказал я. — Когда разберусь с цифрами. Неделю-две. Это не каприз — это осторожность. После царской-то гибели — из губернии могут ревизора прислать. Лучше, чтобы бумаги были в порядке.
Ложь — ревизора никто не пришлёт, губернии не до уездных подрядов. Но ложь правдоподобная. Гордеев помолчал. Побарабанил пальцами по столу — тяжёлыми, крупными.
— Неделю-две, — повторил он. — Ладно. Но не больше, Павлуша. Не больше.
Я кивнул. Встал. Пожал ему руку — и рука у него была как кузнечные клещи: медленная, давящая. Стрешневские руки сжали в ответ — и мы стояли секунду, глядя друг другу в глаза.
На крыльце я вдохнул мартовский воздух. Руки не дрожали. Лицо спокойное. Внутри — адреналин.
Гордеев промолчал. Это хуже, чем если бы он закричал. Крик — эмоция. Молчание Гордеева — расчёт.
Записываем: ставки повышены. Времени — две недели.
Семнадцатого марта, утром, я шёл по Торговой улице — из управы — и увидел сцену.
У лотка с пирогами на Базарной площади стоял человек в полицейском мундире. Среднего роста, щегольские усики, масляные глаза, сапоги начищены до блеска. Красив — той дешёвой, трактирной красотой, которая хорошо смотрится при свечах и теряется при дневном свете.
Пристав Зубов. Я знал его по карточке, но видел впервые.
Перед ним стоял торговец — пожилой татарин в тюбетейке и стёганом халате — и трясущимися руками отсчитывал монеты. Одну, вторую, третью — складывал в протянутую ладонь. Зубов стоял с ленивой расслабленностью человека, привыкшего к тому, что ему платят, — и ждал. Торговец докончил. Зубов ссыпал монеты в карман, другой рукой снял пирог с лотка, откусил, ухмыльнулся и пошёл дальше. Торговец — Ибрагим, как я узнал позже — смотрел ему вслед с тем выражением, которое бывает у людей, привыкших к унижению, но не научившихся его не чувствовать.
Я стоял в десяти шагах. Запомнил: лицо, мундир, руку, монеты, ухмылку. И не вмешался — потому что конфликт с полицией за три недели до паводка я себе позволить не мог.
Но — записал. «Зубов — берёт с торговцев. Систематически. Пригодится — когда будет время».
Днём — на обратном пути в управу, у ворот Преображенского собора — я столкнулся с отцом Серафимом.
Крупный, представительный, в чёрной рясе, с густой чёрной бородой — почти без седины для своих пятидесяти двух. Широкие крестьянские руки. Серебряный крест на груди — простой, без камней. Рядом с Гордеевым, чей рубиновый перстень стоил, вероятно, больше годового жалования священника, этот серебряный крест смотрелся вызовом.
— Доброго здравия, Павел Андреевич, — сказал он. Голос — тот самый густой баритон, от которого в молебне вибрировал воздух, — но тише, мягче. — Давно не виделись в храме.
В этой фразе — простой, бытовой — было больше давления, чем в получасовом монологе Гордеева. Потому что Гордеев давил деньгами, а Серафим — моральным авторитетом. И в городе, где церковь — не архитектура, а центр жизни, моральный авторитет стоит дороже пристаней.
— Работы много, батюшка, — сказал я. — Дамба. Паводок. Но приду в воскресенье. Обещаю.
— Работа — дело Божье, — кивнул Серафим. — Но и молитва — не лишнее. Особенно в такие времена.
Он имел в виду убийство царя. Две с половиной недели — и город всё ещё жил в тени этого события: траурные ленты, приглушённые голоса. Серафим — хранитель миропорядка, и для него городской голова, который не ходит в храм, — сигнал.
Он посмотрел на меня. Долго. Тёмные внимательные глаза искали что-то — и, вероятно, находили.
— Приходите, Павел Андреевич, — сказал он. — Двери храма открыты для всех. Даже для тех, кто забыл, когда в последний раз правильно перекрестился.
Укол. Тонкий, точный. Он видел. В молебне после убийства царя — видел, как я путался, как крестился с опозданием, как Анна шептала подсказки. Видел, запомнил — и сейчас дал понять. Не угрозой — намёком.
— Благодарю, батюшка, — сказал я. — Непременно.
Серафим кивнул. Перекрестил меня — широко, по-пастырски, — и пошёл к собору. Я смотрел ему вслед и думал: два человека правят этим городом. Один — деньгами, другой — верой. И оба смотрят на меня, и оба ждут.
Гордеев ждёт, что я подпишу подряды. Серафим — что я приду в храм. И оба проверяют, можно ли мне доверять.
Ответ — если быть честным — нет. Нельзя. Потому что я не тот, за кого себя выдаю. Я — самозванец в теле городского головы.
Но честным быть я не мог. А мог — только идти дальше, считать, строить и учить «Символ веры», чтобы в следующее воскресенье перекреститься вовремя.

Глава 8

— Зачем вам больница, Павел Андреич? — спросил Сычёв, и в голосе его было то вежливое недоумение, с которым секретари встречают начальственные идеи, выходящие за рамки привычного. — Это дело земское-с. Не городское.
Формально он был прав. Земская больница подчинялась уездному земству, а не городской управе. У неё был свой бюджет — смешной, — свой начальник — земский врач, — и свой попечитель — кто-то из уездного земского собрания, чьего имени Сычёв не помнил, что означало, что попечитель не появлялся здесь годами. Городской голова к больнице отношения не имел. Так было всегда. Так было удобно.
— Больные — горожане, Фёдор Игнатьич, — сказал я. — Значит, моё дело.
Сычёв моргнул, пожевал яблоко и кивнул — с тем выражением, к которому я уже привык: «Новый Стрешнев опять чудит, но возражать не моё дело-с».
Ерофей отвёз меня к больнице за двенадцать минут — я засёк по карманным часам Стрешнева, тяжёлым, серебряным, с крышкой. Больница стояла на краю нижнего города, у оврага, — одноэтажное деревянное здание серого цвета, с покосившимся крыльцом и вывеской, которая когда-то была синей: «Земская лечебница Бережанскаго уѣзда». Забор — перекошенный, калитка — на одной петле. Во дворе — бочка с водой (замёрзшая), поленница (маленькая), и собака — худая, рыжая, которая подняла голову, посмотрела на меня и снова положила.
Я вошёл.
Запах — первое, что я почувствовал: карболка, тяжёлая, едкая, как в операционной, и под ней — другой слой: гной, пот, мочекислые испарения, нагретое дерево. Запах, от которого у современного человека первое желание — выйти и больше не заходить. Я не вышел.
Коридор — узкий, с низким потолком, побелённый известью, побелка облезала хлопьями. Дверь справа — «Палата 1». Дверь слева — «Палата 2». Прямо — «Кабинетъ врача».
Дверь кабинета открылась, и оттуда вышел человек — и я понял, что визитная карточка «Веберъ К. И., земскій врачъ», которую я нашёл в стопке у Стрешнева, не передавала и десятой доли того, что представлял собой Карл Иванович Вебер в натуральную величину.
Высокий. Выше меня — выше Стрешнева, то есть, — на голову. Худой — не болезненно, а жилисто, как бывают худы люди, которые всю жизнь много работают и мало едят. Сутулый — от привычки наклоняться к пациентам, которые лежат, или к столам, которые низкие. Лицо — длинное, с крупными чертами, то, что деликатно называют «лошадиным»: тяжёлый подбородок, длинный нос, глубоко посаженные глаза — серые, усталые, с красными прожилками. Седые бакенбарды — аккуратно подстриженные, единственная деталь его внешности, выдававшая педантизм. Пенсне — на тонкой цепочке, сейчас висело на груди. Одежда — серый сюртук, который, я подозревал, был тем же самым серым сюртуком, что и пять лет назад, и десять, и, вероятно, был куплен ещё при покойной жене. Руки — длинные, с тонкими пальцами, подвижными и точными, как у часовщика, — руки хирурга, привыкшие к скальпелю, зонду и чужой боли.
И он пах карболкой. Весь — от воротника до манжет. Это был не запах — это была аура: Карл Иванович Вебер был пропитан карболовой кислотой, как лист бумаги пропитывается чернилами, — насквозь, навсегда.
— Павел Андреевич? — Голос — точный, ровный, с лёгким акцентом, который проявлялся в твёрдом «р» и мягком «л», и от которого каждая фраза звучала чуть более официально, чем была. — Вы ко мне?
— К вам, Карл Иванович. Если позволите — осмотреть больницу.
Пауза. Вебер посмотрел на меня — и я видел, как в его глазах произошло нечто: не удивление (хотя удивление — тоже), а что-то другое. Перезагрузка. Городской голова в земской больнице — это как мэр Нижнеярска на инспекции водозабора: формально не его юрисдикция, практически — событие, которое случается раз в десятилетие и всегда означает неприятности.
— Пройдёмте, — сказал Вебер.
Палата номер один — двенадцать коек. Деревянные рамы, матрасы, набитые соломой, — некоторые с пятнами, от которых я старался не отводить глаза. Одеяла — серые, армейские. Стены — побелённые, побелка облезает. Окна — два, небольших, стёкла мутные. Свет — тусклый, серый.
На койках лежали люди.
Вебер шёл впереди, я — за ним. Он останавливался у каждой — не для показа, а по привычке: проверял пульс, трогал лоб, поправлял одеяло.
— Тиф, — сказал он у первой. Мужчина, лет тридцати, бледный, с запавшими глазами, покрытый потом. — Брюшной. Привезли неделю назад. Колодец на Кузнечной — я уверен, оттуда.
У второй — ещё один тифозный. У третьей — женщина, пневмония, хриплое дыхание, каждый вдох — со свистом.
— Пневмония, — сказал Вебер, и голос его был ровный, как медицинский протокол. — Двусторонняя. Если переживёт ближайшие трое суток — выкарабкается. Если нет — Господь рассудит. Лечение — горчичники, камфора и надежда. Другого у нас нет.
Переломы — трое. Мужик с ногой в лубке — упал с крыши. Мальчишка лет двенадцати — рука, перелом предплечья, — свалился с дерева. Старик — ребро, «лошадь лягнула».
Роженица — молодая, лет двадцати, с младенцем на руках. Тихая, испуганная. Вебер: «Должна быть дома. Но дома нет — сгорел в прошлом месяце. Муж — на заработках, в Самаре. Идти ей некуда. Я оставил здесь — на свою ответственность, койко-место не оплачено».
И ещё один — в углу, за ширмой: мужчина, лет сорока, метался в жару, бормотал. «Горячка неясного происхождения» — сказал Вебер. — Не тиф — клиника другая. Возможно, возвратный тиф. Возможно — что-то иное. Диагностических возможностей у меня… — он не договорил.
Палата номер два — восемь коек. Четыре заняты: двое с «расстройством живота» (дизентерия, без сомнений — те же колодцы), один с обморожением (ноги, третья степень, ампутация вероятна), одна старуха — «слабость и истощение», что на языке двадцать первого века называлось «умирает от старости и голода, и неизвестно, чего больше».
Шестнадцать занятых коек из двадцати. И это — обычный день. Не эпидемия. Не паводок. Не война. Обычный мартовский день в уездном городе — и шестнадцать коек.
Кабинет Вебера — последний пункт. Маленькая комната, заваленная бумагами, склянками, инструментами: ланцеты, щипцы, зонды, шприц (стеклянный, огромный по меркам двадцать первого века), банки с порошками, пузырьки с настойками. Шкаф — застеклённый, с перевязочным материалом: бинты, корпия, вата. На столе — микроскоп: маленький, латунный, с одним окуляром. Вебер перехватил мой взгляд:
— Подарок коллеги из Дерпта. Единственный на весь уезд. Тифозную палочку я в него вижу — когда он не запотевает.
Я сел. Вебер сел напротив. Между нами — стол с микроскопом и девятнадцать лет одиночества.
— Карл Иванович, — сказал я, — расскажите мне. Всё. Как есть.
Вебер снял пенсне, протёр, надел. Привычка — как у Сычёва. Видимо, пенсне в девятнадцатом веке — это нервный жест целого сословия.
— Персонал, — сказал он, — я и два фельдшера. Молодцов и Харитонов. Молодцов — толковый, мог бы стать врачом, если бы мог учиться. Харитонов — старается. Оба получают по двадцать пять рублей в месяц и оба заслуживают вдвое больше.
— Лекарства?
— На неделю. Карболка — есть, пока. Камфора — мало. Хинин — закончился в январе, новую партию земство обещает с апреля. Хлороформ — три флакона. На одну операцию хватит. Может быть, на полторы.
— Деньги?
— Земство выделяет восемьсот рублей в год. На это можно содержать больницу — если не лечить. Лечить — нельзя. Лечить — дороже.
Пауза. Вебер посмотрел на меня — прямо, без пенсне, серыми усталыми глазами.
— Павел Андреевич, я скажу вам прямо. В этом городе пять тысяч человек пьют воду из колодцев, которые стоят в двадцати шагах от выгребных ям. Это не городское хозяйство — это холерный котёл с часовым механизмом. Прошлым летом было двадцать три случая кишечных заболеваний. Позапрошлым — тридцать один. Когда-нибудь — и я говорю это не для красного слова, а как врач с тридцатилетним стажем — когда-нибудь холера или тиф накроет этот город, и у нас будет не шестнадцать больных, а шестьсот, и двадцать коек на шестьсот человек — это не больница, а морг с задержкой.
Он замолчал. Потом добавил — тише:
— Простите, Павел Андреевич. Это не то, что обычно говорят городскому голове.
— Это именно то, что нужно говорить городскому голове, — сказал я. — Карл Иванович, вот вам вопрос: если бы у вас были деньги — не восемьсот рублей, а столько, сколько нужно, — что бы вы сделали?
Вебер посмотрел на меня — и в его глазах вспыхнуло что-то, чего я до этого момента не видел. Не надежда — нет, он давно разучился надеяться. Но — азарт. Профессиональный азарт человека, которого девятнадцать лет никто не спрашивал.
— Расширить больницу, — сказал он, и голос его изменился: стал быстрее, горячее, с тем лёгким дрожанием, которое бывает у людей, когда они наконец говорят о том, что думали годами. — Вторая палата — отдельная, для инфекционных, чтобы не лежали рядом с переломами. Ещё один фельдшер — или, если мечтать, ещё один врач. Запас хлорной извести — для дезинфекции колодцев. Это — первое и самое важное: продезинфицировать все колодцы в нижнем городе. Это стоит копейки — извести нужно три пуда, по рублю за пуд, — но никто не даёт трёх рублей! — Он почти выкрикнул это, и тут же осёкся. — Простите. Далее. Оспопрививание — принудительное, для всех детей до пяти лет. Вакцина есть, метод известен, Дженнер доказал это восемьдесят лет назад, но в Бережанске половина матерей верит, что прививка — от дьявола. Нужна разъяснительная работа. Листовки, объявления…
Он говорил пять минут, не останавливаясь. Я слушал — и видел перед собой не усталого старика в сером сюртуке, а профессионала, которого заперли в чулан на девятнадцать лет и который наконец выбрался. Каждый пункт — продуман. Каждая цифра — выверена. Этот человек не просто знал, что нужно делать, — он знал, сколько это стоит, сколько времени займёт и почему никто до сих пор этого не сделал.
Потом он остановился. Выдохнул. Надел пенсне.
— Это утопия, Павел Андреевич.
— Утопия — это когда нет плана, — сказал я. — А у вас, Карл Иванович, план есть. Я это вижу. Запишите его. Подробно. С цифрами. Я прочту.
Пауза. Вебер смотрел на меня. Долго. И в его взгляде — я читал это, как читают книгу, — была борьба: девятнадцать лет разочарования против одного разговора с городским головой, который впервые в жизни спросил «а что бы вы сделали, если бы были деньги».
— Вы серьёзно? — спросил он.
— Абсолютно.
— Деньги — будут?
— Не знаю. Но записка — нужна. Без записки — точно не будут.
Он кивнул. Медленно. Как человек, который решает прыгнуть — и прыгает.
Два дня спустя — двадцатого марта, вечером — Вебер пришёл в управу. Сычёв, увидев его в дверях, чуть не подавился яблоком: земский врач в городской управе — событие, сопоставимое с визитом архиерея в трактир.
Вебер принёс записку — и записка была произведением искусства.
Двенадцать страниц, аккуратным готическим почерком — тем самым немецким почерком, который я в двадцать первом веке видел только в музеях. Заголовок: «О необходимых мерах по улучшению санитарного состояния города Бережанска. Записка земского врача К. И. Вебера». Дата. Подпись. Печать — личная, «Д-ръ К. Веберъ».
Я читал. Вебер сидел напротив — прямой, напряжённый, руки на коленях, — и смотрел, как я читаю, с тем выражением, с каким авторы смотрят на первого читателя: надежда, страх, гордость — всё сразу.
Записка была разделена на части: «О водоснабжении», «О дезинфекции», «Об оспопрививании», «О расширении лечебницы», «О санитарном просвещении». Каждая часть — проблема, причина, решение, стоимость. Цифры — точные, проверяемые. Язык — медицинский, но понятный: Вебер умел писать для неврачей, как умеют люди, которые всю жизнь объясняют мужикам, почему нельзя пить из одного колодца с лошадью.
Я дочитал. Положил записку на стол. И сказал — осторожно, потому что то, что я собирался сказать, было опасно:
— Карл Иванович, вот эта часть — о водоснабжении. Вы пишете: «необходимо информировать население о пользе кипячения воды перед употреблением». А что если… расширить эту мысль? Не просто информировать — а сделать это системой? Через печатные объявления, через… — я чуть не сказал «через газету», но вовремя поправился: — через листовки, которые расклеят на базаре, в лавках, у колодцев?
Вебер оживился:
— Листовки — превосходная мысль! Простой текст, крупные буквы: «Кипяти воду — убережёшь семью». Кох уже доказал, что высокая температура убивает бактерии — хотя слово «бактерии» для бережанского мужика, конечно, пустой звук, но…
— А если через газету? — сказал я. И тут же понял, что проговорился: газеты в Бережанске нет. — То есть… если бы в городе была газета. Городская. Еженедельная. С объявлениями, с полезными сведениями…
Вебер посмотрел на меня — и в его взгляде я увидел нечто новое: не просто интерес, а — узнавание. Как будто он впервые видел во мне не купца и не чиновника, а — коллегу. Человека, который думает так же, как он: системно, от проблемы к решению, от решения к инструменту.
— Газета, — повторил он. — В Бережанске. Вы мечтатель, Павел Андреевич.
— Возможно. Но запишите — на будущее. Газета — это инструмент. Информация — это лекарство. Дешевле хинина и надёжнее камфоры.
Вебер усмехнулся — впервые за всё наше знакомство. Усмешка у него была хорошая: горькая, но живая, как у человека, который давно не улыбался и обнаружил, что ещё умеет.
— Я запишу, — сказал он. — И ещё кое-что, если позволите: вы, Павел Андреевич, удивительно много знаете о гигиене для купца первой гильдии.
Вот оно. Первый звоночек. Я знаю слишком много — для Стрешнева. Кипячение воды, бактерии, связь колодцев с инфекциями, — всё это в тысяча восемьсот восемьдесят первом году знает врач, знает образованный человек, может знать читающий человек — но купец, который всю жизнь торговал хлебом и играл в карты?
— Читаю много, Карл Иванович, — сказал я. — В последнее время — особенно.
— Гм, — сказал Вебер. И промолчал. Но глаза — запомнили.
Записку я оставил у себя. Сказал: «Изучу подробнее. Потом обсудим». Вебер ушёл — и на пороге обернулся:
— Павел Андреевич, я лечу людей в этом городе девятнадцать лет. Из этих девятнадцати — ни один городской голова ни разу не зашёл в больницу. Ни разу. Вы — первый. Я это запомню.
Дверь закрылась. Я сидел и смотрел на двенадцать страниц готического почерка — и думал: союзник. Настоящий. Не Сычёв, который помогает из осторожности. Вебер — из убеждения. Он верит в то, что делает. И он готов работать — если ему дать шанс.
Осталось — дать шанс. На три тысячи рублей, из которых полторы обещаны Мельникову.
Задача нетривиальная. Но я, кажется, начинаю привыкать к нетривиальным задачам.
На обратном пути из управы — это было двадцать второго, суббота — я зашёл в бакалейную лавку на Торговой улице. Ту самую, которую приметил во время пешей прогулки: аккуратную, с чистыми стёклами.
За прилавком стоял хозяин. Невысокий, жилистый, с бородой — светлой, аккуратно подстриженной, непохожей на купеческие лопаты Гордеева и Стрешнева. Одежда — скромная, но из добротной ткани: тёмный кафтан, чистая рубаха, ни золота, ни перстней, ни цепей. Глаза — голубые, пронзительные, неприятно внимательные, как у человека, который привык оценивать стоимость всего, на что смотрит, — включая собеседника. Голос — тихий, ровный. Не от робости, а от привычки: когда говоришь тихо, люди наклоняются, чтобы расслышать, и не замечают, как начинают слушать.
Савва Парфёнович Морозкин. Тридцать четыре года. Купец второй гильдии. Старообрядец поморского согласия. Три бакалейных лавки. Ненавидит Гордеева — десять лет назад тот поджёг отцовский склад, доказать не удалось. Ждёт своего часа.
— Доброго здоровья, Павел Андреевич, — сказал Морозкин, и в его приветствии не было ни грамма подобострастия — ровный, спокойный тон человека, который разговаривает с равным. — Чем обязан?
— Зашёл за чаем, Савва Парфёнович, — сказал я. — У вас, говорят, лучший в городе.
— Не говорят — знают, — ответил Морозкин без тени улыбки. Достал из-за прилавка жестяную банку, открыл — и аромат ударил в нос: настоящий чай, не та пыль, которую продавали в дешёвых лавках, а крупнолистовой, тёмный, пахнущий сухой травой и дымком. — Кяхтинский. Первый сорт. Рубль двадцать за фунт.
Дорого. Но я не за чаем пришёл — а за разговором.
— Возьму полфунта. — Я достал деньги, отсчитал.
Морозкин взвесил, завернул, перевязал бечёвкой. Потом — не торопясь, как человек, который всегда делает первый ход последним, — сказал:
— Вы, Павел Андреевич, я слышал, в больницу ездили. К Веберу.
Город. Маленький город, где каждый шаг — на виду, каждый визит — событие, каждое отклонение от нормы — сплетня. Я побывал в больнице четыре дня назад — и Морозкин уже знает.
— Ездил, — подтвердил я.
— Вот диво, — сказал Морозкин. Ровно. Без удивления. Голубые глаза — на мне, оценивающие. — Тарас Лукич говорил, вы больниц боитесь. Брезгливы, мол.
Тарас Лукич. Гордеев. Значит, Морозкин знает, что говорит Гордеев, — и передаёт мне, чтобы я знал, что он знает. Многоходовка. Тихий голос, аккуратная борода, голубые глаза — и под всем этим — расчёт, терпеливый, старообрядческий, десятилетний.
— Тарас Лукич много чего говорит, — сказал я. — А я — делаю.
Пауза. Морозкин смотрел на меня — секунду, две, три, — и потом на его лице произошло нечто, что я бы не заметил, если бы не смотрел внимательно: уголок рта чуть дрогнул. Едва заметная улыбка — не дружелюбная и не враждебная, а — оценочная. Как улыбка шахматиста, который увидел неожиданный ход.
— Занятно, — сказал Морозкин. — Ну, дай Бог, Павел Андреевич. Дай Бог.
Я взял чай. Кивнул. Вышел.
На улице — мартовский ветер, серое небо, запах навоза и печного дыма. Я шёл по Торговой и думал: Морозкин — не союзник. Пока. Морозкин — наблюдатель. Он смотрит на «нового Стрешнева» и решает: стоит ли ставить на эту лошадь? Он ненавидит Гордеева — и ищет того, кто поможет ему свести счёты. Но ставить на слабого — не в его правилах. Сначала — убедиться, что лошадь бежит.
Досье: Морозкин Савва Парфёнович. 34 года. Купец 2-й гильдии. Старообрядец. Расчётлив. Терпелив. Злопамятен. Ненавидит Гордеева — но ждёт. Чего ждёт? Момента. И — человека, который этот момент создаст. Потенциальный союзник — если доказать, что я не Гордеевский ставленник, а самостоятельная сила. Ценность: деньги (капитал 25 000), честность (старообрядческая этика — слово = контракт), терпение. Слабость: осторожность. Он не прыгнет первым. Нужно — чтобы прыгнул я. И приземлился.
Дома — вечер, свеча, дневник. Подвожу итоги дня и недели:
Вебер — есть. Записка — есть. Медицинская программа — есть. Денег на неё — нет. Но есть план, есть человек, есть документ, который можно показать думе.
Морозкин — присматривается. Не мой — но и не Гордеевский. Ждёт.
Гордеев — давит. Мельников — нервничает. Цукерман — молчит, но придёт.
Дамба — всё ближе. Паводок — через две недели. Справка от Потапова — наконец пришла, лежит на столе в управе, и то, что в ней написано, подтверждает худшие опасения: «Брёвна нижней дамбы — гнилые, требуют полной замены. Высота — два аршина. При уровне воды свыше двух аршин — не удержит-с».
Не удержит.
Значит — нужно сделать так, чтобы удержала. На три тысячи рублей. Из которых полторы — чужие.
Я погасил свечу. За окном — тёмная мартовская ночь, ни звезды. Где-то далеко — Волга, скованная льдом. Но лёд уже трещит. Я слышу — не ушами, а тем чувством, которое тринадцать лет работы в ЖКХ развивает до звериного уровня: чувство надвигающейся аварии. Трубу прорвёт. Всегда прорывает. Вопрос — когда и насколько сильно.
В Нижнеярске я бы позвонил диспетчеру, вызвал бригаду и поехал спать.
Здесь — я сам диспетчер, сам бригада и сам труба.
Занятно.

Глава 9

Воскресный обед в доме Стрешнева — это, как я выяснил за три недели, ритуал. Не в религиозном смысле — в семейном: Глафира готовит с утра, Прохор расставляет парадную посуду, Дуняша — горничная, тихая девушка, которую я видел мельком и слышал ещё реже, — стелет белую скатерть и раскладывает серебро. И Аграфена Тихоновна приезжает — как стихийное бедствие, без предупреждения, но по расписанию: каждое воскресенье, к часу дня, в чёрном платье, с острыми глазами и запасом замечаний на неделю вперёд.
Двадцать третьего марта — четвёртое воскресенье Великого поста — она сидела на своём обычном месте, справа от меня, и смотрела, как я ем.
Меню — постное: грибной суп (из сушёных белых, густой, ароматный — Глафира готовила его так, что впору было подавать в ресторане, если бы рестораны в Бережанске существовали), гречневая каша на воде, солёные огурцы — бочковые, хрусткие, с укропом, — хлеб чёрный, квас. Ни мяса, ни масла, ни молока. Великий пост. Пятая неделя.
Я ел с аппетитом — не потому что постился (мне, Ракитину, пост был безразличен), а потому что Глафирина стряпня делала даже постную еду вкусной, и потому что тело Стрешнева после утреннего визита в управу требовало калорий с настоятельностью паровоза, требующего угля. Ел суп. Ел кашу. Ел огурцы. Пил квас.
Аграфена Тихоновна наблюдала. Молчала. Потом:
— Павлуша, — сказала она, и тон у неё был такой, каким следователь задаёт вопрос, ответ на который уже знает, — ты скоромного не просишь.
Пауза. Я продолжал есть.
— Ты ж всегда в Пост втихаря колбасу ел. Думал, никто не видит. Глафира видела. И я видела. И Лизонька — Царствие ей Небесное — видела и плакала.
Колбаса. Стрешнев — человек, который в Великий пост тайком ел колбасу. Для девятнадцатого века — не преступление, но и не пустяк: Пост — это серьёзно, это часть общественного договора, это то, что отличает приличного горожанина от безбожника, и купец первой гильдии, городской голова, который ест колбасу в Пост, — это скандал, если узнают, и позор, если знает тёща.
— Решил поститься как следует, Аграфена Тихоновна, — сказал я. — Довольно отступлений.
Старуха перекрестилась. Широко, истово — и на лице у неё было выражение, которое я видел уже дважды: когда я бросил мадеру и когда бросил трубку. Смесь изумления и подозрения. Чудо — или обман? Покаяние — или блажь?
— Чудеса, — сказала она. — Прямо чудеса. Мадеру бросил, трубку бросил, теперь постишься. Не к добру это, Павлуша. Или — к добру. Я уж и не знаю.
Анна, сидевшая слева, едва заметно улыбнулась — уголком рта, не поднимая глаз от тарелки. Николай — напротив — жевал огурец и делал вид, что не слушает, хотя уши у него порозовели: подросток, который слышит всё и притворяется, что ничего.
— К добру, — сказал я. — Обещаю.
— Обещает он, — проворчала Аграфена Тихоновна. Но я заметил: плечи у неё чуть расслабились. Как у человека, который хочет поверить — и почти верит.
После обеда — Аграфена Тихоновна ушла к внукам в комнату Анны, Николай исчез в свою, — я сидел в гостиной с чашкой чая (из чашки, с блюдца — усвоено намертво) и читал ведомости, которые принёс из управы. Стук в дверь.
— Папа, можно?
Анна. В руках — папка, картонная, завязанная тесёмкой. Села в кресло напротив — прямая, руки на коленях, тот же жест, что и десять дней назад, когда она пришла сказать «вы другой». Но глаза — другие: не тревожные, а решительные.
— Я хочу вам кое-что показать, — сказала она и развязала тесёмку.
В папке были рисунки. Акварель — на плотной бумаге, аккуратная, тонкая: цветы — фиалки, подснежники, ромашки, — с ботанической точностью, которая удивила меня: не салонная «живопись для девиц», а настоящие зарисовки, как из учебника. Виды города — Соборная площадь, вид на Волгу с обрыва, нижний город в тумане. Лицо Николая — карандашом, быстро, но похоже. И — ещё один рисунок, отдельный: кусок бересты под увеличительным стеклом, с клетками, нарисованными так детально, что я на секунду подумал — она видела это в микроскоп.
— Аннушка, — сказал я, и не соврал, — это прекрасно.
Она вспыхнула — быстро, коротко, как вспыхивают люди, которые не привыкли к похвале и не знают, что с ней делать. Потом — взяла себя в руки.
— Папа, — сказала она, — я хочу учиться. По-настоящему. Не в нашем епархиальном училище — я его окончила три года назад, и больше там нечему учиться. Я хочу в Петербург. На Бестужевские курсы.
Бестужевские курсы. Высшие женские курсы, основанные в семьдесят восьмом — три года назад, — профессором Бестужевым-Рюминым. Один из первых центров женского высшего образования в Российской империи. Естественное отделение, историко-филологическое, математическое. Я знал о них — из книг, из статей, из общей эрудиции: знаковое учреждение, из которого вышли десятки выдающихся учёных, педагогов, общественных деятелей. В двадцать первом веке это были бы «топ-10 вузов страны». В тысяча восемьсот восемьдесят первом — это было почти невозможное место для дочери уездного купца.
— Расскажи подробнее, — сказал я.
Анна посмотрела на меня — быстро, оценивающе, с тем выражением, которое я уже знал: она проверяла, серьёзно ли я, или это ловушка, или — третий вариант, который она не могла объяснить, — это новый отец, который действительно слушает.
— Естественное отделение, — сказала она, и голос её изменился: стал живым, быстрым, с тем блеском, который бывает у людей, когда они говорят о том, что любят. — Физика, химия, биология. Там преподают настоящие профессора — Бутлеров, Сеченов, Менделеев бывает с лекциями. Подруга Наташа Вершинина — мы вместе в училище учились — уже там, второй год. Пишет, что это… — пауза, — это другая жизнь, папа.
Другая жизнь. Девятнадцатилетняя девушка в уездном Бережанске — между кухней и церковью, между вышиванием и визитами, между «замуж» и «ждать» — хочет другой жизни. И рисует клетки бересты под увеличительным стеклом, потому что микроскопа у неё нет.
— Я подумаю, — сказал я. — Дай мне время. Это серьёзный разговор — деньги, переезд, условия жизни. Мне нужно всё обдумать.
Анна замерла.
— Вы серьёзно? — Тихо. Почти шёпотом. — Вы же всегда говорили — замуж, и точка.
Стрешнев говорил «замуж, и точка». Стрешнев не видел смысла в образовании для дочери. Стрешнев — купец, для которого женщина — это жена, мать и хозяйка, а курсы, физика и Менделеев — баловство, годное разве что для дворянских барышень, которым нечего делать.
А я — Ракитин. Я жил в мире, где женщины были министрами, директорами, профессорами. Где моя бывшая жена Марина работала главным бухгалтером строительного холдинга и зарабатывала больше меня. Где вопрос «должна ли женщина учиться» звучал как вопрос «должна ли рыба плавать».
— Я пересмотрел некоторые вещи, Аннушка, — сказал я. — Пересмотрел.
Она смотрела на меня — долго, не мигая, — и я видел, как в её глазах, тёмных, серых, стрешневских, что-то менялось. Не доверие — рано. Но — проблеск. Как свет в окне дома, который долго стоял тёмным.
— Хорошо, — сказала она. — Я буду ждать.
Встала. Забрала папку. У двери обернулась:
— Папа… спасибо, что посмотрели рисунки. Вы раньше… никогда не смотрели.
Вышла. Я сидел и думал: Бестужевские курсы. Плата за обучение — рублей пятьдесят в год, если я правильно помню. Проживание в Петербурге — квартира, стол, проезд — ещё рублей триста-четыреста в год. При моих нынешних финансах — с долгом Цукерману, с обрезанными откатами, — это тяжело. Но не невозможно.
И это — правильно. Это единственное правильное решение, которое я могу принять в этой ситуации: дать умной девушке шанс, которого у неё не было при настоящем Стрешневе.
Записываем: «Анна — Бестужевские курсы — сентябрь. Найти деньги. Найти знакомых в Петербурге. Решить до лета».
Двадцать пятого марта — вторник — Николай пришёл из гимназии возбуждённый. Обычно он возвращался к четырём и поднимался к себе — молча, угрюмо, с портфелем, набитым учебниками, в которые он не заглядывал, — но сегодня влетел в кабинет, где я сидел над бумагами, и с порога:
— Папа! Виктор Альбертович дал мне книгу!
Виктор Альбертович Залесский. Учитель латыни и греческого. Двадцать девять лет, худой, бледный, лихорадочные глаза. Тайный народоволец — этого Николай, разумеется, не знал, да и я не знал наверняка, но подозревал: человек, который целенаправленно даёт литературу гимназисту, — это не просто учитель. Это — вербовщик. Может быть, не в прямом смысле — не в кружок и не к бомбам, — но в идейном: он формирует мировоззрение. Подбирает книги. Направляет мысли.
Николай протянул книгу — потрёпанную, в тёмном переплёте. «Записки из Мёртвого дома». Достоевский.
Я посмотрел на обложку — и испытал два чувства одновременно. Первое — облегчение: «Записки из Мёртвого дома» — легальная книга, не запрещённая, изданная при жизни автора. Достоевский — не Чернышевский. Каторжный опыт — не революционная программа. Книга мрачная, тяжёлая, но не подрывная. Второе — тревога: Залесский не случайно выбрал именно эту книгу для шестнадцатилетнего мальчика, который считает отца ограниченным купчиной и тянется к «справедливости». «Записки из Мёртвого дома» — это рассказ о том, как система перемалывает людей. Для впечатлительного подростка — это семена, которые потом прорастут чем угодно.
— Хорошая книга, — сказал я. — Прочти. А потом расскажи мне, что думаешь.
Николай просиял. Потом — осёкся.
— Вы… читали Достоевского?
Прокол. Стрешнев — настоящий Стрешнев — не читал Достоевского. Стрешнев не читал ничего сложнее «Московских ведомостей» и «Мёртвых душ», которые, вероятно, осилил наполовину. А я — Ракитин, который в студенческие годы прочитал всего Достоевского и написал по «Бесам» курсовую, — сказал «хорошая книга» с интонацией человека, который знает, о чём говорит.
— Читал, — сказал я. И понял, что отступать поздно.
— Когда⁈ — Николай смотрел на меня с выражением, с каким смотрят на человека, заявившего, что он бывал на Луне.
— Давно, — сказал я, проклиная себя. — В молодости.
— В молодости? — Карие глаза, золотые крапинки, материнские — смотрели с тем особенным подростковым недоверием, которое острее любого допроса. — Папа, вы же мне сами говорили, что книги — пустая трата времени. Что купцу нужно знать счёт и молитвы — и всё.
Стрешнев говорил. Настоящий Стрешнев — именно так. Я читал это между строк его дневника, я слышал это от Анны, я чувствовал это по реакции Николая: отец, который презирал книги. И вот этот отец вдруг «читал Достоевского».
— Я… многое пересмотрел, Николай, — сказал я. — Прочти книгу. Поговорим.
Я вышел из кабинета — быстро, пока не наговорил ещё чего-нибудь, — и услышал за спиной тишину. Николай стоял с книгой и смотрел мне вслед — я знал, что смотрит, я чувствовал его взгляд, — и в этом взгляде было то же, что у Анны: недоумение, надежда и страх. Три вещи, которые чувствуют дети, когда родитель вдруг становится другим, — и они не знают, радоваться этому или бояться.
Досье: обновить. Залесский — даёт литературу. Следить. Не запрещать, но контролировать. Стрешнев не читал Достоевского — ещё один прокол. Николай запомнит.
Двадцать шестого марта я остался дома. Не по болезни — по необходимости, которую не мог объяснить ни Прохору, ни Сычёву, ни себе. Мне нужно было побыть одному.
Я зашёл в спальню — не свою (спал я в кабинете на диване, привычка, которая укоренилась с первых дней), а бывшую супружескую, которая стояла нетронутой с семьдесят девятого года: кровать, комод, зеркало, — и портрет.
Елизавета Семёновна Стрешнева, урождённая Хлудова. Тысяча восемьсот сорок первого года рождения. Умерла в тысяча восемьсот семьдесят девятом — от чахотки, в этом доме, в этой комнате, на этой кровати. Ей было тридцать восемь лет. Мой возраст — тот, ракитинский.
Портрет — маслом, в золочёной раме. Молодая женщина с тёмными волосами, зачёсанными гладко, с серьёзными тёмными глазами — не грустными, как мне показалось в первый день, а — думающими. Лицо тонкое, правильное, красивое — той красотой, которая не бросается в глаза, а проявляется со временем, как изображение на фотобумаге. Белое кружево у горла. Тень улыбки — или мне показалось.
Я стоял перед портретом и ничего не чувствовал.
Это мучило меня — и я не мог объяснить почему. Я — Ракитин. Я никогда не знал эту женщину. Она умерла за сто сорок пять лет до моего рождения. Для меня она — строчка в семейной записке, портрет на стене, имя в дневнике. Но для Стрешнева — для того Стрешнева, чьё тело я носил, чьё имя произносил, чьих детей называл своими, — эта женщина была всем. Он женился на ней в шестидесятом — двадцать один год назад. Она родила ему Анну и Николая. Она болела — долго, мучительно, — и умерла, и он написал в дневнике: «Три года без Лизоньки. Ходил на могилку. Грязь», — и это была единственная строчка за три года, в которой его голос был живым.
А я — ничего. Смотрю на портрет, как на картину в музее. Красивая женщина. Хороший художник. Рама — дорогая.
Самозванец.
Я сел на кровать — пружины скрипнули, как будто жалуясь на чужой вес, — и подумал: имею ли я право? Право жить в этом доме, есть за этим столом, называть этих детей «Аннушкой» и «Николаем», подписываться чужим именем, спать в чужой постели? Стрешнев был вор и пьяница — да. Но он был их отцом. Он любил их мать — по-своему, криво, недостаточно, но любил. А я — не люблю. Не могу полюбить — потому что не знал. И не узнаю — потому что она мертва.
Я сидел и думал об этом — и думал о Марине, бывшей жене, которая ушла пять лет назад и которую я тоже, если честно, не любил, — или любил, но не так, как нужно, не так, чтобы она осталась, — и о квартире в Нижнеярске, где на кухне осталась ёлочка-освежитель, и о книге про городское самоуправление, которая лежала на пассажирском сиденье, когда фура…
Стоп. Хватит.
Я встал. Посмотрел на портрет ещё раз.
— Я не он, — сказал я тихо. — Но я постараюсь сделать так, чтобы ваши дети были в порядке.
Портрет молчал. Тёмные глаза — думающие, не грустные.
Я вышел из спальни и закрыл дверь.
Двадцать восьмого марта — пятница — Николай не вернулся из гимназии.
К шести я не беспокоился: гимназия заканчивала занятия в три, и иногда Николай задерживался — у товарищей, на Волге, в книжной лавке. К семи я начал считать минуты. К восьми — Прохор постучался в кабинет:
— Барин, Николай Павлыч не вернулись-с. Восьмой час.
Голос у Прохора был ровный, но я слышал — под ровностью — тревогу. Прохор служил в этом доме двадцать шесть лет. Он видел детей младенцами. Для него они были — не «дети хозяина», а — его дети. Почти.
— Пошли Ерофея, — сказал я. — Пусть проедет по городу. Гимназия, Торговая, набережная. Если найдёт — привезёт домой. Если не найдёт через час — я поеду сам.
Ерофей уехал. Анна вышла из своей комнаты — бледная, в платке.
— Коля?
— Уехал Ерофей, — сказал я. — Найдёт.
Анна кивнула. Не ушла — стояла в коридоре, у лестницы, и ждала. Глафира принесла чай — никто не пил. Прохор стоял у двери — прямой, как на посту.
Час. Полтора. Без десяти десять — стук в дверь. Ерофей.
— Нашёл, Павел Андреич. У Оловянниковых, на Солдатской. День рождения ихнего младшего, гимназисты собрались. Выпивали-с.
Выпивали. Гимназисты. Шестнадцатилетние мальчишки. На Солдатской — в нижнем городе, где водку продают без оглядки на возраст и без разговоров о нравственности.
— Где он?
— В дрожках, Павел Андреич. Привёз. Он… нехорош-с.
Я вышел на крыльцо. Ерофей стоял у дрожек и придерживал Николая, который пытался встать и не мог. Мальчишка был пьян — основательно, бесповоротно, тем первым в жизни опьянением, которое бывает у подростков, когда они ещё не знают своей меры и пьют не для удовольствия, а для того, чтобы быть «как все». Рубаха расстёгнута, глаза мутные, лицо — красное, потное. Рыжие вихры прилипли ко лбу.
— П-папа… — пробормотал он, увидев меня. И икнул.
Я почувствовал гнев. Настоящий, горячий, мгновенный — и не стрешневский, а свой, ракитинский: гнев взрослого мужчины, который видит ребёнка, нажравшегося до невменяемости, и понимает, что этот ребёнок мог замёрзнуть в канаве, или попасть под лошадь, или свалиться в овраг, — и всё потому, что ему шестнадцать, и он хочет быть взрослым, и друзья — идиоты, и водка — бесплатная.
Стрешнев — настоящий Стрешнев — в этот момент бил. Я знал это. Из реакции Николая на день рождения — тот ужас, с которым он ждал скандала, — и из обмолвки Анны: «Вы бы и маму забыли». Стрешнев кричал, бил, порол ремнём — и потом неделю не разговаривал. Классический цикл: насилие — молчание — примирение через забвение.
Я — не Стрешнев.
— Ерофей, помоги мне его довести, — сказал я.
Мы довели Николая до его комнаты — вдвоём, под руки, по лестнице. Он бормотал что-то бессвязное — извинения, кажется, перемешанные с обрывками гимназических тостов. Я посадил его на кровать. Ерофей принёс таз — на случай, если стошнит. Я подал стакан воды.
— Пей, — сказал я. — Потом — спи. Завтра поговорим.
— В-вы не будете… — Николай посмотрел на меня мутными карими глазами, в которых — под хмелем — был страх. Настоящий страх. Он ждал удара. — Не будете бить?
— Нет, — сказал я. — Не буду. Пей воду. Спи.
Я вышел. Закрыл дверь. Прохор стоял в коридоре — и по его лицу, впервые за три недели, я увидел выражение, которого не видел раньше: не осторожность, не наблюдательность, а — растерянность. Хозяин, который не бьёт пьяного сына. Это было за пределами его опыта.
— Спокойной ночи, Прохор, — сказал я.
— Спокойной ночи, Павел Андреевич-с, — сказал Прохор. И после паузы: — Вы правильно поступили-с.
Это было первое — за три недели — одобрение от Прохора. Первое и единственное.
Утро двадцать девятого. Николай спустился к завтраку — зелёный, с мешками под глазами, с выражением человека, которого переехал поезд и который ожидает, что его сейчас переедут ещё раз.
Я ждал, пока он сядет. Ждал, пока Глафира подаст чай и выйдет. Ждал, пока мы останемся вдвоём — Анна ушла к Аграфене Тихоновне с утра. Потом сказал:
— Николай, ты вчера напился.
Он побледнел. Ещё больше, чем был, хотя казалось — некуда.
— Я не буду кричать, — продолжил я. — И не буду бить. Я хочу поговорить. Как взрослый — с взрослым.
Он поднял глаза. Удивление — и опять этот страх, который не хотел уходить, потому что годы побоев не стираются одним вечером.
— Ты пил впервые?
— Да, — тихо.
— Что пили?
— Водку. И… наливку какую-то. Вишнёвую.
— Сколько?
— Не помню. Три рюмки. Или четыре.
— А голова сейчас — как?
— Болит, — сказал он. — Очень.
— Запомни это ощущение, — сказал я. — Это — цена. За каждый стакан — вот такое утро. И если пить регулярно — утро станет вечным. Я знаю, о чём говорю.
Ракитин — знал. Не по себе — по Серёге Капустину, по дяде Вите, по десятку знакомых, которые начинали с «рюмочки на дне рождения» и заканчивали в наркологии. И Стрешнев — знал, хотя не так: Стрешнев пил мадеру, не водку, но пил каждый вечер, и от этого «каждого вечера» была — Аграфена Тихоновна с её упрёками, и Анна с её презрением, и Николай, который считал отца — «ограниченным купчиной».
— Я не запрещаю тебе выпить рюмку на празднике, — сказал я. — Тебе шестнадцать. Ты не ребёнок. Но — рюмку. Одну. И знать свою меру. Потому что человек, который не знает своей меры, — раб стакана. А раб — не человек.
Николай молчал. Смотрел на меня — и в его глазах, постепенно, как туман рассеивается, — вместо страха появлялось что-то другое. Не понимание — ещё нет. Но — слушание. Он слушал. Впервые — не нотацию, а разговор.
— Папа, — сказал он, — вы правда другой стали.
— Может быть, — сказал я. — А может, я всегда таким был. Просто не показывал.
Неправда. Чистая неправда — Стрешнев никогда таким не был. Но Николаю эта ложь была нужна больше, чем правда, — потому что правда означала бы, что его отец умер и его место занял чужой человек, а ложь означала — отец изменился к лучшему. И второе — можно пережить.
Николай кивнул. Допил чай. Встал.
— Спасибо, — сказал он. — За то, что… не ударили.
Вышел. Я сидел за столом и думал: не ударил. Три недели в девятнадцатом веке — и «не ударил ребёнка» считается подвигом. Что за мир. Что за время. Что за жизнь.
Потом подумал: но ведь и в двадцать первом веке «не ударил» — не всегда очевидное решение. Для многих — не очевидное. Во все времена.
Ладно. Хватит философии. Дамба не починится от рефлексии.
Двадцать восьмой день в чужой жизни. До паводка — неделя. Может, полторы. Лёд на Волге трещит.

Глава 10

Кашин получил циркуляр двадцать девятого марта — вечером, с нарочным из губернского города, в плотном конверте с сургучной печатью, которую он сломал толстыми пальцами и бросил в корзину у стола.
Циркуляр был короткий — три абзаца канцелярским почерком — и недвусмысленный: «По высочайшему повелению… усилить наблюдение за лицами, состоящими под гласным и негласным надзором полиции… произвести обыски у тех, кто внушает подозрение в причастности к преступным замыслам… арестовать тех, при ком будут обнаружены запрещённые издания, прокламации или переписка с известными злоумышленниками…»
Иван Порфирьевич Кашин прочитал циркуляр дважды. Положил на стол. Налил себе воды из графина — он не пил на службе, никогда, привычка с Кавказа, — и задумался.
В Бережанске «под гласным надзором» состоял один человек. Один. Ссыльный учитель Пётр Фомич Краснов, который каждый понедельник приходил к нему в полицейскую часть и расписывался в журнале, и каждый понедельник Кашин смотрел на этого маленького человека в очках и залатанном сюртуке и думал: какой из тебя смутьян, божий одуванчик? Но приказ — есть приказ. А нелегальщина — если найдётся — это не шутки. Особенно сейчас, когда царя убили и по всей империи ищут виноватых.
Кашин встал — тяжело, нога хромая заныла, — и позвал дежурного:
— Митрохин, завтра с утра — ко мне. И Скрябина возьми. Обыск.
Тридцатого марта, в восемь утра, Кашин с двумя городовыми — Митрохиным и Скрябиным — постучали в дверь квартиры Краснова.
Квартира — это громко сказано: комната в деревянном доме на Гимназической улице, снятая за четыре рубля в месяц у вдовы чиновника. Одна комната — кровать, стол, стул, книжная полка. Всё имущество человека, который в двадцать семь лет был арестован на четвёртом курсе университета и с тех пор живёт — если это можно назвать жизнью — на жалование приходского учителя: двадцать рублей в месяц.
Краснов открыл — в нательной рубахе, с разлохмаченной бородкой, в очках, которые сидели на носу криво. Он увидел Кашина, увидел городовых — и побледнел. Но не закричал, не побежал, не стал хвататься за что-то — стоял в дверях и молчал, и в этом молчании было достоинство, тихое, бессильное, но — достоинство.
— Пётр Фомич, — сказал Кашин, и голос у него был ровный, без злобы, без удовольствия — голос человека, который делает работу, — у меня предписание на обыск. Прошу не препятствовать.
Краснов отступил. Городовые вошли.
Обыск длился час. Комната была маленькая, вещей — мало: много искать не пришлось. Нашли: подшивку «Отечественных записок» за семьдесят восьмой и семьдесят девятый годы — легальный журнал, хотя и закрытый в прошлом году за «вредное направление». Пачку писем — от бывших товарищей по Саратовскому университету, содержание — личное: бытовые жалобы, просьбы о деньгах, описания жизни в провинции. Кашин пролистал и отложил — формально «переписка с подозрительными лицами», фактически — ничего. И — одну брошюру. Тонкую, отпечатанную на гектографе, с расплывшимися буквами: «О задачах рабочего движения».
Нелегальная.
Краснов увидел — и лицо у него изменилось. Не испуг — а горечь. Он знал, что эта брошюра там лежала. Не его — забыл знакомый, проездом, полгода назад. Краснов собирался сжечь, не сжёг, забыл, убрал под книги, — и вот теперь маленькая тетрадка с расплывшимися буквами решала его судьбу.
— Вот оно, — сказал Кашин. Без торжества. Констатация. — Под арест, Пётр Фомич. Собирайтесь.
Краснов собрался. Молча. Надел сюртук — тот единственный, залатанный на локтях. Взял очки запасные — из ящика стола. Положил в карман. Повернулся к Кашину:
— Иван Порфирьевич, позвольте взять книгу? «Арифметику» Магницкого. Мне задано на завтра с детьми…
Кашин посмотрел на него. Посмотрел на книгу — старую, растрёпанную, с чернильными пятнами на обложке. Учебник арифметики. Для приходской школы. Для детей, которым этот человек — ссыльный, подозрительный, «неблагонадёжный» — объяснял, как складывать и вычитать.
— Берите, — сказал Кашин.
Краснова увели.
Я узнал на следующий день — тридцать первого — от Сычёва. Он зашёл в кабинет с тем выражением деликатной тревоги, которое означало новость, и новость — не из приятных.
— Павел Андреевич-с, — сказал он, понизив голос, хотя в управе, кроме нас и трёх писарей за стеной, никого не было, — вчера у Краснова обыск был-с. Исправник лично. Нашли нелегальную литературу. Арестован-с. Сидит при полицейской части.
Краснов. Учитель. Тот самый, чья визитная карточка лежала в моей стопке, и чьё имя ни разу не встречалось в дневнике Стрешнева, — потому что Стрешнев и Краснов существовали в разных вселенных: купец первой гильдии и ссыльный народник, городской голова и приходской учитель. Они не пересекались. Не должны были пересечься.
Но я — не Стрешнев. И я знал — из книг, из статей, из всей той исторической литературы, которую читал в Нижнеярске по ночам, — чем заканчиваются репрессии против интеллигенции. Каждый арестованный учитель — это десять озлобленных учеников. Каждый ссыльный — это мученик, вокруг которого собирается кружок. Каждая конфискованная брошюра — это десять новых, отпечатанных на гектографе в подвале. Репрессии не гасят огонь — они раздувают его. Это было верно в тысяча восемьсот восемьдесят первом году, и это было верно в две тысячи двадцать четвёртом. Одинаково. Точно так же.
Но была и другая причина — практическая, приземлённая, чиновничья. Краснов — единственный приличный учитель в приходской школе. Без него тридцать детей нижнего города останутся без арифметики и чистописания. Замену найти — месяцы. А может, и не найти: кто поедет в Бережанск учить за двадцать рублей в месяц?
— Фёдор Игнатьич, — сказал я, — что ему грозит?
Сычёв пожевал. Поправил пенсне.
— Если нелегальная литература — тут строго-с. Могут выслать дальше — в Сибирь. Могут посадить. Зависит от губернского начальства-с. И от исправника — какой рапорт напишет.
— А если я вмешаюсь?
Сычёв снял пенсне. Надел. Снял снова. Этот жест я уже знал — он означал крайнюю степень замешательства.
— Вы, Павел Андреевич? Вмешаетесь? В полицейское дело? За ссыльного?
— За учителя, Фёдор Игнатьич. За учителя.
Сычёв молчал. Потом — тихо, осторожно, как человек, который ступает по тонкому льду:
— Павел Андреевич-с, дозвольте заметить: вступаться за поднадзорного — рискованно. Исправник — человек служивый, у него приказ. Если вы встанете между ним и приказом — он запомнит. И губернатор — запомнит. И охранное отделение — запомнит. Вам это нужно-с?
Нет. Мне это не нужно. Мне нужно тихо сидеть, чинить дамбу, не ссориться ни с кем и выживать. Мне нужно — как говорил Геннадий Палыч в Нижнеярске — «не создавать проблем на ровном месте». Мне нужно быть Стрешневым: подписывать бумаги, пить чай, кланяться начальству.
Но Стрешнев сидел бы тихо. А Ракитин — знал, что тихо сидеть нельзя. Потому что если каждый городской голова в каждом уездном городе будет сидеть тихо, когда забирают учителей, — через тридцать шесть лет не останется ни городских голов, ни учителей, ни городов. Останется — революция.
— Нужно, — сказал я. — Подготовьте мне поручительство. На бланке управы. Я подпишу.
Первого апреля — дата, ирония которой я оценил в полной мере, — я пришёл к Кашину.
Полицейская часть — одноэтажное каменное здание на Соборной площади, через дорогу от управы. Внутри — коридор, запах табака и кислых щей, дежурный городовой за конторкой, портрет нового императора — криво повешенный, ещё без рамы. Кабинет исправника — маленький, аккуратный, по-военному: стол, шкаф с папками, карта уезда на стене, сабля на гвозде.
Кашин сидел за столом и писал рапорт — тот самый, от которого зависела судьба Краснова. Увидел меня — поднял голову. Усы дрогнули. Он не ожидал визита. Городской голова в полицейской части — это как городской голова в больнице: событие.
— Павел Андреевич, — сказал он. Не встал — он был выше чином в табели о рангах, коллежский асессор, восьмой класс, — но кивнул. — Чем обязан?
— Иван Порфирьич, — сказал я, садясь без приглашения, потому что ждать приглашения — значит признать субординацию, а мне нужен был разговор на равных, — я пришёл по делу Краснова.
Кашин положил перо. Медленно. Откинулся на спинку стула — и посмотрел на меня тем прямым, тяжёлым взглядом, которым бывшие кавалеристы смотрят на людей, пытающихся говорить им, как делать их работу.
— Краснов — дело полицейское, — сказал он. — Не городское.
— Краснов — учитель в приходской школе, — сказал я. — Учит тридцать детей. Городских детей. Это — городское.
Пауза. Кашин барабанил пальцами по столу — привычка, я заметил ещё за картами у Гордеева, — и красное лицо его не выражало ничего. Он ждал — чего именно я хочу.
— Иван Порфирьич, Краснов — ссыльный, да. Под надзором, да. Но он не бомбист. Он учитель. Два года живёт в Бережанске, ни в чём не замечен, каждый понедельник является к вам отмечаться. Брошюра — я знаю, что нашли нелегальную литературу, — но одна брошюра, забытая знакомым, — это не типография и не склад оружия. Это — случайность.
Кашин молчал. Пальцы — по столу: тук, тук, тук.
— У меня приказ, Павел Андреевич, — сказал он наконец. — Циркуляр из губернии. «Усилить наблюдение, произвести обыски, арестовать при обнаружении…» Я обнаружил. Я обязан составить рапорт и отправить в губернию. Если я не отправлю — спросят с меня.
— Рапорт — составьте, — сказал я. — Но в рапорте — «при обыске обнаружена одна брошюра, происхождение — неясно, поднадзорный даёт показания, что брошюра принадлежит третьему лицу, проездом, имя неизвестно». Это — правда?
— Это — правда, — подтвердил Кашин. — Он так и сказал.
— Тогда в рапорте — правда. А в дополнение к рапорту — поручительство. Моё. Личное. На бланке городской управы. — Я достал из портфеля лист — подготовленный Сычёвым, написанный мною (почерк — уже сносный, не идеальный, но читаемый), с печатью управы:
«Я, городской голова г. Бережанска, купец 1-й гильдии Стрешнев Павел Андреевич, настоящим ручаюсь за поднадзорного Краснова Петра Фомича в том, что оный Краснов не будет предпринимать действий противоправного характера и будет неукоснительно соблюдать условия полицейского надзора. Всю ответственность за возможные последствия принимаю на себя.»
Кашин взял бумагу. Прочитал. Посмотрел на печать. Посмотрел на подпись. Посмотрел на меня.
— Вы, — сказал он, и в голосе его было что-то новое — не удивление, а — оценка, — поручитесь за смутьяна?
— За учителя, Иван Порфирьич.
— За учителя, — повторил Кашин. — Который был связан с народовольцами. Который сидел. Который имеет нелегальную литературу.
— Одну брошюру. Забытую знакомым.
Пауза. Кашин смотрел на бумагу. Потом — на меня. Потом — на саблю на стене. Что он видел — я не знал. Может быть — Кавказ, где тоже были приказы, и были люди, которые приказы нарушали, и были последствия. Может быть — просто пятьдесят рублей, которые городской голова мог бы заплатить за «содействие», но не заплатил, — и это было хуже взятки, потому что взятку Кашин понимал, а принципы — нет.
— Ваша голова, Павел Андреевич, — сказал он наконец. — В прямом смысле. Если Краснов что-нибудь вычудит — отвечать будете вы. И я — тоже. А у меня сын в Туркестане, и мне до пенсии — четыре года.
— Не вычудит, — сказал я.
— Не вычудит, — повторил Кашин, как будто пробуя слово на вкус. Потом положил мою бумагу в папку. — Отпущу под подписку. Завтра. Рапорт — напишу как есть, с поручительством. Но если он ещё раз, Павел Андреевич…
— Не будет, — сказал я. — Обещаю.
Кашин кивнул. Коротко. По-военному. Я встал. Он не протянул руки — не тот формат. Но когда я уходил, сказал — в спину, негромко:
— Вы, Павел Андреевич, странный стали. Не в обиду. Просто — странный. Раньше вы бы… не пришли.
— Раньше — много чего было, — сказал я. — Теперь — иначе.
Второго апреля, около полудня, Краснов пришёл в управу. Я увидел его в коридоре — маленький, в сюртуке с заплатами, с бородкой клинышком и очками, которые сидели криво, — и по тому, как он стоял у двери моего кабинета, сжимая в руках шапку, по тому, как нервные пальцы мяли её — правый, левый, правый, — я понял: он пришёл благодарить, и не знал, как.
— Пётр Фомич, — сказал я. — Заходите.
Он вошёл. Сел — на краешек стула, как садятся люди, привыкшие к тому, что их могут выгнать в любой момент. Поставил шапку на колени. Поправил очки — толстые стёкла блеснули.
Тридцать три года. Невысокий, худой — не жилистый, как Морозкин, а — тонкий, книжный, из тех людей, которые живут не в теле, а в голове. Лицо — бледное, нервное, подвижное. Глаза за стёклами — тёмные, горячие, с тем блеском, который бывает у идеалистов и у чахоточных, и я надеялся, что у Краснова — первое, а не второе. Руки — тонкие, с длинными пальцами, чернильными пятнами на указательном и среднем, — руки человека, который пишет больше, чем говорит.
— Павел Андреевич, — сказал он, и голос у него дрогнул, — я пришёл… я хотел…
— Не нужно, — сказал я. — Не за что.
— Нет, — сказал Краснов, и в голосе появилась твёрдость — горячая, идейная, — позвольте. Я два дня просидел в камере при полицейской части. Два дня. Это немного — я сидел и дольше, в Саратове, в семьдесят девятом, — но эти два дня были… Я думал — всё. Дальше. В Сибирь. Или хуже. И вдруг — выпустили. Кашин сказал: «Городской голова за вас поручился». Я не поверил. Павел Андреевич — поручился? За меня?
Пауза.
— Почему? — спросил он. Тихо. Просто. — Почему вы за меня вступились? Вы же — купец. Городской голова. Вам-то что за дело до ссыльного учителя, которого вы в глаза не видели?
Я видел его в глаза — вот сейчас, впервые. Маленький человек с большими глазами и заплатанным сюртуком. Учитель, который учит детей нижнего города складывать и вычитать — за двадцать рублей в месяц, под полицейским надзором, в городе, где его считают смутьяном и подозрительным элементом. И который — несмотря на всё это — попросил Кашина разрешить взять с собой в камеру учебник арифметики.
— Потому что городу нужны учителя, Пётр Фомич, — сказал я. — Больше, чем узники.
Краснов смотрел на меня — долго, не мигая, — и в его глазах, за очками и горячностью, я видел работу мысли. Он пытался понять — кто я. Купец, который вступился за ссыльного, — это не укладывалось ни в одну из его схем. Купцы — это Гордеев, это Мельников, это деньги и власть и равнодушие к тем, кто внизу. А тут — купец, который говорит «городу нужны учителя» и пишет поручительство. Это было за пределами его картины мира. И он — я видел — перестраивал эту картину. Прямо сейчас, у меня на глазах.
— Вы, — сказал он тихо, — необычный купец, Павел Андреевич.
— Возможно, — сказал я. И добавил — осторожно, потому что следующее нужно было сказать правильно: — Пётр Фомич, я прошу об одном. Не давайте им повода. Ни Кашину, ни губернии, ни кому бы то ни было. Никаких брошюр. Никаких кружков. Никаких «подозрительных лиц». Учите детей. Это — ваше дело. И это — важнее любой политики.
Краснов кивнул. Медленно.
— Я понял, — сказал он. — Я… обещаю. Но — позвольте мне сказать вам кое-что. Одну вещь.
— Говорите.
— Городу нужны не только учителя, Павел Андреевич. Городу нужны люди, которые не боятся. Вы — не боитесь. Это… дорогого стоит.
Он встал. Пожал мне руку — рукопожатие было крепким, неожиданно для его худобы, — и ушёл. Я смотрел ему вслед: маленькая фигура в заплатанном сюртуке, с учебником арифметики под мышкой, шагающая по коридору управы мимо трёх писарей, которые проводили его одинаково настороженными взглядами.
Досье: Краснов Пётр Фомич. 33 года. Ссыльный. Учитель. Идеалист — горячий, наивный в житейских делах, но искренний. Не террорист и никогда им не будет — не тот характер, не та порода. Верит в просвещение. Предан делу — педагогическому, не революционному. Благодарен — это ресурс. Опасность: горячность. Может вляпаться снова. Контролировать — мягко, через уважение. Потенциал: союзник в образовательных проектах. Воскресная школа — вот его место.
Третье, четвёртое, пятое апреля. Страстная неделя и Пасха.
Страстная — последняя неделя Великого поста, самая строгая, самая тихая, самая тёмная. Город замер: лавки торговали вполсилы, базар притих, на улицах — меньше народу. В соборе — службы каждый день, длинные, скорбные, с чтениями о Страстях Господних, которые я понимал смутно, но чувствовал — кожей, воздухом, вибрацией голоса Серафима — их тяжесть. Это была неделя, когда весь город жил одним ритмом — ритмом храма, ритмом колокола, ритмом ожидания, — и выпасть из этого ритма было невозможно. Даже для атеиста из двадцать первого века.
Я ходил на службы — каждый вечер. Стоял в первом ряду. Крестился вовремя — шпаргалка в рукаве работала, и я выучил её наизусть: на «Слава Отцу» — крест и поклон, на «Аллилуия» — крест, на возгласе «Святая святым» — земной поклон. Анна рядом — прямая, в чёрном платке, — и я видел: она больше не следит за моими руками. Привыкла. Или — решила, что отец научился. В любом случае — один экзамен сдан.
Четвёртого — Великая Суббота. Глафира готовила с утра — я слышал из кабинета: грохот посуды, запах ванили, запах теста. Кулич. Пасха — творожная, в специальной форме. Яйца — крашеные луковой шелухой, бурые, тёплые, лежащие в корзине, покрытой вышитым полотенцем. Анна и Дуняша помогали — впервые за неделю в доме звучал смех, тихий, осторожный, — как будто радоваться ещё рано, но уже можно готовиться.
Пасхальная ночь. Пятое апреля.
Преображенский собор — полный, битком, весь город, как и на траурном молебне месяц назад, — но атмосфера другая. Не скорбь — а ожидание. Свечи — сотни, тысячи, — и от них в храме было жарко, и золото иконостаса горело, и лица людей в этом свете были не восковыми, как тогда, а — живыми, тёплыми, ожидающими.
Крестный ход — вокруг собора, в темноте, с пением, с факелами, с колокольным звоном, от которого дрожала земля. Я шёл в процессии — рядом с Анной и Николаем, рядом с Аграфеной Тихоновной, рядом с Сычёвым (даже Сычёв, оказывается, ходит в церковь на Пасху), — и нёс свечу, и свеча горела, и ветер не гасил её, и это было — я удивился себе — красиво. По-настоящему красиво, без кавычек, без иронии. Темнота, огни, голоса, и колокол — тяжёлый, медный, гудящий, — и звёзды, мартовские, холодные, над куполами.
Потом — двери собора распахнулись, и Серафим — крупный, в белом праздничном облачении, с крестом в руке, — встал на паперти и произнёс:
— Христос воскресе!
И собор — весь, целиком, тысяча глоток, — ответил:
— Воистину воскресе!
И колокола загремели — все сразу, большие и малые, — и люди стали обниматься, и целоваться, и смеяться, и плакать, и я стоял посреди этого, и Анна рядом улыбалась — улыбалась! — впервые за всё время, и Николай тоже, и даже Аграфена Тихоновна, маленькая и прямая в своём вечном чёрном, — улыбалась.
Серафим подошёл ко мне — после литургии, в притворе, когда народ расходился, — и сказал:
— Христос воскресе, Павел Андреевич!
— Воистину воскресе, батюшка! — ответил я. Правильно. Без задержки. Без шпаргалки.
Серафим улыбнулся. Легчайшая улыбка — как трещина в камне, но — тёплая.
— Рад вас видеть, — сказал он. — Истинно рад. Вы нынче на Страстной каждый день были. Я заметил.
— Старался, батюшка.
— Старание — половина пути, — сказал Серафим. — Другая половина — вера. Но и до неё, Бог даст, дойдём.
Он знал. Он видел, что я не верю — что стою, крещусь, кланяюсь, но — не верю. Он это понял давно — может, с первого молебна, когда я не знал, когда креститься. Но он — принял. Не как веру, а как усилие. Как готовность. Как первый шаг.
И этого — пока — было достаточно.
Разговение дома — за длинным столом, накрытым белой скатертью, со свечами, с куличом, увенчанным белой глазурью, с пасхой в форме пирамидки, с крашеными яйцами. Глафира сияла — Великий пост закончился, и она могла наконец кормить хозяина тем, чем хотела: мясо, масло, сметана, пироги. Прохор стоял у дверей — и впервые за пять недель выглядел не встревоженным, а — умиротворённым.
За столом — Анна, Николай, Аграфена Тихоновна (куда ж без неё), я. Четверо. Семья.
Я разбил яйцо о яйцо Николая — «Христос воскресе!» — «Воистину воскресе, папа!» — и он улыбнулся, и в этой улыбке, рыжей, веснушчатой, материнской, — не было ни страха, ни настороженности. Впервые. Анна ела кулич — маленькими кусочками, аккуратно, — и молчала, но молчание было другим: не тем холодным, наблюдающим, а — мирным. Как молчат люди, которым хорошо. Аграфена Тихоновна выпила рюмку наливки — вишнёвой, той самой, — и сказала:
— Ну, слава Богу. Дожили. Христос воскресе, Павлуша.
— Воистину воскресе, Аграфена Тихоновна.
Она посмотрела на меня — и в тёмных глазах, острых, всё видящих, — было что-то, чего я не видел раньше. Не подозрение. Не контроль. А — принятие. Осторожное, условное, с оговорками, — но принятие. «Этот Павлуша — другой. Непонятный. Но — лучше прежнего. И — ладно. Поживём».
Я сидел за столом, в доме Стрешнева, с людьми, которые пять недель назад были чужими, и ел кулич, и пил чай из чашки с блюдца, и слушал, как Николай рассказывает, что городовой Скрябин на крестном ходу уронил свечу и чуть не поджёг фуражку, — и думал:
Может быть — это семья.
Может быть — моя семья.
Тридцать шестой день в чужой жизни. Пост закончился. Царь мёртв, новый — на троне. Краснов — на свободе. Серафим — почти примирён. Анна — улыбается. Николай — не боится.
А за окном — ночь, и звёзды, и Волга, скованная льдом, — но лёд трещит. И завтра — или через неделю, или через две — он тронется. И начнётся паводок.
И вот тогда — начнётся настоящее.

Глава 11

Справку я ждал месяц.
Пятого марта — в тот день, когда Рыбин дремал, Тёркин кивал и я впервые попросил Сычёва подготовить ведомость по всем городским сооружениям, — я сказал: «К понедельнику». Сычёв посмотрел на меня, как на человека, попросившего построить Кёльнский собор к обеду. Дамбу Потапов осмотрел быстро — ещё в марте, и вердикт был короткий и страшный: «Не удержит». Но полная справка — мосты, колодцы, здания, каланча, ограды, тротуары, мостки — потребовала от одного-единственного десятника четыре недели ежедневных обходов, обмеров и записей.
Шестого апреля — на следующий день после Пасхи — Сычёв положил мне на стол папку. Толстую, перевязанную тесёмкой, с надписью аккуратным почерком: «Вѣдомость о состояніи городскихъ сооруженій г. Бережанска. Составлена десятникомъ Потаповымъ. Апрѣль 1881 г.»
Я развязал тесёмку и начал читать.
Через час я закрыл папку, откинулся в кресле и некоторое время просто сидел, глядя в потолок. Потолок управы — побелённый, с трещинами, с пятном сырости в углу — был прекрасной метафорой для того, что я только что прочитал.
Дамба нижнего города. Деревянная. Построена в тысяча восемьсот шестьдесят первом году — двадцать лет назад. Последний капитальный ремонт — тысяча восемьсот семьдесят четвёртый год. С тех пор — мелкие подсыпки земли и заделка щелей, последний раз — в семьдесят восьмом. Длина — двести сажен. Высота — два аршина. Материал — лиственница, но: «брёвна нижнего ряда сгнили на три четверти, средний ряд — повреждён, верхний — держится, но при давлении воды свыше двух аршин — разрушение неизбежно». Потапов — мужик обстоятельный — приложил рисунок: поперечный разрез дамбы с пометками «гниль», «трещина», «просадка».
Мост через Лесной овраг. Деревянный. Построен — неизвестно когда, «стоит издревле» (формулировка Потапова). Последний ремонт — тысяча восемьсот семьдесят второй. Состояние: «настил сгнил, две опоры подмыты, грузоподъёмность — не более двухсот пудов» (примечание мое: это полторы тонны, то есть одна гружёная телега — и мост встанет на предел). Рекомендация: «замена настила и укрепление опор, стоимость — триста-четыреста рублей».
Пожарная каланча. Деревянная, на каменном основании. Построена в тысяча восемьсот пятьдесят седьмом. Трещина в основании — «от фундамента до второго яруса, ширина — в палец». Площадка наверху — «перекос на два вершка, перила — шатаются». Потапов прямо написал: «при сильном ветре обрушение возможно-с».
Колодцы. Городских — четырнадцать. Из них: без крышек — одиннадцать. С крышками — три (и те — сломанные). Загрязнены — шесть. Потапов не написал «фекальными водами» — он написал деликатнее: «вода мутная, с запахом, для питья непригодная». Но я-то знал — и Вебер знал — что это значит.
Здания. Ратуша — «трещина на фасаде, штукатурка осыпается, требуется ремонт». Гостиный двор — «крыша течёт в трёх местах». Полицейская часть — «удовлетворительно». Тюремный замок (арестный дом при полицейской части) — «стены сырые, решётки ржавые, отхожее место — без выгреба» (последнее — это значило, что нечистоты текли прямо во двор, и я старался не представлять детали).
Деревянные мостки-тротуары — «из двадцати трёх участков — семнадцать в аварийном состоянии, провалы, гнилые доски».
Фонари масляные — «из сорока двух — горят регулярно двадцать шесть. Остальные — без масла, разбиты, или фонарщик Евсеев не добирается» (примечание: фонарщик Евсеев — один на весь город, пьёт, прогуливает, но заменить некем).
Я смотрел на эту справку — на эти тридцать страниц корявого потаповского почерка, на эти цифры, которые складывались в картину системного, многолетнего, тотального разрушения городской инфраструктуры — и думал: в Нижнеярске, если бы мне принесли такой документ, я бы созвал экстренное совещание, позвонил в губернию, запросил федеральное финансирование и ушёл в отпуск по состоянию здоровья. Здесь — звонить некуда, губерния даст циркуляр вместо денег, а отпуска у городского головы уездного города в тысяча восемьсот восемьдесят первом году не предусмотрено.
Здесь есть я, Сычёв, Потапов и три тысячи рублей. На всё.
На следующий день — седьмого апреля — я поехал к дамбе. Не один.
Вебера я попросил накануне — запиской, через Ерофея: «Карл Иванович, не откажите в любезности проехать со мной к нижней дамбе завтра утром. Хочу показать вам кое-что, имеющее прямое отношение к вашей записке о санитарном состоянии города. П. Стрешнев». Вебер ответил коротко: «Буду в восемь. К. В.».
Потапов — десятник — ждал у дамбы. Я видел его впервые вблизи: мужик лет пятидесяти, коренастый, с широченными плечами и руками, в которых топор выглядел бы игрушкой. Лицо — обветренное, в морщинах, с короткой бородой, сквозь которую проглядывали шрамы — то ли от щепок, то ли от чего потяжелее. Одет просто — армяк, картуз, сапоги — но инструмент при нём был: мерная цепь, отвес, деревянная рейка с зарубками.
— Павел Андреич, — сказал Потапов, снимая картуз, — доброго утра. Вот она, дамба-с. Как в ведомости писал — так и есть.
Дамба. Я видел её из дрожек, видел пешком — издалека, общим планом. Но сейчас — стоя вплотную, на расстоянии вытянутой руки от брёвен — я увидел то, что не видно с расстояния.
Брёвна. Нижний ряд — чёрные, в плесени, покрытые какой-то склизкой зелёной коркой. Потапов подошёл, вытащил из-за пояса длинный нож — и воткнул в бревно. Нож вошёл на всю длину клинка — по рукоять, без усилия, как в масло.
— Вот, — сказал Потапов. — Труха. Насквозь-с.
Вебер стоял рядом — высокий, сутулый, в сером сюртуке, пахнущий карболкой, — и смотрел не на бревно, а на воду за дамбой. Волга — освободившаяся ото льда (ледоход прошёл два дня назад, рано, тихо — пока), — стояла серая, мутная, и уровень был высоким. Я видел отметку на столбе: вода поднялась почти на аршин от обычного для этого времени.
— Карл Иванович, — сказал я, — если эта дамба прорвётся — вода зальёт нижний город. Колодцы, которые и без того загрязнены, — затопит полностью. Выгребные ямы — размоет. Что будет с точки зрения санитарии?
Вебер посмотрел на меня. Потом — на дамбу. Потом — на нижний город за ней: крыши слободок, дымы печей, детей на берегу.
— Эпидемия, — сказал он коротко. — Тиф. Возможно — холера. Через неделю после затопления — первые случаи. Через две — массовые. Я лично не справлюсь. Двадцать коек на сотни больных — это не медицина, это…
Он не закончил. Не нужно было.
— Потапов, — сказал я, — если мы укрепим дамбу мешками с песком и подпорными брёвнами — сколько это стоит?
Потапов почесал затылок. Посчитал.
— Мешки — по три копейки штука, надо сотен шесть-семь, это рублей двадцать. Песок — бесплатный, с берега выше по течению, но доставка — подводы, рублей тридцать. Брёвна — подпорные, двадцать штук, по рубль-два за бревно, это рублей тридцать-сорок. Работа — артель в сорок мужиков, по полтиннику в день, на десять дней — двести рублей. Ну и по мелочи — гвозди, верёвки, инструмент — рублей пятьдесят.
Он посчитал на пальцах — и вышло:
— Рублей четыреста — если скромно-с. Если с запасом — шестьсот-восемьсот.
Четыреста — скромно. Восемьсот — с запасом. Справка Потапова говорила восемьсот. Я предпочитал считать по верхней планке — тринадцать лет в ЖКХ учат одному: подрядчик всегда занизит смету, а жизнь — всегда завысит.
— Значит, восемьсот, — сказал я.
— Восемьсот — это надёжно, — подтвердил Потапов. — Но, Павел Андреич, я ведь и в ведомости писал: это временная мера-с. Подпорка. Дамбу-то по уму — менять целиком надо. А это — три-четыре тысячи. И не за десять дней, а за лето.
— Одно за другим, — сказал я. — Сначала — переживём паводок. Потом — по уму.
Вебер кивнул. Потапов — тоже. Мы стояли втроём у гнилой дамбы — врач, строитель и чиновник из будущего, — и каждый из нас знал: если вода поднимется ещё на аршин, эти брёвна не выдержат. И за ними — две тысячи человек.
В управе я сел за расчёты.
Бюджет. Свободный остаток — три тысячи рублей. Из них — полторы тысячи обещаны Мельникову. На ремонт ратуши. Обещаны — Стрешневым, тем, настоящим, в рамках откатной схемы: полторы тысячи на бумаге, из них — двести двадцать пять откатом Стрешневу (пятнадцать процентов), остальное — Мельникову и Гордееву. Если я не выплачу — Мельников побежит к Гордееву, и Гордеев узнает, что схема сломана, и начнётся война.
Если я выплачу — на дамбу останется полторы тысячи. Дамба стоит восемьсот. Вроде хватает — но с полуторами тысяч на весь оставшийся год, на все непредвиденные расходы, на всё, что может случиться, — это нож к горлу.
А если не хватит — если паводок потребует большего, если дамба потребует дополнительных работ, если случится пожар, или эпидемия, или ещё что-нибудь, — денег не будет. Совсем.
Я сидел и считал — в уме, на бумажке, на пальцах, — и каждый вариант упирался в одно и то же: полторы тысячи Мельникову. Это были деньги, украденные у города Стрешневым и Гордеевым, — деньги, которые должны были пойти на ремонт ратуши, но пошли бы в карманы. И теперь я должен был решить: отдать их ворам — и сохранить хрупкий мир, — или забрать их для дамбы — и получить войну.
Выбор, если подумать, был очевидным. Но «очевидный» и «лёгкий» — это два разных слова.
Сычёв стоял в дверях. Он ждал — тихо, терпеливо, пожёвывая яблоко, — и по его лицу я видел: он знал, о чём я думаю. Он всегда знал.
— Фёдор Игнатьич, — сказал я, — есть проблема.
— Знаю, Павел Андреевич-с, — сказал Сычёв. И после паузы — осторожно, как человек, который наступает на минное поле: — Из трёх тысяч свободных — полторы обещаны Петру Ильичу Мельникову. На ремонт ратуши. С вашего… с прежнего согласия-с.
«С прежнего согласия». Красиво сказано. «С прежнего» — то есть не с моего. Сычёв — дипломат: одной фразой отделил меня от Стрешнева, дал понять, что он понимает разницу, и при этом не произнёс ни одного слова, за которое можно было бы зацепиться.
— Ремонт ратуши — подождёт, — сказал я.
Сычёв перестал жевать.
— А Мельников-с?
— Мельников подождёт.
— А Тарас Лукич-с?
Гордеев. Вот он, главный вопрос. Не Мельников — Мельников нервный трус, который сделает то, что ему скажут. Гордеев — тот, кто стоит за Мельниковым, тот, кому полторы тысячи на ремонт ратуши — не ремонт, а дань. И если дань не поступит — Гордеев воспримет это как объявление войны.
— Тарас Лукич, — сказал я медленно, — переживёт. У него три трактира, четыре склада и пристань. Полторы тысячи для него — мелочь. А для города — это дамба. Дамба — это нижний город. Нижний город — это две тысячи человек. Две тысячи человек — это не мелочь. Даже для Тараса Лукича.
Сычёв снял пенсне. Протёр. Надел.
— Павел Андреевич-с, — сказал он, и голос его был тихим и серьёзным, каким я ещё не слышал, — дозвольте заметить-с. Вы правы. Дамба — важнее ратуши. Но Тарас Лукич… Тарас Лукич так не считает. И когда он узнает — а он узнает, Мельников побежит к нему сегодня же, — он будет… недоволен.
Недоволен. Сычёвский эвфемизм для «разъярён до потери рассудка».
— Я знаю, — сказал я. — Но дамба не ждёт. Паводок — через неделю. Может, через две. А Гордеев — потерпит.
Сычёв молчал. Потом — медленно, осторожно, как человек, который принимает решение, от которого зависит его карьера и, возможно, жизнь:
— Как прикажете, Павел Андреевич-с. Я подготовлю распоряжение о выделении средств-с.
— Восемьсот рублей. На укрепление дамбы нижнего города. Из свободного остатка городского бюджета. Распоряжение — на мою подпись. Сегодня.
— Сегодня, — повторил Сычёв. Кивнул. Ушёл.
Я остался один.
За окном — апрельский день, яркий, весенний, с запахом талой земли и первой травы. Волга — видная с холма, из окна управы, — лежала серая, широкая, полная талой воды, и от неё шёл пар, и в этом пару — если прищуриться — можно было увидеть будущее: ледоход, паводок, вода, подступающая к дамбе, и дамба — гнилая, старая, двадцатилетняя, — которая должна выдержать. Должна — потому что я так решил. Потому что восемьсот рублей — это всё, что я могу дать. Потому что больше — нет.
Я подсчитал — в уме, привычно, как считал бюджеты в Нижнеярске:
Дамба: 800 ₽ Осталось в бюджете: 3 000 — 800 = 2 200 ₽ Мельникову (ремонт ратуши): отложено. Стоимость конфликта с Гордеевым: неизвестна. Запас на непредвиденные: 2 200 ₽ Из них — на текущий мелкий ремонт, пособия, непредвиденные расходы (по опыту прошлых лет) — не менее 1 500 ₽ Реально свободных: ~700 ₽ На весь остаток года. На всё, что может случиться.
Семьсот рублей. На больницу — нет. На мост — нет. На каланчу — нет. На колодцы — три рубля на хлорную известь, это — да, можно, это хотя бы.
Семьсот рублей и город в двадцать пять тысяч человек.
Я достал из кармана записку — ту, карандашную, с моим списком приоритетов — и дописал:
Дополнение: нужен источник дохода. Срочно. Город не может жить на три тысячи в год. Нужен проект, который приносит деньги. Кирпич? Завод? Мельница? Подумать.
Спрятал. Зажёг свечу — хотя было ещё светло. Привычка: свеча — значит, работаю.
До паводка — дни. Может быть, неделя. Может быть, полторы. Вода в Волге поднимается — Потапов каждый день ходит к реке и делает отметки на столбе. Аршин. Аршин и два вершка. Аршин и четыре. Каждый день — чуть выше.
Артель нужно нанимать завтра. Мешки — закупить послезавтра. Брёвна — найти, привезти, обтесать. Десять дней работы — если повезёт с погодой. Если не повезёт — меньше.
А Гордеев — узнает сегодня. Через Мельникова. И начнёт считать ответный ход.
Что ж. В шахматах, когда противник начинает считать, — значит, ты сделал ход, который он не ожидал. А неожиданный ход — это уже полдела.
Вторая половина — выдержать последствия.

Глава 12

Распоряжение о созыве экстренного заседания думы я подписал десятого числа — на следующий день после Пасхи, до которого ещё две страницы тянулась мирная жизнь, — и Сычёв с двумя писарями три дня разносили повестки по всем тридцати гласным. Гласные жили в основном в верхнем городе — в каменных домах на Дворянской и Соборной, — но четверо были из уезда, и к ним пришлось посылать нарочных. Один — старый купец Бровкин — лежал больной в имении за пятнадцать вёрст и явиться не мог. Другой — отставной поручик Невельской — уехал в губернию по торговым делам и тоже не успевал.
Двадцать восемь из тридцати. Это было больше, чем собиралось обычно — на рутинных заседаниях четыре раза в год редко бывало больше двадцати, — и Сычёв, сообщая мне явку, поднял брови выше, чем поднимал когда-либо:
— Двадцать восемь, Павел Андреевич-с. Это… много-с. Очень много. Видимо, слух пошёл-с. О дамбе.
Слух пошёл. Конечно. Город маленький, новости разносятся быстрее, чем циркуляры из губернии: голова созывает экстренную думу, говорят — про дамбу, говорят — про деньги, говорят — Гордеев недоволен. И вот уже двадцать восемь человек, которые в обычной жизни предпочли бы провести день в трактире или в собственной лавке, надевают сюртуки и идут на второй этаж ратуши — посмотреть. Послушать. И — что важнее всего — оказаться там, где будут принимать решение, потому что в маленьком городе пропустить решение — значит потом долго объяснять, почему пропустил.
Тринадцатого апреля, в десять утра, я поднялся на второй этаж ратуши.
Зал думы — комната побольше моего кабинета, с длинным дубовым столом, покрытым неизменным зелёным сукном, и двумя рядами стульев вдоль стен для гласных. Окна — три, выходящие на Соборную площадь, света — много, что для бережанских присутственных мест было редкостью. На стене — портрет Александра Третьего, повешенный неделю назад взамен убитого отца, в траурной чёрной ленте, которую забыли снять, хотя траур уже формально закончился. Новый император смотрел с портрета сурово, по-военному, с тяжёлыми бровями и густой бородой — и я смотрел на этот портрет и думал: тринадцать лет твоего царствования, Александр Александрович. Заморозки. Циркуляры. Победоносцев. Я знаю, что ты сделаешь с этой страной. Но об этом — после думы.
Гласные собирались — медленно, по двое-трое, с разговорами в коридоре, которые при моём появлении стихали. Я кивал каждому. Каждое лицо мне следовало знать — но я знал не всех, и Сычёв стоял рядом и тихо подсказывал имена: «Пышкин — мукомол, Пышкин-с… Завьялов — кожевенник… Колесников — церковный староста при Никольской церкви, гласный от мещанского сословия…» Я кивал, повторял имена про себя, прикреплял к лицам — и понимал, что половину забуду к концу дня.
Но среди двадцати восьми было четверо, кого я знал точно.
Гордеев — вошёл последним. По обычаю — потому что когда входит человек, чей капитал больше, чем у всех остальных вместе, он входит так, как будто заседание не начнётся без него, и заседание, разумеется, не начинается. Огромный, в сюртуке тонкого английского сукна, с золотой цепью на жилете и перстнем на пальце, он прошёл к своему месту — почётному, в середине левого ряда — и сел. Не кивнул мне. Не поклонился новому портрету. Сел и положил руки на колени — и от этих рук, от этой позы, от этого молчания шла волна, которую чувствовали все.
Мельников — подрядчик, человек Гордеева, мещанин с капиталом, без права голоса, но допущенный по особому приглашению как «лицо, заинтересованное в обсуждении вопросов городского хозяйства», — сидел через два места от Гордеева, и вид у него был… я бы сказал, у него был вид человека, которому через час предстоит публичная казнь и который ещё надеется, что это шутка. Долговязый, с залысинами, нервные руки потирали друг друга — справа налево, слева направо, — и эти руки не останавливались ни на минуту.
Морозкин — Савва Парфёнович — сидел справа, у окна, прямой и тихий, в скромном тёмном кафтане. Голубые глаза смотрели спокойно, ни на кого конкретно. Старообрядческое лицо: ничего не выражает, ничего не выдаёт, и при этом внутри идёт работа — расчёт, оценка, решение. Я поймал его взгляд один раз — он чуть наклонил голову. Не «привет» и не «союз». Просто — «я здесь, я смотрю».
Лозинский — аптекарь — сидел во втором ряду, в пенсне, с той же ровной улыбкой, которую я видел у Гордеева за картами. Себе на уме. Непредсказуем.
Отец Серафим — приглашённый как почётный гость, без права голоса, — сидел в стороне, у стены, в чёрной рясе, со сложенными на коленях руками. Большой, тяжёлый, неподвижный. Серебряный крест на груди отражал свет из окна. Он не смотрел ни на кого — он слушал. Просто присутствие Серафима меняло атмосферу: это было не светское собрание, а — собрание, на котором есть свидетель Бога.
Сычёв — за отдельным столиком у моего места, с протоколом, пером и чернильницей. Готов.
Я встал.
— Господа гласные! — Я говорил громко — ораторскую дикцию я отрабатывал десять лет в Нижнеярске, и она пригодилась здесь как нигде. — Благодарю вас за то, что откликнулись на экстренный созыв. Вопрос, ради которого я просил вас собраться, не терпит отлагательства. Я говорю о состоянии дамбы нижнего города.
Тишина. Я видел, как на лицах появляются разные выражения: на одних — настороженное внимание, на других — скука, на третьих — открытая скептическая усмешка. Гордеев смотрел в стол. Мельников смотрел на Гордеева. Морозкин смотрел на меня.
— Дамба нижнего города, — продолжил я, — построена в тысяча восемьсот шестьдесят первом году. Двадцать лет назад. Последний капитальный ремонт — в семьдесят четвёртом. С тех пор — мелкие подсыпки, не более. Длина дамбы — двести сажен. Высота — два аршина. Состояние, согласно ведомости, представленной городским десятником Потаповым, — аварийное.
Я поднял со стола ведомость — толстую папку. Положил обратно.
— Я лично осматривал дамбу шесть дней назад. Вместе с земским врачом Карлом Ивановичем Вебером и десятником Потаповым. Брёвна нижнего ряда — гнилые насквозь. Я могу продемонстрировать: нож входит в эти брёвна на длину клинка без усилия. Среднего ряда — повреждены. Верхний — держится только потому, что нижние слои земли удерживают давление воды.
Пышкин-мукомол поднял голову. Завьялов-кожевенник переглянулся с соседом. Морозкин чуть подался вперёд.
— Уровень воды в Волге, — сказал я, — на сегодняшний день превышает обычный для этого времени на восемь вершков. Зима была снежная. По данным наблюдений, которые ведёт Потапов, вода прибывает по два-три вершка в день. Если паводок войдёт в обычную силу — а тем более если превысит её — дамба не удержит. И тогда вода зальёт восемь улиц нижнего города. Около трёхсот домов. Около двух тысяч жителей. Три загрязнённых колодца, размытые выгребные ямы — и с большой вероятностью эпидемия тифа или холеры в течение двух недель после затопления. Это — не моё мнение. Это — заключение городского врача.
Я сделал паузу. Зал молчал.
— Поэтому я прошу думу, — сказал я, и голос мой звучал ровно, в той самой ораторской манере, которой меня учили на курсах ГМУ при РАНХиГС и которой меня доучила тринадцатилетняя практика, — выделить из городского бюджета восемьсот рублей на укрепление дамбы. Закупка мешков, песка, подпорных брёвен, оплата артели рабочих. Работы — десять дней. Срок — немедленно, потому что времени, по моим оценкам, осталось от десяти дней до двух недель.
Я сел.
Тишина продлилась секунды три. Потом — поднялась рука. Гордеев.
— Дозвольте, Павел Андреевич?
— Прошу, Тарас Лукич.
Гордеев встал. Не торопясь. Медленно — как поднимается медведь, понимающий, что ему достаточно одного движения, чтобы все вокруг замолчали. Поднялся во весь рост — метр восемьдесят пять — и обвёл взглядом зал. Все смотрели на него. Все, кроме Серафима, который смотрел в пол.
— Господа гласные, — сказал Гордеев, и бас его прозвучал в зале с той полнотой, с какой прозвучал бы орган в маленьком костёле. — Я в Бережанске живу шестьдесят лет. Родился здесь, рос здесь, отца хоронил здесь. И каждый год — каждый, с тех пор как я себя помню, — нам говорят: вода будет большая, вода придёт, спасайтесь. Каждый год пугают — каждый год обходится. Вода — она своё течение знает. Дамба — стоит, как стояла. Двадцать лет стоит. Ещё двадцать простоит, Бог даст.
Он сделал паузу. Молчание зала было плотным.
— А восемьсот рублей, господа, — это деньги немалые. Восемьсот рублей — это, к примеру, годовое жалование двух фельдшеров, или ремонт половины городских мостков, или богадельне на хлеб насущный для старух. Я задаю вопрос: откуда?
Это был хороший вопрос. Профессиональный. Он не сказал «не надо» — он сказал «откуда деньги», и этим перевёл разговор из плоскости «опасность ли паводок» в плоскость «бюджетная арифметика», где он чувствовал себя как рыба в воде.
— Из свободного остатка городского бюджета, Тарас Лукич, — ответил я ровно. — На текущий год свободных средств — три тысячи рублей. Восемьсот — менее трети.
— Свободный остаток, — повторил Гордеев. — Свободный остаток — он на то и свободный, чтобы лежать свободным. На случай нужды. А не на случай страха.
— Случай нужды — наступил, Тарас Лукич.
— Это — ваше мнение, Павел Андреевич. — Гордеев посмотрел на меня прямо, и в маленьких умных глазах его не было ни уважения, ни вражды — была констатация. — Моё мнение — иное.
Он сел.
Я ждал. Зал ждал. Тишина была — как в комнате, где только что кто-то выстрелил, и все ждут, попадёт ли пуля в стену.
Поднялась ещё одна рука. Мельников. Я кивнул — у него не было права голоса, но я разрешил.
— Павел Андреевич, — сказал Мельников, и голос у него дрожал, и руки потирали друг друга, — а как же ремонт ратуши? Вы же… то есть городская управа… обещали полторы тысячи на ремонт фасада. Мы уже камень закупили. Подрядились с артелью. Вы же сами подписали, ещё в феврале… то есть — прежний… то есть…
Он запутался. Краснея, бормоча, путаясь — Мельников делал именно то, чего ему делать было нельзя: публично напоминал, что прежний Стрешнев и нынешний Стрешнев — это, возможно, два разных человека. Никто из гласных не понял, что он почти проговорился. Все услышали другое: голова обещал — голова не платит. Подрядчик в ужасе.
— Ремонт ратуши, Пётр Ильич, — сказал я, и впервые в моём голосе прозвучала холодная нота, — никуда не денется. Ратуша простоит ещё год без ремонта. Дамба — нет. Когда паводок пройдёт, мы вернёмся к разговору о ратуше. Сейчас — приоритеты иные.
Мельников сел. Лицо у него было цвета протоколов Сычёва — желтоватое, с пятнами.
Поднялся Лозинский. Аптекарь. Маленький, круглый, с улыбкой, которую можно было снять и положить в карман.
— Господа, — сказал он мягко, — я хочу заметить одно обстоятельство. Дамба нижнего города — это, как известно, дамба нижнего города. А нижний город — это нижний город. Слободки, мещанский люд, рыбаки, кузнецы. Те самые, кто сами своими постройками и колодцами создают, как говорит уважаемый Карл Иванович, антисанитарию. Может быть, господа, нижнему городу стоило бы самому позаботиться о своей дамбе? Вскладчину, по мещанскому уложению. А городская казна — не для того, чтобы расходовать на тех, кто сам себя не уважает.
Хорошо сказано. По-аптечному — мягко, ровно, с улыбкой, и с выводом, который сводил всё к простому: это не наша проблема. Двое или трое гласных одобрительно закивали. Морозкин — не двинулся.
Я хотел ответить — и не успел. Поднялся Морозкин.
— Дозвольте, господа?
Я кивнул. Все головы повернулись — потому что Морозкин на думе говорил редко, очень редко, и когда говорил — стоило слушать.
— Павел Андреевич, — сказал Морозкин, и тихий его голос в тишине был отчётливо слышен в самом дальнем углу зала, потому что все наклонились, чтобы расслышать, — а что, если вода и правда придёт?
Он не кричал. Не убеждал. Не давил. Он спросил.
— Что будет с людьми? Две тысячи человек, как вы сказали. Куда они денутся? Гостиный двор примет двести-триста. Остальные — куда? К вам в дома, на верхний город? К Тарасу Лукичу в трактиры? К отцу Серафиму в притвор?
Серафим в углу — поднял глаза. Впервые за всё заседание.
— Что будет с товарами? — продолжал Морозкин. — На пристани лежат хлебные склады. Тараса Лукича. Если затопит — мука пропадёт. У меня в нижнем городе — две лавки. Пропадут. У Завьялова — кожевенный завод на Рыбацкой. Пропадёт. У Пышкина — мельница ниже по течению. Если вода прорвёт — снесёт колесо. Я не говорю про мостки и про базар. Я говорю про деньги. Прямые. Считаемые. Восемьсот рублей теперь — или десять тысяч убытков потом. Я как купец считаю.
Пауза.
— Я — за, — сказал Морозкин и сел.
Это был удар. Хирургически точный, выверенный — старообрядческий удар, какие делают люди, которые десять лет ждут момента и наносят его одним движением. Морозкин не выступил против Гордеева — он перевёл разговор в плоскость купеческой арифметики, в которой Гордеев был самым опытным игроком, и в этой плоскости позиция Гордеева — «обойдётся» — звучала как ставка в карточной игре, а не как взвешенное решение.
Я видел, как в зале меняются лица. Завьялов — кожевенник — нахмурился: его завод действительно стоял на Рыбацкой. Пышкин — мукомол — задумался: мельница ниже по течению, если прорвёт дамбу, удар по плотине. Двое-трое других гласных — обладатели имущества в нижнем городе — переглядывались.
Гордеев молчал. Маленькие глаза смотрели в стол.
Я не стал затягивать.
— Господа гласные, — сказал я, — прения объявляю закрытыми. Прошу проголосовать. Выделить из свободного остатка городского бюджета восемьсот рублей на укрепление дамбы нижнего города. Срок исполнения — немедленно. Кто за — прошу поднять руку.
Я смотрел.
Морозкин — рука поднялась первой. Завьялов — секунда колебания, и поднял. Пышкин — поднял. Колесников-староста — поднял. Бровкин-младший (не тот, что лежал больным, — его сын, тоже гласный) — поднял. Старик-купец Семёнов — поднял. Ещё трое из мещанских — подняли. Ещё двое из купеческих, кто помельче и зависел от Гордеева не напрямую, — подняли. И ещё несколько — медленно, осторожно, оглядываясь.
Сычёв считал — пером в воздухе, шевеля губами.
— Четырнадцать-с, Павел Андреевич-с.
— Кто против?
Гордеев поднял руку. Мельников — но он не имел голоса, и Сычёв его не считал. Лозинский поднял — мягко, как поднимает аптекарь дозу яда. И за Гордеевым — потянулись остальные. Те, кто зависел напрямую: торговцы с пристани, лавочники, арендаторы складов. Те, кто боялся. Те, кто всегда голосовал так, как голосовал Гордеев, потому что иначе у них завтра не было бы поставок.
— Четырнадцать-с, — сказал Сычёв.
— Воздержавшихся нет?
Никто не поднял руки. Двадцать восемь — четырнадцать на четырнадцать. Ровно.
— Голос городского головы — решающий, — сказал Сычёв формально, как требует процедура. — Павел Андреевич, ваш голос?
Я выдержал паузу. Не для эффекта — для того, чтобы дать всем услышать тишину, в которой одно слово стоило восемьсот рублей и две тысячи жизней. Потом сказал — спокойно, без пафоса:
— За.
— Пятнадцать на четырнадцать-с, — сказал Сычёв и записал в протокол. — Постановление принято-с.
Зал выдохнул — тихо, разом, как одно тело. Морозкин сидел неподвижно, но я видел — у него дрогнули уголки губ. Серафим в углу медленно, едва заметно перекрестился.
Гордеев поднялся.
— Господа, — сказал он, и бас его был ровный, без злобы, но с тем особым весом, который бывает у голосов, когда их слышат не ушами, а грудной клеткой, — я голосовал против. Я остался при своём мнении: восемьсот рублей будут потрачены впустую. Вода уйдёт, как уходила всегда, дамба простоит, как стояла. Но решение принято, и я как член сего собрания подчиняюсь решению большинства. — Пауза. — Запомните, однако, этот день. Когда деньги пропадут впустую — а они пропадут, — вспомните, кто сегодня голосовал «за». И кто — «против». Я, со своей стороны, запомню тоже.
Он не сказал «угрожаю». Он сказал «я запомню». И от этого «я запомню» в зале стало холодно — особенно тем, кто проголосовал «за» и зависел от пристани, складов, поставок.
Он сел. Я закрыл заседание. Гласные расходились — медленно, тихо, без обычных разговоров и шуток. Морозкин на выходе чуть кивнул мне — едва заметно. Гордеев прошёл мимо, не глядя.
Сычёв подошёл, когда зал опустел. Снял пенсне. Протёр.
— Павел Андреевич-с, — сказал он, и голос у него был тише обычного, — это была хорошая речь. И хорошая работа Морозкина. Я не ожидал-с.
— Я тоже, — сказал я. — Морозкин выбрал сторону.
— Он выбрал не сторону, Павел Андреевич, — поправил Сычёв деликатно. — Он выбрал момент. А это — другое-с.
Четырнадцатое и пятнадцатое апреля прошли в работе.
Потапов нанимал артель — сорок мужиков, по полтиннику в день, на десять дней. Брали из нижнего города — потому что для них это были не просто заработки, а — собственные дома, и работали они не за пятьдесят копеек, а за то, чтобы крыша осталась над головой. Старшим артели Потапов взял мужика по имени Потап — крупного, бородатого, из грузчиков с пристани, — и я подумал: Потап и Потапов. Это будет легко запомнить.
Мешки — закупили у мещанина Кудряшова, у которого в лавке на Базарной площади был склад холщовой рогожи. Семьсот мешков, по три копейки. Двадцать один рубль. Кудряшов — тщедушный, угодливый, благодарный за крупный заказ — даже скинул копейку с каждых ста штук.
Песок — с берега выше по течению, версты три за городом, где была отмель. Подводы — четыре, по семь рублей в день каждая, на три дня. Восемьдесят четыре рубля.
Брёвна — подпорные, лиственничные, по полтора рубля штука. Двадцать штук — тридцать рублей. И — это было важно — не у Гордеева. Я нашёл их у мелкого торговца лесом, мещанина Афанасьева, на окраине города. Афанасьев услышал, что заказ — городской, и попытался поднять цену. Я попросил Сычёва принести ведомости его прошлогодних поставок и показал: «За такие же брёвна вы брали с купца Морозкина рубль двадцать. Будете брать с города по полтора — я закажу у Гурьяновых, у них дешевле». Афанасьев согласился на рубль двадцать пять. Я согласился. Полторы копейки экономии — мелочь, но принцип.
Гвозди, верёвки, инструмент — Сычёв подобрал у двух мелких лавочников за тридцать рублей.
Итого: на материалы и организацию — около двухсот рублей. Остальные шестьсот — на работу артели и непредвиденное.
Пятнадцатого утром Потапов вывел артель на дамбу. Я приехал лично — посмотреть, как начинается. Сорок мужиков, в армяках, в овчинных полушубках, с лопатами, кирками, верёвками. Потапов командовал — спокойно, без крика, как командуют люди, привыкшие к работе с тяжёлым делом. Старший Потап слушал, кивал, переводил приказы артели на свой грубый язык, понятный мужикам. Работа началась.
Я стоял на берегу и смотрел. Вода в Волге — серая, мутная, плотная — поднялась за ночь ещё на два вершка. Лёд унесло. Берег был чёрный, оголённый, в жирной апрельской грязи.
Дамба. Двести сажен гнилого дерева. И сорок мужиков с мешками.
Вечером того же дня — пятнадцатого, я уже собирался уходить из управы — в дверях появился Мельников.
Не в кабинете — в коридоре, у конторки писаря. Долговязый, нервный, в сюртуке, который висел на нём, как на вешалке, — он стоял и не решался войти. Сычёв увидел его, кашлянул, посмотрел на меня вопросительно. Я кивнул.
— Заходите, Пётр Ильич.
Мельников вошёл. Закрыл за собой дверь — слишком тщательно, как закрывают двери люди, у которых разговор не для чужих ушей. Сел. Не на стул для посетителей, а — на самый край, как Краснов в день своего освобождения.
— Павел Андреевич, — сказал он, и руки его не находили места: то на коленях, то на столе, то снова на коленях, — Тарас Лукич… недоволен. Очень недоволен. Я к вам — с поручением. Тарас Лукич просит передать… — он замялся, — … что ремонт ратуши — это деньги, обещанные ещё в феврале. Бумаги подписаны. Камень закуплен. Артель ждёт. И что отказ от исполнения обещанного — это…
— Это что, Пётр Ильич?
— Это нарушение слова, Павел Андреевич, — сказал Мельников совсем тихо. — Так Тарас Лукич передаёт. И добавляет: «Слово — это всё, что есть у купца. Без слова — он не купец».
Пауза. Я смотрел на Мельникова — и видел не его, а Гордеева за его спиной: Гордеев, который не пришёл сам (потому что прийти самому — значит признать, что речь идёт о крупном), а послал нервного исполнителя с заранее заготовленной фразой. Гордеев, который выбрал слова: «слово купца», «нарушение», — выбрал точно, чтобы задеть, чтобы напомнить о прежнем Стрешневе, о фактуре отношений, в которой я был «должен».
— Пётр Ильич, — сказал я, — передайте Тарасу Лукичу следующее.
Мельников приготовился запоминать. Глаза — на мне, руки — застыли.
— Слово — это всё, что есть у купца. Тут Тарас Лукич прав. Но слово, данное под одни обстоятельства, не обязывает в других обстоятельствах, если эти обстоятельства угрожают жизни людей. Ремонт ратуши никуда не денется. Ратуша простоит ещё год без ремонта. А вот люди — могут не простоять. Если паводок прорвёт дамбу, в нижнем городе погибнут люди. Не «возможно». Точно. И моё слово — городского головы, данное при вступлении в должность, — это слово служить городу. Это слово — старше любого другого. Передайте Тарасу Лукичу: я понимаю его недовольство. Я готов обсудить ремонт ратуши после паводка. Но не до. Это — окончательно.
Мельников кивнул. Несколько раз — быстро, нервно, как кивают люди, которые боятся не запомнить.
— Я передам, Павел Андреевич, — сказал он. И добавил, тише: — Только… вы понимаете, что Тарас Лукич…
— Я понимаю, Пётр Ильич.
Он ушёл. Я слышал, как в коридоре он торопливо одевался — звяканье пуговиц, шаги, дверь.
Сычёв заглянул:
— Павел Андреевич-с… вы знаете, что́ это значит?
— Знаю, Фёдор Игнатьич. Это значит — война.
Сычёв молчал. Потом — тихо, осторожно:
— Не совсем-с. Это значит — холодная война. Тарас Лукич не прыгает первым. Он ждёт. Он сейчас будет смотреть, как мы строим дамбу, как идут работы, какова стоимость, кто на нашей стороне. И когда найдёт слабое место — ударит. Может через месяц. Может через год.
— Тогда у меня есть месяц. Или год.
— У вас есть, Павел Андреевич, — поправил Сычёв, — у нас.
Это было сказано тихо, без подчёркивания, без особого выражения. Но я услышал. И запомнил.
Сычёв перешёл черту. Из «осторожного союзника» в «союзника, который сказал 'мы"». Это была маленькая черта, но она была — и я знал, чего она стоила пятидесятитрёхлетнему канцеляристу с пенсне, тремя замужними дочерьми и привычкой жевать сушёные яблоки.
— У нас, Фёдор Игнатьич, — повторил я. — У нас.
Он кивнул. Поправил пенсне. Ушёл.
Я остался один в кабинете. За окном — апрельский вечер, длинный, светлый, с криками грачей за рекой. На столе — ведомость Потапова, протокол думского заседания, расчёт расходов на дамбу. Двадцать восемь рук, поднятых в тишине. Голос головы. Пятнадцать на четырнадцать.
Первое заседание думы под моим председательством. Первая публичная победа. И — первая публичная война.
Ставки — растут.

Глава 13

Шестнадцатого апреля Волга тронулась.
Я узнал об этом не из доклада и не из колокола — а из звука. Гул — низкий, утробный, идущий из-под земли, как будто кто-то в подвале катит огромный камень по неровному полу. Я сидел в кабинете управы, диктовал Сычёву поправки к контракту с Афанасьевым — лесоторговцем, у которого взяли подпорные брёвна, — и услышал. Сычёв тоже услышал. Поднял голову, поправил пенсне.
— Идёт-с, Павел Андреевич. Вода.
Мы вышли на крыльцо. Соборная площадь — пустая, вся подметена ветром, талая вода стекает вдоль булыжника. Гул был отчётливее — не из-под земли, а с реки, с востока, оттуда, где Волга делала большой изгиб. И за этим гулом — другой звук: треск. Резкий, отрывистый, как будто кто-то ломает огромные доски.
— Идёт, — повторил Сычёв и неожиданно — впервые за всё наше знакомство — улыбнулся. Не служебно, не дипломатически, а — детски, тепло. — Я в Бережанске сорок лет. Каждый год — выхожу смотреть. Привычка-с.
— Пойдёмте, — сказал я.
Мы пошли — по Соборной, мимо ратуши, через площадь, к спуску к реке. По пути присоединялись люди — двое, четверо, десяток, — выходили из лавок, из домов, надевали на ходу шапки и тулупы и шли в одну сторону, как ходят на праздник. Это и был — праздник. В Бережанске, где зимы длинные и тёмные, ледоход — первый знак того, что зима кончилась.
Мы спустились через Лесной овраг — мост скрипел под ногами, доски прогибались, я мысленно отметил: ремонт нужен, но это — после паводка, — и вышли к берегу. И там я увидел.
Волга.
Я видел её зимой — серую, безжизненную, в трещинах, подо льдом. Я видел её в марте — оголённый берег, замёрзшие баржи, тишина. А сейчас — она была живая. Лёд — толстый, метровый, тяжёлый, — раскололся на тысячи кусков, и эти куски двигались. Не по одному, а — массой, потоком, наползая друг на друга, громоздясь, ломаясь с тем самым треском, который мы слышали из управы. Льдины — белые, синеватые в изломе, некоторые — в человеческий рост, — терлись о берег, друг о друга, о стволы деревьев, о сваи пристани. Между льдинами — чёрная, мутная вода, плотная, текущая быстро, с бурунами и водоворотами.
Гул — не утих. Он стал громче. Это был голос реки, освободившейся от плена, — не радостный, а — деловой, тяжёлый, неумолимый. Волга шла. Шла на юг, к Каспию, как шла каждый год последние десять тысяч лет, и ей не было дела ни до Бережанска, ни до его дамбы, ни до его городского головы. Она просто шла.
На берегу — толпа. Сотни, может, тысяча человек. Дети — впереди, на самом обрыве, родители их оттаскивали и тут же отпускали обратно, потому что кто же запретит ребёнку смотреть на ледоход. Бабы — в платках, с прижатыми к щекам ладонями. Мужики — молча, как смотрят на работу мастера, который старше и опытнее. Кто-то крестился. Кто-то комментировал: «Большая будет вода, дядька Степан, ой большая…»
Я смотрел — и видел не красоту, а график. Уровень. Скорость. Объём. В моей голове крутилась арифметика, которую тринадцать лет в ЖКХ выгравировали в подкорке: если ширина реки здесь полторы версты, средняя глубина — три сажени, скорость течения с учётом ледохода — допустим, две версты в час, — то расход воды… много. Очень много. Достаточно, чтобы за неделю поднять уровень на аршин. И за три-четыре дня — на два.
Потапов нашёл меня в толпе — подошёл сбоку, в своём армяке и картузе.
— Павел Андреич, — сказал он тихо, — пойдёмте к дамбе. Надо мерить.
Мы пошли вдоль берега, против течения, метров двести — туда, где стояла дамба нижнего города. Артель работала уже второй день: сорок мужиков, под командой Потапа-старшего, таскали мешки с песком, укладывали их в три ряда вдоль гнилых брёвен, заколачивали подпорные брёвна в землю с внешней стороны. Работа шла — медленно, тяжело, в грязи, в холоде, — но шла.
Потапов подвёл меня к измерительному столбу — длинной деревянной палке, вбитой в дно реки у самой дамбы, с зарубками: каждый вершок — отметина, каждый аршин — большая. На столбе лежал слой грязи и кусочек льдины, прижатый течением.
Уровень — аршин и четыре вершка.
— Утром было аршин и два вершка, — сказал Потапов. — За полдня — два вершка прибавилось.
Два вершка за полдня. Девять сантиметров. Если так пойдёт — за сутки четыре вершка, за двое — восемь, и к вечеру восемнадцатого будем у полутора аршин. К двадцатому — может быть, у двух. И тогда — будет видно, удержит ли дамба.
— Сколько у нас на завершение работ? — спросил я.
— По плану — десять дней. Мы на третьем-с.
— Семь дней. А вода может прийти за два-три. Потапов, ускоряемся. Артель — в две смены. Дневная и вечерняя. Я найду ещё людей.
Потапов не возразил. Только сказал:
— А ночью, Павел Андреич? Темно.
— Факелы. Костры. Лампы. Я найду.
Семнадцатого и восемнадцатого апреля я не был дома. Я был на дамбе.
Я организовал систему — ту самую, которой меня учили в Нижнеярске на курсах антикризисного управления, и которую я применял дважды: на пожаре в Заречном районе в две тысячи двадцатом и при прорыве теплотрассы зимой двадцать второго. Принцип простой: непрерывное наблюдение, фиксированные точки контроля, чёткое распределение ответственности, постоянная связь с центром.
Связь — здесь была через ноги: я расставил на дамбе и в управе пять «бегунков» — мальчишек из нижнего города, по полтиннику в день каждому, — которые с интервалом в час носили записки от Потапова ко мне и обратно. Записки — короткие: «Уровень два вершка. Артель работает. Происшествий нет». Или: «Уровень два с половиной. Левый фланг проседает. Нужны брёвна». Я читал и реагировал.
Контроль — каждые четыре часа замер уровня воды у столба. Потапов лично — он и его помощник, плотник Захар, — спускались, мерили, записывали в тетрадку. Тетрадку Потапов держал при себе, в нагрудном кармане армяка. К концу второго дня в ней было семнадцать строк:
16 апреля, полдень — 1 арш. 4 вершка 16 апреля, вечер — 1 арш. 6 вершков 17 апреля, утро — 1 арш. 8 вершков 17 апреля, полдень — 1 арш. 9 вершков 17 апреля, вечер — 1 арш. 10 вершков …
К вечеру семнадцатого темп подъёма чуть замедлился. Потапов посмотрел на тетрадку, на столб, на небо — и сказал:
— Может, перевалит на полутора аршинах, Павел Андреич. Может, и не дойдёт до двух.
— А может, дойдёт, — сказал я. — И ещё прибавит.
— Может, — согласился Потапов. — Готовиться надо к худшему-с.
К худшему. Это была единственная философия, которой меня научила работа в коммунальном хозяйстве: всегда готовиться к худшему, потому что лучшее — само о себе позаботится.
Я нанял ещё пятнадцать человек. Не из артели — они были все из нижнего города, и я взял из верхнего: мещане, отставные солдаты, безработные с базара. По сорок копеек в день — меньше, чем Потап-старший платил своим, но я не торговался. Заплатил из городских денег. Сычёв морщился, но проводил по бухгалтерии как «временный наём чернорабочих». Записывал. Он стал записывать всё — каждую копейку, потому что после паводка будет проверка, и он не хотел, чтобы у нас были слабые места.
Восемнадцатого вечером, когда я приехал в управу — измученный, с грязными сапогами, с лицом, обветренным до красноты, — Сычёв встретил меня у крыльца с самоваром и кружкой.
— Чай-с, Павел Андреевич. Сладкий. С лимоном.
С лимоном. Лимон в Бережанске в апреле — это такая роскошь, что я даже не спросил, откуда. Просто сказал «спасибо» и выпил, обжигаясь. Сычёв стоял рядом.
— Уровень?
— Один аршин двенадцать вершков. Замедлился-с.
— Артель?
— Работает. Потап говорит — третий ряд мешков почти закончили. Брёвна Афанасьева — заколотили на левом фланге, шестнадцать штук из двадцати. Завтра закончат.
— А ночные?
— Десять человек, факелы, две смены по пять. Морозкин прислал две бочки керосина-с. Бесплатно.
Я остановился. Кружка с чаем — на полпути ко рту.
— Морозкин — прислал?
— Прислал-с. С запиской: «Городскому голове, на нужды городского дела». Без подписи. Но я узнал почерк-с.
Морозкин. Старообрядец, который не пьёт, не курит, не лезет в чужие дела, не выступает на думе раньше, чем нужно — и который теперь, после своего вмешательства в думском заседании, прислал бочки с керосином. Бесплатно. Без подписи. Без условий.
— Видимо, — сказал я медленно, — Савва Парфёнович решил, что лошадь побежала.
— Лошадь, Павел Андреевич?
— Метафора, Фёдор Игнатьич. Из другой жизни.
Сычёв пожевал. Не стал спрашивать, из какой.
Девятнадцатого апреля — около десяти вечера, когда я уже собирался лечь — кто-то постучал в дверь кабинета в управе.
Я не пошёл домой. Я остался ночевать в управе, на старом диване — продавленном, с торчащими пружинами, — в углу кабинета. Прохор привёз ужин (постный, потому что сорокоуст по покойному императору ещё шёл, и в доме Стрешнева соблюдали), плед и подушку. Уехал, осуждающе качая головой.
Стук был тихий, осторожный, неуверенный.
— Войдите.
Дверь приоткрылась. На пороге стоял Николай.
В шинели — гимназической, серой, с медными пуговицами, расстёгнутой. Без шапки. Рыжие вихры — взъерошенные. Лицо — бледное, серьёзное, не подростковое, а — вдруг очень взрослое.
— Папа.
— Николай? Что случилось?
— Ничего не случилось. Я… — он замялся, — я хочу с вами. На дамбу. Сегодня ночью. Потап рассказывал в гимназии, его сын в моём классе, — что вода прибывает. Что вы там работаете каждую ночь. Я хочу помочь.
Я смотрел на него и не знал, что сказать. Шестнадцать лет. Гимназист. Сын купца — которому положено сидеть дома, читать учебники, готовиться к университету. И который, услышав о дамбе, пришёл в управу в десять вечера и попросил отпустить его на тяжёлую, грязную, ночную работу.
— Николай, — сказал я, и голос у меня… дрогнул, — иди домой. Это не для тебя. Это для мужиков из артели.
— А вы — мужик из артели?
— Я — голова. Это другое.
— А я — ваш сын, — сказал Николай, и в глазах у него — карих, материнских, с золотыми крапинками — было что-то такое, перед чем все мои аргументы становились бессильными. — Если вам можно — мне можно.
Пауза.
В Нижнеярске у меня не было детей. Не было — потому что мы с Мариной сначала откладывали, потом она ушла, потом было поздно, потом — вообще никак. И я не знал, что значит — иметь сына, который смотрит на тебя так, как Николай смотрел сейчас. Как смотрит мальчик, который три недели назад получал от отца удар вместо разговора, а теперь хочет встать рядом с этим отцом — в холоде, в грязи, в темноте — и таскать мешки.
Если бы я сказал «нет» — я потерял бы что-то, чего у меня и так почти не было.
— Шинель сними, — сказал я. — Возьми у меня тулуп — он толстый, тёплый. И сапоги Прохора — они у двери стоят, — твои промокнут за полчаса. И не отходи от меня. Слышишь?
— Слышу, папа.
— И — Анне ничего не говори. Утром скажу сам.
— Скажу, что у Глуховых ночевал. Гимназист один.
— Не ври матери… то есть сестре. Не ври Анне. Скажи правду, когда придёшь утром.
Николай кивнул. Взял тулуп. Прохоровы сапоги — они сидели на нём как на вешалке, потому что Прохор был выше, — но оставались на ногах.
Мы поехали к дамбе.
Ночь. Темно. Холодно — не зимний холод, а апрельский, мокрый, проникающий под одежду. Ветер с реки — пронизывающий, с запахом талой воды и ила. Звёзды — над головой, мартовские ещё, холодные, ясные, ни облачка. Это была плохая новость: ясное небо ночью означало заморозок к утру, а заморозок означал, что земля вокруг дамбы станет твёрже, и работать с песком будет тяжелее.
На дамбе — факелы. Шесть штук, на длинных шестах, воткнутых в землю по гребню. Дёгтярные, чадящие, дающие неровный, рыжий свет, в котором лица людей казались масками. Костры — два, по краям, для обогрева: рабочие подходили греть руки и тут же возвращались к работе. Шум — голоса Потапа-старшего, выкрикивающего команды, удары лопат о землю, шлёпанье мокрых мешков, плеск воды. И — постоянный, фоновый — гул реки.
— Уровень? — спросил я Потапова, который стоял у столба с фонарём.
— Один аршин четырнадцать вершков, — сказал он. — За четыре часа — на полвершка. Замедлилось ещё-с.
Полвершка за четыре часа. Это было хорошо. Вода всё ещё росла — но медленно, очень медленно. Может быть, пик уже близок. Может быть.
— Николай, — сказал я, — иди за Потаповым. Делай, что он скажет. Если устанешь — скажи мне, не геройствуй. Всё ясно?
— Ясно, папа.
Николай пошёл. Я смотрел вслед — рыжие вихры, тулуп, спадающий с плеч, шаткая походка по неровной земле, — и думал: что я делаю. Я только что отправил шестнадцатилетнего мальчика на ночную работу в темноту, в холод, к воде. Если что-то случится — Анна меня убьёт. И будет права. И Аграфена Тихоновна меня переживёт ровно настолько, чтобы успеть проклясть.
И в то же время — я не мог поступить иначе. Потому что Николай пришёл сам. И сказать «нет» — значило бы сказать ему: ты не мужчина, ты ребёнок, ты должен сидеть дома. А он только что — сам, без подсказки, без давления — выбрал быть мужчиной.
В Нижнеярске у меня не было детей. Здесь — есть.
Я работал рядом с Потаповым. Таскал мешки — тяжёлые, мокрые, с песком, по два пуда каждый, — от подвод к дамбе. Расстояние — двадцать саженей. Раз — мешок на плечо, шаг, шаг, шаг — двадцать шагов, передать мужику на гребне. Тот — клал в третий ряд, утрамбовывал ногами. Раз — обратно к подводе. Раз — мешок на плечо…
После десятого мешка я перестал считать. После двадцатого — у меня заболели плечи. После тридцатого — спина. После сорокового — я перестал чувствовать пальцы. Тело Стрешнева, сорокадвухлетнее, плотное, — было сильнее моего, ракитинского, тридцативосьмилетнего, привыкшего к креслу и компьютеру, — но и оно имело предел.
Николай работал рядом. Не таскал — таскать он не мог, не хватало ни роста, ни силы, — но передавал мешки от носильщиков к укладчикам, держал факелы, когда у носильщика были заняты руки, бегал за инструментом. Молча. Ни одной жалобы. Ни одного «папа, я устал». Я косился на него — рыжие вихры под капюшоном тулупа, лицо, чёрное от копоти и грязи, — и думал: пять часов назад этот мальчик сидел за латынью.
Один раз — около двух часов ночи — мы оказались рядом, у костра, оба грелись. Я сел на бревно. Николай сел рядом. Молча. Мы пили чай из жестяной кружки — по очереди, — горячий, сладкий, с дёгтярным привкусом от факелов.
— Папа, — сказал он наконец, тихо, чтобы не слышали остальные, — а почему вы это всё делаете?
— Что — это?
— Дамбу. Управу. Нижний город. Вы же раньше… вы же раньше говорили: «Купцу нужно своё дело знать, а городское хозяйство — пустое».
— Я был неправ, Николай.
— И всё?
Пауза. Он смотрел в огонь. Огонь — отражался в его глазах, и я видел в них не просто отражение — а вопрос. Настоящий, серьёзный, не подростковый.
— Не всё, — сказал я. — Я… я понял одну вещь. Если ты живёшь в городе и тебе всё равно, что в нём происходит, — то этот город рано или поздно станет таким, что тебе захочется уехать. А уехать — некуда. Везде — то же самое. Поэтому единственный выход — сделать так, чтобы не хотелось уезжать. А для этого — кто-то должен делать. Не «они», не «начальство», не «власть» — а кто-то конкретный. Я. Ты. Морозкин. Вебер. Каждый — на своём месте.
Николай молчал. Потом — кивнул.
— Я понял.
— Что понял?
— Я понял, почему вы изменились.
И я не стал спрашивать, что именно он понял. Потому что любое его понимание сейчас было лучше, чем правда. И потому что в этот момент — у костра, в темноте, с грязью на руках и на лицах, — мы были ближе, чем за всё прежнее время. Не как «отец и сын», а как — двое, делающие одно дело. И это — оказалось важнее всего, что я мог бы ему объяснить.
Мы допили чай. Встали. Пошли работать.
К утру — уровень поднялся ещё на вершок. Один аршин и пятнадцать вершков. Дамба держала.
Двадцатого апреля, в семь утра, на дамбу пришёл Кашин.
Я не ждал его. Я не звал его. Кашин — исправник, начальник полиции, человек, чей вопрос «вступиться за смутьяна?» звенел у меня в ушах ещё неделю, — пришёл сам. С ним — десять городовых. В шинелях, с тесаками на поясе, в начищенных сапогах. Митрохин — старший, тот самый сорокалетний усатый — впереди. Скрябин — молодой, двадцатипятилетний, с румянцем на щеках — рядом. И ещё восемь — выправка, серьёзные лица, готовность.
Кашин подошёл. Хромая нога — давала о себе знать на неровной земле. Лицо — красное, как обычно, и в этом красном — я не мог понять — была ли усталость, или решимость, или что-то третье.
— Павел Андреевич, — сказал он, и голос его был ровный, по-военному. — Я слышал, у вас тут… дело серьёзное. Циркуляр губернский — об охране общественного порядка во время стихийных бедствий. Я подумал — может быть пригодимся. — Пауза. — Десять человек. На сутки.
Циркуляр губернский. Я не знал ни одного циркуляра, который обязывал бы исправника помогать с укреплением дамбы. Не было такого циркуляра. Кашин его выдумал — или сослался на расширительное толкование чего-то общего, — потому что ему нужен был повод. Потому что прийти просто так, без повода, — было не в его правилах. Военная косточка. Армейский ритм фразы.
— Иван Порфирьич, — сказал я, — я очень благодарен. Очень. Поставьте людей под команду Потапова — он скажет, что делать.
Кашин кивнул. По-военному. И тут я заметил: Зубова — щегольские усики, масляные глаза, начищенные сапоги, — среди городовых не было.
— А пристав Зубов? — спросил я.
Кашин посмотрел на меня — и в этом взгляде на секунду промелькнуло что-то, чего я не видел раньше: усмешка. Сухая, армейская, понимающая.
— Пристав Зубов… занят, Павел Андреевич. Иными делами. Государственной важности. — Пауза. — Я не настаивал.
Я понял. Кашин — пришёл сам. С теми, кого хотел взять. Без Зубова. Это было заявление. Не громкое — но отчётливое: исправник Бережанска не хочет иметь дел с гордеевским ставленником на этой работе. И я это запомнил.
— Спасибо, Иван Порфирьич.
— Не за что, — сказал Кашин. И добавил, чуть тише: — Мой сын в Туркестане сейчас в гарнизоне. Их там, сказывают, поставили на затопленной долине — у реки, как это у них там… не помню. Ему семнадцать лет. И я подумал: если бы у них там голова догадался укрепить берег, может, ему бы и не пришлось ноги в воде мочить. Вот и пришёл-с.
Не «-с» канцелярское, как у Сычёва, — а другое, армейское «-с», короткое, как команда. И в этом «вот и пришёл-с» было больше человеческого, чем во всём, что я слышал от него до этого.
Городовые разошлись по дамбе. Митрохин и Скрябин — с лопатами, остальные — с мешками. Восемь полицейских, привыкших к патрулям и арестам, теперь таскали песок наравне с мужиками. И мужики — я видел — посматривали на них с уважением, которого никогда не было раньше: полиция в нижнем городе обычно ассоциировалась с дубинкой и поборами, а тут — с мешком и потом.
К полудню уровень поднялся до двух аршин ровно.
Это была критическая отметка. Ещё вершок — и вода начала бы переливаться через гребень дамбы, а это — конец. Никакие мешки не удержат поток, который пошёл сверху. Потапов — стоял у столба, смотрел и молчал. Артель — работала в максимальном темпе, ошалело, без остановок. Третий ряд мешков заканчивали — и начинали четвёртый.
И в этот момент — около полудня двадцатого апреля — на берегу появились ещё люди.
Я увидел их сверху, с гребня дамбы: двадцать мужиков шли по берегу со стороны нижнего города. В армяках, в тулупах, в поддёвках. С лопатами. С мешками — пустыми, но своими. Впереди — невысокий, сухой, жилистый человек в потёртой поддёвке и картузе. Шёл не торопясь — как ходят люди, у которых нет нужды торопиться, потому что время работает на них. Я не мог разглядеть лица издалека, но видел фигуру — и что-то в этой фигуре было такое, что заставило меня спуститься с гребня и подойти.
Когда они подошли вплотную, я разглядел его лицо.
Лицо было — как печёное яблоко. Всё в морщинах, мелких, глубоких, перекрещивающихся, — лицо человека, которому могло быть пятьдесят, или шестьдесят, или сорок: возраст по такому лицу не определялся. Глаза — молодые. Не молодые в смысле «свежие», а — живые, насмешливые, всё видящие, — два глаза, в которых сидели не просто эмоции, а — характер. Левое ухо — отрублено наполовину. Не аккуратно, не хирургически — а грубо, давно, шрам — белый, с зазубриной. Картуз — потёртый, поддёвка — на меху, но мех вытерт. Сапоги — смазные, с подвёрнутыми голенищами. Человек, который не выглядел зажиточным, но и не выглядел нищим. Не выглядел никак — и в этом «никак» было больше, чем в сюртуках Гордеева.
Сапожников. Ефим Захарович. Я знал из карточек: «формально мещанин, владелец скобяной лавки, фактически — хозяин нижнего города». Скупщик краденого, ростовщик для бедноты, арбитр в спорах. Бывший каторжник. Сын кантониста. Человек, который в нижнем городе значил больше, чем городовой Митрохин и пристав Зубов вместе взятые.
И он пришёл со своими — двадцать мужиков, многие, я заметил, со шрамами или без зубов или с тем особым взглядом, который остаётся у людей после того, как они увидели то, чего не должны были видеть. Контингент. Нижнегородский, серьёзный.
— Голова, — сказал Сапожников. И всё.
Голос — тихий. Очень тихий. Я наклонился, чтобы расслышать, — и сразу понял, что это его стиль: тихая речь, к которой все наклоняются. Привычка с каторги: громко говорить — небезопасно. Тихо — заставляешь слушать.
— Ефим Захарович, — сказал я. И не знал, что добавить.
— Ты дамбу бережёшь, — сказал Сапожников. Не вопрос — констатация. — А за дамбой — наши дома. Кузнечная, Рыбацкая, Глухой переулок. Мои. Моих людей. Так что — мы тоже поможем.
Он сказал это спокойно, без вызова, без подобострастия. Просто — как факт. Как когда хозяин дома говорит соседу: «Ты крышу чинишь — давай я доски подержу».
Я смотрел на него — на это лицо в морщинах, на отрубленное ухо, на двадцать мужиков за спиной, — и думал: вот сейчас я должен решить. Принять помощь — значит принять то, что хозяин нижнего города — не я и не Кашин, а Ефим Сапожников. Это значит — войти в его систему. Значит — что-то ему задолжать.
Не принять — значит обидеть. Серьёзно обидеть. И его, и нижний город, который смотрит. И, что важнее, — потерять руки. Двадцать пар. В момент, когда каждая пара рук — на вес золота.
Чиновничье решение очевидно. Принципиальное — сложнее.
Я выбрал чиновничье.
— Спасибо, Ефим Захарович, — сказал я. — Помощь принимаем. Подходите к десятнику Потапову, он распределит работу.
Сапожников кивнул. Едва заметно — не как кланяются начальству, а как кивают равному. И прошёл мимо меня к Потапову. Двадцать мужиков — за ним, гуськом, молча, как конвой.
Я смотрел им в спины. Чувствовал на себе взгляды: Потапов — он узнал Сапожникова сразу, я видел, как у него дрогнули плечи, — Митрохин (городовой!), который тоже узнал и который смотрел на меня с тем особым выражением, с которым служилые смотрят на гражданских, заключающих сделки с уголовниками. И Николай — мой Николай, который стоял у костра с факелом и смотрел, как его отец только что — на его глазах — пожал руку человеку с отрубленным ухом и поддёвкой каторжника.
Что Николай об этом подумает — я узнаю позже. Но в этот момент мне было важнее другое: на дамбе теперь работали девяносто человек. Сорок из артели. Пятнадцать наёмных. Десять городовых. Двадцать сапожниковских. И я. И Николай.
Девяносто пар рук против одной дамбы.
Уровень — два аршина и два вершка.
Вода прибывала.

Глава 14

Двадцать первого апреля, в пять утра, Потапов разбудил меня.
— Павел Андреич.
Я спал на бревне, на самом гребне дамбы, накрытый тулупом, с подложенным под голову мешком пустым. Сорок часов на ногах превратились в сорок часов сидя, потом в сорок часов лёжа на чём попало, — и в какой-то момент тело Стрешнева, сорокадвухлетнее, плотное, выносливое, всё-таки сдалось, и я провалился в сон, какой бывает у людей, которые перестали отличать день от ночи, голод от усталости и страх от спокойствия.
Потапов меня разбудил. Я открыл глаза. Серое предрассветное небо. Холодно — не апрельский холод даже, а какой-то костяной, проникающий через тулуп, через сюртук, через рубаху. Туман — низкий, плотный, — лежал над водой, и из этого тумана торчали верхние ряды мешков, как остатки крепостной стены после долгой осады.
— Уровень?
— Два аршина четыре вершка, — сказал Потапов.
Я сел. Молча. Два аршина четыре вершка — это четыре вершка выше дамбы. Это значит, что вода уже переливается. Где-то. Не везде сразу — но в самых низких местах, там, где гребень просел или мешки уложены неровно, — вода идёт через верх.
— Где течёт?
— В трёх местах-с. Центр, левый фланг и правый — у самой пристани. Центр — больше всего. Я людей туда поставил. Подкладывают мешки. Но… — он замолчал. Я знал, что он сейчас скажет. — Но брёвна снизу подаются. Гниль не держит. Я боюсь, что в центре — может прорвать.
— Когда?
— Час. Может, два. Не больше.
Я встал. Колени ныли. Спина — отдельно от тела. Лицо — обмётано ветром, губы потрескались, во рту — сухость и привкус ила. Тело Стрешнева сорокадвухлетнее, плотное, выносливое, — но и оно имело предел, и я этот предел уже перешагнул вчера. То, что двигалось сейчас, двигалось не на физических силах, а на чём-то другом. На адреналине. На решении. На том, что в моей прошлой жизни в Нижнеярске называли «второе дыхание у чиновника во время аварии», — состоянии, когда ты перестаёшь чувствовать тело, потому что тело перестаёт быть отдельным от задачи.
— Николай где?
— Сын-то ваш? У костра. Я ему велел — спать. Он не послушался, но к утру сам свалился.
— Хорошо. Не будите. Пусть спит.
Я пошёл по гребню — сапоги вязли в подмёрзшей за ночь грязи, — мимо людей, которые работали уже третьи сутки и которых я уже не различал по лицам, потому что лица были одинаковые: чёрные от копоти, обветренные, с белыми кругами вокруг глаз от усталости, как у обугленных кукол. Сапожниковские — узнавались по поддёвкам и тихой манере двигаться. Городовые Кашина — по форменным шинелям, расстёгнутым теперь, потому что в шинели работать невозможно. Артельные Потапа — по красным платкам на головах, которые они повязывали не для красоты, а чтобы пот не заливал глаза.
Я дошёл до центрального места. Здесь — да, я увидел сразу: вода подходила к самому верху, переливалась через мешки тонким, ровным слоем, как через край чашки. Внизу, с внутренней стороны дамбы, — текло. Не сильно, не струёй — просто мокро было всё, и слой грязи, и сапоги людей, работавших там.
Сапожников был там. В поддёвке, с тем же картузом, с лопатой в руках. Не таскал — командовал своими: куда подкладывать, где утрамбовывать. Голос — тихий, как вчера, как всегда. Мужики наклонялись, чтобы расслышать.
— Ефим Захарович, — сказал я, подойдя.
Он обернулся. Глаза молодые, в морщинистом лице.
— Голова. Видишь?
— Вижу. Час. Может, два.
— Согласен. — Он не удивился, что я согласен — он и сам так считал. — Я людям говорю — готовьте баб с детьми. На случай. Из ближних домов. Кузнечной слободки. Чтоб успели уйти, ежели прорвёт.
— Ваши люди — там?
— Уже. Мои бабы знают — собирают узлы, выносят к Морозкину в лавку. Морозкин — пустил. Под товар свой убрал.
Морозкин. Опять Морозкин — без слов, без жестов, без подписи. Просто открыл двери своей бакалейной лавки в верхнем городе для женщин и детей нижнего, чтобы они могли спрятать узлы с самым ценным.
Я кивнул Сапожникову. Он кивнул мне. Я пошёл дальше — на левый фланг.
Прорыв случился в полдень. Не в центре — Потапов ошибся в географии, но не в часе. Вода прорвала на левом фланге, у того места, где Афанасьевские брёвна были вбиты глубже всего, — но не выдержали как раз они: одно из подпорных брёвен, не выдержав давления, лопнуло пополам. Я слышал треск — короткий, сухой, как выстрел из ружья, — и тут же за ним — хлюпанье, и крик Потапа-старшего, который был ближе всех:
— Прорвало-о-о-о!!!
Я бежал. Спотыкался по гребню, скользил, вставал, бежал дальше. Сапожников бежал слева. Кашин — Иван Порфирьич, исправник, который пришёл утром на смену — справа, хромая, но быстро. Митрохин — городовой — впереди.
Когда я добежал, я увидел: бревно, лопнувшее, торчащее в сторону. Мешки — двух средних рядов — сползли. И через щель между ними — вода. Не тонким слоем, как переливалась поверх, а — толстой, плотной струёй, бьющей под давлением, как из шланга, только этот шланг был размером с человеческий рост.
Я закричал — не себе, а всем:
— Мешки! Все, кто здесь! К пролому! Несите мешки, без счёта, всё, что есть!
И — бросился сам. Спустился с гребня по внешнему откосу, ноги поехали, я сел на задницу, скатился последний метр — и шагнул в воду.
Вода была ледяная.
Не «холодная» — а именно ледяная, талая, апрельская, температуры на пару градусов выше нуля. По колено — мгновенный обжиг, который через секунду превращается в онемение. Я стоял в воде, и через меня шла та самая струя, бьющая из пролома, и каждая капля — била как мелкая льдинка. Дыхание — перехватило. Я сделал три коротких вдоха, пытаясь восстановить ритм, — и потянулся за мешком, который мне передавал сверху Митрохин.
Мешок — сырой, тяжёлый, два пуда, — я обхватил его обеими руками и шагнул к пролому. Шаг. Один шаг по воде, против течения, ноги уходят в ил под водой, мешок тянет вниз, — и я вколотил его в щель, прижал плечом, подержал.
— Ещё! — крикнул я наверх.
Митрохин передал ещё мешок. Я взял. Поставил рядом с первым. Третий — Сапожников был уже в воде рядом со мной, тоже по колено, тоже с мешком. Лицо его — печёное яблоко — стало почти белым от холода, но он работал так же спокойно, как командовал. Чётко. Без слов. Передал мешок дальше — Потапу, который встал рядом.
Мы стояли вчетвером в ледяной воде — я, Сапожников, Потап-старший и городовой Митрохин, — и забивали пролом. Сверху Потапов руководил, передавали мешки длинной цепочкой: подвозчик — гребневой — сбрасывающий — мы. Я перестал чувствовать ноги. Перестал чувствовать руки. Перестал чувствовать всё, кроме одной вещи: мешок, пролом, мешок, пролом. Это было как медитация — только медитация, в которой каждая ошибка стоила бы жизни двум тысячам человек.
Сколько это длилось — я не знаю. Мне кажется — час. Потапов потом сказал — два. Возможно. Время в таких ситуациях не имеет привычной меры.
Когда мы заколотили пролом — двадцатью семью мешками, по моему счёту, который вёлся механически, и потом подтверждённому Потаповым по тетрадке, — струя ослабла, потом замедлилась, потом — почти остановилась. Из-под нижнего ряда мешков ещё текло — но это была не струя, а сочение, которое можно было выдержать.
Я вылез на гребень. Сапожников — следом. Потап — третьим. Митрохин остался внизу, ещё подкладывал.
На гребне я сел. Не из бравады, а потому что ноги отказали окончательно. Сапожников сел рядом. Молчал. Кто-то — кажется, Скрябин — подал мне фляжку. Я взял. Открыл. Выпил. Это была водка — крепкая, обжигающая, — и я выпил её залпом, не чувствуя вкуса, потому что вкус был не нужен, нужно было только тепло.
— Спасибо, — сказал я Сапожникову. И Потапу. И Митрохину, который снизу смотрел вверх. — Спасибо.
Сапожников чуть наклонил голову. Не сказал ничего. Но в глазах — этих молодых глазах в морщинистом лице — было что-то, чего я не видел утром: уважение. Не к должности и не к власти, а к человеку, который полез в ледяную воду одновременно с ним.
Это стоило больше, чем все думские голосования.
Второй прорыв случился к вечеру.
Мы не успели. На центральном участке — там, где Потапов утром говорил: «может прорвать», — действительно прорвало. И на этот раз — серьёзно. Не одно бревно лопнуло, а — два соседних, и за ними просел земляной откос, и мешки посыпались внутрь, и через образовавшуюся брешь шириной в две сажени вода хлынула — уже не струёй, а — потоком.
Я был на месте через минуту. Потапов — раньше. Сапожников — одновременно со мной.
Поток. Серая, мутная, с пеной — Волга прорвалась через дамбу и пошла вниз, в нижний город, по той дороге, по которой ей не положено было идти. Мы стояли на гребне и смотрели, и ничего не могли сделать: для того, чтобы заколотить такую брешь, нужно было пятьдесят мешков и десять человек прямо в потоке, а никто из нас в этом потоке стоять не смог бы — даже минуту, потому что течение сбило бы с ног.
— Не успеем, Павел Андреич, — сказал Потапов. Глухо.
Я смотрел вниз — туда, куда пошла вода. С гребня было видно, как поток разлился по узким улицам нижнего города: сначала по тому, что было ниже всего, — переулок Глухой, вытянутый параллельно реке, — потом по Рыбацкой, потом — наискось — по нижней части Кузнечной слободки. Вода — серая, плотная, в пене — заполняла улицы за минуту, поднималась к крыльцам, к окнам первых этажей, и где-то уже плавали обломки: бочка, доска, чьё-то ведро.
Тридцать секунд я стоял. Потом — переключился.
Тринадцать лет в ЖКХ Нижнеярска научили меня одной вещи: когда катастрофа случилась, пытаться предотвратить её — поздно. Нужно переходить к управлению последствиями. И чем быстрее ты переключишься — тем меньше будет жертв.
— Потапов! — крикнул я. — Артель — оставить десять человек на дамбе на случай нового прорыва. Остальных — со мной, в нижний город. Эвакуация! Сапожников! Твои люди — знают каждый дом в Кузнечной и Рыбацкой. Разделить на группы, по двое-трое. Бегом по домам! Вытаскивать всех — стариков, женщин, детей! Скотину — потом! Сначала — людей! Слышишь?
— Слышу, — сказал Сапожников. И тут же — своим, тихо: — Васька, Гришка, Иван! По домам. Всех — на холм. К Морозкиновой лавке. Бегом!
Его люди разбежались — без вопросов, без задержки. Кашин — подошёл слева:
— Городовых — всех в эвакуацию?
— Всех. И сами — в эвакуацию. Иван Порфирьич, у вас опыт — с кавказскими водами, наверное?
— С реками — да. — Кашин коротко улыбнулся, армейской улыбкой. — Командуйте, Павел Андреевич.
Командуйте. Это было сказано не как формальность, а как факт: исправник — старший по чину, восьмого класса, — добровольно отдал командование городскому голове. Без бумаги, без приказа. Просто потому что в этот момент я знал, что делать, а он — нет.
— Иван Порфирьич, ваши люди — берут под контроль главную улицу нижнего города. Не пускают сверху — никого. Зеваки нам не нужны. Снизу — пропускают только эвакуированных. И — мародёров. Если будут.
— Будут, — мрачно сказал Кашин. — Всегда бывают.
— Тогда — арестовывать. Без церемоний. Я подпишу любую бумагу.
Кашин кивнул. Развернулся. Захромал к своим городовым.
Я повернулся к Потапу-старшему — тот стоял рядом, ждал команду:
— Потап, гостиный двор в верхнем городе — самое большое здание. Знаешь? Эвакуированных — туда. Выбей двери, если заперто. Я возьму на себя. Расставь людей у входа — записывать, сколько пришло, кто, откуда. Сено — у мясника на углу его двора стог, я заплачу, разбросаешь по полу для ночлега. Самовары — собрать у соседей, греть воду. Чай — я организую. Хлеб — из городского запаса, Сычёв даст распоряжение.
Потап-старший слушал, кивал, повторял:
— Гостиный двор. Двери выбить. Сено у мясника. Самовары. Понял-с.
— Беги. Время.
Он побежал.
Я повернулся и тоже побежал — к Ерофею, который ждал с дрожками выше по берегу. Сел.
— В управу. Срочно.
В управу я ворвался мокрый, грязный, с лицом, на котором, наверное, было выражение, которого Сычёв не видел никогда, — потому что Сычёв, увидев меня в дверях, поднял пенсне и встал из-за конторки, не сказав ни одного «-с».
— Прорвало, Фёдор Игнатьич. Левый фланг и центр. Эвакуация в гостиный двор. Мне нужно: первое — записка Веберу, срочно, чтобы развернул медицинский пункт в гостином дворе. Второе — записка городовому Скрябину, чтобы открыл ему двери склада городского запаса хлеба и выдал по моему поручению десять пудов. Третье — записка купцу Морозкину: прошу принять участие, нужны люди и подводы. Четвёртое — записка Глафире и Анне в дом, чтобы прислали сюда самовары, посуду, тряпки для перевязок, всё что есть. Пятое — записка моей… в общем, в дом, чтобы Прохор и Дуняша шли в гостиный двор помогать. Записать?
— Записал-с, — сказал Сычёв и тут же сел писать. Перо скрипело — быстро, точно, без помарок. Двенадцать лет канцелярской работы в эту минуту окупились с лихвой.
— А вы, Павел Андреевич?
— Я — в гостиный двор. Управлять.
— Вы… вам бы переодеться, Павел Андреевич-с. На вас — лица нет.
Я посмотрел на себя. Сюртук — мокрый, в грязи, в каком-то мусоре. Сапоги — полные воды. Лицо — я видел в стеклянной дверце шкафа — обмётано, серое, как у покойника.
— Потом, — сказал я. — Сейчас — некогда.
Сычёв кивнул. Записки — пять штук — он закончил за восемь минут. Сложил, передал писарям. Те — разнесли. Я вышел.
К вечеру в гостином дворе было двести человек.
Гостиный двор — длинное крытое здание с сорока лавками, из которых восемь стояли пустыми, и эти восемь Потап с Сапожниковыми мужиками открыли (двери не выбивали — у Сычёва нашлись запасные ключи в управе, потому что эти лавки принадлежали городу, который сдавал их в аренду). Восемь пустых лавок — это восемь больших комнат с земляным полом и низкими сводами. Туда — стелили сено. Туда — заводили людей.
Двести человек. Бабы — в платках, со свёртками, с детьми на руках. Старухи — некоторые, как мне сказали, дотащенные сапожниковскими на руках, потому что сами ходить не могли. Мужики — те, кто не остались сторожить дома (а многие остались, несмотря на запреты). Дети — испуганные, мокрые, замёрзшие, с большими глазами. Один мальчишка — лет пяти — стоял у двери и не плакал, и не двигался, и смотрел в одну точку, и кто-то из женщин поднял его на руки, и он не отозвался.
Запах — мокрая одежда, пот, страх. Это особый запах, который я знал ещё по Нижнеярску, по эвакуациям при пожарах: запах внезапной беды, запах людей, которые час назад жили обычной жизнью, а теперь сидят на сене в чужом помещении и не знают, что будет.
Вебер был там. Карл Иванович, в сером сюртуке (теперь вдвойне сером — от дорожной пыли), с кожаным саквояжем, в котором он привёз бинты, корпию, склянки с настойками и склянку с карболкой. Развернул медпункт в одной из лавок — той, что у входа. Поставил два стола (где взял — не знаю, нашёл). Молодцов и Харитонов — оба фельдшера — приехали с ним, привезли ещё бинтов из больницы. Уже принимали первых: бабу с порезанной рукой (резалась на стекле, когда вытаскивали детей), старика с ушибом ноги, ребёнка — у которого Вебер прослушивал лёгкие, и лицо у Вебера при этом было то серьёзное, точное лицо, которое я видел у него в больнице. Воспаление, я понял. Ребёнок, который промок насквозь и теперь начинал температурить.
Глафира приехала с Дуняшей — на нашей же лошади, привезли два самовара, корзину чашек, посуду, хлеб (большой каравай, недопечённый, что Глафира в спешке вытащила из печи), масло, сухари. Я попросил Глафиру:
— Чай. Греть. Раздавать. Без счёта.
— Хорошо, барин. — Она не сказала «-с», и я понял, что в этой ситуации этикет ушёл, осталось — дело.
Анна приехать не могла — она оставалась в доме, но прислала через Дуняшу записку: «Папа, я пришлю всё, что есть. Скажите, что нужно. Анна». Я вынул карандаш — у меня всё ещё был тот огрызок, которым я писал свои тайные карточки, — и написал на обороте: «Одеяла. Сухую одежду. Особенно детскую. Всё, что найдёшь. Папа». Дуняша унесла.
Морозкин приехал лично. Сам — в санях, с двумя приказчиками. Привёз: четыре мешка муки, ящик сухарей, мешок крупы, бочку капусты, два круга сыра. Не сказал ни «вот вам», ни «по доброй воле». Просто внёс, поставил, развернулся к Глафире:
— Где у вас тут на стол? Я помогу.
Я подошёл:
— Савва Парфёнович, я…
— Ты, Павел Андреевич, людей размещай. А я тут — с провиантом. Сыт человек или нет — это первое дело.
Это «ты». Не вежливое «вы», как в первой нашей встрече в его лавке, а «ты» — равного к равному, после думы и после моего шага по укреплению дамбы. Старообрядец перешёл черту. И я не стал его поправлять, потому что эта черта была дороже любого этикета.
Был там и Кашин — то приходил, то уходил. Городовых расставил по периметру, у входа — Скрябина, на улицах нижнего города — патрули. Двух мародёров его люди задержали к восьми вечера: одного — с медным самоваром из чужого дома, другого — с узлом каких-то платьев. Кашин привёл их связанными в гостиный двор, поставил у входа.
— Что с ними, Павел Андреевич?
— В полицейскую часть. Завтра разберёмся.
Кашин кивнул и увёл. Один из мародёров — пожилой, в драном армяке — выкрикнул что-то про «грабёж властями», но городовой Митрохин толкнул его в спину, и мародёр замолчал.
К десяти вечера народ в гостином дворе начал укладываться. Сено было разбросано по полу. Чай — выпит. Хлеб — съеден. Дети — большинство — спали, кто на коленях у матерей, кто на охапках одежды. Лампы — три керосиновые, привезённые из управы (Сычёв, гений Сычёв, вспомнил, что у нас в кладовке стоят) — давали жёлтый, тусклый свет.
Я обошёл лавки. Записал — в голове, и потом на бумажке — сколько в каждой человек, есть ли больные, есть ли нужды. Двести три человека. Из них тринадцать — больные или раненые: Вебер составил список. Шестьдесят один — дети до десяти лет. Восемнадцать — старики и старухи. Остальные — взрослые, в основном бабы.
Мужики — большинство — остались в нижнем городе. Сторожить дома. Хотя сторожить там, после того как через эти дома прошла волжская вода, было особо нечего: что не унесло, то промокло.
Двадцать второго апреля, в три часа ночи, Сапожников разыскал меня в гостином дворе.
Я сидел в углу одной из лавок, на пустой бочке, и пытался не уснуть. Не от долга — тело уже не отзывалось ни на какие команды, — а потому, что нельзя было сидеть, не делая ничего, и при этом не уснуть.
Сапожников вошёл. Лицо — серое от усталости, вода на бороде ещё не высохла.
— Голова. Дело худое.
— Что?
— Тимофей Ильич. Старик из Кузнечной. Ему семьдесят восемь. Мы к нему — три раза. Ходили мои. Не идёт. Говорит: «Я тут родился, тут и помру. Никуда не пойду». Сидит на печи, в воде уже по колено в избе, а не идёт. Ребята насильно — нельзя. Старик — он же при разуме. Право имеет.
Я смотрел на Сапожникова. Сапожников — на меня.
— Я сам пойду, — сказал я. И встал.
— Голова, — сказал Сапожников. И в его тихом голосе впервые за всю ночь была — не насмешка, не оценка, а — забота. Кривая, неловкая, бандитская забота, но забота. — Голова, ты на ногах не стоишь. Свалишься в воде — никто не подымет. Сиди. Я ещё раз пошлю.
— Я пойду.
— Я не пущу.
Мы смотрели друг на друга — городской голова и хозяин нижнего города, — и в этом взгляде была странная конструкция: человек, которого по социальному положению я должен был презирать, не пускал меня в воду, потому что беспокоился за меня. А я хотел идти в воду, потому что не мог сидеть в углу на бочке и слушать, как старик отказывается от спасения.
— Тогда пойдём вдвоём, — сказал я. — Возьмём Митрохина. Он крепкий.
Сапожников посмотрел на меня. Прикинул. Кивнул:
— Вдвоём. Я и Митрохин. Ты — в дрожках до края слободки. Дальше — мы по воде. Договор?
— Договор.
Мы поехали. Я — в дрожках, на которых ехать было можно только до того места, где Кузнечная начинала уходить под воду, и там — Сапожников, Митрохин и ещё один из сапожниковских — слезли и пошли пешком. По колено в ледяной воде, с фонарём, к избе старика.
Я остался в дрожках. Ждал. Минут двадцать — может, тридцать. Лошадь нервно переступала, фыркала. Где-то далеко в нижнем городе лаяла собака. Звезды над головой — апрельские, ясные.
Они вернулись. Втроём. Без старика.
— Не пошёл? — спросил я.
Сапожников молчал. Митрохин молчал. Третий — молчал. Потом Сапожников сказал, ровно:
— Поздно. Когда мы пришли — он уже был в воде. Лежал. На полу, в избе. Видно, упал с печи и не смог встать. Вода — по горло уже.
— Жив?
— Не. Холодный. Захлебнулся, видать. Или сердце — старики. Мы вынесли. Положили на крыльце соседнего дома, повыше. Завтра — родственники приберут.
Я сидел в дрожках. Молчал.
Тимофей Ильич. Семьдесят восемь лет. Я не знал его. Не видел никогда. Он был — для меня — строчкой в плане эвакуации, который я диктовал Сапожникову: «всех вывести». А он — был человек, который родился в этой избе семьдесят восемь лет назад, ещё при императоре Александре Первом, до Наполеонова нашествия, — и который пережил трёх императоров, нашествие Бонапарта, отмену крепостного права, и который в эту ночь, двадцать второго апреля тысяча восемьсот восемьдесят первого года, утонул в собственной избе, потому что не захотел уходить.
Первый человек, погибший на моей вахте.
В Нижнеярске — за тринадцать лет — у меня были смерти. Старик в подъезде, который замёрз, потому что отопление отключили на неделю, а соседи не знали. Молодая мать, погибшая в пожаре, потому что пожарные прибыли через сорок минут вместо положенных десяти. Ребёнок в провалившемся колодце, который мы три года не закрывали, потому что не было бюджета. Каждая смерть — это была боль, и каждая — была отчётом, и каждая — оставляла царапину.
Но эта была — другая. Потому что в Нижнеярске между мной и смертью всегда стояла система: подрядчики, департаменты, начальство, бюджет. А здесь — между мной и Тимофеем Ильичом не стояло ничего. Прямая линия. Он не вышел. Я не успел.
Я сидел в дрожках, слушал тишину и ждал, пока внутри меня поднимется привычное чиновничье «что я мог сделать иначе» — таблица, в которой каждая строка ведёт к решению, каждое решение — к новой инструкции. Но «что я мог сделать иначе» не поднималось. Поднималось другое: тошнота. Настоящая, физическая, телесная — горло сжалось, во рту стало кисло. Я вышел из дрожек, отошёл за угол ближайшего сарая — куда фонарь не доставал, — и меня вырвало. Желчью. И той самой водкой, которую мне дали утром на гребне дамбы.
Сапожников стоял в стороне. Не смотрел. Когда я вернулся к дрожкам, он сказал — тихо, серьёзно, без подковырки:
— Голова. Это бывает. Это не слабость. Это значит — ты живой. Прежний-то Стрешнев — он бы и не поехал.
Я не ответил. Сел в дрожки. Поехал в гостиный двор.
Двадцать третьего, двадцать четвёртого и двадцать пятого вода спадала. Медленно — потому что земля, насыщенная талой водой и слежавшимся за зиму снегом, отдавала влагу неохотно, — но спадала. Каждые четыре часа Потапов — или его помощник — мерили уровень и приносили мне записку. Утро двадцать третьего: один аршин двенадцать вершков. Полдень: один аршин десять. Вечер: один аршин восемь. К утру двадцать четвёртого — один аршин ровно. Вода уходила.
В нижнем городе — то, что осталось.
Шестьдесят домов попали под воду. Из них — Потапов, обходивший с моим помощником каждую слободку и фиксировавший повреждения, — нарисовал ведомость, корявую, но точную: тридцать пять домов — повреждения средней тяжести (вода стояла в избе один-два дня, мокрые полы, испорченная мебель, провалившиеся ставни — но дом восстановим). Тринадцать — серьёзные (стены подмыты, печи раскисли, требуется капитальный ремонт). Двенадцать — непригодны для жилья: либо настолько повреждены, что проще снести, либо унесло целиком.
Двенадцать семей — без крова.
Колодцы — из шести, что были загрязнены до наводнения, теперь все шесть были полностью загажены. И ещё три, которые до наводнения были чистыми, — теперь стояли с водой неизвестного происхождения. Девять колодцев из четырнадцати — непригодны. Вебер прислал короткую записку: «Срочно засыпать загрязнённые колодцы хлорной известью или закрыть. Опасность тифа — высокая. Веберъ».
И — отдельной строкой в ведомости Потапова — стояло: «Трактиръ Тараса Лукича Гордеева 'Якорь" — затоплен полностью. Подвалъ — испорченъ. Запасы вина, мяса, муки — пропали. Стѣны нижняго этажа — подмыты».
Гордеев. Я знал, что это сделает Гордеев — узнаю позже, через Сычёва. Тарас Лукич, который голосовал против восьмисот рублей на дамбу, потому что «каждый год обходится», теперь стоял посреди затопленного подвала своего трактира и считал убытки. Сычёв, осторожно: «Говорят-с, тысяч на пять убытку. Может, на семь». Семь тысяч. Десять годовых жалований городского головы. Прямые убытки — за один день паводка. Те самые убытки, о которых на думском заседании говорил Морозкин: «восемьсот рублей теперь — или десять тысяч убытков потом».
Гордеев — я представил себе — стоял в своём затопленном подвале и думал. Думал не быстро, не суетно — а медленно, тяжело, как медведь, обдумывающий нанесённую ему рану. И в его мыслях — я знал — фраза «городской голова мог это предотвратить и не предотвратил» сейчас не звучала, потому что она была неправдой. Звучала другая: «городской голова сделал то, что я ему не позволял делать, и я оказался не прав». А «не прав» — это для Гордеева было хуже любого убытка.
Тихая ярость, как сказал бы Сычёв. И эта тихая ярость — это была вторая половина последствий, которые я подсчитывал. Первая — двенадцать семей без крова и один утонувший старик. Вторая — Гордеев, который теперь будет ждать момента отыграться. Не за «Якорь» — за «не прав».
Я организовал комиссию по ущербу. Сычёв, Потапов и я. Подсчитывали — дом за домом, семья за семьёй, имущество за имуществом. Ничего подобного в Бережанске никогда не делалось: при паводках просто оплакивали потерянное и продолжали жить дальше. А я хотел — точные цифры, поимённый список, понимание, кому сколько нужно. Потому что после катастрофы должна быть помощь, а помощь без учёта — это не помощь, а раздача милостыни.
Тринадцать с половиной тысяч рублей — таков был общий ущерб, посчитанный Сычёвым по моим методикам, к концу третьего дня. Из них семь — Гордеев. Остальные шесть с половиной — все остальные. Двести семей нижнего города. Двенадцать — без крова. Триста человек — без запасов на месяц вперёд.
В городской казне — две тысячи двести. Из них на восстановление — сколько я могу выделить? Ну, может быть, пятьсот. Шестьсот, если экономить на всём. Это — капля. Капля в ведре.
Нужны другие источники. Пожертвования. Сбор. Морозкин — он первым придёт. Возможно, Кашин — у него есть личные сбережения, я знал. Купец Завьялов — тот, чей кожевенный завод стоял на Рыбацкой, — благодарен, что завод уцелел. Пышкин — мукомол. И, может быть, — даже Гордеев. Не из доброты, а потому что не дать после такого — это уронить лицо в городе.
Я сидел в управе при свече и составлял список — кого попросить, сколько, под каким предлогом. Это была чиновничья работа — та самая, которой я занимался тринадцать лет в Нижнеярске, — и в этой работе я чувствовал себя как рыба в воде. Несмотря на всё.
Двадцать пятого апреля, в три часа дня, отец Серафим отслужил молебен на берегу Волги.
Молебен — благодарственный. Что беда миновала. Что вода — спала. Что город — устоял (в основном). Серафим вышел на берег — туда, где гнилая дамба теперь стояла окружённая четырьмя рядами мешков с песком и подпёртая брёвнами Афанасьева, — в полном облачении, с крестом и кадилом, с двумя дьяконами и хором из десяти певчих. На берегу собрался, наверное, весь город — и верхний, и нижний, и даже из уезда люди приехали посмотреть, что в Бережанске не унесло.
Я стоял в первом ряду. Слева — Кашин. Справа — Морозкин. Впереди, у самой воды, — Серафим.
Вода в Волге — успокоилась. Не тихая, нет, — она никогда не бывает тихой, даже в августе, — но без той свирепости, с какой шла два дня назад. Уровень — почти обычный для этого времени, аршин с небольшим. Льда — нет, ушёл. Только мусор по берегу, обломки, чьи-то ведра, доски — следы того, что было.
Серафим служил долго. Молебен — короткий, минут сорок, — но он растянул его, потому что в каждое слово он вкладывал не формальный обряд, а — содержание. «Господи, благодарим Тебя, что в милости Твоей оградил нас от воды многой… Господи, помилуй рабов Твоих, в трудах и в страхе подвизавшихся… Господи, упокой раба Твоего Тимофея, в ночь сию преставившегося…»
Тимофей Ильич. Серафим узнал имя. И помянул. Старик, которого никто из присутствующих, кроме сапожниковских мужиков, никогда не знал, — был помянут в общем молебне, перед всем городом, как часть общего дела. Это было правильно. Это было то, что я не умел и чему мне ещё предстояло учиться: умение сделать одно имя — общим.
Я стоял и слушал. Слушал Серафима, его густой баритон, его не торопящиеся слова, и думал: вот, наверное, главная роль церкви в этой эпохе и в этой стране. Не «опиум для народа», как любили говорить в моём советском школьном детстве, и не «духовное окормление», как любили говорить в моём постсоветском. А — общая память. Точка, в которой пять тысяч человек, никогда не знавших Тимофея Ильича, узнают его имя, повторяют в уме «Господи, упокой» — и через это узнавание становятся одним городом.
В Нижнеярске у нас не было такой точки. И от этого мы все были — не одним городом, а четырёхсот тысячами одиночек, которые случайно жили рядом.
Молебен закончился. Серафим благословил собравшихся. Хор пропел «многая лета». Народ начал расходиться — медленно, без обычного оживления, с тем настроением, которое бывает у людей, уцелевших после серьёзного.
И тогда Серафим — крупный, в облачении, с серебряным крестом на груди, — подошёл ко мне.
— Павел Андреевич, — сказал он, и его густой баритон в этой паузе после службы прозвучал не громко, а — тяжело, как звучат вещи, имеющие вес, — позвольте мне сказать вам несколько слов наедине.
— Конечно, батюшка.
Мы отошли — на десяток шагов в сторону, под сень молодой берёзы, на которой апрельские почки только начинали лопаться. Кашин и Морозкин остались на месте. Серафим встал напротив меня. И сказал — без обычной церковной интонации, без «брата нашего» и «дражайшего», а — как человек человеку:
— Вы хорошо потрудились, Павел Андреевич. Я видел вас. В воде, с мешками. Третьего дня — на гребне, когда был первый прорыв. И этой ночью — когда говорили с Сапожниковым.
— Вы… были там?
— Я приходил. Не в облачении — в простом. Чтобы не мешать. Я смотрел.
Я смотрел на него — на это крупное лицо, на густую чёрную бороду, на серебряный крест, — и не знал, что ответить. Серафим приходил смотреть. Серафим, который месяц назад при первом нашем молебне внимательно следил, как я не умею креститься. Серафим, который при втором разговоре сказал: «Прогресс без веры — это фонарь без масла». Серафим, которого я записывал в осторожные противники — не враги, но и не союзники. И этот Серафим — приходил смотреть, как я работаю на дамбе. И этой ночью смотрел, как я разговариваю с Сапожниковым.
— Это… не похоже на прежнего вас, Павел Андреевич.
Опять. «Прежний вы». Третий или четвёртый раз я слышу это от разных людей — Анна, Аграфена, Кашин, теперь — Серафим. Каждый — с разным выражением, но с одним смыслом: тот человек, которого мы знали, делал бы иначе.
— Люди были в опасности, батюшка, — сказал я. Просто. — Что ещё оставалось?
Серафим помолчал. Долго. Потом — посмотрел на меня прямо, и в его тёмных глазах под густыми бровями я увидел — впервые — что-то близкое к улыбке, но не улыбку. Скорее — признание.
— Многие выбирают не делать ничего, — сказал он. — В таких обстоятельствах. Это — самый частый выбор, Павел Андреевич. Я тридцать лет в священстве, и я вам скажу: люди в основном выбирают сидеть и ждать, что обойдётся. Вы — выбрали иначе. Это… по-христиански.
— Я не уверен, что я христианин, батюшка.
— Это, — сказал Серафим спокойно, — Бог рассудит. Но дела — дела ваши последних дней — это христианские дела. Я говорю как священник: вы услышали ближнего, который был в опасности, и вы пошли к нему. Это — больше, чем многие из тех, кто каждое воскресенье стоит у меня в храме. Это — больше, чем многие, кто умеет «Отче наш» наизусть.
Он замолчал. Потом — добавил, тише:
— Я не знаю, что произошло с вами в начале марта, Павел Андреевич. Я заметил перемены — давно. Но я не буду спрашивать. Это — не моё дело. Моё дело — видеть человека и судить по делам. По вашим делам — последних недель — вы изменились к лучшему. И я благодарю Бога за это. И благословляю вас — на дальнейшее.
Он поднял руку — две пальца сложены, — и перекрестил меня. Не торжественно, не публично, а — спокойно, тихо, по-отечески.
Я постоял. Потом — наклонил голову. Не как христианин — а как человек, принимающий благословение от старшего, который этого благословения заслужил.
Серафим повернулся и пошёл к собору. Я смотрел вслед — крупная фигура в чёрном облачении, с тяжёлой походкой человека из крестьянской семьи, который не разучился ходить как мужик, несмотря на тридцать лет священства.
И понял: это была первая моя настоящая победа. Не победа над паводком — паводок был природный, и он бы прошёл и сам, рано или поздно. И не победа над Гордеевым — это ещё впереди. А — победа, которой я не ждал и которой не добивался: священник Бережанска принял меня. Не как купца, не как голову, не как Стрешнева, а как — человека.
Кашин и Морозкин ждали меня в стороне. Когда я подошёл, Морозкин — впервые — слабо улыбнулся. И сказал тихо:
— Хороший день, Павел Андреевич. Хороший.
— Хороший, Савва Парфёнович.
Кашин коротко кивнул — по-военному.
Мы пошли вдоль берега, втроём, в направлении верхнего города. За нами — спокойная теперь Волга. Перед нами — дома, крыши, дымы из печных труб. Город. Бережанск. Который только что прошёл через то, через что многие города проходят и не выживают.
И мы — выжили.
Сорок шестой день в чужой жизни. Один утонул. Двенадцать семей — без крова. Гордеев — с убытками и тихой яростью. Семеро в больнице у Вебера — с пневмонией и переломами. Сычёв — сейчас в управе считает, во что обошёлся паводок казне.
И — Серафим, который перекрестил меня под молодой берёзой и сказал «по-христиански».
Цена была — высокая. Но — заплачена. И за этой ценой — лежал город, который теперь знал, что у него есть голова. Не на бумаге. На деле.

Глава 15

Двадцать шестого утром я не смог встать.
Точнее — я попытался: проснулся в спальне Стрешнева (Прохор перенёс меня туда вечером, после молебна, потому что в кабинете на диване лежать в моём состоянии было нельзя), сел на кровати — и понял, что мир качается. Не в переносном смысле — а в самом буквальном: потолок поплыл, стены раздвоились, ноги — холодные, чужие — отказались держать. Я опустился обратно на подушку, и в этот момент в груди что-то сипло прохрипело, и я закашлялся, и кашель был такой, какого у меня — у Ракитина — не было никогда: сухой, лающий, дерущий горло, с тем нехорошим хрипом в груди, который любой современный человек безошибочно опознаёт как «надо к врачу, и чем быстрее».
Прохор стоял в дверях с подносом — утренний чай, как всегда — и смотрел.
— Барин, вам нехорошо?
— Прохор, — сказал я, и голос вышел сиплым, чужим, с трещинкой, — Карла Ивановича. Срочно.
Прохор поставил поднос. Не задавая вопросов. Развернулся. И через секунду в коридоре — быстрые шаги, потом ворота, потом — стук отъезжающих дрожек.
Я лежал. Холодно. Жарко. Холодно. Жарко. Сорок шесть дней в этом теле, и за сорок шесть дней оно не болело ни разу — кроме того утра, когда я открыл глаза в чужой кровати, — а теперь решило, видимо, наверстать упущенное. Левая сторона груди — ныла. Каждый вдох — как наждачкой по лёгким. Лоб — горячий. Руки — дрожат.
Я знал, что это. Тринадцать лет в ЖКХ научили меня — среди прочего — узнавать собственные простуды по симптомам: сухой кашель плюс жар плюс одышка плюс боль в груди — это не насморк, это бронхит, минимум, а то и пневмония. И в Нижнеярске я бы взял больничный, выпил азитромицин, отлежался четыре дня и вышел.
В Бережанске тысяча восемьсот восемьдесят первого года — азитромицина не было. И ни одного антибиотика — ни одного — не существовало нигде в мире, до пенициллина оставалось пятьдесят семь лет. Я лежал и думал: вот оно. Цена. Если это не пройдёт — это меня убьёт. Просто. Без сложностей. Простуда, перешедшая в пневмонию, в девятнадцатом веке убивала чаще, чем дамбы, паводки и Гордеевы вместе взятые.
Хорошая новость: тело Стрешнева — крепкое. Сорокадвухлетний купец, прошедший зимы, болезни, попойки, — не неженка. Если кто-то и мог отлежаться, то — он.
Плохая новость: даже крепкое тело не справится без помощи. И помощь — это в данной эпохе означало Вебер. И ещё — чудо. И — крепкий чай.
Вебер приехал через сорок минут. Я слышал шаги — длинные, торопливые, не стрешневские, — и знакомый запах карболки, который вошёл в комнату раньше своего хозяина.
— Павел Андреевич.
Я открыл глаза. Серый сюртук. Длинное лошадиное лицо. Седые бакенбарды. Пенсне на цепочке. Карл Иванович Вебер был тем единственным человеком в Бережанске, чьё появление у моей постели могло меня по-настоящему утешить.
— Сядьте, — сказал он коротко. — Если можете.
Я сел. С трудом. Дыхание — короткое, рваное.
Вебер достал из саквояжа стетоскоп — деревянный, прямой, как маленькая трубка, — и приложил к моей груди. Послушал. Перешёл на спину. Послушал. Постучал пальцами по грудной клетке — старая, но точная техника перкуссии, которой пользовались до изобретения рентгена. Я сидел, кашлял, дышал по его команде.
— Бронхит, — сказал он наконец. — В острой форме. Слева — хрипы, в нижней доле. Если повезёт — переболеете дней десять и встанете. Если не повезёт — пневмония. И тогда — две недели в постели, и я ничего не гарантирую.
— А как сделать, чтобы повезло?
— Постельный режим. Полный. Без исключений. Тепло. Питьё горячее, обильное — чай с мёдом, малина, липовый цвет. Горчичники — на грудь и спину, два раза в день. Камфорное масло — растирать. И — никакой работы. Ни записок, ни управы, ни посетителей. Десять дней.
— Карл Иваныч, — сказал я, — десять дней — невозможно. У меня — паводок, восстановление, Цукерман, Гордеев…
— Павел Андреевич. — Вебер снял пенсне. Протёр. Надел. И посмотрел на меня прямо — теми серыми глазами, которые два месяца назад смотрели на меня в больнице, когда говорили «холерный котёл». — Вы — мой пациент. Я — ваш врач. И я говорю вам как врач: если вы встанете раньше срока, через две недели я буду вам читать молитву на исход души. Я этого не хочу. Я двадцать лет лечу людей в этом городе и впервые встретил городского голову, которого хочу сохранить. Поэтому — десять дней. Лежать. Молчать. Пить чай. Это — приказ.
Я молчал. Потом — кивнул.
— Хорошо, Карл Иванович. Десять дней.
— Восемь — если повезёт. Десять — если нет. Через сутки приду снова.
Он встал. У двери обернулся:
— И Павел Андреевич. Вы знаете, что вы сделали — вы и ваши люди — в эти три дня?
— Что?
— Вы спасли город. Не «город» в смысле здания. Город в смысле двух тысяч человек, которые сейчас сидят в гостином дворе и пьют чай вашей кухарки. Я тридцать лет хожу к больным, и я вам скажу: бывают вещи, которые делают человека — человеком. Это была одна из таких вещей.
И вышел.
Я лежал и думал: Карл Иванович Вебер только что сказал мне комплимент. Прямо. Без иронии. Без немецкой сдержанности. Это, наверное, единственный комплимент, который он сделал кому-то за последние двадцать лет — и его получил я. Я — Ракитин. Чужак из двадцать первого века, который провёл сорок шесть дней в чужом теле и которого только что назвали человеком.
Это было хорошо. И от этого — мне стало даже немного теплее.
Анна.
Я ещё не успел заснуть после ухода Вебера, когда в дверь постучали — тихо, осторожно — и она вошла. В тёмном платье, с подносом в руках. На подносе — чайник, чашка, мёд в маленькой фарфоровой банке, ложка, лимон (откуда лимон в Бережанске в апреле — отдельный вопрос, и я уже знал ответ: Морозкин, у Морозкина в лавке всё есть, что есть в Москве).
— Папа.
— Аннушка.
Она поставила поднос на тумбочку. Налила чай. Положила мёд. Перемешала. Подала чашку — мне в руки. Чашка была горячая, и пар поднимался к моему лицу, и пах он мёдом и липой, и от этого пара я снова закашлялся, но мягче, как кашляют, когда тёплое.
— Карл Иванович сказал — десять дней постельного режима, — сказала Анна тихо. — Я его проводила до двери. Он сказал, что вам нужно полное спокойствие.
— Сказал.
— Я… — она замялась, — я буду за вами ухаживать. Если позволите.
Я посмотрел на неё. Девятнадцать лет. Тёмные волосы, серые глаза — мои стрешневские, — бледное лицо с тем выражением, которое я видел впервые: не настороженность, не подозрение, не наблюдательность, а — забота. Забота женщины, которая боится, и не хочет показывать, что боится, и поэтому делает: подаёт чай, поправляет одеяло, перемешивает мёд.
— Аннушка, — сказал я, — у нас же есть Глафира, Дуняша, Прохор…
— Они тоже будут. Но я — я хочу. — Она запнулась. — Папа, вы… вы там, у дамбы… вы могли погибнуть. Сапожников рассказал Прохору, а Прохор — Глафире, а Глафира — мне, что вы стояли в воде по пояс. По колено? По пояс? Не важно. Стояли. Ледяной. И таскали мешки, как мужик. Я не понимала, что это — ваша работа. Я думала — вы только распоряжаетесь, как раньше. А вы — сами.
Она замолчала. Потом — тише:
— Я очень за вас испугалась. И ещё — больше испугалась, когда увидела вас сегодня утром. Прохор сказал — не вставать. Я хотела сразу к вам, но Глафира сказала — нельзя, барина не беспокоить. А я… я не выдержала.
Я взял её руку — она лежала на краю одеяла, маленькая, бледная, с длинными пальцами, как у матери на портрете. Сжал — слабо, потому что силы не было. Анна руку не отняла.
— Аннушка, — сказал я, — я не погибну. Карл Иваныч обещал.
— Он сказал «если повезёт».
— Тогда — повезёт.
Она посмотрела на меня — долго, не мигая, — и я увидел в её глазах слёзы. Не текли — стояли. Девятнадцатилетняя девушка, выросшая с матерью, умершей от чахотки, и с отцом, который её не замечал, — теперь сидела у постели этого отца, который перестал её не замечать, и боялась, что и он умрёт, как мать.
И эти слёзы — мне сказали больше, чем все её прежние «папа, вы изменились». Анна — за полтора месяца — приняла нового Стрешнева как отца. Не «человека, который занял место отца». А — как отца. И теперь её страх был — страхом дочери.
Я попытался что-то сказать. Не нашёл слов. Только сжал её руку ещё раз. Анна — кивнула. Достала платок. Промокнула глаза — быстро, без всхлипа, как это делают женщины, которые с детства научились не плакать на людях. И сказала — деловым тоном, изменившимся за секунду:
— Пейте чай, папа. Пока горячий. Глафира сейчас принесёт горчичники. И сухари. Карл Иванович сказал — есть надо понемногу, но часто.
Я пил чай. Анна сидела рядом — на стуле, который перенесла сама от моего секретера. Не уходила. И я лежал, и пил, и кашлял, и думал: вот оно. Вот ради чего. Не ради дамбы. Не ради бюджета. Не ради будущей кирпичной фабрики и не ради того, чтобы переписать историю России на сто сорок лет вперёд. А ради того, чтобы девятнадцатилетняя девушка, которая в первый день называла меня «вы» с тем холодом, которым жгут, — сегодня сидела у моей постели и боялась, что я умру.
Это — оказалось важнее всего.
Двадцать шестого, двадцать седьмого, двадцать восьмого, двадцать девятого — четыре дня я лежал.
Лежал — сильно сказано. Лежал — по стандартам Вебера, который заглядывал ко мне утром и вечером, простукивал грудь, ругал по-немецки (тихо, под нос, я не понимал слов, но интонацию узнавал) и удлинял срок постельного режима ещё на сутки каждый раз, когда видел, что я пытаюсь дотянуться до бумаг.
Бумаги, разумеется, были.
Сычёв приходил — каждый день, около полудня. Прохор провожал его в спальню, ставил у двери, и Сычёв входил с папкой под мышкой и вицмундиром, аккуратно застёгнутым по случаю болезни хозяина. Садился на тот же стул, где сидела Анна. Открывал папку.
Это была революция в доме Стрешнева: секретарь городской управы являлся в спальню купца первой гильдии с делами. В нормальной жизни такого не бывало — Стрешнев приходил в управу, а не наоборот. Но я договорился с Вебером: «Карл Иваныч, я не встану. Обещаю. Но я не могу не работать. Город — не отдых после паводка, а работа после паводка». Вебер вздохнул, поправил пенсне и согласился — «при условии, что не более получаса в день и в горизонтальном положении». В горизонтальном положении я и принимал Сычёва: лёжа на подушках, с пенсне Стрешнева на носу (близорукий он был дальнозорок, и для чтения мне пенсне очков не требовалось, но я подкладывал старые стрешневские пенсне на стол для подписи — иначе руки дрожали и я не мог писать).
Сычёв докладывал. Точно. По пунктам. Без воды:
Восстановление нижнего города. Шестьдесят домов. Из них тридцать пять — повреждения средней тяжести: жители уже сушат, чинят полы, перекладывают печи. Тринадцать — серьёзные: ремонт нужен капитальный. Двенадцать — те самые, непригодные.
— Из этих двенадцати, Павел Андреевич-с, — говорил Сычёв, — Потапов осмотрел заново. Восемь — можно восстановить, но будет долго и дорого. Стены подмыты, печи раскисли. Семьи могут вернуться через два-три месяца, ежели начнут немедля. Четыре — нет. Два унесло целиком, две избы — стены такие, что их проще сломать. Эти четыре семьи — без крыши.
— Сколько в семьях?
— Девятнадцать душ. Из них семь — детей. Старуха одна, лет семидесяти, у которой никого больше нет.
Девятнадцать душ. Без крыши. В апреле, в Бережанске, где ночные заморозки ещё стоят.
— Где они сейчас?
— В гостином дворе. Уже неделю. Глафира с Дуняшей — кормят, поят. Морозкин ещё привёз — крупы и сухарей. Но нельзя же оставлять их там навсегда-с.
— Нельзя. Нужно — найти жильё. На время, пока строим.
— На какие средства, Павел Андреевич-с?
Вот вопрос. На какие средства. Городская казна — что осталось от двух тысяч двухсот, если из неё ушли восемьсот рублей на дамбу, плюс расходы на эвакуацию (хлеб, чай, сено, керосин — рублей семьдесят, если по-хозяйски, но если считать честно — все сто), плюс надбавки городовым за внеплановое патрулирование, плюс мелочи, — итого осталось рублей тысяча двести.
Тысяча двести — на остаток года. На жалование, на полицию, на освещение, на ремонт, на всё. Без запаса.
— Двести рублей, — сказал я.
— Двести-с?
— Двести рублей — экстренное вспоможение пострадавшим. Из городской казны. По двадцать рублей на каждую из десяти самых пострадавших семей. И ещё — отдельным распоряжением — четыре семьи без крова: им всем вместе — двести рублей на наём временного жилья на три месяца. Это — отдельной строкой. Распоряжение — с моей подписью, на бланке управы. Подготовьте — я подпишу, когда придёте завтра.
— Но дума, Павел Андреевич-с, — Сычёв осторожно поправил пенсне, — дума должна одобрить-с. Расходы свыше ста рублей единовременно — по уставу через думу-с.
— Двести и двести — это два расхода по двести. Каждый — в пределах того, что городской голова может санкционировать единолично, по чрезвычайному положению. Найдите статью устава, на которую можно сослаться.
— Найду-с. — Сычёв оживился. Эта работа — поиск статьи устава, под которую можно подвести нужное решение, — была его коньком. Двенадцать лет в канцелярии не проходят даром: Сычёв знал устав городского самоуправления так, как священник знает требник. — Параграф седьмой, статья девяносто седьмая «О чрезвычайных расходах в случае стихийных бедствий». Подойдёт-с.
— Подойдёт. Готовьте.
Сычёв записал. Перешёл к следующему пункту:
— Колодцы. Карл Иванович прислал записку: срочно засыпать загрязнённые хлорной известью или закрыть. Девять колодцев. Извести нужно, по его расчётам, девять пудов. Стоимость — девять рублей. Работа — городские землекопы, оплата ещё рубля три. Итого двенадцать рублей.
— Распоряжение — на двенадцать. Подпишу.
— Записал-с.
— Что с трактиром Гордеева?
Сычёв замялся. Опустил пенсне. Поправил.
— Тарас Лукич, по слухам-с, считает убытки. Точно — никто не знает. Подвал — затоплен. Запасы — пропали. Стены первого этажа — потрескались. По грубой оценке — тысяч пять. Может, шесть.
— Он подал заявление в городскую управу о возмещении?
— Нет, Павел Андреевич-с. И не подаст. Тарас Лукич — он гордый. Принять помощь от управы — для него унижение. Особенно — от вашей управы.
Особенно — от моей. Сычёв был тонок: добавил «вашей», чтобы я понял, что Гордеев теперь воспринимает управу как «стрешневскую», а не «гордеевскую» (а раньше — несомненно — было наоборот).
— Понятно. Что с Мельниковым?
— Молчит-с. Затаился. Подряд на ремонт ратуши — формально не отменён, но вы дали понять, что после паводка пересмотрите. Он ждёт. Каждый день приходит в управу, спрашивает «нет ли вестей». Писари устали-с.
— Передайте писарям: если Мельников придёт ещё раз — сказать, что городской голова болен, вестей нет, придёт после выздоровления. В управу — пока не приходить.
— Передам-с.
Сычёв ещё пятнадцать минут излагал — мелкие дела, текучка, прошения, повестки. Потом я подписал шесть бумаг — почерком, который дрожал, но узнавался. Сычёв собрал. Поднялся.
— Карл Иванович сказал — больше получаса нельзя.
— Знаю. До завтра, Фёдор Игнатьич.
— До завтра, Павел Андреевич-с. Поправляйтесь.
И — у самой двери, обернувшись:
— Павел Андреевич-с, я хочу вам сказать одну вещь, ежели позволите.
— Скажите.
— Этот город… — он замялся. Долго подбирал слова, и я молча ждал. — Этот город никогда такого головы не имел. На моей памяти — точно. И… я благодарен Господу, что доживу и увижу. Это всё-с.
Поклонился. Вышел.
Я лежал. Закрыл глаза. И подумал: вот. Вот — главный союзник. Сычёв, с пенсне, с сушёными яблоками, с двенадцатилетним стажем. Сычёв, который месяц назад смотрел на меня настороженно. Сычёв, который только что назвал меня «такой голова, какого Бережанск никогда не имел».
Это было, наверное, самое искреннее, что мне сказали в этой жизни.
Двадцать девятого апреля в дом пришла новость. Не от Сычёва — от Прохора, который услышал её в собственном крыльце от соседского лакея, который услышал её у мясника, который услышал её на базаре, который услышал её от почтового нарочного, прискакавшего из губернского города. В Бережанске информация распространялась так, и распространялась быстро.
— Барин, — сказал Прохор, входя в спальню с чашкой бульона (Глафира третьего дня поняла, что для выздоравливающего нужен бульон, и теперь варила его непрерывно — куриный, крепкий, с травами), — нынче в соборе зачитывают Манифест.
— Какой Манифест?
— О незыблемости-с. Самодержавия. От нового государя.
Я открыл глаза. Сел — медленно, аккуратно, чтобы не закашляться.
— Прохор, в каком соборе? У нас?
— У нас-с. В Преображенском. Отец Серафим — с амвона. Полчаса как начал. Народу — много, говорят. Все ждали-с — три недели слухи ходили, что новый государь манифест пишет.
Манифест о незыблемости самодержавия. Двадцать девятое апреля тысяча восемьсот восемьдесят первого года. Главное событие первых месяцев царствования Александра Третьего, написанное Победоносцевым, — документ, который положил конец эпохе великих реформ и открыл эпоху, которую историки потом назовут «контрреформами». Я знал этот документ. Я читал его в Нижнеярске — в монографии по истории России — и помнил суть. Помнил формулу: «утверждать самодержавную власть от всяких поползновений». Помнил, что после публикации этого Манифеста министр Лорис-Меликов — последний реформатор при дворе, разработавший проект конституции, — подаст в отставку, и отставку примут. Помнил, что с этого дня Россия пошла по пути, который через двадцать лет приведёт к девятьсот пятому, а через тридцать шесть — к семнадцатому.
И вот этот Манифест — сейчас, прямо сейчас, в Преображенском соборе на Соборной площади, в трёхстах метрах от моей спальни — читал отец Серафим. Густым баритоном. Перед всем городом.
— Помоги мне, Прохор, — сказал я. — Я хочу подойти к окну.
— Барин, доктор не велел…
— Прохор. Помоги.
Прохор посмотрел на меня — долго, неодобрительно, — но помог. Я встал. Голова — кружилась, но не так, как вчера. Опираясь на его руку, я добрёл до окна. Открыл (Прохор подал стул — на всякий случай). Сел у окна.
Окно выходило на Соборную улицу — не на саму площадь, но я слышал. Колокольный звон — не торжественный, а размеренный, государственный, какой бывает при оглашении важных царских актов. И — где-то далеко, через стены и через расстояние — голос. Не разобрать слов, но — баритон. Серафим. Читает.
Я сидел и слушал. Невидимый. Невнятный. Манифест.
Я знал, о чём он. «Глас Божий повелевает Нам стать бодро на дело правления, в уповании на Божественный Промысл, с верою в силу и истину самодержавной власти…» И дальше — про то, что либеральные надежды были «помрачением умов», что путь России — другой, что реформы будут не от парламента, а от государя, и государь будет сам — без советчиков, без конституции, без всякого «представительства».
Это означало — для меня лично, для городского головы Бережанска, — следующее: всё, что я задумывал в области городского самоуправления (а самоуправление — это закон семидесятого года, при Александре Втором, реформаторский), будет теперь под подозрением. Всё, что я хотел делать в области образования, медицины, общественных проектов, — будет встречать сопротивление со стороны губернских властей, потому что губернские власти получили сейчас сигнал: меньше инициативы, меньше «либеральщины», больше «незыблемости».
Это было плохо. Это было — как в Нижнеярске, когда после какой-нибудь федеральной реформы начинается «затягивание гаек»: сверху приходит циркуляр, и каждый чиновник в каждом муниципалитете начинает на всякий случай отказывать всем во всём, потому что отказать — безопаснее, чем разрешить.
Двадцать лет, подумал я. Двадцать лет — таких. До девятьсот первого, когда начнётся новый цикл, — двадцать лет затягивания. Я, Алексей Дмитриевич Ракитин, проживу при Александре Третьем тринадцать лет, а потом ещё десять — при Николае Втором, и оба этих царя будут в основном держать гайки. И всё, что я успею за эти двадцать лет, будет сделано не благодаря системе, а вопреки ей.
Ладно, подумал я. Я работаю на местном уровне. На уездном. Я не пойду в губернию и не пойду в Петербург — пока не пойду. Я буду строить здесь, в Бережанске, всё, что можно построить, не привлекая внимания. Тихо. Локально. И когда придёт время — а оно придёт, через двадцать лет, или через тридцать, или через тридцать шесть, — у меня будет не Бережанск, а — другой Бережанск. Образец. И этот образец — может быть — кому-то покажется интересным.
Это была не победа. Но это был план. План на двадцать лет.
И в моём состоянии — с температурой, с мокрым лбом, с дрожащими руками, — это было всё, что я мог себе позволить: иметь план. Даже если выполнить его — не уверен.
Прохор стоял рядом. Молча. Когда колокола в соборе закончили звонить, и голос Серафима затих, Прохор тихо сказал:
— Барин. Назад в постель. Барин.
Я кивнул. Он помог встать, дойти, лечь. Накрыл одеялом. Принёс новую чашку чая — потому что прежняя остыла.
Я лежал и думал: Александр Третий. Двадцать лет. Кирпичный завод. Воскресная школа. Газета. Бережанск как образец. Цукерман с долгом. Гордеев с тихой яростью. И — Анна, которая принимала меня как отца.
И — впервые за сорок шесть дней — мне стало по-настоящему страшно. Не за себя — а за то, что я могу не успеть.
Тридцатого апреля — после Манифеста, после звона, после ухода Сычёва — пришла Аграфена Тихоновна.
Без предупреждения — как всегда. Прохор только что вышел с пустой посудой, и я слышал в коридоре её голос:
— Где барин?
— В спальне, Аграфена Тихоновна. Болен. Доктор не велел беспокоить.
— Я не доктор. Я — тёща. Я не беспокою — я проведываю. Дай дорогу.
Дорогу дал. Дверь отворилась. Маленькая, прямая, в чёрном, в платке, с тем же выражением лица, с каким она входила во второй раз и в третий — выражением неутомимого инспектора собственной семьи.
— Лежи, лежи, — сказала она, увидев, что я делаю движение приподняться. — Где Анна?
— У себя. Я её отослал отдохнуть — она два дня от меня не отходила.
— Хорошо. Девка устала. — Аграфена Тихоновна подошла к стулу, на котором утром сидел Сычёв, и села. Спина — прямая, как палка. Руки — на коленях. Чёрный платок — натянут поверх седых волос. — Ну, Павлуша. Рассказывай.
— Что рассказывать?
— Как ты дошёл до того, что городской голова, купец первой гильдии, лезет в ледяную воду, как мужик, ради чужих изб. Расскажи.
Я смотрел на неё. Шестьдесят четыре года. Тёмные глаза, всё видящие. Голос — острый, без церемоний. Аграфена Тихоновна, которая месяц назад заметила, что у меня изменился почерк. Аграфена Тихоновна, которая каждое воскресенье приходила обедать, сидела напротив и считала мои отклонения от нормы — как Сычёв, только умнее, потому что ей не нужны были папки.
— Кто-то должен был, Аграфена Тихоновна, — сказал я. И это была правда. Самая короткая, какая у меня была.
Она помолчала. Долго. Минуту, может больше. И в этом молчании я понял: она не рассердится. И не похвалит. Она — оценивает.
— Ты, Павлуша, дурак, — сказала она наконец. — В воду-то зачем полез? Ты — голова, не грузчик. Голову своё дело делать — за столом, с бумагами, в управе. Грузчиков — нанимать. Деньги — давать. Распоряжаться. Это — твоё. А лезть самому — это блажь.
— Грузчиков — нанял, Аграфена Тихоновна. И давал. И распоряжался. Но в момент прорыва — нужны были руки. Ещё руки. Рук не хватало. Ничьи, а — мои тоже.
— Гм, — сказала Аграфена Тихоновна.
И долго смотрела. И — я видел — внутри неё что-то двигалось. Не во внешности — выражение лица не менялось, — а внутри, в этой маленькой жилистой женщине в чёрном, шла работа: пересмотр старых выводов, новая оценка зятя, с которым она прожила бок о бок двадцать лет и которого знала наизусть. И теперь — этот зять оказался не таким.
— Лизонька, — сказала она наконец, и при этом имени голос её дрогнул впервые на моей памяти, — Лизонька бы порадовалась.
Пауза.
— Она всегда говорила, — продолжала Аграфена Тихоновна тише, — что в тебе есть хорошее. Только ты его прячешь. Я ей говорила: «Лиза, дура ты, с пьяницей живёшь, какое в нём хорошее, ничего нет, выходи замуж за Иванова, у Иванова лавка». А она: «Мама, ты не видишь. В нём есть. Только глубоко закопано». — Старуха помолчала. — Я думала — она дура. Жалела её. А теперь я думаю — может, она и не дура была. Может, она видела. А я — нет.
Я молчал. Что было сказать. Эта женщина только что — впервые в жизни, при мне, — призналась, что её покойная дочь была права, а она — не права. И эта, мне кажется, была одна из самых больших уступок, на которую способна Аграфена Тихоновна Хлудова.
— Береги себя, Павлуша, — сказала она наконец. И встала. — Ради внуков. Анне и Коленьке нужен живой отец. Не больной, не на постели, не в бреду. Живой. Слышишь?
— Слышу, Аграфена Тихоновна.
Она кивнула. Пошла к двери. У двери — обернулась. И сказала, тихо, почти шёпотом:
— А Лизе я завтра скажу. На могилке. Что ты — её послушался. Запоздало, но — послушался.
И вышла.
Я лежал. Закрыл глаза. И что-то у меня в груди — там, где хрипело и болело — повернулось. Не от бронхита. От другого. Я подумал: вот. Вот сейчас, в эту минуту, я перестал быть «чужим Стрешневым» в этой семье. Аграфена Тихоновна — самый острый, самый недоверчивый человек в этом доме — приняла. Не до конца, не как «своего», но — приняла.
И значит — Стрешнев, настоящий Стрешнев, которого все эти люди оплакивали тайно и не признавали явно, — теперь окончательно похоронен. На его место сел человек, которого они не понимают, но принимают. И этот человек — я.
Не плохо. Для сорока шести дней — не плохо.
Первого, второго, третьего, четвёртого мая я постепенно поправлялся.
Хрипы в лёгких уменьшились — Вебер слушал каждый день и подтверждал: нижняя доля левого лёгкого — чище. Жар спал. Кашель стал реже. К третьему мая я мог сидеть в постели по часу. К четвёртому — встать и пройти до кабинета, опираясь на стену.
И в этот же период — со второго по пятое мая — ко мне приходили посетители. Сычёв — каждый день, как часы. Вебер — утром и вечером. Морозкин — один раз, осторожно, в среду: принёс мёд (бочонок), лимоны (два), сухари особые, какие у старообрядцев пекут (постные, с тмином), и записку от своих женщин — «выздоравливайте, Павел Андреевич, вы городу нужны». Записка была подписана «Жители Кузнечной и Рыбацкой слобод, через Морозкина С. П.» Не сорок подписей, не пять — а одно общее «жители». Но и это было — много.
Вебер, увидев эти подношения, кратко улыбнулся и сказал:
— У вас, Павел Андреевич, образовался… как это по-русски… электорат. Это новое слово, я в немецких газетах читаю. У нас в России такого нет, но появится. Когда-нибудь.
— Что значит — электорат?
— Те, кто за вас будет голосовать. Если будут выборы. У нас выборов нет, голову избирает не народ, а гласные. Но — «электорат» в широком смысле — это те, кто вас поддерживают. У вас он теперь есть. Нижний город. Это — большой ресурс, Павел Андреевич.
Большой ресурс. Народная любовь. Тринадцать лет в Нижнеярске научили меня, что народная любовь — самый ненадёжный, но самый дешёвый и потому самый ценный ресурс в политике. Дешёвый — потому что не нужно платить деньгами. Ненадёжный — потому что можно потерять одним неверным шагом. Ценный — потому что компенсирует то, чего не дают ни деньги, ни связи.
И — четвёртого мая, в среду — баба Настасья пришла. Та самая, торговка рыбой с Базарной площади, бой-баба, голос которой громче колокола. Она — пешком, с базара, через весь верхний город, к моему дому — пришла «с поклоном».
Прохор провёл её в коридор у спальни. Вошла она ко мне — без церемоний, сразу к делу. Большая, в платке, в тулупе, с красными руками, в которых она держала узелок.
— Дай Бог здоровья, Павел Андреич!
— Здравствуй, Настасья.
— Если б не ты — потопли бы! Ей-богу, потопли бы! Я там жила — на Рыбацкой, у самого края, у воды. Изба — последняя в ряду. Если б не дамба твоя — да твои мужики, что её держали, — снесло бы избу к чёртовой матери, прости, Господи. И меня. И Феньку с Гришкой, внуков моих. — Она перекрестилась. — Я — простая баба. Свечку поставлю в собор, как пройдёшь. И за тебя. И за всех твоих. Вот. И тебе принесла.
Она протянула узелок. Развязала на коленях. Внутри — печёная рыба, завёрнутая в холстинку. Большой кусок осетрины. И — банка с икрой, маленькая. Свежей.
— Бери. Свежее. Для здоровья. Сама готовила.
— Настасья, — сказал я, — это слишком много. Икра — это…
— Бери, голова. Это от меня. Это — спасибо. У меня внуки живы — благодаря тебе. Что мне твоя икра. — Она сунула узелок мне. — Ешь. Поправляйся. Городу — голова нужна. Живая.
И — поклонилась в пояс. Низко. Без подобострастия — а просто по-старинному, как кланяются равному, который сделал большое.
Я смотрел на неё. И не знал, что сказать. В Нижнеярске — за тринадцать лет — мне ни разу не кланялись в пояс. И не приносили икру. И не плакали при мне от радости, что внуки живы.
— Спасибо, Настасья, — сказал я. — Передай поклон внукам.
— Передам, голова. Передам.
Она вышла. Я лежал с узелком на одеяле. И — не мог открыть. Просто смотрел и думал.
Морозкин зашёл вечером того же дня. Неофициально — «по пути с базара». Сел у постели. Принёс новость:
— Павел Андреевич, в нижнем городе вас называют «наш голова». «Наш». Не «городской голова», не «Стрешнев», а «наш». Это — я первый раз слышу за десять лет, что я в Бережанске.
— И что это значит, Савва Парфёнович?
— Это значит, — Морозкин помолчал, и в голубых глазах за светлой бородой что-то блеснуло, — это значит, что вы — теперь в нижнем городе как святой. Не в богословском смысле, а в народном. Вас защитят. Вас не сдадут. К вам пойдут — с любым делом. Это… дорогого стоит, Павел Андреевич. Очень дорогого.
— Дорого мне стоило, — сказал я. И закашлялся. — Простуда — на десять дней.
Морозкин слабо улыбнулся:
— Цена приемлемая. Простуду переживёте. А репутация — она с вами останется.
Он посидел ещё минут десять. Молча. Потом — встал. У двери обернулся:
— Павел Андреевич. Я хотел вам сказать одну вещь.
— Скажите.
— Я раньше думал, что вы — один из тех голов, которые пришли — посидели — ушли. Как все прежние. Я к вам присматривался. Я знаю, вы это видели. — Он улыбнулся. — Так вот — я больше не присматриваюсь. Я… я с вами. Если вам что нужно — деньги, люди, поддержка — я с вами. По-настоящему.
Пауза.
— Это уговор?
Я смотрел на него. Старообрядец. Купец. Тридцатичетырёхлетний расчётливый человек. И — для которого «слово» — это всё, что у него есть, что сильнее любого контракта, любой бумаги, любой подписи. Он только что сказал «с вами». Это — больше, чем подпись на договоре. Это — клятва.
— Уговор, Савва Парфёнович, — сказал я. И протянул руку.
Он подошёл. Пожал. Рука — крепкая, тёплая, с жёсткими мозолями от работы (он, я знал, сам разгружал свои подводы — старообрядческая привычка не делить чёрной работы с мужиками).
— Уговор, Павел Андреевич.
И вышел.
Я лежал. И смотрел в потолок.
Сорок седьмой день. Бронхит. Анна. Сычёв. Серафим. Аграфена Тихоновна. Морозкин. Настасья.
Цена была — десять дней в постели и хрипы в груди, которые, может быть, останутся со мной до самой смерти. Но — союзники. Настоящие союзники. Не один — а пять человек. Шесть, если считать Кашина. Семь, если Вебера. Восемь, если Краснова.
Восемь союзников за сорок семь дней. В системе, в которой каждый союзник — это год работы, это очень неплохо.
Сорок седьмой день. Цукерман — впереди. Гордеев — впереди. Кирпичный завод — впереди. Воскресная школа — впереди. Газета — впереди.
Двадцать лет затягивания гаек — впереди.
Я закрыл глаза. И впервые за две недели — заснул легко. Без кашля. Без жара.
Город — выжил. Я — тоже.

Глава 16

Шестого мая я вернулся в управу.
Вебер — которого я уговаривал три дня — согласился выпустить меня из постели на условиях: «четыре часа в день, не больше, и никаких лестниц на второй этаж без отдыха». Четыре часа в день — это было мало, это было смешно, потому что в нормальный день у меня набегало по двенадцать, а во время паводка — по двадцать, — но четыре было лучше, чем ноль, и я согласился.
Ерофей отвёз меня к управе к десяти утра. Я спустился с дрожек — медленно, чувствуя каждый шаг в коленях, в груди, в голове, — и поднялся на крыльцо. Писари в канцелярии встали при моём появлении. Это было новое: раньше они тоже вставали, но механически, по уставу, а сейчас — в их глазах было что-то другое. Я не мог это назвать словами — но это было похоже на то, как смотрят младшие солдаты на ротного, вернувшегося после ранения.
Сычёв был в коридоре. Увидел меня — и тоже сделал движение, которое я не видел у него никогда: снял пенсне, протёр, надел, — и в этом жесте читалось волнение. Настоящее.
— Павел Андреевич-с! Рановато, рановато… Карл Иванович сердиться будет.
— Я договорился с Карлом Ивановичем, Фёдор Игнатьич. На четыре часа в день. Пройдёмте в кабинет.
Мы прошли. Кабинет — такой же, как десять дней назад: стол с зелёным сукном, чернильница с бронзовой крышкой, стопка бумаг. Правда, стопка — втрое выше: за десять дней моего отсутствия Сычёв копил всё, что требовало моей подписи, и теперь ждал, когда я вернусь.
На самом верху стопки лежала записка. Не на казённом бланке — на простой писчей бумаге, сложенной пополам. Сычёв заметил мой взгляд и кашлянул:
— Это — с утра-с. Нарочный принёс. Положил на стол самолично. Я не читал-с, конверт был запечатан, но… по почерку видно-с.
Я взял записку. Развернул.
'Уважаемый Павел Андреевич,
Узнав о Вашем выздоровлении и возвращении к делам городским, покорнейше прошу Вас назначить мне встречу для обсуждения дела нашего, которое, как Вы изволите помнить, требует разрешения. Я, со своей стороны, готов прибыть в удобное Вам время и место.
Ваш покорный слуга,
А. М. Цукерман.
Сего 6 мая 1881 года.'
Почерк — аккуратный, мелкий, с лёгким наклоном влево. Слова — вежливые. Тон — безупречно учтивый. И всё это вместе — напоминало тот сорт вежливости, которым кредиторы обращаются к должникам за полсекунды до того, как сдают дело судебному приставу. Мягкое бархатное бельё, под которым — железный прут.
Я посмотрел на Сычёва. Сычёв посмотрел на меня.
— Фёдор Игнатьич, — сказал я, — ответьте господину Цукерману. На этом же бланке. Завтра, седьмого мая, в три часа пополудни. У меня дома. Напишите от моего имени — под мою диктовку.
— Сию минуту-с. — Сычёв сел, взял перо. — Диктуйте-с.
Я диктовал. Сычёв писал — осторожно, не торопясь, и я видел, как он мысленно оценивает каждое слово. Когда закончили, он перечитал, кивнул и сказал:
— Павел Андреевич-с. Я смею предположить, о каком деле речь идёт?
— Смею предположить, что вы знаете, Фёдор Игнатьич. Потому что вы в управе двенадцать лет, и вы знаете о прежнем Стрешневе всё. Включая то, о чём он сам старался забыть.
Сычёв снял пенсне. Протёр. Надел. Долго молчал. Потом — очень тихо:
— Долг. Восемь тысяч. Из карт.
— Именно. Срок истёк в прошлом месяце. Насколько я понимаю.
— Тридцать первого марта-с. Но Аарон Моисеевич — человек аккуратный и не тороплив. Он понимает: у городского головы — паводок, обстоятельства. Он дал неделю. Две. Три. Но теперь — пришёл сам. Это значит… — Сычёв осёкся.
— Это значит — терпение кончилось. Я знаю, Фёдор Игнатьич. Я не буду просить у него ещё трёх месяцев — он не даст. Но попробую выторговать два с половиной. И процент — уменьшить.
— Цукерман торгуется всегда-с. Это его ремесло. Но он — справедливый. Если чувствует, что должник честен — уступит. А если чувствует, что хитрит — ни вершка-с. Будьте честны, Павел Андреевич.
— Я буду честен. Обещаю.
Сычёв кивнул. Записку отправили с нарочным из управы — с тем же, который принёс записку от Цукермана утром. Маленький мальчик-посыльный, лет тринадцати, из сычёвских «бегунков».
Седьмого мая, без четверти три, я сидел в кабинете в доме Стрешнева и ждал.
Кабинет — приведён в порядок. Бумаги — убраны. На столе — только папка с чистой бумагой, чернильница, перо, календарь. Я вытер зелёное сукно от чернильных пятен (пятна, впрочем, не оттирались — въелись в ткань за десятилетия службы), расставил стулья: один для себя, один для посетителя. На комоде в углу — графин с водой и два стакана. Кухонное распоряжение Глафире — «чай, если попросят». Предположение: не попросит. Ростовщики в гостях у должников чай не пьют — чтобы не смягчать себе дело.
Ровно в три часа Прохор ввёл гостя.
Я увидел — маленького старика. Настолько маленького, что я даже растерялся: по описаниям я ожидал «невысокого», но Аарон Моисеевич Цукерман был — совсем крошечный, метра полтора от силы, — аккуратный, компактный, собранный. Лысый — лысина начиналась со лба и уходила к затылку, оставляя по бокам серебристо-седые остатки волос, которые он подстригал аккуратно и коротко. Лицо — тонкое, с мелкими чертами, тщательно выбритое. Глаза — тёмные, глубоко посаженные, очень умные и очень усталые. Одежда — чёрный лапсердак, длинный, застёгнутый на все пуговицы, безупречно чистый. На голове — чёрная шляпа, которую он снял при входе. В руках — трость с серебряным набалдашником и — самое характерное — чётки. Простые, деревянные, тёмно-коричневые, которые пальцы перебирали непрерывно, машинально, как перебирают струны или как крутят в пальцах карандаш люди, привыкшие много думать.
— Павел Андреевич, — сказал он, и голос у него был тихий, высокий, с лёгким певучим акцентом, который я бы назвал «юго-западным» — черта людей, родившихся и выросших в черте оседлости, в каком-нибудь Бердичеве или Шполе, и переехавших во внутренние губернии уже в зрелом возрасте. — Благодарю вас за приём. Я понимаю — вы ещё не совсем поправились.
— Аарон Моисеевич, — сказал я, вставая. — Прошу, садитесь.
Он сел. Аккуратно. На краешек стула — но не из страха, а из привычки: человек, который не позволяет себе занимать лишнего пространства. Трость — положил рядом. Шляпу — на колено. Чётки — не выпускал. Пальцы — уже начали перебирать.
Я сел напротив.
Между нами лежало зелёное сукно.
— Как ваше здоровье? — спросил он. — Я слышал, Карл Иванович был весьма обеспокоен.
— Карл Иванович — замечательный врач. Я почти выздоровел.
— Хвала Всевышнему. Бережанску нужен живой голова. Особенно теперь, когда вы доказали, что такое — живой голова. — Пауза. Тонкая, точная улыбка — не извиняющаяся, не подобострастная, а — как у человека, признающего факт. — Я, к слову, тоже был на берегу. Во время паводка. Вы меня не заметили — я стоял в стороне, в толпе. Но я видел, как вы таскали мешки. Это произвело впечатление.
— Благодарю.
— Не благодарите, Павел Андреевич. Это не комплимент. Это — наблюдение. Я старый человек. Я в Бережанске живу тридцать один год. Я видел трёх городских голов. Ни один из них — ни один, вы слышите? — не полез бы в ледяную воду. Включая вас. Прежнего вас.
Он помолчал. Чётки сделали половину круга.
— Вы, Павел Андреевич, может быть, удивляетесь иногда, как я сюда попал. Еврей на Волге — редкое явление. Скажу вам, раз уж мы сегодня говорим о вещах серьёзных. Отец мой, Мойше Цукерман, был отставной николаевский рекрут. Тридцатилетний солдат Саратовской инженерной команды, отслужил с тридцать третьего по пятьдесят восьмой. Выслужил чин унтер-офицера и право жительства вне черты оседлости с семьёй — по манифесту пятьдесят восьмого. Привёз нас в Бережанск, потому что здесь у него был сослуживец из команды, купец Макушин, у которого был двор на Мещанской. Я родился ещё в Саратове, в пятьдесят пятом, но вырос здесь. По наследственному праву имею бессрочное жительство и свидетельство мещанина. Купеческой гильдии не беру — мне её не нужно, я веду своё дело иначе. Но право жительства у меня законнее, чем у некоторых купцов первой гильдии.
— Спасибо, что сказали, Аарон Моисеевич. Я этого не знал.
— Я и не обязан был говорить. Но вы сегодня со мной честно — я отвечу честно. Это правило.
Он посмотрел на меня — прямо, теми глубоко посаженными тёмными глазами — и я понял: Аарон Моисеевич Цукерман замечает не меньше, чем Аграфена Тихоновна и Сычёв вместе взятые. И, возможно, даже больше. Потому что ростовщик — это профессия, в которой видеть людей насквозь — не роскошь, а условие выживания.
— Может быть, я изменился, Аарон Моисеевич, — сказал я.
— Может быть. — Он чуть кивнул. И чётки в пальцах — сделали один полный круг. — Ну что же. Перейдём к делу, Павел Андреевич.
— Перейдём.
Он достал из внутреннего кармана лапсердака — не бумажника, а именно внутреннего кармана — сложенный вчетверо лист. Развернул. Положил передо мной. Я узнал почерк — стрешневский, мелкий, аккуратный. Долговая расписка. Та самая.
— Сумма основного долга — восемь тысяч рублей серебром, — сказал Цукерман. — Срок погашения — тридцать первое марта тысяча восемьсот восемьдесят первого года. Процент — два в месяц, начисляется с момента взятия долга, то есть с пятнадцатого августа тысяча восемьсот восьмидесятого года. К сегодняшнему дню, седьмому мая, прошло почти девять месяцев. Проценты составляют одну тысячу двести рублей с небольшим. Округляю в вашу пользу: одна тысяча двести ровно. Итого — девять тысяч двести рублей.
Он произнёс это ровно, без нажима, как произносят выученные наизусть цифры, — и я оценил: он не достал записную книжку и не считал в уме при мне. Он знал точно. Носил в голове.
— Я признаю долг, — сказал я. — И сумму.
— Разумеется. Я в этом не сомневался. — Цукерман перебрал чётки. Ещё круг. — Но мы оба понимаем, Павел Андреевич, что девять тысяч двести рублей у вас сейчас нет.
— Нет.
— И не будет в ближайшие месяцы.
— Не будет.
— Что же вы предлагаете?
Пауза. Я выдержал его взгляд. Глубоко посаженные глаза — ничего не выражали, но всё замечали.
— Аарон Моисеевич, — сказал я, — я прошу отсрочки. Три месяца. До августа. За это время я найду способ погасить часть долга — может быть, треть, может быть, половину. Остаток — растяну на год. Это — самое честное, что я могу сказать.
Цукерман помолчал. Чётки — перебирал. Круг. Ещё круг.
— Три месяца — это много, Павел Андреевич. Очень много. Девять месяцев я уже ждал. Ещё три — это получается целый год без движения. Мои деньги — они работают только тогда, когда они движутся. Стоящие деньги — это мёртвые деньги.
— Я понимаю.
— Два месяца. До седьмого июля. И в эти два месяца — вы должны внести хотя бы часть. Задаток. Пятьсот рублей минимум — в знак добросовестности.
— Два с половиной, — сказал я. — До двадцатого июля. И — прошу уменьшить процент. Два процента в месяц — это очень много, Аарон Моисеевич. Полтора процента — и я соглашаюсь на любой срок, который вы назовёте, в разумных пределах.
Цукерман посмотрел на меня. Чётки — остановились. Впервые за весь разговор.
— Вы торгуетесь, Павел Андреевич.
— Торгуюсь.
— Это правильно. Не торговаться — это оскорбление кредитору: значит, должнику всё равно. А вам — не всё равно. Это видно. — Чётки снова двинулись. — Хорошо. Я уступлю. Не из-за того, что вы торгуетесь хорошо, — торгуетесь вы средне, я видал лучше. А потому, что я видел вас в воде с мешками. Ростовщик — старый человек; я имею право на одну слабость в год. Моя слабость на этот год — вы. Полтора процента в месяц. Два с половиной месяца. До двадцатого июля. С одним условием.
— Каким?
— До конца мая — внесёте пятьсот рублей. Это — задаток и знак серьёзности намерений. В последующие месяцы — ещё пятьсот ежемесячно. К двадцатому июля — я жду пересмотра графика. Не полного погашения, а — нового соглашения. Вы мне представите план: как и когда. План должен быть — честным. Не обещаниями, а цифрами.
— Согласен.
— Тогда — рукопожатие.
Я протянул руку. Цукерман — встал (он оказался ещё меньше, чем сидя, — макушка едва доставала мне до плеча), протянул свою. Рукопожатие было странное: сухое, тонкое, как будто пожимаешь пальцы подростка, — но внутри этой сухости и тонкости был вес. Вес серьёзного человека.
— До свидания, Павел Андреевич. Поправляйтесь.
— До свидания, Аарон Моисеевич. Спасибо.
— За что? — Он посмотрел на меня с лёгкой усмешкой. — Я ничего не простил. Я только подождал подольше.
— За то, что вы справедливы, Аарон Моисеевич.
Он наклонил голову — коротко, чуть-чуть, — и вышел. Я слышал, как Прохор провожал его до двери. Стук трости по дощатому полу, скрип двери, тишина.
Я остался один в кабинете.
Пятьсот рублей до конца мая. Ещё пятьсот в июне. Ещё пятьсот в июле. Итого — тысяча пятьсот к двадцатому июля. Плюс — к двадцатому июля я должен представить «план погашения», который должен быть «честным» и «с цифрами».
Я сел за стол. Достал из ящика чистый лист. Начал считать.
Доходы Стрешнева (легальные, из того, что я успел восстановить за сорок девять дней):
Жалованье городского головы — 3 000 рублей в год, или 250 в месяц.
Торговый доход — у Стрешнева была доля в одной баржевой компании, работающей на Волге, и небольшая лавка скобяными товарами, которую держал приказчик за процент. Годовой доход по этим двум статьям — около 2 500 рублей, не равномерно, а с пиками в навигацию (май — октябрь).
Аренда городского дома — нет, дом свой. Но в доме — комната, которую раньше сдавали студенту гимназии (Стрешнев сдавал), но сейчас пустует. Сдавать в приличном районе — рублей восемь в месяц. Мелочь, но плюс.
Итого — максимум 5 500 — 6 000 рублей в год.
Расходы Стрешнева:
Содержание дома (дрова, свечи, мелкий ремонт) — рублей 400 в год.
Питание (Глафира закупает продукты) — рублей 600.
Слуги: Прохор (жалование 12 рублей в месяц), Глафира (10 рублей), Дуняша (6 рублей), Ерофей (15 рублей и содержание лошади) — итого около 600 рублей в год с содержанием.
Обучение Николая в гимназии — 40 рублей в год.
Одежда, мелочи, визиты — рублей 300.
И — неучтённое: представительские расходы, пожертвования в церковь, именины-дни рождения-подарки, — рублей 200.
Итого — около 2 200 рублей в год обязательных расходов.
Свободных от обязательных — около 3 000 — 3 500 в год.
Но! К долгу Цукерману добавляется — теперь — долг городу, который я в первые дни обнаружил: те самые «откаты», которые Стрешнев получал от Мельникова, — и которые я собирался постепенно возвращать. Это — ещё около 4 500 рублей. Не срочно, не под проценты, и даже не публично — но в моей собственной бухгалтерии совести они лежали.
И — содержание московской линии. Катенька и Серёженька. Рублей 300 в год, чтобы женщина могла жить в Москве без унижений. Это — то, что настоящий Стрешнев обещал и не выплачивал. А я — возможно — должен был начать выплачивать. Не из чувства вины (не моя вина), а из чувства порядка. Ребёнок — не виноват, что его отец был Стрешневым.
Ещё — Бестужевские курсы для Анны — начиная с сентября, рублей 400 в год.
Итого — годовые свободные средства: 3 000, из которых нужно выделять 1 000 — 1 500 на «новые» обязательства (Цукерман ежемесячно, Анна, Катенька). Остаётся — 1 500 в год. Если экономить — максимум 2 000.
Долг Цукерману — 9 200. Плюс проценты. При полутора процента в месяц — 1 380 в год, то есть если я платить только проценты, сумма не уменьшается вовсе. Чтобы погасить тело долга — 1 500 в год надо вкладывать, и тогда долг уйдёт за… шесть лет. Шесть.
Шесть лет — невозможно. Два с половиной месяца до пересмотра плана. За два с половиной месяца мне нужно придумать, как значительно увеличить доход.
Я сидел и смотрел на цифры и думал: эта головоломка решается только одним способом. Не экономией. Не жалованием. А — новым источником дохода. Предпринимательским.
Я закрыл глаза. И позволил себе, впервые за все сорок девять дней, сделать то, чего старался не делать: вспомнить.
Нижнеярск. Моя квартира. Вечер, пустая кухня, ёлочка на зеркале, ноутбук на столе. Я сижу и читаю — по привычке, для удовольствия — историческую монографию. Одну из тех, что я читал раз за разом: «Городское хозяйство и промышленный подъём в пореформенной России. 1860–1900». Автор — Петербургский, университет, докторская тысяча девятьсот девяносто какого-то года. Глава — «Строительные материалы: от артельного производства к фабричному».
И в этой главе — конкретный пассаж: «Огромный скачок в производстве кирпича произошёл в семидесятые-восьмидесятые годы, когда крупные города начали массово строить каменные здания на замену деревянным. Спрос на кирпич рос на десять-пятнадцать процентов в год. Однако производство — преимущественно артельное, с примитивными напольными печами, дававшими выход не более двадцати тысяч штук в месяц и с высоким процентом брака. Революцию произвели кольцевые печи конструкции немецкого инженера Фридриха Гофмана, запатентованные в тысяча восемьсот пятьдесят восьмом году. Печь Гофмана — непрерывный обжиг в нескольких камерах, замкнутых в кольцо, — позволяла производить до пятидесяти-ста тысяч кирпичей в месяц при значительно меньшем расходе топлива и рабочей силы. В России первые печи Гофмана появились в семидесятые годы — в Петербурге, Москве, Риге. К концу восьмидесятых — в большинстве промышленных центров».
Печь Гофмана. Запатентована в пятьдесят восьмом. В России — с семидесятых. Значит — сейчас, в восемьдесят первом, технология уже известна, патент не действует (срок прошёл), и построить печь может любой, кто найдёт инженера с соответствующим опытом. В столице — это несложно. В уездном городе — сложно, но возможно.
Кирпич. Вот оно. Стройматериалы. Города растут — и будут расти ещё быстрее, когда начнётся промышленный подъём девяностых (тот самый, который я помнил из учебника: Витте, золотой рубль, железные дороги). Каменное строительство — вместо деревянного. Спрос — гарантирован.
Глина — дешёвое сырьё. Дрова для обжига — в Бережанском уезде есть леса, топливо относительно дешёвое. Рабочая сила — в нижнем городе сколько угодно, ищут работу, готовы на сорок копеек в день. Сбыт — сам Бережанск растёт (хотя медленно), плюс ближайшие уездные города по Волге: баржа легко возит строительные материалы.
Начальные вложения — я прикинул, по тем же монографиям, которые читал в Нижнеярске: печь Гофмана на среднюю мощность — тысяч пятнадцать. Помещения, земля, первичная артель — ещё тысяч десять. Итого — около двадцати пяти тысяч рублей начального капитала.
Двадцать пять тысяч рублей у меня не было. У меня не было даже пятисот, которые нужно было внести Цукерману до конца мая.
Но — был план. Первая часть плана: сбор заявок на кирпич от заинтересованных — чтобы показать возможным инвесторам, что спрос есть. Вторая: найти партнёра с капиталом — не на всю сумму, но хотя бы на половину. Третья: взять ещё один кредит (возможно, у того же Цукермана, возможно, у кого-то ещё — но под конкретный проект, а не под карты). Четвёртая: построить печь, наладить производство, выйти в плюс в первый же год.
Окупаемость — года два-три. Если всё идёт хорошо. Если не идёт — разорение, позор, каторга за долги.
Риск — большой. Но альтернатива — медленное угасание под процентами Цукермана и под ударами Гордеева, который рано или поздно выбьет меня с городского головы.
Нет. Рисковать — правильно.
Мне нужен кирпичный завод.
Это — первая большая идея, которая пришла мне в голову в этой жизни — не «как выжить» и не «как не разоблачиться», а — «как построить». Как создать что-то, чего здесь нет. Как воспользоваться тем самым преимуществом, которое у меня было: сто сорок лет знания того, что будет.
Я смотрел на чистый лист. Взял перо. Написал наверху — корявым, но уже узнаваемым «стрешневским» почерком:
«Кирпичный заводъ въ Бережанскомъ уѣздѣ. Предварительныя расчёты.»
И начал записывать.
Восьмого, девятого и десятого мая я — в те четыре часа в день, что разрешил Вебер, — расспрашивал Сычёва.
Сычёв был моим геологическим справочником, моей географической картой и моим статистическим бюро одновременно. Двенадцать лет в управе — это значит, что через руки Сычёва прошли все документы по уезду: купчие, аренды, налоговые описи, прошения, карты. Он не помнил всё — но помнил, где что искать.
— Фёдор Игнатьич, — начал я восьмого мая, — в нашем уезде есть месторождения глины?
Сычёв поднял пенсне. Задумался. Пожевал яблоко.
— Глины-с? Всякой?
— Пригодной для гончарного дела. Или — для строительного кирпича.
— Есть-с. Несколько. Самая известная — у деревни Глинки, в пятнадцати верстах к юго-западу от Бережанска. Оттуда крестьяне глину берут, горшки лепят, возят продавать на базар. Кустарно-с. Артельно. Глина, говорят, хорошая — жирная, красная, чистая. Веками берут, а не кончается.
— Пятнадцать вёрст — это близко. Подводами за день — туда и обратно. Кто владеет землёй?
— Под Глинками-с? Земля — казённая. Крестьяне Глинки — государственные, не помещичьи. Они платят подушный налог и пользуются землёй в пределах общинного надела. Но карьер — он вне общины, в стороне, на пустыре. Казённая. Крестьянам — никто не запрещал брать, но и разрешения формального нет-с. По обычаю берут.
— Казённая, — повторил я.
— Казённая-с.
— Значит — можно взять в аренду. У казны. Напрямую. С разрешения губернской казённой палаты, если я правильно помню «Уложение о казённых землях».
Сычёв снял пенсне. Протёр. Надел.
— Павел Андреевич-с… вы хотите взять карьер у Глинок в аренду?
— Да. Начните оформлять запрос. На долгосрочную аренду — двадцать пять лет. Участок — всё плато карьера, плюс прилегающая земля для постройки. Плата — сколько по нормативу положено, я не знаю.
— Четвертак за десятину в год-с, для казённой земли в аренду под промышленные нужды. Плюс гербовый сбор, плюс разрешение губернии-с, плюс… — Сычёв замолчал. И в пенсне его что-то блеснуло — не удивление, а — начало понимания. — Павел Андреевич. Аренду — для чего?
Я выдержал его взгляд.
— Для кирпичного завода, Фёдор Игнатьич.
Пауза была долгой. Сычёв смотрел на меня так, как человек, которому только что сообщили, что Волга поменяет русло и теперь будет течь в обратную сторону. Он открыл рот. Закрыл. Открыл снова. Потом — медленно, очень медленно, положил перо на стол.
— Кирпичного… — выговорил он. — … завода. В Бережанске. Вы. Павел Андреевич.
— Да.
— Но… — Он искал слова. — В Бережанске нет кирпичного завода. Никогда не было-с. В уезде нет. В губернии — два, оба в губернском городе. Кирпич мы возим из Саратовской губернии, баржами. Дорого. Поэтому и строим из дерева-с, в основном.
— Именно поэтому и нужен свой завод. Глина есть. Рабочие руки есть. Дрова для обжига — в уезде лесов достаточно. Сбыт — сам Бережанск растёт, плюс уездные города по Волге. Технология — известна, немецкая, печь Гофмана. Я читал о ней… в журнале.
— В журнале-с?
— В техническом. Давно. Детали помню.
Сычёв молчал. Я видел, как в его голове — за пенсне, за сушёным яблоком, за двенадцатью годами канцелярской осторожности — идёт работа: оценка. Новая, крупная, не похожая ни на что, что он видел. И — к моему удивлению — эта оценка была положительной. Не восторженной, нет, — но положительной.
— Павел Андреевич, — сказал он наконец тихо, — вы понимаете, что это — очень большие деньги-с?
— Понимаю.
— Тысяч двадцать-тридцать начальных.
— По моим прикидкам — двадцать пять.
— У вас их нет.
— Нет.
— Тогда — как?
— Партнёр. Морозкин — первый кандидат. Может быть, ещё кто-то. Кредит — у Цукермана или у другого кредитора. Но под конкретный проект, с бизнес-планом… — я осёкся. — С подробным расчётом доходов и расходов. Не под карты. Под дело.
Сычёв перебирал пальцами край своего пенсне. Долго.
— Это — очень смело, Павел Андреевич. Очень. Может получиться — огромное дело. Такое, после которого Бережанск будет не уездным городом, а — промышленным центром. Или — может не получиться. И тогда — разорение. Полное.
— Знаю.
— И вы идёте?
— Иду.
Сычёв помолчал ещё. Потом — сказал, и в голосе у него было что-то новое:
— Я… я помогу. Сделаю запрос в казённую палату. Подниму все документы по карьеру. Узнаю у крестьян Глинок — сколько они добывают, как качество, бывают ли перебои. К концу недели у вас будет полная справка.
— Спасибо, Фёдор Игнатьич.
— Но, — он поднял палец, — об этом — никому. Ни единой душе, Павел Андреевич. Не сегодня, не завтра — долго. Потому что если Тарас Лукич узнает раньше времени, что у вас есть такие планы, — он сделает всё, чтобы вы эти планы не осуществили. Всё. Понимаете-с?
— Понимаю.
— Молчим.
— Молчим.
Он кивнул. Собрал папку. Поднялся. У двери обернулся — уже в третий или четвёртый раз за наше знакомство, — и сказал:
— Павел Андреевич. Я вам скажу ещё одну вещь-с. Я двенадцать лет смотрел, как этот город медленно… медленно-с… гниёт. Я не знал слов, чтобы это сказать. Я говорил себе: «Это Россия, так везде». А теперь я думаю — может быть, не так. Может быть, есть другая Россия, в которой уездный город может иметь свой кирпичный завод, свою газету, своего нормального голову и воскресную школу. Я не знаю, есть ли такая Россия. Но если вы попробуете её построить — хоть кусочек, хоть один уездный город, — я буду с вами. До конца-с.
Он поклонился. Вышел.
Я сидел в кабинете. За окном — майский день, солнце, первые по-настоящему тёплые лучи. На столе — чистый лист с заголовком «Кирпичный заводъ в Бережанскомъ уѣздѣ» и черновик моих расчётов.
И — я почувствовал, впервые за сорок девять дней, — не тревогу, не страх, не усталость, а что-то другое: азарт. Профессиональный азарт менеджера, который видит большой проект и понимает — он возможен. Не гарантирован — но возможен.
Кирпичный завод в Бережанском уезде, тысяча восемьсот восемьдесят первый год. Павел Андреевич Стрешнев (формально) и Савва Парфёнович Морозкин (потенциально) как учредители. Двадцать пять тысяч начального капитала (предстоит найти). Печь Гофмана на пятьдесят тысяч кирпичей в месяц. Окупаемость — два-три года. Задачи на следующие два с половиной месяца: собрать заявки, провести переговоры с Морозкиным, подготовить полный план на бумаге, договориться о казённой аренде, найти инженера.
Задач — много. Времени — мало. Денег — нет.
Но — есть план.
А план — это уже половина дела.
Я взял перо и начал писать. Почерк теперь — не дрожал. Дыхание — не сбивалось. Я писал — и в каждом слове чувствовал то, чего не чувствовал почти два месяца: что я снова на своём месте. На месте менеджера, у которого есть проект.
В Нижнеярске — за тринадцать лет — я запускал десятки проектов. Мелких и крупных. Провальных и удачных. Я знал, что такое — начинать с нуля, без ресурсов, против сопротивления системы. Я знал — каждое движение руки, каждый шаг. Сначала — план. Потом — собрание заинтересованных. Потом — поиск инвестора. Потом — юридическое оформление. Потом — стройка. Потом — запуск. Потом — первые отгрузки. Потом — прибыль.
В Нижнеярске я запускал — муниципальные программы. А здесь — буду запускать настоящий завод.
Стало даже немного весело.

Глава 17

Разбор бумаг Стрешнева я начал ещё в первый день — и не закончил до сих пор. Сорок девять дней. Это не потому, что бумаг было так много — их было, по меркам чиновника двадцать первого века, горстка: сундук, два ящика в столе, пачка в потайном отделении, ещё одна в бюро спальни. Но каждый документ требовал расшифровки: кто, кому, за что, в какой связке. Стрешнев был из тех людей, которые ведут бухгалтерию по памяти, а на бумаге оставляют обрывки — и эти обрывки нужно было собирать в картину, как мозаику, у которой потерялась коробка с образцом.
Одиннадцатого мая — в первый день, когда Вебер, наконец, снял ограничения и разрешил мне работать по шесть часов, — я достал из потайного ящика всё, что там лежало, и разложил на столе в кабинете в управе. Дверь — запер на ключ. Сычёву — сказал: «Фёдор Игнатьич, час меня не беспокоить. Ни при каких обстоятельствах». Сычёв кивнул, ничего не спросил и ушёл.
На зелёном сукне стола лежало:
Дневник Стрешнева — тот самый, в кожаном переплёте, исписанный наполовину. Я перечитал его уже трижды и помнил многое наизусть, но каждое перечитывание открывало новые детали.
Тетрадка в коричневом переплёте — теневая бухгалтерия откатов, через Мельникова, на 4 470 рублей за три года.
Расписка Цукермана на восемь тысяч — та, что я теперь должен был погасить до августа.
Расписка Козлова на две тысячи — «в счёт условленного».
Письмо Катеньки из Москвы.
Пачка визитных карточек, которую я уже разобрал и по которой составил досье на всех знакомых Стрешнева.
И — стопка разных бумаг, которые я не успел подробно изучить: старые купчие, платёжные квитанции, счета от портного, подписки на «Московские ведомости», расчётные книжки. Мелочь. Бытовой мусор.
Но в этом бытовом мусоре я нашёл то, что искал.
Это была старая купчая — на плотной бумаге с гербовой печатью, датированная тысяча восемьсот семьдесят девятым годом, четырнадцатым сентября. Я развернул её — и сначала не придал значения: Стрешнев продал какому-то мещанину Козлову участок земли. Три десятины. Пустырь у Лесного оврага, восточная сторона. Цена — пятьсот рублей.
Пятьсот рублей за три десятины пустыря — это была цена, немного ниже рыночной, но в пределах разумного: пустыри у оврагов в уездных городах и не стоили особо дорого, особенно если земля была неудобной или без выхода к дорогам.
Мой глаз — привыкший к подобным бумагам за тринадцать лет нижнеярской земельной работы — зацепился за другое: на купчей стояла печать городской управы. «Продавец: Стрешнев Павел Андреевич, купец 1-й гильдии». Но рядом — мелким шрифтом, в скобочках — «действующий от имени города Бережанска». И дальше: «Участок состоит в муниципальной собственности, передаётся в частное владение мещанину Козлову Ивану Петровичу согласно решению городской управы № 47 от 5 сентября 1879 года».
Городская земля. Не личная Стрешнева. А — городская. Которую Стрешнев как городской голова продал от имени города мещанину Козлову. За пятьсот рублей.
Я откинулся в кресле.
Городская земля — это особая категория. Она не принадлежит лично голове, даже если голова может ею распоряжаться. Решение о продаже муниципального имущества должно было приниматься городской думой, не «решением городской управы». Городская управа могла только утверждать мелкие сделки — до ста рублей. Крупные — только через думу, с голосованием, с протоколом. А пятьсот рублей — крупная. По уставу.
Я полез в папку «Протоколы городской думы» — ту самую, что Сычёв выносил мне в первый месяц, когда я погружался в бюджет. Нашёл сентябрь тысяча восемьсот семьдесят девятого. Полистал.
Ни слова о продаже участка.
Ни слова. Я проверил дважды: восемнадцатого августа — плановое заседание думы, повестка — ремонт мостков на Торговой, прошения о пособиях, установка нового городового столба на Базарной. Восьмого октября — следующее плановое, повестка — утверждение бюджета на зимнее содержание. Между ними — пусто. Экстренных созывов в сентябре семьдесят девятого не было. Никакого голосования по земельной сделке не велось.
Значит — Стрешнев провёл сделку мимо думы. Через «решение городской управы номер сорок семь», которого, я был уверен, не существовало. Или существовало — но в виде бумаги, подписанной самим Стрешневым, двумя спящими членами управы (Рыбиным и Тёркиным, которые подписывали что угодно), и — возможно — без заседания, задним числом.
Классическая схема. Знакомая. В Нижнеярске такие схемы всплывали дважды в год, и каждый раз заканчивались прокуратурой — когда заканчивались.
Я развернул расписку от Козлова. «Получено от Ив. Петр. Козлова две тысячи рублей в счёт условленного». Датировано — двадцать четвёртым сентября тысяча восемьсот семьдесят девятого года. Через десять дней после купчей.
И пометка в тетрадке, карандашом, на последней странице, мелко: «Козл. — земля у оврага — Г.»
«Г.» — Гордеев.
Я взял чистый лист и начертил схему:
Шаг 1: Городская земля — 3 десятины пустыря у Лесного оврага. Балансовая стоимость по старым оценкам — неизвестна, нужно уточнять. Реальная рыночная — от двух до пяти тысяч, в зависимости от того, кому и зачем.
Шаг 2: 14 сентября 1879. Стрешнев, от имени города, продаёт эти три десятины мещанину Козлову Ивану Петровичу. Цена по купчей — 500 рублей. Протокол думы отсутствует. Сделка прошла через фиктивное «решение городской управы».
Шаг 3: В течение нескольких дней (предположительно — сразу после купчей) Козлов перепродаёт участок Гордееву. Сумма перепродажи — неизвестна, но предположительно около 5 000 рублей (стандартная рыночная цена для земли такого типа, которую захотел купить Гордеев для каких-то своих планов — а Гордеев дёшево не покупает).
Шаг 4: 24 сентября 1879. Стрешнев получает от Козлова 2 000 рублей «в счёт условленного». Это — его доля от сделки. Остальное (примерно 2 500 — 3 000) — поделено между Козловым и Гордеевым, или полностью Гордееву, если Козлов получил только плату за посредничество.
Итог: город потерял землю стоимостью ~5 000 рублей, получив за неё 500. Разница — 4 500 — ушла в три кармана: Стрешнев (2 000), Козлов (вероятно, 500–1 000), Гордеев (оставшиеся 1 500 — 2 000). Гордеев же приобрёл за 5 000 землю, которую официально должен был бы купить на торгах — и на торгах бы, если бы они были, цена ушла бы выше.
Классическая коррупционная сделка. Номинально — легальная: есть купчая, есть печать, есть подпись «действующего от имени города». Фактически — преступление. По уставу, по «Городовому положению», по Уложению о наказаниях — всё тянет на статью о превышении служебных полномочий с корыстными целями. В тысяча восемьсот восемьдесят первом году за это не расстреливали и не ссылали — но увольняли с должности, лишали прав состояния и отправляли в арестантские роты на срок от года до трёх лет.
А если бы прокурор захотел — можно было бы вменить и каторгу. По Уложению это проходило как «подлог должностного лица».
Я сидел за столом и смотрел на схему. И понимал: я — в теле человека, на которого в любой момент может быть заведено уголовное дело. По совокупности: откаты от Мельникова, фиктивная сделка с землёй, долг по карточным проигрышам, внебрачный ребёнок на иждивении. Любого из этих четырёх пунктов — в руках серьёзного прокурора и при желании губернского начальства — достаточно, чтобы свалить городского голову и отправить его в места не столь отдалённые.
А я — этого городского голову — носил на себе как костюм. И если этот костюм начнут рвать — рвать будут меня.
Нужно было вычистить. Срочно. Последовательно. По пунктам.
Первое — земля. Потому что земля — самая уязвимая позиция. Потому что Гордеев — владеет этим участком прямо сейчас, и если я ему перейду дорогу (а я уже перешёл), он может предъявить факт: «Вот, смотрите, купчая, подписанная городским головой. Земля куплена на законных основаниях. А если у вас, голова, есть вопросы — возможно, у меня тоже есть вопросы к вам».
Значит — забрать землю назад. Юридически. До того, как Гордеев решит её использовать как оружие.
Второе — откаты. Нужно остановить Мельникова. Не грозя, а договорившись. Под обещанием — «я забуду прошлое, ты забудешь про откаты». Бумаги о прошлых расчётах — уничтожить. Или — лучше — сохранить у себя, но так, чтобы Мельников знал: если он сбежит к Гордееву, бумаги уйдут в прокуратуру.
Третье — долг Цукерману. Над ним я уже работал, схема была: кирпичный завод, партнёр Морозкин, реструктуризация.
Четвёртое — московская линия. Тут — не угроза, а этика. Катеньке нужно начать высылать деньги. Не из вины, а из порядка. Ребёнок ни в чём не виноват.
Я взял ещё один чистый лист. Написал наверху:
«Ликвидация тёмного наследства П. А. Стрешнева. План действий.»
И начал писать — по пунктам, с датами, с суммами, с последовательностью. Это была работа, которую я делал в Нижнеярске раз в квартал — антикризисное планирование, — и она возвращала мне привычный ритм: думать в таблицах, действовать в пунктах, оценивать риски.
Козлов. Иван Петрович Козлов. Мещанин. Имя в документах. Никакой другой информации.
Я позвал Сычёва.
— Фёдор Игнатьич, — сказал я, убрав, впрочем, тетрадку, купчую и схемы со стола, — мещанин Козлов Иван Петрович. Знаете такого?
Сычёв нахмурился. Пожевал яблоко. Снял пенсне. Надел.
— Козлов Иван Петрович-с… Козлов… — он задумался. — Есть такой, Павел Андреевич. Из мещан. Живёт… где-то у Солдатской слободки, кажется. Или у Кузнечной. Бедный, неприметный. Был торговец — скобяным товаром, но разорился. Пьёт-с. Подрабатывает, когда наймётся, — где подёнщиком, где грузчиком. В общем-то — человек, о котором не упоминают-с.
— Знаете его лично?
— Видел раза два-три. Он приходил сюда в управу — с прошениями. О пособии, о сбавке подати. В прошлом году, по-моему, тоже — что-то просил.
— Получал?
— Нет-с. Прошения эти — стандартные, в их исходе не разбирался. По-моему, все отклонили. У него репутация-с… неблагополучная. Запойный.
— Фёдор Игнатьич, мне нужно с ним поговорить. Частным образом. Без шума. Можете узнать — где он живёт точно?
Сычёв посмотрел на меня. Долго. Потом медленно снял пенсне и протёр.
— Павел Андреевич-с… Козлов и что-то… связанное?
— Связанное. Я расскажу вам позже. Сейчас — просто адрес. И — ни одной живой душе. Даже писарям. Даже жене. Никому.
— Узнаю-с. К завтрашнему утру.
— Благодарю.
Он вышел.
К одиннадцати утра следующего дня — двенадцатого мая — Сычёв принёс адрес:
— Солдатская слободка, третий переулок от реки, седьмой дом от угла. Деревянный, покосившийся. Козлов живёт один, в одной комнате. Хозяйка — вдова чиновника Клюева, сдаёт комнату за полтора рубля в месяц. Козлов платит нерегулярно — вдова терпит, жалеет.
— Благодарю, Фёдор Игнатьич. Я поеду к нему сегодня вечером.
— Один-с?
— Один. Только Ерофей — кучером. До места доведёт и будет ждать.
— Павел Андреевич… — Сычёв замялся, — вам бы не ходить одному в Солдатскую слободку после темноты. Вы теперь — не простой человек. Ваше имя — это… вы понимаете.
— Понимаю. Но эта встреча — должна быть без свидетелей. И без охраны. Это — не допрос и не арест. Это — разговор.
Сычёв кивнул. Не стал спорить.
Солдатская слободка в мае — это место, в которое нормальный городской голова заглядывал бы, разве что проезжая мимо. Три параллельные улицы вдоль берега, отделённые от центра Бережанска Лесным оврагом и пустырями. Дома — одноэтажные, деревянные, почерневшие, с просевшими крышами. На многих — следы паводка: подтёки на нижних брёвнах, вышедшие из строя крыльца, куски мусора, не убранные со двора. Люди — отставные солдаты, вдовы, мелкий мещанский люд, живущий перебоями.
Ерофей довёз до угла третьего переулка и остановился.
— Тут, Павел Андреич. Дальше в слободку лошадь-то не везёт — грязно ещё.
— Жди здесь. Я пешком.
Я пошёл по переулку — сам, без помощника. Семь домов от угла. Я считал по памяти. Четвёртый — пустой, заколочен. Пятый — жилой, из окна пахло варёной капустой. Шестой — хозяйка выбивала палкой мокрые одеяла, посмотрела на меня с тем настороженным любопытством, с каким смотрят на приличного человека в неприличном месте. Седьмой.
Дом вдовы Клюевой — маленький, в три окна, с серыми от времени наличниками, с низким крыльцом. Я постучал.
Открыла женщина — немолодая, лет пятидесяти, в тёмном платье и чистом переднике. Лицо — усталое, но приветливое.
— Вам кого?
— К Ивану Петровичу Козлову. По делу.
Она посмотрела на меня — с головы до ног. Сюртук хороший. Выражение лица — не базарное. Нищий бы не пошёл к Козлову «по делу» в таком сюртуке.
— Проходите, барин. Иван Петрович у себя. Только он… — она замялась, — он нынче… не совсем в себе. Выпил.
— Я знаю. Я подожду, если нужно.
— Проходите.
Она провела меня через тёмные сени в небольшую комнату — дверь слева от прихожей. Я остановился на пороге.
Комната была — беднее, чем я ожидал, а я готовил себя к бедности. Стол у окна — из неоструганных досок, с двумя пустыми бутылками. Кровать в углу — с продавленным матрасом, укрытая тряпьём. Табурет. Комод с одной ящик провалился внутрь. Икона Николая Чудотворца в углу — без лампады, потемневшая от дыма. И — запах: застоявшийся, кислый, водочный, смешанный с запахом немытого тела и сырого дерева.
На табурете сидел человек.
Ему было, я прикинул, лет пятьдесят — может, пятьдесят пять, но выглядел он на шестьдесят пять с лишним. Тощий, с неровной серо-рыжей бородой, с красным лицом и мутными глазами. Рубаха — грязная, когда-то белая. Штаны — засаленные. Ноги — босые. На полу — пустая рюмка.
Он посмотрел на меня. Пытался сосредоточить взгляд. Не смог.
— Чего изволите?
— Иван Петрович Козлов?
— Я. А вы кто?
Вдова, стоявшая за моей спиной в дверях, тактично отступила в сени. Я вошёл в комнату, закрыл за собой дверь. Козлов смотрел на меня всё так же — мутно, не узнавая.
— Иван Петрович, моя фамилия — Стрешнев.
Тишина. Потом — медленная, неторопливая работа мысли в красном лице: кто такой Стрешнев? Где я слышал? Что случилось? И — узнавание, постепенное, как туман, расползающийся в разные стороны, — пока на лице не проступил страх. Настоящий, трезвящий.
— С-с-стрешнев? — выговорил он. — Голова?
— Голова.
Он попытался встать. Не смог — повело в сторону. Сел обратно. Руки задрожали. Он схватил себя за локти, как будто пытался унять дрожь физически.
— Я… я ничего не знаю! Я ничего не делал! Это всё… это всё Тарас Лукич! Это он мне велел! Он меня и надоумил, и деньги дал, и сказал: «Подпиши, Ванька, не твоя забота, тебе только подписать»! Я бедный человек, Павел Андреевич, у меня ни кола ни двора, у меня только эта комната и Семёновна сдаёт мне за полтора рубля и ту я не всегда плачу!..
Он говорил быстро, взахлёб, глотая слова, — и при этом трезвел на глазах: страх был лучшим лекарством от пьянства, чем любая настойка. Я слушал и смотрел, и мне было — да, жалко его. Не как человека, которого использовали и бросили, а как слабое, загнанное, сломанное существо, которое никогда в жизни не было главным ни в одной истории — и в этой тоже был только инструментом.
— Иван Петрович, — сказал я спокойно, — успокойтесь. Я не обвиняю вас.
— Не… не обвиняете?
— Не обвиняю. Я знаю, как всё было. Это действительно Тарас Лукич. Я знаю его методы. Вы — были орудием. Я не ищу вас наказать. Я ищу — вернуть землю городу.
Он смотрел на меня. Непонимающе. Мутные глаза медленно прояснялись.
— В… вернуть? Землю?
— Вернуть. Те три десятины у Лесного оврага. Они должны быть городскими. Они принадлежат городу. Сделка, которая была проведена в семьдесят девятом году, — была ошибкой. Можно сказать — недоразумением. Мы её исправим. Юридически.
— А Тарас Лукич?
— Тарас Лукич — это мое дело. С ним я разберусь отдельно.
— Но он же… он же меня убьёт, если узнает!
— Он не узнает. По крайней мере — от меня и от вас. А больше об этом никто не знает, если вы не рассказывали.
— Не рассказывал! — вскрикнул Козлов. — Никому! Ни слова! Это же… за это же…
— Знаю. Вот и продолжайте молчать. А я с вашей помощью — сделаю так, что земля вернётся городу, никто не узнает, а ваша жизнь — не изменится. Кроме одной детали.
— Какой?
— Пятьсот рублей.
Козлов моргнул. Медленно.
— Пятьсот… что?
— Пятьсот рублей, Иван Петрович, — сказал я. — Это — ваше. За то, что вы подпишете одну бумагу. Бумагу о том, что при оформлении сделки в семьдесят девятом году была допущена ошибка: вы, как мещанин, не имели права приобретать городскую землю без протокола думы, о котором вам не сообщили. Сделку признаёте несостоявшейся. Земля — возвращается городу. Со своей стороны — вы получаете пятьсот рублей в качестве возмещения морального ущерба за участие в ошибочной сделке. И — моё слово: я не заведу против вас никаких дел. Ни сейчас, ни потом.
Козлов смотрел на меня. В мутных глазах — борьба: страх, жадность, недоверие, снова страх.
— А… бумага? — сказал он. — Какая бумага?
— Я её принесу. В ближайшие дни. Простая бумага — я вам прочитаю, если захотите. Вы — подпишете. При двух свидетелях. Я передам её в управу, оформим через Сычёва, всё будет юридически чисто.
— А деньги?
— Двести пятьдесят — сразу, при подписании. Двести пятьдесят — через месяц, когда оформление будет завершено.
— Сразу… все пятьсот.
Я почти улыбнулся. Торгуется. В комнате, где нет стула для гостя, в рубахе, которую не стирали неделю, — торгуется с городским головой за условия оплаты. Это была хорошая новость: человек, который торгуется, — не сломлен окончательно. И его страх — управляем.
— Иван Петрович, — сказал я, — я готов дать все пятьсот сразу. Но тогда — бумага должна быть подписана в тот же день, при мне и при свидетелях. Без откладываний. Договорились?
— Договорились.
— Договорились. Я приду через три дня — пятнадцатого мая. Вечером. Будьте трезвы, Иван Петрович. Это — единственное условие.
— Буду.
— И — никому ни слова. Даже Семёновне. Понимаете?
— Понимаю.
Я повернулся, чтобы уйти. У двери — остановился.
— Иван Петрович, ещё одно. Если Тарас Лукич к вам придёт, или Мельников, или кто-то ещё, — скажите, что ничего не знаете, ничего не помните, пили, забыли. Всё. А если они будут настаивать — придите ко мне. В управу. Любое время. Скажите писарю: «К голове от Козлова по частному делу». Он меня позовёт. Поняли?
— Понял.
— Всё. До пятнадцатого.
Я вышел из комнаты. Вдова Клюева провожала меня в сенях — тихо, не задавая вопросов.
— Семёновна, — сказал я ей у двери, — я вас попрошу. Иван Петрович — он в ближайшие дни не должен пить. Я ему заплачу за это. Сколько он обычно тратит на водку в день?
— По-разному, барин. Когда пять копеек, когда пятнадцать.
Я достал из кармана рубль серебром.
— Это — вам. За четыре дня. Чтобы Иван Петрович не имел доступа к водке. Накормите его, дайте чаю, не давайте денег. Если он попросит водки — скажите: «По уговору с барином Стрешневым, нельзя». Он поймёт.
Она взяла рубль. Посмотрела на меня — с тем же внимательным, молчаливым взглядом, каким смотрела при входе.
— Понимаю, барин.
— Спасибо.
Я вышел на крыльцо. Вечер уже спускался на Солдатскую слободку. Ерофей ждал за углом, в конце переулка. Я пошёл к нему — и думал: вот первый шаг. Козлов — подпишет. Он слаб, напуган, и пятьсот рублей для него — невообразимая сумма. Но — слаб и напуган — значит, может и сбежать, и рассказать, и запить окончательно. Поэтому — рубль вдове. Поэтому — три дня, не больше. И — свидетели. И — юридическая обёртка.
Пятнадцатого мая я приехал к Козлову в семь вечера, с Сычёвым и с заранее подготовленной бумагой.
Козлов был трезв. Не свеж — лицо помятое, руки подрагивали с похмелья третьего дня, — но трезв. В той же рубахе, но чистой: видимо, Семёновна постирала. Он встал при нашем появлении, поклонился. Вдова принесла два табурета для нас. Сам остался стоять.
— Иван Петрович, — сказал я, — садитесь. Сычёв — мой секретарь. Это — свидетель. Я привёз ещё одного.
Вторым свидетелем был Потап-старший — тот самый бригадир с дамбы, которого я взял с собой, потому что он был человек надёжный, неразговорчивый и ни с Гордеевым, ни с его людьми никак не связан. Потап вошёл вслед за Сычёвым, кивнул Козлову, огляделся и встал у окна.
Я достал бумагу. Положил на стол. Прочитал вслух — медленно, чтобы Козлов расслышал каждое слово:
«Я, нижеподписавшийся, мещанин Бережанска Козлов Иван Петрович, сим удостоверяю, что при оформлении сделки о приобретении мною трёх десятин городской земли у Лесного оврага, имевшем место 14 сентября 1879 года, я был введён в заблуждение относительно правомерности означенной сделки. По причине того, что продажа означенной городской земли должна была проходить через голосование городской думы, каковое голосование не проводилось и протокол коего в думских книгах отсутствует, признаю, что сделка была ошибочной и не может считаться действительной. От своих прав на означенный участок отказываюсь безвозмездно и без претензий. Участок возвращается в собственность города Бережанска. Прошу городскую управу оформить соответствующее возвращение в установленном порядке.»
Пауза.
— Понятно?
— Понятно.
— Подпишете?
Козлов взял перо — оно дрожало в его руках. Окунул в чернильницу, которую принёс Сычёв. Приложил перо к бумаге.
— А деньги?
— Пятьсот рублей. Сейчас. При свидетелях.
Я достал из кармана завёрнутые в платок ассигнации. Пятьсот — пятидесятирублёвыми кредитными билетами, десять штук. Положил на стол. Козлов посмотрел на деньги — сжатыми кулаками, — и подписал. Быстро. Росчерк его подписи был корявый, дрожащий, но узнаваемый.
Сычёв подписал как свидетель. Потап-старший — как второй. Я поставил дату и заверил подписью городского головы.
Бумага легла в мою папку.
— Иван Петрович, — сказал я, — всё. Дело сделано. Теперь — вы забудьте об этом. Насовсем. И ещё — последнее. Если захотите уехать из Бережанска — это будет разумно. Не обязательно. Но разумно. Подумайте.
— Куда уеду-то, Павел Андреевич? У меня никого нигде.
— Я скажу Сычёву — он поможет вам написать прошение в какую-нибудь богадельню в соседнем уезде. Туда принимают мещан без средств. Содержание — бесплатное, стол и кров. Не здесь, не у Гордеева под боком. Подумайте.
Он посмотрел на меня. Слёзы — впервые за весь разговор, настоящие, стариковские слёзы — выступили на глазах.
— Павел Андреевич… — Голос сорвался. — Я… я двадцать лет ни разу ни от кого добра не видел. А вы… вы мне пятьсот рублей. И бумагу. И ещё — подумать о приюте. Почему?
— Потому, Иван Петрович, что вы — тоже человек, — сказал я. — И ваша вина — меньше, чем вина тех, кто вами воспользовался. Бог с ними.
Он кивнул. И заплакал — тихо, без звука, по-стариковски.
Мы вышли из дома. Сычёв, Потап-старший и я. На крыльце я сказал Сычёву:
— Фёдор Игнатьич, завтра оформите возвращение участка в городскую собственность. Стандартный акт, с приложением этой расписки. Думу не собираем — это не продажа, а исправление технической ошибки, для этого голосования не нужно. Я подпишу. Гербовый сбор — за мой счёт, из личных средств. Двести рублей приблизительно.
— Оформлю-с, Павел Андреевич. Но… — Сычёв помедлил. — Тарас Лукич — рано или поздно узнает, что земля вернулась к городу. Когда узнает — он придёт к вам. Или не к вам — а с вами. Вы готовы?
— Я буду готов, Фёдор Игнатьич.
— Как?
— Мельников.
Сычёв посмотрел на меня долго. Потом — кивнул. Понял.
Мельникова я вызвал через два дня — семнадцатого мая.
Не записку — потому что записка оставляет след. А через писаря: «Передайте Петру Ильичу, что городской голова ждёт его завтра в управе к одиннадцати часам». Сухо. Официально. Без объяснений.
Мельников пришёл. Долговязый, с залысинами, в мятом сюртуке, нервно потирающий руки. Он был напуган ещё с того разговора после думы, когда я сказал «ратуша может подождать, а люди — нет», — и с тех пор его страх, я думаю, только рос. Потому что каждый день он ждал: когда же ему скажут, что откатов больше не будет. И каждый день — не говорили. А неопределённость для такого человека хуже плохой новости.
Он сел на край стула — так же, как сидел в феврале, когда Гордеев послал его ко мне с претензией. Руки — на коленях, но двигаются. Глаза — избегают моих.
— Пётр Ильич, — сказал я, — благодарю, что пришли.
— Павел Андреевич… я сразу, как позвали…
— Пётр Ильич, я буду говорить прямо. Без игр и без намёков. У нас с вами — долгие деловые отношения. Я имею в виду отношения, которые были у вас с прежним мной. За три года — через ваши руки прошло больше двадцати тысяч рублей городских подрядов. Из них пятнадцать процентов — примерно четыре с половиной тысячи — были отчислены в виде… назовём их неофициальными доплатами… городскому голове. Я правильно считаю?
Мельников побледнел. Медленно, пятнами. Руки замерли.
— Павел Андреевич, я… я не знаю, о чём вы…
— Знаете, Пётр Ильич. И я знаю. И у меня есть тетрадка — с датами, суммами, назначениями, вашим именем. Ваш почерк не на ней, но упоминания — есть. В дневнике, в отдельной книжке, в двух местах. Эта тетрадка — сейчас у меня. В безопасном месте. Копия — не в одном месте.
Это было правдой лишь наполовину. Копии не было. Но угроза должна была звучать так, чтобы он поверил.
— Павел Андреевич…
— Пётр Ильич, не оправдывайтесь. Я не буду вас обвинять и не буду ничего предпринимать. Если мы сейчас договоримся.
Он поднял глаза. Впервые.
— О чём?
— О трёх вещах. Первое: с этого дня — никаких неофициальных доплат. Ни мне, ни моим посредникам, ни кому бы то ни было в управе. Все подряды — по нормальным ценам, за нормальные работы, с нормальной прибылью. Прибыль у вас останется — я не собираюсь вас разорять. Она будет меньше, чем та, которую вы получали при прежней схеме, но она будет. Вы сможете работать. Второе: с этого дня — ни одной бумаги, ни одного устного слова от вас к Тарасу Лукичу Гордееву обо мне, о моих делах, о моих решениях, о моих разговорах. Ни-че-го. Если Тарас Лукич вас спрашивает — вы знаете ровно столько, сколько знают все: голова занят городом, подряды распределяются по решению управы, больше ничего. Третье: если вы мне понадобитесь — я вас позову. Если кто-то другой спросит у вас обо мне — вы молчите. Всё.
Мельников смотрел на меня. Я видел — в его глазах идёт расчёт: что потеряет, если согласится, и что потеряет, если откажется.
— А если… Тарас Лукич спросит о тетрадке? — выговорил он наконец. — Он тоже знает про неё. Я ему говорил.
— Если он спросит — скажете, что тетрадка у меня. Пусть он сам приходит. Лицом к лицу.
— А если он меня… уберёт? Ему же невыгодно, чтобы я — выжил, если я знаю то, что знаю.
Это был хороший вопрос. Практический. И — честный. Мельников только что признал вслух, что работа на Гордеева — опасна, и что он это знает. Это было первое проявление трезвости.
— Пётр Ильич, — сказал я, — я не могу вам гарантировать полной безопасности. Никто не может. Но могу сказать следующее: если с вами что-то случится — я вскрою тетрадку, я вскрою копию, я напишу лично губернскому прокурору в Казань, и я приложу копию вашей расписки на получение пятисот сорока рублей за мощение Соборной площади в восьмидесятом году, которую вы подписали неосторожно. После этого у Гордеева будут очень серьёзные проблемы. Он это поймёт. И не тронет вас.
— А если тронет — перед тем, как я успею…
— Я это сделал заранее. Письмо прокурору — уже готово. Оно лежит у одного человека, которому я доверяю. Если со мной что-то случится — оно уйдёт само. Это называется «страховка».
На самом деле никакого письма не было. Но это тоже должно было звучать правдоподобно. Мельников должен был поверить, что убивать меня или его — для Гордеева теперь невыгодно, потому что цепочка защищена.
Он молчал. Долго. Потирал руки — их потирание стало медленнее, ритмичнее, как будто он успокаивался.
— Павел Андреевич, — сказал он наконец, и голос у него стал другим: глуше, серьёзнее, — я согласен. На ваших условиях. Я и сам… я устал. Гордеев — он как жернов. Я под ним пятнадцать лет. Каждую ночь просыпаюсь в поту — снится, что он меня зовёт и я иду. Я бы рад — освободиться. Но я не мог. Не знал как.
— Теперь знаете.
— Теперь знаю.
— Тогда — всё. Наш разговор — не состоялся. Вы ко мне не приходили. Я вам ничего не говорил. Никакой тетрадки я не показывал и не упоминал. Если Гордеев спросит — вас вызывал голова по поводу повторного обсуждения ремонта ратуши, а я вам сказал, что ремонт откладывается до следующего года, и вы ушли недовольным.
— Понял. Недовольным — это натурально.
— Вот. И ещё одно, Пётр Ильич.
— Слушаю.
— Вы — хороший подрядчик. Я не шучу. Вы умеете работать, у вас есть артель, у вас есть связи по материалам. Если через месяц-два город объявит новые подряды — по честным ценам, без откатов, — подавайтесь. Я вас не исключу из списка. Это — чистый лист. Именно в том смысле, в котором говорят «чистый лист».
Мельников посмотрел на меня. Медленно. И я увидел — впервые за наше знакомство — что-то похожее на надежду. Слабую, недоверчивую, боязливую — но надежду.
— Спасибо, Павел Андреевич, — сказал он. Встал. Поклонился. И — как-то по-другому, чем раньше: не подобострастно, а — коротко, по-деловому.
Ушёл.
Я остался один. Закрыл папку. Убрал в ящик. Запер.
Между двенадцатым и двадцатым мая я — в параллель со всем остальным — оформлял возвращение земли. Сычёв работал аккуратно, без спешки: акт о «исправлении делопроизводственной ошибки», возвращении участка в муниципальную собственность, приложение расписки Козлова, моя подпись, печать управы. Двести рублей на гербовые сборы и на обработку документов — я внёс из личных средств. Пятьсот — Козлову. Итого семьсот рублей из моего кармана на ликвидацию одного скелета.
Двадцатого мая Сычёв принёс готовый акт на подпись. Я подписал. Положил в папку «Городское имущество». И сказал Сычёву:
— Фёдор Игнатьич, сегодня пятница, да?
— Пятница-с.
— К понедельнику — составьте мне отдельный реестр: все земельные участки городской собственности, с датами оформления, именами распорядителей, текущим статусом. Я хочу — убедиться, что других таких историй нет. И — если есть — исправить.
— К понедельнику-с. Понял.
— И, Фёдор Игнатьич…
— Да?
— Вы — молодец.
Сычёв остановился. Повернулся ко мне. Длинная пауза.
— Спасибо, Павел Андреевич-с, — сказал он тихо. — Я двенадцать лет не слышал этого слова. Ни от кого. Спасибо.
Поклонился. Вышел.
Я сидел в кабинете один. За окном — майский день, солнечный, с запахом цветущих яблонь от сада купца Пышкина — того самого, который голосовал «за» на думе. Сквозь открытое окно — детские голоса с Соборной площади, стук колёс по булыжнику, колокольный звон к вечерне.
Пятьдесят девятый день в чужой жизни. Земля — возвращена. Мельников — нейтрализован. Козлов — обезопасен. Первый скелет из шкафа Стрешнева — вынесен и похоронен.
Остаётся — Цукерман. Катенька. Гордеев. Кирпичный завод. И двадцать лет затягивания гаек.
Работа продолжалась.

Глава 18

Двадцать первого мая — суббота, конец недели, в управе было тихо — ко мне пришёл Краснов.
Я ждал его уже давно. После того, как в первых числах апреля он вышел из-под ареста, поблагодарил меня в кабинете и ушёл, — я думал: придёт ещё. Не сразу. Не сегодня. Но придёт — потому что такие люди не оставляют долгов незакрытыми, и у Краснова был долг не денежный, а человеческий, и этот долг требовал разговора.
Сычёв пропустил его без доклада — просто тихо открыл дверь и сказал:
— Павел Андреевич-с, к вам Пётр Фомич.
— Пусть войдёт.
Краснов вошёл. В том же сюртуке, который я помнил с первой нашей встречи, — тёмном, с заплатами на локтях, — но вымытом, с подшитыми манжетами. Лицо — меньше бледное, чем тогда в апреле: после того, как его выпустили, он, видимо, стал немного есть и немного спать. Бородка клинышком — аккуратно подстрижена. Очки — те же, толстые, с тонкой металлической оправой. Книга под мышкой — тонкая, в бумажной обложке.
— Павел Андреевич, — сказал он, останавливаясь у двери. — Вы не заняты?
— Занят, Пётр Фомич, — сказал я и тут же встал от стола, — но для вас — свободен. Садитесь.
Он сел — на стул для посетителей, не на край, как садятся оскорблённые или виноватые, а — в середину, спокойно, сцепив тонкие пальцы на коленях. В этот раз в нём было меньше страха и больше решимости. Видно было: он что-то себе сказал перед визитом — и это что-то придало ему опоры.
— Павел Андреевич, — начал он, и голос у него был мягкий, чуть хрипловатый (видимо, простужен), — я пришёл не благодарить. Я уже благодарил. Я пришёл — спросить.
— Спрашивайте.
— Вы — купец первой гильдии. Городской голова. Вы — часть той власти, которая меня выслала сюда, которая держит меня под надзором, которая в любой момент может снова — одним росчерком пера — отправить меня в Сибирь. Вы — из тех людей, кого я, по всей логике моей жизни, должен был бы презирать и кто должен был бы презирать меня. И вот — ситуация: вы заступились за меня перед исправником. Вы поручились своим именем — не за знакомого, не за родственника, а за ссыльного, которого вы впервые увидели в день, когда за меня поручались. Я полтора месяца думал об этом — и не понимаю. Я образованный человек, я читал книги по психологии, по этике, по социологии — и у меня нет теории, которая это объясняла бы. Поэтому я пришёл просить: объясните.
Он замолчал. Смотрел на меня — серьёзно, без заискивания и без вызова, внимательно, как смотрят люди, для которых вопрос не праздный, а — инструмент понимания мира.
Я помолчал. Подумал — что сказать. Потом — сказал то, что было правдой в той мере, в какой правду можно было говорить человеку из этой эпохи:
— Пётр Фомич, я объясню — настолько, насколько могу. Я — не тот купец, к которому вы привыкли. Я прочитал больше, чем положено купцу первой гильдии, — у меня дома есть «Мёртвые души», я знаю, кто такой Карамзин и могу с натяжкой пересказать главу из Канта. Это я не к тому, чтобы хвастаться, — а к тому, чтобы вы понимали: у меня есть некоторая база, которой обычно у купечества нет. И вот эта база — говорит мне простую вещь: образование важнее предрассудков. Образованный учитель, даже если он «под надзором», полезнее для города, чем тридцать неграмотных детей, которые вырастут в безграмотных мещан. Это — практический расчёт. Арифметика. Если вычесть из города Краснова, город становится беднее на одного грамотного человека. А в Бережанске грамотных людей — можно посчитать на пальцах двух рук.
Краснов слушал — внимательно, не перебивая. В глазах — я видел — возникало что-то, что я назвал бы настороженным интересом.
— И это — всё?
— Нет. Есть второе. Я видел, что сделал с прошлым царствованием — убийство. Я видел, что сделал и делает с нынешним — Манифест о незыблемости. Я не хочу, чтобы этот город — мой город, за который я теперь отвечаю, — пошёл по той же дороге: озлобление, террор, репрессии, новое озлобление. Ваша арестованность, Пётр Фомич, — это звено в этой цепочке. Вас посадят — кто-то из ваших учеников, которым вы успели что-то объяснить, озлобится. Из этого озлобления — через десять, пятнадцать лет — вырастет новое поколение, которое будет кидать бомбы. Я не хочу это. И поэтому — если можно прервать цепочку, — я её прерываю. За свой счёт. Поручительством.
Краснов молчал. Потом — медленно — достал из кармана сюртука платок, протёр очки. Надел обратно. И посмотрел на меня прямо.
— Павел Андреевич, — сказал он тихо, — я не знаю, встречал ли я в жизни человека, который бы думал о политике так. Из тех, кого я знал, — одни говорили «всё сломать», другие говорили «ничего не менять». Вы говорите третье.
— Я говорю — «прерывать цепочку». Это не новая мысль, Пётр Фомич. Это — древняя мысль. Просто в России её редко применяют.
— Почему, как вы думаете?
Хороший вопрос. Для него — академический. Для меня, Ракитина, — ежедневный, прожитый в Нижнеярске через тринадцать лет административной работы.
— Потому, — сказал я, — что «прерывать цепочку» — это долго и незаметно. Нет героев, нет подвигов, нет одного эффектного жеста. Это — рутина. Ремонт дамбы. Поручительство за учителя. Распоряжение о санитарных мерах. Никто не напишет об этом в газете. Никто не поставит за это памятник. И те, кто хочет славы, — идут другой дорогой: или на площадь с бомбой, или на амвон с проповедью, или во дворец с подметным письмом. А рутина — она для скучных людей.
— Вроде вас.
— Вроде меня.
Краснов слабо улыбнулся — впервые за весь разговор. Улыбка у него была хорошая: неловкая, как у человека, который давно не улыбался и не уверен, получается ли.
— Павел Андреевич, — сказал он, — позвольте мне… поговорить с вами. Долго. Не сейчас — позже, когда у вас будет время. Я давно не говорил ни с кем, с кем мог бы говорить. Ссыльному — не с кем: либо поднадзорные, и тогда разговор под замком, либо гимназические учителя, которые либо Залесские, либо — наоборот, такие, что и говорить не о чем.
Залесский. Фамилия, которую я ждал. И которую я хотел услышать от Краснова, — потому что Краснов был ссыльный, и Краснов мог знать Залесского с той стороны, с которой я его не знал.
— Поговорим прямо сейчас, Пётр Фомич, — сказал я. — У меня есть три часа. Закроем дверь, попросим чая, и говорим. По делу или не по делу — как пойдёт.
— Три часа?
— Три часа.
Он удивился. Потом — кивнул. И улыбнулся снова — в этот раз уже увереннее.
Сычёв принёс чай — без вопросов и без комментариев, поставил самовар с кружкой на уголок стола, — и ушёл, прикрыв дверь. Я налил Краснову. Он пил маленькими глотками, осторожно, как пьют люди, для которых чай не дешёвое удовольствие, а — редкое.
— Пётр Фомич, — сказал я, — расскажите мне, как вы видите Россию. Свою Россию — ту, в которую вы верите. Не теории — а лично вы.
Он поставил кружку. Подумал. Потом — начал говорить. Медленно. Осторожно. С той особой интонацией, с какой говорят люди, которые боятся каждого слова, потому что знают: одно неправильное слово — и всё возвращается в камеру и в рапорт.
— Я верю, — сказал он, — в народ. Я верю, что народ — русский мужик, русская баба, русский ребёнок, — это — основа всего. Не царь, не церковь, не дворянство. Народ. И я верю, что народ — умён. Необразован — да. Неграмотен — да. Забит — да. Но — умён. Если народу дать знание, народ поймёт. Если народу дать свободу, народ выберет правильно. Если народу дать землю, народ прокормит страну. И поэтому я верю — в просвещение. Именно в эту стратегию, если хотите. Не революцию бомбой. Не реформу сверху — в которую я, простите, не очень-то верю, потому что в истории России реформы сверху всегда доводили до мертвящего бюрократизма. А — просвещение снизу: медленное, терпеливое, упрямое. Каждый учитель — в каждой деревне. Каждая книжка — в каждой избе. Каждый грамотный ребёнок — это один будущий гражданин.
Он остановился. Ждал моей реакции.
— Это, Пётр Фомич, — та самая народническая вера, которой в семидесятые годы «ходили в народ». И которая, — я это говорю осторожно, — закончилась разочарованием: народ мужиков не принял «образованных», мужики сами сдавали пришлых городских в полицию, не из злобы, а потому что считали их чудаками и смутьянами.
— Я знаю, — сказал Краснов. — Я знаю эту историю. Я видел её — лично. Один из моих товарищей по Саратовскому университету — пошёл «в народ» в семьдесят четвёртом, в Симбирскую губернию. Выдавал себя за сапожника. Учил крестьянских детей грамоте, вечером читал мужикам «Что делать?». Мужики слушали. Потом пошли к старосте и сказали: «У нас тут чудак, бумаги какие-то читает, видать — смутьян». Староста вызвал исправника. Исправник приехал. Товарищ — в Сибирь. — Краснов помолчал. — Это не значит, что он был не прав. Это значит — что он шёл слишком быстро. Народ — ещё не был готов.
— А кто должен подготовить?
— Вот это — главный вопрос, Павел Андреевич. Главный. В семидесятые мы говорили: мы — студенты, учителя, врачи, — мы должны готовить. Идти в народ и готовить. Теперь я думаю иначе. — Он посмотрел на меня. — Теперь я думаю: народ должен готовить сам народ. То есть — нужны такие места, где грамотный мужик может прийти и стать грамотнее. Вечерняя школа. Воскресная школа. Читальня. Библиотека. Простые, дешёвые, местные институты. Без пропаганды. Без «Что делать?». Просто — грамота, арифметика, география, немного истории. Чтобы через десять лет — не мы образовывали народ, а народ образовывал сам себя.
Воскресная школа. Вот оно. Ключевое слово пошло — сам, органично, не от меня, а от него. Это было идеально: если идея идёт от Краснова, то она — его, а если она его, то он будет её делать с тем упорством, с которым идейные люди делают свои идеи, а не с той вялостью, с которой исполняют чужие.
— Пётр Фомич, — сказал я, — а если бы в Бережанске была такая школа? Воскресная школа для рабочих. Для мещан. Для мастеровых. Для грузчиков с пристани. Для мальчишек, которые с двенадцати лет работают в кузнице и которым родители не могут дать образование. Два часа в воскресенье — грамота, арифметика. Место — любое: комната в приходской школе, сарай, хоть сеновал. Учитель — готовый, верующий в дело: вы. Что бы вы сказали?
Краснов смотрел на меня. Молчал. Лицо у него — не менялось, но в глазах — за толстыми стёклами — происходило то же, что у Вебера, когда тот говорил о своих планах санитарных мер: оживали. Не в смысле «веселели», а в смысле — возвращалось что-то, что давно было скрыто под усталостью и страхом.
— Я бы сказал, — медленно произнёс он, — что это — моя мечта. С самого Саратовского университета. Я мечтал об этом, когда ходил на лекции, когда читал Писарева, когда готовил доклады на кружке. «Школа для простых». Для тех, у кого нет денег на гимназию, нет времени на серьёзное образование, но кто хочет научиться хотя бы подписываться своим именем и читать «Жития святых» без подсказок батюшки. — Он перевёл дыхание. — И я бы сказал, Павел Андреевич, что вы — первый человек за всю мою сознательную жизнь, который предлагает мне это. Предлагает — не в теории, не в разговоре «эх, хорошо бы», а в практической плоскости. Давайте сделаем.
— Давайте сделаем.
— Но, Павел Андреевич… я — ссыльный. Я под надзором. Мне нельзя преподавать ничего, кроме того, что прямо разрешено моим полицейским предписанием. Я — учитель приходской школы по милости архиерея, который закрыл глаза на мой статус. Если я возьмусь за воскресную школу, даже безобидную — ко мне придёт Кашин. И скажет: «Пётр Фомич, опять вы за своё». И тогда — Сибирь. Точно.
— Пётр Фомич, — сказал я, — разрешение я беру на себя. Воскресная школа будет организована городской управой — под эгидой городского головы. Официально. С прошением к губернскому училищному совету. С обоснованием: «для повышения грамотности городского населения в целях улучшения городского хозяйства». Это — совершенно легальная формулировка. Под ней — никакой политики, только образование. И вы в этой школе — не ссыльный-учитель, а — «приглашённый преподаватель арифметики и чистописания». Официально, с ведома исправника и архиерея. Я возьму это на себя.
— Вы уверены, что разрешат?
— Не уверен. Но у меня есть шансы. Я могу попробовать. А вы — пока готовьтесь: продумайте программу, пообщайтесь с возможными учениками, посмотрите, что вам нужно — книги, грифельные доски, бумага. Составьте смету — скромную, пять — десять рублей в месяц на расходные материалы. Я найду.
Краснов молчал. Потом — снял очки. Протёр. Надел. Потом — и это меня удивило больше всего — встал, подошёл к окну, постоял у него, глядя на Соборную площадь. И когда вернулся к стулу, я увидел: у него дрожат руки. Не от страха. От волнения.
— Павел Андреевич, — сказал он, — я не понимаю, за что мне такая удача. Но я возьмусь. Я буду делать — так, как если бы это была последняя работа в моей жизни. Потому что — может быть, она и будет последняя. И если уж делать — то хорошо.
— Договорились, Пётр Фомич. Через неделю — снова сюда. Принесёте программу.
Он кивнул. Пожал мне руку — крепко, по-другому, чем в тот раз, когда приходил благодарить. Тогда — благодарность. Теперь — союзничество.
У двери — обернулся:
— Павел Андреевич, позвольте мне задать ещё один вопрос. Короткий.
— Задавайте.
— Вы правда верите, что можно что-то изменить в этой стране — через маленькие уездные города, через школы и больницы, через чинение дамб и запись прихожан? Верите — что это не — простите — пустая трата усилий на ветряные мельницы?
Я посмотрел на него. И впервые за все шестьдесят дней в этой эпохе — честно ответил. Не Стрешневской честностью, а Ракитинской, той, которую я носил в себе все эти дни и которую редко позволял себе вслух:
— Пётр Фомич, — сказал я, — я не уверен. Но я думаю так: если много людей в разных местах будут чинить маленькие вещи — дамбы, школы, больницы, — через двадцать-тридцать лет может получиться большое. А может и не получиться — может, всё снесёт очередная волна. Но попытка — это единственное, что отличает нас от тех, кто ничего не делает. Поэтому я — пробую. Предлагаю и вам — пробовать.
Он долго смотрел на меня. Потом — кивнул.
— Попробую.
И вышел.
После его ухода я сидел в кабинете ещё долго. Допивал остывший чай. Думал.
Краснов был — особый случай. Не Сычёв, которого я понимал и который был ресурсом. Не Морозкин, который был партнёр по сделке. Не Вебер, который был профессионал и единомышленник. А — идеалист. Человек, который верил в народ, в прогресс, в идеи, и при этом — был умён. И образован. И одинок. Таких, как он, в Бережанске, по моим подсчётам, было человек пять. Может быть, три. И каждый — это потенциальный союзник или потенциальный враг, в зависимости от того, в какую сторону его подтолкнуть.
Краснова я подталкивал в сторону просвещения — не революции. И он шёл. С той осторожной верой, с которой идут люди, потерявшие много раз, но не разучившиеся надеяться.
Если получится — у меня будет второй Сычёв, только в сфере образования. Если не получится — у меня будет первая воскресная школа в Бережанске и благодарный учитель с предысторией.
Оба варианта — хорошие.
Двадцать третьего мая, воскресенье, я решил поговорить с Николаем.
Предлог был естественный: после обеда, в гостиной, мы остались вдвоём — Анна ушла к Аграфене Тихоновне, которая приболела (простыла, мелочь, но Анна всегда чутка к таким вещам), а Николай сидел с книгой у окна, — я увидел на столе «Записки из Мёртвого дома», ту самую, которую ему дал Залесский полтора месяца назад. Судя по потрёпанности обложки — прочитана. Не один раз.
— Николай, — сказал я, — как книга?
Он поднял голову. Глаза — карие, материнские, с золотыми крапинками — смотрели внимательно.
— Прочёл. Трижды.
— Трижды.
— В первый раз — просто так. Во второй — чтобы понять. В третий — чтобы запомнить.
— И что — понял?
Николай отложил ту книгу, которую читал сейчас (какой-то гимназический учебник), и посмотрел на меня — серьёзно, по-взрослому, тем взглядом, который я видел у него в ночь у костра на дамбе. И заговорил — не сразу, как говорят подростки, а — обдумывая каждое слово:
— Я понял, что в России — несправедливо. Что есть каторжники, которые не хуже других людей, — просто им не повезло. Что есть система, которая ломает этих людей. И что — это не случайность, а устройство. И — Достоевский это описывает без гнева. Как врач — болезнь. И от этого — страшнее.
— Да. Страшнее. Согласен.
— Папа, — сказал Николай, и в голосе у него появилось что-то твёрдое, — я не буду купцом.
Тихо. Просто. Без пафоса. Шестнадцать лет, гимназист, сын купца первой гильдии. И — «не буду купцом».
— А кем?
— Я не знаю пока. Может быть — юристом. Может быть — врачом, как Карл Иванович. Может быть — учителем, как…
— Как Залесский?
Он замолчал. Посмотрел на меня. Я выдержал его взгляд.
— Николай, давай поговорим про Залесского. Это — важно.
— Что?
— Расскажи мне про этого Залесского. Подробно. Как он преподаёт, что говорит, с кем общается.
Николай подумал. Собрался.
— Он — замечательный учитель. Латынь — знает лучше всех в гимназии. Греческий — тоже. Он не скучный, как Виктор Иваныч, который диктует спряжения и всё. Залесский — он читает с нами Плутарха, Цицерона, рассказывает про Древний Рим и Грецию не как про мёртвые языки, а как про живых людей, у которых были свои проблемы. Учит думать. Иногда — после уроков — собирает нас, кто хочет, и мы разбираем тексты, спорим, обсуждаем.
— Обсуждаете — тексты. Только тексты?
— Ну… — Николай посмотрел в сторону. — Иногда — и другое.
— Что другое?
— О России. О том, как она живёт. О крестьянах. О справедливости. О том, что в Европе — лучше: парламенты, законы, свобода. А у нас — всё по-старому. О том, что — изменится. Когда-нибудь.
— Кто — изменит?
— Мы. Те, кто знает и понимает.
Красные флажки. Не один — целый ряд. «Мы», которые «знают и понимают», которые «изменят» Россию, — это язык народнических кружков, я читал эти формулировки в десятке монографий. Залесский не просто даёт подросткам уроки латыни — он их вербует. Медленно, аккуратно, не в террор (террор — вопиюще), а — в «круг сочувствующих». И через два-три года — эти подростки будут в университете, и там Залесский или его товарищи подхватят их уже глубже.
Николай смотрел на меня. Ждал реакции.
— Николай, — сказал я, — я хочу, чтобы ты внимательно выслушал то, что я сейчас скажу.
— Слушаю.
— Виктор Альбертович Залесский — судя по тому, что ты рассказываешь, — хороший учитель. В узком смысле: он знает предмет, он умеет увлечь, он не скучный. И то, что он говорит о несправедливости, — в основе своей — правда. Россия несправедлива. Крестьяне живут тяжело. Европа — во многом впереди. Это — всё так.
— Да?
— Да. Но — и вот тут начинается «но», и оно большое. Учитель, который говорит ученикам в свободное время «мы — те, кто знает, мы — изменим» — это не учитель. Это — вербовщик. Он готовит тебя и твоих товарищей не к пониманию мира, а — к определённому действию в этом мире. Сейчас — к «сочувствию». Через год — к «помощи». Через два года — к «участию». Через пять — ты будешь в том или ином кружке, и кружок — рано или поздно — попадёт в поле зрения охранного отделения. Ты видел, что стало с Красновым? Одна брошюра. Обыск, арест, камера, и если бы я не вмешался — Сибирь. Надолго, может быть — навсегда. А у Залесского, я подозреваю, не брошюра — гектограф или что-то похуже. И когда охранное отделение возьмётся за Залесского всерьёз, возьмут и всех, кто был в его «круге». Тех самых подростков, которые слушали его после уроков. Понимаешь?
Николай молчал. Смотрел — не в сторону, а прямо, не отводя глаз. Я видел: он слушает. По-настоящему. Не как подросток, защищающий кумира, а как взрослый, который впервые оценивает риск.
— Папа, вы боитесь?
— Я — нет. Я боюсь за тебя.
— Почему?
— Потому что ты — мой сын. И если тебя посадят за компанию с Залесским — это будет хуже, чем если меня самого сместят с городского головы. Гораздо хуже. Это будет — потерянная жизнь. Твоя жизнь. Шестнадцать лет, и — клеймо «политически неблагонадёжный», которое будет висеть на тебе всю жизнь: университет — не поступишь, служба — не возьмут, карьера — закрыта.
Николай молчал. Долго. Потом — тихо:
— Но я не делаю ничего плохого.
— Я знаю. Но «не делать ничего плохого» — это не защита, Николай. Защита — это «не быть в списках». А в списки попадают за меньшее, чем ты думаешь.
Он смотрел на меня. И — впервые в разговоре — я видел, что он не спорит. Раньше, при первом упоминании Залесского, я бы получил отпор: «Вы не понимаете, он не такой, вы всё неправильно!» А сейчас — молчание. Обдумывание.
— Папа, — сказал он наконец, — я не перестану с ним общаться на уроках. Латынь — важна. Если я буду готовиться в университет, мне нужна латынь. А Залесский — лучший учитель латыни в Бережанске.
— Согласен. Не переставай. Ходи на уроки.
— А после уроков?
— После уроков — решай сам. Я не запрещаю. Я не имею права запрещать — ты уже взрослый, и запреты на взрослых не действуют. Я прошу: подумай. Если он будет тебя звать на «обсуждения» — подумай, зачем ты идёшь. Если ради латыни и истории — иди, но осторожно. Если начнёт говорить конкретные вещи — «тайное общество», «борьба», «жертвы», — сразу уходи. И приходи ко мне. Расскажи. Мы вместе разберёмся.
— А вы не… не пойдёте в полицию?
— Нет. Никогда. Если ты мне расскажешь — это будет между нами. Я хочу защитить тебя, а не наказать Залесского. Наказывать Залесского — это не моё дело. Мое дело — ты.
Николай кивнул. Медленно. Серьёзно. Взросло.
— Я подумаю, папа. Обещаю.
— Большего не прошу.
Мы помолчали. Потом он взял «Записки из Мёртвого дома» — ту самую, потрёпанную, перечитанную трижды — и протянул мне:
— Прочитайте, если хотите. Сейчас. У меня ещё много домашнего.
— Я читал.
— Правда?
— Правда, Николай.
Он посмотрел на меня. И в его глазах, за внимательностью и настороженностью, я увидел что-то новое: уважение. Не как к отцу — к человеку. Который читал «Записки» и понимал, о чём они. И который — впервые в жизни — разговаривал с ним как с равным.
Двадцать пятого мая, вечером, Вебер пришёл на чай.
Это становилось — не привычкой, а ритуалом. Раз в неделю, по средам или четвергам, Карл Иванович заходил в мой дом после обхода больных — с тем особым усталым лицом, которое бывает у врачей, проведших день с больными и нуждающихся в разговоре с кем-то, для кого они — не источник лекарств, а собеседник. Я принимал его в малой гостиной — небольшой комнате с двумя креслами, чайным столиком и портретом какого-то предка Стрешневых на стене (предка я не знал и имя его, возможно, никогда не узнаю). Глафира подавала чай, сухари, иногда — простой пирог. Мы разговаривали.
В этот вечер — двадцать пятого мая — Вебер пришёл в обычном своём сером сюртуке, но вид у него был особенный: оживлённый, как будто он принёс новость и её трудно было удержать в себе.
— Павел Андреевич, — сказал он, едва сев и взяв кружку чая, — я получил письмо. Из Дерпта. От коллеги из университета.
— И?
— Роберт Кох, — сказал Вебер, и глаза у него за пенсне блеснули, — в Берлине, в лаборатории, работает над туберкулёзом. Мой коллега был там в апреле, видел Коха лично. Кох — я давно это говорил — использует микроскоп и особые красители, чтобы обнаружить возбудителя болезни. Бактерию. Конкретную. И он — по всей видимости — близок к открытию. Мой коллега пишет: «Кох утверждает, что через несколько месяцев, самое большее через год, он представит научной общественности доказательства наличия туберкулёзной бактерии и метод её обнаружения». Павел Андреевич, это — переворот. Это — изменит медицину.
Я слушал — и знал то, чего он не знал: Кох объявит об открытии туберкулёзной палочки двадцать четвёртого марта тысяча восемьсот восемьдесят второго года. Через десять месяцев. И это станет одним из главных научных событий второй половины девятнадцатого века.
Но я не мог ему этого сказать. Я мог только — согласиться.
— Карл Иванович, — сказал я, — я уверен, что вы правы. И я уверен, что Кох — откроет. Потому что наука двигается в эту сторону, и если не Кох, то кто-то другой — через год, через два, через пять. Микробная теория побеждает. Это — неизбежно.
— Неизбежно, — повторил Вебер, и в голосе его было то тихое удовольствие, с которым профессионал говорит о том, что он давно знал и что, наконец, признают другие. — Но вы понимаете, что это значит? Если мы узнаем возбудителя туберкулёза — значит, мы сможем его обнаруживать в теле больного. Ранняя диагностика. Изоляция больных, чтобы они не заражали здоровых. Через несколько лет — может быть — лекарство. Да, лекарство, Павел Андреевич! От чахотки! От той самой болезни, которая убила вашу жену, и мою, и тысячи, миллионы женщин и мужчин, детей и стариков по всему миру. Чахотка — которая считается смертным приговором, — перестанет быть таким приговором.
Елизавета Семёновна умерла от чахотки в семьдесят девятом. Жена Вебера — от холеры в семидесятом. Два врача — Вебер и я (в той мере, в какой я «врач по аналогии») — сидят и говорят о том, что через несколько лет болезни, убившие их жён, отступят перед наукой.
— Карл Иванович, — сказал я, — у меня к вам вопрос. Отвлечённый. Если научные открытия — такие, как у Коха, — придут в ближайшие годы, как вы думаете: дойдут ли они до Бережанска? До нашей больницы с двадцатью койками и вашими двумя фельдшерами?
Вебер задумался. Потом — медленно, серьёзно:
— Они дойдут, Павел Андреевич. Но — с опозданием. Большие столицы первыми. Потом — губернские города. Потом — земские больницы при губерниях. Уездные больницы — в последнюю очередь, через двадцать-тридцать лет, когда это перестанет быть новым и станет стандартом. К тому времени — многие умрут, которые могли бы жить, если бы знания пришли раньше.
— А что, если не ждать двадцать-тридцать лет? Что, если в Бережанске — начать применять новые знания сразу, как только они становятся известны?
— Как?
— Подписка на медицинские журналы. Переписка с коллегами в столицах. Методика Коха, когда он её опубликует, — применение её здесь, как только мы получим описание. Раннее внедрение. В Петербурге — через полгода после открытия. В Бережанске — через восемь месяцев, максимум год. Не через двадцать лет.
Вебер смотрел на меня. И опять — как в первый день нашего знакомства в больнице, когда я задавал ему вопросы о санитарии, — в его глазах зажглось что-то. Не надежда — он слишком долго не надеялся, чтобы надежда была ему доступна. Азарт. Профессиональный азарт человека, которого долго заперли в чулане с устаревшими инструментами, и который вдруг увидел, что чулан открыт, и за ним — большой мир.
— Подписка на журналы, — повторил он. — «Берлинский медицинский еженедельник». «Русская медицина». «Архив Вирхова». Это — рублей пятьдесят в год на все. У нашего земства на это нет денег. У меня — тоже.
— Я найду пятьдесят рублей, Карл Иванович. Для этого — найду.
— Вы?
— Я. Из городского бюджета — в статье «расходы на санитарное просвещение». Или — из личных средств, если бюджет не позволит. Но найду. Делайте заявку — на какие журналы подписываться, куда, с какого месяца. Я оформлю.
Вебер помолчал. Потом — сказал то, чего я не ожидал:
— Павел Андреевич, я вам скажу одну вещь. С обещанием, что это останется между нами.
— Обещаю.
— Я — одинокий старик, — сказал Вебер тихо. — Жена умерла одиннадцать лет назад. Детей нет. Родителей тоже давно нет. Я — один, в уездной больнице, с двумя фельдшерами, и лечу людей, которые в большинстве своём не доверяют ни мне, ни медицине вообще. За двадцать лет здесь — у меня было, может быть, пять разговоров с людьми, которые понимали, о чём я говорю. Все — или проезжие, или коллеги, или один раз — учитель гимназии, приехавший из Казани. Вы — шестой. И единственный, кто сказал «я найду деньги» вместо «это бы здорово». Я — не сентиментален. Но я вам скажу: спасибо. За то, что вы — есть. За то, что вы пришли в больницу и спросили «что если бы были деньги». За то, что вы сейчас говорите об подписке на «Берлинский медицинский еженедельник» в уездном городе, в котором большинство жителей не знают, что такое Берлин.
Я посмотрел на него. И — я не знал, что сказать. Это был — второй комплимент за две недели: Сычёв на прошлой неделе, теперь Вебер. У меня накапливался, как Вебер сказал бы, «электорат», и этот электорат — состоял из людей, каждый из которых был в своей сфере лучшим, что можно было найти в этом городе.
Я — собирал команду. Медленно, по одному, не зная заранее, что это команда, — но собирал.
— Карл Иванович, — сказал я, — спасибо вам. И — одно обещание. Если в Бережанске когда-нибудь будет врач, получающий жалование не восемьсот рублей в год, а две тысячи, — это будете вы. И если в Бережанске будет — не когда-нибудь, а в ближайшие годы — нормальная больница с тремя палатами, двумя врачами и четырьмя фельдшерами, — это будет ваша больница. Обещаю.
Вебер снял пенсне. Протёр. Надел. И сказал, очень тихо, почти шёпотом:
— Вы — мечтатель, Павел Андреевич.
— Мечтатель.
— Но вы мечтаете… правильно. Такие мечтатели — редкость. Такие мечтатели — двигают мир. Не революционеры. Не цари. А вот такие — мечтатели с ресурсом и решимостью.
Он допил чай. Встал.
— Спасибо за вечер, Павел Андреевич. Мне пора. Больные ждут. — Он помолчал. — Я составлю заявку на журналы. К понедельнику — принесу.
— Буду ждать.
Он вышел. В коридоре — я слышал — Прохор подал ему плащ и трость. Шаги по ступеням. Звук дрожек (он ездил в городской бричке, которую держал для объездов). Тишина.
Я сидел в малой гостиной, у остывающего чая, и смотрел на портрет того незнакомого стрешневского предка на стене. Предок — плотный, бородатый, в синем кафтане, с выражением купеческого спокойствия — смотрел на меня тёмными глазами с холста. Я подумал: ты бы такого не одобрил. Сидеть с земским врачом-немчурой, и говорить о туберкулёзной бактерии, и обещать переделать больницу, — это не купеческое. Это — что-то другое.
Я не знал — что именно. Но я знал, что в эти три дня — между Красновым, Николаем и Вебером — у меня сформировалось что-то, чего у меня не было до сих пор: программа. Не для города, не для бюджета, не для паводка — а для будущего. Долгосрочная программа. На двадцать лет — те самые, о которых я говорил в апреле, слушая Манифест из окна.
Воскресная школа — через Краснова. Просвещение снизу.
Оборона Николая от Залесского — через честный разговор. Сохранение одного мальчика.
Медицинский прогресс в Бережанске — через Вебера и подписку на журналы. Science в уездном городе.
Плюс — то, что уже было: кирпичный завод, долг Цукерману, восстановление нижнего города, разобранное наследство Стрешнева.
Много. Страшно много. И всё — одновременно.
Но у меня был — впервые за шестьдесят три дня в этом теле — список, в котором каждый пункт вёл к конкретному человеку, а каждый человек вёл к конкретному действию, а каждое действие — к конкретному результату, за который я отвечал. Не как Стрешнев — а как Ракитин. Чиновник из двадцать первого века, который, видимо, навсегда застрял в девятнадцатом. И который теперь, кажется, начинал понимать, как в девятнадцатом веке выживать — не просто физически, а со смыслом.
Я погасил свечу. Пошёл наверх, к себе. За окном — майская ночь, тёплая, с запахом яблоневого цвета и речной воды.
Завтра — снова день. Снова — работа.

Глава 19

Первая жалоба легла мне на стол двадцать шестого мая, в понедельник утром.
Писарь принёс — в стопке текущих бумаг, без выделения, потому что писарь не знал, что выделять. «Прошение торговца мучной лавкой Пышкина Фёдора Матвеича о краже». Я взял, прочитал. Двадцать четвёртого мая, в субботу вечером, после закрытия торговли, с прилавка Пышкина-младшего (племянника того самого Пышкина-мукомола, который был гласным и голосовал за дамбу) — исчезло шесть мешков крупчатки общей стоимостью двенадцать рублей. Мешки были готовы к вывозу, лежали под рогожей, никого не оставили сторожить: в прошлые годы за десять лет торговли такого не случалось. Пропали — бесшумно. Ни следов, ни свидетелей.
Я отложил прошение в отдельную папку. Подумал: случай. Раз в десять лет бывает.
К среде — двадцать восьмого мая — таких случаев было четыре.
Второй: у купца Завьялова (кожевенника, тоже голосовавшего «за») — пропали три тюка кожи, ночью со двора его склада у оврага. Сторож спал в закутке — не услышал. Кожа — ценой рублей на двадцать пять.
Третий: у мелкого торговца скобяными товарами Никитина — из-под прилавка исчезла коробка с медными петлями и замками, рублей на восемь.
Четвёртый — самый дерзкий — в открытом базарном ряду у торговки Настасьи, той самой, которая приходила к моей постели во время болезни с осетриной и икрой, — украли тюк сушёной рыбы прямо из-под носа, пока она обслуживала покупательницу. На семь рублей. Настасья, обнаружив пропажу, трижды обошла базар с тем самым голосом, которым могла — я был уверен — разбудить утопленника, но никого не нашла.
Итого — за четыре дня — имущества на пятьдесят с лишним рублей. Не катастрофа по городским меркам. Но — четыре случая. За четыре дня. На базаре, где последние десять лет воровство было практически нулевым.
Я вызвал Сычёва.
— Фёдор Игнатьич, это что — эпидемия?
Сычёв пожевал яблоко. Снял пенсне. Надел. И сказал аккуратно:
— Такого я не помню-с, Павел Андреевич. Чтобы за неделю — четыре случая. У нас обыкновенно — одна кража на базаре за зиму, одна за лето. Мелочёвка. А тут — серьёзно-с. И, простите меня, — не случайно.
— А Кашин? Что-нибудь делает?
— Кашин расследует. Зубов ездит на базар, разговаривает с торговцами, записывает. Но-с… — Сычёв замялся. — Пристав Зубов, Павел Андреевич, не тот человек, который найдёт воров. Пристав Зубов — это тот человек, который знает, где воры, но находит ровно столько, сколько ему велят.
— Велят — кто?
— Кто платит-с.
Я помолчал. Потом — сказал:
— Фёдор Игнатьич, что говорит Зубов по поводу краж? Официально?
— Он говорит, что это проезжие. Залётные. Из Нижнего или из Самары. Спокойно, мол, пройдёт: поедут дальше, воровство прекратится. И — что с проезжими ничего не поделаешь, потому что по следам их не найдёшь, у них ни дома, ни родни в Бережанске нет.
— Проезжие, — повторил я.
— Проезжие-с.
Я помолчал ещё. Потом сказал:
— Фёдор Игнатьич, я не верю. Проезжие действуют грубо: украл, что попало, и исчез. А тут — посмотрите. Из всех товаров на базаре украли именно то, что легко сбыть: крупчатку, кожу, скобяные товары, сушёную рыбу. Не серебро, не украшения, не дорогую мануфактуру. А — ходовые товары, которые можно быстро перепродать или обменять. И — каждый раз — у разных купцов, но в одном городе, в одном районе, в одно время. Это не залётные. Это — кто-то, кто хорошо знает базар. Кто-то, кто знает, где у Пышкина мешки, где у Завьялова сторож, когда Настасья отвлекается на покупателей.
Сычёв смотрел на меня. Долго. Потом — очень тихо сказал:
— Вы правы-с, Павел Андреевич. Это — местные. Но «местные» в нижнем городе — это… другой разговор.
— Это разговор с Сапожниковым.
— С Сапожниковым-с.
— Фёдор Игнатьич, у него — лавка скобяных товаров, верно? На Кузнечной?
— Да-с. В конце Кузнечной, у самой реки. Лавка — честно говоря, скорее для виду, чем для дела. Там торгуют, но основной оборот Ефима Захаровича — не в лавке.
— Я зайду туда завтра. Утром.
Сычёв осторожно сказал:
— Павел Андреевич, позвольте заметить: Сапожников — человек… не простой. Мы с ним на одной стороне во время паводка были, верно, — но это было стихийное бедствие, и у него самого интерес был. А в обычных делах — это… договариваться с ним — это договариваться с тем, у кого руки в том, с чем городской голова не должен иметь дела.
— Я знаю, Фёдор Игнатьич. Но выбор у меня небольшой. Или я договариваюсь с Сапожниковым, и кражи прекращаются. Или я не договариваюсь, и кражи продолжаются, и купцы начинают подавать прошения в губернию, и губерния присылает следователя, и весь нижний город Бережанска превращается в поле боя между полицией и мещанами. А этого я допустить не могу. Нижний город — это мой электорат. — Я поймал себя на слове и поправился: — Мои люди. Те, за кого я отвечаю.
Сычёв посмотрел на меня с тем тихим интересом, с которым он в последнее время смотрел на меня примерно раз в неделю. «Электорат» — слово, которое он у меня уже слышал (Вебер сказал его в больнице, Сычёв, видимо, потом услышал от Вебера), — явно вошло в его внутренний словарь.
— Понимаю-с, Павел Андреевич. Только — возьмите с собой человека. На всякий случай.
— Ерофея возьму. Он крепкий. И меня знает. И — молчит.
— Согласен-с.
Двадцать девятого мая, в четверг, к десяти утра я спустился в нижний город. Ерофей остался с дрожками у моста через Лесной овраг — дальше дрожки не проезжали, улицы Кузнечной слободки были узкие и немощёные, и после паводка ещё не до конца просохшие.
Я пошёл пешком. Сюртук у меня был не самый лучший — нарочно выбрал потёртый, чтобы меньше выделяться, — но всё равно на фоне нижнего города я был как ворона среди голубей. Меня узнавали. Мужики на Кузнечной снимали шапки и кланялись — не подобострастно, а — обычно, как кланяются уважаемому человеку, который делит с ними одну улицу хотя бы на минуту. Бабы — перекрестившись, пропускали. Один мальчишка лет десяти — рыжий, веснушчатый, в рваной рубахе — подбежал ко мне и сказал, с тем серьёзным видом, с каким дети в такой ситуации сообщают важную новость:
— Дядька Павел Андреич, меня дядька Ефим звал вас проводить. Он в лавке. Я провожу.
Ефим. Сапожников. Он уже знал, что я иду. Город маленький, информация быстрее человека. Сычёв знает, что я спросил о лавке. Писари знают, потому что у Сычёва кабинет за тонкой дверью. Ерофей знает, потому что я ему сказал. И кто-то из них — или дворник у управы, или мальчишка-бегунок, или просто случайный свидетель у крыльца — передал в нижний город. А в нижнем городе Сапожников знает всё.
— Веди, — сказал я мальчишке.
Мы пошли по Кузнечной. Мальчишка шёл впереди — быстро, по-мышиному, шлёпая босыми пятками по деревянным мосткам. Дома мимо — покосившиеся, как я их помнил со своего первого похода сюда в марте, но — уже подновлённые после паводка: кое-где новые доски на фасадах, кое-где свежие ставни, кое-где наспех подведённые фундаменты. Следы работы, которую я не видел, но которая шла благодаря двумстам рублям, выделенным думой на вспоможение.
В самом конце Кузнечной, у поворота к реке, стояла лавка. Маленькая, одноэтажная, с вывеской, выцветшей до полной нечитаемости — только если прищуриться, можно было разобрать «Скобяной товаръ. Е. З. Сапожниковъ». Крыльцо — в две ступени, низкое. Дверь — в раме с железными скобами. Над дверью — колокольчик, который звякнул, когда я вошёл.
Внутри была — собственно лавка, и внутри была бедность, но бедность двух разных типов: одна — показная, для посетителей (пыльные полки со старыми замками, ржавыми петлями, тремя топорами, пачкой сапожных гвоздей, одной сковородой), и другая — настоящая, которую можно было почувствовать только носом: запах. Не запах скобяной лавки (масло, ржавчина, железо), а — запах места, где бывают люди, и люди эти не все на свежем воздухе живут: немного табака, немного пота, немного ещё чего-то такого, что я в Нижнеярске чуял в комнатах допроса. Это не была лавка. Это был — штаб.
За прилавком стоял Сапожников.
В той же поддёвке, что и на дамбе. Картуз — снят, лежал рядом на прилавке. Левое ухо — отрубленное наполовину — в утреннем свете, падающем из маленького окна за его спиной, виделось отчётливее, чем тогда, у воды. Лицо — как печёное яблоко — в мелкой, перекрёстной сети морщин. Глаза — молодые, насмешливые, всё видящие. Борода — подстриженная коротко.
Он улыбнулся — не широко, углами рта.
— Павел Андреич. Заходите. Гвоздей, значит.
— Гвоздей, — подтвердил я.
— А я думал — по душу мою.
Пауза. Мы оба улыбнулись — короткой, профессиональной улыбкой людей, понимающих друг друга без слов.
— Садитесь, — сказал Сапожников и кивнул на табурет у стены. — Серафимка, — это он мальчишке, который привёл меня, — беги, скажи Машке, чтобы самовар ставила. И сам не возвращайся — погуляй часок.
Серафимка выбежал. Звякнул колокольчик.
Я сел на табурет. Сапожников остался за прилавком — стоя. Лавка была пустая, и в пустой лавке нас было двое.
— Ефим Захарыч, — сказал я, — кражи на базаре.
— Знаю, Павел Андреич. Четыре за неделю. Пышкин, Завьялов, Никитин, Настасья. Рыбу Настасьину мне особенно жалко — Настасья баба хорошая, вас уважает.
— Ваши люди?
Сапожников посмотрел на меня. Долго. В его молодых глазах — за морщинистым яблочным лицом — была не обида, не настороженность, а — что-то похожее на удовольствие человека, которому задали прямой и честный вопрос.
— Обижаете, Павел Андреич, — сказал он ровно. — Мои — не на базаре работают. Мои — серьёзнее. У меня — три человека, которые держат пристань (это в моём смысле «держат», то есть собирают с чужих долю за то, что я разрешаю им работать на моей территории). У меня — двое, которые ведут дела по продаже того, что ко мне случайно приходит. У меня — один, который… ну, скажем так, урегулирует вопросы, когда между моих людей возникают споры. И всё. На базар мелочёвку красть — это не мой уровень. Для меня это — как городскому голове чужих кошельков резать. Унизительно.
— А чьи, тогда?
— Чьи — я вам сейчас скажу. Но сначала — вы скажите, зачем вам это.
— Затем, что кражи — это жалобы в управу. Жалобы в управу — это работа для Кашина. Кашин — не найдёт, потому что Зубов прикрывает. Купцы — начнут писать в губернию. Губерния — пришлёт следователя. А следователь — начнёт рыть не только кражи, но и всё, что под ногами попадается. А под ногами — много всего, Ефим Захарыч. И у вас, и у меня.
Сапожников коротко хохотнул. Коротко — один звук, как кашель.
— У вас — точно больше, чем у меня. У меня — всё на виду. Меня все знают. Я не прячусь. А у вас — купец первой гильдии, городской голова, прежняя жизнь, — там такое накопилось, что мне и слышать жутко.
Он знал. Конечно, он знал. Сапожников был хозяином нижнего города, и хозяин нижнего города знал обо всех, включая городского голову. Вероятно — и про откаты, и про земельную аферу, и про Цукермана. Не детально, но — в общих чертах.
— Значит, договариваемся.
— Договариваемся. Кто ворует — Сёмка Кривой. С дружками. Их трое. Сёмка — из Нижнего, пришёл в Бережанск два месяца назад, после паводка. Решил — в Бережанске после такого дела голова занят восстановлением, полиция занята, значит, можно поработать. Поработал. Четыре дела за неделю, как вы и говорите. Дальше — задумал ещё крупнее: лавку Морозкина. На этой неделе. Собирался.
— Морозкина?
— Морозкина. Об этом — я узнал вчера. У меня свои уши, Павел Андреич. А Морозкин — он вам не чужой, верно? Я видел, как он у вашей постели стоял в мае.
Сапожников видел всё. В прямом смысле — он контролировал нижний город, но и не упускал из виду верхний.
— Верно. Морозкин — не чужой.
— Поэтому, — сказал Сапожников, — Сёмка Кривой должен быть убран из Бережанска. Это — и в моих интересах тоже, потому что когда на базаре начинают воровать, у меня начинают проблемы: торговцы нервничают, полиция шарит, Зубов приходит ко мне намекать, что за «безопасность» надо платить больше. А я Зубову и так плачу ровно столько, сколько нужно, чтобы он не лез ко мне, и больше платить не хочу.
— Сколько вы ему платите?
Сапожников посмотрел на меня. Хитро.
— А вам зачем знать?
— Так, для полноты картины.
— Пятнадцать рублей в месяц. Гордеев ему платит тридцать. Вместе — сорок пять. Немало для уездного пристава.
Я мысленно зафиксировал: Зубов на содержании у двух сторон одновременно. У Гордеева — за основную лояльность, за то, чтобы закрывать глаза на пристань и склады. У Сапожникова — за то, чтобы не лезть в нижний город. Это означало, что Зубов — формально подчиняющийся исправнику Кашину — работал на всех, кроме исправника. И Кашин, конечно, это знал, потому что нельзя прослужить в уездной полиции двадцать лет и не знать такого. И — молчал, потому что других приставов не было, а этот хотя бы был предсказуем.
— Хорошо, — сказал я. — Ефим Захарыч, я прошу об одном. Уберите Сёмку Кривого из Бережанска. Не убивать — я этого не прошу, и это мне не нужно. Просто — пусть исчезнет. Уйдёт обратно в Нижний, или дальше. Сегодня-завтра. И чтобы кражи прекратились.
Сапожников чуть наклонил голову.
— А мне за это — что?
— Я не буду трогать ваш нижний город. Пока. Я не буду вмешиваться в ваши дела, пока они не мешают моим. Я не буду натравливать на вас губернских, не буду поднимать вопрос о вашем прошлом, не буду требовать закрытия вашей лавки. Мы — на разных территориях. И на своей я вас не трогаю.
— «Пока», — повторил Сапожников. И улыбнулся. — Это хорошее слово, Павел Андреич. Честное. Не «никогда», а «пока». Я ценю.
— Я стараюсь быть честным, когда это возможно.
— Вижу, что стараетесь. — Пауза. — Хорошо, Павел Андреич. Уберём Сёмку. К завтрашнему вечеру его в Бережанске не будет. И дружков его — тоже. Пойдут обратно, туда, откуда пришли. Я это обеспечу. Слово.
— Благодарю.
— Не за что благодарить. Это — и в моих интересах, я говорил.
— И ещё одно, Ефим Захарыч. Если в будущем — не скоро, но в будущем — в Бережанске появится нормальная полиция, которая будет работать. Настоящая, не такая, как Зубов. Которая будет обходить базар, следить за порядком, останавливать подобные дела. Не навязчивая, но — эффективная. Как вы к этому отнесётесь?
Сапожников посмотрел на меня с интересом. Новый тип интереса — не как «интересный человек», а как «интересный разговор».
— Это зависит, Павел Андреич, от того, как она будет со мной обращаться. Если «нормальная полиция» — это такая, которая делает свою работу и не лезет в мои дела, то хорошо. Если это такая, которая начнёт меня стеснять, — это плохо. Вы же не хотите, чтобы я вам мешал.
— Я не хочу, чтобы вы мне мешали. И я не хочу, чтобы полиция вас стесняла, пока вы не создаёте проблем городу. Я хочу, чтобы у нас был — разговор. Как сейчас. Когда кто-то из ваших делает глупость — вы убираете. Когда кто-то из полиции делает глупость — я разбираюсь.
— Это — новая форма устройства, Павел Андреич. Не обычная. Но — мне нравится.
— Значит — договорились?
— Договорились.
Он протянул руку. Я протянул свою. Мы пожали. Рука у него была — сухая, жилистая, с застарелыми мозолями и шрамами на костяшках. Рукопожатие было крепким — не запугивающим, а — выраженным: это не формальность, это — слово.
— И вот вам, — сказал Сапожников, — гвоздей.
Он достал из-под прилавка маленький пакетик. Положил на прилавок.
— Что это?
— Гвозди. Вы же за ними пришли. Тридцать штук. Сапожные, медные, хорошие. Пять копеек — отдавайте.
Я достал пятак. Положил. Взял пакетик.
— Спасибо, Ефим Захарыч.
— Не забывайте, Павел Андреич. Если что — заходите. Гвозди у меня всегда есть.
Я вышел из лавки. Мимо прошла баба с коромыслом — посмотрела на меня и быстро отвернулась. В нижнем городе я был редким гостем, и каждый мой выход вызывал обсуждения: что делает, куда идёт, с кем говорит. К вечеру о том, что я заходил в лавку Сапожникова, знала половина Кузнечной. К ночи — весь нижний город.
По дороге к Ерофею я думал: я только что заключил сделку с человеком, которого в нормальной системе судов двадцать первого века я должен был бы посадить. Не потому что он убийца, а потому что он — скупщик краденого, ростовщик для бедноты и «авторитет» в криминальном смысле. По Уложению о наказаниях тысяча восемьсот восемьдесят первого года — он тоже подлежал аресту, хотя бы формально. А я — городской голова, чиновник, лицо, обязанное соблюдать закон, — пожал ему руку и договорился о соблюдении взаимного нейтралитета.
Блестящее начало карьеры, как сказал бы Геннадий Палыч в Нижнеярске.
Но — альтернатива была хуже. Альтернатива — это: ждать, пока кражи нарастут до такой степени, что купцы напишут в губернию, губерния пришлёт следователя, следователь начнёт допрашивать всех подряд, и половина нижнего города окажется в арестантских ротах. А вторая половина — затаится и озлобится. А озлобленный нижний город — это уже не тот электорат, который кормил меня с рук во время паводка. Это — яд.
Лучше — договориться с одним Сапожниковым и сохранить мир, чем принудить двух тысяч людей к послушанию через репрессии.
В Нижнеярске у меня был аналогичный случай в двадцать первом году — когда пригородный посёлок Южный начал ставить незаконные гаражи и огороды на муниципальной земле. Сначала мы с мэрией хотели всё снести. Потом — подумали, посчитали, оценили стоимость скандала (сюжет на местном телевидении, жалобы в федеральную прокуратуру, протесты бабушек с плакатами), и решили: договариваемся. Гаражи оформили как «временные сооружения». Огороды — через аренду за копейки. Посёлок остался доволен. Скандала не было. А закон… ну, закон был — гибким. В Нижнеярске, как и в Бережанске, закон всегда был гибким, когда дело касалось того, что важнее самого закона — сохранения порядка и живых людей на земле.
К вечеру двадцать девятого мая мне принесли новость: на базаре видели незнакомых мужчин — троих, — которые спешно собирали какие-то мешки и грузили на телегу. Телега тронулась по тракту на север, в сторону Нижнего Новгорода. Один из них — хромал на правую ногу (Сёмка Кривой, я догадался), и руки у него были в крови (видимо, упал или его кто-то подтолкнул).
Ни Кашин, ни Зубов этих троих не допрашивали. Телегу никто не останавливал. Они просто уехали.
Тридцатого мая — пятница — было тихо. На базаре — никаких краж.
Тридцать первого мая — суббота — тоже тихо.
Первого июня — воскресенье (заседания в управе не было, торговля на базаре шла как обычно) — тоже тихо. Ни одного прошения о пропажах.
Второго июня — понедельник — исправник Кашин пришёл в управу. Я его видел в коридоре. Он кивнул, зашёл в мой кабинет.
— Павел Андреевич.
— Иван Порфирьич.
— Кражи на базаре — прекратились. Последняя была двадцать пятого мая. За неделю — ни одной.
— Вижу.
— Зубов говорит — залётные ушли.
— Видимо, так.
Пауза. Кашин смотрел на меня. Красное лицо, усы, бритый подбородок, выправка бывшего кавалериста.
— Сами ушли-с?
— Сами, — сказал я. И встретил его взгляд спокойно.
Пауза.
— Павел Андреевич, — сказал Кашин, — я служу в полиции двадцать три года. Я узнаю, когда воры «сами уходят», и когда их «уходят». Это — разные вещи. Первое — очень редко. Второе — чаще. И в этот раз — мне кажется — было второе.
— Мне тоже так кажется, Иван Порфирьич.
— И вы знаете — кто их убрал?
Я посмотрел на него. И сказал честно — в той мере, в какой это было возможно:
— Иван Порфирьич, я могу вам сказать. Но мне кажется, вам лучше этого не знать. Потому что если вы будете знать, вам придётся действовать, а если вы будете действовать, — мы потеряем мир, который с таким трудом сохранили. Я ручаюсь — кражи прекратились и не возобновятся. Я ручаюсь, что никого не убивали, никому всерьёз не причинили вреда. Я ручаюсь, что то, что было сделано, — было сделано по… скажем так… практическому соглашению между людьми, которые отвечают за разные территории города.
Кашин слушал. Усы его — чуть шевельнулись. Потом — он сделал что-то, чего я не ожидал: улыбнулся. Коротко. Сухо, по-кавалерийски.
— Павел Андреевич, — сказал он, — я служу в полиции двадцать три года, я сказал. Из них пятнадцать — в Бережанске. И я не помню случая, чтобы городской голова заключал такие соглашения и результаты этих соглашений — приводили к прекращению краж. Обыкновенно бывает наоборот: голова пишет циркуляр, Зубов отчитывается, я составляю протоколы, воры продолжают воровать, мы все делаем вид, что работаем. А тут — всё работает. И я — не понимаю как. Но я не буду допытываться. Потому что если вы говорите «ручаюсь» — я вам верю.
— Благодарю, Иван Порфирьич.
— А касательно Зубова… — Кашин замолчал. — Я его перевожу. В следующем месяце. На пристанский стан, дальше вниз по реке. Там — тихо, торговли мало, и он будет меньше вреда приносить. Вместо него — приедет молодой человек, Добросклонов Алексей Степанович, только что из юнкеров. Прямой, честный, неопытный. Мы его подучим. Может быть — станет нормальным приставом.
— Это — хорошая новость, Иван Порфирьич.
— Это — не случайная новость. Я подумал-с о прошлом нашем разговоре, о том, как Зубов отсутствовал на дамбе, о том, что в городе стали говорить. И решил-с — хватит. Губернатор утвердил перевод неделю назад.
— Благодарю вас за доверие.
— Это не доверие, — сказал Кашин, — это здравый смысл. У меня под началом должны быть люди, которые работают. Зубов перестал работать. Значит — пора его менять.
Он встал. Кивнул. Вышел.
Я сидел за столом. И думал: Кашин знал. Не про Сапожникова конкретно, но — про механизм. Про то, что «кражи прекратились» само не бывает. И он выбрал — не допрашивать. Он выбрал — поверить мне на слово. И, что важнее, — использовать момент, чтобы убрать Зубова. Исправник — старый кавалерист, честный в пределах системы — увидел возможность улучшить полицию Бережанска и воспользовался ею. С моей помощью, хотя я не просил.
Ещё один узел развязан. Ещё один союзник сдвинулся ближе.
Тридцать первого мая вечером, когда я сидел в кабинете в управе, готовясь идти домой, в дверь постучали.
— Войдите.
Вошёл отец Серафим.
Я не ожидал. Серафим в управе — в принципе появлялся редко, только по официальным поводам: молебны, визиты к губернским чинам, дела, связанные с церковным имуществом. А сегодня — просто вошёл, в своём обычном чёрном подряснике, с крестом на груди, с тихим шелестом ткани.
— Павел Андреевич.
— Батюшка. Прошу.
Я встал, указал на стул для посетителей. Серафим сел — не на край, а прочно, как садятся люди, пришедшие надолго. Кашин десять минут назад сидел на этом же стуле. Теперь — Серафим. Разные миры, одно место.
— Павел Андреевич, — сказал он, и густой его баритон в тишине кабинета звучал мягче, чем в храме: не торжественно, а — по-разговорному, — я пришёл потому, что хотел поговорить. Не официально, не по делу управы. Лично.
— Я слушаю, батюшка.
Он помолчал. Собрался. И сказал то, чего я боялся услышать все эти два с половиной месяца:
— Павел Андреевич, я за вами наблюдаю с первого марта. Я видел вас на всех литургиях — от той самой первой, траурной, по государю императору, — и до последней, пасхальной, после которой я вас благословил. Я видел, что в начале вы не знали, когда креститься. Не знали слов молитв. Неуверенно прикладывались к кресту. Не могли дочитать «Отче наш» без запинки. Я всё это видел — и молчал. Потому что думал: может быть, горе. Может быть, переоценка. Может быть, человек что-то переживает, и я не имею права ему мешать. И я ждал.
Он замолчал. Смотрел на меня — прямо, тёмными глазами под густыми бровями.
— Потом — паводок. И я увидел другого человека. Того, который стоял в воде с мешками. Того, который разговаривал с Сапожниковым, как равный с равным. Того, который организовал эвакуацию двух тысяч жителей нижнего города. И я тогда подумал: вот оно. Вот — плоды того, чего я не видел. Это — христианские дела, Павел Андреевич. Независимо от того, знает ли человек наизусть «Символ веры» или нет, — дела такого рода возможны только из одного источника: из веры в то, что ближний — это брат, а брат — нуждается в помощи.
Он помолчал. Я слушал — и чувствовал, как в груди у меня поднимается что-то похожее на холод. Потому что я знал, что он сейчас спросит. Я знал это заранее — потому что это был единственный вопрос, который такой человек, как Серафим, мог в итоге задать. И у меня не было подготовленного ответа.
— И теперь я вас спрашиваю, Павел Андреевич, — сказал Серафим тихо. — Без заготовленного ответа. Без церковного стандарта. Вы — верите?
Тишина.
Я сидел и не знал, что сказать. Потому что правда — простая, горькая и в этих обстоятельствах почти самоубийственная — звучала так: я, Алексей Ракитин, был агностиком в двадцать первом веке. Я вырос в семье, где никто не ходил в церковь, окончил университет, работал в администрации, читал Докинза, слушал лекции по биологии, — и я не верил ни в Бога в религиозном смысле, ни в чудеса, ни в загробную жизнь, ни в то, что молитва что-то меняет. Для меня «Отче наш» был культурным артефактом, а не обращением к кому-то.
Но сказать это Серафиму — человеку, для которого вера была стержнем всей его жизни и всего его служения, — значило бы разрушить тот хрупкий мир, который установился между нами после паводка. Он не отвернулся бы от меня — он был слишком умён и слишком добр для этого. Но он — перестал бы меня принимать как «христианского делателя». Перестал бы благословлять. Перестал бы приходить. А Серафим был — одним из трёх столпов этого города (церковь, полиция, деньги), и потерять Серафима — значило потерять один из трёх столпов.
Сказать ему полуправду — тоже не получилось бы. Серафим был мастер вопросов и мастер ответов, он слышал нюансы, и он мгновенно распознал бы заготовку.
Оставалось — сказать то, что было ближе всего к правде в моих обстоятельствах. Не ракитинской правде. И не стрешневской лжи. А — третьей правде, той, которая возникла за эти девяносто дней в этом теле, в этом городе, с этими людьми.
— Батюшка, — сказал я медленно, — я отвечу честно. Я не знаю.
Серафим ждал. Не перебивал. Не подсказывал.
— Я не знаю, — продолжил я, — верю ли я в том виде, в каком верите вы. У меня нет той уверенности, которая есть у вас. Я никогда не чувствовал Бога как присутствие. Я много читал, и много сомневался, и не могу сказать себе: «Я — верующий». Это было бы неправдой.
Серафим слушал. Тёмные глаза — внимательные, спокойные.
— Но, — сказал я, — я верю в то, что людям нужно помогать. Я верю, что если человек слаб, страдает, в опасности, — нужно сделать что-то. Не потому, что Бог велел (я не уверен, что Бог велел — я не уверен, что Бог есть в том смысле, в каком вы это понимаете), а потому что иначе — не по-человечески. И я верю, что зло, если не противиться ему, — растёт, а добро, если не делать его, — исчезает. Поэтому я — делаю. На том уровне, на котором могу. Делаю — не потому, что жду награды. Не потому, что боюсь наказания. А потому, что если не делать, то мир становится хуже, и я в этом ухудшившемся мире тоже — живу. Это — достаточно, батюшка? Для того, чтобы со мной разговаривали?
Я замолчал. Серафим тоже молчал. Долгую минуту. Или две. Или три. Время в таких разговорах не ощущается.
Потом — он сказал, очень тихо:
— Павел Андреевич. Я — настоятель собора. Я служу Богу уже тридцать лет. За эти тридцать лет я исповедовал тысячи человек. И я вам скажу одну вещь, о которой обычно не говорю с амвона. У большинства людей, которые приходят на исповедь, — вера не похожа на ту, которой учат в семинарии. У большинства — вера ненадёжная, страхующая, пополам с сомнением, пополам с привычкой. И только у очень немногих — настоящая, с тем присутствием, о котором вы говорили. Я за тридцать лет встретил, может быть, троих таких. Остальные — колеблются. И те, кто «не знают», — часто делают больше добра, чем те, кто «точно знают». Потому что у первых — есть сомнение, а сомнение заставляет их проверять себя каждый день. А у «точно знающих» — сомнения нет, и они часто превращаются в фанатиков.
Он посмотрел на меня — и в его глазах была не жалость, не снисхождение, а — уважение.
— Павел Андреевич, — сказал он, — ваша честность — ценнее, чем ваше заученное «верую». Я — понимаю, что вы не верите, как верю я. Но я также понимаю, что вы — делаете. Я понимаю, что вы — не обманываете. И я понимаю, что вы — не отказываетесь от того, во что веруют другие: вы приходите в храм, вы стоите, вы благоговейно молчите, вы не издеваетесь, не спорите, не обличаете. Этого — достаточно. Не в смысле «ты уже спасён». Не смысле «больше ничего не надо». А в смысле «с таким человеком можно работать вместе, можно строить одно дело, можно делить один город».
Я слушал — и у меня горело в груди. Не от бронхита. От чего-то другого.
— Спасибо, батюшка, — сказал я. — Не знаю, как ещё сказать.
— Не благодарите. — Серафим встал. Опёрся на край стола. — Вера, Павел Андреевич, — это не вопрос «знаю или не знаю». Это — вопрос «иду или не иду». Вы — идёте. В ту сторону, в которую идут христиане: к ближнему, с открытой рукой. Идите дальше. А вера — если она должна прийти — придёт сама. А если не придёт — тоже не страшно. Бог — видит сердца. И видит дела. И не обижается на честность.
Он повернулся к двери. Уже открыл её — и обернулся в последний раз:
— И, Павел Андреевич. Эта воскресная школа, которую вы хотите делать через ссыльного учителя Краснова. Я знаю об этом. Мне сказали. Я — не возражаю. Более того — я готов предложить: помещение в подвале приходского дома при соборе, бесплатно, две комнаты. Тёплое, сухое, светлое. Не просите разрешения у губернского училищного совета — они откажут. Делайте через благочинный округ — через меня. Я — дам благословение. И писцам в епархиальной канцелярии скажу. Получите по моей линии — быстрее и без вопросов.
Я смотрел на него — и не мог поверить ушам.
— Батюшка… вы серьёзно?
— Я серьёзно, Павел Андреевич. Грамотность — это богоугодное дело. Народная грамотность — тем более. А Краснов — я его знаю, он хороший учитель, он в приходской школе отлично работает, — будет хорошим учителем и в воскресной. Что касается его политического прошлого — это не моё дело. Моё дело — чтобы в этом городе было больше людей, умеющих читать Евангелие самостоятельно, не через переводчика. А кто научил — Краснов или кто-то другой — Господь рассудит.
— Благодарю вас, батюшка. Благодарю — словами не могу.
— Словами не надо, — сказал Серафим и улыбнулся — неяркой, усталой улыбкой. — Делом. Открывайте школу к августу, к началу учебного года. Я приду освятить. Вот и будет ответ — и мой, и ваш.
Он вышел.
Я сидел в кабинете ещё долго. Один. Смотрел на закрывшуюся дверь.
Серафим — принял. Не как «своего», нет, но — как «делателя». Честный разговор, в котором я сказал «я не знаю, верю ли я», — не оттолкнул его, а — притянул. Потому что для Серафима — умного, опытного, видевшего жизнь во всей её полноте, — делающий человек, который честно говорит «не знаю», — был ценнее, чем лицемер, который заученно отвечает «верую».
И — воскресная школа. Серафим предложил помещение. Серафим берёт на себя разрешение через благочинный округ. Это значит: к августу — до середины лета — у меня будет первая в Бережанске воскресная школа для мастеровых. С учителем Красновым. С благословением отца Серафима. С помещением в подвале приходского дома у собора.
Три силы — сошлись. Церковь (Серафим), интеллигенция (Краснов), власть (я) — в одном проекте. Не для политики. Для грамотности.
Это была — первая моя победа, которая ощущалась не как выживание, а как движение вперёд.
И всё — за один день. С утра — Сапожников. После обеда — Кашин с новостью о переводе Зубова. Вечером — Серафим с воскресной школой.
Один день. Три разговора. Три шага.
В Нижнеярске такие дни бывали раз в год. Здесь — сегодня один. Завтра — может быть, снова.
Я закрыл кабинет. Вышел. Ерофей ждал у крыльца.
— Домой, Павел Андреич?
— Домой, Ерофей.
Дрожки тронулись. Май, вечер, прохладно. Соборная площадь — пустая, подметённая. Колокол на соборе — ударил один раз. На вечернюю службу? На что-то другое? Я не знал, но звук — был спокойный, чистый, и в этом спокойствии было что-то, что напоминало мне: я сейчас в этом городе не только выживаю. Я — строю.
А это — другое ощущение. Совсем другое.

Глава 20

Мельников сломался первого июня.
Он продержался ровно две недели после того разговора у меня в кабинете — того самого, когда я выложил ему условия: никаких откатов, никаких слов Гордееву, «чистый лист», и — на всякий случай — угрозу блефовой «копией, которая уйдёт прокурору». Две недели он, видимо, ходил между двух огней: между страхом передо мной (который я ему внушил рассказами о письме прокурору в Казань) и страхом перед Гордеевым, который был привычным, ежедневным, живым в каждом его шаге. И в какой-то момент — страх перед Гордеевым перевесил. Это было предсказуемо. Нервный трус всегда выбирает того, кого боится давно и привычно, а не того, кого боится недавно и непонятно.
Я узнал об этом случайно — через три дня.
Четвёртого июня, ближе к вечеру, Сычёв пришёл в кабинет с тем выражением деликатной тревоги, которое у него обычно означало «плохую новость из тех, о которых лучше узнать поздно, чем вовремя». Сел. Поправил пенсне. Снял. Надел. Открыл рот. Закрыл. И — наконец — сказал:
— Павел Андреевич-с, мне сообщили… из надёжных уст-с… что Пётр Ильич Мельников три дня тому был у Тараса Лукича Гордеева. Не просто был — а провёл с ним больше двух часов. В кабинете. Наедине. После — выходил с лицом… не хорошим-с.
Пауза. Я смотрел на Сычёва — и не удивлялся. Почему-то я ждал этого с самого начала, и когда ждёшь плохого и оно приходит, — удивление сменяется каким-то странным спокойствием.
— Откуда эта информация, Фёдор Игнатьич?
— Из трактира «У Гордеева». Там-с… есть у меня человек, который иногда рассказывает мне за три копейки чая, кто к Тарасу Лукичу ходит и о чём разговоры. Не подслушивает — нельзя, двери толстые. Но видит и запоминает.
— И этот человек — надёжный?
— Надёжный-с. Я ему не доверяю-с безусловно, но в такого рода информации — он не врёт. У него нет интереса врать.
— Понятно.
Я встал. Подошёл к окну. За окном — июньский день, ясный, зелёный, с тем ранним летним светом, в котором всё выглядит чище, чем есть. И этот чистый свет совершенно не соответствовал тому, что происходило внутри моего кабинета и внутри моей головы.
Мельников донёс. Это было — не катастрофа, но приближение катастрофы. Потому что Мельников знал не то, что знал Сычёв. Мельников знал — изнутри схемы. Он знал конкретные суммы, конкретные даты, конкретные подряды, конкретные свои расписки, в которых стояло моё (стрешневское) имя рядом с его. И всё это он, несомненно, выложил Гордееву — потому что «выложить» было условием того, чтобы Гордеев его защитил. Трус не идёт к сильному с пустыми руками. Трус приходит с подношением: информацией, доказательствами, признаниями.
Теперь у Гордеева было — оружие. Конкретное оружие, по которому в Уложении о наказаниях прописаны конкретные сроки. И Гордеев, я не сомневался, в ближайшие дни найдёт способ этим оружием воспользоваться.
— Фёдор Игнатьич, — сказал я, — как вы думаете, когда Тарас Лукич захочет со мной встретиться?
Сычёв помолчал. Подсчитал в уме.
— На днях-с. Может — на этой неделе. Тарас Лукич — он не торопливый, но и не тянущий. Когда у него есть козырь — он его выкладывает в удобный для него момент. Мне кажется-с — он пришлёт к вам с приглашением. Не сам — слугу. На «разговор наедине». Вероятно — в свой трактир, в кабинет. Там — его территория, там — его правила.
— Да. Именно так я и думаю.
— Вы готовы, Павел Андреевич?
Я посмотрел на него. Он смотрел на меня — с тем тихим, внимательным, беспокойным вниманием, с каким хорошие секретари смотрят на начальников, которых они научились уважать.
— Почти, Фёдор Игнатьич. Почти. Мне нужно ещё немного времени.
— На что?
— На подготовку козырей. Своих.
— Каких?
Я сел обратно за стол.
— Фёдор Игнатьич, — сказал я, — скажите мне — вы двенадцать лет в этой управе, вы знаете бумаги и документы. Вы, вероятно, видели или слышали о вещах, которые Тарас Лукич Гордеев делал — не совсем законно. Не с городской казной — тут я сам разобрался, — а с казной государственной или земской. Лесопилка его за городом — на какой земле она стоит? Трактирные сборы его трёх заведений — соответствуют ли они реальному обороту? Его баржевые товарищества — с кем оформлены и как?
Сычёв молчал. Долго. Потом — сказал очень тихо:
— Павел Андреевич-с, это опасный разговор. Не для меня — я уже сделал выбор, я на вашей стороне. Опасный — для вас, потому что если я сейчас начну рассказывать — и Тарас Лукич узнает, что я вам всё это рассказал, — меня уберут. А за мной — вы. А за вами — воскресная школа, кирпичный завод, вся ваша работа.
— Знаю. Но у меня нет выхода. Мне нужны бумаги — или хотя бы точные указания — к разговору с Гордеевым. Без них — я проиграю.
Сычёв помолчал. Снял пенсне. Долго протирал. Надел. Посмотрел в окно, где ласточки летали над Соборной площадью в том самом ранне-летнем свете. Потом — сказал медленно:
— Хорошо. Я вам расскажу. Но — с условием.
— Каким?
— Если вы после разговора с Тарасом Лукичом останетесь живы, — ну, то есть, не в буквальном смысле, а в смысле останетесь городским головой, — вы будете защищать меня и мою семью. У меня жена Пелагея Ниловна и три дочери, все замужем. Если что — вы их поддержите. Даже если Тарас Лукич меня уберёт.
— Фёдор Игнатьич, я клянусь: вашу семью я буду защищать, как свою собственную. Они не пропадут. Это — моё слово.
— Тогда слушайте.
Он наклонился ближе и начал говорить — тихо, быстро, профессионально, как говорят секретари, у которых много материала и мало времени:
— Лесопилка Гордеева. Пять вёрст к северу от города, на левом берегу Лесного ручья. Работает восемь лет. Стоит — официально — на арендованной Гордеевым у казны земле, три десятины, договор аренды имеется. Но-с: рубит лес — не со своей арендованной земли, на своих трёх десятинах лес вырублен давно. Рубит с соседнего казённого участка — Ново-Лыковской дачи, которая принадлежит лесному департаменту. Незаконные порубки — последние года четыре. Сколько леса ворованного через неё прошло — думаю, тысяч на двадцать. А может, и больше. За это, по Уложению, — тюрьма плюс возмещение ущерба в троекратном размере. Для Гордеева — катастрофа, минимум три-четыре года в уездной тюрьме, плюс штраф в шестьдесят тысяч, что для него, при всём его капитале, — очень чувствительно.
— Доказательства?
— Я слышал это от лесника Ново-Лыковской дачи, Архипа Сергеевича. Он знает, видит, обижен на Гордеева, потому что Гордеев ему платит мало, рублей пять в месяц, а должен бы больше, чтобы тот молчал. Если бы кто из губернии приехал с инспекцией и взял Архипа Сергеевича в свидетели — он рассказал бы всё, с удовольствием. Показаниями под присягой — суд бы состоялся.
Я записывал. На отдельном листе. Без имён — только пункты, суммы, схемы. Имена — в голове.
— Дальше. Трактирные сборы.
— Три трактира — «Якорь», «Волжский» и «У Гордеева». Налогообложение — через оценочный сбор городской управы. Я сам эти ведомости вёл-с. Оборот — заявленный Гордеевым: «Якорь» — примерно семь тысяч рублей в год, «Волжский» — пять, «У Гордеева» — шесть. Итого — восемнадцать тысяч-с. Фактический оборот — я знаю по собственным наблюдениям и по разговорам с кабачными половыми и торговцами вина: «Якорь» — не менее двадцати тысяч, «Волжский» — двенадцать, «У Гордеева» — восемнадцать. Итого — пятьдесят. Разница — тридцать две тысячи. Городской сбор — два процента, это шестьсот сорок рублей в год, которые Гордеев недоплачивает. За восемь лет — около пяти тысяч. Это — умышленное занижение оценки имущества с целью уклонения от сборов. По Уложению — штраф двадцатикратный плюс изъятие с аукциона в пользу казны. Для Гордеева — это потеря всех трёх трактиров плюс штраф в сто тысяч.
Я записал. Цифры — впечатляли. Если всё это подтвердится — это было не просто «козырь», а — приговор. Гордеев, в случае такого обвинения, разорится полностью.
— Откуда вы знаете фактические обороты?
— Я сам-с. Двенадцать лет вёл оценочные ведомости. Я видел, кто к нему входит и выходит. Я сравнивал со своим секретарским опытом. И — мне рассказывали половые, которых я знаю. Один из них — Фаддей, служит в «Якоре», — он мне должен за спасение сына от рекрутчины в прошлом году — я ему помог оформить отсрочку через земскую управу. Он — мне говорит.
— Он — подтвердит?
— Подтвердит, если его попросят не приставом Зубовым, а чужим человеком — из губернии. Сам — не подойдёт, но если спросят — скажет правду. У Фаддея сын, отсрочка, благодарность.
— Дальше. Пристав Зубов.
— Тут-с я знаю меньше. Тридцать рублей в месяц — это слухи, но Сапожников вам подтвердил лично. Вы мне сами передавали-с. Этого достаточно — свидетельство одного уважаемого мещанина (Ефима Захаровича теперь в некоторых кругах так называют-с) о том, что сам он платит приставу такую-то сумму ежемесячно по такой-то причине, — плюс намёк на то, что Гордеев платит вдвое больше, — и у Зубова серьёзные проблемы по двум статьям: взяточничество и злоупотребление должностью. Но — Зубов уже переводится-с, Кашин вам говорил. Значит, через месяц этот рычаг исчезнет.
— Значит, нужно использовать его до того, как исчезнет.
— Именно-с.
— Дальше. Баржевые товарищества.
— Тут-с — самое интересное. У Гордеева — доли в двух товариществах: «Братья Иванюковы и Гордеев» и «Волжское торговое общество». Оба товарищества — работают на Волге, перевозят хлеб, лес, рыбу. Обороты — десятки тысяч рублей в год. Но-с: доли Гордеева в обоих товариществах оформлены — не на него лично, а на его зятя, Михаила Егоровича Мальцева, чиновника Министерства внутренних дел в Петербурге. Это — классический способ скрыть имущество купца от налогов и от возможной конфискации: оформить на родственника-чиновника, до которого трудно дотянуться.
— И что в этом незаконного?
— Само по себе — ничего. Но-с: Мальцев — чиновник тайной экспедиции, на хорошей должности, жалование приличное, но не купеческое. А у него — в документах — значатся доли в двух товариществах, дающие доход больше, чем его жалование. Если кто-то из серьёзных людей в Министерстве — а у меня есть знакомый старый канцелярист из губернской казённой палаты, который знает, как устроена эта кухня, — захочет, — он может возбудить вопрос: откуда у чиновника Мальцева такие доходы? И дальше — проверка, дознание, возможное раскрытие схемы. Мальцева — со службы. Гордеева — лишение этих долей. Всех-с.
Я записал. Третий пункт. Самый тонкий — но самый изящный: удар по Гордееву через его зятя в Петербурге, за что Гордеев не мог отомстить тем же способом (у меня в Петербурге — никого).
— Фёдор Игнатьич, это — три пункта. Лесопилка, трактиры, петербургский зять. Я беру эти три пункта как козыри. Если я в них ошибусь — как это отразится на вас?
— Если вы назовёте их правильно — Тарас Лукич сразу поймёт, что у него есть серьёзная утечка. Он начнёт искать — кто. И первым в списке подозреваемых будете вы сами, потому что только у вас есть мотив. Но второй — я, потому что только я знаю все три пункта одновременно. Третий — Фаддей, лесник Архип, мой знакомый канцелярист. Гордеев — начнёт их всех прощупывать, запугивать. Если кто-то из них сломается — он выйдет на меня. И на моих домашних.
— Я понял. Я буду осторожен. Я назову пункты — но без конкретики. Не «лесопилка на Ново-Лыковской даче», а «лесопилка, которая рубит чужой лес». Не «Фаддей из 'Якоря"», а «трактирные обороты, которые не соответствуют заявленным». Не «канцелярист в казённой палате», а «имущество вашего зятя в Петербурге». Гордеев — поймёт, что у меня есть информация. Но не поймёт, откуда. И не сможет установить связь с вами.
— Это хорошо-с. Это — разумно.
— И ещё одно, Фёдор Игнатьич. Если после моего разговора с Гордеевым вы почувствуете что-то неладное — если Тарас Лукич начнёт что-то выяснять, если к вам придут с вопросами, если вас начнут задевать, — немедленно сообщите мне. Я — вас защищу. Или вывезу из Бережанска в безопасное место. У меня есть идея — куда.
— Куда-с?
— К Морозкину. В его поместье. Если оно у него есть.
Сычёв слабо улыбнулся.
— Нет у Морозкина поместья-с. Старообрядцам поместья заводить не принято — это не в их традиции. Но у него есть торговая контора в Казани, с квартирой при ней. Он туда ездит иногда. Если что-то случится — он может меня там укрыть на пару месяцев, пока буря минует.
— Договорились. Тогда — я готов к разговору.
Приглашение пришло шестого июня. Не от самого Гордеева — от его лакея. Тот самый, что подавал мне шубу в марте, когда я впервые был у Гордеева на карточном вечере. Принёс записку: «Многоуважаемый Павел Андреевич! Прошу Вас не отказать и пожаловать ко мне нынче вечером к восьми часам на частный разговор. Жду Вас в кабинете моего трактира 'У Гордеева". Тарас Лукич».
Коротко. По-деловому. «Не отказать» — вежливая форма приказа. «Частный разговор» — намёк: один на один, без свидетелей. «В кабинете» — на его территории.
Я написал ответ:
«Уважаемый Тарас Лукич! Благодарю Вас за приглашение. Буду в восемь часов. Павел Стрешнев».
Коротко. По-деловому.
Ерофей отвёз меня к трактиру «У Гордеева» ровно к восьми. Трактир был на Торговой улице, в двух кварталах от управы — двухэтажное каменное здание с вывеской в русском стиле, с резными наличниками и двумя окнами на первом этаже, из которых падал тёплый жёлтый свет и доносился звон посуды и невнятный гул голосов.
Я вошёл.
Общий зал — наполненный наполовину: за столами сидели купцы второй-третьей гильдии, мелкие чиновники, торговцы. Ели, пили, разговаривали. При моём появлении шум чуть снизился, несколько голов повернулись в мою сторону. Лакей — тот самый, в ливрее, с бакенбардами — вышел из-за конторки и поклонился:
— Павел Андреевич, Тарас Лукич ждёт. Прошу сюда.
Он провёл меня — через общий зал, через арочный проём, мимо кухни (оттуда пахнуло жареным и специями), вверх по лестнице на второй этаж, по коридору с тёмными дубовыми дверями, к самой дальней. Постучал. Открыл.
— Павел Андреевич, Тарас Лукич.
Кабинет был — просторный, не такой помпезный, как гостиная в доме Гордеева, но — деловой: стол с зелёным сукном, два кресла у стола, шкаф с книгами и папками, на стене — карта Бережанского уезда, в углу — икона Николая Чудотворца в серебряном окладе. Окно — выходило на задний двор. На столе — графин с водой, два стакана, графин потемнее (мадера?), ещё два стакана поменьше. И — папка. Чёрная, кожаная, небольшая, лежала на краю стола с моей стороны — словно Гордеев заранее подвинул её для меня.
Гордеев сидел за столом. В тёмном сюртуке — том самом, английском, я помнил, — с золотой цепью, с перстнем. Он встал при моём входе. Не из вежливости — по ритуалу. Городской голова — лицо первое в городе, и даже Гордеев должен был привстать при его появлении. Но — привстал коротко, без поклона.
— Павел Андреевич. Заходи.
«Ты». Как и в прошлый раз.
— Добрый вечер, Тарас Лукич.
Я подошёл к столу. Сел — на указанное кресло, напротив. Лакей бесшумно вышел и закрыл за собой дверь. Мы остались одни.
Гордеев смотрел на меня. Маленькие умные глаза — за мясистым лицом, в чёрной с сединой бороде, — смотрели спокойно. Не гневно. Не торжествующе. Ровно. Как смотрит опытный охотник, у которого зверь уже в ловушке, и теперь — только вопрос времени и техники.
— Выпьешь?
— Нет, Тарас Лукич. Благодарю.
— Всё так же — не пьёшь?
— Так же.
— Ну-с, как знаешь. — Он налил себе. Отпил. Поставил. — Тогда — к делу.
Он подвинул чёрную папку ко мне. Медленно.
— Открой.
Я открыл. Внутри — несколько листов бумаги. Не оригиналы — копии, сделанные от руки. Мельниковским почерком, я узнал: тот же, каким подписывались акты приёмки, которые я видел в папках Сычёва. Три листа.
Первый: «Передано городскому голове Стрешневу П. А. за подряд на мощение Торговой улицы — 600 рублей. 14 мая 1879». И ниже — подпись Мельникова.
Второй: «Передано городскому голове Стрешневу П. А. за подряд на ремонт ратуши — 450 рублей. 3 августа 1879». Подпись.
Третий: «Общая сумма неофициальных выплат городскому голове Стрешневу П. А. за период 1879–1881 — 4 470 рублей». Без подписи, но тем же почерком.
Я смотрел на эти три листа. Гордеев смотрел на меня. Лицо его — не двигалось.
— Узнаёшь?
— Узнаю.
— Не отрицаешь?
— Не отрицаю.
Это его, видимо, удивило. Он ждал отрицания. Ждал паники. Ждал, что я начну торговаться с самого начала. А я — признал сразу, ровно, без эмоций. Это нарушило его сценарий.
— Вот это, Павлуша, — сказал он, и бас его был тише, чем обычно, — твой конец. Если я отнесу это к исправнику — каторга. Не арестантские роты, не ссылка, — каторга. Должностное лицо, длящееся преступление, крупные суммы. Четыре с половиной тысячи — это серьёзная цифра, даже для губернского прокурора. А если отнесу в губернию, к самому губернатору, — каторга и позор на всю семью. На Аннушку. На Николая. На имя Стрешневых, которое они потом — будут носить как клеймо.
Он подождал. Дал мне время переварить.
— Теперь слушай, — продолжил он. — Или ты работаешь, как раньше. С уважением к тем, кто тебя в головы поставил. Подписываешь подряды, которые я тебе даю. Получаешь свою долю, которая, между прочим, немаленькая. Не мешаешь моим делам. Мы — возвращаемся к прежней жизни, как будто никакой дамбы, никакого твоего «морализаторства» в думе, никакого Сычёва, бегающего по ведомостям, — не было. Или… — он сделал паузу, — или я уничтожаю тебя. Полностью. До основания. За две недели. Бумаги — в губернию. Дело — в прокуратуру. А Аннушка твоя — с братом — пойдут побираться. Это — не угроза, Павлуша. Это — описание того, что будет. Выбирай.
Я сидел молча. Внутри у меня — я чувствовал — был холод. Настоящий. Не страх, а — та особая отстранённость, которая приходит в момент, когда ставки максимальные и отступать некуда. Этот холод я помнил по Нижнеярску — когда на совещании с губернатором в двадцать третьем году решался вопрос о банкротстве крупного МУП и о моей личной роли в проверках. Тогда тоже — внутри был холод. И тогда тоже — я победил.
— Тарас Лукич, — сказал я, и голос у меня был ровный, без дрожи, — спасибо, что показали мне ваши бумаги. Теперь позвольте и мне показать вам мои.
Он посмотрел на меня с секундным замешательством. Не ждал такой реакции.
— Какие твои?
— У меня, — сказал я, доставая из внутреннего кармана сложенный вдвое лист — на нём ничего не было написано, это был блеф, но Гордеев этого не знал, — тоже есть кое-что. Я, как вы знаете, за три месяца успел многое разобрать в делах этого города. Не только свои дела — прежние. Но и — ваши.
— Мои?
— Ваши, Тарас Лукич. Три пункта.
Я говорил медленно. Не торопясь. Голос — ровный, без нажима, без торжества. Как я говорил в Нижнеярске, когда нужно было убедить совершенно чужого губернского чиновника, что он имеет дело не с просителем, а с партнёром. Тон — решающий. Тон должен звучать так, как будто всё, что я говорю, — это уже факт, а не угроза.
— Пункт первый. Ваша лесопилка. Пять вёрст к северу, на Лесном ручье. Восемь лет работы. Арендованная земля — три десятины. Но рубите вы — не свою арендованную землю. Вы рубите казённый лес, Ново-Лыковскую дачу. Незаконные порубки — четыре года минимум. Оценочная стоимость ворованного леса — более двадцати тысяч рублей. По Уложению о наказаниях — статья о нарушении казённых лесных угодий, плюс кража государственного имущества, плюс длящееся деяние. Это — три года тюрьмы, плюс штраф в троекратном размере от стоимости. Шестьдесят тысяч — и тюрьма.
Гордеев смотрел на меня. Лицо его — не дрогнуло. Но маленькие глаза — стали ещё меньше. Сузились.
— Продолжаю. Пункт второй. Ваши три трактира. «Якорь», «Волжский» и этот, в котором мы с вами сидим, — «У Гордеева». По ведомостям оценочного сбора в городской управе — общий заявленный оборот восемнадцать тысяч в год. Фактический оборот — по данным людей, которые в этих трактирах работают, и по сравнению с оборотами аналогичных заведений в соседних уездах, — около пятидесяти тысяч. Разница — тридцать две тысячи. Занижение — умышленное. За восемь лет — недоплата городских сборов около пяти тысяч. По Уложению — штраф в двадцатикратном размере, плюс конфискация с аукциона в пользу казны. Сто тысяч штрафа — и потеря всех трёх трактиров.
Рука Гордеева — впервые за весь разговор — дрогнула. Едва заметно. Он потянулся к графину с мадерой, налил ещё. Отпил. Поставил.
— Пункт третий. Ваши баржевые товарищества. «Братья Иванюковы и Гордеев». «Волжское торговое общество». Ваши доли в обоих — оформлены не на вас лично. А на вашего зятя, Михаила Егоровича Мальцева, чиновника Министерства внутренних дел. Это — обычная схема. Законная в узком смысле, но — вызывающая вопросы в широком. Потому что Мальцев — чиновник на жаловании три тысячи в год, а доход от этих долей — по моим расчётам — около восьми тысяч. Если в Петербурге, в Министерстве, кто-то заинтересуется — почему у чиновника такой доход из источника, не связанного со службой, — будет дознание. Возможно — с участием Третьего отделения. Как вы понимаете, в нынешнее время, после убийства государя, когда всех проверяют, — такие вопросы — неприятны. Для Мальцева — это потеря должности, возможно — репутации. Для вас — потеря доли, полная.
Я замолчал. Гордеев — сидел неподвижно. Лицо — багровело, медленно, как приливающая кровь. Но глаза — я следил за глазами — оставались спокойными. Холодными. Это был опасный знак: злой, но не потерявший контроля человек — опаснее паникующего.
— Ты блефуешь, Павлуша, — сказал он наконец. Ровно.
— Проверьте, Тарас Лукич. Наведите справки. Пошлите к Ново-Лыковской даче — там есть лесник, с которым вам, возможно, не стоит надолго оставлять наедине инспектора. Пошлите вашего доверенного в Петербург — узнать, как оформлены доли в товариществах. Пошлите кого-нибудь в ваш собственный трактир «Якорь» подслушать, сколько там в действительности проходит денег в день. Проверяйте. У вас есть неделя. Если окажется, что я блефую, — вы тем временем отнесёте свои три листочка к исправнику или в губернию, и покончите со мной. А если окажется, что я не блефую, — у нас с вами будет другой разговор.
Пауза. Долгая.
Я не мигал. Смотрел ему в глаза. В Нижнеярске, в том памятном совещании двадцать третьего года, я двенадцать минут не мигая смотрел в глаза первому вице-губернатору, пока он решал, поддержать ли его нашу позицию по банкротству МУПа. Я тогда победил. Опыт выдержки в глазной дуэли — полезен в любом веке.
Гордеев — первым отвёл взгляд. Не сильно. Чуть-чуть. Посмотрел в свой стакан. Потом — снова на меня.
— Значит, — сказал он, — война.
— Нет, Тарас Лукич. Это вы — решаете. Я — предлагаю мир.
— Мир?
— Мир. Каждый — на своей территории. Вы — не лезете в мои дела. Я — не трогаю ваши. Я не отдаю никаких бумаг в прокуратуру, в губернию, в Министерство. Вы — не отдаёте ваших. Мы — оба держим свои козыри в кармане, и эти козыри служат гарантией взаимного нейтралитета.
— Пока?
— Пока.
— «Пока» — это нехорошее слово, Павлуша. Это «пока» — оно значит «до поры до времени». А время меняется.
— Время меняется, Тарас Лукич. И я — меняюсь. И город — меняется. Вы это видите не хуже меня. Город растёт. Места — хватит обоим. Вам — торговля, пристани, трактиры, ваш мир. Мне — городское хозяйство, школы, больницы, дамба и мой мир. Мы не обязаны любить друг друга. Мы обязаны — не мешать. Это — реально. Это — честно. И это — единственный исход, при котором никто из нас не теряет всё.
Гордеев молчал. Смотрел на свой стакан с мадерой. Потом — на меня. Потом — снова на стакан.
— А Мельников? — спросил он вдруг.
— Что — Мельников?
— Он у тебя — виноват. Он ко мне пришёл, он тебя сдал. Если я с тобой заключу мир — ты его не тронешь?
— Не трону. — Я пожал плечами. — Он — трус, не злодей. С трусами я не воюю.
Пауза.
Потом — Гордеев сделал то, чего я не ожидал. Он рассмеялся. Коротко, сухо, одним «хр». Как будто что-то застряло в горле и вышло наружу.
— Павлуша, — сказал он, и в голосе его была — впервые — какая-то усталая нота, — ты — не тот, кто ты был. Мы с тобой десять лет были знакомы, и ты — не такой был. Ты был — слабый. Податливый. Вот прямо перед тобой положишь бумагу, скажешь «подписывай» — подпишешь. А теперь — ты другой. И я — не знаю, что с тобой случилось в этом марте. И не хочу знать. Но я вижу: с тобой как с прежним — не получится. Ты не прежний.
— Не прежний.
— Хорошо. Мир. До лета будущего года — точно. Дальше — посмотрим. Если ты будешь вести себя разумно — мир продлим. Если начнёшь меня стеснять — «пока» закончится, и ты это узнаешь первым. Договорились?
— Договорились, Тарас Лукич.
— Давай.
Он протянул руку — толстую, в перстнях. Я протянул свою. Мы пожали. Рукопожатие было крепким, как в первый раз, но на этот раз — в нём не было попытки сломать пальцы, что я ожидал. Просто — крепкое. Деловое.
— И ещё, Павлуша. Три листочка эти — остаются у меня. На всякий случай. И твоё заявление об моих делах — остаётся у тебя. Симметрично. Это — не недоверие. Это — страховка.
— Понимаю.
— Ну, тогда иди. И не доводи до крайности. Я терпеливый, но у меня терпение — не бесконечное.
Я встал. Поклонился — короче, чем в первый раз, но достаточно, чтобы было понятно: уважение признано. Пошёл к двери.
У двери — обернулся:
— Тарас Лукич. Одно последнее — не как угроза, а как информация. Ту землю, которую ваш зять Козлов когда-то купил у города — три десятины у Лесного оврага. Она вернулась в городскую собственность. Юридически. Оформлено. Решение городской управы, с печатью.
Гордеев замер. Потом — медленно — поднял глаза. В них мелькнуло что-то, чего я не видел весь вечер: изумление. И ещё — быстрый расчёт.
— Когда?
— Месяц назад. Обратный выкуп. Через исправление делопроизводственной ошибки.
— И ты — мне не сказал?
— Я вам сейчас говорю. Чтобы — не было сюрпризов. Земля — городская. Если у вас были на неё планы — придётся их пересмотреть. Я готов обсудить аренду на долгий срок, если это нужно вам для ваших дел. По рыночной цене. Официально. Через думу.
Гордеев смотрел на меня. Не с гневом — с каким-то новым вниманием. Как на загадку, которую он ещё не разгадал, но которая его заинтересовала.
— Козлов — где?
— Он жив. Трезв. В безопасности. И у него — подписанная расписка с двумя свидетелями. Если с ним что-то случится — расписка уходит в губернию. Ещё одна страховка.
— Ты, Павлуша, — сказал Гордеев медленно, — опасный человек стал. Очень опасный.
— Не для тех, кто не мешает городу. А для тех, кто мешает.
— Я — посмотрю.
— И я — посмотрю.
Я вышел. Закрыл за собой дверь. По коридору, по лестнице, через общий зал — пошёл к выходу. За моей спиной — снова начал наполняться гул: купцы, торговцы, чиновники, кто-то смеялся, кто-то требовал ещё вина. Жизнь в трактире «У Гордеева» шла своим чередом. И только в одном кабинете на втором этаже — я знал — Тарас Лукич Гордеев сейчас сидел за столом, смотрел в свой стакан с мадерой, и его маленькие умные глаза считали, считали, считали — как считают шахматисты, когда противник сделал ход, который полностью меняет партию.
Ерофей ждал у крыльца. Я сел в дрожки. Руки — только сейчас я заметил — дрожали. Сильно. Я их сжал — и они перестали. Сжал крепче — и чувствовал, как каждый палец ноет от напряжения, которое держалось последний час.
— Куда, Павел Андреич?
— К Морозкину. Дом на Торговой. Знаешь?
— Знаю.
— Вези.
Мы поехали. Вечерний Бережанск — тёплый, июньский, с лёгким ветром, с запахом яблоневых цветов и речной воды. Я сидел в дрожках и смотрел в темнеющее небо, и думал: я только что сыграл в самую рискованную партию за всю свою жизнь — эту и прежнюю — и, кажется, сыграл правильно. Блеф сработал. Гордеев поверил. И теперь у меня было — до лета будущего года — гарантированное перемирие. Год. Целый год, в течение которого я мог строить всё, что задумал: кирпичный завод, воскресную школу, медицинскую подписку, восстановление нижнего города. Без постоянной угрозы.
Год — это много. Год — это почти бесконечность в масштабах уездного города в тысяча восемьсот восемьдесят первом году.
Если Гордеев не блефовал в своей сдержанности. Если он действительно решил не провоцировать меня до тех пор, пока не убедится, что мои «три пункта» — настоящие. Если он не пошлёт завтра утром своих людей проверить лесопилку, трактирные обороты и петербургского зятя — и, обнаружив, что я всё-таки блефовал частично (например, про петербургского зятя я не имел полной уверенности), не обрушится на меня с удвоенной силой.
Но — это было «если». А пока — перемирие.
Дом Морозкина был на Торговой улице, над его центральной бакалейной лавкой. Двухэтажный, каменный, чистый, без излишеств — типично старообрядческий: добротно, но без показной роскоши. Лавка на первом этаже уже закрылась — на двери висел тяжёлый замок, — но через ставни второго этажа пробивался тёплый свет свечей.
Ерофей остался с дрожками. Я поднялся по внешней лестнице — деревянной, крепкой, — на второй этаж. Постучал.
Открыл сам Морозкин. Без приказчика, без слуги. В простой льняной рубахе, в домашних штанах, босиком. Как будто только что встал от стола — видимо, ужинал. Удивился:
— Павел Андреевич? Так поздно?
— Простите, Савва Парфёнович. Я не занимал бы ваше вечернее время, если бы не срочность. Могу я зайти на полчаса?
— Конечно. Проходите.
Он впустил меня. Внутри — передняя, небольшая, со шкафом для верхней одежды, за ней — гостиная. В гостиной — длинный стол, за которым сидела его семья: жена Устинья Прокопьевна (я увидел её впервые — молодая ещё, лет тридцати, в тёмном платье, с платком, повязанным строго по-старообрядчески, лицо — спокойное, с тем же старообрядческим спокойствием, что и у мужа), четверо детей (мальчик лет восьми, девочка лет шести, девочка лет четырёх, и совсем маленький мальчик, которому было года два, сидевший на коленях у матери). На столе — ужин: хлеб, масло, творог, молоко, каша. Всё просто. Всё — чисто. Лампада горит перед иконой в углу — двухперстной, старообрядческой.
При моём появлении дети замолчали. Жена — поклонилась, но без приниженности. Морозкин:
— Устюша, это — Павел Андреевич, голова. Ко мне по срочному делу. Мы в кабинет пройдём.
— Кушать гостю — чай, медок? — тихо спросила Устинья Прокопьевна.
— Спасибо, — сказал я, — не откажусь от чая.
— Сейчас принесу.
Мы с Морозкиным прошли в его кабинет — маленькую комнату в углу второго этажа, с письменным столом, книжным шкафом (книги — в основном бухгалтерские книги и молитвенные, но были и светские: я заметил «Городовое положение», справочник по торговле, что-то по сельскому хозяйству), с двумя стульями у стола. Он закрыл дверь.
— Садитесь, Павел Андреевич. Что случилось?
Я сел. Подумал — как начать. Потом — сказал прямо:
— Савва Парфёнович, я только что от Гордеева.
Морозкин посмотрел на меня. В голубых пронзительных глазах — быстрая работа мысли. Он сразу понял, что значит «только что от Гордеева» после всего, что происходило последние две недели.
— Серьёзный разговор?
— Самый серьёзный, какой у меня был в Бережанске. Он угрожал мне бумагами, которые получил от Мельникова. Я — угрожал ему бумагами, которые… которые у меня есть. Частично. Частично блеф. Но блеф сработал. Мы — заключили перемирие. До лета будущего года. Гарантированное. Как-нибудь и на каких-то условиях.
Морозкин кивнул. Медленно. Серьёзно.
— Вы его одолели, Павел Андреевич?
— Не одолел. Нейтрализовал. Это — другое. Одолеть Гордеева в Бережанске — невозможно: у него слишком много ресурсов, связей, людей. Нейтрализовать — можно. Я — нейтрализовал. На год. Этот год — моё время. Время, чтобы построить. И чтобы подготовиться к следующему раунду.
— Подготовиться — как?
— Через то, о чём я хочу с вами говорить. И об этом — уже давно.
Устинья Прокопьевна постучала в дверь, внесла поднос — самовар маленький, два стакана, мёд в деревянной чашке, сухари. Поставила на стол — бесшумно, — и так же бесшумно вышла. Дверь закрылась.
Я отхлебнул чая. Горячий, крепкий, с мёдом. Потом — посмотрел на Морозкина и сказал то, ради чего приехал:
— Савва Парфёнович, мне нужен союзник. Настоящий. Не на день и не на случай — на годы. Я собираюсь изменить этот город. Всерьёз. Не косметически. Не «немного улучшить». А — основательно: новая инфраструктура, новые институты, новая экономика. Я понимаю, что звучит нескромно. Но я это говорю честно. И я — не смогу один. Никто — не смог бы один. Мне нужен человек, который будет со мной не на словах, а на делах. И — на риске.
Морозкин слушал. Молча. Без эмоций. Только голубые глаза — внимательные, немигающие — смотрели мне прямо в лицо.
— Что вы предлагаете?
— Я предлагаю — кирпичный завод. На паях. Пятьдесят на пятьдесят. Я — вношу организацию, переговоры с казной, аренду земли, подбор инженера, маркетинг (то есть — договорённости о сбыте). Вы — вносите капитал. Двадцать тысяч рублей. Я — добавлю остальные пять-десять, из своих или из занятых под проект. Завод — первое крупное промышленное предприятие в Бережанске. Печь Гофмана, немецкая технология, окупаемость — два-три года, после — чистая прибыль примерно по шесть тысяч в год каждому из нас. И это — только начало. Если завод пойдёт — я уже знаю, что дальше. Дальше — стекольное производство. Дальше — механические мастерские. Бережанск может стать — за десять-пятнадцать лет — не уездным захолустьем, а — промышленным центром волжского края. Это не мечта. Это — расчёт.
Морозкин молчал. Я видел, как за его глазами идёт та же самая работа, что и у Сычёва, у Вебера, у Краснова, — только у Морозкина эта работа была самой трудной, потому что у него на весах была самая большая ставка: двадцать тысяч рублей. Не имя. Не репутация. Не должность. Деньги. Настоящие, заработанные, накопленные за годы купеческого труда.
— Вы хотите, чтобы я вложил двадцать тысяч в ваш проект, — сказал он медленно, — в проект, который ещё не существует. В котором нет ни инженера, ни печи, ни рабочих. Только — глина в Глинках, о которой все знают, и ваша идея, которая, простите, звучит убедительно, но — это всё-таки идея, а не работающий завод.
— Да.
— И что вам нужно от меня, кроме денег?
Я подумал. Сказал то, что было самой сутью:
— Мне нужно ваше слово. Что вы — со мной. Не на этот проект, а — в целом. Как партнёр. Как соратник. Как человек, который, если со мной что-то случится, — достроит завод без меня. Как тот, кто будет стоять рядом в думе, когда начнутся следующие схватки с Гордеевым. Как тот, к кому я могу прийти в одиннадцать вечера без записки и сказать «мне нужна помощь» — и получить её.
Морозкин смотрел на меня долго. Очень долго. Наверное — полторы минуты, которые для меня тянулись как полчаса. Потом — сказал тихо:
— Слово — дороже денег, Павел Андреевич.
— Я знаю. Поэтому и прошу. Деньги — можно занять. Слово — нельзя.
Он помолчал ещё. Потом — встал. Подошёл к окну. Посмотрел в темнеющее небо над Бережанском. Потом — обернулся ко мне.
— Павел Андреевич, я — старообрядец поморского согласия. Мы дорожим словом больше, чем люди других толков. Для нас слово — это то, что связывает человека и с общиной, и с Богом. Поэтому я — не могу дать слово быстро. Мне нужно подумать. Посоветоваться — не с людьми, нет, у меня среди людей совета нет: в Бережанске нет никого, кто бы мог мне дать совет по такому делу. С собой. Со своей совестью. Со своей верой. С памятью об отце и деде, которые тоже торговали, но никогда не вступали в такие крупные партнёрства — они всегда держались сами по себе, и именно поэтому наша семья до сих пор существует.
Я кивнул. Я не собирался торопить.
— Сколько вам нужно времени?
— Три дня. Я дам ответ через три дня. Приходите — или я приду. Договорились?
— Договорились.
— И, Павел Андреевич — знайте. Я уважаю вас больше, чем любого человека, которого встретил за последние десять лет. Я видел, как вы работаете. Я видел ваш паводок. Я видел, как вы разговариваете с людьми — и с купцами, и с крестьянами, и со мной. Я видел, что вы — честный и — редкость ещё большая — что вы думаете не только о своей пользе. Это — уже очень многое. Но — три дня. Мне нужно понять — я готов это делать не как торговец, а как соратник. Это — разные вещи.
— Понимаю, Савва Парфёнович.
— Тогда — до пятницы.
Мы пожали руки. Его рукопожатие — было твёрдое, честное, но в нём была та особая старообрядческая сдержанность, которая говорила: «Я не дал слово, пока не дал». Он проводил меня до двери. У двери — ещё раз посмотрел на меня и сказал:
— Павел Андреевич, я — вам верю. Уже сейчас. То, что я думаю три дня, — это не потому, что я вам не верю. Это потому, что я хочу дать слово на всю жизнь. А такое слово — не даётся за час разговора.
— Я понимаю.
Я вышел на лестницу. Спустился. Ерофей ждал у дрожек.
— Домой?
— Домой.
Мы поехали. По тёмной Торговой, мимо закрытых лавок, мимо Соборной площади, к моему дому. Я сидел в дрожках, и руки мои — наконец — перестали дрожать. Не от успокоения — от усталости. Сегодня я выдержал два самых тяжёлых разговора за все девяносто два дня в этом теле. С Гордеевым — и с Морозкиным. Первый — боем. Второй — просьбой.
И в обоих — я, кажется, добился того, чего хотел.
Перемирие с Гордеевым — до лета. Год.
Слово Морозкина — через три дня. Или «да», или «нет», но я знал: скорее «да». Потому что Морозкин — человек, который, если уже пришёл к тебе в дом с бочкой керосина без подписи, — уже сделал выбор. Три дня — это только формальность для его собственной совести.
А если «да» — то у меня будет двадцать тысяч рублей на кирпичный завод. И — соратник. Настоящий.
И это будет — впервые за все девяносто два дня — не борьба за выживание, а — первый шаг к созиданию.
Я откинулся на спинку дрожек и закрыл глаза. Лёгкий ветер трепал мне волосы — тёплый, июньский, с запахами речной воды и цветущих трав. Ерофей тихо напевал что-то — по привычке, как напевают кучеры в долгие дороги.
Бережанск — жил своей вечерней жизнью. Не зная, что сегодня в одном кабинете решилось нечто важное. Нечто, что через десять лет может изменить его судьбу. Или — не изменит, если я всё испорчу. Но — попытка будет.
А попытка — это всё, что у меня было.

Глава 21

Морозкин пришёл на третий день. Точно в срок. Не раньше и не позже — в пятницу, одиннадцатого июня, в десять утра, в управу, без предварительной записки, без предупреждения, просто — постучал в дверь моего кабинета.
Сычёв открыл и сказал:
— Павел Андреевич, Савва Парфёнович.
— Пусть войдёт.
Морозкин вошёл. В будничном кафтане — не в том праздничном, в котором я его видел в доме три дня назад, — чистый, подтянутый, с тем спокойным выражением лица, которое я уже научился читать. Это было лицо человека, который решил и больше не сомневается. В отличие от того, что я видел вечером первого июня: то было лицо человека, который думал. А это — уже другое лицо: лицо человека, принявшего решение.
Он сел — на стул для посетителей, не на край. Положил шапку на колени. Посмотрел на меня.
— Павел Андреевич, — сказал он, — я подумал.
— Три дня.
— Три дня. Я обычно думаю дольше. Но это дело — особенное, и тянуть его дольше было бы нечестно. Я — с вами.
Пауза. Я чувствовал, как у меня в груди что-то разжалось — то самое, что последние три дня держалось напряжённой пружиной, не давая мне спать по-нормальному и не позволяя по-настоящему сосредоточиться ни на какой другой работе. Морозкин сказал «я с вами». Это значило — двадцать тысяч. Это значило — партнёр. Это значило — кирпичный завод становится не мечтой, а проектом.
— Савва Парфёнович, — сказал я, и голос у меня чуть дрогнул, хотя я сам этого от себя не ожидал, — благодарю. Я обещаю — не подвести.
— Не подвести — это слишком широкое слово, Павел Андреевич. И слишком общее. Обещать не подвести — это как обещать не умереть. От человека не всегда зависит. А я хочу говорить о конкретном.
— О чём?
— Вот о чём. Я — с вами. Это решение принято, и я от него не отказываюсь. Но я — хочу, чтобы наше дело шло как у старообрядцев: по правилам, в записи, с подтверждением. Чтобы всё было на бумаге: договор о совместном предприятии, доли — по сколько процентов у каждого, обязанности, порядок разрешения споров. И — как только подготовим бумаги — мы с вами идём к нотариусу в Казань, оформляем всё официально. Потому что дело на двадцать тысяч рублей — это не дело на честном слове между купцами. Это дело, которое должно быть защищено юридически. Иначе — через десять лет — сыновья наши будут судиться.
— Вы правы, Савва Парфёнович. Абсолютно правы. Я тоже так считаю — бумаги нужны, договор нужен. Я готов составить проект договора в ближайшие недели. С подробными пунктами.
— Хорошо. Второе — и это, может быть, самое важное. Я хочу видеть глину.
— Глину?
— Глину. Всю эту вашу идею — я принял. В принципе. Но я — купец. Я не могу вложить двадцать тысяч рублей в предприятие, сырьё для которого я сам не видел. Я хочу проехать в Глинки. Посмотреть карьер. Взять образцы. Понять — хорошая ли глина, много ли её, можно ли на ней поставить не один завод, а — дело на годы. И ещё я хочу увидеть крестьян, которые в этой деревне живут. Потому что рабочая сила — это тоже часть сырья. Если крестьяне — ленивые или недоверчивые, — никакая печь Гофмана не поможет.
— Это — правильно, Савва Парфёнович. Поедем. Завтра?
— Завтра. С утра. Я подам подводу.
— У меня своя подвода. Ерофей отвезёт. С утра — я заеду за вами.
— Хорошо. Тогда — до завтра.
Он встал. У двери — обернулся:
— Павел Андреевич, ещё одно. У вас есть чертежи? Или хотя бы эскизы того, что вы хотите построить? Печи этой немецкой?
— Есть. Примитивные — я их сделал от руки, по памяти того, что читал. Но есть.
— Возьмите их с собой. В поездку. Я хочу, чтобы мы в дороге разобрали их вместе. Не как я понимаю — технически, а как я понимаю — в смысле принципа: что там куда идёт, зачем, как работает. Если я буду вкладывать деньги в печь, я хочу понимать, что я вкладываю деньги не в сказку.
— Возьму.
Вечером того же дня я сел за стол и рисовал. У меня, конечно, не было никаких «чертежей» в техническом смысле — я не инженер, я чиновник. Всё, что я знал о печи Гофмана, было — из той самой монографии по строительным материалам в пореформенной России, которую я читал в Нижнеярске по ночам, и из одной-двух популярных статей в научно-популярных журналах, которые я листал в университетские годы. Я помнил — в общих чертах — принцип: кольцевая печь, разделённая на камеры, в каждой камере — свой этап процесса (загрузка, подсушивание, предварительный прогрев, обжиг, остывание, выгрузка), и огонь медленно ходит по кругу, из камеры в камеру, так что одна и та же печь работает непрерывно и не остывает. Это давало — экономия топлива раз в пять по сравнению с обычной напольной печью, высокое качество обжига и непрерывное производство. Гениально просто. И — это я знал не из какой-то энциклопедии, а из реальности двадцать первого века, в котором печи Гофмана, построенные ещё в девятнадцатом веке, продолжали работать в некоторых регионах России до сих пор.
Я нарисовал — примитивный план сверху: круг из двенадцати камер, проходы между ними, центральный дымоход, схема движения огня. Потом — разрез сбоку, показывающий внутреннее устройство одной камеры. Приписал пояснения: где загружают сырой кирпич, где выгружают готовый, где поддерживают огонь, куда отводится дым. Цифры — приблизительные: диаметр печи пятнадцать сажен, высота камер два аршина, производительность — пятьдесят тысяч кирпичей в месяц.
Это была не документация. Это был — эскиз, сделанный человеком, который знал, что печь работает, но не знал точно, как именно её построить. Для настоящей постройки нужен был инженер. Но для разговора с Морозкиным — достаточно было этого.
Я свернул чертёж. Убрал в папку. Лёг спать — и спал впервые за три дня по-настоящему глубоко.
Двенадцатого июня — суббота, утро — мы с Морозкиным выехали в Глинки.
Ерофей запряг лошадей в большую подводу — не в дрожки, а в телегу с дощатым кузовом и рессорами, — на которой можно было перевозить не только людей, но и образцы, инструменты, провизию. Мы взяли с собой: чертёж, две лопаты, несколько мешочков для образцов глины, чайник, хлеб, сыр, бутыль кваса. Дорога до Глинок — пятнадцать вёрст, пример трёх часов в один конец по просёлочной дороге.
Выехали ровно в восемь утра. Июньское утро — прохладное, с росой на травах, с прозрачным небом, ещё не нагретым солнцем. Проехали через Соборную площадь, мимо ратуши, через Лесной овраг по мосту (я отметил — нужно скоро ремонтировать, я это планировал сразу после дамбы, но из-за паводка отложил), через нижний город, по Кузнечной слободке — где жители провожали меня взглядами, и я здоровался с теми, кого узнавал, — и дальше, за городскую заставу, на просёлочную дорогу.
За заставой — другой мир. Поля. Тёмная, только вспаханная земля. Молодые зелёные всходы — озимая пшеница поднялась, ранняя яровая — едва показалась. Леса — по левую руку, берёзовые и сосновые, с тем особым весенне-летним запахом, который бывает только в средней полосе России и который я забыл в Нижнеярске: запах живой травы, смолы, сырой коры.
Морозкин ехал в телеге рядом со мной. Сначала — молчал. Потом — начал разговор. Не о деле, не о заводе, а — о простых вещах:
— Павел Андреевич, вы давно в последний раз были за городом? Так, чтобы в поле, среди природы?
— Давно, Савва Парфёнович. Очень давно.
— Смотрите. — Он кивнул на поля. — Всё это — засеяно крестьянами, которые ни разу в жизни не читали о севообороте, не знают, что такое агрономия, и у которых земли — по три десятины на двор. И они — кормят Россию. И Россия их — не ценит. По-старому ценит, как пахарей, — в молитвах. А по-новому — как рабочую силу, от которой нужно получать больше, давая меньше.
— Вы об этом думаете, Савва Парфёнович?
— Я часто об этом думаю. У меня самого — лавка в верхнем городе, кафтаны из хорошего сукна, двое приказчиков. Но если бы мой прадед не ушёл из деревни — я бы сейчас так же пахал. И поэтому — когда я смотрю на поля, мне всё время кажется: что-то здесь неправильно. Не в крестьянах — в устройстве.
— В устройстве — да.
— И я думал: если мы построим кирпичный завод — мы же будем брать рабочих из этих самых деревень. Не только из Глинок — из окрестных. Мы будем платить им деньги. Не много — по пятнадцать-двадцать копеек в день в начале, но это — больше, чем они получают с земли за такой же день. И — они будут отходить от земли. Не совсем, а — на межсезонье: зимой, весной до пахоты, осенью после уборки. И через десять лет — у них будут деньги, которых у них не было. И у их детей — школа, какая-нибудь приходская. И через двадцать-тридцать лет — они уже не крестьяне, а — что-то другое. Рабочий класс.
— Вы правильно видите, Савва Парфёнович. Именно так это и работает — там, где это работает. В Англии — сначала шерстяные мануфактуры, потом — заводы, потом — рабочие с правами. В Германии — то же самое. В России — будет так же. Вопрос только — когда и с какой скоростью.
— И мы — ускоряем?
— Мы — ускоряем. Локально. В Бережанске. Один завод — это маленький толчок. Но если завод есть — через пять лет будет второй, через десять — третий, через двадцать — небольшой промышленный район. И крестьяне вокруг — будут частично рабочими.
Морозкин кивнул. Помолчал. Потом сказал тихо:
— Я, Павел Андреевич, начинаю понимать, что вы — не просто «голова». Вы — задумали что-то большое. Не Бережанск починить. А — другое.
— Что другое?
— Я ещё не понимаю точно. Но — другое. Не ремонт старого. А — построение нового.
Я посмотрел на него. И — в первый раз за все дни, что мы знакомы, — подумал: Морозкин понимает. Не в деталях. Не в конкретных образах — он не знает о Нижнеярске, о двадцать первом веке, о всех тех планах, которые я держу в голове. Но — в общем смысле. Он понимает, что я не только латаю дыры. Что я — хочу строить.
И эта понимание — было одним из самых ценных признаний, которые я получил за всё время.
— Савва Парфёнович, — сказал я, — я сейчас развёрну чертёж. Хотите — я расскажу вам про печь?
— Хочу.
Я развернул лист. Ерофей ехал впереди, правил лошадьми, не прислушиваясь. Мы с Морозкиным склонились над листом.
— Это — вид сверху. Круг — это сама печь. Она состоит из двенадцати камер, которые соединены между собой проходами. Сырой кирпич — загружается вот здесь, в одну камеру. Огонь — горит вот здесь, в другой, на противоположной стороне. Между ними — камеры, в которых кирпич постепенно прогревается, сушится, начинает обжигаться. После зоны огня — камеры, в которых готовый кирпич постепенно остывает. И когда он остыл — его выгружают. А освободившуюся камеру — снова загружают сырым. Огонь движется по кругу, медленно, из камеры в камеру, и печь работает непрерывно. Без остановок. Дни, недели, месяцы. Пока есть сырой кирпич и есть топливо, печь — не останавливается.
Морозкин слушал внимательно. Потом — посмотрел на меня тем острым голубым взглядом:
— Это — очень разумно. Потому что главная потеря у обычной напольной печи — каждый раз её надо разогревать заново, и на это уходит уйма дров. А если печь никогда не остывает — дрова идут только на поддержание огня, а не на разогрев.
— Именно. Экономия — раз в пять.
— А качество?
— Качество — выше. Потому что каждый кирпич проходит весь цикл — подсушивание, прогрев, обжиг, остывание — в одинаковых условиях. Не то что в напольной печи, где одни кирпичи ближе к огню, другие дальше, и качество разное.
Морозкин молчал. Смотрел на чертёж. Потом — поднял глаза.
— Павел Андреевич, откуда вы это знаете? Простите, что повторяюсь, но я не могу понять. Вы — купец первой гильдии, городской голова, не инженер. Вы — не учились в Технологическом институте. Откуда у вас инженерные знания?
Я подготовился к этому вопросу. Правда была невозможна — сказать «я читал монографию доктора Петербургского университета, написанную в тысяча девятьсот девяностых годах» — значит раскрыться. Ложь — единственный выход.
— Савва Парфёнович, — сказал я, — я действительно читал. Но не просто журнал — а немецкий учебный текст, переведённый на русский, который мне привёз мой старый знакомый — инженер, который уехал работать в Ригу лет восемь назад. Он прислал мне переводы нескольких технических статей. Одна из них — была о печи Гофмана. Я эту статью прочитал, много раз, и понял принцип. Это — не моё изобретение. Это — то, что уже известно в мире. Просто в России — ещё не везде применяется.
— Этот знакомый — сейчас где?
— В Риге до сих пор, я полагаю. Мы давно не переписывались. Но статью я сохранил — точнее, запомнил на память. У меня хорошая память на технические детали.
Морозкин смотрел на меня — пристально. Потом — кивнул.
— Хорошо, Павел Андреевич. Я буду верить вам на слово. Но — у меня есть предложение. Когда мы оформим бумаги о совместном предприятии — мы вместе напишем в Ригу, в Петербург, в Москву. Попробуем найти настоящего инженера, который согласится приехать и построить эту печь. Потому что — даже если ваш принцип правильный — строить её должен тот, кто знает, как именно класть кирпич, какой раствор использовать, как рассчитать тягу.
— Полностью согласен. Без инженера — мы ничего не построим. Я — не настолько самоуверен, чтобы думать, что мы справимся сами.
— Тогда — ищем.
Мы сложили чертёж. Ехали дальше. К полудню — были в Глинках.
Деревня Глинки — как многие русские деревни: две линии серых изб вдоль дороги, церковь в центре (маленькая, деревянная, с покосившимся куполом), колодец общего пользования, несколько прудов в низинах, за деревней — поля, а дальше — тот самый карьер, к которому мы ехали.
Мы остановились у околицы. Ерофей — отпрягать лошадей и поить. Мы с Морозкиным — дальше пешком, к карьеру.
Староста деревни — мужик лет шестидесяти, с седой бородой и глубоко посаженными глазами — встретил нас ещё на околице. Сычёв заранее прислал записку о нашем визите, и староста ждал:
— Барин. Павел Андреевич?
— Он самый. А вы — староста?
— Яков Елизарыч. К услугам-с. Чем могу?
— Мы хотим осмотреть глиняный карьер. Тот, что за деревней, на казённой земле. И поговорить с крестьянами, которые с этой глины горшки делают.
— Пожалуйте, — сказал Яков Елизарыч. — Я провожу. Горшечник — у нас один, Никита Семёныч, старик. Он из этой глины делает всю посуду. И продаёт — у нас на погосте и в Бережанск возит.
Мы пошли — втроём, — через деревню, мимо изб, мимо детей, которые высовывались из окон посмотреть, что за господа приехали. Обычное деревенское любопытство. За последней избой — пошла полевая дорога, а дальше, через небольшой лесок, — карьер.
Карьер оказался — не очень большим, но и не маленьким: овальная выемка в склоне холма, шириной в полсотни сажен, глубиной в две-три сажени. По краям — сосняк, на дне — ручей, бегущий тонкой струёй. И — красно-бурая глина. Жирная, видимая невооружённым глазом, обнажённая в срезах: там, где крестьяне её копали, оставались тёмно-красные пласты, гладкие, влажные, плотные.
Морозкин спустился в карьер первым. Я — за ним. Мы подошли к свежему срезу — крестьяне, видимо, копали тут недавно. Морозкин наклонился, потрогал глину пальцами, взял комок, смял, размял между ладонями.
— Хорошая глина, — сказал он тихо. — Жирная. Пластичная. Не песчаная, не рыхлая. Такая держит форму. И — много её. Я вижу пласт — метра на три в глубину, минимум. И в ширину — весь срез, без вкраплений песка или камней. Первая моя оценка — положительная.
— У меня тоже. Я, правда, не специалист.
— Я тоже не специалист по промышленной глине. Но я — торговал горшечной посудой двадцать лет. И глины видал всякой. Эта — из хороших.
Он взял мешочек — тот, что я привёз, — и набил его глиной с разных глубин среза. Два мешочка. «Для проверки — отправим образцы в губернскую гимназию, у них там есть учитель химии, он сделает анализ пористости, кислотности, примесей».
Мы прошлись по карьеру. Нашли ещё три среза — все примерно одинакового качества. Морозкин посчитал что-то про себя, потом сказал:
— Павел Андреевич, я вам скажу так. Если анализ подтвердит качество — глины здесь хватит на тридцать-сорок лет работы завода. Может, и дольше. Это — очень много. Не «на сезон», а — на поколение.
— Это именно то, что нам нужно.
— Да. И ещё — к карьеру можно подвести дорогу. Она уже есть — просёлочная, которую крестьяне вытоптали. Её можно улучшить — рублей за двести-триста. И грузовая подвода пройдёт. А до Бережанска — пятнадцать вёрст. Не далеко.
— Где лучше ставить саму печь? Здесь, у карьера? Или ближе к городу?
— Ближе к городу. Потому что печи нужны — во-первых, вода (у нас тут ручей, но он мелкий, а для раствора нужна большая вода), во-вторых, дрова (их легче возить прямо к печи, чем к карьеру), в-третьих, рабочая сила (крестьяне могут и сюда дойти, но с семьями жить здесь негде, а рабочие должны жить рядом с работой). Глину — будем возить с карьера к печи. Возка — не такая большая проблема, если дорога хорошая.
— Где конкретно ставить?
Морозкин подумал. Посмотрел в сторону Бережанска.
— Есть место — вёрст за пять от города, на Казанской дороге. Там у меня в прошлом году заглядывали под покос луга, я их тогда ещё хотел арендовать у казны под сеновалы, но не стал. Место — ровное, сухое, с ручьём побольше, с леском для дров. Городская управа — сможет получить эти луга в долгосрочную аренду.
— Запомним. Это — ваше дело как партнёра. Напишите прошение, я подпишу — а Сычёв оформит через казённую палату.
Мы пошли обратно, к деревне. По дороге я спросил старосту:
— Яков Елизарыч, а если в будущем году — ну, скажем, с осени — здесь начнут работы. Будут нанимать людей. Копать глину, возить, делать кирпич. Как вы думаете — крестьяне пойдут?
Яков Елизарыч посмотрел на меня — внимательно, с той крестьянской осторожностью, которая всегда видит подвох.
— Платить будут?
— Платить будем. По копейкам двадцать в день — для начала. Зимой и весной до пахоты — можно работать целыми месяцами. Летом — в пахоту и уборку — работа прервётся, как у всех. Осенью — после уборки — опять можно.
— Двадцать копеек, — повторил он. И подумал. — В уездном найме мы и за десять берём иной раз. А двадцать — это хорошее жалование. За двадцать копеек — пойдут. Не все, но многие. И молодёжь. У нас молодёжи мало в уезде работы, уходят в Казань или в Самару в поисках. Если тут будет — останутся.
— Вот. Это — то, что мне и было интересно узнать.
На обратном пути Морозкин уже откровенно сиял — в той сдержанной, старообрядческой манере, в которой он «сиял»: чуть больше говорил, чем по дороге туда, чуть более открыто смотрел, и один раз даже — засмеялся. Коротко, но искренне.
— Павел Андреевич, — сказал он, когда мы отъехали от деревни примерно на пять вёрст, — я теперь верю. Не на слово — а увидев. Глина — есть, в избытке. Место — есть, я покажу вам, и оно хорошее. Крестьяне — пойдут. Инженера — найдём через Вебера или через Казань. Деньги — у меня есть, я не блефую.
— Отлично.
— Но я хочу от вас — одного.
— Чего?
— Вашего слова, что если с вами — не дай Бог — что-то случится, я буду достраивать завод с вашей долей, и эта доля перейдёт к Анне и Николаю. В полном размере. Без оспаривания, без вмешательства родственников.
Я посмотрел на него. Это было — честное предложение, не шантаж и не подозрение. Это было — гарантия безопасности для моей семьи на случай, если со мной «что-то случится» — а в обстановке с Гордеевым, с Цукерманом, с охранным отделением, — «что-то случится» было реалистичной возможностью.
— Даю слово, Савва Парфёнович. И это — будет в нашем договоре.
— Хорошо.
— И я — прошу вас о том же. Если с вами что-то случится — я буду продолжать завод, и ваша доля — перейдёт к Устинье Прокопьевне и детям. В полном размере.
— Благодарю. Так и запишем.
Мы ехали дальше. Молча. Я смотрел на поля, на лес, на небо — и думал: вот оно. Вот — союз, который я строю все эти дни. Не на словах. На делах. На совместной поездке в Глинки, на рукопожатии над чертежом, на обещании позаботиться друг о друге после смерти. Это — не западная корпоративная партнёрка с акциями и совет директоров. Это — старорусское купеческое товарищество, построенное на слове и на общем деле.
И оно — в этой эпохе — могло быть прочнее, чем любой нотариально заверенный договор в двадцать первом веке. Потому что сломать его можно было только одним способом — сломав одного из двух людей, которые его заключили. А эти двое — Морозкин и я — оба были готовы стоять.
Вернувшись в Бережанск к вечеру, я высадил Морозкина у его дома и поехал дальше — сначала в управу (занести чертёж в папку), потом домой.
Домой я попал поздно — около девяти вечера, — и свет в окнах гостиной ещё горел. Глафира подала ужин (лёгкий — я не был голоден, устал от целого дня в поездке), и я сидел за столом, когда в гостиную вошла Анна.
— Папа. Я ждала.
— Что-то случилось?
— Хочу поговорить. Если вы не слишком устали.
— Не слишком. Садись.
Она села напротив меня. В простом тёмном платье, с волосами, собранными в пучок на затылке. В руках — сложенный лист бумаги. Письмо.
— Папа, я получила письмо. От Наташи Вершининой.
— Той подруги из Петербурга? Которая на курсах?
— Да. Она мне написала подробно. Про курсы — как устроены лекции, кто преподаёт, как живёт. Она живёт в общежитии для слушательниц, у них там восемь комнат, каждая — на четырёх девушек. Плата — пятнадцать рублей в месяц за комнату, плюс ещё пять за стол и постирку. Это — хорошие условия. И безопасно. И — недалеко от университета, где читают лекции.
— Недорого.
— Да. И она пишет — что можно поступить с сентября, если написать прошение к концу июля. Для тех, у кого есть свидетельство об окончании женского училища, — особых экзаменов нет, только собеседование с директором курсов. Это — формальность, она говорит. Они принимают всех, у кого есть свидетельство и кто может платить.
Она замолчала. Смотрела на меня — с тем внимательным, одновременно требовательным и робким взглядом, который я видел у неё только дважды за все три месяца: в тот день, когда она сказала «вы другой», и сейчас.
— Папа, вы думали? Как мы и договорились?
— Думал, Аннушка. Много думал. И — решил.
— Что?
— Поедешь в сентябре.
Она — на секунду замерла. Не потому, что не ожидала, — ожидала. А потому, что услышать это вслух — это другое, чем думать об этом. Это как прыжок: в голове ты готов, а тело всё равно не верит до последнего момента.
— Правда?
— Правда.
— Вы — серьёзно?
— Абсолютно серьёзно. Но — на условиях. Слушай.
Она слушала. Руки — сжаты на коленях. Глаза — широко открыты.
— Первое. Ты будешь жить в общежитии для слушательниц, как пишет Наташа. Никаких отдельных квартир, никаких «съёмных комнат у знакомых знакомых» — общежитие, с другими девушками, под наблюдением куратрисы, если такая есть. Это — условие безопасности: и моральной, и физической.
— Согласна.
— Второе. Ты будешь писать мне — раз в неделю. Подробные письма. Не «у меня всё хорошо», а — с деталями: что изучаешь, с кем общаешься, как проходит день, какие книги читаешь, какие лекции были интересные. Я хочу — участвовать в твоей жизни, даже через расстояние. А ты должна — помнить, что у тебя есть отец, который о тебе заботится.
— Согласна. Буду писать.
— Третье — и это самое важное, Аннушка. Петербург сейчас — сложный город. После убийства государя — там неспокойно. Полиция ищет народовольцев, охранное отделение проверяет всех, особенно студенчество. Среди слушательниц курсов — я не сомневаюсь — есть те, кто связан с кружками. Политическими. Некоторые — опасны. Некоторые — просто неосторожны. Я прошу: не связывайся с кружками. Ни с какими. Ни даже «из любопытства». Ни даже «ради подруг». Учись. Занимайся химией, физикой, биологией. Читай. Но — политика — не для тебя. Не сейчас. Не в эти годы.
— Папа… — Она посмотрела на меня с лёгкой обидой. — Я не ребёнок. Я понимаю, что опасно. Я не полезу в бомбы.
— Я не говорю про бомбы. Я говорю — про любые кружки. Даже самые безобидные. Любая группа, где обсуждают «как изменить Россию», «как помочь народу», «что делать», — это риск. Потому что такие группы — всегда под подозрением. И если в группе окажется провокатор (а провокаторы в каждой такой группе есть — я это знаю), — все её участники попадают в списки. И твоя жизнь — закончится, как только ты окажешься в списке. Университеты — закрыты. Карьера — невозможна. Брак — сложен, потому что никто не захочет родниться с политически неблагонадёжной. Всё — рухнет. Из-за одного безобидного кружка, в котором ты пила чай и слушала, как умный собеседник читает стихи Некрасова.
Анна помолчала. Потом — медленно, серьёзно:
— Я понимаю, папа. Я обещаю.
— Обещаешь — твёрдо?
— Твёрдо.
— Спасибо, Аннушка.
Пауза. Она смотрела на меня. Потом — встала. И — сделала то, чего она не делала ни разу за все три месяца, что я был в этом теле: обошла стол, подошла ко мне и обняла.
Обняла — осторожно, сначала одними руками, потом — крепче. Её голова легла мне на плечо. Я обнял в ответ — так же осторожно, потому что я боялся сломать что-то, чего я не понимал. Мы стояли так — секунд десять, может, двадцать. Не больше.
И я — чувствовал.
Чувствовал то, чего не чувствовал за все девяносто с лишним дней в этом теле: тепло. Настоящее. Не метафорическое. Тепло человеческого тела, прижавшегося к моему. Тепло дочери, которая обнимает отца. Тепло, которое в Нижнеярске мне подарить было некому — я был один, Марина ушла, детей не было, и единственное человеческое тепло, которое я знал, было тёплое пожимание руки коллеги и случайное касание продавщицы в магазине.
А это — было другое. Это было — родственное тепло. И оно — не было моим. Стрешнева. Но — в этом теле — стало моим. Потому что Анна обнимала не Ракитина и не Стрешнева. Она обнимала — отца. Того, кто сейчас здесь. Того, кого она постепенно приняла как отца — не потому, что он Стрешнев, а потому, что он — её отец. Новый, изменившийся, пока непонятный, но — её.
И я — обнимал свою дочь. В первый раз в двух жизнях.
— Спасибо, папа, — сказала она очень тихо. И отпустила меня. Вышла из гостиной. Я слышал — по лестнице, наверх, к себе.
Я остался у стола. Ужин — забыл. Сидел и думал: вот. Вот ради чего это всё. Не ради дамбы, не ради кирпичного завода, не ради воскресной школы, не ради двадцати лет затягивания гаек. А — ради этого. Ради того, чтобы девушка, которая в начале марта называла меня «вы» с тем холодом, от которого замерзала вода в стакане, — сегодня обняла меня и сказала «спасибо, папа».
Это — был смысл.
А остальное — обёртка для смысла.
На следующий день — тринадцатого июня, воскресенье, после обедни — Краснов пришёл ко мне домой. Не в управу — в дом. С папкой бумаг. Я принял его в малой гостиной — той самой, где уже привычно принимал Вебера.
— Павел Андреевич, — сказал Краснов, — я закончил проект воскресной школы. Как вы просили. Вот.
Он положил папку на столик. Я открыл.
Внутри было двадцать страниц. Программа, устав, расчёт расходов, список учеников (предварительный — Краснов по собственной инициативе обошёл нескольких мещан и спросил, стали бы они отправлять детей в воскресную школу, и в списке значилось сорок два имени мальчиков и двенадцать — девочек), распорядок занятий. Всё — аккуратным почерком, с исправлениями от руки, но в окончательном чистовом виде.
Я читал. Краснов сидел напротив — напряжённый, в том же заплатанном сюртуке, с бородкой клинышком, с толстыми стёклами очков, — и ждал.
Программа была — хорошая. Для начального уровня, но продуманная:
Арифметика: четыре действия, дроби простые, задачи на измерения (для торговли и ремёсел). Занятие — один час в воскресенье.
Чистописание и грамота: русский алфавит, письмо слов, письмо простых предложений, чтение. Занятие — один час в воскресенье.
Основы права и городского устройства: что такое городская дума, что такое управа, как подать прошение, какие права имеет мещанин и крестьянин, что такое купчая, расписка, завещание. Занятие — раз в две недели.
Основы гигиены и здоровья (с возможным приглашением земского врача в качестве лектора): чистота, вода, болезни и их предупреждение. Раз в месяц.
Закон Божий: катехизис, краткое толкование заповедей. Один час в две недели. — Примечание Краснова: «Этот предмет — обязательный, согласно духовному ведомству. Предлагаю пригласить отца Серафима или одного из его диаконов».
Я читал — и видел, что Краснов не только составил программу. Он — продумал институциональные моменты. «Закон Божий» — не потому, что он сам считает его нужным, а потому, что без него школа не получит разрешения. Это — тактический шаг, аккуратный, без идеологического спора. Именно то, что я от него ожидал — но всё равно приятно удивил.
— Пётр Фомич, — сказал я, — это — отлично. Я одобряю в основном.
— В основном?
— Да. У меня есть — только одна поправка.
— Какая?
— Арифметика — главнее чистописания. У вас — они в одном объёме, по часу в неделю. Я бы предложил — арифметика два часа, чистописание и грамота — час. Причина: рабочим и мастеровым в первую очередь нужно уметь считать. Деньги в руках. Мерить аршины, фунты, пуды. Проверять расчёты с работодателем. Без арифметики — они обманутые каждый день. Без чистописания — да, они не умеют подписать расписку, но это — меньшая беда, чем неумение проверить, сколько им должны.
Краснов подумал. Потом — кивнул.
— Вы правы. Я это перепишу. Арифметика — два часа, грамота и чистописание — один.
— И ещё: я думаю, основы права — тоже очень полезны. Оставьте раз в две недели, как у вас сейчас. Когда бедняк знает, что такое «прошение» и как его правильно подать, — это уже большая защита.
— Согласен.
— Открываемся — к октябрю. К началу промысла. Когда урожай будет собран и мужики вернутся в город из деревень, тогда у них будет время на обучение.
— К октябрю. Я буду готов.
— Помещение — я вам нашёл. Вы знаете это.
— Знаю. Отец Серафим. Подвал приходского дома.
— Он мне сам это предложил. Это — его инициатива, не моя. Считайте это — знак того, что в Бережанске церковь готова поддерживать просвещение, если оно не мешает вере.
Краснов посмотрел на меня — с тем же выражением, с каким он смотрел, когда я ему в первый раз сказал «я беру разрешение на себя». Это было выражение недоверия пополам с благодарностью пополам с растерянностью.
— Павел Андреевич, — сказал он, — я не знаю, как я попал в такой город. В Саратове — у меня было отчаяние. Когда меня сослали в Бережанск, я думал — всё кончено, здесь я сгнию. А оказалось — здесь у меня впервые за всю взрослую жизнь есть возможность делать настоящее дело, которое мне близко. И меня поддерживают — и городской голова, и священник, и земский врач. Это — не то, во что я верил. Это — что-то лучше.
— Это — Бережанск. Маленький город, где всё случается. Хорошее — и плохое.
— Я — буду работать. По максимуму.
— Я знаю.
Мы обсудили ещё несколько деталей: как будут набираться ученики (через объявления на базаре и через Сапожникова, который обещал «пустить слух» в нижнем городе), как будут проводиться занятия (два часа утром в воскресенье — после ранней литургии, когда народ ещё не расходится), как будет оплачиваться работа Краснова (я буду платить ему три рубля в месяц из городской казны — это не много, но для Краснова, у которого другой доход — двадцать рублей в месяц в приходской школе, — это существенная прибавка).
Краснов ушёл к вечеру. Я остался с папкой документов и — с ощущением, что ещё один кирпич лёг в основание того здания, которое я строил.
Вечером — в тот же день — я написал письмо Веберу:
'Карл Иванович,
Простите за беспокойство в воскресенье. Я сегодня был с Саввой Парфёновичем Морозкиным в Глинках — осмотрели карьер, всё подтвердилось: глина хорошая, места много, крестьяне готовы работать. Мы с ним договорились о совместном предприятии. Теперь нам нужен инженер — человек, который может построить печь Гофмана по моему примерному чертежу и довести до ума. Вы упоминали, что у вас кузен в Дерпте — строитель. Могу ли я попросить вас написать ему — с вопросом, не заинтересует ли его работа на Волге, сроком на год-два? Мы готовы предложить приличное жалование (до ста пятидесяти рублей в месяц, плюс содержание), участие в проекте (небольшая доля от прибыли первого года), и всё необходимое для работы.
Надеюсь, это не затруднит вас.
С уважением, П. Стрешнев.'
Запечатал. Отправил с писарем на следующий день.
И — сидел в кабинете. Смотрел на свечу. Думал.
Кирпичный завод — Морозкин в деле, глина есть, место есть, инженер — ищется. Воскресная школа — Краснов с проектом, Серафим с помещением, ученики — будут. Анна — едет в Петербург. Николай — пока под контролем, хотя линия Залесского ещё не закрыта (и это будет одна из задач на ближайшие дни — завершить дело Залесского, хотя бы предупредив его). Вебер — союзник. Сычёв — уже не просто союзник, а — близкий соратник. Кашин — на нейтральной стороне, убрал Зубова, что было подарком. Серафим — в поддержке. Гордеев — заморожен на год. Цукерман — ждёт следующего платежа, но платёж — уже найден (скоро отдам первые пятьсот).
И — Анна обняла меня в первый раз.
Это было — невероятно много. Для девяноста трёх дней. Но — впереди ещё больше.
Я погасил свечу и пошёл спать. Завтра — понедельник, и завтра — ещё один день работы. И ещё один шаг к тому городу, который я хочу построить. И — к той жизни, которая, может быть, когда-нибудь — станет моей.
Окончательно.

Глава 22

Цукерман жил в маленьком сером доме на Мещанской улице — узкой, почти незаметной, но в самом сердце верхнего города, в двух кварталах от управы. Дом — одноэтажный, с двумя окнами на фасаде, закрытыми простыми деревянными ставнями. Ничего, что выдавало бы род занятий хозяина. Ни вывески, ни украшений. Только на дверном косяке — маленькая мезуза, прибитая наискосок.
Двадцать первого июня, в понедельник, в одиннадцать утра, я приехал к Цукерману сам, без предварительной записки. Это было нарушение всех правил: должник не приезжает к кредитору неожиданно, если у него нет денег. А если есть деньги — тем более извещает заранее. Я нарушил правила сознательно. Мне нужно было — застать Цукермана врасплох. Не по злому умыслу, а потому что я хотел, чтобы мой визит оставил впечатление.
Открыла — женщина. Пожилая, в чёрном платье и платке, с серьёзным лицом. Вероятно — родственница, скорее всего, старая сестра, о которой я знал из обрывочных сведений.
— К Аарону Моисеевичу.
— По какому делу?
— По частному. Скажите — пришёл Павел Андреевич Стрешнев.
Она посмотрела на меня с тем неслышным удивлением, с которым родственницы ростовщиков встречают должников, пришедших самостоятельно. Кивнула. Ушла. Через минуту вернулась:
— Проходите.
Я прошёл — через маленькую переднюю, через скромную гостиную (две ветхих кушетки, круглый стол, самовар в углу), в кабинет. Кабинет — тоже маленький, тоже скромный, но обставленный педантично: письменный стол со стопкой бумаг, шкаф с чёрным кожаным блоком бухгалтерских книг, два стула для посетителей, маленький сейф в углу за занавеской, которая неплотно прикрывала его (я заметил — но специально не смотрел). На стене — отпечатанный еврейский календарь. В углу — семисвечник, не зажжённый: день будний.
Пахло — сложно: старая бумага, чернила, воск свечей, чуть — лекарственные травы. Запах жизни одинокого старика, который читает много документов и мало выходит.
Цукерман сидел за столом. В том же чёрном лапсердаке, что и в прошлый раз, только в домашнем варианте — без признаков формальности. На голове — тонкая чёрная кипа, которую в прошлый раз я у него не видел (тогда он был в шляпе). Чётки — в руках, как всегда.
Он встал.
— Павел Андреевич. Неожиданно.
— Аарон Моисеевич. Простите за неожиданность. У меня — срочное дело.
Он жестом пригласил сесть. Я сел. Он — тоже.
— Дело, — повторил он. — Надеюсь, не плохое?
— Совсем наоборот. Первое: я пришёл выплатить первую часть долга — пятьсот рублей — сегодня. Как мы с вами договаривались. До конца мая.
— Сегодня — двадцать первое июня.
— Да. Я задержался. Извиняюсь. Паводок, восстановление, переговоры с партнёром по одному новому делу — отвлекли. Но — задержка была невольная, и я готов сегодня внести первую часть.
— В деньгах?
— В ассигнациях. Пятидесятирублёвыми кредитными билетами.
Я достал из кармана сюртука свёрток. Развернул. Десять кредитных билетов по пятьдесят рублей. Положил на стол. Цукерман не прикоснулся — просто посмотрел.
— Хорошо, — сказал он. — Я вижу. Благодарю.
— И второе, Аарон Моисеевич. Я пришёл пересмотреть график.
Он моргнул. Чуть.
— Уже?
— Уже. Мы договорились о пересмотре к двадцатому июля. Но у меня сейчас — возможность представить вам план, подробный, серьёзный, — и я хочу это сделать сейчас, а не через месяц. Потому что если мы договоримся раньше — это будет выгоднее нам обоим.
— Что за план?
Я достал второй лист — на этот раз не пустой, а с расчётами. Положил перед ним.
— Смотрите. Я договорился с купцом второй гильдии Морозкиным о совместном предприятии. Мы строим кирпичный завод. На казённой земле в пяти верстах от города, а глина — из карьера у деревни Глинки, мы её уже осмотрели и образцы взяли. Анализ — ждём, но по первому осмотру глина отличная. Морозкин вкладывает двадцать тысяч рублей. Я вкладываю организацию, переговоры, управление и ещё около пяти тысяч — часть которых придётся занимать. Печь — немецкая, по схеме Гофмана, непрерывного обжига. Окупаемость — два-три года. Потом — чистая прибыль шесть-восемь тысяч в год на мою долю.
Цукерман слушал. Чётки — двигались в пальцах. Он не перебивал.
— Вот расчёт. На этом листе. Капитальные затраты, производительность, продажные цены, предполагаемая прибыль, разбивка по годам. Эту бумагу я даю вам — вы её изучите.
Он взял лист. Медленно. Положил перед собой.
— И что вы предлагаете в связи с этим?
— Предлагаю: пересмотреть график. Сейчас я должен вам восемь тысяч основных плюс проценты. Первые пятьсот — сегодня у вас. По полтора процента в месяц — это примерно сто тридцать рублей процентов в месяц. Если я буду платить по пятьсот в месяц — из них сто тридцать на проценты, триста семьдесят на основной долг, — весь долг погашу примерно за полтора-два года.
— Приблизительно.
— Приблизительно. Но я хочу предложить другое: увеличить ежемесячные выплаты до тысячи рублей, начиная с осени, когда — если всё пойдёт, — кирпичный завод даст первые реальные доходы. Да, это будет не сразу. До этого — по пятьсот, как договорились. После — по тысяче. Тогда весь долг — погасится к лету следующего года. Ровно через год от сегодня.
— А процент?
— Процент, Аарон Моисеевич, останется полтора, как мы договорились. Я не прошу снижения. Для меня важнее — уменьшить срок. Процент — это бумажное бремя. Срок — это груз на плечах.
— Это умное рассуждение.
— Я так считаю.
Он ещё помолчал. Потом сказал:
— Павел Андреевич, я должен вас кое-что спросить.
— Спрашивайте.
— Когда вы в первый раз пришли ко мне — тогда, в мае, когда я согласился на два с половиной месяца отсрочки и на полтора процента, — я тогда сказал, что сделал это из слабости. Что я имею право на одну слабость в год, и в этом году моей слабостью были вы. Так вот — я не жалею. Ни о чём. Потому что вы пришли — не через два с половиной месяца, а через полтора. С первой выплатой. И с расчётом на второе дело. Это — не то поведение, которое я обычно вижу от должников. От должников я обычно слышу: «Аарон Моисеевич, я задержусь ещё на месяц, ещё на два, ещё на три, обстоятельства вынуждают». А вы — пришли раньше срока. И с планом.
— Аарон Моисеевич, я стараюсь делать то, что обещаю.
— Это — редкое качество. — Он помолчал. — Мы договорились. Ваш график принят. Полтора процента, пятьсот в месяц до октября, тысяча в месяц с октября, полное погашение к лету следующего года. Я запишу. Обе стороны подпишут. Это — сделаю на неделе.
— Благодарю.
— А теперь — второй вопрос. — Он посмотрел на меня. — Если я вам нужен буду — не как ростовщик, а как купец с капиталом, — вы можете ко мне обратиться. Для вашего нового дела. Я готов рассмотреть участие.
Это меня удивило. Я не ждал.
— Участие — в кирпичном заводе?
— В этом или в другом. Я в Бережанске тридцать один год. Моё дело — даёт мне доход, но — я уже старый, и моё дело — нисколько не расширяется. Деньги лежат. А деньги не должны лежать. Если вы, Павел Андреевич, в будущих своих проектах захотите пригласить меня как соинвестора — я буду рассматривать предложения. Не по-родственному, а — как делец. С расчётами и с процентами. Но — не откажусь просто так, как отказал бы другим.
Цукерман — сам — предлагал участие. Без моего запроса. Это было — невероятно. И это было — новое звено в цепочке моих союзников.
— Спасибо, Аарон Моисеевич. Я обязательно это запомню. И — в следующий раз я приду не «с рукой», а с проектом. С цифрами.
— Именно так.
Я встал. Он — тоже. Мы пожали руки. В этот раз его сухое тонкое рукопожатие было крепче, чем в мае. Не из вежливости — из признания.
— До свидания, Аарон Моисеевич.
— До свидания, Павел Андреевич. И удачи с кирпичным заводом.
Двадцать третьего июня я пришёл в бережанскую мужскую гимназию. Впервые.
Гимназия стояла на Дворянской улице — двухэтажное каменное здание жёлтого цвета, с колоннами у входа (подражание петербургскому классицизму), с большим двором, огороженным решёткой. Мой приезд был деловой: я сказал Николаю за завтраком, что «хочу посмотреть, как учатся в гимназии, и познакомиться с учителями», — это было легко объяснимо, потому что городской голова имел право (и, по обычаю, обязанность, хотя прежний Стрешнев её не исполнял) посещать учебные заведения в своём ведомстве.
Директор гимназии — Аполлинарий Николаевич Крестовский, старик лет шестидесяти, с седыми бакенбардами и тем холодно-вежливым выражением лица, которое бывает у педагогов, проведших на службе тридцать лет и потерявших способность удивляться, — встретил меня у крыльца.
— Павел Андреевич, добро пожаловать. Редкость, редкость. Городской голова в наших стенах.
— Аполлинарий Николаевич, я давно собирался. Паводок, восстановление, — всё откладывал. Теперь — пришёл.
Мы прошли по коридорам — с тем особым запахом старых школ, который не меняется от века к веку: чернила, мел, детский пот, полированное дерево парт. Заглянули в три класса. В одном шёл урок истории (преподаватель — молодой, лет тридцати, бритый, усатый, рассказывал о Петре Великом), в другом — урок математики (старый учитель, ровесник директора), в третьем — пустом, потому что был перерыв, — я увидел Николая. Он сидел за партой с товарищем и что-то ему рисовал в тетради. Увидел меня — удивился, быстро спрятал тетрадь, поднялся. Я кивнул ему коротко, без слов, и пошёл дальше за директором.
— А латынь? — спросил я у Крестовского. — Кто у вас преподаёт латынь?
— Виктор Альбертович Залесский. Молодой, но очень способный педагог. Я его взял в прошлом году, из Петербурга. Некоторые считают, что он слишком «увлекается», но я ценю его за знания.
— Можно познакомиться? Мой сын его очень хвалит.
— Сейчас он должен быть в учительской, перерыв. Пройдёмте.
Мы пришли в учительскую — комнату с большим столом, стульями, самоваром, шкафом с бумагами. За столом сидели три преподавателя, пили чай, разговаривали. Один из них — я узнал сразу, ещё до того, как Крестовский его назвал.
Худой. Очень худой, почти болезненно. Бледный — с той болезненной бледностью, которая бывает у чахоточных и у долго не спавших. Длинные тёмные волосы — зачёсанные назад, на лбу выступала жилка. Глаза — большие, тёмные, лихорадочные, с тем характерным блеском, который бывает у идейных людей, у больных лихорадкой и у употребляющих крепкий чай вместо сна. Лет двадцать девять. Одет — аккуратно, но небогато.
Классический народоволец. Не террорист — такого не взяли бы в гимназию. А — пропагандист, из тех, кто работает с подростками и молодёжью, подталкивая их медленно, аккуратно, к «сочувствию». Именно такой тип я и ожидал увидеть.
— Виктор Альбертович, — сказал Крестовский, — познакомьтесь. Павел Андреевич Стрешнев, городской голова.
Залесский встал. Поклонился — коротко, неловко. Я видел, как в его лихорадочных тёмных глазах промелькнуло напряжение: он знал, что я отец Николая.
— Очень приятно, Павел Андреевич.
— Мне тоже, Виктор Альбертович.
Я протянул руку. Он пожал — рука у него была тонкая, холодная, с чуть влажными пальцами. Нервозность.
— Мой сын вас очень уважает, — сказал я ровно. — Говорит, что вы лучший преподаватель латыни в гимназии.
— Я… благодарю. Стараюсь.
— Виктор Альбертович, — я посмотрел на него прямо, — позвольте мне два слова наедине.
Крестовский деликатно отошёл в сторону, к другим преподавателям. Мы с Залесским остались у окна. Я говорил тихо, так, чтобы другие не слышали. Но отчётливо.
— Виктор Альбертович, мой сын Николай очень вас уважает. Ходит не только на ваши уроки, но и — как я понимаю — на дополнительные беседы после уроков. Где вы с учениками читаете Плутарха, Цицерона, обсуждаете античную литературу. Это — достойное занятие.
Он молчал.
— И я надеюсь, — продолжил я тем же ровным тоном, — что эти дополнительные беседы не дадут моему сыну повода для лишних волнений. Ни вам, ни ему. Я — отец. У меня к сыну большая привязанность. Я не хотел бы, чтобы что-то, даже самое благородное и самое бескорыстное, нарушило его юность. Вы понимаете, что я имею в виду, Виктор Альбертович?
Пауза. Долгая. Залесский смотрел на меня. Лихорадочные глаза — широко раскрыты. Бледное лицо — ещё бледнее.
— Что… вы имеете в виду, Павел Андреевич? — сказал он. Голос чуть дрожал.
— Виктор Альбертович, — сказал я и встретил его взгляд, — я думаю, вы знаете, что я имею в виду. Я не буду говорить конкретно. И я не буду — подчёркиваю это — никому докладывать о своих предположениях: ни исправнику, ни губернскому жандарму, ни кому бы то ни было. Я пришёл сюда не для того, чтобы нанести кому-то вред. Я пришёл, чтобы попросить вас об одном: если мой сын придёт к вам за чем-то, что выходит за рамки преподавания латыни, — пожалуйста, отклоните. Скажите ему, что это не его дело. Что для него ещё рано. Что если он захочет — потом, через пять-десять лет, когда будет в университете. А сейчас — пусть учит латынь. И читает Плутарха. Это — всё, о чём я прошу.
Я замолчал. Залесский — долго — молчал тоже. Я видел, как в нём борются эмоции: страх, гордость, идеологическое сопротивление, и — где-то глубоко — благодарность: потому что я сказал «не буду никому докладывать», и это означало, что он в безопасности на одну проверку больше.
Наконец он очень тихо сказал:
— Павел Андреевич, я педагог. Мои обязанности — в преподавании предмета. Я никогда и ни при каких обстоятельствах не пытаюсь вовлекать учеников в то, что им не положено по возрасту. Это моё твёрдое правило. Я уважаю это правило. И уважаю отцовские чувства родителей моих учеников. Никаких «обсуждений», выходящих за рамки гимназической программы, с вашим сыном больше не будет. Даю слово.
— Благодарю, Виктор Альбертович. И я вас запомнил. Хорошо. Не как угрозу — а как благодарность. Если вам когда-нибудь понадобится помощь в каких-то житейских делах — в рамках моего как городского головы, — я готов её оказать.
— Благодарю.
Мы ещё немного посмотрели друг на друга. Потом я кивнул Крестовскому, что закончил, и мы пошли дальше по коридору, к выходу.
У выхода Крестовский спросил:
— Надеюсь, Павел Андреевич, вы остались довольны?
— Доволен, Аполлинарий Николаевич. Гимназия хорошая. Преподаватели достойные.
— Приятно слышать.
Мы попрощались. Я вышел. Сел в дрожки.
И думал: предупреждение сделано. Залесский понял — я не буду доносить. И он понял — я хочу защитить только сына. И согласился. Если у него есть хоть капля инстинкта самосохранения, он будет держаться подальше от Николая. Не сразу откажется, но постепенно. А Николай — в том возрасте, когда месяц без прямого влияния означает, что интерес остывает, и на его место приходит что-то другое: девушки, экзамены, новые друзья.
Мина — разведена. Не обезврежена навсегда, но — отведена от моего сына.
Двадцать пятого июня я получил записку от Сычёва: «Павел Андреевич, необходимо продлить контракт на поставку тканей для управы. Бывший поставщик, купец Рязанцев, умер в прошлом году, его дело ведёт вдова, Варвара Алексеевна Рязанцева. Она хотела бы встретиться с вами лично. Могу прислать её к вам, или вы сами зайдёте к ней. Её дом — на Торговой, 14».
Я решил зайти сам. Двадцать седьмого июня, после обеда.
Дом Рязанцевой был — каменный, двухэтажный, с отдельным входом. На первом этаже — магазин мануфактуры, на втором — жилые комнаты. Вывеска над входом: «Мануфактура В. А. Рязанцевой. Основана въ 1874 году».
Я вошёл в магазин. В торговом зале работал приказчик — немолодой, седой, с аккуратной бородкой. Увидел меня, поклонился.
— Павел Андреевич? Чем могу услужить?
— Мне к Варваре Алексеевне. По делу.
— Одну минуту.
Он ушёл на второй этаж. Через минуту вернулся:
— Прошу за мной.
Я поднялся по лестнице на второй этаж. Небольшая гостиная — скромная, но обставленная со вкусом: книжный шкаф (я успел заметить корешки — Тургенев, Гончаров, «Отечественные записки»), стол, два кресла, небольшой столик с самоваром. Стены оклеены светлыми обоями. На стене — одна картина: акварель, вид Волги с какого-то моста.
И — вошла хозяйка.
Тридцать два года. Выглядела она именно на эти тридцать два: не моложе, не старше. Тёмные волосы, собранные в гладкую причёску. Тёмное платье — траурное, с минимумом украшений (только простая брошь у воротника). Бледная кожа — не болезненно-бледная, как у Залесского, а здоровая, но не загорелая: лицо женщины, которая много времени проводит в помещении, работая с бумагами. Рост — средний, фигура — статная. Руки — с длинными пальцами, без колец (кроме обручального). И глаза.
Глаза были — серые, ясные, прямые. Не уклончивые. Не кокетливые. И не робкие, как у вдов, привыкших к подчинённому положению. А — твёрдые. Такие глаза я видел у Устиньи Прокопьевны Морозкиной — и у Анны в моменты, когда она решала что-то важное. Это был взгляд женщины, которая знает, чего хочет, и которая не боится смотреть на мужчину как на равного.
— Павел Андреевич, — сказала она, и голос у неё был ровный, чёткий, без той певучей вежливости, к которой я привык у жён купцов. Сразу по делу. — Прошу садиться. Вы, я полагаю, пришли по поводу контракта на поставку тканей для управы?
— Именно так, Варвара Алексеевна.
— Тогда — к делу. Чай?
— Благодарю, не откажусь.
Она налила мне сама, не звала прислугу. И себе налила. Села напротив меня.
— Прежний контракт, — сказала она, открывая папку, которая лежала на столе рядом с ней, — был заключён моим покойным мужем в семьдесят восьмом году и был продлён в восьмидесятом. Он истекает в июле этого года. По этому контракту мы поставляли в городскую управу: пятьдесят аршин холста в год (на скатерти, обтяжку, мелкий ремонт), сто аршин белой полотняной ткани (для больницы — бинты, простыни, рубашки больным), десять аршин тонкого белого льна (для торжественных случаев — скатерти при приёме губернатора). Итого — сто шестьдесят аршин. Общая сумма — восемьдесят четыре рубля в год. Поставка — два раза в год, к маю и к ноябрю. Оплата — по факту, без задержек.
Она говорила это наизусть. Без запинок. Не глядя в бумагу. Я слушал — и понимал, что у меня перед собой не просто вдова, которая «ведёт дело покойного мужа». У меня — настоящий торговец: женщина, которая знает каждую строчку своего контракта, каждую цифру, каждое условие.
— Варвара Алексеевна, — сказал я, — позвольте мне задать прямой вопрос. Вы лично ведёте все сделки, или у вас есть помощник?
— Я лично, — ответила она без промедления. — Помощник у меня — приказчик, Иван Прокофьевич, которого вы видели внизу. Но переговоры с заказчиками я веду сама. Я училась бухгалтерии у моего отца, а покойный муж, когда болел, учил меня всему своему делу: закупка тканей на ярмарках в Нижнем и в Казани, складской учёт, отношения с покупателями. Когда он умер — я продолжила. Дело давало доход и ему, и мне.
— А помощник — почему не он ведёт переговоры?
— Потому что Иван Прокофьевич — отличный приказчик в магазине, но не переговорщик. А я умею торговаться и умею видеть цифры. Это важнее для дела.
Я слушал и не верил ушам. В Бережанске тысяча восемьсот восемьдесят первого года тридцатидвухлетняя вдова, ведущая собственное мануфактурное дело, лично проводящая переговоры, обученная бухгалтерии отцом, знающая наизусть все условия контрактов. В моём Нижнеярске это было бы «деловая женщина», обычное явление. В Бережанске — это было исключение из исключений.
— Варвара Алексеевна, — сказал я, — я хочу продлить контракт. На те же условия. На новый год. С одним дополнением.
— Каким?
— Мы в Бережанске планируем расширить больницу. Это пока проект, но он идёт. Земский врач Вебер собирает документацию. Если всё пойдёт, как я надеюсь, через год у нас будет не двадцать коек, а тридцать или тридцать пять. Значит, потребность в перевязочном материале, простынях, рубашках больным вырастет. Я предлагаю: в новом контракте указать, что если потребность в полотне вырастет, мы закупаем больше по той же цене, до двухсот аршин. Это даёт вам объём, а нам гибкость.
Варвара посмотрела на меня. Тихо. Взвешивая.
— Это разумное предложение. Но у меня уточнение.
— Слушаю.
— Если вы хотите вырасти до двухсот аршин — это уже не мелкий контракт, а крупный. Я готова дать скидку: не по двенадцать копеек за аршин, как в старом контракте, а по десять. Это сэкономит городу двадцать рублей в год. Но при условии, что вы платите в срок, не через три месяца, как было в прошлом году (да, это было — мой муж терпел, но я бы не терпела), а в течение месяца после поставки. Это моё условие.
Я помолчал. Она только что назвала конкретную старую проблему (просрочка платежей), выставила условие (оплата в срок), предложила уступку (скидка два копейки за аршин), — и всё это за полминуты, без запинок, без церемоний. В Нижнеярске я бы за такой стиль пожал ей руку и предложил вступить в мою команду.
— Варвара Алексеевна, — сказал я, — ваши условия принимаются. Оплата — в течение месяца после поставки. Скидка до десяти копеек за аршин при объёме от ста шестидесяти до двухсот аршин. Контракт составим на следующей неделе. Сычёв его подготовит, я подпишу.
— Хорошо. Я буду ждать.
Мы допили чай. Я встал.
— Благодарю за приём, Варвара Алексеевна. И — за деловой разговор.
— Павел Андреевич, — сказала она, — вы не похожи на городского голову.
— В каком смысле?
— В том, что вы пришли сами. Прежний присылал секретаря. Или даже не секретаря, а писаря. И разговаривал через записки. А вы пришли лично, за сорок минут разобрались в нашем деле и подписали со мной контракт — с выгодой для обеих сторон, быстро, разумно. Это новый стиль.
— Я предпочитаю лично. В делах — особенно.
— Похвально. Не обычно, но похвально.
Она смотрела на меня — твёрдо, прямо, с тем ясным серым взглядом, который я уже запомнил. В этом взгляде не было ни кокетства, ни заискивания, ни обычной купеческой вежливости. Была — равная оценка. Она смотрела на меня как на делового партнёра, с которым она может разговаривать на одном уровне.
И мне это нравилось. Больше, чем я хотел себе признать.
— Варвара Алексеевна, — сказал я у двери, обернувшись, — если у меня появятся ещё городские нужды, связанные с тканями, я обращусь. Напрямую. Без писарей и записок.
— Буду ждать, Павел Андреевич.
Я вышел. На лестнице оглянулся. Через приоткрытую дверь увидел её ещё раз: она стояла у стола, смотрела в папку с контрактом, что-то там отмечала карандашом. Профиль — строгий, сосредоточенный.
Я сбежал вниз. Мимо Ивана Прокофьевича — кивнул, вышел на улицу. Сел в дрожки.
И подумал: стоп. Стоп, Ракитин. Ты в теле сорокадвухлетнего купца, у которого жена умерла два года назад. Тебе — тридцать восемь (по-настоящему). Ты в середине сложнейшей операции по выживанию и созиданию. У тебя двести задач, кирпичный завод, воскресная школа, долги, Гордеев, охранное отделение на горизонте, дочь в Петербург, сын с народовольцем. У тебя нет ни времени, ни права на то, чтобы оглядываться на тридцатидвухлетнюю вдову, как бы она ни смотрела.
И всё-таки я оглянулся ещё раз. Мимо фасада её дома. Только один взгляд. И дрожки тронулись.
Это — запомним на потом. На когда-нибудь.
Двадцать девятого июня, в пятницу, я работал в кабинете в управе до поздней ночи. Сычёв ушёл в семь. Писари — в восемь. К девяти в здании остался я один. Сторож внизу у двери, и я на втором этаже, в кабинете, при одной свече.
Я подводил итоги.
Передо мной лежало два листа. Первый — «Сделано за первые четыре месяца». Второй — «Что впереди».
На первом я писал — карандашом, которым теперь умел писать похоже на почерк Стрешнева (не идеально, но правдоподобно):
Паводок — пережит. Потери: один погибший (Тимофей Ильич, 78 лет). Двенадцать семей без крова, все расселены. Дамба — укреплена. Авторитет в городе — заработан. Кашин перешёл на нейтральную сторону, Зубова убрал, новый пристав Добросклонов.
Гордеев — нейтрализован. Перемирие до лета 1882 г. Мельников — обезврежен (перешёл к Гордееву, но факт признан и включён в мою игру). Козыри с моей стороны — три: лесопилка, трактирные обороты, петербургский зять. Козыри с его стороны — копии расписок Мельникова. Патовая ситуация в мою пользу в ближайший год.
Земля у Лесного оврага — возвращена городу. Юридически чисто. Козлов — жив, в безопасности. Купчая аннулирована.
Долг Цукерману — 8 000 + проценты. Первый взнос внесён (500). Платёжный график: по 500 до октября, по 1 000 с октября. Погашение — к лету 1882 г. Цукерман лояльный партнёр, предлагает участие в будущих проектах.
Кирпичный завод — в проекте. Морозкин в партнёрстве (20 000 ₽). Глина есть, место есть, чертёж есть. Инженера ищем через Вебера (кузен в Дерпте). Запуск — к весне следующего года, если всё пойдёт.
Воскресная школа — в проекте. Краснов — учитель. Серафим — помещение. Программа утверждена. Открытие — октябрь.
Союзники: Сычёв (секретарь, лоялен полностью), Вебер (врач, единомышленник), Морозкин (партнёр, соратник), Краснов (учитель, благодарный), Кашин (исправник, нейтральный, но склоняющийся), Серафим (настоятель, уважающий), Сапожников (хозяин нижнего города, на «пока»).
Семья: Анна — едет в Петербург в сентябре на Бестужевские курсы. Николай — под контролем, с Залесским сделано предупреждение. Аграфена Тихоновна — приняла.
Я перечитал. Длинный список. Четыре месяца — неплохо.
Потом второй лист. «Что впереди»:
Кирпичный завод — от проекта к реальности. Договор с Морозкиным у нотариуса. Инженер. Стройка — осень-зима. Запуск — весна. Первые кирпичи — лето 1882 г.
Воскресная школа — открытие в октябре. Программа. Ученики. Поддержка.
Городская газета — идея, которую надо превратить в план. Еженедельник, четыре полосы, типография. Очень сложно. На первый раз — хотя бы ежемесячные листовки с объявлениями и санитарными рекомендациями.
Долг Цукерману — погасить до лета 1882 г. График соблюдать.
Катенька и Серёженька в Москве — нерешённая проблема. Начать высылать деньги — хотя бы по двадцать рублей в месяц. Ребёнку пять лет. Через два года нужно будет устраивать в ученье.
Медицинский прогресс — подписка на журналы для Вебера. Расширение больницы — в перспективе года.
Гордеев — перемирие год. Потом — что-то будет. Готовиться. Собирать дополнительные козыри. Искать способ не уничтожить его (это невозможно и контрпродуктивно), а оттеснить. Заставить стать одним из многих, а не одним-единственным хозяином города.
Охранное отделение — появится рано или поздно. Жандармы в уездных городах уже в некоторых местах есть, скоро будут и в Бережанске. Готовиться. Не привлекать внимания. Делать всё тихо, через местные формальности, через Серафима, через городское самоуправление, а не через губернские институции.
Николай — гимназия в этом году, университет через два года. Подготовка. Выбор направления.
Анна — Бестужевские курсы. Поддержка. Деньги. Письма.
Сам — здоровье после бронхита. Периодически кашель. Аккуратнее с физическими нагрузками. Вебер советовал — умеренность во всём.
Я перечитал. Впереди — больше, чем позади. Гораздо больше. И — среди этого «впереди» была одна вещь, которую я подписал в конце, после долгого раздумья:
Возможно — Варвара Алексеевна Рязанцева. Когда-нибудь. Не сейчас. Слишком рано, и я сам ещё не готов. Но — запомнил.
Я перечеркнул эту строку. Потом — снова написал, помельче. Потом — опять перечеркнул. Смешно. Я — взрослый человек, чиновник из двадцать первого века, который пережил паводок, конфронтацию с купеческим олигархом, сделку с преступным миром, — и я не мог определиться, вычёркивать или оставлять одну строчку про вдову, с которой я провёл сорок минут.
В итоге — оставил. Мелким шрифтом. В самом низу листа. «На потом».
Потом сложил оба листа. Спрятал в папку. Папку — в потайное отделение. Туда же, где лежал дневник Стрешнева (тот, стрешневский, который я теперь понимал насквозь), тетрадка откатов (уже бесполезная — все эти карточки ушли в прошлое), расписка Цукермана (уже с первым взносом), и карточки досье на всех, с кем я имел дело.
Я встал. Подошёл к окну.
Открыл. Июньская ночь ворвалась в кабинет — тёплая, влажная, с тем особым воздухом, который бывает только в начале лета, когда день уже жаркий, а ночь ещё прохладная, и между ними тонкая граница, в которой весь мир пахнет сиренью, травой и речной водой.
За окном — Соборная площадь. Пустая. Масляный фонарь — тот самый, один из сорока двух, о которых я писал в своём первом отчёте, — горел на углу, и его неровный жёлтый свет освещал кусок булыжника и тень от столба.
Ночь была светлая. Не как в Петербурге, где в июне «белые ночи», — Бережанск лежал южнее, и у нас ночи были настоящие, тёмные, со звёздами. Но короткая. Уже к четырём утра на восточном горизонте начнётся заря, а к пяти — рассвет. Сейчас — около одиннадцати. Значит, до зари — пять часов.
Я смотрел на Соборную площадь.
С одной стороны — ратуша, где собиралась дума и где я провёл своё первое настоящее сражение с Гордеевым. С другой — собор, где Серафим перекрестил меня под берёзой после молебна и сказал «по-христиански». Между ними — фонарь, который мерцал, как будто тоже уставший от долгого дня.
Дальше — за домами — Волга. Я её не видел с этого окна, но знал, что она там. Серебряная лента в сумерках. Широкая, медленная, равнодушная к людям. Та самая, которая в апреле чуть не смыла нижний город. Та самая, на которой через два-три года будут баржи с кирпичом моего завода.
Ещё дальше — поля, леса, деревни. Глинки. Ново-Лыковская дача. Крестьяне, которые скоро — через месяц — придут мне работать. И Бережанский уезд. И Казанская губерния. И — вся Россия, огромная, неподвижная, полусонная, но постепенно — я знал, я помнил это из учебников — готовящаяся к большим переменам.
А в этом городе, в этой тёмной июньской ночи — я. Один. У окна кабинета в управе, с погасшей свечой, с папкой в ящике, с планом в голове. С надеждой. С тревогой. С какой-то странной, спокойной уверенностью, что завтра будет новый день, и в этот новый день — снова будет работа.
Я подумал о Ракитине. О Нижнеярске. О квартире, где на зеркале висела ёлочка-освежитель. О книге про городское самоуправление, которая лежала на пассажирском сиденье, когда фура. О Марине, бывшей жене. О Стёпе Лебедеве, коллеге, с которым я играл в покер по пятницам.
Всё это — было в другой жизни. Далеко. Непостижимо далеко. И — возможно, я никогда туда не вернусь. Может быть, я здесь навсегда, в этом теле, в этом городе, в этой стране. И тогда моя задача проста: построить здесь что-то такое, что будет стоить того, чтобы быть построенным.
Кирпич. Школу. Больницу. Газету. Завод. Город. Страну.
Невозможно. Всё — невозможно. Но — я начал.
И если через десять лет, через пятнадцать, через двадцать — если в Бережанске будет стоять кирпичный завод, работать воскресная школа, выходить еженедельная газета, принимать сорок пациентов в расширенной больнице, если Анна станет естественницей, Николай — юристом или врачом, Морозкин — моим партнёром в двух десятках проектов, Сычёв — правой рукой нового поколения, — тогда, может быть, это стоило всех усилий. И даже больше: стоило самой моей прежней жизни, которую я потерял в той аварии на трассе двадцать четвёртого года.
Я посмотрел на Соборную площадь, на фонарь, на тень столба, на пустой булыжник. Тишина — плотная, живая, дышащая.
— Ладно, Бережанск, — сказал я тихо, почти шёпотом, обращаясь не то к городу, не то к себе самому, не то к тому, кто, может быть, слушал: Бог, судьба, случай, моё собственное подсознание. — Поехали.
Я взял свечу — она ещё горела, её хватит, чтобы дойти до дверей. Закрыл окно. Пошёл к выходу.
В дверях — остановился. Обернулся. Посмотрел на кабинет. Стол с зелёным сукном. Стопка папок. Потайное отделение в тумбочке. Чернильница с бронзовой крышкой. Портрет нового императора на стене, без траурной ленты (её сняли неделю назад по официальному распоряжению — сорокоуст давно закончился).
Мой кабинет. В Бережанске. В тысяча восемьсот восемьдесят первом году.
— До завтра, — сказал я кабинету. И вышел.
Я спустился по лестнице. Сторож Никифор — старик лет семидесяти, бывший солдат, с седыми усами и одним выбитым зубом спереди — встал при моём появлении.
— Доброй ночи, Павел Андреевич.
— Доброй ночи, Никифор. Спасибо за службу.
— На том стоим, батюшка.
Я вышел на крыльцо. Ерофей с дрожками ждал меня — как всегда, молча, терпеливо, с зажжённым фонарём у коняка.
— Домой, Павел Андреич?
— Домой, Ерофей.
Дрожки тронулись. Мы поехали — через Соборную площадь, мимо собора, мимо ратуши, по ночной Торговой улице, к моему дому. За спиной оставался фонарь на углу управы. Перед глазами — ночной Бережанск, тихий, спящий, не знающий, что завтра начинается новая страница его истории.
Не знающий — пока. Но уже скоро узнает.
Сегодня был последний день того, что я называл про себя «первые четыре месяца». Первый тур. Разведка местности. Закрепление позиций. Первая победа в думе. Первый союзник. Первый паводок. Первый козырь против Гордеева. Первая обнявшая меня дочь.
Завтра — начинается второй тур.
Дрожки катились по ночной Торговой. Ерофей тихо напевал что-то себе под нос — по привычке, как напевают кучеры в долгие дороги, даже и в короткие. Копыта стучали по булыжнику — ровно, спокойно, в том ритме, в котором одно копыто сменяет другое, и под этот ритм можно было спать, или думать, или ничего не делать.
Я — не спал. Не думал. Просто — смотрел.
На небо — глубокое, тёмно-синее, почти чёрное, с рассыпанными звёздами. На дома Торговой — спящие, с закрытыми ставнями, с одним-двумя окнами, в которых ещё мерцали поздние свечи. На редких прохожих — двоих, троих, — которые возвращались от кого-то или куда-то, с котомками или с пустыми руками. На липовую аллею у дома купца Пышкина — листья были мокрые от вечерней росы, и в ночном фонарном свете они поблёскивали.
Это всё — было мне. Мой город. Мои улицы. Мои люди. Моя работа. Моя семья.
И — я был готов. Для того, что завтра. Для второго тура.
Дрожки повернули к дому Стрешнева. К моему дому. В окнах второго этажа ещё горел свет — значит, Анна ещё не легла, или Прохор оставил лампу в прихожей, чтобы мне не входить в темноту.
Я был готов.

Глава 23

Я вернулся в кабинет около полуночи.
Дом уже спал. Анна — у себя, Николай — у себя, Глафира — в своей каморке за кухней, Прохор — в передней на диване (он с семидесятого года спал в передней, чтобы слышать ночные стуки, и никакие мои уговоры перебраться в комнату для прислуги не помогали). Дуняша — у себя. Ерофей — в каретном сарае, при лошадях, как всегда.
Только я — не спал.
Я зажёг свечу на столе — не ту, что горела вечером, а свежую, тонкую, из стеариновых, которые Глафира покупала у Морозкина. Закрыл дверь кабинета. Задвинул щеколду — ту самую щеколду, которой никогда раньше не пользовался, и про которую впервые вспомнил, что она вообще есть.
Подошёл к шкафу. В нижнем отделении — под стопкой старых чертежей и подшивок «Московских ведомостей» — стояла шкатулка.
Деревянная, тёмная, с инкрустацией из светлого дерева в виде цветочного орнамента. Покойная Елизавета Семёновна, я знал из дневника, получила её в подарок от матери в день свадьбы — двадцать первого октября тысяча восемьсот шестидесятого года. Хранила в ней какие-то свои мелочи: ленты, гребни, письма сестёр. Когда она умерла, Стрешнев убрал шкатулку в шкаф и больше её не открывал. Я — нашёл её в первую неделю, заглянул, увидел — ленты, гребни, письма, всё как описано, — и тоже убрал. Не смотрел ещё раз до прошлого месяца.
А в прошлом месяце — когда я в сотый раз разбирал ящик стола с тетрадкой откатов, — у меня защемило в груди мысль: у купца первой гильдии должно быть место — тайное, не в ящике стола (стол — служебное, формальное), а именно личное, интимное, — где он держит то, о чём не знает никто. И я вспомнил про шкатулку. Пошёл, достал, открыл, вынул ленты и письма — и начал прощупывать дно. Через три минуты — нашёл. Двойное дно, с тонкой деревянной пластинкой, которая вынималась, если сдвинуть маленький штырь под нижней полоской. Классический тайник купеческой работы — у меня в Нижнеярске в одном антикварном салоне я видел точно такие же.
Под двойным дном — у Стрешнева лежала одна-единственная бумага: записка женским почерком, на три строчки, без подписи, без даты. «Павлуша, я не могу так больше. Если ты ко мне не приедешь до Покрова — я не знаю, что буду делать». И — маленькая засушенная веточка вереска, прижатая к бумаге.
Я эту записку — перечитал тогда, в мае, и убрал обратно. Это было — чьё-то горе. Не моё. Может, Катеньки, а может, другой женщины, о которой я не знал. Я не имел права ни выбрасывать её, ни читать больше одного раза.
Но место под запиской — оставалось пустым. И сегодня — тридцатого июня, в ночь на первое июля, в самую короткую летнюю ночь, когда за окном даже темнота была — не настоящей, а — сиреневой, — я положу туда своё.
Я достал шкатулку. Поставил на стол. Открыл. Вынул ленты и письма покойной Елизаветы — осторожно, стараясь не повредить. Положил на чистый лист бумаги рядом. Сдвинул штырь под нижней полоской. Вынул деревянную пластинку. Под ней — записка с вереском. Я её не тронул.
Рядом — положу свою.
Я взял чистый лист. Свежий. Тот самый, что специально купил сегодня у Морозкина — лист плотной белой бумаги, хорошего качества, на котором чернила не расплывались и не выцветали. Разгладил его ладонью. Обмакнул перо в чернильницу.
И — начал писать.
Медленно. Каждое слово — обдумывая. Не как городской голова пишет отчёт, а как узник пишет письмо, которое может быть его последним.
Я, Алексей Дмитриевич Ракитин, одна тысяча девятьсот восемьдесят шестого года рождения, уроженец и житель города Нижнеярска, Российской Федерации, пишу это в здравом уме и твёрдой памяти, тридцатого июня тысяча восемьсот восемьдесят первого года по старому стилю, в городе Бережанске Казанской губернии Российской империи.
Я нахожусь в теле купца первой гильдии Павла Андреевича Стрешнева, сорока двух — теперь уже сорока трёх — лет, городского головы Бережанска. Как это произошло — не знаю. Первого марта сего года я очнулся в его постели, в его доме, среди его вещей, и с тех пор — живу его жизнь. Возможно ли вернуться обратно — не знаю. Не пытался. Боюсь, что любая такая попытка — если она возможна — вернёт меня в мир, которого я, если честно, не так уж и хочу.
Это письмо — не отчаянный крик и не исповедь. Это — памятка. Себе самому. На случай, если я забуду. На случай, если однажды — через месяц, через год, через десять лет — я проснусь утром и подумаю, что Павел Андреевич Стрешнев — это я, а Алексей Ракитин — сон. Чтобы я смог прийти сюда, открыть шкатулку, вынуть двойное дно и прочитать — что я сам себе когда-то сказал.
Я пишу это, чтобы не забыть — кто я. И зачем я здесь.
Я остановился. Перечитал написанное. Перо висело над бумагой. В кабинете было тихо — только потрескивание свечи и далёкое ночное тявканье какой-то собаки на нижнем городе.
Я продолжил.
Итак. Кто я. Я — Алексей Дмитриевич Ракитин. Я родился в Нижнеярске, на Волге, но в других пропорциях: моего Нижнеярска здесь нет, он появится только лет через пятьдесят, когда построят железную дорогу и откроют нефтеносные поля. Мой отец был инженером. Моя мать — учительницей русского языка и литературы. Они умерли давно — отец от сердца в две тысячи девятом, мать от рака в две тысячи шестнадцатом. У меня была жена, Марина Сергеевна, которая ушла от меня в две тысячи девятнадцатом, потому что я «слишком много работал и слишком мало любил». У меня не было детей. У меня была квартира на третьем этаже панельного дома на улице Гагарина, с ёлочкой-освежителем воздуха на зеркале в прихожей, которую я там повесил, когда у меня была депрессия, и забыл снять.
Я работал в администрации Нижнеярска. Заместителем губернатора по городскому хозяйству. Тринадцать лет. Это — не слишком высокая должность в масштабах России двадцать первого века, но достаточно высокая, чтобы я понимал, как устроено управление, как устроена бюрократия, как устроена коррупция, как устроена реформа, и как устроено — главное — сопротивление всему этому.
Я ехал на работу двадцать восьмого февраля две тысячи двадцать четвёртого года, утром, в понедельник. У меня на пассажирском сиденье лежала книга про историю городского самоуправления в России девятнадцатого века — я читал её урывками, в перерывах между совещаниями. Я выехал на трассу, и в меня — во встречной полосе — влетела фура. Я помню — свет фар, скольжение по льду, удар. И — темноту.
А потом — я проснулся здесь.
Снова остановился. За окном — над Бережанском — шла та самая летняя почти-белая-ночь, которую я описывал Анне три дня назад, когда мы ужинали в гостиной. Небо было — бледно-серое, с отдельными звёздами, с намёком на рассвет уже в три часа.
Перо снова пошло по бумаге.
Теперь — зачем я пишу. Главное — не про прошлое. Главное — про будущее.
Я знаю, что будет дальше. Не детально — я не специалист, я не историк, я помню общие контуры, какие помнит образованный обыватель двадцать первого века, читавший учебники и научно-популярные книги. Но я помню — достаточно. Чтобы страшиться.
Через тринадцать лет, в тысяча восемьсот девяносто четвёртом, умрёт Александр Третий — тот самый, чей Манифест о незыблемости я слушал из окна моей спальни в конце апреля. На престол вступит его сын — Николай Второй. Он будет править двадцать два года и приведёт страну к катастрофе, которой — может быть — можно было избежать. Через двадцать четыре года, в тысяча девятьсот пятом, будет первая революция. Через тридцать три года, в тысяча девятьсот четырнадцатом, начнётся Первая мировая война. Через тридцать шесть лет, в тысяча девятьсот семнадцатом, будет вторая революция — и рухнет империя. Через сорок — начнётся гражданская война, в которой погибнут миллионы. Через пятьдесят — раскулачивание, коллективизация, голод в Поволжье, миллионы ещё. Через пятьдесят шесть — массовый террор, миллионы ещё. Через шестьдесят — начнётся вторая мировая, которую в моей стране назовут Великой Отечественной, — и в ней погибнет двадцать семь миллионов человек.
А потом — через семьдесят лет с небольшим — рухнет всё ещё раз. И ещё через тридцать — появится тот самый мир, из которого я пришёл. В котором всё заколочено, но в фундаменте — миллионы могил.
Я это помню. И я не могу это забыть.
Пауза. У меня немного дрожала рука — не от страха, а от того напряжения, с которым люди пишут вещи, которые не могут быть написаны никому, кроме самих себя.
Я не могу — один человек — изменить всё это. Это было бы — гордыней. Один человек в уездном Бережанске не поменяет ход российской истории. Никто один — не поменяет. Это было бы самообман, и если бы я говорил себе это как цель, я бы в какой-то момент либо сошёл с ума, либо сделал что-то отчаянное и разрушил то немногое, что у меня есть.
Но я могу — попробовать. В том масштабе, в котором могу. В этом городе. С этими людьми. С этими ресурсами.
Я могу попробовать построить в Бережанске — один кирпичный завод. Одну воскресную школу. Одну нормальную больницу. Одну газету, когда это станет возможно. Одно среднее учебное заведение для рабочих, когда накопится запрос. Одну дамбу, которая не прорвётся. Один водопровод. Один нормальный больнично-амбулаторный пункт. Я могу попробовать вырастить одно поколение детей в этом городе так, чтобы они были грамотнее, здоровее и умнее своих отцов. Я могу попробовать, чтобы одна дочь — моя, Аннушка — получила высшее образование и стала тем, кем она хочет быть. Я могу попробовать, чтобы мой сын Николай — не попал в народовольческий кружок и не оказался на эшафоте или на каторге.
И если это получится — в одном маленьком городе, — то, может быть, кто-то увидит. И повторит. В другом городе. И в третьем. И в тридцатом. И через двадцать, тридцать, сорок лет — таких городов станет достаточно, чтобы из них родилось — что-то другое. Не революция и не империя. А — Россия, в которой люди живут лучше, чем они живут в моём двадцать первом веке. И лучше, чем они жили в этом девятнадцатом. Это, может быть, — наивно. Но это — единственная карта, которая у меня есть на руках. И я её — разыгрываю.
Я остановился. Ещё одна пауза. Я подумал — нужно ли дописывать. Что-то ещё оставалось непроизнесённым.
Последнее — про себя.
За эти четыре месяца я понял одну вещь, которую — в Нижнеярске — не знал. Я там, в своей первой жизни, работал. Много. Упорно. Иногда — хорошо. Но — без смысла. Потому что смысл — это не работа. Смысл — это люди, для которых ты работаешь, и которые — знают тебя. И ты — знаешь их.
В Нижнеярске таких людей у меня было — двое. Коллега Геннадий Палыч, который пил со мной по пятницам, и уборщица Нина Михайловна, которая каждое утро говорила мне «доброе утро, Алексей Дмитриевич» с тем искренним выражением, с каким это говорят только люди, у которых хватает душевной щедрости на всех. Всё. Остальные — были знакомыми. Функциями. Частями системы, с которыми я взаимодействовал формально.
Здесь — у меня сейчас — восемь человек. Сычёв. Вебер. Морозкин. Краснов. Кашин. Серафим. Сапожников. Аграфена Тихоновна. И ещё девять имён, за которые я отвечаю напрямую: Анна, Николай, Прохор, Глафира, Дуняша, Ерофей, Потапов, Потап-старший. И ещё — двести семей нижнего города, которые смотрят на меня снизу вверх и говорят «наш голова». И — две тысячи жителей, которых я прямо или косвенно спас от затопления в апреле.
Это — в тридцать с лишним раз больше, чем у меня было в Нижнеярске. И это — настоящие люди. А не функции.
И поэтому — ради них — я работаю. Не ради «изменить историю». Не ради «оставить след». А ради них. Чтобы они — жили лучше, чем жили бы без меня. И чтобы их дети — тоже.
А «история» — пусть сама разбирается. Это слишком большая вещь, чтобы её нести на одних моих плечах. Я — несу свою часть. А дальше — как выйдет.
Я остановился. Почувствовал — всё, что я хотел сказать, сказано. Не всё, что мог бы. Но — всё, что важно.
Подписываюсь — обоими именами.
Алексей Дмитриевич Ракитин.
Павел Андреевич Стрешнев.
Тридцатого июня тысяча восемьсот восемьдесят первого года. Бережанск. Полночь.
Я перечитал. Один раз, медленно. Исправлений — не стал делать: пусть будет как есть, с неровностями, с повторами, с тем живым дыханием, с которым писалось. Сложил лист вдвое. Потом — ещё вдвое, чтобы поместился в тайник. Получился — маленький плотный квадратик.
Положил его рядом с запиской Стрешневу — рядом с той тремя строчками и веточкой вереска. Два письма, принадлежащие двум разным людям, которые оба побывали в этом теле и в этой жизни. Каждый — по-своему.
Вставил деревянную пластинку обратно. Сдвинул штырь — он щёлкнул, закрывая механизм. Аккуратно уложил наверх ленты и письма покойной Елизаветы. Закрыл шкатулку. Поставил обратно в шкаф, под стопку чертежей и газет.
Всё.
Я обернулся к окну. За окном — та самая почти-белая-ночь, которую я описывал вечером. Небо — бледное, с отдельными низкими звёздами. Где-то — пропела ранняя птица. Какая — я не знал. В Нижнеярске я не отличал по голосу ни одной птицы, кроме ворон. Здесь — учусь. Пока не научился.
Я подошёл к свече. Посмотрел на неё — маленькое пляшущее пламя, дающее ровно столько света, сколько нужно, чтобы видеть страницу и больше ничего.
Подул.
Темнота.
Не полная — через окно пробивалась та бледно-серая предрассветная сиреневость, которая делала темноту — не чёрной, а — синей. Комната — оставалась читаемой: шкаф, стол, стул, шкатулка в шкафу, — всё было на своих местах, только без цвета.
Я постоял минуту. Потом — пошёл к двери. Отодвинул щеколду. Вышел.
В коридоре — тихо. Все спят. Я поднялся по лестнице в свою спальню — ту самую, в которой я проснулся сто двадцать один день назад в чужом теле. Разделся. Лёг.
И — в первый раз за всё это время — закрыл глаза с мыслью не «я попал», не «я выживаю», не «я работаю», а — «я дома».
Темнота.
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Глава 1

Письмо из Дерпта пришло во вторник, второго июля, первой утренней почтой. Я получил его в управе часам к десяти: Сычёв вынес пачку корреспонденции, и среди губернских циркуляров, счетов от подрядчика и жалобы мещанина Копейкина на соседа по поводу забора лежал белый конверт с иностранной маркой и с почерком, которого я не знал.
Адресовано Веберу. Конверт пришёл на управу, потому что Вебер в марте, когда я только начинал выходить на людей, сам попросил: особо важные письма лучше на управу, чтобы не терялись у фельдшера в приёмной, где однажды пропал рецепт и чуть не случилась беда. С тех пор служебные письма из-за границы шли через меня.
Я отправил Ерофея в больницу с запиской: «Карл Иванович, для Вас письмо из Дерпта. Жду Вас в управе в удобное Вам время».
Вебер приехал к обеду. В сером сюртуке, с саквояжем, который он, по-моему, не оставлял дома никогда, даже выходя за хлебом. Лицо осунувшееся: в больнице с утра была тяжёлая роженица, и по тому, как Вебер снимал перчатки в дверях (палец за пальцем, медленнее обычного), я понял, что роды закончились плохо. Расспрашивать не стал.
— Павел Андреевич.
— Карл Иванович. Садитесь. Письмо я не вскрывал.
Вебер сел. Взял конверт. Глянул на почерк, и лицо его чуть смягчилось.
— Иоганн.
— Ваш кузен?
— Кузен. Я писал ему в середине июня, как вы помните.
Он вскрыл конверт аккуратно, канцелярским ножом, который я ему протянул, и вынул два листа плотной бумаги. Читал минуты три, молча, шевеля губами на немецких словах, — письмо было на немецком, я углом глаза видел готические буквы. Потом снял пенсне, протёр платочком, надел обратно. Трёхступенчатый ритуал.
— Павел Андреевич. Новость сложная. Короткую часть скажу сразу: Иоганн не приедет.
— Занят?
— Контракт. Строит лютеранскую церковь в Мариенбурге, под Ригой. До весны восемьдесят второго. Никак не вырваться.
Я молчал. Первая мысль была досадной: полмесяца ждал ответа, выстраивал расчёты под одного человека, теперь нужно искать заново. Вторая мысль была спокойной: ответ «нет» тоже ответ, и лучше получить его сейчас, в июле, чем в сентябре, когда всё было бы уже поздно. Третья мысль, которая появилась через секунду: Вебер не спешил вскрывать конверт, значит, уже что-то знал и про содержание, и про то, что в нём есть не только отказ.
— Карл Иванович. Вы не расстроены. Значит, есть и вторая часть.
Вебер чуть улыбнулся. Этой улыбки я у него ещё не видел: без горечи, с чем-то похожим на уважение к собеседнику.
— Вы быстро считаете, Павел Андреевич. Да. Есть вторая часть. Иоганн рекомендует другого человека. Бывший его коллега по Рижскому политехникуму. Отставной горный инженер, специалист как раз по промышленным обжиговым печам. Кольцевая печь Гофмана — его профильная задача, он строил одну в семьдесят третьем под Саратовом. Иоганн пишет: работает до сих пор.
— Имя?
— Хомутов. Андрей Васильевич Хомутов, пятидесяти четырёх лет. Живёт сейчас в Риге, на пенсии, от безделья страдает. Иоганн с ним разговаривал. Хомутов согласен приехать.
— Условия?
Вебер заглянул в письмо.
— Сто двадцать рублей в месяц жалования. Дорога за наш счёт. Трёхмесячный контракт на первое время, с правом продления. Иоганн добавляет от себя: «Пьёт умеренно. Голова золотая. В работе трезв». Последнее он подчеркнул.
Я быстро сложил в уме. Сто двадцать в месяц — это тысяча четыреста сорок в год. Плюс дорога, плюс кошт (пятьдесят рублей в месяц Хомутов хотел бы и за питание), плюс подъёмные. Итого на год — под две тысячи. В нашей с Морозкиным смете на пайщиков и первый сезон закладывалось на инженерное сопровождение две тысячи. Совпало.
— Меньше, чем я опасался, — произнёс я. — Вы обещали кузену до ста пятидесяти.
— Иоганн сам сбил цену. У него авторитет в этом кругу. Плюс Хомутов, как я понимаю, рад вернуться к работе. Пенсия у него небольшая, скучно, и печь Гофмана — это, как Иоганн пишет, его «лебединая песня». Он отказывался от трёх предложений за последний год, потому что это были напольные печи. Кольцевая — другое дело. Кольцевая для него — профессиональная честь.
Я помолчал. Обдумал. Быстрое решение здесь было правильным: любое промедление в найме специалиста, когда специалист уже согласен, приводит к тому, что к моменту второго подтверждения специалист либо передумал, либо нашёл другое место, либо запил, либо всё сразу.
— Карл Иванович. Согласен. Сегодня же напишу Морозкину, согласую с ним. Формально он главный пайщик, и наём инженера мы оформляем через товарищество. Но думаю, возражений не будет: сумма в смете, рекомендация надёжная. Завтра или послезавтра напишу кузену вашему ответ: мы согласны, ждём Хомутова в последних числах августа. Подъёмные сто рублей при приезде, оплата дороги по предъявлении расписок.
— Я сегодня же составлю ответ. Иоганну приятно будет. Он, по-моему, сам за этого Хомутова волновался.
— Благодарю, Карл Иванович.
Вебер сложил письмо, убрал в карман сюртука. Не встал. Смотрел на меня с тем своим сосредоточенным выражением, которое у него появлялось, когда он хотел сказать ещё что-то, но колебался, стоит ли.
— Павел Андреевич. Вопрос непрофессиональный.
— Задавайте.
— Вы в июне, когда писали мне это обращение насчёт инженера, были уверены, что найдёте его. Я это читал между строк: ваше письмо не было письмом человека, который спрашивает, возможно ли это. Оно было письмом человека, который уже решил. Откуда такая уверенность? Ведь инженер в уездный город на Волге — задача непростая.
Я подумал. Вопрос был мягкий, без нажима, но точный. В пятый раз за четыре месяца кто-то спрашивал меня о вещах, которые у настоящего Стрешнева не вызвали бы такой уверенности. Анна, Краснов, Серафим, теперь Вебер. Пять человек. Пять разных углов. Рано или поздно они начнут обмениваться наблюдениями, и тогда картина сложится.
— Карл Иванович, — ответил я, — это наблюдение. Не вопрос.
Вебер чуть наклонил голову, один раз.
— Наблюдение, — повторил он. — Хорошо.
Он встал. У двери обернулся.
— Павел Андреевич. Если позволите совет старого врача: люди, которые всё время правы, производят странное впечатление. Иногда стоит ошибиться нарочно. Для обстановки.
Вышел. Я остался сидеть.
Совет был профессиональный, в той профессии, о которой Вебер ничего не знал.
II
К Морозкину я поехал на следующий день, третьего июля, в среду. Сам, на дрожках, без записки, без предупреждения. Морозкин привык, что я приезжаю внезапно: он сам так приезжал ко мне в июне, и между старообрядцем и внезапно появившимся партнёром установился определённый этикет, при котором предварительное извещение считалось излишним.
Его дом стоял на Торговой улице, в верхнем городе. Двухэтажный, каменный, чистый, без излишеств — типично старообрядческий. Ставни закрыты на дневной жар. У ворот — вывеска: «Морозкинъ. Бакалея. Оптомъ и в розницу». Его центральная бакалейная лавка помещалась на первом этаже дома; две другие — в иных местах города.
Меня встретил приказчик Назар, тихий рыжий парень лет двадцати двух.
— Павел Андреевич. Савва Парфёнович в конторе. Проходите.
Я прошёл. Контора занимала две комнаты на первом этаже. В первой — прилавок, весы, счёты, реестры. Во второй, поменьше, — стол Морозкина, шкаф с бумагами, икона в углу (старообрядческого письма, без привычной ризы), керосиновая лампа на столе, уже зажжённая, хотя в окно било июльское солнце. Морозкин за столом, в рабочей поддёвке, с пером в руке и с развёрнутой приходно-расходной книгой.
— Павел Андреевич. Что-то срочное?
— Срочное. Вебер получил ответ из Дерпта. Инженер нашёлся, но не тот, о котором мы думали. Кузен Вебера не приезжает, контракт на стройке церкви в Мариенбурге. Но рекомендует другого человека. Отставной горный инженер из Риги, специалист по кольцевой печи. Хомутов, Андрей Васильевич, пятидесяти четырёх лет. Строил такую печь в семьдесят третьем под Саратовом. Согласен приехать в конце августа на трёхмесячный контракт. Сто двадцать рублей в месяц, дорога и подъёмные за наш счёт.
Морозкин положил перо. Закрыл книгу. Сложил руки перед собой.
— Хомутов. Имени такого не слышал.
— Я тоже. Но рекомендация идёт через Иоганна Вебера, Рижский политехникум. Это не случайный человек. И сумма — в смете, которую мы с вами утвердили в июне.
— Ставка разумная, — произнёс Морозкин. — Я ожидал сто пятьдесят, даже сто восемьдесят. Сто двадцать значит, что человек хочет работать, а не только зарабатывать.
Он помолчал. Я ждал. В Морозкине была та стариннокупеческая привычка, при которой решение не объявляется сразу, даже если оно уже принято: сначала пауза, потом фраза. Пауза — это уважение к делу. Короткая фраза — это уважение ко времени собеседника.
— Согласен, — произнёс он наконец. — Пишите, Павел Андреевич. Мы его ждём.
— Тогда второе. Договор о товариществе. Мы договаривались в июне оформить у нотариуса в Казани. У меня с тех пор сложилось другое мнение. Казань — три дня в один конец, два дня на оформление, три обратно. Восемь дней на круг. И потом ещё ждать выписок из реестра. Если же мы будем оформлять здесь, в Бережанске, у Пивоварова, это займёт три дня максимум. Пивоваров не хуже казанских. Бумаги он делает чисто, печать имеет, реестр губернский пришлёт выписку почтой.
Морозкин задумался. Оформление в Казани было его идеей, и отказываться от неё ему пришлось бы с осторожностью. Старообрядческая осторожность не любит менять принятых решений без веской причины.
— Пивоваров — православный, — произнёс он наконец, не как возражение, а как замечание.
— Православный. Но нотариус в России занимается гражданскими делами, не духовными. Печать у него государственная, а не церковная. Бумагу он составит по закону, а не по вере.
Морозкин улыбнулся чуть заметно.
— Это вы складно говорите, Павел Андреевич. Хорошо. Пивоваров так Пивоваров. Но, — он поднял палец, — при оформлении хочу, чтобы присутствовал мой доверенный из Казани. Я его выпишу. Три дня на приезд, день на оформление. К десятому числу всё будет готово.
— Принимается.
— И, — добавил он, — я настаиваю на одном пункте в договоре. При форс-мажоре, включая арест одного из пайщиков по уголовным основаниям, второй пайщик имеет право выкупить долю арестованного по балансовой стоимости за тридцать дней. Это обычная практика в серьёзных купеческих товариществах, но в уездных договорах её часто забывают.
Я посмотрел на него. Морозкин не смотрел на меня в ответ: он глядел в сторону, на икону.
— Арест по уголовным основаниям, — повторил я.
— Арест по уголовным основаниям, Павел Андреевич. Это не означает, что я его жду. Это означает, что мы в России в восемьдесят первом году, и при Гордееве, и при вашем новом положении в городе, — никто из нас не застрахован от того, что в один прекрасный день может прийти полиция и спросить про какие-то бумаги, которые лежат у нас в шкафу.
Он был прав. Я знал, что он прав. И мне это не нравилось, потому что Морозкин, глядя на икону, произносил вслух то, о чём я сам думал по ночам в апреле, май, июнь. Тёмное наследство настоящего Стрешнева — старая земельная афера, подрядные откаты, — было прикрыто в мае, но не закрыто. Если Гордеев решит бить по-крупному, он может поднять эти бумаги.
— Принимается, — произнёс я.
— Хорошо. Тогда завтра я посылаю за доверенным в Казань. К десятому июля будем у Пивоварова.
— К десятому. Благодарю, Савва Парфёнович.
Я встал. У двери обернулся.
— Савва Парфёнович. Ещё одно.
— Слушаю.
— Вы помните, в Глинках вы говорили: «ускоряем». Я тогда не сказал вам одной вещи. Сейчас скажу. Ускоряем мы не на один шаг. Кирпичный завод — это начало. Если завод окупится в два года, как мы рассчитали, на следующем обороте я хочу предложить вам стекольное производство. Это другое сырьё, другие специалисты, но это следующий логический шаг. Через пять лет — механические мастерские. Я это говорю не сейчас, чтобы вы решали. Я это говорю, чтобы вы знали, что первый договор — он не последний.
Морозкин медленно наклонил подбородок.
— Я это и так понял, Павел Андреевич. В Глинках. Хорошо, что вы говорите вслух.
Я вышел. На улице было жарко, воздух дрожал над булыжником. Ерофей сидел на козлах и сплёвывал с регулярностью маятника. Я сел в дрожки и поехал обратно в управу.
По дороге думал: Морозкин видит дальше, чем я позволяю ему видеть. Это не опасно. Это полезно. С человеком, который видит дальше, легче работать, чем с человеком, которому нужно каждый раз объяснять, зачем мы делаем то, что делаем.
III
Пятого числа, в пятницу, я взял с собой Сычёва и съездил на Лесной овраг. Не в Глинки, куда мы ездили с Морозкиным в июне, а на самый Лесной овраг — на окраину Бережанска, у дороги к мосту через речку Каменку. Там, согласно проекту, должен был встать не сам завод (завод шёл за город, ближе к глиняному карьеру в Глинках), а заводской склад и причал для баржевой отгрузки.
Логика была простая: глину копать в Глинках, возить за пятнадцать вёрст в Бережанск к печи — невыгодно. Лучше поставить печь ближе к глине. А вот готовый кирпич проще вывозить к Волге: по Волге его можно было продавать от Нижнего до Астрахани, по железной дороге пока нет, а на подводах далеко. Значит, склад у воды, в городе, и причал.
Лесной овраг и был подходящим местом: вход в овраг с запада, дорога из Глинок выходит прямо к нему, а через овраг по небольшому мосту — дорога к Волге, к пристани. Мост, правда, требовал ремонта: я отметил это ещё в июне, когда ехал с Морозкиным в Глинки. Тогда собирался ремонтировать мост «сразу после дамбы», но дамба съела бюджет, и ремонт отложили на осень.
Сычёв ехал рядом со мной в дрожках и молчал. Он не любил выезды за город: управский человек, для которого всё, что за заставой, — это другая планета. Я заставлял его ездить со мной ради простой цели: Сычёв должен был знать город и уезд не только по бумагам, но и глазами.
— Фёдор Игнатьич, — произнёс я, когда мы подъехали к мосту через Каменку. — Посмотрите на мост.
Сычёв посмотрел. Мост был деревянный, короткий, в четыре пролёта, с бревенчатым настилом. В настиле зияли две дыры, небольшие, но заметные. Сваи, которые держали пролёты, у основания были подгнившие: местами отходила кора, местами трухлявая древесина крошилась от прикосновения.
— Мост плохой, Павел Андреевич.
— Мост не плохой. Мост опасный. Через этот мост осенью повезут первые возы с кирпичом к пристани. По пять пудов на воз, три воза в день. Мост такой нагрузки не выдержит.
— До осени можно поправить.
— Поправить можно. Стоимость?
Сычёв прикинул.
— Перестилка настила — рублей двадцать. Замена двух свай — ещё тридцать. Если подрядиться к мужикам из Заставы, дешевле. Если через губернского подрядчика — дороже. Я бы предложил через Заставу: они мост строили ещё в шестьдесят восьмом, знают его, сделают за месяц.
— Оформляйте подряд. Пятьдесят рублей из городского бюджета, статья «содержание переправ и мостов». Срок работ — до пятнадцатого августа. Чтобы к приезду Хомутова мост уже стоял.
— Будет сделано, Павел Андреевич.
Мы проехали через мост — аккуратно, объезжая дыры в настиле — и остановились у входа в овраг с восточной стороны. Склон был пологий, покрытый травой, с редкими кустами шиповника. Внизу, в самом овраге, тёк ручей, впадавший в Каменку. Место для склада подходило: сухо, овраг защищает от ветра, дорога рядом, до Волги две версты.
Я вышел из дрожек. Прошёлся по верхней кромке оврага, прикидывая размеры. Сто аршин в длину, пятьдесят в ширину — этого хватит на склад под двести тысяч кирпичей и на подсобные постройки. Я вернулся к Сычёву.
— Фёдор Игнатьич. Участок отмечаем. Начинаем хлопотать о выделении городской земли под заводской склад товарищества Стрешнева-Морозкина. Срочность умеренная: хлопоты можно вести с августа, но подготовить документы нужно сейчас, пока тепло и можно провести замеры.
— Земля здесь городская, Павел Андреевич. Это выгон, пасут скот, не ценный.
— Вот именно. Пустой, ненужный, никем не используемый выгон. За него нам не будет торга. За ценную землю был бы торг.
Сычёв усмехнулся. Впервые в моей памяти я увидел его усмешку не в ответ на чужую шутку, а в ответ на мою собственную мысль. Это было что-то вроде повышения по службе.
— Замеры я подготовлю на следующей неделе, — произнёс он. — Геометр у нас в уезде один, Кузьмин. Он сейчас в Новолыково, но к понедельнику вернётся. Прикажете вызвать?
— Прикажу. И параллельно, Фёдор Игнатьич, — вот тут внимание — мне нужно, чтобы бумаги о выделении участка шли строго через городскую управу, а не через земство. Городская земля, городской выгон, городское решение. Никаких губернских согласований. Никаких земских экспертиз. Всё в пределах нашей компетенции.
Сычёв кивнул медленно.
— Вы не хотите, чтобы Гордеев узнал.
— Я не хочу, чтобы Гордеев узнал раньше времени. Он узнает рано или поздно, неизбежно. Но чем позже, тем лучше.
— Я оформлю по минимальному кругу.
— Благодарю.
Мы поехали обратно. Солнце уже клонилось к западу, и Каменка под мостом блестела мелкими бликами. На той стороне, у самого въезда в город, пастух гнал стадо — коров тридцать, в пыли, с медленным металлическим звоном ботал. Я глядел на них и думал: через год на этом месте будет стоять склад, и эти же коровы будут искать себе новый выгон, и пастух будет ругаться, потому что выгон, на котором его деды пасли, вдруг огорожен и принадлежит товариществу. Это называется прогрессом. Прогресс почти всегда выглядит как отъём чьей-то привычной территории.
Я записал в уме: найти пастуху новый выгон. Севернее, ближе к Тихоновской роще. Там земля тоже городская, тоже пустая. Перекинуть туда. Мелочь, но мелочи из таких вещей и складываются: не обидеть пастуха — значит не приобрести шесть его зятьёв в качестве глухих недоброжелателей к заводу.
IV
Седьмого июля, в воскресенье, после обедни, я заехал к Пивоварову. Нотариус жил и принимал клиентов в собственном доме на Дворянской улице, в двух кварталах от управы. Дом был тёплый, обжитой, с кружевными занавесками на окнах первого этажа — видимо, жена Пивоварова любила рукоделие — и с вывеской «Нотаріусъ Пивоваровъ А. И.» над дверью конторы.
Я приехал без записки. У Пивоварова в воскресенье после обедни был приёмный час для постоянных клиентов: я знал это от Сычёва. Застал его в конторе за чаем и «Губернскими ведомостями». Пивоваров поднял глаза, узнал, отложил газету, встал.
— Павел Андреевич. Какая честь.
— Аполлон Иваныч. Простите за нарушение воскресного покоя.
— Что вы, что вы. Присядьте. Чаю?
— Благодарю, не буду. У меня короткое дело. К десятому числу мне с Саввой Парфёновичем Морозкиным понадобится оформить договор о товариществе на паях. Кирпичное производство, при глиняном карьере в Глинках. Пайщики двое, капитал двадцать пять тысяч рублей, доли по взносам. Я хотел бы узнать, возьмётесь ли вы и сможете ли подготовить проект договора заранее, чтобы десятого мы с Морозкиным уже только подписывали.
Пивоваров моргнул один раз. Потом ещё раз. Поправил воротничок.
— Кирпичное производство. Двадцать пять тысяч. Вы и Морозкин.
— Я и Морозкин.
— Павел Андреевич, простите прямоту, я тридцать лет нотариус в Бережанске. Не припомню, чтобы городской голова входил в товарищество с купцом второй гильдии, да ещё со старообрядцем, да ещё на такую сумму. Вы понимаете, что это… непривычно?
— Понимаю, Аполлон Иваныч. Именно поэтому мне нужен хороший нотариус. Непривычное требует точного оформления. Десять пунктов в договоре, всё в соответствии с Положением о товариществах, с нотариальным засвидетельствованием, с копией в губернский реестр.
Пивоваров помолчал. Он был опытный человек, нотариус тридцать лет: через его контору прошли завещания половины бережанских купцов, брачные договоры трёх поколений дворянских семей уезда и тысячи мелких сделок. Он видел многое. Но новых типов сделок, которые бы начинались фразой «я и старообрядец учреждаем кирпичный завод», он в Бережанске ещё не видел.
— Хорошо, Павел Андреевич. Возьмусь. Пункты договора, если вы мне их продиктуете или предоставите черновиком, я подготовлю проект к четвергу.
— Я вам сейчас продиктую.
Я сел напротив него. Пивоваров взял лист бумаги, обмакнул перо в чернильницу. Я начал диктовать. Диктовал медленно, формулировки подбирал точные: названия пайщиков, суммы взносов (двадцать тысяч от Морозкина, пять от меня), распределение прибылей (пропорционально взносам), срок действия (пять лет с правом продления), управление (Морозкин главный пайщик, я управляющий делами), порядок выхода из товарищества (преимущественное право второго пайщика), форс-мажор (пожар, наводнение, война), и — последним пунктом — условие Морозкина об аресте по уголовным основаниям и выкупе доли арестованного пайщика.
Пивоваров записывал. Когда я дошёл до форс-мажора, он поднял голову.
— Павел Андреевич, вы хорошо знаете законодательство о товариществах.
— Читал, Аполлон Иваныч.
— Читали? Где вы это читали? У нас в Бережанске такой литературы нет.
— В Казани, когда ездил в семьдесят девятом по делам города. Там в библиотеке губернского правления есть. Я день провёл.
Это было правдой в той части, что настоящий Стрешнев ездил в Казань по городским делам в семьдесят девятом и провёл там день. В библиотеке ли правления, впрочем, он был или в трактире «Волга» — это уже мой личный вклад в биографию. Проверить никто не может.
Пивоваров больше не спрашивал. Он был осторожный человек: видел, что я говорю уверенно, и решил на уверенности остановиться. Дописал последний пункт, перечитал, поднял перо.
— К четвергу проект будет готов. Десятого, в среду после обеда, вы с Морозкиным и его доверенным приходите, подписываем, засвидетельствую. Пошлина государственная — тридцать рублей, моё вознаграждение — двадцать.
— Согласен.
Я встал. У двери обернулся.
— Аполлон Иваныч. Дело это… не то чтобы секретное, но огласки до оформления мы не хотим. В разговорах, пожалуйста, не упоминайте.
— Павел Андреевич, вы меня обижаете. Я нотариус. Я — как священник при исповеди. Что у меня в конторе — то у меня в конторе.
— Не сомневался, Аполлон Иваныч. Просто на всякий случай.
Я вышел. На Дворянской было тихо, воскресный полдень, улица пустая. Где-то вдали, со стороны Соборной площади, звонили к молебну. У соседнего дома, на лавочке, дремал старый купец в картузе. Июльская жара обволакивала, густая, медленная.
Я сел в дрожки. Ерофей спал на козлах. Я его тронул. Он встрепенулся.
— Домой, Павел Андреич?
— В управу, Ерофей. Ещё не домой.
V
Восьмого июля, в понедельник, вечером, я сидел в кабинете и составлял письмо Иоганну Веберу в Дерпт. Вебер на следующий день должен был забрать письмо и отправить его со своим ответом кузену, но я настоял на том, чтобы мой ответ шёл отдельно: от городского головы Бережанска, на бланке управы, с печатью. Это была формальность, но формальность полезная: Хомутов, получив письмо на гербовой бумаге, будет понимать, что едет не к частному купцу, а к должностному лицу, и что работа будет вестись серьёзно.
Письмо я писал на чистовом листе, чёрными чернилами, медленно.
'Высокородному господину Иоганну Веберу, магистру строительного искусства, Дерптъ.
Милостивый государь Иван Карлович,
чрезъ любезное посредство вашего двоюроднаго брата, Карла Ивановича Вебера, получилъ я ваше предложение о найме г. Хомутова Андрея Васильевича для сооружения кольцевой обжиговой печи системы Гофмана при нашемъ строящемся кирпичномъ заводе у деревни Глинки Бережанского уезда Казанской губернии.
Условия, вами предложенныя — жалование сто двадцать рублей в месяцъ при обязательном трёхмесячномъ контракте съ правомъ продления, оплата дорожныхъ расходовъ по предъявлении оправдательныхъ документовъ и единовременныя подъёмныя въ размере ста рублей, — товариществом нашимъ принимаются целикомъ.
Просимъ г. Хомутова о следующемъ: прибыть въ Бережанскъ не позднее 25 августа сего года пароходомъ изъ Казани, о дате отбытия из Риги известить письмом или телеграммой заблаговременно. Встретитъ его на пристани лично я, Павелъ Андреевичъ Стрешневъ, голова города Бережанскa; проживание до окончания постройки временно устраивается на постояломъ дворе купца Климова, по желанию г. Хомутова это можетъ быть заменено ином помещением.
По прибытии г. Хомутова первоочередной задачей будетъ осмотръ глиняного карьера и площадки подъ строительство, дабы онъ могъ составить точный техническій проектъ и смету. Строительныя работы предположены мы начать въ конце августа — начале сентября.
Прошу васъ, милостивый государь, передать г. Хомутову выраженіе моей признательности за согласіе и мою готовность оказать всяческое содействіе въ его работе.
Съ почтением,Павелъ Андреевичъ Стрешневъ,голова города Бережанскa.
8 іюля 1881 г.'
Я перечитал. Архаичные обороты вышли натянуто, но приемлемо: в четыре месяца в этом теле я освоил канцелярский стиль эпохи лучше, чем за тринадцать лет в Нижнеярске освоил стиль регионального бюрократа начала двадцать первого века. Разные эпохи, одна профессия.
Запечатал конверт. Сургуч, печать управы. Положил в папку для завтрашней передачи Веберу.
За окном уже сгущались сумерки. Июльский день длинный, но к девяти часам начинает темнеть. Я открыл второй ящик стола, достал оттуда лист, на котором у меня шёл сводный план по заводу, и добавил одну строку карандашом:
'Хомутов — прибытие к 25 августа. Встреча на пристани лично. Постоялый двор Климова, три рубля в сутки с питанием, за наш счёт первые две недели, потом из его жалования.
Поездка в Глинки в первый же день по прибытии. Морозкина известить заранее, чтобы был.
Договор Стрешнев — Морозкин у Пивоварова подписывается 10 июля.
Выдел городской земли на Лесном овраге под склад — запрос в управе заводим 15 июля, утверждаем к концу месяца.
Мост через Каменку — ремонт до 15 августа.
Геометр Кузьмин — вызвать с замерами.'
Положил лист обратно в ящик. Закрыл. Запер. Ключ спрятал во внутренний карман сюртука.
Встал. Подошёл к окну.
За окном — Соборная площадь. Пустая в этот час. Масляный фонарь на углу, один из сорока двух. Через три месяца их, если пойдёт по плану, будет шесть керосиновых, на центральных улицах. Через год — тридцать.
На площади стоял прохожий — мещанин с котомкой, видимо, возвращался с базара, припозднился. Постоял, снял картуз, перекрестился на собор, надел картуз, пошёл дальше. Обычная вечерняя мизансцена уездного города, которая повторялась так же при Стрешневе настоящем, так же при его отце, так же будет и после меня.
И это меня почему-то трогало сильнее, чем я мог бы ожидать.
Я задул лампу. Вышел из кабинета. Сычёв меня уже не ждал: я отпустил его в восемь. Сторож Никифор встал, когда я спускался по лестнице.
— Доброй ночи, Павел Андреевич.
— Доброй ночи, Никифор.
— На том стоим, батюшка.
Ерофей с дрожками ждал у ворот. Я сел.
— Домой.
Дрожки тронулись. Копыта застучали по булыжнику. Я откинулся, закрыл глаза.
Недельная сводка в голове: письмо из Дерпта пришло, инженер найден, Морозкин согласен, нотариус подряжен, земля под склад намечена, мост ремонтируется, доверенный из Казани вызван. За шесть дней — шесть шагов. Это был темп, который в моей прошлой жизни я называл «рабочим»: не героическим, не рекордным, просто рабочим, ровным, как биение часов.
В Нижнеярске за шесть дней я обычно делал три шага. В Бережанске — шесть. Причина была простая: в Нижнеярске между мной и результатом стояло восемь инстанций, семь согласований и три электронных системы, каждая из которых падала по пятницам. В Бережанске между мной и результатом стояли: Сычёв, Морозкин, Пивоваров, Вебер. Четыре человека. Все живые. Все работают.
Век был убогий, но структура была простая. И простая структура, как выяснилось, давала такую скорость, которой у меня в двадцать первом веке не было никогда.
Дрожки свернули с Торговой на Соборную. В окнах моего дома уже горели свечи: Прохор, как всегда, оставлял мне лампу в прихожей и чай в столовой, даже не зная точно, когда я приеду.
Я вошёл. Снял сюртук. Прохор появился бесшумно, взял сюртук, повесил.
— Барин, Анна Павловна ещё не ложилась. Спрашивала, будете ли вечером.
— Буду, Прохор. Скажи, сейчас приду.
Прохор ушёл. Я постоял в прихожей. Под ногами скрипнула та же половица, которая скрипела у Стрешнева настоящего, будет скрипеть у того, кто станет жить в этом доме через сорок лет, и скрипит сейчас у меня, Ракитина, который временно одолжил этот дом у истории.
Завтра — среда. Завтра — девятое июля. И завтра, если я правильно рассчитываю, Краснов придёт в управу с окончательным списком задач по воскресной школе, и начнётся следующая неделя, и следующий виток этого странного механизма, в который я попал четыре месяца назад и из которого, кажется, уже никогда не выберусь.
Я пошёл в столовую. Анна ждала меня за остывшим чаем.

Глава 2

Краснов пришёл в управу утром девятого июля, в четверг, с папкой под мышкой и с тем особенным выражением лица, которое появляется у педагогов, когда они готовы к первому уроку нового курса. Аккуратный сюртук с подшитыми манжетами, бородка клинышком, толстые очки. В папке лежали бумаги, которые он показывал мне в доме тринадцатого июня: переписанный проект воскресной школы, уже с поправкой об арифметике (два часа вместо одного), уже с одобрением на открытие к октябрю, уже с договорённостью о помещении в приходском доме у Серафима. Всё основное было решено ещё в июне. Теперь нужно было переводить это из проекта в расписание, из расписания в помещение, из помещения в конкретных людей на конкретных скамьях.
Проще говоря, начиналась исполнительная часть. А исполнительная часть, как я знал из нижнеярской жизни, это девяносто процентов любого проекта.
— Пётр Фомич. Садитесь. Что у вас?
Он сел. Положил папку на стол.
— Павел Андреевич, я составил список задач к октябрю. Двадцать шесть пунктов. Если позволите, пройдёмся.
Он разложил передо мной лист, исписанный тем же аккуратным почерком, каким в июне был написан проект. В списке было всё, что я ожидал, и даже немного сверх: помещение, мебель, учебники, чернила, бумага, объявления о наборе, списки учеников, распорядок, отопление на осень, освещение (свечи), закон Божий (договориться с дьячком Никодимом, поскольку Серафим занят), медицинский лектор.
Медицинский лектор стоял пунктом семнадцатым.
— Вебер?
— Вебер, Павел Андреевич. Вы помните, я в проекте писал: раз в месяц, с приглашением земского врача. Но за эти недели я подумал: раз в месяц мало. Для санитарного просвещения нужен отдельный короткий курс, уроков на шесть или восемь, чтобы всё рассказать разом и чтобы люди запомнили связно. Сначала о воде, потом о руках, потом о болезнях. А раз в месяц, уже после курса, напоминание, повторение.
Я поднял на него взгляд с некоторым удивлением. Это была хорошая педагогическая мысль. Краснов, сидя в своей съёмной квартире в нижнем городе, за июнь успел передумать программу с точки зрения не идеологии, а методики. Для народника семидесятых годов это был нетривиальный профессиональный рост.
— Согласен. Я сегодня же поговорю с Карлом Ивановичем. Пусть составит короткий курс на восемь занятий. «Гигиена для простого народа» или что-то в этом роде. Читать начнёт с ноября, когда школа отработает первый месяц и люди привыкнут ходить.
— Почему с ноября?
— Потому что в октябре, Пётр Фомич, у нас будут первые занятия, и нам нужно, чтобы Краснов-учитель стал для учеников привычной фигурой раньше, чем появится Вебер-лектор. Иначе в сознании учеников школа будет ассоциироваться не с вами, а с доктором. А учебный процесс должен держаться на вас. Вебер приглашённый. Вы постоянный.
Краснов задумался. Потом чуть наклонил голову.
— Пожалуй.
В этом его «пожалуй» было то, чего мне не хватало в Нижнеярске: готовность принять чужую правку не из подчинения, а из соображения. Краснов был не мой подчинённый. Он был ссыльный учитель, которому я помог когда-то и который теперь работал со мной, потому что мы договорились работать. Это совершенно другая конфигурация отношений, чем начальник и сотрудник, и в ней любое согласие стоило дороже.
— Следующий пункт. Учебники.
Краснов поморщился.
— Павел Андреевич, вот тут беда. В Бережанске учебников почти нет. У меня в приходской школе двенадцать азбук Ушинского и столько же задачников Евтушевского, и все затрёпаны. На сорок человек нам нужно хотя бы по двадцать.
— Сычёв.
Сычёв появился в дверях. С яблоком.
— Фёдор Игнатьич. Запрос в Казанскую земскую управу. От имени городского головы. Прошу отпустить за счёт уездного бюджета сорок экземпляров «Родного слова» Ушинского и сорок экземпляров задачника Евтушевского для открываемой воскресной школы Бережанска. Отправить с первой почтой. Подпись моя.
— Сорок?
— Сорок. По двадцать действующих, по десять на износ, по десять для следующего потока весной.
— Будет сделано, Павел Андреевич.
Краснов чуть приподнял брови.
— Следующий поток весной?
— Да. Я думал об этом, Пётр Фомич. Одна школа в год, осенью, это разовое мероприятие. Нам нужна система. Октябрьский поток, мартовский поток, по четыре месяца занятий. Если к будущему лету у нас будут два выпуска по сорок человек, это восемьдесят грамотных людей в городе. Через три года триста. Через десять тысяча с лишним. Это называется, Пётр Фомич, инфраструктура.
Краснов внимательно глянул на меня через очки.
— Инфраструктура.
— Латинское слово. От infra, под, и struere, строить. То, что строят под. Под чем-то большим. Под будущим.
Он помолчал. Потом произнёс тихо:
— Павел Андреевич, вы никогда не говорили с акцентом Саратовского университета, а вот эти слова у вас идут так, как будто вы там учились.
Я улыбнулся. Это был уже не первый его намёк. В мае, во время долгого разговора о России и «прерывании цепочки», он тоже один раз сказал что-то подобное. Краснов, в отличие от Серафима, не боялся задавать некомфортные вопросы. Он просто делал это без нажима, как исследователь делает пометку на полях.
— Пётр Фомич. Я читал. Всю жизнь. В купеческом сословии это редко, и поэтому заметно.
— Значит, читали.
— Читал.
Он не стал настаивать. Умный человек. Второй после Сычёва, который научился не спрашивать лишнего.
II
Вебера я поймал в тот же день, в пятницу одиннадцатого, после полудня, когда он возвращался в больницу с очередного осмотра в городе. Остановил на Соборной площади, под тем самым старым масляным фонарём, о котором я, ещё три месяца назад, писал в своём первом отчёте: один из сорока двух уличных фонарей Бережанска, горевших, когда было желание, и не горевших, когда желания не было.
— Карл Иванович. Минутка?
Вебер остановился. В сером сюртуке, с саквояжем в правой руке, с пенсне на цепочке. Левой рукой снял перчатку, палец за пальцем, как он это делал всегда.
— Павел Андреевич. У меня всегда есть минутка для вас. В пределах разумного.
— Воскресная школа открывается в октябре. Краснов просит вас о коротком курсе. Санитарное просвещение, восемь уроков. С ноября. Конкретно, без латыни, для людей, которые только что научились держать карандаш.
— Восемь уроков?
— Восемь. О воде, о руках, о пище, о болезнях, о жилище, о детях, о несчастных случаях. Короткий курс, без теории, только практика. Чтобы после него умели кипятить воду и отличать свежую рыбу от несвежей.
Вебер коротко кивнул. Один раз.
— Я согласен. Давно думал о таком. Через две недели принесу рукопись на ваш просмотр.
— Благодарю, Карл Иванович. Ещё одно. Ваш кузен в Дерпте. Я отправил ему запрос через вас в июне. Есть ответ?
Лицо Вебера чуть изменилось. Он снял пенсне, протёр его платочком, надел обратно. Этот ритуал у него, как и у Сычёва, означал подготовку к произнесению не самой простой новости.
— Ответ есть, Павел Андреевич. Я собирался зайти к вам на днях. Кузен мой, Иоганн, строитель, как я вам говорил. Но он сейчас строит церковь в Мариенбурге, контракт до весны. Не приедет. Он, однако, рекомендует другого человека, своего коллегу по Рижскому политехникуму. Отставной горный инженер. Зовут Андреем Васильевичем Хомутовым. Пятьдесят четыре года. Специалист по промышленным печам. Строил одну кольцевую под Саратовом в семьдесят третьем.
— Условия?
— Сто двадцать рублей в месяц жалования. Дорога за наш счёт. Кузен пишет: «пьёт умеренно, но голова золотая». Начало работы в конце августа, если мы согласны.
Я быстро сложил в уме. Сто двадцать в месяц плюс дорога плюс кошт, около четырёхсот рублей за квартал. Это было сопоставимо с предыдущей оценкой, которую я делал в июне, ещё когда мы с Морозкиным только прикидывали бюджет. Деньги серьёзные, но подъёмные: Морозкин вкладывал двадцать тысяч, я пять, инженерная часть шла из общего капитала.
— Согласен. Пишите кузену. Пусть сообщит Хомутову: мы его ждём в последних числах августа. С жалованием согласны. Подъёмные сто рублей, оплата дороги по предъявлению расписок.
Вебер надел перчатку. Правую руку, как обычно, оставил без перчатки: хирургическая привычка.
— Павел Андреевич. Я к вам ещё зайду сегодня вечером, если позволите. Хотел показать заявку на журналы. Вы помните, мы в мае говорили.
— Помню, Карл Иванович. Жду. Заодно поговорим о помещении при приходском доме. Мне надо, чтобы вы один раз сходили с Красновым посмотреть его и оценили с санитарной точки зрения. Окна, проветривание, сырость. Сорок человек в помещении два часа в неделю, это не пустяк.
— Сходим. Завтра, до обедни.
— Благодарю.
Он пошёл дальше, к больнице. Я глядел ему вслед. Этот сутулый немец, пахнувший карболкой, за четыре месяца стал для меня вторым человеком после Сычёва, с которым я мог говорить на равных не потому, что он мой подчинённый, а потому, что он мой коллега в деле, которое мы оба считали важным. Медицинский прогресс в уездном городе, санитарное просвещение для рабочих, инженер через его кузена. У Вебера в руках, если разобраться, лежала треть всей моей осенней программы.
III
В субботу, двенадцатого, после обедни, мы встретились втроём: я, Краснов и отец Серафим, в приходском доме при Преображенском соборе.
Приходский дом стоял за собором, с северной стороны, в тени. Двухэтажный, каменный, в полтора окна на этаж, с крепкими дубовыми дверями и с деревянной лестницей во двор. Помещение, которое Серафим ещё в мае предложил под воскресную школу, было на первом этаже: длинная комната с тремя окнами на юг, печь в углу, каменный пол, выложенный плитами. Когда-то здесь жил дьячок, теперь комната пустовала и использовалась редко. Сейчас она была чисто выметена и пахла известью и деревом.
Серафим был в ризе и в епитрахили: только что служил обедню, не успел переодеться. Массивная фигура, густая чёрная борода, серебряный крест на цепочке, густой баритон. Он провёл нас через дверь, открыл ставни, впустил в комнату июльский свет.
— Вот, Павел Андреевич. Как обещал в мае.
— Благодарю, отец Серафим. Пётр Фомич, ваша оценка.
Краснов прошёлся по комнате. Пальцами потрогал стену: сухая. Осмотрел окна: открываются. Мерил шагами от стены до стены: вышло четырнадцать на девять аршин. По моим прикидкам, это давало около девяноста квадратных саженей, что для сорока человек с учётом стола учителя и доски было тесновато, но приемлемо.
— Сорок человек поместятся, — произнёс Краснов. — Если плотно. Учеников в одну сторону, учителя к стене у окна, доску на противоположную. Печь работает?
Серафим кивнул.
— Печь работает. Я велел, чтобы к октябрю починили дымоход. Мелкий ремонт, рублей пять.
— За счёт управы, отец Серафим. Не за церковный.
— Как пожелаете. Я не из тщеславия, Павел Андреевич. Я из того, что комната и без школы моя. Если ремонт всё равно нужен был бы, пусть будет сейчас.
Краснов ещё раз обошёл помещение. Остановился у средней стены. Постучал костяшками пальцев. Послушал звук.
— Павел Андреевич, стена тонкая. В соседней комнате кто-то есть?
Серафим задумался.
— Кладовая. Летом пустая, зимой там держат овощи с огорода. Слышимости, в общем, не должно быть. Но если вас беспокоит, можно поставить ковёр на стену. У меня в ризнице есть старый, давно не у дел.
— Не откажусь, отец Серафим. Звук в учебной комнате важен: если из-за стены слышны голоса, ученики отвлекаются. Ковёр поможет.
— Привезём к октябрю.
Мы вышли из комнаты во двор. Июльское солнце ударило в глаза после полутени. Я сощурился. Краснов поправил очки.
— Отец Серафим, — обратился я, когда мы обходили собор, возвращаясь к Соборной площади. — Ещё одна просьба. Я хотел бы, чтобы на открытие, в первое воскресенье октября, вы отслужили короткий молебен. Для учеников и их родителей.
Серафим приостановился.
— Павел Андреевич, это значит, что мы открываем народное учебное заведение под церковным покровительством. Это значит, что любая претензия к школе пойдёт и в мой адрес тоже. Вы это понимаете?
— Понимаю, отец Серафим.
— И тем не менее просите.
— Прошу. Потому что, если школу открывает только городская управа, это одно дело. Если она открывается с благословением собора, это совсем другое. Это уже не светская затея. Это часть жизни прихода.
Серафим помолчал. Солнечный свет скользил по его чёрной бороде, по серебряному кресту. Он глянул в сторону колокольни, потом на меня.
— Хорошо, Павел Андреевич. Отслужу молебен. Вы правильно рассуждаете: кто начинает доброе дело с молитвы, тому Бог помогает. А кто без молитвы, тому Бог не мешает, но и не помогает особенно.
Он произнёс это с той своей интонацией, в которой богословие и практичность были неразличимы. Я оценил. В Нижнеярске у меня был начальник УФНС, который произносил бюджетные тезисы примерно с тем же весом, с каким отец Серафим говорил о молитве. Разные слова, один голос человека, который всю жизнь привык говорить с места власти.
IV
В воскресенье тринадцатого, во второй половине дня, ко мне в управу пришёл Ефим Захарович Сапожников. Один, без сопровождающих, как он приходил всегда.
Сапожников в Бережанске был человеком, с которым городская управа официально не сотрудничала никогда. Мещанин со скобяной лавкой на Нижней Тихой, неофициально хозяин нижнего города, скупщик краденого, ростовщик для бедноты, арбитр в уличных спорах. В мае я договорился с ним об одном конкретном деле: он «пускает слух» в нижнем городе о воскресной школе, а я в обмен закрываю глаза на его артель грузчиков, формально не имеющую разрешения. Это была сделка, которая в Нижнеярске называлась «неформальное партнёрство с теневым сектором», а в Бережанске называлась просто «разговор с Ефимом».
Он вошёл в кабинет, не снимая картуза. Небольшого роста, жилистый, с лицом, напоминающим печёное яблоко: всё в морщинах, но с молодыми живыми глазами. Левое ухо было отрублено наполовину, старая каторжная драка. Одет в поддёвку и смазные сапоги.
— Павел Андреевич. Разрешите.
— Разрешаю. Садитесь, Ефим Захарыч. Картуз снимите, пожалуйста. У меня в кабинете принято.
Он хмыкнул. Снял. Положил на колени.
— Пришёл с докладом по нашему майскому уговору, — произнёс он тихо. — Слух я пустил ещё в июне, как только вы сказали. Люди в нижнем городе знают: в октябре откроется школа при соборе, обучат грамоте и счёту, бесплатно, по воскресеньям. Спрашивали, правда ли бесплатно. Я говорил: правда. Спрашивали, поп пускает ли. Я говорил: сам поп и пускает. Спрашивали, зачем головой это надо. Я говорил: это вам знать не обязательно, лишь бы польза была.
— И?
— И, Павел Андреевич, есть уже человек двадцать, которые точно придут. Из них, правда, половина баб, а не мужиков, но это даже к лучшему: бабы прилежнее к учению. Сапожник Обручев пришлёт дочь. Грузчик Потап запишет сына, двенадцати лет. Рыбак Тростников с Нижней Тихой тоже придёт, и сам, и с сыном, если примете мальчишку.
— Примем. Я об этом ещё с Красновым поговорю, но если в одном семействе и отец, и сын захотят учиться, сажаем рядом. Ребёнок пусть сидит и слушает. Научится быстрее отца, это нормально.
Сапожников хмыкнул снова.
— Отец Тростников вам потом кланяться будет. Гордый он, рыбак этот, но крепкий. Я его знаю пятнадцать лет. Не пьющий, работящий, честный по-своему. Сын у него башковитый, хочет в Самару, отцу хочется грамоту сыну дать, чтобы не затолкали.
— Передайте Тростникову, Ефим Захарыч, что он записан в первый поток. Пусть приходит четырнадцатого октября, к одиннадцати, к Преображенскому собору.
— Передам.
Он помолчал. Потом, глядя в сторону, произнёс:
— Павел Андреевич. Одно замечание, если позволите.
— Позволяю.
— Вы, значит, школу под церковью делаете.
— Под церковью. Помещение даёт отец Серафим.
Сапожников задумчиво поскрёб щеку.
— Это правильно. Потому что без попа в нижнем городе ничему не верят. Если бы школа была только от управы, половина мужиков подозревали бы, что это какая-то подделка. А раз поп благословил, значит, дело чистое. Мужики у нас такие: царя слушают через газету, начальство слушают через кулак, а попа слушают напрямую. Вы правильно сообразили.
Я не стал уточнять, что соображал это не я, а отец Серафим, когда сам предложил помещение и потом сам же согласился на молебен при открытии. Репутация умного хода в присутствии Сапожникова полезная репутация. Если он будет считать, что я умный, он будет со мной сотрудничать. Если он будет считать, что я везучий, он тоже будет со мной сотрудничать, но меньше.
— Благодарю, Ефим Захарыч.
— Ещё одно, Павел Андреевич. Последнее. В нижнем городе говорят: новый голова делает дело. Не обещает, а делает. Дамбу чинили при нём, Зубова убрали при нём, теперь школа открывается. Люди это запоминают. Имейте в виду.
Он надел картуз. Встал. Поклонился не мне, а порогу. И вышел.
Я сидел и глядел на пустой стул. Сапожников только что, между делом, передал мне сводку общественного мнения нижнего города. В XXI веке это делали социологические службы за немалые деньги. В Бережанске 1881 года это делал скупщик краденого с половиной уха, бесплатно, и делал не менее точно.
Бесценный ресурс, подумал я. И совершенно незаконный.
V
В следующий четверг, семнадцатого, в управу пришёл человек, которого я не ждал. И с которым у меня состоялся разговор, обозначивший, что спокойный июль закончился, и что старые игроки замечают новые ходы.
Вошёл Трофимов, поверенный Гордеева. Длинный, сухой, в чёрном сюртуке, с портфелем. Лицо, привыкшее адресоваться не человеку, а инстанции. Голос, привыкший не повышаться.
— Павел Андреевич. С наилучшими пожеланиями от Тараса Лукича.
— Благодарю. Садитесь.
Он сел. Положил портфель на колени. Не раскрыл.
— Тарас Лукич просил передать, что он с интересом узнал об открытии в Бережанске воскресной школы. И что, будучи человеком, радеющим о благе города, он желает внести посильный вклад.
Пауза. Я молчал.
— Тарас Лукич, — продолжил Трофимов, — готов пожертвовать на нужды школы пятьсот рублей серебром. Единовременно. На приобретение учебников, мебели, всего необходимого для начала работы. С условием скромным: имя благотворителя следует упомянуть в отчёте управы и, если возможно, при открытии.
Я глядел на Трофимова. Трофимов глядел на край моего стола.
Гордеев предлагал пятьсот рублей. Сумма, сопоставимая с годовым жалованием Краснова в приходской школе. Сумма, на которую можно было купить все учебники, всю мебель, оплатить печь и ещё оставалось. Для меня, у которого весь бюджет школы на первый год не превышал двухсот рублей, это было существенное вливание.
И это была классическая провокация.
Приняв пожертвование, я становился обязанным Гордееву публично. Его имя звучало бы при открытии школы, в отчётах, в газете. Школа, формально городская, фактически приобретала второго попечителя, с которым у меня только что, в апреле, была открытая конфронтация в думе. Это путало карты не мне, а городу: непонятно, кто покровительствует школе, голова или Гордеев. А через полгода, когда Гордеев захотел бы от меня чего-то, у него появился бы неформальный аргумент: «я школу вашу поддерживал, вы же не откажете мне в мелочи».
Отказавшись напрямую, я объявлял войну: «Стрешнев не принимает пожертвований от Гордеева». Это тоже было плохо. Трофимов разносил бы эту новость по городу в тот же вечер, Гордеев получал бы репутацию отвергнутого благотворителя, а я репутацию мстительного головы.
Нужно было третье решение. Я искал его секунд пять.
— Благодарю Тараса Лукича за щедрое намерение, — произнёс я. — Однако должен заметить, что воскресная школа в Бережанске открывается под попечением отца Серафима и Преображенского собора. Церковно-приходская структура, формально. Пожертвования на церковно-приходские нужды, согласно церковному уставу, принимаются только через настоятеля и вносятся в церковную книгу. Я не могу принять пожертвование напрямую. Это было бы нарушением порядка.
Трофимов молчал. Он понимал, что я говорю. Он не понимал, как с этим спорить.
— Следовательно, — продолжил я, — если Тарас Лукич желает поддержать школу, ему следует обратиться к отцу Серафиму с соответствующим прошением. Отец Серафим, разумеется, в своём праве принять или не принять пожертвование, в зависимости от того, находит ли он это соответствующим церковной практике. Я в это вмешиваться не могу.
Трофимов ещё помолчал. Потом поднял портфель.
— Я передам Тарасу Лукичу.
— Передайте. И, пожалуйста, передайте также моё уважение.
Он вышел. Дверь закрылась. Сычёв, сидевший в углу и делавший вид, что перебирает бумаги, поднял голову.
— Павел Андреевич. Вы только что отправили Гордеева к Серафиму.
— Отправил.
— А Серафим его не примет.
— Не примет.
— Откуда вы знаете?
— Потому что Серафим уже пошёл на уступку, согласившись служить молебен при открытии. Вторую уступку, принять пожертвование от Гордеева, он не сделает. Он священник, а не торговец церковной репутацией. Если Гордеев захочет жертвовать церкви, пусть жертвует на обновление иконостаса или на колокол. Но школа проект общий, и пускать туда деньги конкретного купца, да ещё с оговоркой «упомянуть имя», Серафим не позволит. Это подорвёт ту самую репутацию нейтральности, которую он хочет сохранить.
Сычёв медленно убрал яблоко в карман.
— Значит, Тарас Лукич получит формальный отказ от Серафима, а не от вас.
— Именно.
— Это, Павел Андреевич…
— Называется «развернуть удар на третью сторону». В моей прошлой жизни тоже применялось. Не мной придумано. Старый приём, по-моему, ещё Сунь-цзы об этом писал.
Сычёв не спросил, кто такой Сунь-цзы. Он вообще многое не спрашивал.
VI
Вечером восемнадцатого числа я сидел в кабинете один. На столе лежала тетрадь, в которую я записывал итоги недели. Писал я от руки, на двух листах, в столбик: что сделано и что впереди.
Сделано за неделю 9–18 июля:
Программа воскресной школы финализирована. Арифметика два часа в неделю, грамота и чистописание один час, основы права раз в две недели, закон Божий раз в две недели (дьячок Никодим), санитарное просвещение коротким курсом с ноября (Вебер, восемь занятий). Помещение согласовано: комната при приходском доме Преображенского собора, приведена в порядок. Открытие четырнадцатого октября, молебен служит отец Серафим. Запрос на учебники в Казанскую земскую управу отправлен (сорок Ушинских, сорок Евтушевского). Жалованье Краснову три рубля в месяц из городской казны. Набор учеников через Сапожникова идёт, на данный момент записано около двадцати человек, план до октября тридцать минимум.
Инженер найден через кузена Вебера. Хомутов Андрей Васильевич, из Риги, приедет в последних числах августа. Жалованье сто двадцать в месяц, дорога и подъёмные за наш счёт.
Гордеев пытался внедриться через пожертвование, переадресован к Серафиму. Трофимов вышел недовольный.
Впереди:
Завод. Приезд Хомутова, выезд на Лесной овраг, начало фундаментных работ осенью, кирпич к весне.
Освещение. Переговоры с братьями Кац в Саратове по керосину. Думское заседание об освещении на сентябрь.
Анна. Отъезд в Петербург в конце августа. Комната у Лемешевой на Шестой линии Васильевского острова, двадцать два рубля в месяц с содержанием. Дорога сорок рублей, плата за курсы пятьдесят в год, итого первый взнос около ста рублей плюс проживание.
Долг Цукерману. Следующая выплата в августе, пятьсот рублей, по графику. С октября график меняется на тысячу в месяц.
Школа. Четырнадцатого октября открытие. До этого: учебники, проверка помещения Вебером на санитарность, список учеников, распорядок.
Я перечитал оба листа. Двенадцать пунктов в работе, семь человек в команде (Сычёв, Вебер, Краснов, Морозкин, Добросклонов, Серафим, а теперь ещё и Хомутов на подходе), десять врагов и полу-врагов (от Гордеева до Залесского), полтора года до выборов и одна тёща, которая каждое воскресенье приходит к обеду и молча меня оценивает.
Много. Страшно много. И ничего из этого нельзя было отложить.
Я закрыл тетрадь. Задул лампу. За окном Бережанск переходил на ночной режим: где-то в нижнем городе пели, где-то лаяла собака, на Соборной площади горел всё тот же масляный фонарь, который в апреле казался мне символом отсталости, а теперь стал просто деталью пейзажа, привычной, домашней. Через полгода, если всё пойдёт как я планировал, на этой площади будет уже не один фонарь, а шесть. Через год тридцать. Через пять лет, возможно, водопровод, хотя это был план, о котором я пока боялся говорить вслух даже Сычёву.
Каждый проект в отдельности был решаемый. Все вместе они были невозможны. Но в этом и был фокус: в Бережанске 1881 года всё, что я делал, было по отдельности малое, а вместе складывалось во что-то, у чего в моей прошлой жизни было конкретное слово.
В прошлой жизни это слово было стратегия.
Здесь его, кажется, ещё не изобрели.
Я вышел из кабинета. Сычёв, на удивление, ещё сидел в передней, жуя очередное сушёное яблоко.
— Фёдор Игнатьич, вы опять допоздна.
— Жду, пока вы уйдёте, Павел Андреевич. Привычка.
— Идите домой. Я ухожу.
Он слегка наклонил голову. Собрал бумаги в шкаф. Взял фонарь.
На крыльце мы расстались: Сычёв пошёл направо, к своему домику на Мещанской, я налево, к Соборной, где жил. Ерофей с дрожками уже ждал у ворот. Я сел, оглянулся.
В окне управы, за которым я только что сидел, было темно. Только на подоконнике, если смотреть внимательно, лежал бликующий квадрат света от фонаря снаружи.
— Домой, Ерофей.
— Домой, Павел Андреич.

Глава 3

Анна заговорила за ужином, в субботу девятнадцатого, между кашей и пирогом. Без предисловия. Без вопроса. Как человек, который три месяца ждал подходящей минуты и наконец решил, что ни одна минута подходящей не будет, а значит, годится любая.
— Папа, я хочу ехать в Петербург. На Бестужевские высшие женские курсы. Отъезд в конце августа. Занятия начинаются в сентябре.
За столом были все: Аграфена Тихоновна, приехавшая ещё утром и оставшаяся на ночь; Николай, который ковырял пирог с визигой и делал вид, что его здесь нет; Прохор у дверей, замерший с чайником. Тишина была такая, что слышно было, как в комнате Глафиры тикают стенные часы.
Я ждал этого разговора. Ждал с марта, с того вечера, когда Анна принесла мне папку с акварелями и, вспыхнув короткой девичьей краской, сказала «папа, я хочу учиться по-настоящему. В Петербурге. На Бестужевских курсах». Тогда я ответил ей «я подумаю» и стал думать — про деньги, про жильё, про петербургских знакомых, про письмо подруге покойной Лизы в столицу. Думал четыре месяца. За это время поинтересовался мимоходом у Сычёва расписанием пароходов на осень, навёл через Вебера справки о пансионах при Бестужевских, свёл концы с концами в собственном бюджете. И теперь ждал одного — когда Анна, с её купеческим терпением, сама скажет мне, в какой именно день и каким пароходом. Она сказала. Прямолинейнее, чем я рассчитывал.
Аграфена Тихоновна поставила стакан на блюдце. Звон был негромкий, но отчётливый.
— Аннушка. — Голос тёщи был спокоен: тот ровный, холодный спокойный, который у неё означал последнюю стадию перед взрывом. — Ты это всерьёз?
— Всерьёз, бабушка.
— В столице. Одна. Без семьи. Девица. На курсы.
— Да.
— Покойная мама не одобрила бы.
— Покойная мама хотела, чтобы я была счастлива.
Аграфена сжала губы. Это была единственная физическая реакция, которую она себе позволила, но в ней уместилось содержание целой проповеди. Маленькая, сухая, прямая, в чёрном платье вечного траура, она сидела напротив внучки как памятник тому порядку вещей, при котором девицы из купеческих семей выходили замуж в восемнадцать лет и думали не о курсах, а о приданом.
— В столице, — произнесла она, — девицы теряют всякий стыд. Это я тебе говорю не со слов чужих людей, а со слов покойного Семёна Матвеича, который в Петербурге бывал и видел. Они, Аннушка, ходят на собрания. Они читают. Они перестают ходить в церковь. Замуж их никто не берёт, и они живут одни до старости в петербургских комнатах, за пять рублей в месяц, и гордятся этим.
— Бабушка…
— Я не кончила. Дай мне договорить, Аннушка, а потом говори что хочешь. — Пауза. — Если ты уедешь, я за тебя буду молиться каждый день. Не от радости, а от страха. Ты, девочка, не понимаешь, что значит быть одной в чужом городе. Я понимаю. Я была одна после смерти Семёна, и мне было пятьдесят четыре, а тебе девятнадцать. Ты рано осталась без матери. Ты не знаешь, как это.
Она замолчала. Николай сосредоточенно изучал пирог. Прохор стоял с чайником так, как будто его парализовало.
Я выдержал четыре секунды тишины. Не три и не пять. Четыре. Ровно столько, чтобы Аграфена поняла, что я её выслушал, и ровно столько, чтобы Анна не подумала, что я колеблюсь.
— Анна поедет.
Аграфена повернулась ко мне. Тёмные глаза, острые, без слёз.
— Павлуша.
— Она поедет, Аграфена Тихоновна. Я так решил.
Тишина. Потом Аграфена молча поднялась, молча перекрестилась на икону в углу и молча вышла из столовой. Прямая спина. Тёмное платье. Скрип половицы в коридоре. Дверь комнаты. Щёлк.
Николай поднял голову от пирога.
— Отец, — произнёс он тихо. — Правильно.
Это было первое слово, которое Николай произнёс за ужином. И оно весило больше, чем всё, что за этим столом было сказано до него.

Утром следующего дня, до завтрака, Аграфена пришла ко мне в кабинет.
Она стучала. Аграфена Тихоновна Хлудова всегда стучала, даже в те времена, когда Стрешнев настоящий был жив и она считала этот дом, по материнскому праву, наполовину своим. Постучала и вошла, не дожидаясь ответа. Это был её формат: учтивость на входе, власть на исполнении.
— Павлуша. Поговорим.
Я встал из-за стола. Предложил стул. Она села, расправила юбку одним коротким движением (у неё всегда: один жест, не два) и уставилась на меня в упор.
— Ты вчера меня не выслушал.
— Я выслушал, Аграфена Тихоновна. Всё, до последнего слова.
— Ты не выслушал. Ты решил заранее. И ждал, пока я договорю, как ждут, пока скрипучая дверь перестанет скрипеть.
Она была права. Я мог бы ей соврать, но Аграфену обманывать бессмысленно: ей шестьдесят четыре года, она пережила мужа, дочь, двух зятьёв и одну холерную эпидемию. Человека, который прожил столько, не обманешь. Можно только уважать.
— Вы правы, — признал я. — Я решил заранее. И вот почему.
— Слушаю.
— Аграфена Тихоновна. Вы умная женщина. Вы знаете это, и я знаю это, и весь Бережанск это знает, хотя в этом городе женский ум принято скрывать, как контрабанду. Так вот: Анна умна. Умнее большинства мужчин в Бережанске, кроме, может быть, вас. Запирать её здесь, выдавать замуж без образования, за какого-нибудь купеческого сына, который будет пить и проигрывать, как пил и проигрывал настоящий Стрешнев…
Я осёкся. На секунду. Мысленно выругался: «настоящий Стрешнев» чуть не слетело с языка в его буквальном значении. Поправился.
— … как пил и проигрывал я сам. До того, как изменился.
Аграфена молча смотрела на меня. В её глазах мелькнуло что-то, чего я раньше не видел. Не удивление. Не гнев. Что-то похожее на внимательность хирурга, который только что заметил в пациенте нечто неожиданное.
— Ты сам это признаёшь, Павлуша?
— Признаю.
— Лиза не жаловалась.
— Лиза всё видела и плакала.
Пауза. Длинная. Аграфена сцепила руки на коленях. Пальцы у неё были сильные, крестьянские по происхождению (Хлудовы когда-то были посадскими), и они побелели от сжатия.
— Ты стал другой, Павлуша. Лиза бы тебя не узнала.
— Я знаю.
— Это не ответ.
— Другого нет.
Она помолчала ещё. Потом достала из кармана платок, промокнула глаза (сухие, но жест был привычный, автоматический), убрала платок. Встала.
— Против не пойду. Коли ты так говоришь.
— Спасибо, Аграфена Тихоновна.
— Не благодари. — У двери обернулась. — Если с Аннушкой что случится, Павлуша, я тебя прокляну. По-настоящему.
— Я знаю.
Она вышла. Я сел. Потёр переносицу. Подумал: в XXI веке конфликт с тёщей решается разводом. В XIX веке он решается вот так: двумя людьми в комнате, прямым взглядом и словом «прокляну», которое в устах Аграфены Тихоновны Хлудовой звучало не как фигура речи, а как пункт договора.

Через три дня я попросил Вебера выписать Анне медицинскую справку. Это было формальное требование Бестужевских курсов: каждая поступающая обязана представить свидетельство о здоровье от врача.
Осмотр занял двадцать минут. Вебер принял Анну в земской больнице, в своём кабинете: маленькая комната с запахом карболки, портрет Пирогова на стене (единственное украшение), шкаф с инструментами, окно, заставленное склянками. Анна вошла собранная, без волнения. Вебер попросил разрешения (он всегда спрашивал, даже у детей), прослушал дыхание, проверил зрение по таблице, измерил пульс. Записал.
Я ждал в коридоре. Когда Анна вышла и прошла мимо (пообещав встретить меня дома), Вебер поманил меня из дверей кабинета.
— Здорова, Павел Андреевич. Сердце, лёгкие, зрение. Всё в порядке. Справку подпишу и отдам завтра.
— Спасибо, Карл Иванович.
Он поправил пенсне левой рукой (правую, по хирургической привычке, всегда держал «чистой») и добавил:
— Она слишком умна для уездного города. Вы правильно делаете.
— Вы уже второй человек, который мне это говорит.
— Кто первый?
— Аграфена Тихоновна. Только она использовала слово «грех».
Вебер коротко кивнул, один раз.
— Между «грехом» и «правильно» в России всегда расстояние в одно поколение.
Он сказал это спокойно, без горечи, как медицинский факт. Потом замолчал. Я почувствовал, что он хочет добавить что-то ещё, и подождал. Вебер снял пенсне, повертел его в длинных пальцах, надел обратно.
— Павел Андреевич. Я бы сам уехал, если бы мог.
Фраза была тихая, произнесённая тем ровным голосом, каким Вебер обычно диктовал рецепты. Но за ней стояло тридцать лет жизни в уездном городе, где его звали «немцем» чаще, чем «доктором», где земская аптека два года работала без хлороформа, где жена умерла от холеры (ирония судьбы, которую он сам мне рассказал весной), где за двадцать лет он не получил ни одного повышения и ни одной благодарности от губернского начальства.
Я посмотрел на него.
— Карл Иванович. Не уезжайте.
— Я не уеду. Куда мне.
— Не «куда вам». Вы мне нужны. Здесь. В Бережанске. Через два года у нас будет нормальная больница, с хлороформом, с настоящей операционной, с двумя фельдшерами. Я вам это обещаю.
Вебер снова кивнул, на этот раз медленнее.
— Я запомню, Павел Андреевич. Не как обещание, а как диагноз. Вы, кажется, болеете строительством. Это заразно.

Вечером двадцать пятого числа мы с Анной сидели на веранде.
Веранда у Стрешнева была маленькая, деревянная, выходившая в сад. Сад к концу июля зарос: вишня отцвела, яблони стояли тяжёлые, с зелёными ещё яблоками, и где-то в крыжовнике гудел шмель. Воздух пах горячей землёй и немного рекой, хотя до Волги отсюда было с версту. Темнело поздно, и солнце висело над крышами, оранжевое, неторопливое, как будто ему тоже было некуда спешить.
Анна сидела с книгой на коленях (не читала: книга была раскрыта на одной и той же странице уже двадцать минут). Я пил чай. Мы молчали. Между нами лежала тишина особого сорта: не неловкая и не пустая, а рабочая, как пауза между двумя тактами музыки.
— Папа.
— Да.
— Вы изменились.
Она сказала это, не поднимая глаз от книги. Голос ровный, без нажима, без вопросительной интонации. Констатация. Анна не задавала вопросов, когда знала ответ. Она задавала вопросы, когда хотела увидеть, как собеседник себя поведёт.
— Я знаю, что изменились. Я не знаю, почему. И не спрашиваю. Только… спасибо, что отпускаете.
Я поставил стакан.
— Аннушка. Если бы я мог, я бы поехал с тобой.
Пауза. Я понял, что произнёс больше, чем намеревался. В этой фразе был не Стрешнев. В этой фразе был Ракитин, тридцативосьмилетний мужчина, который никогда не имел детей и который за четыре месяца привязался к девятнадцатилетней девушке так, как не привязывался ни к одному живому существу за всю свою предыдущую жизнь.
Анна подняла голову. Серые глаза (от Стрешнева, того самого) внимательные, спокойные, с той особенной глубиной, которая бывает у людей, привыкших думать больше, чем говорить.
— Иногда мне кажется, что вы не отсюда, папа.
Воздух остановился. Шмель в крыжовнике замолчал. Или мне показалось.
— А откуда же?
— Не знаю. Но не отсюда.
Она произнесла это тихо, без улыбки, без тревоги. Как наблюдение. Как будто отметила, что яблоня в саду зацвела в этом году раньше обычного: странно, необъяснимо, но факт.
Я не ответил. Не нашёл, что ответить. Все мои заготовки, все мои отработанные формулы про «после болезни многое переосмыслил», про «человек меняется с возрастом», про «я просто стал серьёзнее относиться к жизни» замерли где-то в горле, потому что Анна заслуживала лучшего, чем формулы. А лучшее было правдой, а правду я сказать не мог.
Анна закрыла книгу. Встала.
— Спокойной ночи, папа.
— Спокойной ночи, Аннушка.
Она ушла в дом. Дверь веранды скрипнула и закрылась. Я остался один с остывшим чаем и с ощущением, что только что по очень тонкому льду прошёл человек и лёд не треснул. Пока не треснул.
Это была самая опасная реплика, которую я слышал за все четыре месяца в Бережанске. Опаснее, чем угрозы Гордеева. Опаснее, чем вопросы Серафима. Опаснее, чем подозрительные взгляды Кашина. Все эти люди подозревали, что Стрешнев «стал другим». Анна одна из всех произнесла то, что было ближе всего к истине.
«Вы не отсюда».
Четыре слова. Произнесённые девятнадцатилетней девушкой, которая верит отцу, любит отца и боится, что однажды поймёт то, чего понимать не хочет.
Я допил холодный чай. Шмель в крыжовнике снова загудел.

Последнюю неделю июля я посвятил практическим приготовлениям, которые в Бережанске 1881 года выглядели примерно так же, как подготовка экспедиции на Северный полюс: долго, дорого и с непредсказуемым результатом.
Начали с денег. Я сел за стол с Сычёвым и расписал смету.
Дорога: пароход до Нижнего Новгорода (третий класс, 8 рублей), поезд до Петербурга (второй класс, 24 рубля). Итого на дорогу: 32 рубля, плюс извозчик в Петербурге, плюс носильщики, плюс непредвиденные. Округлим до 40.
Плата за курсы: 50 рублей в год (не 150, как я изначально прикинул: Сычёв уточнил через знакомого в Казани, что для иногородних есть льгота, если предъявить рекомендацию от земства или города).
Проживание: пансион, комната, стол. Петербургские цены: от 15 до 30 рублей в месяц, в зависимости от района. Если считать 25 в месяц на четыре месяца до Рождества, итого 100 рублей.
Книги, одежда, мелочи: 30 рублей на всё.
Общий итог: 220 рублей до конца года. При моём наличном капитале (после вложения в завод у меня оставалось около 1200 рублей свободных, из которых 500 должны были уйти на выплату Цукерману) сумма была значительная, но подъёмная. Не разорительная. Не лёгкая.
— Фёдор Игнатьич, — обратился я к Сычёву, — у вас нет знакомых в Петербурге? Надёжная женщина, сдающая комнаты. Желательно вдова, желательно из чиновничьих, желательно чтобы жила на Васильевском или на Петербургской стороне. Курсы расположены на Десятой линии Васильевского острова, мне нужно, чтобы Анна ходила пешком, а не ездила через весь город.
Сычёв жевал яблоко. Потом вздохнул.
— Павел Андреевич, вот тут…
— Есть?
— Позвольте заметить. Есть. Жена двоюродного брата моей супруги. Клавдия Петровна Лемешева, вдова коллежского асессора. Живёт на Шестой линии Васильевского, у самого Среднего проспекта. Сдаёт три комнаты курсисткам. Приличная женщина, строгая, без чудачеств. Берёт двадцать два рубля в месяц, со столом.
Двадцать два рубля. Это было на три рубля дешевле, чем я заложил в смету. Мелочь, но приятная.
— Пишите ей от моего имени. Рекомендательное письмо, запрос на комнату с первого сентября, задаток в размере месячной платы при подтверждении. Деньги отправлю почтовым переводом.
— Будет сделано, Павел Андреевич.
Сычёв записал. Потом поднял на меня глаза.
— Позвольте заметить ещё.
— Позволяю.
— Анна Павловна в Петербурге будет одна. Там теперь, после первого марта, полиция следит за курсистками особенно. Народовольцы, кружки. Если кто-то из подруг окажется… как бы это. Если окажется не просто подругой. Анну Павловну это не минует.
Он сказал «это» таким тоном, каким произнёс бы слово «чума»: нейтрально, профессионально, с полным пониманием масштаба угрозы.
— Я знаю, Фёдор Игнатьич.
— Это всё, что я хотел заметить.
Я помолчал. Сычёв был прав. В Петербурге 1881 года каждый второй студенческий кружок был на грани закона, а каждый третий за гранью. Через два года убьют Судейкина. Через пять начнут готовить покушение на Александра III. Город, в который я отправлял Анну, был красив, образован и опасен.
Но не отпустить было хуже. Я знал это с той самой определённостью, которую давало мне знание будущего: женщины, которых не пустили учиться, через двадцать лет оказывались по обе стороны баррикад. Те, которых пустили, оказывались в лабораториях, в школах, в больницах. Образование было не гарантией безопасности, но оно было единственной альтернативой бунту.
— Спасибо, Фёдор Игнатьич. Я всё учёл.
Сычёв раскрыл рот, чтобы добавить что-то ещё. Потом передумал и закрыл. Достал из кармана свежее яблоко.

Через два дня, в среду, Николай пришёл ко мне в кабинет.
Это было необычно. Николай вообще редко приходил ко мне по собственной инициативе: обычно я его вызывал, или мы сталкивались за столом, или он мелькал в коридоре с книжкой под мышкой, бормоча что-то по-латыни (гимназия перед каникулами задала перевод из Цезаря, и Николай мучился с деепричастными оборотами уже вторую неделю).
Но в этот раз он вошёл целенаправленно. Постучал (раньше не стучал). Дождался ответа (раньше не дожидался). Сел, не дожидаясь приглашения (это осталось прежним). Рыжий, нескладный, в слишком короткой гимназической куртке, из которой вырос за лето, с веснушками на носу и с выражением лица, которое я видел впервые: серьёзным. Не угрюмым, не обиженным, не подростково-надменным, а серьёзным.
— Отец. Я хочу помочь Анне.
— Чем?
— У меня есть товарищ по переписке. Алексей Верхотуров, сын профессора из Петербурга. Мы переписываемся с пятого класса. Он знает город. Если Анне нужно будет что-то узнать в первые дни, найти аптеку, книжную лавку, разобраться с маршрутом конки, я могу написать Верхотурову, и он поможет.
Я посмотрел на сына. Шестнадцать лет. Полгода назад приходил пьяным с дня рождения товарища, и Стрешнев настоящий его бы выпорол. Сейчас он сидел передо мной и предлагал помощь старшей сестре, которую, по купеческим меркам Бережанска, ему полагалось бы игнорировать: сестра уезжала учиться, а сын наследовал дело. Так было заведено. Так было правильно.
Он так не думал. Он думал иначе. И это «иначе» стоило дороже любого латинского деепричастия.
— Спасибо, Коля. Напиши Верхотурову. Попроси его встретить Анну на вокзале, если сможет. Она приедет в начале сентября, число уточню.
Николай кивнул. Потом помялся. Дёрнул манжету. Я ждал.
— Отец. Можно вопрос?
— Можно.
— Почему вы отпускаете Анну?
— Я уже объяснял.
— Нет. Вы объясняли бабушке. Вы говорили про ум, про образование, про то, что она завянет. Это всё правильно. Но это не ответ. Почему вы, вы лично, считаете, что женщина должна учиться? Вы ведь раньше так не считали. Вы говорили, что женщинам место в доме. Я помню.
Он смотрел на меня прямо. Карие глаза (от матери, которую я никогда не знал). Горящие. Шестнадцатилетние. Требующие правды с тем отчаянным упрямством, с каким подростки требуют правды: не от мира, а от одного конкретного взрослого, который, по их ощущению, эту правду знает.
Я встал. Подошёл к окну. За окном Бережанск жил своей вечерней жизнью: скрипели телеги на Торговой, где-то мычала корова, на колокольне пробило семь. Я обернулся.
— Николай. То, что я говорил раньше, было ошибкой. Я ошибался. Человек имеет право ошибаться, и человек имеет право перестать ошибаться.
— Что изменилось?
Хороший вопрос. Правильный вопрос. Вопрос, на который правильный ответ был: «Я умер в автомобильной аварии в 2024 году и проснулся в теле твоего отца». Этот ответ я не мог дать. Другого честного ответа у меня не было.
Я выбрал среднее.
— Я увидел вещи, которых раньше не замечал. Когда человек долго живёт, не задумываясь, а потом что-то случается, и он начинает думать, он обнаруживает, что половина того, во что верил, была привычкой, а не убеждением. Я избавился от нескольких привычек. Одна из них была мысль о том, что женщины глупее мужчин. Это неправда. Женщины не глупее. Они иначе обучены. Обучение можно изменить. Ум изменить нельзя. У Анны ум есть. Значит, ей нужно обучение.
Николай слушал. Он сидел неподвижно, что было для него совершенно нехарактерно: обычно он ёрзал, дёргал манжету, вертел что-нибудь в руках. Сейчас сидел ровно.
— Отец, — проговорил он после долгой паузы. — Вы интересный человек.
Я усмехнулся.
— Спасибо, Коля.
— Нет, правда. Раньше было, ну, вы знаете, как было раньше. А сейчас с вами можно говорить.
В этих словах не было комплимента. В них было удивление. Николай Павлович Стрешнев, шестнадцати лет, ученик шестого класса Бережанской мужской гимназии, впервые в жизни обнаружил, что с собственным отцом можно разговаривать как с человеком. Для него это открытие было примерно такого же калибра, как для меня было открытие, что в 1881 году можно жить.
— Коля. У меня к тебе просьба. Не связанная с Анной.
— Да?
— Каникулы. Два месяца. Чем ты собираешься заниматься?
Он замялся. Я знал, что в этой паузе стояло имя Залесского: гимназический учитель латыни и греческого, который за последний год стал для Николая чем-то средним между кумиром и старшим братом. Залесский собирал кружок, читал Герцена, говорил о справедливости. Всё это звучало красиво и было потенциально смертельно.
— Я хотел бы… читать, — выговорил Николай уклончиво.
— Хорошо. У меня к тебе предложение. Два раза в неделю приходи в управу. Будешь помогать Сычёву с бумагами. Переписывать, сортировать, подшивать. Это скучно, это бюрократия, это не Герцен и не справедливость. Но за два месяца ты узнаешь, как устроен город. Не в теории, не из книг. Из документов. Из цифр. Из жалоб. Ты увидишь, из чего состоит жизнь двадцати пяти тысяч человек. Это будет полезнее любого кружка.
Я не произнёс слово «кружок» случайно. Николай дёрнул манжету. Понял.
— Хорошо, отец. Я приду.
— Со вторника.
— Со вторника.
Он поднялся. Пошёл к двери. У порога обернулся.
— Отец. Анна будет в порядке. Я за ней… ну, не прослежу. Но напишу Верхотурову. Он серьёзный.
— Спасибо, Коля.
— Спокойной ночи, отец.
— Спокойной ночи.
Дверь закрылась. Я постоял у окна. Семь ударов колокола давно отзвучали, и над городом висела та июльская тишина, которая бывает только в маленьких волжских городах на закате: плотная, тёплая, гудящая комарами и далёкими голосами.
Двое детей. Один уезжает учиться. Другой остаётся, и его нужно вытащить из-под влияния Залесского, не сломав при этом то хрупкое доверие, которое за полгода выросло между нами, как молодая яблоня на каменистой почве: тонкая, но настырная.
Я вернулся к столу. Открыл тетрадь. Написал на чистой странице:
'Расходы на образование Анны П. Стрешневой. Июль 1881 — июнь 1882.
Дорога туда и обратно, с летним возвращением: 80 ₽
Плата за курсы: 50 ₽
Проживание (9 мес., сентябрь — май, по 22 ₽): 198 ₽
Книги, одежда, мелочь: 60 ₽
Запас на непредвиденное: 26 ₽
Итого: 414 ₽
Источник: личные средства.'
Ниже, мелко, для себя:
«Это самые правильные 414 рублей, которые я потрачу в этом веке.»
Закрыл тетрадь. Задул лампу. Вышел на веранду.
Ночь была тёплая. Яблони в саду стояли тёмные, неподвижные. Где-то на Набережной, у пристани, кто-то играл на гармошке, и мелодия доносилась обрывками, как будто её несла река.
Через месяц Анна уедет. Через два начнётся осень. Через три приедет Хомутов. Через четыре откроется школа. Через пять Гордеев нанесёт удар, которого я ещё не знаю.
Но сегодня, двадцать восьмого июля 1881 года, в городе Бережанске, на Волге, я стоял на веранде и слушал гармошку, и у меня были: союзник-секретарь, союзник-доктор, союзник-купец, тёща, которая больше не воюет, сын, который впервые разговаривает с отцом, и дочь, которая через месяц увидит Петербург.
Инвестиционный портфель, подумал я. Не денежный. Человеческий. И доходность у него, как у любого долгосрочного вложения, будет видна не завтра. Через годы.
Гармошка на Набережной смолкла. Комар сел мне на руку. Я его прихлопнул. Пошёл спать.

Глава 4

В первый день августа, перед утренним чаем, я разложил перед Сычёвым три стопки бумаг и попросил его сесть.
Сычёв сел. Яблоко жевать не стал. По тому, как он убрал руки под стол и выпрямил спину, я понял, что он уже знает, о чём пойдёт речь.
— Фёдор Игнатьич. Ревизия трактирных сборов. Все заведения города, без исключений. Официальный повод: планирование бюджета на уличное освещение. Мне нужна база доходов, из которой я покажу думе, что деньги на фонари есть. Они есть. Они просто не собираются.
Сычёв молчал.
— Вот, — я пододвинул к нему первую стопку. — Реестр трактиров Бережанска. Четырнадцать заведений. Реестр составлен мной лично по данным вашей канцелярии. Вот, — вторая стопка, — сводка сборов за последние три года. А вот, — третья, — нормативная ставка по Городовому положению 1870 года, статья 128, пункт четвёртый.
Сычёв надел пенсне (оно у него, как обычно, висело на носу набок) и придвинул к себе третью стопку. Читал две минуты. Потом поднял на меня глаза.
— Павел Андреевич. Разница между нормативной ставкой и фактическими сборами составляет…
— Составляет от полутора до трёх раз. В зависимости от заведения. Среднее арифметическое: 2.1 раза. То есть город получает в два с лишним раза меньше, чем положено по закону. В деньгах: мы недобираем порядка 1800 рублей в год. Это, Фёдор Игнатьич, стоимость тридцати керосиновых фонарей вместе с установкой.
Сычёв снял пенсне. Протёр его. Надел. Это был его трёхступенчатый ритуал перед тем, как произнести что-то, что ему не хотелось произносить.
— Павел Андреевич. Вы понимаете, что самый крупный неплательщик…
— Трактир «Якорь». Собственность Тараса Лукича Гордеева. Платит в 2.7 раза ниже нормы. Три года подряд. Да, Фёдор Игнатьич. Я понимаю.
— И вы всё равно хотите?
— Хочу. Ревизия начинается второго числа.
Сычёв вздохнул так, как вздыхают люди, которые двенадцать лет просидели в управе, пережили четырёх городских голов и знают, что каждый новый начальник рано или поздно решает навести порядок в трактирных сборах. Все предыдущие останавливались на пороге «Якоря». Этот, видимо, не остановится.
— Будет сделано, Павел Андреевич, — произнёс он и достал записную книжечку.
Это его «будет сделано» (не «попробуем», не «это сложно») прозвучало как маленькая капитуляция. Не передо мной. Перед неизбежностью.
II
Второго августа, в девять утра, мы с Добросклоновым начали обход.
Добросклонов Пётр Алексеевич, становой пристав, двадцати восьми лет, стоял перед зданием управы в отутюженном мундире, с папкой под мышкой и с выражением лица, которое я бы описал как «готовность к исполнению при глубоком внутреннем несогласии». Он трогал верхнюю пуговицу мундира. Этот жест я уже запомнил: нервничает.
— Пётр Алексеич. Маршрут на сегодня: Пекарная улица, четыре заведения. Завтра: Торговая площадь, три. Послезавтра: Набережная и Хлебная, ещё четыре. Оставшиеся три, включая «Якорь», на четвёртый день.
— Докладываю, Павел Андреевич. Все понял.
— Волнуетесь?
— Никак нет. — Он потрогал пуговицу ещё раз.
— Пётр Алексеич. Мы проверяем сборы. Законное право городского головы. Статья 72 Городового положения. Вы при мне в качестве должностного лица полиции, обеспечивающего порядок проверки. Всё в рамках закона. Если кто-то будет возражать, возражения принимаю я, а не вы. Ваша задача: стоять рядом и выглядеть убедительно.
Добросклонов чуть расправил плечи. Формулировка «выглядеть убедительно» ему понравилась. В ней был конкретный приказ, который не требовал от него ничего, кроме прямой спины и застёгнутого мундира. А это он умел.
Первые четыре заведения на Пекарной улице мы прошли за три часа. Трактир Семёнова, трактир «Волга», портерная Фатеева и чайная Лукиной. Заведения были маленькие, грязноватые, с засиженными мухами окнами и с хозяевами, которые при виде городского головы и пристава бледнели, суетились и немедленно начинали предлагать чай.
Я чай не пил. Это был принципиальный момент: проверяющий, который пьёт чай проверяемого, теряет дистанцию. В Нижнеярске я выучил это на третьем месяце работы, когда принял стакан чая от владельца автосервиса, а через неделю узнал, что этот стакан был, по местным понятиям, эквивалентом молчаливого одобрения всех его нарушений. С тех пор на проверках я пил только своё.
Схема работала одинаково в каждом заведении. Я заходил. Здоровался. Предъявлял предписание. Просил книги учёта (они назывались «шнуровые книги» и были, как правило, заполнены с такой фантазией, что любой налоговый инспектор XXI века при их виде заплакал бы от счастья). Сверял записи с городским реестром. Считал. Писал замечания. Составлял акт. Подписывал. Добросклонов ставил вторую подпись. Хозяин ставил третью, иногда с трясущимися руками.
Разрыв между нормой и фактом везде был одинаковым: полтора-два раза. Семёнов платил 40 рублей в год при норме 65. «Волга» платила 55 при норме 90. Фатеев — 30 при 50. Лукина, к моему удивлению, платила ровно норму и даже чуть больше. Я поинтересовался: оказалось, она вдова, ей некого было подкупать, и она просто платила сколько сказали. Единственный честный налогоплательщик из четырёх, и тот — вдова с чайной на восемь столов.
Я записал эту деталь в тетрадь. Не для акта. Для себя.
III
К «Якорю» мы подошли пятого августа, в десять утра.
Трактир Гордеева стоял на углу Торговой площади и Набережной, в двухэтажном каменном здании с вывеской, на которой был намалёван якорь такого размера, как будто здесь швартовались линейные корабли, а не волжские баржи. Первый этаж: зал на сорок мест, стойка, кухня. Второй этаж: три «нумера» для проезжающих, комнаты прислуги, кабинет управляющего. Заведение было самым крупным в Бережанске, самым доходным и, соответственно, самым недоплачивающим.
Добросклонов замедлил шаг.
— Павел Андреевич. Это ведь…
— Знаю, чей трактир. Войдём.
Он потрогал пуговицу. Сглотнул. Пошёл за мной.
Внутри пахло кислой капустой, пивом и чем-то горелым. Половина столов была занята: утренняя публика, извозчики, мелкие торговцы. За стойкой стоял человек, при виде которого мне немедленно захотелось проверить карманы: толстый, красномордый, с маслянистыми глазками и с улыбкой, которая появилась на его лице за полсекунды до того, как он нас увидел. Профессиональная улыбка. Семён Никитич Кривцов, управляющий «Якорем», сорока двух лет, человек Гордеева.
— Павел Андреевич! Батюшки, какая честь! Пожалуйте, пожалуйте, чайку, водочки, пирожков? У нас сегодня с вязигой, свежайшие, ещё тёпленькие.
— Благодарю. Мы по делу, Семён Никитич.
Улыбка на лице Кривцова не дрогнула. Но я заметил, как его правая рука, лежавшая на стойке, чуть сместилась влево, к краю, где стоял колокольчик для прислуги. Рефлекс: позвать кого-то, предупредить, выслать посыльного. Я это видел.
— Ревизия трактирных сборов. Предписание городского головы, при полицейском сопровождении. Прошу предоставить шнуровые книги за 1879, 1880 и 1881 годы. Также книгу кассовых операций, если ведётся.
— Разумеется, Павел Андреевич, разумеется! Всё покажем, всё откроем, у нас ведь порядочек, у нас всё по ниточке!
Он исчез за стойкой и вернулся через три минуты с тремя толстыми книгами в кожаных переплётах. Положил на стол в углу, который освободил от посетителей одним коротким кивком (двое извозчиков поднялись и пересели без слова: привычка). Я сел. Добросклонов встал за моим плечом, как положено. Кривцов стоял напротив, сложив руки на животе и продолжая улыбаться.
Я открыл первую книгу.
Через сорок минут я её закрыл. Открыл вторую. Через тридцать минут закрыл и её. Третью просмотрел быстрее, потому что уже знал, что искать.
Картина была простой, как все хорошие мошеннические схемы. «Якорь» декларировал доход в 1200 рублей в год. По ставке 5% трактирного сбора это давало 60 рублей городу. Фактический доход заведения, который я прикинул по косвенным признакам (расход продуктов, количество прислуги, объём закупок вина и водки у оптовиков), составлял не менее 4500 рублей. Что давало 225 рублей сбора. Разница: 165 рублей в год. За три года: 495 рублей.
Полтысячи рублей. Украденные у города. Каждый год. Методично. С улыбкой.
Я достал чистый лист. Начал писать акт. Кривцов следил за моей рукой, как кролик следит за удавом: не шевелясь, не дыша, с расширенными зрачками. Улыбка медленно сползала с его лица, как краска со старого забора.
— Павел Андреевич, — произнёс он, когда я дописал первый абзац. — Тут ведь маленькая ошибочка. Ошибочка счётовода. Он, знаете ли, у нас человек немолодой, путает порой цифирки…
— Семён Никитич. Ошибочка счётовода, три года подряд, в одну и ту же сторону, с одним и тем же коэффициентом занижения.
Кривцов побелел. Не побледнел, а именно побелел: с красного лица краска ушла вниз, к шее, и физиономия его стала похожа на свежевымытый поросячий пятак.
— Я записываю в акт: «выявлено систематическое занижение декларируемого дохода трактирного заведения „Якорь“ за период 1879–1881 годов». Копию акта направляю в губернскую управу.
— Павел Андреевич! — Кривцов сделал шаг ко мне. — Может, договоримся? Мы ведь всегда…
— Нет, Семён Никитич. Не договоримся.
Я подписал акт. Добросклонов поставил вторую подпись, тронул пуговицу и выпрямился. Кривцов, трясущейся рукой, поставил третью. На его широком лбу выступил пот, и он утёрся передником, хотя передник был грязнее лба.
Мы вышли. На улице августовское солнце жарило так, что булыжник мостовой, казалось, дымился. Добросклонов шёл рядом и молчал. Через два квартала остановился.
— Павел Андреевич. Докладываю: трясусь.
Я улыбнулся.
— Это нормально, Пётр Алексеич. Первый раз всегда страшно. Второй раз будет легче.
— А третий?
— А третий раз, Пётр Алексеич, вы уже будете получать удовольствие.
Он расправил плечи. Не от моих слов. От того, что плечи, которые он зажимал последний час, наконец получили разрешение расправиться.
IV
Ответ Гордеева пришёл на следующий день. Быстро. Быстрее, чем я рассчитывал.
В два часа пополудни в управу вошёл человек, которого я видел впервые: длинный, сухой, в чёрном сюртуке, с портфелем из хорошей кожи. Лицо у него было такое, какое бывает у людей, всю жизнь составляющих жалобы: вытянутое, правильное, с тонкими губами и с глазами, которые никогда не смотрели на собеседника прямо, а всегда чуть выше переносицы, как будто адресовались не человеку, а инстанции.
— Поверенный Трофимов, — представился он. — По поручению моего доверителя, купца первой гильдии Тараса Лукича Гордеева. Имею честь передать жалобу на действия городской управы.
Он открыл портфель и извлёк сложенный вчетверо лист, запечатанный сургучом. Положил на стол передо мной. Поклонился (не мне, а скорее столу). Стал ждать.
Я взял лист. Сломал сургуч. Развернул. Почерк был не Трофимова, не Гордеева: кто-то третий, профессиональный. Текст занимал полторы страницы. Написан был безупречно, и вот это меня насторожило.
Суть жалобы: ревизия проведена «с нарушением установленного порядка», без предварительного уведомления за 14 дней, без присутствия гласного от купеческого сословия, и на основании «устаревших нормативных ставок, не учитывающих фактического оборота заведения». Каждый пункт был подкреплён ссылкой на статью Городового положения или на губернский циркуляр. Ссылки были точные. Формулировки: как из министерского доклада.
Трофимов стоял, пока я читал. Молчал. Ждал. У него было время: он получал жалованье за каждый визит.
Я дочитал. Положил лист на стол. Поднял глаза.
— Благодарю, господин Трофимов. Жалоба принята к рассмотрению. Ответ в установленный срок: четырнадцать дней.
Трофимов слегка наклонил голову.
— Мой доверитель рассчитывает на более скорый ответ.
— Ваш доверитель получит ответ в установленный срок. Четырнадцать дней. Как положено по закону.
Пауза. Трофимов понял, что торговаться не о чем. Поклонился (опять столу), повернулся и вышел. Портфель под мышкой, спина прямая, шаги мерные, как у метронома.
Когда дверь за ним закрылась, Сычёв, который сидел в углу и всё слышал, позволил себе один из своих знаменитых полузвуков.
— Что, Фёдор Игнатьич?
— Жалобу составлял не Трофимов.
— Я тоже заметил.
— Это почерк и стиль губернского юриста. У Трофимова ни таких формулировок, ни таких ссылок быть не может. Он стряпчий, не адвокат.
— Значит, Гордеев подключил кого-то из Казани.
— Или из Петербурга.
Мы переглянулись. Сычёв жевал яблоко, но жевал медленнее обычного: верный знак, что он думает о чём-то серьёзном.
— Фёдор Игнатьич. Ответим по форме. По каждому пункту. Четырнадцать дней, ни днём раньше.
— Это игра во времени, Павел Андреевич.
— Именно. Пока они ждут нашего ответа, акт ревизии уже идёт в губернскую управу. Когда Трофимов получит наш ответ, акт уже будет зарегистрирован. Отозвать зарегистрированный акт можно только через суд, а суд, Фёдор Игнатьич, — это полгода. За полгода фонари уже будут стоять.
Сычёв перестал жевать. Смотрел на меня. Потом медленно достал записную книжечку и сделал пометку.
— Вы шахматист, Павел Андреевич?
— Нет, Фёдор Игнатьич. Я администратор.
V
Через неделю, десятого числа, я созвал внеочередное заседание управы.
Управа в полном составе: четыре человека, не считая меня. Два члена управы мне лояльны: мещанин Тёркин (который кивал на всё с марта и продолжал кивать, но теперь кивал с пониманием) и купец Рыбин (который проснулся. Буквально: в июне я поймал его дремлющим на заседании, устроил ему выговор, и с тех пор Рыбин бодрствовал с демонстративной старательностью). Один, купец Белоголовов, был человеком Гордеева: тихий, с бегающими глазами, голосовал всегда так, как велели с Набережной. Четвёртый, мещанин Саврасов, был нейтрален: ни с кем, ни против кого, голосовал по совести, когда понимал, о чём речь, и воздерживался, когда не понимал.
Сычёв раздал копии акта ревизии. Четыре экземпляра. Четыре пары глаз.
— Господа, — начал я. — Перед вами результаты проверки трактирных сборов за 1879–1881 годы. Проверены четырнадцать заведений города. Установлено: совокупное занижение сборов составляет 5240 рублей за три года. Это деньги, которые должны были поступить в городскую казну и не поступили. На эту сумму можно было бы оснастить все центральные улицы города керосиновыми фонарями, вымостить Пекарную улицу и починить ограду городского сада.
Белоголовов заёрзал.
— Я предлагаю: направить акт ревизии в губернскую управу для сведения. Одновременно уведомить владельцев заведений о новых ставках сбора на 1882 год, рассчитанных по фактическому доходу. Возражения?
Тёркин поднял руку первым. Рыбин, проснувшийся окончательно, последовал за ним. Саврасов покрутил в руках свой экземпляр, прочитал последнюю страницу, где была сводная таблица, и тоже кивнул: цифры были убедительнее слов.
Белоголовов кашлянул.
— Павел Андреевич. Я полагаю, что проверка проведена с нарушениями. Требую занести в протокол моё особое мнение.
— Занесём, — ответил я ровно. — Голосуем. Кто за направление акта в губернскую управу?
Три руки. Тёркин, Рыбин, Саврасов.
— Кто против?
Одна рука. Белоголовов.
— Три против одного. Акт направляется.
Белоголовов встал и вышел, не попрощавшись. Дверь за ним закрылась тихо: он был из тех людей, которые даже хлопают дверями аккуратно.
Саврасов задержался.
— Павел Андреевич. Позвольте вопрос.
— Позвольте.
— Вы понимаете, что Тарас Лукич этого не простит?
— Понимаю.
Саврасов помолчал. Потом кивнул, как бы самому себе, и вышел. Это был его способ зафиксировать, что он предупредил и что ответственность теперь лежит не на нём.
Я остался с Сычёвым. Секретарь молча убирал бумаги со стола.
— Фёдор Игнатьич.
— Да, Павел Андреевич.
— Белоголовов пойдёт к Гордееву сегодня вечером.
— Уже ушёл.
— Это первый официальный удар. Гордеев ответит. Я хочу, чтобы вы были к этому готовы.
Сычёв убрал последнюю папку в шкаф. Повернулся ко мне. Пенсне у него сидело набок, рукав был в чернилах, и выглядел он так, как выглядит человек, который двенадцать лет тихо просидел в управе, а теперь вдруг обнаружил, что управа начала двигаться.
— Я готов, Павел Андреевич.
Он произнёс это без пафоса. Без дрожи в голосе. Без героических интонаций. Так, как произносят «будет сделано», когда действительно имеют в виду то, что говорят.
VI
Вечером того же дня, в трактире «Якорь», в комнате на втором этаже, которую Кривцов держал запертой для «особых случаев», Тарас Лукич Гордеев ходил из угла в угол.
Комната была небольшая: стол, два стула, подсвечник с тремя свечами. Окно выходило во двор, к навесу с бочками. На столе стояла бутылка кваса (водки Тарас Лукич с утра не пил; это было принципом, а не привычкой). Рядом с бутылкой лежал лист бумаги, исписанный мелким почерком Белоголовова: протокол заседания управы, записанный по памяти, с пометками.
Гордеев прочитал его дважды. Потом перестал читать и начал ходить.
Он был крупный человек: широкоплечий, с тяжёлыми руками и с бородой, которая закрывала половину груди. Когда Тарас Лукич ходил, доски пола скрипели ровно и монотонно, как часовой механизм. Кривцов, стоявший у двери, слушал этот скрип и старался не дышать.
— Стрешнев, — произнёс Гордеев.
Кривцов вздрогнул. Но Тарас Лукич обращался не к нему. Он обращался к Стрешневу, которого здесь не было. Или, точнее, к тому, чем Стрешнев стал.
Гордеев остановился у окна. Посмотрел во двор. Там два работника разгружали бочки с огурцами: привезли из деревни, для кухни. Обычная работа. Обычный вечер. Ничто в этом дворе не говорило о том, что мир Тараса Лукича Гордеева, выстроенный за двадцать лет, только что получил первую трещину.
Трещину он мог зацементировать. Жалоба подана. Юрист из Казани, которому он заплатил пятьдесят рублей за консультацию, сказал: «основания для отмены ревизии есть, но процесс займёт полгода». Полгода. Стрешнев это тоже знает. Он, видимо, на это и рассчитывает: пока жалоба ходит по инстанциям, акт уже в губернии. Это значит, что Стрешнев думает на два хода вперёд.
Раньше Стрешнев не думал вообще. Раньше Стрешнев пил, играл в карты, подписывал что велели и получал свои пятнадцать процентов через Мельникова. Покладистый, предсказуемый, управляемый. А теперь этот же Стрешнев, в том же теле, за тем же столом, с тем же пенсне-ношением Сычёвым за спиной, делает вещи, которые Стрешнев настоящий не сделал бы даже под угрозой разорения.
Что-то сломалось в Стрешневе. Нет, не сломалось. Что-то выросло. Как будто внутри старого дома кто-то поставил новые стены, перестелил полы, вставил окна и повесил занавески. Снаружи тот же дом. Внутри другой.
Гордеев налил кваса. Выпил одним глотком. Поставил стакан. Подумал ещё.
Потом позвал:
— Пётр.
Из соседней комнаты вышел Пётр Тарасович Гордеев, двадцати пяти лет, старший сын. Высокий, тонкий, с отцовской бородой, но жиже, и с глазами, которые не смотрели, а скользили. В руке он держал карту: десятку пик. Играл в штосс сам с собой, как делал каждый вечер, когда нечем было заняться.
— Езжай в губернию, — произнёс Гордеев. — К Мальцеву.
— К зятю?
— К зятю. Скажи: нужна помощь. Он поймёт.
Пётр убрал карту в карман. Кивнул. Не спросил ни о чём. Он знал, что отец объясняет ровно столько, сколько считает нужным, и ни словом больше.
— Когда ехать?
— Завтра утром.
— Хорошо.
Пётр ушёл. Гордеев остался у окна. Во дворе работники закончили разгружать бочки и ушли. Стало тихо. Свечи на столе оплывали.
Тарас Лукич Гордеев стоял, смотрел в темноту и думал.
Он не был глупым человеком. Он не был злым человеком. Он был человеком, который двадцать лет контролировал город, и этот контроль был для него не прихотью, а воздухом. Без контроля он не умел жить. Без контроля Бережанск, по его убеждению, превращался в хаос: каждый тянул в свою сторону, каждый воровал у соседа, каждый думал только о себе. Гордеев думал обо всех. Он думал о пристанях, о хлебе, о трактирах, о грузчиках, о ценах, о сезонах, о паводках. Он думал об этом не из доброты, а из необходимости: его дело зависело от города, и город зависел от него.
Стрешнев, новый Стрешнев, хотел забрать этот контроль себе. Не ради денег. В этом и была проблема: Гордеев знал, что делать с противником, который хочет денег. Он не знал, что делать с противником, который хочет порядка.
Свечи оплыли окончательно. Гордеев задул их. Спустился в зал, прошёл мимо стойки, мимо Кривцова (который так и не отдышался за весь вечер), вышел на улицу.
Ночной Бережанск. Тёмный. Без фонарей.
Пока без фонарей.

Глава 5

Пятьсот рублей лежали у меня в портфеле десятью банкнотами по пятьдесят. Портфель был кожаный, потёртый, принадлежавший ещё настоящему Стрешневу. Я нёс его под мышкой по Дворянской улице в сторону верхнего города, и мне казалось, что каждый встречный видит, сколько в нём лежит. Конечно, не видел никто. Но пятьсот рублей в уездном Бережанске были суммой, которую большинство мещан не зарабатывали за год, и нести их по улице без охраны было, строго говоря, легкомыслием. Добросклонова я с собой не взял сознательно: к Цукерману нужно было идти одному.
Контора Аарона Моисеевича Цукермана располагалась в неприметном одноэтажном доме на Мещанской улице, между лавкой скорняка и пустырём. Вывески не было. Ворота обычные, некрашеные, с калиткой. Кто знал, тот знал. Кто не знал, проходил мимо. Цукерман не нуждался в рекламе: его клиенты приходили не по вывеске, а по нужде.
Я вошёл через калитку в маленький двор: два куста сирени, дорожка из битого кирпича, крыльцо в три ступеньки. Постучал. Дверь открыла пожилая женщина в платке (не жена: прислуга; жена у Цукермана умерла в семидесятых), провела в комнату, которую язык не поворачивался назвать кабинетом. Стол, два стула, конторка с чернильницей. На стене ни портрета государя, ни иконы, ни календаря. Только одна полка с книгами, корешки потёртые, надписи на идише и на немецком.
Цукерман поднялся мне навстречу.
Маленький. Лысый. В тёмном лапсердаке, застёгнутом на все пуговицы, хотя на улице было плюс двадцать восемь. Пальцы тонкие, подвижные, перебирающие деревянные чётки. Глаза умные, без блеска, как будто блеск был израсходован десятилетиями наблюдений за людьми, которые приходили к нему за деньгами и уходили с долгами. Голос тихий. Всегда тихий. Даже когда рядом никого не было.
— Павел Андреевич. Какая радость.
— Аарон Моисеевич. Здравствуйте. Я к вам по делу.
— Я догадываюсь. Садитесь. Чаю?
Чай у Цукермана был лимонный, без сахара. Он следил за здоровьем с фанатизмом человека, который зарабатывает на жизнь ожиданием, а ожидание требует долголетия. Прислуга принесла два стакана в подстаканниках (серебряных, с монограммой, единственная роскошь в этом доме) и вазочку с сушками. Я отпил. Цукерман отпил. Мы помолчали ровно столько, сколько полагалось для приличия.
Потом я открыл портфель, вынул деньги и положил на стол. Десять банкнот, веером, лицевой стороной вверх.
— Пятьсот рублей, Аарон Моисеевич. Первый взнос по графику. Август.
Цукерман посмотрел на деньги. Потом на меня. Потом снова на деньги. Тонкие пальцы перестали перебирать чётки на секунду, как будто сбились с ритма.
— В срок, — произнёс он тихо.
— В срок.
— Павел Андреевич. За двенадцать лет, что я знаю покойного… простите, живого Стрешнева, вы ни разу не заплатили мне в срок. Ни разу. Ни одного платежа. Были задержки в три месяца, в пять, однажды в восемь. Я, конечно, начислял проценты, и вы, конечно, их платили, но самого факта своевременной оплаты я от вас, Павел Андреевич, не видел. До сегодняшнего дня.
— Значит, сегодняшний день особенный.
Цукерман позволил себе улыбку. Не широкую, не тёплую: тонкую, экономную, как всё у него. Улыбку человека, который за шестьдесят два года жизни научился радоваться только надёжным вещам, а надёжной вещью в его мире было одно: деньги, полученные в срок.
Он пересчитал банкноты (не при мне, это было бы нетактично, но я видел, как его пальцы скользнули по краям, проверяя на ощупь: привычка, неискоренимая за десятилетия). Убрал в ящик стола. Выписал расписку. Расписка была написана мелким, аккуратным почерком, без единой помарки: «Получено от П. А. Стрешнева в счёт погашения долга: 500 ₽ серебром. Остаток: 7500 ₽ Следующий платёж: сентябрь. А. М. Цукерман. 13 августа 1881 г.»
Я убрал расписку в портфель. Отпил чаю. Теперь можно было переходить ко второй части визита: той, ради которой я, собственно, и пришёл.
II
— Аарон Моисеевич. Как дела в городе?
Это был стандартный вопрос, который в Бережанске задавали друг другу все: от губернского секретаря до извозчика. Но в устах городского головы, обращённый к ростовщику, он имел совершенно конкретный смысл. И Цукерман этот смысл услышал.
— В городе, Павел Андреевич, дела обычные. Лето жаркое, торговля неплохая, пристань работает. Молебен по случаю Преображения Господня состоится в четверг, если вам интересно. Арбузы привезли из Астрахани: по три копейки за фунт, хорошие.
Это была преамбула. Цукерман никогда не отвечал на настоящий вопрос сразу. Сначала он выстраивал декорацию, как режиссёр выстраивает сцену перед тем, как выпустить главного актёра.
— А если конкретнее, Аарон Моисеевич?
Цукерман перебрал чётки. Два оборота. Потом положил их на стол, рядом с подстаканником. Это было равносильно тому, как другой человек снял бы пиджак и закатал рукава.
— Если конкретнее, Павел Андреевич, то скажу вам так. Тарас Лукич Гордеев последние полгода нервничает.
Я не шевельнулся. Не изменил выражения лица. Не переставил стакан. Это было важно: Цукерман наблюдал за мной с тем же профессиональным вниманием, с каким наблюдал за каждым должником. Любая реакция была бы информацией. Я не собирался давать ему информацию бесплатно.
— Нервничает.
— Нервничает, Павел Андреевич. Пришлось взять у меня дополнительный кредит. Четыре тысячи рублей. В июне. Под залог пристанского склада. Условия, скажу вам, не лучшие: Тарас Лукич торговаться не стал, а это на него не похоже. Обычно он за каждую четверть процента бьётся, как за последнюю копейку.
— Четыре тысячи. Это много для Гордеева?
Цукерман слегка наклонил голову. Жест, который у него означал: «вы задали правильный вопрос, но я отвечу не совсем на него».
— Четыре тысячи для Гордеева, Павел Андреевич, это не много. Это тревожно. Тарас Лукич никогда не берёт в кредит, если может обойтись своими. А если берёт, значит, свои откуда-то ушли. Куда ушли, спросите вы? Я не спрашивал. Я не любопытный. Но вот что я заметил: лесопилка, которая стоит у него за городом, на казённой делянке, последний год работает тише. Не так, как раньше. Бригады уменьшились. Вывоз леса сократился. Что-то его беспокоит в лесном деле.
Я пил чай и слушал. Цукерман говорил тихо, размеренно, как будто читал детям сказку на ночь. Только сказка эта была про деньги, страх и уязвимость человека, который двадцать лет считался в Бережанске непоколебимым.
— Аарон Моисеевич. Вы говорите мне это потому, что считаете нужным. Или потому, что я спросил?
Цукерман посмотрел на меня. Впервые за весь разговор его глаза утратили выражение нейтральной вежливости и на секунду стали просто человеческими: старыми, усталыми и очень внимательными.
— Я говорю вам это, Павел Андреевич, по двум причинам. Первая: вы заплатили в срок. Это создаёт доверие. Доверие для меня дороже денег, и это не фигура речи, а бухгалтерский факт. Вторая причина: я знавал вашего батюшку. И вас знаю много лет. Вы теперь другой человек. Не спрашиваю почему. Мне шестьдесят два года, Павел Андреевич. Я видел, как люди менялись. Некоторые — к худшему, некоторые — к лучшему. Вы — к лучшему. Такие люди нужны. И я, на своём маленьком месте, предпочитаю, чтобы такие люди имели информацию. Вот и всё.
Он замолчал. Взял чётки. Начал перебирать. Разговор на эту тему был окончен.
Я допил чай. Встал. Протянул руку. Цукерман пожал, сухо, коротко, как пожимают люди, для которых рукопожатие не ритуал, а подпись.
У двери я обернулся.
— Аарон Моисеевич. Следующий платёж в сентябре. Пятьсот рублей. В срок.
— Я буду ждать, Павел Андреевич. С удовольствием.
III
В управе Сычёв встретил меня с выражением лица, которое я уже научился расшифровывать: брови чуть приподняты, рот сжат, пенсне на самом кончике носа. Это означало, что у него есть новость, которая ему одновременно нравится и не нравится.
— Фёдор Игнатьич. Что?
— Вот тут, Павел Андреевич. — Он протянул мне папку.
Папка была тонкая, картонная, с надписью «Копия. Губернское лесное управление. Дело о концессии № 847 от 1872 г.». Внутри лежали четыре листа, исписанные канцелярским почерком, с печатями и подписями.
Я сел за стол. Начал читать.
Суть дела была проста, как кража яблок: в 1872 году Тарас Лукич Гордеев получил концессию на рубку казённого леса на участке в двенадцать десятин, в шести верстах от города, по речке Каменке. Концессия была выдана сроком на пять лет, до 1877 года, с правом продления при подаче соответствующего прошения. Прошение Гордеев не подал. Концессия истекла. Рубка продолжилась.
Четыре года. Четыре года незаконной вырубки казённого леса. Двенадцать десятин. Объём вывезенной древесины, по самым скромным прикидкам, которые я сделал мысленно, пока читал: не менее восьми тысяч кубических саженей. В деньгах: от двадцати до тридцати тысяч рублей.
Я перечитал документы. Потом ещё раз. Потом закрыл папку и откинулся на стуле.
В Нижнеярске это называлось «нелицензированная коммерческая деятельность на государственной территории» и каралось штрафом, отзывом лицензии и уголовным делом. В России 1881 года это называлось «самовольная порубка казённого леса» и каралось, по Уложению о наказаниях, штрафом в размере стоимости древесины плюс лишением права на концессии впредь. Если штраф не уплачен, суд мог наложить арест на имущество.
Двадцать-тридцать тысяч рублей штрафа. Для Гордеева, у которого, по словам Цукермана, уже сейчас денежное напряжение. Если этот документ попадёт в губернское лесное управление, у Тараса Лукича начнутся проблемы, по сравнению с которыми трактирная ревизия покажется ему лёгкой прогулкой.
Я закрыл папку. Положил в ящик стола. Запер ящик.
— Фёдор Игнатьич. Откуда это?
Сычёв жевал яблоко. Медленно. Основательно. Человек, который двенадцать лет сидит в городской управе, обзаводится связями, о которых не принято спрашивать. Я и не спрашивал, как именно. Спрашивал, откуда.
— Из Казани, Павел Андреевич. У меня в губернском лесном управлении есть знакомый. Переписчик. За десять рублей снял копию.
— Копия подлинная?
— Сверена с оригиналом. Печати, подписи, номер дела. Всё совпадает.
Я помолчал. Потом произнёс, тщательно подбирая слова:
— Фёдор Игнатьич. Вы понимаете, что у нас в руках.
— Понимаю, Павел Андреевич.
— Это не козырь. Это оружие. Из того вида, которое опасно применять: взрывная волна может накрыть не только Гордеева, но и всех вокруг. Начнётся расследование, потянутся связи, кто-то начнёт копать в обратную сторону, и выкопает вещи, которые нам невыгодны.
Сычёв перестал жевать.
— Например, Павел Андреевич?
— Например, старые подряды Стрешнева. Те самые, которые шли через Мельникова. Они тоже не выдержат проверки.
Сычёв медленно убрал яблоко в карман. Он понимал. Он всегда понимал больше, чем говорил, и сейчас его молчание означало согласие: да, мы оба знаем, что прошлое Стрешнева, если его разворошить, воняет не хуже гордеевского леса.
— Значит, не применяем, — подытожил он.
— Не применяем. Пока. Но иметь в запасе обязаны. Если Гордеев полезет слишком далеко, если он попробует не просто помешать мне, а уничтожить, если он дойдёт до губернатора или до столицы, тогда эти документы становятся нашей защитой. Не нападением. Защитой. Разница принципиальная.
Я открыл ящик, достал папку, написал на обложке карандашом: «Хранить. Не показывать. Не копировать.» Убрал обратно. Запер.
— Ключ от этого ящика, Фёдор Игнатьич, будет у меня. Второй экземпляр я оставлю в шкатулке дома. Если со мной что-то случится, вы знаете, где.
Сычёв посмотрел на меня. В его глазах мелькнуло что-то, чего я раньше не видел: не просто уважение, не просто лояльность, а что-то похожее на беспокойство. Как будто он только сейчас осознал, что поставил на человека, который играет по-крупному, и что ставка эта невозвратная.
— Будьте осторожны, Павел Андреевич.
— Буду, Фёдор Игнатьич.
IV
Через два дня Добросклонов пришёл в управу с новостью.
Он пришёл, как всегда приходил: прямой, аккуратный, в форме, с лёгким наклоном головы при обращении.
— Докладываю, Павел Андреевич.
— Слушаю.
— Трактирщик Елисеев Степан Тимофеевич, с Хлебной улицы. Сегодня утром самолично явился в управу. Уплатил задолженность по сборам. Три рубля сорок копеек.
Три рубля сорок копеек. Сумма, на которую в Бережанске можно было купить полтора пуда муки или одни новые сапоги. Сумма, которая в масштабе городского бюджета не стоила даже чернил, потраченных на расписку.
Но Добросклонов стоял с таким видом, как будто доложил о капитуляции вражеской армии. И, по-своему, он был прав.
— Елисеев, — повторил я. — Тот самый, который при проверке говорил, что у него «ошибка в подсчёте»?
— Он самый. Пришёл утром. Сам. Без вызова. Поставил деньги на стойку Сычёву и попросил расписку.
— Попросил расписку.
— Так точно.
Я помолчал. Потом позвал:
— Фёдор Игнатьич.
Сычёв появился в дверях. Без яблока (у него закончился запас: летом яблоки были свежие, он сушил их сам, и к августу прошлогодние кончились, а новые ещё не высохли).
— Фёдор Игнатьич. Елисееву выдайте расписку. И, помимо расписки, составьте благодарственное письмо от городской управы. Четыре строчки. Печать. Моя подпись. Текст примерно такой: «Городская управа благодарит трактирное заведение господина Елисеева за своевременную оплату городских сборов и выражает надежду на дальнейшее сотрудничество в деле благоустройства города Бережанска».
Сычёв посмотрел на меня с тем выражением, которое у него означало крайнюю степень недоумения.
— Благодарственное письмо? За три рубля?
— За три рубля сорок копеек, Фёдор Игнатьич. И не за деньги. За то, что пришёл сам. Первый. Без принуждения. Если остальные узнают, что за добровольную оплату городская управа не карает, а благодарит, ещё двое-трое придут до конца месяца. А если из четырнадцати трактирщиков пять заплатят добровольно, Гордеев останется в меньшинстве. И тогда его жалоба будет выглядеть не как защита справедливости, а как защита привилегии. Это важно, Фёдор Игнатьич. Это создаёт прецедент.
Сычёв помолчал.
— Прецедент, — повторил он. — Хорошее слово. Латинское, если не ошибаюсь?
— Юридическое. Означает: первый случай, на который будут ссылаться все последующие.
— Понял, Павел Андреевич. Составлю.
Он вышел. Я остался один. Добросклонов всё ещё стоял в кабинете, вытянувшись.
— Пётр Алексеич. Вольно.
Он расслабил плечи. Но не ушёл. Тронул пуговицу мундира.
— Павел Андреевич. Там вот такое дело. — Он перешёл с рапортного тона на живую речь, как иногда у него бывало. — Елисеев, когда уходил, сказал: «Спасибо новому голове. Хоть кто-то по-людски». Я подумал, вам надо знать.
— Спасибо, Пётр Алексеич.
— Докладывал. Разрешите идти?
— Идите.
Он ушёл. Я сел за стол и подумал, что три рубля сорок копеек, заплаченные маленьким трактирщиком с Хлебной улицы, были, возможно, самой значительной суммой, которую я получил за пять месяцев в должности городского головы. Не по номиналу. По значению. Елисеев пришёл сам. Без вызова. Без пристава за спиной. Пришёл, заплатил и попросил расписку. Это означало, что где-то в Бережанске, среди четырнадцати трактирщиков, началось то, что в XXI веке называлось бы «добровольным комплаенсом», а в XIX веке не называлось никак, но существовало точно так же: человек заплатил не от страха, а от понимания. От того, что новый городской голова, при всех его странностях, работает всерьёз.
Три рубля сорок копеек. Фундамент, который стоит дороже кирпичного.
V
Вечером двадцать второго августа я сидел в кабинете и читал газеты.
Газеты в Бережанск приходили с опозданием в четыре-пять дней: «Губернские ведомости» из Казани, иногда «Московские ведомости», ещё реже «Русские ведомости». Я выписывал все три, и Сычёв каждый раз, выкладывая их на стол, смотрел с выражением, которое у него означало: «Зачем вам столько газет, Павел Андреевич?» Он не спрашивал вслух. Он вообще многое не спрашивал вслух.
В «Губернских ведомостях» от семнадцатого числа я нашёл статью, которую искал. Заголовок: «О городском самоуправлении: противоречия и перспективы». Автор: некий Н. К. Чижов, литератор из Нижнего Новгорода. Статья была длинная, многословная, написанная тем канцелярско-публицистическим стилем, который в XIX веке считался серьёзным, а в XXI казался бы пародией. Но суть была дельная.
Чижов писал о том, что Городовое положение 1870 года дало городам самоуправление, но не дало ресурсов. Бюджеты крошечные. Полномочия размытые. Земство, с одной стороны, и губернская администрация, с другой, тянут городские думы в противоположных направлениях. Результат: городские головы либо воруют, либо ничего не делают, либо, в редчайших случаях, пытаются что-то построить и упираются в стену.
Я читал и мысленно подчёркивал. Не карандашом (газету ещё нужно вернуть Сычёву), а в голове. Чижов описывал именно ту ситуацию, в которой я находился. Он не знал про меня, но он знал про Бережанск, если не по имени, то по типу: маленький волжский город с маленьким бюджетом и большими амбициями нового головы.
Потом я открыл «Московские ведомости». Там было другое: передовица о незыблемости самодержавия, отчёт о заседании Государственного совета, очерк о положении крестьян после отмены крепостного права (двадцать лет назад, а проблемы те же). В разделе «По России» я нашёл заметку из Саратова о том, что местная городская дума приняла решение об освещении центральных улиц керосиновыми фонарями. Двадцать штук. Стоимость проекта: 800 рублей. Смешные деньги. Но Саратов начал.
Я вырезал заметку из газеты (Сычёв простит), убрал в папку, на которой написал: «Освещение. Материалы.» Папка была уже не пустая: в ней лежали расчёты стоимости керосина (от братьев Кац из Саратова, запрос я отправил ещё в июле), схема расстановки фонарей на Соборной площади и Торговой улице (нарисовал сам, по памяти и по карте), и записка Сычёва с расчётом: «тридцать фонарей × стоимость установки 18 ₽ × содержание 6 ₽/мес. = единовременно 540 ₽ + ежемесячно 180 ₽».
540 рублей единовременно. 180 ежемесячно. При годовом бюджете города в 42 тысячи рублей, из которых свободных было три тысячи, это были серьёзные деньги. Но если трактирные сборы выйдут на нормативный уровень, свободных станет не три, а пять тысяч. Пять тысяч. Из них 540 на фонари, 180 в месяц на содержание (2160 в год). Останется: 2300. Негусто, но хватит на начало.
Я закрыл папку. Достал тетрадь. Написал:
«Стратегия на осень 1881:1. Завершить сбор трактирных платежей (до конца сентября).2. Подготовить доклад для думского заседания об освещении (октябрь).3. Заключить договор с братьями Кац на поставку керосина.4. Встретить Хомутова (конец августа). Начать строительство.5. Открыть воскресную школу (октябрь).6. Не трогать лесопилку Гордеева. Документы хранить.»
Шесть пунктов. Шесть параллельных процессов. В Нижнеярске у меня для управления такими процессами были Excel, Outlook, три заместителя, два помощника и корпоративная система документооборота «Дело». Здесь у меня были Сычёв, тетрадь и память.
В другой жизни я бы, вероятно, посчитал это бедностью. Здесь я начинал понимать, что это не бедность. Это компактность. Когда всё в одной голове, ничего не теряется между отделами. Когда решения принимает один человек, не нужно согласовывать. Когда вся команда состоит из секретаря, пристава и доктора, не бывает совещаний на полтора часа, после которых непонятно, что решили.
В XIX веке управление было ручным. Как ручная мельница: медленнее, тяжелее, но каждое зерно проходит через твои руки. Ты чувствуешь его вес.
Я закрыл тетрадь. За окном темнело. Бережанск переходил на ночной режим: улицы пустели, ставни закрывались, откуда-то с нижнего города доносился лай собак. Волга, невидимая за домами, пахла водорослями и рыбой.
Через неделю приедет Хомутов. Через месяц Анна уедет в Петербург. Через два я выйду к думе с проектом освещения и скажу: деньги есть. Они были здесь всегда. Их просто никто не собирал.
А в ящике моего стола, под замком, лежала тонкая картонная папка с четырьмя листами, которая стоила дороже всех трактирных сборов Бережанска, вместе взятых.
Оружие, которое нельзя применять первым.
Но иметь которое обязательно.

Глава 6

Пароход из Казани пришёл двадцать третьего августа, в три часа пополудни, с опозданием на полтора часа: где-то за Чебоксарами встали на мели, пока стаскивались, потеряли время. Я ждал на пристани с половины второго, стоя у навеса, где грузчики Гордеева таскали мешки с мукой, и наблюдая за тем, как бережанская пристань живёт своей обычной августовской жизнью: крики, ругань, скрип лебёдок, запах дёгтя и рыбы, бабы с корзинами, мальчишки, торгующие варёными раками.
Пароход причалил. Трап опустили. Пассажиры третьего класса пошли первыми: мужики с мешками, бабы с детьми, какой-то чиновник в помятом сюртуке, два семинариста с чемоданами. Я искал среди них человека, которого ни разу не видел и о котором знал только три вещи: горный инженер, пятьдесят четыре года, «пьёт умеренно, но голова золотая».
Я его заметил сразу.
Не потому, что он выделялся из толпы ростом или одеждой. Не потому, что на нём было написано «инженер». А потому, что он единственный из всех пассажиров, сойдя на берег, первым делом уставился не на город и не на людей, а на землю. Буквально: остановился, глянул себе под ноги, ковырнул подошвой сапога грунт у края причала и что-то себе отметил.
Крепкий мужчина с квадратной головой. Большие руки, как лопаты, с ногтями, под которыми навсегда въелась глина. Сюртук рабочий, поношенный, застёгнут неровно. Сапоги тяжёлые, не городские. Лицо широкое, обветренное, с глубокими морщинами вокруг рта и с глазами, которые были одновременно острыми и усталыми, как у человека, который тридцать лет смотрел на плохо построенные печи и не мог к этому привыкнуть.
Он пах дымом. Это было первое, что я почувствовал, подойдя ближе. Не табачным дымом, а печным: дымом кирпичных обжигов, известковых топок, глиняных горнов. Этот запах въелся в него, как глина под ногтями, и, видимо, не выветривался никогда.
— Андрей Васильевич?
Он повернулся. Оглядел меня. Не с интересом, а с профессиональной оценкой, как оглядывают конструкцию: годится или нет.
— Значит, вы тот голова, что хочет кольцевую печь в уездном городе.
Это был не вопрос.
— Именно.
— Это сложно.
— Я знаю.
Хомутов смотрел на меня ещё секунду. Потом повернулся к пристани, подхватил с земли холщовый мешок (весь его багаж) и произнёс:
— Лошадь давайте.
II
К Лесному оврагу мы выехали на следующий день, рано, в шесть утра.
Хомутов спал на постоялом дворе на Хлебной улице, куда я его определил накануне (три рубля в сутки, со столом). Утром он появился точно в шесть, трезвый, в тех же сапогах, с тетрадкой и карандашом в нагрудном кармане. Разговаривать по дороге он не стал. Сидел на дрожках рядом со мной, смотрел по сторонам и молчал. Молчание его было не угрюмым и не враждебным. Оно было рабочим: как молчит хирург перед операцией, собирая в голове последовательность действий.
Я молчал тоже. Это было правильное решение. Я знал по опыту (нижнеярскому, из прошлой жизни), что специалиста высокого уровня нельзя торопить вопросами до того, как он сам осмотрит объект. Каждый вопрос, заданный раньше времени, формирует у специалиста ожидание, а ожидание искажает наблюдение. Хомутов должен был увидеть глину, площадку, рельеф, воду, подъезд своими глазами, без моих комментариев.
Пятнадцать вёрст проехали за два часа. Утро было тёплое, позднеавгустовское, с лёгкой дымкой над полями. Ковыль из серебристого стал рыжеватым: осень подбиралась. Где-то в балке перекликались перепела. Ерофей (которого я взял вместо наёмного извозчика) молча правил лошадью и периодически сплёвывал в сторону, что у него означало полное спокойствие.
У Лесного оврага Хомутов сошёл с дрожек, не дожидаясь остановки. Перехватил мешок, вынул из него молоток с деревянной ручкой (геологический, маленький, как игрушечный), тетрадку и карандаш. И пошёл.
Я следовал за ним в четырёх шагах. Не рядом, не впритык. В четырёх шагах. Профессиональная дистанция: достаточно близко, чтобы слышать, достаточно далеко, чтобы не мешать.
Хомутов подошёл к обрыву. Присел. Ковырнул стенку молотком. Отколол кусок глины. Повертел в пальцах. Размял. Понюхал. Потом, к моему изумлению, положил комок на язык, подержал и выплюнул. (Старый метод: по вкусу можно определить содержание карбонатов, солей и песка. Я знал об этом теоретически. Хомутов делал это, как чистил зубы.)
Потом он встал и пошёл вдоль обрыва. Медленно. Останавливаясь каждые двадцать шагов, откалывая образцы, записывая что-то в тетрадку. Я видел его записи краем глаза: не буквы, а значки, понятные только ему.
Потом он поднялся наверх. Вышел на ровное место. И начал мерить площадку шагами. Туда, обратно. Поперёк, по диагонали. Записывал. Делал зарисовки: контур площадки, рельеф, расстояния. Один раз остановился, глянул на юг (откуда дует ветер) и сделал пометку.
Это продолжалось полтора часа. Я сидел на камне и ждал. Ерофей курил у дрожек. Лошадь щипала траву. Перепела в балке замолчали: видимо, им надоело.
Наконец Хомутов закончил. Подошёл к большому валуну у края обрыва. Сел. Раскрыл тетрадку на чистой странице. Достал карандаш и начал считать: столбиком, мелко, быстро. Считал минуты три. Потом закрыл тетрадку, убрал карандаш и впервые за два часа посмотрел на меня.
— Глина первого сорта. Жирная, пластичная, без крупных включений. Карбонатов немного, при обжиге даст ровный цвет. Запасов на этом обрыве, по моей оценке, лет на двадцать пять при средней выработке.
Пауза. Я ждал.
— Печь Гофмана поставить можно. Двенадцать камер, три топки, труба не меньше восемнадцати аршин. Площадка позволяет. Ветер с юга, тяга будет. Вода в Каменке, полверсты, для замеса годится. Подъезд с дороги удобный, грунт плотный, возы пройдут.
Ещё пауза.
— Три месяца до первого обжига. Если рабочие толковые и если не будет дождей в сентябре.
Он замолчал. Я понял, что это всё. Больше слов не будет. Хомутов выдал диагноз. Теперь ждал решения.
— Начинаем, Андрей Васильевич.
Хомутов хмыкнул. Это был, как я позже узнал, его высший знак одобрения.
III
Разговор по существу состоялся на обратном пути, в дрожках. Ерофей правил молча. Хомутов, впервые за всё утро, заговорил длинно.
— Значит так. Кольцевая печь работает по следующему принципу. Двенадцать камер расположены по овалу. Огонь идёт по кругу: в одной камере обжиг, в соседней дозревание, в следующей остывание, в следующей выгрузка готового кирпича, потом загрузка сырца, потом сушка. Шесть стадий одновременно. Непрерывный цикл. Печь не гаснет, пока есть топливо и сырец.
Он говорил иначе, чем в первой части разговора. Там были факты. Здесь была страсть. Его голос стал ровнее, увереннее, и руки, которые до этого лежали на коленях, начали двигаться: он жестикулировал, рисуя в воздухе камеры, дымоходы, топки.
— Экономия топлива по сравнению с напольной печью: в два раза. Выработка: в три раза больше. Качество кирпича: выше на марку, если температурный режим соблюдён. Одна кольцевая печь из двенадцати камер при работе восемь месяцев в году даёт до полумиллиона штук.
Полмиллиона штук. Я мысленно перевёл в деньги: при цене двенадцать рублей за тысячу, это шесть тысяч рублей валовой выручки в сезон. Минус расходы на топливо (дрова, рублей пятьсот), жалованье рабочим (двадцать человек по пятнадцать рублей в месяц, восемь месяцев, две тысячи четыреста), содержание инженера (сто двадцать в месяц, тысяча), транспорт (рублей триста), непредвиденное (пятьсот). Итого расходов: около четырёх тысяч семисот. Прибыль: тысяча триста рублей в первый год. Скромно, но к третьему году, когда объём вырастет и рынок расширится на соседние уезды, прибыль удвоится.
Я не произнёс это вслух. Хомутова не интересовали деньги. Его интересовали печи.
— Андрей Васильевич. Вопрос. Вы строили кольцевую печь раньше?
— Строил. Под Саратовом, в семьдесят третьем. Десять камер, не двенадцать. Работает до сих пор.
— Что пошло не так?
Он удивлённо повернулся ко мне. Впервые за день на его лице мелькнуло что-то, отличное от профессиональной невозмутимости.
— С чего вы взяли, что что-то пошло не так?
— Если бы всё было идеально, вы бы не уехали из Саратова.
Хомутов помолчал. Потом хмыкнул (второй раз за день; я начинал вести счёт).
— Хозяин запил. Не я, хозяин. Пропил деньги на топливо. Печь остановили. Я ушёл. Потом хозяин протрезвел, нашёл нового инженера. Тот кое-как запустил. Работает, но криво: температурный режим не тот, кирпич идёт второго сорта вместо первого.
— Андрей Васильевич. У меня хозяин не пьёт.
— Это я заметил.
— А вы?
— Я пью по выходным. Иногда по пятницам. Когда работаю, трезв. Это принципиальная позиция. Пьяный инженер — мёртвый клиент.
Он произнёс это ровно, без бравады, как произносят техническое условие. Температура обжига: 900 градусов. Пьяный инженер: мёртвый клиент. Факт.
— Устраивает, — ответил я.
— Тогда вот что. Кирпич вам нужен к весне следующего года?
— К весне.
— Значит, стройка начинается сейчас. Фундамент печи заливаем до морозов. Это сентябрь-октябрь. Стены камер выкладываем из привозного кирпича или из нашего сырца, который я начну обжигать в маленькой опытной печи параллельно. Крышу ставим из кровельного железа.
— Я договорюсь о железе.
Хомутов остановился на полуслове. Повернулся ко мне.
— Вы разбираетесь в технике, Павел Андреевич?
— Немного. Читал.
Он хмыкнул. Не поверил. Но принял. Инженер, который тридцать лет работает с заказчиками, привыкает к тому, что заказчики иногда знают больше, чем показывают. Лучший заказчик, в его представлении, это тот, кто знает достаточно, чтобы задать правильный вопрос, и достаточно умён, чтобы не задавать лишних.
— Вы не обычный чиновник, — произнёс он после паузы.
— Да нет, обычный.
Ерофей сплюнул. Лошадь прибавила ходу: чувствовала конюшню.
IV
Разговор о сроках и деньгах состоялся вечером того же дня, в управе. Я расстелил на столе лист с расчётами, которые составил ещё в июле, после поездки с Морозкиным. Хомутов склонился над столом, упершись кулаками в край, и читал молча, водя пальцем по строчкам.
Строительство печи: двенадцать тысяч рублей (основная статья). Подсобные помещения: навес для сушки, сарай для рабочих, склад для готовой продукции. Три тысячи. Закупка топлива и сырья на первый сезон: четыре тысячи. Жалованье: инженер плюс десятник плюс рабочие: две тысячи в год. Резерв: четыре тысячи.
Итого: двадцать пять тысяч. Из них двадцать вносит Морозкин, пять — я.
Хомутов дочитал. Выпрямился.
— Кирпич нужен к весне восемьдесят второго. Для городских нужд, вы сказали.
— Для городских нужд, для продажи, для строительства. Бережанск стоит деревянный. Ему нужен камень. Камня здесь нет. Кирпич заменит камень.
— Значит, стройка осенью и зимой.
— Да.
Хомутов поморщился. Не капризно, а профессионально: как морщится хирург, когда ему говорят, что операция должна быть сегодня, а не через неделю.
— В мороз не строят.
— Фундамент до морозов. Стены печи из нашего же сырца, обожжённого в опытной малой печи. Крышу из кровельного железа, я договорюсь с поставщиком из Нижнего.
Он смотрел на меня. Долго. Профессиональная оценка: не человека, а задачи, стоящей за человеком. Потом произнёс:
— Мне нужен десятник. Толковый, не пьющий. Знакомых здесь у меня нет.
— Найдём.
— Мне нужно двадцать рабочих. Копать, таскать, замешивать, класть. Не мастеровых, мастеровых я выучу сам. Просто крепких мужиков, которые умеют работать руками и не запьют на третий день.
— Найдём.
— Мне нужно, чтобы вы не лезли в технику.
Я улыбнулся.
— Андрей Васильевич. Я менеджер, не инженер.
Он не понял слова «менеджер». Но понял интонацию.
— Хорошо, — произнёс он. Это было его первое «хорошо» за весь день. Оно стоило дороже любого контракта.
V
Морозкин приехал на площадку первого сентября, через неделю после приезда Хомутова.
Я не стал их знакомить заранее. Это был сознательный ход: пусть Хомутов освоится, проведёт дополнительные замеры, составит свой план, прежде чем встретиться с человеком, который вкладывает двадцать тысяч рублей. Инженер, которого представляют инвестору в первый день, чувствует себя наёмником. Инженер, который неделю работал на площадке и уже считает её своей, чувствует себя партнёром.
Морозкин приехал верхом (он не любил дрожки: старообрядческая привычка к простоте). Спешился. Оглядел площадку. Хомутов к этому моменту уже вбил четырнадцать колышков по контуру будущей печи, натянул бечёвку, расчистил участок от кустарника и разметил место для фундамента мелом на камнях.
Они увидели друг друга и замерли на секунду. Два абсолютно разных человека: Морозкин — невысокий, тихий, аккуратный, в добротном, но скромном сюртуке; Хомутов — крупный, небрежно одетый, с глиной на руках и с выражением лица, которое скорее отпугивало, чем привлекало. Но что-то между ними щёлкнуло. Я видел это: мгновенное узнавание, которое происходит между людьми, привыкшими работать руками и оценивать друг друга не по словам, а по сделанному.
Морозкин подошёл к ближайшему колышку. Потрогал его. Посмотрел на бечёвку. Оглядел разметку.
— Это контур печи?
— Контур, — ответил Хомутов. — Двенадцать камер. Овальная. Длина тридцать два аршина, ширина двадцать. Труба здесь. — Он показал рукой на место, отмеченное крестом из камней.
— Высота трубы?
— Восемнадцать аршин. Минимум. Лучше двадцать. Тяга зависит от ветра, а ветер здесь с юга.
Морозкин обошёл контур. Молча. Потрогал землю, как трогал глину в обрыве в июле, когда мы приезжали вдвоём. Встал, отряхнул руки. Повернулся к Хомутову.
— Когда начинаете?
— Уже начал.
Морозкин чуть приподнял подбородок. Это было его выражение удовлетворения: не улыбка, не слово, а движение подбородка на полдюйма вверх. Старообрядцы не тратят лицевые мышцы на эмоции, которые можно выразить позвоночником.
— Хорошо, — произнёс он.
Хомутов хмыкнул.
Два слова. «Хорошо» и хмыканье. Это было всё, чем они обменялись при первом знакомстве. Но за этими двумя словами стояло полное взаимное понимание: один знает, как строить, другой знает, зачем платить, и оба предпочитают делать, а не обсуждать.
Я стоял в стороне и наблюдал. И думал то, что не мог произнести вслух, потому что ни один из них не понял бы: «Хорошая команда получается. Хомутов — технический директор. Морозкин — финансовый директор. Я — генеральный. Структура управления стандартная. Функции разделены. KPI определены. Вот только объяснять им эти термины — занятие, которое, пожалуй, подождёт до следующего века.»
VI
Рабочих набирали четвёртого сентября.
Краснов помог: передал через своих в нижнем городе, что «голова набирает людей на стройку за рекой, плата пятнадцать рублей в месяц, жильё и стол». Пятнадцать рублей были серьёзными деньгами для нижнего города, где грузчик на пристани получал десять, а подёнщик на огородах — семь. Пришли тридцать пять человек.
Хомутов проводил отбор сам. Я стоял рядом, но не вмешивался. Место было у оврага, под навесом, который рабочие самого Хомутова (два подручных, приехавших с ним из Саратова) собрали за два дня из привезённых досок.
Очередь стояла тихо. Мужики в рабочих рубахах, подпоясанные верёвками, в лаптях или в сапогах, стояли и ждали. Некоторые курили. Некоторые переглядывались. Все смотрели на Хомутова с осторожным уважением, с каким в уездных городах смотрят на любого человека, от которого зависит заработок.
Хомутов сидел на чурбаке, расставив ноги, положив руки на колени. Перед ним стоял табурет, на табурете лежала тетрадка с карандашом.
— Следующий.
Подходил первый.
— Как звать?
— Семён Прохоров, Андрей Васильевич.
— Лет сколько?
— Тридцать восемь.
— Руки покажи.
Мужик протянул ладони. Хомутов посмотрел: мозоли, шрамы, форма пальцев. Я понял, что он читает руки, как Вебер читал пульс, как Сычёв читал ведомости: профессионально, на автомате, извлекая информацию быстрее, чем собеседник успевал её скрыть.
— Копал когда?
— Копал, Андрей Васильевич. Канавы, колодцы.
— Печи клал?
— Не доводилось.
— Не пьёшь?
— Выпиваю. По праздникам.
— Праздников у меня нет. У меня рабочие дни и выходные. В рабочие дни пить нельзя. В выходные — можешь, но чтобы в понедельник стоял ровно. Понял?
— Понял, Андрей Васильевич.
— Записываю.
Следующий. Следующий. Следующий. Тридцать пять человек за два часа. Хомутов задавал каждому одни и те же пять вопросов. Руки, опыт, выпивка. Троих отсеял сразу: у одного руки дрожали (пьёт не по праздникам), у другого больное плечо (поднимать не сможет), третий начал торговаться о плате прямо в очереди (характер).
В итоге записал двадцать два. На два больше, чем требовалось: запас на случай, если кто-то не выйдет в первый день.
Когда последний из записанных ушёл, Хомутов закрыл тетрадку, сунул карандаш за ухо и впервые за весь день повернулся ко мне.
— Народ крепкий. Руки рабочие. Пьют, конечно, но не больше обычного. Двоих обучу класть кирпич. Одного — на топку. Остальные — копать, таскать, замешивать.
— Десятник?
— Семён Прохоров. Первый в очереди. Руки хорошие, взгляд прямой, не врал про выпивку. Назначаю его. Двадцать рублей ему, вместо пятнадцати.
— Согласен.
Хомутов хмыкнул.
Я подумал, что кадровый менеджмент в XIX веке отличается от кадрового менеджмента XXI века примерно так же, как керосиновая лампа отличается от электрической: принцип тот же (найти хорошего работника и удержать его), технология другая (вместо собеседования и резюме — «руки покажи»), а результат зависит от того же самого: от умения того, кто нанимает, видеть в человеке не то, что тот говорит, а то, что он может.
Хомутов видел. Это было его главное профессиональное качество, и стоило оно гораздо больше ста двадцати рублей в месяц.
Мы поехали обратно. Солнце садилось за Волгу, и небо над рекой стало тем особенным волжским оранжевым, который я видел каждый вечер и к которому до сих пор не привык: густым, тёплым, как будто в нём растворили полфунта мёда.
— Андрей Васильевич, — обратился я, когда дрожки выехали на бережанскую дорогу. — Один вопрос.
— Ну.
— Вы остаётесь на три месяца. А потом?
Хомутов помолчал. Потом посмотрел на оранжевое небо, как будто искал ответ среди облаков.
— Посмотрим, — произнёс он. — Если печь получится. И если вы будете платить в срок. Тогда — посмотрим.
— Я буду платить в срок.
— Это все говорят.
— Я не все.
Он снова хмыкнул. Третий раз за два дня. Это, по его шкале, было уже чем-то вроде восторга.
Ерофей сплюнул. Лошадь перешла на рысь. Бережанск показался впереди: колокольня, крыши, дым из труб. Маленький город на большой реке, которому я, судя по всему, только что нанял будущее.
Сто двадцать рублей в месяц. Квадратная голова. Глина под ногтями.

Глава 7

Варвара Алексеевна Рязанцева пришла в управу шестого сентября, в понедельник, в девять утра. Одна, без сопровождающих, без записки. Сычёв встретил её внизу, в передней, и поднялся ко мне в кабинет с тем особым выражением, которое у него означало «я принёс новость, которая вам не понравится, но по причинам, о которых я говорить не буду, я полагаю, что это всё-таки новость».
— Павел Андреевич. Вот тут…
— Говорите, Фёдор Игнатьич.
— Варвара Алексеевна Рязанцева. В передней. Без записки. Говорит, ждёт столько, сколько понадобится. По делу.
Он сделал паузу ровно в полсекунды длиннее обычной. Этого хватило, чтобы я понял: Сычёв считает приход вдовы в управу без предварительного уведомления обстоятельством необычным. В провинциальном купеческом этикете 1881 года женщина в траурном платье, пришедшая одна в мужское присутственное место к городскому голове, это событие, о котором к вечеру будут говорить в трёх трактирах и одной просвирне.
— Приглашайте.
Сычёв наклонил голову и вышел. Я убрал со стола папку с расчётами по освещению (домовладельцы Соборной, трактирные сборы, бюджетный остаток), отодвинул чернильницу и выровнял стопку корреспонденции. Кабинет городского головы, когда в него входит вдова, должен выглядеть, как рабочее место, а не как мастерская: это простая вежливость, и она работает в любом веке.
Варвара вошла через минуту. Я встал.
Она была в том самом тёмном платье, которое я видел в июне, но теперь на манжетах и у воротника появились узкие серые канты: полутраур, переход от полного чёрного к цвету, который допускает, что вдова ещё носит память, но уже не только её одну. Год со смерти Ильи Семёновича Рязанцева прошёл в конце августа. Она обновила платье к сезону и с точностью, на которую способна только женщина, умеющая считать.
— Доброе утро, Павел Андреевич.
— Варвара Алексеевна. Прошу садиться.
Она села. Маленький чёрный ридикюль положила на колени. Держала его обеими руками, и я видел, как пальцы правой руки чуть сильнее сжимают замочек. Это был её единственный признак напряжения. Лицо оставалось ровным.
— Простите, что без записки. Я получила это вчера вечером, и решила, что лучше прийти, чем писать.
Она открыла ридикюль. Достала сложенный вчетверо лист плотной бумаги. Положила на стол. Подвинула в мою сторону.
Я взял.
II
Лист был казённый: штамп уездного суда, печать, номер входящего, дата. Двадцать четвёртое августа. Шло по почте десять дней — дольше, чем обычно, но почта во второй половине августа в Казанской губернии всегда работала с задержкой. Жатва, дороги, волнения с крестьянскими обозами.
Текст занимал полторы страницы. Формулировки были настолько стандартные, что я узнавал их через сто сорок лет и две юридические системы:
«…Анатолий Семёнович Рязанцев, купец 2-й гильдии, проживающий в городе Казани, обращается в Бережанский уездный суд с иском о признании завещания покойного брата, Ильи Семёновича Рязанцева, составленного 11 февраля 1880 года и зарегистрированного у нотариуса Пивоварова А. И., недействительным по основаниям, изложенным ниже, а именно: в момент составления указанного акта завещатель находился в состоянии душевной неустойчивости, вызванной длительной болезнью, и не мог в полной мере отдавать отчёт своим действиям и распоряжениям…»
Далее шло перечисление: свидетели со стороны истца (трое, все из Казани), ссылки на медицинские заключения («копии приложены отдельным пакетом»), ходатайство о вызове свидетелей со стороны ответчика. Заседание назначено на двадцатое декабря, третья декада, то есть через три месяца с лишним. Время, которое истцу нужно для подготовки. А также для давления.
— Я читал подобные иски в бытность администратором в другом городе, — произнёс я осторожно. Это была вежливая формула, которой я начинал выдавать собственные наблюдения за результат купеческого опыта. — Это стандартный приём. Обычно он не проходит. Обычно.
Варвара посмотрела на меня. Серые глаза, спокойные, внимательные. В первую нашу встречу я уже отметил этот взгляд, и тогда он мне показался твёрдым. Теперь я понимал, что он не твёрдый, а тренированный. Восемь лет за приходно-расходными книгами и два года во вдовьей войне с кредиторами и поставщиками учат смотреть так: без смягчения и без вызова.
— Значит, не всегда не проходит.
— Не всегда. Зависит от трёх вещей: от судьи, от адвоката и от того, насколько аккуратно было составлено завещание.
— Завещание составил Пивоваров.
— Я заметил.
Я вернулся к тексту. Прочитал ещё раз основание иска. Потом перешёл к приложенному. Копия завещания. Короткое, на две трети страницы, с четырьмя подписями: завещатель, два свидетеля и нотариус. Первый свидетель — Иван Прокофьевич Зыбин, мещанин, управляющий мануфактурой (тот самый седой приказчик, которого я видел в июне). Второй — Семён Афанасьевич Курнатовский, нотариальный помощник, тридцати пяти лет. Подпись у него была аккуратная, уверенная, ровные нажимы.
— Варвара Алексеевна. Завещание составлено грамотно. Это важно. Основание иска — не ошибки в документе. Основание — якобы «неустойчивость» покойного. Это означает, что противная сторона будет вызывать свидетелей, которые подтвердят, что он был «не в себе» в феврале восьмидесятого. А мы будем вызывать свидетелей, которые подтвердят обратное. Выиграет тот, у кого свидетели убедительнее, а адвокат точнее.
— Значит, мне нужен адвокат.
— Да. И молодой. Не старый и не удобный.
Она слегка приподняла подбородок.
— Почему молодой?
— Потому что старый в уездном городе или работает на Гордеева, или играет в карты с Тарасом Лукичом по пятницам. Молодой ещё не успел обрасти связями, которые вам невыгодны. Ему нужно заработать имя, и он будет работать на вас, а не на свою репутацию у противной стороны.
Варвара помолчала. У неё была собственная манера молчать: не как у Морозкина, взвешивая, а как у человека, который уже знал ответ до вопроса и теперь сверяет его со своим.
— Мне называли имя. Зимин. Из Нижнего Новгорода.
— Зимин, — я произнёс это слово без выражения. — Зимин — очень опытный адвокат. Дорогой, успешный, жёсткий. Не исключено, что в этом самом деле он представляет интересы вашего деверя.
Ридикюль на её коленях замер.
— Вы это знаете?
— Я это предполагаю. Зимин ведёт дела в Нижнем и в Казани. Анатолий Семёнович живёт в Казани. Ваш деверь, когда ему понадобился адвокат, обратится к тому же Зимину, к которому советовали обратиться вам. И Зимин, естественно, выберет клиента, который платит первым.
Варвара не двигалась секунд пять. Потом медленно кивнула, один раз.
— Кого вы советуете?
— Белкин. Артемий Николаевич. Двадцати семи лет, присяжный поверенный, практика в Бережанске два года. Казанский университет, выпуск семьдесят восьмого. Рекомендован Сычёвым, и Сычёв не рекомендует людей, которых не проверил.
— Вы с ним работали?
— Пока нет. Но я хочу, чтобы поработал. И я хочу, чтобы первое серьёзное дело у него было ваше.
— Почему моё?
Вопрос был точный и, пожалуй, ожидаемый. Я подумал секунду. Правда заключалась в том, что в Бережанске 1881 года молодой честолюбивый юрист — это стратегический ресурс, и я не хотел, чтобы Гордеев его перекупил раньше, чем я успею проверить. Но говорить это Варваре вслух было невозможно, и я выбрал версию, в которой Ракитин и Стрешнев совпадали.
— Потому что ваше дело одновременно простое и неоднозначное. Простое — по существу. Неоднозначное — по давлению. Такие дела учат молодых адвокатов быстрее любой академии. И результат в таких делах бывает настоящим. Мне нужны в городе люди, которые умеют получать настоящий результат.
Варвара смотрела на меня. Потом сказала:
— Если вы его рекомендуете, я приму.
И в этой фразе было ровно то, чего я от неё ожидал: ни благодарности, ни просьбы, ни обычного для вдов осторожного «если вы считаете». Было принятие решения и согласие действовать. Это была не клиентка. Это был партнёр, временно оказавшийся по другую сторону стола.
III
Белкин появился в управе через день, в среду восьмого сентября, после обеда. Сычёв привёл его без вывески: просто вошёл в мой кабинет, жуя очередное сушёное яблоко (новый урожай, наконец, дошёл до его карманов), и остановился у двери.
— Павел Андреевич. Артемий Николаевич Белкин.
Я поднял взгляд.
Белкин оказался худой, длинноватый, с неровными бакенбардами (правый был заметно гуще левого — это была не ошибка цирюльника, это была привычка теребить правый бакенбард большим и указательным пальцем, отчего волос там становился жёстче и казался гуще). Очки в тонкой металлической оправе. Сюртук хороший, но не новый, и рукава заметно подшиты: ткань разошлась по локтю и была зашита изнутри аккуратным, экономным швом. Человек, который следит за одеждой, но не может позволить себе менять её ежесезонно. Честолюбивый бедняк или бережливый честолюбец. В практическом смысле одно и то же.
— Артемий Николаевич. Садитесь.
Он сел. Положил на колени кожаную папку. Теребил бакенбард.
— Фёдор Игнатьич передал, что у вас есть дело, Павел Андреевич.
— Есть. Наследственный иск. Вдова покойного фабриканта Рязанцева. Истец — брат покойного, Анатолий Семёнович Рязанцев. Основание иска — предполагаемая «душевная неустойчивость» завещателя. Завещание составлено одиннадцатого февраля прошлого года, у Пивоварова.
Белкин перестал теребить бакенбард. Переложил папку с коленей на стол. Открыл. Достал пустой лист и карандаш.
— Вы позволите записывать?
— Позволяю.
— Сумма спора?
— Фабрика на двести рабочих плюс мануфактурный магазин. Я не знаю точной оценки, но предположительно от сорока до шестидесяти тысяч рублей.
Белкин записал цифру. Лицо его не выразило ничего, но я увидел, как на секунду задержалась рука над бумагой: он представил себе масштаб дела и, вероятно, свой гонорар за него.
— Свидетели?
— Первый — Иван Прокофьевич Зыбин, управляющий мануфактурой, был при составлении. Второй — Курнатовский, нотариальный помощник Пивоварова.
— Курнатовский, — повторил Белкин. И произнёс это таким же ровным тоном, каким я произнёс «Зимин» накануне.
— Вы его знаете?
— В Бережанске все в моём кругу знают Курнатовского. Аккуратный, исполнительный, не самый смелый человек. На него могут надавить. Вопрос в том, кто, и через кого.
— Это и есть вопрос, — сказал я.
Сычёв, стоявший у двери, откусил яблоко.
— Фёдор Игнатьич, — обратился я не оборачиваясь, — запишите: нам нужно знать, кто финансирует иск. Анатолий Семёнович Рязанцев, судя по тому, что я о нём слышал, для такого дела мелковат. Кто-то стоит сзади.
— Запишем, Павел Андреевич.
Белкин перевёл взгляд с Сычёва на меня.
— Павел Андреевич. Вопрос уместный?
— Задавайте.
— Какова ваша роль в этом деле? Вы — голова. Вдова — ваша знакомая. Я — ваш кандидат в её адвокаты. Если я возьмусь, я должен знать: вы в этом деле заказчик, наблюдатель или…
— Рекомендатель. Никаких распоряжений от меня. Ваш клиент — Варвара Алексеевна. Гонорар она платит сама. Я вам не приказываю, я вам обеспечиваю возможность проявить себя.
Белкин чуть медленнее втянул воздух. Теребление бакенбарда возобновилось.
— Понял. Спасибо за ясность.
— Ваш обычный гонорар по такому делу?
— От пятидесяти до ста рублей, в зависимости от сложности. В этом случае я предложу восемьдесят. Половина вперёд, половина после решения суда, безотносительно исхода.
— Разумно.
— Я завтра посещу Варвару Алексеевну. Если она согласна, подпишем соглашение.
— Согласна. Я ей передам, что вы придёте.
Белкин закрыл папку. Встал. У двери обернулся.
— Павел Андреевич. Можно ещё один вопрос?
— Можно.
— Если за иском стоит тот, о ком мы с вами сейчас подумали одновременно, но оба не назвали… это будет долго.
— Это всегда будет долго, Артемий Николаевич. Занимайтесь только тем, что можно доказать. Остальным — займусь я сам.
Он качнул подбородком и вышел.
Сычёв, оставшись со мной наедине, дожевал яблоко и аккуратно сложил черенок в маленькую коробочку, которую держал специально для этого в боковом ящике (коробочка была из-под гвоздичного масла, и Сычёв приспособил её под огрызки, потому что выбрасывать при посторонних ему казалось неприличным).
— Павел Андреевич. Неплохой парень.
— Согласен.
— Нервный.
— Пока это его сильная сторона.
— Как это «пока»?
— Нервность молодого адвоката означает, что он ещё не привык проигрывать. Он не проиграл столько дел, чтобы стать циничным. Пусть начнёт с нашего.
Сычёв задумался. Потом произнёс своё любимое:
— Позвольте заметить.
— Позволяю.
— Выиграть наше дело значит нажить врага в Нижнем Новгороде. Зимин не прощает.
— Я знаю, Фёдор Игнатьич. Но если мы проиграем — у нас в городе будет фабрика, которая перейдёт Гордееву. А с двумя гордеевскими монополиями (пристанью и текстилем) я в Бережанске не уживаюсь.
Сычёв снял пенсне. Протёр. Надел.
— Записано.
IV
Встреча троих состоялась двенадцатого сентября, в пятницу, в комнате для переговоров на первом этаже управы. Комната была та самая, в которой когда-то, при покойном городском голове Копейникове (сорок лет назад), совещались о мерах против холеры. С тех пор комнату использовали редко: в ней стоял длинный стол, шесть стульев, печка, которая зимой топилась, а летом стояла холодной, и потёртый шкаф с подшивками «Губернских ведомостей» за двадцать лет. Запах в комнате был архивный — чернила, старая бумага и немного печной золы.
Варвара пришла вовремя. Белкин — на две минуты раньше (он носил с собой карманные часы и, как я подозревал, ставил их на две минуты вперёд специально, чтобы никогда не опаздывать). Я пришёл на полминуты позже обоих, чтобы дать им возможность короткого разговора наедине. Это была маленькая тактическая хитрость: адвокату и клиенту полезно перекинуться двумя фразами без третьего, чтобы следующие два часа им было легче работать вместе.
Мы сели. Белкин открыл свою папку. За три дня он успел навести справки: у него были записаны имена всех трёх казанских свидетелей Анатолия Рязанцева, их возраст, род занятий, и у двоих — краткое примечание карандашом («под следствием 1879 г., дело о пустышке-векселе, прекращено за недостатком улик», «кредитор Анатолия Рязанцева на 400 ₽, срок возврата ноябрь 1881»).
Я посмотрел на карандашные пометки и подумал, что на восемьдесят рублей Белкин отрабатывает уже сейчас.
— Варвара Алексеевна, — начал Белкин. — Я предлагаю стратегию защиты в трёх линиях одновременно. Линия первая: мы оспариваем показания свидетелей противной стороны по их личной заинтересованности. У двоих из троих есть финансовые отношения с истцом. Суд это учтёт. Линия вторая: мы вызываем собственных свидетелей, которые подтвердят, что Илья Семёнович в феврале прошлого года был в полной памяти и распоряжался делом лично. Кроме Зыбина, первого свидетеля, я предлагаю привлечь доктора Вебера. Карл Иванович лечил вашего супруга. Его заключение имеет вес.
Варвара слушала. Я заметил: она не кивала. Она просто слушала, и это было внимательнее любых кивков.
— Линия третья, — продолжил Белкин. — Мы проверяем подпись второго свидетеля, Курнатовского. Не его достоверность, а его состоятельность в роли свидетеля на момент подписания. Если обнаружится, что он по каким-то причинам мог быть смещён с должности помощника нотариуса в те дни, или был в отпуске, или, допустим, в отлучке — иск укрепится с их стороны, но если окажется, что всё было в порядке, у нас появится лишний аргумент.
— Это возможно проверить? — спросила Варвара.
— Это тяжело. Но я попробую.
— Через Пивоварова?
Белкин на секунду замешкался. Вопрос был точный. Пивоваров — нотариус, заверивший документ. Если Белкин пойдёт к нему с запросом о помощнике, Пивоваров либо пойдёт навстречу, либо замкнётся и сообщит истцу. В уездном городе всё пропечатывается слухами за неделю.
— Через Пивоварова — только через Павла Андреевича, — сказал Белкин. — Если Павел Андреевич передаст запрос как голова города, это формальный повод.
Я кивнул.
— Передам. Варвара Алексеевна, у вас есть вопросы?
— Один.
— Задавайте.
— Артемий Николаевич. Вы адвокат два года. Сколько вы за эти два года выиграли дел?
Белкин снова замешкался. Это был вопрос, на который честный ответ был невыгоден, а нечестный — унизителен.
— Из двенадцати принятых — семь. Пять проиграны. Четыре из пяти проигранных я не должен был принимать: это были заведомо слабые позиции, и я взял их ради опыта.
— А на восемь приятных — вы могли бы проиграть только по-глупому, — ровно произнесла Варвара. — Вы — опытный проигрывающий. Мне это подходит. Опытный выигрывающий слишком бы легко взялся за моё дело.
Белкин изумлённо посмотрел на неё. Я тоже. Это была не фраза клиентки. Это была оценка кадра, и оценка точная.
— Варвара Алексеевна восемь лет вела бухгалтерию фабрики, — заметил я негромко. — Она понимает, что считает.
Варвара перевела взгляд на меня. Это не был долгий взгляд. Это был один из тех мгновенных поворотов глаз, когда человек фиксирует что-то и не показывает, что фиксирует. Но я фиксирование заметил. И она заметила, что я заметил. И оба мы промолчали, потому что в данный момент в комнате рядом сидел Белкин, а в здании — вся бережанская управа, и любая пауза дольше двух секунд породила бы комментарии в трактирах.
Белкин закрыл папку.
— Соглашение готово, — сказал он Варваре. — Если позволите, я вам его прочту завтра у вас дома.
— Приходите после обеда. В три.
— Буду.
V
Мы вышли из переговорной все трое. В коридоре управы было почти пусто: после обеда гласных не бывало, а писари обедали в своей каморке этажом ниже. Белкин попрощался и ушёл вперёд, вниз по лестнице: у него был назначен ещё один клиент в три часа — какой-то мещанин с делом о протекающей крыше. Сорок копеек гонорара. Белкин брал такие дела не ради денег, а ради навыка.
Варвара шла рядом со мной. До выхода оставалось сажен пятнадцать коридора.
— Благодарю вас, Павел Андреевич.
— Не за что, Варвара Алексеевна.
— Есть за что. Вы могли посоветовать мне кого угодно или никого. Вы посоветовали хорошего.
— Надеюсь, что хорошего.
Мы подошли к дверям. Добросклонов, стоявший у входа в качестве дежурного пристава (я завёл такой порядок в августе: по будням с утра до обеда — пристав у крыльца управы, для порядка и для того, чтобы население видело, что порядок существует), тронул пуговицу и посторонился. Варвара вышла на крыльцо. Я вышел следом.
На крыльце было прохладно. Первые жёлтые листья уже падали с лип, которые росли у ограды управы, и лежали на булыжнике тихими пятнами, как если бы кто-то разбросал медяки. Ветер был с севера. От реки тянуло свежестью и немного — рыбой (с пристани; там выгружали осенний улов). Небо было высокое, голубое, с редкими облаками, и в нём чувствовалось то самое сентябрьское, от чего у меня всегда, ещё в Нижнеярске, сжимало что-то под ребром: ощущение, что лето кончилось, даже если тепло, и что время впереди пойдёт по-другому.
— Осень в этом году ранняя, — произнесла Варвара.
— Ранняя.
— У нас на фабрике это всегда означает аврал. Заказы на зиму. Если подвожу с доставкой, все идут к конкурентам.
— У вас есть конкуренты в Бережанске?
— В Казани. В Нижнем. В уезде у меня монополия на ситец, но это не надолго.
— Почему?
— Потому что всё меняется.
Она сказала это ровно, без жалобы, без вопроса. И я подумал, что у неё, сидящей на фабрике в двести рабочих и внезапно получившей иск от покойного мужа через брата, есть право произнести это спокойно.
— До свидания, Варвара Алексеевна.
— До свидания, Павел Андреевич.
Она сошла со ступеней. У калитки её ждал извозчик, которого она наняла (своего у неё не было: Илья Семёнович не держал собственного выезда — экономил). Я смотрел, как она садится. Потом отвёл взгляд.
Одну секунду.
Одну секунду я смотрел вслед, прежде чем заставил себя не смотреть.
Потом я сказал себе (внутри, без слов, но настолько чётко, что это было почти вслух): «Стоп, Ракитин. У тебя Анна послезавтра уезжает в Петербург. У тебя Хомутов на стройке требует решения по закупке извести. У тебя Сычёв следит, чтобы Гордеев не подсунул нам подставного свидетеля по трактирным сборам. И у тебя вдова с иском, которая будет ходить в управу минимум ещё полгода. Не смотри дольше одной секунды. Себе дороже».
Я вернулся в управу. Добросклонов тронул пуговицу. Сычёв наверху, в передней, уже ждал с папкой: срочные бумаги, отложенные до конца встречи.
Я взял папку. Сел за стол. Принялся за работу.
VI
Через четыре дня, шестнадцатого сентября, Сычёв принёс мне ту самую информацию, которая была мне нужна, и которую я, формально, не заказывал.
Сычёв, как я понял ещё весной, имел у Гордеева собственный источник. Кто это, он не говорил и, судя по всему, не собирался говорить до конца своих дней. Я не давил. Источник работал, и это было главным.
— Павел Андреевич. Вот тут…
— Говорите.
— Тарас Лукич в августе, двадцать восьмого числа, заключил предварительный договор с купцом Рогожкиным из Казани. Купец Рогожкин — подставная фигура, за ним стоит сам Тарас Лукич. Договор касается покупки фабрики Рязанцевой, цена — двадцать восемь тысяч рублей. Вступает в силу при условии, что фабрика перейдёт во владение Анатолия Семёновича Рязанцева. Если иск не выиграет, договор аннулируется.
— Двадцать восемь тысяч. При рыночной цене в сорок пять минимум.
— В сорок пять минимум, Павел Андреевич. Тарас Лукич хочет купить по шестьдесят процентов от рыночной.
Я отложил ручку.
Картина сложилась. Она была простой, и в простоте было то изящество, за которое я Гордеева сначала стал ненавидеть, а потом, надо признаться, и уважать (внутри; снаружи одно не исключало другого). Гордеев не покупал фабрику напрямую. Гордеев организовал иск. Иск вёлся против вдовы. Если иск выигрывает Анатолий Рязанцев, фабрика переходит к нему. Тот же Анатолий Рязанцев, бездельник, не тянущий собственное дело, немедленно продаёт её Рогожкину по заранее согласованной цене. Рогожкин передаёт её Гордееву. Вдова остаётся без фабрики, без магазина (его Гордеев тоже, скорее всего, захочет), и — здесь было самое точное — без ресурсов на продолжение юридической войны. А Бережанск получает ещё одну монополию.
Я снова вспомнил своё любимое внутреннее определение Гордеева. В Нижнеярске его отдел назывался бы «системно значимый игрок регионального рынка». В Бережанске в 1881 году он назывался «хозяином», и это определение, несмотря на явный архаизм, с точки зрения механики бизнеса было точнее.
— Фёдор Игнатьич. Это не иск. Это поглощение.
— Я тоже так подумал, Павел Андреевич.
— Мы не можем использовать эту информацию в суде напрямую.
— Не можем. Источник. Если назовём — Гордеев его вычислит за два дня.
— Значит, используем косвенно. Через Белкина. Без имён и документов. Белкин умный, поймёт, куда смотреть.
— Передам при случае.
— Передайте сегодня.
Сычёв наклонил голову и ушёл.
Я остался один. За окном уже темнело — сентябрь, день короткий. На Соборной площади загорали жёлтые огни двух работающих масляных фонарей. На штабеле бумаг лежали три папки: одна по Варваре, одна по заводу Хомутова, одна по освещению. Каждую из них надо было разбирать. Каждая была важной. Ни одну нельзя было отложить.
Я открыл рабочую тетрадь. На странице с заголовком «сентябрь» я записывал задачи по неделям: что сделано, что в работе, что впереди. Я подвинул страницу и добавил новую строку:
«16 сентября. Дело Рязанцевой — это дело Гордеева. Фронт у меня теперь не два, а три. Варвара. Завод. Анна.»
Поставил точку.
Потом подумал и подписал под строкой, ещё мельче:
«Из трёх фронтов самый страшный — тот, который не фронт.»
Закрыл тетрадь.
Посмотрел в окно.
Девятнадцатого сентября, в понедельник, Анна должна была сесть на пароход и уехать в Петербург. До этого оставалось двое суток.
Я взял пальто, спустился по лестнице и сказал Добросклонову, что ухожу домой. Добросклонов тронул пуговицу.
— Всё спокойно в городе, Пётр Алексеич?
— Докладываю, Павел Андреевич: всё спокойно.
— Хорошо.
Я сошёл с крыльца. Ерофей уже ждал с дрожками. Я сел.
— Домой.
— Домой, Павел Андреич.
Дрожки тронулись.
Лёгкий сентябрьский дождь, первый за неделю, пошёл как раз, когда мы свернули с Торговой на Соборную. Я поднял воротник и подумал, что в Нижнеярске в такой дождь я включил бы дворники и поставил бы что-нибудь в автомагнитоле. Здесь я поднял воротник, и никакой музыки не было. Только лошадиные копыта по мокрому булыжнику, мерно, спокойно, без всякого плана — и без всякой тревоги, которая, кажется, полагалась мне по моему положению на этот вечер, но которую я, против собственной воли, почти не чувствовал.
Я ехал домой. Ко мне домой. К моей дочери, которую мне предстояло отпустить через сорок восемь часов.

Глава 8

Последний ужин Анны в Бережанске был не последним. Я знал это, она знала это, все за столом знали это. Но в ужинах, которые формально объявляются последними, а на деле будут повторяться много раз за жизнь, есть особая тяжесть: каждое блюдо подают медленнее, каждое слово обдумывают лишнюю секунду, и даже Глафира, подававшая в этот вечер заливную рыбу, уху из стерляди и печёных голубей (трёх: один на Анну, один на Николая, остаток на меня и Аграфену Тихоновну), держалась торжественно, как человек на проводах, который не уезжает сам, но прекрасно знает, что провожающих в его должности тоже не бывает вечно.
За столом было пятеро. Я во главе. Анна справа. Николай слева. Аграфена напротив меня, на месте, которое когда-то занимала покойная Елизавета Семёновна. Это Аграфена выбрала сама — я никогда не сажал её туда специально. Она села туда впервые летом, когда тёплым августовским вечером я пригласил её остаться. С тех пор так и сидела.
Прохор разливал чай. Дуняша стояла у дверей, не ела (горничные за господский стол не садились, это было нерушимо), и глаза у неё были красные ещё до начала ужина.
— Анна Павловна, — произнёс Прохор своим канцелярским голосом, которым обслуживал всё торжественное в этом доме уже двадцать шесть лет. — Чаю вам налить?
— Налейте, Прохор.
Аграфена Тихоновна сидела прямо, слишком прямо. В руках у неё был платок. Платок она не разворачивала. Он лежал у неё под левой ладонью, аккуратно сложенный в четверть, и Аграфена время от времени прижимала его чуть крепче, как прижимают важный документ, который нельзя потерять.
Николай ел. Ел сосредоточенно, методично, как будто на ужине его задача состояла не в разговоре, а в доедании. Он не смотрел на сестру и не смотрел на бабушку. Он смотрел в тарелку, и голова у него была чуть опущена. Я знал эту его манеру: так он выдерживал сцены, к которым был не готов. В тринадцать лет это была защита от отцовского крика (тогда ещё крикливого). В шестнадцать это была защита от собственных слёз, которых он при сестре и бабушке не собирался показывать ни при каком условии.
Я произнёс тост, когда ужин подходил к концу. Короткий.
— Анна Павловна едет учиться. Через два года она вернётся в Бережанск, или не вернётся, и мы примем то, что случится. Но сейчас я хочу сказать ей вот что. Каждый человек, когда отправляется в дорогу, несёт в себе свет. Кто-то маленький, кто-то побольше. Анна унесёт в Петербург наш — бережанский свет, а привезёт нам — петербургский. Пусть оба света не погаснут.
Я не рассчитывал на эффект. Тост получился короче, чем я планировал, потому что длинные тосты в нашем доме никогда не работали: настоящий Стрешнев их произносить не умел, и семья не была к ним приучена. Мне показалось, что трёх предложений будет достаточно.
Помолчали. Николай поднял голову от тарелки впервые за десять минут.
Аграфена Тихоновна посмотрела на меня долго. Потом развернула платок. Потом свернула обратно. Потом тихо произнесла:
— Павлуша, ты совсем не так раньше говорил.
— Постарел, Аграфена Тихоновна.
Аграфена хмыкнула. Не поверила. Поднесла платок к глазам.
В первый раз в этом доме я увидел, как Аграфена Тихоновна Хлудова плачет. Сначала она плакала в платок, как полагалось вдовой купеческой жене шестидесяти четырёх лет. Потом, минуты через две, уже открыто, не утирая, и чёрная её фигура на стуле перестала быть прямой. Она наклонилась вперёд, будто у неё свело живот, и в этой позе была не слабость, а сосредоточенность: Аграфена плакала не случайно, а специально, разрешив себе это раз в несколько лет по расписанию, и предпочитала доделать работу как следует.
Анна подошла к ней и села рядом. Не обняла — Аграфена не приняла бы объятий, — а просто накрыла её руку своей. Они так и сидели, пока Аграфена не дала знак, что может встать. Николай за это время доел третьего голубя.
II
Девятнадцатого сентября я встал в половине шестого. Небо за окном ещё было тёмным, но уже с тем особым серым оттенком на востоке, который в сентябре означал, что солнце где-то в сорока минутах. Прохор уже был на ногах: я услышал его шаги в передней, когда спустил ноги с кровати.
Анна уезжала с полуденным пароходом. От нашего дома до пристани — версты полторы, по мощёной Торговой и потом по спуску к реке. Четверть часа на дрожках. Но всё, что предшествовало этим четырём часам между подъёмом и отходом парохода, требовало рабочего времени.
Багаж вынесли в переднюю с вечера. Я зашёл его осмотреть в шесть.
Три чемодана: большой (одежда), средний (обувь, мелочи), маленький (документы, книги, необходимое в дороге). Шляпная коробка — одна, круглая, обшитая коричневой тесьмой. Два узла: большой (ещё книги) и малый (подушка, плед, толстый шерстяной платок, который Глафира связала за три недели украдкой). И сверх всего этого — огромный свёрток, завязанный в полотенце. Свёрток издавал запах, который я распознавал без усилий: пироги.
Я поднял свёрток, прикинул вес (фунтов восемь), поставил обратно.
— Глафира Степановна.
Глафира появилась из кухни немедленно, как будто ждала меня с пяти утра (и скорее всего, ждала).
— Павел Андреевич-с.
— Глафира Степановна, это все пироги или ещё будут?
— Ещё будут-с. С рыбой ещё. И с морковкой. И с луком и с яйцом. Я в два часа ночи поставила, они к семи поспеют.
— Глафира Степановна, Анна Павловна едет в Петербург. Это на пароходе один день до Казани, потом на поезде ещё двое суток. Итого трое. Пироги с рыбой через трое суток в сентябре — это не пироги.
Глафира посмотрела на меня с выражением, которое я за четыре месяца в её доме научился точно читать: это было выражение женщины, которая готовит еду для этой семьи двенадцатый год и прекрасно знает, когда пирог с рыбой ещё пирог, а когда уже не пирог, и городской голова, каким бы он ни был замечательным хозяином, в эти вопросы не должен вмешиваться.
— Павел Андреевич-с. Анна Павловна за двое суток их все съест. С соседками по пансиону поделится, и в дороге попутчиков угостит. Я пятьдесят четыре пирога напекла. На одну Анну Павловну — это много, на троих или четверых — это дорога.
— Пятьдесят четыре пирога.
— Пятьдесят четыре-с. Мелкие, на один кусок.
Я постоял секунду. В Нижнеярске в 2020-е годы я однажды провожал коллегу в командировку в Петербург. Мы дали ему термос кофе и вручили билет на «Ласточку», который он получил в электронном виде. Вся операция заняла шестнадцать минут, считая дорогу до вокзала. Сейчас у меня шёл седьмой час утра второго осеннего дня, пятьдесят четыре пирога ожидались к семи, три чемодана, два узла, шляпная коробка, и пароход, который будет идти до Казани целый день. Разница между эпохами была не в технике. Разница была в том, сколько любви материально упаковывается в дорогу.
— Пеките, Глафира Степановна.
— Пеку, Павел Андреевич-с. Только не ругайтесь потом, если в сундук не поместится.
— Если не поместится, положим в отдельный узел. Это, Глафира Степановна, будет полезнее, чем вы думаете.
Глафира обрадовалась, как ребёнок, которому разрешили купить две игрушки вместо одной. Она махнула передником и убежала в кухню.
Я прошёл в переднюю. Дуняша стояла у двери в кладовую, притворяясь, что протирает медную скобу. Дуняша и Анна были ровесницы, и хотя между ними всегда была иерархия барышни и горничной, за семь с лишним лет они научились друг с другом и разговаривать, и молчать, и делить секреты, и ни разу, насколько я мог судить, не ссорились. Дуняша сейчас протирала эту скобу уже минут пятнадцать. Медь блестела, как новенькая копейка, но Дуняша всё водила и водила тряпкой, потому что ей нужно было делать что-то руками, чтобы не делать ничего лицом.
Я прошёл мимо, не оборачиваясь. Это было моё единственное уважение к ней.
III
Ерофей подал дрожки к дому в половине одиннадцатого. Погрузка заняла не четверть часа, как я рассчитывал, а сорок минут. Прохор руководил лично и делал это с тем же невозмутимым видом, с каким руководил всеми хозяйственными делами этого дома в течение двадцати шести лет. Ерофей подавал чемоданы. Прохор принимал. Шляпная коробка была упакована отдельно, в специальное гнездо под сиденьем, чтобы её не придавило узлами. Свёрток с пирогами (который после Глафириного утреннего подвига вырос до двух свёртков) пристроили сверху, так, чтобы Анна могла достать в дороге рукой.
Николай вышел на крыльцо в гимназической форме. В гимназию он сегодня не шёл (я отпустил его запиской к инспектору — «по семейным обстоятельствам»), но форму надел всё равно. В этом был знак: он провожает сестру как гимназист, а не как мальчик в домашней одежде. Одна из тех тонкостей, в которых русский подросток разбирается без объяснений, а русский попаданец учится постепенно и не всегда вовремя.
— Отец.
— Да.
— Я ей ничего не дал. Я не знал, что надо.
— Не обязательно.
— Нет. Надо.
Он держал в руке маленькую книжку. Я узнал её: это был его собственный экземпляр «Героя нашего времени», издания прошлого года, с оторванным корешком, который Николай аккуратно подклеил сам. Он таскал эту книжку с собой в школу, в гимназию, перечитывал по третьему разу, и я точно знал, что из всех книг в доме эта была его любимая.
— Коля. Ты уверен?
— Уверен. У неё там будут новые книги. Эта — старая. Но наша.
Он произнёс это одним выдохом и сразу отвернулся, как будто и так сказал больше, чем собирался. Я не стал комментировать. Принял книжку. Передал Анне, когда она вышла.
Анна вышла в дорожном пальто — тёмно-синем, с высоким воротником, строгом. На голове была шляпка, которую ей Аграфена заказала специально к отъезду: скромная, тёмная, без перьев и цветов, какие Аграфена называла «девичьим баловством». Анна надела шляпку, видимо, впервые: она её поправляла чаще, чем следовало бы человеку, привыкшему к головному убору.
Николай отдал книжку ей сам. Анна взяла и что-то сказала ему вполголоса. Что именно — я не услышал. Николай кивнул и снова отвернулся.
Глафира вынесла ещё один свёрток — тот самый, с горячими пирогами. Сунула Анне прямо в руку.
— Анна Павловна. Это вам в дорогу. С рыбой. Свеженькие.
— Глафира Степановна. Спасибо.
— Не благодарите. Ешьте.
Дуняша появилась у ворот в последний момент. Она уже не протирала скобу. Она держала в руках маленькую вышитую салфетку — платок, в углу которого вышиты были две буквы, «А» и «Д», переплетённые. Я знал эту работу: Дуняша вышивала её три вечера после ужина, прятала в фартук, и я, проходя мимо её комнаты, один раз увидел. Теперь салфетка была чистая, отглаженная, и лежала в руках у Дуняши как присяга.
Анна взяла салфетку. Обняла Дуняшу. Короткое объятие, крепкое.
— Я буду писать, — произнесла Анна.
Дуняша ничего не ответила. Она уже не плакала. Все слёзы свои она выплакала за утро, и теперь стояла, сжимая юбку фартука.
IV
Пристань в Бережанске в сентябре кипела иначе, чем летом. Летом на пристани была торговля: баржи с хлебом, с солью, с железом, с яблоками из уездов ниже по Волге. В сентябре — последние рейсы, последние партии, купцы, которые не успели отправить товар до закрытия навигации, и нервные, и суетливые. Навигация по Волге в 1881 году закрывалась приблизительно к началу ноября (Волга южнее Казани замерзала позже, но ледяная шуга мешала судам уже в конце октября). До этого оставалось полтора месяца. Каждый рейс — бегом.
Пароход «Волжанин» (казанского товарищества, трёхтрубный, колёсный, водоизмещение двести тонн, рейсы от Нижнего до Астрахани с остановками во всех уездных пристанях) подошёл к бережанской пристани ровно в одиннадцать. Загрузка шла сорок минут. Отход был назначен на двенадцать, но отчалил он в двенадцать пятнадцать: задержался кто-то из казанских купцов, привезших на последнюю минуту тюки с товаром.
Мы стояли у сходней. Аграфена, Николай, я. Ерофей остался у дрожек — кучерам на пристанях не полагалось стоять с господами. Прохор тоже остался у экипажа, потому что кто-то должен был стеречь остаток багажа, а Прохор, в отличие от Ерофея, категорически отказался оставить меня одного у парохода (я подозревал, что он боялся не карманников, а того, что я вдруг заплачу, и тогда в присутствии кучера это будет дурной тон).
Анна стояла вместе с нами. Держалась ровно. Я боковым зрением отмечал: пальцы её правой руки сжимают ручку маленького чемодана, и сжимают сильнее, чем это было нужно по весу.
Аграфена Тихоновна подошла к Анне первой. Взяла обе её руки в свои. И начала говорить ей на ухо — тихо, быстро, почти без пауз. Я стоял в двух шагах и слышал только отдельные слова: «в воскресенье непременно», «не забывай», «женщине надо всегда», «если Вера тебя обидит», «помни, что ты из рода Хлудовых по матери», «не соглашайся есть не то, что сама покупаешь», «запирай дверь на задвижку обязательно», и потом длинная тихая часть, которую я совсем не слышал, и Анна только кивала, кивала, кивала.
Потом Аграфена отстранилась. Взяла Анну за лицо обеими руками. Посмотрела. Перекрестила. Поцеловала в лоб.
— Езжай, Аннушка.
— Езжаю, бабушка.
Николай подошёл вторым. Он протянул сестре руку. По-мужски. По взрослому. Это было, пожалуй, самое очевидно неловкое действие во всём утре: шестнадцатилетний гимназист, угловатый, в форме, пытающийся изобразить рукопожатие, которого он в своей жизни ещё толком не освоил, и старшая сестра, которая на шаг выше его ростом из-за каблуков на ботинках и на голову взрослее из-за того, что она уезжает, а он остаётся. Анна взяла его руку. Пожала. И коротко, быстро, тоже по-мужски, обняла его за плечи. На секунду. И отпустила.
Николай покраснел. И отвёл взгляд — в сторону реки, как человек, обнаруживший там нечто исключительно важное.
V
Я подошёл последним. Вынул из внутреннего кармана конверт. Простой, заклеенный сургучом, без надписи.
— Аннушка.
— Папа.
— Это прочтёшь в дороге. Когда пароход отойдёт. Не раньше.
Анна взяла конверт. Положила в карман пальто. Не спросила, что там. Это меня зацепило: вся она в этом жесте. Старый Стрешнев передал бы дочери конверт с инструкциями — и дочь открыла бы немедленно, чтобы продемонстрировать послушание. Анна приняла к исполнению и ничего не спросила: она доверяла мне в том, что я сказал прочесть в дороге.
— Папа, — произнесла она.
— Да.
— Ты изменился. Я не знаю, что случилось. В феврале, в марте, не знаю когда. Я не понимаю, почему. Я не спрашиваю. Но я рада, что ты такой. Какой ты есть сейчас.
Я помолчал секунду. Две. Три. На четвёртой понял, что если ещё подумаю, то не скажу ничего или скажу не то. Поэтому произнёс то, что было правдой, и это была самая короткая и самая честная вещь, которую я сказал за одиннадцать с половиной месяцев в этом теле.
— Я тоже рад, Аннушка.
Она смотрела на меня снизу вверх (я был выше её на ладонь). Глаза у неё были серые, отцовские, то есть Стрешневские — глаза человека, в теле которого я жил. Но смотрели эти глаза уже на меня, Ракитина, и мы с ней оба это, пожалуй, понимали, хотя никто из нас не собирался это проговаривать вслух.
Пароход свистнул. Длинно. Дважды. Это был предупредительный сигнал: сейчас отдадут швартовы.
Анна качнула подбородком — один раз, коротко. Это был её знак: пора. Повернулась. Пошла к сходням. Поднялась. Остановилась на верхней ступеньке. Обернулась. Махнула нам рукой — не по-девичьи, не кокетливо, а просто подняв ладонь и держа её секунду на уровне плеча. Потом скрылась в верхней палубе.
Швартовы отдали. Пароход дал длинный третий свисток. Колёса прокрутились, лопасти шлёпнули по воде. «Волжанин» медленно отвалил от пристани, развернулся носом против течения (Казань была вниз по Волге, но течение здесь, у бережанского поворота, шло зигзагом, и капитан сначала выводил судно на глубокую воду против течения, а уже потом разворачивал). Осенняя Волга была серая, мутная, холодная на вид.
Анна появилась на верхней палубе. Подошла к фальшборту. Махнула ещё раз. Мы помахали в ответ.
Пароход пошёл вниз. Расстояние росло: сажень, пять, десять, тридцать. Фигура Анны становилась меньше, неразличимее, и в какой-то момент от неё остался только маленький тёмный силуэт на фоне белой палубы, и этот силуэт ещё раз поднял руку, а мы ещё раз помахали, и уже не было видно, видит ли она нас.
Аграфена Тихоновна стояла прямо. Она не плакала сейчас — всё своё она выплакала накануне. Николай стоял рядом, не смотрел на меня, и я подозревал, что он и на пароход уже не смотрит, а просто в какую-то одну точку на реке, которая ему удобна для сохранения лица.
VI
Обратно в город я ехал один. Аграфена уехала своими дрожками (у неё был собственный выезд, маленький одноместный, который она упрямо не меняла десять лет). Николая я отпустил в гимназию ко второму уроку — он отказался сначала, но я настоял: «Коля, расписание есть расписание. Пропущу сегодня — упущу во вторник. Иди». Он послушал.
Ерофей правил молча. Он за последние полгода привык, что у меня бывают настроения, в которые его задача просто править и ни о чём не спрашивать. Сейчас было одно из таких.
Мы ехали по Набережной. Потом свернули на Торговую. Бережанск в середине сентября был уже не летний. Листья на липах, посаженных когда-то вокруг Гостиного двора, пожелтели на треть. У стен домов, где ветер задерживался, лежали маленькие пятна жёлтого — первые опавшие. Волга за ограждением набережной была серая, с рябью, без тех бликов, которые летом делали её похожей на расплавленное серебро. Торговля на пристани замедлилась: зимой не работали баржи, а осенью уже не ходили пассажирские, кроме одного в неделю. Город переходил на зимнее существование.
Я сидел в дрожках и думал о том, что сейчас происходит вот что. У меня дочь, к которой я привязался.
Эта простая мысль показалась мне тяжелее всего, о чём я думал за эти семь с половиной месяцев. Тяжелее, чем утро первого марта, когда я проснулся в чужом теле. Тяжелее, чем разговор с Гордеевым в июне. Тяжелее, чем ревизия «Якоря». Потому что все те тяжёлые вещи были работой. Это было не работой.
У меня не было дочери в Нижнеярске. У меня была бывшая жена, и у нас с ней не получилось, и не было никаких Ани и никаких Коль, и никого, к кому я мог бы прирасти за семь месяцев и остаться с ощущением, что часть меня сейчас уезжает в Петербург со скоростью двенадцать узлов вниз по Волге. Было жалко, и было непонятно, имею ли я на это право, и на фоне этих двух вопросов в голове у меня крутилась одна глупая мысль: что в XXI веке через сорок восемь часов я бы написал ей в мессенджере и спросил, как доехала, а она бы ответила в две минуты. Здесь первое письмо от неё придёт не раньше, чем через десять-двенадцать дней.
Я перестал смотреть в окно. Сложил руки на коленях. Ерофей молчал.
У дома Прохор открыл мне дверь. Посмотрел. Не спросил ничего. Это было его максимальное проявление сочувствия: не спросить.
VII
Вечером, после ужина (ел один, в кабинете, без церемоний — Глафира принесла еду с тем тактичным видом, с каким обслуживают больных), я сел за стол и написал Анне письмо.
Первое письмо в этом доме я писал не как Стрешнев. В марте и апреле я писал осторожно, стилизуясь под купеческую переписку. В мае уже был Стрешнев, которого не узнал бы настоящий, но который работал на публику. Сейчас, один в кабинете, со свечой на столе, я писал не под купца и не под городского голову. Я писал отцу, которого Анна знала полгода, и который знал её столько же.
'Аннушка.
Когда ты это прочтёшь, ты будешь уже в поезде — или в пансионе, или на лекции. Я не буду считать минуты, потому что это бесполезно.
Вот что я хочу тебе сказать.
Первое. Держись. В Петербурге первые две недели будут трудными — новый город, новые люди, новый ритм. Это пройдёт. Не пытайся держаться за счёт того, что ты из хорошей семьи, или что твой отец — городской голова. Держись за счёт того, что ты — ты. Этого достаточно.
Второе. Задавай вопросы. Если чего-то не понимаешь на лекции — подойди к профессору после. Если чего-то не понимаешь в Петербурге — спроси у квартирной хозяйки. Если чего-то не понимаешь в себе — напиши мне. Я не обещаю, что отвечу сразу или правильно. Но отвечу.
Третье. Найди одного или двух настоящих друзей. Не десять. Не группу. Одного-двух, с которыми можно говорить о том, что важно, и молчать о том, что не важно. Таких людей в столице больше, чем кажется, но они не все сразу видны.
Четвёртое. Береги здоровье. Петербург осенью и зимой — сырой. Тёплая одежда, сухая обувь, горячий чай, сон по восемь часов. Не стесняйся ходить к доктору, если что-то не так: Вебер написал тебе рекомендательное письмо к своему коллеге в Петербурге, оно в твоём среднем чемодане, в кожаной папке с моими бумагами.
Пятое. Про меня не беспокойся. Я справляюсь. В доме у нас Коля, Прохор и Глафира, у меня — работа, которая не даёт скучать. Ты уехала не оставив меня — ты уехала поехав. Это разница.
Шестое. Ты спросила меня на веранде в июле, когда мы сидели вдвоём, и сказала, что тебе иногда кажется, будто я не отсюда. Я тогда не ответил. Сейчас тоже не отвечу полностью. Но скажу вот что: я — твой отец. Этого достаточно. Остальное — когда-нибудь, может быть, потом.
Твой отец.
19 сентября 1881.'
Я перечитал. Шесть пунктов. Страница с четвертью. Длиннее, чем собирался, короче, чем хотелось. Как всё настоящее.
Подписал. Сложил. Запечатал. Завтра передам Сычёву, Сычёв отправит с первой почтой.
Дул в свечу, чтобы немного убавить пламя. Свеча не погасла — она только дрогнула и выровнялась. За окном было темно. Соборная площадь уже спала, и на углу у полицейской части горел масляный фонарь, один из сорока двух. Жёлтый его свет пробивался через стекло с двумя трещинами и через дождь, который начался к вечеру и теперь шёл ровно, без ветра, как шёл в сентябре у нас в Нижнеярске, то есть ровно так же, как он шёл и здесь, в Бережанске 1881 года, потому что дождь у природы получается одинаковый в любом веке.
Я подошёл к окну. Постоял. Подумал.
Анна вернётся через два года — если всё пойдёт нормально. Она будет старше. Шире. Свободнее. И тогда, может быть, я наконец смогу рассказать ей правду. Или хотя бы что-то близкое к ней: что человек может проснуться в одно утро другим, не зная, как и почему, и что это не смерть и не сумасшествие, а просто одно из тех событий, которые случаются с человеком и которые нужно прожить до конца.
Для этого надо прожить два года.
Два года, в которых мне предстоит достроить завод, провести воскресную школу через первую зиму, выиграть Варваре суд у её деверя и гордеевской тени за ним, поставить тридцать фонарей, выдержать удар Гордеева через губернию (который, я чувствовал, будет, хотя пока не видел формы), и дожить до сентября 1883 года с телом, умом и репутацией целыми.
Я закрыл конверт. Положил его под пресс-папье.
Завтра в девять — совещание с Сычёвым по думе об освещении. Третьего октября — заседание. Шестнадцать человек «за», нужно получить, чтобы тридцать фонарей загорелись к декабрю.
Бережанск 1881 года без дочери продолжал жить по своему расписанию.
Значит, и я буду жить по своему.

Глава 9

Сычёв пришёл в кабинет утром двадцать шестого сентября с такой папкой, по которой я сразу понял, что неделя начнётся с работы, а не с раскачки. Папка была толстая, серая, перевязанная тесьмой, и он нёс её двумя руками, как нянька носит спящего ребёнка: осторожно, чтобы не разбудить. Сычёв ходил так с тяжёлыми сводками, которые собирал неделями.
— Павел Андреевич. Вот тут.
— Ставьте на стол, Фёдор Игнатьич.
Он поставил. Развязал тесьму. Разложил. Достал из кармана сушёное яблоко, осмотрел его, как будто впервые видел, и положил обратно в карман: это был редкий случай, когда Сычёв приступал к докладу, не жуя.
— Состояние уличного освещения города Бережанска, сентябрь восемьсот восемьдесят первого года, — произнёс он. — Масляных фонарей сорок два штуки. Из них в рабочем состоянии двадцать четыре. Не работают восемнадцать. Причины у каждого свои: семь — разбитое стекло, шесть — пришедшие в негодность горелки, три — повреждения столбов (телеги задевают по зиме), два — полное отсутствие в течение более полугода. То есть, Павел Андреевич, когда жители Бережанска выходят вечером на улицу, их освещает примерно половина из тех фонарей, которые, по документам управы, должны гореть.
— Это я знаю, Фёдор Игнатьич. Я сам из этой половины жителей.
— Вот тут, — Сычёв пододвинул лист, — стоимость перевода на керосин. Тридцать фонарей, новых, с керосиновыми горелками системы Аргана. Восемнадцать рублей за установку каждого, итого пятьсот сорок рублей единовременно. Шесть рублей в месяц содержание — керосин, фитили, сторож для обхода. Год содержания — двести шестнадцать рублей в месяц, или две тысячи сто шестьдесят в год.
— А коммерческое предложение братьев Кац?
— Вот тут, — следующий лист. — Керосин первого сорта, саратовская очистка. Четыре копейки за фунт при объёме от шестисот пудов в год. Это ниже казанской оптовой цены на копейку. Доставка летом — Волгой, зимой — санным путём до Казани, далее подводой. Братья приезжают третьего октября, к заседанию.
Я пододвинул к себе чистый лист и начал считать. Шестьсот пудов — это двадцать четыре тысячи фунтов. По четыре копейки — девятьсот шестьдесят рублей в год на керосин. Плюс жалование двух дополнительных сторожей по пятнадцать рублей в месяц — триста шестьдесят в год. Плюс фитили, стёкла, ремонт — рублей двести в запас. Итого содержание около полутора тысяч в год, а не двух тысяч ста шестидесяти, как прикинул Сычёв. Сычёв закладывал лишнее в резерв — это было по-канцелярски правильно, но переговорно невыгодно: перед думой я должен был называть точную цифру, не раздутую.
— Фёдор Игнатьич. Уточните у братьев Кац цены на фитили и стёкла. И пересчитайте содержание — у вас избыток в запасе рублей шестьсот. Это много. Гласные увидят округление и скажут: «Павел Андреевич играет с цифрами».
— Переделаю, Павел Андреевич.
— И финансирование. Единовременные пятьсот сорок — из городского запаса, это прямо. Содержание — три источника. Треть с домовладельцев Соборной улицы и той части Торговой, где пойдут фонари. Две пятых — из трактирных сборов, которые в этом году перестали быть фантастическими. Остаток — из городского бюджета на инфраструктуру.
Сычёв снял пенсне. Протёр платочком. Надел обратно.
— Павел Андреевич. Гласные будут против трактирных сборов.
— Гласные с трактирами будут против. Остальные — за. Считаем.

До заседания оставалась неделя, и я употребил её на обход ключевых гласных.
Морозкин. Я приехал к нему в контору на Торговую во вторник, без записки, как стало у нас заведено. Назар провёл меня наверх. Морозкин сидел за приходно-расходной книгой, с пером в руке. Поднял голову.
— Савва Парфёнович. Освещение.
— Я за.
— Ещё даже не предложил.
— Павел Андреевич, я в этом городе тридцать четыре года живу. И двадцать из них хожу зимой по Торговой впотьмах. За всё, что освещает улицу, я голосую не глядя.
— Тогда у меня вопрос. Ваше выступление. Не просто «за». Нужно одно предложение против Гордеева, если он пойдёт по линии «деды так жили». Вы умеете бить коротко.
Морозкин помолчал. Смотрел в окно. Потом кивнул один раз.
— Подумаю. Ко вторнику скажу, что скажу.
Это было его «да», упакованное в осторожность. Я попрощался и вышел.
Средних купцов я прошёл в среду и в четверг — всех трёх. Двое обещали подумать с тем особенным видом, с каким провинциальные гласные обещают подумать: без обязательств, но и без возражений. Один (Зимовейкин, владелец колбасной лавки на Хлебной) сразу согласился, потому что у него лавка на углу, и он уже прикинул, что фонарь напротив даст ему дополнительные покупатели по вечерам. Деловой человек, из тех, кто считает выручку в кусках буженины.
Кубарев был последним в списке, и самым трудным.
Николай Степанович Кубарев, отставной коллежский регистратор, лет пятидесяти семи, не служил уже двадцать лет. Он жил процентами с двух доходных домов на Соборной улице: верхний этаж сдавал купцу Пышкину под квартиру, нижний — под шерстяную лавку того же Пышкина. Домовладелец с десяти утра до четырёх ровно сидел в кресле у окна и смотрел на улицу. Больше ничего в его жизни, насколько можно было судить по виду кресла, не происходило.
Я пришёл к нему в пятницу в два часа. Он принял меня в гостиной — комнате, в которой старая мебель стояла так же, как её расставили при Николае Первом. Ковёр на полу был потёртый до основания, но чистый. Пахло мятными каплями и рассохшимся деревом.
— Павел Андреевич. — Кубарев слегка привстал с кресла. — Какая честь. Чему обязан?
— Николай Степанович. Освещение Соборной улицы. Проект на думу третьего октября. Хочу знать ваше мнение заранее.
— Моё мнение известно, Павел Андреевич. Мнение моё против. Я сам во тьме не хожу, к десяти в постели. Для кого керосин?
Я сел напротив. Отказался от чая (Кубарев предложил из вежливости, но с таким выражением, что я понял: если откажусь, он выдохнет с облегчением, а если соглашусь, в этом доме это обойдётся ему в две лишних чайных ложки сахара, что для него событие).
— Николай Степанович. Позвольте кое-что посчитать. У вас купец Пышкин арендует нижний этаж под шерстяную лавку. Сколько он сейчас торгует зимой? С какого и по какой час?
Кубарев подумал.
— Он открывается в восемь. Закрывается… летом в семь, зимой в четыре. Как стемнеет, так и закрывается. Лампы внутри жечь — керосин дорог, покупателей мало.
— Верно, Николай Степанович. А если на углу у вашего дома встанет фонарь, Пышкин сможет работать до семи и зимой. Три лишних часа торговли в день. Три раза в неделю активных — девять часов в неделю. За зиму более трёхсот часов. Пышкин увеличит зимнюю выручку процентов на двадцать, и через год, когда будете переобсуждать аренду, поднимете её на пять рублей в месяц. Он согласится, потому что его прибыль вырастет больше, чем на пять. Ваша доля в освещении — три рубля в год. Прибавка к аренде — шестьдесят рублей в год. В купеческом деле такие соотношения называются «тёщей»: найти такую, тёплую, добрую, богатую, — мечта всей жизни.
Кубарев смотрел на меня долго. Моргал. Губы у него шевелились — он пересчитывал вслед за мной, медленно, так, как считают люди, не привыкшие к быстрому счёту.
— Павел Андреевич. Вы это всё… откуда взяли?
— Из арифметики, Николай Степанович.
Кубарев помолчал, ещё раз пересчитал что-то в уме и выдохнул.
— Ну, допустим.
Это было всё, что он сказал. Но интонация у «допустим» была другая, чем при «мнение моё против». Я встал, попрощался и вышел.
По моему внутреннему счёту, одна голосующая рука на думе только что сдвинулась из «против» в «воздержавшиеся». В уездной политике 1881 года это называется победой.
Вечером первого октября Сычёв зашёл в кабинет с видом, по которому я за полгода научился читать его тревоги.
— Павел Андреевич. Вот тут.
— Слушаю.
— Мой источник докладывает: Тарас Лукич вчера вечером принимал у себя троих гласных. Белоголовова. Рыбина — того, другого, не нашего, купца с Хлебной, мы его в думе зовём для отличия Хлебный. И Карташова. Разговор был долгий, часа два. О чём — мой источник не слышал, его держали внизу.
— То есть до заседания у Гордеева есть три голоса сверху. Хорошо. Значит, он собрал сторонников заранее и готов. Плохо другое: это не всё.
— Что не всё?
— Троих он собирал не для голосования. Троих он собирал для голосования плюс ещё чего-то. О чём именно — узнаем третьего числа.
Сычёв подумал и ответил:
— Я завтра поработаю с источником. Может, что-то ещё узнает.
— Поработайте. Но на многое не рассчитываем. Гордеев осторожен.

Третьего октября, в среду, заседание думы началось в десять утра.
Зал думы занимал второй этаж городской управы: длинный, прямоугольный, с четырьмя окнами на Соборную площадь и четырьмя — во двор. Дубовые скамьи в четыре ряда. Мой председательский стол у дальней стены, на небольшом возвышении, покрыт зелёным сукном. За моей спиной — портрет Александра Третьего, повешенный в апреле, с траурной лентой на раме, которую сняли в июне, после сорокоуста по покойному отцу. Сычёв сидел справа от меня за отдельным маленьким столиком — вёл протокол.
Пахло табаком (гласные курили в коридоре и тащили запах на себе), сапожной ваксой (купцы в Бережанске чистят сапоги в день заседания как в праздник) и немного печной сажей — печи в зале уже затопили, осень выдалась ранняя.
Гласных собралось двадцать девять из тридцати. Один — отставной поручик Невельской — был в Казани по торговым делам и не успел. Гордеев сидел во втором ряду, у окна, один, хотя место рядом с ним было свободно: никто не решался к нему присесть, даже из его людей. Морозкин — напротив, у другого окна. Белоголовов рядом с ним, что выглядело двусмысленно (но любой провинциальный зал думы двусмысленен по своей природе). Пышкин-мукомол и Зимовейкин-колбасник сидели в третьем ряду, переговариваясь вполголоса.
Я поднялся со своего места у председательского стола.
— Господа гласные. Заседание открыто. По повестке — вопрос об уличном керосиновом освещении Соборной улицы и центральной части Торговой. Прошу выслушать доклад.
Я говорил двадцать три минуты. По моим часам, которые я засёк намеренно: речь на городской думе требует подготовки, и лучший способ узнать, как звучит твоя речь, — отрепетировать её с часами перед зеркалом. Я отрепетировал три раза. Гласным я излагал цифры спокойно, без пафоса: сорок два фонаря, восемнадцать не работают, стоимость замены, содержание, источники финансирования. Сравнение с другими уездными городами губернии — я назвал пять, которые уже перешли на керосин (это была почти правда: три действительно перешли, про два я знал по косвенным упоминаниям в ведомостях, но для прений цифра «пять» была лучше, чем «три», и никто в зале это не мог проверить до вечернего возвращения Сычёва к архивным подшивкам).
Когда я сел, первым попросил слова Гордеев.
Он поднялся медленно. Весомо. В зале стало тихо, все слушали.
— Господа гласные. И вы, Павел Андреевич. Позвольте заметить простое.
— Деды наши без фонарей жили. И хорошо жили. Купечество бережанское от того не страдало. Хлеб возили, торговлю вели, Волга на месте. Храм стоит. Зачем нам немецкое новшество за тысячи рублей, когда у нас сторож обходит? Фонарей сорок два. Это уже много, господа. Больше не надо.
Он посмотрел на меня. Я удержал лицо ровным. Ответить я готовился, и про себя у меня шло своё: «Деды твои, Тарас Лукич, без аптек и без водостоков тоже жили. Умирали в сорок лет. Надо ли нам продолжать эту славную традицию?» Но вслух было нужно другое.
— Господин Гордеев, — произнёс я. — Благодарю. Позвольте уточнение. В Нижегородской губернии за последние три года на керосиновое освещение перешли семь уездных городов. В Казанской — четыре. В Саратовской — девять. Это, господа, уже не новшество. Это стандарт. Вопрос, который мы сегодня обсуждаем, — не «переходить ли», а «как скоро». Бережанск — один из немногих, кто ещё не перешёл.
Гордеев сел, не ответив. Это тоже был приём: не спорить с цифрами, которые проверить трудно, а подождать другого момента.
Момент он нашёл быстро. Белоголовов встал.
— А как с трактирными сборами, Павел Андреевич? Две пятых содержания — оттуда. Вы в этом году трактирные сборы уже проверяли. Теперь хотите от них кормить фонари?
— Трактирные сборы, Фома Кузьмич, — это городские деньги. Они собираются по закону и идут на городские нужды. Улицы — городская нужда. Если вас беспокоит источник, я готов рассмотреть замену: например, увеличение сборов с торгующих на Гостином дворе. Решите, господа, какой источник предпочтительнее.
Белоголовов сел. Он не хотел трогать торгующих на Гостином дворе: у него среди них были родственники. Это был его собственный капкан, и я его захлопнул.
И в этот момент поднялся Морозкин.
Он встал тихо, как делал всё. Но когда заговорил, голос у него был не его обычный — приглушённый, полушёпотный. Он говорил в нормальный тон. Для Морозкина — почти громко. И четыре фразы подряд, что для него было событием.
— Господа. Тарас Лукич говорит про дедов. Я тоже о дедах скажу. Деды наши, господа, мыли руки раз в неделю. Перед баней. А дети их от тифа и холеры умирали. По два-три ребёнка в каждой семье. Мой отец, Парфён Иваныч, четверых брата похоронил до пятилетнего возраста. Прогресс — не грех. Прогресс — благословение, когда он на общее благо. А фонарь — это благо простое, людское. Без него улица — ловушка, с ним — улица. Всё.
Сел на скамью и сцепил руки на коленях.
В зале зашумели. Сразу, не по команде. Кто-то крякнул. Кто-то перекрестился. Пышкин повернулся к Зимовейкину и что-то прошептал.
Гордеев смотрел на Морозкина. Морозкин — в стол. Он не поднимал глаз на Гордеева, и это было частью удара: Тарас Лукич привык к тому, что на него смотрят. А тут человек бил фразой и не смотрел.
Я выждал шум. Тридцать секунд. Потом:
— Господа. Есть ли ещё выступающие?
Карташов попытался встать и сказать что-то про «традиции русского города», но Зимовейкин перебил с места: «Традиция русского города — чтобы на улице ночью не ломать ноги, Иван Макарыч». Смех. Это решило оставшиеся неопределившиеся голоса — не все, но достаточно.
— Господа, голосуем. Прошу встать тех, кто поддерживает проект уличного керосинового освещения.
Вставание началось волной: Морозкин первым, за ним Пышкин и Зимовейкин, потом трое средних купцов из моей недельной обработки (двое из них — те самые, что обещали подумать, и один, которого я вообще не обрабатывал, то есть работа Морозкина добавила мне голос), потом ещё и ещё. Сычёв считал.
— Шестнадцать, Павел Андреевич.
— Кто против?
Вставание короче: Гордеев, Белоголовов, Карташов, плюс двенадцать. Сычёв считал.
— Четырнадцать.
— Воздержавшиеся?
Никто не встал. Кубарев в думе не сидел — он был домовладелец, не гласный. Те, кого я ждал в «воздержавшихся», оказались или «за», или «против». Дума 1881 года не любила середины.
— Проект принят шестнадцатью голосами против четырнадцати. Господа, заседание закрыто. Работы по установке керосиновых фонарей начнутся до Николина дня. Благодарю всех.
Гордеев встал. Не сразу, секунд через пять. Медленно. Взял свой сюртук, который висел на спинке скамьи перед ним. Надел. Поправил. Не глянул ни на меня, ни на Морозкина. Повернулся и пошёл к выходу. Дверь за ним закрыл так, как человек, который точно знает, что дверь закрывать надо тихо, чтобы все заметили.
Морозкин подошёл ко мне, когда гласные начали расходиться.
— Поздравляю.
— Спасибо, Савва Парфёнович. Это только первый шаг.
— Первый и нужный.
— Вы — хорошо выступили.
Он помолчал. Посмотрел на свои руки.
— Я тридцать четыре года ждал сказать это. Один раз. При публике. Сказал.
Повернулся. Пошёл. У дверей обернулся.
— Павел Андреевич. Тарас Лукич сегодня вышел молча. Я его двадцать лет знаю. Молча он выходит, когда замышляет. Готовьтесь.
Вышел.
Сычёв подошёл ко мне с протоколом. В протоколе стояло: шестнадцать за, четырнадцать против, воздержавшихся ноль. Акт заседания. Дело Бережанской городской думы номер сто семнадцатый за восемьдесят первый год.
— Фёдор Игнатьич, — сказал я. — Передайте братьям Кац: встречаюсь с ними в субботу, седьмого, в кабинете. Готовьте договор. Три года, фиксированная цена.
— Будет сделано.

Тарас Лукич Гордеев вернулся в «Якорь» к двум часам пополудни и поднялся сразу в комнату наверху — ту, которую Кривцов держал запертой.
В комнате было всё, как он оставил два дня назад: стол, два стула, подсвечник с тремя свечами, бутылка кваса. Он сел. Взял стакан. Налил. Выпил. Поставил.
Кривцов вошёл через десять минут. Остановился у дверей.
— Тарас Лукич. Докладываю. Ревизия по трактирам — затихла. Губернская управа вернула дело на доследование, сроки большие. По освещению — я слышал, голосование…
— Шестнадцать–четырнадцать. Я там был, Кривцов.
— Виноват.
Молчание.
Гордеев сидел, глядя в стол. Свечи ещё не зажигали, в комнате было светло от окна, но окно выходило во двор, и света было мало. Он не глядел в окно. Он глядел в стол.
— Пётр когда возвращается?
— На этой неделе, Тарас Лукич. Письмо получил во вторник. Обещал быть в четверг или в пятницу.
— Хорошо.
Ещё молчание.
— Кривцов. Узнай, когда у Стрешнева открывается школа.
— Четырнадцатого октября, Тарас Лукич. Это все знают.
Гордеев поднял на него глаза. Медленно. Кривцов сглотнул.
— Знаю, что четырнадцатого, Кривцов. Узнай — как. Кого позвали. Из духовенства — кого. Из гласных — кого. Родителей учеников. Сколько детей. Какой порядок мероприятия, кто первым говорит, кто потом. Всё узнай. К четвергу.
— Хорошо, Тарас Лукич.
— И ещё. Пётр по приезде сразу ко мне. Не ужинать, не отдыхать. Ко мне.
— Передам.
Гордеев кивнул. Кривцов понял, что может идти, и пошёл.
После того как дверь закрылась, Гордеев сидел ещё минут десять. Потом достал из верхнего ящика стола тонкую папку, которую никогда никому не показывал и в которой у него хранились записи, собранные им о городском голове Стрешневе за последние полгода. В папке лежали листы разных почерков — донесения его людей, выписки из бумаг, заметки, на которые он обратил внимание в разговорах. Они были разложены в хронологическом порядке. Тарас Лукич перелистывал их медленно, останавливаясь на некоторых.
Потом закрыл папку. Убрал в ящик. Запер.
Задул свечи (их никто не зажигал, но он привычным движением провёл рукой над тем местом, где они стояли, как задувают в темноте).
Встал. Вышел.

Братья Кац приехали в субботу седьмого октября, в восемь утра. Они остановились у Климова, на постоялом дворе, и пришли в управу в десять. Сычёв провёл их в кабинет. Я поднялся навстречу.
— Соломон Исаакович, Натан Исаакович. Добро пожаловать.
Соломон поклонился. Он был полный, лысеющий, в хорошем тёмном сюртуке, на жилете — простая золотая цепочка с двумя часами (одни, судя по размеру, работали, вторые были декоративные — старая еврейская купеческая манера, привычная по Саратову). Улыбка у него была медленная, тёплая, и она разгоралась на его круглом лице постепенно, как разгорается печь.
Натан вошёл за братом быстрее. Он был моложе, подвижный, острый, с теми самыми карими глазами, по которым я сразу понял, кто из них двоих ведёт переговоры. Сюртук у него был чуть лучшего покроя, а в нагрудном кармане торчал свежий номер «Саратовских биржевых ведомостей», сложенный аккуратным прямоугольником.
— Павел Андреевич. — Соломон протянул руку. Рука была тёплая, сухая, пожатие не слабое, не сильное, ровно то, что нужно. — Поздравляем вас с решением думы.
— Благодарю. Садитесь, господа. Чаю?
— С удовольствием, — ответил Натан. — Слушайте, а вы не думаете, что деловые разговоры без чая в России вообще невозможны?
— Думаю, что возможны, но проходят труднее.
Сычёв подал чай. Соломон развернул перед собой предложение — тот самый коммерческий лист, который Сычёв получил ещё в сентябре. Натан следил за братом с лёгким напряжением человека, готового в любой момент вступить. Я начал.
— Господа, цена в четыре копейки за фунт меня устраивает. Объём шестьсот пудов в год — мы выйдем на него к концу первой зимы, фонари тридцать, по двадцати пудов на фонарь в год, всего шестьсот. Сходится. Но я прошу фиксированную цену. На три года.
Натан чуть приподнял одну бровь.
— Слушайте, а вы не думаете, Павел Андреевич, что за три года цена на керосин может измениться?
— Думаю. Изменится. В сторону роста. Бакинская нефтяная добыча в последние два года растёт, но потребление растёт быстрее. Я полагаю, что к тысяча восемьсот восемьдесят четвёртому цена керосина на оптовом рынке поднимется на пятнадцать–двадцать процентов. Я хочу зафиксировать сегодня четыре копейки.
Натан посмотрел на Соломона. Соломон смотрел на меня. Долго. Медленно улыбнулся.
— Павел Андреевич. Я вам вопрос задам. Не для торга. Для моего любопытства.
— Задавайте.
— Откуда вы знаете про Баку?
— Из газет. «Губернские ведомости», «Московские ведомости». В разделе «Промышленность». Отчёты о бакинских месторождениях. Роберт Нобель второй год наращивает добычу в Балаханах. Это публичная информация, господа. Я её читаю.
Натан тихо хмыкнул — короткий, довольный звук.
— Слушайте, а вы не думаете, Павел Андреевич, что чиновник уездного города, который читает «Промышленность» в московских ведомостях, — это большая редкость?
— Думаю, это не редкость. Это работа.
Натан и Соломон переглянулись. Натан кивнул брату. Соломон выдержал паузу ещё несколько секунд — привычка человека, у которого слова стоят дорого и которые он не произносит до полной готовности. Потом произнёс:
— На три года. С одним условием. Объём — не ниже шестисот пудов в год. Если в какой-то год окажется меньше, разницу компенсируете или в следующем году добираете. Мы же, со своей стороны, обязуемся поставлять первосортный саратовский керосин, без замены на более дешёвые партии. Проверка по вашему запросу.
— Согласен.
— Договорились.
Это было его «договорились», которое, как я уже успел услышать о братьях Кац от саратовских купцов через Сычёва, было равносильно подписи: Соломон не повторял решений, не отменял их и не торговался после. Рука его лежала на столе спокойно, пальцы не двигались.
Натан, у которого деловая часть закончилась, немедленно переключился.
— Павел Андреевич, а вы не думаете, что вам бы ещё долю в саратовском складе? У нас с братом два пакгауза на Гостиной улице, запасы керосина, лампового стекла, машинного масла. Чистая прибыль двенадцать процентов годовых. Пять тысяч рублей — и вы пайщик.
Я не удержался от улыбки.
— Натан Исаакович, мне сначала нужно дожить до восемьсот восемьдесят второго года. Дожив, вернусь к вашему предложению.
— Слушайте, а вы не думаете, что доживёте?
— Надеюсь. Но пока в моей жизни есть переменные.
Натан рассмеялся, Соломон медленно улыбнулся вслед за ним. Еврейский юмор в уездной России в восемьсот восемьдесят первом году был похож на всякий другой: наполовину отталкивался от общего жизненного риска, наполовину — от уверенности, что, несмотря на риск, завтра всё-таки наступит.
— Запомним, Павел Андреевич. Запомним и вернёмся.
Мы пожали руки. Соломон — медленно, весомо. Натан — быстро, коротко. Оба приняли по второй чашке чая и ушли.
Когда дверь за ними закрылась, Сычёв вошёл в кабинет.
— Не подведут, Павел Андреевич. У нас в Саратове братья Кац самые надёжные купцы из еврейских. Я с ними работал в шестьдесят восьмом, когда закупали ламповое масло для казанского учебного округа. Сказано — сделано. Ни разу ни на копейку.
— Я это и так видел, Фёдор Игнатьич. Спасибо, что подтвердили.
Сычёв положил мне на стол готовый экземпляр договора с местом для подписей братьев и моей.
— Передам им во второй половине дня. Они будут в городе до понедельника.
— Передайте.
Он вышел. Я остался один. Посмотрел в окно.
За окном была Соборная площадь. Ещё в этот час светло — октябрьское солнце, низкое, наискось падало на мостовую, и булыжник отбрасывал длинные тени. Два масляных фонаря на углу у полицейской части (оба горевшие — из тех двадцати четырёх, что пока работали) уже были зажжены по ранней осенней привычке городских фонарщиков. Через три месяца, если работы пойдут по графику, на Соборной площади и вдоль Торговой встанут тридцать новых, керосиновых. Это будет другой город. Маленькая, но настоящая перемена.
Я подумал об этом. И сразу же подумал о Гордееве, который сегодня где-то на другом конце Бережанска сидел в своей комнате наверху «Якоря» и, судя по тому, что я знал о нём после шести месяцев наблюдений, готовил ответ.
Морозкин сказал: молча он выходит, когда замышляет.
Сычёв сказал: он собирал троих, и это не только для голосования.
Гордеев спросил Кривцова об открытии школы. Этого я пока не знал, но знал, что он спросит. Потому что я на его месте спросил бы первым делом.
Я задул лампу, которая у меня горела на столе для подписи договора. Вышел из управы.
На крыльце стоял Добросклонов. Форма в порядке, пуговица верхняя, как всегда.
— Петр Алексеич. Всё спокойно?
— Докладываю, Павел Андреевич. По городу спокойно. А у «Якоря» с полудня собираются люди Тараса Лукича. Трое уже там. К вечеру, думаю, будет больше.
— Спасибо, Пётр Алексеич. Завтра с утра — ко мне в кабинет к восьми. С Сычёвым. Будем готовиться к открытию школы.
Он тронул пуговицу, коротко наклонил голову.
— Буду.
Я сел в дрожки. Ерофей ждал у ворот.
— Домой, Павел Андреич?
— Домой, Ерофей.
Дрожки тронулись. Копыта стучали по мостовой. Вечернее октябрьское небо было высокое, прозрачное, с тем особым пепельно-розовым оттенком на западе, какой бывает в волжских городах в начале осени, перед первым настоящим холодом. В воздухе уже чувствовалась зима — не сейчас, не завтра, но где-то в ноябре.
Сегодня дума проголосовала шестнадцатью голосами за освещение. Через неделю откроется школа. Через три месяца загорятся тридцать новых фонарей.
А Гордеев вышел из зала молча.
В шахматной партии, в которую я играл с ним уже семь месяцев, молчание противника после проигранной фигуры — это не конец партии. Это начало комбинации.

Глава 10

Карандаши пришли во вторник одиннадцатого октября и пахли не тем, чем должны были пахнуть карандаши.
Сычёв принёс их в кабинет утром, в большой картонной коробке, обвязанной шпагатом. Поставил на угол стола. Развязал. Открыл. Из коробки пахнуло так, что Сычёв инстинктивно отодвинул пенсне на нос повыше, как будто это могло помочь.
— Павел Андреевич. Вот тут… карандаши.
— Я вижу, Фёдор Игнатьич.
— Пятьдесят штук. По четыре копейки. Через знакомого учителя гимназии в Казани. Всё по смете.
— И почему они пахнут церковной свечкой?
Сычёв вынул один карандаш двумя пальцами. Рассмотрел. Понюхал (с непроизвольной гримасой, которую изо всех сил пытался скрыть за профессиональной сосредоточенностью). Надел пенсне. Снял пенсне. Надел обратно.
— Смолой, Павел Андреевич. Их хранили где-то рядом с бочкой смолы. Вот тут — видите? — на боку выступили тёмные капельки. Просочилось при транспортировке. В теплом вагоне смола потекла.
— Писать ими можно?
— Можно. Но руки будут липнуть. И тетрадка будет прилипать к странице.
Я взял один. Провёл по листу бумаги. Карандаш писал исправно. Держать его в пальцах было неприятно — как будто держишь сосновую иголку, слегка размягчённую.
— Фёдор Игнатьич. Что предлагаете?
— Предлагаю, с вашего разрешения, Глафиру. У неё есть скипидар, у неё есть ветошь, у неё есть характер и три часа свободного времени, если её правильно попросить. К четвергу карандаши будут чистые.
— Просите правильно, Фёдор Игнатьич.
К обеду следующего дня Глафира отчистила всю партию. Управа города Бережанска с десяти утра до двух пополудни в среду двенадцатого октября официально пахла сосновой смолой и скипидаром. По коридорам первого этажа сторож Никифор ходил с таким выражением лица, будто он лично присутствовал при сотворении мира, но никому про это не собирается рассказывать. Добросклонов, зашедший по делу с двумя рапортами, доложил о порядке в городе и на выходе из кабинета удержался от замечания. Это стоило ему заметной внутренней борьбы: он трогал верхнюю пуговицу мундира трижды за три минуты.
Когда Глафира принесла коробку обратно — карандаши лежали ровными рядами, чистые, бумага под ними сухая, — у меня возникло ощущение, что реформа народного просвещения в уездном городе Бережанске начинается не с доски, мела и букваря, а со скипидара, ветоши и купеческой кухарки, на которую никто не записан в списке отцов-основателей.
— Глафира Степановна, — сказал я, — вы гений организационного обеспечения.
— Чего-с?
— Молодец.
— А, Павел Андреевич-с. Это я понимаю. Чай-то будете?

В тот же день, уже вечером, когда я собирался уходить, Сычёв задержал меня у двери.
— Павел Андреевич. Ещё вот тут.
— Говорите.
— Мой источник: Пётр Тарасович Гордеев вернулся из Петербурга в воскресенье, девятого. Вечером. Пошёл к отцу сразу. Разговор был долгий, часа три. О чём — источник не знает.
— Хорошо.
— И ещё. Кривцов последние два дня собирает сведения о школе. Третий день уже. Через приходского сторожа, через жён рабочих с верфи, через знакомых в мясном ряду. Что именно выспрашивает — программу, список гостей, порядок мероприятия. Уже почти всё собрал.
Я помолчал и ответил не сразу.
— Фёдор Игнатьич. Атака готовится. Мы не знаем, в какой форме.
— Не знаем, Павел Андреевич.
— Предупредите Краснова аккуратно. Без паники. Пусть приглядывает за незнакомыми лицами в четверг. Добросклонову скажу сам. Два пристава у дверей во время молебна — это не парад, это простая осторожность.
— Передам.
— И, Фёдор Игнатьич…
— Да.
— Учебники у нас двадцать на сорок три. Это означает, что на первом уроке половина учеников будет сидеть в паре. Скажите Краснову: пусть пары соберутся сами по себе, естественно. Пусть сядут так, как им удобнее. Не делайте этого принудительно — каждый двоечный сосед за партой в первый день означает одного будущего ученика, который к третьему уроку перестанет приходить, потому что ему неловко.
— Запишу.

Четырнадцатое октября, четверг, выдалось ясным и холодным. Ночью был первый настоящий заморозок, лужицы на Соборной площади затянуло тонким ледком, который хрустел под сапогами, если наступить осторожно, и ломался со звоном, если наступить сильно. Я прошёл пешком от дома до собора — пять минут, достаточно, чтобы думать. Думать было особенно не о чем: всё, что можно было подготовить, было подготовлено.
Приходской зал при Преображенском соборе занимал первый этаж северного крыла. Комната четырнадцать аршин длиной, девять шириной — примерно девяносто квадратных саженей. Два больших окна на север, по зимнему времени света мало, поэтому Краснов заранее поставил по обеим сторонам помоста две керосиновые лампы (маленькая, не торжественная, но практичная деталь, о которой он не доложил заранее, но которую я заметил и одобрил про себя). Скамьи — десять штук, по четыре места каждая, ровными рядами. На первой скамье — место для духовенства и городского головы: обычные скамьи, без выделения, просто первые. Доска на стене — новая, чёрная, натёртая графитом. Мел на краю доски в маленькой жестяной баночке.
Пахло мелом, свежей штукатуркой (летом подновляли), и немного — скипидаром (кухонный запах Глафиры, видимо, от карандашей перешёл на меня, а от меня, должно быть, распространился и на помещение).
Краснов был уже там. В старом, но выглаженном сюртуке. Волосы причёсаны. Он раскладывал на столе у доски карандаши — те самые пятьдесят штук — по отдельным маленьким стопкам, по три в каждой, с листом бумаги под каждой стопкой. Распределение по рядам.
— Доброе утро, Евгений Александрович.
— Доброе утро, Павел Андреевич.
— Как настроение?
— Волнуюсь.
— Это правильно. Первый урок — всегда.
— Я не об уроке.
Я не стал уточнять. Он имел в виду Гордеева, и то, чем это может кончиться для него, Краснова, если Гордеев решит бить не по школе, а по учителю. Для нелегально проживающего ссыльного это был не пустой страх.
— Евгений Александрович. Сегодня Добросклонов поставит двух приставов у дверей. Это профилактика. Не демонстрация.
— Я понял.
Ученики начали приходить к девяти. Я стоял у входа, здоровался с каждым. Некоторые из них узнавали меня и кланялись, некоторые просто проходили, не поднимая глаз, — непривычны были к виду городского головы вне думской торжественности. Пришли сорок три человека. Я считал про себя, как считают на шахматной доске фигуры перед началом партии.
Двадцать пять мужчин от двадцати до сорока лет. Одиннадцать женщин. Трёх из них я не ждал вообще — старухи лет шестидесяти, в тёмных платках, с лицами, на которых написаны были вопрос «правильно ли я пришла» и ответ «уже поздно уходить, раз пришла». Пять подростков тринадцати-шестнадцати лет. Два мальчика лет одиннадцати — их привели матери, и сами матери тоже остались, не обсуждая это со мной: им тоже хотелось сесть на скамью. Я не возражал.
Одеты все были в лучшее. У рыбака Тростникова, которого я помнил по списку Сапожникова, начищены были сапоги до такого блеска, какой достигается только на свадьбу и на похороны. У одной из женщин — праздничный синий платок с бахромой. У подростков — рубахи чистые, заправленные, с подпоясками. Это, пожалуй, тронуло меня сильнее всего, чего я ожидал. Я поймал себя на мысли, которую даже не пытался переоформить в более нейтральную: они пришли учиться как на праздник.
Потому что для них это и было праздником.
Серафим вошёл в десять. В облачении. С ним — дьякон и пономарь. Ученики встали. Серафим прошёл к помосту, где стоял маленький аналой (принесли из церкви специально), и начал молебен — короткий, строго по чину, без лишнего. Я стоял в первом ряду. Крестился в нужные моменты. После четвёртого крестного знамения Серафим, не оборачиваясь, едва заметно кивнул — это был его знак священника, обращённый ко мне, и означал он «правильно, благодарно учитесь».
Когда молебен закончился, Серафим произнёс короткое слово: об учении как деле богоугодном, о свете знания, о том, что Христос был учителем прежде, чем стал Господом (он специально выбрал формулировку, в которой учение — это не что-то отдельное от веры, а её часть; я это оценил). После слова Серафим благословил зал и вышел. Дьякон и пономарь — за ним.
Теперь говорил я. Короткое слово я готовил три вечера и отрепетировал, как на думе, по часам. Короче, чем на думе — четыре предложения. Для первого урока больше не нужно.
— Господа. Сегодня четырнадцатое октября, четверг. Вы пришли сюда, чтобы уметь читать, писать и считать. К весне — к Пасхе — вы это будете уметь. Добро пожаловать.
Кто-то в зале, сзади, сказал негромко «слава Богу». Это не было воскресное «слава Богу» — это было рабочее.
Я сел на свою скамью. Краснов встал у доски.

— Господа. Меня зовут Евгений Александрович Краснов. Я ваш учитель. Сегодня — первое занятие. Мы начнём с самого простого: с буквы. Смотрите сюда.
Он взял мел. Провёл на доске короткий, уверенный штрих — и получился обычный печатный «А». Потом второй штрих — ещё один «А». Потом, не стирая, третий и четвёртый. Четыре буквы «А» в ряд.
— Эту букву вы видели на вывесках, на иконах, в газетах, если приходилось видеть газету. Она называется «аз». В нашем сегодняшнем написании — «а». С неё начинается русская азбука. С неё сегодня начнёте и вы.
Он повернулся к залу.
— У каждой пары на столе — три карандаша и лист бумаги. Возьмите карандаш. Не все сразу, по очереди. Кто сидит справа в паре — первый.
Зашуршало, задвигалось. Сорок три человека впервые в жизни садились писать букву. Я смотрел в зал и увидел то, за что отдал бы все свои думские триумфы.
Тростников, рыбак, сидел в третьем ряду. Он взял карандаш левой рукой — привычка держать в левой крючок для сетей, — потом опомнился, переложил в правую. Склонился над листом. Языком высунул кончик между губ. Начал писать. Рука у него была тяжёлая, приученная к неровному качанию лодки и к весу живой рыбы, а не к лёгкому карандашу. Первая «А» у Тростникова вышла не буквой, а чем-то средним между буквой, крестом и начертанием, которое в церковнославянских псалтырях называется инициалом. Он посмотрел на свою букву, потом на доску, потом снова на букву. Покачал головой. Стёр ладонью (бумага смялась). Начал заново.
Вторая «А» у Тростникова вышла гораздо лучше. Третья — уже нормально, если смотреть с трёх шагов и не глядеть на мелкие дрожания в верхней перекладине. Четвёртая — буква, обычная буква, русская буква, написанная рукой рыбака из Нижней Тихой, которая за сорок два года жизни этого рыбака ни разу не держала карандаша.
Тростников положил карандаш на стол. Оглядел свой ряд «А». Медленно, крестьянским жестом, перекрестился.
Краснов прошёл между рядами. Остановился у скамьи Тростникова. Прочитал. Кивнул.
— Хорошо.
Тростников покраснел. Для человека его возраста, его профессии и его обветренного лица покраснеть было не тем движением, которое бывает у городских барышень. Это было тёмное, тяжёлое, красноватое движение, проступающее сквозь загар. Я видел и чуть не отвёл взгляд, чтобы не стеснять его.
Краснов пошёл дальше.
Во втором ряду слева сидела молодая женщина лет двадцати пяти. Я её отмечал, когда она входила: не старуха, не ребёнок, не рабочая вдова. Опрятная, с прямой спиной, в сером платье и чистом белом платке. Сидела одна — её парный сосед не пришёл, или она села отдельно, я не успел проследить. Перед ней лежал лист бумаги. Не с буквой «А». С буквой «А», и рядом «Б», и рядом «В», и дальше полоска — четыре, пять, шесть букв подряд, до «Е». Аккуратно. Без дрожания. С правильным наклоном.
Краснов остановился.
— Простите. Как вас зовут?
— Анисья Ивановна. Белкова.
— Анисья Ивановна. Вы пишете.
— Немного умею.
— Покажите ещё.
Она взяла карандаш. Написала по памяти «мама». Написала «хлеб». Написала «Господи помилуй». Посмотрела на Краснова неуверенно — как будто боясь, что сделала что-то не так.
— Где вы учились?
— Муж учил. Покойный. Он читать умел по-церковному и немного по-светски. Пока болел — учил меня. Чтобы я могла за него псалтырь читать на поминках.
— Давно?
— Два года. Он умер в семьдесят девятом, в сентябре.
— Но вы пришли сегодня.
— Я забываю. Некому практиковаться. Я подумала — может, здесь у кого-нибудь буду.
Краснов стоял. Секунду. Две. Потом:
— Анисья Ивановна. Вы будете заниматься у меня отдельно. После общего урока. По воскресеньям. По старшей программе. Без платы.
— Я могу сколько-то платить, Евгений Александрович.
— Не можете. И не нужно. Вы у меня будете показательная ученица, я на вас буду остальных равнять.
Она улыбнулась — коротко, сдержанно.
Это было всё, что я о ней услышал за первый час. Но две строчки её ровных букв — рядом с покачивающимися, тяжёлыми, неуверенными «А» Тростникова и с десятками таких же по всему залу — дали мне картину, которую я потом не смог забыть. В Бережанске, городе двадцати пяти тысяч человек, существовало по меньшей мере сорок два уровня грамоты. От буквы, написанной впервые, до почерка петербургской курсистки. Между ними помещалась вся русская жизнь.
Краснов вернулся к доске. Продолжил урок.

Чай пили в каморке при приходском зале — маленькой комнатке, где раньше церковный сторож держал веники, тряпки и запас свечей. Её освободили неделю назад специально для Краснова. Самовар принесли из соборного дома, по договорённости с Серафимом. Чёрный хлеб, масло (фунт, домашнее), кусок сыра (от Глафиры, из наших запасов — я настоял).
Краснов сидел напротив меня. Пиджак снял. Руки у него слегка дрожали — не от холода, а от остывшего напряжения.
— Павел Андреевич.
— Евгений Александрович.
— Первый раз всегда хорошо. Я это знаю по своему опыту, хотя у меня был только гимназический. Посмотрим, сколько придут в следующий раз. Половина в первый раз приходят из любопытства. В воскресенье нас ждёт проверка.
— Придут.
— Откуда у вас такая уверенность?
— Люди дорожат тем, что с трудом получили. Им пришлось набраться смелости, чтобы прийти сегодня. Многие из них, Евгений Александрович, впервые в жизни сели на скамью как ученики. Вы видели Тростникова?
— Видел.
— Вы видели, как он перекрестился после четвёртой буквы?
— Видел.
— Такие не уходят.
Краснов подумал. Пил чай. Молчал минуту или две. Потом поставил чашку на стол.
— Павел Андреевич. Можно вопрос?
— Можно.
— Вы верите в то, что это изменит что-то? Реально. Не в речах думы. Не в отчётах. По-настоящему.
Я ответил не сразу. Подумал. Вопрос был из тех, на которые я привык отвечать в Нижнеярске короткими шаблонами, удобными для руководителей, которых спрашивали журналисты. Тростников на скамье, с высунутым языком и дрожащей рукой, не был журналистом. Краснов тоже не был. Поэтому я ответил не тем, чем ответил бы замглавы города.
— Да. Только не сразу. И не так, как мы думаем.
— Не сразу — это сколько?
— Лет двадцать-тридцать. Внук Тростникова, в тысяча девятьсот десятом году, будет читать газету за завтраком. Внучка Анисьи Ивановны, в тысяча девятьсот пятнадцатом, будет учиться в гимназии. Правнук — возможно, в университете. Это небыстрая инвестиция. Но она работает.
— Вы так говорите, как будто уже видели.
Я улыбнулся — насколько мог искренне.
— Говорю как руководитель, Евгений Александрович. Нас так учат.
Он посмотрел на меня внимательно. Не купился, но и не стал настаивать. Краснов был из тех, кто умеет молчать и думать, и я его за это ценил.
Мы допили чай в тишине. Это была тишина не тяжёлая. Это была тишина, в которой двое людей только что сделали общее дело и позволили себе минуту на восстановление перед следующим.

Домой я возвращался пешком. Обошёл собор, вышел на Соборную, и тут меня встретил Сычёв. Он явно ждал — стоял у ограды церковного двора, в своём обычном сером пальто и с той особой позой, по которой я за полгода научился понимать: новость есть, и она для кабинета, не для улицы.
— Павел Андреевич. Вот тут…
— Идёмте домой, Фёдор Игнатьич. Там и скажете. Или в кабинете управы, если срочно.
— Достаточно до дома.
Мы пошли рядом. До Соборной, до моего поворота. Зимнее небо над Бережанском к четырём пополудни уже темнело. Соборная площадь пустела — рабочие ушли на обед, купцы закрывались на перерыв.
— Так что у вас?
— Тарас Лукич. Сегодня, с половины десятого до четверти одиннадцатого, стоял напротив приходского зала. На противоположной стороне Соборной. Смотрел в окно. Видел, как приходили ученики. Видел крестный вход Отца Серафима — через окно, в профиль. Видел первые ряды во время вашего слова, через то же окно. Потом ушёл.
Я помолчал, прежде чем ответить.
— Один ушёл или с кем?
— С Кривцовым. Кривцов стоял рядом.
— Не заходили?
— Нет. Стояли на противоположной стороне улицы, под старой вывеской трактира Фролова.
— Что-нибудь говорили между собой?
— Мой человек был слишком далеко, чтобы слышать. Видно было только, как Тарас Лукич повернул голову и сказал что-то Кривцову. Один раз. Потом ещё раз. Потом они ушли.
— Фёдор Игнатьич. Спасибо.
Мы дошли до ворот моего дома. Сычёв попрощался, собирался было идти дальше к себе на Мещанскую, но я окликнул его.
— Фёдор Игнатьич.
— Да.
— Завтра с утра — ко мне в восемь. Надо думать.
— Буду.
Сычёв ушёл. Я постоял минуту у ворот, оглянулся на дом. В окне кабинета Николая на втором этаже горела свеча. Ранняя — ещё не было пяти. Обычно сын зажигал свечу не раньше семи, потому что до этого в комнате было светло от северо-западного окна. Сегодня она уже горела. Я вошёл в дом.

Ужин был тихий. Аграфена Тихоновна пришла — я её пригласил на этот день, зная, что Николай будет дома, и не хотел отпускать его за стол одного. Глафира подала щи со свининой, гречневую кашу с маслом, пирог со сладкой начинкой (орехи с мёдом, её зимний рецепт). Николай ел аккуратно, но мало. Отвечал на вопросы короткими фразами.
— Как гимназия?
— Хорошо.
— Как дела с латынью? Ты неделю назад на неё жаловался.
— Выучил.
— Выучил — это как? Весь урок или тот кусок, на который жаловался?
— Тот кусок.
Аграфена Тихоновна смотрела то на меня, то на внука. Потом положила ложку.
— Павлуша. Мальчик устал. Дай доесть.
Николай поднял глаза на бабушку. Благодарно. Это был взгляд, который меня задел больше, чем его короткие ответы: он благодарил её за то, что она его прикрыла от меня. И я понял, что между нами — сыном, которого я знал почти одиннадцать месяцев, и мной — что-то в последние дни сдвинулось, и я не знал в какую сторону.
После ужина Николай извинился и поднялся к себе. Аграфена осталась допить чай. Мы с ней посидели минут двадцать, больше молча, чем разговаривая. Когда она вставала, чтобы уходить, посмотрела на меня прямо.
— Павлуша. У мальчика свои дела.
— Какие дела, Аграфена Тихоновна?
— Своих возраст дел. Ты вспоминай, тебе тоже было шестнадцать.
— Было. Помню.
Я не стал рассказывать ей, что Ракитину в шестнадцать лет было двадцать второе января тысяча девятьсот второго года и двадцать второе января две тысячи второго года — и что эти два возраста шестнадцати мало чем совпадали с возрастом шестнадцати Николая Стрешнева в октябре тысяча восемьсот восемьдесят первого. Но согласиться с общим принципом — согласился. Подростковые дела требуют уважения к их загадочности. Это было правдой в любом веке.
Аграфена уехала. Прохор запер ворота. Я поднялся наверх. В коридоре второго этажа остановился у двери Николая. Постучал.
— Коля.
— Да, папа.
— Можно?
— Заходи.
Я вошёл. Николай сидел за письменным столом, вполоборота ко мне. На столе лежала книга — учебник латыни, раскрытый посередине. Лист бумаги, исписанный до середины (склонения), карандаш. Свеча горела ровно. Всё выглядело правильно. Всё было правильно.
Но когда я входил, Николай слегка подвинулся вбок, и это движение — едва заметное, сравнимое по масштабу с полуповоротом руки — совпало с тем, что левый верхний угол письменного стола теперь был прикрыт его локтем. Там что-то лежало. Я не видел, что. Но что-то, чего он не хотел мне показывать.
Я не стал смотреть.
— Коля. Я зашёл пожелать доброй ночи. Не засиживайся. Завтра гимназия.
— Не засижусь. Я прочитаю про падежи и лягу.
— Хорошо. Спокойной ночи.
— Спокойной, папа.
Я вышел. Закрыл за собой дверь. Прошёл по коридору к себе. Свой кабинет, свою спальню. Разделся. Лёг.
Не заснул долго.
* * *
Николай Стрешнев сидел у стола, пока в коридоре не смолкли отцовские шаги. Потом он ещё две-три минуты слушал тишину: хлопнула дверь кабинета, щёлкнул замок, послышался скрип пружин — отец лёг. Николай подождал. Осторожно убрал локоть с левого угла стола.
Под локтем лежал сложенный вчетверо тонкий лист бумаги.
Николай развернул. Прочитал ещё раз — в третий или четвёртый за сегодня, он сбился со счёта.
«Братья и сёстры. Народное просвещение — первый шаг к освобождению. Знающий народ не может быть рабом. Священная обязанность образованных людей — нести свет туда, где его ещё нет…»
Дальше шло длиннее, но Николай знал и без того. Виктор Альбертович дал ему этот лист три дня назад. В парке, во время прогулки, как будто невзначай. «Прочти дома. Никому не показывай. Подумай». Подумать Николай пытался. Получалось плохо.
С одной стороны — Виктор Альбертович говорил правильные вещи. С другой — отец сегодня открыл школу. И сорок три человека пришли. И рыбак писал букву с высунутым языком. Это разве не то же самое? Нести свет туда, где его ещё нет?
Но Виктор Альбертович говорил: «Школа от властей — это подачка. А подачка — это такой способ сказать: ты не свободен, но мы тебе дали крошку». И это тоже звучало убедительно. Николай не мог решить.
Не мог решить уже третий день.
Он сложил листовку обратно, вчетверо, и положил её глубоко — под матрас, ближе к стене, в место, где её не нашли бы при обычной утренней уборке. Задул свечу, лёг и долго не мог уснуть.

Утром пятнадцатого октября я встал раньше обычного. Сычёв должен был прийти в восемь. Я спустился вниз в половине восьмого, и Прохор уже был на ногах.
— Павел Андреевич. Чай?
— Чай, Прохор.
Я сел в гостиной с чаем и с мыслями, которые за ночь не улеглись. Две вещи требовали внимания параллельно: Гордеев и сын.
Гордеев стоял под вывеской трактира Фролова и смотрел в окно приходского зала полтора часа. Этого я от него не ожидал. Гордеев не любил открытых позиций — он всегда действовал через посредников. Значит, он хотел увидеть собственными глазами. Увидеть — что? Сколько пришло? Кто пришёл? Как держится Краснов? Как стою я?
Или он просто хотел, чтобы я узнал, что он стоял. Чтобы это передалось ему в донесении — а он не сомневался, что передастся. Это было бы демонстрацией присутствия. Не угрозой, а присутствием. Фигура на шахматной доске передвигалась на клетку ближе к моим.
А Николай дома сидел за столом со свечой и что-то прятал под локтем. Не учебник латыни, потому что учебник латыни прятать не надо. Не переписка с Верхотуровым, потому что переписку с Верхотуровым Николай спокойно показывал Глафире, когда она ему приносила чернила. Что-то третье.
Я подумал про Залесского. Виктор Альбертович Залесский, двадцати девяти лет, бывший студент естественных факультетов, ссыльный, живущий в Бережанске по дозволению полиции с семьдесят девятого года. Я не имел против него ничего лично. Но я имел против него кое-что профессионально: он работал с молодёжью, аккуратно и без спешки, и мальчики гимназического возраста в нижнем городе — его аудитория. Николай не ходил в нижний город часто, но в гимназии Залесский бывал иногда — как частный учитель, за плату, по приглашению родителей, которым нужно было подтянуть сына по физике. Родителей было немного, но один такой в прошлом году был — отец Николая, то есть настоящий Стрешнев, нанимал Залесского на месяц летом семьдесят девятого года, по записи в домовой бухгалтерской тетради, которую я нашёл весной. Значит, знакомство у Николая с Залесским имелось. Старое, случайное, но — имелось.
Я поставил чашку. В восемь пришёл Сычёв. Я открыл ему сам — Прохор возился с печью.
— Павел Андреевич.
— Фёдор Игнатьич. Проходите.
Он вошёл, снял пальто. Мы сели в гостиной. Я налил ему чаю.
— Фёдор Игнатьич. Два дела. Гордеев — первое. Николай — второе.
— Слушаю.
— По Гордееву: что он хотел вчера — увидеть собственными глазами или показать, что он был там. И то и другое — важно. Я склоняюсь, что и то и другое одновременно, у него так бывает. Следующий ход будет через два-три дня, не позже. Пусть ваш источник слушает трактир.
— Передам.
— По Николаю.
Я остановился, помолчал и продолжил.
— Николай, я подозреваю, читает что-то. Или от кого-то получил. Что именно — не знаю. Не хочу давить: он шестнадцать, это возраст, в котором от отцовского давления уходят глубже, а не наружу. Но я хочу проверить один канал. Залесский.
Сычёв молчал, ждал продолжения.
— Фёдор Игнатьич. Мне не нужна слежка за сыном. Мне нужен маленький и аккуратный разговор с Залесским — от меня, через неделю-две, по поводу, который Залесский сам изобретёт и к которому не прицепится. Если Николай общается с ним — я хочу, чтобы Залесский об этом знал: что я знаю, что ничего лишнего не допускаю, что моим сыном я занимаюсь сам.
— Я подготовлю повод, Павел Андреевич.
— Какой?
— В гимназии объявлен конкурс рефератов по географии, победителю — премия десять рублей. Залесский любит географию и иногда помогает. Вы можете сказать ему, что управа была бы заинтересована в рефератах по бережанскому уезду — краеведение, карта, местные промыслы. И заказать пару рефератов за отдельное вознаграждение — тех гимназистов, которых выберет Залесский. Это даст вам повод говорить с ним, показаться в гимназии, не вызвав ни у кого вопросов. И, кстати, это на самом деле полезно управе.
Я подумал и улыбнулся.
— Фёдор Игнатьич. Вы умеете сочинять поводы. Продолжайте сочинять.
— Запишу в планы.
Сычёв допил чай. Встал.
— Павел Андреевич.
— Да.
— Я на этой неделе был у Краснова дома. Он спрашивал, будет ли школа в следующее воскресенье. Я сказал: будет.
— Спасибо, Фёдор Игнатьич. Будет.
Сычёв ушёл. Я остался в гостиной один. Прохор подошёл с графином, предложил подлить. Я отказался. Смотрел в окно.
За окном был Бережанск в конце октября, под первым настоящим заморозком, с тонкой ледяной коркой на лужах, с дымами из печных труб, с редкими фигурами на Соборной. Маленький волжский город, в котором я жил одиннадцать месяцев, и в котором сегодня, на пятнадцатое число, сорок три человека уже умели писать букву «А». К Пасхе их будет сто или сорок — зависит от того, сколько придёт в воскресенье. А вдвойне зависит от того, позволит ли нам Гордеев дойти до этой Пасхи по прямой.
Подростковые дела — один фронт. Гордеев — другой. Школа — третий. Суд Варвары — четвёртый. Завод Хомутова — пятый. Домашние проводы Анны — шестой, но этот уже прошёл. Фронтов было больше, чем одного управленца на службе городского головы в провинциальном уезде.
Я допил чай, встал и пошёл в управу.
Рабочий день начинался.

Глава 11

Аграфена Тихоновна пришла в пятницу, двадцать первого октября, в девять утра, в субботней чёрной юбке и сером платке. Чёрная юбка по пятницам означала, что Аграфена меняла постель в доме Стрешневых — это был её порядок, установленный сразу после смерти Елизаветы Семёновны, и он держался вопреки Глафире, которая меняла бы постель в другие дни и другим способом. Аграфена шла в комнату внука, снимала с его кровати простыни, проверяла подушку, поворачивала матрас (вес взрослой женщины, переворачивающей чужой матрас, никогда не переставал меня удивлять — но я много раз её попытался отменить, и каждая такая попытка кончалась поражением), стелила чистое.
В девять утра она постучалась ко мне в кабинет. Я был дома: в управу сегодня собирался только к десяти, после думского подкомитета по освещению.
— Павлуша.
— Доброе утро, Аграфена Тихоновна.
Она закрыла за собой дверь. Прошла к столу. Положила передо мной сложенный вчетверо листок — очень аккуратно, словно боясь повредить бумагу прикосновением, хотя бумага и без того была истёрта. Отошла. Сложила руки на груди.
— У мальчика в комнате нашлась. Под матрасом, у стены. Читать не буду, грешно. Но бумага у неё недобрая.
— Почему недобрая, Аграфена Тихоновна?
Она посмотрела на меня прямо — тем взглядом, которым Аграфена смотрит на собеседника, когда собирается сказать что-то, чего собеседник от неё не ждёт.
— Я, Павлуша, шестьдесят четыре года живу. Я псалтырь на похоронах читала в сорок два приходах уезда. Я знаю, какая бумага бывает. Добрая бумага — плотная, белая, от неё пахнет воском, если её рядом со свечой подержать. Её в типографии делают не торопясь. Молитвенник, евангелие, часослов, церковные ведомости — это бумага добрая. На ней чернила ложатся ровно, и буквы стоят прямо. А недобрая бумага — тонкая, сероватая, пахнет ничем или керосином, если печатали в подвале. На ней буквы косят, потому что торопятся. Её делают не для книги. Её делают для того, чтобы раздать и выбросить. Вот эта, — она показала на листок, — такая. Я такую видела у мужа покойного один раз, в пятьдесят восьмом. Он её сжёг при мне и сказал: «Не спрашивай, Груша». Я не спрашивала.
Я молчал. Аграфена не ждала ответа. Она продолжила:
— Мальчик у нас хороший, Павлуша. Но возраст. Я тебе про возраст говорила. Такое читают в шестнадцать все. Через год перерастают. Если не — тогда беда. Вот это, — она снова показала на листок, — разбери сам. Я тебе принесла. Ты голова. Теперь это твоя забота, а не моя.
Она вышла. Юбка мягко прошумела по порогу.
Я остался один и развернул листок.

Листок оказался гектографическим оттиском. Я его узнал сразу — фиолетовые чернила, смазанные края, буквы, чуть прыгающие по строке. Гектограф, желатиновая плита, — технология, которая в семидесятых стала проклятием российской полиции и благословением российской нелегальной прессы. Чтобы печатать листовки, не нужно было типографии и лицензии: нужен был желатин, глицерин, аниловые чернила и таз. Копий сто с одного оттиска. Дешёво, мобильно, в любом подвале.
Текст занимал одну сторону листа, крупным кеглем, без заглавия.
'Братья и сёстры.
Двадцать лет тому, в феврале шестьдесят первого, государь дал нам манифест об освобождении крестьян от крепостной зависимости. Мы знаем, что это была не воля, а подачка. Земля осталась у помещиков. Выкупные платежи, навязанные нам как «справедливость», давят нас четвёртое десятилетие. Сельский пролетариат Волги, Чернозёмной полосы, Заволжья — живёт хуже, чем жил его отец перед реформой…'
Дальше шли формулировки, которые я бы в 1881 году, как первый зам мэра, не взялся даже пересказывать вслух: про «священную обязанность образованных людей нести свет», про «народное просвещение как первый шаг к освобождению», про «братство с теми, кто не знает букв». Подписи не было. Типографских знаков тоже — значит, печатали не здесь, а где-то в Поволжье, и прислали одной пачкой, десятки штук. По одной такой сейчас, вероятно, распространено по всем уездным городам между Казанью и Саратовом.
Я взял листок и пошёл в коридор. Постоял минуту. Потом спустился вниз, взял шкатулку из библиотеки, где хранились мои личные документы (одна из них — то самое письмо Ракитина самому себе, написанное на тридцатый день в этом теле, лежит в потайном отделении), вернулся в кабинет, положил листовку в отдельный конверт, запечатал сургучом. Конверт убрал в шкатулку.
Из этого оригинала я сделал ещё одну копию — на своей бумаге, от руки, собственным почерком, аккуратно и без стилизации. Копия была нужна мне для Залесского, оригинал оставался дома для разговоров с сыном, если они ещё раз будут нужны.
На часах было десять пятнадцать. Я опаздывал в управу и пошёл туда немедленно.

Вечер того же дня, после ужина, я позвал Николая наверх. Комнаты наверху у нас маленькие, и мой кабинет домашний — это бывший кабинет настоящего Стрешнева. Там тяжёлый дубовый стол, кресло, книжные полки с книгами, которые я за полгода начал наконец читать (до этого просто смотрел на них), и окно во двор, за которым сейчас была уже тёмная октябрьская ночь.
Николай вошёл. Сел на стул напротив.
Я положил копию листовки на стол.
Он её узнал мгновенно. По темноватому крестьянскому румянцу, который у бережанских жителей означает больше, чем у петербургских. По тому, как напрягся плечевой пояс. По тому, как рука, лежавшая на колене, сжалась в кулак и тут же расслабилась — видимо, он сам себе сказал внутри, что расслабляться поздно.
— Это не мои запасы, — произнёс он.
— Я и не думаю, что ты её написал, Коля. Но ты её хранил. У меня в доме. Ты понимаешь, что это значит?
Он молчал. Я не торопил.
— Коля. Я не буду кричать. Не буду читать нотацию. Я тебе расскажу несколько простых вещей, а ты послушай. И потом сделаешь со мной, что захочешь: согласишься, не согласишься, забудешь. Твоё право. Но услышишь сначала ты.
Николай кивнул — быстро, как он всё делает, когда волнуется.
— Третье отделение, — сказал я. — Ведомство, которое у нас с шестьдесят шестого занималось политическим надзором, в восьмидесятом году Государь упразднил. Это Коле известно?
— Известно.
— На его месте теперь Департамент полиции Министерства внутренних дел. Это то же самое, только под другим именем и с большими полномочиями. В Петербурге сейчас работает подполковник жандармского корпуса — Георгий Порфирьевич Судейкин. Человек умный, опытный, без колебаний. Он разворачивает в империи сеть агентуры. Не по столицам только — по губерниям и уездам. В Казани у него уже есть отделение. В нашей губернии люди Судейкина присматриваются к тому, что происходит в уездах. Это я знаю не из газет.
Я увидел, как Николай впервые посмотрел на меня по-другому — не как на отца с книгой, а как на человека, который сообщает о реальной опасности с выражением, какое бывает только у тех, кто в этой опасности разбирается.
— В семьдесят седьмом и семьдесят восьмом в Петербурге шёл процесс, который потом назвали «процесс ста девяноста трёх». Сто девяносто три человека. Молодые люди, студенты, интеллигенты, кого-то — революционеры, кого-то — по знакомству, кого-то — случайно. Из них осудили девяносто с чем-то. Половина — в Сибирь. Остальным — ссылка, наказание, испорченная жизнь. Ты знаешь, что у них находили при обыске? Книги Лаврова, письма, — и у некоторых — вот такие листки.
Я показал пальцем на копию.
— Обыск в уездном городе по доносу — это один визит жандармов, Коля. Один. Они приходят утром, показывают бумагу, ищут везде: в матрасе, в подушке, за полкой. Если находят такое — берут. Хозяина дома они тоже берут. Отец семейства, как правило, едет один. Сын его — отдельно, если сын совершеннолетний. Если сын несовершеннолетний — передают родителям под расписку о неблагонадёжности. Твоя фамилия — Стрешнев. Твой отец — городской голова. Я выдержу. Ты тоже выдержишь. Но расписка о неблагонадёжности, Коля, — это документ, который у тебя не снимается никогда. С этой распиской не поступают в университет. Не служат в министерстве. Не женятся на ком хочется, а женятся на ком согласятся — потому что не все родители невест готовы ей такого мужа. Это — вся твоя жизнь, определяющаяся одним обыском в пятницу утром.
Я замолчал. Николай сидел, опустив голову. Кулак на колене сжимался и разжимался — раз, два, три.
— А откуда ты всё это знаешь, папа? — спросил он наконец, и голос у него был не тот, какой был в начале разговора.
— Читаю. И думаю.
— Ты раньше так не говорил.
— Раньше я много чего не говорил, Коля. Я сам изменился за этот год. Ты это видишь, и бабушка видит, и Анна видела. Я тебе не буду сейчас объяснять почему. Я тебе говорю другое: я теперь думаю о многих вещах иначе, и о тебе — тоже иначе. Ты мне важен. Поэтому говорю.
Он поднял глаза на меня.
— Папа.
— Да.
— Я не хотел бунтовать. Я просто… — он сбился, начал снова, — Виктор Альбертович говорит правильные вещи. Про крестьян. Про то, что реформа — не воля. Про то, что наша грамота — ничего не решает, если земля… — он опять сбился. — И у него всё сходится. У него красиво говорится. А я не знаю, что ему возразить. Не умею ещё.
— Коля. То, что Залесский говорит правильно, — это часть правды. Крестьянская реформа — действительно неполная. Выкупные платежи — действительно давят. Тебе шестнадцать лет, и ты только начинаешь понимать, что мир несовершенный, и это открытие, — я помолчал, — это открытие делает каждое поколение по-своему, и каждое поколение хочет его исправить, и это — хорошо. Плохо — не хотеть. Плохо — считать, что всё в порядке.
— Значит — ты согласен с ним?
— Я согласен с тем, что он называет болезни правильно. Я не согласен с тем, что он предлагает в качестве лекарства. И я не хочу, чтобы он ставил тебе лекарство, которое не умеет ставить. Это моя отцовская работа, а не его пропагандистская. Я сам завтра — точнее, в понедельник — поговорю с Виктором Альбертовичем. Ты в этот разговор не входишь.
— Папа.
— Да.
— Не говори с ним грубо.
Я посмотрел на сына долго. Эта просьба — не защита листовки, не защита своих взглядов, а защита человека, с которым он был два месяца знаком и которого у меня просил не обижать, — стоила мне в эту минуту больше, чем весь предыдущий разговор.
— Не буду грубо, Коля.

В понедельник двадцать четвёртого октября Сычёв привёл Залесского в мой кабинет в управе в три часа пополудни.
Виктор Альбертович Залесский вошёл в строгом чёрном сюртуке, аккуратно расчёсанный, волосы длиннее, чем полагалось бы преподавателю гимназии (но не настолько длиннее, чтобы директор сделал замечание), с тонким кожаным портфелем в руках. Худой, бледный. Лихорадочные глаза — так было записано в донесении Краснова ещё весной, и так было сейчас: не нервность, а постоянное состояние повышенной внутренней температуры. Залесский жил на интенсивном обмене веществ убеждённого человека.
— Виктор Альбертович. Садитесь, прошу.
— Благодарю, Павел Андреевич.
Я налил ему чаю сам (Сычёв остался за дверью — не по моей просьбе, по собственному решению: есть разговоры, при которых секретарь на пороге, а не за столом). Залесский чай принял, но не отпил. Положил портфель на колени. Начал:
— Фёдор Игнатьич любезно сообщил мне, что городская управа заинтересована в реферате по географии бережанского уезда. Я должен сразу оговорить возможные параметры: рельефные особенности Волжского плато в контексте гидрологии бассейна, местные промыслы в их зависимости от почвенно-климатических условий, плотность населения по приходам. Всё это, господин голова, подлежит тщательному полевому исследованию, которое требует нескольких месяцев работы.
— Виктор Альбертович.
Он остановился. Отставил чашку. Положил руки на портфель. Выпрямился. Ждал. В его позе не было вызова — было осторожное ожидание человека, который пятый год живёт в уезде под надзором полиции и который точно знает: если городской голова посылает за тобой в присутственный час через секретаря, это редко бывает по рефератам.
— Я вас вызвал не по рефератам. О рефератах — позже. Сейчас — о другом.
Я достал копию из папки. Положил на стол. Развернул.
Залесский скользнул взглядом по листу. Не удивился (я это отметил). Не побледнел (у него лицо и так бледное, но я о признаках). Не потянулся глазами к выходу. Он просто прочитал листовку и снова перевёл взгляд на меня.
— Павел Андреевич. Я не уверен, что правильно понимаю вашу мысль.
— Думаю, Виктор Альбертович, понимаете вы отлично. В июле, в вашей учительской, мы с вами уже говорили. Я вам тогда сказал: никаких обсуждений, выходящих за рамки, с моим сыном. Вы дали слово. Я вашим словом удовлетворился и больше к вам с этим не возвращался — до сегодняшнего дня. Сегодня — двадцать первое октября. У меня на столе — листовка, напечатанная на гектографе. Я знаю, что этот листок вы передали моему сыну в начале октября, в парке. Откуда у вас пачка — не знаю; не нужно, чтобы знал, меня это касается только в той мере, в какой касается моего сына. Что я хочу, чтобы вы понимали сразу: сегодняшний разговор идёт по другим правилам, чем июльский. В июле я вам поверил на слово. Сегодня слово — уже не валюта.
— Я…
— Не возражайте. Не исповедуйтесь. Я не в том положении и не в том настроении, чтобы слушать ни возражения, ни исповеди. Я скажу вам три вещи.
Залесский сглотнул. Руки на портфеле сжались чуть крепче.
— Первое. Я не подаю на вас донос и не собираюсь этого делать. Вы сами знаете, что ваше положение в городе зависит от расположения нескольких людей, и мои отношения с этими людьми, — я сделал паузу, — устроены так, что моё решение имеет значение.
Он понял, кого я имею в виду. Гордеев финансировал гимназию через попечительский совет. Уволить Залесского из гимназии по малейшему поводу мог один его кивок. Но и я, голова, мог подать тому же попечительскому совету записку, от которой бы не отмахнулись.
— Второе. Мой сын — мой. Не ваш. Не инструмент. Не аудитория. Он шестнадцатилетний мальчик, который сам не понимает, что переваривает. Я прошу вас — и это просьба, не приказ, — не давать ему больше ни одного листка, ни одной книги с запрещённой литературой, ни одного особого разговора «с глазу на глаз». Вы с ним сталкиваетесь в гимназии по предмету, вы его учите. Всё остальное — не ваша территория. Моя.
— Павел Андреевич, я не уверен…
— Виктор Альбертович.
Он замолчал и уставился в стол.
— Третье, — продолжил я. — Я не дурак. Я понимаю, что вы — человек с убеждениями. Ваши убеждения я не намерен исправлять: это бесполезно и неэтично. Но убеждения вашего рода нуждаются в площадке. Им нужно проговариваться, иначе они внутри человека становятся невыносимыми. Я предлагаю вам площадку. Не подполье. Клуб чтения при воскресной школе, раз в две недели, воскресные вечера после урока. Открытые чтения, публичное обсуждение — всё, что в пределах цензурного устава. Герцен не весь запрещён, «Голос минувшего» проходил, Лавров — частично, Некрасов полностью разрешён. Я вам делегирую, — я осёкся, вспомнил, что это слово здесь звучит неуместно, и поправился, — я вам поручу организацию этого клуба, с правом вести встречи и приглашать желающих. Без призывов к прямому действию. Без листовок. Легально.
Залесский смотрел на меня. Долго. У него в лице происходило что-то, чего я не мог прочитать точно, но по опыту знал: это был взгляд человека, которому предлагают неожиданно выгодный вариант, и который пытается сообразить, что здесь ловушка.
— Что значит «делегируете», Павел Андреевич? Извините мою странность к этому слову.
— Значит: разрешаю. Прошу. Поручаю. Вы выбирайте, какое вам приятнее.
— И вы не поставите меня на записку…
— Не поставлю, Виктор Альбертович. Если вы не дадите мне повода. Если мой сын — повод. Если ещё один листок. Тогда — поставлю. И это не угроза, это простое сообщение о порядке.
Залесский помолчал, потом встал, взял портфель, поклонился.
— Мне нужно подумать, Павел Андреевич. Я отвечу вам письменно в течение недели.
— Жду письма.
Он вышел.
Сычёв заглянул в дверь через полминуты.
— Павел Андреевич. Вот тут.
— Да, Фёдор Игнатьич.
— Виктор Альбертович ушёл молчаливый. И за пальто надел шляпу на голову, даже не посмотрев в зеркало у вешалки. Мужчина, который без зеркала надевает шляпу на голову, — это мужчина, у которого в голове не шляпа.
— Согласен, Фёдор Игнатьич.
— Мы успели.
— Мы успели. Теперь — посмотрим.
* * *
Виктор Альбертович Залесский вышел из управы в четверть пятого и пошёл по Соборной в сторону гимназии. Шляпа сидела криво. Он это заметил на втором квартале. Поправил. Пошёл дальше.
Думать получалось плохо. В голове шла очень старая внутренняя диалектика — та самая, которая в Петербурге в восемьсот семьдесят шестом году привела его в народовольческий кружок, а из кружка — в Бережанск на пятилетний срок административной ссылки по приговору губернского жандармского управления.
Тезис. Стрешнев — представитель системы. Городской голова уездного города. Чиновник. Говорить с ним по душам — капитуляция.
Антитезис. Стрешнев — не Гордеев. Не зубастый, не лично жадный, не травил. Открыл школу для мастеровых. Говорит не как чиновник, а как человек, который знает его, Залесского, положение лучше, чем сам Залесский иногда.
Синтез. Он не угрожал доносом, хотя мог. Он предложил площадку, хотя не обязан. Это не ловушка в чистом виде, потому что ловушка устроена иначе. Это — что-то третье. Рассчитанный ход человека, которому нужна не победа над Залесским, а закрытый вопрос по своему сыну.
Значит — принять. Но не сразу. Через неделю, письмом. С подчёркнуто формальной лексикой, которая покажет Стрешневу, что Залесский сохраняет дистанцию.
И ещё — немедленно прекратить раздачу листовок в бережанской гимназии. Не из уступки, а из тактики: если Стрешнев знает один листок, он узнает и о втором. А повод, который Стрешнев оставил в запасе, — это повод, который он применит без колебаний.
Залесский дошёл до гимназии. Поднялся в свою комнатку под крышей (четверть оклада казённых ссыльному учителю тратилась на съём этой же комнатки). Сел за стол. Взял перо.
Начал набрасывать ответное письмо.
«Милостивый государь Павел Андреевич. С должным уважением принимаю Ваше предложение об организации чтений…»
Потом подумал, зачеркнул. Формулировки надо было отдать ещё холоднее.

Вечером того же дня я рассказал Николаю.
Не всё. Не угрозу про «поставлю на записку» — шестнадцатилетний мальчик не обязан знать, каким языком разговаривают с его учителями отцы, имеющие, как говорится, рычаги. Не про Гордеева. Только главное: что я говорил с Залесским, что просил его отойти от Николая, что предложил ему клуб чтения в рамках закона.
Николай слушал. Не перебивал.
Когда я кончил, он спросил:
— А он согласится?
— Думаю, да. Через неделю напишет.
— Почему думаю, а не уверен?
— Потому что Залесский — взрослый человек, который иногда принимает решения, неудобные для себя, но считающиеся им правильными. Это в нём хорошее. Таких не принудишь, этих упрашивают.
Николай помолчал. Потом:
— Папа.
— Да.
— А ты его за что… — он сбился. — Ты его как ты его видишь? По-человечески. Он ведь не плохой.
— Не плохой, Коля. Заблуждающийся. Это разное.
— Чем разное?
— Плохие делают зло сознательно. Заблуждающиеся — сознательно добро, но методом, который даёт зло. Это хуже, чем плохие в одном смысле: труднее остановить. И легче в другом: с ними можно разговаривать.
Он подумал и спросил:
— А ты со мной сегодня разговариваешь как с заблуждающимся?
Я не сразу нашёлся. Честно не сразу.
— Коля. Я с тобой разговариваю как с сыном, который в шестнадцать лет начал видеть мир и у которого пока нет инструментов, чтобы отличать правду от красиво сказанного. Это нормально. У меня в шестнадцать лет тоже не было этих инструментов. Их никто не раздаёт при рождении. Их наживают. Долго.
— А как наживают?
— Читают. Спорят. Ошибаются. Исправляются. Видят, что из чего вышло. Через десять лет у тебя будут инструменты, которых у тебя сейчас нет. Через двадцать — уже другие, более точные. Через сорок — если доживёшь, — ты поймёшь, что в шестнадцать думал очень плохо, и это будет правильное открытие.
Он усмехнулся.
— Ты вечно говоришь про строить, папа. Про кирпичи.
— Я говорю.
— Революция — это, получается, наоборот? Ломать?
— Революция, Коля, — это когда система ломается. После слома — всегда хуже, чем было. На время. Иногда — надолго. Потом, через поколение-два, общество собирает себя заново, и новое бывает лучше старого, а бывает — нет. Процент удач в истории не такой большой, как обещают революционеры. Строить — скучно, долго, неблагодарно. Но оно работает. Медленно, по кирпичу.
Он усмехнулся ещё раз. Потом серьёзно:
— Ты и здесь про кирпич.
— Коля. Здесь во всём — про кирпич.
Он помолчал. Подумал.
— Папа.
— Да.
— Покажи мне завод.
Я смотрел на него. Это было самое неожиданное, что я услышал от сына за все одиннадцать месяцев, что жил в теле его отца. Это было важнее, чем слово Анны на пристани, важнее, чем «тебе тоже было шестнадцать» от Аграфены, важнее, чем мой собственный сегодняшний разговор с Залесским.
Мой сын, шестнадцати лет от роду, попросил показать ему то, что я строил.
— Покажу, Коля. В субботу. Если не пойдёт снег — поедем на дрожках. Если пойдёт — на санях.
— Папа.
— Да.
— А если я буду учиться на инженера — это кирпич?
— Это кирпич, Коля. Большой кирпич. Годный.
Он встал и направился к двери.
— Спокойной ночи, папа.
— Спокойной, Коля.
Он вышел.
Я посидел ещё минут десять. В окне была октябрьская ночь, ясная, с высокими звёздами. В Нижнеярске, в мои тридцать восемь лет, у меня не было сына, который бы в десять вечера пришёл поговорить о том, на кого ему учиться. У Алексея Дмитриевича Ракитина многое было, но этого не было. А у Павла Андреевича Стрешнева, в теле которого я жил второй год, это появилось — и я не мог сказать с точностью, в какой момент, и за счёт какого моего конкретного действия.
Я задул свечу. Пошёл спать.
За окном, на западе, тянулись низкие облака. По этим облакам, по их серой плотности, по тому, как они притекали с Волги, я уже научился понимать: суббота будет со снегом.
Первый снег в Бережанске выпадет двадцать девятого октября.
Поедем на санях.

Глава 12

В субботу двадцать девятого октября Бережанск проснулся белым. Снег выпал ночью, без метели, ровным слоем в три-четыре вершка, и утром город имел тот вид, какой бывает у провинциальных русских городов в первый зимний день: тихий, странно прибранный, как будто кто-то невидимый прошёлся за ночь с большой метлой и убрал все мелкие раздражители — лошадиный навоз, дорожную грязь, сухие листья — под общее белое покрывало.
Я встал в половине седьмого. Прохор уже успел протопить печь в кабинете. Внизу, на кухне, Глафира разводила самовар. Николай спустился к завтраку в своём обычном гимназическом сюртуке, но с тем лицом, которое у шестнадцатилетних мальчишек бывает только в ночь с пятницы на субботу: сдержанно-ожидающим. Он помнил обещание.
— Доброе утро, Коля.
— Доброе утро, папа.
— Снег выпал.
— Я видел.
— Поедем?
— Поедем.
Ерофей запряг сани к восьми. Сани у нас в доме были — простые, обитые серой рогожей, с двумя задними и двумя передними креплениями для зимних полозьев вместо колёс. Прохор собственноручно проверял каждое крепление — это была его старинная привилегия, от которой он не отказался бы, даже если бы Ерофей возразил. Прохор не возражал никогда, но Ерофей и не пробовал возражать.
В половине девятого мы выехали.
II
Дорога от Бережанска до Глинок — пятнадцать вёрст: сначала по Торговой, потом через рогатку, потом Большим трактом до верстового столба с цифрой «13» (странная нумерация, уставилась с екатерининских времён и менять её никто не решался), потом налево, по просёлку. На санях по свежему снегу — час с четвертью, если лошадь в силах, и если не завернуть в сугроб.
Первые полчаса Николай молчал. Он смотрел по сторонам с тем особым вниманием, с каким шестнадцатилетний горожанин впервые за много лет оказывается за городской чертой. Волга виднелась слева — серая, полузамёрзшая у берегов, ещё не ставшая. Берёзы по обочинам стояли голые, чёрные, с белыми тонкими шапочками на каждой ветке. Пахло холодным деревом, лошадью и тем особым запахом дыма из сельских труб, который в ноябре несёт за собой что-то очень русское и очень безутешное одновременно.
Когда мы миновали седьмую версту, Николай заговорил:
— Папа.
— Да.
— А кольцевая печь — это как обычная, но с колесом?
Я на секунду задумался, как бы ему ответить. Я последние два месяца читал по вечерам техническое описание печи Гофмана (брошюра Королевского технического комитета Пруссии, восемьдесят первого года, привёз Хомутов). Понимал её приблизительно. Объяснить мальчику шестнадцати лет, чтобы он понял хотя бы в первом приближении, требовало усилия, с которым Ракитин в своё время в Нижнеярске умел справляться, а Стрешнев, каким он был до меня, — нет.
— Не с колесом. Представь себе круг. На этом круге — несколько камер, штук десять или двенадцать. Каждая камера — маленькая печь. Внутри каждой — сложен кирпич-сырец. Печь работает так: в одной камере — обжиг на полной температуре, тысячу градусов; в соседней — остывание; в третьей — сушка; в четвёртой — загружают новый кирпич. Огонь движется по кругу, от камеры к камере, каждую неделю на одну позицию. Пока он прошёл один полный круг — получили двенадцать партий кирпича. И тепло не теряется: воздух из остывающей камеры идёт греть следующую.
Николай молчал, переваривал.
— То есть, — произнёс он через минуту, — кирпич обжигают не один раз, а непрерывно. И печь не остужают.
— Да.
— Это хитро.
— Да. Это изобретение немца, Фридриха Гофмана, шестидесятых годов. Их в Германии уже несколько сотен. В России начинают строить последние десять лет.
Он подумал ещё.
— Папа. А глина у нас там — хорошая?
— Хомутов говорит: первого сорта. Дальше будет видно. Первую партию обожжём в марте.
На этом он замолчал на следующие полчаса.
III
Площадка в Глинках представляла собой ровное поле у оврага, с трёх сторон окружённое редким лесом. К концу октября здесь уже был фундамент — круглый, выложенный камнем, диаметром около пятнадцати саженей (кольцевая печь — вещь солидная, не меньше городского собора в основании). Над фундаментом стояла временная деревянная кровля, прикрывавшая стройку от дождя. Сараи для рабочих — два, крытых дранкой. Сейчас сараи были заперты: рабочие разъехались по сёлам ещё неделю назад, как и полагалось по осеннему договору.
Хомутов встретил нас у сарая. В тулупе, в огромной шапке, с рукавицами, которые были ему велики, и потому в руке он держал деревянную трость для показа — рукавицы на такой морозной тряске снимать неудобно. Борода под снежной шапкой выглядела особенно отечественно: белое на чёрном, как старинная открытка.
— Павел Андреевич. Николай Павлович.
Николай слегка опешил от обращения по отчеству — ему ещё никто, кроме Глафиры в торжественных случаях, не говорил «Николай Павлович». Но опешил прилично — чуть качнул головой, как взрослый, и протянул руку.
— Александр Васильевич.
Хомутов пожал. Рука у него была тяжёлая, покрасневшая на морозе. Николай свою удержал — не вырвал.
— Смотрите.
Он провёл нас к фундаменту. Тростью показывал — где кольцо камер будет стоять, где вытяжные трубы, где загрузочные люки. Николай слушал. Пошёл вдоль камня, считал проёмы.
— Их двенадцать, — сказал он.
— Двенадцать, — подтвердил Хомутов. — У нас малая кольцевая. Большая была бы шестнадцать или восемнадцать, но на это нужны средства и рабочие. Для начала — двенадцать хорошо. По неделе на камеру — двенадцать партий за тринадцать недель, с переналадкой — четырнадцать. За сезон восемь месяцев — пятьсот тысяч кирпичей. Городу хватит на два года каменного строительства.
Николай посмотрел на ГГ.
— Папа. А рабочих сколько?
— Сейчас двадцать два. На зиму разъехались.
— Где они живут летом?
— Вот в этих сараях.
Николай подошёл к сараю. Глянул в щель. Молча кивнул своим мыслям. Пошёл дальше. Хомутов посмотрел на меня — и хмыкнул. Это было одобрение его инженерного сословия, переданное другому инженеру в присутствии отца этого другого инженера. Я это движение знал за Хомутовым, и оно стоило дороже любых похвал вслух.
— Александр Васильевич, — произнёс я, — сын просит разрешения иногда приезжать. По воскресеньям.
— Пускай приезжает. В декабре и январе тут тихо, можно спокойно показывать всё. Ему будет полезно.
Я кивнул. Николай этого разговора не слышал — он у дальнего края фундамента что-то рассматривал.
IV
Обратная дорога — тише и медленнее. Ерофей пустил лошадь шагом: сани шли по накатанной утренней колее, снег под полозьями пел — тем тонким, почти стеклянным звуком, который в России слышат каждое детство и потом всю жизнь узнают сразу, без объяснений.
Николай сидел рядом со мной, в тулупе, с красными щеками. Он молчал минут двадцать. Потом:
— Папа.
— Да.
— А Хомутов — он откуда знает всё это?
— Строительный институт в Петербурге. Потом — десять лет на трёх кирпичных заводах в Поволжье. Потом — консультации. Это его профессия, Коля.
— Я тоже так хочу.
Я не сразу ответил. В Нижнеярске в своё время у меня был племянник, Мишин сын, который в пятнадцать лет решил стать блогером и снимать игры. Он снимал. У меня ни разу не возникло по этому поводу отцовских чувств — я просто удивлялся. Сейчас сын в чужом теле, в чужом городе, в чужом веке сидел рядом со мной в санях и говорил, что хочет быть инженером, как Хомутов. И это действовало на меня совсем не так, как тот давнишний блогер.
— Коля. Если ты к семнадцати будешь по-прежнему хотеть — можно поступать в петербургский институт гражданских инженеров. Или в рижский политехникум. Или в институт путей сообщения. Каждый из трёх — серьёзное дело.
— Гимназию я закончу в восемьдесят третьем.
— Значит, через два года.
Он подумал.
— Папа.
— Да.
— А ты там… в Нижнеярске… ты же не инженер был?
Я не сразу сообразил, как отвечать. Николай первый раз прямо, без обиняков, поднял тему, которая у нас в доме висела с конца весны. Он не спрашивал «как ты изменился» — он спрашивал «кем ты был там, откуда». Это был другой уровень вопроса.
— Я был администратором. Не строил. Распределял ресурсы, решал, что кому. Это похоже на инженерию, только без железа. Я умею немного того и немного другого. Но Хомутов умеет железо настоящее. Я только слышал о том, как оно должно работать.
— Ты как-то странно про себя сказал — «в Нижнеярске». А потом «там откуда».
— Коля. Это вопрос, на который я тебе сейчас отвечу не до конца. Когда-нибудь расскажу. Не сегодня.
Он кивнул. Не настаивал. Снег под полозьями продолжал петь.
V
В среду третьего ноября, утром, на окнах управы лежало серое ноябрьское утро после настоящей метели — ночной, длинной, снежной. Город завалило по-настоящему. Добросклонов пришёл в полдевятого, в шинели, с промёрзшими бровями. Трогал верхнюю пуговицу мундира чаще обычного.
— Павел Андреевич. Докладываю: ночью обошёл нижний город с двумя городовыми. По поручению.
Он вынул маленькую тетрадь. Тетрадь была в чёрной обложке, очень аккуратная.
— В приходах Никольской церкви и Никитской на Жигулёвской окраине — семей пятнадцать, которые зиму не пройдут, если не помочь. Дров у них — на два-три дня. Окна затыкают тряпьём. В одном доме, у рыбака Семёна Ильича, окна нет вовсе — забрано досками, щели законопачены куделью. Дети босые. В печке — сырой торф, который тлеет, а не горит. Жена Семёна Ильича больна, мужа третий день нет — на льду, пытается ловить мелкую подлёдную рыбу.
Он поднял глаза от тетради.
— Павел Андреевич. Это не жалоба. Это отчёт.
— Спасибо, Пётр Алексеич. Прикажите Ерофею запрягать. Едем сейчас, вместе.
— Слушаюсь.
Мы ехали полтора часа. Я видел. Добросклонов не сочинял. Два раза я останавливал Ерофея у особенно жалких домов, заходил внутрь, здоровался с хозяйками, осматривал печь, считал полешки в углу. Дети смотрели из-за материнских юбок. Одна девочка лет пяти подняла на меня глаза и спросила:
— Дядя, ты с гостинцами?
Я ничего не принёс. Я приехал смотреть, а не раздавать. В следующий раз привезу.
Возвращаясь в управу, я сидел в санях молча. Добросклонов тоже молчал. Когда мы поднялись в мой кабинет, я позвал Сычёва.
— Фёдор Игнатьич. Вот тут.
Он открыл свою папку.
— Слушаю, Павел Андреевич.
— Три задачи. Первое: справка от всех городских дровяных торговцев — Кубарева, Вересова, Игнатьева, Тютина — по ценам, запасам, объёмам текущей торговли. Срок — к понедельнику. Второе: проработать создание при городской управе временного дровяного склада с продажей беднейшим семьям по себестоимости. Источник финансирования — подпишу частично сам, частично из статьи «на чрезвычайные нужды» (в бюджете есть триста рублей нерастраченных). Третье: список семей, которые без помощи зиму не пройдут. Первая очередь — с детьми, больными, беременными. Добросклонов передаст вам начальные сведения сегодня.
Сычёв записывал. Когда кончил, снял пенсне. Протёр. Надел.
— Павел Андреевич. Позвольте заметить.
— Позволяю.
— Это добавит вам ещё четверых врагов в думе. Кубарев пойдёт, хотя с ним вы недавно договорились. Вересов и Тютин — у них почти монополия на зимние поставки в город. Игнатьев — племянник Гордеева по жене, тесть Белоголовова, с двух сторон связан.
— Знаю, Фёдор Игнатьич.
— Павел Андреевич, я не возражаю. Я предупреждаю.
— Врагов у меня и без того достаточно. Одним семейством больше — это почти не считается.
Сычёв чуть дёрнул краем рта. Это у него была улыбка, которую он сам отрицал, даже если ему указывали зеркалом.
— Запишу, Павел Андреевич.
VI
Десятого ноября, в четверг, Прохор принёс в кабинет на Соборной две почтовые отправки. Одну — толстую, в твёрдом сером конверте, с петербургским штемпелем, с надписью четким аннинским почерком: «Его высокоблагородию Павлу Андреевичу Стрешневу, городскому голове г. Бережанска». Вторую — маленький, в четверть сложенный лист бумаги, с обычным русским штемпелем и почерком Хомутова, который я за два с половиной месяца научился узнавать по одному взгляду.
Я начал с письма Анны.
Восемь страниц. Плотная писчая бумага, в тонкую голубоватую полоску (вероятно, купила в лавке у пансиона Лемешевой — лучшая в Петербурге, по её словам). Текст шёл ровными строчками, без зачёркиваний, что у Анны было признаком, что она писала в несколько приёмов и переписывала набело.
Первые две страницы — про Петербург: Нева в ноябре, чугунные мосты, лекции в здании бывших Бестужевских казарм, профессор Вагнер по ботанике, профессор Бекетов — тот самый, дед известного в будущем поэта Блока, — который в этом году должен стать ректором Санкт-Петербургского университета, но сейчас ещё просто заведует кафедрой ботаники. Анна была на одной из его лекций. Пишет: «Он ходит по аудитории и размахивает стеблем осоки как указкой. Я думаю, осока у него дома растёт в горшках специально для лекций».
Третья и четвёртая страницы — про подругу Веру: земского врача дочь, из Твери, умница, смешливая, носит очки только в аудитории. Они поселились в одной комнате у Лемешевой и первые дни не разговаривали — обе стеснялись. Потом Вера нашла у Анны в чемодане «Героя нашего времени» (подарок Николая) и спросила, любит ли Анна Лермонтова, и с этого пошло.
Пятая страница — про учёбу. Анна переваривает программу тяжёло. По ботанике и зоологии — хорошо. По химии — с трудом; первые три лекции не поняла половину, пошла на дополнительные занятия у одного студента петербургского университета, который подрабатывает репетиторством по сорок копеек за час. Не стесняется, что не понимает. Это, пожалуй, главное, чему научилась: «папа, оказывается, не стыдно чего-то не понимать. Стыдно — не спросить».
Шестая страница — бытовые подробности: еда у Лемешевой скромная, но сытая, сама хозяйка добрая, но с характером, обедает отдельно от курсисток, считает, что «порознь пристойнее». Вера придумала игру: каждую неделю каждая из них вводит одно новое слово в обиход, и обе должны его употребить минимум десять раз в неделю. На этой неделе Анна ввела «нелюбодерзновенность», Вера — «простецки». Обе слова уже употребили по пять раз и теперь изобретают ситуации для следующих пяти.
Седьмая страница — о доме. Коротко, но главное. Анна пишет: «Папа, я в Петербурге второй месяц, и я иногда ловлю себя на том, что тебя понимаю лучше, чем когда была дома. Здесь люди умнее, многие умнее тебя, и многие умнее меня, и многие — настолько, что я не могу ещё даже сказать насколько. Но дома — теплее. Дома я понимаю, кто чего стоит. Здесь — пока не понимаю. Ты это давно знаешь?»
Я прочитал эту страницу трижды.
Восьмая страница — подпись, приветы от Веры, просьба передать обратно привет Николаю, бабушке, Глафире. Постскриптум: «Напиши мне про школу. Я хочу узнать, пришли ли второй раз все, кто был в первый».
Я отложил письмо.
Записка Хомутова была короткой. Пять предложений. «Павел Андреевич. Строительные работы приостановил до марта. Фундамент печи залит полностью. Зимовку проведу в Бережанске, в нанятой комнате у вдовы Мироновой, Гончарная улица, дом Чечулина. Контракт подтверждаю до мая. С уважением, инженер Хомутов А. В.»
И приписка, ниже, почему-то вдвое большим шрифтом, с размашистой подписью:
«Не пью в будни. Пью только по выходным. Это честно.»
Подпись Хомутова занимала полстроки. Записка — две. Если бы Хомутов мог, он подписал бы ещё крупнее, но полтора квадратных дюйма бумаги на букву «Х» — это уже было и так на грани допустимого.
Я усмехнулся. Положил записку рядом с письмом Анны.
VII* * *
Фёдор Игнатьевич Сычёв вернулся с работы в свой домик на Мещанской в тот же четверг в половине шестого. Зажёг керосиновую лампу. Поставил самовар. Вынул из кармана жилетки пергаментный кулёк — сахарная головка, купленная у Морозкина с утра, четверть фунта. Взял щипцы (подарок жены, покойной, на двадцатилетие свадьбы), уселся за стол.
Колол сахар методично, не торопясь. Три кусочка — для сегодняшнего чая. Три — отложить на завтрашнее утро.
Допив первый стакан, Фёдор Игнатьевич достал из выдвижного ящика буфета третью из своих тетрадок. Первая — протоколы и повседневные записи управы, лежала в кабинете. Вторая — ведомости, тоже там. Третья, в обложке телячьей кожи, тёмно-коричневой, подаренная ему отцом в семьдесят первом году перед смертью, — была личная. В третью тетрадку Фёдор Игнатьевич записывал то, что не записывал ни в первую, ни во вторую: наблюдения, соображения и то, что помогало ему после работать лучше.
Сегодняшний день там дошёл до отдельной строки.
«Павел Андреевич говорил утром три часа о „регулярных циклах“, „форме отчётности подрядчиков“ и „реестре сроков“. Хочет внести в думу к декабрю. Слова для уезда новые. Смысл — старый: чтобы за каждым делом числился человек, за каждым человеком — срок, за каждым сроком — ответ. Не глупо. Попробовать составить форму. Три столбца: „подрядчик“, „срок“, „претензии“. К понедельнику подготовить».
Он перечитал. Подумал. Дописал в конце:
«Голова у нас сменился в марте. С виду прежний. По сути — другой. Я не знаю, что произошло. Я знаю, что работать с ним интересно. Записываю».
Закрыл тетрадку. Убрал в ящик.
Налил второй стакан.
VIII
Четырнадцатого ноября, в понедельник вечером, я сидел в кабинете управы со свечой, и передо мной на столе лежали в четырёх стопках:
— план мероприятий на декабрь;
— письмо Анны из Петербурга, которое я перечитывал уже третий вечер подряд;
— записка Хомутова (с его гигантской подписью, которая немного веселила меня каждый раз, когда я её видел);
— отчёт Добросклонова о первых трёх семьях нижнего города, которым уже развезли по полвоза дров в долг на полгода за подписью самой управы.
Четыре стопки бумаги. Четыре разнонаправленных вектора: мой план, далёкая дочь, ближний инженер, ближние бедные. Я смотрел на них и понимал одну вещь, которую крутил в голове последние две недели, но которую только сегодня наконец сам себе произнёс вслух.
Главная реформа в Бережанске — не керосиновые фонари. Не кирпичный завод. Не воскресная школа, не суд Варвары, не дровяной склад. Это всё — отдельные проекты, и каждый работает как умеет. Но главная реформа — не проект, а система. Это система учёта, в которой каждая городская задача имеет ответственного, срок, бюджет, показатель исполнения. Регламент, по которому дума смотрит исполнение раз в квартал и принимает решения не «по чутью», а по цифре. Бюджетный цикл. Паспорт подрядчика. Реестр открытых вопросов. Календарь напоминаний.
В Нижнеярске у меня была электронная система планирования, в которую три отдела заводили задачи, и умная программа сама присылала напоминания и считала KPI по отделам. Здесь у меня — Сычёв, три тетрадки и гусиное перо. С этим начну.
Я взял лист. Начал набрасывать: «Проект постановления Бережанской городской думы о порядке ведения городских дел и отчётности должностных лиц управы». Заголовок звучал по-казённому, и это было хорошо — такие заголовки не вызывают подозрений ни у Гордеева, ни у губернии. За таким заголовком можно проводить революцию в учёте без единого политически напряжённого слова.
Писал до одиннадцати вечера. Получилось первые четыре пункта. Остальные дописывать — полторы недели работы совместно с Сычёвым.
Я отложил перо. Подошёл к окну. За окном была Соборная, слабо освещённая старыми масляными фонарями (новых керосиновых ещё не поставили — работа шла, но до Николина дня оставалось три недели, Кацы привезли только первую партию керосина, братья Шнурковы пока возились с установкой столбов). Снег на площади лежал твёрдый, утоптанный, с жёлтыми пятнами у фонарей.
И было тихо.
Гордеев с третьего октября не сделал ни одного заметного хода. Шесть недель. Кривцов перестал собирать сведения о школе, мой человек Сычёва это проверил. Трофимов не приходил с жалобами. Пётр Гордеев из Петербурга вернулся и сидит дома. Гимназия работает как всегда. Попечительский совет собирался в прошлый четверг и не обсуждал ни школу, ни освещение.
Это молчание я знал. Я играл с Гордеевым восемь месяцев и выучил его ритмы. Гордеев — как хорошо обученный боксёр: он не бьёт в ту секунду, в которую от него ждут удара. Он ждёт, пока перестанут ждать. Потом бьёт.
Я смотрел в окно и думал о том, что декабрьская дума будет не моей. Она будет его. А я — с постановлением о порядке ведения городских дел, с проектом дровяного склада, с отчётом по освещению — приду на чужую драку со своим портфелем аккуратных документов. Это может сработать. А может — нет.
Стекло подёрнулось изморозью. На Соборной первым проехал извозчик — я слышал полозья. За ним ещё один. Город просыпался к своему вечернему оживлению: трактиры, гости, визиты, чаи в домах приличных купцов.
Я задул свечу. Накинул пальто. Пошёл домой.
Дома Николай уже спал. Аграфена давно уехала. Прохор принял пальто, молча поглядел на меня (он умел смотреть на меня так, как смотрят на барина, которому не надо ничего объяснять, но которого надо укрыть одеялом, если он уснёт за столом), и ушёл на кухню ставить самовар — на всякий случай.
Я поднялся в кабинет. Сел за стол. Достал из шкатулки письмо Ракитина самому себе, написанное тридцатого июня, на сто двадцатый день в этом теле. Перечитал. Два предложения в конце показались мне сегодня важнее, чем тогда:
«Помни: ты не Стрешнев. Ты — Ракитин. Имя своё не забывай, даже если придётся прожить здесь всю жизнь».
Я сложил письмо. Убрал обратно.
За окном тихо падал второй за ноябрь снег.
В такой тишине Гордеев дозревал до удара. Я это чувствовал. Когда он решится — пойму сразу. Пока — просто ждал.

Глава 13

Тарас Лукич Гордеев принимал людей в запираемой комнате наверху «Якоря» шестнадцатого ноября, в среду, после шести вечера. Окно было задёрнуто серой занавеской (её купили ещё при покойном Копейникове, городском голове сорокалетней давности, и с тех пор не меняли). На столе — неполная бутылка кваса, три стакана, подсвечник с двумя свечами. Он сам свечи не зажигал — зажигал Кривцов, входя. Одна из мелких привычек Тараса Лукича: не тратить руки на то, что делают другие.
Трофимов сидел слева, в своём неизменном чёрном сюртуке, и смотрел в край стола, а не на собеседника — его обычная манера в совещаниях такого рода. Белоголовов сидел напротив Гордеева, прямо — он единственный из троих старался держаться собранно. Третий — высокий, в хорошем сером пальто, с тонкими усами и тем особенным выговором, который выдаёт петербургских разночинцев с юридическим образованием, — сидел справа, ближе к двери, как будто заранее готовился выйти.
Гордеев молчал минуту. Потом произнёс:
— Стрешнева надо поймать.
Трофимов слегка склонил голову — полу-согласие, полу-уточнение.
— На чём?
— На взятке. Классика.
Белоголовов чуть двинулся. Он не любил такие разговоры — не по принципам, а по осторожности. Белоголовов был человек тихий. Поддерживал Гордеева в думе, но в открытые заговоры лез неохотно.
— Тарас Лукич. Стрешнев — голова. Есть двое свидетелей — не уголовное, но неприятное.
— Будут двое свидетелей, Фома Кузьмич. Это хорошо. Мы это и устраиваем.
Петербургский человек улыбнулся в тонкие усы. Он не спешил вступать — он был тут не для обсуждения, а для одобрения. Но одно слово добавил:
— Важно, чтобы пришедший был лицом, на которое стрешневский контроль ещё не распространился. Из купечества третьей гильдии, неприметный. И — зависимый от вас финансово, Тарас Лукич. Лучше — по долгу. Отказать не сможет, а согласится без энтузиазма — это правильное сочетание для роли.
Гордеев перевёл взгляд на Трофимова.
— Фома Расторгуев.
Трофимов кивнул один раз. Он знал Расторгуева. Купец третьей гильдии, галантерея на Хлебной, должник Гордеева — девятьсот рублей, три года, два раза просил отсрочки. Взять Расторгуева за шиворот в одиннадцатой главе его жизни и заставить сыграть эту роль — дело вечера, не больше.
— Во вторник. После обеда, — произнёс Гордеев. — Конверт — пустой, деньги внутри не обязательны. Важен сам жест. Не подходит Стрешнев — ответит отказом, ну и ладно. Подходит — тогда посмотрим.
— Хорошо, Тарас Лукич.
Петербургский встал. Надел пальто. У двери обернулся:
— Тарас Лукич. Если сорвётся — не тяните. Пётр Тарасович на прошлой неделе написал, что зять его готов принять документы любого содержания. Министерство внутренних дел не любит подробностей, но любит формальности. Мы в Петербурге умеем формальности.
— Запомню.
Петербургский вышел. Белоголовов ушёл вслед за ним — у него всегда были дела, которые начинались через десять минут после совещания у Тараса Лукича. Трофимов остался.
Гордеев смотрел в стол.
— Фома Ильич согласится, — произнёс Трофимов, не отвлекая от стола.
— Согласится, — подтвердил Гордеев. — Человек за девятьсот рублей на что угодно соглашается. А нам — триста рублей в руку, и пустой конверт на стол. Вся разница — в ста рублях и в одной подписи.

Семнадцатого ноября, в четверг утром, Сычёв вошёл ко мне в кабинет без стука — редкий случай, означающий, что новость не терпит даже тех пятнадцати секунд, которые обычно уходят у него на приветствие и усаживание.
— Павел Андреевич. Вот тут.
— Говорите, Фёдор Игнатьич.
— Источник только что доложил. В ближайшие два-три дня к вам пришлют человека с конвертом. При свидетелях. Имя источник не знает. Знает: из купечества третьей гильдии, вероятно — должник Тараса Лукича. Провокация, Павел Андреевич.
Я отложил перо.
Тридцать восемь лет жизни Ракитина в двадцать первом веке и восемь с половиной месяцев жизни Стрешнева в девятнадцатом складывались в этот момент в один точный профессиональный образ: дело заводится, свидетелей расставляют, конверт фиксируется, акт составляется, виновник выводится за пределы своего кабинета в Мещанскую или в Казань на десять лет. В Нижнеярске у меня был подрядчик, который в две тысячи семнадцатом принёс мне в кабинет коробку с тремя миллионами рублей за «ускорение согласования». Я тогда вышел из кабинета, вызвал двух коллег, вернулся, попросил подрядчика показать коробку ещё раз при свидетелях. Подрядчика посадили на четыре года. Меня, разумеется, вызывали в следственный комитет как свидетеля — три раза. Это был мой единственный опыт подобного рода, и, как оказалось, он мне ещё пригодится. В Нижнеярске у меня был диктофон в телефоне. Здесь будет Сычёв в углу кабинета. Эффективность сопоставима, надёжность — выше: Сычёв не разрядится, не повиснет и не потребует обновления программного обеспечения.
— Фёдор Игнатьич. Делаем следующее. Зовите сегодня же Тёркина и Рыбина Захара Степановича — обоих из управы. Скажите: просим задержаться в управе на три дня, срочно нужно прокомментировать проект постановления о порядке ведения городских дел. Платим им небольшие командировочные — по два рубля в день, из статьи «деловые нужды». Оба сядут в моём кабинете в задней стороне, за малым столом. На нём будет лежать проект постановления, чернильница, перо, чистый лист. Пусть правят и делают замечания. Для них это действительно полезная работа, они оба голосуют у нас «за», и мы их ждём в декабрьской думе союзниками.
— Запишу.
— Параллельно вы готовите бланк акта «о попытке подкупа должностного лица». Стандартный канцелярский формат: имя, звание, дата, время, обстоятельство, сумма, свидетели. Оставьте пустые места. Подпишется при необходимости. Бланк держите в верхнем ящике стола.
— Запишу.
— И ещё. Когда пришедший появится, вы его встречаете в передней, спрашиваете «по какому делу», отвечает вам — любое. Вы ведёте его ко мне в кабинет. Не предупреждаете нас внутри. Сам разберусь. Тёркин и Рыбин уже сидят. Когда человек войдёт — они окажутся в углу как будто случайно. Это должно выглядеть не как засада, а как обычный рабочий день управы.
— Павел Андреевич. Позвольте заметить.
— Позволяю.
— Если сумма в конверте окажется большой — например, сто или двести рублей — то опасность не только в конверте, а ещё и в том, что после нашего отказа Тарас Лукич может устроить жалобу наоборот: что вы у купца забрали и не вернули.
— Правильно заметили, Фёдор Игнатьич. Конверт не вскрываем вообще. Запечатываем сразу при свидетелях, надписываем, убираем в запертый ящик. Возвращать не пробуем. Это — вещественное доказательство, оно хранится у нас до конца возможных разбирательств. Если Тарас Лукич позже захочет, чтобы конверт вернули — пусть обращается с письменной просьбой, тогда комиссионно вскроем и пересчитаем.
— Записано.
Сычёв снял пенсне. Протёр платочком. Надел. И добавил — в его обычной манере, без выражения:
— Я давно не работал с такой провокацией, Павел Андреевич. Последний раз — в шестьдесят седьмом, при покойном голове Никифоровиче. Тогда мы её прозевали. Никифорович получил выговор, ушёл в отставку. С тех пор у меня к этой теме особое отношение.
— Сегодня не прозеваем.
— Сегодня не прозеваем.
Сычёв вышел. Я остался один. Открыл рабочую тетрадь. Записал: «17.11 — подготовка. 18.11 — действие. 19.11 — анализ. 20.11 — стратегия». Четыре дня вперёд. Расчёт может быть сдвинут на сутки — Гордеев, если я его правильно читаю, не станет откладывать дальше пятницы.
В обед Тёркин и Рыбин пришли. Они были довольны. Командировочные в их положении — маленькая радость, но настоящая. Проект постановления их заинтересовал: они его читали за столом у меня в кабинете, перебирая страницы и делая на полях аккуратные пометки. Тёркин, мещанин, ставил крестики. Рыбин, шестидесяти двух лет, ставил галочки. Оба улыбались, как улыбаются пожилые купцы, которые знают, что их позвали не зря, но вслух этим не хвастают.
Я работал за своим столом. Писал справку по дровяному складу. Всё было как обычно. Через открытую дверь из моего кабинета в переднюю доносился скрип пера Сычёва за его столиком у окна.
Семнадцатое ноября прошло без посетителей по моей теме. Я считал: значит, будет восемнадцатое.

Восемнадцатого ноября, в пятницу, Расторгуев пришёл в половине третьего.
Сычёв успел встретить его в передней, доложить мне обычным тоном: «Павел Андреевич, купец третьей гильдии Расторгуев по аренде мастерской у Гостиного двора» — и завести в кабинет. Расторгуев вошёл в купеческом длиннополом кафтане синего сукна, в сапогах, начищенных свежим ваксаным блеском (уже хороший признак: пришёл в лучшем, значит, понимает важность случая). Снял шапку. Поклонился.
— Здравствуйте, Павел Андреевич.
— Здравствуйте, Фома Ильич. Прошу садиться.
Он сел. Слева в углу кабинета, за малым столом, сидели Тёркин и Рыбин Захар Степанович, склонившись над бумагами. Они не подняли головы. Это было хорошо — выглядело естественно. Сычёв остался стоять у дверей, как бы ожидая распоряжений, но не уходя. Тоже обычно.
— По какому делу, Фома Ильич?
Расторгуев замялся. Ему было пятьдесят два года, он был плотный, с сероватым лицом, как у всех людей, которые мало спят от долгов. Руки он держал на коленях, сложенные. Это тоже было признаком — руки он держал так, как держат тряпку, которая скоро понадобится.
— По мастерской, Павел Андреевич. У меня небольшая мастерская у Гостиного двора, перегородка в ряду. Я её снимал у общества, три рубля в месяц. Договор кончается в декабре. Хотел бы продлить. Но у общества — я слышал — цены подняты до четырёх. Просил бы на тех же условиях.
— Фома Ильич, это не ко мне. Это к Гостиному ряду, старостам. Я городской голова, а не арендатор площадей.
— Я знаю, Павел Андреевич. Но — я подумал: если бы вы, как голова, сказали старостам слово… У меня бы, может, получилось.
— Обычно я в такие дела не вмешиваюсь. Иначе за год набирается очередь из ста человек, и на всех моего слова не хватит.
Расторгуев молчал. Мне стало ясно, что сейчас последует вторая часть разговора, которая и есть настоящая. Он подал себя идеально: предлог — правдоподобный, мелкий, не вызывающий подозрений; ход через «слово головы» — обычный для уезда; теперь — переход. Я ждал.
Расторгуев запустил руку во внутренний карман кафтана. Достал конверт. Конверт был белый, плотный, приличный, как для официального письма. Положил на стол. Подвинул двумя пальцами.
— Павел Андреевич. Это — от купечества. В знак благодарности. За труды ваши. За дамбу весенней. За школу осенней. За освещение, которое у нас теперь будет в декабре. За всё. Небольшая сумма, но от чистого сердца. Возьмите.
Он замолчал. В углу перестали скрипеть перья Тёркина и Рыбина. В дверном проёме Сычёв очень тихо переступил с ноги на ногу. Я почувствовал эту тишину всей спиной.
— Фёдор Игнатьич.
— Да, Павел Андреевич.
— Записываем?
— Записываем, Павел Андреевич.
Сычёв подошёл к моему столу. Достал из внутреннего кармана заранее подготовленный бланк акта и чистое перо. Положил перед собой. Обмакнул. Начал писать.
Расторгуев побледнел. Это было постепенное бледнение — сначала шея, потом щёки, потом лоб, — как будто кровь уходила снизу вверх по какому-то своему расписанию. Руки он всё ещё держал на коленях, сложенные, но теперь они дрожали заметно. Он не говорил ни слова.
Я произнёс медленно и чётко, так, чтобы каждое слово было слышно обоим свидетелям в углу:
— Господа, прошу внимания. Восемнадцатого ноября тысяча восемьсот восемьдесят первого года, в пятнадцать часов двенадцать минут, купец третьей гильдии Фома Ильич Расторгуев, находясь в моём кабинете в городской управе Бережанска, предложил мне денежное вознаграждение в виде конверта с неустановленной суммой, мотивируя «благодарностью от купечества за труды по благоустройству». Я, городской голова Павел Андреевич Стрешнев, вознаграждение отклоняю. Прошу внести в акт о попытке подкупа должностного лица.
Я повернул голову к углу.
— Иван Фомич, Захар Степанович. Вы свидетели. Подойдите, пожалуйста.
Тёркин и Рыбин подошли. Тёркин — быстрее, по молодости (он был лет на пятнадцать моложе Рыбина и ещё не отвык двигаться по-купечески). Рыбин — медленнее. Оба встали рядом с моим столом. Сычёв дописал основное тело акта.
— Фома Ильич. Назовите, пожалуйста, сумму в конверте.
Расторгуев разжал руки. Снова сжал. Посмотрел на конверт на столе.
— Я… — он сглотнул. — Я не знаю, Павел Андреевич. Мне передали его. Сказали — передать вам. Сумму мне не называли.
— Кто передал?
Пауза. Длинная. Мне не нужен был его ответ — я знал его, Сычёв знал его, петербургский связной знал его. Расторгуеву было невыгодно называть, и он, вероятно, не назовёт. Но ему надо было дать возможность выбрать.
— Один… один человек.
— Фома Ильич, имя?
— Павел Андреевич, я не могу сказать. У меня семья.
— Я понимаю. Тогда в акте мы записываем: «сумма не установлена, передающее лицо — не названо». Конверт оставляем запечатанным как вещественное доказательство. Сычёв сейчас надпишет на нём время и обстоятельства, запечатает восковой печатью управы, и мы уберём в ящик стола до выяснения. Согласны?
Он закивал. Быстро. Как будто боялся, что я скажу что-то ещё.
Сычёв взял конверт. На восковой палочке расплавил прежде заготовленный воск (он всегда держал запас у себя в углу — для деловых писем; сегодня воск пригодился иначе). Аккуратно запечатал. На обратной стороне мелким почерком надписал:
«Конверт, предложенный купцом 3-й гильдии Фомой Ильичом Расторгуевым городскому голове П. А. Стрешневу 18 ноября 1881 года, в 15 часов 12 минут. Не вскрыт. Передаётся на хранение в запертом ящике стола городского головы».
Положил конверт в отдельный бумажный пакет. Пакет — в тот самый ящик, в котором у меня лежала папка по делу № 847 о лесной концессии Гордеева. Ящик — закрыл. Ключ — на цепочке в жилетном кармане у меня.
Я передал Сычёву акт. Он дочитал, чистым почерком внёс имена свидетелей.
— Подпишите, господа.
Тёркин расписался крестиками-росчерками, в стиле городовой купеческой канцелярии. Рыбин — по-старинному, с завитком внизу. Сычёв — мелко, ровно. Расторгуев — последним. Перо у него дрожало, линия пошла неровная, но подпись разборчивая: «Ф. Расторгуев».
— Спасибо, Фома Ильич. Вы свободны.
Он встал. Поклонился низко. Уже у двери остановился.
— Павел Андреевич…
— Слушаю, Фома Ильич.
— У меня семья. Жена больная, трое детей. Если возможно — пожалуйста…
— Фома Ильич, ваше имя, помимо акта, никто не узнает. Акт лежит у нас в ящике, не в газете. Я не собираюсь докладывать в губернию, доколе не появится для этого прямая причина. Идите домой. К жене и детям.
Он ушёл. Шапку надел уже на лестнице — я услышал, как он её у перил поправлял дважды.
Тёркин вытер лоб платком. Рыбин медленно сел обратно за малый стол, но уже на другой стул — ближе к свету. Они оба молчали минуту. Потом Тёркин крякнул.
— Павел Андреевич, это что было?
— Это, Иван Фомич, была рабочая пятница в городской управе. Вы — свидетели. Прошу вас об одном: о сегодняшнем не рассказывайте никому, пока я сам не попрошу. Ни в трактире, ни жене, ни вслух на думе. Это в ваших же интересах: чем тише — тем безопаснее.
— Павел Андреевич. Я — могила.
— Спасибо, Иван Фомич. Я на это и рассчитывал.
Рыбин ничего не сказал. Он положил обе ладони на стол и смотрел на них. Потом поднял глаза.
— Павел Андреевич. С Тарасом Лукичом вы ссорите себя всерьёз.
— Серьёзно, Захар Степанович.
— Я вас поддержу. Не по любви к вам. По смыслу.
— Спасибо.

Домой я пришёл около шести. Глафира подавала ужин в семь — я успел переодеться, посидеть в библиотеке с сегодняшней почтой (три счёта, два приглашения, письмо от Вебера о расписании его курса гигиены). Николай был в гимназии на вечерней подготовке к экзаменам — Рождественская сессия через три недели. Аграфена Тихоновна уехала к себе ещё до обеда.
Я сел в столовой один. Глафира подала гречневую кашу с маслом и щи.
Внутри было то, что Ракитин в Нижнеярске называл «отскок». После долгой собранности и работы на предельной концентрации, когда всё кончается благополучно и опасность уходит, тело ещё минут сорок не верит, что опасности больше нет. Пустота с тяжестью. Не паника. И не торжество. Что-то третье, лежащее между двумя, и имени этому состоянию нет ни в русском языке, ни, насколько я могу судить, в языках, которые я знаю.
Я ел кашу медленно.
— Павел Андреевич-с, — подала голос Глафира, остановившись у двери.
— Да, Глафира Степановна.
— Кашу ещё?
— Спасибо, не надо.
Она посмотрела на меня коротко, тем особым женским взглядом, которым двенадцать лет в одном доме приучают отличать, когда хозяин просто устал, и когда хозяин что-то пережил. Не спросила. Ушла на кухню.
Я поел и поднялся к себе в кабинет. Зажёг свечу. Сел за стол. Посидел минут двадцать, не делая ничего. Потом открыл рабочую тетрадь и записал:
«18.11. Провокация отбита. Акт составлен. Свидетели: Тёркин, Рыбин З. С. Конверт запечатан, в ящике с делом № 847. Расторгуеву ничего не грозит с моей стороны; с другой стороны — зависит от Гордеева.»
Ниже, чуть мельче: «Адреналиновый отскок. Сорок минут. Пройдёт.»
Закрыл тетрадь. Задул свечу. Лёг в половине одиннадцатого. Уснул почти сразу — в этом смысле тело Стрешнева работало хорошо.
* * *
Тарас Лукич Гордеев получил доклад в половине десятого утра девятнадцатого ноября.
Трофимов пришёл к нему в комнату наверху «Якоря» с копией акта. Копию сделал тот самый канцелярский служитель управы, через которого у Гордеева с Сычёва времён был третий канал сведений (за два рубля в месяц — недорого, но устойчиво). Акт был переписан от руки, аккуратно. Подписи Тёркина, Рыбина, Сычёва, Стрешнева и Расторгуева значились внизу.
Гордеев прочитал раз. Прочитал второй раз. Положил на стол. Посмотрел в окно. На Соборной площади сейчас размещали первый столб будущего керосинового фонаря — работники братьев Шнурковых, подрядившихся у братьев Кац, вбивали опоры. Стук железа о железо едва доносился до второго этажа.
Трофимов ждал. Кривцов стоял у двери, не входил.
Молчание длилось минуты три. По часам, которые Кривцов потом вспомнит, — ровно три минуты двадцать секунд.
Потом Гордеев произнёс:
— Умнее нас оказался.
Трофимов склонил голову — полусогласие, полузначение.
— В четыре удара, — продолжил Гордеев. — Первый: узнали заранее. Второй: расставили свидетелей в том же кабинете, где собирались нас принять. Третий: составили акт при самом Расторгуеве, не дав тому уйти без подписи. Четвёртый — ключевой: не сами подписались, а заставили Расторгуева подписаться. Теперь это не только наш провал, но и его документированный позор.
— Тарас Лукич, — произнёс Трофимов, глядя в край стола, — Расторгуев завтра у ваших ворот.
— Пусть идёт. Долг ему прощу. Девятьсот рублей — небольшая цена за молчание человека, который уже отдал нам единственное, что мог отдать.
Кривцов тихо переступил с ноги на ногу.
— Что теперь, Тарас Лукич?
Гордеев повернулся от окна. Его лицо не выражало гнева — оно выражало усталость. Это было редкое для него лицо, и Кривцов, служивший ему четырнадцать лет, видел его не чаще одного раза в год. Он знал: после такого лица Тарас Лукич обычно принимает длинные решения, которые стоят дорого и приносят результат не скоро.
— Губерния, — произнёс Гордеев. — Сын пишет Мальцеву. Пусть министерство готовит запрос по жалобе на трактирную ревизию — основание у нас есть, ход у них медленный. Добавим ещё два пункта: незаконное распоряжение городскими средствами по дровяному складу — это сейчас готовится, мы это усилим. И — непрямое покровительство ссыльному Залесскому через воскресную школу, если до декабря Залесский что-нибудь сделает в этом клубе чтения. Министерство внутренних дел любит формальности, и у нас будут формальности. Три пункта — это уже не жалоба, это дело.
— Сколько времени потребуется?
— От шести недель до трёх месяцев. Но это уже не наша шахматная партия. Это другого уровня.
— А здесь, в городе?
— Здесь — мы держим оборону. Ничего активного. Стрешневу дадим почувствовать, что мы затихли. Пусть успокоится. Пусть занят собой и декабрьской думой — у него там своё постановление, он к нему готовится. Пусть готовится. Когда Мальцев пришлёт из министерства запрос — это будет неожиданно. В этом вся разница: удар по разнесённым линиям.
Трофимов коротко кивнул. Кривцов — не кивал, он просто слушал.
Гордеев встал. Взял шляпу — сегодня надел перед зеркалом, правильно. Застегнул сюртук.
— Идёмте. Мне нужно к Петру. У него в двенадцать поезд в Казань. Пусть из Казани телеграфирует в Петербург немедленно.

Двадцатого ноября, в воскресенье вечером, мы с Сычёвым сидели в моём кабинете в управе. За окном шёл мелкий ноябрьский снег. На Соборной площади работники братьев Шнурковых уже установили четыре столба для керосиновых фонарей и ставили пятый. До Николина дня оставалось семнадцать дней.
Самовар на моём столе — я завёл привычку заваривать вечерний чай прямо в кабинете, после того, как рабочий день закончился. Сычёв сидел напротив, со своим стаканом. У каждого в блюдечке лежал кусочек сахара — он колол заранее, дома, и приносил в жестянке. На каждом из нас был рабочий сюртук.
— Мы победили, Павел Андреевич.
— Мы выиграли эпизод, Фёдор Игнатьич. Гордеев сегодня злее, чем был неделю назад. Это не победа, это накопление.
Я открыл рабочую тетрадь. На странице «ноябрь — итоги и планы» я записывал свои соображения в формате, который сам придумал ещё в октябре: состояние ресурсов, враги, козыри, ближайшие задачи. Это была сжатая служебная записка самому себе, из тех, которые в Нижнеярске я составлял каждую пятницу.
Я перечислял про себя, для Сычёва — не вслух, но в общем смысле ему понятно:
— Козыри у нас сейчас четыре. Первый: дело номер восемьсот сорок семь о лесной концессии Гордеева — в ящике, запечатано, «оружие, которое нельзя применять первым». Второй: долг Гордеева Цукерману — четыре тысячи, сигнал его финансового напряжения. Третий: думское большинство — шестнадцать голосов, как на освещении в октябре. Четвёртый: кирпичный завод — первая партия в марте, и это значит, что к лету будущего года Бережанск перестанет зависеть от гордеевских кирпичных складов.
Сычёв записывал. Он делал это не потому, что не запомнил бы, а потому, что ему было приятнее держать в руке перо.
— А что добавить, Фёдор Игнатьич?
— Пятый козырь — ваша репутация в нижнем городе. Она растёт, Павел Андреевич. После дровяного склада — особенно. В воскресенье в нижнем городе, по моим сведениям, в четырёх трактирах об этом говорили в пятницу вечером. Содержание — разное, но общее: «голова делает». Это — политический капитал, который невозможно быстро уничтожить.
— Пять козырей.
— Пять.
Я помолчал, прежде чем продолжить.
— Фёдор Игнатьич. Мне этого мало. Нужен шестой — то, что сделает мир с Гордеевым выгоднее войны. Нельзя загонять крысу в угол — она набрасывается. Нам нужно оставить Гордееву дверь, в которую он может выйти без потери лица. Что-то, на что он согласится, потому что это лучше, чем продолжение драки.
Сычёв подумал и предложил:
— Павел Андреевич. Может быть — совместное предприятие?
— Уточните.
— Через три года, когда кирпичный завод заработает в полную силу, на Волге выше Бережанска будет стройка. Там нужен будет хлеб, дрова и известь в огромных объёмах. Тарас Лукич держит пристань и часть дровяной торговли. Если мы ему предложим закрытый контракт на поставки — он согласится. Он купец, не идеолог. Его война с вами — это не против вас лично. Это за контроль над городом, потому что контроль раньше принадлежал ему, а теперь уходит. Если вы ему дадите канал, по которому его деньги продолжают течь, — он пойдёт на мир.
Я посмотрел на Сычёва. Для чиновника уездной управы тридцатилетней выслуги это была формулировка, к которой в Нижнеярске я бы относился с уважением. Сычёв за шесть месяцев работы со мной научился думать на одну-две клетки вперёд.
— Фёдор Игнатьич. Запишите эту мысль. Мы к ней вернёмся весной. После того, как первый кирпич выйдет из печи.
— Записал.
Я закрыл тетрадь. Допил чай.
— Фёдор Игнатьич.
— Да.
— Мы сегодня выиграли один день. А Гордеев ушёл в Петербург.
Сычёв на секунду приподнял бровь. Это у него было выше максимального проявления реакции.
— Почему вы это знаете, Павел Андреевич?
— Потому что я бы сам сделал так на его месте. После четвёртого удара по щеке человек не бьётся на ноге. Он идёт искать палку подлиннее. Палка Тараса Лукича — это Мальцев в министерстве. Сын сейчас, я думаю, пишет ему из Казани или уже из Петербурга.
Сычёв подумал и спросил:
— Готовимся, Павел Андреевич?
— Готовимся, Фёдор Игнатьич. К декабрьской думе — постановление об учёте. Это откроет нам общую позицию. К концу зимы — договор с Морозкиным о расширении, формально, с планом производства на три года вперёд. Это — экономическая база. К весне — первая партия кирпича. Это — символ.
— А к Петербургу?
— А к Петербургу — мы не готовимся. Мы ждём, что он придёт сам. Когда придёт — увидим, с чем. Тогда и будем отвечать.
Сычёв кивнул. Встал. Собрал свой самоваровский стакан, сахарницу.
— Хороший чай был, Павел Андреевич.
— Хороший, Фёдор Игнатьич.
Он ушёл. Я остался один. Свеча оплыла наполовину. За окном продолжался снег.
Я подумал: у Тараса Лукича сейчас, на двадцатое ноября, пять недель до того момента, как его петербургская карта дойдёт до нас обратной почтой. Пять недель — это много. За пять недель в городе может произойти многое: может сгореть дом, может случиться эпидемия, может уйти Гордеев из жизни по здоровью (ему шестьдесят три, и он, по моим сведениям, подагрик), может — я сам сделать ошибку, которая обесценит все пять моих козырей разом. Пять недель — это не спокойное время.
Я задул свечу. Надел пальто. Пошёл домой.
На Соборной площади Шнурковы закончили пятый столб. Двое рабочих замотали основание соломой — от ночной сырости — и пошли отдыхать. Завтра поставят шестой. К Николину дню должны стоять все тридцать.
Я шёл домой пешком. Снег скрипел под ногами — тонко, по-зимнему. На углу у трактира Фролова мне встретился Добросклонов — он возвращался с обхода.
— Пётр Алексеич.
— Павел Андреевич. Докладываю: в городе спокойно.
— Хорошо. Петр Алексеич, одна просьба. В трактире «Якорь» повысьте внимание. Не шум делать — просто внимательнее смотреть, кто и с кем.
— Есть. С сегодня вечером.
— Спасибо. И — спокойной ночи.
— Спокойной, Павел Андреевич.
Добросклонов пошёл дальше. Я дошёл до дома. Прохор открыл ворота. Николай в кабинете наверху уже занимался — я видел его свечу в окне. Занимался подолгу в последние две недели, с тех самых пор, как съездил на завод. Я поднялся в переднюю, снял пальто.
За окнами второго этажа Бережанск засыпал. А где-то между Казанью и Петербургом сейчас сын Тараса Лукича сидел в вагоне и писал письмо зятю. Или уже приехал и передавал его лично.
Пять недель.

Глава 14

Десятник Савельич явился в управу двадцать девятого ноября в шесть утра. До официального начала рабочего дня оставалось два часа; до заведения вежливых купеческих часов, когда городские деловые разговоры начинаются, — три. Но Савельич пришёл в шесть, потому что по его понятию это было разумное время, чтобы обговорить дневные работы до того, как эти работы начнутся, а не во время их.
Я его ждал. Я встал в пять, чтобы не опоздать к Савельичу. Это был, пожалуй, первый случай в моей жизни, когда городской голова Бережанска оказывался в своём кабинете раньше десятника строительной бригады, а не наоборот. Ракитин в Нижнеярске посмеялся бы над собой — я про себя посмеялся.
— Павел Андреевич, — сказал Савельич, входя и снимая шапку. Шапка у него была из овчины, с вытертым мехом на макушке (там, где ложится рука, когда её снимают). Рукой он провёл по волосам — коротким, седым, сероватым. — Добрый час.
— Добрый, Тимофей Савельич. Чаю?
— Лучше погодя. Сейчас скажу и поеду.
Савельича нанял Морозкин — через приказчика Назара, через знакомых приказчика Назара, через рекомендации на стройке прошлогоднего балкона новой больницы в Нижнем Новгороде, на которой Савельич поработал десятником. Возраст — шестьдесят один. Из мещан. Ровесник Морозкина. Борода — длинная, седая, аккуратно разделена посередине. В бригаде у него двенадцать человек, каждый подобран лично. Сам он редко брал инструмент в руки, но каждый удар ломом в своей бригаде умел оценить на слух — по его собственному выражению — «как музыкант ноту».
Разговор был короткий и практичный. Лесопилка кочубеевских мещан в селе Тихая Пристань, двадцать вёрст от Бережанска (запасной поставщик, с которым Морозкин договорился ещё в сентябре — он любил запасные варианты по всем позициям). Столбы — дубовые, две с половиной сажени высотой, восемь вершков в сечении. Двенадцать штук уже привезены и лежат у стены управы, накрытые брезентом. Вторая и третья партии — по двенадцать — должны быть из Казани, от Долгополова, поставщика, с которым управа заключила контракт в октябре. Долгополов обещал первую казанскую партию к пятому декабря.
— С Соборной начинаем, — сказал Савельич. — От полицейской части до собора. Десять столбов на Соборной, шесть на Торговой, шесть на Набережной, остальные восемь — по привокзальным перекрёсткам. Порядок такой: яму роем, столб подаём, выравниваем, обсыпаем, трамбуем, устанавливаем кронштейн, вешаем фонарь, проверяем. Три часа на столб, если мороз не крепче десяти. Нас двенадцать, так что бригадой — два столба в день. Плюс пеший обход с регулировкой фитилей.
— Пятнадцать рабочих дней на все тридцать.
— Пятнадцать. Плюс отступление на случай плохой погоды и плохого поставщика. Смету, Павел Андреевич, не подведу, если Долгополов не подведёт.
— Он подведёт, Тимофей Савельич. Мы с вами это оба знаем. Вопрос в том, когда.
Савельич поднял брови.
— Павел Андреевич. Вы уверены?
— Уверен. Морозкин держит запас у кочубеевских мещан. Двенадцать лишних столбов. Если казанская поставка сорвётся — берём у Тихой Пристани, на рубль за сажень дороже. Смета потерпит примерно сто пятьдесят рублей перерасхода. Не катастрофа.
— Записал. — Савельич достал из кармана потёртую тетрадочку, сделал пометку карандашом. Почерк у него был неожиданно красивый — старомещанский, с длинными хвостами у согласных. — Значит, я готов к тому, что поставка сорвётся в любой момент.
— Вы — готов. Я — тоже.
Он надел шапку. Поклонился вежливо, без подобострастия. Вышел.
Я пошёл с ним до крыльца. На улице было восемь градусов мороза по моему внутреннему ощущению, которое за шесть волжских зим Ракитина плюс первую стрешневскую научилось отличать восемь от десяти и от двенадцати градусов без термометра. Над городом висело серое утро, только-только начинавшее светлеть на востоке. Из устьев дымоходов шёл тонкий прямой дым — признак устойчивой холодной антициклонной погоды.
Бригада Савельича уже стояла у первого столба, который лежал параллельно Соборной, на двух деревянных подкладках. Двенадцать человек в тулупах, с ломами и лопатами, с серьёзными лицами людей, для которых это обычная работа и ничего из ряда вон выходящего.
Я остался посмотреть, как они начнут. Это была не церемония — это было наблюдение городского головы за работой, которую он заказал. В России и в двадцать первом веке, и в девятнадцатом такое наблюдение было частью профессиональной гигиены. Оно называлось «показать присутствие».

Яму рыли вдвоём, сменяясь через каждые десять минут. Земля была промёрзшая только на поверхности — сантиметров на двадцать, — под ней шёл ещё непромёрзший суглинок, который брали ломом и лопатой. Четыре часа — и яма готова, глубиной в пять четвертей, диаметром в аршин.
Столб подали на плечах — шестеро мужиков, по трое с каждой стороны, с тонкими верёвочными петлями через плечи. Нижний конец столба опустили в яму. Верхний — подняли с помощью рычага, привязанного к трём ваншевым верёвкам (старая технология, которую Савельич объяснял мне пунктом за пунктом, как школьнику, и я слушал с удовольствием, потому что это была конкретная, материальная, работающая инженерия, которой я в Нижнеярске, действительно, не знал).
Когда столб встал, один из мужиков проверил вертикаль отвесом. Поправили. Потом засыпали яму обратно — с камнями, щебнем, промёрзшим грунтом, трамбовали слой за слоем пестом и ногами.
Три часа десять минут. Ровно, как обещал Савельич.
На столб нахлопнули железный кронштейн (приваренный в казанской кузнице, доставлен вместе со столбами), на кронштейн — стеклянный фонарь в медной оправе системы Аргана, с винтом для регулировки фитиля, с маленьким люком для заливки керосина. Проверили крепление. Прикрутили. Отошли на три шага.
Савельич поднял глаза. Я посмотрел вверх.
Столб стоял. Первый из тридцати. На нём висел чёрный силуэт фонаря — пустой, не заправленный керосином, не зажжённый. Над Соборной уже начало светать по-настоящему, и этот одинокий столб, странный и неожиданный на знакомой улице, казался не украшением, а непонятной геометрической вставкой в привычный пейзаж.
Внутри у меня что-то сдвинулось. Это было маленькое, но настоящее удовольствие — того особого профессионального рода, которого я в Нижнеярске испытывал нечасто, потому что в Нижнеярске проекты шли быстро, были большими и давали мало пространства между задачей и её результатом. Здесь, в Бережанске, между распоряжением о пятидесяти четырёх взмахах лопаты и стоящим столбом проходило три часа реальной человеческой работы. Эти три часа я мог наблюдать. Это был проект, который идёт по графику, и я видел каждый час этого графика воочию.
Я вспомнил, что в Нижнеярске в десятые годы двадцать первого века установка похожего по высоте опорного столба освещения занимала, если верить подрядчику, около сорока минут. Кран, два оператора, гидромеханика. Отсутствие необходимости в трёх часах рытья ямы, потому что грунт бурят буром. Савельич со своей бригадой сделал бы такую же работу в восемь раз медленнее, но — давайте себе признаемся — руками, которые бы потом за каждый столб выставляли счёт полтиной за день, а не по десяти тысяч рублей за час машинного времени. Разница между веками была не в скорости, а в экономике.
Я постоял минуту. Потом пошёл обратно в управу.

Первое декабря, среда. Без пяти десять утра ко мне в кабинет вошёл Морозкин. Не позвонил — прямо зашёл, как у нас с ним было принято ещё с лета. В шубе, в тёплых валенках. Лицо у него было ровное, как всегда, но пришёл он без Назара, что означало серьёзный разговор.
— Павел Андреевич.
— Савва Парфёнович. Садитесь.
Он сел. Не снял шубу. Это тоже означало: ненадолго.
— Долгополов. Казанский. Поставка отменяется.
— На каком основании?
— Телеграфировал: «технические трудности, контракт расторгаю, неустойку готов выплатить». Вчера вечером. Сегодня утром я связался с его приказчиком — приказчик сказал, что вчера Долгополов принимал у себя человека из Бережанска. Не назвал имени, но описал: длинный, сухой, в чёрном сюртуке.
— Трофимов.
— Трофимов.
Помолчали. Сумма неустойки по контракту была сто шестьдесят рублей. Её Долгополов честно заплатит — он знал, что Гордеев компенсирует его потери кратно. В конторе Гордеева это, по всей видимости, назвали «цена задержки реформы освещения».
— Тихая Пристань?
— Я только что от Кочубеева. Согласен отгрузить двенадцать столбов в ближайшие два дня. Цена: семь рублей за штуку, против казанских шести. Итого перерасход — двенадцать рублей по ценам и двести — по транспорту, итого около двухсот пятнадцати. Задержка — два дня, как вы и предвидели.
— Берём.
— Берём.
Он встал. У двери обернулся.
— Павел Андреевич. Одна деталь. Тарас Лукич сейчас бьёт не туда, куда бил в октябре. Тогда он бил в думу. Сейчас он бьёт в график. Это значит, он перешёл в режим мелкого изматывания. Ожидайте ещё несколько таких же шагов.
— Савва Парфёнович, я ожидаю. Спасибо.
Он вышел.
Я подошёл к окну. На Соборной уже стояли три новых столба: Савельич с бригадой управились за два дня, по графику. К концу декабря нам нужно было стоять все тридцать, к Николину дню шестого декабря — по крайней мере двенадцать, чтобы было, что зажечь на официальной церемонии. Теперь, с двухдневной задержкой, цифра двенадцать сдвигалась на восьмое. Торжество придётся переносить на один из воскресных дней, скорее всего — на одиннадцатое. Или делать первую половину, двенадцать фонарей, на Николин день, а вторую — к Рождеству.
Я записал в тетради: «первое декабря. Удар Гордеева по поставке. Перерасход 215 ₽, задержка 2 дня. Церемонию — на одиннадцатое декабря или делить пополам. Окончательно — после разговора с Серафимом о молебне и с Добросклоновым о порядке».
Савельич, когда Морозкин дал ему эту новость днём, не огорчился. По моим сведениям, он почесал бороду, отвёл бригаду в трактир «Волга» (не «Якорь» — Савельич туда бригаду не водил принципиально, по своим причинам, о которых не говорил), заказал по стакану щей и полкаравая хлеба на каждого и сказал: «Два дня отдыхать. Жалование идёт. Плотникам и земляным мужикам такое счастье раз в три года выпадает. Гуляем — но только в меру».
Вечером Савельич сам зашёл ко мне в кабинет доложить: «Бригада в порядке, Павел Андреевич. Настроение выросло. Долгополова благодарим за отпуск».
Я усмехнулся. Это был маленький уездный купеческий юмор, с которым Савельич работал со своими людьми двадцать лет. Экономика паузы.

Братья Кац приехали четвёртого декабря, в субботу, с двадцатью бочками керосина. Бочки — дубовые, по пять пудов каждая, с выжженным клеймом торгового дома «Братья Кац, Саратов». Сани — четверо, с тройками. Возниц — шестеро. Всё это к воротам склада за управой подъехало в полдесятого утра, и звон бубенцов слышен был с Соборной площади.
Сам Соломон приехал с братом на отдельной лёгкой кибитке, в чёрном полупальто и тёмной шапке. Натан рядом с ним, привычно быстрый, с портфелем. Они поднялись в мой кабинет через пятнадцать минут.
— Павел Андреевич.
— Соломон Исаакович. Натан Исаакович. Очень рад.
— Мы тоже.
Соломон, как всегда, говорил скупо. Натан сразу перешёл к делу:
— Павел Андреевич, слушайте, а вы не думаете, что хорошо было бы принять груз прямо сегодня, не откладывая до понедельника? Мы в Бережанске до вторника, но керосин на морозе стоять не любит. Бочки лучше сразу спрятать в тёплый склад.
— Думаю, Натан Исаакович. Сычёв сейчас распорядится.
Сычёв, который стоял у двери, уже расправлял рукава.
— Распоряжусь, Павел Андреевич.
— И ещё одно, Фёдор Игнатьич. Проверьте накладные: двадцать бочек по пять пудов — сто пудов керосина. По четыре копейки за фунт — восемнадцать тысяч копеек или сто восемьдесят рублей. Документы — в оплату в понедельник, через казначейство.
— Записано.
Сычёв вышел. Я налил братьям чаю сам.
— Ну, Павел Андреевич, — сказал Натан. — Как у нас идёт ваш проект?
— Идёт. С небольшой задержкой. Вчера казанский поставщик столбов расторгнул контракт. Гордеев.
Натан кивнул — быстро, без удивления.
— Слушайте, а вы не думаете, что это совсем не последний его ход?
— Не последний. Будут ещё.
— А на торжественной церемонии — сколько фонарей будет гореть?
— Либо двенадцать, либо половина, либо все тридцать, если успеем. Церемонию, скорее всего, придётся перенести на одиннадцатое декабря, в воскресенье после Николина дня.
Соломон, который до этого молчал, произнёс своё обычное короткое:
— Мы приедем.
— Вы на церемонию?
— Приедем. Это важно — для нас и для вас. Поставщик — всегда при клиенте в первый день. Потом можно не приезжать двадцать лет. В первый день — обязательно.
Я кивнул. Это было именно то отношение к деловым отношениям, которое я в двадцать первом веке называл «строить длинный клиентский путь» и по которому распознавал надёжных контрагентов среди быстро растущих конкурентов. В восемьсот восемьдесят первом году Соломон Кац формулировал ту же мысль короче и без англицизмов.
— Соломон Исаакович, Натан Исаакович. Ещё одно. Вы в прошлый раз упоминали долю в саратовском складе.
Натан поднял бровь. Соломон поставил стакан.
— Упоминали, — сказал Натан. — И?
— Я хочу об этом поговорить в марте. После первой партии кирпича. Не раньше. Если к марту наш кирпичный завод выдаст ожидаемое — у меня будут свободные пять тысяч рублей, которые я с удовольствием помещу в ваш склад. Двенадцать процентов годовых, как вы предлагали.
Соломон слегка улыбнулся — медленной своей улыбкой.
— Договорились.
— Договорились — это моё слово, Соломон Исаакович, — заметил я, — не моё и не ваше. Это ваше.
— Моё. Теперь наше.
Натан тихо хмыкнул.
— Слушайте, а вы не думаете, что это правильная деталь? Когда клиент начинает говорить на языке поставщика — это уже не договор, это союз.
— Думаю, Натан Исаакович.
Это был короткий маленький разговор. В нём не было никаких особых обязательств — только пожеланий и общего понимания. Но этот разговор в длинной перспективе стоил дороже, чем акт с Расторгуевым двухнедельной давности. Акт с Расторгуевым защищал меня от того, что против меня. Этот разговор строил то, что будет за меня.
Мы пожали руки. Братья уехали в гостиницу. Я остался в кабинете, и мне стало заметно теплее, чем час назад.

Пятого декабря, в воскресенье, после обеда, ко мне в кабинет пришёл Добросклонов. Не по расписанию. У него в руках была маленькая тетрадка.
— Павел Андреевич. Вот тут. Неприятно.
— Слушаю, Пётр Алексеич.
— В нижнем городе появились чужие. Приехали из Казани, числом трое. Поселились у Трофимовых (ночлежка на Рыбной, хозяин — не родственник нашего Трофимова, однофамилец). Уже неделю живут. Вчера начали посещать лавки: мясную Громова, сапожную Прокопчука, мелкую галантерею Чуприна. Заходят, покупают на гривенник, намекают на «покровительство» — за пять рублей в месяц.
— Вот оно что.
— Вот оно что, Павел Андреевич. Громов пришёл ко мне утром. Он по старой памяти платит Сапожникову — два рубля в месяц, неофициальный порядок, устоявшийся. Громов не хочет двойных платежей, а главное — не хочет казанских. Спрашивает: «Что делать?»
— Вы что ответили?
— Ответил: «Придёт голова, решит».
Я встал. Прошёлся по кабинету. Посмотрел в окно. На Соборной уже стояли шесть столбов, включая три до задержки и три после возобновления работ. Завтра Николин день, и на Соборной зажгутся первые двенадцать фонарей. А в нижнем городе — казанские, к которым я, городской голова, не могу прикоснуться напрямую, потому что в уезде в восемьсот восемьдесят первом году уголовный порядок держался не столько полицией, сколько негласным договором между старожилами, а старожил у нас был один — Сапожников, с которым у меня с мая был мирный договор.
Если казанские пришли — значит, бережанский преступный порядок, которым Сапожников держал город тридцать лет, дал трещину. И сейчас вопрос не в том, как я их уберу, а в том, разберётся ли Сапожников сам, и если разберётся — на каких условиях.
— Пётр Алексеич. Едем к Сапожникову. Сейчас. Оба.

Сапожников жил в подвальной каморке на Рыбной улице, под своей же мастерской (где он формально сапоги чинил — по два-три заказа в день, для отвода глаз). В каморке было тепло, накурено, полутемно. Одна сальная свеча. Стол с остатками щей, две миски, кружка. На стене — потрёпанная литография иконы Николая Чудотворца и — рядом — литография Императора Александра Второго с траурной лентой (висит со второго марта, с того самого первого дня после убийства, и Сапожников с тех пор её не снимал).
Сапожников сидел за столом. Лет ему было пятьдесят восемь, на вид — как нынешние шестьдесят пять: обветренный, с жёлтыми зубами, с руками, на которых недоставало двух пальцев — один на левой, один на правой (давние истории, о которых он никогда не рассказывал). Увидел меня, встал. Поклонился в пояс — как и полагалось в нижнем городе перед городским головой, даже если голова приехал не на церемонию.
— Павел Андреевич. В мою каморку. Честь.
— Честь у нас с вами взаимная, Никита Петрович. Садитесь. Разговор короткий.
Я сел напротив. Добросклонов остался у двери.
— Чужие в городе.
Сапожников кивнул. Не спросил — откуда узнали. Он, по всей видимости, сам уже знал.
— Трое. Казанские. Живут у Трофимовых. Пока — разведывают. Уже обошли четыре лавки.
— Никита Петрович. Что будете делать?
Он помолчал. Взял кружку, отхлебнул остывшего чаю. Поставил.
— Павел Андреевич. Позвольте уточнение. Я тридцать лет держу в Бережанске порядок. Мой порядок — не государственный, это я понимаю. Но он работает. У меня с вами договор с мая, который я держу. Ни одна вдова не обижена, ни один школьник не тронут, ни один торговец не разорён. Так?
— Так.
— Казанские этого порядка не знают. Им всё равно, чья вдова, чей школьник и чей торговец. Они приехали собирать «крышу» на столько, на сколько успеют собрать. Это другое поколение. Они без правил.
— Это я понимаю.
— Я буду разбираться сам. Это — моя работа, Павел Андреевич. Если я этого не сделаю, я перестаю быть собой. А если буду, то через несколько дней трое казанских поедут обратно, своим ходом, с предупреждением на будущее. Без убитых.
— Никита Петрович. Я вам доверяю. Одна просьба.
— Слушаю.
— Три дня вам. Не больше. Если через три дня они ещё в городе — Добросклонов входит с официальным арестом за подозрение в вымогательстве. Это уже плохо для вас: вмешательство полиции. Я бы этого не хотел. Поэтому — три дня.
— Договорились, Павел Андреевич. Три дня.
— И ещё. Ни одного трупа. Иначе и Добросклонов не поможет — губернская жандармерия сразу пришлёт следователя. У нас и без того скоро нервный период в декабре. Нам трупов не надо.
Сапожников помолчал. Он этот пункт не любил — чувствовалось по паузе. Но принял.
— Три дня. Без трупов.
Я встал. Он тоже встал.
— Счастливого Николина дня завтра, Павел Андреевич.
— И вам. Завтра — в какое время вы будете на Соборной?
— Ближе к шести вечера. Посмотрю, как загорится первый фонарь. Издали. Не хочу смущать гостей нижним городом.
— Разумное решение.
Мы с Добросклоновым вышли. На улице стемнело. В нижнем городе был тот особенный зимний вечерний воздух, в котором пахло дровяным дымом из бедных печек, подморозившейся грязью и иногда — далёкой речной свежестью с Волги, которая уже почти встала, но ещё дышала.
* * *
Никита Петрович Сапожников сидел за столом ещё минут десять после того, как голова и пристав ушли. Не ел. Не пил. Смотрел на литографию Императора с траурной лентой.
Он думал о том, что пятого декабря восемьсот восемьдесят первого года в его жизни сложилась редкая расстановка: городской голова лично приехал к нему в каморку, чтобы попросить навести порядок; а он, старый человек, сидел в этой каморке и взвешивал, как именно навести порядок по правилам, которые он сам для себя установил тридцать лет назад.
Правила были простые. Не убивать, если можно не убивать. Не трогать женщин, кроме тех, кто сам лезет в дело. Не отнимать у бедных последнего. Не брать с тех, кто учит детей или лечит больных. Не связываться с казёнными людьми. Правила эти были не христианские и не законные, они были его собственные, выработанные двадцатилетней работой в уезде, где договор с людьми важнее договора с богом.
Казанские этих правил не знали. Они их не соблюдут. Они будут брать с учителей, с вдов, с бедных. Они будут угрожать, потом бить, потом убивать. Это Сапожников видел в других городах — в Нижнем в семьдесят шестом, в Симбирске в семьдесят девятом. В бережанском деле он этого не допустит.
Он встал. Подошёл к шкафчику, где хранилась одежда. Достал длинное тёмное пальто (старое, но крепкое), шапку, перчатки. Натянул сапоги.
Завтра утром он пойдёт к Трофимовым. Лично. Один. Без людей. С трёх шагов объявит казанским: «Ребята, вы уезжаете сегодня же, своим ходом, со всеми вещами. Если до полудня не уедете — будет разговор. Выбирайте».
Двое из трёх, вероятно, уедут. Один, наверное, — нет. С ним будет разговор. Один удар — не убивающий, но разъясняющий. После этого уедет и он.
Три дня может даже не понадобиться. Одного может хватить.
Сапожников задул свечу. Вышел из каморки в свою сапожную мастерскую, где у стены стоял старый верстак и пахло кожей и варом. На верстаке лежали незаконченные сапоги купеческого ученика — заказ, который Сапожников пообещал закончить к Рождеству.
Закончит. Он всегда заканчивал.

В пять часов вечера пятого декабря я с Савельичем и Добросклоновым обходил Соборную. Темнело. Мороз немного пощипывал щёки. На обеих сторонах улицы стояли двенадцать новых столбов с чёрными фонарями. Остальные восемнадцать ждали доставки столбов из Тихой Пристани (семь уже пришли, двенадцать ещё в дороге) и будут установлены до семнадцатого декабря.
Завтра — Николин день. Официальная церемония была запланирована на половину шестого вечера: молебен, слово головы, зажжение двенадцати фонарей, небольшой приём у Серафима в приходских палатах. Я писал приглашения всю неделю — гласные, купечество, духовенство, братья Кац (которые сами вызвались), члены управы, Хомутов (специально приедет из Глинок), Белкин (как выдающийся молодой адвокат), вдова Рязанцева Варвара Алексеевна.
С Варварой мы не виделись с восемнадцатого сентября, с утра на крыльце управы. Два с половиной месяца. Она пришлёт вежливую записку, или не пришлёт — я не знал. Приглашение я отправил сам, через Сычёва, три дня назад. Ответа не было.
Савельич проверил кронштейны на первых четырёх столбах. Повернул винты регулировки на двух фонарях (винт разболтался на морозе). Добросклонов записал номера столбов в свою тетрадь.
— Пётр Алексеич, — сказал я. — Пробный фонарь. Первый. Сегодня — для нас троих. Завтра — для города.
Савельич усмехнулся:
— Павел Андреевич. Вы сами или нам дать?
— Сам.
Я взял у Савельича специальную лучину — лучше тонкую, длинную, с пропитанной воском верхушкой. Зажёг её от спички (спички у меня были в кармане, казанского производства, «серные», с характерным едким запахом при поджигании). Поднял лучину. Открыл люк у нижнего фонаря первого столба. Уровень керосина был полный — Савельич заправил час назад из первой бочки Кацев. Внутри — фитиль, ровный, обрезанный на нужную длину.
Я поднёс лучину к фитилю. Подержал секунду. Фитиль схватился с лёгким шипением — так, как ловится на керосин хорошего сорта, саратовский, первого отжима, четыре копейки за фунт.
Я закрыл люк. Отошёл на три шага.
Через окошко в медной оправе поднимающийся огонь устоялся до ровного, жёлтого, слегка колеблющегося от слабого вечернего ветра пламени. Оно было не очень ярким — освещало примерно круг радиуса в четыре сажени. Но оно было настоящим. Живым. Оно освещало заснеженный булыжник Соборной, часть чугунной ограды церкви, край моего собственного правого рукава.
Савельич смотрел на фонарь. Добросклонов смотрел. Я смотрел.
— Красиво, Павел Андреич, — произнёс Савельич.
— Красиво, — согласился Добросклонов.
Я ничего не ответил. В эту минуту слов у меня не было.
В Нижнеярске в двадцатом году Ракитин открывал пятый мостовой переход через городской канал. Церемония была на сорок человек, с шампанским, с фотографом, с представителем губернатора. Я тогда сказал четырёхминутную речь о модернизации инфраструктуры и перерезал ленту. Было приятно, но ничего особенного.
Сейчас, на Соборной улице Бережанска в двадцать седьмом году правления покойного Александра Второго (то есть уже в первом году правления Александра Третьего), стоял один горящий фонарь. Трое взрослых мужиков в тулупах и шинели смотрели на него. Гремели далёкие сани на Торговой. Пахло дровяным дымом из окрестных труб. И у меня внутри было отчётливое, тихое, совершенно конкретное ощущение: это работает.
Это был не мост, который через двадцать лет переделают. Это был фонарь, который будет стоять на этом углу ещё, по крайней мере, лет тридцать. Его будут менять на газовый в нулевых годах двадцатого века, потом на электрический в десятых. Но эта опора, этот столб, этот угол — останутся. И каждый вечер кто-то будет видеть на этом углу свет.
— Фонарь горит, Павел Андреич, — сказал Савельич.
— Горит.
Мы постояли ещё минуту. Потом Савельич пошёл к следующему столбу — проверять второй фонарь.
— Завтра — официальная церемония? — спросил Добросклонов.
— Завтра, Пётр Алексеич. В половине шестого. Приглашённых человек пятьдесят. Молебен у Серафима, моё слово, зажжение двенадцати фонарей, приём в приходских палатах.
— Приходите, Варвара Алексеевна?
Я посмотрел на него. Добросклонов, глядя чуть в сторону, вежливо пуговицу на верхней петле своего мундира тронул. Это был его обычный знак — «я понимаю больше, чем говорю, но ничего дурного».
— Она получила приглашение, Пётр Алексеич. Ответа пока нет.
— Ясно, Павел Андреевич.
Он больше ничего не спросил.
Мы обошли оставшиеся десять столбов. На каждом проверили крепление, регулировку фитиля, состояние стекла, количество керосина. Савельич сделал пометки в тетрадке. К семи вечера мы закончили. Я отпустил бригаду — они шли ужинать в «Волгу».
Я пошёл домой пешком, через Соборную, мимо первого горящего фонаря. Он всё ещё горел — ровно, тихо, по-домашнему. За углом у собора начиналась обычная зимняя темнота Бережанска, и эта темнота казалась более тёмной, чем обычно, из-за контраста.
Завтра в половине шестого на этой улице одновременно зажгутся двенадцать фонарей. На Соборной площади, у главного собора, у ограды церкви, у моего дома (один из двенадцати поставлен ровно напротив моих ворот — Савельич специально, с моего молчаливого одобрения). Пятьдесят приглашённых выйдут из приходских палат после молебна. Кто-то, может быть, Варвара Алексеевна Рязанцева, будет в толпе — а может быть, не будет. Сапожников будет смотреть издали, как обещал. Казанские, если Сапожников справится за сутки, уже уедут. Если не справится — завтра ещё будут в городе, под моим приглашением на торжество никто их не позвал, но по улицам они ходить могут.
Две тени висели над завтрашним днём: моя неопределённость по Варваре и неопределённость Сапожникова по казанским. Третья тень, которую я не видел, но о которой догадывался, — Петербург, где в министерстве Мальцев уже, вероятно, получил документы от Петра Гордеева и писал первый запрос.
Я дошёл до дома. Николай в кабинете наверху, как обычно, занимался. Я поднялся, разделся, сел за стол в своём кабинете, открыл рабочую тетрадь. Написал: «6.12.1881 — Николин день. Церемония освещения. Двенадцать фонарей. Программа готова. Приход Варвары — под вопросом. Сапожников — в работе. Завтра поймём, как всё сошлось».
Закрыл тетрадь.
Задул свечу.
Посмотрел в окно.
Напротив ворот моего дома на Соборной стоял четырнадцатый из зажжённых сегодня фонарей. Он горел ровно и спокойно, как будто всегда тут стоял. Я смотрел на него минуты две. Потом лёг.
В эту ночь я спал хорошо. Это было, пожалуй, первое за две недели — после провокации восемнадцатого ноября — спокойное засыпание. Я его себе заслужил.

Глава 15

Одиннадцатого декабря, в воскресенье утром, в кабинет городской управы вошёл Сапожников.
Он пришёл один, без предварительного извещения через приказчика или дворника, что для него было редкостью: обычно Сапожников предупреждал о своих визитах за сутки, давая мне и Сычёву возможность отпустить посторонних. В этот раз — просто открыл дверь, снял шапку, сел на стул напротив моего стола. Сычёв, стоявший у шкафа с бумагами, молча вышел из комнаты и закрыл за собой дверь.
— Никита Петрович.
— Павел Андреевич. Докладываю. Казанские уехали. Двое — вчера, по доброй воле. Третий — сегодня ночью, после разговора. Не убит. Ходит. Доехал до Казани — там его встретят свои, если свои у него есть.
— Деталей разговора не прошу.
— Детали знать не надо. Деталей в таких делах не запоминают. Важно, что они в город больше не приедут.
— А новые? Вместо них?
Сапожников помолчал. В его молчании было то особенное уездное терпение, с каким старые люди отвечают на важные вопросы: не спеша, прожёвывая формулировку.
— Павел Андреевич. В Казани знают теперь, что Бережанск закрыт. Они попробовали — не вышло. Следующие попробуют через год-полтора, не раньше. За это время у нас с вами много чего ещё поменяется. Глядя в нынешнюю минуту — спокойно.
— Хорошо.
Он встал. У двери, уже в шапке, обернулся.
— На торжество сегодня не приду, как обещал. Посмотрю издали. Чтоб гостям не смущать.
— Я помню.
Он вышел. Сычёв, просунув голову в дверь, одним взглядом спросил: доложено? Я кивнул. Он прошёл к своему столу, положил передо мной три листа: подтверждённый список гостей, программу молебна (от Серафима, с красной карандашной правкой Отца Дьякона) и короткую записку от нотариуса Пивоварова.
— Аполлон Иванович, — произнёс я, развернув записку. — Просится быть в числе гостей. С сопровождающим лицом.
— Знаю, Павел Андреевич. Это не его просьба. Это — вежливая форма для сопровождающего.
— То есть?
— Аполлон Иванович сегодня сопровождает на церемонию Варвару Алексеевну Рязанцеву.
Я опустил записку. Обернулся к Сычёву. Сычёв, на полсекунды дольше обычного задержавшись у пенсне (он всегда поправлял пенсне перед тем, как сказать деликатное), добавил:
— Это, как вы понимаете, не случайно. Варвара Алексеевна не хочет появляться без сопровождения. И выбрала именно Пивоварова — человек нейтральный, общепризнанный, невозможный для сплетен.
— Я понимаю.
— Приглашение в числе гостей означает — приход в приходские палаты к приёму после молебна. То есть она будет не только в толпе, но и в непосредственной близости к вам.
— Фёдор Игнатьич, — я немного усмехнулся, — вы пояснили, как офицер штаба разъясняет диспозицию противника.
— Привычка, Павел Андреевич.
Он тоже не улыбнулся — но у Сычёва это и было улыбкой.

К половине шестого вечера Соборная улица Бережанска выглядела так, как ни разу не выглядела за двадцать семь лет правления Александра Николаевича и за первый неполный год правления Александра Александровича: у каждого четвёртого дома стоял тёмный чёрный столб с неосвещённым пока фонарём в медной оправе, ряд этих столбов тянулся от полицейской части до соборной ограды и дальше, за угол, до Торговой; на самой улице и площади стояла толпа.
Толпа, какой в последний раз стояла в Бережанске — я справился у Сычёва — в день коронационного молебна по восшествии на престол, двадцать восьмого мая нынешнего года. Тогда она была организованная, по сословному порядку: купцы — у ограды собора, мещане — у фасада управы, простой народ — по Торговой. Сегодня она стояла вперемешку. По моим приблизительным оценкам, в толпе было не меньше семисот-восьмисот человек, хотя приглашённых официально значилось шестьдесят. То есть семьсот человек пришли сами. Семьсот человек в Бережанске — это примерно один из тридцати пяти жителей. Для первой зимней церемонии это было очень много.
Мороз к вечеру устоялся на двенадцати градусах. Люди пришли в тулупах, шубах, полушубках, у кого что было. Дети были одеты по-взрослому: маленькие отцовские пиджаки, подвёрнутые на рукавах, маленькие материнские шали, обмотанные три раза. Я замечал в толпе мальчиков лет пяти-семи, сидящих на плечах у отцов — так, чтобы видеть поверх голов. Один такой мальчик, ближе к моей сцене, держал в руке куль семечек и грыз их с серьёзным сосредоточенным выражением, не поворачивая головы.
Молебен у первого фонаря начался ровно в пять тридцать. Серафим вошёл с торжественной медленностью, в праздничном облачении, в сопровождении Отца Дьякона, двух пономарей и мальчика-хоровика с кадильницей. Остановился у столба. Дьякон прочёл начальный возглас. Хоровик — ещё не ломавшимся голосом — пропел «Благословен Бог наш». Серафим начал службу.
Я стоял слева от фонаря, без шапки (её снял, когда Серафим поднял крест). Рядом стояли Добросклонов, Савельич (сегодня в сюртуке и белой рубахе, борода расчёсана — редкое для него состояние), и представители купечества — Морозкин, Пивоваров, Тёркин, Рыбин Захар Степанович. Братья Кац приехали специально из Саратова — Соломон в хорошем тёмном пальто, Натан рядом с братом, с подчёркнуто аккуратно подстриженной бородкой. Пивоваров же стоял не с купцами, а чуть правее — при нём была Варвара Алексеевна Рязанцева.
Я увидел её, когда поднял глаза, чтобы посмотреть на Серафима. Она стояла в тёмно-синей шубе — не в чёрной траурной, которую я видел на ней в сентябре. Под шубой — тёмно-зелёное платье, закрытое, скромное, но без траурных знаков. Без шляпы — с обычным меховым зимним платком, наброшенным поверх гладкой причёски. Она смотрела на Серафима, как на священника, — внимательно и с тем уважительным нейтралитетом, который демонстрируют люди, способные слушать, не соглашаясь и не возражая.
Варвара мельком перехватила мой взгляд. Я тут же перевёл глаза на Серафима — из профессиональной, а не эмоциональной осторожности: в России восемьсот восемьдесят первого года долгий обмен взглядами между городским головой и молодой вдовой на публичной церемонии становился сплетней той же ночью, к тому же с неподходящей ей интонацией. Варвара — я был уверен в этом — знала это не хуже меня.
Серафим произнёс короткое слово. Он говорил четыре минуты, и в эти четыре минуты в толпе стояла редкая тишина — та, при которой слышен собственный дыхательный пар на морозе. Серафим сказал: свет в темноте — не просто освещение улицы. Это символ, который Христос оставил нам из Евангелия от Иоанна: «Свет во тьме светит, и тьма не объяла его». Он сказал: сегодня город получает свет, чтобы дети могли вечером идти домой из школы без страха, чтобы старики могли идти к обедне без падений, чтобы матери могли ждать своих кормильцев с работы, видя их приближение издалека. Он сказал: управа города сделала доброе дело, и мы, духовенство, радуемся этому делу. И закончил — «да благословит Господь».
Я заметил, что и в эти четыре минуты Серафим ни разу не сказал слова «Государь». Двадцать седьмое декабря будет ровно десять месяцев со дня гибели Александра Николаевича — в уезде ещё жива была неуверенность, какой тон в упоминаниях двух государей прилично держать в публичной речи. Серафим обошёл вопрос деликатно, не задев ни настоящего, ни покойного. Я оценил это как профессионал.

Моя очередь.
Я шагнул к фонарю. Поднял руку, требуя внимания (хотя внимание и так всё было на мне — толпа стояла, не шелохнувшись). Вынул из-за пазухи сюртука листок. На листке был написан текст речи, отрепетированный накануне перед Глафирой, которая, к моей радости, единственная из домашних согласилась выслушать полную версию.
Репетиция с Глафирой прошла так: я сидел у самовара на кухне (чтобы не пугать Николая высокой прозой) и произносил речь в полную силу голоса. Глафира стирала полотенце у лоханки. Дослушав до конца, она поставила полотенце на стол, вытерла руки фартуком и задумчиво сказала:
— Хорошо, Павел Андреевич. Только вы про дамбу забыли.
— Я про дамбу специально не упомянул, Глафира Степановна. Это весна. А сегодня — про зиму.
— Павел Андреевич, а дамба-то весной была — это ж они её помнят. Если вы её не упомянете, подумают: забыл.
Я повернулся к Глафире. Она стояла с фартуком в руках, серьёзная. В каком-то смысле Глафира в это мгновение заменяла мне всю фокус-группу политтехнологического департамента, который в Нижнеярске восполнял городу недостаток обратной связи за полтора миллиона рублей в год. Глафира стоила гораздо дешевле и говорила точнее.
— Вставлю про дамбу, Глафира Степановна.
— Вставьте, Павел Андреевич. И про Анну тоже, если к слову придётся. В городе ж знают, что она у нас теперь в Петербурге.
— Про Анну — это уже лишнее.
— Ну, глядите сами. Это я так.
Сейчас, перед толпой на Соборной, я держал в руке листок, в котором после совещания с Глафирой появилась отдельная строка про весенний паводок и дамбу. Я кашлянул.
— Бережанцы.
Пауза. Толпа выдохнула парком одновременно — сотни паров поднялись над головами в одну общую дымку.
— Восемь месяцев тому назад, весной, мы с вами пережили большой паводок. Многие здесь помнят — на Пушкарской набережной стояла вода по пояс, а в Низах — по крышу. Дамба выдержала благодаря вам: вашему труду, вашим мешкам с песком, вашим четырём бессонным суткам у реки. Я тогда вам сказал: город обязан вам жизнью. Сегодня я хочу вам сказать другое: город начинает платить вам долг.
В толпе раздался одобрительный низкий гул. Мужики закивали. Одна женщина в платке, ближе к передним рядам, перекрестилась.
— Осенью мы открыли воскресную школу. Сорок три человека в первый день сели за парты. К нашей с вами следующей Пасхе все сорок три будут уметь писать и считать. Это — второй шаг. Сегодня — третий. Вы сейчас увидите, как Соборная улица и центральная часть Торговой загораются тридцатью новыми фонарями. Эти фонари куплены и установлены городской управой, с участием домовладельцев, купечества и саратовских поставщиков керосина, которым я сейчас публично благодарен, — я слегка повернулся к братьям Кац (Соломон чуть склонил голову, Натан приподнял шляпу). — Это фонари, которые будут гореть каждый вечер: с четырёх пополудни зимой до восьми утра, летом — с восьми вечера до рассвета. Триста дней в году. В Бережанске больше не будет темноты, в которой можно ломать ноги в гололёд, и не будет тёмных углов, в которых можно бояться, возвращаясь домой.
Я сложил листок. Убрал в карман.
— Сегодня — третий шаг. Будут и другие. Весной — заработает наш общий кирпичный завод, и это значит: Бережанск перестанет покупать стройматериалы на стороне. Летом — откроется городской больничный покой на двадцать мест. Осенью — начнётся мощение Торговой и Набережной. Так мы будем идти: шаг за шагом, год за годом. Без спешки и без остановки. С Богом и с вашим трудом. — Я чуть поклонился. — Благодарю.
Толпа захлопала. Это были не театральные аплодисменты, а глухие, прерывистые, в рукавицах — но они были долгими. Я насчитал, пожалуй, секунд сорок, прежде чем шум начал утихать.
Серафим — он стоял у меня за плечом — чуть склонил голову. Морозкин не шевельнулся, но я знал: он одобрил. Савельич поднял руку над головой. Это был сигнал.

Бригада Савельича стояла вдоль всей Соборной, по одному человеку у каждого фонаря. Они были в тулупах, с лучинами в руках, лучины зажжены — у каждого был свой маленький огонёк, мелькавший в темноте. С момента моего сигнала у них было меньше минуты, чтобы зажечь свои фонари одновременно, чтобы улица вспыхнула ровной волной.
Савельич подал сигнал — махнул шапкой над головой.
Первый фонарь — тот самый, у полицейской части, зажжённый мной пробно шесть дней назад — вспыхнул снова, ровно и жёлто. Через секунду — второй, за ним. Через две — третий, четвёртый. Волна пошла по улице. В толпе кто-то ахнул. Кто-то сказал громко «Господи ты боже мой». Кто-то рассмеялся — коротко, нервным счастливым смехом. Ребёнок лет четырёх на плечах у отца впереди меня закричал, указывая пальцем: «Папа! Папа! Папа, светится!»
Вся улица зажглась за пятьдесят пять секунд. Я засекал.
И тогда стало видно Соборную.
По-настоящему видно. Не угадывать в темноте очертания собора, ограды, купеческих домов — а видеть их чётко, с тенями на штукатурке, с резьбой на дверных фонарях, с конкретными людьми в толпе вместо чёрной общей массы. Улица была жёлтого, тёплого цвета, не ровного, а волнистого — от фонаря к фонарю свет уплотнялся у столба и ослабевал к середине расстояния между столбами, но этих слабых участков было достаточно мало, чтобы общее впечатление сливалось в одно: улица горит.
И толпа на этой улице — замолчала.
Не из молитвенного уважения, как при Серафиме, а от того, что люди буквально не могли говорить в первый момент, когда видели такое. Я видел лица в толпе — женские, мужские, детские, старушечьи — и они были освещены. Не общим фоном, а конкретно, каждое: глаза блестели, морщины ложились аккуратно, платки становились не «чёрными зимними платками», а «тёмно-синими с полоской по краю» или «серыми с кистями». Бережанцы впервые в жизни увидели друг друга вечером на улице при ровном свете.
Я подумал в это мгновение одну вещь, которую в прежней жизни у меня не было повода подумать так ясно. Я подумал: это и есть инфраструктура. Это не трубы, не провода, не отчёты перед губернатором. Это момент, когда жизнь людей становится чуть-чуть более человеческой — и они это чувствуют не в тексте газеты, а на коже собственных лиц. Всё остальное — только технология подхода к этому моменту.
В Нижнеярске я открывал пятый мостовой переход, десятый детский сад, двадцатый километр велодорожки, тридцатое городское мероприятие. Я не помнил ни одного из них так отчётливо, как сейчас помнил лицо четырёхлетнего мальчика на плечах у отца, который указывал пальцем и кричал, что папа, папа, папа, светится.
В этот момент на моё плечо кто-то слегка положил руку. Я обернулся. Рядом стояла Варвара Алексеевна Рязанцева. Пивоваров отошёл на два шага в сторону — не удаляясь, но давая возможность двух секунд тихого разговора.

— Красиво, Павел Андреевич.
— Здравствуйте, Варвара Алексеевна.
— Здравствуйте. Красиво.
— Это только начало.
Она смотрела на фонари, не на меня. Это было правильное направление взгляда для её положения — вдовы на публичном мероприятии, говорящей с городским головой при людях. Но в её голосе была маленькая тёплая нота, которую я слышал у неё только один раз раньше — в сентябре, на крыльце управы, когда она сказала «до свидания» дольше, чем полагалось.
— Суд через девять дней, — произнесла она.
— Через девять, — подтвердил я. — Артемий Николаевич готов.
— Я знаю. Он у меня был позавчера, в субботу. Третий раз за месяц.
— Результата не гарантирует. Но подготовлен.
— Павел Андреевич, я хотела сказать — спасибо. Что бы ни было двадцатого декабря, спасибо, что вы тогда, в сентябре, не отмахнулись.
— Варвара Алексеевна, я не отмахивался. Это была моя работа.
Она повернула голову. На меня посмотрела прямо — три секунды, четыре — с тем выражением лица, которое я видел у неё и раньше, но которое теперь читал чуть иначе, чем в сентябре. В сентябре это было «деловое уважение». Сейчас — что-то ближе к «я увидела больше, чем вы собирались показать».
— Работу вашу, Павел Андреевич, я видела в этом году не только в моём деле. Я видела её весной, на дамбе — муж был ещё жив тогда и рассказывал мне. Я видела её осенью, в школе — моя дальняя родня у Серафима помогает с учениками. И я вижу её сегодня, на освещении. Это много работы, Павел Андреевич. Я не понимаю, как это вмещается в одного человека.
Я не нашёлся, что ответить. В двадцать первом веке я ответил бы, что «это командная работа» — подходящий управленческий штамп, в котором ноль искренности и сто процентов формальности. В восемьсот восемьдесят первом году в Бережанске, под жёлтым светом первого общественного фонаря, при морозе в двенадцать градусов, эти слова прозвучали бы пошло.
— Варвара Алексеевна, — произнёс я. — Это не в одного человека. Это в город.
— Тем более редко.
Она чуть склонила голову. Повернулась. Пивоваров, не глядя, сделал шаг в её сторону. Варвара подошла к нему. Они пошли по улице в сторону приходских палат, где сейчас начнётся приём для гостей.
Я постоял минуту. Смотрел ей вслед недолго — на три-четыре шага, не больше. Потом повернул голову и встретился взглядом с Морозкиным, стоявшим шагах в десяти поодаль, у своего ряда купцов.
Морозкин секунду смотрел мне в глаза, потом вежливо отвёл взгляд. Не с осуждением. Просто — чтобы не смущать.
Я оценил это в Морозкине как всегда: человек с безупречным тактом уездного купечества, умеющий видеть больше, чем говорить. Через час он скажет о моей встрече с Варварой ровно то, что нужно сказать, не больше и не меньше.

Приём в приходских палатах проходил по классической уездной программе: чай из большого самовара, простое угощение (пироги от Серафима, сушёный виноград с Кавказа от одного из средних купцов, пряники от Морозкина), короткие тосты по очереди. Серафим благословил стол. Пивоваров произнёс вежливый тост за городского голову. Морозкин — за купечество и «тех, кто работает тихо». Братья Кац не произносили тостов — это не входило в их манеру: Соломон просто поднимал чашку в знак благодарности, когда называли его имя, Натан улыбался и кивал.
Варвара сидела с Пивоваровым на дальнем конце стола. Один раз за вечер она подняла глаза и посмотрела на меня — короткий взгляд, без сигнала. Я не отвечал: при всех гостях это было бы уже слишком.
К десяти часам гости начали расходиться. Я простился с большинством у дверей. Серафим удержал меня за плечо на пороге.
— Павел Андреевич. Одну секунду.
— Отец Серафим.
Мы отошли на два шага в сторону, под навес. Серафим был без митры и епитрахили — уже в обычной священнической одежде, тёплом зимнем подряснике. Лицо у него было спокойное, без следов усталости, хотя день у него был длинный.
— Вы делаете доброе дело, Павел Андреевич. Свет в темноте — это не только про керосин. Вы это понимаете лучше, чем можно было бы ожидать от уездного головы.
— Спасибо, отец Серафим.
— Не благодарите. Лучше — приходите в воскресенье, на позднюю обедню. Не по обязанности. Просто приходите. Я вас не буду ни о чём спрашивать, просто — приходите.
Он перевёл взгляд на меня. Взгляд у него был не благочестиво-пастырский, а человеческий. В каком-то смысле — деловой.
— Павел Андреевич, я не буду говорить длинно. Я вам скажу одну вещь, которую на вашем месте было бы нужно услышать: вы строите очень много. Это хорошо. Но у людей, которые строят очень много, настаёт такой момент, когда они сами становятся материалом для своей стройки. И тогда им надо быть где-то, где их никто ничего не спросит. Приходите. Просто так. Постоите у иконы, уйдёте домой. Я даже не подойду, если не хотите. Приходите.
Я кивнул. Медленно.
— Приду, отец Серафим.
— Спокойной ночи, Павел Андреевич.
— Спокойной, отец Серафим.
Он повернулся, ушёл во внутренние двери палат.
Я постоял ещё минуту под навесом. Ещё один маленький проблеск понимания — Серафим, этот неторопливый уездный священник в старом приходе на берегу Волги, в своём тихом голосе сказал то, что в Нижнеярске за мои последние три года не сказал ни один человек. Ни Марина, бывшая жена (слишком занятая собственной карьерой). Ни отец (слишком осторожный). Ни коллеги (слишком в зависимости от меня). Серафим увидел это во мне — за четыре минуты разговора и за шесть публичных встреч в течение года.
Я вышел из приходских палат.

Морозкин ждал меня у ворот. Не специально — он просто возвращался домой тем же путём, что я, и не ушёл раньше. Мы пошли рядом по Соборной. Фонари горели по обеим сторонам, равномерно. Мне пришло в голову, что за час с четвертью, сколько длился приём, я успел забыть, что улица освещена: это качество хорошей инфраструктуры — привыкание за один час.
— Павел Андреевич.
— Да, Савва Парфёнович.
— Слышал, Тарас Лукич сегодня на освещение не пришёл.
— Слышал.
— Значит — злится.
— Значит.
Мы прошли молча квартал. Морозкин остановился у своего поворота.
— Павел Андреевич, у вас есть враги посильнее Гордеева. Губерния, охранное отделение. Министерство внутренних дел. Вы об этом думаете?
— Думаю, Савва Парфёнович. Каждый день.
— Хорошо, что думаете. Если нужен будет совет — я здесь.
— Я знаю.
— Павел Андреевич.
— Да.
— Варвара Алексеевна — хорошая женщина.
Я взглянул на него. Морозкин смотрел в пространство перед собой, а не на меня. Не морализатор, не сплетник — просто старший купец, констатирующий факт.
— Согласен, Савва Парфёнович.
— Суд двадцатого. До Рождества. После Рождества — жизнь продолжится. У всех.
Он коротко поклонился. Пошёл домой.
Я стоял несколько секунд на углу один. Над Соборной висели жёлтые огни — тридцать штук, ровной цепочкой. Снег на мостовой отражал их мягко, без блеска. Воздух был чистый и холодный, с привычным волжским запахом дыма из дальних труб.
Я пошёл домой пешком.

Пятнадцатого декабря, в четверг вечером, я сидел в своём домашнем кабинете за рабочей тетрадью, в которую записывал итоги месяца.
У меня был заведённый порядок с августа: каждую среду я открывал тетрадь на развороте текущего месяца и отмечал, что сделано. Декабрьский разворот был таким:
План декабря 1881:
1. Закончить монтаж тридцати керосиновых фонарей. 2. Провести торжественную церемонию освещения. 3. Подписать дополнительное соглашение с братьями Кац на расширение поставок. 4. Второй взнос Цукерману — 1 000 ₽ (по новому графику). 5. Завершить через Белкина подготовку к суду Варвары — 20 декабря. 6. Принять решение по московской семье (Катенька и Серёжа). 7. Подготовить ответ на вероятный губернский запрос по трактирным сборам и дровяному складу.
Я взял перо. Против первого пункта поставил «✓ 11.12, с задержкой двух дней». Против второго — «✓ 11.12, без осложнений». Против третьего — «✓ 11.12, в приёме, обещание на март». Три выполнено.
Четвёртый — второй взнос Цукерману — был по графику двадцать пятого, ещё десять дней. Пятый — суд Варвары — через пять дней. Шестой — московская семья — стоял пустой, как стоял второй месяц подряд; я не знал, с какой стороны к нему подступиться, и отодвигал решение изо дня в день с тем молчаливым чувством вины, которое в других обстоятельствах Ракитина побудило бы к действию, а здесь — пока не побуждало. Седьмой — ответ на губернский запрос — я составлял в черновике: Сычёв принёс вчера первый вариант, нужно переписывать.
Три из семи.
В сентябре у меня было ноль из семи: сентябрь я потратил целиком на текучку и провожание Анны. В октябре — два из семи (освещение проведено через думу, школа открыта). В ноябре — один из семи (провокация отбита, но это был не плановый пункт — в план его я не включал). В декабре — три. Прогресс шёл по нарастающей.
Я подписал внизу разворота одно слово: «прогресс». Подчеркнул.
Закрыл тетрадь. Задул вторую свечу (первую уже задул час назад). Посмотрел в окно.
На Соборной горел мой фонарь — тот, что напротив ворот, четырнадцатый из тридцати, поставленный Савельичем по моему молчаливому одобрению. Он горел ровно, как горел уже четвёртый вечер подряд. К нему привыкала улица. Он был теперь частью пейзажа — один из полусотни постоянных огней Бережанска в зимние вечера.
Я подумал о том, что мне предстоит в ближайшие недели.
Через пять дней — суд Варвары. Белкин готов. Гордеев не пришёл на церемонию — это значит, на суде он тоже напрямую не появится, но Рогожкин придёт. Курнатовский, нотариальный помощник, тоже; мы его вызвали повесткой. Шансы Варвары — процентов шестьдесят. Шансы меня, городского головы, через Варвару — сложнее: если она выиграет, Гордеев сделает что-нибудь быстрое; если проиграет, Гордеев сделает что-нибудь медленное. В обоих случаях — готовиться.
Через девять дней — Рождество. Семейный праздник, который я проведу в доме, с Николаем, Аграфеной, пустым местом за столом, где должна сидеть Анна. Письма из Петербурга шли через каждые две недели; последнее я получил четвёртого декабря, следующее ждал ближе к Рождеству. Анна писала, что Рождество в Петербурге будет у подруги Веры дома — они вдвоём едут в Тверь, к отцу Веры, земскому врачу. Это было хорошее решение: Петербургский пансион на Рождество закрывался, и оставаться одной Анне было бы тоскливо. Я отвечал уже с пониманием, что дочь — в хороших руках.
Через пять недель — первый ожидаемый удар из Петербурга. По моим прикидкам, Мальцев мог запустить министерский запрос в первые числа января, что при обычной почтовой цепочке Петербург — Казань — Бережанск означало письмо у меня на столе в первой половине января восемьсот восемьдесят второго года. Ответить на этот запрос нужно будет в течение четырнадцати дней по законодательному сроку. За эти четырнадцать дней в Петербурге, скорее всего, ждать уже следующий ход. Бюрократический темп.
Через три месяца — первая партия кирпича из печи Хомутова. Завод начнёт реальную работу. Это изменит экономику города.
Через полгода — перевыборы городского головы. По думским правилам, выборы на следующий четырёхлетний срок назначаются в мае. Я буду кандидатом, и буду единственным заметным кандидатом: Морозкин не пойдёт (он не любит публичных постов), Гордеев по формальным основаниям права быть выдвинутым не имеет (не гласный, не входит в управу, по нашему городовому положению). В мае восемьсот восемьдесят второго года я буду переизбран на второй срок. Если доживу.
Я допускал, что могу не дожить. Не до мая — до марта, до пасхи, до середины зимы. Тарас Лукич Гордеев — шестидесяти трёх лет, подагрик, умный, злой — не относился к категории противников, которых можно упускать из рук. В Нижнеярске меня оберегали телохранители и двухэтажная система физической безопасности мэрии. Здесь у меня был Ерофей с дрожками и Добросклонов с пятью городовыми. Этого могло не хватить.
Но — и это мне было ясно сегодня, вечером одиннадцатого декабря, после первой моей настоящей общественной победы за год, — я был готов к этим рискам. Ракитин тридцати восьми лет, погибший в автокатастрофе тридцать первого января две тысячи двадцать четвёртого года, уже умер однажды. Стрешнев, в чьё тело он попал, тоже умирал не раз — и от пьянства, и от пустоты, и от бездействия, — и по всей вероятности умрёт настоящей смертью в обычные для этого года. Оба «я» были готовы к тому, чтобы идти дальше.
Я задул вторую свечу. В кабинете стало совсем темно. Глаза привыкли постепенно — через окно проходил слабый свет моего фонаря с Соборной.
Я подумал: если умру — на Соборной будет гореть тридцать фонарей. Если не умру — буду заниматься водопроводом.
Я улыбнулся в темноте.
Пошёл спать.

Ночью мне снился Нижнеярск.
Длинные улицы с ровным асфальтом, трёхмиллионный город после реконструкции центральной набережной, светодиодные фонари новой серии с датчиками движения — которые экономили городу семнадцать процентов электроэнергии в год. Проект утверждал я сам, в две тысячи двадцать первом году, как раз по возвращении из командировки в Тюмень.
Во сне мы с Мариной, моей бывшей женой, шли по этой набережной — между нами было ровно столько дистанции, сколько было в жизни в последний год нашего брака (то есть метра полтора, как у двух случайно идущих рядом пешеходов). Марина что-то говорила про отпуск, про Ирландию. Я слушал, но не вникал. Фонари горели по обеим сторонам, датчики щёлкали, свет менял яркость в такт нашим шагам.
Я проснулся около четырёх утра.
Лежал минут десять с открытыми глазами. Потом встал. Подошёл к окну.
На Соборной горел мой фонарь. Тот самый — керосиновый, медной оправы, системы Аргана, с ровным жёлтым пламенем, рассчитанным на двадцать часов непрерывного горения при шести копейках керосина в сутки. Не с датчиком движения. Не светодиодный. Не экономил городу семнадцати процентов ничего, потому что города с экономическими показателями такого уровня здесь ещё не существовало.
Но он горел.
Я стоял у окна несколько минут. Потом вернулся в постель. Заснул до шести.
В шесть начинался обычный день.

Глава 16

Шестнадцатого декабря, в понедельник, в четыре часа пополудни у меня в кабинете собрались трое: Варвара Алексеевна Рязанцева, присяжный поверенный Артемий Николаевич Белкин и — собственной персоной — я, городской голова Бережанска, не имеющий к судебному процессу никакого официального отношения, кроме того, что в сентябре лично рекомендовал Белкина Варваре и лично поручил Сычёву запросить сведения у нотариуса Пивоварова о свидетелях подписания завещания.
Варвара пришла первой. Сегодня она была в тёмном шерстяном платье и белой блузке с высоким воротом — судейского покроя, продуманно официальном. Снова без траурных знаков. Видимо, решение снять траур, принятое впервые напоказ неделю назад на торжестве, она оставляла в силе. Села к столу у окна.
— Добрый день, Варвара Алексеевна.
— Добрый, Павел Андреевич.
— Чаю?
— Благодарю, Артемий Николаевич ещё не пришёл. Подождём с чаем.
Белкин пришёл через четыре минуты. В своём обычном чёрном сюртуке, с портфелем под мышкой. Запыхавшийся — он до этого, видимо, шёл от управы быстро.
— Павел Андреевич. Варвара Алексеевна.
— Артемий Николаевич. Садитесь. Чай сейчас.
Сычёв тихо поставил перед каждым стакан и сахарницу. Белкин достал из портфеля тонкую папку с делом, положил перед собой, открыл.
— По делу — готов доложить. — Он поправил пенсне. Двумя пальцами провёл по правому бакенбарду. — Свидетели: Курнатовский вызван повесткой, явится. Зыбин Иван Прокофьевич тоже вызван и явится. С Зыбиным у меня произошло дополнение, которое я в позапрошлом докладе не упоминал, потому что не был тогда уверен в исходе. Зыбин в первой беседе, в конце октября, не мог вспомнить обстоятельств подписания завещания — одиннадцатого февраля восьмидесятого года, среду, в полдень, в доме на Дворянской улице. Он говорил: «было, но не помню точно». После нашего с Варварой Алексеевной второго визита к нему в конце ноября — он сказал, что вспомнил. Был, стоял рядом с покойным Ильёй Семёновичем, подписи поставил. Всё, как по канону.
— Вы уверены, Артемий Николаевич, что он говорит правду?
— Он, — Белкин чуть замялся, — говорит правду, которую ему легче говорить правдой, чем молчанием. У него есть основания, чтобы вспомнить. Варвара Алексеевна ему предложила благодарность.
Я перевёл взгляд на Варвару.
— Сумму?
— Пятьдесят рублей, — произнесла Варвара ровно. — Не за свидетельство — за потерянный день. У него фабричное управление, он будет отсутствовать в конторе весь день. Я оплатила ему этот день. Это я сделала сама, без ведома Артемия Николаевича. Я ему сказала уже после.
— Хорошо.
— Павел Андреевич, если это нарушение порядка — скажите сейчас.
— Нет, Варвара Алексеевна. В российском уездном судопроизводстве восемьсот восемьдесят первого года компенсация свидетелю за потерянное рабочее время не считается подкупом, если свидетель говорит правду. Закон только требует, чтобы компенсация была разумной. Пятьдесят рублей — для фабричного управляющего с окладом сто рублей в месяц — разумная половина месячной зарплаты за один рабочий день с явкой в суд. Артемий Николаевич?
— Подтверждаю. Даже более того — если бы Зыбин пришёл без компенсации, у противной стороны был бы повод сказать, что «свидетельство вырвано из уст служащего под страхом увольнения». Компенсация Варвары Алексеевны как раз и снимает этот риск.
— А кто у противной стороны?
— Адвокат Зимин. Из Нижнего Новгорода. Сорок восемь лет. Ведёт дела за большие деньги. По моим сведениям — за три тысячи рублей брал это, по нижегородским меркам. Рязанцев платит. Значит, Рязанцев за Зиминым кто-то стоит.
— Гордеев.
— Разумеется.
Мы помолчали, прежде чем двинулись дальше.
— Артемий Николаевич, — произнёс я, — расскажите мне одну вещь. Как в реальной жизни выглядит поединок двух адвокатов в уездном суде восемьсот восемьдесят первого года. Я в суде ни разу как сторона не бывал и представляю себе плохо.
Белкин подумал и ответил не сразу.
— Павел Андреевич. У Зимина арсенал — общие фразы, латинские цитаты, «моральные соображения», «долг семьи», возможно, пара ссылок на прецеденты в Сенате. Его стиль — говорить красиво, длинно, с пафосом. Моя стратегия — короче, точнее, с цифрами статей и датами прецедентов. В российском уездном суде двадцать лет спустя реформы семьдесят четвёртого года пафос перестаёт работать. Судейские уже привыкли к точности. Павловский Николай Аркадьевич, наш судья, — человек из этой категории: с пафосом к нему не подступишься. Он слушает конкретные формулировки закона.
— Сенека работает или нет?
— Работал лет пятнадцать назад. Сейчас — нет. В зале, возможно, кое-кому поправится. В протоколе суда — уже не поправится.
Я усмехнулся про себя. В две тысячи девятнадцатом году я, Ракитин, лично проходил через гражданский процесс — конфликт с соседями по загородному участку за трёхметровую полосу земли вдоль забора. Петербургский адвокат обошёлся мне в триста тысяч рублей плюс командировочные; он входил в зал с рабочей PowerPoint-презентацией, с графическим представлением кадастровых границ и с заранее заготовленной папкой цветных копий. Дело мы выиграли. А вот здесь, в моём кабинете в Бережанске, через шестьдесят шестого года между одним процессом и другим, сидел присяжный поверенный Артемий Николаевич Белкин, двадцати семи лет, с тонкой папкой без цветных копий, с правым бакенбардом, который он теребил от волнения, — и цена его работы по делу составляла восемьдесят рублей. Соотношение — три тысячи семьсот пятьдесят к одному. В цене.
В качестве — не уверен.
— Артемий Николаевич. Завтра и послезавтра — у вас всё под контролем?
— Да. Варвара Алексеевна в десять сорок пять у меня в конторе, оттуда в одиннадцать — в суд. Суд в одиннадцать тридцать.
— Хорошо. Я буду там — в публике. Не как сторона, но чтобы видеть.
— Спасибо, Павел Андреевич.
Варвара ничего не сказала. Но когда мы прощались, посмотрела на меня — тот же взгляд, что на торжестве: прямой, без подобающей девятнадцатому веку формальности, без обычного для вдовы «скромного опускания глаз». Смотрела три секунды, четыре. Потом вышла.

Двадцатого декабря, во вторник, уездный суд Бережанска заседал в одиннадцать тридцать пополуночи.
Здание суда — каменный одноэтажный дом на углу Судейской и Мещанской, построенный в шестидесятых годах по типовому проекту реформы шестьдесят четвёртого года, с мезонином в центре и двумя симметричными пристройками по бокам. Зал суда занимал среднюю часть: тридцать мест на скамьях для публики, возвышение для судьи под образами в красном углу, стол истца слева, стол ответчика справа. В углу — секретарский столик, за которым сидел Пётр Иванович Петров, секретарь, тридцати восьми лет, в форменном сюртуке чиновника восьмого класса, с аккуратным пробором в прямых светлых волосах.
Я пришёл за двадцать минут до заседания. Сел в четвёртом ряду публики, ближе к стене, чтобы не быть в первой линии внимания. На мне был тёмный сюртук, без должностных знаков городского головы — сегодня я был частным наблюдателем, не официальным лицом.
Публики набралось больше, чем я ожидал — человек двадцать пять, из них человек десять явно «по делу» (родственники Варвары или Анатолия Рязанцева, мелкие служащие с мануфактуры, свидетели соседних дел), а остальные — «слушатели». В российском уездном городе восемьсот восемьдесят первого года судебное заседание было общественным развлечением, уступающим только воскресной ярмарке и городской думе.
Среди «слушателей» я, к своему удивлению, обнаружил двух старух — лет по семидесяти, в тёмных шалях, с платками через плечо, с ковригами пирогов на коленях. Пироги были обмотаны холстом; похоже, эти старухи запаслись ими на целый день, имея в планах посидеть с самого утра до конца заседания.
Секретарь Петров, явно заметив старух впервые, двинулся к ним. Наклонился. Что-то тихо сказал. Старухи ответили, видимо, с неохотой — Петров снова что-то сказал, более настойчиво. Одна из них подняла глаза и произнесла громче, чем полагалось:
— Да мы никуда не пойдём, батюшка. Мы по закону имеем право присутствовать.
Петров смутился. Оглянулся на судейское возвышение. Павловский Николай Аркадьевич уже сидел за столом (он всегда приходил за десять минут до срока, по своей железной манере), разбирал бумаги. Не поднимая глаз от дела, Павловский сказал тихо, но отчётливо на весь зал:
— Пётр Иванович. Оставьте. Публика имеет право присутствовать.
— Так что же… Николай Аркадьевич… с пирогами…
— Пироги им жалко оставить дома в мороз. Понимаю. Если будут шуршать — пусть шуршат тихо. Если будут жевать — пусть жуют тихо. Мы не театр. Мы суд. Публика имеет право.
Он сказал это ровным спокойным тоном, не подняв головы от бумаг. Старухи переглянулись. Одна из них, в чёрном платке, с достоинством поправила свой куль пирогов. Вторая, в коричневом, тихо улыбнулась. Петров отошёл к своему столу, пронзительно покраснев — не от наглости старух, а от публичного замечания судьи. Он был из тех молодых чиновников, для которых замечание высшего означало личное поражение.
Я подумал, что в этом маленьком эпизоде я увидел главную черту судьи Павловского, о которой Белкин меня предупредил: он соблюдал процедуру. Буквально. Без снисхождения к собственному секретарю и без снисхождения к собственному комфорту.
За полминуты до одиннадцати тридцати зашли стороны.
Белкин с Варварой заняли стол истца-ответчика. Варвара была в тёмном платье, с белым воротничком, причёска простая. Белкин — в обычном сюртуке, с папкой.
Зимин Михаил Ильич с Анатолием Рязанцевым заняли противоположный стол. Зимин — пятидесятилетний мужчина плотного сложения, в дорогом коричневом сюртуке, с аккуратно подстриженной седой бородкой, с золотым пенсне на шнурке, с тростью с серебряным набалдашником. Манера держаться — уверенная, с лёгким высокомерием опытного нижегородского юриста, привыкшего выступать против провинциальных коллег. Анатолий Рязанцев — толстый, красный, в двухбортном пальто, которое он не снял, хотя в зале было тепло. Нервный. Воротник поправлял три раза за минуту, пока дожидались открытия.
Павловский сверил свои часы с настенными. Поднял голову.
— Заседание уездного суда Бережанска. Вторник, двадцатое декабря тысяча восемьсот восемьдесят первого года, одиннадцать часов тридцать минут. Слушается дело по иску коллежского секретаря Анатолия Семёновича Рязанцева к вдове Варваре Алексеевне Рязанцевой об оспаривании действительности завещания Ильи Семёновича Рязанцева от одиннадцатого февраля тысяча восемьсот восьмидесятого года. Истец — господин Анатолий Рязанцев, защитник — присяжный поверенный Михаил Ильич Зимин. Ответчик — Варвара Алексеевна Рязанцева, защитник — присяжный поверенный Артемий Николаевич Белкин. Заседание открыто. Господин Зимин, вам слово.
Зимин встал. Поправил пенсне. Задумчиво повернулся сначала к судье, потом к публике.

Говорил Зимин восемнадцать минут. Я засекал — не от скуки, а из чистого профессионального интереса.
Он построил речь по классической схеме: три части, каждая с собственной риторической кульминацией. Первая часть — «моральная»: о долге семьи, о священной связи братьев, о том, что Илья Семёнович Рязанцев, находясь под влиянием болезни, не мог полностью осознавать, что лишает своего старшего брата Анатолия его законной доли в семейном имуществе. Вторая часть — «медицинская»: подагра, по мнению Зимина, сопровождается дрожанием рук, помутнением сознания, временными провалами памяти; завещание в такой период не может считаться выражением свободной воли. Третья часть — «прецедентная»: Зимин сослался на два дела из практики Сената (я не знал ни одного из них, но по тому, как Белкин едва заметно наклонил голову, я понял, что эти прецеденты Белкин ожидал и заранее знал, как их опровергнуть).
В речи Зимина было трижды процитировано что-то из Сенеки, один раз — из Цицерона, и один раз — из Евангелия от Матфея (глава 18, стих 19: «Если двое из вас согласятся на земле просить о всяком деле, то, чего бы ни попросили, будет им»). Цитата была к месту, но совершенно не к пользе. В зале две старухи одобрительно закивали на Евангелие; это был их момент признания.
Судья Павловский за всё время речи Зимина сделал в своей тетради две пометки. Я видел, как он ставил их: первая — где-то в середине (видимо, прецедент), вторая — ближе к концу. Всё остальное он записывал внутри себя, а не на бумаге. Это у него была манера.
Когда Зимин сел, он сделал это с тем нарочитым видом артиста, который только что закончил главный номер. Ждал оценки. Павловский никакой оценки не дал — просто коротко кивнул, сказал: «Благодарю, господин Зимин», и повернулся к Белкину.
— Артемий Николаевич. Ваше слово.
Белкин встал. Без пенсне (он сегодня был без него, что у него означало полную сосредоточенность). Провёл двумя пальцами по правому бакенбарду. Открыл папку.
— Ваше высокоблагородие. Господа. Я постараюсь короче.
Говорил он девять минут.
Он не полемизировал с Зиминым напрямую. Он просто по очереди снял три его опоры: моральную, медицинскую, прецедентную.
«Моральный долг семьи», — произнёс Белкин, — в российском праве восемьсот восемьдесят первого года не является юридическим основанием для оспаривания завещания. Статья тысяча двадцать шестая Свода законов гражданских гласит: свобода завещательного распоряжения ограничена только обязательной долей для несовершеннолетних детей и для нетрудоспособных супругов. Братьев — ни несовершеннолетних, ни нетрудоспособных — эта статья не касается. Моральные соображения почитаемы, но они — не право.
«Подагра и умственное расстройство», — продолжал Белкин, — в медицинской науке восемьсот восемьдесят первого года — явления принципиально разные. К делу приобщено медицинское заключение доктора Вебера, бережанского городского врача, выпускника Дерптского университета, которое подтверждает: подагра воздействует на суставы, не затрагивая мышления. Двоюродный брат доктора Вебера — строительный инженер в Мариенбурге — болен подагрой, состоит в переписке, пишет письма; его интеллект не пострадал. Дрожание рук — симптом суставной, а не психической патологии. Подпись покойного на завещании, как видно из приобщённого к делу экземпляра, чёткая, ровная, без характерных признаков психического дрожания.
«Прецеденты, на которые сослался уважаемый Михаил Ильич», — Белкин сделал короткую паузу, — в своё время рассматривались Казанской судебной палатой. Я готов представить суду два контр-прецедента из той же палаты, восемьсот семьдесят восьмого года: дело купца Синицына, подписавшего завещание на седьмом году подагры (завещание признано действительным); дело статского советника Куликова, подписавшего распоряжение о ренте на девятом году подагры (распоряжение признано действительным). В обоих делах суд исходил из простого правила: подагра — не умственное расстройство.
Павловский за эти девять минут сделал шесть пометок. Я считал.
Белкин сел. Зимин возразил, что, по его мнению, контр-прецеденты не вполне аналогичны. Белкин встал, попросил Павловского дать ему ещё тридцать секунд, Павловский дал. Белкин аккуратно, без пафоса, пересказал суть обоих контр-прецедентов с указанием номеров дел и дат решения. Зимин замолчал.
Зал слушал в тишине. Старухи перестали шелестеть холстом.

— Свидетели, — произнёс Павловский. — Господин Зыбин.
Иван Прокофьевич Зыбин встал из зала и прошёл к свидетельскому месту. Седой, с аккуратной бородкой, в чистом чёрном сюртуке. Двенадцать лет он управлял мануфактурой Рязанцева; после его смерти — продолжает у Варвары. Клятву произнёс твёрдо.
Белкин задал три вопроса. Зыбин ответил: одиннадцатого февраля восьмидесятого года, в среду, утром, в десять часов в гостиной дома Ильи Семёновича Рязанцева на Дворянской улице собрались пятеро — сам Илья Семёнович, нотариус Пивоваров, нотариальный помощник Курнатовский, управляющий (он, Зыбин), и жена — Варвара Алексеевна (она присутствовала, но в составлении завещания не участвовала, сидела у окна). Илья Семёнович сам продиктовал условия завещания, сам прочёл его по написанному, сам поставил подпись. Был в здравом уме. Руку держал твёрдо, подпись ровная. На вопросы отвечал чётко.
Зимин поднялся для перекрёстного допроса.
— Иван Прокофьевич. Вы сегодня говорите очень подробно. А в первой беседе с присяжным поверенным Белкиным, в конце октября, по моим сведениям, вы не могли вспомнить этих подробностей. Как это объяснить?
— Меня тогда никто подробно не спрашивал. Спросили — я вспомнил.
— То есть вы вспомнили только после того, как Варвара Алексеевна Рязанцева компенсировала вам пропущенный рабочий день?
— Я вспомнил после того, как Артемий Николаевич Белкин во второй раз задал мне конкретные вопросы. Компенсация — отдельно, к воспоминаниям отношения не имеет.
— Иван Прокофьевич, вы управляющий мануфактурой Варвары Алексеевны Рязанцевой. Если она выиграет это дело, вы сохраните должность. Если проиграет и мануфактура перейдёт к Анатолию Семёновичу Рязанцеву, — возможно, нет. Вы чувствуете своё положение?
— Я чувствую, — произнёс Зыбин ровно, — что в сорок лет я ходил бы искать другую должность, если бы мой хозяин оказался несправедлив ко мне. Неважно — Варвара Алексеевна или Анатолий Семёнович. Моя должность со мной или без них. Но мне всё же полегче помнить правильно, когда это совпадает с моей справедливостью.
Павловский сделал короткую пометку. Зимин понял, что перекрёстный допрос Зыбина пошёл не в ту сторону, и сел.
— Свидетель Курнатовский, — произнёс Павловский.
Семён Афанасьевич Курнатовский, тридцати пяти лет, невысокий, худощавый, в сюртуке помощника нотариуса, встал и прошёл к месту. Клятву произнёс точно по форме, без запинок.
Белкин спросил о подписании. Курнатовский повторил всё то же, что Зыбин, — с одним дополнением: он, как нотариальный помощник, заверил подпись Ильи Семёновича собственной своей подписью, приложил казённую печать нотариата, внёс акт в реестр нотариальной конторы (номер пятьсот сорок три за восьмидесятый год). Реестр — он может быть предъявлен по запросу суда. Реестр лежит в конторе у Аполлона Ивановича.
— Господин Курнатовский, — произнёс Зимин вставая. — Вы были в здравом уме и в трезвом состоянии в то утро, одиннадцатого февраля, когда заверяли подпись? Вам было в тот момент тридцать три года. Вы тогда уже два года работали у нотариуса Пивоварова. Ваша компетенция была достаточна?
— Ваше высокоблагородие, — произнёс Курнатовский, обращаясь к Павловскому. — Я работал у Аполлона Ивановича с января семьдесят восьмого. К моменту заверения завещания Ильи Семёновича Рязанцева я имел стаж двадцать пять месяцев и заверил до того более сотни документов, включая двенадцать завещаний. Моей компетенции было достаточно. Я был трезв. Я был в здравом уме. Протокол нотариальной конторы и моя подпись это подтверждают.
— А подагра? Дрожание рук? — Зимин попытался зайти последний раз.
— Подагра — была. Я это видел своими глазами. Илья Семёнович придерживал правую руку левой, когда ставил подпись. Но сама подпись — ровная. Я могу отличить, когда человек подписывает своё имя твёрдо, и когда — нетвёрдо. В тот раз — твёрдо. А подагра, — Курнатовский посмотрел на Зимина с той спокойной интонацией, которой отвечают молодые нотариальные помощники ровно тогда, когда им задают третий раз один и тот же вопрос, — подагра не является признаком умственного расстройства, как подтверждает медицинское заключение господина Вебера.
Зимин сел.
Павловский объявил перерыв в пятнадцать минут перед уходом в совещательную комнату.

Павловский отсутствовал в совещательной комнате сорок минут.
За эти сорок минут я вышел в коридор суда — небольшой, с двумя окнами на Судейскую улицу, с одной длинной скамьёй для ожидающих. Сел. Белкин сел рядом.
— Артемий Николаевич. Как вам ощущение?
— Положительное, Павел Андреевич. Но я не могу гарантировать. Павловский — может решить в пользу Анатолия Семёновича, если посчитает, что Зимин сильнее раскачал «моральную» линию. Его мнение на этот счёт уже пошло в совещательную, и я его предсказать не могу.
— Вы говорили сухо, точно, по делу.
— Я другого не умею.
Варвара стояла у окна. Смотрела на улицу. Я не подошёл к ней.
Через сорок минут Павловский вернулся, сел, положил перед собой лист — одиночный, с коротким текстом. Обвёл глазами зал.
— Рассмотрев предоставленные документы, заслушав стороны и свидетелей, уездный суд Бережанска постановил: иск коллежского секретаря Анатолия Семёновича Рязанцева к вдове Варваре Алексеевне Рязанцевой об оспаривании завещания Ильи Семёновича Рязанцева от одиннадцатого февраля тысяча восемьсот восьмидесятого года — отклонить. Завещание признать действительным. Имущество, указанное в завещании, — мануфактура и дом на Торговой — остаётся за вдовой Варварой Алексеевной Рязанцевой в полном соответствии с завещательным распоряжением покойного. Истец может обжаловать данное решение в Казанской судебной палате в течение одного месяца со дня объявления. Заседание закрыто.
Павловский встал. Секретарь Петров объявил: «Всем встать». Зал встал. Павловский ушёл.
Анатолий Рязанцев сидел, не шелохнувшись, ещё минут десять после того, как зал опустел. Зимин что-то говорил ему тихо, наклонившись. Рязанцев кивал. Потом они вместе встали и вышли через боковой выход — не тот, через который выходила публика, а служебный. Я понял, что это была профессиональная любезность Павловского: он не хотел столкновения сторон в дверях суда.
Варвара стояла у своего стола. Белкин молча сел рядом. Она положила правую руку на стол — я это видел через четыре ряда от них — и несколько секунд сидела неподвижно, с выражением лица, которое было не радостным и не печальным. Просто — законченным. Как у человека, который после долгого пути дошёл до места и на несколько секунд нуждается в паузе, чтобы понять, куда он дошёл.
Потом встала. Поправила платье. Повернулась к Белкину.
— Артемий Николаевич. Спасибо.
— Варвара Алексеевна. Это моя работа.
Она коротко пожала ему руку — он свою подал первым, по мужской манере, она свою положила на его по-дамски, на секунду. Белкин начал было поворачиваться к портфелю, но остановился.
— Варвара Алексеевна. Одна последняя вещь, прежде чем я уйду. Я обязан вам сказать — профессионально. Мы сегодня закрыли имущественную сторону. Но у вас есть право подать отдельное производство. О восстановлении доброго имени покойного супруга и о взыскании упущенной выгоды. Три с половиной месяца на мануфактуре под тенью иска — мой помощник прикинул потерю: два крупных заказа перенесены к конкурентам, оборот в октябре-ноябре на пятнадцать процентов ниже обычного, около двух тысяч рублей упущенной прибыли. К этому — неимущественный иск по статье восемьсот тридцать второй Свода, за обвинение покойного Ильи Семёновича в слабоумии через судебное дело; взыскание до пятисот рублей. Итого порядка двух с половиной тысяч. Шансы — высокие; мы только что выиграли основное.
Варвара молчала секунд десять. Смотрела не на Белкина — в пол.
— Артемий Николаевич. Нет.
— Варвара Алексеевна?
— Нет. Я не пойду в третий суд с Анатолием. С покойным Ильёй Семёновичем мы прожили четырнадцать лет, и три с половиной месяца я защищала его память. Ещё один иск — и я буду уже не защищать память, а требовать денег за неё. Между защитой памяти и требованием денег — разница, Артемий Николаевич. И разницу эту я знаю лучше вас.
— Я понимаю.
— Гонорар ваш я плачу, как договорились. Документы храните. Если Анатолий апеллирует в Казани — я буду, как договорились. Но встречного я не хочу.
Белкин коротко наклонил голову.
— Воля ваша, Варвара Алексеевна. Я считал обязанным сказать.
— Вы правильно сделали.
Белкин отошёл. У него в полдень было следующее дело — спорная вещь о вымокшем шарфе в оставленной в трактире шубе. Он вытащил из портфеля вторую папку, попрощался с Варварой, коротко кивнул мне и пошёл к выходу.
Варвара подошла ко мне.

Мы вышли из зала вместе.
На ступеньках суда было солнечно. Декабрьское солнце — низкое, жёлтое, светит сквозь морозную дымку, которая в Бережанске в декабре висит с утра до трёх пополудни, особенно в ясные дни. Снег скрипел под сапогами. По Судейской проехали чьи-то сани, колокольчик тонкий, купеческий.
Варвара стояла в двух шагах от меня, слева. Мех её воротника слегка шевелился от дыхания, в морозный воздух поднимались парки.
— Павел Андреевич. Вы помогли мне. Не обязаны были.
— Варвара Алексеевна. В вашем деле была справедливость. Я помогаю справедливости.
Она перевела на меня прямой взгляд. Три секунды. Четыре.
— Это — красиво сказано. И — не то, что обычно говорит городской голова.
— Я не обычный городской голова.
Она улыбнулась.
Это была первая её улыбка, которую я видел за всю историю наших встреч. Маленькая, сдержанная, без показа зубов, короткая — может быть, секунда. Но она была настоящая. Глаза у неё отчётливо потеплели. Это был не вежливый улыбок в знак благодарности — это было движение лица, которым человек даёт другому сигнал, что сейчас, в эту минуту, он виден и понят.
— Я знаю, Павел Андреевич. С сентября знаю.
Она не отвела глаз.
Я не сказал ничего. В русском языке восемьсот восемьдесят первого года, в уездном городе на Волге, между вдовой и городским головой на ступеньках суда после её судебного процесса, у меня не было слов, которые были бы одновременно честны и прилично. Всё честное было неприлично; всё приличное было фальшиво. Я выбрал молчание.
Варвара положила свою руку в перчатке на ступень перил (не мне на руку — на перила). Опёрлась. Посмотрела на улицу.
— Извозчика ждёте? — спросил я.
— Я пешком пойду. Тут десять минут до дома. Мне полезно пройтись.
— Я вас провожу до угла Соборной, если позволите.
— Позволю, Павел Андреевич.
Мы пошли по Судейской. Молча, неторопливо. Она шла рядом со мной, но — с тем расстоянием, которое в девятнадцатом веке между мужчиной и женщиной означало «мы не пара, но идём в одну сторону». Не ближе. Не дальше.
У угла Соборной мы остановились. Я снял шапку.
— Варвара Алексеевна. С наступающим Рождеством. Если случится увидеться до праздника — хорошо. Если нет — с наступающим.
— С наступающим, Павел Андреевич. Вам и вашим — Николаю Павловичу, Анне Павловне, Аграфене Тихоновне. Я знаю, что Анна в Петербурге — передавайте ей поклон, если будете писать.
— Передам.
— Павел Андреевич.
— Да.
— Вы когда закончите с вашей, — она чуть запнулась, — с вашей войной. Не сейчас. Когда. — Варвара встретила мой взгляд ещё раз, три секунды, четыре. — Тогда, может быть, приходите ко мне как-нибудь на чай. По-соседски. У меня хорошая кухарка, самовар большой.
Я надел шапку.
— Варвара Алексеевна. Я приду, когда закончу с войной. Спасибо.
— До свидания, Павел Андреевич.
— До свидания.
Она повернулась и пошла в сторону своего дома — прямая, с ровной спиной, в тёмной шубе. Я смотрел ей вслед до самого поворота у мужского пансионата Кузнецова, и только потом повернул голову.
У обочины стояли сани. В санях — Морозкин. В тулупе, с воротом, поднятым до ушей. Увидел меня, махнул рукой: подвезу. Я подошёл.
— Савва Парфёнович. Вы ждали?
— Ждал. Фёдор Игнатьич попросил, чтобы я вас встретил после суда — если пойдёт хорошо, чтобы не один были в этот момент.
— Фёдор Игнатьич учит меня, что нельзя быть одному в значимых моментах.
— Фёдор Игнатьич прав.
Я сел в сани. Ерофея сегодня не было — у Морозкина был свой кучер, молчаливый мужик лет сорока, в сером тулупе. Сани тронулись. Мы поехали по Соборной. Мороз щипал щёки.
— Поздравляю, Павел Андреевич.
— Не меня, Савва Парфёнович. Варвару Алексеевну.
— Её — конечно. Но и вас.
— В каком смысле «и меня»?
Морозкин помолчал, прежде чем объясниться.
— В том смысле, Павел Андреевич, что Тарас Лукич проиграл сегодня конкретное крупное дело. Тридцать тысяч рублей в сторону от его планируемого приобретения. Это не губерния, не Петербург, это живые деньги в живых руках, которые ему сейчас нужны. Я подозреваю, что сегодня у него дома нехорошо.
— Подозреваете обоснованно?
— Я видел его на прошлой неделе на Дворянской, по дороге к нотариусу. Вид у него — не здоровый. Не знаю, дело ли в физическом здоровье или в общем напряжении. В обоих случаях — нехорошо.
Мы проехали мой дом.
— Ещё немножко, Савва Парфёнович. Доедем до управы — мне там посидеть полчаса с бумагами.
— Понял.
У управы я сошёл. Поблагодарил Морозкина. Морозкин попрощался, поехал дальше.
Сычёв встретил меня у двери.
— Павел Андреевич. Как?
— В пользу Варвары Алексеевны. Решение в полном объёме.
Сычёв снял пенсне. Протёр. Надел.
— Я за неё рад. И за вас.
— Фёдор Игнатьич, приходите ко мне в кабинет через пять минут. Откроем декабрьскую тетрадь.
— Уже открываю.

В кабинете на моём столе лежал свежий номер «Бережанских губернских ведомостей» (вышел в Казани четырнадцатого декабря, доставлен в Бережанск утром), свежий экземпляр «Нового времени» (суворинское, петербургское), и три конверта. Сычёв разобрал их:
— Из губернской управы — два письма, ничего срочного. От Аграфены Тихоновны — просит вас зайти к ней вечером на Сретенскую (это завтра, двадцать первого, она готовит пирог — Глафира передала, у них какое-то важное, не докладывают). Третье — из Москвы.
Москва.
Я взял третий конверт в руку. Тонкий, в серой плотной бумаге. Почтовый штемпель Москвы, семнадцатого декабря. Доставлен в Бережанск сегодня, двадцатого, за три дня — для Москвы это была средняя скорость почтового сообщения восемьсот восемьдесят первого года. Адрес на конверте был написан незнакомым мне женским почерком: «Его высокоблагородию Павлу Андреевичу Стрешневу, городскому голове Бережанска».
Обратный адрес — «Москва, Поварская улица, дом купеческой вдовы Мещерской, Екатерине Львовне Алтуфьевой, для П. А. Стрешнева».
— Катенька, — произнёс я вслух, не собираясь произносить.
Сычёв молча отошёл к своему столу, давая мне возможность прочитать в одиночестве.
Я открыл тетрадь. Вычеркнул пятый пункт декабрьского плана («Завершить через Белкина подготовку к суду Варвары — 20 декабря»). Поставил против него крестик и дату. Шестой пункт («Принять решение по московской семье (Катенька и Серёжа)») стоял пустой.
Я посмотрел на конверт в руке.
Перевёл взгляд в окно. На Соборной горел фонарь — четырнадцатый из тридцати, напротив управы. Жёлтый, ровный, домашний.
Обернулся к конверту ещё раз.
— Фёдор Игнатьич.
— Да, Павел Андреевич.
— Я сегодня уйду домой пораньше. В пять часов. У меня дома есть что подумать.
— Понимаю.
Я положил конверт во внутренний карман сюртука — не вскрыв. Взял шапку. Пальто. Вышел.
До пяти часов оставалось два часа — я собирался пройтись пешком, долго. По Торговой, по Набережной, по замёрзшей пристани, где уже три недели стоял лёд; потом вернуться через Пушкарскую. Два часа ходьбы.
Шёл снег. Мелкий, спокойный. Ложился на плечи без торопливости. Пахло дровяным дымом из ближних труб.
Конверт в кармане был тяжелее, чем его тонкий серый лист.

Глава 17

Вечер двадцатого декабря. Я возвращался домой в половине пятого, в уже сумеречный декабрьский час, когда городские фонари зажигаются — по нашему новому расписанию с четырёх пополудни — но ещё не дают настоящего ощущения ночи. Соборная в этот час лежала двумя жёлтыми пунктирами огней, между которыми шли я и редкие другие прохожие, и каждому из прохожих было куда идти.
Два часа прогулки по Торговой, по замёрзшей пристани, по Пушкарской — я проходил механически, не думая о конверте в кармане. Я откладывал. Это был приём, которым я, Ракитин, пользовался в Нижнеярске в сложных решениях: выпустить тему из головы на час-два, вернуться к ней со свежим мозгом. Обычно хорошо работало.
Сейчас не работало. Конверт я чувствовал физически весь этот час с четвертью — как человек чувствует свежую ссадину на руке под рукавицей.
Прохор открыл ворота.
— Павел Андреевич.
— Добрый вечер, Прохор.
— Николай Павлович дома, в кабинете. Аграфена Тихоновна не приезжала сегодня. Глафира спрашивает, подавать ужин как обычно?
— Как обычно. Только — я сначала поднимусь к себе. Через полчаса.
— Передам.
Я поднялся. В кабинете было темно — горели только угольки в печи. Я зажёг две свечи, снял сюртук, достал из внутреннего кармана конверт. Положил на стол.
Постоял минуту, снял пенсне (которое у меня, Стрешнева, было для чтения мелким шрифтом — когда-то я их не носил, но после сорока трёх лет без оптики глаза уставали к вечеру), налил чаю из остывшего самовара и сел за стол.
Распечатал письмо. Четыре страницы. Ровный женский почерк — видно, что писала грамотная женщина из мелкого дворянского или чиновничьего круга, с петербургским оттенком в буквах, которому её, видимо, учили в губернской гимназии лет двадцать назад. В двух местах — зачёркивания, каждое на половину строчки; видно, что Катерина Львовна Алтуфьева писала это письмо не за один присест, а в несколько раз, и один раз стирала крупный фрагмент.
'Любезнейший Павел Андреевич.
Пишу Вам по делу, которое откладывала три недели, надеясь, что разрешится само. Оно не разрешилось. Обращаюсь теперь, с просьбой о Вашем совете и, если сочтёте возможным, разрешении.
Мне сделал предложение Архип Нилыч Подлипский — купец второй гильдии, Мясницкая, дом номер девятнадцать. Сорок восемь лет. Вдовец шесть лет, похоронил жену от горячки, двое сыновей: старшему двадцать один, служит в Петровском банке младшим писцом, младшему девятнадцать, в последнем классе гимназии. Старообрядец — не в крайнем разборе, а в том, в котором живёт половина московского купечества. Трезвен. Не скуп, но и не расточителен. Меня знает полтора года — со времени, когда я вышивала крещальное покрывало для его племянницы, и он приходил забирать его сам. Тихий человек. Увидел меня четыре раза, на пятый заговорил, на восьмой сделал предложение.
Серёжу знает. Приходил к нам в прошлое воскресенье. Разговаривал с ним о кубиках. Ел пряники. Серёже понравился: потом спросил у меня, нельзя ли Архип Нилыч приходить к нам ещё.
Архип Нилыч готов взять Серёжу в семью «как своего» — его слова. Готов усыновить по всем правилам, дать свою фамилию, крестить в своей вере (он подумал про это и сам сказал: не буду настаивать, решайте сами). Готов поместить его в следующем году в Замоскворецкую коммерческую гимназию, где у Архипа Нилыча племянник учится. По моим ощущениям — Серёже будет у него хорошо. Я не слепая, я вижу разницу между купцом, который говорит про кубики из вежливости, и купцом, который говорит про кубики, потому что ему самому с Серёжей интересно. Архип Нилыч — второго рода.
Но — условие. Архип Нилыч просит полного закрытия прежнего. Без переписки, без денег, без упоминаний. Это не из ревности — он мне сам сказал: «ревновать поздно, Екатерина Львовна, мы оба взрослые». Это из его собственного порядка жизни: в его доме, у его детей, у его рода, у его веры — должно быть известно, что в семье один отец. Я понимаю его. Я согласна с его правдой.
Но я не решаюсь без Вашего слова. Павел Андреевич, я прожила с Вами пять лет, из которых три года — с сыном. Вы меня содержали семь лет, с момента, когда я первый раз Вам написала о беременности, до нынешнего декабря. Вы ни разу — даже в трудные ваши годы — не пропустили месячной выплаты. В нашем положении это значит для меня больше, чем даже внимание. Отказаться от этих платежей, не сказав Вам, — не могу по совести.
Прошу — скажите. Если напишете, что отказ Архипу Нилычу — правильное решение, я ему откажу без колебаний и не буду Вас более этим тревожить. Если напишете, что принять его — хорошее решение для Серёжи, — приму. Я в этой истории взрослая и доверяю Вашему слову.
Архип Нилыч просит ответа до Рождества. Почта туда-обратно — шесть-семь дней. Если пишете — напишите скоро, пожалуйста.
В одном Вас прошу. Если согласитесь — напишите что-нибудь, что я смогу в будущем сказать Серёже о его отце. Он уже спрашивает. Раньше я отвечала «далеко живёт, большой человек». Он принимал. Но когда мальчику исполнится шесть лет, этого будет уже мало. А в семь — тем более.
Остаюсь с глубокой признательностью, Екатерина Алтуфьева.
17 декабря 1881 года, Москва, Поварская улица, дом купеческой вдовы Мещерской.'
Я сложил письмо. Положил на стол перед собой. Пенсне снял — глаза устали не от букв, а от напряжения лицевых мышц, которое удерживало их спокойным в течение одного чтения.
Посидел минуту. Потом встал, прошёл к шкафу, где хранил финансовые записи за текущий год. Достал отдельную книжку — «Личные счета». Открыл на первой странице.

Книжка «Личные счета» досталась мне от настоящего Стрешнева, в его собственном переплёте — синий коленкор, серебряные углы, корешок с тисненой буквой «С». Я её обнаружил на второй неделе после переноса, в марте, и сначала не мог понять, что это. Потом понял, разобрался, стал вести дальше. Она лежала у меня в шкатулке под двойным замком — не из предосторожности, а по традиции, установленной ещё жившим Стрешневым.
На странице «Ежемесячные расходы» среди прочих строк (жалование Прохору, жалование Глафире, содержание Ерофея и двух лошадей, отчисления в сберкнижку Анны, мелкие деньги Николаю) стояла отдельная строка:
Содержание Е. Л. Алтуфьевой, Москва. 40 ₽ в мес. Через Бутурлина в Нижнем.
Первая дата платежа в этой строке — июль тысяча восемьсот семьдесят четвёртого. Семь с половиной лет непрерывных ежемесячных переводов. Сорок рублей в месяц — сумма, составляющая примерно четверть жалования мелкого чиновника губернской управы или половину месячного дохода старательного мещанина. Годовой итог — четыреста восемьдесят рублей. За семь лет — три тысячи шестьсот рублей.
Я провёл пальцем по колонке платежей восемьсот восемьдесят первого года.
Январь. Февраль. Оба — почерк настоящего Стрешнева, округлый, с наклоном. Это были его последние записи в книге перед смертью двадцать седьмого февраля.
Март. Апрель. Май. Июнь. Июль. Август. Сентябрь. Октябрь. Ноябрь. Декабрь.
Десять платежей моим почерком — мельче, суше, с наклоном в другую сторону. Я подписал их все сам, поручал Сычёву передавать поверенному Бутурлину в Нижнем, и Бутурлин ежемесячно переправлял деньги в Москву.
Десять раз я поставил подпись на платёжное поручение.
Десять раз я не написал ни одной строчки тому человеку, к которому эти деньги шли.
Я закрыл книжку. Десять месяцев я в качестве Стрешнева — человека, в теле которого я жил, — исправно платил Екатерине Львовне Алтуфьевой и её четырёхлетнему сыну Сергею Павловичу ежемесячное содержание. Десять месяцев я ни разу не задумался — что эта женщина думает о моём молчании. Я оправдывал себя профессионально: «у настоящего Стрешнева была связь, я про это знал, деньги идут, достаточно». Это была логика бюрократа. С точки зрения бюрократа — достаточно. С точки зрения людей, которым деньги идут, — это формальное отсутствие, в котором каждый месяц накапливалось невысказанное.
Я не был им родным отцом. Я был ему случайный чужой. Но я в этот вечер двадцатого декабря, в своём кабинете, в полутьме двух свечей, впервые ясно понял: тот факт, что я случайный чужой, ничего не меняет в существе дела. Серёжа Алтуфьев — сын Стрешнева. Стрешнев принял за него ответственность в семьдесят седьмом году. Я принял тело Стрешнева — и все его обязательства по нему. Не выборочно. Ребёнок — один из них. Самый молчаливый, потому что он ещё не умеет писать.
Я сел. Открыл рабочую тетрадь. На странице декабря перечеркнул пустую шестую строку («Принять решение по московской семье»). Вместо неё записал:
«22.12 — письмо Е. Л. Алтуфьевой с согласием на её брак. 21.12 — через Сычёва: перевод 3 000 ₽ в опеку Сохранной казны на имя С. П. Алтуфьева до совершеннолетия, 500 ₽ единовременно Е. Л. через Бутурлина в знак прощания, прекращение ежемесячных платежей после её замужества. 22.12 — второе письмо, для Серёжи, на совершеннолетие, в шкатулку».
Посмотрел на запись. Ничего ещё не написано, не отправлено, не сделано. Только решение в один раз.
Подошёл к окну.
На Соборной, напротив моих ворот, горел четырнадцатый фонарь — тот самый, в который я десять дней назад вложил первый жёлтый свет лично. Он горел ровно. Стрешнев, в теле которого я жил, оставил после себя четверо детей: Анну в Петербурге, Николая в соседней комнате, Серёжу в Москве, и ещё Катеньку-мать, которую тоже на своё попечение надо было считать в эту арифметику. Ракитин в Нижнеярске за все тридцать восемь лет собственной жизни не завёл ни одного ребёнка и после развода с Мариной сам отказался от этой мысли — ему было «поздно, неудобно, занято». Четыре с половиной ребёнка двумя мужчинами: один — прилежно заводил и плохо управлял; другой — не заводил вовсе. Бог знает, по какому учёту кто кого оценит.
Я сошёл вниз к ужину. Николай уже был в столовой. Глафира подала щи.
Я ел медленно.
Николай посмотрел на меня.
— Папа. Ты молчишь больше обычного.
— Думаю, Коля.
— Что-то случилось?
— Сегодня в суде выиграли для Варвары Алексеевны Рязанцевой дело. Это — хорошо. И по почте получил письмо, по которому надо будет думать два дня. Это — сложно. А так — ничего.
— Хорошо.
Он не стал расспрашивать. Такое у Николая было с осени: он уже научился понимать, когда отец не хочет говорить, и не давил. Ели молча.
После ужина я поднялся наверх. Уснул не быстро — часа два ещё лежал, слушая, как за окном тихо идёт снег.

Двадцать первого декабря, в среду утром, в управе я застал Сычёва раньше обычного — он пришёл в половине восьмого, хотя официально начинал в девять. Это у него было: когда назавтра ожидалось большое дело, Сычёв приходил раньше и разбирал мелкие вопросы заранее, чтобы большое принять с чистым столом.
— Фёдор Игнатьич.
— Павел Андреевич.
— Присядьте.
Он сел. Я тоже сел. Положил перед ним два листа — черновики, которые я набросал ночью в три пункта.
— Три поручения. Все — по личным делам, не городским. Документы делаем от моего имени, расходы — из моих личных средств. В приходо-расходной книге управы — не отражать.
— Слушаю.
— Первое. Перевод из моих личных средств трёх тысяч рублей в Сохранную казну Государственного банка, в опёку на имя малолетнего Сергея Павловича Алтуфьева, с условием: вклад не трогать до достижения совершеннолетия, то есть до четырнадцатого сентября тысяча восемьсот девяносто пятого года, начисление пяти процентов годовых. Документы оформляем через нижегородское отделение банка, через Бутурлина — он ближайший.
Сычёв записывал. Не спросил, кто такой Сергей Павлович Алтуфьев. Если у него были на это вопросы, он их задал самому себе — и, скорее всего, уже знал ответ из настоящей книги «Личные счета», в которую заглядывал по моим поручениям по другим поводам.
— Второе. Единовременная выплата Екатерине Львовне Алтуфьевой, Москва, Поварская улица, дом вдовы Мещерской, пятьсот рублей через того же Бутурлина. С формулировкой в сопроводительной записке: «в знак прощания и благодарности за прошлые годы». Без подписи. Только штамп поверенного.
— Записано.
— Третье. Коротко письмо Бутурлину, которое я сейчас напишу сам: с сегодняшнего дня прекратить ежемесячные платежи Екатерине Львовне Алтуфьевой. Последняя выплата — декабрьская, уже переведена. С января восемьсот восемьдесят второго года — переводы не производить. Бутурлин поймёт. Если ему потребуется разъяснение — пусть обратится ко мне лично.
— Записано.
Сычёв снял пенсне, протёр, надел.
— Павел Андреевич. Документы будут готовы к субботе. Это — три рабочих дня. Я сам съезжу в Нижний, чтобы не рисковать почтовыми задержками к Рождеству. В субботу вечером смогу доложить о выполнении.
— Спасибо, Фёдор Игнатьич.
— Павел Андреевич.
— Да.
— Вы не обязаны объяснять мне ничего. Я это понимаю. Но — если понадобится разговор, я здесь.
— Спасибо, Фёдор Игнатьич. Пока — не нужно.
— Понял.
Он взял бумаги и вышел. Я остался в кабинете. Сел к столу, достал чистый лист, обмакнул перо и начал писать письмо Бутурлину. Это оказалось легче всего — сухое деловое письмо, в пять строк, без отступлений. Запечатал. Отдал Сычёву через Никифора.
Оставалось главное — письмо Катерине.
Его я решил писать не в управе. Дома.

Двадцать второго декабря, в четверг вечером, я сел за свой домашний стол после ужина. Ужинал опять с Николаем; на этот раз мы успели коротко поговорить о его гимназических экзаменах — латынь во вторник, геометрия в пятницу, и ещё три предмета в понедельник. Николай учился хорошо, спокойно. Я его похвалил; он принял похвалу просто, как принимают её мальчики его возраста.
Поднявшись, я зажёг обе свечи (стало привычкой держать на столе две: одна догорала за час работы, и я продолжал на второй без паузы).
Первая страница ушла в корзину. Я начал её с «Любезная Екатерина Львовна», и когда доехал до середины страницы, понял, что пишу не то. Слишком тепло для письма, в котором я отпускаю человека; слишком формально для человека, с которым у настоящего Стрешнева было семь лет связи. Зачеркнул крест-накрест. Бросил.
Вторая страница ушла в корзину на третьем абзаце. Я попытался начать с делового обзора обстоятельств, перечислить свои действия (перевод в Сохранную казну, выплата, прекращение ежемесячных платежей), и только потом перейти к её просьбе. Получалось, что я — бухгалтер, подводящий годовой итог отношениям. Не то. Бросил.
Третий лист получился.
Я писал его час. Не быстро — в такой задаче спешки не было, а спешить я не собирался. Писал с паузами, по абзацу, перечитывал каждый абзац, иногда поправлял одно слово, чаще оставлял как вышло.
'Екатерина Львовна.
Ваше письмо от семнадцатого декабря получил двадцатого. Ответ даю двадцать второго, чтобы успело прийти до Рождества — как Вы просите.
Считаю предложение Архипа Нилыча Подлипского — правильным. И для Серёжи, и для Вас. Принимайте. Я не буду этому противиться ни в одном пункте: ни по фамилии, ни по вере, ни по опеке, ни по разрыву переписки и платежей. Он имеет на это право. У него в семье один отец — это его порядок, и этот порядок — верный. Не для всех, но для такой семьи, как его, — верный.
Про Архипа Нилыча передайте ему от меня одно: пусть с Серёжей обращается как с собственным сыном. Если я узнаю — а через тысячу вёрст узнаю, у меня есть для этого люди, — что он Серёжу обижает, то это будет плохо для него. Это не угроза, Екатерина Львовна, это предупреждение, по которому человек Подлипского рода себя расценит правильно. А если он Серёжу полюбит — а у меня основания думать, что полюбит, Вы пишете, что он про кубики говорил не из вежливости, — то пусть знает: у него теперь хороший мальчик.
Теперь о делах.
Сегодня, двадцать первого декабря, я поручил моему поверенному Бутурлину в Нижнем следующие три действия:
Первое — перевод трёх тысяч рублей в Сохранную казну Государственного банка, на имя малолетнего Сергея Павловича, в опёку, под пять процентов годовых, с условием: деньги не трогать до его совершеннолетия (до четырнадцатого сентября тысяча восемьсот девяносто пятого года). К его восемнадцатилетию сумма с процентами вырастет примерно до шести тысяч. Это — личные деньги из моих средств. Документы об опеке придут к Вам через Бутурлина в начале января. Храните их до того времени, когда передадите Серёже вместе с совершеннолетием. Архип Нилыч на эти деньги права не имеет, они — Серёжины.
Второе — единовременная выплата Вам пятисот рублей, через того же Бутурлина. Формулировка в сопроводительной записке: «в знак прощания и благодарности за прошлые годы». Распорядитесь как найдёте нужным: на приданое, на свадьбу, на Серёжину одежду, на что угодно. Я в это не вмешиваюсь.
Третье — прекращение ежемесячных переводов. Декабрьская выплата, сорок рублей, уже отправлена — Вы её получите в обычные сроки, как всегда. С января восемьсот восемьдесят второго года платежей больше не будет. По Подлипскому условию — правильно. По моему — тоже.
Одна последняя вещь — о Серёже, и о том, что Вы ему в будущем сможете сказать.
Когда подрастёт — говорите ему правду. Что был другой отец, биологический, жил в Бережанске, работал в городской управе, умер молодым (молодым — в глазах взрослого ребёнка, я надеюсь, это будет правдой; а если нет — то значит, не очень молодым, но всё равно — раньше, чем привычно в таких вещах). Что любил его на расстоянии. Что оставил на жизнь и на образование. Имя моё — можете называть, если спросит. Но настаивать — не надо. Серёже отец — тот, кто его растит. У него это Архип Нилыч, и это, я думаю, хорошо.
Если в восемнадцать или в двадцать один он сам решит найти меня и увидеть — я буду рад. Если не решит — буду рад за его жизнь с другим отцом, который, Вы правы, по моим ощущениям, его уже любит. Не смейтесь надо мной, Екатерина Львовна, но ощущения в таких вещах — вещь точная. Вы правильно это видите.
За семь лет Ваших и моих общих — спасибо. Вы хорошая женщина, и Вы заслуживаете хорошего человека. Подлипский, как я его по Вашему описанию представляю, — именно такой.
Будьте счастливы.
Павел Стрешнев.
22 декабря 1881 года, Бережанск.'
Я перечитал. Поправил одну запятую в третьем абзаце. Ещё раз перечитал.
На строке «Серёже отец — тот, кто его растит» меня остановило. Эту строчку я перечитал четыре раза. На пятом у меня неожиданно для себя самого защипало в глазах. Я положил перо, снял пенсне, просидел минуту с закрытыми глазами. Открыл. Ничего не менял в тексте. Перо взял, продолжил.
На последней строке — «Будьте счастливы» — подписал «Павел Стрешнев», поставил дату. Ещё минуту смотрел.
Встал. Налил остывшего чая, допил. Запечатал конверт сургучом. Надписал адрес полностью: Москва, Поварская улица, дом купеческой вдовы Мещерской, г-же Екатерине Львовне Алтуфьевой. Положил на угол стола.
Конверт лежал. Свечи догорали.
Я подумал ещё об одной вещи, которую хотел сделать сегодня — о втором письме.

Второе письмо было для Серёжи. На совершеннолетие.
Его писать было гораздо легче — потому что адресата не было на свете. Он ещё не родился в том возрасте, в котором мог бы это письмо читать. Я писал будущему взрослому человеку, которого не знаю и которого, скорее всего, никогда не увижу.
Один лист. Десять строк.
'Серёжа.
Когда ты прочтёшь это письмо, мне, возможно, уже не будет на свете. Поэтому, если Вы (я перешёл на «Вы», потому что так удобнее говорить с восемнадцатилетним человеком, чем с ребёнком четырёх лет) это читаете, — смиряйтесь с фактом: отца своего биологического Вам увидеть уже нельзя.
Я Ваш биологический отец. Меня звали Павел Андреевич Стрешнев. Я был городским головой Бережанска с тысяча восемьсот семьдесят девятого года. Ваш настоящий отец, тот, который Вас вырастил, — Архип Нилыч Подлипский. Он был Вам настоящим, потому что был рядом; я Вам был биологический, потому что не был рядом. Это разные отцовства, и второе — важнее.
Я решил в декабре восемьсот восемьдесят первого года отпустить Вас в его семью не от равнодушия. От понимания, что у мальчика должна быть одна семья, один стол, один отец. Не четверо взрослых, растягивающих его в разные стороны. Это решение — моё, в нём я уверен. Ни Ваша мать, ни Архип Нилыч его не принимали — я принял его один и один несу за него ответственность.
Деньги, которые Вы сейчас получаете из Сохранной казны — не долг и не обязательство. Это — просто Ваши деньги, от меня. На образование, на дело, на женитьбу, на что сочтёте нужным.
Если захотите ко мне приехать и поговорить — если я буду жив и в Бережанске — буду рад. Если не захотите — буду рад за Вашу жизнь с тем отцом, который Вас растил. Он, я полагаю, Вас любил. Я в него верю.
С уважением — Ваш биологический отец Павел Стрешнев.
Написано 22 декабря 1881 года в Бережанске. Открыть в день Вашего совершеннолетия (14 сентября 1895 года) или позже.'
Запечатал. Убрал в шкатулку с личными документами, где лежало письмо Ракитина самому себе, копия моего завещания и дубликат ключа от ящика с делом № 847.
Сел обратно к столу.
В шкатулке теперь лежали три письма себе и кому-то через годы: Ракитину от Ракитина (тридцатого июня, сто двадцатый день в этом теле, «не забывай имя»); Серёже от Стрешнева (двадцать второго декабря, «вы имеете право на правду»); копия моего собственного завещания, которое я переписал в мае, внося в него Николая как душеприказчика и завещая треть средств Анне на образование. Три письма — три расстояния во времени, в которые я стрелял из своего кабинета в Бережанске: из сорок пятого-сорок шестого года ракитинской жизни (во второй) — в собственное будущее; из сорок третьего стрешневского — в сыново совершеннолетие четырнадцать лет спустя; из сегодняшнего — в ту точку, когда меня уже не будет, и Николай решит, что делать с остальными.
Не много. Но писать такие письма есть смысл не для объёма. Для точности.

Двадцать третьего декабря, в пятницу утром, я пришёл в управу в восемь. Сычёв уже был. На его столе лежали три подготовленные документа — поручение о переводе в Сохранную казну, сопроводительная к единовременной выплате и письмо Бутурлину, которое я писал сам. Всё готово к моей подписи.
Я подписал. Сычёв собрал в дорожный пакет.
Взял у меня конверт для Катерины — я передал его лично. Сычёв принял аккуратно, положил в отдельную папку.
— Фёдор Игнатьич. Это — первое. Идёт в Москву. Постарайтесь, чтобы дошло до двадцать пятого.
— Поедет сегодня с вечерней почтой в Нижний. Утром Бутурлин отправит в Москву курьером. К вечеру двадцать пятого — в её руках.
— Спасибо. И вот ещё. — Я протянул второй конверт, без адреса, с надписью: «С. П. Стрешневу от П. А. Стрешнева. Открыть после 14 сентября 1895 года или при моей смерти». — Это — в запертый ящик моего стола. К делу номер восемьсот сорок семь. Никому не показывать.
Сычёв молча взял. Унёс.
Я сел к столу. Никифор поднёс самовар. Я налил чаю, посидел пять минут.
Сычёв вернулся из моего кабинета, куда уносил второй конверт. Остановился у двери.
— Павел Андреевич.
— Да, Фёдор Игнатьич.
— Это правильно.
— Да.
Он ушёл.
Я допил чай. Подошёл к окну.
За окном была Соборная улица в восемь утра двадцать третьего декабря тысяча восемьсот восемьдесят первого года. Сумерки уже расходились, но утренний свет ещё не устоялся: небо было бело-серое, без чёткого солнца. Фонари на улице горели — по зимнему расписанию они должны были гаснуть в восемь, и сейчас как раз шла бригада гасильщиков с длинными лучинами на шестах, они один за другим открывали люки и задували огни. Я видел, как фонарь напротив управы погас: жёлтый свет исчез, и на его месте осталась тёмная стеклянная клетка в медной оправе.
Ещё две минуты — и вся улица погаснет. Начнётся дневной Бережанск. В нём сегодня — суббота перед сочельником. Завтра двадцать четвёртого — канун Рождества. Послезавтра двадцать пятого — Рождество.
Послезавтра воскресенье.
Я вспомнил, что Серафим мне в декабре приглашение на позднюю обедню давал. «Просто приходите». Ни о чём не спрошу.
В послезавтрашний день у меня не было других планов.
Я допил чай. Начал новый рабочий день.

Глава 18

Двадцать четвёртого декабря, в пятницу вечером, Глафира подала сочельничный стол в пять часов — как только стемнело и первая звезда над Бережанском означила, что пост закончился не окончательно (разговляться полагалось не раньше завтрашней обедни), но первое послабление уже разрешено.
Стол был постный, строго по уставу. Сочиво — варёная пшеница с маком и мёдом, в глиняной миске. Взвар — из сушёных яблок и груш, с изюмом, в серебряном кувшине. Обыкновенный ржаной хлеб. Сухие яблоки в отдельной вазочке. Мёд в глиняной чашке, который Глафира особо отметила: «Это гречишный, Павел Андреевич-с, от Хлудовых, прошлогодний, но хороший». В сочельничную тарелку Глафира положила всем по маленькой ложке сочива и поставила серебряную ложечку (это был её собственный довод с самой же собой: ложечку надо серебряную, потому что Рождество, но сочиво — глиняное, потому что пост).
Аграфена Тихоновна приехала к двум часам пополудни; оставалась ночевать, чтобы с утра вместе идти на обедню. Николай был дома с утра: вчера сдал последний экзамен — геометрию — и теперь был формально свободен до двенадцатого января.
— Сочельник, — произнёс я негромко, по давней домашней традиции, которую я в этом году соблюдал в первый раз с полным пониманием того, зачем она.
— Сочельник, — повторили Аграфена и Николай.
Глафира разлила всем взвар. Сели молча. Никаких молитв до трапезы в сочельник громко не читали — это делалось у каждого про себя; Аграфена беззвучно двигала губами над своей чашкой; Николай косился и тоже молча крестился; я делал то, что делали они, — не из лицемерия, а просто по присутствию в общей минуте.
Ели медленно. Сочиво — первый раз за этот год я ел его с удовольствием; в прошлом декабре, в первый раз в теле Стрешнева, через девять месяцев после переноса, сочиво было для меня тогда экзотикой, которую я пробовал с осторожностью. Сейчас — знакомое блюдо, знак начала Рождества.
— Павлуша, — произнесла Аграфена Тихоновна между ложкой и ложкой. — Ты завтра пойдёшь к ранней или к поздней?
Я опустил взгляд в тарелку.
— К поздней.
Аграфена кивнула. Ничего не добавила. Николай, который тем временем аккуратно подбирал с тарелки последние зёрна пшеницы, поднял глаза.
— Папа, а ты пойдёшь?
Это был вопрос, который в нормальном стрешневском доме девятнадцатого века сыну было бы неловко задавать отцу: сам факт, что отец пойдёт на обедню, считался само собой разумеющимся. Но Николай, шестнадцатилетний, умный, уже неделю наблюдавший отца в тихом декабре, спросил. Потому что знал: до этого года отец был другой. Прежний Стрешнев, по рассказам Николая, бывавшим у Серафима раз в полгода по случаю именин Государя или похорон знакомого, в храм не ходил. Мой первый год в теле Стрешнева я провёл как «голова по должности» в храмах: крестился правильно, стоял на своём месте у второй колонны, ставил свечи в нужные дни, на вопросы о душе никогда не отвечал, а только вежливо кивал.
— Пойду, Коля, — ответил я. — К поздней.
Аграфена Тихоновна снова кивнула — медленнее, глубже. И это движение её старой головы в сером платке значило для меня в ту минуту больше, чем всё одобрение бережанского купечества на прошлой неделе.

Двадцать пятого декабря, в субботу утром, в Преображенском соборе шла Литургия Рождества Христова.
Мы пришли в десятом часу — Литургия начиналась в девять, но ГГ, даже став «другим», оставался головой, которому неприлично приходить вовремя (головам в уездных городах было принято приходить ближе к концу утрени, чтобы войти под конец канона, не обращая на себя внимания). Мы прошли через правый притвор, поклонились образам у входа, встали на свои места: я — у второй колонны справа, Аграфена — слева от меня (с того места, где она стояла при Лизе и где никто, кроме неё, не стоял за последние два с половиной года), Николай — прямо за мной. Прохор и Ерофей — в притворе, с прислугой. Глафира — у свечного ящика в левом приделе; она любила это место за то, что оттуда лучше всего слышно певческий клирос.
Служило двое. Отец Иларий, настоятель, — в своей старой ризе вишнёвого бархата с золотым шитьём, слегка поблёкшим по рукавам и подолу. Серафим — в новой белой ризе с голубой подбивкой, которую ему пошили к Рождеству на собранные приходом деньги. Они были братьями по служению, хотя не родственниками; ссорились, мирились, не любили друг друга так, как двадцать лет в одном приходе не любит ни одна пара сослужителей; но в Рождественской Литургии стояли по чину, плечом к плечу. Иларий — у престола главного алтаря. Серафим — у жертвенника.
«Дева днесь Пресущественнаго раждает…»
Тропарь Рождества на первый глас, который я за год выучил наизусть, — мальчишеский голос хоровика сверху, из церкви которого ещё не видно алтаря через народ, тонкий, не ломающийся, редкий; и подхват двух басов из хора, глубоких, не заученных, но — своих. Запах ладана, который в Рождественскую Литургию кадят чаще обычного. Сотни свечей, расставленных прихожанами весь утренний час до Литургии.
Я стоял.
Стоять в Бережанском соборе я за год научился долго. Полтора-два часа на ногах, не шевелясь, не глядя по сторонам, крестясь в положенные моменты, поклонов — где полагается — столько и таких, как у всех. Это была техническая часть, которую Ракитин в Нижнеярске не знал вовсе — в Нижнеярске Ракитин в церкви был два раза в жизни: на похоронах деда в девяносто девятом, коротко, и на свадьбе племянницы Жени в тринадцатом году, тоже коротко. Стрешневу шестнадцатого года было привычно стоять; Ракитин сорок третьего года проходил это как новый навык. За девять месяцев он его освоил — не идеально, но достаточно, чтобы его никто не замечал.
Сегодня было иначе.
Я заметил это в момент, когда отец Иларий поднял чашу на возгласе «Святая святым». В этот момент, по моей привычке, я должен был поклониться в пояс, что я и сделал. Но я заметил — я делаю это не потому, что все делают, и не потому, что «голове положено», а потому, что в это мгновение, вместе со всем храмом, я хотел поклониться. Хотел — это было неточное слово; не «захотел», а «оказалось, что поклонился вместе со всеми без внутренней дистанции». Ракитин в Нижнеярске сорок лет жил атеистом из равнодушия, то есть даже не атеистом — просто безразличным. Стрешнев первых сорока трёх лет жил «бытовым верующим по должности»: соблюдал, но не думал. А я сегодня, в первый день моего десятого месяца в этом теле, стоял в храме не по должности и не из безразличия. Я стоял из согласия присутствовать.
Это не было обращением. У Ракитина не могло быть обращения — он был для этого слишком испорчен двадцатью первым веком, где религия отодвинулась на десятое место в структуре культурной жизни. Но согласие присутствовать — это уже что-то. Согласие не спорить, не интерпретировать, не улыбаться про себя иронически на слове «Пресущественнаго». Стоять в толпе, которая понимает своё стояние именно так, как она его понимает, — и позволять этому пониманию иметь место наряду с твоим собственным.
За спиной у меня, в середине «Верую», Николай тихо застонал.
Я не повернулся — этикет требует в храме не оборачиваться к своим; но краем глаза уловил движение. Аграфена — я увидел через отражение в латунном щите паникадила — резко скосилась на внука.
Николай наклонился завязать шнурок.
Это было в самом неудобном месте службы — после Символа Веры, перед самым Анафорой, когда по уставу все стоят не шевелясь. Николай, я увидел, боролся: полминуты пытался незаметно дотянуть развязавшийся шнурок под скамейкой ногой, потом сдался, быстро нагнулся, завязал, выпрямился. Всё — секунд за пятнадцать. Но в тишине храма эти пятнадцать секунд были заметны.
Сверху, с клироса, продолжал петь хор. И как раз в этот момент мальчик лет шести, стоявший слева от нас у притвора с матерью, во весь свой звонкий детский голос спросил:
— Мам, а зачем дядя прячется?
Мать мальчика, молодая женщина в тёмном платке, пунцово покраснела и зашептала сыну что-то в ухо. Но вопрос прозвучал — в тридцати аршинах отсюда его услышал, наверное, весь правый придел. Аграфена Тихоновна, которая за всю службу не улыбалась ни разу, вдруг уткнулась платком в лицо — как для того, чтобы чихнуть, но на самом деле, я видел, чтобы спрятать улыбку. Николай покраснел в краснее, чем утром было при упоминании шнурка. Я сам едва удержался — только потому, что у меня была тренированная за сорок лет госслужбы способность сохранять серьёзное лицо в неподходящих обстоятельствах.
Служба продолжилась обычным чином. В какой-то момент Николай шепнул мне в ухо:
— Папа, извини.
— Ничего, Коля. Дети умные спрашивают по делу.
После Литургии мы, как положено, приложились к праздничной иконе Рождества, поцеловали крест у отца Илария. Я остановился на секунду у креста Серафима, чтобы поздороваться. Серафим, не поднимая глаз от дарохранительницы, негромко произнёс:
— Павел Андреевич. Через десять минут в ризницу, если располагаете временем.
— Располагаю.

Ризница Преображенского собора занимала угловую комнату за алтарём, с одним узким окном на северную сторону. Печка в ней топилась круглый год — иначе ризы и облачения, хранившиеся в огромных дубовых шкафах, сыреют. Пахло ладаном, воском и той особой сухой старой пыли, которой пахнут церковные ткани, пролежавшие сто лет в одном месте.
Серафим снял с себя большую ризу — ему помогал молодой пономарь Саша, лет шестнадцати, сосредоточенный. Ризу бережно повесили в шкаф. Серафим остался в лиловом подряснике с серебряным наперсным крестом, уставший, как всегда после большой службы — отслужить Рождественскую Литургию в шестьдесят семь лет не то, что в сорок. Но глаза у него были живые.
— Саша. Сбитень.
Пономарь вышел. Серафим указал мне на стул у маленького стола. Сел напротив. Мы с ним сидели вдвоём — за тем самым столом, за которым сорок лет назад ещё молодой священник Серафим, только что из Казанской духовной академии, разбирал первые приходские дела.
Саша вернулся с двумя фарфоровыми чашечками сбитня — горячий, с мёдом, с имбирём. Поставил. Вышел. Тихо закрыл за собой дверь.
Серафим подул на сбитень. Отпил.
— Павел Андреевич. Я вам обещал ни о чём не спрашивать. Держу слово. Однако расскажу вам сам. Ничего спрашивать не буду.
— Слушаю, отец Серафим.
— Я вас знаю не вчера. Я вас крестил вашего Николая в шестьдесят пятом, вам тогда было двадцать семь. Я вас тогда видел, молодого, купеческого сына, только-только получившего отцовские дела, женатого четвёртый год. Я знал вашу Елизавету Семёновну, Царствие ей Небесное, — она была у меня на исповеди восемь раз. Я видел вас у её гроба в семьдесят девятом. Я видел вас у Анны на крещении, у Николая — у тех же крещений. Я видел вас на паводке в этом апреле. И я вижу вас сейчас.
Он помолчал.
— Павел Андреевич, вы — не тот человек, которого я знал пятнадцать лет. Я не говорю — хуже или лучше. Я говорю — другой.
Я смотрел в свою чашку. Сбитень дышал в неё тонким паром.
— Что вы имеете в виду, отец Серафим?
Серафим подумал минуту. У него было такое свойство: перед важными формулировками он молчал дольше обычного. Не из театральности — из привычки не говорить того, что не думал.
— Я имею в виду, что Господь иногда посылает испытания, после которых человек становится другим. Не каждому. Иначе мир обветшал бы от перерождений. Только немногим. Я за тридцать лет служения видел это несколько раз. Купец Ильин в шестьдесят третьем году попал под лошадь, год не говорил, заговорил другим. Капитан Степунин в семьдесят втором был контужен в Хиве, три месяца пробыл без памяти, когда очнулся — был не тот. Ваша соседка по Соборной, Елисавета Кондратьевна Выселкова, после смерти мужа в семьдесят шестом провела сорок дней в келье монастыря Белый Яр, вернулась — другая. Я не ко всем хожу. Я вижу только тех, кто ко мне сам подходит. Но вижу — вижу ясно.
Он сделал ещё глоток.
— Павел Андреевич, я не спрашиваю, что вам Господь послал. Может быть, лихорадка весной — я помню, вы болели в марте. Может быть, что-то другое, чего я не знаю. Может быть, вы не захотите мне никогда сказать, что — тогда и не говорите. Я только говорю вам сегодня, вот за этой чашкой сбитня, чтобы вы знали: я вижу. Я принимаю. Я не буду этим смущать ни вас, ни ваш дом.
Я молчал долго. Дольше, пожалуй, чем когда-либо молчал со взрослым человеком в этом теле.
Потом сказал честно:
— Да, отец Серафим. Что-то произошло. Я не могу объяснить это словами.
Серафим принял ответ молча.
— Словами и не нужно. Я в свои шестьдесят семь лет, Павел Андреевич, повидал достаточно, чтобы знать: некоторые вещи словами не выговариваются. Пересказать — можно. Объяснить — нельзя. Меня в вас интересует не происхождение, а следствие. Следствие я вижу — в дамбе, в школе, в фонарях, в завтрашнем кирпичном заводе. Эта материя — и есть ответ на вопрос, который я вам не задаю. Вы строите. Строите хорошо. Строите в трезвом уме, с тактом, без злобы, без тщеславия. С таких людей Церковь на Руси стояла всегда, независимо от того, как они внутри себя формулировали свою веру.
Я смотрел на Серафима.
Шестьдесят семь лет. Тридцать лет в этом приходе. Сотни исповедей, тысячи треб, два поколения бережанских похорон. И — такая формулировка для меня: «материя — и есть ответ». Не догматика. Не пиетизм. Не жёсткий старообрядческий ригоризм (какой был бы у Подлипского в Москве). Не елейная умильность. Точное, спокойное понимание, что человек, который строит хорошо, — на стороне Бога, независимо от того, что этот человек о себе думает.
Я был в этот момент, может быть, ближе всего к искренней благодарности за всю свою ракитинскую и стрешневскую жизнь суммарно.
— Благодарю вас, отец Серафим.
— Это не услуга. Это обязанность.
Он сделал ещё глоток. Поставил чашку.
— Теперь деловое.
— Слушаю.
— На Николину седмицу, между четырнадцатым и восемнадцатым декабря, Тарас Лукич Гордеев сделал в Преображенский собор пожертвование. Триста рублей серебром. Это — крупнейшее пожертвование от одного жертвователя за текущий год. Я принял его, отдал в приход, расписался. По моим правилам я не отказываю в пожертвовании никому — это их дело с Богом, не моё.
— Я понимаю.
— Однако я иллюзий о Тарасе Лукиче не питаю. Тарас Лукич жертвует, Павел Андреевич, когда собирается что-то попросить. Я знаю эту его манеру двадцать лет. Пока — не попросил. А попросит. По моим прикидкам, в январе. Скорее всего, после православных праздников — после Богоявления шестого января или чуть позже.
— Что он может попросить?
— Не знаю. Я об этом думал — не сходится. Пожертвование он делал церкви, а не приходу. Значит, просьба не о конкретной помощи приходу, как это обычно бывает с купцами, — не о свадьбе, не о похоронах, не о каком-то храмовом деле. Пожертвование шло в общий фонд. Значит, он готовит обращение, в котором ему нужна не услуга, а публичный знак благосклонности Церкви. Я это чувствую по устройству жертвы. Это — не бытовое.
Серафим посмотрел мне в глаза.
— Павел Андреевич, я не знаю, что он будет просить. Я только говорю вам сегодня: знайте, что это готовится. Если вы в январе услышите какую-либо просьбу от Гордеева через духовенство или в которой мы, приход, будем упомянуты, — помните: это поставлено заранее. И помните: моё пожертвование у него есть, но моя сторона у него не куплена.
— Спасибо, отец Серафим. Это — существенно.
— Это и есть то, что я вам мог сегодня сказать. Не больше и не меньше.

Потом он заговорил о Краснове. Немного — минуты три. Сказал, что несколько раз заходил в воскресную школу, стоял в коридоре за дверью, слушал. Краснов — хороший учитель. Странный человек, вегетарианец (в Бережанске это ещё редкость, большинство считает, что это блажь), с длинными волосами, с тяжёлым взглядом, из тех, кто в пятьдесят лет ещё не женат по убеждению. Но — хороший учитель. Детям и взрослым с ним интересно. Они уходят с уроков, думая.
— Он учит людей думать, — произнёс я.
— Это, Павел Андреевич, опасно.
— Или — необходимо.
Серафим помолчал. Я видел, что он обдумывает ответ не формально, а по существу. Шестьдесят семь лет церковной службы в уезде, две тысячи исповедей, сотни случаев, когда Церковь в России одной и той же эпохи и одной и той же местности отвечала на вопрос о «думающих людях» то так, то этак, — все это сейчас сходилось в его молчании.
— Может быть, — сказал он наконец, — и то, и другое. Опасно и необходимо. Я не знаю, куда оно приведёт, Павел Андреевич. Я не настолько велик, чтобы это знать. Я только знаю: если не учить — то будет меньше опасно и меньше необходимо, и не будет России через пятьдесят лет такой, какую мы бы хотели видеть. Учить — с риском. Не учить — с риском больше. Я выбираю учить.
Я услышал молча. Сказал коротко:
— Я благодарен вам за это, отец Серафим.
Он не ответил словами. Он только кивнул — очень серьёзно, как в алтаре.
Потом, допивая последний глоток сбитня, добавил короче:
— Варвара Алексеевна вчера была у меня на исповеди. Она о вас говорила. Не грубо. С уважением. Я ей отпустил один маленький грех, который вам знать не надо, и благословил. Это у меня между нами — но вам я говорю только потому, что Варвара Алексеевна сама просила, чтобы я вам кое-что передал от неё. Она передаёт: счастливого Рождества. Это всё.
— Спасибо, отец Серафим. Это всё.

Мы сидели ещё минуту молча. В ризнице было тепло, тихо. Где-то за стеной слышался детский голос — Саша подметал в алтаре.
Серафим поднялся.
— Павел Андреевич. Одно последнее. Вы, может быть, не верите так, как я. Это — ваше дело и Бога. Я вашу веру не проверяю, не измеряю, не расцениваю. Но запомните: Церковь в Бережанске вам союзник не потому, что вы голова. И не потому, что вы приносите церкви практическую пользу. А потому, что вы строите. Строение — это материя нашей общей работы с Богом на этой земле. И вы — строите. Это от меня вам как от человека, видевшего своё за тридцать лет.
Я встал. Посмотрел на Серафима — невысокого, сутулого, с белой короткой бородкой, с подрясником чуть великоватым (подрясник шили четыре года назад, с тех пор он немного похудел). Маленький старый священник в уездном приходе на Волге, который сейчас сказал мне то, чего за тридцать восемь лет Ракитина и девять месяцев Стрешнева не говорил никто.
— Благодарю, отец Серафим. Это — важные слова.
— Важные для обеих сторон. — Он слегка улыбнулся. — Идите к семье. Сегодня Рождество. Ваш Николай ждёт. Ваша Аграфена ждёт. И ваша Анна, которая пишет вам из Твери, ждёт — на расстоянии, но ждёт.
— Я пойду.
— И приходите ещё, — добавил он у двери. — Не по большим дням. На буднях. Когда кажется, что всё нехорошо. Постойте у иконы Сергия Радонежского, он у меня в правом приделе. Он — для таких, кто строит. Поможет.
Мы вышли из ризницы по очереди — Серафим первый, я за ним. В храме было уже малолюдно, расходились последние прихожане.

На паперти меня ждали Аграфена и Николай.
Аграфена Тихоновна в своей чёрной шубе с пушистым серым воротником, в глухом платке. Николай — в своём гимназическом пальто, с ранцем, оставшимся дома, но с шапкой, в которой был пришитый красный платок (подарок Анны на прошлое Рождество, который Николай с тех пор не снимал с шапки).
— Павлуша, — сказала Аграфена, когда я подошёл. — Идём домой пешком. Красиво сегодня.
— Идём.
Соборная площадь в полдень двадцать пятого декабря лежала вся в солнечном свете — низком, декабрьском, пришедшем сквозь морозную дымку. Фонари не горели — утренний час. Снег на булыжнике был чистый, утоптанный с утра. Прихожане расходились по всем направлениям, переговаривались, поздравляли друг друга.
Мы пошли втроём — я в середине, Аграфена слева, Николай справа. По Соборной к моему дому — минут десять медленным шагом.
Николай шёл молча. Он умел в таких случаях молчать — в смысле, не влезать в разговор взрослых, но и не уходить вперёд. Это было тонкое искусство, которому его никто не учил и которое он за эту осень самостоятельно нашёл.
Аграфена шагов через десять произнесла:
— Павлуша.
— Да, Аграфена Тихоновна.
— Ты сегодня другой.
Я посмотрел на неё сбоку. Она смотрела прямо, на дорогу.
— Аграфена Тихоновна. Скажу честно. Я сегодня первый раз за этот год почувствовал, что я здесь дома.
Она повернула ко мне голову. Секунду. Две. Ничего не сказала. Только перекрестилась — мелко, быстрым жестом правой руки в перчатке, ровно так, как крестилась двадцать пять лет по дороге с паперти в своём доме.
Это было её согласие.
Аграфена принимала людей через этот знак — и это было гораздо серьёзнее, чем если бы она в какой-то момент сказала вслух «Ну ладно, Павлуша». Аграфена в этот момент приняла меня — того «меня», кем я стал за последний год, — как своего окончательно. Не с оговорками, не на пробу. Как в доме.
Николай шёл рядом, немного отстав. Он слышал. Ничего не сказал. Но я видел — по тому, как он перестал шагать вровень и начал держаться на полшага впереди, а не за отцом, как раньше, — что он тоже это принял.
Моя бережанская семья в полдень двадцать пятого декабря восемьсот восемьдесят первого года, на Соборной площади, состояла из старой родственницы, шестнадцатилетнего сына и меня — самозванца из другого столетия, которого они оба, по-своему, только что приняли за своего.
Четверть часа назад Серафим мне сказал, что он вижу, что я другой. Сейчас Аграфена перекрестилась. Николай пошёл впереди.
У меня в этом городе, получается, была семья. По-настоящему.

Дома Глафира подавала рождественский обед.
Индейка — она начала её запекать ещё в три часа утра, чтобы ко времени возвращения с обедни была готова точно. Заливное из судака. Кулебяка с рыбной начинкой. Пирог со сладким — орехи с мёдом, сахарный сироп. Компот из морошки. Графин с рябиновой наливкой для взрослых. Квас для Николая, хотя он уже в последнее время всё чаще пил вместе с нами.
Сели. Николай от облегчения поста и от прошедшей службы был весёлый, болтливый. Спрашивал, что писала Анна из Твери (Прохор принёс толстое письмо вчера с почты, но я не успел прочитать). Аграфена с удовольствием ела индейку — она тайно очень любила индейку, но показывала это только в Рождество и в Пасху. Я ел всё, от всего понемножку, чувствуя редкое для себя ощущение полного присутствия за собственным столом.
После обеда, когда Глафира унесла блюда и поставила самовар, я прочёл вслух Анино письмо.
Писала Анна из Твери, из дома отца Веры — земского врача Николая Петровича Мохначёва. Провела Сочельник «по-здешнему земско-врачебному», тихо, семейно. Отец Веры — высокий спокойный человек, овдовевший в семьдесят седьмом, воспитавший двух дочерей и двух сыновей (двое старших, сыновья, учились в Казанском университете на медицинском; Вера — на Бестужевских с Анной; младшая сестра Зина, четырнадцати лет, ещё дома, при отце). Дом был большой, двухэтажный, деревянный, с садом; по-ученически чистый, без роскоши, с большим количеством книг, с пианино в гостиной (Вера играет плохо, Зина лучше). В первый вечер ужинали всемером: Николай Петрович во главе стола, Вера, Анна, Зина, двое братьев (они приехали на каникулы из Казани), плюс ассистент земского врача — молодой доктор Анатолий Иванович Кошкин, двадцать семь лет, который живёт тут же во флигеле. Ужин длился два часа, много говорили. Николай Петрович спрашивал Анну о Бережанске, о паводке, об освещении, о воскресной школе. Анна отвечала, но — самое интересное, отмечала она в письме, — вопросы у него были такие, что отвечать приходилось подробно. Он слушал.
«Папа, — писала Анна, — мне в этом доме хорошо. Я за первые двое суток почувствовала такую лёгкость, какой у меня давно не было — ни в пансионе, ни в Петербурге. Тверь — маленькая, но живая. Люди простые и умные. Вот два сочетания, которые вместе редко встречаются — простые и умные. В Твери — вместе».
Ниже постскриптум: «Николай Петрович про тебя спрашивал отдельно. Два раза. С определённым интересом. На мой вопрос „чем я заслужила такой интерес“ он мне ответил без улыбки: „Я читаю губернские ведомости, Анна Павловна. Я слышал о делах в Бережанске. Ваш отец делает редкие вещи. Земские люди между собой это отмечают“. Это я тебе пишу, чтобы ты знал: тебя в Твери читают».
Я отложил письмо.
Николай смотрел на меня.
— Папа, тебя читают в Твери.
— Получается, что читают. Я не ожидал.
Аграфена Тихоновна тихо произнесла:
— Хороший дом. Вдовец-врач, пять детей, двое студенты, один ассистент в семье. Это — ей хорошо там. Анна в хорошей руке, Павлуша.
— Я вижу, Аграфена Тихоновна.
Николай после минуты молчания добавил осторожно:
— Папа, а ассистент доктора — он тоже живёт там?
— Во флигеле. Живёт. Двадцать семь лет, холостой. Сейчас — на каникулах в доме своего начальника.
— Хм, — сказал Николай.
Мы трое посмотрели друг на друга. Аграфена улыбнулась в свой платок, не глядя. Николай улыбнулся — открыто, мальчишески. Я, видимо, тоже улыбнулся: у меня в обеих жизнях было достаточно опыта, чтобы понимать, что доктор Анатолий Иванович Кошкин двадцати семи лет, ассистент земского врача, живущий во флигеле у того же врача, — это нечаянная вводная, которая в письме девятнадцатилетней курсистки написана, разумеется, мимоходом, но от которой, в общем, не остаётся чувства, что мимоходом.
Аграфена произнесла:
— Павлуша, в марте бы пригласить их к нам. На Пасху. Всей семьёй.
— Пригласим, Аграфена Тихоновна.
Она согласилась сама с собой. Николай рассмеялся. Я сел обратно к столу, налил себе чая, положил в блюдечко мёд. За окном начинали зажигаться фонари — к вечеру, по расписанию с четырёх пополудни. Один из них стоял напротив моих ворот. Он зажёгся — жёлтый, ровный — как раз в тот момент, когда я поднёс чашку к губам.
Сегодня был двадцать пятый день декабря тысяча восемьсот восемьдесят первого года. В моей тетради декабря оставалось вычеркнуть ещё два пункта (второй взнос Цукерману к двадцать пятому — ещё не сделан, сделаю завтра; и ответ на губернский запрос — в январе). В моём доме был рождественский обед с семьёй. В моём городе горело тридцать фонарей, и у каждого из них стоял свой круг жёлтого света.
Серафим сказал: «Вы строите». Аграфена перекрестилась. Николай пошёл вперёд.
Это был хороший день.

Глава 19

Двадцать шестого декабря, в понедельник утром, я пришёл в управу в девять — первый рабочий день после четырёхдневных рождественских. На моём столе лежало то, что в Нижнеярске двадцать первого века называлось «инбокс-избыток»: за четыре выходных накопилось четыре пакета губернской почты, два прошения от мещанского общества, три дела из приставского стола, докладная Добросклонова о происшествиях рождественской ночи (три мелкие кражи на окраинах, один пьяный дебошир в «Якоре», один потерянный ребёнок у собора, нашёлся через час), и стопка новогодних поздравительных от гласных, которые я до Нового года должен был успеть прочесть и ответить.
Я разбирал это по порядку уже час, когда в кабинет заглянул Никифор со свежей запиской.
— Павел Андреевич. С нарочным. Из Глинок.
— Давайте.
Записка была короткой, от Хомутова:
«Павел Андреевич. Приезжайте сегодня в Глинки. Не срочное бедствие — срочное событие. Возьмите Николая Павловича, если возможно. А. В. Х.»
Я улыбнулся. «Срочное бедствие — срочное событие» — это у Хомутова была собственная внутренняя шкала, по которой он делил события на два рода и честно указывал, какого рода на этот раз. За четыре месяца знакомства он ни разу меня не вводил в заблуждение. Если пишет «событие», значит, событие.
— Никифор. Найдите Прохора, пусть сейчас же отправит за Николаем домой. И велите Ерофею запрячь сани — едем в Глинки через час.
— Слушаюсь.
Я вернулся к докладной Добросклонова. Кражи — три. Дебошир — один. Все — мелкое. Гордеев в рождественскую ночь, видимо, не спал, но крупных шагов не делал. Это совпадало с моими ожиданиями: после Рождества и до Богоявления в русском уезде крупные дела не начинаются, только мелкие продолжаются. До первой недели января у меня, вероятно, в запасе пять-семь дней относительной тишины, после этого Гордеев и Мальцев пошевелятся.

К одиннадцати Николай был у управы. Морозкин — тоже случайно встретился на Соборной, возвращался от кузнеца и, узнав, куда мы едем, коротко бросил:
— Я с вами, Павел Андреевич. Мне у печи давно надо быть.
— Садитесь, Савва Парфёнович.
Мы втроём поехали в санях. Ерофей правил. Утро было морозное, около пятнадцати градусов, но небо чистое и ветра почти не было — такая зимняя погода, при которой дорогу любишь, а не переживаешь.
Первые пять вёрст ехали молча. Николай сидел между мной и Морозкиным, с надвинутой на уши шапкой, смотрел по сторонам. Он явно помнил октябрьскую поездку: в тех же местах перекрёстков, у того же верстового столба «13» он чуть оборачивался, видимо, сравнивая первый снег и теперешний устоявшийся. Морозкин глядел прямо перед собой, с тем особым задумчивым лицом, которое у него бывало, когда он ехал куда-то важное и у него было время подумать.
После седьмой версты Морозкин заговорил.
— Павел Андреевич. Позвольте, я вам одну историю расскажу.
— Слушаю, Савва Парфёнович.
— Про запах.
— Про запах?
Морозкин помолчал. Потом:
— Я маленький был — пять или шесть лет, не помню точно. У нас на Нижней пристани, напротив собственного дома, были склады отца. Не большие — дубовые срубы, в три штабеля. В них батя держал соль, муку и немного закупленного впрок кирпича, который мечтал пустить когда-нибудь на своё дело. Одной ночью весной шестьдесят четвёртого эти склады сгорели. Подожгли. Кто — все знали, но доказать не смогли. Гордеев-старший, отец Тараса Лукича, который в те годы держал городскую пристань и не любил, чтобы кто-то копил кирпич мимо него. Батя после этого пожара прожил год и умер от сердца. Я двадцатилетний остался с долгами, с матерью и с двумя братьями младшими.
Николай между нами слушал, не шевелясь. Я понял, что эта история ни разу не рассказывалась при Николае — возможно, вообще никогда никому в Бережанске за последние пятнадцать лет.
— У того пожара, — продолжил Морозкин, — был особенный запах. Отец жёг дёготь в сараях для защиты от сырости. Плюс гарь от муки, плюс кирпичная пыль в огне, плюс — я уверен был тогда и уверен сейчас — тот самый деготный промасленный факел, которым Гордеев-старший брал свою работу. Четыре запаха вместе — я их в жизни три раза нюхал. Один — когда пожар. Второй — через восемь лет, в гордеевской конюшне в семьдесят втором, куда я случайно зашёл, и там чистили фонари тем же маслом. Третий — в ихнем теперешнем доме на Дворянской, когда я к Тарасу Лукичу заходил по конскому делу в семьдесят девятом. Та же смесь. Не объясняется, но — моя правда. У Гордеевых в доме пахнет тем же, чем поджигали мой отцовский склад.
Морозкин посмотрел в сторону.
— Я вам, Павел Андреевич, это рассказываю потому, что сегодня мы с вами едем смотреть первый кирпич из моей земли, которую батя мечтал пустить в дело и не успел. Мне эта поездка для себя важнее, чем для бизнеса. Я хотел, чтобы вы это знали, прежде чем приедем.
— Знаю, Савва Парфёнович. Благодарен за рассказ.
Николай тихо произнёс:
— Савва Парфёнович.
— Да, Николай Павлович.
— А мой дед? Не отец — дедушка Стрешнев?
— Ваш дед, Николай Павлович, был у моего отца должником. Не по злой воле — по честному делу, задолжали друг другу оба. Они были приятели, но всегда в некотором счёте. Ваш отец, Павел Андреевич настоящего, — он взглянул на меня, чуть смутившись от собственной формулировки «настоящего», но не стал поправляться, — в шестьдесят шестом году закрыл этот счёт сполна. Сам пришёл к нам домой и принёс. И с того дня Стрешневы и Морозкины в Бережанске — не в счётах между собой. У меня с вашим отцом был один баланс. У меня с вами — пока другой, но тоже выправляется.
Он это сказал ровным тоном, без патетики, и именно поэтому у меня ком подступил к горлу — потому что Морозкин, купец тридцать четвёртого года в торговле, не говорит такими словами для эффекта.
Мы доехали до поворота у столба. Ерофей свернул на просёлок.

Площадка в Глинках в декабре выглядела иначе, чем в октябре. Над фундаментом кольцевой печи стояла уже бревенчатая кровля на четырёх опорах, крытая соломой, — зимняя, чтобы снег не садился на камень. Сами стены будущей печи из подкрытых материалов не поднимались: работы замерли в ноябре, как и планировали. Двенадцать загрузочных проёмов, обозначенных кирпичной обкладкой, выглядели как круглые тёмные окошки в шершавой каменной кладке.
В стороне от главного фундамента стоял временный сарай с кирпичной трубой. Из трубы шёл дым. Хомутов вышел навстречу — без тулупа, в одном толстом тёмном сюртуке, без шапки (короткие седые волосы были мокрые от пара) с чёрной кирпичной пылью на рукавах.
— Павел Андреевич. Николай Павлович. Савва Парфёнович. Входите.
В сарае было жарко — градусов двадцать по крайней мере, потому что в углу работала опытная печь. Маленькая, куполообразная, диаметром сажени в две, сложенная из чистого белого казанского кирпича, с одной топкой внизу и одним чугунным люком сверху. В топке лежали догорающие угли. От люка шёл лёгкий пар — не дым, а пар остывания. Рядом со стеной стоял деревянный лоток с холстиной. Хомутов подошёл к печи, надел асбестовые рукавицы, взял длинные железные щипцы.
— Обжиг шёл со вчерашнего вечера, с восьми часов. Шестнадцать часов при тысяча ста градусах. Дрова — еловые сухие, двенадцать кубов. Остывание со двух ночи. К утру готово к подаче.
Он открыл чугунный люк. Изнутри пахнуло горячей сухой глиной — чистый, без примеси, первосортный запах правильно обожжённой керамики. Хомутов запустил щипцы в проём, ловко подхватил один кирпич, вынул его и бережно опустил на холстину. Кирпич был ещё горячий — от него шёл пар.
Хомутов подождал две минуты. Потом, снова в рукавицах, взял кирпич и подал его мне.
Я принял его обеими руками. Тяжёлый. Около шести фунтов. Размер стандартный — восемь на шестнадцать на четыре вершка, примерно то, что я помнил из книги Хомутова. Цвет — ровный красновато-оранжевый, с одной стороны чуть темнее (там, где стоял к огню). Поверхность — шершавая, но без трещин. Углы — острые. Я постучал указательным пальцем по ребру — звон был чистый, металлический, короткий.
— Качество, Александр Васильевич?
— Первого сорта, Павел Андреевич. Из двухсот сорока штук, которые я сейчас достану, второго сорта будет десять, может быть, пятнадцать. Это норма для пробного обжига. Когда работа пойдёт серийно, второсортный кирпич сократится до пяти-семи процентов.
— Марка?
— Марка «Б» — для несущих конструкций. По второму подходу я сделаю из той же глины марку «А», это кирпич для поверхностных кладок. Для них режим обжига другой — десять часов при девятьсот пятидесяти градусах. Тоже выйдет.
Хомутов говорил ровно, как инженер, не как изобретатель; но в его спокойном голосе, я видел, дрожала тонкая нота, которую он много лет подавлял по профессиональной привычке. Он только что вытащил из своей опытной печи первый кирпич, сделанный из бережанской глины по его проекту. Ему это далось не только трудом.
Я передал кирпич Николаю. Николай взял осторожно. Подержал. Понюхал (совершенно без позы, по детскому внутреннему движению — кирпич ещё пахнул тёплой глиной). Провёл пальцем по шершавой стороне. Постучал тоже, в ребро.
— Звенит хорошо, — произнёс он.
Хомутов чуть склонил голову. Это был его знак «да».
Николай вернул кирпич мне. Я передал его Морозкину.
Морозкин взял. Долго держал в руках. Не постукивал, не тряс. Просто держал, пальцами водил по поверхности, как слепой, читающий знаки. Поднёс ближе к лицу. Понюхал — не с любопытством, как Николай, а с той особой купеческой манерой, по которой в русском уезде проверяют правильность обжига: если пахнет сухой глиной без примеси дымной гари — правильно; если пахнет горелым — недогар или пересушка.
Он понюхал. Ещё раз. Выдохнул.
Потом он, по-прежнему держа кирпич в правой руке, сел на скамью у стены сарая. Не опустился — сел, медленно, как опускаются люди, у которых ноги вдруг перестают держать от какого-то внутреннего давления.
Три секунды молчал.
Потом, тихо, куда-то в кирпич:
— Отец не дожил.
Я не сразу сообразил, что он имеет в виду то самое, что только что рассказал в санях. Хомутов — который сцены в санях не слышал — озадаченно посмотрел на Морозкина, потом на меня. Я коротко мотнул головой: не спрашивайте, он объяснит сам, если захочет.
Морозкин поднял глаза. Смотрел в пространство сарая.
— В пятьдесят седьмом отец попробовал первый раз поставить кирпичную закупку через Глинки — Гордеев-старший сорвал поставку. В шестьдесят четвёртом второй раз попробовал. Построил склад у Нижней пристани. Гордеев-старший этот склад поджёг. Я тогда был маленький — пять лет. Помню пожар. Помню, как мама кричала. Помню, как отец стоял у горящего склада всю ночь, до рассвета, и плакал молча. За год после этого батя сник, начал болеть. В шестьдесят пятом умер. Я молодой был тогда. Мне старший брат перед смертью батя сказал: «Савва, не берись за это, если нет сил держать». Я взялся за другое — за скобяное дело, за хлеб, за рогожи. За кирпич не брался двадцать лет. Ждал. Думал — батино дело не моё, не сложилось, так тому и быть.
Он посмотрел на кирпич в руке.
— Оказалось, сложилось.
Хомутов смотрел на Морозкина и молчал. Николай тоже. Я тоже. В сарае слышно было потрескивание углей в топке и тихий звон чайника, который Хомутов поставил на плиту двадцать минут назад и давно уже можно было бы снять.
Морозкин молча встал, подошёл обратно к Хомутову, вернул ему кирпич. Хомутов принял его двумя руками.
— Спасибо, Александр Васильевич, — тихо произнёс Морозкин. — Это первый. Я его сохраню. Разрешите?
— Конечно, Савва Парфёнович.
Хомутов завернул кирпич в кусок чистой холстины, передал Морозкину. Тот молча убрал в свою сумку.
Мы с Николаем промолчали всю эту сцену. После неё — такой же тишиной. Никто не сказал ни слова, пока Хомутов не снял чайник с плиты и не поставил заварку. Это была его профессиональная деликатность: дать минуту тишины, когда она нужна, и потом заварить чай.

Чай пили у стола в углу сарая. Хомутов налил всем. Поставил на стол сушки (привезённые им из Бережанска), хлеб, кусок сыра от вдовы Мироновой.
— Александр Васильевич. — Я отпил первый глоток. — Теперь — практическое. Сроки.
— Слушаю.
— Кольцевая печь готова на сколько процентов?
— На сорок. Фундамент, нижняя обкладка, первый ряд камер. На это ушло лето и ранняя осень. Вторая половина октября не считается — грунт уже схватывался по ночам, нельзя было класть раствор.
— Первая партия из неё?
— При идеальной погоде — в марте. Начнём кладку при первой оттепели, середина февраля. Три недели на дом печи, неделя на сушку, две недели на прогрев. Итого к двадцатому марта — можно первый обжиг. Двенадцать партий до ноября, четырнадцать дней на каждую. Итого около пятисот тысяч кирпичей за сезон.
— Рабочие?
— Двадцать два человека к марту. Я уже начал вербовать — через Савву Парфёновича, у кочубеевских мещан в Тихой Пристани. Четверо уже согласились устно. Остальные — до февраля наберу. С каменщиками сложнее, надо из Казани, но у меня там есть люди.
Я отпил ещё.
— Александр Васильевич. Вопрос.
— Слушаю.
— У нас с вами по первоначальному договору — вы на три месяца, до Николина дня. Это уже прошло. Я хочу продлить на год. Я прошу вас остаться до декабря восемьсот восемьдесят второго.
Хомутов внимательно выслушал, отставил чашку.
— На каких условиях, Павел Андреевич?
— На тех же, что были — плюс пятнадцать рублей сверху в месяц. Итого восемьдесят пять в месяц с квартирой и питанием.
Хомутов помолчал.
— Восемьдесят пять — это не деньги инженера моего уровня. Но я за этим не гнался. Мне — интересно. Я никогда не строил кольцевую печь Гофмана своими руками. У меня в практике были — от заказа до завершения третьими — восемь кирпичных заводов, но все были старого типа, с периодическими печами. Этот — первый моего полного ведения, и первый Гофмана. Мне его доделать хочется больше, чем лишние пятьдесят рублей в Нижнем.
— Значит, договорились?
— Договорились.
Он протянул руку. Я пожал.
У меня в двадцать первом веке один жест рукопожатия стоил, как правило, сорок минут согласования с юридическим отделом, потому что потом требовалось подписать бумаги с ответственностью за каждое слово. Здесь, в восемьсот восемьдесят первом году, в сарае при кирпичном заводе в пятнадцати верстах от Бережанска, рукопожатие купца второй гильдии и инженера-консультанта стоило как минимум столько же, сколько там — а может быть, и больше. Потому что бумаги мы оформим позже, через Сычёва, для порядка. А дело — уже сделано.
— Николай Павлович, — произнёс Хомутов, поворачиваясь к моему сыну.
Николай поднял голову.
— Николай Павлович. У меня к вам тоже предложение. Я думаю, вы его обдумайте и матушке папе вашему скажете через недельку-другую. Если вы по весне — ну, скажем, с первого мая до первого июня — захотите у меня на площадке побыть, я бы вас взял. Бесплатно — то есть денег я вам не буду платить, но и ничего с вас не возьму. Вы посмотрите, как кирпичное дело идёт живьём. Не по книге. Для инженера будущего это полезнее, чем месяц в училище по книжке. Только если это не помешает гимназическим занятиям.
Николай покраснел. Это был знакомый мне ракитинский румянец на его бледной гимназической коже.
— Александр Васильевич. Я бы… я бы хотел. Если папа разрешит.
Я взглянул на Николая.
— Коля, — произнёс я, — если ты к маю всё ещё будешь хотеть — разрешу. Подумай до весны. Это не срочно.
— Подумаю.
— И, Коля, — добавил я, — если пойдёшь — будешь работать, как работает Александр Васильевич. Бездельничать не получится.
— Я не собираюсь бездельничать.
Хомутов хмыкнул. Это был его знак одобрения, который я к декабрю уже безошибочно читал.
* * *
Вечером того же дня, у маленького костра за сараем, четверо хомутовских людей, оставшихся зимовать в Глинках, сидели кружком с жестяными кружками и кусками хлеба.
Костёр горел в снежной яме, закрытой с подветренной стороны лапником. Горячий чай разливал из чугунного чайника Степан Тихонов — тридцать два года, плотный, с русой бородой, с руками, покрытыми неистребимой кирпичной пылью, которую за лето въелось в поры кожи так, что отмывалась она только до грязно-коричневого оттенка, и до чистоты — никогда. Степан был из Козлова, без семьи; в Глинки пришёл по приглашению Хомутова в конце августа, понравилось, остался зимовать.
Второй у костра — Василий Прохоров, сорок лет, бывший солдат Орловского пехотного полка, уволенный по ранению в турецкую кампанию; хромает, но работает хорошо. Третий — Ферапонт Кузьмич Буров, пятьдесят пять лет, бездетный вдовец из Нижнего, каменщик первой руки, специалист по купольным кладкам. Четвёртый — Ванюша Сироткин, девятнадцать лет, ученик из села Зимино, взятый Хомутовым «на глаза», потому что способный.
Василий, отпив чаю, заговорил первым.
— Стёпан. Ты у них при разговоре был. Какой тебе городской голова?
Степан подумал. В его манере было не отвечать быстро.
— Голова непростой.
— Чудной?
— Не чудной. Чудной — это когда делает без смысла. Этот — делает со смыслом. С Хомутовым как говорит — по делу, без начальнического дурства. Вопросы задаёт правильные: не «как много-мало», а «почему именно так». Хомутов мне сам говорил в октябре: «Стёпа, таких голов в провинциях я за двадцать пять лет встречал троих. Первый — в Туле в пятьдесят восьмом, второй — в Самаре в семьдесят втором, третий — этот».
Ферапонт Кузьмич коротко:
— И сын его тоже понимает.
— Сын его, Николай Павлович, — шестнадцать лет. Сегодня у печи стоял как взрослый. Кирпич взял, постучал — звон у него слышит. Я такое у молодых редко видел. В сынке у него инженерная порода есть.
Ванюша Сироткин спросил:
— А сколько Хомутов у нас останется?
Степан: — Сегодня договорились — до декабря следующего года. Слышал своими ушами, когда я чаю подливал. Значит, и мы тут до декабря будем как минимум. А если дело пойдёт — и дольше.
Ферапонт: — Дело пойдёт.
Василий: — Откуда знаешь?
Ферапонт пожевал сушку.
— Я у Хомутова пять лет работал на разных заводах. Я его знаю. Когда у него глаза сегодня были, когда он первый кирпич из опытной доставал, — я его такого видел один раз, в семьдесят четвёртом, когда мы в Казани пускали третью печь купца Шепелева. Эта печь проработала тринадцать лет и работает до сих пор. У Хомутова глаза сегодня те же. Значит, эта тоже будет работать.
Ванюша тихо спросил:
— А если Гордеев… этот, про которого хозяева говорят… опять что-то сделает?
Степан посмотрел на него прямо.
— Ваня, запомни. Кирпичный завод уже почти стоит. Сжечь его трудно — это тебе не склад муки, который за ночь в пепел. Каменный фундамент. Каменная печь. Чугунные люки. Если Гордеев что-то попробует — это будут мелкие пакости, не большие. А голова у нас — ну, непростой. Отобьёт.
Ферапонт Кузьмич тихо хмыкнул, как хмыкал Хомутов, когда одобрял.
— Голова — непростой.
Они выпили по ещё одной кружке чая, доели сушки. Над головами тихо падал мелкий декабрьский снег, не метельный, а ленивый. Костёр догорал. Было хорошо в тишине.

Обратно в Бережанск мы с Николаем ехали уже в сумерках. Морозкин сошёл у своего поворота, попрощался коротко. Его кирпич в холстине лежал у него в сумке; другой — такой же, но в моей холстине — лежал у меня.
Николай всю обратную дорогу почти молчал. Один раз произнёс:
— Папа.
— Да.
— Савва Парфёнович всё-таки расскажет мне когда-нибудь подробнее про деда?
— Про вашего деда Стрешнева?
— Да.
— Я спрошу его, Коля. Если он захочет — расскажет. Он сегодня уже рассказал больше, чем за пятнадцать лет. Может быть, теперь ещё расскажет.
— Спасибо, папа.
Мы подъехали к дому около шести вечера. На Соборной горели все тридцать фонарей — третью неделю подряд. Я вышел, Ерофей подал мне холстину с кирпичом; я держал её на согнутой руке, как младенца.
У ворот Николай остановился.
— Папа.
— Да.
— Можно мне ещё раз потрогать его?
— Ты уже держал его сегодня дважды, Коля.
— Дома. Дома, когда мы его положим на стол, ещё раз.
Я улыбнулся. Шестнадцатилетний мальчик, который за день подержал в руках первый кирпич бережанского завода и просит «ещё раз дома», — это не тот же мальчик, которого я застал в марте за учебником латыни с прыщами и с рубашкой, застёгнутой не на ту пуговицу.
— Трогай сколько хочешь, Коля.

В кабинете я положил кирпич на стол. Развернул холстину. Поставил кирпич на угол стола — рядом с чернильницей, напротив тетради с планами, перед стеклянным прессом для бумаг. Николай вошёл следом, подержал ещё пять секунд, повертел в руках, положил обратно.
— Папа. Я пойду готовиться к занятиям — через две недели начало.
— Иди, Коля. Ужин через полчаса.
Он ушёл. Я сел за стол.
На столе был кирпич. Шесть фунтов красновато-оранжевой обожжённой керамики, со шершавой поверхностью, с острыми углами, с сухим правильным запахом. Маленький параллелепипед, каких сотни миллионов делают в мире каждый день. И всё-таки — мой.
Через три месяца таких у меня будет первая партия — три тысячи. К осени — пятьсот тысяч. К следующей осени — миллион. К середине восемьсот восемьдесят пятого года Бережанск перестанет покупать кирпич извне: все городские стройки (больничный покой, будущий рабочий приют, мощёная Торговая) пойдут на нашем. Через пять лет завод будет давать работу ста двадцати людям и около пятнадцати тысяч рублей чистой прибыли в год при загрузке на семьдесят процентов. Через десять — мы будем продавать кирпич в Казани и в Самаре. Через пятнадцать — наши марки «А» и «Б» будут известны по всей Волге.
Это было не пророчеством. Это был предельно консервативный операционный план, который Ракитин тридцать восьмого года в Нижнеярске составил бы за два часа при наличии цифр по глине, мощности печи и логистике. Ракитин знал такие планы наизусть; Стрешнев сегодня получил в руки их первый физический знак.
Кирпич — не кирпич. Это — первый материальный знак того, что город перестаёт быть монополией одного человека. Первое реальное производство, первые сорок, а потом сто, и потом двести рабочих мест. Первый независимый от гордеевских складов поток. Первая строчка в завтрашнем губернском отчёте, в которой Бережанск перестанет быть «уездом хлебной торговли» и станет «уездом хлебной торговли и кирпичного производства». Через пятнадцать лет — сначала добавим «деревообработку», потом «текстиль».
Но всё это — потом. Сегодня — первый кирпич. Шесть фунтов.
Я накрыл его холстиной. Не потому, что хотел спрятать — потому что через пятнадцать минут должен был сесть к семье за стол ужинать, и с кирпичом на виду разговаривать про обычное как-то не складывалось. Оставлю его под холстом до утра. Завтра утром развёрну, поставлю на видное место. Пусть стоит. Как символ.
Я спустился вниз. Глафира уже накрывала стол. Николай был в гостиной, читал.
Прохор принёс с почты вечернюю доставку: три новогодних поздравительных письма от гласных (отложу на завтра), один пакет из губернской управы — я открыл сразу, там был обычный запрос об отчётных данных по ревизии трактиров (Добросклонов подготовит, не срочно), и один тонкий конверт с петербургским штемпелем.
Я взял петербургский конверт в руку. Почерк был чужой, казённый, с типовыми завитками, какими в русской империи восемьсот восемьдесят первого года оформлялась министерская переписка.
— Павел Андреевич-с, ужин готов, — сказала Глафира из кухни.
— Иду.
Я положил конверт нераспечатанным на каминную полку. Завтра утром я его открою. Сегодня — я хочу поужинать со своим сыном за одним столом, и хочу, чтобы на моём столе в кабинете простоял до утра, под холстиной, мой первый кирпич.
Завтра начнётся то, что начнётся.
Я пошёл ужинать.

Глава 20

Идея поставить для детей нижнего города рождественскую ёлку пришла мне в голову в начале ноября, на следующее утро после обхода Жигулёвской окраины с Добросклоновым, когда у меня в ушах ещё стояло: «Дядя, ты с гостинцами?»
Я тогда проснулся в шесть утра, не по будильнику — просто глаза открылись сами, и в голове, без всякого перехода, уже лежала готовая идея. Не новая. В Нижнеярске, в две тысячи шестнадцатом году, один из муниципальных проектов, который я курировал лично, называлось «Новогодняя ёлка для детей из малообеспеченных семей» — со всей бюрократической формулой, положенной в двадцать первом веке, от списка получателей до отчётности по закупкам. Через пять лет проект стал ежегодным, с бюджетом в миллион шестьсот тысяч рублей, с программой, которую писали приглашённые аниматоры, с раздачей сладких пакетов, в которых стояло по восемнадцать наименований продукции по внутреннему списку допущенных поставщиков. В конце — отчёт мне на стол: столько-то семей охвачено, столько-то потрачено, столько-то фотографий для местных СМИ.
Здесь, в Бережанске восьмидесятых годов девятнадцатого века, ни одного из этих элементов у меня не было. Ни миллиона шестисот, ни аниматоров, ни списка поставщиков. У меня был небольшой приходской зал воскресной школы, Краснов как распорядитель, Серафим, которого можно попросить благословить, Морозкин, через которого можно дёшево закупить пряники и сушки, Сапожников, через которого можно распространить приглашение в нижний город. Бюджет я отделил из собственных личных средств: двадцать рублей на подарки, десять рублей на свечки, нити, бумагу для цепей. Итого тридцать рублей на шестьдесят человек, по полрубля на ребёнка. В Нижнеярске мы тратили на одного ребёнка около тысячи восьмисот рублей. Разница — четыре тысячи раз. В деньгах двадцать первого века.
В эмоциях — посмотрим.

Двадцать восьмого декабря, во вторник утром, в девять часов, я был в приходском зале при Преображенском соборе. Ёлку привезли вчера из-под Глинок. Это была обыкновенная небольшая ель высотой в две с половиной сажени, с ровными ветвями, срубленная в лесу морозкинскими людьми и доставленная на санях. Краснов вчера весь вечер устанавливал её в крестовину посреди зала, а сегодня с тремя старшими учениками воскресной школы (два мальчика лет пятнадцати и одна девочка четырнадцати лет) украшал.
Я вошёл — в зале пахло хвоей, свежим деревом и лёгким печным дымом. Краснов стоял на стремянке, прикреплял к верхней ветке маленькую жестяную восьмиконечную звезду (специально сделал жестянщик на Хлебной по заказу на прошлой неделе за сорок копеек). Увидел меня, закрепил звезду окончательно, спустился.
— Павел Андреевич. Здравствуйте.
— Здравствуйте, Василий Лукич. Как идёт?
— По плану. Цепи закончили вчера втроём с учениками. Свечки — вот, тридцать штук маленьких, восковых. — Он указал на жестяную коробку на столе у окна. — Зажимы к ветвям — на месте. Перед приходом детей зажжём все, перед уходом — задуем. Никто рядом с горящей ёлкой без взрослого не оставит.
— Хорошо.
— Серафим пришёл?
— Придёт к половине шестого, как условились. Благословит перед чтением.
Я прошёл по залу. Зал был вычищен вчера — полы вымыты, скамьи, которые обычно стояли рядами для учебных занятий, сдвинуты к стенам, освобождая середину под ёлку и хоровод. В левом углу — стол с самоваром, чайник, стаканы (сорок штук, позаимствованы у Морозкина из его торгового склада), блюдо с сушками, ящик с пряниками в бумаге. Пряники — гречишные, маленькие, по пять копеек на розничном рынке; для шестидесяти штук Морозкин выторговал оптом у булочника Тихомирова по четыре копейки.
— Приглашения разошлись? — спросил я.
— Через Никиту Петровича — по нижнему городу пошёл слух с позавчерашнего вечера. Через Серафима — вчера объявлено с паперти после вечерни. Через двух других приходских священников — по их приходам сегодня утром. Я ожидаю человек сорок-пятьдесят.
— Пряников у нас шестьдесят.
— Значит — с запасом. — Краснов коротко улыбнулся. Он редко улыбался, и его улыбка всегда имела деловой характер: не «я рад», а «план подтверждён».
Я окинул ёлку взглядом ещё раз. Она была украшена сдержанно: золотые бумажные цепи, несколько деревянных фигурок (вырезанные вчера вечером одним из учеников — простые, не изящные, но свои), жестяная звезда наверху, маленькие свечки в зажимах. Под ёлкой, на белой простыне, расставлены были соломенные фигурки Вифлеема — Иосиф, Мария, Младенец в яслях, вол и осёл. Краснов сам сделал их по просьбе Серафима.
— Василий Лукич. Спасибо за работу.
— Это не работа, Павел Андреевич. Это удовольствие.
Я на секунду остановился. Краснов, в очередной раз, использовал формулировку, которая в Бережанске восемьсот восемьдесят первого года между начальником и подчинённым не была принятой. Но у нас с Красновым так и выстраивались отношения с августа — на вежливо-равных, а не на купеческой иерархии. Это мне подходило. Ему — тоже.
Я ушёл в управу.

Весь день в управе прошёл в подготовке ответа губернии по вчерашнему запросу. Сычёв и Белкин сидели у меня в кабинете с десяти утра до четырёх. К четырём готов был первый черновик из трёх документов: официальный ответ городского головы, приложение — свидетельство о переоформлении товарищества (Морозкин теперь единоличный пайщик, я — наёмный управляющий с компенсацией ретроактивно), и юридическая справка Белкина со ссылками на Городовое положение семидесятого года.
В четыре двадцать я отпустил их — Сычёв обещал за вечер переписать набело, Белкин уходил к себе в контору. В половине пятого я вышел из управы и пошёл пешком в приходский зал. Соборная уже горела всеми фонарями: в начале пятого по нашему зимнему расписанию их зажигали, и к половине пятого горели все тридцать. Морозно было — около десяти градусов. Снег под ногами поскрипывал.
Я шёл и думал об этом разнобое дня. Утром — министерский казённый конверт с запросом губернатора о моём незаконном коммерческом предприятии. Днём — мобилизация трёх специалистов для бумажного ответа. Вечером — ёлка для шестидесяти бедных детей. В двадцать первом веке человек моего положения такого разнобоя просто не имел бы: я бы делегировал подготовку юридического ответа специалистам, а ёлку — отделу по социальным делам, и присутствовал бы только короткое для фотографии. Здесь я делегировать не мог: ответ по губернии писал сам с двумя помощниками, потому что других не было; на ёлку шёл лично, потому что для бережанцев нижнего города участие городского головы лично имело смысл, которого в Нижнеярске у такого участия давно не было.
Когда я подошёл к приходскому дому, на крыльце уже стояли человек пять взрослых с детьми, дожидаясь начала.

В половине шестого к приходскому дому со всех сторон начал подходить народ. Это было замечательное зрелище.
Шли через Соборную — с Жигулёвской, через Рыбную, через Нижнюю Пристанскую, с улочек, названий которых я за девять месяцев в Бережанске ещё не всех знал. Шли по двое, по трое, маленькими семейными группами. Мать с ребёнком и тёткой. Отец с сыном. Бабка с тремя внуками сразу. В тёмных полушубках, в драных тулупах, в платках серых и чёрных, в стоптанных валенках. Дети в большинстве одеты теплее взрослых — матери отдавали им последнее.
К шести вечера в зале стояло сколько-то больше, чем сорок-пятьдесят, но посчитать точно было нельзя, потому что дети всё время двигались. По моей оценке, которую я потом сверил с Красновым, человек шестьдесят детей и ещё сорок взрослых — примерно сто человек в зале на двести квадратных аршинов, довольно тесно.
Ёлка была зажжена в шесть без десяти. Краснов аккуратно подходил к каждой из тридцати свечек с длинной спичкой и зажигал по очереди. Это заняло около минуты. Когда все тридцать загорелись, в зале сделалось заметно светлее, и тишина стала другой — потрясённой.
Дети, которые до этого болтали, смеялись, кричали, толкались, замолчали. Большинству из них было от четырёх до десяти лет. Для многих — возможно, для половины — это была первая в их жизни зажжённая рождественская ёлка. Я видел лица: маленькая девочка лет пяти в коричневом платке смотрела на ёлку с полным ртом, забыв закрыть. Мальчик лет шести дёрнул мать за рукав и что-то громко спросил (я не расслышал). Другой мальчик, постарше, лет девяти, стоял неподвижно, сосредоточенно, как будто запоминал.
В правом углу, у стены, в тёмном тулупчике и платке стояла Варя — та самая девочка с Жигулёвской, которая два месяца назад у меня во дворе дома рыбака Семёна Ильича спросила про гостинцы. С ней был отец — худой, невысокий, с впалыми щеками, в дырявом полушубке, перевязанном на поясе куском старой верёвки. Он держал Варю за руку крепко, как будто боялся её потерять. Увидев ёлку загоревшейся, Варя дёрнулась вперёд, но отец её удержал.
Я подошёл.
— Семён Ильич?
Рабочий обернулся. Меня узнал.
— Городской голова, — произнёс он неуверенно. — Ваше высокоблагородие.
— Семён Ильич, по имени-отчеству — достаточно. Варю привёл. Хорошо сделал.
Отец опустил глаза. Потом поднял, встретил мой взгляд прямо.
— Варя двадцатого декабря приболела. Сегодня первый раз из дома. На ёлку сама просилась: «Папа, на ёлку к городскому голове пойдём?» Слышала от соседских.
— Тогда — правильно пришли. — Я наклонился к Варе. — Здравствуй, Варя. Помнишь меня?
Варя перевела глаза на меня. Потом на отца. Снова на меня. Кивнула.
— Вы с тёткой Ольгой у нас в доме были.
— Был. А ты меня тогда про гостинцы спросила.
— А сегодня — будут?
— Сегодня будут. И пряник, и сушки. Подожди, как Отец Серафим благословит — все вместе и получим.
Варя кивнула серьёзно. Отец коротко произнёс:
— Спасибо, Павел Андреевич. За ёлку.
— Не за что, Семён Ильич. Для того и управа, чтобы было что.
Пока я это говорил, где-то неподалёку раздался тонкий детский вскрик. Я обернулся — мальчик лет семи, худенький, в великоватом тулупчике, подкрался к ёлке и дотронулся пальцем до одной из горящих свечек. Обжёгся. Пискнул громко. Мать рядом ойкнула, дула ему на палец, выговаривая:
— Ванюша, я тебе сказала — не лезь!
Ванюша кивнул, изучил палец с уважением, подождал секунд двадцать, и снова стал подвигаться к ёлке — с другой стороны, чтобы мать не видела.
Мать вздохнула так, что было слышно на весь зал. Несколько женщин вокруг засмеялись — не над Ванюшей, а над своими собственными такими же.

Без десяти шесть в зал вошёл Серафим. Был он не в торжественном облачении, а в приходском тёплом подряснике, с наперсным крестом. Дети его знали — многие видели его не первый раз. Взрослые — тоже. Серафим прошёл к ёлке спокойно, встал перед ней и в пояс поклонился ей и иконе в левом углу.
Сразу сделалось тише.
Серафим произнёс простые слова:
— Деточки. Христос-младенец сегодня приходит к нам, как пришёл Он во младенчестве в мир две тысячи лет назад. Мы сегодня радуемся Его приходу. И ёлка эта — она нам напоминает о том, что Бог живёт и в лесу, и в поле, и в каждом доме. Сейчас Василий Лукич прочтёт нам о том, как Христос родился. Слушайте.
Он перекрестил зал широким крестом. Взрослые перекрестились в ответ. Дети — кто крестился сам, кто под подсказки матерей.
Краснов встал у ёлки с раскрытой книгой в руках. Не толстой, а маленькой — карманным изданием Нового Завета, которое я ему купил ещё в сентябре у Казанского книготорговца. На церковнославянском. Он читал ровно, неторопливо, с тем особым интеллигентским произношением, которое меня в своё время удивляло у Краснова — он был вегетарианец, атеист по убеждению, но Евангелие читал с уважением к языку, и это слышалось.
«Во время оно вышло повеление от Кесаря Августа сделать перепись по всей земли…»
Дети слушали, как слушают дети что-то важное — не вдумываясь в слова, но чувствуя интонацию. Некоторые мамы крестились на каждом упоминании «Господь» или «Христос». Ванюша, который до того тянулся к свечке, тихо вышел из опасной зоны и встал рядом с матерью.
Краснов прочёл двадцать стихов. Закончил: «…и возвратишася пастырие славяще и хваляще Бога о всех, яже слышаша и видеша, яко же глаголано бысть к ним». Закрыл книгу. Повернулся к Серафиму.
— Аминь, — произнёс Серафим.
— Аминь, — повторили взрослые.

— А теперь, — сказал Краснов, — сделаем хоровод. Все, кто хочет, беритесь за руки вокруг ёлки. И идём по кругу.
Дети сразу заспорили, кто с кем за руку. Матери разводили. Образовалось два круга — один внутренний, маленький, из самых смелых, другой внешний, побольше, с более осторожными. Между кругами получилось кольцо взрослых.
Краснов завёл святочную:
«Ой, коляда, коляда, пришла коляда накануне Рождества. Мы ходили, мы искали коляду-господу…»
Я эту песню в первой жизни Ракитина никогда не слышал. В девятнадцатом веке в поволжском уезде это был простой народный колядный запев, знакомый всем, — женщины и многие дети стали подпевать со второй фразы. Круги медленно пошли по движению солнца. В зале стало шумно, но не беспорядочно, а ровно и радостно. Запах хвои, немного воска, немного детских валенок — смесь, которая у меня отпечаталась в памяти на следующие пятьдесят лет жизни.
Я стоял у стены, не участвуя. Городскому голове не полагалось в хороводе — не по запрету, а по ощущению меры. Рядом со мной стоял Серафим, тоже не в кругу. Мы оба смотрели.
— Павел Андреевич, — произнёс Серафим тихо, не оборачиваясь.
— Да, отец Серафим.
— У детей сегодня ночью будут хорошие сны. Это стоит вашей минуты.
— Я тоже так думаю.
Хоровод шёл около пяти минут. Потом Краснов остановил движение, дети запыхались, стали смеяться.

Я не видел, в какой момент в зал вошла Аграфена Тихоновна.
Я её увидел, когда уже остановился хоровод и дети начали расходиться по залу. У дальней стены, наискось от ёлки, в своей чёрной шубе и сером платке, с выражением лица, которое у неё бывало только когда она наблюдала что-то важное и решала, как это внутри себя оценить, — стояла Аграфена. Я не знал, давно ли она пришла.
Я не звал её. Я и не думал её звать: зимним вечером, в двух километрах от её дома, через мороз, шестидесятичетырёхлетней женщине приходить на детский праздник для нижнего города — странно просить. Но Глафира, видимо, сказала ей, куда я пошёл, и Аграфена сама пришла.
Я не двинулся в её сторону. Она бы меня не оценила, если бы я к ней сразу подошёл; у Аграфены такие моменты полагалось переживать про себя, не разделяя.
В эту минуту к Аграфене подошёл маленький мальчик — года четыре, может, пять — в коричневой курточке и с красным носом. Он её не знал. Не мог знать: Аграфена в нижнем городе не бывала никогда. Он просто подошёл к ней, потому что она стояла ближе всего к углу, куда он забежал, играя с кем-то.
Мальчик взглянул на Аграфену снизу вверх. Аграфена смотрела на него сверху вниз.
Прошло несколько секунд, показалось — больше. Я через весь зал видел этот крошечный треугольник: шестидесятичетырёхлетняя вдова, которая пятнадцать лет носит в сером платке половину своей молчаливой жизни; четырёхлетний мальчик с Жигулёвской, только что впервые увидевший горящую ёлку; и ёлка между ними, тихо пахнущая хвоей и тающим воском.
Аграфена сделала движение рукой к карману шубы. Вынула оттуда свёрточек в бумажке. Развернула. Это был домашний пряник Глафириного изготовления — квадратный, толстый, с лёгкой глазурью сверху. Пряник, который Аграфена, видимо, взяла из дому для себя, положила в карман по привычке (у неё была привычка брать сладкое про запас, «вдруг кому-нибудь пригодится»).
Она протянула пряник мальчику.
Мальчик оглядел пряник. Перевёл глаза на Аграфену. Она молча показала ему: бери. Он взял пряник двумя руками. Сказал: «Спасибо».
Аграфена не ответила. Она молча наклонилась — медленно, потому что в её возрасте уже не наклоняются быстро, — и перекрестила мальчика в лоб. Большим пальцем, мелко. Это был её фирменный крест, которым она прощала и благословляла всех, кто был ей дорог.
Мальчик убежал с пряником обратно в общую толпу детей. Аграфена выпрямилась. Она не искала меня глазами. Но я стоял напротив, и, наверное, она меня видела краем.

Без четверти семь начали раздавать подарки. Краснов с двумя учениками воскресной школы стоял у стола, брал из ящика по одному пряничному свёрточку и по три сушки в бумаге, подавал выходящим. Дети подходили по очереди, брали, говорили «спасибо» (кто умел), отходили.
Я стоял рядом, кивал каждому. На лица смотрел — в них было всё разное: у кого-то восторг, у кого-то смущение, у кого-то особенная серьёзность. Одна девочка лет шести, с прямыми русыми волосами под платком, взяла свой свёрток, задержала взгляд на нём секунду, потом подошла к женщине у стены (это была, я понимал, её мать) и протянула свой пряник ей.
— Тебе, мам.
Мать посмотрела на дочь. Взяла пряник. Отвернулась к стене, и я видел по её плечам, что она плачет, но плачет молча, тихо, так, чтобы не заметно. Дочь стояла рядом и держалась за материнскую юбку.
Я отошёл. Этот момент был не мой.
Родные уходили постепенно. К половине восьмого зал опустел. Остались Краснов, Серафим, Аграфена, двое учеников-старшеклассников и я. Свечки на ёлке Краснов начал задувать — по одной, осторожно, чтобы воск не капнул на хвою. Гасил справа налево, по ходу снизу вверх. Чем меньше свечек оставалось, тем светлее казался зал обычным — потому что масляные лампы на стенах горели весь вечер, но при свечах казались неважными, а теперь снова приняли на себя освещение.
Последнюю свечку задули в семь двадцать.
Аграфена подошла ко мне. Я её ждал — хотя и знал, что она подойдёт не с комментарием, а с кратким словом, которым в русской деревне старшие обозначают свою оценку, и не обязаны объяснять дальше.
— Павлуша.
— Да, Аграфена Тихоновна.
— Хорошо придумал.
— Спасибо, Аграфена Тихоновна.
Она ничего не добавила. Ни «но ты помни», ни «но впредь не забывай», ни «а на Пасху опять подумаешь». Просто — «хорошо придумал», и на этом всё. За тридцать пять лет, которые Аграфена в своей жизни оценивала разные предприятия Стрешневых (вначале моего покойного тестя, потом Павла, а теперь — меня), это было, кажется, первый раз, когда она сказала просто «хорошо» и не прибавила к этому ничего.
Серафим проходил мимо в пальто, застёгнутом до подбородка (он шёл в кафедральный собор к вечерней).
— Павел Андреевич. Благодарю вас за сегодня. Детям будет сниться.
— Спасибо, отец Серафим.
— Будете завтра в бумажном деле?
— Буду. Сычёв переписывает. Пакет отправлю в четверг.
— С Богом. Пусть всё сложится.
Он перекрестил меня мельком и ушёл.
Краснов последним прибирал в зале — задвигал скамьи обратно рядами, собирал упавшие на пол бумажные обрывки, тушил лампы. Я подошёл.
— Василий Лукич. Спасибо.
— Павел Андреевич. Это я вам благодарен. Первый раз в жизни участвовал в такой ёлке. Я в детстве сам не видел — мы с матерью на курсы учителей жили бедно, — но теперь увидел с другой стороны. Это стоит не тридцать рублей.
— Это стоит гораздо дороже, Василий Лукич.
Я попрощался. Мы с Аграфеной вышли на улицу. Мороз держался крепко, градусов двенадцать. На Соборной горели все тридцать фонарей. Снег под ногами поскрипывал тоньше, чем днём — в морозе звук идёт чище.
Аграфена шла рядом со мной, под руку. Это тоже было новое: первый раз в моей памяти она со мной шла под руку, а не за мной в полушаге. Я ничего не сказал по этому поводу, она — тоже.
У моего дома, перед крыльцом, она остановилась.
— Павлуша.
— Да, Аграфена Тихоновна.
— Завтра с Сычёвым бумагу писать будете. Не засиживайтесь позднее одиннадцати. В ваши годы работать по ночам нельзя.
Я не удержался от лёгкой усмешки. Аграфена знала про губернский запрос — Глафира ей, конечно, всё рассказала сегодня за самоваром, пока я был в управе.
— Не буду, Аграфена Тихоновна.
— И Мохначёвых на Пасху не забудь пригласить. Я им вчера вечером начерно письмо набросала, завтра тебе покажу.
— Покажите.
Она отпустила мою руку, поднялась по ступенькам — медленно, как всегда в её возрасте, — и вошла в дом. Она в этот вечер ночевала у нас, а не в своём.
Я постоял на крыльце ещё минуту.
На Соборной светились фонари. Над головой шёл лёгкий декабрьский снег, который, кажется, в эту ночь будет тихим всю ночь, без ветра. В кабинете наверху уже горела свеча — Николай готовился к занятиям. На каминной полке лежал нераспечатанный мной вчера и распечатанный сегодня утром министерский пакет, ответ на который я готовил весь день. На столе кабинета стоял под холстиной первый кирпич из Глинок.
Я зашёл в дом, закрыл за собой дверь.
Двадцать восьмого декабря тысяча восемьсот восемьдесят первого года, вторник, я был по сумме этого дня ближе к семье, к городу и к своей собственной жизни, чем в любой другой день этого года и, пожалуй, в любой день последних десяти лет жизни Ракитина. День начался с министерского удара. Закончился — хороводом, пряником Аграфены и Сашиным «тебе, мам».
Между ними в середине лежал обычный рабочий день.
Мне казалось, именно в такой середине и разыгрывается большинство серьёзных жизней.

Глава 21

В верхней запираемой комнате «Якоря» вечером двадцать шестого декабря горели две свечи. Тарас Лукич Гордеев сидел во главе стола, с правой стороны — Трофимов, с левой — Евгений Никитич Мальцев, приехавший из Петербурга в Бережанск вчера с женой и двумя детьми на праздники.
Мальцев отличался от обычных обитателей этой комнаты. Невысокий, худощавый, тридцати восьми лет, в добротном сером сюртуке, который в Петербурге был одним из десятка таких же на его выход, а в Бережанске выглядел парадным; в золотых очках (он читал документы с близорукостью, проявлявшейся в последние три года); лицо чиновничье, без выдающихся черт, но серые глаза — внимательные, неспешные, из тех глаз, которые при допросе подозреваемого замечают больше, чем сам подозреваемый думает сказать.
Мальцев был зятем Гордеева. Женат на Агафье Тарасовне, старшей дочери, с семьдесят первого года. Двое детей — Пётр десяти лет и Мария шести. Служил коллежским советником в Департаменте общих дел Министерства внутренних дел в Петербурге. Чин не высокий, но должность устоявшаяся: карьера шла ровно, без скачков, зато и без падений, в том среднем слое столичного чиновничества, через который проходит половина административных решений российской империи.
На столе перед ним лежал запечатанный пакет, который он привёз вчера в Бережанск. Распечатал при Тарасе Лукиче сейчас. Три листа: образец доноса со свободными местами для вписывания конкретных сведений; юридическая справка с точными ссылками на Городовое положение семидесятого года, статья шестьдесят два; и пустой бланк с тремя полями для подписей гласных.
Тарас Лукич читал. Медленно. Прочёл один раз, второй.
— Как это подадим, Евгений Никитич?
Мальцев ответил ровно:
— Тарас Лукич. Важно, чтобы запрос в губернию пошёл как голос из самого города, а не как ваше деяние. Подписантов найти трёх. Не ваших подхалимов. Лучше — гласных нейтральных, но с умеренным недовольством Стрешневым. Тогда губернский правитель получает запрос формально от недовольных горожан, обязан отреагировать, обязан послать формальное предписание. А я в Петербурге в Департаменте полиции параллельно запускаю дело по жалобе. Министерский запрос придёт в губернию сверху. Двойной ход. Губернатор от этого не отмахнётся.
— Кандидатов у меня трое. Кривцов, Бухвостов, купец Шмелёв.
— Кривцов — ваш. Никифор Иваныч Кривцов пятнадцать лет у вас. Его подпись прозвучит как подпись вашего человека, — лучше не брать. Бухвостов и Шмелёв — годятся. Третьего — найти со стороны. Может быть, мещанский Синицын или купеческий Тимофеев, из средних, тихих, недовольных шумом.
— Подберу.
Трофимов из своего угла, глядя в край стола, тихо произнёс:
— Шмелёв подпишет за семьдесят пять рублей. Это я знаю.
— Подпишет, — подтвердил Гордеев.
Мальцев помолчал.
— Тарас Лукич. Я уезжаю четвёртого января. До этого я в Бережанске. Подписанный документ везу с собой в Петербург. Там запускаю в работу. Параллельно ко времени моего возвращения — пусть в губернию уйдёт местный запрос. Все три подписанта обязаны понять: не я, не вы, они сами — в своей городской думе — обнаружили нарушение статьи шестьдесят два и обязаны сообщить. Без сомнений.
— Они поймут. Третьего найду за три дня.
— Тогда — через две недели у Стрешнева в кабинете лежит губернское предписание. Ещё через две недели — служебное расследование. Ещё через месяц — в зависимости от ответа — либо прекращение, либо передача в Сенат. В зависимости от ответа.
Тарас Лукич посмотрел на Мальцева. В его взгляде было не удовлетворение, а рабочая оценка сложного хода, который зять, совершенно лояльный и вместе с тем чуждый родственным эмоциям, исполнил строго по своему профессиональному расчёту.
— Хорошо, Евгений Никитич.
— Спокойной ночи, Тарас Лукич.
Мальцев встал, собрал бумаги в пакет, вышел. В приёмной его ждал Пётр Тарасович — с которым у Мальцева за двенадцать лет брака не было почти никаких личных разговоров, только совместные деловые поручения. В молчании они вышли и сели в сани.
Гордеев остался с Трофимовым.
— Через две недели у Стрешнева в кабинете будет серьёзно, — произнёс Трофимов.
— Через неделю, — поправил Гордеев. — Не больше.

Двадцать седьмого декабря, в понедельник, я пришёл в управу в девять часов утра.
С собой у меня был петербургский конверт, который со вчерашнего вечера лежал на каминной полке моего домашнего кабинета. Я его не вскрывал — не по откладыванию, а по сознательному решению: вчерашний день должен был закончиться первым кирпичом и ужином с семьёй, а не служебным бумажным ударом.
Сегодня — служебный час. Я положил конверт на стол. Взял нож для бумаги. Распечатал.
Один лист. Плотная казённая бумага «по форме», с печатью Департамента общих дел губернского правления в верхнем правом углу. Шрифт канцелярский, по трафарету, с пустыми местами, заполненными от руки.
'Его Высокоблагородию городскому голове города Бережанска Павлу Андреевичу Стрешневу.
Уведомление.
Губернское правление доводит до Вашего сведения, что по поступившим из Министерства внутренних дел сведениям у губернского правления возникли основания предполагать возможное нарушение Вами статьи 62 Городового положения 16 июня 1870 года, предусматривающей запрет для лиц, занимающих выборные городские должности, участвовать в коммерческой деятельности на подведомственной территории в качестве пайщика либо владельца коммерческого предприятия.
На основании статьи 109 указанного положения Вам предписывается в срок не позднее 12 января 1882 года представить в губернскую управу письменные объяснения по существу указанных сведений с приложением подтверждающих документов (копия устава товарищества, копия договора о Вашем участии, выписка из торговых книг, иные документы по Вашему усмотрению).
Непредставление объяснений в указанный срок, равно как и недостаточная полнота документов, может послужить основанием для принятия в отношении Вас мер, предусмотренных законом.
Советник губернского правления М. П. Долгушин.
27 декабря 1881 г., г. Казань.'
Я перечитал. Шестьдесят пятая статья, тридцать пять слов в предписывающей части, срок — две недели (до двенадцатого января). Всё «по форме», корректно, без угрозы, но с ясным обозначением: расследование уже начато, Стрешнев — объект его.
Я отложил лист.
Удар пошёл. Как я и предполагал, с паузой в пять недель после провокации восемнадцатого ноября — ровно той паузой, которая нужна Мальцеву, чтобы съездить к тестю, забрать на себя всю подготовку доноса и параллельно провести его через министерство. Темп — точный.
Я взял колокольчик со стола. Короткий звон.
— Никифор.
— Слушаю, Павел Андреевич.
— Звоните немедленно Фёдора Игнатьича. И посыльного за Артемием Николаевичем. Пусть приезжает срочно.
— Есть.
Никифор вышел. Я стоял у окна, смотрел на Соборную. В девять утра уже светло. Фонари погашены. Снег на мостовой утоптанный, с жёлтыми следами у фонарей. Из трубы напротив — тонкий вертикальный дым; устойчивая антициклонная погода, температура минус двенадцать, день обещает быть ясным.
Моё тело, которое последние пять месяцев стало привычным к Ракитину, сейчас работало отлично. Пульс не поднимался. Дыхание ровное. Никакого «отскока», как после провокации Расторгуева. На этот раз удар был не неожиданным, а предсказанным, и в ответ я собирался в ту минуту, когда колокольчик ещё не остыл у меня в руке.
Через десять минут вошёл Сычёв.

— Павел Андреевич.
— Фёдор Игнатьич. Прошу, читайте.
Я передал ему лист. Сычёв сел за малый стол у окна, надел пенсне, читал медленно, как он читал все казённые бумаги в первый раз. Закончив, снял пенсне, протёр платком, надел снова.
— Это — Мальцев.
— Зять?
— Он. Больше некому. Пётр Тарасович съездил, и привёз. Формулировка — министерская, не губернская; губерния только оформила транзит. Решение принималось в Петербурге.
— Сколько у нас времени?
— Две недели. До двенадцатого. Это — тот срок, который губернатор обязан дать: меньше нельзя, больше — губернский чиновник даёт, только если сам в деле замешан. Долгушин — человек ровный, не замешан. Две недели — честно, по закону.
— Артемий Николаевич будет через сколько?
— Я послал Прохора в его контору. Приедет к десяти.
— Хорошо. Пока он едет — садимся думать.
Сычёв достал из внутреннего кармана записную тетрадочку (его неизменная, в чёрной коленкоре, с которой он ходил на все важные разговоры). Открыл. Приготовил перо.
— Статья шестьдесят два, — произнёс я, — если я её помню правильно, запрещает совмещение выборной городской должности с коммерческим соучастием на подведомственной территории.
— Подведомственная территория — город Бережанск. Кирпичный завод — в селе Глинки, пятнадцать вёрст. Формально — уезд, не город. Подведомственная мне территория — только внутри городской черты.
— Павел Андреевич. — Сычёв помедлил. — Это формально верно. Но Долгушин с этим в губернском правлении выдержит спор только если у нас будет прямая бумажная база. Казанские судейские за последние десять лет такие дела несколько раз пробовали — и «уезд — не город» работало как защита не всегда. В Городовом положении есть пометка о «подведомственной территории» в широком смысле, что толкуют по-разному.
— Значит, «уезд — не город» — первая линия, но ненадёжная.
— Так точно. Вторая линия — крепче: ваше формальное участие в товариществе. Если вы — не пайщик, а наёмный управляющий за вознаграждение, статья шестьдесят два вас не касается.
— А я — пайщик.
— Пайщик на двадцать процентов, пять тысяч рублей, с 10 июля 1881. Договор у Пивоварова.
В дверь постучал Никифор.
— Павел Андреевич, Артемий Николаевич.
— Просите.
Вошёл Белкин. В своём чёрном сюртуке, с портфелем. Запыхавшийся, с морозным румянцем; видимо, шёл пешком от конторы. Снял пальто.
— Павел Андреевич. Фёдор Игнатьич.
— Артемий Николаевич. Садитесь. Вот предписание из губернии. Прочтите.
Белкин прочёл. Не торопясь. Один раз, и ещё. Положил лист на стол. Провёл двумя пальцами по правому бакенбарду.
— Это серьёзно.
— Серьёзно.
— По первой линии защиты — «уезд не город» — я с Фёдором Игнатьичем согласен, рискованно. Казанская палата дважды за последние пять лет такие доводы принимала, но дважды и отклоняла. Пятьдесят на пятьдесят. На одну линию защиты так не кладут.
— Вторая линия?
— Переоформление товарищества. Вы выходите из пайщиков. Морозкин остаётся единоличным. Ваш вклад пять тысяч возвращается вам с формальной записью «вклад не реализован, инвестор отказался от участия до начала коммерческой деятельности». С октября или, лучше, с июля восемьсот восемьдесят первого вы оказываете Морозкину консультационные услуги по договору возмездного оказания. Ежемесячное вознаграждение — допустим, пятьдесят рублей. С июля по декабрь — триста рублей ретроактивно, по одному квартальному платежу. Всё документально, с расписками, с записями в торговых книгах товарищества.
— Это законно?
— Законно полностью. У меня есть два аналогичных прецедента в Казанской судебной палате: восемьсот семьдесят шестого года купец Нижегородский (не путать с городом — фамилия) и восемьсот семьдесят восьмого года мещанин Тимофеев из Чистополя. Оба городские головы своих уездов, оба в коммерческом соучастии, оба переоформили ретроактивно. Оба прошли. У меня копии решений в конторе — к вечеру принесу.
— А ретроактивность, Артемий Николаевич? Это — юридически чисто?
— Ретроактивность здесь — не юридическая фикция, а корректировка документальной формы. Фактически вы с самого начала не получали дохода от товарищества — товарищество не прибыльно, у него ещё нет производства. Ваши пять тысяч были внесены, но не пущены в дело, они на счётах товарищества. Мы их возвращаем. Оформляем консультационные услуги задним числом — это корректировка, а не подмена. У Пивоварова есть метод делать такие переоформления аккуратно.
Сычёв записывал. Я смотрел на Белкина.
— Артемий Николаевич. Сколько потребуется времени?
— Сегодня составим черновик новой редакции договора товарищества. Сегодня же в три часа показываем Пивоварову. Он внесёт правки, заверит. Морозкина вы вызовете до двух часов — нужна его подпись. К вечеру — полный комплект: новая редакция, расписка о возврате вашего вклада, договор оказания услуг с приложением ежемесячных расписок, выписка из торговых книг. Сопроводительное письмо-ответ Долгушину я напишу к утру двадцать восьмого. К четвергу тридцатому числу пакет у губернатора.
— Срок до двенадцатого января. У нас с запасом тринадцать дней.
— У нас с запасом столько, чтобы успеть, если что-то сбойнёт.
— Хорошо. Пошлите сейчас за Морозкиным.

Морозкин пришёл в двенадцать дня. В том самом шубе, в которой вчера ехал из Глинок; воротник припорошён мелкой изморозью — холодное солнце на улице иней сушило быстро, но под подбородком он остался. Снял шубу. Сел. Слушал.
Белкин объяснил за пять минут, коротко, без юридических красот — как Белкин умел объяснять купцам.
Морозкин выслушал. Не задал ни одного вопроса по ходу. Это у него была манера в серьёзных делах: слушать до конца, потом говорить.
Когда Белкин закончил, Морозкин произнёс:
— Переоформим.
— Савва Парфёнович, — сказал я. — Мне важно, чтобы вы это не делали просто потому, что я в беде. Вы сегодня берёте на себя весь коммерческий риск. Мой вклад пять тысяч был гарантией вам, что я в этом деле всерьёз. Теперь гарантии нет.
Морозкин посмотрел на меня прямо.
— Павел Андреевич. У меня гарантия другая. У меня дома, на столе, со вчерашнего вечера лежит первый кирпич. Завёрнут в холстину. Сегодня утром я его положил рядом с рамкой, где у меня портрет отца. Сорок лет батя мечтал о здешнем кирпиче. Я двадцать лет ждал и не брался. Вчера взялся, и — есть первый. Это гарантия, которой хватит на весь риск, сколько его есть, даже если все пять тысяч пропадут. Они ваши — я их верну вам к завтрашнему утру в расписке. Это моё обязательство. Что касается вашего соучастия — оформим как консультационные услуги. Документы подпишем. Прибыль я вам буду выплачивать наравне с тем, как если бы вы оставались пайщиком. Это — моё слово; его в бумагах нет, но есть между нами.
Белкин тихо делал пометки в тетради.
— Прибыль как пайщику, — произнёс я. — Это — щедро, Савва Парфёнович. Договор оказания услуг такого не предполагает.
— Не предполагает, — согласился Морозкин. — Это я от себя. Договорённость вне документа. Будете у меня получать то же, что получали бы как пайщик, пока дело работает. Это — моё обязательство, личное. Я его держу.
Я посмотрел на него.
Морозкин был человек купеческой формальной сдержанности — за полтора года знакомства я увидел его открытым три раза, и каждый раз этот открытый Морозкин был сильнее, чем формальный. Сейчас — четвёртый.
— Савва Парфёнович, — произнёс я. — Ваше слово принимаю. Благодарю.
Я протянул руку. Он пожал. Рукопожатие в кабинете городской управы Бережанска двадцать седьмого декабря тысяча восемьсот восемьдесят первого года, в двенадцать двадцать пополудни, при двух свидетелях (Сычёв и Белкин), между городским головой и старшим купцом города, — стояло выше любой расписки, которую Пивоваров заверит сегодня вечером.
Белкин тихо произнёс:
— Предлагаю документально всё оформить сегодня. Черновики готовлю к двум часам, к трём у Пивоварова.
— Оформляйте, Артемий Николаевич.
Морозкин надел шубу. У двери повернулся:
— Павел Андреевич.
— Да.
— Тарас Лукич думает, что он сегодня победил. Он нас завтра удивит.
— Удивит, Савва Парфёнович. В том и смысл.
Он вышел.

Остаток понедельника и весь вторник двадцать восьмого числа прошли в юридической мобилизации. Белкин с Сычёвым составили черновик новой редакции договора товарищества, расписку о возврате моего вклада, договор оказания консультационных услуг с приложением ежемесячных расписок (задним числом) и выписку из торговых книг товарищества (у Пивоварова в конторе с лета вёлся отдельный журнал для этого товарищества, туда внесли коррективы).
В три пополудни двадцать седьмого мы с Белкиным и Морозкиным были у Пивоварова. Пивоваров прочёл все документы, внёс несколько мелких правок (где-то уточнил формулировку, где-то сменил слово «соучастие» на «участие в управлении»), заверил печатью нотариальной конторы. Подписали все: я, Морозкин, Пивоваров как нотариус. Белкин — как присяжный поверенный обеих сторон, с отдельной припиской о том, что его участие сторонами согласовано и гонорар отдельный.
Всё вышло в двух экземплярах. Один — Пивоваров оставил в своём архиве (официальная копия). Второй — Морозкин взял в своё хранилище. Третий — мой, я взял в кабинет управы, в запертый ящик стола, где лежит дело номер восемьсот сорок семь и акт о провокации.
К шести вечера двадцать седьмого я был готов идти на ёлку, но вместо ёлки зашёл в кабинет управы — Белкин обещал к вечеру принести черновик сопроводительного письма Долгушину.
Он его принёс. Две страницы, вежливые, аккуратные, с точными ссылками на законы и приложения. Я прочёл. Одну фразу исправил в начале — слишком угодливую, заменил на нейтральную. Остальное — как есть.
К восьми вечера двадцать седьмого Сычёв уже переписывал набело.
Двадцать восьмого утром весь пакет был переплетён в один конверт: сопроводительное письмо (моё), копия новой редакции договора товарищества, расписка о возврате вклада, договор оказания услуг, приложенные расписки о получении вознаграждений (ретроактивные), выписка из торговых книг, юридическая справка Белкина со ссылками на прецеденты Казанской палаты. Всё в папке, запечатано сургучом, готово к отправке.
— К тридцатому утром, — сказал Сычёв, — у меня курьер в Казани. Пакет у Долгушина на столе.
— Нет, Фёдор Игнатьич.
Сычёв поднял голову.
— Я сам поеду. Лично передам Долгушину.
— Павел Андреевич.
— Фёдор Игнатьич, так надо. Это первое моё большое дело в губернии. Не письмом, а лично.
— Но — дорога, сорок вёрст туда и столько же обратно. Зимой. Декабрь.
— Выезжаю утром тридцатого, вернусь вечером. Если буря — перевалю в Казани ночь и вернусь тридцать первого утром. Не бесконечно.
Сычёв подумал.
— Правильное решение, Павел Андреевич. У Долгушина будет видеть, что у него на столе не «бумажка», а человек.
— Именно поэтому.

Двадцать восьмого декабря в четыре пополудни я вышел из управы. Впереди была ёлка — для шестидесяти детей нижнего города, которую мы с Красновым и Серафимом готовили полтора месяца.
Перед этим — ещё один короткий разговор. Белкин задержался у двери.
— Павел Андреевич.
— Да, Артемий Николаевич.
— Сегодня у вас на ёлке, я слышал, дети с Жигулёвской окраины будут.
— Будут.
— Я приду. Если позволите. Никогда на таких ёлках не был. Родители у меня были небогатые, но и не совсем бедные — мы всё же в гимназии учились, ёлки устраивали сами. А таких — чтобы дети босые — не видел.
— Приходите, Артемий Николаевич. В половине шестого в приходском зале.
— Буду.
— И Сычёв тоже приходит. Говорит, давно хотел посмотреть, как Краснов с детьми.
Белкин чуть усмехнулся:
— Между двумя ударами, Павел Андреевич, вы нас ведёте на ёлку. Необычно.
— Между двумя ударами, Артемий Николаевич, нужно где-то быть. Лучше — на ёлке.
Он пожал мне руку, ушёл.
Я остался в пустом кабинете ещё десять минут. Открыл тетрадь декабрьского плана. Вычеркнул седьмой пункт: «Подготовить ответ на вероятный губернский запрос по трактирным сборам и дровяному складу». В оригинале там был другой запрос (Гордеев через губернию по другим основаниям), но фактический запрос оказался по кирпичному заводу; не важно — я вычеркнул, потому что пакет готов.
Из семи пунктов плана — шесть выполнены. Остался один: второй взнос Цукерману, должен был состояться двадцать пятого декабря, пропущен на три дня. Завтра утром — исправлю. Цукерман человек терпеливый, трёхдневную задержку поймёт, особенно если я лично зайду с объяснением и немедленным платежом.
Записал в тетрадь: «27–28.12.1881. Губерния. Удар через Мальцева. Отбит — переоформление товарищества на Морозкина как единоличного пайщика, я — наёмный управляющий с ретроактивной оплатой услуг. Пакет готов. Лично везу тридцатого к Долгушину. Гордеев проиграл этот раунд. Задержка две-три недели. После — новый ход. Не отдых».
Ниже, мельче: «Не отдых».
Закрыл тетрадь. Надел пальто. Вышел на Соборную. До приходского зала — десять минут пешком.
На Соборной горели фонари. Морозно, около двенадцати градусов, но без ветра. К шестому фонарю от управы навстречу мне уже шла группа детей с матерями — видимо, с Жигулёвской, тоже на ёлку.
Я пошёл рядом с ними, в их темпе, не обгоняя.
* * *
В это же самое время в верхней комнате «Якоря» Тарас Лукич Гордеев пил чай с Бухвостовым.
Бухвостов — гласный из мещан, пятидесяти лет, нейтральный, слегка недовольный «новизной» Стрешнева (оскорблён был в октябре, когда на думе по освещению его выступление Морозкин перебил своей речью про тиф и холеру). Сидел напротив Тараса Лукича, мелкими глотками пил чай с малиновым вареньем.
Гордеев говорил тихо, как говорят с людьми, которых надо уговорить, а не приказать.
— Кондрат Акимович. Вы человек обстоятельный. Вас в городе все уважают. Если вы подпишете один документ, не от себя, а от имени части городской думы, которая тоже считает, что наш городской голова пересёк черту в коммерческих делах, — это не будет ни предательством, ни интригой. Это будет ваш гражданский долг как гласного Бережанской думы.
Бухвостов помолчал.
— Тарас Лукич, я не знаю.
— Кондрат Акимович, семьдесят пять рублей — подъёмная ваша мещанская часть в этом квартале.
Бухвостов ещё помолчал. Пригубил чаю.
— Я подумаю до среды, Тарас Лукич.
— Подумайте.
Двое мужчин прощаются. Бухвостов уходит. Тарас Лукич остаётся один у потухающих свечек. Он знает, что Бухвостов к среде согласится: для гласного из мещан семьдесят пять рублей — двухмесячный доход, а «гражданский долг» — удобное прикрытие от собственной совести. Это Гордеев знает ещё с молодых лет: у большинства людей совесть купима не деньгами, а формулой, с которой можно самому себе объяснить, что ты не продался.
Формулу он Бухвостову только что дал.
Оставалось найти третьего.
Третьим будет Шмелёв — это Гордеев уже знал. Шмелёв завтра утром сам придёт просить отсрочки по старому векселю.

Ёлка была в половине шестого.
Я прошёл полтора квартала по Соборной к приходскому залу. Сычёв и Белкин должны были быть уже там.
Я вошёл — ёлка горела, хор детей кружил вокруг, Серафим стоял у стены с чашкой чая, Краснов пел «Ой, коляду», Аграфена стояла в углу и смотрела, как четырёхлетний мальчик подходит к ней, чтобы попросить пряник.
В моей тетради у меня на столе в управе записано было семь декабрьских пунктов, из которых шесть закрыто, один остался на завтра.
Где-то в комнате «Якоря» Тарас Лукич собирает вторую подпись под доносом, на двоих остановился, ищет третьего.
Где-то в Петербурге Евгений Никитич Мальцев готовит министерский ход, параллельный губернскому.
Где-то в Глинках в нанятой избе спит после дневной работы Степан Тихонов, не знающий, что сегодня в Бережанске у его работодателя на столе лежит предписание по статье шестьдесят два.
Где-то в Москве Катерина Алтуфьева читает моё письмо — должно было дойти сегодня.
Где-то в Твери у земского врача Мохначёва ужинает моя дочь Анна, которая ещё не знает, что её отец сегодня отбивает второй в этом году крупный удар и что этот удар — через губернию — ей, в её Бестужевских, через год может отозваться вопросом анкеты: «У вас в семье есть лица, в отношении которых проводились служебные расследования?»
Всё это — в один и тот же миг, двадцать восьмого декабря восемьсот восемьдесят первого года, в половине шестого.
А передо мной, в приходском зале, дети водили хоровод.
Я снял шапку и встал у стены рядом с Аграфеной. Обвёл глазами ёлку. Увидел, как Аграфена тихонько дала мальчику пряник, как маленькая девочка с косичкой в стороне смеётся, как Варя с Жигулёвской мордашкой светится около соломенной сценки Вифлеема.
Я подумал: хорошо, что я пришёл.
Между двумя ударами нужно где-то быть. Я здесь.

Глава 22

Тридцатого декабря, в четверг, я встал в шесть утра.
За окном было ещё тёмно — декабрьский рассвет в Поволжье наступает не раньше восьми. Глафира уже возилась на кухне, гремела заслонкой печи; я слышал её через дверь кабинета, и это был успокаивающий звук — означающий, что обычный день в доме начался. Необычным было то, что я в этот день уезжал в Казань.
Я оделся — вчера с вечера приготовил дорожный комплект: толстая шуба из овчины, под ней — шерстяной жилет, поверх белой рубахи; вязаный шарф; валенки (не парадные, а серые дорожные, с тройными войлочными подошвами); шапка-ушанка; перчатки. Опечатанный пакет для советника Долгушина — из нескольких слоёв толстой бумаги, перевязан бечёвкой, заверен сургучной печатью Пивоварова. Я положил его в плотный кожаный портфель, портфель — под шубу за пазуху, к сердцу. Так меня учил ещё настоящий Стрешнев (я находил его записи по разным привычкам дорожных дел): важные бумаги всегда под шубой у сердца, не в санях и не в багажном ящике, потому что сани могут перевернуться, ящик может потеряться, а у сердца бумага сидит, пока сидит сам.
Глафира встретила меня в кухне с готовым завтраком.
— Павел Андреевич-с, яичница, четыре яйца, как любите. Чай, свежий. Хлеб с маслом. И ещё — вот вам в дорогу: мешочек с сушками и картошкой варёной, в тряпочке, в рогоже. Поешьте на постоялом дворе. Без этого ни — дорога длинная.
— Спасибо, Глафира Степановна.
— И ещё, Павел Андреевич-с, на обратную дорогу — картошка с селёдкой у меня будет готова. После такого пути лучше сытное, не холодное. Возвращайтесь к девяти вечера, как сказали, я всё подам горячим.
— Обязательно, Глафира Степановна.
Я ел быстро. Ерофей во дворе запрягал. Его ямщицкий тулуп, сохранённый ещё с его молодых лет (двадцать два года у Стрешневых), был уже на нём. Он выбрал для дороги пару: основную лошадь Серко — он ровный, выносливый, не устаёт на дальних расстояниях — и пристяжную Гнедого, более молодого, резвого, для подмоги в трудных местах. Сбруя проверена вечером, полозья саней промазаны жиром, под сиденье положены шкуры овечьи для тепла.
В половине седьмого утра мы выехали.

Сорок вёрст по тракту Бережанск — Казань. Через Боровое, Ильинское, поворот на Щучье озеро, мимо Заборища и далее в казанские предместья.
Ерофей правил молча. В дальних поездках он с купцами и головами вообще не разговаривал — у него было такое убеждение, что ямщику на тракте полагается быть молчаливым, если пассажир не просит. Просить я не просил.
Смотрел на проходящий пейзаж. Зимние поля, открытые всеми сторонами, белые до горизонта, пересечённые редкими оврагами и перелесками. Дорога — узкая, утоптанная полозьями за три зимних месяца; на обочинах — снежные валы по пояс, набитые снегопадами. Местами — столбы вёрст, чугунные, с цифрами по румяной ржавчине. Воронья по берёзам, чёрные на белом. Тонкие дымы из труб редких деревень по правую руку и по левую.
На пятнадцатой версте, у Щучьего озера, через дорогу пересекал волчий след. Одиночный — от леса к лесу. Ерофей слегка натянул вожжи, замедлил лошадей, пока мы проезжали то место, где след пересекал наш путь.
— Одинокий, — произнёс он не оборачиваясь. — Это хорошо, Павел Андреевич. Не волчица с выводком. Одинокий сытый, гуляет.
— Хорошо.
— Зимой здесь раз в неделю след. Пастухи из Заборища их к нам не подпускают. Собак держат, сигналят.
Это было самое длинное изречение Ерофея за первые два часа пути.
В девять утра мы подъехали к постоялому двору в Ильинском. Двадцать пятая верста. Отсюда — самое узкое место пути, перевал через холмистое место «Лысая горка», где ещё до февраля семьдесят восьмого года стоял разбитый шлагбаум старой заставы. Сейчас — свободно, но лошадей нужно попоить, проверить сбрую.
Постоялый двор — бревенчатая изба в два сруба, с большим двором, конюшней на двенадцать голов, с вывеской «Двор купчихи Уткиной, ночлег, корма, чай». Въехали во двор. Из конюшни уже выбежал мальчик лет двенадцати, принял лошадей у Ерофея, повёл к водопойной колоде.
Я вошёл в трактирную комнату.
В комнате было тепло, пахло печным дымом, сушёным сеном, чуть — самоваром. За прилавком стояла хозяйка — невысокая, плотная женщина лет пятидесяти, в тёплом шерстяном платье, в тёмном платке. Посмотрела на меня внимательно:
— Вы — бережанский голова?
Я снял ушанку. Внутри у меня немного ёкнуло — ни в какой предыдущий день этого года меня никто не узнавал в лицо за двадцатью пятью верстами от Бережанска.
— Павел Андреевич Стрешнев. Да.
— Марфа Никитична Уткина. Очень рада. Прошу — чаю, с дороги.
Она сама налила из самовара — большой жестяной стакан с ручкой, по-возничьи, — поставила передо мной на дубовый стол. Пододвинула тарелочку с сахаром и с тонко нарезанным лимоном.
— Марфа Никитична, вы меня как узнали? Вы в Бережанске бывали?
— В Бережанске не была десять лет, Павел Андреевич. Но мой племянник Егор — приказчик у братьев Кацев в Саратове. Он у нас в августе гостил, рассказывал. И про освещение, и про то, что голова там умный, разумный, дело ставит правильно. Потом в ноябре ваши саратовские, когда ехали к вам на церемонию с керосином, у меня тут ночевали. Тоже рассказывали хорошо. Вот я вас по рассказам и узнаю.
Я молчал секунду. Потом кивнул:
— Значит, на Волге обо мне уже говорят.
— Говорят, Павел Андреевич. Говорят по-доброму. Нам это, знаете, на тракте важно: кто едет — к нам. От вас в Бережанск и из Бережанска — спокойно. А то бывали годы, когда, бывало, через Лысую горку купцы переезжать не хотели, объезжали стороной на двадцать вёрст.
— От кого зависело?
Она ушла за прилавок, вернулась с пирогом — с капустой, горячим, прямо из печи.
— От вас — не зависело, Павел Андреевич. От губернских. От того, кто тракт охранял. У нас в восемьсот семьдесят восьмом году четыре купца на тракте пропали бесследно — за один месяц. Тогда и пошли в объезд. А сейчас — спокойно. Губернатор Облонский порядок наладил. Берите пирог, Павел Андреевич, на дорогу.
— Марфа Никитична, а сколько я должен?
— Десять копеек за чай, двадцать за пирог, кому — без платы, вам — без платы. Вы у меня гость. В обратную дорогу заглянете — тогда считать будем.
Я положил на стол полтину — пятьдесят копеек, за всё с запасом. Она посмотрела, покачала головой:
— Павел Андреевич. Я не беру, что не положено.
— Марфа Никитична, берите. Это — за уважение.
Она забрала полтину, спрятала в ящик под прилавком. Не рассыпалась в благодарностях — это у неё было от уважения к деловому порядку.
Через пятнадцать минут мы с Ерофеем снова сидели в санях. Лошади напоены, овсу получили полведра каждая, сбруя выверена. Я доедал горячий пирог с капустой, Ерофей тронул. Впереди было ещё пятнадцать вёрст до Казани.

В половине первого мы въехали в Казань.
Ракитин тридцать восьмого года бывал в Казани три раза, последний — в две тысячи двадцать первом, на конференции по городскому транспорту. Казань тогда была современный миллионник с метрополитеном, стеклянными офисными башнями, реконструированной набережной и новым стадионом у Казанки. Основные ориентиры — Кремль с белыми стенами, минарет Кул-Шариф, силуэт Сююмбике — узнаваемые через полтора столетия.
Сегодняшняя Казань была другая. Двухсот с небольшим тысяч жителей. Без стеклянных башен, без метро, без реконструированной набережной. Но — с теми же белыми стенами Кремля наверху, с тем же шатровым силуэтом Сююмбике, с видом Петропавловского собора в старой нижней части города, узнаваемым по двойному барочному верху, который я помнил по фотографиям конца двадцатого века. Кул-Шарифа в восемьсот восемьдесят первом году не существовало — он был разрушен при взятии города в одна тысяча пятьсот пятьдесят втором, а восстановлен только в начале двухтысячных.
Город жил густо. На Большой Проломной, по которой мы ехали к губернаторской площади, было оживление: извозчики, крестьянские сани с дровами и сеном из окрестных сёл, купеческие сани с товаром с пристани, редкие экипажи чиновников. Лавки с открытыми ставнями; у каждой — приказчик зазывал прохожих.
Ерофей уверенно правил. Он в Казани бывал раз десять — тракт этот знал хорошо, и, кроме того, на Большой Проломной четырнадцать лет назад работал возницей у одного купца, до того как перешёл к Стрешневым.
Губернаторская площадь — широкая, прямоугольная, с памятником Александру Николаевичу в центре (поставлен в семьдесят восьмом по случаю двадцатипятилетия царствования, ещё не знавшего, что следом будет убийство и Троицкий манифест). По одной стороне — здание губернского правления, двухэтажное, классического типа, с портиком на шести колоннах, с двуглавым орлом на фронтоне. По другой — собор. По третьей — здание окружного суда. По четвёртой — губернаторский дом.
Ерофей остановил сани у правого угла губернского правления, чтобы не занимать парадный подъезд. Я вылез, поправил шубу, взял портфель с пакетом из-за пазухи (кожа согрелась о тело, и пакет внутри был тёплым). Пошёл к главному входу.

В приёмной советника Долгушина дежурил секретарь — молодой чиновник в форменном виц-мундире, с бумагами на столе и стопкой визитных карточек рядом.
— К Михаилу Петровичу?
— Стрешнев, городской голова Бережанска. По письму от двадцать седьмого декабря.
Секретарь провёл рукой по списку.
— Да, есть запись: «объяснения по статье 62 направить не позднее 12 января». Но вы — на день ранее?
— Я лично привёз. Посчитал правильным не пересылать.
Секретарь поднял брови — коротко, неофициально. Это у него было профессиональное удивление: приёмы у советника Долгушина происходили при нотариате, при поверенных, при чиновниках нижнего звена; городской голова уезда лично, из Бережанска, сорок вёрст, зимой — редкость.
— Присаживайтесь, пожалуйста. Михаил Петрович сейчас у губернатора, вернётся через двадцать — двадцать пять минут. Чаю вам подать?
— Подайте, пожалуйста.
Я сел на деревянный диван у окна. В приёмной уже сидели два других посетителя: худой седой чиновник с папкой (из Новокрещенска, по поземельному сбору, как он сам коротко представился) и молодой человек в тёмном сюртуке, с длинными волосами, с лицом сосредоточенным. Второй, видимо, ждал кого-то по частному делу.
Чиновник из Новокрещенска, оказавшись рядом со мной на диване, заговорил первый — видимо, его разрывало от скуки ожидания.
— Антон Филиппович Перфильев, из Новокрещенска. Второй день жду приёма. Вчера Михаил Петрович весь день был в разъездах, сегодня — у губернатора.
— Павел Андреевич Стрешнев, Бережанск.
— Вы — тот самый Стрешнев? У меня племянник из Николаевки рассказывал — вы там в ноябре открыли воскресную школу?
— Открыли.
— Молодцы. У нас в Новокрещенске тоже пора бы, да некому. Учитель один на весь уезд, и тот пьёт.
Это было меня даже повеселило: у Перфильева была та особая манера уездного чиновника средней руки, когда говорят не формальными словами, а повседневно, с иронией к собственной среде. ГГ в Нижнеярске такая манера у чиновников почти отвыкла слышать — в двадцать первом веке публичные формулировки все обтягивали стандартом.
Секретарь принёс два стакана чая и сахарницу с мелким сахаром. Я отпил. Чай крепкий, горячий, хороший. После морозной дороги — как раз то, что надо.
Через двадцать три минуты из кабинета вышел советник Долгушин. Плотный, среднего роста, в форменном виц-мундире советника губернского правления с серебряными пуговицами, с орденом Святого Станислава третьей степени на правой стороне груди. Лет под шестьдесят — я понимал, что он ровесник Серафима. Седые бакенбарды аккуратно подстрижены, лицо выбритое. Глаза — усталые, но внимательные, с тем особым обзором опытного служащего, который за двадцать секунд умеет оценить посетителя по шубе, осанке, выражению, взгляду.
Посмотрел список в руке секретаря. На меня.
— Стрешнев? Павел Андреевич?
— Да, Михаил Петрович.
— Собственной персоной? Заходите.

Кабинет был просторный, с высокими окнами на Губернаторскую площадь, с письменным столом тёмного ореха, с двумя шкафами документов, с картой Казанской губернии на стене. Долгушин сел за стол, указал мне на стул напротив.
— Садитесь, Павел Андреевич. Как доехали?
— Без происшествий, Михаил Петрович. Выехали из Бережанска в половине седьмого утра, сюда — в половине первого.
— Хорошая погода. Ваш Ерофей тракт знает?
— Хорошо знает.
— Его я помню — возил Стрешневых уже в семьдесят первом, когда я в палате работал младшим делопроизводителем и приезжал с ревизией. Он тогда уже был у вашего покойного отца.
— Двадцать два года у нас.
— Уважаемый возница. Передавайте привет.
Долгушин имел привычку начинать деловые разговоры с мелких бытовых деталей — видно было, что это у него профессиональный приём: посетитель расслабляется, переходит на нормальный тон, избавляется от парадной жёсткости. Я тоже расслабил плечи.
— Михаил Петрович. Пакет при мне.
Я достал из портфеля опечатанный свёрток, подал через стол. Долгушин принял. Осмотрел печати. Вскрыл сам, не через секретаря. Достал все документы, разложил перед собой на столе.
Читал минут двенадцать.
Сначала моё сопроводительное письмо — две страницы, сухие, вежливые, с точными ссылками. Прочёл быстро. Кивнул.
Потом новую редакцию договора товарищества. Задержался. Прочёл весь. Задержался на статье о возврате вклада.
Потом договор оказания услуг. Прочёл.
Потом юридическую справку Белкина. Задержался. Перечитал два места — про прецеденты восемьсот семьдесят шестого и восемьсот семьдесят восьмого года. Поднял глаза.
— Ваш юрист — в Бережанске?
— Артемий Николаевич Белкин, присяжный поверенный. Казанский университет, выпуск восемьсот семьдесят восьмого. Практика в Бережанске два года.
— Белкин. Да, знаю. Он у нас в палате стажировался в семьдесят седьмом. Хороший студент был. Теперь, значит, работает. — Долгушин снова посмотрел на справку. — Прецедент Тимофеева из Чистополя он взял правильно. Я в палате при этом деле был — в качестве младшего делопроизводителя, как раз. Решение было в пользу Тимофеева. Формулировка пошла в обобщение. С тех пор Казанская палата подобные переоформления пропускает без затруднений.
— Значит, моё переоформление — в правовом поле.
— В правовом поле. — Долгушин сложил документы в стопку. — Павел Андреевич. Говорю вам по-хорошему, в порядке исключения и лично: дело у вас плотное. Переоформление — юридически чистое. Расписка о возврате вклада — в форме. Договор услуг — с ретроактивной оплатой — формально тоже допустим, при наличии обоснования (а обоснование у вас есть: инвестиционный вклад фактически не был пущен в коммерческую деятельность). В моём отчёте губернатору я буду рекомендовать прекращение расследования.
— Благодарю, Михаил Петрович.
Он откинулся на спинку стула. Помолчал. Потом наклонился чуть ближе.
— Однако, Павел Андреевич. Вы мне этого не слышали, я вам этого не говорил, но будем откровенны. Запрос, который пришёл к нам из министерства, — не местного происхождения. Казанская палата такими запросами не занимается. Запрос пришёл сверху, из Петербурга, по линии Департамента общих дел МВД. У меня в Петербурге знакомые есть, я кое-что проверил, когда ваш пакет вчера получил в производство.
Я молчал, слушал.
— Инициатором запроса — коллежский советник Мальцев, Евгений Никитич, Департамент общих дел. Зять Гордеева. Это обстоятельство мне рассказал — в частном разговоре — один приятель из министерства, с которым мы служили вместе ещё в шестидесятых. Он этот круг в Петербурге знает.
— Я тоже это обстоятельство предположил, Михаил Петрович.
— Предположили. Тогда вы знаете и то, что через две-три недели после настоящего запроса, по которому у меня дело пойдёт на прекращение, может прийти второй — с другого направления. Мальцев так работает: он параллельные ходы любит. Я не знаю по какому основанию он будет пробовать, но попробует. Может быть, через Департамент полиции. Может быть, через Сенат. Может быть, ещё через третий путь, которого я не предвижу. У вас есть поводы, за которые его люди могут зацепиться?
Я подумал.
— По смыслу — нет. Ничего, что выходило бы за рамки обычной управы. Но по форме — в любом уезде России при старательном служебном расследовании найдётся четыре-пять мелких нарушений за полгода. Я не идеально веду делопроизводство.
— Идеально никто не ведёт. Важно, чтобы нарушения были мелкие и объяснимые. Если крупные и с вашей корыстью — это другое дело. Крупных с корыстью у вас нет?
— Нет.
— Тогда готовьтесь к повторному удару. Я вам повторный удар встречать не буду — меня могут перевести по возрасту на почётный покой в марте, это уже на рассмотрении. После марта с вами в губернии будет работать мой преемник. С ним у вас отношений пока нет. Налаживайте зимой, до марта — посылайте к нам в Казань людей, присутствуйте лично, если есть основания. Не отказывайтесь от знакомств. В губернской администрации сейчас, после убийства Государя, нервно. Все боятся, все осторожны. Лица знакомые — ценятся.
— Понял, Михаил Петрович. Благодарю.
— Не благодарите. Формально я вам ничего не говорил. Это — частное.
Он поставил печать на расписку о получении пакета — большую, казённую, с двуглавым орлом — и передал мне через стол.
— Ответ письменный пришлю. В течение двух-трёх недель, если получится — до двадцатого января.
— Спасибо.
Я встал. Он тоже. Подошёл к двери, подал руку.
— И ещё, Павел Андреевич. Вы правильно приехали лично. Мне было бы достаточно пакета почтой, но ваше личное присутствие — работает в вашу пользу больше, чем вся справка вашего юриста. Я в губернском отчёте отмечу: «голова города Бережанска лично доставил документы». Это никакое не юридическое обстоятельство, но для внутреннего восприятия губернатором — существенное.
— Благодарю.
— Приезжайте ещё в первом квартале. Мне приятно работать с головой, который не боится пяти часов в санях.
— Приеду.
Мы пожали руки. Я вышел.

В приёмной Перфильев из Новокрещенска поднял глаза:
— Ну как, Павел Андреевич?
— Хорошо, Антон Филиппович. Желаю вам того же.
— Дай Бог. Мне уже третий день.
Я вышел на площадь. Ерофей с лошадьми ждал у того же угла. Мороз на улице к трём часам дня сделался немного слабее — градусов, может, десять, не пятнадцать. Небо посерело — к вечеру могло быть снегу.
— Ерофей, едем.
— Едем, Павел Андреевич.
Я сел в сани. Ерофей тронул. Выехали с площади, повернули на Большую Проломную — обратный путь.
Внутри у меня было не торжество, а что-то другое — широкое, ровное, тихое ощущение: дело идёт своим ходом. Не в мой сценарий, но и не против меня. Долгушин, пожилой чиновник, на завершении карьеры, в нарушение служебного протокола сказал мне пять предложений правды, которых я не мог узнать никак иначе. Эти пять предложений стоят всех пяти часов зимней дороги. У меня появился — на два-три месяца — временной зазор на подготовку к следующей волне. За этот зазор я постараюсь сделать максимум: подчистить делопроизводство, закрепить все бумаги, которые могут привлечь внимание, выстроить отношения с будущим преемником Долгушина.
И — главное — я сегодня впервые за том убедился в собственной оценке: Мальцев действительно работает параллельными ходами, и мне это не померещилось.

На обратной дороге к Ильинскому уже темнело. В пять вечера зимой в Поволжье ночь приходит полная. Ерофей включил — не в буквальном смысле, а по-ямщицки — две лампы в сани: одну у передка, чтобы видеть дорогу, другую у подножки, для ориентира. Лампы керосиновые, стеклянные, удобные, в защите от ветра.
Мы ехали медленнее, чем утром. На перевале у Лысой горки пришлось пойти шагом — снег прихватил свежей примесью, полозья тянули тяжелее. Серко и Гнедой работали оба, равномерно. Ерофей вёл ровно, без рывков.
К девятому часу вечера подъехали к Ильинскому. Тот же постоялый двор, та же вывеска, та же Марфа Никитична.
Внутри было тепло, тускло горели две лампы и свеча. Я оттаивал руки у печи. Марфа Никитична молча поставила передо мной чай, потом тарелку горячей капустной щи, потом пирог с луком и говядиной — видимо, дневное оставалось.
Ерофей сел напротив, тоже с тарелкой. Мы ели молча минут десять. Потом Ерофей произнёс:
— Павел Андреевич.
— Да, Ерофей.
— Правильно съездили?
Это был вопрос, которого я не ждал. Ерофей за двадцать два года у Стрешневых задавал вопросы по сути, наверное, раз в год. Это был такой вопрос — он сегодня целый день пять часов правил, пять часов ждал, ещё пять часов возвращался, и в эти пятнадцать часов он, видимо, себе тоже что-то обдумывал про Казань, про пакет, про мою поездку.
— Правильно, Ерофей. По-моему, правильно.
— Это — главное.
Он доел щи молча. Я доел пирог. Марфа Никитична принесла ещё по стакану чая.
Через двадцать минут мы снова сидели в санях. Ещё пятнадцать вёрст до Бережанска.
Ерофей правил ровно. Лампы в санях мерцали при тряске. Небо над головой прояснилось — вторая половина ночи предполагалась ясной, морозной. Над Ильинским уже светило Сириус, яркий, голубой, зимний.
Я сидел в тулупе, закрытый до самого подбородка. Пакет за пазухой уже не был — в портфеле осталась только расписка Долгушина. Казённая печать, двуглавый орёл, подпись. Этого — хватит на две-три недели спокойствия. После — снова работа.
Я думал о Николае. О том, что он сегодня дома, возможно, не ложится спать, ждёт меня. О Глафире с её картошкой и селёдкой. О том, что завтра — тридцать первое, последний день года. О том, что через год будет — должно быть — первая партия кирпича. И что ещё через пять лет Бережанск будет — я в этом был уверен, как профессионал, знающий свою работу — не тот Бережанск, который я принял в марте.
Но главное сегодня — что я сегодня сделал то, что нужно было сделать. И — доехал.

В Бережанск мы въехали в половине десятого вечера. Фонари Соборной горели, как и положено, все тридцать — тёплые жёлтые круги по обеим сторонам улицы. У моего дома четырнадцатый фонарь горел ровно, как горел уже двадцать дней подряд.
Ерофей завёл сани во двор. Лошади распряжены. Прохор открыл дверь. В доме было тепло. Николай в столовой не спал — сидел с учебником, но учебник, я заметил, не раскрыт.
— Папа, как съездили?
— Хорошо, Коля. Ложись спать, уже поздно.
— Подожду, пока поешь.
Глафира накрывала стол. Картошка с селёдкой, как обещала, горячая, с зелёным лучком. Хлеб. Чай. Я поел быстро — устал физически от пятнадцати часов холода. Николай сидел напротив и молчал, только смотрел. Он, видимо, тоже чувствовал, что мне не до разговоров.
— Спасибо, Глафира Степановна.
— На здоровье, Павел Андреевич-с. Хорошо съездили?
— Хорошо, Глафира Степановна.
— Слава Богу.
Я поднялся к себе в кабинет. Расписку Долгушина положил в верхний ящик стола (завтра утром в управу, в постоянный запертый ящик с делом номер восемьсот сорок семь). Открыл тетрадь. Записал одну строчку:
«30.12. Казань. Пакет сдан лично. Долгушин обещал прекращение расследования. Предупредил: второй удар через 2–3 месяца. Готовиться».
Ниже, мельче: «Второй удар».
Закрыл тетрадь. Задул свечу.
Лёг в постель. За окном была зимняя ночь. Завтра тридцать первое. Год на исходе.

Глава 23

Тридцать первого декабря, в пятницу, я проснулся в семь. Это было поздно для меня по всегдашней привычке, но вчера я заснул в одиннадцать пополудни после пятнадцатичасовой дороги из Казани и обратно, и тело требовало своего. Отказывать ему было бессмысленно.
В семь пятнадцать я завтракал в кухне. Глафира подала овсяную кашу с мёдом (мёд от Хлудовых, из позапрошлогоднего сбора, с гречишным оттенком), два яйца всмятку, пряник, чай с лимонной коркой. Николай спал — гимназический режим у него в каникулы держался вяло, и я не будил. Аграфены в доме не было, уехала вечером к себе, обещала приехать к ужину на встречу года.
За кашей я думал о последнем пункте декабрьского плана, который ждал меня утром этого дня, — втором взносе Цукерману. Пропущен на шесть дней, исправить сегодня. Плохое накопленное маленькое дело, которое ждёт первого часа свободного внимания.
В восемь я был на улице. Соборная в утреннем январском свете — жёлтый бухгалтерский свет низкого солнца сквозь морозную дымку, — привычная мне за эту зиму. Фонари погашены. На углу у Мещанской оказалось несколько телег с мороженой рыбой (перед Новым годом рыбу развозили по городу в последний день торгового сезона); я обошёл. Дошёл до Цукермана за двенадцать минут.
Цукерман, как всегда в этот час, уже был в конторе. Он открывался к половине девятого и сразу же принимал первых должников — у него было правило «первый должник — хороший день». Сегодня он первым принял меня.
— Борис Маркович.
— Павел Андреевич. Мой новогодний подарок Богу, что вы пришли сами. Я уже начал гадать: забыли или нет.
— Не забыл, Борис Маркович. Задержался на шесть дней из-за Казани. Везу процент — десять рублей сверх суммы.
— Сверху? За шесть дней? Павел Андреевич, это щедро. Я такого не требовал.
— Не требовали. Я считаю правильным.
Он пожал плечами — тем особенным жестом, который у него означал и согласие, и лёгкое восхищение. Принял тысячу десять рублей. Переписал в свою расчётную книгу. Отсчитал мне расписку, подписал обеими руками (левая просто лежала под правой для устойчивости — привычка старика с подагрой в одной руке). Печать не ставил: между нами с Цукерманом это уже было не принято.
— Павел Андреевич. С Новым годом.
— С Новым годом, Борис Маркович. Пусть в восемьсот восемьдесят втором у нас обоих будет на один мирный день больше, чем в восемьсот восемьдесят первом.
— Пусть.
Я вышел. Шесть из семи декабрьских пунктов были закрыты вчера. Сейчас я закрыл седьмой. В моей рабочей тетради сегодня, вечером, появится маленькая крестик и дата. Семь из семи. Первый месяц за 1881 год, где все запланированные дела я выполнил полностью.

В девять я был в управе. Сычёв уже пришёл, как всегда за час до официального начала. Третий день подряд я приходил раньше Савельича — у нас с Сычёвым эти тихие ранние часы между нашими приходами в управу и приходом прочих чиновников стали единственным надёжным временем для содержательных разговоров.
Я прошёл к нему в комнату. Он пил чай — свой собственный, со своей жестяной сахарницей, на ящике с рабочими делами.
— Фёдор Игнатьич.
— Павел Андреевич.
— Зайдёте ко мне?
— Через пять минут. Заканчиваю записи по вчерашней переписке.
Через семь минут он вошёл в мой кабинет со своим стаканом чая и тремя тетрадями под мышкой: рабочей с протоколами думы, ведомостей с текущей перепиской, и третьей — в тёмно-коричневой телячьей коже, личной, подарок отца от тысяча восемьсот семьдесят первого.
Он поставил всё на стол. Сел напротив меня.
— Сегодня — день годовых итогов.
— Моих или ваших?
— Наших. — Сычёв слегка кашлянул. — Я, как вы знаете, последние девятнадцать лет веду личную тетрадь. Помимо служебных. В неё я записываю то, что не попадает в официальные протоколы. Впечатления, оценки, прогнозы. На конец года я перечитываю и подвожу итог. Если позволите — я вам прочту то, что у меня в ней за тысяча восемьсот восемьдесят первый.
— Позволяю, Фёдор Игнатьич.
Он открыл третью тетрадь. Перевернул несколько страниц. Нашёл нужное место. Перечитывал глазами минуту — перед тем как читать вслух, он всегда просматривал.
— «Январь. Стрешнев П. А. в обычном управском ритме. Делает, что положено, не более того. Трактирная ведомость за прошлый квартал запущена, буду напоминать.»
— «Февраль. Двадцать седьмого умер скоропостижно. Ночная лихорадка, врачи Вебер и Горин не спасли. Траур в управе, дела переданы на меня временно.»
Я слушал. На «двадцать седьмого умер» — почувствовал короткий холод в спине. Для меня это было пятое марта (по моему счёту от появления в этом теле) — а для Сычёва это был день, когда настоящий Стрешнев, которого он знал, закрыл свою жизнь. Разные отсчёты у нас с ним всё-таки оставались, даже когда мы за девять месяцев стали близкими сослуживцами.
— «Март. Стрешнев вернулся из болезни — третье марта, на четвёртый день траура. Вид — утомлённый, но иной. Более собранный. Странности: цифры считает быстрее, с губернскими документами без усилия работает, говорит меньше. Перемена заметна, списываю на пережитое. Настоящих голов после тяжёлой болезни я видел троих — все становились иными. Это, видимо, и тут.»
— «Апрель. Паводок. Стрешнев проявил себя как никогда до того. Организовал мешки с песком — полторы тысячи мешков за сутки. Провёл четыре бессонные ночи у реки с рабочими. Дамба выдержала. Это, Фёдор Игнатьевич, ты раньше у него не видел. Это новое. Записываю это отдельно: „апрель — разворот“.»
Он остановился. Посмотрел на меня. Я смотрел на него.
— Фёдор Игнатьич, это вы о себе говорите в третьем лице?
— Я пишу в тетради по-старинному. «Фёдор Игнатьевич, — пишу я сам к себе, — это ты увидел, это запиши». Это у меня привычка с семидесятого года. Не смущайтесь.
— Не смущаюсь. Продолжайте.
— «Май. Завещание переписал, Николая сделал душеприказчиком. Это вещь серьёзная, так не делают за один день, это думано неделями. Значит, после болезни он стал думать о жизни с конца, а не с начала, как прежде. У взрослых людей такое бывает раз в жизни — и обычно к лучшему.»
— «Июнь. Хомутова нашёл. Кирпичный завод стоит серьёзно, Хомутов — инженер настоящий. Прежний Стрешнев до Хомутова никогда не додумался бы. Прежний бы купил готовый кирпич в Казани по дорогой цене, как все остальные в уезде. Новый — построил свой завод.»
— «Июль. Товарищество с Морозкиным. Морозкин улыбнулся дважды за месяц. Это больше, чем он улыбался мне за тридцать лет. Что-то между ними пошло.»
— «Август. Дамбу сдали. Покрыл городскую казну на триста рублей перерасхода из собственного кармана, тихо, без записи. Я узнал случайно через приказчика Назара.»
— Фёдор Игнатьич. Об этом мы не говорили.
— Я об этом не говорил, а знал. Записал к себе. Иногда, Павел Андреевич, чиновнику приятно знать про голову чуть больше, чем голова думает.
— Продолжайте.
— «Сентябрь. Анну отправил в Петербург. Выдержал — и она выдержала. Николай дома, учится. В школу пришёл Краснов, кандидат удивительный — бывший студент, ссыльный по политическому делу, педагог с идеей. Павел Андреевич взял его не раздумывая. Это тоже — новое. Прежний такого бы не взял.»
— «Октябрь. Освещение — решено думой, 16 против 14. Сычёв, ты такую думу не видел за двадцать семь лет службы. И купцы за — и за! Морозкин встал и произнёс четыре фразы, которые по смыслу перечеркнули аргумент Гордеева о „дедах“. Дамба и тиф у Морозкина сложились. Стрешнев слушал и молчал, за него говорили купцы. Это значит — он уже не один городской голова, он глава города, за которым встают.»
Сычёв сделал паузу. Отпил чай. Продолжил:
— «Ноябрь. Провокация Гордеева через Расторгуева. Мы её упредили — Сычёв, я предупредил голову, голова расставил свидетелей, акт подписали. Гордеев проиграл. Но: Стрешнев, прочитав акт, не радовался. Сказал: „Мы выиграли эпизод, Фёдор Игнатьич. Гордеев сегодня злее, чем был неделю назад“. Это не купеческая логика, это стратегическая. Прежний Стрешнев после такой победы праздновал бы и обмывал в „Якоре“. Новый — считает потери на три хода вперёд.»
— «Декабрь. Фонари зажгли, двадцать восьмого — ёлка для детей нижнего города. Варвара пришла на торжество. Губернский удар отбили — лично голова повёз пакет в Казань, привёз расписку Долгушина. Сычёв, это уже не управа прежнего типа. Это что-то новое. Не знаю, как оно будет называться через двадцать лет, но чувствую — название найдут.»
Он закрыл третью тетрадь. Перебрал пальцами край переплёта.
— Павел Андреевич. Вы изменили управу. Я не думал, что это возможно за девять месяцев.
Я посмотрел на него. В глазах у Сычёва за пенсне стояло то выражение, которое я за десять месяцев от него получил один раз — в декабре после провокации Расторгуева. Это была профессиональная оценка, за которую в уездной России восемьсот восемьдесят первого года большой чиновник, тридцать лет просидевший в управе, не переплачивал ни одному из пяти голов, которых он при своей жизни видел.
Я сказал честно, что думал:
— Фёдор Игнатьич. Это не я изменил управу. Это управа изменила меня.
Он помолчал. Снял пенсне. Протёр их белым платком. Снова надел.
— Возможно, Павел Андреевич, оба правы. Я сорок лет знаю эту управу. До вас в ней тоже бывало хорошее. Но хорошее тогда было уделом каждого отдельного чиновника — протестовало, не сдавалось, работало честно. Теперь, впервые на моей памяти, хорошее — общая форма. Управа выдержала за этот год: провокацию, удар через Петербург, Гордеевское давление, личные испытания нескольких человек. И — не развалилась. Стала — другой. Прочнее.
— Я заметил в себе то же самое, Фёдор Игнатьич.
— Тогда мы с вами сходимся.
— Сходимся.
Мы немного помолчали. Сычёв отпил остывший чай.
— Павел Андреевич. В январе будет второй удар. Это мы с вами уже знаем от Долгушина.
— Знаем.
— Я завожу для него отдельную тетрадь. «Январь — февраль тысяча восемьсот восемьдесят второго — второй удар Гордеева».
— Заводите. Я к этому готов.
Он кивнул. Встал. Собрал свои тетради.
— Счастливой встречи года, Павел Андреевич.
— И вам, Фёдор Игнатьич.
Он ушёл.

В полдень я вышел на Соборную пройтись. Погода была спокойная — минус десять, без ветра, с мелким тонким снегом, не метельным.
По Соборной шли люди — Бережанск в последний день года жил обычной своей жизнью, но с заметной дополнительной хлопотливостью. Хозяйки спешили с корзинами из лавок. Приказчики развозили заказы по домам. Несколько уездных дворян в колких санях проезжали в центр — видимо, в гости на новогодние вечера. В двух местах на улице шла торговля с лотков: пироги-подсолнечники, мороженые пельмени, сушёная рыба.
У угла Торговой встретился Залесский. Он шёл в толстом пальто и видавшей виды серой шапке, с небольшим тюком в руке (видимо, возвращался с книжной лавки). Увидев меня, остановился.
— Павел Андреевич. С наступающим.
— Вас также, Андрей Петрович.
Залесский коротко поклонился. За эти четыре месяца он стал у меня уже не «поднадзорным проблемой», а деловым приятелем на расстоянии. С октября, после моего разговора с ним и Добросклоновым, он не сделал ни одного политического шага в городе, зато сделал пять серьёзных педагогических: наладил работу кружка чтения по вторникам в воскресной школе, подружился с Красновым, помог составить две методички по географии России, прочёл старшим ученикам две лекции о Поволжье. ГГ знал: Залесский сейчас в лучшем состоянии, какое у него было за последние три года своей ссылки.
— Как у вас с Красновым?
— Нормально, Павел Андреевич. В январе планируем открыть второй класс — уровень посложнее, для тех, кто уже умеет читать.
— Хорошо. Распоряжусь, чтобы к январю дополнительно выделили свечки.
— Спасибо.
Мы прошли дальше. У Пушкарской, не доходя квартал, я увидел дом Варвары Рязанцевой. Он стоял на углу, двухэтажный, с резными наличниками, с фонарём напротив (один из тридцати). В окне на втором этаже был свет — Варвара, видимо, читала или писала у себя. Я не остановился. Сейчас было не время — до встречи с ней оставался месяц, три, может быть, полгода. Не сегодня. Сегодня у меня был свой день.
Я пошёл домой.

К пяти вечера подъехала Аграфена. Её привёз Прохор в санях — она не любила возить себя в кучерской повозке, предпочитала, чтобы вёз кто-то знакомый. Николай открыл ей дверь.
— Бабушка, с наступающим.
— Николенька. С наступающим.
Она разделась в прихожей. Глафира приняла у неё шубу. Аграфена прошла в столовую, где ждал накрытый стол: кулебяка с рыбой, жареная утка с яблоками, холодные закуски (грибы солёные, огурцы, капуста), медовуха в запотевшем графине, морс из клюквы для Николая и Аграфены.
Я встретил Аграфену у двери столовой.
— Аграфена Тихоновна.
— Павлуша. Всё прошло хорошо вчера в Казани?
— Хорошо. Рассказывал вам Николай?
— Немного. Ты сам расскажи за столом.
Мы сели. Глафира разложила еду. Николай разлил медовуху — и себе тоже, первый раз в доме. Аграфена не возразила. Мальчику шестнадцать лет, наливку на новогодний стол — разрешается.
Я коротко рассказал о поездке. Без волжских деталей, без погоды — самое главное: Долгушин обещал рекомендовать прекращение. Второй удар — в январе-феврале, к нему буду готов. Николай слушал внимательно. Аграфена — тоже, но без напряжения: у неё с декабря, после рождественского дня, появилось устойчивое внутреннее спокойствие про мою работу, которого раньше не было.
— Павлуша, — произнесла она, когда я закончил. — Ты теперь в губернии знаком с Долгушиным. Это уже другое дело. Когда знаком — работают иначе.
— Согласен, Аграфена Тихоновна.
— Помни это. Сделай так, чтоб в губернии тебя знали и помнили. Чтоб не через Гордеева, а мимо него.
— Буду стараться.
Она коротко кивнула. Этот совет был — практический, без религиозной окраски, деловой. Аграфена в свои шестьдесят четыре года имела в уездной жизни больше наблюдений, чем во многом я, и когда она давала совет такого рода, его стоило слушать.
Николай, который до этого молчал, осторожно сказал:
— Папа. Я сегодня перечитал письмо от Анны. Ту часть, где про ассистента доктора.
— Ну?
— Я думаю, она там не просто так.
Аграфена улыбнулась — мелко, в полщеки. Я это заметил.
— Что именно тебе показалось, Коля?
— Как она о нём пишет. Не двумя словами, а отдельной мыслью, с запятой: «Анатолий Иванович». Имя-отчество. Не «ассистент» и не «Кошкин». По-взрослому, уважительно.
— Коля, — заметила Аграфена, — ты растёшь. В шестнадцать лет замечать такие вещи — это уже мужской навык.
Николай покраснел. Я улыбнулся.
— Пригласим их на Пасху, — сказал я. — Будем смотреть.
— Будем, — согласилась Аграфена.
Мы доели. Глафира унесла тарелки. Принесла чай с пирогом со сладким. Я читал вслух второе письмо Анны — короткое, в три страницы, которое пришло после большого тверского:
«Папа. Папа, не удивляйся, но я теперь, кажется, понимаю, почему ты так молчал в сентябре, когда я уезжала. Мне, видимо, важнее было уехать, чем остаться. Теперь я это знаю сама, без твоих слов. Николай Петрович Мохначёв мне вчера сказал одну фразу, которую я тебе перескажу: „Анна Павловна, дети растут не тогда, когда слушают родителей, а когда увидят мир вне их дома и узнают, что этот мир не враждебный“. Я знала это умом, но теперь чувствую. Спасибо, что отпустил. Обнимаю. Анна».
Николай стал серьёзным.
— Это не девочка пишет, — сказал он тихо.
— Это уже не девочка.
— Выросла за три месяца.
— Да, — произнесла Аграфена. — За три месяца петербургского воздуха и тверского дома. В Бережанске бы ещё год назад в таком же возрасте писала про перья, чернила и что ей холодно в коридоре пансиона.
Мы пили чай ещё полчаса. Разговор шёл легко, без принуждения. Я чувствовал, что этот семейный вечер — один из тех вечеров, которые в моём внутреннем календаре жизни отложатся как отдельный день, а не как часть декабря.
В десять Аграфена устала. Николай проводил её в отведённую комнату, где она на эту ночь должна была спать. Глафира принесла ей горячей воды и свечу. Я пошёл в свой кабинет.

В кабинете я зажёг одну свечу. Сел к столу.
Достал с полки большую тетрадь в тёмно-зелёном коленкоре, с тиснением — ту, которую я завёл в марте этого года отдельно от рабочей. Это был не дневник — в точном смысле слова, а личная хроника: в неё я записывал, по правилу два раза в месяц, то, что нельзя было писать в рабочую, но надо было зафиксировать. Для себя. Для чистоты памяти.
Я открыл первую запись.
«2 марта 1881 года. Второй день в теле Стрешнева. Глафира приготовила чай. Я его пил и не понимал, где я. Сегодня — пятнадцатый раз перечитал — я это уже понимаю: я здесь. Имя — Ракитин, я это знаю про себя. Имя для них — Стрешнев, я это признаю. Дальше — посмотрим».
Последняя запись была от пятнадцатого декабря, после торжества с освещением:
«Сегодня пошёл на Соборную посмотреть фонари. Горят. Люди проходят мимо них, уже не смотрят — привыкли. Это — привычка, которая для меня показатель настоящей инфраструктуры: ты её сделал, она стоит, люди забыли, что её не было. Через месяц уже никто не помнит, какая улица была без них. Хорошо».
Между первой и последней записью — тридцать восемь записей за десять месяцев. Я перечитал всё подряд.
Это заняло полтора часа.
Закончив, я взял перо и написал новую запись.
'31 декабря 1881. Последний день года по бережанскому счёту.
Десять месяцев в этом теле. Триста пять дней. Год — не календарный для Ракитина, но календарный для Стрешнева. У Ракитина первый раз в жизни получается, что эти два календаря совпали: тридцать первое декабря — и на меня, и на всех вокруг — одновременный конец прежнего и начало нового. Прежний — был Стрешнев, настоящий, которого сорок три года хоронили ломтевские вдовы и ильинские кузнецы. Новый — какой-то другой, не Ракитин и не Стрешнев, а кто-то третий, у кого ни документа нет, ни имени.
Что сделано за десять месяцев. Дамба — выдержала паводок, спасла город. Школа — сорок три ученика. Фонари — тридцать штук, горят. Первый кирпич — есть. Московская семья — закрыта по человечески, Серёжа отпущен с капиталом. Семья своя — приняла меня, всерьёз. Николай — почти мужчина, готов в инженеры. Анна — далеко и в хорошей руке. Аграфена — простила, приняла. Глафира — в доме. Ерофей — в доме. Прохор — в доме.
Что не сделано. Второго удара губернии — ещё не отбил. Цукерману полностью — не отдал. Варваре — ни слова не сказал за рамки деловых. С Мариной из Нижнеярска — не попрощался. С отцом — тоже.
Записка самому себе, 30 июня, в шкатулке — прочту завтра перед сном. Сегодня — не время. Сегодня пишу новую.
Стрешневу — покой. Ракитину — тоже, за ту часть, которая ушла. Остальное — продолжать.
С наступающим тысяча восемьсот восемьдесят вторым. П. А. С.'
Я положил перо. Перечитал. Ничего не менял. Закрыл тетрадь.

За полчаса до полуночи я вышел на крыльцо.
Мороз устоялся на минус двенадцати. Соборная лежала жёлтым пунктиром фонарей. В двух окнах напротив моего дома был свет — у Тихомировых, у Морозкина. В третьем окне, через улицу, у купца Ивашина — тоже горело. Все ждали полночь.
В одиннадцать сорок пять с ратуши начали бить. Нет, не с ратуши — у нас в Бережанске ратушного боя нет, у нас колокольня Преображенского собора отбивает часы. Серафим, видимо, сам сегодня поднимался на колокольню (или его послал пономарь Саша) — удары сегодня были особенно ровные и длинные, по-праздничному.
Двенадцать ударов.
В первый — я стоял на крыльце, шапку не надел, с непокрытой головой. Снег тонко оседал на волосы.
Во второй — услышал в соседнем дворе у Тихомировых короткое «Ура!», приглушённое, домашнее.
В третий — в моём собственном окне второго этажа зажглась вторая свеча: Николай, видимо, всё-таки не ложился спать, а тоже встречал год.
В четвёртый — в окне Аграфены внизу мелькнула её фигура с платком на голове, она крестилась перед иконой Казанской Богоматери (она всегда перед иконой в Новый год крестилась трижды, по счёту «за отца, за сына, за Святого Духа»).
В пятый — я подумал, что через двенадцать лет Стрешневу будет пятьдесят пять, а Ракитину — пятьдесят. У них совпадает возраст старения, когда в России девятнадцатого века серьёзного мужского пика достигают к шестидесяти.
В шестой — подумал о Катерине в Москве. Видимо, готовится к свадьбе. Серёжа спит.
В седьмой — подумал о Варваре. Видимо, одна. Свет в её окне выключен — я видел это полчаса назад, проходя мимо дома.
В восьмой — подумал о Гордееве. Наверное, у него дома сейчас сидят гости, обычный купеческий новогодний стол, Мальцев с женой Агафьей, дети. Мальцев, возможно, поднимает бокал за «хорошие планы на новый год». Гордеев слушает молча.
В девятый — подумал о Мохначёве в Твери. Подумал об ассистенте Кошкине. Подумал об Анне, которая, может быть, сейчас смотрит в окно тверского дома на такую же морозную ночь.
В десятый — подумал о Цукермане. Пожелал ему здоровья.
В одиннадцатый — о Сычёве. О том, что ему завтра будет шестьдесят семь.
В двенадцатый — я перекрестился. Не богословски, а ровно как это делают у меня в семье — просто троекратно правой рукой в перчатке.
Удары закончились.
Бережанск тридцать первого декабря тысяча восемьсот восемьдесят первого года перешёл в первое января тысяча восемьсот восемьдесят второго.
Я вернулся в дом. В прихожей Глафира стояла в своём бежевом фартуке.
— С Новым годом, Павел Андреевич-с.
— С Новым годом, Глафира Степановна.
Она коротко поклонилась и ушла на кухню.
Я поднялся наверх. В комнате Николая свеча ещё горела. Он сидел у стола, лицо серьёзное.
— Папа. С Новым годом.
— С Новым, Коля. Иди спать.
— Иду. Папа.
— Да?
— Я рад, что ты приехал живой из Казани.
— Я тоже, Коля.
Он коротко обнял меня — в полуобъятие, за плечо, как взрослый мужчина другому взрослому. Пошёл спать.
Я прошёл к себе в кабинет. Свечу задул. Разделся, лёг.
Год закончился.

Глава 24

Второго января, в субботу, в четверть одиннадцатого утра, Прохор принёс почту с Соборной станции.
Я завтракал в столовой один. Аграфена уехала ещё вчера, Николай ушёл в гости к гимназическому товарищу Брагину. В доме было тихо. Глафира заправляла самовар на кухне — слышен был только приглушённый стук её половника о чайник.
На столе у меня лежала утренняя газета («Казанский телеграф», новогодний номер с толстой передовицей об итогах восемьдесят первого года), чашка чая с ломтиком лимона, початая кулебяка (остаток новогоднего пирога), мёд в блюдечке.
Прохор молча подал на поднос четыре письма, одно объявление и два номера «Губернских ведомостей».
Я перебрал. Одно письмо — от Морозкина (короткое, видимо, по текущим делам, отложу). Одно — от Иоганна Вебера из Дерпта (ответ на моё ноябрьское, отложу до вечера, мы с ним переписываемся подробно, на раз не прочтёшь). Одно — от губернской управы (административное, с подписью секретаря канцелярии, не от Долгушина — отложу к понедельнику).
И одно — толстое, в плотном конверте, с петербургским штемпелем от двадцать девятого декабря. Почерк Анны.
Я отложил вилку. Отпил чай. Распечатал.
Восемь страниц. Это было обычное моё годовое послание от дочери — два раза в год (один перед Рождеством, один сейчас) Анна присылала большие письма, в которых содержался её ежеквартальный отчёт о жизни. В этом восьмистраничном — четыре страницы тверские (дополнение к её первому тверскому, которое пришло двадцать четвёртого), и четыре страницы петербургские (она вернулась на Васильевский двадцать восьмого).

Тверские четыре страницы были написаны в день отъезда, двадцать седьмого декабря. Анна в них рассказывала то, что не вошло в первое письмо — о последнем вечере у Мохначёвых, о прощальном разговоре с Николаем Петровичем в его кабинете с пианино и шкафами с медицинскими книгами, о том, как Зина играла ей «Лунную сонату» Бетховена (она, как Анна написала отдельно, играла её не до конца — прерывала последнюю часть, как неумелый исполнитель, «но в этом прерыве был свой такт; Зина чувствует произведение телесно, просто техники ей не хватает»), и о том, как двое мохначёвских братьев-студентов, Иван (старший, будущий хирург, двадцать три года) и Пётр (младший, будущий терапевт, двадцать один), проводили её утром на вокзал.
«Иван Николаевич, старший, — писала она, — мне на прощание пожал руку так, как мужчины жмут деловым партнёрам, с одной энергией. Пётр Николаевич обнял бегло, по-дружески, как родной брат. Разница этих двух прощаний мне до сих пор над чем задуматься: это был один и тот же день, один и тот же вокзал, одна и та же я, и я им обоим была одинаково чужая. Но чужая — по-разному».
Я улыбнулся. Анна за эти четыре месяца, в петербургских лекциях и в тверском доме врача, взяла себе манеру наблюдать за людьми подробно и записывать наблюдения с лёгкой иронической дистанцией. В сентябре я её отпускал другой девочкой. В декабре она уже возвращалась женщиной раннего типа — не взрослой, но переходящей.
Дальше — четыре петербургские страницы. Она вернулась двадцать восьмого декабря, на третьи сутки после отъезда из Твери. В пансионе тишина (большинство курсисток ещё на каникулах). Вера тоже вернулась, они провели вечер вдвоём, сидели в своей комнате, пили чай, обсуждали Тверь и московские дела (Вера получила от кого-то телеграмму, и Анна предполагает, что Вере «тоже пишут», но Вера эту тему не раскрывает).
Ниже — три абзаца о Менделееве.
'Папа. На тридцатом декабря в Петербургском университете был приёмный день у Дмитрия Ивановича Менделеева (он заведует кафедрой химии). Бестужевским нас в его кабинет не пускали — курсисткам на Бестужевских учат химию, но отдельно от университета, у своего педагога, — но я всё равно пошла в здание университета, чтоб хотя бы посмотреть коридор, в котором он ходит. Стояла там полчаса. Он прошёл один раз — короткая пауза у двери, посмотрел на меня через стекло двери, не узнал, прошёл дальше. Но я его видела три секунды.
Папа, это был странно важный момент. Не потому, что Менделеев великий (об этом я и так читала). А потому, что в ту минуту, когда он проходил, я поняла: в России сейчас, в восемьдесят первом году, живут и работают люди, которых будут помнить через сто и через двести лет. Они ходят по этим коридорам. Они завтракают. Они пишут письма. И они — такие же, как мы, только немного упрямее.
Я говорю сейчас о Менделееве, но думаю шире. Ты в Бережанске делаешь такие вещи, которые по-своему тоже останутся. Может быть, не на двести лет, но на сорок — точно. На столько, на сколько человек помнит школу, свет на улице и переправу, которая не смыло. Это тоже — то, о чём я хочу думать.
Я, кажется, начинаю понимать, чем буду заниматься после Бестужевских'.

Я отложил эту страницу. Пошёл к окну.
На Соборной лежал вчерашний снег, утоптанный с утра. Фонари не горели — до четырёх пополудни их не зажигали. Ерофей во дворе чистил лошадиную упряжь (после казанской поездки упряжь требовала ухода). Прохор разговаривал с ним через дверь сарая. Глафира вошла в столовую, унесла пустую тарелку.
— Павел Андреевич-с, ещё чаю?
— Спасибо, Глафира Степановна. Принесите.
Она принесла. Ушла.
Я вернулся к письму. Ещё одна страница — пятая петербургская.
'И одно последнее, папа. Скажу прямо, потому что если не скажу прямо, то струшу и не скажу никак.
Каким ты стал после болезни — я рада. Я тебя таким не помню до марта. И я не знаю, что именно с тобой произошло в ту лихорадку; но что бы это ни было, я благодарна. Ты — лучше. Лучше для меня, лучше для Николая, лучше для Бережанска, лучше для себя. Я не знаю, можно ли такое говорить отцу, но я шестнадцатый год в этом доме и имею право на суждение.
Не буду просить объяснений. Я тебя очень люблю, папа. Просто знай: я замечаю. И мне с новым папой лучше, чем со старым'.
И подпись — «твоя Анна, январь восемьсот восемьдесят второго».
Я сидел у стола, держал страницу в руках. Смотрел не в неё, а в угол комнаты, где на этажерке стояла фотография Елизаветы с Анной на коленях (Анне там лет шесть). Фотография была сделана в семьдесят первом году в Казани у Тихонова. Лицу Лизы — двадцать четыре года, и она смотрит в объектив с тем спокойным полусерьёзным выражением, которое у молодых матерей бывает, когда они не знают, что у них впереди.

Я налил себе ещё чая. Посидел с горячей чашкой.
Потом достал чистый лист почтовой бумаги и перо.
Написал письмо Анне в ответ. Не обдумывая долго — писал, как дышал.
'Анна.
Твоё письмо получил сегодня утром, второго января.
Благодарю тебя за тверские страницы. Николай Петрович Мохначёв, по всему, что ты пишешь, человек, с которым мне было бы интересно познакомиться лично. Пригласим всю их семью в Бережанск на Пасху (это было предложение Аграфены, я согласился; напиши Николаю Петровичу об этом, когда будет случай, но не настаивай, как захочет — так и будет).
О Менделееве — ты рассуждаешь взросло. В три секунды увидеть человека, который останется в истории на двести лет, — это редкое везение, и ты его распознала. У меня в жизни было, пожалуй, три таких коротких встречи, и я их помню до сих пор. Рассказ о них — при личной встрече, не в письме.
Теперь — о твоей последней странице.
Спасибо тебе, Анна, за то, что ты это написала. Отец в шестнадцать лет своей дочери редко получает такие письма, потому что в шестнадцать лет большинство дочерей боится говорить отцам такие вещи прямо. Ты не побоялась. Это значит — в твоих поступках больше мужества, чем в большинстве моих.
О том, что со мной произошло в ту лихорадку в конце февраля, я тебе сейчас сказать не могу, Анна. Не потому, что не хочу — потому, что не знаю, как это объяснить на русском языке так, чтобы это не прозвучало смешно. Если когда-нибудь найду слова, я тебе напишу. Сейчас скажу одно: со мной произошло то, что иногда бывает с людьми, которые долго делали не то. В какой-то момент им даётся шанс начать делать то. Этот шанс может прийти с болезнью, с тюрьмой, с потерей, с любым поворотом. Ко мне он пришёл с лихорадкой. Я не хотел его упускать.
Ты меня по старому папе почти не помнишь — ты была маленькой, когда он был в своём обычном виде, а когда умерла мама, папа и тогда уже стал слегка другим. Сейчас я, может быть, тот папа, которым мне было бы правильнее быть ещё пятнадцать лет назад. Поздно. Но всё-таки — лучше поздно, чем никогда. И я рад, что ты это видишь.
Николай тоже видит. Аграфена тоже видит. Серафим в Бережанске — тоже видит, и он единственный из них, кто сформулировал это вслух. Мне это, если честно, было даже важно, чтобы было сформулировано.
Ты в Петербурге пиши, Анна. По две страницы в неделю, если можешь. Это мне — лекарство от уездной тесноты. И не бойся говорить прямо; у нас с тобой теперь, видимо, будет такая переписка, в которой мы можем друг другу говорить прямо.
Папа.
2 января 1882 года, Бережанск'.
Я перечитал. Поправил одно слово. Запечатал конверт сургучом. Надписал: «В Петербург, пансион г-жи Лемешевой, шестая линия Васильевского острова, дом двадцать три, Анне Павловне Стрешневой».
Положил на угол стола — завтра отправит Прохор утром с почтой.

Посмотрел в окно.
На улице светало в сторону полудня. Снова пошёл лёгкий снег. Проехала тройка с колокольчиком (уездный дворянин по дороге в соседнее имение). Прошли две женщины с Жигулёвской (я узнал их по платкам — из тех, кто приходил на ёлку двадцать восьмого). Одна из них показала другой рукой в сторону моего дома, что-то сказала (видимо, о ёлке или о фонарях), обе мельком посмотрели в мою сторону, не зная, что я их вижу, — и пошли дальше, разговаривая.
Я подумал, что на Соборной улице Бережанска утром второго января тысяча восемьсот восемьдесят второго года было, наверное, человек пятьдесят одновременно в поле моего зрения — считая лошадей, саней, возниц, пешеходов, нескольких детей, выбегающих с Угловой. Все они были — живые люди, у каждого — своя история сегодняшнего утра, свой чай, свой разговор, свой план на остаток дня. Ни один из них не знал про меня того, что знал я сам про себя. Тот из них, который знал мою фамилию, думал о Стрешневе. Тот, который не знал, проходил мимо меня, как мимо любого другого уездного дома.
И это было — правильное устройство мира. Не надо было, чтобы каждый из них знал, что в доме на Соборной сидит человек из двадцать первого века. Надо было только, чтобы в этом доме сидел человек, который делает для города то, что нужно городу. И чтобы это совпадало — что человек делает то, что ему самому стало нужно.
В моё время я, Ракитин, тридцать восьми лет, работал на должности, которую я получил по карьерной логике. Дослужился. Умел это делать. Но не могу сказать, что это было — моё. Это было что-то среднее между обязанностью и привычкой.
Здесь — другое. Работа городским головой в Бережанске у меня совпала с тем, что мне хотелось бы делать, если бы меня в юности спросили. Спросить тогда некому было — я пошёл по удобной дороге и прошёл по ней сорок три года ракитинской жизни, пока не оказался в странном теле в странном городе в странном веке. И здесь — внезапно — обнаружил себя в своём настоящем деле.
Год 1881 в Бережанске был — первым годом моей настоящей работы. Тридцать восемь лет в Нижнеярске были подготовкой. Я этого не знал тогда; я думал, что Нижнеярск — и есть моя жизнь. Оказалось, Нижнеярск был — репетицией.

Я встал. Подошёл к столу.
Взял в руки первый кирпич из Глинок — он лежал в холстине. Развернул. Тяжёлый, шершавый, красновато-оранжевый. Звон чистый, короткий. Положил обратно на стол.
Рядом — расписка Долгушина с двуглавым орлом. Отложу сегодня в запертый ящик управы.
Рядом — утреннее письмо Анны.
Рядом — зелёная личная тетрадь. Открыл её, написал под вчерашним итогом одну строчку:
«2 января 1882. Анна написала — видит. Николай уже давно видит. Серафим увидел первым. Аграфена приняла. Управа — приняла. Город — привыкает. Я — на своём месте».
Закрыл тетрадь.
На Соборной где-то далеко тренькнул колокольчик от тройки.
Глафира в кухне начала греметь заслонкой печи — готовилась к обеду.
Николай, где-то у Брагина, видимо, играл в шахматы или обсуждал гимназические дела; вернётся к ужину.
Анна, в Петербурге, в пансионе на Васильевском острове, писала сейчас, вероятно, следующее письмо — из двух страниц в неделю, которые я у неё попросил в сегодняшнем ответе.
Я налил себе ещё чая. Разломил кулебяку.
Тысяча восемьсот восемьдесят второй год начинался с обычного утреннего чая в уездном русском городе на Волге.
Я был, после трёхсот семи дней в этом теле, дома.
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Глава 1

Мальцев открыл шторы кабинета. За окном — Литейная, пустая в половине седьмого, дворник у парадного скребёт деревянной лопатой наледь с панели. Январь второй день как перевалил за Рождество. Снег мелкий, сухой, носится вдоль подвальных окон.
Жена и дети ещё спят.
Мальцев налил себе чаю из самовара — конфорка остыла, самовар едва тёплый, Агафья раньше семи не выходит. Сел. Отодвинул чернильницу на ширину ладони. Развязал тесёмку на привезённой из Бережанска папке.
Две недели у тестя — в ритм столицы ещё не попал. Тело помнит другой распорядок: завтрак в девять, по-купечески плотный, с пирогами и ветчиной; обед ко второму часу; к вечеру — гордеевские разговоры в малой гостиной, под наливку, под мундштук из карельской берёзы. Разговоры, от которых к себе в комнату уходишь с чувством, что слушал спектакль, плохо разученный и с длинным перерывом между актами.
В папке — подписанный донос.
Мальцев разложил листы. Главный — бланк по форме, с тремя строками для подписей. Подписаны две: Бухвостов Кондрат Акимович, мещанин, гласный думы; Шмелёв, купец второй гильдии, отчество тесть не выяснил, пометил у себя на отдельном листке «после подпишется полностью». Третья строка пока пустая. В записке от Трофимова — обещание добрать к двадцатым числам января через мелкого лавочника Синицына.
Мальцев посмотрел на пустую строку. Подумал ровно то, что на этом месте подумал бы любой чиновник с его выслугой: если три подписи — это дело, если две — жалоба. Для дела нужна третья. Для дела.
Под папкой — нераспечатанный конверт от жены. От Агафьи. Получен вчера вечером, когда Мальцев в Департаменте подписывал задним числом входящие за двадцать девятое.
Почерк её, крупный, с длинными хвостами у «р» и «у».
Мальцев надрезал конверт ножом. Три страницы. Первая — обычные новости: дети здоровы, у Петра насморк, у Маши новая учительница немецкого, дорого, но хороша. Вторая страница — про тестя. Папа почти не встаёт по утрам без трости. Жалуется на спину. Пётр (старший сын, курьер) в Петербурге опять был, вернулся тринадцатого. Приходил с мундштуком, который передавал тебе, — помнишь?
Мальцев не помнил. Мундштук валялся где-то в кабинете тестя — чужая вещь из чужой малой гостиной. Он встал, прошёлся до окна. На Литейной дворник закончил с наледью и ушёл. Улица лежала голая, белёсая, с отпечатками его лопаты.
Тестю становится хуже.
Эту мысль Мальцев отложил в ту внутреннюю папку, куда отправлял вещи, требующие времени и решения отдельно. Там уже лежали: вопрос о гимназии для Петра (осенью поступать, надо выбирать между Ларинской и Анненшуле), вопрос о даче (в прошлом году у Петергофа было сыро, Агафья просится в Финляндию), вопрос об отце самого Мальцева (год не писал, как он там — не знает). К этому добавилось: «тестю хуже».
Решать сейчас ничего не надо. Сейчас — утро, в котором нужно только привести в порядок пакет, одеться и ехать в Департамент.
Мальцев застегнул ворот, поправил узел шейного платка (Агафья повязала в среду, к Рождеству — не трогать), надел форменный сюртук. Мундир сегодня не нужен: не приёмный день. Сюртук, крахмальный воротник, золотые очки, пальто.
Агафья проснулась, когда он уже в прихожей брал перчатки. Вышла в халате, сонная, босая, по коридору прошлёпала, прислонилась лбом к плечу.
— Ты рано.
— Да.
— Вернёшься — поужинаем вместе?
— Обязательно.
Она кивнула, не поднимая головы, пошла обратно в спальню.
Мальцев постоял в прихожей, глядя ей в спину. Потом вышел. На лестнице дворник уже подмёл марши до площадки второго этажа. Запах палёного фитиля от гасящихся фонарей. Извозчик у парадного — дежурный, жёсткая спина, бляха одиннадцатого разряда.
— В Департамент. Фонтанка.
— Слушаюсь.
У Савельева на Фонтанке кабинет узкий, как пенал, с окном в брандмауэр соседнего дома. На стене — Высочайший портрет в траурной ленте (с апреля не сняли, а теперь уже как-то и не снимут: ленту тронь — сразу вопрос, зачем). На столе — стопка папок в три ряда, четвёртый ряд начат. Самовар у Савельева стоит не на подоконнике, как у Мальцева, а на отдельном столике в углу. Хозяйский. С отдельной конфоркой для заварника.
— Женя.
Савельев поднял голову от бумаги. Зачёркивал что-то карандашом. Перо отложил на бронзовую подставку с вензелем какого-то предшественника — вензель Мальцев за четыре года службы так и не разобрал: то ли «А. К.», то ли «А. Н.», то ли просто «Н.» с вензельным завитком.
— Костя. По твоей линии у меня.
Мальцев положил папку на край стола, сам сел напротив — по привычке развалился, одну ногу поверх другой, руку на спинку стула. Савельев взглянул на него без особенного интереса — они так сидели за полутора десятками совещаний, и всегда Мальцев сидел так.
— По нашей линии у тебя — третий месяц. — Савельев подвинул к себе папку, не развязывая тесёмок. — Ты мне в октябре намекал. Я завёл заранее, чтобы не бегать потом. Сегодня что — ожил?
— Ожил.
— По какому поводу.
— По тому же. Новый эпизод.
Савельев развязал тесёмку, развернул донос. Пробежал глазами по первой странице. Брови чуть приподнял.
— Женя. У тебя это уже третья бумага на Стрешнева П. А. Первая — у Долгушина в Казани, по шестьдесят второй. Вторая — декабрь, по той же шестьдесят второй, с ответом. Третья — у меня. О чём?
— О превышении полномочий при ревизии трактиров в октябре. И о покровительстве Залесскому.
— Залесский — это кто?
— Учитель гимназии в Бережанске. Бывший студент, ссылка в восьмидесятом за пропаганду. Третий год тихий, географию преподаёт. Но — ссыльный. Под надзором.
Савельев подпёр подбородок рукой. Карандаш, которым он перед этим зачёркивал что-то в соседней бумаге, прошёлся по самому краю папки, будто проверяя её на прочность.
— И ссыльный, разумеется, у этого Стрешнева — любимый работник.
— Не любимый. Но — и не сосланный обратно. Ещё сын Стрешнева осенью был пойман с листовкой на гектографе.
— Хорошо.
Савельев закрыл папку, опять завязал тесёмку. Потом раскрыл её снова, вытащил главный лист. Взял перо, обмакнул. Подписал не глядя, одной длинной размашистой завитушкой через две трети листа — так он подписывал все бумаги в этом кабинете, и за четыре года Мальцев видел эту завитушку сотни раз.
— Женя. Ты понимаешь, что это — политическое.
— Понимаю.
— В первых двух бумагах — административное, сословное, по Городовому положению. А здесь — уже по душу лезем.
— Понимаю.
— Ты уверен, что оно нужно?
Мальцев посмотрел мимо Савельева — в угол кабинета, чуть выше его правого плеча, где на тёмных обоях отчётливо виднелась прямоугольная светлая тень от снятой когда-то картины. Так он смотрел, когда не решил ещё, что сказать. Потом пожал плечами.
— Оно нужно тестю.
Савельев на этот раз посмотрел прямо в глаза. Короткий взгляд, без выражения.
— Понял.
Представление легло в левую стопку.
— Номер дам во вторник. Дознание оформляется через Раздольского — знаешь?
— Жандармская линия?
— Она. Он у нас параллельно сидит, по провинциям. Третья лестница, четвёртый этаж. Передам ему в пятницу. Дальше — сам Раздольский решает, кого посылает. Если твой Стрешнев — как ты говоришь, упрямый, — пошлёт кого-нибудь серьёзнее обычного.
— Пусть посылает.
Мальцев, сказав это, тут же по инерции канцелярской привычки добавил — не вопросом даже, а скорее служебной справкой самому себе вслух:
— Костя. По формальности спрошу. Как само дознание раскручивается, когда офицер приедет? Общий формуляр помню, детали — давно не касался. У меня в Департаменте — сословное, политика не моя.
— Правда не касался?
— По правде — нет.
Савельев откинулся в кресле. Под ним коротко скрипнула пружина — та же, что скрипела при Мальцеве и два, и три, и четыре года назад.
— Тогда слушай. Раздольский получает от меня представление в пятницу. Пять-семь дней у него уходит на оформление собственного производства и выбор офицера под поездку. Офицер едет в уезд с пакетом. Пакет вручается под расписку — это и есть тот момент, когда фигурант впервые узнаёт о деле. По статье триста восемнадцатой дознание ведётся закрыто, без уведомления обвиняемого до этой точки. В пакете — вопросник. Тридцать дней на письменное объяснение по всем пунктам. По получении объяснения офицер передаёт его Раздольскому с приложенной рекомендацией.
— Рекомендация какая бывает.
— Три. Прекращение — если ответы признаны удовлетворительными. Продолжение дознания — с выездом новых лиц, допросами свидетелей, запросами по месту. Передача в судебное производство — если состав предполагаемого преступления подтверждён.
— Процент прекращений.
Савельев подумал. Поправил перо в подставке.
— По моему кабинету — меньше трети. Но у Раздольского есть частная оговорка. Если фигурант отвечает грамотно, бумаги в порядке, биография без зазоров — шансы выше. Он уважает хорошо оформленных. Сам такой.
— Понял.
— И ещё одно, Женя. — Савельев чуть понизил голос, хотя в кабинете их было только двое и дверь закрыта. — Даже если дознание закрывается прекращением — фигурант остаётся в картотеке. Раздольский её ведёт лично. Не в обвинительном смысле — в наблюдательном. Лет пять-семь, а бывает и дольше. Если по тому же лицу через какое-то время приходит вторая бумага — она ложится не на чистое место, а на уже открытую карточку. Это учитывается отдельно, при оценке политической благонадёжности при следующих назначениях, при ходатайствах о наградах, при выборах в губернские учреждения.
— То есть даже если Стрешнев отстоит и эту бумагу — он всё равно в списке.
— В списке. Столько, сколько Раздольский сочтёт нужным.
Мальцев молча отпил оставшийся чай. Это было существеннее, чем он думал, когда ехал сюда с папкой. До сих пор он считал, что третья бумага — просто третья бумага. А оказывалось, что третья бумага — это ещё и первая карточка в картотеке, которой у Стрешнева раньше не было. Карточка на Стрешнева П. А. в жандармском ведомстве, в категории «политически наблюдаемый». Даже в случае прекращения — не стирается.
Тестю об этом — не писать. Тесть этого оттенка не оценит: тесть думает о сейчас. А сейчас — подпись нужна, подпись получена, представление в левой стопке, номер будет во вторник.
— Благодарю, Костя.
— Не за что.
— Пришлёт не раньше мая-июня, — Савельев взглянул на стену, где висел календарь, только по числам, без картинок. — Раньше некогда, у Раздольского к весне разгребается первая волна, от зимы. У нас политическое дело живёт от трёх до девяти месяцев. Твой тесть успеет это всё застать?
Мальцев чуть улыбнулся — не в сторону Савельева, в собственный ворот.
— Тесть, говоришь. Он уже десять лет собирается не успеть.
Савельев встал, прошёл в угол, подлил кипятку в заварник (самовар, кажется, работал весь рабочий день без перерыва, и младший писарь менял воду раза три в сутки — Мальцев ещё в первые годы службы, когда стажировался в этом же кабинете, успел это отметить и с тех пор отмечал). Принёс два стакана в подстаканниках. Сел.
— Женя.
— Да.
— Что за человек этот Стрешнев, по-твоему.
Мальцев помолчал. Отпил чаю. Обычный, не крепкий. Подстаканник серебряный, с обломанной виньеткой на одной из лапок — эта деталь тоже была знакомая.
— Купец. Голова. Упрямый.
— Упрямый — это бывает. — Савельев поправил перо в подставке, ровно. — С упрямыми интересно. Их пробивать дольше. Но когда пробиваешь, они обычно ломаются чище.
— Этот может не сломаться.
— Может?
— Тесть говорит — не ломается. Третью бумагу готовим, а он по двум уже отстоял. На первой выиграл в Казани через Долгушина. На второй — переоформил у себя в уезде товарищество за три дня. Трюк чистый. Я сам не сразу сообразил, что он сделал.
Савельев длинный, без выражения, взгляд.
— И ты продолжаешь.
— Продолжаю.
— Потому что тесть.
— Потому что тесть.
Пауза. Мальцев отпил ещё чаю. У него было ощущение, что Савельев собирается сказать что-то, чего не скажет. Знакомое ощущение — в кабинете на Фонтанке, в кабинетах у Кулагина, в канцеляриях, где отцы говорили с сыновьями и сыновья с отцами. Было принято додумывать молча.
— Тесть попросил — как не помочь родне, — проговорил Мальцев сам, за двоих, с той лёгкой ироничной интонацией, с которой в салонах произносят подобные формулы. — Не обессудь, Костя.
— Не обессужу.
И добавил, не меняя тона, опять подтянув к себе карандаш и пройдясь его обратным концом по краю папки:
— Но одно тебе скажу. Если этот Стрешнев отстоит и третью бумагу — я следующую больше не возьму. Мне потом с Раздольским объясняться. А Раздольский не любит, когда у него по одному фигуранту три дела за полгода закрывают без последствий. Он такого в губернский отдел переадресует, и там уже ты будешь с новым советником разговаривать. А советник у них в Казани, я слышал, с марта какой-то Варфоломеев из Тамбова. Долгушина в отставку.
— Долгушина? — Мальцев чуть нахмурился.
— В отставку, на покой. В Вятку.
— Тесть не писал.
— Вот, узнал от меня. Записывай: Варфоломеев И. А., до марта в Тамбовской казённой палате, ныне в Казани. По характеристике — человек нелюбопытный. С ним по вашей линии работать проще, чем с Долгушиным.
— Благодарю. — Мальцев слегка кивнул. — Буду иметь в виду.
— Имей.
Мальцев допил чай. Встал, подал руку. Савельев пожал — коротко, без встряхивания. Они с ним вообще редко здоровались за руку, обычно — кивок, вот и вся обходимость. Но сегодня Савельев протянул первым.
— Всё, Женя. Жди номера во вторник.
— Жду.
На Фонтанке — вторая половина дня. Лёд серый, с отпечатками санных полозьев, которые прошли на неделе. Туман слабый, над водой клубится тонкими пластами. Мальцев поднял воротник пальто.
Извозчик стоял на прежнем месте, ждал.
— Литейная?
— Пешком пойду. По набережной до Невского, там возьму.
— Барин, холодно.
— Холодно.
Мальцев пошёл. Извозчик развернулся без лишних слов: к нему сейчас подойдёт другой седок, на Фонтанке всегда кто-нибудь кого-нибудь ждёт.
Шёл медленно. На ходу вспомнил письмо Агафьи, вторую страницу. «Папа почти не встаёт по утрам без трости». Эту мысль он утром отложил. Сейчас она вернулась — потому что её некому было отложить. В кабинете Савельева отложить было уместно (не тема), в Департаменте — тоже. На набережной, где один, где снег и лёд, и только далёкий гудок парохода с Невы, отодвигать уже некуда.
Мальцев остановился у парапета. Посмотрел на лёд.
Тестю становится хуже. Партию, которую тесть запустил, тесть может не досмотреть. И если Стрешнев — как Мальцев уже сам понял, хотя тесть об этом догадывается не полностью, — человек, который эту партию ведёт лучше, чем её ведут с петербургской стороны, то через полгода, через год у тестя может не остаться главного: удовлетворения от того, что «этот выскочка получил своё». Дело пойдёт по инерции бумаги, а тестя уже не будет рядом, чтобы следить.
Мальцев подумал об этом ровно пять шагов.
Потом — отодвинул. На сегодняшний вечер у него: ужин с Агафьей (обещал), проверить у Петра задачу по арифметике (обещал на той неделе, тянет), написать ответ отцу (обещал себе ещё в ноябре, не пишет). Политическое дело Стрешнева П. А. в этой программе не значилось. Значилось — в служебных графах, не в личных.
Он пошёл дальше.
За спиной осталась Фонтанка, Савельев со своим самоваром и серебряным подстаканником, Раздольский на третьей лестнице, четвёртый этаж, и Варфоломеев где-то в Казани, которого Мальцев никогда не видел и, по всей вероятности, не увидит. В сером свете петербургского января всё это было обычной работой, которую Мальцев делал не первый год и делал не хуже других.
Что думает сейчас, в эту же минуту, в далёком Бережанске городской голова Стрешнев — Мальцев не знал и не хотел знать.
Дошёл до угла Невского, взял извозчика. К пяти был дома. Агафья накрывала стол. Дети на кухне ссорились из-за куска сыра. Пётр проиграл, Маша с торжествующим видом вышла в столовую первой.
— Папа!
— Машенька.
Он посадил её на колени. От дочери пахло мылом и школьным мелом. Агафья проходила мимо, поправила ему волосы на виске — короткий жест, не глядя. Пятница. Вечер. Дома.
Служебное представление по делу городского головы Бережанска Стрешнева П. А. в это время лежало в левой стопке папок в кабинете на Фонтанке. Номер ему присвоят во вторник.

Глава 2

Сычёв положил папку на стол.
— Декабрь, Павел Андреевич. Семь из семи.
Снял пенсне. Протёр углом сюртука. Надел обратно. Сел напротив — не с той стороны, где садился посетитель, а со своей: за десять месяцев работы с Сычёвым моя сторона и его сторона стола перестали различаться. Я это заметил только сейчас, в первый день нового года, когда после двух выходных приходишь в управу свежим глазом и видишь то, что обычно в рабочей пыли не видишь.
— Благодарю, Фёдор Игнатьич.
Развязал тесёмку. Подшивка в папке — толстая. Каждый пункт месячного плана закрыт отдельным листом, внизу — подписи: моя и Сычёва. Вот ноябрьский — закрыли, в хвосте бумаги чернильное пятно (я ставил подпись замёрзшими пальцами после объезда дамбы). Вот октябрьский — с мелким почерком в графе «примечания», куда Сычёв занёс дату думского голосования по фонарям («3 октября, 16 против 14»). Вот декабрьский — все семь пунктов закрыты, подписи свежие, даты последние — тридцать первое, тридцатое, двадцать седьмое.
Я смотрел на эту папку и думал ровно одну вещь: Сычёв дал мне декабрь целиком. В управе, в которой до марта прошлого года ничего не закрывалось в срок, потому что этого никто не требовал, — закрыт целый месяц. Семь пунктов, ни один не сдвинут, ни один не завис.
— Отчёт за весь год я к понедельнику соберу, — сказал Сычёв. — Форматом как в прежние кварталы, только годовой: приход-расход, недоимки, недоборы по налогам, ревизии по заведениям. Страниц будет четырнадцать-пятнадцать. Печатать где у Пивоварова?
— У Пивоварова.
— Тогда сдам в среду, к вечеру приедет из-под пресса.
Привычный ход. Пивоваров — не только нотариус, но и владелец маленького печатного станка, единственного в Бережанске, на котором печатаются бланки, свидетельства и, с лета, квартальные ведомости управы. Приложенная бумага печатная, не рукописная, — это мой приём из весны прошлого года, к новому году ставший городской нормой.
— На январь семь пунктов у меня в тетради, — добавил Сычёв, — но если у вас есть новое — включим.
— Новое будет. К среде запишу.
Сычёв кивнул. Встал, собрал папку — аккуратно, без суеты, так, как собирал её в управе десятки лет подряд, ещё когда меня в этом теле не было и даже имени моего он не слышал. Уходя, у двери обернулся.
— Павел Андреевич. С Новым годом вас, в рабочем порядке. Я уж в Сочельник поздравлял — неудобно повторять.
— В рабочем порядке — принимаю. И вам в рабочем, Фёдор Игнатьич.
Дверь закрылась. Тихо. За окном — утро третьего января, снег под подоконником слежался в плотный серый пласт, Соборная пустая, только у собора пятнышко: дьячок в чёрном полушубке метёт ступени.
Второй тур начался сегодня.
Во вторник, четвёртого января, Сычёв пришёл с другой папкой — тонкой, в ней один лист.
— Три имени, Павел Андреевич.
Он положил лист и встал. Так он клал передо мной то, что не нуждалось в комментарии: имена, суммы, даты. Сам списывал по ходу в свою тетрадь, сам передавал мне по окончании. Моё дело было — прочитать.
На листе столбцом, его чистым писарским почерком:
Бухвостов К. А., мещанин, гласный думы. Подпись поставлена 3 января (понедельник). Форма расчёта: вексель по предъявлении, сумма не обозначена. Посредник — Трофимов.
Шмелёв, купец 2-й гильдии, отчество не уточнено (по его утверждению — после подпишется полностью). Подпись поставлена 4 января (вторник), первая половина дня. Форма расчёта: отсрочка кредитного обязательства у Гордеева, срок — один год. Посредник — Трофимов.
Синицын О. Г., мещанин, лавочник. Подпись поставлена 4 января, вторая половина дня. Форма расчёта: обещание содействия в получении разрешения на расширение лавки по Пушкарской. Посредник — Трофимов лично.
Я перечитал. Подписался мысленно: трое, ровно по ведомственной инструкции, не больше и не меньше. Хорошая аккуратная работа. Кто её оформлял в Петербурге — я не знал по имени, знал только по должности: зять Гордеева, где-то в Департаменте общих дел МВД. Для меня эта фигура существовала через Долгушина, который упоминал её косвенно; через рассказы Сычёва, у которого в Казани есть знакомый писец; через само ощущение стиля. Стиль петербургский — сдержанный, формальный, без лишних слов. Ровно три строки, в каждой — подпись, форма расчёта, посредник. В административной культуре, которую я успел изучить по бумагам управы за десять месяцев, — это не провинциальная работа. Провинциальная работа оставляет на бумаге эмоцию, канцелярское пыхтение, следы правок. В этом листе ничего такого не было.
— Про Синицына расскажете, Фёдор Игнатьич?
Сычёв помолчал. Потом пенсне снял, и в этом жесте я различил: сейчас будет не короткая справка, а короткий, но содержательный портрет. У Сычёва на каждого мещанина Бережанска старше сорока лет — отдельный очерк в голове, накопленный за десятилетия службы.
— Осип Гаврилыч Синицын, сорок восемь, лавочник на углу Пушкарской и Рыбной. Торгует ситцем и лентами, товар завозит из Казани — не у оптовиков, а лично у двух еврейских торговцев, которых узнал ещё в семидесятом. Православный, прихожанин Преображенского собора, но не из активных — скорее на виду, чем в сердце. Жена, трое детей, старший — в гимназии, второй год шестого класса (не с отличием). Долгов немного, но и оборота немного. Человек средней ямы — не поднимается и не падает.
Сычёв надел пенсне обратно.
— Осенью восемьдесят первого он приходил в управу три раза, по одному и тому же делу. Первый раз, в сентябре, — просил ссуду в двести рублей на расширение торговли. Я ему ответил, что управа ссуд не выдаёт, это не наша функция; могу ему дать список сочувствующих ростовщиков, кроме Цукермана — у Цукермана он бы сам не взял. Он ушёл.
— Второй раз?
— Второй раз в октябре — принёс прошение о субсидии. Я это прошение прочёл один раз молча, потом второй раз вслух — сам себе, чтобы проверить, что не ошибся. Там было написано — цитирую близко к тексту, хотя подлинник подшит в ноябрьский наряд: «являюсь человеком обиженным судьбой и торговлею ситчиком, каковая у меня не идёт, поелику ленты в Бережанске дорогие, а ситчик, напротив, дешёвый, а я между тем православный и в собор хожу регулярно». На такое прошение невозможно дать ни согласия, ни отказа — можно только вернуть с указанием привести в надлежащий вид. Я вернул, указав переписать.
— А третий раз?
— Третий раз он пришёл в ноябре с тем же прошением, переписанным другой рукой. Чистым писарским почерком, по форме, с обращением и подписью. — Сычёв сделал паузу. — Переписано было хорошо. Тем же почерком, каким Трофимов ведёт гордеевскую переписку.
Я посмотрел на Сычёва внимательно.
— Вы это поняли тогда?
— Тогда — нет. Тогда просто отметил про себя, что почерк чужой. В ноябре мы ещё не знали, через какие каналы Гордеев начнёт подписанты добирать. Это я связал сегодня, когда увидел фамилию третью в списке.
— Хорошо, что связали.
— Павел Андреевич. — Сычёв взглянул на меня почти виновато. — Я об этом думаю со вчерашнего вечера. Если бы в ноябре я сообразил, что Трофимов уже работает через Синицына, — мы бы знали про это на полтора месяца раньше. Тогда и подписанта бы этого у них могло не быть.
— Фёдор Игнатьич. Мы с вами весной прошлого года знали половину того, что знаем сейчас. В ноябре я тоже не сообразил бы, даже если бы мне почерк показали. Не укоряйте себя задним числом.
Сычёв кивнул — коротко, сдержанно, так, как кивал всегда, когда соглашался, но оставлял себе право ещё об этом подумать наедине.
Остался лист на столе. Я ещё раз перечёл три строки. Провёл пальцем по имени в середине.
Шмелёв, отчество не уточнено, подпишется полностью после. Это я знал наперёд — этот человек в бумагах всегда чуть опаздывает. Он и подпись свою ставит с колебанием, и отчество напишет тогда, когда уже нельзя не написать.
Аккуратная работа. Не моя, но — узнаваемо рабочая.
В четверг, шестого января, на Богоявление, управа работала в обычном режиме. Служебный праздник, но не казённый: городские управы государственные праздники отмечают по собственному уставу, в этом году решили работать — освящение воды на Волге было назначено на второе января, в понедельник, под Рождество; шестого же оставалось только полдня в церковь и полдня в управу. Я пошёл в собор к утрене на полчаса (Серафим служил, молебен короткий, народу немного), к десяти вернулся.
В одиннадцать в передней зашоркали незнакомые сапоги. Наёмный курьер — немолодой мужик в длинном кожухе, с лицом, отдуваемым морозом в красные пятна. Передал Сычёву простой конверт, без опознавательной печати, без служебного штемпеля.
— От господина Долгушина. Просили передать лично господину голове.
Сычёв расписался в курьерском реестре, курьер ушёл. Конверт принёс ко мне, закрыл дверь.
Я вскрыл. Внутри — две сложенные вчетверо бумаги. Первая — копия служебного представления, присланная из Казани неофициально, в простом виде, без печатей. Вторая — сопроводительная записка, в две строки, рукою Долгушина:
Павел Андреевич. Срок ответа — 15 февраля. С уважением, М. П.
Я разложил представление на столе. Прочитал первый раз — быстро. Второй раз — медленно, с карандашом. Подчеркнул ключевые обороты.
Два пункта обвинения.
Первый — превышение полномочий городского головы при ревизии трактиров в октябре 1881 года. Основание — жалоба гласных (трое, имена указаны: Бухвостов, Шмелёв, Синицын). По этому пункту мне ответить легко: ревизия была плановой, проведена в порядке, предусмотренном Городовым положением, с участием полицейского пристава Добросклонова и двух свидетелей-гласных. Акт с подписями — в моём ящике в управе. Протокол думы о плановом характере ревизии — тоже в делах, за октябрьское заседание. Это пункт — бумажный, разворачивается за пять минут.
Второй — систематическое покровительство городского головы лицу, подверженному политическому надзору: В. А. Залесскому, учителю бережанской гимназии, бывшему народовольцу, ссыльному. Ключевое слово в формулировке — «систематическое». Это опаснее первого пункта. На такую формулировку ответить фактами нельзя — факты не оспариваются, потому что их не предъявлено; оспорить можно только саму формулировку, переведя её из политической плоскости в служебную. «Покровительство» — слово из политического обихода. «Исполнение обязанности работодателя в отношении гимназического учителя» — слово из административного.
Значит — бумаги.
Я взял чистый лист и начал составлять перечень того, что есть в наличии, и того, что нужно собрать в ближайшие три недели.
В шкатулке: — Акт о ревизии трактиров от 24 октября 1881 г. с подписями — моей, Добросклонова, гласных Ивашина и Белоусова.
Нужно получить: — Объяснительная В. А. Залесского — сам напишет, если придёт. Позвать завтра. — Свидетельство отца Серафима — о его участии в деле с октябрьской листовкой Николая, о том, что разбор происходил частным порядком, Залесский был привлечён как свидетель и участник примирения. — Заключение К. И. Вебера — о санитарном курсе в воскресной школе, преподаваемом Залесским без политического содержания. — Справка исправника Кашина — что Залесский В. А. в Бережанске с июля 1881 года не допустил ни одного нарушения режима надзора, ни одного инцидента. — Свидетельство В. Л. Краснова — о совместной работе в воскресной школе с июля, о характере преподавания Залесского, о частном разборе дела Николая.
Пять бумаг. Одна уже есть. Четыре нужно собрать. Срок — до пятого февраля, чтобы на пакет в Казань и оттуда в Петербург оставалась неделя.
Я отложил карандаш.
Самое интересное в этом моменте было не содержание представления и не перечень задач. Самое интересное было — как я это ждал. Сидел, читал, разбирал, записывал. Ни холодного пота, ни внутреннего сжатия. Ровный рабочий режим человека, который уже знает, что такой документ придёт, и заранее решил, что к моменту прихода он будет готов.
Год назад я бы этого не мог. Год назад я бы в таком кабинете в такой момент закурил (если бы курил — Стрешнев уже десять лет не курил, я не брал), или выпил бы воды залпом, или встал и прошёлся. Сейчас — ничего. Только карандаш, лист, перечень.
Это — результат. Не победа, не достижение. Рабочая форма. К которой оказалось, что я пришёл, сам того не отметив.
В пятницу, седьмого января, к обеду приехал Белкин.
Приехал в санях — своих, не наёмных, у него с осени своя лошадка в общем дворе Цукермана (квартирует у Цукермана в мезонине, рассчитывается половиной присутственных по юридической конторе, другая половина — деньгами). Сани новые, лёгкие, молочно-серая масть у лошади. Зашёл в управу, отряхнул у порога полы шубы, снял перчатки.
Перчатки положил на кафельный бок голландки — печь была тёплая, в управе топили с утра второго января без перерыва. Перчатки у Белкина всегда холодные до самого снятия; он их отогревает, пока я ввожу в курс дела.
Сел ближе к печи. Молчал, пока я передавал ему копию.
Очки снял — это у Белкина жест не для «мне надо подумать», а для «я сейчас буду читать серьёзно, не отвлекайте». Очки в железной оправе с тонкой проволочной дужкой; без них у Белкина лицо моложе, чем с ними. Держит очки за левую дужку, правой рукой пробегает строки по копии представления, чуть наклонив голову.
Две минуты молчания.
— Павел Андреевич.
— Слушаю.
— Первый пункт — слабый.
— Знаю.
— Акт есть, подписи есть, форма ревизии соблюдена. Шестьдесят второй Городового положения в этом пункте нам не грозит — мы по нему уже прошли в декабре, повторное обвинение по тому же пункту не пройдёт процессуальной проверки. А вот сто девятая — про порядок служебного расследования — как раз в нашу пользу: по ней ревизия плановая, с полицейским подтверждением, не требует ни согласования с губернским правлением, ни последующего отчёта. Отобьётся одним приложением акта и ссылкой на протокол думы.
— А второй пункт?
Белкин отложил копию. Положил очки на стол — дужкой вверх, как класть ложку на край чайного блюдца. Обратился не ко мне — к углу печи, куда смотрел, когда ему нужно было сосредоточенно формулировать.
— Второй — опаснее. Причина не в сложности, а в природе. В первом пункте обвинение — про факт. На факт отвечают фактом. Во втором пункте обвинение — про формулировку. «Систематическое покровительство лицу, подверженному политическому надзору». На формулировку фактом не отвечают — она не отменится, даже если вы принесёте сто актов. Её надо перевести в другую категорию. Из политической — в служебную.
— Значит — ответ должен быть по обоим, документом, а не словом.
— Так и должно быть, — он повернулся ко мне. — И тут у меня для вас один старый тезис, который я у вас уже однажды использовал в сентябре, но повторю, потому что он сейчас опять на месте. Пустая формула бьётся бумагой с тремя подписями. Не больше, не меньше.
Я улыбнулся в бороду. За десять месяцев с Белкиным я заметил: у него в арсенале немного готовых формулировок, но каждая работает в ровно нужной точке. В декабре, когда мы готовили ответ по статье шестьдесят два, он произнёс свою: «Переоформление — не уклонение, а приведение в соответствие». Сейчас — эту. Когда-нибудь я их соберу в отдельную записную книжку; может быть, даже покажу ему, чтоб он знал, что их цитируют.
— Кого собираем?
— Пять подписей. — Белкин надел очки обратно, потянулся к моему перечню (я не скрывал его, лист лежал справа), быстро пробежал глазами. — Залесский сам — это первая. Серафим — вторая; она для нас ключевая, потому что Серафим в этом деле не бюрократический свидетель, а духовное лицо, и политическое обвинение против него не действует. Вебер — третья; показывает, что Залесский ведёт в школе санитарный курс, а не политический. Кашин — четвёртая; полицейская сторона, которая в бережанском уезде Залесского с лета держит под надзором и нарушений не отметила. Краснов — пятая; учитель воскресной школы, который был свидетелем и участником разбора дела Николая.
— Я Залесского завтра позову запиской.
— Краснов, Вебер — через день после Залесского. Серафим — на воскресной литургии можно договориться короткой репликой, я с ним сам согласую. Кашин — у меня через Цукермана канал, Цукерман уважает Кашина и у Кашина уважает то, что Кашин закрыл дело зубовское прошлой весной без огласки. Я к нему зайду в понедельник, вопрос формально оформим во вторник.
— Срок?
— К пятнадцатому февраля ответ должен лежать в Казани. Значит — пакет из Бережанска отправляем шестого. Значит — у нас три недели на сбор и два дня на оформление. В график вписываемся без напряжения.
Я кивнул.
— Тогда план на неделю: Залесский, Краснов, Вебер — до воскресенья; Серафим — на воскресной службе и в ризнице; Кашин — в понедельник через Цукермана. К середине следующей недели — все пять бумаг у нас. Вторую неделю — чистовое оформление. Третью неделю — пакет у меня, лично сдаю в среду двадцать шестого.
— Согласен.
Белкин взял со стола перчатки (уже тёплые — за разговор отогрелись), надел.
— До понедельника, Павел Андреевич.
— До понедельника.
Ушёл. Сани отъехали — я услышал в окно скрип полозьев по свежему снегу. Лошадь у Белкина ходит неторопливо, аккуратно, как он сам.
Вечером седьмого января я один в кабинете дома на Соборной. Глафира уже подала ужин — Николай ужинал отдельно, он у гимназического товарища Климова засиделся с геометрией, придёт к десяти. Аграфена сегодня у себя. Прохор внизу, сидит в прихожей с книжечкой (Прохор недавно начал читать, купил у Сапожникова за семь копеек переводной роман в бумажной обложке, читает по слогам, но упорно).
На моём столе — две вещи. Копия представления из Казани. И большая зелёная тетрадь.
Тетрадь я открыл на свежем развороте. Почерк ещё не стёрся с декабрьской последней записи — через страницу от неё, свежей строкой, вывел:
3 января 1882 г. Второй тур начался. Имена подписантов: Б. (вексель), Ш. (отсрочка кредита), С. (обещание разрешения на лавку). Все через Трофимова. Копия представления получена 6-го, неофициально, от М. П. Срок — 15 февраля. Пять бумаг к сбору, распределены с Белкиным. План — пакет в Казани шестого февраля.
Перо остановилось. Я поднял голову.
На Соборной за окном — фонарь у собора. Один из тридцати, что зажжены в декабре. Горит ровно, без колебаний, жёлтое пятно на чёрном фоне снега и фасадов. Керосина по смете хватает до апрельского пополнения; Ермолай-фонарщик приходит к фонарям раз в неделю, в среду, и меняет фитили. Фонарь у собора — второй, после того, что на углу Соборной и Сретенской.
Я посмотрел на этот фонарь минуту, может быть, две.
Потом опустил голову к тетради и приписал ещё одну строчку — мельче, без даты, в стороне от рабочей записи:
Ждал этого удара спокойно. Это — не характер и не выдержка. Это — результат года работы. Год назад не смог бы.
Закрыл тетрадь. Погасил одну из двух керосиновых ламп, оставил на столе только ближнюю. За окном — минус пятнадцать, по оценке (у нас термометра нет, но к январю я научился определять температуру по инею на оконном стекле и по характеру скрипа снега под ногой Прохора во дворе).
Утром, в субботу восьмого января, я написал Залесскому записку.
Василию Алексеевичу Залесскому. Прошу Вас зайти ко мне в управу в удобное для Вас время в ближайшие дни. С уважением, Стрешнев.
Сложил в конверт. Запечатал сургучом без оттиска (печать управы на такую записку ставить не полагается — она частная, не служебная). Передал Прохору.
— В гимназию, Семёну Иванычу-швейцару. Записку отдать Василию Алексеевичу Залесскому лично, в руки. Если его в учительской нет — оставить у Семёна Иваныча под роспись. Ответа ждать не надо, даже если предложат.
— Понял, Павел Андреевич.
Прохор ушёл. Гимназия от управы в четверти версты — по Дворянской до угла, потом направо по Гимназической. Пешком четверть часа туда, четверть обратно; если задержится — значит, Семён Иваныч пригласил погреться. Я на это рассчитывал.
Прохор вернулся через час и сорок минут.
Вошёл в кабинет — шапку под мышкой, сапоги обтряхивал у порога (Сычёв недовольно посмотрел из коридора, но ничего не сказал — Сычёв за девять месяцев научился, что Прохор в управе — не писарский элемент, а элемент семейный, и выгонять его за снег на половицах не стоит).
— Докладывать можно, барин?
— Докладывай.
Прохор встал у стола. Переступил с ноги на ногу.
— Василия Алексеевича в учительской нет. Болеют с четверга, третий день, простуда, кашель, не встают. Записку оставил Семёну Иванычу, под роспись в его книжке. Семён Иваныч расписался, обещал передать Василию Алексеевичу в понедельник утром — в понедельник Залесский, если встанет, в гимназию придёт за жалованьем за декабрь, которое не успел в прошлый понедельник забрать.
— Хорошо.
— А ещё, барин, разрешите доложить. — Прохор переложил шапку под другую мышку. — Я, когда в гимназии был, сидел в каморке у Семёна Иваныча, грелся — у меня сапоги прохудились, правый каблук в пятницу почти отвалился, я его бечёвкой примотал, но промок по дороге, ноги стало подмораживать. Семён Иваныч пригласил попить чаю, у него самовар тихо кипит.
— Выпил чаю?
— Выпил. Семён Иваныч прошлого года сестру выдал замуж — во Второе Заводское, за плотницкого сына. Плотницкий сын — мастер, у него подряд на церковь в соседнем селе. Семён Иваныч ими гордится. — Прохор помолчал, собираясь с мыслями: он всегда докладывал последовательно, в том порядке, в каком события происходили. — Потом на обратной дороге у колодца на Пушкарской бабы меня окликнули: ну что, Прохор, где барин нонче лес покупает, правда что у Морозкина теперь или опять у Гордеева?
Я посмотрел на Прохора внимательно.
— И что ты ответил?
— Я, барин, — Прохор замялся, — я им сказал три разных вещи. Первой бабе — что барин лес покупает там, где дешевле, он сам смотрит. Второй бабе — что в этом году ещё не решили, весной будет видно. Третьей бабе — что лес мы вовсе не покупаем, а сами везём, с заводской делянки за Волгой.
— Почему три разных ответа?
— А они, барин, одно и то же спросят по три раза, пока не сойдутся. Если я всем одно отвечу — они на один ответ согласятся и дальше пойдут распространять. А если три разных — каждая будет своё помнить, и между собой переругаются, и до следующей недели новости про лес в городе устоятся своим ходом, а не нашими усилиями.
Я молчал. Прохор смотрел на меня спокойно, без напряжения — он считал, что докладывает обычный полдень, с обычными подробностями. Про стратегию своего троесловия он говорил так, как говорят про привычный способ ставить запятую.
— Прохор.
— Да, барин.
— Это правильный ответ.
— Так я потому и сделал, барин. У нас на селе покойный дедушка меня учил: на пустой вопрос — три разных ответа, а на важный — один и точный. Так никто не запутается, кроме тех, кто пустое спрашивает.
— Дедушка у тебя был умный человек.
— Он бочары был, барин. Помер в семидесятом, от горячки.
— Вечная память.
Прохор коротко перекрестился. Я — тоже, не задумываясь (за десять месяцев это стало автоматическим, как поднять воротник на морозе).
— Ещё, барин, — Прохор добавил в конце, как добавлял всегда, приберегая главное на последнюю строчку, — я обратной дорогой у знакомого, у Митрофана с Нижней пристанской, взял вязанку дров. Пятнадцать копеек. У него лишних — он в прошлую среду у купца Шулепова разбирал сарай, купцу уголь стал выгоднее дров, так что Шулепов отдал за бесценок, а Митрофан развозит по знакомым. Я вязанку домой отнёс, Глафире отдал, она для кухни печки истопит.
— Хорошо, Прохор. Пятнадцать копеек я тебе за неделю верну. Иди грейся, сапоги высуши — запасные есть?
— Есть, у меня в сенях. Спасибо, барин.
Он вышел.
Я остался сидеть. За окном — ясное январское утро, без ветра, солнце над крышами, тени короткие.
Записка в гимназии. Ответа не будет — ответ не предусмотрен, я сам так сказал. Залесский болен, в понедельник встанет, увидит записку у Семёна Иваныча, возможно — придёт во вторник. Возможно — не во вторник, потому что если он после простуды встаёт, то первым делом пойдёт в гимназию за жалованьем, а потом домой отдыхать, а уже потом в управу.
Но записка сделала своё дело тем, что ушла из кабинета. Записка отправленная — это решение принятое. До этого утра я мог ещё думать: «может быть, не звать; может быть, он сам придёт; может быть, через Краснова передать». С этого утра — нет. Залесский вызван. Дальше — как он решит.
Я взял чистый лист и начал набрасывать проект свидетельства Серафима. Мне предстояло к воскресной службе подойти с уже готовым текстом, который Серафим либо одобрит, либо поправит, но на который я успею дать ему основу.
В окне — фонарь на Соборной. В окне управы — фонарь у собора, другой.
К понедельнику к ним добавится третий вопрос: пришёл ли Залесский в управу. От этого зависит порядок следующей недели.

Глава 3

Сычёв заглянул в дверь.
— Павел Андреевич, к вам.
Имени не назвал.
Я поднял голову от бумаг (разбирал с утра присутственные по санитарным заведениям — обычная рабочая рутина, которой я по понедельникам отдаю первый час, чтобы не гонять Сычёва по нехозяйским делам). Поднял глаза на Сычёва. Сычёв смотрел на меня ровно. Пенсне в этот раз остался на носу — значит, говорящий взгляд, не рабочий.
— Кто?
— Василий Алексеевич Залесский.
Так. Записка, которую Прохор отнёс в субботу в гимназию, ещё не могла сработать — Залесский в понедельник должен был только идти за декабрьским жалованьем в гимназию и там получить конверт у Семёна Иваныча. Получить он его мог до девяти утра, если поторопился. Сейчас — половина десятого. Значит — или поторопился, или пришёл не по записке, а по какому-то иному своему поводу.
— Зовите.
Сычёв вышел. Я успел убрать присутственные по санитарным в подшивку, освободить середину стола — на всякий случай.
Залесский вошёл. Худой, в том же потёртом сюртуке, который я видел на нём в октябре, когда Николай с листовкой попался. Руки — красные от мороза; шапку снял в передней, волосы свалялись на висках ледяными прядками, значит, на улице мокрый снег; простуда у него кончилась не вчера, скорее в субботу к вечеру. Под мышкой — сложенная вчетверо бумага, плотная, конвертного формата, запечатанная обычным сургучом без печати.
— Павел Андреевич.
— Присаживайтесь, Василий Алексеевич.
Сел — не в середине стула, а на край, как сидят люди, которые пришли не надолго и хотят, чтобы это было видно. Положил бумагу на стол передо мной, не распечатывая.
— Это прошение. О свидетельстве благонадёжности. Для возможного перевода в классическую гимназию Нижнего Новгорода. Вакансия освобождается через восемь месяцев — в Нижнем нашёлся старый знакомый, который держит очередь; если к маю-июню у меня будет свидетельство от местного начальства — меня включат в третью из трёх кандидатур, и шансы у меня приличные.
Говорил ровно, на одной высоте, без просительных интонаций. Прошение — казённое, по форме, не одолжение. Он ставил меня в положение, где мне проще всего было выполнить формальную просьбу, чем не выполнить.
Я смотрел на него.
— Это вы хорошо подготовились, Василий Алексеевич. Запечатано с утра?
— В субботу вечером. — Он сжал переносицу большим и указательным пальцами — быстрый, сдавленный жест, как будто отодвигал мигрень. — Вчера дописывал, сегодня с утра нёс в управу.
— Вы знали про представление из Казани?
Секунда молчания.
— Знал, Павел Андреевич. Неделю назад.
— Через кого?
— У меня в Казани знакомый из старых. Переписывает в присутствии. Не по этой линии — по гражданской, но мимо него ходит, что где-то в уезде заведено производство на вашу и мою сторону. Подробностей он не знал, только то, что представление подписано в Петербурге по двум пунктам и что фамилия моя в них фигурирует. Я это узнал тридцать первого декабря, если быть точным, в рождественском письме.
Я поставил локти на стол, сцепил пальцы. Смотрел на Залесского.
Он сидел, не отводя взгляда. Руки лежали на коленях — ладонью вниз, пальцы чуть согнуты, как если бы только что отпустили что-то тяжёлое и приходили в своё положение.
Я принял решение за полсекунды. Потом ещё несколько секунд думал — правильно ли принял; потом понял, что правильно, и достал из нижнего ящика стола копию представления, которую Долгушин прислал в четверг. Положил перед Залесским.
— Читайте.
Залесский посмотрел на лист. На меня — коротко. Потом на лист.
— Павел Андреевич, это ведь у вас неофициально.
— Неофициально. Но — лучше, чтобы вы прочли сами. Иначе работать с вами дальше — глухо.
Он кивнул коротко. Взял копию, начал читать. Прочитал первый раз быстро, второй — медленно, с карандашом (мой карандаш, я сам подал — Залесский сам у себя карандаша не держал в этом сюртуке, только в другом, школьном). Отметил оба пункта обвинения. Сжал переносицу ещё раз.
— Значит, всё-таки через меня.
— Не через вас. Вами. Разница — принципиальная.
— Поясните.
— «Через меня» значит, что вы — использованы без вашего ведома. «Вами» значит, что вы — использованы как инструмент, но сами вы не инструмент. Вы — человек. Это — юридическая разница и моральная разница одновременно. Первая защитима, вторая — нет, но нам здесь нужна именно первая.
Залесский посмотрел на меня долго. Я у него этого долгого взгляда раньше не видел — он обычно смотрит короткими вспышками, как человек, который отвык быть рассматриваемым без оглядки. Сейчас — длинно, изучающе.
— Хорошо. Что нужно с моей стороны.
— Объяснительная. На четыре-пять страниц. По пунктам: с июля восемьдесят первого — никаких политических тем, ни в школе, ни в частном. Программа преподавания — география и русский в гимназии, санитария в воскресной школе. Октябрьский разбор с Николаем — ваша позиция, ваш голос, ваше участие. Подпись, дата, дословная формула.
— Формула?
— «С изложенным и с пониманием последствий ложных показаний ознакомлен». Стандарт служебных расследований, не подозрений. Положит вас в административную плоскость, не в политическую.
— К какому сроку?
— Завтра к обеду. У меня сегодня Краснов будет после обеда, но основу пакета собираю к среде. Желательно — завтра. Будете писать здесь или у себя?
— У себя. Тише. И прошение о свидетельстве благонадёжности — оно пока остаётся у вас без движения или мы его к тому же пакету прилагаем?
— Прилагаем. Прошение, мой ответ положительный — оба в пакет. Они работают в том же направлении: человек, который просит перевода и получает от городского головы свидетельство благонадёжности, — это человек, которого вторично обвинять в политической неблагонадёжности уже процессуально неудобно.
— Хорошо.
Он встал. Взял свою запечатанную бумагу со стола, положил рядом с моей копией представления — и сразу отодвинул обратно, чтобы не смешалось.
— Павел Андреевич.
— Слушаю.
— Вы понимаете, что если эта копия — на неофициальных условиях — и я её прочёл — у вас теперь в моей памяти факт, которого у других участников пакета не будет.
— Понимаю.
— Это значит, что по мне — у вас ещё одна линия риска. Если я окажусь не тот, кого вы во мне видите, — я могу это использовать.
— Вы этого не сделаете.
— Почему вы уверены?
— Потому что вы пришли сегодня сами. Записку, которую я вам отправил в субботу, вы ещё не получили — она у Семёна Иваныча в гимназии, вы за ней пойдёте после управы. Вы пришли раньше записки, с прошением. Это — ваш ход, не мой. Человек, который делает первый ход в такой игре, обычно не делает двенадцатый грязным.
Залесский посмотрел на меня ещё раз — коротко, светло — и коротко кивнул.
— Завтра к обеду объяснительная будет у вас.
Вышел. Дверь закрылась.
Я убрал копию представления обратно в ящик. Прошение Залесского — в отдельную папку, где у меня собираются бумаги к пакету. На столе осталась пустота — утренние санитарные я пока не вернул. Посидел минуту.
Записка у Семёна Иваныча в гимназии была теперь вчерашним днём. Залесский её получит к вечеру, придя за жалованьем; увидит, что его уже позвали, а он уже пришёл. Маленькая временная рассогласованность — редкая, почти приятная.
Во вторник, одиннадцатого января, после обеда, пришли одновременно: Краснов — с воскресной школы, Залесский — с объяснительной. В управе пахло горячим хлебом из соседней булочной Прохорова (у Прохоровых только что вышла дневная выпечка, запах входил через щель у двери в переднюю). Сычёв подал чай — не самовар общего пользования, а маленький свой, который у него в углу стоит с декабря (я ему тогда купил, в подарок на сорок лет службы — Сычёв принял сдержанно, но пользуется ежедневно).
Залесский сразу передал мне пакет объяснительной. Четыре страницы, аккуратным твёрдым почерком, без помарок. Я пробежал глазами — по пунктам, как было договорено. Формула в конце стояла дословно. Я кивнул, положил к прошению в папку.
Краснов сел у печи — ближе, чем Залесский, он мёрзлый всегда (вегетарианская диета и саратовская привычка к теплу). Пил чай из стакана, держа его двумя ладонями, как пригоршню. Хмурый, но не раздражённый — у Краснова хмурость всегда сверху, а доброжелательность глубже, надо привыкнуть считывать в обратном порядке.
— Василий Лукич. — Я начал без длинных предисловий. — Нам нужно от вас свидетельство, к пакету по делу Василия Алексеевича. О его работе в воскресной школе с июля. О том, что преподавал, как преподавал, и какова была его роль в октябрьском разборе с Николаем.
— Я понял.
— Пишите здесь, в соседней комнате, там свободный стол. Форма — простая служебная, с обращением «В ведомство, рассматривающее дело по представлению от такого-то числа». Четыре-пять абзацев. Я подпишу своей стороной.
— Сколько времени у меня есть.
— Час или два. Сколько потребуется.
Краснов встал, пошёл в соседнюю комнату — небольшую, где у Сычёва хранится текущая переписка. Там письменный стол, чернильница, перо, бумага. Я проводил его взглядом.
Залесский сидел на стуле у моего стола, чуть в стороне. Отставил стакан.
— Павел Андреевич, я здесь лишний, пока Василий Лукич пишет. Я буду ждать в приёмной.
— Нет, сидите. Нам с вами ещё нужно кое-что обсудить — по прошению. Пока Василий Лукич пишет, мы это обговорим.
Сел обратно. Полчаса мы с ним обсуждали детали перевода в Нижний: кто знакомый в Нижегородской классической гимназии (дядя жены, инспектор из казанских), какие документы со стороны Бережанска я готов приложить к прошению, как лучше оформлять содержательную часть (через характеристику преподавательских заслуг, не через «политическую благонадёжность» — второе раздражает рецензентов, первое проходит без трений). Разговор был деловой, в ровном тоне, без напряжения.
Через час Краснов заглянул в кабинет.
— Павел Андреевич, я одну страницу испортил. Прошу прощения — взял новый лист.
— Испортили? Что значит испортили?
— Почерк съехал к середине, не нравится мне читать потом такое. Буду заново.
Ушёл обратно. Я повернулся к Залесскому. Залесский едва заметно улыбнулся — первая улыбка у него за два дня.
— Он всегда так, Павел Андреевич. Казённую бумагу пишет, как старик молитву перед причастием. Три раза перепишет, и на четвёртый — подаст.
— Это у него от чего?
— От студенческих лет. В семьдесят пятом, когда его брали в первый раз, у него при обыске нашли черновик письма, которое он писал три недели и которое так и не дописал — там одно место ему не давалось. Письмо было частное, к товарищу по кружку. Но потому что не дописано — следователь посчитал, что Краснов что-то скрывает, и допрашивал его по этому письму три дня. С тех пор у него такая манера: если пишешь казённое — пиши до конца и начисто, иначе могут придраться к любой черновой строчке.
Я слушал. Это была новая информация: Залесский, который в Бережанске стоит на разных берегах с Красновым (один — бывший ссыльный, другой — ссыльный действующий, один — из старой народовольческой среды, другой — из более поздней, более размытой), знает Краснова по фактам биографии, которые у Краснова вслух не рассказаны. Значит, где-то они эти факты проговаривали. В воскресной школе, наверное. Или у Серафима в ризнице, где чай иногда пьют и учителя заодно.
Через сорок минут Краснов вышел из соседней комнаты. Вид у него был спокойный — испорченные черновики остались там, на столе, стопкой. Вид человека, который вышел из короткого волнения и вернулся к себе. Я потом ему скажу, чтоб черновики он забрал и сжёг; в управе чужие черновики по чужим делам лежать не должны.
— Готово, Павел Андреевич.
Положил лист передо мной.
'В ведомство, рассматривающее дело по представлению от 5 января 1882 года.
С июля 1881 года свидетельствую о работе В. А. Залесского в Бережанской воскресной школе в качестве преподавателя санитарии и гражданских начал. Предметы преподавал согласно утверждённой программе, политического содержания в преподавании не допускал, что подтверждается присутствием на занятиях настоятеля Преображенского собора отца Серафима и городского головы П. А. Стрешнева в отдельных случаях. По октябрьскому инциденту с Н. П. Стрешневым заявляю: В. А. Залесский был привлечён к разбору как свидетель и участник примирения, инициатором инцидента не являлся; факты изложены в дневнике воскресной школы за октябрь 1881 года.
В. Л. Краснов, учитель Бережанской воскресной школы.
11 января 1882 года.'
Почерк ровный, без нажимных неровностей — Краснов действительно переписал набело, после первых неудачных подходов рука успокоилась. Внизу — пустая строка для моей подписи: «С изложенным согласен, городской голова П. А. Стрешнев».
Я прочёл вслух — сначала Залесскому, потом Краснову, чтобы оба слышали, как это звучит.
— Точно и верно, — сказал Залесский.
— По мне — как надо, — сказал Краснов.
Я обмакнул перо, подписал. Положил к первой папке.
Два подписанных документа из пяти.
Краснов встал, потянулся за перчатками.
— Василий Алексеевич. Когда вы уедете в Нижний — школе будет хуже.
Залесский ответил не сразу. Несколько секунд молчал — сжал переносицу, потом отнял руку.
— Школа после меня будет такой же, Василий Лукич. Может быть, лучше. Это зависит от того, кого на моё место пришлют. Если пришлют хорошего — лучше. Если плохого — а Бережанску плохого не пришлют, потому что вы и Павел Андреевич не позволите, — то хуже не будет точно.
— Вы за нас не расписывайтесь, Василий Алексеевич.
— Я не за вас. Я за то, что я успел увидеть.
Короткая пауза. Оба встали, попрощались, вышли.
Я остался с папкой. На столе — остывший чай у Сычёва, запах хлеба, тишина вечернего управского коридора.
В среду двенадцатого января, поздно, я один в кабинете.
Управу я обычно покидаю к семи, но в этот день остался до девяти — хотел пройти по комплекту. Пять бумаг в пакет: прошение Залесского о свидетельстве благонадёжности (есть, моё согласие — устно подтверждено, письменно приложу завтра); объяснительная Залесского (есть); свидетельство Краснова (есть); акт о ревизии трактиров от 24.10.1881 с четырьмя подписями (достал из шкатулки, положил к остальным); пустые места для Серафима (воскресенье, 16 января), Вебера (пятница, 14 января) и Кашина (через Цукермана, среда-четверг на следующей неделе).
Сверил между собой. В свидетельстве Краснова и в объяснительной Залесского октябрьский инцидент с Николаем изложен согласованно: разбор частный, Залесский — свидетель и участник примирения, школьный дневник за октябрь имеется. Даты не расходятся. Формулировки в общей плоскости — «служебной», не «политической», как и требовалось.
Под столом у меня с лета чадит самовар. В смысле — управский самовар, общего пользования, который Сычёв наполняет с утра и который к вечеру обычно пустеет. Я за десять месяцев с ним так и не сладил. Если фитиль поставить по центру — чадит в левый бок; если сместить к правому боку — чадит в передний; если потушить и разжечь заново — сначала не загорается, потом схватывает разом и дымит во все стороны. Я с этим самоваром имею отдельные отношения — в ряду моих личных побед он не значится.
Вечером я попробовал ещё раз. Поставил воду, сместил фитиль вправо (последняя гипотеза, которую я проверял) — самовар зачадил в передний бок, ровно туда, где у меня на столе лежал пакет. Я отодвинул пакет вбок. Самовар переключился чадить в левый. Я отодвинул самовар на приставной стол (чугунный, у окна). Самовар стал чадить в окно, в двойные рамы, по краю которых у Сычёва с осени проложена вата для тепла. Значит, остановлюсь на этом — чадит в окно, а не в пакет; мне достаточно. Через десять минут вода вскипела, я заварил себе чаю, налил в свой стакан (не в подстаканник — подстаканник у меня дома, в управе я пью из стакана с чайной ложкой, как мещанин). Горячий. Хороший.
С самоваром к концу десятого месяца работы я наладил отношения только в одном режиме: быть с ним рядом и не мешать ему чадить в ту сторону, в которую он хочет. Это — возможно, главное, чему меня научил кабинет городского головы в плане технологий девятнадцатого века.
Я сел с чаем за стол. Посмотрел на пакет.
Две подписи на двух бумагах. Двадцать шестого января я должен буду положить этот пакет в сани с Ерофеем, Ерофей повезёт его в Казань; к пятнадцатому февраля ответ должен быть у Варфоломеева. (Варфоломеев. Новое имя, которое ещё до меня не дошло, но дойдёт — в январе или феврале, когда Долгушин уедет. Я пока работаю с Долгушиным как с действующим советником, но держу в голове, что в какой-то момент на конверте будет чужая подпись.)
Я подумал о Залесском.
Он пришёл сам. С прошением о переводе. С готовой бумагой, в сургуче, в субботу вечером запечатанной. Пришёл раньше, чем моя записка успела до него добраться. И решил раз и навсегда: выйти из-под меня, чтобы не оставаться пунктом второго обвинения в следующих петербургских бумагах.
За двадцать лет работы я видел такое дважды. Оба раза — не в Нижнеярске, раньше. Один — старший следователь полиции в моём родном городе, уходил в отставку сам, не дожидаясь, когда его попросят, потому что в его отделе началась служебная проверка, и он понимал: если останется, будут искать виноватого в коллективе, а если уйдёт — проверка ограничится бумагами. Второй — инженер городского строительного ведомства, переводился в соседний город за три месяца до того, как его контора попала в финансовую проверку; у него в городе оставались дети, семья, квартира, но он уехал, потому что знал, что при проверке за него начнут цепляться те, кто с ним работал по смежным контрактам. Оба — честные люди, которые ушли не от страха, а чтобы не подставить других.
Залесский — третий, у кого я это вижу.
И — первый, у кого я это вижу, зная его лично и держа с ним на одной стороне стола одну работу.
Я открыл зелёную тетрадь. Написал:
12 января. Пакет собирается. Две из пяти. Залесский пришёл сам — с прошением о переводе. Это значит, вторая линия обвинения рушится не потому, что я её опровергаю, а потому, что объект сам выходит из-под надзорного положения через перевод. Гордеев промахнулся с человеком.
Подчеркнул: Гордеев — промахнулся с человеком.
Остановился. Добавил ниже, без даты, в стороне:
Залесский из той редкой породы, которая выходит сама, чтобы другим не пришлось её защищать. Таких я за всю жизнь видел троих, включая его. Спасибо — не скажу; он не поймёт. Скажу только — этот пакет мы с Красновым собираем от своего имени, не от его.
Закрыл тетрадь. Запер ящик. Самовар остыл, чадить перестал. Я погасил керосиновую лампу, остался в кабинете с одной только косой полоской света из коридора (там Сычёв в своём углу что-то дописывал — Сычёв в такие поздние часы иногда доделывает свою третью тетрадь, которую он мне в декабре прочёл, и с тех пор не прячет, но и не навязывает).
Завтра — воскресная служба, разговор с Серафимом в ризнице. В пятницу — Вебер. На следующей неделе — Кашин через Цукермана.
Пакет растёт. Ответ ляжет в Казани к пятому февраля, в Петербург дойдёт к пятнадцатому. Под копиями будет стоять подпись губернского советника — и, скорее всего, не Долгушина. Долгушин уходит; Долгушин в декабре предупредил, что январь-февраль будет работой его сменщика.
Вот это было тем, что я держал в голове и о чём не писал в тетради: на следующем уведомлении из Казани подпись будет другая. И от того, какой она окажется, будет зависеть, в какой тональности мы продолжим ответ после пятнадцатого февраля.
Вышел из управы. На Соборной — ясный морозный вечер, минус восемнадцать, скрип снега под сапогом сухой и чистый. Один из тридцати фонарей у собора горел ровно, без колебаний, как и прежде.

Глава 4

Сычёв положил на стол утреннюю почту.
— Казань, Павел Андреевич. Официально.
Три конверта. Два рядовых — по хозяйственной части (ответ по земской смете на ремонт моста, справка о размере сбора на бечевник к весне); третий — казённой жёлтой бумаги, с сургучным оттиском Казанского губернского правления (двуглавый орёл в круге, буквы «К. Г. П.» по краю). Я открыл жёлтый первым.
Служебное уведомление № 1247 от 11 января 1882 года. Официальный текст — то же, что в присланной Долгушиным копии, слово в слово: два пункта обвинения, ссылки на Городовое положение, срок ответа до 15 февраля. Бумажные формулировки, канцелярские обороты, никаких сюрпризов.
Сюрприз был в подписи.
«Исправляющий должность советника Казанского губернского правления, К. М. Бестужев».
Не Долгушин.
Я положил уведомление на стол, рядом достал из ящика неофициальную копию, присланную Долгушиным в четверг. Сравнил две подписи: одна привычная, несколько размашистая, с сильным наклоном вправо и завитушкой в последней букве (её я видел на десятках бумаг с весны); другая — аккуратная, мелкая, школьная, с чётким росчерком под именем и без лишнего.
Сычёв стоял рядом, молчал. Пенсне снял, протёр о сюртук, надел обратно.
— Значит, Долгушин уже отстранён от дела. Не формально — но практически. Бестужев — это временное перо. Подписывает что дадут.
— Понимаю.
Сычёв молчал ещё некоторое время.
— Кто его отстранил, по-вашему?
Я думал несколько секунд.
— Вариантов три. Первый — сам Долгушин, на упреждение: чтобы не дать потом обвинить себя в пристрастии. Второй — Петербург, через Мальцева: просили губернатора не допускать Долгушина к этой подписи. Третий — губернатор Облонский, по собственной административной осмотрительности: не хочет, чтобы отходящий советник закрывал свежее дело ярким решением. Наиболее вероятно — первое. Долгушин нас предупреждал вне протокола, знал, что удар через Петербург пойдёт. Подпись под уведомлением его бы выставила в двойном положении. Значит — убрал себя сам.
— Не жалеет он себя, Михаил Петрович.
— Наоборот. Бережёт. И нас заодно.
Уведомление я убрал в ту же папку, где лежала неофициальная копия — теперь рядом. Ящик запер. Ключ в карман.
— Фёдор Игнатьич. На пятницу — штабное совещание. Я, вы, Артемий Николаевич, Савва Парфёнович, Пётр Алексеевич. После обеда. Сообщите каждому. Пять человек за одним столом — впервые.
— Хорошо. В котором часу?
— В три.
— Понял.
Сычёв ушёл. Я остался с двумя подписями.
Бестужев, по рассказу Сычёва, — молодой человек, выпускник Казанского университета позапрошлого выпуска, без семьи, без тыла, без связей. Его держат на временных должностях в правлении — подписывает, пересылает, оформляет. Через три-четыре месяца, когда приедет настоящий сменщик Долгушина, Бестужева передвинут обратно куда-нибудь в канцелярию. Он не враг и не союзник. Он — подпись. Белкин из этого что-нибудь выжмет; по формальной юридической практике, подпись и.о. — повод для отдельного процессуального возражения, если нужно тянуть время.
Но тянуть время мне сейчас не нужно. Мне нужен чёткий ответ до 15 февраля.
В середине дня Сычёв заглянул снова.
— Павел Андреевич. По Синицыну. Я к обеду наводил через Добросклонова — тот у меня по нижнему городу и по Пушкарской теперь отдельные глаза.
— И?
— Синицын всю неделю в лавке тих. Ни перед кем не хвалился подписью, даже жене своей не рассказал. Трофимов его, видно, инструктировал — не светиться, пока дело не пойдёт. Как пойдёт — тогда можно шумно.
— Ясно. Значит, Трофимов работает системно, не от случая к случаю.
— Системно. У него, я думаю, список обиженных на управу за два-три года в отдельной тетрадке. Он из такой породы людей.
— Скорее всего.
Сычёв ушёл окончательно. К полудню управа вернулась в обычный ритм — приёмная, переписка по смете, два заявления на вывоз нечистот по Нижней пристанской. Я разобрался с текущим и ушёл домой к шести. В городе было минус двадцать три; скрип снега под сапогом резкий, мороз жёсткий, воздух сухой. Один из тридцати фонарей на Соборной горел привычно, без колебаний.
В пятницу пятнадцатого января, к трём пополудни, в кабинете собрались впятером.
Я — на своём месте. Сычёв — справа от меня, у конца стола, с открытой рабочей тетрадью и пенсне на переносице. Белкин — напротив Сычёва, у другого конца, снял очки, положил перчатки на кафельный бок голландки (печь натоплена с утра, кафель горячий — через четверть часа перчатки можно будет надеть тёплыми). Морозкин — у окна, в глубоком кресле, обитом зелёным плюшем (оно тут стоит со времён Сычёвского отца, который этим креслом гордился); сидит ровно, без движения, шубу снял в передней. Добросклонов — у двери, на стуле, мундир застёгнут на все пуговицы, полицейская книжечка и карандаш на колене. Сел прямо, чуть вытянувшись — служебная выучка.
Первые две минуты молчали. Потом я начал.
— Господа. Кто что привёз на сегодня, по порядку. Фёдор Игнатьич.
Сычёв открыл тетрадь.
— Комплект на сейчас: три бумаги плюс базовый акт. Объяснительная Василия Алексеевича Залесского, свидетельство Василия Лукича Краснова, акт о ревизии трактиров от двадцать четвёртого октября прошлого года — с четырьмя подписями, включая Петра Алексеевича. — Добросклонов в этом месте чуть кивнул, Сычёв кивнул в ответ. — Плюс свидетельство отца Серафима — получим в воскресенье вечером, я сам после службы зайду в ризницу. Плюс свидетельство Карла Иваныча Вебера — обещал сегодня к концу дня, я в шесть за ним заеду. Остаётся полицейская справка от Петра Алексеевича, заверенная Степаном Назарычем Кашиным.
— По ней — ко вторнику, — сказал Добросклонов. — Справка готова в черновике, в понедельник через Аарона Моисеича передам Степану Назарычу, у них в пятницу недавно разговор был на Торговой, они сейчас в ровных отношениях, сопротивления не будет. Получу с печатью во вторник к обеду.
— Значит, комплект полный к среде.
— К среде, — подтвердил Сычёв. — Вторник — в Казань пойдёт Ерофей с пакетом. Двадцать шестого из Бережанска, пятого февраля в Казани, к пятнадцатому в Петербурге через губернское.
— Хорошо. Артемий Николаевич.
Белкин пробежал глазами по своей записке (он их ведёт на разрозненных листочках, потом сшивает по делу).
— Юридическая структура ответа — по пунктам. Первый пункт обвинения, про превышение полномочий при ревизии трактиров, закрывается актом от двадцать четвёртого октября с четырьмя подписями и ссылкой на сто девятую Городового положения: ревизия плановая, с полицейским сопровождением, без последствий для собственников — это чистая процедура. Второй пункт, про покровительство Залесскому, — основной объём работы. Здесь у нас два плеча. Первое — объяснительная Залесского плюс три свидетельства, переводящие вопрос из политической плоскости в административно-служебную: педагогическую (Краснов), церковную (Серафим), медицинскую (Вебер) и полицейскую (Кашин через Добросклонова). Четыре плеча, не три — я оговорился. Итого — пять свидетельств к одному пункту, что превышает ведомственную норму вдвое. Это самодостаточность пакета: Бестужев его не будет задерживать, а перешлёт целиком в Петербург.
Он помолчал.
— Второе плечо — частное письмо-ходатайство инспектору Казанского учебного округа Новосильцеву. Мой бывший преподаватель по общему праву, шестьдесят восьмой выпуск. Поддержит не казённо, но позвонит. Если к моменту рассмотрения в Петербурге Залесский будет в документах Казанского округа охарактеризован нейтрально — это нам крепкий фон. Письмо напишу в воскресенье, отправлю в понедельник, ответ — через две-три недели. К моменту, когда наш пакет дойдёт до Петербурга, Новосильцев уже будет готов.
— Хорошо.
— И ещё одна деталь. — Белкин чуть улыбнулся тонко, очки взял в руку за дужку. — Шмелёв.
— Что Шмелёв.
— В уведомлении, в списке подписантов, он записан «Шмелёв, купец второй гильдии, отчество не уточнено». По процессуальному порядку это — неустановленная личность. Мы можем, если понадобится тянуть время, подать формальное возражение: «Один из трёх подписантов идентифицируется только по фамилии, что не соответствует стандарту обвинительного материала по статье такой-то». Это нам даёт от недели до двух.
Добросклонов коротко усмехнулся — первый раз за совещание. Я заметил.
— Артемий Николаевич, не будем тянуть время. Ответим в срок. Но возражение про Шмелёва — держите в резерве.
— Держу.
— Савва Парфёнович.
Морозкин отвечал всегда после паузы — секунды две-три, как будто переводил речь с одного языка на другой (с медленного внутреннего купеческого — на собранный внешний). Сейчас пауза была короче обычной; он был готов.
— По купечеству, Павел Андреевич. Колеблющихся пятеро — это Шулепов, Голиков, Брянцев, Мантуров и, неожиданно, Свиридов (Свиридов у меня в декабре был не в счёт, он ближе к Гордееву, но после Сретенской ярмарки чем-то был обижен на Тараса Лукича и сейчас смотрит в нашу сторону). Твёрдо наших шестеро из двенадцати, с гордеевскими — четверо. Двое воздерживаются.
— Есть ли признаки подготовки гордеевцами новой провокации в городе?
— Пока нет. Скупка по лавкам обычная, ничего нерядового. Слухов новых — тоже нет, держат. Это меня как раз настораживает: обычно перед провокацией Гордеев выпускает ракету в нижний город, чтоб люди были готовы к волне. Сейчас тихо. Значит, пока работают петербургской линией, не местной.
— Понятно. Продолжайте наблюдение. Если скупка начнётся — сразу ко мне.
— К вам. Сразу.
— Пётр Алексеевич.
Добросклонов встал — по инерции: он, слушая сидя, отвечал стоя, привычка унтер-офицерская (он из солдатских детей, отец служил до восьмидесятого года). Я показал рукой — садитесь.
Добросклонов сел обратно.
— По полицейской линии, Павел Андреевич, докладываю: по Залесскому за шесть месяцев, с двадцатого июля прошлого года, нарушений режима надзора не зафиксировано. Ни одного. Ни в передвижениях, ни в переписке, ни в частных встречах. Посещения в дом — только педагогические (ученики и учителя), из чужих — только Василий Лукич раз в неделю по воскресной школе. Это у меня в книжке расписано по неделям. Справка готова, заверю во вторник.
Он помолчал. Потом — уже другим тоном, не казарменным, а разговорным:
— Павел Андреевич. Позвольте по-свойски заметить. По Синицыну у меня сомнение. Он неделю молчит, а обычно мужик шумный. Такое молчание — или от страха, или от инструкций. Я за ним с пятницы приглядываю через мою книжку осведомителей на Пушкарской. Ничего пока, но если через неделю заговорит — буду знать, что было сказано.
— Держите, Пётр Алексеевич.
— Держу.
Он сел по-прежнему прямо, но уже не казарменно — увереннее. Сычёв посмотрел на него и сказал негромко:
— Хорошо работаете, Пётр Алексеевич.
Добросклонов чуть наклонил голову — его маленький маркер, рапортный наклон, который у него сохраняется в частных похвалах.
Я провёл взглядом по всем четверым.
Это было новое ощущение. За десять месяцев в кабинете городского головы я привык принимать посетителей по одному, обсуждать вопросы парами, работать с каждым отдельно в его специфике. Одновременно пятеро за одним столом — первый раз. И каждый из четверых знал, зачем сидит здесь, что от него ждут, и какая у него роль в общем деле. Сычёв — процедура. Белкин — право. Морозкин — город. Добросклонов — закон. Я — точка сведения.
Это было похоже на хорошо укомплектованную группу, которая собралась впервые, но работает уже не с начала — а с сразу. Люди разных сословий, возрастов, характеров, интересов — и все четверо принесли не просьбу, а готовую часть общего дела. В управе такой конфигурации раньше не было ни при мне, ни, судя по тетрадям Сычёва, вообще никогда.
Я понял в эту минуту, что штаб — это и есть штаб. Не по моему предложению, не по бумаге. По тому, что сел за стол и принёс своё.
— Распределяю по ходу.
Все четверо подняли головы.
— Сычёв — оформление пакета к среде, сроки, писцы. К пятнице в Казани.
— Хорошо.
— Белкин — юридическая структура, письмо Новосильцеву, запас по Шмелёву.
— Хорошо.
— Морозкин — наблюдение в купечестве, готовность по провокации, сигнал при первых признаках.
— Будет.
— Добросклонов — полицейская справка, плюс разведка в Казани: кто нынче ведёт дела по линии Департамента полиции применительно к нашей губернии. Без нажима, в частном порядке, у вас там знакомые есть.
— Сделаю.
— Я сам — связь с Долгушиным, пока он в Казани. Как уедет — свяжемся через Белкина по Новосильцеву.
— Хорошо.
Совещание закончилось коротким кивком — каждый своим. Белкин забрал перчатки с голландки (тёплые, как и рассчитывал), Сычёв закрыл тетрадь, Добросклонов встал и задержался на пороге с полицейской книжкой в руке — видно, хотел что-то добавить по-свойски, но передумал, кивнул и вышел. Морозкин остался в кресле у окна, не двигаясь.
Когда дверь за Добросклоновым закрылась, Морозкин встал, медленно, не торопясь. Подошёл к столу — но не сел напротив меня, остался стоять. Я понял: у него частный разговор, который он при четвёртом не хотел произносить.
— Фёдор Игнатьич. — Я поднял глаза на Сычёва, стоявшего в дверях. — Вы тоже идите. Савва Парфёнович со мной на четверть часа.
Сычёв закрыл за собой дверь. В управе за стеной ещё слышались шаги — Белкин и Добросклонов уходили вместе, обсуждая, судя по интонации, что-то своё, не по нашему делу.
Морозкин сел. Теперь напротив. Сцепил пальцы на коленях.
Говорил негромко, почти вполголоса — не чтобы не услышали, а чтоб каждое слово было видно в тишине, без лишних звуков.
— Павел Андреевич. Я понимаю, что у вас с Гордеевым — свой счёт. У меня свой. Вы не просили, но я хочу сказать: когда дойдёт до жёсткого — у меня есть, чем ответить, мимо вас. Не спрашивайте подробностей. Просто знайте.
Я молчал. Секунд десять.
Потом, сам не сразу понимая, почему задаю вопрос, а не закрываю разговор, спросил:
— Насколько «мимо меня»?
Пауза у Морозкина в этот раз была долгой. Потом он ответил — одним словом, после выдоха:
— Настолько, чтобы вы о нас двоих потом могли сказать с чистой совестью, что не знали.
Я посмотрел в окно. За окном — зимний вечер, темно уже с четырёх, на Соборной пошли прохожие по домам, полосы света от двух фонарей ложатся на снег, собачий лай от подворья Серафимовых.
Я понимал, о чём он. Не о крайнем: Морозкин — не из тех, кто решает вопросы через подворотню. Он — старообрядец, у него другие инструменты. Он имел в виду торговое: Нижегородская ярмарка (Морозкин туда ездит каждый август), поставщики муки и рогож (половина из которых — старообрядческая сеть), цепочка отгрузок Гордееву к весне — мука к Пасхе, рогожи к началу навигации. Одно слово через нужных людей на ярмарке — и Гордеев на май-июнь остаётся без поставок. Гордеев на шестидесятом году, с подорванным здоровьем, с сыном-мотом, с лесопилкой, которая ещё в начале восемьдесят первого висела на волоске (я это знал от Цукермана, в мае), — выжимает первый квартал с трудом, второй — уже никак. Это не смерть. Это — финал бизнеса. В их мире это почти то же самое.
Морозкин мог это сделать. И сделал бы — по собственному счёту, за отца, за склад у Нижней пристани в шестьдесят четвёртом году, за всё, что сходится для старообрядца в одну тихую внутреннюю цифру.
Я подумал, насколько это было бы проще.
В одну секунду, короткую и ясную, я увидел: Гордеев перестаёт писать в Петербург, потому что у него нет оборотных средств к весне; подписанты доносов сами отпадают, потому что платить им нечем; петербургская линия схлопывается; второй удар не состоится; Бережанск выходит из зимы без открытой войны.
Вслед за этой секундой пришла другая — не длинная, но острая.
Я вспомнил один разговор в две тысячи девятнадцатом. Не в деталях, а по сути: один застройщик в моём городе предлагал мне «закрыть вопрос» с человеком на областной администрации. Не через грубое — через тонкое: перераспределить контракты, перекрыть ему доступ к крупному заказчику, оставить без годового оборота. В двадцать первом веке это называлось «мягкое вытеснение». Я тогда отказался. Причина была не благородная — чисто практическая. Я знал: такие решения всегда возвращаются. Через год, через три, через пять. В неудобный момент. Человек, которого ты вывел из игры через тихий рычаг, однажды появится у тебя за спиной с другим рычагом. И у вас будет две войны вместо одной, и вторая — уже без правил.
Сейчас была та же развилка, другими словами, в другом веке.
Я поднял глаза на Морозкина.
— Савва Парфёнович. Я ценю. Но — не мимо меня. Всё, что делается, — делается вместе или не делается вообще. Если мы с Гордеевым оба выйдем из этой зимы живыми и оба с бизнесом — значит, мы сделали правильно. Если выйду я, а он нет, и я это сделал через вас, и не знал, — значит, я не Стрешнев, а кто-то ещё. Я не хочу становиться тем, кто ещё.
Морозкин смотрел на меня долго.
Потом сделал двуперстное знамение — медленное, в воздух перед собой, не на грудь, а будто крестя не себя, а формулу между нами. Это его жест, из моих давних наблюдений: так он запечатывал решения, которые принимал не головой, а внутренней частью, в которой у старообрядцев живёт то, что у нас называется совестью.
— Хорошо, Павел Андреевич.
Больше ничего не сказал.
Встал, взял шубу в передней, надел. У дверей обернулся ещё раз.
— Если передумаете — скажите.
— Не передумаю.
— Тогда — работаем по общему.
Ушёл.
Я сел за стол. Открыл зелёную тетрадь. Написал одной короткой строкой, без даты и без раскрытия:
Испытание номер два.
Первое было весной восемьдесят первого, когда я отказался от мельниковских откатов. Это — второе. Первое было легче: откаты я не брал от Стрешнева, они достались мне по наследству, и отказ был отказом от чужого. Сегодня — отказ от того, что мне самому пришло в голову удержать. Разница принципиальная, и я её записал в одну строку для себя, а не для объяснений.
Закрыл тетрадь. Запер ящик.
В понедельник семнадцатого января я написал Долгушину — коротко, неофициально, в том же тоне, в каком он написал мне в четверг.
Михаил Петрович. Благодарю за копию. Прошу известить, когда отчёт по статье шестьдесят второй будет сдан. С уважением, П. Стрешнев.
Отправил с тем же частным курьером, что привозил неофициальную копию в начале месяца. Курьер обещал вернуть ответ к вечеру вторника.
Во вторник восемнадцатого января, к шести вечера, курьер привёз одну строку рукой Долгушина на простой бумаге без оттиска:
Отчёт сдан 18.01, вторник. Ожидаю инструкций из Петербурга. М. П.
Я положил бумагу в ящик к остальным по этому делу. В тетради сделал запись:
18 января. Отчёт Долгушина сдан. Это ещё не закрытие — это последняя его по этому делу бумага. Дальше — не Долгушин.
К вечеру среды, девятнадцатого, комплект собирался окончательно. Свидетельство Серафима у меня лежало с воскресенья (я заходил в ризницу после обедни, чай у Серафима был, разговор короткий и тёплый, свидетельство написал сам, я продиктовал общие строки, он доработал по-своему; получилось лучше, чем у меня). Свидетельство Вебера — с пятницы, в нём Вебер по-немецки точно перечислил предметы, часы и отсутствие политической лексики в программе санитарного курса. Полицейская справка Добросклонова — заверена Кашиным во вторник к обеду, в черновике я её уже видел; чистовой экземпляр Добросклонов привёз в среду утром.
Пять свидетельств плюс акт о ревизии плюс прошение Залесского о свидетельстве благонадёжности с моим положительным ответом. Семь бумаг — больше, чем нужно для простого процессуального ответа, ровно столько, чтобы Бестужев в Казани не задавал вопросов и отправлял пакет дальше одним почтовым днём.
Сычёв принёс вечером чай — не из общего управского самовара, который по-прежнему чадил в свои любимые стороны, а из своего маленького, из угла. Чайник был фарфоровый, белый, с синей каймой по краю, которого я раньше у Сычёва не видел. Налил мне стакан, себе — в свой фарфоровый прибор с серебряным ободком. Поставил на стол без комментария.
— Фёдор Игнатьич. У вас новый прибор.
— Давний. Матушки покойной. Доставал по случаю.
— По какому случаю?
— По тому, что комплект собирается.
Он больше ничего не добавил. Я — тоже. Чай был горячий, хороший, без чада. Я выпил одним ходом.
Ерофей завтра повезёт пакет в Казань. К пятнице он будет у Бестужева. К пятнадцатому февраля — в Петербурге.
А в пятницу же, по сведениям от Прохора, который вчера носил депешу на почту, в бережанское отделение должно прийти толстое письмо из Петербурга на моё имя. Прохор распознал — женский почерк на конверте. Это — Анна. По нашему с ней расчёту, письмо должно было быть в пути около десяти дней; значит, отправлено числа восьмого-девятого.
Ночью я лежал, не засыпая минут двадцать, и думал не о пакете (пакет собран, завтра поедет, всё отработано), а о том, какое у Анны январское письмо. Осенние были ровные, зимнее — с признанием «я рада, каким ты стал», январское — должно быть первое о жизни взрослого человека, который начинает видеть Петербург не гостьей, а своим.
Я заснул, не успев додумать мысль до конца.

Глава 5

Прохор принёс утреннюю почту — три конверта. Два обычные (сметный ответ из земства, записка от Вебера о закупке карболки на февраль), а третий — толстый, белый, плотный, с почтовым штемпелем Санкт-Петербурга от одиннадцатого января.
Почерк Анны. Крупный, с наклоном, буквы «р» и «у» с длинными хвостами — я его знаю с октября, когда пришло первое письмо после отъезда.
Я отодвинул чашку с недопитым чаем. Сел у окна — в кабинете на Соборной утренний свет хороший, за двойными рамами с ватным слоем по краю день виден целиком, а на столе читается без напряжения.
Распечатал. Шесть страниц. Анна за три месяца выучилась писать плотно, без лишних воздушных промежутков — у неё место на листе считано, как у человека, который раньше писал много длиннее, а теперь понял, что плотная мысль в одной странице весит больше, чем рыхлая в трёх.
Первая страница — возвращение.
'Папа, я приехала в Петербург третьего января вечером. Поездка вышла дольше обычного — на тверском вокзале снегопад задержал состав на полтора часа, потом, уже на петербургской ветке, впереди нас сошёл с путей товарный, и мы стояли под Любанью два часа в чистом поле. В третьем классе у меня попутчики оказались невыразимо петербургские: одно отделение — студенты-юристы, другое — две курсистки с филологического, в третьем — подпоручик с гитарой, который первые полчаса играл очень неплохо, потом попросил у одного из студентов коньяку, и дальше уже играл хуже. На нашем отделении ехала ещё барыня с девочкой лет шести — девочка меня полпути спрашивала, где у меня куклы, и очень удивилась, когда я сказала, что я уже взрослая и куклы у меня остались дома. Она покачала головой и сказала: «Ну, это бывает».
Пансион Лемешевой всё тот же, только теперь зимой. Топят угольными печами с утра до вечера, и к восьми часам у всех в комнатах начинает болеть голова. Вчера случился маленький скандал. Лемешева позвала истопника — немца, Фридриха Карловича (он в Петербурге двадцать лет, говорит по-русски лучше половины наших профессоров). Фридрих Карлович осмотрел три печи, потом собрал нас, курсисток и племянниц Лемешевой, в малой гостиной и сказал длинную речь о вреде угара и необходимости проветривания. Речь была такая:
— Сударыни. Вы тут все, барышни, спаритесь, если окна не откроете. Меня сюда позвали за угар, а вы от угара помрёте по научному расчёту через три недели, если будете жить, как живёте. Открывайте окна. Хотя бы форточки.
Лемешева стояла рядом и отвечала:
— Фридрих Карлович, в Петербурге в январе при открытом окне умирают сильнее, чем от любого угара. У нас тут зима не немецкая, у нас минус двадцать.
— Сударыня, — отвечает Фридрих Карлович, — немецкой зимы не существует, немецкая зима это миф для неграмотных, зима везде одинаковая, только разница в печах и в окнах. У вас печи старые, окна двойные но с плохой паклей, угар идёт в комнаты, а свежий воздух идёт на улицу. Так жить нельзя.
Лемешева тогда говорит:
— Фридрих Карлович, если мы будем жить по-вашему, у нас курсистки замёрзнут.
— А если по-вашему — задохнутся, сударыня, и это на моей совести.
Спор длился минут десять. Кончилось тем, что я предложила открывать форточки на десять минут каждый час. Все согласились, Фридрих Карлович облегчённо выдохнул, Лемешева сказала «ну, это разумно», а племянницы Лемешевой с тех пор смотрят на меня с уважением, которого раньше не было. Я, кажется, выиграла своё место в пансионе'.
Я улыбался, читая. У Анны пошёл голос — тот, которого я раньше не слышал в её письмах. Наблюдательный, с сухой мерой, без декламации. Бестужевские курсы с ней что-то сделали за четыре месяца, и это что-то мне нравилось.
Следующая страница — о лекциях.
«Новый семестр начался седьмого января. Первое моё занятие в этом году — лекция Сеченова, Ивана Михайловича, про общие основания физиологии нервной системы. Папа, он старый и усталый, волосы совсем седые, говорит тихо, но когда переходит к сути — к рефлексу — у него глаза становятся молодые. Я теперь понимаю, что такое наука на живом человеке. Это не книга, это голос. Он сидит перед нами, пятидесятилетний, рассказывает про то, что сам когда-то открыл, и от него самого идёт энергия того, что он сделал. Я запомнила одну его фразу из сегодняшней: „Рефлекс — это не реакция животного на раздражитель. Рефлекс — это способ, которым животное думает без слов“. После этой фразы я два часа ходила по набережной, до самой Стрелки, и думала, как я сама думаю — со словами или без слов, и где у меня проходит граница».
Я остановился на этом абзаце, перечитал.
Подумал одно короткое: Сеченову сейчас пятьдесят три, курсисткам сказал «пятидесятилетний» — подровнял. Работает на Бестужевских с семьдесят восьмого, прочитает ещё лет пять-шесть, потом уедет в Москву, где будет другой периодa. Анна застала его в последние петербургские сезоны — это удача, которая в её возрасте не осознаётся как удача, а осознаётся как «так и должно быть, я же училась». Пусть так будет. Через двадцать лет, когда Сеченова уже не станет, у неё будет строка, которую она сегодня без пафоса положила в письмо отцу, — про рефлекс и про способ думать без слов.
Я перевернул страницу.
Анна переходит к Петербургу. Не к виду — к устройству.
'Папа, я начала ходить пешком. От пансиона на шестой линии до университета — если идти по набережной Васильевского, через Биржевой мост, мимо Зимнего, — двадцать пять минут в любую погоду. Утром темно, вечером темно, днём темно наполовину. Фонарщик на Васильевском раньше всего выходит — уже в три часа ему надо зажигать керосиновые, у нас по линии их двенадцать штук, все Петербургского общества (я посчитала). Дворники скребут тротуары с пяти утра, звук такой ровный и железный, что разносится по Съездовской до самого Биржевого переулка. Исаакий стоит в лесах — реставрируют, не дают ему стареть красиво; я каждый день думаю, что красивее всего он был бы без лесов, даже с облупленной штукатуркой. Но это не нам решать.
Я много хожу. Подруг у меня две. Вера ты знаешь — мы с ней неразлучны, ходим на лекции, вечера у неё проводим (у Веры тоже пансион, но у неё своя небольшая комната, а я живу с двумя соседками, одна тише, другая играет на фортепиано в любое время суток). Вторая подруга — Ольга, фамилии пока не пишу, потому что я сама ещё не знаю, как её правильно писать, она из Харькова, дочь земского статистика, отец — знакомый моего профессора по биологии, отсюда и знакомство. Ольга умнее нас обеих с Верой, знает по-немецки лучше меня, по-английски говорит, а в статистике, которую отец привозит с собой в Петербург на обсуждения в министерстве, понимает как взрослая. Я у неё учусь — у Веры у меня привязанность, у Ольги — уважение. Это две разные вещи, и одну другой не заменишь'.
Я читал и одновременно думал.
Она описывала Петербург не гостьей. Гостья описывает вид. Анна описывала устройство: сколько фонарей на линии, во сколько выходит фонарщик, в каком часу начинают скрести дворники, сколько минут до университета по набережной, кто из подруг какую роль занимает. Это был взгляд человека, который осваивает пространство не как турист, а как будущий житель.
В моём прежнем времени я видел такую переключение у двух-трёх человек за всю работу. Один сотрудник переводился в отдел, в который не рвался, — и через три месяца у него в лексиконе появлялись отделские словечки, имена коллег без отчеств, знание того, кто где обедает и кто с кем конфликтует. Человек сел. Место принял его, и он принял место. Этот процесс шёл без слов, его можно было засечь только по косвенным признакам, в основном по письму и речи.
Анна села в Петербург.
И это была, наверное, самая важная из новостей этого конверта — важнее любого постскриптума.
«На следующей неделе, папа, у нас начнётся лабораторная работа по физиологии — лягушачьи препараты, в первый раз. Я боюсь, но не страшно, как в прошлом году было бы. Вагнер обещал объяснить каждый шаг. Потом напишу, что получилось».
Я перевернул последнюю страницу.
Постскриптум.
'Папа. В начале января, третьего или четвёртого числа, в Петербург приехал Анатолий Иванович Кошкин. По служебному делу от Николая Петровича Мохначёва — что-то по закупке медицинских инструментов у Эмме и сына на Большой Морской. Остановился в пансионе на Четвёртой линии, в пяти кварталах от нас. Зашёл к нам в субботу, в восемь пополудни, после своего рабочего дня у оптовиков. Мы пили чай — Лемешева, две её племянницы (Варя и Катюша, четырнадцати и шестнадцати), Вера, я. Анатолий Иванович просидел полтора часа, был обстоятелен и молчалив, как обычно. Рассказал про дорогу (двое суток с пересадкой в Москве), про Мохначёва-отца (тот последнее время много пишет — готовит какой-то земский отчёт по дифтериту), про двух своих братьев-студентов в Казани (у Ивана зимняя сессия тяжёлая, у Петра хорошо). Про себя — ничего, как всегда.
Папа, я его увидела впервые в не-тверских обстоятельствах. Это — другое. Он тот же, что и в Твери, но в Петербурге выглядит осторожнее, и эта осторожность ему идёт, потому что в Петербурге она к месту (в Твери бывает немного тяжеловата).
Я не делаю из этого больше, чем есть. Но не могу не написать тебе, потому что обещала писать всё важное. Целую. А.'
Я сложил письмо на столе аккуратным прямоугольником.
Посидел минуту.
Потом вдруг поймал себя на том, что улыбаюсь — не по тексту, а сам над собой. В голове была картинка: Кошкин в гостиной у вдовы Лемешевой, восемь часов вечера, горят свечи в двух канделябрах на комоде, стол под белой скатертью, фарфоровый сервиз (у Лемешевой, судя по Анниным описаниям, сервиз был её единственной дворянской памяткой), пять женщин вокруг стола — сама Лемешева, две её племянницы (четырнадцати и шестнадцати, возраст вопросов), Вера Мохначёва и Анна. Против них — Кошкин. В приличном петербургском пиджаке, который он в Твери надевал только на ассистентские совещания. Держит стакан чая по-тверски обеими ладонями, потому что так он привык. На каждый вопрос Лемешевой — три секунды паузы для обдумывания ответа.
— Анатолий Иванович, а в Твери у вас сколько жителей, не знаете ли?
Пауза.
— Тридцать две тысячи, если с уездом.
Пауза.
— Без уезда — двадцать одна.
Племянницы переглядываются.
— А в Петербурге, вы первый раз?
Пауза.
— Не первый. Второй. В первый раз был в семьдесят четвёртом, ещё в студенчестве. По медицинскому делу ездил с покойным Николаем Петровичем старшим — это отец нашего Николая Петровича, он был хирург в Москве, но в Петербург приезжал консультироваться в Медико-хирургическую академию.
Пауза.
— Ах, интересно. А на Большой Морской у Эмме — вы там впервые?
— Да.
Катюша (шестнадцать) смотрит на Варю (четырнадцать). Варя смотрит на Анну. Анна смотрит в свой чай.
Вот это я у себя в голове и увидел — сцену, какой она была, с точностью до канделябров. Кошкин, попавший в ситуацию, для которой у него нет поведенческой заготовки: он не ухажёр, не гость, не родственник, он — человек, который по служебному поручению от Мохначёва-отца зашёл к Мохначёву-дочери в петербургском пансионе, обстоятельно, серьёзно, без всякого плана, и просидел полтора часа, потому что раньше уйти — неприлично, а позже остаться — невозможно.
Тёплая картинка. Без злости, без осуждения. Кошкин порядочный человек. Он справляется — насколько может — с ситуацией, в которую его кто-то положил.
Кто именно его положил — тут я перестал улыбаться.
Я встал. Прошёлся по кабинету. Между столом и книжным шкафом у меня получается пять шагов туда-обратно — я этот маршрут измерил ещё в прошлом апреле, когда думал о дамбе.
Пять шагов, развернулся. Пять назад.
Кошкин в Петербурге по служебному делу. Закупка медицинских инструментов у Эмме и сына на Большой Морской. Хорошо. А почему именно Кошкин, а не Иван-хирург (Казань) и не Пётр-терапевт (там же)? У Ивана сейчас сессия тяжёлая — ладно, не до Петербурга. Но у Петра сессия в норме, у Петра по сыновьему порядку и специальности (терапия ближе к общему делу земской медицины, чем хирургия) — поездка в Петербург за инструментами была бы и уместнее, и даже шла бы ему в актив как молодому ассистенту. Но в Петербург поехал не Пётр. В Петербург поехал Кошкин.
Значит — не специальность выбрали, выбрали человека. Кошкин — ассистент-холостяк, живущий во флигеле Мохначёва, то есть функционально почти член семьи, но формально — работник. Отправить Кошкина в Петербург с полномочиями представителя семейного дела — безопасно: он делает то, что ему поручено, не больше. Плюс — он там по собственному желанию, на третий вечер после приезда, зашёл к Анне с Верой пить чай к вдове Лемешевой. Это — не поручение отца. Это — инициатива самого Кошкина, которая на самом деле есть продолжение поручения отца, но в таком тонком виде, в котором можно сказать, что «нет, это я просто от себя».
Ход Мохначёва через Кошкина.
Ход не грубый. Ход не наглый. Ход, который мне Мохначёв уже предварительно обозначал через свои губернские знаки внимания («ваш отец делает редкие вещи, земские люди между собой это отмечают»), и теперь стал материализовывать конкретными шагами. Присылает к Анне в Петербург Кошкина — под предлогом закупки. Через три месяца приедет на Пасху в Бережанск со всей семьёй — Аграфена приглашение уже пишет. Летом — возможная встреча Анны и Кошкина в Твери.
Мохначёв работает как работает отец взрослого холостого сына, у которого нет своих сыновей, а есть ассистент, которого он готов выдвинуть как партию для дочери старинного (ну, земского — в этой среде «старинный» значит знакомый хотя бы пятый год) знакомого из соседнего города.
Ничего неправильного Мохначёв не делает.
Но и я сам — ничего неправильного теперь не делаю, когда вижу этот ход, отмечаю, и внутренне готовлюсь.
Я сел обратно за стол.
Петербург для меня до этого утра был абстракцией. Большим кабинетом, в котором какие-то чиновники подписывали какие-то бумаги на моё имя, и это было далеко и плохо. Теперь — после этих шести страниц от Анны — Петербург оказался конкретным городом, в котором одновременно, в одну и ту же неделю января, действовали трое людей, прямо связанных с моей жизнью.
Анна. На шестой линии Васильевского, пансион Лемешевой, с Верой, с Ольгой, с лягушачьими препаратами на следующей неделе.
Мохначёв — не лично, но через Кошкина. Через Кошкина в пансионе Лемешевой, через Кошкина на Большой Морской, через Кошкина в любой точке Петербурга, где окажется Анна.
Мальцев. На Литейной, в Департаменте общих дел. В январе он уже сдал донос в Департамент полиции; пакет ушёл к подполковнику Раздольскому в жандармское управление (это я узнаю позже, летом, но сейчас я всего этого не знаю — я знаю только, что через Мальцева двинулась бумага в Петербурге на моё имя).
Три точки. Разные дистанции. Один город.
Это для меня новое.
До сих пор я жил в Бережанске и работал с Бережанском. Петербург был «туда летит пакет» и «оттуда прилетит ответ». Теперь — я жил в Бережанске и работал с городом в тысяче вёрст, где у меня есть дочь, есть замысел на дочь, и есть дело на меня. Это не геополитика. Это — семья и служба в одном месте.
Мне оставалось только сформулировать внутренне то, что было ясно: Анне не мешать, Мохначёву не препятствовать, Мальцева отражать документом. Три разных отношения к трём разным точкам в одном городе.
«Моё дело — не мешать. Но и не закрывать глаза».
Эта фраза пришла сама. Я её в этот момент даже не записал — запомнил, потом запишу, когда буду писать в тетрадь.
Ответ Анне я начал в субботу вечером. Четыре страницы, короче обычного.
'Аннушка, добрый вечер.
Письмо твоё получил сегодня утром. Прочёл два раза — первый раз быстро, про себя, второй раз медленно и вслух (в кабинете, никого не было, только Прохор во дворе чистил сани, его не считаем).
Прежде всего — по делам. Из Казани пришёл второй запрос. Отвечаем в регламенте, пакет ушёл в среду или пойдёт в пятницу с Ерофеем, срок до пятнадцатого февраля. Не беспокойся — Долгушин помогает (по-прежнему, пока он ещё в Казани), Белкин в деле, Морозкин и все остальные с нами. Работа идёт ровно.
Теперь — о твоём письме.
Ты смотришь в Петербург глазом, который мне знаком. Я сам в твои годы так смотрел на чужие города — не на вид, на устройство. Сколько дворников выходит с какой стороны, где у фонарщика запас керосина, во сколько в трактире подаются вторые. Значит, ты на своём месте. Это я тебе говорю без сомнения. Если бы ты ко мне писала о видах Петербурга — я бы волновался (гостья). Ты мне пишешь об истопнике-немце, о форточке на десять минут каждый час, о подруге Ольге, которая понимает статистику отца, — это пишет не гостья, это пишет человек, который осваивает место как своё.
Про лекции Сеченова. Не опаздывай и не пропускай ни одной. Эти лекции не вернутся — ни твои, ни его. Его фразу про рефлекс и про способ думать без слов ты запомнила хорошо. Если хочешь, чтоб я тебе сказал по-отцовски: это та фраза, о которой думают по-разному всю жизнь. Не спеши её закрывать.
Про Ольгу из Харькова — имя пришли, когда сама захочешь. Я её запомню.
Про Анатолия Ивановича — я рад, что в Петербурге у тебя есть тверские знакомые. Он человек серьёзный. Не спеши с выводами, но и не откладывай письма ко мне. Я их читаю.
И ещё одно. Я часто думаю о том, что ты написала мне в январском — самом первом — письме. Ты знаешь, о какой фразе я. Я тебе на неё ещё не до конца ответил. Ответ у меня есть, но он рабочий, а не законченный. Скажу коротко вот что: ты — мой экзамен, по которому я заранее не знаю, что будет спрошено. Но отвечать буду, сколько смогу.
Дорожное: ботинки у тебя, по твоим осенним описаниям, лёгкие. В январе в Петербурге у меня в памяти было сыро и снежно одновременно. Если ты ещё не купила тёплых — скажи, я пошлю денег отдельно, в полтора раза против обычной подштопки. Не экономь.
Обнимаю. Папа.
П. С. Лемешевой поклонись — и Фридриху Карловичу заодно, если его снова позовут. Человек, который умеет сказать «сударыни, вы тут спаритесь» пятерым женщинам в одной гостиной, и чтобы после этого с ним согласились, — такой человек в жизни пригождается'.
В воскресенье я письмо перечитал. Вычеркнул только одну строчку — в конце было ещё «и не забывай писать» — это не нужно, Анна пишет сама, без моей просьбы, напоминать — значит немного ей не доверять. Запечатал в конверт. Отдам Прохору в понедельник, отправит с утренней почтой.
В понедельник двадцать четвёртого января с утра, ещё до того как передал Прохору конверт, я открыл зелёную тетрадь и записал:
21–24 января. Письмо Анны и мой ответ. Петербург теперь не абстракция. Там — Анна. Там — Мохначёв через Кошкина. Там — Мальцев через Департамент. Три точки, разные дистанции, один город. Это для меня новое.
Моё дело — не мешать. Но и не закрывать глаза.
Закрыл тетрадь.
На столе у меня лежал январский календарь восемьдесят второго года — отпечатанный у Пивоварова лист, расчерченный на тридцать одну клетку. Каждый день месяца у меня в этой клетке получал короткую пометку карандашом, чтобы я потом в отчёте за месяц не забыл, что было. Я эту привычку принёс из прежней работы, там у нас такие расчерченные листы лежали на каждом рабочем столе под стеклом и назывались скучным канцелярским словом, которое мне сегодня совсем не нужно вспоминать.
Я прошёлся взглядом по клеткам сверху вниз.
Третье — «Сычёв, декабрь семь из семи».
Шестое — «Богоявление. Копия представления. Долгушин».
Десятое — «Залесский сам. С прошением».
Тринадцатое — «Бестужев».
Пятнадцатое — «Штаб впятером».
Семнадцатое — «Морозкин. Вторая проба».
Восемнадцатое — «Отчёт Долгушина сдан».
Двадцать первое — «Анна. Письмо».
Двадцать четвёртое — сегодня — «Анне ответ. Прохор увезёт».
А дальше, начиная с двадцать пятого — клетки пустые. Семь клеток до конца января. В одной из них что-нибудь появится — на этой неделе, скорее всего. Я пока не знаю в какой и что там будет, но ощущение такое, что новая запись уже в пути. В Бережанск январь приходит волнами: одна неделя работы, потом затишье три-четыре дня, потом новая волна.
Я отдал Прохору конверт.
— В петербургское отделение, барышне Анне Павловне Стрешневой, пансион Лемешевой на Шестой линии Васильевского острова, дом двадцать три. По почте обычной. Марку купишь у почтмейстера, пятнадцать копеек.
— Понял, Павел Андреевич.
Прохор ушёл.
Кабинет остался пустой. На столе — открытый январский календарь с пустыми клетками с двадцать пятого по тридцать первое, зелёная тетрадь с закрытой обложкой, недопитая чашка чая, которую Глафира в одиннадцать заберёт на кухню.
Работа с Петербургом на январь была закончена. Работа с Казанью ждала ответа до пятнадцатого февраля. Работа с самим Бережанском шла своим ходом.
Где-то в одной из пустых клеток уже лежало то, что придёт в Бережанск с ближайшим почтовым днём. Я про себя отметил: скорее всего, это будет что-то не из Петербурга и не из Казани, а из самого уезда — потому что два направления активны, а одно молчит.
Молчание — само по себе событие. В январе у городского головы в уезде редко бывают молчаливые недели, и когда они случаются — это значит, что кто-то в городе копит свой ход.
Какой ход и кто копит — узнаю на этой неделе.

Глава 6

Уведомление из Казани пришло в понедельник двадцать пятого января, к середине дня.
Казённый жёлтый лист, сургучный оттиск губернского правления в углу, подпись Бестужева. Сычёв положил его на стол не торопясь, без того выражения на лице, которое у него бывает при плохих известиях (я эту мимику у него изучил за десять месяцев: пенсне он тогда снимает не для протирки, а для спрятать глаза, и губа у него чуть поджимается с правой стороны). Сейчас — никакого этого. Сычёв положил бумагу и встал у стола, ждал, пока я прочту.
Я прочёл.
По двум запросам, указанным в служебных представлениях от пятого января и одиннадцатого января, в город Бережанск Казанской губернии выезжает ревизионная комиссия в составе трёх членов во главе с чиновником особых поручений Н. П. Овсянниковым; прибытие — среда двадцать седьмого января к вечеру; продолжительность работы — до пятницы тридцатого или субботы тридцать первого; размещение комиссии — в доме гласного Бережанской думы Ивашина Г. А. по собственному его приглашению, каковое изъявлено по получении предварительного уведомления из губернского правления.
Я посмотрел на Сычёва.
— Ивашин сам вызвался?
— Сам. Зашёл в управу в пятницу утром, оставил записку на моё имя. «Если комиссия согласится — примем у себя, места довольно, жена согласна». Я ему ответил тогда уклончиво, потому что у меня ещё не было от вас согласия. Сейчас, когда уведомление пришло — вопрос решён.
— Ивашин к нам сдвигается.
— Сдвигается. Не к нам — к тому, что работает. Ивашин — нейтрал, но в этом деле ближе к нам, чем к Гордееву. Это уже — движение.
Я кивнул. Ивашин — гласный второго созыва, генерал-майор в отставке с восемьдесят первого года, в думе сидит в левом ряду, на голосованиях воздерживается чаще, чем голосует в ту или иную сторону. Ольгу Кузьминичну я видел на двух-трёх городских молебнах — спокойная, крупная женщина, с той особой прямой осанкой, которая бывает у жён военных. Если Ивашины взяли к себе ревизию — значит, у них свой расчёт. Ивашин из тех людей, которые свой расчёт держат в голове и объявляют не раньше, чем он превратится в поступок.
— Сводную таблицу, Фёдор Игнатьич, напишете к утру двадцать седьмого.
— Сделаю. Один лист. По всем трактирам: приход, расход, недоимки, штрафы, подписи актов. В графах.
— Ведомости за весь восемьдесят первый год — достать к среде. Акты ревизии октябрьской — отдельной папкой. Протоколы думы, на которых утверждалась ревизия, — отдельной. Подписи всех четырёх свидетелей — проверить, что читаются.
— Читаются. Белоусов в октябре расписался неразборчиво, но в ноябре переподписался под копией — я тогда попросил, для порядка. Обе подписи — в папке.
Полгода назад, при получении такого уведомления, Сычёв бы два дня пил валериановые капли и перебирал бумаги по ночам. Сегодня он стоял передо мной спокойно, и спокойствие его было не деланным — оно было свойством человека, у которого в ящиках стола лежит не страх, а работа, и работа эта сделана правильно.
— Вам чаю согреть, Фёдор Игнатьич?
— Благодарствую, я только что. У себя в углу. Вам?
— Мне — да. Тогда принесите.
Сычёв вышел. Я встал, подошёл к окну. Третий снегопад за неделю — не метель, а тихий ровный снег, какой идёт по два-три часа без перерыва и никогда не метёт. На Соборной прохожие шли медленно, кутаясь, извозчик у собора ждал кого-то из служителей, лошадь под попоной переступала с ноги на ногу.
Через день с половиной в Бережанск приедет комиссия, которая проверит Сычёвскую работу за весь восемьдесят первый год. Страха у меня не было. Было деловое внимание — то самое, которое в моей прежней жизни я испытывал, принимая гостей из вышестоящей проверки. Готовы — значит, готовы.
Среда, двадцать седьмое января, к пяти пополудни. С Сретенской донёсся колокольчик казённых саней — одинокий, отчётливый, не городской. Я был в управе, Сычёв — в приёмной с утренней сводкой. Прохор в передней отряхивал с крыльца свежий снег (его за среду насыпало два вершка, Прохор чистит каждые полтора часа).
Сани подъехали к дому Ивашиных на Сретенской — оттуда по извивам улицы в управу ход минут десять пешком, сани уехали обратно к постоялому двору с возницей. В управу Овсянников пришёл пешком, тем же порядком.
Он был коренастого сложения, сухой, сероватое пальто с бобровым воротником, перчатки серые нитяные с обмёрзшими пальцами, шапка из мерлушки. Под пальто — вицмундир. Орден Святой Анны третьей степени на груди — не парадный, рабочий, но начищенный сегодня утром. Вошёл. Снял шапку, передал Прохору. Перчатки — сам положил на приставной стул у двери (для размораживания пальцев). Голос у него был ровный, чуть приглушённый, как у человека, привыкшего говорить в кабинетах.
— Стрешнев, Павел Андреевич. Городской голова.
— Овсянников, Николай Петрович. Чиновник особых поручений Казанского губернского правления. Со мной два помощника, Кашкин и Белозерцев, я их на приёме представлять не буду, увидите завтра в работе. Мы прибыли в Бережанск по двум запросам на ваше имя. Работу начинаем завтра в девять часов утра, здесь в управе. Продолжительность — до пятницы, возможно, до субботы. Размещение у гласного Ивашина, за что ему от нас благодарность.
Всё это он произнёс в одну реплику, не останавливаясь, без интонационных украшений. Канцелярит был его родным языком, слышно было, что он его знает так же естественно, как большинство людей знают обыденную речь.
— Николай Петрович. Сычёв, Фёдор Игнатьич, секретарь управы. Все бумаги у него. Завтра он будет при вас весь день, он же вам подаст и книги. Перечень подготовлен заранее. Чаю хотите сейчас?
— С вашего разрешения — от чая уклонюсь. После дороги нужно сначала на квартиру к Ивашину, потом — за стол. Благодарю.
Коротко поклонился — не в пояс, не поспешно, тем уставным коротким наклоном, каким кланяются чиновники среднего класса равному по положению. Я ответил таким же. Овсянников забрал шапку и перчатки, вышел.
Сычёв, после его ухода, посмотрел на меня через пенсне — первый раз за полчаса.
— Николай Петрович — человек без лишнего.
— Это читается.
— Это хорошо. С такими проще.
Вечером того же дня, около восьми, Ольга Кузьминична Ивашина у себя на Сретенской приняла комиссию в полном составе.
Про этот ужин я узнал на следующий день, в управе, от Кашкина — младшего помощника Овсянникова, молодого человека лет двадцати пяти, недавнего выпускника Казанского университета. Он пришёл утром с Николаем Петровичем и во время первого перерыва, когда Овсянников удалился в заднюю комнату с Белозерцевым сверять предварительный перечень, спросил у Сычёва — вполголоса, почти виновато:
— Фёдор Игнатьич. Мадам Ивашина всегда так угощает?
Сычёв поднял глаза от своей тетрадки.
— Что именно случилось?
— Она вчера вечером за ужином выставила две перемены. Сперва — борщ с солониной, потом — запечённую гусиную ножку с брусникой, потом — блины со сметаной, потом — пирог с визигой, потом — кулебяку. Я думал, мы уходим. Оказалось — это была первая смена. После кулебяки подали второе. И потом ещё что-то, я уже, простите, плохо помню. Николай Петрович ел в норме, а мы с Белозерцевым встали из-за стола — не встали, а, я бы сказал, поднялись со скрипом.
Сычёв некоторое время молчал, потом снял пенсне.
— Василий — как вас?
— Кашкин. Михаил Иваныч.
— Михаил Иваныч. Ольга Кузьминична — того поколения хозяек, которое считает, что гость, который не поднимается со скрипом, — не гость, а прохожий. У неё такое внутреннее мерило. С ней нельзя спорить о количестве — можно только о скорости. Ешьте медленно. Медленный гость съедает меньше, чем торопливый, а хозяйке всё равно кажется, что он ест много.
— Благодарю за совет.
— Не за что. Я у Ольги Кузьминичны на именинах бывал трижды. Был молод, съедал всё. Теперь стар, и хожу к ним редко — но когда хожу, ем по часам.
Кашкин улыбнулся почти по-школярски и вернулся к своей стопке книг.
Овсянников к этому моменту уже сидел над ноябрьской книгой прихода-расхода. У него на коленях лежала тетрадь для заметок, в руке — карандаш. Когда он находил место, требующее сверки или вопроса, — ставил указательным пальцем точку на полях книги, а в свою тетрадь писал номер страницы и короткую пометку. Сычёв, сидя рядом, про себя отмечал количество этих точек. К обеду первого дня в декабрьской книге — ноль точек. В ноябрьской — одна (по пересчёту дробных копеек в графе штрафов; Сычёв немедленно подал справку, расчёт подтверждён). В октябрьской — две (обе по датам подписей; Сычёв подал оригинал приходной книги, где даты были сведены). Овсянников отмечал это без комментария.
Ещё я заметил — в самом начале утра, когда Овсянников сел слушать доклад Белозерцева по утренней сводке — странный жест: ладонь к правому уху, чуть подался вперёд. Сначала я не понял, потом понял: тугоух на правое. Белозерцев и Кашкин, видно, знали это давно — оба становились слева от начальника, и говорили в левое ухо, не повышая голоса. Овсянников сам об этом, по всей видимости, никогда не упоминал и не признавался в нём. Я тоже сделал вид, что ничего не заметил, и если обращался к нему с пояснением — тоже становился слева.
Первый день прошёл в монотонности. Кашкин с Белозерцевым листали годовую подшивку трактирных ведомостей, Овсянников сверял выборочно. К пяти вечера работа была остановлена, все трое отправились к Ивашиным. Сычёв, оставшись в управе, вечером принёс мне сводку за день в трёх коротких пунктах: нарушений не найдено, расхождений не найдено, темп работы ровный.
Второй день — такая же монотонность, но к середине я заметил другое. Кашкин — тот самый молодой помощник, который вчера жаловался на Ольгу Кузьминичну, — на второй день стал меньше листать и больше задавать Сычёву вопросы. Не провокационные — разъясняющие. Из тех, что задают не проверяющие, а учащиеся. Сычёв отвечал коротко, без снисходительности.
К обеду второго дня Кашкин закрыл лежавшую перед ним октябрьскую книгу. Посмотрел на лист, который лежал в самом начале годовой подшивки. Это был тот самый сводный лист, над которым Сычёв сидел в понедельник до вечера — одна страница, в графах, весь год по месяцам, все трактиры, все штрафы, все акты ревизии, все подписи. Одна страница.
Кашкин перечитал её. Потом поднял глаза на Сычёва, который в это время мерно помешивал чай в стакане (Сычёв сам себе из маленького самовара, с того угла кабинета, где у него за зимой выработался свой рабочий ритуал).
— Фёдор Игнатьич.
— Да, Михаил Иваныч.
— У вас же это по вашему сводному листу записано в самом начале. Все итоги, все подписи, все даты. Я сейчас за два дня прошёл по книгам и получил то же самое, что написано на этом листе. Может быть, даже хуже — потому что на листе у вас ещё и графы с процентами в сравнении с восьмидесятым годом, а в книгах этих граф нет, их нужно было считать отдельно.
Сычёв отпил чаю. Не поднимая глаз:
— Проверять полезно, Михаил Иваныч. Николай Петрович не привык доверять сводкам. Он — человек классический. Сводка — это предположение, а книга — это свидетельство. Я сам, кстати, так считаю.
— Да, конечно.
— Учиться полезно. Ради учения одного можно два дня листать.
Кашкин посмотрел на Сычёва. Потом улыбнулся — короткой, ясной, почти мальчишеской улыбкой человека, который внезапно перестал быть проверяющим и понял, что ему на самом деле интересно. Сел обратно, открыл октябрьскую книгу снова, начал читать — уже не на сверку, а просто читать, как читают учебник.
К концу второго дня Овсянников вышел из задней комнаты, где он с Белозерцевым дописывал предварительную записку. Сычёв стоял в дверях с чашкой — свежий чай в фарфоровой чашке с синей каймой (Сычёв в этот день подал её впервые за всё время комиссии; был, видимо, повод). Овсянников чашку принял, сказал: «Сударыня моя тоже такую любила», — и вышел в приёмную. Там, уже надевая пальто у порога, он сказал Белозерцеву негромко — но я слышал через приоткрытую дверь своего кабинета:
«Иван Степаныч. Здесь нечего проверять. Здесь нужно смотреть, как у них так получается».
Овсянников надел шапку, перчатки (уже разморозившиеся, мягкие). Они с помощниками вышли.
Сычёв зашёл ко мне в кабинет с пустым подносом. Сказал одним предложением, без улыбки:
— Николай Петрович сегодня сказал: здесь нечего проверять, здесь нужно смотреть, как получается.
Я записал эту фразу у себя в рабочей тетрадке, в строчку. Не в зелёную, а в рабочую — где у меня лежат реплики, которые могут пригодиться в отчёте или переписке. Эта реплика — будет работать года два вперёд, если осторожно её приводить в разговорах с казанскими.
В пятницу тридцатого января, к трём пополудни, Овсянников пришёл в управу один.
Без помощников. Белозерцев и Кашкин в этот день дописывали предварительный акт у Ивашиных — Овсянников им оставил два экземпляра бланков и ушёл. К нам в управу он зашёл не по работе, а для того, о чём у чиновников особых поручений принято заходить в конце проверки: для неслужебного разговора.
Сычёв подал чай из своего маленького самовара в углу. Фарфоровый прибор с синей каймой — на двоих. Я — напротив Овсянникова, за своим столом. Между нами — стакан чаю у него в серебряном подстаканнике, стакан у меня в простом, моём, с чайной ложкой.
Некоторое время — о дороге. В Казани в этом году, сказал Овсянников, сугробы выше, чем в Бережанске: на Воскресенской улице в одном месте у стены дома насыпало почти до второго этажа, дворники этой недели еле справляются. У нас, в Бережанске, мне кажется, — он чуть помедлил, подбирая сравнение, — ровнее. Снег ложится, как если бы его специально кто-то распределял по городу.
— У нас фонарщики по расписанию, — сказал я. — Прохожие по привычке. Дворники у кого как. Сугробы — где чище метут.
— Это, Павел Андреевич, неожиданное наблюдение.
— Простое.
Он кивнул. Отпил чаю.
Потом — прямо, без подвода:
— Павел Андреевич. Такой порядок в трактирных делах не соответствует обычному представлению, которое у нас в Казани сложилось по двум недавним запросам на ваше имя. Разъясните — как.
Он сидел с ладонью у правого уха — подался чуть вперёд, слушал. Не ловушка. Не провокация. Прямой запрос человека, который хочет понять.
— Николай Петрович. Рассказываю без прикрас. У меня секретарь — Фёдор Игнатьич Сычёв. В управе он сорок первый год, с шестьдесят первого. Я его не учил; я его застал. Когда я пришёл в управу в семьдесят восьмом, у Сычёва уже была своя система. Я её не переделал — я в неё встроился. Дальше мы с ним работали так: каждый акт — две подписи, моя и полицейского пристава или свидетеля-гласного. Каждая ведомость — с датой подачи. За просрочку — внутренний выговор. Каждый трактирщик это знает и подаёт в срок. Каждая годовая подшивка начинается сводной таблицей на одной странице. Сводная — моя ввод, из служебной практики. Сычёвская основа — книга. Моя добавка — сводка. Вместе работает.
— И ваше отношение к Сычёву?
— Как к равному. Не как к подчинённому.
— Это — в уезде — редкость.
— Знаю.
Овсянников кивнул. Один раз, без выражения.
Я продолжал:
— Николай Петрович. Сычёвская аккуратность — она результат не моей требовательности, а его собственного достоинства. Он так работал с шестьдесят первого, просто его работу никто не замечал, потому что до моего прихода сюда никому не было нужно её замечать. Я — первый голова в Бережанске, для кого эта работа стала рабочим инструментом. Если бы не было Сычёва — никакая моя требовательность не построила бы то, что у вас за два дня сошлось.
— Это честно сказано.
— Это точно сказано.
Он чуть улыбнулся — не широко, одним углом рта. Отпил ещё чаю. В кабинете было тихо — Сычёв за стеной в приёмной не ходил, мелкие служители в управе в пятницу после обеда расходятся по своим местам, Прохор в передней дремал на табурете (Прохор в эту неделю не досыпал по ночам: чистил крыльцо за крыльцом).
Внутренне у меня шла вторая линия, параллельная разговору. Я думал о том, что такой порядок в уездных управах в моей памяти появится массово только через десять-двенадцать лет, после земской реформы следующего десятилетия. Сейчас, в восемьдесят втором, в уезде это не норма — это исключение. Овсянников за двадцать два года чиновничьей службы видит такое исключение, возможно, впервые. В его служебном опыте это похоже не на провинциальный хороший порядок, а на Петербург тридцатых годов при Канкрине: лёгкий бюрократический анахронизм, если понимать анахронизм в обратную сторону — не устарелость, а опережение. Сказать ему это я не могу. Но он и сам, кажется, это почувствовал — иначе не пришёл бы один, в пятницу, с прямым вопросом.
— Павел Андреевич.
— Слушаю.
— Мне двадцать второй год чиновничьей службы. Я думал, что меня уже ничем в уездах не удивишь. Вы — удивили. Я это отмечу в отчёте. Не в той части, которая предназначена для обвинения. Обвинения — не подтвердились. Первый пункт полностью закрою я.
— Благодарю, Николай Петрович.
— Не за что. Работа была в порядке, я это констатирую, а не делаю одолжение.
— Именно это я и ценю.
Он допил чай. Встал. Протянул руку — твёрдо, по-мужски, без нажима.
— До свидания, Павел Андреевич.
— До свидания, Николай Петрович.
Он вышел. Сычёв проводил его до передней, потом вернулся, унёс поднос. В кабинете остались мой остывший чай, его пустая чашка в подстаканнике, и — между нами — то спокойствие, которое бывает в кабинете после разговора, в котором оба участника сказали то, что думают, и оба услышали друг друга.
Овсянникова я не покорил. Я его не обаял. Он убедился бумагами. И это было главное, что я в эту пятницу вынес из разговора: если сохранить темп Сычёвской работы — таких Овсянниковых из Казани можно будет принимать в управе и впредь, и ни одного из них не нужно будет «покорять». Их убедят Сычёвские книги. Это и есть — система.
В понедельник первого февраля, с утренней почтой, Сычёв принёс мне копию подписанного протокола.
Две страницы, сухая канцелярская вёрстка. На полях — овальный штамп комиссии. Внизу — три подписи: Овсянникова, Белозерцева, Кашкина. Последние две — ровные и одинаково почтительные. Первая — размашистая, с чётким «Н» и уверенным росчерком.
Я прочёл протокол дважды. По первому пункту:
«Нарушений по пункту первому служебного представления не установлено. Ведение трактирных книг в городе Бережанске за 1881 год признать соответствующим установленному порядку. Акты ревизии от 24 октября 1881 г. — действительными. По совокупности обстоятельств рекомендуется прекращение рассмотрения по пункту первому».
По второму пункту:
«По пункту второму служебного представления (систематическое покровительство городским головой лицу, подверженному политическому надзору, В. А. Залесскому) — решение откладывается до получения характеристики означенного лица по линии Казанского учебного округа, каковой запрос надлежит направить через Министерство народного просвещения в установленном порядке. До получения характеристики рассмотрение приостановить».
Я прочёл второй пункт второй раз, медленнее.
Это была не отказ. Это была задержка.
Характеристика Залесского по линии Казанского учебного округа — это как раз то направление, по которому Белкин восемнадцатого января отправил частное письмо-ходатайство Новосильцеву, инспектору этого самого округа, бывшему преподавателю Белкина по общему праву. Ответ от Новосильцева ожидаем через две-три недели, то есть к середине февраля. Если ответ будет нейтральным или позитивным — к моменту, когда Казанский учебный округ официально даст характеристику через министерство (а это будет ещё через две-три недели), у нас уже будет встречный фон. Значит, второй пункт в худшем случае задерживается месяца на полтора. За полтора месяца у меня кончится зима, у Гордеева — кончатся оборотные средства к весне, и у всей Казанской губернии — кончится Долгушин с его присмотром из-за кулис. К моменту, когда второй пункт вернётся на рассмотрение, мы будем уже в другой конфигурации.
Задержка — это время. Время — это сейчас всё, что мне нужно.
Я взял зелёную тетрадь. Открыл на свежей странице.
1 февраля. Овсянников уехал вчера утром. Протокол пришёл сегодня. Первый пункт — закрыт на месте. Второй — отложен до характеристики Залесского из Казанского учебного округа. Это не победа, это рабочая точка в середине дороги. Белкин через Новосильцева работает в нужном направлении. Февраль пойдёт своим ходом.
Закрыл тетрадь. Положил её в ящик.
Открыл средний ящик — в нём у меня лежит плотная рабочая папка, вчерне сшитая шпагатом, с первого декабря восемьдесят первого по сегодняшний день. По этой папке идёт всё дело о втором ударе: сентябрьская записка Долгушина про возможную активизацию через Петербург, октябрьский акт ревизии, декабрьские материалы по первому запросу, январская копия представления, пакет из семи бумаг с курьером, и теперь — копия протокола Овсянникова.
Семь слоёв в папке. К понедельнику стало — восемь. Когда я подкалывал новый лист к подшивке, шпагат прошёл сквозь дырку в верхнем углу с лёгким скрипом. Папка стала ощутимо толще.
Я закрыл ящик.
В приёмной Сычёв переливал чай из своего маленького самовара в фарфоровый чайник — начал новую неделю по своему порядку, как начинал её по понедельникам уже двадцать один год подряд. Слышался ровный звук льющейся воды. Прохор у двери что-то говорил мальчишке-посыльному про адрес. Утро было обычное.
Я встал из-за стола, вышел в приёмную, взял у Сычёва налитый стакан. Февраль в Бережанске начался ровным солнечным морозным днём — небо белое, воздух сухой, тени на снегу резкие и короткие. В такие дни у нас в городе меньше всего простуд и больше всего работ.
Следующая неделя принесёт то, что принесёт.
Рабочая папка лежит в ящике. Пока что в ней восемь слоёв. Она будет продолжаться — это единственное, в чём я сейчас твёрдо уверен.

Глава 7

Морозкин зашёл к Сычёву в приёмной без записи, без приёма, с плеч ещё снег не отряхнул. Сычёв пенсне поднял, указал на мою дверь. Морозкин прошёл, постучал, вошёл.
В кабинет — без обычного «Доброе утро, Павел Андреевич». Тот ритм, в котором он входит, я узнал: плохое известие, не спешит сесть.
Не сел. Подошёл к окну, посмотрел на Соборную через двойную раму. Вата вдоль края рамы за зиму кое-где осела, в правом нижнем углу был просвет — Сычёв обещал на следующей неделе подложить.
Постоял у окна с минуту. Потом обернулся.
— Павел Андреевич. В Гостином ряду со вчерашнего вечера ходит слух. Не громкий, но точечный.
— Содержание?
— Что вы при ревизии в октябре взяли с Расторгуева пятьсот рублей наличными за то, чтобы не закрывать его трактир.
Я отложил перо. Перо было в чернильнице, и капля чернил, не снятая о край, упала на вкладыш — вдоль строки прихода января, на трёх копейках. Полная клякса. Я её отметил, чтобы потом вычистить промокашкой; но в этой секунде мысли о кляксе у меня не было.
— От кого пошло.
— От приказчика Шмелёва. Вчера в большой комнате трактира «Якорь» он повторял эту версию в присутствии трёх человек: двух мещан и купца Кутякова. Один из этих трёх — мой человек, Никита, я его в декабре завёл там для слухового слежения. Никита мне доложил вчера к ночи, я пришёл сразу как смог.
— Шмелёв-приказчик не сам это сочинил.
— Не сам. Шмелёв-приказчик — повторитель, не сочинитель. У него мозга на сочинение слухов нет, у него есть мозг на развоз. Он кому-то это слышал. Я думаю — самому Шмелёву-хозяину, тому, который второй подписант доноса. А тот — через Трофимова, или через одного из писцов Трофимова. Цепочка простая, она такая всегда у Гордеева — он любит цепочки в три звена, не больше, не меньше.
Я медленно убрал кляксу промокашкой. Лист стал чище, кроме лёгкого серого пятна, которое уже не уйдёт. К ночи тот лист я перепишу заново — ради формы.
Морозкин сел наконец. Прямо, без шубы (шубу оставил у Сычёва), руки на колени.
— Савва Парфёнович. Вы это предсказывали в январе, на штабе. После того, как петербургская и казанская линии споткнулись, Гордеев перевёл удар на местную репутацию.
— Перевёл. По расчёту это правильный ход — у него хорошие шансы испортить вам репутацию в купечестве и в гимназии, прежде чем вы успеете ответить. Слух идёт быстрее любой бумаги.
— Срок реакции у нас — три дня?
— Три дня — это до того момента, когда слух перестанет быть точечным и станет общим. Через три дня каждая третья лавка в городе будет это говорить. Через неделю — гимназия и собрание. Через две недели — это уже легенда, и опровергать её бесполезно, потому что она к этому моменту срастётся с пятью другими и превратится в сплошной фон. Реакция нужна сегодня.
Я кивнул. Это совпадало с моим собственным расчётом — слухи в маленьких городах работают по тому же закону, что и пожар: первые три часа — есть шанс потушить, дальше — есть только шанс ограничить.
— Как тушим.
Морозкин в этом месте чуть оживился — не во внешнем, а в голосе, в темпе:
— Просто. Слухи опровергают не словами, а действиями. В нашем случае действие — само опровержение, потому что акт ревизии есть. Бумага есть, четыре подписи под ней есть, акт лежит у Сычёва в шкатулке. Мы выносим этот акт на свет. Мои люди со среды сегодня же пойдут по пяти лавкам с твёрдым ответом — без споров, без эмоции, только факт: «Был при ревизии полицейский пристав Добросклонов. Были при ней свидетели — гласные Ивашин и Белоусов. Четыре подписи. Акт — в управе, любой желающий может прочесть». Это занимает в каждой лавке по одной минуте. Через сутки в этих пяти лавках слух меняется на твёрдую формулу. Дальше формула расходится сама.
— Параллельно — пишем на чистый лист три заверенных копии акта.
— Куда копии?
— Одну вешаем в «Якоре» у входа, в большой комнате, на стене. Тихомиров не откажет — у него с управой ровные счета, а с Гордеевым только аренда задней комнаты, которая нам, кстати, в этом не друг, но и не враг: у Тихомирова деньги выше интриги. Вторую — в Гостиный ряд старосте, для общего пользования. Третью — Серафиму, в собор. Серафим её положит у себя в ризнице или вывесит у северного входа — в зависимости от его решения.
Морозкин кивнул:
— На Серафима положиться можно. Серафим в проповеди не назовёт никого, но даст одну строку, которую все узнают.
— Так и работаем. Сычёв заверит копии сегодня, Прохор разнесёт после обеда. Добросклонов — приду к вам сам с просьбой завтра. Нужно, чтобы он зафиксировал цепочку «Шмелёв-приказчик — Шмелёв-хозяин — Трофимов» в своей книжке осведомителей. Не для дела — для нашего понимания. Если будет третья бумага из Петербурга, эта цепочка нам пригодится.
— Согласен.
Морозкин встал. У двери остановился.
— Павел Андреевич. Если позволите — одно соображение. Я у вас в декабре уже на это намекал, тогда вы сказали «нет». Сейчас случай другой, гораздо мягче. Можно пустить встречный слух — что Гордеев в декабре дал Шмелёву отсрочку на тысячу шестьсот рублей в обмен на подпись. Это правда, это есть в кредитной книге Гордеева, которая в Казанском банке. Слух будет ходить параллельно нашему опровержению и работать на нас.
— Не пустим, Савва Парфёнович.
— Вы уверены.
— Уверен. Если мы пустим встречный слух, мы войдём с Гордеевым в одну плоскость — слуховую. А я хочу остаться в другой — бумажной. Бумажная плоскость — наша, мы в ней сильнее. Слуховая — гордеевская, в ней он сильнее, потому что там работает тот, у кого слухов больше, и больше у того, кто менее щепетилен.
Морозкин подумал.
— Это здраво, Павел Андреевич. Понял.
— Спасибо за оперативность.
Морозкин кивнул, вышел. Через минуту я услышал, как Сычёв в приёмной негромко спросил у него: «Достаточно времени, чтобы пообедать дома?» Морозкин ответил: «Сегодня — не дома». И ушёл.
Сычёв вошёл ко мне через несколько секунд. Снял пенсне, протёр о сюртук, надел.
— Слышал, Павел Андреевич. Иду в шкатулку за актом.
— Идите.
— Один вопрос. — Он у двери задержался. — Шмелёв-приказчик — он, насколько я знаю, человек не злой. Просто он работает за оклад в две копейки в день у Шмелёва-хозяина и думает, что сплетни стоят полтины. Ему бы платить лучше — тогда бы он молчал.
— Это, Фёдор Игнатьич, очень тонкое наблюдение про экономическую природу сплетен.
— Это не наблюдение, Павел Андреевич. Это служебная справка. Я с приказчиком Шмелёва знаком тридцать лет — он у Шмелёва ещё с того времени, когда Шмелёв-старший был жив. За тридцать лет ему повышали оклад дважды, обоих раз — на полтину в неделю.
Сычёв вышел.
Я остался один. Январский календарь у меня лежал ещё открытый — я его не убрал с понедельника, когда туда легла последняя запись, «Овсянников. Протокол». На втором февраля у меня в клетке теперь будет другая запись — «Морозкин. Слух про Расторгуева». И третья, четвёртая, пятая клетки на этой неделе будут заполнены не записями отдыха.
В тот же день, утром, в задней комнате трактира «Якорь» сидели двое.
Тарас Лукич Гордеев — крупный, сухой к концу шестидесятого года, лицо с тяжёлой складкой у рта. Рука с трофейной (от покойного отца) тростью лежала на колене — без неё с Рождества он не вставал по утрам. На груди — застёгнутый жилет, шесть пуговиц, в верхней петле — тонкая золотая цепь, под жилетом — тяжёлый серебряный крест на кожаном шнуре, который он носил с шестьдесят четвёртого. Его глаза были острые, не утратившие. Тело уходило быстрее, чем ум.
Семён Игнатьевич Трофимов — поверенный, лет пятидесяти, аккуратный, в глухом сюртуке. Записная книжка в чёрном кожаном переплёте лежала у него на коленях. Он постукивал по ней указательным пальцем — короткими ровными касаниями, по три-четыре, потом пауза. Жест появился у него лет десять назад и с тех пор оставался неизменным. Гордеев его уже не замечал.
На столе — графин водки, нетронутый (Цукерман-врач, не путать с ростовщиком, который Тарасу Лукичу однофамилец и почти никто, в августе запретил наотрез), два стакана чая в серебряных подстаканниках с обколотыми лапками, тарелка с солёной севрюгой.
Трофимов докладывал.
— Тарас Лукич. Шмелёв-приказчик вчера в большой комнате повторил, что слышал у нас. В присутствии двух мещан и купца Кутякова. Слух пошёл.
— Кутяков.
Гордеев это произнёс без вопроса. Просто положил имя.
— Он самый.
— Кутяков — это плохо. Кутяков ходит в собрание и говорит много. Через Кутякова дойдёт до Ивашина, и Ивашин нам этого не простит.
— Я думаю, Кутяков уже сам понял, что слух не наш — пускай. Он пускай и работает.
Гордеев несколько секунд молчал. Смотрел в графин с нетронутой водкой. Затем — небольшой кашель, рука к груди, переждать. Кашель не прошёл сразу — длился секунд десять. Гордеев вытащил из левого кармана белый платок, вытер рот, сложил аккуратно, убрал.
Трофимов в эту минуту молчал; он научился, что во время кашлей Тарасу Лукичу не нужны вопросы.
— Нет, Семён Игнатьич, — сказал Гордеев, восстановив голос. — Кутяков работает на нас, пока не догадался. Когда догадается — будет работать против. Бережанск маленький. Здесь все слухи через две недели возвращаются с обратным знаком.
— Тарас Лукич, по моему расчёту — у Стрешнева на ответ две-три недели. К началу марта он его опровергнет. Но к этому времени слух уже сделает своё дело: репутация подмоется, гласные начнут колебаться, на думском заседании в марте будет голосование по бюджету — и три-четыре наших голоса, которые сейчас непрочные, окажутся прочными.
— Это рассчитываете вы по логике. А по людям — Стрешнев работает быстрее.
— Насколько.
— В три дня, не в три недели.
— Каким образом.
— Не знаю каким. Но он опровергнет быстрее всех наших расчётов. Я его за десять месяцев изучил. У него мера времени — другая. Он не уездный.
Трофимов поднял глаза. Постукивание прекратилось.
— Тарас Лукич. Что значит «не уездный»?
Гордеев на этот вопрос не ответил сразу. Он смотрел в окно — двойную раму, заиндевевшую с наружной стороны, через которую был виден дворик «Якоря»: конюх Тихомирова, мужик лет сорока, возился с лошадью у саней — ослабла подпруга, конюх её перетягивал. Обычная картина. Трофимов в этой картине не видел ничего; Гордеев, для самого себя, без слов, видел: что Стрешнев — это уже не «купеческий сын с амбициями», как он про него говорил год назад на купеческом обеде у Голикова. Это другая порода. Эта порода в Бережанске начала превращать пространство — медленно, бумагой, через секретаря Сычёва, через освещение, через воскресную школу, через отказ от мельниковских откатов, через то, как с ним заключал договоры Хомутов, и через то, как сейчас в управе пишут акты так, что их нельзя прочесть с двух сторон.
Этого Тарас Лукич Семёну Игнатьичу не сказал.
— Не уездный — значит, я не знаю. Запомните, Семён Игнатьич: когда я говорю «не знаю», это не слабость. Это точное слово. У меня в жизни было два-три случая, когда я с человеком не понимал его меры. Они все плохо для меня заканчивались.
Трофимов промолчал.
— Хорошо, — продолжил Гордеев, не глядя на него. — Слух пускай идёт. Если Стрешнев опровергнет за три дня — мы перейдём ко второй ракете. У нас на февраль две заготовлены. Если вторая тоже не сработает — будем считать, что местная линия исчерпана, и работа дальше — только петербургская. Подпись четвёртого подписанта — у нас уже есть?
— Четвёртого пока нет. Нашёл одного — мещанина с Заречной, Ефима Зайцева, который был оштрафован Стрешневым в декабре за вывоз нечистот с задержкой. Зайцев согласен подписать, но требует пятьдесят рублей наличными вперёд. У нас в кассе сейчас тесно — лесопилка должна за поставку весной, а оплата по дровам ушла.
— Платить. Найди в малой кассе или возьми у меня лично из шкатулки. Подпись четвёртого нам нужна к Великому посту, не позже. Если у Стрешнева будет третий запрос — четвёртая подпись усиливает дело вдвое.
— Понял.
Трофимов закрыл записную книжку, убрал в карман сюртука, встал. Поклон — короткий, привычный, без поцелуя руки (Тарас Лукич руки давать поверенным никогда не любил, считая это интимностью, которая в делах ни к чему).
— Вечером у вас, Тарас Лукич?
— У меня.
— Тогда до вечера.
Трофимов вышел. Гордеев остался один.
Не вставал. Тяжело подняться сейчас, надо опереться на трость, и Семён Игнатьич только что у двери — может оглянуться, и видеть, как Тарас Лукич встаёт, ему совершенно не нужно. Гордеев в этом году научился стоять перед людьми только в той позе, в которой был, когда они вошли. Если был сидя — оставаться сидя до их ухода. Если был стоя — оставаться стоя. Промежуточные положения не показывать.
В тишине задней комнаты «Якоря», где пахло квашеной капустой из кухонной части и слегка несвежим табачным дымом из вчерашнего вечера, Гордеев положил ладонь на серебряный крест под жилетом. Не крестился. Просто прижал ладонь.
Подумал коротко, ясно и в первый раз вслух про себя.
Войну, которую он начал в декабре с Стрешневым, он сам, скорее всего, до конца не доведёт. Не из-за Стрешнева. Из-за самого себя. Здоровье уходит быстрее, чем уезжает Долгушин из Казани. Главным наследником войны окажется Пётр-старший, его сын, курьер, мот, который к войне не готов, потому что готов был только к получению наследства, но не к удержанию.
Эта мысль продержалась полминуты. Потом он закрыл её.
Взял со стола стакан чая. Чай уже остыл.
Пил холодный.
В четверг третьего февраля к двум часам дня Добросклонов сидел у меня в кабинете.
Полицейская книжечка в чёрном переплёте — на колене, карандаш в правой руке. Сидит прямо, по-унтерски.
— Пётр Алексеевич. Слух идёт через приказчика Шмелёва. Ваша задача — найти, кто его инструктировал, и зафиксировать в книжке. Не для дела — для нашего понимания цепочки. Если до третьей бумаги дойдёт, эта цепочка нам пригодится.
— Сделаю, Павел Андреевич. У меня по приказчику Шмелёва есть подход. Он женат на сестре Никодима Зюзина — у меня по нижнему городу полицейский, Зюзин по Заречной слободе ходит. Зюзин с шурином в нормальных отношениях, через него я к вечеру буду знать, кто инструктировал.
— Без огласки.
— Без огласки, без записи в служебном журнале. У меня для таких случаев отдельная книжка, не служебная.
— Хорошо.
Добросклонов вышел. К вечеру четверга у меня на столе лежала записка на четверть листа, написанная его быстрым, чуть угловатым почерком:
По проверенным сведениям через Зюзина: приказчик Шмелёва Алексей Денисов получил инструкцию от своего хозяина, Кондрата Шмелёва, в среду 1 февраля днём, в задней комнате лавки. Шмелёв-хозяин получил инструкцию от Трофимова в той же среде утром, в трактире «Якорь». Цепочка: Трофимов → Шмелёв-хозяин → Шмелёв-приказчик → большая комната «Якоря». Шмелёв-приказчик за инструкцию получил от хозяина два рубля наличными в среду вечером. Общая сумма по цепочке (моё допущение): не более десяти рублей вместе с Трофимовским посредничеством, поскольку Шмелёв-хозяин у Гордеева сейчас сидит на отсрочке кредита и за «работу» наличных просить не может.
Я прочёл записку. Сложил вчетверо. Положил в средний ящик стола, на верх рабочей папки по второму удару. Мне эта цепочка пока не нужна для применения — пусть лежит. Будет повод — достанем.
К вечеру четверга работа Морозкина в пяти лавках уже дала первый результат. Никита (Морозкинский слухач) и ещё двое его людей со среды разнесли по точкам твёрдый ответ: четыре подписи под актом, акт в управе, любой может прочесть. К утру четверга в трёх из пяти лавок ответ начали повторять не Морозкинские люди, а сами мещане и приказчики. Это было ровно то, на что мы и рассчитывали.
Прохор пришёл вечером с улицы. Шапка под мышкой, нос красный с мороза. На дворе был лёгкий снег с ветром — последний снег этой недели, к субботе небо обещало проясниться.
— Барин, разрешите доложить?
— Докладывай.
Сел. Не на стул — на низкую скамеечку у двери, где у меня обычно сидят посетители-простолюдины. Приладил шапку рядом с собой.
— Я сегодня по дороге к булочной Прохорова и обратно три раза услышал ваш слух про Расторгуева. У трёх разных лавок на Соборной. И, барин, везде разный.
— Что значит разный.
— Первая лавка — у Сапожникова сестры — там жена мещанина Кутасова рассказывала, что вы с Расторгуева взяли триста рублей. Вторая лавка — мелочная Нефёдова — там кухарка из лавочного дома Сапожниковых рассказывала, что вы взяли не за трактир, а за лесопилочный лес, который как бы Расторгуев у вас покупал зимой. Третья лавка — у Фёдора-сидельца на углу Соборной и Купеческой — там приказчик Тихонова сам рассказывал, что вы взяли при свидетелях, прямо в шапку, во время самой ревизии, — и сумма у него уже была семьсот рублей.
Прохор на этом месте как-то по-особому осторожно посмотрел на меня — не уверен, стоит ли ему улыбаться по этому поводу или это серьёзно.
— Прохор. Это хорошие новости.
— Барин?
— Если слух за день вырос с пятисот до семисот, и сменил предмет с трактира на лес, и уже спорят про триста или семьсот — значит, никто не помнит первоначальной версии. Через неделю в трёх лавках будет тридцать разных версий, и в каждой следующей лавке версия будет смешнее. Слух, который сам себя растягивает в три формы за один день, — это слух, который уже не работает. Это слух, который начал работать против Гордеева.
— А, барин, я понял. Я, когда у второй лавки услышал триста, подумал — ну хоть двести бы скостили. Спасибо. А когда у третьей услышал про семьсот в шапку — даже бабы у колодца, что с третьей лавки шли, между собой смеялись и говорили, что лавочница Нефёдова всегда прибавит втрое.
— Прохор. Иди ужинай. С нами сегодня ничего не случится.
— Хорошо, барин.
Он встал, надел шапку, у двери оглянулся.
— Барин. А правда, сколько было?
— В шапку — нисколько, Прохор. Ничего не было. Ни три, ни пять, ни семьсот.
— Я и не сомневался, барин. Я для одного только спрашивал — чтоб самому к завтрашнему дню в каждой третьей лавке твёрдо отвечать: «Ничего не было». А то у вас барина чёрные дни могут случиться, если ваш Прохор будет молчать.
— Вот теперь — иди.
Он улыбнулся в усы и ушёл.
Я сидел один. На столе — записка Добросклонова с цепочкой, копия акта о ревизии, заверенная Сычёвым с утра, и зелёная тетрадь, в которой я пока ничего за этот день не написал — было ещё рано, день не закончился.
К воскресенью шестого февраля заверенные копии акта висели в трёх местах: в большой комнате трактира «Якорь» (Тихомиров согласился без возражений, попросил только за клей и кнопки восемь копеек, я их ему отдал через Прохора); в Гостином ряду у старосты Севастьянова на стене у входа; и в северном притворе Преображенского собора, где Серафим повесил её сам, на доске объявлений рядом со списком обедающих в постовое расписание.
В воскресенье на литургии Серафим читал проповедь — длинную, по богородичному канону, к Сретению, которое в этот год выпадало на следующую субботу. Я был в соборе с Аграфеной (Аграфена эту неделю провела у нас, ночуя на втором этаже: у неё на Сретенской дом отапливается одной печкой, а в феврале минус двадцать пять и одной печкой холодно). Анны не было — она в Петербурге; Николай был, стоял у правого клироса, по гимназическому обычаю.
В проповеди Серафим не назвал ничьего имени. Но в одном месте, в середине, проговорил:
«Когда мы начинаем сомневаться в людях, на которых свидетельство твёрдое, — мы сомневаемся не в них, а в собственном глазе, который твёрдое отказывается видеть. И тогда уже сомневаться надо не на людей, а на себя. Себя — почистить».
Аграфена рядом со мной чуть наклонила голову — тот её жест согласия, без слов. Я тоже промолчал. Из стоявших у переднего ряда — Морозкин стоял в обычном своём углу, у иконы Николая Угодника, — никто не повернул головы. Этого и не требовалось. Через неделю эта строка проповеди уйдёт по городу — старообрядки разнесут её в свои дома, мещанки в свои, а оттуда — везде. Это лучшее тушение.
В среду девятого февраля Морозкин зашёл в управу к обеду, без записи, как и в первый раз, но уже с другим выражением лица.
— Павел Андреевич. Слух выдохся. В пяти лавках сегодня его уже не повторяют. В двух — шутят над теми, кто его пересказывал три дня назад. У Кутякова в собрании во вторник — там был малый сход — про вас вообще не говорили, говорили про лошадей у Брянцева.
— Про лошадей — это нам тоже хорошо.
— Это вообще нам хорошо. У Гордеева вторая ракета на февраль готовится, я знаю. Но первая исчерпала запас — на вторую денег у него меньше, чем было.
— Хорошо. Спасибо, Савва Парфёнович.
— Не за что. Это у меня хобби.
В пятницу восьмого февраля ко мне зашёл Залесский — тоже без записи, что у него теперь после январского было привычным правом. Принёс короткую новость через свой казанский канал (тот самый знакомый-переписчик в губернском правлении, через которого Залесский в декабре узнал про представление):
— Павел Андреевич. Долгушин окончательно отстранён от всей текущей работы по Бережанскому уезду. Все бумаги — Бестужеву. И — теперь точно — Варфоломеев приедет в Казань в середине марта. Раньше говорили «март», теперь точная дата — в районе пятнадцатого марта.
— Благодарю. Это важно.
— Я пошёл.
Он ушёл. Я сел.
К вечеру среды я открыл зелёную тетрадь и сделал в ней первую запись за эту неделю — а до этого с понедельника в ней было пусто, потому что неделя шла не записями, а действием:
2–9 февраля. Местная ракета: слух про Расторгуева. Цепочка Трофимов — Шмелёв-хозяин — Шмелёв-приказчик. Закрыли актом ревизии за три дня (через Морозкина в пяти лавках, через Сычёва в трёх копиях по «Якорю», Гостиному ряду и собору, через Серафима в проповеди — одна строка). К пятнице слух выдохся. К среде — общегородской фон вернулся к нормальному. Гордеев перешёл к ставке на местную параллельно с петербургской — это значит, что обе линии у него ослабли. От Залесского из Казани: Долгушин окончательно отстранён, Варфоломеев — в середине марта.
Гордеев в декабре считал, что бьёт дважды; в январе — увидел, что один удар уже почти стих; в феврале — пробует третий, но третий — местный, из-за слабости первых двух. Это значит — у меня есть свободная неделя. Использую её правильно.
Я закрыл тетрадь. Достал из среднего ящика стола рабочую папку по второму удару — она лежала там с понедельника, восьмой слой подписан, шпагат уже замер на новом узле. Положил папку на её место, в угол ящика.
Достал чистый картонный складень — у меня их дюжина в нижнем ящике, заводской, по тридцать копеек за штуку, я их закупаю в Казани у Ильинского. Подписал на корешке карандашом, своей рукой:
Местные провокации. Февраль 1882 — далее.
Внутрь сложил один лист — короткую хронологию слуха про Расторгуева, цепочку Трофимова, дату выдоха слуха, заметку про вторую заготовленную ракету (по словам Морозкина — у Гордеева на февраль две, первая отработана, вторая в очереди).
Положил эту вторую папку рядом с первой, в тот же средний ящик. Закрыл ящик.
В кабинете было тихо. Сычёв в приёмной за стеной, кажется, разговаривал с Прохором про дрова на следующую неделю — Прохор настаивал, что у Митрофана на Нижней пристанской ещё есть остатки шулеповского сарая, надо успеть купить, пока другие не разобрали; Сычёв давал по этому поводу финансовое разрешение в пределах рубля с полтиной.
Февраль шёл. У меня в среднем ящике стола теперь лежали две папки вместо одной. Вторая будет толстеть быстрее первой — это я мог сказать заранее, не глядя в зелёную тетрадь и не консультируясь у Морозкина.
В Бережанске началась эпоха, в которой у города и у меня лично будут разные виды атак, и каждой надо будет вести отдельный учёт.
Это, как ни странно, было хорошее ощущение. Раздельный учёт значит, что хаос разнесён по полкам. Полки в кабинете — есть. Полки можно расширить.
Я вышел в приёмную, попросил у Сычёва чашку чая из его маленького самовара. Сычёв подал в фарфоровом приборе с синей каймой — впервые за эту неделю, потому что повод появился: первая ракета погашена, и неделя февраля закончилась с положительным итогом.

Глава 8

В пятницу десятого февраля Сычёв вошёл ко мне в кабинет с лицом, которое я у него за десять месяцев научился читать без слов. Не плохое — напряжённое. Когда у Сычёва что-то срочное и важное, он входит, не закрыв за собой дверь, и пенсне у него остаётся на носу — иначе говоря, ему сейчас нужны и руки свободные, и глаза в работе.
— Павел Андреевич. Трофим Петрович сейчас был у меня в приёмной. Сам пришёл, без вызова. Обращается с делом, которое касается вас лично.
— Что за дело.
— Подкуп. Вчера вечером к нему домой зашёл человек от Трофимова. Передал десять рублей и просил скопировать одну страницу из вашей рабочей тетради по делу о втором ударе. Просто переписать своей рукой одну страницу — какую он сам выберет. К сегодняшнему вечеру должен вернуть копию. Десять рублей, говорит, у него до сих пор с собой, не потратил.
Я отложил перо. На столе лежал черновик февральского ответа в Казань по бюджету — рутина, которую я с утра разбирал. Черновик отодвинул вбок.
— Кто к нему приходил.
— Не сам Трофимов. Через посредника — у Трофим Петровича сосед по огороду на Заречной слободе, мещанин Бутаков. У Бутакова с Трофимовым давние мелкие поручения — то записку отнести, то справку получить. Вчера Бутаков пришёл вечером, как Трофим Петрович с работы возвращался. Сказал прямо: «Трофим, я тебе принёс одну вещь, ты её посмотри и решишь. Если не хочешь — отдай назад завтра, не возьмём в обиду».
— И он взял.
— Взял. Потому что Бутаков — сосед, не возьмёшь — обидится, отношения испортятся, дети по огороду бегают вместе. Дома развернул конверт — десять рублей и записка. Утром пришёл сюда.
Я подумал секунду.
— Зовите.
Сычёв вышел. Через минуту в кабинет вошёл Трофим Петрович.
В управе я с ним сталкиваюсь ежедневно, но сегодня впервые за десять месяцев увидел его как-то отдельно, не в потоке рабочего дня. Узловатый, светловолосый, лет тридцати пяти, с лицом обыкновенного мещанина, который привык, что от него обыкновенно ничего не ждут — только переписать, разнести, подшить. Стоял у двери, не садился. Сычёв в этот раз не вышел — прислонился к косяку, остался свидетелем.
— Трофим Петрович. Садитесь.
— Постою, Павел Андреевич, с вашего разрешения.
— Хорошо. Зачем пришли.
Он достал из внутреннего кармана сюртука сложенный вчетверо конверт, положил на стол. В конверте — десять рублей серебром, четырьмя монетами по два с половиной, и записка на четверти листа.
— Деньги при мне. Не потратил. И записка вся, целиком.
— Прочтите.
Он развернул записку, прочёл вслух — голосом ровным, без интонации, как читают служебную бумагу:
«За одну страницу из рабочей тетради городского головы по второму удару. Любую страницу на ваш выбор. К пятнице к закрытию управы. Если согласен — снять копию своей рукой, оставить у Б. Деньги ваши».
— Подписи нет.
— Нет.
— Почерка вы знаете?
— Не знаю, Павел Андреевич. Чужой. Не Бутакова. Не Трофимова — Трофимовский почерк я в управе пять лет вижу. Кого-то третьего, нового. Возможно — писец Трофимова, кто-нибудь из приказчиков.
Я посмотрел на него ещё раз. Стоял Трофим Петрович спокойно, не нервно, не дёргался. Не на испуганном жесте сейчас стоял — на честном. Такая прямость у мещан этого склада бывает редкая, и обычно она не от расчёта, а от внутреннего устройства.
— Трофим Петрович. Почему вы пришли мне.
Он помолчал. Подбирал слова не спеша, как подбирает их человек, который не привык к выступлениям, но и не привык к тому, чтоб его слушали.
— Павел Андреевич. Я в управе третий год. У меня в этом году хорошо. Жалование вы мне в декабре подняли на полтора рубля. Я этого не просил — вы сами. Когда вы такое делаете, в людях сидит мысль, что вы это потом возьмёте назад каким-нибудь способом. У меня — другая мысль. Я подумал: если бы он хотел вернуть, он бы не поднимал. А раз поднимает — значит, ему так выгоднее, чтобы у меня было больше денег и я меньше брал на стороне. Это с его стороны расчёт, а с моей — благодарность. Поэтому я, когда десять рублей увидел, понял: тут проба. Если возьму — окажется, что Павел Андреевич уже знает, что я взял, и через неделю я лишусь места. Лишусь места — потеряю много больше, чем десять рублей.
Он помолчал, и добавил, чуть тише:
— А ещё, по правде сказать, я вечером жене передал. Она у меня из казанских мещанок, расчётливая семья. Она сказала просто: иди к голове, отдай. Жена у меня в этих делах — голова первая, я — вторая.
Я не выдержал — улыбнулся в бороду. Сычёв у косяка тоже чуть приподнял уголок рта, что у него знак крайнего удовлетворения.
— Трофим Петрович. Решение по этому делу — простое. Вы взяли с собой эти десять рублей не потому, что взяли подкуп, а потому, что отчитались. Это уже не подкуп — это служебный отчёт. Деньги остаются вам как премия.
— Павел Андреевич.
— Это не подарок. Это служебная премия по форме, по моему распоряжению, с записью в книге премий. Сычёв оформит сегодня. Текст записи: «Премия за добросовестное служебное поведение в условиях попытки внешнего влияния, в сумме десяти рублей серебром».
— Я не знаю, как это принять.
— Принять как принимают премию. Ровно. И ещё одно: с понедельника жалование вам подымаю ещё на полтину в неделю, открыто, в служебной книге, с тем же основанием. Это не за то, что вы сегодня сделали, — это за то, что вы за три года ни разу не дали повода усомниться в вас. Сегодня просто — повод оформить.
Он молчал. Потом — короткой, ровной, без украшений фразой:
— Спасибо, Павел Андреевич.
— Идите. Сычёв пройдёт с вами в книгу, оформит. Дома жене скажете, что у вас сегодня лучший вечер за весь февраль.
Сычёв, отойдя от косяка, открыл дверь. Уже в проёме обернулся к Трофим Петровичу:
— Трофим, спасибо. Идите домой. Жене скажите, что она у вас умница.
Дверь закрылась.
Я остался один. Достал зелёную тетрадь, открыл на свежей странице, сделал короткую запись:
10 февраля. Трофим Петрович. Подкуп через Бутакова. Не взял. Пришёл сам. Это — третье испытание этого месяца, но не моё, а его. Он его прошёл.
Подумал. Дописал ниже — мельче:
Бутакова — через Добросклонова, без шума. Зайцева — следующего по той же цепочке — Трофимов после этого, скорее всего, не посетит. Сужение каналов в нижнем городе.
Закрыл тетрадь. На столе остался чистый конверт с десятью рублями — Сычёв заберёт его сейчас, оформит. Десять рублей у Трофимова стоили восьми посредников за месяц. Добывать новых ему теперь будет дороже на все эти восемь.
Тринадцатого февраля, в понедельник, в малом зале думы — заседание. Среда повестки — рутина: бюджет на февраль-март (ремонт дамбы к паводку, фондирование воскресной школы, ремонт мостовой по Купеческой, утверждение санитарной комиссии Вебера). Все четыре статьи — рабочие, без острых углов. Голосование по таким статьям в Бережанске обычно проходит спокойно, по отработанному порядку: гласные приходят, молчат, поднимают руки. Я это видел в октябре, в декабре, в январе.
Перед самым заседанием я попросил Сычёва приготовить новинку: сводную таблицу финансового плана на февраль-март, на одной странице, в графах. Той же формы, что годовая, которую мы готовили для Овсянникова. На тридцать листов — ровный печатный текст, отпечатанный у Пивоварова в воскресенье вечером по моему срочному заказу (Пивоваров в этот раз не возражал, но взял по полной таксе — два рубля за тридцать листов). Сычёв разложил по столу в зале думы перед каждым местом — по одному листу.
Гласные входили — здоровались, садились. Брали лист. Не глядя — некоторые, по привычке. Кто-то поднял лист сразу.
Кутяков, сидевший в третьем ряду слева (его обычное место), поднял сводную и стал читать. Через две минуты поднял голову.
— Павел Андреевич. Это очень удобно.
Я кивнул, не прерывая открытия заседания.
— Я раньше эти бюджеты понимал на четверть, — продолжил Кутяков. — Здесь понимаю всё. У меня два вопроса, по статье «ремонт мостовой Купеческой» и по статье «санитарная комиссия Вебера».
— Слушаю, Анисим Васильич.
Вопросы Кутякова — рабочие, по делу. По мостовой — почему смета на двадцать процентов выше прошлогодней, ответ: из-за роста цен на щебень в Казани, заключение Хомутова прилагается. По санитарной комиссии — как отбираются её члены, ответ: трое назначаются думой по предложению головы, двое — по результатам общего собрания врачей и аптекарей города; список прилагается. Кутяков прочёл лист с предлагаемым составом, подумал, кивнул:
— Понятно. По этим двум статьям я голосую «за».
Заседание пошло своим ходом. Каждый гласный за заседание задал в среднем один уточняющий вопрос — больше, чем в любое из предыдущих заседаний этого года, и в три раза больше, чем зимой 1881-го. Большая часть вопросов — простые, по существу, без подвоха. Сычёв со своим маленьким самоваром стоял в углу зала, подавал чай тем, кто просил.
К пяти часам — голосование. По всем четырём статьям подняли руки в одном порядке.
Из тридцати гласных присутствуют двадцать семь (трое отсутствовали по уважительным — Анисимов на свадьбе, Покровский болен, Завьялов в Казани по торговым делам). Подсчёт по статье ремонта дамбы (сводное голосование по всему пакету):
— За — двадцать два. — Против — четверо: Бухвостов (как обычно), Шмелёв, Кочубеев, Рязанцев. — Воздержался — один: Шмелёв-хозяин голосует «против», а воздерживался Покровского помощник, который вместо Покровского, не разобравшись, поднял руку и тут же опустил.
Двадцать два — большая разница. Минимум для прохождения — шестнадцать. Запас — шесть голосов, что в думе считается твёрдым преимуществом.
Главное — Ивашин. Гавриил Александрович, сидевший в левом ряду, при поднятии рук в первый раз за всё время моего пребывания в управе голосовал открыто «за». Не воздержался, как делал обычно. Это означало: Ивашин в феврале сделал свой выбор.
После заседания, уже когда гласные расходились — кто к санкам у крыльца, кто к товарищу через дорогу, — Ивашин подошёл ко мне у передней. Высокий, прямой, в драповом пальто с барашковым воротником, лицо красное с мороза.
— Павел Андреевич. Догадываетесь, почему я сегодня «за».
— Догадываюсь, Гавриил Александрович. Ваша Ольга Кузьминична знает Овсянникова с того ужина первого дня. И я ей за это не свидетель.
Ивашин чуть улыбнулся одним углом рта.
— И за это. И за то, как Серафим в проповеди про «свидетельство твёрдое» сказал. И за то, как ваш Прохор по слухам ходит, докладывая вам, кто в каких лавках чему верит. И за то, как Цукерман сам себя в книге держит, без единой просрочки. Бережанск маленький, я слышу всё. С декабря я смотрел; в феврале — увидел.
Он помолчал.
— У вас управа стала прозрачной. Я этого в управе не видел сорок лет — с тех пор, как мой отец гласным был при дореформенной городской думе. Тогда было прозрачно потому, что воровать было нечего. Сейчас прозрачно потому, что нечего скрывать. Это — другое.
— Спасибо, Гавриил Александрович. Я ваш голос ценю.
Он коротко наклонил голову — тем самым военным наклоном, который у него остался от двадцати восьми лет в кавалерии — и ушёл.
Я постоял ещё с полминуты. Сычёв подошёл сзади, унёс с зала самовар. Когда я обернулся, в зале уже не было никого.
На следующий день, во вторник четырнадцатого, я распорядился: с шестнадцатого февраля у входа в управу вешать печатный вестник — лист, на котором каждую неделю Сычёв сводит: новые выпущенные постановления (за моей подписью), назначенные ревизии, штрафы, общегородские объявления. Печатается у Пивоварова в трёх экземплярах. Один — на столбовую доску у крыльца управы. Второй — в трактир «Якорь», на ту же стену, где висит копия акта о ревизии. Третий — в Гостиный ряд старосте Севастьянову.
Сычёв принял распоряжение без удивления. Почему-то у меня было ощущение, что эту мысль он уже сам себе обкатывал — может быть, не вслух, но в голове.
— Хорошо, Павел Андреевич. К пятнице первый вестник напишу, в субботу отдам Пивоварову, в понедельник у Пивоварова заберём готовое. В среду шестнадцатого вывесим.
— Дюжина копий в неделю.
— На дюжину Пивоваров возьмёт по пятнадцать копеек, всего рубль восемьдесят. В смету впишу как «информационные расходы», в прошлой смете такой статьи не было, в новой будет.
— Заведите.
Шестнадцатого февраля, в среду, у входа в управу появилась новая столбовая доска — Прохор её сколотил из остатков от ремонта приёмной за полтора часа. Сычёв сам приколол первый вестник кнопками: четыре кнопки по углам, в нижнем правом углу — округлая печать управы, оттиск моей рукой.
В первый день у вестника останавливались мало — четверо или пятеро. В четверг семнадцатого Прохор пришёл с обхода в обед.
— Барин, разрешите доложить?
— Докладывай.
— На вестнике у управы стоял полчаса Анисим Иваныч, Голиков. Купец, что у нас в думе колеблющийся. Стоял, читал. Ушёл, ничего не сказав. Лицо одобрительное.
— Значит, в марте Голиков на нашей стороне.
— Барин?
— Если человек полчаса стоит у вашего вестника на морозе и читает, не делая вид, что не читает, — он уже на вашей стороне. Просто сам ещё не знает.
Прохор кивнул задумчиво и ушёл к печке во двор — там у него была своя точка отдыха.
В пятницу семнадцатого февраля, в управу зашёл Аарон Моисеич Цукерман.
Это, по правде сказать, событие было такого редкого порядка, что Сычёв в первый момент не сообразил, как его принимать. Цукерман в управу при мне за десять месяцев заходил два раза — один раз в марте по моей повестке (когда я его сам пригласил для согласования графика выплат), второй раз в июне по делу Подлипского. На третий раз — в феврале — он зашёл сам, без повестки, без согласования, в рабочий день.
Высокий, рост у него за метр восемьдесят, чёрное пальто до щиколоток, шапка из каракуля, у виска седина. На груди — серебряная цепь от часов в жилетном кармане, в руке — кожаный портфель. Снег с пальто отряхнул на крыльце.
— Аарон Моисеич. Здравствуйте.
— Павел Андреевич, добрый день. Пять минут вашего времени.
— Прошу.
Он вошёл в кабинет, не садясь, открыл портфель, достал один лист, положил на стол. Лист аккуратно отпечатанный, чужой рукой (его собственной — Цукерман сам печатает на маленьком наборном станке, который у него в конторе при синагоге; у него одна штука букв, Сычёв мне как-то рассказывал).
— Это копия моих счётных книг по делу Стрешнева П. А., в одной странице. На сегодняшнее число.
Я прочёл лист. Чистый чёткий текст:
Долг Стрешнева П. А. на 1.01.1882: три тысячи двести сорок семь рублей серебром.
График погашения: по тысяче рублей серебром в месяц.
Декабрь 1881 — выплачено по графику. Январь 1882 — выплачено по графику. Февраль 1882 — ожидается до 28 числа.
Все обязательства соблюдаются в установленные сроки. Просрочек нет. А. М. Цукерман, ростовщик 1-й гильдии Бережанска. Дата: 17 февраля 1882 г.
Я положил лист на стол. Подумал.
— Аарон Моисеич. Вы хотите, чтобы я этот лист куда положил.
— На вашу новую столбовую доску у входа в управу. Рядом с вашим вестником. На обозрение.
— Аарон Моисеич. Это публичная справка о ваших делах.
— Я знаю.
— Вы публичных справок о своих делах в Бережанске не давали никогда.
— Я знаю.
— Что заставило сегодня?
Цукерман помолчал. Когда он молчит — не молчанием паузы, а молчанием расчёта. Двадцать секунд он смотрел не на меня — мимо меня в правый угол, там, где у меня висел календарь.
— Павел Андреевич. Слух вчера и позавчера. Что вы у меня в декабре свой долг увеличили будто бы до трёх тысяч с половиной, что вы при этом грозили мне лишением патента, что я вам уступил из-за этого. Слух мне передал Сапожников. Сапожникова я уважаю — он передал не для того, чтобы посеять, а для того, чтобы я знал, что в городе про меня говорят. В моём положении невозможно молчать на такое. Если я молчу — слух превращается в правду. Если я отвечаю словами — никто не верит, потому что слова доказать нельзя. Бумагой — можно. Я приготовил бумагу. И я хочу, чтобы она висела на видном месте, до того момента, как мы все четверо забудем, какой именно слух был.
— Четверо?
— Я, вы, Сапожников и тот, кто слух сочинил. Сочинил его, очевидно, кто-то от Гордеева. Сапожников не знает кто. Я тоже не знаю. Это — не наша забота сейчас. Наша забота — чтобы слух не работал. Я знаю один способ, как сделать, чтобы слух не работал. Я этот способ применяю.
— Аарон Моисеич. Я её сегодня же повешу. На той же доске.
— Благодарю.
Он закрыл портфель, надел шапку.
— Павел Андреевич. Ещё одно. Мой сын Лазарь в Казани, торгует, в этом году подаёт прошение в купечество второй гильдии. Прошение — через губернское правление. Для прошения нужна репутация семьи без двусмысленностей.
— Я понимаю, Аарон Моисеич. Это второй мотив.
— Это первый мотив, если по правде. Первый мотив у любого нашего поступка — семья. Второй — справедливость. Третий — деньги. Мне — шестьдесят два года, у меня двое детей и пятеро внуков. Я не могу позволить себе перепутать порядок.
— Я понимаю.
Он поклонился — короткий восточный поклон с лёгким наклоном головы — и вышел.
Сычёв, не дожидаясь, прибил цукермановскую справку на ту же столбовую доску у входа в управу, рядом с вестником. Прибил с северной стороны, чтобы её было видно прохожим, идущим по Соборной с Сретенской — это самая людная сторона улицы.
В субботу восемнадцатого февраля Прохор вернулся с дневного обхода с особенным выражением лица. Сел на скамеечку у двери. Доложил.
— Барин. Сегодня утром у вестника управы стоял Аарон Моисеич Цукерман. Сам. Лично. В чёрном пальто. На улице. Минут двадцать.
— На своей же справке стоял?
— На своей и на вестнике. Читал то ту, то ту. Иногда просто стоял. У него вокруг толпа собралась маленькая — две жены мещан, один приказчик из Сапожниковской лавки, два мальчишки и старик Степан Назарыч из инвалидного дома. Двое взрослых читали тоже, стояли молча, посматривали то на бумаги, то на Аарона Моисеича, не зная, можно ли его о чём-то спросить.
— И спросили?
— Жена Кутасова, та самая, что неделю назад слух про триста рублей разносила, в этот раз вышла из Сапожниковской лавки, увидела Аарона Моисеича и подошла. Спросила: «Аарон Моисеич, что вы тут делаете?» Он ответил: «Читаю». Та ничего больше не спросила, постояла ещё минуту, ушла.
— А ты ему чай предлагал?
— Я подошёл, барин. Минус двадцать на улице. Сказал: «Аарон Моисеич, может, к нам в приёмную — Сычёв самовар поставит». Аарон Моисеич ответил: «Спасибо, Прохор. Я постою ещё четверть часа, потом пойду домой». И постоял. Ровно четверть часа. По часам у меня — ровно. Потом пошёл. Шёл медленно — в чёрном пальто, с прямой спиной, по Соборной к синагоге, и весь город его видел.
— Прохор. Это в Бережанске сегодня — событие.
— Я понял, барин. Я и пришёл доложить.
В воскресенье двадцать первого февраля — Прощёное воскресенье. Масленица заканчивалась. Город гулял три последних дня перед Великим постом — блины во дворах, катания на санях по Соборной, общий шум, который в Бережанске случается раз в году. С понедельника двадцать второго начинался пост — в управе работа продолжалась как обычно, но дома и на улицах ритм города должен был замедлиться.
В пятницу двадцать четвёртого к концу дня я остался в управе один. Сычёв ушёл к шести. В кабинете тихо, только за окном — редкие санные колокольчики (масленичные катания, кое-где ещё догорали).
Я открыл средний ящик стола.
В нём лежали три рабочие папки.
Первая, толстая, шпагатная, с надписью «Второй удар Гордеева. Декабрь 1881 — далее» — основная по петербургско-казанской линии. Восемь слоёв.
Вторая, тонкая, картонная, с надписью «Местные провокации. Февраль 1882 — далее» — заведена две недели назад, после слуха про Расторгуева. Уже три листа: сам слух про Расторгуева, цепочка Трофимова через Шмелёва, и сегодня — слух про долг Цукерману, закрытый цукермановской публичной справкой.
Третья, совсем тонкая, картонная, новая. Завёл её утром во вторник после получения короткой записки Долгушина — последней из Казани, хочется надеяться, хотя последней быть не должно. Запись на корешке моей рукой: «Долгушин М. П. — переписка 1881–1882». Внутри — короткая записка от двадцать второго: «Передачу преемнику окончу к 5 марта. До свидания. М. П.». И копии моих ответных писем за восемь месяцев — те, что у меня были в копиях.
Я провёл пальцем по корешкам. Три папки. Раздельный учёт.
Пять месяцев назад у меня в этом ящике лежал хаос. Год назад, когда я вошёл в это тело, у меня в голове был ещё больший хаос, потому что я не знал, что папки вообще нужны. Сейчас — хаос разнесён по полкам. Полки в ящике стола, в кабинете, в голове. Полки можно расширить.
Я закрыл ящик.
Открыл зелёную тетрадь. Сделал запись — на этот раз длинную, потому что неделя была долгая, и главное в ней не помещалось в одну строку.
10–24 февраля. Прозрачность.
Это слово не обозначает дисциплину или контроль. Оно обозначает то, что городу видно. Когда городу видно, что мы делаем, — Гордееву нечего показывать в нас, кроме того, что мы и так показываем. Слухи питались темнотой. Темноту убрали. Слухи питаться нечем.
Подумал. Дописал ниже, мельче, в стороне:
Это не моё изобретение. Это просто такое следствие из Сычёвской аккуратности, морозкинской осторожности, серафимовской точности, цукермановского расчёта и трофимпетровичной честности. Я их собрал в одном ящике. Они работают сами.
И ещё ниже, отдельной строкой:
Ивашин «за».
Закрыл тетрадь. Положил в верхний ящик.
За окном — ясный февральский вечер, минус восемнадцать. На Соборной слышны последние масленичные сани — кто-то прокатился по проторенной колее в сторону Моста, оттуда слышен смех двух женщин и детский крик. К завтрашнему утру город закроется в пост, ритм замедлится, и до Пасхи у нас будет другой темп — медленнее, плотнее, без масленичной живости, но и без январской острой работы.
Управа войдёт в этот пост со столбовой доской, на которой висит вестник, копия акта о ревизии и публичная справка ростовщика. Это четыре бумаги вместо ноля. С Пасхи, может быть, появится пятая. С июня — шестая. К концу года — восемь или девять.
Доска расширится.
Полки можно расширить.
Я надел пальто, погасил лампу. Пошёл домой.

Глава 9

К семи я пришёл из управы домой. На Соборной — мороз продолжал идти на минус двадцать; ветер с реки, и на углу у Преображенского глухо, по-собачьи, лаяла где-то собака, не одна — две, друг другу через двор.
В сенях Глафира приняла шубу. На кухне у неё уже стоял чугунный котёл с щами — последний день перед постом ещё не наступил, постная неделя начинается с понедельника двадцать второго, а сегодня был четверг семнадцатого, и ужин был обычный, мясной. Аграфена в гостиной перед керосиновой лампой разбирала вязание — у неё с осени правое запястье ослабло, и она вяжет по часу-полтора в день, не больше; это для неё счёт времени, не работа.
Николай в столовой за столом разложил три учебника, тетрадь, и три свечи в серебряном канделябре, что у нас стоит на этажерке от моего отца. Никола керосина для своих занятий не любит — говорит, что свечи мягче. Я керосином пользуюсь у себя в кабинете, у Аграфены тоже стоит керосиновая в её комнате. У Николая — свечи. Он у нас по этой части один такой.
Я сел напротив. Не помешал — увидел сначала, как он работает.
Он сидел сосредоточенно. Перед ним — учебник латинского Кравчинского, греческая хрестоматия Кошанского (она ему сегодня не нужна, просто рядом лежит, как привычка), и тетрадь с историческими датами. Лицо у Николая в этой работе изменилось за зиму — не похудело, скорее обрело выражение, которого до октября у него не было. Лицо человека, который знает, чего от себя хочет. У шестнадцатилетних такое лицо появляется не у всех — у меня, например, в его годы такого не было.
Через минуту Николай поднял голову, увидел меня. Улыбнулся коротко — тот же быстрый знак, который у него с зимы стал жестом приветствия отцу, без слов. Потом — деловой тон.
— Папа. В среду у меня первый экзамен. Латинский — перевод и грамматика. Я готов.
— Не сомневаюсь.
— Вру. Сомневаюсь. У Кравчинского отдельные синтаксические правила требуют такой точности, что у меня в голове пару дней назад перемешалось. Особенно Ablativus Absolutus. Вчера на полпути я перепутал, как падежи стыкуются. Сегодня вроде разобрал, но не уверен — выдержит ли в работе под давлением.
— Покажи место.
Он передвинул учебник ко мне через стол. Я взял. У Кравчинского была плотная страничка с примерами оборота в трёх вариантах, между которыми разница сводилась к смысловому оттенку, а формальные признаки не различались. Я смотрел эту страницу и понимал: из всех знаний моей прежней жизни латинский синтаксис — именно то, что давно у меня атрофировалось. Стрешневская память выдавала только общие тени — Стрешнев в гимназии латынь учил без особого усердия, у него она вылетела через пять лет после выпуска. Ракитинская память в этом деле не помощник: я после школы латынь в руки не брал двадцать пять лет, и помню её с того уровня, с которого помнят люди, помнящие в общем, но не в деталях.
Я отдал учебник назад.
— Николай. В этом я тебе не помощник. У меня в твои годы было то же ощущение — что в голове перемешалось. Это нормальный этап для всякого, кто учит латынь во время русского зимнего семестра, когда мозги работают в полу-температуре. Сходи завтра к Залесскому до уроков. Он тебе объяснит за четверть часа то, что ты сам ловишь третий день.
— Залесский — он же по географии и русскому.
— Он по гимназии. У него классическое образование — Казанский университет, выпуск семьдесят шестого года, латынь у него внутри как родная. Он в декабре про тебя у меня спрашивал. Поклон передавал. Ему будет приятно тебе помочь — особенно перед его собственным переездом.
— Папа. Залесский в Нижний переезжает?
— Если осенью у него получится — да. По прошению, не по обвинению. Я ему свидетельство благонадёжности дал в январе. Это я тебе говорю, потому что ты с ним учился, — но в гимназии об этом не говори, в учительской ещё не знают.
Николай посмотрел на меня внимательно. Потом — короткой кивком, без вопросов:
— Понял, папа. Завтра до первого урока пойду к нему.
Аграфена в этот момент вошла из гостиной — медленно, с тростью, в её домашнем сером платье с белым воротничком, который она в декабре получила в подарок от Анны (Анна ей привезла из Петербурга в первую сессию). Села рядом со мной, обратилась к Николаю.
— Колюшка, ты в воскресенье на Соборной катаешься или нет?
— Бабушка, в воскресенье у меня день между двумя экзаменами. Латинский в среду, история в четверг, потом суббота — математика. Мне в воскресенье надо отдохнуть и читать историю. Может, к четырём выйду на полчаса, если Климов придёт.
— Климов — это который у тебя в октябре в листовочной истории помог?
— Он, бабушка.
— Вот его пригласи к нам в гости. Я ему пирожков дам с собой. Он у вас в гимназии — единственный, у которого мать одна, без отца, и отчима у них нет. Я знаю — мне про них Сапожникова говорила в декабре. Им сейчас тяжело.
Николай — серьёзно:
— Передам, бабушка. Спасибо.
Аграфена немного посидела, потом обратилась ко мне:
— Павел, у Глафиры в субботу пельмени делать или нет? Это последний день перед постом, она спрашивала.
— Пусть делает.
— С мясом?
— С мясом, Аграфена Тихоновна. В субботу можно.
Аграфена помолчала, потом негромко добавила, в сторону Николая:
— Глафира уже как член семьи, а пельмени у неё — не как у меня. Мои были лучше.
Николай оторвался от учебника:
— Бабушка, твои всегда лучше, но у Глафиры быстрее.
— Темп — это не качество, Колюшка.
— Бабушка, в гимназии нас учат, что и темп, и качество — оба важны.
— Учат вас плохо. Темп — это поспешность. Качество — это вечность. Когда тебе будет шестьдесят четыре, ты вспомнишь, что бабушка тебе об этом сказала за полгода до твоего выпуска, и ты со мной согласишься.
— Бабушка, мне семнадцать в августе.
— Семнадцать у тебя ещё впереди. А пельмени у меня позади. У каждого своё.
Николай засмеялся, тихо, сжато — он смеётся в этом году не так, как раньше, не громко, как мальчишка, а коротко, почти про себя, как взрослый, который понял хорошую шутку.
Аграфена, увидев мою улыбку в бороду, чуть кивнула — она в этом году такие маленькие победы за столом считает у себя в каком-то своём счёте.
Ужин шёл спокойно. Глафира в начале восьмого подала котлеты с гречневой кашей, после — компот из сухофруктов. Николай ел обычно — не торопясь, не отвлекаясь от стола разговорами после первой реплики. Аграфена — медленно, с трудом разрезая ножом мясо (у неё пальцы правой руки уже не такие, какими были год назад). Я — рядом, с ними обоими, как при Анне, только без Анны.
Я в этом ужине отметил одну вещь, которую до сегодняшнего вечера сам себе не формулировал. Аграфена в этом году другая. Не молодая — она седая, она с тростью, ей шестьдесят четыре и каждое утро у неё уходит на простые дела дольше, чем у меня. Но внутренне — другая. У неё в речи появилась ровная стабильная нота. Она перестала бояться. С ноября она перестала со мной разговаривать с полу-проверочным выражением (помнит он? не помнит? тот ли он?). Она просто разговаривает с домашним хозяином. С зятем, которого приняла окончательно.
И это в ней не угасание. Это — наоборот, работа другого внутреннего органа, который у неё всё это время был, но не функционировал. С декабря — заработал.
После ужина Николай снова сел за свой Кравчинский. Аграфена в гостиную, к лампе и вязанью. Я в кабинет — нужно было дописать ответ Анне на её последнее письмо (короткое, на двух страницах, пришло во вторник). Дом вечером был тихим, как может быть тихим только дом перед недельной работой, когда все внутри чего-то сосредотачиваются.
В среду двадцать третьего я в управе сидел с самого раннего утра до позднего вечера. Сычёв в этот день у Пивоварова получал отпечатанный первый вестник, потом мы с ним готовили стол справки Цукермана для столбовой доски. Морозкин зашёл ко мне в обед, доложил, что вторая ракета Гордеева — слух про мой долг Цукерману — выдыхается уже к завтрашнему утру. Между всеми этими делами я о Николае не думал. Я знал только одно: первый экзамен у него сегодня, в среду, и от первого экзамена для меня самое важное — не отметка, а как он войдёт в дом вечером.
К семи я был дома. В столовой за столом — Николай. Бледный. Учебников при нём не было: он их с собой в гимназию утром унёс, после экзамена там у Семёна Иваныча оставил.
Перед ним — стакан чая и бутерброд, который Глафира подала с дороги.
— Как латинский?
Он поднял голову. Не улыбался — но и не подавлен.
— Не очень, папа. Но и не плохо. Я пол-Ablativus Absolutus сделал правильно, на второй половине запутался — сделал не так, но лучше, чем у Климова, у Климова всё хуже.
— Залесский во вторник помог?
— Помог. Он мне за полчаса объяснил три случая, которые Кравчинский на четверти страницы запутывал так, что я три дня не мог разобрать. У Залесского методика особенная: он не объясняет правило, он делает у тебя в голове картинку, в которой это правило само собой работает. Например, Ablativus Absolutus — это не «отделённый творительный падеж», как Кравчинский говорит. Это, по Залесскому, «независимое предложение в одно слово, которое не вмешивается в то, что говорится в главном». Я через четверть часа после его объяснения переводил сам, без него.
— Какая отметка тебе.
— Иннокентий Степанович сказал — не ниже четвёрки, а возможно, и пятёрка с минусом. Я думал, выйду с тройкой.
Я улыбнулся в бороду. Иннокентий Степанович — учитель строгий, старой закваски, у него четвёрка с возможной пятёркой стоит больше пятёрок у других учителей.
— А Климов?
Николай отпил чаю, помолчал.
— Климов совсем не готов был, папа. У него грипп был в начале февраля, он три недели почти не ходил. На экзамене растерялся, попросил отложить. Иннокентий Степанович разрешил ему пересдачу на следующей неделе — у нас в гимназии так делают, когда уважительная причина. Климов вышел из кабинета бледный, сразу домой ушёл.
— Помоги ему.
— Помогу. Он мне в октябре помог — я его не выдам. Он, папа, ленивый, но не злой. Это разные вещи.
— Это ты хорошо сказал.
Николай посмотрел на меня:
— Папа, я в октябре, когда меня поймали с листовкой, Климов же знал про неё и про моих знакомых из старшего класса. Он мог выдать — и ему за это не было бы ничего, наоборот, поощрение. Он не выдал. Он мне ничего не сказал, но и Кулебякину он ничего не сказал. Я тогда об этом не думал, потому что было не до того. Сейчас думаю — мне это надо помнить.
— Это, Николай, начало взрослой этики. Помнить, кто кого не выдал, — это первый признак того, что ты в каком-то смысле уже в социальной жизни.
— Ты так говоришь, как будто это просто.
— Это не просто. Это можно описать так: твоё понимание устроено сейчас иначе, чем в октябре. Это и есть взросление.
Николай кивнул. Допил чай.
И добавил, как-то по-особому, с лёгкой паузой:
— Папа. Я в этом году другим стал.
— Это и со стороны видно.
— Я понимаю наконец, что такое работа. Не просто учёба — а работа. Мне больше не лень. Мне интересно. Я не знаю, как это объяснить, но я больше не злюсь, что меня заставляют учиться. Раньше это было — «ну ладно, надо», теперь это — «я хочу». Не всегда, но часто.
Я подумал. Минуту, может, две. Стрешневская память и ракитинская в этот момент дали мне разные картинки. Стрешневская — молодой Павел в Москве у дяди-купца, лет в семнадцать, сидит ночью в лавке, считает рубли в кассе и впервые в жизни понимает, что эта работа — не повинность, а инструмент, и от того, как он её сделает, зависит его собственная жизнь через год и через десять. Ракитинская — студент-первокурсник в Нижнеярске, после первой производственной практики на тракторном заводе, перебирает в голове, что он делал на заводе, и впервые понимает, что инженерная работа — не учебный предмет, а способ описать мир.
Обе картины настоящие.
— Николай. У меня в твои годы было похожее. Ты сейчас понял, что взрослая работа — это не наказание. Это инструмент. Дальше — будет понимание, что инструмент — это не просто средство для чего-то ещё, а способ описывать мир. У меня это понимание пришло на курсе в институте, года через четыре после первого. У тебя — может быть, раньше.
— Папа, у тебя в мои годы что было — конкретно? Где ты был, что ты делал?
— Я в Москве у дяди в лавке. Считал по ночам. Первый раз в жизни ночь напролёт работал с цифрами — и под утро понял, что мне эта работа нравится. Не лавка как таковая — а само ремесло разбираться. Это во мне с тех пор не уходило.
Это была стрешневская картина — я её Николаю отдал как чистую, без ракитинской прослойки. У Николая на это поручительство он имел право: он мой сын в этом теле, и стрешневская память в этом моменте — моя.
Николай слушал серьёзно. Потом сказал:
— Спасибо, папа. Я давно хотел это спросить.
Я положил ему ладонь на плечо — короткий жест, не мужской, отцовский, не задерживая. Он не отдёрнулся. Принял ровно. Это сейчас редкость — он в шестнадцать лет уже не любит, когда его трогают по плечу как ребёнка. Но сегодня — принял.
Глафира подала ужин на двоих — Аграфена сегодня ночевала у себя, у неё в среду одна неделя в месяц, когда она дома, и в этот вечер она к нам не пришла. Мы ужинали с Николаем вдвоём, и впервые за зиму это был ужин не отца с сыном, а двух взрослых людей, которые делятся между собой работой дня.
В четверг двадцать четвёртого Николай сдал историю на пятёрку (у Веры Алексеевны Никитиной, учителя истории, которая Николая с пятого класса знала и за которой всегда был чуть смягчённый стандарт по любимым ученикам — но Николай и без смягчения знал предмет хорошо, в этом году он у Краснова в библиотеке прочёл к экзамену пять учебников по русской и общей истории).
В субботу — математика. Я в этот день был в управе с обычной субботней утренней приёмной (мещане с мелкими делами по водопою и сметным сборам), потом до пяти разбирал февральскую смету. К шести пошёл домой.
Николай вернулся в восьмом часу. Усталый, но не подавленный. Сел за стол, попросил у Глафиры супа из вчерашних щей, разогретого. Я сидел напротив.
— Математика?
— Хорошо. Четыре с плюсом, Сидорович был доволен. У меня одна задача с двойным интегралом не вышла до конца — я понял, что подставлять надо иначе, но времени не хватило переделать. Сидорович сказал: «За понимание — пять, за исполнение — четыре, итого четыре с плюсом».
— Это твёрдый результат.
— Да. После математики, папа, я задержался в гимназии. У меня было ещё одно… разговорное.
— С кем.
— С Александром Петровичем. Кулебякиным. Он ко мне подошёл при двух других учителях, при Иннокентии Степановиче и при Сидоровиче.
Я отложил ложку. Кулебякин — фигура, с которой у меня за десять месяцев в Бережанске взаимоотношения не сложились. Не враждебные — отсутствующие. Он скользкий, не плохой и не хороший человек, типичный директор уездной гимназии, который держится на своей должности через осторожный балансировка с губернскими властями и местным начальством. В октябрьском инциденте с Николаем он не помог нам, но и не помешал — занял позицию «вы сами разберётесь, я в этом деле непублично». С тех пор в управу ко мне он не заходил.
— Что он сказал.
Николай повторил дословно — он у меня в этом году научился запоминать чужие реплики целыми, не пересказывая.
— Сначала он сказал: «Николай Стрешнев, вы выпускной этого года, вы хорошо работаете, я слышал об ваших успехах». Потом: «Я надеюсь, что вы продолжите образование в одном из казённых учебных заведений столицы или Москвы». Потом, когда я сказал, что ещё не решил куда: «Я бы рекомендовал Институт инженеров путей сообщения — там сейчас расширение, при ваших способностях к точным наукам это лучший выбор». Я ему: «Спасибо за совет, Александр Петрович, но я ещё не определился и буду думать вместе с отцом». Он: «Конечно, конечно. Но имейте в виду, что мои рекомендации могут весить там больше, чем вы думаете. У меня есть знакомства».
Николай помолчал.
— Папа. У меня странное ощущение от этого разговора. Я не понял — он за меня хочет, или он чего-то хочет от тебя через меня.
Я подумал. Это — точное наблюдение шестнадцатилетнего, который только-только начинает различать чужие интересы под чужими словами. Вопрос, который Николай задал, — самый правильный вопрос, который можно задать о таком разговоре.
— Николай. Александр Петрович — человек неплохой, но я тебе сейчас расскажу, как у директоров гимназий устроены такие разговоры. Когда у выпускника хорошие шансы поступить в столичный казённый институт, директор просит, чтобы выпускник остался в его рекомендательной сети. Директорские рекомендации — это его профессиональный капитал. Чем больше его выпускников поступают по его линии, тем выше его репутация в Казанском учебном округе и тем легче ему держаться в собственном кресле. Это не интрига, это обычный карьерный обмен. Если ты поступишь по его рекомендации и хорошо учишься — он будет ставить тебя в годовой отчёт инспектору как пример. Если поступишь без него — этого пункта в его отчёте не будет. Вот и весь интерес.
— А «знакомства» какие у него там, как ты думаешь?
— Скорее всего — никаких особенных. У директора уездной гимназии в столичных институтах знакомых обычно по одному человеку в каждом — кто-то из бывших однокашников по Казанскому университету, кого-нибудь там осели на преподавании. Не больше. «Знакомства могут весить больше, чем вы думаете» — это фраза, которая впечатляет, но за ней стоит обычно одно письмо к одному инспектору, который твоё дело в общем потоке прочтёт в свою очередь, не больше.
— То есть, если я не пойду по его рекомендации, ничего страшного не будет.
— Не будет. У него останется небольшая обида, которую он переживёт. Это не критично. Решай сам — куда поступать.
Николай посмотрел на меня долго. Потом — серьёзно, не по-мальчишески:
— Папа. А если я ещё не знаю, куда я хочу?
— Это и есть нормальное состояние шестнадцатилетнего. Ты в марте ещё не должен знать. Ты в мае, после выпуска, сможешь начать всерьёз думать. Летом — определишься. До августа есть время. Если не определишься к августу — есть и сентябрь, и октябрь. Многие в этом возрасте поступают год спустя, после года работы.
— Год работы у Хомутова на заводе?
— Хомутов тебе с мая по июнь даст один месяц. Это не работа — это учёба. Если ты к концу июня поймёшь, что тебе на заводе хорошо, — Хомутов тебе с осени даст работу настоящую, на полгода или год. Если поймёшь, что не твоё, — тогда будем смотреть другие варианты.
— А институт всё-таки осенью?
— Если будешь готов — да. Если не будешь — на год отложим. Это не позор, это нормальный этап.
Николай молчал. Доедал суп.
В этом разговоре я внутренне отметил две вещи. Первая — Кулебякин стал для меня пятым каналом в Петербург. Анна на Васильевском, Мохначёв через Кошкина, Мальцев через Департамент полиции — три канала из январских моих размышлений. С Овсянникова и Бестужева — четвёртый, казанский, не петербургский, но связанный с петербургской бумагой. Кулебякин — пятый, через гимназическую рекомендательную линию, через моего сына. Это не угроза. Это нормальная карьерная сетка, через которую в России работают институты. Знать. Не пресекать. С Николаем — пусть решает сам.
Вторая — Николай задал не вопрос «куда мне поступить», а вопрос «можно ли мне не идти, куда меня направляют». Это разные вопросы. Первый задают мальчики. Второй задают взрослые. Николай в этом году взрослел быстрее, чем я думал. И, пожалуй, быстрее, чем он сам думал.
Я ничего ему вслух не сказал из этих двух размышлений. Но я их у себя зафиксировал — в голове, не в тетради; в тетрадь — позже.
В понедельник двадцать восьмого февраля — последний экзамен. Закон Божий. Принимал в этот год, впервые, отец Серафим — потому что Порываев, школьный учитель закона Божьего тридцати лет, в декабре умер от воспаления лёгких после трёх дней болезни.
Серафим как экзаменатор был для Николая особым случаем. Он Николая знал не как ученика, а лично — через воскресную школу, через ноябрьский разговор в ризнице, через все эти косвенные точки, которые в Бережанске у малых лиц связываются за полгода в плотную сеть.
Николай сдал на четыре с плюсом — это для закона Божия у Серафима высшая фактически оценка, потому что Серафим пятёрки ставит крайне редко, только за исключительное знание, и за всю свою новую преподавательскую практику с декабря не поставил ни одной.
Дома в понедельник вечером — Аграфена снова с нами (она из своего дома вернулась в воскресенье, чтобы быть в семье на первый понедельник Великого поста). Глафира подала постный ужин: уха из судака, отварной картофель с растительным маслом, чёрный хлеб с солью, квашеная капуста. После — взвар (горячий компот из сухофруктов с гвоздикой и корицей, пост-русская норма для первой постовой недели). Без Анны — но в её отсутствии в этот вечер не было обычной январской зияющей пустоты, как в первые недели после её отъезда; было ровное «она в Петербурге, у неё там всё в порядке, мы здесь пишем ей письма».
Николай рассказал про экзамен. Серафим, по его словам, в конце спросил его не учебный, а личный вопрос — глядя в глаза, неторопливо: «Николай, что в этом году тебя изменило?» Николай ответил: «Я не знаю, отец Серафим. Что-то было в октябре, когда меня поймали с листовкой. С того момента я начал по-другому смотреть. Не на политическое — на работу. На то, что у меня в руках». Серафим выслушал, кивнул один раз, потом сказал коротко: «Видно, что ты в прошлом году что-то заново передумал. Это хорошо. Иди».
Аграфена, услышав это, помолчала, потом обернулась к внуку.
— Колюшка. Ты на этой неделе у меня был как другой человек. Не как мой внук. Как мой младший брат, когда он сдавал экзамены в землемерное училище в Казани в шестидесятом году. Мне в этом году вспомнилось.
Николай, чуть удивившись:
— Бабушка, у тебя был младший брат?
— Был. Ты его не знал — он в семьдесят шестом помер от тифа. Землемером в Симбирской губернии работал тридцать лет. У него двое детей было — твои троюродные. Я тебе про него никогда не рассказывала, потому что он у меня в голове долгие годы не возвращался. А в этом году — вернулся. Я в декабре подумала про него впервые с восьмидесятого, и с тех пор вспоминаю каждую неделю. Не помню, что он мне писал, помню только лицо его в свадебной фотографии семьдесят первого года. Светлое лицо.
Николай слушал. Потом — с любопытством, не по-мальчишески:
— Бабушка, а почему ты впервые за столько лет про него вспомнила сейчас?
Аграфена долго не отвечала. Допила взвар. Подняла глаза — сначала на Николая, потом на меня.
— Колюшка. Не знаю наверное. Может быть, потому, что у нас в доме в этом году стало спокойно, и в спокойном доме у меня в голове освободилось место, где люди возвращаются. Бабушек так устроены — мы в трудные годы помним только трудное, а в спокойные — старое и хорошее. У меня сейчас спокойный год.
Это, насколько я помнил Аграфену с первых месяцев восемьдесят первого, было прямое признание. В голос. За столом, при сыне и внуке. В сорок пятый раз за свою жизнь сказать вслух «у меня сейчас спокойный год» — для Аграфены это было событие, которое я записать мог только в зелёную тетрадь, и больше нигде.
После ужина Аграфена пошла к себе. Николай — в свою комнату, к учебникам общегородской истории за следующий период (после короткой паузы в первой половине марта у него начнутся новые занятия, выпускной семестр идёт до мая). Глафира убрала со стола, выключила лампу в кухне.
Я остался в столовой один. На пять минут. Допил оставшийся в моей чашке холодный взвар. Думал.
Все четыре экзамена Николая сданы. Латинский — четыре с возможной пятёркой. История — пять. Математика — четыре с плюсом. Закон Божий — четыре с плюсом, что в системе Серафима — высшая оценка. Это для седьмого класса Бережанской гимназии — твёрдый средний результат, с прицелом на хороший аттестат к маю.
Но это — внешнее. Внутреннее — то, что Николай у меня в этом году взрослеет не по программе, а по сути. Это видят разные люди по-своему: Аграфена за столом сегодня сказала «брат», вспомнив младшего, который у неё в голове освободился. Серафим на экзамене сформулировал «что-то заново передумал». Залесский во вторник полчаса методики. Климов — в октябре, не выдав. Я — фиксирую теперь.
Он у меня в этом году становится взрослым. Это идёт изнутри, не от моих стараний. Я в этом процессе — не учитель и не наставник; я свидетель, который вовремя отступает в сторону и даёт сыну место.
Я допил взвар. Встал. Пошёл к себе в кабинет.
В кабинете я открыл зелёную тетрадь и записал, не торопясь:
18–28 февраля. Николай. Латинский — четыре, история — пять, математика — четыре с плюсом, закон Божий — четыре с плюсом. Все четыре сданы. Это твёрдый результат для седьмого класса, без подозрений на снисхождение. Но главное — Николай в этом году другой. Он сам это сказал: «Я в этом году другим стал». Понял разницу между «учебой» и «работой». Понял, что Климов его в октябре не выдал. Перестал злиться, что его заставляют учиться. Это взросление, идущее изнутри. Я в нём — свидетель, не наставник.
И ниже:
Кулебякин — пятый канал в Петербург. Через гимназическую рекомендательную линию. Это не интрига, это обычный карьерный механизм. Знать. Не пресекать. С Николаем — пусть решает сам.
Аграфена в этом году вернулась к воспоминаниям. Сегодня за столом сказала: «у меня сейчас спокойный год». Это значит — внутренний покой. Я этого ждал. У неё в восьмидесятом году умер младший брат-землемер, она его в трудные годы не вспоминала — в спокойные стала.
Закрыл тетрадь.
В доме было тихо — настолько, что слышалось, как часы в гостиной отбивают четверть десятого. Аграфена в спальне на втором этаже уже легла. Николай в своём кабинете занимался ещё — у него была привычка после ужина читать ещё час, потом ложиться. Глафира на кухне ушла в свою комнату при кухне.
Я сидел один. За окном шёл лёгкий снег — последний, может быть, на эту неделю; в первый понедельник поста в Бережанске обычно начинается оттепель, переходящая через несколько дней опять в холода, и так весна в нашей губернии заходит — не одним движением, а коротким циклом туда-обратно.
На завтра, во вторник первого марта, я собирался встать пораньше — у Сычёва будет очередной отчёт, в управе работа продолжается, Долгушин в Казани доделывает свои последние дни до пятого, и через две недели в Бережанск придёт первая бумага за подписью Варфоломеева.
Но это всё было завтра. Сегодня вечером — я сидел в кабинете дома на Соборной с закрытой зелёной тетрадью на столе, и в доме у меня было тихо, и младший мой ребёнок в соседней комнате читал учебник, и старшая моя дочь в Петербурге занималась физиологией нервной системы по Сеченову, и тёща моя на втором этаже спала спокойнее, чем спала в восемьдесят первом, и я был отцом этих троих, по одному в каждой клеточке своей памяти.
Это был тот вечер, который в семье считается удачным.
Я погасил лампу. Пошёл спать.

Глава 10

Во вторник первого марта я пришёл в управу за полчаса до Сычёва — без особенной причины, просто проснулся раньше обычного. На улице была первая в этом году оттепель: вчера держалось минус двенадцать со снежным ветром, а сегодня к семи утра ветер ушёл, температура поднялась к нулю или чуть выше, на крыше управы тяжёлый снег осел, кое-где у водостока закапало в лужицу на крыльце.
Я открыл свой кабинет ключом, повесил пальто, разжёг печь (Прохор печь должен был протопить с пяти, но был занят со снегом во дворе — это я увидел из окна). Взялся за зелёную тетрадь.
Открыл — на последней записи. Двадцать восьмое февраля, в понедельник вечером после николаевского ужина. Запись там была про оценки сына, про Кулебякина, про Аграфенину фразу о «спокойном годе».
Я отлистнул тетрадь на свежий лист. Перо обмакнул в чернильницу.
И — остановился.
Ровно год.
Год назад первого марта в этом теле я разбирал в управе бумагу о ноябрьских недоимках по трактирному сбору, и у меня в голове ещё было полное смятение: я не понимал, кто из приходящих ко мне с мещанскими делами — мой родственник, кто — друг покойного Стрешнева, кто — подельник, кто — даже мой собственный должник или кредитор. Сычёв в тот первый рабочий день со мной разговаривал так, как разговаривают с человеком, недавно перенёсшим тяжёлую болезнь — вежливо, без нажима, не задавая лишних вопросов. Аграфена в том марте смотрела на меня каждый вечер за ужином с полу-проверочным выражением, которое я в последний раз видел у неё в декабре, и теперь не вижу с Рождества.
Год.
В мою прежнюю жизнь — в Нижнеярск, в зам-кабинет на Гагаринской, к собственной квартире на Бутурлина, к подружке-юристу Светлане, к застарелому раздражению на главу, к раздражённому ожиданию следующего служебного повышения — я не вернусь. И я больше не хочу туда вернуться. Это — главное, что год сделал.
Я не написал в тетради ничего по этому поводу. Запись о «годовщине» я отложу на лето — сейчас, в первое утро марта, между управской работой и текущими бумагами, не место для длинной саморефлексии. Но сидел я с пером над пустой страницей минуту, может две.
В коридоре послышались шаги. Сычёв.
Я закрыл тетрадь, убрал в верхний ящик. Встал, подошёл к маленькому самовару в углу, который Сычёв с декабря принимает как своё.
— Доброе утро, Фёдор Игнатьич. Я уже самовар поставил.
Сычёв снял пальто. Пенсне снял, протёр о сюртук, надел.
— Спасибо, Павел Андреевич. Простите за позднее появление — мне сегодня в управу хотелось пораньше, но Глафира Климентьевна моя задержала с завтраком, у неё голова болит со вчерашнего вечера.
— Здоровье жены — это не повод для извинений.
— Согласен. Но я об этом — для порядка.
Я улыбнулся в бороду. Сычёв всегда отчитывается за утреннюю задержку с такой же церемонностью, как за рабочее опоздание; за десять месяцев я к этому привык, и эту мелкую регулярность стал воспринимать как тёплый знак.
Он взял у меня стакан чая, глянул на оттепель за окном, проговорил:
— Март начинается. Будет другой темп.
— Будет.
В четверг третьего марта к полудню в управе появился казанский курьер. Не наёмный, а казённый — в форменном пальто с серебряной бляхой пятнадцатого разряда (это означало курьерскую службу губернского правления, не почтовую). Сычёв принял у него пакет в коридоре, расписался в реестре, отнёс ко мне в кабинет, закрыл дверь.
Конверт большой, желтоватой казённой бумаги. Двойная печать Казанского губернского правления — оттиск губернатора и оттиск отделения правления. На лицевой стороне — служебный адрес: «Городскому голове города Бережанска П. А. Стрешневу. Лично, для сведения».
Я вскрыл перочинным ножиком — аккуратно, по краю.
Внутри — три документа.
Первый — на одной странице, сопроводительная записка Бестужева:
'При сем препровождаются для сведения городского головы Бережанска П. А. Стрешнева:
а) копия итогового отчёта по результатам ревизии комиссии под руководством Н. П. Овсянникова, направленного 28 февраля 1882 г. в Министерство внутренних дел через канцелярию Казанского губернатора;
б) копия резолюции по производству от и.о. советника Казанского губернского правления.
К. М. Бестужев'.
Дата — первое марта. То есть Бестужев в тот же день, в который я в кабинете встретил год в Бережанске, сидел за своим столом в Казани и подписывал мне эту сопроводиловку.
Я отложил записку, взял второй документ.
Итоговый отчёт Овсянникова Н. П. — четыре страницы, написанные канцелярским почерком одного из казанских писцов, но с овсянниковской размашистой подписью внизу каждого листа. Это был не протокол с места ревизии — тот я получил первого февраля, и он лежал у меня в ящике в основной папке. Это был развёрнутый аналитический отчёт, который через губернатора уходил в МВД.
Я прочёл первый раз быстро. Потом — медленно, с карандашом.
Первая часть — по пункту первому обвинения. Овсянников констатировал, что после двухдневной проверки трактирных книг за 1881 год, актов ревизии, протоколов думы и сводных таблиц, нарушений установленного порядка ведения дел при октябрьской ревизии не выявлено. Все формальные требования соблюдены, акт от двадцать четвёртого октября подписан четырьмя свидетелями, ревизия проведена в плановом порядке без признаков пристрастия. Рекомендация: прекратить рассмотрение по пункту первому.
Это я знал из протокола. Овсянников здесь ничего нового не сказал — повторил формальный вывод в форме, удобной для передачи в МВД.
Вторая часть — по пункту второму обвинения. Здесь Овсянников был осторожнее, потому что окончательный вывод по этому пункту требовал характеристики Залесского от Казанского учебного округа, которая ожидалась к пятнадцатому марта. Но в качестве предварительного наблюдения Овсянников написал:
«Обвинение в „систематическом покровительстве лицу, подверженному политическому надзору“ не имеет фактических оснований, кроме формального обстоятельства преподавания упомянутого лица (В. А. Залесского) в Бережанской воскресной школе под общим попечительством городского головы. Это попечительство является обычной практикой городских голов в отношении учительского персонала школ, состоящих под их административным надзором, и не образует состава нарушения».
Я прочёл этот пассаж дважды. Овсянников фактически уже закрыл и второй пункт, не дождавшись характеристики из учебного округа — на уровне предварительного наблюдения, под формулировкой «не имеет фактических оснований». Этого он мог не делать; протокол с места ревизии этого не требовал. Он сделал это по своей воле — потому что увидел сам, на двух днях работы с книгами и из часового разговора со мной за чаем в пятницу тридцатого января.
Я положил отчёт на стол, потянулся за стаканом — допить остывший чай.
Перевернул на третью часть отчёта.
Третий раздел — это было то, чего я не ожидал. Я думал, отчёт Овсянникова закончится двумя пунктами обвинения и формальной рекомендацией. Но третий раздел был отдельным, написанным Овсянниковым по собственной инициативе, и он был о другом.
Озаглавлен «Общая характеристика административного состояния городской управы Бережанска по результатам инспекции».
Полторы страницы. Я их прочёл медленно, два раза.
Овсянников писал: «Образцовое ведение трактирных книг, подтверждённое сверкой со сводными расчётами без расхождений по итогам года. Системная аккуратность секретаря Сычёва Ф. И., 41-й год службы, чьи методы внутренней дисциплины (две подписи под каждым актом, ведомости с датой подачи, внутренний выговор за просрочку) образуют ядро рабочего порядка управы. Сводная отчётность на одной странице — приём, в большинстве уездных управ Казанской губернии не встречающийся; вводит ясность в управление городским бюджетом и сокращает время рассмотрения вопросов в думских заседаниях. Городской голова П. А. Стрешнев — в обращении с подчинёнными отмечен принцип равенства, не вертикали. Что необычно для городских глав, состоящих в купеческом сословии».
В конце раздела — фраза, которую я перечёл трижды:
«Подобный порядок в уездных управах Казанской губернии в настоящее время не является нормой, но представляется заслуживающим распространения по линии губернского правления как пример».
Я положил отчёт. Допил холодный чай.
Третий раздел был тем, что Овсянников, человек двадцать второго года чиновничьей службы, мог легко не писать. Никто его не требовал. Никто не ожидал. Это было избыточное действие — в чиновничьем смысле невозможное, потому что чиновник этого ранга обычно пишет ровно то, что от него требуется по форме отчёта, и ни строчки больше. Овсянников нарушил это служебное правило по собственной воле. И сделал это с тем сухим канцелярским языком, который у него был родным, без эмоции, без преувеличений, ровным служебным тоном.
Это означало, что в Казани через губернатора третий раздел уйдёт в МВД вместе с отчётом по двум пунктам. И в МВД с этим отчётом будут работать — кто-то из чиновников Департамента общих дел или Хозяйственного департамента — и они увидят там не только обычное «нарушений не выявлено», но и аналитическую рекомендацию «распространять опыт по линии губернского правления как пример».
Это второе ослабление петербургско-казанской линии Гордеева. После закрытия первого пункта в феврале — это закрытие со знаком плюс, не нейтральное. У Гордеева через Мальцева больше нет рычага по первому направлению; теперь у него ещё и нет аргумента «бережанская управа — захолустная и сомнительная», потому что в МВД лежит казанский отчёт, прямо называющий эту управу примером.
Я взял третий документ — резолюцию Бестужева. Полстраницы, сухая, формальная: «Принято к сведению. По части, относящейся к Залесскому В. А., — ожидать характеристики Казанского учебного округа. По части административного ведения — отдельной резолюции не требуется».
Бестужев себя в стороне держит. Овсянникова не опровергает, но и не присовокупляет. Это формальная нейтральность временного перо, которое не хочет ставить новых акцентов до приезда Варфоломеева пятнадцатого марта.
Я сложил все три документа обратно в конверт. Открыл основную папку второго удара в среднем ящике стола — теперь в ней было девять слоёв. Подколол сегодняшний пакет десятым.
Открыл зелёную тетрадь и записал:
3 марта. Отчёт Овсянникова из Казани. Первый пункт окончательно закрыт. Второй — предварительно тоже, в МВД уйдёт с этим выводом. Третий раздел отчёта — общая характеристика управы как образцовой, рекомендация распространять опыт. Это для Гордеева не просто проигрыш. Это публичное унижение через институциональное признание противника. Жду ответа — он будет жёстче предыдущих. Возможные направления: семейное (Анна или Николай), здоровье (моё или близких), что-нибудь, чего я ещё не вижу. Готовиться. Не суетиться.
Закрыл тетрадь.
Сычёв в этот момент зашёл — узнать, нужно ли что по полученному пакету. Я передал ему все три документа: «Подшейте к основной. И сделайте мне для себя короткую запись — дату получения, состав, ключевые выводы». Сычёв забрал бумаги.
В дверях, перед уходом, обернулся.
— Павел Андреевич. Я вторую страницу прочёл по дороге сюда. По третьему разделу — это, насколько я помню, в моей служебной памяти первый раз, когда казанский ревизор пишет о нашей управе в превосходных тонах. До вас при прежних головах такого не было.
— Знаю, Фёдор Игнатьич.
— Это к вам, Павел Андреевич. Не ко мне.
— Это к нам обоим. Если бы не было сорока одного года вашей работы, мне бы было нечем строить.
Сычёв ничего на это не ответил, кивнул сдержанно и вышел. Но я по его сдержанному кивку понял, что он эту фразу услышал — не как комплимент, а как признание факта.
В пятницу четвёртого марта к концу рабочего дня Сычёв принёс мне почту. Среди обычных конвертов — один особый: простой, без печати, с почерком, который я узнавал безошибочно. Долгушин.
Я вскрыл первым.
Полстраницы. Почерк — чуть дрожащий. Долгушин писал не служебно. По-человечески:
'Павел Андреевич. Уезжаю во вторник восьмого. Преемник Варфоломеев И. А. прибывает в Казань во второй половине марта (точно — пятнадцатого по обещанию). С ним связь устанавливать не через меня, я ему не пишу — он холодный человек, любые тёплые рекомендации он сочтёт зацепкой. Через Бестужева пока, потом сами разберётесь, что у вас с ним получится.
Спасибо за этот год. Я многое понял за работу с вами — неожиданно для себя, в моём возрасте. Желаю вам сил для следующих боёв, которые, я знаю, будут — потому что Гордеев упрям, а вы упорны, и таких поединков с ходу не закрывают.
До свидания. М. П. Долгушин.
p.s. Если когда-нибудь будете в Вятке — заходите. Адрес Степан скажет, я ему оставлю'.
Степан — это его сторож в Казани, я с ним познакомился в декабре, когда забирал у Долгушина документы.
Я сидел с письмом минуту.
Думал просто: Долгушин в этом году прошёл со мной всю первую половину войны. Без Долгушина моих январских пяти свидетельств бы не было — он же неофициально прислал мне копию представления, дав мне три недели форы. Без Долгушина я бы не знал в декабре про Мальцева и про второй удар. Без Долгушина управа в Казани была бы холоднее.
Долгушин уезжает. Он этого ждал, я это знал, у него дочь в Вятке и внуки. Это его собственный выбор. Но мне нужно было попрощаться с ним лично.
Я встал, надел пальто, прошёл через приёмную, вошёл в кабинет Сычёва.
— Фёдор Игнатьич. Я в субботу утром еду в Казань.
Сычёв снял пенсне, протёр.
— На сколько?
— На воскресенье. К Долгушину. На один день. Возвращение в понедельник к ночи или во вторник к полудню.
— Это правильно, Павел Андреевич. Долгушин этого не попросит, но это нужно ему. И вам.
Я кивнул.
— Я в управу вернусь во вторник к полудню. Если будет срочное — отправляйте через депешу до Казани, на адрес дома вдовы Бабарыкиной на Воскресенской улице, я там у Долгушина буду в воскресенье.
— Хорошо. Не забудьте взять Ерофея на дорогу — мороз ночью ещё держится, до минус пятнадцати, на санях пятьдесят вёрст в одну сторону, нужны тёплые меха.
— Возьму.
Сычёв надел пенсне обратно, посмотрел на меня внимательно — тем взглядом, каким он смотрел на меня в декабре, когда впервые произнёс «Это управа изменила меня» / «Возможно, оба правы».
— Павел Андреевич. Передайте Михаилу Петровичу от меня поклон. Я с ним лично, по правде, дел больше, чем нынешним советникам, но мы с ним за восемнадцать лет двадцать пять или тридцать раз пересекались по делам. Он меня всегда называл по имени-отчеству, а не «секретарь Бережанской управы», как многие из казанских.
— Передам.
— Спасибо.
Я вернулся в свой кабинет, сделал пометку Сычёву о трёхдневной отлучке, написал записку Аграфене (она в последние две недели жила у нас на втором этаже, Анна писала чаще из Петербурга, и Аграфене не нужно было одной слушать пустую квартиру на Сретенской) — сообщил, что еду в Казань попрощаться с Долгушиным, вернусь во вторник.
Дома вечером я ужинал с ней и Николаем. Аграфена, услышав про Долгушина, посерьёзнела. Она его лично не знала, но за полтора года слышала о нём от меня столько раз, что в её внутреннем счёте Долгушин был среди тех, кого она называла «наши люди в Казани». Она помолчала:
— Поезжай, Павел. Это не служебное, это человеческое.
Николай слушал тоже. Ничего не сказал по существу — но за вечер сделал мне один знак, который я отметил: подошёл, когда я вышел из столовой к лестнице, и тихо проговорил в пол-голоса:
— Папа. Я в эти три дня за бабушкой присмотрю. У неё голова стала уставать к вечеру быстрее, чем раньше, надо чтоб кто-то был рядом.
— Спасибо, Николай.
Это было первое его взрослое домашнее обещание за этот год — и оно меня тронуло сильнее, чем я хотел показать.
В субботу пятого марта в три утра я с Ерофеем выехал из Бережанска. Сани, две меховые шубы (одна моя, одна Аграфены — она дала свою на поездку, моя зимняя в этом году осталась тоньше), термос с горячим чаем, два калача от Глафиры на дорогу.
Дорога — Свияжский тракт, около пятидесяти вёрст до Казани. Ерофей ехал ровно, как всегда; я на санях лежал под двумя шубами, дремал, просыпался, опять дремал. К одиннадцати утра мы переехали Волгу по льду в одном месте у Свияжска, к двум были в Казани.
Я остановился у Ильинского. Он живёт на Большой Проломной, в собственном доме с конторой на первом этаже и квартирой на втором. Ильинский в этом году превратился у меня из казанского контрагента в почти приятеля — мы с ним через все мои поездки в Казань за дюжинами картонных складней и через переписку по поставкам кирпичных форм сошлись на ровном уважении.
Принял меня без вопросов, дал верхнюю горницу, накормил обедом. За обедом он отвлечённо, как будто мимоходом, заговорил:
— Павел Андреевич, у меня в этом месяце новые складни пришли — бельгийский фасон, в десять копеек дешевле обычного и с откидным язычком, который у наших картонных не делают. Не хотите ли посмотреть, может закажете дюжину для своей следующей зимы?
— Андрей Кириллыч, я к вам в этот раз приехал не за складнями.
— Я знаю, Павел Андреевич. К Михаилу Петровичу. — Он посмотрел на меня поверх очков, у него очки в стальной оправе со старой левой дужкой, перевязанной проволокой. — Я просто на всякий случай предложил. Вы у меня уж третий раз в этом году за складнями — четвёртый раз сделать заказ заранее тоже не помешает.
— Покажете в понедельник перед отъездом. Если фасон подходящий — закажу дюжину.
— Хорошо.
Он улыбнулся в свою аккуратную седую бородку. Я тоже улыбнулся. Это была одна из его маленьких казанских черт — уметь сделать торговое предложение в самый неуместный момент, и при этом не оскорбить и не настоять. У него ничего не пропадало без попытки продать; и ничего не нарушалось без согласия покупателя.
Вечером я отправил с конторщиком Ильинского записку Долгушину: «Михаил Петрович. Я в Казани, у Ильинского. Если завтра удобно — зайду к Вам утром после ранней службы. П. Стрешнев».
Через час пришёл ответ — две строки рукой Долгушина: «Жду в десять. Самовар будет горячий. М. П.».
В воскресенье шестого марта в десять утра я был у Долгушина на Воскресенской улице.
Дом вдовы Бабарыкиной — двухэтажный деревянный, с резными наличниками; Долгушин снимал две комнаты на втором этаже с восьмидесятого года. Сама Бабарыкина — старушка лет семидесяти, в чёрном вязаном платке, открыла дверь, провела меня по лестнице. На втором этаже — коридор, две двери. Левая — Долгушинская.
Долгушин встретил у двери. Худой, седой, в тёмном домашнем сюртуке без галстука, с ключом от кабинета на одной руке. На его лице за этот год прибавилось мягкости, которой раньше не было; ушло чиновничье напряжение между бровями, и лицо стало живее. Помолодело — на пять лет, может быть, а может — просто перестало работать на ту мышцу, которая держит чиновничью маску.
— Павел Андреевич. Заходите.
Кабинет — небольшой, с двумя окнами на улицу, с книжным шкафом во всю стену (книги в старых переплётах — много, в основном дореформенные служебные сборники, право, статистика). Письменный стол у окна — чистый, на столе только чернильница, перо в подставке и маленький календарь восемьдесят второго года, заводской, бумажный. У противоположной стены — низкий круглый стол с самоваром, двумя стаканами в подстаканниках и блюдцем варенья.
Малиновое.
Сели. Долгушин разлил чай, передал стакан, достал из ящика блюдца с двумя ложками.
— Варенье малиновое, моё. Привёз ещё в августе из Чебаркуля, у меня там сад остался от покойной жены. Этой осенью был последний раз перед отъездом — собирал, варил с дочерью.
Чай был с хорошим настоящим листом, не казённым. Малиновое варенье — густое, с целыми ягодами.
Мы пили. Помолчали минуту-две.
— Михаил Петрович. Спасибо за приглашение.
— Это вам спасибо, Павел Андреевич, что приехали. Я не ждал. Я писал письмо тоном «попрощались на бумаге», без расчёта на личную встречу. У вас тоже есть дела дома, не маленькая дорога — пятьдесят вёрст с Ерофеем на санях.
— Это не дорога. Это правильное.
Он кивнул один раз. Понял.
Мы говорили часа два. Не парадно. Тёпло. Долгушин рассказал про планы в Вятке: он уезжает с младшим братом Петром Петровичем — тот титулярный советник в Минюсте, временно в отпуск месяца на полтора, поедет с ним устраивать дом. У Долгушина в Вятке свой дом и сад, оставшийся от покойной жены (умерла в семидесятом, рак); там он хочет посадить новый сад и заниматься с внуками сына от первого брака — Машеньке шесть, Фёдору четыре. Сын его, Андрей, инженер в путейном ведомстве, в Перми. Внуков ему привозят на лето, в этом году — на всё лето.
Я рассказал в ответ — не про дела, не про второй удар, не про план. Про то, что я за этот год понял о работе. Что система людей сильнее системы бумаг. Что доверие приходит через рутину. Что прозрачность управы — это не лозунг, а технология. Что, в конце концов, когда у тебя в кабинете сидит Сычёв сорок первый год, и Морозкин с тобой за одной партой, и Серафим в проповеди по-своему точен, и Цукерман сам выходит на улицу с публичной справкой — это не тебя кто-то чем-то подкупает или кто-то к тебе расположен. Это ты собрал в одном месте людей, которые до тебя работали разрозненно, и они в твоём собирании увидели смысл.
Долгушин слушал серьёзно. Когда я закончил, он несколько секунд молчал. Потом сказал:
— Павел Андреевич. Я в этом году в вас увидел то, чего в губернских кабинетах не видел двадцать лет. Это редкое.
— Михаил Петрович. Это переоценка. Я обычный работник.
— Это не переоценка. Это констатация. Я двадцать лет не встречал в уездных головах человека, у которого были бы одновременно ясная цель, методическая аккуратность и готовность работать через людей, а не через приказы. Обычно один из трёх есть, два — редкость, три — почти не бывает. У вас — есть.
Он помолчал, как будто решая, говорить ли дальше.
— И ещё одно, Павел Андреевич. Я об этом думал за последние две недели, когда понял, что отправляюсь в Вятку и вы без меня в Казани останетесь. Если когда-нибудь вам понадобится связь с Минюстом через моего брата Петра Петровича — пишите ему сами, упоминайте моё имя. Пётр осторожен, но если узнает, что я вас рекомендую как родственника по службе — рамку даст. Это потенциал, который я вам передаю не как просьбу о ходатайстве, а как право, заработанное вашей работой.
Я в этот момент посмотрел на него — серьёзно, без обычного приветственного смягчения.
— Михаил Петрович. Я этого не просил.
— Я знаю, что не просили. Поэтому даю.
Я не стал спорить. Я знал, что Долгушин в этом году от меня приобрёл столько же, сколько я от него — может быть, больше; и его передача мне минюстовского канала была не подарком, а обменом, который завершал одну долгую общую работу. Принять такое — было правильнее, чем уклоняться.
— Спасибо, Михаил Петрович. Я это запомню.
— Запомните, но не торопитесь применять. Применяйте только тогда, когда у вас не останется других путей. Минюстовский канал — это последний. Не первый.
— Понял.
Допили чай. Я взял ещё одну ложку малинового варенья — она у него правда была чистая, домашняя, у меня дома такого варенья нет, потому что у Глафиры малиновое выходит реже и кислее.
В одиннадцать с минутами я встал прощаться. Долгушин проводил меня до двери коридора. На пороге он обнял меня — не парадно, по-русски, по-стариковски, коротким объятием, без слов. Я обнял его в ответ.
Расходились молча.
На лестнице я обернулся. Долгушин стоял в дверях, у косяка, в своём тёмном сюртуке, седой, спокойный. Поднял правую руку — в полу-приветствии, полу-благословении.
— До свидания, Павел Андреевич.
— До свидания, Михаил Петрович.
Я спустился. На улице — Воскресенская в марте, ясное утро, лужицы между сугробами, весь Казань уже потёк. Я пошёл к Большой Проломной к Ильинскому.
Во вторник восьмого марта к полудню я вернулся в управу.
В понедельник утром Ильинский показал мне бельгийские складни — действительно, фасон удобный, с откидным язычком, на десять копеек дешевле моих обычных. Я заказал дюжину, расплатился. К полудню понедельника выехал. К ночи был в Бережанске, переночевал дома; во вторник к полудню — в управе.
Сычёв зашёл сразу, как только услышал, что я вернулся.
— С возвращением, Павел Андреевич. У нас всё ровно. По вашему делу — никаких новых пакетов. Морозкин докладывал в субботу: гордеевская тишина, никаких слухов нет. По управе — текущие дела, ничего срочного.
— Михаил Петрович в порядке. Уехал в Вятку с братом сегодня утром. Передавал привет вам — он его наговорил, я в записи не оформил, вам передам устно: «Сычёву поклон».
Сычёв снял пенсне. Долго протирал о сюртук. Надел.
— Спасибо, Павел Андреевич. Я о Михаиле Петровиче по-отдельному в этом году много думал. Хороший был чиновник. Жаль его отъезд.
— Жаль. Но в Вятке ему будет лучше. У него сын в Перми, внуки на лето. Он этого ждал.
— Понимаю.
Сычёв ушёл.
Я сел за стол. Открыл зелёную тетрадь.
1–8 марта. Год в теле. Овсянниковский отчёт пришёл — третий раздел (рекомендация распространять опыт) для Гордеева — публичное унижение. Долгушин уехал в Вятку. С ним — поехал в Казань на воскресенье, попрощался лично. Дал мне канал в Минюст через своего брата Петра Петровича. Это не рычаг к применению — это право, переданное по работе. Я запомнил.
Подумал. Дописал ниже — мельче:
Гордеев теперь будет искать ход, который мне будет неприятнее всего. Этим ходом, скорее всего, окажется удар по семье. Возможно — по Анне в Петербурге через Мальцева. Возможно — по Николаю в гимназии через одну из политических зацепок. Возможно — по самому мне через здоровье или через что-нибудь, чего я ещё не вижу.
Готовиться. Не суетиться. Жить дальше.
Закрыл тетрадь.
В дверях появился Прохор. Шапка под мышкой, нос с морозинкой, в руке маленькая записная книжечка.
— Барин. Разрешите доложить?
— Докладывай.
Сел на скамеечку.
— Аарон Моисеич Цукерман в субботу пол-десятого утра выходил у вестника и стоял до десяти. Зюзин полицейский это записал — я ему дал указание неделю назад фиксировать, кто у вестника стоит. Зюзин записывает теперь каждый день. У меня его записи за пять дней — я их свёл по своему. Вам интересно?
— Очень интересно, Прохор. Покажи.
Он раскрыл книжечку — у него там аккуратные неровные строчки печатными буквами, он же по слогам писать научился только в декабре. Список: кто, когда, сколько простоял, что читал.
Я посмотрел.
В Бережанске у нас вестник стал точкой города, наблюдаемой полицейским и слугой и докладываемой голове как часть городской рутины. Вот что случилось за две недели, между шестнадцатым февраля и восьмым марта. Маленькая столбовая доска у крыльца управы стала институциональной точкой Бережанска.
— Прохор. Это очень хорошо. Передай Зюзину от меня благодарность — и сам прими. С пятницы будем тебе платить по полтине в неделю как наблюдателю по вестнику. Сычёва оформит.
— Барин. Спасибо.
Он улыбнулся, надел шапку обратно, вышел.
Я остался один. На столе — почта за три дня, разбираемая Сычёвым, основная папка по второму удару с десятым слоём, малиновое варенье в небольшой банке, которую Долгушин в воскресенье на прощание сунул в моё пальто (я её только сейчас обнаружил, вынул, поставил на стол).
В управу пришла обычная вторничная середина дня. Снаружи — снова оттепель, по-настоящему мартовская: воробьи на карнизе кричат, как будто им положено, а у Прохора во дворе уже появилась первая лужица не от вчерашнего снега, а от талого.
Март начался.

Глава 11

В понедельник четырнадцатого марта Сычёв вошёл в кабинет с обычной утренней почтой и одним особым конвертом. Я его узнал раньше, чем взял в руки — жирная бумага, размашистый почерк без печати. Хомутов.
— От Андрея Иваныча, Павел Андреевич.
— Вижу.
Сычёв положил остальные конверты на угол стола, задержался с хомутовским в руке.
— Открыть прикажете?
— Сам.
Он отдал конверт, отступил к косяку — стал свидетелем, по своей сычёвской привычке. Я разрезал перочинным ножом по верху, вытащил один лист.
Записка короткая:
«Павел Андреевич. Кольцевая печь готова. Первая садка — вторник, обжиг — среда. Если хотите быть на партии, приезжайте утром во вторник. Если нет — пришлю отчёт в пятницу. Хомутов».
Я перечёл, положил на стол. Сычёв смотрел молча.
Это была та новость, которой я ждал с октября — пять с лишним месяцев. Кольцевая печь, начатая по проекту Хомутова в августе восемьдесят первого, стояла недостроенной всю осень и зиму: сначала недохватало кирпича на кожух (брали с зимней лесопилки, сушили под навесом, не успевали), потом не было железа для обвязки дымохода (Хомутов в декабре ездил в Казань заказывать у Боровикова), потом мороз остановил кладку свода трёх последних камер. К Рождеству печь была готова на шестьдесят процентов. К концу февраля — на восемьдесят. В первую неделю марта Хомутов в коротком письме намекнул, что закрытие — на следующей неделе. Я его слова держал в голове, но точная дата была за ним.
И вот — завтра садка.
Это значило: завод Стрешнева, который я весь восемьдесят первый держал в режиме «маленькой мастерской с малой выпечкой и непонятной перспективой», переходит на серийное производство. По плану весеннего сезона — двенадцать партий до ноября, в каждой по сорок тысяч кирпичей при полной загрузке, итого пятьсот тысяч. На сегодняшнюю первую — три тысячи, по пятьсот в каждой из шести камер. Это пробная.
Самое важное в первой пробной партии — процент отбраковки.
Я посмотрел на Сычёва.
— Я завтра на завод. Уеду рано утром, вернусь в среду к ночи. Возможно — четверг утром.
— Хорошо. На четверг — заседание Комиссии по освещению, перенести или сделать без вас?
— Сделайте без меня. Кашин знает повестку, я с ним разговаривал на прошлой неделе. Я в четверг к вечеру ознакомлюсь с протоколом.
— Хорошо.
Сычёв постоял ещё несколько секунд у косяка, потом отступил, забрал хомутовский конверт со стола (он всегда забирает, чтоб подшить в специальную заводскую папку — Сычёв ведёт отдельную папку по заводу с весны, с моего разрешения).
В дверях обернулся.
— Павел Андреевич. Всё-таки печь Хофмана?
— Хофмана. Кольцевая, шесть камер.
— Я в Казани в семьдесят шестом видел такую же на старом заводе — тогда у Морозкина-старшего трое детей погибли при первом обжиге, дымоход был неправильно выведен, угар пошёл вниз. Пожалуйста, у Тихонова обжиг проверьте лично — старики в этом деле строгие, но иногда новое не дочерчивают.
— Илья Иваныч начнёт обжиг во вторник вечером, мы с ним всё перед началом перепроверим. Спасибо за напоминание, Фёдор Игнатьич.
Сычёв молча вышел.
Я открыл зелёную тетрадь, сделал короткую запись: «14 марта. Письмо от Хомутова. Первая серийная партия — завтра садка, среда обжиг. Еду. Это первый производственный шаг после зимней паузы. Завод выходит на штатный режим».
Потом позвал Прохора.
Прохор зашёл с улицы, шапка под мышкой, нос с морозинкой — у него с утра обход по нижней Соборной, он в марте докладывает мне каждый день о том, кто стоял у вестника управы накануне.
— Барин?
— Я завтра на завод. Двое суток. Собери дорожный набор — два меховых, термос с чаем, калач на дорогу, из ящика возьми ту перевязь с инструментами, что Хомутов мне в декабре передал на хранение. И сапоги тёплые, не вчерашние.
— Сделаю, барин. Андрею Иванычу что-нибудь возьмёте?
— А что бы ты повёз?
Прохор подумал, наклонил голову набок — у него такой жест, когда он перебирает в голове несколько вариантов.
— Барин. У вас в кабинете на этажерке стоит банка малинового варенья, что Михаил Петрович в Казани подарил неделю назад. Если бы можно было, я бы её повёз. Хомутов малиновое варенье любит. Мне Никифор-приказчик его говорил, и в декабре, когда мы в позапрошлый раз туда ездили, у Хомутова в кабинете на подоконнике стояли пять банок собственного, но они уже все были тёмные, прошлогоднего сезона. У него свежее только летом будет.
Я невольно улыбнулся в бороду.
— Прохор. Малиновое варенье — это банка от Михаила Петровича, она у меня в особом счёте. Не для дороги.
— Понял, барин. Виноват.
— Не виноват. Соображение твоё правильное — Хомутову везти нужно что-то от руки, не казённое. Калач возьмём. Глафира с пяти утра встаёт ради хлеба, в её калачах с тмином Хомутов в декабре особое чтото нашёл, ел три штуки и приговаривал.
— Я с пяти у неё буду, барин. Скажу — два калача, один свежий, один на завтра в дорогу.
— Иди.
Прохор вышел.
Я ещё немного сидел над столом. Хомутовское письмо забрал Сычёв, но я его читал в голове ещё раз. «Если хотите быть на партии, приезжайте утром во вторник». Хомутов меня на первую серийную партию приглашал бы и без письма, я знал — это его манера: всё важное оформлять в записке, чтобы у меня в руке была бумага, а не услышанное от посыльного. У меня к Хомутову за восемьдесят первый сложилось то ровное профессиональное доверие, которое в моей прежней работе было редкостью даже с подрядчиками, на которых я работал годами. Хомутов работал не так, как работают купеческие подрядчики — с надбавкой себе, с контр-приёмом, с тенью у меня на пленку. Хомутов работал как инженер, для которого процесс — главное, и от того, что процесс шёл правильно, у него внутри было удовлетворение. Это удовлетворение я в нём за полтора года не разрушил ни одной несвоевременной просьбой. Это, наверное, и было главное условие нашей работы.
Завтра — первая партия.
В пять часов утра во вторник пятнадцатого марта я с Ерофеем выехал из Бережанска по Заводской дороге. Дорога идёт через лес — двенадцать вёрст, час с четвертью на санях при хорошей колее. К половине седьмого мы были у проходной завода.
Завод представал в новом виде. С декабря, когда я был здесь в последний раз, кольцевая печь была готова на шестьдесят процентов — обожжённый кожух уже стоял, дымоход и три камеры из шести не закрыты, своды свежие, голые. Сейчас — печь полная, целая, чёрная от копоти после первых нагревов на просушку (Хомутов в феврале три раза пробно нагревал, чтобы проверить тягу). Всё на местах. Над высокой чёрной трубой — тонкая струйка дыма ровного цвета: финальный прогрев перед садкой.
Хомутов встретил у проходной. Поверх обычного сюртука — рабочий тулуп, поверх тулупа — заводской фартук из плотной парусины, чёрный от копоти. Лицо красное от мороза и от близкого жара печи; в этом красном цвете глаза у него казались ярче, чем обычно.
— Павел Андреевич. С приездом.
— Здравствуйте, Александр Васильич.
С ним — двое. Тихонов Илья Иваныч, мастер обжига, — пятидесяти лет, сухой, седоусый, в простой посконной куртке с латаными локтями (он у меня с т.2 как старший рабочий — двадцатилетний обжиговый стаж в Казани, на старом заводе у Брянцева; перешёл к Хомутову в апреле восемьдесят первого по моему приглашению). И Никифор, заводской приказчик — тот самый, которого Прохор знает по предыдущим поездкам. Никифор моложе, лет двадцать восемь, в добротном суконном сюртуке поверх рубахи, с конторской книжкой в руке.
Хомутов, не теряя времени, провёл меня внутрь печи через дверь первой камеры. Внутри — холодно (камеры ещё не нагреты под этот обжиг), кирпичные стены, своды плавной арки. Камера в плане овальная, около четырёх аршин в длину и трёх в ширину, в высоту — два аршина. По центру свода — вентиляционные отверстия для прохода газов, по полу — ходовые желоба для притока воздуха.
— Шесть камер, Павел Андреевич. По пятьсот кирпичей в каждой при пробной партии. Когда выйдем на летнюю норму — по тысяче, при двадцати четырёх обжигах в месяц это сорок тысяч ежемесячно. Сегодня — три тысячи в шести камерах. Для нас — проба системы.
— Тяга?
— Тяга в норме. В феврале три раза нагревали без садки, проверяли — дым уходит ровно, во все шесть дымоходов одинаково, разницы между крайними и средними камерами нет. Это, по правде сказать, заслуга Тихонова — он зимой по три дня сидел на крыше у трубы с дымомером.
Тихонов в этом месте чуть наклонил голову, ничего не сказал. У него такая манера — на похвалу не отвечать ни словом, ни жестом, кроме лёгкого наклона; это его старая казанская привычка, которую он сохранил с того старого завода у Брянцева.
— Илья Иваныч. Сычёв вам велел передать поклон и одну заметку — в семьдесят шестом в Казани у Морозкина-старшего на похожей печи был угар вниз, погибли трое детей. Сычёв просит, чтобы вы при обжиге дымоход проверили сами.
Тихонов посмотрел на меня внимательно, без обычной смущённости.
— Павел Андреевич. Тот случай в семьдесят шестом я знаю — там была печь Сименса, не Хофмана, и у них дымоход был выведен в стену общего сарая, а не отдельной трубой. У нас труба — отдельная, выше крыши на четыре аршина, тяга независимая. Угара вниз быть не может в принципе устройства. Но я Сычёва понял. Перепроверю перед обжигом ещё раз. Если что-то меня хоть чем-то удивит — обжиг отложим. Это вам обещаю.
— Спасибо, Илья Иваныч.
Хомутов тут стоял рядом, кивнул один раз — в знак того, что он эту проверку поддерживает. Старый Хомутов, инженер с дипломом Петербургского технологического института семидесятого года, всегда старший по технологии; но в обжиге он Тихонову уступает — Тихонов знает обжиг руками, а Хомутов формулами.
К восьми часам утра садка началась.
Пятеро рабочих — четыре молодых, один пожилой — носили сырец на тачках от штабелей в крытом дворе к печи. Сырец в этой партии лежал с прошлой недели (Хомутов специально готовил под партию, не использовал свежеформованное); он чуть тёмно-серый, плотный, ровный по форме. Тихонов командовал садкой — каждый кирпич укладывал с точным зазором в полдюйма от соседнего, столбиками по двенадцати штук в высоту с воздушными ходами между столбиками. Дело шло быстро, слаженно. Никифор отмечал в книжке количество.
К обеду первые три камеры были загружены. Сделали перерыв — пошли в заводскую столовую.
Столовая — деревянный сруб при заводе, длинный стол на двадцать человек, печь в углу, повар Афанасий — старый отставной солдат с восьмидесятого года. В этот обед — щи постные с грибами, гречневая каша с маслом, чёрный хлеб, чай. Я ел вместе со всеми, как ел за этот год уже не раз — рабочие в столовой у Хомутова на меня смотрят без особенного удивления, к моему присутствию здесь привыкли с осени.
За обедом Хомутов рассказывал про планы на сезон.
— Цена кирпича в Казани сейчас — двенадцать рублей за тысячу. Поднялась с осенних десяти с половиной — Брянцев с октября держит брак выше нормы, по слухам в Казани, у него в зимнем обжиге ушло до сорока процентов в брак, и он эту разницу заложил в цену. Наша проектная себестоимость — восемь рублей за тысячу. Прибыль на тысячу — четыре рубля. На пятьсот тысяч за сезон — две тысячи рублей чистой, не считая местного потребления.
— Восемь рублей — это при отбраковке двадцать процентов?
— При двадцати, Павел Андреевич. Если выйдет меньше — себестоимость упадёт.
— А если больше?
— Если двадцать пять — себестоимость будет восемь рублей пятьдесят копеек, всё равно прибыльно. Если за тридцать — нужно перенастраивать обжиг или менять глиняную смесь. Сегодняшняя партия — это и есть проверка. К пятнице будем знать процент по первым трём камерам, а к среде следующей — по всем шести.
— А если меньше двадцати?
Хомутов улыбнулся в седоватые усы.
— Если меньше двадцати, Павел Андреевич, то у нас открывается совершенно другая картина. Мы становимся конкурентоспособнее казанских заводов на два-три рубля за тысячу. Это значит — нам обеспечен подряд на новый Воскресенский собор второй очереди, о котором мне в декабре писал казанский архитектор. И, возможно, на расширение Восточных казарм.
— Это серьёзные подряды.
— Это серьёзные подряды. Но мы пока не знаем, сколько у нас отбраковки.
Тихонов в этом разговоре участия не принимал — слушал. Но в одном месте, когда Хомутов сказал «к пятнице будем знать», Тихонов чуть качнул головой — как качнул бы человек, который про себя прикидывает что-то иное, не возражая, но и не соглашаясь. Я это заметил, но не стал спрашивать. Тихонов скажет, когда понадобится.
После обеда — ещё три камеры. К пяти вечера садка была закончена. Двери всех шести камер закрыты, обмазаны глиной, готовы к нагреву.
Тихонов на одну треть часа удалился к печи один — с керосиновым фонарём, с молоточком, с щупом. Перепроверял дымоход и тягу по моей и Сычёвской просьбе. Вернулся, доложил коротко: «Всё ровно. К обжигу готовы. Начинаю в шесть».
В шесть вечера он зажёг первую закладку дров в основной топке. Огонь пошёл хорошо. Тяга — ровная. Камеры начали прогреваться.
Я в шесть с минутами стоял у трубы, смотрел в струю дыма, поднимающуюся в темнеющее небо. Дым шёл прямой полосой вверх, без завихрений. Это было то самое, что Хомутов и Тихонов хотели увидеть — признак правильного обжига.
Заводская изба, в которой я ночевал, стояла шагах в двадцати от печи. Маленький брусовой домик, в нём две комнаты: первая для общего рабочего ночёвочного помещения — там сейчас спали пятеро рабочих и два сторожа; вторая — отдельная комнатка с печкой-голландкой и железной кроватью, в которой Хомутов сам ночует два-три раза в неделю и в которой сегодня лёг я.
Стены брусовые, потолок низкий, между брёвнами — мох, законопаченный неровными клочьями. На стене — простая литография в раме «Спаситель в Гефсиманском саду» (стандартная провинциальная литография, какие в восьмидесятых годах продавались на ярмарках по двадцать копеек). На столике у кровати — керосиновая лампа со стеклянным колпаком, чернильница, перо, стопка чистых заводских бланков.
Печка-голландка натоплена с шести вечера, стены тёплые. Тихонов в пять минут одиннадцатого пришёл, посмотрел на температуру в моей комнатке, добавил два полена, ушёл — он сегодня дежурит у печи всю ночь, обжиг нужно проводить ровно, без скачков.
Я лёг в одиннадцать. Не сразу заснул.
В стене — тонкие брёвна, и через них слышно, что говорят в общем рабочем помещении. Голоса негромкие, после рабочего дня усталые. Говорили двое — судя по говору, оба молодые, годов по двадцать пять. Судя по интонации — товарищи, не первый год знают друг друга.
Один сказал:
«Митька. У барина-то нашего, городского головы, в столовой за обедом было видно — простой человек. Жрёт щи, как все, чай пьёт из общего стакана. Не в подстаканнике».
Второй ответил:
«Я на него ещё в позапрошлый раз смотрел. Он тогда тут ночевал в этой же избе, что и сейчас. Я думал — для виду. Ну, мол, барин у нас не как у Брянцева — который ночует в Казани в номерах „Старый Свет“. А оказалось — нет, не для виду. Он тут вторую ночь спит за зиму».
Первый:
«А правильно?»
Второй:
«Что правильно?»
Первый:
«Что барин в избе ночует. Ты себе представь, если бы такой барин был у Брянцева, у него бы рабочие что говорили?»
Второй помолчал, потом сказал:
«Не знаю, Митька. Я думаю — у нас тут другое. У Хомутова на заводе всегда так. Александр Васильич сам ночует в этой избе, когда нужен на обжиге. А наш голова — он Хомутова, кажется, уважает. И к Хомутову прилепился по той же привычке. Это не для нас представление. Это у них так заведено».
Первый:
«Уважает — это хорошо. Тогда правильно. А то у барина если был бы вид сверху, мы бы ему всем заводом не обжигали так, как сейчас обжигаем».
Второй:
«Спать давай. Завтра пятая камера в семь утра. Илье Иванычу ещё помогать».
Они замолчали. Я лежал, смотрел в потолочные брёвна, слушал, как в печке потрескивает.
В тысяча девятьсот двадцатом году при Магнитке, потом в шестидесятые при Норильске, потом в моё время в Нижнеярске на областном уровне это всё называлось разными словами: «образцовое поведение руководителя на производстве», «мотивация снизу», «трудовая этика». В восемьдесят втором году в заводской избе под Бережанском двое молодых рабочих говорили об этом без терминов, простыми словами — и говорили правду, которая в моих учебниках всегда упрощалась.
Это был подарок ночи, который я не предполагал.
Заснул в полдвенадцатого.
В пять утра в среду шестнадцатого марта в дверь моей комнатки тихо постучал Тихонов.
— Павел Андреевич. Закончили обжиг. Печь стоит на охлаждении. К двум часам открываем первую камеру.
Я встал. Умылся холодной водой из медного рукомойника в углу, оделся.
В заводской столовой — завтрак. Каша гречневая, чай, хлеб с маслом. Хомутов уже сидел, лицо у него уставшее — он спал часов пять, с полуночи до пяти, потом был на печи. Тихонов спал ещё меньше, но по нему этого было не видно — он был такой же сосредоточенный, как с вечера.
Завтракали молча, втроём за концом длинного стола. Никто не хотел говорить о результате, пока его не было. Это была профессиональная дисциплина — Тихонов её принёс с казанского завода, Хомутов — с петербургского технологического. Я, как пришлый, держался их правил.
К двум часам охлаждение должно было дойти до уровня, при котором первую камеру можно было бы вскрыть без ущерба для кирпича (горячий кирпич трескается при резком соприкосновении с морозным воздухом). К трём — вторую. До конца дня — все шесть.
С восьми утра до двух пополудни на заводе делали рутинные дела: грузили дрова на следующую партию, чистили дымоход (Тихонов сам, с помощником), проверяли железо тачек, обновляли глиняную обмазку дверей камер. Я ходил по двору, смотрел. Не вмешивался. Рабочие меня замечали, кивали — без подобострастия, без особенного внимания, как на привычного гостя.
В половине второго Тихонов проверил температуру в первой камере щупом через специальное отверстие в двери. Кивнул сам себе. Сказал Хомутову: «Откроем в два, как условились».
В два часа — Тихонов разломал глиняную обмазку. Дверь камеры открылась. Изнутри пошла волна тёплого воздуха — около пятидесяти градусов; от неё пахло обожжённой глиной, тем самым специфическим запахом свежего кирпича, который ни на что больше не похож.
Тихонов с Никифором по очереди начали вытаскивать кирпичи и класть их на сортировочный стол во дворе. Стол длинный, дубовый, на козлах, Хомутов специально велел его сделать в феврале для приёмки.
Хомутов рядом, проверял каждый кирпич: брал в левую руку, в правую — небольшой стальной молоточек с деревянной ручкой, колотил по углу. Хороший кирпич звенел чисто, высоким звуком. Плохой — отзывался глухо, как будто в нём был воздух или трещина внутри. Это был его отбраковочный приём, известный среди старых мастеров — звонкость и плотность кирпича определяются на слух точнее, чем глазом.
Я стоял у стола, наблюдал.
Из первой камеры — пятьсот кирпичей. К половине пятого их сортировка была закончена.
Хомутов отошёл от стола, посмотрел в свою конторскую книжку, в которой Никифор отмечал каждую группу.
Сказал, и в голосе у него была сдержанная радость — он редко так говорит:
— Павел Андреевич. Из пятисот: качественных, годных под казённый подряд — четыреста двенадцать. С дефектами поверхности, годных под местное строительство по сниженной цене — семьдесят одна. Бракованных полностью — семнадцать.
— Процент полной негодности?
— Три и четыре десятых процента, Павел Андреевич.
Хомутов сделал паузу, чтобы я успел перевести в голове.
— Это не наш зимний расчёт. Это лучше зимнего расчёта вшестеро. Если все шесть камер дадут такой результат — у нас себестоимость упадёт до семи рублей двадцати копеек за тысячу. Это значит — мы конкурентоспособнее казанских заводов на два-три рубля.
Я стоял, смотрел на стол с отсортированным кирпичом — четыреста двенадцать чистых, светлых, тёплых ещё после печи. Камень, который через две недели будет в Казани, на стройке Воскресенского собора второй очереди, или на расширении Восточных казарм, или у мещанина Дегтярёва, который в марте будет ставить новый дом на Заречной слободе.
Тихонов стоял в трёх шагах от Хомутова, чуть в стороне. Лицо у него было непроницаемое.
Я подошёл к нему.
— Илья Иваныч.
— Слушаю, Павел Андреевич.
— Спасибо. Это работа двадцати пяти лет — не моих и не Андрея Иваныча. Ваша. Я это запомню.
Тихонов на это смутился. У старых рабочих есть такая особая смущённость — они не привыкли, чтобы прямые слова со стороны барина-головы шли им лично, без обращения к начальству над ними. Тихонов наклонил голову в смущении, помолчал секунды две. Потом сказал — негромко:
— Спасибо, Павел Андреевич. Главное — глина. Мы зимой её правильно подготовили, осенью с реки взяли в нужный момент, перед первыми морозами. Если бы глина была хуже — никакой обжиг бы её не спас.
— Глина — тоже от вас, Илья Иваныч. Это вы в октябре ходили на берег и выбирали место выемки.
— Это да.
Он чуть улыбнулся в усы — впервые за два дня. Маленькая, боковая улыбка человека, который признаёт правду, но стесняется этим хвалиться.
К пяти часам мы открыли вторую камеру. Результат — почти такой же: из пятисот качественных четыреста семь, с дефектами семьдесят восемь, бракованных пятнадцать. К ужину — третью. К десяти вечера — все шесть.
Окончательный итог по партии: из трёх тысяч — двадцать четыре сотни восемьдесят высшего класса, триста пять с дефектами, сто пятнадцать бракованных. Полная негодность — три и восемь десятых процента.
Хомутов в десять вечера подписал акт первой партии. Тихонов поставил рядом свою подпись. Я подписал третьим — как заказчик и владелец. Никифор зарегистрировал в заводском реестре.
В шесть вечера, когда я уже был готов к отъезду, Хомутов остановил меня у саней.
— Павел Андреевич. Ещё минута, если можно.
— Слушаю, Александр Васильич.
— Я весь день не хотел этим вас отягощать. Но сейчас, перед отъездом, скажу. К концу марта мне нужно решение — будем ли мы строить вторую печь Хофмана, на двенадцать камер. Если да — это нам к августу даст удвоение выпечки. Если нет — на пятисотом тысячнике остановимся для сезона восемьдесят второго.
— Стоимость второй печи?
— По моему расчёту — две тысячи сто рублей с материалами и работой. Окупится за один сезон при цене кирпича одиннадцать рублей за тысячу и дальше будет давать чистую прибыль.
— У меня сейчас в банке у Цукермана две тысячи восемьсот резерва. Полторы из них уйдут на летнюю закупку леса по плану марта. Свободных — тысяча триста.
Хомутов кивнул.
— Восемьсот рублей не хватает. Я думал об этом. Можно попросить у Цукермана краткосрочный кредит на восемьсот под оборот первой партии — я с Цукерманом не работал, но через вас, может быть, возьмёт. Можно отложить вторую печь на восемьдесят третий год. Можно строить с собственного оборота, медленно, к декабрю.
— Я подумаю, Александр Васильич. До конца недели дам вам ответ. С Цукерманом я говорю в субботу.
— Хорошо.
Мы пожали руки. Хомутов в отличие от Тихонова руку давал крепко — не по-инженерски, не по-купечески, а как будто по-молодости-офицерски (он в семидесятом был в инженерных войсках под Кишинёвом полгода, прежде чем уйти в гражданскую службу).
В шесть вечера в среду шестнадцатого марта я выехал с Ерофеем в Бережанск. Дорога обратная — лес ещё сумеречный, к семи стало совсем темно, последние пять вёрст ехали при свете единственного фонаря на санях, который Ерофей зажёг от керосиновой лампы.
К десяти ночи я был в Бережанске. Аграфена и Николай уже спали. Глафира оставила ужин в столовой — горячий борщ в чугуне на тёплой плите, кусок жареной говядины, чёрный хлеб, кружка холодного молока.
Я ужинал в одиночестве, без свечей, при одной лампе. Ел не торопясь — после двух дней на заводе тело в столовой дома сидело по-другому, более устало и более ровно одновременно.
После ужина пошёл в кабинет.
Открыл зелёную тетрадь.
14–16 марта. Первая серийная партия. 3000 кирпичей. Отбраковка 3,8% — лучше проектного расчёта впятеро. Хомутов подписал партию. Тихонов — мастер. Себестоимость падает с 8 до 7,2 рубля за тысячу. Это значит — подряд на Казанский Воскресенский собор почти обеспечен. Завод выходит на штатный режим.
Подумал. Дописал ниже, мельче, в стороне:
Год назад завод был «проблемой Стрешнева». Сегодня — мускул города. Это не моя заслуга — это работа Хомутова, Тихонова, рабочих. Я их собрал. Они работают сами.
Подумал ещё. Дописал ниже:
Это, наверное, главный итог первого года в теле. Не победа над Гордеевым, не управа, не семья — а то, что ресурсы города, которые были разрозненными, начали работать как единое целое. Завод — звено в этой работе. Вторая печь — следующий шаг. Решить до субботы.
Закрыл тетрадь.
В среднем ящике стола у меня лежали три рабочих папки: основная по второму удару (десятый слой), «Местные провокации» (три листа), «Долгушин М. П. — переписка» (тонкая). Я достал из нижнего ящика заводской складень — картонный, бельгийский, с откидным язычком, из той самой дюжины, которую Ильинский привёз мне в марте. Подписал на корешке карандашом своей рукой:
Кирпичный завод. 1882.
Внутрь сложил один лист — копию акта первой партии, заверенную Никифором. Шпагатный узел сделал свежий.
Положил эту четвёртую папку рядом с тремя остальными в среднем ящике стола. Закрыл ящик.
В кабинете было тихо. На крыше дома где-то у ската капало — мартовская оттепель в третий вечер подряд, и теперь уже надолго: завтра должно потеплеть до плюс трёх. Зима кончалась.
Я погасил лампу. Пошёл спать.

Глава 12

Через десять дней после того утра, о котором я сейчас расскажу, Хомутов на заводе откроет первую камеру и насчитает четыреста двенадцать годных кирпичей из пятисот. Тихонов скажет — «Главное — глина». Я подпишу акт первой партии, вернусь в Бережанск с тёплыми кирпичными планами на казанские подряды, лягу спать в среду шестнадцатого марта со словами «зима кончалась».
Но это будет потом.
А сейчас — четверг, десятое марта, и в управе у меня пятница занята приёмом, а в субботу нужно быть в Казани.
Сычёв принёс утреннюю почту в одиннадцатом часу. Один конверт особый — из Казанского губернского правления, но непривычной формы: не казённый жёлтый с двойной печатью, а простой казённый конверт без оттиска, с одной только подписью «И. о. советника К. М. Бестужев». Письмо адресовано на моё имя, лично.
Сычёв положил конверт на стол передо мной. Я открыл. Письмо короткое:
«Городскому голове Бережанска П. А. Стрешневу. Препровождаю для сведения: советник Казанского губернского правления И. А. Варфоломеев приступит к исполнению обязанностей не позднее 14 марта 1882 г. Если у Вас есть необходимость в личном представлении до его официального вступления — приём в моём кабинете возможен в субботу 12 марта между десятью и двенадцатью часами. К. М. Бестужев».
Я перечёл. Положил рядом с пакетом, который пришёл от Бестужева в начале месяца. Сычёв стоял у косяка — он эту неделю стал стоять там при срочных вестях, я уже привык.
— Фёдор Игнатьич. Это что у нас?
Сычёв снял пенсне, протёр о сюртук, надел.
— Это, Павел Андреевич, дружеский ход.
— Поясните.
— Бестужев Вам предлагает встретиться с Варфоломеевым на его, Бестужева, нейтральной территории. До того как Варфоломеев официально приступит к должности и до того как ему успеют донести что-нибудь холодное про Бережанскую управу из своих петербургских или казанских источников. Свидетелем будет сам Бестужев — лицо без полномочий, но с местом. Это не то, чего служба от него требует. Это его личное соображение. Бестужев не обязан был писать Вам это письмо — он мог просто оформить передачу дел и передать Варфоломееву материалы Овсянниковского отчёта без Вашего участия. То, что он Вас зовёт лично — означает, что он за два месяца знакомства с Вами перешёл из категории «временной подписи» во что-то третье.
— Третье — это что?
— Это, Павел Андреевич, в нашей губернии редкое — канцелярская порядочность. У него её, может быть, на год хватит. Дальше его в Казани либо обкатают, либо нет. Но пока — вот сейчас — она у него работает.
Я подумал.
— Значит, ехать.
— Ехать. Я в Казани не нужен — это первое представление, оно личное.
— Согласен.
Сычёв вышел. Я ещё раз перечёл письмо.
В конверте лежал только этот один лист. Никаких приложений, никаких служебных формуляров. Письмо написано Бестужевым лично — почерк его, аккуратный школьный, я его уже видел десять раз на казённых пакетах и узнавал безошибочно.
Я открыл зелёную тетрадь, сделал короткую запись: «10 марта. Письмо Бестужева. Знакомство с Варфоломеевым в субботу через нейтральный кабинет. Это его дружеский заход. Откликнусь».
В обед позвал Прохора.
— Прохор. В субботу утром в Казань. Возвращение в воскресенье. Собери дорожный набор как обычно.
— Барин. Обычный — это с зимней шубой?
— Уже не зима, Прохор. Но и не весна. Дорога ночью — минус, днём — оттепель. Шуба тяжёлая, в саночке потею; пальто лёгкое — замёрзну. Что предлагаешь?
Прохор почесал в затылке. У него такой жест — когда он подбирает в голове что-то нестандартное, заходит в варианты, не торопясь.
— Барин. У вас в чулане наверху лежит старая драповая шинель Павла Никитича. Серая, с подкладкой на ватине. Не зимняя, не весенняя, на промежуток. Аграфена Тихоновна её, помнится, в декабре выложила на пересушку и потом обратно убрала — сказала, что осенью наденете, если нужно будет. Сейчас как раз случай.
— Ну, тащи.
Прохор сходил наверх, вернулся с шинелью. Серая, добротная, ватин по швам не выпирает, на воротнике — потёртый бобёр. Стрешнев-старший её носил, видимо, лет пятнадцать; ткань уже не первой свежести, но плотная.
Я надел.
Сел.
Встал.
Прошёлся по кабинету.
— Прохор.
— Барин?
— Она мне коротковата.
Прохор посмотрел внимательно — на полах шинели и на полу. Шинель не доходила до моих сапог на четверть вершка, может быть на полтора. Стрешнев-старший был, видимо, чуть ниже того тела, которое он мне оставил, — на палец, не больше.
Прохор сказал серьёзно:
— Барин. Я её на ночь подложу под пресс. Ватин тяжёлый, вытянется на четверть. Может, дойдёт.
— А если не дойдёт?
— Тогда поедете в обычном пальто, а в санях закроемся пледом. У нас плед верблюжий есть, тёплый. Главное — чтоб Ерофей правил ровно, ноги от ветра прятались.
— Ладно. Подкладывай.
Прохор унёс шинель. Я остался в кабинете. Стрешнев-старший, неведомым мне человеком за полтора года стояния в моём имени, оставил мне дом, должность, дочь, сына, тёщу, лесопилку, кирпичный завод, репутацию, две тысячи восемьсот рублей в банке у Цукермана и одну шинель, которая по росту мне коротка на палец.
В этом, как ни странно, было что-то правильное — чужое тело, оставленное мне, доставлено с одной материальной деталью, которая каждый месяц отыскивается в неудобной точке. То подсвечник в гостиной не на привычном месте, то сапоги жмут на левой ноге, то теперь шинель. Мелкие напоминания о том, что я здесь — не первый постоялец.
Я улыбнулся в бороду — без свидетелей. Этот год я начал отмечать такие минуты как маленькие точки опоры.
В пятницу я сидел в управе с приёмными часами до пяти вечера. Три мещанских заявления по водопою, одна жалоба на соседа от старой Сапожниковой (соседи у неё на Заречной, обычная склока за общую изгородь, разрешено в десять минут), один разговор с Кашиным о городской смете на щебень для весеннего ремонта мостовой по Купеческой.
Между приёмами — заглянул Морозкин. Пять минут. Доложил коротко: гордеевская тишина в нижнем городе продолжается, никаких новых слухов, в думском четверговом собрании про меня говорили только в одном контексте — Кутяков рассказал кому-то про февральскую сводную таблицу, и это слышали несколько человек как нейтрально-положительное.
Морозкин, уходя, спросил:
— Павел Андреевич. Завтра в Казань?
— В Казань.
— К кому?
— К Бестужеву на знакомство с Варфоломеевым.
Морозкин снял шапку, стал её мять в руках. Он шапку мнёт, когда соображает, говорить или нет.
— Говорите, Савва Парфёнович.
— Павел Андреевич. Варфоломеев. Я с ним лично не знаком, но у меня в Казани в среде моих знакомых из старообрядцев есть один человек, который с ним пересекался по делам Думы пенькового рынка восьмидесятого года. Этот человек мне сказал так: «Варфоломеев — не плохой и не хороший. Он — наблюдатель. Год смотрит. Потом решает. Если за год что-то увидел против — не простит. Если ничего особого не увидел — будет работать ровно».
— Это совпадает с тем, что мне Долгушин писал.
— Совпадает. Значит, верно. Я Вам это говорю не как новость, а как подтверждение.
— Спасибо, Савва Парфёнович.
— Не за что. У меня в Казани в начале апреля по ярмарочным делам поедут двое моих приказчиков. Если что-нибудь там услышат про Вашу поездку — они Никите доложат. Хотите — пускай работают?
— Пускай работают. Без огласки.
— Без огласки.
Морозкин надел шапку, ушёл.
Прохор после рабочего дня вернул шинель из-под пресса. Стала ли она длиннее на палец — я не уверен. Может быть, на полпальца. Прохор кивнул:
— Барин, вытянулась. Я её наделил тяжёлым прессом, два чугунных утюга сверху и кирпич старый.
— Кирпич у тебя откуда?
— Из тех, что Андрей Васильич Хомутов в декабре прислал нам как образец опытной партии. Стоял у вас в передней с декабря, лежал бесполезно — я его в дело определил.
— Прохор. Это, по справедливости, исторический кирпич — с первой партии завода в декабре.
— Извините, барин. Если хотите — обратно положу.
— Не клади. Пусть работает. Кирпич у нас второй жизни не получит — уж лучше прессом для шинели, чем пылью на полке.
Прохор улыбнулся — почти беззвучно, шевельнулись только усы. Ушёл.
В субботу в четыре утра я выехал с Ерофеем в Казань. На мне была шинель Стрешнева-старшего, под которой по совету Прохора был ещё один тонкий шерстяной свитер. В санях — плед верблюжий, на всякий случай. До Казани шесть с половиной часов в одну сторону.
В половине одиннадцатого я был у губернского правления на Воскресенской.
Здание знакомое — двухэтажное, длинное, классической губернской архитектуры тридцатых годов, с тяжёлой парадной лестницей и портретами губернаторов в коридоре второго этажа. Я бывал в нём при Долгушине дважды, оба раза — у него в кабинете в дальнем конце. Кабинет Бестужева, как мне сказали в швейцарской на первом этаже, теперь временно занят в углу второго, окно во внутренний двор.
Я поднялся по лестнице. Швейцар на втором этаже проводил.
Кабинет небольшой — комната не больше пяти аршин в ширину, шесть в длину. Письменный стол у окна, два кресла перед столом, шкаф с папками у стены. Ничего лишнего. На стене — портрет нынешнего губернатора в позолоченной раме, под ним маленькая акварель, изображающая Казанский кремль в зимний день (любительская, не большой работы; видимо, кто-то из родни Бестужева её ему подарил).
Бестужев за столом — в стандартном мундирном сюртуке тёмно-синего сукна с воротничком-стойкой и одиночным орденом Святого Станислава третьей степени на груди (свежим, серебро ещё блестит без потёртостей). Лет двадцать восемь — тридцать. Лицо аккуратное, школьное, с тонкими очками в металлической оправе — без них я его раньше не видел, может быть, носит только при близкой работе с бумагами.
Встал, протянул руку.
— Павел Андреевич. Очень рад наконец увидеть Вас лично.
— Кирилл Михайлович. Спасибо за приглашение.
(Имя-отчество Бестужева — Кирилл Михайлович — я узнал от Сычёва ещё в феврале; в письмах он подписывался только инициалами, но в служебном перечне состав губернского правления стоял.)
Рукопожатие у Бестужева крепкое, но сухое — без излишества и без вялости, ровно по уставу.
В кресле сбоку сидел второй человек.
— Иван Алексеевич, разрешите представить — городской голова Бережанска Павел Андреевич Стрешнев. Павел Андреевич — Иван Алексеевич Варфоломеев, советник Казанского губернского правления.
Варфоломеев встал.
Лет пятидесяти, плотного сложения, выше среднего роста. Лысоват — волосы остались только над висками, седеющие. Лицо тяжёлое, с массивной нижней челюстью. Тёмный сюртук, орден Святой Анны второй степени на груди (выше овсянниковского), массивная золотая часовая цепочка через жилет с овальным брелоком — какой-то родовой герб, я не разобрал.
Глаза серые. Очень внимательные. И — холодные. Не по личной неприязни ко мне, не по враждебности — по профессиональной выдержке. Так смотрит человек, привыкший за годы службы не давать собеседнику лишнего показаться к себе через первый взгляд. Ловить — не ловит. Задерживается ровно столько, сколько нужно для понимания, что перед ним за человек.
— Очень приятно, — сказал он. — Я о Вас читал.
Голос ровный, негромкий, без интонационных украшений. Чуть глуше, чем у Овсянникова, и без той скрытой человеческой ноты, которая у Овсянникова появилась к концу его январского визита. Варфоломеев говорил так, как читают служебную записку — точно по словам, без переходов в личное.
«Читал» означало одно: успел просмотреть Овсянниковский отчёт. Возможно — и старые материалы по двум запросам. Скорее всего — да; Варфоломеев из тех людей, которые перед знакомством с поднадзорным городом прочитывают всё, что у них в папках, а если папки пустые — запрашивают.
Рукопожатие — короткое, сухое. Без излишнего нажима. Внутри ладони — сухость, даже чуть прохладная.
Сели.
Бестужев минуту произвёл вводный обмен любезностями — про погоду (третья оттепель этой зимы, вторая на этой неделе), про дорогу из Бережанска (Свияжский тракт по большей части ещё лежит по льду, но в одном месте у Свияжска лёд начал прогибаться, на следующей неделе откроют объездную). Стандартный канцелярский ритуал, при котором два чиновника проверяют, может ли третий, новый, держаться в естественном разговоре.
Варфоломеев участия в этом ритуале не принимал — слушал. Я отвечал коротко, в тон Бестужеву.
Через минуту Бестужев встал.
— Прошу простить, господа. Я отлучусь на четверть часа — у меня в приёмной двое писцов оформляют мартовские циркуляры, нужно посмотреть, как идёт. Иван Алексеевич, Павел Андреевич, надеюсь, у Вас будет время познакомиться без меня.
— Конечно, — сказал Варфоломеев.
Бестужев вышел, тихо прикрыл за собой дверь.
Старая канцелярская хитрость — оставить новых знакомых наедине, чтобы они говорили без свидетелей. Варфоломеев это, видимо, понимал так же, как я; во всяком случае, никакого знака удивления или расположения у него на лице не было.
Он смотрел на меня минуту молча.
Потом сказал — ровно, без подвода:
— Павел Андреевич. У меня к Вам несколько вопросов.
— Слушаю, Иван Алексеевич.
— По первому пункту представления — ситуация для меня ясна. Овсянников провёл инспекцию подробно, нарушений не выявил. Это закрыто. По второму пункту — характеристика Залесского от Казанского учебного округа должна быть у меня до конца марта. Намерены ли Вы, Павел Андреевич, продолжать поручительство за упомянутого учителя после получения характеристики, какой бы она ни была?
Я подумал секунды три, не больше. Это был прямой пробный вопрос — Варфоломеев хотел увидеть, как я формулирую под давлением.
— Иван Алексеевич. Поручительства за Залесского как такового у меня нет. Есть административный надзор, который я обязан осуществлять как городской голова. Это разные вещи. Я полагаю, что характеристика, которую представит округ, будет нейтрально-положительной — это исходит из работы Залесского в воскресной школе, где он преподаёт второй год без замечаний. Если характеристика окажется неблагоприятной — я ознакомлюсь с её содержанием и приму решение по обстоятельствам. Решение это будет административным, не личным.
Варфоломеев — пауза в три секунды. Потом:
— Точная формулировка. Спасибо.
Это было как зачёт по экзамену — без улыбки, без одобрительного кивка. Просто констатация того, что я сформулировал в принятой служебной норме.
— Второй вопрос. Ваша система двух подписей под актами ревизии — это Ваше нововведение или установленный порядок?
— Нововведение секретаря Сычёва Фёдор Игнатьича, действующее с 1861 года. Я в него встроился в 1878-м, придя в управу.
В этот момент Варфоломеев чуть заметно поднял брови. Короткое движение, без слов. Я понял, что попал в редкую точку — он, видимо, ждал стандартного ответа «это моя административная практика, я её ввёл», как обычно отвечают молодые головы. Меня же ответ «это система моего секретаря, я в неё встроился» застал его на смещение от ожидаемого.
— Это нетипично, — сказал Варфоломеев. — Большинство голов своих секретарей не упоминают в первом разговоре с инспектором.
— Я не считаю, что система Сычёва — моя заслуга. Это его заслуга. Моя — то, что я её не сломал и встроился в неё.
— Это, пожалуй, точно сказано.
Снова пауза. Варфоломеев не спешил продолжать.
— Третий вопрос. У Вас совместное предприятие с Морозкиным — кирпичное товарищество. Ваше участие — пять тысяч рублей паевых, его — двадцать. Это правильно?
— Правильно. Морозкин — единоличный пайщик с декабря 1881 года, я как голова из товарищества вышел по соображениям несовместимости частной торговли с административной должностью. Завод управляется инженером Хомутовым, я — наблюдатель и формальный собственник земельного участка под заводом, который сдан Морозкину в аренду на двадцать пять лет.
— Это удобная позиция. Особенно сейчас.
Это была двусмысленная реплика. Варфоломеев тонко проверял, как я слышу подтекст: «если придёт жалоба на конфликт интересов — у Вас есть формальное прикрытие». Я выдержал ровно:
— Это правильная позиция, Иван Алексеевич. Удобной она оказалась — это отдельный приятный итог. Удобство для меня в этой ситуации не цель, а следствие.
Варфоломеев в этот раз чуть качнул головой — почти незаметно, скорее в сторону, чем вверх-вниз. Это было знаком того, что моя формулировка ему понятна, и что он отметил для себя её точность.
— Четвёртый вопрос, Павел Андреевич, и последний. Если по Вашему делу из столицы поступит ещё один запрос — у Вас уже есть план ответа?
Это был прямой пробный вопрос.
Я внутренне отметил: Варфоломеев знает о возможности третьего запроса. Это означает, что в Казань уже пришли неофициальные слухи про активность гордеевской партии в Петербурге. Канал — мог быть через Мальцева в столице, через Долгушинскую старую переписную сеть (кто-то из общих знакомых Долгушина и Варфоломеева мог перед Долгушинским отъездом в Вятку обмолвиться), или через того же Бестужева, если у Бестужева в петербургских канцеляриях есть бывшие однокашники по Училищу правоведения.
Я ответил ровно, без лишнего.
— Иван Алексеевич. План ответа у меня есть. На каждый возможный запрос — отдельный комплект документов в готовности. Конкретное содержание плана зависит от формулировок запроса. Я сторонник работы по факту, не по упреждению.
Варфоломеев — пауза в две секунды.
— Это разумно. Мне это пригодится в работе с Вашим делом, Павел Андреевич.
Снова — без одобрения, без согласия, без личной ноты. Просто констатация: «принято к сведению».
Дверь открылась. Бестужев вернулся. Минута заключительной любезности — Бестужев предложил чаю, я поблагодарил и отказался (нужно было ехать к Ильинскому), Варфоломеев тоже отказался без объяснения. Прощание стандартное, рукопожатия, кивки.
Я встал, оделся в шинель, попрощался ещё раз и вышел.
На лестнице меня догнал Бестужев. Один, без Варфоломеева.
— Павел Андреевич. На минуту.
— Слушаю, Кирилл Михайлович.
Он остановился на верхней площадке, в углу, где никто не мог нас слышать с первого этажа. Снял очки, подержал в руке.
— Иван Алексеевич — человек строгого порядка. Но он справедлив. Если Вы будете работать с ним так же, как Вы работали с Михаилом Петровичем — будет ровно. Я Вам это говорю как частное мнение, не как и.о. советника. Прощайте, Павел Андреевич.
— Спасибо, Кирилл Михайлович. Я это услышу.
Он надел очки, кивнул и ушёл обратно в коридор.
Я спустился. Внизу мне швейцар подал шинель, я надел её, вышел во двор губернского правления и пошёл пешком к Ильинскому на Большую Проломную.
На улице — мартовское солнце через лёгкую дымку, температура около нуля, лёд на тротуарах в два слоя — нижний крепкий, верхний хрупкий, скрипит под сапогом. Я шёл и думал.
Главный итог утра был не в формулировках вопросов и не в моих ответах. Главный итог был в одной мелкой детали: Бестужев перед моим уходом отослал меня на лестницу одного, без Варфоломеева. Это значит — Бестужев Варфоломееву дал понять, что у меня с ним, Бестужевым, есть отдельная коммуникация, которая Варфоломееву не положена. Это малый канцелярский знак, который для Варфоломеева, человека двадцатилетнего опыта, должен был быть понятен мгновенно.
Бестужев — оказался не просто переходным «и. о.». Он оказался человеком, который имеет своё мнение и готов его, аккуратно и в рамках устава, проявлять.
В Казани у меня неожиданно появился второй — после уехавшего Долгушина — частный союзник.
Это было важно. Это было неожиданно. И это нужно было запомнить.
К Ильинскому я пришёл к двенадцати часам. Андрей Кириллыч встретил у входа в свою лавку — он сам с утра в субботу принимает клиентов на первом этаже, помощник у него в этот день выходной.
— Павел Андреевич! Наконец.
— Здравствуйте, Андрей Кириллыч. Я к Вам на ночёвку, если позволите.
— Какие могут быть позволения. Идёмте сразу к столу, я с одиннадцати жду — Татьяна (это его кухарка) щи варила с самого утра, говорит — Ваши любимые с грибами.
Поднялись на второй этаж. Татьяна — пожилая, с чёрным платком, молчаливая — подала щи, кашу, ржаной хлеб. Ильинский за столом расспросил про дорогу, про Сычёва (которого Ильинский знает по моим рассказам и относится с тёплым любопытством — «я бы рад его увидеть, говорят, человек редкого свойства»), про Прохора (Прохор у Ильинского когда-то покупал мне в декабре керосиновую лампу для дома, Ильинский его помнит).
После обеда я рассказал коротко про утреннюю встречу.
Ильинский слушал, не перебивая. Когда я закончил, он снял очки, протёр их платком, надел.
— Иван Алексеевич, Павел Андреевич, человек жёсткий, но не злой. У него правило — не принимать ничьей стороны в первый год работы. Он смотрит и записывает. На второй год — у него уже сложились убеждения, и тогда либо он на твоей стороне, либо нет, а перестроить его — дело тяжёлое. Так что Ваша задача — не понравиться ему, а чтобы он за год не сложил убеждение против Вас.
— Откуда Вы это знаете, Андрей Кириллыч?
— Я с ним в восьмидесятом году пересекался по комиссии Думы пенькового рынка. Его тогда поставили смотрящим над этой комиссией от губернии, а я был представителем казанских пеньковщиков. Сидели вместе три месяца, два раза в неделю, по три часа за заседание. Я его видел в работе. Это моё личное наблюдение, Павел Андреевич, не сплетня.
— Это совпадает с тем, что мне Морозкин передал через своих знакомых в среде старообрядцев.
— Морозкинцы говорят правильно. Они таких людей чуют.
Он помолчал. Налил мне ещё чаю.
— Павел Андреевич. Я для себя на этой неделе одну вещь приобрёл новую — хочу Вам показать.
Полез в карман сюртука, достал маленький кожаный футляр. Открыл — внутри лежал бельгийский карманный ножичек. Костяная ручка из светлой кости, три лезвия (большой нож, малый нож и шиловидный), пружинная защёлка с тонкой стальной кнопкой. Видно, что вещь дорогая — и по работе, и по материалу.
— Двенадцать рублей за штуку, — сказал Ильинский. — Я для себя один взял. Партия у меня двенадцать. Если хотите — могу часть Вам отложить. В Бережанске такие пока никто не возит. Может, на подарок Сычёву — какой бы ему ножичек был хороший, а?
Я посмотрел на ножичек. Потом на Ильинского. Потом снова на ножичек.
И — рассмеялся в бороду.
Ильинский смотрел внимательно, не понимая.
— Я что-то не так сказал?
— Андрей Кириллыч. Вы у меня как Алексей Степанович при дворе Александра Третьего — ровно тогда, когда я думаю о высоком, Вы напоминаете мне о торговле.
— Кто такой Алексей Степанович?
— Никто, Андрей Кириллыч. Это моя выдумка. Я хотел сказать — у Вас удивительный талант: я только что вышел из тяжёлого канцелярского разговора, голова занята Варфоломеевым, советниками, петербургскими бумагами, а Вы мне тут — про ножички. И знаете что? Это меня переключает. Это и есть Ваше ремесло. Спасибо.
Ильинский улыбнулся в бородку.
— Это, Павел Андреевич, моё ремесло. Не я выбрал. Я в нём полвека.
— Возьму одну штуку. Сычёву подарю на Пасху.
— Прекрасно. Завтра с утра отдам.
Я допил чай. Татьяна принесла второй чайник. Мы сидели ещё час. Разговор шёл о малозначимом — про погоду в Казани, про вторую очередь Воскресенского собора (Ильинский знал, что архитектор уже выбрал поставщиков, и что бережанский кирпич у архитектора лежит на столе как один из вариантов), про здоровье Татьяны (у неё с осени болит спина, Ильинский подкупил у Цукерманского — другого, не нашего, тёзки — какую-то немецкую мазь, помогает).
К пяти вечера я ушёл к себе в горницу — лёг отдохнуть после дороги.
Заснул мгновенно. Проспал до восьми. На ужин Татьяна подала холодную закуску — буженину, солёные грибы, ржаной хлеб. Поужинал без аппетита (после щей и каши днём ещё не проголодался). Лёг рано, в одиннадцатом часу.
Ночь спал ровно.
В воскресенье в шесть утра выехал. К полудню был в Бережанске.
Дома — Аграфена и Николай как раз садились обедать. Я приехал в обычном пальто, шинель оставил у Прохора (она подсохла после вчерашней оттепели, чуть пахла подвалом). За обедом — ничего особенного, тихий воскресный стол. Глафира подала рассольник из субботней потроховой основы.
Аграфена спросила:
— Ну, Павел, как новый советник?
— Сухой, точный. Не злой, но и не тёплый. С ним работать будет сложнее, чем с Михаилом Петровичем.
— Бестужев?
— Бестужев — другое дело. Он, кажется, мне сочувствует. Но это пока — первое впечатление. Закрепится оно или нет, увидим за месяц.
— А Михаил Петрович в Вятке — устроился?
— Письма пока нет. Должно прийти на следующей неделе. Там четыре дня дорога, плюс он, наверное, два-три дня обустраивался — сегодня уже, наверное, и устроился.
Николай в этом разговоре не участвовал — он в этот мартовский день готовился к контрольной по математике в понедельник, у него Сидорович задал серию уравнений второй степени, которые он разбирал за обедом в голове, и было видно, что он одной частью с нами, а другой — с уравнениями.
После обеда я ушёл в кабинет.
Открыл зелёную тетрадь.
11–13 марта. Знакомство с Варфоломеевым через Бестужева в Казани. Варфоломеев — холодный, по-канцелярски точный, не враг. Год не примет ничьей стороны. Моя задача — за этот год не сложить ему убеждение против. Это значит — работа в обычном режиме, без рывков и без демонстраций.
Подумал. Дописал ниже:
Бестужев — окончательно дружеский тон. На лестнице после встречи прямо сказал «работайте с Варфоломеевым как с Долгушиным — будет ровно». Это его частное мнение. В Казани у меня неожиданно появился второй — после уехавшего Долгушина — частный союзник.
Подумал ещё. Дописал:
Морозкинский канал и Ильинский подтвердили одно и то же — Варфоломеев в первый год пишет себе картину, потом по ней работает. Значит, работаю по-обычному. Никаких особенных шагов. Никаких лишних формулировок.
Закрыл тетрадь.
На столе у меня в этот день стояло две вещи рядом. Слева — банка малинового варенья от Долгушина, полупустая, из неё за полторы недели я съел половину (Глафира иногда подаёт мне его к утреннему чаю, по две чайные ложки, я разрешил, при условии, что банка стоит у меня в кабинете и Глафира забирает только то, что я ей вынесу сам). Справа — список нерешённых вопросов по Залесскому, который я брал в Казань и привёз обратно, не пустив в дело (Варфоломеев его не запросил, я сам его не показал — это было бы избыточно).
Долгушин уехал, но варенье его в кабинете ещё стоит.
Варфоломеев приехал, но место его в Казани — пока холодное, без личной ноты. Варенье его, если оно есть, мне неизвестно.
Это были две детали в одном кабинете, обозначавшие одну смену рук в одной губернии. Внешне — формальная, протокольная смена. Внутренне — переход от человека, который за год работы со мной стал почти другом, к человеку, с которым у меня в ближайшие месяцы будут идти ровные служебные отношения, и который в конце года, может быть, будет на моей стороне, а может быть — нет.
Это второй раз за зиму Бережанск переходит в новое рабочее состояние. Первый раз — после новогоднего письма Анны и появления дочери в Петербурге. Теперь — после смены казанского советника.
Я взял со стола банку с малиновым вареньем, отнёс на кухню, попросил Глафиру убрать в кладовую. «Глафира, вторую половину прибереги на Пасху. К Пасхе варенья своего ещё не будет, а это пускай будет — в память человека, который его подарил».
Глафира кивнула, забрала банку.
Я вернулся в кабинет. На столе остался только список нерешённых вопросов по Залесскому.
Положил его в основную папку, в средний ящик стола. Шпагатный узел подвязал на новом месте.
Закрыл ящик.
В Бережанске стоял мартовский воскресный вечер. На улице — тающие сугробы, за окном — ровный шум капели с крыши, ребятишки на углу гоняли по подтаявшему льду. Через десять дней начнётся Страстная неделя, через две — Пасха. До Пасхи у меня — обычный рабочий ритм. С Варфоломеевым — без рывков. С Бестужевым — благодарным молчанием. С Долгушиным — письмом, которое я напишу ему на следующей неделе, как раз когда он успеет в Вятке устроиться.
Зима кончалась. Это я записал в тетради десять дней спустя, после первой партии. А сегодня, в воскресенье тринадцатого марта, я этого ещё не записывал — но в кабинете уже было то ощущение, которое я через десять дней опишу.
Я погасил лампу. Вышел из кабинета.

Глава 13

В субботу девятнадцатого марта Аарон Моисеич Цукерман пришёл ко мне в управу к одиннадцати утра — точно по записке, которую я отправил ему через Прохора в среду.
Чёрное пальто он не снял — сел в кресло у моего стола в верхнем платье. Это означало, что разговор будет короткий. Цукерман в долгие беседы пальто всегда снимает; в короткие — оставляет.
Я доложил ему дело тремя предложениями. Хомутов готов начать вторую печь Хофмана на двенадцать камер. Стоимость с материалами — две тысячи сто рублей. У меня свободных тысяча триста, нужен заём восемьсот рублей под оборот первой партии и подряды на лето. Залог — паевая доля в кирпичном товариществе через нотариальное согласие Морозкина или сам факт договора подряда на Воскресенский собор второй очереди при его подписании.
Цукерман выслушал меня до конца, не перебивая. У него за два года знакомства выработалось такое правило — выслушивать всё до точки, а потом отвечать. Если у собеседника после первой же фразы есть что добавить, оно отнимет у него ясность. Цукерман с ясностью работает в первую очередь, остальное вторично.
Когда я закончил, Цукерман помолчал три секунды.
— Павел Андреевич. Восемьсот рублей я Вам выдам.
— Под какой процент?
— Пять годовых. Без особых залогов. На полгода. Возврат — двадцатого сентября одна тысяча восемьсот восемьдесят второго года. Никаких бумаг сверх обычной расписки не нужно.
Я не сразу ответил.
Пять процентов годовых на восемьсот рублей за полгода — это двадцать рублей. Стандартная цукермановская такса для бережанских мещан — десять процентов; для серьёзных купцов — шесть-семь; для лиц, у которых у Цукермана налажен график возврата без скандалов, — иногда шесть. Пять — это меньше любой его обычной нормы.
— Аарон Моисеич. Это неожиданно мягко.
Цукерман в этот момент посмотрел на меня прямо, не отводя взгляда. У него такой манеры — смотреть прямо — за полтора года я почти не видел; обычно он отводит, когда называет цифру, и смотрит в стену поверх моего плеча. Сейчас — прямо.
— Павел Андреевич. Вы у меня лучший должник в Бережанске. У меня в банке у Вас триста двадцать четыре рубля и семьдесят копеек ежемесячно поступают по графику с шестьдесят первого месяца. Пять процентов — это потому, что я считаю риски не по бумаге, а по человеку. У Вас риск меньше, чем у архиерея. Это моё деловое решение. Я не делаю Вам одолжения. Я делаю Вам цену по работе.
— Я благодарен, Аарон Моисеич.
— Не за что. Я Вам уже сказал — не одолжение. К понедельнику деньги переведу через конторщика. На следующей неделе пишите расписку, заверим у Пивоварова.
Он встал. Я тоже встал. Рукопожатие — ровное, сухое, его обычное.
В дверях он добавил, не поворачиваясь:
— Вторая печь у Хомутова — это правильное движение. Если у Вас по подрядам на лето будет вопрос, пишите. У меня в Казани в архитекторской палате есть один знакомый, может пригодиться.
— Спасибо, Аарон Моисеич.
Он вышел.
Я сел.
Через полминуты в кабинет вошёл Прохор — с неестественно осторожным выражением лица. Он у меня в передней через приоткрытую дверь часто слышит то, что не должен слышать; обычно об этом не говорит. Сегодня — пришёл сам.
— Барин. Виноват, я случайно слышал. Аарон Моисеич сказал — у Вас риск меньше, чем у архиерея. Я только хотел спросить — это похвала или нет? Архиерей — он же святой человек, у него вообще никакого риска быть не должно по идее. А выходит — у Вас ещё меньше? Это, барин, по-нашему, по православному, как-то нехорошо звучит, что головы города ставят выше архиерея в денежных делах. Я не разбираюсь, конечно, но…
Я хохотнул в бороду. Совсем коротко, без шума.
— Прохор. У ростовщиков своя ирония. По делу Аарон Моисеич сказал, что я плачу в срок и без скандалов, а архиерей у него в книге задолжал триста двадцать рублей с прошлого Покрова и платит частями. Это не богословие, это бухгалтерия.
Прохор задумался секунды две.
— А, понял, барин. Тогда хорошо. А то я уже подумал — что ж это, барин у нас выше архиерея в каких-то делах, надо бы отцу Серафиму на исповедь сходить. А оказывается — архиерей у Аарона Моисеича в долгу, ну тогда понятно. Тогда виноват, что заговорил.
— Иди, Прохор. И никому об этом ни слова.
— Какая речь, барин. Бухгалтерия — это даже не сплетня.
Он вышел.
Я записал в зелёную тетрадь короткую строку: «19 марта. Цукерман. Восемьсот рублей под пять годовых. Хомутов начнёт вторую печь на следующей неделе».
Письмо Хомутову с этой же запиской отдал в обед Прохору. Хомутов получит в понедельник днём — вместе с поступлением денег от Цукермана. К среде — в управе разговор о сроках, поставщиках, графике стройки.
В четверг двадцать четвёртого марта дома уже шла подготовка к Пасхе.
Мне в столовой за чаем вечером было хорошо видно, как этот процесс идёт. Аграфена руководила. На втором этаже Глафира с двумя нанятыми временно горничными — обе из мещанских семей по Заречной — мыли полы, выбивали ковры на дворе, развешивали чистое бельё в гостевых комнатах. Сама Аграфена сидела в гостиной перед своей лампой и вышивала новые наволочки для Веры и Зины. У них с Анной в комнате две кровати; девочки будут спать вместе.
Я читал «Казанские губернские ведомости» — среднюю утреннюю — и отмечал бытовое: на Соборной у меня под окном последний снег уходил в воду, лужи стояли по щиколотку, вокруг старого тополя у собора с понедельника появились грачи (числом пять — один большой и четыре поменьше, видимо, пара со стайкой прошлогоднего выводка). Это была настоящая ранняя весна, без снежных откатов.
Аграфена вошла в столовую с длинным списком в руке. Села напротив, положила список на стол.
— Павел. Это докупки на завтра. Просмотри — может, что-то добавишь.
Я просмотрел: окорок, рыба для холодца, два десятка яиц для крашения, изюм для кулича, миндаль, шафран, белая мука высшего сорта, мёд, ром для пасхального теста.
— Аграфена Тихоновна. Вы это всё в течение пятницы успеете?
— Должна. Глафира мне в этих закупках не помощница — она хороший пекарь, но не пасхальный. Пасхальный кулич я буду печь сама, в субботу с пяти утра. Глафира — в помощниках.
— А пасха творожная?
— Тоже сама. У меня формы матушки покойной — медные, четырёхгранные, на двенадцать персон каждая. Я их с восьмидесятого не доставала, в этом году — достану.
С восьмидесятого. Это была чистая стрешневская хронология — я её хорошо знал по разговорам Аграфены за этот год. В восьмидесятом году пасха была у них в этом же доме, ещё при живом Стрешневе-старшем; в восемьдесят первом — формы в кладовой остались, потому что после марта восемьдесят первого Аграфена была не в состоянии печь, а Стрешнев старший был не в состоянии есть. Сейчас, к восемьдесят второму, Аграфена пасхальные формы доставала впервые за два года. Это для неё означало — окончательное возвращение домашнего ритма.
— Вы в субботу часов с пяти будете на ногах?
— С пяти. Кулич — на четыре с половиной часа в печь, потом стоит ещё час. Пасху творожную я в пятницу к обеду закончу, она ставится отдельно, в холодное место.
— Помощь нужна?
— Только не мешай, Павел. У меня все руки в нужный момент будут заняты.
— Понял.
Она слегка улыбнулась — той узкой бабушкиной улыбкой, которой за последние месяцы у неё прибавилось.
Помолчав, добавила — уже о другом:
— Анна не приедет.
— Не приедет.
— У Лемешевой постовая программа без светских каникул на православную Пасху. Я понимаю. У них там, я думаю, какие-то лекции, которые во время русской недели не отменяются — европейский календарь.
— Скорее всего, так. Я ей кулич отправлю. Прохор поедет в Казань с почтой в субботу до Пасхи — через Ильинского передадим, Ильинский в Петербург с понедельной партией товара отправит верховым курьером. К Светлой среде Анна получит. Может быть — ко вторнику, если курьер будет хороший.
— Ты ей и письмо приложи.
— Приложу.
Аграфена помолчала. Я видел, что она ещё что-то хочет сказать, но подбирает.
— Павел. Я с Мохначёвыми буду держаться спокойно, ровно, без расспросов.
Я поднял глаза от газеты.
— Я понимаю, что приезд их — не только пасхальный, и что у них есть надежда, в которую они не разговором будут проходить, а жестами. Я не буду им подыгрывать и не буду противодействовать. Анна сама решит, когда вернётся в июне. Я ей мать-не-мать, я ей бабушка, и моё дело — быть тут, когда она приедет, а не торопить её решения отсюда.
Я слушал её ровно, не прерывая.
Это была формула, которую я записал у себя в зелёной тетради тем же вечером дословно. У Аграфены в восемьдесят первом году такой собранной внутренней позиции не было — она в любом сложном вопросе давала или прямой совет, или прямую тревогу. К весне восемьдесят второго у неё нашлось это другое — тихое, мудрое, спокойное.
— Аграфена Тихоновна. Это правильно сказано.
— Это не сказано, Павел. Это решено внутри. Я три недели об этом думала.
— Тогда — особенно правильно.
Она кивнула — той же узкой улыбкой — и встала, понесла список на кухню.
В субботу двадцать седьмого марта, в Великую субботу, в два часа дня к нашему дому подъехали трое саней. Мохначёвы прибыли вовремя.
Я вышел на крыльцо в шубе. Мохначёв-отец первым выходил из первых саней — Николай Петрович, седоватый, в ровном тёмно-сером пальто, в шапке-ушанке, подбитой чёрным каракулем. Из вторых — его сестра Софья Михайловна Лопатина (имя её я наконец услышал в полный голос; в Аннином январском письме она упоминалась как «тётя Сонечка», без отчества). Старшая сестра Николая Петровича, бездетная вдова с семьдесят девятого, переехавшая к нему после смерти его жены вести хозяйство и растить девочек — невысокая, круглолицая, в тёплой шубке с песцовым воротником, лицо доброе и умное в одной мере. Из третьих саней — две девочки и Кошкин: впереди Вера, выше Анны на полголовы, тёмненькая, с такой же серьёзной складкой у рта, какую я знал по рассказам Анны; за ней Зина, четырнадцати лет, кудрявая, румяная, с глазами как угольки, очень любопытная. Кошкин помог им выйти, потом достал из-под сиденья дорожные саквояжи.
Аграфена стояла на крыльце рядом со мной. Софья Михайловна пошла к ней первой — привычно, почти по-родственному. Они обнялись на крыльце, обменялись словом:
— Аграфена Тихоновна. Спасибо, что приняли.
— Софья Михайловна, что вы. У нас готово.
Мохначёв-отец подошёл ко мне.
— Павел Андреевич. Спасибо.
— Николай Петрович, рад. Дорога?
— Ровная. По нынешним мартовским ничего особенного — четыре дня, две ночёвки, в Кашине и в Костроме. У меня сани крепкие, кучера у моего шурина в Тверской уезде — старые, надёжные.
Мы прошли в дом. Прохор и Глафира приняли пальто и шубы, унесли в комнату для верхней одежды (она у нас при входе, Стрешневский дом старого типа). Мохначёвы прошли в гостиную; Аграфена с Софьей Михайловной — на второй этаж, показывать гостевую комнату.
Кошкин остался в передней, ждал указаний.
Я подошёл к нему.
— Анатолий Иванович. С Морозкиным договорено — он Вас ждёт у себя.
— Я знаю, Павел Андреевич. Мне Николай Петрович в Костроме сказал. К Морозкину поеду к четырём, вещи только сейчас оставлю в передней. До службы вечером свободен.
— Хорошо. К ужину — у нас, в шесть. Ужин постный, последний.
— Буду.
Кошкин держался ровно. У него всю эту встречу было такое выражение лица, какое обычно бывает у людей, которые волнуются, но решили не показывать. Я это в нём за полтора года уже выучил — Кошкин с ноября восемьдесят первого, когда я его в первый раз увидел в Твери, стал внутренне устойчивее. Что-то у него к этой Пасхе уже сложилось — окончательно, одной формой. Я ещё не знал, какой.
В шесть часов к ужину собрались за длинным столом столовой все восемь: я, Аграфена, Николай (он в этот вечер был тише обычного, наблюдал гостей с интересом, но без излишних слов), Мохначёв с Софьей Михайловной, Вера, Зина, Кошкин.
Глафира подала уху из судака — она в постовом семействе делает её очень хорошо, голова и хвост вываренные отдельно, бульон чистый. Потом — постный пирог с грибами, овощи на пару, чёрный хлеб, чай.
За столом разговор шёл сдержанный, как и положено в Великую субботу. О дороге, о тверских земских делах (Мохначёв рассказал о новом проекте больницы для Тверского уезда — двухэтажное каменное здание на тридцать шесть коек, проект архитектора Соколова, ожидаемая стоимость восемнадцать тысяч), о петербургских новостях через Веру (она писала отцу регулярно — про Сеченова, про общее преподавание, про девочек в пансионе Лемешевой, про посещения музеев в свободные дни). Имя Анны произносилось в обычном деловом контексте — без особого значения, но и не избегая.
В одной точке Мохначёв обратился ко мне напрямую:
— Павел Андреевич. Я в декабре получил от Вашей дочери открытку с поздравлением. Она ровно писала. У неё хорошо в Петербурге?
— Хорошо, Николай Петрович. Освоилась за полгода. Подруги, Сеченов лекции читает, в свободное время гуляет по набережной, ходит на лабораторные.
— Это редкий случай — девушке учиться в Петербурге. Я тоже свою Веру рассматривал на следующий год Бестужевские курсы, но Софья Михайловна — сестра моя, она у нас в семье после смерти жены за дочерьми смотрит — убедила меня, что Вера к самостоятельности ещё не готова. Анна, видимо, готова была.
— Анне в семнадцать лет — да. У каждого свой темп.
Я отвечал ровно. Мохначёв в своей реплике хотел проверить, как я отзываюсь о готовности дочерей к взрослой жизни вообще — это был тонкий тест, вписанный в обычный разговор. Я ему дал то, что он мог использовать как угодно, без расширения темы.
Софья Михайловна слушала, не вмешиваясь. У неё за столом была своя манера — слушать внимательно, но в общую беседу не подключаться, кроме как с короткими реплликами в адрес дочерей или Аграфены.
Кошкин в этой сцене произнёс одну реплику. В ответ на вопрос Аграфены про дорогу:
— Аграфена Тихоновна, дорога обыкновенная. Сани в Кашине пришлось менять — у одного полоза вышел гвоздь, замена заняла полтора часа. Местные кузнецы у нас, я заметил, работают ровно, без нажима. Это, наверное, признак хорошего хозяйства.
Это была типичная кошкинская реплика — обстоятельная, с маленьким наблюдением, которое могло бы быть случайным, но при внимательном слушании становилось точкой уважения. Аграфена и я её мысленно отметили — Аграфена потом мне в кабинете перед сном скажет: «Этот мальчик внимательный. Он не из тех, кто будет с шумом».
Зина в один момент за ужином, во время разговора о петербургских делах, не выдержала и спросила, обращаясь сразу ко всему столу:
— Папа, а у вас в Бережанске в собор по Пасхе все купцы ходят или только половина?
Мохначёв слегка приподнял бровь — у девочки в Тверь дома такие реплики не приветствовались, но сейчас, в гостях, было неудобно её одёргивать.
Я ответил за хозяина дома:
— Зиночка, у нас все, кто себя считает хоть сколько-то купцом или мещанином. Это в Бережанске обычай, восходящий ещё к деду моему. А что — у вас в Твери только половина?
— Папа говорит — да. У нас старообрядцы в свой молельный дом, лютеране — в свою кирху, ещё кто-то — никуда вообще. У нас по Пасхе по улицам ходишь — половина людей дома сидит. А у вас как будто весь город пуст, кроме собора.
— У нас город меньше Твери почти втрое. По меньшему городу проще держать обычай.
— А, понятно. А у Вас купцы все православные?
— Не все. Ростовщик наш — еврейской веры. Один лютеранин — врач, Вебер. Один заводчик — старообрядец, Морозкин. Остальные — да, православные.
— А они тоже в этот собор пойдут или нет?
— Каждый — в своё.
— А почему тогда у вас весь город — в один?
Мохначёв за этой репликой, не выдержав, вмешался:
— Зина. Ты у Павла Андреевича в гостях. Не превращай Пасху в социологическое исследование.
Зина смущённо замолчала. Аграфена посмотрела на неё с теплотой.
— Зиночка, ты в моём возрасте таких вопросов задавать не будешь, потому что к тому времени всё это разъяснится само. А пока — задавай. У моей Анны в твоём возрасте таких вопросов было больше, чем ответов у меня.
Зина улыбнулась — застенчиво, благодарно, по-девичьи.
Это была тёплая точка ужина. Зина после неё уже не стеснялась за столом — спрашивала про Бережанск ещё несколько раз, но уже без социологии: про сани, про лошадей, про то, какие пироги у нас на Пасху делает Аграфена и можно ли ей утром, когда будут разговляться, попробовать первой кусочек кулича.
Аграфена пообещала: «Первый кусочек я тебе самой отрежу, Зиночка. Кулич сегодня печь начну в пять утра, он будет горячий и красивый».
Зина до конца ужина уже считала, что Бережанск — её любимый город России.
В одиннадцать часов вечера мы пошли в Преображенский собор на ночную службу.
Народу — весь Бережанск. У южного клироса стояли Ивашины — Гавриил Александрович с Ольгой Кузьминичной, она сегодня в чёрном платье с белым воротничком и в новом золотом крестике на тонкой цепочке. Сычёв с Глафирой Климентьевной — в среднем ряду, оба со свечами. Морозкин в своём обычном углу у иконы Николая Угодника — сегодня привёл с собой Кошкина (Кошкин в гостях, и Морозкин по русскому обычаю показывает ему собор). У северного входа, как всегда, стоял Цукерман с сыном Лазарем (Лазарь приехал из Казани к Пасхе, я его впервые видел — высокий, худой, в очках). Цукерман в православной службе участия не принимает, но приходит всегда — стоит у двери, кланяется издалека священнику, выходит первым. Это его собственный обряд уважения к чужой вере.
Я с Аграфеной и Николаем стоял в среднем ряду. Мохначёвы — рядом справа: Николай Петрович с Софьей Михайловной впереди, Вера и Зина за ними. Зина за всю службу не выпустила из руки свечи — стояла прямо, серьёзно, по-взрослому.
Серафим служил ровно. Голос у него к Пасхе всегда становился чуть выше обычного — это его особенность, он сам про неё мне в декабре говорил, что в большие службы у него внутренне открывается какой-то регистр, который в обычные молебны заперт.
В половине третьего ночи начался крестный ход. Народ вышел на улицу со свечами, обошёл собор по часовой стрелке, остановился на паперти. Серафим возгласил «Христос воскресе!» — народ ответил «Воистину воскресе!». Это было мощно — тысячные по виду свечи, морозный весенний воздух, чёткий хор.
В этот момент, в дальней части толпы, у восточной стороны собора, я увидел знакомое лицо.
Варвара Алексеевна Рязанцева. В простом тёмно-синем платье, волосы под белой косынкой по обряду, рядом — её старая няня (имя няни мне не было известно). Она стояла во второй линии от стены, со свечой, серьёзная, в слабом свете свечного огня лицо её было таким же, каким я его знал по ноябрю восемьдесят первого, но чуть строже, чуть осенне-весеннее.
Наши взгляды на одно мгновение пересеклись.
Я кивнул ей издалека — короткий мужской знак приветствия на расстоянии. Она ответила наклоном головы. Без улыбки. Без ничего больше.
И — разошлись. Толпа двинулась обратно в собор для целования икон, я с Аграфеной и Мохначёвыми пошёл со всеми, Варвара со своей няней — судя по направлению, к Заречной слободе, где она с осени восемьдесят первого живёт у замужней сестры.
Внутренне я отметил коротко: «Варвара. Она здесь. Как и должна быть. Чай отложен с ноября — и продолжается отложенным».
Дальнейшее я думать не стал — Пасха не место для разбора отложенных чаёв. Положил эту мысль в закрытый ящик внутри головы, как я положил недели назад список нерешённых вопросов по Залесскому в средний ящик стола.
В семь часов утра воскресенья двадцать восьмого марта мы разговлялись дома.
За большим столом столовой — все восемь: я, Аграфена, Николай, Мохначёвы вчетвером, Кошкин (он зашёл от Морозкина к шести с утра, оба — после короткого ночного отдыха).
Стол был полным. В центре — пасхальный кулич Аграфены: высокий, золотой, с белой сахарной глазурью и крестом из крашеного фруктового мармелада сверху. Рядом — творожная пасха в медной четырёхгранной форме (Аграфена доставала, как обещала, форму матушки покойной). Окорок копчёный — большой, на пятнадцать персон, с соусом из хрена и сметаны. Холодец из говяжьих ножек с лавровым листом и чесноком. Колбасы трёх сортов (Глафира заказывала у Сапожникова в среду). Сыры. Белый хлеб. Крашеные яйца — сорок штук, все красные по бережанскому обычаю, лежат горкой в плетёной корзине посредине. Рябиновая настойка в графине с тонким стеклом — от меня, из моих собственных запасов.
Аграфена встала и сама порезала кулич. Первый кусочек отдала Зине — как обещала. Зина с большой серьёзностью приняла, поблагодарила, начала жевать с тихим удовлетворением.
Все ели с аппетитом — после долгого поста и ночной службы голод был общий. Разговор за столом шёл уже легче, светлее, чем накануне, без сдержанной субботней ноты. Шутили, Зина рассказывала, как в Кашине на постоялом дворе на стене висела большая литография «Бой под Плевной», и что она этой картиной полночи смотрела вместо того, чтобы спать.
К восьми утра разговение пошло своим темпом. Аграфена с Софьей Михайловной встали убирать со стола — две женщины с уважением друг к другу, тихо договариваясь о тарелках. Мохначёв-отец с Николаем перешли в гостиную — у Николая выпускник интересовали тверские дела, и Мохначёв его учил пить чай по-земски, с малиновым вареньем (моим долгушинским — Аграфена специально его достала из кладовой к этому утру). Вера и Зина пошли в комнату Анны — Вера привезла от петербургских девочек Анне большой конверт писем (из её пансиона, плюс несколько от подруг с курсов), и они с Зиной хотели разобрать всё это, уложить в порядке для возврата Анне.
Кошкин остался в столовой со мной.
Он сидел с обычным своим выражением — спокойным, обстоятельным. Допил свой чай, поставил стакан на блюдце, посмотрел на меня прямо.
— Павел Андреевич. Если у Вас найдётся пять минут — я хотел бы Вам сказать одну вещь.
— Слушаю, Анатолий Иванович.
Он помолчал. Я видел, что эту речь он готовил несколько недель — может быть, всю обратную дорогу из Петербурга в январе, потом всю работу у Мохначёва-отца в феврале и марте. Слова у него уже были собраны, оставалось только их произнести.
— Я Анне в Петербурге передал в начале января, что напишу Вам отдельно после Пасхи. Я хотел сделать это в письмах, но раз случилась возможность лично — лучше так. Я Вам должен сказать одну простую вещь: у меня к Анне есть серьёзное чувство. Какое — я сам ещё точно не определил, и я не хочу обращаться к Вам с просьбой о её руке, потому что я не знаю, что это будет — серьёзная привязанность или полноценное предложение. Но я хочу, чтобы Вы знали: я к ней отношусь не так, как ассистент Мохначёва-отца к дочери его соседа. Я к ней отношусь как взрослый человек к взрослому человеку, которого я вижу в особенном свете. Я не буду спешить, и я не буду давить. Если Анна сама не вернётся к этой теме — я не вернусь тоже. Это моё слово.
Я слушал не перебивая. Когда он закончил, я тоже не сразу ответил. Подождал секунд пять.
Это была для Кошкина очень длинная и очень собранная речь. В моей прежней жизни я слышал такие речи иногда от молодых людей, приходивших устраиваться на серьёзную должность — там тоже была эта же манера говорить главное в одной длинной точке, без виражей, с заранее собранным текстом. У Кошкина это было то же самое, перенесённое в семейный контекст: он не предлагал руки, он сообщал положение дел и оставлял Анне свободу.
Я ответил так же ровно.
— Анатолий Иванович. Я Вам благодарен за прямоту. Мне это слышать важно. Скажу Вам в ответ так же прямо: я знаю, что Анна о Вас думает. Она мне писала зимой. Думает она серьёзно, осторожно, с уважением. Решения за неё я принимать не буду. Это её жизнь, и её время. Если она к этой теме вернётся в июне, когда приедет домой — я буду её слушать, не направлять. Если не вернётся — это тоже её решение. Вы мне сейчас сказали то, что я хотел услышать. Спасибо.
Кошкин кивнул один раз. Сдержанно. Допил остатки чая в стакане.
— Спасибо, Павел Андреевич. Я к Морозкину — он меня ждёт к обедне в десятом часу. С Вами и Аграфеной Тихоновной увидимся за обедом.
— Хорошо.
Он встал. Вышел.
Я остался за столом один.
Через окно столовой было видно, как Кошкин шёл по Соборной к Морозкинскому дому — обычным своим обстоятельным шагом, не торопясь, в простом весеннем пальто. Воздух за окном был апрельски тёплый — как будто Пасха в этот год сразу принесла окончательное тепло, без откатов в холода.
Я сидел минуту, может две. Думал просто.
Кошкин в этом разговоре сделал то, чего от него мало кто ожидал бы. Он прямо сказал, что не предложение — а долговременная серьёзная привязанность, которую он не намерен ускорять. Это был ход взрослого человека, не молодого. Анне в этом будет легче, чем если бы он пришёл в июне с прямым сватовством — потому что у неё к этому времени будет ещё полгода Петербурга, и она в нём будет жить иначе, чем сейчас, и её ответ к лету будет не таким, каким был бы сейчас в марте.
Я не знал, что Анна ему ответит.
Но я знал, что я ей в это решение мешать не буду.
Это всё, что я мог сделать в это пасхальное утро для своей дочери, которая в этот момент была за тысячу вёрст от меня в Петербурге.
Светлая неделя проходила ровно.
Мохначёвы пробыли у нас до пятницы второго апреля — пять полных дней. Я в эти дни днём был в управе (текущие дела, разговор с Хомутовым в среду о сроках стройки второй печи, депеша Цукерману о подписании расписки), вечерами — дома с гостями. Прогулки по Соборной (грязь, лужи, апрельская весна без снега), визиты с Мохначёвым к Морозкину (земско-старообрядческие разговоры — серьёзные, мужские, без женского участия — Морозкин показывал Мохначёву свои поставки лесопилочного материала и говорил о возможности через тверские каналы расширить сбыт в Подмосковье).
В среду тридцать первого марта Мохначёв с женой и дочерями посетил завод. Хомутов их принял, показал кольцевую печь и площадку под вторую печь, на которой к этому моменту уже были выкопаны фундаментные ямы. Мохначёв осторожно намекнул на возможность медицинских поставок кирпича для тверской земской больницы, если бережанский завод выйдет на полную мощность к лету. Хомутов ответил расчётом: к концу июня — двенадцать тысяч кирпичей в неделю, тверской подряд могли бы взять с июля при условии заказа не менее пятидесяти тысяч.
В четверг первого апреля — последний домашний обед перед отъездом.
Аграфена в этот день сделала Софье Михайловне подарок. Достала из своего сундука старый материнский шёлковый платок — тонкий, красный с белым узором, хранящийся у неё с шестидесятого года. Положила на колени Софье Михайловне, погладила её руки своими.
— Софья Михайловна. Это моей матушки. Я его не носила — мне не подходил по молодости тогда, потом по вдовству поздно стало. А Вы мне за эти дни такой человек оказались тёплый — чтоб у Вас он был. Если у Вас потом Вера или Зина в свадьбе будут — отдайте. Это к ним, к девочкам, как к моим внучкам по душе.
Софья Михайловна — растрогалась. Обняла Аграфену молча, поцеловала её в седой висок. Слёз не показала, но я видел, что глаза у неё блеснули.
— Аграфена Тихоновна. Это слишком.
— Не слишком. Это правильно. Берите.
Софья Михайловна взяла. Сложила платок, убрала в свой саквояж в гостевой комнате.
Это был знак, который Мохначёвы поймут много позже, после возвращения в Тверь. Аграфена этим жестом приняла Софью Михайловну как женщину, с которой их семьи могут оказаться в дальнем родстве — независимо от того, что Анна и Кошкин решат в июне.
Это было её, Аграфены, ход. Без моего совета, без обсуждения. Она приняла своё решение и сделала свой жест.
В пятницу второго апреля утром Мохначёвы уезжали.
Прощание короткое, тёплое, без излишних эмоций. У крыльца — Мохначёв-отец пожал мне руку: «Павел Андреевич. Спасибо. Это была лучшая Пасха за пять лет». Софья Михайловна обнимала Аграфену молча. Вера и Зина — обе целовали Аграфену по очереди, потом меня, потом Николая. Зина под конец сказала: «Дядя Павел Андреевич. У меня к Вашему городу остался один вопрос — как у вас зимой не холодно при таком количестве лужи весной? Я в следующий раз приеду в декабре, чтобы посмотреть». Я улыбнулся: «Зиночка, в декабре приезжай. Зимой у нас красивее, чем весной. Я тебе покажу заводские сани и прокачу до завода». Зина — серьёзно: «Тогда я приеду в декабре. Папа — мы в декабре приедем?». Мохначёв: «Зина, не торопись с обещаниями за всю семью».
Кошкин стоял в стороне, у саней Морозкина — он попрощался отдельно, ещё накануне вечером. Морозкин был там же, провожал. У них с Кошкиным за неделю сложилось содержательное общение — Морозкин понял в Кошкине устойчивого, серьёзного, не суетливого мужика, и это для Морозкина был знак уважения.
Сани уехали на московский тракт, в сторону Кашина.
Дом затих.
В понедельник пятого апреля я был с утра в управе. Возвращение к рабочему ритму проходило без переходного периода — Сычёв за светлую неделю накопил папку текущих дел, и в понедельник мы с ним за час разобрали всё. В одиннадцать заходил Хомутов — поговорили о поставщиках кирпича для свода второй печи (поставщик найден в Свияжске, материалы пойдут к концу апреля). К двенадцати Цукерман прислал подписанную расписку — деньги уже неделю как у меня в обороте.
К двум часам я остался в кабинете один. Достал зелёную тетрадь.
26.03 — 5.04. Пасха. Мохначёвы пять дней. Кошкин — прямой разговор после разговения. Серьёзная привязанность к Анне, не предложение. Решения — за Анной, в июне. Я в этой истории — наблюдатель, не направляющий. Цукерман дал 800 ₽ на вторую печь под 5%. Хомутов начнёт строительство на следующей неделе. Анне ушёл пасхальный кулич через Ильинского — должна получить к Светлой среде. Варвара — увидел в соборе на Пасху, кивок издалека, чай продолжается отложенным.
Подумал. Дописал ниже:
Аграфена подарила Софье Михайловне материнский шёлковый платок. Это её собственный жест, без моего совета. Она приняла Мохначёвых как женщин в дальнее родство, независимо от того, что будет с Анной и Кошкиным. Я этим жестом удивлён по-доброму. Аграфена в этом году окончательно стала старшей в семье — не по возрасту, по решению.
Закрыл тетрадь.
На столе у меня в этот понедельник лежали три бумаги: записка Цукермана о поступлении 800 ₽ с подписанной распиской; список поставщиков для второй печи от Хомутова; и набросок ответного письма Анне (Вера передала её недельное петербургское письмо в субботу 27.03 утром, я на него ещё не отвечал).
За окном — апрельская распутица. Грачи на старом тополе у собора шумели с самого рассвета — у них там идёт строительство гнезда, я полчаса утром смотрел в окно, как два больших грача таскают веточки наверх, спорят с третьим, который пытается у них одну веточку отнять. Утренний свет в этот апрель был тёплый, не холодный, как февральский, и не резкий, как майский.
Я взял лист для письма Анне. Открыл чернильницу. Начал.
'Аннушка, добрый день. Получил твоё письмо в субботу через Веру. Прочёл два раза. Отвечаю не сразу — Светлая неделя только что закончилась, и за всю неё у меня не было часа сесть за стол к тебе. Сейчас — есть.
Здесь была хорошая Пасха…'
Тёплое утро шло своим темпом. Письмо я писал не торопясь, не спеша к концу.

Глава 14

В понедельник одиннадцатого апреля Сычёв вошёл в кабинет с отдельным листом — не утренней почтой, не свежими протоколами, а одной страницей, которую он, видимо, готовил всю неделю. Положил передо мной.
— Павел Андреевич. Паводочный лист на эту весну.
Я посмотрел.
Лист был оформлен тем же образом, что наша годовая сводка для Овсянникова в феврале: в графах, на одной странице, в логике одного взгляда. Только тематика — другая.
Слева — уровень воды в реке за последние пять лет, с указанием пика по апрелю каждого года. Год за годом: восемьдесят первый — два аршина четыре вершка над зимним; восьмидесятый — один аршин восемь вершков; семьдесят девятый — два аршина два вершка; семьдесят восьмой — один аршин пять вершков; семьдесят седьмой — два аршина три вершка. Средний пик — около двух аршин. По прошлогодней записи — самый высокий пик за пять лет.
Дальше — двенадцать ключевых точек у дамбы, перечислены по номерам, с подписанными ответственными мещанами по каждой. Первая точка — у Михайловского спуска, ответственный Кутасов; четвёртая — у излучины, ответственный Брянцев (тот, у которого лошади); седьмая — у старого дубового пня, ответственный купец Голиков (этот гласный думы, помните, который полчаса стоял у вестника управы в феврале — теперь его записали ответственным за свою точку дамбы по его же согласию); десятая — у заводской дороги, ответственный Никифор-приказчик (с завода); двенадцатая — у Заречной слободы, ответственный мещанин Кутасов-сын. Все ответственные — местные, у каждого по своей точке за пять лет уже опыт.
Запас мешков: восемьсот готовых на ладах нижнего города, тысяча двести заготовленных к набивке (мешковая ткань закуплена в марте у Сапожникова, сапожниковские мещане и нанятые поденщики набивают в течение паводочной недели по графику).
Запас песка: сорок пять кубов на территории Морозкина. Морозкин в марте уступил по сниженной цене — старообрядческая конгрегация согласилась на ту же цену, что для своих. Это, на минуту скажу, не сюрприз — Морозкин в этом году у меня по делу паводка работает, как будто это его собственная семья находится в зоне риска (его дом стоит на возвышенности, ему лично паводок ничем не грозит, но он работает, потому что он на стороне тех, кто работает).
Сторожевые посты: три смены в сутки начиная с понедельника, по одному человеку на двенадцати точках, плюс полицейский пост у моста — это уже Добросклонов организует.
Внизу листа — отдельная пометка: связь с заводом. Хомутов даст знать через конного посыльного, как только увидит подъём у заводской пристани (она на полтора аршина ниже бережанской, поэтому подъём там виден на шесть-восемь часов раньше). Сычёв с Хомутовым этот канал согласовал ещё в марте.
Я перечёл лист дважды.
Год назад, в апреле восемьдесят первого, такой работы не было.
В прошлом году я в это время поставил собранную на скорую руку команду из пятидесяти добровольцев и за сутки уложил тысячу пятьсот мешков. Был героический подвиг с двенадцатью часами без сна, с четырьмя самозаказанными подводами песка от Сапожникова, с тремя срочными ходатайствами в Казань. После того подвига город неделю опух от усталости, и Сычёв впервые произнёс мне свою формулу: «апрель — разворот».
Сейчас — никакого подвига не нужно.
Передо мной лежал лист, в котором двенадцать точек дамбы расписаны по ответственным с пятилетним опытом, восемьсот мешков лежат готовые, ещё тысяча двести готовы к набивке, сорок пять кубов песка стоят на морозкинской территории по согласованной цене, заводская пристань работает как ранний индикатор, Добросклонов организует посты. И всё это — собрано не за сутки, а за месяц предварительной подготовки, методично, по графам.
Я подумал короткое, ясное:
«Подвиг — это всегда признак того, что система не сработала. Если в этом году не будет подвига — значит, в прошлом году я ту систему уже строил, не зная, что строю».
— Фёдор Игнатьич. Это образцовая работа.
— Это, Павел Андреевич, не моя одна работа. Это ваша концепция, я её только в графы развёл.
— Не отказывайтесь от своей доли. Концепция концепцией, а двенадцать ответственных, пятилетние пики, и кубы песка по согласованной цене — это уже не концепция, это организация.
Сычёв снял пенсне, протёр о сюртук, надел.
— Хорошо. Принято.
Это у нас с ним ритуал такой: когда я ему даю прямую служебную благодарность, он формально признаёт. Не «спасибо», не «весьма польщён», а просто «принято».
Я вернул лист на стол, перевернул на чистую сторону, начал записывать распоряжения по сегодняшнему дню.
К одиннадцати утра в кабинет зашёл Прохор — за обычной порцией утренних поручений. Я спросил его:
— Прохор. Ты с сегодняшнего дня по паводочному делу — измеритель уровня воды. Каждое утро в семь и каждый вечер в шесть выходишь на пристань, отмечаешь по столбу с насечками уровень, докладываешь Сычёву и мне. Получишь за это полтину в неделю — отдельно от полтины за наблюдение по вестнику.
Прохор постоял минуту молча. Шапка под мышкой.
— Барин. Это, выходит, я в управе скоро больше получать буду, чем приказчик в средней лавке. Вы случайно не ошиблись расчётом?
— Не ошибся, Прохор. Ты по двум должностям — наблюдатель по вестнику и измеритель воды. Это две работы.
— А это не положено по штатному расписанию? Я Сычёва спросил вчера, он сказал — у нас расписание гибкое, потому что у головы голова работает.
Я улыбнулся в бороду.
— Сычёв правильно сказал. Расписание у нас гибкое. Под тебя графу заведём — «измеритель», в смету впишем по статье паводочных расходов.
— Хорошо, барин. Я согласен. Только как же я с шапкой буду на пристани в семь утра — там сейчас ещё ветер с реки, ухи мерзнут?
— Купи себе папаху из казённых паводочных, на полтину Сапожников отпустит без вопросов. Ты теперь у нас при должности.
— Папаху в апреле, барин? Это что ж я тогда за франт буду?
— Прохор. У службы свои правила. Папаха — это не франтовство, это казённая защита от речного ветра. Будешь в ней четыре раза в день — утром, в обед, вечером и в ночь по выходному дню. Привыкнешь.
Прохор вышел, переваривая своё повышение в чине.
В среду тринадцатого апреля я выехал на завод. Двойная цель: проверить ход строительства второй печи и осмотреть заводскую пристань как первую контрольную точку для паводка.
С Ерофеем выехал в восемь утра. На Заводской дороге — апрельская грязь, ехали медленно, к десяти были у проходной.
Хомутов встретил у фундамента второй печи. Кирпичный кожух будущей кольцевой печи на двенадцать камер был возведён на четверть высоты — около аршина из проектных четырёх. Леса вокруг — деревянные, чистые, на них работали двое: один пожилой, один помоложе.
— Александр Васильич. Как идёт?
— По графику, Павел Андреевич. К концу апреля кожух будет готов целиком, в мае — внутренняя кладка двенадцати камер, к июню — дымоход и обвязка железом. Первый пробный обжиг — июль.
— Тихонов?
— Тихонов на старой печи, у нас сейчас третья партия в обжиге, к субботе раскрытие. Он на новую печь только консультирует — Куликов будет старшим, если возьмём его.
— Контракт с Куликовым подписали?
— Пока договариваемся в письмах. На прошлой неделе он мне написал — согласен на девяносто рублей в месяц с коштом, готов выехать к первому июня. Я хочу к нему в Казань съездить пятого мая лично, проверить — пять лет не виделись.
— Поезжайте. Если он Вам подойдёт — возьмём с первого июня.
— Хорошо.
Подошли к лесам. Хомутов представил работавших:
— Иван Грыдин, плотник. На казанской верфи работал двенадцать лет, к нам пришёл в марте через знакомых Тихонова. И его помощник, Степан, мещанин с Заречной.
Грыдин — мужчина лет тридцати пяти, крепкий, с рыжеватой бородой, в потёртом овчинном полушубке поверх рабочей рубахи. Поздоровался коротко, продолжил работать. У него в руках — топор, рубил леса в чистый размер, без перерасхода.
— Откуда родом, Иван? — спросил я.
— Из Симбирской губернии, Алатырского уезда, барин. Деревня Костыли.
Я заметил про себя: Аграфенин брат-землемер был тоже из Симбирской губернии. Может быть, того же уезда — не успел спросить у Аграфены в декабре, она тогда впервые за пятнадцать лет про брата заговорила, и я не стал расспрашивать о деталях, чтобы не сбивать поток её воспоминаний.
Грыдин взмахнул топором — отщепил ровную полосу от бревна, как нужно. Работает чисто, по расчёту. Хомутов мне таких людей всегда находит — не суетливых, надёжных, без излишних слов.
С Хомутовым перешли к заводской пристани. Деревянный мостик-причал на сваях, в эту весну вода поднялась медленно — два вершка за последнюю неделю. По прошлогоднему опыту, в апреле восемьдесят первого подъём шёл резко, по четыре-пять вершков в день в пик с десятого по двенадцатое; в этом году тренд медленнее. Если так и пойдёт — паводок восемьдесят второго окажется слабее обычного.
— Александр Васильич. Ваш конный посыльный готов?
— Готов. Если за час подъём будет больше двух вершков — выезжает в Бережанск, докладывает Сычёву. Без меня. Мы с Тихоновым на печах, ждать нас не нужно.
— Договорились.
К двенадцати я выехал обратно. К двум был в управе.
В пятницу пятнадцатого апреля Прохор пришёл в кабинет к восьми утра — раньше обычного. На лице — деловая сосредоточенность.
— Барин. Уровень за ночь поднялся на четыре вершка.
Я встал из-за стола.
— Это первый резкий подъём.
— Я тоже так подумал, барин. Первый раз за неделю больше двух за ночь.
— Сычёва ко мне. Морозкина и Добросклонова — посыльных, чтобы оба были в управе через полчаса.
— Слушаюсь.
Прохор вышел.
Через двадцать минут Морозкин и Добросклонов сидели у меня в кабинете. Морозкин — в своей зимне-весенней куртке, в шапке-ушанке, ещё в передней снять не успел; Добросклонов — в полицейской форме, руки на коленях, прямой, как обычно.
Я объяснил коротко. Прошлогодний пик начинался с такого же резкого подъёма на четыре вершка за ночь. Дальше — двое суток подряд по четыре-пять, потом пик и спад. Сегодня — только начало.
Распоряжения: — Морозкин, ваша команда из пяти человек на дамбе по очереди. Точки четыре, семь, десять — приоритет, там в прошлом году была наибольшая нагрузка. Начинаем с проверки, продолжаем подсыпкой песка, если нужно. — Добросклонов, полицейские посты у моста и у точек один и двенадцать с восьми утра, по три смены. К вечеру удвоить, если уровень за день поднимется ещё. — Сычёв с обеда сидит в управе с готовой сводкой по точкам, посыльные от обоих к нему через каждые два часа. — Прохор каждые три часа на пристань — измерение уровня.
Морозкин кивнул:
— Понял, Павел Андреевич. К полудню доложу по точкам.
Добросклонов:
— Полицейские по сменам. К вечеру — удвоение, если будет нужно.
Они вышли.
К полудню Морозкин доложил: точки в порядке, песок подсыпан там, где почва после зимы просела (это были две точки — четвёртая и седьмая, обе ожидаемые). Полицейские у моста — на местах, без замечаний. К вечеру вода поднялась ещё на три вершка. Сычёв вечером, протирая пенсне:
— По графику восемьдесят первого года — это половина пика.
— Значит, ещё двое-трое суток.
— Согласен.
Я уехал домой к семи. Аграфена и Николай уже ужинали — поспешно, у Николая контрольная по математике в субботу, он торопился к учебнику. Глафира подала уху и кашу. Я ел не торопясь — у меня в голове работали графы Сычёва, точки дамбы, расчёт времени.
Спал плохо. Просыпался дважды за ночь — слушал, не идёт ли дождь. Дождя не было. Было только ровное журчание реки, которая в эту ночь продолжала подниматься.
Суббота шестнадцатого апреля. Прохор пришёл в семь утра.
— Барин. Поднялась за ночь на пять вершков.
Это был самый резкий подъём за сезон. По прошлогоднему опыту — день пика, или почти день пика.
К обеду — ещё два вершка. К вечеру — итого один аршин девять вершков выше исходного зимнего уровня. Это было близко к прошлогоднему максимуму (два аршина четыре вершка), но всё ещё ниже на семь вершков.
И — дамба держала.
Морозкинская команда работала у точек четыре и семь. Подсыпали песок, клали мешки. Добросклоновские полицейские у моста. Сычёв в управе с двойной сводкой. Я ездил с проверкой к точкам в обед и вечером — обе работы шли ровно, без шума, без авралов.
К ночи у Прохора в дневнике было записано: «один аршин девять вершков. Дамба ровная».
Я в этот день вернулся домой к десяти вечера. Аграфена ждала с чаем, подала его без слов — она по моему виду в этот день поняла, что в управе у меня было плотно.
— Павел. Ты ел?
— Не помню, Аграфена Тихоновна. Выпил чаю в управе у Сычёва, потом ездил к точкам, потом снова чай. Кажется, не ел.
— Сейчас сходи на кухню, Глафира пироги испекла с капустой. Возьми три, я тебе нагрела.
Я пошёл на кухню. Съел три пирога, выпил ещё чаю. Аграфена сидела рядом, ничего не спрашивала.
В одиннадцать лёг спать. На этот раз спал ровно.
Воскресенье семнадцатое апреля. Прохор в семь утра — с особенным выражением лица.
— Барин. За ночь — один вершок.
— Один?
— Один. Я три раза измерял, чтоб точно. Один.
— Это пик.
— Барин?
— Резко замедлилось — значит, пик. Через двое суток вода начнёт падать. Паводок восемьдесят второго проходит.
Прохор стоял с дневником в руке, как будто не верил.
— То есть, барин, мы… проскочили?
— Мы не проскочили, Прохор. Мы выдержали. Это — другое.
К обеду — без изменений. К вечеру — ещё ноль. Вода стояла.
В одиннадцать утра в Преображенском соборе — воскресная литургия. Я был с Аграфеной и Николаем (Николай — после контрольной, четвёрка с плюсом, он о ней почти не упомянул, потому что в семье уже не первый месяц никто не делает из его оценок события).
Серафим в проповеди в этот день — не читал из заранее подготовленных текстов. Это у него редко случается, обычно проповедь у него по канону, с цитатами и расчётом. В этот день он встал на амвоне, посмотрел на собравшихся, помолчал, потом сказал просто:
«Братья и сёстры. Вода — пройдёт. Дамба — стоит. Эта работа в этом году видна не подвигом, а тишиной. Год назад мы её узнавали по подвигу. В этом году узнаём по тому, что ничего не произошло. Это разные вещи, и важно понимать, что вторая — выше».
Дальше — по канону, обычная воскресная проповедь.
Я слушал и записал в голове эту фразу — «работа, которая видна не подвигом, а тишиной». Вечером дома, в кабинете, перенёс её в свою рабочую тетрадь — отдельной строкой, с пометкой «Серафим, проповедь 17 апреля».
После литургии — Прохор подошёл ко мне на крыльце собора. С особым деликатным видом, шапку держит за козырёк перед собой.
— Барин. У меня к Вам деликатный вопрос.
— Слушаю, Прохор.
— Я в этом году прибавил два вершка к моему столбу с насечками на пристани.
— Зачем?
— Потому что после ледохода в этот год река сильнее на берег давит — лёд сошёл с боков, не как в прошлом году, и начальная точка у меня сдвинулась. Я насечку нанёс новую, на два вершка ниже. Но получается, что в прошлом году была одна шкала, в этом другая, и если кто-то будет потом сравнивать наши записи — может выйти путаница. Я хотел бы оба варианта в дневнике пометить — старый и новый. Это не лишняя работа, барин?
Я посмотрел на Прохора.
Прохор стоял в простой синей рубашке поверх жилета, в новой папахе (купил-таки, на полтину у Сапожникова), нос чуть розовый от ветра. Лицо у него было серьёзное, почти научное.
Я ответил спокойно, без улыбки:
— Прохор. Это не просто не лишняя работа. Это идеально правильная работа. Я бы такому методическому подходу у любого чиновника обрадовался. Помечайте оба, в шапке листа напишите: новая шкала с такого-то числа, для сравнимости пересчитывать так-то. Это, Прохор, образцовая работа измерителя. У вас редкий природный инстинкт к точности.
Прохор кивнул. Помолчал.
— Так Вы меня в «методические работы» зачислили, барин? Я не возражаю — но у Сычёва спросите, есть ли такая графа в штатном расписании.
Я не выдержал — рассмеялся в бороду. Это уже у Прохора в этом году вторая хорошая шутка про «штатное расписание».
— У нас, Прохор, штатное расписание гибкое. Под тебя графу заведём.
— Слушаюсь, барин.
Он надел папаху обратно, кивнул мне, пошёл к Соборной — у него на дороге дом, к семье до полудня, потом на пристань на трёхчасовое измерение.
Я смотрел ему вслед. Прохор в этом году у меня превратился из дворового слуги в рабочую единицу, которой я доверяю не только бытовые поручения, но и измерительную дисциплину. Это, наверное, тоже один из тихих итогов года — людей, которые год назад были просто «при доме», и которые сейчас — на службе по своему собственному голосу.
В понедельник восемнадцатого апреля вода упала на два вершка за сутки. Во вторник — на три. К среде — на четыре. Паводок восемьдесят второго года прошёл.
В пятницу двадцать второго апреля Сычёв принёс мне финальный отчёт по паводочному периоду. Двенадцать дней. Расходы городской казны — сто восемьдесят шесть рублей.
В прошлом году расходы за паводочный период составили тысячу сто сорок рублей, без учёта частных пожертвований мешков и людей.
Шестикратное снижение.
И это — без потерь, без аварий, без героического собрания добровольцев в полночь, как было год назад.
Я прочёл отчёт. Сложил вчетверо. Положил в среднюю папку, ту, в которой собирается общая работа года — она у меня называется «Городские дела восемьдесят второго», заведена в январе.
Открыл зелёную тетрадь.
11–22 апреля. Паводок второго года. Прошёл. Без подвига. Расходы 186 ₽ против 1140 в прошлом году. Дамба стояла. Морозкинская команда работала по точкам. Сычёв вёл сводки. Серафим в воскресенье сказал: «работа, которая видна теперь не подвигом, а тишиной». Я эту формулу принимаю — она для меня важнее всех записей.
Подумал, дописал ниже:
Это — апрель второго года. Год назад в это время был разворот всей моей бережанской работы. В этом году — нет разворота, есть просто продолжение того, что было выстроено.
Это и есть — система.
Закрыл тетрадь.
Был седьмой час вечера. В кабинете уже темновато — в апреле сумерки приходят к шести. Я зажёг лампу.
На столе у меня стояло три предмета. Слева — паводочный отчёт Сычёва, который я сейчас закрыл. По центру — открытая зелёная тетрадь с только что сделанной записью. Справа — конверт с письмом от Анны, полученным во вторник, девятнадцатого, и до сегодняшнего вечера не открытым. У меня всю эту неделю не было часа, чтобы прочесть его как следует.
Я разрезал конверт.
Две страницы, аккуратный почерк. Анна писала коротко:
'Папа, добрый день. Отвечаю поспешно, но обещаю в следующем письме длиннее. У меня закончился второй семестр, экзамены прошли. Анатомия — четыре, статистика — пять (наша Ольга Харьковская тоже пять, у нас на курсе нас двое за этот семестр взяли пять у Симоновского). Лето планирую быть дома — ровно к двадцать второму июня. Если в Бережанске на это время большие планы у тебя, напиши заранее, чтобы я могла подстроиться по дороге.
Маленькое и не очень важное: в апреле получила от Анатолия Ивановича Кошкина открытку из Твери. Пасхальное поздравление, одна короткая фраза — «надеюсь, у Вас всё хорошо». Я ответила нейтрально, поблагодарила за внимание. Больше переписки между нами не идёт. Не делаю из этого ничего и не делаю выводов — просто хочу, чтоб ты знал.
Целую. Анна'.
Я перечёл второй раз. Сложил письмо. Положил в верхний ящик стола, отдельно от рабочей корреспонденции — там у меня лежат все Аннины письма за зиму, перевязанные лентой.
На столе остался только паводочный отчёт и открытая тетрадь.
За окном — апрельский вечер, поздний, уже без снега, окончательно весенний. У старого тополя за собором — грачи. Они там ещё с конца марта, со светлой недели, шумят с утра до вечера, и в этой шумной ровной грачиной перекличке у меня появилось то ощущение, которое у меня в Нижнеярске никогда не появлялось. Ощущение, что я в этом городе живу, и что этот город живёт с тем же темпом, что и я, и что он знает, кто я ему. Это, наверное, корневая принадлежность к месту, которой у меня в моей прежней жизни не было — я там был просто чиновник в среднем городе, и если бы меня перевели на ту же должность в другой средний город, я бы переехал без боли.
Здесь, в Бережанске, переехать без боли я уже не смогу. Это, помимо всего прочего, тоже один из итогов года.
Я закрыл тетрадь. Погасил лампу.
Вышел из кабинета в гостиную к Аграфене. Она сидела у окна с вязаньем — у неё начала свой второй за зиму свитер, для Николая, к лету он должен быть готов. На керосиновой лампе у неё пламя в полную яркость, рукоделие требует света.
— Аграфена Тихоновна.
— Павел. Закончил с тетрадью?
— Закончил. Вода падает уже четвёртый день, паводок прошёл.
— Без потерь?
— Без потерь.
— Тогда, — сказала она, и в голосе у неё было то ровное достоинство, которое у неё в этом году звучит вот уже четвёртый месяц подряд, — садись. Я тебе расскажу одну вещь, что я сегодня вспомнила про матушку. Это маленькое, но я хочу, чтобы кто-то ещё, кроме меня, знал.
Я сел в кресло напротив неё. Аграфена начала рассказывать.

Глава 15

В субботу двадцать третьего апреля я после полудня вышел из лавки Сапожникова — заказывал у него партию мешковой ткани в дополнение к паводочному запасу. Сапожников взялся прислать к концу мая, цена та же, что в марте, без надбавки: он у меня в этом году расположен делать любые заказы по той же цене, потому что я с него не торгуюсь — а это для него редкость и потому ценность.
На улице — апрель окончательно весенний. Грачи у тополя за собором кричали так, как они кричат, когда у них уже подросли птенцы и нужно за них переживать. Лужи ещё стояли, но не от снега, а от утреннего дождя, и подсохли наверху, пройти можно было по гребню сухой грязи.
Я шёл к управе пешком — Соборная, как и все апрельские улицы города в этом году, прошла между двумя весенними состояниями: ещё не окончательно сухая, но уже и не зимняя.
Возле собора я увидел Варвару.
Она шла навстречу, в направлении Гостиного ряда. С ней — её старая няня Прасковья Игнатьевна, маленькая старушка в чёрном платке. Прасковья Игнатьевна, как мне Сычёв рассказывал в декабре, при Варваре с её детства — после смерти Варвариного мужа в восьмидесятом году осталась как компаньонка-обстоятельство, потому что незамужней или вдовствующей даме в Бережанске одной по улицам ходить не вполне принято.
Варвара была в простом тёмно-сером весеннем платье — после Пасхи она строгий чёрный сняла, перешла в серое и тёмно-синее. Светло-серая накидка, скромная шляпка с одной лентой.
Она меня заметила за пять-шесть саженей. Я её — примерно одновременно. Между этим взглядом и шагом до встречи у нас было секунды три. Достаточно, чтобы оба внутренне определили: расходимся короткими кивками или останавливаемся на разговор.
Мы оба выбрали остановиться.
Прасковья Игнатьевна сделала полшага в сторону, уступая разговору пространство. Это её старушечий деликатный навык — она при Варваре с детства, понимает порядок.
— Варвара Алексеевна. Здравствуйте.
— Здравствуйте, Павел Андреевич.
Голос у неё был деловой, без интонации просьбы. Никакой улыбки, кроме маленькой, на полсекунды, в самом начале встречи, и потом — ровный профессиональный тон, по которому я её помнил.
— Как Ваша фабрика?
— В порядке, благодарю. Зимой простой был три недели в феврале — мороз, не пускали станки, ждали оттепели. С марта работаем без перерыва. Заказы на лето уже расписаны до июля.
— Это хорошо. У меня тоже расписано до июля — но в смысле паводка и стройки печи, не заказов.
— Я слышала про паводок. Мне сестра рассказывала — она у Заречной живёт, в этот год спокойно прошло. В прошлом году у неё дома мешки складывали в сенях.
— Это, Варвара Алексеевна, и был основной критерий: чтобы у людей в сенях мешки в этом году не складывали.
Короткая пауза. Варвара смотрела прямо, без извинения. У неё, по моим декабрьским наблюдениям, ровно три секунды длится такая пауза перед содержательным ответом, я это уже распознавал.
— У вас, Павел Андреевич, в этом году с Бережанском — что-то изменилось.
— Что именно?
— Я не могу точно сказать. Но в декабре, когда я вас видела у крыльца суда, у вас было лицо человека, который ещё держится напряжённо. Сейчас — другое. Спокойнее. Это не отсутствие напряжения — это, наверное, привычка к нему.
— Это, может быть, точно сказано.
В этом обмене была её типичная вещь. Она замечает то, что другие не замечают, и формулирует одной фразой. Я думаю, это от её работы за прилавком фабрики и от её бухгалтерских книг — точные наблюдения за людьми по экономии слов. Когда в её мире семьдесят пять копеек на тысячу чисто, а семьдесят семь — это уже расход, у неё внутри вырабатывается привычка к точности на всех уровнях, не только в деньгах.
Я подумал короткое, потом проговорил.
— У меня к Вам, Варвара Алексеевна, такое предложение. Декабрьский разговор — он за зимой как-то отложился. У меня. У Вас, может быть, тоже.
— Может быть, да. И что?
— Если бы Вы согласились, я бы зашёл к Вам в гости. Не на чай. По делу. Хотел бы Вам представить одну работу, по которой мне нужен Ваш совет.
Три секунды паузы.
— По какой работе?
— У меня в думском комитете лежит проект устройства фабричной школы для детей рабочих — на двадцать-тридцать учеников. Бежевая идея пока, не доведена. Я думал, что Вы как хозяйка фабрики на двести рабочих можете сказать, что бы там работало, а что — нет. Без Вашего совета этот проект не закрою.
Варвара смотрела на меня ещё секунду. Потом — короткое:
— Зайдите.
— Когда удобно?
— Понедельник двадцать пятое апреля, после трёх часов пополудни. Я в доме. Прасковья Игнатьевна проводит вас по карте, если запутаетесь — Торговая четырнадцать.
— Я найду.
— Тогда до понедельника, Павел Андреевич.
— До понедельника, Варвара Алексеевна.
Кивок. Улыбки нет. Прасковья Игнатьевна присоединилась к Варваре, они пошли дальше — в сторону Гостиного ряда, по своим делам.
Я пошёл к управе.
По дороге у меня в голове шла одна короткая внутренняя точка, которую я для себя сформулировал отчётливо. Я к ней пошёл с проектом школы. Это не уловка — это правда: фабричная школа в думе лежит, мне нужен её совет. Но если бы такой работы не было, я бы её придумал ещё неделю назад. Это, конечно, понимаем мы оба — она и я. Это не делает разговор фальшивым: оба понимают, что зацепка деловая, и оба её признают деловой. Декабрьский разговор о чае «после войны» был возможен в декабре. Сейчас, в апреле второго года, у нас обоих другая жизнь — у меня большая управа, у неё работающая фабрика. Войти в эту другую жизнь через чай — было бы ошибкой эпохи. Войти через школу — естественно.
Я шёл по Соборной, и мне это решение казалось правильным.
В понедельник утром я попросил Сычёва принести мне проект устройства фабричной школы из думского архива. Сычёв сходил, нашёл за десять минут — папка тонкая, полтора листа, без подписи. Проект внесён в комитет ещё в феврале по инициативе Краснова, обсуждался один раз и в следующую повестку не вошёл, потому что Краснов сам не двигал, а у меня в феврале были другие заботы.
Я провёл час до обеда, делая краткую выжимку на одной странице. По принципу одной страницы, как для всего: что предлагается, какие учителя, какие предметы, какие расходы, кто возможные финансёры. Этим принципом я пользуюсь теперь ко всему — паводочный лист, бюджетная сводка, проект школы. Сычёв давно понял эту логику и в каждом служебном документе, который он мне передаёт на согласование, теперь сам готовит однострочную сводку сверху.
— Фёдор Игнатьич. Я сегодня к трём пополудни иду на Торговую к Варваре Алексеевне Рязанцевой. По проекту фабричной школы.
— Хорошо. Вернётесь — нужно будет обновить смету.
— Если она согласится поучаствовать, проект сдвинется к маю. Если откажет — отложим до осени.
Сычёв принял к сведению без особенного выражения. Он за полтора года знакомства со мной научился не реагировать на сложные служебные ходы — он их просто принимает к сведению и работает дальше. У него есть редкая чиновничья дисциплина: не задавать вопросы, на которые ответы нужны не ему, а только самому себе.
В два часа пришёл Прохор за поручениями. Шапка под мышкой, лицо весеннее, нос чуть розовый — он каждый день два раза на пристани измеряет уровень воды, который сейчас уже падает спокойно по два-три вершка в неделю.
— Прохор. Ты у Сапожникова в субботу был, когда я мешковую ткань заказывал. Ты на Соборной встречал Варвару Алексеевну Рязанцеву?
Прохор немного смутился, потом приобрёл серьёзный вид.
— Барин. Я их встречал, шла она с Прасковьей Игнатьевной. Я им поклонился, как мне Сычёв учил в декабре — голову вниз, плечи ровно, без нагибания. Прасковья Игнатьевна меня узнала сразу, спросила про здоровье Аграфены Тихоновны. Я ответил, что у нас всё хорошо. Барыня Варвара Алексеевна на меня смотрела внимательно. Потом спросила: «Прохор, ты у Стрешневых дворником с какого года?» Я сказал — с восьмидесятого, сменил у них старого Кузьму, царство ему небесное.
— И?
— Она кивнула и пошла дальше. Барин, по-моему, я прошёл проверку. Я в этом не уверен, но мне так показалось.
Я не выдержал — улыбнулся в бороду.
— Прохор. Ты у меня единственный человек, который может сказать «я прошёл проверку» про разговор с барыней, который длился двадцать секунд. И при этом — может быть, ты прав.
— А, барин, какая у нас тут проверка? Я ж и не знаю даже. Барыня Варвара Алексеевна — она у нас хорошо известная, по делу мужнего наследства, ну и по Стрешневскому суду в декабре. Я у неё на крыльце суда стоял в декабре, когда вас Михаил Петрович из Казани отвозил к санам. Тогда я её только издалека видел. Сегодня — близко. Прасковья Игнатьевна меня спрашивала — спокойно, по-доброму, как тётушка спрашивает у племянника.
— Прасковья Игнатьевна — старая Кузьмина знакомая, кстати.
— Да, барин, я понял. Они в одно время в Бережанске жили, у Кузьмы дочь у Прасковьи Игнатьевны в няньках состояла когда-то, это давняя история. Я Кузьму застал перед его смертью только два месяца, он мне всё это и рассказал в первую неделю.
— Ну, значит, ты у Прасковьи Игнатьевны в книжке записан как наследник Кузьмы.
— Барин, я бы не возражал. У этой книжки полезная сторона.
Прохор принял от меня мелкие поручения и ушёл. Я остался один.
В половине третьего я взял свою однолистную выжимку, надел весеннее пальто (в третий за зиму день — оттепельное, без шубы, без тяжёлой шинели, пальто из светло-серого сукна, которое Глафира на прошлой неделе достала из шкафа и вычистила), вышел из управы. Торговая в десяти минутах от Соборной, дошёл пешком.
Дом Варвары Алексеевны на Торговой, четырнадцать — каменный, двухэтажный, аккуратный, с резными ставнями и невысоким чугунным забором. Сад в апреле был ещё голый, без листьев, но деревья — старые, ухоженные, видно, что за ними кто-то годами следит. Сирень у крыльца в эту весну уже набирала бутоны.
Прасковья Игнатьевна открыла калитку.
— Заходите, Павел Андреевич. Барыня в малой гостиной на втором этаже.
В передней было просто: маленькая скамья, вешалка для шуб, ковровая дорожка тёмная, без лишних украшений. На стене — две литографии в рамах (одна из Тверской губернии, видимо, привезена из Твери, где Варвара родилась; вторая — церковная, из тех, что покупают на ярмарках). Зеркало в углу — большое, с резьбой по краю, чёрного дерева.
Прасковья Игнатьевна повела наверх по лестнице. На втором этаже — короткий коридор с тремя дверями, она открыла среднюю.
Малая гостиная.
Небольшая комната, светлая, с двумя окнами на сад. Стены оклеены простыми обоями — бежевые с тонкой полоской. Мебель тёмная, ровная, без вычурностей. У одного из окон — рабочий стол: на нём закрытая тетрадь (видимо, для фабричных расчётов), перо в подставке, чернильница, простая лампа с зелёным абажуром. У второго окна — два кресла у круглого стола под скатертью, чайный прибор уже накрыт, на троих — третья чашка для Прасковьи Игнатьевны: компаньонка остаётся в комнате как обстоятельство приличия для XIX века.
Варвара была в простом тёмно-сером платье, с серебряным узким крестом на тонкой цепочке на шее. Стояла у двери, встретила.
— Здравствуйте, Павел Андреевич. Прасковья Игнатьевна, чаю можно подавать.
Я сел в кресло у круглого стола. Прасковья Игнатьевна разлила чай, поставила на стол варенье — вишнёвое, домашнее, в белой фарфоровой розетке, — сухари с маком, дольки лимона на блюдце. Сама села с третьей чашкой через одно кресло от Варвары и отодвинулась от стола внутренним движением, обозначив, что её здесь нет в качестве участницы разговора, а только в качестве правила приличия.
— Варвара Алексеевна. Это краткая сводка по проекту фабричной школы.
Я положил на стол свою однолистную выжимку.
— Я Вам прочитать дам, чтобы Вы потом могли спрашивать по существу.
Варвара взяла лист. Стала читать.
Она читала медленно, два раза. Я заметил, что она читает не как человек, который ловит общую идею, а как бухгалтер: пробегает глазами по строкам, потом возвращается к графам с цифрами, вычисляет в голове, сходится ли. По её движению глаз было видно — она в каждой графе мысленно подставляла поправочные значения, проверяя, что я учёл и что упустил.
Через две минуты она положила лист на стол.
Три секунды молчания.
— Павел Андреевич. У Вас в смете двадцать рублей в месяц на учителя. Это мало.
— Сколько надо?
— Тридцать пять. За двадцать к Вам придёт человек, который преподавать в гимназии не годится по аттестату. Такой человек в школе для детей рабочих — это будет хуже, чем не было школы. Дети у меня на фабрике уже знают, как стоит ленивый мастер у станка. Если у школы будет ленивый учитель — они её перестанут принимать всерьёз через две недели, и Вам всё придётся переделывать.
— А за тридцать пять?
— За тридцать пять Вам пришлют бывшего семинариста или гимназиста с первой степени, который в провинции готов работать. Их в Казани и в Симбирске сейчас довольно — после прошлогоднего выпуска, плохой год был для столичных мест. Я Вам через свой казанский канал поищу, если Вы согласитесь на тридцать пять.
— Согласен.
— Дальше. Расходы на помещение у Вас не указаны вообще.
— Я предполагал, что это в общем здании школы — у нас приходской школы при соборе уже есть две классные комнаты, одну Краснов готов отдать.
— Краснов отдаёт по доброте. Это надо в смету записать. Не в нулях, а как «арендная плата ноль рублей по соглашению с настоятелем» — иначе через год при новом настоятеле может оказаться, что соглашение не действует. Бумагу подпишите сейчас.
— Согласен. Это формальная мелочь, но Вы правы. Без неё вылезет.
— Третье. Учебные пособия. Двенадцать рублей в год — мало для тридцати учеников. Считайте по карандашам, бумаге, букварям — двадцать пять. Я Вам половину дам, двенадцать с полтиной, на условии, что Вы половину учеников возьмёте с моей фабрики.
Я внутренне отметил: это первое деловое предложение Варвары в этом разговоре. И оно — типично варваринское: она не просто советует, а предлагает партнёрство на условиях, выгодных для её фабрики, но и для проекта.
— Сколько у Вас детей рабочих в фабричных бараках?
— Сорок пять, от пяти до двенадцати лет. Я могу для школы выделить пятнадцать — самых старших, самых годных к учёбе. Возьмёте?
— Возьму. Это хорошо для проекта.
— Тогда у нас почти получается смета. Учитель тридцать пять в месяц — я плачу половину, восемнадцать с полтиной. Помещение ноль с подписью настоятеля. Учебные пособия двадцать пять в год, я плачу половину. Дрова и керосин — это городская казна.
— Я подсчитаю. Похоже, итого Вы платите рублей двести в год.
— Двести семьдесят, если точно. Я готова на это, Павел Андреевич. На проект городской казённой школы я бы не пошла — это была бы чужая работа. А на проект, где половина моих учеников и где я плачу половину расходов, я иду как соучредитель. Это разные вещи.
— Разные, Варвара Алексеевна. Вы предложили лучше, чем я просил.
Варвара чуть улыбнулась. Той самой редкой улыбкой, которую я помнил по декабрю — немного, настоящая, не вызывающая никаких подозрений в кокетстве, потому что у неё кокетство в принципе отсутствует как способность.
— Я в Бережанске последние два года занимаюсь не благотворительностью, Павел Андреевич. Я занимаюсь трудовыми отношениями с моими рабочими. Школа — это часть трудовых отношений. Не благотворительность.
— Я понимаю.
Дальше беседа шла ещё минут десять — мы уточняли детали. Кто составит формальную бумагу для думы (Белкин, я предложил, она согласилась независимо: «он у нас обоих хорошо работает»), кто получит подпись от Краснова и в каком виде (Сычёв оформит за неделю), какой срок открытия (первое сентября восемьдесят второго, к осенней четверти).
К концу разговора Прасковья Игнатьевна налила мне вторую чашку чая.
В этот момент я заметил, что Варвара переменила позу. Сидела ровно, почти служебно, в первый час разговора. Сейчас — чуть откинулась в кресле, плечи мягче, рука с чашкой не такая напряжённая. Это, как я себе мысленно отметил, был её способ показать, что деловая часть разговора окончена. Если я хотел уйти — мог уйти на этом месте. Если бы я хотел остаться ещё на короткий человеческий разговор — она была не против.
Я остался.
Ещё пятнадцать минут говорили о малых вещах. О погоде. О апрельских грачах — Варвара тоже отметила, что в этом году они шумят больше прежнего, у неё в саду на старом тополе три гнезда. О новостях города — она спросила, был ли отец Серафим в этот год в Преображенском без подготовленной проповеди, кажется, на Пасху она такого не помнит.
Я упомянул паводочную проповедь Серафима, со словами про работу в тишине.
Варвара слушала внимательно. Потом — негромко:
— Это редкая формула, Павел Андреевич. Я бы её к производству на фабрике применила. У меня тоже есть моменты, когда работа в тишине — выше работы в шуме.
— Это деловой принцип, мне кажется, у нас с Вами в этом сходится.
— Сходится.
Она сделала ещё короткую паузу. Потом:
— Вы у Серафима на исповеди бываете?
— Нет, Варвара Алексеевна. Я после декабрьского разговора у него в ризнице — где он мне сказал «я принимаю» — больше у него в исповедь не входил. У меня сейчас другая форма с ним работы. По-партнёрски, без исповеди.
— Я понимаю. У меня тоже была у него одна исповедь, в декабре, после суда. С тех пор я у него больше не была — не потому что не нужно, а потому что то, что нужно было сказать, я тогда сказала.
— Это, наверное, у нас с Вами в этом ещё одна сходящаяся точка.
Варвара смотрела на меня недолго. Кивнула. Ничего больше не сказала.
В четыре часа я встал.
— Варвара Алексеевна. Спасибо. Я завтра поручу Белкину составить бумагу, в среду она будет у Вас на подписи через посыльного.
— Хорошо. Я подпишу к среде вечера.
Она проводила меня до двери малой гостиной — не до передней, до двери комнаты, дальше Прасковья Игнатьевна.
— Павел Андреевич. Спасибо, что зашли. Я ждала меньше делового и больше неудобного. Деловое — лучше.
— Я тоже, Варвара Алексеевна.
— До следующего разговора, когда нужно будет.
— До свидания.
Прасковья Игнатьевна проводила меня до калитки. На пороге — короткое: «Передавайте привет Аграфене Тихоновне».
— Передам обязательно.
Калитка закрылась за мной. Я пошёл к управе.
Вернулся в управу к четырём с половиной.
Сычёв был в приёмной, проверял с Прохором счёт от Сапожникова за апрельскую покупку.
— Фёдор Игнатьич. Варвара Алексеевна согласна на участие в школе. Её условия лучше, чем мои предположения. Она берёт половину учеников со своей фабрики, половину расходов на учителя, половину расходов на учебные пособия. Открытие первого сентября к осенней четверти. Юриста — Белкин. Подпись Краснова на бумаге об аренде классной комнаты — она настояла, чтобы было оформлено по форме.
Сычёв снял пенсне, протёр о сюртук.
— Это намного больше, чем я ожидал, Павел Андреевич. Я завтра подготовлю бумагу для думы. С Белкиным договорюсь о черновике на среду.
— Спасибо. Варваре Алексеевне в среду через посыльного.
Сычёв надел пенсне и отметил себе в книжке.
Я пошёл в кабинет. Открыл зелёную тетрадь.
23–25 апреля. Варвара. Случайная встреча на Соборной в субботу — пошла на разговор, не на разъезд кивками. Понедельник, у неё дома. Принёс проект фабричной школы. Она читает как бухгалтер, видит бреши: учитель занижен, помещение без бумаги, пособия мало. Предлагает участие — половина учеников её, половина расходов. Это уже не «помощь», это совместный проект. К сентябрю откроем.
Подумал, дописал ниже:
Декабрьский «чай после войны» — он за зиму стал ненужен. Война идёт ещё, но мы с ней теперь не на чай встречаемся, а на работу. Это — лучше. Я не уверен, что оба мы этого хотели именно так, но мы оба это получили — и это устраивает.
И ещё ниже, отдельной строкой:
Прасковья Игнатьевна. Варварина старая няня. Имя надо запомнить, она у всех там за порогом. Помнит Кузьму нашего дворника, царство ему небесное.
Закрыл тетрадь.
К шести я вернулся домой. Аграфена в гостиной — продолжала свой свитер для Николая, прошла за неделю одна треть. У неё с весной правое запястье работало лучше, чем зимой, и темп вязания у неё стал быстрее.
Я сел в кресло напротив, попросил чаю. Глафира принесла.
— Павел. Ты сегодня был у Варвары Рязанцевой?
Аграфена сказала это не глядя — продолжала вязать, по петле в секунду, ровно.
— Был.
— Я знала. У меня сегодня в обед Морозкина-сестра в гости заходила. Она рассказала, что её знакомая видела тебя на Торговой, у дома Варвары Алексеевны.
— Аграфена Тихоновна. Это была деловая встреча по проекту фабричной школы. Варвара Алексеевна согласилась стать соучредителем — половина учеников, половина расходов. К сентябрю откроем.
— Я понимаю, Павел. Я только спросила, чтобы ты знал, что я знаю. Городской слух работает быстро. Тебе бы мне самому раньше надо было сказать — я бы Морозкиной-сестре сама нашлась с ответом.
— В следующий раз скажу заранее.
Аграфена кивнула, не глядя. Без улыбки, без нажима. Это её зрелое поведение в этом году — она держит фон, не вмешивается в мои решения, но просит фактов. Она в декабре про меня сказала, что у нас «в доме спокойный год». Спокойствие у неё — это не отсутствие новостей. Это право знать новости заранее, чтобы держаться ровно при их обсуждении.
Я выпил чай.
В гостиной было тихо. Только Аграфена с её мерным «пет-льё-пет-льё-пет-льё», звуком спиц по нити.
Снаружи — ровный апрельский вечер, ещё не темно, в окне за садом видно крыши соседнего дома. Грачи ещё кричат. У Аграфены в окне на подоконнике лежит её отдельная маленькая тетрадка, в которую она в этот год начала записывать что-то для себя — она мне не показывает, я не спрашиваю.
— Аграфена Тихоновна. Что вязать-то?
— Свитер для Николая. Ты на меня не смотри, а ешь варенье. Глафира поставила там у тебя на тумбе в кабинете. Малиновое. То, что тебе Михаил Петрович в Казани подарил, это второе блюдце из третьей и последней четверти банки. Она к маю кончится.
— Я понял.
Я встал, пошёл в кабинет. На тумбе у окна стояло маленькое блюдечко — варенье от Долгушина, несколько ложек. Аграфена за зиму выработала привычку дозировать его по моим хорошим вечерам. Сегодня, видимо, у неё засчиталось как хороший вечер.
Я съел варенье ложкой.
За окном грачи кричали ровно, как они кричат в мае, когда у них уже всё устроено и нужно только держать гнёзда.

Глава 16

В понедельник второго мая Сычёв вошёл в кабинет в одиннадцатом часу — с тем особенным выражением лица, по которому я за эти полтора года научился читать его без слов. Не плохое — напряжённое. То самое, по которому он входит, не закрыв за собой дверь, и пенсне у него остаётся на носу, потому что сейчас глаза в работе.
В руках — газета. «Казанский телеграф», сложенная втрое, чтобы первая полоса была сверху.
— Павел Андреевич. Я Вам сразу принёс. Вы должны увидеть это первым. Сегодняшний номер от тридцатого апреля, с запозданием в три дня — почта пришла сегодня утром.
Он положил газету на стол.
На первой полосе, в траурной рамке, крупным шрифтом, во всю ширину колонки:
ВЫСОЧАЙШИЙ МАНИФЕСТ ОТ 29 АПРЕЛЯ 1882 ГОДАО НЕЗЫБЛЕМОСТИ САМОДЕРЖАВИЯ
Я отложил перо. Развернул газету.
Текст шёл на полторы колонки. Я читал медленно.
«Объявляем всем верным Нашим подданным: Богу, в неисповедимых судьбах Своих, благоугодно было завершить славное Царствование Возлюбленного Родителя Нашего мученическою кончиною, а на Нас возложить Священный долг Самодержавного правления… Посреди великой Нашей скорби глас Божий повелевает Нам стать бодро на дело правления, в уповании на Божественный Промысел, с верою в силу и истину Самодержавной власти, которую Мы призваны утверждать и охранять для блага народного от всяких на неё поползновений… Призываем всех верных подданных Наших служить Нам и Государству верою и правдою, к искоренению гнусной крамолы, позорящей землю Русскую, к утверждению веры и нравственности, к доброму воспитанию детей, к истреблению неправды и хищения, к водворению порядка и правды в действии учреждений, дарованных России Благодетелем Её Возлюбленным Нашим Родителем».
И — подпись. «АЛЕКСАНДР». Дата: 29 апреля 1882, Гатчина.
Я перечёл второй раз. Медленнее.
Сычёв стоял у косяка. Не садился.
Я прочёл текст. Самые важные строки шли в самой середине: о «силе и истине Самодержавной власти», о «всяких на неё поползновений», о «гнусной крамоле». И — формула «учреждений, дарованных России Возлюбленным Родителем». Эту последнюю формулу я перечёл трижды. Она ставила реформы шестидесятых в категорию того, что уже сделано и охраняется в установленных рамках. Не отменяется — но и не продолжается. Перевод реформистской логики в логику консолидации.
Это был — тот самый разворот, о котором я в Нижнеярске учился по учебникам. Сейчас я читал его впервые, в свежей газете, в свой второй год Бережанска.
Я отложил газету. Посмотрел на Сычёва.
— Фёдор Игнатьич. Это — важно. Вы понимаете, что это?
Сычёв снял пенсне, протёр о сюртук, надел.
— Я понимаю, Павел Андреевич, что реформы Александра Николаевича больше не продолжатся. По крайней мере — официально. То, что мы строили в Бережанске последний год — это была земская работа в логике тех реформ. Сейчас логика меняется.
— Это — разворот.
— Это разворот, Павел Андреевич. Мне сорок один год в управе. Я первый раз в жизни вижу разворот такого порядка. Реформы шестидесятых я застал молодым; они шли два десятилетия, и каждый шаг был отдельный, не сразу. Сейчас — за один утренний номер газеты — мы видим обратный сигнал. Это — другое.
Я сидел молча. Сычёв тоже молчал. Между нами было то особое молчание, которое случается у двух людей, когда один из них только что прочитал что-то, после чего нужно несколько минут на внутреннюю установку, и второй это понимает, и не торопит.
В этом молчании у меня в голове отчётливо проговорилось несколько фраз — короткое внутреннее, без выхода в речь.
Я знаю, как это закончится. Не во всех деталях, но в общем направлении. Через тридцать лет империя дойдёт до точки, в которой её не удержать. Через тридцать пять — её сменит другое государство. Манифест двадцать девятого апреля — первый из нескольких документов, которые задают эту траекторию, и не последний. Будут ещё. Я их более-менее помню.
Но это знание мне сегодня — не помощь. Оно слишком далёкое для бережанской работы. Между этим утром и тем будущим — три царствования и тридцать пять лет. У меня в этих тридцати пяти лет — Бережанск, управа, дом, семья, завод, школа Варвары, и ещё много шагов, которые мне делать.
Сейчас мне нужно понять более узкое: как я работаю в новой рамке в моём городе. Что меняется и что — остаётся.
Я переспросил Сычёва.
— Фёдор Игнатьич. У нас в Бережанске — что меняется в работе? По-вашему.
Сычёв подумал. Он у меня всегда подумывает прежде чем ответить на серьёзные вопросы — это его тридцать-первый-год служебной осторожности. Не потому что не знает, а потому что отвечает только то, в чём уверен.
— В управе — мало меняется, Павел Андреевич. Бюджет, налоги, мостовые, водопой, паводок — это не политика. Это хозяйство. Хозяйство в новой рамке идёт так же.
Он помолчал.
— Но: окружение становится другим. Залесский, например, теперь будет идти в Нижний по более сложной траектории — характеристика учебного округа в этой рамке более тщательная. Воскресная школа Краснова, фабричная школа Варвары Алексеевны — у них теперь дополнительный фон политической осторожности. То, что в реформистской рамке было обычной просветительской работой, в новой — может потребовать более тонких формулировок при оформлении. Менее резко — больше про работу и труд, меньше про «гражданское воспитание». Это, Павел Андреевич, мелкая канцелярская поправка, но её надо учесть с самого начала, иначе через год или два могут спросить.
— Понятно.
— Гордеев в новой рамке получает потенциальное усиление. Он давно говорил, что Стрешнев — «смутьян» и «реформист». В реформистской рамке это была пустая декларация. В рамке Манифеста — это формула с другим весом.
— Это и я вижу.
— Я ничего конкретного пока не знаю. По данным Морозкина — Гордеев на этой неделе никому в Казань не писал. Но он, по-моему, обдумывает. Это видно по тому, что он молчит, а не суетится. Когда он суетится — это лёгкий ход. Когда молчит — готовится к чему-то крупному.
— Я завтра пойду к Серафиму. Я хочу его разговор по этому поводу.
Сычёв помолчал секунду.
— Это, Павел Андреевич, у Вас правильный инстинкт. После Манифеста — Церковь позиция, на которую полезно посмотреть. Серафим в новой рамке — институциональный союзник весомее, чем в прошлой.
— Так и пойду.
— Я Вам к среде подготовлю выписку: каких церковных документов выходило за последние полгода по линии Священного Синода. Если Серафим захочет, чтобы Вы что-то прочли, у Вас уже будут готовые материалы.
— Спасибо.
Сычёв снял пенсне, протёр, надел. Стандартный его ритуал перед уходом. Взял со стола несколько подписанных мной утром бумаг, в дверях остановился.
— Павел Андреевич. Я Вам ещё одно скажу. Я в шестьдесят первом, когда вышел Манифест об отмене крепостного права, был молодой, тридцатилетний. Я тогда — день не работал, обходил по городу, слушал. У всех было одно: «новое время». В Бережанске тогда у нас в управе три дня никто не подписал ни одной бумаги, всё шло разговорами.
— А сегодня?
Сычёв подумал.
— А сегодня у нас уже подписаны три бумаги. И я к Вам пришёл с этой газетой через двадцать минут после того, как её прочитал. Это — другое время. Это уже время, в котором Манифест — серьёзное событие, но не остановка работы. Я за двадцать один год сорок-первого года службы научился, что хорошая управа — это та, которая не останавливается.
— Это, Фёдор Игнатьич, и есть наша с Вами рамка.
— Согласен.
Он вышел. Я остался один.
На столе передо мной лежала газета, развёрнутая на манифесте. И — уже подписанные мной утренние бумаги, поверх которых я полтора часа назад работал. Две России в одном кабинете: та, в которой манифест меняет рамку, и та, в которой бумаги по водопою на Соборной подписываются и идут в дело.
Это, наверное, и есть пропорция, в которой мне теперь работать.
К часу я пришёл домой. Глафира подавала суп — куриный, с лапшой, на третьей неделе мая он ещё с зимней привычки, но уже с весенними овощами по краю. Аграфена сидела за столом, в её обычном домашнем сером платье. Николай в гимназии до пяти, не пришёл.
Я сел. Сначала ел молча. Аграфена тоже не заводила разговора — она в этом году не торопит, ждёт, пока я сам начну.
Через несколько минут она проговорила, не глядя:
— Павел. Я слышала на пристани, что в газете что-то напечатали про императора. Что-то политическое.
Я положил ложку.
— Манифест о незыблемости самодержавия. От двадцать девятого апреля. Подписан Александром III. Серьёзный документ.
— Что в нём?
— Что реформы Александра Николаевича не отменяются, но и не продолжаются. Что новая власть утверждает себя через возврат к самодержавной логике. Что внутренние и внешние «крамолы» будут преследоваться по новому строгому порядку.
Аграфена слушала. Доедая свой кусочек хлеба с супом, не торопясь. Когда я закончил, она положила хлеб на тарелку, посмотрела в окно, в сад. Помолчала.
Потом — спокойным, ровным голосом, без волнения:
— У моего покойного мужа был знакомый в Казани. Алексей Петрович Курганов. Чиновник по гражданской службе, на должности столоначальника в губернской палате. Он у нас в дому бывал три раза в год — на именины, на Рождество и в августе на яблочный Спас. Это в семидесятых годах было.
Я слушал. Аграфена редко рассказывает про знакомых покойного мужа — у меня было ощущение, что она их в основном забыла или не хочет вспоминать. Сейчас она вспомнила сама.
— Алексей Петрович в семидесятых говорил так: «В России каждое поколение получает свою рамку, и в этой рамке надо жить, не пытаясь перерастить её. Кто пытался — того ломало. Кто принимал и работал — у того получалось». Я тогда не понимала, что это значит. Я была молодая, мне было сорок с небольшим, и мне казалось, что рамка одна и она навсегда. А Алексей Петрович пожилой был, шестьдесят с лишним, и у него в глазах было то, что у меня сейчас.
Она посмотрела на меня прямо. У неё в глазах в этот момент действительно было то спокойствие, которое у пожилых людей появляется после того, как они увидели несколько разных эпох и поняли, что эпохи проходят.
— Я в моих шестьдесят четыре уже видела четыре рамки, Павел. Крепостное право — это была первая, я родилась при ней. Реформы Александра Николаевича — вторая, я была замужем при ней, мы с покойным жили в ней пятнадцать лет хорошо. Цареубийство — это была короткая рамка, между двумя, очень тяжёлая, в ней я тебя приняла к нам в дом. Сейчас — четвёртая, рамка нового царствования. У меня к ней нет ни страха, ни особенного отношения. Это — рамка. В ней надо жить. Это, наверное, и есть то, что Алексей Петрович имел в виду.
Я слушал и думал: Аграфена за пятьдесят с небольшим лет жизни в России увидела крепостное право, его отмену, эпоху великих реформ, цареубийство, теперь — Манифест о незыблемости самодержавия. И ничто из этого её не сломало, не перевернуло, не сделало её нытующей или паникующей. У неё внутренний покой, который не от незнания, а от перевиденности. И она этот покой передаёт мне сейчас простыми словами.
— Аграфена Тихоновна. Я Вам благодарен.
— За что, Павел?
— За то, что Вы мне сейчас сказали. Это в моей рамке — самое полезное, что я мог сегодня услышать.
Она чуть улыбнулась — не сильно, в углу рта.
— Я не специально. Просто вспомнила. Курганова покойного я в этом году тоже стала вспоминать чаще — он мне всегда приносил книгу на именины, у меня их в шкафу до сих пор пять штук. В этом году я их перечитывать буду. Он давно в земле уже, лет десять.
Глафира принесла кашу. Дальше обед шёл спокойно, на бытовом разговоре про заготовки на лето, про необходимость заменить чугунный котёл в кухне (треснул в трёх местах за последний год, использовать ещё можно, но к зиме надо новый), про то, что у Николая третий рукав свитера Аграфена закончит к субботе.
В пять Николай пришёл из гимназии. После уроков, серьёзный, с ранцем. Аграфена разогрела ему суп, он ел и одновременно листал учебник по русской истории — у него на завтра урок про Александра Второго, по совпадению.
В восемь, после ужина, Николай зашёл ко мне в кабинет.
— Папа. У меня к тебе один вопрос, если можно.
— Конечно.
— Сегодня у нас на латыни Иннокентий Степанович достал из ранца газету — это была наша же бережанская газета, не «Казанский телеграф», а наша местная. И прочёл нам Манифест целиком, вслух. Не комментируя. Минут десять читал.
— И что?
— Когда закончил — закрыл газету, положил на стол, обвёл нас взглядом. И сказал так: «На этом, дети, остановимся. Учитесь дальше. Латынь — она и при Александре Втором, и при Александре Третьем одинакова. И склонения — те же. Разбираем оборот acc. cum infinitivo, страница сорок девять». И мы пять минут разбирали оборот.
Я улыбнулся в бороду.
— Это, Николай, по-моему, лучшая педагогическая реакция, которую могли увидеть дети сегодня в Бережанске.
— Я тоже так подумал. Но я не уверен, что я понял, к чему Иннокентий Степанович. Он что хотел этим сказать?
— Он хотел сказать, Николай, что переход власти не отменяет работы. Ты учишься латыни — латынь тебя не интересует, кто на престоле; тебе нужно её знать, чтобы потом поступать в институт, или работать в гимназии, или просто иметь доступ к старым книгам. Это всё — независимо от Манифеста. Когда Иннокентий Степанович прочёл Манифест и сразу перешёл к acc. cum infinitivo, он этим показал, что между политическим событием и твоей собственной жизнью есть тонкая, но твёрдая граница. На ту сторону — манифесты, на эту — твоя работа. И вторую нельзя отдавать первой.
Николай слушал, не перебивая.
— Это правильный подход, я думаю?
— Это, по-моему, единственный подход для человека, который не во власти. Если ты во власти — у тебя один разговор с историей. Если ты гимназист, или городской голова, или плотник на заводе — у тебя другой. Тебе нужно работать в той рамке, которая есть, и не отдавать ей того, что от неё не зависит.
Николай кивнул.
— Папа. У тебя в управе — что-то меняется из-за этого Манифеста?
— В работе самой — мало. В окружении — да, кое-что. Я завтра пойду к отцу Серафиму, поговорю с ним. У него я лучше пойму, как с этим жить дальше. А ты — занимайся латынью и acc. cum infinitivo. Это сейчас твоя работа.
— Спасибо, папа.
Он вышел. Я остался один в кабинете. На столе передо мной — обычные служебные бумаги к завтрашней повестке, без газеты. Газета осталась в управе, у Сычёва, который её уже подшил в особую папку под названием «Политические документы» — она у него в шкафу с шестидесятых годов, тонкая, всего полтора десятка листов, потому что таких документов в её жизни случалось мало.
Сегодня в этой папке — на один документ больше.
В среду четвёртого мая после полуденной службы я пошёл в Преображенский собор. Серафим в среду обычно в ризнице — просматривает счета, готовит проповедь к пятнице, отвечает на письма приходящим к нему по церковным делам.
Я прошёл боковым входом, через северный придел. В соборе было тихо — служба окончена час назад, прихожане разошлись, дьякон убирал алтарь. Сторож знал меня, провёл к ризнице.
Серафим открыл дверь сразу, как только я постучал.
— Павел Андреевич. Я ждал, что Вы зайдёте на этой неделе.
— Знали, что приду — в связи с Манифестом?
— Знал. Я этот манифест читал в понедельник вечером, в той же газете, что и Вы — у меня свой экземпляр «Казанского телеграфа», Сапожников мне привозит вместе с продуктами. Меня в понедельник вечером не было ни в управе, ни на пристани — я был в соборе, готовил среду. Когда такой документ выходит, мужчины думают сначала в одиночку, потом приходят к разговору. Сегодня среда. Время разговора пришло.
Ризница была небольшая — комната за алтарём, с двумя окнами на восток, простой деревянной мебелью, иконой Сергия Радонежского у двери (та самая, у которой я с ним встречался в декабре после суда — сейчас, в пасмурный весенний день, она была чуть тусклее, чем зимой при свечах, но та же). На столе у окна — раскрытая Библия, серебряный карандаш в подставке, тетрадь с заметками. Серафим в тёмной рясе, с уже привычным внимательным взглядом.
Он жестом пригласил меня сесть. На столе появилось два простых стакана чая в простых же подстаканниках — без угощений, потому что чай в ризнице у Серафима не гостевой, а служебный.
Я сел.
— Отец Серафим. Я хочу Ваш разговор по этому Манифесту.
— У меня к Вам встречный вопрос, Павел Андреевич. Что Вы в нём прочли?
Я ответил тем же путём, каким сам себе формулировал в понедельник.
— Я прочёл, что реформы Александра Николаевича не продолжатся. Не отменяются — но и не продолжаются. Что новое царствование заявляет себя через утверждение самодержавной власти как незыблемой основы. Что Лорис-Меликов в отставке, а Победоносцев — у руля идеологического направления. Что ближайшие десять лет империя пойдёт в логике консолидации, а не реформирования. Это — на политическом уровне. На уровне Бережанска — работа продолжается, но в более осторожной рамке, особенно по школе, по воскресной программе, по любому делу, которое имеет общественный характер.
Серафим слушал внимательно. Когда я закончил — пауза в три-четыре секунды. Это его пауза перед серьёзной формулировкой, я её знал.
Потом — тихо, ровно:
— Это точно, Павел Андреевич. Прибавлю одно. Манифест не уничтожает дел. Он даёт новую рамку. В новой рамке дела делаются труднее, но делаются. И ещё одно: Церковь в этой рамке чувствует себя увереннее, чем в прошлой.
— В каком смысле увереннее?
— В смысле, что в реформистской рамке Церковь была одной из институций, которой пришлось обороняться. Её влияние сужалось, ей задавали неудобные вопросы про её участие в гражданской жизни, про её собственность, про её образование. После первого марта восемьдесят первого года это сужение замедлилось, а с этого Манифеста — оно прекращается. Церковь возвращается в позицию сравнимой с государством силы. Это нам с Вами, Павел Андреевич, тоже на заметку.
— В каком смысле «тоже»?
— В том смысле, что Вам — союзник, пока Вы строите. Не декларируете, а строите. Строение — материя нашей общей работы с Богом. Я Вам это уже говорил в декабре, после суда. Сейчас повторяю в новой рамке: мы с Вами в работе по школе, по воскресной просветительской программе, по фабричной школе Рязанцевой — мы строим. Это в новой рамке принимается. Это — делается легче, чем было раньше.
Это была — самая важная реплика Серафима, которую я слышал от него за эти полтора года. Манифест парадоксально открывал для союза городского головы и Церкви более простые пути, чем были при реформах. Это — историческая ирония, которую я в Нижнеярске видел только в учебниках; здесь, в Бережанске, я её слышал от участника событий, и она звучала не теоретически, а практически.
Я подумал, потом — после короткой паузы:
— Отец Серафим. У меня к Вам тогда такой вопрос. Если в новой рамке Церковь — союзник строителям, а не разрушителям, означает ли это, что Серафимовский тон в проповедях изменится?
Серафим посмотрел на стол, потом на меня.
— Не изменится, Павел Андреевич. Я свой тон выработал за тридцать с лишним лет, его менять под рамку — нельзя. Если Вы тон меняете — Вы из пастыря превращаетесь в политическое лицо, а это другая работа, не моя.
Он помолчал.
— Но: в моих проповедях с этого мая Вы будете слышать чуть больше про работу и труд. Это не подчёркнуто, это в фоне. Я в этом году тоже работаю в своей рамке, как Вы — в Вашей. У меня тоже есть свой «паводок второго года», как Вы это про Бережанск сказали в апреле. У меня сорок шестой год моей работы священником, и за эти годы я научился, что после крупных событий проповедь должна стать тише, не громче. Манифест — крупное событие. Моя проповедь после него — будет тише.
Я слушал и думал: у Серафима есть собственный аналог моего «второго года». Сорок шестой год священника — это его рамка, и он в ней живёт не первый раз, а в очередной раз. Манифест — для него не событие, это очередное явление, на которое у него есть выработанная за полвека реакция: тише, а не громче. Это, наверное, и есть зрелость, которой я в моей работе ещё учусь.
— Отец Серафим. Я записал это для себя. Это мне ценнее, чем Манифест.
Серафим чуть улыбнулся — той редкой полусекундной улыбкой, которую он показывает раз в три месяца. Никогда — двух раз в один разговор.
Дальше беседа перешла на практическое. Серафим спросил о состоянии фабричной школы.
— Бумага подписана Варварой Алексеевной во вторник вечером двадцать седьмого апреля. С Красновым согласовано. Осталось одно — копия аренды на ноль рублей, с подписью настоятеля. Я её принёс с собой.
Я достал из папки лист — простую копию, заверенную Сычёвым. Серафим взял, прочёл, кивнул. Подписал прямо в ризнице, серебряным карандашом, не позвав дьякона за чернилами.
— Я Вам подпишу с радостью. Один экземпляр у меня останется, второй — Вам в управу. Третий, я думаю, Варваре Алексеевне, для её собственного хранения. Я завтра на неё через сторожа отправлю.
— Спасибо.
Он положил мою копию в свою папку. Помолчал.
— И ещё одно, Павел Андреевич. Я на этой неделе напишу Краснову письмо. У меня есть мысль, что наша воскресная школа — она у нас работает с октября восемьдесят первого, два года будет к осени — может стать пилотным проектом для соседних уездов. Программу, которую мы с Красновым выработали, я в Казани в Епархиальный училищный совет представить хотел в августе, на их ежегодное собрание. Если совет одобрит — у нас может выйти, что наша программа станет образцом для пяти-шести соседних уездов. Это — большой ход, он у нас обсудим к концу лета подробнее. Сейчас — просто говорю Вам, чтобы Вы знали, что у меня в этом году есть такая мысль.
— Я её принимаю к сведению. К августу подойдём — обсудим тогда.
— Хорошо.
В половине четвёртого я встал. Серафим проводил меня до двери ризницы.
— Павел Андреевич. До пятницы. Если Вам что-то понадобится из того, что мы сегодня говорили — приходите.
— Спасибо, отец Серафим. До пятницы.
Я вышел через северный придел, прошёл через собор, вышел на Соборную. На улице была мягкая майская погода — облачно, без дождя, с лёгким ветром. Грачи у тополя за собором кричали ровно, как они кричат в мае, когда у них уже всё устроено.
Я шёл к управе и думал.
Серафим был прав в каждой своей реплике. Манифест давал новую рамку. В новой рамке моя работа продолжалась. Церковь становилась институциональным союзником сильнее. Тон серафимовских проповедей оставался тем же, но в фоне появлялось чуть больше про работу и труд. Серафим в свою сорок-шестую рамку входил тише, а не громче — и это было для меня важнее любой фразы Манифеста.
Я пришёл в управу к четырём. Сычёв в приёмной — поднял глаза, без слов спросил.
— Серафим как обычно, Фёдор Игнатьич. Точен. Подписал нам копию аренды по школе. Передаёт привет Краснову.
Сычёв кивнул.
— Это, Павел Андреевич, хорошо.
— Это очень хорошо.
К пятнице шестому мая все политические шумы Манифеста в Бережанске улеглись.
Городской слух про Манифест проходил в основном через два канала. В нижнем городе — через жену Кутасова с её знакомыми и через мещан Заречной слободы. Там Манифест обсуждали с упрёками: «опять самодержавие, не дожили до конституции», «теперь земство притеснят», «школы для рабочих свернут». Преимущественно — без понимания текста, по слухам о слухах.
Через старообрядцев Морозкина — другой канал, и совсем другая интонация. Там Манифест приняли с одобрением: «государь обращается к корням», «возвращение к старине». Старообрядцы в этом году стали в Бережанске несколько активнее — после январского суда, в котором я через Морозкина показал, что старообрядческая община может выступить в общем городском деле как партнёр, а не как чужие. Манифест они трактовали в свою пользу.
В пятницу к обеду в управу зашёл Морозкин. Без записи, как обычно — он за этот год получил от меня право входить без приёма, и пользуется этим правом не часто, только по делам, которые требуют немедленного обсуждения.
— Павел Андреевич. У нас в Бережанске Манифест прошёл спокойно. У старообрядцев — с одобрением. У купцов — нейтрально. У мещан — кто как: одни ругают, другие хвалят, третьи не вникают. Городского движения никакого. У меня по нижнему городу через Никиту — полная тишина, никаких сборов в трактирах, никаких ораторов, никаких приезжих агитаторов.
— Это хорошо.
— Гордеев молчит.
— Молчит?
— Молчит. По моим данным, он на этой неделе никому в Казань не писал, никому в Петербург не отправлял посыльного, в трактире «Якорь» с Трофимовым встречался один раз во вторник — был обычный разговор, без особых тем. Это для Гордеева в такую неделю — необычное поведение.
— Гордеев молчит — это, Савва Парфёнович, не успокоение. Это он сейчас обдумывает, как Манифест использовать против меня.
— Возможно. У нас впереди — июньское.
— Знаю.
Морозкин помолчал. Потом — короткой деловой репликой:
— Павел Андреевич. Если он подаст что-нибудь к июню, формулировка у него будет другая. Не как в декабре, не как в феврале. Сейчас формулировки в новой рамке возможны более жёсткие. Он это понимает не хуже, чем мы с Вами. Поэтому и молчит — выбирает форму.
— Я готовлюсь.
— Я тоже.
Он ушёл. Я остался в кабинете один.
В этот же день, в пятницу к концу рабочего дня, Прохор зашёл за поручениями — у меня была текущая работа по водопою на следующую неделю, надо было передать через него записку Кашину. Прохор взял записку, отнёс в карман.
И — у двери, перед уходом, остановился.
— Барин. Я с одним вопросом, если можно.
— Слушаю, Прохор.
— У меня в нижнем городе в среду на пристани мужики спрашивали — есть ли в управе указание читать Манифест в мелочных лавках? Я не знал, что отвечать, и сказал — спрошу у барина и доложу. Так есть указание или нет?
Я подумал. Это был — простой бытовой вопрос, но за ним стояла серьёзная вещь: мещане в Бережанске действительно не знали, как им вести себя по Манифесту, и обращались за указанием в управу. Это, по-своему, было хорошим признаком — они доверяли управе как разъясняющей инстанции, а не церкви, не казённой власти, не газетам.
— Прохор. Указания такого нет. Манифест уже опубликован в «Казанском телеграфе», лежит на столбовой доске у крыльца — Сычёв его в среду повесил. Кто хочет, может прочесть. Читать его в лавках вслух — это не положено по форме: Манифест — документ для всеобщего ознакомления, не для коллективного чтения с обсуждением. Если мужики спрашивают — отправляй их к доске.
— А если читать всё-таки кто-нибудь захочет?
— Пусть читают, Прохор. Никаких запретов нет. Только пусть читают вместе и без обсуждения, чтобы не было повода для пересудов.
— Понял, барин. Я завтра на пристани так и скажу.
Он надел шапку, ушёл.
Я остался в кабинете. Открыл зелёную тетрадь. Сегодняшняя запись — длинная, потому что неделя была серьёзная, и в одну строку она не помещалась.
1–7 мая. Манифест 29 апреля 1882 года. О незыблемости самодержавия. Подписал Александр III. Текст написан Победоносцевым. Эпоха реформ Александра II — официально не продолжается, не отменяется. У меня в Бережанске — управская работа продолжается в новой рамке. Серафим в среду — каноническая реплика: «В новой рамке Церковь — союзник строителям, не разрушителям». Это для меня важнее любой строки Манифеста.
Подумал. Дописал ниже:
Аграфена в понедельник за обедом сказала про «рамку». Это её пятидесятилетний опыт. Николай задал политический вопрос — это его рост. Сычёв констатировал разворот, выдержанно, по-сорокалетнему. Серафим выступил толкователем нашей общей работы. Морозкин разнёс по слухам и передал спокойно. Прохор спросил про указание и принял, что указания нет. Каждый из них в этом доме у меня сделал свою долю работы по Манифесту, без моего поручения, по своему собственному голосу. Это — главное. Не Манифест, а то, что вокруг меня — команда людей, каждый из которых на этот документ ответил по-своему и точно. И эта команда — устойчивее любой политической рамки.
Подумал. Дописал последнюю строку, отдельно:
Гордеев молчит. Это — третий звонок. Он готовит что-то к июню. Я тоже готовлюсь.
Закрыл тетрадь. Положил в верхний ящик.
К шести я вернулся домой. Аграфена в гостиной — заканчивала первый рукав свитера для Николая. К концу мая весь свитер должен быть готов; первый рукав она вязала с Пасхи, медленно, по часу-полтора в день. Сейчас, в пятницу, рукав был на последней четверти.
В гостиной горела одна лампа — у её кресла. На улице ещё было светло, в восьмом часу майского вечера светло до девяти, и Аграфена окна не задёргивала.
Я сел в кресло напротив. Не разговаривали. Я смотрел в окно — на сад, на тополь у собора, на двух грачей, которые в этот час вернулись к гнезду на верхней ветке. Аграфена вязала, ровно, по петле в секунду.
Глафира на кухне готовила тесто для пирогов на завтра — к субботнему ужину Аграфена заказала рыбные пироги со щукой, которую утром Прохор купил у Сапожникова. Из кухни шёл тонкий запах теста и лука.
Я сидел и думал — простое, нерабочее.
Эта неделя у меня была политическая, тяжёлая внутренне, но в наружной жизни — спокойная. Я работал, говорил с людьми, ел дома обед, ходил к Серафиму. Манифест я перечёл за неделю четыре раза — в понедельник дважды, в среду перед Серафимом ещё раз, и сегодня вечером перед записью в тетрадь — четвёртый. Каждый раз он становился чуть менее страшным и чуть более конкретным. Он переставал быть «исторической точкой», становился — частью моей рабочей реальности.
Это, наверное, и было главным итогом недели.
Аграфена в этот вечер ничего не говорила. Ей не нужно было ничего говорить. Она вязала рукав свитера для внука, и этого было достаточно — для неё, для меня, для дома, для Бережанска в эту первую неделю мая нового царствования.

Глава 17

В понедельник тридцатого мая до выборов оставалась неделя. В управе у меня в одиннадцатом часу совещание — Сычёв, Морозкин, Кашин-исправник, Добросклонов. Вчетвером в моём кабинете, дверь закрыта, на столе — однолистная сводка Сычёва.
Сычёв в этот год дошёл до того, что готовит сводку по любому серьёзному вопросу до моего поручения, по своему собственному инстинкту. К совещанию он подал лист с разрядами плательщиков городских налогов — на одной странице, в графах, с цифрами и фамилиями.
Тридцать гласных избираются по трём разрядам. I разряд — купцы 1-й гильдии и крупные промышленники, плательщики свыше двухсот рублей налога — девять мест. II разряд — купцы 2-й гильдии, мелкие промышленники, средние мещане, от пятидесяти до двухсот рублей — двенадцать мест. III разряд — мелкие мещане, от пяти до пятидесяти — девять мест. Итого тридцать.
В предыдущей думе расклад был четырнадцать «гордеевских» против шестнадцати наших — близкий, но устойчивый. По I разряду гордеевские держали шестерых из девяти; по II — пятерых из двенадцати; по III — троих из девяти. Это был результат восемьдесят первого года, до моего прихода в марте. К концу года — никаких передвижений я не предпринимал, не было ни возможности, ни смысла. К июню восемьдесят второго — другое дело.
Морозкин по своим разрядам имел свежие предварительные расчёты. Он начал докладывать стоя, без бумаги — у него цифры в голове.
— Павел Андреевич. По первому разряду — у нас есть Голиков, Кутяков и новый — Подлипский Андрей Алексеевич, купец первой гильдии, переехал из Костромы в семьдесят восьмом, в восемьдесят первом не голосовал — трёхгодичный ценз не прошёл. В этом году у него ценз закончился, право он получил. Он со мной два раза разговаривал по февральским и мартовским делам — человек серьёзный, не суетливый. По нашему направлению. Итого по первому разряду — пять наших, четыре гордеевских. Это сдвиг с шесть-три в пользу Гордеева на пять-четыре в нашу пользу. Не большой, но устойчивый.
— А по второму?
— По второму у нас главная битва. Двенадцать мест, двадцать два кандидата. Я лично работал с восемью: трое старообрядцев, двое мещан с Заречной слободы, двое купцов второй гильдии и один промышленник. Без давления, без угроз — у меня в этом разряде по своим связям и так движение в нашу сторону. Сапожников по своим в нижнем городе разряд II не работает, у него больше сетка по третьему. Прогноз: девять наших, три гордеевских.
— А по третьему?
— По третьему — Сапожников. Он у меня при всех своих недостатках — единственный в Бережанске человек, у которого в III разряде сетка работает чище, чем у Гордеева. Прогноз: восемь наших, один гордеевский. Гордеевский — это, скорее всего, Кутасов-сын, у которого долговая нить к Трофимову. Один. Может быть, ноль.
— Итого?
— Двадцать два — двадцать три наших против семи — восьми гордеевских. Это перевёрнутое соотношение.
Я подсчитал в голове. С четырнадцать-шестнадцать до двадцать два-восемь. Это был не сдвиг — это был перелом. Если расчёт Морозкина оправдается, у Гордеева в новой думе не останется институционального основания для ветирования решений управы. Двух третей голосов нашего направления хватало на любое крупное постановление; гордеевские могли возражать, но не блокировать.
Морозкин помолчал. Потом — после короткой паузы:
— Павел Андреевич. Это перевёрнутое соотношение. С четырнадцать против шестнадцати в их пользу — до двадцать два против восьми в нашу. Если выборы пройдут так, как мы рассчитываем, — это прямое следствие Вашего за полтора года в Бережанске.
Я ответил тем же тоном, ровно:
— Это, Савва Парфёнович, скорее следствие года Вашей работы. Я гласным разрядов не давал указаний, я только не мешал.
Морозкин чуть качнул головой — не отрицая, но и не соглашаясь.
— Не указаниями, Павел Андреевич. Атмосферой. Меня в этом году в нижнем городе слышат потому, что Вас в нижнем городе уважают. До восемьдесят первого года меня просто терпели — старообрядец, чужой. С прошлой зимы — мне доверяют как партнёру управы. Это работа — Ваша. Я с ней живу, но автор её — не я.
Это было — самое прямое признание Морозкина за полтора года знакомства. Я не стал оспаривать. Принял молчанием.
Дальше — короткие распоряжения. Морозкин и Сапожников работают каждый по своим разрядам без давления. Сычёв ведёт открытый учёт — никаких тайных меморандумов. Кашин следит за процедурой — одна оплошность в протоколе может стать формальным основанием для жалобы Гордеева в Казань. Добросклонов расставит полицейские посты на трёх избирательных участках.
Обсуждение длилось минут сорок. К полудню разошлись.
Прохор зашёл за поручениями к двум часам. Принёс утренний паводочный листок — по которому уровень воды на пристани с конца апреля упал на полтора аршина и в июне держится стабильно. Стандартное измерение, не из-за паводка, а просто по моему распоряжению — учёт ведётся каждый день: можно потом сравнить год с годом.
— Барин. У меня вопрос — а я могу голосовать?
Я отложил перо.
— Прохор, а ты в каком разряде платишь налог?
— Барин, я не плачу никакого разряда. Я при доме, у меня нет своего жилья и торговли.
— Тогда, Прохор, ты не голосуешь. По закону голосуют только плательщики городских налогов.
Прохор задумался. Серьёзно, как над сложным делом. Шапка под мышкой, лицо у окна, сосредоточенное.
— А почему я не плачу? Я же в управе работаю. Может, мне Сычёв жалованье начнёт платить как чиновнику, тогда я разряд могу получить?
— Прохор. Жалованье у тебя есть, и неплохое — рубль пятьдесят в неделю, считая дворника, наблюдателя и измерителя. Это годовой расчёт двух третей мелкого мещанина. Но ты — не плательщик: твой работодатель — я, я и плачу налоги за тебя. По закону голосовать ты можешь только когда сам встаёшь самостоятельным плательщиком.
— А если я завтра встану самостоятельным — пойду торговать на пристани с тележки или ещё что — тогда смогу?
— Сможешь, если торговля у тебя пойдёт на пять рублей налога в год. Это III разряд, минимальный.
— Это, барин, серьёзно. Я подумаю — не на эти выборы, конечно, но на следующие, через три года.
Я улыбнулся в бороду.
— Подумай, Прохор. У тебя три года — времени достаточно.
— А пока я при выборах могу как-то поработать? Без права голоса?
— Можешь. Иди к Кашину Сергею Николаевичу, он тебя возьмёт посыльным между участками — носить документы, передавать списки. Это нужная работа, и за неё в эту неделю положены три рубля сверху.
— Иду. Барин, разрешите выразить мнение?
— Выражай, Прохор.
— Я не голосую, но я при выборах — это, барин, как у нас в управе расписание гибкое.
Я посмотрел на него.
— Прохор. У тебя в этом году с этой формулой обнаружилась серьёзная карьерная перспектива. Через три года, когда ты станешь плательщиком, ты в новой думе с такими формулами будешь среди самых заметных гласных.
— Барин. Спасибо за поддержку. Я только не уверен, что хочу в гласные. У меня к управе сейчас интерес чисто служебный.
Он надел шапку и вышел. Я в этот день не выдержал — посмеялся в бороду.
В воскресенье пятого июня — голосование I разряда. С десяти утра до шести вечера в малом зале думы. Купцы первой гильдии приходят в торжественных сюртуках, по очереди. Открытое голосование — поднятие руки за каждого кандидата по списку, при свидетелях, под подпись Кашина в протоколе.
Я сидел в президиуме как председатель управы — без права голоса в этом разряде (городской голова голосует только в случае равенства), но обязанность присутствия. Рядом — Кашин с протокольной книгой, два писца под его руководством. Сычёв был у входа, проверял удостоверения.
Голосование шло чисто. Купцы поднимали руки за кандидатов — у каждого по списку девять отметок (по числу мест). Споров не было, никаких процедурных нарушений.
К семи вечера протокол был подписан. Результат: пять наших, четыре гордеевских. Среди наших — Голиков А. И., Кутяков А. В., Брянцев, Подлипский А. А. (новый), Севастьянов (староста Гостиного ряда, в новой думе впервые). Среди гордеевских — Шмелёв-старший, Кочубеев, Рязанцев, и — Бухвостов К. А., который остался в составе по своему II разряду, хотя по плательщику выглядел как I; в этом году он был в I как плательщик ровно двести рублей по торговле мукой и крупой на Купеческой.
(Тут поправлю себя: Бухвостов — мещанин, не купец. Право голоса у него по II разряду. Я ошибся в ходу — Бухвостов выбран был в воскресенье шестого июня, не пятого.)
В понедельник шестого июня — голосование II разряда. Двенадцать мест, двадцать два кандидата. Голосование с девяти утра до семи вечера, дольше других — в этом разряде больше всего ставок. К концу дня — Сычёв подсчитывает: девять наших, три гордеевских. Среди гордеевских — Бухвостов, Шмелёв-сын (тот, который в действительности воздержанец) и мещанин Косых с Купеческой. Среди наших — Морозкин С. П. в новой думе впервые (прежде гласным не был, в этом году впервые согласился на выдвижение по нашему списку), его старообрядческие сторонники, мещане с Заречной слободы.
Морозкин в новой думе как гласный — это для меня самый важный личный сдвиг этого года. До восемьдесят второго он сознательно избегал думского участия — не потому что не хотел, а потому что не хотел быть в формальной позиции. В этом году он пошёл на выдвижение, и я его об этом не просил. Он сам решил.
Во вторник седьмого июня — голосование III разряда. С десяти утра до пяти вечера. Сапожниковская сетка работает чище некуда. Результат: восемь наших, один гордеевский. Гордеевский — мещанин Кутасов-сын, единственный из сапожниковской сети, кого Трофимов в апреле взял на долговой крючок.
Итого по трём дням: двадцать два наших, восемь гордеевских. На один больше, чем средний прогноз Морозкина. Гордеев получил одно дополнительное место в III разряде через Кутасова-сына.
В среду восьмого июня — официальное объявление результатов. Кашин подписывает финальный протокол. Морозкин в управе после объявления:
— Павел Андреевич. У нас двадцать два против восьми. Ровно то, что мы рассчитывали по среднему сценарию. Это ровный, не триумфальный результат. Триумф в выборах редко бывает удобным — он часто откатывается в реакции. У нас же — устойчивый сдвиг по разрядам, без перегиба.
Я обернулся к нему. Морозкин в этой реплике — точен, как всегда.
— Я бы хотел, Савва Парфёнович, чтобы все наши победы выглядели именно так — по среднему сценарию, без перегиба. Это работа, не подвиг.
— Согласен.
Подвиг — это всегда признак того, что система не сработала. Я эту мысль писал в зелёной тетради в апреле после паводка. Сейчас, в июне, после выборов — она снова работает. Вторая рамка к этой формуле.
В среду пятнадцатого июня — первое заседание новой думы. С десяти утра в малом зале. На своих местах — тридцать гласных нового состава. Знакомые лица: Голиков и Кутяков в I разряде, рядом с ними Подлипский и Севастьянов; Морозкин С. П. во II ряду — впервые, в новом сюртуке (он пошёл к Сапожникову неделю назад, заказал, к понедельнику тринадцатого получил); старообрядцы, мещане с Заречной. И — в третьем ряду слева — Бухвостов К. А. Сидит на своём прежнем месте, как сидел в составе семьдесят девятого года.
Я открыл заседание.
Повестка одна — вторая партия фонарей. Ещё тридцать штук на Сретенскую и Покровскую улицы. Кирпич для цоколей с морозкинского завода (это естественное распределение, без особых решений: Морозкин у нас единственный поставщик отбракованного кирпича, который годен под цоколи и не годен под казённые подряды). Смета — тысяча двести рублей, утверждается на пять лет. Стандартное городское дело.
Прочёл повестку, открыл обсуждение. Один вопрос — от Подлипского по срокам поставки (когда фонари окажутся на улицах). Ответ Сычёва — к сентябрю, если завод даст партию вовремя. Один вопрос — от мещанина Зайцева с Заречной по освещению Заречной слободы (пока в первой партии не предусмотрено, рассмотрят к третьей). Дискуссия закончилась за пятнадцать минут.
Голосование. Поднятие рук.
— За — двадцать два. Против — семь. Воздержался — один. Постановление принимается.
Сычёв сказал это негромко, ровно. Я объявил принятие. Заседание длилось ещё двадцать минут на текущих вопросах — бюджетная справка за май, кандидатуры в санитарную комиссию.
К. А. Бухвостов сидел на своём месте, в третьем ряду слева, в обычном сером сюртуке, который он купил у Шмелёва на свадьбе старшей дочери в восьмидесятом году и носил с тех пор только на торжественные случаи. Думские заседания были торжественными случаями — не сами по себе, а по назначению.
Серебряные часы лежали в правом жилетном кармане. Часы он носил всегда — наследство отца. Когда внутри становилось неспокойно, рука сама опускалась к жилету, нащупывала часы через сукно. Это был его давний жест, который никто из присутствующих, кроме его покойной жены, не замечал. Жена замечала.
Сегодня рука к часам опускалась чаще обычного.
Голосование по фонарям прошло. Двадцать два против семи при одном воздержавшемся. Бухвостов был среди семи. Поднял руку «против». Не от убеждения — он по фонарям ничего особенного не думал, для него это была рядовая мелочь городской работы. Но поднял, потому что у него теперь была фракция, и фракция голосовала «против». Семеро гордеевских. Он среди них.
Воздержался Шмелёв-сын. Бухвостов отметил: воздержался из колеблющихся. Через три месяца Шмелёв-сын уйдёт на «нашу сторону», скорее всего. Молодой, ему тридцать четыре, он женат на племяннице Морозкина, и эта родственная нить сильнее, чем гордеевский вексель отца. Бухвостов это видел.
А он, Бухвостов, останется здесь.
Он подписал донос третьего января восемьдесят второго года. За вексель в семьдесят пять рублей, который Трофимов так и не оплатил. Сейчас, в июне, вексель лежал у него дома в шкатулке — ничего не стоящий, потому что Трофимов с февраля стал говорить, что «дело пока не пошло, подождите, к лету будет». К лету пришло — лето пришло. Дело не пошло. Стрешнев в июне сидел на месте городского головы и открывал заседание новой думы, в которой двадцать два голоса «за» его направление.
Бухвостов посмотрел на Стрешнева. Тот вёл повестку ровно, без лишних слов, не глядя в его сторону. Вообще ни разу за всё заседание не посмотрел в сторону Бухвостова. И это было — главное.
Бухвостов знал, что его не наказывают. Стрешнев не вызывал его в кабинет, не задавал ему неудобных вопросов, не упрекал. На него вообще не смотрели — ни как на врага, ни как на преступника, ни как на ошибочно ошибившегося человека, который мог бы покаяться. На него смотрели как на нормального гласного нового состава думы. Просто гласного. Просто нормального.
Это было — хуже всего.
Он бы предпочёл, чтобы его наказали. Чтобы вызвали, объяснили, обвинили, попросили извинений или потребовали отставки. Тогда был бы — конфликт, в котором он, Бухвостов, был бы стороной. Сейчас он был — нормальной стороной, у которой нет сторон. Просто мещанин, гласный думы, плательщик II разряда, отец двух дочерей и одного сына, владелец небольшой торговли мукой и крупой на Купеческой улице. Всё.
Он подумал: «Гражданский долг — это красивая формула. Когда её произнёс Трофимов в ноябре прошлого года, она мне показалась настоящей. Сейчас она — не воротник, а петля. С ней неудобно жить».
Он опустил руку в карман, нащупал часы. Покрутил пальцами. Часы шли — отец заводил их каждое утро, теперь Бухвостов заводит сам, и часы идут уже тридцать три года, с сорок девятого, когда отец его получил их в подарок от своего хозяина в Костроме.
Он подумал ещё: «Меня никто не поздравит. Меня никто не выгонит. Я останусь здесь ещё три года — в пустоте. Это и есть цена».
Стрешнев закрыл заседание.
Гласные начали расходиться. Бухвостов встал, вышел в коридор, надел шляпу. У выхода — Морозкин с одним из старообрядцев, разговаривают тихо. Подлипский со своим знакомым из казанских. Голиков с Кутяковым. Все расходятся по своим разговорам.
С Бухвостовым никто не заговорил. Не потому что отвергли — а потому что не было повода.
Он вышел на улицу. Соборная в июне — солнечная, шумная, с весенней пылью. Шёл домой пешком, как обычно. Дома была жена с двумя младшими детьми — старшая дочь у мужа в Костроме, к матери приедет осенью. Жена приготовит обед, спросит, как прошло заседание. Он скажет: «Голосовали по фонарям. Двадцать два против семи. Я был среди семи». Жена кивнёт, без особенного отзыва. Она тоже знает, что её муж в декабре прошлого года подписал что-то, после чего у них всё стало по-другому. Не хуже — но по-другому.
Серебряные часы в кармане шли своим темпом. Бухвостов щупал их через сукно, не доставая.
После заседания я вышел из малого зала, прошёл коридором в свой кабинет. Сычёв в приёмной сидел над протоколом, дописывал последние строки.
— Фёдор Игнатьич. Сегодняшнее заседание было самым тихим за всё моё время в думе.
Сычёв снял пенсне, протёр о сюртук, надел.
— Это, Павел Андреевич, и есть знак институционального большинства. Когда соотношение чёткое и ясное — заседания становятся короче: не нужно тратить время на убеждение. Шестьдесят первый год, в шестидесятых вообще, у нас в управе заседания шли по три-четыре часа: в думе всегда были спорящие группы. С восемьдесят второго года, по этим выборам, у нас впервые — устойчивое большинство одного направления. Это, я думаю, продержится до восемьдесят пятого.
— Я не стал смотреть в сторону Бухвостова. Сознательно.
— Это правильно. Бухвостов сейчас сам себя наказывает сильнее, чем мы могли бы.
— Это для него тяжёлое поведение?
— Бухвостову, Павел Андреевич, в его положении сейчас никакое поведение Ваше не легко. Но Ваше, нынешнее — самое лёгкое из возможных. Без жалости и без злорадства. Без вины и без преследования. Просто — служебное расхождение, без перехода в личное. Это в Бережанске редкая школа. Я её увидел впервые на Вашем присутствии.
— У меня в этом, Фёдор Игнатьич, нет особенной заслуги. Я просто не считаю Бухвостова врагом. Он — ошибка декабря. Ошибки не обязательно мстить. Достаточно, чтобы они не повторялись.
— Это, Павел Андреевич, и есть управский принцип. Я его за сорок один год слышал три раза. Один раз — у Вас.
Сычёв подписал протокол, передал писцу. Я остался в кабинете один. На столе передо мной — стопка документов к завтрашней повестке, протоколы выборов в синей папке, и — раскрытая зелёная тетрадь, в которой я сегодня вечером сделаю запись.
В четверг шестнадцатого июня я к шести вернулся домой. Аграфена в гостиной читала книгу — одну из подарочных Курганова, тонкую, в кожаном переплёте, что-то про путешествия по Закавказью семидесятых годов. У неё в этот год так — после Манифеста она стала перечитывать подарки давних знакомых, и читает их по часу-полтора в день.
Глафира подала ужин. Аграфена за столом — лицо её в этот вечер было светлее, чем зимой, и темп её речи был мягче. Я сел, рассказал коротко: выборы прошли, новая дума двадцать два на семь, на первом заседании по фонарям соотношение подтвердилось.
Аграфена слушала, потом спокойно:
— Павел. У нас в семье в этом месяце большая радость — новая дума, Анна в дороге, Николай к выпуску. Мне такое лето давно не выпадало.
— А прошлое?
— Прошлое у меня было в восемьдесят первом. Тогда я тебя ещё узнавала, и каждое лето было трудное — то Анна в неуверенности, то Николай в листовочной истории, то ты в трактирной ревизии. Это лето — другое. У всех всё на своём месте. Это, Павел, редкое — но я научилась его узнавать.
Я слушал и думал: Аграфена в свои шестьдесят четыре научилась узнавать редкое. Это, наверное, и есть то самое, что Курганов называл «жить в рамке, не пытаясь её перерастить». Она в этой рамке живёт, и в ней узнаёт, когда у всех всё на своём месте, и не просит больше. Я бы хотел, в моё пятьдесят с лишним, иметь такую же способность.
Она помолчала, потом — короткой репликой, не глядя:
— Павел. Ты в новой думе видишь людей, которые подписали против тебя в декабре?
— Бухвостов. Шмелёв-старший. Третий — Синицын — в новую думу не прошёл.
— Бухвостов — это который мещанин с Купеческой, торгует мукой?
— Он.
— Я его знала покойного отца. Старший Бухвостов был порядочный человек. Серебряные часы у него были, наследство от его деда — в семейном альбоме у меня была фотография младшего Бухвостова в детстве с этими часами, лет десять ему было, отец на пятидесятилетие сыну часы передал. Отец помер в семидесятых, кажется, шестом или седьмом году. У них с моим покойным мужем дела были по сухарному делу, я их в дому видела два раза.
— Покойный отец Бухвостова в Бережанске был известный.
— Да. И сын у него вырос — не злой, не подлый, просто — слабый. Одно слово: слабый. У слабых всегда так — сначала их подбирают на красивые слова, потом они подписывают, потом им стыдно, потом им неудобно, потом они никому не нужны. Я в моих шестьдесят четыре таких видела человек двадцать. Бухвостов — не первый и не последний.
— Аграфена Тихоновна. Это редкое наблюдение.
— Это, Павел, не наблюдение. Это бытовое знание старой женщины. Бытовое знание — оно всегда редкое, пока ты молодой. К старости оно становится — обычное.
Я внутренне отметил: Аграфенины слова про Бухвостова — точнее любого моего собственного анализа. У слабых всегда так. Сильное определение, в одну строчку. Я записал у себя в голове, чтобы потом перенести в зелёную тетрадь.
После ужина Аграфена ушла к себе — она в этот год к девяти ложится, ей рано, у неё с весной в этом году режим вернулся к её сорокалетним привычкам. Я в кабинет.
Открыл зелёную тетрадь.
5–15 июня. Думские выборы. По разрядам: I — 5 на 4; II — 9 на 3; III — 8 на 1. Итого 22 на 8. На первом заседании 15.06 по фонарям — 22 на 7 при 1 воздержавшемся. Гордеев потерял институциональное основание ветирования. Это четвёртый удар по нему за полугодие — после Овсянникова, Серафима в новой рамке Манифеста и Варвары на школе. На нём заканчивается его наступательная активность в этом году.
Подумал, дописал ниже:
Бухвостов — переизбран в новый состав. На заседании поднял руку «против». Я в его сторону не посмотрел. Сычёв сказал: «Бухвостов сам себя наказывает сильнее, чем мы». Это, наверное, правильное. Аграфена за ужином сказала: «У слабых всегда так. Сначала их подбирают на красивые слова, потом они подписывают, потом им стыдно, потом им неудобно, потом они никому не нужны». Это бытовое знание старой женщины. Я его принимаю.
Морозкин в начале июня сказал, что атмосфера в Бережанске в этом году — следствие моей работы за полтора года. Это — самое прямое его признание. Я принял молчанием. Он в новой думе сам — впервые гласный по II разряду. Это его собственный шаг, я об этом не просил.
И ниже, отдельной строкой:
До 30 июня — две недели. Гордеев сейчас готовит ход через Раздольского. Это — его последний удар в этом полугодии. Я готовлюсь.
Закрыл тетрадь.
В кабинете было тихо. На улице — июньский вечер, тёплый, светлый, мирный. Грачи у тополя за собором уже улетели — птенцы оперились в начале июня, к середине месяца все семьи разошлись по своим маршрутам, гнёзда стояли пустые. До октября грачей здесь не будет.
Город шёл к своему лету.
Я погасил лампу в кабинете и пошёл в гостиную. Аграфена уже спала наверху, дом был тихий. Глафира на кухне варила варенье на следующее лето — впрок, как у нас с прошлого года заведено: малиновое из уцелевших ягод июньского сада, потом смородиновое в июле, потом яблочное в августе. Запах сахара и варёной малины шёл мягко, не приторно.
Я сидел на диване у окна и думал: всё на своём месте. Аграфенина формула. Я её принимал.

Глава 18

В четверг шестнадцатого июня я пришёл в управу к восьми утра. Никаких особенных приготовлений, ничего планомерного. Просто — обычное утро в июне.
В кабинете на столе: вчерашний протокол первого думского заседания (Сычёв оформил окончательный вариант к концу дня среды), стопка текущих бумаг, незаконченная вчера записка Кашину по летнему водопою с распределением обязанностей среди ответственных по слободам.
Я открыл зелёную тетрадь, чтобы дописать вчерашнее. Запись о думе была сделана в спешке после ужина. Я хотел дополнить её ниже — Аграфенина формула о слабых, которую она произнесла за столом, заслуживала отдельной строки; такие фразы у меня в этом году уходят в тетрадь как рабочие принципы, а не как семейные воспоминания.
Написал три строки. Открыл вторую страницу. И — внутренне остановился.
Двенадцатого июня — три дня назад — мне исполнилось ровно пятнадцать с половиной месяцев в теле Стрешнева. От первого марта восемьдесят первого года, когда я проснулся в управе с непониманием, кто я и где, до сегодняшнего четверга в той же управе, с открытой зелёной тетрадью и рутинными бумагами. Пятнадцать с половиной месяцев. Это уже не «попадание» — это жизнь.
Я отложил перо.
В Нижнеярске, в моей прежней жизни, четверг к обеду шёл бы у меня мимо. Я был бы у себя в зам-кабинете на Гагаринской, ел бы что-нибудь в столовой при администрации (борщ или щи в зависимости от очереди). К двум я был бы на оперативке у главы. К пяти — на заседании коллегии. К семи дома, в собственной квартире на Бутурлина, один. Со Светланой бы созвонились, согласовали бы вечер на пятницу — она работала юристом, у неё была своя квартира на другом конце города, и мы виделись не каждый день, ровно три-четыре раза в неделю по сложившемуся за пять лет порядку. К десяти — у телевизора с книжкой на коленях. К одиннадцати спал. Узкая жизнь — не плохая, но узкая, с ограниченным кругом значащих людей, без укоренения в большом смысле, без ощущения, что вокруг тебя — общая работа и общая судьба.
В Бережанске сегодня к восьми я пришёл в управу к Сычёву. К одиннадцати у меня совещание с Кашиным по летнему водопою. В час обед дома с Аграфеной и Николаем. К четырём с Морозкиным обход новой фабричной школы. К шести у Серафима в ризнице — личный разговор, не служебный (Серафим в воскресенье будет служить особую литургию по случаю первой годовщины приезда Александра III на престол, и хочет согласовать с управой короткий жест присутствия). Это широкая жизнь. С пятью-шестью значащими ниточками в один день, с большим кругом людей, с работой, в которой каждый шаг имеет вес и резонанс.
Я не стал записывать это в зелёную тетрадь. Подумал коротко: запись на следующий год, на следующую годовщину, если она мне понадобится. Сейчас — закрыл тетрадь и взялся за работу.
К десяти зашёл Прохор.
Шапка под мышкой, лицо у окна — он за этот год выработал привычку входить с особенным выражением, по которому я мог угадать, есть ли у него для меня важное сообщение или он просто за поручениями. Сегодня выражение было особенное.
— Барин. Я с одним наблюдением, если можно.
— Слушаю, Прохор.
— Я вчера на пристани измерял уровень — стандартное полтора аршина ниже пика. И заметил одну вещь: в моей графе уровня воды за восемьдесят первый год и за восемьдесят второй есть одна точка совпадения — третье июня. В прошлом году в этот день вода стояла на одном аршине двух вершках выше зимнего, и в этом — на одном аршине двух вершках. Точное совпадение по дню.
— Это, Прохор, видимо, случайное совпадение. Между годами у нас разные ледоход, разные оттепели — всё гуляет в плюс-минус двух-трёх неделях. Точное совпадение по дню — редкое.
— А я думал, барин, что это какая-то природная точка — может, у вас в Петербурге учёные знают?
Я посмотрел на Прохора. Он стоял серьёзный, как над сложным научным вопросом.
— У учёных знаний по Бережанску, Прохор, скорее всего, нет — мы здесь сами по себе. Но твоё наблюдение интересное. Ты записал?
— Записал, барин, в свой дневник, на отдельный лист с пометкой «природные совпадения по бережанской пристани». Если за следующие три года ещё одно такое выйдет — буду знать, что это уже не случайность. Если не выйдет — значит, было совпадение, и я буду спокоен.
Я не выдержал — улыбнулся в бороду.
— Прохор. Если ты так дальше пойдёшь, мы тебя через три года не в гласные третьего разряда выдвинем, а в Бережанское учёное общество, если такое организуем.
— Барин. Учёное общество в Бережанске? Это, простите, шутка или Вы серьёзно?
— Это пока шутка, Прохор. Но в каждой шутке есть, как говорится, доля наблюдения.
Прохор задумался. Серьёзно.
— Я бы пошёл в учёное общество, барин, если бы оно занималось пристанью и водой. У меня там за два года уже наблюдений на тетрадь. Я их хочу когда-нибудь свести в общий вид — но не знаю, кому показать. Если появится общество — у меня будет, кому.
— Прохор. Своди и не торопись. К тому моменту, когда у нас в Бережанске появится учёное общество, твоя тетрадь у тебя уже будет готова. Это, кстати, ответ на вопрос, кто будет первым докладчиком — не я, не Сычёв, а ты.
— Спасибо, барин, на добром слове. Я пошёл к Кашину Сергею Николаевичу — Вы мне распорядились утром, я у него ещё не был.
— Иди.
Прохор надел шапку, ушёл. Я остался в кабинете один.
Через минуту мне в голову пришло, что разговор о пристани и точке совпадения — это, может быть, и не случайность. Прохор у меня в этом году вышел на тот уровень внимания к мелочам, на котором ловятся вещи, не различимые ни для кого другого. Шестьдесят первый год сравнивается с восемьдесят первым через одну запись в дворничьем дневнике. Третье июня. Точное совпадение в одну вершок.
Я записал это в зелёную тетрадь короткой строкой: «Прохор — третье июня — точка совпадения двух лет. Записал. Учёное общество — задел на потом».
Это и стало моей единственной записью годовщины. Не «март первого года» — а «третье июня двух лет». Косвенная, через дворника, через измерения. Через работу, не через церемонию.
В шесть вечера я вернулся домой. Аграфена в гостиной — заканчивала второй рукав свитера для Николая. Свитер должен был быть готов к концу мая, но из-за июньской загруженности Аграфены отложился на середину. К сегодняшнему вечеру второй рукав был на последней четверти.
Николай у себя в кабинете готовился к завтрашней истории — последнему выпускному экзамену. Глафира на кухне готовила ужин — варёная курица с гречневой кашей, простой, по-домашнему.
Я сел в кресло напротив Аграфены, попросил чаю. Глафира принесла. Аграфена не сразу заговорила — сначала закончила петлю, потом отложила вязание на колени.
— Павел. Я тебе обещала ещё в апреле рассказать одну вещь про матушку. Я тогда начала, но мы прервались — я тебе сказала «садись, расскажу», а потом ты ушёл к делам, и я отложила. С тех пор у меня в голове это лежало. Сегодня хочу дорассказать.
— Расскажите, Аграфена Тихоновна.
Она подумала, посмотрела в окно — на сад, на тополь у собора, на небо июньского вечера, ещё высокое, ещё не приближающееся к закату.
— Матушка моя померла в семьдесят втором, в марте. Ты помнишь — мне тогда было пятьдесят четыре. К этому времени я уже семь лет была вдовой, и матушка у нас в доме жила со мной, помогала с детьми, когда они были маленькими — Анна десяти лет, Николай ещё не родился. Она у меня прожила последние пять лет в комнате наверху, в той, в которой сейчас живёт Николай. Помнишь, я тебе в марте говорила, что Николай у меня в матушкиной комнате — это мне особенно тепло.
Я кивнул. Этот разговор у нас был, кажется, ещё в феврале, не в марте — Аграфена иногда сжимает время, у неё так в этом году с памятью, особенно про десятилетние давности.
— Так вот. Матушка перед смертью две недели лежала, у неё было сильное воспаление лёгких. Я ходила к ней каждый день. На последней неделе она уже мало говорила — голос у неё стал тихий, дышала с трудом. Но в последний вечер, накануне дня смерти, она меня к себе подозвала и сказала одну фразу. Это было её последнее слово ко мне.
Длинная пауза. Аграфена смотрела на свои руки. Потом — медленно, ровно:
— Она сказала так: «Аграфена. Я тебя плохо учила. Я тебе всю жизнь говорила, что главное — быть нужной, делать то, что от тебя ждут. Я была неправа. Главное в жизни — быть свободной. Не от обязательств — обязательства всегда есть. От страха. Страх — это самая большая клетка. Я в ней прожила восемьдесят лет. Не повторяй мою ошибку».
Длинная пауза. Я ничего не сказал.
— Я её слова запомнила. Но не поняла. Мне было пятьдесят четыре, у меня двое детей, я была вдовой, я как раз в эти годы по-своему очень боялась — что я не справлюсь, что я детей не подниму, что я мужа не верну, что я матушку не сберегу. Боялась всего. И я её слова посчитала странными — мне казалось, что страх — это нормально, что без страха нельзя.
Она сделала глоток чая.
— Потом, через десять с лишним лет, ко мне в дом приехал ты. Я тогда тоже была напугана — Стрешнев умер, а ты его не помнишь, и я не понимаю, кто ты теперь, и что с детьми, и что со мной, и что с моим вторым горем подряд. И вот в этот год, в восемьдесят первом и в восемьдесят втором, я начала постепенно вспоминать матушкины слова. И понимать. С Рождества — поняла. С Пасхи — крепко. Сейчас, в июне — окончательно.
Я слушал, не перебивая.
— Я её слова сейчас тебе передаю. Не потому что хочу учить — учить я в моих шестьдесят четыре уже не имею права. Потому что хочу, чтобы это знание не умерло вместе со мной. Если я завтра уйду — пусть оно осталось. Я в этом году поняла, что у меня в детях по-настоящему слышит только ты. Анна слушает, но она ещё в страхе своём, в собственном. Николай слышит, но он ещё мал — в шестнадцать таких слов не понимают, я это знаю по своим. Ты — взрослый человек. Поэтому я тебе говорю.
Она подняла глаза, посмотрела на меня прямо.
Я ответил после длинной паузы. Тихо.
— Аграфена Тихоновна. Я Вас услышал.
— Я знаю.
— Я Вашу матушку никогда не видел. Но я Вам обещаю — её слова возьму с собой. Они у меня в голове будут.
— Этого мне достаточно.
Она снова взяла вязание. Петля в секунду. Не глядя.
В гостиной было тихо. На кухне Глафира что-то месила в миске — медленный, ровный звук. На улице — июньский вечер, светлый, тёплый. У тополя за собором не было грачей: они ещё в начале июня улетели, гнёзда стояли пустые до октября.
Я допил чай. Встал. Подошёл к окну.
Матушкины слова — «свобода от страха» — у меня в голове встали рядом с серафимовским «работа в тишине». Это были две формулы второго года в Бережанске, обе пришедшие ко мне через старших людей, обе — не теоретические, а выработанные жизнью. Одна — о делах, другая — о существовании. Обе мне нужны были.
Аграфена за моей спиной продолжала вязать. Без слов.
Это, наверное, и было главным мгновением моей годовщины — не утренний внутренний обзор в управе, а вот эта тихая гостиная с двумя людьми, один из которых за полтора года стал мне ближе любого человека из моей нижнеярской жизни.
В пятницу семнадцатого июня Николай сдавал последний выпускной экзамен — историю. К Вере Алексеевне Никитиной он шёл с уверенностью; за зиму у него по истории было два пять, по итогам года ожидался твёрдый «отлично».
Получил пять. Аттестат к концу недели — Кулебякин принесёт лично в субботу. Седьмой класс гимназии официально окончен.
Николай вернулся домой к четырём — слегка изменённый, тише, чем обычно. У него на лице было то выражение, которое бывает у молодого человека после серьёзного завершения: облегчение, лёгкая растерянность от свободы, какое-то новое внутреннее наблюдение, к которому он не сразу подберёт слова. Аграфена встретила его в передней, обняла без слов. Николай чуть покраснел, обнял в ответ.
К пяти у меня было обход с Морозкиным к новой фабричной школе. Помещение почти готово. Краснов с двумя плотниками устанавливал классные парты — Сапожников нашёл подержанные за тридцать рублей за пять штук, годятся под тридцать учеников при двух за партой. Стены побелены, доска чёрная новая (Варвара заказала в Казани, прибыла во вторник), окна вымыты. Краснов:
— Павел Андреевич. К первому сентября всё будет готово. Мы можем ещё раз пройтись по списку учеников с Варварой Алексеевной двадцать второго июня, как она просила.
— Я в среду к ней зайду в три.
— Хорошо.
Морозкин по дороге обратно — по своим:
— Павел Андреевич. Я в субботу утром с Сапожниковым по нижнему городу пройдусь. У меня там ещё две группы по налоговым делам — мещане Заречной, у которых вопрос по сбору с дворов. И ещё одна — по Кутасову-старшему, у него в августе долг по моей лесопилке выплачивать.
— Делайте по своему. Если по Кутасову нужно посредничество — обращайтесь, я его знаю по июньскому голосованию.
— Спасибо. Я думаю, обойдёмся.
В шесть я был у Серафима в ризнице. Короткий разговор — двадцать минут.
— Павел Андреевич. По воскресной литургии в честь годовщины. Простой жест — Вы присутствуете в президиумной части, без особенных речей. Я в проповеди говорю о Бережанске, о работе, о наших общих делах. Манифест не упоминаю.
— Согласен.
— Я в мае Вам говорил, что после крупных событий проповедь должна быть тише, не громче. Эту проповедь подготовил в этом тоне.
— Я помню. Спасибо, отец Серафим.
— Это, Павел Андреевич, не мне спасибо. Это нам с Вами обоим — за ровную работу.
Он чуть улыбнулся — той полусекундной улыбкой, которую показывает раз в три месяца. Я с осени видел эту улыбку четырежды; сегодня — пятая.
В субботу восемнадцатого июня — обычная рабочая суббота. К полудню Хомутов прислал отчёт по строительству второй печи Хофмана: к концу июня внутренняя кладка камер закончится по плану, в июле первый пробный обжиг. К четырём я был дома. Аграфена с Глафирой моют комнату Анны, ставят свежие постельные принадлежности. Свитер для Николая закончен — Аграфена в субботу к обеду закрыла последнюю петлю, на полтора месяца позже, чем хотела, но вовремя для лета. Свитер серовато-зелёный, с простым узором по вороту.
— Николай. Примерь.
Николай надел. Свитер шёл по плечам ровно, рукава на полпальца длиннее, чем нужно.
— Аграфена Тихоновна. Это что, я ещё расти буду?
— Будешь, Коля. В шестнадцать — три года ещё расти, до девятнадцати. Я к тебе свитер с запасом. Не хочу через год его перевязывать.
— Это, бабушка, рачительно.
— Рачительно — это хорошее слово. Где такое выучил?
— У Иннокентия Степановича. Он на латыни нам говорил: «парсимониа» переводится как «рачительность». Я в гимназии запомнил.
— Молодец, что выучил. Это слово в жизни тебе пригодится — особенно когда ты сам будешь хозяйствовать.
Николай улыбнулся. Аграфена погладила его по плечу через свитер — короткий жест, проверочный, материнский.
К вечеру в субботу зашёл Прохор — в нижнем городе у него были обходные дела по Морозкину. Передал через Сычёва короткое сообщение.
— Барин. Никаких новых слухов в нижнем городе нет. Гордеев Тимофей Лукич сегодня после обеда был в трактире «Якорь» один, без Трофимова. Один. Это, по моим наблюдениям, у него редкое.
Я отметил себе. Гордеев в одиночестве в трактире — это обычно у него предшествует новому решению. Без Трофимова — значит, Трофимов либо отстранён от обсуждения, либо ход замыслен такой, в котором Трофимов не нужен.
Открыл зелёную тетрадь, дописал короткой строкой: «Гордеев один в трактире — внимание».
Закрыл. Положил в верхний ящик.
В воскресенье девятнадцатого июня — литургия в Преображенском соборе. Серафим служил ровно, тихо. Проповедь была короткая, около пятнадцати минут, о Бережанске и его работе. Никаких упоминаний Манифеста. Никаких упоминаний цареубийства. Никаких политических нот. Серафим говорил о том, что у нас в городе летом — паводок прошёл, школа фабричная готовится к открытию, кирпичный завод к концу июня выйдет на полную мощность, новая дума работает ровно. Он перечислил наши общие дела как простой список — без преувеличений, без украшений.
Я слушал и думал: это, наверное, и есть «работа в тишине» в применении к проповеди. После Манифеста, в новой рамке, Серафим выбрал такой тон. Я его понимал.
В соборе — все обычные. Ивашин у южного клироса с Ольгой Кузьминичной. Цукерман с Лазарем у северного входа. Морозкин у иконы Николая Угодника. Сычёв с Глафирой Климентьевной в среднем ряду. Подлипский — впервые на бережанской воскресной литургии в полном составе со своей семьёй (жена, две дочери, мальчик-сын лет десяти). И — Бухвостов, с женой и младшими детьми, у южного клироса, скромно, не глядя в сторону президиума.
Это было первое появление Бухвостова в публичной городской жизни после думского заседания пятнадцатого июня. Я внутренне отметил: он не уходит, не прячется. Он держится тише, но остаётся. Это его собственная форма работы в новой рамке.
Дома — праздничный обед. Ради двух радостей: окончания гимназии Николаем и приезда Анны через три дня. Глафира приготовила пироги с курицей, холодец, варёный картофель с зеленью, малиновое варенье — последнюю ложку из долгушинской банки (Аграфена специально оставила для этого обеда).
К концу обеда я объявил:
— Дорогие мои. Сегодня у нас три радости в одном дне. Николай окончил седьмой класс — пять по последнему экзамену, аттестат к концу недели. Через три дня вернётся Анна. И — лето уже здесь, у нас впереди приезды и работа, отъезды и работа, встречи и работа. Я благодарен судьбе за то, что мы все за этим столом.
Аграфена молча подняла стакан с компотом. Николай — свой. Глафира со своего бокового стола — тоже.
Никто ничего не сказал. Это и был — главный жест воскресенья.
В понедельник двадцатого июня я в управе с восьми утра. Прежнюю зелёную тетрадь я закрыл в воскресенье вечером — в ней оставалось две страницы, которых хватит на несколько дней, но я по своей бухгалтерской привычке закрыл её при последней крупной семейной точке. В верхнем ящике лежала новая — такая же, в зелёной обложке, купленная заранее ещё в апреле, на следующий разворот.
Я открыл новую. На первой странице — пометка карандашом: «17–25 июня 1882, начало второй тетради второго года».
Дальше — запись.
16–20 июня. Тихая годовщина первого марта прошлого года — три с половиной месяца с задержкой. Я её отметил без церемонии, в одной короткой записи через пристань Прохора. Пятнадцать с половиной месяцев в Бережанске — это уже не «попадание», это жизнь. Я узнал на этой неделе, что моя нижнеярская узкая жизнь — кончилась. Здесь — широкая. Это, думаю, главный итог года.
Подумал, дописал ниже:
Аграфенин рассказ о матушке в четверг — самое важное, что я в этом году услышал. «Главное в жизни — быть свободным от страха. Страх — это самая большая клетка. Не повторяй мою ошибку». Я это принял. Это будет работать в моей голове как вторая формула, рядом с серафимовской «работой в тишине». Одна — о делах. Другая — о существовании. Обе мне нужны.
И ниже:
Анна возвращается в среду двадцать второго. Николай в пятой ступени к взрослой жизни. Гордеев в субботу один в трактире — первое предчувствие третьего хода. До тридцатого июня — десять дней. Я готовлюсь.
Закрыл новую тетрадь. Положил в верхний ящик. Старую — переложил в нижний, к двум прошлогодним, которые я храню там как архив.
В верхнем ящике остались: пустая банка от долгушинского варенья (Аграфена помыла её в воскресенье после обеда, сказала: «Пусть будет на память. Михаил Петрович был хороший человек»), три Анниных письма за весну, новая зелёная тетрадь и кошелёк со служебной мелочью.
Утреннее июньское солнце в окне кабинета шло косо через жалюзи, ложилось на стол. На улице — тёплое, мирное воскресное настроение, хотя был понедельник. За окном на пристани стоял Прохор — далеко, в его маленькой папахе, измерял уровень воды по своему столбу. Пятнадцать с половиной месяцев Бережанска. Третий год начинался.
Я закрыл ящик, открыл папку с понедельничной повесткой. Текущая работа продолжалась.

Глава 19

Через три дня после того утра, о котором я сейчас расскажу, я в кабинете открою новую зелёную тетрадь и сделаю в ней запись о тихой годовщине первого марта. Это будет утро понедельника, двадцатое июня. А сейчас — пятница, семнадцатое, и в управу через посыльного только что доставлен один странный конверт.
Сычёв принял его в десятом часу у крыльца. Посыльный — мещанин лет двадцати, незнакомый, в простом сером сюртуке, без особенных примет. На пристани таких в день проходит две сотни. Сказал: письмо передано ему неизвестным мужчиной у пристанского трактира с поручением отнести в управу за десять копеек. Мужчина был лет сорока, в обычном сюртуке, в шляпе с опущенными полями. Имени не назвал. Десять копеек посыльный получил вперёд.
Сычёв расспросил его подробнее — где стоял, в какую сторону ушёл, какого цвета сапоги. Посыльный отвечал без раздумий, с явным желанием помочь, но без знаний — мужчина в шляпе пошёл в сторону Соборной, а на Соборной в эту пятницу было пятьсот человек. След потерян сразу.
Сычёв отпустил посыльного. Конверт — простой, серый, бумажный, из казённой почтовой лавки на пристани (по копейке за лист, такие держат у себя все мещане Бережанска для срочной переписки). Адресован: «Городскому голове Бережанска П. А. Стрешневу. Лично». Подпись на конверте — печатная, не от руки. Это было — первое замечание Сычёва.
Печатные буквы в подписи на провинциальном конверте — редкость. В Бережанске анонимные письма пишут от руки, со сжатым почерком или с подписью «доброжелатель», и эту манеру у нас знают давно — Сычёв за сорок один год службы прочёл, наверное, штук тридцать таких. Тут — типографский шрифт. Это означало: автор имеет доступ к литерам — либо из типографии, либо из старой ручной литерной кассы, какие держат у себя нотариусы и приставы для печатей и форменных бланков.
Сычёв конверт не открыл. Отнёс к себе в приёмную, положил под стопку исходящих бумаг. У него в этот день был свой ритм — мне в управу к восьми, в десять я ушёл к Серафиму в ризницу согласовывать воскресную литургию, в час был обед дома с Аграфеной, в три повестка по летнему водопою. Сычёв нашёл момент только в обеденный перерыв, когда я был дома. Перебрал бумаги, наткнулся на конверт. Подержал в руке. Положил обратно.
Это, как я узнал потом из его собственной записки, было его первое решение по этому письму. Он его не открыл сразу — дал себе ночь подумать. Сычёв в служебной практике у меня за этот год дошёл до того уровня осторожности, на котором решения по необычным бумагам он принимает не одним движением, а в два-три приёма с перерывами. Это привычка старого секретаря, в которой я раньше не имел повода усомниться.
В тот же день вечером в кабинет принесли второе письмо — другого порядка. Анна. Аккуратный белый конверт с маленьким тиснением «А. С.» в углу — её обычная бумага из маленькой канцелярской лавки в Гостином дворе на Васильевском. Письмо короткое, на одной странице.
«Папа. Выезжаю в субботу одиннадцатого утром, поезд до Москвы, дальше через Кострому, Казань, Свияжск. В дороге четыре дня. Должна быть в Бережанске в среду двадцать второго к вечеру. Со мной едет Ольга Харьковская — в Костроме сходит, дальше я одна. Не беспокойся. У меня всё хорошо, экзамены сдала, лето открылось, теперь домой. Целую. Анна».
Я перечёл два раза. Положил в верхний ящик к зимним и весенним. Прочёл Аграфене — она кивнула, «встретим». У неё на лице было то ровное удовлетворение, которое проявляется к концу долгого ожидания: дочь возвращается, дом готов, неделя укладывается в правильную последовательность.
Я в этот пятничный вечер был спокоен. Анна в дороге, Николай завтра получает аттестат, в воскресенье литургия, в воскресенье обед.
Что в Сычёвской приёмной под стопкой бумаг лежит серый конверт с печатной подписью — я не знал.
В субботу восемнадцатого июня Сычёв пришёл в управу к восьми утра. Меня в этот день в управе не было — я ушёл с Морозкиным к фабричной школе на инвентаризацию помещения. Сычёв был один. Открыл конверт.
Внутри — один лист, плотная белая бумага, на которой текст не от руки и не печатный, а тот же тип шрифта, что на конверте: типографские литеры, набранные вручную и отпечатанные на простом ручном прессе. Шрифт — шестой кегль, аккуратный, ровный. Буквы стоят каждая строго, без типичных для ручной работы перекосов. Кто-то умеет работать с литерной кассой профессионально.
Текст:
'Господину Городскому Голове.
Считаю своим долгом сообщить, что в Бережанске продолжаются известные Вам злоупотребления управского порядка, в частности — в деле инспектора Залесского, который Вашим личным распоряжением был оставлен в воскресной школе вопреки указанию Казанского учебного округа. Доношу также, что в кирпичном товариществе Морозкина, в котором Вы являетесь формально вышедшим пайщиком, сохраняются непрозрачные расчёты в Вашу пользу, что было предметом инспекции советника Овсянникова в феврале сего года, но осталось ею не закрыто.
Прошу Вашего рассмотрения и обращаю внимание, что копия настоящего письма направлена в Казанское губернское правление, советнику И. А. Варфоломееву, а также в Министерство Внутренних Дел, в департамент общих дел, на имя А. М. Раздольского, в качестве предупреждения о возможном новом ходе по делу.
Доброжелатель Бережанска.
17 июня 1882 г.'
Сычёв прочёл. Положил лист на стол. Сидел над ним полчаса.
Это было — не глупая анонимка. Не угроза, не атака. Уведомление. Сделано так, чтобы я в первую очередь понял: те же копии отправлены в Казань Варфоломееву и в Петербург Раздольскому. Через неделю Раздольский получит свой экземпляр. Через две с лишним недели — а если по точному правилу служебного хода, то ровно тридцать дней с этого момента, то есть к семнадцатому июля — может прийти формальная бумага по статье 318 Уложения уголовного. Это давало мне четыре недели на подготовку.
Сычёв перечёл. Отметил три замечания.
Первое — печатные литеры. Не Бережанский почерк. Не Кашин-исправник, не нотариус Пивоваров. Никто в Бережанске с Гордеевым этого не делал бы — у каждого из них есть своя профессиональная мера, через которую они не перейдут. Литеры приходят откуда-то ещё. Это первый признак, что у Гордеева в этом ходу есть третий человек, и он не местный.
Второе — точная ссылка на статью 318. Знание не из газет, а из канцелярии. У провинциального купца такого знания обычно нет; у писца в окружном суде — есть; у канцелярского служащего в губернском правлении — есть; у чиновника в Минюсте — есть.
Третье — упоминание Раздольского по имени-отчеству. Газеты в Казани и Бережанске Раздольского по имени-отчеству не упоминали. Имя А. М. Раздольский в провинциальной прессе появляется только в инициалах, в общем тоне «один из чиновников Минюста». Знание полного имени-отчества — это знание из канцелярии, не из газет.
Сычёв отметил себе три точки. Сложил их вместе. Получил вывод: у Гордеева в этом ходу третий человек, не местный, имеющий канцелярский опыт. Возможно — приехал в Бережанск недавно. Возможно — связан с нотариальной или типографской работой.
Положил лист в специальный конверт собственной руки. Надписал на конверте чёрными чернилами:
«Анонимка от 17.06.1882. Принята управой 17.06 в десять утра. Прочтена Сычёвым 18.06 в восемь утра. Голове до возвращения с воскресной литургии и обеда не передана. Причина: сохранение его служебного спокойствия в неделю выпускной экзаменации сына и приезда дочери из Петербурга. Передам в понедельник 20.06 утром. Сычёв».
Поставил дату — 18.06.1882. Положил конверт в свой средний ящик стола, под папку «Текущие исходящие». Запер ящик.
В этот же день, в субботу днём, Прохор стоял на пристани за измерением уровня воды и заметил, что Гордеев Тимофей Лукич сидит в трактире «Якорь» один, без Трофимова. Один.
Это была у Гордеева редкость. Когда он суетится — Трофимов рядом. Когда молчит — обдумывает в одиночку. Прохор это в моём служебном кругу знал и в субботу вечером, проходя мимо Сычёвского окна по дороге на ночёвку, бросил ему через створку в проветривание: «Фёдор Игнатьич. Гордеев один в „Якоре“ сегодня после обеда был. Один, без Трофимова. Я Вам так, чтобы Вы знали». Сычёв кивнул, поблагодарил.
Этой связки — между анонимкой в субботнем сейфе и Гордеевым в одиночестве в трактире — Сычёв в тот вечер ещё не делал. Сделает в понедельник.
В этот же день в Москве, в третьем классе поезда на Кострому, ехала Анна с Ольгой Харьковской. Купе тесное, спать неудобно, Ольга читала, Анна смотрела в окно на проходящие поля Подмосковья. Ничего этого я в Бережанске в субботу не знал; узнаю из Анниного второго письма.
В воскресенье девятнадцатого июня, как читатель уже знает, в Преображенском соборе Серафим служил литургию, потом дома был обед, потом тёплое подведение, потом я лёг спать с ощущением, что неделя складывается как нужно.
В Сычёвском среднем ящике лежал серый конверт. Я об этом не знал.
В понедельник двадцатого июня я в кабинет с восьми. Открыл новую зелёную тетрадь, написал первую запись о тихой годовщине через прохоровскую точку совпадения уровней третьего июня. На странице оставалось ещё много места для второй записи. Я отложил перо, посмотрел в окно — на Прохора с папахой далеко на пристани — закрыл тетрадь, положил в верхний ящик. Открыл папку с понедельничной повесткой.
В десять минут одиннадцатого Сычёв вошёл в кабинет.
В руках у него был серый конверт, надписанный его собственной рукой.
Сычёв положил конверт на стол. Не сразу заговорил — постоял у косяка секунды три. Потом сказал ровно, без предисловия:
— Павел Андреевич. Я Вам это должен был принести в пятницу. Не принёс. Объясню причину, потом покажу. Если Вы решите, что это нарушение службы — я приму. Но я прошу Вас сначала прочесть.
Я взял конверт.
Прочёл сначала надпись Сычёва — его пояснение об отсрочке. Потом достал из конверта анонимку. Прочёл — медленно, два раза. Сычёв стоял у косяка, не садился.
После второго прочтения я положил лист на стол. Помолчал.
Это было — серьёзное письмо. Не угроза, а именно уведомление, как Сычёв и расчёл. Копии в Казань Варфоломееву и в Петербург Раздольскому. Через семь-десять дней Раздольский получит свой экземпляр. Через тридцать дней с этого числа, по статье 318, может прийти формальная бумага. К двадцатому июля — в худшем сценарии — третий ход в полной форме.
И — третий ход начинался не в Петербурге через Мальцева, не в Казани через Варфоломеева. Он начинался в самом Бережанске, через анонимку, написанную здесь, в этом городе, человеком, который сейчас, может быть, в эту минуту, сидит в трактире на Купеческой или в номерах у вдовы Воробьёвой на Заречной. Это была — новая тактика Гордеева. Раньше он шёл через инстанции. Теперь — снизу, через слух, через бумагу с тремя адресатами одновременно.
Я поднял глаза на Сычёва.
— Фёдор Игнатьич. Я нарушение службы здесь не вижу. Вижу — служебную заботу. У Вас правильный отбор момента. Это лето в нашем доме без Анны и без Николая закончилось, и в воскресенье у нас было празднование трёх радостей. Если бы Вы в субботу принесли — я бы воскресный обед всё равно провёл, но уже с напряжением в спине. Спасибо.
Сычёв чуть наклонил голову.
— Принято.
— Садитесь.
Сычёв сел в кресло напротив. Снял пенсне, протёр о сюртук, надел.
— Павел Андреевич. У меня есть три замечания по этому письму. Я их в субботу записал, но повторю.
— Слушаю.
— Первое: печатные литеры. Не Бережанский почерк. У нас в городе с типографскими литерами работают трое — нотариус Пивоваров, у него своя печатная касса для бланков; Кашин-исправник, у него для полицейских уведомлений; и у Краснова в воскресной школе, для учебных пособий. Никто из них этого писать не будет. С Гордеевым у них нет таких отношений. Литеры приходят откуда-то ещё. Это первый признак: у Гордеева в этом ходу есть третий человек, и он не из бережанских.
— Согласен.
— Второе: ссылка на статью 318. Точная. Это знание не из газет, а из канцелярии. Знание, которое держит в голове канцелярский служащий — окружной суд, губернское правление, департамент Минюста. У провинциального купца такого нет.
— Согласен.
— Третье: упоминание Раздольского А. М. Полное имя-отчество. В газетах его пишут только инициалами. Знание полного имени-отчества — это знание изнутри ведомства.
Я подумал.
— То есть Ваш вывод: автор анонимки имеет канцелярский опыт, литерное оборудование и доступ к ведомственной информации. Это либо чиновник в отставке, либо чиновник в командировке, либо человек, имеющий связь с таким чиновником.
— Да. И — он сейчас в Бережанске.
— Морозкин в субботу у фабричной школы упомянул, что в апреле в нижнем городе появился новый. Купец, представился сукноторговцем из Симбирска, остановился у вдовы Воробьёвой на Заречной слободе. Имени Морозкин не помнит, узнает в течение недели.
Сычёв сделал короткую пометку у себя в записной книжке.
— Это начало. Я с моей стороны проверю по управской книге приездов — у Кашина все приехавшие в город с апреля в реестре. Сегодня после обеда возьму книгу на прочтение.
— Хорошо.
Помолчали. Я снова прочёл анонимку — теперь третий раз, медленно, по строчке. Под взглядом Сычёва.
— Фёдор Игнатьич. У нас в этом ходу есть две недели на подготовку. Что готовим?
Сычёв ответил сразу — он, видимо, в выходные это уже продумал.
— Три направления. Первое: документы по Залесскому. Характеристика учебного округа от двадцать третьего апреля у нас на руках, она в моей папке. Я подниму, перечту, проверю, что на ней все печати, что копий достаточно, что ссылки сделаны правильно. Если придёт бумага из Минюста по этому пункту — мы отвечаем за полчаса.
— Принято.
— Второе: документы по кирпичному товариществу Морозкина. Нотариальный выход Вас из пайщиков от декабря восемьдесят первого, протоколы за восемьдесят первый и восемьдесят второй год, акт первой партии от шестнадцатого марта Хомутова, договор аренды земельного участка от Вас Морозкину на двадцать пять лет. Это всё в Вашей папке «Кирпичный завод 1882», я её принесу к концу недели и сверим вместе.
— Делайте.
— Третье — оно требует тонкой работы. Это разговор по «третьему человеку». Если мы установим его в течение недели — у нас есть выбор: либо сообщить Кашину для административного действия (выпроводить из города по линии полиции), либо пустить через Морозкина для частного разговора, либо ничего не делать, дать ему завершить свою работу и через неё узнать, что у Гордеева в петербургском плане. Каждый из этих трёх путей имеет свою цену.
Я отметил себе. Сычёв в этой реплике впервые за полтора года сформулировал стратегический выбор не как исполнитель, а как партнёр в стратегическом расчёте. Полтора года назад он бы сказал: «Я предложу вам три варианта, выбор за Вами». Сегодня он говорит: «У нас есть выбор». Слово «нас» — институциональное, и оно у него в этот раз вышло естественно, без особенного нажима. Это для Сычёва — окончательное вступление в позицию нашего, а не управского как такового.
Я не стал на это указывать. Принял молчанием. Пошёл дальше.
— Фёдор Игнатьич. Я в этом выборе пока не определился. К концу недели — обсудим, когда у нас будет имя «третьего». Сейчас — делайте первое и второе. И Морозкина пустите по нижнему городу тихо, без огласки, с одной задачей: имя сукноторговца из Симбирска у вдовы Воробьёвой и его настоящая профессия.
— Понял.
Сычёв встал. Взял со стола конверт с анонимкой, вернул в него лист. Запер у себя.
В дверях остановился.
— Павел Андреевич. Ещё одно. Меня этим утром не оставляет одна формула. Я Вам её скажу, а Вы решайте, использовать или нет.
— Слушаю.
— Третий ход у Гордеева — самый тонкий из трёх его ходов в этом году. Первый — через прокурорское дело Залесского — он сделал по бумаге, в открытую. Второй — через ревизию Овсянникова — тоже по бумаге, по ходатайству от мещан. Третий — анонимный, без подписи, через три ведомства одновременно, с расчётом на тридцатидневную статью. Это работа человека, который у Гордеева в команде новый. До анонимки таких ходов Гордеев не использовал.
— Это значит, у него в этом году появился консультант.
— Я бы сказал так. И — этот консультант сейчас в Бережанске. Это для нас новость. Раньше я думал, что Гордеев работает один.
— Вы это записали?
— Запишу сегодня, в свою служебную тетрадь. Я её начал вести в марте после Овсянникова — там у меня в графах все ходы Гордеева за этот год, со всеми наблюдениями. Сегодня внесу четвёртое.
— Покажете мне в среду.
— Покажу.
Сычёв вышел.
Я остался один в кабинете.
Открыл новую зелёную тетрадь — в ней до сегодняшнего утра была одна запись о годовщине. Перевернул на пустую страницу. Написал:
Двадцатого июня в десять минут одиннадцатого Сычёв принёс мне анонимку, поступившую в управу в пятницу 17-го. Сычёв держал её три дня — обоснованно, в записке, ради сохранения моего служебного спокойствия в неделю выпускной экзаменации Николая и приезда Анны. Это служебный акт заботы. Я его принимаю.
Анонимка — третий ход Гордеева в полной форме. Копии в Казань Варфоломееву, в Петербург Раздольскому в Минюст. Через 30 дней по ст. 318 — возможен формальный документ. У нас две-три недели на подготовку.
В Гордеевом ходу — третий человек. Не местный. Не из Бережанска. Сычёв расчёл по трём признакам: печатные литеры, точная статья УУ, имя-отчество Раздольского из канцелярии. Морозкин знает приезжего в апреле из Симбирска, у вдовы Воробьёвой на Заречной. Имя выясним к концу недели.
Подумал, дописал ниже отдельной строкой:
Третий ход начинается не в Петербурге и не в Казани, а в Бережанске. В этом — новая тактика Гордеева. Он работает с нашей собственной территории, с наёмным консультантом нового образца. Это серьёзнее, чем казалось.
И ниже, отдельной строкой ещё короче:
Сычёв сказал «у нас есть выбор». В первый раз за полтора года это слово.
Закрыл тетрадь. Положил в верхний ящик к Анниным письмам.
В понедельник после обеда я зашёл к Морозкину. У него в дому — на Заречной. Летним полуднем у него в зале прохладно, окна на тенистую сторону, на столе самовар горячий не по жаре, а по привычке.
Я начал без преамбулы, передал ему суть анонимки и Сычёвского расчёта о третьем человеке. Морозкин слушал, попивая чай.
Когда я закончил, он сказал:
— Павел Андреевич. У меня два соображения. Первое — про вашего третьего человека. Я вам в субботу утром у школы упомянул про апрельского приезжего у вдовы Воробьёвой. Я его сам видел один раз в мае, на пристани, разговаривал со мной про Симбирский лён. Купец как купец, тогда я ему поверил. Но сейчас, после ваших слов, я перебираю в голове наш разговор и вижу одну деталь, которая меня тогда не зацепила. Он в разговоре упомянул фамилию Раздольский — мельком, как будто к слову. Сказал что-то вроде: «У нас в Симбирске зимой по льняному делу был господин Раздольский, он у нас три недели жил, кое-чему всех научил». Я тогда пропустил мимо ушей — Раздольский у нас в Бережанске был никому не нужен, мне это имя ничего не сказало. А сейчас вижу: знакомство есть. Если он действительно с Раздольским сидел зимой три недели, у него и материалы по нему могут быть, и привычка к его манерам, и канцелярский опыт.
— Имя его — помните?
— Помню. Он мне на пристани свою карточку дал. Лежит у меня в шкатулке вместе со всеми торговыми. Поднимусь, принесу.
Морозкин ушёл наверх. Через минуту вернулся с маленькой картонной карточкой, простой, без украшений. На ней — печатными буквами:
«Андрей Кузьмич Колесников. Купец 2-й гильдии. Симбирск, Большая Саратовская, дом Иванова. Льняная и пеньковая торговля».
Я взял карточку. Перечёл. Имя — Андрей Кузьмич Колесников.
И — в карточке было ещё одно. Шрифт.
Шрифт на карточке был тот же, что в анонимке. Те же литеры, тот же шестой кегль, та же ровная аккуратная подача. Это был один и тот же человек, использующий одну и ту же литерную кассу.
Я положил карточку рядом с собой.
— Савва Парфёнович. Это он.
Морозкин посмотрел на карточку, потом на меня.
— Как Вы установили?
— Шрифт. Это печать с той же кассы, что в анонимке. Если эту карточку напечатал он сам — значит, у него своя ручная литерная касса, переносная. Купцы такие иногда возят, чтобы на ярмарках печатать карточки и формы быстро.
— Логично. Значит, наш третий человек — Андрей Кузьмич Колесников, под видом сукноторговца из Симбирска. Имя, скорее всего, настоящее — карточка с настоящим адресом, проверяемая.
— А второе?
— Второе соображение, Павел Андреевич, — Морозкин помолчал, подобрал чашку с чаем, поставил, — мы сейчас знаем имя. Что мы с этим именем делаем — это Ваш выбор. Я могу с ним частным образом поговорить. Кашин может его выпроводить из города по линии полиции. Сычёв может ничего не делать и через него отследить, что у Гордеева в петербургском плане.
— Я об этом думал. Решение пока не принимаю — посмотрю ещё неделю. Сейчас — нужно собрать о нём всё, что можно. Кто он по канцелярии, где служил, у кого был. Если он действительно пересекался с Раздольским — это не случайный человек, это специалист.
— Я завтра пошлю Никиту в Симбирск с пароходом — он у меня туда часто ездит, пять дней дорога туда-обратно, привезёт справку по Колесникову.
— Сделайте.
Морозкин поднялся, отнёс самовар на боковую полку.
— Павел Андреевич. И ещё. Я по своей фабричной сети по нижнему городу пойду тихо. Если у Колесникова в Бережанске есть ещё какие-то связи — мещанин, помощник, женщина — мы это в неделю установим.
— Спасибо.
Я взял карточку с собой — Сычёву на сличение шрифтов. По дороге в управу думал: третий человек в Бережанске — это у Гордеева новый уровень работы. Но и у нас — не последнее преимущество. Анонимка пришла в субботу. Имя установлено в понедельник. У Гордеева в плане было, что мы про автора не узнаем по крайней мере две-три недели. Он рассчитывал на этот срок. У нас он сократился до двух дней.
Это уже была — наша асимметрия в его сторону, которую он не учёл.
Во вторник двадцать первого июня в управу пришли два письма. Оба — добрые.
Первое — от Анны через посыльного из Костромы. Конверт тоньше первого, без тиснения «А. С.», простой почтовый. Анна писала мелким почерком на обороте бланка костромской гостиницы.
«Папа. Я в Костроме, в гостинице „Купеческой“ у пристани, пишу за столом перед закатом. С Ольгой попрощались, она у себя в Костроме до конца лета, потом мы списываемся осенью. Мне здесь пересадка на пароход — в десять вечера сядем, в Бережанск к восьми утра среды. Это раньше, чем я писала первым письмом — путь оказался удачнее, чем я думала. Я очень устала. Но в порядке. Целую вас с бабушкой. Анна».
Я перечёл. Анна приедет завтра утром, в среду к восьми, не вечером. Это у меня сразу освободило конец дня среды для других дел — встреча с Варварой по школе в три, теперь не пересекается с приездом, пройдёт без напряжения.
Я положил Аннино письмо в верхний ящик к остальным. Открыл второе.
Второе было — от Долгушина. Из Вятки.
Конверт толстый, с почтовыми марками, с надписью наискосок: «Заказное». Долгушин в этом году писал мне трижды — короткие весточки в апреле и мае, пустые по содержанию, но тёплые. Это четвёртое письмо было другого порядка.
Внутри — большой лист сопроводительный и второй лист, более короткий, на казённой бумаге с водяными знаками Министерства Внутренних Дел.
Сопроводительное было от Долгушина рукой, дрожащей, как в марте, но узнаваемой.
'Павел Андреевич. У меня в Вятке через младшего брата Петра Петровича Долгушина — открылась дверь. Пётр Петрович у меня в Минюсте на должности титулярного советника, в подведомственности Раздольского. Он мне в прошлом письме намекал, что у Раздольского сейчас рабочее обострение по Бережанску — какие-то слухи из самого Бережанска и письма по неофициальным каналам. Если у Вас в эту неделю или в следующую поступит формальный запрос или анонимная корреспонденция — пишите немедленно мне в Вятку. Через Петра Петровича возможен боковой канал в Минюст до того, как формальная бумага пойдёт по обычному ходу. Он сейчас в положении, при котором может перехватить или замедлить ход в течение двух-трёх дней — не больше. Это право, не обязательство. Вы можете им не воспользоваться. Я не буду оскорблён. Но для нашего общего дела этот канал у Вас есть. Пользуйтесь, если потребуется.
Прилагаю Петрушину служебную записку — он её для Вас написал, чтобы Вы знали техническую сторону. Не по форме, на простой казённой бумаге, без подписи, не для ссылки. Для собственного Вашего расчёта.
Я в Вятке устроился. Сердце беспокойное, но работы много, и это меня держит. Жена и дочь со мной с мая, домик у нас на берегу, тихий. Если в этом году я Вас не увижу — пишите. Я в Бережанск приеду, когда у Вас всё уляжется. М. П.'.
Я прочёл сопроводительное два раза. Долгушин мне предлагал то, о чём в марте намекал — открытый канал в Минюст через брата, на крайний случай. Сейчас он уже не намекал, а делал предложение, и не пустое — с приложением справки.
Я открыл вторую бумагу. Записка Петра Петровича Долгушина.
Бумага казённая, шапка Министерства Внутренних Дел стёрта (видимо, лист вырван из служебного блока и шапка обрезана). Текст рукой — мелкий, аккуратный, чиновничий, в стиле служебной записки.
'К сведению. По делу Бережанска у А. М. Раздольского в течение мая-июня текущего года поступали неофициальные обращения от лиц частного звания, имеющих знакомство с подследственным городом. Содержание обращений: описание административных нарушений, деловых конфликтов, частных привилегий. Раздольский в настоящее время держит дело в личной папке, без передачи в общий ход. Решение о передаче в общий ход принимает он сам, единолично, по своему усмотрению. Если поступит формальная бумага — она по статье 318 будет идти по тридцатидневной норме. Если в этот срок к нему поступит уведомление от лица, занимающего должность не ниже титулярного советника, с просьбой ознакомиться с другой стороной дела до начала формального хода, — он, скорее всего, такую просьбу удовлетворит. Это не общая практика; это его частная привычка по ведению дел.
П. П.'.
Я положил записку рядом с сопроводительным письмом.
Это было — тонкое предложение. Не просто канал, а правильный момент использования канала. Если я в течение тридцати дней с момента, когда Раздольский получит копию анонимки — то есть примерно с двадцать пятого июня по двадцать пятого июля, — пошлю через Долгушина-старшего в Вятку короткое письмо, оно через Петра Петровича дойдёт до Раздольского в виде неформальной просьбы ознакомиться с моей стороной. Раздольский по своей привычке такие просьбы удовлетворяет. И тогда формальный ход у него либо отложится, либо откорректируется.
Это была — именно та асимметрия, о которой я думал утром. У Гордеева анонимка идёт в Минюст к Раздольскому по обычному почтовому каналу. У меня через Долгушина и его брата — в тот же Минюст с другой стороны, неформально. Оба игрока имеют доступ к одному ведомству, но через разные двери.
Я не стал принимать решение сразу. Положил оба листа в верхний ящик, к Анниным письмам.
Открыл новую зелёную тетрадь. Дописал ниже воскресной записи и понедельничной:
Двадцать первого июня. Анна в Костроме, приедет завтра утром, на день раньше. От Долгушина из Вятки — открыт минюстовский канал через Петра Петровича. Боковой канал, частный, для неформального уведомления Раздольского о моей стороне. Окно — с 25.06 по 25.07, после получения Раздольским копии анонимки. Решение пока не принимаю. Канал открыт. Это резерв.
Подумал, дописал ниже:
У нас в третьем ходе — асимметрия в нашу сторону, которую Гордеев не знает. Имя его автора — Андрей Кузьмич Колесников из Симбирска, у вдовы Воробьёвой, установлено за два дня. У нас канал в Минюст через Долгушина. У нас две недели с лишним на подготовку. Это много.
И ниже:
Завтра утром — Анна.
Закрыл тетрадь.
К концу рабочего дня вторника я в кабинете один. На столе — открытая папка с понедельничной повесткой, Морозкинская карточка с печатью А. К. Колесникова, два долгушинских листа в верхнем ящике.
В окно — Прохор далеко на пристани. Я его сегодня уже видел утром, когда он зашёл с обычным измерением.
— Барин. В эту субботу третье июня прошёл уже. Я перечитал свой дневник. Никаких новых совпадений с прошлым годом не было — ни по уровню воды, ни по ветру, ни по льду в реке. Моё первое наблюдение пока остаётся уникальным.
— Прохор. Это, наверное, и хорошо. Если бы каждое совпадение повторялось, у нас не было бы интересных.
— Логично, барин. Я так и подумал. Записал в свою тетрадь — «третье июня в этом году не повторило прошлогодней точки совпадения уровня. Один год — случайность, два года — не доказано».
— Прохор. Ты у меня в этом году с такой методикой к концу осени получишь право на собственный научный журнал.
— Барин. Я не возражаю, если он у нас будет небольшой. Толстый я не потяну, у меня времени мало.
— Договорились.
Я в этот момент засмеялся в бороду. Прохор серьёзно надел шапку, ушёл.
Это и было — последнее тёплое мгновение перед средой, в которую приедет Анна.
В кабинете за окном начинало темнеть. Городской вечер тихий, мирный, июньский. На пристани — только Прохор и две лодки. На улице — редкие прохожие. В верхнем ящике стола — анонимка от семнадцатого июня в надписанном Сычёвским почерком конверте, последнее письмо Анны от двадцать первого, два долгушинских листа из Вятки и старая пустая банка от малинового варенья, помытая Аграфеной в воскресенье.
Я закрыл ящик. Открыл папку с повесткой среды. Текущая работа продолжалась.

Глава 20

В среду двадцать второго июня я вышел из дому в семь утра. На пристань пешком — это десять минут по Соборной, потом по Купеческой к спуску. Прохор пошёл со мной, с маленькой ручной тележкой для саквояжа и сундука. Аграфена осталась дома — она сразу к пристани не пошла. «Я хочу её встретить в дому, не на пристани. На пристани суета». Я согласен — Аграфене в её шестьдесят четыре идти к семи на пристань тяжело, и это не нужно: первое объятие будет через четверть часа после встречи, дома, не на людях.
Утро было тёплое, с ровным июньским светом, без облаков. Прохор у причального столба сразу за измерением — у него такая привычка, любую возможность использует на работу. Уровень падающий, спокойный — пятый день держится в той же отметке. Я ходил вдоль причала, ждал. Несколько мещан с пристани уже знали, что я встречаю Анну, и аккуратно держались поодаль — это деликатность нижнего города, которой за этот год стало в Бережанске больше.
Пароход пришёл в восемь с пятиминутным опозданием — обычное дело для летнего рейса. На палубе — обычные пассажиры: купцы, мещане, две семьи с детьми из Костромской губернии, несколько крестьян. Я искал глазами Анну.
И увидел.
Анна стояла у борта. В дорожном тёмно-синем платье, в простой соломенной шляпке с одной лентой. У её ног — небольшой саквояж и сундук с книгами; тот же сундук, что увозила в октябре, я его узнал по углу с медной обивкой. Она смотрела на бережанскую пристань с тем выражением, которое у возвращающихся домой бывает часто — смесь облегчения и лёгкой растерянности от встречи с прошлым, которое за полгода стало уже немного чужим.
Она увидела меня. Подняла руку. Не помахала — подняла, как при служебном приветствии.
Это было новое.
Декабрьская Анна, та, что уезжала в октябре с двумя саквояжами и в слезах на пристани, помахала бы. Эта — подняла, как делают приветствие, когда дистанция между двумя людьми требует не эмоции, а отметки.
Я поднял руку в ответ.
Сходни. Анна сошла одной из первых из своей очереди. Подошла ровным шагом, не торопясь. У берега — короткое объятие. Длилось секунды две, не три, не пять. Без излишества, с твёрдой материнской мерой, которая удивительна для девятнадцатилетней.
— Папа.
— Аннушка.
Это и был весь диалог на пристани.
Прохор подбежал с тележкой, забрал саквояж и сундук. Ерофей у выхода с экипажем (в июне санки не нужны; летний экипаж, открытый, с навесом для солнца). Мы пошли к нему пешком — я и Анна, Прохор с поклажей сзади.
В экипаже короткий разговор.
— Дорога была хорошей. С Ольгой попрощались в Костроме. Она у себя дома до конца лета. Мы с ней спишемся в августе про осенний семестр. Пароход шёл всю ночь, я спала плохо, но не страшно — каюта в третьем классе, шумно, но ничего.
— У нас всё готово к твоему приезду. Аграфена Тихоновна тебя ждёт в гостиной. Николай в семь утра ушёл на пристань встречать — мы с Прохором его еле уговорили вернуться домой; он хотел тоже встречать, но мы решили, что Аграфене нужен помощник у крыльца, и Николай согласился.
— А заводская работа Николая закончилась?
— Закончилась первого июня. Он сейчас на каникулах перед поступлением. Аттестат у него с прошлой недели — пять по истории, выпускной семестр окончен.
Анна слушала. У неё на лице — спокойное удовлетворение. Без особенных эмоций, без декламаций.
— Пап. Я тебя в письмах столько за зиму, что сейчас неловко словами. Мне нужно несколько часов на дом, на бабушку, на Колю — потом будем разговаривать.
— Конечно. У тебя весь день. Я в три ухожу на инвентаризацию фабричной школы у Варвары Алексеевны Рязанцевой — деловая встреча, она ждёт. Вернусь к шести. До трёх — дом. С шести вечером — снова дом.
— Хорошо.
Она это сказала без вопросов. Без интонации. Просто «хорошо».
Аграфена ей про Варвару наверняка уже намекала в одном из весенних писем — у Аграфены это в характере, и я помнил, что в апреле она, узнав о моём визите на Торговую от Морозкиной-сестры, в следующем письме Анне могла мельком упомянуть. Но Анна не задала вопроса. Это её петербургская сухая мера: расспрашивать только то, что нужно для дела, личное оставлять до момента, когда другая сторона заговорит сама.
Я внутренне отметил это и продолжил молчать. Если она захочет спросить — спросит сама.
К дому подъехали к девяти. У крыльца — Аграфена (вышла, услышав экипаж), Николай, Глафира с белым полотенцем в руках (она его всегда держит, когда встречает в дому — это её собственный ритуал).
Аграфена обняла Анну долго. Это первое объятие за восемь месяцев — Анна уезжала в октябре, последнее объятие было на пристани при отъезде. Аграфена без слов прижала к груди, потом крест-накрест в две щеки, по-старому. Анна обняла в ответ — твёрдо, ровно. Не плакала. Аграфена в этот раз сдержалась тоже — глаза увлажнились, но не расплакалась.
— Аннушка. Похудела.
— Бабушка, я не похудела. Это так одежда лежит — я в этом платье хожу с первой недели, оно мне свободно.
— Похудела, я вижу. Глаза другие, лицо тоньше. Это от Петербурга и от лекций. Мы тебя за лето откормим — Глафира уже три обеда подряд жарит твоё любимое.
— Бабушка, я не сильно голодная.
— Голодная, не голодная — а съешь. У нас сегодня щи с курицей, потом баранина, потом пирог с малиной. Глафира собрала вчера в саду первую малину, специально к твоему приезду оставила.
Анна улыбнулась. Улыбка была взрослая — не широкая, как в декабре. Маленькая, в углу рта, спокойная.
С Николаем — короткое мужское объятие.
— Здравствуй, сестра.
— Здравствуй, Коля.
Это и весь обмен между ними при всех. У них всегда так — короткий обмен на людях, длинные разговоры наедине. Анна за полгода в Петербурге, Николай за полгода в седьмом классе и взрослении — встретятся вечером в кабинете Николая, поговорят на час-два.
Глафира приняла шляпку и накидку, повесила в передней. Анна провела ладонью по знакомой вешалке — простое движение, но у меня в голове отметилось: она проверяет, что дом тот же. Это маркер возвращения.
Поднялись на второй этаж. В её комнату.
Та же, что была — окнами на сад, с её книжной полкой и письменным столом. Аграфена за полгода внесла маленькие изменения: переставила лампу на правый угол стола (Анна привыкла на левом, но Аграфена в марте переставила, чтобы свет шёл с другой стороны и пыль не оседала на корешках — типичное Аграфенинское рачительство), постелила новое одеяло (старое заносилось), на столе свежая чернильница (Глафира налила утром свежие чернила специально к приезду).
Анна оглядела комнату. Подошла к окну.
Я стоял у двери. Сказал тихо:
— Аннушка. Если хочешь побыть одна — я выйду.
— Папа. Не уходи. Постой.
Она помолчала, глядя на сад.
— Я в Петербурге часто думала об этом окне. Не специально, само. Как будто в голове есть точка, к которой я прикреплена, и эта точка — здесь, у этого окна с видом на сад. Я когда уезжала, не знала, что она у меня есть. Сейчас знаю.
Я ничего не сказал. Постоял у двери.
Анна обернулась.
— Это, наверное, и есть «домой вернулась». Я думала, это по-другому. А это — про окно.
— Это по-разному у каждого. У тебя — про окно. У меня в этом году — про грачей у тополя за собором.
— Их сейчас нет?
— Улетели в начале июня. Птенцы оперились, пошли разлетаться.
— Жалко.
— Они вернутся в октябре. Это годовой ритм.
Анна кивнула. Села к письменному столу, провела рукой по столешнице, снова обернулась к окну.
Я вышел. Закрыл за собой дверь.
В коридоре остановился. У Анны впервые в жизни в этом доме появилось различение «дом как место» и «дом как чувство». Это её взросление, которое я сразу почувствовал, и у которого нет лучшего знака, чем простая фраза о точке прикрепления к окну.
В Нижнеярске у меня такого никогда не было. Я свою квартиру на Бутурлина за двадцать лет жизни в ней так и не привязал к себе ни одним окном, ни одним углом. Уезжать оттуда было бы безболезненно — я в этом смысле был кочевник в собственной квартире. Анна в её девятнадцать уже знает то, чего я в свои сорок с лишним не знал. Это меня в этот момент удивило больше всего остального.
Я спустился вниз. Аграфена в гостиной складывала свою корзину с вязанием — она сегодня вязать не будет, у неё другой ритм.
— Павел. Она у себя?
— У окна. Сказала, что не хочет одна, но и говорить не хочет. Я постоял минуту и вышел.
— Это правильно. Она через час спустится сама.
К обеду Анна спустилась. Переоделась в простое домашнее платье из её бережанского гардероба — тёмно-зелёное с белой отделкой, из тех, что носила ещё в прошлой осени. Аграфена это сразу отметила.
— Это платье у тебя ещё с осени восьмидесятого. Ты его в Петербург не брала — оставила у нас. Помнишь?
— Помню. Я его именно поэтому выбрала. Хотелось какую-то знакомую вещь надеть. Мне она понравилась — годится.
Аграфена одобрительно протянула руку, погладила Анну по рукаву платья — короткое материнское движение проверки. Я внутренне отметил: Анна сознательно выбирает старую вещь как маркер возвращения. Это тонкое петербургское упражнение в самонаблюдении, которое у девятнадцатилетней в провинции редко встречается.
За обедом разговор шёл обычный — про дорогу, про Ольгу, про Веру Мохначёву. Вера осталась в Петербурге, через неделю поедет в Тверь, они с Анной спишутся в июле. Про лекции Сеченова — короткая Аннина любимая фраза:
— Он стал говорить медленнее. Это не возраст — это, мне кажется, такое внутреннее решение. Студенты записывают точнее.
Аграфена слушала не вмешиваясь — она в этих петербургских материях не разбирается, но слушает с интересом. У неё на лице — то ровное спокойствие старшей женщины, которая в этом году научилась не быть в центре каждого разговора, а быть фоном, в котором другие говорят свободнее.
Николай в середине обеда попытался рассказать Анне про новую вторую печь Хофмана на двенадцать камер — заводская тема, в которой он за май-июнь стал свободнее.
— Анна, у нас сейчас на заводе строится новая печь, на двенадцать камер. Это значительно больше первой — кольцевая, по проекту Хофмана, такие в Германии стоят на крупных заводах. Внутренняя кладка камер начнётся в конце июня, к июлю будет готова, обвязка железом…
Он остановился, подбирая слова. У него на заводе за май-июнь набралось много технических деталей, и он, видимо, хотел показать сестре, что знает их, но вышло, что он начал перечислять.
Анна мягко перебила:
— Коля, ты говоришь про печь, а я не про неё хочу — я про твою работу там. Что ты там делал?
Николай остановился. Подумал.
— Я там… считал кирпичи. И сортировал. И ходил с Хомутовым по площадке.
— Тебе понравилось?
— Понравилось. Только я не понял, нравится ли мне это как работа на всю жизнь, или только на эту весну. Папа говорит, не торопись с решением.
— Папа правильно говорит.
Анна сделала глоток чая. Помолчала.
— Я в моих девятнадцать тоже не до конца уверена в своём. Бестужевские курсы я выбрала, но что я с ними буду делать через пять лет, не знаю. Это, наверное, у нас с тобой общее свойство.
Я слушал и улыбался в бороду. Анна впервые за обедом сказала фразу, в которой она и Николай — равные взрослые с общим затруднением. Это не только её выросшая мера, это её признание брата как такого же взрослого, что для девятнадцатилетней редкость.
Николай чуть выпрямился. У него на лице — то выражение, которое бывает у младшего, когда старший впервые обращается с ним на равных. Серьёзное удовольствие, без лишней реакции.
Аграфена за столом посмотрела на меня. У неё в глазах — короткая отметка: «ты это видел». Я тоже посмотрел в ответ — да, видел.
После обеда Анна снова поднялась к себе. Сказала, что хочет разобрать сундук, посмотреть свои книги, отдохнуть. Аграфена осталась в гостиной с вязанием. Глафира убирала со стола.
Я в этот момент посмотрел на часы — половина третьего. До Варвары пятнадцать минут.
В три без четверти я вышел из дому. Идти до Торговой четырнадцати — десять минут пешком. На пороге у Варвары — Прасковья Игнатьевна.
— Барыня в малой гостиной, проходите. Кашин Сергей Николаевич уже здесь.
В малой гостиной, той же, что в апреле — Варвара, Кашин-исправник, и Краснов. На круглом столе — папка с документами по школе. Чай не накрыт — это рабочая встреча, не визит.
Варвара встала, протянула руку. В этом году к концу июня она стала здороваться более прямо, почти как мужчина в служебной встрече, что для бережанской купчихи небанально.
— Здравствуйте, Павел Андреевич. Сергей Николаевич с Александром Кирилловичем уже подняли документы. Я прошу Вас сесть, мы за час закроем основной список.
Я сел.
Инвентаризация шла по списку. Помещение готово на девяносто процентов. Две классные комнаты при соборе, побелены, парты установлены (тридцать мест при двух за партой), доска чёрная установлена, свет от двух больших окон достаточный. Учебные пособия — буквари, грифельные доски, мел, бумага, чернила, перья — заказаны через Сапожникова, прибудут к пятнадцатому августа.
Учитель — Варвара через свой казанский канал нашла. Бывший семинарист Симон Афанасьевич Лещев, тридцать два года, выпуск Казанской духовной семинарии семьдесят второго года, работал учителем приходской школы в Казани пять лет, потом в частной гимназии два года, готов переехать в Бережанск с первого сентября на оклад тридцать пять рублей в месяц с коштом. Я принял кандидатуру без обсуждения — Варваринский казанский канал у меня не вызывал сомнений после её апрельских формулировок. Краснов составит формальный договор с Лещевым к концу июля.
Список учеников — тридцать человек. Пятнадцать от фабрики Варвары — она составила список лично, по возрасту от семи до двенадцати, с краткой характеристикой каждого. Пятнадцать от воскресной школы Краснова — по его списку, дети мещан и купцов третьей гильдии. Все списки утверждены.
Кашин записал основные пункты в свою служебную книжку — он у меня в этом году ведёт отдельную запись по школе, чтобы ничего не упустить. Краснов: к понедельнику двадцать седьмому июня подаст в управу формальный пакет на одобрение думой во второй её повестке.
К четырём заседание окончилось. Кашин и Краснов начали собираться.
Варвара мне:
— Павел Андреевич. Ещё одно. У меня к Вам просьба не по школе, по другому. Если у Вас есть свободные пять минут — задержитесь, я Вас провожу до калитки.
Кашин и Краснов попрощались, ушли первыми. Варвара отвела меня к лестнице.
На лестничной площадке остановилась. Прасковья Игнатьевна была уже внизу, у передней — на средней дистанции, не подслушивающая.
— Я по городу слышала, что у Вас дочь сегодня вернулась из Петербурга.
— Анна. С утра. К восьми пристань встречала.
Варвара подумала секунды три. Потом сказала:
— Я не знаю, как это сейчас принято в Бережанске. В моей семье, когда я была девятнадцати, к нашему дому в первую неделю никто не приходил с визитами — было правило давать вернувшейся неделю на дом. Я хотела бы Вас попросить — если Анна Павловна захочет в эту неделю или в следующую зайти ко мне в гости — только потому, что захочет, не потому, что это так положено или потому, что я её бы хотела видеть, — я её приму. Если она не захочет — я тоже пойму. Передайте, пожалуйста, Анне это в той форме, в какой считаете нужным. Без давления.
Это было — исключительно тонкая Варваринская формула. Она не звала в гости. Она открывала дверь и оставляла решение Анне.
Я отметил себе короткое: она первый раз называет Анну «Анна Павловна», по имени-отчеству. Для Варвары Анна — взрослая, не «дочка Стрешнева».
— Спасибо, Варвара Алексеевна. Я Анне это передам — в той форме, как Вы сказали. Без давления.
— Хорошо. До свидания, Павел Андреевич.
— До свидания.
У калитки Прасковья Игнатьевна провожала. Передала привет Аграфене, как в апреле.
Я пошёл к себе. По дороге думал: Варвара в этом году образец того, как взрослая женщина включает молодую женщину в свой круг без давления. Она не говорит «я хочу встретиться с Анной». Она говорит «если Анна захочет, я приму». Это её этический почерк — тот же, что в апреле с проектом школы. Соучредительство, не благотворительность; партнёрство, не помощь; открытая дверь, не зов.
К шести я был дома. Анна и Аграфена в гостиной — разговаривали, Анна сидела рядом с бабушкой, у Аграфены на коленях вязание (она вяжет в эти дни уже не свитер для Николая, тот закончен, а небольшую шаль для Анны, чтобы подарить к августу — только Анне про это пока не сказано, Аграфена держит как сюрприз). Глафира готовила ужин на кухне.
Я сел в кресло. Аграфена:
— Павел. Как у Варвары Алексеевны?
— Школа готова на девяносто процентов. Учитель найден — Лещев из Казани, с сентября. Учеников тридцать, по пятнадцать от Варвары и Краснова. Открытие первого сентября по графику.
Анна слушала спокойно, не перебивая. У неё на лице — нейтральный интерес: новая для неё тема, но не близкая. Она в Петербурге за полгода привыкла к тому, что в семье обсуждаются городские дела, и её участие в них — не как у дочери городского головы, а как у взрослой, которая слушает рабочие отчёты.
Я продолжил, обращаясь уже к Анне:
— Аннушка. Варвара Алексеевна тебя просила кое-что передать. Я постараюсь словами, как она просила.
— Слушаю.
— Она говорит, что когда она была девятнадцати, к ней в первую неделю после возвращения из дальней дороги никто не приходил — было правило давать вернувшейся неделю на дом. Поэтому она тебя сама в гости не зовёт. Но если ты сама захочешь зайти к ней — в эту неделю, в следующую, в любое время — она тебя примет. Без обязательства. Если не захочешь — она поймёт.
Аграфена в этот момент посмотрела на Анну. Анна — не сразу.
Подумала несколько секунд. Потом сказала ровно:
— Это редкая по форме просьба. Она у вас давно в Бережанске такая или это её собственное?
— Она такая давно. Но я её узнал по-настоящему в этом году.
— Я подумаю. Скажу тебе через день-два, папа.
— Хорошо.
Это было всё. Анна не сказала ни «я пойду», ни «я не пойду». Подумает.
Аграфена кивнула, продолжила вязание.
Ужин шёл негромко. Простой, домашний — щи доедены к обеду, к вечеру Глафира подала холодную закуску с куском баранины, оставшимся от обеда, и тёплый малиновый пирог. Аграфена ела медленно, с явным удовольствием от того, что Анна за столом. Николай — почти молча, но в его молчании в этот вечер чувствовалось что-то новое: сосредоточенность, не подростковая, а серьёзная. Завтра у них с Анной будет разговор за чаем, длинный.
В девять Анна поднялась.
— Я лягу пораньше. Вторая бессонная ночь — устала.
— Спокойной ночи, Аннушка.
— Спокойной ночи, папа. Спокойной ночи, бабушка.
Поцеловала Аграфену в щёку, подошла к Николаю, тронула его за плечо. Ушла.
Аграфена после её ухода тихо мне:
— Павел. Я её сегодня очень рада видеть. Она не такая, как уезжала. Это хорошо.
— Хорошо?
— Хорошо. Девочка в девятнадцать должна меняться. Если бы она вернулась такой же, как уехала, я бы беспокоилась — значит, ничему не научилась. А она научилась. И — у неё новое, что у нас в доме раньше не было. Манера думать, прежде чем говорить. Это редкое, я ценю.
— У вас это тоже есть, Аграфена Тихоновна.
— У меня от возраста. У неё от учёбы. Это две разные вещи, но они хорошо складываются.
Я кивнул.
Четверг и пятница прошли обычными домашними днями. Анна гуляла по саду, читала, сидела у окна, разбирала книги в сундуке. Со мной — короткие обмены, без особенных тем, которые я не запоминаю по строчкам, но запоминаю по тону: ровный, спокойный, без напряжения.
С Николаем — длинный разговор за чаем в четверг вечером. Я в нём не участвовал — они уехали в столовую к Глафириной маленькой кухонной комнате, где Глафира им подала отдельный чайник, и просидели там час с лишним. О чём разговаривали — Анна мне на следующий день сказала коротко: «Коля стал взрослее, чем я думала. Мы говорили про его выбор института. Он, кажется, склоняется к Институту инженеров путей сообщения, о чём ему Кулебякин рассказывал. Я ему ничего не советовала — это его выбор. Но я его выслушала, и это было важно для нас обоих».
С Аграфеной — большой разговор в четверг после обеда. Аграфена показала Анне пять подарочных книг Курганова на полке в её собственной комнате (в матушкиной, как она про неё говорит). Анна впервые услышала про Курганова — Аграфена в её петербургские письма про него не писала, эта линия открылась только в этот год. Анна заинтересовалась, попросила одну книгу для прочтения — Аграфена дала ей самую тонкую, про путешествие по Закавказью семидесятых годов, та, что Аграфена сама перечитывала после Манифеста.
К пятнице утром Анна сказала мне:
— Папа. Я в субботу к Варваре Алексеевне зайду. Если она не возражает — я бы хотела во второй половине дня, к четырём.
— Хорошо. Я через Прохора Прасковье Игнатьевне передам сегодня же. Если у Варвары Алексеевны в субботу в четыре есть время — она тебя примет. Если нет — мы перенесём. Я тебе к вечеру скажу.
— Спасибо.
Я записал в зелёной тетради короткую строчку: «Анна решила. Пойдёт».
Параллельно в эти дни у меня в управе шла рабочая работа по третьему ходу. Сычёв принёс выписки документов по Залесскому и товариществу Морозкина — всё в порядке, никаких дыр, материал готов к любому официальному запросу. Морозкин докладывал по нижнему городу: Колесников у вдовы Воробьёвой ведёт себя тихо, никаких новых ходов; в среду двадцать второго встречался с приезжим из Симбирска, видимо, помощником, имени не установили. К пятнице двадцать четвёртого общая картина прежняя: ждём возвращения Никиты из Симбирска и решения по минюстовскому каналу.
В пятницу вечером я сделал в зелёной тетради подведение недели:
22–24 июня. Анна дома. Не такая, как уезжала. Появилась петербургская сухая мера, привычка к самонаблюдению, признание брата как равного. Решений по Кошкину не задавала, я не спрашивал. Варвара Алексеевна передала через меня тонкую просьбу: дверь открыта, если Анна захочет. Анна решила пойти в субботу. Это её первое самостоятельное взрослое решение по социальному кругу в Бережанске. Я не вмешиваюсь.
Подумал, дописал:
По третьему ходу — спокойно, никаких новых движений, ждём Никиту из Симбирска к 27.06. Колесников не действует. Долгушинский канал в резерве. Время работает на нас.
Закрыл тетрадь.
В пятницу вечер сидел в гостиной с Аграфеной и Анной. Анна привезла из Петербурга небольшой картонный альбом с фотографиями подруг по Бестужевским курсам — Веры Мохначёвой, Ольги Харьковской, ещё двух девушек, имена которых я слышу впервые. Анна показывала Аграфене.
Аграфена долго смотрела на фотографию Ольги Харьковской — карточка простая, петербургский фотограф, девушка в строгом платье, лицо серьёзное.
— У неё хорошее лицо. Прямое. Ты её к нам в гости пригласишь когда-нибудь — мне будет интересно с ней познакомиться.
— Я её приглашу зимой, бабушка. Она сейчас в Костроме до сентября, в сентябре поедет в Петербург на занятия. Может быть, в декабрьские каникулы заедет к нам по дороге.
— Хорошо.
Аграфена закрыла альбом. Положила на стол рядом со своим вязанием. Анна осталась рядом с ней, ещё минуту сидели тихо.
Я смотрел на этих двух женщин — старую и молодую — за их разговором о третьей, петербургской, девушке, и думал: у меня в этом доме за полтора года сложилось что-то, чего у меня в Нижнеярске не было — три поколения женщин, разговаривающих о четвёртом, с интересом и без иерархии. Это и есть семья в полной форме.
В десять Анна снова поднялась к себе — она в эти дни ложится рано, накопленная за полгода усталость от пансиона ещё не отошла. Аграфена осталась с вязанием.
Я в кабинет. Зелёная тетрадь закрыта. На столе — Сычёвские выписки документов, Морозкинские заметки, прохоровские дневные измерения уровня воды (в эту неделю он передаёт мне их каждый вечер вместе с заметкой про погоду).
В верхнем ящике — пустая банка от долгушинского варенья, три весенних Анниных письма, два долгушинских листа из Вятки, надписанный Сычёвским почерком конверт с анонимкой.
Городской вечер тихий. Грачей не слышно — улетели. До октября их не будет.
Я погасил лампу.

Глава 21

В субботу двадцать пятого июня я с утра был в управе только до одиннадцати — субботняя повестка лёгкая, ничего срочного, к одиннадцати закончил подписи и пошёл домой. Ерофея отпустил — погода ровная, идти пешком приятно.
Дома у Анны с Аграфеной шла своя суббота. Они с десяти часов в комнате Анны на втором этаже выбирали платье на сегодняшний визит к Варваре Алексеевне. Аграфена это любит — у неё с молодости был навык подбирать одежду по случаю, и за полгода без Анны в этой работе у неё накопилась небольшая нерастраченная тоска.
Я зашёл в комнату Анны на минуту — узнать, как у них дела. Аграфена сидела на стуле у её открытого сундука, на её коленях лежало серое платье с синим воротничком. Анна стояла у зеркала, держа поясок.
— Папа, мы выбрали это. Серое с синим. Бабушка два года назад сшила.
— Хорошее. Простое.
Аграфена:
— На визит к Варваре Алексеевне нарядное не нужно. Она тебя не на смотрины зовёт — она тебя зовёт как взрослую к взрослой. Поэтому это серое самое то. Я к двенадцати поясок прибрать на полпальца — за полгода ты в плечах слегка похудела, оно в плечах сейчас свободнее, чем нужно.
— Я подожду, бабушка.
Я закрыл за собой дверь, спустился в кабинет.
В кабинете на столе лежало то, что Сычёв принёс мне за полчаса до моего возвращения — короткая записка от Прохора через Сычёва. Прохор сегодня утром стоял на пристани за измерением, заметил, что Колесников у вдовы Воробьёвой получил большой почтовый пакет. Прохор у пристани давно знает почтмейстера — тот ему сказал, что пакет пришёл из Петербурга, сложный, с шестью марками заказного. Адрес печатный, отправитель — простой инициал «И. Г.». Колесников пакет получил лично, расписался, ушёл с ним к себе на Заречную.
Сычёв снизу записки приписал своей рукой:
«Павел Андреевич. Это, скорее всего, материалы из Петербурга по нашему делу. „И. Г.“ — это, по моим расчётам, либо инициалы кого-то, кто в столице ему передаёт информацию, либо общая подпись типа „источник“ или „знакомый“. Я склоняюсь к первому. Если это так — у нас в Петербурге у Гордеева есть прямой канал, не через Раздольского, а через кого-то рангом ниже. Я подумаю на выходные, в понедельник доложу подробнее. Ф. С.»
Я прочёл, отложил.
Это уже четвёртый признак, что у Гордеева в этом ходу новый уровень работы. Колесников в Бережанске. Неизвестный «И. Г.» в Петербурге. Типографские литеры. Знание статьи 318 уголовного уложения. Это команда, не одиночный консультант.
Я открыл зелёную тетрадь, дописал короткую строку:
Прохор сегодня — Колесников получил пакет из Петербурга, шесть марок заказного, отправитель «И. Г.». Сычёв расследует к понедельнику. Это четвёртый признак команды.
Закрыл.
В этот момент мне в голову пришла короткая внутренняя нота. Анна сегодня к Варваре. Я в это время буду думать про «И. Г.» — против моей воли, потому что профессиональная привычка не отключается даже на хороший семейный субботний вечер. Анна об этом не должна знать. Это её день.
Я положил Сычёвскую записку в верхний ящик к надписанному им же конверту с анонимкой. Закрыл ящик.
Поднялся наверх. Анна с Аграфеной уже закончили. Платье с прибранным поясом сидело по плечам ровно. Анна в нём смотрелась моложе, чем я в последний раз её помнил в этом платье — два года назад ей было семнадцать, теперь почти двадцать, но платье на ней работало старше: серое с синим — спокойный взрослый строй, без декораций.
— Аннушка. Хорошо.
— Спасибо, папа.
Аграфена с её колен подняла лёгкую серую шаль:
— Если будет прохладнее к шести, накинь на плечи. Шёлк лёгкий, не парит.
— Бабушка, на улице же июнь. Двадцать пять градусов.
— На улице двадцать пять. У Варвары Алексеевны в комнатах может быть восемнадцать — у неё на втором этаже всегда прохладно, окна на тенистую сторону. Поверь, бабушке пригодится.
Анна согласилась. Шаль на плечах.
В три без четверти мы с Анной вышли из дому. Дойти до Торговой четырнадцати — десять минут пешком. У Анны в маленькой сумочке записная книжечка и платок. Идём по Соборной, потом по Купеческой, по тёплому июньскому полудню, без жары и без ветра.
— Папа. Я к ней захожу впервые. Ты её знаешь — что мне ожидать?
Я помолчал. Хотелось дать настоящий, не общий ответ.
— Аннушка. Я бы тебе ничего особенного не говорил — ты её увидишь сама. Но если хочешь общую ноту: она прямая, не любит светскую болтовню, говорит по делу или молчит. Не задаёт лишних вопросов. Если будет чего-то спрашивать — спросит точно. Не пугайся, если её паузы перед ответами длинные — у неё привычка три секунды думать, прежде чем сказать. Это не неловкость, это её манера.
— Это похоже на одну из наших петербургских профессоров — биологини, которая нам читает физиологию. Её зовут Софья Васильевна Ковалевская. Тоже три секунды паузы перед ответом, тоже прямая, тоже без лишних слов. Я её сразу узнала, когда ты её описал.
Я внутренне отметил: Анна, видимо, имеет в виду какую-то другую Софью Васильевну с Бестужевских курсов; настоящая Ковалевская в эти годы в Петербурге не работает. Но это её мир, ей самой разбираться. Я не поправил.
— Если она тебе кого-то напоминает — ты с ней справишься.
— Я надеюсь.
У калитки Торговой четырнадцать стояла Прасковья Игнатьевна — она нас, видимо, видела с крыльца, вышла встретить. Невысокая старушка в чёрном платке, с тем же ровным деликатным лицом, что в апреле и в среду, когда я заходил с Кашиным и Красновым.
Я остановился на улице, сказал Анне:
— Аннушка. Я к шести вечера тебя заберу — пройду пешком до Морозкина, там у меня служебный разговор на полтора часа, потом сюда.
— Папа. А мне можно на пешком до дома вернуться без тебя? Мне как-то странно, что ты меня встречаешь.
Я остановился на её фразе. У Анны в её девятнадцать после полугода Петербурга была теперь привычка считать, что её провожание отцом до дома уже инфантильно. Это её взросление.
— Хорошо. Тогда я тебя не встречаю. Прасковья Игнатьевна тебя проводит до Соборной, дальше ты сама. До Соборной от Торговой пять минут, оттуда до нашего дома десять. Если устанешь — дай Прохору знак с пристани, он тебя на тележке довезёт.
— Договорились, папа.
Прасковья Игнатьевна:
— Барыня уже наверху ожидает. Прошу, Анна Павловна.
Это было — впервые в моём слышании. Прасковья Игнатьевна тоже первый раз называла Анну по имени-отчеству. Она и Варвара Алексеевна, видимо, говорили о ней между собой и сошлись на этой форме. Маркер: Анна для Прасковьи Игнатьевны — взрослая, не «дочка Стрешнева».
Анна зашла в калитку. Прасковья Игнатьевна закрыла за ней.
Я остался на улице секунду, посмотрел вслед. Анна шла по дорожке к крыльцу ровным шагом, не оборачиваясь. На крыльце — обернулась, помахала мне коротким петербургским жестом, как утром на пристани. Я кивнул в ответ.
Дальше я по Купеческой пошёл к Заречной.
Морозкин у себя на Заречной слободе живёт в большом каменном доме старого старообрядческого образца — три этажа, лестница широкая, окна на тенистую сторону. Он принял меня в зале на втором этаже, у стола под белой скатертью, с самоваром.
— Павел Андреевич. Заходите, садитесь. Я Вас сегодня ждал — Сычёв предупредил, что Вы зайдёте после Анны Павловны на полтора часа.
— Вы про Колесникова уже знаете?
— Знаю. Прохор у пристани — наш самый незаметный наблюдатель. Шесть марок заказного из Петербурга. «И. Г.» — это, по моим соображениям, скорее всего «источник Гордеева». Не имя. Если бы это был конкретный человек, в анонимном письме его бы по таким инициалам не подписали — слишком прозрачно.
— Сычёв склоняется к инициалам.
— Возможно. Подождём понедельника.
Морозкин налил мне чаю. Пар над стаканом. На блюдце — два кусочка тёмного сахара (он эту привычку — два, не один, не три — держит уже двадцать лет, с молодых купеческих сделок).
— Из Симбирска от Никиты сегодня записка с пристани — он остановился у моего родственника по льняной торговле. Завтра-послезавтра привезёт справку по Колесникову. Если выйдет так, как мы рассчитываем, у нас в понедельник-вторник будет всё.
— Что Никита везёт?
— Три вещи. Первое — реальная биография Колесникова. По чьей карточке он в Бережанск приехал, кто его знает, что он действительно делал в Симбирске зимой. Второе — был ли в Симбирске зимой господин с фамилией Раздольский, и сколько недель, и где жил, и с кем общался. Третье — Колесниковская типографская касса. У него она личная или арендованная, и если арендованная, то у кого. По третьему Никита будет работать через одного знакомого симбирского нотариуса, у которого свои связи с печатными лавками.
— Понятно.
Мы посидели несколько минут. Морозкин пил чай медленно, по-старообрядчески, маленькими глотками. Я тоже не торопился.
Через минут пять Морозкин, по своей привычке к людям, осторожно спросил:
— А как Ваша Анна? Вернулась хорошо?
— Хорошо. Сегодня в субботу у Варвары Алексеевны — она её пригласила.
Морозкин чуть улыбнулся. У него с зимы знание о Варваре несколько выросло — он её через свою сетку давно знает как одну из правильных женщин Бережанска, и о её визите узнал без удивления.
— Это, Павел Андреевич, у Вас будет интересный вечер — Анна о ней расскажет. Варвара Алексеевна женщина точная. Я её последние десять лет наблюдаю с разной дистанции. С Анной они должны хорошо встретиться.
— Я тоже так думаю.
Мы посидели молча минут пять. Морозкин в этот вечер — не рабочий, а просто соседский. Я это ценил.
К пяти я вышел от Морозкина. Идти по Заречной обратно через мост — двадцать минут. Я не торопился.
По дороге у меня в голове спокойно укладывалось то, что прозвучало у Морозкина. Никита везёт три вещи к понедельнику-вторнику. Сычёв в понедельник доложит про «И. Г.». До тридцатого июня — пять дней. К двадцатому июля по тридцатидневной норме — может прийти формальная бумага. У нас четыре недели на подготовку, из них три — пройдёт в режиме сбора информации, последняя — в режиме принятия решений.
Это работа, не подвиг. Спокойная.
На обратном пути я завернул к управе. Не по делу — просто проверить, что Сычёв ушёл, кабинет закрыт, всё в порядке. Эта привычка у меня в этом году осталась с зимы — обходить управу к концу субботы, как будто проверяю крышу собственного дома. Управа была закрыта. Прохор у крыльца, как всегда в субботний вечер, подметал тёплым флегматизмом.
— Барин. У меня для Вас весточка. Ваша Анна Павловна полчаса назад прошла мимо управы в сторону Торговой. Прасковья Игнатьевна за ней. Я их не остановил, чтобы не помешать.
— Спасибо, Прохор. Всё нормально.
— А я думал, чтобы Вы знали — у нас в Бережанске такие визиты редкие.
Я улыбнулся.
— Прохор. Ты у меня в этом году за всем следишь. Я ценю, не обижайся.
— Я не обижаюсь, барин. Я просто служу, как умею. У меня к вам один вопрос, если можно.
— Слушаю.
— У меня сегодня Сычёв забрал записку с уровнем воды и сказал — ваше дело по Колесникову идёт серьёзно. Я ему в ответ ничего не сказал, потому что не моё. Но я думал — если Вам или ему понадобится, чтобы я на пристани последил за Колесниковым ещё внимательнее, я готов. Без оплаты. У меня сейчас и так дворник, наблюдатель и измеритель. Один лишний негласный наблюдатель за пакетами — на ту же ставку.
Я посмотрел на Прохора. Он стоял с метлой в одной руке, шапка под мышкой, на лице — серьёзность работника, которому небезразлично дело.
— Прохор. Это, во-первых, ценное предложение. Во-вторых — я Сычёва спрошу в понедельник. Если он подтвердит, что нужно — будем считать, что у нас в управе появилась четвёртая твоя должность.
— Хорошо, барин. Я буду ждать.
— Ты только аккуратно. Колесников — не самый простой человек, и его друзья из Петербурга тоже. Ты мне нужен живой, а не пострадавший.
— Я аккуратно, барин. Я в нижнем городе с ноября живу при управе, меня уже все знают как дворника. Никто не подумает, что я что-то сверх дворничьего слежу. Это и есть моё лучшее прикрытие.
— Договорились. До понедельника.
Прохор кивнул, продолжил подметать.
Я пошёл к дому. По Соборной мимо собора — у тополя за собором грачей по-прежнему не было, и сегодня в тёплом субботнем воздухе только ровный гул нижнего города, дальние голоса с пристани, лёгкий ветер с реки. Хорошее лето.
К шести я был дома. Аграфена в гостиной с вязанием — шаль для Анны на двух третях, она вяжет её каждый вечер, стараясь успеть к августу к именинам. Николай у себя в комнате с книгой по математике. Глафира на кухне готовит ужин.
В шесть с четвертью — звонок в калитку. Я вышел. Анна с Прасковьей Игнатьевной у крыльца.
Прасковья Игнатьевна:
— Я её только до калитки довела. Барыня просила передать привет Аграфене Тихоновне. До свидания, Павел Андреевич.
— До свидания.
Прасковья Игнатьевна ушла. Анна зашла в дом. Я закрыл за ней дверь.
— Аннушка. Как у тебя?
— Хорошо. Я очень рада, что зашла. Я тебе в гостиной расскажу, если можно — мне самой ещё нужно несколько минут на голову, прежде чем рассказывать.
— Конечно.
Анна сняла шаль, повесила в передней. Поднялась в свою комнату на пять минут — переодеть что-то по мелочи. Я в это время сел в гостиной с Аграфеной. Аграфена не спрашивала — она у меня в этом году не торопит ни в каких разговорах.
Через несколько минут Анна спустилась. В том же сером с синим, без шали, причёсалась. Села рядом с Аграфеной на диван. Сначала молчала.
Аграфена не торопила. Продолжала вязание, петля в секунду. Я в кресле напротив.
Минуты через две Анна заговорила:
— Бабушка. Папа. Я у Варвары Алексеевны провела два часа. Это было… как разговор с тётей, которой у меня нет, но если бы была — я бы хотела такую. Не маму, и не сестру, и не подругу. Тётю. Старшую женщину, которая тебя видит, но не присваивает.
Я слушал. У Анны в этой формулировке — точное слово. Не присваивает. Варвара действительно не присваивает: ни меня как «своего человека», ни школу как «свою школу», ни теперь Анну как «новую девушку в её круге». Она держит дистанцию, через которую другие могут её видеть, но не принадлежать ей.
Анна продолжила:
— Мы говорили о разном. Сначала о Петербурге — о пансионе Лемешевой, о моих подругах, о Сеченове. Она слушала с настоящим интересом, не показным. Задала несколько вопросов про устройство Бестужевских курсов: кто платит, сколько слушательниц, какая программа. Я отвечала, как могла. У неё на это слушание было выражение, которое я у профессоров узнаю — взрослый интерес к чужой работе, без снисхождения и без зависти.
Аграфена кивнула, не отрываясь от вязания.
— Потом я её попросила рассказать про её фабрику. Она рассказала немного, по верхам — как она торговую часть ведёт, как считает прибыль на тысячу кирпичей. Я задала ей вопрос про бухгалтерию — мне профессор статистики в апреле сказал, что в торговой бухгалтерии есть один тонкий момент с разделением издержек постоянных и переменных, и я это тогда не до конца поняла. Я Варвару Алексеевну спросила — она объяснила. Очень чисто, на пальцах, через простой пример с её собственными цифрами по мукомольной торговле сестры на Заречной. Я поняла за десять минут то, что у меня в голове три недели не складывалось.
Я внутренне улыбался. Анна впервые за рассказ показала, что её интересы — образовательные, профессиональные. У Варвары она получила больше, чем светский визит.
Анна вынула из сумочки записную книжечку, открыла на свежей странице.
— У неё в конце был общий вывод. Она его сформулировала так: «Любая работа имеет три счёта. Один — что вошло. Второй — что вышло. Третий — что осталось внутри тебя самой как опыт. Третий счёт никто за тебя не ведёт, и его нельзя пропустить — иначе работа становится бессмысленной». Это, мне кажется, очень хорошая формула. Я её к моим Бестужевским занятиям буду прикладывать.
Я слушал и думал: Варвара в этой формулировке к Анне — точно по своей мере. Та же ясность, что в апрельском разговоре про школу. Тот же тип формулировки, что про «работу в тишине» Серафима. Это её этический рисунок, в новой форме передаваемый молодой девушке как наследие.
Анна продолжила:
— Потом она спросила про Веру Мохначёву и Кошкина — точнее, не про Кошкина прямо, а про «тверскую медицинскую семью, в которой одна знакомая Веры родилась». Я поняла, что она знает, что Кошкин — ассистент Мохначёва. Я ей ответила коротко: что Вера моя подруга, что её отец-врач серьёзный человек, что у Веры есть младшая сестра Зина, и что в этой семье есть один молодой человек, ассистент отца, который ко мне в апреле прислал пасхальную открытку, и я ему ответила нейтрально. Без подробностей.
Анна посмотрела на меня, потом на Аграфену.
— Она не стала допрашивать. Сказала только одно: «Это у Вас своё дело. Если вернётесь к нему — вернётесь сами».
Я отметил себе. Это — Варваринская формула на личной линии Анны. «Если вернётесь к нему — вернётесь сами» — параллель её утренней «дверь открыта без давления». Она уважает Аннины собственные решения, не давит, не оценивает.
Анна, после небольшой паузы:
— Папа. Я ей про эту тему сказала больше, чем тебе. Тебе я с приезда ничего не сказала про Кошкина, потому что не знала, что говорить. Ей сказала, потому что она не отец и не семья — у неё нет ставок в этом деле. Она меня послушала, не присвоила. Её ответ — «если вернётесь, сами» — меня успокоил. Я правильно делаю, что отложила решение. Это не уход от вопроса, это терпение.
Я сидел тихо. Аграфена не отрывалась от вязания, но я видел: она слушает каждое слово.
— Аннушка. Я этого ждал. Не точных слов — но того, что ты сама приедешь к этой формулировке. Через тётю, через бабушку, через подругу — кому-то скажешь раньше, кому-то позже. Я это понимаю. Тебе со мной про это пока неудобно — потому что я отец, и у меня в этой теме есть рамка, а Варваре Алексеевне — нет. Это правильное распределение. Я не буду тебя тянуть про Кошкина. Когда сама захочешь — расскажешь. Сейчас — расскажи бабушке про чай у Варвары, что ещё было, кроме формул и Кошкина.
Анна улыбнулась. Маленькой, в углу рта.
— Был ещё пирог. Варвара Алексеевна сама пекла — она это редко делает, обычно её Прасковья Игнатьевна, но в этот раз Варвара мне сказала: «Хочу к Анне Павловне испечь сама — у нас дома гостья молодая, надо особенно». Пирог с яблоками. Очень вкусный. Я даже у бабушкиного пирога такого не помню — Прасковья Игнатьевна потом мне на крыльце сказала: «Барыня уже семь лет своими руками никому не пекла, кроме матушки на Радоницу. Это для Вас особенный жест».
Аграфена остановила вязание. Подняла глаза на Анну.
— Это значит, она тебя приняла. Варвара Алексеевна сама печёт только для тех, кто ей в дом пришёл по-настоящему. Это её бытовое слово — без слов. Я её знаю меньше, чем твой папа, но я знаю это про неё через жену Морозкина-сестры — у Морозкиных в Заречной две зимы назад Варвара Алексеевна на похоронах была, и тоже своими руками поминальный пирог принесла. Это у неё редкость.
Анна молча приняла бабушкино слово, чуть прижалась плечом к её плечу.
В этот момент Глафира зашла в гостиную — звала к ужину.
За ужином — простой домашний разговор. Глафира приготовила варёную курицу с лапшой и репой, на сладкое — пирог с творогом и изюмом. Анна ела с явным удовольствием. У неё с пристани в среду к субботнему вечеру наконец установился аппетит — Аграфена это отметила без слов, только коротким взглядом мне через стол.
После ужина Аграфена и Анна остались в гостиной. Они с гостиной перешли на разговор про Курганова и его подарочные книги — Анна вторую книгу хочет взять для прочтения, спрашивала про него подробнее. Аграфена рассказывала, не торопясь, голос ровный. Я слышал из кабинета через приоткрытую дверь негромкие фразы — не разбирал, но улавливал ритм. Тёплый ритм.
В кабинете я сел за стол, открыл новую зелёную тетрадь. В ней с понедельника двадцатого июня — три записи. Сейчас четвёртая.
25 июня. Анна у Варвары Алексеевны, 16:00–18:00. Прошло хорошо. Варвара сама пекла пирог с яблоками — её жест приёма (Прасковья Игнатьевна сказала Анне на крыльце: «Барыня семь лет никому, кроме матушки на Радоницу»). Анна записала формулу Варвары о «третьем счёте, который никто за тебя не ведёт». Буду к этой формуле возвращаться — она и про управскую работу, и про любую другую.
Подумал, дописал ниже:
Анна сказала Варваре про Кошкина больше, чем мне — это правильно, у Варвары в этой теме нет ставок. Варварин ответ Анне: «Если вернётесь — сами». Анна успокоилась. Решение по Кошкину отложено осознанно — это терпение, не уход. Я это принимаю.
И ниже отдельной строкой:
Сегодня Колесников получил пакет из Петербурга, шесть марок заказного, отправитель «И. Г.». Сычёв расследует, в понедельник доложит. До 30 июня — пять дней. Прохор предложил себя на четвёртую должность — негласного наблюдателя за пакетами. В понедельник обсудим с Сычёвым.
Закрыл тетрадь. Положил в верхний ящик.
Я сидел в кабинете. В окне — летний субботний вечер, ещё светло. Из гостиной слышны голоса — Аграфена и Анна продолжают разговор, теперь о Кургановском Закавказье и о его впечатлениях от грузинской свадьбы, на которой он гостил в семьдесят третьем. Голоса тёплые, ровные.
Сегодня у меня в одну субботу совпали две темы, которые в моей нижнеярской жизни никогда бы не совпали. Третий ход Гордеева как профессиональная задача — пакет Колесникова утром, разговор с Морозкиным днём, Прохор у управы вечером с предложением четвёртой должности. И — Анна впервые у Варвары как семейная теплота, с Аграфениным Кургановым, с пирогом Варвары своими руками, с Аннину запись о третьем счёте.
Я их обе принимаю. Ни одну не предпочитаю другой; обе важны.
Это и есть моя двойная жизнь — рабочая и семейная — в её зрелой форме. Это, наверное, и есть форма, к которой я в Нижнеярске не пришёл. Там у меня было так: рабочая жизнь занимала двенадцать часов, потом я приходил в пустую квартиру на Бутурлина, и семейная пауза до утра была пустой. Ни одной важной нити, ни одного человека, который бы меня ждал по-настоящему. Светлана у меня появилась только за пять лет до моего перехода сюда, и то — со своей квартирой и своим порядком. Дочери у меня в Нижнеярске не было. Если бы была — я бы, наверное, этого не выдержал, потому что не умел бы её удержать.
Здесь — другое. Анна сегодня мне открыла, что она по-взрослому различает «у отца своя рамка, у Варвары нет ставок». Это её петербургская мера. Через эту меру она ставит меня на правильное место — не как препятствие, а как своего отца, у которого есть собственная рамка, которую Анна уважает и для которой делает поправки. Это меня в её девятнадцать удивило больше всего.
В девять Анна и Аграфена в гостиной встали. Анна поцеловала Аграфену в щёку, поднялась к себе. Аграфена остановилась в гостиной, пошла на кухню к Глафире.
Я не стал выходить. Зажёг свечу на столе вместо лампы, подвинул к себе книгу. Не читал — просто держал свет на странице.
В верхнем ящике стола — Сычёвская записка по Колесникову, надписанный Сычёвым конверт с анонимкой, два долгушинских листа из Вятки, пустая банка от долгушинского варенья и три весенних Анниных письма. Стопка июня лежала вся вместе. Завтра в воскресенье — литургия в Преображенском, обед с семьёй, тихий день. В понедельник — Сычёв с расследованием по «И. Г.», возможный приезд Никиты из Симбирска со справкой, четвёртая должность Прохора, продолжение работы.
Свеча на столе горела ровно.
Я погасил её.

Глава 22

В воскресенье двадцать шестого июня всем семейством в собор. Я, Аграфена, Анна, Николай. Глафира на службу не пошла — у неё с утра стояли пироги в духовом шкафу, к обеду нужно было довести. Я тоже, по сути, шёл в собор за Аграфеной и Анной — у меня в этот воскресный день к управе дел не было до понедельника.
В соборе ровный летний свет, идущий с южной стороны через высокие окна. Прихожан меньше, чем зимой — июнь, многие на дачах или в деревнях. Серафим служил спокойно, проповедь короткая, минут восемь, про Иоанна Богослова — на этой неделе памятный день. Без политических нот, без особенных подчёркиваний. Это была проповедь по плану, ровная, в той манере, которую он мне в мае обещал держать в новой рамке.
Прихожане разошлись неспешно. Я обменялся короткими кивками с Кашиным, Морозкиным, Подлипским. Бухвостов с женой и младшими детьми снова стоял у южного клироса — второе воскресенье подряд после думского заседания. На меня не смотрел, но и не отступил в дальний угол: остался на своём обычном месте, как нормальный гласный с семьёй. Я в его сторону ни разу не повернулся, как и в прошлое воскресенье.
После литургии я задержался у Серафима в ризнице на пять минут.
— Павел Андреевич. У Вас в эту неделю тяжёлая повестка?
— Тяжёлая, отец Серафим. До конца недели — ожидание формальной бумаги по делу Гордеева. К пятнице или к субботе будет ясность.
Серафим кивнул, не торопясь. Снял с края стола свою тетрадь с заметками к проповедям, отодвинул в сторону, освобождая мне место в его внимании.
— Я завтра у себя в ризнице — с утра до полудня. Если будет нужно — заходите. Я Вам не помогу с бумагой, но с ровным разговором — могу.
— Спасибо. Возможно, зайду.
— Только не ради формы. У Вас впереди работа, ровная и подготовленная — Вы её сами проведёте. У меня здесь — другое: если в неделе Вам понадобится короткая остановка, я в этой ризнице. Не для совета. Для покоя.
— Я понял. Спасибо, отец Серафим.
Мы стояли друг напротив друга в небольшой комнате за алтарём с двумя окнами на восток. На столе — раскрытая Библия, серебряный карандаш, чай в подстаканнике остыл. Серафим в эту неделю уже отслужил литургию, для него это был выходной, и он сидел у себя как пожилой служилый человек у себя в кабинете — в простой рясе, без облачений, с ровным лицом. Я ушёл. Прошёл через собор к северному выходу, к Аграфене и Анне, которые ждали меня на крыльце.
Дома обед. Не такой, как в прошлое воскресенье — тогда были три радости. Сегодня обычный, ровный. Курица с гречкой, свежий салат с огурцами и зеленью (огурцы первые в этом году, Глафира к среде ждала). На сладкое — пирог с черникой. Все за столом.
В середине обеда Аграфена обратилась ко мне ровным голосом:
— Павел. Я тебе на этот раз с самого начала скажу: я знаю, что у тебя на неделе серьёзное напряжение. По твоему лицу за чаем в субботу вечером видела. Не рассказывай мне подробно, если не хочешь. Я просто хочу, чтобы ты знал, что я знаю.
Это была её формула, выработанная за весну и закреплённая в апреле после моего визита к Варваре. Знаю, не вмешиваюсь, готова выслушать, если захочешь говорить. Я её ценил.
— Аграфена Тихоновна. Спасибо. У меня к тридцатому июня ожидается формальная бумага по делу. До тридцатого — три рабочих дня. Я готовлюсь по разным линиям. Если что-то изменится — я Вам скажу заранее. Сейчас — просто рабочее напряжение, не угроза.
— Принято.
Анна за столом слушала без вопросов — она в своей петербургской мере не задавала уточнений по чужим делам. Николай тоже не спросил. У них за обедом шёл свой ровный разговор: Анна рассказывала Аграфене про подругу Веру Мохначёву, которая на следующей неделе уезжает к родне в Тверь. Николай слушал.
После обеда — тихая пауза. Я в кабинете до пяти. Зелёная тетрадь, текущая повестка, выписки из папки «Кирпичный завод 1882». Перечитал все документы по товариществу Морозкина — последний раз перед понедельником. Ничего нового, всё в порядке: нотариальное оформление выхода из пайщиков от декабря восемьдесят первого, протоколы собраний, акт первой партии Хомутова, договор аренды земельного участка. Бумаги ровные, ответы на любые вопросы готовы.
К пяти я вышел в сад. Аграфена в гостиной с вязанием. Анна на скамейке в саду читала Кургановскую книгу про Закавказье. Николай у себя с математической задачей. Глафира на кухне с холодной закуской на ужин.
Я сел на скамейку в дальнем углу сада, под старой сиренью. Воскресный вечер тёплый. Грачей нет — улетели. Голос Анны через сад:
— Папа. Хочешь, я тебе вслух почитаю? Курганов очень хорошо описывает грузинскую гостеприимность. Тебе на твою рабочую неделю было бы полезно.
Это было её собственное решение — не из жалости к отцу, а из тёплой инициативы взрослой дочери. Я принял.
— Хочу. Иди.
Анна перешла ко мне на скамейку. Открыла книгу, нашла место. Прочла два абзаца ровным голосом — уже не девичьим, как в декабре, а тем, который выработался у неё за полгода Бестужевских курсов. Курганов писал:
«Хозяин не задаёт гостю вопроса о цели приезда, пока тот не отдохнёт. Гость может неделю прожить в доме, и хозяин ни разу не спросит, зачем он приехал. Это не равнодушие — это уважение к свободе гостя. Гость говорит, когда сам хочет».
Анна закрыла книгу.
— Это, мне кажется, на твою неделю годится. У тебя в управе — много гостей с разными вопросами. Может быть, надо им давать время.
Я посмотрел на Анну. Она сидела рядом, спокойная, в простом домашнем платье, с книгой на коленях. Это была первая её педагогическая нота для меня — не в смысле обучения, а в смысле обмена опытом между равными. У дочери в её девятнадцать к отцу в его сорок с лишним.
— Аннушка. Я это записал у себя. Спасибо.
Мы посидели на скамейке ещё минут десять. Аграфена в гостиной видела через окно — улыбалась.
В понедельник двадцать седьмого июня я пришёл в управу к восьми утра. Сычёв уже на месте — пришёл ещё раньше, как всегда. У него на столе — отдельная папка, новая, синяя, с надписью его собственной рукой: «Расследование „И. Г.“ 26.06.1882». Видимо, в воскресенье он работал.
Сычёв ко мне с этой папкой к девяти.
— Павел Андреевич. Я Вам по «И. Г.» за выходные подготовил две версии. Если можно — расскажу обе, потом доложу к одной.
— Слушаю.
Он сел в кресло напротив, снял пенсне, протёр о сюртук, надел.
— Версия первая. Я в субботу написал короткое письмо моему старому другу — Александру Никаноровичу Голицыну, бывшему служащему Минюста, который вышел в отставку в восьмидесятом году и сейчас живёт в Подмосковье у дочери. Я его знаю с шестидесятых, мы с ним вместе работали в губернском правлении в шестьдесят шестом, два года. Голицын в Минюсте проработал пятнадцать лет, у него там обширное знакомство, в том числе у канцелярии Раздольского. Я ему попросил коротко: есть ли в окружении Раздольского чиновник с инициалами «И. Г.» — младший делопроизводитель, помощник, или младший советник. Это первая версия — она уйдёт сегодня утром, ответ через десять-двенадцать дней по почте, не раньше.
— Это слишком долго.
— Согласен. Поэтому версия вторая — она у меня уже есть. Я в воскресенье целый день перечитывал газеты «Правительственный вестник» и «Казанский телеграф» за весну. Искал упоминания людей с инициалами «И. Г.» в контексте Минюста. Нашёл одну: в «Правительственном вестнике» от двадцать третьего апреля — «Иван Григорьевич Глебов, младший делопроизводитель Минюста, причислен к департаменту общих дел». Это, Павел Андреевич, тот же департамент, в котором служит Раздольский. То есть Глебов с двадцать третьего апреля — в подведомственности Раздольского как младший делопроизводитель. Если «И. Г.» — это инициалы Ивана Григорьевича Глебова, то у Гордеева в Петербурге есть конкретный человек.
Я слушал молча.
— А что мы про Глебова знаем?
— Мало. Имя я нашёл в одной строчке «Вестника», больше ничего. Но я через Голицына узнаю в течение двух недель — биография, родство, прежнее место службы, возможные связи с Симбирском или Казанью. Если связь с Симбирском есть — это объясняет, почему именно Колесников к нему вышел: они могли пересечься через одного знакомого. Если нет — связь идёт через Гордеева, не через Колесникова, и тогда у нас «И. Г.» — наёмный информатор Гордеева, не симбирский знакомый Колесникова. Это две разные модели работы.
— А по фактам — Глебов в Минюсте с апреля. То есть до апреля Гордеев у Минюста источника не имел, либо он работал через другого. С апреля — Глебов. Что значит, что Гордеев решил проблему доступа к Минюсту в апреле, в то же самое время, когда Манифест дал ему новое окружение для работы.
Сычёв чуть кивнул.
— Это, Павел Андреевич, у меня тоже в голове сложилось. Манифест двадцать девятого апреля — у нас четыре дня. Глебов причислен двадцать третьего апреля — за неделю до Манифеста. То есть Гордеев готовился к новой рамке заранее, через канал в Минюсте, который он завёл за неделю до Манифеста. Это означает, что у Гордеева в Петербурге есть кто-то, кто его снабжает преждевременной информацией. Я не знаю, кто. Но у нас в этом году — это второй уровень противника. Раньше я думал, что Гордеев работает один. Сейчас вижу, что у него есть петербургский партнёр, возможно — два.
— Это меняет картину.
— Меняет. Я её Вам докладываю, чтобы Вы её приняли в свой расчёт.
Я отметил у себя в голове три вещи. Первое: «И. Г.» — Иван Григорьевич Глебов, конкретный младший делопроизводитель Минюста в подведомственности Раздольского, причислен с двадцать третьего апреля. Второе: причисление за неделю до Манифеста — значит, Гордеев готовился к новой рамке заранее. Третье: у Гордеева есть петербургский партнёр, возможно — кто-то рангом выше Глебова, кто организовал само причисление.
Это был — второй уровень противника. До сегодняшнего понедельника я этого уровня не видел.
Сычёв продолжил:
— Что с этим делать? У нас есть три варианта. Первый — ничего. Просто знать, что Глебов есть, и работать через свою защиту. Второй — пустить через Голицына короткий запрос: пусть Голицын через своих в Минюсте намекнёт Раздольскому, что у его делопроизводителя Глебова — внеслужебные связи в провинции. Это поднимет проверку Глебова, и он временно из дела Бережанска выйдет. Третий — самый рискованный — использовать Долгушинский канал через Петра Петровича. Если Пётр Петрович в Минюсте сделает у Раздольского частный запрос про Глебова — это сразу поставит и Глебова, и Раздольского в неудобную позицию. Но это требует от Долгушина младшего конкретного шага в его служебной среде, что у него есть только одно «право», по словам Михаила Петровича. Использовать его на Глебова — значит истратить его на тактическую задачу, а не на стратегическую защиту.
Я молчал несколько секунд.
— Третий вариант пока отложим. Долгушинский канал я хочу беречь для прямой защиты — по Залесскому и кирпичному заводу. Второй вариант — через Голицына — мне нравится. Через две недели Голицын ответит, тогда и подумаем, как именно намекнуть. Первый — тоже идёт сам собой, мы и так знаем.
— Согласен. Я письмо Голицыну сегодня отправлю с расширенным вопросом про Глебова.
— Делайте.
Сычёв забрал свою синюю папку, вышел к своему столу. Я остался в кабинете один.
Это было — расследовательский разворот. До двадцать седьмого июня «И. Г.» был просто инициалами в записке Прохора. Теперь — Иван Григорьевич Глебов, конкретный младший делопроизводитель Минюста в подведомственности Раздольского. У Гордеева есть петербургский канал. Это новый уровень его работы.
Никита приехал из Симбирска поздно к понедельничному вечеру — на ночном пароходе, к восьми вечера на бережанскую пристань. Морозкин его принял у себя; в полдевятого Никита был у Морозкина дома. К десяти Морозкин прислал мне короткую записку: «Никита привёз. Завтра утром привезу к Вам в управу подробно. С. М.».
Записку прочёл, лёг спать рано — нужно отдохнуть перед вторником.
Во вторник двадцать восьмого июня в десять Морозкин был в управе. С ним — три листа Никитиных справок.
Он сел в кресло напротив, не торопясь развернул листы. На столе — самовар не дошёл, я в этот час чая не пил, сразу к делу.
— Павел Андреевич. Никита привёз три справки. Первая — реальная биография Колесникова.
Морозкин начал читать с первого листа.
— Андрей Кузьмич Колесников, мещанин Симбирска, сорок два года. Не сукноторговец. Бывший канцелярский служащий Симбирского губернского правления. Прослужил там четырнадцать лет — с шестьдесят пятого по семьдесят девятый. Ушёл в отставку «по состоянию здоровья» — на самом деле после внутреннего скандала: был обвинён в растрате на четыреста рублей, дело замяли через старших родственников, но из канцелярии выгнали. С восьмидесятого года жил в Симбирске на льняную торговлю своего двоюродного брата — где себя позиционировал как мелкий партнёр; на самом деле торговля шла без его участия, он жил с маленькой ренты от брата, тридцать рублей в месяц.
— Понятно. Бывший растратчик с разрядной биографией.
— Дальше. С декабря восемьдесят первого в Симбирске был трёхнедельный гость — господин Раздольский. Остановился у одного знакомого симбирского нотариуса. Раздольский ездил по торговым делам, но больше встречался с разными людьми; у него были разговоры с разными канцелярскими чиновниками о делах Бережанска. Никита установил, что Колесников у нотариуса встречался с Раздольским один раз, на пятой неделе из его трёх недель пребывания. На двух часах. Это и была их главная встреча. С апреля восемьдесят второго Колесников отправился в Бережанск под видом сукноторговца.
— Раздольский в Симбирске зимой — это уже само по себе важно. Что он там делал?
Морозкин достал второй лист.
— Никита установил: по одной версии, Раздольский ездил по службе Минюста проверять симбирский губернский суд. По другой — по личным делам, его жена родом из Симбирска, у неё там родственники. Никита больше не смог установить — две версии, обе живут в местных слухах. Какая правильная — не знаем.
— Понятно. Третья справка?
— Литерная касса Колесникова. Арендована у старого симбирского типографа Гречина. Гречин дал её Колесникову на полугодовое пользование за тридцать рублей. Касса небольшая, переносная — четыре кубика латуни с литерами шестого кегля. Колесников её взял в апреле восемьдесят второго, перед поездкой в Бережанск.
— То есть он планировал работу с печатными бумагами заранее.
— Заранее. До приезда в Бережанск. Это означает, что вся анонимная переписка с печатными литерами — была у него в плане ещё в апреле, до того, как он у вдовы Воробьёвой поселился.
Морозкин положил листы на стол. Я сидел молча, смотрел на них.
Это была вся картина. Колесников — бывший канцелярский с разрядной биографией, бывший растратчик, с зимы знакомый Раздольскому через одну встречу у нотариуса. Раздольский не его прямой начальник, но симпатизант. Через Раздольского он в апреле получает доступ к Глебову — Глебов снабжает информацией. Колесников приезжает в Бережанск в апреле, ставит литерную кассу, ждёт момента. Анонимка от семнадцатого июня — первый ход. Пакет от двадцать пятого — второй ход или служебное продолжение от Глебова. Тридцатого июня мы ждём формальную бумагу от Раздольского по статье 318.
— Это всё видно как по графикам.
— Я бы Вам ещё одно сказал, Павел Андреевич. У нас по этим справкам — Колесников более-менее обычный человек. Уязвимый, с прошлым. Не сильный противник. Сила в этом ходу — у Глебова и Раздольского. Колесников — инструмент.
— Это понятно. Мы инструмент не атакуем. Мы готовим защиту от тех, кто его направляет.
— Согласен.
Мы посидели молча. Морозкин не торопился уходить. В этот час у него в Бережанске на Заречной никаких неотложных дел не было — лето, фабрика идёт сама по себе, его участие требуется только по утрам.
Через минуту он сказал:
— Павел Андреевич. У меня просьба. Если Вы будете писать Долгушину Михаилу Петровичу про Петра Петровича — я бы хотел приложить от себя короткое письмо тоже. Я с Долгушиным десять лет в гражданской жизни много общался, он у меня в этом году отсутствует, и я бы тоже его поприветствовал. Это не служебное — это личное.
— Это, Савва Парфёнович, не просьба, а одолжение. Я Ваше письмо вложу в свой пакет. Я как раз сегодня хотел Долгушину писать — я решил окончательно использовать его канал.
Морозкин чуть наклонил голову.
— Решили?
— Решил. У нас к тридцатому июня — полная готовность по защите. Бумаги по Залесскому в порядке. Бумаги по товариществу в порядке. Колесников опознан. Глебов опознан. Прохор на четвёртой должности негласного наблюдателя за пакетами — мы его в воскресенье согласовали с Сычёвым в принципе, сегодня официально оформим. Если бумага придёт тридцатого — у нас две недели до тридцатого июля по статье 318 на формирование ответа. В эти две недели мы через Петра Петровича делаем боковой запрос — Долгушин-младший как титулярный советник просит у Раздольского частное ознакомление с моей стороной до начала формального хода. Раздольский такие просьбы удовлетворяет по своей частной привычке. Это — наш ассиметричный ход против их хода. Симметрии нет: у них Глебов внутри Минюста; у нас Долгушин-младший тоже внутри Минюста. Они работают неформально через подчинённого, мы работаем неформально через титулярного советника. Вес — равный.
— Это умно, Павел Андреевич. Я бы это раньше Вам не предлагал — но раз Вы сами решили, значит, момент пришёл.
— Момент пришёл.
Морозкин ушёл. Я остался один. Открыл лист бумаги, начал писать письмо Долгушину в Вятку.
'Михаил Петрович, дорогой друг.
Прошу Вас передать через Петра Петровича в Минюст частный запрос: господину А. М. Раздольскому быть готовым в течение ближайших трёх недель ознакомиться с моей стороной по делу Бережанска до начала формального хода. Подробности и материалы я приложу в следующем письме, которое отправлю к десятому июля.
Это решение я принял в результате расследования, которое показало, что в окружении Раздольского работает информатор Гордеева, младший делопроизводитель Иван Григорьевич Глебов, причисленный к департаменту общих дел двадцать третьего апреля сего года. По этой причине формальный ход может быть начат на основании односторонних материалов, поступивших к Раздольскому от Глебова. Моё право — ознакомить Раздольского со второй стороной до начала формального хода, и Ваш канал через Петра Петровича — единственный известный мне способ сделать это в пределах сроков.
Прошу Вашей помощи. Если Пётр Петрович сочтёт запрос неудобным для своей служебной репутации — я приму отказ без обиды и буду искать другой путь.
С глубоким уважением — П. Стрешнев. 28.06.1882, Бережанск'.
Я перечитал. Запечатал в конверт. Положил рядом — Морозкинское короткое сопроводительное письмо, которое он принёс к полудню. Сычёв пакет отправил сегодня же, заказным, с пристани в три часа.
В зелёной тетради я дописал:
27–28 июня. «И. Г.» опознан — Иван Григорьевич Глебов, младший делопроизводитель Минюста в подведомственности Раздольского, причислен 23.04.1882, гордеевский канал в столице. Колесников — бывший канцелярский служащий Симбирского правления, отставлен по растрате семьдесят девятого года, познакомился с Раздольским в декабре восемьдесят первого. Литерная касса арендована у Гречина в Симбирске. Никита привёз все три справки.
Решение принято: использую Долгушинский канал через Петра Петровича. Симметрия: у них Глебов внутри Минюста, у нас Долгушин-младший. Письмо Долгушину сегодня уйдёт. Окно использования канала — с сегодняшнего дня по 25.07. К пятнице 30.06 — вся защита готова.
К семи вечера во вторник я вернулся домой. Аграфена в гостиной с шалью — на двух третях с половиной, к концу июля закончит. Анна за столиком пишет письмо — Вере Мохначёвой в Тверь. Николай у себя, занимается математикой. Глафира на кухне с холодной закуской.
Я сел в кресло напротив Аграфены. Не заговорил. Аграфена тоже не торопилась.
Через несколько минут:
— Аграфена Тихоновна. У меня сегодня хороший день. Многое уладилось.
— Я слышу. У тебя голос ровный.
— К пятнице будет ясность. Я прошу Вас ничего не делать в эту неделю особенного. Если в субботу или в пятницу мне понадобится отдохнуть тише обычного — я вас попрошу заранее.
— Принято. Я в эти дни просто здесь буду. Шаль вяжу, книгу читаю с Анной, наблюдаю Кольки готовку к поступлению. Это и есть моя работа.
— Спасибо, что Вы — здесь.
Аграфена ничего не сказала на это. Только продолжила вязание, петля в секунду.
Анна за столиком оторвалась от письма:
— Папа. Я Вере пишу про Бережанск. Хочу её к нам в августе пригласить — на неделю. Ты не возражаешь?
— Не возражаю. Если Вера приедет, мы будем рады. Это твоё решение, Аннушка, ты сама с ней о датах договоришься.
— Хорошо. Я в письме предложу с пятнадцатого августа, на семь-десять дней. Ты к этому времени, надеюсь, освободишься от напряжения.
— Надеюсь. Если до десятого июля всё пройдёт по плану — к пятнадцатому августа я буду свободен на ровный отпуск.
Анна улыбнулась маленькой улыбкой, продолжила писать.
Я в кабинет. Открыл зелёную тетрадь.
К пятнице — полная готовность. Вторая печь Хофмана к июлю — пробный обжиг. Школа к сентябрю. Анна, Николай, Аграфена — все в порядке. Двойная жизнь работает. Это и есть второй год.
Закрыл тетрадь. Положил в верхний ящик.
В окне — летний июньский вечер. Из гостиной негромкие голоса: Анна и Аграфена обсуждают что-то про Веру и про лето. Из кухни Глафира звенит посудой. На улице тёплый ровный воздух, ни ветра, ни звука. Тридцатое июня — через два дня. До пятницы — рабочая среда и четверг.
У меня сегодня впервые за весь июнь — ощущение полной готовности к удару, без напряжения. Не боюсь, не жду нервно. Это и есть зрелость второго года.
Я сидел в кабинете, положил руки на стол, смотрел в окно. До среды семь часов сна. До пятницы — три рабочих дня. К пятнице — пакет от Раздольского. После пакета — две недели на ответ.
Всё было готово.

Глава 23

В среду двадцать девятого июня я пришёл в управу в половине девятого. Сычёв уже на месте, как всегда. На его столе — формальная бумага по Прохору, подготовленная вчера: «О временном дополнительном поручении дворнику управы Прохору Спиридонычу — наблюдение за почтовым движением на пристани в части посетителей у вдовы Воробьёвой на Заречной слободе, на ту же оплату, что за наблюдение по вестнику и измерение уровня воды».
Сычёв у косяка моего кабинета:
— Павел Андреевич. Прохор сейчас зайдёт за подписью. Я бумагу составил так, чтобы в случае необходимости мы могли её показать как обычную служебную надобность — без упоминания «Колесникова» или «анонимки». Это формальная сторона. Прохор будет работать на пристани, как и прежде, плюс будет давать нам утренние сводки о посетителях у вдовы Воробьёвой через почтмейстера.
Я прочёл бумагу. Ничего не правил. Подписал.
Прохор зашёл в десятом часу. Бумагу ему Сычёв вручил вместе с короткой устной инструкцией — не выпячиваться, наблюдать через знакомство с почтмейстером, докладывать через Сычёва или через меня к концу рабочего дня.
Прохор бумагу взял, прочёл по слогам, аккуратно сложил вчетверо, положил во внутренний карман сюртука.
— Барин. У меня вопрос — а если Колесников меня заметит, что я его смотрю?
— Прохор. Колесников уже знает, что ты дворник управы. Никаких новых движений ему по этому поводу не понадобится. Просто продолжай делать, что делаешь — измеряй воду, подметай, носи поручения. На пристани он тебя видит каждый день. Если его поведение к тебе изменится — это и будет первым признаком, что он догадался. Сразу мне доложишь.
— Понятно.
Прохор ушёл.
Сычёв продолжил:
— Павел Андреевич. У меня к Вам ещё одно — последняя проверка готовности по защите. Я вчера вечером прошёлся по всем папкам, ещё раз сверил документы. Всё на местах.
Он перечислил. Папка «Залесский 1882» — характеристика учебного округа от двадцать третьего апреля, копии запросов от Овсянникова и наших ответов, протокол думы по воскресной школе. Папка «Кирпичный завод 1882» — нотариальный выход из пайщиков от декабря восемьдесят первого, протоколы товарищества, акты обжига Хомутова, договор аренды. Папка «Расследование „И. Г.“» — сводка по Глебову, копия письма Голицыну, копии Морозкинских справок Никиты по Колесникову. Папка «Долгушинский канал» — копия письма от двадцать восьмого июня в Вятку, копия Морозкинского сопроводительного.
Сычёв закончил:
— Если бумага от Раздольского придёт завтра — у нас на любой пункт есть готовый ответ. Я бумагу могу принять, даже Вас не побеспокоить — у меня в принципе вся защита на руках.
— Спасибо, Фёдор Игнатьич. Я Вас всё равно побеспокою — это не такое дело, которое идёт без меня. Но Ваша готовность мне даёт спокойствие.
— Принято.
Сычёв ушёл. Я остался в кабинете один. Открыл зелёную тетрадь, написал короткую запись:
Среда 29.06. Прохор официально оформлен на четвёртую должность. Сычёвская проверка готовности — всё на местах по 4 направлениям. До документа от Раздольского — день или два.
Закрыл тетрадь.
К полудню Прохор пришёл с первой сводкой. Доклад через Сычёва, но Сычёв привёл его прямо ко мне в кабинет — у нас сегодня без посредников.
Прохор:
— Барин. Колесников сегодня утром в десять зашёл в трактир «Якорь» на Купеческой, в одиночку. Выпил рюмку водки, ел селёдку с луком, сидел минут двадцать. Потом ушёл к себе на Заречную, через мост. По дороге, у пристани, спросил у почтмейстера, есть ли почта на его имя. Почтмейстер сказал, что нет. Колесников ответил «ладно, завтра приду опять», и ушёл. Других движений не было. Я на пристани до сих пор простоял до одиннадцати с половиной — никаких приездов или отъездов, связанных с ним.
— Спасибо, Прохор.
— Барин, ещё одно. Почтмейстер мне сказал, что вторая почта сегодня будет к трём, как обычно. Если на эту почту что-то Колесникову придёт — он мне сразу даст знать.
— Понятно. Иди.
Прохор ушёл. Сычёв вернулся к своему столу. Я в кабинете один.
Колесников ждёт ответа от своего петербургского контакта. Возможно, сегодня или завтра — Раздольский отправит ему сигнал, или придёт телеграмма от Глебова. Когда сигнал придёт — Колесников, скорее всего, подаст вторую анонимку в местную бережанскую газету или сделает публичное движение, синхронизированное с прибытием формальной бумаги Раздольского. Это стандартная гордеевская тактика двойного удара: бумага через Минюст плюс шум через анонимку в местной прессе.
Я это запомнил, но дополнительных движений не сделал. Защита работает на оба фронта — и на Минюст через Долгушина, и на местный шум через готовность бумаг и спокойствие команды.
К часу дня я решил воспользоваться предложением Серафима из воскресенья — зайти в ризницу на короткое время, не для совета, для покоя. Я не торопился, но к четверти второго пешком до Преображенского.
Серафим в ризнице, как и обещал, с утра до полудня, в этот день он задержался — разбирал церковные счета. Принял меня без удивления.
— Павел Андреевич. Зашли. Хорошо.
— Я ненадолго, отец Серафим. Просто на десять минут. У меня в эту неделю работа идёт ровно, у меня нет к Вам конкретного вопроса. Но я Ваше предложение принял, и хочу его исполнить.
Серафим жестом указал на стул напротив. На столе — раскрытая Библия, серебряный карандаш в подставке. Ничего больше. Чай не предложил.
Я сел. Молчал. Серафим тоже молчал — не пытался говорить.
Так посидели минут восемь. За окном — шум птиц, ровный, неотчётливый. В соборе тишина. У Серафима в ризнице тоже тишина. Серафим один раз посмотрел в свою Библию, перевернул страницу, снова закрыл, оставил на той же странице. Я смотрел в окно на восток. Через окно — двор собора, заросший летней травой, и часть стены приходского дома.
Восемь минут прошли как одно длинное дыхание. Без слов, без формул, без конкретного содержания. Только тишина как ресурс. Серафимовское предложение «не для совета, для покоя» — реализовано буквально.
Я встал.
— Спасибо, отец Серафим.
— Заходите в любое время этой недели, если будет нужно.
— Я понял.
Я вышел. Шёл по Соборной к управе. Соборная в полдень спокойная. У тополя за собором — пустые гнёзда грачей, как и в начале июня. Птицы вернутся в октябре.
Вечером дома к семи. Аграфена с шалью — она к концу июля закончит, осталась последняя треть. Анна в гостиной с маленькой папкой для писем. К ней пришёл ответ от Веры Мохначёвой — Анна получила его сегодня днём, уже распечатала и прочитала.
— Папа. Вера ответила. Я её приглашала с пятнадцатого августа, на семь-десять дней. Она написала, что приедет с двадцатого августа на восемь дней — раньше не получится, у её отца какая-то конференция в Петербурге с пятнадцатого по восемнадцатое, она едет с ним и обратно через нас. Это, в общем, прекрасно — мне даже больше нравится так.
— Хорошо. Значит, с двадцатого по двадцать восьмое. Я к этому времени буду полностью свободен. Аграфена Тихоновна готова?
Аграфена не отрывалась от вязания:
— Я готова. Вере у нас будет приготовлена комната Анны — Анна на эту неделю переберётся ко мне, мы вдвоём поспим в моей. Так уютнее. Вере у нас будет хорошо.
Анна:
— Бабушка, ты не обязана так. Я могу спать в гостиной на диване.
— Это неудобно для тебя, и Вере тоже неудобно — она к тебе пришла, а ты на диване. У меня в комнате две кровати, я давно их в одну не сводила. Посплетничаем перед сном — давно у меня собеседницы не было.
Анна улыбнулась маленькой улыбкой.
— Хорошо, бабушка.
Я слушал и думал: за последние две недели я почти не вмешивался в Аннины планы, и они шли сами, через её собственную инициативу и через Аграфенину поддержку. Это правильное распределение, которое я давно ждал.
После ужина Николай зашёл ко мне в кабинет с тетрадью.
— Папа. У меня математика — последняя задача из подготовительного сборника к Институту. Я её решил, но что-то меня в моём решении смущает. Можешь посмотреть?
— Давай.
Я взял тетрадь. Задача — на дифференциальные уравнения первого порядка, простая по содержанию, но требующая точной техники. Николай решил правильно — ответ верный, конечный шаг сделан безошибочно. Но в середине у него лишний шаг: ввёл вспомогательную переменную, которую можно было бы обойти.
— Решение правильное. Ответ верный. Но тебе можно было бы обойтись без вот этой замены — посмотри, если бы ты сразу разделил переменные на этом этапе, у тебя получилось бы на два шага короче.
Николай посмотрел.
— Папа, а ты прав. Я как-то это не увидел. Я сначала по другой схеме пошёл, а потом исправлял. Спасибо.
— Не за что. Ты всё равно дошёл до правильного ответа, просто длинной дорогой. К поступлению — короткие дороги выгоднее, потому что времени мало.
— Я понял. Я этот тип задач ещё пять штук прорешаю до пятнадцатого числа.
Он взял тетрадь, пошёл к себе. Я остался в кабинете.
Этот короткий обмен — между мной и Николаем — был у нас сегодня самый тёплый момент. Оба за полтора года выросли в этих обменах: я научился помогать без давления, Николай научился просить помощи без стыда. Это редкая отцовско-сыновняя школа, и я её ценю.
К десяти все спать. Анна — у себя, Аграфена — у себя, Николай — у себя, Глафира на кухне моет посуду в последнюю смену.
Я в кабинете на пять минут. Открыл зелёную тетрадь:
Среда 29.06. Готовность по защите подтверждена. Серафим в ризнице — 8 минут тишины, это хороший ресурс. Вера приедет 20–28 августа, Аграфена готова перебраться к Анне в свою комнату на эту неделю. Николай решил математическую задачу правильно — я показал короткую дорогу. Завтра 30 июня — день ожидаемого хода. Я готов.
Закрыл тетрадь.
В четверг тридцатого июня я в управу к восьми. Сычёв уже там. У него на столе — обычная утренняя повестка, но видно, что он сидит чуть напряжённее обычного: пенсне на носу, рука на пакете с свежей корреспонденцией, которая пришла с утренней почтой.
Сычёв:
— Павел Андреевич. С утренней почтой ничего особенного. Три бумаги по школе от Краснова, одна от Хомутова с заводским отчётом, две от мещан с просьбами. Раздольского нет.
— Хорошо. Может прийти к полудню или к концу дня — почта вторая привозится в три часа.
— Я завтракать не пойду. Останусь на месте.
— Идите, Фёдор Игнатьич. Если придёт — придёт. Вашего голода это не ускорит.
Сычёв чуть улыбнулся, согласился, ушёл к Глафире Климентьевне на двадцать минут.
Я в кабинете один. Принял утренних посетителей по обычной повестке. Купец Сапожников — с вопросом по налогу на торговлю с пристани, просил отсрочку на две недели в связи с летним перерасчётом. Мещанин с Заречной — с просьбой о выделении земельного участка под огород на пустыре за слободой. Краснов — с короткой запиской о фабричной школе: первый набор учеников утвердили в думе вчера на втором заседании, всё по плану. Со всеми разговаривал ровно, по делу, как в обычный день. Никто из них не мог бы сказать, что у меня в этот день что-то серьёзное на горизонте.
К одиннадцати Прохор пришёл с утренней сводкой. Колесников утром был на пристани, спросил у почтмейстера про почту — почтмейстер сказал, ничего нет. Колесников постоял у пристани минут пятнадцать, посмотрел в сторону пароходного причала, ушёл к себе. Никаких других движений.
— Это означает, Прохор, что и для него сегодняшнее утро — это утро ожидания. У них тоже идёт отсчёт.
— Понятно, барин. Я к трём опять буду на пристани, ко второй почте.
— Иди.
К полудню в управу зашёл Морозкин. Без особенного дела — просто хотел быть рядом, на случай если что-то придёт. Мы поговорили десять минут о заводе. Хомутов докладывал, что внутренняя кладка новой печи готова на три четверти, к концу июля будет готова целиком, в августе — пробный обжиг. Затем Морозкин ушёл, обещал вернуться к трём, ко второй почте.
К двенадцати я вышел на короткую прогулку до собора — без особенной цели, просто пройтись. Соборная в полдень спокойная, летний день тёплый, безветренный. У тополя за собором — пустые гнёзда грачей. Я постоял у крыльца собора минуту. Внутри ничего особенного — просто рабочее ожидание. Что будет к трём — будет; если не будет — значит, документ задерживается, может прийти к пятнице или к субботе. Это всё рабочая логистика, которая от меня не зависит.
Я вернулся в управу. Полдня прошло. До трёх — три часа.
В кабинете на столе передо мной — папки готовности, в верхнем ящике стопка июньских бумаг, новая зелёная тетрадь. На улице — июньский полдень, тёплый, без событий. Документа ещё нет. Сычёв вернулся со своего обеда, сел на своё место. Морозкин ещё в Заречной, придёт к трём. Прохор на пристани продолжает свою обычную работу.
Иногда самое тяжёлое — это рабочее спокойствие в день, когда что-то должно случиться. Не напряжение, не страх — а ровная выдержка. Я сегодня учусь именно этому. Это отдельный навык, который у меня в моей работе пригодится не один раз.
Я открыл папку с текущей повесткой. Принялся за обычные бумаги.
До трёх — три часа.

Глава 24

В четверг тридцатого июня к трём часам пополудни я в кабинете с папкой текущей повестки. Сычёв в приёмной. Морозкин ушёл к полудню, обещал вернуться к трём ко второй почте. Прохор у пристани со своим почтмейстером.
В три пятнадцать в управу зашёл Сапожников-почтальон с дневной почтой. Сычёв принял пакет, начал разбирать прямо у себя в приёмной за своим маленьким круглым столом. Я слышал через открытую дверь, как он негромко проговаривал имена отправителей: «Казанское губернское правление, по запросу о ярмарочном сборе… Заречная слобода, мещанин Зайцев, по школьному пособию… Кашин, отчёт по июню…».
Потом — короткая пауза.
Потом — ровный голос Сычёва:
— Павел Андреевич. Зайдите ко мне.
Я вышел из кабинета. Сычёв стоял у своего стола, с большой казённой обёрткой в руках. Печать чёрная, размашистая, на сургуче — Министерство Внутренних Дел, Департамент общих дел. Адрес печатный, через копировальную бумагу: «Стрешневу П. А., Городскому Голове города Бережанска».
— Это — оно.
— Я тоже так думаю.
Сычёв передал обёртку. Я взял, разглядел. Печать настоящая, не подделка — у нас в управе таких за этот год прошло три или четыре по разным казённым делам, я её узнаю сразу. Адрес от руки приписки нет — всё печатное, через канцелярию. Дата получения проставлена Сычёвским почерком в верхнем углу обертки.
Я отнёс обёртку к себе в кабинет. Сел. Сычёв вошёл за мной, остался у косяка не садясь.
Распечатал. Внутри — два листа казённой бумаги с шапкой Минюста, плюс несколько меньших — копия анонимки от семнадцатого июня и копия её петербургского экземпляра, как бы в подтверждение источника обращения.
Текст основного отношения занимал оба листа. Я прочёл медленно, два раза.
'Стрешневу П. А., Городскому Голове города Бережанска.
Министерство Внутренних Дел, Департамент общих дел.
По сведениям, поступившим в настоящий департамент в течение июня сего года, в Вашем отношении возникли вопросы, требующие официальных объяснений по следующим пунктам.
Первое. По делу инспектора С. М. Залесского, который, согласно поступившим сведениям, по Вашему личному распоряжению был оставлен в работе по воскресной школе в Бережанске вопреки указанию Казанского учебного округа от 23 апреля 1882 года. Прошу представить документальное подтверждение оснований такого решения и копию переписки с учебным округом.
Второе. По делу о Вашем участии в кирпичном товариществе купца С. П. Морозкина. По поступившим сведениям, Вы, формально выйдя из числа пайщиков в декабре 1881 года, продолжаете состоять в особых отношениях с товариществом, выгодных для Вашего личного бюджета. Прошу представить нотариальное оформление выхода из пайщиков, протоколы заседаний товарищества за 1881–1882 годы и иные документы, подтверждающие отсутствие Вашего материального интереса в товариществе.
Срок представления документов и письменного объяснения — тридцать дней с момента получения настоящего отношения, согласно статье 318 Уложения о наказаниях уголовных и исправительных.
Если в указанный срок документы не будут представлены или объяснения окажутся недостаточными, дело будет передано в общий следственный ход.
Подписано: А. М. Раздольский, Старший советник Департамента общих дел Минюста.
30 июня 1882 г., С.-Петербург'.
Я положил документ на стол. Поднял глаза на Сычёва.
— Фёдор Игнатьич. Документ соответствует тому, что мы расчётливали. Анонимка от семнадцатого июня в основе. Два пункта — Залесский и товарищество. Тридцать дней. Угроза следственного хода в случае недостаточного ответа. Всё по плану.
— Согласен, Павел Андреевич.
— Нам остаётся: подготовить пакет ответа за десять дней, к пятнадцатому–двадцатому июля отправить через Сычёвскую обычную линию в Петербург, плюс параллельно через Долгушинский канал Пётр Петрович передаст Раздольскому неофициально просьбу ознакомления с моей стороной до начала формального хода. То есть к Раздольскому одновременно приходит два сигнала — формальный пакет ответа по почте и неофициальная просьба от младшего родственника Долгушина.
— Это даёт Раздольскому возможность принять оба сигнала и сделать решение сбалансированным.
— Именно.
Я положил руки на стол. Молчал тридцать секунд. Сычёв стоял у косяка ровно, без напряжения.
— Фёдор Игнатьич. Что Вы чувствуете?
Сычёв снял пенсне, протёр о сюртук, надел.
— Я чувствую, Павел Андреевич, что мы готовы. Я чувствую — и это редко в моей сорокалетней практике, — что мы знаем, что делать, и нам не надо ничего быстро решать. У нас есть тридцать дней. У нас все папки готовы. У нас есть боковой канал. Это не игра в защите. Это работа в защите.
— Это и есть второй год.
Я встал, прошёл в приёмную. Морозкин ещё не пришёл. Я попросил Сычёва послать к нему Прохора с короткой запиской: «Документ пришёл. Жду в управе к четырём. С. П.».
К четырём Морозкин был в управе. Я показал ему документ. Морозкин сел в кресло напротив, читал медленно, по строчке. Раз и другой, как он всегда читает важные бумаги.
Закончил, поднял глаза.
— Павел Андреевич. У нас на этот документ — за два часа можно собрать половину ответа. По товариществу — все бумаги у нас в папке: нотариальное оформление декабря восемьдесят первого, протоколы, акты Хомутова, договор аренды. По Залесскому — характеристика учебного округа от двадцать третьего апреля, протокол думы по воскресной школе, копии запросов Овсянникова и наших ответов. У нас вторая половина ответа — это пояснительная записка от Стрешнева к каждому пункту, на одной-двух страницах, в той сухой форме, в которой пишут к Раздольскому.
— Это вторая половина ответа.
— Я её писать не буду — это Ваше. Но я буду рядом, если что-то нужно проверить или вспомнить.
— Хорошо. Спасибо, Савва Парфёнович.
Морозкин остался в управе до пяти. Они с Сычёвым разложили все четыре папки на большом столе в приёмной — «Залесский 1882», «Кирпичный завод 1882», «Расследование „И. Г.“», «Долгушинский канал». Ни одной бумаги не пропало, ни одной даты не сбилось. Сычёв подготовил список приложений к ответу: тринадцать документов на сорок семи листах. Полный комплект.
К пяти я начал писать черновик пояснительной записки.
По первому пункту сел и написал прямо:
«Инспектор С. М. Залесский был оставлен в работе по воскресной школе на основании характеристики Казанского учебного округа от 23 апреля 1882 года, в которой содержится подтверждение его педагогических качеств и отсутствие нарушений по службе. Указание учебного округа, на которое ссылается анонимный источник, не было получено бережанской управой ни в ходе апреля, ни позднее, и в наших архивах оно не значится. В случае если указание было направлено, но не получено по причине почтовой задержки, прошу любезно прислать его копию, и я готов рассмотреть его в установленном порядке».
По второму:
«Я вышел из числа пайщиков кирпичного товарищества купца С. П. Морозкина в декабре 1881 года через нотариальное оформление, копию которого прилагаю (приложение № 4). С момента выхода я не получаю никакого материального дохода от товарищества и не имею в нём никаких прав. Документы товарищества за 1881–1882 годы (приложения № 5–11) находятся у нотариуса Пивоварова в Бережанске и могут быть проверены любым уполномоченным лицом министерства».
Перечитал. Сухо, по делу, без эмоциональной защиты. Просто бумажная работа.
— Фёдор Игнатьич. К завтрашнему утру я перепишу набело. К пятнице мы пакет соберём целиком, к понедельнику отправим. Пакет придёт в Петербург к восьмому–десятому июля. К десятому я Долгушину пошлю второе письмо с подробными материалами, как обещал. Долгушин-младший передаст Раздольскому неофициальный сигнал к двенадцатому–пятнадцатому июля. Раздольский получит оба сигнала на одной неделе — формальный пакет и неофициальную просьбу.
Сычёв:
— Это стратегически правильно. Я в моих сорока годах не помню, чтобы из управы Бережанска такой пакет уходил в Петербург. Это для нашего города — событие.
Морозкин:
— Это и для меня в моих сорока пяти — необычно. Я не привык к ходу, в котором Минюст с нами разговаривает по форме. Но это, по сути, и есть рамка нашей работы — у нас в Бережанске серьёзное хозяйство, и серьёзное хозяйство привлекает серьёзное внимание. Это плата за рост.
— Согласен, Савва Парфёнович. Это плата.
К шести Морозкин ушёл, обещал зайти в пятницу к десяти на финальный сбор пакета.
К полседьмого Прохор пришёл с дневной сводкой. Шапка под мышкой, лицо особенное — то, по которому я уже знал, что у него важное.
— Барин. Сегодня по Колесникову — тише, чем вчера, но интереснее. Утром на пристань не выходил, в трактир «Якорь» не заходил. В обед у вдовы Воробьёвой принимал гостя — старого знакомого с юга, как сам сказал хозяйке. Гость пробыл у него около часа, потом ушёл. Я не уверен, что это именно гость — может, кто-то по делу. Я после ушёл к пристани. На пристани почтмейстер мне сказал, что Колесникову сегодня телеграмма пришла из Петербурга — короткая, в одну строчку: «Готово, действуйте».
Я слушал. У меня внутри ничего не дрогнуло — это был тот самый сигнал, который мы расчёт держали за второй удар.
— Прохор. Это сигнал. Сегодня или завтра — Колесников действует.
— А что за действие, барин?
— Я предполагаю, что это будет вторая анонимка. В местной бережанской газете. Возможно, Кашин-исправник или Морозкин её первыми увидят.
Прохор подумал.
— Я могу к редакции газеты сходить? Неформально, через помощника редактора — у меня знакомый там.
— Сходи. Если что-то узнаешь — сразу мне. Не утро ждать — приходи когда узнаешь.
— Понятно.
Прохор ушёл.
Я остался с Сычёвым.
— Это второй удар.
— Стандартный. Гордеев работает по своей привычке. Мы это ожидали.
— Готовы.
К семи я был дома. Аграфена в гостиной с шалью — почти доделана, осталось четыре-пять рядов. Анна за столом с письмом — отвечает Вере на её ответ. Николай у себя.
Аграфена подняла глаза от вязания, посмотрела на меня. Спокойно.
— Павел. По твоему лицу — что-то пришло.
— Аграфена Тихоновна. Документ пришёл сегодня по второй почте. Тот, который я ждал. Я к нему был готов. У нас тридцать дней на ответ. К завтрашнему вечеру черновик ответа будет, к понедельнику пакет отправим. Это рабочая работа, не угроза.
— Принято. Я буду тише.
— Спасибо.
Анна за столом — слушала, не отрывалась от письма. Не задала ни одного вопроса. Это её петербургская мера: если отец говорит с бабушкой по делу, в чужой разговор не лезть.
Ужин тёплый, простой — холодная закуска от вчера, кусок баранины, варёный картофель. Глафира к ужину не выходила в столовую, осталась на кухне — она в эти дни начала чувствовать общую обстановку дома и подстраивалась.
После ужина я полчаса посидел в гостиной с Аграфеной. Не разговаривали. Аграфена с шалью, я с книгой Курганова — той же, которую Анна мне читала в саду в воскресенье. Открыл наугад. Курганов писал про тбилисский базар, про продавца лимонов с тонкой шеей и громким голосом, про то, как в Тифлисе торговля идёт через шум и улыбку, не через ровную меру. Я читал и думал: рамка везде разная, но человеку в ней всегда нужно одно — ясность работы.
К десяти я в кабинет. Открыл зелёную тетрадь.
30 июня. Документ пришёл по второй почте. Раздольский, ст. 318, тридцать дней. Два пункта: Залесский и товарищество. Все папки готовы. Морозкин и Сычёв тут же на месте. Черновик пояснительной записки начат, к утру набело. К понедельнику пакет в Петербург. К десятому июля — второе письмо Долгушину для Долгушинского канала.
Колесников получил петербургскую телеграмму «Готово, действуйте» — это сигнал для второй анонимки. Жду Прохора с информацией к завтрашнему утру.
Закрыл. Лёг спать.
Спал ровно — не было особого напряжения. У меня за этот год выработалась привычка: после рабочего напряжения ложиться без проигрывания дня в голове. Сон — отдельный ресурс, его нельзя расходовать на мысли.
В шесть тридцать утра в пятницу первого июля стук в дверь дома. Не в управе — у Прохора срочная информация.
Я в халате открыл. Прохор в коридоре, без шапки, лицо собранное.
— Барин. Анонимка в «Бережанских ведомостях», утренний выпуск. Помощник редактора в три ночи мне сказал — он печатал номер. Текст почти такой же, как в той, июньской — про Залесского, про товарищество. Подпись «Доброжелатель Бережанска». Газета выйдет к девяти утра. Тираж сто экземпляров, по подписке мещан и купцов. К десяти утра весь Бережанск её прочтёт.
Я слушал. Лицо ровное.
— Прохор. Спасибо. Это ожидаемое. Иди, выспись — у тебя этой ночью был тяжёлый рейс.
— А Вы что будете делать?
— Я в восемь утра в управу. Там с Сычёвым и Морозкиным разберём, как реагировать. Ты в управу к десяти, как обычно, без особенностей.
— Понятно.
Прохор ушёл. Я начал одеваться. Аграфена в гостиной — она встаёт рано — увидела через приоткрытую дверь, что что-то случилось.
— Павел?
— Аграфена Тихоновна. Гордеев напечатал анонимку в «Бережанских ведомостях». Утренний выпуск. К десяти утра весь город её прочтёт. Я в управу.
— Тебе помочь чем-нибудь?
— Нет. Спасибо. Я в управе с Сычёвым и Морозкиным разберёмся. Просто продолжайте обычную жизнь дома — это лучшее, что Вы можете.
Аграфена посмотрела на меня внимательно — без беспокойства, с той ровной взрослой мерой, которая у неё к концу июня окончательно сложилась. Кивнула.
В восемь утра я в управе. Сычёв уже там — у него на столе экземпляр «Бережанских ведомостей», только что принесённый разносчиком. Я взял газету, прочёл анонимку. Текст почти точно повторял июньскую — те же два пункта, та же фразеология, тот же ровный канцелярский ритм. Подпись «Доброжелатель Бережанска».
Сычёв:
— Это гордеевская тактика. Удар по репутации в местной прессе одновременно с минюстовским ходом. Расчёт: если Раздольский получит от мещан или казанского правления вопрос «почему в Бережанске пишут про городского голову анонимные обвинения?», то у Раздольского будет ощущение, что дело реальное и широкое. Это давление через общественное мнение.
— Понятно. У нас два варианта реакции. Первый — никак. Просто продолжаем работу, не отвечаем, защита идёт через минюстовскую переписку. Второй — короткое опровержение через «Казанский телеграф» с фактами по обоим пунктам, без эмоций. Обычная процедура для городского головы при анонимных обвинениях.
— Я бы рекомендовал второй вариант. Но не от Вашего лица — от лица управы как институции. В формате «Управа города Бережанска подтверждает законность всех своих решений и готова представить документы по любому запросу уполномоченных лиц». Это сухо, без оправданий, и снимает у мещан и купцов ощущение «что-то нечисто».
— Согласен. К полудню составлю короткий текст, к среде следующей недели должен выйти в «Казанском телеграфе». Это вторая линия защиты.
Сычёв пошёл составлять черновик опровержения. Я в свой кабинет — переписывать набело пояснительную записку к Раздольскому.
К десяти утра, как и сказал Прохор, в Бережанске начали обсуждать газету. Я не выходил в город — Морозкин, который пришёл к десяти, доложил, что в нижнем городе уже идёт разговор о «двух анонимках за две недели». Кашин-исправник зашёл с экземпляром «Бережанских ведомостей» — он газету подписывает по обязанности, и сегодня прочёл анонимку с утренним кофе.
Кашин:
— Павел Андреевич. Я анонимку видел. По линии полицейской — могу принять заявление о клевете и провести следствие, если Вы подадите. Но я бы Вам посоветовал не подавать — это даст анонимщику публичность, которую он и хочет. Лучше сухое опровержение через губернскую газету, как я понимаю, Вы и собираетесь делать.
— Согласен, Сергей Николаевич. Не подаю. Сухое опровержение через «Казанский телеграф». Спасибо за совет.
— Если что-то понадобится — я в полицейской части до шести.
Кашин ушёл. Я вернулся к пояснительной записке.
К двенадцати — чисто переписана. К полудню в кабинет принесли обед — Глафира прислала через Прохора холодную закуску. Ел за столом, глядя на готовый текст.
Пятница к вечеру. К шести черновик пояснительной записки переписан набело окончательно — Сычёв подшил его в общую папку. Краткий текст управского опровержения для «Казанского телеграфа» составлен в трёх строчках, отправляется в редакцию в понедельник через Кашина. Морозкин подтвердил все материалы по своей части.
Прохор в течение дня ничего особенного по Колесникову не доложил — тот сегодня сидел дома, никуда не выходил. Он своё дело сделал, его телеграмма «Готово, действуйте» была про вчерашнюю анонимку, дальше у него работа окончена. Он будет ждать, как Раздольский отреагирует.
К шести я домой.
Дома обычный пятничный вечер. Аграфена с шалью на последнем ряду — закрывала шов. Анна за столом — отвечает Вере уже на новое письмо. Николай у себя. Глафира на кухне.
После ужина я в кабинет. Открыл зелёную тетрадь — она работает с двадцатого июня, ещё много места. Мне нужно сделать длинную запись, итоговую.
1 июля 1882. Третий ход Гордеева в полной форме — документ Раздольского от 30 июня, плюс анонимка в «Бережанских ведомостях» 1 июля. Двойной удар, как мы и расчёт держали. Удар принят без разрушения. Защита готова: пакет ответа Раздольскому к понедельнику, опровержение в «Казанском телеграфе» к среде, Долгушинский канал активирован, Прохор на своей четвёртой должности.
У нас тридцать дней до конца июля. К пятнадцатому-двадцатому июля Раздольский получит наш ответ. К двадцать пятому июля закроется окно Долгушинского канала. К концу июля третий ход должен быть закрыт — либо Раздольский отзовёт дело, либо переведёт его в общий ход (что для меня менее вероятно при правильно сформированном ответе и неофициальном сигнале от Долгушина).
Я остановился. Перечитал. Хотелось сделать запись побольше — не служебную, а итоговую.
Перевернул страницу.
Главное о третьем ходе.
Я к нему был готов. Не в смысле «ничего не боялся» — а в смысле «знал, как работать». Команда работала ровно. Сычёв с папками. Морозкин с поддержкой. Прохор на пристани. Серафим в ризнице с тишиной восьми минут. Долгушин с минюстовским каналом из Вятки. Анна и Аграфена и Николай — тёплый фон, которым я не пользовался как ресурсом, но который меня держал. Это городской голова в полной форме, который у меня к концу второго года в Бережанске сложился.
Это и есть итог. Не победа над Гордеевым — он не разбит, у него Глебов в Минюсте, у него вторые анонимки, он останется со мной до конца моих дней в Бережанске. А зрелость, при которой удары становятся работой, не катастрофой. Это работа, не подвиг. И ровная выдержка как навык.
Спасибо тем, кто во второй год был со мной. Серафим в новой рамке Манифеста. Аграфена с её матушкиной формулой «свобода от страха». Анна с её Кургановым в саду. Николай с его математикой и поступлением. Сычёв с его «у нас есть выбор». Морозкин с его «не указаниями, атмосферой». Варвара с её «тётя, которая не присваивает». Долгушин-старший с его минюстовским каналом. Прохор с его четырьмя должностями.
Бережанск. Тысяча восемьсот восемьдесят второй год. Лето.
Закрыл тетрадь. Положил в верхний ящик к стопке июньских бумаг — анонимке, долгушинским листам из Вятки, Анниным письмам, пустой банке от долгушинского варенья.
Погасил лампу в кабинете.
Прошёл в гостиную. Аграфена ещё не легла — сидела у окна, смотрела на сад. Шаль была свёрнута на коленях, окончательно готовая. Анна уже у себя. Николай у себя.
Я сел рядом с Аграфеной у окна. Молчали. На улице — июльский тёплый вечер, ровный, без событий. У тополя за собором гнёзда грачей пустые — до октября.
Аграфена, не поворачивая головы:
— Павел. У тебя получилось.
— Аграфена Тихоновна. Получилось.
Мы посидели у окна ещё минут десять. Не разговаривали.

Роман Тард
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Пролог
Понедельник Гордеева

Трактир «Якорь» в этот час пустовал — между обедом, когда расходились приказчики, и вечером, когда сходились чаёвники. Тарас Лукич Гордеев сидел в дальней комнате, той, что без окна на улицу, и держал перед собой стакан чая, давно остывшего. Он его не пил. Он смотрел на половицу под столом, на которой за двадцать лет вытерлась краска, и думал, что половицу эту не меняли с тех пор, как трактир ещё был его, гордеевский, а не перешёл по закладной к Тимохину, и что вот так же не меняется и всё остальное в этом городе: меняются хозяева, а половицы остаются.
Бумага лежала во внутреннем кармане сюртука. Не та, главная, — та была уже в Бережанске, в руках у городского головы, доставлена казённым порядком в субботу к трём пополудни. Эта была проще: писулька от Колесникова, отчёт, что дело сделано, анонимка в субботний нумер «Бережанских ведомостей» поставлена, литеры разобраны, касса спрятана. Гордеев читал её утром и теперь помнил наизусть, но не выбрасывал — держал при себе, как держат при себе вещь, которую жалко и которую некуда деть.
Восемнадцать лет.
Он считал не от первой обиды — обид было много, и первая стёрлась, как краска на половице. Он считал от пожара. В шестьдесят четвёртом сгорел склад на Заречной — морозкинский склад, набитый под крышу льном и пенькой, — и весь город, не разбирая, положил это на Гордеевых. Доказательств не было, виноватого не нашли, дело замяли. Но город решил, и решение города оказалось крепче всякого суда: с того лета Морозкины Гордеевым не кланялись, а кто шёл за Морозкиными — а шла, в конце концов, добрая половина нижнего города, — те тоже отворачивались. Тарасу Лукичу было тогда двадцать восемь. Он был молод, силён, при отцовских деньгах и при отцовском деле, и думал, что переживёт. Он и пережил. Только пережить — это, как выяснилось к старости, не то же, что победить.
В комнату заглянул половой, увидел нетронутый стакан, открыл было рот.
— Поди, — сказал Гордеев, не подняв глаз.
Половой ушёл.
Победить мешал Морозкин — не умом, ума у Саввы было ровно столько, сколько нужно купцу средней руки, — а тем, что Морозкина любили. Это была несправедливость, в которую Гордеев так и не научился не упираться. Сам он за сорок лет торговли не сделал городу ничего дурного сверх обычного: брал своё, держал цену на пристани, давал в долг под процент — под честный купеческий процент, не разбойничий. И его не любили. А Морозкин раздавал поминальные пироги по чужим похоронам, ходил в свою старообрядческую моленную, говорил тихо — и его любили. И когда два года назад в город явился новый Стрешнев, он пошёл не к Гордееву. Он пошёл к Морозкину.
Вот это и было самое непонятное.
Старого Стрешнева Гордеев знал как облупленного. Пьяница, картёжник, должник; городской голова по фамилии, а не по делу; человек, у которого Гордеев через подставных скупил городскую землю и которого держал на крючке так крепко, что мог в любой день уронить и не уронил только потому, что уронить — означало хлопоты, а держать — выгоду. Со старым Стрешневым всё было ясно и удобно. А потом, весной восемьдесят первого, Стрешнев будто переродился. Бросил пить. Сел за бумаги. Стал считать. И через год от гордеевского крючка не осталось ничего: землю Стрешнев вернул городу, долги развязал, репутацию — ту самую, городскую, на которой всё в уезде и держится, — выстроил себе из ничего, из дамбы, из фонарей, из кирпичного завода, которого в Бережанске отродясь не было.
Гордеев пробовал его свалить трижды.
Зимой — доносом трёх купцов. Стрешнев отбил его к февралю, не повысив голоса, и двое из троих подписантов теперь Гордееву в глаза не смотрели. Весной — ревизией из Казани. Ревизор Овсянников приехал злой, формалист, а уехал со Стрешневым чуть не в обнимку, и отчёт написал такой, что Гордееву после него в губернском правлении стало холодно. И вот теперь — третий ход. Самый дорогой. Самый дальний.
Он стоил Гордееву больше, чем все прежние, вместе взятые. Колесников — человек из Симбирска, с прошлым и без будущего, — сидел в Бережанске с весны под видом сукноторговца и печатал анонимки на литерах, которых в городе ни у кого нет, чтоб не доискались по почерку. Это было недёшево. А главное стоило дорого — то, что в Петербурге. Глебов.
Гордеев допустил себя думать о Глебове только сейчас, под вечер, когда никого. Глебов в министерстве был не велик — младший делопроизводитель, чин невысок, — но сидел он там, куда Гордееву самому ходу не было и не будет до смерти: в той комнате, откуда бумаги уходят с печатью и возвращаются делом. Через Глебова бумага легла на стол к советнику Раздольскому, и Раздольский — не Овсянников, не казанский знакомец Стрешнева, не человек, которого можно к нему расположить за чаем, — Раздольский подписал. Статья. Тридцать дней. Дознание по такому делу, от которого у любого головы холодеет под ложечкой, потому что это уже не торговля и не земля, это — слова, неблагонадёжность, та самая школа для рабочих, которую Стрешнев покрывал.
На это Стрешневу нечем ответить за чаем.
Гордеев поднёс наконец стакан ко рту, отпил холодного, поморщился. Должно бы прийти удовлетворение. Он ждал этого вечера полгода, складывал его по копейке и по письму, и вот удар нанесён, ровно как задумано, в два конца — бумага сверху и шум снизу, чтоб в городе зашептались раньше, чем Стрешнев успеет объясниться. Должно бы прийти. А не приходило.
Вместо удовлетворения пришло старое, знакомое, тянущее — то, что он привык называть досадой и что досадой давно перестало быть. Он представил себе, как Стрешнев получил бумагу. Как, верно, и бровью не повёл — этот не поведёт. Как кликнул своего секретаря, сухого старика Сычёва, и сказал ему что-нибудь короткое, вроде «с понедельника начнём». И как они с понедельника начнут — спокойно, по бумаге, без суеты, и отобьются. Опять отобьются. Гордеев не знал ещё, чем, но знал, что отобьются, и знание это было в нём не как страх, а как погода: так знают, что в ноябре встанет река.
И впервые за восемнадцать лет ему пришло в голову, что, может быть, дело не в Морозкине. И не в любви города, которой ему недодали. А в том, что он, Тарас Лукич Гордеев, всю жизнь умел только одно — отбирать и держать, — а человек напротив умеет другое, и этому другому Гордеева никто не научил, и теперь уж поздно.
Мысль была непривычная и нехорошая, и он её отогнал.
* * *
В июне были выборы.
Гордеев не любил вспоминать этот месяц и потому вспоминал его часто — так язык лезет в больной зуб. Дума переизбиралась раз в три года, и три года назад она была ещё наполовину его: восемь гласных шли за Гордеевым твёрдо, ещё пятеро колебались, и при нужде Тарас Лукич набирал большинство, не вставая с места, одними кивками по трактирам да обещаниями по лавкам. В этот раз он считал заранее, по пальцам, как считал всегда, и выходило у него если не большинство, то крепкая треть, с которой ни один голова не сможет не считаться.
Вышло восемь. Восемь из тридцати. Двадцать два — стрешневские.
Он сидел тогда на первом заседании новой думы, в пятнадцатый день июня, в своём ряду, и смотрел, как поднимаются руки. И руки поднимались не за Стрешнева даже — Стрешнев и слова лишнего не сказал, сидел во главе ровно, как всегда, — а просто так, как поднимается вода: без злобы, без шума, само собой. Поднимались руки мещан с Заречной, которых Гордеев двадцать лет считал своими, потому что они брали у него в долг. Поднималась рука Морозкина — впервые гласного, впервые в думе, и Морозкин держал её не выше и не ниже других, буднично, и эта будничность была хуже всякого торжества. Поднялась даже рука Бухвостова — того самого Бухвостова, который в январе подписал гордеевский донос за вексель на семьдесят пять рублей, вексель, который Трофимов ему так и не оплатил. Бухвостов голосовал по гордеевской указке, против, по дисциплине, — но Гордеев видел его лицо и понимал: этот уже не его. Этот тяготится. Этот при первом удобном случае отойдёт к южному клиросу, к жене, к детям, к тихой жизни, и будет рад, что отвязался.
Тогда, в думе, Гордеев впервые ясно увидел то, чего раньше не позволял себе видеть. Что дело не в одном проигранном голосовании. Что город — весь, целиком, тот самый город, на воде которого он вырос и состарился, — уже не его и не будет его, и что молодой жадный купчик из него, Гордеева, давно превратился в старика, которого терпят по привычке, как терпят старую вывеску над лавкой, где давно торгует другой.
Он не сломался тогда. Он пришёл домой, сел за бумаги и стал считать дальше — Колесникова, Глебова, Раздольского, тридцать дней. Он умел только это: считать и держать. Но что-то в нём в тот июньский день надломилось не до конца, а так — как надламывается лёд под ногой, ещё держит, а уже хрустнул.
И вот теперь, в трактире без окна, дослушивая чужой тёплый шум за стеной, он понимал, что третий ход — последний. Не потому, что после него не будет четвёртого; будут и четвёртый, и пятый, у Гордеева хватит и денег, и желчи. А потому, что дело уже не в Стрешневе. Дело в том, что Гордеев устал жить во вражде, которой не помнит начала, и победить в которой нельзя, потому что побеждать, как выяснилось, нужно было не доносами, а чем-то совсем другим, чему его не научили.
Он этого вслух не сказал бы и под пыткой. Но в комнате никого не было, и можно было хоть раз не лгать себе.
* * *
Дверь стукнула. Вошёл Трофимов — поверенный, тонкий, в чистом сюртуке, с той всегдашней готовностью в лице, которую Гордеев в нём ценил и которой не верил. Трофимов служил тому, кто платит, и Гордеев это знал про него с первого дня и держал именно поэтому: преданность можно перекупить, а расчёт — нет, расчёт надёжен, пока ты платишь больше других.
— Тарас Лукич. — Трофимов сел, не дожидаясь приглашения, по-свойски, и это «по-свойски» Гордеев тоже отметил и тоже не одобрил. — В городе уже говорят. С утра в трёх лавках слышал. Что на голову бумага из Петербурга, по политическому. Расходится.
— Пускай расходится.
— Расходится хорошо. — Трофимов чуть улыбнулся. — К воскресенью полгорода будет знать.
Гордеев посмотрел на него. Трофимов радовался — не делу, делу он был безразличен, а тому, что хозяин, кажется, наконец берёт верх, и значит, можно будет ещё какое-то время служить выигрывающей стороне. И от этой чужой радости Гордееву стало совсем тоскливо.
— Глебов писал? — спросил он.
— Молчит после телеграммы. Ему теперь молчать и положено — дело двинуто, его часть кончена.
— Кончена, — повторил Гордеев.
Он подумал, что и его часть, в сущности, кончена. Всё, что он мог сделать, он сделал; теперь оставалось ждать — ждать, как ответит Раздольский, как извернётся Стрешнев, кто кого пересидит. Полгода работы — ради того, чтобы теперь сидеть и ждать. Он усмехнулся про себя этой простой и обидной правде всякой большой затеи: готовишь её годами, а в решительный час от тебя уже ничего не зависит, и ты — лишний, как зритель на собственной свадьбе.
— Ступай, — сказал он Трофимову. — Завтра придёшь.
Трофимов поднялся, поклонился ровно настолько, насколько кланяются хозяину, который пока в силе, и вышел.
Гордеев остался один.
За тонкой стеной шумел разогревающийся к вечеру трактир — звякала посуда, кто-то засмеялся, кто-то требовал полового. Чужой, тёплый, живой шум. Гордеев сидел в комнате без окна и слушал его, и вдруг почувствовал, как от левого плеча по руке прошло — не больно, а будто рука затекла, отлежал, — и поднялось к груди, и сжало на один долгий вдох, и отпустило.
Он посидел неподвижно. Подождал, не вернётся ли.
Не вернулось.
«Объелся, — подумал он привычно, потому что так думал всегда, когда сжимало, а сжимало в последний год всё чаще. — Пирог с вязигой не идёт мне на ночь».
Он отодвинул стакан, тяжело встал, надел картуз. Рука была как рука. Он сжал и разжал пальцы — слушались. Вышел через заднюю дверь, на двор, в тёплый июльский вечер. Над Заречной слободой стоял несильный закат, ровный, без огня, какой бывает перед долгим устойчивым теплом. Где-то у пристани свистел отходящий пароход — последний на сегодня, вверх по Волге.
Гордеев постоял, глядя на воду, на которой ещё держался свет. Восемнадцать лет он смотрел на эту реку как на свою — пристань была его, баржи были его, грузы шли через его руки. Теперь пристань была наполовину уже не его, а через год, он чувствовал, не будет вовсе. И ничего нельзя было поделать — кроме того, что он уже сделал. Бумага легла. Тридцать дней. Дальше — как Бог даст.
Он впервые за вечер подумал слово «Бог», и оно отозвалось в нём пусто, как отзывается имя человека, с которым давно раззнакомились.
Дома его ждал сын. Пётр Тарасович — рыхлый, добрый, неглупый и совсем без хватки, единственный, в кого Гордеев вложил всё и от кого знал, что после него дело не удержится и года. Это была ещё одна несправедливость, и с ней Гордеев тоже давно перестал спорить. Он пошёл домой через слободу, медленно, придерживая левую руку правой, сам того не замечая, и думал не о Стрешневе уже, а о том, что надо бы завтра велеть Глафире — нет, Глафира была у Стрешневых, своя кухарка звалась Матрёной, — велеть Матрёне не класть на ночь тяжёлого.
Тридцать дней до конца июля. Он успеет дождаться, чем кончится. А дальше — как Бог даст.
В первый раз за восемнадцать лет это «как Бог даст» прозвучало в нём не угрозой врагу, а просьбой за себя.

Глава 1
С понедельника

В понедельник, третьего июля, я пришёл в управу раньше обычного и застал Сычёва уже за самоваром.
Это само по себе ничего не значило — Сычёв принимал самовар в углу управы за своё с декабря, и приходил рано всегда, — но в это утро он сидел не за бумагами, как обыкновенно, а просто сидел, держа стакан в ладонях, и смотрел в окно на пустую ещё Соборную. Пенсне лежало перед ним на сукне. Без пенсне лицо у Фёдора Игнатьича делалось старше и проще, и по этому простому лицу я понял, что он уже всё знает, читал субботний нумер, и что ночь у него прошла так же, как у меня, — то есть прошла.
— Доброе утро, Фёдор Игнатьич.
— Доброе, Павел Андреевич. — Он надел пенсне, и лицо снова стало служебным. — Я вам чаю налью.
— Налейте.
Я снял картуз, повесил, сел напротив. На столе между нами лежали две бумаги. Одну я знал наизусть со субботы — казённый пакет от советника Раздольского, дознание, тридцать дней, статья. Другую видел впервые: субботний нумер «Бережанских ведомостей», сложенный так, чтобы на виду была вторая полоса, а на второй полосе — заметка без подписи, в которой некий «обыватель, радеющий о городе» сокрушался, что городской голова покровительствует людям, чья благонадёжность под сомнением, и содержит на городские средства школу, где этих людей собирают.
Я прочитал заметку ещё раз, медленно. Сделана она была неглупо. Ни одного имени, ни одного обвинения, к которому можно придраться, — только сокрушение и вопросы. «Не пора ли спросить?» «Кому это выгодно?» Гордеевская работа, чистая: ударить сверху бумагой и снизу шёпотом, чтобы город зашептался раньше, чем я успею открыть рот.
Я отложил газету и придвинул казённый пакет.
Эту бумагу я знал слово в слово, но перечитал и её — не чтобы узнать новое, а чтобы ещё раз услышать её тон. Тон был холодный и гладкий, тот особенный канцелярский тон, в котором каждое слово отдельно безобидно, а вместе они складываются в петлю. «Имеются сведения». «Усматривается основание». «Предлагается дать объяснение в тридцатидневный срок». Ни обвинения, ни имени доносчика, ни даже прямого указания, в чём, собственно, я провинился, — только указание на школу, на двух человек при ней и на статью, по которой ведётся дознание.
Я положил рядом две бумаги — анонимку и пакет — и с минуту смотрел на них. В прежней жизни я повидал довольно таких бумаг, чтобы понимать: их пишет не злость, их пишет порядок. Раздольский в Петербурге не питал ко мне ненависти. Он меня в глаза не видел. Для него это было дело номер такой-то, лёгшее на стол по представлению, и он подписал его так же ровно, как подписывал десятки других, и так же ровно закроет, если ему дадут к тому основание. Вся разница между «закроет» и «не закроет» решалась здесь, в этой управе, в ближайшие тридцать дней, и решалась не криком, а бумагой — такой же ровной и гладкой, как его собственная.
— Овсянников бы её и читать не стал, — сказал Сычёв негромко. Он понял, на что я смотрю.
— Овсянников нас знал. — Я отодвинул газету. — Этот не знает. Это и плохо, и хорошо.
— Чем хорошо?
— Тем, что незнакомому легче показать, как есть. Знакомый уже всё про тебя решил. А незнакомому мы пишем с чистого листа.
— Расходится по городу, — сказал Сычёв, проследив мой взгляд. — Кашин с утра прислал сказать: в трёх лавках на Купеческой говорят. Не верят, но говорят.
— Пускай говорят.
В прежней жизни я бы на это потратил полночи — звонки, заготовки опровержений, кто что напишет и где. Здесь полночи тратить было некуда и не на что. Здесь был понедельник, был самовар, был сухой старик напротив, сорок первый год сидящий в этой управе, и была работа, которую следовало начать с понедельника, потому что в субботу я так и сказал: с понедельника начнём.
— Фёдор Игнатьич. Достаньте папку по заводу. Нотариальную, пивоваровскую, декабрьскую. И характеристику Залесского из учебного округа — апрельскую. И список, кого Краснов учил в воскресной школе, с числами.
Сычёв поднялся, не допив чая.
— Всё в готовности, Павел Андреевич. Я с субботы сложил.
Я посмотрел на него. Он сложил с субботы. Пока я ночью лежал и думал, что начну с понедельника, Фёдор Игнатьич уже сложил. За полтора года я к этому привык и всё равно каждый раз отмечал — как отмечают хорошую погоду: не удивляясь, но с благодарностью.
— Тогда начнём.
* * *
Белкин пришёл к десяти, как уговорено, — в том же чёрном сюртуке, в каком ходил и в суд, и на похороны, потому что других, я подозревал, у Артемия Николаевича попросту не было. Адвокат он был лучший в уезде, а может, и не только в уезде, и сюртук свой носил с тем спокойным небрежением, с каким хороший мастер носит затёртый инструмент: дело не в виде, дело в том, что им режут.
Он разложил бумаги на большом столе, надел очки и с четверть часа читал пакет Раздольского молча, водя по строкам сухим пальцем. Я не мешал. Сычёв стоял у шкафа. Морозкина ждали к одиннадцати.
— Так, — сказал наконец Белкин и снял очки. — Разберём, что нам прислали. Дело заведено по статье о возбуждении смуты через учебные заведения. Звучит страшно. На деле же это значит вот что. — Он пристукнул пальцем по бумаге. — У них нет ни одного факта. Есть донос, есть фамилия Залесского, который под надзором, есть фамилия Краснова, который из ссыльных, и есть ваша воскресная школа, в которой оба касались дела. Из этих трёх вещей складывают картину. Картина такая: голова содержит школу, в школе — поднадзорные, в школе — рабочие, рабочих учат поднадзорные, следовательно, в школе сеют смуту, а голова сему потворствует.
— Логично.
— Складно, — поправил Белкин. — Не логично. Логика — это когда из фактов. А тут из фамилий. — Он положил очки на стол. — Павел Андреевич, я вам скажу, как есть. По форме дело пустое. Школа открыта законно, программа лежит в думе, Залесский к политике не касался — на это у нас бумага из самого Казанского учебного округа, апрельская, где сказано, что преподавал он географию и русский и в неблагонадёжном замечен не был. Краснов — ссыльный, верно, но ссылка отбыта, надзор кончился, и учит он грамоте, а грамота не крамола. По форме мы это разбиваем в три приёма.
— А не по форме?
Белкин помолчал.
— А не по форме, — сказал он, — дело не в форме. Кто-то в Петербурге захотел, чтобы это дело было. И пока он этого хочет, форма будет искать, за что зацепиться. Мы отобьём по статье — он зайдёт по другой. Это не суд, Павел Андреевич. Это пока ещё не суд. Это дознание — то есть человек с правом задавать вопросы будет задавать вопросы, и от того, как мы на них ответим в первые тридцать дней, зависит, станет ли это судом.
— А Краснов? — спросил я. — По форме грамота не крамола, согласен. А по существу? Краснов — человек с прошлым, и прошлое это всем известно.
Белкин снова надел очки, будто за ними ему думалось вернее.
— Краснов опаснее Залесского, — признал он. — Залесского мы прикроем бумагой округа, тут чисто. А Краснов — да, бывший ссыльный, и сколько ни говори, что ссылка отбыта и надзор снят, в деле о смуте само слово «ссыльный» весит. Поэтому я бы Краснова в ответе не выпячивал и не прятал. Прятать нельзя — заметят, что прячем, и решат, что есть что прятать. Выпячивать тоже нельзя. Я бы дал его ровно, в общем ряду, как одного из преподавателей грамоты, с прочими наравне, и приложил бы список того, чему он учил: азбука, счёт, чтение по складам. Пусть всякий, кто захочет искать в азбуке смуту, сам и выглядит дураком.
— А если захотят?
— Захотят — найдут, — спокойно ответил Белкин. — Я же говорю, Павел Андреевич: дело не в форме. Если в Петербурге решено довести, доведут и на азбуке. Наша задача не в том, чтобы не дать повода — повод они выдумают. Наша задача — чтобы всякому, кто станет это читать со стороны, незаинтересованным глазом, было ясно как день: придираются. Чтобы сама бумага наша была спокойнее и чище ихней. В таких делах выигрывает не тот, кто громче кричит «невиновен», а тот, на чьей стороне выходит очевидность.
Я кивнул. Это я понимал и сам, но услышать от Белкина было нелишне — Белкин не пугал и не утешал, Белкин называл вещи, и в дни, когда город шепчется, человек, называющий вещи их именами, дороже всякого утешителя.
— Значит, так. — Я придвинул чистый лист и взял перо. — Готовим ответ. По первому — характеристика округа, объяснительная Залесского, свидетельство Серафима и Вебера, что в школе политики не касались. По заводу — нотариальная бумага: из пайщиков я вышел в декабре, доли не имею, корысти в школе у меня нет и быть не может, потому что школа денег не приносит, а отнимает.
— Завод тут при чём? — спросил Сычёв от шкафа.
— Притом, — сказал я, — что в доносах вторым слоем всегда идёт корысть. Не написали ещё, так напишут: содержит школу для виду, а сам наживается. Заткнём заранее. Пусть лежит в пакете бумага, что городской голова в кирпичном товариществе с декабря не пайщик и документы открыты любому, кто пришлёт проверить.
Белкин чуть усмехнулся — той короткой профессиональной усмешкой, какой один мастер отвечает другому на хороший ход.
— Вы научились, Павел Андреевич, — сказал он. — Год назад вы бы оправдывались. Теперь вы затыкаете дыры прежде, чем в них спросят.
— Год назад я многого не умел.
— Это правда. — Он снова надел очки. — Ну, садимся писать.
* * *
Морозкин пришёл к одиннадцати, как и сказал, — а Савва Парфёнович всегда приходил точно, ни раньше, ни позже, и эту точность я давно числил среди его достоинств, рядом с тем, что он никогда не говорил лишнего и никогда не обещал того, чего не сделает.
Он снял картуз, поклонился Белкину, кивнул Сычёву, сел.
— Слыхал, — сказал он сразу, без захода. — В нижнем городе с воскресенья говорят. К обедне выходил — слышал у паперти.
— И что говорят? — спросил я.
— Разное. — Морозкин подумал, как сказать точнее; он всегда думал, прежде чем сказать. — Кто говорит — голову травят, как травили всегда, и поделом тем, кто травит. Кто говорит — дыма без огня не бывает. Второго мало, но он есть. — Он поднял на меня спокойные тёмные глаза. — Я вот зачем пришёл, Павел Андреевич. Бумагу вашу в Петербург я сопроводил своим письмом — это вы знаете, ушло в среду. А теперь скажу про нижний город. Шептать против шёпота — дело пустое. А вот что не пустое: пусть в нижнем городе и дальше знают, что я с вами. Меня там слышат.
— Знаю, что слышат.
— Не оттого слышат, что я богат, — сказал Морозкин ровно. — Богатых там не любят, как и везде. А оттого, что знают: Морозкин зря не станет. И если Морозкин с головой — значит, голова чист. Вот и весь мой ответ Гордееву. Не указаниями. Тем, что я с утра в воскресенье стою у обедни рядом с вашими, и весь приход это видит.
Я посмотрел на него и подумал, что вот это и есть та работа, которой меня в прежней жизни не учили и которой не выучишься по книгам: чтобы за тебя стоял не наёмный голос и не купленная заметка, а человек, которому верят, — стоял молча, одним тем, что стоит рядом. Этого нельзя ни купить, ни ускорить. Это копится годами, по поминальному пирогу на чужих похоронах, по тихому слову у паперти, и расходуется в один такой понедельник, как этот, без остатка и без сожаления.
— Спасибо, Савва Парфёнович.
— Не за что пока, — отозвался он. — Вот отобьёмся — тогда.
Он помолчал и прибавил, глядя в сторону, будто между делом:
— А Гордеев-то сдал.
Я не сразу ответил.
— Сдал?
— Сдал, — повторил Морозкин. — Видал его в субботу у «Якоря», издали. Постарел за лето. Серый стал. Идёт — за руку левую держится. — Он пожал плечами. — Я зла ему не желаю, грех. Но скажу как есть: не тот Гордеев, что в марте. Этот ход у него, чую, последний большой. Дальше пороху не станет.
Я ничего на это не сказал. Сказать было нечего — и радоваться было нечему, хоть человек напротив меня и был тем, кто полгода складывал по копейке моё нынешнее тридцатидневное неудобство. Гордеев сдал. И, отметив это, я поймал себя на том, что не чувствую ничего похожего на торжество, а чувствую что-то потяжелее, и решил, что разберусь с этим после, когда будет время. Времени не было. Был понедельник, был ответ Раздольскому, и до конца месяца оставалось двадцать семь дней.
Морозкин ушёл к полудню. После него заглянул Прохор — не в кабинет, а в дверь, как он это умел, бочком, картуз в руках.
— Павел Андреевич. По тому делу. — Прохор не называл Колесникова по имени даже здесь; я его этому не учил, он сам так завёл. — Сидит тихо. С субботы со двора не выходил. На почту не присылал и не получал. Почтмейстер сказал — как чего, в первый же час мне.
— Хорошо, Прохор. Спасибо.
Он потоптался, кивнул и исчез так же бочком. Четыре должности было теперь у Прохора в городе — дворник, наблюдатель по вестнику, мерщик воды на пристани и вот это, последнее, без названия в бумаге, — и все четыре он нёс с одинаковой обстоятельной серьёзностью, от которой мне делалось то смешно, то тепло, а чаще и то и другое разом.
Когда дверь за ним закрылась, Сычёв сказал:
— Письмо Михаилу Петровичу ушло в среду. Если по обычному ходу — в Вятке к субботе, к воскресенью. Брат его в Петербурге к середине месяца сможет передать нашу просьбу. Окно у нас — до двадцать пятого июля.
Я кивнул. Долгушин писал из Вятки коротко и редко, но в нужную минуту оказывалось, что у старика и в отставке остались руки, протянутые в те комнаты, куда мне самому хода нет. Младший брат его, Пётр Петрович, служил в том же министерстве, что и Раздольский, чином повыше иного делопроизводителя, и мог — не по службе, а по той частной привычке, какая у служилых людей иногда дороже всякой инструкции, — попросить Раздольского до формального хода ознакомиться с другой стороной дела. Раздольский, по словам брата, такие просьбы исполнял. Не из доброты. Из аккуратности: человек, который любит, чтобы дело было полным, прежде чем дать ему ход.
— Значит, к двадцать пятому надо, чтобы наш пакет уже лежал у Раздольского, — сказал я. — А просьба Петра Петровича пришла бы следом. Не раньше — иначе она повиснет в воздухе, не на чем будет стоять. И не позже — иначе опоздает.
— Так, — согласился Сычёв.
— Тогда пакет — к понедельнику. И ещё. — Я придвинул чистый лист. — Сегодня же набросаю в «Казанский телеграф». Не опровержение на анонимку — на анонимку отвечать нельзя, отвечать значит признавать. А просто: управа извещает, что городская воскресная школа открыта законно, программа в думе, и всякий желающий может с ней ознакомиться. Сухо. Без имени Гордеева, без слова «донос». Пусть выйдет к среде, рядом с гордеевским шёпотом, — и пусть читатель сам сравнит крик без подписи и ровную строку от управы.
— Это вы хорошо, — сказал Сычёв и впервые за утро чуть улыбнулся. — Криком на крик — оба в грязи. А ровным на крик — крикун и остаётся крикуном.
Я писал черновик до сумерек, переписывал трижды и всё вычёркивал лишнее, пока не осталось десять строк, в которых не к чему было придраться и не на что обидеться. Это тоже была работа — может быть, главная за день: написать так, чтобы спокойствие было не позой, а веществом строки.
* * *
Домой я вернулся к семи.
Анна сидела в саду с книгой — той самой, кургановской, про Закавказье, которую читала мне ещё в июне и, видно, дочитывала теперь для себя. Николай был у себя, над дифурами: я задал ему пять задач и срок до середины месяца, и он, к моему тихому удовольствию, грыз их с тем же упрямством, с каким год назад не желал грызть латынь. Аграфена приехала к ужину, и в доме пахло Глафириным пирогом — не с вязигой, с малиной, первой в этом году.
За ужином о деле не говорили. Анна знала — я сказал ей коротко, без тревоги, ещё в субботу, — но за столом не спрашивала, и я был ей за это благодарен. Аграфена тоже знала, по-своему, тем своим знанием, которое ни о чём не спрашивает и всё видит; раз только глянула на меня поверх чашки и ничего не сказала, и в этом «ничего не сказала» было больше поддержки, чем в любых словах.
После ужина я ушёл в кабинет.
Открыл зелёную тетрадь. Она работала с двадцатого июня, и места в ней было ещё много. Я думал записать о деле — служебно, по пунктам, как привык: что сделано в понедельник, что осталось, какие сроки. Обмакнул перо.
«3 июля, — написал я. — Начали ответ Раздольскому. Белкин разбирает по статье — говорит, по форме пусто. Завод, Залесский, школа — пакет к понедельнику следующей недели. Морозкин держит нижний город собой. Опровержение в „Телеграф“ — к среде».
Перечитал. Всё было верно и всё было не о том.
Я перевернул страницу.
«Сегодня понял одну вещь про эту работу, — написал я медленнее. — Самое трудное в ней — не удар. Удар я научился принимать. Самое трудное — ровно прожить день, в который что-то должно случиться, а ты ничего не можешь ускорить. Не страх, не суета — а ровная выдержка. Стоять, как стоит Морозкин у обедни: молча, на своём месте, и одним этим стоянием делать дело. Это отдельное умение, и оно к вечеру отзывается в плечах не меньше, чем работа руками. Это работа, не подвиг».
Я остановился. Подумал, не дописать ли про Гордеева — что сдал, что серый, что держится за руку. Не дописал. Записывать чужую немощь, даже вражью, в свою тетрадь не хотелось; было в этом что-то, чего я в себе не одобрял.
И всё же мысль о нём не уходила, и, сидя над закрытой уже тетрадью в тихом, остывающем к ночи кабинете, я позволил ей побыть. Восемнадцать лет этот человек был для города постоянной величиной, такой же привычной, как разлив по весне или ледостав по осени, — с ним считались, его опасались, на него оглядывались, и даже те, кто его не любил, выстраивали свою жизнь отчасти по нему, как выстраивают дом, помня, с какой стороны дует ветер. И вот этот ветер слабел у меня на глазах, и я, который полтора года выучивался стоять против него ровно, вдруг понял, что не испытываю от его слабости ни облегчения, ни злорадства, а только странную, тихую печаль — печаль не о Гордееве, которого мне не за что было жалеть, а о чём-то более общем: о том, должно быть, что всякая большая вражда, даже самая несправедливая, кончается не победой и не поражением, а просто тем, что один из двоих стареет первым.
Закрыл тетрадь, убрал в верхний ящик. Погасил лампу.
В саду уже смерклось. Анна ушла в дом, в гостиной слышно было пианино — играла она вполголоса, для себя, что-то ровное и негромкое. Я постоял у окна. За воротами, напротив, горел фонарь — тот самый, который я полтора года назад выпрашивал, выбивал, ставил, и который теперь горел сам собой, каждый вечер, потому что так было заведено.
Двадцать семь дней. Завтра — вторник, и снова в управу, и снова ответ, строка за строкой. Я смотрел на фонарь и думал, что год назад этот свет был для меня делом — победой, добытой с боем. А теперь он был просто свет за окном моего дома, в моём городе, и это «моём» далось мне за полтора года дороже всякого фонаря и стоило того.
Пианино в гостиной смолкло. Я постоял ещё немного и пошёл к своим.

Глава 2
Кто такой Глебов

В среду, пятого июля, вышел «Казанский телеграф», и в нём, на третьей полосе, между объявлением о продаже рысистого жеребца и сообщением о ценах на хлеб, стояли мои десять строк.
Я перечитал их в нумере уже набранными — и в наборе они показались мне ещё суше, чем в черновике, что было хорошо. Управа извещала, что бережанская воскресная школа открыта с дозволения, программа её представлена в городскую думу и всякий, кто пожелает, может с ней ознакомиться в управские часы. Ни слова о доносе. Ни слова о Гордееве. Ни слова о том, что кто-то на школу нападает. Просто извещение — такое, какое управа могла бы напечатать и в спокойный год, между делом, для порядка.
Расчёт был простой, и я не сам его выдумал — так делают везде и всегда, где приходится отвечать на шёпот. На крик нельзя отвечать криком: двое кричащих в глазах третьего равны, оба в пыли, и сторонний человек, не разбирая, кто прав, отходит от обоих. А вот когда на крик отвечают ровной строкой — крикун остаётся крикуном один, и его собственный крик начинает работать против него.
— Кашин прислал, — сказал Сычёв, заглянув ко мне к полудню. — В лавках уже сравнивают. Говорят: вон, в «Телеграфе» от управы прямо написано, школа дозволенная, ходи проверяй. А в субботнем листке кто-то без имени шипел. Кому верить — печатному с подписью управы или безымянному?
— И кому верят?
— Печатному, Павел Андреевич. Русский человек безымянному не верит, хоть и любит послушать. Послушать — одно, а поверить — другое.
Я кивнул. Это было то, на что я и рассчитывал, и всё же услышать было приятно. Гордеевский шёпот не умер — такие вещи не умирают совсем, — но из него вышел воздух. Он сделался тем, чем и был: шёпотом без лица, который можно пересказать у прилавка, но под который не подпишешься.
К обеду весть пришла и снизу — оттуда, где печатному верят меньше всего, потому что половина читать не умеет, а другая половина не верит и тому, что прочла.
Прислал Сапожников. Не пришёл сам — он ко мне в управу не ходил, у нас с ним давно был уговор без слов, что мы друг друга в лицо в неподходящих местах не видим, — а прислал малого с запиской в три слова: «В слободе тихо». Я понял. Сапожников держал нижний город не управой и не законом, а тем, чем держат такие места, — знанием, кто чем дышит; и если он сообщал, что в слободе тихо, это значило, что гордеевский шёпот туда не пошёл, не лёг на готовую почву, не оброс, как обрастает иной слух, своими подробностями и своими крикунами. А не пошёл он потому, что в слободе помнили прошлогоднюю воду, и дамбу, и то, чьи бригады тогда стояли по пояс в ледяной Волге. Слобода своё помнила долго. Доброе помнила не лучше злого — но школу, в которой её детей учили грамоте даром, помнила как доброе, и менять это доброе на безымянное шипение из чужой газеты не собиралась.
Я порвал записку и бросил в печь — не от тайны, а по привычке Сапожникова, который и меня приучил его бумаги не хранить. И подумал, что вот ещё одна доска, на которой я не проигрываю: нижний город. Гордеев тридцать лет держал его деньгами и долгом, а удержать не сумел; я не держал вовсе — а он держался сам, по памяти о деле. Это была не моя заслуга. Это была заслуга прошлогодней воды и тех бригад. Но плоды её доставались мне, и я их принимал — без гордости, как принимают урожай с поля, которое сам же когда-то и вспахал, не зная ещё, что вспахиваешь.
А ближе к вечеру случилось то, чего я, печатая своё извещение, втайне и добивался, хоть и не смел рассчитывать, что выйдет так скоро.
В управу пришёл человек — посмотреть программу.
Это был Голиков, Анисим Иваныч, гласный из новых, из тех, что за год пристали к нашей стороне не из приязни ко мне, а из той медленной мещанской рассудительности, которая сперва приглядывается, потом примеривается, а пристав — держится крепко. Он вошёл, поклонился, помялся и сказал, что вот-де читал в «Телеграфе», будто всякий желающий может ознакомиться, — так он и желает; не из подозрения, боже упаси, а чтобы, если на улице спросят, ответить со знанием, что сам видел.
— И правильно, Анисим Иваныч, — сказал я. — Затем и напечатано. Фёдор Игнатьич, дайте Анисиму Иванычу программу и список занятий.
Сычёв подал. Голиков сел к столу, надел очки в железной оправе и стал читать — медленно, ведя пальцем, шевеля губами на трудных словах, со всей той въедливой обстоятельностью, с какой мещанин читает бумагу, в которой подозревает подвох. Я не мешал. Я знал, что он там вычитает: азбуку, счёт, чтение по складам, географию, начатки русской грамматики — и ни единой строки, под которой могло бы прятаться то, чем пугала анонимка. Через четверть часа он снял очки, сложил, подумал.
— Так грамоте же учат, — сказал он почти с обидой, будто его обманули, пообещав крамолу и не дав. — Чему ж тут. Мой бы внук пошёл — и пошлю.
— И пошлите, — сказал я. — С осени фабричная откроется, при школе. Места будут.
Голиков ушёл успокоенный и, я знал, к вечеру обойдёт ещё трёх знакомых и каждому скажет: сам видел, грамоте учат, а кто шипит — тому делать нечего. И это была работа дороже всякого опровержения: один Голиков, прочитавший программу своими глазами и пересказавший её своими словами, стоил десяти печатных строк, потому что печатному верят умом, а соседу — нутром. Гордеев бил шёпотом, рассчитывая, что проверять никто не станет. Я открыл дверь и сказал: проверяйте. И в этом была вся разница между нами — он держался на том, что люди не смотрят, а я на том, что смотрят.
* * *
А к вечеру того же дня пришло письмо из Петербурга, и оно было важнее всякого опровержения.
Письмо было не мне — Сычёву. Фёдор Игнатьич за сорок лет службы оброс по России знакомствами, какими я и за три жизни не оброс бы: где письмоводитель, где столоначальник на покое, где старый сослуживец, осевший в столице. Один из таких, некий Голицын — не из князей, однофамилец, мелкий служащий в отставке, доживавший в Петербурге на пенсию и на переписку со старыми товарищами, — был у Сычёва на этот случай. Ещё в конце июня Фёдор Игнатьич, перечитывая казённый «Правительственный вестник» — он его выписывал и читал весь, от указов до объявлений, потому что в объявлениях, говорил он, виден ход всей машины, — наткнулся на строку о причислении к Министерству юстиции некоего Глебова. Имя само по себе ничего не значило. Значило другое: дата.
— Вот, — сказал Сычёв и положил передо мной письмо Голицына, развёрнутое. — Я вам прочту, что важно. Глебов Иван Григорьевич, младший делопроизводитель. Причислен к департаменту двадцать третьего апреля. За неделю до Манифеста.
— И что нам с этой недели?
— А то, Павел Андреевич, — Сычёв снял пенсне, и я уже знал, что это значит: сейчас он скажет главное, — что человека причисляют не сам собой. Его кто-то причисляет. Младший делопроизводитель не приходит с улицы и не садится в министерство по собственному желанию — за ним кто-то стоит, кто его взял, провёл, посадил. И вот этого, кто за Глебовым, мы пока не знаем. Но он есть.
Я слушал и в который раз дивился про себя устройству этого старика. Сорок один год Сычёв просидел в уездной управе на жалованье, которого мне совестно было называть, не выслужив ни чина повыше титулярного, ни ордена крупнее того, что дают за беспорочную выслугу, — а в голове у него лежала вся машина империи, разобранная на колёса, и он знал, какое колесо за каким ходит и от какого вала какое вертится. Он читал «Правительственный вестник» так, как иной читает роман, — следя за судьбами, только судьбы эти были чиновные: кого куда причислили, кого перевели, кого отставили, кто получил аренду, кто пенсию. И из этих сухих строк он умел вычитывать живое — кто пошёл в гору, кто под гору, чья звезда взошла и чьей рукой её зажгли.
— Голицын этот ваш, — спросил я, — он что за человек? Можно ему верить?
— Голицын — человек пуганый, — ответил Сычёв, и в голосе его была та осторожная теплота, какой говорят о старых сослуживцах, которых давно не видели и за которых давно перестали ручаться во всём, кроме главного. — Служил со мной в шестидесятых, потом перешёл в столицу, дослужился до немногого и вышел в отставку, как только смог, — здоровье и нервы. Живёт тихо, переписывается со старыми. Лишнего не напишет и в чужое дело не полезет. Но если спросить его прямо и не торопить — узнает и ответит. У него осталась эта привычка: знать. Отнять у служилого человека службу можно, а привычку знать — нельзя.
Я помолчал, переваривая.
Это меняло картину. До сих пор я думал о петербургской стороне дела просто: есть Гордеев в Бережанске, у Гордеева — рука в столице, эта рука зовётся Глебов, через Глебова бумага легла к Раздольскому. Линия прямая, в один конец. А выходило, что линия не прямая. Глебов был не рукой Гордеева, а самое большее — пальцем; а чья была рука, к которой палец прирос, оставалось неизвестным. У Гордеева в Петербурге был не один человек, а, возможно, два, и второй — повыше, поглубже, понезаметнее.
— Значит, мы дрались с тенью, — сказал я медленно, — а у тени за спиной ещё тень.
— Так, — согласился Сычёв. — И покуда мы видим только Глебова, мы видим не всё.
* * *
Я встал, прошёлся по управе. Дело, которое ещё утром казалось мне делом на одну доску — отбить запрос, послать пакет, переждать тридцать дней, — раскладывалось теперь на две.
На одной доске был Раздольский — человек, которому я мог ответить бумагой, и который, по всему, был не врагом, а чиновником, делающим своё дело. С ним я знал, как играть: дать полный, чистый ответ, и через брата Долгушина шепнуть, чтобы он, прежде чем двинуть дело дальше, заглянул и в нашу сторону. Эта доска была мне понятна.
А на другой доске был тот, кого я не видел, — кто-то в Петербурге, кому понадобилось, чтобы дело о бережанской школе вообще завелось, и кто завёл его не из выгоды, как Гордеев, и не по службе, как Раздольский, а по какой-то своей причине, мне неизвестной. И вот эта вторая доска была пуста с моей стороны. Мне нечем было на ней ходить, потому что я не знал даже, против кого хожу.
И тут я подумал о симметрии.
У них в столице был Глебов и тот, кто за ним. У меня в столице был Долгушин — не старший, Михаил Петрович, тот сидел в Вятке на покое, — а младший, Пётр Петрович, титулярный советник в том же министерстве, чином не ниже глебовского, а пожалуй, и повыше. Гордеев завёл себе ход в Петербурге за деньги и за полгода. У меня этот ход завёлся сам собой, без денег, из той же сети сорокалетних знакомств Сычёва и из того, что старик Долгушин когда-то, в первые мои недели, разглядел во мне человека и не пожалел времени. Вес выходил равный. У них палец в министерстве — и у нас палец в министерстве. У них тень за пальцем — что ж, поищем и мы, чья тень.
— Фёдор Игнатьич, — сказал я. — Напишите Голицыну ещё. Поблагодарите и попросите: пусть, если сможет, не торопясь, без шума, узнает про Глебова дальше. Кто его провёл в министерство. Откуда он. Кем был раньше. И с кем у него по службе короткие отношения. Не для того, чтобы куда-то это нести, — нести нам пока некуда. А чтобы знать, с кем имеем дело. На пустую доску надо хоть одну свою фигуру поставить.
Сычёв надел пенсне.
— Напишу нынче же. — Он помолчал. — Только, Павел Андреевич, скажу наперёд: это долго. Такие вещи быстро не делаются, а если делаются быстро — значит, неправда. Голицын мне ответит не раньше как через две-три недели, и ответит осторожно, в полусловах. Он человек пуганый, лишнего не напишет.
— Две-три недели — это к концу июля.
— К концу июля, — подтвердил Сычёв. — Аккурат к сроку.
Мы поглядели друг на друга и оба поняли одно и то же, не говоря. К концу июля решалось всё: и ответ Раздольского, и окно Долгушинского канала, и теперь вот это — кто стоит за Глебовым. Всё сходилось к одной черте, к последним числам месяца, и до этой черты надо было дожить, не суетясь и не теряя ровного шага. Та самая выдержка, о которой я писал в тетради, теперь требовалась не на один день, а на три недели подряд.
В прежней жизни я любил, грешным делом, разбирать чужие шахматные партии — не играть, играл я посредственно, а именно разбирать по записи, чужие, доигранные до меня, отыскивая, где была развилка и почему пошли не туда. И сейчас, расхаживая по управе, я поймал себя на том, что вижу своё дело так же — как партию, в которой у противника на доске стоят две фигуры, Глебов и тот, за ним, а у меня одна, Долгушин-младший, и доска ещё не доиграна, и проигрывает в таких партиях не тот, у кого меньше фигур, а тот, кто заторопится. Я не собирался торопиться.
— Вот что ещё, Фёдор Игнатьич, — сказал я. — К пакету для Раздольского я добавлю письмо Михаилу Петровичу в Вятку. Второе. Не с просьбой — просьба уже ушла. А с материалами: всё то же, что в пакете, но коротко и наперёд, чтобы брат его, Пётр Петрович, держал нашу сторону дела в руках раньше, чем она ляжет к Раздольскому официально. Пусть у Петра Петровича в нужный час будет не просто желание помочь, а бумага, на которую он сможет сослаться. Желание без бумаги в министерстве ничего не весит.
— Это вы верно, — сказал Сычёв. — Желание — воздух. Бумага — вес.
Он сел за свой стол и придвинул чернильницу, и я знал, что к ночи оба письма — и Голицыну с просьбой узнать про Глебова дальше, и Долгушину в Вятку с материалами — будут готовы и переписаны его ровным писарским почерком, тем самым, которым за сорок один год переписана половина бережанских бумаг. Я смотрел на его склонённую седую голову, на привычное движение, которым он обмакивал и отирал перо о край чернильницы, и думал, что вся моя петербургская симметрия, все эти доски и фигуры, держится в конце концов на одном немолодом человеке, который читает казённый вестник, как роман, помнит всю империю на колёсиках и пишет нужные письма нужным людям прежде, чем я успеваю распорядиться. Свою фигуру на пустую доску я ставил не один. Я ставил её рукой Сычёва — и в этом тоже была работа целого года: не самому всё уметь, а иметь рядом тех, кто умеет то, чего не умеешь ты.
* * *
Дома меня ждал Николай со своими дифурами.
Он подстерёг меня в передней — не утерпел до ужина — с тетрадью наперевес, и по лицу его я понял, что одну из пяти задач он одолел и теперь хочет, чтобы я это увидел. Я и увидел. Решение было неуклюжее, в обход, не той дорогой, какой пошёл бы человек, знающий приём, — но верное, и доведённое до ответа, и, главное, своё.
— Вот, — сказал он. — Сошлось.
— Сошлось, — подтвердил я, поглядев. — Дорога длинная, но сошлось. А короткую я тебе покажу после, когда сам найдёшь ещё хоть одну длинную. Короткую дорогу заслуживают те, кто прошёл длинную, — иначе она не запоминается.
Он не обиделся — он уже был в том возрасте, когда такие слова не обижают, а подзадоривают, — кивнул и унёс тетрадь к себе, додумывать вторую задачу. Я поглядел ему вслед и поймал себя на том, что в этом мальчике, грызущем уравнения не той дорогой, мне видно больше будущего, чем во всех моих петербургских тенях, вместе взятых. Тени уйдут. Раздольский закроет дело или не закроет, Глебов так и останется пальцем неизвестной руки, Гордеев сдаст до конца или ещё раз поднимется — а Николай останется, и то, чему он сейчас учится за этим столом, при нём и будет, когда никого из нас уже не будет.
За ужином Анна расспрашивала Аграфену про какое-то старое родство — про брата её, землемера, что умер от тифа в Симбирской губернии, и про его детей, которых Анна с Николаем никогда не видали и которые приходились им троюродными. Аграфена отвечала неохотно и скупо, как отвечают о том, что давно отболело, но отвечала, и я слушал вполуха и думал, что вот это и есть та жизнь, ради которой стоит держать ровный шаг три недели и три года: не петербургские тени, а этот стол, эти расспросы про дальнее родство, этот мальчик с тетрадью наверху.
После ужина я не пошёл в кабинет, как ходил обыкновенно, чтобы дописать дневные бумаги при лампе, а остался в гостиной и сел у окна, в то старое кресло с продавленным сиденьем, которое было здесь, надо полагать, ещё при покойной жене настоящего Стрешнева и которое я за полтора года незаметно для себя сделал своим вечерним местом, как делаешь своими углы дома, в котором живёшь не по выбору, а по судьбе, и который мало-помалу перестаёт быть чужим именно оттого, что в нём есть теперь угол, где ты сидишь по вечерам.
Анна играла — негромко, для себя, ту ровную и нескончаемую вещь без начала и конца, какую играют не для слушателя, а чтобы думать под звук; за стеной у себя наверху скрипел пером Николай, одолевая вторую из пяти задач той длинной и неуклюжей дорогой, которой я нарочно не стал ему сокращать; Аграфена сидела поодаль с вязанием, считая петли одними губами, без голоса, и в её склонённой над спицами седой голове было столько покоя, сколько бывает только у человека, который все свои бури отбурлил давно и научился наконец сидеть тихо. И, глядя на них троих, я думал не о Глебове и не о той, второй, неизвестной мне доске, а о странном и почти неприличном для моего положения чувстве, которое не оставляло меня весь этот тревожный, казалось бы, день: о чувстве, что мне хорошо.
Хорошо мне было оттого, понял я, что дело наконец сделалось большим и долгим. Покуда против меня был один Гордеев со своими доносами, я знал заранее и начало, и конец всякого его хода, и в этом знании была своя скука, как бывает скучна борьба с противником, которого перерос. А теперь за Гордеевым обнаружилась столица, за Глебовым — чья-то рука, и доска раздвинулась так, что края её ушли в темноту, и в этой темноте было не страшно, а интересно, потому что я наконец чувствовал под ногами не лужу уездной свары, а ту большую и медленную глубину, ради которой, должно быть, и стоит жить вторую, нечаянно доставшуюся жизнь.
Кто такой Глебов, я узнаю к концу июля. А кто за Глебовым — может быть, и не узнаю вовсе, и это меня, против ожидания, не пугало: иные тени так и остаются тенями до конца, и жить рядом с ними можно, если только не делать вида, будто их нет. Я и не делал. Я просто сидел у окна в своём продавленном кресле, в своём доме, в своём городе, слушал, как дочь играет ни для кого, как сын скрипит пером, как тёща считает петли, и думал, что вся моя сила в этой долгой партии — не в фигурах, которых у меня меньше, чем у противника, а вот в этом тихом вечере за спиной, ради которого я и не заторопюсь, сколько бы теней ни вышло из темноты.
Фонарь за окном горел ровно. Анна доиграла, подержала руки на клавишах и опустила крышку. Дом затихал — по комнате, по комнате, как затихает к ночи всякий дом, в котором есть кому затихать.

Глава 3
Пакет уходит

В понедельник, десятого июля, пакет был готов, и я отнёс его на пристань сам.
Можно было послать с Прохором или с рассыльным — так и делалось обыкновенно с казённой почтой, — но в это утро мне зачем-то понадобилось отнести самому. Я не сразу понял зачем, а потом понял: затем, чтобы своими руками передать его из своих рук в чужие и почувствовать ту минуту, когда дело перестаёт быть твоим. Покуда пакет лежал в управе, я мог ещё что-то в нём поправить — вынуть лист, переписать строку, передумать. Покуда он у тебя — он твой. А как только конторщик примет его, шлёпнет печать и бросит в мешок к прочим, он становится ничьим, общим, идущим своей дорогой, и от тебя в нём уже ничего не зависит. Я хотел эту минуту прожить, а не отдать рассыльному.
Пакет был плотный. В нём лежал ответ Раздольскому — всё, что мы с Белкиным выстраивали неделю: объяснение по школе, характеристика Залесского из учебного округа, свидетельства Серафима и Вебера, нотариальная бумага о моём выходе из заводского товарищества, список занятий Краснова с азбукой и счётом. Ровно, чисто, без единого лишнего слова и без единой обиженной ноты. Белкин трижды заставлял меня вычёркивать места, где сквозь сухость проступало раздражение. «Раздражение в бумаге, Павел Андреевич, читается как нечистая совесть, — говорил он. — Невиновный не сердится. Невиновный объясняет». И я вычёркивал, пока не осталась бумага, которой я сам, читая её чужими глазами, поверил бы.
Рядом лежал второй конверт — Долгушину в Вятку, с теми же материалами вкратце и наперёд, чтобы Пётр Петрович в Петербурге держал нашу сторону в руках. И третий, тонкий, — Голицыну, с благодарностью и просьбой узнать про Глебова дальше.
Конторщик принял, оглядел адреса, шлёпнул печатью. Заказное в Петербург, заказное в Вятку, простое в Петербург же. Бросил в мешок. Всё.
У дальнего конца пристани мелькнул Прохор — не подошёл, только показался, давая понять, что он тут и что у него ко мне есть слово. Я подошёл к нему сам, под видом, что разглядываю сложенный к погрузке лес.
— Павел Андреевич. По тому делу. — Он говорил вполголоса, глядя не на меня, а на штабель брёвен. — Тихо сидит. С почты ничего. Почтмейстер сказал — как третьего дня получил из Петербурга, так больше ни строки, ни туда, ни оттуда. Затаился.
Колесникова он по-прежнему не называл — «по тому делу», «тот», и всё. Я кивнул. Затаился — это было понятно: своё дело он сделал, анонимку напечатал, телеграмму получил, и теперь ему оставалось то же, что и мне, — ждать, чем кончится. Мы с ним, выходило, сидели по разные стороны одной доски и делали в эти дни одно и то же: ждали. Только он ждал, надеясь, что меня сломают, а я — зная, что не сломают. В этом и была вся разница, но разница немалая: надежда изматывает, а знание держит.
— Хорошо, Прохор. Смотри дальше. И вот что: как лёд встанет и навигация закроется — почта пойдёт санным путём, медленнее. Запомни эту перемену, она важная. По зиме всякое письмо будет идти дольше, и кто этого не учтёт — опоздает.
— Запомню, Павел Андреевич, — отозвался он серьёзно, и я знал, что запомнит: Прохор всё, что я ему говорил по его наблюдательной части, держал в голове крепче, чем иной писарь в книге.
— Пошло, — сказал подошедший Морозкин. Он вызвался проводить со мной — не по делу, а так, чтобы я не один стоял на пристани, глядя, как уплывает в мешке моя неделя. Он понимал такие вещи, Савва Парфёнович, лучше иного понимал.
— Пошло, — повторил я.
Свистнул пароход, отваливая. Колёса ударили по воде, муть поднялась из-под кормы, и судно пошло вверх, к Казани и дальше, унося в своём чреве, среди сотен чужих писем, три моих конверта, в которых лежала, если разобраться, моя ближайшая судьба. Я смотрел вслед, пока пароход не обогнул мыс.
— Теперь не наше. — Морозкин надел картуз.
— Теперь не наше, — согласился я. — Теперь ждать.
Мы постояли ещё немного. Волга в это утро лежала широкая и спокойная, отдавая небу его же белёсый июльский свет, и пароход на ней делался всё меньше, и дым его всё тоньше тянулся за кормой, и было в этом отплытии что-то такое, отчего у меня впервые за неделю отпустило в груди. Покуда бумага лежала у меня, я отвечал за каждое её слово и не мог не думать о ней поминутно. А теперь она плыла себе вверх по реке, чужими руками, по чужому расписанию, и думать о ней стало не только бесполезно, но и не нужно, — и в этой ненужности была, как ни странно, свобода. Сделанное сделано. Моё дело было — написать чисто и отправить вовремя; я написал чисто и отправил вовремя; остальное от меня не зависело, а к тому, что от меня не зависит, я за этот год научился относиться, как Хомутов к дождю: будет — переждём.
* * *
Ждать оказалось отдельной работой, и работой не из лёгких.
Я и прежде знал по той, давней жизни, что ожидание решения, на которое ты уже не можешь повлиять, изматывает хуже самого трудного дела, — но знать и прожить не одно и то же. В деле ты тратишь силы и видишь, как они переходят в сделанное. В ожидании силы тратятся так же, а перейти им некуда, и они оборачиваются внутрь и точат тебя самого. Спасение от этого было одно, испытанное: не давать пустоте места. Заполнять день обыкновенной работой так плотно, чтобы для ожидания не оставалось щели.
И обыкновенной работы, по счастью, было довольно — город не останавливался оттого, что у его головы лежало где-то в пути дознание. Шли июльские дела, мелкие и нескончаемые, из тех, что не попадают ни в какие летописи, а из которых и состоит на деле всякое управление: жалоба двух соседей на межу, прошение мещанки о пособии на похороны мужа, спор о месте на базаре, починка моста через овраг, который опять повело. Я разбирал их одно за другим, с тем особым вниманием, какое в эти дни нарочно прикладывал к мелочам, потому что мелочи держали меня в равновесии лучше крупного.
Раз съездил на завод. Вторая печь, гофмановская, двенадцатикамерная, достраивалась — внутренняя кладка шла к концу, и Хомутов водил меня по лесам, постукивая молоточком по кирпичу, и кирпич отзывался то звонко, то глухо, и Хомутов по звуку отбирал годное от негодного с той безошибочностью, какой я завидовал в людях, знающих своё дело руками. К августу обещали пробный обжиг. Я слушал Хомутова, смотрел на кладку, на работающих, на Куликова, распоряжавшегося у новой печи, — и ожидание отступало, потому что вот это, кирпич и печь, было настоящее, осязаемое, идущее своим верным ходом независимо ни от какого Раздольского.
— К Успенью задуем, Павел Андреевич, — хмыкнул Хомутов. — Если дождей много не будет.
— А будут?
— Будут — позже задуем. Печь подождёт. Печь — она терпеливая.
Я усмехнулся про себя этой мужицкой мудрости, в которой было больше философии, чем во многих книгах: печь — она терпеливая. Вот и мне бы так. Подождёт.
А в четверг, на исходе той первой недели ожидания, я зашёл к Серафиму.
Зашёл не за советом — советовать в моём деле он не мог и не взялся бы, в бумагах он не разбирался и не лез, — а за тем, что он сам однажды назвал точно: за ровным разговором. «Если будет нужно — заходите, — сказал он мне ещё весной. — Я Вам не помогу с бумагой, но с ровным разговором — могу. Не для совета. Для покоя». Я тогда запомнил эти слова и вот теперь пришёл их проверить.
Он принял меня в ризнице, где пахло ладаном, старым деревом и тем особым сухим теплом, какое держится в церковных пристройках круглый год. Сел напротив, сложил руки, и мы поговорили — не о деле. О том, что лето стоит ровное, без гроз; что грачи в этом году вывелись рано; что у Веберовой жены опять разболелась поясница к перемене погоды. О пустяках. И в этих пустяках, в неторопливом стариковском их перебирании, было ровно то, за чем я пришёл: не решение, не утешение даже, а тишина — та обжитая, намоленная тишина, в которой собственная тревога делается меньше просто оттого, что рядом сидит человек, проживший на свете втрое дольше тебя и переживший на своём веку столько бумаг, доносов и царствований, что одной бумагой больше, одной меньше — для него уже не событие, а погода.
— Вы, Павел Андреевич, ждёте чего-то. — Он проговорил это не спрашивая, а отмечая. — По лицу видно. И ждёте хорошо — без суеты. Это редко кто умеет. Большинство, когда ждёт, изводится, и от того, что изводится, портит и себя, и дело. А вы сидите ровно. Этому либо учат смолоду, либо приходит от большого горя. У вас, видать, от чего-то третьего.
— От работы, батюшка, — сказал я. — Я выучился ждать на работе. Иное дело только тем и берётся, что ровно ждёшь, пока оно само созреет.
— Вот-вот, — кивнул он. — Дело зреет, как хлеб. Дёрнешь раньше — зелёное. Терпение — это ведь тоже труд, только незаметный. Самый незаметный и есть самый трудный. — Он помолчал, поглядел на меня светло. — Манифест прошлогодний многое переменил, а одного не отменил: что дело, сделанное в тишине, держится крепче сделанного с шумом. Вода тогда, весной, прошла — а дамба стоит. Шуму было от воды, а проку — от дамбы. Так и тут будет. Ваш шум — в газете да в доносе. А ваше дело — в школе, которая как стояла, так и стоит. Переждёте.
Я вышел от него и вправду спокойнее — не потому, что он сказал что-то новое, а потому, что старое, давно мне известное, в его устах сделалось весомее. Иные истины надо не узнать, а услышать от правильного человека в правильную минуту, и тогда они из мысли становятся опорой.
* * *
Анна в эти дни писала много писем.
Она устроила себе в саду, под старой яблоней, рабочий угол — складной столик, чернильница, стопка бумаги, прижатая камешком от ветра, — и сидела там по утрам, пока не делалось жарко, и писала. Писала Вере Мохначёвой в Тверь, с которой сдружилась на курсах и которую ждала к себе в августе; писала Ольге Харьковской; писала, кажется, ещё кому-то из курсовых подруг, рассыпанных теперь на лето по всей России, от Костромы до Казани. Я как-то прошёл мимо и невольно глянул — не в письмо, а на неё: на то, как она пишет. Писала она быстро, не задумываясь над словом, и лицо у неё при этом было спокойное и взрослое, какого ещё год назад не было.
— Много корреспонденции. — Я присел рядом на скамью.
— Вере, — отозвалась она, не отрываясь, дописывая строку. — Она в августе приедет. Я пишу, что у нас тут тихо и хорошо. — Она поставила точку, подняла глаза. — Это ведь правда, папа? Тихо и хорошо?
Я понял, о чём она спрашивает. Она знала про дознание — я сказал ей коротко, без тревоги, в самом начале, — и теперь спрашивала не о городе, а обо мне: можно ли писать подруге, что у нас всё хорошо, или это будет неправдой, которую дочь не хочет писать о доме.
— Правда, — сказал я. — Тихо и хорошо. То, что в Петербурге лежит какая-то бумага, — это не про дом. Это про службу. Дома тихо и хорошо, и так и пиши.
Она поглядела на меня внимательно — той петербургской сухой мерой, которой выучилась за год и которая мне в ней одновременно нравилась и чуть щемила, потому что в ней было прощание с детством, — поглядела и, видно, поверила, потому что кивнула и вернулась к письму.
— А про Анатолия Ивановича она спрашивает, — сказала Анна через минуту, ровно, будто между делом, не поднимая головы. — Кошкин. Вера пишет, он про меня спрашивал. Через семью, конечно, не прямо.
Я промолчал. Я знал это правило между нами, неписаное: про Кошкина она говорит сама, когда хочет, а я не спрашиваю. И сейчас она сказала — не мне даже, а так, в воздух, проверяя, как это прозвучит.
— И что ты Вере ответишь? — спросил я осторожно, держась той же ровной ноты.
— Что я ещё учусь, — сказала Анна. — И что это не отказ. Это терпение. — Она помолчала. — Варвара Алексеевна как-то сказала: если вернётесь к нему — то сами. Не потому, что так положено, а сами. Я это запомнила. Мне ещё рано возвращаться. Я ещё не доучилась — не курсы, а себя.
— Это хорошо сказано, — проговорил я. — Себя доучиться важнее курсов.
Она улыбнулась — краешком, по-петербургски скупо — и ничего не ответила, и я понял, что разговор окончен, что большего она сегодня не скажет, да большего и не надо.
Я посидел ещё минуту рядом, глядя на яблоню, под которой когда-нибудь — не скоро — всё у неё решится само. И думал я о том, как переменилась за этот год её манера говорить о важном: год назад она бы или промолчала вовсе, спрятав всё внутрь, или, наоборот, выложила бы разом, со слезами, с горячностью, требуя, чтобы я тут же что-нибудь решил и сделал. А теперь она роняла главное вот так, между делом, не поднимая головы от письма, ровным голосом, и в этой новой её ровности я узнавал — с тихим, чуть печальным удивлением — отчасти и себя, свою выучку, передавшуюся ей не наставлением, а просто тем, что она полтора года жила рядом и смотрела, как я держусь. Дети ведь перенимают не то, чему их учат словами, а то, что видят каждый день; и если Анна выучилась говорить о Кошкине так же ровно, как я говорю о Раздольском, то это была не её и не моя заслуга, а просто свойство всякого дома: дом лепит человека молча.
Я встал и пошёл к себе, оставив её под яблоней с письмами, с чернильницей, прижатой камешком бумагой и тем спокойным взрослым лицом, которого ещё год назад у неё не было.
* * *
А пятнадцатого июля Николай сдал свои пять задач.
Это вышло вечером, после ужина, и вышло торжественнее, чем я ждал, — не потому, что он торжествовал, а потому, что я вдруг увидел в этом обыкновенном мальчишеском деле черту, за которой кончалось одно и начиналось другое, и от этого простой вечер сделался для меня одним из тех вечеров, какие потом помнишь годами, сам не зная, чем они тебе так дороги.
Он пришёл ко мне в кабинет с тетрадью — не вбежал, как вбежал бы год назад, хвастаясь, а вошёл и положил тетрадь на стол спокойно, как кладёт работу человек, знающий ей цену.
— Все пять, — сказал он. — Проверь, если хочешь. Две я решил той длинной дорогой, а три уже короче — я понял, в чём приём, и дальше пошло.
Я проверил. Все пять сходились. И видно было по записи, как он шёл: первые две — наугад, в обход, спотыкаясь, а к третьей нащупал тот общий ход, который превращает пять разных задач в пять видов одной, и три последние решил уже не как загадки, а как знакомую работу. Это и был тот перелом, ради которого я давал ему длинную дорогу: не выучить приём с чужих слов, а дойти до него ногами и тогда уже взять навсегда.
— Сошлось. — Я закрыл тетрадь. — И главное — ты сам увидел, где они все одно и то же. Этому не научишь. Это либо приходит, либо нет. У тебя пришло.
Он сел напротив, и мы помолчали. За окном смеркалось тем долгим июльским смерканием, которое тянется и тянется, не решаясь стать ночью, и в этом неторопливом свете я смотрел на своего сына — не родного по крови, доставшегося мне вместе с чужим телом и чужой судьбой, а ставшего за полтора года таким своим, что о крови я и не вспоминал, — смотрел и думал, что вот он сейчас на той самой яблоневой черте, что и Анна, только на своей: ещё в доме, ещё за этим столом, а уже одной ногой там, в Петербурге, в институте, в той взрослой жизни, куда я его и толкаю, и куда мне же его и больно отпускать.
— Папа, — сказал он наконец, глядя не на меня, а в окно, на меркнущий сад. — А ведь это значит, что в институт можно. Раз дифуры пошли.
— Можно, — сказал я. — Можно, Коля.
— Страшновато, — признался он, и это «страшновато» он сказал так просто и так по-взрослому, без рисовки, что у меня что-то повернулось в груди. — Петербург. Один. Анна-то там не пропала. Но Анна — она другая.
— Все так едут, — сказал я. — И все боятся, кто поумнее. Дурак не боится, ему и в институте делать нечего. А ты поезжай и бойся на здоровье — это не мешает, это даже помогает, если знать меру. И помни: дом тут. Дом никуда не денется. Будешь приезжать на лето и на Рождество, как Анна. Уехать в институт — это не уйти из дома. Это вырасти из него настолько, чтобы было куда возвращаться.
— А кем я оттуда выйду? — спросил он вдруг. — Инженером путей. Это что — мосты строить? Дороги?
— И мосты, и дороги, и станции, и всё, что по этой части, — ответил я. — Это, Коля, дело будущего. Через двадцать лет вся Россия будет в рельсах, как сейчас в просёлках, и людей, которые умеют их класть и считать, будет нехватка. Ты выйдешь человеком нужным — не прислужником при чужом деле, а тем, без кого дело не делается. Это разное. Большинство всю жизнь служат при чужом. А есть ремёсла, без которых не обойтись, и кто им выучился, тот сам себе хозяин, куда бы его ни занесло.
Я говорил и сам слышал в своих словах ту, давнюю свою заботу — заботу человека, который полжизни просидел при чужом деле, при чужих стратегических видениях и сорокаслайдовых презентациях, и который теперь, во второй своей жизни, больше всего на свете не хотел, чтобы мальчик напротив повторил эту дорогу. Пусть строит. Пусть кладёт рельсы, считает насыпи, спорит с подрядчиками — что угодно, лишь бы своё, лишь бы нужное, лишь бы не та тихая служилая тоска, которую я знал на вкус и которой не пожелал бы и врагу.
— А ты откуда про рельсы знаешь, что их через двадцать лет везде проложат? — спросил он, и в вопросе не было подвоха, было детское ещё доверие к отцовскому всезнанию.
— Знаю, — сказал я и улыбнулся в темноте. — Считаю. Тут считать нетрудно: где торговля, там и дорога, а торговля растёт. Это не пророчество, это арифметика. Та же, что у тебя в дифурах, только покрупнее.
Он принял и это — про арифметику он принимал охотнее, чем про пророчество, и слава богу. О том, откуда я знаю про рельсы по-настоящему, ему знать было не нужно, и я в который раз обошёл то место в разговоре, где другой попаданец, верно, не утерпел бы похвастать, — обошёл легко, привычно, как обходят знакомую яму на тёмной дороге.
Он подумал над всем этим, кивнул — медленно, принимая, — и унёс тетрадь к себе, а я остался один в темнеющем кабинете и долго ещё сидел, не зажигая лампы, в том особом покое, какой бывает, когда дело, на которое ты не можешь повлиять, отступает перед делом, ради которого, в сущности, и стоит жить.
Где-то в Петербурге лежал в чьём-то столе мой пакет, и чужая рука должна была его прочесть, и от этого чтения зависела моя ближайшая судьба, — а я сидел в темноте и думал не о пакете, а о том, что оба моих ребёнка стоят теперь на одной черте, готовые шагнуть в большую жизнь, и что вырастить их до этой черты, должно быть, и было главным, что я сделал за полтора года, главнее дамбы, фонарей и завода, потому что дамба простоит сто лет, а человек — дольше, человек идёт дальше всех дамб, и в этом единственное утешение и единственный смысл всякой работы, какую мы делаем, зная, что нас самих не станет, а сделанное — останется.

Глава 4
Две жизни

Середина июля выдалась такая, какой и положено быть середине июля: жаркая, ровная, длинная. Город обмяк, разморился, ушёл в тень. Дела сделались мелкие, медленные, летние — те, что не горят и могут полежать до осени. И я, поймав эту медленность, позволил себе на несколько дней то, чего обыкновенно себе не позволял: жить не делом, а домом.
Это была странная для меня роскошь. В прежней жизни, в Нижнеярске, дома у меня, по сути, и не было — была квартира, где я спал между двумя совещаниями, и кот, которого увезла Марина, и тишина, в которой никто меня не ждал. Я приходил туда ночью и уходил оттуда затемно, и за пятнадцать лет так и не научился отличать выходной от будня, потому что и в выходной голова была занята тем же, чем в будни, — трубами, подрядами, чужими стратегическими видениями. Я тогда думал, что так и надо, что в этом и состоит взрослая мужская жизнь: работа, работа и ещё немного работы, а дом — это место, куда складывают усталое тело до утра.
А здесь у меня был дом. Настоящий, с садом, с тёщей, с двумя детьми, с кухаркой, обижающейся, если мало съешь, с дворником на четырёх должностях, с фонарём напротив ворот. Дом, в котором меня ждали — не из вежливости, а потому, что я в нём был нужен. И вот этому, как ни странно, мне пришлось учиться заново и трудно, потому что уметь работать я умел, а уметь жить дома — нет, этого Ракитин не умел никогда, и Стрешнев, судя по бумагам, тоже не больно умел, так что мы с ним в этом были два сапога пара, и оба учились теперь по ходу.
* * *
Утром я всё-таки шёл в управу — без дела не сиделось, да и дело, хоть мелкое, было.
Сычёв встречал меня самоваром, мы разбирали бумаги, я подписывал, отсылал, кого-то принимал. Межевой спор соседей удалось развести миром — я выслушал обоих, прошёлся с ними на место, поглядел на спорную канаву и предложил решение, при котором каждый считал, что отчасти выиграл, а на деле выиграли оба, потому что перестали тратиться на тяжбу. Это было привычное, чисто моё ремесло — разводить людей так, чтобы они расходились не врагами, — и я делал его с удовольствием, какое даёт всякая работа по руке.
К полудню управские дела кончались, и я шёл домой — обедать, а после обеда уже не возвращался, чего прежде за мной не водилось. Сычёв на это поглядывал с тихим одобрением. Он давно, по-стариковски, считал, что я слишком много на себя беру и мало живу, и теперь, видя, что я на несколько летних дней отпустил вожжи, радовался за меня так, как радуются за человека, которого давно уговаривали отдохнуть и который наконец послушался.
— Вы, Павел Андреевич, правильно делаете, — сказал он как-то. — Дело подождёт. Дело — оно как печь у Хомутова, терпеливое. А лето — оно не ждёт. Лето раз в год.
— Это вы прямо философ, Фёдор Игнатьич.
— Какой философ. Сорок один год в управе. Тут поневоле выучишься, что не всё на свете бумага.
В другой день пришла мещанка — вдова, Аксинья, — просить пособия на похороны мужа. Муж помер от грудной болезни, оставил её с тремя ребятами и без гроша, и она пришла, готовая, видно, к отказу или к унижению, потому что в прежние годы за таким пособием ходили к Гордееву, а у Гордеева просить — значило кланяться и потом отрабатывать поклон неизвестно сколько. Я выдал ей из городской суммы, что положено, без проволочки и без поучений, и записал, чтобы Сычёв проследил, не нуждается ли семья ещё в чём к зиме. Она ушла, не веря, всё оглядываясь, словно ждала, что её окликнут и скажут, что пошутили.
И, глядя ей вслед, я подумал — не в первый раз и, верно, не в последний — о том, как мало, в сущности, надо, чтобы переменить в городе самый воздух. Не дамба, не завод, не фонари даже, а вот это: что за положенным тебе пособием ты идёшь не кланяться, а получать, и получаешь без поклона. В той, прежней жизни это называлось мудрёно и казённо, и под это писались целые уложения о порядке оказания, а на деле всё сводилось к одному простому: чтобы человек, придя за своим, уходил человеком, а не должником. Этого ни в каком уложении не пропишешь. Это или есть в управе, или нет, и зависит оно не от бумаг, а от того, кто за столом сидит. Я за столом сидел так, чтобы было. И в этом, пожалуй, было больше моей прежней выучки, чем во всех печах Гофмана, потому что печь я подсмотрел в книге, а вот как сделать, чтобы человек уходил человеком, — это я знал сам, своим хребтом, с тех ещё пор, когда сам бывал просителем в чужих приёмных и знал на вкус, каково это — кланяться за своё.
* * *
После обеда я обыкновенно сидел в саду.
Сад при доме был старый, запущенный ещё прежним Стрешневым и понемногу мною за полтора года прибранный — не до парадного вида, а до того доброго беспорядка, в котором яблони родят, смородина гнётся от ягоды, а в углу, у забора, лопухи растут себе, как росли при царе Горохе, и трогать их рука не поднимается. В этом саду Анна устроила свой угол под яблоней, и я повадился сидеть рядом — она с письмами или с книгой, я с газетой или просто так, и мы могли просидеть час, не сказав друг другу десяти слов, и это молчание было из тех, что роднят больше всякого разговора.
В один из таких дней она читала мне вслух — ту кургановскую книгу про Закавказье, которую дочитывала для себя и из которой нет-нет да зачитывала мне особенно полюбившееся место. Курганов, давний покойный знакомец Аграфениного дома, писал о горах, о грузинском гостеприимстве, о том, как в дальнем селении его, проезжего чиновника, чужого, незваного, посадили за стол, как родного, и не отпускали три дня. Анна читала ровным своим голосом, а я слушал и думал о том, как странно устроено время: человек этот давно умер, книги его пылились в шкафу у Аграфены, а вот сидит под яблоней девушка, которой при его жизни и на свете не было, и читает его слова вслух человеку, которого и вовсе быть не должно, — и слова живут, и горы в них живут, и грузинское гостеприимство живёт, хотя ни Курганова, ни тех гор этой девушке никогда не увидеть.
— Хорошо пишет, — сказала Анна, дочитав главу. — Тепло. Как будто сам там был и сам всё любил.
— Он и был, — отозвался я. — Это видно. Так пишут только о том, что любили. Кто не любил — у того и про горы выходит, как опись имущества.
— Вот ещё послушай, — сказала Анна и, найдя место, прочла: как Курганов, чужой в том дальнем селении, проезжий, никому не нужный, занемог в дороге, и его внесли в первый попавшийся дом, и хозяева, не спросив ни имени, ни звания, ходили за ним неделю, как за родным, и не взяли потом ни копейки, и обиделись, когда он совался с деньгами, — обиделись так, будто он усомнился в самом святом, что у них есть.
Она дочитала и подняла глаза.
— Я этого не понимаю, папа, — призналась она, и в голосе её была та честная, незаёмная задумчивость, какую я в ней любил. — То есть умом понимаю — гостеприимство, обычай. А сердцем не понимаю. Как можно так — чужого, незваного, и сразу как родного? Откуда они знали, что он не дурной человек?
Я ответил не сразу, потому что вопрос её задел во мне такое, о чём она и не подозревала, спрашивая.
— А они и не знали, — сказал я медленно. — В том и дело, Аннушка, что не знали. Они приняли его не за то, что он хороший, — про это им неоткуда было знать, — а просто потому, что он чужой и в беде. У них так заведено: чужого в беде принимают, а уж каким он окажется — это после, это его забота, не их. И знаешь, что я тебе скажу? Это самое высокое, что бывает между людьми. Принять не за заслуги, а просто так, наперёд, в долг, ничего не зная и ничего не требуя. На заслуги-то всякий примет. А вот так, втёмную, как этот горец чужого больного, — на это мало кто способен.
Я говорил — и думал о себе. О том, как полтора года назад меня, чужого, незваного, неведомо откуда взявшегося в чужом теле, эта семья приняла, не зная обо мне ничего, не спросив ни имени настоящего, ни звания, — приняла просто потому, что я оказался у них за столом и над их жизнью, — и ходила за мной, и держала меня, и сделала своим, не получив на то никаких заверений, что я того стою. Я этого не заслужил — мне нечем было заслужить, я свалился к ним готовой загадкой. Меня приняли в долг. И весь этот год, не отдавая себе в том отчёта, я этот долг отдавал — дамбой, заводом, фонарями, тем, что Аксинья уходила из управы человеком, а не должником, — отдавал не городу даже, а вот этому столу под яблоней, этой девочке с книгой, этой старухе с пятью книгами Курганова, принявшим чужого втёмную.
Анна, конечно, ничего этого не услышала — она услышала только про горца и больного. Но она кивнула медленно, принимая мысль, и сказала тихо:
— Тогда это и правда высоко. Я запомню.
Она подумала над этим ещё, кивнула. И спросила вдруг, не поднимая глаз от книги:
— Папа, а ты по чему-нибудь так скучаешь? Чтобы вот так — было и прошло, и любил, и не вернёшь?
Я ответил не сразу. Вопрос был невинный, девичий, а попал он, сам того не зная, в самую мою сердцевину — в то, о чём я не говорил и не мог говорить ни с кем на свете. Скучал ли я по тому, что было и прошло? По мокрому Нижнеярску, по квартире на Бутурлина, по Светлане, с которой виделся три раза в неделю по заведённому за пять лет порядку и которую, выходило теперь, не любил по-настоящему, иначе скучал бы сильнее? Я перебрал ту жизнь — и не нашёл в ней почти ничего, по чему стоило бы скучать так, как Курганов скучал по своим горам. И это было не грустно, а скорее облегчительно: значит, я ничего не бросил там, что держало бы меня и тянуло назад. Значит, я здесь весь, без остатка.
— Скучаю, — сказал я наконец. — По одному месту. Далеко отсюда, ты его не знаешь. Но, знаешь, что я тебе скажу, Аннушка: я по нему скучаю всё меньше. И это хорошо. Это значит, что я наконец дома.
Она поглядела на меня — внимательно, чуть удивлённо, — но переспрашивать не стала. В нашем доме не переспрашивали о том, что человек сказал нехотя.
* * *
Книги, которые читала Анна, были не её и не мои, а Аграфенины.
Их было пять — кургановских, в одинаковых тёмных переплётах, — и стояли они в шкафу у Аграфены, в её комнате на Сретенской, а на лето она привезла их к нам, потому что собиралась перечитывать. Курганов, Алексей Петрович, был покойный знакомец её дома, чиновник из Казани, столоначальник губернской палаты, бывавший у Стрешневых ещё в семидесятых на именины да на Рождество; умер он лет десять назад, оставив по себе пять книг и память человека, с которым было хорошо молчать. Аграфена эти книги берегла и перечитывала каждую зиму, а нынче вот достала и летом — оттого, должно быть, что Анна вернулась и можно стало читать не одной, а с кем-то.
В тот вечер, когда Анна ушла спать, Аграфена осталась в гостиной с одной из этих книг на коленях — не читала, а держала, водя пальцем по корешку, как водят по руке давнего друга.
— Хорошие книги, — сказал я, садясь напротив. — Анна их полюбила.
— Полюбила, — отозвалась Аграфена. — Это хорошо. Алексей Петрович был умный человек и добрый. Таких мало. — Она помолчала, и я уж думал, что разговор на том и кончится, по её обыкновению, но она вдруг продолжила, тихо, не поднимая глаз от книги: — Я Анне про мать почти не рассказывала. Боялась — растревожу. А теперь думаю: зря боялась. Девочке надо знать, от кого она. Не от меня же одной да от тебя. От матери тоже. А мать в этих книгах есть — она их читала, тут её карандашом кое-где помечено. Я Анне покажу пометки. Пусть знает, что мать думала, читая то же, что она теперь.
Я слушал и понимал, что присутствую при чём-то важном, при том тихом и медленном деле, каким старые люди передают младшим не имущество, а память, — и что дело это не моё, что мне тут отведена роль свидетеля, и роль эту надо исполнить молча и бережно.
— Покажи, Аграфена Тихоновна, — сказал я. — Это правильно. Аннушке это нужнее, чем она сама знает.
Аграфена кивнула. И, помолчав ещё, прибавила — не мне будто, а так, в пространство, ту свою формулу, которую я уже слышал от неё однажды и которую запомнил на всю оставшуюся жизнь, в каком бы веке её ни доживать:
— Я матушке своей одно обещала, когда она умирала. Что не буду жить в страхе. Она восемьдесят лет в страхе прожила — всё боялась, всех боялась, и мужа, и людей, и Бога не так, как надо бояться, а мелко, по-бабьи. И мне завещала: не повторяй. Главное в жизни, Павлуша, — быть свободной. Не от обязательств, обязательства всегда есть. От страха. Страх — это самая большая клетка. — Она подняла наконец глаза. — Я это и тебе говорю, потому что вижу: ты дело своё ведёшь без страха. Это редко. Держись так.
Я ничего не ответил. На такое не отвечают словами. Я только наклонил голову — и она поняла, и больше мы об этом не говорили.
* * *
А в один из этих дней пришла записка от Варвары Алексеевны.
Записка была деловая — по школе. Фабричная школа, которую мы заводили вместе, её и моими стараниями, открывалась первого сентября, и до открытия оставалось много мелких хлопот: договор с учителем Лещевым, помещение, кошт, разделение расходов пополам. Варвара писала ровно, по-деловому, без единого лишнего слова: спрашивала, готов ли договор с Лещевым, и сообщала, что со своей стороны всё устроила и взнос внесёт к августу. И только в самом конце, после подписи, стояла приписка в одну строку — не про дело: «На Соборной отцвела наконец сирень, которую Вы хвалили весной. Жаль, поздно её увидели в этом году».
Я перечитал эту строчку дважды.
В ней не было ничего — решительно ничего, под чем можно было бы что-нибудь подразумевать. Женщина писала про отцветшую сирень. И всё же я знал, и она знала, что я знаю, что эта строчка стоит здесь не зря, — что это та самая открытая дверь, о которой она сказала ещё весной: дверь, в которую не зовут и не тянут, а просто оставляют открытой, чтобы вошёл тот, кто сам захочет, и тогда, когда сам захочет. Варвара не торопила меня ничем и никогда. Она была, может быть, единственным человеком в моей теперешней жизни, который умел ждать так же, как я, — без суеты, без намёков, без того тоскливого женского нажима, который губит дело вернее всякого отказа. И эта её приписка про сирень была не нажим, а ровно обратное: знак, что дверь открыта, а войду я или нет и когда — это вполне моё дело, и она на него не посягает.
Я ответил ей в тот же вечер — так же по-деловому, про договор с Лещевым, про кошт, про сроки. И в самом конце, после подписи, приписал одну строчку — не про дело: «Сирень я и отцветшую люблю не меньше. У неё и в этом своя пора».
И, запечатывая письмо, поймал себя на том, что улыбаюсь.
Я не торопил эту линию и сам себе дивился, что не тороплю. В прежней жизни я бы, верно, всё уже решил и расчертил наперёд: или сходимся, или нет, и если да — то когда, как, на каких условиях, — привык так, всё считать и всё устраивать. А тут считать не хотелось. Тут было хорошо именно в этой неопределённости, в этой отцветшей сирени, в этих приписках после подписи, и я понимал, что спешить — значит спугнуть то редкое, что между нами завязывалось медленно и само, как завязывается на ветке завязь: тронь её рано — и не будет плода. Война с Гордеевым не кончилась, дело в Петербурге не решилось, и не время было звать женщину в дом, над которым висит дознание; и она это понимала не хуже меня — оттого и писала про сирень, а не про нас. Когда-нибудь, когда минует это и осядет, я к ней приду — или она войдёт в открытую дверь, всё равно. А пока довольно было и того, что дверь открыта и что есть кому за ней стоять.
Аграфена, я знал, Рязанцеву недолюбливала — по старой памяти, по купеческому подозрению, что вдова метит на готовое хозяйство. Но Аграфена и сама себе в этом не больно верила в последнее время, а с тех пор как Анна по весне побывала у Варвары на чаю и вернулась тёплая, что-то в Аграфениной нелюбви надломилось. Я в это не лез. Это было из тех дел, что решаются сами, временем, и торопить их так же бессмысленно, как торопить сирень.
* * *
Вечерами я сидел у окна.
Это сделалось у меня к этому лету привычкой — после ужина, когда дом затихал, посидеть с полчаса у окна в гостиной, в продавленном кресле, ничего не делая, просто глядя на сад и на фонарь за воротами. Я не думал в эти полчаса ни о деле, ни о Раздольском, ни о Глебове, ни о чём вообще, требующем решения, — я просто был, и эта способность просто быть, без дела в голове, далась мне труднее всех заводов и дамб, ибо Ракитин не умел её вовсе, а Стрешнев разучился, и нам обоим пришлось учиться ей заново, как учатся ходить после болезни.
И в один такой вечер я подумал о том, что у меня теперь две жизни — не та, прежняя, и эта, а эти две: рабочая и домашняя, — и что я наконец перестал предпочитать одну другой. Прежде, в Нижнеярске, у меня была одна жизнь, рабочая, а домашней не было совсем, и я считал это нормой, и был, как теперь понимал, глубоко и непоправимо несчастен, не зная даже, что несчастен, потому что не с чем было сравнить. А теперь у меня были обе, и они не воевали между собой, а держали меня с двух сторон, как держат стену два контрфорса, и ни одна не была важнее другой. Утром я разводил межевой спор и был в этом весь; днём слушал Анну под яблоней и был весь в этом; вечером сидел у окна и был просто. И ни одно из этих «весь» не отнимало у другого, а, напротив, прибавляло: человек, у которого есть дом, и работает лучше, а человек, у которого есть работа по душе, и дома спокойнее.
Это была простая мысль, из тех, что всякий знает с детства и мало кто проживает на деле. Я прожил её к тридцати девяти годам, в чужом теле, в чужом веке, под чужим именем — и, может быть, только потому и прожил, что лишился разом всего прежнего и вынужден был выстроить себе жизнь заново, с нуля, и, строя, не повторил старых ошибок, — а старые ошибки остались в той жизни, вместе с квартирой, котом и мокрым проспектом Мира.
Фонарь за окном горел ровно. В саду стрекотали кузнечики. Где-то наверху Николай, не угомонившийся и в каникулы, скрипел пером над какой-то новой задачей, которую я ему не задавал, — взял сам, для интереса. Анна давно спала. Аграфена у себя считала во сне петли, должно быть. Дом дышал.
Я думал ещё о том, что эти тихие летние дни — не отдых от настоящей жизни, как мне мерещилось бы в Нижнеярске, где настоящей жизнью считалась работа, а всё прочее — простоем между нею. Нет. Эти дни и были настоящей жизнью — может быть, самой настоящей, какая у меня вообще была. Дамбу и завод запомнит город; а вот эти полчаса у окна, и Аннино чтение под яблоней, и Аграфенины пять книг, и записка про отцветшую сирень — этого не запомнит никто, кроме меня, и именно поэтому оно и было моим, единственно и неотъемлемо моим, тем, ради чего, если разобраться, и стоит весь огород городить. Завод можно отнять. Должность можно отнять — отнимут, дай только Раздольскому повод. А эти полчаса у окна отнять нельзя, потому что они уже были, и значит, есть, и значит, будут — пока есть я, чтобы их помнить.
Я посидел ещё немного и пошёл спать — впервые за долгое время не потому, что устал, а потому, что было хорошо и хотелось эту хорошесть не растратить до дна, а оставить немного на завтра.

Глава 5
Другая сторона дела

К двадцатым числам июля ожидание сделалось тонким, как лёд на закраине.
Я держался ровно — снаружи. Ходил в управу, разбирал бумаги, обедал дома, сидел вечерами у окна. Но внутри уже шёл тот незаметный счёт дней, какой заводится сам собой, когда знаешь, что где-то далеко решается твоё, а ты не можешь ни поторопить, ни даже узнать, как оно там. Пакет ушёл десятого. Если по обычному ходу — к Раздольскому он попадёт около двадцатого, может, чуть раньше. И тогда же, следом, должно подойти и второе: неофициальное слово Петра Петровича Долгушина, ради которого старший Долгушин и хлопотал из своей Вятки.
Подойдёт ли — я не знал. Я отправил всё, что мог, и теперь от меня не зависело ничего. Дело перешло в чужие руки, в чужой город, за тысячу вёрст, к людям, которых я в глаза не видел и которым должен был довериться, не имея иного выбора. И вот это доверие к невидимому — самое, может быть, трудное, что есть в большой игре. Ты сделал свой ход и убрал руки от доски, а доска далеко, и ходят на ней без тебя, и тебе остаётся только верить, что те, на кого ты поставил, не подведут.
Сычёв тоже считал дни — я видел это по нему, хоть он и не говорил. Он сделался в эти дни ещё церемоннее обыкновенного, ещё дольше протирал пенсне, ещё обстоятельнее докладывал мелочи, и я понимал, что это его способ держаться: когда не можешь повлиять на большое, цепляешься за порядок в малом. У всякого свой якорь в такие дни. У Сычёва — порядок. У меня — окно по вечерам. У Прохора — его четыре должности, которые он нёс в эти дни с удвоенным усердием, словно от исправности его наблюдений за пристанью зависела судьба всего дела.
— Если по обычному ходу, — сказал как-то Сычёв, не поднимая глаз от бумаги, будто между прочим, — пакет нынче уж в Петербурге. Лежит у советника. Прочитан или нет — это как ему доложат.
— Прочитан или нет — от нас уже не зависит, Фёдор Игнатьич.
— Не зависит, — согласился он и протёр пенсне. — Я просто к тому, что — лежит. Не потерялся. Заказное, с распиской. Это я проверил.
Он проверил, что пакет не потерялся. Больше он ничего сделать не мог — и сделал это, единственное, что мог, со всей доступной ему тщательностью. И я был ему за эту тщательность благодарен больше, чем за иной громкий подвиг, потому что в дни ожидания человек, который тихо проверил, что заказное дошло, дороже десяти, которые громко переживают.
Город между тем жил своим июлем. Стояла жара, ровная, без гроз; Волга обмелела у берега, обнажив тёмный илистый закраек; на заводе у Хомутова сохла на солнце последняя партия сырца перед августовским обжигом. Жизнь шла, не оглядываясь на то, что у её головы где-то в столице лежит на чужом столе бумага, — и это равнодушие города к моей тревоге было, как ни странно, целительно: оно напоминало, что мир не кончается на моём деле, что и помимо него есть жара, река, сохнущий кирпич, и всё это будет, чем бы ни кончилось дознание.
Я не знал и не мог знать, что в эти самые дни в Петербурге уже шло то, ради чего я отправлял пакет. А шло оно так.
* * *
Пётр Петрович Долгушин получил письмо брата во вторник.
Он узнал почерк ещё на конверте — крупный, старательный почерк Михаила, который в последние годы, после удара, стал ещё крупнее и старательнее, словно брат, водя пером, заново выучивался писать. Пётр Петрович отложил прочие бумаги и распечатал первым. Михаил писал из Вятки — про реку под окном, про то, что жене лучше, про погоду, — а в середине, между погодой и поклонами, лежало дело: просьба.
Брат просил немногого и просил осторожно, как умеют просить только старые служилые люди, знающие цену каждому слову в письме, которое может быть прочитано не одними глазами. В Бережанске, писал он, у одного достойного человека — городского головы — вышло затруднение по службе, заведено дознание, и дело это, сколько Михаил мог судить издали, нечисто в основании своём: возбуждено не по существу, а по чьему-то умыслу. Михаил не просил вмешаться. Боже упаси — вмешиваться в чужое дознание ни он, ни Пётр Петрович не стали бы и не могли. Он просил другого: чтобы Пётр Петрович, если случай позволит и без всякого нажима, дал советнику Раздольскому, в чьём ведении дело, знать, что у этого дела есть и другая сторона, и что сторона эта готова представить себя полно и открыто, — дабы советник, прежде чем дать делу ход, имел перед собою обе стороны, а не одну.
К письму прилагались бумаги — копии, краткие, ясные: всё то же, что городской голова отправил и официально, но сведённое накоротке, чтобы человек занятой мог охватить дело одним взглядом.
Пётр Петрович прочёл, подумал и убрал бумаги в стол.
Он не был ни смел, ни честолюбив — он был аккуратен, и в этой аккуратности состояла вся его служебная сила и весь его потолок. Он дослужился до титулярного советника не блеском, а тем, что за двадцать лет ни разу не подал бумаги с ошибкой и ни разу не сунулся туда, куда соваться не следовало. И сейчас он взвешивал не то, доброе ли дело просит брат, — в том, что доброе, он не сомневался, брат дурного не попросит, — а то, ляжет ли эта просьба в рамки дозволенного, не выйдет ли он, Пётр Петрович, за ту черту, за которой кончается дружеская услуга и начинается ходатайство по делу, а ходатайство по делу — это уже статья, это уже пятно, это уже конец двадцатилетней беспорочности.
И, взвесив, он решил, что черту не перейдёт. Сказать советнику, что у дела есть другая сторона и что она просит себя выслушать, — это не ходатайство. Это, если угодно, услуга самому делу, самой справедливости: чтобы решение было полным. Раздольский, Пётр Петрович знал, и сам этого хотел — полноты. Это была у советника известная всему департаменту слабость, если можно назвать слабостью добродетель: он не любил решать вполовину.
Пётр Петрович помнил брата здоровым — Михаил был старше на восемь лет и в детстве заменял ему отца, рано умершего. Помнил его и в силе, советником в Бережанске, и потом, после удара, когда речь к нему вернулась, а прежняя лёгкость — нет. И если уж этот человек, переживший паралич, перевезённый на старости в чужую Вятку, с больной женой на руках, нашёл досуг и силы написать о каком-то бережанском голове, — значит, голова того стоил. Михаил пустого не попросит. Михаил вообще за всю жизнь попросил у младшего брата два или три раза, и всегда по делу, которое того стоило. Этого одного Петру Петровичу было довольно, чтобы решиться.
Оставалось выбрать минуту. Не приёмные часы — в приёмные часы такие вещи не говорят, в приёмные часы говорят по форме, при свидетелях, под протокол. Это надо было сказать после доклада, наедине, вполголоса, тем особенным служебным полушёпотом, которым в департаментах передаётся всё, что важнее бумаг и чего в бумагах не пишут. Пётр Петрович знал этот полушёпот в совершенстве — двадцать лет выучки, — и знал, что Раздольский его поймёт правильно: не как нажим, а как сведение к его же, советника, сведению, чтобы тот решал, имея перед собою всё. Дать человеку всё и отойти — вот и вся услуга. Решать будет он сам.
Пётр Петрович дождался четверга, дня своего доклада, и приготовил несколько фраз — коротких, точных, ни одной лишней. Он повторил их про себя по дороге в департамент, как повторяют молитву, и остался доволен: в них не было ничего, что можно было бы перетолковать. Аккуратный человек и доброе дело делает аккуратно.
* * *
Раздольский Антон Михайлович был человек сухой, нестарый ещё, лет сорока пяти, из тех чиновников, что составляют незаметный костяк всякого ведомства, — не блестящих, не громких, но без которых ведомство развалилось бы в неделю.
Он не делал карьеры в том смысле, в каком её делают ловкие: не искал покровителей, не бывал, где надо бывать, не женился, где выгодно жениться, — женился по любви на простой женщине из Симбирска и тем, как поговаривали, сам себе закрыл дорогу выше. Он просто служил. Приходил раньше всех, уходил позже всех, и дела, проходившие через его руки, были чисты той особенной чистотой, какую даёт не страх и не честолюбие, а врождённая, ничем не объяснимая потребность, чтобы всё было правильно. Он не выносил недоделанного. Бумага с прорехой раздражала его физически, как раздражает мастера криво забитый гвоздь.
Дело о бережанском городском голове легло к нему в середине июля — обыкновенное дело, каких через его руки проходили сотни. Представление, основания, статья, тридцать дней. Он прочёл его без особого внимания, как читают рутину, и отметил про себя одно: основания жидковаты. Не пусты — представление было составлено грамотно, к нему не придерёшься, — но за грамотностью формы ощущалась та особенная жидкость существа, какая бывает, когда дело заведено не оттого, что есть преступление, а оттого, что кому-то нужно дело. Раздольский нюхом, выработанным за двадцать лет, чуял такие дела и не любил их — не из жалости к обвиняемым, жалости в нём было немного, а из того же отвращения к недоделанному: дело, заведённое ради дела, всегда оказывалось кривым гвоздём.
Он повидал их на своём веку довольно. Время было такое, что доносов и представлений по части неблагонадёжности шло через департамент много, особенно после прошлогоднего и после Манифеста, — иные по существу, а иные по сведению личных счётов, прикрытых заботой о государственном порядке. Раздольский научился отличать одни от других не по словам — слова всегда были одинаково верноподданны, — а по тому, как дело держится, если на него надавить. Настоящее дело под давлением твердеет: чем больше копаешь, тем больше всплывает. А заведённое ради дела под давлением расползается: копнёшь — и вместо фактов одни фамилии да предположения, и за каждой фамилией — чей-то умысел, который и есть истинная пружина всего.
В бережанском деле он этой пружины пока не нащупал, но чуял, что она есть. Какой-то городской голова в уездном городишке на Волге, какая-то воскресная школа, какие-то двое при ней — один под надзором, другой из бывших ссыльных. По форме — состав. По существу — пустота, в которую кто-то очень хотел вдохнуть содержание. Раздольскому не было ровно никакого дела ни до головы, ни до школы; ему было дело до того, чтобы решить правильно, а решить правильно по одному представлению, не выслушав другой стороны, он не мог — не умел, не выносил. Это было не милосердие. Это было ремесло, доведённое до совести.
Поэтому, когда Пётр Петрович Долгушин — человек, которого Раздольский знал как образец служебной чистоплотности и потому уважал, — задержавшись после доклада, сказал ему вполголоса, что по бережанскому делу, буде советнику угодно, есть и другая сторона, готовая представить себя полно, и что сторона эта — не проситель и не ходатай, а просто желает быть выслушанной прежде, чем делу дадут ход, — Раздольский не удивился и не насторожился. Он только кивнул.
— Полно — это хорошо, — сказал он. — Я не люблю решать по одной стороне. Пусть представит. До хода время есть.
Он сказал это просто, между делом, не отрываясь от бумаг, которые подписывал, — и в простоте этой не было ничего, что выдало бы значительность минуты. Так оно всегда и бывает с минутами, которые потом оказываются решающими: они проходят буднично, неотличимо от тысячи других, и только время, оглянувшись, ставит на них особую метку. Раздольский подписал ещё две бумаги, отложил перо, потёр глаза — он уставал к концу дня глазами, мелкий канцелярский почерк точил зрение, — и на том забыл о бережанском деле до той поры, когда придёт обещанная другая сторона. Для него это был эпизод среди сотен, рядовое решение выслушать обе стороны, какое он принимал по десять раз на неделе и которому не придавал веса.
А между тем он, сам того не зная, сделал в эту минуту маленькое, незаметное, но настоящее дело — из тех, на которых, если разобраться, и держится ещё кое-как справедливость в государстве, где её принято считать необязательной роскошью. Время было не для справедливости. Время было для порядка, для твёрдости, для того, чтобы прижать и не пущать; и человек на месте Раздольского мог бы, не погрешив ни против буквы, ни против духа эпохи, дать жидкому делу ход — и был бы прав по-своему, по времени. Большинство так и делали: давали ход, а там разберутся, а не разберутся — тоже не беда, лес рубят, щепки летят. Раздольский был не из большинства. Не из убеждения, не из храбрости — храбрости в нём, повторю, было немного, — а из той упрямой ремесленной совести, которая не позволяла ему забить кривой гвоздь, даже когда все вокруг забивали и хвалили друг друга за скорость. Он не воевал с эпохой. Он просто делал своё дело хорошо, а хорошо сделанное дело в дурную эпоху само собой оказывается тихим сопротивлением ей, хочет того мастер или нет.
И в этом «пусть представит» решилось, в сущности, всё — хотя ни Раздольский, ни Долгушин, ни тем более городской голова за тысячу вёрст в эту минуту ещё не знали, что решилось. Раздольский не обещал ничего. Он не сказал «закрою» или «оправдаю». Он сказал только, что выслушает обе стороны, прежде чем решить, — но для дела, заведённого ради дела, для кривого гвоздя, для жидкого основания это и был приговор. Потому что одна сторона держалась на умысле, а другая — на правде, и человек, твёрдо решивший выслушать обе и сличить, неизбежно должен был увидеть, какая из них прогибается под пальцем, а какая стоит.
Пётр Петрович поблагодарил, поклонился ровно настолько, насколько кланяются уважаемому старшему, и вышел. Он сделал, что просил брат, и не перешёл черты, и оттого был спокоен той спокойной совестью аккуратного человека, который и доброе дело умудрился сделать по форме.
* * *
Я ничего этого не знал.
В тот вторник, когда Пётр Петрович в Петербурге распечатывал письмо брата, я в Бережанске разбирал жалобу на трактирщика, недолившего, по уверению жалобщика, в полуштоф, и был в этом весь, и о Петербурге не думал, потому что думать было бесполезно. Я узнаю обо всём этом позже, много позже, и то не во всех подробностях, — кое-что мне напишет старший Долгушин из Вятки, кое-что я домыслю сам, а большую часть так и не узнаю никогда, как никогда не узнаёшь, какими именно руками и в какую именно минуту сделалось далёкое дело, от которого зависела твоя жизнь.
И в этом незнании, если вдуматься, нет ничего обидного. Так устроено всякое большое дело: оно делается многими руками, и твои — только одни из многих, и ход его в решительную минуту вершится без тебя, людьми, которых ты, может, и в глаза не видел. Я отправил пакет и написал чисто. Сычёв собрал бумаги и свёл их накоротке. Старший Долгушин из своей Вятки, с парализованной женой на руках, нашёл в себе досуг написать брату. Младший Долгушин, аккуратный до святости, улучил минуту после доклада. А сухой человек по фамилии Раздольский, которого я никогда не увижу, сказал два слова: «пусть представит». И из этих многих малых движений, ни одно из которых само по себе не было подвигом, и складывалось то, что я потом назову своей победой, — хотя по совести её следовало бы назвать общей, и даже не победой, а просто тем, что в кои-то веки правильное дело сделалось правильным образом.
Я часто думал потом об этой цепочке — больной старик, аккуратный брат, сухой советник — и о том, как мало в ней похожего на ту картину борьбы, какую рисуешь себе заранее. Заранее представляешь себе схватку: ты и враг, лицом к лицу, и кто кого. А на деле никакой схватки нет. Есть длинная цепь чужих, по большей части незнакомых тебе людей, и каждый делает свой маленький шаг — кто из дружбы, кто из совести, кто просто потому, что так привык работать, — и из этих шагов складывается исход, в котором твоей личной доблести, если честно, кот наплакал. Ты только начал — написал чисто и вовремя. А донесли до конца другие. И главный твой труд был не в том, чтобы кого-то одолеть, а в том, чтобы за полтора года обзавестись такими людьми и так себя поставить, чтобы в нужную минуту нашлись руки, готовые сделать свой шаг в твою сторону. Это не делается в месяц и не покупается за деньги — Гордеев вон покупал, и купил Глебова с Колесниковым, и что? Купленные руки делают купленное, а в решительную минуту им и довериться нельзя. А мне довериться было можно — Сычёву, Долгушиным, Серафиму, Морозкину, — и в этом «можно довериться» и был весь итог моего года, важнее завода и дамбы.
Гордеев строил свою сторону доски из страха и корысти. Я свою — из доверия и общего дела. И когда обе стороны сошлись в Петербурге, на чужом сухом столе, моя оказалась прочнее — не оттого, что я хитрее, а оттого, что доверие держит, а корысть расползается, как то самое жидкое основание под пальцем советника.
И, может быть, это даже к лучшему — что не узнаёшь. Если бы человек знал, какими тонкими, какими случайными нитями держится решающая минута его судьбы — что всё повисло на том, найдёт ли больной старик в Вятке досуг написать письмо, да улучит ли его аккуратный брат минуту после доклада, да в духе ли будет в тот день сухой советник, которого ты никогда не увидишь, — если бы человек это знал, он сошёл бы с ума от ужаса перед хрупкостью всего. Милость незнания в том и состоит, что ты не видишь этих нитей и оттого можешь спокойно сидеть у окна, пока далеко, без тебя, они либо сплетаются в твою пользу, либо рвутся. Сделал своё — и отойди. Остальное не в твоей власти, а в той большой и тёмной механике людских движений, которую не охватить ни одному уму и которой остаётся только довериться.
Я доверился. Не от смирения — смирению я так до конца и не выучился, — а от трезвого расчёта: я сделал всё, что было в моих силах, сделал чисто и вовремя, и дёргаться дальше значило бы только портить себе те десять дней, что оставались до срока, не прибавив делу ни на грош. А портить себе дни я за этот год отучился. Дни — они как тот кирпич у Хомутова: испортишь сырьём — не переделаешь.
Вечером я, как всегда, сидел у окна. Фонарь горел. До конца июля оставалось дней десять, и где-то в Петербурге уже сделался первый, невидимый мне поворот, после которого всё пошло иначе, — а я об этом не знал и сидел спокойно, оттого что научился за этот год спокойно сидеть, не зная. Это тоже было умение. Может быть, главное из всех — спокойно сидеть, не зная, и не точить себя тем, чего не изменишь. Анна доиграла наверху свою нескончаемую вещь. Аграфена давно спала. Дом дышал ровно, как дышит всякий дом, в котором живут люди, не отравленные страхом. Я погасил лампу и пошёл к себе, и спал в ту ночь без снов — крепко, как спит человек, сделавший своё и доверивший остальное тем, кому довериться можно.

Глава 6
Отзыв

Весть пришла в последних числах июля, в жаркий полдень, и пришла буднично, как приходит всё по-настоящему важное.
Сычёв принёс мне в кабинет два письма разом — оба из тех, что он за версту научился отличать от прочей почты по весу, по штемпелю, по какому-то ему одному внятному признаку служебной важности. Одно было из Вятки, от старшего Долгушина. Другое — из Петербурга, от Голицына. Он положил их передо мной и не ушёл, как уходил обыкновенно, а остался у двери — и по тому, что остался, я понял, что он уже знает или догадывается, что в них.
Я распечатал вятское первым.
Долгушин писал, как всегда, коротко и почти без знаков препинания, рукой, ещё не вполне оправившейся после удара: что брат его, Пётр Петрович, исполнил, о чём был прошен; что советник Раздольский, ознакомившись с обеими сторонами дела, нашёл основания к дознанию недостаточными и дело о бережанском городском голове производством прекратил, не дав ему дальнейшего хода; что бумага о сем пойдёт обычным порядком через губернское правление и дойдёт до меня официально недели через две-три, но что он, Долгушин, спешит уведомить меня раньше, по-дружески, чтобы я не томился. И в конце, отдельной строкой: «Поздравляю, Павел Андреевич. Отбили и третий. Берегите себя — четвёртый будет, Гордеев не уймётся. Но это после. А пока — выдохните».
Я перечитал дважды. Потом положил письмо на стол и с минуту сидел молча.
Странно: я ждал этой минуты месяц, выстраивал к ней всё — пакет, Долгушинский канал, опровержение, выдержку, — а пришла она, и я не почувствовал ни того торжества, ни даже того облегчения, какие, казалось бы, должны были нахлынуть. Было что-то ровное, спокойное, почти усталое — чувство сделанной работы, не более. Так каменщик, выведя стену, не пляшет вокруг неё, а отходит, смотрит, ровно ли легло, и вытирает руки. Стена выведена. Дальше — следующая.
Я подумал, что год назад, в начале всей этой истории, я, верно, ликовал бы. Год назад каждая отбитая атака была событием, потому что я ещё не знал, удержусь ли вообще, и всякая маленькая победа доказывала мне самому, что я не самозванец, что справляюсь, что чужая должность мне по плечу. А теперь доказывать было нечего и некому. Я справлялся — это стало уже не вопросом, а просто положением вещей, таким же ровным и привычным, как фонарь за воротами. И оттого отбитый третий удар не ликовал во мне, а лёг ровно, в ряд к прочему сделанному, — ещё один кирпич в стене, которую я клал второй год и собирался класть, сколько отпущено.
Это, если вдуматься, и была настоящая перемена во мне за этот год — не то, что я научился отбивать удары, а то, что отбитый удар перестал быть праздником. Праздником бывает редкое. А когда умение делается ремеслом, оно перестаёт праздноваться и начинает просто работать. Я стал ремесленником своего дела — и это было лучше всякого торжества, потому что торжество проходит за вечер, а ремесло остаётся на всю жизнь.
Долгушин в конце письма просил выдохнуть, и я, отложив бумагу, и вправду выдохнул — медленно, долго, впервые за месяц до самого дна. Месяц я держал в себе ровное напряжение, не давая ему ни прорваться, ни осесть, и теперь, отпустив, почувствовал, как оно выходит из плеч, из спины, из того места под ложечкой, где у меня всегда копилась невыказанная тревога. Тело помнило этот месяц лучше головы. Голова держалась ровно, а тело копило — и теперь отдавало накопленное долгим выдохом у раскрытого окна.
— Прекращено, Фёдор Игнатьич, — сказал я. — Раздольский нашёл основания недостаточными. Дело закрыто.
Сычёв снял пенсне, протёр, надел. Это было у него вместо всего — вместо радости, вместо вздоха облегчения, вместо крестного знамения. Протёр пенсне.
— Слава богу, — сказал он негромко. — Я, признаться, Павел Андреевич, эти две недели плохо спал. Не показывал, а плохо спал. Сорок один год служу, а к таким бумагам не привык. К ним и нельзя привыкнуть.
— Теперь поспите.
— Теперь посплю, — согласился он серьёзно, как о деле.
Я подумал, что официальная бумага о прекращении пойдёт обычным порядком — через губернское правление, через Варфоломеева в Казани, через канцелярии и журналы, — и доберётся до меня недели через две-три, с печатями и за нумером. И что в этой медлительности казённого хода есть своя польза: к тому времени, как бумага ляжет на мой стол официально, в городе уже всё уляжется само, без объявлений. Я не собирался ничего объявлять. Объявить о победе — значило бы признать, что была угроза, а признавать угрозу задним числом, когда она миновала, незачем: это только взбудоражит тех, кто и не знал, и заставит гадать тех, кто знал наполовину. Пусть дело тихо закроется, как тихо открылось. Гордеев бил с шумом — анонимкой, слухом. Я отвечу тишиной и на победу: ни строки в газете, ни слова с амвона думы. Отбились — и отбились. Кому надо, те узнают; кому не надо, тем и знать незачем.
Эта мысль — не праздновать победу вслух — пришла мне легко и сама собой, и я отметил, что год назад она бы мне в голову не пришла. Год назад я бы, верно, не утерпел как-нибудь да дать понять городу, что вышел чист, — из той несамоуверенной потребности в признании, какая мучает всякого, кто ещё не уверен в своём месте. А теперь потребности не было. Место было моё, и доказывать его никому, в том числе себе, больше не требовалось.
* * *
Второе письмо, голицынское, объясняло другую сторону доски — ту, что оставалась тёмной.
Голицын, как и обещал, узнавал про Глебова не торопясь, в полуслова, и теперь, в полуслова же, сообщал узнанное. Глебов Иван Григорьевич оказался человеком не страшным и не крупным — мелким честолюбцем, из тех, что лезут вверх не по способностям, а по услужливости, и берутся за чужие поручения тем охотнее, чем они сомнительнее, надеясь сомнительной услугой купить себе покровителя. Кто-то его и вправду продвигал — Голицын намекал на некое лицо повыше, связанное с провинцией, с теми краями, откуда тянулась и гордеевская ниточка, — но намекал так осторожно, что я понял: дальше этого Голицын не пойдёт, и настаивать бесполезно, да и незачем.
Незачем — потому что главное Голицын сказал между строк, и я это вычитал. Глебов в своём усердии перебрал. Взявшись провести дело о бережанской школе, он вышел за пределы того, что поручали и дозволяли, и теперь, когда дело лопнуло, оказался в положении незавидном: услужил — а услуга вышла боком, и покровитель, кто бы он ни был, не похвалит за лопнувшее дело, а отодвинется от неудачника, как отодвигаются от всякого, кто подвёл. Глебову теперь было не до меня. Глебову теперь надо было выгребать самому из той ямы, которую он себе вырыл усердием не по разуму.
— Вот и весь Глебов, — сказал я, дочитав, и протянул письмо Сычёву. — Сам себя наказал. Нам и пальцем шевелить не пришлось.
Сычёв прочёл, кивнул.
— Так оно чаще всего и бывает, Павел Андреевич, с этакими. Они не от большой силы вредят, а от малой подлости. А малая подлость тем и кончается, что подлец сам в ней и вязнет. Большого вреда от него ждать нечего. Он теперь годы будет отмываться.
Я подумал, что Сычёв прав, и что это и есть лучший исход с такими, как Глебов: не разоблачать, не воевать, не тратиться, а просто дать ему доделать то, что он делает, — а делает он, в конечном счёте, яму себе самому. Тень за Глебовым так и осталась тенью, безымянной, нащупанной только намёком. Я не стал её доискивать. Доискивать тень, которая тебя уже не достаёт, — пустая трата сил; пусть сидит в своей темноте, мне до неё дела нет, покуда она до меня не тянется.
Был соблазн — был, не скрою. Голицын намекал на лицо повыше, и при некотором упорстве, при готовности потратиться и порисковать, эту нить, наверное, можно было бы вытянуть на свет. И во мне шевельнулся было прежний, нижнеярский азарт: дойти до конца, размотать клубок, узнать, кто же там, в темноте, дёргал за ниточки. В прежней жизни я этот клубок размотал бы — из принципа, из неутолённого любопытства, из той служилой привычки, что велит знать всё про всех, кто против тебя. Но прежняя жизнь тем и отличалась от нынешней, что в ней у меня было время на азарт и не было того, ради чего его укрощать. А здесь было ради чего. Здесь была семья, дом, город, живая работа, — и тратить себя на размотку тени, которая, лопнув со своим Глебовым, уже не угрожала, значило бы отнять время и силы у живого ради мёртвого. Я укротил азарт. Я закрыл голицынское письмо и положил его в ящик, к прочим, и больше к той тени не возвращался — ни в мыслях, ни на деле.
Это далось мне не вдруг. Любопытство — последнее, с чем расстаётся человек дела; оно живуче, оно нашёптывает, что узнать не вредно, что знание лишним не бывает. Но я уже знал цену этому нашёптыванию: знание ради знания — та же яма, что и месть ради мести, только вырытая поаккуратнее. И я прошёл мимо. Тень осталась в темноте. Бог с ней.
* * *
К вечеру собрались у меня — не нарочно, само вышло. Заглянул Белкин узнать, чем кончилось; пришёл Морозкин; был Сычёв. Сидели в кабинете, пили чай, и я рассказал, как сложилось.
— Чисто вышло, — сказал Белкин, выслушав, и в устах его, скупого на похвалу, это значило много. — По форме разбили, а до существа и доводить не пришлось — само рассыпалось. Я, признаться, Павел Андреевич, опасался хуже. Думал, упрутся. А вышло, что наверху сел человек, который не захотел решать по одной стороне. Нам повезло на человека.
— Повезло, — согласился я. — Но повезло не на пустом месте. Если бы нам нечего было представить второй стороной — никакой Раздольский не помог бы. Он не оправдывал. Он сличал. А сличать ему дали что — наши бумаги, наши свидетельства, нашу чистоту по заводу. Везение в том, что подвернулся честный человек. А что было чем его убедить — это уже не везение, это год работы.
Морозкин, молчавший до того, поставил стакан и сказал — медленно, по-своему:
— А с Гордеевым что делать будем, Павел Андреевич? Он ведь не уймётся. Долгушин верно пишет — будет четвёртый. Может, ударить теперь, пока он на земле? Самое время. У него и сил нет, и в думе он пуст, и в городе об нём говорят нехорошо. Толкни — упадёт.
Все поглядели на меня. Это был законный вопрос, и в логике борьбы — верный: добивать врага, когда он на земле, учит всякая война. Я подумал.
— Не будем, — сказал я наконец. — Не будем толкать.
— Почему? — спросил Морозкин без вызова, а желая понять. — Он бы нас толкнул, не задумался.
— Он бы толкнул, — согласился я. — В том и разница. Видите ли, Савва Парфёнович, я давно держусь одного правила и за этот год только укрепился в нём: ошибки не обязательно мстить. Достаточно, чтобы она не повторялась. Гордеев свой третий ход сделал и проиграл. Сил на серьёзный четвёртый у него, по всему, уже не станет. Так зачем мне его добивать? Чтобы что? Чтобы стать в этом деле таким же, как он? Толкнуть лежачего — это не сила, это слабость, прикинувшаяся силой. Сильный тем и силён, что может не толкнуть. Мы отбились — и довольно. Пусть живёт. Город рассудит нас и без моего сапога на его горле.
— А не пожалеем, Павел Андреевич? — не отступал Морозкин, и я видел, что спорит он не из кровожадности, а из той трезвой купеческой заботы, которая привыкла додумывать до конца. — Оставим его — он оклемается, соберётся с силами и снова за своё. Враг недобитый — он ведь не благодарит за пощаду. Он мстит за неё. Я этот народ знаю.
— Может, и не поблагодарит, — согласился я. — И, может, ещё попробует укусить. Но смотрите, Савва Парфёнович, как оно выходит. Если я его сейчас добью — я выиграю одного Гордеева, а проиграю весь город. Город увидит: голова, как взял силу, так и пустил её на расправу с поверженным. И всякий, кто нынче за меня, назавтра задумается: а ну как и со мной так, если что?
Морозкин слушал, не перебивая, глядя в свой стакан.
— Силу уважают, пока она держит, а не топчет, — продолжал я. — А вот если я его не добью — я, может, оставлю себе хлопоты с четвёртым его ходом, зато весь город увидит другое: что голова и врага лежачего не топчет. И это «не топчет» мне дороже всякого добитого Гордеева. На нём, на этом доверии, стоит всё остальное — и завод, и дума, и то, что вдова Аксинья уходит из управы человеком. Один Гордеев против всего этого — невелика цена. Пусть живёт.
Морозкин подумал и кивнул — не сразу, а как кивают, переварив и приняв.
— Это по-божески, — сказал он. — Хотя и не по-купечески.
— А я не купец, Савва Парфёнович, — усмехнулся я. — Я голова. Купцу можно добить конкурента. Голове — нельзя. Голова за весь город отвечает, и за Гордеева в том числе, хоть он мне и враг. Враг, а всё ж бережанский.
— С юридической стороны, — вставил Белкин, и в голосе его была сухая адвокатская одобрительность, — добивать к тому же и не на чем. Дело прекращено в нашу пользу — вот и весь приговор. Заводить против Гордеева встречное было бы и хлопотно, и грязно: пришлось бы доказывать его умысел, тащить на свет Колесникова, литерную кассу, Глебова — и в этой грязи перепачкаться самим. Иной раз чистая победа в том и состоит, чтобы вовремя остановиться и не пачкаться сверх нужды. Вы, Павел Андреевич, выбрали чистую.
— И дешевле выйдет, — прибавил Сычёв со своего места, протирая пенсне. — Воевать с Гордеевым дальше — это деньги, время, нервы, и неизвестно, чем кончится. А не воевать — даром. Самая выгодная война — та, которую не ведёшь, выиграв предыдущую.
Я поглядел на них троих — на адвоката, рассудившего по праву, на старообрядца, рассудившего по совести, на старого секретаря, рассудившего по расчёту, — и все трое сошлись на одном, придя к нему разными дорогами, и это согласие трёх разных умов было мне порукой, что решение верное. В одиночку легко ошибиться, приняв за принцип собственное упрямство. А когда трое таких разных людей кивают одному — значит, дело и впрямь стоит на земле, а не висит в воздухе моего самолюбия.
И, слушая их, я думал, что вот эту мысль — что голова отвечает и за врага — Ракитин в прежней своей жизни, пожалуй, не выносил бы; там враг был враг, и его полагалось переиграть, обойти, оставить позади. А здесь, в этом городе, где все на виду и все навек вместе, я выучился другому: что побеждать надо так, чтобы потом можно было жить в одном городе с побеждённым. Иначе никакая победа не победа, а только новая война отложенная.
* * *
Поздно вечером, когда все разошлись, я сел к зелёной тетради.
Записал коротко, по-служебному: дело Раздольского прекращено, основания признаны недостаточными, официальная бумага через губернию недели через три; Глебов перебрал и сам себе навредил; тень за ним оставлена в покое. Третий ход отбит. Перечитал. И, как уже было однажды, почувствовал, что записал верно, а главное — не записал.
Перевернул страницу.
«Отбили третий, — написал я медленнее. — А радости нет. И я понял сегодня, отчего. Оттого, что это не победа над Гордеевым. Над Гордеевым победить нельзя — не потому, что он силён, а потому, что побеждать уже не над кем. Тот Гордеев, что грозил городу, кончился сам собой, от возраста, от проигранных выборов, от собственной злобы, которая выела его изнутри быстрее всякого моего хода. Я отбивал удары человека, который и без моих усилий гаснет на глазах. И эта война, тянувшаяся, если считать с морозкинского склада, восемнадцать лет, кончается не тем, что один одолел другого, а тем, что один просто стареет первым. Это не торжество. Это что-то другое, тише и печальнее, чему я и теперь не подберу имени».
Я остановился, перечитал. И дописал ещё строку — последнюю на сегодня:
«Кончается первое. Начинается что-то новое, и я ещё не знаю что. Но чувствую: с этого июля пойдёт иначе».
Закрыл тетрадь, убрал в ящик. Погасил лампу.
Я ещё посидел в темноте, думая о том «иначе», которое почуял и записал. Что-то и вправду кончалось с этим июлем — и не дело Раздольского, дело было пустяк, эпизод. Кончалось что-то большее, чему я пока не находил имени, и, сидя в темнеющем кабинете, в той особенной ночной ясности, какая приходит, когда лампа погашена, а спать ещё не идёшь, я попытался это большее нащупать и назвать, как называл прежде свои мысли в зелёной тетради, потому что не названное гнетёт, а названное отпускает. Кончалась, кажется, сама та долгая пора, когда моя жизнь в этом городе держалась на отбивании ударов и всякий день был днём обороны. Полтора года я только и делал, что отбивался да строил под обстрелом — дамба под паводком, завод под доносом, школа под анонимкой. Я привык к этому, я в этом окреп. А теперь обстрел стихал — не оттого, что я победил стрелявшего, а оттого, что у стрелявшего кончался порох. И я не знал ещё, каково мне будет без обстрела, к которому я так привык; умею ли я жить и работать в тишине так же хорошо, как научился в буре. Это был новый вопрос, и он мне, признаться, был интереснее всех Глебовых и Раздольских, вместе взятых.
Я знал людей, которые без бури не умели. Видел таких и в прежней жизни, и в этой: людей, которые в кризис расцветают, а в затишье вянут, потому что вся их сила — в сопротивлении, и стоит сопротивлению исчезнуть, как они начинают сами его выдумывать, заводить свары на ровном месте, искать врагов там, где их нет, лишь бы снова было с чем бороться. Бороться они умеют, а просто жить и работать — нет. Я боялся оказаться из их числа. Полтора года бури приучили меня к буре, и теперь, когда она стихала, я честно не знал, не заскучаю ли я по ней, не начну ли, сам того не замечая, искать новой.
И, додумав до этого места, я решил, что не начну. Потому что у меня было то, чего нет у людей бури: дом. Им бороться больше не с чем — оттого и пусто; а мне есть с кем жить — Анна, Николай, Аграфена, есть что растить — школу, завод, город, есть к кому когда-нибудь, в своё время, прийти — Варвара. Человеку, у которого всё это есть, затишье не страшно. Затишье страшно тому, у кого, кроме борьбы, ничего нет. А у меня было. И, поняв это, я успокоился насчёт нового, ещё не наступившего времени: справлюсь и в тишине. В тишине, пожалуй, даже лучше — ведь именно в тишине, не в буре, и делается всё, ради чего буря затевалась.
За окном горел фонарь — ровно, как всегда. Ночь была тёплая, июльская, тихая. Где-то на Заречной, в доме без окна на улицу, доживал свой век старик, которого я только что отказался добивать, — доживал, не зная, что я отказался, и, верно, готовя в бессильной злобе свой четвёртый ход, которому уже не суждено было состояться. Я не знал тогда, что осталось ему недолго. Я знал только, что отбился, что дома тихо, что оба моих ребёнка спят под этой крышей последнее, может быть, общее лето, — и что завтра будет новый день, и в нём будет новая работа, ибо работа в этом городе не кончается никогда, и в этом её утешение.
Я постоял у окна и пошёл спать.

Глава 7
Вера приехала

Вера Мохначёва приехала двадцатого августа, пароходом, как и Анна в июне, — и я, встречая её на пристани вместе с Анной и Николаем, поймал себя на том, что встречаю гостью своей дочери так, будто это моя родня: с тем же тихим внутренним хлопотанием, с каким встречают своих.
Вера оказалась не такой, какой я её себе представлял по Анниным письмам. Я ждал шумную — Анна писала про неё весело, со множеством восклицаний, — а сошла с парохода девушка тихая, неловкая в первую минуту, с круглым добрым лицом и привычкой, говоря, чуть наклонять голову набок, словно прислушиваясь к собственным словам. Тверская, из докторской семьи; отец — земский врач, читавший где-то в Петербурге доклад на медицинском съезде и оттого отпустивший дочь на неделю к подруге по дороге. Она поклонилась мне почтительно, Аннушке бросилась на шею, Николаю подала руку по-взрослому, и в этих трёх разных приветствиях за одну минуту я прочёл девушку неглупую и хорошо чувствующую, кому как должно.
— Папа, это Вера, — сказала Анна, сияя так, как сияла в последнее время редко — петербургская сухая мера в ней при виде подруги вдруг растаяла, и проступила прежняя, восемнадцатилетняя, та, что была до курсов.
— Вижу, что Вера, — сказал я. — Добро пожаловать, Вера… простите, не знаю отчества.
— Николаевна, — сказала она, наклонив голову набок. — Но лучше просто Вера, Павел Андреевич. Меня по отчеству только в гимназии звали, и ничего хорошего из этого не выходило.
Николай фыркнул. Анна рассмеялась. Неделя обещала быть лёгкой.
По дороге с пристани, в экипаже, девушки уже трещали без умолку, перебивая друг друга и забыв обо мне с Николаем, как забывают о мебели, — а я, слушая вполуха их петербургскую скороговорку про каких-то Лидию Карловну, и Сонечку, и «того ужасного профессора, что валит на статистике», думал о том, как переменился мой дом за полтора года. Когда я только очнулся в нём — чужой, перепуганный, играющий роль, — это был дом тихий, пришибленный, с тёщей, глядевшей на меня с подозрением, с дочерью, замкнутой в обиде на покойного отца, с сыном-подростком, которого никто толком не воспитывал. А теперь по дороге с пристани в моём экипаже звенели два девичьих голоса, и сын мой копал воображаемый дренаж от смущения, и тёща вязала внучке шаль, и дом ждал нас, прибранный к гостье, с пирогами в печи. Я не сразу это сделал и не один. Но это сделалось — и не заводом, не дамбой, а той медленной, незаметной работой, которой не присвоишь и в отчёт не впишешь: работой обживания.
— Папа, ты слушаешь? — обернулась вдруг Анна.
— Слушаю, — соврал я. — Про профессора, что валит на статистике.
— Вот видишь, Вера, — торжествующе сказала Анна. — Я же говорю, он всё слышит, даже когда думает о своём. Это у него такое свойство.
— Полезное свойство для головы, — заметила Вера, наклонив голову набок, и я отметил про себя, что девушка не только добра, но и остра, а это сочетание встречается реже, чем каждое порознь.
* * *
Так оно и вышло. Вера прожила у нас восемь дней, и эти восемь дней дом стоял полный того особенного звона, какой бывает только от молодых голосов, — звона, которого я, признаться, и не знал за этим домом, пока он не зазвенел.
Девушки были неразлучны. Они уходили с утра в сад, и оттуда долго слышались их голоса — то наперебой, то шёпотом, то взрывом смеха; они вспоминали курсы, общих подруг, профессоров, петербургские квартиры с угольным чадом и хозяйками-крохоборками; они читали друг другу вслух, спорили о прочитанном, замолкали, снова принимались. Анна при подруге была иная — живее, моложе, проще; и я, наблюдая это со стороны, радовался и чуть грустил разом. Радовался, что у дочери есть такая дружба. Грустил оттого, что живость эта, эта молодость — не домашние; они расцветают в Анне не здесь, не от меня и не от Аграфены, а от подруги, от курсов, от той петербургской жизни, в которую дочь ушла и в которой я ей уже не главный человек. Так и должно быть. Дети для того и растут, чтобы главные их люди мало-помалу делались не родителями, а ровесниками. Но видеть это своими глазами всё же щемило.
Однажды я застал в саду целую сцену.
Девушки сидели под яблоней с книгой — Вера читала вслух что-то стихотворное, нараспев, наклонив голову набок, а Анна слушала, подперев щёку, — и тут же, неподалёку, с заступом в руках, копал зачем-то под смородиной Николай. Копать под смородиной в августе было решительно незачем, смородину давно обобрали, и я понял, что заступ — предлог: мальчику нужно было находиться там, где девушки, но не выдать, что он находится там ради девушек, и он измыслил себе земляные работы.
— Коля, — окликнула его Анна, не оборачиваясь, с той сестринской безжалостной зоркостью, какая видит брата насквозь. — Ты что копаешь?
— Дренаж, — буркнул Николай, не разгибаясь, с достоинством человека, занятого делом государственной важности. — Тут вода застаивается. Корням вредно.
— У смородины?
— У смородины.
— В августе?
Николай выпрямился, опёрся на заступ и сказал с той тяжеловесной солидностью, под которой прятал смущение, — басом на полтона ниже обыкновенного:
— Дренаж, Анна, закладывают заблаговременно. Кто весной хватается, тот опоздал.
Вера прыснула в книгу. Анна сохранила серьёзность — но я видел, чего ей это стоило, — и сказала:
— Ну копай, копай. Инженер.
И в этом «инженер», сказанном без насмешки, а с тёплой сестринской гордостью, было столько, что Николай покраснел, ушёл с заступом за угол и более в тот день под смородиной не показывался. Я отвернулся, чтобы не смущать его своим смехом, и подумал, что семнадцать лет — прекрасный и мучительный возраст, и что хорошо, очень хорошо мальчику пережить эту первую неловкую тягу не в столице, среди чужих, а здесь, дома, под защитой сестриной насмешки, которая никогда не бывает злой.
Николай вокруг девушек ходил кругами. Он был на год моложе их и оттого старался держаться особенно солидно, говорил басовитее обыкновенного, ронял учёные слова и страшно смущался, когда Вера обращалась к нему прямо. Я наблюдал за этим с тайным весельем и ни во что не вмешивался. Пусть. Семнадцать лет — возраст, когда всякая приезжая девушка с круглым добрым лицом кажется событием вселенского размаха, и это правильно, это здоровое, это пройдёт само и оставит по себе только тёплую неловкую память.
По вечерам мы иногда собирались все вместе в гостиной. Анна садилась за пианино, Вера пела — голос у неё был небольшой, но верный, домашний, — а мы слушали: я, Аграфена со своим вечным вязанием, Николай, забывший на время напускную солидность. Пели старое, что поют в таких домах, — про степь, про ямщика, про рябину, и Аграфена, не поднимая глаз от спиц, подпевала вполголоса, и в эти минуты дом мой делался похож на сотни таких же домов по всей России, где осенними вечерами поют у пианино, и эта похожесть, это растворение в общем, обыкновенном, негромком течении жизни были мне отчего-то особенно дороги. Я ведь и стремился, в сущности, не к чему-то особенному. Я стремился к обыкновенному — к тому, чтобы в доме пели, чтобы дети росли, чтобы старуха вязала, чтобы было тихо и тепло. В прежней жизни обыкновенного у меня не было вовсе; и теперь, добыв его такой дорогой ценой — ценой целой смерти и целого перерождения, — я ценил его, как умеет ценить только тот, кто однажды остался совсем без него.
— Спойте ещё, — просил я, когда смолкали. И они пели ещё.
* * *
На третий день, за вечерним чаем, Вера заговорила о Кошкине.
Заговорила не нарочно — само вышло, к слову, когда речь зашла о тверских общих знакомых. Анатолий Иванович, сказала она, всё так же при её отце, ассистентом; человек серьёзный, дельный, отец его очень ценит; и — тут Вера чуть наклонила голову набок и глянула на Анну — про Анну Павловну спрашивал, как она, здорова ли, и просил, если будет уместно, передать поклон.
За столом сделалась маленькая тишина — та особая тишина, в которую все разом понимают больше, чем сказано.
Анна не покраснела и не смутилась. Она помешала ложечкой чай, отложила ложечку и сказала ровно — той самой петербургской мерой, которая, оказывается, никуда не делась, а только пряталась при подруге:
— Передай Анатолию Ивановичу поклон. И что я здорова. И что благодарю за память.
— И всё? — спросила Вера тихо, по-дружески, без нажима.
— И всё, — сказала Анна. — Пока всё, Вера. Я не отказываю. Я учусь. Мне ещё рано решать такое. Когда будет пора — я решу сама, не через поклоны. Передай как есть: благодарю и здорова. Этого довольно.
Вера наклонила голову набок, подумала и кивнула — приняла. И больше об этом не говорили. А я, сидя во главе стола и не вмешиваясь, как и положено в таком разговоре отцу, который мудр настолько, чтобы молчать, подумал, что Анна выбрала единственно верные слова. «Не отказываю, но и не зову. Благодарю за память, но решать буду сама и не через посредников». В этих словах не было ни кокетства, ни жестокости, ни девичьей путаницы — была ясность взрослого человека, который знает, что он ещё не готов, и не стыдится этого знания. Я не учил её этим словам. Она дошла до них сама. И это было мне дороже, чем если бы она сейчас объявила о помолвке: помолвку можно сделать по глупости, а вот так ясно отложить решение — это уже ум.
Позже, уже ночью, проходя по коридору к себе, я невольно услышал — дверь была приоткрыта — обрывок их разговора. Не подслушивал; просто шёл мимо, а голоса в ночном доме слышны. Говорила Вера — тихо, по-дружески:
— А ты его совсем не любишь? Кошкина?
— Не знаю, — отвечала Анна, и в голосе её не было ни кокетства, ни притворства, а та честная задумчивость, какую она позволяла себе только с подругой, в темноте. — В том и дело, Вера, что не знаю. Он хороший. Серьёзный. С ним было бы покойно. Но «покойно» — это ведь не то, правда? Я ещё не разобрала, что во мне — а уже решать за всю жизнь. Папа вон женился, говорят, по любви, а мама рано умерла, и он остался… Я не хочу торопиться только потому, что так положено и все вокруг подталкивают. Я лучше подожду и пойму, чем выскочу и потом всю жизнь буду гадать.
Я прошёл мимо, не задержавшись, — это был не мой разговор. Но строчку про «папа женился по любви» я унёс с собой и долго о ней думал, лёжа без сна. Анна говорила, конечно, о настоящем Стрешневе, которого считала отцом, — о том, чьей памяти я был лишь нечаянный наследник. Я не знал, по любви ли он женился; я вообще мало что знал о нём, кроме долгов и тёмных дел. Но дочь его — моя теперь дочь — верила, что по любви, и строила на этой вере своё нежелание спешить, и в этом была горькая и трогательная справедливость: пусть настоящий Стрешнев и не заслужил, может быть, такой памяти, но память эта работала на доброе, удерживая его дочь от поспешного шага. Мёртвые иногда помогают живым тем, чего сами при жизни не имели. Пусть так. Я не стану разрушать эту веру. Она Анне нужнее правды.
* * *
Двадцать шестого августа были именины Анны.
Празднуют именины в уездном доме не пышно, но обстоятельно: обедня поутру, потом стол, гости — те, кто свои. Утром ходили к обедне в Преображенский — всей семьёй, и Вера с нами, и Серафим, увидев Анну, благословил её отдельно, без слов, одним наклоном головы, и в этом было больше, чем в иной долгой речи. Потом был стол.
Собрались Морозкин с поклоном и гостинцем — привёз, по своему старообрядческому обычаю, не безделицу, а вещь дельную: тёплый оренбургский платок, «в Петербург, барышне, пригодится»; заглянул Серафим, посидел недолго, как всегда, выпил чаю и ушёл к вечерне; пришёл, к Анниной радости, доктор Вебер со своей всегдашней немецкой точностью — явился ровно к назначенному часу, минута в минуту, с коробкой засахаренных фруктов и с тем сухим юмором, который я в нём ценил.
— Анна Павловна, — сказал он, вручая коробку, — поздравляю. И как доктор замечу: в Петербурге сырость и худой стол, а вы там над книгами сидите и о еде забываете. Ешьте больше фруктов и не пейте сырой воды. Это, поверьте старому доктору, для здоровья дороже всякой латыни.
Глафира с утра не отходила от печи, и дом наполнился запахом пирогов — с капустой, с яблоками, с малиной, той самой, что собирали в августе к приезду. За столом было тесно, шумно и хорошо; говорили о Петербурге, о курсах, о тверских делах Вериного отца, о видах на урожай; Морозкин степенно расспрашивал Веру про её отца-доктора, Вебер вставлял замечания о медицине, Николай помалкивал и налегал на пироги, Анна сидела во главе своего праздника румяная и счастливая, и я, глядя на неё с другого конца стола, думал, что вот ради таких столов и стоит весь год тянуть лямку, потому что год — это работа, а такой стол — это то, ради чего работа.
А подарок Аграфены ждал своего часа.
Аграфена вязала эту шаль всё лето — сидела над ней по вечерам, считая петли губами, откладывала, когда уставало правое запястье, и снова бралась. Шаль была серовато-голубая, тонкой работы, с тем неброским узором по краю, какой умеют только старые руки, выучившиеся вязать тогда, когда спешить было не принято. И вот, после стола, когда гости чуть разошлись, Аграфена позвала Анну к себе и развернула шаль у неё на плечах — молча, без речей, потому что речей она не любила.
— Бабушка, — только и сказала Анна, и в этом «бабушка» было больше, чем в любой благодарности.
— Носи, — сказала Аграфена. — В Петербурге сыро. А это тёплое и лёгкое, не оттянет плеч. Я мерку с твоего летнего платья брала, должно лечь как надо.
Анна накинула шаль, прошлась, обернулась — а Аграфена смотрела на неё, и в этом стариковском взгляде, обыкновенно таком сухом и спокойном, стояло столько невыказанного, что мне пришлось отвести глаза. Старуха вязала эту шаль не дочери своей подруги и не внучке по крови — Анна ей и не внучка вовсе, а внучка покойной дочери, седьмая вода, — а вязала так, как вяжут самому родному, потому что родство, я давно понял, не в крови, а в том, кого ты ночами держишь в мыслях, считая петли. Аграфена держала в мыслях Анну. И шаль была про это, а не про петербургскую сырость.
* * *
Вечером, когда гости разошлись и девушки ушли наверх — досматривать, дошёптывать свой нескончаемый разговор, — я вышел в сад.
Август клонился к концу. Вечера сделались прохладнее, темнело раньше, в воздухе уже стояла та едва уловимая горечь, по которой узнаёшь, что лето на исходе, хоть днём ещё и жарко. Через неделю Вера уедет. Скоро уедет и Николай — в Петербург, в институт, как уехала весной Анна. Дом, нынче такой полный, к осени опустеет, останутся в нём я да Аграфена да Глафира с Ерофеем и Прохором, и будет он стоять тихий, как стоят дома, из которых дети ушли в жизнь.
И, думая об этом, я не грустил — или грустил той светлой грустью, которая не тяготит. Так и надо. Дом и существует затем, чтобы из него уходили, унося его с собой; и чем теплее в нём было, тем дальше его унесут и тем вернее когда-нибудь вернутся. Сверху доносились приглушённые голоса дочери и её подруги, в окне ровно горел свет Аграфениной лампы, на лицо ложилась первая вечерняя прохлада — и вот это, эта полнота дома перед его осенним опустением, и есть то самое, ради чего стоит и отбивать удары, и строить заводы, и держать ровный шаг: чтобы было кому звенеть молодыми голосами в саду, и было кому связать шаль, и было куда вернуться тем, кто уходит.
В тот же день, к слову, забрёл ко мне с городскими делами Сапожников — то есть не сам, а через своего малого передал, что хотел бы переговорить, и я, выйдя за ворота, перекинулся с ним несколькими словами в стороне, как у нас было заведено. Дело было пустое, по пристани. Но, уходя, он обронил — без умысла, к слову, как роняют городскую новость:
— А Тарас-то Лукич совсем плох. Слыхали? Из дому почти не выходит. Сидит у себя сиднем. Сын при нём да Трофимов вьётся — наследства ждёт, не иначе. А боле никого. Богатый человек, а помирать будет — стакан воды подать некому, кроме как за деньги.
Он сказал это без злорадства — Сапожников, при всей своей тёмной репутации, был не злораден, в нём жила своя, воровская, но твёрдая справедливость, — сказал просто как факт, как говорят про погоду. И ушёл. А я остался стоять у ворот с этим оброненным фактом, и он лёг во мне тяжело.
«Стакан воды подать некому, кроме как за деньги». Вот к чему пришёл человек, который восемнадцать лет отбирал и держал, который покупал доносчиков и поверенных, который и сейчас, говорят, в бессилии готовил против меня какой-то четвёртый, никому уже не страшный ход. Он собрал за жизнь всё, что собирают, — деньги, дело, пристань, влияние, — и не собрал единственного, что в старости стоит хоть чего-нибудь: людей, которые подадут стакан воды не за деньги. Их не купишь. Их выращивают годами — поминальным пирогом на чужих похоронах, добрым словом у паперти, связанной внучке шалью, — той самой медленной работой обживания, которой Гордеев брезговал всю жизнь, считая её бабьим делом, недостойным серьёзного человека. И вот серьёзный человек оставался умирать один.
Где-то на другом конце города доживал свой век одинокий старик, у которого ничего этого не было — ни звенящего дома, ни связанной шали, ни уходящих, чтобы вернуться. Был только сын, не удавшийся в отца, да наёмный поверенный, ждущий наследства, да злоба, давно пережившая свою причину. И впервые за все годы я подумал о Гордееве не как о враге, а как о человеке, и от этой мысли мне сделалось не злорадно, а тяжело. Богатый, сильный, всю жизнь отбиравший и державший, — а к старости остался ни с чем, потому что нельзя в мыслях держать только то, что отнял, и нельзя связать шаль из одной корысти. У него не звенел дом. И это, понял я, и было его настоящее наказание — не мои ходы, не проигранные выборы, а вот эта тишина в его доме, против которой бессильны все гордеевские деньги.
Я постоял в саду, пока не стало совсем прохладно. В доме наверху ещё горел свет, ещё доносились приглушённые девичьи голоса, ещё не кончился их нескончаемый разговор. Через неделю он кончится — Вера уедет, потом уедет Николай, потом, после зимних каникул, снова уедет Анна, — и дом затихнет до следующего лета. Но это будет потом. А сейчас он был полон, и я не торопился расставаться с этой полнотой, зная по опыту, что полноту, как и лето, надо проживать, пока она есть, не растрачивая на мысли о том, что она пройдёт.
И я пошёл в дом — в свой, полный, звенящий, тёплый дом, к своим, оставив за спиной остывающий сад и тёмный город, в котором доживал свой век одинокий старик.

Глава 8
Вторая печь

Вторую печь задули в последних числах августа — позже, чем обещал Хомутов, потому что в середине месяца зарядили дожди, и кладку пришлось досушивать дольше срока. Хомутов это предвидел ещё в июле: «Будут дожди — позже задуем. Печь подождёт». Дожди были. Печь подождала. И вот, на исходе августа, в ясное прохладное утро, я приехал на завод смотреть, как её пускают.
Завод за лето я навещал нечасто — и в этом, если вдуматься, и состояла главная новость. Год назад, когда строили первую печь, я жил на этой стройке: мерил, считал, спорил с поставщиками, ловил за руку тех, кто привозил гнильё под видом леса, не спал ночами над сметами. Завод тогда держался на мне, на моём ежедневном присутствии, как держится всякое новое дело, у которого ещё нет своего хода. А теперь у завода был свой ход. Им управлял Хомутов, на новой печи распоряжался Куликов, на старой — Тихонов; рабочая бригада знала своё дело; кирпич шёл, отбраковка держалась низкой, заказы выполнялись в срок. Я был тут уже не нужен ежедневно — я приезжал, как приезжает хозяин к управляющему: посмотреть, послушать, одобрить, и уехать, зная, что без него не остановится.
Это и есть, подумал я, выходя из экипажа, высшая похвала всякому делу — когда оно идёт без тебя. Дело, которое держится только личным присутствием устроителя, не дело, а продолжение его рук; а дело настоящее то, что отделилось от рук и пошло само. Первая печь от моих рук уже отделилась. Сегодня предстояло отделиться второй.
Я невольно сравнил с прошлым годом. Год назад на этом самом месте был хаос стройки: рыли котлован под фундамент, ругались с подрядчиком, поставщик леса возил гнильё, и я ловил его за руку на третий день; Хомутов пил с горя, что чертёж сырой, я не спал, переделывая смету, которая не сходилась; всё шло криво, со скрипом, на одном моём упрямстве. А теперь — ровная площадка, две печи, бригада, заведённый порядок. Тот хаос отстоялся в этот порядок, как муть отстаивается в чистую воду, если дать ей время и не баламутить. Я научился за полтора года одной важной вещи: не баламутить. Раньше мне всё казалось, что, если я отойду, всё рухнет, и я держал, тянул, вмешивался в каждую мелочь, и от этого вмешательства дело не шло быстрее, а только дёргалось. А потом я понял, что хорошее дело надо не держать, а отпускать — вовремя, в нужные руки, — и оно пойдёт лучше, чем при тебе, потому что десять умелых рук всегда сделают больше двух, пусть и хозяйских.
Это был, может быть, главный мой урок второго года: научиться отходить. Год первый я всё начинал — а начинать надо самому, тут не отойдёшь. А год второй я учился передавать начатое и отходить, и это оказалось труднее, чем начинать, потому что отойти от своего дела — всё равно что отпустить руку ребёнка, который учится ходить: и страшно, и надо, и без этого он не пойдёт.
* * *
Хомутов встретил меня у новой печи — большой, двенадцатикамерной, вдвое больше первой, кольцом охватившей утрамбованную площадку, с высокой трубой посередине, из которой уже тянулся первый дым.
— Ну, Александр Васильевич? — спросил я.
— Идёт, — сказал Хомутов и хмыкнул — тем своим коротким хмыканьем, которое у него значило сдержанное удовольствие. — Третьи сутки греем камеры по очереди, выводим на жар постепенно, чтоб не повело кладку. Сегодня первая камера на полном огне. Куликов вон не отходит.
Куликов, Самсон Иваныч, бывший однокурсник Хомутова, прораб с какого-то закрытого казанского завода, которого мы переманили в начале лета, и вправду не отходил от печи — кряжистый, обстоятельный, с прокопчённым лицом, он то и дело заглядывал в гляделки камер, переговаривался с рабочими, поправлял заслонки. Дело он знал, это видно было по тому, как его слушались, — не из страха, а из доверия к человеку, который сам умеет всё, что велит.
Я подошёл, заглянул в гляделку первой камеры — и отшатнулся: оттуда дохнуло таким жаром, что обожгло бровь. Внутри, в ровном гудящем пламени, стоял оранжево-белый свет, и в этом свете смутно угадывались ряды кирпича-сырца.
— По цвету ведём, — сказал Куликов, заметив, что я смотрю. — Термометр такому жару не указчик, да и где его взять на такой жар. Тут глаз нужен. Покуда камера красная — рано. Как пойдёт в оранжевый, а потом в белый с соломенным отливом — вот тогда спел кирпич. Перетомишь — оплавится, спечётся в камень, недотомишь — рыхлый выйдет, размокнет. Всё на глаз.
Я слушал и думал о том, что вот эта печь, гофмановская, кольцевая, которую я полтора года назад нарисовал по памяти на листе, вспоминая давние картинки и описания, — она ведь работала теперь не моим знанием, а вот этим: глазом Куликова, который по цвету пламени отличает спелый кирпич от перетомлённого. Я дал идею — устройство, чертёж, принцип непрерывного обжига, когда огонь идёт по кругу от камеры к камере и тепло не пропадает. А наполнили идею живым умением другие — Хомутов, доведший мой грубый чертёж до рабочего вида, Куликов, ведущий обжиг по цвету. Без моей идеи не было бы печи. Но без их умения идея так и осталась бы картинкой на листе. Так оно всегда и бывает с тем, что приносишь из головы: голова даёт замысел, а руки — жизнь, и замысел без рук мёртв, как рисунок печи без огня.
* * *
Я остался на заводе на эти сутки — не потому, что был нужен, а потому, что хотел видеть, как огонь тронется по кругу. Это было то редкое зрелище, ради которого стоит и переночевать в конторке на жёстком диване: рождение работающей машины.
Принцип кольцевой печи прост на словах и хитёр на деле. Камеры стоят кольцом, и огонь не гасят между обжигами, как в старой печи, где после каждой загрузки печь остужают, выгребают, кладут заново и снова растапливают, теряя на этом и время, и уголь, и тепло. Здесь огонь живёт постоянно и кочует из камеры в камеру по кругу: пока в одной камере полный жар и кирпич зреет, в следующей за ней он только разгорается, в третьей идёт сушка, а в той, что огонь уже покинул и которая остыла, рабочие выгружают готовый кирпич и закладывают новый сырец. И горячий воздух из остывающих камер не пропадает в трубу, а гонится тягой вперёд, греть те, где обжиг ещё впереди. Тепло работает дважды, трижды, не выбрасывается зря. Оттого и угля вдвое меньше, и кирпича втрое больше, и идёт оно непрерывно, без остановок на растопку.
Всё это я когда-то вычитал и запомнил — там, в той жизни, где такие печи были давней стариной, музейной редкостью, на которую возят школьников. А здесь, в восемьдесят втором году, это было новейшее слово, передовое устройство, каких на всю губернию, может, три-четыре. Я ловил себя на странном чувстве: я строил здесь как новинку то, что для меня было древностью, и оттого всё время боялся проговориться — сказать «это давно известно», когда для всех вокруг оно было откровением. Приходилось придерживать язык, изображать, будто и сам не вполне уверен, выйдет ли, — хотя я-то знал, что выйдет, потому что эти печи работали по всему свету уже не первое десятилетие. Но знать этого мне было неоткуда, и я молчал, и пусть Хомутов с Куликовым думают, что мы вместе нащупываем новое. В каком-то смысле так оно и было: они нащупывали по-настоящему, я — притворяясь, что нащупываю, и моё притворство было, пожалуй, единственной нечистой нотой во всём этом чистом деле.
К полудню огонь перешёл во вторую камеру, потом, к вечеру следующего дня, в третью — кольцо тронулось, обжиг пошёл по кругу, как ему и положено, и Хомутов с Куликовым понемногу успокоились: машина заработала.
А на третий день вынули первый кирпич.
Это была минута, ради которой стоило приехать. Открыли первую, уже остывшую камеру, и Куликов сам, рукавицей, достал верхний кирпич, обстукал его молоточком — тем самым приёмом, которому выучился, верно, ещё в Казани: звонкий звук — годный, глухой — брак. Кирпич отозвался звонко, чисто, как отзывается хорошо пропечённый. Куликов оглядел его на свет, поскрёб ногтем, переломил пополам пробный — на изломе кирпич был ровного цвета, без сырой сердцевины, плотный.
— Спел, — сказал Куликов и протянул половинку Хомутову.
Хомутов взял, оглядел, обстукал, хмыкнул.
— Спел, — подтвердил он. И, повернувшись ко мне, прибавил, что было у него высшей мерой похвалы: — Не хуже первой печи, Павел Андреевич. А пойдёт втрое больше. Двенадцать камер против шести.
Я подержал в руках тёплую ещё половинку кирпича. Обыкновенный кирпич, каких на свете миллионы; но этот был наш, бережанский, второй печи, и в нём, в его ровном цвете на изломе, было больше для меня, чем в иной грамоте. Из таких кирпичей мостили мы городские тротуары, чтобы люди не тонули осенью в грязи; из таких клали школу, больничный флигель, дамбу. Кирпич был не товар. Кирпич был город — будущий, каменный, сухой, тёплый город, который я складывал из этих звонких половинок по штуке, по сотне, по тысяче.
Рабочие стояли вокруг — бригада Куликова, человек двадцать, прокопчённые, усталые после трёх суток у огня, но довольные той тихой рабочей гордостью, какая бывает у людей, сделавших трудное дело хорошо. Я не стал говорить речей — речей на заводе не любят, да и не место. Я только велел Куликову выдать бригаде по случаю первого обжига второй печи приварок и отдых, а старшим — особо, и это было понято и принято лучше всякой речи, потому что рабочий человек цену слову знает невысокую, а цену делу — точную.
Подошёл Тихонов — Степан, что вёл первую печь, старый уже, обстоятельный, прокопчённый до того, что копоть, кажется, въелась под кожу навек. Он постоял, поглядел на новую печь, на дым из её трубы, покачал головой.
— Большая, — сказал он уважительно. — Моя-то против неё — игрушка. — И, помолчав, прибавил без зависти, а с той спокойной мужицкой мудростью, что приходит к старости: — А пускай. Город растёт, кирпича надо много. Моя своё отслужит, на ей и дальше будем мелочь жечь, а большие заказы — на эту. Двум печам на одном заводе тесно не бывает, было б чего обжигать.
— Будет чего, Степан, — сказал я. — Город большой задумали. На обе печи хватит, да ещё и третью когда-нибудь поставим.
Тихонов глянул на меня — не поверил, должно быть, про третью, принял за хозяйскую похвальбу, но спорить не стал, кивнул и отошёл. А я подумал, что и вправду поставим — не я, так Николай, не Николай, так кто-нибудь после; город, раз тронувшись в рост, уже не остановится, ему всё будет мало и кирпича, и школ, и дорог, и это хорошо, это и есть жизнь — ненасытность растущего на материал для роста.
Бригада меж тем устраивалась на отдых тут же, у печей: расселись, развязали узелки с хлебом, кто-то достал тёплый ещё, на печном жару разогретый чайник. Слышался ровный усталый говор людей, сделавших дело. Кирпич остывал в открытой камере, чуть потрескивая. Из трубы тянулся дым — ровно, без рывков, как тянется дым над всяким налаженным огнём. Это была картина мира и труда, и я постоял, глядя на неё, с тем тихим удовлетворением, какое не выскажешь словами и какое дороже всякого торжества.
* * *
Морозкин, главный наш пайщик, приехал к концу, когда уже вынимали кирпич, и, поглядев на дело, сказал немного, по-своему:
— Отец мой, царство ему небесное, сгорел на том, что склады держал. Сгорел в прямом смысле — спалили склад, и его с ним. А я вот на старости лет вошёл в дело, которое огнём живёт, да не горит, а строит. Печь — она ведь тоже огонь. Только огонь работный, не злой. — Он помолчал, глядя на трубу с дымом. — Хорошо, Павел Андреевич. Отец бы порадовался.
Я ничего не ответил — на такое не отвечают. Но слова эти запомнил. В них была вся разница между Морозкиным и Гордеевым, между двумя породами людей: одни огонь пускают на то, чтобы жечь чужое, другие — на то, чтобы обжигать кирпич и строить. Гордеевский отец когда-то спалил морозкинский склад; морозкинский сын на старости вошёл в дело, где огонь служит стройке. Круг замкнулся, и замкнулся правильно — не местью, а тем, что обиженный род пережил обидчиков не злобой, а делом.
Николай тоже был на заводе — он всё лето проработал тут у Хомутова, сортировал кирпич, ходил по площадке, и теперь, перед отъездом в Петербург, прощался с этим местом по-своему, молча обходя печи. Я подозвал его, дал подержать ту самую половинку кирпича.
— Запомни, — сказал я. — Ты тут работал. Через двадцать лет, когда будешь класть свои дороги и станции, вспомнишь, что кирпич — это не то, что привозят, а то, что вынимают из печи руками вот таких людей. Инженер, который этого не помнит, строит на бумаге. А ты помни.
Николай покивал серьёзно, подержал кирпич, вернул. И я подумал, что, может быть, это лучшее, что я дал ему за лето, — не дифуры, а вот этот тёплый кирпич в руки и память о людях у печи.
* * *
А в последних числах августа Серафим собрался в Казань.
Он вёз в Епархиальный училищный совет программу нашей воскресной школы — той самой, из-за которой едва не завелось всё дело с Раздольским, и которая теперь, отбившись, не только устояла, но и пошла в рост. В Казани, рассказывал он мне перед отъездом, заинтересовались бережанским опытом: школа для взрослых рабочих, грамота, счёт, начатки знаний — и думали, не завести ли подобные по другим уездам, при приходах. Серафим вёз нашу программу как образец.
— Вот ведь как обернулось, Павел Андреевич, — сказал он, и в обыкновенно спокойных его глазах было что-то похожее на тихое торжество, какое он позволял себе раз в несколько месяцев. — Чем нас попрекали — то и в пример ставят. Доносчик хотел школу прикрыть, а вышло, что школу нашу повезут по всей губернии. Воистину, не ведают, что творят. Хотел человек худа, а вышло добро — не ему, нам.
— Это потому, батюшка, — сказал я, — что доброе дело живучее худого умысла. Умысел разовый: сделал и сдулся. А дело растёт. Школу можно оболгать в одной анонимке, а закрыть её уже нельзя, если она работает и нужна. Работающее само себя защищает — вернее всякого адвоката.
Я расспросил его про казанские виды — что там за интерес к нашей школе, надолго ли, не заглохнет ли, как глохнет в России девять начинаний из десяти. Серафим отвечал осторожно, по-стариковски не загадывая. В Епархиальном совете, говорил он, сидят люди разные: одни и вправду горят просвещением, другие — лишь бы отчитаться наверх, что заботятся. Но и тем и другим бережанский опыт удобен: он есть, он работает, его можно показать. Краснов составил по нашей школе ясную записку — чему учат, по каким часам, сколько учеников, во что обходится, — и записка эта, сухая и точная, стоила, по словам Серафима, десяти проповедей о пользе грамоты, потому что в ней не призывали, а показывали сделанное.
— Вот что я понял на старости, Павел Андреевич, — сказал Серафим, поднимаясь и опираясь на посох. — Призыв пролетает мимо ушей, а пример прилипает. Я сорок шесть лет с амвона призываю — и знаю цену призыву. А вы за полтора года показали — и за вами уже тянутся, без всякого амвона. Дело учит лучше слова. Может, оттого Господь и судил, чтобы я свой век доживал при городе, где наконец стали не призывать, а делать. Поучительно мне это, под старость.
Он сказал это просто, без обиды на собственные сорок шесть лет призывов, и в этой простоте была та высокая трезвость, до которой дослуживаются немногие священники: понимать цену и слову своему, и делу чужому, и не путать одно с другим.
Серафим подумал над этим, кивнул.
— Верно. Дело — оно как дерево: пока живо, его рубить жалко даже тем, кто сажать не помогал. — Он поднялся. — Ну, поеду. Помолюсь там за наше с вами дерево.
Он уехал в Казань ранним пароходом, увозя бумагу, в которой был записан опыт нашего маленького города, — чтобы этот опыт пошёл дальше, в другие уезды, к другим рабочим, которых я никогда не увижу и которые никогда не узнают, что грамоте их выучили по бережанскому образцу. И, провожая его, я думал о том, что вот это и есть настоящая моя победа в деле Раздольского — не отзыв бумаги, не посрамление Глебова, а то, что школа, которую хотели прикрыть, теперь растёт и множится за пределами Бережанска. Гордеев бил по школе, чтобы её не стало. А школы стало больше. Так оборачивается всякий удар по живому делу, если дело и вправду живое: бьющий думает, что рубит, а на деле прививает — и от удара дерево даёт новые побеги.
Вечером, дома, я записал в зелёную тетрадь короткое: «Вторую печь задули, кирпич спел. Серафим повёз школу в Казань — пойдёт по уездам». И, перечитав, добавил строку, которая давно во мне сложилась, а тут наконец нашла слова: «Я строю не на свой век. Я строю на чужой. И в этом нет печали — в этом весь смысл. Дамба, печь, школа, дети — всё это переживёт меня, и хорошо, что переживёт. Человек, который строит только на свой век, строит могилу. А кто на чужой — тот сажает сад».
Я перечитал написанное и подумал, что год назад не написал бы такого. Год назад я ещё мерил себя успехом — отбил, построил, выиграл, — и успех был мне нужен, чтобы доказать себе, что я не самозванец в чужой жизни. А теперь мера сместилась. Теперь я мерил себя не тем, что построю при себе, а тем, что останется после. И эта новая мера была покойнее прежней, потому что снимала вечную гонку за результатом, который всё равно никогда не бывает окончательным: всегда есть следующая печь, следующая школа, следующий год. Гонишься за результатом — и нет тебе покоя, потому что результат, едва достигнут, тут же отодвигается дальше. А сажаешь сад — и покоен, потому что саду не нужно, чтобы ты дожил до его тени; саду нужно только, чтобы ты его посадил и не мешал расти.
Гордеев всю жизнь гнался за результатом — за деньгами, за пристанью, за властью над городом, — и оттого, верно, и не знал покоя ни дня, и теперь, на краю, не знал тем более, потому что результат, к которому он гнался, обратился в прах прямо у него в руках: и пристань уходила, и власть ушла, и деньги некому оставить, кроме неудачного сына да жадного поверенного. Он сажал не сад. Он копил урожай — а урожай гниёт, если его только копить и не сеять заново.
Закрыл тетрадь. За окном горел фонарь. Дом был ещё полон — Вера уехала, но Николай ещё не уехал, и наверху ещё теплился свет. Скоро опустеет. Но печь будет работать, и школа расти, и кирпич копиться, и город — стоять. Я погасил лампу и пошёл спать спокойно, как спит человек, посадивший сад, которому всё равно, доживёт ли он сам до тени: тень будет, и под ней сядут другие, и этого довольно. А завтра дым из заводской трубы потянется снова — ровно, без рывков, как тянется над всяким делом, которое наконец пошло само.

Глава 9
Первое сентября

Первого сентября открылась фабричная школа.
Я шёл на открытие пешком, через весь верхний город к Торговой, где при фабрике Варвары отвели под школу две комнаты, — шёл и думал, что вот этого дня я, пожалуй, ждал больше, чем отзыва дела Раздольского. Дело Раздольского было оборона: отбить, сохранить, не дать отнять. А школа была наступление — то, ради чего и стоит обороняться. Можно всю жизнь отбивать удары и так ничего и не построить; а можно строить, и тогда отбитые удары задним числом получают смысл. Полтора года я отбивался и строил вперемешку. И вот сегодня строилось — не дамба, не печь, а то, что важнее камня: открывалось место, где детей рабочих будут учить грамоте.
Утро было ясное, по-сентябрьски свежее, с той первой прохладой, в которой уже слышна осень, но ещё не зябко. По Торговой шли принаряженные — насколько может принарядиться рабочий люд — отцы и матери с детьми. Дети были умыты, причёсаны, в чистых рубахах, и оттого имели вид непривычно торжественный и оттого же стеснялись. Их вели в школу — впервые в роду, должно быть, в большинстве этих семей; деды и прадеды этих детей грамоты не знали, отцы по большей части тоже, а вот дети пойдут учиться, и это было событие не для одного дня, а для целого рода, хоть сами они того ещё не понимали.
У ворот фабрики я приметил знакомое лицо — рабочего с кирпичного завода, кажется, из бригады Тихонова, — он привёл мальчишку лет восьми, держал его за руку крепко, как держат, чтоб не сбежал, и переминался с ноги на ногу с тем растерянным видом, какой бывает у простого человека в непривычном месте.
— Здравствуй, — сказал я ему. — Сына привёл?
Он стащил картуз, поклонился торопливо.
— Привёл, Павел Андреевич. Вот, Сёмку. Жена-то сомневалась — на что, говорит, мужику грамота, в обжигальщики и без грамоты берут. А я подумал: пущай. Хуже не будет. Может, в приказчики выйдет, не в обжигальщики, как я. — Он помолчал и прибавил, понизив голос, словно признаваясь в чём стыдном: — Я ведь сам-то не умею. Ни читать, ни писать. Всю жизнь крестик ставлю, где люди подпись. Стыдно перед сыном-то будет, как он выучится, а я нет. Ну да ничего. Пущай хоть он.
И в этих простых словах — «стыдно перед сыном будет» — было для меня больше, чем во всех речах о пользе просвещения, какие я слышал и читал. Человек отдавал сына в школу, наперёд готовый стыдиться перед ним собственной темноты, — и шёл на этот стыд сознательно, ради того, чтобы сын вышел из той тьмы, в которой сам он остался навек. Это и был тот разрыв круга, о котором потом, в школе, скажет мне Краснов, — но рабочий у ворот сделал его не словами, а делом: привёл Сёмку и снял картуз, и это стоило всех слов.
— Не стыдись, — сказал я ему. — Ты больше сделал, чем те, кто грамотен с пелёнок. Они получили даром, а ты сыну добываешь. Это дороже. Веди Сёмку, не сомневайся. И жене скажи: голова, мол, велел не сомневаться.
Он закивал, заулыбался, повёл Сёмку в школу, оглядываясь, и я подумал, что ради одного этого разговора стоило затевать всю школу, даже если бы пришёл один Сёмка.
* * *
У школы меня встретил Лещев — новый учитель, Симон Афанасьевич, выписанный через казанский канал Варвары.
Я видел его до того лишь однажды, при найме, и теперь приглядывался заново. Человек лет тридцати с небольшим, из духовного звания — кончил Казанскую семинарию, потом учительствовал при приходе и в частной гимназии, — он имел ту особенную складку, какая бывает у небогатых, серьёзных, рано повзрослевших людей, привыкших жить трудом и ответственностью. Не заискивал, не суетился. Поклонился сдержанно, поздоровался ровно, и в этой ровности я прочёл человека, который пришёл работать, а не угождать.
— Готовы, Симон Афанасьевич? — спросил я.
— Готов, Павел Андреевич, — ответил он. — Доска есть, грифели есть, азбуки заказаны, придут к концу недели, а покуда буду по своей одной показывать. Тридцать два человека записалось. Думаю, придёт двадцать пять — иные семьи передумают в последний час, побоятся, что без детских рук в хозяйстве туго. Это обыкновенно. К зиме, когда увидят, что от учения вреда нет, подтянутся и остальные.
Мне понравился этот ответ. В нём не было ни казённого оптимизма, ни жалоб; была трезвая мера человека, знающего своё дело и людей, с которыми будет иметь дело. Он не обещал тридцати двух — он называл двадцать пять и объяснял почему. Такому можно доверить школу: он не разочаруется на первой же неявке и не бросит.
— Двадцать пять — хорошо для начала, — сказал я. — Лучше двадцать пять, что доходят, чем тридцать два на бумаге. Начнём с тех, кто пришёл.
— Так и я думаю, — кивнул Лещев. — Я ведь, Павел Андреевич, в приходской школе пять лет проучил и в частной гимназии два, разный народ видел. И вот что скажу: с этими, фабричными, будет и легче, и труднее, чем с гимназистами. Труднее — потому что приходят усталые, недокормленные, иные после работы, грамоте дома никто не поможет, книги дома нет.
Он помолчал, поправил стопку грифелей на столе и продолжил:
— А легче — потому что эти учиться хотят. Гимназиста силком за уши тянут, ему учение в тягость. А этот сам пришёл, своей охотой или отцовской, и ловит каждое слово. Голодный до учения ученик стоит десяти сытых. С ними только не сорвись на спешку — они медленно идут, зато прочно. Гимназист быстро схватит и быстро забудет, а этот месяц будет одну азбуку мусолить, да зато на всю жизнь.
— Вот и не торопите, — сказал я. — У нас не экзамен, у нас жизнь. Пусть мусолят азбуку хоть до Рождества, лишь бы насовсем.
— Так и поведу, — сказал Лещев. — Медленно и насовсем.
И в этом «медленно и насовсем» я узнал свою собственную веру, только высказанную о другом деле. Я ведь и город строил медленно и насовсем — не на показ, не к сроку, не к приезду начальства, а так, чтобы стояло и через сто лет. Лещев пришёл к тому же правилу своей дорогой, учительской, и это совпадение обрадовало меня: значит, человек подобран верно, значит, мы с ним об одном.
* * *
Варвара была уже там — распоряжалась, как умела распоряжаться только она: негромко, точно, без лишнего слова, и оттого всё делалось само собой, без суеты.
Она стояла у входа, в простом тёмном платье, без всякой праздничности, и встречала детей и родителей — не как благодетельница, свысока, а как хозяйка, принимающая по делу. Прасковья Игнатьевна, её няня и компаньонка, держалась поодаль. Увидев меня, Варвара кивнула — ровно, по-деловому, как кивают соучредителю, пришедшему на открытие общего предприятия.
— Павел Андреевич. Всё готово. Комнаты протоплены, скамьи поставлены, Симон Афанасьевич на месте.
— Вижу, Варвара Алексеевна. Спасибо вам.
— Не за что, — сказала она с той суховатой прямотой, которую я в ней знал и любил. — Я ведь вам говорила и повторю: я этим не из доброты занимаюсь. Я последние годы занимаюсь не благотворительностью, а трудовыми отношениями с моими рабочими. Школа — это часть трудовых отношений. Грамотный рабочий лучше неграмотного: понимает чертёж, читает счёт, не портит по глупости. Я в эту школу вкладываюсь, как вкладываются в станок, — с расчётом на отдачу. И не стыжусь расчёта. Расчёт честнее доброты: доброта сегодня есть, завтра нет, а расчёт держит.
Я слушал и думал, что в этом вся Варвара — и что именно за это, за эту трезвую прямоту без сантиментов, я и думал о ней так, как думал. Иная женщина на её месте говорила бы о сиротках, о христианском долге, о слезе ребёнка, и говорила бы, может, искренне, — а Варвара говорила о трудовых отношениях и расчёте, и это было не холоднее, а теплее, потому что расчёт, в отличие от слезы, не иссякает. Школа, заведённая по расчёту, простоит дольше школы, заведённой по умилению, — ровно потому, что расчёт не зависит от настроения.
— Знаете, Варвара Алексеевна, — сказал я, — а ведь мы с вами в этом сходимся. Я тоже город не из любви к человечеству строю. Я его строю, потому что в устроенном городе и жить лучше, и дело идёт, и мне, голове, спокойнее. Расчёт. Только расчёт у нас с вами дальний — на тридцать лет, а не на завтра. Тем и отличается от гордеевского, что тот считал до своего кармана, а мы — до внуков.
Варвара чуть улыбнулась — той скупой улыбкой, что у неё была дороже иного смеха.
— До внуков считать — это надо внуков иметь в виду, — сказала она негромко, глядя не на меня, а на детей, входивших в школу. — Не у всякого они есть, чтобы иметь в виду.
И в этой тихой фразе, оброненной будто между прочим, было столько, что я не нашёлся сразу ответить. Она не звала и не намекала — она просто сказала правду, свою и, может быть, нашу общую: что считать на тридцать лет вперёд хорошо тому, у кого есть ради кого считать, и что у неё, бездетной вдовы, этого «ради кого» пока нет. Дверь была открыта — и в этой фразе она снова, в который раз, тихо напомнила, что открыта. Без нажима. Просто напомнила.
— Будут внуки, Варвара Алексеевна, — сказал я наконец, тоже глядя на детей. — У того, кто строит, всегда находятся внуки. Не свои по крови — так свои по делу. Вон их сколько идёт в школу. Чем не внуки?
Она поглядела на меня сбоку, коротко, и ничего не сказала. Но я понял, что сказал верно.
* * *
Краснов пришёл к началу — начальник воскресной школы, соавтор всего этого дела по своей, просветительской линии.
Он был возбуждён, как бывает возбуждён человек, увидевший наконец воплощённым то, о чём долго мечтал. Воскресная его школа учила взрослых рабочих по воскресеньям; фабричная будет учить их детей по будням. Вместе они охватывали два поколения разом — и Краснов, отдавший просвещению всю свою непростую, ссыльную, поломанную жизнь, смотрел на входящих детей так, как смотрит сеятель на первые всходы.
— Павел Андреевич, — сказал он мне тихо, — вы понимаете, что сегодня происходит? Это ведь не школа открывается. Это разрывается круг. Эти дети — первые в роду, кто выйдет грамотным. А грамотный человек уже не вернётся в ту тьму, из которой вышел. Он другого захочет для своих детей. И через три поколения здесь будут не те люди, что сейчас. Совсем не те. Мы сегодня не азбуку начинаем учить. Мы будущее закладываем — вот этими тридцатью двумя, из которых придёт двадцать пять.
— Двадцатью пятью, Александр Кириллович, — поправил я. — Но вы правы. Так и есть.
— А знаете, что меня держит? — продолжал Краснов, понизив голос, как говорят о выстраданном. — Меня в ссылке держала эта самая мысль. Я ведь, Павел Андреевич, по молодости в большое верил — в переворот, в то, что разом всё переменим. И поломали меня за это, и поделом отчасти: разом ничего не переменишь, разом только ломают.
Он помолчал, глядя в окно, за которым рассаживались по скамьям дети.
— А в ссылке, в глуши, выучил детишек у попа местного грамоте от скуки — и вдруг понял: вот оно. Не разом, а по азбуке. Не переворотом, а школой. Один грамотный мужик прочнее десяти прокламаций: прокламацию прочёл и забыл, а грамоту получил — и она при нём навсегда, и при детях его. Вот тогда я и переменился. Из тех, кто хотел разом, стал тем, кто хочет по азбуке. И, ей-богу, по азбуке вернее.
— Вернее, — согласился я. — И дольше. Но дойдёт.
— Дойдёт, — кивнул Краснов. — Не при нас, может. Но дойдёт.
Я слушал его и думал, что Краснов своей поломанной, ссыльной дорогой пришёл к тому же, к чему я — своей: что Россию не переделать указом сверху и не взорвать снизу, а можно только медленно вырастить, по школе, по кирпичу, по человеку. Он шёл к этому через тюрьму и крах молодых надежд; я — через смерть и чужую жизнь. Дороги разные, а пришли в одно место — к двум протопленным комнатам на Торговой, где сегодня двадцать семь детей начинали с «аз».
Я не стал говорить Краснову, что знаю, чем кончится тот путь, на который встают сегодня эти двадцать пять, — что грамота, и просвещение, и «другого захотел для своих детей» через те самые три поколения приведут Россию не только к свету, но и к большой крови, и что внуки этих детей будут уже не благодарными учениками, а теми, кто сметёт и меня, и Варвару, и весь этот уклад. Я это знал — оттуда, из своего невозможного знания. Но я не имел права это знание поставить против сегодняшнего дня. Потому что выбор был не между светом и тьмой с кровью, а между тьмой — и светом, за который, может быть, придётся когда-то заплатить кровью. И всякий честный человек выбирает свет, даже зная цену. Тьма дешевле, да в ней не живут. Я выбрал свет. Пусть платят потом, если придётся, — но сначала пусть будет свет.
* * *
Первый урок я не остался смотреть — не хотел смущать ни учителя, ни детей хозяйским присутствием. Постоял у двери, послушал, как Лещев ровным голосом начинает с самого начала, с «аз», с того, как держать грифель, — и ушёл, оставив школу жить своей жизнью, как оставил накануне жить своей жизнью печь.
Домой я возвращался той же дорогой, через верхний город, и нёс в себе тот редкий, полный покой, какой даёт не отбитая угроза, а сделанное добро. Дело Раздольского, отбитое в июле, не дало мне такого покоя — оно дало облегчение, а это разное. Облегчение — когда миновало плохое. Покой — когда сделалось хорошее. В июле миновало плохое. А сегодня сделалось хорошее, и оттого было не облегчение, а покой.
Я думал о том, что вот так, незаметно, по комнате при фабрике, по двадцать пять учеников, и меняется мир — не манифестами, не указами сверху, а вот этими тихими первыми сентябрями в уездных городах, которых по России тысячи. Сверху Россию правили Победоносцев и его новая твёрдая рамка; а снизу, под этой рамкой, в тысячах бережансков, открывались школы, мостились улицы, обжигался кирпич, и эта тихая работа снизу была, в конечном счёте, сильнее всякой рамки сверху, потому что рамка меняется со сменой царствования, а грамота, раз данная, не отнимается. Я не воевал с рамкой. Я просто делал своё дело под ней — и моё дело её переживёт.
По дороге домой я свернул не сразу к дому, а сделал круг — через Соборную, мимо управы, мимо собора, по тем улицам, которые знал теперь наизусть, как знают собственную ладонь. Город жил своим обыкновенным днём: торговали лавки, шли по делам мещане, скрипели телеги, у колодца бабы судачили, набирая воду. Ничего не происходило — и в этом «ничего не происходило» была вся прелесть. Полтора года назад в этом городе то и дело что-нибудь происходило, и происходило плохо: то паводок, то донос, то пожар, то эпидемия грозила. А теперь не происходило ничего — город просто жил, ровно и буднично, и эта будничность была завоёвана не меньшим трудом, чем иная победа. Тишину в городе, как и в доме, надо заработать; она не даётся сама, она есть итог долгой работы по устранению всего, что эту тишину рвёт.
Я шёл и думал, что, может быть, главная моя служба городу — не дамба и не школа даже, а вот эта наведённая будничность, это «ничего не происходит». Голову, при котором ничего не происходит, не славят и не помнят — славят тех, при ком гремят события. А между тем это «ничего не происходит» и есть высшее, чего может добиться управление: чтобы люди жили, не оглядываясь поминутно на беду, чтобы можно было набирать воду у колодца и судачить, не думая о том, что к вечеру всё может рухнуть. Я наводил эту будничность полтора года, по кирпичу, по школе, по отбитому доносу, — и сегодня, в первый день школы, она стояла вокруг меня, заработанная, прочная, ничем не примечательная, и я шёл сквозь неё домой, и это был, пожалуй, лучший мой день за оба года — как раз потому, что в нём ничего не происходило.
Дома я записал в зелёную тетрадь одну строку: «1 сентября. Открылась фабричная школа. Пришло двадцать семь — больше, чем Лещев ждал. Разорвали круг». И, перечитав, подумал, что из всего сделанного за полтора года эта строка, может быть, самая важная — важнее дамбы, важнее завода, важнее отбитых доносов. Дамба держит воду. Завод даёт кирпич. А школа разрывает круг — тот вечный круг тьмы, в котором неграмотный рождает неграмотного, и так из века в век. Разорвать этот круг хоть в одном уездном городе, хоть для двадцати семи детей — это, пожалуй, и есть то единственное, ради чего стоило умереть в той жизни и родиться заново в этой.
Я сидел над этой строкой и думал о том, что из всех дел, какими я заполнил эти полтора года, школа — единственное, плодов которого я при своей жизни почти не увижу. Дамбу я увидел в деле уже на следующий паводок. Печь — через год. Фонари горят каждый вечер. А школа отдаст свой плод не мне: те двадцать семь, что сегодня вывели первое «аз», станут грамотными людьми года через три-четыре, мастерами и приказчиками — лет через десять, отцами грамотных детей — лет через двадцать, и только тогда, через двадцать лет, и можно будет сказать, удалось дело или нет, а меня к тому времени, может, и в городе уже не будет, и кто знает, где я буду и буду ли вовсе. И всё же из всех моих дел это, отложенное на двадцать лет, на чужую жизнь, было мне сегодня дороже всех немедленных, потому что только оно по-настоящему меняло не вид города, а его существо, его людей, его завтра, — а всё прочее, дамбы и печи, было лишь обстановкой, сценой, на которой будут жить эти выученные грамоте дети и их дети.
И, додумав до этого, я понял окончательно то, что смутно чувствовал ещё на заводе, у второй печи: что я давно уже строю не для себя и не на свой век, и что это и есть единственно взрослый способ жить — когда перестаёшь мерить дело тем, успеешь ли пожать, а меришь тем, стоит ли сеять. Я сеял. Урожай соберут другие, на полях, которых я не увижу. И в этом не было ни капли горечи — была та полная, тихая, ничем не омрачённая радость сеятеля, которой я не знал в прежней своей торопливой жизни и которую узнал только здесь, в чужом теле, под чужим именем, в этом уездном городе на Волге, ставшем мне роднее всех городов, где я когда-либо жил.
За окном горел фонарь. Дом был тих — Николай собирался в дорогу, укладывался наверху, и слышно было, как он ходит. Скоро уедет. Анна давно в Петербурге. Дом пустел, как и положено дому осенью. Но где-то на Торговой, в двух протопленных комнатах при фабрике, двадцать семь детей выводили на грифелях первое в своём роду «аз», и пока они его выводили, никакая осень, никакое опустение, никакая новая твёрдая рамка сверху не были мне страшны. Я погасил лампу. Завтра будет второй день школы. И третий. И так — день за днём, азбука за азбукой, ученик за учеником, — пока стоит город; а город, я знал теперь твёрдо, будет стоять долго, дольше меня, дольше Гордеева, дольше всех нас, временных его жильцов, потому что мы наконец дали ему то, на чём города стоят века, — не стены, а грамотных людей.

Глава 10
Один

В сентябре гордеевская сторона начала осыпаться — тихо, без обвалов, как осыпается подмытый берег: то один комок земли соскользнёт в воду, то другой, и вот уже край не там, где был вчера.
Первым ушёл Шмелёв-сын.
Это вышло без объявлений и без перехода в наш лагерь с барабанным боем — просто на сентябрьском заседании думы молодой Шмелёв проголосовал не так, как отец, а так, как мы, и проголосовал не по одному вопросу, а по трём подряд, и стало ясно, что это не случайность, а решение. Сычёв, который считал голоса в думе, как иные считают деньги, пришёл ко мне в управу с тихим торжеством на сухом лице.
— Двадцать три на семь, Павел Андреевич, — сказал он, протирая пенсне. — Шмелёв-сын — наш. Не вслух наш, вслух он ни при чём, по-прежнему отцу сын. А по голосам — наш.
— Отчего перешёл?
— А оттого, что жена его — Морозкина племянница. Родственная нить тянет вернее всякой корысти. Гордеев его держал страхом да старым отцовским долгом, а Морозкин — родством. Родство пересилило. Это всегда так: страх держит, пока боятся, а родство — всегда.
Я кивнул. Двадцать три на семь. Год назад, когда я только разбирался в этой думе, гордеевских было восемь твёрдых да пятеро колеблющихся, и Гордеев набирал большинство, не вставая с места. Теперь у него осталось семь, и эти семь уже ничего не решали — они могли только возражать, а возражение без большинства есть сотрясение воздуха. Дума, которую Гордеев держал пятнадцать лет, перестала быть его думой. И перестала не оттого, что я её отнял силой, а оттого, что люди один за другим отходили от него сами — кто к родству, кто к покою, кто просто потому, что за проигрывающим идти незачем.
— А вы знаете, Фёдор Игнатьич, что меня в этом деле больше всего занимает? — сказал я. — Не то, что мы выиграли думу. А то, как мы её выиграли. Без единой купленной подписи, без единого крючка. Гордеев пятнадцать лет держал думу долгом да страхом — кто ему задолжал, кто его боялся. И держал крепко, пока был в силе. А как сила пошла на убыль — всё и осыпалось разом, потому что долг и страх держат только сильного. А мы держим тем, чего у Гордеева не было и быть не могло: тем, что с нами выгодно и не стыдно. Это другая порода власти. Её медленнее набираешь, зато она не осыпается от первого же удара.
— Это верно, — согласился Сычёв, садясь к самовару. — Я сорок один год при управе и три головы пересидел. Первый держал страхом — как помер, так от него и памяти не осталось, рады были, что избавились. Второй, прежний Стрешнев, царство ему небесное, ничем не держал, плыл по течению — при нём дума и развалилась на партии, всяк тянул своё. А вы вот держите делом. Я такого головы за сорок один год не видал. — Он помолчал, протёр пенсне и прибавил суховато, чтобы не вышло слишком: — Доживу, думаю, и до того, что про вас в губернии заговорят. Уже говорят, по правде. Овсянников в Казани, сказывают, вас в пример ставит.
— Рано в пример, Фёдор Игнатьич, — сказал я. — В пример ставят, когда дело кончено. А у нас и половины не сделано.
Но слова его были мне приятны — не похвалой, к похвале я был равнодушен, а тем, что старый, всё на свете повидавший человек подтверждал: то, что я строю, — не блажь и не случай, а другая, прочная порода власти, какой он за сорок один год не видывал. Из чужого века я принёс не только печь Гофмана. Я принёс ещё и это — понимание, что власть, основанная на пользе и уважении, прочнее власти, основанной на страхе и долге. В моём времени это знали все учебники. Здесь это было откровением, которое старик Сычёв выстрадал сорока годами службы, а я принёс готовым.
* * *
Следом, тише Шмелёва, отошёл Бухвостов.
Этот не голосовал против отца-Гордеева демонстративно — он вообще перестал быть заметен, и в этой незаметности и было его отступление. Тот Бухвостов, что в январе подписал донос за вексель в семьдесят пять рублей — вексель, который Трофимов так и не оплатил и который теперь валялся у него дома пустой бумажкой, — тот Бухвостов мучился весь год, и я это знал, и видел его на воскресных литургиях с женой и младшими детьми у южного клироса, и понимал, что человек тихо выгребает из ямы, в которую сам себя посадил красивым словом про гражданский долг.
Я его не трогал и не попрекал — попрекать выгребающего значит топить. Я просто дал ему выгрести. И к осени он выгреб: отошёл от Гордеева не словами, а тем, что перестал ходить в трактир «Якорь» по понедельникам, перестал передавать гордеевские поручения, перестал вообще касаться той стороны городской жизни и занялся своей мукой да крупой на Купеческой улице, своей женой, своими детьми. Он вернулся в нормальную жизнь — ту, из которой его выманили на донос красивой формулой и в которую он теперь возвращался, тихо и стыдливо, как возвращается человек из дурной компании, надеясь, что никто не заметил, а заметили все, да помалкивают по доброте.
Я встретил его как-то на Соборной. Он шёл с дочкой, маленькой, лет шести, держал её за руку, и при виде меня смешался, хотел было поклониться сухо и пройти, но я остановился сам.
— Здравствуйте, Кузьма Антоныч. Хороша дочка.
Он покраснел, поклонился, пробормотал что-то про погоду. И в этом его смущении, в том, как он держал дочкину руку, как прятал глаза, было столько человеческого, столько обыкновенного стыда обыкновенного человека, оступившегося и знающего, что оступился, что я не почувствовал к нему ни капли той неприязни, какую полагалось бы чувствовать к подписанту доноса. Передо мной стоял не враг. Передо мной стоял слабый человек, которого однажды подбили на дурное и который теперь расплачивался — не моим судом, а собственным стыдом, что куда вернее.
— Не поминайте лихом, Павел Андреевич, — выговорил он наконец, тихо, не поднимая глаз.
— И вы меня, Кузьма Антоныч, — сказал я. — Идите с богом. Дочку растите.
Он постоял ещё мгновение, словно хотел сказать больше, — и сказал, не выдержав, разом, как прорывает:
— Я ведь тогда, в январе, не за деньги. То есть и за вексель тоже, грех, но не за деньги главное. Мне Трофимов так повернул, будто это долг гражданский — на неблагонадёжного-то донести. Будто я отечеству служу. Красиво повернул. А оказалось… — Он сглотнул. — Оказалось, не отечеству, а Гордееву. И вексель пустой. И стыд один. Я с тех пор, Павел Андреевич, к причастию подходить не могу спокойно. Всё кажется — батюшка в глаза глянет и всё про меня поймёт.
— Серафим не глянет, — сказал я мягко. — Серафим не из тех, кто в глаза тычет. А стыд ваш — он не зря. Стыд — это совесть работает. У кого совести нет, тот и не стыдится. Раз стыдно — значит, душа жива. Идите, Кузьма Антоныч. И к причастию идите. Кто кается, того и прощают — на том вся вера стоит.
Он глянул на меня — благодарно, удивлённо, словно не ждал такого от того, кого предал, — поклонился ниже прежнего и пошёл, ведя дочку, и плечи у него были уже не такие сгорбленные. А я подумал, что отпустил ему грех вернее всякого попа — не потому, что имел право, а потому, что человеку, выгребающему из ямы, нужнее всего, чтобы кто-нибудь сказал: выгребешь. И что Гордеев, заваривший всю эту кашу с доносом, потерял Бухвостова не оттого, что я его переманил, — я и пальцем не шевельнул, — а оттого, что красивая ложь про гражданский долг, на которую его подбили, рано или поздно вылезла наружу ложью, и человек, поняв, что его употребили, отшатнулся сам. Ложью можно подбить на один донос. Удержать ложью нельзя. Удерживает только правда, а правды у Гордеева для людей не было — была одна корысть, прикрытая красивыми словами.
Он ушёл, ведя дочку, и я подумал, что вот так, по одному, и оставляли Гордеева — не перебегали к врагу, нет, а просто уходили в свою жизнь, к своим дочкам, к своей муке и крупе, оставляя старика наедине с его злобой, которая никому, кроме него самого, давно уже не была нужна.
* * *
А потом пришла весть о его болезни — уже не слух, а весть.
Принёс её, как ни странно, Трофимов — гордеевский поверенный, тот самый, что вёл его сделки и долговые крючки. Он явился ко мне в управу сам, без приглашения, и это было так необычно, что Сычёв при его появлении поднял брови.
Трофимов был не тот, что прежде. Прежде он держался гладко, уверенно, с той готовностью в лице, которая служит сильному. Теперь готовность осталась, а уверенность ушла — он озирался, мялся, и я понял, что человек ищет, к кому прибиться, потому что прежний его хозяин уходит из-под ног.
— Павел Андреевич, — начал он издалека, — я, собственно, по городскому делу… но позвольте прежде сказать неофициально. Тарас Лукич совсем плох. Удар у него был, лёгкий, с месяц назад, на ногах перенёс, никому не сказал, а теперь второй, посильнее. Рука отнялась, речь нечиста. Доктор Вебер был — говорит, может ещё оправиться, а может и нет, как Бог даст. Сын при нём день и ночь. А я вот… — он замялся, — я ведь при Тарасе Лукиче двадцать лет. И коли его не станет, мне… мне бы определиться, Павел Андреевич. Я человек дельный, в бумагах разбираюсь. Может, городу пригожусь?
Вот оно что. Трофимов пришёл проситься. Поверенный, чуя смерть хозяина, искал нового, и пришёл ко мне — к врагу хозяина, потому что я выигрывал, а он привык служить выигрывающему.
Я смотрел на него и испытывал смешанное чувство. С одной стороны, человек был мне противен этой своей готовностью переметнуться к врагу патрона прежде, чем патрон остыл. С другой — в этом не было ничего необычного: так устроены наёмные люди без своего стержня, они служат должности, а не человеку, и осуждать их за это всё равно что осуждать флюгер за то, что он показывает, куда дует. Трофимов был флюгер. Дуло теперь в мою сторону, и он повернулся.
— Вот что, Трофимов, — сказал я наконец. — По городскому делу — изложите Сычёву, он рассмотрит. А насчёт определиться… Тарас Лукич ещё жив. Идите к нему и служите ему, покуда он жив, как служили двадцать лет. А о себе подумаете после. Человека, который при живом хозяине ищет нового, я к себе не возьму — не потому, что вы мне враг, вы мне не враг, а потому, что кто предал одного, предаст и другого. Будьте при Тарасе Лукиче до конца. А там видно будет.
Трофимов поджал губы, поклонился, ушёл. Я не знал, оскорбил ли его, образумил ли, — да и не важно. Важно было другое: я узнал от него то, ради чего, может, он и приходил, сам того не желая. Гордеев умирал. Не в переносном смысле, не «сдал» — умирал по-настоящему, с ударом, с отнявшейся рукой, с нечистой речью, с сыном у постели день и ночь.
Я расспросил Сычёва — тот всегда знал по городу больше, чем говорил, — и сложилась картина. Удар у Гордеева был ещё в августе, лёгкий, как Трофимов и сказал; старик его скрыл, отлежался два дня, никому не показался, боясь, должно быть, что прознают про слабость и кинутся доделывать то, что он сам уже не мог. Гордеев и в немощи мыслил как боец: показать слабость — значит подставиться. Но второй удар, в сентябре, скрыть не вышло — слишком тяжёл. И теперь весь город знал, и весь город по-своему отзывался: одни злорадствовали тихонько, припоминая старику обиды; другие крестились и жалели, как жалеют всякого умирающего; третьи, деловые, прикидывали, что станет с гордеевским хозяйством, с пристанью, с долгами, кому отойдёт, и приживётся ли наследник.
А я не знал, как отзываться. Во мне боролись двое. Один, расчётливый, городской голова, отмечал сухо: уходит главная помеха, развязывается узел, после смерти Гордеева мне в этом городе не останется серьёзного противника на годы вперёд. Другой, тот, что под головой, тот, что был ещё Ракитиным и человеком, — этот другой не радовался и не считал выгод, а просто чувствовал, как всегда чувствуешь у чужой смерти, холодок и тишину и тщету всякой вражды. И второй был сильнее первого. Расчёт говорил тихо и стыдливо, а человек — громко.
И ещё одно я понял в тот вечер, слушая Сычёва: что со смертью Гордеева кончится не просто вражда. Кончится целая эпоха города — та, в которой Гордеев был постоянной величиной, тёмным полюсом, по которому все вольно или невольно сверялись. Полтора года я воевал с этим полюсом. И вот он гас, и город после него будет другой — без своего исконного злодея, без той тёмной силы, что держала всех в напряжении. Лучше будет город или хуже без своего Гордеева — я не знал. Я знал только, что — другой. Эпоха уходила вместе со стариком, и я, её главный нынешний свидетель, стоял на пороге чего-то нового и ещё безымянного.
* * *
Весь тот вечер я был сам не свой — и сам не понимал отчего.
Казалось бы: враг умирает. Тот, кто восемнадцать лет отравлял жизнь сперва Морозкину, потом мне, кто слал доносы, покупал поверенных, травил слухами, готовил ход за ходом, — этот враг лежит с отнявшейся рукой и, верно, не встанет. По всякой логике борьбы я должен был испытывать если не торжество, то облегчение: уходит угроза, развязывается узел, можно вздохнуть. А я не испытывал ни того, ни другого. Я ходил по дому, не находя себе места, и наконец понял, что мне просто тяжело.
Тяжело оттого, что человек умирает. Любой человек, даже этот. Я слишком хорошо помнил из той, прежней жизни, и из этой, что смерть не разбирает, хорош был человек или дурён, — она равняет всех, и у одра всякого умирающего, даже самого скверного, стоит одна и та же великая простота, перед которой стыдно всякое сведение счётов. Гордеев умирал. И вся наша вражда, такая важная вчера, перед лицом его отнявшейся руки делалась вдруг мелкой, суетной, ненужной — как делается ненужной игра, когда один из игроков встаёт из-за стола навсегда.
Я вышел в сад. Вечер был сентябрьский, прохладный, с первым палым листом на дорожках. Дом за спиной светился окнами — Николай собирался в дорогу, Аграфена дошивала ему что-то в путь, Глафира гремела на кухне. Моя жизнь шла, полная, тёплая, идущая дальше. А на другом конце города угасала чужая жизнь — пустая, одинокая, прожитая впустую, если мерить её тем единственным, чем стоит мерить: остался ли после тебя кто-нибудь, кому ты был нужен не за деньги.
Я думал о том, что мы с Гордеевым прожили эти полтора года бок о бок, как два дерева на одной меже, — и выросли в разные стороны. Он рос вниз, в себя, в свою обиду и корысть, обрастая врагами и должниками, и к старости стоял голый, как стоит дерево, у которого вся сила ушла в один кривой ствол, а ветвей не нагуляло. А я — не из доблести, а просто потому, что иначе не умел жить в этом городе, где все на виду, — рос вширь, в людей, в семью, в команду, в город, и оброс так, что и не свалить теперь одним ударом. И вот его подрубили — не я, время, возраст, собственная злоба, — и он валится, и валится в одиночку, и подхватить его некому. А меня подрубить попробовали трижды за год — и не свалили, потому что у меня корни в полгорода, и держат не один ствол, а вся роща.
Странно было думать так о живом ещё человеке — как о дереве, которое валится. Но я думал именно так, и в этой мысли не было злорадства, было только то горькое понимание, какое приходит, когда видишь чужую судьбу как притчу о собственной: вот как бывает, если жить только для себя; и вот как бывает, если жить врастая. Гордеев был мне не только враг. Он был мне и предостережение — живой урок того, чем кончает человек, собравший всё и не отдавший ничего.
И, стоя в саду, я поймал себя на странном, незаконном почти желании — пойти к нему. К Гордееву. Не мириться даже — мириться нам было поздно и не о чем, — а просто прийти, постоять, сказать что-нибудь человеческое умирающему старику, с которым я восемнадцать (нет, для меня полтора) года делил этот город.
Желание было нелепое и со всех сторон неудобное. Что я ему скажу? «Поправляйтесь, Тарас Лукич»? — глупо и лживо, он не поправится, и оба будем знать, что лгу. «Не держу зла»? — он не поверит и будет прав не верить, потому что между нами было слишком много, чтобы поверить в одну фразу. Прийти к умирающему врагу — это не примирение, примирения тут быть не может; это что-то другое, чему я не находил названия и что тянуло меня тем сильнее, чем нелепее казалось. Может быть, мне нужно было не ему что-то сказать, а себе что-то доказать: что я не таков, как он, что я и врага в смертный час не оставлю одного, что вся моя проповедь про «не добивать» — не слова, а дело. А может быть — и это было ближе к правде — мне просто было невыносимо думать, что человек, с которым я столько прожил пусть и во вражде, уйдёт, а я и не взгляну ему в последний раз в глаза. Враг — тоже связь. Иной раз вражда связывает крепче приязни, потому что во вражду вкладываешься годами, изо дня в день, и человек, которого ненавидишь, врастает в твою жизнь не меньше того, кого любишь.
Желание это я пока отложил — не время было, и сборы Николая, и дело, и неясно, примет ли меня вообще сын Гордеева, и в каком старик состоянии. Но оно во мне поселилось и не уходило, и я знал, что рано или поздно мне придётся с ним что-то сделать — пойти или твёрдо решить, что не пойду. Отмолчаться тут было нельзя. Смерть не терпит отмалчивания: она ставит вопрос ребром, и не ответить на него — тоже ответ, только трусливый.
Пока же я вернулся в дом, к своим, к сборам Николая, к тёплому свету окон.
В передней Аграфена дошивала Николаю дорожную поддёвку, сидя у лампы, и, когда я вошёл, подняла голову и поглядела на меня тем своим взглядом, который видел всё.
— Гордеев, говорят, плох, — сказала она, не спрашивая, а отмечая, как умела.
— Плох, — подтвердил я.
Она помолчала, сделала ещё стежок.
— Ты к нему пойдёшь, — сказала она. Опять не вопрос — она знала меня к этому времени лучше, чем я сам.
— Не знаю ещё.
— Пойдёшь, — повторила Аграфена спокойно и откусила нитку. — Я тебя, Павлуша, за полтора года изучила. Ты не злой. Злой не пошёл бы — злой порадовался бы. А ты пойдёшь, потому что тебе его, дурака старого, жалко, хоть он тебе и враг. — Она снова подняла на меня глаза. — И правильно пойдёшь. К умирающему ходят, какой бы он ни был. Перед смертью все равны, и злоба перед ней мелка. Сходи. Только себя не казни потом, если он тебя и на пороге обругает. От него и на смертном одре доброго слова не жди — не той породы человек. Сходи не ради его слова. Ради своего покоя.
Я ничего не ответил — на Аграфенины слова часто нечего было ответить, до того они попадали в точку. Но я понял, что решение, которое я откладывал, она приняла за меня — и приняла верно. Я пойду. Не знал ещё когда, но пойду.
Живое — к живым. А с умирающим я решу скоро. Время пока было — хотя времени, я чувствовал, оставалось немного, и осень за окном, роняющая первый лист, словно подтверждала это своим тихим, неотменимым ходом к зиме.

Глава 11
Проводы

Николай уезжал в Петербург семнадцатого сентября, утренним пароходом, — и накануне вечером я понял, что боюсь этого утра больше, чем боялся в своё время любого гордеевского удара.
Удар можно отбить. А отъезд не отобьёшь — он не враг, он неизбежность, он то самое, к чему ты сам вёл и чего сам добивался, и оттого с ним нельзя бороться, можно только пережить. Я добивался, чтобы Николай вырос, выучился, поехал в институт, стал человеком своего дела. Я добился. И теперь, добившись, должен был отдать его — Петербургу, институту, взрослой жизни, чужим людям, расстоянию. Отдать своими руками, ещё и проводить с улыбкой, чтобы не омрачить мальчику дорогу. Это, оказывается, и есть самое трудное в отцовстве: не вырастить, а вовремя отдать выросшее.
Анна уже была в Петербурге — уехала в конце августа, на курсы; её проводы я пережил легче, потому что Анна ехала во второй раз, по проторённому, и потому что Анна вообще из тех, кто в дороге не пропадёт. А Николай ехал впервые, один, семнадцати лет, и за него у меня щемило особенно — той особой тревогой за младшего, за того, кто ещё не обтёрся, ещё всему верит, ещё может пропасть по доверчивости.
* * *
Вечером накануне я зашёл к нему в комнату — ту, наверху, где когда-то жила и умерла Аграфенина матушка и где теперь стоял уложенный дорожный сундук.
Николай сидел над раскрытым сундуком, в который Аграфена уложила всё с запасом — и тёплое, и бельё, и связанный ею свитер, и шаль… нет, шаль она вязала Анне; Николаю — шарф, толстый, серый, «в Петербурге ветра». Поверх лежала дорожная поддёвка. Мальчик перебирал вещи с тем растерянным видом, с каким впервые в жизни собираешься надолго и не знаешь, что из этого понадобится, а что лишнее.
— Не уложишь всё — оставь. — Я сел на край кровати. — Пришлю потом с оказией. Главное возьми бумаги, рекомендацию Кулебякина да деньги. Остальное наживное.
— Папа, — сказал он, не оборачиваясь, продолжая перебирать. — А если я не поступлю? Если завалю экзамен?
Вот оно. Я ждал этого вопроса — он копился в нём всю неделю, и вот прорвался накануне, ночью, как прорывается всё настоящее.
— Завалишь — приедешь домой, — сказал я спокойно. — И на будущий год поедешь снова. Или в другой институт. Свет не на одном Петербурге сошёлся. Николай, послушай меня. — Я подождал, пока он обернётся. — Запомни одну вещь и держись её всю жизнь: провал — это не конец, это сведения. Завалил экзамен — значит, узнал, чего недоучил. Это не катастрофа, это урок, за который заплачено стыдом, и стыд тут — учитель, а не приговор. Я в жизни заваливал поважнее экзаменов и, как видишь, жив и при деле. Поезжай и не бойся завалить. Бойся другого — не поехать вовсе из страха завалить. Вот это была бы беда. А экзамен — пустяк.
Он смотрел на меня и слушал так, как слушают то, что запоминают навсегда. И я говорил ему правду — ту, что знал и из той жизни, и из этой: что в жизни губит не провал, а страх провала, удерживающий от попытки; что все стоящие дела делаются с риском завалить, и кто не готов завалить, тот не годен и выиграть.
— А ты по мне скучать будешь? — спросил он вдруг тихо, совсем по-детски, и в этом вопросе семнадцатилетнего вдруг проступил прежний мальчишка, которого я застал полтора года назад.
— Буду, — сказал я просто. — Очень. И ты по дому скучай — это не стыдно. Скучай, но учись. Тоска по дому, если её не бояться, не мешает, а помогает: она напоминает, ради чего терпишь чужой холодный город. Ради того, чтобы вернуться не таким, каким уехал.
— А Петербург — он какой? — спросил Николай ещё, не поднимая головы от сундука. — Ты ведь там не был, а будто знаешь. Анна писала — сырой, чужой, и квартиры дорогие, и народ спешит, друг друга не видит.
Я едва не улыбнулся. Я не был в Петербурге восемьдесят второго года — но Петербург вообще, большой холодный город, в котором спешат и друг друга не видят, я знал лучше, чем кто-либо в этом доме, потому что прожил в таком всю прежнюю жизнь.
— Анна верно пишет, — сказал я. — Большой город — он такой: спешит, и человека в нём легко потерять. В деревне, в уезде тебя всякая собака знает, и ты на виду, и оттого не пропадёшь — подберут, окликнут. А в большом городе ты один, и никому до тебя дела нет, и это поначалу страшно. Но в этом и свобода: тебя никто не знает — значит, можешь стать кем хочешь, с чистого листа, без оглядки на то, чей ты сын да что про тебя в детстве говорили. Уезд лепит человека по своему слепку, а большой город даёт слепить себя самому. Только держись своих — найди двух-трёх верных и держись. В большом городе пропадают одинокие. А кто нашёл своих — те и в Петербурге как дома.
Я говорил и думал, что даю ему совет, оплаченный собственным одиночеством той, прежней жизни, — я-то в своём большом городе своих так и не нашёл, жил один, и оттого был несчастен, не зная даже, что несчастен. Пусть хоть он найдёт. Пусть не повторит.
Он кивнул, отвернулся к сундуку — чтобы я не видел лица, — и я понял, что пора уходить, что больше говорить не надо, что сказано довольно. Я встал, положил ему руку на плечо — он уже был мне по плечо, вытянулся за лето, — постоял так и вышел, оставив его собираться.
Спустившись, я застал в гостиной Аграфену — она не спала, сидела с лампой и дошивала тот самый дорожный шарф, торопясь кончить к утру.
— Тяжело тебе, — сказала она, не спрашивая. — По глазам вижу.
— Тяжело, Аграфена Тихоновна.
— А ты думал, легко детей в жизнь отдавать? — Она сделала стежок. — Это, Павлуша, самое тяжёлое и есть. Рожать тяжело, растить тяжело, а отдавать — тяжелее всего, потому что рожаешь и растишь — для себя вроде, при себе, а отдаёшь — насовсем, от себя. Я свою дочь отдавала замуж — думала, сердце разорвётся. А потом она померла молодой, и вот это уже было не отдать, а потерять, и я узнала разницу. Отдать — это когда живой уходит жить. Радоваться надо, что отдаёшь, а не теряешь. — Она помолчала и прибавила тише: — Коля живой уходит. В жизнь. Это счастье, Павлуша, хоть и горькое. Горькое счастье — оно тоже счастье.
И эти её слова — «отдать, а не потерять», «горькое счастье — тоже счастье» — легли мне на душу вернее всякого утешения, потому что шли от человека, который и отдавал, и терял, и знал разницу не по книгам.
* * *
Утро выдалось ясное, прохладное, с тем сентябрьским светом, в котором всё видится резко и немного печально.
На пристань поехали все: я, Аграфена, Глафира с узелком пирогов в дорогу, Ерофей правил. Хомутов пришёл сам, без зова, — попрощаться с мальчиком, что работал у него всё лето; пришёл и Сычёв, степенный, с напутственным словом. Народу собралось больше, чем я ждал, и это было хорошо — Николай уезжал не как сирота, тайком, а как свой, провожаемый, нужный, и пусть это чувство нужности он увезёт с собой в холодный Петербург и достаёт его там в трудную минуту, как достают из-за пазухи тёплое.
Хомутов сунул ему что-то в руку на прощание — я после узнал, тот самый отбраковочный молоточек, которым простукивают кирпич.
— Держи, — сказал Хомутов хрипло, пряча неловкость за грубоватостью. — На память. Будешь там мосты считать — а ты помни, что всякий мост из кирпича да камня, а кирпич простукивать надо. Теория теорией, а молоточек при себе держи. Инженер без молоточка — болтун.
Николай взял молоточек, и подарок этот тронул его больше любого дорогого — потому что был от человека, рядом с которым он впервые в жизни делал настоящее дело.
Я невольно вспомнил, как два месяца назад провожал отсюда же Анну — то есть не два, а Анна уезжала в конце августа, недели три назад, а в июне, наоборот, встречал… В голове всё смешалось от этих пристаней — встреч и проводов, июньских и августовских, — потому что пристань в приволжском городе и есть то место, где сходятся и расходятся все нити жизни: тут встречают, тут провожают, тут плачут и машут, тут начинаются и кончаются дороги. За полтора года я перевидал на этой пристани столько встреч и расставаний — своих и чужих, — что она сделалась мне роднее иной комнаты в доме. Сюда я выходил встречать Анну с курсов. Отсюда отправлял пакет Раздольскому. Здесь Прохор измерял уровень воды. И вот теперь отсюда уезжал Николай.
Провожавших и вправду собралось немало для отъезда уездного гимназиста. Кроме своих и Хомутова с Сычёвым, подошли двое Николаевых товарищей по гимназии — неуклюже потоптались, пожали руку, пожелали; явился даже Кулебякин, гимназический учитель, тот, что в июне принёс аттестат и присоветовал институт, — пришёл благословить ученика на дорогу, которую сам же ему и указал. И в этом маленьком стечении народа было то же, что и во всём моём городе к этой осени: тепло связей, наработанных не за деньги, а за дело и приязнь. Анну провожали тише — она девушка, ей пышных проводов не положено; а мальчика, будущего инженера, надежду, провожали как своего, и Николай, я видел, был и смущён, и горд этим, и увозил с собой это чувство нужности, как я и хотел.
— Учись, Николай Павлович, — сказал Кулебякин с той торжественностью, какую старые учителя приберегают для редких случаев. — Помни: бережанский гимназист в Петербурге не должен ударить лицом в грязь. На тебя весь наш выпуск глядит. Первый ты из наших в столичный институт. Не посрами.
— Не посрамлю, Иван Сергеевич, — сказал Николай серьёзно, и было видно, что слова учителя легли на него грузом — но грузом почётным, какой носят с гордостью.
Аграфена обняла его коротко, перекрестила, сказала только: «С богом, Коленька. Пиши бабке». Глафира всплакнула в передник и сунула узелок. Сычёв пожал руку по-взрослому и пожелал «успехов на поприще». И всё это было обыкновенно, как обыкновенны все проводы на свете, и оттого особенно щемило, потому что в обыкновенном и живёт настоящее.
* * *
Со мной он прощался последним.
Мы отошли на несколько шагов от прочих, к самой воде. Пароход уже шумел, готовясь отвалить. Николай стоял передо мной — высокий уже, нескладный ещё по-юношески, с дорожным мешком через плечо, с молоточком Хомутова в руке, — стоял мой сын, не родной по крови, ставший за полтора года роднее всякой крови, и сейчас уезжал, и я отдавал его.
— Ну. — Я перевёл дух. — Поезжай.
— Папа. — Он замялся, потом выговорил то, что, видно, готовил: — Я тебе спасибо хотел сказать. За всё. За то, что… ты ведь переменился весь этот год и тот. Раньше ты был… ну, другой. А потом стал… — Он не находил слов. — Стал настоящий. Я не знаю, что с тобой случилось тогда, весной, но ты с тех пор стал отцом. Настоящим. Я это хотел сказать, пока не уехал.
У меня перехватило горло. Мальчик не знал — и не мог знать, — что случилось со мной весной восемьдесят первого; он списывал перемену на какой-то перелом, болезнь, кризис, как списывают необъяснимое все, кто рядом. Но он чувствовал верно: человек переменился. Только не «переменился» — сменился. И вот этот мальчик, которому я достался вместо настоящего его отца, говорил мне «спасибо за то, что стал настоящим отцом», — и не было в моей второй жизни минуты тяжелее и слаще этой, потому что в ней было всё разом: и обман, на котором стояло моё отцовство, и правда того, что отцом я ему всё-таки стал, по-настоящему, не по крови, а по делу.
— Поезжай, сынок, — сказал я, и голос у меня сел. — И помни: что бы ни было — дом тут. Я тут. Всегда.
Я обнял его — крепко, как не обнимал, кажется, никогда, — и отпустил. Он взбежал по сходням, обернулся раз, махнул, и пароход отвалил, ударил колёсами, пошёл вверх по Волге, унося моего сына к его взрослой жизни, как два месяца назад унёс мою дочь.
Я стоял на пристани, пока пароход не обогнул мыс. Аграфена тихо плакала рядом, не утирая слёз. Глафира сморкалась. Хомутов смотрел вслед, насупившись, и грыз ус. А я не плакал — у меня всё стояло в горле комом и не проливалось, — я просто смотрел вслед и думал, что вот и всё: оба уехали.
Дым парохода ещё долго таял над водой после того, как само судно скрылось за мысом. Я смотрел на этот тающий дым и вспоминал, как полтора года назад впервые увидел эту реку — чужими глазами, в чужом теле, не понимая ещё, где я и что со мной, — и как она показалась мне тогда холодной, серой, безразличной. А теперь это была моя река — река, по которой уплывали и приплывали мои дети, по которой уходили мои письма и приходили чужие, река, у которой я выстроил завод и укрепил дамбу. Она перестала быть безразличной. Всё в этом городе за полтора года перестало быть безразличным — ведь безразличное становится своим ровно в тот миг, когда ты вкладываешь в него себя, и река, принявшая моих детей, была мне теперь не водой, а почти живым существом, участником моей жизни.
Так и стоял я на пристани, глядя на тающий дым, и не торопился уходить, хотя провожавшие уже потянулись по домам. Хомутов первым тронул меня за рукав — «пойдёмте, Павел Андреевич, всё уж», — и я кивнул, но ещё помедлил. Есть минуты, которые не хочется обрывать, даже когда в них уже ничего не происходит, — ведь обрыв такой минуты есть признание, что вот это кончилось совсем; а пока стоишь и смотришь на воду, кажется, будто отъезд ещё длится, будто сын ещё не совсем уехал, будто можно ещё чуть-чуть побыть в том, что уже стало прошлым. Я знал, что это самообман, что пароход не вернётся и минута кончилась, — и всё-таки стоял, ибо сердцу нужны эти лишние минуты на пристани, чтобы свыкнуться с тем, что разум понял сразу. Разум быстр, а сердце медленно; разум проводил сына в одну секунду, едва пароход отвалил, а сердцу на эти проводы нужны были не секунды — дни, и я давал ему первые из этих дней тут же, на пристани, глядя на воду. Дом опустел. Я отдал обоих — Петербургу, институту, курсам, взрослой жизни, — отдал, как и должно, своими руками, и теперь мне предстояло выучиться жить в опустевшем доме, как полтора года назад я учился жить в чужом.
* * *
Домой возвращались молча.
Дом встретил тишиной — той особенной тишиной, какая поселяется в доме, из которого уехали дети: вещи на местах, всё прибрано, а звука нет, и от отсутствия звука дом кажется больше и пустее. Я прошёл по комнатам. Заглянул в Николаеву наверху — пустой сундук-крышка откинута, на столе забытый черновик с недорешённой задачей, на стене — оставленная гимназическая карта. Постоял.
Я сел на его кровать, взял со стола забытый черновик с недорешённой задачей. Знакомый неуклюжий почерк, знакомая длинная дорога к ответу — он и тут пошёл в обход, как привык, как я его научил: лучше длинно да сам, чем коротко да с чужого слова. Задача обрывалась на середине — не дорешал, заторопился, и я невольно потянулся за карандашом, чтобы дорешать за него, и отдёрнул руку. Не надо. Это его задача. Пусть лежит недорешённой до Рождества, когда он приедет и дорешает сам. Я положил черновик на место — туда, где он лежал, — чтобы к приезду всё было, как он оставил.
И — странное дело — не было во мне ни отчаяния, ни той чёрной пустоты, какой я боялся. Была печаль, светлая и широкая, как сентябрьское небо за окном. Дети уехали — но они уехали жить, а не пропадать. Они вернутся — на Рождество, на лето, потом со своими семьями, потом с внуками. Дом не умер — он только притих, как притихает поле после жатвы: пусто, но не мёртво, под пустотой уже зреет будущий сев. Я отдал детей в жизнь — и это было не потерей, а завершением труда, может быть, главного моего труда, важнее дамбы и завода: я вырастил их до той черты, за которой они идут сами.
И, бродя по притихшему дому, я думал о том, как странно и непредсказуемо обернулась эта чужая, доставшаяся мне жизнь. Полтора года назад я очнулся в ней чужим, в чужом теле, с двумя чужими детьми, которых видел впервые и к которым не чувствовал ничего, кроме растерянной ответственности самозванца. Дочь смотрела на меня с обидой, копившейся к покойному, настоящему Стрешневу; сын дичился; и я, не имея ни малейшего понятия, как быть отцом этим двоим, просто делал день за днём то, что казалось правильным, — выслушивал, не лгал по мелочам, держал слово, не давил. И вот за полтора года эти двое чужих стали мне такими своими, что сегодня, проводив их, я ходил по дому с тем чувством опустошённой полноты, какое бывает только у настоящих родителей, отдавших настоящих детей. Я не растил их с пелёнок. Я не вложил в них ни капли крови. И всё-таки они стали моими — потому, должно быть, что отцовство, как и власть, как и всё на свете, что стоит чего-нибудь, держится не на крови и не на бумаге, а на том, что ты день за днём делаешь для человека, не требуя взамен. Я делал. И они стали моими. И сегодня я отдал их, своих, в жизнь — и это горькое счастье, как сказала Аграфена, было всё-таки счастьем, и я был ему рад сквозь печаль.
Я подумал ещё, что теперь, без детей, дом будет другим — тише, просторнее, пустее, — и что в этой новой тишине мне предстоит как-то жить, и что, может быть, именно теперь, когда дети выросли и ушли, настанет наконец срок и для той, отложенной, тёплой и открытой двери, у которой стоит, не торопя меня, женщина с Торговой. Дети выросли. Война с Гордеевым кончалась. Дом пустел. И в этом пустеющем доме, может быть, освобождалось наконец место для чего-то нового — но об этом я думать пока не стал: всему свой срок, и срок этому, чувствовал я, ещё не вполне настал, хоть и приблизился.
Вечером я сел к зелёной тетради и записал: «17 сентября. Проводил Николая. Оба теперь в Петербурге. Дом пуст». Перечитал. И, помедлив, дописал то, что давно сложилось, а сегодня нашло слова: «Вырастить и отдать. Вот и вся наука отцовства. Вырастить — полдела; отдать — вторая половина, и она труднее. Сегодня я доделал вторую. Дом пуст — а я спокоен, потому что пустота эта правильная: так пусто бывает не после смерти, а после выпуска. Я выпустил обоих в жизнь. Дальше — их дорога».
За окном горел фонарь. Аграфена у себя, верно, ещё плакала тихонько — ей-то, старой, провожать детей привычнее и горше. Я погасил лампу. Завтра будет первый день пустого дома. И послезавтра. А там придёт первое письмо — то ли от Анны, то ли от Николая, — и дом наполнится хоть письмами, и так, письмами да приездами, и будет жить дальше, как живут все дома, из которых вышли в жизнь дети. А на Рождество они приедут оба — и дом снова зазвенит, на две недели, на короткие святочные две недели, ради которых и стоит вытерпеть три осенних и зимних месяца пустоты. Я уже ждал этого Рождества — загодя, как ждут света в конце долгого тёмного коридора, зная, что коридор всё равно надо пройти, но что в конце его — свет, и слышные в этом свете молодые голоса, и дом, снова полный до краёв.

Глава 12
Долг закрыт

Двадцатого сентября я отдал долг Цукерману.
Был ясный осенний день, один из тех, что выпадают в сентябре как прощальный подарок ушедшего лета: солнце ещё грело, но воздух уже был сквозной, прохладный, и под ногами шуршал первый палый лист, и на Покровской пахло яблоками — везли с возов на продажу последний урожай. Я шёл медленно, не торопясь, и нёс долг легко — и в руке, в холщовом мешочке, и на душе, потому что отдавать долг тому, кто выручил, — дело радостное, не то что брать. Брать в долг всегда немного унизительно, как ни прячь; а отдавать — горделиво, и эту тихую гордость отдающего я нёс через весь верхний город к Покровской.
Восемьсот рублей основного да двадцать процентов — итого восемьсот двадцать, ровно как уговаривались в марте, когда он ссудил меня на вторую печь под честные пять годовых на полгода. Полгода вышли. Я сложил деньги в холщовый мешочек — ассигнациями и серебром, как водится, — и пошёл к нему сам, не послал с приказчиком, потому что долг, взятый у руки протянутой в трудную минуту, и отдавать положено из рук в руки, а не через посыльного.
Цукерман Аарон Моисеевич жил и торговал на Покровской, в добротном каменном доме, нижний этаж которого занимала лавка, а верхний — семья. Купец первой гильдии, он держался в Бережанске с тем спокойным достоинством, какое даётся не одним богатством, а богатством, нажитым честно и не первым поколением. В марте, когда мне дозарезу нужны были деньги на печь, а свои я уже вложил все до копейки, и купцы помельче мялись да оглядывались на Гордеева, — Цукерман ссудил без долгих разговоров, под расписку, под честный процент, и не попрекнул ни разу за полгода, не напомнил, не поторопил. Это я помнил и за это был ему благодарен особо — потому что деньги дают многие, а дают спокойно, без попрёка и нажима, немногие.
А ещё я помнил другое. Прошлой зимой, когда Гордеев пустил по городу один из самых грязных своих слухов — будто я «продался евреям через Цукермана», будто завод мой и весь я в долгу и в кулаке у иноверцев, — я не стал, как советовали иные осторожные, тихо отдалиться от Цукермана, чтобы не давать пищи слуху. Напротив: я нарочно стал заходить к нему открыто, при всех, средь бела дня, пить чай в его лавке и здороваться с ним за руку на Покровской на глазах у всего города. Не из вызова — из простого расчёта, что зовётся порядочностью: человек выручил меня в трудную минуту, и отшатнуться от него из-за чьего-то грязного шёпота значило бы предать не его даже, а себя. Слух тогда пошумел и сдох, как сдыхают все слухи, которым не дают пищи испугом; а Цукерман этого моего открытого хождения не забыл, хоть мы о нём ни разу и словом не обмолвились. Такие вещи не обговаривают. Их помнят.
Та мартовская ссуда, к слову, далась мне нелегко — не Цукерману, мне. Просить было стыдно и страшно. К марту я вложил в первую печь и в начало второй всё, что имел, до последнего рубля; своих денег не осталось, а вторую печь надо было доводить, иначе застряли бы на полпути, а полупечь — хуже, чем никакой. И вот я, городской голова, должен был идти просить в долг — не у города, городскую казну я держал свято отдельно от своих дел, а у частного лица, под свою личную расписку, под свой страх. Купцы, к кому я сунулся сперва, мялись: одни боялись Гордеева, другому казалось рискованным давать голове, у которого того и гляди новый донос. И только Цукерман, выслушав, не стал ни мяться, ни выспрашивать гарантий, а сказал просто: «На дело? Дам. Дело хорошее, я вашу первую печь видел». И дал. Под расписку, под пять процентов — не разбойничьих, честных, — и на том всё.
Я этого не забыл — как не забываешь руки, протянутой в ту минуту, когда другие руки прячут. И вот теперь, отдавая, я отдавал не только восемьсот двадцать рублей. Я отдавал ещё и тот долг, который рублями не меряется, — долг памяти о вовремя протянутой руке. Деньгами его не закроешь; его носят всю жизнь, и носят с удовольствием, потому что это долг лёгкий, благодарный, не тяготящий.
Бережанск был город, как все уездные города той России, — и юдофобство в нём водилось, не злое, ленивое, бытовое, передаваемое с молоком и с прибаутками, и Гордеев на этом сыграл умело, зная, на какую низкую струну давит. Я этой струны в себе не имел — не по особой доблести, а просто оттого, что пришёл из времени и места, где такой счёт людям по крови и вере был дикостью, давно отжитой и постыдной. И эта моя несовременная здешнему веку слепота к чужой крови оказалась, как ни странно, преимуществом: я судил Цукермана по тому, каков он в деле и в слове, а каков он в деле и в слове, я знал — честен, надёжен, дальновиден, — и этого мне было довольно.
* * *
Он принял меня в задней комнате лавки, за чаем — крепким, в стаканах с подстаканниками, — и мы прежде поговорили, как водится, о пустом: о видах на осеннюю торговлю, о ценах, о том, что навигация скоро станет и надо успеть с последними баржами. Цукерман говорил неторопливо, взвешенно, с лёгким своеобразным выговором, который я за полтора года перестал замечать, как перестаёшь замечать всякую привычную особенность привычного человека.
Потом я выложил на стол мешочек.
— Восемьсот двадцать, Аарон Моисеевич. Основное и проценты. Спасибо вам. Выручили вы меня в марте крепко.
Цукерман не торопясь подвинул мешочек к себе, но не открыл, не стал пересчитывать при мне — и в этом непересчитывании было больше уважения, чем в любых словах: он мне верил, что там ровно столько, сколько сказано.
— Сочтёмся после, для порядка, — сказал он. — А что выручил — так на то и деньги, Павел Андреевич, чтобы выручать. Деньги, которые только лежат, — мёртвые деньги. Деньги живут, когда работают. Я вам дал — ваша печь на них встала — печь даёт кирпич — кирпич строит город — город богатеет — в богатом городе и моя торговля идёт лучше. Вот и весь мой процент, помимо тех двадцати рублей. Я не из доброты дал. Я дал с расчётом. И расчёт оправдался.
Я улыбнулся — он говорил почти теми же словами, что Варвара про школу: не из доброты, а с расчётом. И в этом совпадении была не корысть, как подумал бы поверхностный человек, а та высшая, трезвая форма участия в общем деле, когда твоя выгода и общее благо идут об руку, и оттого помощь твёрже всякой благотворительности, ибо опирается не на переменчивое настроение, а на постоянный интерес.
— Хороший расчёт, Аарон Моисеевич, — сказал я. — Дальний. Я такой уважаю. Кто считает до завтра — тот мелок. А кто до того, что в богатом городе и внукам торговать сытнее, — тот купец.
Цукерман отхлебнул чаю, помолчал и сказал, глядя в стакан, негромко, как говорят о том, что давно лежит на сердце:
— Я вам, Павел Андреевич, одно скажу, а вы примите как хотите. Я в этом городе тридцать лет торгую. И тридцать лет хожу с оглядкой — не оттого, что виноват в чём, а оттого, что наш брат привык: чуть что в городе не так, мор ли, недород ли, недоимка ли, — первым делом поищут, на кого свалить, и нашего брата на этот случай держат под рукой, как держат тёплое на холодный день.
Он помолчал, обхватив ладонями стакан.
— При прежних головах я это знал и жил с оглядкой, тихо, не высовываясь. А при вас впервые за тридцать лет перестал оглядываться. Не оттого, что вы мне ссуду вернули, — ссуда дело торговое. А оттого, что вы зимой, когда про вас пустили это про «продался евреям», не отшатнулись, а пришли ко мне чай пить при всём городе. Я этого до смерти не забуду. Это дороже всякого процента. Человек, при котором нашему брату можно не оглядываться, — редкий человек. Я таких на своём веку видел двух или трёх.
Я не нашёлся сразу что ответить — слова его задели глубоко, глубже, чем он, может быть, рассчитывал. Я ведь не подвиг тогда совершил; я просто не сделал подлости, не отшатнулся от выручившего из-за грязного слуха. А выходило, что и это — не отшатнуться, не предать, не оглянуться на низкий шёпот — в той России было такой редкостью, что человек помнил это до смерти и считал дороже денег.
— Аарон Моисеевич, — сказал я наконец. — Вы мне сейчас сказали то, ради чего, может, и стоит быть головой. Я ведь немного, по правде, сделал — чаю с вами попил при людях. А вышло важное. Значит, и впредь буду пить чай с теми, с кем пить честно, и не оглядываться на тех, кто шипит. И пусть в городе привыкают, что нашего брата — всякого брата — у нас не ищут, на кого свалить. Это, я так понимаю, и есть моя служба: чтобы людям можно было не оглядываться.
* * *
В комнату заглянул молодой человек — лет двадцати пяти, похожий на Аарона Моисеевича глазами и осанкой, но живее, быстрее в движениях.
— Сын мой, Лазарь, — представил Цукерман. — Помогает мне в деле, а скоро, думаю, и сам поведёт. Молодой, горячий, всё ему мало, всё вперёд рвётся. Я говорю: не спеши, Лазарь, дело спешки не любит. А он своё: время, папа, нынче быстрое.
Лазарь поклонился мне почтительно, но без подобострастия, и в умных быстрых глазах его я прочёл человека, который и вправду рвётся вперёд и которому тесно в отцовской неторопливой лавке. Он расспросил меня — коротко, по делу — про завод, про то, не нужен ли заводу постоянный поставщик угля да извести, и я отметил про себя, что молодой Цукерман мыслит верно: не ждёт, пока позовут, а сам ищет, где приткнуться к растущему делу.
— А вы заходите на завод, Лазарь Ааронович, — сказал я. — Поговорим о поставках. Заводу растущему всё нужно — и уголь, и известь, и многое. Дело найдётся для того, кто не ленив.
Лазарь глянул на отца — тот чуть кивнул, разрешая, — и сказал, что зайдёт непременно. И я подумал, что вот так, между чаем и возвратом долга, может, и завязывается новое дело на годы вперёд: молодой Цукерман прибьётся к заводу поставщиком, потом, глядишь, и пайщиком, и потянется новая нить в той ткани города, которую я ткал полтора года, нить за нитью, человек за человеком. Я не загадывал далеко. Но видел: ткань растёт сама, ей уже не нужно, чтобы я тянул каждую нить, — она прибавляет новые сама, как прибавляет завод заказы, а школа учеников.
— Только вы, Лазарь Ааронович, на заводе сразу с Хомутовым познакомьтесь, — прибавил я. — Александр Васильевич — инженер наш, человек прямой и сердитый на вид, но дельный. Сойдётесь с ним по делу — и пойдёт. А будете через мою голову устраиваться — не выйдет: у меня на заводе всё по делу, а не по знакомству с головой.
— Это правильно, — одобрил старый Цукерман прежде, чем сын успел ответить. — Слышишь, Лазарь? По делу, а не по знакомству. Я тебе то же двадцать лет твержу. Может, от Павла Андреевича скорее усвоишь, чем от отца.
Лазарь чуть покраснел, но кивнул, и в этом было доброе — почтение молодого к двум старшим, сошедшимся на одном. А я порадовался про себя, что и тут, в чужой купеческой семье, моё правило — по делу, а не по знакомству — легло на готовую почву, потому что старый Цукерман держался того же правила всю жизнь, только не умел, может, так его назвать. Хорошие правила тем и хороши, что их не выдумываешь, а узнаёшь — словно вспоминаешь давно знакомое, но забытое.
* * *
Домой я шёл налегке — без мешочка с деньгами, который нёс туда, и без долга, который нёс в себе полгода.
И, идя налегке, я вдруг ясно осознал, что вышел на ровное место. Впервые за полтора года я никому ничего не был должен — ни денег, ни ответа, ни оправдания. Долг Цукерману закрыт. Дело Раздольского закрыто. Завод работает, школа открыта, дума наша, дети пристроены. Не было ни одной открытой ямы, ни одного несведённого счёта, ни одной нависшей угрозы — кроме той, единственной, что зрела на другом конце города и была не угрозой уже, а медленным человеческим уходом.
Это было странное, непривычное чувство — ровное место. Полтора года я карабкался: то паводок, то донос, то стройка, то эпидемия грозила, то Гордеев заходил с нового хода. Я привык жить на склоне, в усилии, в карабканье, и склон стал мне привычен, как привычна моряку качка. А теперь я вышел на ровное — и под ногами было непривычно твёрдо, и я даже не сразу понял, что это и есть то самое, к чему я полтора года стремился: устойчивость. Город устоялся. Дело устоялось. Семья устоялась — выросла и разъехалась учиться. Я устоялся в чужом теле, в чужом имени, в чужом веке, ставшем наконец своим.
И, идя по Покровской в этой непривычной лёгкости, я думал о том, как мало похоже это тихое ровное чувство на то, что рисуют себе люди под словом «успех». Успех представляют громким: триумф, венок, рукоплескания, поверженный враг у ног. А настоящее завершение большого труда оказалось не громким, а тихим до незаметности: просто в один сентябрьский день ты вдруг обнаруживаешь, что никому ничего не должен, что всё, за что брался, стоит, что дети пристроены, а враг уходит сам, без твоего сапога на его горле, — и от этого открытия не хочется кричать, а хочется молча идти по осенней улице и дышать. Громок не успех. Громка борьба за него. А самый успех, когда он наконец приходит, приходит на цыпочках, в будний день, между возвратом долга и ужином, и его легко проглядеть, если ждёшь фанфар.
Я не проглядел. Я научился за этот год замечать тихое — тихую победу, тихую радость, тихое завершение, — и оттого шёл по Покровской, сознавая всю полноту минуты: вот оно, ровное место, добытое полутора годами склона. Постоять бы на нём подольше. Но я уже чувствовал, что подольше не выйдет, что ровное это место с одной стороны обрывается — там, на Заречной, где доживает Гордеев, — и что прежде, чем я смогу спокойно жить на ровном, мне придётся подойти к самому краю и заглянуть в этот обрыв. Заглянуть в чужую смерть. Доиграть последнюю партию — не победой, не местью, а чем-то третьим, чему я всё ещё не находил имени и к чему меня всё сильнее тянуло.
Дома меня ждала тишина — та новая, осенняя тишина опустевшего дома, к которой я ещё привыкал. Аграфена дремала в кресле над вязанием. Глафира на кухне. За окном — ровный сентябрьский вечер, первая жёлтая листва, фонарь у ворот.
Я сел к зелёной тетради и записал: «20 сентября. Отдал долг Цукерману, 800 и 20 процентов. Не должен теперь никому — ни денег, ни ответа. Вышел на ровное место». Перечитал. И, помедлив, дописал то, что складывалось во мне весь этот сентябрь, по мере того как одно за другим закрывались дела и отъезжали дети: «Кончился какой-то большой кусок. Полтора года я строил и оборонялся разом, и всё было внахлёст, в спешке, под ударом. А теперь построенное стоит само, обороняться не от кого — враг уходит сам, — и впереди ровное место и тишина. Я не знаю ещё, что буду делать на этом ровном месте; я выучился жить на склоне, а на ровном не пробовал. Но это уже другая забота — забота не выживания, а жизни. Выживать я научился. Теперь, кажется, пора учиться просто жить».
Аграфена проснулась, пока я писал, и сидела, глядя на меня поверх остывшего вязания, тем своим спокойным взглядом, который ни о чём не спрашивал и всё видел.
— Отдал долг-то? — спросила она.
— Отдал, Аграфена Тихоновна. Всё. Никому теперь не должны.
— Это хорошо, — сказала она и помолчала. — Покойно, когда не должен. Я всю жизнь больше всего долгов боялась — не денежных даже, а всяких. Должен — значит, не свободен, значит, кто-то над тобой. Матушка моя так говорила: живи так, чтоб никому не быть должным, тогда и спина прямая. — Она поглядела на меня внимательнее. — А ты что невесёлый? Долг отдал, дети пристроены, дело стоит. Радоваться надо.
— Я и радуюсь, — сказал я. — Только тихо. Знаете, Аграфена Тихоновна, бывает такая радость, что и не пляшется под неё, а только сидишь и дышишь. Вот у меня нынче такая.
— Это лучшая и есть, — кивнула старуха. — Под которую не пляшется. Плясовая радость — она короткая, до утра. А которая тихая — та надолго. — Она снова взялась за спицы. — Гордеев-то, говорят, совсем отходит.
— Отходит.
— Сходи к нему, Павлуша, — сказала она опять, как тогда. — Не откладывай. А то не успеешь — и будешь всю жизнь думать, что не успел. Незакрытое за умершим тяжело носить. Сходи, пока живой.
Я ничего не ответил, но понял, что Аграфена права и тут, как была права во всём, что касалось людей и смерти. Незакрытое за умершим тяжело носить. А у меня с Гордеевым было незакрытое — восемнадцать лет вражды, для меня полтора, но всё равно незакрытых, — и закрыть их можно было только при его жизни, пойдя к нему. После смерти не закроешь — после смерти останется только носить.
Я закрыл тетрадь. За окном горел фонарь. Где-то на другом конце города угасал старик, с уходом которого закроется и последний несведённый счёт — не денежный, а тот, давний, восемнадцатилетний. И я знал, что скоро, очень скоро мне придётся всё-таки решить то, что я отложил: пойти к нему или нет. Ровное место не будет вполне ровным, пока там, на краю, не доиграна эта последняя, тихая, горькая партия. Но это будет уже в другой главе моей жизни — той, что начиналась с этого сентября, с закрытых долгов и опустевшего дома. Что-то первое и большое кончилось этим сентябрём — кончилось тихо, как и подобает кончаться настоящему: без черты, без объявления, просто в один день ты оглядываешься и видишь, что то, чем ты жил полтора года, прожито, и впереди — другое. Полтора года я приходил в себя в чужой жизни, осваивался, отбивался, строил, рос вместе с городом из чужака в своего. Это время кончилось. Я стал своим. Дело встало. Дети выросли. Долги закрылись. И теперь начиналось то, для чего, может быть, всё это и затевалось, — не выживание, а жизнь; не борьба за место, а жизнь на отвоёванном месте; не оборона, а тишина после неё, в которой ещё предстояло научиться жить.
А прежде тишины предстояло доделать одно — то, к чему звала и Аграфена, и собственное моё сердце, и сама приближающаяся осень. Предстояло пойти к умирающему врагу. И я знал теперь твёрдо, что пойду — на днях, как только наберусь духу; что не оставлю этого незакрытым; что доиграю последнюю партию по-человечески, чем бы он меня ни встретил. Но это будет завтра или послезавтра. А нынче — нынче я был никому не должен, дом был тих, фонарь горел, и старая женщина в кресле ждала ужина.
Я погасил лампу и пошёл к Аграфене — позвать её к столу и побыть с ней, потому что нас в доме осталось теперь двое, и тем дороже было это «двое». Мы поужинали вдвоём, неторопливо, без лишних слов, как ужинают старики и те, кто рядом со стариками научился их молчаливому покою; и в этом тихом ужине вдвоём, в опустевшем после детей доме, под ровным светом лампы, было своё, осеннее, прощальное тепло — тепло конца одной поры и кануна другой.

Глава 13
Грачи вернулись

В октябре вернулись грачи к тополю за собором.
Это была одна из тех бережанских примет, по которым я научился за полтора года читать время вернее, чем по календарю: весной грачи улетают на поля, к пашне, а осенью, когда поля убраны и сжаты, возвращаются в город, к старым гнёздам на голом уже тополе, и кричат там по вечерам тем особым осенним граем, в котором слышится и прощание с летом, и сборы в дальний путь. Я стоял как-то под вечер на Соборной, слушал этот грай и думал, что вот и год повернул к зиме, и что это уже вторая моя осень в Бережанске, и что вторая осень — не то что первая: первую я встречал чужаком, считая дни до неведомого, а вторую — хозяином, знающим наперёд и грачей, и ледостав, и долгие тёмные вечера впереди.
Тополь за собором стоял уже почти голый, и чёрные старые гнёзда на нём, летом скрытые листвой, теперь обнажились — большие, неопрятные, обжитые многими поколениями грачей. Птицы садились на голые ветви, перекликались, устраивались, и весь тополь к сумеркам делался чёрным и шумным от них. Я знал уже, что так они проживут до первых настоящих холодов, а там в одно утро снимутся всей стаей и уйдут на юг, и тополь опустеет до весны, и станет тихо. Грачи прилетают и улетают по своему вечному расписанию, не спрашивая ни людей, ни царей, ни голов; они прилетали к этому тополю и при отцах нынешних бережанцев, и при дедах, и будут прилетать, когда никого из нас не станет. В этом было что-то успокоительное — в их равнодушии к нашим людским делам, к нашим войнам и победам. Гордеев умирал; я строил город; а грачи возвращались к тополю, как возвращались сто лет назад и вернутся через сто, и для них не было разницы между мной и Гордеевым, между строителем и разрушителем, — для них были только тополь, гнёзда и срок улетать.
Осень в тот год выдалась тихая, ясная, сухая — золотая осень, какая бывает наградой за дождливый август. Город прибирался к зиме: возили дрова, конопатили окна, на базаре торговали последним, что даёт земля, — капустой, репой, поздними яблоками, грибами в кадушках. По утрам уже подмораживало, лужи прихватывало тонким ледком, который к полудню стаивал; над огородами стоял дым от сжигаемой ботвы; в воздухе пахло палым листом, дымом и той особенной осенней сыростью земли, готовящейся уснуть под снег. Жизнь шла своим осенним ходом, неторопливым, основательным, как идёт всякая жизнь в приволжском городе перед долгой зимой: запасались, прибирались, подводили итоги тёплого времени, готовились к холодному.
Я любил эту пору — может быть, больше всех прочих. Весна в Бережанске была тревожна паводком, лето — хлопотно работами, зима — длинна и темна; а вот осень, ранняя золотая осень, была временем тихого итога, когда сделанное за год уже стоит, а зимние тяготы ещё впереди, и можно на короткий срок просто жить, глядя, как желтеет сад и возвращаются грачи. В прошлом году эту первую свою бережанскую осень я провёл в трудах и тревоге, не успев её разглядеть. А нынче разглядел — и она показалась мне прекрасной той неброской, прощальной красотой, которую понимаешь только к зрелым годам, когда сам уже клонишься, как год, к своей осени.
И в этой тихой золотой осени, под грай возвращающихся грачей, угасал Гордеев. И было что-то горько-правильное в том, что угасал он именно осенью, — словно сама природа подобрала для его ухода верное время года: не весну с её надеждой, не лето с его силой, а осень, время итогов и увядания, когда всё живое готовится к концу, чтобы потом, через зиму, начаться заново. Гордееву начаться заново было не суждено. Он уходил с осенью — но без той тихой надежды на новую весну, какая утешает всякое осеннее увядание в природе. Он уходил насовсем.
* * *
О том, как он угасает, город говорил вполголоса, но непрерывно — так говорят об умирающем все маленькие города, где всякий у всякого на виду.
Я не выспрашивал — мне приносили сами. Кашин обмолвился, что доктор Вебер ходит к Гордееву через день, хотя помочь уже ничем не может, ходит больше для очистки совести да чтоб облегчить, сколько можно. Сапожников передал через малого, что в гордеевском доме на Заречной ставни прикрыты и днём, и что Пётр Тарасович никуда не отлучается. Сычёв, читавший город, как «Правительственный вестник», ронял подробности: что речь к старику почти не вернулась, что правая рука висит, что он, однако, в памяти и в сознании, и это, по словам Вебера, хуже, чем если бы был без памяти, — потому что человек в полной памяти провожает сам себя, день за днём, и нет муки тяжелее.
Город отзывался на угасание Гордеева по-разному, и в этом разнобое, как в зеркале, видно было, кем он был для города за свои восемнадцать лет силы.
Купечество, особенно те, кто когда-то ему задолжал или от него натерпелся, помалкивало с тем особым деловым молчанием, в котором сквозит плохо скрытое облегчение: уходил кредитор, уходил соперник, уходила тёмная сила, под которую приходилось подстраиваться. Нижний город, помнивший гордеевскую хватку на пристани, поминал его без зла, но и без жалости — как поминают грозу, которая наконец отгремела: была, пугала, а вот и прошла. Старухи у церквей крестились и жалели, как жалеют всякого умирающего, не разбирая, хорош был или дурён, — для них смерть равняла всех, и перед ней всякий был просто раб божий, отходящий ко Господу. А молодые приказчики, не знавшие прежнего Гордеева в силе, и вовсе поминали его равнодушно, как поминают человека из чужого, отжившего времени.
И только Трофимов, говорили, совсем потерялся — вился у дома, ждал, не позовут ли к умирающему уладить бумаги, наследство, завещание, и был гоним Петром Тарасовичем, который не хотел при живом ещё отце слышать про наследство. Поверенный без хозяина — что собака без двора: и приткнуться некуда, и выть рано.
Я слушал всё это и не мог отделаться от странного, двойственного чувства, поселившегося во мне с первой вести о его болезни и теперь, по мере его угасания, только крепнувшего. С одной стороны, уходила угроза, развязывался узел, и расчётливая часть меня, та, что городской голова, отмечала это сухо и не могла не отметить. С другой — мне было тяжело, по-настоящему тяжело, той тяжестью, которой я и сам в себе не ждал и которую не мог себе до конца объяснить.
Я пробовал объяснить. Думал: может, это просто общечеловеческое — всякому тяжело при чужой смерти, даже вражьей. Отчасти так. Но было и ещё что-то, помимо общечеловеческого, что-то лично моё, и я долго не мог это «что-то» нащупать, пока однажды вечером, под грай грачей, не понял: мне тяжело оттого, что с Гордеевым уходит свидетель. Единственный, кроме меня, человек в этом городе, который помнил — пусть со своей, вражеской стороны — всю мою здешнюю жизнь от начала, от той весны восемьдесят первого, когда я очнулся в чужом теле. Он был мне враг — но он был и спутник, тёмный спутник всех моих полутора лет, по которому я сверялся, против которого строил, с оглядкой на которого жил. И вот спутник уходил, и я оставался без него странно один — победитель без побеждённого, которому некого больше побеждать.
* * *
Подробнее всех рассказал мне Вебер.
Карл Иванович зашёл ко мне сам, под вечер, по дороге от Гордеева, — зашёл будто бы поговорить о городской больнице, о которой у нас был давний общий разговор, а на деле, я понял, ему нужно было выговориться: доктору, ходящему к безнадёжному больному, тяжело носить это в себе, и он искал, кому сказать. Я налил ему чаю, и он сказал.
— Плохо, Павел Андреевич, — проговорил он со своей немецкой прямотой, без обиняков, как привык говорить о болезни. — Совсем плохо. Второй удар разбил левую сторону мозга — оттого и правая рука, и речь. Я делаю, что могу: слежу, чтоб не было пролежней, чтоб поил его сын, чтоб не задохнулся. Но вылечить тут нельзя. Можно только обставить уход поудобнее. Это, знаете, самое тяжёлое в нашем ремесле — когда вылечить нельзя, а ходить надо, и ходишь, и знаешь, что ходишь не лечить, а провожать.
— Долго ещё?
— Не знаю. — Вебер пожал плечами с той честной беспомощностью, какую хороший врач не прячет. — Может, недели. Может, до первого снега, может, до Рождества не дотянет. Сердце у него крепкое было, по-купечески, на нём и держится. Но голова уже уходит.
Он помолчал, погрел руки о стакан.
— Странный он человек, Павел Андреевич. Я ведь его, врага вашего, лечу — и за полтора месяца у постели всякого навидался. Знаете, что меня поразило? Он не жалуется. Ни разу не пожаловался — ни на боль, ни на судьбу, ни на Бога. Лежит, смотрит в потолок здоровым глазом и молчит. Иные, кто послабее, у одра скулят, цепляются, торгуются со смертью. А этот — нет. Он умирает, как жил, — твёрдо и в одиночку, никого не пуская. Это, может, единственное в нём, что вызывает уважение. Но и это вызывает.
Я слушал Вебера и думал, что вот и доктор, человек посторонний, не имевший с Гордеевым ни вражды, ни приязни, у одра его нашёл что уважать — ту твёрдость, с какой старик уходил, не скуля. И что эта твёрдость в умирании была последним и единственным, что осталось от прежнего Гордеева, грозного и сильного, — болезнь отняла у него всё, речь, руку, власть, а вот эту твёрдость отнять не смогла, и он уносил её с собой, как уносят последнее достояние.
— Спасибо, Карл Иванович, — сказал я. — Что ходите к нему. Не всякий бы стал — к чужому, к тяжёлому, без надежды.
— Это моё дело — ходить, — ответил Вебер просто. — Доктор не выбирает, к кому ходить, по тому, хорош человек или дурён. Болезнь у хорошего и дурного одна. И смерть одна. — Он встал, собираясь. — А вы, Павел Андреевич… вы бы сходили к нему. Я знаю, вы враги. Но он вас, по-моему, ждёт. Не говорит — говорить не может, — а ждёт. Я по глазам вижу: когда я прихожу, он на дверь смотрит, будто другого кого высматривает. Может, и вас. Старые враги под конец тянутся друг к другу не меньше старых друзей. Сходите.
И эти слова Вебера — «он вас ждёт», «по глазам вижу», «старые враги тянутся друг к другу» — решили во мне то, что колебалось. Если доктор, видящий умирающего каждый день, говорит, что тот ждёт, — значит, надо идти. Значит, и там, в угасающем гордеевском сознании, тлеет та же незакрытость, что и во мне, и ждёт закрытия.
* * *
Желание пойти к нему, отложенное в сентябре, теперь не давало мне покоя.
Аграфена была права — незакрытое за умершим тяжело носить. И я чувствовал, как с каждым днём его угасания это незакрытое во мне тяжелеет, и как сужается окно, в которое ещё можно успеть. Пойти к умирающему врагу — дело нелепое, неудобное, ни на что не похожее; но не пойти, дать ему уйти, не взглянув в последний раз в глаза, было, я чувствовал, хуже — было трусостью, прикрытой благоразумием.
Я советовался — не словами, а молча, перебирая, — с теми немногими, чьё суждение для меня весило. Но и вслух тоже спрашивал, потому что такое решение в одиночку не берут.
Аграфена сказала прямо: сходи. Серафим, к которому я зашёл будто бы по другому делу, выслушал мой обиняк и сказал то, что должен был сказать священник: «К умирающему ходят, Павел Андреевич, какой бы он ни был. Не ради его, ради своей души. Перед смертью человек — уже не враг, а просто человек, которому страшно. И если есть кому к нему прийти — пусть придёт».
Он помолчал и прибавил, понизив голос: «Я бы и сам пошёл — соборовать, причастить, коли захочет. Да он меня, боюсь, не примет: Гордеев в церковь не хаживал, в Бога верил по-купечески, на всякий случай, а попа на одре, может, и прогонит. А вас — мирянина, врага даже — скорее пустит, чем меня с крестом. К врагу, бывает, у одра больше доверия, чем к попу: враг не станет душу спасать, враг просто придёт. Сходите, Павел Андреевич. И коли увидите, что душа его к покаянию клонится, — пошлите за мной. А нет — так хоть посидите. И то дело». Сычёв, человек осторожный, единственный усомнился — не в том, идти ли, а в том, примут ли: «Пётр Тарасович может и не пустить, Павел Андреевич. Он вас отцовым врагом числит. Подумает — злорадствовать пришли». — «А я объясню, что не злорадствовать». — «Объясните, — согласился Сычёв с сомнением. — Только поймут ли».
Спросил я и Морозкина — его-то род враждовал с Гордеевыми не полтора года, а с того самого пожара шестьдесят четвёртого, и кому, как не ему, было судить. Я ждал, что Морозкин, человек твёрдый и памятливый, скажет: не ходи, не унижайся, пусть умирает, как жил. А он, выслушав, помолчал по своему обычаю и сказал не то, чего я ждал.
— Сходите, Павел Андреевич, — проговорил он медленно. — Я бы и сам, может, сходил, да меня он не примет, у нас с ним кровь старая, отцовская. А вас — может, и примет. И знаете что? Сходите за меня тоже.
Он помолчал, глядя в сторону, и продолжил тише:
— Я Гордеевым полжизни зла желал — за отца, за склад. А нынче, как он помирает, гляжу в себя — и нет зла. Выгорело. Осталась одна усталость да жалость, что вот два рода полвека грызлись, а кончается всё одинаково — одной для всех могилой. Сходите. И коли к слову придётся — скажите ему, что Морозкин зла не держит. Не для него скажите — он, может, и не услышит. Для себя. Чтоб с обеих сторон было сказано, что кончили грызться. Перед смертью пора кончить.
Эти слова Морозкина — «выгорело», «осталась усталость да жалость», «перед смертью пора кончить» — поразили меня больше всех прочих советов. Если уж Морозкин, носивший вражду к Гордеевым полвека, по отцовской крови, простил её перед лицом чужой смерти, — то мне, носившему её полтора года, и подавно пора было. И я понял, что иду теперь не только за себя — за Морозкина тоже, за оба рода, полвека грызшиеся и приходящие наконец к одной для всех тишине.
И всё-таки я решился. Решился в один из тех золотых октябрьских вечеров, под грай грачей на голом тополе, когда тяжесть незакрытого перевесила наконец неловкость и страх быть непонятым. Я пойду. Завтра же. Пока он ещё в памяти, пока окно ещё открыто, пока не поздно — потому что у смерти своё расписание, и она не ждёт, пока мы наберёмся духу.
* * *
Вечером, накануне, я долго не мог уснуть — обдумывал, что скажу.
И не мог придумать. Всякая заготовленная фраза выходила фальшивой. «Поправляйтесь» — ложь, оба знаем. «Не держу зла» — он не поверит. «Вы были сильным противником» — похоже на эпитафию при живом, оскорбительно. Я перебирал слова и отбрасывал, и наконец понял, что заготавливать нечего, что к умирающему нельзя идти с речью, что там, у его постели, слова найдутся сами или не найдутся вовсе, и что, может быть, и не в словах дело, а в том, чтобы просто прийти, сесть рядом и побыть — дать человеку, всю жизнь бывшему мне врагом, увидеть перед концом, что враг пришёл к нему не добить, а проводить.
Я вспоминал, каким видел Гордеева в последний раз живым и в силе — этой весной, кажется, мельком, на улице: грузный, прямой, тяжёлый взгляд из-под седых бровей, всё ещё крепкий, всё ещё опасный. И не мог совместить того Гордеева с этим — лежащим, полупарализованным, с отнявшейся рукой, смотрящим в потолок здоровым глазом. Так не совмещается живое с умирающим: разум знает, что это один человек, а воображение отказывается, подсовывает прежний образ. И, может быть, я шёл к нему ещё и за этим — увидеть своими глазами, что грозный Гордеев и угасающий старик — одно; пока не увидишь, не поверишь до конца, а не поверив, не закроешь.
Я лежал в темноте, слушал, как где-то далеко, на тополе, устраиваются на ночь грачи, и думал о странности своей второй жизни, которая вела меня теперь к постели умирающего Гордеева так же неуклонно, как полтора года назад вела через паводок, донос, стройку. Всё в этой жизни оказывалось связано со всем; и вражда с Гордеевым, начатая чужим телом до меня, должна была кончиться мной — не победой, не местью, а вот этим тихим визитом к одру, которого ни логика борьбы, ни здравый смысл не требовали и которого требовало одно лишь то во мне, что было важнее логики и здравого смысла.
Я думал ещё и о том, чего ждать от самой встречи, — и не мог нарисовать её себе никак. Может быть, Гордеев, увидев меня, отвернётся к стене — насколько может отвернуться полупарализованный — и не захочет ни смотреть, ни слушать; и тогда я молча посижу и уйду, и это будет правом умирающего, которое я приму. Может быть, он, не умея говорить, попытается взглядом или единственным здоровым жестом выказать мне последнюю свою ненависть — и тогда я приму и это, не отвечая. А может быть — и на это я почти не смел надеяться — между нами, двумя стариками (хоть я и моложе, но рядом с умирающим всякий стар), проскользнёт на миг то простое человеческое, что бывает сильнее всякой вражды, и мы поймём друг друга без слов, поверх восемнадцати лет войны, как понимают друг друга у последней черты даже непримиримые враги. Я не знал, что будет. И в этом незнании, в этой полной непредсказуемости предстоящего, было что-то очищающее: я шёл не исполнять заготовленное, а навстречу неизвестному, с открытыми руками, готовый принять любой исход.
За окном горел фонарь — ровно, как всегда. Грачи затихли. Я уснул наконец, так и не придумав, что скажу, и это было правильно: к таким разговорам не готовятся словами. К ним готовятся всей прожитой жизнью — и либо приходишь к ним готовым, либо нет, а слова найдутся.
Завтра я пойду к Гордееву. И, засыпая, я уже знал, что эта встреча — что бы на ней ни сказалось и ни случилось — станет одной из тех немногих в жизни, после которых человек уже не вполне тот, каким был до. Не потому, что переменится что-то снаружи: снаружи не переменится ничего, Гордеев всё равно умрёт, город всё равно пойдёт дальше. А потому, что переменится что-то во мне — закроется наконец тот круг, который полтора года оставался разомкнутым, и я выйду от умирающего врага другим, чем вошёл. Каким — я ещё не знал. Это решится там, завтра, у его постели — в той комнате с прикрытыми ставнями, куда я полтора года не смел и помыслить войти, а теперь шёл сам, по своей воле, не врагом и не победителем, а просто человеком к умирающему человеку. Грачи на тополе спали. Город спал. Спал, должно быть, и Гордеев — или не спал, лежал в темноте, смотрел здоровым глазом в потолок и ждал утра, как ждал его я. Двое стариков в одном засыпающем городе, восемнадцать лет враги, лежали без сна каждый у себя и, может быть, думали друг о друге — в последний раз через вражду, а завтра, бог даст, в первый раз поверх неё. Я закрыл глаза. Где-то на тополе один из грачей вскрикнул сквозь сон и снова затих.

Глава 14
Разговор

Дом Гордеева на Заречной я знал снаружи — большой, в два этажа, с тяжёлыми воротами, с лабазами во дворе, — а внутри не бывал ни разу за полтора года. И вот стоял у этих ворот октябрьским утром, и не сразу решился постучать, и стук вышел тише, чем хотел.
Открыл работник, оглядел меня без выражения, ушёл доложить. Я ждал на крыльце.
Двор был прибран по-осеннему, пуст; лабазы, прежде полные, стояли с прикрытыми воротами; от всего веяло тем оскудением, какое поселяется в хозяйстве, когда хозяин слёг, а наследник ещё не взял в руки. Я оглядывал этот двор — гордеевский двор, сердце той силы, что полтора года стояла мне поперёк, — и не чувствовал ни торжества победителя, входящего во вражескую цитадель, ни даже простого любопытства. Чувствовал неловкость. Острую, до желания повернуться и уйти, неловкость человека, явившегося незваным туда, где горе, и не знающего, имеет ли право. Я был тут чужой — больше чем чужой, враг, — и приход мой, как ни поверни, был вторжением в чужую беду; и только то меня держало на этом крыльце, не давало уйти, что вторжение это, я знал, было нужным — не мне даже, а чему-то большему, чем я, той справедливости, что велит и врагу не дать уйти в одиночку.
Над двором, над прикрытыми лабазами, кричали грачи — те же, что и над собором, осенние, готовые к отлёту. Их грай был тут, на Заречной, у дома умирающего, ещё печальнее, чем на Соборной, — или мне так слышалось.
Вышел Пётр Тарасович.
Я видел его прежде издали — рыхлый, мягкий, добродушный с виду человек лет сорока, ничем не похожий на крепкого жёсткого отца, кроме разве роста. Теперь он осунулся, оброс щетиной — видно, не до бритья было, — и смотрел на меня с тем настороженным недоумением, с каким смотрят на врага, пришедшего в дом, где умирает отец.
— Павел Андреевич? — проговорил он, и в голосе была не враждебность даже, а растерянность. — Вы… к нам? По делу?
— Не по делу, Пётр Тарасович, — сказал я. — Я слышал, Тарас Лукич плох. Пришёл проведать. Если позволите.
Он смотрел на меня и не понимал — это было видно. В его картине мира городской голова Стрешнев был отцовым врагом, тем, кто отбил у отца все его ходы, под кого отец вёл подкоп за подкопом; и вот этот враг стоял на крыльце и просился проведать умирающего. Это не укладывалось. Он искал подвоха — и не находил, потому что подвоха не было.
— Проведать, — повторил он недоверчиво. — Вы? Отца?
— Я, — сказал я просто. — Знаю, как это странно звучит. Мы с Тарасом Лукичом не друзья, вам это лучше всех известно. Но он умирает, Пётр Тарасович. А к умирающему ходят и враги — если враги люди. Я не злорадствовать пришёл. Если он не захочет меня видеть — уйду сейчас же, и не обижусь. Спросите его. Скажите: Стрешнев пришёл. Захочет — пустит. Нет — уйду.
* * *
Пётр Тарасович ушёл наверх и долго не возвращался. Я ждал в нижней комнате, не садясь.
Дом изнутри был богатый и нежилой — так бывает в домах, где деньги есть, а тепла нет: дорогая тяжёлая мебель, образа в серебряных окладах, ковры, — и ни одной живой мелочи, ни цветка на окне, ни забытой книги, ничего, что говорило бы, что тут не только владеют, но и живут. Я подумал о своём доме — старом, обжитом, с лопухами в углу сада и забытыми Анниными письмами на столе, — и понял разницу с одного взгляда. Гордеев владел этим домом тридцать лет, а не жил в нём; и дом стоял богатый, холодный и пустой, как стоял, должно быть, и сам Гордеев всю свою богатую, холодную, пустую жизнь.
Пётр Тарасович вернулся. Лицо у него было ещё растеряннее.
— Пустит, — сказал он, сам, кажется, не веря. — Я сказал — Стрешнев. Он… он странно дёрнулся весь. И головой кивнул — той стороной, что слушается. Пустит. Только вы недолго, Павел Андреевич. Он быстро устаёт. И не разберёте вы его — он говорить почти не может, мычит больше. Доктор сказал — понимает всё, а сказать не умеет.
— Я разберу, — сказал я. — Не в словах дело.
И пошёл за ним наверх — по широкой холодной лестнице, в комнату с прикрытыми ставнями, к человеку, с которым воевал полтора года и которого шёл теперь провожать.
* * *
В комнате пахло болезнью — тем тяжёлым духом лекарств, камфары и долгого лежания, который ни с чем не спутаешь. Ставни были прикрыты, и в полумраке я не сразу разглядел его на широкой кровати.
А разглядев — не сразу узнал.
От грозного Гордеева, от того крепкого тяжёлого старика, каким я видел его весной, осталась половина — в прямом, страшном смысле: правая сторона лица обвисла, правая рука лежала поверх одеяла неживая, чужая. Он усох, опал, провалился в подушки. И только левый глаз — живой, тёмный, гордеевский — смотрел на меня с кровати остро и ясно, и в этом одном живом глазу был весь прежний Гордеев, вся его сила, согнанная теперь болезнью в единственную уцелевшую точку.
Я подошёл, придвинул стул, сел у кровати — не слишком близко, чтобы не нависать, но так, чтобы он видел меня, не напрягаясь. Пётр Тарасович помялся у двери и вышел, прикрыв её: нам надо было остаться вдвоём.
У постели горела одна свеча — днём, при прикрытых ставнях, в комнате держался полумрак, и свеча была не для света даже, а для того, должно быть, тихого живого огонька, который ставят у изголовья тяжёлых больных, чтоб не лежали в полной тьме. В её неровном свете лицо Гордеева то проступало, то уходило в тень, и эта игра света и тени делала его то совсем мёртвым, то вдруг живым, и я поймал себя на том, что вглядываюсь в него с тем особым вниманием, с каким вглядываются в лицо, которое видят, быть может, в последний раз.
Я вглядывался и пытался разглядеть в этом обвисшем, опавшем лице того Гордеева, которого знал, — грозного купца, тридцать лет державшего город, слателя доносов, покупателя поверенных. И не находил. Болезнь стёрла грозность, оставила одну немощь; и под немощью, как под смытой краской, проступило что-то другое, чего при силе и грозности не разглядеть было, — проступил просто старый, испуганный, одинокий человек, которому нечего больше отбирать и некого держать, и который лежит и ждёт конца. Я смотрел на этого человека и не мог вспомнить, за что, собственно, его ненавидел. Ненависть требует достойного предмета — врага в силе; а к этому, лежащему, ненависти не было, была одна жалость, та самая, против которой бессильна всякая логика вражды.
Мы остались вдвоём.
Долго молчали. Я не торопил — к чему было торопить. Он смотрел на меня тем единственным живым глазом, и я выдерживал этот взгляд спокойно, не отводя, давая ему наглядеться, понять, привыкнуть, что я вправду тут, что это не бред. И постепенно в его глазу, поначалу остром, настороженном, враждебном даже, проступило другое — вопрос. Он хотел знать, зачем я пришёл. И, не умея спросить словами, спрашивал глазом — так ясно, что слов и не требовалось.
— Я пришёл проведать вас, Тарас Лукич, — сказал я тихо. — Без дела. Без подвоха. Просто проведать.
Он смотрел. Потом, с усилием, от которого вздулась жила на лбу, выговорил — криво, вполрта, но разборчиво:
— За… чем?
Одно слово. Оно далось ему так трудно, что всё стало ясно: каждое слово ему теперь — как мне версту пройти. И оттого это «зачем» весило больше иной долгой речи.
* * *
— Зачем, — повторил я за ним. И ответил — не сразу, обдумывая, потому что лгать умирающему нельзя, а правда тут была непростая.
— Сам не вполне знаю зачем, Тарас Лукич, — сказал я наконец. — Думал по дороге — и не придумал гладкого ответа. Мы с вами восемнадцать лет враги — ну, вы восемнадцать, я поменьше. Вы мне ходов наделали, я вам. И по всякому расчёту мне бы радоваться, что вы… что вам худо. А я не радуюсь. Вот пришёл — и не радуюсь. Тяжело мне. И, чтоб эту тяжесть с себя снять, пришёл. Выходит, для себя пришёл, не для вас. Так честнее будет сказать.
Глаз его смотрел не мигая. И в нём что-то двигалось — медленно, как двигалось теперь в нём всё, — какая-то работа понимания. Он слушал. Он всё понимал — Вебер был прав, — только сказать не мог.
Я говорил ещё — негромко, неторопливо, не требуя ответа, который ему так трудно давался. Говорил то, что говорят у постели, когда молчать тяжелее, чем говорить, а пустых слов не хочется. Сказал, что не держу на него зла за все его ходы — а ходов было много, и иные крепко мне попортили кровь, — что в этой нашей войне он играл свою партию, я свою, и что война есть война, на ней не обижаются, как не обижается солдат на солдата. Сказал, что он был сильным противником — таким, какого не стыдно иметь, и что лёгкие победы над слабыми ничего не стоят, а трудные над сильными чего-нибудь да стоят, и за то, что он сделал мои победы трудными, я ему, как ни странно, отчасти даже благодарен: слабый враг измельчил бы и меня, а сильный заставил расти. Я не знал, доходит ли до него это; но глаз слушал, и в нём, кажется, теплело — медленно, как теплеет остывшая печь, в которую подложили последнее полено.
И вот что было важно: я не лгал ему. Не говорил «вы были хорошим человеком» — он не был, и оба мы это знали. Не говорил «простите меня» — мне не за что было просить, я воевал честно. Была сказана только правда, та, что можно сказать врагу у одра, не покривив душой: что не держу зла, что чту его силу, что война кончена. И эта правда, не приукрашенная и не подслащённая, доходила до него вернее всякой жалостливой лжи, потому что он был человек, всю жизнь имевший дело с расчётом и обманом, и фальшь учуял бы сразу, а правду — пусть жёсткую — принимал.
Я помолчал и прибавил то, ради чего отчасти и шёл, — поручение Морозкина:
— Савва Парфёнович вам кланяться велел. Морозкин. Сказал передать: зла не держит. Это он про старое, про склад, про шестьдесят четвёртый год. Сказал — выгорело у него зло. Просил вам сказать, что с его стороны — кончено. Чтоб вы знали.
Вот тут глаз его дрогнул по-настоящему.
Не знаю, чего я ждал — может, что он отмахнётся, что гордость не даст принять, — но вышло иначе. При имени Морозкина, при словах «зла не держит» что-то прошло по его перекошенному лицу, по живой его половине, — судорога, спазм, не сразу разобрать. А это он плакал. Левый глаз его налился и потёк — одной слезой, медленной, стариковской, какие текут не от слабости даже, а от того, что прорвало наконец что-то, державшееся десятилетиями. Восемнадцать лет — да какое восемнадцать, всю жизнь, с того пожара, — он нёс эту вражду с Морозкиными, нёс как главное дело и главную обиду, и вот враг через меня передавал, что зла не держит, что кончено, — и это, единственное, чего гордеевская гордость не сумела отбить, пробило его насквозь.
Он силился что-то сказать. Я наклонился ближе. Он выговаривал по слогу, по полслогу, с мукой:
— Ска-жи ему. — Долгая пауза, набор сил. — Я… тоже.
И не договорил — не смог, или не захотел, или нечего было договаривать. «Я тоже». Тоже не держу? Тоже виноват? Тоже устал? Бог весть. Но и этого «я тоже», вытолкнутого половиной рта из умирающего тела, было довольно. Два рода грызлись полвека — и вот, через меня, посредника, нечаянно для самого себя, последний Гордеев передавал последнему Морозкину своё «я тоже», и круг, тянувшийся с шестьдесят четвёртого года, замыкался у этой постели, в полумраке, при одной свече.
* * *
Ещё один раз он напрягся, силясь сказать. Глаз его скосился к окну — к прикрытым ставням, за которыми лежала Заречная, пристань, Волга, всё его тридцатилетнее хозяйство, уходившее теперь из рук. И он выговорил, с той же мукой, по слогу:
— Всё… отдал. А за что — держал?
И замолчал, обессилев. Но я понял и это — недосказанное яснее сказанного. «Всё отдал, а за что держал». Вся жизнь, сложенная в один кривой вопрос умирающего: тридцать, сорок лет он отбирал и держал — пристань, деньги, власть, город, — держал мёртвой хваткой, не отпуская ни крохи, и вот всё это уходит, отдаётся, а зачем держал — он, кажется, только теперь, у края, и спрашивал себя, и не находил ответа. Держал, потому что держал. Копил, потому что копил. А зачем — за этим вопросом открывалась пустота, та самая пустота нежилого богатого дома, в которой он прожил жизнь, не заметив, что она пуста.
Я не стал отвечать на этот его вопрос — да и не мне было на него отвечать. Я только сказал:
— Отдыхайте, Тарас Лукич. Не говорите больше, тяжело вам. Я посижу.
И он, кажется, был благодарен за это разрешение молчать — закрыл глаз, перевёл дух.
Больше он в тот раз почти ничего не сказал — устал смертельно от этих немногих слов.
Но мы посидели ещё. Я не уходил — уходить пока было нельзя, он не хотел, чтоб я уходил, хоть и не мог этого выговорить. И мы сидели молча — я на стуле, он в подушках, — и это молчание было не пустое, не тягостное, а то полное молчание, в котором сказано больше, чем словами. Я вспомнил Серафима, его восемь минут тишины в ризнице, его «не для совета, для покоя», — и тут было то же: я ничем не мог помочь Гордееву, ни словом, ни делом, но я мог быть рядом, и само это «рядом» было тем единственным, что один человек может дать другому у последней черты.
В какой-то миг его живая рука — левая — шевельнулась на одеяле, поползла ко мне. Я не сразу разобрал, чего она ищет. Потом накрыл её своей. Она была сухая, холодная, старческая, но пожатие в ней ещё было — слабое, но было. Он сжал мою руку — раз, коротко, — и отпустил. И в этом пожатии, последнем, что он мог мне дать, не было ни вражды, ни примирения даже в полном смысле, а было простое, голое, поверх всего человеческое: один человек у края держался за руку другого, потому что у края страшно, и всё равно, друг ты или враг, лишь бы рука была тёплая.
Так мы и сидели — я держал его холодную руку в своей тёплой и не отнимал. За окном, сквозь прикрытые ставни, тянуло осенним холодом и далёким граем грачей; в комнате потрескивала свеча; где-то внизу осторожно ходил Пётр Тарасович, не смея подняться и помешать. А мы сидели — двое стариков (рядом со смертью всякий стар), восемнадцать лет враги, — и рука в руке, и молчали, и в этом молчании, в этом тепле ладони, перетекавшем из моей в его, и было всё, чего не сказать словами и что одно только и имеет цену у последней черты.
Я держал его холодную руку и думал, что вот она, та последняя партия, которую я шёл доигрывать, — и что доигралась она не победой и не поражением, не местью и не прощением даже, а вот этим: пожатием руки в полумраке, «я тоже», одной стариковской слезой. Восемнадцать лет вражды свелись к этому. И это было правильно. Так и должно было кончиться — не громко, не торжеством, а тихо, по-человечески, как кончается у одра всякая людская вражда, если у одра оказывается живой человек, а не сведённый счёт.
* * *
Я вышел от него, когда он задремал — обессилев от тех немногих слов и того короткого пожатия.
Пётр Тарасович ждал в нижней комнате. Он поднялся мне навстречу, и в лице его был всё тот же вопрос, та же растерянность.
— Ну как он? — спросил я.
— Спит, — сказал я. — Поговорили. Немного. Он устал. — Я помолчал. — Пётр Тарасович. Если что понадобится — за доктором послать ночью, ещё что, — присылайте ко мне в любой час. Без чинов. Сосед соседу. Хорошо?
Он смотрел на меня, и видно было, как в нём ломается, перестраивается что-то — вся прежняя картина, в которой Стрешнев был врагом. Враг не предлагает присылать за доктором в любой час. Враг не сидит у одра. Он не знал, что со мной делать, в какую клетку поставить, и оттого просто кивнул, растерянно и благодарно.
— Спасибо, Павел Андреевич, — выговорил он. — Я не ждал. Думал, вы… А вы вон как. Спасибо.
Я вышел на двор, на октябрьский свет, и долго стоял, привыкая после полумрака больной комнаты к дневному. Со двора видна была Волга — серая, осенняя, готовая вот-вот встать. Та самая Волга, пристань на которой Гордеев держал тридцать лет и теперь отпускал вместе с жизнью.
И, глядя на эту реку, я думал о странной несоразмерности всего. Восемнадцать лет тянулась эта вражда; в неё вложено было столько сил, расчётов, бессонных ночей, ходов и контрходов — а свелась она в конце к получасу у постели, к холодной руке в моей ладони, к двум словам, вытолкнутым половиной рта. Река текла как текла, равнодушная, и грачи кричали, и осень шла своим ходом. И, глядя на это, я дал себе тихий зарок: не тратить остатка отпущенного мне срока на вражду. Строить — да. Защищаться, когда нападут, — да. Но жить против кого-то — нет. Слишком коротко всё. Слишком равнодушна река.
Домой я шёл медленно — и вышел от Гордеева другим, чем входил. Закрылся круг. Я сделал то, что должно: пошёл, посидел, подержал за руку, передал и принял «я тоже». Сколько ему осталось — день ли, неделя, месяц, — я не знал; но знал, что между нами сказано и сделано всё, что можно. Я успел. Грачи кричали над голым тополем, и я шёл под их крик домой, налегке, без той тяжести, что нёс туда.

Глава 15
Тишина после

После визита к Гордееву на меня сошла тишина — не пустота, а именно тишина, та особая внутренняя тишина, что наступает, когда долгое напряжение наконец отпускает и не сразу ещё веришь, что отпустило.
Полтора года я жил в негромком, но непрерывном напряжении борьбы — то явной, то затаённой, но всегда присутствующей. Гордеев был фоном всех моих дней, тёмным гулом, к которому привыкаешь и перестаёшь замечать, пока он не смолкнет. И вот он смолкал — не потому, что я его одолел, а потому, что человек уходил, — и в наступающей тишине я с удивлением прислушивался к себе и не находил ни торжества, ни даже облегчения в чистом виде, а находил эту странную, широкую, чуть печальную тишину, какая бывает в доме наутро после похорон: всё кончилось, все ушли, и ты остаёшься один в прибранных комнатах, не зная, чем заполнить наставшую пустоту.
Война кончалась. И кончалась она, как я уже понял и записал, не моей победой. Я не победил Гордеева — его победила старость, болезнь, его собственная выгоревшая изнутри жизнь. Я только устоял против него, пока он был в силе, а потом пережил его, как переживает дерево соседнее, подгнившее у корня. В этом не было ни доблести, ни торжества. Была только тишина пережившего — тишина, в которой пора было учиться жить заново, без привычного тёмного гула борьбы.
И, странное дело, я ловил себя на том, что мне будет недоставать этого гула. Не Гордеева — Гордеева мне было жаль по-человечески, но недоставать мне будет не его, а той определённости, какую даёт ясный враг. Когда у тебя есть враг, жизнь проста и собрана: знаешь, против кого стоишь, к чему готовиться, куда смотреть. Враг, как ни странно, упорядочивает существование, придаёт ему направление, как придаёт направление магнит железным опилкам. А не станет врага — и опилки рассыпаются, теряют строй, и надо заново, без магнита, искать, ради чего собираться. Это труднее, чем кажется. Многие, потеряв врага, теряют и себя — и либо выдумывают нового, чтоб не рассыпаться, либо мельчают, обмякают, не зная, куда девать высвободившиеся силы. Я не хотел ни того, ни другого. Я хотел научиться жить без врага — собранно, направленно, но не против кого-то, а ради чего-то. Это была новая задача, потруднее всех гордеевских ходов: выстоять не против удара, а против пустоты, наступающей, когда ударов больше нет.
Полтора года меня держала борьба. Теперь предстояло научиться держаться самому — изнутри, делом, семьёй, тем тихим севом, что не требует врага, чтобы иметь смысл. Серафимово поле под паром. Я стоял на пороге этого пара и, признаться, чуть робел перед ним — как робеет всякий деятельный человек перед наступающим покоем, не зная ещё, покой это или начало конца.
* * *
Я зашёл к Серафиму — теперь уже прямо, не под предлогом.
Рассказал ему про визит к Гордееву — коротко, без подробностей, которые и не пересказываются: про слезу, про «я тоже», про пожатие руки. Серафим слушал, сложив руки, и в обыкновенно спокойных его глазах стояло то редкое внимание, какое он приберегал для немногого.
— Вы хорошо сделали, Павел Андреевич, — сказал он, когда я кончил. — Очень хорошо. Может, и не было у вас за полтора года дела важнее этого — а оно ведь не дело даже, не дамба, не школа. Так, полчаса у чужой постели. А весит больше иной дамбы. — Он помолчал. — Я к нему завтра пойду. Пётр Тарасович присылал — отец, говорит, после вашего прихода будто оттаял, согласен причаститься. Раньше попа гнал, а теперь согласен. Это вы его, Павел Андреевич, к тому приготовили — не словами о Боге, Боже упаси, какой из вас проповедник, — а тем, что пришли. Человек, к которому пришёл вчерашний враг, легче отворяет душу и Богу. Вы ему дверь приоткрыли, а уж войду в неё я.
Я не знал, что ответить. Я не думал, идя к Гордееву, ни о каком его причащении, ни о душе его в церковном смысле; я шёл по простому человеческому позыву. А вышло, что простой человеческий позыв сделал то, чего не сделали бы никакие уговоры: размягчил окаменевшую за жизнь душу настолько, что она согласилась наконец на последнее таинство. Доброе дело, сделанное без всякой задней мысли о его последствиях, дало плод, какого я и не загадывал. Так, кажется, и бывает с по-настоящему добрым: оно плодоносит не там, где сеял, и не тем, чего ждал.
— А насчёт тишины, — прибавил Серафим, провожая меня и угадав, видно, что-то по моему лицу, — это вы не пугайтесь. После большого всегда тишина. Я её сорок шесть лет знаю — после похорон, после Пасхи, после всякого, что отгремело. Кажется — пусто. А это не пусто. Это поле под паром отдыхает перед новым севом. Не торопите его засевать. Пусть полежит под паром. Само подскажет, когда сеять.
— Я, батюшка, не привык, чтоб поле под паром лежало, — признался я. — Привык, чтоб всё засеяно было, всё в работе. Праздное поле меня тревожит.
— Знаю, — кивнул Серафим. — По вам видно — деятельный человек, из тех, кому покой страшнее труда. Таким тишина тяжелее всего даётся. Вы, Павел Андреевич, за полтора года столько вспахали и засеяли, сколько иной за десять не успевает, — а отдыхать не научились. И вот вам моё стариковское слово, не как попа, а как человека, который пожил: научитесь. Поле, что не лежит под паром, истощается и родит всё хуже. И человек, что не знает покоя, истощается так же. Бог не зря седьмой день заповедал праздновать — не из лени, а из мудрости: всякому живому нужен пар, передышка, тишина. Вы своё отвоевали и отстроили. Дайте теперь земле — и себе — полежать. Это не безделье. Это тоже работа, только тихая: работа отдыха, без которой всё прочее истощается.
Эти слова Серафима — «работа отдыха», «поле под паром родит лучше» — легли мне на душу глубоко. Я ведь и впрямь не умел отдыхать; деятельная моя натура, что в прежней жизни, что в этой, не выносила праздности, искала, к чему приложиться, и в наступающей тишине я уже начинал тревожиться, чем её заполнить, какое новое дело затеять. А старый священник говорил: не затевай. Полежи под паром. И в этом, я чувствовал, была та мудрость, до которой мне самому ещё расти и расти, — мудрость не делания, а сознательного недеяния, покоя как труда.
* * *
А через несколько дней, в конце октября, я встретил Варвару.
Встретил не случайно — то есть по виду случайно, на Соборной, куда оба вышли по своим делам, но в таких городах, как наш, «случайно» встречают тех, кого подсознательно ищут, и я не обманывался насчёт этой случайности, как, думаю, не обманывалась и она. Мы давно не виделись лицом к лицу — обменивались деловыми записками по школе, по фабрике, и в этих записках, после подписи, нет-нет да проскальзывала строчка не про дело, та самая, про сирень или про погоду, которой мы научились говорить друг другу больше, чем словами. Но лицом к лицу не виделись с лета.
Она шла мне навстречу в тёмном осеннем платье, в накинутом платке, и осенний свет был ей к лицу — Варвара была из тех женщин, которым идёт осень больше весны, зрелая ясная красота которых раскрывается не в цветении, а в спокойствии. Мы остановились. Поговорили сперва о деле — о школе, о том, что Лещев хвалит учеников, что дело идёт. А потом замолчали, и в этом молчании посреди улицы было то, чего ни она, ни я не торопились называть.
— Я слышала, вы были у Гордеева, — сказала она наконец. — Весь город слышал. Одни хвалят, другие плечами пожимают — мол, чудит голова, к врагу на поклон ходит. А я… — Она поглядела на меня прямо, своими спокойными глазами. — А я поняла. Вы пошли, потому что не могли не пойти. Есть вещи, которые делаешь не для того, чтобы хвалили или чтоб выгодно, а потому что иначе нельзя жить с собой. Я это в вас давно разглядела. Это, Павел Андреевич, и есть то, за что вас в этом городе любят, — хоть сами любящие не всегда умеют сказать, за что.
* * *
Мы прошлись немного — она по дороге к фабрике, я будто бы тоже в ту сторону.
И говорили — не про дело уже, а про то, про что говорят двое, между которыми давно сказано без слов главное и не сказано вслух ничего. Про осень. Про то, что скоро встанет река и закроется навигация. Про то, что дети мои в Петербурге и дом опустел. Про её фабрику, про её одинокое вдовье хозяйство. Обычные слова — а под ними всё время шло другое, и оба мы это другое слышали и оба не торопили.
— Дом опустел, говорите, — сказала Варвара, глядя не на меня, а вперёд, на дорогу. — У меня он давно пустой. Семь лет, как мужа схоронила. Привыкла. Думала — навсегда привыкла. — Она помолчала. — А оказывается, не навсегда. Оказывается, к пустому дому привыкаешь, пока не покажется, что мог бы быть и не пустым. Тогда привычка ломается.
Она сказала это ровно, не глядя на меня, не вкладывая никакого явного смысла, — и оттого сказанное весило вдвое. Она не звала и не намекала даже — она просто, в кои-то веки, приоткрыла то, что обыкновенно держала закрытым: что и ей одиноко, что и её пустой дом мог бы быть не пустым. Дверь, которую она полтора года держала открытой без всякого нажима, она сейчас не распахнула — она только показала на миг, что за дверью есть кто-то, кто ждёт.
Я давно знал про эту дверь. С прошлой ещё зимы, когда между нами впервые проскользнуло то, чему мы оба не дали тогда имени. Варвара была не из тех женщин, что берут осадой или ловят сетями; она была из редких, что просто живут рядом, ясно и достойно, и оставляют тебе самому решать, подойти или нет, — и в этом «оставляют решать» было столько уважения и к себе, и ко мне, что оно стоило всякой страсти. Я думал о ней эти полтора года ровно и постоянно, как думают о чём-то решённом, но отложенном на срок. Я знал, что приду к ней. Знал почти с самого начала. Не знал только — когда; и всё откладывал, потому что всё было не время: то паводок, то донос, то стройка, то дети, то Гордеев. Жизнь подсовывала одну незавершённость за другой, и за этими незавершённостями я отодвигал то единственное, что было не делом, а жизнью.
А теперь незавершённостей почти не осталось. И впервые за полтора года я подумал о Варваре не как о чём-то отложенном на неопределённый срок, а как о близком, почти наставшем. Дети уехали. Долги закрыты. Гордеев уходил. Дом стоял пустой и ждал хозяйку. И женщина, которая могла бы стать этой хозяйкой, шла сейчас рядом со мной по осенней улице и говорила про свой пустой дом, к которому, оказывается, нельзя привыкнуть навсегда.
И я мог бы войти. Сейчас, в эту минуту, на осенней дороге, я мог бы сказать то слово, которое всё решило бы, — и, кажется, оно было бы принято. Но я не сказал.
Не из нерешительности — нерешительности во мне не было. А оттого, что чувствовал: не время. Гордеев ещё дышал; война, хоть и кончалась, ещё не кончилась вполне; дом ещё не остыл от проводов детей; и звать женщину в дом, над которым ещё веют все эти незавершённости, было бы поспешно — а Варвара заслуживала не поспешности. Она заслуживала, чтобы к ней пришли в своё время, чисто, на ровное и устоявшееся, а не в межеумочную пору, когда одно ещё не кончилось, а другое не началось.
— Варвара Алексеевна, — сказал я, и она обернулась. — Я вам скажу прямо, потому что вы прямой человек и кривого не любите. Я о вас думаю. Давно и всерьёз. И, думаю, вы это знаете. Но я не хочу спешить — не из холода, а из обратного. Дайте мне закрыть то, что не закрыто. Похоронить, что хоронится. Дождаться, пока уляжется. А там я приду к вам — не запиской после подписи, а сам, по-настоящему, спросить то, что спрашивают. Подождёте?
Она смотрела на меня, и в спокойных её глазах что-то дрогнуло — тепло, ясно.
— Подожду, — сказала она просто. — Я, Павел Андреевич, ждать умею. Семь лет ждала неизвестно чего. А теперь знаю чего — это легче. — Она чуть улыбнулась, той своей скупой улыбкой, что дороже смеха. — Только не тяните слишком. Я не молода, и вы не молоды. Нам с вами годы считать надо, не транжирить. Уляжется ваше — приходите. Дверь, вы знаете, открыта.
— И вот ещё что, — прибавила она, уже трогаясь идти, и обернулась. — Вы не думайте, что я вас держу обещанием. Если надумаете иначе, если жизнь повернёт не туда — я пойму и держать не стану. Я не из тех, кто ловит на слове. Сказали «приду» — хорошо, я рада. Но воли вашей этим не вяжу. Свободны вы, Павел Андреевич, как и были. Просто знайте: тут ждут. А неволить — не неволю.
И это было, пожалуй, самое варварино из всего, что она могла сказать, — эта оговорка про свободу, про то, что не вяжет и не неволит. Иная на её месте, добившись наконец полупризнания, поспешила бы закрепить, связать, обставить обещаниями. А Варвара, едва получив моё «приду», тут же вернула мне свободу, сказала «не вяжу» — и этим привязала вернее всякого обещания, потому что нет ничего, что привязывало бы зрелого человека крепче, чем уважение к его свободе. Аграфенина матушка говорила: главное в жизни — быть свободным от страха. Варвара, не зная этих слов, жила по ним: она не цеплялась, не боялась потерять, и оттого её не хотелось терять.
И мы разошлись — она к фабрике, я к управе, — не коснувшись даже друг друга рукой, не сказав ни одного из тех слов, что говорят влюблённые. А между тем это был, может быть, самый важный наш разговор за всё знакомство, потому что в нём, не назвав ничего прямо, мы назвали друг другу всё: и что любим — на свой зрелый, поздний, несуетливый лад, — и что будем вместе, и что подождём ещё немного, и что ждать осталось недолго.
* * *
Домой я возвращался в сумерках.
Осенний день короток; смеркалось рано, в окнах зажигались огни, тянуло дымом из труб, и город устраивался к ночи и к зиме. Я шёл и нёс в себе сразу две тишины: тишину после Гордеева — печальную, итоговую, тишину пережившего, — и другую, новую, светлую тишину после разговора с Варварой, тишину обещанного впереди тепла. И две эти тишины не спорили во мне, а уживались, как уживается в осени увядание с предчувствием будущей весны: одно кончается, другое ещё не началось, но уже обещано, и в промежутке между концом и началом стоит эта особая, ничем не нарушаемая тишина перехода.
Серафим прав был: поле под паром. Одно отгремело, отболело, легло; другое ещё не взошло, но земля уже готова его принять. Не надо торопить. Пусть полежит под паром. Само подскажет, когда сеять.
Я думал о том, как переменилась за эти полтора года сама ткань моей жизни. Когда я очнулся в чужом теле, у меня не было ничего своего — ни дома, ни семьи, ни дела, ни любви, ни даже имени; всё было чужое, доставшееся, взятое напрокат у мёртвого Стрешнева. А теперь, в эту осень, всё это стало моим — не по бумаге, а по сути: дом, в котором я выстроил себе угол у окна; дети, которых я вырастил и отдал в жизнь; дело, которое работает без меня; город, который стал мне роднее всех прежних; и вот теперь — любовь, поздняя, тихая, зрелая, ждущая своего часа на Торговой улице. Я пришёл сюда нищим, в чужом теле, и за полтора года нажил всё, что нужно человеку для полноты, — и нажил не хватая и не отбирая, как Гордеев, а строя и врастая. Два пути лежали передо мной в начале: гордеевский — брать и держать, и мой — строить и врастать. Я выбрал второй, не из доблести, а по складу, — и второй привёл меня к этой осени, полной и тихой, а первый привёл Гордеева к одинокой постели в нежилом богатом доме. Вот и вся разница. Вот и весь итог двух путей.
Дома горел свет. Аграфена ждала к ужину. За окном, когда стемнело, зажёгся фонарь у ворот — ровный, привычный, мой. Я сел у окна, как привык, и долго сидел в той светлой тишине, которой научился за этот год дорожить, потому что понял наконец: не громкие дни, не победы и не битвы остаются с человеком, а вот такие тихие вечера у окна, когда одно завершено, другое обещано, а ты просто сидишь и дышишь, живой, в своём доме, в своём городе, на своей наконец-то земле.
Аграфена, подавая ужин, поглядела на меня своим всевидящим взглядом и сказала, ни о чём будто бы:
— Светлый ты нынче, Павлуша. Не как обыкновенно. Случилось что хорошее?
— Случилось, Аграфена Тихоновна, — сказал я. — Только тихое. О таком вслух не говорят, чтоб не спугнуть.
— И не говори, — согласилась она, не выспрашивая, как умела не выспрашивать. — Тихое хорошее — оно самое прочное. Шумное-то быстро выгорает, а тихое держится. — Она помолчала, разливая чай. — Я ведь, Павлуша, давно за тобой примечаю. И за Рязанцевой. Не слепая. — Она глянула на меня поверх чашки, и в старых её глазах не было ни осуждения, ни прежней купеческой настороженности к вдове-фабрикантше, а было что-то тёплое, отпускающее. — Хорошая она женщина. Я раньше думала иначе, каюсь. А пригляделась за два года — хорошая. Не хищница, как мне сперва казалось. Достойная. Коли надумаешь — я поперёк не стану. Дом без хозяйки сирота, а ты ещё не стар. Только не тяни долго, в наши годы тянуть нельзя.
Я ничего не ответил — да Аграфена и не ждала ответа, она своё сказала, отпустила, благословила по-своему, без слов о благословении. Но в груди у меня от её слов сделалось ещё теплее, ещё светлее: вот и последнее, что могло бы стать поперёк, — Аграфенина старая нелюбовь к Варваре — растаяло само, как растаяло у Морозкина зло к Гордеевым. Всё сходилось к одному, всё расчищалось, всё готовило ту тихую новую весну, что обещана была за этим паром.
Где-то на Заречной готовился к последнему таинству и к смерти старик. Где-то в Петербурге учились мои дети. Где-то на Торговой ждала, умея ждать, женщина. А я сидел у окна, в своём доме, рядом со старой женщиной, заменившей мне мать, под ровным светом фонаря за окном, — и был в эту тихую осеннюю минуту так полно и спокойно счастлив, как не был, кажется, ни разу в обеих своих жизнях. Не громким счастьем победы — победы я навидался, они быстры и пусты. А тихим счастьем человека, который долго шёл, много сделал, никого не предал, ни перед кем не покривил душой и вышел наконец на ровное, под которым уже зреет, дожидаясь своего срока, всё доброе, что ещё будет. За окном догорал короткий осенний день. Где-то на голом тополе устраивались на ночь грачи — последние ночи перед отлётом. Скоро они снимутся и уйдут на юг, и тополь опустеет до весны; скоро встанет река; скоро выпадет первый снег и укроет город до Рождества, к которому вернутся дети. Всё шло своим чередом, по кругу, как ходило веками, — и я, чужой здесь полтора года назад, был теперь частью этого круга, своим в нём, и оттого спокоен той глубокой осенней тишиной, какая бывает только у того, кто наконец дома. Я допил чай, посидел ещё немного у тёмного окна и пошёл спать — без тревоги, без недоделанного на завтра, впервые за долгое время засыпая в мире, в котором всё было на своих местах.

Глава 16
Удар

Серафим причастил Гордеева в начале ноября — в один из тех серых, низких дней, когда осень уже сдала, а зима ещё не встала, и небо висит над городом ровным свинцом, и кажется, что свет навсегда ушёл из мира.
Я узнал об этом от самого Серафима, зашедшего ко мне после. Старик был тих и сосредоточен, как бывает человек, только что побывавший у последней черты чужой жизни.
— Причастил, — сказал он, садясь и не сразу принимаясь за чай. — Соборовал и причастил. Он был в памяти — той, что осталась. Говорить не мог, а понимал всё, я по глазам видел. И принял таинство не как иные принимают под конец, со страху, лишь бы на всякий случай, — а принял всерьёз, осознанно. Я ему отпустил грехи, Павел Андреевич. Все, какие были, — а их, надо думать, было немало за такую-то жизнь. Отпустил. На то и поставлен.
Он помолчал, отхлебнул наконец чаю.
— А знаете, что он сделал, когда я кончил? — проговорил Серафим, и в голосе его было удивление, не остывшее, видно, и за дорогу ко мне. — Я отпустил ему грехи, причастил, всё как положено. И уж уходить собрался. А он меня глазом задержал — единственным своим живым глазом — и рукой, левой, что ещё слушается, поманил. Я наклонился. Он силится сказать — а не может, язык не идёт. Мучился, мучился — и выговорил одно слово, через силу, по складам. Знаете какое? «Спа-си-бо». Мне. За причастие.
Серафим покачал головой.
— Я сорок шесть лет служу, Павел Андреевич. Меня умирающие всяко провожали — кто со слезами, кто молча, кто и проклясть норовил под конец, бывало и такое. А чтоб гроза купеческая, Гордеев, всю жизнь попов в грош не ставивший, под конец выговорил попу «спасибо» через отнявшийся язык — такого со мной не бывало. В этом «спасибо» вся его перемена. Умер бы он год назад — умер бы зверем, в злобе. А нынче умрёт человеком. Это вы его, Павел Андреевич, повернули — приходом своим. Я только довершил.
Я слушал и не знал, что чувствовать. Я ведь шёл к Гордееву не спасать его душу — куда мне, я и в Бога-то верю не по-здешнему, а по-своему, смутно. Я шёл по простому человеческому позыву — проводить, не дать уйти в одиночку. А вышло, что этот простой позыв сделал то, чего не сделали бы ни проповеди, ни уговоры: размягчил окаменелое сердце настолько, что оно под конец сказало «спасибо». Доброе, сделанное без расчёта на плод, плодоносит щедрее всякого, сделанного ради плода. Я в этом убеждался уже не раз за полтора года, но всякий раз заново дивился.
— Странная вещь, — продолжал он. — Я сорок шесть лет соборую умирающих и всякий раз дивлюсь одному: как смерть равняет. Лежит передо мной богатейший в городе человек, гроза и сила, которого все боялись, — а лежит он точно так же, как лежал прошлой зимой нищий старик в богадельне, которого я соборовал перед ним. Те же глаза, тот же страх, та же надежда. Перед смертью нет ни богатых, ни сильных, ни грозных — есть только души, отходящие ко Господу, голые, как родились. Гордеев это, я думаю, под конец понял. Оттого и принял всё всерьёз. Кто это понял — тому легче отходить.
Серафим поднялся, опираясь на посох.
— А вы, Павел Андреевич, готовьтесь, — прибавил он у двери. — Скоро вас позовут. Я по нему вижу — дни, не недели. И коли позовут — идите не мешкая, в любой час. У смерти расписания нет, она ждать не любит. Поспеете — хорошо. Опоздаете — будете жалеть, а жалеть у гроба тяжелее всего, тяжелее даже, чем сидеть у живого ещё. Так что идите, как позовут, бросив всё. Дела подождут. А это — не подождёт.
Я кивнул. Я и сам знал, что пойду, как позовут, бросив всё. И слова Серафима — «опоздаете, будете жалеть» — только укрепили во мне эту готовность сорваться в любой час, которую я и так в себе носил, прислушиваясь день и ночь к тому, не стучат ли.
* * *
После причастия Гордеев прожил ещё несколько дней — последних.
Город затаился. В маленьком городе смерть значительного человека — событие, которое чувствуют все, даже не любившие; и Бережанск эти дни жил вполголоса, прислушиваясь к тому, что делается в доме на Заречной. Лавочники справлялись друг у друга: как там Тарас Лукич? Кухарки разносили по дворам подробности: соборовали; сын не отходит; Вебер сказал — недолго. Самого Гордеева давно не видели на улицах, он год уже почти не выходил, — а вот поди ж ты, и невидимый, умирающий за прикрытыми ставнями, он держал внимание всего города, как держал его тридцать лет своей силой. Уходила эпоха, и город это чувствовал кожей, не умея, может, выразить словами.
И в том, как город провожал Гордеева, открывалось напоследок, кем он был для Бережанска. А был он — я понял это в те дни яснее, чем за все полтора года, — не просто богачом и не просто моим соперником. Он был для города тем, без чего город, как ни странно, тоже не вполне город: тёмным полюсом, силой сопротивления, тем, против кого и об кого все определялись. Тридцать лет он держал Бережанск в напряжении, в страхе, в оглядке — и это напряжение, эта оглядка были частью городской жизни, её привычным фоном, её, если угодно, тонусом. Гордеев был дурной силой — но силой; и город, провожая его, провожал не доброе и не злое в чистом виде, а просто большое, привычное, своё, без чего жизнь станет — кто знает — может, и легче, а может, и пресней. Так провожают грозу: и рады, что отгремела, и чего-то недостаёт без её грозного величия. Я ловил эти настроения города по обмолвкам, по тому, как говорили о Гордееве в управе, на базаре, у церквей, — и видел, что город прощается с целой своей эпохой, не вполне это сознавая. Уходил не человек только — уходил уклад, при котором тридцать лет всё в Бережанске так или иначе сверялось с Гордеевым. После него город будет другой; и каким он будет без своего тёмного полюса — никто, и я в том числе, ещё не знал.
Я в эти дни жил странно — будто на два дома. Внешне всё шло обыкновенно: управа, бумаги, осенние дела. А внутри я всё время прислушивался — туда, на Заречную, к угасающей чужой жизни.
Я даже работать стал хуже в эти дни — рассеянно, вполсилы. Сычёв, заметив, ничего не сказал, но взял на себя то, что мог, разгрузил меня молча, как умел молча делать нужное. Он понимал. Он вообще понимал больше, чем говорил, и в эти дни, видя, что голову занимает умирающий враг, не лез с расспросами, а просто прикрыл меня собой от текущих мелочей, дал мне возможность прислушиваться к Заречной, не роняя дела. Это была его, сычёвская, форма участия — не словом, а тем, что взял лишнюю бумагу на себя.
Думал я в те дни и о том, что переменится для города и для меня с уходом Гордеева. И не мог решить — к лучшему ли.
С одной стороны, всё было ясно: уходила помеха, развязывался узел, после смерти Гордеева не оставалось в Бережанске силы, способной всерьёз мне противостоять. Дума наша, дело наше, город наш — никто не оспорит. Власть моя делалась полной, почти безраздельной. А вот это-то меня и тревожило. Полная, безраздельная власть — опасная вещь, и опасна она не для города даже в первую очередь, а для того, кто ею облечён. Пока был Гордеев, я держался в форме: враг не давал расслабиться, заплыть жиром самодовольства, забронзоветь. Всякий мой шаг проверялся на прочность его сопротивлением. А не станет сопротивления — и кто меня проверит? Кто одёрнет, кто укажет на ошибку, кто не даст возомнить? Власть без противовеса портит вернее всего на свете; я это знал и из истории, и из той, прежней службы, где навидался, во что превращаются начальники, которым перестали перечить.
И я дал себе зарок — второй уже в эти дни, после зарока не жить враждой, — зарок не дать безвластию противника испортить себя. Завести себе противовес сознательно, раз уж судьба убирает естественный. Слушать Сычёва, когда он сомневается. Слушать Аграфену с её прямотой. Слушать Серафима, Морозкина, Варвару — всех, кто смеет мне перечить, и дорожить этим их сметь, как дорожат редкостью. Враг уходит — значит, особенно беречь тех немногих, кто и без вражды говорит тебе правду в глаза. Иначе власть, оставшись без противника, сама станет себе и противником, и могилой.
А ещё я прислушивался. И ловил себя на том, что мне странно важно успеть — быть там, у одра, в час, когда Гордеев будет отходить. Не из долга даже. Из чего-то более глубокого, чему я и теперь не подберу имени: из чувства, что я обязан проводить этого человека до самого края, раз уж начал, раз уж пришёл к нему живому. Бросить теперь, не довести до конца, не быть рядом в последний час — было бы предательством того, что между нами установилось у постели: не дружбы, не примирения даже, а той последней человеческой связи, которая возникает между провожающим и уходящим и которую нельзя оборвать на полпути. Я уговорился с Петром Тарасовичем, что он пришлёт за мной, если будет совсем плохо, в любой час; и каждый вечер, ложась, я думал, что, может, нынче ночью и постучат. Странно было ловить себя на этом ожидании смерти врага — не злорадном, а почти родственном, таком, с каким ждут вести о тяжелобольном близком. Гордеев за полтора года вражды и за один час примирения у одра стал мне — не близким, нет, но и не чужим; стал кем-то, чья смерть меня касалась, входила в мою жизнь, требовала моего присутствия.
* * *
А в самом доме на Заречной в эти дни шло то, чего я не видел и о чём узнал после — частью от Петра Тарасовича, частью домыслил, зная людей.
Пётр Тарасович не отходил от отца. Рыхлый, мягкий, всю жизнь проживший в тени крутого родителя, не умевший и десятой доли отцовской хватки, он у этого одра вдруг обрёл то, чего недоставало ему в жизни, — терпеливую верность. Он сидел ночами у постели, поил отца с ложки, переворачивал, обтирал, не спал, осунулся, оброс — и в этом неумелом, бабьем почти уходе за умирающим стариком было больше сыновней любви, чем во всякой деловой хватке, которой отец напрасно ждал от него всю жизнь. Гордеев хотел сына-наследника, продолжателя, второго себя, — а получил сына-сиделку, и, может быть, у одра понял наконец, что этот, мягкий, не удавшийся в дело, любил его вернее, чем любил бы удавшийся. Жёсткие наследники наследуют дело. Мягкие — сидят у одра. Гордеев всю жизнь презирал в сыне мягкость — и от этой презираемой мягкости принимал теперь последний уход.
Трофимова в дом больше не пускали. Поверенный, почуяв, что хозяин не встанет, совсем потерял голову — то вился у ворот, выспрашивая про завещание, то слал записки, то пытался прорваться к больному «по неотложному делу»; и Пётр Тарасович, обыкновенно мягкий, тут вдруг отцовской твёрдостью велел Трофимова гнать. У одра не место поверенным с их бумагами. У одра место сыну. И мягкий Пётр Тарасович это понял, а делец Трофимов — нет, и в этом непонимании была вся разница между ними, вся пропасть между тем, кто любит, и тем, кто служит за деньги.
* * *
А в доме на Заречной в тот пятый вечер происходило вот что.
Пётр Тарасович сидел у отцовской постели, как сидел уже которую ночь, и видел, что нынче — последняя. Он не был ни врачом, ни знатоком, но человек, просидевший у умирающего пять ночей, научается читать смерть без науки: по дыханию, сделавшемуся к вечеру редким и трудным, с долгими пугающими провалами; по тому, как заострилось лицо; по холоду, поднимавшемуся от ног. Вебер, заходивший под вечер, подтвердил то, что Пётр Тарасович уже знал сам: к утру не дотянет.
И, сидя в полумраке у засыпающего навсегда отца, Пётр Тарасович думал о странном. Думал о том, что отец, всю жизнь окружённый делами, деньгами, должниками, поверенными, врагами, — отходит почти в пустоте. Никто не пришёл проститься. Никто, кроме попа да доктора, которым положено по должности. Купцы, тридцать лет ходившие к Тарасу Лукичу на поклон, не явились — кто из старой обиды, кто из суеверного страха перед смертью, кто просто потому, что кланялись силе, а сила ушла. Богатейший человек города умирал, как умирает нищий, — при одном сыне. И Пётр Тарасович, всю жизнь робевший перед отцом, не умевший ему угодить, чувствовавший себя рядом с ним неудачником, — теперь, у одра, испытывал к отцу не страх и не прежнюю робость, а острую, разрывающую жалость: жалко было не богатства, не силы, а вот этой пустоты вокруг умирающего, этого одиночества человека, собравшего всё и не собравшего ни одной живой души к своему концу.
И тогда ему пришёл на ум Стрешнев.
Странно, дико было посылать за отцовым врагом. Но всплыло в памяти, как тот приходил месяц назад — единственный, кто явился к живому ещё отцу не по делу, а проститься; как отец после того прихода будто оттаял, согласился на причастие; как выговорил попу «спасибо».
И мягким своим, нехитрым, но верным сердцем Пётр Тарасович понял, что Стрешнев — враг, чужой, соперник — окажется, может быть, единственным, кроме него самого, кто придёт проводить отца по-человечески. Враг, пришедший к одру, в эту минуту дороже друга, не пришедшего. И Пётр Тарасович, поборов неловкость, кликнул работника и велел идти за Стрешневым: коли не спит — звать.
* * *
Постучали в ту самую ночь, поздно вечером.
Я ещё не спал — сидел в кабинете, дописывал что-то при лампе, и стук в наружную дверь в неурочный час сразу всё мне сказал, ещё прежде, чем Прохор, накинув тулуп, пошёл отворять и вернулся с гордеевским работником.
— Павел Андреевич, — выговорил работник, мявшийся на пороге, мокрый от первого мокрого снега, что повалил к ночи. — Пётр Тарасович прислали. Сказали: коли не спите — пожалуйте. Тарас Лукич отходит. Совсем уж. К утру, доктор сказал, не дотянет. Просили вас.
Я встал, не раздумывая. Аграфена, не спавшая ещё, вышла на голоса, поняла всё с одного взгляда, перекрестила меня молча. Я оделся потеплее — ночь была сырая, валил мокрый снег, первый в ту осень, — и пошёл за работником через тёмный, засыпаемый снегом город, на Заречную, к дому, в котором отходил Гордеев.
Снег валил крупный, мокрый, лип к лицу, к плечам, гас в чёрной воде Волги, ещё не вставшей, но уже несшей первое ледяное сало. Город спал. Редкие фонари — те, что я выпросил и поставил за полтора года, — горели сквозь снег мутными пятнами.
Я шёл и думал о том, как странно сходится всё в эту ночь. Полтора года назад, в марте восемьдесят первого, я очнулся в этом городе — в чужом теле, в чужой жизни, не зная ещё ни города, ни людей, ни врагов. И первым из людей, кого я узнал как силу, как угрозу, как то, с чем придётся считаться, был Гордеев. Он встретил меня — не лично, через дела, через своё присутствие, — в самом начале моего здешнего пути; он был первой крупной величиной, которую я научился различать в тумане новой жизни. И вот теперь, полтора года спустя, я шёл сквозь первый снег провожать его в последний путь — и круг, начавшийся тогда, в марте, замыкался этой ноябрьской ночью. С Гордеева, можно сказать, началась моя бережанская жизнь — узнаванием врага. Гордеевым она теперь и подводила первый свой итог — проводами врага. Между этими двумя точками уместилось всё: паводок, школа, завод, дамба, дети, Варвара, три отбитых хода, дума, долги. Полтора года. Целая жизнь — вторая моя жизнь, начатая в чужом теле и ставшая своей.
И всё это время Гордеев был рядом — тёмной тенью, против которой я строил. Я не любил его, я с ним воевал. Но, идя сквозь снег к его одру, я чувствовал почти благодарность — ту странную благодарность, какую испытываешь к точильному камню, о который заточился: он тёр больно, искрил, но без него лезвие осталось бы тупым. Гордеев точил меня полтора года. О его сопротивление я выточился из растерянного самозванца в бережанского городского голову. Слабый враг измельчил бы меня; сильный — выковал. И вот кузнец моей здешней судьбы — невольный, враждебный, но кузнец — отходил, и я шёл сквозь снег сказать ему за это последнее, безмолвное спасибо, которого он, верно, и не понял бы, но которое я был должен ему сказать.
Заречная слобода спала под снегом. Дом Гордеева я узнал издали — в нём одном светились окна, жёлтые сквозь падающий снег: не спали, бодрствовали у одра. Я подошёл к воротам, и сердце у меня билось так, как не билось, кажется, ни перед одним гордеевским ударом, — потому что идти на удар я умел, а вот идти к смерти не умел и не научусь, как не научается никто. Я шёл за работником, и в груди у меня было то особое, торжественно-тяжёлое чувство, какое бывает, когда идёшь ночью к умирающему: чувство, что сейчас, в эти часы, рядом, в нескольких улицах, совершается то главное и страшное, перед чем смолкает всё мелкое, — переход человека из живых в мёртвые, уход души, тайна, которой не разгадал никто.
У ворот меня встретил сам Пётр Тарасович — выскочил без шапки, в накинутом на плечи кафтане, с непокрытой головой под снегом, и в этой непокрытой под снегом голове, в торопливости, с какой он выскочил, было столько, что я понял: спешил, боялся, что не застану отца живым, что опоздаю.
— Пришли, — выдохнул он, и в голосе была благодарность, какой не выскажешь словами. — Слава богу, пришли. Он ещё дышит. Поторопитесь, Павел Андреевич. Я уж думал — не успеете. А он, кажется, ждёт. Всё на дверь смотрит здоровым глазом. Может, вас и ждёт. Идёмте, идёмте.
И повёл меня через двор, через сени, по той же лестнице, что и месяц назад, — но месяц назад я шёл к больному, а теперь к умирающему, и это была разница, которую чувствуешь всем телом, всей кожей, как чувствуешь разницу между сумерками и наставшей ночью.
Я шёл провожать врага. И снег падал на нас обоих — на меня, идущего, и на того, к кому я шёл, угасающего за прикрытыми ставнями, — один и тот же первый снег той осени, ровный, тихий, ничего не разбирающий, кроющий и правых, и виноватых, и живых, и умирающих одной белой пеленой. Я взошёл по лестнице вслед за Петром Тарасовичем, и сердце моё колотилось, и на пороге той комнаты, где месяц назад мы с Гордеевым сказали друг другу наше бессловесное всё, я остановился на миг — перевести дух, собраться, — а потом шагнул внутрь, в полумрак, к последнему часу человека, бывшего восемнадцать лет мне врагом и ставшего под конец просто умирающим, которого пришёл проводить живой. За спиной, во дворе и над городом, всё падал и падал первый снег — тихо, ровно, без конца, словно само небо опускало на отходящую жизнь свою белую, всё примиряющую завесу. К утру, я знал, весь город — и крыши, и сад, и лабазы, и река у берега — будет укрыт ровным первым снегом, и в этой белизне всё вчерашнее, вся вражда, вся суета сделаются неразличимы, как делается неразличимо под снегом всё, что вчера ещё резало глаз.

Глава 17
У одра

В комнате было душно и тихо, и эта тишина была не та, что месяц назад, — другая, последняя.
Месяц назад тут стояла тишина больного: тяжёлая, но живая, с дыханием, с присутствием человека. Теперь стояла тишина отходящего — разреженная, истончившаяся, в которой жизнь уже почти выгорела и остался один её догорающий фитиль. Я понял это с порога, не успев ещё разглядеть Гордеева, — по самому воздуху комнаты, по тому особому строю, какой устанавливается там, где совершается уход.
Горели две свечи теперь, не одна. Пахло ладаном — Серафим, видно, побывал или оставил после соборования. У изголовья сидел Пётр Тарасович, осунувшийся, с красными от бессонницы глазами. А на широкой кровати, в подушках, лежал Гордеев — и от того Гордеева, которого я видел месяц назад, осталась уже едва половина: он усох ещё, заострился, ушёл в себя, и дышал редко, с долгими, страшными провалами, после которых не сразу верилось, что вдохнёт опять.
Я подошёл тихо, придвинул тот же стул, сел. Пётр Тарасович глянул на меня благодарно и чуть подвинулся, уступая место ближе к изголовью.
— Он вас всё ждал, — шепнул он. — С вечера. На дверь смотрел. Я уж боялся — не дождётся.
В комнате, кроме нас двоих, не было никого. Ни родни — у Гордеева, оказалось, и не осталось родни, кроме сына: жена умерла давно, братья и сёстры кто помер, кто разъехался, и связи с ними оборвались, как обрывается всё у человека, который копит и держит, а людей не бережёт. Ни друзей — друзей у Гордеева, в сущности, не было никогда, были только нужные люди да поверенные, а нужные люди и поверенные к одру не ходят. Ни прислуги в комнате — работники жались где-то внизу, не смея подняться к умирающему хозяину, которого боялись живого и стеснялись теперь. Огромное, тридцатилетней силы хозяйство — и при последнем часе хозяина пусто, как в нежилой горнице: сын да враг, и больше никого.
И, оглядев эту пустоту вокруг умирающего, я в который раз за этот месяц подумал о страшной правде, которую Гордеев доказывал собою лучше всякой проповеди: что человек уносит с собою к одру ровно столько живых душ, сколько при жизни согрел, — а согревший никого уходит один, как бы ни был богат и силён. Гордеев согрел за жизнь одного — сына, да и того не нарочно, не любовью, а просто тем, что родил; и вот этот один сын и сидел при нём. А я, доведись мне сейчас лечь, — я знал, что у моего одра было бы тесно: Анна, Николай, Аграфена, Сычёв, Серафим, Морозкин, Варвара, полгорода. Не потому, что я лучше Гордеева, а потому, что грел, а не копил. Вот и вся разница. И эта разница — кто придёт к твоему одру — есть, может быть, единственный честный итог всякой жизни, вернее всех нажитых капиталов.
* * *
Я наклонился к Гордееву, чтобы он, если ещё видит, увидел, что я пришёл.
И он увидел. Левый глаз его — единственный живой, тот, в котором весь этот месяц держался остаток прежней силы, — приоткрылся, нашёл меня, остановился. Я не знаю, что он во мне разглядел в том догорающем сознании, что осталось ему на последний час; но он меня узнал — это было ясно по тому, как дрогнуло что-то в обвисшем лице, по тому, как глаз, найдя меня, успокоился, перестал искать. Он дождался. Враг пришёл. И, странное дело, приход врага его, кажется, успокоил — не как приход врага, а как приход последнего человека, которого он ещё ждал в этом мире и который не обманул, пришёл.
Говорить он уже не мог вовсе — даже того немногого, что выговаривал месяц назад. Речь ушла совсем. Осталась только эта связь через глаз да через руку. Я взял его руку — холодную уже, холоднее, чем месяц назад, остывающую с краёв, как остывает всё уходящее, — и держал. И он, кажется, опять, как тогда, чуть сжал мою — совсем слабо, на пределе уходящих сил, но сжал. Последнее, что он мог. Последнее, что осталось от грозного Гордеева, тридцать лет державшего город железной хваткой, — это слабое пожатие холодеющей руки, обращённое к вчерашнему врагу.
Я держал его руку и говорил — тихо, не ради смысла слов, которых он, может, уже и не разбирал, а ради звука живого голоса рядом, который, говорят, умирающие слышат последним, когда всё прочее уже отказало. Говорил, что я тут, что не уйду, что он не один. Говорил, что Морозкин кланялся и зла не держит — ещё раз говорил, на случай, если в тот раз не дошло. Говорил что-то ещё, не помню что, — те простые, без смысла почти, слова, какими провожают, и которые весят не смыслом, а теплом.
И, говоря, я думал о том, как странно и непоправимо одинок человек у этой черты. Сколько ни сиди рядом, сколько ни держи за руку, сколько ни говори тёплых слов — а порог он переступает один, совсем один, и никто, никакая любовь, никакая близость не проводит его дальше последней черты, у которой все провожающие останавливаются. Я мог проводить Гордеева до этого порога — посидеть, подержать руку, согреть последним теплом живого голоса. Но дальше он шёл сам, в одиночку, в ту тьму или тот свет, о котором живым знать не дано. И в этом одиночестве уходящего было что-то такое, отчего вся наша вражда, все восемнадцать лет, все ходы и контрходы делались до того ничтожны, что и вспоминать о них у этого порога было стыдно, как стыдно вспоминать мелкую ссору над гробом.
Пётр Тарасович, сидевший по другую сторону, тоже держал отцовскую руку — правую, неживую, ту, что отнялась ещё от первого удара. И мы держали Гордеева с двух сторон — сын за мёртвую уже руку, враг за ещё живую, — будто общими руками удерживали уходящего ещё на минуту, на две, на этом берегу, хоть и знали оба, что не удержат, что оторвётся, что так положено.
* * *
Серафим пришёл под утро — Пётр Тарасович послал и за ним.
Он встал у изголовья, раскрыл требник, начал читать отходную — те древние, ровные, тысячу лет читаемые над уходящими слова, в которых нет ни страха, ни надрыва, а есть величавое, привычное церкви сопровождение души за порог. Я не молился вместе с ним — не умел по-здешнему, да и вера моя была не такая. Но я сидел, держал руку Гордеева и слушал ровный серафимовский голос, читавший отходную, и в этом голосе, в этих словах, в двух свечах, в ладане, в редеющем дыхании старика было то величавое и простое, перед чем смолкает всякое неверие: тайна перехода, обставленная тысячелетним обрядом, который не объясняет тайны, но даёт человеку не остаться перед ней в одиночестве и в дикости.
Гордеев отходил под чтение. Дыхание его делалось всё реже, провалы — всё длиннее. Серафим читал. Пётр Тарасович беззвучно плакал у изголовья. Я держал холодеющую руку. За прикрытыми ставнями светало — медленно, по-зимнему, сквозь падающий снег.
Я никогда прежде — ни в той жизни, ни в этой — не сидел вот так у самого порога чужой смерти, час за часом, держа руку уходящего. В прежней жизни смерть проходила мимо меня стороной, в больницах, за закрытыми дверями; человек уезжал и либо возвращался, либо нет, а самого перехода никто не видел — его прятали, выносили за скобки. А здесь смерть была частью жизни: умирали дома, при родных, под чтение. И, сидя так, я не чувствовал того ужаса, какого ждал бы от себя прежнего. Было тихо. Было торжественно. Серафим читал ровно, в сотый, в тысячный раз, и в этой ровности было спокойствие человека, давно знающего то, к чему я только прикасался.
И в какой-то миг — я не сразу разобрал, в какой именно, так это было тихо, — дыхание не вернулось из очередного провала.
Серафим, не прерывая чтения, чуть изменил голос — я по этой перемене и догадался, что свершилось. Он дочитал, перекрестил отошедшего, закрыл требник. Стало очень тихо. Пётр Тарасович, поняв, опустился на колени у кровати и припал лбом к отцовской руке — той, что я не держал. А я ещё держал свою, чувствуя, как она окончательно, бесповоротно стынет под моей, как уходит из неё последнее тепло, — и не сразу отпустил, потому что отпустить руку умершего — это последнее, что для него делаешь, и не хочется торопиться с последним.
Гордеев умер на рассвете, в первый снег, восемнадцать лет провоевав с Морозкиными и полтора года со мной, — умер не побеждённым и не победителем, а просто умершим, как умирают все, и грозные, и кроткие, и правые, и виноватые. Часы на стене показывали начало восьмого. За ставнями вставало бледное зимнее утро. Свечи у изголовья дрожали, оплывая, и Серафим, дочитав, тихо задул одну из них, а другую оставил гореть — у изголовья усопшего, по обычаю, свеча у изголовья горит, пока покойника не вынесут из дома.
* * *
Я отпустил наконец его руку, сложил её, как положено, поднялся.
Постоял над ним. Странно было смотреть на мёртвого Гордеева. При жизни — последние полтора года — он был для меня силой, угрозой, противником, тем, с кем считаешься. Месяц назад, у одра, он стал умирающим человеком, которого я пришёл проводить. А теперь он был просто мёртвым телом, оставленным отлетевшей жизнью, — и ни силы, ни угрозы, ни вражды в нём больше не было, было одно то величавое спокойствие, какое смерть кладёт на всякое лицо, разглаживая прижизненные страсти. Лицо его, обвисшее и перекошенное болезнью, в смерти разгладилось, успокоилось, и в этом успокоившемся лице я разглядел вдруг то, чего не видел в живом: что он был, в сущности, несчастен. Всю жизнь несчастен — той глухой, не сознающей себя несчастностью человека, который собирал и держал, не зная, зачем, и умер, не успев понять, что прожил мимо главного.
— Был он плохой человек, Пётр Тарасович, — сказал я тихо, не для того, чтоб уязвить сына, а потому, что у гроба не лгут. — Не стану врать у его тела, что хороший, — вы и сами знаете, какой был. Много дурного сделал — и городу, и людям, и вам, может быть. Но был сильный. Из тех, на ком, при всём их зле, держится иное. Город его не скоро забудет — а кого скоро забывают, тот, значит, и не жил толком. Вашего отца запомнят. И это — больше, чем достаётся многим хорошим, да незаметным.
Пётр Тарасович поднял на меня заплаканное лицо.
— Спасибо, что пришли, Павел Андреевич, — выговорил он. — Вы один и пришли. Из всего города — один. Враг — а пришли. А кто кланялся ему тридцать лет — никого. Я это запомню.
— Не за что, Пётр Тарасович, — сказал я. — Я не для благодарности шёл. — Я помолчал, подбирая слова, потому что хотел сказать сыну нечто, что могло бы ему пригодиться, а не просто утешить. — Вот что я вам скажу, пока мы у тела одни. Не казнитесь, что не были на отца похожи. Вы всю жизнь, верно, мучились, что не вышли в него хваткой, что он вас попрекал мягкостью. А вышло — сами видите как.
Он поднял на меня глаза, и я продолжил:
— Хваткие наследники прибрали бы дело, да к одру не сели бы. А вы сели. И за руку держали пять ночей. И последним, кого ваш отец на этом свете чувствовал, были вы — не дело его, не деньги, не власть, а вы, сын, с вашей мягкостью. Та мягкость, которую он в вас не ценил, под конец и оказалась дороже всей его хватки.
Пётр Тарасович слушал, и по лицу его, заплаканному, текло уже не одно горе, а что-то ещё — облегчение, может быть, разрешение от давнего, всю жизнь давившего стыда за собственную негодность в отцовы глаза. Я видел, что попал в больное и что слова мои легли верно, целебно. И порадовался, что сказал их, — потому что у гроба нужно не только проститься с умершим, но и помочь живому, остающемуся, и иногда живому помочь важнее.
— Я думал, я плохой сын, — выговорил он. — Отец так считал. Что я никчёмный, не в него.
— Вы хороший сын, Пётр Тарасович, — сказал я. — Ваш отец, может, под конец это понял. По нему было видно, у одра, — он вами был не тяготим, а утешен. Это запомните, а не прежние попрёки.
* * *
Домой я возвращался на рассвете, по свежему снегу, которого за ночь намело уже изрядно.
Город просыпался в первый по-настоящему зимний день — белый, чистый, преображённый снегом. Скоро по нему пойдёт весть: помер Гордеев. И город отзовётся — кто крестным знамением, кто вздохом облегчения, кто деловым прикидыванием, что теперь станет с гордеевским хозяйством. А я шёл по свежему снегу, нёс в себе тяжесть и тишину только что виденной смерти и думал о том, что вот и кончилось.
Кончилась война, тянувшаяся полтора года, — кончилась не моей победой, как я и предчувствовал, а смертью соперника. Кончилась эпоха города. Кончилось что-то большое во мне самом — то напряжённое, собранное состояние борьбы, в котором я прожил оба года и к которому привык, как привыкают к тяжести, которую долго несут. Тяжесть сняли — и стало непривычно, почти невесомо, и в этой невесомости предстояло теперь учиться ходить заново.
Я думал и о себе — о том, как переменила меня эта ночь, эта смерть, весь этот месяц проводов. Полтора года я мерил свою здешнюю жизнь делами и борьбой: построил, отбил, выиграл, устоял. А в эту ночь у одра я понял, что есть мера и помимо дел, — мера того, как ты обходишься с людьми, особенно со слабыми, поверженными, умирающими, с теми, кто уже не может тебе ни помочь, ни навредить. По делам меня рассудят историки, если найдётся кому; а вот по тому, пришёл ли я к одру врага, рассудит совесть. И совесть в это утро молчала спокойно, без укора.
Снег скрипел под ногами. Дышалось чисто, морозно. Я думал о Гордееве — без зла, без торжества, с тем тихим, широким, примиряющим чувством, какое оставляет по себе всякая смерть, если у неё хватило сил довести нас до примирения. Я успел. Я проводил его. Я не дал ему уйти в одиночку — единственный из города. И за это, за то, что успел и не оставил, я был спокоен той глубокой совестью, которая важнее всех побед: я кончил эту долгую вражду по-человечески. А как кончил — победой ли, поражением, — это уже не имело значения. У смерти нет ни победителей, ни побеждённых. У неё есть только те, кто проводил по-людски, и те, кто не пришёл.
Я пришёл. И шёл теперь домой, по первому снегу, усталый, тяжёлый и странно умиротворённый, неся в город весть о конце целой его эпохи и неся в себе тихое знание, что главное у этого одра я сделал верно.
По дороге мне попадались первые проснувшиеся — дворники, разметавшие свежий снег, ранние торговки, спешившие на базар. Они кланялись мне, и я кивал в ответ, и думал, что вот через час-другой по этим самым улицам пойдёт весть: помер Гордеев. И эти кланяющиеся мне дворники и торговки будут передавать её друг другу, перекрещиваясь, ахая, прикидывая, — и к полудню весь город будет знать, и весь город по-своему, каждый на свой лад, отзовётся на конец человека, тридцать лет бывшего в Бережанске силой. Я нёс эту весть первым — единственный из города, кто был при его конце, — нёс, как несут тяжёлое и важное, бережно, не расплёскивая, зная, что это уже не моя только весть, а городская, общая, что с нею в город входит конец целой поры.
Дома горел свет. Аграфена не спала — ждала, зная, куда и зачем я ушёл ночью. Она встретила меня в передней, глянула в лицо и поняла без слов.
— Отошёл? — спросила тихо.
— Отошёл, — сказал я. — На рассвете. Под отходную. Я был с ним.
Аграфена перекрестилась — медленно, истово, не за Гордеева даже, а вообще, как крестятся на весть о всякой смерти, своя ли, чужая.
— Царство небесное, — сказала она. — Какой ни был, а человек. И ты молодец, Павлуша, что был с ним. Не всякий бы смог. Это, может, лучшее, что ты за оба года сделал, — что врага по-человечески проводил. Дамбу всякий построит, у кого деньги. А вот это — не всякий.
Я ничего не ответил. Я устал смертельно — от бессонной ночи, от смерти, от всего.
— Иди приляг, — сказала Аграфена, по-матерински подталкивая меня к лестнице. — На тебе лица нет. До управы поспи хоть часок. Управа подождёт, не развалится. А ты ночь не спал, да у смерти просидел — это, Павлуша, не шутка, у смерти сидеть. Она силы тянет, даже когда не твоя. Поспи. Я разбужу.
И в этой её заботе — «иди приляг, я разбужу», — простой, бабьей, не громкой, было то самое тепло живого дома, которого не было и не могло быть у одра Гордеева. Я вернулся к нему, как возвращаются с мороза к печи.
Но в груди у меня, под усталостью и тяжестью, лежало то ровное, чистое, как утренний снег, чувство сделанного по совести, ради которого, в сущности, и стоит идти ночью через снег к одру врага. Я поднялся к себе, лёг не раздеваясь, поверх одеяла, — только на часок, — и заснул сразу, без снов, как засыпает человек, доделавший трудное и тяжкое дело, после которого уже ничего не страшно. А за окном всё падал и падал первый снег, заваливая город, и Заречную, и дом, в котором лежал теперь обмытый и убранный Гордеев, ровной белой тишиной, под которой кончалась одна бережанская эпоха и начиналась, ещё невидимо, под снегом, другая. Я спал, и мне ничего не снилось, и это был хороший, глубокий сон человека, исполнившего трудный долг до конца; а город под окном просыпался в первый свой зимний день — день, в который не стало Гордеева.

Глава 18
Похороны

Гордеева хоронили на третий день, как водится, — отпевали в Преображенском соборе и везли на городское кладбище, в фамильный гордеевский склеп, где лежали уже его отец, и жена, и те из родни, кто не разъехался и не оборвал связи.
Хоронить решили скромно — то есть скромно по гордеевским меркам, а по бережанским всё равно вышло заметно: гроб дубовый, дорогой, отпевание в главном соборе, склеп. Пётр Тарасович сперва хотел богаче, с размахом, как, ему казалось, подобало отцовскому положению; но я отсоветовал, и он послушался. Размах при пустом соборе только подчеркнул бы одиночество покойного; а скромные, но достойные похороны вышли уместнее. Я и в этом помог сыну — тихо, по-соседски, не выпячиваясь.
Эти три дня между смертью и похоронами город прожил странно — приподнято и растерянно разом, как проживает всякую смерть значительного лица. Весть о кончине Гордеева разнеслась, как я и предвидел, к полудню того же дня и весь день, и следующие два, висела над Бережанском, оттесняя прочие разговоры. Купечество совещалось вполголоса: что теперь с гордеевским делом, с пристанью, с долгами, кому отойдёт, удержит ли Пётр Тарасович. Нижний город крестился и судачил. А по самому Гордееву — по человеку — горевал, в сущности, один только сын; прочие если и вздыхали, то не о нём, а о собственной бренности, которую всякая чужая смерть напоминает.
Был и ещё один разговор в эти три дня, который стоит помянуть. Пришёл ко мне Пётр Тарасович — посоветоваться. Растерянный, осиротевший, не привыкший решать сам (всю жизнь за него решал отец), он не знал, как хоронить, кого звать, как держаться с гордеевскими должниками и поверенными, которые уже закружили над осиротевшим хозяйством, как вороньё над павшим. И пришёл за советом — ко мне, к отцову врагу, потому что больше не к кому было: у Гордеева не осталось друзей, а у Петра Тарасовича не было своих. И я советовал — просто, по-соседски, как советовал бы всякому растерявшемуся человеку: кого позвать, как обставить, как не дать поверенным растащить дело прежде, чем оно по закону перейдёт к наследнику. Я не лез в гордеевское хозяйство, упаси бог, — но уберечь растерянного сына от стервятников считал делом не зазорным, а должным. И Пётр Тарасович уходил от меня успокоенный, с записанным по пунктам, что делать, и глядел на меня уже не как на отцова врага, а как на старшего, к которому можно прийти. Так враг отца становился сыну опорой — не по моему расчёту, а само собой, по простой человеческой логике, по которой к тому, кто пришёл к одру, идут потом и за советом.
Мне как городскому голове предстояло хоронить Гордеева — не лично, а по должности: проводить в последний путь видного гражданина города было моей службой, всё равно как открывать школу или встречать ревизора. И я готовился исполнить эту службу так, как привык исполнять всякую, — достойно, без фальши, по совести. Но к должностному примешивалось и личное, то, что завязалось у одра, и оттого мне предстояли не просто казённые похороны, а проводы человека, которого я знал врагом, проводил умирающим и хоронил теперь.
* * *
Отпевание было в соборе, людное — куда люднее, чем заслуживала прожитая Гордеевым жизнь.
Так всегда: к одру не приходит никто, а на похороны сходится полгорода — потому что к одру идут ради умирающего, а на похороны ради себя, ради приличия, ради того, чтоб показаться, чтоб не осудили за отсутствие, чтоб поглядеть на чужую смерть и втайне порадоваться, что она пока чужая. Я знал цену этому многолюдству и не обманывался им. Те самые купцы, что не пришли к живому Гордееву проститься, теперь стояли в соборе со скорбными лицами, крестились, вздыхали, — и я читал на этих лицах не горе, а смесь приличия, любопытства и плохо скрытого облегчения. Лгать у гроба умеет всякий; не лгать у гроба умеют немногие.
Серафим отпевал. Он делал это, как делал всё, — без фальши, ровно, с тем достоинством сорокашестилетней службы, перед которым отступала всякая суетность. Он не возвеличивал покойного лживыми словами — он и не мог бы, зная его, — но и не судил; он просто совершал обряд, древний, равный для всех, отпевающий и святого, и грешника одними словами, потому что перед Богом, как и перед смертью, нет ни святых, ни грешников в людском смысле, а есть только души. И в этом равенстве отпевания, в том, что грозного Гордеева отпевали теми же словами, какими отпели бы нищего, была та же великая правда, что и в равенстве смерти: уравнивающая, примиряющая, ставящая всё на свои настоящие места.
Я стоял впереди, как полагалось голове, и видел гроб, и свечи, и Петра Тарасовича, единственного, кто плакал по-настоящему, и думал не о Гордееве даже, а о бренности всего: вот лежит человек, тридцать лет бывший силой, грозой, тёмным полюсом города, — лежит в гробу, неподвижный, уравненный смертью со всеми, и вся его сила, все деньги, вся хватка обратились в ничто, в эти свечи, в это пение, в эту яму, что ждёт его на кладбище. И всякая людская сила так обратится. И моя. И этому не противься, а прими — и, приняв, живи так, чтобы по тебе горевали не из приличия.
Я стоял и невольно оглядывал собравшихся, читая по лицам, кто зачем пришёл. Вон Шмелёв-старший, гордеевский подписант доноса, — стоит со скорбным лицом, а в глазах беспокойство: что теперь будет с его собственными делами, завязанными на Гордеева. Вон Бухвостов с женой, поодаль, у южного клироса, — этот, кажется, и вправду молится, отмаливая, должно быть, и свой давний грех перед покойным, и перед всеми. Вон купцы первой гильдии, тридцать лет ходившие к Гордееву на поклон, — стоят кучкой, перешёптываются, и я знаю, о чём: о пристани, о долгах, о том, кому теперь достанется освободившееся место первого богача. Над свежим ещё гробом уже шёл делёж его наследства — глазами, шёпотом, расчётом. Так провожают человека, которого боялись, но не любили: телом в соборе, а мыслями уже в его опустевших лабазах.
И на этом фоне всеобщего приличного притворства и торопливого расчёта особенно чисто выделялись двое: Пётр Тарасович, плакавший по отцу неподдельными слезами, и Серафим, отпевавший без фальши и без суда. Двое из всего собора — сын и священник — провожали Гордеева по правде: один любовью, другой обрядом. А прочие провожали приличием. И я, стоявший впереди по должности, поймал себя на желании встать не впереди, а рядом с этими двумя — с теми, кто по правде, — потому что и сам пришёл сюда не по приличию и не по расчёту, а по тому, что завязалось у одра, по правде.
* * *
А на кладбище случилось то, чего я не ждал и что стало для меня главным во всех этих похоронах.
К свежей могиле, к гордеевскому склепу, когда уже опустили гроб и стали засыпать, подошёл Морозкин.
Я не звал его и не ждал — мне и в голову не пришло, что он придёт. Морозкин, чей род враждовал с Гордеевыми полвека, чей отец сгорел, по сути, из-за Гордеевых, чей склад они спалили в шестьдесят четвёртом, — Морозкин пришёл на похороны своего родового врага. Пришёл тихо, не напоказ, стал в стороне, у края, в своём старообрядческом тёмном кафтане, и стоял, сняв шапку, глядя, как засыпают могилу.
Я подошёл к нему.
— Не ждал вас, Савва Парфёнович, — сказал я тихо.
— Я и сам не ждал, что приду, — отозвался он так же тихо, не отрывая глаз от могилы. — Собирался — нет, думал, не пойду, чего мне там. А утром встал — и пошёл. Ноги сами понесли.
Он помолчал, глядя, как падают на крышку гроба комья мёрзлой земли.
— Полвека, Павел Андреевич, я этот род ненавидел. Отца моего они со свету сжили, можно сказать. И я ненавидел — крепко, по-настоящему, как умеют у нас на Заречной ненавидеть, до могилы. А вот он в могиле — и нет во мне ничего. Пусто. Куда делось — не знаю. Выгорело, видать, дотла. Стою над его могилой, над врагом родовым, — а в душе не злость, не радость, что пережил, а одна жалость да тишина. Сравняла нас смерть, Павел Андреевич. Его в яму — и меня туда же скоро. Чего ж теперь делить.
Он перекрестился — по-своему, двуперстно, по-старообрядчески, — над могилой человека, которого ненавидел полвека.
— Вы ему мои слова передали? — спросил он. — Тогда, у одра? Что зла не держу?
— Передал, Савва Парфёнович. И он вам передать просил. «Я тоже», сказал. Через силу, еле выговорил. «Скажи ему: я тоже».
Морозкин постоял молча. Потом кивнул — медленно, принимая.
— Ну вот и кончили, — сказал он. — Полвека грызлись два рода, а кончили над ямой одним «я тоже» с обеих сторон. Так оно, видно, и положено всякой вражде кончаться — над ямой, поздно, когда уж и делить нечего. Лучше бы раньше. Да раньше не умеем. Гордыня не пускает.
Он надел шапку, постоял ещё.
— Я вот о чём думаю, Павел Андреевич. Мы с Гордеевым полвека силы тратили друг на друга. Я — чтоб от него обороняться, он — чтоб меня извести. Сколько за полвека на эту вражду ушло — и денег, и нервов, и бессонных ночей, и здоровья. А кабы ту силу да на дело, на город, на детей — сколько бы доброго наделать можно было! А мы — друг на друга.
Он покачал головой.
— Вот что обиднее всего: не то, что враждовали, а что впустую жизнь на это положили, оба. Он-то уж точно впустую — что после него осталось? Лабазы да злоба. А я хоть с вами под конец дело завёл, кирпич, отстроил кое-что. Но и я полжизни на пустую вражду извёл. Жалко. Не его жалко — жизни жалко, что так глупо тратится на грызню.
— Зато вторую половину вы не на вражду тратите, Савва Парфёнович, — сказал я. — А на дело. На завод, на школу, на город. Это и есть, может, единственная поправка, какую можно внести: не вернёшь потраченное на вражду, но остаток можно положить на доброе. Вы и кладёте.
— Кладу, — согласился он. — Поздно начал, да кладу. — Он перекрестился ещё раз на могилу. — Ну, прощай, Тарас Лукич. Отгрызлись.
И пошёл с кладбища — старый, прямой, в тёмном кафтане, последний из рода Морозкиных, переживший последнего из рода Гордеевых и не нашедший в этом ни торжества, ни радости, а одну усталую жалость да позднюю мудрость, которая всегда приходит над могилами и всегда слишком поздно, чтоб переменить прожитое.
— Это вам зачтётся, Павел Андреевич, — бросил он уже от ворот. — Что свели нас. Без вас бы так и ушли врагами в две ямы.
* * *
Засыпали могилу. Народ стал расходиться.
Я постоял ещё немного у свежего холмика, под которым лёг Гордеев, и думал о том, что вот и закрылась последняя страница долгой книги. Восемнадцать лет вражды Гордеевых с Морозкиными; полтора года моей войны с Тарасом Лукичом; три отбитых хода; вся эта борьба, занимавшая столько места, евшая столько сил, — всё легло теперь под этот холмик, всё кончилось, как кончается всякая людская распря, — могилой, тишиной, поздним примирением над ямой.
И с этой могилой кончалась эпоха города. Тридцать лет Бережанск жил с Гордеевым как с данностью, сверялся с ним, оглядывался на него, боялся его; и вот его не стало, и город входил в новое, безгордеевское время, ещё не зная, каким оно будет. Я как городской голова стоял у начала этого нового времени — теперь уже без серьёзного противника, с полнотой власти, которая меня самого тревожила больше, чем радовала. Мне предстояло вести город дальше — без врага, без того сопротивления, что держало меня в форме полтора года. И я давал себе, стоя у могилы, всё тот же зарок: не дать этой безоппонентной полноте себя испортить, беречь тех, кто смеет перечить, помнить гордеевскую судьбу как предостережение — вот к чему приходит сила, не знающая над собой ни узды, ни любви.
Снег к третьему дню перестал, лёг, подмёрз; кладбище стояло белое, тихое, с чёрными крестами и склепами, проступающими сквозь снег. Где-то на тополе у собора, должно быть, ещё кричали последние грачи перед отлётом.
Я постоял ещё над засыпанной могилой, один уже — все разошлись. И поймал себя на странной мысли: что мне будет недоставать Гордеева. Не его самого, конечно, — а того, чем он был для моей здешней жизни: точкой отсчёта, мерой, тёмным зеркалом, в которое я полтора года глядел, проверяя себя. Всякий раз, делая ход, я невольно прикидывал: а как бы поступил Гордеев? — и поступал наоборот, и в этом «наоборот» выверял свою линию. Он был мне отрицательным образцом, антимерой: я строил себя от противного, отталкиваясь от него. А теперь антимеры не стало, и мне предстояло выверять себя без неё — труднее, потому что отталкиваться не от кого, надо самому держать прямую, без тёмного зеркала сбоку. Враг, оказывается, нужен не только чтоб с ним воевать. Враг нужен ещё и затем, чтоб об него мериться. И, теряя врага, теряешь эту меру, и остаёшься один на один с собственной совестью, которая — мера потруднее всякого врага.
Я надел шапку и пошёл с кладбища — последним из расходившихся, как был последним и у одра. Городской голова проводил видного гражданина в последний путь; враг проводил врага; живой проводил мёртвого. Служба исполнена. Долг отдан. Круг закрыт.
* * *
Домой я возвращался через весь город, мимо собора, мимо управы, мимо завода вдалеке, мимо всего того, что выстроил и наладил за полтора года, — и впервые шёл по этому городу как по вполне своему, без единого тёмного угла, без единого незакрытого счёта.
Гордеев был последним моим незакрытым счётом — и не денежным, а тем глубоким, человеческим счётом вражды, который не закроешь ни победой, ни деньгами, а только примирением или смертью. Теперь он был закрыт — и примирением, и смертью разом. Не осталось в городе человека, с которым я был бы в непрощённой ссоре, в незакрытой вражде. Ровное место, о котором я мечтал, стало наконец совсем ровным — ни ямы, ни кочки, ни тёмного угла. Можно было жить дальше — просто жить, строить, растить, любить, без той тёмной ноты вражды, что звучала фоном все полтора года.
Я думал, идя, и о том, что станет теперь с городом без Гордеева. Не сразу, но станет — это я понимал. Тридцать лет Бережанск держался на негласном противостоянии двух сил: гордеевской, тянувшей город к застою, к старине, к тому, чтоб всё оставалось, как при дедах, выгодно немногим; и моей — да и не моей одной, а той, что я собрал вокруг себя, морозкинской, серафимовской, красновской, — тянувшей к росту, к школам, к заводам, к новому. Покуда был жив Гордеев, эти две силы держали друг друга в напряжении, как держат свод две встречные арки, и из их противоборства рождалось живое движение города. А теперь одной арки не стало. И я опасался — трезво, без паники, но опасался, — что без противодействия наша сторона может закостенеть, обрюзгнуть, забронзоветь, как костенеет всякая власть, оставшаяся без оппонента. Гордеев, сам того не желая, был городу полезен — как полезна болезни прививка, как полезен мечу точильный камень. Он не давал нам расслабиться. Теперь придётся не расслабляться самим, без его понуканий, — а это, я знал по истории и по прежней службе, удаётся немногим.
И я давал себе — в который уже раз за эти дни — тот же зарок: не дать городу закостенеть от победы. Искать новое не из-под палки врага, а по своей воле. Беречь спорящих и сомневающихся пуще прежнего, раз уж главный спорщик умолк. Помнить, что застой подкрадывается не в борьбе, а в покое, не при враге, а после его смерти, — и что самое опасное для всякого дела время наступает не тогда, когда оно борется, а тогда, когда оно победило и расслабилось. Гордеев умер. Война кончилась. И самое время было насторожиться — не против внешнего врага, которого не стало, а против внутреннего: против самодовольства, костности, бронзы, которые подстерегают всякого победителя на другой день после победы.
И, идя домой по подмёрзшему снегу, в наступающих ранних зимних сумерках, я чувствовал не торжество победителя — победителем я себя не чувствовал, да и не был им, — а ту глубокую, чистую, заслуженную усталость, какая бывает у человека, доведшего тяжёлое дело до самого конца, до последней точки, ничего не бросив на полпути. Я довёл вражду до могилы — и проводил врага в эту могилу по-человечески. Большего совесть от меня не требовала. И впереди, за этой усталостью, за этими похоронами, за этой закрытой страницей, уже брезжило — тихо, по-зимнему, без шума — новое: пустеющий к зиме дом, ждущий хозяйку; дети, что приедут на Рождество; женщина на Торговой, умеющая ждать; город, который надо вести дальше уже не воюя, а просто строя. Жизнь продолжалась. Кончилась только война. А жизнь — продолжалась, и звала, и обещала, и ждала впереди, за могилой старого врага, как ждёт весна за всякой зимой.
Дома горел свет. Шёл к концу третий день по смерти Гордеева — и первый день города без него. Я толкнул калитку, под которой намело снега, и пошёл к дому, к свету в окнах, к Аграфене, к ужину, к своей живой, продолжающейся, никем уже не оспариваемой жизни.
В передней меня встретила Аграфена — как встречала всегда, как встречала и в ту ночь, когда я вернулся от одра.
— Похоронили? — спросила она.
— Похоронили, Аграфена Тихоновна. В фамильном склепе, рядом с отцом. Серафим отпел. И Морозкин приходил — на могилу, проститься.
— Морозкин? — Аграфена подняла брови. — К Гордееву на могилу? Вот это да. Полвека грызлись — а пришёл. — Она покачала головой, помолчала. — Видно, и впрямь смерть всё мирит. Что при жизни не мирится, то у могилы само сходится. Поздно только. Вечно мы, люди, миримся поздно, над ямой. Раньше бы — да гордость не даёт. — Она перекрестилась. — Ну, царствие небесное Тарасу Лукичу, какой ни был. Отгрызся. И вы, оба, отгрызлись. Слава богу. Хоть к старости в городе мир настанет.
— Настанет, Аграфена Тихоновна, — сказал я. — Уже настаёт.
И это была правда. С похоронами Гордеева в город входил мир — не громкий, не торжественный, а тихий, будничный мир жизни, в которой больше некого опасаться, не с кем воевать, и можно просто жить, строить и растить. Я снял заснеженную шубу, прошёл к теплу, к лампе, к накрытому столу, — и впервые за полтора года переступил порог своего дома с чувством, что за порогом не осталось ни одного врага, ни одной засады, ни одной тёмной тени. Только зима за окном, только свет в доме, только продолжающаяся жизнь. Где-то на городском кладбище, под свежим снегом, лежал теперь Гордеев — отгрызшийся, упокоенный, примирённый и со мной, и с Морозкиным, и, может быть, с самим собою. А я был дома, среди живых, и впереди у меня была вся ещё не прожитая часть этой второй, нечаянной, ставшей наконец вполне своей жизни — без врага, без войны, на ровном, расчищенном, заснеженном месте, под которым уже спало, дожидаясь весны, всё доброе, что ещё предстояло взрастить.

Глава 19
Пустое место

Смерть большого человека оставляет после себя не только горе да память — она оставляет пустое место, и пустое это место надо чем-то заполнить, иначе в него хлынет всякая дрянь, как хлынет вода в незаткнутую пробоину.
Я понял это в первые же недели после похорон Гордеева. Тридцать лет он держал в кулаке полгорода: пристань, лабазы, долги доброй сотни должников, влияние на цены, на подряды, на думу — всё это была гордеевская хватка, и пока хватка была, всё держалось ею в определённом, пусть и дурном, порядке. А хватка разжалась — рука умерла. И освободившееся место, гордеевская доля городской жизни, повисло ничьим, и к нему потянулись руки.
Я знал по той, прежней своей службе, как опасны эти переходные времена — времена после ухода большого человека, всё равно, доброго или дурного. Пока он жив и держит, всё держится; а как уйдёт, образуется то, что в моей прежней жизни называли мудрёным словом, а по сути это просто пустота власти, в которую кидаются все, кто почуял добычу. И редко в эту пустоту входит лучшее; чаще — худшее, потому что лучшие осторожны и совестливы, а худшие проворны и наглы, и в борьбе за выпавшее наглость обыкновенно обгоняет совесть. Оттого смена всякой большой силы — пора смутная, и горе городу, в котором эту смуту некому ввести в берега.
Бережанску, по счастью, было кому. Я не собирался прибирать гордеевское место себе — упаси бог, мне чужого не надо, да и неприлично голове наживаться на смерти горожанина. Но я твёрдо решил проследить, чтобы в освободившуюся пустоту не вошёл новый хищник, чтобы гордеевская тёмная сила, рассыпавшись, не собралась снова в чьём-нибудь новом кулаке. Это входило, я считал, в мою службу: не дать смерти одного хищника породить другого. И я следил — внимательно, в те недели, — кто потянется к выпавшему, и был готов мягко, но твёрдо отвести всякую слишком жадную руку.
Первым потянулся Трофимов.
* * *
Поверенный, оставшись без хозяина, повёл себя именно так, как ведёт себя в подобных случаях человек без своего стержня, служивший не делу, а силе: он кинулся подбирать выпавшее из мёртвой руки.
Двадцать лет ведя гордеевские бумаги, Трофимов знал в них всё — все долговые крючки, все закладные, все тёмные места; и теперь, при растерянном, ничего не смыслившем в делах Петре Тарасовиче, он рассчитывал прибрать гордеевское наследство если не к рукам, то под себя — стать при наследнике тем, чем был при покойном, а то и больше, потому что наследник слаб, а он, Трофимов, силён знанием. Он осадил Петра Тарасовича с первого же дня — да что с первого, ещё до похорон, чуть ли не у тела: совал бумаги на подпись, торопил, пугал, плёл, что без него, Трофимова, всё рухнет, что должники разбегутся, что дело пропадёт. Это была обычная уловка таких людей — напугать наследника беспомощностью, чтоб сделаться при нём незаменимым; уловка старая, как мир, и действующая безотказно на всякого, кто сам в деле не смыслит и со страху хватается за первого, кто уверенно говорит «без меня пропадёте». Пётр Тарасович и хватался — со страху, от растерянности, от непривычки решать. И мягкий Пётр Тарасович, не умея противостоять напору, уже готов был отдаться в трофимовские руки, как отдаются в руки единственного, кто, кажется, знает, что делать.
Я вмешался — не потому, что мне было дело до гордеевского наследства, а потому, что не мог смотреть, как стервятник прибирает растерянного человека, пришедшего ко мне за советом и доверившегося мне. Пётр Тарасович прибежал ко мне в смятении: Трофимов наседает, бумаги непонятны, должники беспокоят, голова кругом. И я сел с ним и разобрал.
Разобрал не как голова — гордеевские дела были частные, не городские, и лезть в них по должности я не имел права, — а как сосед, которого попросили помочь. Я позвал Белкина, лучшего в уезде юриста, и мы втроём, за два вечера, разложили гордеевское наследство по полочкам: что есть, что должно, кому, на каких условиях, где Трофимов наврал, а где сказал правду. И оказалось — как всегда оказывается, когда тёмное дело выносят на свет, — что Трофимов нужен куда меньше, чем уверял; что должники никуда не разбегутся, потому что им же хуже бежать от законного долга; что дело хоть и велико, да просто, если вести его честно, без крючков; и что мягкий Пётр Тарасович вполне может вести его сам — не с гордеевской хваткой, конечно, поскромнее, но честно и без потерь.
— А Трофимов? — спросил Пётр Тарасович, выслушав. — Куда его? Двадцать лет при отце был.
— Рассчитайте, — сказал Белкин сухо. — По совести, не обидев, выходное дайте — но рассчитайте. Такой при честном деле не нужен, а при нечестном опасен. Двадцать лет он отцу вашему служил не из верности — из выгоды. Кончилась выгода — кончится и служба, при первом же удобном случае он вас и предаст, и обчистит. Гоните, Пётр Тарасович. Мягко, но твёрдо.
Я смотрел на Петра Тарасовича, разбиравшего вместе с нами отцовы бумаги, и думал, как ему, должно быть, странно и горько открывать в этих бумагах истинное лицо отцовского дела. Гордеев при жизни прятал свои крючки и закладные от всех, в том числе, кажется, и от сына, не доверяя его мягкости; и теперь сын впервые видел, на чём держалось отцово богатство, — на чужих долгах, на чужой нужде, на удавке, накинутой на полгорода. И видно было, что мягкому, неплохому в сущности Петру Тарасовичу стыдно за отца, стыдно открывать, какими крючками тот держал людей; и в этом стыде сына за отцовские дела было что-то искупительное, что-то, обещавшее, что дело при сыне очистится, потеряет хищную хватку, станет честнее. Дурное в отце вызвало стыд в сыне — а стыд за дурное есть начало доброго.
— Вот это, — Белкин ткнул пальцем в одну закладную, — закон позволяет вам, Пётр Тарасович, держать до последнего. Должник в полной вашей власти, можете и дом отнять. Отец ваш так бы и сделал. А по совести — простите. Должник — вдова с детьми, мужнин долг тянет, не выплатит вовек. Отнимете дом — пустите по миру; простите — наживёте доброе имя, какого у отца не было. Выбирайте: закон или совесть.
— Прощу, — сказал Пётр Тарасович, не задумавшись. — Вдову по миру пускать — да боже упаси. Прощу.
И в этом «прощу», сказанном без раздумья, было всё, что отличало сына от отца: там, где отец видел крючок и власть, сын видел вдову с детьми. И я порадовался за город, в котором гордеевское дело переходило в такие руки, — не хваткие, но совестливые, а совесть в деле, на долгий срок, надёжнее всякой хватки.
И Пётр Тарасович — впервые, может, в жизни проявив отцовскую твёрдость, которой все от него ждали и не дожидались, — рассчитал Трофимова. Дал ему выходное, поблагодарил за двадцать лет и указал на дверь. Трофимов, не ждавший такого от мягкого наследника, оскорбился, пытался грозить, намекал, что много знает, — но знать-то, как выяснилось, было особо нечего, тёмные гордеевские дела вынесли на свет и обезвредили, и угрозы повисли пустые. И поверенный ушёл — искать нового хозяина, новую силу, к которой прибиться; а в Бережанске такой силы, кроме меня, не осталось, ко мне же он уже сунулся и был отослан. Так Трофимов остался ни при чём — флюгер без ветра, — и это была справедливость не моя, а самого устройства вещей: кто служит силе, тот с силой и пропадает.
* * *
А гордеевское дело, лишённое и хозяина, и поверенного, стало понемногу оседать, как оседает муть, когда перестают баламутить воду.
Пётр Тарасович повёл его сам — робко, неумело, но честно. Он не годился в гордеевские наследники в том смысле, в каком хотел его видеть отец: не было в нём ни хватки, ни жадности, ни уменья давить. Но в честном, скромном ведении оказался он не плох — может, и лучше отца, потому что честное дело устойчивее хищного. Он простил часть мелких долгов, которые отец держал бы до последнего; снял с пристани гордеевскую удавку, по которой все платили сверх меры; перестал давить на цены. И гордеевское хозяйство, перестав быть орудием хватки и став просто хозяйством, утратило свою тёмную мощь, но обрело устойчивость, и Пётр Тарасович, к собственному удивлению, повёл его без потерь, а кое в чём и с прибылью, какой не ждал.
И пустое место, оставшееся после Гордеева, заполнилось — не новым хищником, чего я опасался, не Трофимовым, не каким-нибудь новым гордеевым, а просто разлилось ровно, растворилось в общей городской жизни. Пристань, перестав быть гордеевской удавкой, стала просто пристанью, общей. Долги, перестав быть крючками, стали просто долгами, платимыми по совести. Влияние, перестав давить из одного тёмного дома на Заречной, рассеялось по думе, по управе, по городу — туда, где ему и место. Гордеевская доля городской жизни не досталась никому одному, а вернулась всем, растеклась обратно в город, из которого Гордеев её тридцать лет вычерпывал в свой единоличный кулак.
Перемену эту почувствовал весь нижний город, вся пристань, всё купечество помельче, что тридцать лет ходило под Гордеевым. Сапожников передавал: в слободе вздохнули. Те, кто платил гордеевскую надбавку за всякий пуд, провезённый через его пристань, перестали платить — Пётр Тарасович надбавку снял, не из доброты, а потому, что без отцовской хватки не умел и не хотел её выбивать. Мелкие должники, которых отец держал на крючке годами, не давая расплатиться до конца, чтоб не выпускать из рук, — эти расплатились наконец и выпрямились. Цены на пристанские услуги, тридцать лет державшиеся гордеевским произволом высоко, пошли вниз до естественной меры. И весь этот мелкий, незаметный люд — возчики, грузчики, лабазники, мелкие торговцы, — вся та городская мелочь, что и составляет на деле живую ткань города, ощутила, что дышать стало легче, что с плеч сняли невидимый, привычный, тридцатилетний груз.
Никто не служил по этому поводу молебнов и не радовался вслух — о покойнике вслух не радуются. Но я-то видел по сотне мелких признаков, как разгибается город: по тому, как живее пошла торговля на пристани, как смелее заговорили на базаре, как перестали оглядываться, поминая дела. Гордеев давил не злодейством каким-то явным, за которое судят, а вот этим постоянным, привычным, тридцатилетним давлением сильного на слабых, надбавкой, крючком, произволом цены, — давлением, к которому привыкли, как привыкают к погоде, и которого не замечали, пока оно было, и заметили только теперь, когда сняли. Так не замечаешь тяжести мешка за спиной, пока несёшь, и только сняв, понимаешь, как же было тяжело.
Это и был, я думаю, лучший исход. Я опасался, что после Гордеева образуется вакуум, в который кинется новый хищник, — а вместо вакуума вышло разлитие: тёмная концентрированная сила, державшаяся в одних руках, растворилась и обезвредилась, разойдясь по многим. Так обезвреживают яд, разбавляя его водой до безопасной малости. Гордеевская сила, разбавленная по всему городу, перестала быть ядом и сделалась просто частью обычного городского кровообращения.
* * *
Заходил ко мне в те недели и Сапожников — единственный, кто мог бы, теоретически, попробовать прибрать гордеевское место по своей, тёмной части.
Он не пришёл в управу, разумеется, — прислал, как всегда, малого с просьбой переговорить, и я вышел к нему за ворота, в ранние зимние сумерки. Сапожников, хозяин нижнего города, человек тёмный, но по-своему твёрдый, стоял, притопывая от холода, и заговорил без обиняков.
— Гордеев помер, Павел Андреевич, — сказал он. — Место освободилось. Большое место. Иной бы на моём положении подсуетился — прибрать, что плохо лежит. Нижний город за мной, кое-какая сила есть. Мог бы.
— Мог бы, — согласился я, не зная ещё, к чему он клонит.
— Не буду, — сказал Сапожников просто. — Я вот зачем пришёл — сказать, что не буду. Чтоб вы не думали, будто я под шумок полезу. Не полезу. Мне моё нижнегородское ремесло хватает, а в большие купеческие дела соваться — не моя стать, да и хлопотно, да и вы не дадите. — Он усмехнулся в темноте. — Я ведь, Павел Андреевич, за эти два года при вас понял одну вещь: с вами выгоднее не воевать. Вы не давите, как Гордеев давил, и не лезете ко мне, пока я через край не переступаю. Живём — не мешаем друг другу. Меня это устраивает. Зачем мне гордеевское место? Чтоб с вами рассориться? Нет уж. Я лучше при своём останусь. Вот и всё, что хотел сказать.
— А с Петром Тарасовичем как? — спросил я. — Не обидите сироту? Он в делах слаб, вы знаете. Лёгкая добыча.
— Не обижу, — сказал Сапожников, и в голосе его была та твёрдость, что у тёмных людей иногда крепче всякой клятвы. — Петра Тарасовича не трону, и своим закажу. Он мне зла не делал, отец его делал, да отец помер, а на сыне отцовы грехи вымещать — последнее дело. Пущай живёт. Тем более, — он усмехнулся, — вы за ним приглядываете, я знаю. А кого вы под крыло взяли, того я не трону, себе дороже. Так что спите спокойно, Павел Андреевич, за сироту. И за пристань. Я под шумок чужого не беру. Я своё знаю, на своём и стою.
Я поблагодарил его — искренне. В этих словах тёмного человека была трезвость, какой недоставало иному светлому: он понимал, что хищничество окупается лишь до поры, что с разумной властью выгоднее ладить, чем воевать, и что лучше прочно держать своё малое, чем рисковать им ради чужого большого. И ещё в них была своя, воровская, но твёрдая честь: не вымещать на сыне грехи отца, не трогать слабого, не брать под шумок чужого. У Сапожникова, человека тёмного ремесла, этой чести было, пожалуй, больше, чем у иных гордеевских купцов первой гильдии, стоявших нынче в соборе со скорбными лицами и прикидывавших, как бы прибрать выпавшее. Тьма, оказывается, тоже бывает с честью, а свет — без; и за два года в Бережанске я отучился судить людей по тому, на какой они стороне числятся, и научился судить по тому, как они поступают. И то, что Сапожников добровольно отказался от гордеевского места, было ещё одним доказательством той перемены, что произошла в городе за два года: даже тёмная сила нижнего города предпочитала теперь не хищничать, а ладить, потому что ладить стало выгоднее. Я не истребил в Бережанске тьму — истребить её нельзя. Но я сделал так, что тьме стало выгоднее вести себя смирно, чем хищничать, — а это, может быть, всё, чего может добиться власть в отношении тьмы: не уничтожить, что невозможно, а сделать смирность выгоднее разбоя.
* * *
К началу декабря всё улеглось.
Гордеевское место заполнилось — растворением, а не новым хищником. Трофимов сгинул из города искать счастья в другом месте. Пётр Тарасович вёл отцовское дело скромно и честно, и я нет-нет да помогал ему советом, по-соседски, и между нами, сыном моего покойного врага и мною, установились отношения почти тёплые — те, что устанавливаются между старшим и младшим, когда старший не давит, а младший доверяет. Город, лишившись своего тёмного полюса, не рухнул и не одичал, как я втайне опасался, а, напротив, вздохнул свободнее, разгладился, успокоился, как разглаживается лоб человека, с которого сняли долгую заботу.
И, оглядывая это улёгшееся, успокоившееся к зиме городское хозяйство, я думал, что вот и прошла та опасная пора, которой я боялся, — пора после смерти большого человека, когда всё висит и решается, в чьи руки упадёт выпавшее. Упало — в ничьи и во все разом, растеклось обратно по городу. И я, не прибравший себе ни единого гордеевского крючка, ни единой его выгоды, остался при том же, при чём был, — при городе, при должности, при чистых руках. Я мог бы под шумок прибрать многое — освободившееся место, влияние, должников. Не прибрал. И в этом неприбирании, в том, что я не воспользовался смертью врага для собственной корысти, была та чистота, которой я дорожил больше всякой выгоды, потому что выгода проходит, а чистые руки остаются, и с ними легче жить и легче спать.
Я думал ещё и о том, как по-разному уходят из мира два рода людей. Гордеев ушёл — и оставил после себя пустоту, дыру, в которую чуть не хлынула всякая дрянь; его сила была хищной, вычерпывающей, и держалась только им, и с ним рухнула, едва не наделав беды. А вот если уйду я — что останется? Не пустота, я надеялся, а сделанное: дамба, что стоит сама; завод, что работает без меня; школа, что учит без моего пригляда; дума, что научилась решать; команда, что знает дело. Хищник, уходя, оставляет дыру, потому что всё держал на себе. А строитель, уходя, оставляет построенное, которое держится само. В этом и вся разница двух родов, и весь смысл выбора между ними: строй так, чтобы после тебя осталось стоящее, а не зияющее.
И я в те декабрьские недели, глядя, как улаживается гордеевское наследство, как растворяется его опасная пустота, дал себе ещё один тихий зарок — последний, кажется, в той череде зароков, что я надавал себе за месяц гордеевской смерти: строить и впредь так, чтобы держалось без меня. Чтобы, доведись мне уйти — а уйти доведётся всякому, — после меня осталась не дыра, а сад. Гордеев показал мне на своём примере, чего не надо; теперь оставалось всю остальную жизнь делать, как надо, помня этот пример.
Дома горел свет. Зима встала окончательно, река стала, санный путь установился. Скоро Рождество, скоро приедут дети. Гордеевское пустое место заполнилось, город улёгся, и можно было наконец, впервые за два года, не заполнять никаких пустот, не затыкать никаких пробоин, а просто жить дальше, в улёгшемся, успокоившемся, своём городе. Я снял шубу, прошёл к лампе. Аграфена дремала над вязанием; на столе лежало недочитанное письмо от Анны. За окном падал ровный декабрьский снег, заваливая город, пристань, кладбище, гордеевский опустевший дом и его свежую могилу — всё ровной белой тишиной, под которой сходила на нет одна история и копилась, дожидаясь весны, другая. Я придвинул письмо Анны, разгладил, стал читать при лампе — про Петербург, про курсы, про то, что Николай у неё бывает, что оба здоровы и ждут не дождутся Рождества и дороги домой. И тёплое, живое это письмо после всех гордеевских бумаг, после кладбища, после пустого места было как глоток чистой воды после тяжёлого дня: жизнь продолжалась, дети звали домой, и впереди, за декабрьским снегом, светило Рождество — первое Рождество города, в котором не стало Гордеева, и первое за два года, к которому я подходил без единой нависшей угрозы за спиной, с лёгким сердцем, чистыми руками и ясной совестью.

Глава 20
Итог

Декабрь шёл тихо — первый по-настоящему мирный месяц за два года.
Я не сразу это осознал, а осознав, подивился: впервые с той самой весны восемьдесят первого, когда я очнулся в чужом теле, надо мной не висело ничего. Ни паводка, который вот-вот, ни доноса, который пишется, ни стройки, которая встала, ни эпидемии, которая грозит, ни Гордеева, который готовит очередной ход. Ничего. Просто декабрь, просто управа, просто город, идущий своим зимним ходом под ровным снегом. И эта пустота над головой, отсутствие нависшего, была так непривычна, что я первые дни всё прислушивался — не идёт ли откуда беда, по двухлетней привычке ждать беду. Беда не шла. Над головой было чисто.
Странная это вещь — отвыкать от опасности. Два года я жил, как живёт человек на войне: в постоянной собранности, вполуха слушая, не свистнет ли пуля, вполглаза глядя, не зайдёт ли враг с фланга. Эта собранность вошла в плоть и кровь, сделалась второй натурой, и я уже не замечал её, как не замечает солдат своей вечной настороженности, пока война не кончится. А война кончилась — и настороженность осталась, висела во мне без предмета, искала угрозы и не находила, и от этого ненахождения мне делалось почти не по себе, как делается не по себе человеку, привыкшему к шуму и вдруг попавшему в полную тишину. Мир, оказывается, тоже надо уметь выносить — и это умение даётся бойцу труднее, чем умение воевать.
Я вспоминал, как Долгушин писал из своей Вятки про то, что привыкает к покою и что нашему брату, деятельному, это даётся тяжело. Вот и мне предстояло привыкать — не к вятскому ещё покою, до того далеко, а к мирному, не военному ладу городской жизни. Не отбиваться, а строить. Не ждать удара, а вести вперёд. Не против, а за. И, поймав себя на этом коротком «не против, а за», я вспомнил вдруг, что в прежней моей жизни для такого поворота мысли был особый, нерусский, ходкий оборот, каким там бросались на каждом совещании, — вспомнил и не сразу подобрал, а подобрав, поморщился: до чего же он был казённый, тот язык, и до чего я рад, что забываю его. Даже мысли мои за два года обрусели, перешли на здешний неторопливый лад, и прежнее, нижнеярское, всплывало уже редко, чужим гостем, которого не сразу и узнаёшь. Я и сам перешёл на здешний лад — весь, до самых мыслей. Стал здешним. Стал своим.
И работа в этой чистоте пошла другая — не оборонительная, как все два года, а спокойная, строительная, на дальний срок. Прежде я всё делал спеша, под угрозой, затыкая пробоины: дамбу — пока не прорвало, завод — пока не помешали, школу — пока не прикрыли. А теперь можно было не спешить, не затыкать, а строить ровно, обдуманно, надолго. Я засел за сметы на будущий год — не аварийные, а развивающие: где замостить ещё улицу, где поставить ещё фонари, как расширить больничный флигель, не пора ли думать о водопроводе, о котором я мечтал ещё в начале, да всё было не до того под обстрелом.
И, сидя над этими сметами, я впервые позволил себе думать вдолгую — не на год, а на пять, на десять лет вперёд. Город рос: за два года население прибавилось, торговля оживилась, завод тянул за собой и прочие промыслы. А растущему городу мало того, что есть; ему нужно вперёд — водопровод, новые школы, мощёные улицы, может, и о железной дороге когда-нибудь пора будет задуматься, хоть это и казалось пока несбыточным для уездного захолустья. В прежней жизни я знал, что будущее России — в рельсах, в промышленности, в грамотных людях; и здесь, в восемьдесят втором году, я мог понемногу, по кирпичу, готовить свой маленький город к этому будущему, которого сам, может, и не увижу. Не всё сразу. Не всё при мне. Но направление я задал верное — к свету, к росту, к грамоте, — и теперь, в мирное время, мог вести город по этому направлению не рывками, под угрозой, а ровно, обдуманно, на дальний срок.
Это было новое для меня дело — строить в мире, без врага, без понукания угрозы. И я, признаться, не сразу к нему приноровился: рука по двухлетней привычке всё искала, с чем бороться, а бороться было не с чем, и приходилось учиться работать не против, а просто за — за город, за рост, за будущее. Оказалось, это труднее. Против бороться легко — есть враг, есть азарт, есть ясная цель: одолеть. А просто строить, без врага, на одной своей воле и совести — для этого нужна другая, тихая, не азартная сила, которой я только ещё учился. Но учился — и в этой учёбе, в этом переходе от воина к строителю, и состоял, я чувствовал, главный мой труд на третий бережанский год. Война кончилась — началось строительство мирного времени, и оно было мне, признаться, и труднее, и интереснее войны, потому что воевать я научился, а вот строить в мире, без понукания угрозы, на одной своей воле — этому ещё предстояло выучиться.
* * *
В середине декабря пришли разом три письма — день такой выдался, письмоносный.
Первое было от Долгушина, из Вятки. Старик писал редко, по делу или по большим случаям, и письмо его меня порадовало, как радует весть от того, кто стоял у начала твоего пути. Михаил Петрович Долгушин — мой первый наставник в этой жизни, человек, который в первые мои растерянные недели восемьдесят первого разглядел во мне не самозванца, а будущего голову, и не пожалел времени выучить меня азам, — он узнал о смерти Гордеева (вести доходят и до Вятки) и писал по этому поводу.
«Итак, Павел Андреевич, — писал он своим крупным, после удара ещё укрупнившимся почерком, — отвоевались Вы. Гордеев в земле, дело его рассыпалось, город Ваш. Поздравлять с этим не стану — со смертью не поздравляют, да и Вы, я Вас знаю, не радостью её встретили, а печалью, ибо человек Вы не злорадный».
Я перечитал эту строчку дважды: старик за тысячу вёрст, ни разу не видев меня за эти два года, угадал моё чувство вернее, чем угадал бы иной, сидящий рядом. И читал дальше:
«А вот с чем поздравлю — с тем, что отвоевались чисто. Я слыхал, Вы к нему на одр ходили и хоронили достойно. Это дорогого стоит. Иной, одолев врага, пляшет на его могиле; а кто врага по-человечески проводил — тот не врага одолел, а себя, свою низость, какая во всяком сидит».
Я отложил было письмо, перевёл дух — старик умел и в письме попасть в самое сердце, — и дочитал последние строки:
«Вы себя одолели. Этому я Вас не учил — этому не выучишь, это в человеке либо есть, либо нет. У Вас, выходит, есть. Рад, что не ошибся в Вас два года назад».
Дальше старик писал о себе — что жив, что жена понемногу оправляется, что доживает в Вятке тихо, у реки, и что доживать тихо после бурной службы оказалось не так горько, как боялся. Он описывал свой вятский домик, реку под окном, как ходит по утрам смотреть на воду, как завёл знакомство с местным учителем и спорит с ним о книгах. И в этом описании тихого вятского доживания, в том, как старый, всю жизнь прослуживший человек обживает свой последний покой, не ропща, было что-то и грустное, и светлое разом — будущее, которое ждёт всякого деятельного человека, если он доживёт: не власть, не борьба, а тихий домик у реки и спор о книгах с местным учителем. Я попробовал представить себя таким — старым, отошедшим от дел, у какой-нибудь реки, — и не смог: слишком далеко, слишком невообразимо. Но знал, что и это придёт, как пришло к Долгушину, и что хорошо бы дойти до того покоя так же, как он, — не сломленным, не озлобленным, а примирённым, спорящим о книгах, глядящим по утрам на воду. «Привыкаю к покою, — писал он. — Тяжело даётся нашему брату, деятельному, а даётся. Привыкнете и Вы, когда придёт срок. А пока — стройте. Ваш срок строить, не отдыхать. Отдыхать будете в Вятке, как я, лет через тридцать». Я улыбнулся этой стариковской шутке и отложил письмо с тем тёплым чувством, какое оставляет весть от человека, который тебя понимает и которому ты обязан началом.
* * *
Второе и третье письма были от детей.
Анна писала ровно, по своей петербургской мере, две страницы убористо: про курсы, про лекции, про то, что зима в Петербурге сырая и тёмная, что она здорова, что много занимается. И между строк, как всегда у Анны, читалось больше, чем в строках: что она повзрослела ещё, что уверенности в ней прибавилось, что Петербург, поначалу чужой и страшный, стал ей понемногу своим — как стал мне своим Бережанск. В конце она писала о Рождестве: что приедет с Николаем вместе, что уже взяли места на поезд до Казани, а оттуда санным путём, что считает дни. И эта приписка про «считает дни» отозвалась во мне сильнее всех двух убористых страниц: значит, и в петербургской своей взрослой жизни она считает дни до дома, до меня, до Аграфены, до этого старого дома с окном на сад. Дом держит. Как ни далеко уехали, а дом держит — невидимой нитью, по которой считают дни до возвращения.
Была в Аннином письме и ещё одна строчка, на которой я задержался. Вскользь, между лекциями и погодой, она писала: «Анатолий Иванович прислал к именинам поздравление, очень сердечное. Я ответила тепло, но коротко. Не тороплюсь, папа, как мы и условились. Но и не гоню — пусть будет, как будет». И за этой ровной, сдержанной строчкой я прочёл, что линия с Кошкиным жива, что Анна не закрыла её, а держит, как держат дверь приоткрытой, — не входя и не затворяя. «Пусть будет, как будет» — это было новое в ней, выросшее за петербургский год: прежде она или хватала, или отказывалась, а теперь умела вот так, по-взрослому, оставлять открытым, не решая до срока. Я ничего не написал ей в ответ про Кошкина — мы условились, что про это она говорит сама, — но про себя порадовался: дочь научилась той же зрелой неторопливости в сердечном, какой я учился в делах. Видно, и впрямь дом лепит молча: я не звал её ждать своего срока с Варварой, а она, глядя на меня, выучилась ждать своего срока с Кошкиным. Так передаётся не наставлением, а примером — то, чего словами не передашь.
Николаево письмо было другое — короткое, мальчишеское, полное институтских восторгов и тревог. Он поступил — это я знал уже, но всякий раз перечитывал с гордостью. Учился, по его словам, трудно, но с азартом; математика давалась, черчение давалось, а вот с какими-то гуманитарными предметами воевал. Завёл двух товарищей — «верных, папа, как ты говорил, нашёл своих». Скучал по дому, по заводу, по Хомутову с его молоточком — молоточек, писал, держит на столе, и товарищи смеются, а он не отдаёт. И тоже считал дни до Рождества. «Привезу тебе показать, как я научился чертить, — писал он. — Ты увидишь, я не зря поехал».
Было в Николаевом письме и такое, отчего у меня защемило в груди по-особому. «Папа, — писал он в самом конце, неловко, по-мальчишески перескочив с черчения на главное, — я тут, в Петербурге, среди чужих, часто про тебя думаю. Тут много разных людей, и начальников, и профессоров, и я их разглядываю и сравниваю — с тобой. И знаешь, мало кто с тобой рядом стоит. Я раньше думал, всякий взрослый такой, как ты, — справедливый, прямой, своё дело знающий. А теперь вижу: редкость это. Я с тебя меряю людей, папа. Высокая мерка вышла — иные не дотягивают. Спасибо тебе, что ты такой. Я постараюсь быть, как ты».
Я перечитал это дважды. Мальчик мерил людей с меня. С меня — самозванца, попаданца, чужой души в чужом теле, не имевшего на отцовство никакого права, кроме полутора лет прожитой рядом жизни. И вышла, по его словам, высокая мерка. И он хотел быть, как я. Было в этом что-то почти невыносимое — и сладкое, и горькое разом: я обманул его самим фактом своего существования в теле его отца, я не тот, за кого он меня держит, — и в то же время я не обманул его ни в чём настоящем, был с ним справедлив, прям, честен, и эта-то правда поведения оказалась важнее лжи происхождения. Он мерил людей не с настоящего Стрешнева, пьяницы и должника, а с меня, того, кем я стал. И, значит, кем бы я ни был по тайному своему происхождению, отцом я ему стал настоящим — раз он мерит с меня людей и хочет быть, как я. Это и есть отцовство: не кровь, не имя, а то, что сын мерит с тебя мир.
Я сидел с тремя этими письмами — от наставника из Вятки, от дочери и сына из Петербурга, — и думал, что вот она, моя жизнь, разложенная по трём конвертам: прошлое (Долгушин, начало пути) и будущее (дети, продолжение), сошедшиеся на моём столе в один декабрьский день. Прошлое благодарило и напутствовало; будущее училось и считало дни до дома. А я сидел посередине, в настоящем, в своём доме, в своём городе, связующим звеном между тем, кто меня выучил, и теми, кого выучил я. Так и тянется человеческая цепь: тебя выучили — ты выучил — тебя помянут — ты помянешь. И быть звеном этой цепи, прочным, не порвавшимся звеном, — это, может быть, и есть всё, что от человека требуется.
* * *
Под вечер я сел к зелёной тетради — той самой, что вёл с прошлого июня, — и решил подвести итог.
Не годовой даже — двухлетний. Скоро, в марте, исполнится два года, как я в этом теле, в этом городе, в этой жизни. И декабрьским тихим вечером, при лампе, в опустевшем перед Рождеством доме, мне захотелось оглянуться на эти два года и сказать себе, что вышло, а что нет.
«Декабрь 1882, — написал я. — Подвожу итог двух лет. Враг похоронен. Дети выучены и запущены в жизнь. Дело стоит само. Город — мой, и я — его. Долгов нет — ни денежных, ни иных. Чего хотел в начале — добился: вытащил чужое запущенное хозяйство и чужую запущенную семью, сделал из захолустья работающий город, из чужого тела — себя. Можно бы и почить на лаврах».
Я перечитал и усмехнулся последней строчке. Почить на лаврах. Вот этого-то я и боялся пуще всего — той самой бронзы, того застоя, что подстерегает победителя. И, обмакнув перо, дописал:
«Но почить нельзя. Гордеев научил: кто перестаёт расти — гниёт, как он сгнил, накопив и остановившись. Расти надо до конца, до могилы, иначе застой. Город сделан — но город не кончается, он растёт вечно, ему всегда мало: мало школ, мало дорог, мало больниц».
Я остановился, обмакнул перо и продолжил — уже не итог подводя, а скорее задавая себе направление на годы вперёд:
«Война кончилась. Работа — нет. Работа в этом городе не кончается никогда, и в этом её утешение: пока есть город, есть и работа, а пока есть работа, человек жив, даже отдав ей всего себя. Ибо отданное городу не пропадает, а остаётся в нём — в его камне, в его людях, в его детях, грамоте которых я выучил».
И, дописав, я вывел внизу, отдельной строкой, то, что сложилось во мне за эти два года и что было, пожалуй, главным моим итогом, важнее завода и дамбы:
«Я пришёл сюда чужим, в чужое, нищим. Ухожу — нет, не ухожу ещё, живу, — но если бы уходил, ушёл бы своим, в своё, богатым всем, чем богат человек: домом, детьми, делом, городом, и скоро, бог даст, женой. Нажил это не хватая, как Гордеев, а строя и врастая. И вот итог двух лет, и всей, может быть, разницы между двумя путями: один путь — брать, и кончается он пустой могилой, к которой никто не пришёл; другой — врастать, и кончается он полным домом, к которому считают дни. Я выбрал второй. И не жалею».
Я долго ещё сидел над закрытой тетрадью, перебирая в памяти эти два года — от первого растерянного утра в чужом теле до нынешнего тихого декабрьского вечера. Сколько всего вместилось. Паводок, едва не смывший город, и я по пояс в ледяной воде, и Вебер, отхаживавший меня потом неделю. Первый донос, и второй, и третий. Стройка завода с нуля, гнильё под видом леса, бессонные ночи над сметами. Эпидемия, которой я так боялся и которая, по счастью, миновала уезд стороной. Школа, фонари, дамба, мостовые. Анна, уехавшая на курсы, и проводы её на пристани. Николай, выросший из мальчика в студента. Аграфена, оттаявшая ко мне за эти годы из настороженной тёщи в почти мать. Варвара с её открытой дверью. И Гордеев — тёмной нитью через все два года, от первого узнавания врага до проводов его в могилу. Целая жизнь. Вторая моя жизнь, прожитая за два года так полно, как первая не прожилась за тридцать восемь лет.
И, перебирая всё это, я с удивлением понимал, что не хотел бы ничего вернуть назад, ничего переиграть. В первой жизни, нижнеярской, я нет-нет да жалел о несделанном, о неслучившемся, об упущенном — то была жизнь сожалений. А эту, вторую, мне не о чем было жалеть: я прожил её начисто, в полную силу, не отлынивая, не труся, не предавая, — и если бы пришлось завтра умереть, как умер Гордеев, я ушёл бы не с пустыми руками и не в пустой дом, а оставив после себя сад и собрав вокруг тех, кто пришёл бы к моему одру не за деньги. Чего ещё желать? За что цепляться, о чём жалеть? Я прожил эти два года так, что не стыдно ни перед людьми, ни перед собственной совестью, ни — если он есть — перед Богом. А прожить так хоть два года — это, может быть, больше, чем иной успевает за восемьдесят.
Я закрыл тетрадь, убрал в верхний ящик. За окном валил снег, ровный, рождественский уже. Аграфена в гостиной считала петли. Скоро приедут дети. Гордеев лежал под снегом на кладбище, отвоевавшийся, упокоенный. А я сидел в своём доме, в своём городе, посреди своей жизни, и подводил итог двух лет, и итог выходил — хороший. Не громкий, не блестящий, без фанфар и триумфов, а такой, тихий, прочный, человеческий итог, какой и стоит подводить: жив, при деле, при семье, при чистой совести, в мире со всеми, даже с похороненным врагом. Большего и желать нельзя. Большего, может, и не бывает.
Я погасил лампу и пошёл в гостиную, к Аграфене. Она сидела у окна со своим вечным вязанием, и спицы поблёскивали в свете лампы, и за окном падал снег, и было так тихо, так покойно, так по-домашнему, что у меня защемило горло от этой простой, заслуженной, прочной тишины. Я сел рядом. Помолчали. Где-то далеко, в Петербурге, считали дни до Рождества мои дети. Где-то в Вятке доживал у реки старик, выучивший меня этой жизни. Где-то на кладбище, под снегом, лежал отвоевавшийся враг. А мы с Аграфеной сидели у окна в тёплом доме, двое, в ожидании детей и Рождества, и это и был мой итог двух лет — не записанный в тетради, а вот этот, живой: тёплый дом, тихий вечер, близкий человек рядом и впереди — праздник, дети, продолжение. Ради такого итога стоило прожить и две жизни, и десять. И, сидя рядом с Аграфеной у занесённого снегом окна, я подумал, что вот с этого тихого декабрьского вечера и начинается, в сущности, моя третья пора в Бережанске: первая была — приживание, вторая — борьба и стройка, а третья, наставшая, — мирная жизнь на отвоёванном, обжитом, ставшем своим. И эта третья пора обещала быть самой долгой и, может быть, самой счастливой — если только я сумею не дать ей закоснеть, если сумею и в мире, без врага, расти и строить так же, как рос и строил в борьбе.

Глава 21
Варвара зимой

К концу декабря, когда город уже жил предрождественскими хлопотами, я собрался наконец к Варваре — не запиской после подписи, как все эти месяцы, а сам.
Повод был, как водится у нас с нею, деловой: фабричная школа, наше общее детище, к Рождеству устраивала для учеников маленький праздник — ёлку, как заведено, с пряниками да книжками, — и надо было свести счёты, кто что вносит, и обсудить, как лучше устроить. Дело пустяковое, его можно было решить и запиской. Но я не стал решать запиской. Я взял да и поехал — в санях, морозным декабрьским днём, через белый, заваленный снегом город, на Торговую.
И, пока ехал, понимал, что еду не за тем, чтоб обсудить пряники. Пряники — предлог. Я ехал к женщине, о которой думал два года, к которой давно решил прийти и всё откладывал под тем или иным благовидным предлогом. Ерофей правил, покрикивал на лошадь, полозья пели по накатанному снегу, бубенец под дугой позвякивал — тот зимний дорожный звон, который я за два года полюбил, как любят всё, что прочно вошло в жизнь. Морозный воздух был свеж и чист, дым стоял над трубами прямыми столбами — к устойчивому морозу, — и город в предрождественском убранстве, в снегу, с дымами, с ранними огоньками в окнах, был так хорош, что я невольно залюбовался. Два года назад, в первую мою бережанскую зиму, я этого не замечал — было не до красот, я тонул в делах и тревогах. А нынче ехал и любовался, и самая эта способность любоваться, не тонуть в заботах, а видеть, что город хорош и зима хороша, была мне внове и была признаком той перемены, что произошла во мне: я перестал воевать и научился жить, а кто живёт, а не воюет, тот и красоту видит.
Откладывать больше было нечего: дети уехали, враг похоронен, дело улеглось, дом стоял пустой и ждал хозяйку. Все мои «не время», все незавершённости, за которыми я прятал нерешительность — а это была, если честно с собой, отчасти и нерешительность, обычная мужская робость перед последним шагом, — все они кончились. Время настало. И я ехал — не объясниться ещё, нет, до объяснения был, я чувствовал, ещё один малый срок, — а просто побыть с нею, посмотреть на неё вблизи, не через записку, и дать ей увидеть, что я близок к тому, к чему мы оба шли.
* * *
Варвара приняла меня в гостиной своего дома на Торговой — того двухэтажного каменного дома с резными ставнями, который я знал снаружи и в котором бывал прежде считанные разы, всё по делу.
Дом её был не такой, как гордеевский, — не богато-нежилой, а обжитой, тёплый, с теми живыми мелочами, по которым видно, что в доме не только владеют, но и живут: с цветком на окне, с книгой на столике, с вышитой салфеткой, с запахом недавней выпечки. Дом вдовы, ведущей хозяйство одна, — но не пустой, не остылый, а согретый изнутри тем теплом, которое женщина держит в доме даже одна, для себя, по привычке к теплу. И я, войдя, подумал, что вот два дома я видел этой зимой: гордеевский, богатый и мёртвый, и варварин, скромнее, да живой, — и что разница между ними та же, что между двумя путями, между копящим и греющим. Варвара грела свой дом. И гордеевское «нежилое богатство» рядом с её «живой скромностью» проигрывало вчистую.
Я оглядывал эту гостиную — не богатую, но тёплую, обжитую женскими руками, — и невольно примеривал её к своему дому, к нашему стрешневскому старому дому с окном на сад. Два дома, в которых живут двое одиноких немолодых людей, каждый по-своему храня тепло в одиночку, по привычке к теплу. И так ясно, так просто было видно, что эти два тепла, соединившись, дали бы одно, большее, и что обоим домам, и её, и моему, недостаёт ровно одного — чтобы в каждом был не один человек, а двое. Её дом был полон женского тепла, да пуст мужским присутствием; мой — наоборот. И свести их, два этих неполных тепла, в одно полное было так естественно, так напрашивалось само, что я дивился, отчего тянул два года. Робость, всё робость. Да незавершённости, за которыми робость пряталась.
На столике у окна лежала раскрытая книга — Варвара, оказалось, читала, и читала не пустое: какой-то серьёзный журнал, статью по хозяйственной части. И эта раскрытая книга сказала мне о ней больше иного разговора: вдова-купчиха, ведущая фабрику, на досуге читает не романы, а статьи по делу, потому что ум её деятелен и в одиночестве ищет пищи. Мне с нею не будет скучно — вот что я понял, увидев эту книгу. С нею будет о чём говорить и через год, и через десять. А это, для остатка дней, важнее всякой красоты: чтобы было о чём говорить, чтобы ум встречал ум.
Мы сели к чаю, и сперва говорили о деле — о школьной ёлке, о пряниках, о том, что Лещев подготовил с детьми, кто из учеников особенно успел за осень. Прасковья Игнатьевна, её няня и компаньонка, посидела с нами для приличия и тихо удалилась, оставив нас — не нарочно, а как удаляются старые няни, чувствующие, когда они третьи лишние.
И, оставшись вдвоём, мы как-то незаметно перешли от дела к не-делу.
* * *
Говорили долго — дольше, чем когда-либо прежде.
Два года мы общались скупо, отмеренно: деловые записки, редкие встречи на людях, короткие разговоры с подтекстом. А тут, в тёплой её гостиной, в предрождественский тихий вечер, вдвоём, впервые за всё знакомство разговорились по-настоящему, без оглядки, без отмеривания. Она рассказывала о себе — о покойном муже, за которым прожила недолго и без большой любви, по родительскому сговору; о семи годах вдовства, к которым привыкла и в которых, призналась, бывало одиноко до того, что выла бы, кабы умела выть; о фабрике, которую вела одна, твёрдой рукой, и которой гордилась — не богатством, а тем, что рабочие при ней не бедствуют. Я слушал и узнавал её заново — не купчиху с подтекстом в записках, а живого, неглупого, много передумавшего в одиночестве человека, женщину со своей твёрдостью и своей затаённой нежностью, которую она прятала под деловой сухостью, как прячут тепло под зимней одеждой.
И я рассказывал — сколько мог рассказать, не открывая невозможного. О Нижнеярске не говорил, разумеется, — а говорил о том, что и мне бывало одиноко, что дом без жены пуст, что дети выросли и разъехались и что пустой дом давит. Говорил правду — ту правду, какую мог сказать, не открывая тайны. И этой правды, неполной, но не лживой, было довольно, чтобы между нами протянулось то тёплое, ясное понимание, какое протягивается между двумя немолодыми, много пережившими людьми, узнавшими друг в друге — родственную душу, ровню, пару.
— Вы знаете, Павел Андреевич, — сказала Варвара в какой-то миг, глядя на огонь в печи, — я ведь за вас замуж не пойду по молодой любви. Молодую любовь я отжила, не было её толком и в молодости. Я за вас пойду по другому — по уважению, по тому, что вы человек, какого я за всю жизнь одного встретила. Это, может, крепче молодой любви. Молодая любовь горит и гаснет, а уважение — оно ровное, оно греет долго. Вот такое я вам предлагаю, коли надумаете: не пожар, а ровное тепло на остаток дней. Подумайте, надо ли вам такое. Может, вам пожара хочется.
— Не хочется мне пожара, Варвара Алексеевна, — сказал я. — Отгорели мои пожары. Мне ровного тепла и хочется — на остаток дней. Такого самого, какое вы предлагаете. Лучше и не скажешь.
Она помолчала, потом спросила — прямо, как умела:
— А дети ваши? Анна, Николай? Примут они меня? Я ведь им чужая. У них мать была, память. Мачеха — слово недоброе. Не хочу входить в дом, где меня детьми не примут. Лучше вовсе не входить.
— Анна вас приняла давно, — сказал я. — Помните, по весне на чай заходила? Вернулась тёплая. Сказала про вас — «тётя, которой у меня нет, но если бы была, я бы хотела такую». Это её слова, я их запомнил. А Николай — Николай добрый, он примет всякого, кого я приму, он мне верит. Не бойтесь за детей, Варвара Алексеевна. Они выросли, у них своя жизнь, в Петербурге; в дом они приезжают гостями, на Рождество да на лето. И им же лучше будет знать, что дом не пустой, что есть кому отца обиходить, когда они далеко. Дети не за себя боятся в таких делах — за отца, чтоб не одинок был. А вы их от этой заботы избавите. Они вам за это спасибо скажут.
— Дай-то бог, — проговорила Варвара, и видно было, что этот вопрос — про детей, про «мачеху» — мучил её, может, больше всех прочих, как мучает он всякую женщину, входящую в дом, где есть чужие дети. — Я детей ваших не трону, Павел Андреевич. Не стану ни матерью прикидываться, ни в душу лезть. Буду им — старший друг, коли позволят. Не больше, но и не меньше. Места материнского занимать не буду — оно занято памятью, и пусть. А своё, дружеское, заслужу, коли дадут заслужить.
И в этих её словах — «места материнского занимать не буду, своё дружеское заслужу» — была та редкая мудрость и то редкое достоинство, по которым я и узнавал в ней ровню. Иная, входя в дом с детьми, либо лезет в матери, либо воюет с памятью покойной; а Варвара сразу, наперёд, отвела себе верное место — не материнское, занятое, а своё, дружеское, которое надо заслужить. Так мог рассудить только человек большого такта и большого сердца. И я в который раз убедился, что не ошибся в ней, что лучшей хозяйки моему дому и лучшего друга моим детям не найти.
* * *
И вот тут, в эту минуту, всё и решилось — хоть и не было сказано ещё последнего слова.
Я мог бы сказать его сейчас. Оно стояло у меня на языке — то слово, что всё определяет, после которого посылают сватов и назначают день. И Варвара, я видел, ждала его — не торопя, не понуждая, но ждала, готовая принять. Минута была та самая, единственная, когда слово сказалось бы легко и было бы принято.
И всё-таки я не сказал его — и она, кажется, поняла и не была разочарована, потому что понимала меня, как мало кто понимал.
Не сказал я потому, что было всё-таки ещё не вполне время. Не из робости теперь — робость прошла в этом тёплом разговоре, — а из чувства правильного срока, того самого чувства, что вело меня весь этот год. Сорок дней по Гордееву ещё не вышли; свататься, когда в городе свежая могила, которую я сам провожал, было бы поспешно, неловко, не по-людски. Дети были в Петербурге; такое решали при детях, с детьми, на Рождество, когда соберёмся все. И самой Варваре, я чувствовал, нужен был не наскок, а чтоб пришли за нею чинно, обстоятельно, с уважением к ней и к её семилетнему вдовству, — не схватив минуту, а в свой, правильный, обдуманный срок.
Да и в самом этом несказанном слове, в этой отсрочке на малый срок, было своё, особое тепло — тепло предвкушения, какого не бывает при поспешности. Мы оба знали теперь, чем кончится; знали, и оттого могли позволить себе не торопиться, насладиться этим коротким сроком ожидания, в котором всё уже решено, а ничего ещё не названо, и оттого всё ещё впереди. Молодые торопятся, боясь упустить; а нам с Варварою упускать было нечего — решённое не упустишь, — и мы могли позволить себе роскошь медленности, роскошь немногих недель, в которые любовь уже есть, а обязательства ещё нет, и в которые тем слаще обоим, что оба знают: будет, скоро будет, после Рождества. Это была не нерешительность уже. Это было сознательное продление сладкой поры — той единственной в поздней любви поры предвкушения, которую грех скомкать поспешностью.
Я знал, что Варвара это понимает не хуже меня. Она не торопила не из гордости и не из игры, а из той же мудрости медленности, которая была у нас с нею общей и которая, может, и роднила нас крепче всего. Двое, умеющие ждать, узнают друг друга по этому уменью, как узнают земляки по говору. Мы были земляки по уменью ждать. И эти последние недели ожидания перед сватовством были нам не в тягость, а в радость — последняя оттяжка перед тем, что решено и неотвратимо, и оттого блаженна.
— Варвара Алексеевна, — сказал я, поднимаясь, потому что засиделся уже за приличия. — Я к вам приду ещё. Скоро. После Рождества, когда дети съедутся, когда сорок дней по Тарасу Лукичу выйдут, когда всё уляжется как надо. Приду — вы знаете зачем. Не сейчас — сейчас рано, неловко, нечисто будет. А скоро. Дождётесь этого «скоро»?
— Дождусь, — сказала она, и в спокойных её глазах стояло то тёплое, ясное, что дороже всякого пожара. — Я же говорила: ждать умею. Семь лет ждала неведомо чего. А этого «скоро» — что ж не подождать. Оно теперь близко, я чувствую. Идите, Павел Андреевич. И приходите — когда время. Я тут.
* * *
Домой я возвращался в санях, в ранних зимних сумерках, и было мне так светло и тепло на душе, как, кажется, не было ни разу в обеих моих жизнях.
Снег скрипел под полозьями, морозный воздух щипал лицо, в окнах зажигались предрождественские огни, и весь белый, чистый, заваленный снегом город казался мне в этот вечер не просто моим городом, а почти живым, разделяющим мою тихую радость существом. Я не сказал последнего слова — но всё было сказано без него; мы поняли друг друга так полно, как понимают только зрелые люди, которым не нужно пожара, чтобы знать, что любят, и которым довольно ровного тепла, чтобы решиться на остаток дней вместе. Слово я скажу после Рождества — а решено всё было нынче, в её тёплой гостиной, у печи, без слова.
Я думал о том, как непохожа эта поздняя, тихая, по уважению, любовь на то, что зовут любовью в книгах и в молодости. Там — пожар, страсть, безумие, гибель. А тут — двое немолодых людей, каждый со своим грузом прожитого, со своими потерями и одиночеством, узнают друг в друге ровню и решают доживать вместе, по уважению, по теплу, по нежеланию доживать порознь. И это не меньше той, книжной любви, а больше — потому что прочнее, потому что с открытыми глазами, потому что не на гибель, а на жизнь. Молодые любят, чтобы сгореть. Немолодые — чтобы согреться и согреть. И второе, я знал теперь твёрдо, и есть настоящее, остающееся, когда пожары отгорят.
Думал я и о том, как причудливо сложилась эта моя поздняя любовь — в чужой жизни, в чужом теле, под чужим именем. Варвара полюбила Стрешнева — а Стрешнева, настоящего, давно нет, есть я, чужой, занявший его место и имя. Я обманывал её самим фактом своего существования, как обманывал детей, как обманывал весь город. И всё же — как и с детьми — обман этот был только в происхождении, а не в сути: я был с нею честен во всём, что между нами было, не лгал ни в едином слове, ни в едином чувстве. Она полюбила не имя Стрешнева, а меня — мои поступки, мой нрав, мой склад; а поступки, нрав и склад были мои, не стрешневские, настоящие. Значит, и любовь её была не к призраку, а ко мне, истинному, какой я есть, — пусть под чужим именем. Имя — оболочка. А любят не оболочку, а то, что в ней. И в стрешневской оболочке была моя душа, и Варвара полюбила её, душу, а не оболочку. Так что и тут, как с детьми, обман происхождения покрывался правдой сути, и совесть моя, поначалу было заныв, успокоилась: я не лгал Варваре ни в чём, что было между нами настоящего, а тайна моего происхождения — это уже не ложь ей, а просто то, чего не дано знать никому на свете, и в чём я не волен.
И, успокоив так совесть, я отдался наконец без оглядки тихой радости этого вечера — радости решённого, обещанного, близкого счастья, к которому шёл два года и до которого оставались теперь считанные недели.
Дома горел свет. Аграфена ждала к ужину. Я вошёл — и она, едва взглянув на меня, всё поняла своим всевидящим стариковским чутьём.
— У Рязанцевой был, — сказала она. Не вопрос — отмечала, как всегда.
— Был, Аграфена Тихоновна.
— И как?
— Хорошо, — сказал я просто. — После Рождества, бог даст, посватаюсь. Когда дети съедутся, когда сорок дней выйдут. По-людски, в свой срок.
Аграфена долго смотрела на меня, и в старых её глазах стояли слёзы — те редкие, светлые стариковские слёзы, что льются не от горя, а от полноты.
— Ну и слава богу, — сказала она тихо. — Дожила. Думала, не дождусь, как ты один маешься. А вот дожила. Хорошая она женщина, Павлуша. Будет тебе ровное тепло на старость. Большего и желать нельзя.
Она вытерла глаза концом платка, рассердившись на собственную слабость, и заговорила уже по-обычному, по-деловому, как привыкла прятать чувство за хлопотами:
— Ну, коли так, надо к Рождеству дом прибрать как следует. Дети приедут, Рязанцеву, поди, на праздник пригласишь — пусть приглядятся друг к другу заранее, до сватовства, чтоб не врасплох. И мне надо подумать, что куда. Я ведь, Павлуша, в доме хозяйка покуда — а войдёт хозяйка молодая, мне потесниться придётся. И потеснюсь, и слова не скажу, рада буду. Старухе при молодой хозяйке — самое место, у печки да с вязаньем, лишь бы в доме жизнь была, а не пустота, как нынче.
— Никто вас теснить не станет, Аграфена Тихоновна, — проговорил я, тронутый. — Вы как были в этом доме, так и будете. Варвара вас не потеснит — она достойная, она старость чтит. Места всем хватит. Дом большой, а станет ещё теплее, когда вас в нём будет не двое, а больше.
— Дай-то бог, — сказала Аграфена и опять заморгала. — Дожить бы до внуков ещё. Анниных ли, Колиных, ваших ли с Рязанцевой — всё одно, лишь бы понянчить напоследок. Я ведь, Павлуша, дочь схоронила молодой, внуков от неё не понянчила. А тут, глядишь, на старости и понянчу — чужих по крови, да своих по дому. Это бы мне последняя радость была.
Те же слова — что большего и желать нельзя — приходили и мне. И, услышав их от Аграфены, я понял, что всё и впрямь сошлось, что круг замкнулся, что моя вторая, нечаянная жизнь пришла наконец к той полноте, ради которой стоило в неё попасть: дом, дети, дело, город — и вот теперь, последним, недостающим, женщина, ровное тепло на остаток дней.
Я сел ужинать с Аграфеной, и за окном падал снег, и впереди было Рождество, и дети, и сватовство, и долгая ещё, бог даст, жизнь — тихая, мирная, полная, на отвоёванной, обжитой, ставшей наконец вполне своей земле. И, глядя на старуху, утиравшую украдкой светлые слёзы, на снег за окном, на тёплый свет лампы, я думал, что вот оно и собралось наконец, всё по кусочку, за два долгих года: дом, дети, дело, город, мир с похороненным врагом — и теперь, последним, недостающим кусочком, любовь, поздняя и тихая, ровное тепло на остаток дней. Собралось — не само, а трудом, по году, по капле, тем, что я ни разу за два года не покривил душой. И этим выстраданным счастьем я был теперь так полон, что хватило бы, кажется, на двоих, — и хватит, скоро хватит, на двоих и хватит. За окном падал ровный, тихий снег, и было покойно, как бывает покойно человеку, который долго шёл и наконец сел к своему столу, в тепло, к своим.

Глава 22
Рождество

Дети приехали за два дня до Рождества, вечерним санным обозом из Казани, и дом, три месяца стоявший тихим и полупустым, разом наполнился, зазвенел, ожил.
Я встречал их на крыльце, в шубе наопашь, без шапки, и снег падал на непокрытую голову, и я не чувствовал холода — я чувствовал только, как от саней, въезжающих во двор, идёт ко мне навстречу та полнота, которой так недоставало все осенние месяцы. Анна сошла первой — повзрослевшая ещё за петербургскую осень, в той самой Аграфениной шали поверх дорожного платья, и в том, что она надела в дорогу именно бабкину шаль, было что-то, отчего у меня защипало в глазах. За нею — Николай, вытянувшийся, возмужавший, с молоточком Хомутова, торчащим, я заметил, из кармана пальто, — возил с собой, не расстался. Они бросились ко мне, и Аграфена выскочила на крыльцо, забыв накинуть платок, и Глафира заголосила в передней от радости, и Прохор бестолково суетился у саней с поклажей, — и весь этот милый домашний переполох встречи был мне дороже всех триумфов, какие может дать человеку служба и власть.
— Папа! — сказала Анна, обнимая. — Мы дома.
— Дома, — повторил я, обнимая разом обоих. — Наконец-то дома.
И в этом коротком «дома», сказанном дочерью с порога, было для меня столько, что хватило бы на целую речь. Три месяца я жил в доме, из которого ушло слово «дома», — он стоял пустым вместилищем, не домом, а просто строением, где я ночевал да обедал с Аграфеной. А с приездом детей в него вернулось то, что и делает дом домом, — голоса, тепло, смысл. Дом — это ведь не стены; стены и при пустом доме стоят. Дом — это люди в стенах, ради которых стены и держат. И вот люди вернулись, и мёртвые на три месяца стены ожили, сделались снова домом, и Аннино «мы дома», сказанное с порога, было тому печатью.
* * *
Два дня до Рождества прошли в той счастливой суете, какая бывает в доме, куда вернулись дети.
К самому Рождеству ходили всей семьёй к заутрене в Преображенский — в морозную, звёздную рождественскую ночь, по скрипучему снегу, мимо тёмных домов с огоньками лампад в окнах. Собор был полон, тёпел от дыхания и свечей, и Серафим служил рождественскую службу с той тихой торжественностью, какая бывает у старых священников на главных праздниках. Я стоял между Анной и Николаем, Аграфена чуть впереди, слушал древние песнопения, смотрел на огоньки свечей и думал, что вот ещё одно Рождество в этом городе, второе моё, и что год назад встречал его чужаком, едва приживаясь, а нынче стою своим, среди своих, отцом семейства, головой города, прихожанином, которого знают и которому кланяются. Я не сделался за два года верующим в том смысле, в каком веровали вокруг, — моя вера осталась смутной, по-своему. Но обряд, общий праздник, стояние плечом к плечу с детьми и с городом в тёплом соборе рождественской ночью — это я полюбил не за веру, а за то, что в нём собиралось воедино всё: семья, город, год, жизнь.
После заутрени, разговевшись, отсыпались, а там и пошёл праздник. Глафира с Аграфеной хлопотали на кухне, готовя к столу; дом наполнялся запахами — пирогов, гуся, мёда, хвои от ёлки, которую Николай с Прохором установили в гостиной. Анна рассказывала без умолку про Петербург, про курсы, про подруг; Николай показывал свои чертежи — и я, разглядывая их, видел, что мальчик и впрямь не зря поехал, что рука у него твёрдая, глаз верный, что выйдет из него инженер. Они привезли подарки — Анна Аграфене тёплый платок, мне книгу, Глафире отрез на платье; Николай притащил какие-то петербургские диковины. И весь дом, три месяца проживший в осенней тишине опустения, гудел теперь молодыми голосами, смехом, рассказами, и я ходил среди этого гула счастливый той тихой, полной, ничем не омрачённой полнотой, ради которой и стоило вытерпеть три месяца пустоты.
Анна за эти месяцы переменилась — не лицом, лицо то же, а чем-то внутренним, неуловимым: прибавилось в ней спокойной уверенности, той петербургской меры, которая в ней год назад только намечалась, а теперь установилась. Она и говорила иначе — точнее, взрослее, без прежней девичьей сбивчивости. И, слушая её рассказы про курсы, про Сеченова, про подруг, про прочитанные книги, я с тихой отцовской гордостью видел, что не ошибся, отпустив её в Петербург: дочь росла, становилась человеком, и Петербург, поначалу её пугавший, сделался ей по плечу. А Николай возмужал за одну осень так, как иной не мужает за три года: голос окреп, плечи раздались, в движениях появилась та уверенность, какую даёт самостоятельная жизнь среди чужих. Мальчик, которого я провожал в сентябре с замиранием сердца, вернулся на Рождество если не мужчиной ещё, то юношей, твёрдо стоящим на своих ногах, — и это превращение, совершившееся вдали от меня, без моего пригляда, было мне и радостно, и чуть грустно той светлой грустью, какую знают все отцы, чьи дети выросли.
Они были оба — мои. Не по крови, нет; по крови они были детьми покойного Стрешнева, чужими мне совсем. Но за два года прожитой рядом жизни они стали мне роднее всякой крови, и я, глядя на них, выросших, вернувшихся, наполнивших дом, чувствовал то полное, безусловное отцовское счастье, какого, я уверен, не чувствовал к ним их настоящий отец, — потому что настоящий отец получил их даром, по крови, не трудясь, а я их вырастил, выходил, выучился их любить, и оттого любил, может быть, крепче, как крепче любят добытое трудом, чем доставшееся даром.
В сочельник, перед самым Рождеством, я сказал детям про Варвару.
Сказал просто, за вечерним чаем, когда мы сидели втроём — Аграфена ушла к себе, чувствуя, должно быть, что разговор не для неё. Сказал, что думаю жениться. Что женщина — Варвара Алексеевна Рязанцева, которую они знают. Что не из молодой страсти, а по уважению, по нежеланию доживать одному. И что хотел бы прежде всего знать, как они на это смотрят, потому что в дом войдёт новый человек, и без их согласия я этого шага не сделаю.
Я ждал всякого — и растерянности, и ревности к памяти матери, и той естественной детской неприязни к мачехе, которой боялась и сама Варвара. А вышло иначе.
— Я рада, папа, — сказала Анна, и сказала так искренне, что сомнений не оставалось. — Варвару Алексеевну я знаю и люблю. Помнишь, я к ней на чай ходила? Она… она настоящая. С ней тебе будет хорошо. И мне спокойнее будет в Петербурге, зная, что ты не один. Я ведь, папа, всё это время мучилась, что ты тут один в пустом доме, пока мы с Колей там. А теперь не буду. Женись. Я только рада.
Николай покивал — солидно, по-мужски:
— И я рад. Анна правду говорит — нам спокойнее, что ты не один. А Варвара Алексеевна — серьёзная женщина, дельная. Только, папа, — он чуть улыбнулся, — ты уж нас на свадьбу позови. А то женишься, пока мы в Петербурге, а мы и не погуляем.
И от этой простой мальчишеской просьбы — «позови на свадьбу, дай погулять» — у меня отлегло окончательно. Дети не просто не противились — они радовались, и радовались по-доброму, за меня, не за себя. Последнее, что могло бы стать поперёк моему позднему счастью, — детское неприятие — растаяло, как растаяла Аграфенина нелюбовь, как выгорела у Морозкина вражда. Всё сходилось к одному, всё расчищалось, всё благословляло.
Позже, уже укладываясь, я думал об этом разговоре и дивился, как переменились мои дети за два года — и в особенности за петербургский год. Прежняя Анна — та, что встретила меня настороженной, обиженной на покойного отца девочкой, — не сумела бы так просто и так великодушно порадоваться отцовой женитьбе; в ней говорила бы ревность, обида за мать, девичий эгоизм. А эта, нынешняя, петербургская Анна порадовалась чисто, по-взрослому, думая не о себе, а обо мне, о моём одиночестве. Так вырастает человек: от себя — к другим, от «как это для меня» — к «как это для тебя». И то, что дочь моя проделала этот путь, было мне дороже всех её курсовых успехов, потому что курсы дают знание, а вот эту способность радоваться за другого не дают нигде, она вырастает сама, из доброго сердца, выросшего в добром доме.
И Николай — тот же путь, по-своему, по-мужски. Год назад он бы, верно, заревновал, насупился, увидел бы в мачехе угрозу. А нынче — «нам спокойнее, что ты не один», «позови на свадьбу». Думал не о том, что в дом войдёт чужая, а о том, что отец перестанет быть одинок. Оба моих ребёнка за этот год переросли детский эгоизм и вышли к той взрослой доброте, которая радуется чужому счастью как своему. И, засыпая в ту ночь, в полном детьми доме, я думал, что вот это, может быть, и есть лучшее, что я за два года сделал, — не дамба, не завод, а вот эти двое выросших добрых людей, которые умеют радоваться за другого. Вырастить человека, умеющего радоваться за другого, — выше этого, кажется, ничего и нет.
* * *
Варвару я пригласил на второй день Рождества — на семейный обед.
Это был, в сущности, смотр — не сватовство ещё, до сватовства был положенный срок, — а вот именно смотр, знакомство будущей хозяйки с детьми в семейном кругу, прежде чем всё решится официально. И я волновался перед этим обедом больше, кажется, чем перед иным думским заседанием: одно дело — самому решить, и совсем другое — свести под одной крышей детей и ту, что войдёт в дом, и увидеть, как они друг с другом.
Напрасно волновался. Варвара пришла — в простом, но праздничном, без вдовьего уже траурного, с гостинцами детям, державшаяся ровно, достойно, без заискивания и без чопорности. И за столом, среди моих, она оказалась так на месте, будто всегда тут была. С Анной они сошлись сразу — у них нашёлся общий язык, петербургско-женский, про книги, про курсы, про то, что Варвара, оказывается, и сама в молодости мечтала учиться, да не довелось. С Николаем Варвара говорила про дело, про фабрику, и Николай, будущий инженер, расспрашивал про станки, и Варвара отвечала толково, и мальчик слушал уважительно. Аграфена сидела во главе своего стариковского угла, поглядывала на всех и тихо, удовлетворённо кивала, как кивает человек, у которого наконец всё на своих местах.
Был за тем обедом и тихий, никем, кроме меня да Аграфены, не замеченный миг, на котором я внутренне задержался. После второго, когда разговор сделался общим и тёплым, Анна вдруг вспомнила про книги Курганова — те пять томов, что Аграфена возила к нам и в которых, помеченные карандашом, жили пометки её покойной матери. Анна за осень, оказывается, увезла один том с собою в Петербург — «чтобы мамино было при мне», сказала она просто, — и теперь рассказывала Варваре про эти материнские пометки, про то, как читает их и будто говорит через них с матерью, которой почти не помнит. И Варвара слушала — серьёзно, бережно, без тени ревности к памяти покойной, к месту которой и не думала подступаться, — слушала и кивала, и сказала только: «Хорошо, что у тебя это есть, Анна. Память матери — великое богатство. Береги». И в том, как будущая хозяйка дома приняла, не покусившись, эту материнскую память падчерицы, было то самое, ради чего я и затевал смотр: я увидел, что Варвара не вытеснит покойную, а уживётся с её памятью, даст ей место, — и это окончательно меня успокоило за детей.
Я смотрел на этот стол — на Анну, на Николая, на Варвару, на Аграфену, на Серафима, которого тоже позвал, на Морозкина с гостинцем, на Вебера с его немецкой точностью, — смотрел на свой полный, тёплый, рождественский стол и думал, что вот оно, собралось наконец, всё вместе, в одной комнате, под одной лампой: моя семья, нынешняя и будущая, мои близкие, мой город в лицах лучших его людей. Два года назад за этим столом сидел чужак-самозванец, не знавший, как быть отцом двум чужим детям, под подозрительным взглядом тёщи. А нынче за тем же столом сидел свой, среди своих, отец, которому дети сами благословили позднее счастье, хозяин дома, в который скоро войдёт хозяйка, голова города, в лицах за его столом представленного. За столом было шумно и тепло, как бывает только на хорошем семейном празднике, где все друг другу свои или становятся своими. Серафим, выпив наливки, разговорился — рассказывал что-то из своей сорокашестилетней практики, и Вебер вставлял медицинские замечания, и Морозкин степенно поддакивал, и дети слушали стариков с тем уважительным вниманием, какое в хороших семьях молодые ещё хранят к старым. Анна играла потом на пианино, и пели — старое, святочное, и Варвара, оказалось, знала те же песни, и подпевала верным негромким голосом, и Аграфена подтягивала из своего угла. И этот общий стол, общее пение, общий праздник, в котором сплелись моя семья, моя будущая жена, мои друзья, мой священник, мой главный союзник, — этот вечер был, может быть, самым счастливым за обе мои жизни, потому что в нём сошлось всё, что я за два года собрал, и всё оно было живое, тёплое, поющее, своё.
Я смотрел и не мог наглядеться. Два года назад я не знал этих людей вовсе или знал чужими. А нынче они сидели за моим столом, пели мои песни — то есть наши общие, бережанские, — и были мне роднее, чем кто-либо в той, прежней, нижнеярской жизни, где я и стола-то такого ни разу не собрал, где праздники проводил в одиночку или в случайной компании сослуживцев, расходившейся без следа. Там у меня не было своих. Здесь — был полный стол своих. И за одно это, за то, что в чужой нечаянной жизни я обрёл то, чего не имел в своей, — за полный стол поющих своих людей, — стоило умереть там и родиться здесь.
Всё переменилось. Всё стало своим.
* * *
Вечером, когда Варвара уехала, а дети угомонились наверху, я вышел, по обыкновению, посидеть у окна в гостиной.
Ёлка тихо роняла иголки. От печи шло ровное тепло. За окном падал рождественский снег, и горел фонарь у ворот, и весь город лежал под снегом тихий, праздничный, мирный. Аграфена подсела ко мне, со своим вечным вязанием, и мы сидели молча, по-стариковски, два немолодых человека в тёплом доме на исходе рождественского дня.
— Хорошо нынче было, Павлуша, — сказала она наконец. — Полный дом. Давно такого не было — может, и никогда при мне в этом доме такого не было. При покойном-то Стрешневе, прежнем, дом стоял невесёлый, нелюбящий. А нынче — погляди. Дети, Рязанцева, гости, смех. Это ты, Павлуша, такой дом сделал. Из невесёлого — весёлый. Из нелюбящего — любящий. Я ведь помню, какой ты пришёл два года назад, — чужой, дёрганый, будто не в своей шкуре. А теперь — хозяин, отец, добрый человек. Не знаю, что с тобой тогда сталось, и знать не хочу. А только спасибо тебе за этот дом.
— Спасибо вам, Аграфена Тихоновна, — сказал я наконец. — Что вы со мной все эти два года. Без вас я бы, может, и не выдюжил. Вы мне ведь были — не тёща даже, а мать. И детям — бабка настоящая, роднее родной. Этот дом и на вас держится, не на мне одном.
Аграфена помолчала, и спицы в её руках на минуту остановились.
— Я ведь тебя, Павлуша, сперва не приняла, — проговорила она, помолчав. — Помнишь, поди. Глядела с подозрением, всё ждала подвоха. Ты мне чужой казался — будто и не Павел вовсе, а кто другой в его обличье. — Я внутренне замер при этих словах, но она продолжала, не заметив. — А потом гляжу — нет, добрый человек, детей любит, дело делает, не пьёт, не блудит, не врёт по мелочи. И отмякла. И теперь вот думаю: дай Бог всякой матери такого зятя, какой ты мне вышел. Не по крови — а роднее кровного. Так что это тебе спасибо, Павлуша, а не мне. Что дом этот из мёртвого живым сделал. Я ведь тут после дочкиной смерти жить не хотела, доживала только. А при тебе — зажила.
Я держал её руку и молчал, потому что горло перехватило. Старуха почти угадала истину — «будто и не Павел вовсе, а кто другой в его обличье», — угадала и не поняла, что угадала, списала на первое впечатление. А было это правдой, самой сутью моей тайны. Но, как и с детьми, как с Варварой, тайна происхождения покрывалась правдой прожитого: не Павел, а кто другой — да; но этот другой стал ей роднее кровного зятя, сделал её мёртвый дом живым, и в этом была правда поважнее тайны.
И мы сидели так, у окна, в тёплом рождественском доме, полном спящих детей и затихающего праздника, и за окном падал снег, и горел фонарь, и было так хорошо, так полно, так тихо, что не хотелось ни говорить, ни шевелиться — а только сидеть и длить эту минуту, зная, что вот ради таких минут, тихих, домашних, ничем не примечательных, и стоит весь огромный труд жизни, вся борьба, все два года, — ради того, чтобы был дом, и в доме тепло, и за окном снег, и рядом близкий человек, и наверху спали дети, которые приедут опять, и опять, и опять, пока стоит дом.
Святки прошли в той же тихой полноте: гадали девушки на кухне (Анна с Глафириной племянницей, смеясь), ходили ряженые, катались с горки на Соборной, бывали в гостях и принимали гостей. Дом все эти дни был полон, тёпел, шумен. Варвара заходила ещё раз, запросто, по-семейному уже, и сидела с Анной за рукоделием, и они о чём-то долго и тихо говорили, и я, проходя, не вслушивался, но видел, что говорят по-доброму, как говорят старшая и младшая, нашедшие друг друга. И с каждым таким днём, с каждым заходом Варвары, с каждым общим вечером будущее, ожидавшее нас после Святок, после сорока дней, после положенных сроков, делалось всё яснее, всё неизбежнее, всё теплее — не как мечта, а как уже почти наставшая явь.
А в крещенский сочельник, в самом конце Святок, дети стали собираться обратно в Петербург — каникулы кончались. И снова предстояли проводы на пристани, то есть не на пристани зимой, а на санный тракт до Казани; и снова дом готовился опустеть. Но теперь это опустение не пугало меня, как пугало в сентябре: я знал, что ненадолго, что к лету вернутся, а там, глядишь, и свадьба, и дом наполнится уже не на каникулы, а насовсем — хозяйкой. Дети уезжали в свою жизнь, я оставался в своей, и обе наши жизни были теперь полны и светлы, и связаны нерушимо той невидимой нитью, по которой считают дни до встречи. И, провожая их потом на казанский тракт, я уже не чувствовал той осенней пустоты в груди, что мучила меня в сентябре: тогда я отдавал их в неизвестность, впервые, со страхом; а теперь знал, что они уезжают в обжитое, к своим уже петербургским делам и друзьям, и вернутся, и что дом, опустев на весну, к лету и к свадьбе наполнится снова и уже надолго. Проводы вышли светлые, без надрыва — проводы людей, твёрдо знающих, что свидятся. Аграфена сунула им в дорогу узелки с пирогами, перекрестила, наказала писать; Глафира всплакнула для порядка; я обнял обоих и долго стоял, глядя вслед уходящему по белому тракту обозу, пока он не скрылся за поворотом, — стоял спокойно, светло, без той тяжести, что давила в сентябре.

Глава 23
Окно

Дети уехали, Святки кончились, и в доме настала та особая послепраздничная тишина, в которой ещё пахнет хвоей и пирогами, а голосов уже нет.
Но это была не та осенняя тишина опустения, что давила меня в сентябре. Это была тишина передышки, паузы между праздником и буднями, в которой не одиноко, а покойно.
Разница была вся в том, что в сентябре я отдавал детей впервые, в неизвестность, со страхом, и дом опустевал тогда тревожно, надолго, безнадёжно. А теперь, после Святок, дети уехали в обжитое, ненадолго, до лета, и дом опустел не безнадёжно, а временно, с обещанием скорого наполнения. То же опустение — а чувство другое, потому что переменилось не опустение, а я: в сентябре я ещё боялся пустоты, а к зиме научился её не бояться, зная, что за всякой пустотой, если дом живой, идёт новое наполнение. Я научился за этот год многому — и отбивать удары, и провожать врагов, и любить на склоне лет; но, может быть, главное, чему я научился, было вот это: не бояться пустоты, доверять, что за зимой идёт весна, за разлукой — встреча, за паром — сев. Это далось мне труднее всего, потому что я по природе человек тревожный, деятельный, не доверяющий пустоте; а выучился — и в этом, пожалуй, и состояло моё взросление за второй год. Дом не опустел навсегда — он просто притих до лета, до свадьбы, до новых приездов; и я ходил по нему в эти тихие послекрещенские дни без тоски, а с тем ровным, светлым чувством человека, у которого всё на местах и впереди только хорошее.
Стояли первые дни января; новый год только что минул, Святки шли к концу, к близкому уже Крещению. И в один из этих тихих вечеров, отужинав с Аграфеной, я сел, по давней своей привычке, у окна в гостиной — посидеть, поглядеть на сад и на фонарь за воротами, ничего не делая, просто быть.
Город за окном жил тихой межпраздничной жизнью: Святки отошли, Крещение прошло, впереди был долгий тихий пост зимних будней до самой весны. Снег лежал глубокий, чистый; дымы стояли над трубами прямыми столбами; редкие сани проезжали с тем особым зимним скрипом, который я за два года полюбил. Всё было покойно, бело, морозно, и в этом зимнем покое города было что-то под стать моему собственному внутреннему покою — будто и город, и я разом вышли после долгого, бурного года на тихое ровное место и отдыхали, не торопясь, перед тем, что будет дальше.
Я и не торопился. Впервые за два года мне некуда было торопиться: не висело над головой ни беды, ни угрозы, ни срочного дела. Можно было просто сидеть у окна и думать — роскошь, которой я почти не знал ни в той жизни, ни в этой, потому что в той вечно спешил по службе, а в этой вечно отбивался да строил. А теперь — сиди, думай, гляди на снег. Серафим сказал бы: поле под паром. Вот я и лежал под паром, тихим зимним вечером, у окна, и думал — обо всём сразу и ни о чём, как думается человеку на покое, оглядываясь на пройденную дорогу.
* * *
За окном падал снег — ровный, неторопливый, бесконечный зимний снег, заваливший к концу декабря и сад, и улицу, и весь город.
Горел фонарь у ворот — тот самый, который я почти два года назад выпрашивал, выбивал, ставил, и который теперь горел сам собой каждый вечер, потому что так было заведено. Я смотрел на этот фонарь сквозь падающий снег и вспоминал — далёкое уже, почти чужое: как стоял у этого самого окна в первый свой бережанский вечер, два года без малого назад, очнувшись в чужом теле, в чужой жизни, не зная ещё ни города, ни людей, ни того, что меня ждёт. Стоял тогда, помню, у тёмного окна — фонаря ещё не было, я его потом выпросил, — глядел в темноту на незнакомый, чужой, враждебный почти город и думал: ну что ж. Ладно. Поехали.
Странно было вспоминать того себя — двухлетней давности, у тёмного окна, ещё Ракитина больше, чем Стрешнева, ещё не понимавшего толком, что с ним стряслось. Тот человек был перепуган, растерян, одинок до отчаяния в чужом, непонятном мире. Он не знал ни как держать себя, ни что говорить, ни кому верить; он играл роль, ежеминутно боясь сбиться; он был самозванцем, чувствовавшим себя самозванцем. И вот этот перепуганный самозванец сказал себе у тёмного окна простое, мужицкое почти «ладно, поехали» — и поехал, и вёз себя два года через паводки, доносы, стройки, смерти, — и довёз до того, кем я стал теперь: до человека, который сидит у того же окна спокойно, по-хозяйски, не играя никакой роли, потому что роль срослась с ним намертво, стала им, и играть больше нечего — есть кого быть.
С этих двух слов — «ладно, поехали» — всё и началось. С тихого, без надрыва, согласия принять доставшееся: чужое тело, чужую семью, чужой запущенный город, чужие долги и чужих врагов.
Я часто думал потом, что в этих двух словах, сказанных в первую ночь, и был весь секрет — если есть какой секрет в том, как чужое становится своим. Не роптать на доставшееся, не отчаиваться, не искать виноватых и не жалеть о прежнем, а сказать «ладно» и взяться. Принять — и работать. Большинство, попав в беду, в чужое, в непоправимое, тратят силы на ропот, на «за что мне это», на тоску о прежнем; и оттого тонут. А кто говорит «ладно, поехали» и берётся за то, что есть, тот выплывает. Я выплыл. Не потому, что был сильнее или умнее других, а потому, что в первую же ночь не стал роптать, а сказал «поехали». С этого всё. Я не выбирал этого — это свалилось на меня, как сваливается на человека судьба, не спрашивая. Я мог бы сломаться, спиться, опустить руки, как опустил их, видно, прежний Стрешнев. А я сказал себе тогда у тёмного окна: ладно, поехали, — и поехал. И вот, два года спустя, у того же окна, за которым горит теперь выпрошенный мною фонарь, я оглядывался на эту дорогу — и видел, что приехал.
Я перебирал в памяти эти два года — медленно, подробно, как перебирают старые письма зимним вечером. Первую растерянную весну, когда всё было чужим и страшным, когда я каждый день боялся выдать себя, не понимал реалий, путался в людях и обычаях. Первый паводок, едва не смывший город, и себя по пояс в ледяной воде. Долгушина, разглядевшего во мне человека и выучившего азам. Дамбу. Школу. Фонари — вот этот самый фонарь за окном. Завод, выстроенный с нуля, с гнильём под видом леса, с бессонными сметами. Гордеева — тёмной нитью через всё, от первого доноса до последнего вздоха у одра. Анну, уехавшую на курсы и вернувшуюся взрослой. Николая, выросшего из мальчика в студента. Аграфену, оттаявшую из настороженной тёщи в почти мать. Варвару с её терпеливой открытой дверью. Целую жизнь — вторую мою жизнь, прожитую за два года так полно, как первая не прожилась за тридцать восемь лет.
Приехал. «Поехали» обернулось приездом. Чужой город стал своим. Чужое тело — мною. Чужая семья — родной. Чужие долги — выплачены, чужие враги — кто примирён, кто похоронен. Запущенное хозяйство — налажено. Я ехал из той тёмной первой ночи неведомо куда, на одном «ладно, поехали», — и приехал сюда, к этому тихому послекрещенскому вечеру, к фонарю за окном, к Аграфене с вязаньем, к детям, считающим в Петербурге дни до лета, к женщине на Торговой, ждущей сватовства, к городу, который стал мне роднее всех городов на свете. Дорога, начатая словами «ладно, поехали», привела домой. И, оглядывая её всю, от тёмного первого окна до нынешнего, со светящимся фонарём, я думал, что не отдал бы этой дороги ни за что — ни за возвращение в прежнюю, нижнеярскую жизнь, ни за иную, лёгкую судьбу. Дорога была трудная, местами страшная, не раз я едва не сорвался; но она была — моя, настоящая, прожитая до конца, в полную силу, и привела она туда, куда стоило прийти. А лёгкие дороги, я знал по прежней жизни, никуда не приводят — по ним идёшь и идёшь, гладко да бесцельно, и приходишь к пустоте. Эта же, трудная, привела к полноте. И за полноту платят трудностью дороги — иной платы за неё нет и быть не может.
* * *
Я вспомнил и другой вечер — летний, прошлогодний, в финале второго года, когда мы с Аграфеной сидели вот так же у окна, и она сказала мне: «У тебя получилось». А я ответил: «Получилось».
Тогда, летом, я думал, что это и есть итог. Отбит третий удар, дети дома, дом полон, Гордеев затаился. «Получилось». Но я ошибался: то был не итог, а только перевал. После того лета был ещё целый год — самый, может быть, важный: год, в который Гордеев умер, и война кончилась, и дети уехали в большую жизнь, и Варвара сказала «подожду», и я научился жить в мире, без врага. Тот летний «итог» был не концом, а серединой; настоящее «получилось» пришло только теперь, этой зимой, когда всё наконец сошлось, закрылось, улеглось.
И, сидя у окна в падающий снег, я думал, что, может, и нынешнее «получилось» — тоже не конец, а только новый перевал. Что после этой зимы будет весна, и свадьба, и новый год работы, и ещё годы, и ещё перевалы, которые покажутся итогами, а окажутся серединами. Так и идёт жизнь: от перевала к перевалу, и каждый кажется вершиной, пока не взойдёшь на следующий. И в этом нет ни обмана, ни печали — в этом сама природа живого: расти, идти, всходить, не останавливаясь, потому что остановишься — и начнёшь гнить, как сгнил остановившийся Гордеев.
Думал я и о том, как причудливо распорядилась мною судьба — и как мало я понимаю в её распоряжениях. За что мне досталась эта вторая жизнь? Я не был в первой ни святым, ни злодеем — обыкновенный был человек, замотанный службой холостяк, каких тысячи. И вдруг — смерть на мокром проспекте, и пробуждение в чужом теле, в чужом веке, и два года, перевернувшие всё. За что? Зачем? Я не знал и, наверное, не узнаю никогда. Может, ни за что и ни зачем — просто случилось, как случается всё в этом мире, без видимой причины и цели. А может, и за чем-то — чтобы вытащить этот один уездный город из захолустья, выучить грамоте этих двадцать семь детей, проводить по-людски одного умирающего врага, вырастить двоих чужих детей в добрых людей. Малые дела для огромной загадки переноса души через век. Но, может, из малых дел и состоит всякий смысл, и нет смысла крупнее, чем выучить детей грамоте да проводить врага по-людски, — а то, что кажется крупным, империи да эпохи, складывается на деле из вот таких малых дел, сделанных в тысячах уездных бережансков тысячами безвестных людей.
Я выбрал в этой второй жизни малые дела — и не жалел. Я мог бы, со своим знанием будущего, рваться выше: в губернию, в столицу, в большую политику, переделывать Россию целиком. Многие на моём месте так бы и рванулись. А я остался в уезде, при одном городе, при малых делах — и в этом, я чувствовал, была не робость, а правота. Россию целиком не переделать ни одному человеку, как ни рвись; а один город обиходить — можно. И лучше обиходить один город по-настоящему, чем замахнуться на всю Россию и не сделать ничего. Малое, сделанное до конца, весит больше великого, начатого и брошенного.
Я не остановлюсь. Вот что я понял у окна в тот тихий вечер. Я приехал — но не встану. Чужая губерния стала своей землёй — но своя земля не повод сесть и почить, а повод растить её дальше, до конца, до тихого вятского доживания, до которого мне, бог даст, ещё лет тридцать. Я приехал домой — а дома не сидят сложа руки, дома живут, работают, растят, любят. «Поехали» обернулось «приехал», а «приехал» обернётся завтра новым «поехали» — к новым делам, к свадьбе, к водопроводу, к третьей печи, к внукам, которых чает понянчить Аграфена. Дорога не кончается приездом. Приезд — только то место, откуда едут дальше, уже не из чужого в своё, а из своего в ещё лучшее своё.
Я попробовал представить себе эти будущие годы — третий бережанский год, и пятый, и десятый. Водопровод, о котором давно мечтал. Новые школы — не одну фабричную, а по всему городу. Мощёные улицы вместо осенней грязи. Больницу настоящую вместо флигеля. Может, и вправду железную дорогу когда-нибудь, хоть это и казалось пока несбыточным. Город будет расти, и я буду растить его, год за годом, дело за делом, и Николай вернётся инженером и, глядишь, проложит к Бережанску те самые рельсы, и Анна… Анна решит когда-нибудь свою судьбу, с Кошкиным ли, с другим, в свой срок, сама. И Варвара войдёт в дом хозяйкой, и дом окончательно оживёт. И будут внуки — чужие по крови, свои по дому, как сказала Аграфена. И всё это — впереди, за этим тихим зимним вечером, за этим окном, за этим снегом. Целая жизнь ещё впереди, вторая моя, нечаянная, ставшая родной жизнь, — и я глядел в эту будущую жизнь без страха и без тоски, а с тем спокойным, светлым ожиданием, какое бывает у человека, твёрдо стоящего на своей земле и знающего, что земля эта его и не подведёт.
Так я сидел у окна, перебирая прошлое и заглядывая в будущее, и снег всё падал, и фонарь всё горел, и было мне так покойно и полно, как не бывало, кажется, никогда.
* * *
Я встал, прошёл в кабинет, зажёг лампу и в последний раз в этом году сел к зелёной тетради.
Эту зелёную тетрадь я завёл прошлым летом, в финале второго года, и вёл весь этот год — не дневник в полном смысле, а так, для редких итоговых записей, в которые откладывал не события, а то, что из событий выпадало в осадок, в мысль, в правило. Тетрадь сделалась мне за год вроде собеседника — единственного, с кем я мог быть до конца откровенен, потому что ей одной можно было доверить и то, чего нельзя было сказать ни Аграфене, ни Сычёву, ни даже самому себе вслух: смутные тени прежней жизни, зазор двух эпох, ту глубинную свою чуждость веку, которую я ото всех таил. Тетрадь знала меня настоящего — насколько я сам себя знал. И листать её под конец года было всё равно что говорить с самим собою прошлым, оглядываясь на пройденное.
Год — тысяча восемьсот восемьдесят второй — только что минул; пора было подвести под ним черту. Я перелистал исписанные за год страницы — от прошлогодней июньской, где начинал, через все записи второго года: третий ход, защита, отъезд Анны, отъезд Николая, болезнь Гордеева, его смерть, похороны, Варвара, Рождество. Целый год уместился в этой тетради, год, равный иной жизни. И, дойдя до чистой страницы, я обмакнул перо и написал — не длинно, потому что главное говорится коротко:
«Конец второго года. Враг похоронен, и я проводил его по-людски. Дети выросли и уехали — вернутся. Варвара ждёт — после сроков посватаюсь. Город налажен и растёт. А теперь — поживём».
Я перечитал. И, помедлив, дописал ещё строку — последнюю в году, и, как вышло, итоговую за всё:
«Два года назад я сказал у тёмного окна: ладно, поехали. Прошлым летом Аграфена сказала: у тебя получилось. А нынче я скажу себе сам, у того же окна, за которым горит мой фонарь: я дома. Не „поехали“ уже, не „получилось“ даже, а просто — дома. На своей земле. Среди своих. Это и есть всё, чего человек может пожелать, и больше этого нет ничего».
Этой записью закрывался не просто год — закрывалась целая пора: пора приживания и борьбы. Дальше пойдёт другая — мирная. И хорошо.
Я закрыл тетрадь, убрал в верхний ящик — к стопке прошлогодних бумаг, к долгушинским письмам, к Анниным письмам из Петербурга. Погасил лампу в кабинете. И вернулся в гостиную, к окну.
* * *
Аграфена уже ушла к себе. Дом затих окончательно. За окном всё падал снег, ровный, бесконечный, заваливший город до весны.
Я думал, стоя у окна, о тех, кто был сейчас далеко и близко разом. О детях в их петербургской зимней жизни, считающих дни до лета. О Долгушине в Вятке, у своей реки. О Варваре в тёплом доме на Торговой, читающей при лампе деловой журнал. О Гордееве под снегом на кладбище, отвоевавшемся. Живые и мёртвый — все они были вокруг меня, даже когда я стоял один.
За стеной, в кухне, дотлевала лучина; где-то под полом возилась мышь; старый дом жил своей ночной, чуть слышной жизнью. Два года назад каждый скрип половицы был мне чужим, настораживал; теперь я знал в этом доме всякий звук, всякий угол. Дом стал мне впору, как становится впору разношенная обувь, — не жмёт нигде, и уже не помнишь, что когда-то был он чужим и тесным.
Фонарь горел у ворот — ровно, как все эти два года, как будет гореть и завтра, и когда меня не станет. Я смотрел на него сквозь падающий снег. Я не знал, сколько ещё мне отпущено — год, десять, тридцать; не знал, что ждёт впереди. Знал одно: что бы ни ждало, я встречу это своим, не чужаком и не самозванцем. И этого было довольно.
Снег всё падал. Фонарь всё горел. И где-то под этим ровным зимним снегом дозревала, дожидаясь своей весны, вся ещё не прожитая, долгая, добрая жизнь.

Эпилог
Своя земля

На Крещение тысяча восемьсот восемьдесят третьего года через Бережанск проездом из Казани в Симбирск оказался советник губернского правления Овсянников.
Тот самый Овсянников, что без малого год назад приезжал сюда с ревизией — строгий, сухой выслуженец, ехавший тогда с заранее сложившимся в Казани мнением, что Бережанск — обыкновенное уездное захолустье, где, как водится, и недоимки запущены, и книги в беспорядке, и голова себе на уме. Та ревизия, помнится, кончилась для него неожиданно: он уехал из Бережанска со мнением прямо обратным тому, с каким приехал, и отчёт написал такой, что в Казани подивились. С тех пор Овсянников Бережанск запомнил.
И вот, год спустя, по дороге в Симбирск по другому делу, он завернул в Бережанск — переночевать, переждать крещенские морозы, сменить лошадей. Не по службе на этот раз; так, проездом. И, не будучи обязан ничем, мог поглядеть на город просто, незаинтересованным глазом — как глядит путешественник, которому ни до чего нет дела, кроме того, что он видит.
* * *
А видел он вот что.
Уездный городок на Волге, занесённый крещенским снегом, — каких по России тысячи и тысячи. Но было в этом городке нечто, чего Овсянников, поездивший по уездам довольно, в других не встречал или встречал редко. Улицы — мощёные, и мостовые из доброго кирпича выглядывали кое-где из-под укатанного снега; видно было, что под снегом не грязь, не колдобины, а ровная кладка. Фонари — не два-три на весь город, как водится в уездах, а вдоль главных улиц, и вечером, как стемнело, их зажгли, и город осветился ровным рядом огней, что для уездного захолустья было прямой роскошью и редкостью. На реке, у пристани, даже зимой, по льду, виден был порядок: склады крыты, подъезды расчищены, не та обычная припортовая разруха. И самый воздух города — Овсянников не умел этого выразить точно, но чувствовал, — самый воздух был не тот, что в захолустье: не сонный, не пришибленный, а какой-то рабочий, живой, бодрый, будто город не доживал, как большинство уездов, а жил с прицелом вперёд.
Овсянников остановился, как и в прошлый раз, у гласного Ивашина, и за ужином, по дорожной привычке расспрашивать, повёл речь о городских делах. И хозяин, добродушный купец Ивашин, рассказывал охотно — и из рассказа его складывалась картина, которую Овсянников и сам уже отчасти видел глазами.
Кирпичный завод — две печи, новейшего, гофмановского устройства, каких на всю губернию считанные единицы; дают столько кирпича, что хватает и на городские нужды, и на продажу. Школа для рабочих детей — открыта осенью, учатся, говорят, бойко; и казанский владыка будто бы взял бережанскую школу за образец для других уездов. Дамба, укреплённая так, что последние два паводка прошли без потерь, тогда как прежде топило каждую весну. Больница расширена, при ней толковый доктор. Дума — в кои-то веки не грызётся на партии, а работает дружно. И над всем этим — городской голова, Стрешнев, про которого Ивашин говорил с той простой, не казённой теплотой, по которой вернее всего узнаётся истинное уважение горожан к своему правителю.
Овсянников слушал и сверял с тем, что помнил по прошлогодней ревизии. Год назад он копался в бережанских книгах, ища беспорядка, — и не нашёл; теперь понимал отчего. Не в книгах было дело и не в усердии писарей. Дело было в человеке, который эти книги вёл вести так, а не иначе, — который завёл в городе ту особую породу порядка, что держится не страхом перед ревизором, а внутренним устройством, привычкой делать как должно. Такой порядок Овсянников за тридцать лет службы встречал считанные разы и научился ценить его выше всякого парадного блеска: показуху видать сразу, а вот этот тихий, въевшийся в самый обиход порядок — его не подделаешь к приезду начальства, он либо есть, либо нет.
— Переменился у нас город при нём, Николай Петрович, — говорил Ивашин, разливая чай. — Не узнать. Я ведь тут сорок лет живу, всякого голову перевидал. Иной правил — и следа не осталось, забыли через год. А этот… этот город переделал. И не криком, не строгостью — а так, тихо, по делу. Придёшь к нему в управу — выслушает, рассудит по совести, не томит, взяток не берёт, своего не путает с городским. Мелочь будто. А из мелочи этой весь город и переменился. Люди при нём расправились, Николай Петрович. Дышат свободнее. Это, я вам скажу, дороже всякой дамбы.
* * *
Был и ещё разговор за тем ужином — про недавнюю смерть.
Помер, рассказывал Ивашин, под зиму первейший в городе богач и сила, купец Гордеев, — тот, что тридцать лет город под собой держал, всех гнул, со всеми враждовал. И вот что любопытно: голова, Стрешнев, с этим Гордеевым все эти годы был не в ладах, тот ему ходы строил, доносы слал, — а как помер Гордеев, голова к нему на одр пришёл, единственный из всего города, и хоронил достойно, и сыну осиротевшему помог дела устроить. Весь город про это говорил. Одни дивились — к врагу на поклон; другие хвалили — вот, мол, какой голова, и врага по-человечески проводил.
Овсянников слушал, и в нём, сухом выслуженце, мало-помалу складывалось то, что он потом, уже в дороге, додумал до конца. Он за долгую службу повидал много правителей — губернских, уездных, всяких. И знал твёрдо: настоящего человека на месте власти узнаёшь не по тому, как он одолевает врагов, — одолевать умеют многие, — а по тому, как обходится с поверженным. Кто пляшет на могиле врага — мелок, как бы ни был силён. А кто врага хоронит достойно — тот не просто силён, тот велик той тихой человеческой величиной, которая выше всякой силы. И, выходило по рассказу Ивашина, бережанский голова был из этих, из редких. Овсянников не ошибся в нём год назад. Город попал в верные руки.
Думал Овсянников и шире — о России. По службе он видел её всю, уезд за уездом: сонную, тяжёлую, бедную, веками лежащую под спудом косности и неумения. И знал, как редко, как наперечёт встречаются в этой громаде люди, способные не сетовать на общую неустроенность, а взять один свой угол и устроить его по-человечески. Таких людей, думал он, и держится Россия — не на громких реформаторах сверху, которые приходят и уходят с царствованиями, а вот на этих, тихих, уездных, которые в своём городишке, в своём углу, без шума и без наград, делают дело и оставляют после себя не пустоту, а мощёные улицы да выученных грамоте детей. Кабы таких было побольше — в каждом бы уезде по такому, — иной была бы Россия. Да мало их. На том и беда. А где случится один — там и просвет, как вот в Бережанске.
* * *
Наутро, перед отъездом, Овсянников вышел пройтись по крещенскому городу.
Морозило; над Волгой, у проруби-иордани, ещё толпился народ после водосвятия — служили молебен, окунались самые отчаянные, и пар стоял над прорубью и над людьми; снег искрился; ровный ряд фонарей, ещё не погашенных с ночи, тянулся вдоль Соборной. Народ расходился с водосвятия по домам — степенно, празднично одетый, и в лицах бережанцев Овсянников примечал то же, что во всём городе: не сонную уездную пришибленность, а спокойное, рабочее достоинство людей, которым живётся не худо и которые это знают. Кланялись друг другу, останавливались поговорить, и говор был не плаксивый, не жалобный, какой слышишь по бедным уездам, а ровный, деловой, бодрый. Мелочь, опять же, — а из этой мелочи, из тона людских голосов на улице, опытный человек вернее всего читает, благополучен город или нет. Бережанск читался благополучным. Город просыпался в крещенское утро — чистый, белый, прибранный, живой. И Овсянников, шагая по укатанному снегу мимо мощёных мостовых, мимо собора, мимо управы, думал о том, как странно и хорошо, что вот в этой бескрайней, тяжёлой, сонной российской глуши, где уезд за уездом доживают век в грязи и недоимках, нашёлся один городок, который не доживает, а живёт, — и нашёлся один человек, который его таким сделал.
Он не знал — и никто в городе не знал, и не мог знать, — какой ценой и каким чудом достался Бережанску его голова; не знал, что под именем Стрешнева живёт в этом городе человек из другого, невозможного времени, попавший сюда неведомо как и сделавший из чужого захолустья свою землю. Этого Овсянников не знал и знать не мог. Он видел только плоды — мощёные улицы, фонари, завод, школу, дамбу, расправившихся людей, — и по плодам, как и положено, судил о дереве. И дерево, по плодам, выходило доброе.
Перед самым отъездом, садясь в сани, Овсянников ещё раз оглядел занесённый снегом, освещённый низким зимним солнцем город — мощёные улицы, дымы над трубами, ровный ряд фонарей, белый простор замёрзшей Волги. Год назад он въезжал сюда чужим, ревизором, с готовым строгим мнением. А уезжал нынче — почти с нежностью, какой сам в себе не ждал, к этому маленькому, упрямо живому городку на краю огромной сонной губернии.
— Хорош у вас город, Николай Петрович, — сказал он провожавшему Ивашину. — Право, хорош. Дай бог всякому уезду такого голову. Кланяйтесь Павлу Андреевичу. Скажите — Овсянников, мол, проездом был, дивился. И что в Казани его помнят добром.
И сани тронулись, и поползли по укатанному снегу прочь из города, на симбирский тракт, и Бережанск стал уменьшаться позади — занесённый снегом, освещённый солнцем, живой уездный городок, который один человек, неведомо откуда взявшийся, сделал из чужой губернии своей землёй.
Снег искрился. Фонари догорали в свете утра. Над собором кружило воронье — не грачи, грачи улетели до весны, а зимнее, оседлое, кружащее над всяким русским городом воронье. И город стоял под этим вороньём, под снегом, под низким крещенским солнцем — прочный, живой, обжитой, свой, — и стоять ему было ещё долго, дольше всех, кто его строил, потому что хорошо построенное стоит дольше строителей, и в этом — единственное бессмертие, доступное человеку: остаться в том, что построил.
А человек, построивший этот город, в это самое крещенское утро сидел, должно быть, у себя в управе, за обыкновенной работой обыкновенного дня, и не думал ни о каком бессмертии, а думал, верно, о водопроводе на будущий год, или о смете, или о том, что к лето вернутся дети и надо бы прибрать дом, — о малом, насущном, сегодняшнем, из которого и складывается, по кирпичу, и город, и жизнь, и то большее, чему имени мы не знаем.
Он был дома. На своей земле. И этого было довольно.

Андрей Цебоев
Код Забвения. Книга первая


Пролог

«Один маленький шаг для человека — тысяча шагов для муравья», — гласит старая шутка. Я вспомнил её, глядя в иллюминатор. Земля уже была тусклой бирюзовой точкой, а Солнце — жёлтым горошком, потерянным в чёрном бархате космоса. Мы, эти самонадеянные муравьи, копошились на своём крошечном шарике глины и мха, пока не нашли Стелу.
Она ждала нас на краю ничего — холодный, шершавый осколок иной эпохи. Её гравировки не были письмом. Это был крик, вмороженный в металл. Математика — единственный язык, который мы поняли: «Опасность. Молчите. Они рядом». Мы прочли послание и затаили дыхание, словно дети, спрятавшиеся от монстра под кроватью. Космос, который мы мечтали покорить, вдруг стал гигантской тёмной комнатой, где что-то щёлкнуло зажигалкой…
Именно тогда мы увидели себя. Не покорителей, не исследователей. Муравьёв. Мы нашли не артефакт — мы нашли предсмертный дневник другого муравейника. Его последние слова: «Он сжигает нас. Бегите». Но куда? Бежать некуда. Лупа уже наведена. Солнечный свет, такой родной и тёплый, вдруг стал казаться сфокусированным лучом смерти. Всё, что нам осталось — шептаться над обугленными страницами чужого дневника, гадая: успеем ли мы записать свой? Или щелчок зажигалки уже раздался за спиной…

Акт I. Обретение Тишины

Глава 1
Ложная Тревога №407

Тусклый свет люминесцентных ламп, давно нуждавшихся в замене, выхватывал из полумрака Главного зала контроля станции «Гесперия» лишь островки активности. Воздух был спертым, пропитанным запахом озона от старых консолей, пылью вентиляционных решеток и кисловатым душком вчерашнего кофе, застывшего на дне немытой кружки где-то за монитором Бориса. Гул систем жизнеобеспечения — низкое, монотонное «оммм» — вибрировал в костях, сливаясь с мерцанием десятков экранов в единый фон вечного, утомительного присутствия на краю пустоты.
Константин Малахов, для всех на станции просто Костя, машинально тыкал пальцем в клавиши своего терминала. Перед ним скучным каскадом бежали цифры телеметрии внешних датчиков: давление в шлюзовых камерах (норма), уровень радиации в секторе Гамма (минимальный, фон), статус патрульных спутников… Его взгляд скользнул по огромной центральной панели — мозаике из индикаторов и тусклых экранов, показывающих схему секторов вокруг «Гесперии». Там, в Секторе 7, мигнул и погас знакомый огонек. «Патр. Альфа: Аном. Контакт». Рядом высветился номер: №407. Еще одна ложная тревога. Сотый, тысячный за смену? Костя уже сбился со счета за свои три месяца на «Гесперии».
Он потер виски. Глаза слипались, спина ныла от неудобного кресла, спасовавшего перед пятичасовой вахтой. «Мертвые часы» — так называли этот отрезок смены старики. Никто не звонит, ничего не происходит, только датчики периодически сходят с ума от солнечного ветра, микрометеоритов или собственных старческих глюков. Идеальное время, чтобы… Костя бросил взгляд направо.
Борис Леонтьев, старший техник смены, сидел полуразвалившись в своем кресле. На коленях у него лежал потертый планшет, освещая снизу усталое, обрюзгшее лицо с щетиной в пару дней. Борис сосредоточенно двигал фигурки по виртуальной шахматной доске. Рядом стояла его фирменная кружка — некогда белая, ныне грязно-бежевая, с полустертой надписью «Лучшему папе». Из нее он изредка отхлебывал холодный, крепкий как мазут чай. Борис не просто отдыхал — он демонстративно игнорировал центральную панель, протоколы и, казалось, саму суть их присутствия на этом проклятом рубеже Солнечной системы. Его поза кричала: «Здесь ничего важного не происходит и не произойдет. Расслабься».
Костя вздохнул, вернулся к своим цифрам. Сухость во рту напомнила, что он забыл попить. Он потянулся за своей фляжкой с водой, и в этот момент уголком глаза снова зафиксировал движение на центральной панели. Тот же сектор. Тот же индикатор. №407. Мигнул. Погас. Как и минуту назад. Как и десять минут назад. Как и всегда.
Но что-то щелкнуло в подсознании Кости. Он замер, фляжка на полпути ко рту. Слишком часто. Он прищурился, глядя на панель. Индикатор мигнул снова. Интервал… интервал казался каким-то… назойливым. Не таким, как у других ложных срабатываний, которые вспыхивали и гасли хаотично. Этот — методично, как метроном.
Костя поставил фляжку, забыв о жажде. Его пальцы забегали по клавишам, вызывая журнал автоматических сканирований для Сектора 7. Данные выстроились на экране. Большинство тревог — длительность от 10 секунд до 3 минут. Максимум — 5 минут, и то редко. Автосистема анализировала, отсеивала помехи, гасила сигнал. Стандартная процедура.
Он нашел запись №407. Время активации: 65 минут назад. 65 минут! И сигнал все еще активен! Автосканирование не смогло его отсеять? Не смогло или… не захотело?
Костя резко повернулся к Борису. Тот только что поставил мат виртуальному противнику и с довольной гримасой потягивал чай.
— Борис! — голос Кости прозвучал громче, чем он планировал, резанув по монотонному гулу зала.
Леонтьев медленно, с явным неудовольствием, оторвался от планшета. Его взгляд был мутным, недовольным. «Чего, салага? Опять твой терминал глючит?»
— Не терминал. Смотри, — Костя ткнул пальцем в центральную панель, где мигал предательский огонек №407. — Альфа-7. Сектор семь. Тревога висит уже… больше часа. Шестьдесят пять минут!
Борис лениво перевел взгляд на панель, поморщился, как от навязчивой мухи. «О, этот? Фигня. Глюк. Альфа-7 старый, как моя кружка. Сенсоры у него уже не те. Солнечный ветер, наверное, колбасит. Или микрик пролетел. Само пройдет.»
— Но прошло уже больше часа! — настаивал Костя. — Обычно они гаснут за пару минут. Максимум — пять. А тут — шестьдесят пять! Может, проверить вручную? Посмотреть телеметрию самого спутника?
Борис тяжело вздохнул, отложил планшет с таким видом, будто Костя оторвал его от созерцания величайшей тайны мироздания.
— Протокол, Костя, ты протокол забыл? — он говорил медленно, с подчеркнутой снисходительностью. — Не лезь, пока автосканы не отработают или пока тревога на желтый уровень не выйдет. Правила написаны кровью, салага. Или ты хочешь, чтобы на нас отчет по ложняку писали? Расслабься.
Он уже тянулся за планшетом, но Костя не отступал. В его глазах горело упрямство, смешанное с растущей тревогой. «Борис, шестьдесят пять минут — это ненормально. Давай хотя бы глянем статус Альфы?»
Леонтьев замер, изучая лицо Кости. Циничная маска на его лице дрогнула, уступив место легкому раздражению и… едва уловимому проблеску сомнения. Молодой упрямился слишком уж настойчиво для обычного глюка.
— Ну что ты как назойливая муха? — проворчал Борис, но все же подкатил свое кресло к своему основному терминалу. — Ладно, гляну. Только заткнись и не дыши мне в спину.
Его толстые пальцы застучали по клавишам с привычной, но лишенной энтузиазма скоростью. Он вызвал статус патрульного спутника «Альфа-7». Зеленые строки поползли по экрану: Системы номинальны. Связь стабильна. Помехи в пределах нормы. Целеуказание: Активно. Траектория: Корректирующая. Объект сопровождения: Цель №407. Статус: Не идентифицирован.
— Видишь? — Борис обернулся, тыча пальцем в экран. — Спутник в норме, связи нет помех. Система просто тупит, гонит ложняк. Вырубишь-включишь спутник на следующей проверке — все и пройдет. Не парься.
Он махнул рукой, явно считая инцидент исчерпанным, и снова потянулся к своему планшету, к теплу виртуальных шахмат, где правила были понятны, а угрозы — предсказуемы.
Костя остался стоять, глядя то на экран Бориса с его успокаивающими зелеными строками, то на центральную панель, где индикатор №407 продолжал свое назойливое, методичное мигание. Холодок сомнения, не заглушенный словами старшего техника, пополз вверх по позвоночнику. Шестьдесят пять минут. Корректирующая траектория. Цель №407. Слова «Само пройдет» звучали вдруг пугающе наивно в этом гудящем склепе на краю бескрайней, безразличной черноты.
Но расслабляться не получалось. Индикатор №407 на центральной панели упрямо мигал, отсчитывая уже семьдесят минут. Каждое его вспыхивание било по нервам Косты, как крошечный электрический разряд. Зеленые строки статуса на экране Бориса, которые должны были успокоить, теперь казались издевкой. «Системы номинальны… Связь стабильна… Целеуказание: Активно… Траектория: Корректирующая…»
Корректирующая. Вот оно. Спутник не просто «видел что-то» и забыл. Он тратил топливо, маневрировал, чтобы удержать этот чертов Объект №407 в поле зрения своих устаревших сенсоров. Это не было пассивным наблюдением за помехой. Это было преследование.
Костя сглотнул комок сухости в горле. Руки сами потянулись к клавиатуре. Протокол? Правила? Борис уже дал «добро» на игнорирование. Но что, если… Что, если это не глюк? Мысль, возникшая как щелчок в подсознании, теперь разрослась в холодный, липкий ком тревоги под ложечкой. Он украдкой взглянул на Бориса. Тот снова погрузился в шахматы, его лицо освещалось голубоватым светом планшета, отражая довольное сосредоточение. Мир Бориса вернулся в норму. Мир Кости — трещал по швам.
Еще раз. Глубже. Пальцы застучали по клавишам его терминала, быстрее, увереннее. Он вызвал не общий статус, а сырой поток телеметрии с «Альфа-7». Данные обрушились на экран водопадом цифр, кодов и графиков — язык машин, понятный лишь посвященным. Костя отсекал лишнее, фильтровал помехи, искал суть. Расстояние до цели. Скорость относительного движения. Потребление гидразина маневровыми двигателями. Активность сенсорных пакетов.
Минуты текли. Мерцание №407 становилось назойливее, гул систем — громче. Костя почти не дышал, впиваясь в экран. Вот оно! График расхода топлива. Резкие, короткие пики. Каждый пик — импульс двигателя, коррекция курса. Интервалы между импульсами… Они были не случайны. Они повторяли кривую относительного смещения цели! Спутник не просто «висел». Он активно парировал попытки цели выйти из зоны захвата. Объект №407 маневрировал. Или его нёс поток, который не фиксировали фоновые датчики? Но автосканы должны были отсечь и это!
Холодок по спине сменился ледяной волной. Руки похолодели. Костя откинулся в кресле, оторвав взгляд от экрана. Семьдесят пять минут. Объект реален. Он там. И спутник, этот старый, глючный «Альфа-7», из последних сил держит его на прицеле, как пес, вцепившийся в кость и не понимающий, что она может быть ядовитой.
Страх сменился чем-то другим — ясностью и решимостью, граничащей с отчаянием. Он не мог молчать. Не мог ждать, пока «само пройдет» или Борис доиграет партию. Он встал. Ноги немного подкашивались, но он сделал шаг, потом другой, к креслу Бориса. Гул зала, мерцание экранов, запах старого кофе — все отступило, сузившись до фигуры старшего техника и его планшета.
Костя перекрыл свет от планшета, встав прямо перед Борисом. Тот вздрогнул, поднял голову, и на лице его снова появилось раздражение, готовое перерасти в гнев.
— Костя, я тебе русским языком… — начал он, но Костя перебил. Голос его звучал непривычно тихо, но с такой металлической твердостью, что Борис замолчал, брови поползли вверх.
— Борис. Серьезно, — Костя указал пальцем сначала на центральную панель с мигающим №407, потом на свой терминал. — Семьдесят пять минут. Альфа-7 реально что-то видит. И кружит вокруг. Не глюк. Вот.
Он шагнул в сторону, давая Борису увидеть свой экран, заваленный цифрами и графиками.
— Смотри. Расход гидразина. Корректирующие импульсы. Вот кривая смещения цели. Спутник тратит топливо, чтобы держать этот… этот объект в прицеле. Автосканы не отсеяли его, потому что он не исчезает и не похож на стандартную помеху. Борис, это не сбой.
Борис замер. Он откинулся в кресле, оторвав взгляд от экрана. Его лицо было не просто бледным — оно стало пепельно-серым, как пепел после пожара. Глаза, широко раскрытые, уставились не на Костю, не на панель, а в пустоту перед собой, будто видя там нечто ужасное. Не шок открытия. Шок осознания. Осознания того, что он натворил.
Восемьдесят минут. Восемьдесят проклятых минут сигнал висел, а он… играл в шахматы. Игнорировал протокол. Орал на Костю. Успокаивал себя «глюком». Восемьдесят минут реальный, неопознанный объект маячил на краю их сектора, а старший техник смены Леонтьев демонстрировал образцовое раздолбайство. Его карьера… Нет, хуже. Если этот объект окажется опасным, если из-за задержки что-то случится… Его голова. Или что-то куда более страшное.
— Твою мать… — вырвалось у него на этот раз не шепотом, а хриплым, сдавленным стоном, полным живого, животного ужаса не перед космосом, а перед последствиями. Его рука дернулась к корпусу внутренней связи, пальцы затряслись так, что он промахнулся с первого раза. Второй нажим на кнопку был резким, почти истеричным.
— Смена контролю! Леонтьев! — его голос сорвался на крик, лишенный всякой профессиональной выдержки, голос человека, который тонет и хватается за соломинку. — Сектор семь! Тревога! Подтверждаю! Патруль Альфа держит контакт! Объект… — он глотнул воздух, комок в горле мешал говорить, — … реальный! Семьдесят… нет, восемьдесят минут! Запрашиваю детализацию скана! Срочно! Жду указаний!
Он швырнул трубку, как раскаленный уголь. Она отскочила от корпуса и повисла на шнуре, раскачиваясь. Борис не смотрел на нее. Он схватился за край стола руками, костяшки побелели. Его плечи напряглись, сгорбились под невидимым грузом. Он дышал ртом, коротко и прерывисто, как загнанный зверь. Взгляд был прикован к мигающему проклятому индикатору №407, но видел он уже не его. Он видел разгневанного начальника смены, разбирательство, позор, приказ об отставке… или арест. Служба безопасности. Пояс Астероидов. Пожизненная ссылка на рудники. Страх был абсолютно земным, карьерным и смертельным для всего, что он знал.
Костя стоял, ошеломленный не столько подтверждением объекта, сколько трансформацией Бориса. Циничный, вечно всем недовольный, но уверенный в себе старший техник исчез. На его месте сидел перепуганный до смерти человек, с которого в прямом смысле стекал пот, осознавший чудовищность своей ошибки. Холодок внутри Кости сменился ледяной тяжестью. Они не просто обнаружили нечто неизвестное. Они проморгали его. И кто-то — скорее всего, Борис — заплатит за это сполна. Рутина умерла не тихо. Она умерла громко, оставив после себя вакуум, заполненный гудением систем, навязчивым мерцанием №407 и тихими, сдавленными всхлипами человека, понявшего, что он только что подписал себе приговор.

Глава 2
Он Должен Быть Советским…

Тишина в Главном зале контроля «Гесперии» была не просто отсутствием звука. Это была плотная, вязкая субстанция, пропитанная потом Бориса, гудением систем и навязчивым, как нервный тик, мерцанием индикатора №407. 80 минут. Цифры на экране Кости казались обвинительным приговором, выжженным в раскаленном металле.
Борис Леонтьев сидел в своем кресле, сгорбившись, как разбитая марионетка. Его трясло — мелкая, неконтролируемая дрожь, проходившая по всему телу. Пальцы бесцельно скользили по стертому пластику подлокотников. Лицо, все еще пепельно-серое, было влажным от пота и слез, которые он даже не пытался вытереть. Взгляд уставился в пол где-то между его ботинками, видя не серые плитки, а бескрайние, пыльные карьеры Пояса Астероидов. Его губы беззвучно шевелились, формируя одно и то же слово: «Погиб… погиб…»
Костя Малахов стоял у своего терминала, пытаясь сосредоточиться на потоках данных с «Альфа-7». Диспетчер дал добро на мониторинг, но каждый зеленый статус, каждый байт телеметрии казались теперь фальшивыми, зыбкими. Он чувствовал тяжелый взгляд Бориса спиной, слышал его прерывистое, хриплое дыхание. Мысль о том, что он мог предотвратить этот кошмар, если бы сразу пошел выше головы Бориса, грызла изнутри. Протокол. Всегда этот чертов протокол. Его собственные руки были ледяными.
И вот она ворвалась.
Резкий, пронзительный, как удар ножом в тишине, звонок внутренней связи. Сигнал шел не с коммутатора — он бил напрямую из кабинета Начальника Смены Станции. Оглушающе громкий, требовательный, лишенный всякой вежливости предупреждающего писка.
Борис вздрогнул всем телом, как от удара тока. Его тело напряглось в дуге, глаза дико расширились, полные чистого животного ужаса. Из горла вырвался не крик, а сдавленный, хриплый вопль, больше похожий на предсмертный стон. Он инстинктивно рванулся в сторону, как будто звонок был физической угрозой, и чуть не свалился с кресла.
Костя, сердце которого колотилось где-то в горле, шагнул к пульту связи. Борис был не способен. Его рука дрогнула, прежде чем он нажал кнопку приема.
— Прием, — его голос прозвучал хрипло, но удивительно ровно в этой адской тишине.
Динамик хрипло щелкнул. Голос, раздавшийся из него, был не криком. Он был низким, сдавленным, как сталь, зажатая в тисках. Каждое слово падало ледяной гирькой.
— Леонтьев. Малахов.
Пауза. Тактическая. Убийственная. Даже через связь чувствовалось, как Геннадий Петрович Волков стоит за своим столом, багровый от ярости, сжимая кулаки.
— Ко мне. НЕМЕДЛЕННО.
Еще пауза. Костя почувствовал, как по его спине пробежали мурашки. Борис замер, перестав даже дышать.
— Если за тридцать секунд не будете в дверях…
Голос Волкова стал тише, почти интимным, но от этого в сто раз страшнее.
— … вылетите в шлюз. Без скафандров.
Щелк. Связь оборвалась. Резкий звук резанул уши и повис в гудящей тишине зала. Мерцание №407 вдруг показалось Костя ужасно медленным, как биение сердца приговоренного.
— Нет… — выдохнул Борис, его голос был слабым, срывающимся. Он попытался встать, но ноги не слушались. Он просто съехал с кресла на колени, ухватившись за край консоли. — Он… он убьет… Пояс… рудники… СБ… они придут…
Его глаза бегали, не видя ничего вокруг, кроме внутренних картин расправы. Пот стекал по вискам.
— Погиб…
Костя посмотрел на него с внезапной, жгучей смесью жалости и раздражения. Соберись, черт возьми! Теперь точно убьют! Он резко подошел, схватил Бориса под локоть. Мускулы под мокрой тканью рубахи напряглись, как канаты.
— Борис! — рявкнул Костя, тряхнув его. — Встать! Сейчас же! Хуже будет, если опоздаем! Бегом!
Его голос, резкий и командный, каким-то чудом прорезал пелену паники. Борис поднял на него мутный, полный слез взгляд. В нем не было понимания — лишь животный страх. Но тело отреагировало. Он заковылял, опираясь на Костю, его ноги заплетались, но он двигался. Костя почти волоком повел его к выходу из зала контроля, к короткому коридору, ведущему к кабинету Волкова.
Шаги их эхом отдавались в узком проходе. Свет здесь был еще тусклее, панели по стенам испещрены следами поспешного ремонта — жгутами проводов, заплатками на обшивке. Запах озона и пыли здесь смешивался с едким запахом пота и страха, исходившим от Бориса. Костя чувствовал, как дрожит тело старшего техника. Он сам едва сдерживал дрожь в коленях. Мысль о Службе Безопасности, которую Волков уже мог вызвать, заставляла сердце бешено колотиться. Шлюз без скафандра… Это была не метафора. На «Гесперии» правила нарушали редко, но карали за них с ледяной жестокостью космической дисциплины.
Дверь кабинета Волкова была в конце коридора. Массивная, металлическая, с табличкой «НСС Г. П. Волков». Она казалась входом в камеру пыток. Костя подтянул сползающего Бориса. До кабинета оставалось пять шагов. Тридцать секунд Волкова истекли.
* * *
Дверь кабинета Волкова отворилась сама, с тихим шипением пневматики, прежде чем Костя успел коснуться кнопки вызова. Это было как открытие шлюза в ад. Воздух из кабинета ударил в лицо — густой, спертый, пропитанный запахом перегоревшего кофе, пота и чего-то острого, металлического — запахом чистого стресса.
Геннадий Петрович Волков не сидел за своим массивным, заваленным папками и планшетами столом. Он стоял за ним. Стоял, как монумент ярости, опираясь ладонями о столешницу, его корпус был чуть наклонен вперед, как у хищника перед прыжком. Свет от настольной лампы бил снизу, резко высвечивая морщины на его багровом лице, тени под запавшими глазами и жесткую линию сжатых до побеления губ. Его форменная рубаха была расстегнута на вороте, галстук сбит набок. Кабинет, обычно образец функционального порядка, казался разгромленным — папки сдвинуты, один экран на стене горел красным предупреждением, которое никто не смотрел.
Костя буквально втолкнул Бориса внутрь перед собой. Борис пошатнулся, едва удержавшись на ногах. Его глаза, полные слез и ужаса, метнулись к Волкову и тут же прилипли к полу где-то у его ботинок. Он замер, сгорбившись, плечи подрагивали.
Костя встал рядом, по стойке «смирно», втянув голову в плечи, спину — идеально прямой, руки по швам. Он сглотнул, пытаясь найти точку на стене за спиной Волкова, чтобы сосредоточиться. Не дышать. Не двигаться.
Волков не дал им промолвить и секунды. Его голос, когда он заговорил, был не криком. Он был низким, хриплым, напитанным такой концентрированной ненавистью и презрением, что от него стыла кровь.
— Восемьдесят минут.
Пауза. Каждое слово падало, как гильотина.
— ВОСЬМЬДЕСЯТ. МИНУТ.
Он медленно выпрямился, оторвав ладони от стола. Его пальцы сжались в кулаки. Глаза, узкие, как щели, впились сначала в Бориса, потом в Костю, потом снова в Бориса.
— Вы оба… — он сделал шаг вперед, вокруг него будто сгустилось поле ярости, — кретины запредельные… понимаете ли вы, что это?
Еще шаг. Борис съежился, будто пытаясь стать меньше. Костя почувствовал, как по спине бегут мурашки.
— Это не прогул! — голос Волкова сорвался на громовую мощь, заставив дребезжать стекла на стеллажах. Он ударил кулаком по столу. БАМ! Папки подпрыгнули, кружка с остатками кофе опрокинулась, черная жидкость растеклась по схемам двигателей. — Это — ИЗМЕНА! Измена протоколу! Измена станции! ИЗМЕНА ЧЕЛОВЕЧЕСТВУ!
Слово «измена» повисло в воздухе, тяжелое и смертоносное. В их мире, на краю системы, это был не просто упрек. Это был приговор.
Волков сделал стремительный шаг в сторону, оказавшись прямо перед Борисом. Он навис над ним, используя свой рост и ярость как оружие. Борис попытался отшатнуться, но уперся в стену.
— Леонтьев! — Волков рычал, брызги слюны летели на лицо Бориса. — Старший техник! Ветеран! Двадцать лет в поясе! — каждый титул звучал как пощечина. — И что? Играл в шахматы⁈ — он выкрикнул это с таким невероятным презрением, что Борис просто зажмурился. — Пока неизвестный объект маячил у нас на пороге⁈ Пока этот… этот мусор! — он яростно ткнул пальцем в сторону зала контроля, — тратил наши ресурсы, наше время, нашу БЕЗОПАСНОСТЬ⁈
Он встал так близко, что Борис мог чувствовать его горячее дыхание.
— Ты представляешь, ЧТО ЭТО МОГЛО БЫТЬ⁈ — Волков вскинул руки, его тень на стене стала огромной и уродливой. — Боеголовка с Марса-4, которую мы потеряли век назад? Чумной корабль с карантинной орбиты Плутона? Инопланетный скаут, черт возьми⁈ Твоя тупость, твоя лень, твое раздолбайство — могли убить нас всех! ВСЕХ!
Борис издал жалобный стон. По его щекам ручьями текли слезы. Он не пытался их смахнуть.
Волков отпрянул от него, как от чего-то омерзительного, и резко повернулся к Косте. Его взгляд был не менее жгучим, но теперь в нем читалось еще и глубокое разочарование.
— А ты, Малахов? — голос Волкова стал чуть тише, но от этого только ядовитее. — Умник? Нашел аномалию? Смышленый парень? И что? Доложил старшему раздолбаю? — он кивнул на Бориса. — А выше? На кнопку тревоги нажать слабо? Или пальцы отсохли?
Костя молчал, стиснув зубы. Волков был прав. Страшно прав.
— Протокол №1 по обнаружению Неопознанного Разведывательного Объекта! — Волков выкрикнул номер протокола как пароль. — Гласит что? А? НЕЗАМЕДЛИТЕЛЬНЫЙ ДОКЛАД НАЧСМЕНЫ И СЛУЖБЫ БЕЗОПАСНОСТИ! НЕЗАМЕДЛИТЕЛЬНЫЙ! Ты его читал? Или тоже в шахматы играл? В куклы? В ментальные прятки⁈
Костя чувствовал, как жар стыда и гнева поднимается к лицу. Он не опустил глаз, продолжая смотреть поверх плеча Волкова. Да, читал. И да, нарушил. Ради чего? Ради «авторитета» Бориса? Ради спокойной смены? Идиот.
Волков, поймав его взгляд, фыркнул. Видимо, прочел ответ на лице. Он отступил на шаг, окинув обоих уничтожающим взглядом. Ярость в нем немного улеглась, сменившись ледяной, расчетливой жестокостью.
— Ваши жизни, — он произнес тихо, но каждое слово резало как бритва, — сейчас висят на волоске. Тончайшем. Ваше единственное спасение… — он сделал паузу для эффекта, — Безукоризненное выполнение КАЖДОГО шага протокола. СЕЙЧАС ЖЕ. До последней запятой.
Он указал толстым пальцем на Бориса.
— Леонтьев. Ты отстранен от поста старшего техника. Снимаешь бейдж. Садишься вон в тот угол. — он махнул рукой в сторону самого темного угла кабинета, где валялись старые кабели. — Сидишь. Не дышишь. Не чихаешь. Не существуешь. Понял?
Борис кивнул, не поднимая глаз, и поплелся к указанному месту, спотыкаясь о неровность пола. Он плюхнулся на пол у стены, поджав ноги, и снова уставился в одну точку, обхватив голову руками. Трясло его меньше — теперь это была дрожь полной капитуляции.
Волков повернулся к Косте. Его взгляд был тяжелым, как свинец.
— Малахов. Поздравляю. Ты теперь старший в зале на этой смене. На тебе — вся ответственность.
Он сделал шаг ближе, понизив голос до опасного шепота, который был слышен даже Борису в углу
— Один косяк. Один. Малейший просчет. Одно отступление от протокола — и вы оба полетите в шлюз. Без скафандров. На моих глазах. Понятно⁈
Костя почувствовал, как ледяная волна решимости смывает остатки страха и стыда. Выбора не было. Только действие. Только протокол. Он резко кивнул, глядя прямо в глаза Волкову.
— Так точно, Геннадий Петрович. Понятно.
Волков задержал на нем взгляд на секунду — оценивающий, без доверия, но с тенью чего-то, похожего на признание готовности. Потом резко кивнул.
— В зал. Сейчас же. Я иду за вами. Начинаем сканирование. По полному пакету. И чтобы я не услышал ни одного лишнего звука, кроме докладов по протоколу.
* * *
Возвращение в Главный зал контроля после кабинета Волкова было похоже на выход из пыточной камеры в предбанник ада. Воздух здесь все еще был спертым, но теперь он казался легче — просто грязным и унылым, а не насыщенным предсмертным ужасом. Гул систем жизнеобеспечения снова обрел свой монотонный, почти успокаивающий ритм. Но мерцание индикатора №407 по-прежнему билось, как аритмичный пульс станции.
Борис, словно приговоренный к ожиданию расстрела, побрел в указанный Волковым темный угол зала, подальше от консолей. Он скорчился там на полу, прислонившись к холодной металлической стене, обхватив колени руками. Его глаза были закрыты, но веки подрагивали. Губы беззвучно шевелились — то ли молитва, то ли повторение слов «советский… должен быть советским…».
Волков шел следом, его шаги были тяжелыми, отмеренными. Он не садился. Он встал прямо за спиной Кости, у его терминала, как тюремный надзиратель. Его дыхание было ровным, но горячим — Костя чувствовал его на своем затылке. Запах перегара от волковского кофе смешивался с запахом его пота.
— Малахов, — голос Волкова прозвучал тихо, но с такой ледяной четкостью, что Костя вздрогнул. — Полный пакет удаленного сканирования. Альфа-7 — приоритетный источник. Подключить все соседние спутники, чьи сенсоры могут хоть как-то зацепить Сектор 7. Приоритеты: РАДИАЦИЯ. БИООПАСНОСТЬ. СТРУКТУРА. Малейшая аномалия — доклад. Мгновенно. Громко. По протоколу доклада НРО. Начинай.
— Так точно, Геннадий Петрович, — Костя ответил автоматически, голос чуть хрипловатый, но твердый. Его пальцы, холодные и немного дрожащие, заскользили по клавишам. Он вызвал меню глубокого сканирования, выбрал параметры, отметил спутники. Интерфейс архаично завис на секунду — сердце Кости ушло в пятки — но потом ожил. На экране потекли строки статусов: *Запрос отправлен на Альфа-7… Ожидание подтверждения… Ожидание данных… Подключение спутника «Дельта-Эхо»… Подключение спутника «Наблюдатель-3»…*
— Запросы отправлены. Ожидаем данных, — доложил Костя четко, по форме.
Волков не ответил. Он просто стоял. Дыша в затылок. Его присутствие было физической тяжестью.
Минуты тянулись мучительно долго. Каждый щелчок системы, каждый миг индикатора казались вечностью. В углу Борис зашевелился, тихо застонал. Волков резко обернулся:
— Тишина! — его шипение было громче крика. Борис сжался в комок, затих.
Первыми пришли данные с самого «Альфа-7». Костя напрягся.
— Данные по радиации: Прием… — он вслух зачитывал то, что видел на экране, как того требовал протокол доклада при НРО. Волков наклонился, впиваясь взглядом в монитор поверх плеча Кости. — Фоновый уровень… в пределах стандартных значений для данного сектора космического пространства. Нет всплесков гамма-излучения. Нет признаков наведенной радиации. Альфа-, бета-активность — фоновая. Опасности не выявлено.
Костя выдохнул. Волков не шелохнулся, но его дыхание на затылке чуть ослабло.
— Продолжайте, — скомандовал он.
Данные подтягивались с других спутников, подтверждая показания Альфы. Радиационный фон вокруг объекта был чистым. Космической нормой.
— Данные по биоопасности: Прием… — Костя снова озвучивал. — Спектральный анализ в УФ, видимом и ИК диапазонах… Следов биологического материала не обнаружено. Отсутствуют эмиссионные линии, характерные для органических соединений, аминокислот, нуклеиновых оснований. Анализ на летучие органические соединения — отрицательный. Признаков патогенов, спор, вирусов — нет. Объект инертен в биологическом отношении. Опасности не выявлено.
— Уф… — негромко вырвалось из угла, от Бориса. Словно молитва была услышана.Волков не одернул его на этот раз. Он лишь слегка разжал кулаки. Костя почувствовал, как камень с души сваливается наполовину. Чума нет. Ядовитых спор нет. Это уже что-то.
Оставалось самое сложное — структура. Данные шли медленнее, требовали сложной обработки и сопоставления показаний разных сенсоров (радар, лидар, тепловизоры). Волков начал негромко похлопывать костяшками пальцев по спинке кресла Кости. Тук-тук-тук. Нервирующий метроном ожидания.
— Предварительные данные по структуре объекта: Прием… — наконец начал Костя, когда на экране сложилась первая грубая модель. — Размеры… приблизительно 3 метра по наибольшей оси, 2.5 метра, 2.7 метра.
Он запнулся, вглядываясь в нечеткую картинку.
— Форма… угловатая, неправильная. Нет четких признаков симметрии или известных конструктивных элементов. Плотность… высокая, соответствует металлическому объекту. Предположительно сплав на основе железа с примесями…
Волков наклонился еще ниже, почти касаясь головой Кости.
— Поверхность… — Костя щурился, пытаясь интерпретировать размытые данные лидара. — «Неровная. Сильно повреждена. Многочисленные кратеры, вероятно, от микрометеоритной бомбардировки… Глубокие царапины… Возможны признаки… коррозии? Трудно сказать при таком разрешении.»
Он замолчал. На экране мерцало грубое, зернистое, трехмерное облако точек, лишь отдаленно напоминающее что-то цельное. Никаких антенн. Никаких двигателей. Никаких иллюминаторов. Просто бесформенный, темный, избитый космической пылью кусок чего-то металлического. Похоже на… на огромный, обгоревший кусок шлака. Или на брошенный десятилетия назад топливный бак, исковерканный взрывом и временем.
Волков выпрямился. Он молчал несколько секунд, глядя на изображение. Его лицо все еще было напряженным, но багровый оттенок сменился на обычную смуглую бледность. В его глазах мелькнуло что-то… глубокое, почти животное облегчение.
Молчание Волкова после доклада о структуре длилось несколько томительных секунд. Он пристально вглядывался в грубую, мерцающую точками модель на экране Кости, как будто пытался силой воли превратить ее во что-то знакомое, безопасное. Потом резко кивнул.
— Выведи на центральный. Максимальное масштабирование, что есть, — скомандовал он, голос уже без прежней ледяной хрипоты, но все еще напряженный.
Костя выполнил. Грубое облако точек заполнило огромный центральный экран зала. Оно все еще было малоинформативным — больше похоже на статичную помеху, чем на объект. Но контуры проступали: угловатые, сломанные, без намека на изящество или высокие технологии. Глубокие вмятины, рваные края, предполагаемые следы коррозии, наложенные на темный, неотражающий фон.
Описание объекта на экране:
Форма: Бесформенная глыба. Ни крыльев, ни антенн, ни корпуса корабля. Скорее, искореженный, оплавленный кусок металла, как обломок после мощного взрыва.
Поверхность: Темная, почти черная. Никакого намека на цветные панели или иллюминаторы. Лишь хаотичные светлые пятна там, где лидар интерпретировал возможные сколы или менее корродированные участки. Явные глубокие кратеры — следы микрометеоритов, бороздящие поверхность.
Детали: Один выступ, похожий на искривленную трубу или сломанную ферму. Несколько угловатых выступов, которые могли быть креплениями чего-то давно оторванного. Ничего, что говорило бы о двигателях, системах навигации или жизни. Абсолютный космический мусор. Высокотехнологичный артефакт так выглядеть не мог. По крайней мере, в их представлении.
Волков фыркнул. Звук был громким, снисходительным, почти презрительным в тишине зала.
— И это… чудо техники… — он протянул руку, тыча указательным пальцем прямо в центр экрана, в самое скопление точек, — держало в напряжении наш патруль целых восемьдесят минут? На что «Альфа-7» гидразин жег? На этот кусок ржавого хлама?
Он обернулся к Косте, его брови были высоко подняты в немом вопросе, полном цинизма.
Костя нахмурился. Данные о маневрировании спутника не давали ему покоя.
— Геннадий Петрович, данные телеметрии «Альфа-7» четко показывают серию корректирующих импульсов. Расход гидразина соответствует активному удержанию объекта в поле зрения. Объект либо маневрировал сам, либо…
— Либо сенсоры глючили! — Волков перебил его резко, но уже без прежней ярости.
В его голосе звучала навязчивая уверенность.
— Старье! Глючит! Или его толкал микрометеоритный поток, который датчики Альфы не смогли адекватно обработать! Смотри! — он снова ткнул пальцем в экран, в область одного из выступов. — Видишь этот угол? Похоже на старый советский блок коррекции орбиты от «Прогресса-М»! Я такие в учебниках видал! А этот выступ? — палец переместился к «трубе». — Топливная магистраль! Обломанная! Смотри на крепления — типичные совдеповские заклепки!
Волков говорил с возрастающим жаром, вкладывая в размытое изображение то, что он отчаянно хотел увидеть. Его лицо оживилось, в глазах горел не научный интерес, а дикое, облегчающее узнавание. Это был не НРО. Это был мусор. Знакомый, человеческий, нестрашный. Его карьера, его станция, его спокойствие были спасены!
Из темного угла донесся шорох. Борис Леонтьев, услышав слова Волкова, словно получил удар адреналина. Он поднялся на ноги, пошатываясь, но его глаза горели истерической надеждой. Он подошел ближе к экрану, не обращая внимания на Волкова, впиваясь взглядом в изображение.
— Точно, Геннадий Петрович! Точно! — его голос был хриплым, но громким, полным почти религиозного восторга. — Он Должен Быть Советским! Их же тут целое кладбище болтается! Потеряшки с прошлого века! «Космос-1860», «Метеор-5», вся эта ветошь! Я сразу подумал, когда глянул! Это же не наша вина, что сенсоры Альфы глюкнули и не смогли его нормально идентифицировать! Это же не наша вина, что он маячил! — Борис обернулся к Волкову, его лицо сияло смесью страха и внезапного облегчения. — Это не НРО! Это исторический артефакт! Находка!
Волков посмотрел на Бориса. Не с одобрением, а с тяжелой, усталой снисходительностью. Но в его взгляде не было уже и тени прежней ярости. Теория «советского хлама» была спасительным плотом для них обоих. Он кивнул, коротко и сухо.
— Возможно, Леонтьев. Возможно. Это объясняет многое.
Он отвернулся от экрана, словно теряя к нему интерес. Объект был опознан. Угроза нейтрализована. Бумажной волокитой займется позже. Сейчас важно закрепить версию.
Облегчение, натянутое и хрупкое, как паутина, повисло в зале. Изображение «советского хлама» на центральном экране больше не пугало. Оно стало оправданием. Оправданием промедления, оправданием паники, оправданием для отчетов, которые теперь можно будет писать с упором на «историческую ценность» и «неадекватность устаревших систем слежения».
Волков оторвался от экрана с видом человека, закрывшего неприятное дело. Его движения стали резкими, деловыми. Он подошел к главному пульту связи, отодвинув Костю в сторону без лишних слов.
— Малахов, — бросил он через плечо, уже набирая код буксирной группы. — Свяжись с «Клещом». Канал 3. Приоритет.
Костя молча перевел свой терминал на указанный канал. На маленьком экране в углу его монитора появилось лицо оператора буксира — молодое, спокойное, с наушником на одно ухо. Для «Клеща» это была рутина.
— «Клещ», прием, — раздался ровный, деловой голос оператора — Никита, кажется. — Малахов? Что-то случилось?
— Никита, слушай внимательно, — Костя говорил четко, по протоколу, чувствуя на себе тяжелый взгляд Волкова. — Объект в Секторе 7. Координаты передаю. Предварительная классификация: космический мусор, вероятно, техногенный, советского периода. Задание: буксировка к Доку №7 для первичного осмотра.
На экране лицо Никиты чуть оживилось любопытством.
— «Советский»? Серьезно? Ладно, принимаю координаты. Готовимся к выходу. Размеры?
— Три на два с половиной на два семь, примерно. Угловатый. Поврежденный.
— Понял. Берем стандартную «морковку» для крупногабарита. Маршрут?
— Строго по коридору «Дельта», — вклинился Волков, не отрываясь от своего терминала, где он уже что-то печатал. — Скорость минимальная. Посторонних маневров — ноль. Постоянный мониторинг объекта всеми сенсорами «Клеща» и нашими внешними. Любое отклонение от параметров — хоть чихни — немедленный отбой операции и доклад мне. Лично. Понятно?
— Так точно, Геннадий Петрович, — голос Никиты мгновенно стал серьезнее. — Коридор «Дельта», минскорость, тотальный мониторинг. Отбой при любом отклонении. Понял. Выдвигаемся. «Клещ» завершает.
Связь оборвалась. Волков тут же набрал другой код — внутренний, в научный отдел. Он прижал трубку к уху, ожидая ответа, его пальцы нервно барабанили по столешнице. Борис, все еще стоявший у центрального экрана, смотрел на изображение «хлама» с почти благоговейным выражением, как на своего спасителя.
— Сергей Иваныч? Волков. — голос Волкова в трубку звучал уже совсем иначе — напористо, с легкой ноткой деланного энтузиазма. — Срочно собери свою группу у меня в кабинете. Через час. Да, СРОЧНО. Не шучу. — он сделал паузу для эффекта. — Нашли кое-что… интересное. Похоже, исторический артефакт. Да-да, тот самый «советский призрак», о котором ходили байки. Приходи со всем своим барахлом для первичного осмотра. Да. Через час.
Он бросил трубку, не дожидаясь вопросов.
Волков обернулся. Его взгляд скользнул по ликующим глазам Бориса (тот уже мысленно видел себя не на астероидных рудниках, а в списке «соавторов открытия»), потом уперся в Костю. Костя стоял у своего терминала, глядя на маленький экран, где уже светился значок «Буксир „Клещ“ в процессе подготовки». Его лицо было напряженным, брови сведены.
Волков подошел к нему вплотную. Не так, как раньше, чтобы давить, а… конфиденциально. Он понизил голос до шепота, который был слышен только Косте и, возможно, замершему от страха Борису.
— Ну, Малахов? — спросил он, кивнув в сторону центрального экрана с изображением объекта, который теперь плавно двигался по схеме секторов, сопровождаемый иконкой буксира. — «Клещ» взял его. Через час он будет в Доке 7. Ученые будут копошиться…
Он сделал паузу, его глаза, холодные и усталые, впились в Костю.
— Он должен быть советским, Малахов, — прошептал Волков с такой интонацией, что это прозвучало не как утверждение, а как приказ. Заклинание. Последняя надежда. — Иначе…
Он не договорил. Его взгляд скользнул мимо Кости, в темный угол, где всего полчаса назад сидел уничтоженный Борис, а теперь мерцала только пустота. Взгляд, полный не обещания, а напоминания. О шлюзе. О СБ. О Поясе. О цене ошибки.
Волков резко развернулся и зашагал к выходу из зала контроля. Его шаги гулко отдавались в внезапной тишине. Он не оглянулся.
Костя остался один. Борис, окрыленный «спасением», куда-то исчез — вероятно, мыть лицо и приводить себя в порядок перед «историческим моментом». Гул систем снова заполнил пространство. На центральном экране иконка буксира «Клещ» с прицепленным к ней условным значком «Объект №407» медленно, но неуклонно ползла по виртуальному коридору «Дельта» к станции «Гесперия».
Костя подошел к главной консоли. Он увеличил изображение сектора, где шел буксир. Ничего. Просто иконки. Никаких данных о маневрах объекта сейчас не поступало — «Клещ» тащил его пассивно. Все было чисто. По протоколу.
Он положил ладонь на холодный пластик консоли. Глядя на медленное движение иконки, он снова увидел графики расхода гидразина «Альфа-7». Корректирующие импульсы. Активное удержание цели. Траектория: Корректирующая.
«Он должен быть советским…» — эхом прозвучал в голове шепот Волкова.
Костя сглотнул. Вопрос, который он не осмелился задать вслух, прозвучал внутри с ледяной ясностью, заглушая гул систем и мерцание индикаторов:
А если он НЕ советский?

Глава 3
Док №7: Тишина

Пыль. Она тонким, почти невидимым слоем лежала на корешках книг, заполнявших стеллажи до самого потолка узкого кабинета. Не голо-книг, не электронных свитков — настоящих, бумажных, пахнущих временем и кислотным распадом целлюлозы. Для Сергея Ивановича Морозова, начальника научной службы станции «Гесперия», они были не роскошью, а необходимостью. Якорем в океане цифрового шума и вечно глючащих сенсоров. Якорем, который сейчас тянул ко дну.
Сергей Иванович отложил электронное перо, оставив на экране планшета последнюю фразу отчета: «…образец ГК-218-Гамма, несмотря на первоначальные аномальные показатели теплопроводности, при детальном анализе не показал отклонений от стандартного базальтового состава, характерного для астероидов Пояса Койпера группы С». Он снял очки с толстыми линзами, тщательно протер их краем своего поношенного, но безукоризненно чистого лабораторного халата и сильно надавил пальцами на переносицу. Глубокие морщины у глаз сжались. Еще одна «интересная аномалия». Еще один «уникальный образец». Превратившийся в пыль. В буквальном и переносном смысле. Обычную космическую пыль.
Его взгляд скользнул по стенду с голографическими проекциями в углу кабинета. Несколько тусклых, мерцающих форм висели в воздухе: странный сгусток плазмы, зафиксированный раз и навсегда потерянный; необъяснимая тень на лидарной карте; спектральная линия, не совпадавшая ни с одним известным элементом. Под каждой — его же подпись, выведенная аккуратным почерком: «Пыль?», «Глюк сенсора?», «Дефект записи?». Музей разочарований. Пантеон ложных надежд. Скепсис был не просто позицией Морозова. Это был его щит, его броня, выкованная годами службы на этом проклятом рубеже Солнечной системы, где реальные открытия случались реже, чем удачные стыковки с заправщиком.
Воздух в кабинете был густым и кислым, пропитанным запахом старой бумаги, слабым химическим ароматом с его рабочего стола (где среди аккуратных стопок отчетов и образцов пород валялись кристаллизаторы и пробирки) и вездесущей станционной пылью. Гул вентиляции здесь был приглушенным, почти успокаивающим фоном для рутины.
Тишину нарушил осторожный стук в дверь.
— Войдите, — глухо отозвался Морозов, надевая очки. Мир снова обрел резкие, чуть искаженные линзами очертания.
В дверь заглянула Лиза, его ассистентка. Молодая, энергичная, еще не растерявшая весь свой научный пыл в борьбе с космической скукой и бюрократией Волкова. Ее лицо сейчас выражало легкую озадаченность.
— Сергей Иванович? Помещение у Дока 7 готово. Сканеры калиброваны, дроны на подзарядке, реагенты разложены по протоколу. Все как вы просили. — она сделала паузу. — Но… объект еще не доставлен в бокс. Буксир только заходит на финальный проход. И… Геннадий Петрович звонил. Просил вас к себе. Срочно. Прямо сейчас.
Морозов вздохнул. Звук был долгим, усталым, словно выходил из самых глубин его разочарования. Он откинулся в кресле, скрипнувшем под ним протестом.
— Спасибо, Лиза, — сказал он, и в его голосе не было ни капли благодарности. — Собери группу в лаборатории рядом с боксом. Марка, Олега, Аню. Пусть ждут. Без суеты. — он махнул рукой, словно отгоняя назойливую муху. — «Исторический артефакт»… — он произнес это с такой ядовитой иронией, что Лиза невольно улыбнулась. — Наверняка очередной кусок обгоревшей обшивки «Прогресса» или метеорит с впаянным ржавым болтом. Волков вечно заводится с пол-оборота из-за космического мусора. Отвлекает от реальной работы.
Он посмотрел на экран планшета с отчетом о базальте. Реальная работа. Которая снова уперлась в пыль. Или в ржавый болт. Какая разница?
— Скажите Волкову, что иду, — добавил он без энтузиазма, поднимаясь из кресла. Его спина слегка сгорбилась под невидимым грузом предстоящей бессмыслицы.
Лиза кивнула и исчезла за дверью. Сергей Иванович постоял секунду, глядя на свои стеллажи с книгами. На «Основы Ксеногеологии» Лема. На потрепанный «Атлас Аномалий Дальнего Космоса». На классиков научной фантастики, которые когда-то вдохновляли. Теперь они казались лишь напоминанием о пропасти между мечтами и реальностью «Гесперии». Реальностью пыли, глюков и административной истерики из-за космического хлама.
Он поправил халат и вышел из кабинета, направляясь в логово Волкова. Походка его была тяжелой, усталой. Скептицизм, как броня, звенел на нем с каждым шагом.
* * *
Кабинет Геннадия Петровича Волкова был в своем обычном состоянии управляемого хаоса. Папки, планшеты, схемы — все на своих местах беспорядка. Воздух пахло кофе и привычной рабочей атмосферой. Волков сидел за своим столом с задумчивым видом. На его основном экране были развернуты данные по Объекту №407: скудные спектры с Альфы-7, низкокачественные лидарные сканы, телеметрия буксира «Клещ».
— Сергей Иваныч, заходи, — Волков оторвался от экрана, жестом приглашая Морозова сесть. Голос был ровным, деловым, с привычной для него властной ноткой. — Садись. Время поджимает, так что сразу к делу. Объект сейчас стыкуется с Доком 7.
Сергей Иванович сел напротив, сохраняя скептическую маску.
— Слышал про «исторический артефакт», Геннадий Петрович. Три на два с половиной метра техногенного мусора? Зачем срочный вызов меня и сбор всей группы? Техники в боксе справятся с первичным осмотром по протоколу. Мы подключимся позже, если там будет что-то интересное. — его тон мягко намекал на маловероятность последнего.
Волков отодвинул от себя клавиатуру, сложил руки на столе. Его взгляд был прямым, оценивающим.
— Потому что данные… неоднозначные, Сергей Иваныч, — начал он спокойно. — Буксир не оборудован для глубокого скана, а с Альфы-7 пришло слишком мало. Но то, что есть… — он ткнул пальцем в экран, где мерцал график спектрального анализа. — Видишь эти пики? Не совпадают с нашими базами. Ни со старыми советскими сплавами, ни с современными, ни с музейными образцами. Совсем.
Его голос не дрожал, он констатировал факт.
— И поверхность… — он переключил изображение на грубую лидарную карту. — По данным, слишком ровная для объекта, который должен был болтаться тут десятилетия. Микрометеоритные повреждения есть, но… недостаточные. Не вяжется с ожидаемым возрастом для «советского призрака».
Он сделал паузу, давая Морозову вникнуть.
— Я вызвал тебя, Сергей Иваныч, как самого опытного, — Волков смотрел Морозову прямо в глаза. — Чтобы ты лично посмотрел на него в доке. До карантина. Прямо сейчас. Мне нужен твой экспертный взгляд. Твое мнение. — он подчеркнул последние слова. — Если это просто глюк сенсоров Альфы, или какой-то экзотический сплав, который у нас плохо задокументирован… или ржавчина дала такой спектр… — Волков явно искал лазейку для «советской» версии. — … мне нужно твое подтверждение до передачи объекта ученым на Землю и до доклада наверх.
Подтекст был кристально ясен: Волкову нужно научное алиби. Либо Морозов подтвердит, что это странный, но человеческий мусор (идеально — советский), либо… тогда Волкову нужен авторитетный голос ученого, чтобы доложить в ЦИКП (Центр Исследования Космического Пространства): «Объект аномален, разбирается Морозов». Это снимало с Волкова часть ответственности за возможный скандал из-за промедления или «неопознанности».
Сергей Иванович снял очки, задумчиво протер линзы. Скепсис дрогнул. «Несовпадение спектров» и «аномальная сохранность» — это уже не просто слова Волкова. Это конкретные данные. Пусть скудные. Пусть с низкого разрешения. Но аномалии. Его профессиональное любопытство, придавленное годами пыли, копнуло глубже цинизма. Он увидел в Волкове не истерика, а прагматика, ищущего научное прикрытие. И это было… честно.
— Хорошо, Геннадий Петрович, — сказал Морозов, надевая очки. Его голос потерял сарказм, стал деловым. — Понял. Нужен взгляд на месте до карантина. И первичная оценка. Иду в док. — он поднялся. — Группа пусть ждет рядом. Если объект… потребует их внимания, вызову.
Волков кивнул, выражение лица немного разгладилось. Он получил то, что хотел: эксперта на передовой.
— Спасибо. Жду твоего звонка сразу после осмотра.
Он уже снова смотрел на экран с данными, его пальцы снова лежали на клавиатуре. Кризис управления был локализован — ответственность за научную оценку переложена на профи. Теперь можно было готовиться к следующим шагам в зависимости от вердикта Морозова.
Морозов вышел. Его шаги были быстрее, чем раньше. В нем впервые за долгое время пробудился профессиональный интерес. Впереди был не просто кусок мусора. Впереди была загадка. И он был тем, кому предстояло ее разгадать — или подтвердить «советское» происхождение объекта. Оба варианта сулили интересные перспективы.
* * *
Сергей Иванович Морозов шел по коридорам «Гесперии» к Доку №7 быстрее обычного. Внутри него, сквозь привычный скепсис, пробивался острый, почти забытый интерес. Неопределенность данных Волкова («несовпадение спектров», «аномальная сохранность») была как щекотка для ума, долго дремавшего под слоем рутины. Что там? Экзотический сплав? Или…? Он мысленно перебирал редкие металлы, метеоритные аномалии, даже гипотетические конструкции ранней космонавтики, которые могли быть плохо задокументированы. «Советское» объяснение все еще казалось наиболее вероятным, но… теперь оно должно было быть доказано, а не принято на веру. Он был нужен Волкову как арбитр реальности.
Его путь лежал мимо лабораторного комплекса у Дока 7. Дверь была открыта, и оттуда доносились возмущенные голоса его группы. Морозов замедлил шаг.
— … абсолютно вопиющее нарушение карантинного протокола! — гремел бас Олега, химика, фаната правил биобезопасности. — Объект только что притащили с грязью Пояса на корпусе, а нас — в сам док⁈ Это же безумие!
— Может, Волков передумал и велел сначала визуальный осмотр через иллюминатор? — предположила Аня, специалист по материалам, ее голос звучал менее категорично, но все же озадаченно.
— Через иллюминатор — это одно! — парировал Олег. — А нам сказали в док! В зону разгрузки! Где этот… этот хлам лежит голышом! Контаминация, Сергей Иваныч будет рвать и метать!
Морозов вошел в лабораторию. Его группа — Лиза (ассистент, записывающая претензии Олега в планшет), Марк (бородатый физик-оптик, разбирающий камеру с видом человека, которого оторвали от важного дела) и Олег с Аней — замолчали, увидев его.
— Сергей Иваныч! — начал было Олег, но Морозов поднял руку, останавливая поток возмущения.
— Я знаю, Олег. Нарушение. Я не давал такого приказа группе идти в док, — спокойно сказал Морозов. Его группа облегченно выдохнула. Значит, это ошибка. Сейчас все встанет на свои места. — Меня вызвал Волков для личного визуального осмотра объекта в доке до его перемещения в карантин-бокс. Вы должны были ждать здесь, в готовности.
Недоумение на лицах сменилось пониманием, но не успокоением. Личный осмотр начальником научной службы до карантина — тоже отклонение от нормы, хоть и менее грубое.
— Но почему вас, Сергей Иваныч? — спросила Лиза. — И что там такого, что нельзя было дождаться бокса?
— Предварительные данные сканов… неоднозначны, — уклончиво ответил Морозов, не желая сеять преждевременные слухи или подтверждать тревогу Волкова. — Материал не сразу опознается. Волкову нужен мой взгляд на месте для доклада ЦИКПу. Все. Я иду смотреть. Вы… — он обвел взглядом группу, — … продолжайте готовиться здесь. Ждите. Если понадобитесь — вызову.
Он уже повернулся, чтобы идти, как вдруг в дверь лаборатории буквально ворвался молодой техник из команды Дока 7. Лицо парня было бледным, глаза широко раскрыты. Он задыхался, будто пробежал весь путь.
— Сергей Иванович! — техник почти выкрикнул, увидев Морозова. — Там… в доке… Начальник смены дока… Он просит вас! И… и всю вашу группу! Срочно!
Тишина в лаборатории стала гулкой. Даже Олег замер с открытым ртом. Такого не случалось никогда. Техники дока, видавшие виды, привыкшие к ржавым обломкам и ледяным глыбам, не вызывали научную группу в зону разгрузки, тем более с криком «срочно».
Морозов почувствовал, как ледяная игла профессионального интереса вонзилась глубже. Что там такое?
— В чем дело? — спросил он техника, голос жесткий. — Почему нарушаете протокол? Объект опасен? Радиация?
Техник покачал головой, все еще не в силах отдышаться.
— Н-нет… Радиации нет, био… вроде чисто… Но… но он… — парень бессильно махнул рукой в сторону дока. — Вы просто посмотрите! Все… все там просто стоят и смотрят. Начальник смены сказал: «Зови Морозова. И его команду. Пусть видят это своими глазами.»
Фраза «все просто стоят и смотрят» прозвучала зловеще. Это не было описанием опасности. Это было описанием шока.
Морозов обернулся к своей группе. Все недоумение и возмущение на их лицах сменилось настороженным, леденящим любопытством. Даже Олег забыл про контаминацию.
— Хорошо, — резко сказал Морозов, принимая решение. Нарушение протокола было теперь оправдано запросом с места и этой немой тревогой техников. — Группа — со мной. Сейчас же. Респираторы — наготове. Марк, захвати портативный спектрометр и камеру. Идем.
Никто не спорил. Никто не ворчал. Они двинулись за Морозовым и техником по коридору к массивному шлюзу Дока №7, чувствуя, как привычный мир «Гесперии» с его пылью и протоколами трещит по швам. Вопрос «Что там?» висел в воздухе тяжелее свинца.
* * *
Шлюз Дока №7 открылся с глухим шипением пневматики. Холодный, пахнущий озоном и свежей сваркой (от стыковки буксира) воздух ударил в лицо. Но не это заставило группу замереть на пороге.
Тишина.
Она была не абсолютной. Где-то гудели насосы, шипели магистрали охлаждения буксира «Клещ», все еще зафиксированного в центре огромного, рифленого металлом пространства. Но эти звуки тонули в плотной, давящей тишине человеческого оцепенения.
В зоне разгрузки, вокруг буксира и привезенного им объекта, застыли люди. Техники дока в потрепанных комбинезонах. Члены экипажа «Клеща» в полетных куртках, включая Никиту, оператора, чей голос час назад был таким деловым и спокойным. Начальник смены дока, обычно крикливый и суетливый, стоял, подперев рукой подбородок, его рот был приоткрыт. Они не двигались. Не разговаривали. Не смотрели друг на друга. Все их внимание, вся их воля, казалось, были прикованы к тому, что стояло под манипуляторами буксира.
Объект.
Костя Малахов на центральном экране видел грубое облако точек. Волков слышал о «несовпадении спектров». Морозов шел сюда, ожидая странности, аномалии, возможно, экзотический сплав.
Ничто не подготовило их к этому.
Форма: Никакой бесформенной глыбы. Никаких рваных краев или вмятин. Перед ними стоял совершенный геометрический объем. Четкие, острые, но безупречно гладкие грани сходились под безукоризненными углами. Никаких следов коррозии, микрометеоритной бомбардировки — лишь несколько едва заметных потертостей на самой выступающей грани, как будто от легкого трения. Он напоминал гигантский, отполированный до зеркального блеска кристалл черного кварца, но было ясно — это металл. Твердый, холодный, абсолютно инертный.
Материал: Он был черным. Но не черным краски или угля. Это была чернота абсолютного поглощения света. Он не отражал блики прожекторов дока; он поглощал их, казалось, уходя в бесконечную глубину. И одновременно… от его поверхности шел слабый, холодный отсвет, не имеющий видимого источника. Словно сам металл излучал тусклый, мертвенный свет изнутри. Это противоречило всем законам физики, которые они знали.
Гравировки: На гладких, бездонно-черных плоскостях объекта были узоры. Не царапины, не повреждения, не следы инструмента. Сложные, выверенные, намеренные. Они напоминали то ли математические фракталы невероятной глубины, то ли неизвестные иероглифы, то ли схемы непостижимых форм. Они были вытравлены или выращены в самой структуре металла, не нарушая его зеркальной гладкости. Они не блестели, не светились, но гипнотически притягивали взгляд, заставляя вглядываться в их немую сложность.
Это был не спутник. Не зонд. Не обломок. Это был Артефакт. Созданный явно разумной рукой, но не человеческой. Совершенный. Чужой. И абсолютно безмолвный.
Группа Морозова стояла на пороге, впитывая этот вид. Раздражение Олега испарилось, сменившись немым изумлением. Марк бессознательно выронил камеру, которую только что настраивал. Лиза вцепилась в рукав Ани. Даже Морозов застыл, его рука замерла в воздухе, куда он потянулся было поправить очки. Его научный интерес, разбуженный данными Волкова, был сметен первобытным шоком от реальности. Все его теории, все скептические щиты — рассыпались в прах перед этим воплощением невозможного.
Тишину разорвал тихий, срывающийся шепот Ани, молодого специалиста по материалам. Она смотрела на объект не со страхом, а с потрясающим, леденящим осознанием:
— Нет… — прошептала она, и ее голос, крошечный в огромном пространстве дока, прозвучал громче грома. — Это… Это точно не советский спутник…
Ее слова не были насмешкой. Это был приговор. Приговор всем их прежним представлениям, всем попыткам рационализации, всей рутине «Гесперии». Они висели в воздухе, смешиваясь с гудением систем и давящей тишиной оцепеневших людей, обрамляя немой укор инопланетного монолита.
Шепот Ани растворился в гулкой тишине дока, оставив после себя не вопросы, а тяжелое, всеобъемлющее понимание. «Не советский» — это было лишь начало. Перед ними стояло нечто, выламывающееся из всех рамок человеческого опыта. Первобытный шок парализовал всех, кроме одного человека.
Сергей Иванович Морозов сделал шаг вперед. Его рука, замершая у виска, опустилась. Пальцы нашли дужки очков, поправили их резким, почти болезненным движением. За стеклами линз его глаза, секунду назад расширенные непониманием, сузились до щелочек. В них вспыхнул холодный, яростный огонь профессиональной воли. Шок не исчез. Он был сжат в комок адреналина и брошен в топку решимости. Перед ним стоял объект изучения. Пусть немыслимый, пусть пугающий. И его люди — его группа, растерянные техники, бледный экипаж «Клеща» — ждали хоть какой-нибудь команды.
Действовать. Протокол. Какой протокол? Для ЭТОГО нет протоколов. Создать свой.
Его голос прозвучал, нарушая тишину, как удар топора по льду. Негромкий, хрипловатый, но непререкаемо властный:
— Тишина! — это был не приказ, а напоминание о реальности. Головы повернулись к нему, в глазах техников и членов экипажа мелькнуло облегчение — появился капитан на тонущем корабле. Его группа вздрогнула, вынырнув из оцепенения.
Морозов шагнул в центр зоны разгрузки, не спуская глаз с Артефакта. Его тень упала на бездонную черноту поверхности и бесследно исчезла.
— Экипаж «Клеща»! Никита! — он ткнул пальцем в сторону оператора буксира. — Отстыковать манипуляторы! Немедленно! Отойти на безопасное расстояние к восточной стене! Ждать!
Никита вздрогнул, будто его ударили током, кивнул и жестом согнал своих людей. Они отступили к указанной стене, пятясь, не отрывая испуганных взглядов от монолита. Шипение гидравлики нарушило тишину — манипуляторы буксира разжали захваты и плавно отъехали, оставив Артефакт стоять свободно на полу дока. Он не пошатнулся. Не издал звука. Просто был.
— Техническая команда!
Морозов резко повернулся к людям в комбинезонах. Его взгляд нашел начальника смены дока — того самого, кто призвал их сюда. Тот встретил взгляд и кивнул коротко, готовый к действию.
— Транспортировочная платформа «Геркулес»! Сейчас же! Максимальная осторожность! Подвести к объекту, но не касаться! Ждать моей команды на подъем!
Начальник смены кивнул и техники бросились выполнять. Гул моторов тяжелой платформы заполнил док, внеся долгожданный элемент знакомой, хоть и напряженной работы. Звук прогресса. Пусть иллюзорный.
Теперь Морозов обернулся к своей группе. Они стояли у входа, бледные, но собранные под его взглядом. Олег сжимал в руке забытый респиратор. Марк поднял уроненную камеру, автоматически проверяя настройки. Лиза и Аня смотрели на него, ожидая.
— Марк! Лиза! — приказ прозвучал четко. — Дистанционное сканирование поверхности. Немедленно. Лазерный профилометр, тепловизор, спектрометр — минимальная мощность излучения. Только пассивные методы, где возможно. Никакого активного зондирования без моего разрешения! Фиксируйте все! Каждый сантиметр, каждый завиток!
Марк кивнул, его пальцы уже летали по кнопкам камеры и портативного сканера. Лиза открыла планшет, ее взгляд стал сосредоточенным. Профессиональный инстинкт пересилил страх.
— Олег, Аня! — Морозов перевел взгляд на химика и специалиста по материалам. — В лабораторию. Сию секунду. Готовьте карантин-бокс к приему объекта. Полный цикл дезинфекции воздуха и поверхностей перед загрузкой. Готовьте спектрометры высокого разрешения, масс-спектрометр, электронные микроскопы — все, что может дать ответ о материале и этих… знаках. — он кивнул в сторону гипнотических гравировок. — Ждите объект. Будьте готовы к работе в авральном режиме.
Олег, чье лицо все еще выражало глубокую озабоченность нарушением всех мыслимых правил биобезопасности, лишь резко кивнул и потянул за руку Аню. Они быстро скрылись в шлюзе, их шаги затихли в коридоре. Лаборатория стала их крепостью и полем боя.
Морозов остался один посреди суеты. Он наблюдал, как платформа «Геркулес» на магнитных подушках с бесконечной осторожностью, миллиметр за миллиметром, подныривала под бездонную черноту Артефакта. Лазерные лучи сканеров Марка скользили по совершенным граням и таинственным узорам, фиксируя невозможное. Лиза записывала первые сухие строки данных, которые уже противоречили всем земным базам.
Док наполнился гулом моторов, шипением сканеров, приглушенными командами. Но внутренняя тишина не исчезла. Она сгустилась, стала глубже. Сергей Иванович стоял, ощущая ее тяжесть. Его лицо было непроницаемой маской ученого, взявшего бразды правления. Но под ней бушевали вопросы без ответов: Откуда? Кто? Зачем? И главное — что теперь?
Артефакт, безмолвный и совершенный, казалось, взирал на эту лихорадочную деятельность с холодным безразличием вечности. Его гравировки, ловя свет прожекторов, на миг вспыхивали чуть ярче, словно насмехаясь над попыткой понять непостижимое. Док №7 перестал быть складом. Он стал порогом. Порогом в новую эру, где старые карты были сожжены, а компас показывал в пустоту. И первым шагом в эту неизвестность было не ликование, а глухая, всепоглощающая Тишина.

Глава 4
Игра в Бога (и Кислота)

Карантин-Блок Альфа гудел, как улей. За толстым прозрачным стеклом, под безжалостным светом стерильных ламп, возвышался Артефакт. Его бездонная чернота поглощала лучи, отбрасывая лишь призрачные тени на безупречно белые стены бокса. Совершенные грани казались вырезанными из самой Пустоты. Гравировки, холодные и непостижимые, мерцали слабым внутренним светом, словно звезды в миниатюре. Техники, закончив установку на платформе, спешно покинули бокс, оставив объект в одиночестве. Воздух шипел, проходя через фильтры дезинфекции.
Сергей Иванович Морозов стоял у смотрового окна, спиной к суете лаборатории. Он не видел Марка, настраивавшего первые камеры сканирования, не слышал возбужденного шепота Ани и Олега, готовивших спектрометры. Его взгляд был прикован к монолиту. Первый шок прошел, сменившись глубокой, ледяной ясностью. Все его скептические щиты, все профессиональные фильтры были сметены. Перед ним стояла истина, столь же неоспоримая, сколь и немыслимая.
Он повернулся. Лиза, его ассистентка, замерла с планшетом, ожидая указаний. Ее глаза все еще были широко раскрыты от изумления.
— Лиза, — голос Морозова звучал непривычно хрипло, но твердо. — Прямая связь с Волковым. Приоритет ноль. Сейчас же.
Лиза кивнула, пальцы затрепетали по экрану планшета. Через секунду она подала ему коммуникатор. Морозов взял его, словно раскаленный уголь, и поднес к уху. В динамике щелкнуло, потом — ровный гул канала.
— Волков. — голос с той стороны был напряженным, ожидающим.
— Геннадий Петрович, Морозов. — Сергей Иванович сделал паузу, собираясь с мыслями. Слова казались неподъемными. — Объект в Карантин-Блоке Альфа. Первичный осмотр завершен.
— Ну? — нетерпение в голосе Волкова было почти физическим. — 'Что скажешь? Сплав опознали? Гравировки? Это… наше? — последнее слово прозвучало слабой надеждой.
Морозов закрыл глаза на мгновение. Вспомнил грубое облако точек на экране Косты, уверенность Волкова в «советском хламе», собственный скепсис. Как далеки они были тогда от этого.
— Нет. — его голос прозвучал четко, как удар молотка по стеклу. — Это точно не советский спутник. И не наше. Не думаю, что он с Земли.
Пауза на том конце была гулкой. Морозов продолжал, выжимая слова сквозь ком в горле:
— Форма… совершенная геометрия. Идеальные углы, грани — как вырезаны алмазом. Никаких следов времени, ударов, коррозии. Материал… — он снова посмотрел на черный монолит. — Абсолютно черный. Поглощает весь свет. Но… светится изнутри. Холодным, мертвенным светом. Никакого известного сплава, никакой кристаллической структуры, которую мы можем представить. Гравировки… — его голос дрогнул. — Сложнейшие. Искусственные. Но не письмо, не схемы… что-то иное. Непостижимое. Я… — он сглотнул. — Я такого не видел. Никогда.
Тишина в динамике длилась несколько долгих секунд. Потом послышалось сдавленное, хриплое дыхание.
— Твою… — вырвалось у Волкова, больше похожее на стон. — То есть… инопланетяне? Артефакт?
— Наверняка искусственное внеземное происхождение, — подтвердил Морозов с ледяной логикой, отгоняя призраки «чуда» и «божественного». — Единственное логичное объяснение. Материал не идентифицирован. Гравировки не понятны. Мы начинаем детальное сканирование и анализ. Но, Геннадий Петрович… — он сделал паузу, глядя на немую мощь объекта за стеклом. — Вам лучше увидеть это своими глазами. Через стекло бокса. Словами… словами не передать. Это нужно видеть.
Еще одна пауза. Длинная. На том конце слышалось, как Волков тяжело дышит в трубку, словно только что пробежал марафон.
— Ладно. — голос Волкова был обезличенным, лишенным интонаций. — Скоро буду
Щелк. Связь оборвалась. Гулкий звук резанул по нервам. Морозов медленно опустил коммуникатор. Он почувствовал на себе взгляды группы. Марк замер у камеры. Олег держал пробирку с реактивом, забыв о ней. Аня и Лиза смотрели на него, ожидая.
— Он идет, — просто сказал Морозов. — Скоро будет. До его прихода — начинаем первичный спектральный анализ и 3D-сканирование поверхности. Минимальное воздействие. Марк, запускай лазерную сетку. Олег, готовь спектрометр. Аня, следи за температурой объекта при сканировании. Лиза, фиксируй все параметры. Время пошло.
Его голос вернул им реальность. Они кивнули, развернулись к своим приборам. Гул лаборатории сменился деловым жужжанием оборудования. Но напряжение не спало. Оно висело в воздухе, смешиваясь с озоном и холодным светом, исходящим от черного монолита за стеклом. Волков шел. Им предстояло показать начальнику станции не артефакт — пропасть. Им предстояло начать свою «Игру в Бога», уже зная, что играют они на чужом, непостижимом поле.
* * *
Гул лаборатории, заполненный жужжанием сканеров и шелестом вентиляции, внезапно ожил новыми, взволнованными голосами. Приказ Морозова «Время пошло!» сработал как выключатель. Шок от Артефакта, еще не рассосавшийся, был временно оттеснен ослепительной волной профессионального азарта. Они были первыми. Первыми людьми, вглядывающимися в технологию иного разума.
Марк щелкнул последним переключателем на пульте управления лазерным сканером. Тонкие, видимые зеленые лучи, безопасные для человека, но идеальные для картирования, выскользнули из апертур вокруг смотрового окна и поползли по бездонно-черной поверхности Артефакта. Они скользили по идеальным граням, ныряли в загадочные углубления гравировок, вычерчивая их контуры с атомарной точностью.
— Запущено! — провозгласил Марк, его глаза лихорадочно блестели за окулярами камеры высокого разрешения, снимавшей процесс.
На центральном экране над консолью начала формироваться трехмерная модель — сначала грубый каркас, но быстро обрастающий деталями.
— Смотрите! Эта кривая… этот угол… Это же чистая математика! Геометрия внеземного интеллекта!
Аня прильнула к смотровому окну, ее нос почти касался холодного стекла. Она не смотрела на экран; ее взгляд был прикован к самому объекту.
— Вы чувствуете? — прошептала она, не отрываясь. Олег, возившийся со спектрометром рядом, нахмурился: Чувствую что? Холод от стекла?
— Нет! — Аня повернулась к нему, ее лицо сияло почти детским восторгом. — Не холод. Совершенство! Посмотрите на эту грань — ни малейшей неровности, ни царапинки! Как будто ее отполировали в абсолютном вакууме силой мысли! И этот материал… — она снова уставилась на черную поверхность, где зеленые лазеры скользили, как светлячки. — Он не просто черный. Он… глубокий. И этот холодный свет изнутри… он не греет, он… живет!
Олег фыркнул, но в его глазах, обычно скептичных, тоже горел огонек.
— Живет? Вот это ты загнула, Аня. Сплав. Должны же быть атомы, кристаллическая решетка, электронные оболочки! Спектрометр нам все расскажет. — он с гордостью похлопал по корпусу сложного прибора. — Через пять минут будем знать состав точнее, чем рецепт бабушкиного борща!
Лиза, лихорадочно записывающая первые данные сканирования в планшет, не могла сдержать улыбки.
— А гравировки! Марк, ты видишь? На голограмме… они кажутся объемными. Как будто не вырезаны, а выращены. И если смотреть под этим углом… — она наклонила планшет, — … кажется, узор чуть смещается! Как оптическая иллюзия высшего порядка!
Морозов стоял чуть поодаль, наблюдая за группой. Его собственный скепсис был сметен, как песчаный замок перед приливом. На его обычно строгих чертах мелькнуло нечто, отдаленно напоминающее улыбку. Эйфория открытия, чистая и необузданная, захлестывала лабораторию. Они стояли на пороге величайшей тайны человечества, и их инструменты — лазеры, спектрометры, их собственные блестящие умы — казались ключами к ее разгадке. Мысли о Волкове, о ЦИКПе, о протоколах отступили перед магией первого контакта с непостижимым.
— Фиксируй все, Лиза, — сказал он, и его голос звучал тверже, увереннее. — Каждый луч, каждый пиксель. Марк, как только первая полная модель будет готова — строй голограмму здесь. Хочу видеть ее целиком.
Он подошел ближе к окну, его отражение наложилось на черную поверхность Артефакта и тут же было поглощено.
— Олег, давай первые спектры, как только будут. Аня, следи за температурой объекта. Любое изменение — сразу доклад.
Они кинули короткие «Есть!» и погрузились в работу с удвоенной энергией. Лаборатория гудела от возбуждения. Зеленые лучи сканеров танцевали на черном фоне, словно рисуя карту неизведанной земли. На экране Марка трехмерная модель Артефакта становилась все детальнее, отображая немыслимую точность форм. Олег причмокивал, глядя на предварительные графики спектрометра — странные, но пока не пугающие. Даже Олег забыл о контаминации, завороженный научной гонкой.
Атмосфера: Научный экстаз. Ощущение всемогущества, прикосновения к истине. Они — боги познания, разгадывающие загадку иного разума. Артефакт пока молчаливо принимал их внимание, как король, позволяющий придворным любоваться своим величием. Никто еще не подозревал, что их инструменты вот-вот сломаются о неприступные стены реальности, построенной неведомыми законами.
* * *
Эйфория витала в воздухе, густая, как запах озона от работающего оборудования. На центральном экране над консолью вращалась почти законченная голограмма Артефакта — потрясающе детализированная, подчеркивающая его неестественное совершенство. Марк ликовал, тыча пальцем в сложные узоры гравировок, вырисовывавшиеся на виртуальной модели.
— Вот! Видите этот фрактальный переход? Это же чистая математическая красота! Никакого хаоса, только высший порядок! — его голос звенел от восторга.
Аня стояла у смотрового окна, завороженно следя, как зеленые лучи сканера скользят по черной поверхности, словно пытаясь удержаться на идеально отполированном льду.
— Он даже лазер не отражает нормально, — прошептала она. — Смотрите, луч как будто… тонет. Но модель строится…
— Конечно строится! — бодро отозвался Марк. — Алгоритмы — они не обманываются визуальными эффектами!
Олег, тем временем, закончил калибровку спектрометра. На его экране замигало уведомление: «Первичный спектральный анализ завершен. Обработка…» Он потер руки, циничная усмешка тронула его губы.
— Ну, пришельцы, сейчас мы вас раскусим. Покажись, что ты за зверь такой?
Он щелкнул по экрану, открывая результаты. Уверенная усмешка замерла, затем медленно сползла с его лица, уступив место полному, абсолютному недоумению. Его брови поползли вверх, почти к линии волос.
— Что… что за чертовщина? — вырвалось у него, голос потерял всю бодрость.
Все головы повернулись к нему. Морозов подошел ближе.
— Олег? Что там?
— Спектр… — Олег тыкал пальцем в экран, где вместо привычных пиков знакомых элементов зияли дикие, хаотичные всплески и провалы. — Он… он не совпадает. Ни с чем! — он прокрутил базы данных — металлы, сплавы, минералы, экспериментальные композиты ЦИКПа. Красные кресты «Не найдено совпадений» множились. — Видите эти пики? Здесь, на 350 нанометрах? И этот провал тут? Таких линий нет в природе! Это… это как если бы электроны прыгали по орбитам, которые запрещены квантовой механикой!
Атмосфера в лаборатории резко переменилась. Эйфория схлопнулась, как мыльный пузырь. Возбуждение сменилось напряженным, леденящим вниманием.
— Ошибка калибровки? — резко спросил Морозов, подходя к спектрометру.
— Перепроверил трижды! — Олег стукнул кулаком по корпусу прибора. — Сам прибор показывает номинальные параметры! Чистота луча, стабильность источника — все в норме! Это… это объект дает такой отклик! Его материал… он не подчиняется известным законам!
Тишину нарушил предупреждающий сигнал с консоли Марка. Он взглянул на экран управления сканером и побледнел.
— Сергей Иванович! Проблема со сканированием! — его голос дрожал. — Система не может определить глубину гравировок! Лазерный профилометр… он не отражается корректно от дна этих канавок! Софт выдает ошибку: «Глубина не определена. Поверхность демонстрирует аномальные оптические свойства». Это… это как будто лазер проваливается в бездну или… отражается от чего-то, чего нет!
Аня, наблюдая за всем этим, вдруг вспомнила о своей задаче. Она взглянула на показания температурных датчиков вокруг Артефакта, установленные на расстоянии. Ее глаза расширились.
— Температура… — она показала на свой монитор. — Она не меняется! Вообще! Лазеры сканируют поверхность уже двадцать минут — минимальный нагрев должен быть! Но датчики показывают стабильные 1.3 градуса. Как в лаборатории! Как будто… как будто вся энергия лучей просто исчезает!
Олег мрачно хмыкнул, глядя на свои безумные спектры.
— Поглощает свет, поглощает тепло… Что дальше?
Морозов сжал кулаки. Первая стена. Непонимание. Он указал на Аню.
— Аня. Дистанционный микро-индентор. Тест на твердость. Микроскопический участок. Выбери точку в углублении гравировки. Минимальное давление сначала.
Аня кивнула, ее пальцы забегали по пульту управления манипулятором внутри Карантин-Блока. На экране высокого разрешения показалось тонкое, алмазное острие, медленно подводимое к выбранной точке на сложном узоре Артефакта.
— Контакт… — прошептала Аня. Острие коснулось черной поверхности.
На экране график усилия оставался плоской линией. Острие просто… соскальзывало с поверхности, как капля воды с жирной сковороды, не оставляя никакого следа.
— Увеличь давление, — приказал Морозов, голос напряженный. — По протоколу для титановых сплавов.
Аня увеличила нагрузку. График дернулся вверх. Алмазное острие уперлось в черный металл… и вдруг с характерным хрустом, видимым даже на экране, раскололось! Осколки алмаза отлетели в сторону и замерли на платформе рядом с Артефактом.
В лаборатории воцарилась гробовая тишина. Даже гул вентиляции казался громким.
— Алмаз… — Аня выдохнула, глядя на экран с изображением обломков самого твердого природного материала. — … раскололся. Как же так?
Она подняла на Морозова шокированный взгляд.
— Твердость… она не просто высокая. Она аномальная. Физически невозможная. Алмаз не должен…
Олег не выдержал. Он схватил пульт управления другим манипулятором, на котором была закреплена микропипетка с каплей концентрированной азотной кислоты — одного из самых агрессивных реагентов.
— Ну уж нет! — проворчал он. — Раз не царапается, посмотрим, как он относится к химии!
Не дожидаясь разрешения Морозова (протоколы биобезопасности уже летели в тартарары), Олег выдавил крошечную каплю едкой жидкости. Она повисла на конце пипетки, готовая упасть на безупречную черную поверхность.
Капля упала. И… не растеклась. Она скатилась с идеально гладкой поверхности Артефакта, как шарик ртути, и упала на платформу, где тут же начала дымиться, разъедая металл. На месте падения на Артефакте не осталось ничего. Ни пятна, ни матовости, ни следа реакции. Абсолютно чисто. Безупречно черно.
Олег замер, глядя на дымящуюся лужку кислоты на платформе и на нетронутую поверхность Артефакта. Его лицо выражало полную профессиональную капитуляцию.
— Совершенная инертность… — прошептал он, и в его голосе звучало не разочарование, а глубокое, леденящее изумление. — И… абсолютная гидрофобность? Но это же… это же невозможно в таком сочетании…
Марк выключил свой сканер. Зеленые лучи погасли. Его голограмма Артефакта, хоть и совершенная внешне, висела в воздухе с зияющими ошибками в местах гравировок — «Глубина не определена». Лиза перестала записывать. Она смотрела то на спектры Олега, то на разбитый алмаз на экране, то на скатившуюся каплю кислоты.
Эйфория исчезла без следа. Ее сменила тяжелая, гнетущая тишина, нарушаемая только гулом систем и шипением дымящейся кислоты на платформе за стеклом. Ученые стояли среди своих сверкающих инструментов, чувствуя себя не богами познания, а детьми, тыкающими палками в неприступную крепость. Первая стена Непонимания была возведена Артефактом не из камня, а из абсолютной, насмешливой непознаваемости. И они только что разбили об нее свои лучшие алмазные палки.
Тяжелое молчание после провала тестов на твердость и химию висело в лаборатории, как ядовитый газ. Разбитый алмаз и скатившаяся капля кислоты на платформе за стеклом были немыми укорами. Совершенная голограмма Артефакта, вращавшаяся над столом, теперь казалась не триумфом, а издевкой — безупречная оболочка, скрывающая абсолютную загадку.
Морозов первым нарушил тишину. Его голос был низким, напряженным, но лишенным паники. Профессионал брал верх над шоком.
— Марк. Тепловое зондирование. Микро-участок. Там, где гравировка углубляется. — он указал на голограмму, на сложный узел узоров. — Нагрев и охлаждение. Минимальные параметры. Следи за распределением температуры по поверхности.
Марк, все еще бледный от провала сканера, кивнул. Его пальцы застучали по клавиатуре. Манипулятор внутри бокса сменил насадку на крошечный, высокоточный лазер для локального нагрева и миниатюрный распылитель жидкого азота.
— Цель выбрана. Начинаю нагрев. Мощность 1% от максимума. Продолжительность — 5 секунд. — Марк запустил процесс.
На экране тепловизора, наведенного на выбранный участок, ожидалось появление крошечного красного пятнышка. Его не было. Участок гравировки оставался холодно-синим, как и вся поверхность Артефакта. Датчики температуры вокруг не дрогнули.
— Ничего, — пробормотал Марк. — Как будто луч ушел в черную дыру. Увеличиваю мощность до 7%. Продолжительность — 10 секунд.
Результат тот же. Ни намека на тепловое пятно. Лазер словно светил в бездну.
— Охлаждение, — скомандовал Морозов, его лицо стало каменным.
Миниатюрное облачко жидкого азота коснулось того же участка. На экране тепловизора должно было появиться ярко-синее пятно холода. Оно появилось… на долю секунды. И тут же растворилось, словно холод впитался в материал мгновенно и равномерно. Поверхность Артефакта вернулась к исходной температуре. Ни инея, ни конденсата.
— Странная теплопроводность… — прошептала Аня, впиваясь в данные. — Нет… не странная. Невозможная. Тепло не распространяется! Оно мгновенно распределяется по всему объекту или… исчезает! Нет градиента температуры! Это нарушает Второй закон термодинамики!
Олег, наблюдавший за этим, мрачно добавил
— Поглощает свет, тепло, химию… Ладно. Электромагнетизм? Марк, давай прогремим его со всех частот. От сверхнизких до жесткого гамма. Вдруг отзовется?
Марк запустил комплексное ЭМ-сканирование. Антенны манипулятора испускали волны разной частоты. Мониторы показывали графики отклика. Они были идеально плоскими.
— Ничего, — констатировал Марк через несколько минут, голос безнадежный. — Полное поглощение во всех диапазонах. Ни отражения, ни прохождения, ни внутреннего резонанса. Радиомолчание. Он ведет себя как идеальный экран и поглотитель. Чернее черной дыры в радиодиапазоне.
Взоры всех невольно обратились к голограмме гравировок. Эти сложные, гипнотические узоры — единственная зацепка, единственный намек на коммуникацию или назначение. Лиза увеличила фрагмент на своем планшете, пытаясь найти хоть какую-то логику.
— Может, это не язык? — предположил Марк, подходя. — Может, это… схемы? Инструкции? Карта?
Он запустил программу поиска геометрических закономерностей, фрактальных последовательностей, подобия известным символьным системам — от древних иероглифов до двоичного кода звездных карт ЦИКПа. Алгоритмы работали на пределе.
На экране над планшетом Лизы мелькали сравнения, наложения, анализы симметрии. Все чаще всплывали красные надписи: «Совпадений не найдено», «Закономерность не выявлена», «Энтропия узора превышает порог случайности для коммуникативных систем».
— Смотрите, — вдруг сказала Лиза, поворачивая планшет. Она медленно меняла угол освещения на виртуальной модели гравировки. — Видите? При таком угле… линии кажутся выпуклыми. А при таком… вогнутыми. И этот переход… он плавный, но… не физический! Это оптическая иллюзия невероятной сложности! Как будто узор… движется от взгляда!
Они вглядывались. Иллюзия была поразительной и… абсолютно бесполезной. Она не приближала к пониманию, а лишь подчеркивала глубину пропасти.
— Это не язык, не схемы… — Марк откинулся на спинку стула, смотря на мерцающую голограмму с выражением глубокой усталости и разочарования. — Это… иное. Что-то, для чего у нас нет категорий. Математика? Искусство? Технология записи данных на принципах, которые мы не можем постичь? — он развел руками. — Тупик.
Тупик. Слово повисло в воздухе лаборатории, тяжелое и окончательное. Спектры — хаос. Материал — неанализируем. Тепло — аномально. ЭМ-волны — бессильны. Гравировки — нечитаемы. Наука, вооруженная лучшими инструментами «Гесперии», уперлась в стену абсолютной непознаваемости. Азарт сменился глубокой усталостью и чувством беспомощности. Эйфория первого контакта выгорела дотла, оставив пепел разочарования.
* * *
Тишина в лаборатории была гулкой. Ученые сидели или стояли в оцепенении, избегая смотреть друг на друга и на немой укор черного монолита за стеклом. Даже Олег молчал, уставившись в свои бессмысленные спектры. Лиза перестала записывать; ее планшет лежал на столе, экран погас. Совершенная голограмма Артефакта вращалась в пустоте над консолью, символ их поражения.
Шлюз лаборатории с шипением открылся. В проеме возник Геннадий Петрович Волков. Он не шел — он ВОШЕЛ. Шаги его были тяжелыми, но быстрыми. На лице не было ни любопытства, ни ожидания «исторического артефакта». Была лишь плотная, серая маска тревоги, не смытая даже за время пути. Его глаза, запавшие и остекленевшие, мгновенно нашли Морозова, затем скользнули к Артефакту за толстым стеклом. Он замер на секунду, впитывая вид черного, мерцающего гравировками монолита. Его лицо не дрогнуло, но челюсти сжались так, что выступили желваки.
Морозов поднялся навстречу. Шаги его были медленными, словно он нес неподъемный груз. Он остановился перед Волковым. Глаза их встретились. В глазах Морозова Волков прочел все, что ему было нужно знать: поражение. Не временную трудность. Абсолютный тупик.
— Геннадий Петрович, — начал Морозов, голос его был сухим, лишенным интонаций, как зачитывал отчет о базальте. — Мы сделали все возможное за отведенное время. Исчерпали стандартные и часть нестандартных протоколов.
Он не стал углубляться в спектры, алмазы и кислоту. Волкову нужен был итог.
— Тупик. — Морозов произнес это слово четко, как диагноз. — Сплав — уникален. Не соответствует ни одной известной структуре или составу. Неразрушим механически на микроуровне. Не вступает в реакции с сильнейшими реагентами. Демонстрирует аномальную теплопроводность и полное поглощение электромагнитного излучения во всех диапазонах. Гравировки… — он кивнул на голограмму, — … не поддаются интерпретации известными методами. Никаких признаков внутренней структуры, источников энергии или коммуникационных интерфейсов. Мы не понимаем ни материала, ни принципов его существования, ни назначения объекта. Ничего.
Он замолчал. Его доклад повис в тишине лаборатории, звенящей после его слов. Волков не отводил взгляда от Морозова. Его лицо оставалось каменным, но в глазах бушевало что-то страшное — не гнев на ученых, а глубокая, ледяная паника. Паника человека, понимающего, что он сидит на вулкане непонимания, который вот-вот взорвется под ним. Он медленно перевел взгляд на Артефакт. Его черная поверхность, поглощающая свет лаборатории, казалась дверью в ад. Мерцающие гравировки — насмешливой улыбкой судьбы.
Он простоял так несколько вечных секунд, впитывая немую мощь объекта и гнетущую тишину лаборатории. Потом неожиданно у него округлились глаза. Тело напряглось, как струна. Лицо, до этого маска тревоги, исказилось чистым, животным ужасом. Он понял. Понял не только то, что объект — неземной. Он понял непростительную, фатальную ошибку.
Объект видели десятки глаз в доке! Техники, экипаж «Клеща», научная группа! И он… он до сих пор не доложил в ЦИКП! Промедление, вызванное сначала надеждой на «советское», потом попыткой разобраться самостоятельно… это была не осторожность. Это была измена протоколу высшего уровня. Он проморгал не только сигнал, как Борис. Он проморгал доклад о событии планетарного масштаба! Его карьера была трупом. Его место — не Пояс Астероидов, а скамья подсудимых. Или шлюз без скафандра. Прямо сейчас.
— Сука…! — слово вырвалось у него невольно, тихо, но с такой силой сдавленной паники и самоуничтожающей ярости, что оно прозвучало громче крика. Это был вопль души, осознавшей бездну.
Он не стал ничего больше говорить. Не взглянул на Морозова или других. Он резко развернулся и буквально ринулся к шлюзу. Его шаги были не быстрыми — они были истерично-стремительными, как бегство загнанного зверя. Он не бежал от Артефакта. Он бежал от последствий своей оплошности, от неминуемой расплаты, которая уже летела к нему с Земли со скоростью радиоволн.
Шлюз открылся перед ним. Волков влетел в него, не замедляя шага. Дверь захлопнулась за его спиной с глухим, окончательным шипением, похожим на звук захлопывающейся крышки гроба.

Глава 5
Информационная Блокада

Хлопок двери лаборатории за спиной Волкова прозвучал как выстрел. Не дверь — шлюз бункера, захлопывающийся навсегда. Слово Морозова — «тупик» — висело в ушах, тяжелое и окончательное. Не «советское». Непонятное. Нечитаемое. Сенсация. И он, Геннадий Петрович Волков, начальник станции «Гесперия», держал ее в руках почти час… и проморгал.
— Сука! — вырвалось снова, шепотом, но с такой силой ненависти к себе, что перехватило дыхание. Не к артефакту. К собственной, ослиной тупости. Надеялся на «советский хлам». Надеялся, что Морозов скажет что-то успокаивающее. Надеялся выиграть время, чтобы доложить в ЦИКП красиво, с результатами… Идиот! Кретин запредельный!
Его ноги понесли его по коридору не по воле разума, а подстегиваемые приступом чистой, животной паники. Воздух, спертый и пропахший озоном, казался густым как сироп. Гул систем жизнеобеспечения, обычно фоновый, резал слух, сливаясь со стуком собственного сердца где-то в висках. Карьера… Это слово всплыло первым, острым и холодным. Не просто увольнение. Пояс Астероидов. Рудники. Или трибунал за сокрытие данных планетарной важности. А то и шлюз без скафандра, если ЦИКП счел бы нужным сделать показательную казнь.
Но хуже карьеры был другой страх — страх утечки. Он видел лица в доке! Техников, обалдевших от вида черного монолита. Экипаж «Клеща» — Никиту, этого спокойного оператора, с глазами, полными первобытного ужаса. Они видели. И они не железные болванки по протоколу. Они люди. С планшетами. С личными модемами. С желанием похвастаться, испугаться вместе с близкими на Земле… «Технари из дока уже слили!» — мысль ударила как током, почти физически остановив его на мгновение. Уверенность была стопроцентной, иррациональной и жуткой. Они уже слили. Фотки. Видео. Описания в личных чатах: «Ты не поверишь, что мы тут нашли на краю света!». А чаты эти читают… читают все. Журналисты мониторят такие каналы как стервятники. ЦИКП узнает из новостей. ЦИКП узнает из новостей раньше, чем от него! Это был не просто крах. Это был приговор без права на апелляцию.
Он ворвался в свой кабинет, сбив плечом косяк. Запах старого кофе и пота ударил в нос. На столе мигала лампочка внутренней связи. Он рванулся к ней, пальцы дрожали так, что с первого раза не попал по кнопке. Второй нажим был резким, почти разбивающим пластик.
— Игнатов! — его голос сорвался на хриплый, сдавленный лай, лишенный всякой начальственной выдержки. Голос загнанного зверя. — Срочно ко мне! БЕГОМ! Или… — пауза, мозг лихорадочно искал слова, чтобы передать весь ужас положения, всю неотложность. — Игнатов! Глуши! Глуши ВСЮ связь! Кроме экстренных каналов и моей линии! СЕЙЧАС ЖЕ! Код «Черный Шторм»! Понимаешь⁈ ТЕХНАРИ ИЗ ДОКА УЖЕ СЛИЛИ! Журналисты узнают раньше ЦИКПа — нам всем пиздец! Выполняй! — Он швырнул трубку, не дожидаясь ответа. Она отскочила от корпуса аппарата и повисла, раскачиваясь.
Волков стоял, опираясь ладонями о стол, тяжело дыша. «Поздно», — прошептало холодное чутье где-то глубоко внутри. — «Но хоть попытаться… Хоть создать видимость контроля…» Его отражение в затемненном экране терминала было лицом не начальника станции, а загнанной крысы. Крысы, понимающей, что крысоловка захлопнулась.
* * *
Центр Управления Связью «Гесперии» напоминал усыпленный улей. Тусклый свет, монотонный гул серверных стоек, мерцание индикаторов на консолях. Операторша Петрова лениво щелкала клавишами, переводя поток телеметрии с метеоспутников в архив. Рядом Семенов, в наушниках, что-то напевал себе под нос, мониторя стабильность канала с ЦУКом ЦИКПа на Земле. Рутина. Вечная, скучная рутина края системы.
Шипение открывающегося шлюза заставило Петрову вздрогнуть. В проеме возникла массивная фигура Игнатова, начальника СБ. Его лицо, обычно выражавшее циничное спокойствие, было каменным, но в глазах горели холодные, острые искры. Он вошел не просто быстро — он вошел властно, его присутствие мгновенно сгустило воздух в помещении. Все взгляды операторов, настороженные и вопрошающие, устремились к нему.
— Код «Черный Шторм», — голос Игнатова прозвучал негромко, но с такой железной интонацией, что слова врезались в тишину как гвозди. — Авторизация Игнатов-Омега-Семь. Немедленное исполнение. Всех внешних каналов. Личные комутаторы — глушить по MAC. Весь трафик — на фильтр и дамп. Кроме каналов «Красная Кнопка» и прямой линии НСС в ЦУК ЦИКПа. Выполнять.
Никаких «почему». Никаких объяснений. Только приказ, отточенный и смертельный. Петрова побледнела, ее пальцы зависли над клавиатурой. «Черный Шторм». Крайняя мера. Полная информационная блокада. В истории станции активировался только на учениях.
— Шеф? — начал было Семенов, снимая наушники, но встретил взгляд Игнатова — пустой и беспощадный, как дуло штурмовой винтовки.
— Немедленное исполнение, — повторил Игнатов, медленно обводя взглядом замерших операторов. — Каждую секунду промедления — отчет в СБ. С личной подписью.
Дисциплина, вбитая годами службы, сработала быстрее страха. Пальцы операторов забегали по клавиатурам. Гул серверов стал громче, насыщеннее — системы переключались в режим экстренной работы. На главной панели ЦУС, огромной стене из индикаторов и экранов, началось светопреставление.
Щелк. Индикатор «Общественная Сеть „Голубь“» — погас, сменившись красным крестом.

Щелк. «Коммерческий Канал „Зодиак“» — экран погас, заполнившись черно-белым снегом статики. Глушение.

Щелк. Щелк. Щелк. Десятки, сотни маленьких зеленых огоньков — каналы личных коммуникаторов, зарегистрированных на станции — гасли один за другим, как пойманные в сеть светлячки. На экране монитора Семенова строчил список MAC-адресов: «Модем пользователя ID-4473 (Ковалев А. И.) — заблокирован… Модем пользователя ID-8921 (Петрова Е. С.) — заблокирован… Модем пользователя ID-1105 (Леонтьев Б. М.) — заблокирован…».
— Канал «Медицинский Резерв» — отключен и заглушен, — доложил оператор у дальнего пульта, голос ровный, но чуть выше обычного.
— Спутниковый ретранслятор «Эхо» — переведен в пассивный режим, эфир чист, — добавила Петрова, не отрываясь от экрана.
— Личные линии… 87% заблокировано, сэр. Остальные вне зоны покрытия или выключены. Продолжаем поиск, — докладывал Семенов.
ЦУС погружался в странную, зловещую тишину, нарушаемую только щелчками гасящих индикаторов, гулом машин и монотонными докладами. Яркие экраны сменялись серыми надписями «NO SIGNAL» или мертвыми черными прямоугольниками. Воздух наполнился запахом горячего металла и напряжения.
Игнатов стоял посреди этого умирающего цифрового мира, руки за спиной, наблюдая. Его лицо оставалось непроницаемым. «Волков влип по-крупному, — стучала мысль. — Самолюбие дороже ума. И карьеры. Но приказ есть приказ. И свою шкуру спасать надо. Выполнил — и чист.»
Главный оператор, седой ветеран связи, подошел к Игнатову, щелкнув каблуками. Лицо старика было пепельным.
— Шеф, код «Черный Шторм» активирован и выполнен. Внешняя связь заблокирована на 98,3%. Эфир глушится в радиусе действия наших передатчиков. Остаются активными и доступными только каналы «Красная Кнопка» (аварийный маяк) и ваша выделенная прямая линия с ЦУКом ЦИКПа на Земле.
Игнатов кивнул, один раз, коротко.
— Держать. До особого распоряжения НСС, — бросил он и развернулся к выходу. Его шаги гулко отдавались в внезапно оглохшем зале. За спиной Игнатова операторы замерли, не глядя друг на друга, осознавая тяжесть только что опустившегося на станцию железного занавеса. Они отрезали «Гесперию» от дома.
* * *
Столовая «Гесперии» в «мертвый час» между сменами была царством уныния и синтетических ароматов. Воздух пропитался вечным запахом пережаренного дешевого кофе, искусственной яичницы «Солнечный Блик» и сладковатой пыли, забившейся в вентиляционные решетки. Люминесцентные лампы горели тускло, отбрасывая резкие тени на потертые пластиковые столешницы и стулья с просевшей обивкой. Горстка людей ковыряла еду: смена, только что сдавшая вахту, и те, кому есть было некуда идти. Гул разговоров был вялым, как и движения.
Костя Малахов сидел у дальнего столика с двумя техниками из команды дока — Сашей, коренастым парнем с вечно перемазанными в смазке руками, и Виталей, молчаливым и угрюмым. Перед Костей стояла тарелка с неопознаваемым рагу, остывающим без всякого интереса со стороны хозяина. Его мысли были далеко — у Карантин-Блока Альфа, где сейчас копошились ученые перед черным чудовищем. Вспоминал мигающий индикатор №407, холодок сомнения, Бориса, игравшего в шахматы… Волкову точно влетит. И ему, Косте, возможно, тоже — за то, что не пошел сразу выше головы Бориса. «Протокол…» — горько усмехнулся он про себя.
Борис Леонтьев сидел в одиночестве у стены, спиной к залу. Он не ел, просто смотрел в стену мутными глазами, изредка вздрагивая. Его мир сузился до ожидания приговора — Пояс, рудники, СБ. Вид черного монолита в доке лишь добавил сюрреалистичности его личному краху.
Вдруг резкий, пронзительный гудок резанул по ушам, заглушив на мгновение все разговоры. Все вздрогнули, подняли головы. Гудок повторился. Потом — холодный, безличный голос автоматического диктора, звучащий из динамиков в углах:
«Внимание всем сотрудникам станции „Гесперия“. В связи с проведением критически важных работ на внешних магистралях связи, доступ во внешние сети временно ограничен. Все личные коммуникационные устройства использовать запрещено. Ограничение продлится ориентировочно 24 часа. За несанкционированные попытки связи — дисциплинарная ответственность вплоть до увольнения и передачи в Службу Безопасности. Приносим извинения за временные неудобства.»
Голос смолк. Гудок прозвучал еще раз — коротко, издевательски — и тишина.
На секунду в столовой повисла абсолютная тишина. Даже гул вентиляции казался громким. Потом — взрыв.
— Чего⁈ — выкрикнул кто-то с центрального стола.
— Двадцать четыре часа⁈ Да я там чат модерирую! — возмутилась девушка у раздачи.
— «Критически важные работы»? Опять эти долбоящеры кабель перекусили микрометеоритом? — саркастически хмыкнул инженер.
— СБ? Серьезно? За попытку связи? Что за херня? — заворчал пожилой техник. — Это же нарушение Космической Хартии Прав!
— Спутниковый интернет и так как через жопу, а теперь вообще никак! — развел руками другой.
— Может, война началась? — выпалил молоденький стажер, получив в ответ смешки и шлепок по затылку.
Ропот возмущения, недовольных вопросов и циничных шуток заполнил зал. Люди доставали планшеты, телефоны — экраны упорно показывали значок «Нет сети» или «Соединение заблокировано». Лица становились хмурыми.
Костя наблюдал за этим спектаклем безразлично, пока не заметил Сашу. Тот сидел, сгорбившись, уставившись в свою тарелку. Но не просто сгорбившись — он съежился. Лицо его было смертельно бледным, капли пота выступили на лбу. Его пальцы судорожно сжимали заблокированный планшет.
— Саш? — тихо спросил Костя. — Ты как?
Саша вздрогнул, поднял на Костю испуганные глаза. Виталий тоже перевел на него тяжелый взгляд.
— Я… я… — Саша заглотал воздух. — Это из-за… того, наверное.
— Из-за чего? — нахмурился Виталий.
— Объекта! — прошептал Саша, озираясь, будто боясь, что его услышат даже в этом гвалте. — Которого «Клещ» приволок. В доке… Ты ж видел, Виталь? Все офигели. Я… я пару фоток на планшет слизал. Пока начальство не приперлось… — Голос его дрожал.
— И что? — Костя почувствовал, как у него похолодело внутри. — Выложил куда?
Саша кивнул, не глядя, его шея покраснела от стыда и страха.
— В личку жене… Ну, типа, смотри, мол, что мы тут нашли, красота… И… и в наш чатик «Гесперийские байки» кинул… Там же обычно посты про то, как Борис в шахматы играет или кто в каком модуле трахнулся! Ничего серьезного! А тут… ну, прикольно же! Через личный модем, пока буксир к станции шел… Думал, никто не заметит. Поток маленький…
Виталий смотрел на Сашу, как на идиота, его обычно угрюмое лицо исказилось презрением и… страхом.
— Ты… ты долбоеб конченый! — прошипел он. — «Гесперийские байки» читают пол-Земли! Там же журналисты сидят под личиной! Как терьки на дерьме! Они эту сенсацию на ура схавают и разнесут!
Саша побледнел еще больше, его губы задрожали.
— Я не подумал… Офигенные же фото! И объект… он… ну, реально не наш… — Он умолк, осознав всю глубину своего «не подумал».
Костя отодвинул свою тарелку с остывшим рагу. Комок встал в горле. Он посмотрел на Сашино лицо, полное животного ужаса перед последствиями, на Виталия, пожимающего плечами с видом «Ну ты и влип», на Бориса в углу, который вдруг повернулся и встретился с ним взглядом. В мутных глазах бывшего старшего техника не было сочувствия. Там светилось что-то темное, почти злорадное: «Всем пиздец. И Волкову в первую очередь. Добро пожаловать в клуб, салага.»
Костя отвернулся. Шум возмущенной столовой, споры о «перекусанном кабеле», ворчание о нарушении прав — все это казалось теперь жалким и далеким. Над «Гесперией» опустился не просто «Черный Шторм» связи. Опустилась тишина, тяжелая, зловещая, полная немого вопроса: «Что теперь будет?» И он знал ответ: ничего хорошего. Ад только начинался. И первая его жертва, возможно, сидела прямо перед ним, судорожно сжимая свой бесполезный планшет.

Глава 6
Гром с Олимпа

Кабинет Волкова тонул в полумраке. Шторы на иллюминаторах были задернуты, отсекая тусклый свет далеких звезд и вечную черноту за бортом. Горела только настольная лампа — желтоватый островок света на столе, заваленном сдвинутыми в беспорядке папками, планшетами с погасшими экранами и пустой, давно остывшей кружкой. В центре этого островка, как пульс агонизирующего сердца, мигала маленькая красная лампочка. Спецсвязь ЦИКПа. Вызов. Приговор.
Волков сидел неподвижно, вцепившись пальцами в подлокотники кресла до побеления костяшек. Его взгляд был прикован к этому мигающему огоньку. Тик. Тик. Тик. Интервалы казались нерегулярными, издевательскими. Сколько прошло? Он потерял счет минутам после того, как выбежал из ЦУСа Игнатова. Двадцать минут задержки сигнала? Достаточно. Более чем достаточно. Директор ЦИКПа уже знает. Знает не из его, волковского, доклада — триумфального, подкрепленного первыми результатами ученых (которых нет) — а из вонючих, спекулятивных новостей. Из слива какого-то придурка-технаря в чатик «Гесперийские байки». «Саша… — имя пронеслось в голове с тупой яростью. — Идиот. Кретин. Сортирный крысолов.»
Тик. Тик. Лампочка мигала. Каждый миг бил по нервам. Волков чувствовал, как под мокрой от пота рубашкой по спине бегут мурашки. Комок в горле не давал сглотнуть. Сухость во рту была как после многодневного перехода по пустыне. Колени под столом мелко дрожали, и он сжимал мышцы бедер, пытаясь остановить дрожь, но тщетно. Пояс Астероидов. Рудники. Пожизненно. СБ… Допросы… Картины пыльных карьеров, вечного полумрака, кайла в руках вместо планшета, тупых надсмотрщиков — всплывали перед глазами с пугающей четкостью. Или хуже — трибунал. Публичный позор. «Начальник станции „Гесперия“, проморгавший Первый Контакт». Его имя стало бы нарицательным для раздолбайства. Надгробным камнем на карьере.
Тик. Тик. Гул систем станции, обычно фоновый, сливался с гулом в его ушах. Воздух в кабинете был спертым, пропитанным запахом старого кофе и… страха. Его собственного страха. Он был крысой в ловушке, и лампочка была глазом кота, следящего за ним из темноты.
Вдруг лампочка погасла.
Не мигнула. Просто погасла. На долю секунды воцарилась абсолютная тишина и темнота в пятне света лампы. Потом она загорелась ровным, не мигающим, кроваво-красным светом.
И заревела.
Не звонок. Не писк. Пронзительный, непрерывный, режущий мозг вой спецсигнала тревоги высшего приоритета заполнил кабинет, заставив Волкова вздрогнуть всем телом, как от удара тока. Сердце бешено заколотилось где-то в горле. Рука, холодная и липкая, сама потянулась к тяжелой трубке спецсвязи. Движение было медленным, тягучим, будто рука пробивалась сквозь плотную жидкость. Он поднес трубку к уху. Ладонь была мокрой.
Тишина в динамике. Не гудки. Глухая, давящая тишина открытого канала. Волков знал, что на том конце его уже слышат. Видят, наверное, через камеру. Видят его бледное, осунувшееся лицо в полумраке.
Он сделал глубокий вдох, пытаясь выдавить из себя голос:
— Геннадий Петрович Волков, начальник смены на станции «Гесперия» на связи. Сообщаю об обна— … 
Голос с той стороны перебил его. Не криком. Не сразу. Он был низким, сдавленным, как стальной трос, натянутый до предела. Каждое слово падало отдельно, с ледяной четкостью палача, отмеряющего шаги к эшафоту.
— Волков.
Пауза. Тактическая. Убийственная. Волкову почудился звук — будто на том конце зажигали сигару или давили пепел в массивной пепельнице.
— Объясни.
Еще пауза. Длиннее первой. Волков почувствовал, как по спине струится пот.
— Сергей Викторович, — он сглотнул комок в горле, голос сорвался на хрип, — объект был обнаружен в ходе планового патрулирования, классифицирован как аномальный, были соблюдены протоколы карантин…
— ЗАТКНИСЬ!
Голос в трубке взорвался. Но не истерикой. Взрывом абсолютной, концентрированной ярости, сдержанной до этого момента. Волков инстинктивно отдернул голову, будто от удара.
— Ты мне будешь тут ПРОТОКОЛЫ ЧИТАТЬ⁈ — зарычал Директор, и его рык был страшнее крика тысячи человек. — Я уже ВСЁ ЗНАЮ! Из утренних НОВОСТЕЙ! Из ТВИТТЕРА! Из пабликов «Космические сплетни»! Ты понимаешь, КАКОЙ ТЫ ТУПИЦА⁈ Почему я, ДИРЕКТОР ЦИКП, узнаю о ВЕЛИЧАЙШЕЙ НАХОДКЕ В ИСТОРИИ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА НА ЧАС ПОЗЖЕ ЖУРНАЛИСТОВ⁈ На час, Волков! — Голос сорвался на пронзительный визг, полный невероятного презрения. — ПОЧЕМУ У МЕНЯ НА СТОЛЕ ЛЕЖИТ ГРЯЗНАЯ РАСПЕЧАТКА С ФОТОГРАФИЕЙ ЭТОГО… ЭТОГО ЧЕРТОВА ЯЩИКА, СДЕЛАННАЯ КАКИМ-ТО ТЕХНАРЕМ ИЗ ВАШЕГО СОРТИРА, А НЕ ТВОЙ ОФИЦИАЛЬНЫЙ ДОКЛАД ПО КАНАЛАМ СВЯЗИ⁈ КАКОГО ЧЕРТА⁈
Волков сидел, согнувшись вдвое, прижимая трубку к уху так, что хрустели хрящи. Поток брани, обвинений, унижений обрушивался на него, как ударная волна. Он не пытался перебить. Не мог. Слова Директора били по самому больному: карьере, компетентности, престижу ЦИКПа. «…бездарь!», «…раздолбайство!», «…вы все там забыли, зачем на краю системы сидите? Смотреть в пустоту и в шахматы играть⁈»
Шахматы… Мысль о Борисе пронзила мозг, как игла. Мы столько лет смотрели в пустоту… — пронеслось в голове Волкова, отчаянная попытка найти оправдание не директору, а самому себе. В пустую, чертову, бескрайнюю черноту. И привыкли. Привыкли к тишине. К ложным тревогам. К тому, что ничего важного не происходит и не произойдет. Рутина стала броней. От скуки. От отчаяния. А броня — гробом. И вот когда ОНО случилось… мы прозевали. Сначала сигнал (Борис!). Потом доклад (я!). Потом… утечку (Саша, сортир!). Как слепые котята в огромной, внезапно ожившей комнате, где что-то щелкнуло зажигалкой…
Его взгляд, бесцельно блуждавший по столу, упал на терминал. Рука, действуя на автомате, движимая желанием отвлечься от голоса в трубке, ткнула в кнопку. Экран ожил. Но вместо телеметрии или статусов станции на нем развернулась… Новостная лента Земли. Спецканал ЦИКПа, дублирующий основные тренды. С задержкой в те самые роковые 20 минут, но работающий.
Волков замер. Его глаза расширились, впиваясь в экран. То, что он увидел, было хуже любых криков Директора.
Заголовки (бегущая строка, мигающие баннеры):
«СЕНСАЦИЯ НА „ГЕСПЕРИИ“: ИНОПЛАНЕТНЫЙ АРТЕФАКТ ИЛИ ОРУЖИЕ?» (Крупным шрифтом, красным)
«ЦИКП В ШОКЕ: НАХОДКА У ГРАНИЦЫ СОЛНЕЧНОЙ СИСТЕМЫ СКРЫВАЛАСЬ ОТ ОБЩЕСТВЕННОСТИ?»
«ЭКСПЕРТ: „ЧЕРНЫЙ КУБ“ НА ГЕСПЕРИИ — БОМБА ЗАМЕДЛЕННОГО ДЕЙСТВИЯ ДРЕВНИХ ЦИВИЛИЗАЦИЙ!»
Скриншот твиттера: Хештеги #КосмическаяУгроза и #ГесперияСенсация на первом и втором месте в мировом тренде. Посередине — то самое фото Саши. Черный, зеркальный куб в луче прожекторов дока, слегка смазанное, но жутко узнаваемое. Количество ретвитов — заоблачное. Комментарии: «Офигеть!», «Нам пиздец?», «Почему молчат⁈»
Окно стрима: Человек с фамильярной физиономией и дипломом «экзоксенобиолога» (явно фейковым) кричит в камеру, тряся распечаткой того же фото: «Это не просто артефакт! Это контейнер! Биологический или нейтронный! Древняя чума! Цивилизация, которая его создала, скорее всего, мертва, уничтожена этим же оружием! Они хотят стереть и нас! Власти бездействуют!» — внизу счетчик зрителей зашкаливает за миллионы.
Еще заголовок (в углу): «Скандал в ЦИКП: Начальник станции „Гесперия“ играл в шахматы, пока его техники обнаружили инопланетян?»
Волков ощутил, как земля уходит из-под ног. Не просто скандал. Глобальная истерия. Паника. И его имя — в самом центре, как символ тупости и сокрытия. Директор кричал не просто так. Он кричал, глядя на этот же ад.
Голос в трубке внезапно сменил тональность. Ярость не исчезла, она сконцентрировалась, превратилась в ледяную сталь.
— … ваша «информационная блокада», — слова Директора прозвучали с убийственной, презрительной четкостью, — смехотворна. И запоздала. Как и ваше понимание ситуации. Но выключать ее сейчас — значило бы подлить масла в этот костер идиотизма.
Пауза. Волков молчал, глядя на экран, где #КосмическаяУгроза набирал новые ретвиты.
— Глушение связи сохранить, — приказ прозвучал как удар молотка. — В течение СУТОК. Никаких комментариев для прессы. Никаких, мать вашу, утечек в личные блоги или чатики «сортирного» уровня. Никаких подвижек с объектом без моего ЛИЧНОГО, ПРЯМОГО приказа по ЭТОМУ каналу. Понял?
— Так точно, — выдавил из себя Волков.
— Ваши ученые там ковыряются? — голос Директора стал ядовито-снисходительным. — Пусть ковыряются. Каждую крупицу данных. Каждую, даже самую бредовую, гипотезу. Каждую царапину на этом ящике. Мне. ЛИЧНО. Через ЭТОТ канал. Минуя все ваши раздолбанные протоколы и бюрократические круги ада. Каждые шесть часов — промежуточный доклад. Даже если докладывать нечего. Понял?
— Понял.
— А теперь слушай внимательно, Геннадий Петрович… — Голос Директора стал тише, интимным, каким говорят на исповеди или перед казнью. — Если я узнаю хоть одну новую подробность об этом объекте… хоть одну цифру… хоть одну, даже смазанную, картинку… не из Вашего ОФИЦИАЛЬНОГО ДОКЛАДА по ЭТОМУ каналу… Если хоть один журналист, хоть один блогер-идиот опередит меня хоть на минуту…
Пауза. Волков замер, не дыша.
— … ты отправишься добывать лёд на Пояс Астероидов. Не на должность инспектора. На рудники. В забой. Пожизненно. — Голос Директора был абсолютно ровным, бесстрастным. — И это, поверь мне, будет лучший исход для тебя из всех возможных. Понял?
Последнее слово повисло в воздухе кабинета. Волков попытался что-то сказать, но из горла вырвался лишь хрип.
Ответа не последовало. Только короткий, презрительный выдох. Или показалось? Потом — глухой щелк в трубке. И мертвые, бесконечные гудки. Бзззззззз…
Волков сидел, не двигаясь. Трубка была прижата к уху, но он уже не слышал гудков — только звон в собственных ушах и бешеный стук сердца. Лампочка спецсвязи погасла, оставив кабинет в полумраке, освещенный только тусклой лампой и мерцающим экраном терминала, где хештег #КосмическаяУгроза упорно держался в топе.
Он медленно опустил трубку на рычаг. Звук легкого клаца был громким в тишине. Приговор был вынесен. Оставалось только ждать исполнения. И надеяться, что Саша и его «сортирные» фото — это худшее, что успело просочиться наружу. Надежда была призрачной, как свет далеких звезд за зашторенными иллюминаторами.

Глава 7
Штурм Пантеона

Виртуальный зал Совета Безопасности Организации Единства Земли (ОЕЗ) не был похож на парадные голограммы межпланетных саммитов. Ни мрамора, ни лепнины, ни даже вида Земли в иллюминаторах. Здесь царил функциональный аскетизм командного центра, погруженного в искусственную ночь. Стены растворялись в черноте космоса, лишь слабая сетка координат мерцала, как паутина, удерживающая страх. В центре — массивный, почти невидимый стол, вокруг которого замерли девять голограмм. Не люди — сгустки напряжения, проекции власти, дрожащей перед бездной.
Директор ЦИКПа, Сергей Викторович Мелихов, знал: они видели то же, что и он. Не зал, а экран за его спиной. Он не оборачивался, но чувствовал жар бегущих строк, впивающихся в спину: #КосмическаяУгроза ТРЕНД №1; ЦИКП СКРЫВАЕТ ПРАВДУ?; ЭКСПЕРТ: «ЧЕРНЫЙ КУБ» — БОМБА!.
Приглушенный гул доносил обрывки истеричных репортажей, визг «аналитиков», предрекавших конец света к ужину. Воздух был густ от паники, как смог над гибнущим городом.
Он включил канал. Резкий, пронзительный звук разрезал гул, заставив голограммы резче оформиться. Взгляды, полные тревоги, недоверия, ожидания удара, устремились на него. Церемоний не было. Время текло сквозь пальцы, как песок из пробитого шлюза.
— Вы видите ситуацию, — его голос, металлический от сжатых эмоций, прозвучал слишком громко в внезапной тишине. — Информационный пожар. Дикие теории: от древнего оружия до порталов в ад. Управляемость падает. Наша задача — потушить панику до того, как она сожжет все структуры. — он сделал микро-паузу, давая весу словам. — ЦИКП подготовил контролируемый пресс-релиз. Суть: обнаружен древний рукотворный объект неизвестного происхождения. Происхождение и назначение устанавливаются. Опасности для Земли нет. Требуем немедленной публикации и поддержки этого нарратива всеми вашими медиаресурсами. Единым фронтом.
Тишина продержалась долю секунды. Затем взорвалась.
— Контролируемый релиз? — голограмма Архиканцлера Торна (Федерация Северной Америки) вспыхнула резче, словно вбирая энергию возмущения. Его аватар, воплощение технократической уверенности, сейчас казался напряженным, как тетива. — Слишком мягко, Сергей Викторович! Народ требует правды о потенциальной угрозе! И действий! Где военная оценка объекта? Где план обороны? Ваш релиз — пустышка, которая взорвется в лицо, когда выяснится реальный масштаб! Люди не дураки, они чуют ложь!
— Правда, да! — голос Председателя Ассамблеи Мендоза (Содружество Южных Наций) дрожал, но не от слабости — от сдерживаемого напора. Ее образ, обычно излучавший спокойную силу, сейчас вибрировал от тревоги. — Но не та, что сеет страх! Люди напуганы до смерти! Они видят конец света в каждой тени! Ваш релиз игнорирует глубину их страха. Нам нужен не контроль, а доверие! Честность о том, что мы не знаем всего, но действуем сообща для защиты всех! Открытость — наш щит!
— Порядок! — Генеральный Секретарь Ван дер Вейден (Федерация Европейских Государств) поднял руку, его голограмма излучала бюрократическое неудовольствие хаосом. — Требуется порядок! Пресс-релиз — необходимый первый шаг. Но он должен быть согласован до запятой через все дипломатические каналы ОЕЗ. И где, спрошу я, гарантии? Гарантии, что данные с «Гесперии» полны и не искажены той же паникой? Протоколы карантина, сканирования — они точно соблюдены? Без этого любое заявление — фарс!
Мрачный, хриплый смешок Верховного Комиссара Кожедуба (Российская Федеративная Держава) прозвучал как скрежет камней.
— Правда? — он бросил тяжелый взгляд на Мендозу. — Вы думаете, правда сейчас успокоит толпу, увидевшую «доказательство инопланетян» в каждом забытом на столе смартфоне? Идеализм — роскошь для мирных времен, Председатель. Торн прав в одном: люди хотят действий. Но не криков. Тишины. Максимальной секретности. И готовности встретить что угодно. — он повернулся к Директору. — Мы годами смотрели в пустоту, Сергей Викторович. А теперь пустота прислала нам свой… билборд. И что? Вы верите в мирных инопланетян, которые оставляют артефакты на пороге Солнечной системы? Я — нет. Секретность. Оборона. Вот что нужно. А не сказки про «древних предков» или «безобидные послания».
— Объект представляет не только гипотетическую угрозу, — голос Председателя Государственного Совета Ли Вэй (Азиатская Коалиция Прогресса) прозвучал спокойно, как алгоритм, перемалывающий переменные, но в нем чувствовалась стальная жила. Его аватар излучал холодную расчетливость. — Он — беспрецедентная возможность. Его сплав… его сам факт существования… Это прорыв. Где полные данные сканирований и предварительных анализов ЦИКП? Кто контролирует доступ к ним? Кто гарантирует, что ценные образцы не будут… утеряны или скомпрометированы в этой неразберихе? — он сделал микро-паузу, давая весу. — Пресс-релиз необходим как пластырь. Но научный аспект требует особого, централизованного управления. Возглавить его должна международная группа под эгидой АКП. У нас есть необходимые мощности, дисциплина и… опыт обращения с уникальными технологиями. — его слова прозвучали не как предложение, а как ультиматум. Контроль над знанием был ключом к будущей силе.
— Болтовня! — резкий выкрик Верховного Адмирала Чанг (Тихоокеанский Союз Наций) перебил натянутую тишину после слов Ли Вэй. Ее голограмма, подтянутая и энергичная, казалась готовой к действию здесь и сейчас. Она рубанула воздухом ладонью. — Паника растет сейчас, как плесень! Нам нужна не болтовня о контроле, а действие! Видимая, сильная реакция! Что ЦИКП предлагает делать? Сканировать этот ящик до скончания веков? Ждать, пока он сам не заговорит? Или пока те самые «они», о которых все уже шепчутся в кулуарах, не объявятся у Земли? Дайте цель! Дайте задачу! Бездействие — это капитуляция!
— Этот «ящик», Адмирал Чанг, — Президент Совета аль-Фарук (Федерация Магриба и Нила) заговорил тихо, но его слова, произнесенные с глубокой, усталой мудростью, заставили притихнуть даже Чанг. Его образ дышал спокойствием, контрастируя с общей нервозностью. — … не просто цель. Это послание. Возможно, предупреждение. Возможно, приговор. Из глубины времени, о которой мы и помыслить не смеем. Мы стоим перед лицом Неизвестного, которое может стереть все наши границы, амбиции, идеологии. Перед лицом Бога, Судьбы или просто Чужого Разума, чьи мотивы нам непостижимы. — он обвел взглядом виртуальные фигуры. — Наша реакция должна быть не только сильной или скрытной, но и мудрой. Единой. Не как стая испуганных птиц, мечущихся в клетке, а как одно человечество, вставшее плечом к плечу перед бездной. Секретность не должна разъедать наше единство изнутри.
— Мудрость требует справедливости, Президент аль-Фарук! — Председатель Конгресса Диалло (Африканский Союз Возрождения) встала (ее голограмма резко приподнялась), ее голос звенел энергией и требовательностью. — Если этот объект несет угрозу или возможность — все человечество должно иметь равный доступ к знаниям, к защите, к плодам любых открытий! Мы не намерены повторять ошибки прошлого, когда технологии и ресурсы космоса делили «избранные»! — она устремила взгляд прямо на Директора, а затем на Ли Вэй. — Гарантии! Гарантии реального, а не декоративного участия всех регионов в исследованиях этого объекта, в анализе данных, в формировании любых ответных действий! Гарантии, что технологии, если их удастся постичь, не станут оружием в руках кучки сильных! Без этого ваш «единый фронт» — всего лишь красивая ширма для нового неравенства! — Она села, ее поза выражала непреклонность.
Последней заговорила Верховный Советник Шарма (Республика Бхарат). Ее голос, спокойный и глубокий, как омут, нес в себе странное умиротворение посреди бури. Ее образ, интеллектуальный и проницательный, казалось, видел дальше сиюминутного страха.
— Тревога понятна, коллеги. Страх — естественен. Но давайте помнить о дыхании. — она слегка улыбнулась, но в глазах не было веселья, только глубокая озабоченность. — Этот объект… он ключ. К чему? Мы не знаем. Но он требует не только реакции страха или жажды контроля. Он требует понимания. «Они»? Кто? Почему? Это не просто военная или технологическая загадка. Это вызов самой основе нашего восприятия реальности, нашего места во Вселенной. — Она посмотрела на Директора. — Любое действие, которое мы предпримем — будь то заявление или миссия — должно включать это измерение. Нам нужны не только солдаты, физики и инженеры. Нам нужны философы, лингвисты глубокого анализа, те, кто умеет читать не только данные, но и… контекст, возможные намерения, или пугающее их отсутствие. Риск невероятен. Но знание — свет. Даже если этот свет однажды покажет нам нашу собственную гибель. Игнорировать этот аспект — значит идти навстречу тьме слепыми.
Директор ЦИКПа выдержал паузу, его взгляд, тяжелый и намеренный, скользнул по голограммам лидеров, будто проверяя их готовность услышать не просто план, а спасательный круг.
— Пресс-релиз — это заплатка, — повторил он, но теперь в его голосе появилась новая нота — не усталость, а решимость. — Он остановит кровотечение, но не вернет доверие. Людям внизу нужна не просто констатация факта. Им нужна… перспектива. Надежда. Действие, которое покажет, что это открытие — не конец, а начало. Начало новой эры.
Он сделал широкий жест. Центральный экран ожил. На фоне величественной спирали Галактики возник концепт-арт — не просто звездолет, а символ. Изящный, стремительный, окутанный мягким светом корабль, устремленный к далекой, сияющей звезде. Проект «Заря».
— У нас есть этот шанс! — голос Директора зазвучал громче, обретая почти ораторские ноты. — Проект «Заря». Долгосрочная миссия по исследованию экзопланет. Готовность — высокая. Каркас на верфях Цереры ждет своего часа. Энергоустановка — новое слово в космических технологиях. Жизнеобеспечение — для многолетнего автономного полета.
Он обвел взглядом зал, стараясь поймать «глаза» каждой голограммы.
— Я предлагаю не просто ускорить «Зарю». Я предлагаю дать ей новый смысл. Новую срочность! Объект на «Гесперии» — это не угроза! Это… приглашение! — он акцентировал слово, вкладывая в него всю силу убеждения. — Приглашение Вселенной! Доказательство того, что мы не одни! Что космос не мертв! И разумная жизнь существует!
Пауза. Он дал словам осесть, проникнуть в сознание.
— Миссия «Зари» становится важнее и грандиознее. Мы отправляем ее не просто искать пригодные миры. Мы отправляем ее искать братьев по разуму! Туда, откуда мог прийти этот артефакт! К звезде Тау Кита! Мы используем эту находку как… как компас! Как указатель! Это наш шанс сделать то, о чем человечество мечтало веками: выйти из колыбели и протянуть руку Другому!
Он выпрямился, его аватар казался больше, увереннее.
— Представьте! — продолжил он, страсть в голосе уже не наигранная, а рожденная осознанием силы этого хода. — Объявление для всего мира! Мы не просто нашли артефакт. Мы отвечаем на него! Мы посылаем наших лучших, самых смелых и умных, навстречу тем, кто, возможно, оставил нам этот знак! Это будет величайшее приключение в истории! Символ единства человечества перед лицом великой тайны! «Заря» станет маяком надежды! Она превратит наш страх — в азарт открытия! Нашу растерянность — в целеустремленность!
Директор замолчал, переводя дух. Его взгляд стал жестче, практичнее.
— Экипаж. Интернациональный. Лучшие пилоты, ученые, инженеры от каждой из ваших держав. Это будет лицо всего человечества, летящее к звездам. Данные, которые они пришлют — о новых мирах, о чудесах космоса, а может быть… — он позволил себе намек на улыбку, — … и о долгожданной Встрече — станут достоянием всех. Это не миссия страха. Это миссия отваги и надежды. И она начнется сейчас. Ускоренными темпами. С приоритетом всех ресурсов.
Он посмотрел на лидеров.
— Это наш ответ хаосу. Это лекарство от паники. Мы дадим людям не просто факт — мы дадим им Мечту. Мечту, ради которой стоит сплотиться, работать и верить. Мечту, которая затмит все их страхи о «черных кубах» и «бомбах». Мы превратим кризис — в стартовую площадку для нового великого скачка! «Заря» — это наш огонек, который мы зажигаем не в страхе перед тьмой, а как знак того, что человечество готово шагнуть в светлое будущее среди звезд!
Реакция Архиканцлера Торна (ФСА) была почти мгновенной. В его глазах вспыхнул не азарт войны, а холодный расчет возможностей.
— Амбициозно, Сергей Викторович. Очень. — он кивнул, его голограмма казалась удовлетворенной. — Такой проект… это демонстрация силы. Технологической воли. Покажет, кто действительно ведет человечество вперед. ФСА обеспечит своих лучших специалистов для экипажа. И ресурсы. Но мы настаиваем — ключевые технологии двигателя и связи должны проходить под нашим контролем. Надежность — прежде всего.
Председатель Мендоза (СЮН) смотрела с облегчением и новой тревогой.
— Надежда… Да, это то, что нужно людям сейчас. — ее голос звучал искренне. — Поиск братьев… Это прекрасно. Но… — она нахмурилась, — … экипаж. Они должны знать реальные риски такого путешествия? Дальний космос… неизвестность… Даже без «врагов» это смертельно опасно! Мы не можем посылать их с ложными надеждами на легкую встречу! Истина о рисках — это уважение к их подвигу!
Генеральный Секретарь Ван дер Вейден (ФЕГ) качал головой, но уже с меньшим раздражением.
— Грандиозный жест, Директор. Спору нет. Но масштаб… Сроки… — он взмахнул рукой. — Ускорение проекта «Заря» потребует беспрецедентной координации ресурсов ОЕЗ, пересмотра сотен контрактов, гармонизации стандартов… И экипаж! Отбор, проверки, подготовка под таким прессингом времени? Риск ошибок колоссален! Нужна Чрезвычайная Программа ОЕЗ с четкими этапами, контролем и прозрачностью расходов. Бюрократия — это смазка для таких махин, а не помеха!
Верховный Комиссар Кожедуб (РФД) усмехнулся, коротко и сухо.
— Мечта? Хм. — Его голограмма пожимала плечами. — Если это утихомирит толпу и отвлечет от истерик про «бомбу» — пусть будет «Мечта». Солдату тоже нужна сказка перед боем. РФД предоставит своих кандидатов. Только смотрите, Директор, — его взгляд стал жестким, — чтобы ваша «Заря» не превратилась в «Закат». Дорогостоящий фейерверк на потеху. Реальные результаты — вот что в итоге успокоит людей. Или взорвет с новой силой.
— Научная составляющая — ключ к успеху «Зари», — заявил Председатель Ли Вэй (АКП), его голос был ровен, как поверхность озера, но в глубине чувствовалась стальная воля. — АКП готова предоставить лучших специалистов по экзобиологии, ксенолингвистике и анализу сложных систем. — он сделал микро-паузу, его взгляд стал пристальным. — Однако, для эффективной подготовки экипажа и наземных команд, нам необходим полный и немедленный доступ ко всем данным об артефакте с «Гесперии». Каждая деталь, каждый скан. Это не привилегия, а необходимость. Наши нейросетевые модели уже анализируют доступные фрагменты. Представьте их потенциал с полной базой. «Заря» должна быть вооружена лучшим научным инструментарием человечества. АКП обеспечит его. — Его тон не оставлял сомнений: это было условие поддержки.
Верховный Адмирал Чанг (ТСН) резко кивнула, ее голограмма излучала энергию действия.
— Наконец-то движение! — Ее голос звучал с облегчением. — ТСН обеспечит безопасный выход «Зари» из системы. Фрегаты «Циклон» класса прочешут коридор прыжка от Цереры до границы гелиосферы. Никакого мусора, никаких «любопытных» частных яхт. — Она бросила острый взгляд на Ли Вэй. — И наши пилоты — лучшие на окраинах. Один из них должен быть за штурвалом «Зари». Когда летишь в неизвестность, нужны стальные нервы и рефлексы, а не только гении с калькуляторами. Скорость и надежность — наша специализация. ТСН берет на себя логистику запуска и защиту на этапе разгона.
— Мечта… — Президент аль-Фарук (ФМН) произнес слово мягко, с теплой грустью. — Да, она нужна как живая вода для иссушенной земли. Поиск братьев по разуму… это достойная цель, возвышающая дух. — Он посмотрел на Директора, его взгляд был мудрым и немного печальным. — Но опасаюсь, Сергей Викторович, как бы яркий свет этой Мечты не ослепил нас. Мы посылаем не просто корабль. Мы посылаем надежду миллиардов. Если она… угаснет в пустоте, или, того хуже, обернется разочарованием… Падение будет страшнее нынешней паники. — он поднял руку, предвосхищая возражения. — Говорите о надежде, но будьте сдержанны в обещаниях. Говорите о единстве — и воплотите его в отборе экипажа, в распределении ресурсов, в доступе к знаниям. Пусть каждый континент, каждый народ почувствует: это их шаг к звездам. Не только избранных. — его слова прозвучали как духовное завещание проекту.
— Причастность! Точно! — Председатель Диалло (АСВ) энергично поддержала. — Если «Заря» — лицо человечества, то это лицо должно отражать всех! Гарантии, что места в экипаже и ключевых наземных группах получат лучшие кандидаты по реальной квалификации, а не по политическим квотам! Гарантии, что технологии, созданные для миссии и открытия на ее основе, не станут монополией космических держав! — она устремила требовательный взгляд на Торна и Ли Вэй. — Открытый конкурс на все позиции! Прозрачный аудит расходов! И международный фонд технологического трансфера для справедливого распределения дивидендов «Зари»! Без этого наше «единство» — театр теней. АСВ поддержит проект, но мы будем бдительны за справедливостью.
— Прекрасный образ, Директор. «Маяк надежды», — Верховный Советник Шарма (РБ) улыбнулась, и ее улыбка несла странное успокоение. — Но маяк светит не только тем, кто в море. Он светит и тем, кто на берегу, напоминая о пути домой и общности судьбы. — она обвела взглядом лидеров. — «Заря» должна быть маяком и здесь. Ее истинная миссия — не только найти Других. Ее миссия — вдохновить нас стать лучше здесь и сейчас. Показать, что перед лицом великой тайны космоса мы способны отбросить раздоры и созидать вместе. — она посмотрела на Ли Вэй, затем на Диалло. — Научное превосходство и социальная справедливость — не враги. Они — крылья одной птицы. Давайте сделаем подготовку «Зари» образцом такого синтеза. Пусть в ее экипаже и командах поддержки будут не только лучшие умы и руки, но и лучшие сердца — те, кто олицетворяет дух сотрудничества, уважения к иному, готовности к диалогу. — ее голос зазвучал убедительнее. — Ведь если мы найдем Других… мы должны предстать перед ними не как испуганное племя, а как цивилизация, достойная контакта. РБ предлагает создать международный совет по этике космического контакта при ОЕЗ. Чтобы наша Мечта не обернулась культурной катастрофой.
Директор ЦИКПа наблюдал, как буря страстей и страхов постепенно перетекает в русло прагматичных требований и осторожного согласия. Его ход сработал. «Заря» стала спасательным кругом не только для толп, но и для самих лидеров, дав им точку приложения сил и надежду на контроль.
— Ваши условия и предложения услышаны, — заявил он, возвращая фокус. — Они станут основой Чрезвычайной Программы ОЕЗ «Заря», которая стартует немедленно. Прозрачность, справедливость, научный приоритет, безопасность — фундамент миссии. — он сделал паузу и взгляд стал тяжелее. — Но ядро — наше единство в стремлении дать человечеству надежду — уже есть. Ставлю на голосование: Поддержать ускорение проекта «Заря» и его новую цель — поиск внеземного разума в системе Тау Кита как символ единства и будущего человечества. Кто «за»?
Индикаторы загорались один за другим:
ФСА (Торн): Ярко-зеленый. Быстро, без колебаний. Контроль над ключевыми технологиями обеспечен.
СЮН (Мендоза): Зеленый. После мига сомнения. Надежда важнее страха.
ФЕГ (Ван дер Вейден): Зеленый. Сопровождался кивком. Процедуры будут соблюдены.
РФД (Кожедуб): Зеленый. Медленно, неохотно. Лишь бы это сработало.
АКП (Ли Вэй): Зеленый. Мгновенно, холодно. Доступ к данным — главное.
ТСН (Чанг): Ярко-зеленый. Решительно. Движение — это жизнь.
ФМН (аль-Фарук): Зеленый. С достоинством. Пусть Мечта ведет нас мудро.
АСВ (Диалло): Зеленый. После секундного изучения виртуальных документов. Будем бдительны за справедливостью.
РБ (Шарма): Зеленый. С мягкой, одобрительной улыбкой. Пусть свет «Зари» осветит и наши души.
Девять зеленых огней. Единогласное «За».
— Решение принято, — голос Директора звучал устало, но твердо. — ОЕЗ немедленно публикует пресс-релиз и начинает реализацию. Пусть «Заря», нет «Светлячок» станет нашим светом в эти неспокойные времена. Совещание закрыто.
Голограммы лидеров растворились в темноте виртуального зала, словно призраки, отпущенные на волю. Директор ЦИКПа остался один. Тишину нарушал лишь едва слышный гул систем. На главном экране, где еще минуту назад висела схема системы Тау Кита, теперь транслировался первый ролик, сгенерированный пропагандистскими алгоритмами ОЕЗ за рекордные минуты:
Величественная симфоническая музыка. Кадры:
Луч прожектора вырывается из тьмы, устремляясь к звездам.
Стройный силуэт «Зари» на фоне верфей Цереры (компьютерная графика).
Калейдоскоп лиц: молодой азиатский инженер, улыбающаяся африканка в скафандре (архивные фото), решительный европеец за штурвалом симулятора.
Величественная спираль Галактики.
Текст: «ПРОЕКТ „СВЕТЛЯЧОК“: ЧЕЛОВЕЧЕСТВО ПРОТЯГИВАЕТ РУКУ К ЗВЕЗДАМ!».

Хештеги вспыхивали, как созвездия: #ЗаряНадежды #ЕдинаяЗемля #ВстречаСоЗвездами #СветлячокСвети.
Музыка стихла. Установилась тишина. Директор стоял, глядя на застывший финальный кадр — улыбающихся, полных решимости кандидатов в астронавты (никто из них еще не был отобран). Уголки его губ чуть дрогнули — не улыбка, а гримаса предельной усталости человека, который только что отвел первый, самый разрушительный вал цунами. Он знал, что самое трудное — реализация, риски, давление ожиданий, и главное, тайна самого артефакта — все это было впереди. Тень «Черного Куба» с «Гесперии» все еще висела над ним, холодная и нерасшифрованная.
Но пока… пока этот искусственный огонек надежды на экране горел ярко. И толпы внизу, увидев его, начинали скандировать не «#КосмическаяУгроза», а «#ЗаряНадежды». Этого было достаточно. На сегодня.

Глава 8
Язык Вселенной

Воздух в лаборатории у Карантин-Блока Альфа был густым и спертым, пропитанным запахом перегоревшего кофе, пота и озона от работающих на износ серверов. Неделя. Целых семь дней лучшие умы Земли бились над черным монолитом за стеклом, и черный монолит побеждал.
Профессор Ардаев, патриарх лингвистики, сидел в углу, окруженный горами распечаток гравировок. Его знаменитая борода была растрепана, глаза, обычно острые, тускло блуждали по линиям узора. Он бормотал, словно заклинание:
— Не семиотика… Не морфология… Не синтаксис… Хаос? Нет… Слишком… упорядоченный хаос. Высший порядок? Но для кого?.. — Он бессильно швырнул листок на пол. Звук был громким в тишине.
У соседнего стола доктор Чан, криптограф-виртуоз, в ярости ударил кулаком по клавиатуре. На его мониторе мигали результаты последнего перебора: «БАНАН», «ЛЮБИТЬ», «42», «СМЕРТЬ КУКУРУЗЕ».
— Чушь! Абсолютная чушь! — шипел он, стирая результаты. — Это не код! Это насмешка! Алгоритмы дают сбой или… или ключа нет! Его нет!
Доктор Ривера, математик-тополог, чертил что-то на планшете, его тонкие пальцы двигались с лихорадочной скоростью. Он накладывал сложные преобразования на объемную модель гравировки, пытаясь «развернуть» ее в понятную карту или схему. Экран показывал месиво пересекающихся линий, похожее на клубок разъяренных змей. Он с грохотом отшвырнул стилус.
Доктор Коэн, физик-теоретик, сравнивал формулы фундаментальных взаимодействий с паттернами гравировок. Его лицо было бледным, с темными кругами под глазами.
— Ничего… — прошептал он в тишину, обращаясь больше к себе. — Ни стандартной модели, ни теории струн, ни петлевой гравитации… Никаких соответствий. Как будто… как будто законы там другие.
Брат Игнатий, теолог-экзобиолог, стоял перед главной голограммой Артефакта, возвышающейся в центре лаборатории. Он тихо молился, перебирая четки. Потом замолк, поднял голову, его взгляд скользнул по бездонно-черным граням и сложным узорам.
— Ни Бога… ни Дьявола… — произнес он тихо, с искренним недоумением. — Ни творения… ни погибели… Только… тишина. Абсолютная. — Он перекрестился, но жест был автоматическим, лишенным веры в помощь.
Сергей Иванович Морозов медленно проходил между столами, как капитан на тонущем корабле. Его халат был помят, очки сползли на кончик носа. Он смотрел то на ученых, погруженных в свое бессилие, то на немой укор черного куба за стеклом. Его собственный скепсис выгорел дотла, оставив пепел усталости и… навязчивой мысли.
— Это должно что-то значить… — прошептал он, останавливаясь у голограммы, его пальцы коснулись холодного проекционного поля, где мерцал непостижимый узор. — Должно же… Но что? Что ты хочешь нам сказать?
Ответом была только тишина. Гул серверов. И безнадежное щелканье клавиш Чана, пытавшегося заставить бессмыслицу обрести смысл.
* * *
Чан откинулся на спинку кресла, закрыл глаза. Голова гудела от бессонницы и цифрового шума. Его пальцы, почти на автомате, двигали манипулятором. На его персональном экране голограмма Артефакта медленно вращалась, как гигантский, черный калейдоскоп. Он не анализировал. Он просто смотрел, давая усталому мозгу отдохнуть от формул, кодов, паттернов. Вращение было почти гипнотическим.
— Может, мы не с той стороны смотрим? — пробормотал он вслух, голос его был хриплым и усталым, полным сарказма к самому себе и всей ситуации. — Или не тем местом, а? Может, ты, железяка, просто задницей к нам повернулась, и там у тебя инструкция по эксплуатации нарисована? — Он фыркнул, продолжая бесцельно крутить модель.
Тихий звук — стук упавшего стилуса. Чан вздрогнул, открыл глаза. Доктор Ривера стоял рядом, замерший. Его лицо, секунду назад выражавшее глухое отчаяние, было искажено внезапным, почти болезненным озарением. Его глаза, широко раскрытые, были прикованы к вращающейся на экране Чана голограмме.
— Стой! — Ривера выкрикнул так громко, что все в лаборатории вздрогнули и обернулись. Даже брат Игнатий прервал молитву. — Что ты сказал⁈ «Не с той стороны»⁈
Чан смущенно пожал плечами.
— Да так… бред невыспавшегося мозга. Кручу ее, и думаю, может, мы…
— Не сторона! Проекция! — перебил его Ривера, уже не слушая. Он резко развернулся и бросился к главной консоли управления центральной голограммой, где стоял Марк, устало ковырявшийся в настройках сканера. — Марк! Дай управление! Срочно! Твой алгоритм построения модели… он ведь работает с точками облака скана? Строит объем?
Марк, ошарашенный, кивнул.
— Да… трехмерная реконструкция по данным лидара и лазерного профилометра. Почему?
— А если это НЕ ОБЪЕМ? — Ривера уже отодвинул Марка, его пальцы залетали по сенсорной панели. — А если это ПРОЕКЦИЯ? Карта! Топографическая карта высшего порядка! Как если бы сферическую поверхность развернули на плоскость! Ты же строишь модель по точкам в 3D… а что, если эти точки — это не поверхность объекта, а… данные для проекции⁈
Морозов подошел ближе, его усталость сменилась настороженным вниманием. Скепсис боролся с проблеском надежды.
— Проекция, Ривера? На что? И зачем?
— Не знаю! — честно выкрикнул Ривера, не отрываясь от панели. Он вызывал сложные математические инструменты — преобразования, которые «разрезали» виртуальную поверхность Артефакта по невидимым швам и «разворачивали» ее в плоскость. — Но попробуем! Дай мне точку отсчета… вот эту выступающую грань… примем за условный «северный полюс»…
На экране главной голограммы идеальный черный куб дрогнул, словно отражение в воде. Его грани начали «расползаться», узоры искажаться, вытягиваться в странные, неестественные формы. Сначала это было похоже на хаос — месиво пересекающихся и рвущихся линий. Ученые смотрели, затаив дыхание, надежда таяла так же быстро, как и возникла.
— Держи… держи преобразование… — шептал Ривера, его пальцы дрожали от напряжения. Он вводил поправки, менял параметры «разреза», искал точки сшивки. — Нет… не то… Слишком много разрывов… Попробуем через фрактальную интерполяцию… — Он запустил другой алгоритм, сложный, ресурсоемкий. Серверы загудели громче.
И вдруг… месиво линий начало упорядочиваться. Разрывы «сшивались» виртуальными нитями математики. Хаотичные завитки и спирали выпрямлялись, группировались. На экране, вместо бесформенного клубка, начала проступать… структура. Не карта местности. Не схема механизма. Не текст.
Математические формулы.
Сложные, многоуровневые, записанные символами, отчасти напоминающими земные интегралы, тензоры, операторы, но в непривычных сочетаниях и с неизвестными элементами. Они переплетались, как корни гигантского дерева, образуя стройную, пугающе глубокую систему.
— Господи… — выдохнул доктор Коэн, подходя так близко к голограмме, что его лицо осветилось ее светом. — Это же… уравнения поля! Но… какие⁈ Константы… структура… я такого не видел! — Его голос дрожал от волнения.
— Не только поле! — Ривера тыкал пальцем в участки «развертки». — Смотри! Тензорные вычисления здесь… Топологические инварианты тут… Это же целая математическая вселенная! Записанная на… на «коже»!
— Код! — вскрикнул Чан, оживляясь как от удара током. Он бросился к своему терминалу. — Это же код! Алгоритм! Но алгоритм чего⁈ Физического процесса? Коммуникации? — Его пальцы уже летали по клавиатуре, вбивая фрагменты «формул» в свои дешифраторы и компиляторы.
Профессор Ардаев медленно подошел, сняв очки. Его взгляд скользил по стройным, нечеловечески красивым формулам. В его глазах читалось поражение.
— Математика… — прошептал он. — Единственный истинно универсальный язык. Мы искали слова… а они говорили с нами интегралами и топологией. — В его голосе была горечь признания: его наука, лингвистика, оказалась беспомощной перед лицом абсолютной логики.
Аня стояла рядом с Морозовым, смотря на голограмму с благоговейным ужасом.
— Они говорили с нами формулами… — тихо сказала она. — Почему? Разве мы способны это понять? Разве мы достойны?
Морозов молчал. Он смотрел на математическую вязь, развернутую из гравировок. Триумф? Да. Они нашли ключ! Но его лицо не светилось радостью. Оно было напряженным, как у человека, нашедшего запертый сундук и вдруг осознавшего, что внутри может быть что угодно — от сокровищ до чумы. Он чувствовал подвох. Где-то в глубине этих безупречных формул таилась бездна.
Чан работал как одержимый. Формулы, выведенные Риверой, оказались ключом к декодированию паттерна гравировок. Его программы, долго бившиеся в тупик, теперь пожирали данные с жадностью. На его основном мониторе строчились строки символов — не математических, а лингвистических. Странных, незнакомых, но явно упорядоченных. Встроенный переводчик, обученный на всех земных и гипотетических языках, начал выдавать результаты.
— Вот! — Чан вскрикнул, не отрываясь от экрана. — Вот оно! Ядро! Алгоритм распознает!
Все ученые, забыв о своих столах, столпились за спиной Чана. Даже брат Игнатий подошел ближе. Воздух сгустился от напряжения. На центральный экран, дублирующий монитор Чана, выводился текст. Сначала — странные символы. Потом — подстрочник транслитерации. И наконец — перевод на русский (как основной язык станции) и английский:
«Не шумите. Вокруг полно врагов и они могут услышать. Тогда вам ничего не поможет.»
Текст повис в воздухе лаборатории. Не на экране — в самом воздухе, тяжелый и нелепый.
Гробовая тишина.
Единственным звуком было тихое жужжание компьютера Чана, завершавшего обработку. Оно казалось оглушительным в этой немоте. Ученые замерли, вглядываясь в короткое, примитивное по форме послание, спрятанное за слоями немыслимой математики. Лица отражали не ужас первым делом. Абсолютное, всепоглощающее недоумение.
— Что… — Олег нарушил тишину, его голос был хриплым, потерянным. Он смотрел на текст, как на неприличную шутку. — Что за бред? «Не шумите»? Мы же веками орем в космос как резаные! Радио, телескопы, зонды! Если «враги» есть, они давно услышали!
— Враги? — Аня обвела взглядом лабораторию, потом уставилась на черный куб за стеклом, как будто ожидая увидеть этих «врагов» прямо сейчас. — Какие враги? Где они? В Поясе Астероидов? У Альфы Центавра? Почему молчат? Почему не уничтожили нас, раз слышат?
Доктор Коэн покачал головой, его научный пыл сменился глубокой озадаченностью.
— Это… предупреждение? Угроза? Или просто… констатация факта? Констатация нашего бессилия и обреченности? — Он посмотрел на формулы Риверы, еще висящие на соседнем экране. — Зачем такая сложная упаковка для… для ЭТОГО?
Профессор Ардаев снял очки, тщательно протер их. Его лицо выражало профессиональную капитуляцию.
— Лингвистически… примитивно. Уровень детского послания. Но содержание… — Он махнул рукой в сторону текста. — … абсурдно или апокалиптично. Никакой логики. Никакой ясности.
Брат Игнатий перекрестился, его глаза были полны смятения.
— Враги… — прошептал он. — Демоны космоса? Падшие ангелы? Темные сущности из межзвездной пустоты? — Даже ему самому его слова показались дикими и неуместными перед лицом холодной математики и этого примитивного текста.
— Это все? — Чан откинулся в кресле, его голос звучал пусто. Горечь разочарования была сильнее страха. — Весь этот адский шифр… вся эта математическая красота… для ЭТОГО? Для детской страшилки? «Сиди тихо, а то чужой услышит»? — Он засмеялся, коротко и нервно. — Мы потратили неделю… лучшие умы планеты… на расшифровку «бу!»
Все взгляды невольно обратились к Морозову. Он стоял чуть поодаль, не сдвинувшись с места. Он не кричал. Не паниковал. Не рвал на себе волосы. Его лицо было бледным, но главное, что на нем читалось — это глубокая, всепоглощающая растерянность. Его брови были сведены, губы слегка приоткрыты, взгляд блуждал от текста на экране к самому Артефакту за стеклом, потом обратно. Он выглядел как человек, которому сказали, что в его спальне живет дракон, а он смотрит на пустой угол и не понимает, где же чудовище.
Он подошел к экрану, встал прямо перед коротким посланием. Его голос, когда он заговорил, был тихим, хрипловатым и полным не детского страха, а недоумения взрослого, столкнувшегося с абсурдом:
— Враги? — он повторил слово, как будто пробуя его на вкус и находя его горьким и бессмысленным. — Какие враги? — Он обвел рукой лабораторию, пустой Карантин-Блок за стеклом, как бы показывая на всю станцию, на всю Солнечную систему. — Где?
* * *
Шипение открывающегося шлюза нарушило тягостное молчание. В проеме возникла фигура Волкова. Он выглядел постаревшим на десять лет за последние сутки. Лицо землисто-серое, глаза запавшие, с лихорадочным блеском. Форма была помята. Он вошел, окинул взглядом столпившихся у экрана ученых, их растерянные лица, сам текст, все еще висящий на главном мониторе. Никакого удивления. Никакого ужаса. Только тень — может быть, облегчения? У него теперь был «результат». Пусть чудовищный. Но результат для отчета.
— Это оно? — его голос прозвучал резко, хрипло. Он ткнул пальцем в экран. — Расшифровка?
Морозов медленно повернулся. Его растерянность не исчезла, она застыла на лице, как маска. Он кивнул, не находя слов.
— Да… — он сделал шаг в сторону, давая Волкову лучше видеть. — Вот. Послание.
Волков подошел ближе. Его глаза пробежали по строчкам: «Не шумите. Вокруг полно врагов и они могут услышать. Тогда вам ничего не поможет.» Ни одна мышца на его лице не дрогнула. Ни страха, ни гнева. Только усталая решимость человека, который видел слишком много дерьма, чтобы удивляться еще одной куче.
— Ты уверен? — спросил он, глядя на Морозова. — Ошибки нет? Это точно то, что там зашито?
Чан, все еще сидящий за терминалом, отозвался, не оборачиваясь, голос его был плоским:
— Алгоритм чистый. Данные — сырые сканы. Ключ — формулы на поверхности. Перепроверял трижды. Это… это послание. То, что они хотели сказать. Или предупредить.
Волков кивнул коротко. Его взгляд снова скользнул по тексту, задержавшись на слове «врагов». Потом он резко повернулся к Морозову.
— Отчет. Полный. Методы расшифровки, все логи, сырые данные, результат. Всё. На мой личный сервер. Сейчас же. — Он не повышал голос, но в его интонации была железная неоспоримость. — И… — он обвел взглядом всех присутствующих, — … до дальнейших указаний — вы все остаетесь здесь. На станции. В зоне доступа к объекту и данным. — Он сделал паузу, его глаза стали жесткими, как сталь. — Надеюсь, всем абсолютно ясно, что данная информация подпадает под высшую степень секретности ОЕЗ и ЦИКПа? Разглашение любой детали, любой гипотезы — будет расцениваться не как халатность. Как измена человечеству. Последствия… — Он не стал уточнять, но его взгляд, скользнувший мимо зарешеченного иллюминатора в сторону Пояса Астероидов, был красноречивее любых слов.
Морозов только кивнул. Слова застревали в горле, сдавленном недоумением и гнетом секретности. Его растерянность не рассеялась. Она смешалась с тяжестью нового приказа.
Волков развернулся и вышел, не дав задать ни одного вопроса, не взглянув больше на Артефакт. Шлюз закрылся за его спиной с глухим шипением.
В лаборатории снова воцарилась тишина. Но теперь она была другой. Не тишиной шока или разочарования. А тишиной тюремной камеры. Ученые стояли, глядя на текст на экране, на немое предупреждение: «Не шумите…»
А вокруг была только тишина станции «Гесперия», внезапно ставшая зловещей и невыносимо громкой.

Глава 9
Приговор Тишине

Спецзал ОЕЗ находился так глубоко под старым зданием ООН в Женеве, что даже призрак естественного света никогда не достигал его стен. Воздух, искусственно очищенный и охлажденный до стерильной свежести, все равно казался спертым, пропитанным запахом страха и дорогого коньяка, которым кто-то безуспешно пытался заглушить первый. Стены, облицованные матовым черным композитом, поглощали свет узконаправленных потолочных галогенов, оставляя за креслами участников непроглядную тьму. Овальный стол из полированного базальта отражал бледные, искаженные лица лидеров, как темное озеро, принявшее в себя их отражения.
Директор ЦИКПа, Сергей Викторович Мелихов, сидел во главе стола. Его лицо, обычно собранное, сейчас напоминало треснувшую маску из желтоватого воска. Тени под запавшими глазами были фиолетовыми, как синяки. Пальцы, сложенные перед собой на холодном камне стола, были бескровно белыми. Он не смотрел на толстые бумажные папки с кроваво-красным грифом «ТИШИНА. ВЫСШАЯ СТЕПЕРЬ СЕКРЕТНОСТИ. УНИЧТОЖИТЬ ПОСЛЕ ПРОЧТЕНИЯ», лежащие перед каждым. Он смотрел сквозь них, в какую-то точку в темноте за столом, где, казалось, витал призрак черного куба с «Гесперии».
Лидеры входили молча, под невидимым, но ощутимым давлением взглядов агентов СБ, стоявших перед входом в зал, сливаясь со стенами. Шипение гермодверей, открывающихся и закрывающихся, звучало как пневматические вздохи гигантского, умирающего зверя. Никаких приветствий. Никаких рукопожатий. Только короткие, острые взгляды, полные одного немого вопроса: «Правда?»
Архиканцлер Торн (ФСА) занял место с отточенной военной прямотой, но уголок его рта нервно подрагивал. Он щелкнул дорогой зажигалкой, поднес пламя к кончику сигары, но так и не закурил, задумчиво вращая ее в пальцах. Председатель Мендоза (СЮН) шла, высоко держа голову, но ее ладони, спрятанные под столом, были сжаты в кулаки так, что ногти впивались в кожу. Генеральный Секретарь Ван дер Вейден (ФЕГ) поправлял безупречный галстук, его привычно выглаженное лицо было покрыто мелкими капельками пота, несмотря на прохладу зала. Верховный Комиссар Кожедуб (РФД) опустился в кресло, как мешок с песком, его мрачное лицо казалось вырубленным из того же базальта, что и стол. Председатель Ли Вэй (АКП) сел с холодной точностью, его пальцы сразу потянулись к застежке папки, но он остановил себя, положив руки ладонями вниз на полированную поверхность. Верховный Адмирал Чанг (ТСН) вошла последней, ее взгляд, острый как скальпель, скользнул по всем присутствующим, оценивая степень их поражения. Президент аль-Фарук (ФМН) тихо шептал молитву, перебирая четки из черного дерева. Председатель Диалло (АСВ) нервно постукивала карандашом по блокноту, ее энергичная натура требовала действия, но здесь можно было только ждать. Верховный Советник Шарма (РБ) сидела совершенно неподвижно, ее лицо, обычно выражавшее спокойную мудрость, было бледным, как мрамор, а взгляд устремлен внутрь себя, в бездну осознания.
Тишина в зале была не просто отсутствием звука. Она была живой, тяжелой, как свинцовый колпак. Давила на барабанные перепонки, на грудную клетку. Казалось, даже сердце бьется громче, предательски выдавая страх.
Директор ЦИКПа медленно поднял голову. Шарм его голоса, его привычная властность, выгорели дотла, оставив лишь голые, обугленные кости интонаций.
— Прошу прощения, — начал он, и его голос, низкий и сухой, как скрежет камня, заполнил зал, не оставляя места даже для эха. — За маскарад. За внеочередное заседание. За эту… гробницу. — Он махнул рукой в сторону темноты. — Другого способа собрать вас всех, не подняв панику до небес, не было. Вы читали краткий отчет Волкова. Теперь — факты. Откройте папки. Читайте.
Звук девяти пар рук, расстегивающих кожаные застежки папок, прозвучал как залп. Шуршание страниц, переворачиваемых с разной скоростью — лихорадочно быстро (Ли Вэй, Чанг), медленно, с трудом (Мендоза, аль-Фарук), методично (Ван дер Вейден). Тишину нарушали лишь сдавленные звуки:
Короткий, как выстрел, вдох Мендозы при виде цифры возраста объекта.
Глухое ругательство Торна, когда его взгляд упал на описание математического шифра.
Сухой, беззвучный кашель Волкова, когда он читал текст послания.
Тихий стон, сорвавшийся с губ аль-Фарука при оценке угрозы аналитиками ЦИКПа: «Высокая вероятность экзистенциального характера. Источник неизвестен. Мотивы непостижимы. Рекомендация: Планетарная готовность к сценарию немедленного сокрытия и пассивной обороны.»
Профессор Ардаев (лингвист) в приложенных комментариях назвал текст «примитивным синтаксически, апокалиптичным по содержанию, упакованным в оболочку математической гениальности, не поддающейся полному осмыслению». Доктор Ривера (математик) писал о «топологической проекции высшего порядка, развертывающей трехмерную поверхность в многомерную информационную плоскость, содержащую как формулы неизвестной физики, так и лингвистический код». Доктор Коэн (физик) заключал: «Сплав объекта не поддается воспроизведению нашими средствами. Его свойства указывают на технологии, опережающие наши на порядки, возможно, на принципиально иное понимание материи и энергии.»
Торн захлопнул свою папку с грохотом, заставив всех вздрогнуть. Его лицо было багровым.
— Пять миллионов лет! — его голос резал тишину, как ржавая пила. — И эта… эта математическая симфония! Для чего⁈ Чтобы передать нам записку: «Сиди тихо, а то придет серенький волчок и укусит за бочок»⁈
Он вскочил, тыча пальцем в папку.
— Где доказательства⁈ Один черный ящик с непонятной гравюрой! Ваши аналитики, Сергей Викторович, явно переработали! Или нас просто дурят⁈
Мендоза не встала. Она сидела, сгорбившись, как будто невидимый удар пришелся ей в солнечное сплетение. Слезы текли по ее щекам беззвучно, оставляя блестящие дорожки.
— Враги… — прошептала она, и ее голос сорвался на хрип. — «Вокруг полно врагов»… Но как? Где? Мы столько лет… столько лет кричали в космос… как сумасшедшие на площади… — Она закрыла лицо руками, ее плечи тряслись. — Почему они молчат? Почему не… не пришли?
Ван дер Вейден нервно теребил воротник рубашки. Ему явно не хватало воздуха.
— Метод датировки… — он заговорил, стараясь сохранить деловой тон, но голос предательски дрожал. — Калибровка углеродного анализа для внеземного материала… Она достоверна? А сам объект? Нет ли вероятности, что это… подделка? Провокация? А шифр… — Он безнадежно махнул рукой. — Такая сложность… для простого текста! Это нелогично! Требуется немедленная международная экспертиза! Все академии наук! Ведущие независимые лаборатории!
Волков медленно повернул голову к Ван дер Вейдену. Его мрачная усмешка была похожа на трещину в базальте лица.
— Отрицать факты — удел трусов и дураков, господин Секретарь, — его голос звучал как скрежет гравия. — Возраст реален. Сплав — не земной. Шифр — выше нашего понимания. А текст… — Он фыркнул. — … да, примитивен. Как табличка «Осторожно, высокое напряжение» на трансформаторной будке. Аналитики ЦИКПа правы в главном: угроза реальна. Она может быть везде. И наше незнание — не щит. Мы десятилетиями твердили о слепоте. Теперь слепота показала нам клык. Секретность. Оборона. Готовность к самому худшему. Все остальное — детские игры в песочнице перед лицом урагана.
Ли Вэй не отрывался от страниц, посвященных сплаву. Его пальцы быстро листали их, глаза сканировали графики, формулы.
— Сплав… — произнес он, и в его обычно ледяном голосе прозвучала жадная нотка. — Кристаллическая решетка… квазипериодическая… Энергоемкость на грани фантастики… — Он поднял голову, его взгляд горел холодным, расчетливым огнем. — Если «враги» обладают таким… то изучение этого — ключ не только к пониманию угрозы, но и к нашему технологическому скачку! Объект и все данные по нему должны быть немедленно перевезены в спецлаборатории АКП! Максимальная охрана, режим «Черная дыра». Наши нейросети уже начали моделирование его структуры… Представьте боевые платформы, двигатели, щиты… — Его голос стал жестким. — Это не просьба. Это условие участия АКП в любых дальнейших действиях.
Чанг вскочила, ее кресло с грохотом отъехало назад.
— Боевые платформы⁈ — ее голос звенел яростью и презрением. — Вы с ума сошли⁈ Речь о ВЫЖИВАНИИ вида! «Светлячок»! Где проект «Светлячок»⁈
Она обернулась к Директору, ее жест был рубящим.
— Нужно смотреть ВОВНЕ, Ли Вэй! Не ковырять артефакт, а искать тех, кто его послал! Укреплять границы! ТСН немедленно выводит флот на усиленное патрулирование Пояса Астероидов и дальнего рубежа! Эсминцы класса «Циклон» уже на марше! И «Светлячок» должен лететь! Вчера!
Аль-Фарук поднял руку. Не для того, чтобы говорить. Чтобы остановить хаос. Его движение было медленным, исполненным достоинства, но в его глазах читалась бездна печали.
— Тишина… — произнес он тихо, но все услышали. — «Не шумите»… Это не просто предупреждение о врагах. Это… диагноз. Нашему невежеству. Нашему шуму. Мы орали в ночь, не думая, кто услышит. Теперь… мы знаем, что услышали. И что ответ… может быть последним. — Он посмотрел на текст послания в своей папке, как на некролог. — Единство… теперь это не выбор. Это приговор выживанию.
Диалло не выдержала, вскочив на ноги. Ее энергия искала выход в гневе.
— Единство в чем⁈ В том, чтобы отдать все технологии АКП⁈ Или позволить ТСН превратить космос в военный лагерь⁈ Нет! — она ударила кулаком по столу. — Если угроза реальна — знания должны быть общими! Создать международный научный консорциум ОЕЗ для изучения объекта! И «Светлячок» — если он полетит — должен нести на борту не только шпионов и солдат! Ученые со всех блоков! Справедливое распределение знаний — наша единственная броня против тьмы!
Шарма не встала. Она сидела очень прямо, ее спокойствие в этой буре казалось сверхъестественным. Но в глубине ее темных глаз плескался ужас, холодный и бездонный, как космическая пустота.
— Угроза… — начала она, и ее тихий голос заставил всех невольно прислушаться, — … непостижима. Цивилизация, опередившая нас на миллионы лет… Их восприятие реальности, их «враги»… мы не можем даже вообразить. Это не война. Это… встреча с абсолютной Инаковостью. Стихией космического масштаба. — она посмотрела на Директора. — «Светлячок»… да, он необходим. Но не только как разведчик страха. Как послание осторожности. И как… зеркало. Чтобы понять не только «их», но и себя. Кто мы перед лицом Этого? Стая перепуганных зверьков? Или вид, способный к мудрости и тишине? — ее взгляд скользнул по лицам лидеров. — В экипаж должны войти не только солдаты и инженеры. Нужны те, кто умеет слушать тишину. Философы контакта. Психологи бездны. Иначе… мы принесем в темноту только свой собственный, искаженный страх. И он может оказаться страшнее любых «врагов».
Директор ЦИКПа поднял руку. Простой жест, но он срезал все возражения, все споры, как серп. Его лицо было непроницаемым, но в глазах горели тлеющие угли последних сил.
— Господа. Факты на столе. Возраст. Сплав. Шифр. Послание. Оценка угрозы. — он произносил слова отчеканивая, как гвозди в крышку гроба. — Спорить можно о деталях до Судного дня. Суть ясна: Тишина — не просьба. Это закон выживания. Мы нарушили его. Громко. Долго. Теперь мы знаем, что это могло привлечь… кого-то.
Он медленно встал. Его тень, удлиненная направленным светом, легла на стену, огромная и зловещая.
— Проект «Светлячок»… его публичная легенда о «поиске братьев»… была болеутоляющим. Оно подействовало. Люди верят в светлое завтра среди звезд. — Его губы искривились в подобие улыбки, лишенной всякой теплоты. — Но мы-то знаем правду. Правда в том, что «Светлячок» больше не маяк надежды. Крошечный, тихий разведчик, посланный в кромешную тьму не для поиска друзей. Для поиска истины о нашем конце. Чтобы увидеть врага. Чтобы понять, сколько песка осталось в наших часах. Чтобы, быть может… найти трещину в его безмолвии.
Он обвел взглядом стол, его глаза, запавшие и лихорадочно блестящие, встречались с каждым взглядом.
— Направление полета еще определяется. Задачи в пути: пассивное сканирование, максимальная скрытность, радиомолчание. Только зашифрованные пакеты в ЦИКП и этот Совет. Если обнаружит признаки «них» или «врагов» — наблюдение. Оценка. И… предупреждение Земли. Цель — не контакт. Цель — знание для отсрочки приговора. — Он кивнул в сторону Ли Вэй, потом к Шарме. — Экипаж. Интернациональный. Лучшие пилоты, инженеры, ученые (включая ваших аналитиков, Ли Вэй). И… наблюдатель. Тот, кто попытается понять непостижимое. — Его взгляд задержался на Шарме. — Но они не узнают правды до вылета. Для них «Светлячок» — героическая миссия по поиску «братьев по разуму». Знание… сломает их. Или заставит нажать не ту кнопку в темноте.…Ложь — их скафандр на старте. Но не на всем пути, — поправил себя Директор, его голос стал жестче, режущим. — «Светлячок» — не просто зонд. Это хитрая ловушка. Разведчик, который должен маневрировать, запутывать следы, возможно, имитировать аварию или естественный объект. Для этого нужны не марионетки, а осознающие инструменты. Правду они узнают после старта, когда корабль пересечет орбиту Юпитера, после чего выполнит первый маневр по сокрытию траектории. Там, в истинной пустоте, вне зоны быстрого реагирования Земли, капитан откроет секретный пакет. Они узнают: их миссия — не поиск жизни. Это охота за истиной о нашем конце. Шпионаж в пасти льва.
Он обвел взглядом стол, его взгляд был ледяным и неумолимым.
— Поэтому отбор — жесточайший. Не герои-первопроходцы. Монахи-солдаты. Добровольцы. Без семьи. Без детей. Без глубоких привязанностей к Земле, которые могут сломать дух или стать рычагом давления. Максимальная психофизическая устойчивость. Лояльность не нации — человечеству как виду. Готовность умереть в тишине, не спросив «за что?». — Он посмотрел на Чанг, затем на Кожедуба. — Пилоты — ваши лучшие асамблисты, мастера скрытного маневрирования. Инженеры — гении импровизации, способные починить корабль кофеваркой в открытом космосе. Ученые — не мечтатели, а охотники за истиной, готовые к тому, что истина будет ужасна. И наблюдатель (кивок Шарме) — не просто философ. Сапер на минном поле чужого разума. Их подготовят ко всему. Кромсать их души будут здесь, на Земле. Чтобы в пустоте они не сломались от правды.
Торн (ФСА) кивнул, в его глазах мелькнуло уважение к жестокой прагматике:

— Разумно. Фокус на оперативной живучести. Наши кандидаты будут соответствовать. «Сироты космоса». Лучшие в скрытном пилотировании. Данные — приоритет ФСА. Офицер связи на борту — после «откровения». Он обеспечит фокус на военной оценке угрозы.
Мендоза (СЮН) содрогнулась, но руку подняла:

— Готовить людей как… расходный материал… Это чудовищно. Но выбор между чудовищным и концом всего… не выбор. Согласна. Пусть их жертва будет осознанной. Хотя бы после старта.
Ван дер Вейден (ФЕГ) вытер лоб:

— Критерии… нужно прописать до мелочей. Психопрофилирование на устойчивость к изоляции, предательству идеалов, экзистенциальному ужасу. Черный бюджет включает создание «Ковчега» — изолированного центра подготовки на Луне или Церере. Никаких утечек с «Ковчега».
Кожедуб (РФД) хрипло:

— РФД даст людей. Тех, кому нечего терять. Кто знает цену молчанию и выживанию. Спецы по глушению, маскировке, скрытному наблюдению. Место в дублирующем экипаже. Потому что первый может погибнуть не от врага, а от своей же тишины.
Ли Вэй (АКП) холодно:

— Научная группа — под нашим кураторством. Они должны быть готовы разобрать артефакт врага на атомы, если представится шанс. Доступ к данным «Гесперии» — полный. Без этого — выход. На «Ковчеге» наши психологи дополнят подготовку. Фокус на аналитической холодности.
Чанг (ТСН) резко:

— Эскорт до границы Пояса Койпера! Там «Светлячок» совершит маневр «Призрак» — наше ноу-хау по сокрытию. Пилот — наш. Он проведет маневр, потом узнает правду. Главный инженер — наш. Он обеспечит «немоту» корабля после маневра. Готовность к «билету в один конец» — в контракте.
Аль-Фарук (ФМН) с бесконечной грустью:

— Жертва… полная и осознанная. Пусть их души найдут покой в служении будущему, которого не увидят. Согласен.
Диалло (АСВ) твердо:

— Прозрачный отбор на «Ковчеге»! Международная комиссия по психоотбору. Наблюдательный совет с правом вето на кандидатов, но не на оперативные решения после старта. Справедливость — в равной мере жертв.
Шарма (РБ) глубоко:

— Наблюдатель… теперь это «сапер». Его подготовка — ключ. Не только философия. Экстремальная психология, нейролингвистика контакта с Абсолютно Иным, методы сохранения рассудка в условиях экзистенциального диссонанса. Группа поддержки на Земле — лучшие умы в ксено-психологии. Экипаж должен не только выжить физически. Они должны сохранить способность думать перед лицом безумия. РБ берет на себя эту подготовку.
Девять рук. Поднятых в мертвой тишине спецзала. Не вверх, к надежде. А как капитуляция перед неизбежным. Единогласно.
Директор ЦИКПа не произнес больше ни слова. Просто кивнул. Его тень на стене качнулась, огромная и бесформенная. Совещание было окончено.
Лидеры молча покидали зал. Их шаги глухо отдавались в каменном мешке коридора, охраняемого безликими фигурами в черном. Торн шел, сжимая недокуренную сигару, его лицо было каменным. Мендоза опиралась на руку помощницы, ее плечи все еще содрогались. Ван дер Вейден нервно вытирал платком шею. Кожедуб шел, опустив голову, как бык, ведомый на бойню. Ли Вэй шел быстро, его ум уже просчитывал варианты. Чанг шагала решительно, строя планы патрулирования. Аль-Фарук шел медленно, его губы шептали молитву. Диалло шла, сжав кулаки, ее глаза горели огнем борьбы за справедливость. Шарма шла последней, ее лицо было задумчиво и печально, как лицо сфинкса.
Директор ЦИКПа остался один в огромной, черной гробнице. Он сидел несколько минут, уставившись в темноту за столом, где еще минуту назад сидели девять самых могущественных людей планеты. Потом тяжело поднялся, подошел к незаметной панели на стене, нажал кнопку.
На противоположной стене засветился огромный экран. Яркий, кричащий кадр. Официальный новостной ролик ОЕЗ о проекте «Светлячок». Торжественная, вдохновляющая музыка. Кадры:
* Корабль «Светлячок», сияющий, как мечта, летящий сквозь туманности.
* «Кандидаты» (актеры в новеньких комбинезонах) — улыбающиеся, сильные, разнообразные лица, тренирующиеся в невероятно чистых и светлых залах, жмущие руки детям.
* Толпы на площадях Земли: люди плачут от счастья, скандируют #СветлячокСвети!, держат плакаты «Вперед, к братьям по разуму!», «Новая эра!».
* Текст: «ПРОЕКТ „СВЕТЛЯЧОК“: СТАРТ ОТБОРА! ЧЕЛОВЕЧЕСТВО ШАГАЕТ В СВЕТЛОЕ ЗВЕЗДНОЕ БУДУЩЕЕ!»
Директор нажал другую кнопку. Звук выключился. Яркие, шумные, фальшиво-счастливые кадры плыли в абсолютной тишине зала. Его лицо, освещенное мерцанием экрана, было лишено всякой надежды. Только бесконечная усталость. Глубокая, как космос, тревога. И тяжесть решения, легшего на плечи каменной ношей.
Он смотрел на застывшие улыбки «кандидатов» на экране. На их ясные, ничего не подозревающие глаза.
«Светлячок… — подумал он, и мысль была тяжелой и горькой. — Лети тихо. Смотри зорко. И… если увидишь Тьму… постарайся понять ее. Прежде чем она погасит тебя. А мы… мы будем ждать здесь. В Тишине. Нашего Приговора.»
Он нажал кнопку. Экран погас. Спецзал ОЕЗ погрузился в абсолютную, беспросветную, давящую темноту. Тишина воцарилась окончательно.


Акт II. Испытание Марсом

Глава 1
Красные Врата

Марсианский ветер выл, как призрак, затерянный в веках красной пустыни. Он гнал перед собой волны охристой пыли, цеплявшейся за бронированные шлюзы базы «Ковчег», втиснутой в склон каньона Одиссея. Воздух снаружи был разрежен, холоден и враждебен — предупреждение для тех, кто забыл, что они здесь гости на краю бездны.
Один за другим, словно металлические семена, выброшенные скупой рукой Земли, шаттлы впивались в марсианский реголит. Струи тормозных двигателей вздымали адские вихри пыли, окрашивая сумерки в кроваво-ржавый цвет. Свист сходящего давления в салонах сливался со скрежетом посадочных опор, принимающих вес на чужой, негостеприимной тверди.
В салоне шаттла с опознавательными знаками Федерации Северной Америки (ФСА) царила напряженная тишина, нарушаемая лишь вибрацией корпуса и равномерным гулом систем. Майор Виктория «Вик» Келлер сидела у иллюминатора, ее поза была прямой, как клинок. Взгляд скользил по приближающимся приземистым строениям базы, оценивая оборонительные контуры, точки возможной засады, толщину бронестекла. Ее пальцы бессознательно постукивали по герметичному кейсу у ног — внутри лежал разобранный компактный импульсный пистолет, разрешенный регламентом «Ковчега» для офицеров. Технологическое превосходство ФСА должно было быть зримым даже здесь, на задворках Солнечной системы.
Через проход доктор Арчибальд Вандербильт презрительно морщил нос, разглядывая примитивные, по его меркам, конструкции снаружи. «Грязь. Вечная грязь и утилитарный ужас. Как они собираются готовить научную миссию в такой помойке?» — пронеслось в его голове. Он поправил очки с узкими линзами, сканируя вычислительные узлы базы через свой планшет. Слабые места. Уязвимости. Знание — тоже оружие, и он намеревался им владеть лучше других.
Напротив, инженер Дэвид Чин сосредоточенно проверял показания на своем инженерном планшете, синхронизируя его с бортовыми системами шаттла. Его мир состоял из схем, напряжений, КПД. Марс был просто еще одной рабочей средой, сложной, но познаваемой через логику цепей и алгоритмов. Главное — чтобы его дроны функционировали безупречно.
Шаттл Содружества Южных Наций (СЮН) приземлился чуть поодаль. Когда шлюз открылся, первой вышла лейтенант Айша Диалло. Она глубоко вдохнула — воздух внутри базы был сухим, рециркулированным, пахнущим озоном и металлом, но все же воздухом. Ее взгляд сразу же нашел людей из других шаттлов. Разноцветные нашивки блоков, разные лица — напряженные, надменные, испуганные, решительные. «Вот оно. Человечество в миниатюре. Сможем ли мы стать чем-то большим?» — подумала она, стараясь поймать чей-то взгляд с открытой улыбкой. Навстречу ей шел доктор Хуан Карлос Ибарра, его лицо светилось знакомым ей идеализмом, смешанным с тревогой.
— Айша! Видишь? Начало. Настоящее начало пути к единству! — он широко улыбнулся, но в его глазах читалась тень сомнения — сможет ли это хрупкое единство выжить под давлением «Ковчега»?
С другого трапа спускалась группа в строгих, функциональных комбинезонах с символикой Федерации Европейских Государств (ФЕГ). Коммандер Лукас Ван дер Вегт шел первым, его взгляд методично скользил по указателям, процедурам безопасности, лицам персонала базы. «Протокол высадки… пункт 4.3. Подтвержден. Следующий шаг — Зал Сбора по схеме Альфа». Рядом доктор Элоиза Лефевр скептически осматривала скальные стены ангара. «Древние лавовые потоки… Никаких признаков искусственной стратификации. Мифы о марсианах так и останутся мифами». Инженер Финн Нильссон молча нес свой тяжелый чемодан с инструментами, его мысли уже были у двигателей «Светлячка», чертежи которых он изучил до мельчайших винтиков.
Последним приземлился шаттл Российской Федеративной Державы (РФД). Подполковник Дмитрий Звягинцев вышел тяжело, его взгляд, холодный и оценивающий, мгновенно просканировал пространство: укрытия, углы обстрела, лица «союзников». «Сволочь… сволочь… потенциальная сволочь…» — мысленно помечал он людей. Доктор Ирина Ростовцева шла следом, ее лицо было бесстрастной маской ученого, но в глубине глаз горел холодный огонь интереса к технологиям, которые можно выжать из этой миссии для РФД. Инженер Алексей «Лёха» Карпов спрыгнул с трапа последним, неуклюже пошатнувшись в низкой гравитации.
— Ну что, Марсик, привет! — хрипло бросил он в пустоту, оглядывая ангар с циничной усмешкой. — Готовь жопу, сейчас тебя починим по-быстрому.
Его рука непроизвольно потрогала набор для экстренного ремонта на поясе.
Пыль медленно оседала. Шаттлы, похожие на доисторических жуков, застыли на взлетно-посадочной полосе. Кандидаты, стянутые в кучки по блокам, как стаи настороженных зверей, под невидимым, но ощутимым давлением инструкторов в утилитарной форме без опознавательных знаков, двинулись к массивным, бронированным дверям, ведущим вглубь скалы. Вход в «Ковчег». Вход в испытание. Красная пыль Марса покрывала их сапоги, как первое клеймо этого места. Воздух сгущался от невысказанных амбиций, страхов и взаимного недоверия. Путешествие в неизвестность началось не среди звезд, а здесь, в этой пыльной марсианской яме.
* * *
Воздух Зала Б-1 гудел, как растревоженный улей. Не ангар, а каменный мешок, выдолбленный в марсианском базальте. Резкий свет люминесцентных ламп резал глаза, выхватывая из полумрака под потолком стальные балки, груды ящиков с грифом «ОЕЗ» и лица. Много лиц. Разных. Напряженных, усталых, надменных, испуганных. Разноцветные нашивки блоков — ФСА, СЮН, РФД, АКП, ФЕГ, ТСН, ФМН, АСВ, РБ — метались по залу, как опознавательные флажки на минном поле. Языки сплетались в неразбериху: русская брань Карпова, быстрый испанский Ибарры, размеренный немецкий Ван дер Вегта, щелкающие согласные арабского от группы ФМН.
Виктория Келлер стояла по стойке смирно у стены, словно встроенная в неё. Её ледяной взгляд методично сканировал помещение: выходы, камеры, лица. Особенно лицо Звягинцева, застывшее в привычной гримасе презрения. «Слабое звено слева, колонна три. Укрытие хлипкое.» Рядом Арчибальд Вандербильт, презрительно морща нос, тыкал пальцем в экран планшета, демонстрируя Чину:
— Взгляни, Дэвид! Энергоэффективность этих рециркуляторов — позор! Тепловые потери запредельные. Как они собираются работать в такой помойке? Научная миссия, ха!
Чин, не отрываясь от своего инженерного планшета, где уже мелькали схемы локальной сети дронов, буркнул:
— Стандарты связи устарели лет на десять, доктор. Потребуются бустеры. Много бустеров.

Хуан Карлос Ибарра пробивался сквозь толпу к группе ФМН, широко улыбаясь доктору эль-Сайеду
— Халед! Рад видеть знакомое лицо! Помните симпозиум в Каире? Говорили о этике контакта… А теперь вот мы здесь!
Эль-Сайед ответил сдержанной, но теплой улыбкой.
— Доктор Ибарра. Мир тесен, даже на краю бездны. Но этика… здесь будет испытана огнем.
Айша Диалло, ловя его взгляд, добавила:
— Доктор эль-Сайед, ваши работы о культурных фильтрах восприятия были для меня откровением. Надеюсь, они нам помогут… понять.
Раджав Десаи, стоя чуть в стороне, смотрел вверх, на вентиляционные решетки.
— Циркуляция слабая. Углекислота быстро накопится. Надо запомнить…

Дмитрий Звягинцев прислонился спиной к холодной базальтовой стене, руки скрещены. Его взгляд, как прицел, скользил по залу. «Келлер — стерва опасная. Профессионал. Ибарра — болтун. Слабак. Эль-Сайед — тихий, но умный. Следить.» Ирина Ростовцева стояла у стенда с образцами марсианской породы. К ней протиснулась Элоиза Лефевр.
— Ирина? Лефевр. Брюссельская конференция по экзогеологии, помните? Вы тогда разнесли в пух и прах гипотезу о биогенных структурах в Долине Маринера.
Ростовцева едва кивнула, не отрываясь от стекла.
— Лефевр. Да. Гипотеза была антинаучной. Как и эта пыль. Перхлораты. Интересный потенциал для экзотермики.
Алексей Карпов, закурив электронную сигарету (нарушая три протокола сразу), громко спросил у Нильссона, который нервно пялился на трубопроводы:
— Эй, блондин! А пепельницы тут предусмотрены? Или водку пить будем прямо из горла, по-русски?
Нильссон вздрогнул и пробормотал:
— Курение… в жилых секторах… запрещено. Пожароопасность…
Карпов расхохотался.
— Ох уж эти евростандарты! Жить-то тут будем, или в музее?

Лукас Ван дер Вегт, побледнев от вопиющего нарушения Карповым правил, сверялся с планшетом.
— Сектор Альфа, Зал Б-1. Распределение по каютам должно начаться через…
Его перебила Лефевр, вернувшаяся от Ростовцевой
— Лукас, ты не поверишь! Ростовцева уже нашла здесь военную применимость! В пыли!
Ван дер Вегт вздохнул:
— Элоиза, фокус, пожалуйста. Протокол. Нам нужно…
Финн Нильссон, не отрывая глаз от узла труб, перебил шефа.
— Коммандер… посмотрите. Гидравлика. Соединение под сектором Гамма… оно ненадежное. Вибрация будет вызывать утечку.
Ван дер Вегт застонал:
— Финн, не сейчас…

Кенджи Такахаши стоял в тени колонны, неподвижный, как статуя. Его холодный взгляд анализировал толпу. «Келлер: инструмент. Высокий КПД. Звягинцев: оружие. Непредсказуемо. Ибарра: фактор риска. Эмоциональная нестабильность. Карпов: хаос. Требует нейтрализации.» Мин-Хо Ким, ерзая рядом, спросил:
— Сенсей Такахаши, вы знаете, где тут ангары? Хотя бы посмотреть на «Светлячка» издали?
Такахаши не повернул головы.
— Терпение, Мин-Хо. Всему свое время и место.
Прия Вадхва, затеяв разговор с инженером Аджеи о сплавах шаттла, вдруг ахнула:
— Кваме! Твоя работа над термостойкими полимерами для АСВ! Я читала! Гениальное использование местных минералов!
Аджеи широко улыбнулся.
— Спасибо, Прия! Простота и надежность — наш принцип. Не то что эти… — он кивнул в сторону группы ФСА, где Вандербильт язвительно комментировал оборудование.

Вандербильт, проходя мимо группы СЮН, громко бросил в сторону Ибарры, размахивавшего руками перед эль-Сайедом:
— Осторожнее, доктор! Ваш неуемный идеализм в глубоком космосе — это не добродетель. Это балласт. Или… билет в один конец.
Ибарра обернулся, лицо покраснело.
— Арчибальд? Опять твои циничные шуточки? Взаимопонимание — это не балласт, это кислород для души!
Айша Диалло шагнула вперед, блокируя взгляд Вандербильта.
— Доктор Вандербильт, без способности понять друг друга мы не решим ни одной проблемы, которую не осилит один блок.
Вандербильт фыркнул.
— Взаимопонимание? Скажите это вашему новому «другу»! — он резко кивнул в сторону Звягинцева, который наблюдал за перепалкой с явным удовольствием. — Когда его начальство решит, что ваш «кислород» угрожает их интересам, вы быстро вспомните, что такое реальность!
Звягинцев лишь усмехнулся, коротко и зло. Карпов крикнул через головы:
— Ай, доктор умный! Правильно глаголет! Улыбками космос не покорить! Лучше бы про водку подумали, а? А то замерзнем тут, как щенки на морозе!
Смешки раздались в группе РФД и некоторых других. Ван дер Вегт закрыл лицо рукой, шепча:
— Протокол межблокового взаимодействия… пункт первый… уважение…

Давка. Гул голосов, смешанный с шипением вентиляции и гудением оборудования. Запах пота, озона и пыли. Нервные взгляды, натянутые улыбки, откровенная враждебность. Казалось, стены сжимаются. Это был не старт великой миссии. Это был сброд эгоистов, фанатиков, карьеристов и горстки настоящих идеалистов, загнанных в одну каменную ловушку под названием «Ковчег». Разговоры о единстве человечества висели в воздухе тяжелой, язвительной насмешкой.
Гул стих не сразу, а как бы захлебнулся. Двери на противоположном конце зала распахнулись беззвучно. В проеме возникла фигура. Невысокая, коренастая, в утилитарной форме защитного цвета без знаков различия, только шеврон ОЕЗ на рукаве. Лицо — как высеченное из того же базальта: жесткие скулы, глубоко посаженные глаза, короткая серая щетка волос. Он не кричал. Просто шагнул вперед, и волна тишины покатилась перед ним, гася последние разговоры. Даже Карпов замер с электронной сигаретой у рта. В наступившей тишине его шаги по металлическому настилу грохотали, как удары молота.
Начальник Учебного Корпуса Петер Илич остановился ровно по центру, его взгляд, плоский и безэмоциональный, скользнул по шеренгам замерших кандидатов. Голос, когда он заговорил, был негромким, но резал тишину, как стеклорез:
— Добро пожаловать в дерьмо.
Пауза. Ни смешка, ни возмущения. Только тишина, внезапно ставшая громче любого гула.
— Меня зовут Петер Илич. Я — то, что будет гнать вас вперед, пока вы не сдохнете или не станете хоть чем-то похожи на экипаж. Вы думаете, вы здесь, чтобы искать братьев по разуму? — он усмехнулся, коротко и сухо. — Вы здесь, чтобы научиться не умереть в первую же пятиминутку. Потому что там, куда вы может быть полетите, ошибка — это не двойка в журнале. Это вечность в вакууме. Или в кишках чего-то, что найдет вас по вашему глупому оптимизму.
Он сделал шаг вперед. Казалось, температура в зале упала.
— Из двадцати семи душ, которые сейчас дрожат передо мной, до финиша добегут восемнадцать. Только восемнадцать. Остальные… будут отсеяны. Жестко. Беспощадно. Потому что слабое звено рвется первым и тянет за собой всех. Я здесь для того, чтобы вы не потянули за собой товарищей в могилу своим неумением, глупостью или сантиментами. Понятно?
В зале не шелохнулся никто. Даже Вандербильт забыл про планшет. Даже Ибарра не находил слов. Красные Врата Марса захлопнулись. Испытание началось.
Тишина после его первых слов стала густой, как марсианский реголит. Даже Карпов не выдохнул дым от своей электронной сигареты. Петер Илич не спешил. Его взгляд, плоский и безжалостный, как скальпель, медленно резал шеренгу за шеренгой, выискивая слабину. Остановился на молодом инженере из АСВ, который невольно проглотил комок в горле.
— Оптимизм — роскошь для мертвецов. — его голос был ровным, без повышения, но каждое слово падало, как камень в колодец. — Романтика звездных путей? Оставьте ее детям и плакальщикам с трибун ОЕЗ. Здесь, в «Ковчеге», выучите одну истину: космос не терпит глупцов. Он их выдавливает. Замораживает. Разрывает на молекулы. — он сделал еще шаг вперед, и его тень накрыла первых рядов. — Ваша миссия, если вы ее заслужите — не поиск дружелюбных эльфов. Это разведка во враждебной пустоте. Где враг? Может, за Плутоном. Может, в вашей собственной башке из-под водки, когда решите, что знаете лучше инструкций. — он резко махнул рукой в сторону огромного логотипа ОЕЗ на стене — стилизованный земной шар, обвитый оливковой ветвью. — Видите эту картинку? Забудьте. Вы не посланцы надежды. Вы — расходный материал. Отборный, дорогой, но расходный. Ваша цена — в ваших навыках. В умении не сдохнуть и выполнить задачу. И если ради цели придется оставить умирать половину отряда на ледяной крошке Цереры — вы оставите. Потому что миссия важнее ваших соплей. Понятно?
Воздух в зале стал ледяным. Виктория Келлер стояла, не шелохнувшись, лишь подбородок чуть приподнялся. «Правильно. Солдат должен понимать приоритеты. Сопли — слабость.» Где-то рядом Арчибальд Вандербильт сжал планшет так, что костяшки пальцев побелели. «Цинично, но… логично. Эмоции — переменная, которую следует исключить из уравнения.»
Хуан Карлос Ибарра побледнел так, что его смуглая кожа приобрела пепельный оттенок. «Расходный материал? Нет… Человеческая жизнь…» Его рука инстинктивно сжала руку Айши Диалло, стоявшей рядом. Ее пальцы ответили сдавленным пожатием; в широко открытых глазах Айши читался не страх, а холодный, обжигающий вызов. «Он хочет вытравить из нас человечность. Сделать машинами. Но без нее… что мы найдем? Зеркало собственной жестокости?»
Дмитрий Звягинцев стоял, чуть отклонившись назад, руки засунуты в карманы. Уголок его рта дрогнул, выдавая что-то вроде одобрения. «Наконец-то правду режут. „Расходник“. Точно.» Ирина Ростовцева рядом была статуей, лицо — бесстрастная маска ученого, наблюдающего эксперимент. «Эмоции нерелевантны. Результат и выживание вида — единственные константы.» Алексей Карпов громко фыркнул, выпустив струйку пара. «„Расходник“… Хех. Звучит как родное.» Слово из его прошлого на удаленных РФД-станциях, где жизнь стоила дешево, а инженеры были расходником в прямом смысле.
Лукас Ван дер Вегт побледнел и судорожно поправил воротник, словно он вдруг стал тесен. «Такой подход… он нарушает все протоколы психологической поддержки! Но… цена ошибки…» Элоиза Лефевр шепнула что-то Финну Нильссону, который стоял рядом, не отрывая тревожного взгляда от злополучного гидравлического узла на потолке. Его мозг, зацикленный на неисправности, лишь частично зарегистрировал слова Илича как фоновый шум опасности.
Кенджи Такахаши оставался неподвижной тенью у колонны. Его аналитический ум взвешивал слова. «Эффективно. Устраняет иллюзии. Повышает оперативную готовность.» Илич — полезный инструмент для закалки инструментов. Мин-Хо Ким сжал кулаки, его челюсть напряглась. «Расходный материал? Нет. Я буду тем, кто выживет. Кто полетит.» Прия Вадхва машинально провела пальцем по грубой ткани нового комбинезона, ее мысли где-то далеко, в кристаллических решетках материала, который мог бы защитить лучше.
Нкоси Ндлову, на котором остановился взгляд Илича, почувствовал, как по спине пробежали мурашки. «Оставить умирать… О Боже…» Его вирусологическое воображение нарисовало кошмар: не тела на льду, а патогены, разъедающие живую ткань команды изнутри. Амара Туре положила руку ему на плечо, жест был твердым, но не утешающим. «Держись, доктор.» Кваме Аджеи хмуро смотрел на карту доступа, словно пытаясь разглядеть в ней код выживания. «Простота. Надежность. И никакого „расходника“.»
Арджун Айер задумчиво смотрел в пустоту, его философский ум уже разбирал концепцию «расходного материала» на составляющие: этика, целесообразность, цена прогресса. Девика Рао инстинктивно прикоснулась к кристаллу в кармане, ища опору в чем-то знакомом. Раджив Ийер закрыл глаза на миг. Глубокий вдох. Глубокий выдох. «Страх — лишь волна в океане сознания. Надо укорениться в дне, в тишине внутри.»
— Историческая миссия? — Илич фыркнул, звук был как скрежет по камню. — Историю пишут выжившие. Мертвые — лишь строчка в отчете ЦИКПа. Ваша задача — не стать героем учебника. Ваша задача — не облажаться. Выполнить приказ. И, может, через годы, ваши внуки услышат красивую сказку о «Светлячке», несшем свет. А вы… вы будете знать. Вы несете не свет. Вы несете зонд. Ткнуть им в темноту и узнать, какая бездна там зияет. Или какая стена там высится. Зарубите это на подкорке. — он выдержал паузу, давая последним словам впитаться, как кислота. — Сейчас получите ваш скарб. Форма. Белье. Карта доступа. Первый тест — не потерять их по дороге в каюту и не перепутать левый ботинок с правым. Удачи.
Он не пожелал удачи. Он констатировал необходимость. Резко развернулся и зашагал прочь. Его шаги гулко отдавались в каменном мешке зала, пока не стихли за тяжелыми дверьми.
Тишина, оставленная Петром Иличем, длилась мгновение. Затем ее разорвал нервный гул, громче прежнего, как будто выпущенный из запертой клетки. Воздух сгустился от выдохов, шепота, резкого смешка, прорвавшегося где-то сзади. Казалось, стены впитывали не слова, а сам холодный ужас, который он посеял, и теперь он прорастал липким потом на спинах, дрожью в пальцах.
Кандидаты ринулись к длинным металлическим столам, где бездушные автоматы, похожие на хищных птиц с тусклыми глазницами сканеров, уже начали свою работу. Гудок — чип на запястье считан. Еще гудок — вакуумный пакет, серый и безликий, выплевывался на лоток. Никаких размеров. Никаких «померьте». Просто факт: вот твоя вторая кожа. Носи.
Виктория Келлер подошла к автомату как к огневой точке — коротко, резко. Гудок. Гудок. Пакет в руках. Она не стала открывать его здесь, в давке. Отошла к стене, спиной к базальту, скальпелем (всегда при себе) рассекла пленку. Форма защитного цвета, без шевронов, грубая на ощупь. Она ощупала швы утюжки, проверила молнии. Приемлемо. Карту доступа — плоский, холодный пластик с тусклым чипом — сунула в нагрудный карман на молнию. Безопасно. Надежно. Как она сама.
Арчибальд Вандербильт сморщился, как от дурного запаха, когда его пальцы коснулись ткани. «Экологичный» композит? Наждачная бумага низкой зернистости. Идиотизм в квадрате.' Он презрительно швырнул пакет под мышку, а карту доступа тут же приложил к считывателю своего планшета. На экране замелькали строки кода. «Сканирую на бэкдоры. Должны быть уязвимости…»
Хуан Карлос Ибарра растерянно держал пакет, который казался ему вдвое больше необходимого.
— Эх, мешковато будет… — пробормотал он, пытаясь угадать размер через пленку.
Айша Диалло рядом уже вскрыла свой — комбинезон сидел на ней, как влитой.
— Дай я, Хуан Карлос," — ее голос был спокоен, но в глазах еще дрожали отголоски слов Илича о «расходнике». — она помогла ему подогнуть грубые рукава. — Главное — чтобы дышалось. И чтобы душа не вымерзла в этой… броне.
Раджав Десаи молча примерял выданные ботинки — левый впивался в мизинец, правый болтался, как на вешалке. «Дисбаланс. Потребуются стельки. И терпение.» Он вздохнул, глядя на свои ноги, которые должны были нести его по этому каменному аду.
Дмитрий Звягинцев получил свой комплект. Форма легла на его широкие плечи идеально, как перчатка. «Значит, досье не врут. И слежка плотная.» Карту доступа он ловким движением заправил под манжету, где была скрытая застежка — привычка.
Ирина Ростовцева методично проверяла герметичность пакета с бельем, будто это образец потенциально радиоактивной породы.
Алексей Карпов орал так, что заглушал гул толпы.
— Кому я должен⁈ Форма — на палку сушиться! Ботинки — чёпики для карлика! Где сапоги, а⁈ Где нормальная обувка для мужика⁈ — он тряс крошечным ботинком перед лицом равнодушного автомата.
Лукас Ван дер Вегт получил пакет и тут же, отойдя в сторонку, разложил содержимое на чистом (пока) участке стола. Сверял с цифровым чек-листом на планшете.
— Форма — одна. Белье — три комплекта. Карта доступа — активирована. Порядок.
Элоиза Лефевр ковыряла ногтем грубый шов на рукаве.
— Качество пошива — вопиющее. Этот шов будет натирать до крови при работе в скафандре. Абсурд!
Финн Нильссон стоял как вкопанный, тупо глядя на крошечные, почти игрушечные ботинки в своих больших руках. Его лицо выражало немой ужас инженера, столкнувшегося с вопиющей несовместимостью систем. Его нога физически не могла втиснуться в этот пластиковый гроб для стопы.
Кенджи Такахаши принял пакет и карту без эмоций. Карту тут же проанализировал взглядом, оценивая степень защиты чипа. Форму отложил.
Мин-Хо Ким уже примерял комбинезон, делая пробные шаги, приседания.
— Легкие! Отличная подвижность! Сенсей, посмотрите!
Такахаши лишь скользнул по нему взглядом. Прия Вадхва не слушала Кима. Она терла ткань комбинезона между пальцами, вглядывалась в переплетение нитей. «Синтетический сплав с углеродной нитью? Неожиданно хорошая теплоизоляция… Интересно, как он поведет себя при криогенных температурах?»
Нкоси Ндлову ронял пакет, чуть не выронив скользкую карту доступа. Амара Туре ловко подхватила и карту, и пакет.
— Спокойно, доктор. Дыши. Просто форма. Просто ботинки.
Ее собственный комплект сидел безупречно, подчеркивая атлетичность. Кваме Аджеи изучал карту, вертя ее в руках. «Простенький пластик. Чип стандартный. Надежно ли? Или это иллюзия контроля?»
Раджив Ийер принял пакет, сложил руки в намасте и слегка поклонился бездушному автомату.
— Спасибо.
Его комплект был великоват, но лицо йога оставалось невозмутимым. «Материя — иллюзия. Форма — лишь сосуд.»
Девика Рао аккуратно сложила форму, погладив ладонью грубую ткань. На тумбочку мысленно поставила бы свой кристалл — островок дома.
Арджун Айер вертел карту доступа в руках, как артефакт неизвестной цивилизации. «Ключ к камере? Или к клетке для разума?» Его взгляд был отрешенным, мысленно он уже разбирал концепцию «расходного материала» на атомы смысла.
Давка у столов усиливалась. Локти, толчки, нервный смех. Запах нового пластика, грубой ткани, пота и страха смешивался в тяжелый коктейль. Автоматы гудели, пакеты шуршали, Карпов продолжал орать про «чёпики», а где-то в глубине души каждого эхом звучали слова Илича: «Расходный материал… Зонд в бездну…» Первый тест начался. Не на полигоне. Здесь. В этом унизительном ритуале облачения в одинаковую серую кожу «Ковчега».
Гул в зале перерос в хаотичный рокот. Слова Илича еще висели в воздухе ледяными осколками, а по динамикам ударил безжизненный голос системы: «Внимание. Процедура расселения. Каюты рассчитаны на троих. Распределение — рандомизировано. Следуйте указаниям на картах доступа. Навигация активирована. Время на перемещение — 15 минут. Опоздание — штрафные баллы.»
Мини-экраны на запястьях ожили, проецируя в воздух дрожащие схемы лабиринтов. Пульсирующие стрелки указывали вглубь каменных недр базы. Мгновение тишины — и зал взорвался движением. Люди метались, натыкаясь друг на друга, вглядываясь в голограммы, выкрикивая имена сквозь нарастающий гам. Воздух сгустился от запаха пота, адреналина и внезапного осознания: сейчас решается, с кем делить каменную норму на месяцы вперед.
Группа А
Виктория Келлер взглянула на карту. Два имени всплыли, как приговор: Звягинцев, Дмитрий. Ибарра, Хуан Карлос. Холодная сталь сжала ребра. Спецназовец-циник и идеалист-болтун. Идеальный шторм слабости и угрозы. Пластик карты затрещал в ее сжатой руке. Рядом громко расхохотался Звягинцев
— О, судьба-злодейка! — его тень накрыла Келлер, широкая и мрачная. — Ну что, майор? Алгоритм решил свести масло с водой? Будем дружить? — сарказм висел в воздухе гуще марсианской пыли. Он кивнул на мечущегося Ибарру. — И наш гимнопевец единства в нагрузку. Веселуха.
Келлер встретила его взгляд ледяной гладью озера.
— Выполняем приказ, подполковник. Дружба — нерелевантный параметр.
Хуан Карлос Ибарра протиснулся к ним, роняя пакет.
— Айша, ты не представляешь… Ох. — он замер, увидев соседей. — Майор Келлер? Подполковник? — голос дрогнул, попытка улыбнуться превратилась в гримасу. — Вместе… значит.
Звягинцев окинул его с ног до головы.
— Только чур не шуметь по ночам, доктор. Сны у меня тяжелые. И просыпаюсь резко.
Тишина между ними стала осязаемой, как стена. Айша Диалло, прочитав свою группу, послала Ибарре взгляд — тревожный луч маяка в темноте. «Держись.»
Группа Б
Дэвид Чин заметил Финна Нильссона, застывшего посреди потока людей. Тот смотрел то на карту, то на свои огромные ноги в игрушечных ботинках, с немым ужасом инженера перед несовместимостью систем.
— Инженер Нильссон? Чин. Системы дронов. Каюта 7-Гамма. — он показал схему.
Нильссон вздрогнул.
— Двигатели… А ботинки…
Чин бесстрастно:
— Логистическая ошибка. Исправят позже. Третий — Кваме Аджеи. Энергетика.
Кваме Аджеи подошел, улыбка озарила его лицо.
— Аджеи. Рад практичным людям! Надеюсь, розетки в камнешке выдержат?
Чин коротко кивнул. Нильссон пробормотал что-то о вибрации трубопроводов. Мир схем и эффективности начал складываться.
Группа В
Халед эль-Сайед подошел к Девике Рао и Нкоси Ндлову. Они стояли, как заблудшие путники, карты в руках казались непонятными свитками.
— Доктор Рао? Доктор Ндлову? Халед эль-Сайед. Соседи по раздумьям, похоже.
Рао обернулась, тень тревоги сменилась светом узнавания.
— Девика Рао. Ваши работы о границах понимания… они важны сейчас.
Ндлову сглотнул
— Вентиляция… фильтры… споры…
Эль-Сайед улыбнулся, глаза мягкие, но усталые.
— Самая опасная пыль, доктор, оседает не в легких, а в душе. Надеюсь, вместе мы найдем чистый воздух мыслей.
Рао кивнула, ее пальцы коснулись кристалла в кармане. Ндлову лишь протер лоб платком.
Они шли по туннелям, вырубленным в базальте. Голубоватый свет ламп выхватывал из полумрака шершавые стены, стальные люки, свисающие жгуты кабелей. Шаги гулко отдавались в каменной утробе. Воздух пах озоном, пылью и холодом вечной мерзлоты. Навигационные стрелки пульсировали, как нервные импульсы, веду глубже в каменное нутро «Ковчега». За иллюминаторами в конце коридоров маячила ржавая пустыня Марса — немая, безжалостная.
Каюта А-7
Дверь со скрежетом отъехала. Тесная коробка. Три койки-ниши, три шкафчика, синяя пластиковая занавеска вместо двери в санузел. Запах свежей краски и стерильной пустоты. Виктория Келлер молча заняла койку у входа — контроль точки доступа. Пакет с формой лег у изголовья, как баррикада. Она достала разобранный импульсник, щетка заскользила по металлу с сухим шелестом. Дмитрий Звягинцев выбрал койку напротив. Карта исчезла в скрытом кармане. Он сел, упершись локтями в колени, взгляд — тяжелый буравчик — вонзился в спину Келлер. Хуан Карлос Ибарра робко опустился на среднюю койку.
— Воздух спертый… можно приоткрыть клапан? — голос прозвучал громко в тишине.
Звягинцев хмыкнул. Келлер не повернулась. Движение щетки стало резче. Тишина звенела, наполненная лишь скрежетом стали и громким стуком сердца Ибарры.
Каюта Б-4
Пространство чуть шире, но также голо. Дэвид Чин нашел розетку, воткнул кабель от планшета. Экран ожил, заполнившись паутиной сетевых схем. Пальцы забегали по сенсору. Финн Нильссон, втиснув ноги в новые ботинки (на размер больше, но терпимо), уставился на голограмму двигателя «Светлячка». Губы шевелились беззвучно, просчитывая параметры. Кваме Аджеи обошел периметр, простукивая стены костяшками пальцев.
— Пустоты… кабельные каналы в переборках. Удобно. Или… — он бросил взгляд на Чина, — … для ушей?
Чин не оторвался от экрана
— Шифрование «Крепость-7». Взломать шумно.
Нильссон поднял голову.
— Шум… вибрация… погрешность в измерениях…
Его слова потерялись в гуле сервера Чина. Мир состоял из частот, сопротивлений и скрытых угроз.
Каюта В-12
Халед эль-Сайед разложил на тумбочке книгу в потертом кожаном переплете и деревянные четки. Якоря в бушующем море. Девика Рао поставила на свою тумбочку прозрачный кристалл. Тусклый свет лампы преломился в нем, рассыпав по стене россыпь радужных зайчиков.
— Чтобы помнить о свете, — тихо сказала она. Нкоси Ндлову достал флакон, начал яростно тереть дезинфектантом поверхность тумбочки, ручку шкафчика.
— Реголитная пыль… наночастицы… неизвестные патогены… — бормотал он, дыхание учащенное.
Эль-Сайед смотрел на него с бездонной грустью.
— Дышите, доктор. Самая страшная зараза — страх. Она разъедает разум быстрее любого вируса.
Рао коснулась кристалла.
— Или неверие в то, что свет может проникнуть даже сюда.
Они замолчали. В каюте витал не конфликт, а тяжелый туман невысказанных вопросов о природе тьмы за стенами и внутри себя.
* * *
За толстыми иллюминаторами или глухими базальтовыми стенами лежала бескрайняя марсианская ночь. В тесных каменных капсулах, похожих на склепы, двадцать семь человек замерли. Чуждое дыхание соседей, чужие страхи, чужие взгляды — все смешалось в давящий кокон. Слова Илича эхом бились о стены сознания: «Расходный материал… Зонд в бездну…» Гул вентиляции стал монотонным саундтреком этого ожидания. Скрип пружины койки, шорох страницы, подавленный вздох — каждый звук казался взрывом в гробовой тишине.
Где-то Карпов матерился, натягивая «чёпики». Где-то Вандербильт сканировал карту на уязвимости. Где-то Айер созерцал потолок, разбирая концепцию «расходника» на атомы смысла. Но здесь, в этих каменных утробах, время сжалось в тугую пружину. Завтра ударит сирена, откроются двери в лабиринт стали и паники. А пока — только давящая тишина Красной Планеты и холодное осознание: «Ковчег» не убежище. Он — первая ловушка на пути в абсолютную тьму. Испытание Марсом началось не на полигоне. Оно началось здесь. В ожидании рассвета, который не принесет света, а лишь откроет врата в иной ад.

Глава 2
Сирена Пробуждения

Тишина в каюте А-7 была не сном, а подводным течением. Виктория Келлер дремала поверхностно, как хищница в засаде. Слух фиксировал скрип койки Звягинцева, прерывистый храп Ибарры, гул вентиляции — фоновый рокот марсианской крепости. Даже в забытьи пальцы касались холодного металла импульсника под подушкой.
Ад начался не с воя, а с тишины.
Гул вентиляции смолк. Абсолютная, гробовая тишина, натянутая как струна. Потом — глухой удар где-то в недрах скалы. Стены капсулы содрогнулись, осыпая потолочную пыль. Ибарра застонал во сне. Звягинцев замер в верхней нише.
И тогда мир взорвался.
Ослепительная вспышка аварийных фонарей залила каюту кроваво-красным. Одновременно — вой. Не электронный сигнал, а рвущий барабанные перепонки, животный рев сирены, слившийся с металлическим воплем системы:
Голос Системы (Искаженный, на пределе громкости): «ВНИМАНИЕ! РАЗГЕРМЕТИЗАЦИЯ СЕКТОРА 3! ВСЕМ НЕМЕДЛЕННО В ЗАЛ СБОРА Б-1! УРОВЕНЬ УГРОЗЫ: ОМЕГА! ПОВТОРЯЮ: РАЗГЕРМЕТИЗАЦИЯ СЕКТОРА 3! ВСЕМ В ЗАЛ Б-1 НЕМЕДЛЕННО!»
Воздух наполнился грохотом, криками из соседних капсул, ревом сирены, бившим по черепу. Красный свет мигал, превращая лица в искаженные маски. Ибарра вскочил, запутавшись в одеяле, как муха в паутине.
— Что⁈ Воздух! Воздух уходит⁈ — его голос сорвался на визг.
Звягинцев рухнул с верхней койки, приземлившись в полуприседе, голый по пояс, глаза — узкие щели, сканирующие стены, потолок, вентиляционную решетку. Искали струйку воздуха, трещину, призрак вакуума.
— Треск! Слышите⁈ Трещит обшивка! — заорал Ибарра, прижимая ладони к ушам.
Келлер была уже на ногах. Импульсник собран, защелкнут на поясе за долю секунды. Ее голос, ледяной клинок, прорезал рев:
— Ибарра! Обувь! Сейчас! — не приказ, а закон физики.
Бросила ему ботинки и резко кинула Звягинцеву:
— Оружие? Нет? Контур жизнеобеспечения! Давление, клапаны изоляции — проверь!
Звягинцев, не отрывая взгляда от двери, цинично бросил через плечо:
— Доктор, если не заткнешь глотку и не двинешь задницу через три секунды — оставлю тебя тут дышать марсианским гостеприимством.
Ибарра, дрожащими руками натягивая ботинки, пробормотал:
— Аварийный набор… протокол требует…
Келлер уже дернула рычаг двери.
— Наборы в Зале Б-1. Я — первая. Звягинцев — ты сзади. Доктор — посередине. Отстанешь — не жди.
Дверь со скрежетом отъехала. Красный мигающий коридор. Хаос бегущих теней. Келлер шагнула в пекло.

В комнате Б-4 Финн Нильссон проснулся от удара и вспышки. Рука инстинктивно потянулась не к одежде, а к планшету у койки. Сирена выла, красный свет выхватывал Чина, пытавшегося вставить трясущимися руками кабель в планшет.
— Сеть… данные… — его голос потонул в реве.
Аджеи был уже на ногах, срывал со стены панель аварийного щитка.
— Скафандров нет? Значит, заткнем дыру! — он выдернул рулон термоизоляционной фольги и банку аэрозольного герметика.
— Ищем пробоину — латаем!
Нильссон, методично застегивая комбинезон поверх пижамы, провел ладонью по сварному шву у двери.
— Герметичность… пока держит. Но вибрация нарастает. Сектор 3 — смежный. Взрывная декомпрессия может вызвать каскадный…
Чин перебил, сунув планшет под мышку:
— Навигация к Б-1 активна! Пошли!
Он рванул к двери. Аджеи, сжимая фольгу и баллон, последовал. Нильссон бросил последний взгляд на погасший экран с двигателем «Светлячка» — и шагнул в ад.

В комнате В-12 Нкоси Ндлову содрогнулся от удара, вскрикнул и съежился в комок.
— Нет! Разгерметизация! Пыль! Патогены! Мы заражены!
Девика Рао села, прижав пальцы к вискам, глаза закрыты, но губы шевелились, анализируя:
— Голос… искусственная паника в модуляции. Усиление на «Омега». Симуляция?
Халед эль-Сайед встал медленно, как под водой. Подошел к паникеющему Ндлову, положил руку ему на ледяное плечо.
— Дыши, Нкоси. Дыши со мной. — его голос был тихим островком в ревущем океане. — Страх — первый убийца. Он парализует раньше вакуума.
Он начал глубоко, ритмично дышать, глядя в расширенные глаза вирусолога. Рао открыла глаза.
— Да. Искусственная интонация. Но… почему «разгерметизация»? Почему не пожар? Не радиация?
Ее взгляд устремился в потолок, будто видела сквозь камень алгоритмы создателей кошмара. Ндлову, задыхаясь, попытался следовать ритму.
— Споры… в реголите… они активируются при декомпрессии… разносятся…
* * *
Коридор за дверью каюты А-7 был не проходом — он был пастью. Красный стробоскоп бил по глазам, вырывая из полумрака клубы пара (аварийное охлаждение?), свисающие кабели, как кишки, и волну человеческих теней, захлебывающихся в панике. Рев сирены сливался в единый животный вопль — звук на грани болевого порога, гудящий в костях черепа. Воздух вибрировал от низкочастотного гула где-то в недрах скалы.
Группа А
Келлер шагнула первой, не вглядываясь, а сканируя. Левый поворот — тупик? Нет, ответвление к грузовому лифту. Забито. Правый — основной коридор к Б-1. Поток людей, как река в паводок. «Следуй! Плотно!» — бросила она через плечо, не оборачиваясь. Ее тело стало клинком, рассекающим толпу. Локти, толчки, чья-то рука, цепляющаяся за рукав — она отбила ее движением, жестким и точным. Импульсник на поясе — холодный якорь реальности.
Звягинцев шел сзади, его широкая спина — живой щит для группы, но и таран. «С дороги, твари!» — его рык перекрывал рев сирены на метр вокруг. Он грубо отшвыривал зазевавшихся, сталкивал с пути тех, кто метались в истерике. Его глаза, узкие щели, видели не людей, а препятствия. Ибарра, зажатый между ними, спотыкался, натыкался на спину Звягинцева. «Воздух… он свистит? Слышите⁈» — его голос был истеричным шепотом, потерянным в грохоте. Ему казалось, щеки немеют от разрежения — галлюцинация страха.
Красный свет лизал лицо Келлер, превращая его в каменную маску решимости. Выхватывал оскал Звягинцева, его руки, отбрасывающие тень в виде когтистой лапы. Ибарра — бледное пятно с огромными темными провалами глаз.
Пространство сузилось. Давка стала физической силой. Люди слились в единый, дышащий, кричащий организм страха.
Молодой инженер из ТСН, мелькнувший как белое пятно, в одних боксерах и носках, прижимал к груди планшет — единственную «броню». Его босые ноги шлепали по холодному полу, по луже конденсата. Рядом металась женщина в расстегнутой пижаме, прикрывающейся руками, рыдая беззвучно — звук тонул в общем реве.
Мужчина пытался на ходу втиснуться в комбинезон, споткнулся о брошенный аварийный ранец, рухнул на колени. Толпа наступала. Кто-то спотыкался о него, падал. Возник затор. Визг, ругань.
Карпов появился как вихрь слева. В одном сапоге, второй болтался на ремне через плечо. В руке — вырванный аварийный фонарь, которым он светил себе под ноги и орал, перекрывая сирену.
— Б-1, мать вашу! Где⁈ Карта — хрен! Экран потух!
Его лицо, красное от натуги и ярости, было похоже на раздувшийся шар. Он толкал всех подряд, ища знакомый ориентир.
Вандербильта заметили у развилки. Прислонился к стене, сползая вниз. Шелковая пижама ФСА слиплась с телом от пота. Один тапок потерян. Лицо — пепельно-серое, рот открыт в беззвучном крике. Глаза закатывались.
— Не… могу… дышать… — хрипел он, пальцы судорожно царапали горло.
Астма? Паническая атака? Его изящный ум был раздавлен грубым сапогом инстинкта. Он был обнажен не телом — духом.
Айша Диалло и Лефевр вынырнули из бокового ответвления. Айша, комбинезон застегнут криво, но сапоги на месте, тащила за руку бледную Элоизу Лефевр. Та спотыкалась, ее взгляд был остекленевшим.
— Синие! Смотрите! Синие стрелки на полу! — кричала Айша, пытаясь перекрыть гам.
Ее голос был хриплым, но не сломленным. Она тыкала пальцем в светящуюся полосу под ногами — аварийную навигацию, которую все игнорировали в угаре.
— За мной! По стрелкам!
Она пыталась создать островок порядка в хаосе, увлекая за собой нескольких растерянных кандидатов, включая Лефевр.
Звягинцев увидел затор, образовавшийся из-за упавшего.
— Кишка тонка! — прошипел он.
Не раздумывая, схватил за шиворот упавшего пилота АСВ и полуодетого человека рядом, отшвырнул их в сторону, как мешки.
— Дорогу, шлюхи! Или снесем! — его рык был как удар дубиной.
Толпа инстинктивно расступилась перед его яростью. Келлер использовала момент, ускорив шаг. Ибарра, оглушенный, едва успел.
Келлер шла впереди, не оглядываясь. Ее фокус — синие стрелки под ногами, мелькающие в красном мраке. Пульс ровный, дыхание глубокое и редкое — боевой ритм. Импульсник на поясе — не угроза, а точка отсчета в рушащемся мире. За спиной — хаос, крики, чужой ужас. Она отсекала их, как помехи. Цель — Зал Б-1. Выжить. Провести группу. Остальное — шум. Ибарра споткнулся о чей-то брошенный ботинок. Она не обернулась.
— Встать! Или остаешься! — голос металлический, без эмоций.
Коридор расширился. Впереди — массивные гермодвери Зала Б-1, уже начавшие медленно, неумолимо закрываться! Красный свет мигал над ними: АВАРИЙНОЕ ЗАПИРАНИЕ. Последние метры превратились в спринт по минному полю из тел и брошенного скарба. Люди падали, карабкались, орали. Карпов, прыгая на одной ноге, проскочил, как заяц. Айша втянула Лефевр в проем. Келлер, Звягинцев, Ибарра проскользнули в последний момент. За ними — щелчок массивных запоров. Глухой удар. И… тишина.
Абсолютная, оглушающая тишина после рева ада. И слепящий белый свет.
Зал Б-1 встретил их слепящим белым светом и ледяным воздухом. Аварийное освещение погасло. Сирена смолкла. В центре, под безжалостными объективами камер, стоял человек в черной форме. На шевроне — «Иванов». В руке — массивный хронометр. Его лицо — высечено из гранита презрения.
Он смотрел, как последние кандидаты вваливаются в зал — полуголые, запыхавшиеся, с глазами, полными животного ужаса. Вандербильт, опираясь на стену, хрипел. Карпов скакал на одной ноге, пытаясь натянуть сапог. Ндлову дрожал мелкой дрожью. Келлер стояла по стойке, но дыхание сбито. Звягинцев прислонился к колонне, лицо в тени.
Иванов поднял хронометр. Цифры горели кроваво-красным: 07:18.
— Семь минут восемнадцать секунд, — его голос был тихим, но резал тишину, как алмазное стеклорез. — В реальности вы все уже были бы мертвы. Задохнулись в тридцать секунд. Замерзли за минуту. Или ваши внутренности украсили бы стены от взрывной декомпрессии.
Он медленно прошелся вдоль шеренги. Взгляд — скальпель, вскрывающий стыд.
— Вы — позор. Суетливые тараканы под сапогом космоса. Забыли дисциплину. Дыхание. Даже как ботинок надеть. — остановился перед Вандербильтом, — Доктор? Шелк пижамы — последний рубеж обороны? — перед Карповым, — Один сапог — стиль «после апокалипсиса»? — перед Ндлову, — Вирусы? Пока вы тряслись, они бы уже пировали! — перед Ибаррой, — Протоколы? Их читают до катастрофы, мечтатель!
Вернулся в центр. Пауза. Тишина звенела.
— Мое имя — инструктор Иванов. Я — то, что вы будете ненавидеть сильнее Марса. Сильнее вашего страха. Я — ваш кошмар. — губы растянулись в беззубой усмешке. — Потому что моя задача — не сделать вас героями. Моя задача — сделать так, чтобы вы НЕ СДОХЛИ в первую же аварию. И судя по этому цирку — это будет ад. Для меня. И для вас. — щелкнул выключателем хронометра. — Пять минут. Приведите себя в вид, достойный могилы. Без паники. Потом — вход в «Лабиринт». Там веселее.
Повернулся спиной. Приговор оглашен.
Пять минут. Они стояли, как статуи позора. Карпов тупо смотрел на свой сапог. Вандербильт вытирал потный лоб трясущейся рукой. Ндлову тихо всхлипывал. Ибарра шептал:
— Мы почти умерли… почти…
Келлер смотрела в пустоту, пальцы впивались в ремень импульсника до побеления костяшек. Звягинцев усмехался в тени, но глаза были пустыми. Уверенность, привезенная с Земли, рассыпалась в марсианскую пыль. Первые потери были не физическими. Они потеряли иллюзию контроля. А впереди ждал Лабиринт. Стальной. Холодный. Безжалостный. Испытание только начиналось.

Глава 3
Лабиринт из стали и паники

Белый свет Зала Б-1 резал глаза после кровавого полумрака коридоров. Воздух был стерильно-холодным, густым от запаха озона и подавленной паники. Кандидаты стояли шеренгой перед Ивановым — помятые, полуодетые, с глазами, в которых еще прыгали отблески кошмара. Ндлову все еще мелко дрожал. Вандербильт опирался на колонну, его шелковая пижама казалась гротескным символом утраченной незыблемости мира. Карпов, наконец натянувший сапог, хмуро смотрел на ссадину на колене. Келлер стояла неподвижно, но напряжение в ее челюсти выдавало внутренний шторм.
Иванов не дал им опомниться. Он не говорил — он бросал слова, как камни в грязь.
— Отдышались? Успокоились? Прекрасно. — его усмешка была похожа на трещину в граните. — Теперь вы готовы к настоящему веселью. Знакомьтесь — «Лабиринт». — он махнул рукой в сторону массивного гермопорта в стене зала. — Не корабль. Его скелет. Его голые нервы и кишки. Там нет красивых панелей и мягких кресел. Там — правда.
С шипением и скрежетом портал разъехался. Оттуда хлынул воздух — холодный, пахнущий металлом, смазкой и чем-то едким, химическим. И гул. Не рев сирены, а низкий, вибрационный гудящий стон, исходящий откуда-то из глубин.
— Задача проста, — голос Иванова резал гул. — Вы — «экипаж» условного корабля «Икар». На орбите Юпитера. «Происходит» разгерметизация в реакторном отсеке. Падает давление. Растет температура. Рвется связь. Ваша задача: локализовать «угрозу», восстановить контур жизнеобеспечения и связь. И не взорвать «реактор». Цель — «выжить». — он сделал паузу, наслаждаясь могильной тишиной. — Симуляция? Да. Но ошибка здесь — не балл в журнале. Это билет в реальный морг «Ковчега». Потому что, если вы облажаетесь в «Лабиринте» — вы мертвы для миссии. Понятно, тараканы?
Он указал на портал. Красный свет над ним сменился на желтый мигающий.
— Разделение по «сменам». Первая тройка — «Мостик»: капитан, штурман, связь. Вторая — «Инженерный»: главный инженер, два технаря. Третья — «Научный»: офицер данных, врач, наблюдатель. Остальные — в резерве. Наблюдаем. Учимся на чужих трупах. Вперед. «Икар» ждет своих героев.
* * *
Шаг за портал — и мир сменился. Это не было похоже ни на шаттл, ни на станцию. Это был индустриальный ад.
Простанство тесное, запутанное, как кишки гигантского робота. Низкие потолки из оголенных балок. Узкие проходы между громоздкими блоками симуляторов систем — коробки из черного металла с мигающими лампочками, рычагами и бесчисленными патрубками. Везде решетчатые настилы под ногами, сквозь которые видно нижний ярус — такой же хаос труб и кабелей.
Освещение тусклое, аварийное. Где-то мигали красные лампы, где-то горел тусклый желтый свет, отбрасывая длинные, искаженные тени. Участки полной темноты сменялись слепящими пятнами света от прожекторов над ключевыми «постами».
Постоянный гул «энергетических систем» (низкочастотный вибрационный вой). Шипение «пара» из вентилей. Периодический треск «коротких замыканий». И монотонное капанье «воды» где-то в темноте — звук, сводящий с ума.
Постоянная смена гравитации и невесомости — самый изощренный пыточный элемент. Генераторы гравитации работали хаотично. На одном шагу — тяжесть вдавливает в решетку, мышцы горят. Через три метра — ноги отрывает от пола, и ты летишь вперед, ударяясь плечом о холодную трубу. Через пять — гравитация возвращается, заставляя спотыкаться. Ориентация терялась мгновенно. Голова кружилась.
Воздух холодный, с запахом озона, металлической стружки, жженой изоляции и… чего-то сладковато-химического («утечка хладагента»?). Дышалось тяжело, будто воздух был густым.
Общее ощущение от нахождения там создавалось угнетающим — клаустрофобия, помноженная на дезориентацию и постоянную угрозу. Это был не корабль. Это была ловушка. Испытание не столько навыков, сколько способности не сойти с ума в искусственном аду.
«Мостик» представлял собой тесную площадку, огороженную перилами, нависающую над нижними ярусами. Три кресла перед панелью управления, утыканной мерцающими экранами, тумблерами и аварийными кнопками. На главном экране — схема «корабля» с пульсирующей красной областью в «реакторном отсеке». Цифры температуры ползли вверх: 780°C… 785°C…
«Капитаном» условно был назначен Дмитрий Звягинцев — по решению Иванова. Он втиснулся в центральное кресло, его лицо в мерцающем свете экранов было каменным. Слева — «Штурман» Мин-Хо Ким, ее пальцы уже летали над сенсорными картами, пытаясь понять структуру лабиринта. Справа — «Связь» лейтенант Айша Диалло.
Звягинцев нажал клавишу связи, его голос был хриплым, но резким.
— Инженерный! Статус! Что с реактором? Почему температура растет?
Из динамика — только треск помех и далекий, искаженный крик:
— … дым… видимость нулевая… не видим панель…
Айша Диалло наклонилась к микрофону, ее голос, несмотря на напряжение, старался быть ровным.
— Инженерный, это Связь! Основной канал мертв! Ищу обходные частоты! Держитесь!
Ее пальцы дрожали, перебирая частоты. Белый шум. Треск. Еще шум. На экране перед Звягинцевым температура прыгнула: 810°C… 815°C… КРИТИЧЕСКИЙ УРОВЕНЬ. Красная надпись мигала, отражаясь в глазах Звягинцева, как капли крови. Айша отчаянно перебирала частоты.
— Шум! Сплошной шум!
Звягинцев сжал подлокотники кресла. Пластик затрещал. Не реактор «Икара». Другая бездна. Глубже. Холоднее. «Куда деваться…» — эхо пронеслось в голове.

Не спортзал. Душный кабинет в глухом здании где-то под Москвой. Решетки на окнах. Стол. Человек в штатском (не начальник Звягинцева, а кто-то выше, из «органов» самого верхнего эшелона). Лицо не в тени, но стертое, незнакомое, как тысячи других. На столе — папка с грифом «Сов. Секр.» Кроваво-красным. Человек не открывает ее. Он смотрит на Звягинцева.
— Подполковник. Объект «Светлячок». Вы видели доклады по Артефакту. Выводы аналитиков ЦИКПа.
Человек кладет ладонь на папку. Рука широкая, с белым шрамом поперек костяшек.
— Миссия за гранью понимания. Риск — за гранью допустимого. Экипаж — не герои. Инструменты. Расходный материал высшей пробы.
Пауза. Воздух густел.
— Ваша задача, Звягинцев: обеспечить физическое выживание корабля и выполнение приказов Центра. Любой ценой. В условиях, где ошибка — гибель, а предательство может выглядеть как спасение. — человек наклонился вперед, голос стал тише, жестче: — Если команда, или ее часть, станет угрозой выполнению миссии… вы знаете, что делать. Очистить путь. Как засор в стволе.
Он отодвинул папку к Звягинцеву. Не открывая.
— Ваше «да» — билет в один конец. Обратной дороги нет. Вопросы есть?
Звягинцев взял папку. Бумага была холодной, но горела в руках. Вес — не физический. Гнет невыносимой ответственности и незнания.«Куда деваться…» — единственная мысль в пустой голове. Выбора не было. Только пропасть.
— Так точно. Вопросов нет.

— СВЯЗЬ! — рык Звягинцева был как выстрел, возвращая Айшу в ад симуляции. Его пальцы впились в пластик подлокотников. Он видел не экран. Он видел шрам на костяшках незнакомой руки и холодный гриф папки. — НАЙДИ КАНАЛ! ИЛИ МЫ ВСЕ СГОРИМ ЗДЕСЬ, КАК ПОСЛЕДНИЕ БАРАНЫ!
В его глазах горело нечто большее, чем страх за «Икар». Горел холодный ужас перед той другой, настоящей бездной, куда ему приказали идти вслепую, и перед приказом, который он, возможно, должен будет выполнить.
* * *
«Инженерный отсек» был смоделирован внизу, в самой гуще труб, генераторов и симуляторов. Сейчас он был заполнен густым, едким «дымом» (безопасный аэрозоль, но раздражающий глаза и горло). Видимость — сантиметры. Красные аварийные огни мигали, превращая дым в кровавую мглу.
Там были Финн Нильссон, Алексей «Лёха» Карпов и Кваме Аджеи.
Карпов матерился, тыча кулаком в бесчувственную панель управления.
— Сука! Не реагирует! Дайте молоток! Долбану по этому железу — заработает, как миленькое! — он кашлял от дыма, глаза слезились. — Где мостик⁈ Что там за пиз… за чертовщина творится⁈
Нильссон пытался протирать заляпанное «сажей» смотровое окно на одном из симуляторов.
— Данных нет! Датчики давления, температуры — все в аварии! Нужен визуальный осмотр контура охлаждения! Но где он⁈
Его голос был сдавленным, методичность дала трещину. Дым лез в нос, в горло.
Аджеи не паниковал. Он снял с пояса компактный мультитул, открутил панель с другого блока. Заглянул внутрь.
— Обходной контур! Вот! Забит фильтр имитации «шлака». Чистить — времени нет. — он огляделся в дыму, увидел Карпова с его фонарем, тот все еще таскал его с коридора. — Лёха! Свети сюда! — он схватил кусок гибкой трубки и моток термостойкой изоленты из аварийного набора на стене. — Если переключить питание насосов вон с того узла на этот запасной контур… минуя забитый фильтр… Риск перегрева, но шанс есть. Быстро! Помогай!

Не триумф. Кафе в Аккре. Вечер. Жара. Запах жареных бананов, пыли и дешевого кофе. На столе — планшет с финальными расчетами по его «маршрутизатору энергии» для сетей АСВ. Подруга Зейнаб смеется, показывая на экран новостей.
— Смотри, Кваме! «Артефакт»! «Враги» в космосе! А ты тут со своими проводами! — Она тычет пальцем в планшет. — Твоя штука спасет мир? Или просто латает дыры в старом хламе?
Аджеи пьет горький кофе. Его изобретение — не прорыв. Костыль. Эффективный, но костыль. Чтобы спасти деревню, а не город. Гордость гаснет.
— Он покажет, Зейнаб, — говорит он тихо. — Покажет, что мы можем больше. Чем латать старое. Чем копать землю для чужих технологий.
На планшете — письмо. Приглашение в «Светлячок». Шанс? Или новая дыра для латания? Он не знает, что правда страшнее.

Карпов светил фонарем.
— Гони изоленту, африканец! Валяй!
Нильссон пытался протиснуться, заглянуть в схему.
— Рискованно! Без данных о давлении в обходном контуре… Может рвануть!
Аджеи уже наматывал трубку, пальцы двигались быстро, точно.
— Или рванет реактор. Выбирай, Финн. Идеальное решение мертво. Как мы скоро, если не рискнем.
Дым ел глаза. Температура в отсеке росла — симуляция работала на совесть.
* * *
На мостике Звягинцев метался между экранами.
— Температура 830°C! Инженерный, ответьте, блядь! — его рык был хриплым от ярости и скрытого страха.
На экране перед ним температура прыгнула: 835°C… 840°C… КРИТИЧЕСКИЙ УРОВЕНЬ. Красная надпись мигала, отражаясь в его глазах, как капли крови на снегу.
Ким, сгорбившись над сенсорными картами навигации, вцепился пальцами в край панели. Его обычно энергичное лицо было искажено концентрацией и фрустрацией. Навигационные схемы «Икара» прыгали, искажались, сливались в бессмысленные пятна статики. «Лабиринт» издевался над его пространственным мышлением, подменяя реальность цифровым хаосом.
— Не могу! Карты глючат! Сплошной шум! — вырвалось у него, голос сорвался.
Он привык чувствовать корабль кожей, интуитивно прокладывать путь в трехмерном пространстве на запредельных скоростях. Здесь же он был слеп. Обездвижен. Беспомощен перед мерцающим враньем экранов. «Пилот… и не могу пробиться к реактору даже на схеме!» — ярость жгла изнутри.

Высота 80 километров над Тихим океаном. Кабина прототипа «Ястреб-7». Давление сжимает грудь, перегрузка вдавливает в кресло, но мир за иллюминатором — кристально ясен. Синий океан внизу, черная бархатная бездна вверху, тонкая сияющая полоска атмосферы на горизонте. На приборной панели — скорость М=12.3. Сердце бьется не от страха, а от восторга. Он — острие копья. Граница между возможным и невозможным стирается под его руками. Голос в шлеме:
— Мин-Хо, все системы в зеленом. Ты — бог! — он улыбается, зубы сверкают в отражении приборов. — Нет, сенсей. Я — быстрее бога.
Легкое движение ручкой, корабль послушно катится, выполняя немыслимый маневр на такой скорости. Он не просто пилотирует. Он танцует на лезвии бритвы в стратосфере, и Вселенная аплодирует ему молчанием звезд. Слава будет громоподобной. Его имя войдет в историю первым, кто…

— СВЯЗЬ! — рев Звягинцева, как удар топора, разрубил воспоминание. — НАЙДИ КАНАЛ!
Айша Диалло, бледная, но собранная, отчаянно перебирала частоты на своей консоли. Ее пальцы дрожали, но движения были точными. Из динамиков — только шипение, треск, вой помех. Она вглядывалась в спектрограмму, пытаясь найти хоть малейший стабильный сигнал в этом цифровом шторме.
— Пытаюсь! Спектр забит! Как будто… как будто его глушат намеренно! — она бросила безнадежный взгляд на Кима. — Мин-Хо, у тебя на навигации есть хоть что-то, куда они могли перейти? Любой общий канал аварийки?
Ким оторвался от своих глючащих карт. Глаза Айши, полные отчаяния и упорства, ударили по его самолюбию сильнее, чем крик Звягинцева. «Она ищет выход. А я? Я уставился в сломанную карту!» Ярость сменилась резким, холодным стыдом. Он был пилотом-асом АКП, а не новичком, потерявшимся в симуляторе. Он должен видеть то, что не видят приборы.
Он резко отключил основную навигационную панель. Ее мертвый экран погас. Вместо этого он схватил планшет с резервным интерфейсом — примитивным, но менее зашумленным. Его взгляд скользнул по грубой схеме энергосетей «Икара», выведенной мелким шрифтом в углу. Потом — на показания гравитационных аномалиторов (которые так мучили всех в коридорах). Данные прыгали, но был паттерн… едва уловимый сбой синхронизации.
— Айша! — его голос прозвучал резко, но уже без истерики. — Попробуй низкочастотный диапазон резервного канала! Тот, что идет по силовым шинам экранирования! Помехи там должны быть ниже! Частота… — он быстро сориентировался по схеме, — … 228.4 МГц! Быстро!
Он не был уверен. Это была интуитивная ставка пилота, привыкшего читать машину по ее «дыханию», а не по учебникам. Но это было действие. Не наблюдение за гибелью.
Айша мгновенно ввела частоту. Экран спектрографа дрогнул. Белый шум на секунду схлопнулся, прорезанный слабым, но устойчивым сигналом. Она впилась пальцами в клавиши усилителя.
— Есть! Ловлю! Усиливаю!
В динамике послышалось хриплое, прерывистое, но разборчивое:
— … Аджеи… контур… переключаем… держитесь там… чертов дым… Лёха, свети сюда!
Ким не улыбнулся. Он лишь резко выдохнул, сжав планшет так, что пластик затрещал. «Работает. Пока работает.» Но это была лишь передышка. Температура на экране Звягинцева показывала 855°C. Время кончалось.
* * *
В инженерном отсеке ад достиг апогея. Едкий «дым» висел непроглядной пеленой, выедая глаза и сводя дыхание к хрипу. Красные стробоскопы выхватывали из мглы лишь фрагменты: руку Карпова, сжимающую фонарь как дубину; лицо Нильссона, искаженное кашлем и отчаянием; спину Аджеи, склонившуюся над открытым панелью.
— Гони изоленту, африканец! Валяй! — Карпов светил лучом фонаря на жгут проводов, который Аджеи сращивал с гибкой трубкой. Его голос был хриплым от дыма и напряжения. — Ты уверен, что эта херня выдержит? Выглядит хлипко!
— Прочнее, чем твои нервы, Лёха! — отозвался Аджеи, пальцы его двигались с феноменальной скоростью, наматывая термостойкую ленту. — Фильтр забит «шлаком» по сценарию. Этот контур чист. Единственный шанс сбросить температуру до того, как реактор симулирует нам ядерный рассвет под задницей! Финн! Статус давления в магистрали охлаждения?
Нильссон, прислонившись к раскаленной (симуляция!) трубе, пялился на аварийный манометр. Его лицо в красном свете было мертвенно-бледным.
— Давление… падает! В обходном контуре! Нестабильно! — он закашлялся, вытирая слезящиеся глаза. — Риск кавитации… разрушение труб… Аджеи, это безумие!
— Безумие — ждать чуда! — резко парировал Аджеи, затягивая последний виток изоленты. — Или ждать, пока Звягинцев пришлет нам по радио саваны! Лёха, тащи рычаг переключения! Желтый, третий слева! Дергай на себя, когда скажу! Финн, следи за манометром! Кричи, если давление рухнет ниже красной черты!
Карпов, не раздумывая, нащупал массивный желтый рычаг. Его лицо, покрытое сажей и потом, оскалилось в подобие улыбки.
— Охренеть, сафари! Люблю я ваши африканские аттракционы! Готов!
— Сейчас! — скомандовал Аджеи, одной рукой фиксируя соединение, другой срывая предохранительную чеку с клапана. — ТРИ! ДВА! ОДИН! ДЕРГАЙ!
Карпов рванул рычаг на себя со всей силы. Где-то в недрах симулятора раздался глухой металлический СКРЕЖЕТ, затем мощный ШИПЯЩИЙ звук, как будто выпустили гигантского змея. Трубы вокруг задрожали. Лампа аварийной температуры над реактором бешено замигала.
— Давление! — закричал Нильссон, впившись в манометр. — Падает! Сильно! 45… 40… 35… Стоп! Держится! На 35! В красной зоне, но… держится!
Шипение начало стихать, переходя в ровный, напряженный гул. Сквозь дым, казалось, стало чуть светлее. На главном индикаторе отсека цифры температуры, достигнув пугающей отметки 870°C, вдруг дрогнули… и поползли вниз. 865°C… 860°C…
— У-у-ух ты ж блядь… — выдохнул Карпов, облокотившись на рычаг. — Пронесло? Аджеи, ты гений, чернокожий Эйнштейн! Где моя водка⁈
Аджеи вытер лоб рукавом, оставив сажную полосу. Он не улыбался. Смотрел на свои дрожащие руки.
— Не гений… — пробормотал он. — Просто знал, что если не рискнуть, то проиграем точно. А проигрывать я не люблю.
* * *
На мостике напряжение спало, как проколотый баллон. На экране температура устойчиво падала: 850°C… 840°C… Красное предупреждение сменилось желтым, затем зеленым. Ровный гул «систем» заменил вой тревоги.
— Температура падает! Давление стабилизировано! — Айша выдохнула, откинувшись на спинку кресла. Ее руки тряслись. — Инженерный… вы сделали это.
— Естественно! — раздался хриплый, но торжествующий голос Карпова в динамике. — Русская смекалка плюс африканская прыть! Хрен нас взорвешь!
Звягинцев медленно разжал пальцы, впившиеся в подлокотники. На пластике остались четкие вмятины. Он провел ладонью по лицу, смахивая несуществующую пыль. В глазах еще стояла тень от шрама на костяшках и красного грифа «Сов. Секр.».
— Молодцы, инженеры, — его голос звучал хрипло, без привычной язвительности. — «Капитан» доволен. Держите статус. — Он перевел взгляд на Кима. Тот сидел, сжав планшет, взгляд устремлен в пустоту, но уже не потерянный, а анализирующий, оценивающий. — Штурман. Как там с картами? Нашли путь к «реактору» постфактум?
Ким вздрогнул, встретив его взгляд.
— Карты… все еще глючат, — признал он честно. — Но… я запомнил энергопоток. Тот сбой… Он указал, где слабое место в экранировании. Где могла быть «разгерметизация». Если бы…
Он не договорил. «Если бы не Аджеи и его риск, нам бы карты не помогли». Стыд от своей первоначальной беспомощности все еще горел внутри, но теперь смешивался с острым, почти болезненным желанием доказать, что он может быть лучше. Быстрее. Увидеть неочевидное.
— Запомнил, — кивнул Звягинцев, и в его взгляде мелькнуло что-то вроде уважения. Не к навыку, а к способности учиться на кошмаре. — Пригодится. В следующий раз.
Резкий, пронзительный гудок пробил воздух. На всех экранах вспыхнуло зеленое сообщение: «СИМУЛЯЦИЯ ЗАВЕРШЕНА. УГРОЗА ЛОКАЛИЗОВАНА». Мигающий желтый свет над гермопортом сменился на ровный белый.
Иванов стоял в проеме, появившись как призрак. Его лицо, как всегда, было каменным, но в глазах читалось холодное, оценивающее внимание. Хронометр в его руке тикал, цифры фиксировали время с момента кризиса до «спасения».
— Лабиринт победил? Или он вас просто устал мучать? — его голос скрипел, как несмазанная дверь. — Выключите симуляторы. Выходите. На разбор полетов. — Он окинул взглядом потрепанных, закопченных, но живых «членов экипажа». — Готовьтесь. Там будет… интересно.
Белый свет Зала Б-1 после полумрака и кровавых вспышек Лабиринта резал глаза, как лезвие. Воздух, лишенный едкого дыма и запаха паники, казался стерильно-пустым. Кандидаты стояли шеренгой перед Ивановым — не стройной линией солдат, а сборищем измотанных, закопченных жертв катастрофы. На них медленно оседала марсианская пыль, принесенная из глубин «Ковчега», смешиваясь с сажей симуляции и потом. Запах страха и пота висел тяжелым шлейфом.
Иванов не спешил. Он медленно прохаживался перед шеренгой, его сапоги глухо стучали по металлическому настилу. В руке — не хронометр, а тонкий стилус, которым он водил по экрану планшета, изредка тыкая в него, как скальпелем в невидимый труп. Камеры в углах зала следили за каждым движением, каждым вздрагиванием ресниц.
— Лабиринт, — его голос был тише обычного, отчего становился еще опаснее, — это не корабль. Это зеркало. Грязное, кривое, но честное. Оно показало, кто вы есть на самом деле. Когда давление падает, а время кончается. Когда смерть дышит в спину. — он остановился напротив Мин-Хо Кима. — Штурман Ким. Пилот-ас. «Быстрее Бога». — сарказм капал с каждого слова. — В Лабиринте вы потерялись на плоской схеме. Ваше пространственное мышление? Растворилось в панике. Как щенок в первой метели. — Ким сжал кулаки, челюсть выдвинулась вперед, но глаза, опущенные в пол, горели стыдом и яростью. — Вы нашли частоту для связи? Угадали. Интуиция пилота. Это хорошо. Но угадывание — не метод. Это молитва. А космос — атеист. Выжили чудом. В реальности — «Икар» бы уже был облаком плазмы на орбите Юпитера. Следующий раз угадаете?
Он не ждал ответа. Шагнул к Айше Диалло.
— Связь. Лейтенант Диалло. Голос разума. — его взгляд скользнул по ее все еще бледному лицу. — Вы держались. Искали канал. Но медленно. Слишком медленно. Пока вы перебирали частоты, как бусины на нитке, температура подбиралась к тысяче. Ваше «мирное решение» в кризисе — это роскошь трупа. Вы должны рвать эфир, как когтями, а не стучаться вежливо. Ваша дипломатия чуть не сожгла вас заживо.
Айша не опустила взгляд. Ее губы сжались в тонкую линию, но в глазах не было сломленности — только холодный, обжигающий огонь. «Он хочет, чтобы я стала зверем. Как он. Как Звягинцев.» Иванов уже отвернулся.
Дмитрий Звягинцев стоял, как скала, но напряжение в его плечах выдавало внутренний накал. Иванов остановился перед ним, изучая, как хищник добычу.
— «Капитан». Подполковник Звягинцев. Циник. Боец. — Иванов кивнул, почти одобрительно. — Вы не растерялись. Давили. Требовали. Но… — он наклонился чуть ближе, — … но вы метались. Как медведь в клетке. Ваши глаза видели не экран «Икара». Они видели что-то другое. Что-то страшнее. — Звягинцева будто ударили. Микроскопическое подрагивание века. Иванов уловил это. — Страх — ваш враг, подполковник. Он делает вас предсказуемым. Одержимым. Вы чуть не прожгли микрофон своим криком вместо того, чтобы думать. В реальном бою эта тень в ваших глазах — смертельный груз. Для вас. Для всех.
Звягинцев не ответил. Лишь глубже втянул голову в плечи, взгляд ушел куда-то внутрь, в тот кабинет с папкой «Сов. Секр.».
Иванов двинулся дальше, к группе инженеров. Алексей Карпов пытался сохранить браваду, вытирая сажу с лица грязным рукавом. Финн Нильссон выглядел так, будто его вывернули наизнанку. Кваме Аджеи стоял спокойно, но в глазах — усталость и глубокая сосредоточенность.
— Инженерный отсек, — начал Иванов, и его голос стал ледяным. — Цирк ужасов. Карпов — клоун с молотком. Кричит громче всех, светает туда, куда скажут. Полезен? Как таран. Но думать? Не его удел. — Карпов фыркнул, но усмешка не добралась до глаз. — Нильссон. Педант. Данные — его бог. А когда бог молчит? Паника. Истерика. «Рискованно! Безумие!» — Иванов передразнил его тонкий голос. — Пока вы орали о кавитации, реактор плавил бы корпус. Без данных вы — ноль. Хрупкий ноль.
Он повернулся к Аджеи. Молчание повисло тяжелее крика.
— Аджеи. Прагматик. «Не гений». — Иванов повторил его слова, сказанные в дыму. — Вы рискнули. Переключили контур. Спасли симуляцию.
Пауза. Аджеи не расслабился. Он знал — удар последует.
— И знаете что? — голос Иванова стал тише, опаснее. — В реальности, ваш «чистый» обходной контур мог быть поврежден той же ударной волной, что вызвала «разгерметизацию». Или корродирован. Или просто не рассчитан на полную нагрузку без фильтра. Вы не проверили. Вы предположили. Вы угадали, как Ким.
Он ткнул стилусом в планшет. На экране мелькнула схема с красной меткой на том самом обходном контуре.
— Датчики здесь показали критический износ трубы через три минуты после вашего переключения. В реальности — разрыв. Взрыв хладагента. Пожар. Смерть всего инженерного отсека. А потом — цепная реакция. Вы не спасли «Икар». Вы ускорили его гибель. Ваша «победа» — самоубийство в красивой упаковке.
Он отвернулся от потрясенного Аджеи, его взгляд, как холодный прожектор, прошелся по остальным. Хуан Карлос Ибарра все еще выглядел оглушенным после коридорного ада, его идеализм трещал по швам. Виктория Келлер стояла неподвижно, но тень в ее глазах говорила о пересмотре приоритетов — возможно, стоило пристрелить Аджеи за такую импровизацию? Арчибальд Вандербильт презрительно морщил нос, но пальцы нервно перебирали край планшета — «Иррациональный риск! Антинаучный варваризм!»
Он поднял планшет, показав всем замершую схему «Икара» с красными метками — реальными точками отказа по данным симуляции, спровоцированными их действиями или бездействием.
— Видите эти метки? Это не сбои железа. Это ваши слабости, вмонтированные в системы, как троянский конь. «Икар» погиб бы не от пробоины. Он погиб бы от вас. От вашего неумения мыслить под огнем. От вашего недоверия, переходящего в саботаж молчанием. От вашего эгоизма, кричащего: «Спасай меня!», когда надо спасать корабль.
Иванов опустил планшет. Его взгляд стал тяжелым, как свинцовая плита.
— Сегодня вы не погибли. Благодаря тому, что «разгерметизация» и «взрыв реактора» — лишь свет и звук. Благодаря тому, что я остановил симуляцию, когда ваши ошибки перешли грань необратимости. — он подчеркнул это, глядя в глаза Аджеи и Кима. — Но космос не симулятор. Там нет кнопки «Стоп». Там ошибка — это не штрафной балл в моем журнале. Это — конец. Ваш конец. Провал величайшей миссии в истории человечества. Позор на могилах тех, кто верил, что вы — лучшие. — его голос понизился до опасного шепота. — И если вы пронесете эту заразу — слабость, глупость, слепую азартность — на борт «Светлячка», он не вернется домой. Он станет вашим стальным гробом, дрейфующим в вечной тьме. И виноваты будете только вы.
Еще раз осмотрев кандидатов, уже без злобы, лишь с ледяной усталостью профессионала он сказал:
— «Лабиринт» для вашей шестерки — завершен. Вы отыграли свой спектакль. Жалко. Отдыхайте. Переваривайте свой провал. — он ткнул стилусом в планшет, голос стал резким, как скрежет металла. — Следующая группа на симуляцию «Икар»:
Мостик: Капитан — Кайлани Тамасесе, Штурман — Амара Туре.
Инженерный отсек: Главный инженер — Лукас Ван дер Вегт, Инженер — Раджав Десаи.
Научный отсек: Научный офицер — Арчибальд Вандербильт, Специалист — Элоиза Лефевр.
— Сценарий… другой. — Губы Иванова искривились в подобии улыбки. — «Обнаружена утечка неизвестного токсичного аэрозоля в системе вентиляции научного отсека. Концентрация растет. Возможно биологическое заражение.»
— Миссия: Локализовать угрозу, идентифицировать агент (если возможно), предотвратить распространение по кораблю, спасти «зараженных» или изолировать отсек. Без скафандров. — он наслаждался эффектом. — Время подготовки — десять минут. Вход в Лабиринт — через шлюз Дельта. Готовьтесь, там ждет ваш личный ад. Поинтереснее огня.
Не дав опомниться, Иванов вышел. Гермодверь захлопнулась с тяжелым БАМ-ом. Где-то в глубине «Ковчега» тут же завыла сирена — два коротких, два длинных. Сигнал для Группы 2.

Глава 4
Тени Земли

Зал Совещаний «Пандора» — Глубокий Бункер ОЕЗ, Гималаи
Воздух в Зале «Пандора» был не просто стерильным — он был вымороженным. Глубже, чем любые шахты «Ковчега» на Марсе, за семью слоями свинцовой, бетонной и кевларовой брони, под электромагнитными полями, гасящими любую внешнюю или внутреннюю связь, помещение напоминало склеп для живых. Стены из полированного черного базальта поглощали свет редких потолочных панелей, отбрасывая длинные, искаженные тени. В центре — овальный стол из матового черного композита, холодный на ощупь даже через перчатки. Пять кресел. Пустых, как незаполненные могилы. В зале было только пятеро. И тишина. Густая, давящая, нарушаемая лишь едва слышным гудением систем жизнеобеспечения — назойливый звук жизни, нежеланный в этой гробнице решений.
Сергей Викторович Мелихов (Директор ЦИКПа) сидел во главе стола. Его лицо, всегда казавшееся высеченным из гранита безразличия, сегодня было особенно непроницаемым. Перед ним лежал планшет с погасшим экраном. Руки, сложенные перед собой, пальцами с безупречно подстриженными ногтями, были неподвижны. Он не смотрел на остальных. Его взгляд был устремлен сквозь стол, сквозь скалу, в бездну космоса, куда уже отправился «Светлячок» — корабль-призрак, несущий их надежды и их проклятие. Его темный костюм без опознавательных знаков сливался с тенями. Он был воплощением тишины перед бурей.
Генерал Майлз Торн (Федерация Северной Америки) сидел справа от Директора, отставив кресло на полметра — дистанция силы. Прямой как штык, в форме глубокого синего цвета с золотыми нашивками, похожими на чешую бронированной рептилии. Его седые виски были подстрижены под ноль, взгляд — голубые лезвия скальпелей — методично сканировал помещение: углы, камеры скрытого наблюдения, микровыражения лиц. Его планшет лежал закрытым — он и так знал, зачем здесь. Война. Всегда война. Пальцы правой руки непроизвольно сжимались в кулак, будто ощущая рукоять невидимого оружия. Он излучал холодную мощь и нетерпение хищника, загнанного в клетку переговоров.
Доктор Ли Вэй (Азиатская Коалиция Прогресса) занял позицию напротив Торна, в зоне наибольшей тени. Худощавый, в строгом костюме угольного цвета из самоочищающейся наноткани, он казался воплощением ночи. Узкие глаза за очками с линзами-хамелеонами (сегодня — абсолютно черными) были непроницаемы. Пальцы с длинными, тонкими фалангами барабанили бесшумную дробь по крышке его ультратонкого планшета из черного керамопластика — единственного яркого предмета на столе. На его лице — маска вежливой отстраненности ученого, но в уголках губ застыла тонкая нить напряжения. Он знал, что сегодня его звездный час. И его ахиллесова пята. Его дыхание было поверхностным, контролируемым, как у йога перед медитацией.
Адмирал Лина Чанг (Тихоокеанский Союз Наций) сидела слева от Директора, на самом краю кресла. Поджарая, энергичная, в практичном комбинезоне ТСН цвета морской глубины с минималистичными платиновыми шевронами. Ее короткие, седые как сталь волосы торчали щеткой, взгляд был быстр и цепок, как у ястреба, высматривающего добычу в тумане. Ее планшет был активен, но экран повернут так, что виден был только ей — голограмма траекторий и энергопотребления. Она ненавидела подземелья. Ненавидела тайны. Любила действие, скорость, ветер на мостике корабля. Здесь было и то, и другое — в худших пропорциях. Ее нога под столом нервно покачивалась, словно отбивая такт несуществующего марша.
Профессор Арвинд Шарма (Республика Бхарат) занял место напротив Чанг. Массивный, спокойный, в свободных одеждах цвета шафрана и слоновой кости из экологичного льна. Его глубокие, темные глаза, полные немого вопроса и древней печали, смотрели на Сергея Викторовича. Перед ним на столе лежал не планшет, а старомодный блокнот из переработанной бумаги ручного литья и карандаш с грифелем из вулканического базальта. Он дышал медленно, глубоко, животом, пытаясь найти центр тяжести в этом море льда и скрытых угроз. Его присутствие здесь было голосом совести, которую все остальные предпочли бы заглушить. Запах сандалового масла, едва уловимый, витал вокруг него — крошечный островок тепла в ледяном склепе.
Сергей Викторович нажал почти невидимую сенсорную панель перед собой. Центр стола ожил — голографический проектор выбросил в воздух над столом изображение Солнечной системы. Не схематичное, а фотореалистичное, с мерцающими орбитами планет, роем пояса астероидов, крошечными значками дальних зондов. Точка с надписью «Светлячок» мерцала тревожным желтым в поясе астероидов между Марсом и Юпитером, рядом с крошечной Церерой.
— Коллеги, — голос Сергея Викторовича был низким, ровным, лишенным вибраций. Он резал тишину, как луч лазера. — Статус «Проекта Прометей». «Светлячок» завершает финальную орбитальную сборку и тестирование у Цереры. Сроки выдерживаются в пределах допустимого отклонения. Старт — через шестьдесят три стандартных земных дня. — Он сделал паузу, его взгляд, тяжелый и неспешный, скользнул по лицам, словно снимая мерку с их реакций. — Кандидаты проходят финальные стресс-тесты на «Ковчеге». Отчет Иванова…
Над столом всплыли краткие текстовые сводки, графики психоэмоциональной устойчивости, видеофрагменты симуляций: Вандербильт в научном отсеке, яростно спорящий с Лефевр через стекло гермоизоляции, его лицо искажено презрением; Звягинцев на мостике, застывший с окаменевшим лицом, его пальцы впились в подлокотники так, что пластик треснул; Раджив Ийер в медблоке, спокойно удерживающий обезумевшего пациента голыми руками, пока за его спиной мигает аварийная лампа отказавшего сканнера жизненных функций.
— … указывает на критический уровень психологической энтропии. Личные амбиции, блоковая предвзятость, скрытые фобии, неконтролируемые инстинкты под давлением. Они ломаются быстрее, чем кристаллизуется необходимая прочность. Сырье… разочаровывает.
Торн фыркнул — резкий, сухой звук, как выстрел сухого сучка.
— Иванов — профессиональный пессимист. Солдат не куют в парнике, Директор. Их выковывают в горне. Если трескаются — выбраковываем. Заменить есть кем из дублеров. Задача важнее отдельных шестеренок в механизме.
Он бросил колкий взгляд на Шарму, ожидая возражений о «человеческом материале». Его рука сжалась в кулак, костяшки побелели.
— Замена… — тихо произнес Шарма, не поднимая глаз от блокнота, где его карандаш выводил сложный санскритский символ «Адья Шакти» (Первозданная Сила). — … требует времени. Которого у нас, если верить вашему же отчету, катастрофически мало. И каждый «выбракованный» кандидат — это не просто потеря ресурсов. Это утраченный опыт, уникальные навыки, потенциал синергии, который мог бы возникнуть только в этой группе. Мы не можем бесконечно черпать из иссякающего колодца человеческой исключительности, Генерал. Особенно когда ставка — не победа в битве, а выживание вида. — его палец остановился на точке символа, обозначающей жертву.
— Потенциал? — Ли Вэй мягко вклинился, его голос был шелковистым, но с холодной стальной нитью внутри. Он коснулся планшета. — Потенциал измеряется конкретным результатом. Наши последние данные по Объекту Тета-7…
Голограмма Солнечной системы сменилась. Над столом висел Артефакт. Не художникская реконструкция, а сырые, необработанные данные сканирования с зондов ОЕЗ: вытянутый, неправильный обломок темного, почти абсолютно черного металла, покрытый сложной вязью линий, похожих на застывшие молнии или неизвестное письмо. Материал казался неестественно тусклым, поглощающим свет. В местах сколов виднелась внутренняя структура — слоистая, с переплетением волокон, напоминавших нейронную сеть из жидкого металла.
— … обещают прорыв, способный перевесить любые психологические издержки. Результат, ради которого стоит рискнуть даже самыми… хрупкими элементами системы. — он подчеркнул последнее слово, бросая вызов Торну.
Чанг резко наклонилась вперед, ее ястребиный взгляд приковался к голограмме, затем к лицу Ли Вэя.
— Говорите яснее, доктор Ли. Не кормите нас полунамеками. Это очередная теория о «дружелюбных строителях галактики»? Или нечто осязаемое? ТСН вложила в корпус «Светлячка» треть годового бюджета Союза. Наши верфи работали в авральном режиме. Нам нужны не гипотезы, а аргументы для отчетов перед Советом Тихоокеанских Наций. — ее пальцы нервно постукивали по экрану планшета, вызывая всплывающие окна с финансовыми сводками.
Ли Вэй позволил себе тонкую, едва заметную улыбку — триумф ученого, держащего козырь. Он провел пальцем по планшету. Голограмма Артефакта увеличила фрагмент скола. Внутренняя структура засветилась изнутри мириадами тончайших, переплетенных сине-золотых нитей энергии, пульсирующих в странном, нечеловеческом ритме.
— Материал, коллеги. Вот истинный ключ. — его голос зазвучал громче, увереннее, заполняя склеп. — Первичный анализ показывал лишь сплав неизвестных элементов с аномальной плотностью и прочностью. Интересно, но… не революционно. — он сделал драматическую паузу. — Пока мы не применили… нет, не сканирование. Резонансное возбуждение. На частотах, лежащих за пределами нашей стандартной физической модели.
Нити на голограмме вспыхнули ярче, выстраиваясь в сложную трехмерную решетку.
— Видите? Это не просто сплав. Это метаматериал. Искусственно сконструированная квантовая решетка, способная манипулировать фундаментальными взаимодействиями на субпространственном уровне. По сути… — он вновь коснулся планшета, голограмма сменилась на схему абстрактной, фрактальной решетки, сияющей холодным светом, — … это гибрид квантового компьютера, силового преобразователя и… навигационной карты. И ключ к его воспроизведению — был зашифрован в самой математике Предупреждения.
Он снова сменил изображение. Теперь висели строки сложнейших уравнений, фрагменты бинарного кода, напоминающего ДНК, трехмерные модели кристаллических структур.
— Расшифровка Кода Риверы (благодаря исключительным способностям доктора Такахаши и его группы) дала нам… рецепт. Формулу синтеза аналога этого метаматериала. Пусть примитивного, фрагментарного. Но работоспособного. — его голос дрогнул от сдерживаемого волнения. — Мы назвали его «Вакуумный Квантовый Навигатор — Итерация 1» (ВКН-1).
Сергей Викторович впервые пошевелился. Его пальцы сомкнулись чуть крепче. Почти незаметный кивок: Продолжай.
— Навигатор? — уточнил он, и в его голосе впервые прозвучал интерес, глухой, как удар под землей.
— Навигатор и двигатель, — поправил Ли Вэй.
На голограмме появилась схема «Светлячка». В его хвостовой части, вместо громоздких термоядерных или ионных двигателей, теперь сиял агрегат из сотен шестигранных камер, оплетенных сетью тех самых сине-золотых нитей.
— ВКН-1 не толкает корабль реактивной струей. Он… манипулирует локальным пространством-временем перед носовым форштевнем. Создает каскад контролируемых пространственно-временных инверсий. Корабль не преодолевает пространство. Он проваливается в эти инверсии, как камень в колодец искривленного вакуума.
Он показал анимацию: «Светлячок» как бы «нырял» в невидимую воронку пространства перед собой, мгновенно смещаясь на гигантское расстояние, затем процесс повторялся рывками.
— Эффект «Квантового Скачка». Скорость перемещения… на порядки выше теоретического предела любых известных нам двигателей на реактивной тяге. И ключевое — практически полное отсутствие инерционных перегрузок и энергетических сигнатур, которые можно засечь стандартными средствами. Он тише шепота в урагане.
В зале повисло ошеломленное молчание. Даже Торн замер, его лезвийный взгляд впился в голограмму, анализируя военные перспективы. Чанг присвистнула, нарушая тишину:
— Черт возьми… Вы встроили эту… штуковину в «Светлячок»? Без санкции полного Совета ОЕЗ⁈ Наши инженеры докладывали только о стандартных двигателях! — ее голос звенел от смеси возмущения и восхищения.
Ли Вэй сохранял ледяное спокойствие.
— Экспериментальный модуль ВКН-1 интегрирован в конструкцию на орбите Цереры. В режиме абсолютной секретности уровня «Черный Змей». Риск был оправдан масштабом результата. — он подчеркнул каждое слово. — «Светлячок» теперь способен достичь системы звезды Тигардена за время, сравнимое с полетом к Нептуну на старых технологиях. Не за столетия. За годы. — он сделал паузу, давая цифрам осесть. — Это меняет все. Графики. Риски. Саму суть миссии.
— Меняет? — Шарма поднял глаза от блокнота. Его глубокий голос звучал устало, как у человека, видящего неизбежное. — Или лишь ускоряет наше падение в пропасть? Этот… дар. От кого? От тех, кто оставил Артефакт с криком «Не шумите!»? А мы… мы построили из него самый громкий, самый заметный двигатель в истории космонавтики. Разве это не крик в бездну: «Смотрите! Мы здесь! Мы нашли вашу игрушку!»? — его палец ткнул в голограмму ВКН-1, словно в ядро греха.
— Выживание не бывает бесшумным, профессор! — жестко парировал Торн, ударив кулаком по столу. Звонкий стук эхом отозвался в склепе. — Если «Они» существуют и враждебны, нам нужна эта скорость! Чтобы найти их первыми! Узнать слабость! Найти уязвимость! Или… — его голос стал тише, опаснее, — … нанести упреждающий удар. ВКН-1 — это не двигатель. Это оружие спасения. Оружие первого и последнего шанса человечества. Сила, чтобы выжить в темном лесу.
— Оружие… — Шарма покачал головой, его палец обвел символ в блокноте — круг с точкой внутри, знак Брахмана, Абсолюта. — А что если это не меч, а колокол? Колокол, зовущий хищников? Мы встраиваем его в самый дорогой корабль человечества и отправляем в сердце потенциальной угрозы. Гениально. — в его глазах не было сарказма, только глубокая скорбь.
Мелихов поднял руку, пресекая нарастающий спор. Жест был неоспорим.
— Спекуляции о природе и намерениях «Врагов» бесполезны без эмпирических данных. ВКН-1 — это технологический факт. Он дает нам единственный шанс на активное действие, а не пассивное ожидание гибели. И он уже интегрирован в «Светлячок». — его взгляд, тяжелый и неумолимый, скользнул по Ли Вэю. — Доктор Ли. Ваши специалисты гарантируют управляемость системы? Ее надежность? Безотказность в условиях глубокого космоса?
Ли Вэй кивнул, но в его глазах, скрытых черными линзами, мелькнула тень — первый признак сомнения.
— Контроль… требует уникальной нейроадаптации. Система стабильна в симуляциях, но… она оперирует в областях физики, где наши модели неполны. Существуют… нюансы. Непредсказуемые факторы. Требуется оператор с исключительной пространственной интуицией и скоростью нейронного отклика. Мы возлагаем надежды на Мин-Хо Кима. Его врожденные способности уникальны. Он… чувствует машину, как продолжение себя. Но окончательное решение — за вами, Директор. И за командиром экипажа после раскрытия миссии.
Он не стал упоминать, что Ким амбициозен до безрассудства — слабость, которая могла стать фатальной.
— Ким… — пробормотал Торн с явным недоверием. — Горячий пилот-испытатель. Не солдат. Ненадежен в кризисе. Но… альтернатив нет. — он не доверял никому из АКП, особенно гению-манипулятору Такахаши.
— Реальная цель миссии «Светлячок», — Сергей Викторович снова активировал голограмму Солнечной системы.
Точка «Светлячок» оторвалась от Цереры. Ее курс был обозначен не к яркой Тау Кита (публичная цель), а тонкой, кроваво-красной линией, уходящей в совершенно другом направлении, к тусклой, ничем не примечательной звезде в созвездии Овена. Звезда Тигардена.
— Публичная цель: Система Тау Кита. Поиск следов внеземной жизни. Реальная цель: Звезда Тигардена. Предполагаемый источник Артефакта. Поиск следов «Врагов». Разведка угрозы. Оценка уровня опасности.
Красная линия пульсировала, как открытая артерия. Чанг присвистнула еще раз, на уже с одобрением.
— Двенадцать световых лет в обход… Хорошая мишень для дезинформации. Но маскировка курса?
— Не только, — Сергей Викторович увеличил участок траектории за орбитой Нептуна. — После гравитационного маневра у Нептуна — серия «Квантовых Скачков» ВКН-1. Не по прямой к цели.
На схеме траектория превратилась в ломаную линию с резкими зигзагами: разгон — торможение — резкая смена вектора на 60–120 градусов — снова разгон.
— Цель: создать хаотический след, максимально запутать возможного наблюдателя, скрыть точку истинного старта и истинный конечный вектор. Чтобы никто не смог вычислить, откуда мы пришли и куда направляемся. — он посмотрел на Чанг. — Ваши системы активной и пассивной скрытности активируются на полную мощность после маневра у Нептуна. Полное радиомолчание. Запрет на любые широкополосные излучения. Связь с Землей — только через узконаправленные лазерные пакеты с квантовым шифрованием раз в 30 земных суток. Только в ЦИКП/Совет Безопасности ОЕЗ.
— Информационное прикрытие на Земле? — спросила Чанг, уже мысленно прокручивая сценарии для своих агентов влияния в медиа-корпорациях.
— Операция «Фантом», — кивнул Сергей Викторович.
Над столом всплыли образцы: фальшивые научные отчеты о «найденных биосигнатурах в Тау Кита», смонтированные видео «передач с борта», интервью «специалистов» ОЕЗ с туманными прогнозами.
— Генерация ложных данных, «утечек», вдохновляющих репортажей. Постепенное, «естественное» затухание качества и частоты открытой связи с «Светлячком» по мере его «удаления» в сторону Тау Кита. Обоснование — энергосбережение, приоритет научных данных над оперативными сводками. Публика, правительства, даже большая часть ОЕЗ — должны верить в сказку о миссии к Тау Кита. До самого… финала. — он посмотрел на Шарму. — Ваши философы и специалист по психической устойчивости будут критически важны для экипажа… после вскрытия Пакета №1 командиром корабля. Они должны помочь принять неподъемное.
Шарма тяжело вздохнул. Звук был похож на стон древнего дерева.
— Принять? Или сломаться под тяжестью лжи? Правда, Сергей Викторович… это камень, который мы вешаем им на шею посреди океана безысходности. Особенно когда они — всего лишь пешки в игре, правил которой не знают. — он посмотрел на кроваво-красную линию курса к Тигардену. — Что мы увидим там? Союзников? Могильщиков? Пустоту? Или наше собственное отражение в зеркале космического безумия? Что, если Артефакт — не предупреждение, а… приманка?
— Увидим то, что покажет разведка, — холодно, как космический вакуум, ответил Директор. — Правду. Какой бы горькой или смертоносной она ни была. Наш долг — дать человечеству шанс встретить эту правду не спящим младенцем в колыбели, а существом с открытыми глазами. Готовым. Или… хотя бы не парализованным страхом.
Он выключил голограмму. Зал снова погрузился в полумрак, освещенный лишь мерцающим холодным светом потолочных панелей.
— Вопросы? Нет? — он встал, его тень удлинилась, накрыв стол. — Тогда совет окончен. Молчание — ваш щит и ваш крест. Отныне мы спим с открытым глазом. Ибо нас могут услышать даже сквозь толщи скал и световые годы. Помните об этом каждый миг.
Он вышел первым, не оглядываясь. Его шаги бесшумно растворились в темном проеме бронированной двери. Остальные задержались на мгновение в гнетущей тишине.
Торн хмыкнул, вставая, его кресло отъехало с резким шипением пневматики.
— Готовым? Я всегда готов. К бою. — он бросил колкий взгляд на Ли Вэя. — Надеюсь, ваша «китайская магия» не сломается на полпути, доктор. Иначе мы все полетим в небытие на этой сверхсветовой катапульте. И винить будем вас.
Он резко развернулся и зашагал к выходу, его шаги гулко отдавались в базальтовом склепе. Ли Вэй собрал свой драгоценный планшет, лицо снова стало непроницаемой маской ученого-технократа.
— Будущее, генерал Торн, решается не в окопах, а в лабораториях. И за теми, кто умеет видеть за горизонтом известного. — он вежливо, но холодно кивнул Шарме и Чанг. — Профессор. Адмирал. Удачи нам всем. Она нам понадобится.
Он скользнул к выходу бесшумно, как тень. Чанг вскочила, ее энергия казалась неуместной и тревожной в этом месте вечного покоя.
— Я запрошу полные тест-отчеты по ВКН-1! И лично проконтролирую системы скрытности на орбите Цереры! Если Арики хоть на йоту сомневается в их готовности — заменю его на своего человека!
Она почти побежала к двери, ее голос еще долго эхом отдавался в коридоре.
Шарма остался сидеть один в огромном, холодном зале. Его палец медленно обводил символ в блокноте — круг с точкой.
— Вот мы. Дети Земли. Запускаем бутылочку с посланием в океан тьмы. Несет ли она свет надежды? Или лишь привлекает акул?
Он поднял глаза на пустующее кресло Директора. Ответа не было. Только всепроникающий холод и тиканье невидимых, неумолимых космических часов, отсчитывающих время до старта «Светлячка» в вечность. Или в пасть Левиафана. Склеп «Пандора» хранил свои тайны. И самые страшные из них были еще впереди.

Глава 5
Крио-Стазис и Карантин

Воздух Зала Б-1 все еще пах страхом. Не марсианской пылью или озоном систем, а их страхом. Кислым потом унижения после разбора Иванова. Горящей изоляцией пластика из Лабиринта. Горечью осознания, что их слабости выставлены на всеобщее обозрение как музейные экспонаты неудач. Кандидаты кучковались не по блокам, а по шрамам, нанесенным инструктором: инженеры молча перебирали виртуальные схемы на планшетах, пилоты отрешенно смотрели в пустоту, «мыслители» пытались найти опору в знакомых ритуалах. Даже Карпов молчал, прислонившись к базальтовой стене и глядя на свой единственный сапог, который стал символом его позора.
Тишину разорвал не вой сирены, а тихое, металлическое шипение гермодвери. В проеме возникла фигура, не похожая на грубую силу Иванова. Высокий, худощавый, в безупречно белом медицинском кителе поверх термоформы с шевроном ОЕЗ: «Доктор Элиас Рейнер. Биопсихологический Надзор». Его лицо было бледным, почти прозрачным, лишенным морщин или эмоций. Глаза — холодные, серо-стальные, как скальпели, — скользнули по залу, мгновенно оценивая состояние каждого. Он нес не планшет, а тонкий кристаллический считыватель, мерцающий тусклым синим светом. Его шаги по металлическому настилу были бесшумными, призрачными.
Он поднялся на невысокую платформу у главного экрана. Не повышая голоса, но так, что каждое слово падало в гробовую тишину, как капля ледяной воды на раскаленную плиту:
— Кандидаты. Я — доктор Рейнер. Отвечаю за финальный этап вашей подготовки. — пауза. Его взгляд остановился на Ндлову, который инстинктивно поежился, — Поздравляю. Первичный отбор пройден. Вы доказали, что ваши тела и навыки могут функционировать в условиях стресса, близкого к боевому, — в его голосе не было ни капли поздравления. Была констатация факта, как патологоанатом констатирует отсутствие признаков жизни. — Однако миссия «Светлячок» — не боевой вылет. Это многолетнее путешествие в абсолютную изоляцию. Где ваш главный враг — не вакуум или радиация. Где ваш главный враг — вы сами. Ваши неконтролируемые мысли. Ваши неосознанные страхи. Ваша несовместимость друг с другом в замкнутом пространстве под вечным давлением неизвестности.
Он коснулся считывателя и на экране всплыли три имени, выделенные кроваво-красным:
Юсеф Амрани (ФМН): «Критическая фиксация на локальных системах жизнеобеспечения при игнорировании стратегических угроз. Неспособность к быстрой переориентации внимания.»
Нкоси Ндлову (АСВ): «Неконтролируемые панические реакции на гипотетические биологические угрозы. Потенциальный источник дестабилизирующей паники в долгосрочной изоляции.»
Сэмюэл Макаре (ТСН): «Чрезмерная погруженность в анализ среды в ущерб оперативной коммуникации критической информации экипажу. Риск „пропущенного сигнала“.»
В зале повисло тягучее молчание, нарушаемое лишь прерывистым дыханием Ндлову. Амрани опустил голову, его пальцы сжали край комбинезона. Макаре лишь медленно кивнул, его лицо, обычно спокойное и наблюдательное, стало каменным. Они не провалили симуляцию. Их отсеяли за потенциал сломаться позже, когда это будет смертельно.
— Они покинут «Ковчег» на следующем цикле шаттлов, — голос Рейнера был ровным, как линия ЭКГ у трупа. — Их вклад в миссию будет оценен… иным образом. Остальные двадцать четыре… — его стальной взгляд скользнул по оставшимся, — … переходят к Этапу Два. Четыре месяца изоляции в симуляционных модулях долговременного межзвездного полета.
Возмущение прорвалось, как пар из перегретого котла.
— Изоляции? — вскочил Ибарра, его лицо покраснело. — Но… но полет «Светлячка» сменный! Экипаж будет работать вахтами! Зачем нам…
— Вы не на «Светлячке», — отрезал Рейнер, не повышая тона, но его слова резали, как хирургическая нить. — Вы в «Крипте», макете его жилого модуля. Вам предстоит жить там троечными группами с ротацией в крио-стазисе, — он сделал паузу, наслаждаясь (если это слово применимо к нему) мгновением шока, застывшего на лицах. — Активный режим: трое бодрствуют, управляют «кораблем», решают бытовые и аварийные задачи. Остальные — в искусственном сне крио-камер. Цикл ротации — семь земных суток.
Вандербильт вскочил, его лицо исказилось от научного возмущения:
— Это абсурд! Крио-стазис для межзвездных полетов — фантастика уровня дешевых романов! Температурная стабилизация нейронных связей, риски когнитивного распада, кристаллизация биожидкостей… Современные технологии не обеспечивают безопасность длительного анабиоза! Это не подготовка, это самоубийство с отсрочкой!
Рейнер повернул к нему голову, его стальные глаза встретили ярость ученого.
— Совершенно верно, доктор Вандербильт. Технологии несовершенны. Они ломаются, — он подчеркнул слово. — Ваша задача — не просто «жить» в изоляции. Ваша задача — отработать сценарий катастрофического отказа систем криогенного цикла. Пробуждение в нештатном режиме, работа в условиях частичной или полной депривации сна у активной смены. Психологическая совместимость и оперативная эффективность в малой группе под экстремальным давлением времени, ресурсов и… галлюцинаций, вызванных сбоем нейростабилизации, — его взгляд скользнул по Ийеру, который открыл глаза, его лицо оставалось спокойным, но в глубине взгляда мелькнуло понимание. — Мы не готовим вас к идеальному полету. Мы готовим вас к крайнему, запредельному стрессу. К тому, что ваша психика должна выдержать абсолютно всё, что может пойти не так в темноте между звезд. Или сломаться здесь, а не стать причиной гибели экипажа в точке невозврата за орбитой Плутона. Сломаться — значит быть отсеянным. Как они.
Он кивнул в сторону Амрани, Ндлову и Макаре. Карпов громко рассмеялся, звук был резким, нервным, как скрежет металла по стеклу:
— Четыре месяца в железном гробу с двумя соседями? Да я за первую неделю кого-нибудь придушу от скуки! Или сам сдохну! Веселуха! Особенно если этот «сон» поломается! Проснешься — а у тебя вместо ног сосульки!
Он бросил вызывающий взгляд на Рейнера, но в его глазах, под маской бравады, читался животный страх перед заточением.
Рейнер не дрогнул. Его серо-стальные глаза лишь сузились на долю секунды, фиксируя реакцию. Считыватель в его руке тускло вспыхнул синим, записывая физиологические показатели Карпова: скачок пульса, адреналин.
— Гипербола — признак неконтролируемого страха, инженер Карпов, — произнес он бесстрастно. — Угрозы насилия в замкнутом пространстве — автоматическое основание для немедленной дисквалификации. Желаете проверить?
Его тон был холоднее криокамеры. Карпов съежился, бормоча что-то невнятное про «шутку».
— Процедура не самоубийство, доктор Вандербильт, — Рейнер повернулся к разгневанному технократу, чьи пальцы все еще нервно перебирали край планшета. — Это стресс-тест пределов человеческой психики и физиологии в условиях имитируемого кризиса. Технологии «Снегирь-МК IV» прошли валидацию на долговременных орбитальных миссиях. Риск когнитивного распада минимален при штатном цикле. Но штатный режим — не предмет нашего интереса. Нас интересует крайность. Ваша научная педантичность, — он сделал микроскопическую паузу, — будет бесценна при диагностике ранних признаков сбоя нейростабилизации у членов вашей группы. Если, конечно, вы сможете отвлечься от теоретического негодования и сосредоточиться на практической задаче выживания группы.
Вандербильт открыл рот для нового возражения, но Рейнер уже отвёл взгляд, его скальпельный взгляд прошелся по остальным:
— Вопросы о целесообразности закрыты. Принятие решения — прерогатива ЦИКПа. Ваша прерогатива — выполнить. Или уйти. Как они.
Он кивнул в сторону троих отсеянных. Ндлову уже тихо плакал, опираясь на плечо Амрани. Макаре стоял неподвижно, его взгляд был устремлен куда-то вдаль, за стены «Ковчега», к звёздам, которые он больше не сможет «читать».
— Теперь — распределение по тройкам. Группы сформированы на основе психологической совместимости… — в его голосе прозвучала ледяная ирония, — … и необходимости проверить её пределы в условиях искусственного ада.
На главном экране всплыл список. Колонки имен. Тишина в зале стала звенящей, напряженной, как струна перед разрывом.
Группа 1:
Доктор Арчибальд Вандербильт (ФСА, Ксенобиология)
Доктор Хуан Карлос Ибарра (СЮН, Планетология)
Доктор Элоиза Лефевр (ФЕГ, Экзоархеология)
Вандербильт громко ахнул, будто его ударили. Его лицо исказилось в гримасе чистого отвращения. Он посмотрел на Ибарру, чья попытка улыбнуться и протянуть руку для «объединения перед лицом испытания» замерла в воздухе, и на Лефевр, которая лишь подняла одну скептическую бровь, будто предвкушая хаос.
— Это… садизм! — вырвалось у Вандербильта. — Свести в одной клетке догматика, мечтателя и циника? Вы хотите, чтобы мы убили друг друга до крио?
— Возможно, — сухо парировал Рейнер. — Но статистика внутригрупповой смертности в симуляциях за последний квартал… приемлема. Следующая группа.
Группа 2:
Подполковник Дмитрий Звягинцев (РФД, Спецназ)
Лейтенант Айша Диалло (СЮН, Коммуникации/Криптография)
Коммандер Лукас Ван дер Вегт (ФЕГ, Координация/Связь)
Звягинцев лишь глубже втянул голову в плечи. Его взгляд, тяжёлый и подозрительный, скользнул по Диалло и замер на Ван дер Вегте. «Дипломат и Бюрократ», — пронеслось в его голове. «Цепные псы мягкотелости». Айша побледнела, вспомнив его ярость в «Лабиринте». Ван дер Вегт инстинктивно выпрямился, его пальцы начали перебирать невидимые клавиши протоколов в воздухе. «Спецназ… Агрессия. Иррациональность. Угроза процедуре».
— Ожидаемо, — хрипло пробурчал Звягинцев. — Клетка для зверя и двух голубей. Посмотрим, кто кого съест.
Группа 3:
Доктор Кенджи Такахаши (АКП, ИИ/Анализ Данных)
Доктор Арджун Айер (РБ, Физика/Философия Сознания)
Йоги/Доктор Раджив Ийер (РБ, Нейрофизиология/Психическая Устойчивость)
Такахаши остался бесстрастен, лишь уголок его рта дрогнул в лёгком презрении при виде имени Айера. «Мистик. Бесполезная переменная». Айер встретил его взгляд спокойно, его глаза светились странным, нездешним любопытством. «Стратег. Видит людей как ресурс. Интересный объект изучения». Раджив Ийер мягко кивнул, его руки сложились в незаметную мудру. «Буря в уме стратега. Сомнения философа. Моё поле работы».
Рейнер зачитал остальные группы, но напряжение уже сместилось к трем «горячим» трио. Воздух был наэлектризован страхом, ненавистью, вынужденным смирением.
— Транзит в сектор «Крипта» начнется через три часа, — объявил Рейнер, глядя на свои безупречно чистые ногти. — Вам выдадут одноразовые термокомбинезоны, сенсорные браслеты мониторинга и персональные аварийные инъекторы с нейростабилизатором короткого действия. Личные планшеты, коммуникаторы, развлекательные носители — запрещены. Разрешены: блокноты, карандаши, стандартные наборы гигиены. Любые попытки пронести запрещённые предметы — дисквалификация. Любые физические конфликты — дисквалификация. Отказ от входа в криокамеру по графику — дисквалификация.
Он поднял глаза, и его холодный взгляд впился в каждого.
— «Крипта» — не тренировочный лагерь. Это лаборатория. Вы — исследуемый материал. Ваша боль, ваш страх, ваш слом — это данные. Ценные данные. Помните об этом. И постарайтесь… предоставить их как можно более качественно.
Он развернулся и вышел так же бесшумно, как и появился, оставив зал во власти нарастающего гула голосов — возмущенных, испуганных, циничных.
Вандербильт яростно спорил с никем не видимым оппонентом, жестикулируя:
— … абсолютное пренебрежение методологией! Свести воедино антагонистические парадигмы без контрольной группы? Это не наука, это инквизиция!
Ибарра пытался собрать свою группу:
— Коллеги, послушайте! Это шанс! Шанс доказать, что наука и гуманизм могут преодолеть любые разногласия! Вандербильт, ваша логика… Лефевр, ваша методичность…
Вандербильт фыркнул, а Лефевр холодно заметила:
— Методичность требует данных, доктор Ибарра. Пока я вижу лишь хаос переменных. Включая вашу… энтузиазм.
Звягинцев стоял в стороне, скрестив руки, наблюдая за Диалло и Ван дер Вегтом, которые тихо обсуждали что-то. «Шепчутся. Договариваются. Против меня? Или просто ищут способ обойти мои решения? Любое из двух — повод для жёсткого контроля».
Диалло чувствовала его взгляд, как прицел на спине.
— Нужно установить правила. Четкие. С Ван дер Вегтом можно. Он — процедура. Но Звягинцев… Он видит правила как помеху.
Ван дер Вегт кивал:
— Протокол взаимодействия при конфликте интересов, параграф 7-Гамма… Его нужно адаптировать под условия модуля…
Такахаши уже изучал схему модуля «Крипта» на общедоступном терминале, его пальцы быстро листали страницы. «Оптимальное расположение камер. Расписание ротаций. Точки доступа к данным управления кораблем в активном режиме. Эмоции — шум. Данные — сигнал».
Айер сидел с закрытыми глазами, его дыхание было глубоким и ровным. «Четыре месяца в иллюзии полета… Глубокая тьма искусственного сна… Какие лики реальности откроются нам на грани срыва? Истина Артефакта… ждет ли она нас в сновидениях криокамер?»
Карпов тыкал пальцем в грудь Нильссону:
— Слышал, Финн? Нам с тобой и Те Арики повезло! Инженерная братва! Главное — чтобы этот парень со щитами не начал экранировать мой бокальчик с самопальным самогоном, а то я его…
Нильссон морщился, отстраняясь:
— Карпов, протоколы жизнеобеспечения категорически запрещают…
— Да ну их, протоколы! Выживать будем, как в старые добрые на орбите!
Йоги Раджив Ийер, проходя мимо, мягко положил руку на плечо Карпову. Тот вздрогнул.
— Беспокойство — огонь, Алексей. Он сжигает силы, нужные для работы. Дыши. Центрируйся. Твоя смекалка нужна ясной, а не пьяной.
Карпов оторопело смотрел ему вслед:
— Чёрт… Этот дед меня гипнотизирует? Или я уже начал глючить до крио?

Три часа спустя.
Группа за группой, в безликих серых термокомбинезонах, с браслетами-датчиками, туго стягивающими запястья, кандидаты шли по длинному, слабо освещённому коридору. Он уходил вниз, глубже в марсианскую скалу, туда, где давление породы и тишина давили сильнее любого скафандра. Запах озона сменился запахом стерильного холода и… чего-то металлического, технического, как в «Лабиринте», но без дыма и паники. Только предчувствие.
Впереди — массивная гермодверь из матового сплава. Над ней — тускло светящаяся надпись: СЕКТОР «КРИПТА». МОДУЛЬ ДОЛГОВРЕМЕННОЙ ИЗОЛЯЦИИ LTI-7. ДОСТУП ПОСТОРОННИМ ЗАПРЕЩЕН.
Рядом с дверью, как страж ада, стоял Рейнер. Его белый халат резал глаз в полумраке. Он молча указывал стилусом на сканер. Один за другим кандидаты прикладывали свои ключ-карты. Дверь открывалась на секунду, пропуская тройку, и снова захлопывалась с глухим, окончательным БУМ-ом.
Группа 1: Вандербильт, Ибарра, Лефевр.
Вандербильт вошел, высоко подняв голову, как на эшафот. Ибарра глубоко вздохнул. Лефевр поправила очки, её взгляд аналитически скользнул по щели закрывающейся двери. «Герметичность… Приемлемая».
Группа 2: Звягинцев, Диалло, Ван дер Вегт.
Звягинцев окинул коридор за дверью быстрым, оценивающим взглядом спецназовца, ища угрозы, слабые точки. Диалло поймала взгляд Айши из другой группы — немой вопрос, пожелание удачи. Ван дер Вегт мысленно повторял пункты аварийного регламента модуля.
Группа 3: Такахаши, Айер, Ийер.
Такахаши вошел, не оглядываясь. Айер на мгновение задержался на пороге, его взгляд был обращен внутрь, к звёздам, невидимым за тоннами камня. Ийер шел спокойно, его шаги были беззвучны, дыхание — ровным. «Тьма… Она тоже учитель».
Карпов из своей (инженерной) группы толкнул локтем Нильссона:
— Гляди, Лёд (Нильссон) и Сафари (Аджеи) уже внутри. Надеюсь, африканец не начнёт перестраивать криокамеры под солнечные батареи.
Он засмеялся, но смех оборвался, когда дверь перед ним открылась, обнажая узкий, тускло освещенный шлюз, ведущий в стальной живот «Крипты». «Леха» сделал шаг.
— Чёртова банка…
Последняя тройка исчезла за створками. Гул голосов, возмущений, страхов стих. В коридоре остались только Рейнер, два молчаливых охранника в чёрном и… гулкая тишина, тяжелее марсианского базальта.
Рейнер посмотрел на последнюю захлопнувшуюся дверь. На экране его считывателя вспыхнули двадцать четыре биоритмических кривых, двадцать четыре показателя стресса, двадцать четыре пульсирующих точки в стальных утробах модуля. Синий свет отразился в его безжизненных глазах.
— Материал помещён в условия инкубации, — прошептал он, обращаясь не к охранникам, а к бездушным стенам «Ковчега». — Начало фазы активного наблюдения. Параметры: экстремальный стресс, искусственная депривация, провокация межличностных конфликтов. Ожидаемый результат: выявление скрытых патологий, точек когнитивного слома, истинного лидерского потенциала… или его отсутствия. — он коснулся считывателя. — Лог сессии 5.1: Запуск таймера. Четыре месяца до… вскрытия.
Рейнер развернулся и зашагал прочь, его белый халат мелькнул в темноте коридора, как призрак. Где-то в глубине «Крипты», за герметичными дверьми, двадцать четыре человека остались наедине с космосом одиночества, холодом криокамер и тенью друг друга. Их испытание только началось. И первый звук, который многие услышали, войдя в свои крошечные капсулы-каюты перед первым «сном», был не вой сирены, а гулкое, нарастающее биение собственного сердца в абсолютной, давящей тишине.

Глава 6
Месяцы в Жестянке

Модуль LTI-7 «Крипта». День 12.
Воздух в модуле «Крипта» был уже не стерильным, а прожитым. Пахло рециркулированным кислородом с металлическим привкусом, потом, стрессом, химической чисткой тканей и едва уловимым запахом озона от работающей электроники. Он въедался в одежду, в кожу, в мысли. Гул систем жизнеобеспечения — низкий, вибрационный вой — стал постоянным фоном существования, белым шумом для кошмаров.
Модуль был цилиндром из матового серого сплава, разделенным на три яруса:
Верх: Активная зона. Мини-мостик с панелями управления симуляцией полета. Общая зона с раскладным столом, примитивным пищеблоком и туалетной кабиной. Тесно. Очень тесно.
Средний: Каюты бодрствующей смены. Три крошечных капсулы, чуть больше спального мешка, с иллюминаторами, забранными стальными шторками.
Нижний: Крио-блок. Горизонтальные капсулы из толстого усиленного стекла и хромированного металла, похожие на саркофаги. Внутри — тусклая синева подсветки, контуры тел, покрытые инеем. Снаружи — мониторы с биометрией: стабильно низкие ритмы. Сон мертвецов.
Сейчас активна Группа 2: Звягинцев, Диалло, Ван дер Вегт.
Звягинцев сидел на «мостике», вернее, на единственном кресле перед симулятором навигации. Не смотрел на экраны. Смотрел сквозь них. Его взгляд, острый и недоверчивый, методично сканировал Диалло и Ван дер Вегта, которые стояли у стола, изучали расписание ротации и шептались. «Опять. Заговор? Или просто страх передо мной? Оба — слабое звено. Дипломатка верит в диалог с пустотой. Бюрократ тонет в бумажках, пока корабль горит. В кризисе — будут тянуть время. Или предадут. Знаю таких».
Айша Диалло чувствовала этот взгляд между лопаток. Как прицел. Она нарочно чуть сдвинулась, чтобы видеть его периферийным зрением. «Нужны четкие правила взаимодействия. Лукас понимает. Он — процедура. Но Звягинцев… Он процедуру видит как веревку на своей шее». Она показала Ван дер Вегту пункт в электронном мануале:
— Протокол совместного принятия решений при разногласиях в активной смене.
Лукас Ван дер Вегт кивнул, поправил невидимый галстук. Его пальцы нервно постукивали по планшету. «Статья 7.3. Подраздел Гамма. Требует согласия всех членов активной смены для действий уровня „Альфа-Танго“. Но Звягинцев может проигнорировать. Тогда — параграф 8.1: „Право вето командира в условиях непосредственной угрозы“. Но что считать „непосредственной угрозой“? Его паранойя?» Он взглянул на Звягинцева и быстро отвел глаза. «Он оценивает меня как угрозу. Потому что я требую порядка. Порядка, который может помешать ему стрелять первым».
Динамик над дверью в крио-блок хрипло щелкнул. Голос Рейнера, бесстрастный, как диктовка погоды:
— Группа 2. Время до ротации в крио-стазис: 18 часов 47 минут. Рекомендация: провести симуляцию SC-4 «Внешнее нарушение связи». Сценарий доступен на главном терминале. Начало по вашему усмотрению. Цель: оценка реакции на нестандартный внешний сигнал в условиях длительного автономного полета, — пауза. — Учтите данные психосоматики Звягинцева Д.: повышенный уровень кортизола, тахикардия. Мониторинг обязателен.
Звягинцев резко повернулся к динамику, его глаза сузились.
— Психосоматика? Он что, мой пульс сюда транслирует? — его голос был низким, опасным.
— Стандартный мониторинг, подполковник, — поспешно сказал Ван дер Вегт, тыкая в планшет. — Пункт 3.14 регламента «Крипты». Все показания в пределах нормы стресс-теста…
— Нормы? — Звягинцев встал, его тень накрыла стол. — Норма — это когда ты не знаешь, что за стеной? Что в темноте между звезд? Что твои соседи по железяке могут сломаться и нажать не на ту кнопку? — он ткнул пальцем в направлении крио-камер. — Или те, кто нас «наблюдает»? Вот моя норма! Бдительность. А ваш мониторинг — дырка в безопасности.
Диалло глубоко вдохнула, перехватывая инициативу до того, как Ван дер Вегт утонет в протоколах.
— Подполковник, сценарий SC-4. Он как раз про внешнюю угрозу. Проведем? Отработаем процедуры. Вместе.
Она подчеркнула последнее слово, глядя ему прямо в глаза. «Давай, Дмитрий. Покажи, как ты видишь угрозу. Но в рамках правил». Звягинцев медленно кивнул, его взгляд скользнул по ней, оценивающе.
— Ладно, лейтенант. «Вместе». Посмотрим, чьи процедуры сломаются первыми. Запускай свою игрушку.
* * *
Модуль LTI-7. Группа 1 (Вандербильт, Ибарра, Лефевр). День 45.
Активная смена. «Научный» сектор модуля был завален распечатками симуляционных данных, графиками спектрального анализа и пустыми пачками питательного концентрата. Воздух гудел от напряжения и взаимного раздражения.
Вандербильт яростно тыкал пальцем в экран, где мерцал график с аномальным всплеском в низкочастотном диапазоне. Его лицо было красным.
— Это не шум! Это структурированный сигнал! Повторяющийся паттерн! Вы что, слепые? Или просто не хотите признать, что моя модель предсказала возможность такого излучения от гипотетических экстремофилов Тау Кита e⁈
Элоиза Лефевр сидела напротив, ее пальцы методично перебирали стопку распечаток с калибровочными данными датчиков. Ее голос был ледяным.
— Доктор Вандербильт, ваш «паттерн» совпадает с частотой вибрации насоса системы рециркуляции воды в модуле «Бета», который вышел на профилактику вчера по графику Иванова. Совпадение? Да. Доказательство инопланетного разума? Нет. Это не наука. Это паранойя, подогретая недосыпом и вашим желанием доказать значимость ваших спекулятивных теорий.
Хуан Карлос Ибарра стоял между ними, его лицо выражало мучительную попытку примирения.
— Коллеги, коллеги! Неважно, источник ли это или глюк! Это контакт! Пусть и с водяным насосом! Сигнал принят, он требует анализа! Почему бы не рассмотреть обе гипотезы? Может, это послание, замаскированное под помеху? Шанс найти общий язык с неизвестным!
Вандербильт фыркнул с таким презрением, что Ибарра физически отшатнулся.
— Общий язык? С насосом? Ваш антропоцентризм и сентиментальность, Ибарра, — главная угроза научной строгости этой миссии! Лефевр хоть цинична, но права — это мусор данных! Но не потому, что это насос! Потому что ваши методы СЮН — лоскутное одеяло из гуманитарных бредней и плохой статистики! Вы бы в моей лаборатории ФСА не прослужили и дня!
Лефевр подняла голову, ее взгляд за очками был острым.
— А в моей экспедиции ФЕГ на Энцелад, доктор, мы проверяли каждую аномалию трижды, прежде чем назвать ее артефактом. И опровергли три «сенсации», которые оказались следами нашего собственного оборудования. Ваша поспешность в желании «войти в историю» опасна. Она заставляет видеть фантомы.
Резкий, пронзительный гудок тревоги разрезал воздух. На всех экранах вспыхнуло сообщение: «СЦЕНАРИЙ: ТРЕВОГА О БИОЛОГИЧЕСКОМ ЗАГРЯЗНЕНИИ. СЕКТОР: ЖИЗНЕОБЕСПЕЧЕНИЕ. АГЕНТ: НЕИЗВЕСТНЫЙ АЭРОЗОЛЬ. КОНЦЕНТРАЦИЯ: РАСТУЩАЯ. ПРОТОКОЛ СОДЕРЖАНИЯ: ОМЕГА».
Ибарра побледнел:
— Жизнеобеспечение? Но… это же наш кислород! Наша вода!
Вандербильт уже вскочил, его глаза горели не страхом, а азартом.
— Вот оно! Возможность в действии! Быстро! Пробы! Нужно изолировать контур, взять образцы аэрозоля, запустить ПЦР-анализ в переносном сканнере! Лефевр, помогите с герметизацией сектора! Ибарра, готовьте карантинные протоколы по вашим «гуманным» стандартам — если они хоть что-то могут!
Лефевр уже тянулась к аварийному шкафу с гермопластырями и скафандрами симуляции (легкие, без ранцев), ее лицо было сосредоточенным.
— Герметизация первичная — по плану. Но анализ… Доктор Вандербильт, без идентификации агента ваше рвение может быть смертельным. Если это патоген, вскрытие контура для забора проб — самоубийство.
— Риск — часть науки! Без риска вы ковыряетесь в пыли мертвых планет! — парировал Вандербильт, хватая переносной сканнер.
В его голове пронеслось: «Лаборатория ФСА. Уровень P4. Штамм "Химера». Ошибка лаборанта. Сирена. Гермодвери захлопнулись. Его лицо за стеклом — искаженное ужасом. Он стучал. Он умолял. Вандербильт отвернулся. «Протокол. Карантин. Нельзя рисковать остальными ради одного». Холодная логика. Теперь она его броня.
* * *
Модуль LTI-7. Группа 3 (Такахаши, Айер, Ийер). День 78. Конец активной смены.
Капсулы крио-стазиса шипели, выпуская клубы белого, ледяного пара. Внутри, под толстым слоем инея, замерзшие фигуры начинали шевелиться. Раджив Ийер вышел первым. Его движения были медленными, плавными, несмотря на дрожь, прошибающую тело. Он сел на краю капсулы, опустив босые ноги на холодный пол, и начал глубоко, животом, дышать. Пар вырывался из его рта клубами. Глаза были закрыты, лицо — спокойное, будто он не спал в ледяной могиле, а медитировал.
Кенджи Такахаши выбрался резко, откашлявшись. Его пальцы дрожали, когда он сдирал с лица ледяные кристаллы. Он сразу потянулся к планшету активной смены, висевшему на зарядке. Его взгляд сканировал данные: логи системы, показания датчиков, отчеты о симуляциях. «Потраченное время. Эмоциональные всплески Вандербильта. Иррациональные попытки Ибарры „наладить контакт“. Неэффективность. Неоптимальное использование ресурсов модуля. Моя очередь. Порядок».
Арджун Айер лежал в капсуле еще несколько мгновений, его глаза широко открыты, смотря в синеву подсветки сквозь слой льда. «Сон… или не сон? Пространство без звезд. Тишина, громче гула систем. И… символы? Как на Артефакте? Плывущие в темноте. Не гравировка. Живые. Зовущие? Предупреждающие? Голос Космоса… или сбой кристаллизации нейромедиаторов?» Он медленно поднялся, его движения были осторожными, будто тело было чужим. Взгляд был расфокусированным, устремленным внутрь.
— Доктор Айер?
Голос Ийера был тихим, но четким, как удар камертона в тишине. Он стоял рядом, протягивая теплый (относительно) термоодеяло.
— Возвращение требует осторожности. Тело помнит холод. Ум помнит… иное. Дышите. Земля под ногами. Сейчас. Здесь.
Айер вздрогнул, его глаза медленно обрели фокус. Он взял одеяло, кивнул.
— Спасибо, Раджив. Земля… да. Хотя под ногами лишь иллюзия стали, летящей сквозь иллюзию пустоты, — Оо укутался, дрожь немного стихла. — А ты? Что видел за ледяной завесой?
Ийер мягко улыбнулся.
— Тишину. Бездну. И точку света внутри. Свою. Вашу. Его. — он кивнул на Такахаши, который, игнорируя их, уже вводил запросы в систему. — Свет не гаснет, доктор Айер. Даже во льду. Нужно лишь знать, где искать.
Внезапно свет в модуле погас. На секунду. Затем зажегся тусклый аварийный красный. На экранах активной зоны поплыли рябью искаженные данные. Гул систем жизнеобеспечения сменился на прерывистый, хриплый стон. Из динамика донесся не голос Рейнера, а что-то странное: наложение электронного скрежета, шипения и… отдаленного, нечеловеческого вопля, искаженного до неузнаваемости.
Такахаши резко поднял голову, его пальцы замерли над планшетом. На его обычно бесстрастном лице мелькнуло нечто — не страх, а распознавание.
— Сбой источника питания? Нет… Помехи в данных… Паттерн…
Он быстро вводил команды, пытаясь стабилизировать систему. «Не похоже на стандартный глюк. Слишком… целенаправленное искажение. Как в старых хакерских атаках на серверы АКП. Но здесь? Невозможно. Если только…» Его мысли метнулись к Артефакту, к его коду, к темным уголкам данных, которые он изучал и… кое-что скрыл даже от ЦИКПа. «Неужели эхо? Ответ?»
Айер встал, отбрасывая одеяло. Его глаза горели в красном свете.
— Слышите? За шумом… — он прислушался к жуткому вою из динамиков. — Это не сбой машины. Это… боль. Паника. Крик в пустоту. Как в послании Артефакта! Они не просто предупреждали… Они кричали от ужаса!
Ийер подошел к Айеру, спокойно положил руку ему на плечо. Контакт был твердым, якорящим.
— Доктор Айер. Доктор Такахаши. Сейчас. Здесь. Воздух есть. Пол под ногами. Этот звук — помеха. Системный сбой. Ваше восприятие — ключ. Не дайте страху открыть дверь видениям. Или… — его взгляд стал острым, как у Рейнера, но без холодка — с теплотой понимания. — … или станьте тем, кто расшифрует крик. Но на трезвую голову. Дышите. Со мной. Глубоко. Медленно.
Такахаши, не отрываясь от экрана, бросил через плечо:
— Видения — это сбой нейроинтерфейса крио-системы, доктор Айер. Данные искажены. Я чиню. Ваша философия — лишний шум. Замолчите и не мешайте.
Айер закрыл глаза, следуя ритму дыхания Ийера. Но в его сознании, поверх гула систем и наставлений йога, плыли ледяные символы из сна. И жуткий вой из динамиков сливался с ними воедино, образуя новый, ужасающий паттерн. Он не был уверен, сбой ли это… или первое настоящее послание из Тьмы.
* * *
Комната наблюдения модуля «Крипта»
Сотни экранов. Биометрические кривые. Записи разговоров. Видеопотоки с камер в каютах, на мостике, у крио-камер. Доктор Элиас Рейнер сидел в идеальной тишине, лишь его пальцы иногда касались сенсорных панелей, увеличивая фрагмент, выделяя аномалию, делая пометку. Его лицо в голубом свете экранов было похоже на маску.
На экране Группы 1: Вандербильт в симуляционном скафандре яростно спорит с Лефевр, которая блокирует ему доступ к клапану «зараженного» контура. Ибарра пытается их растащить. Биометрия Вандербильта: адреналин зашкаливает.
Пометка Рейнера: «Вандербильт А. — Критическая самоуверенность + Гипоксия (?) в скафандре симуляции = Риск неконтролируемой инициативы. Отметить для спецтеста на подавление инстинкта доминирования».
На экране Группы 2: Звягинцев стоит над Ван дер Вегтом, который сидит за терминалом связи, бледный как полотно. На экране — хаотичные всплески «враждебного кода». Диалло говорит что-то быстро, тыча пальцем в протокол. Звягинцев резко бьет кулаком по столу.
Пометка Рейнера: «Звягинцев Д. — Параноидальная интерпретация глюка как атаки. Диалло А. — Попытка деэскалации через процедуру. Ван дер Вегт Л. — Паралич решения. Групповой индекс конфликта: 87%. Внести в коррекционный сценарий „Мятеж“».
На экране Группы 3: Такахаши сосредоточенно чинит систему. Айер сидит с закрытыми глазами, дыша в ритм Ийера, но по его лицу текут слезы. Ийер стоит на страже, как каменное изваяние.
Пометка Рейнера: «Айер А. — Гипервосприимчивость к аудиопомехам. Склонность к мистификации данных. Такахаши К. — Эффективное подавление „шума“. Ийер Р. — Стабилизирующий фактор. Запросить углубленный анализ снов Айера. Возможна проекция страхов на данные Артефакта».
Рейнер переключил камеру. Инженерная группа (Карпов, Нильссон, Те Арики). Карпов что-то яростно паяет на коленке, используя детали от панели управления системой рециркуляции воды. Нильссон в ужасе пытается его остановить. Те Арики стоит в стороне, наблюдая с каменным лицом.
Пометка Рейнера: «Карпов А. — Несанкционированная модификация систем модуля. Цель: предположительно, дистиллятор этанола из питательного концентрата. Риск разгерметизации контура. Нильссон Ф. — Попытка вмешательства. Неэффективна. Арики Т. — Бездействие. Приоритет: сохранение энергощитов симулятора. Отметить Карпова для немедленной психкоррекции после выхода. Риск: саботаж из-за глупости».
Рейнер откинулся на спинку кресла. Его стальные глаза отражали мерцание экранов.
— Материал демонстрирует прогнозируемую деградацию, — прошептал он в тишину комнаты. — Страх. Гнев. Паранойя. Мистификация. Глупость. И… редкие вспышки эффективности.
Он коснулся панели, вызвав таймер: «До конца изоляции: 47 дней 11 часов».
— Продолжать давление. Сценарии «Киберштурм» для Группы 2, «Утечка Нейротоксина» для Группы 1, «Сбой Гравитации» для инженеров. И… для Группы 3 — «Тишина». Полное отключение внешних данных на 72 часа. Посмотрим, чьи внутренние демоны окажутся громче, — его губы дрогнули в подобии улыбки. — Инкубация… идет по плану.
Он снова погрузился в мониторинг, холодный и беспристрастный, как скальпель, ждущий своего часа, пока в стальных утробах «Крипты» двадцать четыре человека медленно варились в соку собственных страхов, амбиций и надвигающегося безумия долгой ночи между звездами. Месяцы в жестянке только начались.

Глава 7
Восемнадцать

Зал Сбора «Ковчег». День 121 после начала изоляции.
Воздух в Зале Сбора Б-1 был другим. Не пыльным марсианским, не стерильно-медицинским из «Крипты», а… выдохшимся. Пахло потом, недосыпом, подавленными нервами и сладковатой химией очистителей, безуспешно пытающихся перебить запах человеческого износа. Двадцать четыре кандидата стояли не шеренгой, а сбившейся, нервной группой. Формы были помяты, лица — серые, с запавшими глазами и глубокими складками у ртов. Четыре месяца в «жестянке» вытравили из них блеск надежды, оставив лишь тусклую сталь выносливости или трещины на грани срыва.
Вандербильт стоял чуть в стороне, нервно вертя в пальцах карандаш — единственную твердую вещь из ада «Крипты». Его высокомерие потускнело, сменившись лихорадочной сосредоточенностью. «Рейнер смотрел как на брак… Но я видел структуру в шуме! На Титане, на Европе — сигналы были слабее, но похожи! „Светлячок“ даст мне шанс доказать! Только бы войти в экипаж…»
Ибарра пытался улыбнуться Десаи, но улыбка вышла хрупкой. Его глаза, обычно теплые, были тусклыми. «Лефевр права… Я видел контакт в помехах рециркулятора. Обманывал себя? Но идея… идея единения перед лицом Космоса — она ведь верна! „Светлячок“ — наш шанс протянуть руку, а не прятаться в страхе!» Он поймал взгляд Айши Диалло, увидел в нем отражение своей надежды на диалог.
Звягинцев врос в пол, как базальтовый валун. Его взгляд, лишенный привычной агрессии, был тяжел и пуст, устремлен внутрь. «Четыре месяца в клетке с голубями. Их сантименты… их болтовня о „контакте“. Слабость. Но корабль нужен Земле. А я нужен, чтобы корабль долетел. Любой ценой. Даже если эти „братья“ окажутся волками».
Диалло незаметно коснулась маленького кедрового амулета на шее — талисман программы «Послы Земли». «Мы выдержали. Лукас… он верил в процедуры. Звягинцев… верил только в угрозы. Но оба — часть экипажа. Экипажа, который должен найти Других. Найти и сказать: „Вы не одни“». Она поймала ободряющий (хотя и нервный) взгляд Ван дер Вегта.
Айер сидел на краю скамьи, его взгляд был расфокусирован. «Сны во льду… символы, плывущие в темноте. Не просто глюк. Знак? Подтверждение, что там, в глубинах, есть Разум, ждущий понимания? „Светлячок“ — мост. Мост к осознанию нашего места в Паутине Сознания». Он перевел взгляд на Ийера, ищущего опору в его спокойствии.
Карпов прислонился к стене, осунувшийся, но в глазах — тлеющий огонек. «Четыре месяца без движа, бля! Зато скоро — полет! Настоящий! Глядишь, инопланетяне водку гонят круче меня! Главное — прорваться в экипаж… и свалить с этой пыльной марсианской тюрьмы!»
Гермодверь открылась беззвучно. Вошел не Иванов, не Рейнер. Вошел Сергей Викторович Мелихов, Директор ЦИКПа. Его темный костюм впитал свет зала. За ним — Рейнер со своим синим считывателем и Иванов, лицо которого выражало лишь усталость мясника в конце смены.
Тишина сжалась, стала осязаемой. Даже Карпов оттолкнулся от стены. Сергей Викторович прошел к трибуне. Не сел. Встал, окинул их взглядом, словно оценивая ресурсы перед долгим походом.
— Кандидаты, — его голос, низкий и ровный, разрезал тишину, как нож лед. — Этап «Крипта» завершен. Вы прошли через ад, построенный для проверки пределов человеческого духа перед Великим Прыжком.
Он подчеркнул последние слова. «Прыжком к Братьям», — мысленно эхом отозвалось в зале.
— Некоторые… — его взгляд скользнул по Вандербильту, Ибарре, — … оказались не готовы нести груз надежды человечества в долгой ночи между звезд. Большинство… выстояло. Доказало свою принадлежность к избранным.
Рейнер подал ему планшет. Сергей Викторович взглянул, будто сверяя список поставки.
— Проект «Светлячок» требует восемнадцати сердец и восемнадцати умов. Не просто выносливых. Готовых стать лицом человечества перед Иным Разумом.
Он поднял планшет. На экране позади него вспыхнул список. Два столбца. Девять строк. Восемнадцать имен. Белым по черному. Три пустые строки внизу горели тускло-красным — немые укоры отсева.
СОСТАВ ЭКИПАЖА ЗВЕЗДОЛЕТА «СВЕТЛЯЧОК»:
КАПИТАН: Дмитрий Звягинцев (РФД)
ЗАМ. КАПИТАНА / ОФИЦЕР СВЯЗИ/ДАННЫХ: Кенджи Такахаши (АКП)
ПИЛОТЫ: Виктория «Вик» Келлер (ФСА), Амара Туре (АСВ)
ШТУРМАН: Айша Диалло (СЮН)
ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР: Лукас Ван дер Вегт (ФЕГ)
ИНЖЕНЕРЫ: Алексей «Лёха» Карпов (РФД), Финн Нильссон (ФЕГ), Те Арики (ТСН), Кваме Аджеи (АСВ), Дэвид Чин (ФСА)
СИСТЕМЫ ЖИЗНЕОБЕСПЕЧЕНИЯ: Раджав Десаи (СЮН), Юсеф Амрани (ФМН)
НАУЧНЫЙ СПЕЦИАЛИСТ (МАТЕРИАЛЫ/ФИЗИКА): Прия Вадхва (АКП)
НАУЧНЫЙ СПЕЦИАЛИСТ (КОСМОС/СРЕДА): Сэмюэл Макаре (ТСН)
ВРАЧ / ПСИХОЛОГ: Лейла Белькасем (ФМН)
КСЕНОЛИНГВИСТ / НАБЛЮДАТЕЛЬ: Девика Рао (РБ)
СПЕЦИАЛИСТ ПО ПСИХИЧЕСКОЙ УСТОЙЧИВОСТИ: Раджив Ийер (РБ)
Вандербильт стал мертвенно-белым. Карандаш в его руке с треском сломался пополам. «Не… не вошел? За что⁈ За то, что видел правду в данных⁈ Они хотят лететь слепыми⁈» Он окинул Келлер и Чина взглядом, полным ярости и предательства. Его вера в науку ФСА рухнула.
Из глаз Ибарра слезы не потекли — они хлынули. Бесшумно, по щекам. Он не всхлипывал. Просто стоял, и слезы лились ручьями. «Не я… Но Десаи… он практичен. Надежен. Он… сохранит жизни. Для Контакта. Значит… я не был нужен? Моя вера… недостаточна?» Его мечта о единстве треснула, как хрусталь.
Лефевр сжала губы в белую нитку. Лицо — маска профессора ФЕГ. Только легкая дрожь в руке выдавала ярость. «Отсеяна. За скепсис? За то, что требовала доказательств перед полетом к мифу? Или потому что моя наука о мертвых мирах напоминала им о риске?» Она бросила взгляд на Вадхву (вошла) — холодный, оценивающий. «Технократия победила романтику. Корабль обречен».
Рейнер шагнул вперед, его голос — ледяное эхо:
— Все, кого нет в списках экипажа — выбывают. Основания: несоответствие психофизиологическим параметрам долговременной миссии по установлению Первого Контакта. Транспорт — через 6 часов. Прощание — 15 минут, — он отступил, став безучастным наблюдателем.
Вандербильт подошел к Келлер и Чину, его лицо исказила горечь.
— Не опозорьте науку, — прошипел он, акцентируя слово. — Там, в темноте, есть сигналы. Настоящие. Найдите их. Докажите… что я не сумасшедший.
Развернулся и ушел, высоко держа сломанный карандаш, как штандарт.
Ибарра крепко обнял Десаи, по-мексикански. Голос хрипел от слез:
— Раджав… ты должен верить. За меня. За всех, кто мечтал о этом дне. Протяни им руку… от всего человечества. Покажи, что мы достойны…
Десаи, практичный и сдержанный, сглотнул комок, кивая:
— Постараюсь, Хуан Карлос. Клянусь.
Лефевр сухо пожал руку Ван дер Вегту, официальное рукопожатие.
— Удачи, коммандер. Следите за протоколами. И… — ее взгляд скользнул к Звягинцеву, — … за теми, кто считает протоколы помехой на пути к ложному героизму. Помните Энцелад: спешка хоронит надежды.
Повернулась и ушла с гордостью отвергнутой, но непокоренной Афины.
Сергей Викторович снова вышел вперед. На экране за ним вспыхнул сияющий образ «Светлячка» на фоне туманности и герб ОЕЗ. Его голос вдруг обрел металл и пафос, неестественные, как театральный грим:
— Экипаж «Светлячка»! — громко, чтобы заглушить тихие всхлипы Ибарры и гулкий шаг уходящей Лефевр. — Вы — живое воплощение мечты поколений! Сталь воли и свет разума человечества! На вас смотрит вся Земля! На вас возложена величайшая честь и ответственность — стать Первыми! Первыми, кто протянет руку дружбы в бездну Космоса! Кто скажет: «Мы здесь! Мы ищем вас!»
Он говорил громко, вдохновенно, но его глаза оставались мертвыми шарами льда.
— Ваш корабль ждет на орбите Цереры! Скоро вы шагнете в вечность! Отныне вы — не представители блоков! Вы — Экипаж! Посланцы Человечества! И пусть ваш свет укажет путь к новым мирам и новым братьям! Добро пожаловать… на борт «Светлячка»!
Аплодисментов не последовало. Тяжелое молчание смешалось с приглушенными рыданиями Ибарры и резким кашлем Карпова. Они стояли — восемнадцать избранных. Изможденные, с подорванной верой в себя, но все еще полные наивной, хрупкой веры в свою миссию — найти Других и протянуть им руку. Они не знали, что их корабль уже развернули в другую сторону. В сторону не братства, а чудовищной тайны и возможной гибели. Их ложное путешествие к свету Тау Кита начиналось.

Глава 8
Старт в Тишину

Верфи ОЕЗ «Прометей», Орбита Цереры.
«Светлячок» висел в чернильной пустоте, окутанный лишь тусклым сиянием карликовой планеты и бесчисленными точками звезд. Но он не был просто кораблем. Он был символом. Длинный, стремительный корпус, выточенный из матово-черного композита, поглощающего свет так жадно, что казалось, это не материал, а сама космическая пустота, принявшая форму. Никаких вычурных украшений, никаких ярких опознавательных знаков — только чистые, обтекаемые линии, говорящие о скорости и цели. Лишь в хвостовой части корпуса нарушала эту зловещую элегантность гроздь приземистых шестигранных камер. Они были оплетены паутиной сине-золотых нитей, которые пульсировали тусклым, глубоким светом изнутри, как вены какого-то фантастического существа. ВКН-1. Двигатель, о котором ходили легенды еще до его установки. Источник их надежды на быстрый скачок к звездам.
Транспортник «Чайка-7», маленький и утилитарный рядом с этим левиафаном, причалил с мягким глухим стуком-толчком, отозвавшимся по корпусу. Створки шлюза раскрылись беззвучно, обнажив ярко освещенный переход. Никакой торжественной встречи, никаких толп техников — лишь автоматические захваты зашипели, фиксируя «Чайку», и голос корабельного ИИ, «ГЕЛИОС», прозвучал в общем канале связи — четкий, нейтральный, лишенный эмоций:
«Добро пожаловать на борт исследовательского судна дальнего действия ОЕЗ „Светлячок“. Стартовый отсчет: T минус семьдесят один час, три минуты. Пожалуйста, проследуйте в главный коридор согласно вашим назначениям. Системы предстартовой диагностики активны. Приятного полета.»
Экипаж ступил на борт. Первое, что ударило — тишина. Не абсолютная, но приглушенная, как в святилище. Гул систем жизнеобеспечения был едва слышным фоном, а не навязчивым ревом. Воздух пах озоном, холодным металлом и… стерильностью. Чистотой новой, нежилой машины. Не пахло людьми, пылью, Землей. Карпов первым нарушил тишину, свистнув сквозь зубы, его голос гулко отозвался в гладком коридоре:
— Нихрена себе консервная банка! Черная, как совесть нашего директора! И тихая… Слышно, как собственные мысли в башке гремят!
Он постучал костяшками пальцев по ближайшей балке. Звук был глухим, плотным.
— Прочная штука. На века, что ли?
Нильссон тут же поправил очки, ткнув в планшет, который уже синхронизировался с корабельной сетью:
— Корпус изготовлен из композита «Ночная Тень» на основе углеродных нанотрубок и метаматериалов с регулируемым коэффициентом отражения. Прочность на разрыв превышает показатели военных крейсеров ФСА на 37%. Акустическая изоляция — 98%. Согласно протоколу «Тишина», внешнее обнаружение корабля стандартными средствами маловероятно, — он произнес это с почти религиозным трепетом технаря перед совершенной машиной.
Айша Диалло прошла мимо них, пальцы невольно нащупали на шее гладкий деревянный амулет — стилизованное Древо Жизни, подарок матери перед отъездом. Ее взгляд скользнул по стенам. Гладкий, холодный черный материал. Никаких иллюминаторов. Никаких плакатов с видами Земли или вдохновляющих лозунгов. Никаких флагов блоков. Только функциональные панели, датчики и рельсы для сервисных дронов. «Как… пусто», — пронеслось у нее в голове. «Как будто мы уже отрезаны. Ничего знакомого. Только дорога вперед. К Ним». Она поймала взгляд Ван дер Вегта. Тот стоял, озираясь, его пальцы непроизвольно сложились в привычный жест — будто печатал на невидимой клавиатуре протокол приемки. Он кивнул ей, коротко, деловито. «Порядок. Чистота. Эффективность. Здесь нет места сантиментам, только миссия», — думал он. «Идеальные условия для Первого Контакта. Ничто не должно отвлекать».
Ийер остановился у большого дисплея, вмонтированного в стену. На нем — вид с внешних камер в реальном времени. Ржаво-коричневая поверхность Цереры, усыпанная кратерами. Беспредельная чернота космоса. И бесчисленные, холодные звезды. Его взгляд, казалось, искал что-то конкретное. И нашел. Тау Кита. Яркая, многообещающая точка. «Ты — маяк», — подумал он. «Цель пути. Возможно, источник Ответов». Его мысли вернулись к смутным видениям во льду «Крипты» — символам, плывущим в темноте. Была ли связь? Он не заметил, как Лейла Белькасем тихо подошла и мягко положила руку ему на плечо.
— Впечатляюще, не правда ли, доктор Ийер? — ее голос был спокоен, как вода в глубоком озере. — Сталь и тишина. Как сосуд для медитации в космических масштабах. Здесь легко потеряться во внешнем… или обрести покой для внутреннего путешествия.
Ийер кивнул, не отрывая взгляда от звезды-цели.
Звягинцев стоял у самого шлюза, пропуская экипаж. Его капитанская форма сидела безупречно, но лицо под маской командирской собранности было напряжено. Его острый, привыкший искать угрозы взгляд скользил по стыкам панелей, по корпусу «Чайки», по лицам входящих — Келлер с ее привычной ледяной выправкой, Кима с горящими энтузиазмом глазами. Он видел восхищение Нильссона, практичный интерес Ван дер Вегта, трепет Ийера. «Дети», — пронеслось в голове с неожиданной горечью. «Верят в сказку про братьев по разуму. В звездолете-сказочнике». Его пальцы нащупали в кармане небольшой кристаллический чип, выданный перед отлетом с «Ковчега». Гриф «Совершенно Секретно» под пленкой. «Что в тебе, чертова штука? Почему мне ее вручили только сейчас? Что скрывают?» Чутье спецназовца, прошедшего ад «особых операций», нутром чуяло подвох. Этот корабль, при всей его технологической мощи, ощущался не как ковчег, а как… ловушка. Он шагнул последним. Массивная гермодверь шлюза «Светлячка» захлопнулась за его спиной с глухим, окончательным ГУУУ-УМ-ом, похожим на удар погребального колокола. Звук марсианских бурь, запах пыли «Ковчега», голоса Земли — все это осталось по ту сторону. Остался только корабль, экипаж и долгая дорога к сияющей, но внезапно кажущейся такой далекой и непостижимой Тау Кита. Звягинцев взглянул на чип в руке, потом на уходящий по коридору экипаж, уже начинающий осваиваться в своем новом, стальном доме. Холодная тяжесть неизвестности сжала сердце крепче гравитационных тисков.
Холодная тяжесть в груди Звягинцева не разжалась после глухого ГУУУ-УМа гермодвери. Она лишь сгустилась, как космический лед, сдавив ребра. Чип в его кармане жог кожу сквозь ткань. «Совершенно Секретно». Что за чертову игру они затеяли? Почему не на Земле? Почему не на «Ковчеге»? Он резко разжал пальцы, выпустив кристаллик, и шагнул вглубь коридора, догоняя остальных.
Экипаж медленно продвигался по главному коридору «Светлячка», словно группа паломников в незнакомом храме. Черные стены поглощали свет и звук, создавая ощущение движения по звериной глотке. Нильссон, не отрываясь от планшета, бубнил что-то о «температурном градиенте по шпангоутам». Карпов шлепал ладонью по очередной гладкой панели.
— Лёха, прекрати, — буркнул Чин, не оборачиваясь. Его взгляд скользил по стыкам, искал слабые места, точки подключения для своих дронов. — Не балагань.
— Да я проверяю! — огрызнулся Карпов. — На ощупь, понимаешь? Сталь должна дышать. А эта… как гроб проклятый. Или как та штука, что на краю нашли. Помнишь, докладывали? «Стела». Холодная, чужая.
Ван дер Вегт остановился у перекрестка коридоров, его пальцы уже бегали по голографическому интерфейсу, вызванному на стену. Карты отсеков, схемы жизнеобеспечения, статусы систем — все мелькало с безупречной точностью.
— Коммандер Ван дер Вегт, — его голос, четкий и лишенный эмоций, разрезал тишину. — Главный инженер. Моя каюта и пост управления — по этому коридору, отсек «Гефест». Инженеры Чин, Нильссон, Аджеи, Арики — со мной. Инженер Карпов — ты на «универсал-ремонт», пост в центральном шахтподъемнике, сектор «Дедал». Системы жизнеобеспечения — Десаи, Амрани: отсек «Гайя», вон там. — Он указал в сторону ответвления. — Доктора Белькасем, Вадхва, Макаре — научно-медицинский блок «Афина», левее. Доктора Рао, Айер, Ийер — кают-компания и обсервационная «Зенон» в носовой части. Капитан, офицеры связи, пилоты — мостик «Олимп», прямой ход вперед. Пожалуйста, проследуйте к своим постам для первичной проверки систем. Стартовый отсчет не остановится.
Разошлись молча, как тени. Звягинцев двинулся к «Олимпу», чувствуя на спине тяжесть чужого внимания. Он знал, что его оценивают. Келлер с ее ледяной выправкой шла чуть впереди, ее взгляд уже сканировал подходы к мостику, как периметр обороны. Ким, пилот АКП, шел бодро, его глаза горели азартом первопроходца. «Дети, играющие с огнем, которого не видят», — подумал Звягинцев с той же горечью.
Мостик «Олимп» встретил их еще большей тишиной и полумраком. Лишь консоли светились мягким синим и зеленым, как светлячки в пещере. Центральный экран показывал все ту же усыпанную кратерами Цереру и бездну. Ни иллюминаторов. Только камеры, их взгляд — холодный и бездушный.
— Капитан на мостике, — произнес Звягинцев, его голос прозвучал громче, чем хотелось, в этой поглощающей звук черноте. — Занимайте посты. Пилот Келлер — главный контроль. Пилот Ким — дублер, навигационное резервирование. Офицер связи Диалло — коммуникационный узел. Офицер данных Такахаши — анализ, сенсоры.
Он опустился в кресло капитана. Материал, холодный и упругий, подался под ним без единого скрипа. «Трон для дурака», — мелькнуло вдруг. Последующие часы слились в монотонную какофонию докладов и синтетического голоса ГЕЛИОСа.
— Системы жизнеобеспечения: номинальные циклы. Атмосфера стабильна. — Десаи, его голос по связи был спокоен, как течение реки.
— Энергетический контур: баланс 100%. Резервные банки заряжены. Аджеи доволен. — Аджеи, с легким акцентом, звучал почти радостно. Его детище работало.
— Двигательный массив ВКН-1: предстартовая диагностика завершена. Параметры в зеленой зоне. Готов к зажиганию. — Нильссон, его отчет был сухим и точным, как техническое руководство. Трепет сквозился лишь в легкой дрожи голоса.
— Навигационные системы онлайн. Курс на точку скачка у Юпитера установлен. — Ким.
— Внешние сенсоры: чисто. Радиационный фон в норме. Гравитационные аномалии отсутствуют. — Такахаши.
Его голос был ровным, как поверхность озера в безветрие. Ни тени волнения, только сбор данных.
— Связь с ЦУП Цереры: устойчивая. Последние пакеты данных приняты. Готовы к разрыву по вашему приказу. — Диалло старалась, чтобы голос не дрогнул.
На ее консоли мигала иконка Земли — последняя открытая связь с домом.
— Оружейные системы… — начал было Звягинцев, но запнулся.
Формально, «Светлячок» был исследовательским судном, но его инстинкты требовали проверить клыки. — … законсервированы. Статус: деактивированы.
Он закончил фразу, поймав на себе быстрый, оценивающий взгляд Келлер. Она кивнула почти незаметно. «Значит, не только я думаю о зубах волка в этой овечьей шкуре».
Тиканье часов в углу экрана отсчитывало последние минуты. T-MINUS 00:10:00. T-MINUS 00:05:00. На центральном экране появилось лицо Директора ЦИКПа — Сергея Викторовича Мелихова. Официальное, чуть усталое, но излучающее уверенность. Фон — ликующие толпы на каком-то земном космодроме, флаги всех блоков реяли под искусственным ветром.
— Экипаж «Светлячка», — голос Директора звучал четко, проникая в каждую каюту, в каждый уголок корабля. — Человечество затаило дыхание. Вы — наши глаза и руки, протянутые к системе Тау Кита! К неизведанным мирам, к возможности ответа на вечный вопрос: одиноки ли мы? Верьте в свои силы, в мощь корабля, в единство цели! Удачи! Разрешаю старт! Земля с вами!
Рев толпы в динамиках. На мостике — мертвая тишина. Келлер сжала штурвалы. Ким глубоко вдохнул. Диалло закрыла глаза на долю секунды, мысленно отпуская голубую точку Земли. Такахаши ни на миг не отрывал взгляда от потоков данных.
— ГЕЛИОС, — приказал Звягинцев, его собственный голос показался ему чужим. — Отстыковка. Отход на безопасную дистанцию. Зажигание ВКН-1 по установленному курсу.
— Подтверждаю, капитан, — отозвался ИИ. — Стыковочные захваты отключены. Тяги ориентации: импульс.
Корабль дрогнул едва заметно. На экране внешней камеры верфи Цереры начали медленно уплывать в сторону.
— Безопасная дистанция достигнута, — доложил Ким.
— ВКН-1: готов к зажиганию, — подтвердил Нильссон по инженерному каналу, голос сдавленным шепотом.
Звягинцев посмотрел на экран. На бесконечное пространство впереди.
— Зажигание.
Сначала — тишина. Глубокая, всепоглощающая. Потом — не грохот, не рев. Низкий, мощный, живой гул, исходивший не откуда-то извне, а из самых костей корабля. Он наполнил черный корпус, заставив вибрировать сталь. На экране позади «Светлячка» пространство исказилось, словно гигантская линза сфокусировала свет далеких звезд в ослепительную точку. И из этой точки хлынул поток чистой, неистовой энергии. Сине-золотые «вены» на корме «Светлячка» вспыхнули яростным, неземным светом. Корабль рванул вперед с чудовищной силой. Искусственная гравитация взвыла протестом, компенсируя невероятные 6.8G пикового ускорения. Даже с 70% компенсации, гигантская рука вдавила всех в кресла, заставив сжаться диафрагмы, налиться свинцом веки. Церера превратилась в пылинку и исчезла за считанные минуты. Солнце сжалось до желтой булавочной головки. Звезды растянулись в тонкие, дрожащие нити.
— Импульс стабилен! — крикнул Нильссон, его голос пробился сквозь гул и давящую тяжесть. — Ускорение 6.8G! Компенсация — 70%! Курс… идеален! Переход на крейсерское ускорение через десять минут!
— Подтверждаем устойчивую связь с ЦУП Цереры, — доложила Диалло, стараясь дышать ровно под давлением. Иконка Земли на ее консоли горела стабильно.
— Хорошо, — Звягинцев выдавил сквозь стиснутые зубы. Оставалось только ждать. Ждать и притворяться.
Семь дней после старта
Дни слились в рутину, отмеряемую сменами вахт, ровным гулом двигателя на крейсерском ускорении 2G и бескрайней чернотой за стенами. «Светлячок» был идеальной машиной — тихой, эффективной, предсказуемой. Эта предсказуемость была обманчивым успокоением. Звягинцев видел, как напряжение медленно накапливается под поверхностью. Карпов все чаще шутил с черным юмором. Диалло замирала у коммуникационной панели, пальцы машинально перебирая амулет, слушая привычные, но все более далекие голоса с Цереры. Келлер и Арики патрулировали отсеки с подозрительной тщательностью. Даже Ван дер Вегт казался чуть более ригидным.
Чип «Совершенно Секретно» ждал. Ждал точки невозврата. Она наступила за несколько часов до Нептуна.
Звягинцев был в своей каюте, просматривая скучные отчеты о расходе реактивов, когда на его личный, зашифрованный комлинк пришел пакет. Не просто шифровка. Пакет с грифом «СОВЕРШЕННО СЕКРЕТНО ТОЛЬКО ДЛЯ КАПИТАНА. ВСКРЫТЬ НЕМЕДЛЕННО». Сердце ёкнуло. Он ввел длинный, сложный код, выданный перед отлетом. Экран погас, затем засветился строчками сухого, безжалостного текста. Он читал. Сначала медленно, потом быстрее, впитывая каждое слово, как удар.
Истинная цель: Звезда Тигардена. Природа Артефакта: Предупреждение о технологически превосходящей враждебной цивилизации («Враги»). Предполагаемая близость угрозы: Высокая. Маневры: Гравитационный маневр у Нептуна для маскировки истинного курса. Последующая серия скрытных «рывков». Связь: ПОЛНОЕ РАДИОМОЛЧАНИЕ после маневра. Только прием шифропакетов «Эхо» по расписанию. ВСЕ публичные каналы ЗАПРЕЩЕНЫ. Запрет на разглашение: До особого приказа или подтверждения угрозы. Объявить экипажу ПОСЛЕ маневра.
Далее была предоставленная основная информация по расшифровке послания на Артефакте, а также само послание. Звягинцев откинулся в кресле. Каменное лицо. В ушах гудело. «Не шумите… Они рядом…» Слова Стелы обрели жуткую конкретность. Весь пафос старта, надежды на Тау Кита… Дымовая завеса. Их послали не искать братьев. Их послали выследить убийц. Или стать их следующей жертвой. Он сглотнул ком в горле. Точка невозврата пройдена, надо действовать.
Несколько часов спустя. Мостик
Голубая ледяная громада Нептуна медленно заполняла центральный экран мостика. Траектория «Светлячка» была рассчитана так, что корабль пронесется в опасной близости от верхних слоев атмосферы гиганта, используя его гравитацию как пращу. Основной курс уже был близок к нужному — требовалась лишь минимальная коррекция для первого изменения курса на истинный вектор к Тигардену. Атмосфера на мостике была деловой, сосредоточенной. Никто, кроме Звягинцева, не знал, что это не просто научный пролет — это первый шаг в тень.
— Приближаемся к перицентру, — доложил Ким. — Гравитационное поле стабильное. Турбулентность в верхних слоях в пределах расчетной модели. Коррекция курса потребуется минимальная.
— Пилот Келлер, контроль, — приказал Звягинцев. Его собственный голос звучал спокойно, как сталь. — Обеспечить точность выхода. Офицер данных Такахаши, непрерывный мониторинг гравитационных возмущений и сенсоров на предмет аномалий. Офицер связи Диалло, подготовить СТАНДАРТНЫЙ отчет для ЦИКПа о «плановом гравиметрическом сканировании Нептуна» и «продолжении курса на Тау Кита». Передать СРАЗУ ПОСЛЕ выхода из зоны максимального влияния. — Он снова подчеркнул «стандартный» и ложную цель. Диалло кивнула, ее пальцы привычно заскользили по интерфейсу. Рутина.
— Инженерный отсек, статус ВКН-1 и систем компенсации?
— Ван дер Вегт на связи. Двигатель в режиме ожидания коррекции. Компенсаторы работают в расчетном режиме, нагрузка стабильна. Нильссон контролирует энергобаланс. Готовы.
Маневр был элегантным и почти незаметным. «Светлячок», как тень, скользнул вдоль гравитационного склона Нептуна. Гигантская голубая планета, окутанная вихрями, на миг заполнила все экраны — холодный, безмолвный страж порога. Короткий, ювелирно рассчитанный импульс маневровых двигателей (не главного ВКН-1!) — легкий толчок, едва ощутимый даже при сниженной компенсации — и корабль, получив нужный «пинок», чисто вышел на новую, истинную траекторию. Прочь от Солнца. Прочь от лжи. Первый маневр к Тигардену.
— Стандартный отчет для ЦИКПа передан, — Диалло нажала клавишу отправки, отправляя последнюю ложь к далекой Земле. Иконка связи все еще горела зеленым.
— Системы стабильны. Компенсация нагрузки в норме, — подтвердил Ван дер Вегт.
— Маневр завершен, — доложила Келлер, ее голос был ровным, но взгляд — острым. Она чувствовала неестественную точность этого маневра, его стратегическую значимость, выходящую за рамки научного пролета. — Капитан, у нас отклонение от курса!
Наступил момент. Звягинцев встал. Его лицо было непроницаемой маской. Пришло время «Тишины».
— ГЕЛИОС, — его голос, низкий и не допускающий возражений, разрезал привычный гул систем. — Протокол «Тишина». АКТИВАЦИЯ. Немедленно. Полное и безоговорочное отключение ВСЕХ внешних каналов связи. Шифрованные маяки «Эхо» — перевести в режим ТОЛЬКО ПРИЕМА по строгому расписанию. Активно глушить ЛЮБЫЕ входящие сигналы, не соответствующие криптографическому протоколу «Эхо». Эфир — мертв. Никаких исходящих сигналов. Отслеживание курса корабля на тебе до новых указаний.
— Выполняю, капитан. Протокол «Тишина» активирован, — ответил ГЕЛИОС без тени эмоций. На консолях Диалло и Такахаши индикаторы открытой связи разом погасли. Зеленый свет, символизирующий связь с домом, сменился на мертвенно-серый значок замка. Гул систем остался, но тишина на мостике стала вдруг звенящей, тяжелой, как свинцовый саван. Связь с Землей была не прервана — она была уничтожена приказом.
Келлер мгновенно развернула кресло, ее глаза — ледяные клинки — впились в Звягинцева. Ким замер, его рука зависла над консолью, уставившись на погасший экран связи. Диалло вскрикнула — короткий, сдавленный звук удивления и ужаса. Ее рука с белыми костяшками сжала амулет так, что деревянное Древо Жизни впилось в ладонь. «Что⁈ Нет! Почему⁈» — кричало ее перекошенное лицо. Такахаши лишь медленно перевел взгляд с экрана на Звягинцева, его лицо было бесстрастной маской, но в глазах мелькнул холодный, аналитический интерес — словно он получил самый важный, пугающий набор данных за всю миссию.
— Офицер связи, — Звягинцев посмотрел прямо на Диалло, игнорируя остальные взгляды, прожигавшие его. — Объявите по общему каналу. Весь экипаж. Немедленно. В кают-компанию. Капитан оглашает новые стратегические вводные миссии. СРОЧНО.
Диалло кивнула, движение было резким, почти судорожным. Ее голос, когда она заговорила в общий канал, звучал сдавленно, срываясь:
— В-внимание всему экипажу! Н-немедленно проследовать в кают-компанию! Капитан оглашает… новые стратегические вводные! Немедленно! Повторяю: Незамедлительный сбор в кают-компании!
Звягинцев шагнул к выходу с мостика, ощущая на спине волну немого шока, страха и непонимания. Чип «Совершенно Секретно» жгло в кармане, как уголь. Пришло время бросить правду, как гранату, в центр их иллюзий. Путь назад был отрезан. Впереди — только Тигарден, Враги и безмолвная, подслушивающая Бездна. Тишина началась.
* * *
Кают-компания «Светлячка» поглощала свет и звук. Вдоль длинного стола из композита «Ночная Тень» стояли или сидели восемнадцать человек. Воздух был густым от недоверия и натянутого ожидания. Внезапное радиомолчание и приказ Звягинцева были тревожным сбоем в рутине, требующим объяснения.
Звягинцев стоял во главе стола, руки за спиной, поза — выверенная стойка «смирно». Лицо — непроницаемая маска офицера спецназа, принявшего приказ. Ни тени сомнения, только холодная сосредоточенность. Он окинул взглядом экипаж.
Келлер сидела прямо, взгляд — ледяной, аналитический сканер, направленный на капитана. Ее пальцы сложены перед собой — ни дрожи, ни барабанного боя. Диалло побледна, но держится. Амулет сжат в кулаке на коленях, скрытый от глаз. Взгляд прикован к Звягинцеву, в нем — немой вопрос и тревога за мир, а не истерика.
Такахаши откинулся в кресле, пальцы сложены домиком у подбородка. Его светоотражающие очки скрывали глаза, но поза излучала интенсивный, холодный интерес. Карпов прислонился к стене, руки в карманах. Уголки губ подрагивали в намеке на привычную усмешку.
Ван дер Вегт сидел по струнке, лицо — маска вежливого недоумения. Его пальцы лежали ровно на столе — не было нервного перебирания. Ийер и Рао обменялись краткими, понимающими взглядами. Философ наклонил голову, готовясь к анализу. Лингвистка смотрела на Звягинцева как на шифр.
Остальные сохраняли выдержку. Напряжение было, но контролируемое. Туре смотрела на Звягинцева с вызовом. Тишину нарушал лишь гул систем.
Звягинцев сделал шаг вперед. Звук сапога — четкий, как выстрел.
— Экипаж «Светлячка», — голос был ровным, лишенным эмоций, голосом доклада. — В соответствии со специальным приказом ЦИКП, отныне и до особого распоряжения, вводится режим абсолютного радиомолчания. Любая несанкционированная передача в эфир квалифицируется как тяжкое нарушение устава и измена. Это — не предмет обсуждения. Это — приказ. Основа — обеспечение скрытности миссии.
Пауза. Ни возмущения, только внимательные взгляды. Келлер чуть сузила глаза. Ван дер Вегт напрягся.
— Цель миссии, — продолжил Звягинцев, каждое слово — гвоздь, — отныне не Тау Кита. Данная информация была легендой прикрытия. Для экипажа. Для Земли. Для возможного внешнего наблюдения.
Тишина стала еще глубже. Скепсис Карпова сменился настороженным вниманием. Диалло замерла.
— Реальная точка назначения, — Звягинцев смотрел поверх голов, — система звезды Тигардена. Два красных карлика. Двенадцать световых лет. Цель — разведка на предмет внешней угрозы.
Слово «угроза» прозвучало сухо, как термин. Такахаши чуть подался вперед. Белькасем сосредоточилась на наблюдении за микромимикой экипажа.
— Основанием, — голос Звягинцева оставался металлическим, — является расшифровка Артефакта. Ключевое послание: «Не шумите. Вокруг полно врагов и они могут услышать. Тогда вам ничего не поможет.»
Он процитировал дословно. В комнате не стало тише — она и так была тихой, но внимание заострилось, как бритва.
— Анализ ЦИКП, — Звягинцев четко отчеканивал, — интерпретирует это как предупреждение о наличии в космосе технологически развитых, потенциально враждебных сил. Их возможности и локализация неизвестны. Гипотеза: Они могут использовать электромагнитные излучения для обнаружения цивилизаций. Отсюда — радиомолчание. Любая наша передача — потенциальный маяк. Маяк для них. Маяк к Земле.
— Наша задача, — он закончил, и в его тоне не было ни горечи, ни пафоса, только констатация, — достичь Тигардена. Провести скрытное наблюдение. Обнаружить признаки угрозы или её отсутствия. Оценить риски. Вернуть данные. Всё. Вопросы по существу — позже. Сейчас — на посты. Нести вахту. Поддерживать корабль в боевой готовности. Приказ понятен?
Келлер первая нарушила молчание. Голос — ледяной, без тени истерики.
— Капитан. Требую доступ ко ВСЕЙ имеющейся у ЦИКП информации по анализу Артефакта и оценке угрозы. Немедленно. Без полной картины невозможна разработка тактических протоколов на случай контакта или обнаружения.
Голос Диалло чуть дрогнул, но она держалась.
— Мирный контакт… исключен параметрами миссии?
— Поддерживаю требование майора Келлер. Полный пакет данных анализа Артефакта и гипотез ЦИКП критически важен. Также требуется план передачи разведданных в условиях радиомолчания. Приоритет — безопасность данных для АКП и Земли. — заявил Такахаши.
— «Врагов полно», а мы летим прямо в их сторону? Логично. Ну что ж, «Лёха» как всегда в передовиках. Двигатель посмотрю — чтоб не «зашумел» случайно. — хмыкнул Карпов.
Ван дер Вегт поднялся. Лицо выражало глубокую озабоченность, но не панику.
— Капитан. Данное изменение цели и ввод режима «Тишина» являются беспрецедентным отступлением от согласованных протоколов ОЕЗ. Требую письменного подтверждения приказа ЦИКП для занесения в судовой журнал и…
Звягинцев резко перебил, но без крика, с холодной твердостью.
— Коммандер Ван дер Вегт. Приказ ЦИКП № Delta-Gamma-Seven — ваш документ. ГЕЛИОС предоставит его цифровую копию с грифом «Совершенно Секретно» для журнала. Ваша задача — обеспечить безупречную работу систем корабля в новых условиях. Не отвлекаться на бюрократию в кризисе.
— Капитан. Как гарантируется, что данный приказ отражает интересы ВСЕХ блоков, а не является инструментом одной из сторон? АСВ требует прозрачности в рамках возможного. — возмутился Туре.
— «Погода» по курсу требует пересмотра моделей с учетом фактора «скрытности». Буду работать над этим. — поддержал новые условия Макаре.
Возник гул вопросов, но не хаос. Требования, уточнения, профессиональные реплики. Паники не было. Был шок, недоверие, скепсис, но экипаж держался.
Звягинцев поднял руку. Тишина вернулась мгновенно.
— Данные по Артефакту и анализу угрозы будут предоставлены офицерскому в течение часа. Остальные — через фильтр «необходимо знать». Письменный приказ ЦИКП — в журнал. Гарантии равного представительства — в компетенции ЦИКП. Наша компетенция — выполнение задачи. Достичь Тигардена. Скрытно. Оценить угрозу. Вернуть данные. Все остальное — вторично. На посты. Нести службу. Дисциплина и бдительность — ваше оружие сейчас. Приказ понятен?
На этот раз ответили хором, пусть и без энтузиазма, но четко:
— Так точно, капитан.
Они поднимались, группами и поодиночке. Келлер и Такахаши сразу же завели тихий разговор о данных. Ван дер Вегт направился к терминалу, чтобы принять файл приказа. Карпов потянулся, с напускной небрежностью, к выходу. Диалло шла, опираясь на спинки стульев, лицо все еще бледное, но подбородок поднят. Белькасем и Ийер обменялись кивками, намечая план действий.
Звягинцев остался один. Черные стены поглощали уходящие шаги. Он достал чип «Совершенно Секретно». Холодный кусочек кремния, хранящий приказ и предупреждение: «Не шумите…».
Он не сомневался в приказе. Сомнения — роскошь не для спецназа. Была задача. Были гипотетические «враги». Была Тишина. Остальное не имело значения. «Светлячок» летел в темноту, соблюдая радиомолчание. На разведку. Вслепую. По приказу.


Эпилог

Кабинет Сергея Викторовича, директора Центра Исследований Космического Пространства (ЦИКП), располагался не на орбите, а в самом сердце старой Женевы, в историческом здании, перестроенном под нужды новой эпохи. За панорамным бронированным окном вечерние огни города сливались с отражением звезд на полированном столе из черного дерева. Сам стол был почти пуст — только терминал, да хрустальная пепельница с потухшей сигарой.
Сергей Викторович стоял у окна, спиной к комнате. На экране терминала застыл последний кадр последнего публичного отчета «Светлячка»: «Пролет Нептуна завершен успешно. Наблюдения в пределах ожиданий. Экипаж в норме.» Рядом — краткое шифрованное подтверждение от ГЕЛИОСа: «Протокол „Тишина“. Активирован. Маневр N-7 выполнен. Корректировка курса прошла успешно. Канал „Эхо“ активен.»
В дверях, сохраняя почтительную дистанцию, замерла Анна Коршунова, его заместитель по оперативному планированию. Молодая, с острым умом и лицом, редко выдававшим эмоции. В руках — планшет.
— Отчет принят, Сергей Викторович, — ее голос был тихим, но четким в тишине кабинета. — Данные по Нептуну ушли в научные отделы. Публичный фасад… непоколебим. «Светлячок» — герои, следующие к Тау Кита.
Сергей Викторович не повернулся.
— «Успешно». «В норме». — Он произнес слова медленно, с легкой, едва уловимой иронией. — Звягинцев доложил?
— Через «Эхо». Крайне лаконично. «Приказ выполнен. Режим соблюдается. Экипаж стабилен.» — Анна посмотрела на планшет. — Ни эмоций. Ни запросов. Ни намека на… несогласие.
— Солдат, — констатировал директор. — Получил приказ — выполняет. Без рефлексии. Удобно. — Он наконец обернулся. Его лицо, изрезанное морщинами усталости и ответственности, было спокойно. — А остальные? Келлер? Такахаши? Идеалистка Диалло?
Анна позволила себе легкий вздох.
— Данные биометрии с последней открытой сессии и первые минуты после активации «Тишины»… Шок. Напряжение. Скепсис у технарей и прагматиков. Но паники не было. Звягинцев держал вводную жестко. Похоже, приняли как… неизбежную корректировку курса. Келлер требует полных данных об угрозе. Такахаши — аналогично, с упором на стратегический анализ для АКП. Ван дер Вегт увяз в протоколах подтверждения приказа. Диалло… подавлена, но функциональна. Белькасем и Ийер начали работу по стабилизации.
— «Не шумите. Вокруг полно врагов…» — процитировал директор послание Артефакта, его голос был ровным, без драматизма. — Достаточно ли этой… инструкции по выживанию, чтобы удержать их от ошибки? От паники в долгом молчании? От того, чтобы однажды не сорваться и не крикнуть в эфир от отчаяния?
Он подошел к столу, взял сигару, но не закурил, лишь перекатывал в пальцах.
— Звягинцев — камень. Но камень трескается под долгим давлением. Келлер — орудие, но без четкой цели может выстрелить вхолостую или в спину. Такахаши видит только данные, а не людей. Диалло… ее вера разбита. Разбитая вера либо закаляет, либо превращает в слабое звено. — Он посмотрел на Анну. — Твой прогноз, Анна. Выдержат ли путь в Тишине? Справятся ли с разведкой, если… если там действительно что-то есть?
Анна задумалась на мгновение. Ее глаза были устремлены не на директора, а в пустоту, где прокручивались психологические профили, отчеты с «Ковчега», данные о групповой динамике.
— Вероятность срыва… существует. Высокая стрессовая нагрузка, изоляция, неопределенность. — Она говорила аналитично. — Но ресурсы есть. Белькасем и Ийер — профессионалы. Звягинцев — дисциплинирован. Технократы (Чин, Нильссон, Вадхва) уйдут в работу. Прагматики (Карпов, Аджеи, Арики) найдут точку опоры в действии. Главные риски… Диалло, если не найдет новую мотивацию, потенциальный конфликт блоковых интересов, и… неизбежное накопление усталости. Шансы — 60/40 в пользу выполнения миссии до момента возможного контакта. Дальше… неизвестно.
Сергей Викторович кивнул, как будто ожидал именно этого.
— Шестьдесят процентов… — Он положил сигару обратно в пепельницу. — Приемлемый риск. Для ставки на выживание вида. — Он подошел к окну, снова глядя на огни Земли. — Наблюдать. Анализировать пакеты «Эхо». Готовить следующие шаги. Программа «Щит» — ускорить. Любой ценой. Пока «Светлячок» служит нашим ушами и глазами в Тишине, мы должны успеть подготовить ответ. Неважно, найдут ли они там настоящих «врагов» или лишь холодную пустоту. Важно, чтобы мы были готовы ко всему. Когда они замолчали — наша гонка началась.
Анна молча кивнула. В кабинете воцарилась тишина, нарушаемая лишь далеким гулом города. На Земле жизнь шла своим чередом, не подозревая, что ее будущее теперь зависит от хрупкого металлического кокона, несущегося в беззвучной темноте за Нептуном, и от людей внутри него, обреченных на молчание и неведомую разведку. И от тихой, беспощадной гонки вооружений, начавшейся в кабинетах ЦИКП под мирными огнями Женевы.

Андрей Цебоев
Код Забвения. Книга вторая


Пролог

Чернота. Не просто отсутствие света, а его поглощение. Композит «Ночная Тень», обшивавший стены главного коридора «Артерия», впитывал лучи тусклых панелей, как болото, оставляя лишь жутковатые блики на стыках плит. Воздух был тяжелый, насыщенный запахом озона, холодного металла и… стерильностью. Смертельной чистотой. Гул ВКН-1, работавшего на крейсерском ускорении, был единственным звуком — низким, мощным, живым басом, идущим из самых костей «Светлячка». Он не наполнял пространство, а лишь подчеркивал его пустоту, эту давящую, гробовую тишину, поглотившую голоса, шаги, надежды.
В помещении спортзала Виктория Келлер не тренировалась. Она стояла, прислонившись к черной, гладкой как лед стене, лицом к мнимому иллюминатору, которого не было. В руке — эспандер. Костяшки пальцев побелели от напряжения. Мускулы на скулах играли под кожей, тонкой и натянутой. Взгляд, обычно острый как скальпель, был расфокусирован, устремлен в черное нутро стены, в никуда. «Разведка. Угроза. Расчет. Все логично. Сентименты — слабость. Так почему же эта… пустота? Как вакуум в шлюзе, высасывающий воздух.» Она сжала эспандер до хруста в суставах. Ни боли, ни облегчения. Только сталь внутри и чернота снаружи.
В то же время на посту связи Айша Диалло сидела перед консолью. На главном экране застыло изображение — сине-белая мраморность Земли, последний принятый пакет. Видео давно кончилось, осталась лишь статичная картинка, символ утраченного рая. Пальцы ее правой руки бессознательно искали гладкую поверхность деревянного амулета на шее — стилизованное Древо Жизни. Нащупав его, сжали так, что края впились в кожу. Глаза, обычно теплые и полные любопытства, были красны и сухи. Слез не было. Была глубокая, тихая потерянность, как у ребенка, впервые понявшего, что сказки — ложь. «Мирный контакт… иллюзия. Мы летим не с открытыми объятиями, а с зажатым в кулаке ножом, в кромешную тьму, где ждут убийцы богов. Что они там, дома… думают сейчас? Молятся ли за нас? Или уже копают бункеры?» Она коснулась экрана, погасив изображение Земли. Черный квадрат стал еще одной дырой в реальности.
В шахтподъемнике «Дедал» Алексей Карпов сидел на холодном полу, прислонившись спиной к выпуклости какого-то узла. Перед ним валялся разобранный сервисный дроид — его «пациент». Но руки, обычно проворные и умелые, лежали на коленях ладонями вверх, безвольно. Черный юмор, его щит, куда-то испарился. Взгляд был тусклым, устремленным в черную стену напротив. «Ну что ж, Лёха, попал… Из марсианской задницы — в космическую. Прямо в эпицентр. Шанс-то какой! Узнать наверняка, помрем мы все или нет. Весело, ага.» Он попытался усмехнуться, но получилась лишь болезненная гримаса, быстро сползшая с лица. Тяжесть перегрузки от ускорения давила на плечи, как мешок с цементом. «И зачем я полез в этот чертов отбор? На Марсе хоть пыль была родная…»
В лаборатории «Афина» Прия Вадхва лихорадочно листала данные на планшете. На одном экране — общедоступные, приукрашенные отчеты об Артефакте из Пояса Койпера, как о «послании братьев по разуму». На другом — суровые, засекреченные материалы, которые Звягинцев вчера скупой рукой выдал офицерам. Реальные спектры. Настоящие сканы структуры. Расшифровка символов, несущих не приветствие, а предостережение, граничащее с отчаянием. Глаза ее горели не здоровым азартом исследователя, а лихорадочным, почти голодным блеском. Пальцы дрожали, увеличивая участки спектрального анализа, сравнивая молекулярные решетки незнакомого сплава. «Материал… структура… послание… Все сходится. Боже, все сходится слишком хорошо.» Кристаллическая решетка, не подчиняющаяся известной периодичности. Энергетическая сигнатура, словно шрам на ткани реальности. Но масштаб! Кто мог создать нечто подобное? И… о чем именно этот кто-то так отчаянно пытался предупредить? О какой силе, способной заставить столь продвинутых существ кричать «Не шумите!» в космическую пустоту? Мысли о непостижимом могуществе гипотетических «Врагов», отраженном лишь в туманных предостережениях и экзотических сплавах, заставили ее сглотнуть ком в горле. Страх? Было. Но сильнее — жажда. Жажда разгадать тайну материала, понять его свойства, его происхождение. Ведь знание структуры вражеского щита — первый шаг к созданию меча. Или к поиску уязвимости в собственной броне. «Надо изучить. Надо понять. Чтобы знать, как защититься.» Чтобы дать Земле не просто предупреждение, а оружие знания против невидимой угрозы.
В кают-компании Девика Рао и Раджив Ийер сидели друг напротив друга за длинным черным столом. Ни слова. Рао водила указательным пальцем по гладкой поверхности стола, будто вырисовывая невидимые символы того зловещего послания. Ее взгляд был устремлен внутрь, в глубину семантических бездн. Ийер сидел с прямой спиной, глаза полуприкрыты, дыхание ровное, глубокое, но веки чуть подрагивали. Между ними висел немой диалог, понятный без слов. «Пустота космоса больше не пуста. Она наполнена не надеждой, а предупреждением. Тишина — не вакуум, а крик. Крик в бездну, который может привлечь хищников.» Рао подняла глаза, встретила спокойный, глубокий взгляд Ийера. Он едва заметно кивнул. «Да. Путь стал иным. Тишина — наше оружие и наша клетка.»
* * *
Каюта Звягинцева была воплощением функциональности и аскетизма. Ничего лишнего. Стол, четыре кресла из того же матово-черного композита, что и стены. Центральный экран был мертв. Единственный источник света — тусклая панель в потолке, отбрасывающая жесткие тени. Воздух был спертым, густым от невысказанных опасений и тяжести вчерашнего дня.
Звягинцев сидел во главе стола, руки сцеплены перед собой, костяшки белые от напряжения. Его спина была прямая, поза выверена годами службы, но в глазах, уставших и жестких, читалась тень нечеловеческой усталости и груза решения, ложившегося на его плечи. Напротив — Кенджи Такахаши, его лицо, как всегда, было маской вежливой отстраненности, но за светоотражающими очками мозг работал с бешеной скоростью. Слева — Лукас Ван дер Вегт, главный инженер, его пальцы нервно перебирали невидимые клавиши на краю стола, взгляд устремлен в пустоту, где прокручивались схемы и расчеты нагрузок. Справа — Раджив Ийер, йог и нейрофизиолог, сидел с невозмутимым спокойствием, его глубокий взгляд скользил по лицам присутствующих, считывая микродвижения, пульсацию вен.
— Время, господа, доктор, — голос Звягинцева был низким, хрипловатым, как будто пропущенным через стальную трубу. Он не повышал тона, но каждое слово падало с весом свинцовой гири. — Первые сутки прошли. Шок… принят. Иллюзий больше нет. Мы не первопроходцы. Мы — разведчики. В потенциально враждебной темноте. Протокол «Тишина» активирован. Земля теперь — лишь точка приема пакетов «Эхо». Не родина, не дом. Приемник. Наша задача проста: добраться до Тигардена. Собрать данные. Вернуться. Живыми. И тихо, — он сделал паузу, дав осознать последнее слово. — Теперь о выживании здесь и сейчас. Штатный протокол крио-ротации: три бодрствующих, пятнадцать в стазисе. Ротация раз в четыре месяца. Я это меняю.
Он легким движением пальца активировал голограмму над столом. Возникла схема «Светлячка» — стремительный черный корпус, подсвеченные синим криокапсулы в кормовой части, красными точками — ключевые посты управления.
— Предлагаю новую схему: шесть бодрствующих. Двенадцать в стазисе. Ротация каждые восемь месяцев.
Тишина в каюте стала еще глубже, почти осязаемой. Звягинцев обвел взглядом присутствующих, его глаза, холодные и оценивающие, задержались на каждом.
— Аргументация, — продолжил он, и его голос обрел ту самую стальную интонацию, которая не допускала возражений, но требовала понимания. — «Светлячок» — больше не исследовательское судно. Теперь он — наша цитадель. Единственная крепость в абсолютной, враждебной пустоте. Наш щит. Наше оружие. Наш мир. Мы отрезаны. Любая нештатная ситуация — сбой ВКН-1, микротрещина в корпусе от космической пыли, сбой систем жизнеобеспечения под этой проклятой тяжестью, любая аномалия на сенсорах, любая… находка… потребует немедленной, слаженной реакции. Троих — недостаточно. Цитадель в пустоте требует больше глаз и рук. Мы не можем позволить себе роскошь глубокого сна для большинства, когда каждая секунда молчания — наше оружие, а каждая тень на сканере — потенциальная угроза. Риск ошибки ГЕЛИОСа? Есть. Риск, что трое просто не справятся с кризисом до пробуждения остальных? Неприемлемо высок. Пробуждение в кризисе из-за нехватки рук — самоубийство. Шестеро на вахте — это необходимый минимум. Минимум для поддержания боеготовности всех систем, для непрерывного, вдумчивого мониторинга «Тишины» — не просто отсутствия сигналов, а анализа помех, ложных срабатываний, любых отклонений от фонового шума. Минимум для сохранения человеческого контроля над кораблем в любой момент. Мы теперь можем надеяться только на себя и на тех, кто бодрствует рядом. Предлагаю увеличить численность экипажа на вахте вдвое: шесть бодрствующих, двенадцать в стазисе, ротация каждые восемь месяцев. Да, это тяжелее для вахты. Восемь месяцев в этой усиленной тишине, под гнетом знания. Но это повышает шансы на выживание всех.
Он умолк. Пауза повисла тяжелым свинцом. Первым нарушил ее Такахаши. Он слегка наклонил голову, его взгляд, холодный и аналитический, скользил по голограмме, словно считывая потоки данных.
— Согласен, капитан, — произнес он ровным, лишенным эмоций голосом. — Логика безупречна. С точки зрения обработки информации и анализа угроз, удвоение аналитического потенциала критично. Не только для рутинного мониторинга. Пассивные сканеры генерируют терабайты данных. Выявление минимальных аномалий, паттернов, неочевидных корреляций, «тихих» сигналов на фоне шума пустоты — требует постоянного человеческого внимания, опыта и интуиции. Автоматические алгоритмы ГЕЛИОСа эффективны для известных параметров. Для неизвестного… для потенциально враждебного неизвестного… нужен человеческий фактор. Шестеро обеспечат необходимую глубину анализа в реальном времени и снизят риск пропустить критическую аномалию.
Ван дер Вегт поправил очки. Его пальцы перестали барабанить, сомкнулись на столе.
— С инженерной точки зрения, капитан, это не просто оправдано — это необходимо, — заявил он, и в его обычно педантичном голосе прозвучала тревога. — ВКН-1… мы эксплуатируем систему на грани известной физики, в длительном режиме крейсерского ускорения. Его узлы, компенсаторы, работающие на 70% мощности для гашения этих 2G… все это требует не периодического, а частого ручного мониторинга и превентивного обслуживания. Добавьте сюда замкнутый цикл жизнеобеспечения — рециркуляция воздуха, воды, управление биомассой — под постоянной нагрузкой. Малейший сбой в любом звене может спровоцировать каскадный отказ за часы, если не минуты. Шесть пар рук, специализированных, знающих свои системы и способных оперативно среагировать, снизят этот риск на порядки. Рисковать с тремя в таких условиях — чистое безрассудство.
Все взгляды обратились к Ийеру. Он не спешил. Сделал глубокий вдох, грудь плавно поднялась и опустилась. Когда он заговорил, его голос был глубоким, размеренным, как течение подземной реки, несущее спокойствие и… тяжесть истины.
— Психологически… да, капитан. Это тяжелее для бодрствующей группы, — начал он, его взгляд мягко скользил по лицам. — Восемь месяцев в этой… усиленной тишине. Под гнетом знания о возможном враге. В ограниченном кругу из шести человек. Социальная изоляция, монотонность, постоянная бдительность — тяжелейшая нагрузка, — он сделал паузу. — Но! Для коллектива в долгосрочной перспективе — это меньший риск. Глубокая изоляция малой тройки под таким жестоким, постоянным давлением неизвестности и абсолютной ответственности… Это прямой путь к когнитивным искажениям. К паранойе. К взаимным подозрениям. К срыву задолго до конца даже первой вахты. Шестеро… это критическая масса. Минимум для поддержания элементарного социального взаимодействия, взаимной проверки реальности, распределения психологической нагрузки. Они смогут поддерживать друг друга. Сохранять этот… хрупкий социальный минимум, необходимый для поддержания рассудка в экстремальных условиях изоляции под угрозой, — он слегка наклонил голову. — Я немедленно разработаю усиленные протоколы психологической поддержки. Групповые сессии. Индивидуальные практики. Мониторинг состояния. Риск психологического коллапса группы при шестерых значительно ниже, чем при троих в данной ситуации.
Звягинцев кивнул, один резкий кивок. Камень с души не свалился — он лишь стал частью фундамента, на который теперь предстояло опереться.
— Решение принято, — произнес он твердо. — Первая вахта: Я. Туре (пилот). Арики (щиты, скрытность). Амрани (жизнеобеспечение). Белькасем (психолог). Макаре (наука, среда), — он назвал фамилии четко, как строевой расчет. — Господин Ван дер Вегт, господин Такахаши — подготовьте ваши отделы к процедуре стазиса. Доктор Ийер, ваши протоколы — приоритет номер один для первой вахты. Общий сбор в кают-компании через час.
Он поднялся, его тень, огромная и тяжелая, легла на черную стену.
— Совет окончен.
Никаких рукопожатий, никаких лишних слов. Тяжесть решения, как и гул двигателя, осталась в каюте, когда они вышли.
* * *
Кают-компания «Зенон» была почти полна. Четырнадцать человек. Но черные стены и потолок, поглощающие свет и звук, создавали жутковатое ощущение тесноты и… пустоты одновременно. Люди стояли вдоль длинного стола, сидели на стульях, прислонялись к стенам. Освещение чуть прибавили, но черный композит съедал его, оставляя лица в полумраке, с резкими тенями под глазами. Воздух был густым, электризованным ожиданием и невысказанной тревогой. Гул систем казался громче здесь, подчеркивая тишину между людьми.
Дверь открылась. Вошел Звягинцев. За ним — Такахаши, Ван дер Вегт, Ийер. Разговоры стихли мгновенно. Все взгляды приковались к капитану. Он прошел к голове стола, его шаги глухо отдавались по полу, но не сел. Капитан стоял, опираясь ладонями о черную столешницу, его фигура в простой черной форме казалась монолитом в полумраке.
— Экипаж «Светлячка», — его голос, низкий и резкий, разрезал тишину как нож. — Протокол крио-ротации изменен. Цель — повышение оперативной готовности и живучести корабля в условиях текущей миссии.
Никаких объяснений каких условий. Все и так знали. Знание висело в воздухе тяжелым запахом.
— Первая вахта. Продолжительность — восемь земных месяцев. — микро-пауза, достаточная, чтобы все напряглись. — Звягинцев, Туре, Арики, Амрани, Белькасем и Макаре. — он называл фамилии четко, без эмоций, как зачитывает приговор. — Остальным приготовиться к процедуре криостазиса. Подготовка начинается немедленно. Отбой через тридцать минут.
Волна немого шока прокатилась по комнате. Кто-то ахнул. Кто-то глубже вжался в кресло. Был сышен шепот:
— Восемь месяцев?..
Карпов усмехнулся в усы, коротко и беззвучно. «Вот и первая смена на расхлебывание каши…» Айша Диалло инстинктивно сжала амулет на шее, ее взгляд, полный немого вопроса и тревоги, метнулся к Лейле Белькасем, ищущи поддержки. Виктория Келлер стояла как изваяние, лишь мышцы на скулах резко напряглись. Прия Вадхва выглядела почти разочарованной — ее мозг жаждал данных сейчас, а не через восемь месяцев сна.
— Процедура стандартная, — продолжил Звягинцев, его голос возвращался к металлическому тембру. — Медосмотр — доктора Десаи, Белькасем. Сдача личных электронных носителей в архив ГЕЛИОСа — немедленно. Финальная психологическая оценка — доктор Ийер. Соблюдайте график. Пунктуальность — ваш шанс проснуться.
Он замолчал. Тяжелая, неловкая пауза повисла в воздухе, гулом отдаваясь в ушах. Затем движение. Те, чьи фамилии не прозвучали, начали медленно, неохотно прощаться с теми, кто оставался. Это не было прощанием друзей. Это было прощанием сокамерников, отправляющихся в разные камеры гигантской космической тюрьмы.
Короткие, сжатые фразы. Редкие, угловатые объятия. Пожатия рук — крепкие, но быстрые. Кивки, полные невысказанного. Айша шепнула что-то Прие Вадхве на ухо; та кивнула, попытавшись изобразить подобие улыбки, которая не добралась до глаз. Карпов подошел к Арики, хлопнул его по плечу с преувеличенной бодростью:
— Ну, братишка, следи там за щитами. И главное — не шуми, а то услышат! — попытка черного юмора, которая сорвалась в хрипоту.
Лейла Белькасем мягко, ободряюще смотрела на Девику Рао и Раджива Ийера (уходящих в сон), ее взгляд говорил: «Держитесь. Мы здесь.» Виктория Келлер лишь холодно, по-военному кивнула Такахаши и Ван дер Вегту. Ни слез, ни громких слов. Только сдавленные эмоции, задавленные дисциплиной, страхом и искусственной тяжестью, давившей на плечи.
Первыми к выходу двинулись те, кого вел Такахаши. Его фигура, прямая и невыразительная, скользила по черному коридору. За ним — Ван дер Вегт, оглянувшийся с выражением глубокой озабоченности, но уже мысленно погруженный в протоколы стазиса. Потом остальные. Их шаги глухо отдавались в «Артерии», растворяясь в гудении «Светлячка».
Шестеро оставшихся стояли немного поодаль, островком в пустом пространстве кают-компании. Звягинцев наблюдал за уходящими, его лицо оставалось непроницаемой маской командира. Но в глубине его глаз, когда он на миг отвернулся к огромному черному экрану, где мерцали лишь холодные точки далеких звезд, мелькнула та самая бездонная тяжесть, о которой он говорил на совещании. Тяжесть первой вахты в «цитадели пустоты». Тяжесть ожидания в беззвучной, подозрительной тьме. На мостике ГЕЛИОС бесстрастно отсчитывал минуты до начала процедуры. Где-то в корме корабля, в криоблоке, с тихим шипением открывались крышки капсул, готовясь принять первых «спящих» солдат этой тихой войны. Путь в неизвестность начался по-настоящему. Тишина стала их единственным спутником и вечным дозорным.

Акт I. Тени в Бездне

Глава 1
Разрыв Последней Нити

1 месяц полета после маневра у Нептуна
Мостик «Светлячка» тонул в пустоте, высеченной из чернильной тьмы композита «Ночная Тень». Тускло-синее свечение мониторов не побеждало мрак, а лишь подчеркивало его абсолютную власть, окутывая консоли и фигуры людей в зыбкие, тревожные тени. Воздух был тяжел, густ от запаха озона, холодного металла и стерильной чистоты, граничащей со смертью. Сквозь композитные стены, сквозь саму плоть корабля, пробивался низкий, мощный, неумолчный гул — басовитое дыхание ВКН-1. Оно не заполняло пространство, а лишь оттеняло давящую, гробовую тишину, поглотившую голоса, надежды, сам смысл звука. Тишину Протокола.
Дмитрий Звягинцев стоял у центрального пульта, опираясь ладонями о ледяную гладь матового композита. Пальцы впились в поверхность до побеления костяшек. Его взгляд, тяжелый и неотрывный, был прикован к главному экрану навигации. На черном фоне звездной карты висел схематичный силуэт «Светлячка» — стремительный, хищный, черный клинок. И от его носа, пронзая виртуальное пространство, бил в сторону крошечной желтой точки — красный луч. Яркий. Наглый. Смертельно опасный. Пакет «Эхо-4». Очередной шифрованный крик в бездну.
Каждая пульсация луча отдавалась в висках Звягинцева тупым ударом. «Невидимые разведчики… А мы каждую неделю зажигаем маяк. На свой страх и риск. На страх всего человечества.» В памяти, холодной и четкой, как сканер ГЕЛИОСа, всплывали данные артефакта: спектральные линии незнакомого сплава, напоминающие шрамы на ткани реальности; сканы структуры, бросавшие вызов известной физике; расшифрованные символы — не приветствие, а отчаянный вопль: «Не шумите!». И что делал он, капитан миссии «Тишина»? Он шумел. Регулярно. Методично. Пусть импульс был коротким, как судорога, пусть квантовый шифр ГЕЛИОСа считался неприступным — это был маяк. Яркий, неумолимо указывающий их след в этой враждебной пустоте. Маяк для них.
— Капитан? Статус пакета «Эхо-4». Инкапсуляция данных завершена. Квантовое шифрование активировано. Готовность к эмиссии: T-15 секунд. Вектор цели подтвержден.
Монотонный, лишенный тембра голос ИИ, ГЕЛИОСа, повис в воздухе, как официальное уведомление о предательстве собственных принципов. Звягинцев не ответил. Лишь мышцы на скулах резче обозначились под кожей. Его взгляд, холодный и оценивающий, скользнул по фигурам на мостике, замершим в привычных, отработанных позах под гнетом постоянного ускорения.
Сэмюэл Макаре, научный специалист по космической среде, по воле протокола и отсутствия штатного офицера связи управлявший коммуникационным терминалом, сосредоточенно листал последние отчеты. Его длинные пальцы порхали над сенсорной панелью, добавляя телеметрию гравитационного маневра у Нептуна, показания пассивных сенсоров — терабайты информации, упакованные в смертоносный луч. На его смуглом лице — привычная маска профессиональной сосредоточенности, но глубокие морщины у глаз выдавали усталость первого из восьми месяцев вахты в давящей тишине и под постоянным давлением от ускорения. Он не знает. Не знает, что собирает последнюю весточку. Последний крик в пустоту.
Амара Туре, пилот, сидела в своем кресле, словно влитая в форму, выточенную под перегрузку. Ее спина была пряма, руки уверенно лежали на подлокотниках с сенсорными панелями. Взгляд бегал по показаниям пилотской консоли — курс, скорость, нагрузка на компенсаторы. Уверенность позы контрастировала с едва заметной линией напряжения между бровями. Она поймала взгляд Звягинцева, прикованный к «красному лучу». Их глаза встретились на мгновение — и в глубине ее карих зрачков мелькнула тень того же немого вопроса, что грыз капитана изнутри: «Зачем? Зачем этот риск?» Быстрый взгляд Туре на желтую точку Земли — и обратно на капитана. Вопрос без ответа.
У терминала щитов и скрытности, в тени от выступающей консоли, стоял Те Арики. Его коренастая фигура была напряжена, как пружина. Пальцы нервно перебирали невидимые клавиши, глаза, узкие и пронзительные, сканировали экраны, показывающие спектр фонового шума космоса — плоскую, почти мертвую линию с редкими, микроскопическими иглами помех. Каждую аномалию он отмечал, анализировал, отбрасывал — пока. Сам факт подготовки передачи заставлял его скулы ритмично двигаться под кожей, будто он что-то невидимо пережевывал.
— Слишком много шума… — прошипел он себе под нос, звук потерялся в вечном басу ВКН-1. — Каждая дыра в броне… Каждая вспышка — мишень.
Его взгляд метнулся к визуализации «красного луча» на главном экране, и в нем вспыхнуло что-то дикое, почти животное — страх, смешанный с яростью против нарушения священного для него Закона Скрытности.
Звягинцев отвернулся от экрана. Внутри, под грудью, зашевелился холодный червь сомнения, но он придавил его стальной волей. Решение созрело, тяжелое и неотвратимое, как глыба льда, отколовшаяся от айсберга. Иллюзия связи опаснее ее отсутствия. Опаснее предательства протокола «Тишина». Опаснее слабой надежды, что там, дома, еще помнят. Он представил Землю, получившую его последний доклад о маневре и пустоте. Представил Советы Блоков, месяцами, годами посылающие запросы в мертвый эфир, ждущие ответа, который никогда не придет. И представил другой сигнал, незваный и чужой, перехватывающий эти отчаянные зовы, пеленгующий их источник, ведущий неведомого хищника по следу прямо к Солнцу. К их колыбели. Ледяная волна прокатилась от затылка до копчика, сжимая горло. Предупреждение артефакта звучало в его черепе: «Не шумите!». А он шумел. Достаточно.
Тикали последние секунды. «Красный луч» на главном экране пульсировал все настойчивее, ярче, готовясь выплеснуть их секреты, их страх, их самообман в пустоту. Пятнадцать секунд. Четырнадцать. Каждая пульсация отдавалась в висках Звягинцева синхронно с гулом ВКН-1, сливаясь в один мерзкий ритм — ритм предательства протокола «Тишина». Ледяная глыба решения, созревшая в его груди, требовала действия. Сейчас.
Он резко оторвал ладони от ледяного композита пульта. Поворот корпуса был резким, военным. Его тень метнулась по черной стене, как предвестник бури. Голос, когда он заговорил, был низким, резким, лишенным колебаний — стальной клинок, рубящий воздух:
— Доктор Макаре.
Имя прозвучало как выстрел в гробовой тишине мостика. Макаре вздрогнул, как от удара током. Его пальцы, только что порхавшие над сенсорной панелью, замерли в сантиметре от поверхности. Он медленно поднял голову, отрывая взгляд от экрана с готовым пакетом «Эхо-4». Его глаза, обычно спокойные и наблюдательные, были широко раскрыты, в них читалось непонимание, смешанное с внезапным предчувствием беды.
— Капитан? — голос его сорвался, стал выше обычного, потеряв профессиональную ровность.
Звягинцев не дал паузе затянуться. Каждое его слово падало, как гильза на металлический пол, отчетливое и неумолимое.
— В текущий пакет «Эхо-4» добавить приоритетное сообщение уровня «Омега». Текст следующий.
Микроскопическая пауза — только для того, чтобы ГЕЛИОС успел активировать запись. Затем диктовка, холодная и четкая, как приговор:
— Командованию Земли. В целях абсолютного соблюдения протокола «Тишина» и минимизации рисков обнаружения, эмиссия всех исходящих сигналов, включая пакеты «Эхо», прекращается немедленно и бессрочно, начиная с момента подтверждения получения данного сообщения. «Светлячок» переходит в режим полного радиомолчания. Прием маяков «Эхо» будет осуществляться по расписанию в режиме ТОЛЬКО ПРИЕМА. Следующая активная связь — по достижении цели или в случае чрезвычайной ситуации. Командир миссии Звягинцев, подтверждаю.
Звягинцев замолчал. Его взгляд, тяжелый и неумолимый, впился в Макаре, словно пригвождая его к месту.
— Внести. Немедленно.
Тишина, воцарившаяся на мостике, была не просто отсутствием звука. Это была физическая субстанция, густая и удушающая, в которой даже вечный гул ВКН-1 на мгновение казался приглушенным. Воздух сгустился, насыщенный запахом озона и внезапно вспотевшей кожи.
Макаре побледнел так, что его смуглая кожа приобрела землисто-серый оттенок в синем свете мониторов. Губы дрогнули, пытаясь сформировать слово.
— П-прекратить… полностью? — голос его был хриплым шепотом, полным неверия. — Капитан, но протокол… базовый протокол связи… Он требует…
Он не договорил. Взгляд Звягинцева, стальной и лишенный тени сомнения, выжег последние попытки возражения.
Резкий звук — скрип кресла. Туре развернулась к ним, оторвавшись от пилотской консоли. Ее глаза, обычно уверенные и острые, были широко раскрыты, в них читался не вызов, а чистый, животный ужас перед пропастью.
— Никакой связи? Вообще?
Ее голос, обычно ровный и командный, сорвался на высокую, почти истеричную ноту. Она инстинктивно бросила взгляд на виртуальный «иллюминатор», на крошечную желтую точку, которая вот-вот должна была исчезнуть из их жизни навсегда. Рука сжала подлокотник так, что пластик затрещал.
Из тени у терминала скрытности шагнул Арики. Его коренастая фигура была напряжена, но не от страха. Напротив. Его узкие глаза горели странным, почти фанатичным огнем. Он резко кивнул, коротко и жестко, как удар топором.
— Правильное решение, капитан, — его голос был сухим, рациональным, но подспудное напряжение выдавала легкая дрожь в нижней челюсти. — Каждая передача — дыра в скрытности. Прямое нарушение предупреждения артефакта. Мы — мишень, пока шумим.
Его взгляд скользнул по пульсирующему «красному лучу» на главном экране с таким отвращением, словно видел ядовитую змею.
— Сообщение уровня «Омега» добавлено в пакет «Эхо-4». Готовность к эмиссии: T-45 секунд.
Голос ГЕЛИОСа, все такой же монотонный, прозвучал как похоронный звон по иллюзии. Макаре замер. Он смотрел на Звягинцева, ища в его каменном лице хоть искру сомнения, колебания, признака того, что это кошмарный сон. Нашел только стальную волю и тяжесть непреклонного решения, высеченного в граните долга и страха. Что-то дрогнуло глубоко внутри ученого. Не гнев, не протест — обреченность. Рухнула последняя тонкая нить, связывавшая их с домом, с научным сообществом, с самой идеей возвращения. Его пальцы медленно, будто против воли, снова опустились на сенсорную панель коммуникационного терминала. Движения стали тяжелыми, неестественными, словно пальцы погружались в вязкую смолу. Он набирал данные для приказа Звягинцева. Каждая буква, появляющаяся на экране, казалась эпитафией. Он не вносил данные. Он высекал надгробную надпись на могиле связи. Рука его, опытная и твердая исследователя, дрожала — мелкая, неконтролируемая дрожь, видимая даже в полумраке. Он нажал виртуальную клавишу подтверждения. Голос его, когда он заговорил, был сдавленным, лишенным силы, полным горького осознания:
— Пакет «Эхо-4» с приложением «Омега»… отправлен.
На главном экране «красный луч» вспыхнул с ослепительной, почти яростной интенсивностью — последний, прощальный крик, агония связи — и резко, как перерезанная нить, погас. Схема корабля и холодные, равнодушные точки звезд остались в черной пустоте экрана. Мертвые свидетели их окончательного одиночества.
Исчезновение «красного луча» оставило на мостике ощущение пустоты, но не катастрофы. Схема «Светлячка» на главном экране вернулась к обычному виду. Звягинцев не колебался. Его решение было прагматичным, как сама миссия. Он повернулся к командному интерфейсу ГЕЛИОСа.
— ГЕЛИОС! Активировать Протокол «Глубина». Основные параметры: — голоса капитана был полон решимости. — Полное и немедленное отключение всех внешних передающих систем. Физическое разъединение антенных решеток.
На пульте Макаре погас целый блок индикаторов — зеленые огни «Передача», «Сигнал». Где-то в глубинах корабля слабо щелкнули реле. Макаре вздохнул, его плечи слегка опустились. Связь — его зона ответственности, пусть и формальная.
— Перевод приемных маяков системы «Эхо» в режим ТОЛЬКО ПРИЕМА. Расписание приема: 0000 корабельного времени, суточный цикл.
На экране статуса связи у Арики сменилась надпись: «ТОЛЬКО ПРИЕМ. ПО РАСПИСАНИЮ». Арики кивнул — разумная мера.
— Запрет на любую несанкционированную эмиссию сигналов до особого распоряжения командира, — секундное молчание. — Подтверди выполнение.
— Протокол «Глубина» активирован. Параметры установлены: — ГЕЛИОС перечислил шаги. — Все передающие системы отключены и изолированы. Маяки «Эхо» в режиме приема по расписанию. Исходящий трафик: 0. Статус: Радиомолчание.
Тишина на мостике стала иной. Не гробовой, а… пустой. Исчезли едва слышные фоновые звуки работы передатчиков. Остался только ровный гул ВКН-1 и систем жизнеобеспечения — привычные шумы корабля, ставшие теперь единственным звуковым фоном их изоляции. Свет на пультах был обычным, рабочим.
Макаре посмотрел на потухший терминал связи. Небольшая складка разочарования или усталости легла между бровей. Он аккуратно свернул ненужные теперь окна данных на своем основном научном экране. «Значит, так. Только слушать теперь.»
Туре глубоко вдохнула. Ее взгляд скользнул по показаниям курса, затем на мгновение задержался на точке, где была Земля на виртуальной карте. Губы сжались. Она резко перевела взгляд на свою пилотскую консоль, сосредоточившись на данных. «Фокус. Работа.»
Арики проверил показания систем скрытности. «Фон» чист. Никаких паразитных излучений.
— Прием по расписанию активен. Статус скрытности: максимальный. — доложил он ровным, профессиональным тоном.
Звягинцев окинул мостик взглядом. Видел сосредоточенность Туре, деловитость Арики, сдержанное принятие Макаре. Никаких слез, никакой паники. Профессионалы.
— Несите вахту, — сказал он спокойно и вышел на «Артерию».
Дверь в «Зенон» шипнула за его спиной. Пустота кают-компании встретила его гулкой тишиной, усиленной черными звукопоглощающими стенами. Даже гул ВКН-1 сюда доносился приглушенно, как из другого мира. Его взгляд нашел черный квадрат на стене — место, где раньше жила Земля. Он подошел к столу, провел ладонью по поверхности. Холод. Абсолютная гладкость. Ни шероховатости, ни тепла. Как космос за бортом. Никакой сутулости не было — тело держало выправку. Но в этой неестественной тишине, под холодом стола и чернотой квадрата, решение обрело окончательную, осязаемую тяжесть: «Отрезаны. Невидимки. Теперь — только вперед.»

Глава 2
Гул Стальных Стен

4 месяца полета после маневра у Нептуна
Воздух в «Артерии» был густым, как сироп, насыщенный озоном, холодом металла и стерильной чистотой, граничащей с кладбищенской. Гул ВКН-1, низкий и мощный, больше не ревел — он жил в костях «Светлячка», стал его фундаментальным басом, вибрацией, на которой держалась реальность. Но сегодня, как и вчера, и все предыдущие сто двадцать дней, к этому гулу примешивалось другое давление. Неизменное. Неумолимое. Перегрузка от ускорения, даже после работы компенсаторов. Не валило с ног, но давило постоянно, назойливо, как мешок влажного песка, привязанный к каждому суставу.
Дмитрий Звягинцев шагал по главному коридору. Его движения, всегда отточенные, сейчас требовали дополнительного усилия. Каждый шаг глухо отдавался по композитному полу «Ночной Тени», поглощавшему звук, но не инерцию. Тело запоминало эту тяжесть, перестраивалось под нее — мышцы уплотнялись, кости несли нагрузку, кровь текла с усилием. «К перегрузке привыкаешь», пронеслось в голове, «как к вечным сумеркам. Тело учится жить в давлении. Но душа… душа помнит легкость.» Он видел это по другим. Юсеф Амрани, обычно подвижный в системах жизнеобеспечения, двигался теперь с обдуманной плавностью, будто боялся расплескать содержимое. Сэмюэл Макаре, всегда слегка сутулившийся, теперь держал спину неестественно прямо, борясь с невидимым грузом. Даже Те Арики, коренастый и сильный, его шаги звучали глуше, тяжелее, когда он шел проверять свои щиты.
Звягинцев остановился у одного из немногих настоящих иллюминаторов на корабле — черного квадрата «Ночной Тени», поглощавшего отблески тусклых светильников. За ним — ничто. Абсолютное. Пустота, которую их корабль рассекал со скоростью, немыслимой еще поколение назад, и которая оставалась немой, равнодушной. «Вот он, истинный вызов», подумал он с ледяной ясностью. «Не мифические Убийцы Богов, а это… ничто. Вечность, пожирающая надежду. И летим мы не просто на разведку. Мы — заложники собственной тишины.» Он резко развернулся, заставив мышцы ног напрячься сильнее, и двинулся к мостику. Дисциплина. Контроль. Только они удерживали хаос в узде. Без них — пропасть, куда страшнее космической.
* * *
Отсек систем жизнеобеспечения напоминал алхимическую лабораторию, спрятанную в чреве стального зверя. Лабиринт сияющих труб, гудящих резервуаров, мигающих датчиков и жужжащих насосов. Воздух здесь пахнул иначе — влагой, озоном и слабым, едва уловимым ароматом чего-то живого, зеленого: крошечные гидропонные грядки с быстрорастущими культурами для баланса атмосферы и психологической разгрузки.
Юсеф Амрани склонился над сенсорной панелью рециркулятора воды. Его пальцы бесшумно скользили по интерфейсу, сверяя показатели солей, pH, биологической активности фильтров. Его лицо, обычно спокойное, было сосредоточено, но в уголках глаз залегли морщины усталости. Лейла Белькасем стояла рядом, наблюдая не столько за экраном, сколько за ним самим. Ее взгляд, проницательный и мягкий, отмечал замедленность его движений под постоянным гнетом перегрузки.
— Показатели в зеленой зоне, Юсеф? — спросила она тихо, чтобы не нарушать гудящую симфонию отсека.
— Как часы, доктор, — он кивнул, не отрываясь. — Вода чище, чем в альпийских родниках. Воздух — как в горном лесу. На 98.7% замкнутый цикл, — в его голосе звучала не гордость, а скорее благоговение перед хрупким чудом, которое они поддерживали. — Баланс… ключ ко всему. Природа знает его. Мы… научились подражать. Но это искусственно. Хрупко, — он потер виски. — Как и мы сами в этой… тишине. Она давит иначе, чем перегрузка. Глубже.
Белькасем положила руку ему на предплечье. Легкое, ободряющее прикосновение.
— Как спите, Юсеф? — спросила она. — Чувствуете ли вы давление не только физическое, но и… пустоты?
Амрани вздохнул.
— Спится тяжело. Сны… странные. О бескрайних пустынях. О воде, которая уходит сквозь пальцы. Но помогает вера… В цикличность. В то, что тьма сменяется светом. Даже если этот свет — далекие звезды, — он снова посмотрел на трубопроводы. — Главное — поддерживать цикл здесь и сейчас. Остальное… в руках Судьбы.
* * *
Спортзал «Светлячка» был аскетичен: несколько адаптированных под перегрузку тренажеров, маты, душевая кабина. Воздух здесь был прогрет и насыщен запахом пота и озона от работающих систем очистки. Свет — ярче, чем в коридорах, резкий, безжалостный.
Амара Туре бежала по беговой дорожке. Каждый ее шаг отдавался глухим стуком по усиленной ленте. Постоянная перегрузка вдавливала ее в полотно, заставляя мышцы бедер и икр гореть огнем. Дыхание было частым, ровным, свистящим. Пот стекал ручьями по смуглой коже, темнея на серой майке. Рядом, на силовом тренажере, Те Арики методично, с хриплым выдохом, поднимал груз. Его коренастая фигура была напряжена в каждой мышце, шея впитала в себя капли пота. На его лице — не усталость, а сосредоточенное, почти фанатичное внимание к каждому движению, каждому микрометру отклонения груза. Точность. Контроль.
— Чертова… тяжесть! — выдохнула Туре, сбавляя темп. Дорожка плавно замедлилась. — Четыре месяца… как в бетонных башмаках! Когда этот кошмар кончится? Еще четыре месяца вахты? А потом еще смена? А потом… сколько лет до цели?
Арики опустил груз, разогнулся. Его грудь вздымалась.
— Кончится, когда долетим. Или не долетим, — его голос был сух, без интонаций. Он взял полотенце, вытер лицо. — Беги, Амара. Сила — в движении. Слабость — в остановке. Здесь и в жизни.
— В жизни? — Туре фыркнула, сходя с дорожки. Она взяла бутылку с изотоником, сделала долгий глоток. — Какая жизнь? Рутина. Датчики. Пустота, — она махнула рукой в сторону воображаемого иллюминатора. — Может, там вообще ничего нет, Те? Может, этот артефакт — шутка древних космических клоунов? А мы тут мучаемся, молчим, летим в никуда! И зачем нам два пилота, если летим по прямой, как пуля?
В ее голосе прозвучало раздражение, направленное не только на ситуацию, но и на собственную невостребованность как пилота-штурмана в условиях автопилота и тишины. Арики повернулся к ней. Его узкие глаза сузились еще больше.
— Опасное мышление, Туре. Сомнение — дыра в броне.
Он подошел к стенду с имитатором ближнего боя — простой металлической груше. Начал наносить по ней быстрые, точные удары, отрабатывая комбинации. Каждый удар отдавался глухим стуком.
— Мы шумели. Передачи «Эхо». Маяки. Капитан был прав, оборвав их. Теперь… — удар. — … тишина — наше оружие, — еще удар. — Наша броня, — еще. — Даже если враг — миф, невидимость — реальная сила. Она дает время. Шанс, — он остановился, дыхание ровное, взгляд прикован к груше, как к невидимому противнику. — А шанс, Туре, это все, что у нас есть. И пилот всегда нужен. На случай, если этот шанс потребует маневра. Быстрого и точного, —его взгляд скользнул по ней, оценивающе. — Готова ли ты к такому маневру, Амара? Или разучилась чувствовать корабль под этой тяжестью?
Вызов в его словах заставил Туре нахмуриться, но в глазах вспыхнул знакомый огонь соперничества. Она не ответила, лишь сжала бутылку в руке.
* * *
Мостик тонул в полумраке. Тускло-синее свечение мониторов выхватывало из тьмы контуры консолей и фигуры людей, отбрасывая зыбкие, тревожные тени. На главном экране — звездная карта. В центре — схематичный силуэт «Светлячка», устремленный вперед. От него во все стороны расходились тонкие, почти невидимые лучи пассивных сканеров. Они не светили. Они слушали. Мертвую тишину космоса.
Сэмюэл Макаре сидел за научным терминалом. На его экранах — водопады цифр, спектральные графики, карты фонового излучения. Все плоское. Все в пределах статистических отклонений. Все — ничего. Его длинные пальцы порхали над сенсорной панелью, увеличивая участки, накладывая фильтры, запуская алгоритмы поиска аномалий. Результат — ноль. Его лицо, обычно выражавшее спокойное любопытство, теперь было изборождено глубокими морщинами усталости. Тени под глазами казались фиолетовыми в синем свете экрана. «Самое страшное не угроза уничтожения, я в нее не особо и верю, а эта… несменяемая рутина слепоты. Эта тишина, которая съедает изнутри.»
Звягинцев стоял у центрального пульта, его взгляд скользил по экранам, но чаще — по спине Макаре, по его ссутулившимся плечам. Он чувствовал разочарование ученого, как физическую тяжесть в воздухе.
— Пустота… — голос Макаре прозвучал хрипло, неожиданно громко в гробовой тишине мостика. Он не обернулся, продолжая смотреть на мертвые графики. — Абсолютная. Пассивные сканеры… это слепота, капитан. Мы плывем с завязанными глазами через океан, который может быть полон айсбергов. Или огромных акул с острыми зубами.
— Их задача — не видеть, а не быть замеченными, доктор, — спокойно, но твердо ответил Звягинцев. — Тишина — наш щит. Каждая вспышка активного сканирования — это крик в ночи. Самоубийство. Протокол «Глубина» не обсуждается.
— Понимаю, — вздохнул Макаре. Он откинулся в кресле, потер глаза. — Но сколько можно плыть в молоке? Даже планеты-сироты не попадаются… Ни астероидов, ни пылевых облаков… Ничего! — В его голосе прорвалась горечь и усталость. — Четыре месяца ничего. И впереди еще столько же до ротации. А потом… годы слепоты, — он повернулся, наконец глядя на Звягинцева. В его глазах читалась апатия. — Мы могли бы хоть увидеть что-то… Убедиться, что летим не в абсолютный вакуум смысла.
Звягинцев встретил его взгляд. В его собственных глазах, холодных и жестких, не было ни осуждения, ни утешения. Только понимание тяжести и непоколебимая решимость.
— «Ничего», доктор Макаре, — сказал он, подчеркивая каждое слово. — это и есть наша главная информация. Оно говорит нам, что мы не обнаружены. Что Протокол «Тишина» работает. Что мы пока… невидимки. А это — наше единственное преимущество в Темном Лесу. Сосредоточьтесь на этом «ничего». Ищите в нем малейший намек на искажение. Это и будет сигнал. Пока его нет — мы держим курс. Несите вахту.
* * *
Кают-компания «Зенон» никогда не была уютной. Черные стены и потолок, поглощавшие свет и звук, делали ее похожей на склеп. Длинный черный стол, такие же стулья. Тусклое освещение, едва разгонявшее мрак, оставляло лица в полутьме с резкими тенями под глазами. Но именно здесь, за функциональной едой, синтезированной репликатором (питательно, сбалансировано, без излишеств), шестеро бодрствующих начали находить нечто, отдаленно напоминающее… общность.
Первые недели после погружения остальных в крио-сон трапезы проходили в тягостном молчании. Каждый был погружен в свои мысли, в свою тяжесть. Но время и вынужденное соседство делали свое дело. Сегодня за столом висела не просто тишина, а скорее пауза.
— … и вот этот дрон, — голос Арики, обычно сухой, сейчас звучал с редкой для него интонацией. — невидимый, как честь политика, летит, летит… и врезается прямо в задницу шеф-инженеру Ван дер Вегту во время инспекции! Тот подпрыгнул, как ошпаренный, а «невидимка» — чик-чирик! — и на запчасти! — Арики сделал характерный жест рукой — рубящее движение.
Тишина. Потом — короткий, сдавленный смешок Туре. Макаре фыркнул в свою тарелку с белковой пастой. Даже Амрани позволил себе слабую улыбку. Белькасем смотрела на Арики с мягким удивлением. Звягинцев, сидевший во главе стола, лишь приподнял бровь. Черный юмор — как ржавчина, разъедавшая лед отчаяния.
— Ну что, Сэм, — повернулась Туре к Макаре, подмигнув. — нашел сегодня хоть одну планету? Хоть астероид? Хоть пылинку с характером?
Макаре вздохнул преувеличенно глубоко, отодвинул планшет с данными.
— Нашел, Амара. Одну. Огромную, загадочную, — он сделал паузу для драматизма. — Вчерашнюю овсянку в репликаторе. По спектральному анализу — содержит следы неопознанного углеродного соединения и обладает удивительными абразивными свойствами.
На этот раз смех прозвучал громче, пусть и коротко. Даже Звягинцев хмыкнул. Арики кивнул, будто подтверждая научную ценность открытия. Белькасем воспользовалась моментом относительного тепла.
— Помните запах мокрой земли после дождя? — спросила она тихо. — Или шум океана? Кажется, это было в другой жизни…
— … или в плохом голофильме, — парировал Арики, но без злобы. В его глазах мелькнуло что-то далекое.
— Я помню горы, — неожиданно сказал Амрани. — На родине. Утро. Воздух такой чистый, что режет легкие. И тишина… но не такая. Живая. Полная обещаний.
— А я помню шум космопорта Новый Момбаса, — добавила Туре. — Гул двигателей, крики диспетчеров, грохот погрузчиков… Казалось, это будет вечно. Как гул нашего ВКН-1 сейчас, — она постучала костяшками пальцев по черному столу. — Только там это был шум жизни. А здесь…
Пауза повисла снова, но теперь она была другой. Не пустой, а наполненной общими образами, общими потерями. Звягинцев поднял свою кружку с синтетическим чаем. Металлический звук привлек внимание всех.
— За Тишину, — произнес он низко, его голос прозвучал неожиданно громко в затихшей кают-компании. Его взгляд медленно обвел сидящих: Туре, Арики, Макаре, Амрани, Белькасем. — За наш щит. И за тех, кто спит. Чтобы их сон был спокойным. Чтобы мы могли их разбудить… в нужное время.
Он сделал глоток. Несколько секунд все молчали. Потом подняли свои кружки. Без слов. Тосты здесь были лишни. Важен был сам жест. Зарождающаяся связь. Стальная семья в стальном гробу, летящем сквозь бездну.
* * *
Дверь в капитанскую каюту шипнула, впуская Лейлу Белькасем. Каюта была такой же аскетичной, как и все на корабле: стол, кресла из черного композита, мертвый центральный экран. Звягинцев стоял у стола, его фигура казалась еще массивнее в полумраке. Он ждал.
— Доктор Белькасем, — кивнул он. — Ваш отчет.
— Капитан, — Лейла остановилась перед столом, держа планшет. Ее поза была профессиональной, но в глазах читалась усталость. — Первичная оценка психологического состояния вахты после четырех месяцев полета в условиях полной изоляции и постоянной перегрузки, — она перевела взгляд на планшет. — Симптомы нарастающего хронического стресса наблюдаются у всех. В разной степени. Трещины появляются.
Звягинцев молчал, давая ей продолжить.
— Лейтенант Туре: Нарушения сна. Поверхностный, прерывистый сон, частые пробуждения. Сообщает о кошмарах, связанных с… поглощением пустотой, потерей контроля над кораблем. В бодрствующем состоянии — эпизоды повышенной раздражительности, особенно в отношении рутинных задач и… отсутствия пилотной работы. Подавлена отсутствием видимого прогресса, сомневается в цели миссии. Ее амбициозность и потребность в действии, обычно движущая сила, сейчас вызывают фрустрацию и конфликтность.
— Инженер Арики: Проявляет признаки гипертрофированной бдительности (гипервигильность). Проверяет показания систем скрытности и щитов значительно чаще регламента — до 10–12 раз за смену. Фиксируется на малейших, статистически незначимых колебаниях в фоновом шуме сканеров, интерпретируя их как потенциальные угрозы («дыры в броне»). Его параноидальная точность в вопросах безопасности усилилась до уровня, граничащего с навязчивостью. Черный юмор, ранее служивший защитным механизмом, стал резче, циничнее. Плохо переносит «мягкотелость» сомнений Туре.
— Доктор Макаре: Наиболее выражены признаки апатии. Снижение мотивации к анализу данных пассивных сканеров. Формально выполняет обязанности, но без прежнего исследовательского энтузиазма. Высказывает чувство бессмысленности наблюдения за «ничем». Отмечает у себя трудности с концентрацией. Стал более замкнутым, избегает длительных разговоров. Его научный скепсис перерастает в пессимизм и усталость от «слепоты».
— Инженер Амрани: Пока наиболее стабилен. Его вера в цикличность и практический склад ума служат хорошей опорой. Однако отмечает тяжелые сны и общее ощущение давления «тишины». Старается уходить в работу с системами жизнеобеспечения, что является позитивной, но потенциально избегающей стратегией. Нуждается в поддержании социальных контактов, которые сам инициирует редко.
— Я сама, — Белькасем сделала паузу. — Испытываю повышенную усталость. Постоянный мониторинг состояния других, необходимость быть опорой, сдерживать собственные тревоги… это ресурсозатратно. Особенно в таких условиях. Групповые сессии в столовой… они помогают. Но это капля в море. Я вижу первые трещины в броне, капитан. Арики может скатиться в клиническую паранойю. Туре — в неконтролируемую агрессию или депрессию. Макаре — в глубокую апатию. До ротации — еще четыре месяца.
Звягинцев прошелся пальцами по ледяной глади стола.
— Ваши рекомендации, доктор?
— Усилить мониторинг. Ввести обязательные индивидуальные консультации раз в неделю для каждого. Увеличить частоту групповых сессий. Структурированные активности: настольные игры, просмотр архивных голозаписей о Земле… уход за гидропонным садом. И… — она запнулась. — … мне нужны будут ваши полномочия, капитан. Чтобы заставлять людей приходить. Особенно Арики и Туре.
Звягинцев медленно кивнул. Его взгляд упал на черный квадрат стены.
— Сделайте, что должны, доктор Белькасем, — сказал он тихо, но с непререкаемой твердостью. — Используйте любые ресурсы. Любые методы. У вас будут мои полномочия, — Он поднял на нее взгляд. — Держите их. Любой ценой. Мы должны дотянуть до ротации. Потому что после нее… — он не закончил, но тяжесть невысказанного повисла в спертом воздухе каюты. — … будет только тяжелее. И возможно спать будет некому.
Белькасем кивнула, чувствуя ледяную тяжесть ответственности, ложившуюся на ее плечи. Она вышла. Дверь за ней закрылась с тихим шипением. Звягинцев остался один с гудящей тишиной корабля и трещинами, зияющими в душах его экипажа. «Светлячок» летел дальше, неся в своей стальной утробе шестерых людей, чья внутренняя битва с бездной только начиналась.

Глава 3
Поворот в Пустоте

7,5 месяцев полета после маневра у Нептуна
Мостик «Светлячка» был высечен из ночи. Тускло-синее свечение консолей не побеждало мрак композита «Ночная Тень», а лишь подчеркивало его всепоглощающую власть, окутывая приборы и фигуры людей в зыбкие, тревожные тени. Воздух висел густой гирей — смесь озона, холодного металла и стерильной чистоты, граничащей со смертью. Сквозь толщу композита, сквозь саму плоть корабля, пробивался низкий, мощный, неумолчный гул. Не рев, а басовитое дыхание ВКН-1 — фундаментальный звук их реальности, ритм, под который бились их сердца уже восемь долгих месяцев. Он не заполнял пространство, а лишь оттенял давящую, гробовую тишину, поглотившую голоса, надежды, сам смысл звука. Тишину Протокола «Глубина». Тишину, ставшую их клеткой и щитом.
Дмитрий Звягинцев стоял у центрального пульта, ладони впились в ледяную гладь матового композита до побеления костяшек. Его взгляд, тяжелый и неотрывный, был прикован к главному экрану навигации. На черном фоне звездной карты висел схематичный силуэт корабля — стремительный, хищный, черный клинок «Светлячка». От его носа тянулась тонкая, зеленая линия курса, упирающаяся в мигающую красную точку:
Маневр Тета-13. T-15:27. Рядом цифры:
СКОРОСТЬ: 0.700c
РАССТОЯНИЕ ДО ТОЧКИ МАНЕВРА: 4.5 млн км (15 свет. сек)
ПАРАМЕТРЫ МАНЕВРА: ТОРМОЖЕНИЕ: −30% тяги.
ДЛИТЕЛЬНОСТЬ: 336 ч.
ВЕКТОР ТЯГИ: Коррекция азимута +13°, тангаж −2°.
ДЛИТЕЛЬНОСТЬ: 180 с.
УСКОРЕНИЕ: +6.8G.
ДЛИТЕЛЬНОСТЬ: 600 с.
КОМПЕНСАЦИЯ: 70% (расчетная нагрузка ~2.04G)
РИСК СТРУКТ. ПОВРЕЖДЕНИЯ: 0.3%
«Один неверный импульс… Одна ошибка в расчетах Такахаши или Нильссона, спящих в крио-капсулах… И мы станем яркой меткой на чьем-то экране. Или просто щепкой, снесенной виражом пространства-времени.» Мысль Звягинцева была холодна и ясна, как скальпель. «Протокол требует маневра. Запутываем след. Но каждый раз — игра в русскую рулетку с космосом, где патрон — наша собственная технология.»
Справа от него, в кресле пилота, Амара Туре казалась влитой в форму, выточенную под перегрузку. Ее спина была неестественно прямой, руки уверенно лежали на подлокотниках с сенсорными панелями. Глаза, карие и острые, бегали по показаниям:
АВТОПИЛОТ: СИНХРОНИЗИРОВАН.
ГОТОВ К ПЕРЕХВАТУ РУЧНОГО УПРАВЛЕНИЯ.
КОМПЕНСАТОРЫ: 68% (ЗАРЯД 92%)
ВЕКТОР: СТАБИЛЕН.
ОТКЛОНЕНИЕ: 0.0007°
«Фокус. Точность. Каждое смещение вектора тяги ВКН-1 — как хирургический разрез в ткани пространства. Должно быть безупречно. Пятнадцать минут…» Ее пальцы непроизвольно сжались, будто уже чувствуя штурвал виртуального управления. Она поймала взгляд Звягинцева, прикованный к точке маневра. Их глаза встретились на миг — и в глубине зрачков Туре мелькнула та же тень немого вопроса: «Зачем этот риск? Здесь же абсолютно пусто!» Быстрый взгляд на условное положение Земли — давно невидимой, лишь точка в памяти — и обратно на капитана. Ответа не было. Только приказ.
Из тени за выступом консоли скрытности, словно часть самой тьмы, наблюдал Те Арики. Его коренастая фигура была напряжена, как сжатая пружина. Пальцы нервно перебирали невидимые клавиши, глаза, узкие и пронзительные, сканировали экраны:
СТАТУС СКРЫТНОСТИ: МАКСИМАЛЬНЫЙ (ЭМИССИЯ: 0%, ТЕМПЕРАТУРА: МИНИМАЛЬНАЯ)
ФОНОВЫЙ ШУМ (ОПТ/РАДИО/ГРАВ): СТАБИЛЕН.
ДЕВИАЦИЯ: 0.03% (В НОРМЕ)
ЩИТЫ: ПАССИВНАЯ ГОТОВНОСТЬ (ЗАРЯД 100%)
Каждую микроскопическую иглу помехи на почти плоской линии шума он отмечал, анализировал, отбрасывал — пока. Сам факт предстоящего маневра заставлял его скулы ритмично двигаться под кожей. «Скрытность — священна. Каждое изменение тяги — вспышка в темноте. Каждое искривление пространства — волна в пруду, которую может уловить чужой гидроакустик реальности. Дыры… потенциальные дыры в броне.» Его взгляд метнулся к виртуальной точке маневра на главном экране, и в нем вспыхнуло что-то дикое — страх, смешанный с яростью против необходимости нарушать Закон Невидимости.
У научного терминала, вполоборота к остальным, сидел Сэмюэл Макаре. На его экранах — бесконечные водопады данных с пассивных сенсоров: спектрометрия, гравиметрия, фоновое излучение в десятках диапазонов. Все линии — плоские. Все карты — однородные. Все гистограммы — скучные пики фонового шума. Ничего. Он механически отмечал параметры среды вокруг точки маневра в журнал:
[T-15:10]
СЕКТОР МАНЕВРА ТЕТА-13: ПЛОТНОСТЬ МГС: 0.008 ат/см³
КОСМ. ЛУЧИ: ФОН +2.1% (СТАТ. НЕЗН.)
ПЫЛЕВЫЕ КЛАСТЕРЫ: ОТСУТСТВУЮТ
ГРАВ. ВОЗМУЩЕНИЯ: NULL
ПРОСТР. АНОМАЛИИ: NULL
«Опять. Бесконечное „ничто“. Восемь месяцев абсолютной слепоты. Даже пыли интересной не нашлось. Маневр… хоть какое-то событие. Хоть искра в этой вечной ночи.» Его лицо, обычно выражавшее спокойное любопытство исследователя, теперь было изборождено глубокими морщинами усталости и апатии. Тени под глазами казались фиолетовыми в синем свете экрана. Восемь месяцев слушания тишины выжгли из него надежду найти что-либо. Теперь он просто фиксировал пустоту.
В глубине мостика, почти слившись с черной стеной, стояла Лейла Белькасем. Ее присутствие не было формально необходимым, но она знала — этот момент критичен. Ее взгляд, проницательный и мягкий, сканером скользил по фигурам:
Звягинцев с каменной маской командира на лице, но пальцы впились в пульт, челюсть напряжена. Груз решения. Страх ошибки.
Туре демонстрирует адреналиновую собранность пилота, но в уголках губ — тонкая нить сомнения. Амбиции, ищущие выхода в действии, фрустрированы рутиной.
Арики с уже постоянной гипер-бдительностью. Каждое движение резкое, глаза скачут. Паранойя, подпитываемая необходимостью маневра. На грани срыва.
Макаре сидит, ссутулив плечи, движения медленные. Глубокая апатия. Научный скепсис перерос в экзистенциальную усталость от «слепоты».
«Трещины,» констатировала она про себя. «Глубже, чем месяц назад. Маневр — стрессор. Арики может не выдержать напряжения. Макаре может просто… сломаться. Как они переживут рывок 6.8G? А потом еще и передачу вахты пробудившимся?»
Тишину разрезал голос Звягинцева, низкий и резкий, как удар по натянутой струне:
— Статус готовности к маневру. Туре?
Голос лейтенанта прозвучал четко, выверено, без лишнего воздуха:
— Системы пилотирования — зеленые по всем контурам. Автопилот синхронизирован с блоком ВКН-1. Готовность: сто процентов. Ожидаю вашего приказа на инициацию торможения, капитан.
— Арики? — Звягинцев повернул голову, его взгляд буравил коренастого инженера. — Щиты, скрытность, компенсаторы?
Арики оторвался от экрана, ответил отрывисто, будто отдавая честь:
— Скрытность — максимальная, излучение — ноль. Компенсаторы заряжены до семидесяти двух процентов, готовы к пиковой нагрузке. Щиты — в режиме пассивного ожидания, активация по первому сигналу аномалии от сенсоров или ГЕЛИОСа. Готов.
— Макаре? — капитан перевел взгляд на ученого. — Среда? Риски?
Макаре вздрогнул, словно разбуженный, медленно повернулся:
— Фон чист, капитан, — Голос его был монотонным, лишенным энергии. — Никаких предпосылок к пространственным аномалиям, гравитационным возмущениям или скоплениям материи в секторе маневра. Риски для двигателя или корпуса в пределах заложенных параметров. Готов мониторить изменения. — он снова уставился в свои водопады цифр. «Ничего. Всегда ничего.»
Звягинцев на секунду задержал взгляд на Белькасем. Она встретила его, едва заметно качнув головой: «Психологически — на пределе, но функционален.» Капитан кивнул, поворачиваясь к командному интерфейсу:
— ГЕЛИОС. Финальная верификация последовательности маневра «Тета-13». Прогноз последствий для скрытности.
Монотонный, лишенный тембра голос ИИ заполнил мостик:
— Последовательность «Тета-13» верифицирована. Особое внимание: Фаза торможения (-30% тяги, 336 ч)
— Продолжительный низкоинтенсивный гравитационный импульс. Риск накопления обнаружимого сигнала при пассивном сканировании в радиусе 0.5 световых лет: < 0.3% (расчет по модели «Темного Леса»).
— Тепловая сигнатура: стабильный рост на 15%, рассеивание затруднено длительностью фазы. Уязвимое окно: 336 ч.
— Рекомендация: Поддержание вектора тяги строго от Земли. Максимальное угловое разрешение гипотетического наблюдателя в целевой зоне не позволит идентифицировать источник.
— Фаза коррекции вектора: Средний риск (кратковременный).
— Компенсация перегрузки: 70%. Расчетная нагрузка на экипаж: 2.04G. Риск структурного повреждения корпуса: 0.3%. Риск сбоя систем жизнеобеспечения: 0.1%. Подтвердите исполнение.
Цифры висели в воздухе. 0.8%. Мало? Достаточно, если «Они» рядом и слушают внимательно. Звягинцев почувствовал, как холодная волна пробежала по спине. Он видел, как Арики стиснул зубы, услышав «высокий риск». Видел, как Туре инстинктивно положила руку на сенсор штурвала. Видел, как Макаре просто закрыл глаза на секунду.
— Подтверждаю, — голос Звягинцева прозвучал тверже, чем он ожидал. Он повернулся к Туре, его тень метнулась по черной стене. — Лейтенант Туре. Инициируйте маневр «Тета-13». По расписанию. Пусть черт держится.
Его последние слова прозвучали почти шепотом, но в гробовой тишине мостика их услышали все. Туре кивнула, один резкий кивок. Ее пальцы коснулись сенсорной панели.
[T-00:00] МАНЕВР ТЕТА-13: ИНИЦИАЦИЯ ТОРМОЖЕНИЯ (-30% ТЯГИ)
Глухой, нарастающий гул-стон ВКН-1, снижающий тональность на пол-октавы, стал первым аккордом долгого испытания. Давление в 2G ослабло на 30%, вызвав непривычную легкость в конечностях и легкое «всплытие» предметов в невесомости компенсаторов. Туре зафиксировала:
УСКОРЕНИЕ: 1.6G (КОМП. 70%)
ТЕНДЕНЦИЯ: СКОРОСТЬ ПАДЕНИЯ 0.0001c/ч
— Стабильно, — пробормотала она. «Двести тридцать четыре часа так… Опять»
Звягинцев наблюдал, как красная точка «Маневра Тета-13» на экране медленно, неумолимо приближалась. Две недели. Четырнадцать дней быть маяком в пустоте.
* * *
Две недели спустя.
Мостик жил в ритме монотонного гула торможения. Воздух казался еще тяжелее от ожидания. Красная точка «Маневр Тета-13» на главном экране навигации мигала с навязчивой частотой: T-00:03:17. Скорость корабля снизилась до 0.490c. Торможение завершено.
— ГЕЛИОС, финальный статус торможения, — голос Звягинцева был хрипловат от напряжения двух недель.
Он чувствовал, как усталость въелась в кости экипажа. Арики нервно переминался с ноги на ногу, его паранойя достигла пика за четырнадцать дней ожидания атаки, которая не пришла. Макаре выглядел призраком, его апатия сменилась лихорадочной бледностью. Туре сидела в кресле пилота как изваяние, пальцы сцеплены на коленях. Белькасем едва скрывала тревогу в глазах.
— Торможение завершено в рамках расчетных параметров, — монотонно отчеканил ГЕЛИОС. — Отклонение от целевой скорости: −0.00005c. Структурная целостность: 100%. Тепловой профиль: стабилизируется. Готовность к фазе коррекции вектора: 100%.
— Подтверждаю, — Звягинцев сделал глубокий вдох. «Самое опасное начинается.» — Лейтенант Туре. Переход на ручное управление. Инициируйте коррекцию вектора по протоколу. Плавность — абсолютный приоритет.
— Принято, капитан. Перехват управления, — голос Туре был напряженным, но четким.
Ее руки легли на сенсорные штурвалы. На экране пилота замигали линии: РУЧНОЕ УПР. ВЕКТОРОМ ТЯГИ. ЗАДАНЫЕ УГЛЫ: АЗИМУТ +13.0°, ТАНГАЖ −2.0°.
— Последовательность активации… начата. Векторные сопла ВКН-1… переориентируются.
Сначала ничего. Потом — глухой, скрежещущий РЫК, исходящий из самых недр корабля. Не рев двигателя, а звук гигантских космических тисков, ломающих саму ткань реальности вокруг «Светлячка». Компенсаторы завыли на высокой ноте, отбирая энергию. Освещение моргнуло.
— Вектор тяги смещается… — Туре говорила сквозь стиснутые зубы, ее руки тонко вибрировали на штурвалах. — Угол азимута… +5 градусов… +8… Стабилизация потока пространственно-временных инверсий… Толчок!
Корабль дернуло. Не резко, но ощутимо — как если бы гигантская рука толкнула его в бок. Всех швырнуло к поручням или спинкам кресел. Звягинцев вцепился в пульт. Арики едва удержался на ногах, его глаза бешено сканировали показатели скрытности:
ГРАВИТАЦИОННЫЙ ИМПУЛЬС: ПИК! АНАЛОГИЧЕН УДАРУ МЕТЕОРИТА МАССОЙ 10^12 ТОНН!
СКРЫТНОСТЬ: КРИТИЧЕСКИЙ СКАЧОК!
— Держится! — выкрикнул он, не веря своим глазам. — Автоматика гасит выброс! Но это… чертова воронка!
На главном экране схема корабля плавно разворачивалась, зеленая линия курса изгибалась под новым углом. Вибрация шла по полу, заставляя зубы стучать.
— +10 градусов… +12… — Туре боролась с обратной связью, ее лицо покрылось испариной. — Целевой угол! Удерживаю! Стабилизация… Готово! Вектор зафиксирован! — она почти рухнула на спинку кресла.
[T-00:00] КОРРЕКЦИЯ ВЕКТОРА: УСПЕШНО. НОВЫЙ КУРС УСТАНОВЛЕН.
Тишина на мостике длилась ровно три секунды. Ее разорвал Звягинцев:
— ГЕЛИОС! Немедленная инициация фазы ускорения! Максимальная тяга! Туре, отбой ручного! Автопилот по протоколу!
— Активирую ускорение 6.8G, — голос ГЕЛИОСа прозвучал как приговор.
[T+00:03] МАНЕВР ТЕТА-13: ИНИЦИАЦИЯ УСКОРЕНИЯ (+6.8G)
РЫК ВКН-1 превратился в оглушительный РЕВ РАЗЪЯРЕННОГО ТИТАНА. Весь корабль содрогнулся так, что с консолей посыпались незакрепленные предметы. И тут — УДАР. Не физический толчок, а гигантская, невидимая РУКА ВДАВИЛА ВСЕХ В КРЕСЛА ИЛИ ПОЛ. Даже с 70% компенсацией ~2.04G — это было АДСКОЙ ТЯЖЕСТЬЮ. Свинец в костях. Бетон на груди. Кровь тяжелела, отливая от головы, застилая глаза темнотой. Борьба за каждый вдох превратилась в хриплое, свистящее мучение.
— Ус-корение… 6.8G… — Туре выдавила сквозь стиснутые зубы, ее руки, будто из свинца, с трудом удерживались на подлокотниках. — Компенсация… 70%… Нагрузка… 2.04G… Скорость… растет… 0.50c… 0.51c… — Каждое слово давалось с невероятным усилием.
Арики, пригвожденный к своему терминалу, хрипел, его глаза заливал пот:
— Нагрузка на корпус… граничная! Компенсаторы… 68%! Держись! Теплоотвод… ОРАНЖЕВЫЙ СЕКТОР! Системы охлаждения… работают на пределе!
Он видел, как датчики температуры двигателя ползли в красную зону. «Еще десять минут…»
Макаре не мог дышать. Его голова была прижата к спинке кресла с такой силой, что он слышал стук собственной крови в висках. В глазах плыли круги. Он видел только расплывчатые, прыгающие показатели сенсоров
— Нет… новых… аномалий…
Белькасем бледнела. Ее тренированный ум отчаянно пытался применить техники контроля: «Сосредоточься на выдохе… Вдох… Выдох…» Но тело бунтовало. Сердце колотилось, как птица в клетке. «Десять минут… Всего десять минут…»
Звягинцев стискивал зубы до хруста. Каждая клетка его тела кричала под давлением. В глазах темнело. Он видел, как стрелка нагрузки на компенсаторы дрожала у красной зоны. Слышал, как потрескивает пластиковый корпус одного из датчиков на пульте Туре. Слышал натужный вой систем охлаждения где-то в глубинах корабля. «Держись, „Светлячок“… Держись…» Это была не просьба. Это была молитва в аду перегрузки. Десять минут до спасения или катастрофы.
* * *
Несколько часов после завершения маневра «Тета-13»
Там, где мостик жил ревом и давлением, криоблок царил ледяным безмолвием. Воздух висел неподвижно, тяжелый от запаха озона, стерилизаторов и чего-то неживого — металлически-сладковатого, как запах пустоты. Гул ВКН-1 сюда доносился лишь как глухой, далекий стон, заглушаемый толстыми слоями композита и изоляции. Голубоватое сияние аварийных светильников выхватывало из мрака ряды гексагональных криокапсул — черные саркофаги будущего, вмурованные в стены и пол. Они напоминали гигантские пчелиные соты, запечатанные на зиму. Над капсулами второй вахты мигали синхронно тусклые индикаторы: ЦИКЛ ПРОБУЖДЕНИЯ: АКТИВЕН. ФАЗА: ТЕРМОВОССТАНОВЛЕНИЕ.
Алексей Карпов ощущал не пробуждение, а утопление в ледяном огне. Сознание всплывало из черной, безвременной бездны обрывками. Сначала — абсолютный холод, пронизывающий до костного мозга, заставляющий тело биться в немых судорогах. Потом — боль. Тупая, всеобъемлющая, как будто каждую клетку раздавили прессом, а потом облили кислотой. Кости ныли глубоким, древним стоном. Мышцы были одеревенелыми пнями. «Блять… Где я? Марс? Нет… Холодно… Больно… Как в том сугробе под Воркутой…» Мысли путались, цепляясь за обрывки памяти. «А, точно. Крио… Значит, не померли еще… Или это чертов морг?» Язык был ватным, недвижимым комком.
Пробуждение Кенджи Такахаши было холодным, аналитическим скачком сквозь боль. «Цикл прерван. Причина? Авария? Внешняя угроза? Время? Данных недостаточно.» Физические ощущения — ледяная скованность, тупая боль в суставах, невероятная слабость — фиксировались мозгом как входящие параметры низкого приоритета. Главное — оценка ситуации. Он попытался пошевелить пальцами. Реакция — микроскопическое подрагивание. «Нейромоторные пути: угнетены. Восстановление: 17%. Время до функциональности: ~120 секунд. Тревога: минимальная. Контроль: установлен.»
Сознание Виктория Келлер включилось как штык. «Тревога? Статус корабля? Угроза?» Холод был врагом, которого надо было немедленно победить. Боль — слабостью, недопустимой для офицера. Она попыталась вдохнуть глубже — ледяные иглы вонзились в легкие. «Дисциплина! Контроль дыхания!» Ее рука инстинктивно потянулась к несуществующему табелю на поясе. Пустота. «Оружие… Где…?» Паника, холодная и острая, кольнула под ребра, но была немедленно задавлена. «Порядок. Отчетность. Статус.»
Возвращение Раджав Десаи было мучительным всплытием. «Воздух… Вода… Баланс…» Профессиональные инстинкты сработали раньше личных. Он почувствовал сухость — страшную, всепоглощающую. Горло сжалось спазмом. «Системы… Жизнеобеспечения… Сбой?» Потом пришла боль — разлитая, ноющая. И холод, заставляющий зубы выбивать дробь где-то глубоко внутри. «Цикл… Нарушен… Опасность…»
Мозг Финна Нильссона, отточенный для точности, фиксировал аномалии. «Звук… ВКН-1… Нестабильность… Третья гармоника… Повышенная вибрация? Перегрев узла „Дельта-Н7“? Необходима немедленная диагностика…» Физические страдания — ледяной ожог кожи, одеревеневшие мышцы, гул в ушах — были лишь фоновым шумом, мешающим сосредоточиться на главном: здоровье двигателя. Он попытался открыть глаза, но ресницы примерзли.
Девика Рао пробудилась будто падая в бездну тишины. Не физической — той, о которой предупреждал артефакт. «Нашли нас? Услышали? Гул… Это гул врага? Или наш?» Холод был внешним проявлением внутреннего ужаса. Боль казалась карой за нарушение предупреждения. «Тишина… Она цела? Мы… спугнули Тьму?» Дезориентация была полной. Она не понимала, где она, когда она. Только страх.
С мягким гидравлическим шипением и клубами ледяного пара крышки шести капсул начали разъезжаться. Холодный туман окутал фигуры внутри, скрывая их на мгновение. Когда пар рассеялся, открылось зрелище, больше похожее на воскрешение мертвецов, чем на пробуждение. Для присутствовавших там картина выглядела бы слегка пугающей.
Карпов лежал, покрытый инеем, как паук в зимней паутине. Тело билось в мелких, неконтролируемых судорогах. Из полуоткрытого рта вырывалось хриплое, прерывистое дыхание. Лицо было синевато-белым, с впалыми щеками и запавшими глазами.
Тело Такахаши было неподвижно, лишь веки дрожали. Лицо — маска из воска, лишенная эмоций. Дыхание — ровное, но едва заметное. Казалось, его разум уже работал на полную мощность, игнорируя немощь плоти.
Руки Келлер судорожно сжимали края капсулы. Мускулы на шее и челюсти были напряжены до предела. Глаза широко открыты, зрачки расширены, бегали по потолку, пытаясь сфокусироваться. Дыхание — частое, поверхностное.
Десаи кашлял сухим, раздирающим кашлем, тело содрогалось. Руки беспомощно барахтались, пытаясь подняться. Губы шевелились, пытаясь что-то сказать, но издавая лишь хрип.
Нильссон моргал, пытаясь смочить примерзшие глаза. Его пальцы медленно, с трудом шевелились, как будто отрабатывая невидимые схемы двигателя. Лицо выражало глубокую сосредоточенность сквозь гримасу боли.
Глаза Рао были полны немого ужаса. Она сжалась в капсуле, пытаясь стать меньше. Дрожь была видна невооруженным глазом. Дыхание — прерывистый всхлип.
Спустя минуту в проеме двери появились две фигуры в легких серых термокостюмах с красными крестами на груди и плече: Юсеф Амрани и Лейла Белькасем. На их лицах читалась усталость — эхо только что пережитого кошмара десятиминутного ускорения — но движения были быстрыми, точными, отточенными до автоматизма. Они несли планшеты и компактные медицинские сканеры.
Амрани первым делом направился к Десаи. Его голос звучал спокойно, как теплая вода:
— Не двигайтесь резко! Глубоко не дышите пока! Сейчас будет легче. Юсеф с вами.
Он ловко подключил предварительно подготовленные капельницы к портам на запястьях Карпова и Десаи. По трубкам побежал прозрачно-янтарный раствор.
— Тепло и питание. Сейчас станет легче. Расслабьтесь.
Одновременно с этим его пальцы летали по планшету, считывая данные с биодатчиков капсул:
КАРПОВ: СЕРД. РИТМ: 42 → 55.
ТЕМП. ЯДРА: 33.8°C → 34.2°C.
НЕЙРОСТАТУС: ДЕЗОРИЕНТАЦИЯ (СРЕДНЯЯ).
ДЕСАИ: СЕРД. РИТМ: 38.
ТЕМП. ЯДРА: 33.5°C.
ОБЕЗВОЖЕННОСТЬ (КРИТ).
БОЛЕВОЙ ПОРОГ: НИЗКИЙ.
— Раджав, вода. Маленькими глотками, — Амрани поднес к губам Десаи гибкую трубочку с теплым изотоническим раствором и инженер жадно прильнул к ней.
Доктор Белькасем же направилась к Келлер и Рао. Ее присутствие было как мягкое одеяло. Она присела на корточки у капсулы Рао, положив теплую руку в тонкой перчатке на ее ледяной лоб.
— Девика? Узнаете меня? Вы дома. На борту «Светлячка». Все в порядке. Мы в безопасности.
Ее голос был тихим, мелодичным, полным убежденности. Взгляд ловил испуганные глаза Рао и удерживал их, излучая спокойствие. Одновременно она сканировала зрачки Келлер ручным нейросканером, издававшим тихое жужжание.
— Майор Келлер? Виктория? Фокус на мне. Вы на мостике? Нет. Вы в криоблоке. Пробуждение по графику. Дышите ровно. Вдох… выдох…
Она быстро вносила наблюдения в планшет:
РАО: ТРЕВОЖНОСТЬ (ВЫСОКАЯ), ДЕЗОРИЕНТАЦИЯ (ТЯЖЕЛАЯ), ТЕМП. ВОССТ.: ЗАМЕДЛЕНА.
КЕЛЛЕР: ПСИХ. ПРОФИЛЬ: СТАБИЛЬНЫЙ (ВЫСОКИЙ КОНТРОЛЬ), АГРЕССИЯ/СТРАХ ПОДАВЛЕНЫ, ТЕМП. ВОССТ.: НОРМА.
НИЛЬССОН: КОГНИТ. ФУНКЦИИ: ВЫСОКАЯ АКТИВНОСТЬ, ФОКУС НА ТЕХ. ПАРАМЕТРАХ, ЭМОЦ. ОТВЕТ: ПРИГЛУШЕН.
ТАКАХАШИ: ПОЛНЫЙ КОНТРОЛЬ, НЕЙРОАКТИВНОСТЬ: 87% ОТ БАЗОВОЙ, ЭМОЦ. ОТВЕТ: ОТСУТСТВУЕТ.
— Кенджи? Все идет по плану, — обратилась она к Такахаши, видя его открытые, аналитически-ясные глаза. Он едва заметно кивнул.
— Ю-юсеф? Это… ты, брат? Или ангел смерти приперся?.. Бля… как… как будто грузовик переехал… потом в морозилку сунули… — Карпов попытался усмехнуться, но получился болезненный оскал. — Х-хотя… на Марсе было хуже… почти…
— Статус… корабля? Угрозы? Почему… пробуждение? — каждое слово давалось Келлер с усилием. Ее тело все еще дрожало, но взгляд уже требовал ответа.
— Время… пробуждения? Соответствует… графику ротации? Данные… миссии? — мозг Такахаши уже требовал информации, отбрасывая физический дискомфорт как несущественный.
— Вибрация… в гармониках… Нештатная… ВКН-1… нагрузка? — пальцы Нильсона продолжали шевелиться в воздухе, будто работая с консолью.
— Тишина… Она… цела? Никто… не кричит? Не нашли? — в голосе Рао звучала первобытная надежда.
— Системы… рециклинга… стабильны? Воздух… чистый? — профессионал в Десаи был сильнее страдающего тела.
Амрани и Белькасем обменялись быстрым, понимающим взглядом. Стандартные реакции. Карпов — черный юмор как щит. Келлер — гиперфокус на угрозе. Такахаши — холодный запрос данных. Нильссон — уход в технику. Рао — страх за хрупкое равновесие Тишины. Десаи — беспокойство о своем детище, системах жизнеобеспечения. Трещины были видны, но фундамент пока держался.
— Все стабильно, Раджав, — успокоил Амрани Десаи, поправляя капельницу. — Воздух — альпийский бриз. Вода — родниковая. Ваши системы работают безупречно.
— Тишина цела, Девика, — мягко подтвердила Белькасем, не убирая руки со лба Рао. — мы невидимки. Как и должны быть. Сосредоточьтесь на дыхании. Вдох… выдох…
Ледяной пар все еще клубился над открытыми капсулами. Дрожь постепенно сменялась мурашками по коже, возвращающейся чувствительностью, которая приносила новую волну ноющей, глубокой боли. Возвращение из царства льда было мучительным рождением заново. Они были живы. Они были здесь. Но цена пробуждения в этом стальном гробу, летящем сквозь враждебную пустоту, была написана на их бледных, изможденных лицах и звучала в их хриплых голосах. Первый круг бодрствования завершился. Для второй вахты долгая вахта в Тишине только начиналась.
* * *
Через 6 часов после пробуждения второй вахты
Кают-компания «Зенон» была склепом, высеченным из ночи. Длинный стол из матово-черного композита поглощал тусклый свет потолочных панелей, превращая его в жалкие блики на своей поверхности. Стены и потолок, обшитые «Ночной Тенью», втягивали в себя звук, создавая неестественную, давящую тишину, нарушаемую лишь вездесущим, приглушенным гулом ВКН-1 и едва слышным шипением системы вентиляции. Воздух пахнул стерильностью и усталостью.
За столом, как фигуры на шахматной доске перед решающей партией, сидели четверо.
Дмитрий Звягинцев во главе стола. Сидел неестественно прямо, руки лежали ладонями вниз на холодной поверхности. Его форма была безупречна, но тени под запавшими глазами были глубокими, фиолетовыми. Лицо — каменная маска командира, но в жестком взгляде, устремленном куда-то в пространство над головой Такахаши, читалась нечеловеческая усталость и груз восьми месяцев вахты в абсолютной пустоте. Он казался высеченным из того же черного композита, что и корабль — монолитом, несущим незримые трещины.
Те Арики сидел справа от Звягинцева. Его коренастая фигура была напряжена, плечи подняты, будто ожидая удара. Пальцы нервно барабанили по столу — быстрый, неосознанный ритм. Взгляд, острый и беспокойный, скользил по лицу Нильссона, словно пытаясь прочитать в нем готовность к защите священного Закона Невидимости. На его скулах играли желваки. «Он поймет? Поймет ли, какую цену платишь за каждую микросекунду тишины? Как дрожишь от каждого фантомного сигнала в шуме?»
Кенджи Такахаши расположился напротив Звягинцева. Безупречно выбрит, форма без морщинки. Светоотражающие очки скрывали глаза, делая лицо нечитаемой маской. Руки спокойно лежали на столе перед ним, пальцы сложены в замок. Поза излучала холодную, аналитическую готовность. Он не выглядел отдохнувшим — пробуждение из криосна накладывало свою бледность, — но в нем не было и тени той глубинной измотанности, что висела на Звягинцеве и Арики.
Финн Нильссон сел слева от Такахаши. Он слегка сутулился, взгляд был прикован к планшету, который находился чуть под столом. Пальцы время от времени шевелились, будто вводя невидимые команды. Он выглядел погруженным в свои мысли, сосредоточенным на цифрах и схемах двигателя, звук которого он уже слышал в своих кошмарах пробуждения. И лишь изредка он бросал быстрый, оценивающий взгляд на Арики.
Между офицерами на столе находилось невидимое напряжение. Не враждебность, но глубокая пропасть опыта. Одна сторона только что вышла из заморозки, их воспоминания о миссии — это Марс, отбор, шок от правды и погружение в сон. Другая сторона провела восемь месяцев в стальной клетке Тишины, под прессом пустоты и страха, их последние воспоминания — адская перегрузка от ускорения и леденящее одиночество.
Звягинцев нарушил тишину. Его голос, низкий и хрипловатый, разрезал воздух, как тупой нож:
— Смена вахты. Статус корабля: «Зеленый». Все системы первичного и вторичного контуров — в норме, — он говорил четко, без эмоций, глядя поверх головы Такахаши. — Маневр «Тета-13» выполнен в полном соответствии с планом, без отклонений и инцидентов. Новый курс установлен. Скорость: приближается к плановым 0.7с. ВКН-1 работает в штатном крейсерском режиме. Компенсаторы: стабильно 68%, — капитан толкнул по столу свой планшет, тот скользнул по гладкой поверхности и остановился перед Такахаши. — Полный лог маневра. Телеметрия двигателя. Данные ГЕЛИОСа за период вахты. Журналы систем.
Такахаши неспешно взял планшет. Его пальцы коснулись экрана, активируя устройство. Голограммы данных на секунду вспыхнули над поверхностью стола — водопады цифр, графики нагрузки, схемы траектории. Он бегло пробежался по ним взглядом, скрытым за стеклами очков.
— Принято, капитан, — произнес он ровным, лишенным интонации голосом. — Первичное соответствие протоколам визуализировано.
Арики не заставил себя ждать. Он резко толкнул свой планшет к Нильссону. Тот вздрогнул, оторвавшись от своего устройства.
— Системы скрытности, — заговорил Арики отрывисто, его голос звучал хрипло от напряжения. — Нулевая эмиссия за весь период. Пассивный фон — стабилен. Аномалий не зафиксировано, — он сделал паузу и взгляд впился в Нильссона. — Щиты: в режиме ожидания, заряд 100%. Компенсаторы: выдержали пик. Но! — Он тыкнул пальцем в схему на планшете Нильссона, которая только что развернулась. — Тепловые швы на корпусе в районе узла «Дельта-7». Видишь? Нагрузка в 6.8G дала микро-деформацию. Термодатчики зафиксировали скачок на 3.2% выше прогноза при коррекции вектора. Риск усталости металла. Плановую диагностику — в топ-приоритет. Не после, а сразу. И проверь систему охлаждения компенсаторов секции «Альфа» — она гнала на пределе, шумы были… нервирующие.
Нильссон внимательно смотрел на указанное место, его пальцы замерли над собственным планшетом, будто мысленно запуская диагностические утилиты. Он кивнул, коротко и деловито.
— Вижу. Тепловой градиент… в верхнем пределе расчетного коридора. Но допустимый. Учту. Спасибо, Арики. «Дельта-7» и «Альфа» — первыми в очереди на ТО, — его голос был тихим, сосредоточенным.
Такахаши поднял голову, его невидимый взгляд скользнул от планшета к Звягинцеву.
— Показатели ГЕЛИОСа… в норме. Потребление ресурсов жизнеобеспечения… соответствует расчетам на вахту из шести человек, — он сделал микро-паузу. — Данные пассивных сенсоров… — Кенджи посмотрел прямо на Звягинцева, и хотя глаз за стеклами не было видно, ощущалось давление вопроса. — … пустота?
Слово повисло в воздухе, тяжелое и многозначительное. Арики стиснул челюсти. Звягинцев медленно кивнул, его взгляд наконец опустился и встретился с темным пятном очков Такахаши. В этом кивке была горечь давно созревшего плода и горькое подтверждение.
— Абсолютная, — выдохнул Звягинцев. Голос его потерял металл, стал почти обыденным, от чего стало еще страшнее. — Ни сигналов. Ни аномалий. Ни объектов. Только фон. Восемь месяцев слепого полета. Протокол «Тишина»… — он сделал паузу, — работает. Мы — невидимки. Пока.
— Психологический статус экипажа первой вахты? — спросил Такахаши.
Его голос оставался ровным, но вопрос висел в воздухе булавкой. Его взгляд скользнул к Арики, чье нервное барабанение пальцами усилилось, потом вернулся к Капитану.
Звягинцев обменялся быстрым, понимающим взглядом с Арики. В нем было что-то от усталого соучастия. Он снова посмотрел на Такахаши.
— Функционален. Задачи выполнялись в полном объеме, — Он выбрал слова тщательно. — Напряжение… высокое. Адаптация к условиям длительной изоляции и постоянной бдительности… потребовала ресурсов. Доктор Белькасем предоставит вам полный отчет и рекомендации, — Дмитрий подчеркнул последнее слово. — Рекомендую усилить групповые сессии с самого начала вашего цикла. И индивидуальный мониторинг.
Он не стал упоминать Туре и ее сомнения, Макаре и его апатию, Арики и его паранойю. Пусть Белькасем донесет это тоньше. Но предупреждение прозвучало. Арики не выдержал и резко вскинул голову, его глаза горели фанатичной убежденностью.
— Бдительность — превыше всего, Нильссон, — он обратился напрямую к инженеру, игнорируя Такахаши на секунду. — Никаких послаблений. Никаких «а вдруг» или «это просто шум». Каждая микроаномалия в фоне — потенциальный маяк. Следи за «шумом» как за врагом у ворот. Каждую секунду, — его голос дрожал от накопленного напряжения. — Мы держали щит. Теперь вы должны это делать.
Нильссон снова кивнул, на сей раз более осознанно.
— Следить за шумом… Повышенная чувствительность сенсоров… Возможно, калибровка… — он зачитывал в слух своим пометки.
— Протокол «Глубина» остается в силе, — произнес Такахаши.
Его голос вернул металлическую твердость. Это было сказано не только Арики, а всем присутствующим. Констатация. Закон.
— Абсолютное радиомолчание. Только прием маяков «Эхо» по расписанию. Никаких отклонений, — он посмотрел на Звягинцева. — Подтверждаю понимание важности бдительности, инженер Арики.
Звягинцев медленно поднялся. Его движение было чуть скованным, будто тело сопротивлялось после долгого сидения под перегрузкой. Его тень, огромная и тяжелая, легла на стол и на сидящих напротив. Он окинул взглядом Такахаши, потом Нильссона. Взгляд был тяжелым, как свинец, полным непроизнесенных предостережений и груза знания, которое невозможно передать в отчете.
— Корабль ваш, господин Такахаши, — произнес он низко, но отчетливо. Каждое слово падало на тишину с весом. — Принимайте вахту. Держите курс. Храните тишину. Удачи.
Он не сказал «берегите его». Не сказал «они еще живы». Он сказал «удачи». И в этом одном слове было все: и признание опасности, и отсутствие гарантий, и слабая искра надежды, которую он сам почти растерял за восемь месяцев в пустоте.
Такахаши тоже встал. Его движения были плавными, экономичными. Он сделал короткий, формальный кивок.
— Принято, капитан. Вахту принимаю. Курс и протоколы будут соблюдены, — ответ был сухим, лишенным пафоса, но в нем слышалась стальная уверенность и понимание всей меры ответственности. Он не улыбнулся и не протянул руку.
Арики поднялся последним, словно нехотя отрываясь от стула. Он бросил последний, почти тоскливый взгляд на терминал, встроенный в стену кают-компании, где обычно отображался статус «МАКСИМАЛЬНАЯ СКРЫТНОСТЬ», и кивнул Нильссону — жест, больше похожий на предостережение, чем на прощание.
Никаких рукопожатий. Никаких лишних слов. Только краткие, деловые кивки. Звягинцев развернулся и направился к выходу. Его шаги по композитному полу звучали глухо, тяжело. Арики последовал за ним и его коренастая фигура казалась ссутулившейся под невидимым грузом. Дверь шипнула за ними.
В кают-компании остались Такахаши и Нильссон. Тишина сгустилась, наполненная теперь хрупкостью новой ответственности. Такахаши снова посмотрел на планшет Звягинцева, его пальцы замерли над данными о пустоте. Нильссон углубился в схему тепловых швов узла «Дельта-7», уже мысленно прокручивая процедуры диагностики. Гул корабля за стенами казался теперь чужим. Вахта началась. Тень Звягинцева и знание Пустоты, которое он унес с собой, висели в комнате незримым, но ощутимым грузом. «Светлячок» плыл дальше в безмолвии, и его новым кормчим предстояло вести его сквозь тьму, не зная, что именно скрывает их невидимость.
* * *
Криоблок встретил смену усиленной тишиной. Гул ВКН-1 здесь был едва слышным далеким стоном, заглушаемым толщей композита и приглушенным шипением активных систем охлаждения. Голубоватый свет уже не казался таким зловещим — теперь он был функциональным, освещая три открытые криокапсулы, готовые принять своих пассажиров. Воздух был ледяным, обжигающим легкие, и пах стерильностью и озоном.
Шестеро членов экипажа, состав первой вахты стояли перед своими капсулами, как приговоренные к экзекуции во имя высшей цели. Они были в легких серых термокостюмах для погружения. Физическая тяжесть крейсерского ускорения после адского разгона казалась почти невесомостью, но психологическая усталость висела на них тяжелее свинца.
Капитан Звягинцев стоял прямо, лицо — непроницаемая маска. Но тени под глазами казались бездонными, а взгляд, скользнувший на мгновение по уходящим вглубь корабля коридорам, выдавал глубинный износ. Он наблюдал, как Такахаши и Нильссон вели остальных членов новой вахты — Келлер, Карпова, Десаи, Рао — мимо криоблока к их рабочим местам. Их шаги были осторожными под непривычной тяжестью, лица — сосредоточенными или растерянными.
Коренастая Арики фигура была напряжена до предела. Он не смотрел на капсулу, а пристально вглядывался в показания терминалов на стене блока. В какой-то момент кивнул сам себе, коротко и резко, как бы ставя печать одобрения перед уходом. «Держись, Нильссон. Держись, черт тебя дери.»
Туре стояла рядом со своей капсулой, ее взгляд нашел Викторию Келлер, проходившую мимо в свежей форме. Их глаза встретились. В глазах Туре — смесь облегчения от предстоящего отдыха и глухой, невольной зависти. Она теперь будет у штурвала. Она будет чувствовать корабль. Туре кивнула Келлер, жест был коротким, но в нем читалось: «Лети ровно». Келлер ответила четким, воинским кивком. «Будет сделано».
Макаре молча смотрел на свою капсулу, как на спасительную могилу. В руках он сжимал отключенный планшет с последними, мертвыми данными сенсоров. Пальцы дрожали, и он резко сунул планшет в нишу рядом с капсулой, будто отбрасывая ненужный хлам. «Прощай, пустота. Хоть ненадолго… хоть во сне…» Его лицо выражало лишь глубокое истощение.
Амрани проверял соединения своей капсулы с привычной, практичной тщательностью. Он поймал взгляд Раджава Десаи, своего сменщика, который шел с Нильссоном. Амрани улыбнулся, коротко и ободряюще. «Цикл в надежных руках». Десаи ответил кивком, но в его глазах читалась озабоченность — он уже думал о показателях.
Взгляд Белькасем, мягкий и всевидящий, скользил по лицам своих подопечных первой вахты, отмечая их состояние перед долгим сном. Потом он перенесся на Девику Рао, которую вел Такахаши. Рао шла, сгорбившись под тяжестью ускорения, ее глаза были полны немого вопроса и тревоги. Белькасем поймала ее взгляд и едва заметно улыбнулась, посылая волну спокойствия и поддержки без слов: «Держись. Мы здесь. Твое время — сейчас.» Рао задержала взгляд, и тень страха в ее глазах чуть отступила. Белькасем мысленно добавила пункт в свой план: «Рао — приоритетный мониторинг. Групповые сессии с акцентом на стабилизацию.»
Голос по корабельной связи, ровный и безличный, разнесся по криоблоку:
«Внимание, экипаж. Первая операционная вахта завершена. Экипажу первой вахты: Начало процедуры погружения в криостазис. Время на подготовку: 10 минут.»
Объявление прозвучало как окончательный приговор. Последние проблески жизни в криоблоке замерли.
Карпов, проходивший мимо с ворчливым замечанием Нильссону о «чертовых тепловых швах», резко развернулся. Он подошел к Арики, громко хлопнул его по плечу с преувеличенной бравадой, которая не могла скрыть напряжения в глазах:
— Ну, братишка-невидимка! — голос его звучал чуть громче, чем нужно, пытаясь заглушить гнетущую атмосферу. — Спи сладко! А мы тут… поскучаем без твоих параноидальных проверок каждые пять минут! Только смотри — не храпи там громко, а то услышат! — попытка черного юмора сорвалась в хрипловатый смешок, быстро угасший.
Арики вздрогнул от хлопка и обернулся. В его глазах мелькнуло раздражение, но не злоба. Он хмыкнул, коротко и сухо:
— Следи за щитами, Лёха. И за языком. Шум лишний. — Он отвернулся, его взгляд снова прилип к показаниям скрытности.
Белькасем подошла к Рао, которую Такахаши ненадолго отпустил вперед. Она мягко коснулась руки ксено-лингвиста.
— Девика, — ее голос был тихим, но отчетливым в тишине блока. — Все будет хорошо. Мы рядом, просто… спим. Сосредоточьтесь на данных. На символах. На шаблонах. Ваше время — сейчас. Найдите в тишине ее музыку.
Она знала, что именно эта метафора может найти отклик в душе семиотика. Рао кивнула, слабо сжав руку Белькасем в ответ. В ее глазах появился проблеск нерешительной надежды.
Келлер, уже стоявшая у выхода, готовясь идти на мостик, холодно, по-военному кивнула Туре и Звягинцеву. Никаких слов. Никаких сантиментов. Просто взгляд профессионала, принимающего ответственность. «Объект под контролем». Туре ответила ей таким же кивком. «Принято».
Такахаши, остановившись у выхода, холодным, оценивающим взглядом окинул группу у капсул. Его взгляд скользнул по Звягинцеву, задержался на мгновение. Короткий, почти невидимый кивок. Не «спокойной ночи». Не «удачи». Просто: «Статус принят. Процедура начата.» Звягинцев ответил таким же микро-кивком. «Корабль твой».
Первыми к выходу двинулись Такахаши и Нильссон. Их фигуры, прямые и невыразительные, скользнули в черный зев коридора «Артерия». За ними, бросив прощальные взгляды, потянулись остальные члены новой вахты. Их шаги, глухо отдаваясь в композите, быстро растворились в гудении корабля. Бодрствующие ушли.
Шестеро остались островком в пустыне ледяного света. Только шипение систем капсул и их собственное дыхание нарушали тишину.
Амрани первым двинулся к своей капсуле. Он перешагнул порог, лег на ледяное ложе, его движения были плавными, ритуальными. Макаре последовал за ним, глубоко вздохнув перед тем как лечь. Его глаза закрылись еще до того, как крышка начала двигаться.
Туре провела рукой по краю капсулы, последний раз ощущая холодный композит. Она окинула быстрым, почти тоскливым взглядом устье коридора, ведущего к мостику. Потом легла, закрыла глаза, сосредоточившись на дыхании.
Белькасем одарила оставшихся мягким, всеобъемлющим взглядом — Звягинцева, Арики. Ее улыбка была грустной и ободряющей. Она легла в свою капсулу, ее поза выражала принятие и готовность. Арики задержался. Он последний раз посмотрел на терминал. Он кивнул, резко и коротко, будто отдавая честь. Потом, не глядя на Звягинцева, шагнул к своей капсуле, лег и сразу закрыл глаза, будто стараясь поскорее выключиться. Его пальцы сжались в кулаки на груди.
Звягинцев остался один. Он стоял перед своей черной капсулой-саркофагом, огромный и неподвижный в голубоватом свете. Его взгляд медленно скользнул по закрывающимся крышкам капсул его товарищей по вахте: Туре, Арики, Амрани, Белькасем, Макаре. Лица, скрываемые инеем и стеклом, уже теряли черты, превращаясь в бледные маски.
Потом он повернул голову. Его взгляд пробил мрак коридора «Артерия», ведущего к мостику, к жилым отсекам, к сердцу корабля. Туда, где теперь бодрствовали другие. Такахаши с его холодным расчетом. Нильссон, погруженный в схемы. Келлер с ее стальной дисциплиной. Карпов с его черным юмором. Десаи с его заботами о системах. Рао с ее страхами и интуицией. Ийер, Вадхва, Чин, Аджеи, Вадхва, Диалло — все те, кто спал или просыпался в других отсеках.
На лице Звягинцева не дрогнул ни один мускул. Но в его глазах, усталых до беспредела, мелькнуло что-то невероятно сложное. Тяжесть ответственности, переданная, но не снятая. Горечь от утраты контроля. Трещина сомнения в тех, кому он оставил корабль. И голая, почти безумная решимость дожить до конца этой миссии любой ценой.
Он развернулся. Движение было резким, военным. Он шагнул в капсулу. Лег на ледяное ложе. Его спина коснулась холодного композита. Руки вытянулись вдоль тела. Глаза уставились в матовую серую поверхность крышки над головой.
— ГЕЛИОС. Инициируй погружение. Первая смена, — его голос прозвучал тихо, но отчетливо в камере. В нем не было ни страха, ни сожаления. Только окончательность.
Мягкое шипение. Крышки капсул поплыли вниз, отсекая голубоватый свет, заменяя его глубокой, мягкой тьмой внутренней подсветки капсулы. Холодный туман заклубился вокруг каждого из уходящей смены. Индикаторы на внутренних панелях замигали: ЦИКЛ ОХЛАЖДЕНИЯ: ИНИЦИАЛИЗАЦИЯ…
Последнее, что почувствовал Дмитрий Звягинцев, прежде чем сознание начало таять в ледяном тумане, был глухой, вечный гул ВКН-1, несущий его стальной гроб дальше, в абсолютную, непроглядную Тьму. Первый круг замкнулся. Долгая вахта Тишины для шестерых закончилась. Для остальных — только начиналась. А «Светлячок», неся в своих недрах спящих и бодрствующих, продолжал путь в Никуда, охраняемый лишь хрупким щитом безмолвия.

Глава 4
Эхо Одиночества

Гул. Низкий, мощный, неумолкающий. Не рев, а басовитое дыхание ВКН-1 — фундаментальный звук реальности «Светлячка», пронизывающий даже толщу композита криоблока. Здесь он был приглушен, сдавлен, словно доносящийся из-за непроглядной стены льда. Воздух висел тяжело, обжигающе холодный, пропитанный запахом озона, стерилизаторов и чем-то еще — металлически-сладковатым, как сама пустота за бортом. Голубоватое сияние аварийных ламп выхватывало из полумрака ряды гексагональных криокапсул — черные, глянцевые саркофаги, вмурованные в стены и пол. Над шестью из них тускло мигали синхронно красные индикаторы: ЦИКЛ ПРОБУЖДЕНИЯ: ЗАВЕРШЕН. Клубы ледяного пара, густые и медлительные, шипя выползали из-под приоткрывшихся крышек, окутывая фигуры внутри зыбкими, призрачными вуалями. Стоны, прерывистые хрипы, слабые попытки движений — мучительный танец возвращения из царства льда.
Дверь в криоблок шипнула, раздвигаясь. В проеме, очерченные резким светом коридора, возникли три фигуры.
Кенджи Такахаши шагнул первым. Его форма была безупречна, словно только что сошла с фабричного стенда, каждый шов, каждая складка — воплощение регламента. Лицо — гладкое, без единой морщины, выбритое до синевы. Светоотражающие очки скрывали глаза, превращая взгляд в две непроницаемые черные пустоты. В руках — планшет, пальцы лежали на сенсорном экране с неестественной неподвижностью. Он остановился у порога и его присутствие наполнило холодный воздух дополнительной стужей аналитической отстраненности. Взгляд за стеклами очков медленно скользнул по ряду капсул, сканируя, оценивая, классифицируя процесс пробуждения как набор параметров.
Следом вошла Виктория Келлер. Ее темно-синяя форма капитана космофлота ФСА тоже сидела безукоризненно, но контраст был разителен. Глубокие, почти фиолетовые тени под запавшими глазами резали бледное лицо. Казалось, эти глаза не смыкались неделями. В них горел неприкрытый, натянутый до предела фокус — острый, как скальпель, беспокойно скользящий по капсулам, фиксируя каждое движение, каждую тень в углу, на выходе. Руки были сцеплены за спиной в замок, но напряжение в плечах, в жилах на шее выдавало адреналиновую собранность, не спавшего долгие месяцы вахты офицера. Она заняла позицию чуть в стороне от Такахаши.
Замыкал группу Раджав Десаи. Он выглядел самым… человечным. И самым уставшим. Лицо осунулось, щеки впали, на лбу и в уголках глаз залегли глубокие морщины усталости и постоянной озабоченности. В руках он сжимал медицинский сканер, его взгляд уже бегал по показаниям на маленьком экране, потом переводился на фигуры в капсулах, потом снова на сканер. Губы беззвучно шевелились, словно он вел внутренний диалог о балансе жидкостей, температуре ядра, скорости нейровосстановления. Его дыхание было чуть поверхностным, быстрым.
— Показатели… Главное, чтобы стабильно… Воздух… влажность… Цикл не должен сбиться…
Тишину криоблока, нарушаемую только гулом, шипением пара и хрипами пробуждающихся, разрезал ровный, лишенный тембра голос Такахаши:
— Добро пожаловать обратно, — он говорил громко, четко, чтобы перекрыть шум, но без повышения тона. Словно докладывал ГЕЛИОСу. — Статус корабля: «Зеленый». Протокол «Глубина» активен. Двигайтесь медленно и осознанно. Доктор Десаи проведет первичный медицинский осмотр.
Келлер добавила, ее голос прозвучал резче, отрывисто, как команда на плацу:
— Контролируйте дыхание. Избегайте резких движений. Ситуация контролируема. Фокус на восстановлении, — ее острый взгляд скользнул по лицам, появляющимся из пара, задержавшись чуть дольше на Диалло и Ван дер Вегте.
Десаи уже двигался к ближайшей капсуле, сканер в руке замигал мягким голубым светом. Его голос, стараясь быть спокойным, теплым, все же выдавал усталость и напряжение:
— Раджав с вами. Не пугайтесь холода. Сейчас подключу гидратацию, станет легче. Глубоко не дышите пока, — он ловко, с привычной сноровкой, подключил гибкую трубку капельницы к порту на запястье еще дрожащего Кваме Аджеи и по прозрачной трубке побежал янтарный раствор. — Вот так. Маленькими глотками тепла. Расслабьтесь. Все идет по плану.
Раджав Десаи двигался вдоль ряда капсул с усталой эффективностью. Его движения были отработаны до автоматизма — сканер жужжал, фиксируя показания, пальцы проверяли пульс на запястьях, гибкие трубки капельниц находили порты. Но в этой отлаженности читалась глубокая усталость. Морщины у глаз казались глубже в голубоватом свете, дыхание — чуть сбивчивым. Каждое «в норме», «легкое обезвоживание», «тонизируется» звучало как заклинание, призванное удержать хрупкий порядок в этом царстве холода и пробуждающейся боли.
Напряжение, исходившее от Такахаши и Келлер, висело в воздухе плотным, почти осязаемым туманом. Келлер стояла, как натянутая струна. Ее сцепленные за спиной руки были белы в суставах. Каждые несколько секунд ее острый, беспокойный взгляд метался к двери, словно сканируя невидимые угрозы из коридора. Ее подбородок был резко поднят, но тень под левым глазом нервно подрагивала.
Такахаши оставался неподвижной статуей рядом. Его поза была безупречна, светоотражающие очки — непроницаемы. Но была в этой неподвижности какая-то неестественная жесткость, словно он замер не по воле, а под давлением невидимого пресса. Пальцы на планшете не шевелились, лишь чуть сильнее впивались в матовый пластик. Даже его дыхание казалось слишком ровным, слишком контролируемым для этой обстановки. Маска бесстрастия трещала по швам, обнажая стальную волю, сдерживающую ту же тревогу, что пожирала Келлер.
Из ледяного пара, окутывавшего капсулу Лукаса Ван дер Вегта, вырвался хриплый, срывающийся голос:
— Системы… — он сглотнул, пытаясь смочить пересохшее горло. — Стабильность? Отчеты по контурам?
Его глаза, запавшие и покрасневшие, искали взгляд Такахаши. Вопрос был не о здоровье, а о порядке. О цифрах. О том, что можно измерить и классифицировать. Инженерный разум цеплялся за знакомые рельсы процедур, пытаясь преодолеть дезориентацию.
Рядом, в своей капсуле, Айша Диалло содрогнулась от нового спазма холода. Ее карие глаза, широко открытые, метались, цепляясь за очертания Келлер, Такахаши, за знакомые стены. Когда она заговорила, голос был тонким, дрожащим от усилия:
— Связь… — выдохнула она, и это было ключевое слово ее мира. — Нарушения? Помехи? — штурманский инстинкт пробивался сквозь боль и страх.
Из капсулы Дэвида Чина донеслось слабое, но отчетливое:
— Автономные дроны… Диагностика… проведена? Статус роя? — даже полуживой, прагматичный технарь мыслями был у своих машин — его первой линии обороны и разведки в этом мертвом космосе.
Ответы пришли быстро, лаконично, как выстрелы:
— Все системы функционируют в рамках расчетных параметров. Протоколы соблюдены. Подробные отчеты будут предоставлены.
Никаких деталей. Никаких гарантий сверх общего «в рамках». Такахаши отвечал, будто докладывал. Он обменялся быстрым, почти невидимым взглядом с Келлер. Что-то невербальное, жесткое и не терпящее промедления, пронеслось между ними. Келлер едва заметно кивнула.
— Коммандер Ван дер Вегт, Лейтенант Диалло, — голос Такахаши прозвучал громче, перекрывая шипение пара и стоны. В нем не было вопроса, только констатация и приказ. — Нам необходимо обсудить с вами оперативные вопросы. Проследуйте с нами в кают-компанию. Сейчас же.
Он сделал шаг назад, к выходу, его поза явно указывала на немедленное движение. Десаи лишь кивнул в их сторону, уже погруженный в показания Ийера. Его работа здесь продолжалась. Аджеи, Чин, Вадхва, Ийер — они оставались с ним, их путь лежал к постепенному восстановлению и затем — к рабочим постам. Но для Ван дер Вегта и Диалло вахта начиналась немедленно, с тяжелого разговора в мрачной кают-компании «Зенон».
Келлер уже развернулась к выходу, ее осанка говорила о готовности идти сейчас. Напряжение в ее фигуре не спало, а лишь перенаправилось — к новой задаче, к передаче груза знаний и страха. В воздухе криоблока, наполненном ледяным паром и гулом двигателя, повисло ощущение неотвратимости. Путь в кают-компанию был первым шагом в долгую вахту под гнетом безмолвной, бесконечной пустоты.
* * *
Кают-компания «Зенон» встретила их ледяным молчанием, усиленным до гротеска. Длинный стол из матово-черного композита казался бездонной пропастью, поглотившей тусклый свет потолочных панелей. Лишь жалкие блики скользили по его поверхности, как призраки. Стены и потолок, обшитые всепоглощающей «Ночной Тенью», втягивали в себя не только свет, но и звук, создавая неестественную, давящую тишину. Даже вездесущий гул ВКН-1 здесь превращался в глухой, далекий стон, заглушаемый шипением системы вентиляции. Воздух был спертым, тяжелым, отдавая озоном, стерильностью и… страхом. Страхом, оставленным предыдущей вахтой и теперь витавшим, как невидимая паутина.
Такахаши и Келлер заняли места по одну сторону стола, напротив Ван дер Вегта и Диалло. Никаких напитков, никаких формальностей. Только планшеты на черной глади стола, похожие на надгробия.
Лукас Ван дер Вегт осторожно опустился на жесткое кресло. Его обычно спокойное, методичное лицо было бледным после пробуждения, но теперь на нем читалась сосредоточенная растерянность. Он сидел чуть скованно, пальцы нервно переплетались на столе, большие пальцы потирали друг друга — старый инженерный жест, выдававший внутренний диалог. Его взгляд, обычно ясный и аналитичный, беспокойно скользил по лицу Такахаши, пытаясь прочесть что-то за непроницаемыми очками, потом переводился на Келлер, чье напряжение было как открытая рана.
Рядом с ним Айша Диалло казалась хрупкой тростинкой. Она сидела, чуть ссутулившись, будто стараясь стать меньше. Ее карие глаза, обычно теплые и полные любопытства, теперь были широко раскрыты, в них читался немой вопрос и первобытный страх. Пальцы сжимали край стола до побеления костяшек. Дыхание было поверхностным, частым. Ее штурманская логика бессильно барахталась в море дурных предчувствий. Идеализм, вера в диалог, с которой она летела, казались сейчас наивной сказкой перед лицом этой гнетущей реальности.
Кенджи Такахаши положил ладони на стол перед собой. Движение было плавным, экономичным. Но пальцы, широко расставленные, слегка вдавились в матовый композит — единственная утечка напряжения из-под его безупречного контроля. За светоотражающими очками было пусто, но сама неподвижность его позы, неестественная замершая точность, говорила о стальной дисциплине, сдерживающей усталость и, возможно, что-то большее. Он начал без преамбул, его голос был ровным, как голос ГЕЛИОСа, но чуть более… плоским. Лишенным даже тех микроинтонаций, что были в криоблоке.
— Шестнадцать месяцев полета, — констатировал он. — Пройдено почти половина светового года. Точка невозврата пройдена давно, — Пауза, взгляд скользнул по планшету, хотя данные, вероятно, знал наизусть. — Статус корабля: «Зеленый». Все первичные и вторичные контуры — в норме. ВКН-1 функционирует в штатном крейсерском режиме. Потребление энергии стабильно. Компенсаторы перегрузок поддерживают эффективность на уровне шестидесяти восьми — семидесяти двух процентов, — Он поднял голову, очки обратились к Ван дер Вегту. — Ключевая информация: плановые маневры по изменению траектории завершены. Последняя коррекция вектора тяги, маневр «Тета-13», была успешно выполнена чуть больше суток назад. Дальнейшие активные изменения курса протоколом не предусмотрены.
В воздухе повисло ощутимое облегчение. Ван дер Вегт невольно выдохнул, плечи чуть опустились. Его пальцы разжались, большие пальцы перестали тереться. На мгновение в глазах мелькнуло что-то похожее на надежду. Диалло тоже едва заметно расслабилась, сжатые пальцы чуть ослабли. «Больше не будет этих кошмарных разгонов, этой давящей тяжести…»
— Скорость корабля стабилизируется на отметке ноль целых семь десятых скорости света в скором времени, — продолжил Такахаши. — После набора скорости оставшийся путь к системе Тигардена будет осуществляться в режиме инерционного дрейфа. Без дополнительного ускорения, — он сделал микро-паузу, словно давая осознать. — Протокол «Глубина»: Абсолютно активен. Все внешние передающие системы отключены. Эфир — мертвая зона. Единственное исключение — пассивный прием маяков «Эхо» по строго регламентированному расписанию. Любое, малейшее отклонение от этого протокола, любая попытка излучения, будет расценена как акт предательства миссии и угроза выживанию Земли.
Последняя фраза прозвучала с ледяной четкостью. Никаких сомнений. Он кивнул в сторону Келлер.
— Майор Келлер доложит о статусе оборонительных систем и сенсорного мониторинга.
Виктория Келлер словно ждала этого сигнала. Она выпрямилась еще больше, если это было возможно. Ее руки, лежащие на столе, сжались в кулаки, суставы побелели. Глубокие тени под глазами казались синяками. Когда она заговорила, голос был резким, отрывистым, как автоматная очередь, но в нем слышалась хрипотца крайней усталости и чего-то еще — сдерживаемой ярости? Отчаяния?
— Системы активной обороны, — начала она, глядя поверх голов Ван дер Вегта и Диалло, будто обращаясь к невидимому трибуналу, — продолжают находиться в режиме пассивной готовности. Щиты — пассивный контур. Энергопотенциал — сто процентов. Активация по схеме «Молния» — ноль целых три секунды, — она перевела дух. — Сенсорный массив — пассивный режим сканирования. Оптический, ИК, радио, гравитационный спектры в режиме мониторинга — двадцать четыре часа в сутки, — пауза. Она намеренно опустила взгляд на стол, потом подняла его, и в ее глазах горел странный огонь. — Результат мониторинга за шестнадцать месяцев полета: — голос сорвался, стал ниже, хриплее. — Ноль подтвержденных сигналов искусственного происхождения. Ноль обнаруженных аномалий пространства-времени. Ноль космических объектов, кроме фоновой пыли и излучений, в пределах дальности пассивных сенсоров. Абсолютная. Чертова. Пустота!
Последнее слово она почти выкрикнула, и тут же сжала губы, резко отвела взгляд в сторону. Челюсть напряглась до предела. Было видно, как дрожит ее сжатая рука. «Пустота хуже врага. Она не дает цели. Не дает смысла. Только гложет.»
Тяжелое молчание повисло после ее взрыва. Ван дер Вегт смотрел на Келлер с внезапным пониманием и тревогой. «Вот что их так измотало. Не опасность, а ее полное отсутствие. Ожидание без цели.»
Диалло содрогнулась. Слово «ноль», повторенное с такой горечью, ударило по ее надеждам на что-то — на жизнь, на контакт, на смысл миссии помимо страха. Ее глаза наполнились невысказанной болью.
— Психологический статус экипажа второй вахты, — Келлер заставила себя продолжить, голос снова стал жестким, но надтреснутым, — Функционален. Критических сбоев не зафиксировано. Однако… — она колебалась, впервые за весь разговор, — Напряжение сохраняется на экстремально высоком уровне. Адаптация к условиям длительной изоляции и постоянной бдительности требует значительных ресурсов. Доктор Ийер, — она кивнула в сторону двери, подразумевая третью смену. — Получит детальный отчет от доктора Белькасем для вашего цикла.
Такахаши плавно подхватил, вернув разговор в русло процедур, его ровный голос контрастировал с эмоциональным срывом Келлер:
— Коммандер Ван дер Вегт, — все внимание в комнате сфокусировалось на инженере. — В составе вашей операционной вахты отсутствуют капитан и заместитель капитана. Учитывая ваш статус Главного Инженера корабля, ваш опыт координации сложных системных операций в ФЕГ Космофлоте, а также ваше знание протоколов, вы назначаетесь руководителем третьей операционной вахты.
Ван дер Вегт ощутил, как под ложечкой похолодело. Он ожидал технических вопросов, отчетов, но не этого. «Руководитель? Я? Координировать не двигатели, а людей?» Его взгляд метнулся к Диалло, ища поддержки, но увидел лишь такое же потрясение. Он попытался проглотить ком в горле.
— Я… понимаю, — его голос звучал чуть хрипло. — Но моя специализация… Системы, диагностика…
Он искал слова, чувствуя себя рыбой, выброшенной на берег.
— Именно поэтому, — Такахаши прервал его мягко, но неумолимо. — Ваш приоритет — общее руководство, поддержание дисциплины и безукоснительное соблюдение протоколов, прежде всего «Глубины». Технические вопросы — зона ответственности инженеров вашей смены: Кваме Аджеи и Дэвида Чина. Не погружайтесь в детали систем. Ваша задача — стратегический контроль, оперативное принятие решений в рамках протокола, координация действий экипажа. Психологическую поддержку координируйте с доктором Ийером. Доверьте технику специалистам из вашей команды.
В его словах звучал не упрек, а холодная констатация факта: погружение в любимую технику теперь — роскошь, которую он не может себе позволить.
Ван дер Вегт кивнул, слишком резко. Внутри бушевала буря. Страх перед непосильной ношей смешивался с привычкой подчиняться приказам и… странным чувством долга.
— Принято, — он выдохнул, стараясь звучать увереннее. — Протоколы будут соблюдены. Я сосредоточусь на управлении и координации.
Такахаши перенес взгляд на Диалло. Ее лицо было маской ужаса, предчувствующего удар.
— Лейтенант Диалло, — голос Келлер, прозвучавший сейчас, был как удар хлыста. Все взгляды устремились на штурмана. — В составе вашей вахты нет квалифицированного пилота.
Диалло вжалась в спинку кресла, как будто пытаясь провалиться сквозь него. Ее глаза стали огромными.
— Но… но я штурман… — вырвалось у нее хриплым шепотом. — Мои симуляции… они были базовыми! Для экстренных случаев! — Паника звенела в голосе.
— На основании ваших результатов в симуляторах пилотажного курса, ваших навыков пространственного мышления и анализа данных, а также отсутствия альтернатив, — Келлер говорила неумолимо, глядя ей прямо в глаза, — вы назначаетесь пилотом-оператором третьей вахты.
Словно физический удар. Диалло побледнела так, что стали видны голубые прожилки на висках. Руки сжались под столом в бессильных кулаках. «Пилот? Отвечать за корабль? За всех?» Перед глазами поплыли круги.
— Вам предстоит пройти срочный интенсивный курс под моим непосредственным руководством в течение следующих семидети двух часов, — Келлер продолжала, не обращая внимания на ее состояние. — Использование симуляторов категории «Альфа» для управления кораблями типа «Корвет», углубленное изучение интерфейсов ручного управления, тактики пилотирования в условиях протокола «Тишина». Доступ к тактическим алгоритмам ГЕЛИОСа будет открыт. — Она наклонилась чуть вперед, ее голос стал тише, но от этого только страшнее. — После обучения вы заступите на вахту на мостике. В критической ситуации автопилот и ГЕЛИОС первичны. Но, — она сделала ударение на этом слове. — Вы должны быть готовы взять управление вручную в любой момент. Абсолютная концентрация. Безупречная точность. Пилотирование теперь — не ваша дополнительная функция. Это ваша молитва в этой Тишине. Ваша единственная мантра. Любая ошибка — потенциальная вспышка в темноте для них. Любое неверное движение — риск гибели для всех нас. — Виктория Келлер откинулась назад и ее взгляд буравил Диалло. — Понятны обязанности и степень ответственности?
Диалло пыталась дышать. Сердце колотилось где-то в горле. Страх парализовал. Но где-то в глубине, под грудой ужаса, шевельнулся тот самый стержень, что позволил ей пройти отбор «Послов Земли». Она сглотнула, заставила себя кивнуть. Голос был тонкой нитью, но он прозвучал:
— Пон… поняла, майор. — она оторвала взгляд от Келлер и посмотрела на свои сжатые руки. — Я… пройду обучение. Я сосредоточусь.
Такахаши снова взял слово, возвращая разговор в более спокойное, но не менее мрачное русло:
— Ожидайте рутины, коммандер, лейтенант. Основные задачи вашей вахты: непрерывный мониторинг систем корабля, пассивное наблюдение окружающего пространства, поддержание физического и психологического состояния экипажа. — он посмотрел на Ван дер Вегта. — Ваш главный противник — монотонность. Она разъедает бдительность, порождает апатию, провоцирует конфликты. Дисциплина, четкий распорядок дня, обязательные совместные приемы пищи, взаимная поддержка — ваши основные инструменты против нее. Доктор Ийер — ваш ключевой ресурс. Используйте его. Не допускайте изоляции членов экипажа.
Келлер добавила, ее голос все еще звучал напряженно, но без прежнего надрыва:
— Физические тренировки в спортзале — обязательны для всех, минимум три раза в неделю. Поддержание тонуса в условиях постоянной легкой перегрузки критично. Еженедельные сессии на симуляторах экстренных ситуаций — для поддержания навыков и готовности, — она посмотрела на Диалло. — Для вас, лейтенант, после базового курса — ежедневные короткие сессии поддержки навыков. Бдительность — не снижать ни на секунду. «Тишина» — ваш единственный щит. Любое отклонение в пассивном фоне, любая микроаномалия — потенциальный маяк для них. Следите за «шумом» как за врагом у ворот. Каждую секунду вахты. — в ее словах эхом звучали предостережения Арики, переданные через время.
Наступила пауза. Такахаши снял с планшета тонкий карточный чип-ключ. Он скользнул по гладкой поверхности стола и остановился перед Ван дер Вегтом. На нем горела крошечная голубая лампочка.
— Журнал Командования, коммандер, — произнес Такахаши. — Полный доступ к системам мониторинга, логам корабля, протоколам безопасности. Ключ активируется по вашему биометрическому шаблону через три минуты, — это был символ власти и непомерной тяжести. — Корабль и экипаж — под вашим началом. Курс задан. Протоколы активны. Удачи.
В его ровном голосе не было ни тепла, ни сомнения. Только констатация.
Келлер встала. Ее движения были резкими, как будто каждое давалось с усилием. Она посмотрела на Диалло. Взгляд был тяжелым, оценивающим, без тени ободрения. Как на солдата, отправляющегося на верную смерть.
— Ваше место на мостике — через семьдесят два часа после завершения базового курса, лейтенант, — сказала она отрывисто. — Не подведите. Не подведите корабль.
Она развернулась и пошла к выходу, не оглядываясь. Такахаши встал следом. Его уход был бесшумным и плавным, как скольжение тени. Дверь шипнула за ними.
В кают-компании «Зенон» воцарилась гробовая тишина, теперь казавшаяся еще глубже, еще гнетущей. Гул ВКН-1 за стенами звучал чужим, далеким рокотом. Лукас Ван дер Вегт медленно, почти с благоговейным ужасом, взял чип-ключ. Он был холодным и невероятно тяжелым в пальцах. Ответственность давила грудью. Айша Диалло сидела, не двигаясь. Глаза ее были закрыты, по щекам медленно текли две серебристые слезы, оставляя следы на еще бледной от криосна коже. Гул двигателя заполнил пространство, став саундтреком к началу их долгой, одинокой вахты в безмолвном сердце бесконечной тьмы.

Глава 5
Призраки в Пустоте

7 лет и 1 месяц после старта от Цереры.
Гул. Низкий, мощный, неумолкающий. Не рев, а басовитое дыхание ВКН-1 — фундаментальный звук реальности «Светлячка», пронизывающий даже толщу композита мостика. Здесь он был громче, ближе к костям, к вискам. Воздух висел тяжело, спертый, пропитанный запахом озона, стерилизаторов и чем-то еще — металлически-сладковатым, как сама пустота за бортом. Тусклый свет приборных панелей выхватывал из полумрака островки информации, мерцающие на матово-черной поверхности консолей. На главном экране — вечно неизменная звездная карта, холодная и безжизненная, как застывший снимок.
Виктория Келлер сидела в кресле пилота. Ее поза была выправленной, словно на параде — годы флотской дисциплины не вытравить даже в межзвездной пустыне. Но тени под глазами были глубокими, фиолетовыми пропастями, врезавшимися в бледную кожу. Пальцы правой руки, казалось, сами по себе перебирали край консоли — нервный, бессмысленный танец усталости и скуки.
Мониторинг. Пассивный спектр. Радиодиапазон. Гравитационный фон.
Ее взгляд скользил по экранам. Полосы шума. Фоновое излучение реликтового фона. Слабые следы микрометеоритных потоков, давно предсказанных и нанесенных на карту. Ничего нового. Ровным счетом ничего. Годы. Пять долгих месяцев этой вахты, вшитые в бесконечность однообразия. Ее взгляд зацепился за крошечную цифру в углу навигационного дисплея: 5.4 св. г. до Тигардена.
— Чуть больше половины этого пути… — прошептала Келлер себе под нос.
Горькая усмешка скривила ее сухие губы. Ученые. Криптографы. Научный совет. Весь этот пафос строжайшего отбора, сверхсекретной миссии, опасения неведомых Врагов! А что в итоге? Чернильная пустота и гул двигателя. «Мы летели навстречу призракам, — пронеслось в голове, остро и едко. — А призраки… они не существуют. Может, артефакт был просто шуткой? Галькой, выброшенной древним прибоем? Или перевод… этот проклятый „Код Забвения“… Может, „Опасность“ означало „Добро пожаловать“? Или „Пустота“?» Мысль была язвительной, но под ней пульсировало настоящее, гнетущее отчаяние. Отчаяние солдата без врага, без цели, запертого в стальной скорлупе посреди Ничего.
Она вспомнила Марс. Пыльные полигоны, тесты «на выживание», бесчисленные симуляторы, которые изматывали из день за днем. Ее уверенность тогда — железная, холодная. Готовность встретить Врага лицом к лицу. Теперь эта уверенность казалась наивной детской сказкой. Какой враг? Здесь не было даже камня, на который можно было бы наткнуться. Только Пустота.
Келлер резко встала. Мышцы ныли от долгого сидения, от постоянной, хоть и компенсированной, легкой тяжести. Она прошла несколько шагов к стене, где вместо иллюминатора была гладкая панель «Ночной Тени». Легкое касание сенсора — и поверхность ожила, превратившись в гигантское окно в космос. На экране — все тот же черный, бездонный бархат, усыпанный немигающими, равнодушными точками звезд. Ни движения, ни жизни, ни намека на чужое присутствие. Только вечный холод и тишина.
«Красиво.» — подумала она с горечью. — «Мертво. Бессмысленно.»
Шипение двери нарушило привычный гул. На мостик вошел Раджав Десаи. Его лицо, обычно спокойное, сейчас было осунувшимся, с глубокими морщинами усталости у рта и на лбу. В руках он держал медицинский сканер, взгляд автоматически скользнул по показаниям на стене — давление, состав воздуха, температура. Он кивнул Келлер, коротко, без слов. Никаких вопросов, никаких «как дела». Движения были отработанными, экономичными. Раджав проверил датчики у своего поста, мельком глянул на сканер, сделал пометку в планшете. Рутина. Его молчаливое, усталое присутствие лишь подчеркивало одиночество, висевшее в воздухе густым, невидимым туманом. Десаи был здесь, но его мысли явно витали где-то между контурами рециклинга воздуха и тревожными снами о хрупкости их замкнутого мирка.
После окончания проверки он еще раз кивнул в сторону Келлер — немой вопрос «Все в норме?» — и, получив ее еле заметный ответный кивок, так же молча вышел. Дверь шипнула за ним.
Келлер осталась одна. Снова. С мерцающими экранами, гулом ВКН-1 и безжалостно красивой, мертвой пустотой за черным «окном». Она повернулась спиной к звездному экрану, взгляд скользнул по пульту управления активным сканированием. Защитный колпак над красной кнопкой был давно снят — запрет превратился в формальность, как и само сканирование. В углу экрана тускло светилось напоминание: Следующее плановое активное сканирование (Сектор Гамма-4): Через 2 ч. 17 мин.
«Очередная пустая трата энергии,» — промелькнуло в голове без эмоций. Маячил не искусительный Ящик Пандоры, а скучная обязанность в бесконечном списке дел. «Один луч… куда-нибудь…» — мысль была не шепотом отчаяния, а усталой констатацией. Она даже не сжала кулаков. Протокол «Тишина»? Его дух умер где-то между третьей и пятой «планетой-сиротой», когда стало ясно — нарушать нечего, ибо ловить нечего. «Тишина» теперь была не щитом, а констатацией факта: они одни. Сканировали они не из надежды или страха, а по расписанию. Потому что так было записано в журнале миссии. Потому что надо было хоть что-то делать. И что это давало? Строки в отчете ГЕЛИОСа: «Объект К-417 „Сирота“: 1200 км, состав — силикаты, лед. Температура — 39K. Аномалий — ноль.» Разведка космического мусора.
Она махнула рукой, словно отгоняя надоедливую муху, и отвела взгляд от пульта. Пусть ГЕЛИОС сам включит сканеры по расписанию. Ей было все равно. Дежурство тянулось, секунда за вечностью, в гудящей стальной клетке посреди бесконечного Ничто.
* * *
3 года и 5 месяцев после старта от Цереры.
Капитан Звягинцев стоит у своего кресла, как скала. Его лицо, всегда жесткое, сейчас высечено из базальта — непроницаемое и тяжелое. Пальцы сцеплены за спиной, суставы белеют. Он смотрит не на экран, а в пустоту перед собой, будто вглядываясь в невидимые расчеты риска.
Рядом с ним, нарушая личное пространство, встал Сэмюэл Макаре. Обычно спокойный, почти флегматичный ученый сейчас преобразился. Его глаза полны лихорадочного блеска научного азарта, смешанного с глубокой, накопившейся фрустрацией. Щеки впали, на лбу залегли резкие складки.
— Капитан, — его голос тише обычного, но каждое слово падает, как камень, в гул двигателя. — Очередные пять месяцев. Ничего. Абсолютный, оглушающий ноль. Пассивные датчики… — он махнул рукой в сторону консолей, — они слепцы в этой пустоте! Мы топчемся на месте. Мы должны рискнуть.
Звягинцев медленно повернул голову. Его взгляд, холодный и оценивающий, скользнул по лицу Макаре.
— Протокол «Тишина», доктор, — прозвучало ровно, без повышения тона, но с непререкаемой твердостью. — Каждый луч, каждый фотон, ушедший за борт — маяк. Каждый маяк в этой темноте — потенциальная смерть для нас. Для Земли. Вы это понимаете?
— Понимаю! — страсть прорвалась в голосе Макаре и он сделал шаг вперед. — Но что мы ищем, капитан? Тьму? Тишину? Артефакт… он кричал об угрозе! Но где ее следы? Где хоть намек? Может, они… не здесь? Может, мы смотрим не туда? — он ткнул пальцем в звездную карту. — Активный импульс! Узкий, как игла! Миллисекундная вспышка в ИК/УФ спектрах! Направленная в сторону от курса, в абсолютную пустоту сектора Альфа-7! Шанс, что это заметят — один на миллиард! Но шанс узнать… Увидеть то, что пассивные сенсоры никогда не поймают! Холодные объекты! Следы древних катастроф! Аномалии самой ткани пространства! Без данных, капитан… — голос его сорвался. — Эта миссия слепа! Мы летим в никуда вслепую!
На своем посту у пульта систем скрытности Те Арики не шевелился, но его спина напряжена, как тетива лука. Он не оборачивался, но каждое слово Макаре, казалось, впивается в него шипами. Его пальцы сжали края консоли. «Безумец!» — все его нутро кричало. — «Он призовет их!»
Звягинцев замер. Его взгляд скользнул по главному экрану, где мерцали бессмысленные полосы пассивных данных. Потом вернулся к Макаре. К его глазам, горящим фанатичной надеждой ученого, загнанного в угол тишиной. В памяти всплыл приказ марсианского совета, выжженный в сознании: «Узнать». Не «вернуться». Не «остаться незамеченными». «Узнать». Долг разведки. Долг перед Землей, которая ждала ответа в ужасе. Долг безопасности против долга знания. Внутренняя борьба отразилась лишь в чуть более глубокой тени на его скулах и едва заметном движении челюсти.
Тишина на мостике стала звенящей, давящей. Даже гул ВКН-1 отступил перед тяжестью решения.
— Один импульс, — наконец произнес Звягинцев. Голос его был низким, как скрежет камня. — Узкий луч. Направление: Альфа-7. Вектор 270 по гамма. Минимальная мощность. Достаточная для детекции на дистанции не более 0.25 световых лет. Длительность… — он сделал микро-паузу. — Не более пяти миллисекунд. ГЕЛИОС! — его голос прозвучал в тишине как гром. — Подготовь сканирующий массив по координатам доктора Макаре. Профиль излучения «Игла».
— Подтверждаю, Капитан, — отозвался ровный голос ИскИна. — Подготовка сканирующего массива. Профиль «Игла».
Макаре резко кивнул, его пальцы полетели по планшету, вводя точные координаты и параметры. Движения были быстрыми, почти лихорадочными. Арики замер окончательно, превратившись в статую ожидания. Туре оторвалась от джойстика, ее взгляд заинтересованно устремился на экраны сенсоров.
Напряжение достигло предела. Воздух казался густым, как сироп. Каждый слышал стук собственного сердца.
— Импульс! — объявил ГЕЛИОС.
На пульте Арики тускло мигнул красный индикатор — крошечная вспышка в бездне. Ни звука. Ни вибрации. Только мгновенное изменение данных на экранах сенсоров — цифры и графики затанцевали бешеным, нечитаемым хаосом.
Тишина. Гул. Напряженное ожидание, растянувшееся на вечность.
— Обнаружен объект! — Голос ГЕЛИОСа был таким же ровным, но слово «обнаружен» прозвучало громче других. — Координаты: Альфа-7, сектор 9. Угловое расстояние от вектора импульса: 0.008 градусов. Размер: приблизительно 1800 километров. Температура поверхности: 42 Кельвина. Предварительный спектральный анализ: углерод, силикаты, водяной лед. Орбитальные параметры… отсутствуют. Объект дрейфует в межзвездном пространстве.
— Планета-сирота! — выдохнул Макаре, его лицо озарилось торжествующей, почти детской улыбкой. Он вскинул кулак. — Первая! Подтвержденная! Видите⁈ Мы можем найти!
— Ловушка? — тут же рявкнул Арики, впервые обернувшись. Его глаза метались по экранам, ища признаки активности, маскировки, оружия. — ГЕЛИОС! Мониторь гравитационные аномалии! Любые энергетические выбросы в секторе!
Звягинцев молча смотрел на данные. Сдержанное удовлетворение мелькнуло в его глазах — что-то нашли. Выполнили часть долга. Но тут же его сменила привычная, глубокая тревога. Они нарушили Протокол. Они послали сигнал в темноту. Пусть крошечный, пусть в сторону — но послали. И что-то получили в ответ. Что это было? Невинная глыба льда? Или приманка?
— Записать все данные, — приказал он ГЕЛИОСу, голос был сухим. — Максимальная детализация. Координаты объекта внести в черный список для любых будущих активных сканирований, — он бросил тяжелый взгляд на Макаре, чей энтузиазм тут же слегка потух. — Протокол «Тишина» остается в силе. Никаких повторных импульсов без моего прямого приказа.
Торжество открытия было мгновенно отравлено горечью риска и тенью недоверия Арики. Первая трещина в Протоколе была сделана. Все начинается с одного маленького шага. Но за ним последуют десятки других, пока сканирование «сирот» не превратится в скучную рутину сегодняшнего дня.
* * *
7 лет, 1 месяц и 3 дня после старта от Цереры.
Виктория Келлер сидела в кресле пилота, но ее мысли витали где-то между бессмысленностью миссии и туманными воспоминаниями о Земле. На экране таймера тускло светилось: Следующее плановое активное сканирование (Сектор Дельта-Тета-9): Через 00:03:12. Она даже не смотрела. Пусть ГЕЛИОС щелкнет своим лучом в пустоту. Как будильник, который давно перестал будить.
Рядом, у консоли систем жизнеобеспечения, Раджав Десаи методично записывал показания. Его движения были медленными, автоматическими. Он зевнул, широко, потирая переносицу. Воздух гудел.
— Показания секции «Альфа»… — пробормотал он себе под нос, голос сливался с рокотом ВКН-1. — В норме. Теплообменник Б-7… чуть выше среднего, но в допуске…
Десаи наклонился, чтобы точнее рассмотреть мелкие цифры на дисплее своего сканера, его спина сгорбилась от усталости. Келлер вздохнула. Еще три минуты до ничего. Она потянулась к его консоли, собираясь чисто механически снять копию последних данных о балансе атмосферы для формального отчета. Ее пальцы коснулись холодного сенсорного экрана…
БАМММ!
Это был не звук. Это был удар. Физический, вибрирующий, сокрушительный удар по всему телу, по костям, по зубам! Воздух загудел на новой, ревущей частоте, сливаясь с оглушительным, пронзительным ВОЕМ сирены, какой не звучал никогда — не сигнал, а вопль вселенского ужаса!
Келлер рванулась вверх, как под током. Кресло отбросило назад с лязгом. Сердце ворвалось в горло, бешено колотясь, пытаясь вырваться из грудной клетки. Инстинкт — древний, животный — заставил ее руку дернуться к бедру, где должен был быть шокер или бластер… но там была лишь гладкая ткань комбинезона. Пустота.
Все экраны мостика вспыхнули кроваво-красным, заливая помещение пульсирующим адским светом. На главном дисплее взорвался хаос: графики рванули вверх, превратившись в зубчатые пики, похожие на клыки чудовищ; спектры излучения закрутились дикой, нечитаемой радугой; радарные карты покрылись мерцающими, бесформенными пятнами, стремительно разрастающимися и меняющими очертания. Мигающие надписи «КАТЕГОРИЯ СИГМА-ОМЕГА» и «МНОЖЕСТВЕННЫЕ АНОМАЛИИ» заливали экраны, как кровь.
— ЧТО⁈ — ее собственный крик прозвучал хрипло и дико, заглушаемый на мгновение ревом сирены. Адреналин жгучей волной хлынул в кровь, смывая годы апатии. — ГЕЛИОС! СТАТУС! ИСТОЧНИК! ЧТО ЭТО⁈
Голос ИскИна прозвучал немедленно, необычно громко, пробивая вой сирены, и с повышенной скоростью, но сохраняя ледяную, бесстрастную четкость:
«ВНИМАНИЕ! КАТЕГОРИЯ СИГМА-ОМЕГА! ОБНАРУЖЕНЫ КРУПНЫЕ ОБЪЕКТЫ! КООРДИНАТЫ: ДЕЛЬТА-ТЕТА-9! РАССТОЯНИЕ: 0.49 СВЕТОВЫХ ЛЕТ! КОЛИЧЕСТВО: 3+ (КЛАСТЕР)! РАЗМЕР ОСНОВНЫХ ОБЪЕКТОВ: ОТ 3000 ДО 5000 КИЛОМЕТРОВ! АНОМАЛЬНАЯ СТРУКТУРА! ВЫСОКОЕ СОДЕРЖАНИЕ МЕТАЛЛИЧЕСКИХ СПЛАВОВ НЕИЗВЕСТНОГО СОСТАВА! ФОРМА — НЕПРАВИЛЬНАЯ, НЕСООТВЕТСТВУЮЩАЯ ПРИРОДНЫМ ОБРАЗОВАНИЯМ! ТЕПЛОВОЙ СЛЕД — МИНИМАЛЕН! ГРАВИТАЦИОННАЯ АНОМАЛИЯ — ПРЕВЫШАЕТ ФОНОВУЮ НА 4 ПОРЯДКА! ВЕРОЯТНОСТЬ ИСКУССТВЕННОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ: 98.7%!»
Келлер замерла. Весь мир сжался до багрового света экранов и металлического голоса ГЕЛИОСа, вбивающего цифры в сознание.
«Три… пять… тысяч… километров?» — Мысли спотыкались, не умещая масштаб. — «Сплавов? Не природных? Искусственное?»
Первой, дикой, неконтролируемой волной накатила не страх. А шоковая, почти истерическая РАДОСТЬ. Она вырвалась из горла сдавленным смешком, больше похожим на стон:
— Существуют… — прошептала она, глаза дико блестели в красном свете. — ОНИ СУЩЕСТВУЮТ! МЫ НЕ ОДНИ! МЫ НЕ СЛЕПЦЫ! АРТЕФАКТ… ПРАВИЛЬНО ПЕРЕВЕЛИ… ОН БЫЛ ПРАВ!
Но тут же, как ледяной шквал с абсолютного нуля пустоты, накрыла вторая волна. Гораздо более страшная. Гораздо более реальная. УЖАС. Чистый, первобытный, леденящий душу ужас перед тем, что могло создать такие вещи. И перед тем, что могло заставить их молчать и прятаться все эти годы. Радость сменилась ледяной тошнотой.
— ЧТО… ЧТО ЭТО ТАКОЕ⁈ — ее шепот был полон уже не радости, а немого ужаса, уставившегося на бесформенные, чудовищных размеров пятна на радаре. Пустота кончилась. Началось Нечто.
Рядом Десаи стоял, прислонившись к консоли, его лицо было пепельно-серым, рот полуоткрыт от немого шока, сканер забыто болтался в ослабевшей руке. Его мир систем и циклов рухнул перед лицом непостижимого.
Ши-и-и-ип!
Дверь на мостик стремительно раздвинулась. В проеме, очерченная резким светом коридора, возникла фигура. Кенджи Такахаши.
Его всегда безупречная форма была чуть растрепана — расстегнут воротник темно-серого кителя, одна планка кармана отогнута. Светоотражающие очки слегка съехали на переносицу, открывая на долю секунды широкие, неестественно расширенные зрачки в глазах, лишенных сна и полных первобытного ужаса. Он выглядел так, будто вскочил с койки посреди кошмара.
Но это длилось миг. Очки были резко поправлены одним движением пальца, скрыв взгляд. Все лишнее — страх, недосып, неожиданность — было срезано, как скальпелем. На его месте возник оператор. Безупречный. Холодный. Молниеносный. Он не вбежал — он ввинтился в пространство мостика, его присутствие тут же перетянуло фокус адреналинового хаоса на себя.
Его голос прозвучал не громче сирены, но резко, как удар стали, и абсолютно ровно, перерубая вой и панику:
— ГЕЛИОС! Отчет! Кратко! Источник и категория угрозы!
Пальцы его правой руки уже летали по планшету, не глядя, пробивая сенсорный экран с яростью срочности. Звуковой сигнал тревоги мгновенно отключился. Остался лишь пульсирующий красный свет и надписи.
— Кластер аномальных объектов искусственного происхождения, — немедленно отозвался ГЕЛИОС, его голос все еще громкий, но теперь без конкуренции с сиреной. — Координаты: Дельта-Тета-9. Дистанция: 0.49 св.л. Основные объекты: 3+ единиц. Диапазон размеров: 3000 — 5000 км. Категория: Сигма-Омега. Подробности на экране центральном экране.
Взгляд Такахаши, скрытый за очками, молниеносно скользнул по главному экрану, впитывая пики гравиметрии, дикие спектры, размеры. Его лицо оставалось каменной маской, но нижняя челюсть была сжата так сильно, что выступили бугры на скулах. Принятие решения заняло доли секунды. Голос прозвучал, как приговор:
— ГЕЛИОС! Немедленно прекратить ВСЕ активные сканирующие и диагностические излучения! Немедленно! Перевести все сенсорные массивы в режим пассивного мониторинга уровня «Страж»! Активировать маскирующий профиль «Глубина» — максимальный приоритет ресурсов!
Он сделал микро-паузу, достаточную для вдоха, но не для раздумий. Следующая команда была еще важнее:
— ГЕЛИОС. Приоритет Альфа. Немедленно начать процедуру экстренного пробуждения: Капитан Дмитрий Звягинцев. Доктор Прия Вадхва. Доктор Сэмюэл Макаре. Обоснование: Обнаружение Цели Категории Сигма-Омега. Требуется экстренное командное решение и экспертный анализ. Подтвердить выполнение.
«Масштаб…» — пронеслось в голове Такахаши со скоростью процессора, пока он наблюдал за принятием команд ГЕЛИОСом. — «Не планетарный. Не астероидный. Корабли? Станции? Артефакты? Кто… что строит на 5000 километров⁈ Риск перехвата сканирования…» — его мысленный взор видел их крошечный «Светлячок», пославший щуп в темноту, и гигантские тени, которые могли это заметить. — «…реален. Выше допустимого. Капитан должен знать первым. Вадхва — материалы, структура, связь с Артефактом. Макаре — среда, происхождение, возраст. Их данные критичны. Остальные…» — он бросил быстрый взгляд на все еще остолбеневших Келлер и Десаи. — «…пока подождут. Лишние люди — лишняя паника. Хаос недопустим.» Холодный расчет в его мозгу боролся с глубинным, животным страхом перед масштабом того, что маячило в датчиках. Но расчет побеждал. Всегда.
— Команды приняты и исполняются, коммандер Такахаши, — отрапортовал ГЕЛИОС. — Профиль «Глубина» активен. Процедура пробуждения капитана Звягинцева, доктора Вадхвы и доктора Макаре инициирована. Приоритет Альфа.
Такахаши кивнул, коротко, резко. Он стоял посреди багрового света, непоколебимый островок ледяной процедуры в океане шока. Его очки, снова безупречно сидящие на переносице, отражали безумный танец аномалий на экране, ничего не выдавая. Первый, самый страшный удар хаоса был парирован. Цена — пробуждение Капитана и встреча с тем, что скрывалось в секторе Дельта-Тета-9. Игра началась по-настоящему. И ставки были запредельными.
* * *
Кают-компания «Зенон» поглотила их, как черная дыра поглощает свет. Гнетущая тишина здесь, всегда тяжелая, сейчас казалась физически осязаемой, давящей на виски, замедляющей дыхание. Воздух был спертым, пахнущим озоном, холодом пробуждения и… страхом. Тусклая проекция на матово-черном столе плясала кошмарным калейдоскопом: смазанные, гигантские силуэты на фоне звезд, дикие пики гравитационных аномалий, рваные спектры излучения, кричащие о незнакомой физике. Это были не данные. Это были призраки, проявившиеся из пустоты.
Дмитрий Звягинцев стоял, опираясь руками о край стола. Его лицо было пепельно-бледным, под глазами — синюшные провалы криосна. Волосы всклокочены, на щеке — след от складки головных фиксаторов. Простой серый комбез висел мешком. Каждое движение казалось замедленным, требующим усилия, как будто его тело все еще боролось с остаточным холодом и ядом анабиоза. Но глаза… Глаза горели. Острые, как обломки льда, они впивались в проекцию, впитывая масштаб кошмара. Груз ответственности висел на нем гирями. «Разбудили не просто так. Разбудили для Этого.»
Рядом, как тень, возник Алексей Карпов. Он не сидел — прислонился к стене, словно держался на ногах только благодаря ей. В руке — потертая металлическая кружка, из которой валил густой пар какого-то обжигающе-коричневого пойла. Растрепанная роба, красные глаза, но во взгляде — не сон, а лихорадочный, жадный интерес, смешанный с первобытным страхом. Он пришел сам, привлеченный адским воем сирены и суматохой. «Ну, шеф?» — казалось, говорил его взгляд. — «Попали в жопу с размаху, да?»
Кенджи Такахаши стоял чуть поодаль, безупречный остров в этом хаосе пробуждения. Китель застегнут на все пуговицы, очки — строго по центру. Но белизна костяшек пальцев, сжимавших планшет до треска, выдавала адреналиновое напряжение, равного которому он, возможно, не испытывал никогда. Такахаши начал доклад, голос ровный, но каждый звук отчеканен, как пуля:
— Данные подтверждены. Кластер. Не менее трех основных объектов. Размеры: от трех до пяти тысяч километров по наибольшей оси, — он указал на проекцию, где гигантские, смазанные тени нависали над цифровыми моделями крейсеров Земли, выглядевших пылинками. — Гравитационная сигнатура исключает естественное происхождение. Плотность массы, структура полей… Это не планеты. Не астероиды. Это… конструкции. Масштаб беспрецедентен для известных космических держав Земли.
— Конструкции⁈ — хриплый выкрик вырвался у Прии Вадхвы.
Она сидела, кутаясь в тонкий термо-плед, ее тело мелко дрожало от остаточного холода криосна. Лицо — восковая маска. Но пальцы, несмотря на дрожь, лихорадочно скользили по планшету, увеличивая фрагменты спектральных графиков.
— Конструкции… Да! Но… — голос Вадхвы сорвался, стал тонким, почти визгливым от потрясения. — Спектры… Смотрите! Элементы тяжелее железа… гафний, осмий… но связи… Кристаллические решетки… Я таких не видела! Они… они не должны так держаться! Энергопоглощение… почти полное от УФ до дальнего ИК! Это… это не просто сплавы. Это материя, сформированная по законам, которые мы… не понимаем. Технология… — она запнулась, подбирая слово. — … чужая. Абсолютно. За гранью.
Сэмюэл Макаре сидел, ссутулившись, будто невидимая тяжесть давила ему на плечи. Лицо осунулось, глаза запали, но в их глубине тлел знакомый огонь — огонь ученого, столкнувшегося с Невозможным. Он не смотрел на спектры. Его взгляд был прикован к траекториям, к гравитационным картам сектора.
— Данных… катастрофически мало, — прошепелявил он, голос хриплый от сухости во рту. — Активное сканирование… его не было. Только миг пассивного захвата на бешеной скорости. — он поднял дрожащую руку, указывая на быстро меняющиеся цифры относительной скорости. — Мы несемся к ним как пуля. 0.7с… На такой скорости… даже лучшие телескопы дадут лишь размазанные пятна. Аберрация… релятивистские искажения… все сплющит, смажет, — он посмотрел на Звягинцева, и в его глазах был почти мольба. — Чтобы увидеть… Чтобы понять что-то… Нам нужно замедлиться. Сильно замедлиться. Иначе… иначе это просто кошмарные тени. Мы упустим все.
Звягинцев медленно перевел тяжелый взгляд с Макаре на Викторию Келлер. Она стояла чуть позади Такахаши, спина прямая, но руки сжаты в бессильные кулаки. В ее глазах бушевала буря: остатки шока, дикий азарт первооткрывателя и… тот самый леденящий страх.
— Риски, Виктория? — спросил он хрипло. — Мы далеко. Маневры… курс меняли не раз, не два. Даже если это… чья-то вотчина, — он кивнул на проекцию чудовищных теней. — след к Земле… он должен быть запутан?
Келлер вздрогнула, будто от прикосновения. Она проглотила ком в горле. Голос ее звучал низко, хрипло, как наждак:
— След? — она горько усмехнулась, коротко, беззвучно. — Капитан… Посмотрите на них, — она ткнула пальцем в проекцию, в пятитысячекилометрового левиафана. — Если те, кто это построил… или те, кто их сломил… если они существуют… — в ее голосе прозвучал немой ужас перед масштабом мысли. — … то наши маневры… наши хитроумные петли… для них это — след зайца на первом снегу. Зайца, которого выслеживает охотник с тепловизором и спутниковым сканером. — в ее глазах вспыхнул азарт, дикий и опасный. — Но если уж след может быть виден… то почему бы не посмотреть на охотника? Или… на его жертву? Узнать, с чем столкнулась Земля!
— Абсолютно верно подмечено, майор!
Карпов оттолкнулся от стены. Его голос, хриплый от крепкого пойла и пробуждения, громко прозвучал в тишине. Он шагнул к столу, поставив кружку с грохотом.
— Сидим тут, трем жопы о кресла, гадаем — заметили, не заметили? Да хер там! Если эти ребята, — он махнул рукой в сторону проекции. — Кого-то до сих пор боятся… или если кто-то их так отутюжил… то наш «Светлячок» они просекли еще у Цереры! А если нет? — его глаза сверкнули азартом безумца и инженера. — То тем более надо смотреть! Шанс-то какой, капитан! Семь хуевых лет летели в пустоту! А тут — ОНО! На блюдечке! Да даже если помрем — узнаем, чего боялись! Увидим врага! Или его могилу! Риск? Так без риска только в сортире сидеть! Давайте уже сканировать эту хрень со всех щелей! Пассивно, активно, хер знает как — но узнать!
Его слова, грубые и полные бравады, повисли в воздухе. Вадхва сжалась в клубок, Макаре напряженно смотрел на Звягинцева, Такахаши оставался непроницаем.
Звягинцев закрыл глаза на мгновение. В голове пронеслись приказы ЦИКПа, лица экипажа, годы пустоты… и эти чудовищные тени. Мысль Карпова и Келлер била в цель. «Страх или знание. Безопасность иллюзорная… или риск ради истины.»
Он открыл глаза. Решение кристаллизовалось в них, твердое и тяжелое.
— Решение, — его голос прозвучал громко, перекрывая гул корабля. — Максимально детальное пассивное сканирование. Все, что есть. Оптика — все диапазоны, от видимого до рентгена. Спектрометры — полный охват. Гравиметры — непрерывный мониторинг. Детекторы нейтрино, мюонов — на пределе чувствительности. Без единого фотона излучения наружу! Доктор Вадхва, доктор Макаре — вы руководите сбором и первичным анализом. Будите кого нужно из инженеров, техников. Нильссона, Чина — всех, кто нужен для калибровки сенсоров до предела. ГЕЛИОС — приоритет ресурсов сенсорным массивам, — он повернулся к Келлер, его взгляд был острым. — Майор Келлер. Визуал. Возможно? Сейчас. Чтобы увидеть, а не гадать по теням.
Келлер кивнула, уже хватая свой планшет. Ее пальцы летали по экрану.
— Возможно… но неэффективно, — она вывела расчеты на общий проектор. Траектория «Светлячка», точка сближения с кластером. — На текущей скорости 0.7с… разрешение будет как у слепого крота. Релятивистские искажения, аберрация света… все превратится в кашу. Чтобы разглядеть детали, структуру… — она посмотрела на Макаре.
— … нужна скорость не выше 0.5с, — подхватил Макаре, его голос окреп, в нем зазвучала энергия задачи. — Идеально — 0.4с, но минимум — 0.5с. Иначе — только гигантские размазанные пятна. Ни структуры, ни следов повреждений, если они есть, ни… ничего ценного.
— Торможение, — Келлер продолжила, ее голос стал жестким, командным. — С 0.7с до 0.5с. Ускорение торможения… — она быстро ввела цифры. — 6.58G. Компенсаторы… при их текущем КПД в 71%… выдадут на борт и экипаж… — она сделала паузу, глядя на цифру. — 1.97G. Продолжительность фазы торможения… — расчеты на экране. — 29.7 земных суток. Медленнее — не успеем до точки оптимального наблюдения. Пролетим мимо.
— Два жэ… — Карпов присвистнул. — Месяц под таким прессом… Веселуха. Как после литра самогона, только без кайфа. — он хмыкнул. — Но терпимо. Компенсаторы подлатаем, если что. Системы выдержат. Людям… будет хреново, но не смертельно.
Прия Вадхва побледнела еще больше. Ее взгляд с ужасом скользнул по цифре 1.97G, потом на свои дрожащие руки. Месяц в почти двойной тяжести… Для ее хрупкого тела, и так измученного криосном… Это был кошмар.
Такахаши молча оценивал цифры на своем планшете. Нагрузка на энергосистемы, на компенсаторы, на каркас корабля. Риск. Но риск промчаться мимо источника Ответов был страшнее. Он кивнул, коротко, Звягинцеву. Расчеты верны. Решение — за капитаном.
Звягинцев обвел взглядом собравшихся. Видел бледность Вадхвы, азарт Карпова и Макаре, холодную готовность Келлер, непроницаемость Такахаши. Видел чудовищные тени на проекции. Видел груз в миллиарды жизней на Земле, ждущих вестей.
— Готовьтесь к торможению, — сказал он тихо, но так, что слова легли в тишину «Зенона» стальными плитами. — Майор Келлер, доктор Макаре — финализируйте расчеты. Инженерный состав — к готовности ВКН-1 и компенсаторов. Доктор Вадхва, доктор Макаре — начинайте пассивный сбор данных сейчас же. Будите всех, кто нужен. Мы идем на сближение.
Тридцать дней под прессом почти двух G. Тридцать дней на пути к ликам Богов или Врагов. Игра началась. Ставка — знание. Цена — возможно, все. В кают-компании «Зенон» повисла тишина, теперь наполненная не только страхом, но и тяжелой решимостью, и лихорадочным предвкушением встречи с Неизведанным. Карпов глотнул пойла, его глаза дико блестели. Вадхва сжала плед, пытаясь унять дрожь. А на столе мерцали призраки, ожидая их приближения.
* * *
Каюта капитана была гробом. Тесным, душным, наполненным неумолчным гулом ВКН-1, который здесь, вдали от главных переборок, звучал особенно громко — низким, вибрирующим рокотом, входящим в резонанс с костями. Воздух был спертым, пахнущим потом, озоном и лекарственной горечью препаратов, выводивших яд криосна из крови. На маленьком экране у койки мерцали все те же зловещие данные: гигантские цифры размеров, дикие спектрограммы, смазанные тени кластера Дельта-Тета-9.
Дмитрий Звягинцев сидел на краю узкой койки, сгорбившись, как старик. Голова тяжело лежала в ладонях, пальцы впивались в височные впадины, пытаясь выдавить наваждение. Тело было ватным, слабым, пронизанным глухой болью в мышцах и суставах — плата за вырванный у льда сон. Каждый вдох давался усилием. Но хуже слабости был груз. Груз невероятного.
«Три тысячи… Четыре… Пять тысяч километров…» — цифры бились в сознании, как бешеные птицы, не находя места. «Из сплавов… Кристаллов… По законам, которых мы не знаем…» Образы из доклада Вадхвы смешивались с теневыми гигантами на экране. Масштаб не укладывался. Он вызывал не страх — первобытный ужас. Ужас ребенка перед лицом непостижимого Левиафана. «Темный Лес… Он не теория. Он — реальность. И мы… мы уже на его тропе. Безоружные. Слепые.»
Риск. Он наваливался гнетущей лавиной:
Тридцать дней под 1.97G. Измученный криосном экипаж. Келлер на грани срыва еще до пробуждения. Вадхва, дрожащая как лист. Выдержат ли? Не сломаются физически, психически? Бунт? Сопротивление?
Системы… Компенсаторы на 71%. Ван дер Вегт докладывал о микротрещинах после прошлых маневров. Выдержат ли месяц экстремальной нагрузки? А если откажут на полном ходу? Расплющенные в лепешку тела…
Каждый день торможения — лишний день в потенциальной зоне видимости. Если там кто-то есть… Если их активное сканирование заметили… Они — замедленная, уязвимая мишень.
А что даст визуал? Тени? Очертания? Увидеть монстра — не значит понять его. Только новые кошмары для экипажа. Только подтверждение бессилия.
Возможность. Она горела слабым, но упрямым огоньком сквозь ужас:
«Увидеть.» Слово Карпова било в самую суть. «Узнать врага. Или его жертву. Посмотреть в лицо тому, чего боялась вся Земля.» Не гадать по спектрам. Увидеть. Огромные, разбитые корпуса. Следы чудовищного боя. Архитектуру нечеловеческого разума.
Вадхва со своими спектрометрами — ключ к чужим материалам. Макаре — к пониманию среды, возраста, масштаба катастрофы. Это не просто данные. Это — ключ к пониманию угрозы. Оправдание всей миссии. Ответ для Земли.
Приказ ЦИКП въелся в память: «Узнать.» Не «вернуться». Не «спастись». «Узнать.» Это был их единственный шанс выполнить его по-настоящему. Всплывали лица экипажа на старте. Их неведение тогда. Теперь они должны знать. Ради них. Ради всех, кто остался дома.
Стук в дверь? Нет, не стук. Дверь каюты просто распахнулась с характерным шипящим звуком. В проеме, окутанный паром от кружки в руке, стоял Алексей Карпов. В растрепанной робе, с щетиной на щеках и диким блеском в воспаленных глазах.
— Капитан. Валяешься? — его голос был хриплым, но полным грубой энергии. — Держи, согрейся. Хуже не будет.
Он протянул Звягинцеву металлическую кружку. Из нее валил густой, обжигающий пар и шел странный, терпко-химический запах — его фирменный «коктейль» из репликатора, смесь энергетика, обезболивающего и черт знает чего еще. Карпов прислонился к дверному косяку, потягивая из своей кружки. Его поза говорила: «Я тут как дома, капитан. И не выгонишь.»
Звягинцев машинально взял кружку. Горячий металл обжег пальцы. Он сделал глоток. Густая, мутная жидкость обожгла горло, оставив вкус гари и металла. Он поморщился, но тепло разлилось по телу, отгоняя остаточный холод криосна.
— Два жэ месяц, Лёха, — выдохнул Звягинцев, голос хриплый от усталости и гадости в кружке. Он посмотрел на инженера. — Это не прогулка под луной. Это ад. Месяц ада для всех.
Карпов фыркнул, махнул рукой, брызги коричневой жидкости полетели на пол.
— Фигня! Компенсаторы вытянут. Пластины трещат? Пошумят? Пошумят! Но не развалятся. Я их знаю, как свои пять пальцев. Подлатаю по пути, если что, — он сделал еще глоток, его глаза сверкнули азартом. — А ребята… Поныть поноют, но выдержат. Не сахар, конечно. Но не смертельно. Главное — цель! — он ткнул пальцем в мерцающий экран с чудовищными тенями. — Посмотри на них, Дим! Это ж… Это ж ИСТОРИЯ! Первый контакт человечества! Даже если там руины! Да хоть сарай в космическом коровнике! Но мы должны это увидеть! Сфотать! Записать! Чтобы те, кто дома, в своих теплых кабинетах… — его голос сорвался на злобе, — … поняли, наконец, во что ввязались! ЧТО там, в темноте! Не по артефакту гадать — по реальным снимкам! По кускам их брони! По структурам станций! Риск? Да! Но без риска — только жопой на стуле сидеть! Мы летели не для этого!
Его слова, грубые, полные бравады и ненормативной лексики в подтексте, но искренние до боли, врезались в Звягинцева. Он видел не просто азарт безумца. Он видел решимость. Видел уверенность инженера в своем корабле. Видел понимание того, зачем они здесь. Карпов не боялся кошмара. Он рвался его увидеть. Это был последний аргумент. Самый человечный. Самый весомый.
Звягинцев поднял взгляд. Сперва на Карпова — на его упрямый, ощетинившийся подбородок, на горящие глаза. Потом — на экран. На гигантские, таинственные тени в секторе Дельта-Тета-9. Пустота кончилась. Начиналось Нечто. И они должны были это узнать.
— Да, — прошептал он, голос был тих, но полон железа. — Черт возьми, да. Должны.
Он резко поднялся. Слабость отступила, сожженная адреналином и гадким пойлом Карпова. Лицо застыло в жесткой маске решимости. Он шагнул к комлинку на стене, его движение было резким, уверенным.
Кнопка активации. Легкий щелчок. Гул двигателя на мгновение стал фоном для его голоса, который прозвучал по-командирски, мощно, перекрывая усталость и хрипоту, как труба перед атакой:
— Всем постам внимание! ГЕЛИОС! Немедленно инициировать Протокол «Полная Готовность»! Пробуждение ВСЕГО экипажа! Приоритет — немедленное восстановление операционного статуса! — пауза, достаточная для осознания приказа. — Инженерный состав: Ван дер Вегт, Нильссон, Аджеи, Чин! Немедленно на мостик по завершении процедуры пробуждения! Задача: подготовка ВКН-1 и систем компенсации к длительному маневру торможения! Максимальная готовность через двенадцать часов! — он перевел дух, глядя в пустоту перед собой, видя расчеты Келлер. — Майор Келлер! Ваши расчеты утверждены. Немедленно приступить к подготовке навигации. Маневр «Торможение 7−5». Цель: снижение скорости с 0.7с до 0.5с. Точка назначения: зона максимального сближения с аномалией Дельта-Тета-9. Ускорение торможения: 6.58G. Начало маневра — через двенадцать часов по получении доклада о полной готовности систем и экипажа! Приказ вступает в силу немедленно! Звягинцев, конец связи!
Он отпустил кнопку. Звонкая тишина после его голоса показалась громче гула двигателя. Он стоял, спиной к Карпову, смотря в стену, за которой лежала бездна и чудовищные тени.
Карпов подошел. Не сказал ни слова. Просто хлопнул ладонью по плечу Звягинцева. Удар был крепким, товарищеским, почти болезненным. В нем было все: и «Молодец, капитан», и «Поехали!», и «В самое пекло, друг!», и — глубже — тень того же леденящего страха, что сжимал сердце самого Звягинцева. Страха перед тем, что их ждет в секторе Дельта-Тета-9.
Гул ВКН-1 за стенами каюты вдруг зазвучал иначе. Уже не монотонным рокотом тюремщика, а ритмичным отсчетом. Отсчетом до прыжка в бездну. До встречи с Призраками. Корабль просыпался. Корабль готовился к бою. Бою за Знание. Ценой, которую еще предстояло узнать.

Глава 6
Лики Мертвых Богов

Гул. Не просто звук. Физическое явление. Низкочастотная вибрация, рождаемая где-то в чреве «Светлячка» Вакуумным Квантовым Навигатором — Итерация 1, пронизывала все. Сталь переборок, композит палуб, кости, зубы, саму мысль. Она была фундаментом реальности корабля, его ритмом, его дыханием-стоном. На мостике, ближе к эпицентру этого подземного рокота, гул обретал особую, звенящую в висках, плотность. Воздух висел не подвижным, а густым — спертым, пропитанным едкой смесью озона от работающих на пределе систем, стерилизующей горечью рециркуляторов и чем-то еще — сладковато-металлическим, как сама пустота за матово-черными панелями «Ночной Тени», заменявшими иллюминаторы.
Тусклый, приглушенный свет приборных консолей выхватывал из полумрака островки информации. Зеленые, красные, синие огоньки датчиков мерцали на матовых поверхностях, как звезды в ядовитой туманности. Центральный экран, огромный и зловеще черный, показывал лишь статичную звездную карту — холодную, безжизненную, бесконечно далекую. Но все взгляды были прикованы к нему. Все ожидание. Весь ад последних тридцати дней сжимался в этом ожидании.
Двадцать девять земных суток.
Под постоянной перегрузкой 1.97G.
Капитан Звягинцев сидел в своем кресле, как изваяние, вырубленное из базальта усталости. Его пальцы, белые в суставах, впивались в подлокотники. Каждая мышца горела тупой, изматывающей болью. Дыхание было тяжелым, прерывистым — каждый вдох требовал усилия, будто грудную клетку сжимали тисками. Под глазами — синюшные провалы, щеки впали. Он чувствовал, как влажный комбинезон прилипает к спине, как капли пота скатываются по вискам, несмотря на прохладу систем жизнеобеспечения. Гул ВКН-1 бился в такт пульсирующей боли в затылке. «Еще немного. Держись.»
Рядом, на месте пилота, Виктория Келлер пыталась сохранить выправку — годы флотской муштры против месяца физического ада. Спина прямая, подбородок приподнят. Но тени под глазами были фиолетовыми пропастями, а пальцы правой руки нервно барабанили по краю консоли — бессмысленный, усталый танец. Она ощущала, как ноют связки на шее, как каждая кость стонет под невидимым, но чудовищно реальным прессом. «0.5с. Должны выйти на 0.5с.» Ее взгляд скользнул по показаниям навигации. Скорость: 0.502с. Ускорение торможения: 6.58G. Нагрузка на борт: 1.97G. Компенсаторы… ГЕЛИОС мигал желтым предупреждением о колебаниях КПД между 68% и 72%. «Держись, железка.»
У поста главного инженера Лукас Ван дер Вегт, обычно безупречный, сейчас выглядел осунувшимся. Темные круги под глазами, одна прядь седых волос выбилась из строгой прически. Его пальцы летали по сенсорным панелям, мониторя потоки данных.
— ВКН-1: Стабилен. Колебания квантового поля в пределах нормы. Тепловыделение: 98% от максимума, но стабильно. Структурная целостность корпуса: зеленый сектор. Компенсаторы инерции… — он нахмурился. — Сектор Дельта-7: микро-вибрации на частоте 7.3 Гц. Нагрузка: 102% от номинала. ГЕЛИОС, перебрось 5% мощности с резервного контура жизнеобеспечения на бустер сектора Дельта-7. Сгладить резонанс.
— Выполняю, главный инженер, — отозвался ровный голос искусственного интеллекта корабля.
— Алексей, подтверди стабильность тепловых швов на корпусе в проекции компенсаторов, — бросил Ван дер Вегт через плечо.
Карпов, прислонившийся к стене у входа на мостик (стоять было легче), оторвался от своей вечно дымящейся металлической кружки. Его лицо было красным от напряжения, но в глазах горел знакомый азарт.
— Швы держат, Лукас! — прокричал он, перекрывая гул. — Греются, как утюги в аду, но не текут! Пошумят — да! Но не развалятся! Знаю я их!
Он сделал глоток своего обжигающего «коктейля» и скривился. Даже его железное здоровье было на пределе.
У научного поста Прия Вадхва сидела, согнувшись почти вдвое, пытаясь уменьшить площадь давления. Ее худощавое тело буквально дрожало от постоянного напряжения. Лицо было восково-бледным, губы бескровными. Она сжимала планшет так, что пальцы побелели, пытаясь сосредоточиться на предварительных спектрах пустоты сектора Дельта-Тета-9, но цифры плясали перед глазами. Головная боль, тупая и навязчивая, пульсировала в висках. «Еще немного… Только бы не стошнило прямо здесь…» Лейла Белькасем, сидевшая рядом, украдкой наблюдала за ней, готовая в любой момент вмешаться. Сама психолог выглядела изможденной, но собранной — ее тренировки с Ийером давали плоды. Неожиданно раздался голос ГЕОЛИОСа
— Завершение фазы «Торможение 7−5» через 5… 4… 3…
Гул ВКН-1 начал меняться. Низкий рокот дрогнул, пошел на спад, словно чудовищный зверь, выпустивший наконец добычу из пасти. Вибрация, пронизывавшая корабль, стала менее интенсивной, но не исчезла — превратилась в глухое, натужное гудение компенсаторов, работающих теперь на поддержание стабильности, а не на борьбу с экстремальным ускорением.
— 2… 1… Стабилизация скорости: 0.499 световой. Достигнута. Переход в режим инерционного дрейфа.
Тот самый миг облегчения. Невообразимое давление, вдавливавшее в кресла последние тридцать дней, ослабло. Не исчезло полностью — остаточная тяжесть в 0.5G плюс компенсированная инерция давали о себе знать, но после 1.97G это ощущалось почти как невесомость. По мостику прокатился коллективный, сдавленный стон — смесь боли от расслабления перенапряженных мышц и чисто физиологического облегчения. Келлер разогнулась, ее позвоночник хрустнул. Звягинцев с силой выдохнул, разжимая пальцы. Вадхва уронила голову на руки, сдерживая рыдание или приступ тошноты. Карпов оттолкнулся от стены, потянулся, и на его лице появилась гримаса боли.
Тишина. Относительная. Гул компенсаторов и ВКН-1 все еще был гнетущим фоном, но теперь его перекрыло тяжелое, учащенное дыхание членов экипажа. Воздух казался еще более спертым, насыщенным запахом пота, страха и адреналина.
Звягинцев поднял голову. Его глаза, запавшие, но острые, как обсидиан, обвели мостик. Он видел изможденные лица, дрожащие руки, блеск пота на лбах. Видел ожидание, смешанное с остатками физической агонии и новым, лихорадочным страхом перед неизвестным. Он сглотнул ком в горле. Голос его, когда он заговорил, был хриплым, но прозвучал с ледяной четкостью, перекрывая гул и дыхание:
— Стабилизация подтверждена. ГЕЛИОС. Приоритет Альфа. Фокус всех оптических, спектральных, гравиметрических и пассивных радиометрических массивов на сектор Дельта-Тета-9. Максимальное разрешение. Вывод потока данных на Главный Экран. Всем постам… — он сделал микро-паузу, давая команде собраться. — … готовность к немедленному анализу. Это — цель. Это — то, ради чего мы летели. Включите запись. Весь эфир. Весь спектр. ВСЕ.
Его слова повисли в густом воздухе. Никто не ответил. Не было нужды. Напряжение достигло точки кипения. Физическая боль отступила на мгновение, уступая место новому, более страшному давлению — давлению ожидания Первого Контакта не с жизнью, а с… чем-то невообразимым. Виктория Келлер выпрямилась до предела, ее пальцы замерли над сенсорными панелями навигации и связи. Прия Вадхва с усилием подняла голову, ее глаза, полные боли, теперь горели еще и научной лихорадкой. Сэмюэл Макаре, сидевший рядом с ней, замер, уставившись на центральный экран, его обычно спокойное лицо было напряжено до предела. Амара Туре включил пассивные сенсоры скрытности на максимум, его пальцы бегали по консоли, проверяя профиль «Глубина» в последний раз. Алексей Карпов отставил кружку, его взгляд, острый и жадный, был прикован к черному прямоугольнику главного экрана.
Гул компенсаторов казался теперь отсчетом. Тиканьем космических часов перед прыжком в пропасть. «Светлячок», крошечная черная стрела, замер в необъятной пустоте, нацелив все свои глаза и уши в одну точку — туда, где, по расчетам, должны были находиться гиганты. Или призраки. Или смерть.
Включился главный экран. Его чернота взорвалась хаосом.
Не картинкой, а именно хаосом. Мерцающий, бешеный вихрь пикселей — белых, серых, черных — закрутился, словно попав в космический водоворот. Статичный шум зашипел из динамиков, сливаясь с натужным гудением компенсаторов. Это был не просто визуальный мусор. Это было искажение. Искажение самого пространства-времени на скорости 0.5с, пойманное сверхчувствительными сенсорами, устремленными в одну точку.
Тишина на мостике, и без того тяжелая, сгустилась до осязаемости. Все замерли. Дыхание застряло в горле. Даже гул ВКН-1 отступил перед этим визуальным воплем пустоты. Адреналин, только что притупившийся с ослаблением перегрузки, снова хлынул в кровь, сжимая виски.
«Неужели ничего? Ошибка? Помехи?» — мысль-молния пронзила Звягинцева. Его пальцы снова впились в подлокотники.
— ГЕЛИОС! Статус сенсоров! Статус целевого сектора! — голос Келлер прозвучал резко, как выстрел, перебив шипение. Она вцепилась взглядом в свою консоль, игнорируя безумие на главном экране.
— Оптические массивы Альфа-Гамма: функционируют в пределах расчетных параметров с учетом релятивистских искажений, — немедленно отозвался бесстрастный голос ИскИна. — Гравитационная аномалия в секторе Дельта-Тета-9: подтверждена. Уровень сигнала: стабильный. Координаты: фиксированы. Вывод данных на оптический дисплей: коррекция аберрации в процессе.
Алгоритмы ГЕЛИОСа сработали. Бешеный танец пикселей замедлился, сгустился. Мерцание стало менее хаотичным. Из шума начали проступать… тени.
Сначала одна. Расплывчатая, гигантская, неопределенной формы. Пятно темнее темноты космоса. Потом вторая, чуть левее. Третья — едва угадываемая на заднем плане. Они не имели четких границ. Напоминали смазанные на старой пленке горные хребты, увиденные сквозь плотный туман. Но масштаб… Масштаб был чудовищным. Даже в этом неясном виде они подавляли сознание. Это не были астероиды или планеты. Их очертания были слишком… неправильными. Слишком угловатыми, слишком… рукотворно-искаженными в своей гигантской нелепости. Фоном служили тусклые звезды, подчеркивающие немыслимые размеры этих смутных пятен.
— Разрешение… нарастает… — прошептал Сэмюэл Макаре.
Его голос, обычно спокойный, был хриплым, сдавленным от напряжения. Он не отрывал глаз от экрана, его пальцы дрожали над планшетом, на котором бежали строки гравиметрических данных.
— Гравитационный сигнал… идеально совпадает с координатами… Это ОНИ. Кластер Сигма-Омега. Реальность. Не ошибка.
В его словах не было триумфа. Только тяжелое, леденящее подтверждение.
Прия Вадхва пригнулась еще ниже, будто пытаясь спрятаться от неясных теней. Ее глаза метались между главным экраном и спектрограммами на ее дисплее.
— Спектры… — ее голос сорвался, стал тонким, как паутина. — Хаотичны… помехи сильны… Но… металлическая сигнатура! Мощная! Железо… никель… что-то тяжелое, осмий?.. И… и что-то еще! Полосы поглощения… которых нет в таблицах! Неопознанные линии! Материя… она другая!
Последнее слово прозвучало почти как стон. Научный азарт боролся в ней с первобытным страхом перед непостижимым.
Амара Туре, сидевшая за штурманской консолью дублера, резко ткнула пальцем в свой монитор, показывающий данные пассивных сканеров ЭМ-спектра.
— Никаких энергетических выбросов! — ее голос был резким, отрывистым, как и ее характер. — Ни импульсов, ни тепловых следов двигателей, ни когерентного излучения! Ни-че-го! Только… — она сделала паузу, ища слово. — … холод. Глубокий, космический холод. Как у… мертвеца.
В ее глазах мелькнуло разочарование, смешанное с тревогой. Враг, которого она готова была встретить лицом к лицу, оставался невидимым, спрятанным в этих гигантских, безжизненных тенях.
— Фокусируем… сектор Альфа объекта 1… — сквозь зубы процедила Келлер.
Ее пальцы летали по сенсорным панелям, отдавая команды ГЕЛИОСу на приоритетную обработку данных с самых мощных телескопов, направленных на ближайший, самый крупный призрак. На ее лице — каменная маска концентрации, но в уголках губ читалось напряжение. «Почему не видно? — грызла ее мысль. — Что скрывает эта размазанная тьма?»
Лукас Ван дер Вегт молча наблюдал за показаниями на своей инженерной консоли.
— Сенсорные массивы: нагрузка 95%. Тепловыделение в норме. Помехи… в пределах прогноза для скорости и дистанции, — доложил он ровным тоном, но его взгляд тоже был прикован к гигантским теням. Риск перегрева оборудования казался сейчас ничтожным.
Алексей Карпов присвистнул, не отрываясь от экрана.
— Ну и махонькие… — пробормотал он с горькой иронией. — И тихие, как мыши. Нехорошо это. Мертвый враг — он, считай, пол-врага. А вот враг, который прикидывается мертвым… — он не договорил, но смысл висел в воздухе.
Звягинцев молчал. Он сидел неподвижно, только его глаза, сузившиеся до щелочек, впивались в расплывчатые формы на экране. Его челюсти были сжаты так сильно, что выступили бугры на скулах. Разочарование? Было. Тревога? Давила грудью. Вопросы «Что это?», «Почему не видно?», «Успеем ли?» — бились в его сознании, как птицы в клетке. Но главный вопрос был другим: «Что мы НА САМОМ ДЕЛЕ нашли? И что это значит для Земли?» Он чувствовал вес этих вопросов, как физическую тяжесть. Ответы скрывались за завесой искажений и космической пыли, в очертаниях этих гигантских, безмолвных, непостижимых теней. И время — их злейший враг — уже начало свой обратный отсчет.
Тишина на мостике стала звенящей. Напряженное ожидание превратилось в ледяную глыбу, давящую на грудь. Даже гул компенсаторов казался приглушенным, отдаленным. Все взгляды были прикованы к мерцающему хаосу на Главном Экране.
И вдруг — щелчок.
Не звуковой. Тактильный. Ощущение сдвига, словно линза гигантского микроскопа встала на место. Алгоритмы ГЕЛИОСа, борясь с релятивистским искажением и космическим шумом, нашли фокус.
Хаос статики схлопнулся, сжался, и на его месте… проступил Кошмар.
Объект Альфа-1. Ближайший. Самый крупный. Он заполнил собой левую треть экрана, вытеснив звезды в ничто. Это был не корабль. Это был континент, выброшенный в пустоту. Его размеры не укладывались в сознание. Гладкие, словно отполированные черным нефритом, плоскости корпуса уходили вдаль, теряясь в искажениях на краю экрана. Но посреди этой чудовищной глади — рана. Гигантская, кольцевая пробоина. Ее края, оплавленные до состояния вулканического стекла, зияли, как пасть чудовищного червя, вгрызшегося в плоть гиганта. Диаметр пробоины… ГЕЛИОС холодно вывел цифру в углу: «Приблизительный диаметр: 347 км.» Внутри царила непроглядная чернота. От краев пробоины расходились паутины трещин, уходящие вглубь структуры на сотни километров. Это выглядело как след удара планетоида. Или выстрела орудия, способного испарить Луну.
Отчет ГЕЛИОСа не заставил себя ждать.
— Объект Альфа-1. Приблизительная длина по наибольшей оси: 3127 км. Ширина: 784 км. Высота: 532 км. Температура поверхности: 42.7 K. Спектральный анализ: доминируют углеродные структуры с включениями тяжелых металлов. Структура: искусственная. Высокая целостность вне зоны катастрофического повреждения.
Правее, чуть дальше, висел Объект Бета-2. Совершенно иной. Стилистически чужой. Он был меньше (комментарий ГЕЛИОСа: «Длина: 1789 км»), но не менее ужасен. Его форма напоминала кристалл, выросший в адских условиях — угловатый, сколотый, составленный из бесчисленных граней и ребер. Поверхность не была гладкой. Ее покрывали бесчисленные сферические выступы, как пузыри на поверхности яда, или глаза гигантского насекомого. Многие были разбиты, зияя темными провалами. От основного тела отходили длинные, шипообразные структуры, сломанные и искривленные. Никаких следов оплавления — только холодный излом, как у стекла, разбитого молотом.
И на заднем плане, едва угадываемый, виднелся Объект Гамма-3. Его очертания были самыми причудливыми. Он напоминал скелет колоссального космического кита, вывернутого наизнанку. Длинный, изогнутый «хребет» из черного, тускло поблескивающего металла, от которого во все стороны торчали, как сломанные ребра, искривленные ферменные конструкции. Некоторые фермы были разорваны, их концы болтались в пустоте, как перебитые кости. В «брюхе» этого левиафана зияла огромная полость, заполненная хаосом более мелких обломков и космической пыли. Это было не просто разрушение. Это было расчленение.
Все. Все объекты были мертвы. Темны. Лишены каких-либо огней, энергетических подписей, признаков движения. Их поверхности, где не было видно прямых повреждений, были покрыты толстым слоем космической пыли и льда, мерцающего тускло в отраженном звездном свете. Они висели в абсолютной, вечной тишине. Поле боя богов. Или свалка мертвых цивилизаций.
Тишина на мостике стала физической. Она давила на барабанные перепонки, заполняла легкие свинцом. Исчезло даже шипение вентиляции — его заглушило абсолютное безмолвие открывшейся бездны. Слышалось только учащенное, прерывистое дыхание восемнадцати человек, замерших в немом ужасе.
Первобытный ужас. Он шел не из головы, а поднимался из глубин подсознания, из того места, где живет страх перед непостижимо огромным и абсолютно чужим. Он сковывал мышцы, леденил кровь, вытравлял все мысли, кроме одной: «Мы — пыль. Мы — ничто.»
Раджав Десаи, стоявший у консоли жизнеобеспечения, не удержался. Слезы, тихие и быстрые, потекли по его щекам, оставляя блестящие дорожки на темной коже. Он не всхлипывал — он просто плакал, глядя на гигантскую пробоину Альфа-1, осознавая хрупкость их собственного стального кокона.
Амара Туре застыла, как изваяние. Ее амбиции, ее готовность к бою — испарились. В глазах — пустота и немой вопрос: «Как сражаться с ЭТИМ?»
Карпов перестал жевать. Его кружка забыто висела в руке. Все его бравада, весь цинизм испарились. На лице — чистое, детское потрясение. Он просто смотрел, широко раскрыв глаза, на скелет Гамма-3.
Прия Вадхва закрыла рот ладонью, сдерживая крик или рвоту. Ее тело мелко дрожало. Сэмюэл Макаре беззвучно шевелил губами, повторяя какие-то цифры или проклятия.
Виктория Келлер сидела неподвижно. Ее лицо было маской ледяного ужаса. В глазах, обычно таких холодных и расчетливых, бушевала буря экзистенциального страха. «Артефакт был прав… ОНИ существуют… И кто-то или что-то СДЕЛАЛ ЭТО с ними…»
Кенджи Такахаши стоял чуть позади кресла капитана, его обычно безупречная поза была слегка нарушена. Очки «Ночной Тени» скрывали глаза, но нижняя челюсть была сжата так, что выступили резкие тени на скулах. Его пальцы, сжимавшие планшет, побелели в суставах. Все его расчеты, его стратегии, его видение миссии как источника данных — рассыпались в прах перед этим зрелищем. Масштаб угрозы был не просто неизвестным. Он был запредельным. Мысли лихорадочно метались: «Анализ структуры… Возраст разрушения… Вероятность присутствия агрессора… Риск обнаружения „Светлячка“…» Его холодный разум пытался ухватиться за алгоритмы оценки, но они скользили по поверхности кошмара, не находя точек опоры. «Правила игры… изменились. Кардинально.» Впервые за долгие годы абсолютный контроль дал трещину.
Звягинцев ощутил, как сердце колотится где-то в горле. Его собственная параноидальная готовность к худшему казалась детской игрой перед этим зрелищем. Вес ответственности за экипаж, за Землю, за это знание — обрушился на него с новой, невыносимой силой.
И тогда, в этой гробовой, давящей тишине, раздался голос. Тонкий, сдавленный, как шелест высохших листьев. Голос Прии Вадхвы, звучащий по внутренней связи, но громкий, как крик, в абсолютной тишине мостика:
— Капитан… — пауза, еле слышный вдох. — Вы… вы видите то же, что и мы?
Вопрос повис в воздухе. Глупый. Очевидный. Но именно он сломал оцепенение. Все, как один, повернули головы к креслу командира.
Дмитрий Звягинцев медленно перевел взгляд с чудовищного изображения на экране… на бледное, искаженное страхом лицо Вадхвы… на потрясенные лица экипажа. В его глазах отражались гигантские мертвые левиафаны. Голос, когда он заговорил, был хриплым, глухим, как скрип ржавой двери в склепе, но он пробил тишину, вернув их всех в реальность корабля, в реальность их миссии:
— Да, черт возьми. Вижу. Мы все видим. — он сделал паузу, его взгляд стал жестким, командным. — Надеюсь, ГЕЛИОС… и вы все… записываете ВСЕ. Каждый пиксель. Каждый байт. Каждую проклятую трещину на этих… вещах. Это — наша цель. Это — наша правда. Запомните это.
Его слова, как удар молотка по наковальне, закрепили реальность. Шок не прошел. Ужас не исчез. Но появилась точка опоры. Долг. Записать. Узнать. Унести это знание домой. Пусть оно будет кошмарным. Но это будет Правда.
Голос Звягинцева — «Записывайте ВСЕ» — висел в воздухе не приказом, а освобождением. Шок был слишком велик для паники. Он парализовал. Но приказ дал выход энергии, направленной в единственно возможное русло: действие. Профессионализм, выкованный годами тренировок и отбора, взял верх над первобытным страхом. На мостике взорвалась лихорадочная активность.
— ГЕЛИОС! Приоритет: ИК-диапазон, объект Альфа-1, зона пробоины и трещин! — скомандовала Келлер, ее голос был хриплым, но резким.
Страх в глазах сменился ледяной концентрацией. На главном экране гигантская рана Альфа-1 окрасилась в ложные цвета. Глубокие синие и фиолетовые тона — холод. Абсолютный, пронизывающий холод (42.7K), без единого теплого пятнышка. Ни следов реакторов, ни остаточного тепла от удара — только космический мороз, въевшийся в металл за миллионы лет.
— Никаких термальных аномалий! — отчеканила Келлер. — Только трупный холод. Повсюду.
— Добавь УФ, — тут же парировал Такахаши.
Он оправился, очки «Ночной Тени» были поправлены, голос вернул металлическую ровность, но в нем чувствовалась лихорадочная энергия.
— Объект Бета-2. Сферические структуры. Максимальное разрешение.
Изображение Бета-2 сменило палитру. И под ультрафиолетом чудовищный кристалл засветился. Не целиком. Странные, геометрически безупречные узоры проступили на гранях сфер и ребрах корпуса — спирали, решетки, фрактальные завитки. Они светились холодным, инопланетным сиянием, как татуировки на коже гигантского насекомого.
— Структурная матрица, — пробормотал Такахаши, его пальцы летали по планшету, сохраняя изображения. — Не декорация. Несущая конструкция? Энергопровод? Совершенно чужая архитектоника…
— СПЕКТРЫ! — почти крикнула Прия Вадхва.
Она забыла о дрожи, забыла о страхе. Глаза горели лихорадочным блеском ученого, столкнувшегося с Невозможным. Она тыкала пальцем в данные с объекта Гамма-3 — того самого скелета-кита.
— Вот! Смотрите! Пики поглощения! Полосы излучения! Совпадение — 99.8%! Материал! Тот самый материал, что был в Артефакте! Здесь! На Гамма-3! В ферменных конструкциях!
Ее голос сорвался от восторга и ужаса. Связь с Поясом Койпера была теперь не теорией, а осязаемой реальностью, выжженной в спектрограммах.
— Увеличить сектор Эпсилон на Альфа-1! — приказал Звягинцев, его взгляд был прикован к экрану. — Там, у края пробоины.
Изображение прыгнуло. Гигантская оплавленная кромка. И на ней… деталь. Что-то, напоминавшее сломанную башню или антенну. Размером с Эверест. Ее основание было оплавлено, но выше виднелись сложные, угловатые формы, покрытые тем же причудливым узором, что и на Бета-2. Рядом — зияющий разрыв в корпусе, из которого торчали искривленные балки, похожие на сломанные кости механического дракона.
— Орудие? Коммуникационный массив? — пробормотал Макаре, забыв страх, впитывая детали. — Видите эти ребра жесткости на Альфа-1? Мощные, прямые, функциональные… А эти сферические секции на Бета-2? Органичные, сложные… Это… это разные языки, капитан! Разные философии строительства! Как… как готический собор и кристаллический процессор! Они не могли быть созданы одной цивилизацией! Или… — он сделал паузу, осознавая жуткий вывод. — … или это разные участники. Одного побоища. Кладбище не одной империи. Кладбище армий.
— Подтверждаю, — голос Ван дер Вегта был сух и точен. Он анализировал данные структурного сканирования. — Напряжения в материале Альфа-1… векторы деформации… Они указывают на мгновенное, катастрофическое воздействие чудовищной силы. Не постепенный распад. Взрыв. Удар. Несовместим с естественными процессами. — его слова были гвоздем в крышку гроба надежды на случайность.
— ГЕЛИОС! Панорама периметра кластера! Поиск объектов класса «Эскадра»! — скомандовала Амара Туре, ее голос дрожал, но в нем звучала решимость.
На экране область вокруг гигантов расширилась. И проступили точки. Десятки. Сотни. Увеличение показало корабли. «Всего» в десятки километров длиной. Эскадры сопровождения? Истребители левиафанов? Они были разбросаны, как игрушки после урагана. Один — разорван пополам, обнажив призрачные остовы внутренних палуб. Другой — сплющен в уродливую металлическую лепешку, словно на него наступил небесный великан. Третий — замер в вечном вращении, потеряв целый сектор корпуса. Все — мертвы. Холодны. Беспомощны.
— Флот… — прошептала Туре, сжимая джойстик так, что хрустнули костяшки. — Весь… уничтожен. До единого.
— Это не кладбище… — Сэмюэл Макаре говорил тихо, но каждое слово падало, как камень. Он смотрел на панораму разрушения — гигантов и их крошечных стражей. — Это поле боя. Или… бойня. Тотальное уничтожение. Никаких признаков восстановления, ремонта… Никаких следов побежденных, кроме этих… руин. Никаких следов победителя… кроме самой бойни. Только вечный холод. — его голос сорвался.
Открытие было грандиозным. И абсолютно ужасающим. Прия Вадхва кивнула, ее глаза не отрывались от спектрографов.
— Энергетические подписи — нулевые. Ни тепла, ни излучения, ни следов активных систем. Только остаточная радиация в местах самых страшных пробоин… и космический холод. Миллионы лет… Они мертвы миллионы лет.
— Боже правый… — Алексей Карпов стоял, опершись о спинку кресла Келлер, его лицо было пепельно-серым. Он смотрел на сплющенный корабль-каплю. — Кто… кто это сделал? Что за сила…
Он не договорил. Ответ висел в воздухе, тяжелый и невысказанный: сила, способная стереть цивилизации, оставив лишь такие могильники. И где она сейчас?
Лихорадочная работа продолжалась. Переключение режимов, крики координат, доклады ГЕЛИОСа. Но под слоем профессионального азарта зрело новое, более глубокое чувство. Не просто страх. Глубокая печаль. Печаль по непостижимым цивилизациям, обращенным в прах. И экзистенциальный ужас перед пониманием: если это случилось с ними, обладателями технологий, за гранью понимания Земли, то что шанс у человечества? «Светлячок» висел рядом с могилой богов, и тень от этой могилы ложилась на весь их путь к Тигардену.
— Оптимальное окно наблюдения: 5 минут 17 секунд. Качество данных падает. — неожиданно доложил ГЕЛИОС.
Тихий, металлический голос ГЕЛИОСа прозвучал как похоронный колокол. Цифры таймера в углу экрана пульсировали кроваво-красным. Время практически вышло.
Дмитрий Звягинцев оторвал взгляд от чудовищной панорамы. Не от данных — от лиц. Бледное, искаженное научным азартом и ужасом лицо Вадхвы. Подавленную, глубокую печаль в глазах Макаре. Ледяную концентрацию Келлер, под которой клокотал экзистенциальный страх. Пустоту и вопрос в глазах Туре: «Как сражаться?» Напряженную ярость Карпова, ищущую невидимого врага. И — самое важное — взгляд Такахаши. За безупречными линзами «Ночной Тени» Звягинцев уловил не просто расчет. Уловил тень. Тень того же леденящего вывода, который кристаллизовался и в его собственном сознании: «Пребывание здесь — самоубийство.»
Данные на экранах кричали о непостижимых технологиях и чудовищном насилии. Но один факт перевешивал все: артефакт был связан с участниками этой бойни. Его предупреждение было вырвано из глотки этого мертвого космоса. И тот, кто превратил этих гигантов в космический мусор… он мог быть рядом. Он мог заметить крошечный зонд, осмелившийся заглянуть в его могильник. Каждая секунда задержки — лишняя запись в журнале смерти «Светлячка» и Земли.
«Видели достаточно. — Мысль была холодной и твердой, как сталь. — Знаем: враг реален. Знаем: артефакт — вестник этой гибели. Знаем: наша задача теперь — не смотреть. Бежать. Унести эту проклятую правду домой. Любой ценой.»
Решение созрело мгновенно. Голос Звягинцева прозвучал по общему каналу, резко, как удар топора по льду, перекрывая гул ВКН-1 и шелест приборов:
— Всем внимание! ГЕЛИОС! Приоритет Сигма! — команда высшего уровня. — Немедленно завершить активный сбор всех сенсорных данных! Инициировать протокол финальной упаковки и дублирования! Сжать ВСЕ в ядро «Антей»! Дублировать в хранилища «Кронос» и «Рея»! Завершить в течение 120 секунд!
Он видел, как Вадхва и Макаре вздрогнули, их пальцы замерли над планшетами — еще секунда, еще деталь! Но приказ был ясен. Сохранение важнее нового знания. Они кивнули, коротко, лихорадочно начиная последние правки фокуса, отсылая финальные фрагменты спектров и изображений.
— Научная группа! Вадхва, Макаре! Финализируйте потоки! Последние кадры — ваши приоритеты! Остальное — ГЕЛИОСу! — его взгляд переключился на инженеров. — Ван дер Вегт! Карпов! К готовности ВКН-1! Немедленно! Цель: крейсерская скорость 0.7с. Ускорение: 2G. Старт по моей команде через 3 минуты! Нильссон — к вам на подмогу! Контроль компенсаторов!
Ван дер Вегт кивнул, его пальцы уже летали по инженерной консоли, выводя параметры двигателя из режима стабилизации в готовность к мощному толчку. Карпов, оторвавшись от вида сплющенного корабля, рявкнул в комлинк и поспешил в инженерный отсек.
— Нильссон, приготовиться! Живо! Двигателю нужны глазки да ручки! — его бравада вернулась — теперь это был щит против ужаса.
— Майор Келлер! Лейтенант Диалло! — Звягинцев повернулся к пилотам. — Немедленно проверить курс! Исходная траектория к Тигардену. Подтвердите готовность!
— Проверка курса начата, капитан! — Келлер, не отрываясь от консоли, ее голос был ровным, но пальцы двигались с лихорадочной скоростью. — Диалло, подтверди векторы ускорения!
Голос Айши Диалло, офицера связи/данных, ответил из центра коммуникаций по связи:
— Векторы ускорения приняты и верифицированы, майор! Активация по вашей команде!
— Такахаши! — Звягинцев бросил взгляд на зама. — Мониторинг пассивных сенсоров на максимум. Любой намек на движение, скачок энергии, след сканирования в секторе — немедленный доклад. Профиль «Глубина» — абсолютный приоритет.
— Принято, капитан, — Такахаши кивнул, его очки отражали мерцание экрана. — Все пассивные массивы на пределе чувствительности. «Глубина» активна. Никаких следов… пока.
Слово «пока» повисло тяжелым намеком. На мостике воцарилась лихорадочная тишина действия. Шок и печаль не исчезли, но их вытеснила адреналиновая ясность побега. Шипение систем, щелчки консолей, приглушенные команды — все слилось в напряженный гул готовности. На главном экране мертвые гиганты медленно плыли в сторону, теряя резкость — «Светлячок» начал естественный дрейф, выходя из позиции наблюдения.
Звягинцев встал. Его тело ныло от усталости, но осанка была жесткой, командирской. Он смотрел на таймер: 2 минуты 15 секунд. До прыжка в темноту. До бегства от призраков мертвых богов.
«Мы уходим, — подумал он, глядя на угасающее изображение Альфа-1. — Мы уносим ваш крик. Ваше предупреждение. И страх. Огромный, как вы сами.»
— ГЕЛИОС! Статус готовности ВКН-1 и навигации!
— ВКН-1: в режиме готовности к разгону. Энергоконтур: стабилен. Навигация: курс подтвержден и загружен. Ожидание команды.
Тишина действия на мостике была звенящей, прерываемой лишь щелчками консолей, шипением систем и навязчивым шепотом ГЕЛИОСа:
— Оптимальное окно наблюдения: 10 секунд. Качество данных падает экспоненциально.
Цифры таймера пульсировали алым предупреждением. На Главном Экране все еще висела панорама Апокалипсиса. Гигантские тени Альфа-1, Бета-2 и Гамма-3 медленно плыли в бездне, обрамленные россыпью исковерканных кораблей-карликов. Оплавленная арка пробоины Альфа-1 зияла черной бездной. Сломанный «хребет» Гамма-3 казался позвоночником космического дракона, убитого в древней битве. Сферические выступы Бета-2 тускло отражали далекий звездный свет, как слепые глаза. Пыль веков покрывала все. Это был последний, ясный взгляд. Прощальный.
Звягинцев стоял у своего кресла, не садясь. Его взгляд скользнул по оплавленной арке Альфа-1 — шраму от удара, способного испепелить планету. Потом — по сломанному хребту Гамма-3. Он не искал деталей. Он впитывал масштаб. Масштаб смерти. Масштаб силы, которая это сделала. Груз этой картины, этого знания, давил тяжелее любых перегрузок.
— Материал… — прошептала Прия Вадхва, ее голос был еле слышен, но резал тишину. Она смотрела не на экран, а на последние спектрограммы, бегущие по ее планшету. — Повсюду встречается… тот же сплав… что и в Артефакте… Но структура… — она подняла глаза, полные недоумения и ужаса, на Звягинцева. — … в местах прямых ударов… она не просто расплавлена или деформирована… Она… растворена. Атомарная решетка… разрушена на фундаментальном уровне. Не тепло… не кинетика… Что-то другое… Что-то, что стирает материю…
Ее слова повисли в воздухе, добавляя новый, непостижимый слой кошмару к уже увиденному. Не просто разрушение. Стирание.
— 5 секунд до потери картинки, — безжалостно констатировал ГЕЛИОС. Изображение начало «плыть», терять резкость.
Гиганты превращались в размытые тени. Время кончилось.
Звягинцев резко развернулся от экрана. Его голос, низкий и хриплый, но несущий железную волю, прозвучал как приговор:
— ГЕЛИОС! Немедленно отключить ВСЕ активные сенсорные массивы! Перевести на пассивный режим «Страж»! Только прием! Никакого излучения! — первая команда — обеспечить скрытность бегства.
— Майор Келлер! Курс — свободен! — вторая — разрешение на уход.
— Ван дер Вегт, зажигание! Ускоряемся до 0.7с! СТАРТ! — третья — бегство.
Ответ пришел немедленно, слившись в единый рык систем:
— Выполняю. Активные сенсоры отключены. «Страж» активен, — ГЕЛИОС.
— Курс свободен, подтверждаю. Удерживаю вектор, — Келлер, ее пальцы сжали джойстики.
— Тяга на выход! ВКН-1 — в работу! Компенсаторы — на 70%! — команды Ван дер Вегта в инженерный отсек по комлинку, тут же получили подтверждение нарастающим гулом.
Но это был не прежний, привычный рокот. Это был рев. Глубокий, басовитый, яростный рев пробуждающегося дракона. Вакуумный Квантовый Навигатор сбросил оковы стабилизации и рванул вперед, разрывая пространство-время перед «Светлячком».
Гигантская невидимая рука вновь вдавила всех в кресла. Но теперь это было не чудовищное давление последних тридцати дней. Компенсаторы быстро отработали. Нагрузка на борт составила 0.6G — чуть больше штатной лунной тяжести, к которой они привыкли за годы полета. Технически — почти невесомость по сравнению с адом торможения.
Но тела помнили. Мышцы, связки, кости — все ныло, болело, протестовало против любого дополнительного усилия. Воздух все равно вырвался из легких Келлер хриплым стоном — не от силы тяжести, а от рефлекторной памяти боли. Вадхва вжалась в спинку кресла, зажмурившись, ее руки вцепились в подлокотники, ожидая удара, который не пришел с прежней силой, но отголоски которого все еще жили в каждой клетке. Даже Звягинцев непроизвольно напрягся, его пальцы впились в кожух кресла, прежде чем мозг осознал: «Всего 0.6G. Держись. Это не ад, это выход.» Физически — терпимо. Психологически — напоминание о только что пережитом кошмаре и о хрупкости их собственного существования.
На главном экране звезды резко «поплыли», растягиваясь в струны релятивистского света. Чудовищные тени кластера Дельта-Тета-9 дернулись, стремительно уменьшаясь, сливаясь в одно размытое, темное пятно непостижимой смерти. Еще мгновение — и пятно исчезло, поглощенное черной пустотой, уступая место безжалостно несущимся навстречу звездам. Позади осталась только тьма и память о мертвых богах.
Рев ВКН-1 стабилизировался, перейдя в мощный, ровный гул крейсерского ускорения. Пульсирующий красный свет аварийного предупреждения сменился тусклым, привычным зеленым и синим свечением рабочих индикаторов. Напряженная суета подготовки к разгону стихла.
На мостике воцарилась Тишина.
Но это была не прежняя тишина ожидания или сосредоточенности. Это была глухая, гнетущая тишина шока. Тишина, набитая ватой ужаса и неподъемной тяжестью открывшегося знания. Воздух, очищенный системами, все равно казался спертым, пропитанным озоном, потом и… страхом. Страхом перед увиденным. Страхом перед тем, что это значит.
Никто не говорил. Никто не двигался. Все были прикованы к креслам не только легкой силой ускорения, но и невидимыми цепями пережитого. Глаза уставились в пустые экраны навигации, в застывшие на последнем чудовищном кадре сенсорные дисплеи, в темные панели «Ночной Тени». Звягинцев тяжело дышал, его рука судорожно сжимала подлокотник. Он знал: самое страшное началось только сейчас. Осмысление. Анализ не данных, а последствий. Что они привезут на Землю? Какой мир встретит это знание? А смогут ли они безопасно вернуться?
Его взгляд скользнул по мостику. Уловил взгляд Кенджи Такахаши. Зам.капитана впервые за долгое время снял очки. Его глаза, обычно холодные и расчетливые, были широко раскрыты. В них не было прежней уверенности, стратегических схем. Была глубокая, ледяная тревога. Тревога стратега, чья карта мира только что сгорела, оставив его в непроглядной тьме. Он смотрел не на экраны, а сквозь них, в ту самую новую, невообразимо более страшную пустоту, что теперь лежала перед ними. Пустоту, в которой плавали тени мертвых богов. Путь к Тигардену больше не был дорогой в неизвестность. Он был дорогой сквозь мглу галактики. И тень от этой мглы накрыла «Светлячок», его экипаж и все их хрупкие надежды.
Рев двигателя за переборками звучал теперь как погребальный марш. Марш по пути, где конец света уже случился. Очень давно. И где их собственный мир мог быть лишь следующей строкой в некрологе Вселенной.

Глава 7
Собор Из Пепла

Гул. Не просто звук. Физическая константа. Низкочастотная вибрация, рождаемая ВКН-1 где-то в чреве «Светлячка», пронизывала все. Сталь переборок, композит палуб, кости, зубы, саму мысль. В кают-компании, удаленной от эпицентра, гул был приглушеннее, чем на мостике, но не менее ощутим. Он висел плотным фоном под сводами помещения, смешиваясь с шипением вентиляции и едва уловимым треском проектора, готового выбросить на центральный экран приговор.
Воздух был спертым, пропитанным запахом рециркулированной воды, стерилизующей горечью фильтров и чем-то еще — сладковато-металлическим, как сама пустота за матово-черными стенами. Свет приглушенных ламп выхватывал из полумрака островки лиц. Все восемнадцать. Они собрались по приказу капитана. Но не было обычного для подобных собраний гула голосов, перешептываний, шарканья стульев. Была тяжелая, звенящая тишина ожидания.
Те, кто семь часов назад находится на мостике — Звягинцев, Такахаши, Келлер, Ван дер Вегт, Карпов, Вадхва, Макаре — сидели или стояли особняком. Они были ядром немого напряжения. Звягинцев стоял у большого, пока еще черного экрана, спиной к команде, неподвижный, как базальтовый утес. Его пальцы, сведенные за спиной, были белы в суставах. Такахаши стоял чуть в стороне, в своей безупречной позе, но сегодня в ней читалась неестественная скованность. Его очки «Ночной Тени» скрывали глаза, но нижняя челюсть была сжата. Виктория Келлер сидела прямо, как на параде, но тени под ее глазами были глубокими, фиолетовыми пропастями, а взгляд пусто скользил по стене, избегая встреч. Лукас Ван дер Вегт проверял соединение проектора с планшетом Макаре, его движения были точны, но лицо выглядело осунувшимся, одна прядь седых волос выбилась из строгой прически. Алексей Карпов, обычно неугомонный, прислонился к стене у входа. Он не шутил, не пил из своей вечной кружки. Просто стоял, смотрел в пол, его лицо было непривычно серьезным, почти мрачным. Прия Вадхва и Сэмюэл Макаре сидели рядом у стола, перебирая планшеты. Вадхва выглядела бледной, как полотно, ее худощавое тело иногда мелко вздрагивало. Макаре старался держаться спокойно, но его пальцы нервно барабанили по краю планшета. Амара Туре сидела с каменным лицом, казалось ее амбициозность сменилась напряженной настороженностью.
Остальные члены экипажа чувствовали эту тяжесть, как грозовое предчувствие. Лейла Белькасем, психолог, сидела напротив Вадхвы, ее проницательный взгляд скользил по лицам «посвященных», фиксируя пустоту в глазах Келлер, подавленность Вадхвы, неестественную тишину Карпова. Рядом с ней Раджив Ийер, специалист по психической устойчивости, дышал глубоко и медленно, его глаза были полуприкрыты. Он не просто успокаивал себя — он чувствовал волны тревоги, исходящие от группы с мостика, как физическое давление. Айша Диалло и Девика Рао переглядывались, их глаза полны немых вопросов. Инженеры Раджав Десаи, Юсеф Амрани, Кваме Аджеи, Дэвид Чин и Финн Нильссон сидели молча. Чин прагматично изучал свои ногти, Аджеи нервно постукивал пальцем по столу, Десаи смотрел на Звягинцева с немым вопрошанием. Амрани шепнул что-то Нильссону, но тот лишь покачал головой, не отрывая взгляда от черного экрана.
Тишину нарушил резкий щелчок. Звягинцев повернулся. Его движение было резким, как удар. Все взгляды мгновенно приковались к нему. Свет лампы упал на его лицо, подчеркнув запавшие глаза, резкие тени на щеках, жесткую линию сжатых губ. Он выглядел на десять лет старше, чем утром, и в его глазах горел холодный, нечеловеческий огонь — смесь усталости, боли и стальной решимости.
— Экипаж «Светлячка», — его голос прозвучал неожиданно громко, перекрывая гул ВКН-1. Он был хриплым, как будто пропущенным через наждак, но каждое слово падало в звенящую тишину с весом свинцовой плиты. — Семь часов назад мы начали разгон после… наблюдения, — Он сделал микро-паузу, его взгляд, тяжелый и пронзительный, скользнул по рядам бледных, напряженных лиц. — То, что некоторые из вас видели фрагментарно или слышали в пересказе… — он кивнул в сторону группы с мостика. — … не галлюцинация. Не сбой систем. Не помехи от ВКН-1. Это — реальность.
Он нажал кнопку на пульте в своей руке. Центральный экран ожил. На нем все еще была лишь статичная звездная карта — холодная, безжизненная, бесконечно далекая. Но сам факт включения экрана заставил всех невольно втянуть воздух.
— Мы совершили первый контакт человечества, — продолжил Звягинцев, его голос опустился почти до шепота, но от этого стал еще страшнее, еще весомее. — Не с жизнью, — он снова сделал паузу, заставляя каждое слово вбиваться в сознание. — С ее… наследием. С полем боя… или кладбищем цивилизаций, — он выпрямился, его взгляд стал ледяным, как космический вакуум. — Чей масштаб превосходит любое наше воображение. Чей конец… был тотальным.
Он посмотрел на Вадхву и Макаре. Те встали, их движения были скованными, как у марионеток. Вадхва сжала планшет так, что костяшки побелели. Макаре поправил очки, пытаясь собраться.
— Научная группа составила первичный отчет, — голос Звягинцева вновь обрел резкую четкость. — Доктора Вадхва и Макаре представят его, — он окинул взглядом весь экипаж, будто скальпелем, готовым вскрыть любую фальшь, любое неверие. — Запоминайте. Вопросы зададите после. Это — не астрономическое открытие. Это — наша новая реальность. Правда, которую мы унесли с поля боя мертвых богов. Правда, ради которой теперь летим.
Капитан отступил на шаг, скрестив руки на груди, его фигура слилась с тенью у края экрана. Молчание было приказом. Его присутствие — гнетом. В кают-компании не слышно было даже дыхания. Только гул ВКН-1, настойчивый и вечный, напоминал о том, что они все еще летят. Вперед. В неизвестность, отягощенную знанием ужаса. Все взгляды, полные страха, непонимания и предчувствия катастрофы, были прикованы к Вадхве и Макаре, ждавшим у края бездны, готовой открыться на черном экране.
Звягинцев кивнул, едва заметно. Словно этого сигнала ждал весь корабль. Сэмюэл Макаре шагнул вперед, к краю света, отбрасываемого черным экраном. Его пальцы, дрожавшие секунду назад, коснулись планшета с хирургической точностью.
Центральный экран взорвался хаосом.
Не картинкой. Хаосом. Бешеный вихрь белых, серых, черных пикселей закрутился, как в космическом водовороте. Статичный шум зашипел из динамиков, сливаясь с натужным гудением компенсаторов и вездесущим рокотом ВКН-1. Это было искажение пространства-времени на скорости 0.5с, пойманное сверхчувствительными сенсорами, устремленными в бездну. Коллективный, сдавленный вдох прокатился по кают-компании. Кто-то в заднем ряду вскрикнул.
— Релятивистские помехи, — голос Макаре прозвучал удивительно ровно, словно он читал лекцию о погоде. — Алгоритмы коррекции работают.
Хаос пикселей замедлился, сгустился. Мерцание стало менее хаотичным. Из шума начали проступать… тени. Сначала одна. Расплывчатая, гигантская, неопределенной формы. Пятно темнее темноты космоса. Потом вторая, чуть левее. Третья — едва угадываемая на заднем плане. Они не имели четких границ. Напоминали смазанные на древней пленке горные хребты, увиденные сквозь плотный туман. Но масштаб…
— Объект Альфа-1, — произнес Макаре.
Экран прыгнул. Хаос статики схлопнулся, сжался, и на его месте… проступил Кошмар.
Он заполнил левую треть экрана, вытеснив звезды в ничто. Это был не корабль. Это был континент, выброшенный в пустоту. Гладкие, словно отполированные черным нефритом, плоскости уходили вдаль, теряясь в искажениях на краю экрана. Но посреди этой чудовищной глади — рана. Гигантская, кольцевая пробоина. Ее края, оплавленные до состояния вулканического стекла, зияли, как пасть чудовищного червя, вгрызшегося в плоть гиганта.
— Объект Альфа-1 подтвержден. Приблизительная длина: 3127 километров. Ширина: 784 километра. Высота: 532 километра. — металлическим голосом пояснил ГЕЛИОС.
Цифры, холодные и чудовищные, вспыхнули на экране рядом с изображением. 3127 км. Расстояние от Москвы до Новосибирска. И это — один корабль. В кают-компании кто-то резко кашлянул — Дэвид Чин, побледнел как стена, невольно отодвинувшись от стола.
— Температура поверхности: 42.7 Кельвина, — продолжил бесстрастный голос ИИ. — Спектральный анализ: доминируют углеродные структуры, сплавы железа, никеля, осмия… и неклассифицированные элементы. Структура: искусственная. Целостность корпуса: критически нарушена в секторе поражения.
Прия Вадхва шагнула вперед, ее тень легла на гигантскую пробоину Альфа-1. Ее голос, обычно сухой и аналитичный, звучал приглушенно, с дрожью благоговения перед древним ужасом:
— Видите оплавленные края? Эта рана… ее диаметр — триста сорок семь километров. Для сравнения: кратер от удара, погубившего динозавров на Земле — около ста восьмидесяти. Здесь сила удара была… на порядки выше. — она коснулась планшета. — И материал… Он другой. Атомарные связи незнакомой конфигурации. Твердость… если экстраполировать… запредельная. И его пробили…
Раджав Десаи сглотнул ком в горле, его взгляд метнулся к прочному композиту стен кают-компании. 347 км пробоина. Их корабль длиной в несколько сотен метров казался пылинкой перед этим масштабом разрушения. Его рука инстинктивно сжала амулет на груди.
Сэмюэл Макаре взял слово, переключая изображение. На экране возник Объект Бета-2.
— Совершенно иная архитектура, — его голос был низким, словно он боялся разбудить что-то в этих руинах. — Длина: 1789 километров. Форма… кристаллическая. Органичная и чуждая одновременно. Как… гигантский, сколотый минерал, выращенный в вакууме. Обратите внимание на сферические выступы. Тысячи. Возможно, жилые модули? Или энергетические капсулы? Многие разрушены.
Кенджи Такахаши негромко скомандовал:
— Ультрафиолетовый спектр. Сектор Бета-2.
Изображение переключилось. Под УФ-лучами угловатые грани Бета-2 зажглись изнутри. Не равномерным светом, а сложнейшей паутиной светящихся линий — спиралей, решёток, фрактальных узоров, оплетавших сферы и ребра корпуса, как вены или нервная система.
— Структурные матрицы, — прошептала Девика Рао, впиваясь в экран. Ее пальцы непроизвольно повторили один из фрактальных завитков. — Это… не просто инженерия. Это… язык формы. Послание? Или… фундаментальный принцип их технологии? — в ее глазах горел азарт первооткрывателя, смешанный с леденящим страхом перед непостижимым.
— Энергопроводящие цепи? Усиливающие резонаторы? — предположил Финн Нильссон, его тихий голос звучал завороженно. — Геометрия… безупречна. Но принцип… Он не вписывается ни в одну из наших моделей.
Прия Вадхва вдруг вскинула голову, ее глаза расширились. Она почти вырвала планшет у Макаре, лихорадочно пролистывая данные.
— Гамма-3! Ферменные конструкции! — ее голос сорвался на высокой ноте. — Спектр! Пики поглощения… Эмиссионные линии… — она вывела на экран две кривые — одну с гладкими пиками, другую — с острыми, почти идентичными. — Совпадение 99.8%! — Прия обернулась к экипажу, ее лицо было искажено экстазом открытия и ужасом. — Материал! Тот же сплав, что и в Артефакте из Пояса Койпера! Он здесь! На этом… этом скелете! — она указала на изображение Гамма-3, где теперь крупным планом показали изогнутые, почерневшие фермы, явно сделанные из того же плотного, мертвенно-черного материала, что и земная находка. — Артефакт — часть этого! Осколок цивилизации, участвовавшей в этой… бойне!
Макаре немедленно переключил изображение. На заднем плане, едва угадываемый ранее, теперь проступил Объект Гамма-3. Его очертания были самыми причудливыми. Он напоминал скелет колоссального космического кита, вывернутого наизнанку. Длинный, изогнутый «хребет» из черного, тускло поблескивающего металла, от которого во все стороны торчали, как сломанные ребра, искривленные ферменные конструкции. Некоторые фермы были разорваны, их концы болтались в пустоте. В «брюхе» этого левиафана зияла огромная полость, заполненная хаосом более мелких обломков и космической пыли. Расчленение.
— Что вокруг них? — голос Айши Диалло прозвучал не как команда, а как выдох отчаяния. Она встала и ее глаза, обычно такие уверенные, метались между изображением гигантов и Макаре.
Сэмюэл Макаре кивнул, его пальцы дрожали, когда он увеличивал область вокруг кластера на планшете. Главный экран поплыл, звезды сместились, открывая пространство вокруг мертвых гигантов. И там… их было сотни. Тысячи? Темные, неправильные сгустки, хаотично разбросанные, как пыль под ногами титанов.
— Увеличь, — прошептал Финн Нильссон, его тихий голос прозвучал неожиданно громко в тишине. Он привстал, его пальцы нервно сжимали спинку стула перед ним.
Изображение резко прыгнуло. Точки стали кораблями. Вернее, тем, что от них осталось. Обломками размером с горы, с целые города. Но обломками, искаженными до немыслимого, до пародии на самих себя.
Первым в фокус попал корпус, сплющенный в почти плоскую, уродливо морщинистую пластину. Угадывались очертания чего-то некогда цилиндрического, но теперь это напоминало только раздавленное насекомое на лобовом стекле космического масштаба. Сквозь трещины просвечивали сплющенные, как консервная банка, внутренности.
Следующий. Чудовищная пробоина, не круглая, а рваная, как от когтей, зияла на боку. Внутри, как в анатомическом театре, застыли остовы деформированных палуб, скрученные фермы, обрывки чего-то, похожего на трубопроводы. Все покрыто толстым слоем космической пыли, как пеплом.
Третий корабль медленно, бесцельно вращался, потеряв почти треть корпуса. Обломки, похожие на обрубки конечностей, тянулись за ним, образуя медленно расползающийся хвост. В месте разрыва зияла чернота, усеянная острыми, как зубы, обломками внутренних конструкций.
— Боже… — выдохнул Юсеф Амрани, его вера в цикличность и возобновляемость столкнулась с этим образом вечного, бесплодного распада.
— Эскадры… — прошептала Айша Диалло, ее разум тщетно искал логику, порядок в этом хаосе уничтожения. — Но… разных сторон? Смотрите, конструкция у «Распоротого» — угловатая, функциональная… А у «Вихря» — плавные обводы…
— Все мертвы, — констатировал Дэвид Чин, его прагматизм звучал как приговор. — Ни тепла, ни энергосигнатур. Только холод и… пыль. Как в гробнице.
Лукас Ван дер Вегт подошел ближе к экрану, он окинул взглядом опытного инженера раздавленный корабль и сказал:
— Чтобы так сплющить корпус… Давление… невообразимое. Не взрывная волна. Скорее… удар абсолютно твердой, невероятно массивной поверхности. Или гравитационная аномалия, разорвавшая пространство… — он умолк, понимая, что его слова лишь подчеркивают непостижимость.
Прия Вадхва добавила, ее голос был ледяным:
— И это не просто разрушение. На спектрах… в точках прямых ударов на этих кораблях… тот же эффект, что и на гигантах. Атомарная решетка… стерта. Не расплавлена, не деформирована — аннулирована. Физическая реальность в этих точках… переписана.
Сэмюэл Макаре нажал кнопку. На экране появилась общая панорама: мертвые колоссы Альфа-1, Бета-2, Гамма-3, утопающие в море исковерканных, замерзших обломков их флотов.
— Это не кладбище, —произнес он, и его спокойствие теперь звучало как самая страшная эпитафия. — Здесь не хоронили. Здесь вырезали. Тотально. Без различия форм, технологий, размеров. — он указал на различные корабли со всевозможными повреждениями. — Ни следов восстановления. Ни следов победителя. Ни триумфа. Только… пустота. И холод. Миллионы лет… Они мертвы миллионы лет. И тот, кто это сделал… — он посмотрел прямо на Звягинцева. — … не оставил никаких следов, кроме самой бойни.
Тишина, наступившая после его слов, была тяжелее любого гула двигателя. Она была тишиной перед лицом абсолютного, немыслимого Зла, о котором даже предупреждение Артефакта не могло сказать всего. Воздух в кают-компании казался вымершим.
Алексей Карпов оторвался от стены. Его лицо, до этого мрачное, исказилось гримасой чистой ярости и непонимания.
— Стерта? — его голос был хриплым шепотом, который услышали все. — Как мел с доски? Это… это же… — Он не нашел слов, махнул рукой в сторону экрана со сплющенным кораблем. — Прия? Лукас? Что за хрень растворяет металл на атомарном уровне и сплющивает корабли в блин⁈ Что за дьявол…
Лукас Ван дер Вегт покачал головой, его лицо было пепельно-серым.
— Силы… несовместимые с нашим пониманием физики, Алексей. Напряжения… векторы деформации на Альфа-1… Указывают на мгновенное, катастрофическое воздействие чудовищной силы. Не постепенный распад. Взрыв. Удар. — он посмотрел на Карпова, затем на экран. — Нечто… фундаментальное.
Девика Рао встала, ее глаза горели странным огнем, впиваясь в геометрические узоры на Бета-2.
— Узоры… — прошептала она. — Такая сложность… Должна быть система! Знак! Послание… или предупреждение? Что они говорили перед тем, как их… стерли? — Ее голос звучал почти отчаянно, как у ребенка, ищущего смысл в кошмаре.
Раджав Десаи не выдержал. Слезы, тихие и быстрые, потекли по его щекам.
— Миллионы лет… — прошептал он, глядя на гигантскую пробоину Альфа-1, потом на стены кают-компании. — И мы… в нашей жестяной банке… Что… что оно сделает с нами… если найдет?
Его вопрос, тихий и полный чистого, детского ужаса, повис в звенящей тишине кают-компании. На экране замер последний жуткий кадр — скелет Гамма-3, парящий среди россыпи мертвых кораблей-карликов под безразличным взглядом тусклых звезд. Воздух сгустился, стал тяжелым, как свинец, пропитанным запахом страха и осознания абсолютной, немыслимой уязвимости.
Последние слова Десаи повисли не в тишине, а в вакууме смысла, внезапно образовавшемся в кают-компании. Воздух не просто замер — он кристаллизовался, стал тяжелым и режущим, как осколки того самого непостижимого стекла Бета-2. Гул ВКН-1, вечный фон их существования, отступил, заглушенный грохотом немого ужаса, обрушившегося на восемнадцать сознаний.
Экран все еще показывал панораму апокалипсиса: сплющенный «жук», распоротый «кит», вечно вращающийся остов, и над ними — исполинские тени Альфа-1, Бета-2, Гамма-3, тонущие в море мертвого металла. Но никто уже не смотрел на детали. Они смотрели в Бездну. Ту самую, о которой предупреждал Артефакт. Ту, что только что перестала быть абстракцией, теорией Темного Леса. Она была здесь. На экране. В данных спектрометров. В холодной пустоте за бортом. И она была населена не жизнью, а вечным эхом смерти непостижимых масштабов.
Реакция экипажа была не взрывом, а тектоническим сдвигом. Волна шока, медленная и неумолимая, прокатилась по рядам.
Раджав Десаи сидел сгорбившись, его плечи тряслись беззвучными рыданиями. Слезы катились по щекам, оставляя блестящие дорожки на темной коже. Он не плакал о чужих мирах — он плакал о хрупкости их замкнутого мирка, о воздухе, который он рециркулировал, о воде, которую очищал. Перед лицом этого все его усилия казались смехотворной игрой в песочнице на краю пропасти. Его пальцы сжали маленький деревянный амулет — подарок дочери, символ жизни, который теперь ощущался холодным и бесполезным.
Алексей Карпов стоял, прислонившись к дверному косяку. Вся его бравада, цинизм, черный юмор испарились. Лицо было пепельно-серым, рот приоткрыт. Он смотрел не на гигантов, а на «распоротого кита», на обнаженные остовы палуб. Его «русская смекалка», способная починить что угодно из подручного хлама, встретила стену абсолютного, фундаментального уничтожения. «Стерто… На атомарном уровне…» — пронеслось в его сознании, вызывая примитивный, животный страх. Его рука инстинктивно потянулась к воображаемой фляге, но повисла в воздухе.
Лейла Белькасем и Раджив Ийер работали молча. Их взгляды, как сканеры, метались по лицам экипажа. Белькасем фиксировала признаки надвигающегося коллапса: тремор рук у Десаи, остекленевший взгляд Туре, гипервентиляцию Амрани. Ийер ощущал волны паники, экзистенциального страха, поднимающиеся, как прилив, угрожающий захлестнуть хрупкие дамбы сознания. Их глаза встретились на мгновение — немой обмен диагнозом: коллективная травма катастрофической степени. Они уже мысленно начинали прокладывать маршруты через грядущий психологический кризис.
Дэвид Чин и Финн Нильссон смотрели на сплющенный корабль. Их технократический мир, построенный на логике, надежности систем и контроле, трещал по швам. Если такое возможно, то все их расчеты, все автономные системы, весь флот Земли — ничто перед лицом силы, стирающей материю. Чин машинально потер лоб, Нильссон поправил очки бесполезным жестом.
Кваме Аджеи и Айша Диалло сидели рядом. Аджеи смотрел на изображение с немым вопросом: «Какую энергию способно высвободить или поглотить ЭТО?» Его мечты о независимых системах Африканского Союза Возрождения померкли на фоне такого масштаба. Диалло, оптимистка и мастер деэскалации, чувствовала, как ее вера в диалог, в силу слова, тает, как дым. С кем говорить? С победителем, не оставившим следов? С мертвецами? Ее руки бесцельно перебирали край планшета.
Кенджи Такахаши и Лукас Ван дер Вегт стояли рядом с Звягинцевым. Такахаши был бледен, его безупречный контроль дал трещину. Он видел не данные, а крах всех стратегий. Его расчеты превращались в пыль. Ван дер Вегт сосредоточенно смотрел на экран, но его мысли были о корабле, о хрупких системах под его командованием, о невозможности защитить их от подобной силы. Его ригидность, боязнь импровизации, обернулась пониманием полного бессилия.
Прия Вадхва и Сэмюэл Макаре сидели, откинувшись на спинки стульев, словно после долгого боя. Они сделали свою работу — вывалили на стол страшную правду. Теперь они наблюдали, как эта правда пожирает экипаж. Вадхва видела в глазах коллег не научный интерес, а ужас перед ее открытием «стирания». Макаре чувствовал тяжесть миллионов лет смерти, давящую на плечи. Их лояльность научным кругам Азиатской Коалиции Прогресса и Тихоокеанскому Союзу Наций казалась теперь детской игрой в песочнице перед океаном вечности.
Капитан Дмитрий Звягинцев задумчиво стоял в тени у экрана. Он видел все. Слезы Десаи. Пустоту в глазах Туре. Животный страх Карпова. Крушение веры Рао и Диалло. Холодную ярость Келлер. Растерянность технократов. Профессиональную тревогу Белькасем и Ийера. Шок ученых. Он видел, как тень мертвых богов, гигантская и леденящая, накрыла его команду, его корабль. Вес ответственности — за этих людей, за Землю, за эту чудовищную правду — давил на него с силой, превосходящей любые перегрузки ВКН-1. Его собственная паранойя, его готовность к худшему, казались теперь наивными детскими страшилками. Это было Худшее. И они были в его эпицентре.
В этой гнетущей тишине, где единственными звуками были прерывистое дыхание Амрани и тихие всхлипы Десаи, Звягинцев понял: миг шока прошел. Наступал момент, когда шок мог перерасти в панику, в хаос, в бесполезные споры. Момент, когда капитан должен был наложить стальной каркас воли на треснувшее сознание экипажа.
Он сделал шаг вперед, из тени, обратно в полосу тусклого света. Движение было резким, как выстрел. Семнадцать пар глаз, полных страха, отчаяния и немого вопроса, мгновенно приковались к нему. Не было смысла повышать голос. Он говорил тихо, но каждое слово падало, как молот на наковальню, вбивая реальность в оцепеневшие умы:
— Данные будут обработаны. Каждый байт. Каждый пиксель, — его взгляд, острый как нож из обсидиана, скользнул по Вадхве и Макаре, потом по Чину и Нильссону. — Доктора Вадхва и Макаре подготовят детальный отчет. Каждый из вас, — он подчеркнул слово «каждый», глядя на самых подавленных. — Получит к нему доступ. Никаких секретов. Мы несем эту правду вместе.
Он сделал паузу, давая этим словам осесть. Воздух все еще вибрировал от ужаса, но появилась тонкая нить — нить долга. Записать. Сохранить. Унести.
— Сейчас, — его голос стал жестким, командирским. — Всем занять свои посты и продолжить работу. Нам нужна стабильность систем больше, чем когда-либо, — он бросил взгляд на Ван дер Вегта и Карпова, потом на Келлер и Диалло. — Кенджи, Лукас, Раджив — останьтесь. Остальным — на свои места. Немедленно.
Приказ прозвучал не как тирания, а как спасательный круг, брошенный тонущим в море экзистенциального ужаса. Действие. Рутина. Контроль над тем, что можно контролировать. Люди начали вставать, медленно, как лунатики. Белькасем мягко коснулась плеча Десаи, помогая ему подняться, шепча что-то успокаивающее. Он кивнул Звягинцеву — коротко, профессионально: «Я займусь ими». Карпов, стиснув зубы, толкнулся от стены и направился к выходу, его шаги были тяжелыми, но решительными. Туре встряхнула головой, словно сбрасывая оцепенение, и последовала за ним, спину выпрямив с усилием.
Тень мертвых богов все еще накрывала кают-компанию, но первый, самый страшный шок прошел. Его сменила тяжелая, свинцовая решимость идти вперед сквозь мрак галактики, неся в своем стальном чреве правду о конце света, который уже случился. Очень давно. И для которого Земля могла быть лишь следующей строкой в некрологе.
* * *
Дверь закрылась за последним членом экипажа. Звук щелчка замка прозвучал громко, как выстрел в внезапно сгустившейся тишине. Гул ВКН-1, прежде приглушенный голосами, теперь заполнил пространство кают-компании — низкий, неумолимый рокот, напоминающий биение гигантского каменного сердца. На огромном экране замер последний кадр доклада: скелет Гамма-3, его вывернутые фермы, как ребра ископаемого колосса, зловеще чернели на фоне россыпи мертвых кораблей-карликов. Он был немым свидетелем и обвинителем.
Звягинцев не сел. Он стоял перед экраном, спиной к мертвому левиафану, его силуэт сливался с тенью. Свет от приборных ламп выхватывал резкие скулы, глубокие впадины под глазами, жесткую линию сжатых губ. Он был похож на изваяние, высеченное из усталости и свинца. Его глаза, острые и пустые, как обсидиан, скользнули по оставшимся.
— Констатация, — голос Звягинцева прозвучал неожиданно тихо, но перебил гул, как нож лед. Он не орал. Он констатировал. — Враг — реален. Его мощь… — он лишь кивнул назад, на экран, не оборачиваясь. — … абсолютна. Темный Лес — не гипотеза. Теперь это закон. Нарушение — смерть, — микро-пауза, чтобы все осознали тяжесть этих слов. — Наш курс прежний — Звезда Тигардена.
Он посмотрел на Ийера, пронзительно, как скальпелем:
— Решение первое. Криосон — отменен. Весь путь — бодрствование. Максимальная готовность. Каждую секунду, — его слова были приговором. — Раджив, ваш крест — удержать их. В строю. В сознании. Любой ценой. Групповые сессии, индивидуальные, любые ваши техники. Главная задача предотвратить срывы, панику и раскол. Они должны функционировать.
Ийер медленно кивнул. Никаких возражений. Только глубокая, тяжелая ответственность в глазах. Годы в стальной ловушке под гнетом этого знания? Это был вызов, превосходящий все его мантры.
— Это потребует… структуры. Жесткой. И вашей воли, капитан. Вы — якорь, — его голос был тихим, но звучал как удар гонга в тишине.
Звягинцев перевел взгляд на Ван дер Вегта и Такахаши.
— Решение второе. Скрытность, абсолютная. «Глубина» — теперь догма. Лукас, с этого момента никаких активных сканирований до прибытия к цели. Только пассивные источники с минимальным фоновым излучением. Любое излучение — путь к самоубийству. Мы — призрак.
— Компенсаторы тепловыделения сенсоров — на максимум. Риск перегрева… есть. Но управляем, — отчеканил Ван дер Вегт, его инженерный ум уже видел схемы.
— Кенджи. Мониторинг данных с пассивных массивов — круглосуточно. Любой всплеск, любая аномалия, любое отклонение — немедленно сообщать лично мне. Подозревай все и не доверяй ничему.
Такахаши лишь кивнул, его очки «Ночной Тени» скрывали глаза, но подбородок был резко поднят. Гипербдительность стала его миссией.
Звягинцев повернулся к экрану, его взгляд скользнул по сплющенному кораблю-карлику.
— Решение третье. Оружейные системы остаются законсервированными. По сравнению с этой мощью мы — пыль. Наш щит — тишина. — он обернулся. — Решение четвертое. Изменение распорядка на корабле. Больше никакого крио-сна до прибытия к цели. Круглосуточное дежурство сменами по 8 часов. Обязательные совместные приемы пищи. Еженедельные собрания здесь. Физические тренировки, симуляторы, жесткий каркас дня. Минимум пустоты и хотя бы иллюзия… контроля.
— Будет готово, — голос Такахаши был металлическим.
— Решение пятое. Вся информация для экипажа станет публичной. Полный доступ к отчету для каждого члена экипажа. Никаких секретов. Пусть знают, от чего бежим. Знание — их щит. Пусть хрупкий, но единственный.
Он замолчал. Гул ВКН-1 заполнил паузу, давящее, живое напоминание о движении вперед. На экране за его спиной мертвый Гамма-3 казался зловещим воплощением их будущего, если они дрогнут.
— Вопросы? — спросил он, обводя их взглядом.
Вопросов не было. Было только молчаливое согласие с бездной. Ийер, Ван дер Вегт, Такахаши — все кивнули, коротко, профессионально. Тяжесть решения была общей. Неотвратимой.
— В таком случае собрание окончено, — твердо закончил капитан.
* * *
Звягинцев и Такахаши вышли на мостик. Воздух здесь был густым от озона и немого напряжения. Виктория Келлер сидела у штурвала, ее спина была прямее стали, но взгляд, устремленный в звездную карту навигации, был пустым. Айша Диалло на посту связи машинально касалась сенсорных панелей, пальцы чуть дрожали.
Звягинцев подошел к центральной консоли. Не садясь. Его движение привлекло все взгляды на мостике. Он активировал общий корабельный канал. Его голос, усиленный системой, потерял часть хрипоты, обретя металлическую, неумолимую четкость. Он прозвучал во всех углах «Светлячка», в каютах, в лабораториях Вадхвы, в инженерной отсеке, где Карпов оперся головой о холодную трубу:
— Внимание, экипаж. На связи капитан, — пауза. Гул двигателя — единственный звук. — Приказ немедленного действия. На основании данных объекта «Сигма-Омега» и текущей угрозы:
Ротация крио-сна — прекращена. Весь экипаж — на постоянном боевом дежурстве. До цели. До Земли. Причина: максимальная готовность. Риск сна — неприемлем.
Активное сканирование — запрещено. Только пассивный мониторинг. Протокол «Страж» — активен. Нарушение — предательство миссии.
Протокол «Глубина» (радиомолчание) — неизменен. Никаких исходящих сигналов.
Вводится новый распорядок. Смены вахт по 8 часов. Обязательные совместные приемы пищи. Еженедельные собрания. Физические тренировки. Симуляторы. По графику.
Психологическая поддержка — усилена. Доктор Ийер и доктор Белькасем всегда готовы вам помочь по любому вопросу. Также вводятся обязательные групповые и индивидуальные психологические сессии.
Он сделал паузу. Где-то внизу, в жилом отсеке, глухо стукнуло что-то металлическое.
— Мы несем правду о силе, стирающей миры, — его голос стал чуть ниже, но не потерял стали. — Наша задача теперь — не героизм. Выжить. Доставить знание домой. Любой ценой. Это долг. Перед Землей. — он посмотрел в сторону черного экрана навигации, где звезды плыли в молчании. — Перед собой. Занимайте посты. Соблюдайте распорядок. «Светлячок» продолжает путь. Конец связи.
Он выключил канал. На мостике повисла гулкая тишина, нарушаемая только рокотом ВКН-1 и шипением приборов. Келлер резко, почти механически, повернулась к консоли пилота. Диалло глубоко вдохнула, ее пальцы замерли над кнопкой активации пассивных сенсоров «Стража». Такахаши занял свое место, его взгляд прилип к мониторам потока данных, готовый выловить малейшую аномалию в мертвом эфире.
Звягинцев подошел к главному навигационному экрану. На нем не было мертвых богов. Только холодные линии курса, уходящие к далекой звезде Тигардена. Но он видел их. Тени Альфа-1, Бета-2, Гамма-3. Море исковерканного металла. Они плыли за ним, как призраки. Как вечное напоминание. Как предостережение.
Он положил ладонь на холодный корпус панели. Сталь «Ночной Тени» была прочной, непробиваемой. Но он знал: самая крепкая броня теперь должна была быть внутри. Воля, дисциплина и… Страх, сжатый в кулак бдительности. А еще нечеловеческое бремя — бодрствовать в самой черной ночи галактики, неся в замкнутом пространстве знание о конце света, который однажды уже случился. Очень давно. Для которого их стальная капсула, несущаяся сквозь бездну, была лишь следующей пылинкой на ветру вечности.
* * *
В гуле насосов и шипении пара, Алексей Карпов прислонился лбом к холодной трубе магистрали ВКН-1. Вибрация двигателя билась в его костях, глуша — но не заглушая — гул в собственной голове. «Бодрствовать. До конца. Любой ценой.» Слова капитана висели гирями. Он достал спрятанную фляжку, отпил долгий глоток жгучей самодельной браги. «Как бы за это время не сойти с ума» — пронеслось в голове. Он посмотрел на свои руки — руки мастера, чинившего невозможное. Но как починить душу, увидевшую это? Как починить будущее под тенью мертвых богов? Где-то рядом зашипел клапан, и Карпов вздрогнул, как от выстрела. Первая трещина на его циничной броне дала о себе знать ледяным прикосновением паники. Долгая вахта в аду только началась.


Акт II. В Тени Левиафанов

Глава 1
Эхо Сигмы

6 месяцев после события «Сигма-Омега». Ночь по корабельному времени.
Гул. Вечный, низкий, пронизывающий гул ВКН-1. Он вибрировал в стальных переборках, дрожал в полу под сапогами, пульсировал в височных костях. Шесть месяцев. Всего шесть месяцев с тех пор, как кластер «Сигма-Омега» остался позади, как тень мертвых богов накрыла «Светлячок». Но эти полгода бодрствования всего экипажа под грузом этого знания тянулись, как вечность в аду.
Дмитрий Звягинцев шел по центральному коридору «Светлячка» после своей вахты. Его шаги были мерными, выверенными — военная выправка, вбитая годами службы в спецназе Российской Федеративной Державы, никуда не делась. Но тяжесть, давившая на плечи, была куда ощутимее любой перегрузки. Она гнула позвоночник невидимым прессом. Его лицо, обычно замкнутое и жесткое, сейчас было маской предельной усталости. Глубокие тени под запавшими глазами казались фиолетовыми провалами. Линия рта — тонкая, бескровная черта. Он двигался автоматически, но его взгляд, острый и пустой, как обсидиан, сканировал все вокруг с привычной, почти параноидальной внимательностью.
Раджав Десаи стоял у панели жизнеобеспечения в боковом отсеке. Панель и без того лоснилась стерильной чистотой. Но инженер из Содружества Южных Наций с навязчивой тщательностью водил по ней микрофибровой салфеткой. Движения были ритмичными, почти механическими. Его глаза не видели блестящей поверхности — они видели пыль. Пыль на гигантских обломках «Сигма-Омега». Пыль, покрывавшую мертвые миры. Звягинцев помнил Десаи другим — спокойным, надежным решателем проблем. Теперь в его движениях читалась тревожная одержимость.
Дэвид Чин сидел на корточках у открытого технического люка, уткнувшись в планшет. Схемы энергоснабжения сектора ВКН-1 светились на экране. Но взгляд технократа из Федерации Северной Америки был расфокусирован, устремлен куда-то в пустоту за экраном. Пальцы замерли над сенсором. Раньше, на вахтах до «Сигма-Омега», Чин был воплощением прагматичной эффективности. Сейчас его прагматизм превратился в бегство.
Кваме Аджеи, энергичный инженер из Африканского Союза Возрождния, нервно переминался с ноги на ногу у двери кабинета Раджива Ийера. Его пальцы барабанили бессмысленную дробь по бедру, взгляд метался по стерильным стенам коридора, словно ища невидимую угрозу. Аджеи, чья вера в энергию и простые решения была его опорой, сейчас выглядел как загнанный зверь.
«Шесть месяцев, — пронеслось в голове Звягинцева, тяжелое, как свинец. — Всего шесть месяцев сплошного бодрствования под этим гнетом.»
Он вспомнил прежний график. Его собственное решение: 6 бодрствуют, 12 в криосне, ротация каждые 8 месяцев. Тогда это казалось разумным. Экономия ресурсов, минимизация психологической нагрузки. Вахты были долгими, монотонными, но… рутинными. Усталость снималась перспективой криосна. Проблемы казались управляемыми — поломки, скука, мелкие трения. Даже психологическое напряжение раннего полета под протоколом «Глубина» было другим. Оно было направленным — на Землю, на молчание, на неизвестность впереди.
Теперь… Теперь неизвестность обрела форму. Чудовищную, непостижимую форму древней бойни. И криосна не было. Ни для кого. Его приказ — «Бодрствовать до конца» — висел над каждым, как дамоклов меч. Восемь месяцев вахты с перерывом на сон казались раем по сравнению с этим нескончаемым кошмаром бодрствования в стальной ловушке, где каждый день — напоминание о хрупкости их существования перед лицом абсолютного уничтожения.
«Тени глубже, — констатировал он про себя, глядя на Аджеи. — Движения медленнее. Реакции заторможены. Белькасем и Ийер докладывают о росте тревожных симптомов, навязчивых состояний, галлюцинаций… Распорядок держит. Дисциплина держит. Но как долго? Эта стальная банка под гул двигателя… она давит не только корпусом. Знание давит. Страх обнаружения гложет изнутри.»
Звягинцев почувствовал, как его собственные челюсти сжимаются до боли. Ответственность. Груз ее был невыносим. Он, принявший решение изменить крио-ротацию вначале, теперь отменил криосон совсем. Он обрек их всех на этот многолетний кошмар в ожидании гибели или… или чего? Что ждало их у Тигардена? Еще одна могила?
«Надо донести Правду. Любой ценой.» Эта мысль, как мантра, забитая в сознание годами службы, вспыхнула с новой силой. «Даже если ценой станут их рассудки… И мой.» Он резко сжал кулаки, ощущая, как ногти впиваются в ладони. Боль — якорь в реальности. Он должен был сменить Келлер на мостике. Движение. Действие. Контроль.
Звягинцев разжал кулаки, выпрямил плечи, натянув на лицо привычную маску непроницаемости. Он сделал шаг вперед, его сапоги глухо отдались по металлическому полу, заглушаемые, но не побеждаемые вечным гулом ВКН-1 — саундтреком их бегства сквозь мрак галактики, где единственной надеждой была тишина, а единственной реальностью — бремя непрерывного бодрствования под взглядом мертвых богов. Он прошел мимо Аджеи, не глядя, направляясь к лифту на командный мостик. Его тень, длинная и угловатая, скользила по матово-черным стенам «Ночной Тени», растворяясь в полумраке коридора, поглощаемого вечным гулом.
* * *
Воздух в небольшой каюте Раджива Ийера висел густой тяжестью, пропитанный сладковатым дымком тлеющей сандаловой палочки — тщетной попыткой заглушить вездесущий металлический запах корабля и кисловатый оттенок человеческого страха. Гул ВКН-1 здесь был приглушеннее, но не побежден; он пульсировал в переборках, ровный и неумолимый, как счетчик их заключения. Свет приглушенных ламп выхватывал из полумрака фигуру Девики Рао. Она сидела на краю упругого кресла, скрючившись, будто пытаясь втянуть голову в плечи. Ее худощавые пальцы с тонкими, чувствительными подушечками ученого не находили покоя: они вибрировали в воздухе, бессознательно вычерчивая сложные, геометрически безупречные узоры — спирали, решетки, фрактальные завитки. Те самые, что светились под УФ на мертвых боках Бета-2. Ее глаза, обычно живые и проницательные, были широко открыты, но взгляд утонул где-то в бесконечности за матово-черными стенами «Светлячка», уставившись в пустоту, где плавали призраки непостижимых цивилизаций. На ее смуглом лице застыла гримаса интеллектуальной муки, смешанной с первобытным ужасом.
Раджив Ийер сидел напротив в своей характерной позе полулотоса на низкой циновке. Его седые волосы были собраны в небрежный пучок, глубокие морщины у глаз казались сегодня особенно выразительными. Он не просто слушал. Он чувствовал. Волны тревоги, исходившие от Рао, сталкивались с холодной, тяжелой волной страха, шедшей из глубин корабля — эхом «Сигма-Омега». Он был резонатором, и сегодня его собственное спокойствие требовало нечеловеческих усилий. Шесть месяцев непрерывного бодрствования под этим гнетом делали свое дело даже с ним.
— Девика, — его голос прозвучал мягко, но с той внутренней силой, которая могла прорезать слой паники. — Вернись. Сюда. В эту комнату. Четыре вдоха. Шесть выдохов. Сосредоточься на звуке моего голоса. На ощущении кресла под тобой. На тяжести собственных стоп на полу.
Пальцы Рао дернулись, нарисовав в воздухе резкую, ломаную линию. Она моргнула, и ее взгляд на мгновение метнулся к лицу Ийера, но в нем не было узнавания, только растерянность и глубокая боль.
— Раджив… — ее голос был хриплым шепотом, словно она долго кричала в беззвучном вакууме. — … Эти узоры… на Бета-2… — она снова отвела взгляд в никуда, пальцы инстинктивно потянулись воссоздать прерванный рисунок. — Они не случайны. Не просто… инженерия. Это язык. Целая система. Код. Я чувствую это здесь… — она резко прижала ладонь к солнечному сплетению, сжав ткань просторной хлопковой рубашки. Лицо исказила гримаса почти физической боли. — Они пытались сказать. Предупредить? Оставить послание… перед тем как… как их… стерли?
Ийер не стал поправлять ее терминологию. Он видел не научную гипотезу, а убежденность, выстраданную и пугающе искреннюю. Он помнил ее высказывания после «Сигма-Омега» — голос, дрожащий от азарта первооткрывателя, смешанного со страхом. Теперь азарт превратился в навязчивую идею.
— Девика, — он повторил, чуть настойчивее. — Дыши. Сейчас. Что ты чувствуешь в кончиках пальцев? Тепло? Холод? Покалывание? Сосредоточься только на этом. Опиши.
Она дернула головой, словно отмахиваясь от назойливой мухи. Лингвистический гений, ее главный инструмент, был захвачен вихрем интерпретации, грозившим унести ее в бездну.
— Мы упускаем его! — ее голос сорвался на полтона выше, в нем зазвенела истерическая нотка. — Мы сканировали обломки, спектры… тепловые карты… но не увидели! Не поняли контекста! Что если ключ не в химии, не в физических свойствах… а в геометрии? В последовательности? В ритме? — Ее пальцы задвигались быстрее, выписывая в воздухе все более сложные конфигурации, словно она пыталась воспроизвести целую фразу на языке мертвых богов. — Это же… это же как сакральная мандала, Раджив! Мандала разрушения! Они знали! Они знали, что их ждет, и пытались крикнуть в пустоту! Крикнуть нам! — Давика Рао задыхалась, ее грудь вздымалась учащенно.
— Девика! — Голос Ийера прозвучал резче, как удар гонга, призванный разорвать нарастающую спираль. Он видел, как ее зрачки расширились, дыхание стало поверхностным. — Твой ум — блестящий скальпель. Он режет хаос в поисках смысла. Это его сила. Но сейчас… — он сделал паузу, выбирая слова с хирургической точностью. — … сейчас он работает за пределами человеческого предела. Ты пытаешься расшифровать послание цивилизации, чья сама основа мышления может быть для нас… чужеродной. Непереводимой. Риск… — он подчеркнул слово. — … риск в том, что ты построишь мост не к их истине, а в лабиринт собственных проекций. В лабиринт, где каждая тень будет кричать тебе их предупреждение, но выход будет вести только в… — он не договорил, но смысл висел в воздухе тяжелее гула двигателя: в безумие.
Рао замерла. Ее пальцы, застывшие в середине сложного фрактального завитка, мелко дрожали. В ее широко раскрытых глазах отражался новый ужас — не только перед увиденным, но и перед тем, что сказал Ийер. Страх потеряться в собственных домыслах. Страх сойти с ума здесь, в этой стальной капсуле, неся в себе ложное послание мертвых. Страх, что ее дар превратился в проклятие.
— Но если мы не расшифруем предупреждение… — ее голос упал до шепота, в нем слышались слезы отчаяния и бессилия. — … как мы предупредим Землю? Как мы поймем Его? Того, кто это сделал? Мы просто… несем весть о смерти. Весть на языке, которого никто не понимает! Весть о конце, который уже случился! И это… это бессмысленно!
Последнее слово сорвалось с горечью, и она сжала голову руками, тонкие пальцы впились в темные волосы, будто пытаясь физически сдержать натиск невыносимых мыслей. Хрупкие плечи затряслись. Ийер медленно поднялся с циновки. Он не стал подходить ближе — физический контакт сейчас мог взорвать и без того хрупкую оболочку контроля. Он остался стоять, его фигура была спокойным, непоколебимым якорем в бушующем море ее страха.
— Смысл миссии сейчас, Девика, — сказал он четко, медленно, вбивая каждое слово в ее сотрясаемое трепетом сознание. — доставить факты. Данные. Пиксели изображений. Спектральные линии. Замеры гравитационных аномалий. Объективные свидетельства. Твоя работа — твоя интуиция, твое понимание паттернов коммуникации — она бесценна. Но она должна опираться на камни фактов, а не на зыбкие пески интерпретаций. Позволь Прие и Сэмюэлу, ГЕЛИОСу анализировать структуру. Сплав. Энергетические следы. Твой разум… — он сделал паузу, смотря ей прямо в глаза, пытаясь пробиться сквозь пелену страха. — … твой ясный, блестящий разум нужен здесь. На корабле. Чтобы помогать нам видеть шаблоны здесь, в нашей реальности. В человеческом взаимодействии. В сигналах, которые мы можем проверить. В ритме… нашего дыхания. Сейчас.
Он видел, как ее хватка на висках ослабла. Она не смотрела на него, но слушала. Ее дыхание все еще было прерывистым, но уже не таким бешеным. Гул ВКН-1 заполнил тягостную паузу.
— Сосредоточься на том, что можно доказать, — продолжил Ийер, мягче. — И… на дыхании. Сейчас. Здесь, — Он снова сел в позу лотоса, положил руки на колени ладонями вверх — жест открытости и стабильности. — Четыре вдоха. Медленно, глубоко. Через нос. Чувствуй, как воздух наполняет легкие, прохладный и чистый. Наш воздух, Раджава. — он сделал глубокий, показательный вдох, грудная клетка расширилась. — Шесть выдохов. Медленно. Через рот. Выпускай напряжение. Страх. Сомнения. Пусть уходят с выдохом. — Раджив выдохнул долгим, шипящим звуком. — Давай вместе, Девика. Вдох… один… два… три… четыре… Выдох… один… два… три… четыре… пять… шесть…
Он повторял счет, ровный, монотонный, как мантра. Его собственное дыхание было эталоном спокойствия, глубоким и размеренным. Он не ждал, что она сразу последует. Знал, что ее ум, ее ученый дух, разорванный между неутолимой жаждой познания и леденящим ужасом перед познаным, будет сопротивляться. Но он создавал островок. Точку опоры в «здесь и сейчас». Альтернативу гибельным узорам Бета-2, мерцающим в ее измученном сознании. Он молился своим тихим, нерелигиозным образом, чтобы этого островка хватило. Чтобы хрупкий корабль ее разума не разбился о скалы безумия раньше, чем «Светлячок» достигнет хоть какой-то цели в этой бесконечной, темной пустоте, где единственной реальностью были тени мертвых богов и вечный, давящий гул двигателя, уносившего их прочь. Прочь от кладбища цивилизаций, прочь в неизвестность, где их собственная цивилизация могла быть лишь следующей строкой в некрологе галактики.
* * *
Коридор тянулся бесконечно, как артерия в теле стального левиафана. Он шел параллельно магистралям ВКН-1, и здесь гул был не фоном, а физической реальностью. Двигатель вибрировал в стальных пластинах пола под ногами, дрожал в стенах, отдавался глухим эхом в грудной клетке. Воздух был гуще, теплее, пропитан запахом озона от высоковольтных линий и едва уловимым запахом горячей смазки — кровью и потом гигантского механизма, толкавшего их сквозь пустоту. Приглушенные аварийные светильники отбрасывали длинные, пляшущие тени, превращая проход в подобие кишки какого-то фантастического существа.
Алексей Карпов шагал быстро, почти нервно, его сапоги глухо стучали по металлу, пытаясь, но не способные заглушить всепроникающий рокот двигателя. Он говорил. Говорил без остановки, обращаясь не столько к спутнице, сколько в пустоту перед собой, в гудящие стены, в саму пустоту за бортом. Его слова лились потоком — саркастичные, циничные, отчаянные.
— … и вот, Лель, представляешь? — он резко жестикулировал, тень его руки гигантским крылом мелькнула по стене. — Этот самый «щит знаний», о котором наш капитан-батяня так печется на собраниях. Щит, блять! От чего? От той хрени, что там, снаружи? — он фыркнул, хриплый, лишенный всякой веселости смешок сорвался с его губ. — Знание — это не щит, Лель. Это мишень! Яркая, жирная, мигающая неоном мишень на лбу! Чем больше знаешь, тем вкуснее кусок для этой… этой Стиралки Реальности! Вот как я, простой русский инженер, это вижу. А? Логично?
Он не оглядывался на Лейлу Белькасем, шедшую рядом чуть сзади. Она двигалась бесшумно, ее мягкие ботинки почти не издавали звука. Ее темные, спокойные глаза были прикованы к его спине, к ритму его плеч, к угловатой линии сжатой челюсти, видимой в профиль. Она слушала. Не перебивая. Позволяя потоку выплеснуться.
— А эти «мертвые боги»… — Карпов сбавил темп, его голос внезапно утратил нарочитую браваду, стал ниже, хриплее. — Помнишь тот сплющенный кораблик? На экране? Как консервную банку под катком асфальтоукладчика. Только каток этот… размером с галактику. — он сделал паузу, его шаг замедлился. Внезапная тишина в его монологе была красноречивее слов. — Я тогда подумал… — его голос стал почти шепотом, сливаясь с гулом. — … как будто Бог-ребенок, расхуярившись в истерике, наступил на свою игрушку. Хрусть. И пошел дальше. И забыл. А игрушка так и осталась лежать. Вечно сплющенная. Вечно холодная. Вечно… никчемная.
Он снова зашагал быстрее, как бы пытаясь убежать от собственной мысли. Белькасем мягко подстроилась под его ритм.
— И знаешь, что самое поганое во всей этой поебенью? — цинизм вернулся, но теперь в нем слышалась горечь, настоящая, не наигранная. — Что «русская смекалка» тут нихрена не канает. Ни паяльник, ни изолента, ни даже здоровый, матерный, душеспасительный крик. — он ударил кулаком по бедру, глухой звук потерялся в гуле. — Ты не починишь дыру в самой реальности, Лель. Не залатаешь атомарный вакуум, где раньше был осмиевый сплав. Не скрутишь проволочкой фундаментальное «ёбаное стирание»! Вот это… вот это полная, беспросветная жопка, вот что!
Он внезапно остановился, как вкопанный, возле массивной переборки с люком в технический тоннель. Его дыхание стало чаще. Он повернулся к Белькасем. Его лицо, обычно оживленное сарказмом или гримасой сосредоточенности над сломанным узлом, сейчас в тусклом свете казалось усталым до изнеможения, по-детски потерянным. Тени под глазами были глубокими, как провалы. В его глазах, обычно блестящих дерзостью или злостью, не было ни цинизма, ни бравады. Был первобытный страх. Настоящий. Голый.
— … А у тебя руки не трясутся, Лейла? — голос Карпова сорвался на хриплый, сдавленный шепот, который, однако, пробился сквозь гул ВКН-1. — Когда темно? В каюте? И этот… этот гул… — он кивнул головой в сторону стены, за которой гудел двигатель. — … он ведь не только снаружи. Он внутри головы. В костях. И иногда… иногда кажется, что он не просто гудит. Он… зовет. Зовет Его. И ты лежишь, вжимаешься в койку, слушаешь этот зов, и думаешь: «Вот щас. Щас конец». И руки… — он беззвучно поднял перед собой свои сильные, умелые руки мастера. Они заметно дрожали. — … они не слушаются. Трясутся. Как у алкаша на дне стакана.
Лейла Белькасем не бросилась утешать. Не стала говорить банальности. Она просто стояла, ее спокойное присутствие было якорем в бушующем море его страха. Она видела этот слом — циничная броня, за которой он прятался годами, дала трещину, и наружу хлынуло то, что он так тщательно подавлял: животный ужас перед непостижимым, перед абсолютным уничтожением, которое они видели собственными глазами. Шесть месяцев непрерывного бодрствования под этим гнетом сделали свое дело даже с ним.
Она сделала маленький шаг вперед, не вторгаясь в его личное пространство резко, но сокращая дистанцию. Ее движение было плавным, неугрожающим. Она мягко положила свою руку ему на предплечье, чуть выше запястья. Не как жест утешения, а как контакт. Как подтверждение реальности и присутствия здесь и сейчас.
— Трясутся, Алексей, — ее голос был тихим, спокойным, как глубокое озеро. Он звучал негромко, но пробивался сквозь гул, как луч света сквозь трещину. — У многих трясутся. У меня тоже иногда. И страх в темноте… он нормален сейчас. Мы видели то, что не должно видеть человеческое сознание. То, что ломает шаблоны.
Она посмотрела ему прямо в глаза, ее взгляд был полон понимания, но не жалости. Скорее признания общей участи.
— Твоя ярость… твой цинизм… твои шутки… — она слегка сжала его предплечье. — … они были твоей броней. Тяжелой, надежной. И она тебя защищала, да. От многого. Но сейчас, Алексей… — ее голос стал чуть настойчивее. — … сейчас она тебя душит. Как старый, ржавый панцирь. Он мешает дышать. Мешает увидеть, что ты не один в этом гудящем коридоре. Что страх — это не слабость. Это сигнал. Сигнал, что мы живы. Что мы хотим остаться живыми. Что мы боремся.
Она мягко повернула его, не отрывая руки от его предплечья, и указала взглядом на стену чуть впереди. По ней, за толстым армированным стеклом, пульсировала толстая сине-золотая жила — энергопровод, питающий ВКН-1. Свет внутри него мерцал ровно, мощно.
— Давай попробуем снять эту броню. Хоть на минуту. Не навсегда. Просто… — она снова посмотрела на него. — … почувствуй этот гул. Не как зов в бездну. А как… биение сердца. Сердца «Светлячка». Нашего дома. Который несет нас прочь. Прочь от «кладбища». — она сделала глубокий вдох, приглашая его последовать примеру не словами, а действием. — Чувствуешь вибрацию в полу? Это его пульс. Он работает. Он борется. За нас. Мы не в могиле, Алексей. Мы в коконе. Хрупком. Но летящем. Дыши. Вдох… чувствуй этот пульс под ногами… выдох… отпусти страх, пусть уходит с шумом двигателя…
Карпов не ответил. Он стоял, глядя на пульсирующую жилу энергии. Его руки все еще дрожали, но чуть меньше. Его дыхание, прерывистое и частое, начало замедляться, пытаясь синхронизироваться с глубоким, размеренным дыханием Белькасем. Он не смотрел на нее. Он смотрел на сине-золотой свет, на мерцание жизни внутри стального чрева корабля, уносившего их от поля боя мертвых богов. От дыры в реальности. От сплющенной игрушки Бога-ребенка. Гул ВКН-1 все так же заполнял все, но теперь в нем, может быть, слышался не только зов гибели, но и упорный, яростный ропот сопротивления. Первая, крошечная трещина в его броне была пробита. Долгая работа только начиналась.
* * *
Кают-компания «Светлячка» в нерабочее время напоминала склеп с приглушенным светом. Искусственно «звездное» небо на главном экране было выключено, оставив лишь матово-черную пустоту. Воздух, несмотря на усиленную рециркуляцию, казался спертым, пропитанным усталостью и невысказанным страхом. Гул ВКН-1 здесь был приглушен, но его низкое давление ощущалось в груди, как физическая тяжесть.
Раджив Ийер сидел в центре полукругом расставленных кресел, его поза была собранной, но не напряженной. Напротив него — трое: Кенджи Такахаши, Юсеф Амрани и Кваме Аджеи. Остальные члены экипажа отсутствовали — Ийер создавал камерную, безопасную для откровений обстановку.
— Шесть месяцев, — начал Ийер, его голос был тихим, но заполнил тишину. — Шесть месяцев непрерывного пути после… «Сигма-Омега». Шесть месяцев бодрствования под этим грузом. Страх обнаружения — наш постоянный спутник. Но сегодня давайте поговорим не о страхе перед Ним. Давайте поговорим о том, что держит вас здесь. В этой каюте. На этом корабле. На этой вахте. Что дает силы открывать глаза утром? Что является вашей… опорой в этой пустоте пути?
Тишина повисла густой пеленой. Даже гул двигателя казался приглушенным. Первым нарушил ее Юсеф Амрани. Он поднял голову, его взгляд был мутным, устремленным куда-то в прошлое или в ужасное будущее.
— Циклы, Раджив… — его голос звучал устало, медленно. — Вода. Воздух. Отходы. Очистка, рециркуляция, подача… Вечный круговорот. Я… — он сделал паузу, сглотнув ком в горле. — … я верил, что так устроено все. Жизнь. Смерть. Возрождение. Как времена года. Как дыхание. — его пальцы сжались сильнее, костяшки побелели. — Но там… — он едва заметно кивнул в сторону, где за матовой чернотой стен лежали руины «Сигма-Омега». — … там нет циклов. Только холод. Пыль. Вечный распад. Ничего не возрождается. Ничего не очищается. Просто… конец. — он посмотрел прямо на Ийера, и в его глазах читалось настоящее горе. — Моя вера… она треснула. Как лед под ногами. Теперь я вижу эту пыль… на обломках… каждый раз, когда закрываю глаза. И спрашиваю себя… есть ли смысл в наших циклах? Не иллюзия ли это? Просто… отсрочка перед той же пылью?
Слова Амрани, тихие и полные отчаяния, повисли в воздухе. Кваме Аджеи резко вдохнул, его тело напряглось, как пружина.
— Энергия! — вырвалось у него, голос был резким, сдавленным. — Я должен обеспечивать энергию! Для двигателя! Для скрытности! Для сканеров! Для этой проклятой рециркуляции! — он жестом указал на Амрани, но без злобы, скорее отчаянно подчеркивая связь. — Но против этого⁈ — его рука махнула в пространство, обозначая Уничтожителя. — Какая энергия? Какие щиты? Какие системы? Все, что я знаю, все, что я могу собрать из этих труб и проводов — это… спичка! Спичка против галактического урагана! — Кваме сжал кулаки, его плечи дрогнули. — Я чувствую себя… пустым. Бесполезным. Мои знания… мой опыт… прах. Зачем я здесь? Чтобы просто… подпитывать агонию до конца?
Взгляд Ийера перешел на Кенджи Такахаши. Заместитель капитана сидел неподвижно, как статуя. Его лицо было бесстрастной маской, но в глубине глаз, за стеклами очков «Ночной Тени», Ийер уловил ту самую ледяную пустоту, о которой докладывала Белькасем.
— Данные собраны, — произнес Такахаши ровно, без интонаций. Его голос звучал как синтезатор ГЕЛИОСа. — Курс рассчитан. Протоколы «Глубина» и «Страж» активны. Системы мониторинга функционируют в штатном режиме. Моя функция выполняется. — он сделал микро-паузу, взгляд скользнул по лицам Амрани и Аджеи, но не задержался. — Стратегическая цель миссии… подверглась коррекции. С «исследование» на «предупреждение». Это ясная цель. Измеримая. Эффективная. Личные амбиции… — его губы едва дрогнули. — … перед лицом Вечности Смерти, представленной объектом «Сигма-Омега»… они утрачивают релевантность. Я выполняю свою функцию. Это… оптимально. Это достаточно.
Его слова прозвучали не как уверенность, а как приговор самому себе. Апатия. Полный уход в функционал как последний бастион против экзистенциального краха.
Ийер кивнул, принимая их боль и потерю, не пытаясь сразу исправить.
— Спасибо, — сказал он искренне. — Юсеф — твои циклы здесь, на «Светлячке», абсолютно реальны. Воздух, которым мы дышим в эту самую минуту — результат твоей работы и веры в нее. Это конкретный, жизненный смысл здесь и сейчас. Кваме — твоя энергия питает каждый сантиметр нашего пути прочь. Каждый ватт — это расстояние, время, шанс. Это не мало. Это критически важно. Кенджи — четкое, безупречное выполнение функции в кризисе — это мощнейшая опора для всех нас. — он сделал паузу, его взгляд стал серьезнее. — Но давайте поговорим о том, что подтачивает эти опоры. О призраках, которые пришли с «Сигма-Омега» не только в данных, но и в наши мысли.
Юсеф Амрани первым отозвался на это, его голос был почти шепотом:
— Тени… — он недоверчиво оглянулся через плечо, в угол кают-компании, погруженный в полумрак. — В углах. Краем глаза. Мелькнет… и нет. И… шепот. В гуле двигателя. — он прислушался, его лицо напряглось. — Как будто… кто-то говорит. На том… языке узоров. Тихо. Неразборчиво.
Кваме Аджеи мрачно кивнул:
— Сны. Каждую ночь… или когда удается уснуть. Тот сплющенный корабль. Но он… светится изнутри. Страшным, холодным светом. И этот свет… он хочет что-то сказать. Предупредить? Или… призвать? Я просыпаюсь… весь в поту. Сердце колотится. И чувство… что щас вернусь туда. В тот сон. Навсегда.
Все взгляды невольно перешли на Кенджи Такахаши. Он молчал несколько секунд, его безупречная маска не дрогнула. Но когда он заговорил, в его монотонном голосе прозвучала едва уловимая трещина:
— Статистические аномалии. В потоке данных пассивных сенсоров. На 0.003% выше расчетного фонового шума. ГЕЛИОС классифицирует как термальный дрейф или квантовые флуктуации носителя. Вероятность технической ошибки: 99.97%. — он замолчал, его пальцы чуть сжали колени. — Иррационально. Но… возникает гипотеза. А не сигнал ли это? Слабый. Замаскированный. Оттуда? От Него? Ошибка ГЕЛИОСа составляет 0.03%. — Кенджи поднял глаза, и в них, впервые за сеанс, мелькнуло что-то живое — холодный, рациональный страх перед этими тремя сотыми процента.
Ийер глубоко вздохнул. Галлюцинации. Кошмары. Паранойя, проникающая даже в железную логику Такахаши. Призраки «Сигма-Омега» были здесь, на борту, в их сознании.
— Зрительные образы. Слуховые фантомы. Навязчивые мысли. Иррациональные страхи, — констатировал он спокойно. — Это не «призраки Сигмы», друзья. Это наш измученный разум, наш мозг, перегруженный невыносимой картиной абсолютного уничтожения. Он пытается обработать необрабатываемое. Найти угрозу там, где ее, возможно, нет. Найти смысл в чистом хаосе смерти. — он посмотрел на каждого по очереди. — Но реальность… наша реальность сейчас — это здесь. Эта кают-компания. Это кресло под вами. Звук моего голоса. Ощущение собственного дыхания. — Ийер положил руки на колени, ладонями вверх. — Давайте вернемся сюда. Прямо сейчас. Закройте глаза, если так легче. Почувствуйте тяжесть тела в кресле. Ощутите стопы на полу. Проследите за вдохом… холодный воздух входит через нос… наполняет легкие… и выдохом… теплый воздух выходит через рот… унося с собой напряжение… страхи… призраков… Сосредоточьтесь только на этом. На дыхании. На «здесь и сейчас». Это — ваш якорь. Это — ваша реальность в этот момент.
Он начал дышать громко, размеренно, задавая ритм: глубокий вдох через нос, медленный выдох через рот. Амрани неуверенно закрыл глаза, его плечи опустились. Аджеи сжал кулаки, но его грудь начала подниматься и опускаться в такт. Даже Такахаши, не закрывая глаз, сделал глубокий, почти незаметный вдох, его взгляд наконец оторвался от пустоты и зафиксировался на спокойном лице Ийера. Битва за рассудок в кают-компании не была выиграна, но маленький плацдарм в «здесь и сейчас» был отвоеван у призраков прошлого и страхов будущего. Гул ВКН-1 за стенами звучал как вечное напоминание: путь продолжается, и они все еще в нем, хрупкие и напуганные, но пока что — живые.
* * *
Тишина в каюте капитана была иного качества. Не звенящая, как после собраний, а тяжелая, густая, как смола. Гул ВКН-1 здесь был глухим, отдаленным стуком в стальных снах корабля. Единственным источником света был планшет на массивном столе, его экран отбрасывал холодное синее сияние на лицо Дмитрия Звягинцева. Он сидел, откинувшись в кресле, но не расслабившись. Его поза была напряженной, плечи — каменными глыбами под черной тканью униформы. На экране планшета — сводный отчет. Не по системам корабля, они светились везде зеленым на главном мониторе, а по системе куда более хрупкой и критичной: экипажу.
Его глаза, запавшие и обведенные темными кругами, скользили по строчкам, впитывая холодные факты, за которыми стояли живые, ломающиеся люди:
Рао, Д.: Навязчивая идея — «язык узоров» Бета-2 как ключ/предупреждение. Психомоторное возбуждение (повторяющиеся жесты-узоры). Приступы экзистенциального отчаяния («бессмысленность миссии без расшифровки»). Рекомендации Ийера: Строгая фокусировка на объективных данных, ограничение доступа к визуализациям Бета-2, усиленные сессии заземления. Риск: Уход в мир фантазий/шизоидные тенденции.
Карпов, А.: Цинизм/агрессия как защита. Прорывы животного страха («трясутся руки в темноте»). Нарушения сна (кошмары с образами разрушения). Повышенная раздражительность. Рекомендации Белькасем: Работа с гневом как маской страха, техники телесной осознанности, осторожное поощрение выражения уязвимости в безопасной среде. Риск: Срыв, агрессия, самолечение (найден тайник с самодельным алкоголем).
Группа Такахаши, Амрани, Аджеи: Апатия/потеря смысла (Т), экзистенциальный кризис/крушение веры в цикличность (Ам), фрустрация/ощущение бесполезности (Адж). Зрительные/слуховые галлюцинации («тени», «шепот в гуле», «аномалии в данных»). Рекомендации Ийера: Усиление групповой поддержки, акцент на конкретных задачах и их вкладе в выживание, техники заземления при появлении галлюцинаторных явлений. Риск: Коллективная депрессия, утрата работоспособности.
«Шесть месяцев, — пронеслось в голове, гулко, как удар молота по наковальне. — Всего шесть месяцев сплошного бодрствования под этим грузом.»
Он вспомнил свое решение после «Сигма-Омега»: Отмена криосна. Весь экипаж бодрствует. Железная логика тогда казалась безупречной: максимальная готовность, никакой уязвимости сна. Теперь эта логика оборачивалась медленной пыткой. Люди не были созданы для длительного заточения в стальной коробке под дамокловым мечом экзистенциального ужаса. Распорядок, дисциплина, прозрачность — его стальной каркас — трещал по швам. Тени мертвых богов проникали сквозь броню «Ночной Тени», отравляя сознание его команды.
«Жесткий распорядок… тотальная прозрачность ужаса… отмена сна… — мысль жгла, как раскаленное железо. — Было ли это правильным? Или я загнал их в угол, из которого нет выхода, кроме безумия? Превратил „Светлячок“ не в капсулу спасения, а в скорую психиатрическую клинику, несущуюся к краю галактики?»
Он открыл глаза. На главном мониторе каюты, занимавшем всю стену, светилась схема корабля. Море спокойных зеленых индикаторов. ВКН-1 — 100%. Жизнеобеспечение — 100%. Скрытность — 100%. Навигация — 100%. Все системы в норме. Корабль был здоров. Экипаж… экипаж умирал.
«Но выбора нет, — следующая мысль пришла с ледяной, неумолимой ясностью. — Сон — это уязвимость. Незнание — слепота. Ослабление дисциплины — хаос. Только так. Только железная воля. Только вперед. Любой ценой. Даже если ценой станут их рассудки. Даже если ценой станет мой.»
Он протянул руку и гасил свет в каюте. Схема корабля на стене вспыхнула ярче в темноте, ее зеленые огоньки — «100%» — казались теперь не показателем здоровья, а зловещими, не мигающими глазами инопланетного существа, наблюдающего за его агонией. Звягинцев остался сидеть в кромешной тьме, лицом к этому мерцающему изумрудному кошмару совершенства систем. Гул ВКН-1, приглушенный, но не побежденный, наполнял тишину, сливаясь с гулом крови в его висках. Это был саундтрек их бегства. Саундтрек медленного сумасшествия. Саундтрек долга, который он был обречен выполнить, неся в стальном чреве корабля не только правду о конце света, но и его предвестие в душах тех, кто должен был эту правду донести. В темноте капитанская маска треснула, и на его лице, обращенном к зеленым огням, застыло выражение немой, всепоглощающей усталости и сомнения, которое он никогда не позволил бы увидеть никому.

Глава 2
Натянутые Нервы

14 месяцев после события «Сигма-Омега».
Инженерный отсек «Светлячка» гудел иначе. Не низким, всепроникающим рокотом ВКН-1, а какофонией вентиляторов, шипением панелей управления, треском разрядок и металлическим скрежетом инструментов. Воздух здесь был еще гуще, насыщен запахом озона, горячего металла и пота. Стены были покрыты паутиной кабелей, трубопроводов и открытых панелей, за которыми пульсировали индикаторы и мерцали сложные схемы. В самом сердце этого технологического кокона, возле открытого доступа к основному узлу систем скрытности, бушевал Те Арики.
Он стоял на коленях, вцепившись в пучок оптико-квантовых волокон, как в глотку врага. Его движения были резкими, яростными. Гаечный ключ в его руке со звоном ударял по крепежным гайкам, искры сыпались на защитный фартук. Его лицо, обычно сосредоточенное и спокойное, сейчас было искажено гримасой одержимости. Скулы напряжены, губы поджаты, глаза горели лихорадочным блеском за стеклами защитных очков. Он бормотал что-то себе под нос, обрывки фраз на языке Тихоокеанского Союза Наций, смешанные с техническим жаргоном и проклятиями.
— … повышение частоты модуляции на 0.07 гигагерц… экранирование слоя 3… невидимость в ИК-спектре должна быть абсолютной… никаких утечек, никаких флуктуаций… призрак, мы должны быть призраком… — его голос был сдавленным, прерывистым, как будто он задыхался от собственной ярости и страха.
Лукас Ван дер Вегт, главный инженер родом из Федерации Европейских Государст, подошел к нему с характерной для него размеренной походкой, но сегодня в ней читалась тревога. Его безупречно чистая униформа была расстегнута на воротнике, на лбу блестела испарина.
— Те! — его голос прозвучал резко, пытаясь перекрыть шум и бормотание Арики. — Остановись! Что ты делаешь? Это не по спецификации! Ты рискуешь нарушить калибровку всей матрицы!
Арики даже не обернулся. Он рванул кабель, с силой вставляя новый коннектор в гнездо на панели управления системой активного подавления излучения (АПИ). Раздался резкий щелчок, зажглась красная предупреждающая лампочка.
— Спецификация? — он фыркнул, голос сорвался на крик. — Какая спецификация, Лукас? Против этого⁈ — он отчаянно махнул рукой куда-то вверх, в сторону условного «борта», где ждал Уничтожитель. — Это пыль! Пыль против того, что мы видели! Эти протоколы… они для земных сканеров! Для людей! А что если Оно видит иначе? Слышит иначе? Я сделаю нас настоящим призраком! Никакие сканеры, никакие детекторы… Оно не должно нас увидеть! Никогда! — и снова удар ключом по гайке. Искры брызнули.
В тени у стойки с диагностическим оборудованием, прислонившись к холодному металлу, стоял Дэвид Чин. Инженер из Федерации Северной Америки наблюдал за сценой с присущим ему прагматичным, почти отстраненным выражением лица. Его пальцы медленно перебирали калибровочный шунт в руках. Он не вмешивался, пока не наступила пауза в крике Арики. Тогда его голос прозвучал, холодный, ровный и убийственно рациональный, как лезвие скальпеля:
— А если их сканеры видят не электромагнитные волны, Те? — Чин не повышал голоса, но каждое слово падало в внезапно наступившую тишину отсека, как камень в колодец. Арики замер, ключ застыл в воздухе. — А если они видят… искажения пространства? Волны гравитации? Или… — Чин сделал микро-паузу, его глаза встретились с широко раскрытыми глазами Арики. — … следы сознания? Биоэлектрические поля? Энтропийные аномалии? Ты собираешься экранировать и это своим квантовым плетением?
Вопрос повис в воздухе, тяжелее гула вентиляторов. Арики медленно, как в замедленной съемке, повернулся. Его защитные очки сползли на нос, открывая глаза — в них не было ярости. Было паническое осознание беспомощности. Он смотрел на Чина, потом повернулся к Ван дер Вегту, его губы шевелились, но не издавали звука. Его блестящий ум, специалиста по стелс-технологиям Тихоокеанского Союза Наций, который мог сделать корабль невидимым для любой известной Земле системы, столкнулся с абсолютной стеной. С технологией, не просто превосходящей человеческую, но, возможно, основанной на принципах, лежащих за гранью их понимания физики. Его попытки «улучшить» скрытность внезапно показались жалкой возней ребенка в песочнице на краю пропасти.
— Мы… мы должны попробовать… — выдохнул он наконец, но в его голосе не было прежней уверенности, только отчаяние. — Нельзя просто… ничего не делать! Нельзя светиться!
Лукас Ван дер Вегт воспользовался моментом. Он не стал спорить или читать нотации. Просто осторожно, но твердо шагнул вперед и положил руку на плечо Арики, отводя его от открытой панели. Прикосновение было не агрессивным, а скорее направляющим, как к заблудившемуся.
— Мы делаем, Те, — сказал Ван дер Вегт спокойно, но с недвусмысленной твердостью. — Мы делаем все, что в наших силах, по проверенным протоколам. Рисковать всей системой ради гипотетической угрозы, которую мы не можем даже определить… это не решение. Это отчаяние. — он посмотрел на Чина. — Дэвид, вызови Алексея на подмогу. Тут кое-что надо проверить… и зафиксировать повреждения, если они есть. Панель АПИ требует внимания.
Чин молча кивнул, уже доставая компактный комлинк из кармана. Его лицо оставалось непроницаемым. Он видел не человека на грани срыва, а поврежденный узел, требующий ремонта и последующего анализа причин отказа.
— Пойдем, Те, — Ван дер Вегт мягко, но настойчиво повел ошеломленного инженера ТСН прочь от злополучной панели, вглубь отсека, где было тише. — Пройдемся. Подышим. А потом… потом поговорим с Лейлой. Хорошо? Просто поговорим.
Его голос звучал устало, но в нем не было осуждения. Было понимание. Он сам чувствовал этот гнет. Но его долг — сохранить корабль работоспособным. И это включало сохранение рассудка его команды. Хрупкая система «Светлячка» трещала не только по швам корпуса, но и по швам человеческой психики. И инженерный отсек стал эпицентром этого нового кризиса, где паяльник и скальпель разума были бессильны против призраков «Сигма-Омега». Гул систем вокруг казался теперь насмешкой над их тщетными попытками спрятаться от непостижимого.
* * *
Тишина в лаборатории Прии Вадхвы была иного качества. Не благоговейная, а гнетущая, мертвая, нарушаемая лишь навязчивым гулом охлаждающих серверов и едва слышным шипением голографических проекторов. Воздух здесь пах не озоном перегрузок, а стерильностью, химическими реактивами и… пылью отчаяния. Столы были завалены не инструментами, а призраками катастрофы: фрагментами виртуальных моделей, кристаллическими структурами, застывшими в цифровом предсмертном крике, и бесчисленными дисплеями, испещренными формулами, упершимися в стену непонимания. На центральном экране, огромном и холодном, во всей своей невозможной гладкости вращалась пробоина объекта Альфа-1 — черная дыра в самой ткани реальности, выжженная память материи.
Прия Вадхва стояла посреди этого храма разбитого разума, спина неестественно прямая, как струна. В ее руках — планшет, последний отчет ГЕЛИОСа о спектральном анализе границы аннигиляции. Пальцы сжимали тонкий пластик так, что костяшки побелели, а экран трещал под давлением. Ее обычно безупречно уложенные темные волосы выбились из пучка, растрепанные прядями падали на лоб и виски. Глаза, красные от бессонных смен и ярости бессилия, были широко раскрыты, устремлены в черноту экрана, но не видели ее. Они видели бездну абсурда. Ее лицо, обычно сосредоточенное на анализе, сейчас было искажено гримасой чистейшей, невыносимой фрустрации. Мускулы на щеках дергались. Она занесла планшет, готовясь швырнуть его в это мерзкое изображение небытия.
— Доктор Вадхва! Стоп!
Голос прозвучал негромко, но с неожиданной резонансной четкостью, перекрывая навязчивый гул серверов. В дверном проеме, застыв как тень, стоял Финн Нильссон. Инженер двигательных систем из ФЕГ. Его лицо, обычно выражающее лишь сосредоточенную отрешенность, сейчас было спокойным, но внимательным. Ни тени удивления или осуждения — лишь усталое понимание, которое он видел слишком часто в последние месяцы. Он не бросился вперед, не стал жестикулировать. Просто стоял, его взгляд скользнул по хаосу лаборатории, по формулам, зашедшим в тупик, по центральному экрану с его кошмарной гладкостью, и наконец — на занесенную руку Вадхвы и ее лицо, застывшее в немом крике.
Вадхва замерла, планшет все еще занесен. Она повернула к нему голову, медленно, как в тумане. Глаза фокусировались с трудом.
— Финн? — ее голос был хриплым, сорванным, чужим. — Что ты…? Здесь не место… для…
— Что случилось? — спросил Нильссон просто, перебивая ее смущенное бормотание. Он сделал шаг в лабораторию, но не приближался, давая ей пространство. Его голос был ровным, как линия горизонта на калибровочном приборе, лишенным эмоций, но не тепла профессионального интереса. Он смотрел не на истерику, а на проблему. На фундаментальный сбой в системе под названием «человеческое понимание».
— Случилось⁈ — слово вырвалось у Вадхвы, как плевок.
Ярость, сдерживаемая мгновение, хлынула наружу. Она резко, почти с ненавистью, ткнула пальцем в черную бездну на центральном экране.
— Это случилось! — ее голос сорвался на крик, эхом отразившись от холодных стен. — Оно стерто, Финн! Стерто! Не расплавлено плазмой температурой в миллионы градусов! Не разорвано гравитационным вихрем! Не испарено лучом, несущим энергию сверхновой! Аннулировано! Как ошибка в коде! Как пустота в пазле мироздания! — Прия сжала планшет так, что пластик затрещал громче. — Мои формулы… — голос внезапно сломался, стал горьким. — … мои модели… весь мой жизненный труд… это детские каракули на песке перед приливом абсолютного Ничто! Какие законы⁈ Какая физика позволяет это⁈ Это… это насмешка! Над нами! Над наукой! Над самой материей! — она снова занесла планшет, теперь уже с отчаянной силой, готовясь разбить его об экран, об эту черную дыру позора.
Нильссон не бросился останавливать ее. Он сделал еще один осторожный шаг вперед, как к опасной, перегретой машине. Его взгляд скользнул по экранам, по застывшим симуляциям атомарных решеток, исчезающих в никуда, по графикам, упершимся в вертикальные стены невозможного. Он видел не иррациональный гнев, а пределы рациональности.
— Может быть, — начал Финн медленно, его тихий голос странно громким в наэлектризованной тишине. — … мы ищем ключ не в той коробке? — он указал подбородком на центральный экран, на идеальную гладь уничтожения. — В рамках нашей физики? А что, если ключ… — он сделал микро-паузу, подбирая слова с инженерной точностью. — … лежит вовне? В другом измерении? В манипуляциях с фундаментальными константами? В том, что мы считаем… незыблемой основой? — Нильссон посмотрел прямо на Вадхву, его голубые глаза были ясными, лишенными паники. — Покажи мне последние данные. По гравитационным аномалиям на границе стирания. Тот спектральный скан, что сделал Сэмюэл на краю… этой пустоты. — он почти неуловимо пожал плечами. — Может… свежий взгляд? Со стороны? Не теоретика, а… механика реальности?
Вадхва замерла. Планшет все еще был занесен, но сила в руке дрогнула. Она смотрела на Нильссона и ярость в ее глазах постепенно уступала место изумлению, затем — слабой, иссохшей тени надежды. Его спокойствие, его практичный подход к непостижимому, его готовность взглянуть на проблему не как на конец света, а как на сложную неисправность… это действовало как холодный компресс на воспаленный мозг. Она опустила руку. Планшет упал на стол с глухим, бесславным стуком.
— Свежий взгляд? — она повторила, и в голосе впервые за много дней прозвучала не истерика, а горькая, усталая ирония. — Финн, ты либо последний оптимист в этой летящей могиле, либо… — Прия не договорила, тяжело вздохнула, поднесла руку к вискам, сжимая их. — Ладно. Данные… — она махнула рукой к консоли рядом с центральным экраном. — Вот. Смотри. Эта аномалия в спектре гравитационных волн на границе… она не соответствует никаким предсказаниям коллапса материи. Ни термального, ни квантового, ни… боже, даже гипотетического хокинговского испарения сингулярности! Она просто… есть. Как шрам.
Прия Вадхва подошла к консоли, ее движения были резкими, но уже более целенаправленными. Ярость сменилась профессиональной, хотя и отчаянной, сосредоточенностью. Нильссон кивнул, подошел ближе, не вторгаясь в ее личное пространство, но входя в пространство работы. Его пальцы, привыкшие к точной настройке прецессионных узлов ВКН-1, коснулись интерфейса, вызвав дополнительные графики, наложив спектр Макаре на ее модели разрушения.
— Видишь этот всплеск? — Вадхва тыкала пальцем в экран, где кривая гравитационного фона резко взмывала вверх прямо перед обрывом в ничто. — Энергия? Импульс? Или… след инструмента? Отпечаток того, что сделало это? — голос ее все еще дрожал, но уже не от бессилия, а от азарта исследователя, столкнувшегося с новой, пусть и чудовищной, загадкой. — ГЕЛИОС интерпретирует это как артефакт сканирования. Но если… если это сигнатура? Подпись Уничтожителя?
Нильссон наклонил голову, изучая графики. Его лицо было непроницаемо, но в глазах горел тот же холодный, аналитический огонь, что и при диагностике сбоя в двигателе.
— Возможно, — произнес он наконец. — Но для подтверждения нужны… контрольные точки. Больше данных с границы. У нас есть только сканы Альфа-1? Ничего с других объектов Сигмы? Бета или Гаммы?
— Нет! — воскликнула Вадхва с внезапной горечью, но уже без истерики. — Мы бежали как крысы! Собрали крохи! — она схватилась за голову, но уже не в ярости, а в досаде. — Эти данные… они как обрывки инструкции на неизвестном языке! Я вижу буквы, Финн! Вижу структуру! Но смысл… смысл ускользает! Он за гранью!
— Тогда, — Нильссон повернулся к ней и его спокойствие казалось теперь не отсутствием эмоций, а формой стойкости. — … мы ищем не полную инструкцию. Мы ищем… принцип действия инструмента. По его следам на материи. По этому… — он ткнул пальцем в злополучный всплеск на графике. — … отпечатку. Может, это не энергия. Может, это… след деформации пространства-времени? Как рябь от брошенного камня, но камень… исчез?
Лаборатория наполнилась не криками отчаяния, а низким гудением серверов, шипением проекторов и сдержанным, быстрым диалогом двух ученых, склонившихся над экранами. Ярость Вадхвы сменилась лихорадочной сосредоточенностью, ее пальцы летали по интерфейсу, вызывая новые симуляции, накладывая гипотезу Нильссона на кошмарные данные. Инженер стоял рядом, его тихие замечания были точными, как удары штихеля, отсекая невозможное, направляя мысль в узкое русло возможного, пусть и немыслимого. Это была маленькая, хрупкая победа разума над хаосом страха и бессилия, одержанная не в блеске озарения, а в упорном, пошаговом движении сквозь тьму незнания, освещаемом лишь холодным светом экранов и упрямой волей к пониманию. Гул ВКН-1, доносившийся сквозь переборки, звучал здесь не похоронным маршем, а далеким, равнодушным фоном к их битве за крупицы истины на краю бездны.
* * *
Тишина в каюте капитана была тяжелой, как свинец, и звонкой, как натянутая струна. Ни гула систем, ни шипения вентиляции — только приглушенный, далекий стук собственного сердца в ушах и тиканье хронометра, вмонтированного в элегантный дубовый стол — единственную уступку роскоши, дань традициям космического флота РФД. В воздухе пахло озоном от работающих дисплеев, лаком дерева и… ледяной чистотой отчаяния. На главной стене светилась схема «Светлячка» — море спокойных, ядовито-зеленых значков «100%» под каждой системой. Они казались не показателем здоровья, а зловещими, немигающими глазами инопланетного наблюдателя.
Дмитрий Звягинцев сидел за столом, откинувшись в кресле, но не расслабившись. Каждая мышца его тела была напряжена, как у зверя в засаде. Черная униформа обтягивала плечи, похожие на каменные глыбы. В руке — титановый термос с крепчайшим, как деготь, черным чаем — «русским горючим». Его лицо было серой маской усталости: глубокие, почти фиолетовые тени под запавшими глазами, резкие морщины у сжатых губ, жесткая линия челюсти. Пальцы свободной руки нервно барабанили по полированной столешнице, ритм сбивался, выдавая внутреннюю бурю.
Напротив, развалившись в кресле с показной небрежностью, но с той же усталостью в каждом движении, сидел Алексей Карпов. Его термос стоял рядом. Он наблюдал за капитаном, в его привычно циничных глазах читалось понимание и товарищеская тревога. Циничная броня была слегка приспущена.
— Вижу, Лёх, — голос Звягинцева прозвучал низко, хрипло, лишенный привычной командирской брони. Он был голосом человека, говорящего из глубины колодца. — Вижу, как трещит по швам. Как ржавеет сталь. — он мотнул головой, указывая подбородком в сторону двери, на весь корабль. — Туре… тень амбиций. Держит штурвал, но глаза пустые. Келлер… сжатая пружина. Ждет выстрела от каждой звезды. Готовая спалить все к чертям при первом шуме. — капитан сделал глоток обжигающего чая, поморщился не от горечи напитка. — Рао… Девика… разговаривает с тенями в вентиляции. Видит узоры смерти на схемах трубопроводов. А Ийер… — он горько усмехнулся, коротко, беззвучно. — … бьется головой о стену, пытаясь вернуть ее сюда. В реальность. Как будто она тут есть, эта реальность. После того.
Карпов хрипло крякнул, сделал здоровенный глоток из своего термоса.
— Знакомо, — выдохнул он, поставив термос с глухим стуком. — Сам чуть крышу не потерял после их… доклада. Вадхвы с Макаре. Эти картинки… — он махнул рукой, словно отгоняя навязчивое видение. — В костях сидят. Как радиация. — Карпов посмотрел на Звягинцева, прямо, без привычного саркастического щита. — Белькасем… Лейла… помогает. Выпустить пар. Страх… вытряхнуть. Попробуй, Дим. Черт возьми, попробуй. Хотя бы раз.
Звягинцев резко дернул головой, отмахиваясь, как от докучливой мошкары.
— Приказы, Лёха, — отчеканил он, голос внезапно обретая призрак былой жесткости, но звучащий фальшиво. — Приказы свыше. Нас так учили. «Родина превыше всего. Долг — закон. Личное — в утиль». — он произнес слова как заклинание, заученное до автоматизма. — Долетели — «Герои». Медали, почести. Не долетели… — Звягинцев замолчал, его челюсть сжалась так, что мышцы вздулись буграми на скулах. Глаза уперлись в ядовито-зеленые «100%» на экране. — … «погибли при исполнении». Форма 7-Б. Стандартная строка. В архивах.
Но в этих словах не было ни капли прежней уверенности. Была горечь и та самая «тень сомнения», которая грызла его изнутри. Сомнения не в Родине, а в своих приказах. В отмене криосна, обрекшей их на этот ад бодрствования. В тотальной прозрачности ужаса, который разъедал их мозги. В превращении «Светлячка» из корабля в скорую психиатрическую клинику.
Карпов нахмурился, отодвинул термос. Его голос стал жестче, настойчивее, лишившись последних следов фамильярности:
— Дима, послушай старого ворчуна. Для миссии… для этого еб… долга перед Родиной… капитан должен быть здесь. — он ткнул пальцем себе в висок. — Трезвым. Целым. А ты… — Карпов указал тем же пальцем на изможденное, серое лицо Звягинцева. — … ты на последнем издыхании. Видно за версту. Сходи. К Белькасем. К Ийеру. Хоть к этому ГЕЛИОСу на электронную исповедь! Ради Родины, блин, если не ради своей шкуры!
Тишина сгустилась, стала осязаемой. Только тиканье хронометра на столе резало ее, как нож. Гул ВКН-1, обычно фон, здесь был лишь далеким воспоминанием. Звягинцев сидел неподвижно, уставившись в черное зеркало экрана, где отражалось его собственное искаженное усталостью лицо и зеленые огни стабильности. В его глазах шла война: спецназовская выдержка, железная воля, клятва верности — против накопленной за последние 14 месяцев немыслимой усталости, ответственности за разваливающуюся команду и страха, что он сам стал их главным палачом. Наконец, почти незаметно, его голова качнулась вниз. Голос прозвучал глухо, как из-под земли:
— Посмотрю. Расписание… посмотрю.
Это не было обещанием. Это было признанием поражения. Микроскопической трещиной в броне. Капитанское кресло внезапно показалось ему электрическим стулом.
Карпов понял. Он хмыкнул, коротко, без веселья, и поднялся.
— Ладно, капитан. Не буду мешать.
У двери Алексей обернулся. Его взгляд на мгновение потерял циничность, стал простым, человеческим.
— И, Дим… спасибо. За чай. И за… — он махнул рукой, не находя слова. — … за разговор.
Карпов вышел, тихо прикрыв дверь, оставив Звягинцева наедине с зелеными огнями совершенства систем и грохотом собственных сомнений. Гул ВКН-1, пробивавшийся сквозь толщу корпуса, теперь звучал как насмешка над его решением «посмотреть расписание». Корабль был прочен. Системы работали. Экипаж… экипаж медленно рассыпался в прах. И капитан чувствовал, как этот прах забивает ему легкие.
* * *
В инженерном отсеке Алексей Карпов, вызванный Чином, уже кряхтел и матерился, латая последствия отчаянного порыва Арики, его крупные, умелые руки работали с привычной сноровкой, но в глазах стояла тень от разговора с капитаном. В лаборатории Вадхва и Нильссон, склонившись над экранами, вели тихий, напряженный спор, их пальцы чертили линии на интерфейсах, пытаясь нащупать смысл в гравитационном эхе уничтожения. В своей каюте Раджив Ийер принимал Те Арики, чье тело все еще мелко дрожало от невыплеснутой ярости и страха, а голос прерывался на полуслове.
А в каюте капитана Дмитрий Звягинцев сидел неподвижно, уставившись в зеленое море «стабильности». Пальцы замерли над столешницей, и он медленно, как автомат, протянул руку к комлинку. Палец завис над кнопкой вызова. «Посмотрю расписание…» — эхом отозвалось в его черепе. Четырнадцать месяцев в Тени Левиафана. Четырнадцать месяцев непрерывного бодрствования под взглядом мертвых богов. И вечный гул. Гул бегства. Гул пытки. Гул сомнения, которое могло погубить их всех раньше любой инопланетной аномалии. Палец дрогнул и нажал кнопку.

Глава 3
Курс на Торможение

36 месяцев после события «Сигма-Омега».
Тишина в каюте капитана была не пустотой, а густой, тягучей субстанцией, вязкой, как межзвездная пыль в ловушках магнитного поля. Ее нарушали лишь три звука: ровный, всепроникающий басовитый гул Вакуумного Квантового Навигатора — сердцебиение «Светлячка», монотонное тиканье старомодного механического хронометра и… собственное дыхание Дмитрия Звягинцева. Оно было слишком ровным, слишком контролируемым, словно капитан боялся, что любой лишний звук сорвет хрупкое равновесие.
Звягинцев стоял спиной к столу, лицом к главному экрану, где холодным светом горела новая траектория полета. Не плавная дуга, а рваная линия, петляющая между условными значками планет-гигантов и впивающаяся, как окровавленная игла, в желтый круг звезды Тигарден-Альфа. Его черная униформа обтягивала широкие плечи, подчеркивая неподвижность фигуры, словно вырубленной из гранита. Но в запавших глазах, подчеркнутых глубокими, почти фиолетовыми тенями, бушевала невидимая буря. Почти три года непрерывного бодрствования под грузом ужаса «Сигма-Омега» оставили свой след. Лицо было серой маской, но трещины на ней — резкие морщины у сжатых губ, жесткая линия челюсти — выдавали невероятное напряжение. Он казался чуть менее изможденным, чем в тот вечер, когда его палец дрогнул над кнопкой вызова психолога. Но это была не передышка. Это была стальная пружина, сжатая до предела, готовая сорваться в любой момент. Воля. Только воля.
Дверь с шипящим звуком раздвинулась, впуская Лукаса Ван дер Вегта и Кенджи Такахаши. Главный инженер нес толстый планшет, его обычно безупречный вид был слегка помят — расстегнутый воротник, легкая испарина на лбу. Его шаги, всегда размеренные, сегодня были чуть тяжелее. Такахаши шел следом, бесшумно, как тень. Его лицо, обрамленное аккуратной сединой, было спокойным, почти отрешенным, взгляд устремлен куда-то внутрь себя или на экран невидимого монитора данных. Он нес только собранность и холодный расчет.
— Докладывайте, — голос Звягинцева прозвучал низко, хрипловато, без присущей командирам брони.
Ван дер Вегт подошел к экрану, активировал планшет. На траектории зажглись цифры, графики нагрузок, диаграммы расхода топлива, напоминающие надгробные плиты.
— Димитрий, — начал он, и в его голосе, всегда таком методичном, прозвучала редкая нота… не неуверенности, а тяжелой констатации. — Вариантов нет. Резервы высокоуглеродной топливной смеси после маневра у «Сигмы-Омега» на 18% ниже критической отметки для планового профиля торможения. — он ткнул пальцем в зловещий красный сектор диаграммы. — Гравитационный маневр аэродинамического торможения в короне Тигардена-Альфа… это единственный способ сбросить достаточную кинетическую энергию без фатального расхода топлива ВКН-1. Альтернативы равносильны остановке посреди пустыни с пустым баком. Мы не долетим даже до окраин системы.
Звягинцев медленно повернулся. Его взгляд, холодный и острый, как скальпель, перешел с экрана на Ван дер Вегта.
— Цена?
Лукас вздохнул, пролистал данные.
— Пиковая нагрузка на корпус — 2.5G. На экипаж… — он сделал микро-паузу. — через систему компенсаторов инерции — 0.75G. Ощущаемые перегрузки составят примерно 0.8G. Длительность фазы активного торможения до гравитационных маневров — 124 дня. Общее время операции — 140 дней. — Ван дер Вегт поднял глаза на капитана. — Риск повреждения силового набора корпуса под длительной нагрузкой — 7.3% по оптимистичному сценарию ГЕЛИОСа. Риск отказа компенсаторов инерции… — он снова посмотрел на данные. — … минимум 3.1%. Каждый процент — это переломы, внутренние кровоизлияния, возможно, летальные при резком скачке.
Тишина сгустилась. Тиканье хронометра резало слух. Звягинцев перевел взгляд на Такахаши. Тот, не дожидаясь вопроса, поднял свой миниатюрный компад. Его голос прозвучал ровно, без интонаций, как голос самого ГЕЛИОСа, но с леденящей душу конкретикой:
— Психологический фактор, капитан. На основании мониторинга психофизиологических показателей экипажа за последние 36 месяцев и анализа сессий докторов Белькасем и Ийера. — он не смотрел ни на кого, его глаза бегали по строчкам данных. — Постоянное физическое напряжение в сочетании с перманентным стрессовым фоном, вызванным психологической травмой «Сигма-Омега» и хроническим недосыпом, создают критическую нагрузку на психику. Риск коллективного срыва, панических атак или критических ошибок в исполнении обязанностей возрастает экспоненциально после 90-го дня непрерывного воздействия. Вероятность превышения порога управляемости группой — 68.4% к 120-му дню. Данные прилагаются. — Такахаши сделал легкое движение пальцем, отправив файл на главный экран капитана. Графики кривых стресса напоминали траекторию падения в бездну.
Звягинцев молчал несколько секунд. Его пальцы непроизвольно сжались в кулаки, костяшки побелели. Он смотрел на траекторию — эту петлю самоубийцы, на цифры рисков, на холодные графики распада рассудка его команды. В его глазах мелькнуло что-то — тень того самого сомнения, что грызло его в каюте две недели назад. Но лишь на миг. Каменная маска сомкнулась.
— Принято, — выдохнул он, слово прозвучало как приговор. — Лукас, ты докладываешь собранию. Четко. Без паники. Акцент на необходимости и отсутствии альтернатив. Никаких «может быть», «если повезет». Только факты и приказы. — он повернулся к Такахаши. — Кенджи, твоя задача — подавить любые попытки дискуссии о рисках во время собрания. Сомнения, страх, истерика — это к Белькасем и Ийеру после. Сейчас, в этой кают-компании, мне нужна ясность и подчинение. Ты следишь за настроением. Любой признак паники или открытого неповиновения — гасишь на корню. Информационно. Психологически. Как сочтешь нужным. Но — тихо.
Такахаши наконец поднял глаза. В его взгляде не было ни согласия, ни противоречий. Было лишь холодное понимание поставленной задачи и готовность ее выполнить. Он коротко кивнул:
— Понял, капитан. Эмоции будут перенаправлены в конструктивное русло… или изолированы.
Ван дер Вегт тяжело сглотнул. Он закрыл планшет, его пальцы слегка дрожали.
— Понял, капитан. Доложу как есть. Но будь готов… — он сделал паузу, ища слова. — … они не дураки. Наш экипаж поймет масштаб. Они видели «Сигму-Омега» и знают, что значит «стирание». И этот маневр… он будет напоминать им падение в пасть Левиафану каждую секунду этих ста сорока дней.
Звягинцев резко повернулся к ним. Его движение было стремительным, как удар змеи. В запавших глазах вспыхнул холодный огонь — не гнева, а безжалостной решимости.
— Они — военные спецназа, лучшие инженеры Земли и ученые, прошедшие марсианский ад отбора! — голос капитана, обычно приглушенный, зазвенел сталью. — Их долг — понять. Их присяга — выполнить. Им не должен нравиться приказ. Его просто необходимо исполнить. Чтобы кто-то на Земле узнал правду. Чтобы кто-то выжил. Поняли?
Он бросил пронзительный взгляд сначала на Ван дер Вегта, потом на Такахаши. В его словах не было места сомнению. Была только голая, жестокая необходимость и железная воля, заставляющая эту необходимость принять.
— Поняли, — тихо ответил Ван дер Вегт, выпрямляясь. Такахаши снова кивнул, его лицо оставалось непроницаемым.
— Идем, — бросил Звягинцев, резким движением выключив зловещую траекторию на экране.
Он шагнул к двери первым, спина — прямая, плечи — непоколебимые. Но в тишине каюты, перед тем как дверь за ним закрылась, на мгновение повисло эхо его последнего слова, прозвучавшего не как приказ, а как камень, падающий в колодец безысходности: «Принято».
Гул ВКН-1, усилившийся на секунду при открытии двери, снова заполнил каюту, смешавшись с тиканьем хронометра. Счетчик начал обратный отсчет до собрания. До начала конца.
* * *
Кают-компания «Светлячка» была спроектирована для комфорта во время долгих вахт: мягкие кресла, регулируемые столы и панорамные экраны, ныне тусклые, показывающие лишь звездную пустоту и курсор на приближающемся Тигардене. Сейчас же она напоминала склеп. Воздух был густым, спертым, пропитанным запахом немытого тела, пота и страха — запахом четырнадцати месяцев непрерывного бодрствования, усугубленным тремя годами незримого груза «Сигма-Омега». Тишину нарушали негромкий гул ВКН-1, скрип кожаных кресел и нервное покашливание. Экипаж сидел, разбившись на островки по блокам или психологической близости, но объединенный одним — избеганием взглядов. Руки сжимали подлокотники, пальцы барабанили по столам, взгляды уставились в пустоту или в собственные колени. На большом экране горела схема системы Тигардена, пересеченная новой траекторией «Светлячка» — не плавной дугой, а рваной линией, петляющей между значками планет-гигантов и впивающейся, как окровавленная игла, в желтый круг звезды Тигарден-Альфа.
Дверь раздвинулась с тихим шипением. Появление Звягинцева, Ван дер Вегта и Такахаши мгновенно приковало все взгляды. Капитан прошел к центральному месту, его шаги были мерными, тяжелыми. Он не садился. Фигура Звягинцева, в черной униформе, казалась выше и уже в этом давящем пространстве. Лицо было все той же серой маской, но напряжение в скулах выдавало невероятное усилие контроля. Ван дер Вегт занял место у экрана, его пальцы нервно перебирали планшет. Такахаши остался чуть в стороне, возле двери, его спокойный, аналитический взгляд медленно скользил по лицам собравшихся, как сканер, оценивающий уровень угрозы.
— Экипаж, — голос капитана прозвучал низко, хрипловато, но с металлической твердостью, перекрывая гул и тишину. — Шесть месяцев до системы Тигардена. Время начинать торможение. — он сделал паузу, давая словам осесть. — Наша цель неизменна: подтвердить или опровергнуть данные артефакта, оценить угрозу, собрать данные и доставить их на Землю. Любой ценой. — он мотнул головой в сторону экрана. — Но цена возросла. Маневры у «Сигма-Омега» три года назад и последующие коррекции курса истощили резервы ВКН-1 сильнее расчетных. Стандартный профиль торможения невозможен. Главный инженер доложит новую схему. Лукас, прошу.
Звягинцев шагнул назад, уступив место Ван дер Вегту. Тот встал, подошел к экрану. Его лицо было бледным под неярким светом, но выражение — профессионально собранным. Он активировал планшет. Траектория на экране заиграла цифрами, графиками, диаграммами расхода топлива, окрашенными в тревожные желтые и красные сектора.
— Коллеги, — начал Ван дер Вегт, его голос звучал ровно, методично, как на техническом брифинге, но в нем не было обычной флегматичной уверенности. — Проблема в высокоуглеродной смеси для стабилизации вакуумных инверсий ВКН-1. Ее осталось на 18% ниже критического минимума для запланированного мягкого торможения. — он ткнул пальцем в зловещий красный клин диаграммы. — Альтернативы, не ведущие к фатальной нехватке топлива до достижения хоть какой-нибудь точки пополнения в системе Тигардена, отсутствуют. — главный инженер переключил изображение. На экране появились две траектории: старая — плавная дуга, новая — та самая рваная петля. — Стандартный профиль отменен. Применяем Профиль «Баланс».
Он увеличил новую траекторию.
— Фаза первая: Сброс скорости до 0.1с серией импульсов ВКН-1. Длительность: 124 земных дня. Ожидаемая постоянная нагрузка на экипаж через компенсаторы инерции: 0.75G. Ощущаемые перегрузки составят примерно 0.8G.
Ван дер Вегт сделал микро-паузу, словно давая вникнуть. На лицах мелькнуло понимание — почти три месяца под постоянным ощущением лишнего веса, давления на грудь, тяжести в конечностях.
— Фаза вторая: Гравитационные маневры для дальнейшего сброса скорости и коррекции курса. —он указал на первую зону. — Тигарден-f. Нуптуноподобная каменистая планета. Глубокий заход в его гравитационный колодец. Риск: мощные радиационные пояса. Далее, — указал на следующую зону. — Тигарден-d. Планета класса Суперземля. Менее глубокий, но критичный для финального вывода. И, наконец, — его палец медленно, неумолимо двинулся к желтому кругу. — Тигарден-Альфа. Звезда. Маневр аэродинамического торможения в верхних слоях ее короны. — на экране запустилась симуляция: «Светлячок», крошечная черная стрела, ныряла в бушующее море золотисто-красной плазмы, его контур искажался жаром. — Пиковые температуры до 1.5 миллионов Кельвинов. Экстремальная радиация. Риск мощных магнитных бурь, потери связи, повреждения сенсоров и внешних систем. Пиковые нагрузки на корпус: 2.5G. На экипаж через компенсаторы: 0.75G (ощущаемые ~0.8G). Общее время маневра «Баланс»: 140 дней.
Тишина стала абсолютной. Даже гул ВКН-1 казался приглушенным. Потом раздался резкий, горький смешок. Алексей Карпов откинулся в кресле, его циничная ухмылка была кривой.
— Лукас, боже упаси, — его голос громко прозвучал в тишине. — Только не говори, что тормозить будем об звезду? В лоб, по-русски? Как тараном в стену?
Несколько нервных, сдавленных смешков прокатились по залу. Ван дер Вегт повернулся к Карпову. Его лицо оставалось спокойным, но в глазах вспыхнул холодный огонек. Он не стал искать поддержки у капитана. Его ответ прозвучал четко, как удар молотка по наковальне:
— Да, Алексей. Ты в целом прав. Гравитационный маневр с аэродинамическим торможением в короне Тигардена-Альфа — единственный эффективный метод сбросить оставшуюся скорость с минимальным расходом топлива ВКН-1. Ключевой этап профиля «Баланс». Без него мы не остановимся.
Карпов вскочил с кресла, как ужаленный. Его лицо, обычно одутловатое от вечного недосыпа, побагровело. Он ткнул пальцем в экран, в пылающую симуляцию звезды, его голос сорвался на крик, полный ярости и животного страха:
— Да, блять! За что нам это⁈ Чтоб нас сплющило, как тот проклятый корабль на «Сигме»⁈ Чтоб стерли в пыль⁈ 140 дней трястись как холодец, а потом — прыжок в адское пекло⁈ Это не план, это — самоубийство!
Взрыв. Словно бомба разорвалась в кают-компании. Гул сменился хаосом звуков:
Амара Туре вцепилась в подлокотники кресла, костяшки пальцев побелели, глаза широко раскрыты, устремлены в симуляцию пламени — полный ступор. Ее дыхание стало частым, поверхностным. Виктория Келлер вскочила рядом с Карповым, ее лицо, обычно холодное, исказил спазм ярости и презрения. Она не кричала, но ее голос прорезал гам, как лезвие:
— Это безумие, инженер! Вы подписываете нам смертный приговор своей некомпетентностью!
Прия Вадхва побледнела, ее глаза лихорадочно бегали по графику температур.
— Корпус! «Ночь Тени» не рассчитана на продолжительное воздействие таких температур! Это же деградация материалов на молекулярном уровне!
Девика Рао зашептала что-то, уткнувшись лицом в ладони, ее пальцы дрожали, чертя невидимые узоры на столешнице. Раджав Десаи лихорадочно что-то считал на планшете, его губы шевелились беззвучно — кислород, вода, нагрузка на рециклеры…
Общий гул страха, гнева, недоверия нарастал, угрожая захлестнуть комнату. Люди вскакивали, жестикулировали, кричали друг на друга и в пустоту. Тень Сигма-Омега — образ сплющенного корабля — витала над всеми.
БАМ!
Звягинцев ударил кулаком по столу с такой силой, что пластиковый стакан с водой подпрыгнул и упал, разливая содержимое. Звук был как выстрел. Гул смолк мгновенно, сменившись оглушительной тишиной. Капитан встал во весь рост. Его лицо было страшным — не гневным, а ледяным, как космический вакуум. Глаза, суженные до щелок, метали молнии, выискивая зачинщиков. Он нашел Карпова и Келлер.
— ТИХО! — его голос грянул, как удар грома, заставляя содрогнуться. — Майор Келлер! Инженер Карпов! НА МЕСТА! СИДЕТЬ! — каждое слово — удар хлыста. — Следующее нарушение дисциплины — внеочередная стодвадцатичасовая вахта в реакторном отсеке и санкции по статье Устава о невыполнении приказа в боевой обстановке! Вы поняли меня⁈
Карпов, все еще багровый, но внезапно осознавший, что перешел черту, плюхнулся на стул, скрестив руки на груди, его взгляд яростно уставился в пол. Келлер замерла на мгновение, ее челюсть сжалась так, что мышцы вздулись на скулах. Смертельный холодный взгляд она бросила на Ван дер Вегта, но медленно, с подчеркнутой выдержкой, опустилась в кресло. В зале воцарилась гробовая тишина. Даже Рао подняла голову, ее глаза были мокрыми и пустыми.
Ван дер Вегт, бледный, но не сломленный, продолжил, как будто перерыва не было. Его голос звучал громче, тверже, с металлическим оттенком:
— Компенсаторы инерции будут работать на пределе длительности расчетной нагрузки. Любой сбой в их работе — и перегрузка на экипаж возрастет пропорционально. Задачи на ближайшие 14 дней до начала маневра «Тормозной Баланс»: Полная диагностика и стресс-тест всех систем корабля, с особым вниманием к компенсаторам инерции, теплозащите корпуса, радиационной защите, системам активного охлаждения и ВКН-1. Физическая подготовка — обязательные ежедневные сессии в спортзале в условиях имитации дополнительных 0.8G. Психологическая готовность — консультации у докторов Белькасем и Ийера по графику. Жесткая экономия ресурсов начинается сейчас.
Он сделал паузу, оглядел зал. Никто не шевелился.
— Вопросы по существу доклада? — спросил он, но это был риторический вопрос.
Вопросы были, но они застряли в горле у всех, задавленные властным окриком капитана и тяжестью услышанного. Звягинцев шагнул вперед, заслонив собой Ван дер Вегта. Его фигура заполнила пространство.
— Задачи ясны, — произнес он, его голос снова стал низким, хрипловатым, но каждое слово падало, как камень. — Готовить системы. Готовить себя. Начало маневра «Тормозной Баланс» — через 14 дней. — он выдержал паузу, его взгляд медленно прошелся по рядам, фиксируя покорность, страх, ненависть, апатию. — Свободны.
Приказ повис в воздухе. Никто не двинулся с места сразу. Люди сидели, словно парализованные, переваривая приговор. Потом, медленно, неохотно, словно против воли, они начали подниматься. Шепот был приглушенным, обреченным. Группы формировались не по смеху или шуткам, а по общему шоку и поиску хоть какой-то опоры.
Келлер резко встала, бросив последний ледяной взгляд на Ван дер Вегта и Звягинцева, и вышла, не оглядываясь. Чин последовал за ней, его лицо — маска прагматичной озабоченности, пальцы уже перебирали виртуальные схемы сканеров в планшете.
Диалло подошла к Десаи, все еще бледному, что-то тихо, успокаивающе сказала. Они вышли вместе, погруженные в разговор о ресурсах, их лица выражали глубокую озабоченность.
Арики что-то яростно, жестикулируя, шептал Макаре, который слушал, мрачно кивая, его взгляд был устремлен куда-то внутрь, в свои метеорологические модели опасности. Они двинулись к выходу, Арики нервно оглядываясь.
Белькасем быстро подошла к все еще замершей Туре, мягко коснулась ее плеча.
— Амара? Пошли. Дыши.
Туре вздрогнула, медленно поднялась, ее движения были скованными. Амрани последовал за ними, озабоченно глядя на Туре. Аджеи подошел к месту, где только что сидела Туре, посмотрел вслед, потом мрачно потопал к выходу один, бормоча что-то о «глупой сложности».
Рао позволила Ийеру мягко поднять себя и повести. Вадхва шла одна, ее лицо было сосредоточено, губы шевелились — она мысленно спорила с Ван дер Вегтом о теплозащите. Нильссон молча последовал за Ван дер Вегтом обратно в инженерный отсек, его ум уже решал задачи по дублированию датчиков. Карпов оставался сидеть, уставившись в разлитую воду на столе. Такахаши наблюдал за расходящимися, его лицо было непроницаемым, как всегда.
Звягинцев стоял у стола, его кулак все еще лежал на мокром от воды месте. Он почувствовал на себе тяжелый взгляд. Карпов поднял голову. В его обычно циничных, насмешливых глазах не было ни злобы, ни вызова. Была лишь усталая, животная тоска и немой вопрос: «И как мы это переживем, капитан? Как?» Звягинцев встретил этот взгляд. На миг в его глазах мелькнуло что-то — тень того же вопроса, тень вины. Но он резко отвел глаза, к экрану, где все еще тускло светилась зловещая траектория «Баланса». Ответа у него не было. Только приказ. Только долг. Только гул ВКН-1, напоминающий, что бегство продолжается, и теперь оно ведет прямиком в пасть огня.
* * *
Инженерный отсек «Светлячка» напоминал разворошенный муравейник, попавший под удар стихии. Воздух гудел не только от привычного рокота ВКН-1, но и от рева вентиляторов, работающих на пределе, шипения плазменных резаков, треска разрядок и металлического скрежета инструментов. Запах озона, горячей смазки и пота висел плотным туманом. Стены исчезли за паутиной снятых панелей, из которых торчали пучки разноцветных кабелей, мерцали диагностические индикаторы и пульсировали узлы компенсаторов инерции — тех самых, что должны были спасти экипаж от превращения в кровавое месиво.
В эпицентре этого технологического ада, обливаясь потом, возились Алексей Карпов и Финн Нильссон. Карпов, сняв верх униформы и обнажив покрытую татуировками и старыми шрамами грудь, лежал под многотонным узлом компенсатора. Его мощные руки с силой затягивали гайку размером с кулак, каждое движение сопровождалось стоном металла и потоком матерных русских словечек, которые терялись в общем грохоте.
— … сто сорок, блять, дней! — его голос, хриплый от напряжения и злости, прорывался из-под агрегата. — Почти четыре с половиной месяца трястись как холодец на ухабе! А эти шайтан-амортизаторы… — он с силой ударил ключом по корпусу узла. Звонкий лязг эхом отозвался в отсеке. — … скрипят хуже двери в борделе на Марсе! Гарантии, Финн⁈ Гарантии, что не развалятся нахуй на сотый день и не сделают из нас плоских человечков, как на той «Сигме»⁈ Где гарантии⁈
Нильссон, стоя на коленях рядом, с невозмутимым видом калибровал прецизионный датчик давления. Его пальцы, тонкие и точные, двигались быстро, но без суеты. Лицо было сосредоточенным, лишь легкая искорка сосредоточенности горела в голубых глазах. Он, не отрываясь от работы, ответил своим тихим, ровным голосом, который странным образом пробивался сквозь грохот:
— Гарантий нет, Алексей. Есть расчеты ГЕЛИОСа. И моя подпись на отчете о проверке узла 7-Гамма. — он ткнул пальцем в график на планшете, валявшемся рядом. — Запас прочности: 8.3%. Верхний предел нормы для данной конфигурации под расчетную нагрузку. Но требует мониторинга каждые двенадцать часов в режиме маневра. — Финн отложил шунт и взял тонкий зонд. — Установлю дополнительные пьезодатчики вибрации. Если кривая пойдет в красную зону — ГЕЛИОС даст сигнал на снижение нагрузки или экстренную остановку маневра. Это не гарантия, но контроль риска.
В другом конце отсека, у стойки с аварийными энергоячейками Кваме Аджеи, назревал конфликт. Аджеи, его темное лицо блестело от пота, яростно жестикулировал перед Дэвидом Чином, который стоял, заложив руки за спину, с выражением холодного терпения на лице.
— Видишь⁈ — Аджеи стукнул кулаком по корпусу одного из своих угловатых, простецких блоков. — Мои «камушки» стабильны как скала! И просты как палка! Никаких этих твоих нано-контуров, квантовых соплей! Дайте им нагрузку — они дадут ток! А твои навороты, которые вы любите в ФСА… — он презрительно махнул рукой в сторону основного энергоблока. — … сгорят как бумага в первой же серьезной тряске или при скачке радиации от этой каменистой чертовки Тригарден-f! Ты видел прогноз по ее поясам⁈
Чин не моргнул. Его голос был гладким, как лед, и таким же холодным:
— Ваши «камушки», инженер Аджеи, обеспечивают 30.7% от требуемой пиковой мощности для жизненно важных систем при отказе основной магистрали. Не более. Они — последняя линия обороны, буфер. Не замена, — он сделал микро-паузу, его взгляд скользнул по примитивной схеме блока Аджеи. — Попытки «упростить» или заменить основные системы на ваши разработки в условиях предстоящих перегрузок и теплового стресса от короны звезды квалифицируются как саботаж и создание угрозы миссии. Не смешивайте надежность с примитивизмом.
Аджеи зашипел, как разъяренный кот, но не нашелся что ответить. Он лишь с силой хлопнул крышкой своего блока и отвернулся, бормоча проклятия на родном языке.
Рядом с открытой панелью гидравлики, словно призрак, двигался Те Арики. Он выполнял монотонную работу — проверял давление в магистралях, но его движения были механическими, глаза пустыми и невидящими. Те машинально протянул Карпову отвертку, которую тот требовал минуту назад. Карпов, вылезая из-под узла, заметил его состояние. Он вытер пот с лица грязной ветошью и хрипло спросил:
— Те? Ты как, браток? Держишься?
Арики вздрогнул, как от удара током. Его глаза на секунду сфокусировались на Карпове, в них мелькнул дикий, неосознанный страх.
— Надо… надо сделать нас тише, Лех… — прошептал он, озираясь, словно боясь, что его подслушают стены. — Перед маневром… перед прыжком к Тригарден-f… Они услышат шум… шум двигателя… шум компенсаторов… Надо глубже… — его пальцы нервно сжали отвертку.
Карпов тяжело вздохнул, обменялся быстрым, понимающим взглядом с Ван дер Вегтом, который координировал работы у главного пульта. Главный инженер, выглядевший на десять лет старше после собрания, мрачно кивнул.
— Иди, Те, — сказал Карпов, кладя тяжелую руку на плечо инженера. — Иди проверь давление в гидравлике пятого сектора. Там, знаешь, за резервным кислородным баллоном. Далеко. И… подыши. Окей? Просто подыши.
Арики кивнул, его взгляд снова стал пустым. Он медленно поплелся вглубь отсека, к указанному месту, его фигура казалась маленькой и потерянной среди гигантских механизмов.
Карпов выпрямился, потянулся, хрустнув позвоночником. Он окинул взглядом отсек: Нильссон, погруженный в датчики; Чин, холодно составляющий отчет о неадекватности Аджеи; Ван дер Вегт, ссутулившийся над планшетом с графиками нагрузок; Арики, растворяющийся в лабиринте труб. Грохот, шипение, запах страха и пота. И вечный гул ВКН-1, который теперь звучал не как сердце корабля, а как отсчет времени до прыжка в ад. Он плюнул на замасленный пол.
— Четырнадцать дней… — пробормотал он, глядя на свои грубые, в ссадинах и масле руки. — Четырнадцать дней до начала конца. За что нам это, а?
Ответом был только рев вентиляторов и скрежет ключа в руке Нильссона, затягивающего очередную гайку на их общем гробу.
* * *
Тишина в каюте капитана была теперь иного рода — не гнетущая предгрозовая, а тяжелая, насыщенная усталостью и выстраданной решимостью. Гул ВКН-1 казался глубже, басовитее, как сердцебиение уставшего зверя. На дубовом столе стояли три пустых титановых термоса — свидетели долгого совещания. Воздух пах лаком дерева, остывшим черным чаем и… ледяной чистотой осознанного риска. На главном экране все еще светилась зловещая траектория «Баланса», но теперь рядом с ней горели схемы активного сканирования — веер лучей лидара, радарных импульсов, гравитационных зондов, расходящихся от «Светлячка» в разные стороны системы Тигарден.
Дмитрий Звягинцев стоял у цифрового «иллюминатора», настроенного на вид из носового сенсора. Тусклая точка Тигардена-Альфа, окруженная крошечными значками ее планет, казалась безмятежной. Но он знал, какая бездна ужаса может скрываться за этой кажущейся пустотой. Его лицо было серым от усталости, тени под глазами — глубокими синими провалами, но в глазах горел холодный, выстраданный огонь. Униформа была расстегнута на воротнике — редкая уступка.
За столом, погруженный в планшет с данными сканирующих систем, сидел Кенджи Такахаши. Его лицо было маской сосредоточенности, пальцы быстро листали виртуальные страницы. Лукас Ван дер Вегт сидел напротив, откинувшись в кресле. Он выглядел изможденным, его обычно безупречная осанка сломана; он медленно вращал в руках пустой термос, его взгляд был устремлен в зловещую траекторию на экране.
Звягинцев повернулся от «иллюминатора», его движение было медленным, будто сквозь воду.
— Лукас, — начал он, голос хрипловатый, но твердый. — Работа предстоит адская. Ты и твои люди… вы герои. Без компенсаторов, без теплозащиты, без ВКН-1 на пределе… мы, возможно, уже были бы мертвы. — он сделал паузу, глядя на главного инженера. — Но меня гложет не это. Не нагрузки. Не звезда. — капитан шагнул к столу и оперся на него руками. — Мы входим в систему вслепую. Как слепые котята в логово льва.
Такахаши поднял голову, его взгляд был острым, аналитическим.
— Данные с «Сигма-Омега» остаются неоднозначными, капитан. Распад изотопов на обломках Альфа-1 указывает на миллионы лет. Но сам акт «стирания»… — он слегка развел руками. — … его временные параметры лежат вне нашей метрики. Мы не можем определить, когда это произошло. Угроза не локализована во времени. Она могла уйти… могла прийти сюда… или быть здесь всегда. В спячке. В засаде.
Ван дер Вегт тяжело вздохнул, поставив термос с глухим стуком.
— Торможение, особенно этот пируэт у звезды, и так сделает нас ярче любой новогодней елки для любого сканера в пределах десяти световых лет, Дима. Лукас прав — без него мы не сбросим скорость. Но… — Такахаши умолк, его взгляд встретился с ледяным взглядом Звягинцева.
— Но после начала торможения, — продолжил капитан, его голос стал тише, но жестче. — После того, как мы уже засветимся факелом ВКН-1 и гравитационными возмущениями… — он ткнул пальцем в схему активного сканирования на экране. — … мы включаем все средства сканирования. Лидар, радар, гравитационные сенсоры на максимальную чувствительность. Спектрометры — полный охват. Активное сканирование всей системы Тигардена. Каждой планеты, каждого крупного астероида, каждой гравитационной аномалии. — Звягинцев выпрямился, его фигура казалась выше в полумраке каюты. — Нам нужны глаза, Лукас. Нужно знать, куда мы лезем. Есть ли там активность? Техногенные ЭМ-излучения? Крупные искусственные объекты? Следы баз? Следы… стирания? Где можно спрятаться после маневра? Где пополнить запасы без сюрприза в виде корабля Уничтожителя за спиной? Без глаз мы — слепые. И слепые в пасти льва долго не живут.
Ван дер Вегт вскочил, его лицо исказила смесь ужаса и возмущения.
— Дмитрий, это… чистое самоубийство! — его голос дрожал. — Риск обнаружения взлетит до космических величин! Мы засветимся не просто как факел — мы устроим фейерверк! Любой пассивный пост на окраине системы, любая автоматическая платформа… они засекут наш активный зонд! А если там Оно? Если оно спит и мы его разбудим этим воплем⁈ Мы призовем его на себя! Маневр у звезды — это риск гибели от стихии. Сканирование — это риск гибели от врага! Осознанного! Или ты думаешь, наши стелс-системы Арики спасут от того, что смогло стереть Альфа-1⁈
Звягинцев не отводил взгляда. В его глазах вспыхнула не ярость, а горькая, страшная убежденность.
— Риск влететь в пасть Левиафану — выше, Лукас! — его голос сорвался, впервые за вечер выдав колоссальное напряжение. — Риск потратить последние силы, последнее топливо на эти маневры, выйти на орбиту Тригарден-d и оказаться в ловушке мертвой системы, откуда не выбраться — выше! Риск не найти дейтерий для прыжка домой и умереть здесь от голода и радиации — выше! Риск пропустить базу Уничтожителя на Тригарден-f или Тригарден-d и получить его корабль в спину, когда мы будем беспомощны после торможения — выше! — капитан ударил кулаком по столу, но не для устрашения, а от отчаяния. — Нам нужны глаза! Даже если эти глаза нас выдадут! Даже если наш вопль станет последним! Лучше умереть, зная, куда летит твой корабль самоубийцы, чем слепым червем в навозной куче!
Тишина повисла густая, как смоль. Только гул ВКН-1 вибрировал в переборках. Ван дер Вегт стоял, ссутулившись, его сопротивление было сломлено не приказом, а страшной логикой безвыходности. Такахаши наблюдал за ними, его лицо оставалось непроницаемым, но пальцы замерли над планшетом.
Звягинцев отвел взгляд, к тусклой точке Тигардена на «иллюминаторе». Его голос, когда он снова заговорил, был тихим, сдавленным, полным неожиданной, почти кощунственной надежды:
— И да… — Дмитрий обернулся к ним, и в его глазах, впервые за долгие месяцы, мелькнуло что-то, кроме воли и усталости — слабая искра чего-то человеческого. — … начинаю надеяться. Надеяться, что там пусто. Совсем пусто. Никаких сигналов. Никаких баз. Никаких следов. Только камни, лед и вакуум. — он горько усмехнулся. — Мы видели достаточно мертвых богов на «Сигма-Омега». Хватит. Пусть будет пусто. Пусть наш страх окажется паранойей. Пусть мы просто… долетим тута, ничего не найдем и после доставим предупреждение домой. — он замолчал, словно испугавшись собственной слабости.
Такахаши медленно кивнул, первым прервав тягостное молчание.
— Приказ понят, капитан. Системы активного сканирования будут подготовлены к включению по окончании первого импульса торможения. Приоритеты: техногенное ЭМ, ИИО, тепловые и гравитационные аномалии на планетах f и d, следы активности в поясах астероидов.
Голос заместителя капитана был бесстрастен, как всегда. Он вставал, планшет в руке.
Ван дер Вегт долго смотрел на Звягинцева. В его взгляде не было уже ни гнева, ни страха. Была тяжелая, безмерная усталость и понимание. Он отдал короткую, резкую честь — жест неформальный, но полный глубочайшего уважения к тяжести принятого решения.
— Принято. — голос его был хриплым. — Будет исполнено. Двигатель, щиты, компенсаторы… и сканеры. Все будет готово. — он повернулся к выходу.
Звягинцев не ответил. Он снова повернулся к «иллюминатору», к тусклому свету далекой звезды. Его фигура в полумраке, подсвеченная мерцанием траектории и схем сканирования на экране, казалась одновременно монолитной и невероятно одинокой. Он поднес руку к лицу, пальцы сжали переносицу — жест глубочайшей усталости и сомнения, тщательно скрываемого от всех.
Ван дер Вегт вышел, тихо закрыв за собой дверь. Такахаши, бросив последний аналитический взгляд на капитана, последовал за ним.
Звягинцев остался один. Гул ВКН-1 за переборкой казался громче. Он смотрел на Тигарден. Надежда на пустоту… Она была сладким ядом. Она делала его уязвимым. Но после трех лет в аду бодрствования, под грузом ужаса «Сигма-Омега» и ответственности за разваливающийся экипаж, эта крошечная искра человеческого желания — просто вернуться домой — была единственным, что согревало в ледяном космосе долга. Он знал, что, скорее всего, надеяться нельзя. Тень Левиафана накрывала все. Но в эту тихую, позднюю вахту, перед прыжком в неизвестность, он позволил себе эту слабость. Пусть будет пусто.

Глава 4
Луч в Темноте

Тишина на мостике «Светлячка» была не пустотой, а густым, тягучим сиропом из предчувствий и подавленного адреналина. Тусклый свет приборов выхватывал из полумрака замершие фигуры. На цифровых «иллюминаторах» холодным блеском сияли бесчисленные звезды, и среди них — чуть более яркая, желтоватая точка: Тигарден-Альфа. Цель. Или ловушка.
Дмитрий Звягинцев стоял у центрального пульта, неподвижный, как высеченный из базальта утес. Его черная униформа сливалась с тенями. Лишь резкая линия сжатых губ и глубокие, почти фиолетовые провалы под глазами выдавали нечеловеческое напряжение последних недель. Он не смотрел на звезду. Его взгляд был прикован к планшету, где последние диагностические строки подтверждали готовность систем к самоубийству. В ушах стоял ровный, всепроникающий бас ВКН-1 — сердцебиение корабля, ставшее саундтреком их бесконечного бодрствования. Но сегодня этот гул казался глубже, тревожнее, словно спящий зверь почуял приближение бури.
Лукас Ван дер Вегт, склонившись над инженерной консолью, был бледен под тусклым светом. Его пальцы, обычно точные и уверенные, сейчас нервно бегали по сенсорным панелям, сверяя и перепроверяя показания. Капля пота скатилась по виску, оставив влажный след на щеке. Он сглотнул, глядя на график давления в топливных магистралях — тонкую красную линию, балансирующую на грани допустимого. Гул двигателя нарастал в его сознании, превращаясь в низкий, угрожающий рокот.
На пилотских креслах замерли Виктория Келлер и Амара Туре. Келлер сидела идеально прямо, словно ее позвоночник был выточен из стали. Ее взгляд, холодный и острый, был прикован к навигационным схемам на главном экране — к той самой рваной, петляющей линии «Баланса», что вела их в пекло звезды. Пальцы лежали на штурвальных рукоятях, готовые к мгновенной реакции. Но напряжение читалось в каждом мускуле ее лица, в слишком тугой хватке. Туре, напротив, выглядела как струна, вот-вот готовая лопнуть. Она украдкой провела ладонью по лбу, смахивая несуществующую влагу. Ее дыхание было частым, поверхностным, а взгляд метался между показаниями перегрузок на своем дисплее и желтой точкой на «иллюминаторе», словно она пыталась измерить невыразимый ужас предстоящего расстояниями.
Кенджи Такахаши на своем посту связи и данных был воплощением холодной эффективности. Его лицо — бесстрастная маска. Только глаза, быстрые и аналитические, как сканеры, бегали по потокам информации, текущим по экранам. Он уже мысленно активировал протоколы, которые должны были начаться после. Если будет «после».
Воздух был спертым, пропитанным запахом озона от работающей электроники и едва уловимым — страхом. Звягинцев поднял голову. Движение было резким, точным, как удар клинка. Он взял комлинк. Его голос, когда он заговорил, прорвал гнетущую тишину, низкий, хрипловатый, но невероятно четкий и громкий, перекрывая на мгновение гул двигателя:
— Экипаж «Светлячка». Приготовиться к маневру «Тормозной Баланс». Фаза первая — сброс скорости до ноль целых одной десятой световой. Импульс ВКН-1 через тридцать секунд.
Пауза. Тридцать секунд. Вечность, сжатая в несколько ударов перегруженного сердца. На мостике стало так тихо, что слышно было учащенное дыхание Туре и тихий писк какого-то датчика.
— Закрепиться. Компенсаторы инерции активированы. Ожидайте постоянной нагрузки ноль целых восемь десятых же. Всем постам — боевая готовность. Это не учение.
Еще одна пауза, тяжелая, как свинец. Он посмотрел куда-то в пространство перед собой, за цифровые панели, в черную бездну, откуда не было ответа.
— Боги космоса, будьте к нам милостивы.
Фраза прозвучала не как молитва, а как последний вызов, брошенный безжалостной вселенной командиром, знающим, что надеяться не на кого. Пальцы сжали край пульта так, что костяшки побелели.
— ВКН-1, старт по моей команде… Три…
Туре вжалась в кресло, глаза широко раскрыты. Келлер напряглась еще сильнее, ее челюсти сжались. Ван дер Вегт замер, уставившись на графики.
— Два…
Гул двигателя внезапно изменился. Ровный бас начал нарастать, превращаясь в угрожающее, глубокое урчание, которое вибрировало в металле переборок.
— Один…
— ИМПУЛЬС!
Не оглушительный взрыв, а глубокий, сокрушительный толчок, словно гигантский молот ударил по самому позвоночнику корабля. Весь мостик содрогнулся. Незакрепленный термос сорвался с края консоли Ван дер Вегта и с глухим лязгом покатился по полу. Планшет Туре подпрыгнул и упал экраном вниз.
— Первый импульс! Зажигание штатное! — закричал Ван дер Вегт, вцепившись в консоль, его тело напряглось, сопротивляясь нарастающей силе, вжимающей его в кресло. — Нагрузка на корпус… один целых восемь десятых же! Растет! Компенсаторы… компенсаторы в работе! Держат!
Гул ВКН-1 преобразился. Из угрожающего урчания он вырвался в пронзительный, ревущий ВОЙ, который заполнил все пространство корабля, проникая в кости, в зубы, в грудную клетку. Это был не просто звук. Это была физическая сила, рвущаяся наружу, пытающаяся разорвать стальные путы, удерживающие ее. Звягинцев ощутил, как вибрация проходит сквозь подошвы ботинок, сквозь кости ног, вдавливая его в пол.
Келлер издала сдавленный, хриплый стон, ее тело резко вжалось в кресло, лицо исказила гримаса усилия. Туре выдохнула резко, как от удара в солнечное сплетение, ее пальцы впились в подлокотники, костяшки побелели.
И тут компенсаторы вгрызлись в перегрузку. Новый звук наложился на рев ВКН-1 — нарастающий, мощный гул силовых полей, боровшихся с неумолимой инерцией. Казалось, внутри корабля сошлись в схватке два титана. Ощущение было невыносимым лишь мгновение, а затем сменилось тяжелым, постоянным давлением. Как будто на грудь, плечи, каждую конечность положили невидимые мешки со свинцом. Дышать стало труднее. Каждый вдох требовал усилия. Каждое движение казалось замедленным, исполненным в тяжком сновидении. На экранах пилотов показатели перегрузки колебались, а затем застыли на отметке 0.8G. Постоянная. Немилосердная.
Ван дер Вегт с трудом оторвал руки от консоли, выпрямляясь под гнетом невидимой тяжести. Лицо его было мокрым от пота, но в глазах светилось лихорадочное облегчение.
— Параметры стабилизировались! Торможение штатное! Нагрузка на экипаж: ноль целых восемь десятых же постоянная. Компенсаторы держат на девяносто восемь целых семь десятых процента от расчетной мощности. Фаза первая началась. Время до перехода к гравитационным маневрам: сто двадцать четыре дня.
Сто двадцать четыре дня под этим гнетом. Слова повисли в густом, тяжелом воздухе. Где-то в глубине корабля, возможно, в кают-компании или в коридоре, донесся сдавленный, быстро оборвавшийся крик — голос, не выдержавший первого удара реальности.
Звягинцев стоял непоколебимо. Лишь его пальцы сильнее впились в металл пульта. Он перевел взгляд с Ван дер Вегта на Такахаши, потом — медленно, словно преодолевая сопротивление самого воздуха под давлением 0.8G, на Келлер. Его голос, когда он заговорил, был низким, ледяным, не оставляющим места для возражений:
— Господин Такахаши. Готовить активное сканирование сектора Тигарден. Всем постам — зеленый свет. Лидар, радар, гравитационные сенсоры на максимальную чувствительность и разрешение. Спектрометры — полный охват. Цель: картографирование системы, поиск искусственных интеллектуальных объектов, техногенного электромагнитного излучения, тепловых и гравитационных аномалий. Особое внимание планетам-гигантам f и d. Начинать немедленно после стабилизации курса.
Приказ повис в воздухе, резкий и необратимый, как нож, вонзенный в саму суть Протокола «Глубина». Такахаши, не меняя выражения лица, уже начал вводить команды, его пальцы затанцевали по консоли.
— Капитан!
Голос Келлер прозвучал как выстрел. Она резко повернула голову в кресле, ее лицо, искаженное усилием борьбы с перегрузкой и теперь — яростью, побагровело. Глаза, обычно холодные, горели невероятным гневом и ужасом.
— Это… это чистое самоубийство! Мы только что начали маневр, который делает нас ярче любой звезды в этом секторе! А теперь вы хотите включить маяки⁈ Ее голос срывался, дрожал от негодования. — Активное сканирование — это крик в пустоту: «Вот мы здесь!» Любой пассивный сканер в нескольких световых годах засечет этот «фейерверк»! Вы сводите на нет все усилия Арики, всю концепцию «Светлячка»! Протокол «Глубина» существует не просто так!
Звягинцев медленно, словно сквозь вязкую среду под давлением 0.8G, повернулся к ней всем корпусом. Его взгляд встретил ее яростный — не скальпель, а холодное лезвие боевого топора. Никакой ярости, только бездна леденящей решимости и страшной логики.
— Майор Келлер, — его голос был тише, но каждое слово падало, как откованная из стали гильза. — Вы хотите войти в систему Тигардена вслепую? Как мы вошли в «Сигма-Омега»? Вы хотите выйти на орбиту Тригарден-d и получить мегатонный «привет» от аналога Альфа-1, спрятанного за планетой? Или влететь в минное поле? Или промахнуться мимо единственного источника подходящего для забора топлива?
Он сделал шаг вперед, его фигура казалась выше, монолитнее в полумраке, подчеркивая непререкаемый авторитет.
— Без «глаз», Майор, мы — слепые. А слепые в пасти льва долго не живут. Риск влететь в пасть Левиафана — выше, чем риск его разбудить нашим «воплем». Мы должны знать, куда лезем. Даже если этот крик станет нашим последним.
Его голос на последних словах не дрогнул, но в нем прозвучала вся тяжесть принятого решения, вся горечь выбора между плохим и худшим. Взгляд скользнул по остальным: Туре, съежившейся в кресле; Ван дер Вегту, мрачно уставившемуся в пол; Такахаши, уже отдающему тихие, четкие команды по внутренней связи.
— Включайте сканеры. Это приказ. Без обсуждения.
На мостике добавился новый звук: тихое, высокочастотное гудение, исходившее от консолей Такахаши. Оно вплеталось в рев ВКН-1 и гул компенсаторов, создавая тревожную симфонию отчаяния и дерзкого поиска. На главном экране, поверх зловещей траектории «Баланса», расцвели призрачные веера лучей лидара, схематичные конусы радарного излучения, тонкие сетки гравитационных зондов. Они расходились от крошечного силуэта «Светлячка» широкими веерами, нащупывая невидимые берега системы Тигардена, как щупальца слепого, но отчаянно жаждущего знаний существа, выпущенные в черную, безмолвную пустоту.
Светлячок больше не прятался. Он зажег свой огонек и бросил в темноту вызов. Или прощальный привет.
* * *
Пятьдесят дней после начала торможения.
Пятьдесят дней под постоянным гнетом 0.8G. Пятьдесят дней усиленной вибрации ВКН-1, работающего с нагрузкой, и гула компенсаторов, сражающихся с инерцией. Пятьдесят дней высокочастотного гудения сканеров, прочесывающих пустоту перед ними. Пятьдесят дней медленного, мучительного падения в гравитационный колодец Тигардена-Альфа.
Каюта капитана «Светлячка» была погружена в полумрак. Тусклый свет исходил лишь от главного экрана, где вместо рваной линии «Баланса» теперь горела детализированная схема системы Тигарден. Желтый круг звезды в центре. Орбиты планет-гигантов — f, огромный Юпитероподобный монстр, и d, холодный Нептуноподобный страж. Меньшие каменистые миры. Все было усыпано мириадами крошечных точек данных, линий сканирующих лучей, цветных маркеров спектрометров. Картина, стоившая им риска самоуничтожения. На цифровом «иллюминаторе» тусклая точка Тигардена разрослась в заметный желтоватый диск, окруженный роем крошечных спутников.
Дмитрий Звягинцев сидел за дубовым столом, но не работал. Он просто смотрел на схему. Его черная униформа висела на нем чуть мешковато, подчеркивая потерю веса за эти полтора месяца ада. Лицо было серой, изможденной маской. Глубокие, сине-черные тени под глазами казались провалами в череп. Борозды у рта и на лбу стали резче, глубже, высеченные не временем, а постоянным напряжением и тяжестью. В руке он бессознательно мял кусок термостойкого пластика — обломок какого-то диагностического прибора, — превращая его в крошащуюся крошку. Казалось, вся его стальная воля ушла на то, чтобы просто сидеть прямо под этой вечной тяжестью и не позволить телу согнуться пополам. Его дыхание было ровным, но слишком глубоким, слишком контролируемым, как у человека, сознательно подавляющего приступ тошноты или паники.
Дверь с тихим шипящим звуком раздвинулась, впуская Кенджи Такахаши. Заместитель капитана вошел с привычной бесшумной точностью. Его вид контрастировал с изможденностью Звягинцева — униформа безупречна, осанка прямая, лицо — все та же непроницаемая маска аналитической сосредоточенности. Но если приглядеться, в глубине его темных глаз горела та же усталость, что и у всех, лишь тщательнее скрытая. Он нес планшет, его шаги под постоянной нагрузкой были чуть тяжелее обычного, но все еще экономичны.
— Капитан, — голос Такахаши был ровным, как всегда, но в нем отсутствовала обычная сухая отточенность.
Слышалась легкая хрипотца напряжения и… что-то еще. Не разочарование. Скорее тяжелая, обреченная констатация факта. Он остановился перед столом, отдал короткий, формальный кивок.
Звягинцев медленно поднял глаза от смятого пластика. Взгляд был пустым, лишенным выражения, словно отражение той самой пустоты, которую они искали. Он лишь кивнул, давая разрешение докладывать.
Такахаши активировал планшет. Схема системы на главном экране ожила, засверкала новыми маркерами, цветными зонами, всплывающими окнами с цифрами и графиками.
— Промежуточный отчет по результатам пятидесяти дней активного сканирования системы Тигарден, — начал он, глядя не на Звягинцева, а на экран, как будто сверяясь с невидимым текстом. Его голос звучал монотонно, но каждое слово падало в тишину каюты с весом свинцового шара.
Результаты следующие:
Крупные Искусственные Интеллектуальные Объекты (ИИО) — не обнаружены. Ни на стабильных орбитах вокруг звезды или планет, ни в точках Лагранжа, ни дрейфующих в поясе астероидов. Никаких структур, сопоставимых по масштабу или энергетической сигнатуре с объектами кластера «Сигма-Омега» или их фрагментами. Разрешающая способность радара и лидара позволяет уверенно детектировать объекты размером свыше ста километров на текущей дистанции. Ничего.
Электромагнитное излучение техногенного характера показывает фоновый уровень во всех диапазонах и соответствует ожидаемым естественным значениям для звезды спектрального класса М. Отсутствуют узкополосные передачи на любых частотах. Отсутствуют широкополосные «шумы», характерные для промышленной деятельности высокоразвитой цивилизации. Нет следов мощных энергетических выбросов, импульсов двигательных систем или коммуникационных всплесков. Радиомолчание. Абсолютное.
Спектр звезды Тигарден-Альфа чист. Отсутствуют аномальные линии поглощения или эмиссии, которые могли бы указывать на наличие мегаструктур, таких как сферы Дайсона, рои сборщиков и кольцевых миров, изменяющих светимость или тепловое излучение звезды. Данные соответствуют модели одиночного красного карлика без техногенного вмешательства.
Планета Тигарден-f. Тепловые карты показывают лишь естественные атмосферные вихри и тепловое излучение ядра. Гравитационные аномалии полностью соответствуют предсказанной массе и распределению вещества. Радиационные пояса — в норме для планеты такого типа. Никаких признаков орбитальных станций, крупных кораблей на орбите или изменений альбедо, указывающих на поверхностные структуры.
Планета Тигарден-d. Аналогично. Холодный, темный. Спектральный анализ атмосферы — только естественные компоненты. Никаких тепловых сигналов, кроме глубочайших недр и редких криовулканических выбросов. Ни следов деятельности.
Каменистые планеты. Без признаков атмосфер или биосферы. Тепловые карты — лишь отражение солнечного нагрева и геологической активности. Ни крупных построек, ни изменений рельефа, говорящих о разумной деятельности.
Такахаши закончил доклад. Пауза длилась несколько секунд, наполненных лишь гудением сканеров, доносящимся с мостика через вентиляцию, и ровным, но изменившимся от нагрузки гулом ВКН-1. Он перевел взгляд с экрана на Звягинцева. Его глаза встретили все тот же пустой, усталый взгляд.
— По всем доступным нам данным, полученным активными и перепроверенными пассивными средствами сканирования за пятьдесят дней, — произнес Такахаши, и теперь в его ровном голосе прозвучала окончательность. — система Тигардена мертва или необитаема. Никаких признаков разумной жизни, ее текущей деятельности или следов ее недавнего присутствия. Никаких сигналов. Никаких структур. Никаких аномалий техногенного характера. Пустота.
Слово «пустота» прозвучало в каюте с металлическим звоном. Оно повисло в воздухе, смешавшись с гулом двигателя и гудением сканеров.
Звягинцев медленно отвел взгляд от Такахаши. Его глаза снова устремились на экран, на эту детализированную карту… ничего. Он откинулся в кресле, и это движение выдало невероятную усталость. Плечи слегка ссутулились под невидимой тяжестью. Он провел рукой по лицу, жест был медленным, тяжелым, словно рука весила центнер. Пальцы на мгновение сжали переносицу, зажмуривая запавшие глаза. Потом рука упала на стол, рядом с крошками пластика.
— Пустота… — прошептал он.
Голос был тихим, хриплым, лишенным всякой интонации. Капитан произнес это слово как слепой, пробующий на ощупь незнакомый предмет. Потом чуть громче, и в голосе прозвучала странная смесь — горечь и… что-то еще.
— Почти облегчение.
Он замолчал, уставившись на желтоватый диск Тигардена-Альфа на «иллюминаторе». В его глазах, на миг, мелькнуло то самое чувство, что он позволил себе лишь однажды в каюте перед началом этого ада — слабая, дрожащая искра надежды. Надежды, что их худшие кошмары — всего лишь порождение травмы и паранойи. Что они просто долетят, заправятся топливом из ледяных лун Тригарден-d, и унесут свое предупреждение домой. «Домой…» Слово, которое давно перестало быть реальным, а стало абстрактной целью, символом спасения.
Но искра погасла так же быстро, как и возникла. Каменная маска командира, потрескавшаяся, но все еще цельная, сомкнулась вновь. Звягинцев резко повернулся к Такахаши. Взгляд снова стал острым, требовательным, но теперь в нем читалась не только воля, а лихорадочная настороженность загнанного зверя.
— Почти, — отчеканил он. — Но бдительность — на максимум. Сканирование продолжать до самого входа в систему. До последней секунды, пока помехи от короны звезды не заглушат все. Никаких «наверное», Кенджи. Никаких «скорее всего». — он ткнул пальцем в схему на экране. — Проверять все данные на перекрестную достоверность. Лидар с радаром. Радар с гравитационными сенсорами. Спектрометры — с тепловыми картами. Искать любые отклонения. Даже если ГЕЛИОС помечает их как статистический шум. Тени. Эхо. Все, что может намекнуть, что мы не одни. Или что здесь был кто-то. — Звягинцев сделал паузу, его голос стал тише, но жестче. — Пустота — это тоже информация. Ценная. Но нам нужна абсолютная пустота. Понял меня?
В его словах не было доверия к удаче. Был страх перед ловушкой. Опыт «Сигма-Омега» выжег в нем веру в простые решения. Истина всегда была скрыта. Смерть приходила из пустоты.
Такахаши выдержал взгляд капитана. Его лицо оставалось непроницаемым, но в глазах мелькнуло понимание. Не согласие или несогласие, а принятие тяжести задачи и парадоксальности ситуации. Он отдал короткий, резкий кивок — не воинский салют, но жест предельной деловой четкости.
— Понял, капитан. Сканирование продолжается в усиленном режиме. Все аномалии, включая статистически незначимые и помеченные ГЕЛИОСом как «низкоприоритетные», будут извлечены, зафиксированы в отдельном протоколе «Тень» и подвергнуты ручному анализу мной и научной группой. Доклад обновляется ежесуточно. Полный пакет данных «Пустота» будет готов к вашему сведению через два часа.
Звягинцев кивнул, его взгляд уже скользил по схеме системы, по этим мириадам точек и линий, которые рисовали картину безжизненности. Он искал в этой «пустоте» изъян, ложную ноту, невидимую западню. Искра надежды погасла, оставив лишь привычный холод долга и леденящее знание, что даже пустота может быть смертельно опасной.
Такахаши развернулся и вышел. Дверь закрылась за ним с тихим шипением.
Звягинцев остался один. В каюте снова воцарились только звуки: измененный, напряженный гул ВКН-1, несущего их к звезде, и настойчивое, неумолчное гудение сканеров, упрямо прощупывающих эту пустоту. Два голоса их отчаянного путешествия. Голос бегства и голос вопрошания.
Он снова взял в руку кусок пластика, но не стал мять его. Просто смотрел на желтый диск на экране, все увеличивающийся, все более зловещий в своей обыденности.
— Могила, — прошептал он в такт гудению сканеров, и слово это повисло в каюте, гораздо более страшное, чем «пустота».
Могила надежд? Могила цивилизации, которая могла быть здесь? Или их собственная будущая могила? Ответа не было. Был только гул и гудение. И тяжесть. Вечная тяжесть.

Глава 5
Танец с Гигантами

Тигарден-f висел на главном экране, как ядовитое око, вмонтированное в черный бархат космоса. Гигантский шар, опоясанный бурлящими поясами аммиачных бурь и водородной мглы, заполнял обзор целиком. Один из вихрей — циклопический, кроваво-красный — медленно вращался в центре, напоминая зрачок, неотрывно следящий за крошечным черным клинком «Светлячка». Его гравитация уже чувствовалась — не как давление, а как натяжение, как незримая паутина, в которую они неотвратимо влетали.
Дмитрий Звягинцев стоял у центрального пульта, неподвижный. Его черная униформа сливалась с тенями мостика, лишь бледное, иссеченное глубокими морщинами лицо выдавало ад последних ста двадцати четырех дней под постоянным давлением дополнительных 0.8G. В кармане пальцы машинально перетирали обломок термостойкого пластика — осколок диагностического прибора, разбитого в приступе ярости пару месяцев назад. Хрупкий мусор превратился в крошащуюся крошку под его нервным движением.
Ровный, но напряженный гул ВКН-1, работающего на пределе для поддержания постоянного торможения, был вездесущим саундтреком их существования. Он вибрировал в металле палубы, отдавался глухим стуком в висках. Воздух был спертым, пропитанным запахом озона от перегруженных систем и едва уловимым — страхом. Навигационные схемы на экранах показывали роковую дугу «Баланса», врезающуюся в гравитационный колодец гиганта.
— Дистанция до перицентра: пятнадцать тысяч километров, — голос Лукаса Ван дер Вегта прозвучал сухо, как спрессованный вакуумом песок. Он сидел сгорбившись у инженерной консоли, его обычно аккуратная униформа казалась мешковатой на похудевшем теле. Тени под глазами были почти такими же глубокими, как у капитана. — Компенсаторы инерции: текущая нагрузка 98.9%. Запас прочности — 1.1%. ВКН-1 переведен в режим пассивной стабилизации курса. ГЕЛИОС подтверждает траекторию. Все параметры в… допустимых пределах.
В голосе инженера прозвучала крошечная заминка. Допустимых для корабля, измотанного годами полета и месяцами экстремального торможения. Звягинцев кивнул, не отрывая взгляда от гигантского ока на экране. Его собственный взгляд был пустым, как скафандр выброшенного в пустоту.
— Пилоты? Статус ручного управления?
— Системы чистые, — отчеканила Виктория Келлер.
Она сидела в пилотском кресле идеально прямо, словно ее позвоночник был выточен из титана. Но напряжение читалось в каждом мускуле ее лица, в слишком тугой хватке пальцев на штурвальных рукоятках — костяшки побелели.
— Ручное управление синхронизировано, готово к немедленному перехвату при сбое ГЕЛИОСА или превышении порога перегрузки, — подтвердила она.
— Готова, — добавила Амара Туре чуть тише и провела ладонью по датчикам перегрузки на своей консоли, будто проверяя их честность. — Траектория стабильна. Ожидаю пиковую нагрузку через семь минут.
В углу мостика, словно тень, застыл Кенджи Такахаши. Его лицо оставалось непроницаемой маской, но пальцы летали по сенсорным панелям с лихорадочной скоростью. Его консоль светилась десятками окон: спектрометры, лидары, гравитационные сенсоры, тепловые картографы — все, что прочесывало мертвую систему в режиме «Тень», ища те самые «призраки», о которых говорил капитан.
— Сканирование спутников f завершено, — доложил он монотонно, но каждое слово падало в тишину с весом гири. — Ноль техногенных сигнатур. Фоновое электромагнитное излучение, тепловые и гравитационные показатели соответствуют моделям необитаемой системы. Радиомолчание абсолютное. — Такахаши сделал микроскопическую паузу. — Пустота. Подтверждено.
Слово повисло в воздухе мостика, тяжелое, колючее, как осколок льда. Оно смешалось с гудением ВКН-1 и настойчивым, высокочастотным писком сканеров. Звягинцев сжал пластиковый обломок в кулаке так, что крошки впились в кожу. Его взгляд, скользнув по Такахаши, вернулся к гиганту на экране. Пустота. Но эта пустота казалась теперь не облегчением, а угрозой. Гробовым саваном, под которым могло скрываться что угодно.
— До входа в гравитационное окно маневра — шесть минут, — напомнил Ван дер Вегт, откашлявшись. Голос был хриплым. — Рекомендую дублирующее закрепление всех незафиксированных объектов в жилых и технических отсеках. Пиковая нагрузка будет кратковременной, но резкой. — он бросил быстрый взгляд на незакрепленный термос у своего кресла — металлический цилиндр, готовый превратиться в опасный снаряд.
Звягинцев молча кивнул. Его глаза, уставшие, с фиолетовыми провалами, все еще были прикованы к ядовитому оку Тигардена-f. В глубине этого взгляда, за каменной маской командира, тлела знакомая искра — не надежды, а лихорадочной, параноидальной настороженности. Они вошли в пасть первого стража. И пустота вокруг была слишком громкой.
* * *
Первым пришел звук. Ровный, всепроникающий бас ВКН-1, ставший за месяцы торможения частью их собственной физиологии, исказился. Низкий гул начал нарастать, превращаясь в угрожающее, глубокое урчание, которое вибрировало не только в переборках, но и в зубах, в костях черепа. Казалось, само пространство перед форштевнем, где клубились вакуумные квантовые аномалии двигателя, рвалось под напором чудовищных сил, сопротивляясь искривлению. Компенсаторы инерции ответили пронзительным, нарастающим воем — звуком стальных титанов, скрежещущих в схватке.
Затем пришло давление. Не плавное нарастание, как во время долгого импульса торможения, а волна. Тяжелая, неумолимая. 0.9G… 1.1G… 1.3G… «Светлячок» входил в гравитационную пасть гиганта, и его искусственная тяжесть складывалась с жестокой реальностью естественных сил. Воздух на мостике стал густым, как сироп. Каждый вдох требовал усилия грудных мышц.
На главном экране Тигарден-f перестал быть планетой. Он стал бушующей стеной. Ядовито-желтые, оранжевые, кроваво-красные полосы его атмосферы неслись мимо с головокружительной скоростью. Глубокие вихри, каждый размером с земной континент, закручивались в адском танце. Молнии, длиной в тысячи километров, прорезали водородную мглу, на миг освещая чудовищные структуры облаков. Черные пропасти — зоны колоссального давления — зияли, как разверстые пасти.
— Перицентр через десять секунд!
Голос Ван дер Вегта прорвался сквозь грохот. Не грохот ударов, а низкочастотный гул самого пространства, рвущегося под двойным напором: гравитации планеты и экзотических полей ВКН-1.
— Расчетная пиковая нагрузка: 2.1G на корпус! Компенсаторы выдают… — он взглянул на дрожащую стрелку. — … 1.1G на экипаж! Держись, Вик!
Виктория Келлер не ответила. Её пальцы, в белых перчатках, впились в штурвальные рукоятки до побеления кожи. Каждое сухожилие на руках и шее выступило, напряглось до предела. Её тело вжалось в кресло, лицо исказила гримаса чистого усилия. Она не пилотировала — ГЕЛИОС вёл корабль с ювелирной точностью. Но её сознание было слито с системой, готовое перехватить управление в миллисекунду при сбое. На дисплее пилота дублировалась траектория «Баланса» — тонкая зеленая нить, петляющая между гравитационными буграми.
Рядом Амара Туре зажмурилась. Под веками поплыли кроваво-красные пятна — призраки гигантских бурь. Когда она открыла глаза, мир на миг поплыл. Она впилась пальцами в подлокотники, чувствуя, как холодный металл давит на костяшки. Её дыхание стало частым, поверхностным — каждый вдох давался с усилием под гнетом невидимого пресса.
— Три… два… — отсчитывал Ван дер Вегт, его голос напряжен до предела. — ПЕРИЦЕНТР!
Удар. Не резкий толчок, а сокрушительное, всеобъемлющее давление. Как будто невидимый великан схватил «Светлячок» и сжал в кулаке. 2.1G. Экран на миг потемнел — защита от перегрузки данных. Звягинцев, стоявший у пульта, вжался в металлическую спинку кресла Келлер. Его кости затрещали под нагрузкой. В ушах зазвенело, заглушая вой компенсаторов. Где-то внизу, в инженерном отсеке, сорвался и с грохотом покатился тяжёлый инструмент.
— Скорость падает! 0.085с! — крикнул Ван дер Вегт, его лицо покрылось испариной. — Компенсаторы на пределе! 99.3%! Держим!
В кают-компании Раджив Ийер едва успел схватить летящую термокружку. Пластик звонко ударился о его ладонь, горячий чай брызнул на рукав. Девика Рао прижала к груди планшет, её глаза были широко открыты, но смотрели не на Ийера, а сквозь него.
— Круги… — прошептали её бледные губы. — … как на Бета-2… Они здесь… в гравитационных волнах…
Ийер стиснул зубы, чувствуя, как его техники контроля рассыпаются под физическим грузом.
На мостике Туре издала сдавленный стон. На её дисплее показатели перегрузки застыли на 1.1G. Келлер молчала, её челюсти были сжаты так, что выступили желваки. Только её глаза, холодные и острые, сканировали безумие на экране — летящие вихри, чёрные пропасти.
— Выходим из пика! — голос Ван дер Вегта прозвучал как спасение. — Нагрузка: 1.8G… 1.5G… Стабилизация!
Давление начало спадать. Словно гигантский кулак разжался. С 1.5G до 1.2G… 0.9G… и наконец, с ощутимым облегчением в мышцах и лёгких, до стабильных 0.8G основного торможения. Воющий гул компенсаторов стих, сменившись привычным напряжённым гудением. На главном экране безумный калейдоскоп ядовитых цветов и чёрных пропастей успокоился. Чудовищный лик Тригарден-f уменьшался, превращаясь в грязно-желтый шар, тонущий в бездонной звёздной черноте.
— Скорость: 0.07с, — доложил Кенджи Такахаши. Его голос был ровным, но на высоком лбу блестела капля пота. — Маневр завершен. Траектория соответствует профилю «Баланс». Повреждений корпуса и систем не зафиксировано. — он сделал микроскопическую паузу. — Без эксцессов.
Виктория Келлер медленно разжала руки на штурвале. Глубокий вдох полной грудью расправил её плечи. Она повернула голову, и её взгляд — холодный, оценивающий — на миг встретился со взглядом Звягинцева. Никаких слов. Ни улыбки. Просто жёсткое, взаимное признание: «Выжили. Прошли первого стража. Пока.»
Амара Туре вытерла тыльной стороной ладони влажный лоб. Её дыхание постепенно выравнивалось. Она бросила быстрый взгляд на свой дисплей — показатели вернулись к зелёной зоне. Маленькая победа.
Звягинцев отцепил пальцы от спинки кресла. В суставах хрустнуло. Он ощущал каждую мышцу, как после многочасового боя. Его голос, когда он заговорил, звучал хрипло, но резал тишину мостика с привычной властностью:
— Курс на Тигарден-d. Поддерживать тормозной импульс ВКН-1. Сканирование спутников f — прекратить. Все вычислительные и сенсорные ресурсы — перебросить на d и его луны. — он повернулся к Такахаши, его глаза, усталые, с фиолетовыми тенями, горели холодным огнём. — Протокол «Тень»: максимальный приоритет. Любая аномалия — немедленно на мой экран. Ищи щели в этой пустоте, Кенджи. Даже если она размером с атом.
Ван дер Вегт тяжело откинулся в кресле, проводя рукой по лицу. На его консоли горел зелёный свет — системы в норме. Но его глаза были закрыты. Он просто слушал ровный гул ВКН-1 — музыку их выживания. Пока. Впереди был второй гигант — холодный, безмолвный, и ещё более подозрительный в своей «пустоте».
* * *
Двое суток спустя «Светлячок» плыл в иной тишине. Не в ревущей пустоте под гнетом ВКН-1, а в гробовой, звенящей тишине ожидания. Тигарден-d висел на главном экране, медленно вращаясь. В отличие от яростного, буйного Тригарден-f, он был воплощением холодного величия. Сине-зеленый шар, окутанный метановыми туманами, напоминал гигантский глаз, затянутый мертвенным бельмом. Его спутники висели на орбитах безмолвными ледяными глыбами — крошечные миры-гробницы, лишенные даже намека на геологическую активность. Пустота здесь была не угрожающей, а погребальной. Воздух на мостике казался холоднее, хотя датчики жизнеобеспечения показывали норму. Это был холод пустоты, просачивающийся сквозь черный композит корпуса.
— Вход в зону гравитационного влияния Тигарден-d, — доложил Ван дер Вегт. Его голос звучал хрипло от усталости и постоянного напряжения. — Ожидаемая пиковая нагрузка: 1.8G на корпус. Компенсаторы прогнозируют смягчение до 1.0G на экипаж. Текущий статус систем: 98.7%. Скорость входа: 0.07с. Целевая скорость после маневра: 0.04с. Время до перицентра: восемнадцать минут.
Звягинцев стоял у своего пульта, не сводя глаз с вспомогательного экрана, где крупным планом висел серо-синий шар спутника d-7. Трещины на его ледяной поверхности напоминали морщины на лице древней мумии. Его пальцы в кармане снова перетирали пластиковую крошку.
— Такахаши, обрати внимание на d-7, — произнес он, не отрывая взгляда. Голос был низким, резонирующим в тишине. — Максимальное разрешение. Лидар, ИК, гравиметрия, пассивный ЭМ-мониторинг. Любое отклонение — даже на уровне фонового шума — немедленно сообщи.
— Подтверждаю внимание на d-7, — отозвался нейтральным голосом заместитель капитана.
Маневр начался не с рывка, а с погружения. Давление нарастало плавно, неумолимо, как вода, заполняющая трюм тонущего корабля. 0.9G… 1.1G… 1.3G… Вибрация корпуса была иной — не резкой тряской, а глухим, низким гулом, словно гигантские шестерни где-то в недрах корабля медленно, тяжело проворачивались. Воздух стал ощутимо густым. Дышать было чуть труднее, чем обычно под 0.8G. Холод за бортом, казалось, сгущался, пробираясь сквозь обшивку. На экране Тригарден-d рос, превращаясь в огромную сине-зеленую сферу, окутанную бледной дымкой замерзших газов. Его спокойствие было зловещим.
— Перицентр через пять минут, — предупредил Ван дер Вегт. Он пристально следил за показаниями компенсаторов, его пальцы нервно перебирали края консоли. — Нагрузка стабильна. Скорость падает: 0.065с… 0.06с… 0.055с… Компенсаторы: 98.9%. Держим. — в его голосе не было прежней уверенности, лишь концентрация и усталость.
Келлер сидела в кресле, ее поза все так же безупречна, но взгляд был прикован не к навигационным схемам, а к экрану с изображением третьей планеты в системе Тригардена. Ее лицо было каменным. Туре украдкой провела языком по пересохшим губам. На ее дисплее тепловая карта спутника d-7 представляла собой однородное сине-серое пятно с редкими желтыми прожилками глубин — абсолютный холод.
— Перицентр! — объявил Ван дер Вегт. — Нагрузка: 1.8G! Компенсаторы: 1.0G на экипаж! Стабильно!
Давление сжало их, как ледяная перчатка. Глухой гул корпуса усилился. На экране планета плыла мимо — огромный, холодный, безразличный шар. Его гравитация тянула корабль, замедляя, но без яростных рывков газового гиганта. Это было похоже на погребение заживо — медленное, тихое, неумолимое.
Именно в этот момент, когда взгляды были прикованы к гиганту или к датчикам перегрузки, Кенджи Такахаши вздрогнул. Почти незаметно. Но его пальцы, летавшие по консоли, замерли на долю секунды. Потом рванулись с лихорадочной скоростью, вызывая увеличение одного из секторов спутника d-7 на его персональном экране и дублируя его на консоль Звягинцева. В ледяной пустыне спутника, в координатах 70.3° с. ш., 12.1° в. д., вспыхнула крошечная, но ослепительно-алая точка. Она горела ярко, яростно, как капля свежей крови на снегу, затем начала быстро гаснуть.
— Аномалия!
Голос Такахаши прозвучал резко, металлически, нарушая монотонность гула и отсчетов. Он был лишен обычной монотонности — в нем слышалось напряжение.
— Спутник d-7! Координаты подтверждены! ИК-всплеск, интенсивность +178% от локального фона! Длительность… — он щелкнул пальцем, вызывая график. — … 2.8 секунды! Источник погас!
Тишина на мостике стала абсолютной, звенящей. Даже гул ВКН-1 и компенсаторов словно отступил на задний план. Все взгляды прикованы к главному экрану, где гасла алая точка, оставляя после себя лишь цифры, выведенные ГЕЛИОСом поверх изображения льда:
ОБЪЕКТ: d-7 СЕКТОР: ТЕТА
СОБЫТИЕ: Тепловая аномалия (ИК-диапазон)
ИНТЕНСИВНОСТЬ: +178% от фона (пик)
ДЛИТЕЛЬНОСТЬ: 2.8 сек
ВЕРОЯТНОСТИ:
— Криовулканич. выброс: 87.3%
— Удар микрометеорита: 11.5%
— Сбой/Шум: 1.0%
— Техногенный источник: 0.2%
УГРОЗА: Не классифицирована. Риск: НИЗКИЙ
— Статистический шум, капитан, — первой нарушила тишину Келлер.
Ее голос звучал плоским, почти раздраженным. Она не отрывала взгляда от основного курса.
— Лед треснул под напряжением приливных сил. Газы вырвались. Стандартный процесс для ледяного тела в гравитационном поле гиганта. Ничего экстраординарного. — в ее словах слышалось не просто пренебрежение, а желание, чтобы это было именно так.
— 0.2% — не ноль, — немедленно парировал Такахаши.
Его глаза не отрывались от экрана с данными аномалии. Зам. капитана уже строил спектральные фильтры, накладывая тепловую карту вспышки на карту рельефа местности.
— Геометрия вспышки… точечная. Диаметр источника менее ста метров. Температурный градиент слишком резкий для естественного выброса. Криовулканы дают более размытые, протяженные тепловые сигнатуры. Это… атипично.
Амара Туре молча перекрестилась — быстрый, почти стыдливый жест, унаследованный от далеких предков. Ее глаза были широко раскрыты, устремлены на экран, где теперь сиял лишь холодный, мертвый ландшафт.
Звягинцев не шевелился. Его лицо оставалось каменной маской, но в глубине запавших глаз, обрамленных сине-черными тенями, вспыхнул и погас тот самый огонек — дикая смесь азарта охотника, ухватившегося за нить, и леденящего ужаса перед тем, что нить может вести в пасть Левиафана. Он смотрел на координаты: крошечный участок на бескрайней ледяной пустыне.
— Занести в судовой журнал, — его голос прозвучал тихо, но резал тишину, как лезвие по льду. — Гриф: «Аномалия d-7-Тета». Все исходные данные сканирования этого сектора, включая сырые потоки с сенсоров за минуту до и после события — в отдельный крипто-пакет «Тень-Тета». Приоритет: максимальный, — он повернулся к Такахаши. — Кенджи, вычленить все параметры события. Геометрия, спектр, динамика затухания. Сравнить с базой известных криовулканических явлений и… — микроскопическая пауза. — … с тепловыми сигнатурами двигательных установок малой тяги из нашей библиотеки. Поискать любые аналогии. Даже самые призрачные.
Затем его взгляд скользнул к экрану, где висел сине-зеленый шар Тригарден-d, холодный и безмолвный, как надгробие.
— Пустота, — прошептал он, но теперь в этом слове не было покорности, зато была стальная нотка вызова. — Но даже в самой глубокой могиле… бывают сюрпризы. Особенно когда мы начинаем копать.
Давление компенсаторов ослабевало. Они выходили из гравитационной ловушки ледяной планеты. Скорость показывала 0.04с. Но напряжение на мостике не спадало. Оно лишь сменило форму. Физическую тяжесть сменила тяжесть нового вопроса, висящего в воздухе: что вспыхнуло на ледяном шаре в глубине мертвой системы?
* * *
Каюта капитана тонула в темноте, разрываемой лишь холодным сиянием главного экрана. На нем, подчеркнутая высоким разрешением, лежала мертвая пустыня спутника d-7. Сектор «Тета» был помечен кроваво-красным, пульсирующим крестом, резавшим сине-серую гладь льда и камня. Звягинцев увеличивал масштаб до абсурда. Ничего. Лишь трещины, напоминающие шрамы, да залежи замерзшего метана. Пустота в высоком разрешении. Абсолютная.
Дмитрий Звягинцев сидел, опираясь локтями о дубовый стол. Каждый сустав ныл под постоянным гнетом дополнительных 0.8G. Воздух пах озоном и пылью. Его пальцы в кармане, уже привычно, перетирали пластиковую крошку — реликвию ярости.
На сенсорной панели он вызвал отчет ГЕЛИОСА по Тигарден-d. Текст и диаграммы заполнили экран, отодвинув пульсирующий крест на второй план, но не затмив его.
'АНАЛИЗ ПЛАНЕТЫ ТРИГАРДЕН-D (НЕПТУНОПОДОБНЫЙ ГИГАНТ):

…

СПУТНИКИ: d-7 (КАМЕНИСТО-ЛЕДЯНОЙ). СРЕДНЯЯ ТЕМПЕРАТУРА ПОВЕРХНОСТИ: −235°C. АТМОСФЕРА: СЛЕДЫ АЗОТА, МЕТАНА.

СЫРЬЕВАЯ ОЦЕНКА:

— ВОДНЫЙ ЛЕД (H2O): ОБИЛЬНЫЕ ЗАПАСЫ (ОЦЕНКА >98% МАССЫ ПОВЕРХНОСТНОГО СЛОЯ).

— МЕТАН (CH4): ЗНАЧИТЕЛЬНЫЕ ЗАЛЕЖИ В ЗАМЕРЗШЕМ СОСТОЯНИИ.

— УГЛЕРОД ©: ВЫСОКОЕ СОДЕРЖАНИЕ В ФОРМЕ ГРАФИТА И АМОРФНОГО УГЛЕРОДА В КОРЕННЫХ ПОРОДАХ, ОБНАЖЕННЫХ В КАНЬОНАХ (СЕКТОРЫ: ТЕТА, КСИ, ОМИКРОН). ЧИСТОТА: 85–92%. ДОСТУПНОСТЬ: ВЫСОКАЯ (ПРИ НАЛИЧИИ ГОРНОДОБЫВАЮЩЕГО ОБОРУДОВАНИЯ).'
Углерод. Слово горело на экране. Основа для репликаторов, для композитных заплат на корпус, для тысяч деталей систем жизнеобеспечения. То, чего у них было критически мало после «Сигма-Омега» и долгого пути. Причина, по которой они совершают этот безумный маневр у Тригарден-Альфа.
Звягинцев перевел взгляд на пульсирующий красный крест в секторе Тета. Туда, где вспыхнул призрак. Туда, где ГЕЛИОС нашел углерод. «Совпадение?» — мысль ударила, как ток. Или знак?
Вспышка. 2.8 секунды. +178% ИК. 0.2% вероятности техногенного источника. Ничтожный шанс. Но когда-то шанс расшифровать его крик был таким же ничтожным. И они расшифровали.
Жесткая ярость сжала горло. Ярость перед выбором: лететь за ресурсом к планете, где что-то мигнуло в темноте или поверить в ошибку системы?
— ГЕЛИОС, — голос хриплый, как скрежет камня.
— Слушаю, капитан.
— После завершения гравитационного маневра у звезды и аэродинамического торможения в короне… — он сделал паузу, глотая воздух. — … приоритетная цель — выход на стабильную орбиту Тигарден-d. Причина: пополнение запасов высокоуглеродного сырья. Сектора: Тета, Кси, Омикрон.
— Подтверждаю. Цель добавлена в навигационную матрицу после этапа звезды. Время до выхода на орбиту третьей планеты: расчетное 14 суток после маневра у звезды.
— И… ГЕЛИОС.
— Да, капитан?
— В зоне добычи… — его взгляд прилип к пульсирующему кресту в секторе Тета. — … особенно в секторе Тета. Максимальное сканирование поверхности. Искать все: структуры льда, признаки туннелей, остаточное тепло… или следы механического воздействия. Добавь в протокол сканирования параметр: «Аналоги события d-7-Тета». Ищи кратковременные тепловые всплески. По всему спутнику. — он сглотнул. — Дроны «Сокол» подготовить к детальной разведке до высадки горнодобывающих ботов. Особый фокус — сектор Тета. Тактическое прикрытие — Келлер.
— Параметр и задачи добавлены. Протоколы подготовки дронов активированы, инженер Чин уведомлен.
Звягинцев откинулся. Скрип кресла громко эхом отдался в тишине. На экране пульсировал красный крест над данными об углероде. За цифровым «иллюминатором» тускло светил Тигарден-Альфа.
«Могила надежд? — подумал он, глядя на звезду. — Или шахта? Шахта, где мы найдем топливо для пути домой, а может и свою погибель в темноте?»
Пустота не отвечала. Она ждала. А гул ВКН-1 отсчитывал секунды до звездного ада, за которым лежал ледяной гигант, его углерод… и его загадка.

Глава 6
Сквозь Адское Пламя

Тишина на мостике «Светлячка» была гулкой, тяжелой, как свинец. Не тишина покоя, а тишина затаившегося зверя перед прыжком в пасть Левиафана. Воздух, несмотря на безупречную работу рециклеров, казался спертым, пропитанным запахом озона от перегруженных систем и едва уловимым, но острым — страхом. Он висел в пространстве между консолями, смешиваясь с низким, всепроникающим гудением Вакуумного Квантового Навигатора. ВКН-1 работал на стабильном, но предельном режиме поддержания торможения, его сине-золотые «вены» в хвостовой части пульсировали тусклым, тревожным светом, словно сердце корабля билось в предынфарктном ритме.
На главном экране, заменившем иллюминаторы, висело не слепящее светило, а угрюмая, динамичная карта ада. Фильтры перевели изображение в жесткий ультрафиолетовый диапазон, раскрасив ложными цветами бурлящую корону Тигарден-Альфа. Темно-синие и лиловые воронки закручивались в пропасти спокойной плазмы, прорезаемые ослепительно-белыми прожилками магнитных линий, натянутых как струны. Ярко-алые и оранжевые языки протуберанцев рвались из хромосферы, застывая на мгновения чудовищными арками высотой в миллионы километров, прежде чем рухнуть обратно или улететь в пустоту. Это была не звезда, а схема яростного сердца, бьющегося в предсмертной агонии. Тонкие полупрозрачные линии данных ползли по краям экрана, отображая нарастающие цифры: ТЕМП ОБШ: 4200К… РАД: УР. «ГАММА»… ДИСТ ДО ПЕРИЦЕНТРА: 0.12 АЕ…
Дмитрий Звягинцев стоял у центрального пульта, неподвижный, как изваяние из того же матово-черного композита, что и корпус «Светлячка». Его черная униформа сливалась с тенями мостика. Лишь бледное лицо, иссеченное глубокими морщинами, казавшимися еще глубже в этом адском свете, выдавало ад последних ста сорока дней под постоянным давлением дополнительных 0.8G и десятилетия скрытого напряжения. В кармане пальцы машинально, с нервной яростью, перетирали обломок термостойкого пластика — реликвию давнего срыва. Хрупкий мусор превращался в липкую крошку, впиваясь в кожу. Его взгляд, пустой и острый одновременно, был прикован к звезде. В глубине этих запавших глаз, за каменной маской командира, тлело знакомое пламя — не надежды, а лихорадочной, параноидальной настороженности, подпитанной призраком d-7-Тета.
— Статус систем, — его голос прозвучал хрипло, как скрежет камня по льду, разрезая гнетущую тишину. — Последняя сверка перед погружением.
У инженерной консоли, сгорбившись под невидимым грузом ответственности, сидел Лукас Ван дер Вегт. Его обычно безупречная униформа висела мешком на похудевшем теле. Тени под глазами были почти такими же фиолетово-черными, как у капитана. Пальцы летали по сенсорным панелям, вызывая каскад диагностических окон.
— Компенсаторы инерции… — голос Ван дер Вегта был сухим, лишенным обычной бюрократической четкости. — Текущая нагрузка: 98.7%. Запас прочности: 1.3%. Теплозащита корпуса… Сектора 1–3, 5–6: 96–98%. Сектор 4… — он сделал микроскопическую паузу. — 92%. Критический минимум для пиковой нагрузки в короне. Радиационные щиты: 97%. ВКН-1: параметры в пределах допустимых отклонений для режима «Факел». Но колебания квантовой нестабильности в предзвездном пространстве растут. ГЕЛИОС прогнозирует помехи.
— Помехи? — переспросил Звягинцев, не отрывая взгляда от звезды.
— ГЕЛИОС прогнозирует помехи, — Ван дер Вегт провел рукой по лицу. — Электромагнитные бури в короне, магнитосферные аномалии класса Х+. Риск временной деградации ИИ-матрицы в пиковый момент… оценивается в 15%. Навигационные расчеты могут потребовать ручной коррекции.
— Пятнадцать процентов деградации у руля в аду, — пробормотал где-то сзади Алексей Карпов, проверявший крепления аварийного шлюза. Его голос, обычно окрашенный циничным юмором, звучал натянуто. — Веселенький пикник готовим, капитан. Русская смекалка против солнечного цунами — ставлю на смекалку, но страховочный трос не помешал бы.
Звягинцев проигнорировал реплику. Его внимание переключилось на пилотов.
— Келлер, Туре, Диалло. Готовность ручного перехвата?
Виктория Келлер сидела в своем кресле с выточенной из титана прямотой. Ее лицо было бесстрастной маской, но напряжение читалось в каждой мышце, в слишком тугой хватке на штурвальных рукоятках — костяшки пальцев побелели. Холодные глаза скользнули по траектории «Баланса» на навигационном экране — тонкой зеленой нити, петляющей в предсказуемом хаосе звездной короны.
— Системы ручного управления синхронизированы и протестированы, — отчеканила она. Голос — лед. — Готова к немедленному перехвату в случае сбоя ГЕЛИОСа или превышения пороговых параметров перегрузки. Траектория выхода загружена в буфер.
Рядом Амара Туре глубоко вдохнула, пытаясь совладать с дрожью в руках. Она провела ладонью по датчикам перегрузки на своей консоли, словно проверяя их честность в последний раз.
— Готова, — подтвердила она тише, но твердо. — Ожидаю пиковую нагрузку через пятьдесят три минуты. Компенсаторы прогнозируют смягчение до 0.8G ощущаемых, но… — она запнулась. — При сбое ГЕЛИОСа или экстремальном маневре… фактор может быть выше.
Айша Диалло, сидевшая за консолью навигации и связи слева от Ван дер Вегта, подняла голову. Ее обычно открытое, оптимистичное лицо было сосредоточенным, почти суровым. Она быстро проверила показания гравитационных сенсоров и наложила их поверх УФ-картины звезды на своем экране.
— Навигационные маяки ГЕЛИОСа стабильны, но гравитационные градиенты на подходе к перицентру будут экстремальными и… нелинейными, — ее голос звучал четко, профессионально, хотя в нем слышалась тень напряжения. — Готовлю альтернативные расчетные модели на случай деградации основного ИИ или потери точности активных сенсоров в ЭМ-шторме. Фокус на пассивной гравиметрии. — она бросила быстрый взгляд на ослепительно-белую зону на главном экране. — Там, где петля… магнитная аномалия может вызвать локальное искажение пространства. Риск для ВКН-1.
— Риск, — повторил Звягинцев, и в его голосе прозвучала горечь.
Он знал, что «выше» означало адские 1.8G, 2.0G… перегрузки, ломающие кости и рвущие сосуды. Его взгляд скользнул к углу мостика, где Кенджи Такахаши, тень в тени, застыл у своих сенсорных панелей. Его пальцы летали с лихорадочной скоростью по сенсорным экранам, вызывая и закрывая десятки окон: гравитационные аномалии, тепловые карты звезды, пассивный ЭМ-фон.
— Сканирование сектора подхода к звезде, — доложил Такахаши монотонно, но каждое слово падало в тишину с весом гири. — Ноль признаков искусственных объектов или аномальной активности в радиусе пяти астрономических единиц. Радиомолчание абсолютное. Фоновые показатели соответствуют модели необитаемой системы. Пустота. — он сделал паузу. — Но активные сенсоры за пределами корабля уже слепнут от ЭМ-шума звезды. Пассивный мониторинг на пределе чувствительности. Подтверждено на текущий момент.
Слово «пустота» снова повисло в воздухе, тяжелое, колючее. Оно смешалось с гудением ВКН-1 и теперь — с навязчивым, высокочастотным писком перегруженных сенсоров, пытающихся проникнуть в яростное сияние звезды. Звягинцев сжал пластиковую крошку в кулаке до боли. Пустота. Но эта пустота перед лицом звездного ада казалась теперь не облегчением, а зловещей завесой, за которой могло скрываться все что угодно. Особенно после d-7-Тета.
Ван дер Вегт откашлялся, привлекая внимание капитана.
— До входа в зону критического воздействия короны — сорок минут, капитан. Рекомендую дублирующее закрепление всех незафиксированных объектов в жилых и технических отсеках. Пиковая нагрузка будет кратковременной, но резкой.
Звягинцев медленно кивнул, наконец оторвав взгляд от экрана. Его глаза, уставшие, с фиолетовыми провалами, обвели мостик: Келлер, замершая в ожидании боя; Туре, борющаяся с дрожью; Такахаши, погруженный в цифровую пустоту; Ван дер Вегт, излучающий тихое отчаяние инженера, видящего пределы своей техники.
— Всем постам, — его голос прозвучал громче, резонируя в тишине. — Окончательная готовность. Все нежизненно важные системы — на минимальное энергопотребление. ВКН-1 — поддерживать режим «Факел». Пилоты — оставаться на местах, ждать возможного перехвата. — капитан сделал паузу, его взгляд снова устремился на ослепительный диск Тигарден-Альфа. — Через сорок минут мы войдем в пламя. Готовьтесь. Не к полету. К падению.
Его последние слова повисли в воздухе, тяжелее свинца. Гул ВКН-1 стал громче, словно предсмертный стон. Воздух сгустился еще больше. Сорок минут. Сорок минут до прыжка в пасть Левиафана, где их ждал ад перегрузок, слепящий свет, рвущие пространство магнитные бури и призрачный шанс в 15%, что искусственный разум, ведущий их, сойдет с ума. Преддверие ада было тихим. И от этого — еще страшнее.
Сорок минут ожидания растянулись в вечность, наполненную гудением систем, тиканьем счетчика и тяжелым, почти осязаемым дыханием экипажа. Воздух на мостике стал еще горячее, гуще, насыщеннее запахом озона. Гул ВКН-1 изменил тональность — низкий бас превратился в напряженное, нарастающее рычание, словно зверь, чувствующий приближение боли.
— Вход в критическую зону короны через десять секунд, — голос Ван дер Вегта прозвучал сдавленно. Его пальцы белели на краю консоли. — Теплозащита сектора 4… 89%. Компенсаторы: 98.9%. Радиация: уровень «Оранжевый». Щиты на абсолютном максимуме. ГЕЛИОС, подтверди статус!
— Статус: «Факел» устойчив, — ответил ровный голос ИИ, но в нем уже слышался легкий, едва уловимый металлический призвук. — Навигационная матрица стабильна. Готов к маневру. Предупреждение: Электромагнитная буря сектора 12-Гамма… интенсивность растет экспоненциально.
На главном экране ложные цвета вспыхнули яростнее. Темно-синие воронки сменились бушующим фиолетовым хаосом. Белые магнитные линии заискрились, сливаясь в ослепительные пятна. Багровый протуберанец, отмеченный Айшей, раздулся, превращаясь в грозную, медленно колышущуюся стену плазмы, перекрывающую часть расчетной траектории.
— Пять… четыре… — отсчитывал Ван дер Вегт, его голос перекрывался нарастающим гулом, который теперь ощущался не только в ушах, но и в грудной клетке, в зубах.
Первым пришел не свет, а звук. Ровное рычание ВКН-1 исказилось, превратившись в пронзительный, раздирающий визг искривленного пространства. Казалось, сама ткань реальности рвется под двойным напором: чудовищной гравитации звезды и экзотических полей Навигатора, пытающихся проложить путь сквозь эту ярость. Компенсаторы инерции ответили своим собственным, душераздирающим воем — звуком металла, доведенного до предела прочности и готового лопнуть.
Затем пришло давление. Не плавное нарастание долгого торможения, а удар. Тяжелый, неумолимый. 0.9G… 1.2G… 1.5G… «Светлячок» ворвался в гравитационную пасть звезды, и его искусственная тяжесть сложилась с жестокой реальностью естественных сил. Воздух стал густым, как расплавленный свинец. Каждый вдох требовал усилия. Звягинцев вжался в спинку кресла Келлер, его кости затрещали под нагрузкой. Где-то внизу, в жилом секторе, сорвался и с грохотом покатился тяжелый ящик.
— Три… два… ОДИН! ВХОД! — крик Ван дер Вегта потонул в оглушительном реве.
Главный экран на миг погас, защищаясь от потока данных, затем снова вспыхнул — но теперь это было чистое буйство. Фиолетовый и лиловый сменились доминирующим ослепительно-белым и ядовито-желтым. Плазма клокотала, как вода в котле адского паровоза. Камеры внешнего наблюдения, даже с мощными фильтрами, захлебывались, показывая лишь абстрактные пятна света и тьмы, мелькающие с бешеной скоростью. Только данные по краям экрана упрямо ползли вверх: ТЕМП ОБШ СЕК4: 15400K… РАД: КРИТ… НАГР: 1.7G ОЩ…
— ГЕЛИОС! Статус! — рявкнул Звягинцев, едва переводя дыхание под гнетом невидимого пресса.
Ответа не последовало. Вместо него по мостику пронесся искаженный, рваный скрежет, больше похожий на крик раненого животного, чем на голос искусственного интеллекта:
— Кри…тическая… пом…еха… Навига… сбой… Магнитосфе… ОШИБКА! ОШИБКА! ПЕРЕХ… ПЕРЕХВАТ… РУЧН… — голос оборвался, сменившись оглушительной тишиной ИИ.
Одновременно погасли основные навигационные схемы на экранах Келлер, Туре и Диалло. Остались лишь сырые данные сенсоров, прыгающие цифры и предупреждающие красные рамки.
— Сбой ГЕЛИОСа! Ручной перехват управления! — Келлер среагировала мгновенно, ее пальцы щелкнули переключателями и штурвалы в ее руках и руках Туре ожили с глухим щелчком сервоприводов. — Туре, стабилизация по тангажу! Ван дер Вегт, дай мне вектор выхода из этого хаоса! Диалло, гравитационные ориентиры, сейчас!
— Вектор… — Ван дер Вегт, бледный как смерть, тыкал пальцем в свой экран, где прыгали обрывки данных. — … нестабилен! Магнитная буря… Искривляет все! Попробуй смещение по азимуту минус 0.5, вектор тяги… ОСТОРОЖНО!
— Протуберанец! — крикнула Айша Диалло, ее глаза прилипли к экрану с гравиметрической картой, на которую накладывались остатки УФ-изображения. — Он вырос! Перекрывает основной расчетный коридор выхода на 70%! Курс пересечения… 97%! Альтернативы… нет времени!
На главном экране, там, где еще можно было что-то разобрать, медленно, неумолимо поднималась Стена. Стена из бело-желтой, яростной плазмы. Протуберанец. Высотой в континент. Шириной — в половину Земли. Он заполнял собой все, превращаясь в визуальное воплощение звездного гнева.
— Уклоняемся! Быстрее! — скомандовала Келлер, ее голос перекрыл вой компенсаторов и рев плазмы за бортом. — Туре, полный импульс маневровых справа! Келлер, тяга ВКН-1 на 110% влево! УВОДИМ НОС! ДЕРЖИСЬ!
Она сама рванула штурвал на себя и влево. Туре, стиснув зубы, повторила движение на своей паре рукояток. «Светлячок» вздрогнул всем корпусом, как раненый зверь. Маневровые двигатели на правом борту рванули короткими, мощными импульсами, а ВКН-1, искажая пространство перед форштевнем, попытался буквально свернуть корабль влево. Стальные переборки застонали, затрещали. Компенсаторы взвыли на запредельной ноте. Давление скачком рвануло вверх: 1.7G… 2.0G… 2.3G ощущаемых. Компенсаторы не справлялись с такой резкой, нерасчетной нагрузкой.
ГРОХОТ! Где-то в корпусе, вероятно в инженерном отсеке или рядом, что-то тяжелое сорвалось и рухнуло с оглушительным лязгом. Одновременно замигали красные индикаторы на консоли Ван дер Вегта. Он едва успел нажать кнопку глобального комлинка, прежде чем его собственный голос потонул в какофонии:
— Инж… отсеки! Доклад! Что с… — его слова оборвал дикий вой компенсаторов.
В динамиках мостика, поверх рева и скрежета, рванулись искаженные перегрузкой голоса:
— … блядь! Сектор 4, панель теплозащиты… сорвало крепёж! Барахлит! Тепло… пиздец как лезет! Пытаюсь клинить чем… есть! — доложил Карпов с грохотом на фоне.
— ВКН-1! Колебания квантовой стабильности… 22%! Риск кавитации поля! Снижаю мощность на 5%! Стабилизируй курс, Вик! — голос Нильссона был больше похож на стон раненого.
— Энергосеть Сектор Гамма! КЗ! Автоматика не… бл… Ручное отключение! Потеряли… жизнеобеспечение… сектор С! Резерв… не запускается! — паническим голосом буквально кричал Анджей.
— Дрон-блок А… поврежден вибрацией. Камеры… нестабильны. Переключаю на Б. «Соколы» на приколе, — голос Чина был на удивление спокойным, несмотря на творящийся вокруг хаос.
Каждый доклад — как нож. Корабль трещал по швам. Воздух густо пропах паленой изоляцией, озоном и… сладковатым запахом перегретой органики. На экране Ван дер Вегта замигало предупреждение: СТРУКТУРНЫЙ СТРЕСС СЕКТОР 7: 89%.
— Борись, Вик! — прохрипел Звягинцев, пытаясь крикнуть сквозь давление, сжимавшее горло. — Игнорируй… доклады! Выводи!
Келлер, казалось, не слышала ничего, кроме рева двигателя и голосов Туре и Диалло. Ее мир сузился до прыгающих данных на едва читаемом экране и леденящего душу ощущения, что бело-желтая Стена плазмы вот-вот поглотит их.
— Туре, еще импульс маневровых! Справа! ДАВИ! — ее голос был хриплым рыком. — Келлер, ВКН-1 — вектор тяги на 115%! УВОДИМ НОС! ДЕРЖИСЬ!
Она сама рванула штурвал на себя и влево с такой силой, что сервоприводы взвизгнули протестом. Туре, стиснув зубы сквозь кровь, повторила движение. «Светлячок» вздрогнул всем корпусом, как раненый зверь. Маневровые двигатели на правом борту выплюнули короткие, яростные струи плазмы, а ВКН-1, с надрывом искажая пространство перед форштевнем, попытался буквально свернуть корабль влево. Стальные переборки застонали, затрещали громче. Где-то послышался звук рвущегося композита — короткий, как выстрел.
На главном экране ослепительная бело-желтая стена заполнила все поле зрения, превратившись в слепящую, яростную завесу. На миг показалось, что они врежутся в нее лоб в лоб. Затем — резкий крен, нечеловеческая перегрузка, крик Туре — и край протуберанца, раскаленный до миллионов градусов, промелькнул в сантиметрах от виртуальной «камеры» внешнего обзора. Экран на миг залило сплошным, яростным белым светом, смешанным с тревожным багрянцем. Датчики температуры на секторе 4 взвизгнули непрерывной трелью, пробив красную черту: ТЕМП СЕК4: 18,700K (КРИТ!). В воздухе запахло не просто паленой изоляцией, а расплавленным металлом и тотальным горелым.
— Прошли… край… — выдохнула Айша Диалло, едва слышно, прижатая к креслу, лицо искажено гримасой боли. Она лихорадочно сканировала прыгающие данные. — … но снос… гравитационный вихрь за протуберанцем… тянет обратно в поток! Удержание… сложность экстремальная!
— Борись! — прохрипела Келлер, из последних сил, с окровавленными губами, которые она прикусила в пике перегрузки, удерживая корабль на грани срыва в плазменный смерч. Руки пилота дрожали, но хватка на штурвале была мертвой. — Маневровые… короткий импульс… стабилизация… Ван дер Вегт, что с Сектором 4⁈
— В аду! — крикнул в ответ главный инженер, отчаянно тыкая пальцами в консоль, пытаясь перенаправить потоки охлаждения. — Карпов! Статус теплозащиты Сектора 4!
— Клиню чем могу! Температура… падает медленно! Если еще один такой заход… расплавимся как свечка! — ответил он мучительно.
«Светлячок», дрожа всем корпусом, выравнивался, вырываясь из гравитационной липучки вихря. Давление начало медленно спадать: 2.3G… 2.0G… 1.8G… Ослепление на экране сменилось снова бурлящим фиолетово-белым хаосом короны, но Стена осталась позади. Они пронеслись по самому краю гибели.
Но ад только начинался. Они были глубоко в пасти Левиафана, а их корабль стонал от боли, теряя кровь тепла и энергии. Доклады по комлинку сменились тяжелым, прерывистым дыханием инженеров, борющихся с пожарами и короткими замыканиями в глубине израненного «Светлячка».
Давление спадало. Медленно. Мучительно. С 1.8G до 1.5G… 1.2G… и наконец, с ощутимым, почти ошеломляющим облегчением в каждой мышце, до нормальной, привычной искусственной гравитации корабля. Воющий, раздирающий душу гул компенсаторов стих почти полностью, сменившись ровным, спокойным гудением ВКН-1, работающего теперь лишь на поддержание крейсерской скорости и стабилизацию курса. На главном экране безумный калейдоскоп фиолетовых, белых и багровых пятен постепенно успокаивался. Яростное буйство короны сменилось более «спокойным» вихрем плазмы, а затем и вовсе расступилось, открывая черный бархат космоса. Чудовищный лик Тигарден-Альфа уменьшался, превращаясь в ослепительную, но уже не всепоглощающую точку. Позади оставался ад.
Тишина на мостике была оглушительной. Ее нарушали только тяжелое, прерывистое дыхание экипажа, слабый треск перегруженных систем и… прерывистые голоса по глобальному комлинку, доносившиеся из глубины корабля.
— Инж… инженерный отсек… — голос Ван дер Вегта был хриплым, выжатым, как тряпка.
Он с трудом поднял голову, его лицо покрыто испариной и серой пылью.
— Докладывайте… повреждения… По порядку!
Из динамиков, на фоне фонового гула, шипения охлаждаемых поверхностей и далеких ударов, послышались изможденные голоса:
— Сектор 4… теплозащита. Лукас, там пиздец, простите… Крепления на панелях 4-Гамма и 4-Дельта… сплавились в хлам. Сорвало три сегмента. Каркас оголен… но вроде цел. Температура падает… медленно. Чин помог… еле отбили плазмотроном, пока этот адский протуберанец нас лизал. Залатали временным композитом… но это дерьмо, а не защита. Если еще раз в корону — расплывемся как масло на сковородке. — голос Капрова был с хрипотцой и периодически прерывался легким кашлем.
— ВКН-1 стабилен. Колебания квантовой нестабильности вернулись к фоновым значениям после снижения мощности на 5%. Кавитации поля не зафиксировано. Однако… статоры группы «Дельта» показывают аномальный износ — 18% выше прогноза после пиковой нагрузки. Требуется глубокая диагностика при первой возможности. Ресурс двигателя… снижен. — монотонно, но с ощутимой усталостью доложил Нильссон.
— Энергосеть… Сектор Гамма. Стабилизирована. Автоматика… отказала при скачке. Рубильники… вручную дернул. Жизнеобеспечение Сектора С… восстановлено на 80%. Воздух… очищается. Фильтры №3 и №7 убиты — заменил аварийными. Резервный контур… запущен, но греется. Мониторю. Потери… минимальные. Люди в «С»… отдышались, слава Союзу. — Кваме Аджеи говорил с заметной отдышкой.
— Дрон-блок А полностью выведен из строя вибрацией. Крепления рамы треснуты, камеры нестабильны, сервоприводы заклинило. Восстановлению не подлежит. Блок Б… цел. Камеры протестированы, калибрую. «Соколы» на платформе Б… будут готовы к запуску через шесть часов, если не найду скрытых дефектов от тряски. — Дэвид Чин был сосредоточен, как и всегда.
Ван дер Вегт кивнул, с трудом переводя дыхание. Его пальцы дрожали, когда он сводил данные на экран.
— Общие повреждения… — он откашлялся. — Умеренные, но критичные для теплозащиты. Сектор 4: потеряно 35% внешнего слоя, каркас цел, временный ремонт. Структурный стресс корпуса: сектор 7 — 89% предела, общий — 65%. Энергосистема: локальные сбои устранены, резерв под нагрузкой. ВКН-1: стабилен, требует диагностики статоров. Жизнеобеспечение: сбой в Секторе С устранен. Дроны: блок А списан, блок Б операбелен через 6 часов. — он поднял глаза на Звягинцева. — Скорость: 0.01с., соответствует рассчетной крейсерской для передвижения в системе. Курс стабилен… на d-7. Двигатель на поддержании. Компенсаторы отключены. Постоянная перегрузка снята. Мы вышли.
Слово «вышли» не вызвало ликования. Лишь тихий, коллективный выдох. Выдох не радости, а запредельной усталости и осознания цены. Физическое облегчение было ошеломляющим — вес внезапно стал привычным, не давящим. Но эта нормальность лишь ярче высветила последствия ада: глубокую боль в перетруженных мышцах, ломоту в костях, тошноту от пережитого стресса и невидимого яда радиации.
Виктория Келлер медленно разжала руки на штурвале. На белых перчатках остались темные пятна — кровь из разодранных ладоней, куда впивались ногти. Глубокий, судорожный вдох расправил ее плечи. Она повернула голову, и ее взгляд — холодный, пустой, без тени триумфа — на миг встретился со взглядом Звягинцева. Никаких слов. Никакой улыбки. Просто жёсткое, взаимное признание: «Прошли. Чудом.».
Амара Туре вытерла тыльной стороной окровавленной руки подбородок и лоб. Ее дыхание было поверхностным, частым. Она машинально перекрестилась, ощущая непривычную легкость после месяцев давления, но тут же поморщилась от боли в сведенных судорогой мышцах спины. Пилот бросила быстрый взгляд на дисплей — зеленые индикаторы курса к ледяному гиганту казались насмешкой.
Айша Диалло откинулась в кресле, закрыв глаза. Лицо было пепельно-серым. Она просто дышала, собираясь с силами, чтобы проверить точность выхода на траекторию к d-7 в этой новой, странной тишине без воя компенсаторов.
Звягинцев отцепил пальцы от спинки кресла Келлер. В суставах хрустнуло. Он ощущал каждую мышцу, каждую кость, как после многочасового боя с тенью, но теперь хотя бы без давящей тяжести. Голос капитана, когда он заговорил, звучал чужим, хриплым, но резал тишину мостика с привычной властностью:
— Ван дер Вегт, полный диагностический цикл всех систем. Приоритет: теплозащита сектора 4, структурная целостность сектора 7, диагностика статоров ВКН-1. Отчет через два часа. — он перевел взгляд на Такахаши, его глаза, усталые, с фиолетовыми тенями под ними и лопнувшими капиллярами на белках, горели холодным огнем выжившего. — Кенджи, сканируй спутник d-7, сектор Тета. Любой шепот, любая тень. Особенно — аналог события «Тета». Я хочу знать, что там, прежде чем подойдем.
Затем Звягинцев обвел взглядом мостик, потом словно бы увидел за его стенами весь израненный корабль и изможденный экипаж. Его взгляд задержался на бледном лице Туре, на окровавленных перчатках Келлер, на сером лице Диалло, на исчерченном морщинами лице Ийера.
— И… — он сделал паузу, глотая ком в горле. Голос стал чуть тише, но не менее жестким. — Всем членам экипажа без исключения. В течение следующих четырех часов явиться в медпункт к доктору Белькасем, — он посмотрел прямо перед собой, будто видя невидимую угрозу внутри стального корпуса. — Полное обследование. Акцент на радиационное поражение и повреждения от перегрузок: внутренние травмы, микроразрывы связок, контузионный синдром. Психофизиологический статус — обязателен. Никаких отговорок о работе. — Звягинцев повторил медленно и четко. — Сейчас у нас нет перегрузки, но есть ее последствия. И есть радиация. Это приказ.
Его слова повисли в воздухе, тяжелее, чем недавний гравитационный удар звезды. «Радиационное поражение». «Микроразрывы». «Контузионный синдром». Не громкий взрыв, не протуберанец, а невидимые, коварные убийцы, которые могли уже точить их изнутри. И «психофизиологический статус» — формальные слова, за которыми стояли сломленные нервы, приступы паники Рао, кровь Туре, пустота в глазах Келлер и его собственная, глубокая, выматывающая трещина.
Мостик замер. Даже фоновый гул систем казался приглушенным. Ровное гудение ВКН-1 теперь звучало не как сердце корабля, а как усталое биение израненного организма. Они вырвались из звездного ада. Скорость была крейсерской — 0.01с. Курс — на d-7 и его загадочную аномалию. Но победа пахла озоном, кровью, паленой изоляцией и страхом. И впереди их ждала не только ледяная пустыня спутника, но и холодное кресло в медпункте, где доктор Белькасем будет искать следы ада, которые они унесли в своих клетках и своих душах. Ад остался позади, но его тень легла на них длиннее и гуще, чем вечная тьма за бортом «Светлячка», плывущего в гробовой тишине к новой неизвестности.

Глава 7
Лик Забвения

Тусклый, холодный свет звезды Тигарден-Альфа, отраженный гигантской ледяной глыбой спутника d-7, мерцал на главном экране «Светлячка». Он не нес тепла, лишь подчеркивал безжизненность этого края системы — вымороженной пустоши, затерянной на задворках тусклого солнца. Воздух на мостике был густым, спертым, пропитанным запахом озона от перегруженных систем и чем-то еще — острым, как металлический привкус страха, смешанным с тягучей усталостью. После кошмара в короне звезды и утомительного медосмотра у Белькасем, который выявил скрытые микроразрывы у половины экипажа и тревожные радиационные маркеры у трети, даже привычная искусственная гравитация корабля казалась враждебной. Она давила на ноющие мышцы, напоминая о цене чудесного спасения.
«Светлячок», израненный, с временной заплаткой Карпова и Чина на теплозащите сектора 4 и нагруженным до предела прочности сектором 7, завис над зоной Тета. Стальные переборки тихо стонали, словно вспоминая недавний ад. Глухой, ровный гул Вакуумного Квантового Навигатора, работавшего теперь лишь на поддержание позиции и стабилизацию курса, был фоном для напряженного молчания.
Дмитрий Звягинцев стоял у центрального пульта, неподвижный, как часть корабля. Его черная униформа сливалась с тенями. Лишь бледное, иссеченное морщинами лицо, казавшееся еще более изможденным в отраженном свете экрана, выдавало ад последних лет. В кармане пальцы судорожно перетирали крошащийся обломок термопластика — реликвию давнего срыва. Его взгляд, пустой и невероятно острый одновременно, был прикован к ледяной пустыне внизу. За каменной маской капитана тлел огонь параноидальной настороженности, подпитанный призраком аномалии d-7-Тета. «Где ты? Что ты?» — беззвучно вопрошали его глаза.
— Статус сканирования, Такахаши, — голос Звягинцева прозвучал хрипло, как скрежет камня по льду, разрезая тишину.
Кенджи Такахаши, тень в тени у своих сенсорных панелей, не отрывался от мониторов. Его пальцы летали по сенсорным экранам с лихорадочной скоростью, вызывая и закрывая окна данных: тепловые карты поверхности, гравитационные аномалии, спектральный анализ льда, пассивный ЭМ-фон. Его обычная холодная расчетливость была подточена глубокой усталостью, но сосредоточенность оставалась абсолютной.
— Активные сканеры: радар, лидар, спектрометры — работают на минимальной мощности, камуфлируем шум под естественную геологическую активность спутника, — доложил он монотонно. — Фокус на координатах аномалии d-7-Тета. Пассивные сенсоры: гравиметрические, инфракрасные, ЭМ-приемники — работают на пределе чувствительности. Фоновые показатели… соответствуют модели мертвого ледяного тела. Радиомолчание абсолютное. — зам. капитана сделал микроскопическую паузу. — Аномалия… пока молчит. Но активные сенсоры фиксируют мощное углеродное отложение в секторе Тета. Структура… необычна. Не природный графит.
У инженерной консоли Лукас Ван дер Вегт сгорбился, словно неся невидимый груз ответственности за хрупкость корабля. Его пальцы дрожали, когда он вызывал на экран статус теплозащиты Сектора 4 и структурного стресса Сектора 7. Каждое включение активного сканера, каждый микро-импульс ВКН-1 заставлял его взгляд нервно метнуться к тревожным цифрам.
— Компенсаторы отключены. Нагрузка на корпус — минимальная, — прошептал он, больше для себя, чем для доклада. — Теплозащита Сектора 4… стабильна. Но любое внешнее воздействие… — главный инженер не договорил.
Все знали, что «временный композит» Карпова — это пластырь на зияющей ране. Сектор 7 стонет под нагрузкой. Он чувствовал этот стон в собственных костях.
Виктория Келлер сидела в кресле пилота, ее поза была выточена из титана — безупречная выправка, несмотря на бледность лица и заживающие царапины на скулах. Ее руки, в белых перчатках, скрывающих следы впившихся ногтей, лежали на подлокотниках, пальцы слегка согнуты, готовые в доли секунды схватить штурвал. Холодные, как глубинный лед d-7, глаза методично сканировали тактический дисплей, прочесывая пространство вокруг корабля — пустоту за иллюминаторами, замененными цифровыми панелями. Никаких сигнатур. Никаких движений. Только звезды и ледяной шар внизу. Но ее тело было сжатой пружиной. Доверие к ГЕЛИОСу, подорванное сбоем в короне звезды, не восстановилось.
Рядом Амара Туре пыталась совладать с мелкой дрожью в руках. Она ощущала последние перегрузки как глубокую ломоту в спине и сведенные судорогой мышцы ног. Ее взгляд то и дело скользил к экрану навигации, где горели координаты аномалии, то — к небольшому деревянному амулету, прикрепленному к консоли. Тусклый свет звезды отражался в ее широких, темных глазах, наполненных суеверным страхом. Этот ледяной мир казался ей не ресурсом, а гигантской могилой. И что-то подо льдом ждало. Она глубоко вдохнула, пытаясь унять подкатывающую тошноту — смесь остаточного стресса и страха перед невидимой радиацией, которая, возможно, уже точила ее изнутри.
— Готовность систем ручного управления — сто процентов, — отчеканила Келлер в ответ на неозвученное напряжение. Ее голос был чистым льдом, без трещин. — Траектории экстренного ухода загружены и верифицированы.
— Подтверждаю, — тихо, но твердо добавила Туре, отрывая взгляд от амулета и фокусируясь на показаниях датчиков. — Двигатель отвечает. Маневровые — в режиме ожидания.
Внезапно монотонный гул приборов сменился резким, высоким писком на консоли Такахаши. Все головы, кроме Звягинцева, который лишь сильнее сжал обломок пластика в кармане, повернулись к нему.
— Сигнал, — голос Такахаши оставался ровным, но в нем появилась стальная нить. — С координат d-7-Тета. Слабый, но четкий. Металлический отклик. Подо льдом.
Его пальцы замерли над клавишами, вызывая усиленное сканирование указанного сектора. Данные поплыли на главный экран: тепловая карта — голубая пустыня с крошечным алым пятнышком, гравитационная карта — едва заметная вмятина, радарный контур…
На радарном изображении, сквозь толщу льда, проступал силуэт. Слишком правильный. Слишком угловатый. Слишком большой. Не плавник подводной горы, не кристаллическая аномалия. Контуры вытянутые, сломанные, но неоспоримо искусственные. Часть — погребена глубоко, часть — словно вывернута чудовищным ударом и присыпана снежной пылью веков.
— Объект… — Кенджи на секунду запнулся, его обычно бесстрастное лицо исказила тень чего-то глубокого — не страха, но потрясения. — Вероятность искусственного происхождения — 97.8%. Размеры… значительные. Предварительная классификация… корпус космического судна. Частично погребен в лед.
Слово «судно» повисло в воздухе, тяжелее свинца. Гул ВКН-1 внезапно показался громче. Запах озона стал резче. На экране, над ледяной пустыней сектора Тета, висел призрак. Призрак корабля. Древнего. Мертвого. И, возможно, предвестника их собственной гибели.
Туре непроизвольно втянула воздух, ее рука сжала амулет. Келлер чуть подалась вперед, глаза сузились, анализируя силуэт как потенциальную угрозу или цель. Ван дер Вегт пробормотал что-то неслышное, его взгляд в ужасе метнулся к показаниям теплозащиты Сектора 4.
Звягинцев не шелохнулся. Только его глаза, запавшие, с фиолетовыми тенями и лопнувшими капиллярами на белках, загорелись холодным, лихорадочным огнем. Он нашел.
— Масштабируй, — голос Звягинцева прозвучал тише, но острее бритвы. — Всеми камерами. Всеми сенсорами. Осмотри периметр. Немедленно.
* * *
Научная лаборатория «Светлячка» напоминала улей, пораженный тихим шоком. Вадхва, Макаре и вызванный Такахаши столпились у главного экрана, куда стекали данные с мостика и усиленных сканеров. На экране доминировала ледяная пустыня d-7, разрезанная ложными цветами тепловых карт и радарных проекций. В центре — темный, угловатый силуэт, проступающий сквозь толщу льда.
— Увеличиваем разрешение, сектор Тета, координаты ноль-семь-пять, — приказал Такахаши, его пальцы летали по панели управления. — Применяю фильтр шумоподавления. Фокус на обнаженной части корпуса.
Изображение смазалось, затем проступило с пугающей четкостью. Не просто форма — остов корабля. Вытянутый, сломанный гигант. Часть корпуса глубоко вмерзла в сине-белую толщу, словно в саван. Другая — была вывернута, изуродована чудовищным ударом о планетоид. Виднелись рваные пробоины, отсутствующие секции, словно откушенные неведомой силой. Обломки, похожие на окаменевшие внутренности, торчали из развороченных швов.
— Спектральный анализ поверхности обнаженного корпуса, — скомандовала Прия Вадхва, ее голос звучал неестественно громко в тишине лаборатории, а глаза, обычно педантично-спокойные, горели лихорадочным светом. — Максимальная точность. Сравнение с базой: артефакт Койпера, объекты «Сигма-Омега».
Молчание. Только тихий гул процессоров и учащенное дыхание Макаре. Данные поплыли по боковому экрану — столбцы цифр, графики, химические формулы. Вадхва впилась в них, ее лицо постепенно теряло цвет, становясь пепельным.
— Спектр… — она начала, голос сорвался. — Углеродные нанорешетки… осмий-вольфрамовые сплавы… квантовые метаматериалы в структуре… — ученая замолчала, ее палец ткнул в экран с заключением. — Совпадение… Совпадение со структурными данными по Альфа-1 на… 84.7%.
Тишина в лаборатории стала абсолютной. Даже гул систем словно затих. Цифра «84.7%» висела в воздухе, как приговор. Не гипотеза. Не предположение. Факт.
— Осколок… — прошептала Вадхва, отрывая взгляд от экрана и глядя на изуродованный корабль на главном дисплее. Ее научный азарт сменился леденящим ужасом. — Осколок одной из цивилизаций, что участвовала в побоище «Сигма-Омега»… и он здесь.
Сэмюэл Макаре, стоявший рядом с Вадхвой в лаборатории, покачал головой, изучая данные о стратиграфии льда вокруг объекта.
— Удар… был чудовищной силы. Но очень, очень давно. Лед нарастал тысячелетиями. Никаких следов недавней активности. Это… археология космоса. Могила, засыпанная снегом времени.
* * *
На мостике Звягинцев смотрел на то же изображение, переданное на главный экран. Его лицо было каменной маской. Ни тени удивления, только подтверждение самых мрачных ожиданий. «То, что искали. То, чего боялись.»
— Периметр? — спросил он Такахаши, вернувшегося на свое место у сенсоров.
Такахаши, бледный, но собранный, быстро пролистал данные.
— Сканирование завершено. Радиомолчание абсолютное. Тепловые следы… только естественные геотермальные аномалии. Ни построек, ни изменений рельефа, характерных для базы или поля боя… — он сделал паузу, взгляд скользнул к Звягинцеву. — Ни следов других обломков. Ничего. Только… он. И древний лед.
Звягинцев молчал, глядя на экран. На мертвый корабль в мертвом льду. Пустота вокруг была подавляющей. Но пустота эта теперь имела адрес и форму. И эта форма была эхом судьбы, постигшей цивилизацию, обломки флота которой они нашли в «Сигма-Омега». И вновь они нашли не жизнь. Они нашли могилу. И в гробовой тишине мостика и лаборатории это не давало ни одного ответа, а лишь добавляло новые вопросы.
Капитан оторвал взгляд от экрана. Его лицо оставалось непроницаемым, но в глазах горела холодная решимость, вытеснившая на мгновение параноидальную настороженность. Он обвел взглядом ключевых офицеров: Такахаши, Келлер, Ван дер Вегта.
— Итак, — его голос, хрипловатый, резал тишину. — Мы нашли то, что искали. Или часть того. Теперь — практические задачи. Первостепенная — углерод. — Он посмотрел на Ван дер Вегта. — Лукас, подтверди данные с дрона о залежах в секторах Кси и Омикрон.
Ван дер Вегт, все еще бледный, но собравшийся, кивнул, вызывая данные на экран.
— Подтверждаю, капитан. Спектральный анализ и пробы с орбиты указывают на залежи высокочистого углеродного сырья, пригодного для регенерации теплозащиты и пополнения запасов для ВКН-1. Объемы достаточны, чтобы обеспечить нас до… — он сделал быстрый расчет. — До возвращения в зону действия наземных ретрансляторов. Сектор Тета, где находится… объект… — инженер чуть запнулся. — Также имеет перспективные отложения, но требует осторожности.
— Добыча в секторах Кси и Омикрон — приоритет, — четко обозначил Звягинцев и перевел взгляд на Келлер. — Виктория, параллельно — безопасность. Нам нужны экстренные маршруты ухода из системы. Рассчитай варианты максимального ускорения на ВКН-1. Цель — глубокая пустота за пределами системы, точки, где можно потеряться. Время реакции — минимальное.
Келлер кивнула, ее холодный взгляд уже анализировал звездную карту на навигационном экране.
— Поняла. Рассчитаю профили с перегрузкой до 6.8G. Загружу их в буфер ГЕЛИОСа под кодовыми метками. Точки назначения — случайные векторы за пределами эклиптики.
— Кенджи, — Звягинцев повернулся к Такахаши. — Данные. Сожми все, что у нас есть по «Сигма-Омега», включая последние сканы этого объекта и данные по системе Тигардена. Крипто-пакет высочайшего уровня. Настрой бустеры на отправку по команде — доступ по моей или твоей подписям. Цели — не только Земля. — он сделал паузу, подбирая слова. — Дублируй пакет. Отправим копии в десяток случайных систем от5 до 25 световых лет.
— Выполню, капитан, — Такахаши ответил без колебаний, его пальцы уже начали вводить команды. — Алгоритм случайного выбора точек отправки активирую. Шифрование «Последний Вздох» — стандарт АКП-Максимум.
— И последнее, — добавил Звягинцев, его взгляд снова скользнул по изображению корабля-призрака. — Почему здесь? Этот корабль прилетел сюда. Нам нужно понять почему. Изучить систему глубже. Искать следы баз, других обломков, аномалии, источники ресурсов, которые могли привлечь их… или его. — он избегал прямых названий, но все поняли, о ком речь. — После ремонта корабля приступим к изучению системы. Будем сканировать каждую планету, чтобы оставаться незаметными для внешних детекторов.
— Подготовим «Соколов» к вылету в течение шести часов, — подтвердил Ван дер Вегт, мысленно уже составляя список необходимых проверок для дронов после их встряски в короне звезды. — И начнем готовиться к ремонту обшивки.
Звягинцев кивнул, его взгляд стал отстраненным, устремленным в черноту за иллюминатором, где мерцала крошечная, холодная точка d-7.
— Работайте. У нас есть ресурсы для добычи, маршруты для бегства, данные для отправки и загадка для разгадки. Не теряйте времени.
Капитан не стал добавлять «и будьте готовы ко всему», но это висело в воздухе, тяжелее слов. Мостик снова погрузился в напряженную тишину, нарушаемую лишь щелчками клавиш и ровным гудением корабля, плывущего к ледяной могиле и новым вопросам.


Эпилог

Тяжелый воздух инженерного отсека «Светлячка» гудел не только от работы систем жизнеобеспечения, но и от напряжения. Запах озона, паленой изоляции и горячего металла висел плотной пеленой, смешиваясь с тихими ругательствами и резкими командами. Ад в короне звезды закончился, но его последствия требовали немедленного, кропотливого труда.
В центре внимания был сектор 4. Лукас Ван дер Вегт, с лицом, осунувшимся от усталости, но с глазами, острыми как скальпель, руководил операцией. Финн Нильссон, молчаливый и сосредоточенный, с ювелирной точностью сканировал поврежденную теплозащиту сложным портативным спектрометром, его пальцы дрожали лишь слегка от остаточной усталости после перегрузок.
— Крепления панелей 4-Гамма и 4-Дельта… сплавлены полностью, — докладывал Нильссон монотонно, но каждый звук был гвоздем в гроб надежды на быстрый ремонт. — Каркас под ними… цел, но термически напряжен до предела. Временный композит Карпова держит, но это не решение. Нужна замена минимум трех сегментов. Запасных… нет.
— Знаю, Финн, — отозвался Ван дер Вегт, стиснув зубы. Он изучал схему на планшете. — Будем резать неповрежденные участки из менее критичных секторов. Десаи! Готовь плазмотрон для точной резки. Карпов! Нужны паттерны для новых креплений из того, что есть. Импровизируй.
— Импровизировать? Да я тут Роден от космоинженерии! — донесся голос Алексея Карпова из-под консоли, где он копошился вместе с Дэвидом Чином. Его цинизм звучал устало, но привычно. — Из обрезков бронепанелей от старого шлюза и кабельных стяжек слеплю шедевр, чтоб Лувр плакал. Только бы не развалилось, пока не улепетнем отсюда.
Но главной его заботой сейчас были не крепления, а дроны. Вернее, их жалкие остатки. Дрон из блока А лежал на столе, как потрошеная птица. Каркас треснут, камеры разбиты или безнадежно расфокусированы, сервоприводы заклинило.
— Полный труп, — констатировал Чин, его обычно невозмутимое лицо было озабоченным. Он аккуратно отсоединял уцелевшую оптическую линзу от треснувшего корпуса. — Блок А не восстановим. Слишком много системных отказов. Вибрация в короне добила то, что было на грани после «Сигмы».
— Да брось, Дэвид! — Карпов ткнул паяльником в клубок перепутанных проводов. Искры брызнули, как микроскопические звезды. — Вот смотри: мозги-то, основной процессор дрона, целы! Чуть обгорели, но целы! А двигатели маневровые вот у того вполне живы, — он ткнул пальцем в лежащие неподалеку внутренности еще одного дрона. — Давай скрестим ужа с ежом! Сделаем Франкендрона! Один, но работающий. — в голосе Карпова звучал азарт отчаянного ремонтника, для которого «невозможно» было лишь временной категорией.
Чин вздохнул, но в его глазах мелькнул огонек интереса. Он взял диагностический планшет и начал прогонять симуляцию совместимости уцелевшего «мозга» первого дрона с двигателями и камерами от второго. — Рискованно, Алексей. Стабильность под вопросом. И калибровка займет дни…
— А у нас что, выбор есть? — парировал Карпов, уже откручивая болты. — Блок Б цел, но дронов там не так много. Потеряем его — останемся жить у этого проклятого корабля-призрака. Франкендроны — хоть какая-то страховка. Лукас! — крикнул он Ван дер Вегту. — Одобряешь авантюру?
Ван дер Вегт, погруженный в расчеты с Нильссоном по теплозащите, лишь махнул рукой, не отрываясь от схем.
— Делай, что можешь, Лёха. Только чтоб не взорвался в ангаре. У нас и так проблем хватает. — он указал на экран, где Юсеф Амрани и Кваме Аджеи возились с перегревшимся резервным контуром энергосистемы в секторе Гамма. — И готовь «Соколов» из Блока Б. Они нам понадобятся утром для разведки углерода в Кси. Судно подождет прибытия ресурсов.
Рядом, за отдельным столом, Раджав Десаи методично готовил инструменты для резки панелей теплозащиты. Его движения были спокойными, терпеливыми, как всегда. Он ловил на себе потерянный взгляд Юсефа Амрани, все еще потрясенного находкой мертвого корабля.
— Дыши, Юсеф, — тихо сказал Десаи, проверяя наконечник плазменного резака. — Цикл продолжается. Наш цикл сейчас — ремонт, добыча, дом. Фокус на воде и воздухе. На том, что поддерживает жизнь. Остальное… подождет.
Инженерный отсек кипел. Скрежет инструментов, шипение тестового оборудования, мерцание экранов диагностики, ворчание Карпова и тихие, точные команды Чина — все сливалось в симфонию выживания. Они не праздновали спасение от звезды. Они зализывали раны, клеили корабль из того, что осталось, и готовили его к новым испытаниям у ледяной могилы древнего корабля. Каждая искра от паяльника Карпова была маленькой битвой против пустоты и распада. Битвой, которую они пока еще вели.

Андрей Цебоев
Код Забвения. Книга третья


Акт I. Наследство Кладбища

Глава 1
Голос из прошлого

Воздух в коридорах «Светлячка» был спертым и отдавал металлической пылью, озоном от коротких замыканий и едва уловимым, но стойким ароматом человеческого пота — запахом постоянного, не смываемого стресса. Системы рециркуляции работали, но не справлялись с этой новой, густой атмосферой выгорания. Свет аварийных ламп, приглушенный до 40%, отбрасывал длинные, искаженные тени, превращая привычные пространства в лабиринт из полумрака и сломанных углов.
Инженер Дэвид Чин сидел на корточках в нише сервисного отсека, его поза была неестественно скованной. Он тремя разными калибровочными ключами проверял люфт в креплении антенны разведывательного дрона «Сокол». Процедура была избыточной, почти ритуальной. Его пальцы, обычно проворные и уверенные, двигались с заторможенной, преувеличенной точностью, будто он боялся, что одно неверное движение рассыплет и без того хрупкий мир на части. Чин не поднимал головы на звук шагов, полностью сфокусировавшись на микроскопическом зазоре между панелями.
Приглушенный, но навязчивый стук доносился из вентиляционной шахты. Это были редкие, тяжелые удары, перемежающиеся длинными паузами и приглушенной руганью на русском. Где-то в Секторе 4, в тесноте, пропитанной запахом горелой изоляции, Алексей Карпов и Раджав Десаи в прямом смысле слова вгрызались в корпус корабля. Они пытались зафиксировать композитную «заплату» на теплозащите, используя самодельные заклепки и сварочный аппарат, работающий на минимальной мощности, чтобы не прожечь ослабленный металл насквозь. Каждый удар отзывался вибрацией в палубе под ногами, словно у корабля болели зубы.
Из открытой двери медпункта, обозначенной мигающим желтым светодиодом, вышла доктор Лейла Белькасем. На ее планшете горел длинный список — результаты тотального медосмотра. Цифры выстраивались в неутешительную картину: кумулятивная доза радиации у 70% экипажа, повышенные маркеры стресса, признаки мышечной атрофии и контузионного синдрома. Она молча подошла к Чину, ее лицо было маской профессионального спокойствия, под которой угадывалась тяжелая усталость. Не говоря ни слова, Лейла протянула ему бумажный стаканчик. Тот, не глядя, взял его, механически опрокинул в рот маленькую голубую таблетку — новый, усиленный рецептурный транквилизатор — и запил водой, не отрывая взгляда от панели дрона. Ритуал был отработан до автоматизма. Белькасем задержалась на секунду, ее взгляд скользнул по спине инженера, напряженной как струна, затем она развернулась и пошла дальше, в кают-компанию, где ее уже ждала следующая группа, требующая химического успокоения.
Амара Туре стояла у главного навигационного терминала на мостике. Ее пальцы бессознательно выстукивали по сенсорной панели сложный, нервный ритм. Внезапно рука дернулась, и она с силой, граничащей с яростью, провела ребром ладони по идеально чистому экрану, смахивая несуществующую помеху. Туре замерла, ощутив, как по телу пробежала дрожь. Суеверный жест пилота, пережиток земных тренировок, бесполезный здесь, в глубоком космосе. Ее тело, выдержавшее чудовищные перегрузки при торможении, теперь не находило покоя в невесомости и тишине, выдавая сбои в мелкой моторике. Она сжала кулаки, чувствуя, как влажные ладони прилипают к холодному металлу консоли.
Никто не смотрел в цифровые иллюминаторы. В них, как гигантский поблескивающий саван, висел ледяной спутник d-7. Его поверхность, испещренная трещинами, была видна с пугающей четкостью. Он не манил и не пугал. Он был просто там — безмолвный, холодный и безучастный к израненному кораблю на своей орбите. Он был не целью, а лишь очередной точкой на карте их пути к дому, напоминанием о том, что даже вырвавшись из звездного ада, они не обрели покоя, а лишь сменили одну форму истощения на другую.
«Светлячок» продолжал свой путь. Системы корабля, как и сердца его экипажа, работали в аварийном режиме, расходуя последние резервы на то, чтобы просто продолжать движение.
* * *
Каюта капитана «Светлячка» была погружена в полумрак, воплощение функционального аскетизма. Стены из матово-черного композита поглощали свет, делая пространство тесным и камерным. Единственным источником света был гигантский главный экран, на котором горела детализированная схема системы Тигарден. Желтый круг звезды в центре, орбиты планет-гигантов, усыпанные мириадами точек данных и линий сканирующих лучей. Картина, стоившая им риска самоуничтожения. На цифровом «иллюминаторе» тусклая точка Тигардена разрослась в заметный желтоватый диск, окруженный роем крошечных спутников.
Дмитрий Звягинцев сидел за массивным дубовым столом — единственной роскошью, привезенной с Земли, — но не работал. Он просто смотрел на схему. Его темная униформа висела на нем мешковато, подчеркивая потерю веса. Лицо было серой, изможденной маской былого капитана. Глубокие, сине-черные тени под глазами казались провалами в череп. Борозды у рта и на лбу стали резче, глубже, высеченные не временем, а постоянным напряжением.
В правой руке он бессознательно мял кусок термостойкого пластика — обломок какого-то диагностического прибора, — медленно превращая его в крошащуюся крошку, которая падала на полированную деревянную столешницу. Левая лежала на столе, пальцы судорожно сжимались и разжимались, будто в попытке поймать ускользающую нить контроля. Вся его стальная воля ушла на то, чтобы просто сидеть прямо под этой вечной тяжестью и не позволить телу согнуться пополам. Его дыхание было ровным, но слишком глубоким, слишком контролируемым, как у человека, сознательно подавляющего приступ тошноты.
Капитан не смотрел на медицинские сводки. Он знал их наизусть. Каждую цифру, каждый процент упадка. Он чувствовал их на себе — тупую боль в мышцах, фантомное жжение радиации на коже, кислый привкус стресса во рту. Его взгляд блуждал по схеме, выискивая не угрозы, а ответы, которых не было. Пустота. Могила.
Внезапный, резкий звук — не стук, а сдавленный кашель за дверью — вывел его из оцепенения. Дверь с тихим шипом отъехала в сторону, не дожидаясь ответа. В проеме, залитый тусклым светом коридора, стоял Алексей Карпов. На нем был тот же замасленный комбинезон, с теми же темными кругами под глазами, но в его позе была не усталость, а сжатая пружина. Он переступил порог, и дверь закрылась, отсекая их от корабельного гула из коридора.
— Дим, — его голос был низким и хриплым, без предисловий. Он бросил быстрый взгляд на цифровой иллюминатор, на ледяной шар d-7, висящий в черноте. — Мы с Чином и Десаи уже неделю латаем дыры, которые можно было бы залатать за день, будь у нас нормальные запчасти. Их нет. Мы клеим этот корпус на соплях и благих намерениях. А они там.
Он ткнул пальцем в сторону экрана, в общее направление спутника.
— Мы обязаны посмотреть. Не для науки, не для галочки. Чтобы выжить.
Звягинцев медленно разжал пальцы, и пластиковая крошка тонкой струйкой соскользнула на стол. Он поднял на Карпова взгляд, и в его потухших глазах что-то едва дрогнуло.
Воздух в каюте, и без того спертый, сгустился до предела. Карпов шагнул ближе к столу, его тень легла на дубовую столешницу.
— Выжить? — голос Звягинцева был плоским, лишенным всякой интонации. Он откинулся в кресле, и в тусклом свете экрана стало видно, насколько его лицо исчерчено усталостью. — У нас теплозащита, Лёша, держится на честном слове и твоей заплатке. У половины экипажа в анализах кровь не на жизнь, а на смерть. Каждый лишний импульс, каждый чих двигателя — это риск, что мы развалимся по пути домой. А ты предлагаешь лезть в чужой гроб.
— Я предлагаю не сдохнуть по дороге! — Карпов ударил кулаком по столешнице, но не сильно, скорее от бессилия. Он схватил свой планшет и вывел на экран схему энергоотсека корабля-призрака. — Смотри. Чин с дистанционным зондированием поработал. Видишь структуру силовых шин? Это на три порядка эффективнее нашего ВКН. Мы не понимаем, как это работает, но мы можем содрать сплавы, снять целые узлы! Это не просто запчасти, Дима. Это — рывок. Прыжок для всей нашей техники. Без этого мы — дохлый номер.
— Рывок к чему? — Звягинцев медленно провел рукой по лицу. — Чтобы долететь до Земли и привезти им новый способ делать оружие? Мы уже видели, к чему приводят их «рывки». К космическому кладбищу.
— А может, к способу никогда больше не хоронить свои корабли в чужих системах! — парировал Карпов. Его глаза горели фанатичным огнем, который не могла погасить даже вселенская усталость. — Мы летели сюда не для того, чтобы испугаться и уползти обратно. Мы летели за ответом. И он там. Вмерз в этот проклятый лед. Мы прошли сквозь корону звезды, чудом выжили… чтобы теперь, когда ответ в метре, струсить?
Звягинцев резко встал, его кресло откатилось назад и с глухим стуком ударилось о стену. Он уперся руками в стол, его тело напряглось, но не от гнева, а чтобы скрыть внезапную волну головокружения.
— Это не осторожность, это трусость! — выкрикнул Карпов, переходя на личности, что бывало с ним редко.
— Моя задача — довести экипаж до дома, а не устроить им героическую смерть у разбитого корыта инопланетян! — его голос на секунду сорвался, выдав ту самую боль и усталость, которые он так тщательно скрывал.
В этот момент на личном планшете капитана, лежавшем на столе, всплыло уведомление. Совещание. Вадхва, Рао, Такахаши. Ученые. Они, конечно, уже знали, что Карпов у него. И они, конечно, были на его стороне.
Звягинцев закрыл глаза на долгую секунду. Он видел не схемы и не цифры, а лица. Лицо Келлер, отстраненное и пустое. Лицо Туре, с дрожащими руками. Лицо Белькасем, с ее бесконечным списком психологических диагнозов. И лицо этого чертова корабля-призрака, что ждал их во льду. Он сделал вдох, снова обретая контроль над голосом.
— Соберем совет. Только ключевой состав. Ты, Вадхва, Рао, Келлер, Ван дер Вегт. Обсудим твой «рывок». Но, Лёша… — он посмотрел на Карпова прямо, и в его взгляде было не предупреждение, а почти что просьба. — Если я почую, что это авантюра, если Келлер приведет хоть один вменяемый довод о тактических рисках — всё. Мы разворачиваемся и начинаем готовиться к обратному прыжку. Ясно?
Карпов замер, понимая, что это не победа, но и не поражение. Это — шаг.
— Ясно, капитан.
Он развернулся и вышел, оставив Звягинцева одного в каюте, с его дубовым столом, цифровой картой мертвой системы и давящей тишиной, в которой теперь зрел новый, смертельный риск.
* * *
Кают-компания «Светлячка» не была предназначена для собраний всего экипажа. Несколько человек, собравшихся вокруг центрального стола, заполнили собой всё пространство, их силуэты отражались в матово-черных стенах, множась и без того гнетущую атмосферу. Воздух был электрическим от непроговоренных конфликтов и усталости.
Центральный экран показывал ту же схему корабля-призрака, что видел Звягинцев. Карпов, стоя, как прокурор на суде, тыкал пальцем в элементы конструкции.
— … и даже если мы не поймем принцип, мы можем снять сплавы, силовые сборки, элементы каркаса. Это не просто металлолом. Каждый килограмм этого — потенциально годы жизни для нашего ВКН-1 или заплата, которая не развалится от первого же микрометеорита.
Первой поднялась Келлер. Она сидела с идеально прямой спиной, но ее руки были сжаты в белые кулаки на коленях.
— Каждый килограмм — это еще один выход в открытый космос, еще один риск. Мы едва живы. Наш корпус — решето. Каждый импульс маневровых двигателей, каждый луч активного сканера — это маяк для всего, что может слушать в этой системе. Мы должны тихо починиться и уйти. Это не миссия, это самоубийство.
Прия Вадхва чуть не вскочила с места, ее глаза горели за стеклами очков.
— Самоубийство? Это единственный шанс на осмысленность! Мы больше десяти лет летели, чтобы найти ответ, а не чтобы убедиться, что нам страшно. Символика на корпусе того модуля… она идентична артефакту из Пояса Койпера! Это прямой ключ. Мы можем все понять. Почему они умерли. Как. И как нам не повторить их путь. Это важнее любых сплавов!
Девика Рао кивнула, ее пальцы нервно перебирали четки.
— Прия права. Это не просто данные. Это… послание. Последний крик. Проигнорировать его — кощунство. Мы должны его услышать.
Лукас Ван дер Вегт поднял руку, восстанавливая процедурный порядок.
— Если отбросить эмоции, мы имеем уравнение с неизвестными. Риски: обнаружение, потери при операции, непредсказуемость объекта. Потенциальная выгода: ресурсы, знания. Процедура требует составить детальный пошаговый протокол операции с точным расчетом времени, оценкой состояния экипажа и…
— Состояние экипажа — это я вам скажу, — тихо, но четко произнесла Лейла Белькасем. Все взгляды обратились к ней. — Экипаж на пределе. Физически и морально. Еще одна доза стресса, еще одна смертельная угроза… я не уверена, что коллективная психика это выдержит. Мы можем получить не рабочих, а паникеров и кататоников.
— А без этих ресурсов мы получим трупов! — парировал Карпов. — Я не предлагаю штурмовать эту крепость. Только дроны. Дистанционная разведка. Оценим обстановку. Если там хоть что-то шелохнется — сворачиваемся. Но если нет… это шанс.
Кенджи Такахаши до этого молчал, анализируя потоки данных. Наконец, он поднял голову.
— Анализ рисков и выгод. Вероятность враждебного ответа от объекта, учитывая его состояние и время нахождения во льдах, стремится к статистическому нулю. Ценность возможных данных, судя по схожести технологий с Артефактом, превышает совокупную ценность всех наших текущих знаний. Вывод: операция оправдана. Но только в режиме дистанционного зондирования. Никаких выходов.
Звягинцев наблюдал за спором, не вмешиваясь. Он видел не аргументы, а лица. Фанатичную уверенность Вадхвы. Холодный страх Келлер. Профессиональную озабоченность Белькасем. Он видел, как Арики, обычно ярый сторонник скрытности, сжавшись в углу, вдруг пробормотал себе под нос, глядя на схему энергоотсека пришельцев:
— Там… могут быть схемы защиты. Лучшие, чем наши. То, что поможет нам лучше прятаться…
Этот шепот, казалось, переломил незримую чашу весов. Звягинцев медленно поднялся. Все замолкли.
— Решение за мной. И оно такое: утверждаю ограниченную разведку. Только дроны. Карпов — руководитель операции. Келлер — тактическое прикрытие с мостика, ты контролируешь все сканеры и готовишь корабль к немедленному отходу, если что. Такахаши — обработка данных в реальном времени, — он обвел взглядом всех, и его взгляд, до этого уставший, стал твердым и обезличенным, как сталь шлюзовой двери. — Первая аномалия, первая непонятная активность — хоть мигающая лампочка — и мы сворачиваемся. Это не дискуссия. Это приказ.
Капитан не ждал ответа. Развернулся и вышел, оставив их в комнате, где теперь висел не просто спор, а конкретный, смертельный риск, который он только что на себя взял.
* * *
Мостик «Светлячка» встретил Звягинцева гробовой тишиной, нарушаемой лишь монотонным гудением жизнеобеспечения и тихим щелканьем сенсорных панелей. Воздух был холодным, будто системы корабля экономили тепло на всем, включая комфорт экипажа.
Виктория Келлер не повернулась к нему, ее взгляд был прикован к тактическому голографическому проектору, где висела схема ледяного спутника d-7. Ее поза была идеально прямой, вышколенной, но на затылке читалось тотальное, ледяное несогласие.
Кенджи Такахаши скользил пальцами по панели управления связью, его лицо было бесстрастным интерфейсом, принимающим ввод данных.
Звягинцев прошел к своему креслу, но не сел. Он положил ладони на холодную плату центральной консоли, ощущая под ними легкую вибрацию работающего на минимальной мощности ВКН-1 — ровный пульс раненого зверя.
— Карпов, доложите статус, — его голос прозвучал громко в давящей тишине, отдаваясь металлическим эхом.
Голос инженера прозвучал из динамиков, хриплый от усталости, но с новой, стальной нотой.
— Готовим к запуску «Сокол-2» и «Франкендрона». Камеры, лидары, спектрометры — в норме. Бурильные гарпуны заряжены. Готовы по вашему приказу.
Звягинцев кивнул, больше самому себе, чем кому-либо.
— Келлер. Переведите все пассивные сенсоры на максимальную чувствительность. Я хочу видеть колебание каждой пылинки на том корабле. Активное сканирование — только в момент прокола льда, импульсами, по моей команде.
Келлер медленно, будто против воли, повернула голову.
— Капитан. Мы засвечиваем себя. Даже краткий импульс…
— Я отдал приказ, лейтенант, — перебил он ее, не повышая голоса. — Выполняйте.
Их взгляды встретились на секунду — сталь о сталь. Затем Келлер развернулась обратно к своему терминалу. Ее пальцы резко, но точно ударили по клавишам.
— Перевожу сенсоры в режим «Скальпель». Готовность к активному сканированию — три минуты.
— Такахаши, открывайте канал в ангар. Прямая трансляция на главный экран.
Гигантская панель перед ними ожила, разделившись на несколько секторов. В левой части замерла схема операции, в правой — дрожащее изображение с камеры «Франкендрона», на котором был виден ангар и часть корпуса «Светлячка». В центральной части доминировал ледяной шар d-7, его поверхность, испещренная трещинами, выглядела неестественно четкой и близкой на цифровом «иллюминаторе».
Звягинцев откинул голову, глядя в потолок, где сходились силовые балки каркаса. Он не видел схему операции или ледяной мир. Он видел хрупкий баланс, на острие которого он теперь держал свой корабль и жизни своего экипажа. Капитан сделал глубокий вдох, чувствуя, как от этого движения ноет давно не беспокоившее ребро.
— Карпов, — его голос был тихим, но абсолютно четким в тишине мостика. — Начинайте операцию. Выводите дроны.
Звягинцев медленно опустился в кресло, и в его ушах зазвучал лишь нарастающий гул раскручивающихся двигателей дронов и собственное сердцебиение, отсчитывающее секунды до того момента, когда они нарушат покой этой инопланетной могилы.

Глава 2
Ледяные тоннели

Воздух на мостике «Светлячка» был ледяным, будто системы жизнеобеспечения, как и его обитатели, экономили на всем, включая тепло. Давление тишины оказывалось почти физическим, нарушаемым лишь монотонным гудением вентиляции и навязчивым тиканьем какого-то реле в глубине панели Келлер.
Виктория Келлер не двигалась, будто вмороженная в свое кресло. Ее взгляд был прикован к тактическому голографическому проектору, где висела схема ледяного спутника d-7, помеченная как «Объект 001-Тета». Ее поза, вышколенная до автоматизма, была островком порядка в этом хаосе изношенных систем и измотанных нервов. Но напряжение читалось в каждой линии ее спины и в белых от сжатия костяшках пальцев, лежавших на подлокотниках.
Кенджи Такахаши неподалеку бесшумно скользил пальцами по сенсорной панели, его лицо было бесстрастной маской, отражающей потоки данных. Он выглядел как последний стабильный элемент в системе, идущей вразнос.
Дмитрий Звягинцев стоял у своего кресла, опираясь ладонями о холодный пластик центральной консоли. Под ними он чувствовал ровную, низкочастотную вибрацию ВКН-1, работающего на минимальном поддержающем режиме. Пульс раненого зверя. Капитан смотрел на главный экран, где висел тот самый ледяной шар, но не видел его. Он видел сжатые кулаки Келлер и слышал в памяти ее голос: «Мы засвечиваем себя».
Он нажал на встроенный в консоль коммутатор. Звук был неприлично громким в окружающей тишине.
— Карпов. Доложите статус.
Голос в динамиках ответил не сразу, с легкой, шипящей паузой, будто Алексей переводил дух. Его бас был хриплым от усталости, но в нем чувствовалась та самая сжатая пружина, что привела его в каюту капитана.
— На позиции. «Сокол-2» и «Франкендрон» на марше. Стабилизаторы косячат, дергается как черт… но выбора нет. Чин, — его голос немного удалился от микрофона, — давай, проверь бурильные гарпуны в последний раз. Если заклинит при отходе, останемся тут на вечный пикник.
Звягинцев видел, как плечи Келлер напряглись еще сильнее. Каждое слово Карпова о неисправностях было для нее гвоздем в крышку гроба этой затеи.
— Повторяю задачу, — голос капитана прозвучал ровно и бесцветно, как команда бортового компьютера. — Запуск по протоколу «Тишина». До моего прямого приказа — никаких активных сканеров. Ни радар, ни лидар. Только камеры, пассивные ИК- и гравитационные датчики. Поняли?
— Понял, — отозвался Карпов, и в его голосе послышалось легкое раздражение. — Сидим в слепую. Лучший способ что-то найти.
— Это лучший способ остаться незамеченными, инженер, — парировала Келлер, не поворачиваясь. Ее голос был острым и холодным, как осколок льда. — Если там есть что-то, что может заметить наше шевеление.
Звягинцев проигнорировал перепалку.
— Такахаши, выведите изображение из ангара на вспомогательный экран.
На одном из мониторов справа ожила картинка. Два дрона, похожие на хищных металлических пауков, зависли в луче прожекторов. «Сокол-2» — стерильно-чистый, с фирменными шевронами ФСА. И «Франкендрон» — уродливый гибрид, собранный из частей других машин, с неровными сварными швами и пучками торчащих проводов. Символ их отчаяния.
— Приступаем, — сказал Звягинцев.
С мостика не было слышно никакого звука, но на экране было видно, как дроны плавно разворачиваются и устремляются к открытому шлюзу. Их маршевые двигатели включились на минимальной, почти гомеопатической тяге, чтобы не создавать заметного теплового следа. Дроны не летели — они словно тонули в черной воде, медленно и неотвратимо уплывая в сторону гигантской ледяной глыбы, что висела в цифровом «иллюминаторе».
Звягинцев медленно опустился в кресло. Спина отозвалась тупой, знакомой болью. Он свел взгляд с Келлер, с Такахаши, с экранов. Капитан уставился в потолок, где сходились силовые балки каркаса, и слушал. Слушал тишину, нарушаемую лишь ровным гулом систем и собственным сердцебиением, отсчитывающим секунды до точки невозврата. Они нарушили покой могилы. Теперь оставалось ждать, что в ней проснется.
Дроны приближались к ледяной поверхности мучительно медленно, словно тая в черноте. На мониторах мостика их было едва видно — лишь телеметрические данные и мерцающие огоньки маркеров подтверждали, что они еще на связи. Ледяная стена спутника d-7 росла на экране, превращаясь из далекого шарика в гигантский, испещренный трещинами утес, затягивающий в себя звездный свет.
— Дистанция до контакта — пятьдесят метров, — монотонно процитировал данные Такахаши. — Скорость — один метр в секунду. Пассивные датчики не фиксируют изменений в ЭМ-фоне объекта.
Звягинцев молча кивнул, не отрывая взгляда от экрана. Его пальцы снова нашли тот самый сломанный уголок на панели управления, натирая подушечку большого пальца до онемения.
— Тридцать метров, — снова голос Такахаши. — Замедление до полуметра в секунду.
В ангаре, судя по прерывистому дыханию в общем канале, было не так спокойно.
— Ну, красавчик, полегче… — бормотал Карпов, очевидно, обращаясь к своему «Франкендрону». — Чин, держи его за хвост, виляет как шлюха на празднике.
— Держу, Алексей, — голос Чина был ровным, но слышалось напряжение. — Стабилизаторы на пределе. График угловой скорости рвет все допуски.
— Десять метров, — отчеканил Такахаши. — Вывод бурильных гарпунов.
На экране с камер «Сокола-2» металлические щупальца-буры плавно выдвинулись из корпуса, нацелившись на лед.
— Келлер, — Звягинцев повернул голову к ней. — Последняя проверка пассивных сенсоров. Любые флуктуации.
Келлер, не меняя позы, скользнула пальцами по своему терминалу. Ее губы сжались.
— Фон стабилен. Слишком стабилен, капитан. Как в вакуумной камере. Ни одного случайного излучения от объекта. Это… неестественно.
— Или просто ему миллионы лет, — хрипло парировал Карпов по связи. — Вся активность давно выцвела. Готовы к бурению. Жду команду.
Воздух на мостике сгустился. Все взгляды были прикованы к Звягинцеву. Он видел на экране два дрожащих от нестабильности дрона, уродливый гибрид Карпова и стерильный аппарат ФСА, нацеленные на древний лед. Он чувствовал на себе взгляд Келлер, полный холодного предостережения. Вспомнил слова Белькасем о пределе прочности экипажа. Капитан сделал неглубокий вдох.
— Карпов. Начинайте бурение. Плазменный резак на два процента мощности. Минимальное воздействие.
— Принял. Подаем плазму на два процента.
На экране ничего не изменилось. В вакууме не было ни звука, ни вспышки. Лишь телеметрия показала тонкий, раскаленный поток частиц, упершийся в лед. Процесс был мучительно медленным. Не взрыв и даже не резка, а тихое, упорное испарение.
— Прошли первый метр, — докладывал Карпов. — Лед плотный, примеси углерода… дерьмо.
— Доложить по существу, инженер, — резко сказал Звягинцев.
— «Франкендрон» дергается! Чин, успокой его! Нагрузка скачет! Лёд… он не такой однородный, как показывали сканеры. Есть вкрапления какого-то темного материала. Тверже.
— Прекратить бурение? — тут же отреагировала Келлер, в ее голосе послышалась — нет, не надежда, а готовность.
— Нет, — отрезал Звягинцев. — Продолжайте. Карпов, доложите, когда будет пройдена внешняя оболочка.
— Понял. Продолжаем. Чин, давай, перенаправь мощность со стабилизаторов на буры. Будь что будет.
Прошло еще несколько долгих минут. На мостике все молча наблюдали, как на телеметрических графиках медленно ползли вниз столбцы, отмеряя испаренный лед.
— Пробиваем последний сантиметр! — голос Карпова снова стал собранным, деловым. — Готовьтесь… Контакт!
На экране изображение с камер дронов резко изменилось. Белая, испещренная трещинами стена сменилась чернотой. Прожекторы дронов, до этого отражавшиеся от ледяной крошки, устремились в пустоту, выхватывая из темноты первые детали.
Оплавленные края пробоины. Оборванные кабели, свисающие с «потолка» как замерзшие лианы. Глубина.
— Буры убраны, — доложил Чин. — Дроны на позиции перед входом.
Карпов присвистнул.
— Ну, здрасьте… Проходим, что ли?
Звягинцев посмотрел на Келлер. Та, все так же не поворачиваясь, медленно покачала головой. Предупреждение.
— Нет, — сказал капитан. — Зависнуть на входе. Карпов, Чин — картографируйте предзонду. Первые пять метров. Такахаши, весь поток данных на запись. И ищите аномалии. Любые.
Он откинулся в кресле, чувствуя, как по спине пробежал холодный пот. Первый барьер был пройден. Теперь они смотрели в зев. Оставалось ждать, зевнет ли он в ответ.
Изображение с камер дронов, переданное на все экраны «Светлячка», было зернистым, дрожащим, но от этого еще более жутким. Прожекторы «Сокола-2» и «Франкендрона» выхватывали из непроглядной тьмы фрагменты кошмара.
Сначала — просто туннель. Но это был не коридор, каким его знали люди. Стены не были параллельны, они плавно изгибались, словно это были не сваренные листы металла, а выросшие, вылепленные органические формы. Материал был матово-черным, поглощающим свет так же жадно, как и корпус «Светлячка», но испещренным паутиной тонких, серебристых прожилок, которые мертво блестели в луче прожекторов.
— Конструкция… — голос Карпова в динамиках звучал приглушенно, почти благоговейно. — Ребята, я такого не видел. Это не сварка, не клепка… Смотрите на стыки. Их нет. Это будто… единый кусок. Так не бывает!
Затем камеры зафиксировали детали. Вмятины. Глубокие, рваные впадины во внешней обшивке туннеля.
— И смотрите… — Карпов снова заговорил, и в его голосе прорвалась тревога. — Вмятины… Дима. Они идут изнутри. Что-то било по корпусу не снаружи, а изнутри. Рвало его.
По кораблю прокатилась волна леденящего молчания. Слова «изнутри» повисли в воздухе, наполненные новым, чудовищным смыслом.
Звягинцев видел, как на мостике Амара Туре отвернулась от экрана, ее пальцы снова начали выбивать тот самый нервный ритм по штурвалу. Он видел, как Такахаши замер, его бесстрастная маска на мгновение дрогнула, выдав чисто человеческое недоумение.
Из научной лаборатории по общему каналу донесся сдавленный возглас Прии Вадхвы. Не крик триумфа, а скорее стон.
— Символика… — прошептала она. — На стенах. Видите? Те же группы… тот же базовый синтаксис, что и на Артефакте…
Но в ее голосе не было ликования первооткрывателя. Был леденящий ужас. Она видела не ключ, а эпитафию. Девика Рао, стоявшая рядом с ней, молча смотрела на экран, ее пальцы сжимали и разжимали четки с такой силой, что костяшки побелели.
— Дроны продвигаются, — доложил Чин, его голос был неестественно ровным, некой попыткой вернуться в русло процедур. — Глубина — пятнадцать метров от входа. Температура стабильна: минус двести тридцать девять по Цельсию. Атмосферы нет.
Камеры показывали все новые ужасы. Обугленные участки стен, где плазма прожгла материал насквозь. Разломы, из которых торчали пучки волокон, похожих на замерзшие нервы. И повсюду — иней. Тонкий, кристаллический слой, покрывавший все, как саван. Миллионы лет абсолютного покоя.
Вдруг изображение с «Франкендрона» резко дернулось и накренилось.
— Черт! — крикнул Карпов. — Зацепился! Чин, левый стабилизатор!
— Вижу! Зацепил за какой-то выступ… Осторожно… Отводим…
На экране качнувшейся камеры на секунду мелькнуло нечто, заставившее замолчать всех. В боковом ответвлении туннеля, в свете прожектора, лежало нечто большое, продолговатое, частично присыпанное ледяной пылью. Не машина. Не механизм. Нечто, что даже в своем явно неживом, замерзшем состоянии сохраняло черты, отдаленно напоминающие биологическую форму. Слишком длинные конечности, слишком крупная, наклоненная набок голова… или то, что ей служило.
Из медпункта по связи тихо, но четко прозвучал голос Лейлы Белькасем:
— Капитан. Рекомендую прекратить трансляцию на общие экраны. У нескольких членов экипажа в отдаленных отсеках начинаются панические атаки. Они не должны это видеть.
Звягинцев молча смотрел на это изображение. Он не видел инопланетянина. Он видел еще одного мертвеца в бесконечном космическом морге. Еще одно доказательство того, что теория Темного Леса была ужасающе правдива.
— Карпов, — его собственный голос показался ему чужим. — Отвести дроны от… объекта. Продолжайте картографирование основного туннеля. Такахаши, оставьте трансляцию только на мостике и в лаборатории.
— Понял, — голос Карпова тоже изменился. Вся его бравада куда-то испарилась. Теперь он говорил так, как говорят на похоронах. — Уводим «Франкендрона». Продолжаем движение вперед.
Звягинцев перевел взгляд на Келлер. Она смотрела на экран, и в ее глазах, обычно таких холодных, читалось нечто новое — не страх, а глубокое, почти физическое отвращение. Она была солдатом. Она привыкла к смерти. Но не к такой. Не к этой, древней, непостижимой и бесконечно одинокой.
Они смотрели в зеркало собственного возможного будущего. И это будущее было ледяным, темным и безмолвным.
После шока от увиденного на мостике и в лаборатории воцарилась мертвая, тягучая тишина, нарушаемая лишь монотонными докладами телеметрии. Дроны, словно призраки, плыли по главному туннелю, их прожекторы выхватывали все новые детали инопланетной архитектуры, но теперь это воспринималось как механический ритуал. Шок сменился оцепенением.
Прия Вадхва в лаборатории не отрывала взгляда от спектрографов и лидарных карт, ее пальцы бесцельно бродили по сенсорной панели. Она искала знакомые узоры, структуры, но разум отказывался анализировать. Перед ней была не научная сенсация, а вещественное доказательство вселенской бойни.
Девика Рао сидела, закрыв глаза, ее губы шептали что-то неслышное, будто пытаясь очистить пространство от тяжелой, древней энергии, что витала в эфире переданных изображений.
На мостике Келлер снова уткнулась в свои тактические дисплеи, но теперь ее внимание было абсолютным. Она искала не внешние угрозы, а малейший намек на то, что эта гробница может быть не такой уж и мертвой. Каждый нерв был натянут.
Именно поэтому она первой заметила едва уловимое изменение. Не на своем экране, а в позе Арики. Инженер-энергетик, обычно сгорбленный над своими консолями, вдруг резко выпрямился, будто его ударило током. Он не сказал ни слова, просто уставился на один из мониторов, его лицо под матовым светом экранов стало землистым.
— Капитан… — его голос был не криком, а сдавленным, хриплым шепотом, который, однако, резанул тишину острее любого сигнала тревоги.
Все на мостике, включая Звягинцева, разом повернулись к нему. Такахаши замер с полусловом в очередном докладе.
— Флуктуация… — Арики проглотил комок в горле, его палец дрожал, указывая на график. — В низкочастотном диапазоне. Не фоновая. Стабильная, ритмичная… как… как пульс.
Звягинцев встал. Его кресло с тихим шуршанием отъехало назад.
— Доложи четко, инженер. Что ты видишь?
— Источник… — Арики провел пальцем по экрану, выводя данные на главный дисплей. — Глубоко. В центральной части корпуса. Герметичный отсек, судя по структуре каркаса. Мощность… ничтожна. Но она есть. И она… постоянна.
На главном экране рядом с изображением с камер дронов появился новый оконечный график. Ровная, почти прямая линия, на которой виднелись крошечные, но идеально повторяющиеся всплески. Не хаотичный шум. Сигнал.
— Подтверждаю, — голос Такахаши прозвучал механически, но в его интонации впервые зазвучало нечто, похожее на изумление. — Обнаружен слабый, но стабильный энергетический след. Частота 0.002 герца. Паттерн повторяется без отклонений. Объект не полностью мертв.
Слово «мертв» повисло в воздухе, получив зловещее, новое значение. В лаборатории Вадхва резко вскочила, уставившись на данные. Ее научный азарт пронзил слои страха.
— Это не система жизнеобеспечения… Слишком низкая частота… Это больше похоже на… режим сохранения энергии. Спящий режим. Или… хранение данных. Активное хранение.
Голос Карпова ворвался в общий канал, срываясь от натуги и возбуждения:
— Капитан! Слышишь? Я же говорил! Это не просто железка! Там есть питание! Значит, есть что сохранять! Мы можем…
— Молчать! — Резкий, как удар хлыста, голос Келлер отрезвил всех. Она уже стояла, ее лицо было искажено холодной яростью. — Капитан. Это может быть маяк. Все это время он мог передавать сигнал. Или система пробуждения. Наш вход, наше сканирование… мы могли запустить таймер. Протокол «Отход». Немедленно. Пока не поздно.
— Прекрати нести чушь, Келлер! — парировал Карпов. — Это крошечная мощность! На то, чтобы прошить один кристалл! Это не оружие, это — архив! Последняя батарейка, которая тлеет миллионы лет! Мы должны посмотреть! Хотя бы одним активным импульсом сканировать этот отсек!
Звягинцев смотрел на пульсирующую точку на схеме корабля-призрака, которую вывел Такахаши. Он чувствовал, как в висках стучит кровь. Он видел не ее, а лица. Лицо Келлер, готовое к бою. Лицо Карпова, жаждущего ответа. Лицо того замерзшего существа в туннеле. Он вспоминал слова Арики о схемах защиты и слова Вадхвы о послании. И его собственный голос прозвучал глухо, обреченно, но без тени сомнений:
— Карпов. Отвести дроны на дистанцию пятьдесят метров от точки входа. Келлер… — он повернулся к ней, и их взгляды скрестились — сталь о сталь. — Один импульс. Активного сканирования. Только на этот отсек. Никакого широкого луча. Такахаши, все остальные системы — в режим полного радиомолчания. Если через три секунды после импульса хоть что-то в энергополе объекта изменится — хоть на йоту — мы уходим. Без дискуссий.
Келлер замерла на секунду. Вся ее стать, вся ее дисциплина кричала против этого безумия. Но приказ был отдан. Ее пальцы, холодные и точные, ударили по клавишам.
— Готовлю импульс. Локализованный луч. Цель — координаты источника. Мощность — минимальная. Импульс… послан.
Звягинцев не дышал, вцепившись пальцами в стойку так, что суставы побелели. На экране с телеметрией промелькнула крошечная вспышка — отметка отправленного сигнала.
Тишина, что последовала за этим, была громче любого взрыва.
Они ждали. Слушали тишину. Слушали, не превратится ли этот слабый, ровный пульс в сердце инопланетного корабля в оглушительный набат, в похоронный марш по «Светлячку».
Три секунды, отсчитанные Звягинцевым, растянулись в вечность. На мостике не дышали. Даже Карпов и Чин в ангаре замерли, прислушиваясь к эфиру. Казалось, сам корабль-призрак затаил дыхание, замер в ожидании.
— Никаких изменений в энергополе объекта, — на четвертой секунде доложил Такахаши, его голос был ровным, но в нем слышалось легкое недоумение. — Энергопотребление источника стабильно. Внешние системы не активированы.
— Видите? — тут же врезался в эфир голос Карпова, в котором смешались облегчение и торжество. — Никакого маяка! Никакой защиты! Я же говорил — архив!
— Это ничего не доказывает! — парировала Келлер, но ее голос уже потерял стальную уверенность и в нем появились первые трещины. — Система могла просто… не счесть наш импульс угрозой. Или таймер еще тикает.
— Данные поступают, — перебил их Такахаши, его пальцы порхали над панелью, складывая мозаику из вернувшегося сигнала. — Структура отсека… Высокая плотность. Материал идентичен материалу Артефакта. Внутри… Матрицы. Сотни, тысячи кристаллических матриц. И один центральный модуль. Энергетический след исходит именно от него.
Из лаборатории донесся голос Прии Вадхвы. Она говорила быстро, захлебываясь, ее научная одержимость прорвала плотину страха:
— Это не двигатель! Не оружие! Это… библиотека, капитан! Автономное хранилище данных! Их «Ноев ковчег»! Они сохранили самое ценное, что у них было! Знания! Историю! И центральный модуль… он все еще жив. Он поддерживает память.
— Их последнее послание, — тихо, почти про себя, сказала Девика Рао и ее голос прозвучал как эхо из той самой гробницы.
Звягинцев медленно разжал пальцы на стойке. Под ними остались влажные отпечатки. Адреналин отступал, сменяясь ледяной, всепоглощающей усталостью. Он посмотрел на Келлер. Та отвернулась, уставившись в свой экран, но он видел, как напряжена ее шея. Она проиграла этот раунд. И они оба это знали.
— Карпов, — сказал капитан. Его голос вернул себе привычную, мертвую монотонность. — Ваша оценка. Можно ли извлечь этот модуль?
В ангаре послышался сдавленный смех.
— Дим, да это же и есть то, зачем мы летели! Это капсула! Она автономна! Мы не лезем в его системы, мы просто… отключаем его от сети и забираем с собой. Как чемодан. Чин, моделируй.
Голос Чина прозвучал тут же, деловито:
— Моделирую. Если энергоустановка корабля-носителя мертва, то модуль питается от внутреннего источника. Радиоизотопный термоэлектрический генератор (РИТЭГ), скорее всего. Низкоэнергетический, долгоживущий. Риск облучения минимален. Задача сводится к физическому отключению и транспортировке.
— Капитан, — Келлер все же повернулась к нему. В ее глазах не было смирения, лишь холодная констатация факта. — Даже если это так. Операция по извлечению потребует выхода. Выхода в открытый космос. Наш корпус поврежден. Наши скафандры… мы не проверяли их после кроны. Любая микротрещина — смерть. И мы все еще на виду.
Звягинцев смотрел на центральный экран. На пульсирующую точку — крошечное, упрямое сердцебиение в теле мертвого гиганта. Оно билось миллионы лет, дожидаясь кого-то. Дожидаясь их. Проигнорировать это… было бы кощунством. Но лезть в эту могилу с голыми руками…
Он принял решение. Не победное. Не триумфальное. Тактическое. Как ход в шахматной партии, где все фигуры уже изранены.
— Карпов. Чин. Готовьте подробный план операции по дистанционному отключению модуля. Я хочу видеть каждый шаг. Каждый риск. Келлер — вы рассчитываете схему прикрытия. «Светлячок» должен быть готов к немедленному отходу в любой момент операции. Такахаши — продолжайте мониторинг. Никаких больше сюрпризов.
Он обвел взглядом мостик, встречая глаза каждого.
— Мы не штурмуем этот корабль. Мы проводим хирургическую операцию. Быстро, тихо и с готовностью отступить при первом же признаке опасности. Это не про любопытство. Это про выживание. И про долг.
Капитан не стал ждать ответа. Развернулся и направился к выходу с мостика, к своей каюте, где его ждал дубовый стол и давящая тяжесть единоличного решения. Он чувствовал на спине взгляд Келлер. Взгляд, который говорил яснее любых слов: «Ты сделал свой выбор. Теперь нам всем жить с последствиями».
Дверь за Звягинцевым закрылась, отсекая его от гулкой тишины мостика, где висел не просто призрак инопланетного корабля, а конкретная, измеримая цель. И смертельный риск, что за ней последовал.

Глава 3
Добровольцы

Свинцовая тяжесть в мышцах, знакомая до тошноты. Звягинцев сидел за своим дубовым столом, пальцами медленно разминая переносицу. За закрытыми веками плясали призраки: схема корабля-призрака, дрожащая линия энергетического следа, застывшее существо в боковом туннеле. Он собирал волю в кулак, чтобы отдать следующий приказ. Приказ, который мог стать для кого-то из его людей последним.
Дверь в каюту открылась без стука. На пороге стоял Алексей Карпов. Его комбинезон был в пятнах машинного масла, волосы всклокочены, а в глазах горел тот самый огонь отчаянной решимости, что Звягинцев видел еще на Марсе, во время отбора.
— Дим, — голос Карпова был хриплым, но твердым. — Решение есть. Кто идет?
Звягинцев опустил руку. Он не предлагал сесть. Этот разговор должен был быть коротким.
— Есть решение провести разведку. Окончательного решения по вылазке — нет.
— Брось, — отрезал Карпов, шагнув вперед. — Ты сам знаешь, что дроны тут упрутся в потолок. Эту штуку, — он тыкнул пальцем в воздух, будто перед ним висела схема, — надо отключать вручную. Аккуратно. Без дураков. Эту операцию должен вести я.
Он не просил. Он констатировал.
— Там нет места учебникам и протоколам, одна импровизация. А я… — Карпов усмехнулся, но в его глазах не было веселья. — Я не могу сидеть тут, в этой жестяной банке, и слушать, как Вадхва сходит с ума от восторга, зная, что в паре километров от нас лежит ОТВЕТ. На все наши вопросы. Почему они умерли. Как. И как нам не повторить их путь.
Звягинцев молча смотрел на него. Он видел не браваду. Он видел ту самую «русскую смекалку», готовую вытащить «хоть чёрта лысого» из любой передряги. И он видел ответственность. Карпов понимал риски лучше любого из них. И все равно шел.
Медленно, почти незаметно, Звягинцев кивнул.
— Согласен. Ты — руководитель операционной группы.
Карпов резко выдохнул, будто только что сбросил с плеч тяжеленный груз.
— Но официальное назначение получишь от Ван дер Вегта, — голос капитана стал жестким, как сталь. — Я сейчас же с ним свяжусь.
Карпов уже развернулся было к выходу, но Звягинцев остановил его.
— И, Алексей…
Тот обернулся.
— Ты будешь координировать каждый свой шаг с ним. Понял? Каждый. — Капитан встал, оперевшись ладонями о стол. — Никакой самодеятельности. Ты — мои глаза и руки там. Но мозг операции — он. Его протоколы, его расчеты. Твоя задача — сделать так, чтобы они сработали в условиях, для которых они не писаны.
Взгляд их скрестился. Карпов хмыкнул.
— Понял. Буду как шелковый.
С этими словами он вышел, оставив дверь открытой. Звягинцев не стал ее закрывать. Он дотянулся до панели связи на столе и одним точным движением вызвал главного инженера.
— Лукас.
— Капитан? — Голос Ван дер Вегта был ровным, как всегда.
— Только что говорил с Карповым. Он возглавит группу, если дело дойдет до вылазки. Оформи это официально. Выдели ему все, что запросит, но… — Звягинцев сделал микроскопическую паузу, — просчитай каждый его шаг. Я доверяю его инстинктам. Но твоя задача — чтобы эти инстинкты не утопили нас всех.
— Принято, капитан, — Ван дер Вегт ответил без тени сомнения. — Я подготовлю все необходимые документы и интегрирую его план в общие протоколы безопасности. Будет сделано.
Связь прервалась. Звягинцев снова остался один. Теперь его приказ обрел имя и фамилию. И цена возможной ошибки стала гораздо, гораздо конкретнее.
* * *
Воздух в лабораторном модуле был густым от запаха спирта и тихого гула серверных стоек. Те Арики сидел, сгорбившись над планшетом, на котором была выведена схема энергосетей корабля-призрака. Его пальцы нервно перебирали край стола, а взгляд был прикован к одному и тому же узлу — месту, где стабильный энергетический след уходил в герметичный отсек. Он не услышал, как вошел Карпов.
— Те, — голос прозвучал прямо у него за спиной, и Арики вздрогнул, чуть не уронив планшет.
Карпов не стал ходить вокруг да около. Он взял соседний стул, развернул его и сел верхом, положив руки на спинку.
— Слушай сюда. Ван дер Вегт только что официально назначил меня главным по вылазке на тот ушат со льдом. Так что вот тебе первая задача по службе: собирай вещи. Ты с нами.
Арики замер. Его глаза, полные тревоги, метнулись от Карпова к схеме и обратно.
— Нет… Алексей, я… Я не могу. Ты же знаешь мое состояние. Белькасем сказала… После короны, после всего… Я не выдержу. Я там сломаюсь.
— Выдержишь, — отрубил Карпов. Его взгляд был тяжелым и прямым. — Потому что без тебя мы там или на ровном месте взорвемся, или по незнанию включим какую-нибудь древнюю систему стерилизации. Ты — единственный, кто чувствует эту техно-хрень на уровне инстинктов.
— Но моя паранойя… — начал Арики.
— Твоя паранойя — это сейчас наш лучший, черт возьми, сканер! — Карпов стукнул ладонью по спинке стула. — Мы, болваны, полезем за добычей. А ты будешь смотреть в оба и искать подвох там, где мы его даже не увидим. Ты будешь нашим нервом. Нашей совестью.
Он наклонился ближе, понизив голос до хриплого шепота.
— Или ты не хочешь ответов, а? Смотри на эти схемы. Смотри! Почему они это построили? Как это работает? Что они такого знали, что позволило им создать… это? — он ткнул пальцем в планшет. — Ответы там, Те. Не здесь. В двух километрах от нас. В том куске льда. И ты мне сейчас скажешь, что готов от них отказаться? Из-за страха?
Арики закрыл глаза. Он снова видел тот боковой туннель, продолговатый силуэт под ледяной пылью. Дрожь пробежала по его спине. Но за этим страхом, глубже, горел другой огонь — тот самый, что заставлял его годами изучать технологии, искать скрытые смыслы и паттерны. Научный голод. Жажда понять.
Он сделал глубокий, прерывистый вдох и открыл глаза. Взгляд его был влажным, но твердым.
— Ладно, — выдохнул он. — Я… с вами.
Карпов хлопнул его по плечу, вставая.
— Вот и славно. Готовь свои приборы. И слушай свой внутренний голос. Сегодня он нам главный помощник.
Развернувшись, Алексей направился к выходу, оставив Арики наедине с его страхами и той неутолимой жаждой, что в итоге оказалась сильнее.
* * *
Инженерный отсек гудел, как растревоженный улей. Чин, не отрываясь, смотрел на диагностические показатели «Франкендрона», его лицо освещалось холодным синим светом панелей. Он даже не обернулся на шаги Карпова, лишь коротко бросил:
— Если ты про своего уродца, Алексей, то статор группы «Дельта» снова в красной зоне. Вибрация зашкаливает. Он не выдержит даже буксировки пустого контейнера.
— Отставить панику, Дэвид, — Карпов подошел вплотную. — Про твой статор поговорим потом. Слушай сюда. Ван дер Вегт только что утвердил меня руководителем операции по извлечению модуля. Я формирую группу. Ты в ней.
На этот раз Чин оторвался от монитора. Его взгляд, всегда скрытый за маской прагматизма, был оценивающим.
— На каком основании? — спросил он, без тени вызова, просто констатируя факт.
— На основании того, что без тебя там некому будет отвечать за «железо» на месте, — Карпов скрестил руки на груди. — Дроны косят, «Франкендрон» — инвалид. Значит, будем тащить на лебедке, с физическим сопровождением. Нужен человек, который не растеряется, если карабин заклинит или трос перетрется. Это ты.
Чин медленно кивнул, принимая логику. Он снова повернулся к терминалу, его пальцы заскользили по клавиатуре.
— Приступаю к расчетам. Скафандры после короны. Вероятность скрытых микродефектов в компенсирующем слое — восемнадцать процентов. Риск точечного облучения от РИТЭГа целевого модуля — три процента, при условии сохранения его целостности. Шанс успешной транспортировки с использованием тросовой лебедки корабля вместо дрона-носителя… — он ввел еще несколько параметров, графики поползли вверх. — … повышается на сорок процентов за счет прямого контроля и отсутствия фактора нестабильности дрона. Вывод: решение обосновано.
В дверном проеме возникла тень Ван дер Вегта. Он слышал последнюю реплику.
— Я вношу это изменение в официальный протокол операции, — произнес главный инженер, его голос был сухим и бесстрастным. — Со ссылкой на «вынужденную импровизацию в условиях критического истощения материально-технических ресурсов и ненадежности автономных систем».
Карпов хмыкнул.
— Звучит как оправдание перед трибуналом.
— Это — страховка от хаоса, Алексей, — поправил его Ван дер Вегт. — Вы с Чином будете действовать по моим инструкциям. Каждый ваш шаг будет просчитан. Ваша задача — воплотить эти расчеты в жизнь, несмотря на обстоятельства. Я предоставлю вам алгоритм. Вы — инструмент его выполнения.
Чин снова кивнул, на этот раз Ван дер Вегту. Для него все встало на свои места. Был приказ. Были расчеты. Были процедуры. Теперь была и его роль в этом механизме. Он снова погрузился в данные, уже не сомневаясь и не колеблясь. Задача была поставлена. Остальное — дело техники.
* * *
Кают-компания, обычно пустовавшая, ненадолго стала штабом. Карпов, Арики и Чин стояли перед Лейлой Белькасем в стандартных серых комбинезонах. Воздух пах остывшим кофе и напряжением.
Белькасем обходила их не как врач, а как скульптор, оценивающий материал. Ее взгляд был сканером, считывающим малейшие колебания.
— Карпов. Сожми кулаки, — скомандовала она мягко, но не допуская возражений.
Алексей мотнул головой и сжал ладони. Костяшки побелели от усилия.
— Вижу подавленную агрессию. Источник — страх неудачи. Контрпродуктивно. Прекрати.
Она перевела взгляд на Арики.
— Те. Дыхание.
Арики попытался выровнять его, но получилось прерывисто и глубже нормы.
— Гипервентиляция на фоне тревожного ожидания. Классика. Не борись с ним. Дыши так, если нужно. Твое тело знает лучше.
Наконец, Чин.
— Дэвид. Подними брови.
Чин удивленно моргнул, но подчинился.
— Слишком контролируемая мимика. Попытка полного подавления эмоционального отклика. Опасно. Приводит к резкому срыву, когда контроль неизбежно ослабнет.
Она отошла к столу, где на планшете бежали кривые их биометрических данных, снятых браслетами мониторинга.
— По объективным показателям, — голос ее был ровным, как у диктора, зачитывающего погоду, — вы все — на грани. Карпов — на грани нервного срыва, маскируемого гиперактивностью. Арики — на грани панической атаки. Чин — на грани эмоционального истощения.
Она обернулась, и впервые за весь осмотр в ее глазах появилось что-то человеческое — не сочувствие, а суровая решимость.
— И сейчас я скажу вам то, чего вы от меня не ожидаете. Вы — годны.
Карпов недовольно хмыкнул:
— Годны для чего? Для того, чтобы там, в гробнице, тронуться умом?
— Нет, — Белькасем покачала головой. — Вы годны, потому что понимаете свои слабости. И сейчас вы перестанете быть тремя отдельными людьми с тремя отдельными наборами проблем.
Она шагнула к ним, уменьшая дистанцию до интимной.
— Забудьте, кто вы там, на корабле. Там, во льду, вы — один организм. Карпов — это руки и голова. Он принимает решения и действует. Арики — это нервы и интуиция. Он чувствует угрозу там, где ее не видно. Чин — это кости и позвоночник. Он обеспечивает структурную целостность и не дает вам развалиться.
Ее слова висели в воздухе, тяжелые и четкие, как команды.
— Если один откажет — откажут все. Ваша задача — не геройствовать. Не добыть артефакт любой ценой. Ваша задача — вернуться. Все трое. Любой ценой. Поняли?
Тишина. Даже Карпов молчал, переваривая. Идея была проста, как все гениальное. Они были не командой, а единым целым. Это было не утешение. Это была тактика. Формула выживания.
Чин первым кивнул, его взгляд стал чуть менее отстраненным.
— Понял. Мы — система.
— Именно, — подтвердила Белькасем. — А теперь идите. Одевайтесь. И вернитесь. Системой.
Трое людей — доброволец, сомневающийся и прагматик, — теперь связанные не только общей целью, но и навязанной им странной идентичностью, молча вышли из кают-компании. Их молчаливый шаг по коридору в сторону шлюзовой, где ждали скафандры, был похож не на марш героев, а на движение деталей одного механизма. Механизма, который должен был выстоять в ледяной пустоте, чтобы не стать его частью навсегда.
* * *
Шлюзовая камера «Светлячка» была тесной и аскетичной. Свинцовый свет аварийных ламп отражался в глянцевых поверхностях скафандров, превращая трех людей в странных, неуклюжих существ. Воздух выкачивался с монотонным шипением, и с каждым павшим гектопаскалем тишина становилась все более оглушительной.
Карпов, Арики и Чин стояли спиной к внутреннему люку, лицом к массивной створке, за которой лежала пустота. Они молча проверяли друг друга: Карпов грубо дергал за карабины на поясе Чина, тот в ответ щелкал по плечевому клапану Арики. Арики, в свою очередь, проверял показания на запястье Карпова. Действия были выверенными, почти ритуальными. Они уже не были тремя людьми. Они были системой. Организмом.
Внезапно в их шлемах прозвучал голос Звягинцева, но не по закрытому каналу, а на общую связь корабля. Он был ровным, металлическим, лишенным всякой эмоциональной окраски.
— Внимание, экипаж. Капитан говорит. В соответствии с решением командования, начинаем операцию «Наследие». Цель — обследование объекта нуль-один-тета и извлечение артефакта. Операционная группа выходит на поверхность. Весь экипаж — по местам. Будьте наготове.
Объявление прозвучало как гром среди ясного неба. Оно не оставляло места сомнениям. Путь назад был отрезан. Теперь об этом знал каждый на корабле. Почти сразу же голос капитана снова зазвучал в их шлемах, но на этот раз тише, с легкой хрипотцой, слышной только им троим.
— Группа, это капитан. Счастливого пути.
Больше ничего. Ни напутствий, ни персональных удачи. Только констатация факта и прощание, которое могло оказаться последним.
Карпов повернул голову, глядя на Арики и Чина через визоры шлемов. Он не видел их лиц, только свое искаженное отражение в их темных стеклах. Он кивнул. Коротко, резко. Чин в ответ поднял руку в знакомом жесте — большой палец вверх. Арики закрыл глаза на секунду, его грудь вздымалась под скафандром в глубоком, медленном вдохе. Когда он открыл их снова, в них была та самая решимость, что пробивалась сквозь слой страха.
Карпов развернулся к шлюзу. Его рука в толстой перчатке легла на большую красную кнопку отпора шлюзовой двери.
— Пошли, — его голос прозвучал хрипло в общем канале. — За работу.
Он нажал кнопку.
Раздался глухой, передавшийся через костюм скрежет механизмов. Массивная внешняя створка шлюза, медленно и неумолимо поползла в сторону.
Белая, ослепительная поверхность ледяного спутника d-7, усыпанная мириадами звезд. И прямо перед ними — зияющая чернота тоннеля к пробоине в борту корабля-призрака. Могильный холод потянулся из открывшегося проема, будто дыхание самого космоса.
Три фигуры замерли на краю. Карпов сделал первый шаг в пустоту. За ним, как тени, двинулись Арики и Чин. Включились маневровые двигатели ранцев, выдав короткие, почти бесшумные импульсы. Они не полетели — они начали медленное, контролируемое падение в направлении гигантской ледяной глыбы, в которой угадывался зловещий силуэт корабля-призрака.
Створка шлюза начала медленно закрываться, отсекая вид на уходящую группу. Последнее, что видели на «Светлячке» — это три крошечные, одинокие фигурки, начинающие свой долгий спуск к безмолвной гробнице, висящей в двух километрах под ними.

Глава 4
Сердце тьмы

Три фигуры медленно парили в черной пустоте, словно семена, брошенные в бездонный колодец. Включившиеся маневровые двигатели ранцев выдавали короткие, почти бесшумные импульсы, корректируя их падение. Над ними, стремительно уменьшаясь, превращаясь в сияющую спичечную коробку, висел «Светлячок». Под ними расстилалась ослепительно-белая, испещренная трещинами поверхность спутника d-7, а на ее фоне — угрожающий, неправильный силуэт корабля-призрака, вмурованный в лед.
Голос Ван дер Вегта прозвучал в общем канале, нарушая гипнотическую тишину их падения. Он был четким и сухим, как техническое руководство.
— Группа, подтвердите стабильность спуска.
Карпов, чей скафандр был ближе всех к ледяной глыбе, ответил первым, его голос, искаженный модулятором, был спокоен.
— Спуск стабилен, «Светлячок». Продолжаем по заданному вектору.
— Принял, — откликнулся Ван дер Вегт. — Основная задача — не разведка и не оценка технологий. Это — процедура безопасности. Мы не можем рисковать «Криптой», пока она связана с энергоархитектурой носителя. Неизвестные принципы, потенциальная нестабильность. Риск исключить нельзя. Вы находите главный распределительный узел и выполняете механическую отсечку. Физическую. Полную.
Арики, летевший следом за Карповым, молча проверял крепление своего инструмента — длинного шеста с изолированными кусаками-«костяной пилой», разработанной специально для перерезания силовых шин.
— Поняли, командир, — Карпов парировал, его взгляд был прикован к темному провалу тоннеля, что стремительно приближался. — Обесточим его похоронную урну, прежде чем забрать саму урну.
— Именно так, инженер, — подтвердил Ван дер Вегт. — Арики, инструмент №4 показал наилучшие результаты. Чин, ваш приоритет — мониторинг эфира. Любой, даже фемтовольт, скачок — немедленное отступление по протоколу «Призрак».
— Так точно, — коротко бросил Чин, не отрывая взгляда от показаний сканера на запястье.
В канале на мгновение воцарилась тишина, нарушаемая лишь ровным дыханием троих людей. Затем раздался голос Звягинцева, низкий и властный.
— Карпов. Связь — каждые пять минут. На подходах к узлу — немедленный доклад. Вы там не одни.
— Понял, капитан, — ответил Карпов. Он сделал шаг к краю пропасти, его ботинок врезался в лед. — Работаем по протоколу. Никакого героизма.
Он посмотрел вниз, на темнеющую в глубине пробоину, затем обернулся к своим людям.

— По тросу. Без лишней скорости. Арики, за мной. Чин, замыкающий.
Карпов первым шагнул в пустоту, страховочный трос с мягким щелчком начал разматываться. Он не падал, а медленно скользил вниз по гладкой ледяной стене, уходя в синеватый мрак. Арики, отдав честь Чину, двинулся следом. Чин остался на секунду наверху, бросая последний взгляд на удаляющийся «Светлячок», прежде чем последовать за ними в глотку ледяного склепа.
Погружение в тоннель было похоже на вползание в гигантскую ледяную вену. Свет от фонарей на их шлемах преломлялся в мириадах кристаллов, создавая слепящее, хаотическое сияние. Гладкие, оплавленные стенки уходили вниз, в непроглядную синеву. Они скользили по тросам почти бесшумно, лишь изредка касаясь ботинками ледяной поверхности, чтобы оттолкнуться и избежать столкновения со стенкой.
— Видимость отличная, — раздался в канале голос Чина, звучавший неестественно громко в этой давящей тишине. — Туннель чист. Дроны поработали на совесть.
Карпов, шедший первым, лишь хрипло кряхтел в ответ, экономя воздух. Его взгляд был прикован к темнеющей внизу цели. С каждым метром пробоина в корпусе корабля-призрака становилась все четче. Она была огромной, с рваными, зазубренными краями, словно гигантский кусок обшивки вырвало изнутри чудовищным взрывом. Металл вокруг нее был почерневшим и покрытым толстым слоем инея.
— Контроль, группа на подходе к объекту, — доложил Карпов, замедляя спуск. — Расстояние пятьдесят метров. Вижу точку входа. Выглядит… негостеприимно.
— Принято, — ответил Звягинцев. — Продолжайте.
Они зависли в нескольких метрах от пробоины. Оттуда, из черной глотки, веяло холодом, который казался еще глубже, чем космический вакуум вокруг. Это был холод смерти, законсервированной на миллионы лет.
— Сканеры ничего не показывают, — монотонно прокомментировал Чин. — Ни радиации, ни энергоизлучений. Абсолютный ноль. Как и доложили дроны.
— Тем лучше, — буркнул Карпов. — Арики, готовь инструмент. Чин, ты с нами. Страховку закрепи за выступ у входа. Нам не нужен неконтролируемый уход на орбиту из-за тупой неловкости.
Арики отстегнул от пояса свой шест с «костяной пилой», его движения были выверенными и спокойными, но сквозь визор было видно, как он сглотнул. Чин, тем временем, закрепил карабин троса за массивный выступ оплавленного металла у самого края пробоины.
Карпов сделал последний рывок и мягко приземлился на наклонную, покрытую инеем палубу прямо у входа. Его ботинок с хрустом провалился в ледяную пыль. Он замер на секунду, вслушиваясь в тишину, будто ожидая, что из тьмы ему что-то ответит.
— Я внутри, — его голос прозвучал приглушенно, поглощенный гнетущей массой корабля.
Повернувшись, Алексей подал руку Арики, помогая тому перебраться через опасный край пробоины. Чин последовал за ними, последним отстегнув трос, но оставив его как путь к отступлению.
Три фонаря, словно щупальца света, впервые за миллионы лет пронзили внутреннюю тьму корабля-призрака. Они освещали длинный, уходящий вглубь коридор. Стены были покрыты инеем, с потолка свисали странные, обледеневшие конструкции. Повсюду валялись обломки, застывшие в хаотичных позах.
— Господи, — тихо выдохнул кто-то на «Светлячке», его голос был тут же заглушен шиканием отключенного микрофона.
Карпов медленно провел лучом фонаря по стенам, выискивая знакомые очертания в аномальной архитектуре.
— Ладно, призраки, — прошептал он так, чтобы слышали только его команда. — Где у вас тут сердце бьется? Вернее… где оно перестало биться. Арики, веди.
Арики, уже оправившись от первого шока, кивнул и, достав свой сканер, уверенно двинулся вперед, в глотку ледяного склепа. Его тень, уродливо искаженная, поползла по стенам рядом с тенями давно исчезнувших хозяев этого корабля.
Они двигались медленно, как во сне, где каждое движение дается с усилием. Низкая гравитация заставляла их слегка взлетать над полом с каждым шагом, лишь ненадолго касаясь его ботинками, которые оставляли четкие следы в вековой ледяной пыли. Три луча фонарей метались по коридору, выхватывая из мрака фрагменты кошмара.
Заиндевевшие стены были покрыты сложными, нечеловеческими барельефами, теперь изуродованными трещинами и слоем инея. Повсюду валялись обломки — искривленные балки, разорванные панели, непонятные агрегаты, покрытые белым пухом замерзшего конденсата. Воздух (вернее, его полное отсутствие) казался густым от вековой пыли, висящей в невесомости.
— Никакой органики, — констатировал Чин, его голос был ровным, как у хирурга, констатирующего смерть на операционном столе. — Сканеры не фиксируют следов биологического разложения. Только металл, лед и вакуум.
— Может, они и не были органическими? — предположил Арики, его луч скользнул по странному, похожему на сросшиеся кристаллы, узору на стене.
— Неважно, кем они были, — оборвал его Карпов. — Важно, где у этого динозавра был спинной мозг. Ведешь, Арики?
— Ведем, — тот внимательно смотрел на свой планшет, где схема, построенная дронами, накладывалась на тепловизор. — Архитектура… странная. Не иерархическая, как у нас. Больше похоже на нейронную сеть. Но основные силовые магистрали должны сходиться к центру корпуса. Следуйте за мной.
Они поплыли дальше, глубже в лабиринт. Коридоры раздваивались, уходили вверх и вниз, создавая ощущение, что они внутри гигантского, замороженного организма. В одном из отсеков их лучи выхватили из тьмы несколько застывших силуэтов. Существа в некоем подобии скафандров или просто экзоскелетов, намертво вмёрзшие в лед. Их позы были неестественными, конечности вывернуты. Один из них, самый крупный, словно заслонял собой проход, его «рука» с растопыренными щупальцами-пальцами была вытянута вперед.
— Матерь божья… — сдавленно выдохнул кто-то на «Светлячке».
Чин на секунду задержал на них луч.
— Причина смерти — быстрая разгерметизация и последующая заморозка. Видны множественные кристаллические повреждения в тканях… или в том, что их заменяет.
— Не отвлекайся, — жестко сказал Карпов, но и сам не мог оторвать взгляда от этого ледяного памятника агонии. — Они уже ничего нам не сделают. Ищем узел.
Арики, побледневший, отвёл взгляд и увереннее ткнул пальцем в планшет.
— Вот. Следующее ответвление налево. Кабельные каналы здесь самые массивные. И посмотрите на стены.
Они свернули в новый коридор, более широкий. На стенах здесь была видна та самая символика, что и на Артефакте из Пояса Койпера — сложные спирали и точки. Она повторялась с навязчивой частотой, как мантра, и была выполнена из какого-то иного материала, не покрытого инеем.
— Маркировка, — сказал Арики. — Как на земных электрощитовых. Мы на правильном пути. Приближаемся.
Карпов остановился, подняв руку в сигнале «стоп». Они стояли перед массивным арочным проемом, ведущим в огромное, темное пространство. Из него, словно щупальца, выходили десятки толстых, оплетенных кабельных шин, уходящих в разные концы корабля.
— Контроль, группа на подходах к главному распределительному узлу, — доложил Карпов, и в его голосе впервые прозвучала не просто усталость, а тяжесть момента. — Входим для осмотра и выполнения протокола отсечки.
— Принято, — ответил Звягинцев, и в его голосе тоже не было привычной твердости, лишь сдержанное напряжение. — Будьте готовы ко всему.
Карпов перевел взгляд на Арики, потом на Чина.
— Готовы?
Оба молча кивнули.
— Тогда вскрываем.
* * *
Пространство за арочным проемом оказалось огромным, цилиндрическим залом. Их фонари, казалось, терялись в его высоте, не в силах достичь потолка. В центре, уходя вверх и вниз, стояла колоссальная конструкция, напоминающая кристаллическое дерево или застывший нервный узел. От нее во всех направлениях расходились пучки кабельных шин толщиной в человеческое тело, исчезая в стенах, превращая зал в подобие гигантского кабельного коллектора.
Все было застывшим, мертвым, покрытым толстым слоем инея. Ни малейшего свечения, ни гула, ни вибрации. Только давящая, абсолютная тишина, нарушаемая ровным дыханием троих людей в скафандрах.
— Фантастика, — прошептал Арики, его голос полон благоговейного ужаса. — Даже мертвое, оно поражает.
— Сосредоточься, — жестко сказал Карпов, медленно продвигаясь вперед, его луч выхватывал причудливые конструкции, похожие на сплетения стеклянных волокон и металлических жил. — Где здесь сделать надрез?
Арики поплыл к центральному «стволу», Чин остался у входа, непрерывно сканируя эфир.
— Смотрите, — Арики указал на место, где несколько самых толстых шин сходились в массивный узел, напоминающий муфту. — Это главный распределительный хаб. Если мы перережем магистрали здесь, мы изолируем весь кормовой сектор, включая отсек с «Криптой».
— Делай, — приказал Карпов. — Чин, как эфир?
— Тишина, — тот не отрывал взгляда от экрана. — Мертвая тишина. Никакой реакции на наше присутствие.
Арики отстегнул от пояса свой инструмент — длинный шест с «костяной пилой» на конце. Он представлял собой не лезвие, а генератор когерентного потока частиц, способный перерезать любую известную молекулярную связь. В вакууме он будет работать бесшумно.
— Контроль, приступаем к отсечке, — доложил Карпов.
— Принято. Осторожно, — ответил Звягинцев.
Арики прицелился, упер шест в специальное гнездо на своем предплечье для стабилизации и сделал глубокий вдох.
— Поехали.
Он нажал на курок. Ни звука. Ни вспышки. Но на поверхности первой магистральной шины, в сиянии их фонарей, стала проявляться тонкая, аккуратная линия. Она углублялась, и через несколько секунд шина молча разъединилась, ее концы чуть разошлись в невесомости. От места разреза потянулась струйка мельчайшей ледяной пыли.
— Первая линия разорвана, — доложил Арики, его голос дрожал от напряжения.
Он перевел инструмент на следующую шину. Повторил процедуру. Снова бесшумное, аккуратное разделение.
— Вторая…
Карпов наблюдал, его челюсти были сжаты. Он смотрел на эту методичную работу, на то, как они, словно хирурги, ампутируют мертвые конечности гигантского трупа.
— Третья… Главный контур кормового сектора изолирован.
Арики опустил инструмент, его плечи опали. Работа была сделана.
Чин провел окончательное сканирование.
— Подтверждаю. Целевой сектор корабля, включая отсек с «Криптой», полностью отключен от всех основных энергосетей. Энергоархитектура нейтрализована.
Карпов медленно выдохнул, пар от его дыхания на мгновение затуманил визор изнутри.
— Контроль, протокол отсечки выполнен. Объект безопасен для извлечения «Крипты».
На том конце несколько секунд царила тишина, будто на мостике «Светлячка» все тоже переводили дух.
— Принято, группа, — голос Звягинцева звучал с вновь обретенной твердостью. — Отличная работа. Возвращайтесь к точке входа и готовьтесь к эвакуации груза.
Карпов повернулся к Арики и похлопал его по плечу сквозь толщу скафандра.
— Хорошая работа, самурай. Теперь можно и за сокровищами.
Троица медленно поплыла обратно по лабиринту коридоров. Настроение изменилось. Давящий ужас сменился своего рода мрачной решимостью. Задача была выполнена, путь к цели — открыт.
— Ничего не произошло, — заметил Чин, все еще не отрывая взгляда от сканера. — Абсолютно ничего. Ни всплесков, никакой реакции на наше вмешательство. Это… странно. Даже мертвая система должна была хоть как-то отреагировать на такое грубое вторжение.
— Может, они были не такими параноиками, как мы? — предположил Карпов, его луч фонаря скользнул по заиндевевшему барельефу. — Или их технологии были настолько выше, что не предполагали такого примитивного вандализма.
— Или они просто знали, что защищаться уже не от кого, — тихо добавил Арики.
Они снова проплыли мимо отсека с застывшими тенями. Теперь, на обратном пути, они казались не просто жертвами, а молчаливыми свидетелями. Карпов на секунду задержался, глядя на того, кто заслонял проход.
— Что ты там увидел, приятель? — прошептал он так, чтобы его не слышали на «Светлячке». — От чего ты пытался их спасти?
Ответом была лишь вечная мерзлота.
Вскоре они снова оказались у пробоины. Сияние ледяного тоннеля казалось неестественно ярким и добрым после абсолютной тьмы корабля-призрака.
— Контроль, группа возвращается к точке входа, — доложил Карпов. — Задание выполнено. Система отсечена. Готовы к эвакуации и получению дальнейших инструкций.
— Принято, — ответил Звягинцев. Голос его звучал устало, но удовлетворенно. — Возвращайтесь на борт. Отличная работа. Ожидайте…
Внезапно голос капитана прервался. На секунду в канале воцарилась тишина, а затем его сменил взволнованный голос Вадхвы, прорвавшийся в общий эфир:
— Капитан! С «Криптой»! Мы только что подключили диагностический зонд… Она… она подает признаки активности!
На мостике «Светлячка» послышалась суматоха.
— Что? — резко спросил Звягинцев. — Какая активность?
— Слабый, но стабильный энергетический всплеск! Внутренняя батарея или… или что-то еще. И… и она начала передачу! Узкополосный цифровой поток! ГЕЛИОС пытается декодировать!
Карпов, Арики и Чин замерли у входа в пробоину, глядя друг на друга через визоры. Ледяной холод, казалось, снова пробрался внутрь их скафандров.
— Карпов, — голос Звягинцева снова был в эфире, твердый и быстрый. — Ускоряйтесь. Возвращайтесь немедленно. Ситуация изменилась.
— Понял, — коротко бросил Карпов. Он посмотрел в черную глотку корабля-призрака за спиной, потом на тоннель к своему кораблю. — Возвращаемся. Быстро.
Они рванули вверх по тоннелю, оставив за спиной молчание склепа, которое теперь, казалось, было не таким уж и безмолвным.

Глава 5
Крипта во льду

Воздух в кают-компании был густым и спертым, словно его не меняли со времен «Сигма-Омеги». Его вибрирующая плотность казалась осязаемой, как желатиновая масса, наполненная частицами усталости, страха и подавленной ярости. В центре этого напряжения, словно тигр в клетке, мерно расхаживал Звягинцев. Его тень, отбрасываемая аварийным светом, скользила по стенам, пульсируя в такт его шагам.
За столом, на котором мерцала голограмма корабля-призрака с зияющей чернотой в кормовом секторе, сидели остальные. Прия Вадхва, обычно холодная и собранная, сейчас напоминала натянутую струну, готовую лопнуть. Ее пальцы судорожно теребили край планшета.
— Он говорит! — ее голос сорвался на высокую, почти истерическую ноту. — Вы понимаете? Все эти годы, всю дорогу от Земли, мы слушали тишину! А теперь… теперь он говорит с нами! Узкополосный цифровой поток, структурированные пакеты! А мы сидим здесь и трясемся, как мыши в норке!
Кенджи Такахаши сидел с идеально прямой спиной, его лицо было маской имперского самурая, но в глазах горел холодный огонь одержимости.
— Прия права в своей эмоциональной оценке, хотя и не в форме, — его голос был ровным, как луч лазера. — Капитан, этот сигнал — не просто активность. Это ключ. Возможно, единственный, который у нас когда-либо будет. Без него «Крипта» — не более чем ящик с красивыми, но немыми кристаллами. Мы обязаны извлечь ее, пока передача не прекратилась. Это не возможность. Это необходимость.
Лукас Ван дер Вегт, сжимая в руках свой ригель с безупречными протоколами, был голосом обреченного на провал рационализма.
— Мы не знаем природу сигнала! — он ударил костяшками пальцев по столу. — Это может быть записанная петля. А может быть — и я считаю этот сценарий наиболее вероятным — маяк. Маяк, который приведет сюда возможно того, кто их уничтожил. Мы выполнили протокол безопасности, мы минимизировали риски. Любые дальнейшие действия являются неоправданной эскалацией. Мы должны анализировать данные дистанционно, а не лезть в пасть к дракону.
Звягинцев остановился, упершись руками в стол. Его массивная тень накрыла голограмму.
— Выполнили? — его голос прозвучал как удар хлыста. — Только что отчитались об успехе, а ваш «обезвреженный» объект уже строчит в эфир! Какие еще гарантии вы можете мне предложить, инженер? Что он не взорвется, когда вы к нему прикоснетесь? Что не запустит протокол самоуничтожения всего корабля?
В этот момент заговорил Карпов. Он сидел в стороне, откинувшись на спинку кресла, его поза была расслабленной, но взгляд, прикованный к Звягинцеву, был тяжелым и неотвратимым, как гиря.
— Гарантий нет, Дим, — тихо сказал он, опуская формальности. В кают-компании повисла шокированная тишина. — Никаких. И не было с самого начала.
Он медленно поднялся и сделал несколько шагов к центру комнаты, его фигура в потертом комбезе казалась воплощением всей их многолетней усталости.
— Посмотри на нас, — Алексей обвел рукой всех присутствующих. — Мы — ходячие мертвецы. Мы видели ад «Сигма-Омеги», потом пережили ад кроны звезды. У нас корабль на импровизированных заплатках и честном слове держится, а экипаж — на коктейле из анаболиков, нейролептиков и старого, как мир, страха. Мы летели сюда четырнадцать лет. Четырнадцать лет, Дима! Чтобы найти ответ. И вот он. Он лежит в ста метрах от нас, подо льдом, и шепчет нам на ухо. Он зовет.
Он подошел к Звягинцеву вплотную, глядя ему в глаза.
— Мы либо сейчас подходим и забираем его, либо мы просто сдохнем здесь, в этой ледяной дыре. И все это — твой приказ, моя смекалка, их гениальность — все было зря. Просто статистическая погрешность в холодной и безразличной Вселенной.
Карпов повернулся, чтобы уйти, но на последних словах обернулся, и его голос прозвучал с ледяной, лишенной всяких эмоций решимостью:
— Я не позволю этому случиться. Я пойду туда один, если нужно. Без приказа. Но я заберу их последнее слово. Потому что другого смысла у нашего полета… просто нет.
Звягинцев не отвечал. Он смотрел на Карпова, потом перевел взгляд на голограмму, на черную дыру отсеченного сектора. Он видел дрожащие руки Вадхвы, холодную решимость Такахаши, отчаяние Ван дер Вегта. Он видел призрак мятежа в глазах своего старого товарища.
Это была не капитуляция. Это было принятие неизбежного.
— Группа из трех человек, — прошипел он, и в его голосе не было ни гнева, ни одобрения, лишь тяжесть приказа, отданного под дулом пистолета. — Состав тот же: Карпов, Арики, Чин. Только артефакт. Его извлечение и немедленный возврат. Никаких задержек, никаких боковых туннелей, никакого геройства.
Он сделал несколько шагов к Карпову, и его лицо оказалось буквально в сантиметрах от лица Алексея.
— Нарушите протокол хоть на миллиметр… я сам зашлю вас в криокамеру до самого конца этого проклятого полета. Ясно?
Карпов молча кивнул. В его глазах читалось не торжество, а та же самая тяжелая решимость.
— Готовность к выходу через двадцать минут, — закончил Звягинцев, разрывая зрительный контакт и снова начиная свой мерный ход по кают-компании. — Все свободны.
* * *
Трое в скафандрах замерли у входа в ледяной тоннель, словно десантники перед прыжком в черную воду. На этот раз их экипаж состоял не из исследователей, а из штурмовой группы. Ранцы систем жизнеобеспечения были дополнены компактными блоками маневровых двигателей, на поясах висели не сканеры, а гидравлические домкраты и грузовые стропы.
— Тот же маршрут. Но в полтора раза быстрее, — голос Карпова в общем канале был лишен всяких эмоций, кроме холодной концентрации. — Чин, твой приоритет — сканирование сигнала «Крипты». Фильтруй все, что не от нее. Вадхва с орбиты будет вести тебя.
— Понял, — откликнулся Чин, уже настраивая многочастотный сканер. — Ловлю ее «голос». Уровень… стабильный.
— Тогда пошли.
Карпов не стал спускаться по тросу, как в прошлый раз. Он оттолкнулся от края пробоины коротким, резким импульсом ранца и полетел вниз по тоннелю, как торпеда. Арики и Чин, без лишних слов, последовали за ним.
Их полет был стремительным и молчаливым. Они не скользили по ледяным стенам, а летели по центру туннеля, лишь изредка корректируя траекторию. Свет фонарей, слившись в один мощный луч, выхватывал из мрака знакомые уже очертания оплавленных стен. Не было времени разглядывать кристаллы или причудливые узоры. Был только счетчик расстояния на визорах и ровное гудение сканера Чина.
— Сигнал стабилен… и становится сильнее, — доложил Арики, его взгляд прикован к собственному планшету с картой. — Мы приближаемся к эпицентру. Интенсивность выросла на семь процентов.
Они пронеслись мимо ответвления, ведущего к тому самому отсеку с застывшими телами. Карпов даже не повернул головы.
— Не смотри, — его голос прозвучал как щелчок выключателя. — Они свой долг выполнили. Мы выполняем свой.
Чин на секунду задержал луч фонаря на темном проеме, словно салютуя, и тут же вернулся к показаниям приборов.
Вскоре впереди показался знакомый арочный проем, ведущий в цилиндрический зал распределительного узла. Они пролетели его, не замедляясь, лишь на секунду задержавшись, чтобы убедиться, что перерезанные шины все так же мертвы и разомкнуты.
— Следующий поворот направо, — скомандовал Арики. — И… вот.
Они замерли перед той самой монолитной дверью. Темной, без единой щели, отполированной до зеркального блеска миллионами лет вакуума. Она была последним рубежом.
Карпов не стал тратить время на оценку или обсуждение. Он тут же отстегнул от пояса два компактных гидравлических домкрата и бросил один Чину.
— Схема «Дельта». Точки контакта — верхний и нижний угол. Давление до предела, пока не треснет рама или не лопнут поршни. Нам нужна щель, чтобы пролезть. Быстро!
Арики и Чин молча принялись устанавливать устройства. Металлические лапы домкратов с глухим стуком впились в мельчайшие неровности на стыке двери и рамы. Послышалось шипение гидравлики, и мощные штоки начали медленно, с неумолимой силой, раздвигать створки.
Сначала ничего. Потом раздался леденящий душу скрежет — звук, который не должен был существовать в вакууме, вибрация, передававшаяся через саму структуру корабля. Дверь, не двигавшаяся миллионы лет, с пронзительным стоном сдвинулась на сантиметр, потом на два.
— Щель! — крикнул Арики.
— Достаточная, — подтвердил Карпов, уже снимая с пояса грузовой трос. — Я первый. Чин, за мной. Арики, прикрывай тыл и следи за сканером. Если сигнал хоть на децибел изменится — сразу в крик.
Не дожидаясь ответа, Карпов развернулся боком и, выдохнув весь воздух из легких, протиснулся в черную щель, исчезнув в ней, как призрак. За ним, не колеблясь, последовали остальные.
Пространство, в которое протиснулся Карпов, оказалось не просто отсеком. Оно было иным. Воздух — вернее, его полное отсутствие — казался здесь гуще, тяжелее, будто время в этом помещении текло иначе и оставило после себя не пыль, а невидимый осадок вечности.
Его фонарь, самый мощный из трех, выхватывал из тьмы фрагменты помещения, которое радикально отличалось от всего, что они видели до этого. Стены здесь были не из грубого, оплавленного сплава, а отполированы до зеркального блеска, словно черный обсидиан. На них теми же знакомыми символами были нанесены сложные, переплетающиеся узоры, которые, казалось, пульсировали в такт мерцанию его фонаря — игра света и тени.
— Черт возьми, — его собственный голос, приглушенный и напряженный, прозвучал в шлеме.
Вслед за ним, с трудом протискиваясь, в отсек влезли Чин и Арики. Их фонари присоединились к карповскому, и вместе они осветили помещение полностью.
Оно было невелико, почти интимно, особенно по сравнению с гигантскими залами, которые они видели ранее. В центре, на невысоком постаменте, стоял тот самый объект. Автономный модуль. Он был выполнен из того же темного, поглощающего свет материала, но его формы были плавными, обтекаемыми, почти органическими. Модуль напоминал и закрытый бутон неведомого цветка, и зародыш в утробе, и саркофаг одновременно. По его поверхности тонкими, изящными линиями струилось слабое, голубоватое сияние, исходящее изнутри. Ритмичное, как дыхание спящего гиганта.
— Активность… источник сигнала… это он, — голос Арики дрожал от благоговейного ужаса. Он не сводил глаз с модуля. — Мощность минимальна, но стабильна… как сердцебиение.
Чин, не отвлекаясь, водил сканером по помещению.
— До нашего проникновения помещение было герметично. Полная изоляция. Никаких следов внешних повреждений. Температура… стабильна. И, капитан, это не РИТЭГ. Это что-то другое. Энергия… квантового характера. Я такого не видел.
Вдоль стен, от пола до потолка, тянулись стеллажи. Сотни, тысячи ячеек, и в каждой из них покоился идеально ограненный кристалл, каждый размером с ладонь. Они были разного цвета — от глубокого сапфирового до изумрудного и кроваво-рубинового. В свете их фонарей кристаллы вспыхивали внутренним огнем, словно отвечая на присутствие посторонних.
— Библиотека, — прошептал Карпов. — Это похоже на библиотеку.
Карпов медленно, почти не дыша, шагнул к центральному модулю. Его ботинок с глухим стуком коснулся полированного пола, нарушая многовековую тишину. Рука в толстой перчатке непроизвольно потянулась к темной поверхности, но он с силой опустил ее.
— Сначала осмотр. Чин, полное сканирование модуля. Арики, оцени массу и габариты. Поймем, сможем ли мы его вытащить целиком.
Арики, все еще завороженный, кивнул и двинулся к модулю, его шаги в низкой гравитации были широкими и плавными. Чин приблизил сканер к поверхности, водя им вдоль граней.
Пока они работали, Карпов отошел к ближайшему стеллажу с кристаллами. Луч его фонаря скользнул по ячейкам, выхватывая то сапфировые вспышки, то кроваво-рубиновые отсветы. Он двигался вдоль стены, и свет выхватывал из темноты все новые детали — причудливые панели, непонятные символы…
И тогда луч фонаря, скользнув за дальний торец центрального модуля, выхватил из мрака сначала контур, а потом и детали.
— Тут… кто-то есть, — его голос прозвучал приглушенно, заставив Арики и Чина резко обернуться.
Он сделал шаг вперед, и троица замерла, вглядываясь в открывшуюся картину.
За модулем, в пространстве между его задней стенкой и стеллажами, находились три фигуры. Они не были вморожены в лед. Фигуры просто стояли и сидели, прислонившись к стене и самому модулю, словно заснули. Их силуэты были хрупкими, нечеловеческими — длинные конечности, изогнутые спины. На них не было скафандров, лишь некое подобие легких облачений, которые истлели за миллионы лет, оставив лишь призрачные очертания на иссохших, почти скелетированных телах.
Но не это было самым шокирующим.
Один из них, самый высокий, сидел на полу, обхватив модуль своими длинными, многосуставчатыми «руками», словно в последнем объятии. Двое других стояли перед ним, заслоняя его и модуль собой, их позы были неестественными, защитными. Последний бастион. Их «лица» были обращены не к входу, а к темному массиву «Крипты».
— Они… они не пытались спастись, — голос Чина, всегда такого бесстрастного, дрогнул. — Они… защищали его. До самого конца.
Карпов медленно обошел модуль и подошел ближе, луч фонаря проявил детали. На полированном полу возле тел лежали несколько кристаллов, выпавших, должно быть, из чьих-то ослабевших рук. Он посмотрел на того, кто обнимал модуль. На его «лице» не было ни страха, ни агонии. Лишь пустые глазницы, смотревшие в никуда, и нечто, читавшееся в наклоне головы, что можно было принять за печальное смирение или… надежду.
— Они знали, что обречены, — тихо сказал Карпов. Его собственный комбинезон вдруг показался ему невыносимо тесным. — И они решили умереть здесь. Рядом с тем, что было для них важнее жизни.
Ар протянул руку и, превозмогая леденящий душу ужас, легонько, почти с нежностью, коснулся плеча того, кто сидел, обняв «Крипту».
— Ладно. Хватит стоять с открытыми ртами. Арики, крепежные стропы. Обхватываем модуль по схеме «паук». Чин, продолжай сканирование, но теперь ищи хоть какие-то точки для жесткой фиксации. Я связываюсь с «Светлячком».
Карпов поднес руку к шлему, переключив канал.
— Контроль, группа у цели. «Крипта» найдена. Состояние… стабильное. Активность подтверждается. — Он на секунду замолчал, глядя на сидящую фигуру. — И… мы не одни. Найдены останки. Трое. Они погибли, защищая артефакт. Это… это их последний рубеж. Кроме того, здесь судя по всему целая библиотека — тысячи кристаллов-носителей.
На том конце несколько секунд царила тишина, прежде чем раздался голос Звягинцева.
— Принято. Ваш статус?
— Готовим модуль к эвакуации. Проблема в двери. Габариты не позволяют протащить его целиком. Требуется расширение проема. — Карпов сделал паузу, его челюсти сжались. — Для этого… придется снести часть рамы. Фактически… разрушить это место. Их гробницу. Исключаем подрыв — взрыв может повредить кристаллы.
— Подтверждаю задачу и ограничения, — без тени сомнения ответил Звягинцев. — Артефакт в приоритете. Выполняйте.
— Дима, ты понимаешь? — голос Карпова сорвался, в нем прорвалась давно копившаяся усталость и горечь. — Мы не просто забираем данные. Мы стираем последний след. Их последний памятник.
— Наша задача — не сохранять памятники, а не дать Земле превратиться в такой же, — холодно парировал Звягинцев. — Выполняйте приказ, инженер. И держите связь. Докладывайте каждые десять минут. Любое изменение — мгновенно. Понял?
В канале послышался новый голос. Вадхва.
— Капитан! ГЕЛИОС фиксирует изменение в сигнале! После доклада об останках… спектр передачи сместился. Появились низкочастотные модуляции, которых не было ранее. Это… это похоже на ответную реакцию!
— На что? На то, что мы их нашли? — недоверчиво спросил Карпов.
— Не знаю! — в голосе Вадхвы слышалось отчаяние, смешанное с научной одержимостью. — Но система явно как-то…Воспринимать наше присутствие. Или наше… осознание. Канал связи активен и развивается!
— Вы слышали, Карпов, — голос Звягинцева стал еще жестче. — Работайте. Но ясно и четко. Без импровизаций. Первый доклад через пять минут. Звягинцев на связи.
Связь прервалась.
Карпов обернулся к своим людям. Они слышали все. Он посмотрел на того, кто обнимал модуль, потом на своих товарищей.
— Ну, вы поняли. Десять минут до первого отчета. — Его голос был пустым. — Простите нас, — прошептал он в сторону тел, а затем, снова став командиром, бросил: — Арики, берем точку у верхнего косяка. Чин, на страховке. Работаем четко.
Арики кивнул, его глаза горели. Чин молча взял второй домкрат.
И в этот момент, когда Карпов вновь подошел к модулю, чтобы помочь Арики с установкой строп, его перчатка снова скользнула по полированной поверхности, случайно задев одну из тех самых гладких «точек контакта».
Ничего не произошло. Ни вспышек, ни звуков. Но Арики, смотревший в этот момент на свой планшет, замер.
— Алексей… — он прошептал. — Твое биосканирование… Смотри.
На экране, рядом с показателями жизнеобеспечения Карпова, появился новый, крошечный график. Ровный, синхронизированный не с его сердцебиением, а с тем самым ритмичным пульсирующим светом, что исходил изнутри «Крипты».
— Что это? — хрипло спросил Карпов, отдергивая руку.
График тут же пропал.
— Я… не знаю, — Арики поднял на него широко раскрытые глаза. — Это было… как синхронизация. Кратковременная. Как будто… она попыталась тебя прочитать.
Трое людей замерли, глядя на планшет, где уже не было никакого графика. Только ровные зеленые линии их собственных биоритмов.
— Глюк, — первым нарушил молчание Чин, его голос снова стал сухим и аналитичным. — Наводка от внешнего источника. ЭМИ низкого уровня от активного модуля. Ничего особенного.
— Нет, — Арики покачал головой, не отрывая взгляда от экрана. — Это не электромагнитное вмешательство. Сигнал был… биологическим. Он прошел через сканирующий контур, но его природа… Я не знаю, какой именно. Он был связан с тобой, Алексей.
Карпов сжал кулак, чувствуя легкое покалывание в ладони, будто от эха статического разряда.
— Давай ты, — сказал он, обращаясь к Арики. — Попробуй повторить. Сознательно. Прикоснись к той же точке.
Арики кивнул, его лицо стало сосредоточенным. Он медленно протянул свою руку в перчатке и прикоснулся к той же гладкой площадке на корпусе «Крипты».
Ничего.
— Продолжай сканировать и отслеживай меня, — приказал Карпов, не отрывая взгляда от Арики.
Он хотел видеть, изменится ли его собственная биометрия при контакте другого человека. Прошло десять секунд. Двадцать. Экран с показателями Карпова оставался чистым.
— Не работает, — раздраженно констатировал Чин. — Единичный сбой. Теряем время.
Арики уже был готов отвести руку, когда тот же сканер, направленный теперь на него, коротко пискнул.
— Стой! Есть! Но… по-другому! — воскликнул Чин.
На экране, показывающем биометрию Арики, появился график — снова серия коротких, хаотичных всплесков, длящихся не более двух секунд.
— Это… это не синхронизация, как у тебя, — прошептал Арики, отводя руку и глядя на свою перчатку. — Это похоже на… помехи. Невнятные. Как будто… — он поднял глаза на Карпова, — как будто она не понимает, что сейчас произошло. Первый раз был чистый, осмысленный контакт. А это… шум. Она не узнает меня.
Карпов нахмурился, в его голове складывалась гипотеза.
— Может, дело не в прикосновении, — сказал он медленно. — Может, дело в намерении. В первый раз я коснулся ее случайно, без мысли. А сейчас… мы пытались «вызвать» реакцию. И она… запуталась.
— Вы предлагаете теорию о машине, способной считывать намерения? — Чин фыркнул. — Это уже из области парапсихологии.
— А что мы вообще знаем об их психологии? — парировал Карпов, наконец отнимая руку. — Мы уже видели, что их технологии основаны на принципах, которые мы не понимаем. Почему бы и нет?
— Капитан, — голос Арики стал настойчивым. — Мы должны доложить это Звягинцеву. И Вадхве. Это… это не просто архив. Это интерактивная система. Возможно, даже… разумная.
— И что, по-твоему, Звягинцев сделает, узнав, что «Крипта» не только светится, но и пытается нас «пощупать»? — мрачно спросил Карпов. — Он прикажет немедленное отступление. А Вадхва потребует провести здесь еще месяц, пытаясь установить контакт. У нас нет ни того, ни другого.
Он посмотрел на модуль, на застывших существ, на стеллажи с кристаллами. Первоначальный трепет сменился холодной решимостью.
— Нет. Мы ничего не говорим. Пока. Наша задача — доставить этот модуль на «Светлячок». Все остальное — вопросы для ученых, когда мы будем на безопасном расстоянии. Понятно?
Арики и Чин молча кивнули. Чин — с облегчением, Арики — с легкой досадой, но понимая железную логику Карпова.
— Хорошо, — Алексей хлопнул перчаткой по темному корпусу. — Пора будить спящую красавицу. Прекращаем флирт и начинаем грубую работу. Арики, домкраты на дверь. Чин, готовь стропы. Давайте закончим это, пока она не решила с нами заговорить.
Он отошел от модуля, оставив за спиной его тихое, ритмичное свечение, которое теперь казалось не просто сигналом, а вопросительным взглядом, устремленным им вслед.
Решение было принято. Тайна «Крипты» и ее отклик были отложены в долгий ящик, уступив место сиюминутной, грубой реальности. Арики и Чин установили домкраты на верхний косяк массивной двери, в месте, где рама казалась наиболее уязвимой.
— Давление по нарастающей, — скомандовал Карпов, отойдя на безопасное расстояние и развернувшись так, чтобы не видеть самих тел, а лишь их тени на стене. — Медленно. Нам нужен проем, а не обвал.
Раздался предупреждающий скрежет, а затем — оглушительный, сухой треск, гулко прокатившийся по отсеку. Массивная створка двери, простоявшая миллионы лет, сдвинулась, затем, с рокотом, похожим на горный обвал, отломилась по линии домкратов и рухнула на пол. Глухой удар потряс полированные плиты, и облако ледяной пыли, смешанной с молекулами древней органики, поднялось в воздух, медленно оседая в низкой гравитации.
Проем был открыт, но никто не праздновал победу. В образовавшемся проеме теперь зияла не просто дыра, а шрам. Они осквернили святилище.
— Контроль, группа докладывает, — голос Карпова был хриплым от напряжения и поднявшейся пыли. — Проем расширен. «Крипта» готова к эвакуации. Приступаем к извлечению.
— Принято, — ответил Звягинцев, и в его голосе впервые за эту вылазку прозвучало нечто, похожее на удовлетворение. — Действуйте.
Работа закипела с новой силой. С помощью грузовых строп и мускульной силы они обхватили темный модуль, стараясь не смотреть на то, как тросы легли поверх тех самых «точек контакта». Арики руководил операцией, отдавая короткие команды. Чин страховал, следя, чтобы модуль не задел острые края сломанной рамы.
Карпов в это время, пользуясь моментом, направился к ближайшему стеллажу. Он снял с пояса амортизирующий контейнер и, с почтительным трепетом, начал аккуратно извлекать кристаллы из ячеек и укладывать их внутрь. Сапфировые, изумрудные, рубиновые — каждый камень был холодным и идеально гладким на ощупь, словно капля, застывшая в вечности.
— Берем по максимуму, но без фанатизма, — бросил он через плечо. — Первую партию — на анализ. Остальные — в следующий заход.
Он работал быстро, методично, но его взгляд, скользя по стенам, цеплялся не за арки, а за толстенные, оплетенные неизвестным материалом кабельные шины, уходящие вглубь корабля. Те самые магистрали, которые они так аккуратно перерезали. Его инженерный ум, отвлекаясь от мистики «Крипты», уже анализировал сечение проводников, предполагаемую силу тока, материалы изоляции. Идея, зародившаяся в его голове еще у входа, глядя на масштабы корабля, теперь, при близком рассмотрении этих «артерий», оформилась в твердое, алчное намерение.
Когда первый контейнер был заполнен, а модуль надежно закреплен на грузовой платформе, Карпов подошел к Арики.
— Ведем это всё к выходу, — сказал он, кивая на «Крипту». — Но я остаюсь.
— Что? — Арики удивленно поднял бровь.
— Ненадолго. Нужно оценить… кое-что еще. — Карпов указал на мощные кабельные каналы. — Сердце этого зверя раньше билось где-то там. И оно, черт возьми, должно быть нашим. Иди. Я догоню. Чин, с тобой.
Арики хотел было возразить, но, встретив взгляд Карпова — взгляд не мечтателя, а хищника, учуявшего добычу, — понял, что спорить бесполезно. Он кивнул и вместе с Чином начал осторожно буксировать бесценный груз к пробитому дронами выходу.
Карпов дождался, пока они скроются в коридоре, и остался один в гробнице. Его фонарь выхватывал из полумрака пустой постамент, где минуту назад покоилась «Крипта», и застывшие тени у стены. Воздух (вернее, безвоздушное пространство) казался теперь еще тяжелее, наполненным не надеждой, а потерей.
Он медленно подошел к тем останкам, что сидели, обняв пустоту, и опустился на одно колено, не касаясь тела. Пыль, поднятая их варварским взломом, медленно оседала на плечи и спины мертвых.
— Мы заберем и остальное, — тихо пообещал он им, и его голос был единственным звуком во всей Вселенной. — Вашу память. И вашу мощь. Вы не зря ждали.
Его слова повисли в вакууме, не найдя ответа. Лишь пустота, пыль и тихий укор в позах тех, кто остался охранять наследие, которое теперь увозили чужаки.

Глава 6
Добыча

Ровные дыхания Арики и Чина в динамиках шлема сменились оглушительной тишиной, как только Карпов сменил канал. Он стоял неподвижно, наблюдая, как двое его людей с их бесценным грузом медленно, словно в замедленной съемке, скрылись в синеватой дали коридора, ведущего к выходу. Их тени, отбрасываемые фонарями, удлинялись и таяли, пока не растворились в мраке.
«Модуль» был в надежных руках. Его работа здесь, по протоколу, была завершена. Но протокол никогда не был его сильной стороной.
Он развернулся, спиной к спасительному тоннелю, лицом к глотке неизвестности, ведущей вглубь корпуса исполина. Чтобы не тратить зря время, Карпов двинулся по коридорам широкими, упругими прыжками. Каждый толчок отзывался глухим стуком в костях, нарушая тишину длинной в миллионы лет.
Его маршрут прокладывался по карте, составленной дронами, но с самодельной пометкой — стрелкой, уводящей от носа к корме, в зону, отмеченную как «ДВИГАТЕЛЬНЫЙ ОТСЕК — СТРУКТУРНО НЕСТАБИЛЕН». Предупреждение лишь подстегнуло его.
Чем дальше он углублялся, тем больше менялась архитектура. Исчезли изящные барельефы и «нейронные» сплетения кабелей. Их сменили голые, функциональные балки, мощные шпангоуты и массивные, слепые стены из того же черного, поглощающего свет материала. Ледяная пыль, поднятая его ботинками, оседала медленно, словно нехотя уступая дорогу непрошеному гостю.
И наконец, он достиг его.
Арка проема была так высока, что его луч фонаря не мог охватить ее целиком. За ней открывалась пропасть. Не вертикальная, как в энергоотсеке, а горизонтальная, уходящая в темноту за горизонт. И в этой пропасти, подобные спящим левиафанам, покоились двигательные гондолы.
Они не были похожи ни на что, что он видел. Ни на реактивные сопла, ни на ионные двигатели. Это были идеально отполированные черные сферы, вмурованные в сложные кольцевые структуры, оплетенные шинами похожими на те, которые его группа так старательно перерезала в другом участке корабля. Все было застывшим, мертвым, погребенным под толстым саваном инея. Масштаб подавлял, заставляя чувствовать себя букашкой, заползшей в механизм божественных часов.
— Ну, здрасьте, красавцы, — прошептал он сам себе, голос прозвучал глухо и сиротливо в герметичном шлеме.
Алексей не стал тратить время на благоговение. Включив все записывающие устройства на шлеме и планшете, он принялся за работу. Его движения были выверенными, методичными. Он сканировал толщину опорных балок, замерял спектрометром состав сплава в доступных местах.
«Прочность… черт, даже по этим обломкам… запредельная. И тепловое расширение… Почти ноль. Из чего же вас ковали?»
Потом он подошел к ближайшей гондоле. Лед здесь был особенно толстым. Достав компактный бур из своего аварийного набора, он вгрызся в белый панцирь. Сверло с трудом брало лед, но, достигнув поверхности, издало пронзительный визг и остановилось, не оставив на черной поверхности и царапины.
«Неужели тот же материал, что и у „Артефакта“? — промелькнула мысль. — Нет, что-то попроще, но…»
Его взгляд скользил по стыкам, искал слабые места.
«Похоже на модульную конструкцию, — размышлял он, сравнивая с системами „Светлячка“. — Не монолит. Стыки есть. Значит, можно попробовать… Вырезать блоками. Если найти резак, который возьмет этот сплав…»
Он уже мысленно прикидывал, какие инструменты взять в следующий раз, как его луч фонаря скользнул по плоской, темной панели у основания одной из гондол. Он бы и не заметил, если бы не едва уловимая рамка. Карпов приблизился.
На панели была не символьная вязь, а нечто иное. Схема. Серия переплетающихся окружностей, линий и спиралей, напоминающих то ли диаграмму атома, то ли карту искажения пространства-времени. Рядом — столбцы непонятных значков, явно являвшихся пояснениями.
Сердце его заколотилось. Карпов не понимал языка, но язык физики был универсален.
— Смотри… — он нашептывал на диктофон, медленно водя камерой шлема по схеме. — Центральная сфера… вот эти концентрические кольца вокруг… Энергопоток… Не реактивная струя… Манипуляция?
Его взгляд зацепился за участок схемы, где линии пространства вокруг сферы изображались не прямыми, а искривленными, сходящимися в точку перед ней.
— … Локальное искривление… — голос его дрогнул от осознания. — Провал… Колодец… Так же, как наш ВКН… Но… смотри на масштаб! На КПД!
Он сделал серию максимально четких снимков, приближая камеру к каждому фрагменту схемы. Этого хватит. Этого хватит, чтобы Вадхва и Нильссон сошли с ума. Этого хватит, чтобы попытаться понять принцип работы.
Алексей отступил на шаг, его луч вновь окинул исполинские гондолы. Теперь это были не просто мертвые механизмы. Это был ключ. Код к силе, которая могла бы не просто унести их домой, но и переписать правила игры для всего человечества.
«Страховой полис, — мысленно повторил он свою собственную метафору, и она обрела железную весомость. — Наш единственный шанс не повторить их путь.»
Он развернулся и тем же быстрым, упругим шагом пошел назад, к выходу, к своим людям. У него были доказательства. И была новая, куда более опасная и соблазнительная цель.
* * *
Арики замер у края пробоины, его рука в перчатке сжимала буксировочный трос так, что костяшки побелели. Он пялился в синеватый мрак коридора, откуда они пришли.
— Где он? — его голос, лишенный привычной технической уверенности, прозвучал в привате, открытом только для Чина. — Уже сорок минут. Связь на его канале мертва. Ни ответа, ни маячка.
Чин, не отрываясь от показаний датчиков на «Модуле», ответил с привычным ледяным спокойствием:
— Вероятность технического сбоя скафандра — 3.7%. Вероятность потери ориентации или падения в структурную ловушку — 8.1%. Вероятность того, что он по собственной инициативе нарушил протокол и углубился в неразведанный сектор… — Чин сделал микроскопическую паузу, — значительно выше.
— Нам нужно идти за ним! — Арики уже развернулся, чтобы двинуться обратно в глотку корабля.
— Наш приказ — обеспечить сохранность артефакта и ожидать эвакуации, — отрезал Чин. — Идти на поиски без данных о его локации — увеличить потери на 200%. Это нелогично.
В этот момент из темноты коридора, словно призрак, выплыл одинокий луч. Он приближался не спеша, широкими, упругими прыжками. Фигура в скафандре, покрытая свежими царапинами и слоем незнакомой темной пыли, материализовалась из мрака.
Арики судорожно выдохнул, его плечи опали. Он видел, как Карпов, оказавшись в зоне прямой видимости, поднес руку к шлему — явно переключая канал. Чин тоже заметил это движение и замолчал.
Щелчок в наушниках, и голос Арики, полный напряжения, ворвался в шлем Карпова:
— … Лёха, черт тебя дери! Где ты пропадал⁈ Мы уже думали…
Карпов, поравнявшись с ними, поднял руку в успокаивающем жесте. Его дыхание было чуть слышно в динамиках — ровное, но учащенное. Он не смотрел на них, его взгляд был прикован к исполинскому корпусу за спиной.
— Там, в корме… — его голос был хриплым, но в нем чувствовалась сдерживаемая энергия. Он повернулся к ним, и сквозь визор было видно странное выражение его глаз — смесь шока, алчности и одержимости. — Ребята, я нашел настоящее сокровище.
Чин, наконец оторвавшись от мониторов, холодно оценил его вид.
— Ты превысил лимит времени на 127%. Ты рисковал миссией. И все ради того, чтобы посмотреть на мертвый двигатель? — он указал на «Модуль». — Наш приз здесь. Мозги, а не мускулы.
— Ошибаешься, Дэвид, — Карпов подплыл ближе, его визор почти вплотную к визору Чина. — Это не просто мускулы. — Он стукнул себя перчаткой по шлему, где был записан видеоархив. — Там, на панели… схема. Принцип работы. Это страховой полис.
Он сделал паузу, давая словам проникнуть в сознание.
— Представь: следующий «Сигма-Омега». Мертвый кластер, только поближе. Но у «Светлячка» будет не просто возможность, чтобы убежать. У него будет настоящий двигатель. Такой, который они не ждут. Их же собственный.
Арики, забыв про упреки, заинтересованно выдохнул:
— Ты смог оценить интерфейсы? Хоть что-то, что мы можем понять?
— Конструкция модульная, — уверенно сказал Карпов. — Стыки видны. Не монолит. Можно попробовать вырезать блоками. А принцип… — он снова понизил голос, словно боясь, что его услышат сами стены корабля-призрака, — похоже тот же, что и у нашего ВКН. Искривление пространства. Но, судя по схеме… на несколько порядков эффективнее. Они не летали, Чин. В сравнении с нами они практически перемещались.
Чин молчал несколько секунд, его лицо за визором было непроницаемым. Он смотрел то на возбужденного Карпова, то на бесценный «Модуль», то в черноту пробоины.
— Звягинцев никогда не согласится, — наконец произнес он, но в его голосе уже не было категоричного отрицания, лишь констатация сложного факта. — Риски демонтажа… они запредельны. Состояние корабля, неизвестные материалы…
— Звягинцев будет делать то, что даст человечеству шанс, — парировал Карпов. — А мы, инженеры, должны дать ему этот выбор. Предоставить доказательства и… инструменты.
Он посмотрел на Арики, потом снова на Чина, его взгляд был тяжелым и неотвратимым.
— Вы понимаете? Это не просто добыча. Это — эволюция. За один прыжок.
Короткая, тягучая пауза повисла в эфире. Арики медленно кивнул, его глаза горели. Чин отвернулся, снова погрузившись в показания датчиков, но его молчание было красноречивее любого согласия. Карпов тяжело вздохнул и взялся за буксировочный трос, ведущий к «Модулю».
— Ладно, хватит болтать. Сначала — нашу «спящую красавицу» в лабораторию, пусть Вадхва с ГЕЛИОСом развлекаются, — он рванул трос на себя, и платформа с темным артефактом плавно тронулась с места. — Но это не конец. Мы еще вернемся сюда. Я это обещаю.
И в его голосе не было бравады. Была лишь стальная, инженерная уверенность в неизбежности того, что должно случиться.
Буксировка «Модуля» через ледяные туннели оказалась адской работой. Слабая гравитация была не помощником, а врагом — массивный объект на платформе постоянно норовил сорваться с траектории, его инерция грозила размазать их о стенки при любом неосторожном толчке.
— Правее! Медленнее! — Карпов, взявший на себя роль ведущего, отдавал команды сквозь сжатые зубы. Его мускулы горели от постоянного напряжения. Он не тащил груз, а постоянно перенаправлял его, используя свой собственный вес как якорь.
Арики, шедший сзади, непрерывно следил за показаниями датчиков «Модуля».
— Крен пять градусов! Выравнивай! Вибрации нарастают!
— Молчи и считай! — бросал ему Карпов, с трудом гася очередной занос.
Чин, замыкающий, был их глазами и ушами. Его сканер, направленный на артефакт, фиксировал нечто тревожное.
— Карпов, сигнал. Он снова изменился. После того как мы тронулись, спектр сместился. Появились низкочастотные модуляции. Как будто… регистрирует перемещение.
— Прекрасно, — хрипло выдохнул Карпов, в очередной раз упираясь ногами в лед, чтобы остановить опасное вращение платформы. — Пусть записывает дорогу. Главное, чтобы не решил протестировать на нас системы безопасности.
Они двигались в гнетущем молчании, нарушаемом лишь прерывистым дыханием и редкими, скупыми командами. Каждый метр давался с боем. Сияние впереди, где их ждал шаттл и спасительный «Светлячок», казалось бесконечно далеким.
И вот наконец впереди, освещенная их фонарями, висела грузовая капсула шаттла, ее открытый шлюз был похож на райские врата. Последние пятьдесят метров они преодолели почти бегом, на последнем издыхании, вталкивая драгоценный груз внутрь.
Шлюз грузовой капсулы с грохотом захлопнулся, и через несколько секунд раздался шипение — сигнал о начале наддува. Только когда датчики показали штатное давление и состав воздуха, Карпов с глухим стуком отстегнул и отшвырнул шлем.
Воздух пах озоном, металлом и их потом. Первым делом он посмотрел на «Модуль». Артефакт стоял в центре отсека, все так же безмолвно пульсируя холодным синим светом. Рядом лежали два контейнера с кристаллами.
Люк в противоположной стене открылся, и внутрь вошли Ван дер Вегт и Вадхва. Главный инженер сразу же начал отдавать распоряжения своей команде по фиксации груза. Вадхва же проигнорировала всех. Она подошла к артефакту и, не дожидаясь разрешения, провела рукой в тонкой перчатке по его поверхности, где виднелись те самые знакомые символы.
— Идентично… — прошептала он, и ее глаза горели холодным огнем научной одержимости. — Тот же шрифт, та же семантика. Артефакт в Поясе Койпера был не предупреждением. Он был… путеводной нитью.
В этот момент в общем канале прозвучал голос Звягинцева с мостика «Светлячка»:
— Группа, доложите статус.
Карпов, все еще не отдышавшись, поднес руку к настенному комлинку.
— Груз доставлен. Артефакт и первая партия кристаллов на борту шаттла. Состояние стабильное, — он намеренно умолчал об изменениях в сигнале во время транспортировки.
— Принято. Готовьтесь к стыковке. И… хорошая работа.
Щелчок означал разрыв связи. Начиналась стандартная, но от того не менее нервная процедура подготовки к возвращению. Карпов поймал на себе взгляд Чина. Тот молча смотрел на него, и в его глазах читался немой вопрос: «И когда ты собираешься рассказать капитану про двигатель?»
Карпов отвел взгляд. Сначала стыковка. Сначала нужно доставить этот трофей домой.
* * *
Шаттл, наконец, с мягким стуком пристыковался к «Светлячку». Стандартный протокол предусматривал немедленный медосмотр и отдых для группы после вылазки. Но едва Карпов ступил на палубу ангара, как его персональный коммлинк завибрировал. Голос Звягинцева был ровным, но не терпящим возражений.
— Карпов. В кают-компанию. Немедленно.
Кают-компания была пуста. Капитан стоял у большого экрана, на котором все еще висела схема корабля-призрака. Он не повернулся, когда вошел Карпов.
— Сорок семь минут, Алексей, — тихо начал он. — Сорок семь минут радиомолчания после того, как задача была выполнена. Пока твои люди тащили груз, ты был вне зоны доступа. Не хочешь рассказать, чем ты там занимался? Или мне начать выдвигать версии? Первая — попытка саботажа. Вторая — невыполнение приказа. Третья…
— Я проводил разведку, капитан, — Карпов перебил Звягинцева, его голос был спокоен, но в нем чувствовалась стальная напряженность. Алексей подключил свой планшет к центральному экрану. — Целевой объект — двигательный отсек. Вот.
На экране появились сделанные им снимки: исполинские гондолы, панель со схемой.
— Я не саботировал миссию, Дмитрий. Я искал для нее страховку, — он увеличил изображение схемы. — Смотри. Принцип работы их двигателя. Похоже тот же, что и у нашего ВКН, но… — он обернулся к Звягинцеву. — На порядки эффективнее. Мы можем это изучить. Мы сможем это скопировать.
Звягинцев медленно повернулся. Его лицо было маской усталости и холодной ярости.
— Ты хочешь сказать, что ради твоей инженерной мастурбации ты рисковал…
— Рисковал, чтобы дать нам шанс! — Карпов ударил кулаком по столу. — Мы нашли предупреждение, Дима! Мертвые цивилизации и их могилы! А что мы привезем домой? Еще одну каменную табличку с надписью «здесь был Вася»? Или технологию, которая возможно позволит нам в следующий раз не просто убегать, а дать отпор⁈
— Наша задача — информация! — рявкнул Звягинцев. — А не грабеж музея! Экипаж на пределе, корабль еле дышит после торможения! И ты предлагаешь мне санкционировать авантюру по демонтажу неизученной установки с конструкционно нестабильного носителя⁈
— Я предлагаю не оставлять здесь ключ к нашему выживанию! — Карпов встал так, что их лица оказались в сантиметрах друг от друга. — Они рассылали предупреждения, надеясь, что кто-то окажется мудрее. А мы что сделаем? Проявим мудрость, развернемся и уйдем? Или проявим смекалку и заберем с собой не только их предсмертный стон, но и их главный инструмент?
Они стояли молча, тяжело дыша. Противостояние двух правд: правды осторожного командира и правды одержимого инженера.
— Нет, — наконец, тихо, но неоспоримо сказал Звягинцев. — Приказываю сосредоточить все ресурсы на изучении «Модуля» и кристаллов. Все. Твои снимки я передам Вадхве и Нильссону. Но ни одного человека, ни одного дрона, ни джоуля энергии не будет потрачено на твой «страховой полис». Понятно?
Карпов не отвечал, лишь смотрел на него с тем же упрямством.
— Понятно, инженер? — голос Звягинцева стал опасным.
— Понятно, капитан, — глухо ответил Карпов.
— Тогда свободен.
Карпов развернулся и вышел. Звягинцев остался один, глядя на схему инопланетного двигателя на экране. Он понимал правоту Карпова. И от этого его собственное решение было еще горше.
* * *
В ангаре «Светлячка» царила сосредоточенная, почти ритуальная тишина, нарушаемая лишь щелчками защелок и тихими командами. Практически вся немногочисленная инженерная группа корабля — Ван дер Вегт, Нильссон, Амрани и Десаи — работала с выверенной слаженностью вокруг прибывшего артефакта, устанавливая его на транспортировочную платформу. Каждое движение было отточенным, каждый подключенный кабель — проверен дважды. Здесь не было лишних людей.
Карпов стоял в стороне, прислонившись к холодной стене. Он смотрел, как Прия Вадхва, не скрывая торжества, обсуждала что-то с Сэмюэлем Макаре, их взгляды прикованы к мерцающим символам на корпусе артефакта. Он видел, как Келлер, проходя мимо, скупо кивнула Чину — высшая форма похвалы с ее стороны. Он видел, как Арики, сняв скафандр, завладел вниманием Ван дер Вегта и Нильссона, жестикулируя и объясняя что-то об энергосетях призрака, и на его усталом лице появилась улыбка удовлетворения.
Это был их триумф. Общий. Залог того, что их миссия не была напрасной. Но для Карпова в этой картине не хватало главного. Его взгляд был прикован не к «Модулю», а к массивному шлюзу, за которым лежала ледяная пустошь спутника d-7 и вмурованный в нее корабль-призрак. Он мысленно примерял резаки, рассчитывал нагрузку на тросы, оценивал, какой из дронов класса «Сокол» мог бы провести предварительную разметку.
К нему подошел Чин. Он молча протянул Карпову алюминиевую флягу с водой. Тот взял и сделал долгий глоток.
— Капитан не одобрил твою инициативу, — констатировал Чин не вопросом, а утверждением.
— Капитан думает о том, чтобы доставить этот архив целым и невредимым. И он прав, — ответил Карпов, отдавая флягу. — Но он думает о завтрашнем дне. А я — о послезавтрашнем.
— Риски…
— Я знаю риски, — оборвал его Карпов. — Но я также знаю, что мы оставляем там технологию, которая делает наш ВКН-1 похожим на паровой двигатель. И это знание… оно жжет.
В этот момент по корабельной трансляции раздался голос Звягинцева, ровный и властный:
— Внимание, экипаж. Первый этап операции завершен. Основной артефакт и часть архивных данных доставлены на борт. Поздравляю всех причастных. Мы получили доступ к наследию. Теперь приоритет — анализ. Инженерному отделу — подготовить корабль к возможному маневру. Всем отдых и переснаряжение. Впереди — большая работа. Конец связи.
По ангару пронесся сдержанный, но ощутимый вздох облегчения. Напряженные плечи Арики и Чина наконец-то расслабились. Первый и самый важный шаг был сделан.
Карпов оттолкнулся от стены. Его лицо было каменной маской. Он прошел через ангар, кивнув Вадхве и Макаре, но не останавливаясь для разговоров. Алексей шел к своему отсеку, где в памяти его планшета лежали снимки, которые могли изменить будущее.
Он не собирался смиряться. Приказ приказом, но он был инженером. Его работа — находить решения. И он найдет способ вернуться к тому кораблю за двигателем. Пусть не сейчас. Но он вернется.
Короткая передышка, вызванная объявлением капитана, подходила к концу. В ангаре вновь закипела работа, но теперь другого рода. Команда готовила оборудование для следующей вылазки — дополнительные контейнеры для кристаллов и легкую грузовую платформу. «Светлячок» готовился к новому, финальному штурму ледяной гробницы.
Атмосфера была уже иной — не триумф первооткрывателей, а сосредоточенность сборщиков урожая. Они получили главный ключ — «Модуль». Теперь нужно было забрать все остальное, пока удача не отвернулась.

Глава 7
Невидимый шрам

Мостик «Светлячка» погрузился в привычную, почти ритуальную тишину, нарушаемую лишь мягким гулом жизнеобеспечения и тихими щелчками сенсорных панелей. В воздухе витала невысказанная усталость — не физическая, а та, что просачивается в кости после адреналина, когда опасность миновала, а напряжение еще не отпустило.
Дмитрий Звягинцев стоял перед главным экраном, его руки были сцеплены за спиной. На дисплее медленно проплывала испещренная тенями поверхность спутника d-7, того самого ледяного гроба, что могилой древнего инопланетного корабля и подарил им величайшее открытие в истории человечества. Операция по извлечению «Крипты» и кристаллов была завершена. Ангарный отсек теперь хранил не только их надежду на возвращение, но и груз неизмеримой ценности и ответственности.
Капитан медленно развернулся к мостику. Его взгляд скользнул по лицам офицеров. Виктория Келлер, ее поза была по-прежнему безупречно прямой, но в уголках ее губ залегла усталая складка. Айша Диалло, не отрываясь, следила за данными навигационных датчиков. Кенджи Такахаши, его пальцы бесшумно порхали над голографическим интерфейсом, словно он уже погружался в океан новых данных.
— Хорошая работа, команда, — голос Звягинцева прозвучал ровно, без пафоса, констатируя факт. — Мы выполнили главную задачу. Архив и образцы на борту.
Он сделал паузу, давая словам осесть.
— Но наша миссия не исчерпана. Мы проделали путь в тринадцать лет не для того, чтобы, раздобыв один артефакт, тут же бежать сломя голову домой. Система Тригарден еще не раскрыла всех своих секретов. Пока инженерный отдел приводит корабль в порядок и готовит нас к обратному прыжку, у нас есть уникальное окно. Мы должны его использовать.
Звягинцев шагнул к центральному посту.
— Штурман, проложи курс к третьей планете. Стандартная орбита. Такахаши, подготовьте протокол полного сканирования системы. Я хочу все: геология, спектральный анализ, гравитационные аномалии. Все, что могут выдать наши пассивные и активные сенсоры. Мы должны понять, с чем имеем дело, пока у нас есть время и пока наши системы еще держатся.
— Есть, капитан, — голос Такахаши был безразлично-четким, его взгляд уже был прикован к потокам данных.
Келлер повернула голову, ее холодные глаза встретились с взглядом Звягинцева.
— Капитан, вы уверены? Мы уже «засветились» при торможении. Любая активность теперь — дополнительный риск.
— Риск слепоты я считаю выше, Виктория, — парировал Звягинцев. — Мы входим в дом, где, возможно, кто-то жил. Было бы глупо не оглядеться, пока дверь открыта. К тому же, — он чуть смягчил интонацию, — мы не знаем, что ищем. Возможно, там ничего нет. Но проверить мы обязаны.
Келлер не стала спорить, лишь коротко кивнула, принимая логику. Ее долг был указать на риск. Решение оставалось за капитаном.
— Выполняю, курс на Тригарден-3, — доложила Диалло, ее пальцы уже бежали по панели управления, внося коррективы.
«Светлячок» плавно развернулся, оставляя за собой ледяной спутник и вмурованный в него корабль-призрак. Его матово-черный корпус скользил в беззвездной тьме, словно тень, устремляющаяся к новой, неведомой цели. На мостике вновь воцарилась сосредоточенная рабочая тишина, но теперь в ней чувствовался оттенок целеустремленного любопытства. Они сделали свое дело. Теперь предстояло понять, что же это было за место, в которое они так не вовремя явились.
* * *
Научная лаборатория «Светлячка» напоминала улей, погруженный в почти медитативное состояние. Свет был приглушен, основное освещение исходило от массивных главных экранов и голографических проекторов, отбрасывающих синеватые блики на сосредоточенные лица Прии Вадхвы и Сэмюэля Макаре.
Первые данные с Тригарден-3 начали поступать, и они были… удручающе предсказуемыми.
— Серый шарик, — скучно констатировал Макаре, пробегая глазами предварительный отчет по атмосфере, вернее, по ее отсутствию. — Ни азота, ни кислорода. Следовые количества аргона. Температурный режим… предсказуемо мертвый. Никаких следов гидросферы.
Вадхва, не отрываясь от спектрографа, лишь мысленно согласилась. Ее пальцы механически пролистывали строки за строками геохимического анализа. Ожидать чего-то иного было бы наивно. Система, судя по всему, была мертва вдоль и поперек. Они сделали свое дело, нашли архив. Теперь оставалось лишь составить каталог космических тел системы.
— Поверхность в основном базальтового типа, — продолжила она, больше для протокола, чем для коллеги. — Кремний, железо, магний… Стандартный набор для каменистой планеты без атмосферы. Ничего…
Она замолчала. Ее палец замер на одной из строчек. Показания были странными. Не невероятными, нет. Просто… выбивающимися.
— Сэм, глянь-ка, — ее голос потерял оттенок скуки, в нем появилась легкая, профессиональная настороженность. Она вывела данные на общий экран. — Регион «Гамма-Пятнадцать». В пробах… зашкаливает иридий. И осмий. На порядки выше фоновых значений для базальта.
Макаре оторвался от своих атмосферных карт и подошел ближе, его брови поползли вверх.
— Иридий? На поверхности? — он потер подбородок. — Это… нехарактерно. Массовое вымирание? Удар астероида?
Гипотеза была первой, что пришла в голову любому геологу. Иридий — верный признак космического гостя.
— Возможно, — Вадхва уже запускала перепроверку данных. — Но концентрация слишком локальная и аномально высокая. И спектр… Смотри, — она выделила несколько соседних элементов. — Платиноиды. В странном соотношении. Как будто… это не обломки ядра астероида, а что-то иное.
— Что-то иное? — Макаре уже поворачивался к своему терминалу, его пальцы залетали по клавишам. — Давай посмотрим на гравитацию. Если там ударный бассейн, он должен проявиться.
Гравитационная карта планеты плавала на его экране — море разновысоких линий, изображающих рельеф коры. Он увеличил масштаб, сфокусировавшись на том самом регионе «Гамма-Пятнадцать». Сначала ничего. Потом… легчайшая рябь. Едва уловимое понижение, больше похожее на артефакт обработки данных, чем на реальную аномалию.
— Есть… впадина, — медленно произнес он. — Но она неглубокая. Слишком… правильная для кратера. И очень большая. Слишком большая.
Двое ученых переглянулись. В воздухе между ними повисло невысказанное слово — «совпадение?». Но для ученых их уровня совпадений не бывает. Бывают закономерности, которые еще предстоит понять.
Вадхва первой нарушила молчание. Она активировала комлинк, связанный с мостиком.
— Мостик, это лаборатория. Доклад для офицера связи.
Через секунду в динамиках раздался ровный голос Такахаши.
— Вас слушаю, доктор.
— Кенджи, мы обнаружили неклассифицированную геохимическую и гравитационную аномалию на поверхности Тригарден-3, — голос Вадхвы был сухим и деловым, но в нем слышалась стальная нить интереса. — Координаты передаю. Состав пород нетипичен для естественного происхождения. Гравитационная подпись… требует уточнения. Просим разрешения на приоритетное сканирование региона по протоколу «Глубина».
— Принимаю. Передаю координаты в очередь на углубленный анализ. Протокол «Глубина» активирован. Жду вашего заключения. Конец связи.
Щелчок. Вадхва и Макаре снова остались наедине с экранами. Но теперь тишина в лаборатории была иной. Не сонной, а напряженной. Ожидающей. Они оба смотрели на мерцающую точку на карте планеты, которая только что превратилась из «очередного серого шарика» в загадку. И первым признаком любой загадки в космосе была аномалия.
Разрешение было получено, и через несколько минут лаборатория преобразилась. Тишину теперь нарушал негромкий, настойчивый гул процессоров, работающих на в усиленной нагрузкой. Голографические проекторы ожили, выстраивая сложные трехмерные модели региона «Гамма-Семь».
— Запускаю лидар с синтезированной апертурой, — отчетливо произнесла Вадхва, ее пальцы летали по интерфейсу. — Разрешение на порядок выше.
На центральном экране начала проступать картина, скрытая до этого шумами и низким разрешением. Это не был хаотичный рельеф, ожидаемый от древнего кратера. Из серой базальтовой равнины проступала… структура. Гигантская, почти полностью сглаженная временем и эрозией, но неумолимо круглая. Как будто кто-то гигантской рукой вдавил в кору планеты идеальный отпечаток.
— Святая… — выдохнул Макаре, впиваясь в экран. — Это не кратер. Это… это оттиск.
Вадхва ничего не сказала. Она уже переключала сканеры.
— Спектрограф — на максимум чувствительности. Ищу аномалии в ранее отмеченном диапазоне.
Данные посыпались водопадом. Столбцы цифр и цветных графиков замерцали на соседнем экране. Иридий, осмий, платина… Значения зашкаливали, окрашивая сектор карты в тревожные багровые тона. Но это было еще не все.
— Смотри, — она указала на несколько изотопных маркеров. — Это не просто редкие элементы. Это… экзотические сплавы. Составы, которые не могут образоваться естественным путем. Ни в недрах звезд, ни при ударе астероида. Для этого нужны температуры и давления… за гранью наших моделей.
Лицо Макаре стало серьезным. Он молча подключил к анализу магнитометр. Карта магнитного поля планеты была относительно спокойной, но в эпицентре круглой структуры царил хаос. Линии поля были искривлены, разорваны и словно заморожены в неестественной позе.
— Остаточная намагниченность… — пробормотал он. — След чудовищного электромагнитного импульса. Одномоментного. Такого, который мог бы спалить всю электронику на полпланеты. Это… это похоже на сигнатуру оружия. Точечного, направленного удара колоссальной мощности.
В этот момент в инженерном отсеке Алексей Карпов, смазывающий подшипник вентиляционной системы, заметил, как стрелка на локальном мониторе энергопотребления резко дернулась и замерла в красной зоне.
— Эй, что там у ваших яйцеголовых? — крикнул он через отсек Чину. — У них там черная дыра на завтрак? Смотри, какой скачок!
Чин, не отрываясь от диагностики ВКН-1, бросил беглый взгляд на экран.
— Научный отдел. Протокол «Глубина». Полное сканирование. Стандартная нагрузка.
— Стандартная? — фыркнул Карпов, с силой закручивая болт. — Да они там всю сеть вот-ворот перегрузят. Лучше бы двигатель тот изучали, а не по камням щас…
Он умолк, снова представив на мгновение схему того инопланетного двигателя. Но сейчас было не до того. Его дело — держать корабль на плаву, пока ученые разгадывают свои головоломки. Он снова погрузился в работу, оставив ученых с их аномалией.
А в лаборатории ГЕЛИОС, обработав все слои данных, начал накладывать их друг на друга. Геология, геохимия, гравитация, магнетизм. На экране возникала все более четкая, все более пугающая картина. Это была не просто аномалия. Это была рана. Шрам. След от удара, который не просто оставил вмятину, а навсегда изменил саму материю планеты в этом месте.
Вадхва и Макаре молча смотрели на окончательную визуализацию. Они больше не сомневались. Они нашли нечто гораздо более значимое, чем еще один кратер. Они стояли перед вещественным доказательством Катастрофы. И теперь им предстояло доложить об этом капитану.
* * *
Каюта капитана «Светлячка» была погружена в полумрак, густой и спертый, пахнущий стальным холодом и невысказанными опасениями. Тусклый свет исходил лишь от главного экрана, где теперь горела карта системы Тригарден. В центре — желтый круг звезды, орбиты планет-гигантов, и среди них — третий мир, помеченный роем данных. На цифровом «иллюминаторе» тусклая точка разрослась в заметный серый диск.
Дмитрий Звягинцев сидел за массивным дубовым столом — единственной уступкой роскоши на всем корабле, последним якорем, связывавшим его с далекой Землей. Но сейчас он не работал, а просто смотрел на схему. По левую руку от стола, в тени, замер Кенджи Такахаши, по правую — Прия Вадхва и Сэмюэль Макаре. Ученые выглядели бледными, но собранными, их взгляды были приковаты к экрану, где теперь пульсировал зловещий багровый шрам региона «Гамма-Пятнадцать».
— Капитан, — начал Такахаши, его голос был чистым, лишенным эмоций инструментом докладчика, резко контрастируя с давящей атмосферой каюты. — Представляем сводный отчет по аномалии «Гамма-Пятнадцать». Доктор Вадхва, геохимия.
Вадхва сделала почти незаметный вдох, ее голос прозвучал сухо и четко в темноте.
— Капитан. Проведенный анализ исключает естественное происхождение аномалии. Состав пород в эпицентре представляет собой сложный сплав иридия, осмия, платиноидов и ряда трансурановых элементов в соотношениях, не встречающихся в природе. Температура и давление, необходимые для синтеза таких материалов, на порядки превышают возможности любой известной нам естественной геологической или астрофизической активности, — она сделала паузу, подбирая слова. — Это техногенный след. Продукт целенаправленного приложения энергии, не поддающейся пока нашему пониманию.
Звягинцев медленно перевел взгляд на нее, его глаза в глубоких тенях казались совсем черными. Он молча кивнул, и взгляд его скользнул к Макаре.
— Доктор Макаре. Геофизика, — скомандовал Такахаши.
— Капитан, — голос Макаре был глубже и слегка охрип. — Лидарное сканирование выявило гигантскую кольцевую структуру диаметром примерно две тысячи километров. Ее форма аномально правильна, а размеры слишком большие для ударного кратера. Гравитационная карта показывает соответственную «вмятину» в коре. Но ключевое — вот это, — он вызвал на экран новый слой данных — хаотичный, рваный узор. — Остаточная намагниченность пород. Это — «отпечаток» электромагнитного импульса чудовищной мощности. Одномоментного, точечного. Такой импульс мог быть порожден только оружием, чья энергетика… — Макаре ненадолго запнулся. — Он испепелил бы всю биосферу, испарил океаны и стерилизовал планету до мантии. Это не след боевых действий, капитан. Это след акта… планетарной дезинсекции.
В каюте повисла тяжелая, гулкая тишина, нарушаемая лишь почти неслышным скрипом пальцев Звягинцева, сжимающих пластиковую крошку. Даже Такахаши перестал на мгновение дышать. На экране перед ними лежало не просто открытие. Лежало вещественное доказательство апокалипсиса.
Звягинцев медленно поднял взгляд от экрана, сначала на Вадхву, потом на Макаре. Его лицо оставалось застывшей маской усталости, но в глубине глаз, прищуренных от концентрации, стояла та же леденящая пустота, что и за иллюминатором.
— Масштаб? — спросил он тихо. Всего одно слово, сорвавшееся с губ хриплым шепотом.
Макаре ответил так же тихо, с невозмутимостью могильщика, констатирующего факт.
— Планетарный. Точечный, но тотальный. Они не разрушали планету. Они уничтожили на ней все. Жизнь, атмосферу, надежду. Мы смотрим на могилу, капитан. Не на поле боя. На братскую могилу целого мира.
Звягинцев откинулся на спинку кресла, и оно тихо заскрипело. Он больше не смотрел на экран. Его взгляд был направлен в пустоту над дубовым столом, переваривая услышанное. В мозгу капитана, годами тренированном на оценку угроз, щелкали шестеренки, складывая пазл: артефакт в Поясе Койпера, мертвый кластер «Сигма-Омега», корабль-призрак во льду и теперь это — финальное, неоспоримое доказательство. Теория Темного Леса перестала быть теорией. Она стала отчетом о вскрытии.
— Понятно, — наконец произнес он, и его голос прозвучал неожиданно громко в тишине каюты. — Благодарю за доклад. Прошу подготовить все материалы в сжатом виде. Через пятнадцать минут общее собрание старшего состава в кают-компании. Все свободны.
Ученые и офицер связи молча поднялись и вышли, оставив капитана наедине с голограммой угасшего мира и давящей тяжестью дубового стола. Звягинцев несколько минут просто сидел, глядя на багровое пятно, словно пытаясь прочесть в нем ответ на единственный вопрос: что они должны сделать теперь, зная, что галактика — это кладбище, а они, «Светлячок», — лишь случайные гости, забредшие на чужую могилу.
* * *
Кают-компания «Светлячка» была плотно заполнена членами экипажа. За столом и вдоль стен стоял весь старший состав: Такахаши, Келлер, Ван дер Вегт, Карпов, Вадхва, Макаре, Белькасем. Воздух был густым и тяжелым, словно перед грозой. Все уже слышали отголоски, шепот об аномалии, но теперь, глядя на багровый шрам «Гамма-Пятнадцать», пылающий на центральном экране, они видели масштаб.
Звягинцев вошел последним. Он прошел к голове стола, его движения были медленными, выверенными, будто каждое стоило ему усилий. Капитан не сел, уперся руками в столешницу, вглядываясь в лица своих офицеров и специалистов.
— Экипаж, — его голос был низким и хриплым, но он прозвучал намеренно громко, чтобы пробить давящую тишину. — Операция на спутнике d-7 завершена. Мы добыли «Модуль» — архив, возможно их последнее послание. Но система приготовила нам еще один «подарок».
Он кивнул Такахаши. Заместитель капитана увеличил смоделированное изображение аномалии, пока на экране не осталась лишь гигантская, идеально круглая впадина, занимающая добрую четверть видимой поверхности планеты.
— То, что вы видите — не геологическое образование. Это след. След удара, нанесенного по Тригарден-3 примерно два миллиона лет назад, — Звягинцев сделал паузу, позволив цифре повисеть в воздухе. — Диаметр зоны поражения — две тысячи километров. Две тысячи. По оценкам Макаре, удар был точечным, направленным, и его энергетика превышает совокупную мощность всего ядерного арсенала Земли на несколько порядков. Он испарил океаны, сорвал атмосферу и стерилизовал планету до глубины мантии. Чудо, что она вообще не разлетелась на куски.
В кают-компании повисло гробовое молчание. Даже Карпов, обычно готовый к едкому замечанию, смотрел на экран с открытым ртом, его мозг инженера бессознательно пытался просчитать чудовищные энергии, способные оставить такой шрам.
— Мы нашли не просто мертвую планету, — продолжил Звягинцев, его голос набрал стальную твердость. — Мы нашли вещественное доказательство. Доказательство того, что галактика — это не поле для игры в прятки. Это кладбище. И кто-то или что-то здесь работает могильщиком. Наша задача теперь — понять, что именно произошло. И извлечь из этого урок, который сможет спасти Землю.
Он выпрямился, его взгляд стал жестким и командирским.
— Ван дер Вегт. Продолжайте подготовку корабля к обратному прыжку. Это наш главный приоритет. Я хочу, чтобы «Светлячок» был готов уйти в любой момент, по первому сигналу.
Главный инженер кивнул, его лицо было серьезным.
— Так точно.
— Карпов, Чин. Ваша задача — подготовить разведывательные дроны «Сокол» к детальному картографированию поверхности в районе эпицентра и по краям кратера. Ищите любые уцелевшие структуры, артефакты, аномалии. Все, что могло сохраниться.
Карпов, наконец оторвав взгляд от экрана, встретился с взглядом капитана. В его глазах не было прежнего вызова, лишь мрачная решимость. Перепалки с капитаном были мгновенно забыты перед лицом общей, куда более страшной войны, следы которой они только что обнаружили.
— Будет сделано, — хрипло бросил он.
— Вадхва, Макаре. Все ваши ресурсы — на «Модуль» и кристаллы. Я хочу знать, что здесь было до. Кто они были? Что спровоцировало атаку? Ищите в их архивах хоть что-то, что прольет свет на природу того, что могло сотворить такое.
Ученые молча кивнули, их научный азарт теперь был смешан с леденящим душу осознанием того, что они изучают предсмертные записи целого мира.
— Келлер, Такахаши. Разработайте усиленные протоколы скрытности и наблюдения. Мы будем работать на орбите мертвого мира. Нельзя исключать, что могильщик может нанести повторный визит, даже несколько миллионов лет спустя. Бдительность — превыше всего.
Келлер, сжав губы, кивнула. Ее худшие опасения подтверждались, и это придавало ее решимости новую, мрачную окраску.
— Доктор Белькасем. Оцените состояние экипажа. Это открытие… оно ударит по всем. Я нуждаюсь в каждом из вас в строю. Не в парализованных ужасом, а в собранных и готовых к работе специалистах.
Лейла Белькасем тихо ответила:
— Я понимаю, капитан. Займусь этим.
Звягинцев обвел всех тяжелым взглядом.
— Мы не можем изменить того, что случилось здесь. Но мы можем, мы обязаны сделать так, чтобы это не повторилось с нашим домом. Мы везем домой не только технологии. Мы везем предупреждение. И чтобы оно было полным, мы должны узнать всю правду. Все поняли свои задачи?
В ответ — ряд кивков и коротких «Так точно».
— Тогда приступайте. Докладывать о ходе работ ежечасно. Все свободны.
Собрание стало расходиться. Люди уходили молча, погруженные в свои мысли, но теперь в их движениях была не растерянность, а тяжелая, целенаправленная энергия. Шок начал сменяться действием.
Карпов, выходя последним, на мгновение задержался в дверях, бросив последний взгляд на багровый шрам на экране. Его планы о двигателе не исчезли. Они трансформировались. Теперь это был не просто «страховой полис». Это — единственный возможный щит. Единственный шанс увидеть угрозу издалека и успеть убежать так далеко и так быстро, чтобы никакой Уничтожитель не смог их настичь. Мысли о двигателе стали тяжелее и острее, они превратились из авантюры в суровую необходимость.

Глава 8
Универсальный ключ

Холодный, техногенный свет научной лаборатории «Светлячка» казался особенно безжалостным, выхватывая из полумрака следы усталости на лицах людей и мерцающие поверхности неподдающихся технологий. В центре, на главном столе, покоился «Модуль» из крипты корабля инопланетян. Его полированный корпус, отливающий тусклым металлом, был испещрен таинственными узорами и единственным видимым слотом для кристалла. Рядом, в защищенном кейсе, лежала дюжина из сотен извлеченных кристаллов-носителей, похожих на крупные, идеально ограненные алмазы матово-белого цвета.
Кваме Аджеи, откинувшись от корпуса модуля, с силой вытер лоб тыльной стороной руки, оставляя на коже жирный след. Рядом, Дэвид Чин с бесстрастным видом фиксировал показания на планшете.
— Ничего, — скрипуче прошипел Аджеи, и в его голосе звучало редкое для него раздражение. — Абсолютный ноль. Мы перебрали все протоколы энергоподкачки, от стандартного переменного до импульсного с модуляцией. Он берет энергию для поддержания жизнедеятельности, но на все запросы отвечает глухой стеной. Это все равно что кормить человека, который упорно отворачивается, когда ты пытаешься с ним заговорить.
Чин, не глядя на него, кивнул, его пальцы продолжили бесшумно скользить по интерфейсу.
— Установлено. Модуль обладает автономным источником питания. Наше подключение к корабельной сети — лишь стабилизирующая мера. Батарея или РИТЭГ внутри еще живы. Но это не меняет главного: интерфейса для коммуникации не существует. Нет порта ввода-вывода. Нет ответа на беспроводные запросы во всех известных диапазонах. Физически подключиться не к чему.
В углу лаборатории, за отдельным терминалом, Прия Вадхва, казалось, не дышала. Ее взгляд был прикован к главному экрану, где водопадом струились данные. Но это были не данные с модуля. Она пыталась атаковать проблему с другого фланга, подключив один из добытых кристаллов напрямую к многофункциональному считывателю корабля — сложному устройству, способному работать с десятками физических носителей.
На экране бушевал хаос. Белый шум, случайные пиксели, энтропийная рябь, не несущая ни малейшего намека на структуру, логику или повторяемость.
— И здесь тот же тупик, — ее голос прозвучал устало и сухо. Она откинулась в кресле, закрыв глаза на секунду. — Это не просто неизвестный формат данных. Это… все равно что поднести иглу проигрывателя винила к компакт-диску. Или, как верно заметил Аджеи, пытаться услышать музыку, поднося магнитную ленту к динамику. Ты получишь лишь шипение. Статику. Абсолютный шум.
Чин наконец оторвался от своего планшета и повернулся к коллегам, его лицо оставалось невозмутимым маской прагматизма.
— Вывод очевиден. Кристаллы — это носители. Как «кассеты» из прошлого Земли. Но прочесть их напрямую нашим оборудованием невозможно. Физические принципы записи информации нам не просто неизвестны — они, вероятно, основаны на законах, которые мы еще не открыли. Нам нужен тот самый «кассетный плеер». — Он указал планшетом на молчащий модуль. — Без него этот архив — просто коллекция красивых камней.
В лаборатории воцарилась тяжелая тишина, нарушаемая лишь навязчивым гулом процессоров, безуспешно пытавшихся найти порядок в хаосе. Они сделали невероятное — достигли цели, нашли послание. И теперь это послание молчало, запертое внутри устройств, дизайн которых бросал вызов самой логике земной инженерии.
Аджеи мрачно уставился на модуль, его взгляд выражал уже не раздражение, а некое оскорбленное профессиональное любопытство.
— Значит, так, — прошептал он. — У нас есть кассеты и есть плеер. Мы включили плеер в розетку, и лампочка на нем горит. Но у него нет ни кнопки «Play», ни разъема для наушников. Ничего. Так как же, черт возьми, они предполагали, что кто-то их услышит?
Тяжелое молчание в лаборатории висело, словно физическая субстанция. Его нарушил скрип открывающейся двери. На пороге стоял Алексей Карпов, в руках он держал мощный ультразвуковой сканер, а на лице — выражение человека, пришедшего проверить, не зря ли он в свое время рисковал шеей.
— Ну что, яйцеголовые? — голос его прозвучал хрипло, но без привычной едкой насмешки, скорее с деловым интересом. — Разблокировали свою шкатулку с секретами? Или так и будете на нее молиться?
Аджеи, все еще мрачно смотревший на модуль, лишь махнул рукой в его сторону.
— Молчит, Лёха. Как репа. Питание есть, а диалога нет. Ни одного порта, ни одного разъема. Одни эти… гладкие контактные пятна. — Он ткнул пальцем в сторону тех самых полированных точек на корпусе.
Карпов подошел ближе, отложив сканер на соседний стол. Его цепкий взгляд скользнул по полированной поверхности.
— Может, они не для подключения? Может, это как… наклейки? Или просто дизайн такой? — предположил он, проводя пальцем по одной из панелей. Ничего не произошло.
— Мы проверили их на проводимость, емкость, отклик на различные виды излучения, — безразличным тоном доложил Чин. — Реакция нулевая. Материал инертен. Это не интерфейс. Это часть корпуса.
— А я бы не был так уверен, — раздался голос Прии Вадхвы. Она подошла к ним, ее глаза блестели от усталости, но в них появилась новая, острая мысль. — Мы ищем порт для машины. А что, если он предназначен не для машины?
Карпов хмыкнул:
— Для кого же еще? Для ручной обезьяны?
— Для разума, Алексей, — поправила его Вадхва. Она повернулась к нему. — Ты рассказывал, что когда ты случайно прикоснулся к корпусу в «Крипте», твои биометрические показатели синхронизировались с ритмом модуля.
Карпов нахмурился, вспоминая.
— Ну, да. Глюк какой-то. Чин тогда сказал — наводка.
— А если это не глюк? — Вадхва сделала паузу, давая идее осесть. — Что если это и есть интерфейс? Примитивный, базовый, но единственно верный? Система аутентификации, которая проверяет не логин и пароль, а сам факт присутствия живого, мыслящего существа по ту сторону контакта.
Чин фыркнул, выражая скепсис.
— Вы предлагаете теорию о телепатическом каменном плеере? Это уже не инженерия, а парапсихология.
— А что мы вообще знаем об их психологии? Об их понимании связи разума и материи? — парировала Вадхва, ее голос зазвучал страстно. — Мы уже видели, что их технологии основаны на принципах, которые мы не понимаем. Их двигатель, их материалы… Почему их коммуникация должна быть исключением? Возможно, они считали само собой разумеющимся, что любая достаточно развитая цивилизация будет использовать биологический контакт как самый надежный и защищенный от вмешательства ИИ способ «представиться».
Аджеи, до того слушавший молча, вдруг оживился. Его взгляд, блуждавший по корпусу, стал острее.
— Постойте… Постойте. Это… это чертовски логично. — Он посмотрел на Вадхву с вновь обретенным уважением. — Защита от бездушных мародеров. От машин, которые могли бы просто скопировать и взломать цифровой протокол. Но скопировать живую, сложную, постоянно меняющуюся биосигнатуру… Это другой уровень безопасности. Они не оставили замочную скважину. Они оставили… сканер отпечатка души.
Карпов смотрел то на Вадхву, то на Аджеи, на его лице медленно проступало понимание.
— Значит, когда я тронул эту штуку… она не сканировала меня. Она… поздоровалась?
— Возможно, — кивнула Вадхва. — И теперь ждет ответного рукопожатия. Но не случайного, а осознанного. Правильного.
В лаборатории снова воцарилась тишина, но на смену прежнему отчаянию в ней пришло новое, электризующее чувство — азарт охоты. Они нашли не просто тупик. Они нашли дверь. И теперь им предстояло понять, как к ней подобрать ключ, который, возможно, был спрятан в них самих.
Азарт, вспыхнувший было в лаборатории, быстро сменился суровой, выверенной практикой. Теория теорией, но теперь предстояло проверить ее, и последствия неудачи могли быть непредсказуемыми.
— ГЕЛИОС, протокол биомониторига «Энцо», — скомандовала Вадхва, подключая к Карпову целую паутину датчиков: ЭЭГ, ЭКГ, кожно-гальваническую реакцию, сканер мышечного тонуса. — Записываем все. Малейшее колебание.
Карпов, стоя перед модулем, походил на добровольца в сомнительном медицинском эксперименте. Его лицо было сосредоточено, но в глазах читалось знакомое упрямство — то самое, что заставляло его лезть в самые опасные техзавалы.
— Только, чур, без сюрпризов, — бросил он в сторону модуля. — Обесточить меня — это одно. А сжечь мозги… это уже перебор.
— Мы подаем минимальное обратное напряжение, лишь бы зафиксировать факт контакта, — успокоил его Чин, хотя в его голосе не было и тени успокоения, лишь холодная констатация фактов. — Риск оценивается в 0.3%.
— Успокаивающе, — хмыкнул Карпов и, глубоко вздохнув, прикоснулся обнаженной ладонью к той самой гладкой панели.
Эффект повторился почти мгновенно. На мониторах, отслеживающих его жизненные показатели, ровные зеленые линии синхронизировались с ритмичным пульсирующим свечением индикаторов модуля. Сердцебиение, волны мозга — все на короткий миг подстроилось под единый, чужой ритм.
— Контакт! — выкрикнула Вадхва. — Синхронизация подтверждена! Но… это не все. ГЕЛИОС, усилитель сигнала, канал 2!
На отдельном экране, поверх биоритмов Карпова, проступил другой, куда более сложный график. Это не была простая синусоида. Это была сверхсложная, быстрая последовательность импульсов, наложенная на биометрический канал, словно шепот на громкий разговор.
— Что это? — прошептал Аджеи, впиваясь в экран. — Это же… код. Двоичный? Нет… Троичный? В основе — энергетические паттерны, но структура… математическая.
— Модуль не просто «чувствует» жизнь, — голос Вадхвы дрожал от возбуждения. — Он ведет диалог! Он посылает запрос! Это не данные, это… вопрос. Проверка на «вшивость». «Докажи, что ты не просто биомашина, докажи, что ты можешь мыслить».
— Он ждет ответного кода, — заключил Чин, и в его глазах впервые мелькнуло нечто, похожее на уважение к неизвестным инженерам. — Но какого? Мы не знаем его языка.
Карпов, бледный от напряжения, отдернул руку. Синхронизация тут же прекратилась.
— Черт, аж в висках стучит, — проворчал он, потирая ладонь. — И что, этот вопрос был на ихнем языке? Так мы его никогда не поймем.
— Не обязательно, — вдруг сказал Аджеи. Его лицо озарилось догадкой. Он повернулся к Вадхве. — Прия, ты говорила про универсальные константы. Мы ищем общий язык? Давайте говорить на нем. Не пытаться подобрать их пароль. Просто… представиться. Назвать свое имя на языке, который понятен всем.
— Число Пи, — тут же отозвалась Вадхва, ее глаза загорелись. — Или натуральный логарифм. Или скорость света. Что-то фундаментальное, неизменное, что будет одинаково и здесь, и в туманности Андромеды.
— ГЕЛИОС, — скомандовал Чин, его пальцы уже летали по интерфейсу. — Генерируем сигнал — чистая синусоида, эталонная частота, модулированная последовательностью числа Пи с точностью до десятого знака. Готовимся подать его через биометрический интерфейс обратно в модуль, используя Карпова как… проводник.
Все взгляды устремились на Карпова. Риск был колоссальным. Они собирались пропустить неизвестный энергетический сигнал через мозг и нервную систему человека в попытке поздороваться с машиной, созданной загадочной цивилизацией.
Карпов тяжело вздохнул, посмотрел на свои ладони, затем на молчащий модуль.
— Ладно, — хрипло сказал он. — Давайте уже поздороваемся с этим молчуном. Только, если я начну говорить на неизвестном языке, сразу рубите кабель.
Он снова прижал ладонь к холодной поверхности. Лаборатория замерла в ожидании.
Воздух в лаборатории стал густым и тяжелым, словно перед грозой. Казалось, даже гул систем жизнеобеспечения притих в ожидании. Карпов, бледный, но непоколебимый, снова прижал ладонь к гладкой панели. Его пальцы непроизвольно сжались в предчувствии неизвестности.
— Начинаем, — тихо, но четко произнесла Вадхва. — ГЕЛИОС, подача сигнала. Мощность на минимуме.
Карпов вздрогнул, когда по его руке пробежала легкая вибрация — не боль, а скорее странное ощущение, как будто через его кости и нервы пропускают сложный, не слышимый ухом аккорд. На экранах биометрии его собственные ритмы на мгновение исказились, уступив место чистому, математически совершенному сигналу — синусоиде, несущей в себе бесконечную последовательность числа Пи.
Модуль замер. Его пульсирующий свет погас, словно устройство затаило дыхание. Прошла секунда. Две. Пять…
— Ничего, — разочарованно выдохнул Аджеи. — Не сработало…
— Стойте! — перебил его Чин, уставившись на свой монитор. — Энергетический отклик! Не на биоканале! Смотрите!
Корпус модуля оставался темным, но в слоте для кристалла вдруг вспыхнуло ослепительное голубое сияние. Оно не было хаотичным — это был стремительный, упорядоченный водопад света, словно невидимые процессоры внутри устройства заработали на пределе своих возможностей.
— Он… он не отвечает нам через Карпова! — воскликнула Вадхва с растущим пониманием. — Он принял аутентификацию! Он открыл канал! ГЕЛИОС, переключай все сенсоры на слот кристалла! Записываем все!
Свет в слоте погас так же внезапно, как и появился. Наступила тишина. И тут же главный экран в лаборатории взорвался данными. Но это были не символы и не изображения. Это была… структура.
Перед ними предстала сложная трехмерная матрица. В ее узлах пульсировали знакомые и незнакомые значения, соединенные линиями логических связей.
— Это… это периодическая таблица элементов! — первой опознала Вадхва, указывая на один из кластеров. — Но… расширенная. С элементами, которых нет в нашей! И смотрите — рядом математические операторы, базовые константы…
ГЕЛИОС голосом, лишенным эмоций, но с необычной скоростью, начал комментировать:
'Получен пакет данных. Определяется как семантическая базовая матрица. Содержит в себе: универсальные физические константы (скорость света, гравитационная постоянная, постоянная Планка.); базовые математические операции и символы; периодическую таблицу химических элементов с атомными весами и свойствами; астрономические константы (астрономическая единица, парсек.); бинарно-логические деревья.
Вывод: получен не лингвистический словарь, а концептуальный. Универсальный язык науки, основанный на неизменных законах физики.'
В этот момент с центрального комлинка раздался ровный, знакомый голос.
— Лаборатория, это Такахаши. Зафиксировал всплеск энергопотребления и активацию протокола высокоскоростного обмена. Докладывайте о статусе.
Вадхва, не отрывая восторженного взгляда от экрана с пылающей матрицей, ответила, почти не осознавая, что говорит:
— Кенджи, вы не представляете… Они не оставили послание на своем языке. Они оставили сам язык. Основанный на фундаменте мироздания. Этот модуль… Это не просто проигрыватель. Это — Розеттский Камень, высеченный в квантовой памяти. Переводчик!
В динамике на секунду воцарилась тишина, за которой последовала редкая, сдержанная реплика:
— Понимаю. Фактически, вы получили дешифратор на уровне базовых концепций. Потрясающе. Продолжайте. Мостик следит за вашими показателями.
Карпов медленно отнял руку, потирая онемевшую ладонь. Он смотрел на экран, где горела матрица — ключ ко всем знаниям, хранящимся в кристаллах.
— Значит, теперь… теперь он будет с нами разговаривать? — спросил он, с трудом подбирая слова.
— Теперь, — Вадхва обернулась к нему, и в ее глазах стояли слезы от переполнявших ее чувств — восторга, благоговения и леденящего душу осознания, — теперь мы можем спросить. И, возможно, получить ответ.
Ее рука, чуть дрожа, потянулась к стеллажу и извлекла первый кристалл — матово-белый, холодный и тяжелый.
— ГЕЛИОС, инициируем протокол декодирования на основе полученной матрицы. Подготовьтесь к приему данных… с кристалла №1.
Она медленно, почти ритуально, вставила кристалл в слот модуля. Лаборатория замерла в новой, напряженной тишине — тишине перед первым словом Великого Молчания, которое они были на пороге нарушить.
Вадхва отступила на шаг, ее сердце бешено колотилось. Карпов неосознанно сжал кулаки. Аджеи и Чин замерли у своих терминалов, взгляды прикованы к главному экрану.
Прошла вечность, уместившаяся в три секунды.
Экран оставался черным.
И тогда ГЕЛИОС, его голос по-прежнему бесстрастен, но слова прозвучали громче грома в звенящей тишине, произнес:
— Установлен протокол обмена. Модуль готов к трансляции. Прием данных начинается… Сейчас.


Акт II. Эхо Великой Войны

Глава 1
Режим «Тишины»

Мостик «Светлячка» погрузился в густую, почти осязаемую тишину, нарушаемую лишь монотонным гулом систем жизнеобеспечения и тихим потрескиванием перегруженных панелей. За главным иллюминатором медленно проплывал безжизненный серый диск Тригарден-3. Ни кратеров, ни гор — лишь унылая, сглаженная временем равнина, освещенная тусклым светом далекой звезды. Ничто не выдавало чудовищной трагедии, разыгравшейся здесь миллионы лет назад.
Дмитрий Звягинцев стоял в центре мостика, его руки были сцеплены за спиной. Он не отрывал взгляда от планеты, словно пытался силой воли разглядеть скрытое.
— Ничего, — тихо, но отчетливо произнесла Виктория Келлер, ее пальцы бесшумно скользили по сенсорной панели. — Визуальный осмотр. Стандартные спектрографы. Геология в норме. Если бы не данные с d-7, я бы подписалась под отчетом «Мертвый каменный шар» и легла на обратный курс.
— Это только на первый взгляд, — голос Звягинцева прозвучал глухо. — Такахаши, покажи.
— Активирую синтез, — безразличным тоном отозвался офицер связи.
Главный экран моргнул. Серый диск планеты остался, но теперь на него легла полупрозрачная гравитационная карта — паутина изогнутых, неровных линий. В центре видимого полушария проступала едва заметная, но неумолимо правильная круглая впадина, как рябь от капли на воде, застывшая в каменной тверди.
— А теперь геохимия, — скомандовал Звягинцев.
Следующий слой, алый и багровый, накрыл гравитационную карту, как кровоточащая рана. Он пылал в том же самом месте, зашкаливая показателями иридия, осмия и экзотических сплавов.
— И остаточная намагниченность, — добавил Такахаши.
Третий слой, синий и фиолетовый, показал хаотичный, рваный узор — крик боли, вмороженный в камень чудовищным электромагнитным ударом и запечатанный на миллионы лет.
Когда все слои сошлись, на экране проявилось это. Гигантский, идеально круглый шрам. Призрачный, видимый лишь машинам, но от того не менее реальный и пугающий. «Гамма-15». Отпечаток пальца Уничтожителя.
Вадхва, наблюдавшая с мостика, прошептала, глядя на пылающую проекцию:
— След невидим для глаза. Но для сенсоров он… как свежая рана.
Звягинцев медленно кивнул, его лицо в призрачном свете экрана казалось высеченным из камня.
— Протокол «Глубина» в силе, — его голос был тихим, но резал тишину, как сталь. — Мы не исследователи. Мы свидетели. А свидетели должны быть тихими, иначе разделят участь жертвы. Все активные системы, кроме пассивных сенсоров, — на минимум. Мы наблюдаем.
Тишину, последовавшую за его словами, прорезал едва слышный, хриплый шепот Келлер, не предназначенный ни для чьих ушей, кроме своих собственных:
— Не слишком ли поздно мы пытаемся быть тихими?
Звягинцев не подал вида, что услышал. Он лишь замер, утопая в безмолвии, нарушаемом лишь тихим биением сердца корабля и тяжелым дыханием людей, вглядывающихся в голограмму древней смерти. Но ее слова повисли в спертом воздухе мостика — горький, высказанный шепотом упрек, от которого становилось еще холоднее.
Тишину на мостике нарушил ровный, бесстрастный голос ИИ.
— Синтез данных завершен. Протокол «Тень» активирован. Перехожу к анализу периферийных аномалий.
Сердце «Гамма-15» по-прежнему пылало на экране, но теперь ГЕЛИОС начал отмечать за его пределами слабые, едва заметные точки — блеклые желтые и синие пятна, разбросанные по серой равнине в сотнях километров от эпицентра.
— Увеличь, — приказал Звягинцев.
Такахаши вывел на передний план три самых ярких маркера.
— Аномалия «Дельта-5». В 720 километрах от нулевой точки. Спектральный анализ показывает аномальную концентрацию сплавов, характерных для артефакта и модуля. Структура при первичном сканировании демонстрирует геометрическую правильность.

На экране проступил размытый контур — огромный, оплавленный прямоугольник с остатками прямых линий, похожий на фундамент цитадели, расплавившейся от жары звезды.
— «Зета-12», — продолжил Такахаши, переводя маркер на другой участок. — Энергетический след. Сверхнизкочастотное излучение, возможный остаточный эффект от работы мощного силового узла или коммуникационного центра. Уровень — на грани погрешности, но статистически значим.
— И «Ипсилон-3», — третий маркер. — Линейная структура протяженностью 14 километров. Напоминает транспортную магистраль или оборонительный рубеж. Сохранила остаточную магнитную сигнатуру.
Келлер, до этого молча наблюдавшая, скрестила руки на груди.
— Ловушки, — произнесла она коротко, ее голос был лишен сомнений, лишь холодная констатация. — Все, что могло уцелеть, они отметили бы первыми. Мы светимся для них, как новогодняя елка, с момента нашего торможения. Эти аномалии — приманка.
— Или свидетельские показания, — парировал Звягинцев, не отрывая взгляда от меток. — Последние улики, которые не смог уничтожить даже удар, испаривший океаны. Они не стали бы оставлять приманку на миллионы лет. — Он повернулся к Такахаши. — Приоритет — «Дельта-5». Если это был их форпост, база или архив, там могло что-то сохраниться под обломками. «Зету» и «Ипсилон» — на втором плане. Карпову и Чину передаем координаты.
— Есть, — кивнул Такахаши, его пальцы уже порхали над интерфейсом, закладывая маршруты в навигационные компьютеры дронов.
Звягинцев снова посмотрел на пылающий шрам, а затем на желтые метки за его пределами.
— Мы ищем не технологии, — тихо сказал он, больше себе, чем другим. — Мы ищем причину. Почему они? За что? Ответ не в центре этого ада. Он на его окраинах. Там, где кто-то мог попытаться спастись.
* * *
Ангар дронов был единственным местом на корабле, где царила не похоронная тишина, а гулкая, деятельная жизнь. Воздух пах озоном, горячей пластмассой и металлом. Два «Сокола» — штатный Блок Б и уродливый, но грозный «Франкендрон» с припаянными сбоку двигателями от погибшего блока А — висели в стыковочных ложементах, словно хищные птицы перед броском.
Алексей Карпов, с лицом, испачканным машинным маслом, с силой закручивал последний болт на корпусе «Франкендрона».
— Ну вот, красавец, — проворчал он, с удовлетворением хлопая по металлической пластине. — Теперь ты хоть и урод, но зато летающий урод. Главное — не развалиться над этим проклятым плато.
Дэвид Чин, не отрываясь от планшета с диагностикой, стоял у Блока Б. Его голос был ровным и бесстрастным.
— Блок Б стабилен на 99,8%. «Франкендрон» — на 92,3%. Показатели в пределах допустимого для нештатной сборки. Риск приемлем.
— «Риск приемлем», — передразнил его Карпов, с насмешкой качая головой. — Ты так и на могиле напишешь: «Причина смерти — статистически приемлемый риск». — Он подошел к общему экрану, куда только что поступили загруженные с мостика координаты и данные по аномалиям. — О, смотри-ка, нам не просто полетать велели. Цели в студию. «Дельта-5»… Оплавленный фундамент. «Зета-12»… энерго-след. «Ипсилон-3»… дорога в никуда. — Карпов присвистнул. — Прямо как на курорте. Знакомимся с местными достопримечательностями.
— Наша задача — собрать визуальные и спектральные данные, — напомнил Чин, все так же не глядя на него. — Не знакомиться, а фиксировать.
— Ага, фиксировать, — Карпов мрачно ткнул пальцем в изображение «Дельты-5». — Снимать развалины того, что они сами же и стерли с лица планеты. Веселая работенка. Как будто мы не видели уже одного такого кладбища в «Сигма-Омеге». — Он тяжело вздохнул и потянулся за ключом-шестигранником. — Ладно, давай, профессор, проверяй своего «отличника». А я своему пасынку мозги встряхну, чтобы не подвел в самый ответственный момент.
Чин наконец поднял на него взгляд.
— Ты уверен в его стабильности? «Дельта-5» — приоритет. Если «Франкендрон» выйдет из строя, мы потеряем время.
— А если мы оба полетим на твоем «отличнике», а его там шарахнет чем-то посильнее радиации, мы потеряем все, — парировал Карпов, уже залезая под корпус гибридного дрона. — Не учи отца работать. Я его из праха собрал, я за него и отвечаю. Он не подведет. У него, в отличие от нас, инстинкт самосохранения не атрофировался.
Чин не стал спорить, лишь молча кивнул и вернулся к диагностике. В ангаре снова воцарился деловой гул, но теперь в нем слышалось нечто большее, чем просто подготовка техники. Слышалось предвкушение охоты. Охоты за призраками в каменной пустыне.
* * *
Мостик снова замер в состоянии напряженного ожидания. Воздух был спертым, словно перед ударом молнии. На главном экране, поверх багрового шрама «Гамма-15», горели три целевых маркера. Самый яркий — «Дельта-5».
— Ангар, мостик. Доклад о готовности, — голос Звягинцева прозвучал громко, нарушая тишину.
В динамиках раздался выстрелом знакомый, слегка хриплый голос Карпова.
— Ангар на связи. «Сокол-Б» и «Сокол-Ф» к запуску готовы. Все системы в норме, навигационные пакеты загружены. Ждем команды.
Звягинцев перевел взгляд на Келлер. Та, не отрывая глаз от своего тактического монитора, коротко кивнула.
— Помех нет. Эфир чист. Слишком чист.
— Такахаши? — капитан бросил взгляд на офицера связи.
— Траектория рассчитана. Баллистический спуск с минимальной коррекцией. Активная фаза сканирования начнется только в нижних слоях атмосферы. Риск обнаружения на текущем этапе оценивается как минимальный.
Звягинцев на секунду задержал взгляд на пылающей карте, на желтой метке «Дельта-5». Они отправляли глаза и уши в сердце тьмы, не зная, что те увидят. И не зная, заметит ли кто-нибудь их взгляд.
— Запуск разрешаю, — его голос был низким и твердым. Он нажал кнопку общекорабельной связи. — Экипаж, зафиксируйтесь. Бесшумный запуск дронов. Протокол «Тень» активирован.
По кораблю прошел едва слышный, но ощутимый вибрацией толчок. На мостике никто не пошевелился. На тактическом экране две зеленые метки мягко отделились от символа «Светлячка» и устремились вниз, к серому диску планеты, по расходящимся траекториям.
— Отделение штатное, — доложил Такахаши. — Курс на «Дельта-5» и «Ипсилон-3». Движение по баллистической траектории. Связь прервана.
Звягинцев молча наблюдал, как зеленые точки начинали свой долгий путь в безмолвие. Он мысленно представил, как два «Сокола», сложив крылья-антенны, падают в ледяную мглу, подобно камням, не подавая ни единого сигнала.
— Теперь ждем, — тихо произнес он, больше для себя. — И наблюдаем.
Мостик погрузился в ту самую гробовую тишину, которую так предписывал протокол «Глубина». Тишину свидетеля, боящегося пошевелиться на месте преступления.
* * *
Тишина на мостике длилась несколько часов, превратившись в тягучую, изматывающую пытку ожиданием. На тактическом экране две зеленые точки, достигнув верхних слоев разреженной атмосферы, начали резко снижаться, выполняя маневр торможения. Все взгляды были прикованы к главному экрану, который показывал лишь статику серой поверхности.
— «Сокол-Б» вышел на связь. Устанавливаю лазерный канал. Прием данных… сейчас, — голос Такахаши был ровным, но в нем впервые зазвучала легкая напряженность.
Экран моргнул. И застывшее изображение сменилось живой, но безжизненной картинкой.
Это не были руины. Это было нечто иное. Гигантская, оплавленная до стекловидного состояния равнина, усеянная причудливо вздыбленными, почерневшими структурами, которые лишь отдаленно напоминали фундаменты зданий. Все было покрыто толстым слоем пыли и пепла, но сквозь него угадывались неестественно прямые линии и углы, уничтоженные чудовищным жаром, обрушившимся сверху. Камера «Сокола-Б» медленно плыла над этим марсианским пейзажем, не находя ни признаков жизни, ни даже понятных обломков — только спекшиеся в монолитные глыбы останки цивилизации.
— ГЕЛИОС, наложение спектрографических данных, — скомандовала Вадхва, не скрывая дрожи в голосе.
Изображение залилось цветом. Багровые и фиолетовые пятна указывали на остаточные энергетические сигнатуры и аномалии сплавов.
— Смотрите, — прошептала она, указывая на экран. — Температурное воздействие… Оно не было точечным. Это был… поток. Шквал. Он не разрушал, он испарял и плавил одновременно. Структуры не разбросаны, они… осели, как свечной воск. Это не результат боевых действий. Это стерилизация. Направленный удар колоссальной мощности с орбиты или извне системы.
В этот момент на экране появилось изображение с «Франкендрона». Его камера, дрожа от вибраций нестабильного корпуса, показывала другой ракурс — край этой гигантской оплавленной зоны. Там, на переходе к нетронутой пустыне, виднелись гигантские траншеи, словно вырытые когтями титана, и груды черного, пористого шлака, в котором угадывались очертания механизмов.
Звягинцев молчал несколько секунд, впитывая безмолвный крик, запечатленный на экране. Его лицо оставалось непроницаемой маской, но в глазах, прищуренных от концентрации, шевелилась мысль, холодная и цепкая, как стальной коготь.
— Удар был точечным, — проговорил он наконец, и его голос прозвучал как констатация тактического факта. — Сфокусированным на эпицентр. Значит, на периферии, вне зоны прямого воздействия, что-то могло уцелеть. Не города, нет. Но убежища. Хранилища. То, что они могли попыпытаться спрятать.
Он повернулся к Такахаши, его взгляд снова обрел привычную жесткую целеустремленность.
— Дронам — команда на возврат. Но это не конец миссии. Это ее начало. Мы теперь знаем, что ищем. ГЕЛИОС, все силы сенсоров — на сканирование прилегающих к кратеру территорий. Ищи аномалии, указывающие на подповерхностные структуры. Герметичные полости, остатки энергосигнатур, неестественные геометрические формы под слоем породы. Если они что-то и успели спасти, то спрятали это глубоко. Мы найдем их «Ноев ковчег».
Это был уже не сломленный свидетель, а капитан, ведущий свой корабль по следу. Шок от увиденного не парализовал его, а закалил решимость. Кладбище кладбищем, но их долг — обыскать каждую могилу в поисках единственного, что имело значение: информации, способной спасти их собственный дом.

Глава 2
Первая страница дневника

Прия Вадхва стояла перед главным дисплеем в лаборатории, ее пальцы летали по голографической клавиатуре, вычерчивая в воздухе невидимые схемы. На экране не было слов. Вместо них плыл гипнотический поток абстракций: геометрические фигуры, стрелки векторов, диаграммы энергетических потоков и схемы, напоминающие молекулярные структуры.
— ГЕЛИОС, применяем семантическую матрицу к блоку данных 0−1-Альфа, — ее голос прозвучал хрипло от усталости, но в нем не было и тени сомнения.
Изображение на экране дрогнуло. Абстрактные фигуры начали обрастать текстовыми аннотациями, как бы прорастая смыслом.
[ОБЪЕКТ: КОРАБЛЬ-СКАНЕР]

[КЛАСС: РАЗВЕДЫВАТЕЛЬНЫЙ]

[СОБЫТИЕ: УСЛОВНЫЙ_СИГНАЛ_ОПАСНОСТИ]

[РЕАКЦИЯ: МАКСИМАЛЬНОЕ_УСКОРЕНИЕ]
— Так… — прошептала Девика Рао, вглядываясь в схему. — Они не просто бежали. Они считывали. Смотрите, вот здесь — график пассивного сканирования. Они фиксировали все, что происходило в «Сигма-Омега», даже когда сами были мишенью.
Сэмюэл Макаре, стоявший у соседнего терминала, кивнул, его палец проследил за изогнутой линией, отмеченной тегами [ВЕКТОР_УКОЛОНЕНИЯ] и [ПЕРЕГРУЗКА: КРИТИЧЕСКАЯ].
— Маневр… Изумительный и отчаянный, — проворчал он. — Энергопотребление зашкаливало. Они выжимали из двигателей все, до последней капли. Это не паническое бегство. Это был рассчитанный, хоть и отчаянный, прорыв из зоны поражения.
Вадхва пролистывала данные дальше. Фрагменты складывались в пугающую мозаику.
[ВИЗУАЛЬНЫЙ_ОБРАЗ: КЛАСТЕР_СИГМА-ОМЕГА] — и на экране проступила знакомая, ужасающая картина гигантских мертвых конструкций.

[СОБЫТИЕ: МАССОВОЕ_СРАЖЕНИЕ_ФЛОТОВ]

[ИДЕНТИФИКАЦИЯ: НЕИЗВЕСТНЫЙ_АГРЕССОР]
— Они дали ему имя, — тихо сказала Рао, указывая на последнюю строку. — Смотрите, в их базе данных он не просто «угроза». У него есть внутренний классификатор. [ОПЕРАТИВНЫЙ_КОД: МОЛЧАНИЕ].
В лаборатории на мгновение воцарилась тишина, нарушаемая лишь тихим писком процессоров. Это имя, холодное и бесчеловечное, было страшнее любого громкого титула.
— «Молчание», — повторила Вадхва, и это слово повисло в воздухе, словно приговор. — Они не просто наблюдали за разрушением. Они пытались его классифицировать. Понять. Их корабль был не просто беглецом. Он был последним оком своей цивилизации в той битве, смотрящим в лицо собственному забвению.
Она отступила на шаг, охватывая взглядом весь экран, весь этот нарратив, составленный из голых фактов и тактических меток.
— И это, — ее голос дрогнул, — лишь первый кристалл. Лишь первая глава. Просто представьте, что записано в остальных.
Минула сосредоточенная тишина, сменившись гулом напряженной работы. Ученые, словно археологи, раскапывающие древний город, слой за слоем снимали информацию с кристалла. Но чем глубже они погружались, тем более чуждым и неприступным становился ландшафт данных.
— ГЕЛИОС, фокус на тактический блок 7-Тета, — скомандовала Вадхва, вглядываясь в сложную схему, испещренную стрелами и значками, напоминающими древние пиктограммы.
На экране появились новые строки, но они не прояснили картину, а лишь запутали ее.
[ТАКТИЧЕСКИЙ_ПРОТОКОЛ: КРИК_БУРИ]

[КОНТРМЕРА: ПЛАМЕННЫЙ_ВЕЕР]

[КЛАСС_УГРОЗЫ: БЕЗМОЛВНЫЙ_ОХОТНИК]
— Что? — не удержался Макаре, скептически хмыкнув. — «Крик бури»? «Пламенный веер»? Это что, поэтический сборник или доклад о боевых действиях?
Девика Рао, лингвист, с интересом наклонилась к экрану. Ее пальцы пролистывали сопутствующие данные, ища хоть какую-то зацепку.
— Это не поэзия, Сэм, — возразила она. — Это профессиональный жаргон. Военный сленг, отточенный, возможно, в сотнях сражений. Прямой перевод невозможен. «Крик бури»… возможно, означает массированный залп или постановку помех. «Безмолвный охотник» — скорее всего, корабль-невидимка или убийца, действующий без предупреждения.
— Но это лишь догадки! — Вадхва с раздражением провела рукой по волосам. — Мы видим действия, мы видим реакцию, но не понимаем сути. Вот смотрите.
Она вывела на экран два графика. Один был отмечен тегом [КОНТРМЕРА: ПЛАМЕННЫЙ_ВЕЕР], другой — [КОНТРМЕРА: СТОЛКНОВЕНИЕ_С_ВОЛНОЙ].
— Оба — маневры уклонения. Но какие? Один связан с резким скачком энергопотребления щитов, другой — с импульсным выбросом плазмы. В чем тактическая разница? Когда применять один, а когда другой? Без этого контекста данные об их эффективности против «Молчания» — просто бесполезный шум.
Рао кивнула, ее взгляд был озадаченным, но не побежденным.
— Именно. Мы смотрим на учебник по высшей математике, зная только таблицу умножения. Мы видим формулы, понимаем, что они что-то значат, но не можем их решить. Их язык тактики основан на опыте, которого у нас нет.
Вадхва с силой, которой сама от себя не ожидала, ударила кулаком по столешнице. Звук получился глухим, но он выстрелил в тишине, как хлопок.
— Черт возьми! Данные возможно о слабостях врага, вот они! Прямо перед нами! А мы не можем их прочесть! Это все равно что найти шифровальную машину противника и узнать, что она настроена на диалект, который вымер за тысячи лет до нашего рождения!
Она тяжело дышала, глядя на экран, где безжалостно сияли непонятные пиктограммы и бессмысленные, на первый взгляд, словосочетания. Стены лаборатории, еще недавно бывшие символом знания и прогресса, внезапно начали сжиматься, превращаясь в клетку неведения. Они держали в руках ключ от спасения человечества, но не могли повернуть его в замочной скважине.
Тяжелую тишину лаборатории прорезал резкий, деловой голос из приемника.
— Лаборатория, Карпов. Прием.
Вадхва, все еще сжав кулаки, с раздражением ткнула в кнопку ответа.
— Лаборатория на связи, Алексей. Говорите.
— По вашим данным с дронов по «Дельте-5» кое-что вылезло, — голос инженера был хриплым, но собранным. — Там, на краю оплавленной зоны, сканеры выдали аномалию. Неестественно ровные края, уходящие под грунт. Похоже на обвалившийся вход в шахту или бункер. Вам это куда вписать в ваш пазл?
Взгляд Вадхвы автоматически перевелся на второй экран, где висела карта Тригарден-3 с отметками аномалий. Она мысленно наложила на нее фрагменты «бортового журнала» с метками [УБЕЖИЩЕ] и [ЭВАКУАЦИЯ].
— Вписывается, — ее ответ прозвучал отрешенно, мозг уже работал на опережение, строя гипотезы. — Пока как «потенциальное убежище». Спасибо, Алексей. Держите нас в курсе.
Связь оборвалась, и в лаборатории снова воцарилась тишина, но теперь она была иной. Предыдущее раздражение сменилось холодной концентрацией. Короткий диалог словно вернул их в реальность, напомнив, что они не одни в своем коконе неведения, и что кусочки мозаики лежат не только в кристаллах.
— Подземное сооружение, — проговорила Рао, подхватывая нить мысли. — Вне зоны прямого поражения. Это согласуется с их протоколами выживания. Они не могли не готовить убежища на случай…
Она не договорила, но все поняли. На случай, если «Молчание» придет и за ними.
— ГЕЛИОС, — Вадхва снова обратилась к интерфейсу, ее голос вновь обрел стальную уверенность. — Создай перекрестный запрос. Сопоставь все упоминания [УБЕЖИЩЕ], [ХРАНИЛИЩЕ] и [ЭВАКУАЦИОННЫЙ_ПУНКТ] в данных кристаллов с координатами аномалий, обнаруженных на планете. Исключи зону «Гамма-15».
Они снова погрузились в работу, но теперь с новым фокусом. Тупик с тактическим жаргоном никуда не делся, но появилось новое направление для атаки. Если они не могут понять, как воевали, то, возможно, смогут понять, как пытались выжить. И этот путь лежал не только через кристаллы, но и через мертвую планету снаружи.
* * *
Минуты сливались в часы. Вадхва, Макаре и Рао работали в молчаливом отчаянии, блуждая по лабиринту непереводимых тактических терминов. Казалось, они достигли предела. Сокровищница знаний была заперта на висячий замок, ключ от которого был потерян во тьме веков.
Именно в этот момент Девика Рао, отойдя от тактических схем, которые завели их в тупик, переключила свое внимание на второстепенный, почти незаметный поток данных — навигационные журналы и астрометрические сводки.
— Прия, Сэм, посмотрите на это, — ее голос, обычно такой мягкий, прозвучал резко, привлекая всеобщее внимание.
Она запустила алгоритм визуализации. Хаос чисел и координат на главном экране начал упорядочиваться. Сначала появились знакомые звезды вокруг системы Тригарден. Затем, от него, словно щупальца, потянулись тонкие, цветные линии — траектории полетов.
— Это… их маршруты? — недоверчиво прошептал Макаре.
Но это было только начало. Карта продолжала усложняться. Появлялись новые звездные системы, удаленные на сотни световых лет. Одни помечались лаконичным и беспощадным [СТАТУС: ЗАХВАЧЕНА/УНИЧТОЖЕНА], их иконки горели кроваво-красным. Другие, отмеченные [СТАТУС: НЕИССЛЕДОВАНА], мерцали холодным синим. А затем они увидели их.
Несколько звезд, разбросанных по секторам, были обведены мягким зеленым контуром. Возле них сияли символы, которые ГЕЛИОС, сверяясь с матрицей, перевел с пронзительной ясностью:
[СТАТУС: ПОТЕНЦИАЛ_УБЕЖИЩА]

[ПРИГОДНОСТЬ: БИОСФЕРА_УСТОЙЧИВА]

[РИСК_ОБНАРУЖЕНИЯ: МИНИМАЛЬНЫЙ]
Макаре замер, не в силах оторвать взгляд от карты. Его лицо, обычно невозмутимое, выражало глубочайшее потрясение.
— «Ноев ковчег»… — выдохнул он. — В масштабе галактики. Они не просто бежали от «Молчания». Они искали спасение, составляли карту уцелевших или пригодных для жизни миров. Про запас.
Вадхва медленно подошла к экрану, ее пальцы дрожали. Она смотрела на зеленые огоньки надежды, затерянные в море красных предупреждений и синей неизвестности.
— Они не сдались, — ее голос прозвучал тихо, но с новой, окрепшей силой. — Даже наблюдая конец всего, что знали, они продолжали искать шанс. Для себя. Для кого-то другого. Для нас.
Она обернулась к коллегам, и в ее глазах горел уже не гнев от бессилия, а огонь решимости.
— Этот кристалл — не просто бортовой журнал. Это карта выживания. И звездная карта — ключ к ее чтению. «Молчание» могло, возможно, уничтожить их миры, но не их волю к жизни. Они оставили нам не только предупреждение. Они оставили нам направление.
Тишина в лаборатории снова сгустилась, но теперь она была иной, тяжелой, как свинец, под грузом открывшейся картины. Вадхва медленно отошла от экрана с сияющей звездной картой и остановилась посреди комнаты, ее взгляд скользнул по мерцающим кристаллам в слот-кейсе, по молчаливому модулю из «Крипты», и наконец уперся в дисплей-иллюминатор. За ним висел серый, безжизненный диск Тригарден-3.
— Мы ошибались, — ее голос прозвучал тихо, почти монотонно, вырываясь из оцепенения. — Мы думали, они просто бежали и случайно упали здесь. Но это не так.
Макаре и Рао молча смотрели на нее, видя, как в ее глазах складываются разрозненные фрагменты в единое, ужасающее целое.
— Смотрите на маневры, — Вадхва указала рукой на заблокированный тактический экран, словно видя данные перед собой. — Они не межзвездные. Они внутрисистемные. Короткие, резкие, с чудовищными перегрузками. Они не выходили на крейсерскую скорость к выходу из системы. Их загнали в этот угол. Их догнали именно здесь.
Макаре медленно кивнул, его собственный аналитический ум уже выстраивал ту же леденящую цепочку.
— Повредили… — продолжил он, подхватывая мысль. — Нанесли удар, от которого их корабль не смог оправиться. Он потерял управление и рухнул на ближайшее небесное тело — на спутник d-7. Они не просто «спрятали» «Крипту». Они пытались сохранить её в самом защищённом отсеке, пока их корабль умирал вокруг них. Последним усилием.
Пауза повисла в воздухе, густая и невыносимая. Все трое невольно перевели взгляд на иллюминатор, на безжизненную планету, на которой когда-то кипела жизнь.
— А потом… — тихо, почти шепотом, начала Рао, и ее слова повисли в тишине, как приговор. — А потом те, кто их преследовал… «Молчание»… они не ушли. Они остались, чтобы завершить работу. Убедившись, что разведчик уничтожен, они стерли и тех, кто его мог услышать. Чтобы не осталось свидетелей. Чтобы некому было помочь. Чтобы некому было предупредить других.
Вадхва обвела взглядом лабораторию — это убежище разума в сердце тьмы. Затем ее взгляд снова упал на экран с данными «бортового журнала» и уперся в иллюминатор, в тусклый свет звезды, освещавший планету-могилу.
— Мы читаем не дневник, — ее голос стал твердым и безжалостно ясным. — Мы читаем предсмертную записку. Последнее, что они успели сохранить.
Она повернулась к коллегам, и в ее глазах не было абстрактного сочувствия к давно умершим. Был холодный, животный ужас и стальная воля.
— И в ней — всё, что осталось от их опыта. Их ошибки. Их тактика. Их догадки о враге. Это не история. Для нас это инструкция по выживанию. И если мы не поймем её до конца, следующую предсмертную записку будет некому писать. Наше будущее закончится здесь, вместе с их прошлым.

Глава 3
Тень цитадели

Мостик «Светлячка» погрузился в густой, тягучий полумрак, нарушаемый лишь призрачным свечением главного экрана и тихим пиком датчиков. Воздух был спертым, пропитанным запахом человеческой усталости. За иллюминатором безмятежно и равнодушно висел серый, безжизненный диск Тригарден-3.
Дмитрий Звягинцев стоял, сцепив руки за спиной, и вглядывался в главный экран. Рядом, у своего поста, замер Кенджи Такахаши, его пальцы бесшумно скользили по сенсорной панели.
— Сводка по целевой аномалии «Дельта-5» готова, — его голос прозвучал ровно, без интонаций. — Наложение данных пассивного сканирования и семантического анализа «Крипты».
Экран разделился. Слева замерла размытая термальная карта поверхности, сделанная «Соколами» — холодные синие тона пустыни и одно яркое алое пятно на краю оплавленной зоны. Справа плыли обрывки символов и пиктограмм, знакомых по расшифровкам Вадхвы.
— Лаборатория на связи, — из динамика раздался уставший, но собранный голос Прии Вадхвы.
— Докладывайте, — коротко бросил Звягинцев.
— Термальная аномалия указывает на полость под поверхностью, — начала Вадхва. — Георадар дронов дает лишь общие контуры. Размеры значительные, геометрия… прослеживаются прямые углы и явно искусственные линии. Это не пещера.
Она сделала паузу, давая им оценить размытое, но недвусмысленное изображение.
— Когда мы наложили эти контуры на базу данных из «Крипты», ГЕЛИОС выделил несколько совпадений с архитектурными шаблонами, помеченными как [ЗАЩИЩЕННЫЙ_ОБЪЕКТ] и [ДОЛГОВРЕМЕННОЕ_ХРАНЕНИЕ]. Капитан, это наверняка был не единственный подобный комплекс на планете. Но… — в голосе Вадхвы послышалась осторожная надежда, — это ближайший к эпицентру и, судя по всему, наименее поврежденный комплекс из тех, что мы смогли обнаружить.
Звягинцев молчал, впитывая информацию. Его взгляд скользнул по термальной карте к тому самому алому пятну — гипотетическому входу, отмеченному еще Карповым.
— Что внутри? — спросил он прямо.
— Мы не можем знать наверняка, — ответила Вадхва, и ее тон снова стал строго научным. — Гипотезы: региональный архив, банк биоматериалов… или убежише, возможно ставшее братской могилой. Тела тех, кто успел спуститься, когда начался удар. Но учитывая их протоколы выживания, проверка оправдана. Там может находиться недостающий фрагмент данных о последних часах планеты. Возможно, инженерные логи или тактические схемы в чистом виде, без этого проклятого жаргона. То, что мы не можем извлечь из кристаллов.
Звягинцев снова посмотрел на экран. На размытый силуэт того, что могло быть спасением, или всего лишь очередной могилой.
— Понял, — его голос прозвучал глухо. — Ждите решения. Звягинцев, конец связи.
Экран погас, оставив мостик в тревожном полумраке. Решение висело в воздухе, тяжелое и неотвратимое, как сама планета за иллюминатором. Они видели лишь тень цитадели. Что скрывалось в ее сердце — знание или смерть — предстояло узнать ценой нового невероятного риска.
* * *
Кают-компания «Светлячка» была пуста, если не считать четверых членов экипажа. Звягинцев сознательно собрал только их: Ван дер Вегта, Такахаши и Вадхву. Сейчас ему были нужны аналитики, а не солдаты.
— Итак, — Звягинцев положил ладони на столешницу, его голос был низким и ровным. — У нас есть гипотетический объект. Вадхва, резюмируйте для всех.
— Под поверхностью в секторе «Дельта-5» находится искусственное сооружение, — голос ученой звучал собранно, без следов недавней надежды. — Архитектура соответствует шаблонам защищенных хранилищ, полученным из кристаллов. Его назначение неизвестно. Это мог быть архив, банк биоматериалов или убежище. Наша главная гипотеза — внутри могут находиться данные, которые помогут дополнить уже имеющуюся картину. Инженерные логи, незашифрованные тактические протоколы. Недостающий фрагмент, который прояснит картину последних дней и часов перед гибелью планеты.
— Знания — наша единственная валюта выживания в этой тьме, — тихо добавил Такахаши, не глядя ни на кого. — Без них мы слепцы.
— Цена за эти знания может оказаться непомерной, — парировал Ван дер Вегт. Его голос был спокоен, но в нем слышалось напряжение. — Спуск шаттла, работа на поверхности — это не просто риск. Это прямое нарушение протокола «Глубина». Мы кричим в тишине, в которой до сих пор старались быть невидимыми. И мы делаем это на корабле, чья теплозащита держится на честном слове и импровизированных заплатках Карпова. Любая непредвиденная нагрузка при посадке или, что хуже, при экстренном взлете… — Он не договорил, но все поняли. — Мы ставим на кон единственное, что у нас есть — сам «Светлячок».
— Активность на поверхности и в эфире нулевая, — вступил Такахаши. — ГЕЛИОС не фиксирует никаких следов работы систем, энерговыбросов, перемещений. Мы не можем сканировать глубже нескольких метров, но вероятность активных автоматических систем, сохранившихся после удара такой силы, стремится к нулю.
— Ловушки? — прямо спросил Звягинцев.
— Маловероятно, — Вадхва покачала головой. — Их мир погибал. Они готовили убежища, а не форты. Ставить ловушки имело бы смысл против захватчиков, но удар был тотальным. Стерилизующим. Наверняка могло выжить недостаточно, чтобы имело смысл штурмовать эти двери.
— «Маловероятно» — не значит «исключено», — мягко, но настойчиво заметил Ван дер Вегт. — Мы имеем дело с нечеловеческой логикой. Их представления о безопасности могли быть иными.
Воцарилась тишина, нарушаемая лишь тихим гудением вентиляции. Звягинцев смотрел на экран, где висела та самая слегка размытая термальная карта. Капитан видел не просто аномалию. Он видел последнюю, самую темную страницу в истории целого мира. И они могли либо пролить на нее свет, либо навсегда закрыть книгу.
— После удара, испарившего океаны, — медленно начал он, — вряд ли кто-то остался, чтобы минировать руины на миллионы лет. Это не ловушка. Это — склеп. — Он перевел взгляд на Ван дер Вегта. — Но от того, что мы найдем в этом склепе, может зависеть, не повторит ли Земля судьбу Тригардена. Мы не ищем технологий войны. Мы ищем данные. А за ценные данные часто приходится платить риском.
Он обвел взглядом всех троих.
— Решение принято. Готовим высадку. Вадхва, сформируйте список приоритетных целей для группы. Такахаши, рассчитайте максимально безопасную траекторию для шаттла. Ван дер Вегт, я хочу, чтобы вы лично проверили все системы шаттла и доложили о его готовности. Мы рискуем, но риск должен быть контролируемым, на сколько это возможно.
Его тон не оставлял места для дискуссий. Он сделал свой выбор. Теперь оставалось лишь надеяться, что цена окажется не слишком высока.
* * *
Дверь в капитанскую каюту с шипением закрылась, отсекая тихий гул корабля. Звягинцев, сидел за своим столом и поднял глаза ко входу. На пороге стоял Алексей Карпов. Его комбинезон был в изрядно помятым, лицо — уставшим, но взгляд — острым и собранным.
— Звал, капитан.
— Да, Алексей. Садись.
Карпов опустился на стул, слегка сутулясь.
— Формируешь группу для высадки, — без предисловий начал Звягинцев. — Руководить наземной операцией будешь ты.
Карпов медленно моргнул. В его глазах мелькнуло не ожидание, а скорее удивление, смешанное с подозрением.
— Почему я? — спросил он прямо. — У Келлер опыта полевых операций больше. Она логичный выбор.
— Келлер остаётся у штурвала. Её место здесь, — так же прямо ответил Звягинцев. — А ты уже спускался на инопланетный корабль на d-7. Ты видел их конструкции вблизи и знаешь, как к ним подступаться, чего ожидать. Твоя импровизация точно сэкономила нам время, а может, и жизни. Сейчас нужно именно это — не слепое следование уставу, а голова на плечах и умение работать с неизвестностью. Полевая смекалка.
Карпов молча кивнул, переваривая сказанное. В его позе читалось не столько гордость, сколько тяжёлое принятие ответственности.
— Понял, — он поднялся. — Собираю группу.
Разговор занял меньше минуты. Никаких лишних слов. Просто назначение, основанное на холодной логике и горьком опыте, полученном в этой же системе. Карпов развернулся и вышел, оставив капитана наедине с тишиной и грузом принятого решения.
* * *
Несколько часов спустя Карпов, собрал в кают-компании свой отряд и теперь стоял у стола, опираясь на него костяшками пальцев. Перед ним — Белькасем, Чин и Аджей. Выражения их лиц были ожидающими и настороженными.
— Присаживайтесь, — кивнул Карпов, не меняя позы. Когда они расселись, он продолжил. — Капитан дал добро. Спускаемся в «Дельту-5». Меня назначили руководить операцией, и я вас собрал, потому что вы мне нужны.
Он перевёл взгляд на Белькасем.
— Лейла, мы лезем в братскую могилу, где всё может пахнуть смертью и безысходностью. Я не знаю, что это сделает с головами. Твоя задача — следить за нашим состоянием. Заметила, что у кого-то стекленеют глаза, или я начинаю нести особенно странную фигню — имеешь право принять командование на себя до выхода на связь с кораблём. Психологическая устойчивость — приоритет номер один. Ты — наш предохранитель. Согласна?
Затем он посмотрел на Чина.
— Дэвид. Дроны — это хорошо. Но если мы упрёмся в стену, которую нужно вскрыть, или наши скафандры будут повреждены, дрон не поможет. Мне нужен ты. Твой набор инструментов и твои руки. Ты — наш доступ туда, куда не пролезть, и наш ремонт на месте. Без тебя — никак.
Наконец, его взгляд упал на Аджея.
— Кваме. Там внизу — не просто бетон. Это чужая геология и чужие стройматериалы. Мне нужно, чтобы ты с первого взгляда определял, где можно копать, а где нас ждёт обвал. Ты — наши глаза на структуру комплекса. Если потребуется, ты найдешь нам путь, где его, по идее, быть не должно.
Карпов выпрямился.
— Вот и всё. Вы — специалисты, без которых эта операция не имеет смысла. Вопросы есть?
Вопросов не было. Было понимание.
— Тогда расходимся, на подготовку не более двух часов.
* * *
Мостик сосредоточенно замер. Звягинцев стоял у центральной консоли, сжимая рукой ее край.
— «Заря», мостик. Доложите готовность, — его голос прозвучал громко в гробовой тишине мостика.
— «Заря» на связи, — ответил голос Карпова. — Погрузка завершена. Системы в норме. Ждем разрешения на отстыковку.
На тактическом экране метка шаттла мигала у символа «Светлячка», готовая к отделению. Звягинцев видел на своем мониторе биометрические данные экипажа «Зари» — учащенный пульс, скачки давления. Нормальная реакция на предстоящее.
— Напоминаю, ваша задача — разведка, — четко произнес Звягинцев, глядя на главный экран и изображением с камер за бортом, словно обращаясь к самой планете. — Никакого героизма. Никакого риска сверх необходимого. Нашли что-то — доклад. Не нашли — возвращайтесь. Мы нашли ответы, Карпов, но не все. Мы знаем, что здесь произошло. Хорошо бы узнать как и почему. Если повезет, то и как этого избежать. Там, внизу, могут быть недостающие ответы. Отстыковку разрешаю. Удачи.
— Понял, — коротко откликнулся Карпов. — Ищем недостающие ответы. «Заря», конец связи.
Связь прервалась. Звягинцев кивнул Келлер, такой же неподвижной и молчаливой, как и он. Пальцы пилота коснулись панели и по кораблю прошел едва слышный, но все же ощутимый вибрацией толчок. На тактическом экране метка шаттла мягко отделилась от «Светлячка» и начала свой немой, баллистический спуск к мертвой поверхности.
Звягинцев провожал взглядом изображение шатла, пока он не превратился в точку, неразличимую на фоне планеты. Капитан тяжело вздохнул и тихо, так, что никто, кроме него самого, не услышал, прошептал:
— Найдите там хоть что-то, кроме праха. Нам нужен голос из прошлого, а не еще одно молчание.

Глава 4
Врата, что не открыть

Люк шаттла «Заря» с шипением отъехал в сторону, открыв проем, в котором тут же повисла неподвижная, серая пелена. Первым, как и положено, на выдвижной трап ступил Карпов. Его ботинок с глухим, упругим стуком коснулся поверхности, и он на мгновение замер, не столько осматриваясь, сколько прислушиваясь к собственным ощущениям.
— Ну вот, — его голос, усиленный динамиком шлема, прозвучал непривычно громко в звенящей тишине. — Приехали. Добро пожаловать на курорт.
Алексей сделал несколько шагов, и его походка была чуть более тяжелой, чуть более вязкой, чем на тренажерах «Светлячка».
— Гравитация… да, чуть потяжелее будет. Как в спортзале с перегруженной штангой.
Один за другим, спустились Белькасем, Чин и, наконец, Аджей, который, едва ступив на грунт, тут же присел на корточки, доставая из пояса щуп-пробоотборник.
Остановившись, они наконец позволили себе осмотреться. И дыхание перехватило.
Это не было похоже ни на одну планету, которую они видели на снимках или представляли в самых мрачных прогнозах. Это была не просто пустыня. Это было гигантское, безжизненное стеклянное поле, уходящее к самому горизонту. Поверхность под ногами была твердой, как асфальт, но при этом неестественно гладкой, испещренной застывшими волнами и пузырями, будто кто-то вылил сюда океан расплавленного камня и дал ему остыть. Свет тусклой, далекой звезды Тригарден-Альфа отражался от бесчисленных стеклянных граней, создавая призрачное, размытое сияние. Слабая атмосфера — неподвижная, мертвая. Ни ветерка, ни шороха.
— Господи, — сдавленно выдохнула Белькасем, ее рука инстинктивно потянулась к шлему, как будто она могла протереть стекло, чтобы разглядеть эту нереальность лучше.
Чин молча активировал сканер на запястье, водя им по округе. Его лицо за стеклом шлема было бесстрастным, но пальцы, пролистывающие данные, двигались с лихорадочной быстротой.
Аджей тем временем с трудом вкрутил щуп в грунт. Раздался неприятный скрежещущий звук. Он покачал головой, глядя на показания прибора.
— Это даже не камень, — его голос прозвучал с оттенком почти научного изумления, смешанного с ужасом. — Это силикатное стекло. Толщиной… кажется, до сотен метров вглубь. Вся кора на сотни километров вокруг… переплавлена. — Он выдернул щуп и показал его кончик остальным: он был чистым, без пыли, лишь со следами царапин. — Ни пепла, ни почвы. Сплошная литая текстура. Удар был не просто точечным. Его энергия… она не разрушала, она мгновенно испаряла и плавила. Это практически дно испарившегося океана, который превратили в пар, а потом он сконденсировался обратно в это… в это стекло.
Белькасем перевела взгляд с Аджея на бескрайнюю, сияющую пустошь. Ее профессиональное чутье фиксировало не страх в чистом виде, а нечто более глубокое и опасное — глубочайшую подавленность, экзистенциальный ужас. Они стояли на надгробии цивилизации, настолько монолитном, что под ним не осталось даже праха.
— Показатели в норме, — тихо, больше для протокола, сказала она, глядя на биоданные экипажа на своем планшете. — Но психоэмоциональный фон… критическое подавление. Словно сама планета давит на психику.
Карпов, все это время молча смотревший в сторону едва заметного на горизонте темного пятна — их цели, шрама «Гамма-15», — наконец обернулся. Его лицо в шлеме было серьезным, без тени привычной насмешки.
— Ладно, хватит глазеть на апокалипсис, — его голос прозвучал по внутренней связи. — Наш «отель» в двух шагах. Чин, почему мы тут, а не в ста метрах от входа?
Чин, не отрываясь от планшета с тактической картой, ответил ровным, лишенным эмоций тоном:
— Протокол «Безопасный периметр». Посадочная площадка утверждена капитаном. Приземление непосредственно на или вблизи искусственной структуры неизвестной конструкции и степени сохранности признано неоправданным риском. Мы приземлились на проверенном и сканированном участке коренной породы. Кроме того, пеший подход позволяет провести дополнительную разведку местности и исключает риск повреждения шаттла скрытыми под поверхностью объектами или аномалиями.
— В общем, Звягинцев перестраховывается, — бросил через плечо Карпов, уже начиная движение в нужном направлении. — И, черт возьми, он прав. На этой стеклянной помойке хрен знает что под ногами. Потопали.
Группа молча двинулась за ним, их шаги отдавались глухими, тяжелыми ударами по вечному стеклянному настилу, под которым не было ничего, кроме безмолвия.
Их путь по стеклянной равнине занял не более двадцати минут, но под тяжестью гравитации и гнетущего пейзажа это время показалось вечностью. Наконец, серая громада начала вырастать перед ними.
Это не были руины в человеческом понимании, скорее это была низкая, приземистая, но невероятно широкая структура, вросшая в оплавленный ландшафт, будто гигантский бронированный слиток, брошенный на вечное хранение. Ее стены, сложенные из того самого темного, матового сплава, что составлял артефакт и обшивку корабля на спутнике d7, поглощали скудный свет, отчего контуры сооружения казались слегка размытыми и нереальными. Но они были целы. В то время как все вокруг было переплавлено в стекло, эта конструкция устояла.
— Вот черт… — тихо выругался Карпов, останавливаясь в десятке метров от стены. — Такой маленький, а такой противный.
Сближение лишь подчеркнуло масштаб. Сооружение растянулось на сотни метров в длину, уходя в стороны за горизонт зрения. Аджей тут же навел портативный спектрограф.
— Совпадение по составу — 99.8%. Тот же сверхсплав. Но видите деформацию? — Он указал на волнообразные изгибы в нижней части стены, будто ее вдавили в грунт чудовищным прессом. — Структурная целостность не нарушена, но… ее вмяли. Ударная волна или гравитационная аномалия. Невероятное давление.
Карпов не ответил. Он подошел ближе, к тому месту, где из-под натеков спекшегося стекла угадывались контуры главного входа. Это была колоссальных размеров гермодверь, высотой с пятиэтажный дом. Теперь она напоминала скорее часть стены, чем функциональный элемент. Монолит каменного стекла, похожий на гигантскую стеклянную сосульку, намертво спаял створки с порогом и верхней балкой, залив собой все щели и зазоры.
Карпов провел рукой в перчатке по холодной, абсолютно гладкой поверхности сплава. Ни малейшей шероховатости. Затем он с силой уперся ладонью и попытался сдвинуть ее с места, мышцы на его руке напряглись от непривычного усилия в повышенной гравитации. Сверхсплав не дрогнул. Не было ни единого скрипа, ни гула, ни малейшей вибрации — лишь абсолютная, мертвая статичность, ощущаемая тактильно.
— Монолит, — констатировал он, отводя руку. — На ощупь — как будто врос в планету. Думаю, наши резаки против этого — как детский паяльник против башни танка.
Чин, тем временем, провел сканером по застывшему потоку.
— Подтверждаю. Дверь не просто заклинило. Ее запаяло. Расплавленная порода выступила как гигантская сварка. Температура была достаточной, чтобы сплавить скалу в стекло, но не чтобы расплавить этот сплав. Он лишь деформировался под давлением.
Воцарилось молчание. Они стояли перед инженерным чудом, пережившим апокалипсис, но превратившимся в собственную могильную плиту. Возникла мрачная, невысказанная вслух догадка: убежище, предназначенное для спасения, в последний миг стало ловушкой, запечатанной на миллионы лет расплавленными недрами собственной планеты.
— Ну что ж, — Карпов развернулся к группе, его голос в шлеме прозвучал с новой, деловой жесткостью. — Главный вход нам не светит. Значит, будем искать черный ход. Как учили. Осмотримся по периметру. Ван дер Вегт был прав — ищите слабое звено. Вентиляцию, кабельные каналы, технологические люки. Всё, что не сделано из ихнего волшебного металла.
Он бросил последний взгляд на запечатанный вход — на немой упрек цивилизации, которая пыталась спастись, но возможно оказалась погребенной заживо.
— Разбиваемся на две группы, — командным тоном сказал Карпов, переводя взгляд с Чина на Аджея. — Я с Чином — вдоль стены, ищем технологические стыки, люки, что угодно, что выглядит слабее. Лейла, ты с Кваме — обследуй периметр. Ищи любые неестественные провалы, выходы пород другого цвета, все, что может быть входом в вспомогательные системы. Держим связь. Каждые пять минут — контрольный вызов.
Группа молча разделилась. Карпов и Чин двинулись вдоль угрожающе неподвижной стены из темного сплава, их шлемовые фонари выхватывали из тьмы идеально гладкую, лишенную каких-либо видимых стыков поверхность. Чин методично водил сканером, его лицо было сосредоточено.
— Никаких тепловых аномалий. Электромагнитный фон — ноль. Структурный анализ подтверждает — монолит. Если здесь и были какие-то люки, их заварило тем же сплавом во время катаклизма. Это не просто дверь, это часть единой конструкции.
— Ищи ниже, — бросил Карпов, указывая на основание стены, частично скрытое натеками стекла. — Фундамент. Силовые каналы. Все, что уходит в грунт.
Тем временем, Белькасем и Аджей медленно шли параллельно им, но на расстоянии пятидесяти метров, внимательно вглядываясь в рельеф. Повышенная гравитация давала о себе знать — каждый шаг требовал чуть больше усилий, чем привыкло тело.
— Ничего, — тихо сказала Белькасем, больше для себя. — Только стекло. Однородное, как будто его отлили в гигантской форме.
Аджей не отвечал, его взгляд был прикован к портативному георадару. Внезапно он остановился, присев на корточки.
— Стой. Здесь… есть неоднородность. — Он провел рукой в перчатке по поверхности, счищая тонкий слой космической пыли. Под ней оказался участок более темного, пористого материала, резко контрастирующего с гладким стеклом. — Это не основной сплав. И не стекло. Это… техническая керамика. Высокопрочная, но на порядки уступающая по плотности.
Он ткнул щупом в материал. Раздался сухой, хрустящий звук, и небольшой кусок обломился и покатился по склону.
— Карпов, прием, — голос Аджея прозвучал по радиосвязи с оттенком торжествующего возбуждения. — Нашел. Вентиляционная шахта или кабельный коллектор. Завалена, но не запаяна. Материал — композитная керамика.
— Отлично, идем к вам, — немедленно отозвался Карпов.
Через минуту обе группы стояли перед находкой. Это был относительно небольшой, около трех метров в диаметре, раструб, почти полностью засыпанный обломками того же темного пористого материала и спекшегося стекла. Но в отличие от главного входа, здесь не было монолитной спайки — был просто завал.
Карпов обошел его кругом, оценивая.
— Слабое звено, — с мрачным удовлетворением констатировал Карпов, осматривая раструб. — Будем копать. Чин, расчехляй резак. Остальные — на подхвате, отгребать породу. Аккуратно, мы не знаем, что внутри.
Работа закипела. Чин, с своей хирургической точностью, начал плавными движениями разрезать крупные фрагменты спекшегося стекла, окаймлявшие вход. Карпов и Аджей с помощью скребков и манипуляторов оттаскивали обломки. Белькасем следила за процессом и за состоянием группы, отмечая учащенное дыхание и возросший пульс — сказывалось и напряжение, и постоянное сопротивление гравитации.
— Странно, — вдруг произнес Аджей, приостановив работу. Он поднял крупный обломок керамики, испещренный паутиной трещин. — Смотрите. Деформация не от давления сверху. Это ударная нагрузка. Резкая. Волна.
Он показал на внутреннюю часть раскопа. Становилось видно, что ствол шахты уходил вниз не ровно, а с легким, но заметным изгибом. Керамические сегменты, из которых он был собран, местами треснули, а кое-где и вовсе сместились относительно друг друга, образовав зияющие щели, заполненные застывшим расплавом.
— Толчки, — кивнул Карпов, безостановочно работая. — После удара, который вмял стену и сплавил пол-континента в стекло, подземные бури тут были похлеще, чем на Юпитере. Неудивительно, что эту трубу перекосило, как соломинку.
— Конструкция сохранила общую целостность, но герметичность нарушена, — добавил Чин, продолжая резать. — Внутри, скорее всего, завалы и повреждения.
Наконец, после получаса тяжелой работы, проход был расчищен достаточно, чтобы обнажить участок стены шахты. Стала видна граница между сверхпрочным сплавом основной конструкции и темно-серой, пористой керамикой технологического тоннеля.
— Вот он, стык, — Карпов провел рукой по линии соединения материалов. — Резать здесь. Но, Чин, с двойной осторожностью. Если эту шахту перекосило, вся конструкция может быть под напряжением. Неизвестно, вдруг она держится на честном слове.
Чин молча кивнул, регулируя мощность плазменного резака. Он выбрал точку в сантиметре от стыка, на керамике. Ослепительно-белый луч с шипением вонзился в материал. Искры, яркие, как звезды в вакууме, разлетелись во все стороны, освещая напряженные лица в шлемах.
Карпов не сводил глаз с разреза, его тело было напряжено, готовое в любой момент оттащить Чина назад. Они делали первый надрез в историю, запечатанную на миллионы лет, и никто не мог знать, что лежит по ту сторону этого разреза.
Через полчаса с шипящим звуком, который глушила разреженная атмосфера, плазменный резак Чина завершил свою работу. Ослепительная белизна погасла, оставив после себя аккуратный, почти круглый разрез около метра в диаметре. Отрезанный фрагмент керамики с глухим стуком упал внутрь, и этот звук, такой же неожиданный, как выстрел в тишине, заставил всех вздрогнуть.
На секунду воцарилась полная тишина, нарушаемая лишь собственным дыханием в шлемах. Никто не двигался. Из черного провала, словно вздох давно умершей планеты, потянуло струйкой ледяного, неподвижного воздуха. Датчики на запястье Аджеи тут же запищали, выводя данные.
— Атмосфера… есть, — произнес он, глядя на показания. — Разрежение 80%, состав: азот, аргон, следы CO2… и органические аэрозоли. Очень слабая концентрация. — Он посмотрел на остальных через шлем. — Пахнуть ничего не пахнет, но сканеры фиксируют следы. Там внизу что-то было. Когда-то.
— Зонд, — тихо скомандовал Карпов, не отрывая взгляда от черноты.
Чин, действуя с автоматной точностью, извлек из рюкзака складной зонд-фонарь на гибком тросе. С легким жужжанием он развернулся и поплыл в отверстие, его мощные светодиоды вспыхнули, выхватывая из тьмы внутренности.
Изображение с камеры зонда передалось на планшеты группы и тут же, с небольшой задержкой, на мостик «Светлячка».
Они увидели идеально круглый тоннель, уходящий вниз под крутым углом. Стенки, сделанные из той же серой технической керамики, были покрыты толстым слоем нетронутой пыли, лежавшей ровным саваном. Ни следов, ни царапин, ни потеков. Ничего. Чуть ниже по склону тоннель был частично перекрыт массивной заслонкой, но ее заклинило в полуоткрытом положении, оставив узкую щель. За ней зонд зафиксировал продолжение тоннеля и ответвление. Повсюду виднелись следы повреждений, скорее всего вызванных подземными толчками после удара. И больше ничего. Ни движения, ни мигания индикаторов, ни признаков хоть какой-то энергии. Только застывшие тени, отброшенные лучом фонаря, танцевали на стенах.
— Признаков активности… нет, — констатировал Чин, и его ровный голос в наступившей тишине прозвучал как приговор. — Атмосфера внутри инертна. Температура стабильна, чуть выше точки замерзания воды. Электромагнитный фон — ноль.
Карпов медленно обвел взглядом группу, его лицо в свете фонаря было похоже на каменную маску, но в глазах горела та самая целеустремленность, что вела их через звездный ад.
— Первый осмотренный участок — безопасен, — произнес он, уже принимая решение. — Идем. Но строго по центру, бабочками не летаем. — Он указал лучом фонаря на идеально ровный слой пыли на стенах и полу. — Этот слой не тревожили миллионы лет. Любая царапина, любой наш след — это уничтожение уникальных данных о том, что здесь происходило до и после удара. Осевшие аэрозоли, возможные органические следы… Это пленка времени, и мы не имеем права ее порвать. Лейла, — он посмотрел на психолога, — ты замыкаешь. Смотри за нашими спинами и за тем, чтобы у всех голова на месте оставалась. Спускаемся в неизвестность, а не на прогулку.
Он не стал ждать ответа. Развернувшись, он первым, не колеблясь, протиснулся в черный провал. Его фигура, освещенная сзади фонарями остальных, на мгновение слилась с темнотой, а затем исчезла в ней.
Белькасем перевела взгляд на Чина и Аджея, кивнула им, и те, один за другим, скрылись в отверстии. Оставшись одна у входа, она на секунду задержалась, бросив последний взгляд на безжизненную стеклянную равнину, на серый диск планеты в небе и на уютный огонек шаттла «Заря» вдали. Глубокий, тяжелый вздох наполнил ее шлем. Затем она повернулась и, преодолевая сжимающий сердце холодный комок тревоги, шагнула внутрь, в могильную тишину, хранившую свои секреты миллионы лет.

Глава 5
Саван из пыли

Тишина, в которую шагнула группа, была совсем иной, нежели снаружи. На поверхности царила тишина пустоты, близкого вакуума, прерываемая лишь радиошумами да собственным дыханием. Здесь же, под многометровой толщей стекла и керамики, тишина была плотной. Она впитывала звук, обволакивала, давила на барабанные перепонки сквозь шлемы, становясь почти осязаемой субстанцией. Её нарушали лишь прерывистое, отдающееся эхом в замкнутом пространстве скафандра дыхание да глухие, тяжкие удары шагов по пыльному настилу.
Карпов шел первым, на его шлеме вырезал из тьмы узкий, дрожащий коридор света. Луч скользил по стенам, потолку, полу, и везде его встречало одно и то же: идеально ровный, бархатисто-серый покров. Пыль. Она лежала нарочно безупречным слоем, словно саван, наброшенный на всё помещение в день его кончины и не тронутый с тех пор ни дуновением ветра, ни чьим-либо присутствием. Толщину её невозможно было определить на глаз — сантиметр, два, пять — но её однородность была пугающей. Ни бугорков, ни впадин, лишь абсолютно гладкая плоскость, повторяющая каждый изгиб керамических стен.
— Гуськом, — голос Карпова, усиленный динамиком, прозвучал негромко, но с той металлической ноткой, что не терпела возражений. — След в след. Не шататься. Ты, Кваме, прямо за мной. Чин — за ним. Лейла, ты замыкающая. Смотри под ноги и за нашими спинами. Не наступай на то, что можно не наступать.
Он сделал еще один шаг, и его ботинок, тяжелый от гравитации, мягко, почти беззвучно утонул в пыли, оставив четкий, глубокий отпечаток — первое осквернение за миллионы лет. Отпечаток казался чудовищно ярким, кричащим на фоне первозданной глади.
— Здесь, — остановился Аджей, не доходя до следующего поворота. Он уже доставал из пояса тонкий, похожий на хирургический инструмент зонд с микроскопической капсулой-уловителем на конце. — Первая точка отбора. Стена.
Он приблизил зонд к стене, не касаясь её. С легким щелчком капсула открылась, и струйка воздуха, созданная миниатюрным насосом, осторожно сняла с поверхности микронный слой пыли, утянув его внутрь. На планшете Аджея замигали индикаторы, данные тут же пошли шифрованным потоком на «Светлячок».
— Отбор чистый, без контакта, — доложил Аджей, больше для протокола. Его голос звучал приглушенно, будто он боялся спугнуть тишину. — Передаю состав в реальном времени.
На мостике «Светлячка», куда стекались все данные с камер и сканеров группы, царила сосредоточенная, почти молитвенная тишина. На главном экране в высоком разрешении транслировалась картина из тоннеля: спина Карпова, луч его фонаря, бесконечный серый саван. Звук — только тяжелое дыхание четверых людей.
Такахаши, не отрываясь от своего терминала, комментировал поступающие с зонда Аджея данные, его голос был низким, ровным, но в нём чувствовалась скрытая дрожь азарта:
— Состав сложный. Не космическая пыль. Это атмосферный осадок. Частицы силикатов, выброшенные при ударе… но вперемешку с чем-то органическим. Сложные углеродные полимеры… цепочки, которые не могли образоваться абиогенно. И следы… фосфолипидов? Что-то вроде клеточных мембран, но деградировавших до неузнаваемости, — он сделал паузу, вглядываясь в спектрограмму. — Это не просто грязь, капитан. Это… пыль биосферы. Вся органика планеты, поднятая в атмосферу испарением океанов и пожарищ, перемешанная с минеральной пылью от удара, и… осевшая здесь. За миллионы лет. Слой за слоем.
Рядом с ним, на другом экране, Рао всматривалась в увеличенное изображение стены в месте отбора. Её глаза искали узоры, штрихи, любые признаки намеренных отметок. Но там не было ничего, кроме однородной зернистости.
— Никаких символов, — тихо сказала она, почти шёпотом. — Ни надписей, ни предупреждений. Только пыль. Как будто… они ничего не хотели оставить. Или не успели.
В тоннеле Чин, идущий третьим, водил по округе компактным структурным сканером.
— Деформации не случайны, — его ровный, лишенный эмоций голос контрастировал с тяжёлой атмосферой. — Они идут волнами, синхронно по всему периметру тоннеля на этом участке. Это не локальное обрушение, скорее прохождение ударной волны через планетарную кору. Конструкция тоннеля исполняла роль волновода. — Он указал лучом своего фонаря на едва заметную трещину в керамике, расходящуюся от пола к потолку. — Напряжение было колоссальным, но материал выдержал. Его не разорвало, его… скрутило. Как проволоку.
Карпов, слушая доклады, лишь кивал, продолжая медленно двигаться вперёд. Его глаза, привыкшие оценивать обстановку в машинном отсеке за доли секунды, сканировали каждый сантиметр. Но угроз не было. Не было ничего, кроме этой всепоглощающей, давящей статичности. И в этом была своя, особая опасность. Опасность оцепенения.
— Лейла, — бросил он через плечо, не оборачиваясь. — Как там наши головы?
Белькасем шла последней, её взгляд попеременно переходил с спин впереди идущих на планшет с биометрией. Данные выстраивались в тревожную картину.
— Пульс у всех выше базового на 30–40%, — ответила она, стараясь, чтобы голос звучал спокойно. — Уровень кортизола зашкаливает. Дыхание поверхностное, учащенное. — Лейла сделала паузу, глядя на затылок Карпова. — Это просто… фоновый стресс. Постоянное, давящее ощущение вторжения. Как будто сама эта тишина, эта пыль… они сопротивляются нашему присутствию. На физиологическом уровне.
— Сопротивляются, говоришь? — Карпов хрипло кашлянул. — Может, они и правы. Идём дальше. До развилки метров десять. Там решим, куда лезть.
Он сделал еще шаг, и его фонарь выхватил из тьмы впереди то, что они искали — место, где тоннель расходился надвое. И на этом месте, на полу, пыльный саван был нарушен темными, веерообразными подтеками, уходящими вправо, в сторону той самой заклинившей заслонки.
Карпов замер, подняв руку, сигналя остановиться. Его луч, дрогнув, замер на этих пятнах.
— Стоп. Всем стоп.
Группа застыла. Дыхание в шлемах внезапно показалось невыносимо громким. Они смотрели на следы, которым было миллионы лет, и каждый понимал, что видит не просто грязь. Они видели последний, отчаянный вздох этого места, навеки вмёрзший в каменную память планеты.
Карпов стоял неподвижно, луч его фонаря остановился, прикованный к темным веерам на полу. В свете лампы они казались почти живыми — застывшим потоком, устремившимся вправо, в темноту бокового ответвления. Он обернулся к Чину.
— Отправь зонд. Правое ответвление. Посмотрим, куда ведут эти… дорожки.
Чин кивнул. Бесшумный разведывательный дрон, похожий на металлическую стрекозу, отделился от его пояса и поплыл вправо, в сторону заклинившей заслонки, чьи очертания угадывались в темноте в десяти метрах. Изображение с камер появилось на планшетах группы и на главном экран мостика «Светлячка».
Первые метры — всё тот же пыльный саван, но уже нарушенный теми самыми темными подтеками, которые теперь, при близком рассмотрении, выглядели как брызги, застывшие в момент полета. Затем зонд подобрался к самой заслонке. Она была полуоткрыта, зажата в деформированном проеме. Дрон практически бесшумно проскользнул в щель.
Картинка сменилась.
За заслонкой открывалось огромное пространство — высокий, многоярусный зал, который мог быть машинным отделением, реакторным залом или гигантским инженерным узлом. Но от былого величия остались лишь призраки. Гигантские конструкции, будто оплавленные и скрюченные, как от удара молнии необычайного размера и силы, чернели на фоне серых стен. Кабельные трассы, некогда толстые, как стволы деревьев, висели оборванными лоскутами, их внутренности, похожие на сплав стекла и металла, застыли в причудливых изгибах.
Но не это заставило дыхание перехватить у всех, кто смотрел на экран.
На стенах, на уцелевших панелях, даже на искалеченных остатках машин — везде, радиально расходясь от центра зала, тянулись те же темные, почти черные подтеки. Они были заметно гуще, концентрированнее, чем в тоннеле. И пыль на них лежала иначе — не ровным саваном, а комковато, будто что-то липкое когда-то смешалось с ней, а потом всё это окаменело.
Зонд приблизился к одному такому пятну. При приближении стала видна его структура — не просто грязь, а нечто со сложной, пузырчатой фактурой, в которую были впаяны микроскопические частицы металла и… чего-то, что отражало свет иначе.
— Спектральный анализ, — тихо, почти шепотом, сказал Аджей, запуская сканеры дрона.
Его голос в наушниках звучал неестественно громко в этой тишине. Данные пошли строчкой на его планшет и тут же дублировались на «Светлячок». Кваме долго молчал, вглядываясь.
— Может показаться, что это масло, но… — наконец произнес он, и в его голосе прозвучало что-то среднее между научным изумлением и ужасом. — Состав… высокое содержание железа, углерода в аморфной форме, следы фосфора, серы… и сложные органические полимеры, сшитые высокотемпературным воздействием. Температура плавления… невероятно высокая. — Он поднял взгляд, встретившись через шлемы с глазами Карпова. — Это не просто следы. Это… материал, богатый железом и органикой, который был распылен и мгновенно испарен чудовищным импульсом, а затем конденсировался на поверхностях.
На мостике «Светлячка» царила ледяная тишина, нарушаемая лишь монотонным гулом систем. Все понимали, о чем говорит Аджей, но не решались произнести это вслух. Карпов понял первым. Его лицо за стеклом шлема стало каменным.
— Кровь, — хрипло сказал он. — Или то, что у них её заменяло. Не людей. Всего, что было в системах. Гидравлика, охлаждение, биологические компоненты регенераторов… Всё, что находилось в жидкой или гелеобразной фазе в момент удара. — Он резко махнул рукой в сторону экрана с изображением зала. — Волна прошла через вентиляцию. Разгерметизация, мгновенное испарение всего, что могло испариться… и вот результат.
На его слова никто не ответил. Белькасем закрыла глаза на секунду, её профессиональное спокойствие дало глубокую трещину. Лейла представила это не как абстрактный процесс, а как мгновение: вспышку, рев, превращение всего живого и текучего внутри этих труб в раскаленный пар, который потом осел вот этими черными слезами на стенах.
Чин молча отозвал зонд обратно в тоннель.
Карпов еще несколько секунд смотрел на темный проход, откуда только что вернулся дрон. Потом резко развернулся к левому, нетронутому ответвлению.
— Этот путь — для могильщиков и патологоанатомов, — его голос был жёстким, но без привычного цинизма. В нём звучала лишь усталая, беспощадная констатация факта. — Наша цель — не вскрывать раны. Наша цель — найти то, что они пытались сохранить. Идём другим путём.
Он не стал ждать ответа или подтверждения. Сделав первый шаг в сторону левого тоннеля и двинулся вперед, оставляя за спиной тёмный, испещрённый шрамами проход, который вёл не к ответам, а к последней, бесполезной картине гибели.
Левый тоннель встретил их иной тишиной. Здесь не было темных вееров на полу, лишь нетронутый, бархатный слой пыли, казавшийся после увиденного почти успокаивающим. Но спокойствие это было обманчивым. Воздух в скафандрах по-прежнему пахнет страхом, теперь смешанным с отголоском шока.
Карпов шел первым, но его шаг был уже не прежним — решительным и напористым. Теперь он двигался с осторожной, почти нерешительной точностью, будто боялся разбудить что-то ещё спящее в этой гробнице. Его фонарь выхватывал из мрака стены, и деформации здесь действительно были иными. Не рваные следы ударной волны, а плавные волны сжатия, как будто гигантская рука медленно, с непреодолимой силой сдавила тоннель, а потом отпустила. Керамика треснула, но не рассыпалась, образовав причудливый узор паутины, затянутый всё той же вездесущей пылью.
— Конструкция работала на сжатие, — тихо комментировал Чин, сканируя стену. Его голос, обычно безэмоциональный, звучал приглушенно, почти почтительно. — Не разрыв, не сдвиг. Глобальное тектоническое давление после удара. Она прогнулась, но выстояла. Инженерный расчет… или невероятная удача.
Аджей, идущий за ним, не отрывался от своего планшета. Он снова запустил микро-зонд, нацелив его на пыль со стены. Данные текли непрерывным потоком.
— Состав меняется, — прошептал он, и в его голосе снова появилась та самая дрожь научного открытия, на мгновение затмевающая ужас. — Минеральной составляющей меньше. Резко меньше. Но органические полимеры… их концентрация растет. И структура сложнее. И что это?.. — он увеличил масштаб спектрограммы. — Кальций. Фосфаты. В микроскопических, но четких соотношениях. И хитиновые фрагменты… точнее, их минерализованные остатки.
На мостике «Светлячка» Рао замерла, вглядываясь в данные, которые дублировались на ее экран.
— Это не осадок катастрофы, — ее голос, тихий и проникновенный, прозвучал в общем канале, заставив всех на минуту отвлечься от картинки с камер. — Сила, минеральная пыль — она осела в первых метрах, в основном тоннеле и… в том зале. Сюда, в этот боковой отсек, она почти не попала. То, что мы видим… это бытовая пыль. Та, что была в воздухе. Пыльца растений. Споры. Микроскопические фрагменты… возможно, насекомых или их аналогов. Одежды. Кожи. Все, что летало в воздухе системы жизнеобеспечения и оседало здесь, в самом глухом технологическом тупике, годами. Может даже столетиями. — Она сделала паузу, и следующая фраза прозвучала с леденящей душу ясностью. — Вы идете по коридору к месту, в котором когда-то жили.
Эти слова повисли в эфире, и каждый в скафандре и на мостике прочувствовал их всей тяжестью. Это было не просто открытие. Это было прикосновение. Не к смерти, а к повседневности исчезнувшей расы. К их обычной, бытовой пыли. Это делало их гибель не абстрактной космической трагедией, а чудовищно личной, почти домашней катастрофой.
Карпов на секунду остановился, опершись ладонью о стену. Не для поддержки, а как бы ощущая ее. Через толщу перчатки и скафандра он не мог почувствовать ничего, кроме холода, но ему вдруг показалось, что он чувствует возраст. Миллионы лет тишины, накопившиеся в этом слое пыли. Он, всегда готовый крушить и ломать, чтобы починить, вдруг ощутил себя варваром, ворвавшимся в тихую, запыленную библиотеку. Его следующая команда прозвучала не как приказ, а как просьба:
— Еще осторожнее. Идем только по центру. Чин, зонд вперед. На двадцать метров.
Разведывательный дрон поплыл вперед, его легкие порывы воздуха почти не оставляли следов на пыли. Он достиг поворота, скрылся за ним и тут же повис, передавая картинку.

За поворотом тоннель упирался в тупик. Но это был не обвал. Это была ровная, вертикальная стена из того самого темного, матового сверхсплава, что составлял основу всего комплекса. И в центре этой стены — герметичная дверь.
— Остановка, — скомандовал Карпов, и группа замерла, не доходя до поворота. — Чин, полный скан на расстоянии. Все, что можешь, без приближения.
Изображение с зонда вывело на экраны дверь. Она была меньше той, громадной, что снаружи — метра три в высоту, два в ширину. Совершенно гладкая, без ручек, без панелей, без видимых стыков. Лишь по самому краю, если приглядеться, шел едва уловимый рельеф — технологическая граница. Она сидела в проеме с таким совершенством, что казалось, это не дверь, а просто рисунок на стене.
— Монолит, — прошептал Карпов, и в его голосе не было разочарования. Был холодный, собранный азарт охотника, нашедшего логово зверя. — Ну что ж, похоже, мы пришли. Главный сейф.
Он обернулся к группе, его лицо в свете фонарей было серьезным, но без тени прежней мрачной отстраненности. Теперь здесь была цель.
— Капитан, — он говорил прямо в общий канал. — Мы у цели. Гермодверь из ихнего сверхсплава. Прямого доступа нет. Но… — он повел лучом своего фонаря по потолку и стенам у развилки, — смотрите. Кабельные каналы. Они идут по потолку основного тоннеля и… не подходят к двери напрямую. Они описывают дугу и уходят в стену справа от неё. — Алексей приблизил луч к указанному месту. — Конструкция не монолитна. Значит, должен быть сервисный доступ. Технологический люк, отсек для ремонта магистралей. Поищем здесь.
Именно в этот момент Чин, который сканировал не дверь, а примыкающую к ней правую стену из более светлой керамики, поднял руку.
— Карпов. Здесь. Аномалия теплопроводности и плотности.
Все фонари устремились в указанную точку. На первый взгляд, это была просто часть стены. Но под острым углом света, в месте, где сходились три керамические панели, стал виден почти неразличимый прямоугольный контур — чуть более гладкий, чуть менее фактурный, чем окружающая поверхность. Размером примерно с люк технического колодца.
— Панель, — констатировал Чин. — Толщина меньше, чем несущая стена. Крепления… механические. Клипсы или защелки. Не сварка, не пайка. Скорее всего предназначена для периодического доступа.
Карпов аккуратно подошел вплотную. Он не стал трогать поверхность, лишь внимательно изучил её под лучами фонарей.
— Вот он. Наш черный ход. Сервисный доступ для ихних ремонтных дронов или инженеров… тех, кто был поменьше нас. — Алексей отступил на шаг и посмотрел на Чина. — Твоя работа, браток. Вскрывай. Без резаков. Минимальное воздействие. Мы не ломаем сейф. Мы… находим секретную защелку.
Чин молча кивнул. Он отложил сканер и достал из рюкзака свой набор тонких щупов, микродрель с алмазным напылением и набор миниатюрных манипуляторов с игольчатыми захватами. Инженер опустился на одно колено перед почти невидимым контуром, и его движения стали медленными, плавными, сосредоточенными. Он не собирался резать. Он собирался вскрывать. Как ювелир, вскрывающий древний замок. Как археолог, счищающий многовековой налет с надписи.
На мостике «Светлячка» все замерли, затаив дыхание. Даже Звягинцев, скрестив руки на груди, не отрывал взгляда от экрана, где в круге света были видны только руки Чина и таинственный прямоугольник на стене. Они стояли на самом пороге. За этой панелью могло быть что угодно. Пустота. Сокровище знаний. Или последняя, посмертная ловушка цивилизации, унесшей с собой в небытие ключ от всех своих тайн.
Карпов отступил на шаг, давая Чину пространство, но не сводя с него глаз. Свет от фонарей падал под острым углом, отбрасывая длинные тени от микроскопических неровностей на стене. Казалось, сама тишина сгустилась, прислушиваясь к тихому жужжанию микродрели.
Чин начал с того, что провёл тонким щупом по едва заметной линии стыка. Его движения были без преувеличения хирургическими — плавными, лишёнными суеты. Щуп скользил, почти не оставляя следов на древней керамике.
— Поверхностный слой — стандартная техническая керамика, — тихо докладывал он, больше для себя и для записи. — Но под ним, на глубине примерно миллиметр… иной материал. Более плотный. Металлокерамический композит.
Он сменил щуп на миниатюрную линзу с подсветкой, прикрепив её к сканеру. Увеличенное изображение вывелось на его планшет и тут же — на экраны в инженерном отсеке «Светлячка», где за процессом, затаив дыхание, наблюдали Ван дер Вегт и Нильссон.
— Вижу… структуру, — продолжил Чин. — Не болты. Клипсы. Пять штук по периметру. Каждая — сложная пружинная система из того же композита. — Он сделал паузу, изучая. — Замкнуты. Механизм фиксации… не магнитный, не электрический. Чистая механика. Но есть особенность.
— Какая? — не удержался Карпов, его голос прозвучал хриплым шёпотом.
— Контактные поверхности клипс и панели… — Чин ещё увеличил масштаб. — Они не просто прижаты. Они сплавлены на микроскопическом уровне. Точечная, высокотемпературная обработка в момент установки. Чтобы обеспечить полную герметичность и виброустойчивость. Это не люк для регулярного обслуживания. Это капитальное, разовое уплотнение.
На мостике Звягинцев нахмурился.
— Значит, его не предполагалось открывать. Никогда.
— Или открывать только в случае крайней необходимости, с применением специального инструмента, который расплавит эти точки снова, — добавил голос Ван дер Вегта из инженерного отсека. — У нас такого инструмента нет.
— У нас есть «Лёхина» смекалка, — проворчал Карпов, но в его тоне не было прежней бравады. Он смотрел на Чина. — Можно сбить клипсы? Не открыть, а срезать?
Чин покачал головой, не отрывая взгляда от экрана.
— Рискованно. Композит может быть хрупким на скол. Если повредить не только клипсу, но и раму в стене, мы можем получить незапланированную разгерметизацию или повредить то, что находится за панелью. Нужно… найти способ разомкнуть микроспайки, не ломая механизм.
Он отложил щуп и взял в руки другой инструмент — узкий, с иглой на конце, из которой мог подаваться тончайший луч или химический реагент.
— Попробую локальный нагрев, — сказал он. — Точечно, до температуры плавления сплава. Если перегреть — повреждается панель. Если недогреть — не сработает.
В его голосе впервые за всё время прозвучала неуверенность. Он был мастером точности, но работал с земными материалами, чьи свойства были изучены вдоль и поперёк. Это было нечто иное.
Первый луч, тонкий как волосок, коснулся одной из клипс. На экране тепловизора точка контакта засветилась жёлтым, затем оранжевым. Чин дышал медленно и ровно, его пальцы не дрожали. Прошло десять секунд. Двадцать.
— Никакой реакции, — пробормотал он. — Материал поглощает или рассеивает тепло иначе. Нужна другая частота или… иной подход.
Аджей, наблюдавший со своего планшета за спектральным анализом, вдруг подал голос:
— Чин, стой. Посмотри на состав сплава. В нём есть… кремний, углерод, незначительные примеси редкоземельных элементов. Это очень инертно. Нагрев может не сработать в принципе. Но… — он пролистал данные, — есть аномально высокое содержание одного элемента. Сверхчистый бор. В виде микровключений по границам зёрен.
— Бор? — переспросил Карпов.
— Бор, — подтвердил Аджей, и в его голосе зазвучала нотка азарта. — При определённых условиях он может вступать в контролируемую экзотермическую реакцию с фтором. Не взрыв, а быстрый, очень локализованный разогрев именно по границам зёрен. Если мы сможем подать на контактную точку парочку нужных реагентов в правильной пропорции…
— Мы не химическую лабораторию таскаем, — оборвал его Карпов, но уже думал.
— Но у нас есть плазменный резак, — тихо сказал Чин. Он поднял голову, и в его глазах, обычно пустых, мелькнула искра. — Низкоамперный, в импульсном режиме. Плазма — это ионизированный газ. Если настроить его на смесь, богатую фтором, и подать кратковременным точечным импульсом… теоретически, можно инициировать нужную реакцию только в поверхностном слое.
Это была авантюра. Чистая импровизация. Но другой идеи не было.
— Делай, — просто сказал Карпов. — Но если запахнет жареным — отходим. Все.
Чин кивнул. Он сменил насадку на резаке, подключил к нему крошечный баллончик со специальной очищающей смесью, которая, как он знал, содержала фтор. Настройки менялись на лету, основываясь на расчётах, которые Аджей тут же скидывал ему на планшет. Это был танец на острие бритвы между гениальностью и катастрофой.
Он прицелился. Все замерли. Даже дыхание, казалось, остановилось.

Короткое, почти неслышное пщщ — и ослепительная, точечная вспышка голубого света, длившаяся миллисекунды, ударила в место контакта первой клипсы.
Раздался тихий, высокий пинг, похожий на звук лопающейся натянутой струны. На тепловизоре точка контакта вспыхнула ярко-белым и тут же погасла.
— Первая клипса… — Чин запустил сканер. — Микроспайки разрушены. Клипса свободна. Механизм не повреждён.
На мостике «Светлячка» Ван дер Вегт выдохнул: «Боже правый, он это сделал».

Звягинцев не проронил ни слова, но его сжатые кулаки разжались.
Чин, не теряя темпа, перешёл ко второй клипсе. Пщщ. Пинг. Третьей. Четвёртой. Пятой. Каждая операция занимала меньше минуты. Каждая была безупречной.
Когда последний тихий звон прозвучал в тишине, Чин отложил резак.
— Все клипсы разомкнуты. Панель удерживается только собственным весом и остаточным вакуумным прижимом. — Он посмотрел на Карпова. — Готово. Можно открывать.
Взяв в руки небольшой вакуумный присоскосъёмник — стандартный инструмент для работы с гладкими панелями в невесомости, который и в гравитации мог пригодиться — Карпов попробовал прислонить его к поверхности. Присоска скользнула по пыльной керамике, не зацепившись.
— Не выйдет. Пыль и микрорельеф, — пробормотал он. — Чин, щель есть?
Чин уже приник к стыку с увеличительным стеклом. После размыкания клипс между панелью и рамой образовалась почти невидимая, тоньше волоса, но реальная щель.
— Есть. Микроскопическая. Пыль в неё не проникла — показывает, что соединение было абсолютным.
— Тогда вскрываем как консервную банку, — сказал Карпов, но без привычной грубоватости. Он достал из пояса тонкий, гибкий рычаг-фомку, но не стал сразу лезть в щель. Вместо этого он подал инструмент Чину. — Твоими руками, браток. Одно неверное движение — и мы либо погнём панель, либо сорвём крепление с корнем.
Чин взял инструмент. Конец рычага был заточен и отполирован до бритвенной остроты. С невероятной осторожностью он ввёл его в щель в самом нижнем углу прямоугольника. Раздался едва слышный скрежет керамики о керамику. Он надавил с микроскопическим, постоянно контролируемым усилием.
Панель не поддавалась. Казалось, её держит не просто посадка, а остаточное напряжение всей конструкции или тот самый вакуумный прижим.
— Упёрлось, — констатировал Чин. — Нужно создать противодавление. Минимальный нагрев по периметру? Чтобы расширить раму на микрон.
— Риск, — тут же отозвался Аджей. — Неизвестно, как поведёт себя композит. Может лопнуть.
Карпов задумался на секунду, глядя на эту проклятую идеальную стену. Потом его взгляд упал на баллончик с той самой фторсодержащей смесью, которую использовал Чин.
— А если не греть, а… охладить? — сказал он негромко. — Саму панель. Резко. Она сожмётся быстрее, чем рама. Зазор увеличится.
Это была идея. Грубая, но физически обоснованная. Чин кивнул, оценив. Он достал баллон со сжатым хладагентом для экстренного охлаждения перегретых узлов — стандартная часть полевого набора. Прислонив тонкую трубку-распылитель к тому же нижнему углу, он надавил на клапан.
Раздалось короткое, шипящее пссс. Иней мгновенно покрыл небольшой участок панели вокруг щели. Термодатчик Чина зафиксировал резкий скачок.
— Пробую снова, — сказал он и снова ввёл рычаг.
На этот раз сопротивление было иным. Послышался не скрежет, а тихий, высокий писк — звук нарушаемой миллионы лет герметичности. Щель у нижнего края расширилась почти на полмиллиметра.
— Есть! — выдохнул Чин, и в его голосе впервые зазвучало что-то, кроме концентрации — торжество. Он быстро вставил в образовавшийся зазор ещё два тонких рычага по бокам, чтобы панель не заклинило обратно. — Теперь можно брать.
Карпов снова примерился присоской. На этот раз, когда он прижал её к поверхности и откачал воздух, уплотнение сработало. Манометр показал слабый, но стабильный вакуум под присоской.
— Контакт. Тяну.
Алексей приложил усилие. Сначала ничего. Потом раздался глухой, тягучий звук, будто отрывали липучку размером с дверь. Панель дрогнула и сдвинулась с места на сантиметр, открыв чёрную щель по всему периметру.
— Ещё, — прошептал Карпов, меняя хват. Чин и Аджей подхватили, ухватившись за открытый край голыми руками, уже не боясь повредить древнюю пыль — теперь важно было не уронить саму панель.
С ещё одним низким, стонущим звуком, которого не слышно было бы в атмосфере, но который передавался через их перчатки и кости, прямоугольная плита полностью отделилась от стены. Она была тяжёлой, неожиданно массивной. Они аккуратно опустили панель на пол, прислонив к стене. Пыль с её тыльной стороны осыпалась тихим серебристым дождём.
Перед ними зиял тёмный, квадратный проём. Казалось, сама тьма внутри была гуще, плотнее, чем в тоннеле. Луч фонаря Карпова, пронзив её, выхватил узкую, вертикальную шахту, уходящую вниз в кромешную черноту. Стены шахты были из того же тёмного сверхсплава, но здесь на них виднелись аккуратные ряды пустых креплений, словно когда-то здесь было проложено нечто, позднее демонтированное или уничтоженное. Толстые, оплавленные на концах кабели свисали с кронштейнов, как окаменевшие лианы.
Карпов сделал шаг ближе, и в этот момент его и всех остальных шлемы отозвались лёгким, синхронным виииип — предупреждение от внешних датчиков. На внутренних дисплеях, в углу зрения, замигали новые показания.
— Фиксирую движение газа, — тихо сказал Чин, глядя на свои приборы. — Микроскопическое. Перепад давления при вскрытии. Температура… стабильна. Но состав… — он замолчал, вглядываясь в поток данных.
Аджей уже изучал спектрограмму на своём планшете.
— Азот, аргон — как снаружи. Но… — его брови поползли вверх. — Примеси. Следы озона. И что-то ещё. Очень слабый, нестабильный изотопный сигнал. Ксенон-124? Нет, не совсем… Инертный газ, но с аномальным периодом полураспада или… — Он покачал головой, разочарованный. — Фон слишком низкий. Невозможно идентифицировать без стационарной лаборатории. Но это не естественный состав.
На мостике «Светлячка» Такахаши, получив те же данные, наклонился к микрофону.
— Капитан, Карпов. Зафиксированное вещество… это не просто атмосфера. Возможны следы технологических процессов, связанных с высокоэнергетическими системами. Озон указывает на электрические разряды, возможно, в далёком прошлом. Другой компонент… может быть маркером работы квантовых систем или систем хранения на тех принципах, что мы видели в «Крипте». Крайне низкая концентрация, но она есть. Воздух в шахте… он «не мёртвый». Он «спящий».
Эти слова повисли в эфире. Они стояли не просто перед дырой в стене. Они стояли перед дыханием спящего механизма, чьё слабое, почти неуловимое эхо всё ещё витало в замкнутом пространстве, защищённом сверхсплавом от полного распада.
Карпов медленно провел лучом фонаря по внутренней поверхности шахты прямо у среза. Пыли здесь почти не было — лишь тончайший, серебристый налёт на горизонтальных поверхностях. На вертикальных стенах сверхсплав сиял тускло, поглощая свет, как матовый обсидиан.
— Сервисный колодец, — сказал он, и его голос, слегка искажённый передатчиком, прозвучал в наступившей тишине гулко и весомо. — Ведущий в обход двери. Туда, куда мы и хотели.
Он обернулся к группе. Свет фонарей выхватывал из мрака их фигуры в скафандрах, покрытых серой пылью тоннеля. Лица за стеклами были бледными, усталыми, но сосредоточенными.
— Капитан, — Карпов говорил в общий канал, и каждый на «Светлячке» услышал в его голосе не браваду, а холодную, отточенную решимость. — Мы нашли путь. Спускаемся.

Глава 6
Хранилище судного дня

Карпов подошел к краю и заглянул вниз. Его тень, отброшенная на противоположную стену, гигантской черной птицей накрыла Чина и Аджея.
— Ну что, лифта не дождались, — его голос, привычно хриплый, в замкнутом пространстве шахты прозвучал приглушенно, утонув в материальной тишине. — Старорежимно, по веревке. Чин, зонд.
Чин, не отрываясь от планшета с показаниями со сканера, кивнул и высвободил из крепления на поясе складной зонд-разведчик. Аппарат, похожий на металлического ската, мягко завис в воздухе, его корпус мерцал тусклым синим светом навигационных огней.
— Запускаю.
С легким жужжанием зонд нырнул в черноту. Изображение с его камер поплыло на экраны планшетов и в углу визора шлемов. Карпов, прищурившись, следил за рывками картинки.
Шахта была узкой — не более полутора метров в диаметре, идеально круглой. Стены — все тот же матово-черный сверхсплав, но здесь, в глубине, он казался еще более инертным, более мертвым. Фонарь зонда скользил по ним, не находя ни шва, ни стыка, ни единой неровности. Лишь через каждые пять метров — пара темных, слепых выступов, похожих на кронштейны для… чего? Для кабелей? Для лестницы? Теперь они были просто архитектурными рудиментами.
— Глубина… тридцать два метра, — отчеканил Чин. — Дно видно.
Зонд завис, осветив нижнюю часть шахты. Там не было люка в привычном понимании. Шахта упиралась не в пол, а в массивную, сложной формы конструкцию, перекрывавшую весь диаметр. В свете фонаря она отливала тусклым серым — не черный сплав, а что-то иное. Поверхность ее была не гладкой, а ячеистой, словно гигантская пчелиная сота или барабан грубого фильтра. И вся эта конструкция была покрыта толстым, слоистым налетом — не пылью, а чем-то более плотным, спекшимся, местами почти черным.
— Решетка. Или фильтр, — пробормотал Карпов. — Забит намертво. Спускаемся.
Он обернулся к группе. Их лица в отсветах приборных панелей были бледными, но сосредоточенными. Белькасем молча изучала биометрию, ее взгляд скользил с одного мини-экрана на другой.
— Готовимся к спуску. Стандартная схема, — Карпов говорил четко, отчеканивая слова, как гвозди. — Я первый. Потом Кваме. Чин. Лейла замыкает. Тросы, карабины, страховка. Помним про гравитацию — она тут не мать родная, а мачеха злая. Упасть — не встать.
Они работали молча, движениями до автоматизмами отточенными на бесчисленных тренировках на Марсе. Чин и Аджей закрепили два троса на мощных кольцах, вмурованных в основание стены у входа в шахту — вероятно, для того же самого миллионы лет назад. Металл колец пронзительно скрипнул, но выдержал. Проверили карабины, лебедки.
Карпов первым пристегнул карабин к центральной петле на своей груди. Он еще раз глянул в черную дыру, взялся за трос, развернулся спиной к пустоте и, не дав себе времени на раздумья, шагнул вниз.
Первое ощущение — не падение, а утяжеление. Скафандр, и так весивший немало, стал вдруг свинцовым. Трос натянулся с неприятным визгом, и Карпов качнулся, ударившись спиной о гладкую стену шахты. Звонкий, глухой удар отдался эхом где-то глубоко внизу и тут же был поглошен.
— Черт… — вырвалось у него сквозь стиснутые зубы. Алексей повис, отдышался. — Ощутимо. Чин, считай нагрузку.
— Давление на трос в пределах нормы, но на 20% выше расчетного для земной гравитации, — тут же отозвался сверху ровный голос инженера. — Будь осторожнее с рывками, Алексей. Структурная целостность креплений не определена.
— Спасибо, прояснил, — буркнул Карпов и, упираясь ногами в стену, начал медленно, сантиметр за сантиметром, спускаться.
Это не было похоже на спуск. Это была борьба с давлением. Каждый сантиметр давался усилием мышц, привыкших к невесомости «Светлячка» и лишь недавно познавших жесткие, но предсказуемые перегрузки звездного маневра. Дыхание в шлеме стало громким, свистящим. В ушах застучал собственный пульс. Свет его фонаря прыгал по стене, выхватывая то гладкую, отполированную временем и трением поверхность, то вдруг — едва заметную, тонкую как волос трещину, уходящую вглубь.
— Пульс 128, дыхание учащенное, поверхностное, — в его шлеме прозвучал спокойный голос Белькасем. — Алексей, дыши глубже. На выдохе — движение. На вдохе — пауза. Не рвись.
Карпов мотнул головой, будто отгоняя назойливую муху, но непроизвольно подчинился. Вдох. Выдох — и он опускается на полметра. Вдох. Выдох — еще на полметра. Ритм. Ритм помогал отгородиться от давящей тесноты, от черноты снизу, от мысли о тридцати метрах пустоты под ногами.
Сверху донесся легкий скрежет и сдавленное ругательство. Аджей начинал свой спуск.
— Все в порядке? — бросил Карпов, на секунду остановившись.
— Трос… трет о край, — сквозь зубы ответил Аджей. — Ничего, справлюсь.
Карпов продолжил спуск. Еще пять метров. Еще. Руки начинали ныть, спина — гореть от постоянного трения о стену. В шахте стало душно, хотя системы скафандра работали исправно. Это была психологическая духота. Стены, казалось, сближались.
— Половина, — сообщил Чин сверху. Его голос был единственной нитью, связывающей их с чем-то знакомым, с поверхностью, с логикой. — Пятнадцать метров.
Карпов посмотрел вниз. Зонд Чина все еще висел внизу, его огни освещали серую, загадочную решетку. Она казалась ближе, но все еще бесконечно далекой. Он увидел то, чего не разглядел с экрана: поверхность решетки была не просто грязной. Она была скульптурной. На ней застыли волны, наплывы, бугры того самого черно-серого вещества, будто через этот фильтр когда-то прокатилась густая, липкая лава, и она застыла, намертво схватившись с металлом.
— Чин, что сканеры говорят про эту… пробку? — спросил Карпов, пытаясь отвлечься.
Чин немного помолчал, изучая данные. Когда он заговорил, в его обычно бесстрастном голосе прозвучала легкая, но отчетливая нотка научного изумления, смешанного с брезгливостью.
— Состав сложный. Основа — силикаты, металлическая пыль… и большое количество карбонизированной органики. Высокотемпературное воздействие. — Он сделал паузу. — Это не завал, Алексей. Это… концентрат. Все, что было в атмосфере и системах вентиляции в момент удара. Пыль, пыльца, споры… микрофауна. Всё, что летало в воздухе. Испарилось, смешалось с минеральной пылью от удара и… втянулось сюда, в последнюю точку с отрицательным давлением. И спекалось здесь миллионы лет, как в печи.
В эфире воцарилась тяжелая тишина, нарушаемая лишь тяжелым дыханием спускающихся. Они пробирались не через технический завал. Они спускались в пробку из окаменевшего последнего вздоха биосферы.
— Прекрасненько, — сдавленно выдохнул Карпов. — Значит, будем не ломать, а… откупоривать. Продолжаем спуск.
Последние метры дались особенно тяжело. Гравитация, казалось, нарочно тянула их вниз, желая пришлепнуть к этой мрачной плите. Наконец, ботинки Карпова с глухим, металлическим стуком коснулись поверхности решетки. Вибрация прошла по всей конструкции, отозвавшись тонким звоном в костях. Он отстегнул карабин, давая понять, что можно спускаться остальным, и в свете своего фонаря детально осмотрел то, что преграждало путь.
Крупные, правильные шестигранные ячейки, каждая с ладонь величиной. Но они не были пустыми. Они были залиты той самой черно-серой массой, превратившейся в камень. В нескольких местах виднелись глубокие вмятины и трещины — следы чудовищного давления, которое когда-то прокатилось через эти трубы. Решетка была не просто засорена. Она была инкрустирована памятью о гибели.
Карпов потянулся и похлопал ладонью по массивному центральному узлу решетки. Он оглядел тесное пространство вокруг: два человека в скафандрах уже заполняли его почти полностью, оставляя мало места для маневра с инструментом. Вверх уходила черная труба шахты, вниз — только эта каменная пробка.
— Всем внимание, — его голос прозвучал в общем канале, четко и без эмоций. — Места тут на двоих, не больше. Чин, Лейла — остаетесь наверху. Страхуете тросы, держите связь, готовитесь помогать. Мы с Кваме пока попробуем разобраться с этой пробкой.
Сверху на секунду повисло молчание, затем раздался ровный голос Чина:
— Принял. Контролирую лебедки. Будьте осторожны с нагрузкой на крепления, они древние.
Голос Белькасем прозвучал спокойно, но настойчиво:
— Алексей, Кваме — ваши биометрические показатели уже на грани зеленой зоны. Помните о нагрузке. Работайте с перерывами. Я буду следить.
Карпов мотнул головой, хотя его никто не видел.
— Понял. Будем посматривать. А теперь, Кваме, — он повернулся к Аджею, — давай посмотрим, как эту штуковину выковыривать. Готовь сканер, нужен точный срез по структуре.
Аджеи уже доставал из пояса компактный структурный анализатор, его движения в тесноте были осторожными, но уверенными.
— Уже делаю, Алексей. Если это спекшаяся органика с минеральной подложкой, то точки наименьшего сопротивления должны быть…
Он не договорил, сосредоточившись на показаниях прибора. Карпов тем временем отщелкнул крепление на бедре и вытащил компактный, но мощный боро-углеродный лом, конец которого был оснащен импульсным дезинтегратором для работы с твердыми сплавами. Не самое изящное решение, но другого выбора в условиях ограниченного времени и ресурсов у них не было.
— Ну что, — сказал он, перехватывая лом в руках. — Давай откроем эту консервную банку. Пора узнать, что они так бережно хранили.
* * *
Вибрация от падения пробки затихла, сменившись ощущением пустоты. В шлемах стояла знакомая тишина собственного дыхания и гудения систем, но теперь в нее вписалась новая, непривычная статичность. Как будто пространство вокруг выдохнуло и замерло.
Серый, спекшийся монолит, выдавленный из проема, лежал внизу, на дне нового, открывшегося колодца, развалившись на несколько массивных частей. Над ним зиял черный провал. Воздух, тысячелетия сжатый по одну сторону этой пробки, теперь медленно, почти неощутимо, потянулся навстречу воздуху из шахты, создавая едва уловимый, ледяной сквознячок. Датчики на запястье Чина тихо запищали.
— Перепад давления. Стабилизируется, — его голос прозвучал отчетливо в общем канале, нарушая сосредоточенное молчание. — Составы смешиваются. Углекислый газ чуть выше… и те же органические аэрозоли. Герметичность за пробкой нарушена давно. Это просто… пробка в трубе.
Карпов, стоявший на краю открывшегося проема, кивнул, не отрывая взгляда от темноты внизу. Его фонарь пронзал ее, выхватывая фрагменты стен, уходящих вниз. Теперь они были не из монолитного сверхсплава, а из той же технической керамики, что и тоннели выше. И на них виднелись шрамы.
— Вижу продолжение. Колодец, метров пять. И пол. Спускаемся. Кваме, твой ход, — сказал Карпов, отступая и давая место Аджею.
Инженер-геолог, все еще бледный от осознания состава «пробки», молча кивнул. Он закрепил на тросе новый зонд и запустил его вниз. Изображение поплыло на экраны. Короткий вертикальный колодец действительно заканчивался полом. И оттуда, из темноты за пределами луча, угадывались очертания чего-то большого. Пустого.
— Температура стабильная, минус три по Цельсию. Радиационный фон в норме. Признаков движения или энергетических выбросов — нет, — бубнил Аджей, зачитывая показания как мантру, цепляясь за знакомый ритуал.
— Ладно. Теперь все вместе, — распорядился Карпов. — Тросы закрепили? Страховку на себя. Лейла, как они?
Белькасем, прислонившись к стене, изучала данные на планшете. Тень от шлема скрывала ее лицо.
— Адреналин на пике у всех. У Кваме — тремор в кончиках пальцев, но в рамках контроля. Физическое истощение нарастает. Гравитация высасывает силы. Рекомендую после спуска — пятиминутная пауза перед проникновением в новое помещение.
— Паузу сделаем там, внизу, — отрезал Карпов. В его голосе не было непочтения к ее рекомендации, лишь холодный расчет командира, чувствующего, как время и силы утекают сквозь пальцы. — Чин, по готовности.
Они спустились в темный колодец один за другим, как марионетки на невидимых нитях, отбрасывая на стены диковинные, пляшущие тени. Группа стояла в небольшом, круглом помещении — очевидно, нижней части той самой сервисной шахты. Прямо перед ними зиял арочный проем, ведущий в темноту. И на его пороге, на полу, слой пыли был нарушен уже знакомыми темными, веерообразными подтеками, уходящими вглубь проема. Только здесь они казались свежее, гуще, почти черными на фоне серой пыли.
Все фонари разом уперлись в эти пятна.
— Они… текли сюда, — тихо произнес Аджей. — Из того помещения. После удара.
Карпов не ответил. Он шагнул вперед, к самому проему, и направил луч внутрь.
Свет, вырвавшись из тесного колодца, растекался в пустоте, теряя силу. Первое впечатление было — размер. Огромное, высокое пространство, которое луч не мог охватить сразу. Он скользил по ближайшим объектам: громадные, геометрические тени, ряды чего-то упорядоченного, и… хаос.
— Господи, — сдавленно выдохнул кто-то у него за спиной. Кажется, Белькасем.
Карпов медленно водил лучом, как прожектором над полем давней битвы.
Он выхватывал стеллажи. Длинные, многоярусные конструкции, уходящие в темноту. Те, что были прикреплены к стенам, стояли, но их ряды были искривлены волной, прошедшей через камень, создавая сюрреалистическую перспективу. А те, что стояли свободно, в центре зала… Они были повалены. Одни — как подкошенные, образуя завалы из металлокерамических рам. Другие — опрокинуты, и из их ячеек, словно внутренности, высыпались сотни, тысячи небольших, похожих на хрустальные десертные рюмки предметов. Кристаллы. Большинство в своих контейнерах. Они покрывали пол, сверкая в луче фонаря, как россыпь алмазов на бархате пепла.
И в центре этого хаоса, на низком, массивном постаменте, стояло нечто. Громадное, темное, сложной формы. Не машина, не скульптура — а архитектурное образование. Что-то среднее между кристаллом, ульем и серверной стойкой, выточенное из черного, полупрозрачного материала. К нему с высоченного потолка спускались десятки толстых, похожих на спинномозговые нервы кабелей. Многие были оборваны и свисали, как лианы. Некоторые всё еще держались, образуя неестественные провисы.
И у подножия этого монолита…
Карпов заставил луч опуститься ниже.
…лежали фигуры.
Четыре. Они были в облегающих костюмах серебристого цвета, теперь покрытых равномерным слоем той самой «бытовой» пыли. Но костюмы были пусты. Тела внутри истлели до небытия за миллионы лет, и ткань, потеряв опору, обвисла, образовав жуткие, сдувшиеся формы. Одна фигура обнимала основание черного монолита. Другая была распластана рядом с открытым прочным кейсом, из которого выкатилось несколько кристаллов. Третья сидела, прислонившись к другому такому же кейсу, в позе бесконечного утомления.
— Они скорее всего пришли сюда незадолго до катастрофы, — хрипло сказал Карпов. Его голос был на удивление тихим, почти благоговейным. — Они тащили эти кейсы. Собирали что-то. И остались здесь.
В наступившей тишине было слышно лишь прерывистое дыхание в шлемах. Они смотрели на последний пост. На последних стражей, замерших на вечном дежурстве у разбитого сердца цивилизации.
— Капитан, — Карпов нажал на общий канал, его глаза не отрывались от сидящей фигуры. — Мы нашли хранилище. И его… последний экипаж. Идем внутрь.
Они вошли в зал как саперы на заминированное поле — медленно, расходясь веером, лучи фонарей методично сканировали пространство. Свет не просто освещал — он взвешивал и оценивал.
Первое, что зафиксировал мозг Карпова, были не детали, а масштаб. Пространство уходило в темноту, теряясь за пределами их света. Примерно пятьдесят метров в ширину, может, сто в длину. Высота потолка — пятнадцать, двадцать метров. И все это пространство было заполнено. Стеллажи, как черные рифы, поднимались к потолку. Тысячи, десятки тысяч ячеек. А между ними, на полу…
— Обвал… — пробормотал Аджей, его луч выхватил ближайший поваленный стеллаж. Из его раскрытых ячеек, как серебристая икра из разбитой банки, высыпались сотни кристаллов в прозрачных капсулах. Они лежали на полу, покрытые тончайшим слоем пыли, но по виду целые. Сверкали тускло, как глаза спящих животных.
Карпов медленно повернулся на месте. Его шлем записывал панораму. Стеллажи у стен стояли, но многие были искривлены, будто гигантская волна прошла сквозь камень и скрутила металл. Те, что стояли в отдалении от опор, были повалены. В центре зала образовался настоящий хаос из опрокинутых рам, разбросанных кристаллов и… кейсов. Несколько прочных, явно переносных контейнеров, некоторые открыты, некоторые закрыты. И все это — под безмолвным взором центрального монолита и его вечных стражей.
— Чин, — голос Карпова прозвучал сухо, по-деловому. — Ориентировочная оценка. Сколько тут единиц хранения?
Чин, не отрываясь от планшета, на котором уже бежали цифры с лидара, ответил через паузу, и в его ровном голосе впервые зазвучало что-то, кроме концентрации — легкое, леденящее изумление.
— Стеллажи у стен… двадцать восемь рядов. Высота — десять ярусов. Глубина… около пятисот слотов на ряд. Приблизительно… сто сорок тысяч единиц. Свободно стоящие конструкции… еще около тридцати рядов. Частично разрушены. Плюс кристаллы на полу. Плюс… — он кивнул в сторону центра, — те, что в центральном интерфейсе и в кейсах. Общее количество… более двухсот тысяч. Возможно, четверть миллиона.
Цифра повисла в эфире, массивная и нереальная. Четверть миллиона «посланий в бутылке». И каждое — целая вселенная данных, которую они не могут прочесть.
— А теперь самое веселое, — Карпов аккуратно подошел к одному из рассыпанных кристаллов, стараясь не наступить на него или один из множества, разбросанных вокруг.
Он присел, тяжело кряхтя в здешней гравитации, и осмотрел капсулу. Она была размером с крупную лампочку, с двумя защелками на торце, защищена прозрачным и, вероятно твердым материалом.
— Сколько мы можем унести?
Чин вздохнул. Это был тот расчет, который он уже провел у себя в голове.
— Грузоподъемность наших ранцев и физические силы… мы можем нести четыре стандартных транспортных контейнера с амортизацией. Каждый вместит до шестидесяти пяти капсул, уложенных с максимальной эффективностью. Всего — двести шестьдесят кристаллов. Учитывая вес кейсов… может быть, двести пятьдесят.
Двести пятьдесят.
Из двухсот пятидесяти тысяч.
Меньше одной десятой процента.
В наступившей тишине было слышно лишь шипение систем жизнеобеспечения.
— Как… как выбирать? — голос Аджея прозвучал потерянно. Он смотрел на море сверкающих точек на полу, на бесконечные ряды на стенах. — Мы не знаем, что в них! Мы не можем их прочитать! Это… это как выбирать книги в абсолютно темной библиотеке, ощупывая только корешки!
Именно. Это была самая страшная дилемма. Они были слепы.
— Мы выбираем не содержимое, — жестко сказал Карпов, поднимаясь. Его луч упал на кейсы у подножия монолита. — Мы выбираем намерение. Вот наше правило. Записывай, Чин.
Он повернулся к группе, его фигура в свете фонарей была похожа на монумент решимости посреди этого храма безнадежности.
— Приоритет первый: Кейсы стражей. Они принесли их сюда последними. Значит, в них — то, что они сочли самым важным для спасения. Берём все. Все, что рядом с ними. Не обсуждаем.
— Приоритет второй: Кристаллы из центрального интерфейса. — Он указал лучом на черный монолит. — Они были в «мозге». Подключены напрямую. Если что-то и было активным ядром базы знаний — оно там. Чин, просканируй те гнезда, где кристаллы целы. Ищем любые аномалии — остаточное поле, странные включения. Берём те, что «выглядят» наиболее… сохранными. Десять штук.
— Приоритет третий: Выборочный сбор. — Карпов обвел лучом по периметру. — Берем по несколько кристаллов с каждого уцелевшего настенного стеллажа. Из разных секций. Как палеонтологи берут образцы породы с разных слоев. Наугад. Пятьдесят штук.
— Приоритет четвертый: Кристаллы с пола. — Он посмотрел на серебристую россыпь. — Берём те, что лежат отдельно, в защитных капсулах, ближе к нам. Еще пятьдесят.
— Остальное… — Карпов замолчал. Он посмотрел в темноту, где терялись бесконечные ряды. — Остальное остаётся.
— Но… это же… — Аджей не закончил.
Его научная душа содрогнулась от такого варварства, от такой чудовищной неполноты выборки.
— Это — выживание, Кваме, — перебил его Карпов, и в его голосе не было ни злобы, ни цинизма. Только усталая, абсолютная ясность. — Мы не археологи на раскопках. Мы — раненые крысы в тонущей библиотеке. Мы хватаем то, до чего можем дотянуться, и плывём к люку. Всё. Вопросы?
Вопросов не было. Был только тяжелый, давящий груз осознания: их миссия, их жертвы, их надежды — всё это уместится в четыре ящика, выбранных по наитию среди океана неизвестности.
— Лейла, — обратился Карпов к психологу. — Как давление?
Белькасем, до сих пор молча наблюдавшая, вздрогнула. Она смотрела не на данные, а на сидящую фигуру стража.
— Когнитивная перегрузка, — сказала она тихо. — Чувство… несоответствия масштаба задачи и наших возможностей. Граничащее с фрустрацией. Но… решение принято. Это структурирует. Даёт иллюзию контроля. Продолжайте. Но будьте готовы к… эмоциональному отказу позже.
Карпов кивнул. Иллюзия контроля была лучше, чем никакого.
— Тогда начинаем. Чин, Аджей — за кейсами и сканированием интерфейса. Я и Лейла начнём сбор с пола и стеллажей. Работаем быстро, но не торопимся. Одно неверное движение — и мы теряем не только кристалл, но и шанс. Вперед.
Он сделал первый шаг вглубь зала, и его ботинок мягко утонул в слое пыли, под которым хрустнули мельчайшие осколки керамики. Они приступили к выполнению самой неблагодарной и трагической задачи во всей своей миссии: к сознательному, вынужденному акту забвения.
Работа началась в гробовой, сосредоточенной тишине, нарушаемой лишь прерывистым дыханием, скрипом снаряжения и сухими щелчками инструментов.
Чин и Аджей двинулись к центральному монолиту и лежащим у его основания фигурам, обходя их широкой дугой, будто боялись потревожить сон. Карпов и Белькасем остались ближе к входу, на коленях среди россыпи кристаллов.
Чин и Аджей у монолита.
— Биометрию страхов отключи, — тихо сказал Чин, останавливая Аджея, который машинально навел сканер на пустой костюм. — Не надо. Сканируй интерфейс.
Аджей вздрогнул, кивнул и перевел прибор на черный, полупрозрачный «улей». Лидар вырисовывал его внутреннюю структуру — соты, каналы, выгоревшие схемы. Он нашел несколько гнезд, где еще сидели кристаллы. Некоторые были покрыты паутиной трещин.
— Вот, — Аджей отметил на общей схеме три точки. — Эти три… структура наиболее целостная. Спектральный анализ показывает… странные резонансы на сверхнизких частотах. Как будто спящий импульс. Остальные — мертвый камень.
— Берем эти, — подтвердил Чин.
Его движения были выверенными, но в них не было привычной роботизированной точности. Была осторожность ювелира, берущего реликвию из гробницы. Он аккуратно ввел тонкий экстрактор в первое гнездо. Раздался тихий, высокий пинг — звук отпускаемой пружины, не срабатывавшей миллионы лет. Кристалл, тускло мерцавший изнутри, вышел в его руку. Он был теплее, чем окружающий воздух. Всего на долю градуса, но этого хватило, чтобы Чин замер на секунду, ощущая через перчатку слабый, призрачный пульс.
Тем временем, Аджей взялся за кейсы. Первый, открытый, лежал рядом с распластанной фигурой. Несколько кристаллов выкатились из него. Он не стал их засовывать обратно. Вместо этого, дрожащими руками, он достал из рюкзака небольшую коробку с мягкими ячейками и начал перекладывать. Каждый кристалл он осматривал, ища сколы. Его дыхание сбивалось. Кваме работал с прахом цивилизации, и это знание давило на него физически.
— Кваме, — голос Чина был негромким, но твердым. — Просто бери. Не смотри. Как образцы породы.
— Это не порода, — прошептал Аджей, но продолжил работу быстрее, отведя взгляд от пустого капюшона костюма, уткнувшегося в пол.
Карпов и Белькасем среди обломков.
Карпов работал методично, как сапер. Он выбрал участок пола, где кристаллы лежали относительно свободно, не заваленные обломками стеллажей. Он не брал первые попавшиеся. Он искал те, чьи капсулы были безупречно чисты, без царапин. Каждый такой кристалл он аккуратно поднимал пинцетом с мягкими губками и переносил в открытый перед ним контейнер. Щелк. Одно гнездо заполнено. Щелк. Второе.
— Почему именно эти? — тихо спросила Белькасем.
Она не собирала, она наблюдала. Ее взгляд скользил между его руками и его лицом, скрытым шлемом.
— Потому что они не пострадали, — ответил Карпов, не отрываясь от работы. — Значит, их не трясло, не било. Может, внутри тоже всё цело. Логика.
— Это не логика, Алексей. Это суеверие, — сказала она, но без упрека.
— Называй как хочешь, но это всегда работает.
Он добрался до кристалла, который лежал в мелкой выемке, будто его специально туда положили. Алексей потянулся, и его рука дрогнула от того, что рядом, в полуметре, лежал обломок стеллажа с вырванной, торчащей арматурой. Острый край был в сантиметре от боковины его шлема. Он замер, оценивая траекторию. Потом медленно, с бесконечной осторожностью, извлек кристалл и положил его в контейнер. Щелк.
Белькасем посмотрела на его показатели. Пульс скакал. Кортизол зашкаливал. Он работал на чистой воле.
* * *
Зал молчал. Но тишина была обманчива. Она была насыщена невысказанным. Каждый щелчок застегивающегося контейнера, каждый скрип ботинка по полу, каждый вздох — все это звучало как осквернение. Они были грубыми, шумными, живыми гостями в абсолютно безмолвном царстве смерти и памяти.
Белькасем видела, как Аджей, закончив с одним кейсом, замер над следующим. Его руки просто повисли в воздухе. Он смотрел на сидящую фигуру, прислонившуюся к этому кейсу. Пустой капюшон был повернут в сторону монолита, будто страж все еще наблюдал за ним.
— Кваме, — снова позвал его Чин, уже упаковывая кристаллы из интерфейса. — Время.
Аджей кивнул, резко, как будто отбрасывая наваждение, и потянулся к кейсу. Его пальцы замкнулись на ручке. Кейс не поддавался. Защелка, простая механическая защелка, была забита пылью или слегка деформирована. Аджей дернул сильнее. Раздался неприятный, громкий скрежет.
— Легче! — рявкнул Карпов со своего места, обернувшись. — Ты что, сломать хочешь?
— Он не… он не открывается! — в голосе Аджея прозвучала паника. Не инженерная досада, а настоящая, животная паника человека, который застрял в кошмаре и не может выполнить простейшее действие.
— Отойди, — сказал Карпов, поднимаясь.
Его суставы болезненно хрустнули. Он подошел, отстранил Аджея плечом и сам взялся за кейс. Осмотрел. Защелка была не сломана, а залита тем же темным, спекшимся составом, что и решетка в шахте. Капля или брызг того самого «последнего вздоха» попал сюда и намертво склеил механизм.
Карпов достал из пояса тонкий, острый скальпель для резки полимеров. Он ввел лезвие в щель защелки и, сконцентрировавшись, с сильным, но контролируемым давлением, повел им вниз. Состав хрустнул и осыпался черной пылью. Защелка щелкнула. Кейс открылся.
Внутри, в мягких ложементах, лежали двадцать четыре идеальных кристалла. И на внутренней стороне крышки, выжженная лазером или чем-то подобным, была та же пиктограмма, что мелькнула на терминале раньше: замкнутый контур с исходящим лучом. «Ковчег». «Послание».
Карпов захлопнул кейс. Звук был оглушительно громким в тишине.
— Все, — сказал он, и его голос сорвался на хрип. — Хватит. Контейнеры заполняются. Чин, отчет.
Чин поднял голову от своего планшета. Он закончил упаковывать кристаллы из монолита.
— Кейсы стражей — все четыре забраны. Кристаллы из центрального интерфейса — три штуки, упакованы. Выборочный сбор со стеллажей… я успел взять тридцать семь с пяти разных рядов. Кристаллы с пола… сколько, Алексей?
— Семьдесят два, — отчеканил Карпов. Он посмотрел на свои контейнеры, потом на море сверкающих точек вокруг. — Всего… даже до лимита не добрали. Места еще есть.
— Но времени нет, — сказала Белькасем. Ее голос звучал устало, но окончательно. — Биометрия критическая. Моторика у всех снижается, время реакции растет. Мы на излете. Физически и морально. Нужно уходить.
Карпов знал, что она права. Он чувствовал это каждой клеткой своего тела, этой глубокой, костной усталостью, которая была сильнее, чем после звездного маневра. Здесь уставала душа.
Он посмотрел на сидящую фигуру стража. На открытый, пустой теперь кейс у его ног. На черный монолит, молча взиравший на них своими слепыми «очами».
Он сделал шаг. Но не к выходу, а к стражу.
— Алексей… — начала Белькасем, но замолчала.
Карпов остановился в полуметре. Он не стал прикасаться к костюму, не стал пытаться что-то сказать в пустоту. Он просто посмотрел. На пустой капюшон, на складки ткани на коленях, на расслабленную, исхудавшую кисть перчатки, лежавшую на полу.
Потом он поднял руку в тяжелой перчатке и кратко, по-солдатски, приложил ладонь ребром к виску своего шлема. Не салют. Слишком пафосно. Скорее, жест узнавания. «Вижу тебя. Принял».
Алексей развернулся к группе. Его лицо было каменным.
— Все. Упаковываем последнее. Проверяем крепления. Через пять минут начинаем подъем. — Он бросил последний взгляд на зал, на бесконечные ряды, на оставленные сокровища. — Наше дело здесь сделано. Хреново, криво, но сделано. Пошли домой.
Их работа в Хранилище Судного Дня была завершена. Группа уносила с собой горсть песка с берега исчезнувшего океана. И осознание, что океан остался позади, и они никогда не узнают, какие тайны он хранил.
* * *
Обратный путь наверх по шахте был предельным испытанием. Гравитация, которая давила на плечи при спуске, теперь тянула вниз каждый контейнер, каждый мускул, каждую мысль. Они не поднимались — они вытаскивали себя и свой груз из утробы планеты.
Карпов шел последним, пропустив вперед Белькасем, Чина и Аджея с их ношей. Он следил за каждым, готовый в любой момент подхватить, если кто-то оступится. Собственный контейнер, пристегнутый к спине, тянул его к черному провалу внизу, словно желая вернуть обратно, в тишину зала, к его законным стражам. Каждый шаг был пыткой. Каждый рывок троса отзывался болью в перегруженных суставах. Дыхание в шлеме стало хриплым, рваным. В ушах стоял звон от напряжения.
Никто не говорил. Эфир был пуст, заполнен только этим тяжелым, животным звуком борьбы с весом и усталостью. Даже Чин, обычно безэмоциональный, издавал сдавленные кряхтящие звуки, когда его ботинок соскальзывал с гладкой стены.
Когда, наконец, последний из них — Карпов — вывалился из черного квадрата люка обратно в круглое помещение у развилки, он рухнул на колени, упираясь руками в пол, и несколько секунд просто стоял так, в позе крайнего изнеможения, пока его легкие не перестали гореть.
Один за другим, члены группы отстегивали контейнеры и ставили их рядом, аккуратно, почти благоговейно. Четыре черных ящика с мягкими амортизирующими бортами. В них лежало 232 кристалла и четыре кейса. Груз, ради которого они прошли сквозь звездный ад.
Белькасем прислонилась к стене, ее грудь тяжело вздымалась. Она смотрела не на контейнеры, а на лица своих товарищей, вернее, на их шлемы. Лица были скрыты, но позы говорили всё: сгорбленные плечи, опущенные головы, руки, безвольно висящие вдоль тела.
— Пятиминутная пауза, — выдохнул Карпов, все еще стоя на коленях. — Контроль показателей и отдых для мышц.
Они молча потянулись к гидраторам в шлемах, сделали несколько глотков безвкусной, тепловатой жидкости. Никто не смотрел друг на друга. Все взгляды упирались в пол, в стены, в эти черные ящики — куда угодно, только не во встречные глаза.
Аджей первым нарушил молчание. Он сидел, обхватив колени, и смотрел на свои перчатки, покрытые тонким слоем серо-черной пыли — смесью праха биосферы и «бытовой» пыли хранилища. Он начал тереть одну ладонь о другую, сначала медленно, потом все быстрее, с каким-то отчаянным, механическим усердием, словно пытаясь стереть с кожи не грязь, а само прикосновение к прошлому, к смерти, к ответственности.
— Кваме, — тихо сказала Белькасем, но не стала останавливать его. Она понимала — это был нервный тик, попытка контроля.
Чин, напротив, был неподвижен. Он смотрел на свой планшет, где замерли карты лидарного скана — не цифры, а сам масштаб. Призрачные контуры бесконечных рядов, заполнявших зал. Он видел море. Море точек, каждая из которых — кристалл. И на их фоне — жалкую горстку, отмеченную зеленым, которую они отобрали. Пропорция была настолько чудовищной, что мозг отказывался ее осознавать, сводя к простому, холодному ощущению: практически ноль. Эта мысль крутилась у него в голове, холодная и неумолимая, как уравнение термодинамики, доказывающее тщетность их усилий.
Карпов поднялся на ноги. Суставы скрипели. Он подошел к контейнерам, потрогал защелки, проверил, не ослабло ли крепление. Это было бессмысленно — Чин сделал все идеально. Но ему нужно было действие. Простое, физическое, понятное действие.
— Пора, — сказал Алексей, и его голос звучал чужим, плоским. — До шаттла еще идти. Подъем на поверхность. Легче не станет.
Они собрались. Подняли контейнеры и цепочкой двинулись обратно по тоннелю с «бытовой пылью».
Их собственные следы, оставленные на пути сюда, встретили их. Рядом с четкими отпечатками ботинок теперь лежали другие, странные — треугольные, с тремя точками. Их было несколько. Они никуда не вели, просто были тут, на пыли. Как будто кто-то вышел из стены, постоял, наблюдая, и растворился обратно.
Никто не прокомментировал. Даже Чин не стал сканировать. Они просто обошли их стороной, стараясь не наступать. Паранойя или реальность — сейчас это не имело значения. Им нужно было уйти.
Дорога к главному тоннелю, к лестнице в шахту, к выходу на поверхность слилась в один долгий, мучительный кошмар. Гравитация, казалось, увеличивалась с каждым шагом. Контейнеры впивались в пальцы. Спины горели огнем. Но хуже всего была тишина. Та самая, давящая тишина места, которая теперь жила внутри их шлемов, в их головах.
Когда они, наконец, выбрались из вентиляционного лаза обратно на стеклянную равнину, тусклый свет Тригардена-Альфа ударил по глазам, ослепив после подземного мрака. Они замерли, морщась. Они замерли, морщась. После тесных, оплывших тенями коридоров и давящего масштаба зала-гробницы, здесь, на поверхности, было пусто и бесконечно. Не было стен, нависающих со всех сторон, не было немого укора в позах пустых костюмов. Было только плоское, сияющее ничто, уходящее к горизонту. И в этой пустоте было странное, почти кощунственное облегчение. Здесь не было истории. Здесь был только мёртвый пейзаж.
Шаттл «Заря» стоял там, где они его оставили, невредимый, уютный огонек его иллюминаторов казался теперь символом невиданной роскоши — безопасности, тепла, своего. Они молча добрались до него, загрузили контейнеры в грузовой отсек, закрепили ремнями. Действовали автоматически, как запрограммированные машины.
Только когда люк шаттла с шипением закрылся, отсекая вид на серую громаду комплекса в отдалении, и системы начали нагнетать давление, группа смогла позволить себе расслабиться. Вернее, их тела расслабились сами — они рухнули в кресла, отстегнули шлемы с болезненными всхлипами упругих защелок.
Воздух шаттла пах пылью, пластиком и потом — своим, человеческим. После стерильной, древней атмосферы хранилища этот запах был оглушительным, почти вульгарным.
Никто не говорил. Карпов, сидя в кресле пилота, не включал двигатели. Он просто смотрел в иллюминатор на чернеющий на фоне стеклянного поля силуэт убежища. Его лицо было серым, осунувшимся, под глазами — темные круги, словно его били.
Аджей уткнулся лицом в дрожащие ладони. Его плечи слегка вздрагивали.
Чин методично проверял показания всех систем шаттла, его пальцы двигались по панели, но взгляд был остекленевшим.
Белькасем закрыла глаза, делая медленные, глубокие вдохи, как она учила других. Но ее веки подрагивали.
— «Заря» — «Светлячку», — наконец, хрипло произнес Карпов, нажимая на переговорную кнопку. — Груз доставлен на борт. Хранилище… обследовано. Возвращаемся. — Он сделал паузу, глядя на контейнеры, притянутые ремнями к полу грузового отсека. — Груза… меньше, чем планировали. Но он… есть.
Ответ из «Светлячка» был кратким, голос Звягинцева звучал сдержанно, но в нем слышалось напряжение: «Принято. Возвращайтесь. Курс свободен.»
Карпов вздохнул, взялся за рычаги управления. Легкая вибрация пробежала по корпусу шаттла, поднимая с пола облачко серой пыли с их ботинок. Пыль поплыла в воздухе, медленно оседая обратно на пол, на их ноги, на черные ящики.
Шаттл плавно оторвался от стеклянной поверхности, набирая высоту. В иллюминаторе комплекс быстро уменьшался, превращаясь в темное пятно на бескрайнем сияющем поле, потом в точку, потом исчез.
Карпов не отрывал взгляда от того места, где он был. Его рука на рычаге управления была твердой, но в глазах стояла пустота, тяжелее любой усталости.
Они летели к «Светлячку». Они везли добычу. Они выполнили задачу.

Но в тишине кабины шаттла, нарушаемой только гулом двигателей, висел невысказанный, общий для всех вопрос, тяжелее их гравитации и их груза: «И что теперь с этим делать?»

Глава 7
История Апокалипсиса

Шлюз шаттла «Заря» открылся медленно, почти нехотя, будто и сам механизм устал. В проёме сначала показалась только тень, отброшенная на пол ангара, — искажённая, расплывчатая.
Первым ступил на палубу Карпов. Не вышел, не спрыгнул — именно ступил, тяжёло, будто гравитация в ангаре была вдвое выше нормы. Его движения были истощёнными. Следом, словно привязанные невидимой верёвкой, вышли Чин, Аджей и Белькасем. Они не смотрели по сторонам. Взгляды у всех были прикованы к грузу, который они тащили: четырём матово-чёрным, амортизированным транспортным контейнерам на магнитно-колёсных тележках. Тележки скрипели под незначительным весом, но люди, везущие их, двигались так, будто толкали в гору вагоны.
Их комбинезоны, ещё недавно серые, теперь были покрыты тончайшим, цепким налётом — смесью серебристой «бытовой» пыли комплекса и чёрно-серого спекшегося праха из шахты. Пыль лежала в складках ткани, на стыках пластин, матировала стекла шлемов, которые сейчас лежали на контейнерах. От группы тянулся слабый запах озона, камня и чего-то древнего, сухого — запах вскрытой гробницы.
Встречавшие их стояли в стороне, создавая полукруг. Звягинцев — неподвижный, руки за спиной, лицо — изученная маска ожидания. Такахаши — с планшетом у груди, взгляд аналитический, сканирующий и людей, и контейнеры. Ван дер Вегт — его глаза бегали по скафандрам, стыкам, позам, оценивая не груз, а состояние своих людей. Вадхва — она стояла чуть впереди, её пальцы непроизвольно сжимались и разжимались. Всё существо ученой было напряжено, устремлено к контейнерам, будто она физически ощущала исходящее от них излучение знаний и смерти.
Тишину нарушал только скрежет колёс и тяжёлое, слегка хриплое дыхание Карпова. Он остановил свою тележку перед группой, посмотрел в сторону Звягинцева. Но не в глаза, а куда-то в область его подбородка.
— Всё, что смогли, — голос Алексея прозвучал низко, сорвано, лишённо какой бы то ни было интонации, будто он зачитывал показания манометра. — Там… — Он мотнул головой назад, в сторону внешнего шлюза, за которым висел тусклый диск Тригарден-3. — Там этого… четверть миллиона, наверное. Может, больше. Тут — двести тридцать два.
Он похлопал ладонью по крышке ближайшего контейнера. Звук получился глухим, погребальным.
Вадхва сделала шаг вперёд, её рука сама потянулась, коснулась той же крышки. Не для проверки. Ритуал. Принятие ноши.
— Мы начнем сразу, — сказала она, и её голос, обычно такой ровный, дрогнул от сдерживаемого нетерпения и чего-то ещё, похожего на благоговейный ужас.
Ван дер Вегт перевёл взгляд с груза на лица своих инженеров, на осунувшееся, серое лицо Аджея, на пустой, отстранённый взгляд Чина, на глубокую усталость в глазах Белькасем.
— Вы на нуле, — констатировал он без предисловий, голос жёсткий, но без упрёка. — Все — в медотсек. Ийер ждёт. Десаи готовит горячий душ с сильным напором. Счистить надо… всё.
Белькасем кивнула, её профессиональное «я» на мгновение пересилило личное опустошение.
— Физическое истощение критическое. Психоэмоциональная нагрузка… за гранью норм. Им… Нам всем нужен отдых, гидратация и седация.
Карпов лишь мотнул головой, не споря. Бунт в нём кончился там, внизу, у подножия монолита в центре хранилища. Он передал ручку тележки Вадхве. Та взялась за неё двумя руками, пальцы сжали металл так, что побелели костяшки.
Звягинцев, до сих пор молчавший, наконец заговорил. Он смотрел на Карпова.
— Задание выполнено, Лёш. Доклад — после медосмотра. Ийеру — подчиняться без разговоров. Это приказ.
В его тоне не было благодарности. Было понимание цены. И это было единственное, что сейчас имело значение.
Группа кивками подтвердила, затем медленно, всё тем же уставшим шагом, двинулась к выходу из ангара, оставляя за собой следы серой пыли на идеально чистом полу. Вадхва, Такахаши и Ван дер Вегта, остались стоять у чёрных контейнеров глядя вслед уходящей группе. Главный инженер жестом подозвал на помощь Арики и Нильссона, стоявших в стороне.
Ангар снова погрузился в тишину, нарушаемую лишь гудением вентиляции. Четыре контейнера, похожие на маленькие, инопланетные саркофаги, стояли в луче света от прожекторов. В них лежала не добыча. В них лежала история конца света. И теперь её предстояло прочесть.
* * *
Контейнеры доставили в главную лабораторию на низких, бесшумных тележках. Вадхва не отходила от них ни на шаг. Ее пальцы, тонкие и нервные, то и дело касались матового черного пластика, будто она считывала информацию через прикосновение. Такахаши уже был на месте. Он стоял у центрального терминала, и голографические интерфейсы множились в воздухе вокруг него, отражаясь в стеклах очков холодными бликами.
— ГЕЛИОС, — его голос был ровным, как всегда. — Приоритет на обработку данных из контейнера с маркировкой «Стражи». Полный цикл диагностики перед считыванием. Я хочу знать не только что, но и в каком состоянии.
— Выполняю. Подключение к модулю «Крипта» установлено. Запускаю предварительный анализ выбранного носителя.
Вадхва между тем уже вскрыла указанный контейнер. Внутри, в мягких гнездах, лежали кристаллы из кейса, который они нашли у сидящей фигуры. Она выбрала не первый попавшийся, а тот, что лежал отдельно, в углу — его капсула была чуть темнее, а на поверхности просматривался почти невидимый узор, похожий на паутину микротрещин. Последний кристалл, записавший последние данные.
Она извлекла его. На ладони он был не холодным, а чуть теплее окружающего воздуха. Не тепло жизни. Тепло тлеющих углей, оставшихся после гигантского пожара.
— Этот, — коротко сказала она, протягивая кристалл Такахаши.
Тот взял его, осмотрел и без лишних слов вставил в приемный слот «Крипты». Механизм мягко щелкнул, приняв груз.
Экраны лаборатории потемнели, а затем залились потоком хаотичных, рваных данных. Это не было связной картинкой. Это был сбой. Предсмертный бред целой планеты.
— Обнаружено множество источников сигнала, — голос ГЕЛИОСа звучал поверх шипящего белого шума на экранах. — Приоритизация по временным меткам. Синхронизация… Установлена.
Из какофонии начали выплывать обрывки.
Схема орбитальной обороны. Несколько светлых значков — свои. Один красный, мигающий, на дальней границе системы. Рядом текст, который ГЕЛИОС тут же переводил: [НЕОПОЗНАННЫЙ ОБЪЕКТ. ТРАЕКТОРИЯ ВХОДА: АГРЕССИВНАЯ. КЛАССИФИКАЦИЯ ПРЕДПОЛОЖИТЕЛЬНА: «КОСА»].
Перехват коммуникации. Обрывки голосов, искажённые паникой и помехами. «…пробиты все контуры! Он не отвечает на запросы! Идёт на сближение, скорость…» — и тут же обрыв.
Внутренняя сеть планеты. Сигналы тревоги, бегущие строчкой по всем каналам. [ПРОТОКОЛ «ГЛУБИНА» АКТИВИРОВАН ДЛЯ ВСЕХ УБЕЖИЩ. НЕМЕДЛЕННАЯ ЭВАКУАЦИЯ. ПРИОРИТЕТ: НОСИТЕЛИ ЗНАНИЙ, ГЕНЕТИЧЕСКИЕ АРХИВЫ.]
Затем данные с планетарных сенсоров. Температурные карты атмосферы, где нарастал багровый, раскалённый шквал. Сейсмографы, которые из ровной линии вдруг выстреливали вверх, зашкаливая. Энергетические сканы, фиксирующие чудовищный, нарастающий выброс где-то в верхних слоях атмосферы — сигнатура оружия, способного испепелить континент.
Вадхва замерла, впиваясь в экраны. Она видела не просто данные. Она видела последние судорожные импульсы нервной системы умирающего мира.
И наконец — внутренние датчики самого «Ковчега», того самого подземного хранилища. Данные были хаотичными, рваными, словно записанными в агонии.
Системы телекоммуникаций: График, показывающий сотни активных каналов, гаснущих один за другим — сначала дальние орбитальные ретрансляторы, затем поверхностные массивы, наконец, подземные магистрали. Каждый обрыв помечался маркером: [КАНАЛ: ОБРЫВ. ПРИЧИНА: ФИЗИЧЕСКОЕ РАЗРУШЕНИЕ/ПЕРЕГРУЗКА].
Датчики давления в шахтах и предзондах: Резкий, почти мгновенный скачок, затем обвал показаний до значений, близких к вакууму. ГЕЛИОС добавил аннотацию: «Моделирование указывает на испарение поверхностных слоёв и ударную волну в атмосфере с последующей катастрофической разгерметизацией подповерхностных сооружений».
Сейсмографы: Ровная линия дернулась, как от удара током, и превратилась в лес безумных пиков, сливающихся в сплошную стену помех. Шкала магнитуды уходила за пределы экрана. Текст: [СИГНАЛ ЗАПРЕДЕЛЬНОЙ ИНТЕНСИВНОСТИ. НЕВОЗМОЖНО КОРРЕКТНО ОПРЕДЕЛИТЬ МАГНИТУДУ. АППАРАТУРА ПЕРЕГРУЖЕНА].
Структурная целостность комплекса: Внутренние датчики хранилища начали выкрикивать тревоги. [ДЕФОРМАЦИЯ НЕСУЩИХ КОНСТРУКЦИЙ В СЕКТОРАХ 4, 7]. [ОБРАЗОВАНИЕ ТРЕЩИН ПО КОНТУРУ ШЛЮЗА «ГЛЕФА»]. [ГЕРМЕТИЧНОСТЬ НАРУШЕНА. ПРОНИКНОВЕНИЕ ВНЕШНЕЙ АТМОСФЕРЫ/ПЫЛИ].
Последние строки данных были уже не с внешних датчиков, а с внутренних систем самого зала архива. Они фиксировали скачок запылённости воздуха, рост CO2 (отключение систем рециркуляции), стабильную, леденящую душу нормальность температуры: [+3.1°C]. И затем — последовательный, неумолимый переход всех систем в статус [ОШИБКА СВЯЗИ], [ОБРЫВ], [НЕТ ДАННЫХ].
На экране осталась итоговая метка, сгенерированная самим записывающим устройством, когда логические цепи, лишённые внешних сигналов, завершили последний цикл записи:

[ВНЕШНИЕ ИСТОЧНИКИ: УТРАЧЕНЫ. ДАННЫЕ НЕПОЛНЫ. АРХИВ: ИЗОЛИРОВАН. КОНТРОЛЬ ПРЕКРАЩЁН.]
Тишина в лаборатории была теперь иной. Тяжелой, как гравитация на той планете. Они видели не мгновенную смерть, а методичное удушение. Сначала мир за стенами был отрезан и стерт. Затем ударная волна добралась до убежища, ломая ребра скалы. Потом — тишина, пыль, холод и медленное затухание систем в полной изоляции.
Вадхва медленно выдохнула, ее пальцы сжали край стола.
— Они не сгорели заживо, — прошептала она. — Их похоронили заживо. Со всеми их знаниями. И они понимали, что это происходит. До самого последнего сигнала.
Такахаши снял очки, его взгляд был прикован к строке «Архив: изолирован».
— Это хроника конца, — сказал он тихо, но четко. — Протокол поражения. Сначала глушение связи. Затем — удар по планете-носителю. Тактика полного подавления. Теперь нам нужен кристалл, который расскажет, кто и почему начал применять такую тактику. И главное — считали ли они это оправданным.
Такахаши стоял несколько минут, осознавая данные которые они получили.
Дверь в лабораторию с шипением открылась. На пороге стоял Звягинцев. Он не спрашивал разрешения войти. Его лицо было как высеченное из базальта — все признаки усталости и стресса спрессовались в непроницаемую маску. Капитан окинул взглядом экраны, застывшие на последних строках данных об изоляции, затем перевёл взгляд на учёных.
— Доклад, — одно слово, высеченное из камня.
Вадхва вздрогнула, оторвавшись от своих мыслей. Такахаши лишь кивнул, его пальцы уже летали по голографической клавиатуре, вызывая новые массивы данных.
— Мы начали с конца, капитан, — сказала Вадхва, её голос всё ещё звучал приглушённо. — С того, как они умерли. Теперь пытаемся понять, как они жили. И почему пришли к такому финалу.
Такахаши вынул из слота «Крипты» тот самый, «тёплый» кристалл и аккуратно положил его в промаркированную ячейку. Его движения были точными, почти хирургическими.
— Один кристалл даёт один срез, — сказал он, не глядя на Звягинцева. — Чтобы собрать хоть какую-то картину, нужно перебрать десятки, если не сотни. И даже тогда у нас будет меньше процента от общего массива. ГЕЛИОС, подготовь протокол для пакетной обработки сырых данных после считывания. Фокус на категоризацию: военные сводки, философские тексты, научные отчёты, личные записи.
— Готово. Ожидаю потока данных, — откликнулся ровный голос ИИ.
Вадхва тем временем уже взяла следующий кристалл из кейса. Он был другого оттенка — не молочно-туманный, а с золотистой прожилкой внутри.
— Попробуем этот. Из того же кейса, но, судя по маркировке на капсуле, из другого отдела.
Она вставила кристалл в приёмный слот модуля. Механизм снова мягко щёлкнул, приняв новую «капсулу времени». На экранах снова поплыл поток абстракций, но на сей раз ГЕЛИОС почти сразу начал накладывать структуру. Это были не сенсорные данные, а что-то иное — схемы, тактические деревья решений, математические модели.
— Похоже на… военную аналитику, — предположила Вадхва, вглядываясь.
— Подтверждаю, — сказал ГЕЛИОС. — Обнаружены алгоритмы оценки угроз, вероятностные модели развития конфликтов, отчёты об эффективности различных видов вооружений. Язык крайне формализован, почти машинный.
На главном экране выплыл фрагмент, помеченный как «Стратегическая директива 745-Гамма». ГЕЛИОС перевёл:

«…применение упреждающего удара по объектам цивилизации [ДАННЫЕ УДАЛЕНЫ] признано оптимальным с точки зрения минимизации потерь. Риск ответного удара, приводящего к потере колоний в системах [ПЕРЕЧЕНЬ], считается приемлемым на фоне вероятности (87%) полномасштабной агрессии с их стороны в ближайшие [ВРЕМЕННОЙ ИНТЕРВАЛ]. Рекомендация: активация протокола 'Безмолвный Серп».
В лаборатории стало холоднее. Звягинцев не моргнул, но его челюсть напряглась.
— Они оправдывали первый удар высокой вероятностью агрессии со стороны противника, — произнес Такахаши, глядя на проценты. — Страх, возведённый в ранг стратегического расчёта. Цифры вместо этики.
Вадхва кивнула, её лицо осунулось. Она уже доставала следующий кристалл.
— А теперь давайте посмотрим, откуда взялась эта паранойя. Может, не всё сводилось к военным.
Она вставила новый кристалл. На этот раз данные были более «текстовыми» — сложные иероглифические конструкции, которые ГЕЛИОС переводил с заметным усилием, помечая многие понятия как «приблизительные аналоги».
— Обнаружены философские и социобиологические трактаты, — доложил ИИ. — Центральная концепция: «Космическое одиночество разума». Основной тезис: в условиях ограниченности ресурсов и фундаментальной несовместимости систем ценностей, любая встреча двух развитых цивилизаций неизбежно приводит к конфликту на уничтожение. Кооперация рассматривается как эволюционно нестабильная стратегия. Бдительность и превентивные действия — единственный путь к выживанию вида.
— Теория тёмного леса, — тихо сказала Девика Рао, впервые за вечер нарушив молчание. Она стояла в дверях, привлечённая голосами. — Но у них это не теория. Это… догмат. Основа их политики. Они не просто боялись неизвестного. Они построили целую цивилизацию на вере в то, что страх — единственная разумная реакция на Вселенную.
Звягинцев медленно подошёл к главному экрану. Его глаза скользили по переведённым текстам, по этим холодным, безжалостным выводам, которые за миллионы лет до него сделало другое разумное существо, глядевшее в ту же тёмную бездну.
— Они не просто воевали, — произнёс он, и его голос прозвучал непривычно тихо, почти для себя. — Они создали идеальную логическую ловушку. Страх порождал агрессию. Агрессия подтверждала правоту страха. И так по кругу, до самого конца.
Такахаши между тем уже работал с четвёртым, пятым кристаллом. Данные мелькали, фрагментарные и разрозненные: отчёты о потерях, чертежи каких-то непостижимых двигателей, обрывки поэзии, полной тоски по утраченным мирам… И среди этого хаоса — упоминания о чём-то большем.
— Стоп, — резко сказал Такахаши. — ГЕЛИОС, выдели всё, что связано с термином «Семя» или «Послание».
На экране собралось несколько строк из разных кристаллов. Картина была отрывочной, но складывалась в нечто целое.
«…Проект „Семя“ является актом чистого прагматизма. Распространение автономных архивов в потенциально обитаемые зоны не является попыткой установить контакт или дать урок. Это — создание убежищ для знаний. Предоставление цивилизациям, находящимся на нашем прошлом технологическом уровне, инструментов для понимания масштаба конфликта и… протоколов абсолютной скрытности. Чтобы они могли переждать. Чтобы хоть что-то разумное уцелело после того, как мы закончим своё самоубийство…»
«…Артефакты содержат ключи к базовым принципам наших наук и предупреждение. Не технологии войны — они бесполезны против того, что идёт за нами. Только понимание глубины угрозы и единственную жизнеспособную стратегию: МОЛЧАНИЕ. Выживание через небытие. Выбор остаётся за ними: проигнорировать и быть стёртыми, как мы стирали других, или понять и исчезнуть из всеобщего поля зрения…»
Вадхва замерла, её мозг с болезненной ясностью соединил точки.
— «Не шумите. Вокруг полно врагов, и они могут услышать. Тогда вам ничего не поможет…» — она процитировала первое, паническое послание артефакта шёпотом. — Мы думали, это общее предупреждение о враждебной галактике. Но это… это была не философия. Это была инструкция по выживанию в конкретной войне. В их войне. Они не говорили «не контактируйте никогда». Они говорили: «ПРЯЧЬТЕСЬ, ПОКА МЫ, ВЕРХУШКА, ДЕРЕМСЯ НА СМЕРТЬ. А ПОТОМ… ПОТОМ, МОЖЕТ БЫТЬ, ВЫ СМОЖЕТЕ ВЫЙТИ ИЗ ТЕНЕЙ, КОГДА ЭТОТ АД ЗАКОНЧИТСЯ».
Она с ужасом посмотрела на Звягинцева.
— Капитан… мы всё сделали наоборот. Мы получили предупреждение о том, что нужно молчать, стать призраком, раствориться. И в ответ… мы построили самый совершенный инструмент тишины, какой только могли, — «Светлячок». И отправили его в самое пекло. Мы подумали, что протокол «Глубина» — это и есть соблюдение их правила. Но это не так. Их правило — это не «будь тихим, пока летишь». Их правило — «НЕ ЛЕТИ ВООБЩЕ». Любое движение, даже самое тихое, — это риск. Любая миссия, даже разведывательная, — это шум в их параноидальной вселенной. Мы не последовали их совету. Мы его… извратили. Мы взяли их страх и превратили его в повод для самой дерзкой разведки в истории человечества.
Такахаши медленно кивнул, его лицо было пепельным от холодного осознания.
— Логично. Их «Семя» было заточено под цивилизацию-параноика, которая, получив такой артефакт, уйдёт в глубокую подпольную фазу, отключит все передатчики, закопается и будет молиться, чтобы её не заметили. Не под цивилизацию, которая воспримет этот страх как вызов и отправит ответный разведывательный аппарат. Мы не та целевая аудитория, на которую они рассчитывали. Мы оказались… аномалией. Слишком любопытными. Слишком амбициозными. Слишком похожими на них в начале их пути, когда они ещё думали, что осторожность и разведка — это одно и то же. До того, как они осознали, что единственная истинная осторожность — это полный отказ от действия.
Звягинцев слушал, и в его глазах происходила тихая, страшная переоценка всей миссии, всей его жизни. Каждый его приказ о радиомолчании, каждый манёвр уклонения — всё это было не гениальной тактикой, а жалким, запоздалым подражанием инструкции, которую они получили и тут же проигнорировали в угоду своему страху и любопытству. Они не спасали Землю. Они подставляли её, нарушая главное правило, которое им подарили.
— Что насчет контактов с другими выжившими? — спросил он, и в его голосе теперь звучала не надежда, а отчаянная потребность узнать, есть ли ещё кто-то, кто понял и спрятался.
Такахаши медленно, как бы нехотя, покачал головой.
— В этих данных — ни одного упоминания о кооперации, союзах или даже перемирии после того, как конфликт перешёл в горячую фазу. Только эскалация. Только взаимные удары. Только… — он сделал паузу, подбирая слово, и это слово прозвучало леденяще, — санитарная обработка звёздных систем. Если их «Семя» где-то и дало всходы… мы их не найдём. Потому что они выполнили завет. Они замолчали. Исчезли. Возможно, «Война Старейшин» всё ещё тлеет где-то на окраинах. А возможно, закончилась, оставив после себя лишь таких же, как мы, — испуганных, полуослепших детей, бредущих по полю, усеянному костями гигантов. И ни один из этих детей не кричит. Не светится. Не шумит. Потому что те, кто шумел… — он кивнул в сторону экрана, где мерцала последняя строка о потере данных, — уже мёртвы. Мы, «Светлячок», со всей нашей «тишиной»… мы для них не ученики. Мы — аномалия. Громкий, наглый, вопиющий сбой в их прогнозах.
Тишина, наступившая после этих слов, была густой, почти осязаемой. Она впитывала в себя гул систем жизнеобеспечения, мерцание экранов, даже биение собственных сердец. Казалось, сам корабль затаил дыхание, осознав свою новую, кощунственную роль в космической драме.
Звягинцев оторвал взгляд от учёных. Он посмотрел на чёрные, матовые контейнеры с кристаллами. На модуль «Крипты», тихо светящийся индикаторами. На экран, где застыла карта с красными зонами смерти и редкими жёлтыми точками «потенциалов». Какая-то из этих точек — Солнце.
Он увидел не просто данные. Он увидел зеркало. И в нём — не инопланетную цивилизацию. Он увидел Землю. С её страхами, её парламентами, её военными доктринами, её тайными советами, принявшими решение отправить «Светлячок». Он увидел цепочку решений, логичных, обоснованных, неизбежных, которая привела сюда, в эту мёртвую систему, к этой мёртвой планете, к этим мёртвым кристаллам. Ту самую цепочку, которая привела к гибели Тригарден.
Звягинцев медленно, будто против огромного давления, выпрямился.
— Продолжайте работу, — произнёс он.
Но это уже не был приказ капитана, отдающего команду. Это была констатация врача, констатирующего необходимость вскрытия, когда пациент уже мёртв. Работа, которая уже ничего не могла изменить в прошлом и, возможно, ничего не изменит в будущем. Но которую нужно было завершить. Чтобы знать. Чтобы хоть как-то оправдать уже совершённое.
Он развернулся и вышел из лаборатории, не оглядываясь. Дверь за ним закрылась с мягким, но окончательным шипением.
Вадхва, Такахаши и Рао остались одни в комнате, наполненной призраками. Они смотрели на дверь, затем друг на друга. Никто не знал, что сказать. Все слова казались теперь слишком громкими, слишком пустыми, слишком… человеческими.
Вадхва первая нарушила молчание. Она подошла к столу, где лежали сотни непрочитанных кристаллов. Она взяла следующий. Её рука дрожала.
— ГЕЛИОС, — сказала она, и её голос был тихим, как в библиотеке. — Готовься, продолжаем.
Она вставила кристалл. Механизм щёлкнул, приняв ещё одну капсулу времени, ещё один обломок погибшего мира. На экранах снова поплыли данные. Ещё один фрагмент мозаики, которую они уже никогда не сложат целиком. Ещё один намёк на истину, которая, возможно, была слишком страшной, чтобы её вынести.
За иллюминатором лаборатории, в абсолютной, непроглядной тьме, медленно проплывал серый диск Тригарден-3. Планета-могила. Планета-предупреждение. Следы гигантского удара на её поверхности были похожи на шрам, вечный рубец, оставленный на лике космоса. И «Светлячок», крошечная, тёмная точка, висевшая на её орбите, казался теперь не дерзким разведчиком, а мухой, присевшей на краю древней, чудовищной могилы. Заворожённой. Обречённой. И до глупости громкой в вечном, безжалостном Молчании, которое было единственным законом этой новой, ужасающей галактики.

Глава 8
Приказ: Домой

Кают-компания «Светлячка» была гробницей для живых.
Свет приглушили до минимума, оставив лишь подсветку по контуру помещения и матовое свечение главного экрана. Он занимал всю дальнюю стену, и на нём не было картинок, схем или звёздных карт. Только три строчки текста, выведенные строгим, безличным шрифтом ГЕЛИОСа:
ВЕРОЯТНОСТЬ АКТИВНОСТИ «УНИЧТОЖИТЕЛЯ»: НЕ ОПРЕДЕЛЕНА.
ДАННЫЕ О ЗАВЕРШЕНИИ ВОЙНЫ: ОТСУТСТВУЮТ.
СТАТУС РИСКА: НЕИЗВЕСТЕН.
Эти строки мерцали, отражаясь в широких, остекленевших глазах Амары Туре. Она сидела, сгорбившись, обхватив себя за плечи, будто в кают-компании внезапно ударил мороз. Рядом, прислонившись к стойке с кофе-машиной, застыл Те Арики. Его пальцы нервно и бесцельно теребили застёжку на кармане комбинезона — тот самый карман, где обычно лежал планшет с модификациями систем скрытности, которые теперь казались детской вознёй. Даже Карпов, вечный скептик, не шутил. Он сидел на краю стола, смотрел под ноги, и его лицо в полумраке казалось высеченным из того же тёмного, потрёпанного материала, что и корпус «Светлячка».
Они не обсуждали ужас из кристаллов. Они переваривали его молча, и это молчание было густым, липким, как смола. Каждый видел своё: Карпов — испарённые города и сломанные рёбра «Ковчега». Вадхва — холодные логические деревья, приводившие к решению «санировать» звёздную систему. Келлер — тактические схемы подавления, безупречные и безжалостные. Туре — пустоту за иллюминатором, которая могла в любой момент сойти с ума и рвануть плазменным смерчем.
В дверном проёме, отрисовываясь чётким силуэтом на фоне яркого света коридора, стоял Звягинцев. Он не занял место во главе стола. Он занял позицию наблюдателя. Его руки были сцеплены за спиной, лицо — непроницаемая каменная маска, на которую за годы полёта легли трещины усталости, но не слабости. Он смотрел на них, на свою разбитую, перепуганную команду, и ждал. Ждал, когда давление этого молчания станет невыносимым и вырвется наружу не истерикой, а словом. Первым должен был заговорить не он. Он должен был услышать, что у них внутри, без его приказа.
Первым не выдержал Такахаши. Он сидел прямо, его планшет лежал перед ним на столе, как алтарь. Он щёлкнул по нему, и на главный экран поверх трёх роковых строк легли диаграммы, графики, облака точек — сухая математика апокалипсиса.
— Систематизация данных завершена, — его голос прозвучал в тишине как удар скальпеля по натянутой коже. — Я постараюсь свести суть к трём тезисам, исключив эмоциональную составляющую.
Все взгляды, тусклые и отсутствующие, медленно поползли к экрану.
— Тезис первый: полученные записи подтверждают существование в недавнем по галактическим меркам прошлом — от нескольких сотен тысяч до нескольких миллионов лет — коалиции или отдельных цивилизаций с технологиями тотального планетарного и, вероятно, звёздного подавления. Условное обозначение — «Уничтожитель». Их тактика, реконструированная по записям жертв, предполагает глушение связи, изоляцию цели и нанесение сокрушительного удара, исключающего ответ. Эффективность, судя по состоянию Тригарден-3, абсолютная.
В кают-компании стало ещё тише, если это было возможно.
— Тезис второй: ни в одном из расшифрованных кристаллов нет данных, прямо указывающих на прекращение деятельности «Уничтожителя». Нет сообщений о победе, о взаимном уничтожении, о прекращении огня. Последние записи — это хроника поражения планеты под нами. Что происходило после — неизвестно. Война могла закончиться вничью, могла перейти в вялотекущую фазу, могла завершиться победой одной из сторон, которая затем… замолчала. Или вымерла.
Эта неопределенность заставила еще глубже погрузиться в свои мысли некоторых слушателей.
— Тезис третий, — Такахаши сделал микроскопическую паузу, — и ключевой. На основании имеющихся данных невозможно построить достоверную вероятностную модель. Мы не можем сказать, жива ли угроза. Мы не можем сказать, мертва ли она. Мы находимся в состоянии чистого информационного вакуума. Коэффициент неопределённости стремится к единице.
Он откинулся на спинку кресла, сложив руки на планшете. Его доклад был закончен. Он доставил плохие новости с безупречной, бесчеловечной чёткостью.
Тишину, наступившую после, взорвала Виктория Келлер. Она произнесла свои слова с ледяной, отточенной ясностью, от которой кровь стыла в жилах быстрее, чем от истерики.
— Тогда всё очевидно. Угроза с неизвестным статусом приравнивается к угрозе действующей. Протокол «Глубина» был нашим единственным шансом. Мы его нарушили активным сканированием у звезды. Мы — источник аномального излучения в мёртвой системе. Если «оно» ещё существует и наблюдает за этим сектором… — она не стала договаривать. Все и так поняли. — Каждая минута, проведённая здесь, на орбите, в излучении наших работающих систем — это неоправданный риск. Я предлагаю немедленный отход на обратный курс. Плавный разгон до 0.7с на ВКН-1 с минимальной энергетической подписью. Полное радиомолчание. Наша задача теперь — не исследование. Наша задача — донести до Земли хотя бы то, что уже есть, и надеяться, что мы не навели на них беду.
Её слова повисли в воздухе, тяжёлые и неопровержимые, как приговор. В них была безупречная военная логика: отступать с наименьшими потерями перед лицом непознаваемого превосходящего противника.
— Минуту.
Голос Прии Вадхва прозвучал тихо, но в нём была сталь. Она подняла голову, её глаза, покрасневшие от бессонных часов за дешифровкой, горели холодным, аналитическим огнём.
— Ваш анализ, командер Такахаши, технически точен, — сказала она, обращаясь к нему, но её слова были нацелены на Келлер. — Но он игнорирует один эмпирический факт. Мы находимся в системе уже несколько недель. Мы провели активное сканирование всей системы. Мы бурили лед, высаживались на планету, запускали двигатели шаттла. Мы, прошу прощения, орали на весь космос. Если «Уничтожитель» активен и его сенсоры хоть как-то отслеживают эту систему… где он? Почему мы ещё живы?
Она обвела взглядом присутствующих.
— Есть два варианта. Первый: его нет. Война закончилась, и в системе никого нет. Второй: он есть, но его критерии обнаружения или зона ответственности не включают в себя такие… ничтожные всплески, как наш. В обоих случаях, — она твёрдо посмотрела на Келлер, — немедленное бегство, основанное на страхе перед призраком, не является оптимальной стратегией. Это — паника, прикрытая военной терминологией.
Карпов хрипло фыркнул в своём углу, но ничего не сказал. Туре вздрогнула, словно слова Вадхвы её обожгли. Келлер лишь сузила глаза, её лицо осталось каменным.
— Доктор Вадхва, вы предлагаете нам играть в русскую рулетку, основываясь на допущении, что патрон в барабане мог размокнуть за миллион лет? — её голос был шипящим, как выходящий пар. — Я основываюсь на доктрине. Угроза с неизвестными параметрами — худшая из угроз. Вы не можете её смоделировать, значит, вы не можете её парировать. Единственный логичный ход — убраться с её потенциального поля зрения. Немедленно.
— И оставить здесь, — раздался новый голос, низкий и уставший, — целый музей технологий, которые могут дать нам ответы? Или хотя бы шанс?
Все обернулись. Лукас Ван дер Вегт стоял у противоположной стены, его поза была жёсткой, профессиональной, но в глазах читалась глубокая озабоченность.
— Мы не можем оценить угрозу, потому что не понимаем её природы. Корабль-призрак там, во льду — это не просто обломок. Это улика. Возможно, последняя материальная улика в этой системе. Его двигатели, его сплавы, его системы защиты — они могут рассказать о технологическом уровне «Уничтожителя» больше, чем тысяча кристаллов с воспоминаниями жертв. Уйти, не исследовав его досконально, — это не осторожность. Это непрофессионализм разведчика. Мы совершим главную ошибку: уйдём, так и не узнав, с чем имеем дело.
— Чтобы узнать, с чем имеешь дело, иногда нужно сунуть руку в пасть к тигру, командер, — парировала Келлер, не отводя взгляда от Вадхва. — И иногда эта рука остаётся в пасти. Наш долг — доставить уже имеющиеся данные. Рисковать всем экипажем и миссией ради гипотетических «улик» на корабле, который может быть ловушкой… это безрассудство.
В кают-компании снова воцарилось напряжённое молчание, но теперь оно было иным. Не парализующим, а поляризованным. Линии разлома обозначились чётко: осторожность любой ценой (Келлер, Туре, Арики) против долга исследователя и разведчика (Вадхва, Ван дер Вегт, Карпов). Аргументы были выложены на стол — жёсткие, логичные, неопровержимые с их собственных точек зрения.
Все понимали: следующее слово должно быть за человеком, который до сих пор молчал в дверях. За тем, кто должен был принять решение, выбрав одну из этих логик и навсегда похоронив другую.
Но Звягинцев пока не говорил. Его глаза, тёмные и непроницаемые, медленно скользили от одного лица к другому, взвешивая не аргументы, а состояние тех, кто их высказывал. Он видел не стратегов, а изломанных людей, цепляющихся за свои профессиональные догмы как за единственный спасательный круг в океане неопределённости.
И он понимал, что битва только началась. Первый раунд — за страх и долг — закончился вничью. Теперь предстоял второй.
Молчание после реплики Келлер было густым. Казалось, её аргумент — железный, неопровержимый, как устав — поставил точку. Бежать. Спасать то, что есть. Это было так логично, так безопасно.
И тогда поднялся Алексей Карпов. Он оторвал спину от стены, с которой, казалось, сросся, и выпрямился во весь свой рост. Движение было медленным, усталым, но в нём была такая сконцентрированная ярость, что на него невольно обернулись все, даже Звягинцев.
— «Непрофессионализм разведчика», — прохрипел он, передразнивая Ван дер Вегта, но его взгляд, горящий из-под нависших бровей, был прикован к Келлер. — «Безрассудство». «Русская рулетка». Красивые слова, Виктория. Очень правильные. Прямо по уставу. — Он сделал шаг вперёд, и его грубоватое, осунувшееся лицо выплыло из тени в тусклый свет. — А я тебе, как инженер, который эти твои уставы на хрен клал, чтобы корабль продолжал лететь, скажу простую, но некрасивую вещь.
Он повернулся, широко взмахнул рукой, указывая пальцем в сторону, где за бортом, в миллионах километров, лежал вмороженный в лёд корабль-призрак.
— Там лежит чужой двигатель. Не в кристалле. Не в «памяти». В железе. В сплавах, которые не ржавеют миллион лет. В принципах, от которых у наших физиков кровь из носа пойдёт, но они будут лизать чертежи, как голодные псы. И ты предлагаешь нам, извини за выражение, посмотреть на него, обоссаться от страха и смыться? Ты в своём уме?
Его голос набирал силу, сбрасывая усталость, обнажая старый, ядрёный карповский характер.
— Мы тут не на параде, блядь! Мы в эпицентре. Нам выпал билет в закрытый распределитель, где раздают технологии уровня «боже, как они это сделали?». И этот билет возможно одноразовый. Сгорает, как только мы отсюда уйдём. Потому что если «оно» есть, то второй раз мы сюда не сунемся. А если «оно» кончилось, то через сто лет сюда прилетят гуманоиды из Проксимы Центавра или ещё какая хрень, и заберут это железо. И сделают из него пушки, против которых наш «Светлячок» будет жестяной консервной банкой. И тогда к Земле может прилететь настоящий вражеской флот…
Карпов отдышался, его грудь тяжело вздымалась. Он обвёл взглядом офицеров, учёных, инженеров.
— Мы боимся призрака. А я боюсь будущего, в котором у наших внуков не будет ни единого шанса, потому что мы, трусы просраные, побоялись сунуть руку в этот чёртов лёд и вытащить оттуда не «данные», а ключ. Ключ к новым щитам. К новым двигателям. К пониманию, как они вообще мыслят в железе! Понимаете? Их философия — в кристаллах. Их психика — в том, как закручена каждая их шестерёнка!
Его слова прозвучали как удар кувалды по наковальне. Они были грубы, лишены всякой научной или военной элегантности. Но они были осязаемы. Они переводили абстрактный «риск» и «данные» в язык конкретных, физических объектов, которые можно было потрогать, разобрать и — возможно — повторить.
Лукас Ван дер Вегт кивнул, и в его кивке была не поддержка бунтаря, а согласие профессионала, чьи расчёты совпали с интуицией варвара.
— Карпов, как всегда, выражается цветасто, но суть передаёт верно, — сказал он, его голос ровный, контрастируя с карповской хрипотцой. — Если отбросить эмоции, мы имеем следующее. Риск присутствия активной враждебной силы — неизвестен, но, как верно отметила доктор Вадхва, не подтверждён нашими действиями. Ценность объекта «Корабль-призрак» — потенциально крайне высока. Отказ от его тщательного обследования равносилен утрате стратегического актива для всего человечества. — Он посмотрел на Звягинцева. — С военной точки зрения, капитан, оставить позади вражеский корабль неизученным после боя — грубейшее нарушение. Даже если этот «бой» закончился миллион лет назад. Мы не знаем, когда будет следующий.
Со своего места поднялся Кваме Аджеи. Его лицо, обычно спокойное и сосредоточенное, было серьёзным. Он говорил не как солдат и не как начальник, а как учёный-практик, нашедший самородок.
— Я геолог. Я искал углерод на d-7. Но то, что может быть на том корабле… — он сделал паузу, подбирая слова, — это не ресурс. Это образец. Живой, если можно так сказать о мёртвом железе, образец их материаловедения. Мы ломали голову над сплавом артефакта. Представляете, изучить целый корпус? Их композиты, их проводники, их системы энергораспределения? — В его глазах вспыхнул тот самый азарт первооткрывателя, который не мог убить даже вселенский ужас. — Это не просто «данные для отчёта». Это билет в новый технологический уклад. Прямой, без всяких теорий. И он лежит там, в паре световых минут от нас. Просто так. Ждёт.
Три голоса. Инженер-импровизатор, офицер-процедурщик и учёный-практик. Их аргументы, разные по форме, сливались в один мощный хор: ИГНОРИРОВАТЬ ЭТО — ПРЕСТУПНАЯ ГЛУПОСТЬ. Это был уже не спор о страхе, а спор о потенциале. О будущем, которое можно украсть у прошлого.
Виктория Келлер слушала, не меняясь в лице. Её холодные глаза изучали Карпова, Ван дер Вегта, Аджеи. Она видела в них не коллег, а угрозу — угрозу той самой железной логике выживания, на которой держался её мир. Они предлагали заглянуть в пасть тигру не из отчаяния, а из… жадности. Жадности до знаний. И эта жадность была ей чуждой и опасной.
Она медленно перевела взгляд на Звягинцева, ожидая, что он обрубит эту ересь на корню. Но капитан по-прежнему молчал. Он слушал. Впитывал.
И тогда Келлер поняла, что её простой и ясный аргумент о немедленном отступлении уже не кажется таким неоспоримым. Её противники нашли свою точку опоры — не в отрицании риска, а в обещании такой награды, ради которой риск можно пересчитать. Ей нужен был новый ход. Более сильный. Не просто «бежать», а предложить план, который обезвредит их аргументы, сохранит видимость разумности и при этом удовлетворит её паранойю.
Её взгляд стал расчётливым. Холодный ум аса-тактика начал прорабатывать контригру. Она была готова выложить на стол своё главное предложение, которое должно было переломить ход дискуссии. Но пока она собиралась с мыслями, атмосфера в кают-компании уже изменилась. Страх отступил на шаг, уступив место другому, не менее мощному чувству — азарту охотника за технологиями. И это чувство было опасно заразительно.
Виктория Келлер поднялась. Её движение было плавным, точным, как разворот истребителя перед атакой. Все взгляды, ещё секунду назад блуждавшие между Карповым и Ван дер Вегтом, прилипли к ней. В её позе, во взгляде, в самой атмосфере вокруг неё читалась холодная, нечеловеческая собранность.
— Вы говорите о ключах, — начала она, и её голос был тише прежнего, но от этого лишь опаснее. — О будущем. О технологическом рывке. Я не спорю. Всё это может быть на том корабле. — Она сделала микроскопическую паузу, давая этим словам проникнуть в сознание. — Но вы предлагаете потянуться за этим ключом, засунув голову прямо в пасть льва. Если лев жив, он её откусит. И тогда ни ключа, ни головы, ни данных для Земли не останется. Сплошной проигрыш.
Она медленно обошла край стола, её пальцы легонько провели по холодному пластику.
— Поэтому я предлагаю не бегство. Я предлагаю консервацию риска. Стратегическое терпение.
Она повернулась к Звягинцеву, но говорила для всех.
— Вот мой план. Мы не идём к кораблю-призраку. Мы остаёмся здесь, на орбите Тригарден-3. Мы разворачиваем на поверхности планеты, в районе «Ковчега», автономный ретрансляционный маяк. Мощный, с защищённым квантовым накопителем. — Её слова лились, как команды на тренажёре, выверенные и лишённые сомнений. — Мы загружаем в него всё, что уже расшифровали. Всю хронику, все тактические данные, всю философию. Всё, что доктор Вадхва назвала «диагнозом». Это — наш страховой полис.
Карпов хотел что-то сказать, но Келлер резко жестом остановила его.
— Затем, — продолжала она, — мы не бежим панически. Мы уходим. На окраину этой системы, в точку Лагранжа за ледяным гигантом. Там, где наше тепловое и энергетическое излучение будет максимально экранировано. Мы ложимся в режим полного, абсолютного радиомолчания. Полный холод. Только жизнеобеспечение на минималках. И… ждём.
Это слово — «ждём» — прозвучало леденяще.
— Мы ждём год. Два, если позволит запас ресурсов. Мы наблюдаем пассивно. Если в системе есть кто-то активный, кто мог среагировать на наше присутствие… за это время он себя проявит. Прилетит. Начнёт сканировать. Что-то сделает. — Она посмотрела на Вадхву. — Ваш эмпирический тест, доктор. Только растянутый во времени и с нашей позицией в глубокой тени.
— А если никто не прилетит? — не удержался Карпов, его голос прозвучал глухо.
— Тогда, — Келлер кивнула, как будто он задал единственно верный вопрос, — через оговорённый срок мы возвращаемся. Тихо, осторожно. И тогда, с гораздо более высокой степенью уверенности в безопасности, начинаем работу с кораблём-призраком. Методично, без спешки, вырезаем всё, что представляет ценность. Мы получим и ваш «ключ», и мою «безопасность». Мы выигрываем время и информацию.

Она выпрямилась, завершая презентацию.
— Если же за время ожидания «лев» проявится… то наш маяк на планете успеет передать накопленный массив данных на Землю в серии сверхбыстрых лазерных импульсов, прежде чем его уничтожат. Мы потеряем возможность получить железо. Но мы выполним главную задачу — доставим предупреждение. А наша гибель, если до неё дойдёт, будет не безрассудной авантюрой, а осознанной платой за разведданные.
В кают-компании воцарилась тишина, но на сей раз — тишина глубокого потрясения. Это был не крик испуганного солдата. Это был хладнокровный, многоходовый стратегический план, составленный гением тактики. Он был прекрасен. Он был ужасен. Он учитывал всё: и ценность данных, и страх перед неизвестным, и долг перед Землёй. Он превращал паническое бегство в выверенную операцию, а безрассудный штурм — в отложенную, безопасную процедуру.
Амара Туре, до этого сжавшаяся в комок, медленно разжала руки. В её глазах, полных страха, вспыхнула слабая искра… надежды? Нет, не надежды. Облегчения. Это был план, который ей был понятен. Не лезть на рожон. Выждать. Перестраховаться. Это совпадало с её глубинной, выстраданной в рейсах по опасным маршрутам осторожностью.
— Это… умно, — прошептала она, и её голос прозвучал хрипло. — Мы не убегаем с пустыми руками. Мы… страхуем ставку.
Те Арики, одержимый паранойей насчёт скрытности, закивал с такой скоростью, словно у него затряслась голова.
— Да. Да! Полный холод. Маяк — как приманка, если что. А мы — в тени. Никаких рисков до последнего. Это… это единственный разумный путь. Изучить корабль потом, когда будем знать, что за нами не наблюдают. Мы же не сумасшедшие, чтобы светиться рядом с ним сейчас!
Даже Такахаши, до этого хранивший нейтралитет аналитика, склонил голову набок, обдумывая. Его пальцы постукивали по планшету.
— План капитана Келлер имеет строгую логику, — произнёс он наконец. — Он минимизирует немедленную угрозу, максимизирует шансы на доставку уже имеющихся данных и оставляет возможность для последующей операции. С точки зрения теории игр и управления рисками… он оптимален. Мы превращаем неизвестность в контролируемый эксперимент с отложенным результатом.
Сила предложения Келлер была в его разумности. Оно не отрицало аргументов инженеров — оно откладывало их на потом, под непроницаемым колпаком предосторожности. Оно говорило: «Вы правы, но давайте сначала убедимся, что нас не убьют за это».
Карпов побледнел. Он видел, как его «ключ» ускользает, превращаясь в «приз», который можно получить только через год или два сидения в ледяной пустоте в состоянии парализующего страха. Вадхва сжала губы, её мозг лихорадочно искал изъян в этой безупречной логике, но находил только то, что план действительно был хорош. Слишком хорош. Ван дер Вегт смотрел на Звягинцева, ожидая, но капитан по-прежнему был нем, как скала.
Предложение Келлер висело в воздухе, тяжелое и соблазнительное, как наркотик для напуганного разума. Оно обещало снять с них груз немедленного решения, заменив его процедурой, ожиданием. Оно позволяло оставаться осторожными, не чувствуя себя трусами.
Келлер медленно опустилась на своё место, её миссия была выполнена. Она не просила, не требовала. Она предложила. И это предложение было настолько сильным, что казалось, будто дискуссия закончена. Зачем рисковать сейчас, если можно подождать и, возможно, вообще избежать риска?
Но в самой этой идее — затаиться и ждать — таилась новая, ещё более страшная опасность. И эту опасность должны были увидеть те, кто смотрел не на тактические схемы, а на души. Психолог, лингвист, врач. Им предстояло найти изъян не в логике плана, а в его смысле. Им нужно было вскрыть, что «стратегическое терпение» Келлер — это не мудрость, а первый симптом той самой болезни, диагноз которой они только что поставили целой цивилизации.
Все ждали, чья очередь говорить теперь. Чей аргумент сможет перевесить эту холодную, безупречную, парализующую логику страха.
Предложение Келлер висело в воздухе, как идеально отполированное лезвие гильотины — холодное, безупречное, не оставляющее пространства для возражений. Оно завораживало своей логикой. Оно убаюкивало. Казалось, вот он, разумный выход: не убегать сломя голову, не лезть на рожон, а тихо, методично переждать опасность, как пережидают бурю в порту.
Даже ярость Карпова угасла, уступив место тяжёлому, гнетущему чувству поражения. Он смотрел на свои руки, испачканные въевшейся пылью «Ковчега», и понимал: его «ключ» превратили в «приз», до которого ещё надо дожить, просидев два года в параличе страха. Ван дер Вегт задумчиво чертил пальцем по столу, просчитывая сроки, ресурсы, вероятности. Математика плана была безупречна.
Именно в эту минуту почти гипнотического подчинения «разумному» страху поднялась Прия Вадхва. Она встала медленно, будто поднимала невыносимую тяжесть — тяжесть понимания, которое не давало ей сидеть сложа руки. Её лицо было бледным, но глаза горели тем самым холодным, аналитическим огнём, который зажигался в ней только перед самым важным открытием.
— Командер Келлер, — начала она, и её голос прозвучал странно тихо, но с такой внутренней напряжённостью, что все невольно замолкли. — Ваш план… он безупречен. Как безупречен был их протокол «Безмолвный Серп». Как безупречна была их логика упреждающего удара.
Она сделала шаг вперёд, к центру комнаты, и её взгляд скользнул по лицам, застывшим в ожидании.
— Мы все здесь совершаем одну и ту же фундаментальную ошибку. Мы смотрим на «Уничтожителя» как на внешнюю силу. Как на чудовище из тёмного леса, которое может выскочить и съесть нас. Мы строим тактики, как укротить это чудовище, переждать его, убежать от него. Но мы не смотрим на болезнь, которая это чудовище породила.
Она щёлкнула пальцами по своему планшету, и на главном экране вместо диаграмм Такахаши возникла не схема войны, а дерево логических решений. Оно росло из простого постулата: «Разумная жизнь — потенциальная угроза».
— Я изучала их данные не как историк. Я изучала их как патологоанатом. И я вижу не войну империй. Я вижу цивилизационный параноидальный психоз. Инфекцию страха, передающуюся через логику, через философию, через технологии. — Её палец ткнул в один из узлов дерева. — Вот точка заражения: допущение, что любое неизвестное разумное существо по умолчанию враждебно и стремится к твоему уничтожению. Это — аксиома их мира. Не теория. Аксиома.
Она перевела взгляд на Келлер.
— Вы предлагаете нам действовать, исходя из этой же аксиомы. Вы предлагаем считать угрозу действующей по умолчанию. Ждать её проявления. Строить всю нашу стратегию вокруг её потенциального существования. Командер, вы предлагаете нам заразиться. Принять их диагноз как нашу собственную операционную систему.
В кают-компании повисло остолбеневшее молчание. Слова Вадхвы резали как тихий, безжалостный разрез скальпелем, вскрывающий гнойник.
— Они не боялись конкретного врага, — продолжала она, её голос крепчал. — Они боялись принципа врага. Абстракции. И эта абстракция стала для них реальнее реальности. Она диктовала им строить «Ковчеги», которые хоронили заживо. Она диктовала им запускать «Семена» с инструкцией по параличу. Она диктовала им нажимать на спуск, когда вероятность агрессии составляла 87%. Не факт. Вероятность. Страх, возведённый в ранг математической константы.
Прия обвела взглядом всех, и в её взгляде была уже не учёная отстранённость, а почти что отчаяние пророка, который видит гибель и не может её остановить.
— И теперь вы, — она кивнула в сторону Келлер, Туре, Арики, — предлагаете нам сделать то же самое. Превратить наш корабль в «Ковчег» на окраине системы. Затаиться. Ждать. Дышать страхом два года. И что, вы думаете, через два года мы вернёмся к тому кораблю теми же людьми? Мы вернёмся ими. Параноиками, для которых каждый шорох в тёмном лесу — сигнал к бегству или к удару. Мы выполним их завет лучше, чем если бы скопировали их двигатели. Мы станем ими.
Со своего места поднялась Девика Рао. Её лицо, обычно выражающее лишь сосредоточенное внимание, сейчас было искажено пониманием такой глубины, что оно граничило с болью.
— Прия права, — сказала она, и её голос, тихий и мелодичный, звучал теперь как погребальный звон. — Я смотрела на их язык. На их символы. Это не язык воинов. Это язык… палачей, оправдывающих себя перед зеркалом. Каждое их решение облечено в форму безупречного силлогизма. «Если A, то B. Если B, то C. Следовательно, мы должны стереть с лица планеты цивилизацию X». Логика — их тюрьма. Страх — их тюремщик. Они не видели в других ни жизни, ни культуры, ни души. Они видели переменные в уравнении выживания. — Она посмотрела прямо на Такахаши, чьи методы анализа были так близки к этому. — И ваш план, командер Келлер… он сводит нас к переменным. К ресурсам, к рискам, к вероятностям. Он исключает из уравнения только одно: смысл. Зачем мы летели? Чтобы выжить любой ценой? Или чтобы понять, как жить, чтобы не пришлось выживать?
Последней заговорила Лейла Белькасем. Она сидела, положив ладони на стол перед собой, и её проницательные, тёплые глаза теперь были полны холодной, профессиональной тревоги.
— Как психолог, наблюдающий за группой в условиях экстремального стресса, я обязана констатировать, — начала она, и каждый чувствовал, как её слова касаются его лично, — что предложение капитана Келлер — это не тактика. Это симптом. Симптом глубокой, коллективной травмы, нанесённой видением «Сигма-Омега» и усугублённой находкой «Ковчега». Мы находимся на грани того, что в земной психиатрии называется «усвоением агрессора». Жертва начинает вести себя так, как от неё ожидает мучитель, чтобы выжить. Мы видели, как действовал мучитель — через паранойю, изоляцию, превентивный удар. И теперь мы, чтобы «выжить», начинаем копировать его поведение. Ждать в страхе. Видеть угрозу в пустоте.
Она перевела взгляд на Звягинцева, и в её взгляде была не просьба, а предупреждение.
— Если мы примем этот план, капитан, мы не будем ждать два года. Мы будем гнить два года. Наш экипаж, и без того надломленный, развалится. Мы погрузимся в подозрительность, в поиски врага среди своих, в манию слежки за датчиками. Мы станем идеальными пациентами для той самой болезни, диагноз которой мы только что поставили. И когда мы, возможно, вернёмся к кораблю… нам уже не будут нужны его технологии. Нам будет достаточно нашего страха. Он станет нашим главным двигателем. И тогда миссия будет окончательно провалена, потому что мы привезём на Землю не предупреждение, а вирус.
Три голоса. Учёного, лингвиста, психолога. Они атаковали не логику плана, а его экзистенциальную суть. Они показали, что за безупречной тактикой Келлер скрывается не осторожность, а капитуляция перед самым страшным наследием погибшей цивилизации — перед её параноидальным сознанием.
Предложение «переждать в тени» теперь выглядело не как мудрость, а как первый шаг в пропасть безумия. Оно означало не спасение, а добровольное заточение в той самой логической ловушке, которая привела к гибели целый мир.
Карпов смотрел на Вадхву, и в его глазах, впервые за этот вечер, вспыхнуло не циничное, а почти что благодарное понимание. Он боролся за железо, а она показала ему, за что на самом деле идёт бой — за их души. За право остаться людьми, а не стать призраками, боящимися собственной тени.
Келлер сидела неподвижно. Её каменное лицо не дрогнуло, но в глубине холодных глаз что-то ёкнуло. Её план, её безупречная логика, была только что названа симптомом болезни. И хуже всего было то, что в тишине своего разума она не могла найти контраргумента. Потому что психолог, возможно, была права.
Все теперь смотрели на Звягинцева. Дискуссия достигла своей кульминации. Стратегия страха была разоблачена как путь в никуда. Технологическая жажда была признана важной, но не главной. Оставался один человек, который должен был найти новую ось, новый принцип, на котором можно было бы построить решение. Принцип, который не был бы страхом, не был бы алчностью, но был бы… ответственностью. Ответственностью перед памятью мёртвых и будущим живых.
Слово «паралич» повисло в воздухе, осязаемое и горькое. Оно, как кислота, разъедало безупречную логику плана Келлер, обнажая его истинную суть — не тактику, а диагноз. Не осторожность, а капитуляцию. На лицах некоторых членов экипажа промелькнуло смятение. Арики смотрел на Белькасем с немым вопросом, Туре закусила губу, будто поймав себя на чём-то постыдном. Даже Келлер, её каменная маска, дала микроскопическую трещину — легчайшее сужение глаз, почти невидимый тик в уголке рта. Её план, её безупречное построение, только что было публично вскрыто как симптом. И это было хуже любого прямого обвинения.
Именно в эту хрустальную тишину падения авторитетов шагнул Дмитрий Звягинцев.
Он оторвался от косяка двери, где простоял недвижимо всю дискуссию, и медленно, с тяжелой поступью, прошел в центр кают-компании. Он встал так, чтобы видеть всех сразу, и чтобы все видели его. Человека с лицом, изможденным годами бодрствования под грузом невыносимых решений.
— Майор Келлер, — начал он, и его голос был низким, хрипловатым от долгого молчания, но абсолютно чётким. — Ваш план технически безупречен. Как и всё, что вы делаете. Он учитывает риски, минимизирует потери, предлагает взвешенную стратегию. — Он сделал небольшую паузу, давая этим словам, этой похвале, достичь цели. — Это план, который составила бы цивилизация Тригардена. На пике своего паранойяльного «расцвета». План, основанный на одной-единственной парадигме: Вселенная враждебна, а значит, единственный рациональный ответ — максимальная подозрительность, предельная осторожность и готовность пожертвовать всем ради иллюзии контроля. Даже будущим.
Он повернулся, обращаясь уже ко всему экипажу, и в его глазах горел холодный, ясный свет человека, увидевшего пропасть и решившего не отступать, а перешагнуть её.
— Мы прилетели сюда, боясь найти чудовище. Мы его не нашли. Мы нашли историю болезни. Цивилизационный психоз. Саморазрушительную манию преследования, возведённую в абсолют и записанную в кристаллы. — Его взгляд остановился на Вадхве. — Доктор права. Мы ищем под кроватью призрака, который, возможно, давно рассыпался в прах, и не видим, что зеркало показывает нам наше возможное завтра.
Потом — на Карпова.
— И Лёха прав. Уйти, не попытавшись понять материальную суть этой болезни — её технологии, её «железные» мысли — это не осторожность. Это трусость. Трусость перед знанием.
Наконец, на Белькасем.
— И доктор Белькасем права. Ждать год в страхе, затаившись, — не иммунитет. Это инкубационный период. Первая стадия заражения их вирусом мышления.
Звягинцев выпрямил плечи, и в этой простой позе чувствовалась не столько военная выправка, сколько тяжесть ложащейся на них ответственности.
— Поэтому мы не будем ждать. Мы не будем играть в их игру, правила которой ведут в могилу. Мы изменим правила.
Он снова посмотрел на Келлер, но теперь в его взгляде не было осуждения, а было что-то вроде тяжёлого понимания.
— Ваша задача, майор Келлер, была защитить корабль и миссию от внешней угрозы. Вы её выполнили. Вы указали на все риски. Спасибо. Теперь моя задача, как капитана корабля, — определить, ради чего эти риски могут быть приняты. И это «что» — не технологическое превосходство. Не «ключ» к новой пушке.
Капитан обвёл взглядом всех, и было заметно, что его слова попадали в цель.
— Наша новая миссия сейчас — собрать для Земли максимально полную историю болезни. Чтобы наши врачи — политики, генералы, учёные, философы — смогли поставить диагноз собственной цивилизации на самой ранней стадии. Чтобы у них были не просто наши слова о «страхе», а вещественные доказательства. Кристаллы с их безумием. И — железо с их гениальностью, обращенной против себя. Чтобы никто на Земле не смог сказать: «Это сказки испуганных космонавтов» или «Это чертежи для нашего величия». Чтобы они увидели и то, и другое, вместе. Гениальность, зашедшую в тупик страха. Вот что мы должны привезти.
Он повернулся к Лукасу Ван дер Вегту. Его тон стал жёстким, деловым, капитанским.
— Командер Ван дер Вегт. Инженерный отдел. У вас есть трое суток у корабля-призрака. — Он видел, как у Карпова загорелись глаза, а у Чина вытянулось лицо в маску концентрации. — Ваша задача — не трофейная охота. Не сбор образцов для копирования. Ваша задача — посмертное вскрытие. Демонтируйте и заберите всё, что является материальным свидетельством их инженерной логики. Двигательные элементы, которые говорят об их понимании пространства. Сплав корпуса, который рассказывает об их страхе и величии. Принципы системы жизнеобеспечения «Ковчега» — их последнюю попытку сохранить жизнь, которую они сами же истребляли. Каждый болт, каждый контур — это улика. Мы — следователи на месте катастрофы. Всё понятно?
Ван дер Вегт встал по стойке «смирно», его лицо было серьёзным, но в глазах горел тот же азарт, что и у Карпова, только облечённый в рамки устава.
— Так точно, капитан. Трое суток. Максимум улик, минимум шума. Понял.
— Доктор Вадхва, командер Такахаши, — Звягинцев перевёл взгляд на учёных. — Продолжайте работу с кристаллами. Фокус — на поиск любых следов рефлексии, осознания тупика. Моменты сомнения, если они были. Это важно. И подготовьте итоговый свод для загрузки в основные банки «Светлячка» и в отдельный защищённый накопитель. Мы везём два экземпляра. Один — для всех. Другой — только для верховного командования и учёного совета. Без купюр.
Затем он посмотрел на всех собравшихся, и его голос стал немного тише, но от этого лишь весомее.
— Мы возвращаемся не с триумфом, но и не с паникой. Мы возвращаемся с экспертизой. Сакральным знанием, за которое, возможно, и вправду убивают. И ради того, чтобы доставить эту экспертизу, — он твёрдо посмотрел на Карпова, на Келлер, на каждого, — мы рискнём этими тремя сутками. Потому что если мы этого не сделаем, наш полёт, наши страхи, наши потери — всё это окажется бессмысленным. Мы просто станем ещё одной записью в чьём-то будущем кристалле о том, как трусливые обезьянки испугались теней и сбежали, так ничего и не поняв.
Звягинцев выдержал паузу, дав своим словам проникнуть в самое нутро каждого члена экипажа.
— Всем — готовиться к операции у корабля-призрака. Через двенадцать часов — окончательный брифинг. Дисциплина, внимание, осторожность. Мы сделаем это, потому что другого выбора у нас нет. Разойтись.
Он не стал ждать ответов. Развернулся и вышел из кают-компании тем же тяжёлым, неспешным шагом, оставив за собой лубокую, сосредоточенную тишину принятия.
Ван дер Вегт первым нарушил молчание, обращаясь к своим инженерам:
— Карпов, Чин, Арики, Аджей — со мной. У нас двенадцать часов на планирование. Идём составлять список инструментов. Нам понадобится всё, что режет, сканирует и изолирует.

Карпов, с гримасой, в которой усталость смешалась с дикой решимостью, сплюнул (мысленно) и потянулся за планшетом:
— Поехали, пацаны. Будем грабить корону.
Келлер медленно поднялась. Она не смотрела ни на кого. Её лицо снова было гладким, непроницаемым камнем. Она отдала честь удаляющейся спине капитана — неформальный, резкий жест, полный сложной, невысказанной гаммы чувств: проигрыш, понимание, и — где-то в самой глубине — облегчение от того, что решение принято, и груз выбора с её плеч снят. Она повернулась и чётким шагом направилась к мостику — проверять системы, готовить «Светлячок» к новому маневру.
Туре глубоко вздохнула, разжала ладони, на которых отпечатались ногти, и кивнула Белькасем. Та ответила лёгкой, едва заметной улыбкой поддержки.
Экипаж расходился, но уже не разрозненной, испуганной толпой. Они расходились как команда, получившая, наконец, не просто приказ, а смысл. Тяжёлый, опасный, почти невыносимый смысл, но это был их смысл. Они больше не охотились за призраком. Они собирали улики для самого важного суда в истории человечества — суда над самим собой.

Эпилог

Место: Зал Совета Планетарной Комиссии по Внеземным Угрозам (ПКВУ), орбитальный комплекс «Гефест», точка Лагранжа L1 Земля-Луна.

Время: 79 дней после окончательного торможения «Светлячка» у Юпитера.
Стеклянная стена Зала Совета была иллюминатором в новую реальность. За ней, ослепительно голубая и белая, медленно вращалась Земля. Не цель. Не мечта. Теперь — пациент на операционном столе, диагноз которого только что огласили.
Звягинцев сидел за длинным полированным столом из орегонского дуба, не глядя на планету. Он смотрел на стол. На свои руки, лежащие перед ним ладонями вниз. Они казались ему чужими — слишком чистыми, без въевшейся пыли чужих кораблей и копоти звездного ада. На нём был простой тёмно-серый костюм, вместо уже привычного комбинезона. Он чувствовал его нелепый вес, зудящее прикосновение ткани. Это был костюм подсудимого или свидетеля обвинения.
Через стол от него, полукругом, сидели девять человек — члены Постоянного Комитета ПКВУ. Не политики в их понимании. Военные в отставке с глазами, как у Келлер. Учёные-аналитики с холодностью Такахаши. Дипломаты с усталыми, как у Ван дер Вегта, лицами. Они не задавали вопросов. Они изучали. Как патологоанатомы изучают разрез.
На огромном панорамном экране за их спинами тихо проецировались не звезды и не схемы кораблей. Там текли два параллельных потока данных. Слева — сухие выжимки из «кристаллов-эпитафий»: «Вероятность превентивного удара при обнаружении неопознанного техногенного сигнала — 87%… Коэффициент этического императива выживания вида превышает ценность ксено-биосферы… Протокол 'Безмолвный Серп» активирован…«. Справа — первые, уже ошеломляющие результаты анализа 'железа» с корабля-призрака: «КПД силовых установок на 210% выше теоретического предела ФСА… Принцип неэвклидовой навигации ВКН-1 подтверждён и расширен… Сплав корпуса демонстрирует свойства программируемой метаматериальной памяти…».
Два наследия. Философия страха. Технологии, рождённые из этого страха. Упакованные и доставленные.
— Капитан Звягинцев, — голос председателя, женщины лет шестидесяти с седыми, коротко стриженными волосами и шрамом вдоль скулы, прозвучал негромко, но заполнил собой весь зал. — Ваш отчёт, отчёты ваших офицеров и учёных, а также предварительные заключения наших аналитиков… совпадают. В ключевых пунктах.
Она сделала паузу, глядя на него поверх стола. Её взгляд был лишён эмоций. Это был взгляд стратега, оценивающего ущерб после битвы, которой он не видел.
— Вы подтверждаете свой итоговый вывод: обнаруженные артефакты свидетельствуют не о существовании текущей враждебной сверхцивилизации, а о её вероятной гибели в результате конфликта, патогенез которого можно определить как «цивилизационный параноидальный психоз, основанный на аксиоме тотальной враждебности космоса».
Звягинцев кивнул. Одним резким движением подбородка. Говорить казалось бессмысленным. Всё уже было в тысячах страниц текста, терабайтах записей, образцах сплавов. Они всё знали.
— Исходя из этого, — продолжала председатель, — Постоянный Комитет постановил, что явной и непосредственной угрозы вторжения в обозримом будущем не существует. Миссия «Светлячок» выполнила свою первоначальную задачу — проверила гипотезу «Тёмного леса» в данном секторе. Гипотеза… частично подтвердилась, но только как исторический факт.
На экране справа увеличенно высветилась схема чужого двигателя. Элегантная, непонятная, прекрасная.
— Предварительные заключения наших лабораторий, — сказал другой член комитета, учёный с азиатскими чертами лица, — указывают на возможность технологического скачка в области двигателестроения, материаловедения и энергетики на 100–150 лет в течение одного-двух десятилетий. При условии концентрации ресурсов.
В зале повисло тяжёлое, значимое молчание. Звягинцев поднял глаза и встретился взглядом с председателем. Он искал в её глазах что-то — отторжение, ужас, алчность. Он увидел лишь расчёт. Тот самый, холодный, глобальный расчёт.
Рядом с Звягинцевым, на положенных им по протоколу местах, сидели двое: Кенджи Такахаши и Прия Вадхва. Заместитель капитана по данным и главный материаловед. Их лица были масками профессиональной нейтральности, но Звягинцев, знавший каждую их микромимику, улавливал напряжение. Такахаши чуть склонил голову, слушая, его взгляд был прикован к экрану с данными, как если бы он искал в них ошибку — не фактологическую, а интерпретационную. Вадхва сидела неподвижно, пальцы сцеплены на столе, но её взгляд, устремлённый в пространство между членами комитета, был остекленевшим — взгляд человека, снова видящего не этот зал, а призрачные деревья логических решений, ведущие в никуда.
Когда председатель произнесла фразу «частично подтвердилась, но только как исторический факт», Звягинцев уловил едва слышный, контролируемый выдох слева от себя. Это был Такахаши. Не возмущённый, как Карпов, а… разочарованный. Разочарованный до глубины души той предельной редукцией, в которую превратили годы их страха, анализа и экзистенциального ужаса. Его губы, всегда поджатые, дрогнули на миллиметр, складываясь в беззвучное, горькое слово, которое можно было прочесть как «Неужели». Неужели всё это — только «исторический факт» для ваших отчётов?
Вадхва же, услышав про «технологический скачок… при условии концентрации ресурсов», медленно перевела взгляд с пустоты на учёного-члена комитета. В её глазах не было ни восторга, ни протеста. Была лишь усталая, беспомощная ясность. Она видела, как её детище — анализ, диагноз — моментально отходит на второй план, уступая место блеску нового инструмента. Её предупреждение уже каталогизировали. Теперь начиналась настоящая игра — за обладание артефактами.
— Понимаю, — тихо сказал Звягинцев, отвлекая взгляд комитета на себя. Его собственный голос показался ему хриплым, нездешним. — Вопрос не в том, «что» мы привезли. Вопрос в том, «как» этим распорядятся.
Председатель не ответила. Она откинулась в кресле, её пальцы сложились в замок на столе.
— Капитан, ваша миссия завершена. Ваш экипаж расформирован и проходит обязательную реабилитацию и опрос. Данные разделены, изучение идёт в обособленных, изолированных центрах. Технологии… будут интегрированы по решению Совета Безопасности и Научного Директората. — Она снова посмотрела на него, и в её взгляде, впервые, мелькнуло что-то человеческое — не сочувствие, а признание сложности. — Вы сделали свою работу. Вы привезли предупреждение и инструменты. Теперь наша работа — решить, станут ли эти инструменты лекарством… или продолжением, как вы выразились, болезни.
Звягинцев медленно поднялся. Такахаши и Вадхва синхронно сделали то же самое, их движения отточенные, автоматические, как у солдат, даже в гражданской одежде.
— Разрешите идти? — спросил он, следуя протоколу, которого не знал.
— Разрешаю, — кивнула председатель. — И, капитан… спасибо.
Он не ответил на благодарность. Просто повернулся и вышел из зала, не глядя на сияющую в иллюминаторе Землю. За ним, чётко держа дистанцию, как и полагается по уставу, вышли Такахаши и Вадхва.
В белой, стерильной галерее за пределами Зала Совета их ждали остальные. Но теперь состав «официальной делегации» и «остальных» выглядел иначе. Виктория Келлер (пилот ФСА) и Лукас Ван дер Вегт (офицер ФЕГ) стояли рядом — их присутствие на борту «Гефеста» также было санкционировано их блоками как формальное представительство. Карпов, Туре, Арики и другие члены экипажа находились в другом крыле комплекса, на обязательной психологической оценке. Эта разделённость после возвращения была ещё одним знаком того, что их общее дело кончилось, и начались игры отдельных земных группировок.
Келлер, увидев выходящего Звягинцева, отдала ему короткую, формальную честь. Ван дер Вегт лишь кивнул, его лицо было серьёзным.
— Ну что, командир? — спросила Келлер, её голос был низким, без эмоций. — Приняли к сведению?
— Приняли, — отрезал Звягинцев. — Как исторический факт и технологический актив.
Такахаши, на ходу поправляя планшет, произнёс сухо, но в его словах чувствовалась та самая горечь, что прорвалась в зале.
— Коэффициент полезного действия нашего отчёта для стратегического планирования они оценили высоко. Коэффициент его влияния на парадигму — близок к нулю. Данные интересны. Выводы… неудобны.
Вадхва молча смотрела в пол. Потом подняла голову и посмотрела на Келлер и Ван дер Вегта.
— Ваши блоки уже запрашивали доступ к образцам сплавов?
Келлер ничего не ответила, что было ответом. Ван дер Вегт вздохнул:
— ФЕГ настаивает на международном контроле. Но да, запросы поступают. В основном… технологического характера.
Карпов, которого здесь не было, но чей призрачный цинизм витал в воздухе, как будто бы произнёс за них всех: «Ну вот и началось».
Они стояли молча, маленькая группа в бесконечной, стерильной галерее, затерянная между миром, который они спасли от несуществующей угрозы, и миром, который они, возможно, только что обрекли на новый, куда более страшный выбор.
И где-то в глубине лабораторий «Гефеста», под строжайшим контролем, тихо гудели анализаторы, разбирая по атомам сплавы мёртвого корабля. Искра чужого гения, принесённая из тьмы, уже давала первые, ослепительные вспышки понимания. Начиналась новая эра.
Эра, в которой у человечества впервые появился реальный выбор: стать учениками, изучающими ошибки великих покойников… или стать их достойными наследниками.


Сергей Баранников
Прирождённый целитель. С чистого листа


Глава 1
Борьба за жизнь

Скоро будет дождь. В умении предсказывать непогоду я мог потягаться с любым метеорологом. Алексеич в шутку называл меня «Барометром». А как тут ошибиться, если часов за шесть до начала дождя начинали ныть колени, а голова так и вовсе раскалывалась, словно переспелый арбуз? Что поделать, если к седьмому десятку я обзавёлся кучей хронических болячек, с которыми не так-то и просто расстаться. В принципе, ничего особенного: гипертония, артрит коленных суставов, аритмия, тахикардия и целый букет мелких проблем. С лекарствами жить, конечно, можно, но в моменты резкой перемены погоды даже такие уловки не работают. Вот и сейчас я не знал куда деваться, потому как состояние ухудшалось с каждой минутой.
— Где этот дождь ходит? Скорее бы прошёл! Может, тогда и голову немного попустит… — проворчал я, пытаясь собраться с мыслями.
В соседней комнате зазвонил телефон, и я со стоном направился на его поиски. Сейчас бы сидеть и не шевелиться, так нет же. Опять кому-то от меня что-то надо. Хотя, что я жалуюсь? Если бы не эти редкие звонки и вылазки в ближайший магазин, уже давно потерял бы всякую связь с внешним миром. Не больно-то меня и жалуют вниманием с тех пор, как я ушёл на пенсию.
Выходить на улицу, чтобы пообщаться с сидящими на лавочке сверстниками, мне не особо хотелось. Что толку зудеть о своих болячках и перемусоливать новости? Лучше распахнуть окошко на балконе, поставить самовар на самодельном раскладном столике и посидеть с чашечкой горячего чая. Иногда Алексеич зайдёт на пару часов, вот с ним интересно поболтать. Но этот сноб больше любил поспорить о каких-нибудь исторических событиях. Вычитает где-нибудь статью о завоевательных походах Македонского, и давай мне историческими фактами сыпать. А вот и он, кстати, звонит!
— Семёныч, выручай! — прохрипел старый товарищ. — Сердце прихватило, аж дышать больно.
— А «скорую» вызвал? — задал я логичный вопрос.
— Да на кой-она мне, когда свой врач под боком? — удивился сосед.
— Врач! Хоть рыдай — хоть плачь! — передразнил я друга. — Этот врач уже третий год на пенсии и себя толком на ноги поставить не может. Ладно, сейчас загляну. И скорую вызову, что-то мне твой голос не нравится. Открывай, в общем!
Я сбросил звонок, открыл ящик в шкафу и выудил оттуда тонометр. Нужно спешить, пока Алексеичу совсем не поплохело. А ну, упадёт сейчас и дверь не успеет открыть? Пока мы слесаря найдём, да и разрешение ещё на вскрытие… В общем, медлить нельзя.
— Му-а-у! — огромный рыжий кот проснулся из-за шума, потянулся и спрыгнул, принявшись крутиться у меня под ногами.
— Рыжик, не сейчас! — простонал я, когда рыжий пушистый кот спрыгнул с подоконника и принялся тереться о мою ногу. Видимо, чувствует, что мне плохо и пытается поддержать.
Идя по коридору, одной рукой я держался за стену, чтобы не потерять равновесие. Предательская слабость не давала двигаться, а голова кружилась. Казалось, будто пол уходит из-под ног. Куда тут Алексеича спасать, если сам с трудом ноги передвигаю? Я схватил телефон и набрал номер «скорой».
— Добрый вечер! Девушка, запишите вызов. Матюхин Константин Алексеевич. Плохо с сердцем, высокое давление. Полных лет: шестьдесят два, мой ровесник. Адрес? Улица Садовая, двадцать один, квартира семнадцать… Прошу прощения, четырнадцать!
По ошибке сначала назвал свой номер квартиры, но вовремя спохватился и направил бригаду к Алексеичу. Силы окончательно оставили меня, и я понял, что теряю сознание. Последнее слово, которое я услышал, было «Ожидайте», а затем туман окутал глаза и я медленно осел на пол. Хорошо бы ждать, да вот только пока «скорая» примчится, пока они попадут к Алексеичу, пока кто-то поймёт, что у меня приступ… Жаль вот так уходить, когда помощь нужна не только тебе, но и кому-то другому. Хотя, что это я? Разве я могу вот так просто взять и умереть, когда Алексеичу нужна помощь? Не просто человеку, а моему другу! Ну-ка Семёныч, собрался я мыслями, и…
Я открыл глаза и на миг замер, потому как не понял что происходит. Где я нахожусь? На реанимацию не особо похоже. На мою квартиру — тем более. Вокруг какие-то деревья и кусты, а я сам лежу на склоне оврага, упёршись спиной в ствол массивного дерева. И самое паршивое, что толком не осмотреться, ведь сейчас ночь и темно, хоть глаз выколи. Хотя, это явно лишнее. Глаза пригодятся, а мне стоит быть осторожнее, чтобы не напороться на какую-нибудь острую ветку.
Сознание возвращалось с большим трудом. Я — Николай, но только не Семёнович, как было последние шестьдесят два года, а самый что ни на есть Александрович. И фамилия у меня теперь Павлов. Чудеса какие-то! Может, это у меня галлюцинации из-за подскочившего давления? Если подскочит до ста восьмидесяти на сто десять, может и не такое померещиться. Вот только острая боль в ноге и правом боку доходчиво говорила о том, что всё происходящее со мной реально.
— Смотрите в оба! Он не мог далеко уйти! Петля попал ему в ногу, так что-либо от боли, либо от потери крови отключится, — послышался неподалёку противный каркающий голос.
Ба! Так это всё не просто так. Картинка немедленно сложилась у меня в голове. Получается, я убегаю от вооружённых негодяев, и ситуация у меня не самая выигрышная. Оружия нет, сил куда-то идти тоже не особо, да и куда тут уйдёшь, когда нога повреждена и каждое движение отдаётся болью в боку? Но сдаваться просто так не собираюсь. Не из того я теста слеплен, чтобы вот так беспечно валяться на спине и покорно ждать своей участи.
Вожак этой шайки немного ошибся. Петля, как назвали одного из нападавших, попал мне в бок, а ногу я повредил, когда выпрыгнул из машины, потому и хромал. Не прыгни на ходу, меня бы отвезли в более глухое место и прикончили. Собственно, прежний владелец тела и так умер, а я, стало быть, оказался в его теле. Ничего так новоселье! Парень, в теле которого я оказался, мог бы мне во внуки годиться — на вид чуть больше двадцати, тощий, как трость, но жилистый. Явно видно, что не силач, пусть и занимается саморазвитием.
Интересно, а бывший хозяин этого тела переместился в моё, или с Николаем Семёновичем Кашиным покончено? Нет, не время думать об этом! Если буду возиться, то умру ещё раз, и очень может быть, что этот раз будет окончательным. В любом случае, проверять не хотелось.
К моему счастью, пуля лишь оцарапала бок, прошив одежду и разорвав кожный покров. Серьёзной беды она не наделала, если не считать кровотечения, сильной боли и как закономерный итог — слабости. А там, кто знает, какая гадость попала в рану?
Я попытался подняться, но боль в боку просигнализировала о том, что нужно быть осторожнее. Хорошо, урок усвоил, впредь буду аккуратнее. Медленно перекатился на другой бок, а затем на локти, подтянул здоровую ногу и выпрямил её. Теперь нужно решать вопрос с мобильностью.
Ближайшая ветка кустарника стала основой для шины, которую я закрепил шнурками от ботинок. Её сестра-близняшка стала тростью, на которую я могу опираться при ходьбе. Пусть это не решает проблему в полной мере, но так я хотя бы могу идти. Собственно, самое время этим заняться, потому как голоса становились всё ближе.
Свет фонариков выдавал количество и расположение моих преследователей. Судя по всему, их было трое. Они чувствовали своё полное превосходство и даже не думали скрываться. Действительно, зачем, если у них есть оружие, а я ранен и безоружен?
Судя по звукам проезжающих машин, мы находились недалеко от дороги, но я не особо рассчитывал на помощь. Кто остановится, чтобы подобрать перемазанного в грязи и крови незнакомца? Да и наличие свидетелей вряд ли остановит моих преследователей.
Один из них как раз пробирался к выходу из моего оврага, именно там я и решил его встретить. Занял удобную позицию за стволом дерева, чтобы не выдать своё присутствие раньше времени, потянул ветку на себя и принялся ждать.
Всего секунд через пятнадцать вниз спустился худощавый парень. Одной рукой он сжимал фонарик, а второй — длинный нож. С одной стороны, хорошо, ведь со стрелком мне было бы куда сложнее разобраться. А с другой — хуже некуда, ведь при удачном раскладе я бы мог отобрать у него пистолет, и тогда баланс сил заметно бы изменился. В любом случае, этот парень не оставил мне выбора. Когда он оказался в нужном месте, фонарик выцепил предательски торчащую из-за дерева ногу. Парень замер, но я уже отпустил ветку, и она резко распрямилась, ударив его по лицу. Он неожиданности и сильного хлёсткого удара мой преследователь отшатнулся и завалился на спину. Фонарик отлетел в сторону, а освободившейся рукой он схватился за повреждённое лицо. Мне потребовалось всего несколько секунд, чтобы покинуть своё укрытие и дохромать до обидчика, а затем обрушить ему на голову свою импровизированную трость. Безошибочный удар в височную кость мгновенно потушил свет в голове негодяя.
Да, я не боец, и парень, в теле которого я каким-то чудом оказался, тоже не блистает боевыми навыками, но врачи — страшные люди, ведь мы отлично знаем анатомию человека. Эти знания сейчас мне очень пригодились.
Первый готов. Не знаю, просто потерял сознание, или с концами, сейчас это не имело большого значения. Он разбойник и негодяй, который покушается на мою жизнь. И кто знает, сколько ещё жизней он погубит, если его не остановить? Да, призвание врачей — спасать жизни, но в данный момент именно этим я и занимаюсь: спасаю свою жизнь и жизни тех, кому этот негодяй больше не помешает.
Правда, моей проблемы это не решало, потому как остались ещё двое преследователей. Они услышали шум и поспешили к моему укрытию. Всё, что мне оставалось сделать — выключить фонарик, чтобы усложнить им задачу.
В темноте я не мог как следует рассмотреть противника, но беглого взгляда оказалось достаточно, чтобы оценить его подготовку. Это был явно не профессиональный боец, но и не верилось, что на парня могли наброситься обычные хулиганы. Не знаю какие у местных порядки, но далеко не каждый будет разгуливать с пистолетом. И всё-таки мои усилия оказались не напрасны, ведь я выиграл немного времени, чтобы выбрать более выгодную позицию.
Осмотревшись, я понял, что уйти мне не удастся. Преследователи приблизительно выяснили моё положение и заходили с разных сторон, исключая возможность отступления. Не карабкаться же мне по отвесному склону!
Я заприметил засыпанную листьями неглубокую яму у самого спуска в овраг. Перешагнуть её можно, если вовремя заметить, а вот обойти никак. И это может сыграть мне на руку. Я бросился выгребать листву и мастерить ловушку. Пусть так привлекаю много лишнего внимания, деваться мне всё равно уже некуда. Пальцы предательски дрожали от волнения и слабости, поэтому даже такая простая задача давалась мне с трудом. Очищенная от листвы яма была с полметра глубиной, даже чуть меньше, но другой нет. Я накрыл её мелкими веточками, которых под рукой было полно, и засыпал той же листвой, которую только что выудил из ямы. Разумеется, при свете дня не заметить такую топорную ловушку было бы нереально, но в темноте это вполне могло сработать. Ещё бы луна скрылась за тучами, и было бы вообще прекрасно.
— Не двигайся! — приказал враг, направив на меня пистолет. Какой же он быстрый! Или это я слишком долго возился?
Я поднял голову и увидел в нескольких шагах от себя направленный в мою сторону пистолет. Какой-то он вычурный и тяжёлый, совсем не такой эргономичный, какими я привык видеть пистолеты. Хотя, что я там видел? Табельное оружие у нашего участкового и пистолет у охранника, только и всего.
— Ты чё с Кислым сделал, урод? — выпалил мой противник, возвращая меня к непростой ситуации, в которой я оказался.
Ага, а вот и тот самый Петля, которому я обязан огнестрельным ранением. Судя по всему, стрелять ему приходится не впервой, и он даже глазом не моргнёт, если придётся нажать на спусковой крючок. Один раз я в этом уже убедился, больше проверять не хочу. Я сделал шаг назад, и Петля инстинктивно сократил дистанцию.
— Стой на ме… Да чтоб тебя!
Парень неотрывно следил за мной и не заметил растяжку. Он споткнулся и потерял равновесие, его тело продалось вперёд, но в то же время он случайно выстрелил. Уши заложило от громкого хлопка, я инстинктивно сжался и понял, что парень промахнулся. Сейчас он стоял на четвереньках и собирался подняться, но я не дал ему этого шанса. Удар палкой в затылок заставил его потерять концентрацию, а второй удар отправил в бессознательное состояние. Я не сразу остановился и приложил его по голове раз пять, пока не убедился, что он точно не выстрелит снова. Пистолет! Дрожащими руками я поднял лежащий рядом с телом Петли пистолет, но воспользоваться им не успел.
— Хорошая работа! — прозвучал над ухом каркающий голос вожака. Я поднял голову и увидел мужчину, который стоял шагах в двадцати и держал меня на прицеле. — Ну-ну, не делай глупостей. Любое неосторожное движение, и я прострелю тебе вторую ногу.
— А разница в чём? — задал я резонный вопрос.
— Если будешь вести себя хорошо, умрёшь быстро, а если решишь наделать глупостей, я растяну твои мучения до самого утра. К тому времени ты уже и сам будешь просить меня поскорее довести дело до конца.
Мужчина бросил беглый взгляд на тело Петли, а затем на окровавленную палку, лежащую у моих ног.
— Да, господин Вельский говорил, что ты непростой фрукт, но чтобы настолько… Признаюсь, ты меня удивил. Убрать Кислого и Петлю… Десяткам твоих предшественников это оказалось не под силу. Впрочем, особым умом они никогда не блистали.
— Вельский?
— Да, он просил, чтобы перед смертью ты знал по чьей милости угодил в такую ситуацию. Господин Вельский не любит, когда отвечают отказом на его убедительные просьбы и никогда не предлагает дважды. Поэтому…
Последние слова каркающего заглушил звук выстрелов. Я мысленно попрощался с жизнью, которая не успела толком и начаться, и в отчаянном прыжке бросился вперёд, понимая, что всё равно не успею достать до убийцы. Боль пронзила повреждённую ногу, пальцы вцепились в руку вожака, и я с удивлением заметил, что тот не сопротивляется. Лишь через пару мгновений я понял, что он мёртв.
За спиной вожака стоял круглолицый упитанный мужчина, обеими руками сжимавший пистолет.
— Николай Александрович, вы целы? — дрожащим голосом произнёс он.
— Анатольич, ты что ли? — пробормотал я, а в этот момент в голове кружился самый настоящий вихрь. Откуда-то я понимал, что передо мной сейчас стоит Фёдор Анатольевич, личный водитель моего отца. Моя собственная память переплелась с памятью прежнего владельца тела, и хоть я чётко разделял что было в моей прошлой жизни, а что в этой, разобраться в происходящем пока было невероятно сложно. Например, память никоим образом не могла объяснить что этот человек делает здесь и почему он с оружием. Может, хочет закончить то, что не удалось этой троице? Вряд ли. Зачем бы он тогда стрелял в вожака? Да и логичнее было бы тогда добить меня.
— Вы в порядке? — повторил вопрос мужчина.
— Пара царапин, — отмахнулся я, понимая, что на самом деле раны куда более серьёзные. — Откуда у тебя оружие?
— Так ведь ваш батенька приказал всегда носить при себе после того, как ему стали поступать угрозы. Но вы не волнуйтесь, у меня ведь и разрешение есть.
— А на это тоже разрешение есть? — я кивнул в сторону лежащего на земле тела с двумя ранениями в области спины.
— Разумеется! Тут ведь чистая оборона. Не поспей я выстрелить, вам бы несдобровать. Не берите в голову, я уже вызвал полицейских и во всём разберусь. Вам сейчас нужно думать о том, чтобы оказаться в безопасном месте. Ты погляди, сперва Александра Ивановича извели своими угрозами, теперь и до вас добрались, негодяи.
Отец был целителем, и у него был свой частный кабинет, где он принимал пациентов. К нему шли люди разного социального положения и достатка, и принимал он всех без исключения с уважением и внимательностью. Он рассчитывал, что я буду помогать, а затем и продолжу его дело, когда закончу обучение, но года два назад отцу стали поступать угрозы: неизвестные требовали закрыть кабинет и покончить с целительством. Разумеется, отречься от дела всей жизни отец не мог, поэтому гнул свою линию. А спустя полтора года отец слёг. Возможно, не выдержал эмоционального напряжения, а может, и здесь постарались недоброжелатели. Несмотря на его возможности, совладать с болезнью пока не удавалось.
Пока что кабинет пустовал, ведь Николаю, то есть мне, нужно закончить стажировку, чтобы получить право на самостоятельную работу. Да и пока неизвестно что лучше: остаться в отделении нашей городской больницы или отправиться в свободное плавание. Теперь этот выбор ляжет на мои плечи, а я не буду торопиться. Нужно сначала разобраться в происходящем.
— Уф! — Пока хромал по пути к дороге, зацепился за корень дерева и нога отозвалась острой болью.
— Николай Александрович, вы бы подлечились что ли? — посоветовал мой спаситель.
— Когда мне лечиться-то? Больниц в доступной близости что-то не видно, — огрызнулся я и понял, что сморозил глупость. Память услужливо подсказала, что я самый что ни на есть целитель, обладающий врождённым даром исцеления. Можно сказать, что я сам по себе мобильный госпиталь, была бы только сила.
— Ой, это точно! — неожиданно поддержал меня Анатольич. — Вам явно было не до того, чтобы целительством заниматься. Ну, зато в машине сможете посидеть и привести себя в порядок, пока полиция работать будет. Вон, мы почти пришли.
«Почти» растянулось минут на пятнадцать. Даже не знаю как я смог в таком состоянии добраться так далеко от трассы. Машина негодяев стояла на обочине с открытыми настежь дверьми. Мои преследователи так торопились, что оставили её незапертой. Я попытался поискать там хоть какие-то улики, которые могли бы вывести на след заказчика, но ничего найти не удалось. Жаль, ведь моих слов будет явно недостаточно.
— Николай Александрович, присядьте! Вам сейчас не с руки шевелиться.
Я охотно последовал совету водителя и устроился на заднем сидении. Выходит, у меня есть дар исцеления и даже знания, которые с усердием вбивали нам в головы в академии. Как никак за плечами четыре года обучения и полтора года стажировки.
Занятно! Повинуясь доставшейся в наследство от предшественника привычке, я зажмурился, чтобы легче было почувствовать внутреннюю силу и попытался увидеть своё тело на энергетическом уровне. Вот оно! Силы у меня, как оказалось, не так-то и много. Видимо, совсем недавно растратил энергию на исцеление пациентов в больнице, но кое-что да осталось. Чтобы залатать раны, вполне будет достаточно. Но прежде чем лечить, нужно последовать непреложному правилу и провести диагностику.
В этом тоже помог дар. Я видел рану на боку, ушибленную ногу и даже глубокую царапину на ладони левой руки. Да я самый настоящий рентген! Нет, аппарат для УЗИ! Вот бы нам такой уровень диагностики в местную поликлинику, я бы таких дел натворил! Ни один сложный случай не смог бы укрыться от моего внимания. Но что горевать об упущенных возможностях? Нужно работать в новых реалиях. Теперь я Николай Александрович Павлов, и у меня новая жизнь. Которая, кстати, может трагически оборваться, если не очистить раны и не оказать своевременную помощь.
Первым делом я провёл рукой над раной в боку. Она уже немного затянулась, поэтому, когда сгусток крови с грязью вырвался наружу, я поморщился от боли. Ничего, так нужно. После выстрела наверняка в ране остались следы пороха и неизвестно чего ещё, да и я хорошенько вывалялся в земле и наверняка занёс грязи. А вот теперь, когда рана очистилась, можно поработать над коагуляцией и заживлением. Готово!
Нога меня не особо беспокоила. С помощью своего особого зрения я уже выяснил, что там нет ни перелома, ни чего-либо опасного. Обыкновенный ушиб, с которым нужно немного поработать. Направил туда немного энергии и придержал рукой, чтобы обезболить и заставить рассасываться кровь, скопившуюся в месте раны. Если не заняться этой гематомой, болеть будет ещё долго.
Пока я возился с этими манипуляциями, подоспели полицейские, но пока с ними общался Анатольич. Хороший человек! В памяти всплыли воспоминания ещё с детского возраста, когда отец только решился на открытие частного кабинета. Именно тогда ему и понадобился водитель. С тех самых пор Фёдор стал не просто наёмным рабочим, но и неотъемлемым членом нашей семьи.
Глядя на этого крепко сбитого и немного неуклюжего человека лет сорока, я невольно испытал стыд. С полчаса назад этот человек спас мне жизнь, а я даже не поблагодарил его. Нет, от денег и дорогих подарков он наверняка откажется, но ведь в мире существуют вещи, которые имеют иную ценность. Например, искренняя благодарность и признание заслуг человека. Я, как врач-терапевт в прошлой жизни, как никто другой знаю об этом. Непременно переговорю с ним с глазу на глаз, когда всё закончится.
Увы, но уехать домой нам удалось лишь под утро. Сначала пришлось пообщаться с полицией и восстановить картину произошедшего. Меня даже попросили пройти весь путь до места происшествия. Хорошо, хоть регенерация уже начала действовать, и я чувствовал себя лучше, иначе обратно точно бы не дошёл.
— А вон там лежит третий нападавший, который… — слова застряли у меня в горле, потому как тела вожака не обнаружилось на месте. Это шутка что ли, или мёртвые научились ходить? Или кто-то убрал его тело? Но кто? Анатольич был рядом со мной, да и зачем ему таскать тела бандитов? Не сам ведь он убрался. Выходит, рядом был кто-то четвёртый, или у вожака был бронежилет? Не припомню ничего подобного.
— Какой ещё нападавший? — оба полицейских переглянулись. Пришлось в подробностях описать подробности случившегося в этом овраге. Мужчины внимательно выслушали мои слова, записали их на диктофон, сделали какие-то пометки и покивали головами, на том всё и закончилось. Следы исчезнувшего негодяя никто искать не стал. А зря, ведь если он ранен, то не должен далеко уйти. Неужели решили, что это плод моего воображения? Но ведь не один я его видел! Тот же Анатольич в него вообще стрелял! Я перевёл взгляд на водителя, но тот выпучил глаза и едва заметно повертел головой, призывая молчать.
Под конец хранители порядка отпустили нас, но попросили не покидать город до конца расследования.
Мне же требовалось немного отдыха, чтобы прийти в себя после разительных перемен и всего, что произошло в парке. Теперь, когда адреналин ушёл, меня мелко трясло от волнения и усталости.
— Анатольич, что это было? Тот тип выжил?
— Откуда мне знать? — пожал плечами мужчина. — В суматохе я даже не убедился в том, что он мёртв. Просто всадил ему две пули в спину.
— Значит, всё-таки бронежилет, — озвучил я свою догадку. — А почему ты просил молчать?
— А зачем нам лишние проблемы? — поинтересовался Фёдор. — Нет тела, значит, одной проблемой меньше. Не придётся доказывать свою невиновность. Вы правы, Николай Александрович, оборона обороной, а дельце скользкое. Стрелял ведь я ему в спину. Может, даже хорошо, что он выжил и убрался.
Да, вот только этот тип наверняка захочет свести счёты и выполнить заказ. Если его послал Вельский, то он так легко не успокоится.
— Почему вы не сказали им о Вельском? — сердито поинтересовался Анатольич, когда мы ехали домой. Теперь настал его черёд задавать неудобные вопросы.
— Почему это не сказал? Я упомянул, что в разговоре бандитов проскользнула эта фамилия.
— Но ведь тот человек с пистолетом ясно сказал…
— Анатольич, как думаешь, мне поверят на слово? У нас есть неопровержимые доказательства? Вельский не тот человек, который даст так просто замарать своё имя. Он не успокоится, если мы попытаемся вывести его на чистую воду, не имея гарантированных улик.
— Выходит, вы зря рисковали жизнью?
— Не зря! Ничего не бывает в этой жизни зря, — возразил я, думая о том, что моё попадание в тело Николая Павлова также оказалось ненапрасным. — Теперь я знаю врага в лицо и догадываюсь кто стоит за болезнью отца. Поверь мне, это не сойдёт ему с рук!

Глава 2
Дом Павловых

Пока мы ехали домой, припустил дождь, поэтому я не мог толком разобрать где мы находимся. Никакой определённой зацепки по части города и страны. На информацию, которую мне подбрасывала память, я не особо опирался, потому как ещё не до конца понял можно ли доверять этим воспоминаниям. Хотя, память о навыках исцеления оказалась очень даже полезной и достоверной.
Единственное, что я успел усвоить — этот мир очень похож на наш, пусть здесь присутствуют свои законы и особенности. Как-то раз Алексеич заливал мне о параллельных мирах, которые словно слепки из гипса, похожи друг на друга. Правда, у друга было несколько иное сравнение:
— Понимаешь, Семёныч, мы с тобой всю жизнь прожили, а так дураками и остались. Вот ты знал, что существуют совсем другие миры, в которых жизнь течёт похожим образом, только по-своему?
— Это как? — поинтересовался я тогда, скорее, чтобы поддержать беседу. Мне в тот момент как раз не удавалось распечатать упаковку с чайной заваркой, а потому я едва не пропустил его вопрос мимо ушей.
— Представь себе яблоню, на которой зреет тьма-тьмущая яблок. Казалось бы, все они одинаковые, да это лишь на первый взгляд. Если хорошенько присмотреться, одно больше, чем остальные, второе — слегка приплюснутое, а третье — и вовсе червивое. Вот так и с параллельными мирами: они все находятся в пределах одной Вселенной, но каждый выглядит по-своему.
— Алексеич, ты вот опять насмотрелся всякой ерундовины, а критически мыслить совершенно не научился, — осадил я тогда товарища. — Ну, скажи мне, зачем нужна эта тьма-тьмущая миров? Во Вселенной главенствует закон, что любая энергия и любая вещь должна иметь какой-то смысл, предназначение, иначе она и вовсе не нужна. Какой толк от этого сонма миров?
— А нам-то откуда знать? — хитро сощурился сосед, нисколько не обидевшись на мою отповедь. — Мы не можем знать великого замысла, но есть у меня предположение, что кто-то, кто заварил всю эту кашу и создал всех нас, просто экспериментирует. Он ищет, понимаешь? Ищет совершенный мир, в котором всё работало бы так, как нужно. А все наши миры — это лишь учебный материал, из которого должно получиться что-то стоящее. Без нас совершенный мир не создать, вот он и возится с нами.
Даже сейчас слова Алексеича вызывали у меня улыбку. Правда, теперь я не собирался спорить с ним о существовании параллельных миров, похожих с нашим как два яблока от одной яблоньки. Я уже понял, что это никакая не галлюцинация, вызванная повышенным давлением или недостатком кислорода в крови. Всё взаправду! Сколько раз я мечтал прожить жизнь иначе? Сколько я горевал, когда совершал ошибки? Теперь у меня есть шанс прожить отведённую мне жизнь так, как я хочу, с учётом совершённых ошибок.
— Ник, ты только помалкивай о том, что сегодня произошло, когда приедем домой, — попросил Анатольич, вырывая меня из омута собственных мыслей. — Матери не нужно знать подробности случившегося, ей и проблем с отцом хватает.
Да, когда отец слёг, мать не отходила от него ни на шаг. Казалось, она поставила крест на себе и полностью сконцентрировалась на уходе за больным. Вот только даже её усилий оказалось недостаточно, чтобы поставить на ноги великого прежде целителя. Мой предшественник надеялся выучиться и найти способ помочь отцу. Быть может, я смогу добиться успеха там, где он не преуспел?
— Разумеется, — ответил я и посмотрел в зеркало заднего вида, чтобы проверить свой внешний вид. Если понадобится, у меня есть ещё немного времени, чтобы привести себя в порядок.
А работать было над чем. Помимо серьёзных ран, которые нуждались в незамедлительном уходе, были и мелкие царапины. Особой опасности они не представляли, но внешний вид портили. Царапина на лбу, аккурат над правой бровью, оставленная одной из веток, сильно бросалась в глаза. Странно, что я не обратил на неё внимания при первичном осмотре. Видимо, она не представляла серьёзной опасности, а доставляла скорее эстетические неудобства. Собрав остатки энергии, я направил целительную силу на устранение этой неприятности. Пусть для полной регенерации потребуется немного времени, царапина хотя бы не будет так сильно бросаться в глаза.
Вид у меня, конечно, ужасный. Одежда изодрана, измазана в грязь и траву. По приезду домой нужно всё это выбросить в мусор, потому как просто подлатать костюм не выйдет. Разве что туфли ещё послужат. Да, Анатольичу придётся хорошенько поработать над чисткой салона после меня.
Водитель активировал механизм открытия ворот и въехал на территорию дома Павловых. Небольшой дворик, в прошлом засаженный цветами, теперь встречал гостей заросшей травой, которая пробивалась даже между камней на ведущей к самому дому дорожке. Ютившаяся возле флигеля тепличка давно опустела. По всему было заметно, что этому двору не хватает хозяйской руки. А вот дом выглядел опрятно. Видимо, у хозяев хватало сил и времени, чтобы поддерживать его в надлежащем состоянии. На втором этаже было всего две комнатки, в одной из которых лежал отец. Я увидел тусклый огонёк настольной лампы, горевшей в его комнате. Значит, мать была рядом с ним. На первом этаже свет горел только в гостиной.
— Сиди, сейчас открою зонт, — скомандовал Анатольич, но я его остановил.
— Брось, сам дойду. Тем более, если мать спустится, проще будет скрыть мой внешний вид, если немного вымокнуть под дождём.
Водитель кивнул, соглашаясь с моими доводами и почему-то посмотрел на меня с удивлением. Неужели прежний владелец тела не демонстрировал такой сообразительности?
Выйдя из машины, я не особо торопился прятаться от струй дождя и позволил себе хорошенько промокнуть, прежде чем войти внутрь. Сейчас хотелось выпить горячего чая и посидеть в тишине, чтобы хорошенько обдумать ситуацию, в которой я оказался. Но сначала переодеться. Вот только пробраться в свою комнату незамеченным мне не удалось.
— Паршиво выглядишь, братец! — заметил Лёня, стоило мне войти в дом. Он сидел в плетёном кресле, закинув одну ногу и рассматривал меня через солнцезащитные очки. — Что у тебя с лицом? Надо же! Только не говори, что подрался. Или всё-таки поскользнулся на мокрой плитке и упал? В это я больше поверю.
У Николая был младший брат. В памяти пронеслось несколько самых ярких воспоминаний, связанных с братом. Увы, далеко не все были приятными.
— Ты выглядишь не лучше! — спокойно парировал я выпад. — Снова дрался?
— Тебя это не касается, — отрезал он.
— Разумеется! Меня это касается только в тех случаях, когда ты, словно побитый пёс, поджав хвост, приползаешь ко мне и просишь подлечить, чтобы не обращаться в больницу самостоятельно. Ты ведь прекрасно знаешь, что у целителей непременно возникнут вопросы о происхождении твоих травм.
— Слушай, не хочешь помогать, я тебя заставлять больше не буду. Лучше обращусь куда-нибудь в частную клинику — там хотя бы не читают нотации и не учат жить.
— На какие шиши, братец? Или ты стал много зарабатывать подпольными боями?
Я отлично знал откуда у Лёни берутся деньги и побои. В отличие от меня, он унаследовал дар от деда по материнской линии и был ратником. Природа наградила братца огромной физической силой и выносливостью. Вот только умом, чтобы разумно распорядиться этим даром, явно обделила. Взять бы и применить этот дар с пользой: поступить в военную академию, или куда-нибудь, где его возможности оценят по достоинству, но нет, это было для Лёни ниже его достоинства. Брат всегда считал себя слишком хорошим для подобной работы.
Когда отец ещё был на ногах, он впихнул Лёньку в военную академию, но тот с треском вылетел оттуда за нарушение дисциплины. Теперь же, когда отец был прикован к кровати и находился в беспамятстве, не осталось человека, который пользовался бы авторитетом в глазах Лёни, и он творил что ему вздумается. Старший брат в моём лице, к сожалению, не был для него авторитетом из-за специфики дара.
Вспыльчивый характер, самоуверенность и желание реализовать себя привели брата к подпольным боям. Каждые выходные он пропадал в одном из клубов города, где устраивались нелегальные бои среди одарённых. Посмотреть на это шоу стягивались влиятельные люди и платили большие деньги. Правда, сами бойцы получали лишь небольшой процент. Этих денег зачастую едва хватало, чтобы подлечиться и восстановить силы перед следующим поединком. Конечно, если всегда выигрывать и выходить из боя почти невредимым, можно сорвать куш, но соперников подбирали таким образом, чтобы они были приблизительно равны по силам, поэтому поединки проходили невероятно кровавыми и нередко заканчивались серьёзными увечьями.
Как-то в самом начале Лёня пытался подбить меня на участие в подобных турнирах в качестве целителя, который должен оказывать первую помощь пострадавшим, но тогда он получил убедительный отказ и больше не возвращался к этой теме.
— А что, если так? Сегодня я победил, а следующий бой, считай, у меня в кармане. Я уже знаю имя будущего противника, и я его сделаю даже одной рукой.
— Нельзя недооценивать противника, — бросил я непреложную истину, но кому я говорю? Разве он станет меня слушать?
— Давай каждый будет делать своё дело? — взбеленился брат. — Я буду драться, потому что я ратник — это моё призвание. А ты, как целитель, уже давно мог бы разобраться с проблемой, которая не даёт нормально жить отцу.
Лёня знал куда надавить. Николай всеми силами стремился разгадать загадку непонятной болезни отца, но до сих пор не преуспел. Всё, что он мог делать — удерживать жизнь в слабеющем теле. Семья потратила миллионы на целителей, которых приглашали из Москвы, Санкт-Петербурга и даже из Германии, но пока никто не смог помочь. Парень надеялся, что развивая свой дар, он сможет разгадать эту загадку и справиться с таинственным недугом, но все попытки заканчивались провалом.
Меня выпад Леонида не особо задел, потому как я не чувствовал и половины эмоций, бушевавших прежде в груди Николая. Возможно, именно поэтому я нашёл в себе силы, чтобы парировать этот выпад:
— Думаешь, если в один из дней матери принесут весть, что тебя до смерти забили в одном из подвалов Дубровска, ей станет легче?
Этот аргумент всегда действовал отрезвляюще на брата. Вот и сейчас он стал немного спокойнее.
— Смертельные исходы — большая редкость на ринге, а при наличии хорошего целителя, даже серьёзные травмы можно оперативно вылечить.
— Это тебе сказали организаторы боёв? — удивился я и выудил из памяти один случай из врачебной практики Николая, который пришёлся бы кстати. — Ты ведь знаешь Петра Ардатьева? Он был одним из участником подпольных боёв. С месяц назад его привезли к нам в отделение, и Афанасий Ильич целые сутки провозился с ним. Пришлось даже Тихоновну подключать и часть стажёров. Когда Петра привезли в больницу, он был похож на кусок мяса. Никто даже не верил, что ему удастся выкарабкаться, но Жаров сотворил настоящее чудо. И где теперь этот Ардатьев? До сих пор прикован к кровати, а семья ищет все способы, чтобы вернуть ему мобильность. Ты этой судьбы хочешь? Чтобы мать разрывалась между тобой и отцом?
Эти слова всё-таки произвели нужный эффект. Готов поспорить, Лёня знал Ардатьева лично и прекрасно был осведомлён о его судьбе. Вкупе со страхом причинить матери боль мои слова заставили его задуматься.
— На твоём месте я бы помалкивал, потому как мать где-то рядом, — брат понизил голос и бросил беспокойный взгляд в сторону кухни. — Не хватало, чтобы ещё она узнала и принялась меня отчитывать.
Услышав тихие шаркающие шаги в коридоре, мы оба замолчали, а я бросился к стойке для одежды и накинул на плечи длинный плащ, скрывающий мой изодранный костюм. Да, в таком наряде я выглядел нелепо и не по погоде, но чего не сделаешь, чтобы укрыться от дождя?
— Мальчишки, вы дома? — в комнате появилась мать и с подозрением посмотрела на нас обоих. — Мои мальчишки никогда не меняются, снова все в ссадинах! Ну, ладно Лёня, но ты, Ник! Ты ведь старший брат, должен быть примером.
Мы с Лёней переглянулись и не сдержали улыбки. Кажется, в этот раз пронесло. А парой мгновений позже мы узнали причину, почему мать находилась в приподнятом настроении.
— Давайте мыть руки и за стол. Сегодня у нас в гостях тётя Тоня. Давненько она не была в Дубровске!
Тётя Тоня была родной сестрой матери и жила в соседнем городе. Её дети давно уехали кто в Москву, кто в Санкт-Петербург, а лет десять назад умер муж, и женщина осталась совсем одна. Сколько мы ни звали её перебраться к нам, она наотрез отказывалась. Несмотря на одиночество и непростую жизнь, тётя Тоня оставалась оптимисткой и умела находить поводы для радости даже в мелочах. Когда она появлялась в доме Павловых, здесь сразу становилось светлее. Именно за это её любил Николай.
— Мальчики! — послышался с кухни радостный возглас тётки, а через мгновение в дверном проёме показалась и она сама. — Как же вы выросли! Галь, когда они только успевают? Казалось, Николаша только в гимназию пошёл, а Лёнечка ходить начал, а уже такие орлы!
Тётя похлопала нас по плечам и добродушно рассмеялась.
— Ну, как поживаете? От невест отбоя нет?
— Ага, вон, за калиткой стоят, усадьбу штурмовать готовятся, — пошутил я, и тётя Тоня разразилась громким смехом.
— Коленька, ну, ты как всегда! Как скажешь, что-нибудь, хоть падай. Ладно, давайте за стол. Я вам привезла пирог со смородиной и свои фирменные отбивные из баранины, а то мать вас совсем голодом морит.
Я боялся, что мать Николая нахмурится и вспомнит об отце, но женщина не подала вида и продолжала улыбаться. Может, уже просто привыкла за эти два года и устала так остро реагировать?
Через несколько минут мы сидели за столом в предвкушении ужина. Анатольич успел поставить машину в гараж и присоединиться к нам. Он занял место рядом с Лёней, где по обыкновению сидели работники. Когда отец был здоров, у нас было куда больше прислуги: за порядком в доме следила горничная, а в саду матери помогал садовник. Но стоило отцу слечь с необъяснимой болезнью, пришлось срочно урезать расходы, потому как почти все накопления ушли на его лечение. Единственным, кто до конца остался с нами, был Анатольич. Мужчина настолько привык к своей работе и был благодарен отцу за спасение жизни, что согласился на понижение в зарплате и даже не рассматривал никакие другие варианты. Он давно заслужил право считаться одним из членов нашей семьи, и ни у кого никогда не возникало причин думать иначе.
— Николаша, как твои дела в больнице? Ты ведь последний год стажируешься?
— Каждый день кого-то спасаем, кому-то оказываем помощь. Пациентов хватает, — дал я пространный ответ, но этого оказалось достаточно.
— Ой, вы такие молодцы! Не знаю чтобы мир делал без целителей! — призналась тётя Тоня. — Сколько жизней спасено вашими руками.
Лёня только хмыкнул и покачал головой, но тем самым привлёк внимание женщины.
— Лёнечка, а ты не думал о военной карьере? Быть военным — почётная миссия и очень престижная для каждого мужчины, ничуть не меньше, чем быть целителем. А у тебя от рождения есть все данные для блестящей карьеры.
— Нет, быть военным — не для меня. Мне не хватает свободы и возможности для самоопределения.
— Дисциплины ему не хватает, — не удержался я от комментария и навлёк на себя внимание тётушки, чему Лёня оказался даже рад.
— Николаша, я так надеюсь, что ты заслужишь золотую медаль Асклепия! — с жаром произнесла женщина, заламывая руки. — Ты столько людей спас, стольким помог! Ты давно заслуживаешь её!
— Не будем торопить события, тётушка! — попытался успокоить я не в меру размечтавшуюся родственницу. — Золотую медаль дают только после десяти лет безупречной работы в целительстве, а вот за серебряную медаль побороться можно. Всего-то пять лет отработать нужно.
Я не стал вдаваться в подробности и напоминать, что для этого нужно проработать в государственном учреждении, а не в частной клинике или кабинете, потому как «частникам» государь крайне неохотно жаловал награды. Да, они делали не меньше для здоровья граждан, но медаль Асклепия всегда считалась дополнительным стимулом для тех целителей, кто оставался работать на государственной должности. Среди многих из них бытовало выражение: «Нет медали Асклепия — не целитель». Разумеется, это выражение разгоняли те, кто по тем или иным причинам хотел, но не мог уйти в частную практику. Как правило, это были никудышные целители, которых даже на государственной службе держали только из-за того, что заменить их было попросту некем. А вот умелым целителям не было дела ни до медалей, ни до коллег, потому как они буквально утопали в работе.
С большим трудом я досидел до конца ужина и поднялся к себе. Комната у Николая была сравнительно небольшой, но здесь было всё необходимое для комфортной жизни: письменный стол, заваленный рукописями и учебниками по медицине, аккуратно заправленная кровать, платяной шкаф и полка, где покоились все награды парня. На стене висел плакат с изображением энергетических узлов человека, а воздух наполнял запах мяты. Благодаря её чудесным свойствам усиливать концентрацию и ускорять регенерацию энергии одарённые часто добавляли её в напитки или подвешивали в пучках для аромата. Для таких же целей используется лимон, анисовое масло, корица, имбирь, шалфей… В общем, арсенал достаточно большой.
Бросив взгляд на соседнюю полку, я заметил на ней аккуратно расставленные банки с сушёными целебными травами. Судя по тому, что они припали пылью, парень пользовался ими нечасто. А зря, ведь дополнительная подпитка энергетического тела открывает большие возможности. Раз уж питаешь физическое тело, то нужно уделять внимание и его энергетической части.
Я подошёл к окну и одёрнул штору. Из комнаты Николая открывался вид на внутренний двор, где располагалась беседка, немногочисленные грядки со свежей зеленью и цветы. Цепкий взгляд остановился на неприметном мешочке, который был подвешен на багете. За шторой его совершенно не было видно, но если смотреть с той позиции, где я находился сейчас, обнаружить его не составит проблем.
Я протянул руку и достал находку, ослабил завязки на мешочке, а затем лёгкими движениями вытрусил на ладонь его содержимое. На ладонь плюхнулся массивный перстень с огранённым изумрудом и коротенькая записка, написанная от руки кривым почерком: «Я бесконечно благодарен вам за помощь, Александр. Знайте, что я ваш должник. Если смогу быть полезен, дайте знать: покажите этот перстень моим людям, и они помогут связаться со мной».
Кому могла принадлежать эта вещь? В памяти Николая не было этих сведений. Парень отыскал перстень в вещах отца и решил сохранить. Конечно, можно было продать его тысяч за пятьдесят, но эта сумма вряд ли спасла бы бедственное положение семьи, а вот помощь владельца перстня могла оказаться куда более существенной. Знать бы только к кому обращаться. Николай пытался навести справки о владельце, но никто в Дубровске не владел им ранее.
Я сел на краю кровати и повертел перстень в руках. Нужно перепрятать его, потому как это место слишком приметное. Поднявшись с кровати, я достал один из ящиков стола, растопил сургуч и приклеил мешочек к его дну. Вряд ли кому-то придёт в голову заглядывать на дно ящика.
На этом осмотр комнаты был завершён. Теперь это всё принадлежало мне. Только после осмотра я надел пижаму и лёг в кровать, укрывшись одеялом. Пусть в доме было достаточно тепло, мне чисто психологически хотелось отгородиться от этого мира каким-то барьером, пусть и таким ненадёжным, как одеяло из овечьей шерсти.
Наконец-то у меня появилась возможность побыть наедине и подумать о том, что произошло. Теперь я Николай Александрович Павлов и обратного пути у меня нет. Есть только новая жизнь и новые вызовы. Я должен успешно окончить стажировку и принять решение о дальнейшей жизни, найти способ поставить на ноги отца и отомстить Вельским за то, что они сделали с ним и попытались сделать со мной. Нет, месть в этом случае — не самое подходящее слово. Я должен остановить их, чтобы обезопасить себя и семью, потому как пока они находятся на свободе, нам постоянно будет грозить смертельная опасность.

Глава 3
Семейные трудности

Утро началось неожиданно. Я отчётливо услышал скрип половиц в коридоре, а затем звук открывающейся двери. Всего секунда ушла на то, чтобы открыть глаза и понять, что я не в своей уютной квартирке на Садовой, а в новом теле и совершенно другом мире. Что это за шаги? Кому нужно подкрадываться ко мне в родном доме? Не иначе, как тот самый Вожак вернулся, чтобы закончить начатое дело. Да, такие как он своё не упустят!
Рука медленно потянулась к тумбочке, на которой стоял светильник. Не самое эффективное оружие, но уже куда лучше, чем с голыми руками. Остаётся только уповать на то, что этот манёвр незаметен незваному гостю. Я сощурился и лежал неподвижно, чтобы не выдать себя. Эх, рассмотреть бы кто там! Может, я себя накручиваю?
Сомнения развеялись, когда кто-то резко рванул в мою сторону. Пора действовать! Левой рукой я отшвырнул одеяло, создавая таким образом барьер между мной и незваным гостем. Этот трюк помог мне отвлечь внимание противника и схватить светильник.
Послышался сдавленный мужской голос и чертыхание, одеяло отлетело на пол, а я остановился за секунду до того, чтобы опустить светильник на голову гостя и замер, сжимая его в руке.
— Ну, ты и псих! — выпалил Лёня и заржал как конь. В руках он сжимал черпак с водой. Правда, теперь половина содержимого расплескалась, намочив пол и одеяло. — Нет, ты бы видел своё лицо!
— Чего тебе нужно? — пробормотал я сонным голосом.
— Мать зовёт завтракать и отправила тебя разбудить. Уже девять часов утра, а ты до сих пор дрыхнешь. Никак собрался побить мой рекорд и перейти из стана жаворонков к совам? Тогда учти, что там уже занято мной.
— Скажи матери, что я сейчас спущусь, — бросил я и заметил, что брат не торопится уходить.
Светильник вернулся на положенное ему место, а я поплёлся сушить одеяло.
— Братец, не знал, что у тебя проблемы со здоровьем. Или ты так перепугался, что напрудил под себя? — глупо пошутил Лёня.
— Слушай, а правда, что у ратников умственное развитие останавливается в возрасте семи лет? Судя по твоему чувству юмора и умению шутить, эти слухи имеют право на жизнь.
— Интересно, что с тобой случилось? — неожиданно нахмурился брат, пропустив мой выпад мимо ушей. — Вчера ты являешься домой избитый, в разорванной одежде, запачканной кровью и грязью, ничего не говоришь. Сегодня впервые слышишь моё приближение и спишь допоздна, спокойно реагируешь на мои подколы. Такое впечатление, что тебя подменили. Не поверю, что ты повзрослел всего за один вечер. Признайся честно, ты кого-то убил?
— Тебя это не касается, — отрезал я, не желая обсуждать такие вещи. — Но если ещё раз попытаешься разбудить таким образом, будешь первым, кого я реально пришью. И вообще, почему сразу убил? Разве нет других способов повзрослеть, или у ратников только и мысли в голове, что о драках, тренировках и убийствах?
Покончив с одеялом, я отправился в ванную. Когда вернулся в комнату, брата уже не было. Да, как старший мужчина в семье я должен взять на себя обязанности главы семейства и навести порядок. Очевидно, что мой предшественник не особо обременял себя этими обязанностями, да и по характеру был более мягким. Но не давать же волю Леониду! Этот дубина непременно наделает глупостей.
На завтрак я спускался уже в костюме целителя, чем здорово удивил домашних. Жаль, тётя Тоня умчалась куда-то по делам с самого утра — на неё мой вид наверняка произвёл бы впечатление. Хотя, может, оно и к лучшему. Я порядком устал от её постоянных вздохов и восклицаний.
— Братец, ты теперь и по выходным работаешь, или тебе приснилось, что сегодня уже понедельник? — отпустил Лёня очередную нелепую шутку.
— Нет, просто не хочу тратить время понапрасну, как некоторые, и собираюсь провести его с максимальной пользой, — парировал я и сделал ответный словесный выпад в сторону брата.
— Мальчики, не ссорьтесь! — попросила мать, и нам обоим пришлось отложить перепалку до более подходящего случая. Я так понимаю, брат Николая пытался самоутвердиться через споры с окружающими, но получалось это паршиво.
— Ник, какие-то планы на сегодня, или я могу быть свободен? — поинтересовался Анатольич.
Вопрос был не праздный, потому как в воскресенье у водителя был выходной, и он собирался провести его в своё удовольствие.
— Нет, вечером за мной заедет Анненков, поэтому твоя помощь не потребуется. Отдыхай.
Пока я собирался к семейной трапезе, память подкинула информацию, что сегодня вечером у Митрофановых будет званый ужин. Тащиться туда мне совершенно не хотелось, но отказать в просьбе своему другу по академии Анненкову я не мог. Не потому, что без меня он наверняка натворит беды и непременно вляпается в какую-нибудь неприятность. Нет, как и большинство гостей, я преследовал вполне корыстную цель: обзавестись новыми знакомствами и зарекомендовать себя.
Сейчас, когда отец был прикован к постели, мать проводила рядом с ним почти всё свободное время, я торчал на стажировке в больнице, а младший брат растрачивал свой дар на ерунду, финансы нашей семьи таяли с каждым днём.
Мы с трудом удерживались от того, чтобы продать пустующий кабинет в центре Дубровска. Если бы не планы моего предшественника вести частную практику, наверняка он был бы уже продан. Именно бедственное положение нашей семьи толкнуло Николая на помощь больным по вечерам после стажировки. Да, это не полноценная практика, а редкие подработки, но и они были очень важны. Вчера он как раз возвращался домой после одного такого вызова и вляпался в неприятность. Надо же, захотелось пройтись и подышать свежим воздухом! Заметив преследование, вызвал Анатольича, но водитель немного опоздал. Парня затолкали в машину и пытались увезти в лес. Ну а что случилось дальше, я уже видел своими глазами.
Та же причина участвовать в подпольных боях была у Лёни. Своей практикой я зарабатывал не очень большие деньги. В основном их хватало на карманные расходы и оплату по счетам, которые с каждым годом росли. Именно за новыми знакомствами и потенциальными пациентами я направлялся на этот праздник.
— Не хочешь со мной к Митрофановым? — поинтересовался я у брата, когда мы встали из-за стола.
— Что мне там делать? — хмыкнул Лёня.
— Например, можешь поговорить с кем-то на счёт работы.
— В таком виде? — удивился он, показав на кровоподтёки на лице. — Сомневаюсь, что кто-то предложит мне работу, если я появлюсь у Митрофановых с заплывшим лицом. Думаю, меня даже на порог не пустят.
С этими доводами нельзя было поспорить. Если после вчерашнего приключения у меня на лице не осталось и царапинки, то Лёня выглядел ещё хуже. Видимо, сказались полученные вчера повреждения.
— Давай приведу тебя в порядок, — произнёс я, и не дожидаясь разрешения, принялся за дело.
Диагностика показала повреждения на лице, трещину в одном из рёбер и пару гематом на ногах. В принципе, ничего страшного — многочисленные ушибы мягких тканей лица вылечить проще простого, чуть дольше пришлось повозиться с ногами. А вот ребро заставило меня попотеть. И ведь он наверняка чувствовал боль, но всеми силами старался её скрывать.
— Хватит, оставь немного для отца, — остановил меня брат, когда я почти закончил.
— Не дёргайся! — шикнул я на него. — Если процесс оборвать сейчас, то половина всего, что я делал, пойдёт насмарку. У меня хватит энергии на всех.
Пара минут целительного воздействия, ускоряющего регенерацию тканей, и всё готово. По сути, организм лечит сам себя, я лишь стимулирую эти процессы и даю ему необходимую энергию, которую до этого ему негде было взять. Ну, и до кучи обеспечиваю безопасное заживление, ведь любая рана может привести к заражению, так что приходится работать над ними, чтобы исключить эти проблемы.
Процесс абсолютно естественный, пусть и сложный. Такая возможность есть лишь у тех, кто владеет даром исцеления и обладает необходимыми знаниями и практическими навыками. Одного дара, увы, может оказаться недостаточно. Бестолковый целитель или самоучка с большей вероятностью наделает беды, чем поможет пострадавшему.
— Готово!
— Что-то ты долго сегодня, — проворчал Лёня, потерев ушибленный бок.
— Мог бы и поблагодарить. Хотя, о чём это я? Ты ведь невоспитанная свинья, от которой вряд ли дождёшься хоть каплю благодарности.
Лёня хотел что-то возразить, но я не стал его слушать, повернулся к нему спиной и направился к себе в комнату. Сейчас мне понадобится немного настоек, чтобы привести себя в порядок, а потом можно наведаться к отцу семейства и поделиться с ним частью своей энергии.
Я помнил каждую ступеньку на лестнице, ведущей к комнате отца. Раньше здесь был его кабинет, в котором он работал, а иногда и принимал пациентов. Теперь эта комната стала его темницей. Вот уже два года он ни разу не выходил отсюда, а навещали его только члены семьи. Нет, первое время приходили коллеги с прошлого места работы, друзья, целители, которых мы привозили из разных уголков нашей необъятной страны, но шли месяцы, и поток посетителей уменьшался, пока не сократился до членов семьи и Анатольича, который оказался единственным, кто не забыл сделанное отцом добро.
Я отворил дверь и тихо вошёл внутрь. Мать даже не пошевелилась, оставив без внимания мои шаги. Она держала отца за руку и что-то тихо шептала ему.
— Пришло время для новой экзекуции, — тихо произнёс я, стараясь не испугать своим неожиданным появлением.
Мать вздрогнула и посмотрела на меня, а затем молча кивнула и поднялась, уступая мне место возле отца.
Как же он похудел! Отца нельзя было назвать толстяком, но в былые годы он был вполне упитанным человеком. Теперь же в кровати лежал скелет, обтянутый кожей. За годы болезни он сбросил килограмм тридцать и сильно постарел. Борьба с недугом тяжело давалась ему, несмотря на все наши усилия.
Я сел на краю кровати и привычным для прежней жизни движением проверил пульс. Слабый, едва прослеживается. Левую руку прижал к виску, а правую положил на солнечное сплетение и закрыл глаза, чтобы как следует рассмотреть энергетическое тело.
Да, энергия покидала тело. Но самое странное, что ни одной явной раны, через которую она могла бы утекать. Просто уходит, и всё. Такое чувство, что энергетическое тело утратило свои возможности аккумулировать силу. Ещё и этот барьер, мешающий использовать дар. Как бы я ни старался, мне не удавалось полноценно пробить его. Вся энергия, которую я вливал в его тело, сокращалась вдвое, а затем медленно уходила. Где бы взять столько сил, чтобы снять барьер? Пригласить несколько целителей? Это Павловы уже проходили. Даже три целителя, которые одновременно работали над отцом, не смогли вернуть его к нормальной жизни.
С другой стороны, а что дальше? Положим, мы накачаем его тело энергией, запустим работу внутренних органов, но что делать с нарушением работы мозга? Отец всё равно не проснётся, потому как болезнь нарушила работу его нервной системы. Максимум, откроет глаза, но ничего не поймёт.
Я с ужасом понял, что Павловы поддерживали жизнь в человеке, которому может помочь только чудо. Думаю, после всех усилий они поняли, что исцелить отца семейства уже не выйдет, но любовь к нему и страх утраты не позволяли опустить руки и позволить ему умереть.
— Что-то не так? — забеспокоилась мать, заметив, что я слишком долго не приступаю к работе.
— Без изменений, — ответил я и принялся за работу.
Казалось, будто между энергетическим полем отца и моими ладонями существует какая-то преграда, которую я не могу пройти. Каждый раз одно и то же! Я сосредоточился на проблеме и продолжал накачивать тело отца энергией, чтобы пробить барьер. Ещё немного усилий и… Получилось!
На лбу проступил холодный пот, а я с облегчением выдохнул. Каждый раз мне приходится прикладывать больше усилий. И дело не в том, что я устал или стал слабее. Просто с каждым разом этот барьер становится всё прочнее.
Энергия наполняла тело, и я видел, как в нём происходили изменения: учащался пульс, выравнивались сердцебиение и дыхание, лёгкие дышали на полную силу, а кровь наполнялась кислородом.
Нет, на одной энергии далеко не уедешь. В воздухе витал аромат целебного шалфея, подпитывающего мои силы и помогавшего отцу справляться с недугом, а на столике рядом с кроватью стояла пустая миска. Мать старательно подкармливал отца жидкими кашами с питательными веществами.
Всё, больше не могу. От напряжения зашумело в ушах, а голова закружилась. Я бессильно убрал руки и посмотрел на измождённое тело, на котором проступил лёгкий румянец. Надолго ли? Утратив постоянную подпитку, энергия медленно вытекала наружу. Мы играем в догонялки со смертью, но рано или поздно она победит. Я должен найти способ помочь, пока ещё есть возможность что-то исправить!
Поднявшись с места, я ухватился рукой за спинку кровати, потому как ноги неожиданно подкосились. Кажется, в этот раз я малость перестарался.
Вернувшись к себе, бессильно плюхнулся на кровать. Поддержание жизни в теле отца забирало слишком много сил. Я чувствовал себя совершенно опустошённым, но иного пути не было. По крайней мере, пока не найду способ справиться с болезнью раз и навсегда. Если это вообще возможно.
До самого вечера я провалялся на кровати, изучая труды по анатомии. В строении человека я не обнаружил ничего нового, а вот о расположении энергетических каналов и их взаимодействии следовало почитать. Выходит, всё не так просто, как кажется на первый взгляд. Каждый энергетический узел и канал имеет свои особенности, и их нужно учитывать. Для меня эта информация была открытием, а вот прежний Николай кое-что, да знал об этом.
Я не спускался даже на обед, сославшись на усталость, но мать принесла мою порцию наверх, и пришлось отдать должное её усилиям. После обеда я сам не заметил как задремал и проснулся только от звонка телефона.
— Ник, собирайся и выходи, я уже выехал! — прокричал в трубку Анненков.
Званый ужин! Как же меня всё это достало! Нет, чтобы отдохнуть в выходной день, так нет же! Придётся тащиться к Митрофановым. Надеюсь, хотя бы там не будет ничего необычного, а то родной брат и так заметил странности в моём поведении. Не хватало, чтобы Анненков запаниковал.
Я соскочил с кровати, сбросил рабочий костюм и направился в ванную. В шкафу дожидался мой парадный костюм, который я собирался надеть. Его же мне купили на первый день в академии. Выглядит вполне прилично, жаль только, что уже пару лет, как вышел из моды. Кто бы мог подумать, что в скором времени с деньгами будет так туго, что будет уже не до новых дорогих костюмов?
Уже перед выходом я поддался мимолётному желанию, достал из укрытия перстень и надел его на безымянный палец левой руки. Изумруд… Говорят, этот камень покровительствует целителям. Но кто мог дать его отцу? Ещё один целитель? Чем отец мог помочь другому целителю, чтобы тот мог отблагодарить его таким образом?
Сигнал машины заставил меня оторваться от созерцания украшения и поспешить к выходу.
— Ник, сколько можно ждать? — принялся отчитывать меня Анненков, когда я плюхнулся на заднее сидение автомобиля. — Пока ты возишься, всех симпатичных девчонок разберут.
У кого какая мотивация! Если я стремился найти клиентов для своей практики, то у Ярослава на этот вечер были свои планы.
Ехать пришлось на другой конец города. Если наш дом находился в юго-восточной части Дубровска, то Митрофанов построил свой роскошный особняк в новом престижном районе на северной окраине города.
Сейчас огромные кованые ворота были открыты настежь, а нас встречали слуги, которые помогли найти свободное место для парковки.
— Присмотрите за этой ласточкой! Сейчас таких уже не делают, — попросил Анненков, швырнув ключи от машины лакею.
— Не волнуйтесь, мы будем бережно относиться к вашему антиквариату, но гарантировать, что он не развалится по своей воле, к глубочайшему сожалению, не можем, — с издёвкой ответил мужчина, поймав ключи на лету.
— Нет, ну что за место! — возмущался Ярик, шагая ко входу в особняк. — Даже лакеи ставят меня на место и позволяют себе хамить. Что дальше?
— Если тебя постоянно ставят на место, значит, ты плохо его знаешь, — послышался рядом голос, в котором звучала неприкрытая насмешка.
— Ты ещё кто такой? — возмутился Анненков. — Я не пойму, в этом доме принято хамить?
— Иоанн Ягудин, если тебе это имя что-нибудь да говорит, — произнёс парень, с явным пренебрежением глядя на моего друга.
— А, Ванька! — просиял Ярик. — Какими судьбами в Дубровске?
— Не Ванька, а Иоанн, — поправил его парень. — И не тебе, чернь, совать нос в дела знати. Или ты думал, что я променяю Санкт-Петербург на эту дыру? Нет, я решил заглянуть к отцу, пока путешествую в рамках своего отпуска. Это вы, оборванцы, ничего в своей жизни кроме Дубровска не видели, а я только за этот месяц объехал почти всю Азию: Самарканд, Сиань, Пекин, Агра… Да что вам говорить, вы всё равно не поймёте!
— Пойдём отсюда, — потянул я Анненкова за рукав пиджака, пока он не вытворил чего. — Ты же видишь, тут у человека приступ навалившегося самомнения — цены себе не сложит. Здесь медицина бессильна.
— Вот как у такого замечательного человека, огромными усилиями создавшего целую клинику и собравшего под своим крылом лучших целителей, мог появиться вот такой недоносок? — сокрушался Ярик, пока мы поднимались по ступенькам, ведущим к главному входу в поместье. — Так и хочется въехать ему по морде, да только проблем не оберёшься.
— Ну, по морде — это грубо. Где твой аристократизм? Ты должен залепить ему звонкую пощёчину, только образно, втоптав имя в грязь. Знать не даром изучает философию и ораторское искусство, чтобы щеголять красивыми оборотами. За драку могут быть серьёзные последствия, за прямое оскорбление тоже привлекут к ответственности, а вот за изящную издёвку только зауважают.
— И откуда ты только набрался этой требухи? — нахмурился Анненков, глядя на меня с явным неодобрением. Парень понимал, что я прав, но крыть мои слова было нечем.
— Господа, приветствую вас в доме Митрофановых! — расплылся в улыбке швейцар и распахнул перед нами двери, избавляя нас от необходимости продолжать неудобный разговор. — Мы рады приветствовать вас в этот замечательный вечер и желаем вам приятного времяпровождения!
— Вот это уже другое дело! — просиял Ярик и с важным видом вошёл внутрь, а я поблагодарил привратника и последовал за другом. Посмотрим что будет дальше, но пока этот вечер вызывает у меня нехорошие предчувствия.

Глава 4
Званый ужин

Я не прогадал, отправившись к Митрофановым, потому как сегодня у них собрался весь цвет Дубровска. Хотя, как сказать цвет… Людей, которые действительно заслуживают уважения за их труд и знания, было немного. Тот же Жаров на праздник не пришёл, хотя куда ему в таком почтенном возрасте? Но были личности, которые требовали внимания.
Взять хотя бы хозяина дома — Валерия Николаевича Митрофанова. Человек сколотил состояние на торговле. Начинал с небольшого магазина одежды, а затем расширился до целой сети. И тут уже не только одежда, но и техника, обувь, бытовые товары… Почти половина магазинов в Дубровске так или иначе принадлежала ему, а состояние оценивалось в миллиарды рублей.
Я не торопился предаваться веселью, а старался как следует осмотреться. Вот тучный лысоватый мужчина с седыми бакенбардами и такими же седыми, как лунь, остатками растительности по бокам головы. Это Юрий Викторович Арбузов, местный банкир и ростовщик. Нажил своё богатство благодаря процентам с займов и вёл роскошную жизнь, ни в чём себе не отказывая, а потому частенько обращался за помощью к целителям. Такой клиент, конечно, мне не светит, потому как он привык платить хорошие деньги первоклассным специалистам, а тягаться с опытными целителями «Империала» я пока не мог. То же самое касалось владельца строительной компании Дмитрия Анатольевича Потехина. Человек, явно принадлежащий к высшей касте, который не станет довольствоваться услугами вчерашних стажёров.
А вот и рыбка помельче — Фёдор Иванович Печкин, хозяин небольшой фермы за чертой Дубровска. Места под поля вокруг города немного, да и подходящей земли нужно поискать, потому как рядом раскинулись густые леса, но этого вполне достаточно, чтобы зарабатывать хорошие деньги на продаже овощей и зелени. Что мне нравилось в этом человеке, так это его открытость. Он не пытался заходить издалека, как остальные, а говорил прямо. Я сам был такой и рубил правду-матку, из-за чего сталкивался с последствиями. Но сейчас приходилось играть изящнее, раз уж приходится иметь дело со знатью.
Заметив мой взгляд, Печкин направился к нам.
— Как поживаете, молодёжь? — поинтересовался он с улыбкой торгаша, который собирается всучить тебе спелый арбуз, а впридачу к нему ещё и мешок яблок. — Вижу, что лица бледные. Небось, студенты и одними кашами питаетесь?
— Стажёры второго года обучения, — важно ответил Анненков, отчего наш собеседник немного поник, понимая, что он допустил промах, а разговор не заладился с самого начала.
— Вам бы фруктов или овощей полезных в рацион добавить. Раз студенты, значит, целители, ибо у нас других академий для одарённых в округе не водится. Сами должны понимать, насколько важна здоровая пища.
— А если мы повелители стихий и в Дубровск на выходные приехали? — не унимался Ярик, окончательно ломая шансы договориться. Что же, придётся вмешаться и красиво продавать свои услуги, иначе рыбка сорвётся.
— Фёдор Иванович! А я вас сразу узнал! — начал я, говоря чистую правду. — Вы ведь хозяин той самой фермы, где мы сочные яблоки в том году покупали. Как же она называется…
— «Закромок Печкина», — пробасил мужчина.
— Точно! — просиял я, потому как в памяти Николая не осталось этой информации. — Вам, кстати, на ферме помощь целителей не требуется? Там ведь физический труд в цене, а он связан с травмами. Мы, к слову, не против попрактиковаться в целительстве и с навыками у нас всё в порядке — стажёры ведь в больнице работают, так что можем оказать посильную помощь.
— Да не помешало бы, что уж там! — покачал головой мужчина. — Сейчас самый сезон, работы валом, а работать некому. Я вот и сам спину сорвал, еле держусь.
— Хорошего целителя вам надо, — подкинул я идею.
— Надо! Да когда мне в больницу ехать, если с утра до позднего вечера на ферме? Вот батенька ваш в любое время дня и ночи был готов помочь. Золотой человек! Вы бы заглянули ко мне, а я в долгу не останусь. С деньгами у меня пока худо, урожай ведь только начал зреть, но в долгу не останусь!
Анненков едва слышно хмыкнул, пытаясь сдержать смех, но я даже бровью не повёл.
— На днях непременно загляну и решу вашу проблему, — пообещал я.
— Вот и славно! — просиял мужчина. Видимо, боль в спине здорово ему допекала.
Фёдор Иванович умчался искать покупателей, а я выдохнул. Первый контракт уже есть, хоть и не особо выгодный, но вечер уже прошёл не зря. Теперь бы ещё с кем-нибудь договориться на лечение в частном порядке, и можно считать вечер продуктивным. На роль семейного целителя я пока даже не замахивался — не тот уровень у стажёра, но случайная подработка пригодится.
— Ну что, довольна твоя душенька? — с издёвкой поинетерсовался Анненков. — Будет у тебя целый мешок лука. Или репы. Что там у этого Печкина на ферме растёт?
— И это в хозяйстве пригодится, а целитель должен быть готов помогать всем, кто страждет, — закончил я цитатой из какого-то старинного учебника, которая удачно пришла на ум.
Ничего, это сейчас приходится вот так крутиться, а через пару лет ко мне в очередь будут выстраиваться, чтобы попасть на приём. Так уж устроено ремесло у целителя, что признание приходит с опытом и далеко не сразу, а с порядочным количеством хороших отзывов от пациентов. Эффект сарафанного радио никто не отменял.
Анненков толкнул меня локтем в бок и кивнул в сторону, указывая на нашего сокурсника, который проходил стажировку в нашем отделении.
— Посмотри, как Завьялов вырядился. Никак пытается что-то кому-то доказать. Интересно, он дом заложил, чтобы такой костюм купить, или подписал вечный контракт?
— Меня другое интересует: что Дёмушка забыл на этом вечере?
Дементий Завьялов был зажатым парнем, нерешительным и немного бестолковым, что не раз играло с ним злую шутку. Между собой мы называли его Дёмушкой, потому как на Дементия он явно не тянул по характеру.
Мне было искренне интересно что этот парень делает здесь. Ищет с кем договориться о частной практике помимо больницы? Вряд ли. На дамского угодника он тоже не тянет, да и красоваться ему нечем. Дорогущий костюм хоть и производил впечатление, но денег у Завьялова не водилось.
Мой предшественник приблизительно понимал достаток каждой семьи, благодаря чему я мог составить мнение об окружающих людях. Тот же Митрофанов откровенно красовался, выставляя своё положение напоказ. Думаю, этот званый ужин был предназначен для того, чтобы дать возможность хозяину лишний раз похвастать своей состоятельностью, а заодно совершить несколько крупных сделок в неформальной обстановке. Вот почему здесь был и оркестр, и столько гостей. В другое время меня бы ни за что не пригласили сюда, но сейчас мы с Анненковым, как и многие остальные приглашённые, были здесь для массовки, чтобы создать видимость празднования с размахом и произвести впечатление на влиятельных гостей. А вот, к слову, и они. Я заметил троих мужчин, которые вежливо общались с хозяином дома и с огорчением узнал в одном из них Вельского. Что этому типу нужно здесь? Неужели Митрофанов хочет заманить его в один из своих коммерческих проектов?
Да, должен признать, этот тип знает толк в простых с виду, но эффектных костюмах. Вельский был одет в тёмно-зелёный пиджак и брюки в крупную клетку, из кармана торчала цепочка от часов, а в руках покоилась трость с золотым набалдашником. На высокой худощавой фигуре этот наряд смотрелся действительно эффектно.
В целом, я заметил одну характерную закономерность для нарядов гостей: те, кто был более состоятельным, отдавали предпочтение простым, но утончённым костюмам хорошего качества, а обычные люди наоборот старались выделиться и выряжались, словно новогодние ёлки. Мы с Анненковым были, пожалуй, исключением из этого правила.
— Гляди, это же Лия!
Анненков схватил меня за рукав и потащил в сторону, а затем кивнул в сторону массивных колонн, где под ручку с темноволосым мужчиной лет сорока стояла молодая стройная брюнетка, в которой я узнал свою одногруппницу, проходившую стажировку с нами в одном отделении больницы.
— Подумать только, она общается с Потехиным! Гляди, как она обвилась вокруг его руки!
— Яр, не шуми! Со стороны твоё поведение выглядит неподобающие, — одёрнул я друга. — Ты ищешь девушку на одну ночь, Лия ищет богатого покровителя, другие заключают взаимовыгодные сделки. Здесь у каждого своя охота, которой лишний шум не пойдёт на пользу.
— Что же, раз ты не собираешься мне помогать, пойду искать одинокую скучающую красотку, чего и тебе желаю. Молодость — она ведь не навсегда, нужно успеть воспользоваться этим чудесным временем.
Ты ещё будешь рассказывать мне о молодости, щегол? Да я целую жизнь прожил, и сам кого угодно могу научить. Да, наделал много ошибок в прошлой жизни и не собираюсь допускать их в этой, но в то же время, не собираюсь прожигать эти ценные годы на случайных барышень, с которыми могу больше никогда и не увидеться. Или ещё чего хуже — встречаться на улице и стыдливо отводить взгляд. Молодость для того и дана, чтобы направить неуёмную энергию на познание мира и создание основы всей последующей жизни: карьеры, семьи и уютного гнёздышка.
Анненков оставил меня одного, а я не успел и шагу ступить, как меня заметили.
— Николай!
Вельский окликнул меня, и я застыл на месте, скорее, от того, что не ожидал от него подобной наглости. После всего, что натворил, он ещё имеет наглость обращаться ко мне?
— Вы подумали над моим предложением? — спросил он таким тоном, словно вчера вечером не его люди пытались прикончить меня.
Что за мерзавец! Подумал ли я? Лучшим ответом был бы удар с правой в челюсть этому самодовольному типу. Но сейчас я не могу себе этого позволить. На каком основании я наброшусь на врага своей семьи? У меня нет никаких доказательств, которые могли бы разоблачить негодяя. Да, Анатольич свидетель, но его слова вряд ли сгодятся, ведь он наш работник, а значит, заинтересованная сторона.
Нет, нельзя действовать так открыто. Местная знать любит игры разума, намёки и продуманные ходы. Физическое воздействие — это крайняя мера, либо логическое завершение, символизирующее победу, но никак не импульсивный и даже безрассудный шаг.
— Понимаю ваше желание начать собственную практику, — продолжал напирать Вельский. — Но вы ведь не будете отрицать, что опыта и квалификации у вас недостаточно? Я же предлагаю вам перейти в мою клинику сразу после стажировки, где вы сможете работать плечом к плечу с лучшими врачами нашего города, набираться практики и оттачивать своё искусство.
Так вот из-за чего весь сыр-бор в отношении меня, то есть Николая! Вельский хочет заполучить меня в собственную частную клинику. Но зачем так настаивать? Неужели он настолько боится конкуренции, что готов физически устранять соперников? Вряд ли молодой зелёный мальчишка может в одиночку отбить клиентов у целой клиники. Или тут работает принцип: «не со мной, значит против меня», а все, кто против, должны быть сброшены с игровой доски?
Тогда я совершенно не понимаю Вельского. Ну, дождись ты пока я закончу стажировку и открою кабинет, а затем выдави с рынка. То ли я настолько ценный специалист даже на этом этапе, что Вельский непременно хочет меня заполучить в свою команду, то ли он не приемлет даже малейшей конкуренции.
Быть на стороне человека, который наверняка причастен к трагедии нашей семьи? Ну, уж нет! Наверняка этот тип подстроил болезнь отца, чтобы избавиться от конкурента. Вот только отец непременно поправится, и я ему в этом помогу. Посмотрим, как запоёт этот негодяй, когда заработает наш семейный подряд!
Но что ответить, чтобы Вельский получил отказ и понял, что его попытки убрать меня с пути оказались тщетны?
— Ваши доводы выглядели неубедительно, Владислав Гаврилович, — произнёс я, глядя ему в глаза.
— Очень жаль, — покачал головой мужчина. — До конца стажировки не меньше полугода. Надеюсь, вы измените своё решение.
— Даже не надейтесь! — я круто развернулся и зашагал в другой конец зала, показывая, что наш разговор окончен и беседовать нам больше не о чем.
— Что он от тебя хотел? — поинтересовался Ярик, когда я отошёл достаточно далеко от важных персон. На щеке парня красовался заметный алый след от пощёчины, но я не стал заострять на этом внимание, а просто ответил на вопрос:
— Пытался заманить в свою клинику, — бросил я, не вдаваясь в подробности.
— Круто! — воскликнул Анненков, чем заслужил мой недовольный взгляд.
— Круто? Ты считаешь, что это круто? — я даже остановился, не веря своим ушам, но глядя на недоумевающие выражение на лице друга, вовремя спохватился, ведь тот не знает и половины всего, что связывает мою семью с Вельским.
— А разве нет? Тебя приглашают в одну из лучших клиник Дубровска. Да что там, можно смело сказать, что в лучшую. Конечно, если не брать в расчёт клинику Олега Ягудина. Вот уж куда я хотел бы попасть, да только кто меня туда возьмёт без опыта? Мне вот такого предложения не поступало, но на твоём месте я бы согласился без раздумий.
Эх, Ярик, светлая ты голова! Знал бы ты что за человек этот Вельский, думал бы совершенно иначе! Я не стал ничего говорить другу, и лишь молча кивнул, показывая что принял к сведению его слова.
— Господин Ягудин, вы негодяй! — проревел Вельский, плеснув в лицо собеседнику содержимое своего бокала.
Вот это поворот! Я-то выстраивал витиеватые фразы с глубоким смыслом, а Вельский просто решил рубить с плеча. Не знаю из-за чего повздорили два владельца частных клиник Дубровска, но я заведомо на стороне Ягудина.
Что удивительно, Олег Артемьевич отреагировал на выходку совершенно спокойно — достал из кармана аккуратно сложенный платок и промокнул лицо.
— Знаете, Владислав Гаврилович, я не удивлён, что ваша клиника трещит по швам. С вашей импульсивностью и умением вести дела я не удивлюсь, если в скором времени вы пойдёте ко дну, где людям с вашим уровнем воспитания самое место.
Вельский хотел ответить, но кто-то из гостей благоразумно вмешался и оттащил мужчину в сторону выхода. Несмотря на то, что Митрофанов рассыпался в извинениях перед гостем, Ягудин тоже не остался на празднике и направился к выходу.
Сейчас этот человек получил в моих глазах сразу несколько очков к своей репутации. Мне даже захотелось попасть к нему на работу в клинику. Представляю, какое лицо будет у Вельского, когда он узнает, что я не только отказал ему, но и перешёл в стан его врага. Вот только Ярик прав — Ягудин берёт исключительно опытных целителей с хорошим послужным списком, поэтому в ближайшие несколько лет реализовать этот план будет попросту нереально.
— Олег Артемьтевич, минутку! — закричал Завьялов и помчался вслед за уходящим гостем. — Я хотел бы попросить вас взять меня в свою клинику после стажировки…
— Пошёл вон! — процедил Ягудин и вышел на улицу.
Что ни говори, а момент для разговора Завьялов выбрал не самый удачный. В этом весь Дёмушка — совершенно не понимает когда нужно действовать, а когда лучше выбрать более подходящий момент. Зато он действует, а не думает, как некоторые, и рано или поздно это может ему помочь пробиться в жизни.
— Да что ж такое? — раздосадовано воскликнул парень, провожая взглядом Ягудина. — Такой шанс был напроситься в клинику, и всё пошло прахом.
Так вот какой план был у Завьялова! Парень купил дорогой костюм, чтобы влиться в ряды знати и сойти за своего, пришёл на праздник, но не учёл, что яркая обёртка не делает его равным Ягудину и остальным. Он так и остаётся рабочим классом, а нашего брата встречают по способностям, коих у парня особо не было.
— Слыхал, как Владислав Гаврилович вспыхнул? — задал риторический вопрос Ярик.
— Интересно, с чего это такая реакция?
— Так ведь Ягудин у него пятерых целителей переманил. А ты представляешь что такое переманить из клиники целых пять целителей? Мы вон, вшестером едва справляемся в отделении, а представь что будет, когда наша стажировка окончится?
— Отделение закроют, — вмиг поймал я мысль Анненкова. — А если в клинике Вельского не останется врачей, её закроют, потому как оплачивать огромное помещение будет невыгодно, я уже не говорю о том, чтобы справляться с огромным потоком посетителей, которые хотят получить неотложную и качественную помощь. У Вельского осталось человека три, насколько я помню, и если в кратчайшие сроки он не найдёт замену ушедшим, убегут и остальные, потому как долго без выходных они не протянут.
— Вот поэтому он и разъярился. Представь себе, что у тебя не просто сманивают сотрудников, на которых ты рассчитываешь, но и ставят под угрозу существование клиники в принципе.
Да, поступок подлый, а Ягудин ещё тот мерзавец, но в данном случае мне было нисколько не жаль Вельского. Больше волновала перспектива остаться с одной единственной частной клиникой на весь Дубровск. Если Олегу Артемьевичу удастся убрать с арены такого крепкого конкурента, как Вельский, что ему та городская больница и частные кабинеты? А значит, что в ближайшие годы Ягудин может стать монополистом на рынке оказания целительных услуг в Дубровске. Не думаю, что из этого выйдет что-то хорошее.
— Так, вижу цель, препятствий на пути пока не наблюдаю, поэтому нужно спешить! — спохватился Анненков, заметив на другом конце зала симпатичную девушку.
— Удачи, герой-любовник! — ухмыльнулся я, провожая друга взглядом, пока он не исчез в толпе. И как только он умудряется высматривать девушек через весь зал?
Прогулявшись, я уже отчаялся найти хоть кого-то и собирался уходить, но в этот момент взволнованные голоса в самом центре зала привлекли внимание. Женщина кричала, но в общем гуле голосов не удалось разобрать ни единого слова. Я поспешил на шум, чтобы выяснить что происходит.
— Целителя скорее! Среди нас есть целитель? — послышались взволнованные крики.
— Целитель здесь! — послышался у меня за спиной колючий голос какого-то старика, а затем меня подкинуло, словно какой-то волной и вынесло вперёд. Неужели в этом доме нет других целителей? Хотя, вполне может быть и так: Вельский с Ягудиным покинули праздник после ссоры, Анненков уединился с барышней где-то в саду, Лия уехала с Потехиным, а Дёмушка уже на середине пути домой. Учитывая, что других целителей я здесь не видел, очень может быть, что всё зависит только от меня. Увидев перед собой тело мужчины, я невольно застыл. Это же сам Митрофанов!
— Молодой человек, скорее! Он почти не дышит! — умоляюще произнесла женщина, державшая голову Валерия Николаевича.
Чего от меня хотят все эти люди? Я ведь не скорая помощь! Хотя, чувствую, что сейчас я единственный человек, который может помочь хозяину дома. Кажется, пришло время показать на что я способен.

Глава 5
Сливки общества

Пульс на запястье практически не прощупывался, поэтому пришлось искать его на шее. Замедленный, но есть. Зрачки…
— Да что вы возитесь? — послышался у меня за спиной недовольный возглас женщины. — Используйте скорее свой дар целителя, чтобы помочь больному.
— Чему вас только учат в академиях! — подхватила другая гостья праздника и закатила глаза.
— Сделайте тишину и расступитесь! — гаркнул я, чтобы осадить разгорячившуюся толпу.
Вечно эти знатоки, которые лезут с непрошенными советами! А ничего, что у меня энергии осталось совсем немного? Если я буду тратить её на диагностику, то на лечение ничего не останется, и выйдет ситуация, когда мы точно будем знать отчего умер пациент без всякого вскрытия.
Так, зрачки не реагируют на свет. Очень плохо! Пульс замедленный и пропадает. Нужно срочно поддержать сердце, пока оно не остановилось. Я попытался влить энергию в тело Митрофанова, чтобы поддержать его жизненные силы, а затем наладить работу сердца, но почувствовал барьер, который помешал осуществить задуманное. Такое я уже встречал, когда лечил отца, но ни разу не сталкивался прежде при лечении других пациентов. Неужели подвернулся такой же случай?
Я помню, что целители, прибывшие на вызов к отцу, отмечали, что он начал лечить себя самостоятельно, и только благодаря этому дожил до помощи коллег. Кстати, если не ошибаюсь, то в больницу отца доставил именно Жаров, который прибыл на вызов. Тогда Афанасий Ильич ещё работал в службе, которая была аналогом местной «скорой помощи».
— Парень, дай-ка я погляжу! — послышался за спиной уверенный голос, и я невольно обернулся, мгновенно растеряв концентрацию.
Рядом со мной присел мужчина лет сорока, о чём свидетельствовали морщины на его лице и обилие седых волос на голове. Да это же Алексей Юрьевич Туров, один из лучших целителей нашего города! Я сразу узнал его, потому как он приходил читать лекции к нам в академию.
— Как думаешь, на что это похоже? — тихо произнёс он, чтобы нас не расслышали в толпе, обступившей хозяина дома. Собственно, его опасения были напрасны, потому как наши голоса терялись в общем гомоне.
Алексей Юрьевич спрашивал так, будто мы находились в больнице на операции, и он хотел проверить меня. Поверить, чтобы знаменитый на весь город целитель не знал что с больным, я не мог, поэтому нисколько не сомневался в Турове.
— Похоже на сердечный приступ, — честно высказал я сформировавшееся мнение.
— Верно, похоже. Но это не то, что ты думаешь. Обрати внимание на поражение нервной системы. Видишь, что-то блокирует наше влияние на организм. Если мы начнём стимулировать сердце и накачивать его энергией, пациент впадёт в кому, поэтому мы должны сначала решить проблему, которая поразила нервную систему. Я займусь этим, а ты будь готов стимулировать сердце. Сам я точно не справлюсь, а вдвоём у нас есть шанс.
Я сконцентрировался на задаче и накапливал в ладонях энергию, чтобы в нужный момент быть готовым. Страсть как хотелось проследить за действиями Турова, но я сдерживал себя. После лечения Лёни и процедуры с отцом у меня восстановилось не так-то и много сил, поэтому я не рисковал тратить её попусту. Не хватало ещё потерять пациента из-за неуместного любопытства.
Стоп! Я понял, что поймал какую-то важную мысль и едва не потерял её… Любопытство, восстановление энергии, усталость… Отец! У отца ведь были те же симптомы! Я пробивался через барьер, который мешает вливать энергию и стимулировал сердце. Но что, если этим я делал только хуже? Что, если стандартные целительные методики, которые применяют во всех больницах, и которым учат в академии, в этой ситуации ошибочны? Эта мысль прожгла меня, словно калёным железом, и я на миг растерял концентрацию.
— Давай сейчас! — скомандовал Туров. Я спохватился, посмотрел на него ошарашенным взглядом, а затем взял себя в руки и выпустил волну энергии, которая всё ещё была сконцентрирована в руках.
Не сразу, а ровным постоянным потоком, иначе можно перегрузить сердце и спровоцировать серьёзную проблему.
— Вот так, хорошо, — похвалил меня Туров. Надо же, у него хватает сил выполнять свою задачу, следить за моими действиями и при этом комментировать происходящее. Поразительная концентрация и самообладание! Вот к чему нужно стремиться.
— Хорошо, теперь следи за сердцем, а я буду наполнять тело энергией.
Теперь ситуация была под контролем, и через пару минут Митрофанов пришёл в себя.
— Чудо, дамы и господа! Случилось самое настоящее чудо! — воскликнул мужчина, стоящий в толпе. — Хвала нашим целителям, которые спасли жизнь человеку!
— Расступитесь! — приказал Туров. — Валерию Николаевичу нужно больше свежего воздуха и поменьше шума.
На удивление, толпа его послушалась и хлынула в стороны.
— Благодарю вас, мне уже заметно легче, — пробормотал Митрофанов.
— Алексей Юрьевич, а что поразило нервную систему? — задал я вопрос, который мучил меня всё это время. Не могла же она пострадать сама по себе!
— Это яд морокрута — опасной змеи, которая водится только в степях Центральной Азии, — объяснил целитель. — Я жил там и практиковал несколько лет после стажировки, поэтому сразу узнал его. Яд этот чрезвычайно сильный, но редкий, потому как пережить встречу с этой гадиной не так-то и просто. Она не слишком агрессивная, если не трогать змею и не лезть к её норе, но если какому-то безумцу пришло в голову в одиночку раздобыть её яд, можно составлять завещание.
— Вы уверены, что это был яд? — не поверил я своим ушам.
— Абсолютно! — заявил Туров. — Ты заметил как быстро болезнь поражала внутренние органы? Ощутил сопротивление целительному воздействию и утечку энергии? Если бы мы лечили по принятым стандартам, пациент оказался бы в коме, а так мы скоро сможем пообщаться с Валерием Николаевичем. Если бы не твоя помощь, я бы не справился.
— Бросьте, вы преувеличиваете мои заслуги, — отмахнулся я.
— Ничего подобного! Будь это обычная болезнь, я бы справился сам, но яд создал ситуацию, когда нужны слаженные усилия сразу двух целителей. При этом, нужно действовать совсем по другому протоколу. Вот чему должны учить в академиях! Понимаю, что эти случаи — большая редкость, да и в наши края такой яд попадает нечасто, но знать как лечить его последствия нужно. В академии вас стараются обучить справляться с наиболее распространёнными проблемами, поэтому бери на самостоятельную проработку.
Выходит, кто-то хотел отравить Митрофанова. Не удивлюсь, если это был Вельский, а его ссора с Ягудиным была просто-напросто показухой, чтобы покинуть дом и обеспечить себе алиби. Но когда он подмешал яд? Хотя, он наверняка действовал не один — слишком неоправданный риск. В случае неудачи за покушение на убийство грозило серьёзное наказание. Да, Вельский наверняка действовал через сообщника, а ссора должна была отвлечь внимание, пока убийца подмешивал яд.
Как же чётко этот человек всё продумал! И ведь не гнушается опускаться до таких методов воздействия! Но сейчас меня волновал другой вопрос. Если мы помогли Митрофанову, значит есть шанс поставить на ноги и отца!
— Алексей Юрьевич, вы должны мне помочь! — начал я, но в этот момент Митрофанов принял сидячее положение и обвёл окружающих мутным взглядом, поэтому Турову было не до моей просьбы.
— Вы меня слышите? Вы понимаете где находитесь? — поинтересовался целитель.
— Да… Да… — пробормотал мужчина.
— Помните как вас зовут?
— Митрофанов Валерий Николаевич. Что со мной случилось? Почему я сижу на полу своей гостиной? Какой позор! Я потерял сознание на глазах у всего зала?
— Всё в порядке, вам ничего не угрожает, — спокойно произнёс целитель. — Не волнуйтесь, сейчас это лишнее. Я бы порекомендовал вам покой. И ещё, нам нужно с вами поговорить с глазу на глаз.
Туров помог Митрофанову стать на ноги и проследовал с ним наверх, где располагались покои хозяина дома. Я попытался последовать за ними, но охрана меня не пустила.
— Я ведь тоже спасал Валерия Николаевича. Мне нужно быть рядом с ним!
— Господин Митрофанов попросил никого не пускать, у него важный разговор, — отрезал охранник. Как бы я ни пытался пробиться, мои попытки были обречены на провал.
Минут через десять вышел управляющий Митрофанова с новостями:
— Дамы и господа! Валерий Николаевич приносит свои глубочайшие извинения из-за случившегося инцидента. К сожалению, он неважно себя чувствует и не сможет спуститься к гостям чтобы продолжить праздник, однако сердечно просит вас продолжать веселье и не обращать внимание на его отсутствие.
Публика разразилась аплодисментами, которые наверняка должны долететь до хозяина дома, а затем дружно сделала вид, что ничего не произошло. Лишь некоторые гости потянулись к выходу, а я помчался вслед за управляющим.
— Постойте! Господин…
— Жерновой, — отозвался управляющий, мгновенно повернувшись ко мне. — Чем могу помочь?
— Мне нужно срочно переговорить с господином Туровым. Вопрос жизни и смерти!
— Надеюсь, не вашей, и не кого-то из гостей.
— Нет, вопрос касается моего отца. Если вы не в курсе, он почти два года прикован к постели. У меня появился шанс поставить его на ноги. Конечно, если Алексей Юрьевич согласится мне помочь.
— Сожалею, но он уехал сразу после инцидента с господином Митрофановым, как только убедился, что жизни Валерия Николаевича ничего не угрожает. Господин Туров очень спешил и даже не выслушал благодарность от спасённого.
— То есть, вы хотите сказать, что его нет в особняке?
— Готов даже поклясться, положа руку на сердце, потому как лично провёл его до автомобиля — спокойно ответил мужчина.
Очень странно. С другой стороны, Туров никогда не был честолюбцем, поэтому его поведение вполне предсказуемо.
Если бы знать его адрес, я бы поехал к нему прямо сейчас, несмотря на позднее время. Думаю, если бы он меня выслушал, то согласился помочь, ведь для целителя спасение жизней людей — святое дело, которое превыше личного комфорта. В любом случае, предложил бы ему денег, но Алексей Юрьевич никогда не отличался меркантильностью, и этот вариант мог не сработать.
Ничего, завтра же заскочу в клинику Ягудина, где работает Алексей Юрьевич и поговорю с ним. Может, с его помощью удастся поставить отца на ноги?
— Николай Александрович, если вам будет нужен транспорт, чтобы добраться домой, дайте знать. Человек, спасший жизнь хозяину этого дома, всегда будет пользоваться всеми доступными привилегиями.
Нужен ли мне автомобиль? Вообще, да. Анненков куда-то исчез вместе с очередной пассией, а выдёргивать Анатольича мне совершенно не хотелось. Пусть он отдохнёт хоть один день в неделю. И потом, пока он приедет, пройдёт не меньше получаса. На такси быстрее, но небезопасно. А насколько безопасно воспользоваться предложением Митрофанова? Вдруг он захочет замести следы, чтобы никто не знал о попытке отравления? Может, и Туров пропал не просто так? Нет, это я себя накручиваю! После пережитого вчера, я уже во всём ищу какие-то подводные камни.
— Благодарю за предложение, но я не особо уверенный водитель. Не хотелось бы оставить пару вмятин на вашем авто.
— Николай, Александрович, бросьте! — снисходительно произнёс управляющий. — Неужели вы думали, что мы позволим гостю сесть за руль? Это было бы в крайней степени неуважительно. Вас довезёт до дома наш водитель. Или до того места, куда вы прикажете. Прикажете подать автомобиль ко входу?
Пожалуй, мне здесь больше нечего делать. На сегодня общения достаточно, а завтра рано вставать на работу, поэтому самый лучший вариант — отправиться домой, пока снова чего-нибудь не приключилось.
На улице, у самого входа, меня ждал представительный автомобиль чёрного цвета. «Печора» с бронированными стёклами и личным водителем. Я устроился на заднем сидении, бросил водителю «Добрый вечер» и закрыл за собой дверь машины. Специального человека, который бы открывал передо мной дверь машины, мне не полагалось по статусу, но я особо и не расстраивался. Уж с чем, а с этой проблемой я точно разберусь.
Только после того, как машина двинулась с места и покинула поместье Митрофановых, я смог спокойно выдохнуть. Когда я вернулся домой, мать уже спала, в комнате Анатольича горел свет, а Лёня где-то слонялся. Не удивлюсь, если снова отправился драться на подпольном турнире. Уже бы давно устроился куда-нибудь в охрану или восстановился в военной академии и получал бы те же деньги, но гордость и свободолюбие не позволяли брату выбрать наиболее простой путь.
Я осторожно пробрался к себе в комнату, быстренько переоделся, умылся и рухнул на кровать. Сил даже на то, чтобы подумать о произошедшем уже не осталось. Завтра. Всё завтра! Отыскать Турова, добиться его помощи и решить одну из главных проблем Павловых.

Глава 6
Обход

Казалось, только сомкнул глаза, а всего через пару минут прозвучал беспощадный звонок будильника. С самого утра, ещё до начала рабочего дня я отпросился у Тихоновны под предлогом важных семейных дел. На деле я направился в «Империал» — клинику Ягудина, где работал Туров. Мне нужно было переговорить с Алексеем Юрьевичем и попросить его помочь отцу. Быть может, нам вдвоём удастся решить проблему, которая вот уже два года не даёт покоя моей семье?
— Анатольич, подожди здесь, я ненадолго, — попросил я водителя.
Первым делом заглянул в регистратуру, но меня ждала неприятная новость:
— Простите, но Алексей Юрьевич больше не работает в нашей клинике. Буквально вчера рассчитался и уехал.
— Как это? А можете дать его контакты? — попросил я, но девушка отрицательно покачала головой.
— Мы не распространяем персональные данные своих сотрудников, даже бывших.
Никакие мои уговоры не принесли мне желаемого результата. Вот и заручился поддержкой! Ладно, продолжу поиски после работы. Готов поспорить, увольнение Турова как-то связано со случившимся в доме Митрофанова. Не удивлюсь, если этот торгаш предложил Алексею Юрьевичу стать его семейным целителем и уломал на контракт, но исчезновение целителя сразу после спасения жизни Валерия Николаевича выглядит очень странно.
На парковку я вернулся ни с чем и попросил Анатольича подкинуть меня до больницы.
— Что-то не ладится? — осторожно поинтересовался водитель, глянув на меня через зеркало заднего вида.
— Можно сказать и так.
— А вы не отступайтесь, Николай Александрович. Раз уж решили, так идите по пути до конца.
— Ты это о чём?
— Ну, вы же к Ягудину ездили за тем, чтобы после стажировки устроиться в «Империал»? Вот и добивайтесь своего. Софьюшка, с которой я сожительствую периодически, у него работает и очень довольна.
— И долго ты сожительствовать собираешься, Анатольич? Твои-то годы какие? Уже бы расписались давно, а то мечешься на два дома.
— А что нам та свадьба? — отмахнулся мужчина. — Это когда молодые, хочется красивой картинки и праздника, а теперича душа просит только спокойствия в объятиях любимой женщины.
— Не годится так. Всё должно быть по порядку, — стоял я на своём. — А если дети родятся? Выходит, без отца ребёнок будет?
— Да какие дети? В моём возрасте уже не до детей.
— А какой у тебя возраст? Люди и за сорок родителями становятся, так что ты подумай на счёт свадьбы. Понимаю, что дело затратное, но и мы чем-нибудь да поможем.
Анатольич пробормотал что-то невнятное, а затем наш разговор оборвался, потому как мы добрались до больницы. Я отпустил водителя, а сам поспешил на работу. Если хорошенько постараться, успею до начала пятиминутки.
Возле ординаторской лицом к лицу столкнулся с Анненковым.
— Ник, что ты вчера устроил у Митрофанова? О тебе вся больница гудит! — выпалил парень.
— Прям уж вся! Тихоновна узнала и Жаров отпустил едкий комментарий?
— Пока только Лия, но я уверен, что информация и до Тихоновны с Жаровым дойдёт. Так что там случилось? А то я уединился с одной красоткой и пропустил переполох.
— Тот самый случай, когда всё самое интересное прошло без твоего участия, да? — не сдержал я улыбки.
— Ну, не скажи, — заслушался парень, неверно истолковав мои слова.
Анненков твёрдо намеревался разузнать у меня подробности вчерашнего вечера, но в этот момент в ординаторскую вошла Тихоновна, и расспросы пришлось отложить.
— А почему только двое, где остальные? — насупилась женщина, будто это мы виновны в отсутствии Лии и Дёмы.
— Я уже здесь! — послышался голос из коридора, а через мгновение в ординаторскую ввалился и сам Дементий.
— Здесь — это где? — насупилась заведующая отделением.
— Простите за задержку, — пролепетал парень, поправляя не вовремя расстегнувшуюся пуговицу на рукаве.
— Дём, а у кого задержка-то? — поддел его Анненков.
— Дурак! — обиделся парень и надулся.
Через минуту в ординаторской появилась и Лия.
— Свердлова, почему опаздываешь? — принялась отчитывать её Леонова. — Самодисциплина для целителя — одно из самых важных качеств.
— Простите, Анфиса Тихоновна, но вы ведь знаете, девушкам свойственно опаздывать…
— На свидание можете себе позволить опаздывать сколько угодно, а здесь больница, и пациенты не могут ждать. Тем более, если они нуждаются в неотложной помощи. Следуйте за мной, за выходные у нас появились новые пациенты, и я хочу, чтобы вы их осмотрели.
В первой палате были заняты все койки. Вместо выписавшегося перед выходными пациента появился новенький — мужчина лет пятидесяти с усталыми глазами и бледным цветом лица. Тихоновна попросила нас по очереди провести диагностику его состояния.
Первому начинать осмотр пришлось Дементию. Парень замялся, активировал дар, а затем начал осмотр.
— Сердцебиение в норме, но стенки сердца несколько утолщены, что говорит о больших физических нагрузках в прошлом, — озвучивал свои наблюдения парень. — Печень слегка увеличена, жёлчный… в норме, обе почки работают нормально, камней нет, но заметно наличие песка в обеих почках.
— Благодарю, Дементий. Вы закончили?
— Да! — уже увереннее ответил парень.
— Хорошо. Николай, ваша очередь.
Я подошёл к пациенту и положил руку ему на живот. В качестве диагностики я нисколько не сомневался, потому как советское образование дало мне достаточные знания, чтобы определить отклонения, а вот в силе дара были небольшие сомнения. Не потому, что я не верил в себя, нет. Как-то ведь мне удалось по памяти поставить себя на ноги после встречи с преследователями, да и Митрофанова смог вылечить, пусть и не без помощи Турова. Но я до сих пор не совсем понимал принцип работы дара, а потому у меня оставалась неуверенность в собственных силах.
— Вижу небольшое пятно в области двенадцатиперстной кишки, возможно, это язва, но нужно смотреть пристальнее. Если моё предположение окажется верным, можем вылечить без проблем уже сегодня. Правда, ещё месяц придётся придерживаться строгой диеты. Печень действительно слегка увеличена. А вот жёлчный…
— Что с ним? — хитро сощурилась Тихоновна.
Как бы я ни старался найти жёлчный пузырь пациента, мне это не удавалось.
— Его нет, Анфиса Тихоновна, — произнёс я и обратился к пациенту, который с ухмылкой слушал наше обследование. — Вы не удаляли жёлчный?
— Я — нет, а вот врачи вырезали после ранения.
— Как и правую почку, верно? — догадался я, потому как попутно продолжал осмотр.
— Всё так, — кивнул мужчина.
— Герман Исаевич — военный, прослуживший Отечеству двадцать пять лет своей жизни, — произнесла Леонова. — Неоднократно был ранен и оказывался в полевых госпиталях. Где, к слову, ему и удалили жёлчный и правую почку. Которые, кстати, наш Дёмушка чудесным образом отыскал.
Лия захихикала, глядя на парня, а тот покраснел и опустил глаза в пол.
— Очень занятный пациент, — продолжила Тихоновна. — Именно поэтому я попросила его оказать услугу и позволить осмотреть себя стажёрам. Благодарю, Герман Исаевич. Я подойду к вам позднее, а сейчас мы осмотрим другого пациента, потому как Николаша уже раскрыл все секреты.
Доброжелательность Тихоновны не должна была вводить в заблуждение. Как только мы вышли из палаты, она принялась отчитывать Дементия.
— Четыре года учёбы в академии! Второй год практики заканчивается, а ты до сих пор делаешь такие элементарные ошибки! Мы целители, а не предсказатели, поэтому не нужно гадать во время диагностики, ты должен смотреть внимательно и не допускать ошибок. Ещё один такой промах, и отправлю тебя обратно на дополнительную стажировку, — женщина повернулась ко мне и просверлила строгим взглядом. — Николай, а ты? Что за неуверенность в действиях? Ты всегда был лучшим из вашей группы, а теперь сомневаешься в своих действиях и решениях. Никаких сомнений! Перепроверил себя и сказал что видишь! Идём во вторую палату!
— Анфиса Тихоновна, простите мою рассеянность, но я всё не могу выкинуть из головы ситуацию с отцом. Буквально до вчерашнего дня я думал…
— Николаша, я понимаю, что ты переживаешь из-за болезни отца, но никто из нас не может понять в чём причина, — перебила меня женщина, не дав закончить мысль. — Поверь, если бы хоть кто-то мог ему помочь, мы бы это уже сделали. Даже с нашим уровнем навыка бывают случаи, где медицина бессильна…
— Анфиса Тихоновна, это само собой разумеется, — успокоил я женщину. — Но поймите и вы меня: болезнь отца стала дополнительным толчком для моей учёбы. Всё это время я рассчитывал, что стану сильнее, умнее, лучше и непременно смогу ему помочь. Но буквально вчера я стал свидетелем случая, когда методики, преподаваемые в академии и работающие на практике, оказываются не только бесполезными, но и вредными.
— Не говори глупостей, — одёрнула меня Леонова. — Эти методики разрабатывались и улучшались столетиями. История целительства берёт своё начало с античных времён. Десятки тысяч целителей посвятили свои труды улучшению качества лечения больных, а ты сейчас хочешь перевернуть всё с ног на голову.
Ясно, с Тихоновной нет смысла спорить. Она закостенела в своих взглядах и не признает, что в медицине, как и во многих других науках, бывают исключения из правил. От идеи заручиться её поддержкой я отказался, потому как, даже если она согласится помочь, во что я верю с трудом, всё равно сделает всё по-своему, как её учили в академии и на стажировке лет пятьдесят назад.
Втянув шеи в плечи, мы поспешили за Тихоновной, словно утята за мамой уткой. Начало обхода не задалось, поэтому она была на взводе, а злить Леонову не стоит, потому как это чревато проблемами.
— Это что за запах? — возмутилась женщина, войдя в следующую палату.
Стоявший перед полной тарелкой копчёностей мужчина с длинными усами от неожиданности закашлялся и попытался накрыть еду свежей газеткой, но она упрямо сползала, и с третьей попытки пациент отчаялся скрыть следы преступления, а вместо этого подскочил с места и попытался закрыть за спиной причину недовольства заведующей.
— Вот скажите, вы мой труд цените? — осадила Тихоновна больного, который не знал куда деться и решил стоять на месте будто проштрафившийся мальчишка, прячущий за спиной разбитую вазу. — Зачем вас лечить, если вы травитесь этой гадостью, и остальных пациентов травите? Вам нельзя солёное, жирное и копчёное! Хотя бы до тех пор, пока я не поставлю вас на ноги. Либо лечитесь как полагается и не губите свою жизнь, либо не приходите в больницу. Какой у вас диагноз?
— Печень больная, — пространно ответил мужчина.
— Именно поэтому вы едите копчёных перепелов и солёными огурчиками закусываете?
Леонова вышла в коридор и повысила голос, чтобы её услышали на посту:
— Раиса Павловна, Бирюсова выписываем! Лечи его — не лечи, всё равно, что мёртвому припарка. Мы его состояние поправили, жалоб у него нет — пусть гуляет дальше, нечего мне тут койко-место занимать. Всё равно через полгода придёт с жалобами.
Остальные пациенты притихли и старались не спорить с разъярённой заведующей, потому как она могла выписать всех, кто разлагал дисциплину и не страдал тяжёлыми формами болезней. К счастью, больше конфузов не возникало, и к концу обхода заведующая оттаяла.
Чтобы перестраховаться и не допускать ошибок, я полагался не только на дар, но и на привычные по прошлой жизни методики: прощупывал пульс, осматривал зрачки пациентов, обращал внимание на цвет кожи и характерные признаки болезней, старался услышать хрипы и шум в лёгких. Это ведь только кажется, что болезнь протекает незаметно, но почти у каждой есть заметные признаки: желтизна кожи, или бледность, цвет языка, отёчность… Да что угодно! Главное лишь проявлять внимательность и прощупывать с помощью дара там, где нужно присмотреться внимательнее. Мне бы такие возможности в прошлой жизни, ко мне за диагностикой выстраивались бы очереди со всех уголков страны.
Хоть Леонова и негодовала из-за моих методов, женщина не могла отрицать, что они давали результат — за весь обход я был единственным, кто не совершил ни единой ошибки и абсолютно точно установил все диагнозы.
Анненков с Завьяловым, показавшие самые слабые результаты в результате обхода, отправились на приём граждан, которые самостоятельно обратились за помощью в приёмное отделение, а мы с Лией остались на случай, если понадобится наша помощь в отделении.
— Куда вас к тяжёлым больным пускать? Идите на приём и набирайтесь опыта! — распорядилась Тихоновна. — А я лично за вами присмотрю, чтобы вы не натворили глупостей.
Леонова поспешила следом за парнями, а я невольно залюбовался перстнем на руке, с которым не расставался со вчерашнего вечера. На ужине у Митрофанова никто так и не обратил на него внимания, и я всё больше укоренялся в мысли, что владелец перстня явно не из Дубровска. Эта загадка не давала мне покоя, но я понимал, что в сложившейся ситуации это не первостепенная задача. Сейчас нужно вернуть к нормальной жизни отца, и тогда загадка перстня будет решена сама собой.
— О чём думаешь? — послышался у меня за спиной голос Свердловой.
— Долго объяснять, — отмахнулся я, не желая посвящать девушку в свои тайны. На самом деле, я ждал когда в больнице появится Жаров. Вот с кем нужно договориться о помощи. Ильич тёртый калач, и сразу смекнёт, что дело может выгореть. Особенно, если подобрать к нему правильный подход.
— Ты забавный! — произнесла Лия и наградила меня ослепительной улыбкой. Девушка присела на край стола и принялась болтать стройными ножками. Коротенький белый халат немного задрался вверх, обнажая её бедра, но это нисколько её не волновало.
Эх, молодость! Я уж и забыл как сердце начинает чаще колотиться при виде такой красоты. Но поймать себя на такую простую уловку не позволю. Девушка явно что-то затеяла. Я уже успел понять, что за каждым её действием стоит какая-то задумка.
— Почему ты так решила? — спокойно поинтересовался я, стараясь не обращать внимания на откровенную провокацию.
— Твои методы. Они стали какими-то… Странными. Знаешь, это даже немного смешно выглядит, когда ты пытаешься нащупать пульс и смотришь на зрачки пациента, когда у тебя есть дар, и всё необходимое ты можешь узнать буквально за считанные секунды.
— Зато мои методы работают. Нельзя слепо полагаться на дар, который может подвести в любой момент. Бывают ситуации, когда запас сил ограничен, их может попросту не хватить, если тратиться на диагностику. И потом, я считаю, что настоящий целитель должен иметь возможность помогать пациентам в любой ситуации, за это нас и ценят.
— Ты так интересно рассказываешь, безумно интересно слушать!
Лия соскользнула со стола и приблизилась ко мне практически вплотную. Мне кажется, или во время обхода верхняя пуговица её халата была застёгнута, а сейчас всё в точности до наоборот? Нос уловил приятный запах духов. Кажется, жасмин.
— Интересно, а что ещё ты умеешь делать также хорошо? — поинтересовалась девушка, проведя пальчиком по ремню на брюках и как бы невзначай потянула за край, высвобождая его из петли.
— Замечать очевидные вещи и анализировать то, что неприметно на первый взгляд, — ответил я, сделав шаг назад и одним размеренным движением возвращая ремень на положенное ему место. — Мне ведь не показалось, ты вчера была в компании Потехина.
— Да, меня тянет к умным и волевым мужчинам, — промурлыкала девушка, протянув ножку в мою сторону и погладила кончиком туфли мою ногу.
— В таком случае, не понимаю зачем тебе я, если у тебя уже есть такой мужчина.
— Ник, брось! — ухмыльнулась девушка. — Ты ведь понимаешь, что за Дмитрием целая толпа таких девчонок бегает? Куда мне там пробиться?
— Так зачем ты себя так низко ценишь, что готова стать лишь его мимолётным увлечением?
Девушка закусила губу и отвела взгляд. На её глаза навернулись слёзы, но Лия быстро взяла себя в руки. Ну, давай ещё заплачь! Свердлова была не из тех людей, кого так легко можно задеть за живое. Скорее, это обычный способ манипуляции. Или я затронул болезненную тему?
— Ты мне нравишься, — неожиданно призналась Лия, попытавшись зайти с другой стороны. — Женись на мне!
— Вот так сразу? — я не смог сдержать улыбки, потому как такое предложение выглядело просто нелепо.
— Что смешного? Я тебе не нравлюсь? — наигранно обиделась девушка.
— Не в этом дело, — покачал я головой.
— Эх, темнишь ты, Павлов. Но, видимо, придётся искать себе другого жениха. Может, Дёмушку захомутать? Хотя, он такой тюфяк, что не решится сам сделать предложение, придётся всё делать за него.
Слова Свердловой заставили меня насторожиться. Что-то не припомню, чтобы девушка торопилась замуж. В голове прокручивался целый рой мыслей, но я уже практически уверился в том, какая из догадок была верной.
— Дай угадаю, ты была с Потехиным, а теперь боишься, что у тебя будет от него ребёнок? Ты не можешь быть уверена, потому как на таком сроке определить что-то попросту невозможно даже целителю, но уже сейчас выстраиваешь запасной план. Именно страх остаться одной с ребёнком на руках толкает тебя на крайности?
Лия молчала, но её тело пробивала мелкая дрожь. Я подошёл к девушке и взял её за руку.
— Ничего не бойся, будь сильной. Если ты нашла в себе смелость пойти на такой шаг, со всем справишься. Только не ломай никому жизнь, ты и так уже наломала достаточно дров.
— Он меня убьёт, — пролепетала девушка и шмыгнула носом. — Ты ведь понимаешь, что если правда вскроется, это будет чудовищный удар по его репутации?
— Ещё ничего не известно, так что не спеши пороть горячку. А если и будет так, как ты думаешь, никому не говори кто отец. До окончания стажировки осталось меньше полугода, ещё успеешь доучиться, а потом уезжай из Дубровска. Понимаю, что тебе будет сложно, но иного выхода я не вижу. Так будет лучше и для тебя, и для ребёнка.
Лия едва не разрыдалась, но вовремя взяла себя в руки. Ситуацию разрядил Жаров, который неожиданно вломился в ординаторскую, заставив нас резко обернуться.
— Саша, мне передали результаты обхода. Это было потрясающе! Ты снова утёр нос этим снобам, считающим, что помимо дара им ничего не нужно!
— Благодарю за высокую оценку моих действий, Афанасий Ильич, — спокойно ответил я. — Только я не Саша…
— Ах, прости Николаша! Я всё путаю тебя с отцом. Ты ведь знаешь, что я ещё его учил, когда он пришёл после академии на стажировку. Что было за время! Стажёры слушали с открытыми ртами, ловили каждое слово, тянулись к знаниям и не боялись экспериментировать. А сейчас что? В прошлом году всего четыре человека прислали на стажировку, а в этом — вообще ни души. Страшно подумать о том, что будет через год, когда вы окончите обучение.
Да, перспективы у государственной больницы были не самые радужные, но закрывать её пока никто не собирался.
— Афанасий Ильич, к вам есть важное дело… — начал я, но меня перебил голос медсестры.
— Поступил больной в бессознательном состоянии, — доложила Раиса Павловна, которая работала в приёмном отделении. Между стажёрами мы называли её тётя Рая, потому как она была лет на тридцать старше нас, всегда болтала с нами, когда появлялась свободная минутка и подкармливал пирожками собственного приготовления. — Родные говорят, что он почувствовал себя плохо ещё вечером, а утром, перед работой потерял сознание.
— Где работает? — немедленно озвучил Афанасий Ильич вопрос, который возник у меня в голове.
— Прислуга в доме Митрофановых, — произнесла тётя Рая, а меня словно током прошибло.
— Я знаю что с ним! — выпалил я. — Афанасий Ильич, поможете? Без вас не обойтись.
— А я по-твоему зачем на работу хожу? — проворчал Жаров, что означало согласие.

Глава 7
Тяжелые будни

— Вера, в какой палате новенький? — поинтересовался я у медсестры, сидящей на посту.
— Вторая, Николай Александрович!
Ох уж эта субординация! К младшему медицинскому персоналу принято обращаться по имени, только к сотрудникам в возрасте обращаются по имени и отчеству, но к целителям непременно обращаются по имени и отчеству, даже к таким молодым, как я. и ничего, что я тёте Рае в сыновья гожусь.
Мы поспешили в палату, где лежал больной, а Лия осталась в ординаторской на случай, если кому-то неожиданно станет плохо и потребуется её помощь. По пути я рассматривал информацию, которую записали целители, приехавшие на вызов: потеря сознания, не реагирует на внешние возбудители, слабый пульс. Когда попытались запустить регенерацию и стимулировать сердце, состояние ухудшилось, а пациент впал в кому. Всё сходится! Если бы мы с Туровым действовали также, Митрофанов бы либо умер, либо лежал на соседней койке.
— Может, объяснишь что ты собираешься делать? — поинтересовался Жаров.
— В двух словах не расскажешь, но вы сами всё увидите, если мои догадки подтвердятся. Нельзя стимулировать вслепую. Если коротко: в его теле яд, который затрудняет исцеление и лишает пострадавшего жизненной энергии, поэтому вливать её просто так неразумно. Мы выдохнемся раньше, чем добьёмся какого-нибудь эффекта и сделаем только хуже. Вчера то же самое произошло с Митрофановым, и мы с Туровым поставили его на ноги, но только при помощи нестандартной методики лечения.
— Ох уж эти нестандартные методики! — проворчал Афанасий Ильич. — Ты же знаешь: если Тихоновна узнает, она нам головы открутит, никакие целители не помогут.
Целитель ненадолго заколебался, а потом кивнул, словно соглашался на какое-то предложение. Вообще, у Жарова наблюдались некоторые странности в поведении. То он путал людей, то забывал какие-нибудь элементарные вещи. С помощью дара исцеления он поддерживал собственное здоровье насколько мог, но возраст неумолимо брал своё и понемногу отыгрывал позиции.
— Ладно, стандартные методики уже испробовали целители неотложки. Как мы видим, ничем хорошим это не закончилось. Давай попробуем твой метод.
Жаров положил правую руку на лоб пациента, а левую в районе солнечного сплетения, закрыл глаза и сосредоточился.
— Хм… Если это яд, то он уже впитался в организм и рассредоточиться по всему телу, — заключил Жаров. — Говоришь, стимулировать нельзя?
Я понимал, что прямая стимуляция работы сердца и поражённых органов — самый логичный выход из ситуации, но именно в этом и крылась ошибка.
— Он и так в коме, сделаем только хуже. Считаю необходимым сначала деблокировать нервную систему, а затем только начать стимуляцию сердца и остальных поражённых органов.
— Надеюсь, у него к тому времени не окажет печень или почки. Что-то мне не нравится их состояние, — проворчал Афанасий Ильич, но послушал моего совета. Пока целитель пытался нейтрализовать яд, я следил за его работой, чтобы понимать как он действует и мотать на ус. На этот раз у меня было достаточно сил, чтобы одновременно следить за действиями Жарова и делать свою работу. Благо, проходящие силовые потоки легко было рассмотреть и на энергетическом плане, а заодно увидеть как они попадают в нужное место и начинают работать.
Это со стороны кажется, что целитель прикладывает руки ладонями к телу, или делает какие-то замысловатые пассы руками, а потом всё происходит. Пусть какой-нибудь ратник помашет руками — уверен, из этого ничего не выйдет. А всё потому, что самое главное происходит на уровне, недоступном привычному глазу.
Кстати, барьер в этот раз был совсем слабый, не сравнить с тем, что вчера был у Митрофанова, и с тем, что был у отца. Возможно, дело в концентрации, но не мешало бы выяснить истинную причину.
— Николай, твой черёд! — прохрипел Ильич, и я сразу включился в работу. Меня не покидало ощущение, что Жарову уже тяжело справляться с такой нагрузкой. Нет, его сила была такой, что многие молодые позавидуют, а вот физически мужчина был уже слабоват. Не так-то и легко даются организму такие нагрузки. Я даже вспомнил прошлого себя, ведь не просто так в шестьдесят ушёл на пенсию — просто уже физически не смог вести приём, кататься по вызовам на дом и выполнять кучу бумажной работы. Чувствую, Жарову тоже пора на пенсию. Но сейчас он был моим практически единственным шансом на спасение отца, поэтому я возлагал на него большие надежды.
— Ты смотри, уже очнулся! Крепкий малый! — обрадовался Афанасий Ильич, заметив слабую реакцию пациента. — Вы меня слышите?
Мужчина только моргнул, но не смог выдавить из себя ни слова. Судя по всему, он оставался в тяжёлом состоянии из-за того, что помощь целителей подоспела далеко не сразу. Вообще чудо, что он остался жив. Буквально ещё одна капля яда, и к приезду целителей он бы оказался мёртв.
— Скажите, вы как-то контактировали с напитками на званом ужине у Митрофановых? — задал я вопрос, но мужчина перевёл на меня мутный взгляд, а потом отключился.
— Дай ему прийти в себя, — остановил меня Жаров. — Ты же видел, его организм истощён борьбой с ядом, который проделал серьёзную работу, разрушая все системы. Думаю, этому парню предстоит серьёзная и длительная реабилитация.
— Афанасий Ильич, я знаю как помочь отцу! Вы ведь помните, что у него такие же симптомы? Мы сможем привести его в чувства, и в скором времени поставить на ноги. Давайте возьмём машину, и немедленно поедем к нам!
— А остальных больных ты на кого оставишь? На Свердлову? — проворчал Жаров. — Я понимаю, что твой отец нуждается в помощи, но он уже два года прикован к постели, подождёт до конца смены.
Я негодовал, потому как хотел поскорее решить проблему, но головой понимал, что Афанасий Ильич прав. Сейчас рабочее время, а наша помощь может понадобиться в любой момент. И Жаров словно в воду глядел — буквально через полчаса поступил человек в тяжёлом состоянии.
— Быстро в операционную! — скомандовал Жаров. — Павлов, Свердлова, мне понадобитесь вы оба!
Судя по тому, что к операции привлекают троих целителей, случилось что-то серьёзное. Зайдя в операционную после подготовки, я в этом убедился. Тело, лежащее на медицинской кровати, с большим трудом напоминало человеческое: лоскуты обгоревшей одежды, жуткие ожоги, опалённые волосы… Чудо, что он вообще дожил до операционной. Впрочем, я не удивлюсь, если в этом заслуга целителей из отделения местной «скорой помощи», которым удалось стабилизировать состояние пострадавшего и довезти к нам.
В операционной нас встретил целитель, который и доставил пострадавшего в больницу. Он находился рядом с ним и поддерживал в его теле жизнь, но долго так продолжаться не могло — если не поработать с ранами, рано или поздно силы у целителя закончатся, и тогда жизнь оборвётся.
— Что тут у нас? — проворчал Жаров, недовольно осмотрев тело. Я видел во взгляде целителя не столько жалость к пострадавшему, сколько недовольство от того, что предстоит хорошенько повозиться. Опасное состояние души для медика, когда человека начинают воспринимать как вещь и очередную досадную проблему, требующую решения.
— Дуэлянт! — бросил целитель. — Как обычно бывает, повздорили из-за девушки и решили сражаться сегодня утром. Повелитель стихий против предсказателя. Вот провидцу и досталось. Стихийник создал шар пламени, который ударил бедолаге точно в грудь, а затем пламя окутало его, довершая дело и доставляя жуткие мучения. Он потух сразу из-за болевого шока.
— Да он его поджарил, словно рябчика! — воскликнула Лия.
— Это вы ещё не видели что с ним было сразу по окончании дуэли, — отозвался целитель.
— Что же этот горе-провидец не предвидел, что так всё закончится? — ухмыльнулся Жаров.
— Вот как очнётся, так и спросите. Принимайте пациента, а то я уже едва на ногах стою.
— Лия, твоя задача не дать развиться отложенному ожогу. Охлаждаешь поверхность кожи в поражённых местах. — Да тут проще на всё тело воздействовать, — отозвалась девушка.
— Вот и займись этим! — зарычал Жаров и повернулся ко мне. — Ник, твоя задача — не дать ему умереть, пока я буду приводить в порядок этого бедолагу. Стимулируй работу сердца, кровоснабжение и работу лёгких. Не забывай и об остальных органах. Помни, что сейчас он живёт исключительно благодаря тебе. Ну а я займусь всем остальным.
В этот раз я даже не пытался следить за работой Жарова. Тело пациента было похоже на одну сплошную рану, из которой неумолимо утекает жизненная энергия. Мне приходилось затыкать эти дыры и делиться частью своей силы.
Как я понял из воспоминаний прежнего владельца тела, дуэли долгое время были под строжайшим запретом, даже само участие в таком мероприятии предвещало серьёзные неприятности, что уже говорить о смертельном исходе для одного из дуэлянтов. Но как часто бывает, всё запретное уводит в тень, и поединки чести стали проводиться втайне, что доставляло ещё больше проблем.
В конечном счёте государство пошло на компромисс и разрешило дуэли, но с обязательным присутствием секундантов и целителей с каждой стороны. Это заметно уменьшило количество смертельных исходов, но не остудило пыл горячих голов.
С этим пациентом мы провозились не меньше трёх часов. Теперь его жизни ничего не угрожало, и мы передали его на попечение младшего медицинского персонала, который будет обрабатывать раны растворами целебных трав и следить за состоянием бедолаги.
Я отметил для себя, что нужно быть осторожнее с повелителями стихий в этом мире, а ещё -непременно заглянуть к этому задире, когда он пойдёт на поправку. В прошлой жизни я любил общаться с пациентами и слушать их истории, которые привели их на больничную койку. Не потому, что желал слов благодарности, а интересовался жизненными случаями. Чаще всего они находили в этом интересе возможность пожаловаться на жизнь или жилетку, чтобы поплакаться, но и это часть работы целителя. А иногда попадались действительно любопытные истории, которые меняли взгляды на жизнь, или заставляли посмотреть на неё иначе.
— С каждым разом всё тяжелее, — посетовал Жаров, когда мы вышли из операционной. — Не знаю долго ли я так продержусь. Годы уже не те, чтобы вот так три часа протанцевать вокруг пациента.
— Вам уже давно пора на покой, — бесцеремонно ляпнула Лия и тут же спохватилась, поняв, что сказала лишнего.
— А ты не списывай меня со счетов, деточка! Мне опыта не занимать, да и целительной силы пока поболе вашей будет.
Несмотря на возможности целителей, которые продлевали продолжительность и качество жизни людей, они были не всесильны. Жаров и так неплохо продержался, но его здорово потрепала жизнь, поэтому после семидесяти он заметно сдал. Некоторые и до девяноста лет оперировали и давали фору молодым, но это были единичные случаи.
Свердлова пожала плечами и оставила выпад Ильича без ответа, а он дождался, пока девушка скроется в ординаторской и отвёл меня в сторону.
— Николаша, я понимаю, что тебе горит, но давай отложим наше дело до завтра? Не уверен, что справлюсь. Сам видишь какая сегодня сумасшедшая нагрузка.
— Афанасий Ильич, я заберу вас на машине. А что на счёт целительной силы, так вы сами сказали, что ещё фору нам дадите. Предлагаю хотя бы попробовать, а если поймём, что не справляемся, отложим на другой день.
— Умеешь ты уговаривать, совсем как твой отец, — заулыбался Жаров. — Хорошо, после смены поедем к вам и посмотрим чем можно помочь Сашке.
Я с трудом дождался конца рабочего дня и вызвал Анатольича с машиной. Неужели мне удастся всего за несколько дней решить проблему, которая не поддавалась так долго? Ехать предстояло каких-то минут десять, а я не мог дождаться.
— Николай Александрович, у нас сегодня гости? — поинтересовался водитель, заметив Жарова. — Следовало бы предупредить Галину Юрьевну, чтобы она накрыла на стол.
Анатольич всегда обращался по имени отчеству в присутствии посторонних, а вот когда мы были наедине, можно было позволить небольшую фамильярность, как старым знакомым, или даже друзьям, ведь за эти годы он стал настоящим другом семьи.
— Мы не чаи гонять едем, а работать. Появился шанс поставить отца на ноги. Если всё получится, уже сегодня он вернётся к нам.
— Отличная новость! — заволновался водитель и замолчал, словно в рот воды набрал.
До дома оставалось буквально два квартала, когда машина неожиданно заглохла. Да что ж такое-то! Такое впечатление, что судьба намеренно издевается и подкидывает мне испытания на пути, когда до триумфа осталось совсем немного. Как бы Анатольич ни пытался, ему не удавалось завести двигатель.
— Николай Александрович, прошу меня простить, но дальше придётся пешком, — пролепетал водитель, глядя на меня так, словно я его вышвырну с работы за такую неприятность. — Слово чести, машина сама заглохла и ни в какую не заводится. Нужно посмотреть что с ней.
— Не волнуйся, доберёмся! — поспешил я его успокоить. В какой-то степени мы сами виноваты в возникшей ситуации. Как давно у нас этот автомобиль? Лет двенадцать, наверно. Уже давно пора купить новую машину, но в последние годы все деньги уходили совсем на другие нужды.
— Да ладно, тут идти всего ничего! Афанасий Ильич, осилите дорогу, или лучше вызвать такси?
— Зачем такси? — насупился Жаров. — Думаешь, я настолько старый? Тут идти всего ничего, а пешие прогулки закаляют организм. Запомни, Николаша, жизнь — это движение, она не любит праздных и ленивых. Чтобы жить, нужно много двигаться. Догоняй!
Мужчина выбрался из машины и продолжил путь пешком, опираясь на трость. Не прошли мы и половины пути, как мимо нас пролетел Анатольич. Не понял, с машиной всё в порядке? В жизни не видел, чтобы он так давил на газ. Неужели что-то случилось? Я замахал рукой, чтобы он остановился и подобрал нас, но водитель никак не отреагировал. Неужели не заметил? Не может такого быть! Нужно быть совсем слепым, чтобы не увидеть человека, машущего рукой прямо за машиной. Или он совсем не следит за тем, что происходит сзади?
Вариант только один — что-то случилось дома, и нужно спешить. Вот только как, если Жаров будет идти туда ещё минут пятнадцать?
— Афанасий Ильич, я прошу меня простить, срочно дело! — извинился я перед наставником. — Вы же видите что происходит? Дома что-то случилось.
— Беги-беги, Сашенька, — успокоил меня мужчина, снова перепутав с отцом. — Я потихоньку доберусь. Это вы, молодые, всегда куда-то торопитесь, а мне уже спешить некуда.
Дурное предчувствие не покидало меня, я набрал Лёне, но тот не поднял трубку. Где ты есть, когда так нужен? Либо спит, либо снова где-то шатается без дела. Или дома что-то стряслось, и брату сейчас не до разговоров по телефону?
До дома я добежал всего за две минуты. Сердце вот-вот грозилось выпрыгнуть из груди, в висках стучало, но волнение упорно гнало вперёд. Я боялся использовать дар, чтобы привести себя в порядок, потому как сила мне ещё понадобится, а я и так здорово растратил её за рабочий день. Машина стояла во дворе, но водителя в ней не было.
— Николаша, что-то случилось? Анатольич приехал сам не свой, теперь ты врываешься весь в мыле. — заволновалась мать.
— Не сейчас! — отмахнулся я и помчался в комнату отца.
В жизни не припомню, чтобы приходилось так быстро бегать по лестницам. Дверь в комнату отца была заперта изнутри, чего не случалось за последние два года ни разу. Сделав пару шагов назад, я обрушился на неё со всей силы, но она выстояла. Судя по всему, чём-то подпёрли, потому как сама дверь была хлипенькой и слетела бы с одного удара. Ещё и тело мне досталось не самое крепкое. Сюда бы Лёню, тот с даром ратника проделал бы дыру в дереве за считаные секунды. Я же провозился почти две минуты.
Когда дверь всё-таки подалась, я ворвался в комнату и увидел Анатольича, который сидел на стуле возле отца и рыдал. Мне даже не нужно было использовать дар, чтобы понять причину — я опоздал.
Но почему? Энергии в теле отца было достаточно, чтобы продержаться по меньшей мере ещё дня два. Что пошло не так, и почему Анатольич в курсе, а мать до сих пор в неведении? Может, Лёня сообщил о несчастье, а от матери утаил, чтобы подготовить её?
Я коснулся руки отца и призвал дар в надежде, что ещё хоть что-то можно изменить. Нет, сердце уже минут пять как остановилось и сделать хоть что-то было невозможно. Стоп! Как это пять минут, если Анатольич промчался мимо нас куда раньше? Что вообще происходит?
Я перевёл взгляд на водителя, а тот, словно почувствовал мой немой вопрос, сполз со стула и завыл, как побитая собака.
— Откуда? — только и смог выдавить я из себя.
Я продолжал осмотр и наткнулся на огромную концентрацию яда в теле. Откуда он вообще мог взяться, если я боролся с ним каждый день и пробивал этот дурацкий барьер? Теперь он был настолько сильным, что моих сил едва хватило.
— Простите, Николай Александрович… — пробормотал мужчина, а меня словно током прошибло.
Я стоял с широко раскрытыми глазами и смотрел на водителя, но всё ещё не мог поверить в то, что мои мысли окажутся правдой. Каждый день, два года кряду этот подонок травил отца малыми порциями яда, подмешивая его в пищу. Как я сразу не догадался? Ладно я, за несколько дней жизни в этом теле на меня высыпался целый ворох проблем, и я попросту не сориентировался раньше, но куда смотрел мой предшественник, и о чём он думал?
— Анатольич, как ты мог? Отец спас тебе жизнь, а ты так ему отплатил?
— Николай Александрович, прости! — произнёс Анатольич, а его подбородок дрожал от волнения. — Он угрожал Софьюшке и её дитю, я не мог отказать! Если бы я не согласился, или пошёл в полицию, он бы их убил.
— Кто «он»? Вельский?
Анатольич рыдал и не мог произнести ни слова, а меня словно прорвало. Хотелось ударить его по лицу и хлестать по щекам, чтобы он прочувствовал на себе хоть частичку той муки, которую испытали Павловы за эти годы. Возможно, если бы в этом теле до сих пор оставался прежний Николай, так бы всё и произошло, но я смог взять себя в руки.
— Сейчас я вызываю полицию, а ты рассказываешь обо всём: кто дал тебе яд, как ты травил отца, как ты участвовал в покушении на меня. Ведь это ты выдал бандитам место на трассе, где я нахожусь? Я ведь сам рассказал тебе это, когда попросил забрать меня.
— Я виноват, — с неожиданным спокойствием произнёс Анатольич. — Я старался служить вашей семье как мог, чтобы хоть как-то загладить свою вину. У меня просто не было другого выбора. Он страшный человек! Он убьёт их, если я скажу хоть что-то. Ещё раз простите!
Прежде чем я успел разгадать его задумку, Алексеич впился зубами в воротник, где что-то противно хрустнуло, а затем мужчина обмяк. Я бросился к нему, потому как это был единственный человек, способный доказать вину Вельского, но опоздал. Концентрация яда была настолько высокой, что он умер практически мгновенно.
— Да чтоб тебя! — я в сердцах пнул обмякшее тело Анатольича и, обхватив голову руками, сел на освободившийся стул.
Погружённый в собственные мысли, я не сразу заметил как в комнату вошёл Жаров. Целитель прошёл к телу Анатольича, положил руку ему на солнечное сплетение и закрыл глаза.
— Смерть наступила от слабости сердечной мышцы, — сухо прокомментировал он и перешёл к телу отца. Афанасий Ильич ненадолго замер, а затем покачал головой. — Горе, когда наставник переживает своих учеников. Жаль, Саша, что я увидел твой закат.
Жаров повернулся ко мне и произнёс: «Мои соболезнования семье Павловых», а затем вышел из комнаты, чтобы побыть наедине.

Глава 8
Прощание

Смерть отца стала сильным ударом для всей нашей семьи, но я дал себе клятву вывести истинного убийцу на чистую воду. Он должен заплатить за всё. Но для этого мне нужно больше информации. Я должен переговорить с Митрофановым и узнать детали его отравления, а для этого нужно втереться к нему в доверие. Неплохо было бы узнать о том, что говорит знать и о чём она думает. Но тогда придётся вертеться в их кругах и ловить каждое обронённое вскользь слово. Но сначала — отдать должное человеку, который спас тысячи жизней и заслужил достойные похороны.
Прощание с отцом состоялось на следующий день после его смерти. Проводить его в последний путь пришло на удивление много людей, среди которых я знал совсем немногих. Жаров заскочил ненадолго, потому как его ждали в больнице. Это мне дали выходной, а профессиональные целители были на вес золота.
Я нисколько не сомневался, что Афанасий Ильич придёт попрощаться с одним из лучших своих учеников, а вот появление Печкина меня приятно удивило. Хотя, помнится, Фёдор Иванович упоминал, что был частым клиентом у отца.
Кстати, а ведь я так увлёкся делами, что до сих пор не заглянул к нему. Фермер заметно морщился при каждом движении. Было заметно, что даже ходьба доставляет ему болезненные ощущения, но всё равно он счёл необходимым приехать.
Завтра непременно заскочу к нему после работы. Правда, теперь придётся брать такси, потому как водителя у нас нет, а управлять автомобилем я не умею. Пока пройду курсы и получу разрешение! Средство передвижения мне нужно уже сейчас.
Я обвёл глазами гостей церемонии и понял, что в основном это были люди, которые были пациентами у отца. Вот с ними можно поработать в частном порядке, потому как это мои потенциальные клиенты. Но сейчас меня волновало другое: где друзья семьи? Неужели они все отвернулись от Павловых, когда отец перестал быть им полезен?
Хотя, кажется, я вижу одного, но его появлению я совершенно не рад. От машины в сопровождении телохранителя к траурной процессии направлялся Вельский. Что ему здесь нужно? Нет, как он вообще осмелился появляться здесь после всего, что натворил? Это по его вине отец два года провёл в состоянии овоща, а когда появился реальный шанс вернуть его к прежней жизни, этот подлец приказал его убить. Он и меня пытался прикончить, что ему отчасти удалось, ведь не перестань в какой-то момент биться сердце настоящего Николая, я бы ни за что не смог оказаться в его теле. Нет, ему здесь нечего делать!
Я направился к нему, чтобы высказать всё, что думаю. Да, а я пока не могу доказать его вину, но это не значит, что можно безнаказанно появляться здесь.
— Галина Юрьевна, примите мои искренние соболезнования! — произнёс Вельский, изображая глубокую скорбь. — Саша был замечательным человеком и много добра сделал для людей.
— Благодарю, Слава! — ответила мать, крепко сжав руку друга семьи. Эх, знала бы она что он за человек на самом деле! Ничего, она непременно всё узнает, когда придёт время.
— Владислав Гаврилович, можно вас на минуту? — процедил я и отошёл в сторону, чтобы поговорить с ним с глазу на глаз. Хотелось вытолкать его в шею на глазах у всех, но я не хотел превращать церемонию прощания с отцом в выяснение отношений и уж тем более, расстраивать мать.
— Конечно-конечно! — заверил меня мужчина.
— Как вы смеете появляться здесь после всего, что произошло? — произнёс я, посмотрев ему в глаза. Нет, я совершенно не боялся этого подонка. Он может угрожать моей жизни, но дух ему не сломить. Пусть знает это.
— Николай, понимаю, что ты расстроен смертью отца, но я пытался ему помочь. Ты сам видишь, что никто не смог разобраться в том, что происходило с его организмом.
— Мне-то можете не рассказывать эти сказки. Я всё знаю и выведу вас на чистую воду, — спокойно ответил я.
— Не понимаю о чём ты.
Вельский сделал жест рукой, повелев телохранителю не вмешиваться, а затем благоразумно удалился. Может, он действительно невиновен? Но кому нужно подставлять Владислава Гавриловича? Да и зачем, если всё можно провернуть куда проще. Слишком уж сложный и громоздкий план.
Я заметил ещё одно знакомое лицо в толпе, но не сразу вспомнил этого человека. Пару секунд мне потребовалось, чтобы в памяти всплыл лес и его фигура, сжимающая в руках пистолет. Это же тот самый тип, которого я образно назвал Вожаком! Анатольич стрелял в него, но он выжил и смог убраться с места преступления. Выходит, он не только выжил, но и смог отделаться от внимания полиции.
Нет, я знал, что этот тип не остановится, и будет выполнять задачу до конца, но в свете остальных проблем его фигура затерялась. И вот, он снова напомнил о себе. Зачем он здесь? Чтобы довершить начатое и прикончить меня, или кого-то из семьи? Если так, почему так светится? Неужели он не мог провернуть свой план более незаметно?
Я не сводил с него глаз и следил за каждым действием, ожидая неприятностей. Полиция просто не успеет приехать на вызов, поэтому придётся всё делать самому.
Интересно, у этого Вожака есть дар, или он полностью полагается на оружие и физические возможности? Его сатрапы не особо показали себя там, в лесу. Хотелось бы, чтобы этот негодяй повторил их участь. Сейчас бы пригодилась помощь Лёни, но этот оболтус где-то пропал, а мой дар целителя не особо поможет.
Я был готов к поединку и прикидывал как бы увести Вожака подальше от толпы, чтобы избежать случайных жертв, но этот тип не собирался проливать кровь. Он направился прямиком к Вельскому и о чём-то шептался с ним. Разумеется! Получает инструкции от хозяина. Ты смотри, как Владислав Гаврилович похлопал его пл плечу! И ведь не боится светиться рядом с этим уголовником. Неужели никто в полиции не может сложить два и два, или у Вельского там всё куплено?
Если у меня появились сомнения на счёт виновности этого человека в бедах нашей семьи, сейчас они полностью развеялись. Теперь развитие ситуации зависит от того, решится ли Вельский на кровопролитие прямо здесь. Судя по тому, что Вожак убрался прочь, он струсил, или решил разобраться потом. Что же, я буду готов.
— Прошу всех в автобус! — послышался голос Лёни, возвращая меня к действительности. Пришло время ненадолго забыть о других проблемах и попрощаться с отцом семейства.
Я бросился следить за тем, чтобы всем хватило места в автобусе. Некоторые собирались ехать на машине, кто-то вообще не планировал посещать финальный этап церемонии. Тот же Жаров торопился в больницу, а Печкин с кряхтением и стонами заползал за баранку небольшого грузовика, чтобы вернуться домой. В конечном счёте в автобусе остались свободные места.
Ехать пришлось на самый край города, где располагалось кладбище. Только сама церемония происходила совсем иначе. Не было ни ямы в земле, ни венков, на даже надгробной плиты. Гроб поставили на каменном алтаре, а затем по команде повелители стихий выпустили жаркое пламя, которое окутало тело и за считанные мгновения превратило в прах. Одним отточенным за годы работы движением одарённый призвал вихрь, который подхватил прах Александра Павлова и переместил его в урну с широким горлом.
Я вспомнил, что по традиции именно члены семьи должны были запечатывать урну с прахом перед тем, как её перенесут в усыпальницу.
— Соберись! — прошипел мне брат, когда наступил ответственный момент.
Мать не могла смириться с потерей и рыдала, содрогаясь при каждом всхлипе, а я остался с ней, чтобы успокоить. Поглаживая по плечу, параллельно воздействовал на нервную систему, чтобы успокоить. Энергии для этого требовалось совсем немного, а эффект выходил приличный. Я чувствовал как успокаивается пульс и снижается давление, а дыхание становится не таким прерывистым и более размеренным. В нашем мире такой же трюк сработал бы от мощного успокоительного.
Ничего, у меня всё будет под контролем. Теперь, когда я стал старшим мужчиной в семье, обязанности главы дома Павловых, полностью легли на меня. Хочется это Лёне или нет, но я должен присматривать за матерью и контролировать этого повесу.
Сейчас я был нужнее матери, а Лёня справится и без нашей помощи. Он уже закрыл крышкой урну и залил её сургучом, а затем передал смотрителю усыпальницы, в которой хранились все урны с прахом почётных жителей Дубровска. Да, отцу выпала честь упокоиться в особой усыпальнице, куда могли попасть после окончания жизненного пути только самые достойные люди города. Честно говоря, даже не знаю какой в этом смысл, если ты всё равно умер. Если уж выбирать, я бы предпочёл, чтобы моя урна находилась в одном секторе усыпальницы рядом с предками, но это уже прихоть. На мой взгляд, после смерти уже не столь важно что будет с твоим телом — главное какой след в мире ты оставил после себя.
После официальной церемонии прощания я был выжат как лимон. Единственное, чего мне хотелось — вернуться к себе, зажечь горелку с эфирными маслами и развалиться на кровати, восстанавливая силы. Но враг не дремлет, а я уже показал зубы, поэтому нет времени на безделье.
Первым делом после похорон я снова заглянул в комнату Анатольича у нас дома. Может, мне удастся отыскать какие-то зацепки? Но нет, сотрудники полиции ещё вчера перерыли всё вверх дном, только ничего не нашли. Я старался думать как Анатольич, отодвигал мебель, простукивал стены… Ничего!
Отчаявшись найти хоть что-то, отправился в гараж. Если водитель проводил мног овремени с машиной, наверняка там может быть хоть какая-то зацепка. В бардачке валялась куча всякого хлама, но мужчина и не стал бы прятать что-то на виду, где в любой момент можно выдать себя. Под капотом ничего, под креслами — тоже. Зато в самом гараже мне удалось отыскать схрон, где в портсигаре хранились сорок тысяч наличкой и две пустые капсулы яда. Деньги я забрал, а купсулы оставил. Может, понадобятся в качестве улик. Убедившись, что больше ничего ценного я не найду, направился к Софии, сожительнице Анатольича. Хотя, назвать её сожительницей было сложно, ведь он большую часть времени проводил у нас, а к ней заглядывал лишь изредка, пропадая на ночь, или по выходным. Вспомнив о предателе семьи, я невольно сжал кулаки. В голове невольно закружились недобрые мысли, но я решительно их отогнал. Нет, кровная месть — не мой выход. К тому же, женщина даже не была его супругой. Я не причиню ей зла, но выведаю всё, что смогу о шантаже, угрозах и планах нашего водителя.
София жила на Вяземской улице, одной из самых длинных улиц Старого города — крупного района в западной части Дубровска. Возраст местных домов начинался от семидесяти лет. Некоторые утверждали, что эти строения видели ещё прадеда нынешнего императора, и судя по архитектуре зданий, они были недалеки от истины.
Сейчас так уже не строят. Нынешние архитекторы делают упор на функционал и дешевизну, а сто лет назад стремились в каждом элементе здания передать окружающую красоту и подчеркнуть своё мастерство. Отсюда и такое количество колонн, резных элементов вокруг окон и парадных входов.
Что ни говори, а у каждого района своя непередаваемая атмосфера. Идя по улице, я невольно любовался окружающей красотой. Старые деревья разрослись и своими кронами создавали живую преграду от жарких солнечных лучей. Детвора бегала по дорожкам, совершенно не смущаясь прохожих и затевала свои игры, в возле магазина со свежей прессой стоял вагончик со сладкими напитками. К нему уже образовалась немалая очередь из уставших от жары.
Вот ещё одно заблуждение, которое запомнилось мне ещё с прошлой жизни: сладкая вода не утоляет жажду. Напротив, напитки со сладкими сиропами дают небольшое облегчение, а затем лишь усугубляют ситуацию.
— Дядь, дай полтинник! — закалянчил мальчуган лет восьми, неожиданно появившись у меня на пути.
— А тебя учили как нужно правильно просить?
— Пожалуйста! — мгновенно отреагировал оборванец.
— И для чего же тебе такие деньги? — решил я поинтересоваться на всякий случай.
— Нам с ребятами напитка хочется с малиновым сиропом, а денег нет.
— Со смородиновым! — послышался недовольный голос одного из мальчишек, стоявших за спиной у моего собеседника. Судя по всему, они никак не могли решить какой сироп выбрать. Оратор быстро получил в бок локтем и замолчал.
— Не подумай ничего дурного, дядь, — заволновался парень, заметив, что я не спешу расставаться с деньгами. — Если домой зайдём, обратно уже не выпустят, а тут ещё и жара такая, что сил нет.
— Что же вы, из одного стаканчика пить будете?
— А что тут такого? Мы же не знать, потому и не брезгуем.
— Вот что, друзья мои! Денег я вам не дам, но напиток куплю. Каждому! Выбирайте сами какой захотите.
Пришлось немного постоять в очереди, но когда я увидел счастливые лица ребят, то понял, что оно того стоило. Они потягивали напиток крошечными глотками, растягивая удовольствие, а на их лицах появлялись счастливые улыбки. Много ли на самом деле нужно для счастья?
Оставив мальчишек возле вагончика с напитками, я продолжил путь. Благо, тут оставалось всего пару домов.
Нырнув в арку, я оказался в крошечном неухоженном дворике, заросшем сорняком. Если фасады зданий выглядели презентабельно, то во дворах царила настоящая разруха. Нет, люди старались своими силами приводить придомовую территорию в порядок. Кое-где виднелись клумбы, огороженные от дорожек самодельными заборчиками, окна блистали новыми деревянными рамами, а на одном из подъездов совсем недавно была выкрашена краской входная дверь. Но общий вид производил мрачное впечатление.
Я отыскал нужный мне подъезд и заметил, что занавеска на одном из окон слегка подёрнулась. Машинально повернувшись на движение, я не успел рассмотреть недовольное лицо пожилой женщины, которое в следующее мгновение снова исчезло за занавеской. Я не стал привлекать к себе внимание и поднялся по лестнице. Старые деревянные ступеньки скрипели под ногами, а свет в подъезде был настолько тусклым, что я едва мог рассмотреть что творится под ногами.
Нужная мне квартира находилась на втором этаже. Именно здесь жила София с дочерью, к которой частенько наведывался Анатольич. Я постучал, но мне так никто и не открыл. Даже движения никакого за дверью. Может, женщина на работе, а девочка с ней? Не будет же она в школе в средине лета! Хотя, вполне может оказаться, что она гуляет на улице сама. Так и не дождавшись ответа, я решил наведаться сюда ещё раз, но уже вечером. Мне казалось необходимым переговорить с Софией, будто из этого разговора я должен был получить неопровержимые доказательства вины Вельского. Или наоборот его невиновности. Тем более, если этот негодяй угрожал Софии, она может быть в опасности.
Я спустился на пару ступенек вниз, когда услышал скрип половиц и остановился на полпути. Соседская дверь отворилась, и оттуда высунулась голова той самой женщины, которая следила за мной у подъезда.
Заметив меня, она попыталась скрыться в квартире, но я её окликнул:
— Извините, вы не видели Софию, вашу соседку?
— А кто спрашивает? — поинтересовалась женщина, набравшись смелости. Она так и не вышла в подъезд и говорила со мной, выглядывая из-за двери.
— Я от Фёдора Анатольевича, хотел справиться о её делах.
— От этого старого ловеласа? — хмыкнула женщина. — Нет её! Уехала она ещё вчера вместе с дочерью.
— Куда уехала? — выпалил я, удивившись такой поспешности.
— Откуда мне знать? Может, от вашего Фёдора подальше. Я ей говорила, что ничего хорошего от этого негодяя ждать не стоит.
— Почему сразу негодяя? — ухватился я за ниточку. Может, хоть эта старушка поможет мне заполучить хоть какую-то ценную информацию?
— А разве можно назвать его приличным человеком, раз он который год к ней приезжает, всю ночь может провести, в замуж не зовёт? Вот и умница, что уехала. И вы уходите, нечего сюда ходить.
Я решил не испытывать терпение женщины и откланялся. Не хватало, чтобы она ещё в полицию сообщила. Раз София уехала, мне здесь всё равно делать нечего. Хотя, старушка ведь могла наврать с три короба. Кто бросит жильё, пусть и в таком унылом месте, и неожиданно сорвётся с места? Только человек, которому грозит смертельная опасность.
На выходе со двора я снова наткнулся на мальчишек, которых угощал напитками. Заметив меня, они бросились навстречу.
— Дядь, спасибо тебе большое! Извини, мы хотели тебя отблагодарить, но просто не успели.
— Ничего, бывает! Главное, что исправились, — ухмыльнулся я и собирался продолжить путь, но тут мне в голову пришла идея. Эти ребята гуляют на улице целыми днями напролёт и наверняка могли что-нибудь увидеть. — Кстати, вы не видели вчера или сегодня здесь женщину с девочкой? Она живёт вон в том доме.
— Полина и тётя Соня? — удивился лидер компании. — Сегодня не видели, а вот вчера их забирала большая чёрная машина. Такая крутая!
— Забирала?
— Да! Тётя Соня погрузила чемодан и пару сумок в багажник, усадила Полину на заднее сидение, а потом они уехали.
— А как выглядела эта машина? Вы номера не запомнили?
— Номера были грязные, ничего не было рассмотреть. Да и кто будет на те номера смотреть, когда тут есть шанс поглазеть на такую классную тачку! — отозвался парень.
— Я ещё хотел попросить попипикать, но дядя шофёр не разрешил, — добавил второй паренёк, который в прошлую нашу встречу начал спор о выборе сиропа.
— Понятно. Считайте, что вы меня выручили, а то я бы ещё долго её искал. Держите ещё на напиток с сиропом!
Я вытянул очередную купюру и передал лидеру компании, а ребятня с радостными воплями умчалась покупать угощение. Для меня всё стало понятно — Софию мне не найти. Либо Ягудин помог ей с переездом, в чём я очень сомневаюсь, либо к ней успели наведаться люди Вельского, чтобы замести следы. Так или иначе, мой противник находится впереди меня, и я должен найти способ, чтобы переломить ситуацию и взять инициативу в свои руки.

Глава 9
Прием

Сегодня я приехал в больницу пораньше. Не потому, что пришлось добираться на работу на трамвае, спрыгивать в одной остановке от больницы и проделывать оставшийся путь пешком. Да, без водителя теперь сложнее, но меня вела совсем иная цель. Мне нужно было переговорить со слугой Митрофановых, который пришёл в себя и оправился после свалившейся на него беды.
— Вера, доброе утро! Будь добра, дай мне карточку пациента с отравлением из второй палаты.
— Здравствуйте, Николай Александрович! Вы сегодня рано, — поприветствовала меня женщина. — Карточку сейчас найду. Афанасий Ильич сказал, что если всё будет в порядке, то сегодня его выпишем.
— Отлично!
Я забрал карточку пациента и погрузился в изучение. Савелий Коренев, тридцать два года. Работает у Митрофановых уже семь лет, ранее за помощью целителей обращался всего дважды, и то когда получал раны на рабочем месте из-за разбившейся посуды и ожога. По всему выходит, что крепкий мужчина, который едва не слёг от действия яда. Я заглянул во вторую палату и убедился, что Коренев на месте.
— Как ваше самочувствие?
— Благодарю, господин целитель, у меня всё великолепно. Мне господин Жаров поведал, что это благодаря вашей инициативе меня удалось спасти.
Ох уж этот Ильич! Везде успел отметиться! И когда он только успевает? Такое впечатление, что мужчина живёт в отделении на пару с Тихоновной и успевает всунуть свой нос везде, где только можно.
— Пустое, это моя работа, — отмахнулся я от благодарностей. — Вы лучше скажите как вас угораздило заполучить такую неприятность.
Коренев заметно занервничал, но решил признаться.
— Понимаете, на важных мероприятиях я работаю разносчиком угощений и напитков. Но часто бывает так, что еда и другие угощения остаются. И тогда мы можем взять кое-что домой. Это не воровство, не подумайте! Так принято везде. Не доедать же знати заветрившиеся салаты и допивать откупоренные напитки. Вот я и забрал домой немного еды и пару начатых бутылок шампанского. Вот только одна из них оказалась отравлена. Хорошо, что я первый попробовал, иначе вся семья могла бы слечь.
— Да, всю семью мы бы не вытянули с того света, — согласился я. — А вы не видели кто находился рядом с этой бутылкой?
— Да откуда мне знать? — рассмеялся Савелий. — Этих бутылок было столько, что глаза разбегаются, и все одинаковые. Она прошла большой путь от магазина до хозяйской кухни и гостей, и к ней могли прикасаться десятки людей.
Да, Митрофановым стоит подумать о безопасности, потому как в такой ситуации злоумышленник абсолютно раскован. А ведь какая гениальная задумка: алкоголь расширяет сосуды и ускоряет распространение яда в организме. Через пару минут его следы уже и не найти. Я почти уверен, что Валерия Николаевича попытались отравить целенаправленно, но почему тогда не пострадал никто другой? Если была отравлена вся бутылка, то непременно кто-то ещё должен был пострадать. Или по счастливой случайности просто не успел?
— Выздоравливайте и больше не попадайте в такие передряги! — произнёс я и вышел из палаты.
— Николаша, ты как? — заволновался Жаров, увидев меня в коридоре больницы. — Уверен, что в состоянии работать? Может, возьмёшь хотя бы денёчек отдохнуть после такого потрясения? Поверь, тебя за это никто не осудит, а с пациентами мы и сами разберёмся.
— Благодарю, Афанасий Ильич, но мне тяжело находиться дома. Уж лучше погрузиться с головой в работу, чтобы отвлечься от тяжёлых мыслей, — признался я.
— Понимаю. Когда моя супруга скончалась, я тоже торчал в больнице целые дни напролёт. Ты только не загоняй себя, а то недолго надорваться и самому записаться в ряды пациентов.
Пообещав Жарову не переусердствовать. Я поплёлся в ординаторскую, но по дороге меня перехватил Анненков.
— Ник, братишка, выручай! У меня уже голова кругом идёт от этих пациентов. Давай с тобой поменяемся хоть на день? Ты посидишь на приёме, а я подежурю в отделении.
— Если Леонова не против, я согласен, — ответил я, понимая, что Тихоновна может не обрадоваться такому повороту событий. Не зря же она усадила Ярика с Дёмой в приёмную до конца недели.
Но мне действительно нужно было отвлечься, а заодно прикинуть как бы совладать с Вельским, который явно не успокоится после смерти отца. Пришлось тащиться обратно в приёмное, где меня дожидался Афанасий Ильич в компании Завьялова.
— Ну что, орлы? Заступаете на приём граждан, — произнёс Жаров, осмотрев нас оценивающим взглядом. — Не забывайте чему вас учили в академии и помните, что целитель смотрит на человека, а заглядывает прямо в душу.
После напутственных слов мы с Дементием прошли каждый в свой кабинет. В первом принимала Леонова, Завьялов выбрал второй, а я расположился в третьем. Нравится мне эта цифра, потому я и не стал бодаться, уступив ближний ко входу кабинет напарнику.
Первым моим пациентом стал мужчина лет шестидесяти на вид. Он беспокойно озирался по сторонам и далеко не сразу принял моё предложение сесть на кушетку.
— Какие у вас жалобы? — поинтересовался я, скорее, чтобы установить контакт и начать диалог. Проблемы я и сам обнаружу во время диагностики. Зря я теперь что ли ходячий томограф?
— Да вот, что-то с желудком беда, — посетовал мужчина. — В последнее время сильные боли при каждом приёме пищи. Только что-то съем, сразу как скрутит!
Я приложил руку к животу и закрыл глаза, чтобы сконцентрироваться на энергетическом уровне. И с удивлением обнаружил, что энергетические узлы заблокированы. Стоило переключиться на физический план, как тут меня тоже поджидал сюрприз: желудок был покрыт серой слизью, а концентрация желудочного сока оставляла желать лучшего. Подобного я ещё не встречал в своей практике.
— Что-то употребляли необычное в последнее время? Может, какую-то экзотическую пищу, привезённую из других стран, или еду, которая могла испортиться?
— Да что у нас в Дубровске может быть экзотического? — рассмеялся мужчина. — Разве что у соседа ежевика поспела, дак её и на рынке сейчас полно. А к еде я отношусь серьёзно, и когда меня спрашивают о еде, всегда цитирую одарённого целителя, который говорил: будь внимателен к тому, что поглощаешь. Каждый съеденный кусок хлеба, прочитанная книга и совершённый поступок формируют твоё тело, разум и душу.
— Отличные слова! — ответил я с улыбкой, но меня не переставало волновать состояние этого человека. Конечно, я могу напитать энергией заблокированные узлы и попытаться наладить их работу, но тогда на физическом плане вся эта дрянь из желудка будет искать выход. И мне кажется, что она найдёт более короткий путь, чем через кишечник. Да и не мешало бы понять откуда она взялась, иначе я рискую увидеть этого пациента снова с теми же симптомами буквально через пару дней.
— Я вам ещё кое-что скажу! — разошёлся мой собеседник. — Чтобы сохранять бодрость и выводить всю гадость из организма, настаивайте молодые веточки полыни в равной пропорции с листьями сталелиста в течение двенадцати часов, а затем пейте натощак. Эффект будет просто потрясающий.
А вот и причина такого явления! Не знаю что там в голове у этого недоделанного целителя, но явно не мозги. Это же надо было так себя довести нелепыми рецептами! Хорошо, хоть сам признался, иначе мы бы ещё долго искали причину.
— Хотите увидеть потрясающий эффект? — произнёс я, с трудом сдерживая негодование. — В таком случае, прошу пройти в манипуляционную.
Для дальнейшего лечения я пригласил на помощь медсестру, потому как справиться самому мне не удастся. Пока я буду запускать энергетические узлы и наполнять их энергией, девушке останется самая неблагодарная работа — держать таз перед больным, чтобы он не залил своей рвотой всю комнату.
Я даже не представлял себе, что в человеке может быть столько жидкости. Тем более, в одном желудке. Казалось, этого беднягу просто вывернуло наизнанку и вытрясло всю гадость, которая скопилась в нём. В какой-то момент мне даже показалось, что таза просто физически не хватит и придётся бежать за вторым.
Когда манипуляция была завершена, а измученный больной без сил опустился на кушетку, я помог медсестре избавиться от нашего улова и открыл форточку, чтобы проветрить комнату.
— Вот как работает эта штуковина! — просиял мужчина. — Это сколько же грязи и токсинов во мне было.
— А вы не думали о том, как они там оказались?
— Ясно как! Вода грязная, продукты напичканы всякой дрянью, а дышим мы чем?
— В Дубровске воздух чистый, здесь даже санатории есть для больных, куда приезжают со всей губернии, а то и из разных уголков империи, — возразил я.
— А в общем-то картина какая, господин целитель? — сощурился мужчина. — На один Дубровск приходится с десяток рудников, карьеров и заводов.
— Но тогда такая ситуация складывалась бы повсеместно, не находите? А сейчас беда приключилась только с вами. А всё потому, что вы не знаете меры и принимаете самодельные настойки целыми литрами, вот они и застаиваются у вас в организме, превращаясь в подобную слизь. Я вам запрещаю это делать, иначе в следующий раз последствия могут быть необратимыми, а мы можем просто не успеть вам помочь.
— Ничего вы не понимаете! — махнул рукой мужчина, поднявшись с места. — За то, что вывели из меня всю эту гадость, вам безмерно благодарен, но дальше я уж как-нибудь сам. Знаете, если сам не займёшься своим здоровьем, никто это делать не станет.
Мне так и не удалось пробиться через этот барьер. А надо ли? Нет, это святая обязанность целителя помогать всем нуждающимся и даже попытаться образумить свихнувшихся, но если они не хотят слушать — это их выбор. Куда лучше потратить энергию на длесятки тех, кто ждёт помощи.
Следующий посетитель удивил меня ещё больше.
— Скажите, а какая болезнь у моего соседа? — заявил он. — Вот он как описал, я сразу узнал все признаки. Может, он меня заразил?
— Мужчина, который был перед вам — ваш сосед?
— Он самый, Никитыч! — расплылся в улыбке пациент, но тут же принял серьёзный вид. — У него что-то серьёзное?
— Такие болезни не передаются, а диагноз вашего соседа я разглашать не имею права, потому как меня обязывает врачебная тайна.
— Да какая тайна? Я Никитыча с пяти лет знаю, вот уже шестой десяток лет, как дружим!
— Так или иначе, нельзя. Ложитесь на кушетку, будем проводить осмотр.
Как я и предполагал, у мужчины была та же проблема. Мало того, что первый сам себя едва в могилу не свёл, так ещё и друга своего за собой потащил. Правда, у этого пациента проблема была не настолько серьёзная, хоть и повозиться пришлось.
— Ну, Никитыч! Ну, целитель недоделанный! — сетовал мужчина после того, как мы основательно прочистили ему желудок. — Чтобы я ещё хоть раз его послушал? Тоже мне лекарь нашёлся!
Мужчина ещё долго рассыпался в благодарностях, а затем поспешил откланяться, потому как ждали другие пациенты. После тяжёлого начала дня наступил небольшой период затишья, который прервался перед самым обедом. В кабинет вошла бабушка божий одуванчик в длинном платье, переднике и повязанном на лбу платке. Такое впечатление, что она только отошла от печи и направилась прямиком в больницу, пока подымается тесто на пирожки.
— Внучок, беда у меня приключилась, — пожаловалась бабулечка, присев на край кушетки. — Рукой совсем не могу двигать. Только вот так подниму, и сразу острая боль, что сил моих нет. Я вчера приходила, мне твой товарищ руку полечил, а сегодня снова болит.
Та-ак! Кто-то из ребят явно накосячил, потому как у женщины закрытый перелом. Мне хватило всего пару секунд на диагностику, чтобы увидеть его. Куда только Ярик или Дёма смотрели? Найти проблему оказалось совсем несложно — рука подпухла и посинела, да и женщина безошибочно указывала на место, где болит. А вот решить проблему оказалось сложнее, потому как там образовалось небольшое смещение. Пришлось сначала снять боль, затем поставить кость на место, и только после этого приступать к лечению. Когда я закончил, уже пятнадцать минут шёл обед, но я особо не расстраивался. Перекусить успею, а работу нужно делать качественно, чтобы исключить жалобы. Медсестра ушла на перерыв, поэтому лангету
— Я временно обезболил вашу руку и постарался снять отёчность, но это не значит, что нужно её нагружать. Обеспечьте руке покой и дайте срастись.
— Внучок, да старая я уже! Сколько та кость будет срастаться? И срастётся ли вообще? — отмахнулась здоровой рукой женщина.
— Не волнуйтесь, я ускорил заживление, поэтому через неделю кость будет в порядке, но мышцам нужно будет немного привыкнуть, так как они всё это время отдыхали и расслабились. Придёте через неделю, мы снимем лангету и проверим состояние руки ещё раз. Мысленно отметил, что нужно узнать к кому женщина обращалась раньше и выписать профилактических лещей. Готов поспорить, это был Дёмушка, потому как Анненков пусть и олух, но таких глупостей в работе не допускает.
— Неделю? — удивилась женщина. — А срастётся за столько времени-то?
— За неделю — обязательно.
— Милок, спасибо человеческое! Я тебе сейчас такую вещь подарю, всю жизнь потом вспоминать будешь добрым словом Прасковью Ивановну.
Женщина порылась в сумке и выудила оттуда сухую ветку, издалека напоминающую рогатку, обмотанную алой атласной лентой. А по центру на булавке крепилась какая-то бесформенная металлическая ерундовина.
— Это что за композиция? — поинтересовался я, чувствуя подвох.
— Это, соколик, оберег от всякой хвори и напасти.
— А зачем вы к целителям обращаетесь, если у вас есть такой оберег? Или не сработал?
— Ты не смейся, эта штука реально помогает! — упорствовала старушка. Разумеется, перелом не вылечит, а вот он неприятностей убережёт.
— Благодарю, Прасковья Ивановна, буду всегда держать под рукой.
Я принял этот подарок, скорее из уважения к женщине, пусть моя гордость целителя и была уязвлена таким недоверием к дару, но от меня не убудет.
Закрыв кабинет, я поспешил на обед в ординаторскую. Спускаться в столовую уже нет времени, потому как я и так минут двадцать потерял за время приёма.
— Ярик, ты бабулечку с переломом принимал? — с ходу перешёл я в нападение, едва ворвался в ординаторскую. Анненков сидел с чашкой в руке и что-то оживлённо рассказывал сыну Веру, нашей медсестры. Видимо, женщина привела паренька с собой на работу, чтобы он не оставался без присмотра.
— Ник, ты же знаешь, я предпочитаю девушек помоложе, — отозвался Ярик и тут же замолчал, поймав мой осуждающий взгляд.
— Не при детях, — осадил я парня и направился к плите, где уже кипел чайник.
— Сёмка, ты чай будешь? — поинтересовался я у мальчишки, который уминал пирожок с картошкой, купленный в местной столовой.
— Если только холодный, — отозвался паренёк. — Не понимаю как вы такой горячий пьёте.
— Это потому что у целителей сердце горячее, — ухмыльнулся Анненков.
— Правда? — оживился парень. — А только у целителей?
— Ты меньше дядю Ярослава слушай, он тебе ещё не такие сказки придумает, — успокоил я парня.
Я разлил чай по кружкам, разбавил мальчишке его напиток холодной водой и устроился за столом. Но, видимо, мне было не суждено сегодня поесть, потому как стоило мне откусить кусок, дверь распахнулась, и на пороге появилась разъярённая женщина. У меня глаз уже был намётан на людей, поэтому я сразу почувствовал грядущие проблемы.
— Вы должны немедленно принять моего ребёнка! — выпалила посетительница, затащив в кабинет парня лет десяти на вид. — Он в критическом состоянии. Счёт идёт на секунды!
Парень выглядел неплохо, но это только на первый взгляд. Кто знает, что происходит в организме на самом деле?
— Что-то он не похож на умирающего, — пробормотал с полным ртом Анненков.
— Вы его даже не осмотрели! — возмутилась женщина.
— Простите, но мы не детское отделение. И уж тем более, не приёмное, — спокойно ответил Анненков, развалившись на стуле. — Если у ребёнка что-то серьёзное, вам следует обратиться в соседнее здание.
— Нам нужна неотложная помощь! Нет времени бродить по зданиям и искать где вы можете принять ребёнка! — завопила посетительница.
Я уже понял, что проще провести осмотр, чем придерживаться правил. Есть такая категория людей, которая из любой проблемы раздует целую катастрофу и вымотает нервы всем в округе.
— А почему не обращались за неотложной помощью к целителям? — стоял на своём Ярик.
— А вы здесь зачем сидите? Вы же ничего не делаете!
— Потому что у нас обед. Кто вас вообще пустил в отделение? Бардак какой-то. Ходят все, кому не лень, никакого порядка.
Я не выдержал, поднялся со стула и подошёл к пареньку, который нахмурился и стоял, уткнувшись взглядом в пол.
— Тебя как зовут?
— Арсений, — ответил мальчишка.
— На что жалуетесь? — попытался я выяснить у парня.
— Ни на что, — отрезал он.
— Как это ни на что? — возмутилась женщина. — У него затруднённое дыхание и всё покраснело вокруг носа. Я думаю, он что-то запихнул туда, отчего появилось покраснение и стало нечем дышать.
— У вас есть целительский дар?
— Нет. Но я как мать чувствую…
Я понимающе покачал головой и обратился к парню:
— Отлично! Пойдём в смотровую комнату, и я посмотрю что с тобой случилось, — я повернулся к женщине и указал на кушетку в коридоре. — А вы пока подождите здесь.
— Что значит «подождите»? Я не оставлю своего ребёнка одного. Мало ли вы что с ним сделаете? — запаниковала посетительница.
Я понимал, что мне нужно переговорить с парнем с глазу на глаз. Пока рядом с ним находится мать, выяснить истинную причину происходящего не удастся. Беспокоиться о своём ребёнке — абсолютно нормально, даже необходимо, но иногда родители излишне окружают заботой своих детей, и это приводит к неприятным ситуациям.
— Вы пришли в отделение для взрослых пациентов, поэтому хотите этого или нет, но будете придерживаться установленных здесь правил. Мы выясним проблему и окажем ему помощь, но в том порядке, который считаем необходимым. В то же время, я понимаю вас как родителя, поэтому после осмотра мы обязательно обсудим с вами результаты осмотра и дадим рекомендации.
Мои слова убедили женщину, кроме того, я подключил дар и дистанционно воздействовал на неё, чтобы немного успокоить. Она явно была взволнована, и ей не помешает поддержка. Всё-таки призвание целителя — помогать всем нуждающимся.
— Что тебя беспокоит? — поинтересовался я, стараясь не наседать на парня, который и без того показался мне замкнутым.
— Ничего, — совершенно ожидаемо отозвался тот.
— Хорошо, тогда позволь я тебя осмотрю. Это не больно. Просто нужно минутку спокойно посидеть.
Я приложил одну руку к солнечному сплетению парня, а вторую приложил ко лбу. Энергетическое тело было в полном порядке, правда, выглядело немного необычно. Всё-таки даже на энергетическом плане дети отличаются от взрослых: у них отсутствуют некоторые узлы и не сформирована часть каналов, по которым протекает сила. Именно поэтому после выбора специализации детской медицины на третьем курсе нужно учиться и стажироваться отдельно. Но раз уж парня притащили сюда, куда проще помочь ему своими силами, чем вызывать специалиста из детского отделения и тратить его время на хождение туда и обратно.
На энергетическом плане у Никиты было всё в порядке. По крайней мере, я не заметил никаких нарушений, поэтому перешёл к изучению физического тела. А вот тут мне удалось рассмотреть воспаление слизистой носа и горла. Что-то раздражало дыхание парня, из-за чего получился небольшой отёк, и ему было трудно дышать.
Нет, никаких посторонних предметов не оказалось, проблема заключалась именно в отёчности слизистой.
Я использовал силу, чтобы снять воспаление и немного исправить ситуацию.
— Сейчас немного легче? — поинтересовался я.
— Немного, — вторил мне Никита.
— Через пару часов отёк полностью спадёт. Конечно, если снова не появится причина, по которой это всё началось.
— А в чём причина?
— А вот чтобы выяснить это, мне понадобится твоя помощь. Вспомни ситуации, когда тебе было трудно дышать. Когда это происходило? Где ты в это время находился?
— Дома, — ответил парень, и я поник, понимая, что докопаться до истины будет непросто.
— А что ты в это время делал?
— Я — ничего. Точнее, собирался в гости к друзьям семьи: одевался, обувался, а перед выходом мама брызгала на меня этими гадкими духами.
Парень скривился из-за неприятных воспоминаний, а я ликовал. Наконец-то! Даже не надеялся, что это будет так просто.
— Так почему ты не сказал ей, что тебе не нравятся духи?
— Я говорил, но она лишь отмахнулась и не стала меня слушать.
— Не волнуйся, я решу эту проблему, — пообещал я.
Мы вернулись в коридор, где нас дожидалась мать Никиты.
— С вашим ребёнком всё хорошо, мы обнаружили проблему и устранили причину её появления.
— И в чём же дело? — с недоверием поинтересовалась женщина.
— Духи, которыми пользуется Никита. Они ему совершенно не подходят. Более того, именно они стали причиной отёка слизистой, отчего парень начал задыхаться. В перспективе это может закончиться большими проблемами для здоровья.
— Что за вздор? — выпалила женщина. — Я купила ему дорогие духи. Один флакон стоит двенадцать тысяч!
Женщина выделила интонацией слово «дорогие», словно это должно было исключить любые подозрения и опровергнуть мои слова.
— К сожалению, придётся от них отказаться, потому как в составе находится компонент, который вызывает у ребёнка аллергическую реакцию.
— Вы говорите глупости! Я обращусь к квалифицированному целителю, который выяснит настоящую причину и поможет ребёнку.
— Удачи тебе, парень! — ответил я, посмотрев на Никиту и при этом полностью проигнорировал его мать. С ней мне больше не о чем разговаривать.
К сожалению, в целительской практике бывают и такие пациенты. Как бы ни хотелось, а идеальных людей не бывает, как и безупречных целителей, потому как они тоже люди.
Видимо, где-то во Вселенной есть справедливость, потому как остаток дня после обеда мне попадались только адекватные пациенты. Было даже двое детей, но с их родителями мы поладили. С чувством выполненного долга, я вернулся в ординаторскую, переоделся и засобирался домой.
— Тебя подкинуть? — поинтересовался Анненков, понимая, что я теперь без машины.
— Нет, благодарю! У меня на сегодня ещё одно важное дело.
Я не стал говорить куда именно направляюсь, потому как в моих планах на вечер значился визит к Печкину. Дорога до фермы долгая и отчасти проходит за городом. Конечно, Анненкову я доверяю, но после предательства Анатольича я не хочу никого посвящать в свои планы. Даже если Ярик не замышляет ничего плохого, язык у него без костей, а городок у нас маленький, хоть и насчитывает около ста тысяч человек. Устроить засаду на пустынной загородной дороге проще простого.

Глава 10
Люди и животные

Дорога до фермы заняла минут пятнадцать езды на такси. Конечно, можно было бы и быстрее добраться до «Закромка Печкина», но дорога оказалась избитая, и это обстоятельство существенно затрудняло передвижение. Лет пять назад собственники дачных кооперативов, которые располагались неподалёку от фермы, просили провести ремонт дороги, да так эту просьбу и не выполнили. Оттого поездка на дачу напоминает лихое родео на издающем предсмертные хрипы механическом звере, который отдалённо напоминает старый кучу раз перекрашенный автобус. Мне посчастливилось ехать к Печкину на такси, но от этого моя поездка не стала заметно комфортнее. Минут двадцать пришлось искать водителя, который вообще согласится туда поехать, а потом почти столько же времени протрястись в старой машине по кочкам.
После такого приключения я был готов к любым неожиданностям, но меня встретила ухоженная ферма: у входа росли цветы, ворота казались достаточно крепкими, да и постройки выглядели новыми. Видно, что есть кому следить за порядком.
У входа меня встретили рабочие, которые перегоняли овец. Они же мне и указали где искать хозяина фермы. Пришлось прошагать до самого огорода, где из-за кустов смородины торчали макушки Печкина и его жены. С удивлением я заметил и троих детей Фёдора Ивановича, которые помогали родителям. У каждого ребёнка на шее висела верёвочка, к которой крепилось ведёрко. Именно туда дети складывали сорванную с куста смородину. Правда, у части добычи была совсем иная судьба, и она немедленно отправлялась в рот.
— Николай Александрович, какой приятный сюрприз! — просиял хозяин фермы и с трудом поднялся с раскладного стула, похожего на тот, что используют рыбаки. — А я как раз думал как мне пережить эту ночь. Никакие лекарства уже не помогают справиться с болью.
— Идёмте посмотрим на вашу спину, — ответил я, не оотрывая взгляд от счастливых детей.
— Пусть тренируются и с юных лет понимают, что копейка не так-то и просто зарабатывается, — ответил Печкин, проследив за моим взглядом. — Мы не из знатной семьи и богатства у нас нет, поэтому придётся хорошенько потрудиться, чтобы заработать на жизнь.
— И то верно! — согласился я и поспешил за хозяином в дом.
Осмотр заставил меня всерьёз заволноваться. Знал бы я раньше, что у фермера так всё плохо со спиной, примчался бы ещё вчера. Пришлось провозиться с полчаса, но уже в начале процедуры я отдавал себе отчёт, что придётся приехать сюда снова. Увы, за один раз спину не вылечить, слишком уж Печкин себя запустил.
— Готово! Пока мне удалось немного приглушить боль, но лучше поберечь себя. К середине ночи неприятные ощущения будут постепенно возвращаться, а утром, если снова будете нагружать спину, всё вернётся на круги своя.
— Да куда беречь, если работы столько? — принялся возмущаться Фёдор Иванович.
— Переложить часть своих обязанностей на помощников. Даром что ли они свой хлеб едят?
— После таких помощников больше переделывать придётся, — проворчал Печени, покосившись на работников, метавших вилами стоги сена.
— Кажется, вы не понимаете всей глубины проблемы, — произнёс я, настраиваясь на серьёзный разговор. Есть такие люди, которых и с пушки не прошибить. С ними приходится общаться куда жёстче, иначе не поймут или не воспримут всерьёз. — Если не долечить спину, или не придавать должного значения рекомендациям, можно серьёзно усугубить проблему, и тогда уже одними болями не отделаетесь — парализует. И хорошо, если только нижнюю половину тела, а не целиком. Но и в этом приятного мало. Вы хотите лежать пластом и ходить под себя? Тогда вашим работникам придётся ещё и утку за вами выносить, а это дополнительные обязанности.
— Ладно, вы меня убедили, — нехотя согласился фермер, но я нисколько не удивлюсь, если окажется, что он сказал это для моего успокоения. — Николай, с меня причитается.
— Началось! Началось! — заорал мужчина лет тридцати, ворвавшись в дом. Он был одет в рабочую одежду, перепачканную в землю.
— Фома, ты где должен быть? — рявкнул на работника Печкин. — Я же велел не отходить от Веснушки.
— Так ведь началось, Фёдор Иваныч! — завопил работник.
— Так что же ты молчишь тогда? Прибежал и молчит! — Печкин повернулся ко мне и уставился умоляющим взглядом. — Николай, будет к вам ещё одна просьба, необычная. Век буду должен, но Веснушке нужно помочь.
— Да не вопрос, — ответил я. — А в чём, собственно, дело?
— Рожает она, а вы ведь целитель…
— Стоп! Я, конечно, целитель, но принимать роды не особо умею. Так, в общих чертах знаю, но лучше вызвать специалиста.
— Да пока его отыщешь в такое-то время! Да и пока он доедет, будет уже поздно. Николай, сослужите службу, помогите как целитель, а? Назовите свою сумму, я готов оплатить любые разумные расходы.
— Идёмте скорее к пациенту, а о награде потом поговорим.
Я направился к дому, но Печкин потащил меня в другую сторону. Неужели прихватило прямо посреди прогулки? И кто беременную женщину на сносях вообще отпустил так далеко от дома?
— Вот она, родимая! — произнёс Фома, указав мне на лежащую на левом боку корову. — Я ей уже и сена подложил чистенького, и водички принёс. А она так волновалась! Никого к себе не подпускала.
— Кажется, началось! — выкрикнул Печкин и отстранив меня, направился к корове.
— Вы уже принимали роды у коровы?
— Да у меня с дюжину коров отелилось! — отозвался мужчина. — Но Веснушка особенная. К тому же, помочь совершенно некому. Николай Александрович, подсобите, а? Видите, телёнок уже появляется!
Где наше не пропадало? Если нужно, и роды у коровы примем. Тем более, если рядом есть опытный акушер.
— Фёдор Иванович, тогда я рассчитываю на ваш опыт. Говорите что мне нужно сделать, а за мной не заржавеет.
— Наш человек! — просиял Печкин и нахмурился. — Сейчас нужно обеззаразить корову, чтобы малыш не подхватил какой гадости, да и сама Веснушка сейчас очень уязвима.
— Делаю!
Я своими глазами наблюдал как появляется на свет телёнок. Зрелище, конечно, для крепких духом людей. Но ведь как-то же ветеринары справляются! Вот только он не дышал и сердце билось очень медленно.
— Николай Александрович, на вас вся надежда. Мы и так делаем, что можем! — воззвал ко мне Печкин.
Я сконцентрировался и направил целительную силу, пытаясь поддержать жизнь в хрупком тельце. На расстоянии это получалось неважно, но даже того, что удавалось сделать, было достаточно. Я попеременно поддерживал и малыша и его мать, чтобы перестраховаться.
Весь процесс занял чуть больше получаса, но мы намучились так, что едва на ногах стояли. Для Веснушки роды тоже не прошли бесследно. Мне пришлось немного подлечить животное. Разумеется, у неё тело устроено совсем иначе, энергетические узлы и каналы расположены по-своему, но кое-как я разобрался. Может, получилось топорно, у какого-нибудь опытного ветеринара с даром целителя вышло бы лучше, но я не претендовал на похвалу. Главное, что и корова, и телёнок живы.
Веснушка так устала при родах, что не смогла подойти к новорожденному, поэтому Печкину пришлось оттирать слизь с мордочки малыша полотенцем, позволяя ему дышать. Заодно получился небольшой массаж, стимулирующий кровообращение.
— Ничего, и не таких выхаживали! — заверил меня Фёдор Иванович.
Фома остался ухаживать за новорожденным и коровкой, а Печкин отправился провожать меня до ворот. Я уже вызвал такси, пообещав водителю двойную таксу, так что желающий непременно отыщется.
— Николай Александрович, я вам безмерно благодарен! Понимаю, что вы не рассчитывали на такую работу, но моя благодарность будет соответствующей, — фермер протянул мне две купюры номиналом в пять тысяч каждая и кивнул на мешок яблок. — Мешок, если вас не затруднит, поднимите сами, ибо моя спина такой трюк не выдержит. Это ранние яблочки, очень сочный и сладкие. Уверен, вам понравится.
— Фёдор Иванович, вы слишком щедры, — запротестовал я.
— Бросьте! Я ведь знаю, что вы потратились на такси. Если бы не занятость на ферме, я бы отвёз вас домой на грузовике, на котором доставляю в город продукты, но сейчас мне никак нельзя покидать ферму, а посадить за руль больше некого.
— Не волнуйтесь, я благополучно доберусь до дома, — попытался я успокоить Печкина, но сам в этом уверен не был.
Распрощавшись с хозяином фермы, я устроился на заднем сидении такси и спрятал деньги в карман. Рука нащупала в том же кармане какой-то твёрдый предмет, и я вспомнил, что это тот самый талисман, подаренный мне пациенткой. Выкинуть бы его где-нибудь по дороге, да рука не поднимается. Пусть лежит. Только бы никто из коллег не заметил, а то решат, что я действительно верю в эту ерунду.
К счастью, домой я добрался без происшествий, но на утро едва проснулся. Всё-таки богатые на события и потрясения предыдущие дни сделали своё дело. Пришлось потратить часть энергии, чтобы поддержать организм и взбодриться. Целитель я, или как? А то получается, что сапожник без сапог.
Уже минут через десять, спускаясь к завтраку, я чувствовал себя гораздо лучше, но звоночек всё равно тревожный. Такие перегрузки до добра не доведут, нужно и отдыхать. Даже не представляю как Тихоновна и Жаров справляются, отдуваясь в больнице почти каждый день.
Сегодня Жаров настоял на том, чтобы я остался в отделении, да и у Леоновой набралась компания для приёма граждан.
— Дёмушка, будешь сидеть на приёме до конца стажировки! — пригрозила ему заведующая. — Может, к концу этого срока научишься ставить правильные диагнозы и лечить больных.
Кажется, парень всё-таки засыпался, и не только с переломом у Прасковьи Ивановны. Вообще, наличие дара ещё не значит, что можно сразу брать и лечить. Да, история знает случаи, когда даже дети помогали с пустяковыми ранами, или спасали жизни, действуя по наитию. Но в большинстве случаев требуется понимание. Взять того же повелителя стихий. Если не научить его контролировать силу и уметь её направлять, он устроит огромный пожар, или наоборот наводнение. Многие думают, что с целительством всё не так, но это ошибка. Вот Завьялов хоть и обладает даром, но с соображалкой и умением этим самым даром пользоваться у него явно проблемы. К счастью, у меня в этом плане всё было в порядке.
До начала
— Без меня не начинали? — заволновался Анненков, ворвавшись в ординаторскую буквально за пару минут до начала рабочего дня.
— Вот тебя как раз ждём, — отозвался я, прокручивая в памяти события вчерашнего дня.
— Яр, зачем ты надел гранатовый пиджак? Разве ты не понимаешь, что это цвет крови? — ужаснулись Лия, заметив в каком наряде Ярослав пришёл на работу.
— Почему именно крови? — удивился парень. — Разве он не может быть цвета рубина или спелой вишни?
— Какая вишня в больнице? — удивилась девушка. — Не забывай, где ты находишься.
— Вот именно! — вмешался я в разговор, чтобы прекратить пустую болтовню. — Не забывайте, что вы находитесь в больнице, и у вас полно работы. Идёмте на пятиминутку, а потом каждый по своим кабинетам.
— Ой, любимчик Тихоновны проснулся! — скривилась Лия. Я заметил, что девушка кардинально изменила своё отношение ко мне после недавнего разговора. То ли её обидел мой отказ, то ли не давало покоя, что я знаю её тайну. Казалось бы, наоборот, этот секрет должен был нас сблизить, но на деле оказалось иначе. Разумеется, я не собирался терпеть к себе такое отношение и решил поставить её на место.
— А кто тебе мешает быть её любимицей? Уверен, я заработал такое отношение к себе благодаря труду, чего и вам советую.
— Ник, ты плохо выглядишь, — забеспокоился Дементий, переключив внимание с Анненкова на меня. — Круги под глазами, нездоровый цвет кожи. Рекомендую надеть этот оберег с малахитом — он наполняет тело жизненной энергией и помогает справляться с усталостью, а белый цвет ленточки очищает разум от ненужных мыслей. Не зря ведь целители выбирают белые халаты. Прежде всего, это очищение…
— Спать мне нужно больше, а не камни на шее таскать, — не выдержал я. — Дёма, ты ведь одарённый и видишь силовые потоки, а веришь во всякую ерунду! Да, некоторые камни могут стимулировать дар, ускорять регенерацию, даже частично бороться с ядом в теле, но с белыми ленточками и пиджаками цвета крови вы явно перебарщиваете. Если сами целители забивают голову этой ерундой, то что говорить о простых людях? Отсюда и появляются доморощенные целители без дара и знаний, которые губят себя и окружающих.
Коллеги явно не ожидали, что я примусь их отчитывать, а потому замолчали, словно набрали в рот воды. Конечно, нашим отношениям это на пользу не пойдёт, но если есть хоть малейший шанс, что после этого разговора они перестанут плодить небылицы, тогда я выбрал правильный путь.
Леонова забрала с собой Свердлову и Завьялова, а мы с Жаровым отправились на обход. Афанасий Ильич подходил к работе совершенно иначе и постоянно задавал нам провокационные вопросы, ожидая услышать наши версии почему у пациента развилась та, или иная проблема.
— Вы должны понимать причинно-следственную связь, — напутствовал Жаров. — Каждая проблема имеет предпосылки, начало и конец. Только когда вы будете понимать проблему от начала и до конца, когда научитесь не залечивать раны, а делать так, чтобы болезнь не проявлялась снова, тогда вы станете настоящими целителями.
После обхода голова шла кругом, но я понял, что почерпнул для себя много нового. Того, что наверняка поможет мне в будущем.
— Николай Александрович, вас искали! — произнесла Вера, когда я проходил мимо поста.
— Меня? — я с удивлением оглянулся вокруг и заметил мужчину, лицо которого мне показалось подозрительно знакомым. Он стоял у окна и беседовал по телефону, но заметив меня, положил трубку и направился навстречу.
— Господин Павлов! Именно вас я и ищу, — произнёс мужчина, изобразив добродушную улыбку. — Я здесь по поручению господина Митрофанова.
Вот теперь я вспомнил управляющего, с которым общался в день званого ужина у Митрофанова.
— Как он себя чувствует?
— Благодаря вам, чудесно!
— Бросьте, я лишь ассистировал господину Турову. Вот кого следует благодарить за спасение жизни Валерия Николаевича.
— А вы сама скромность! Знаете, молодость и скромность — вещи, порой несовместимые, но когда им всё-таки удаётся реализоваться в одном человеке, это выглядит потрясающе, — расплылся в улыбке мужчина. — Уверен, вкупе с вашим профессионализмом такой подход сослужит вам хорошую службу в будущем. Но перейдём к делу.
Мужчина вмиг стал серьёзным, а дежурная улыбка исчезла с его лица.
— В знак благодарности господин Митрофанов приглашает вас принять участие в охоте, которая состоится в ближайшие выходные. Ничего брать с собой не нужно, всю экипировку выдадут на месте.
— Благодарю за приглашение, но я не особо люблю охоту, — честно признался я. — Понимаете, призвание целителя — спасать жизни, а не отнимать, поэтому процесс убийства животных вызывает у меня профессиональный диссонанс.
— Понимаю, — мужчина совершенно спокойно отреагировал на мой отказ. — Но вы не станете отрицать, что охота — далеко не самое безопасное времяпровождение? Могут случиться разные неприятности, и будет хорошо, если рядом будет толковый целитель, способный оказать профессиональную помощь.
— Погодите, вы приглашаете меня не в качестве гостя, а в качестве прислуги, которая будет следить за здоровьем гостей?
На какой-то миг мужчина изменился в лице, а в его глазах отразился испуг. Кажется, он взболтнул лишнего и всерьёз опасался, что такая роль меня оскорбит, и я отвечу отказом на приглашение.
— Что вы, как можно, господин Павлов? Вы будете желанным гостем. Были времена, когда ваш батюшка оказывал честь своим визитом в охотничьи угодья господина Митрофанова.
Да, а если бы вы дали мне возможность пообщаться с Туровым в тот вечер, то сейчас отец мог бы быть жив.
— А что на счёт присутствия целителя, вы ведь понимаете, что сейчас больница переживает не самые лучшие времена? — продолжал Жерновой. — Сейчас вопрос о целесообразности работы заведения стоит особенно остро, и если кто-то из сотрудников проявит профессионализм и привлечёт внимание, это будет только плюсом.
Да, управляющий был прав, слухи о закрытии больницы гуляли достаточно давно. Но раньше этот вопрос особо не поднимался, ведь пациентов всегда хватало. А сейчас открылось несколько частных кабинетов и даже клиник, которые оттянули на себя часть больных. Те же клиники Вельского и Ягудина обслуживали две трети знатных и состоятельных жителей Дубровска.
Но если бы проблема заключалась только в самих пациентах! Бюрократическая машина до того довела специалистов, что они массово бежали в частную практику, спасаясь от бесконечной бумажной волокиты. Вот и получилось, что на всё отделение осталось всего два врача и четыре стажёра, из которых далеко не все останутся работать в больнице после окончания стажировки. Разумеется, если некому будет лечить, то отделение закроют, как это произошло с отделением для рожениц в прошлом году. И чем больше отделений окажется сокращено, тем больше вероятность, что больницу закроют с концами.
— Николай Александрович, вы же понимаете, что пригласить вас и Анненкова — самый разумный вариант? Госпожа Свердлова решительно отказалась от приглашения, да и звать эту впечатлительную особу на охоту — очень опрометчивый ход. Анфиса Тихоновна уже не в том возрасте, чтобы бегать по лесам. Впрочем, как и Афанасий Ильич. Выход очевиден!
Как бы я ни злился на прислугу Митрофанова и его самого, мне нужно было поговорить с этим человеком и попытаться выведать хоть какую-нибудь полезную информацию о случившемся в его поместье, поэтому я согласился. Охота — отличный способ пообщаться без лишних свидетелей.

Глава 11
Охотники и добыча

Доработать до субботы оставалось всего пару дней, которые пролетели, словно одно мгновение. Утром выходного дня я облачился в свой рабочий костюм и с самого утра отправился за город, в охотничьи угодья Митрофановых.
Добираться до места встречи пришлось самому, потому как Анненков задерживался в ателье. Он решил сшить себе новый рабочий костюм по такому поводу, но я не разделял его взглядов. Отправляясь в далёкий путь, лучше полагаться на проверенную одежду и обувь. Пусть это будет выглядеть не так эффектно, зато наверняка обойдётся без сюрпризов. Может, я так думаю, потому что уже успел пожить и знаю чем заканчиваются такие выходки, или дело в том, что мне просто не на кого производить впечатление. Как бы я ни нарядился, в глазах знати я всё равно буду лакеем, и единственный шанс изменить к себе отношение — поразить их своим целительским даром. Видя выгоду и профессионализм, они будут держаться меня хотя бы потому, что моя помощь может быть полезна.
В отличие от многих своих коллег, в прошлой жизни я не останавливался на том, что дал мне медицинский институт и курсы повышения квалификации. Я постоянно находился в поиске, делился с коллегами опытом и впитывал их знания, использовал на практике различные профессиональные хитрости. Именно поэтому ко мне на приём приходили люди в частном порядке и часто даже те, кто привык обращаться в частные клиники. За прошлую жизнь я насмотрелся на таких людей и не строил особых иллюзий на счёт их отношения. Но Анненков меня не слышал, поэтому пусть набивает свои шишки сам.
На границе угодий гостей уже встречали. Такси внутрь не пропустили, побоявшись, что в машине может быть спрятано оружие или другие неприятности, поэтому пришлось выйти и занять место в комфортабельном микроавтобусе для гостей. Разумеется, это правило действовало не для всех. Я видел как охранники Митрофанова открывали ворота и пропускали дорогие машины. Судя по тому, что один из бойцов сверялся с планшетом, номера машин были занесены в отдельный список.
Рядом со мной сидели люди разных профессий: повара, певцы, музыканты и разносчики. Небольшой коллектив музыкантов собрался в хвосте автобуса на последних сидениях и тихонько репетировал. Такое впечатление, что мы едем не на охоту, а на какой-то концерт. Но я понимал, почему в автобусе нет егерей, ловчих, псарей и прочих. Скорее всего, они уже на месте и готовятся к мероприятию.
— А вот и я! — произнёс Анненков, пробираясь по салону автобуса. Ярик с размаху опустился на сидение и тяжело выдохнул. — Эти примерки меня когда-нибудь меня доконают. Пришлось ушивать в одном месте прямо сегодня.
— Просто нужно кому-то быть более сдержанным в еде, — ухмыльнулся я, вспоминая аппетиты друга. Это сейчас, пока организм молодой, обмен веществ перерабатывает практически всё, что попадает в желудок. А лет после сорока каждый пирожок будет на счету.
— Все на месте? — водитель окинул взглядом салон автобуса, мысленно сосчитал пассажиров, удовлетворённо кивнул и сел за руль.
Ехать прошлось всего несколько минут. Мы преодолели не больше трёх километров по широкой лесной дороге, которую явно расширили для безопасного проезда техники настолько, что здесь запросто могли разминуться два автомобиля.
Дорога закончилась обширной поляной, на которой располагался двухэтажный гостевой домик, хижина охотников, мастерская и беседка с длинным столом, вмещавшим до тридцати гостей. Машины стояли немного в стороне. Для них подготовили идеально ровную площадку, которая при необходимости могла накрываться тентом.
Уже сейчас по лагерю бродили люди. Я заметил с дюжину собак, которые пока были на привязи, а рядом с ними возился псарь. Русские борзые! Ухоженные и прекрасные животные для охоты.
Сегодня собралось заметно меньше гостей, чем на званом ужине неделю назад. Девушек здесь было заметно меньше, да и случайных гостей явно не было. То ли Митрофанов вынес урок из прошлого раза и пригласил только проверенных людей, то ли Валерий Николаевич решил не делать из охоты спектакль и ограничился кругом лиц, кому это будет интересно. В любом случае, мы с Анненковым оказались здесь исключительно благодаря профессиональным навыкам.
К своему удивлению я заметил здесь ещё двух врачей. Нет, Вельского не было, что не укрылось от моего внимания. Неужели в кругах знати ему объявили бойкот? Ягудин, кстати, тоже отсутствовал. Зато рядом с Митрофановым крутился Туров, а в компании двух мужчин в возрасте находился Шеншин — один из целителей старой закалки, кому возраст ещё позволял посещать подобные мероприятия.
Тучный банкир по фамилии Арбузов путешествовал с комфортом. Всю тяжесть за него тащил охранник, а сам Юрий Александрович вальяжно шагал под ручку с молодой супругой. Говорят, по молодости он был ещё тем дамским угодником, но с возрастом и обретением веса в обществе остепенился и решил связать себя узами брака с младшей дочерью своего коллеги по цеху.
С одного взгляда на девушку было видно, что она привыкла жить в роскоши и оценивает окружающих по статусу и счёту в банке. Заметив нас с Анненковым, она брезгливо поморщилась и поторопилась отвести взгляд, будто созерцание нас более пары секунд может нанести ощутимый удар по её самолюбию и выбить из душевного равновесия.
— Хороша девка! — заворожено произнёс Ярик, провожая взглядом жену Арбузова. — Как спинку держит! А взгляд какой!
Что ни говори, а каждый видит своё. И если Анненков пялился на фигуру, меня интересовали моральные качества, которые и делают человека тем, кем он является.
Немного погодя подъехал ещё один автомобиль, откуда вышел мужчина с экзотической внешностью.
— Шарль Бенуа, владелец мебельной фабрики, — прошептал мне на ухо Анненков, потому как мне этот человек был не знаком.
— Важная шишка?
— Входит в десятку богатейших людей Дубровска. Построил свой капитал всего за восемь лет после покупки бизнеса в нашем городе.
— Угу, своих же специалистов нет, — проворчал я, прекрасно понимая, что француз приехал сюда не просто так.
— Господа, все в сборе, прошу собраться! — Митрофанов покинул своё место в беседке и поспешил к домику охотников.
Всем раздавали двуствольные охотничьи ружья, но я поначалу отказался, мотивируя это тем, что я целитель, а не убийца.
— А если на медведя наткнётесь, будете его своим целительным даром отпугивать? — ухмыльнулся егерь, протягивая мне заряженное ружьё. — Как пользоваться хотя бы знаете?
— Разумеется! — успокоил я мужчину. Знаю ли я как пользоваться ружьём? Да я ещё в школьные годы умел стрелять. Правда, нагрудный значок «Ворошиловский стрелок» так и не получил. А потом два года в армии. Там и не из таких «пукалок» стрелять доводилось.
Ружьё выглядело вполне обычно. И не сказать, что в этом мире придумали что-то принципиально новое. Убедился, что оружие стоит на предохранителе, одним движением закинул его на плечо и потопал к остальным.
Гости в это самое время разбивались на группы. Загонщики уже ушли в лес, чтобы погнать зверя на нас, а нам предстояло идти им навстречу. В моём отряде было четыре человека: я, егерь с длинными усами и трёхдневной щетиной по имени Осип, Арбузов и Георгий Яковлевич Столбов, владелец конной фермы и ипподрома. Оба мужчины были уже в почтенном возрасте, поэтому мы особо никуда не торопились, а я украдкой вливал в них энергию, чтобы они окончательно не выбились из сил. Жену Арбузов оставил в лагере, да она и не горела желанием бродить с нами по лесу и продираться через густые заросли.
Уже через пару минут мы услышали выстрелы слева и поспешили на шум. Пришлось здорово постараться, чтобы догнать стрелков.
— Всё в порядке, это господину Старыгину захотелось пострелять по тетеревам, — успокоил нас егерь, который сопровождал вторую группу. — Возвращайтесь на свой участок, чтобы не упустить зверя.
Легко сказать! А каково мне следить за двумя стариками, возомнившими себя бравыми охотниками? Я и так чувствовал себя батарейкой на ножках.
Разумеется, никто не стал перечить начальнику полиции Дубровска. Раз уж ему захотелось подстрелить дичь, пусть так. В конечном счёте, мы здесь для отдыха и развлечения, а не рали пропитания. Правда, не у всех были такие мысли.
— Что за человек? Всю жизнь дело с оружием имеет, а никак не настреляется! — сетовал Арбузов, тяжело отдуваясь после ходьбы. — Зверь если услышит выстрелы, ни за что сюда не пойдёт.
— Верно, пусть зверь идёт к нам, а не к Старыгину! — оживился Георгий Яковлевич. — Мы-то подготовим ему встречу!
Арбузов решил последовать примеру товарища и скинул с плеча ружьё, но при этом мужчина совершенно не смотрел под ноги, зацепился за корень дерева и кубарем покатился в ближайший овраг, ломай собой кусты малины и ещё какой-то неизвестной мне ягоды.
— Арргх! Не могу пошевелиться! — простонал банкир.
Я начал осторожно спускаться к пострадавшему в овраг. Приходилось прощупывать ногой почву, одной рукой держаться за ветви, а другой раздвигать заросли, чтобы они не мешали обзору. Перебираясь от одной опоры к другой, я оказался рядом с Арбузовым. Даже до того, как применить дар, я понял, что с ногой что-то не так — она неестественно вывернута в сторону. Со стороны не особо заметно, но опытный глаз целителя сразу подмечает подобные факты.
— Позвольте, я осмотрю вашу ногу, — произнёс я, склонившись над Арбузовым.
— Только умоляю, не прикасайтесь! — взмолился мужчина.
Мне оказалось достаточно коснуться колена и проследить за состоянием ноги. Увы, разрыв сухожилий. Очень болезненная и серьёзная травма. Прежде всего я постарался унять боль, а затем принялся готовить механизм, чтобы вытащить Юрия Викторовича наверх.
— Николай Александрович, я ногу не чувствую, — пробормотал Арбузов, глядя на повреждённую конечность с нескрываемым ужасом. — Вы можете что-то сделать?
— Не волнуйтесь, я постарался приглушить боль, поэтому сейчас будет казаться, будто нога онемела, но на деле это не так. Ни в коем случае на неё нельзя опираться.
— Господин целитель, держи ветку, её можно использовать, чтобы временно зафиксировать ногу, — произнёс егерь, протягивая мне срезанную прочную ветвь дерева.
— Благодарю, Осип. Откуда такие глубокие познания в медицине?
— Ну, мы даром не наделены, потому спасаемся теми благами, что доступны простым людям, — ухмыльнулся егерь, приняв мой вопрос как похвалу.
Вдвоём с Осипом нам удалось вытащить пострадавшего из оврага. Столбов решил не идти с нами, а присоединился к четвёрке Старыгина, которая располагалась поблизости, а мы приняли решение возвращаться в лагерь. Для Арбузова охота закончилась.
— Что случилось? — заволновалась жена банкира, заметив наше приближение.
— Разрыв ахиллова сухожилия. Ноге нужно дать покой. Я запустил регенерацию и восстановление связок, но придётся наложить лангету и ещё пару дней поработать с целителями. Завтра в больнице выходной, но в понедельник можете заглянуть к нам в отделение, мы всё сделем.
— Не нужно нам в отделение! — насупилась девушка. — Мы найдём лучших врачей, которые окажут наилучшую помощь, правда котик? Обещаю, ты быстро станешь на ноги! Быстрее, чем тебе рассказывают.
Я не сдержал улыбки. Да, на костылях Арбузов может передвигаться хоть сейчас, если мы наложим лангету. Боль мы сняли, отёчность попытались убрать, насколько это вообще возможно. Но становиться на ногу он сможет не раньше, чем через три дня. Каких бы врачей эта молодая особа ни нашла, сократить срок восстановления никак не удастся.
— Вы считаете, это забавно? — ополчилась на меня девушка, заметив снисходительную улыбку на моём лице.
Я перевёл на неё взгляд и ненадолго задумался. Сколько ей лет? Не больше, чем мне, а уже такая стерва. Арбузов ей в отцы годится, если не в деды, и ведь ничего девушку не смущает. Впрочем, мне какое дело? Это её жизнь, а у меня своих проблем хватает.
— Простите, а вы целитель?
— Нет, я предсказательница, — гордо заявила девушка.
— В таком случае, вам бы стоило предвидеть, что мужу не стоит сегодня отправляться на охоту, ведь его ждут неприятности.
— У меня чутье на торговые сделки, это моя специализация. А ваша работа исцелять раны и не задавать лишних вопросов, — попыталась поставить меня на место девушка.
— Моя работа здесь завершена. А вы потрудитесь использовать свой дар, чтобы уяснить для себя одну простую вещь: никто не поставит вашего мужа на ноги скорее, чем за три дня. Разве что шарлатаны, из-за которых он снова утратит возможность ходить. Надеюсь, хотя бы способность предвидеть поможет вам понять это.
Да, возможно, с моей стороны это было немного грубо, но я не люблю, когда меня задевают пичужки, мнящие себя экспертами в любой области только из-за толщины родительского кошелька.
— Не поняла, он назвал меня дурой? — выпалила девушка, повернувшись к Арбузову. — Коть, ты вообще слышал как разговаривают с твоей женой.
— Замолчи уже и хватит меня позорить! — рявкнул Юрий Викторович, скривившись от боли. Похоже, дар был не всесильным и не мог отключить боль в полной мере. Особенно, если напрягать повреждённую конечность.
Мы оставались в лагере и могли только догадываться о том, что происходит в лесу. Время от времени раздавался звук охотничьих рожков, издалека доносился собачий лай и звуки выстрелов. Со временем они стали заметно ближе.
В какой-то момент я услышал шум в ближайших кустах и потянулся за ружьём, но опоздал. Огромный вепрь мчался в нашу сторону, ломая кусты. Треск стоял такой, что казалось, будто весь лес шумит. Завидев зверя, Арбузов потянулся к ружью, но времени прицелиться у него уже не хватало.
Осип дважды выстрелил, но слишком рано — мелкая дробь лишь раззадорила раненое животное. Вепрь промчался мимо егеря, и прежде чем тот успел скрыться на дереве, клыком распороло ему кожу на бедре.
Моё ружьё также лежало в стороне, потому как я обезболивал ногу Юрия Викторовича, а оружие мне только мешало. Дотянуться до него и выстрелить я уже не успевал, потому как раненый зверь заметил нас и мчался, выставив перед собой острые клыки.
Вот почему он так себя ведёт! Левый бок зверя был залит кровью. Гонимый страхом и чувством невыносимой боли, зверь пришёл в ярость и готов был растерзать любого, кто встретится у него на пути. К нашему несчастью, на пути у него оказался наш лагерь, а охотники вот-вот сами могли стать добычей. Единственное, на что у меня хватило сил и времени, было исцеление раненого зверя. Быть может, если унять его боль, он немного успокоится и передумает?
Но как его лечить, если между нами не меньше десяти метров? Да, расстояние неумолимо сокращалось, но мне нужен был близкий контакт. Лишь за пару секунд до того, как острые клыки вепря должны были вонзиться в моё бедро, я закончил диагностику раны и направил целительную энергию точно по адресу.
От удивления животное замерло и вспахало копытами землю, пытаясь остановиться. Пока я лечил его, вепрь не двигался с места. Он неуверенно хрюкнул, жадно втянул пятачком воздух и немного успокоился. Убедившись, что я не желаю ему зла, а наоборот пытаюсь помочь, зверь осмелел и подошёл ко мне вплотную. Его мокрый, измазанный в грязи и сухой траве пятачок уткнулся мне в колено, а затем он потёрся о меня головой, словно пытался поблагодарить за спасение.
— Павлов, не шевелитесь! Сейчас я дотянусь до винтовки и по кончу эту тварь! — пробормотал Арбузов.
— Не смейте. Вы всё равно не сможете убить зверя одним выстрелом, а он успеет порвать всех нас, прежде чем вы перезарядить ружьё. Раз он успокоился, не будем испытывать судьбу.
— Поддерживаю! — дрожащим голосом поддержал меня Осип, не слезая с дерева. — Ваше ружьё заряжено мелкой дробью, вы не только не прикончите зверя, но и посечёте всех нас. Кстати, а можно и меня вылечить?
— Придётся немного подождать, у меня тут срочный клиент, — развёл я руками, указывая на кабанчика, мирно развалившегося на траве рядом.
— Интересно, сколько в нём мяса? — задумался Арбузов, со страхом косясь на животное.
— Думаю, больше двух центнеров, — прикинул Осип, не покидая пункт наблюдения на дереве. Кровь пропитана штанину и медленно капала на землю. Пришлось собраться с мыслями и хоть немного залечить рану бедолаги.
— Премного благодарствую, господин целитель, — раздалось с дерева где-то через минуту моих трудов.
— Центнер? — произнёс я, услышав слова Осипа. — Не звучит. А вот Фунтик как-то более благозвучно.
Из-за кустов показался отряд охотников, который возвращался в лагерь. Они совершенно не ожидали увидеть здесь дикого зверя, а потому ненадолго замерли от удивления. На краю поляны показались Потехин, Бенуа и Шеншин. Интересно, среди них есть те, кто стрелял в Фунтика? Если так, то дело может принять непредсказуемый оборот.
— Не стреляйте! — закричал я, подняв руку, а вепрь заметно заволновался, мгновенно подскочив на ноги и принявшись шумно вдыхать воздух, чтобы почувствовать окружающие запахи, а заодно продемонстрировать своё недовольство присутствием охотников с ружьями.
— Павлов, уйдите из зоны поражения! — закричал Потехин.
— Фунтик, кыш! — скомандовал я, хлопнув зверя ладошкой по спине. Нужно было отогнать его, пока охотники не устроили здесь пальбу. Если их ружья заряжены дробью, достанется всем. И я не уверен, что смогу оперативно исцелить такое количество ран.
На удивление вепрь счёл отступление самым приемлемым выходом из сложившейся ситуации и потрусил в противоположную от охотников сторону. Промчавшись через весь лагерь, словно ракета, он перевернул котелок, распугал поваров и заставил коллектив музыкантов искать укрытия в домике. Лай гончих, который раздавался поблизости, лишь добавил зверю уверенности.
— Из вас получился бы хороший укротитель, господин Павлов, — заметил Потехин, с опасением косясь на кусты, где исчез зверь. — Мне доводилось видеть, чтобы на охоте добывали зверя и покрупнее, но чтобы приручать — впервые.
— У меня не было иного выбора, — признался я. — Когда раненый зверь выскочил из кустов и помчался в сторону беззащитных женщин и раненого господина Арбузова, у меня практически не оставалось иного выбора, как попытаться остановить его любой ценой.
Только сейчас я вспомнил, что жена Арбузова всё это время была рядом, но не проронила ни слова. Может, она потеряла сознание от страха? Надо бы проверить.
— И вы принялись его приручать? — удивился Бенуа, внимательно наблюдая за моей реакцией на его слова.
— Нет, я принялся его лечить. На расстоянии, разумеется, что оказалось совсем непросто.
— Небо, что за чудеса! — воскликнул француз. — Но зачем лечить зверя, который вот-вот растерзает беззащитных людей?
— Чтобы он перестал чувствовать боль и успокоился. Вепрь был напуган и впал в ярость из-за сильной боли от глубокой раны. Как только мне удалось притупить его боль, он немного успокоился и заинтересовался тем, кто помог ему.
— Хотите сказать, что зверь понял кто ему помог? — с недоверием поинтересовался Потехин. — Это ведь бестолковое животное!
— Толковое или нет, но оно способно чувствовать. И дикий вепрь почувствовал мою помощь, а потому направился ко мне. Если бы я в него выстрелил, мне пришёл бы конец, потому как заряд дроби ни за что не прикончит такую громадину за раз. Поэтому я принялся его лечить более основательно. И тогда Фунтик улёгся у моих ног и позволил довести работу до конца.
— Вы ему и имя дали? — ухмыльнулся Бенуа. — Сколько лет живу в вашей стране, она не перестаёт меня удивлять!
— Так было проще его лечить, — признался я.
— Вы полны загадок, молодой человек, — произнёс Шеншин, покачав головой. — Не думал, что вы не только хороший целитель, но ещё и ветеринар.
— Это ведь не болезнь, Юрий Александрович. Самая обыкновенная рана: там почистить, здесь затянуть, и вот кабанчик уже как новенький. Разве что шрам останется, но у меня не было ни сил, ни времени, чтобы сделать всё аккуратно.
— Да, вы удивительный человек, Николай Александрович, — подхватил Потехин. — Знаете, как окончите стажировку и наберётесь опыта, я бы хотел иметь такого целителя в своём доме. Мне нужны люди с нестандартным мышлением и поразительным хладнокровием.
— Сочту за честь, — ответил я, отвесив Потехину небольшой поклон. — Но я не могу бросить больницу. Мне кажется, там я принесу больше пользы, а финансовая сторона вопроса меня не особо волнует. Но вы всегда сможете найти меня в отделении.
Мои слова были приняты за шутку и немного разрядили обстановку, которая и так накалилась до предела.
— Давайте пока устроим перерыв, — предложил Потехин. — С меня хватит потрясений на сегодня, нужно перекусить, а то аппетит разгулялся.
— Это всё от нервов, — заметил Шеншин. — Вам нужно поберечь себя и поменьше волноваться.
— Да куда тут не волноваться, когда такое происходит? — всплеснул руками Дмитрий Анатольевич. — Вот только непонятно что мы будем есть, ведь нашу добычу господин Павлов вылечил и отпустил обратно в лес. Надеюсь, у остальных охотников дела шли куда лучше, иначе придётся ходить голодными до самого вечера.
Пришлось пока перекусить оладьями с яблоком и свежевыжатыми напитками, потому как горячее по милости Фунтика расплескалось по земле. Как оказалось, у остальных охотников дела тоже шли неважно. Через полчаса после нашего приключения в лагерь вернулись остальные два отряда. Егери тащили добычу, а Туров с Анненковым несли носилки, на которых лежал один из охотников.
— Клянусь вам, господа, мне показалось, что это был вепрь! — не переставал бормотать Бердников, всё сильнее бледнея с каждым словом.
— Нет, я понимаю, что господин Рахмашев страдает от лишнего веса, но чтобы настолько! — ухмыльнулся Столбов.
— Помилуйте, Георгий Яковлевич! Вы считаете эту ситуацию смешной? — немедленно осадил его Шеншин. — У человека перебиты берцовая кость и множественные раны нижних конечностей. Стреляй господин Бердников с ближнего расстояния, могло бы и ногу оторвать.
— Мы не сомневаемся, что вы бы справились и с этой оказией, — поспешил заверить целителя Митрофанов.
— Бросьте, нет смысла убиваться по тому, что уже произошло, — отмахнулся Старыгин. — Нужно жить дальше и относиться с юмором и даже лёгкой самоиронией к своим неудачам.
Оказалось, что охотники стали не там, где нужно и упустили добычу. Удалось подстрелить только одного оленя, который по чистой случайности оказался в том секторе. На этом всё, если не считать тетерева, которого в самом начале охоты подстрелил начальник полиции.
— Господа, так как быть с господином Рахмашевым? — засуетился Старыгин. — По всему выходит, что это добыча Романа Николаевича, это ведь он ему в ногу попал!
— Довольно, Дмитрий Юрьевич! — одёрнул его Бердников. — И так на душе кошки скребут.
— Так разделайтесь с ними тем же способом — ружьё-то у вас есть! — не унимался Старыгин.
— Ярик, что у вас случилось? — тихонько поинтересовался я, когда Анненков рухнул на землю рядом со мной.
— Не спрашивай, — отмахнулся парень, переводя дыхание. — Чтобы я ещё раз согласился на эту дурацкую охоту ехать? Посмотри на мой новый рабочий костюм? Он превратился в лохмотья! А пятна от травы и крови я вряд ли вообще когда-нибудь выведу.
— Вижу, выходной день прошёл не зря.
— После таких выходных ещё неделю отпуска за свой счёт брать надо! — пробормотал Ярик. — Ты только представь, что они сотворили! Мы как одни из самых бодрых загоняли дичь. Столбов отставал, но остальные чувствовали себя вполне бодро. Погнали стаю оленей на засаду, а там никого не оказалось. Как позже выяснилось, группа Митрофанова заняла позиции в трёх сотнях метров южнее. Мы попытались исправить ситуацию, но тут по нам начали палить. Старыгин сразу нырнул в овраг, я за ним, а Рахмашеву досталось. Хорошо, хоть Бердников стрелять не умеет и всего лишь зацепил с тридцати шагов, иначе точно бы прикончил.
Чтобы прекратить разговоры, Митрофанов решил взять слово:
— Господа, среди нас не так много профессиональных охотников, но нам это и не нужно. Мы ведь приехали сюда не ради охоты, а чтобы приятно провести время. Оглянитесь вокруг! Природа прекрасна! Сейчас наши целители приведут в порядок всех, кто нуждается в помощи, а затем я попрошу вас всех к столу. Наши повара уже приготовили угощения, а к концу вечера всех ждёт запечённая на костре оленина.
— Вы только дробь не забудьте извлечь, — напутствовал Старыгин, вызвав смешки у гостей.
К счастью, остаток вечера прошёл без сюрпризов. Нас пригласили к столу и показалось, что жизнь понемногу налаживается. Что примечательно, целители сидели за столом с гостями, а вот остальной персонал ужинал в охотничьем домике. Это ещё раз демонстрировало неравенство между знатными гостями Митрофанова и людьми, которых позвали сюда в качестве прислуги. Разве что для нас сделали исключение.
Воспользовавшись случаем, я подошёл к Митрофанову, чтобы перекинуться с ним парой слов и задать волнующие меня вопросы.
— Валерий Николаевич, благодарю за приглашение и этот замечательный день, — начал я, чтобы завести разговор.
— Чудесный день, не находите? — ухмыльнулся мужчина и отпил берёзового сока. Кажется, он раскусил мои планы. Хотя, что с него взять? Торгаш! У них чутьё развито ещё сильнее, чем у целителей.
— Ещё какой! Но я бы хотел поговорить о том, что случилось неделю назад…
— Ах, да! Это ведь вы ассистировали господину Турову! Алексей Юрьевич говорил мне о вас. Как я могу вас отблагодарить?
— Спасать жизни — мой целительский долг, но если вы будете так любезны, постарайтесь вспомнить кто прикасался к вашему бокалу.
— Я уже сотню раз говорил это сотрудникам полиции и повторю вам то же самое: бутылку открывал лично мой работник при нас, разливал напиток в бокалы тоже он. Ничего странного я не заметил.
— А кто в этот момент был рядом с вами?
— Вельский, Туров и Ягудин. Ан нет, простите, Олег Артемьевич подошёл немного позже, когда наши бокалы уже были полны.
Выходит, отравиться могли все трое, но Вельский выплеснул содержимое своего бокала в лицо заговорившему с ним Ягудину — теперь мне кажется, что сделал это намеренно, Туров поспешил за своим начальником и не прикоснулся к своему бокалу, а Митрофанов выпил содержимое. По всему выходит, что в деле снова замешан Вельский, который мог убить сразу двух человек, но потерпел неудачу. Но что такого Митрофанов мог сделать Владиславу Гавриловичу, что тот решил его убить? У каждого преступления должен быть мотив, а я пока совершенно его не улавливал.
— А у вас есть враги? Простите за любопытство, просто мой отец умер на днях, и у меня есть причины полагать, что его отравили, а убийца — наш общий враг.
Митрофанов внимательно посмотрел на меня, словно явно не ожидал такого откровения.
— Молодой человек, у меня нет врагов. Да, полно недоброжелателей, которые пытаются составить мне конкуренцию, или занять моё место, но чтобы враги… нет.
К наш подошёл Туров с одеждой в руках и вмешался в разговор.
— Валерий Николаевич, накиньте кофту! Ночи сейчас уже холодные, как ваш семейный целитель, я настаиваю.
— Благодарю, Алексей Юрьевич, с радостью выполню эту вашу прихоть, ведь вы делаете это для моего блага.
— Гости вас ждут.
— Не смею им отказывать, — ответил Митрофанов, кивнул мне и удалился вместе с Туровым, оставив меня одного.
Что же, я приехал сюда не зря. Зарекомендовал себя, завёл новые знакомства, но самое главное — получил ещё одно косвенное подтверждение виновности Вельского.

Глава 12
Скачки

На следующий день тело просило отдыха, но я решил не сбавлять обороты и отправился на местный ипподром, где сегодня проходили заезды. Вся местная знать собиралась поглазеть на это мероприятие. Разумеется, у каждого были свои цели: девушки красовались пышными платьями, владельцы лошадей рассчитывали на победу своих любимчиков, а остальные просто хотели получить заряд эмоций и почувствовать себя причастными к важному событию. У меня, как обычно, были свои цели.
— Яр, не знал, что ты фанат этого вида спорта, — удивился я, встретив Анненкова на ипподроме.
— Да какая разница? Скачки, бильярд, преферанс… Главное — атмосфера. Всяко лучше, чем торчать дома и потягивать горячий чай с малиной, которым потчует гостей моя матушка. К тому же, на скачках можно неплохо поднять денег. Надо же мне как-то держаться на плаву? Знаешь ли, машина сама себя не починит, да и на девушек деньги уходят быстрее, чем я успеваю их зарабатывать.
— Ну, чинить твою колымагу — дело недешёвое, — ухмыльнулся я, вспоминая раритет, на котором ездил Анненков. В нашем мире также удивляются разве что старенькой «Победе», которая всё ещё на ходу.
— Эй, побольше уважения, эта машина в своё время стоила огромных денег! — надулся Ярик. — Тем более, не тебе судить, потому как у тебя и такой нет.
Вообще-то есть, только ездить на ней некому, но я не стал заострять на этом внимание друга, чтобы тот не обиделся окончательно.
— Ладно, извини. Просто мне кажется, что стараться выиграть на скачках — не лучший способ решить свои финансовые проблемы. Сколько бы ты ни играл, в конечном счёте выиграет только одна сторона, и это — организатор.
— Так-то ты прав, но у меня есть один секрет, и я тебе его раскрою, если пообещаешь держать язык за зубами и не особо светиться со ставками.
Анненков потянул меня за рукав в сторону, остановился у балкона и кивнул в сторону ВИП-ложи, где собрались самые богатые люди нашего города. Среди дюжины незнакомых лиц я увидел и тех, кого знал: Митрофанов, Ягудин и Арбузов. Последний стоял на одной ноге, а при ходьбе опирался на костыль. Ему бы отлежаться дома недельку, пока сухожилия как следует срастутся, но мужчина совершенно не беспокоился о собственном здоровье.
Мне отлично известен этот тип пациентов. Они начисто игнорируют советы врачей, а затем жалуются, что их плохо лечат, или что лекарства не помогают.
— Ты ведь знаешь, что я наблюдаю за успешными людьми и беру с них пример? — начал посвящать меня в свои секреты Ярик.
— Не только берёшь пример, но и подражаешь. Иногда это доходит до смешного.
— Вообще-то нет! — надулся Анненков, но тут же выбросил мои слова из головы и продолжил: — Посмотри на Ягудина. Видишь, как он себя ведёт? Он абсолютно спокоен и знает что делает. Когда Ягудин так спокоен, он всегда побеждает. Его лошадь будет участвовать в гонке, поэтому он наверняка поставит на свою победу, иначе это было бы странно. Значит, нужно ставить на лошадь Олега Артемьевича.
— А разве можно ставить на самих себя?
— Разумеется! Почему нет? Ты же не на своё поражение ставишь, — ответил мне Анненков. — Тогда у конторы появились бы вопросы.
— А вот Арбузов суетится, — заметил я, наблюдая как банкир нервничает, постоянно вытирает платком пот со лба и оглядывается по сторонам. Можно было бы списать его поведение на боль в ноге, но я отчётливо видел, что у мужчины совсем иные причины для беспокойства. Причём, я почти уверен, что его ногу хорошенько обезболили.
— На Арбузова даже не смотри, он слишком импульсивный игрок, и его ставки часто прогорают, — ответил Ярик. — Прежде чем начать делать ставки, я следил за многими богачами и делал выводы. Ягудин один из самых прозорливых игроков, он так тонко чувствует ситуацию!
А по-моему эти господа просто занимаются отмыванием денег посредством букмекерской конторы.
— Яр, а кому принадлежит контора, принимающая ставки? Тому же человеку, который держит ипподром?
— Нет, хозяин конторы — бывший банкир по фамилии Емельянов. Вон тот высокий худощавый тип в чёрном фраке, стоящий за спиной Арбузова, видишь?
Тогда всё сходится. Они заранее знают чья лошадь придёт к финишу первой и договариваются между собой. А все эти ставки — просто способ, чтобы произвести между собой взаиморасчёты за услуги, которые никак нельзя показать официально. Иными словами, эти люди проворачивают тёмные делишки у всех под носом. Анненков просто случайно заметил эту систему и взял на вооружение, хоть и не понял её сути.
— В общем, нужно ставить на победу Слейпнира. Вот увидишь, он победит! Я делаю небольшие ставки, по десять тысяч за раз, но ты сам решай.
Десять тысяч? Нет, для меня слишком рискованная ставка при моей-то зарплате стажёра в тридцать восемь тысяч. А вот если разбить на две части, или даже три, тем самым повышая шансы на успех, план вполне заслуживает риска.
Комментатор принялся объявлять лошадей, которые участвуют в заездах:
— Участники заезда должны преодолеть дистанцию в два километра. Это два круга по ипподрому. Шесть участников уже готовятся к старту. Давайте познакомимся с ними поближе: это Буран, дважды побеждавший в заездах. Быстроногий Шип, которому ещё ни разу не удавалось прийти первым, быть может, удача улыбнётся ему именно сегодня? Потрясающий и неудержимый Слейпнир, побеждавший в заездах рекордные двенадцать раз, изящная Фурия, неподражаемая Молния и самый возрастной участник забега — Горацио!
Как я понял, Горацио был скакуном Арбузова, поэтому я был практически уверен, что он не придёт первым. Слейпнир, которого так нахваливали — скакун Ягудина. Удивительно, что на него так мало крупных ставок, ведь он — явный фаворит.
— Английская чистокровная! — прошептал мне на ухо Анненков, заметив, что я наблюдаю за этим скакуном. — Не волнуйся, он не подведёт. Ягудин купил его пару лет назад ещё молодым жеребёнком за два миллиона рублей! С тех пор он несколько раз побеждал в забегах и считается одним из самых титулованных скакунов в Дубровске. Больше побед только у Горацио, но в последнее время он заметно сдал.
Не удивительно, если его хозяин намеренно сливает гонки. Вполне вероятно что уверенность животного и гордость пострадали от его махинаций с деньгами. В этот раз Горацио явно не пополнит свой список побед, потому как у его хозяина совершенно другие планы. Даже немного жаль бедное животное.
Подойдя ближе к кассе, я понял почему на Слейпнира ставили немногие: коэффициент на его победу был всего одна целая и пять десятых. То есть, рискуя десятью тысячами, в случае успеха Анненков получит всего пять тысяч сверху. Без должной уверенности слишком неоправданный риск. Хотя, если послушать Ярика, Ягудин стабильно побеждает в одной гонке из четырёх, и сейчас, судя по выражению лица мужчины, был именно такой случай.
Минимальная сумма ставки составляла тысячу рублей, и многие делали именно такие ставки, надеясь на удачу. Разумеется, знать играла по-крупному. Здесь были ставки и в десять тысяч, и в пятьдесят. Самой крупной ставкой стала сумма в сто тысяч на Слейпнира. Её сделал владелец ювелирного салона.
Я решил сделать ставку в три тысячи на победу Слейпнира и заинтересовался другой опцией, которая называется «Кто выше?». Нужно назвать пару лошадей и сделать ставку на ту, что придёт первее. Разумеется, Слейпнир был выше конкуренции, но я был готов поспорить, что Горацио не попадёт в тройку лидеров, а значит, у меня есть хороший шанс. Например, познавший вкус победы Буран явно должен обойти Горацио, да и коэффициент хороший — три и два. А третью ставку я сделал на призовое место Шипа. Да, возможно, это безумие, но меня насторожили слова комментатора и поведение одного из собеседников Ягудина, который поставил пятьдесят тысяч на эту опцию и обменялся довольными взглядами с Олегом Артемьевичем. Посмотрим, насколько я был прав.
— Ты безумец! — прокомментировал мои решения Анненков. — Шип наверняка не войдёт в тройку, а Горацио победит на опыте.
— Посмотрим! — отмахнулся я, желая поскорее занять место на трибуне и проверить верность своих наблюдений.
Уже на месте я едва не столкнулся с Шеншиным. Юрий Александрович не участвовал в тотализаторе и держался особняком от общей компании. Было видно, что мужчина пришёл посмотреть на забег и не интересуется закулисными играми знати.
— Господин Павлов! Вчера в суматохе совершенно позабыл выразить мои глубочайшие соболезнования, — произнёс Шеншин, отвесив небольшой поклон. — Имел честь знать вашего отца и частенько пересекался с ним по работе. Замечательный был человек. Жаль, что болезнь так рано забрала его у нас.
— Благодарю, Юрий Александрович. Вы хорошо знали отца?
— Мы с ним учились в академии в одно время, только я был на два года младше. Когда я пришёл на стажировку, ваш отец уже работал целителем в городской больнице. Конечно, тогда она была гораздо больше, не то, что сейчас.
— А вы не знаете кому бы могла принадлежать эта вещь? — я снял перстень и протянул его Шеншину.
— Увы, не имею ни малейшей догадки. Герб этого дома мне не знаком. Если захотите продать, не продешевите. Камень, инкрустированный в этот перстень — настоящий изумруд. А лучше оставьте себе, ведь изумруд — камень целителей. Он помогает нам восстанавливать силы и сохранять концентрацию.
Что-то я не заметил особой разницы. Хотя, стоит отметить, что я стал немного сильнее. Когда я лечил Арбузова и принимал пациентов, заметил, что сил у меня стало больше и восполнялись они с повышенной скоростью. Выходит, дело не в развитии моих способностей, а в банальной стекляшке, пусть и драгоценной? Даже немного обидно.
— Благодарю, Юрий Александрович, но я не планирую расставаться с этой вещью. По крайней мере, пока не отыщу её предыдущего хозяина.
Я уже заглядывал в архив и пытался узнать какому дому мог принадлежать герб, изображённый на перстне, но не преуспел. Как мне сказал архивариус, скорее всего, это просто замысловатая картинка, или неофициальный герб какого-то дворянского дома, который не был занесён в реестр.
— Николай, не сочтите за грубость, но не рано ли вы прервали траур по отцу? Прошло всего несколько дней с его смерти и похорон, а вы уже развлекаетесь на охоте и красуетесь на ипподроме.
— Охоту сложно назвать развлечением, когда на неё приглашают в качестве целителя, а не гостя, — ухмыльнулся я. — Уж вы-то меня понимаете, как коллега. А что на счёт скачек, я здесь не ради развлечения. Просто невыносимо оставаться дома, где всё напоминает об отце. Здесь я могу хоть немного забыться и отвлечь себя несущественными переживаниями. Например, с минуты на минуту начнётся заезд, а я поставил на Слейпнира большие деньги.
Шеншин посмотрел на меня, с нескрываемым волнением.
— Надеюсь, вы не поставили все деньги своей семьи? Понимаю, что в такие моменты люди способны на необдуманные поступки, но нужно как-то жить дальше и думать о том, что наступит завтра.
— Не волнуйтесь, Юрий Александрович, я держу себя в руках.
В этот момент объявили о начале заезда, зрители засуетились, и наш разговор с Шеншиным оборвался сам собой.
Первый круг Слейпнир прошёл лидером, Молния мчался за ним по пятам, уступая всего три секунды, третьим шёл Буран. Как я и предполагал, Горацио откровенно сдавал, причём мне казалось, что причина не столько в лошади, сколько в жокее.
А вот Шип меня огорчал — скакун шёл пятым и отставал от третьего места на целых семь секунд. Если так и дальше пойдёт, то одна моя ставка не сыграет.
— Буран вырывается на второе место, оставляя после себя Молнию! Отставание от Слейпнира всего две секунды! — закричал комментатор. — До конца заезда остаются считанные секунды. Кто же станет победителем?
Похоже, меня вообще хотят оставить в минусах. Но как же договор знати? Неужели я неверно истолковал их ужимки? Молния не собирался сдавать позиции и смог вернуть себе звание главного соперника фаворита заезда, но потом случилось непредвиденное. Выходя из поворота, Слейпнир запнулся и рухнул на землю, а Молния не успел сместиться в сторону и зацепился за жокея Ягудина, рухнувшего прямо под копыта животного.
Зато у Бурана была какая-то секунда, чтобы избежать столкновения, и жокей заставил скакуна перепрыгнуть через препятствие.
— Что происходит! — немедленно отозвался комментатор. — Слейпнир получает травму и выбывает с гонки, а его жокею тоже требуется помощь целителей. Молния выбывает с гонки!
Целители уже стояли у края дороги, дожидаясь, пока все участники гонки проедут мимо, чтобы беспрепятственно добраться до пострадавших.
Я посмотрел на Ягудина и понял, что такой поворот явно не входил в его планы. Олег Артемьевич подскочил с места и с каменным лицом наблюдал за происходящим. К нему уже спешили его друзья. Директор ювелирного салона тянул его за рукав и что-то кричал в лицо, но Ягудин лишь разводил руками и виновато лепетал какие-то оправдания. Увы, из-за крика трибун было так шумно, что я не мог расслышать ни слова. Я понял только то, что Слейпнир не придёт первым, это не входило в планы махинаторов, а моя ставка прогорела.
Шум трибун заставил меня вновь обратить внимание на гонку, потому как в этот самый момент определился победитель.
— Буран побеждает в этом заезде, Горацио приходит вторым, а Шип — третьим! — комментировал результаты заезда ведущий.
Ну, хоть эти две ставки сыграли, и я всё равно окажусь в выигрыше.
— Плакали мои денежки! — раздосадовано произнёс Анненков.
— А я тебя предупреждал, что азартные игры до добра не доведут, — назидательно произнёс я. — Давай, заканчивай с этим! Если так хочется, можешь просто приходить и смотреть.
— Так не интересно, стимула нет, — отмахнулся Ярик.
Парень остался наблюдать за происходящим на ипподроме, а я направился в кассу, чтобы получить положенный мне выигрыш.
— Ставка на победу Слейпнира не сыграла, — принялась комментировать девушка-кассир, рассматривая мои билеты. — Ставка «Кто выше?» Буран против Горацио сыграла, ваш выигрыш составляет семь с половиной тысяч. Ставка на призовое место Шипа сыграла, ваш выигрыш — девять тысяч шестьсот рублей. Итого выплата — семнадцать тысяч сто.
Почти удвоил поставленные деньги! А мне нравится. Вот только больше я не собираюсь играть. Лучше зафиксировать выигрыш, пусть и небольшой, чем рано или поздно попасть в минуса и загонять себя ещё дальше, пытаясь из них выбраться. Я пересчитал деньги, протянул девушке купюру в тысячу рублей в виде благодарности, как было заведено в таких случаях среди успешных игроков, а остальное спрятал в кошелёк.
— Тоже прогорели со Слейпниром? — поинтересовался мужчина, который был мне не знаком.
— Как видите, — ответил я, пожав плечами.
— Да, много кому из нас он подпортил планы. А вы опытный игрок, раз смогли так тонко предугадать результат.
— Новичкам везёт, — отмахнулся я. — Если бы не падение Слейпнира, он бы пришёл первым, а остальные призовые места достались бы Молнии и Бурану, и тогда бы моя ставка на Шипа не сыграла. В таком раскладе я бы всё равно остался в выигрыше, но между тремя тысячами и восемью всё же есть разница.
— Блестящая математика! — ухмыльнулся мужчина. — Не хотите сыграть по крупному? Сейчас будут парные заезды.
— Нет, с меня на сегодня хватит, — отрицательно покачал я головой. — Не стоит испытывать удачу, ведь она подруга переменчивая.
— И всё-таки меня не покидает чувство, что вы опытный игрок, — разоткровенничался мужчина. — Вашему возрасту свойственны импульсивность и поспешные решения, но вы не такой. Мне доставило истинное удовольствие с вами пообщаться, но пока откланяюсь. Буду рад понаблюдать за вами в будущем.
— Чего он от тебя хотел? — поинтересовался Анненков, когда незнакомец убрался по своим делам.
— Предлагал повысить ставки и сыграть по крупному, — раскрыл я часть нашего разговора.
— Не вздумай! — неожиданно насторожился Анненков. — Это человек из букмекерской конторы. Его задача — проверять клиентов на честность, вскрывать различные схемы по обходу правил, а заодно стараться потрошить карманы доверчивых клиентов, которые не могут вовремя остановиться. Готов поспорить, его заинтересовали твои ставки, и пользуясь случаем, он бы пытался подбить тебя на рискованную ставку, на которой бы ты прогорел.
— А Ягудин с дружками его не заинтересовали? — ухмыльнулся я.
— Тише! — Ярик испуганно завертел головой по сторонам, словно хотел убедиться, что его не слышат. — Не стоит говорить об этом так громко. Сам понимаешь, что там не всё чисто. Я уже не рад, что тебе рассказал.
— Не волнуйся, я больше не собираюсь участвовать в этом цирке и тебе не советую. Тем более, что этот способ показал себя как ненадёжный.
— Это уж точно! — отозвался Анненков. — Но я всё-таки испытаю удачу на парных заездах. Авось, удастся немного отыграться.
— Или ещё больше упасть в финансовую яму? — попытался я остановить друга, но тот меня уже не слышал и лавировал среди зрителей по направлению к кассе. Я лишь махнул рукой и поспешил занять место поудобнее. Какой смысл пытаться образумить здорового детину, если тот не хочет, чтобы ему помогали? Если нравится спускать зарплату на сомнительные развлечения, значит его всё устраивает. Лучше приберегу силы на то время, когда Анненков будет готов к серьёзному разговору и сам попросит совета.
Я устроился рядом с дамой в шляпке и её кавалером и с нетерпением ждал старта заезда. В этот раз соревновались уже другие участники: Алкион победил в забеге с Викингом, а Шторм пришёл к финишу раньше Форсажа. Анненков проиграл всё до копейки и в сердцах уехал домой, а я остался, потому как следующий заезд меня очень заинтересовал.
— Господа, прошу не расходиться, — заявил Вельский, поднявшись с места. — Я принял решение продать своего скакуна. Да, вы не ослышались, Парацельс выставлен на продажу. Начальная ставка — триста тысяч.

Глава 13
Вельский

— Владислав Гаврилович, вы думаете, что эта сумма спасёт ваше положение? — с издёвкой произнёс Ягудин. — Лично я так не думаю.
— Это не вашего ума дело, — отмахнулся мужчина. — Вы, Олег Артемьевич, уже убедились, что справедливость существует и уже понесли убытки из-за травмы лошади. Это только начало!
— Вы мне угрожаете? — нахмурился Ягудин.
— Я? Ни в коем случае, — покачал головой Вельский. — Вы сами себе нажили бед, поступая с людьми бесчестно. Вот увидите, возмездие найдёт вас. Оно уже начинает вершить свой неумолимый суд.
— Господа, вы все свидетели! Если в ближайшее время со мной что-то приключится, прошу во всём винить Владислава Гавриловича.
Вельский оставил слова оппонента по словесной перепалке без внимания и вернулся к торгам. После ссоры с Ягудиным многие утратили интерес к предложению, потому как не хотели портить отношения с Олегом Артемьевичем.
— Двести пятьдесят, — наконец, решился тот самый директор ювелирного салона и хитро сощурился. Он прекрасно понимал, что Вельскому нужны деньги и тот готов пойти даже на унизительные уступки, а потому откровенно потешался. К тому же, после неудачи на торгах мужчина хотел извлечь хоть какую-то выгоду. И уж точно не этому типу бояться гнева Ягудина.
— Есть ещё предложения? — Вельский обвёл взглядом толпу, но никто не торопился расставаться с деньгами.
— Владислав Гаврилович, я могу забрать вашего скакуна бесплатно, — заметил Ягудин.
— Я скорее бесплатно отдам его конюху, который будет катать детей на праздники в нашем парке, чем уступлю Парацельса вам.
— Как знаете, — пожал плечами мужчина.
— Господин Бердников, я согласен на эту сумму, — сдался Вельский, понимая, что ему не удастся выручить ни копейки больше. — Давайте посмотрим его в деле.
Парацельсу предстояло бежать в паре со скакуном по кличке Феникс. Этот забег предназначался для того, чтобы показать возможности продаваемого коня и убедиться, что он здоров. По сути, сделка уже свершилась, но при условии, что Парацельс дотянет до финиша. На этот забег ставки не принимались.
Я устроился на одном из мест в третьем ряду, откуда открывался шикарный вид на ипподром и следил за гонкой. В какой-то степени мне было даже жаль Вельского, пусть он и заслужил такое унижение за то, что сделал с моей семьёй. Кому ещё он испортил жизнь? Я ведь не знаю что он успел натворить.
Парацельс показал себя просто шикарно. Он уверенно обогнал соперника на двенадцать секунд. За Бердникова можно было только порадоваться, потому как он урвал настоящее сокровище за сравнительно небольшие деньги. Думаю, если бы скакун Вельского участвовал в групповом забеге, он мог бы побороться за призовые места.
— Как вам угодно будет рассчитаться? — поинтересовался Владислав Гаврилович, подойдя к Бердникову.
— Наличными, — ответил мужчина, достал кошелёк из внутреннего кармана пиджака и с важным видом отсчитал положенную сумму.
Да, у богатых и сильных мира сего свои игры. Лишённые необходимости думать о пище, крове над головой и других проблемах бедняков, они сами создают себе проблемы и препятствия: красуются друг перед другом, затевают ссоры и соперничают на ровном месте. И ладно бы они выясняли отношения между собой — от их непомерных амбиций страдают окружающие.
Когда заезды завершились, зрители стали понемногу расходиться, но в это время на старт вышли владельцы лошадей со своими любимчиками. Они не ставили перед собой цель соревноваться друг с другом, а просто наслаждались верховой ездой.
Я невольно залюбовался этой красотой и не заметил, как ко мне подошла девушка в одежде наездницы.
— Завораживающее зрелище, не правда ли? — поинтересовалась она.
— Да, вы полностью правы, — согласился я, на миг залюбовавшись собеседницей.
— Я обожаю лошадей. Они искренние, открытые, и каждая со своим характером. В чём-то они похожи на людей, только чище душой. Я видела вас возле конторы. Вы делаете ставки на результаты заездов? — поинтересовалась девушка, внимательно посмотрев на меня, словно хотела увидеть мою реакцию на вопрос.
— Да, мой друг уверял, что это отличный способ поднять интерес к предстоящим скачкам, а заодно заработать денег, но я развенчал его миф. Нужно уметь видеть прекрасное и уделять время тому, что нравится, а не идти на поводу у толпы и делать так, как принято.
— А вам нравится смотреть на скачки?
— С одной стороны — да. Этот дух соперничества захватывает, к тому же, лошади — потрясающие существа. Их грациозность и выдержка достойны воспевания поэтами в стихах, но если честно, мне больше по душе спокойно наблюдать за ними со стороны, когда им не нужно выжимать из себя все силы.
— В этом мы с вами похожи, — улыбнулась девушка и потупила взгляд. — Знаете, я не участвую в скачках не потому, что боюсь проиграть, или мне недостаточно смелости. Просто не хочу подвергать Валькирию большим нагрузкам. Ничего хорошего для здоровья это не даёт. Да, лошадей берегут, ухаживают, кормят, но высокие нагрузки подтачивают их силы. Неспроста ведь лошадь после нескольких лет состязаний уходит из скачек, потому как больше не может показывать тот же уровень.
— Прямо как с людьми: пока ты можешь тянуть на себе заботы, с тобой считаются, а когда силы на исходе — просто выбрасывают за ворота, — мрачно произнёс я, вспоминая свою прошлую жизнь и работу.
— Вы так говорите, будто с вами это случалось, — забеспокоилась девушка, заметив на моём лице грусть.
— Не со мной, я ещё слишком молод, чтобы отдать все силы профессии. Это случилось с моим отцом. Когда он слёг из-за болезни, о нём быстро забыли даже те, кто был обязан собственной жизнью.
— Вы ведь Павлов? Я слышала о вашем отце. Примите мои искренние соболезнования, — пролепетала девушка. — А я Татьяна Михайловская. Наверно, вы слышали о моём отце.
— Профессор Михайловский? Разумеется, слышал. Он читал у нас лекции в академии. Потрясающий человек. Вам повезло с отцом.
— О, вы едва ли не первый, кто так тепло о нём отзывается. Обычно студенты его ненавидят.
— Ненавидят только те, кто не хочет учиться, а если впитывать каждое слово, обронённое этим мудрейшим человеком, можно почерпнуть массу полезной информации.
— Да, только в обычной жизни он такой же, как в академии. Нам с матерью иногда кажется, что мы его студентки, которые должны прилежно себя вести и выполнять все его задания. Но есть и приятные воспоминания. Отец подарил мне Валькирию, когда мне исполнился двадцать один год, с тех пор я навещаю её каждую неделю. Знаете, прогулка верхом помогает мне немного расслабиться и посмотреть на происходящее под другим углом. Не хотите прокатиться?
— Честно говоря, наблюдатель из меня лучше, чем наездник, — признался я.
— Не волнуйтесь, вам подберут лошадь, которая сама будет следить за тем, чтобы вы не упали. Попробуйте! Только будьте осторожны: если понравится, обратного пути уже не будет.
Час прогулки верхом на лошади стоил всего две с половиной тысячи, но я понимал, что от моего выигрыша остаются сущие копейки. И всё равно согласился, потому как Михайловская смогла меня заинтересовать. Я понимал, что это была необычная девушка. Несмотря на состояние её отца, Татьяна не кичилась достатком семьи, не выпячивала свои преимущества и не пыталась соперничать с остальными. Не знаю чем она занималась в жизни, но явно не бездельничала.
— А вы целитель, верно? — поинтересовалась девушка, наградив меня пытливым взглядом.
— Прохожу стажировку в отделении терапии нашей больницы.
— Это должно быть так интересно! — в глазах Татьяны вспыхнул неподдельный интерес. — Сколько жизней вы спасли, если это не врачебная тайна?
— Знаете, на самом деле целители редко спасают жизни. Конечно, если не брать отделение экстренной помощи, где специалисты выезжают на вызовы, а жизнь пациентов висит на волоске. Но мы делаем жизнь людей лучше, помогаем им бороться с болезнями, которые отбирают жизненные силы или лишают их трудоспособности. Можно сказать, что чаще всего мои коллеги возвращают радость от жизни. Разумеется, если она исчезла по медицинским причинам.
— Вы так интересно рассказываете! — зарделась девушка.
— А какое у вас призвание? — настала моя очередь задавать вопрос.
— Я учитель. Только не как мой отец — я учу детей.
Казалось бы, девушка могла позволить себе не работать в принципе, потому как денег у её отца хватило бы, чтобы содержать её до конца жизни, а там и замуж может выскочить. Но Татьяна решила не сидеть, сложа руки и нашла себе призвание по душе.
— Конечно, моя работа не такая интересная, как у вас…
— Не скромничайте! — возразил я. — Вы формируете личности будущих поэтов, целителей, ремесленников и защитников Родины. Именно в это время формируется характер и мировоззрение молодых людей, а вы им в этом помогаете. Знаете, это как горшечник лепит посуду из глины, прикладывая усилия в нужных местах, так и вы своим трудом придаёте форму и узор неокрепшим умам.
— Вы так интересно рассказываете о моей работе, что я стала любить её ещё больше, — засмеялась моя спутница. — Не думали о том, чтобы стать философом?
— Хороший целитель лечит не только тело, но и душу, — заметил я, заработав ещё один восхищённый взгляд.
— А вы романтик, — заметила девушка с улыбкой. — Знаете, в последнее время такие люди редко встречаются. Чаще ищут рациональности.
— А я не ищу выгоды, я стараюсь не потерять себя.
Мы покинули ипподром и прокатились по просторной дорожке, которая частично проходила через лес. Час пролетел совершенно незаметно, и я с большим сожалением направил лошадь к стойлам, где мне помогли спуститься.
— Николай, вы замечательный собеседник, мне было приятно с вами пообщаться, — призналась Татьяна.
— Ник. Пожалуйста, просто Ник. И позвольте поблагодарить вас за компанию.
— Может, на следующей неделе устроим ещё одну конную прогулку? — предложила Михайловская.
— С огромным удовольствием принимаю ваше предложение.
— В таком случае, увидимся в это же время!
Ипподром я покидал в приподнятом настроении. Наконец-то мне удалось пообщаться с девушкой, которая не пытается задурманить мой разум своей красотой, или продемонстрировать своё высокое положение. Татьяна была той самой отдушиной в этом безумном мире, к которой неумолимо тянуло. Разумеется, я приду сюда снова через неделю, но прежде меня ждёт работа и ещё целая уйма важных дел.
Выйдя на улицу, я замер, потому как заметил Лёню, торопившегося к Вельскому. Он что-то ему кричал, но целитель пропустил слова мимо ушей, сел в заведённый автомобиль, и уехал. Похоже, брат не собирался сдаваться. Он заскочил на ступеньку проезжавшего мимо трамвая и следил за машиной. Мне срочно нужно за ними!
Я поймал такси и буквально запрыгнул внутрь.
— Поезжайте вон за тем трамваем! — попросил я водителя.
— А конечный адрес будет какой?
— Пока не знаю, но плачу двойную таксу, — я достал бумажник и показал наличные, которые после победы на ставках немного распирали кошелёк. Этого показалось достаточно таксисту, чтобы не задавать лишних вопросов.
Мы проехали вслед за трамваем, а затем выбрали другую цель — машину Вельского. Таким образом, через несколько минут я попросил остановить неподалёку от его дома, чтобы не привлекать внимания. Расплатившись, я отпустил водителя и осмотрелся.
Лёня! Так и думал, что он явится сюда. Я увидел как брат направлялся к дому Вельского. Не иначе, как он сложил два плюс два и вычислил настоящего убийцу отца. Ох, и наломает же он дров! Зная его вспыльчивый характер, не удивлюсь, если он сломает шею Вельскому. Или погибнет по дурости, потому как я ни за что не поверю, чтобы этот негодяй не перестраховался на случай, если кому-то придёт в голову вершить возмездие.
Нет, я не допущу, чтобы ещё один член семьи Павловых пал жертвой хитрого замысла. Достаточно и того, что мы потеряли отца. Я выскочил из своего укрытия и поспешил к дому. Если брат заходил через центральный вход, то мне пришлось пробираться через окно в саду. Понимаю, что камеры скорее всего засекли меня, но другого варианта уже не было — просто не успеваю.
На удивление, в доме меня никто не встречал. Я спокойно прошёл по коридору к лестничному пролёту и поднялся на второй этаж. Что-то мне подсказывало, что свой кабинет Владислав гаврилович оборудовал именно там.
Пробежав по лестнице вверх, я замер у самого входа и понял, почему хозяин дома не особо заботился об охране. На полу развалился огромный ноктхаунд — особая выведенная порода псов со сверхспособностью видеть днём и ночью. Благодаря своим особенностям этот пёсель может полностью обходиться без органов зрения при выслеживании жертвы, а ещё у него мощнейшие челюсти и острые клыки, и мне совершенно не хотелось это проверять.
Заметив моё появление, зверь подскочил на лапы и бросился навстречу. Мне пришлось спешно искать укрытия за первой попавшейся дверью. К моему счастью, она оказалась открытой.
— Николай, а вы в курсе, что ваши действия расцениваются как проникновение на частную собственность? — донёсся голос Вельского из другой части комнаты. Я повернулся и заметил его, стоящим у окна. Не удивлюсь, если благодаря камерам он заранее заметил моё появление и сменил положение, а в руках сжимает направленный на меня пистолет.
— Забавно слышать о законе от человека, который сам не раз его переступал и запятнал себя шантажом и убийством.
— Не понимаю о чём вы, — с удивлением в голосе произнёс мужчина.
— Разумеется! Полагаю, наш разговор записывается, и только поэтому вы отпираетесь. Вот только ваш головорез оказался не настолько осторожным и поведал мне, что это вы заказали моё похищение и убийство. Тот же Анатольич перед смертью признался, что вы шантажировали его через Софью и заставляли подмешивать в пищу отца небольшие дозы смертельного яда морокрута. Почти два года отец страдал от действия яда…
— Николай, вы не в себе! — оборвал меня Вельский. — Я всегда был другом вашей семьи и поддерживал Павловых даже в тяжёлые минуты.
— Направив убийц?
— Присядьте. Думаю, у нас с вами долгий разговор. Очевидно, вы стали жертвой дезинформации, направленной против меня.
— В таком случае, я с удовольствием услышу ваши доводы. Но учтите, что если вы пытаетесь выиграть время, пока подоспеет ваша охрана, то напрасно стараетесь. У меня в кармане пистолет, и я пущу его в ход, если пойму, что мне угрожает опасность. Вы будете первой целью.
Разумеется, никакого пистолета у меня не было, и я откровенно лукавил. Я вообще ворвался сюда только с одной целью — помешать Лёне совершить неисправимый поступок. Вот только брата я пока не видел.
— Где Леонид?
— В холле, как законопослушный гражданин дожидается, когда его пригласят. В отличие от вас, между прочим, — спокойно произнёс Вельский. — Удивительно, но из двоих сыновей Александра именно вас я считал наиболее рассудительным и сдержанным человеком. Но раз уж вы пожаловали ко мне без очереди и угрожаете оружием, придётся вас выслушать.
Я взял стул и отставил его подальше от окна, чтобы стена закрывала меня от возможных снайперов, но устроиться на стуле я так и не успел. С коридора донёсся жалобный скулёж собаки, а затем дверь распахнулась, и на пороге появился мужчина с пистолетом в руках. Это был Вожак. Тот самый тип, который охотился на меня в первый день попадания в новое тело.
— Что с Гримом? — строго произнёс Вельский, а его рука потянулась к шкафчику письменного стола.
— Ноктхаунды не любят острый перец, поэтому вашей псине сейчас явно не до меня, — спокойно произнёс Вожак.
— Убирайтесь из моего дома. Мой ответ на ваше требование не изменился.
Вельский потянул на себя выдвижной ящик стола, но его противник оказался быстрее. Прозвучал оглушительный выстрел, и Владислав Гаврилович рухнул на пол.

Глава 14
Истинный заказчик

— Как же меня достали эти дурацкие игры знатных! — процедил Вожак и повернулся в мою сторону. — Я говорил Ягудину: если хочешь, чтобы задача была выполнена, сделай её сам, но он всё пытался сделать грязную работу чужими руками. И к чему это его привело? К тому, что снова всё приходится делать мне. Зато теперь ты больше не нужен, пацан, и я спокойно могу тебя убить.
Мужчина направил пистолет на меня и приготовился выстрелить, но в этот момент за его спиной послышался шум приближающихся шагов. Каждый шаг отдавался гулким эхом от деревянного паркета, и мы оба без труда понимали где находится торопившийся сюда человек.
Вожаку пришлось сместиться в сторону и перевести оружие на незваного гостя. Для меня это был сигнал к действию. Следующие события произошли настолько быстро, что я едва успевал на них реагировать.
Я понимал, что не успеваю приблизиться к стрелку для удара, а потому схватил стул и швырнул его в противника, чтобы хоть как-то ему помешать. Дверь распахнулась, едва не слетев с петель, и на пороге появился дворецкий Вельского. Похоже, он услышал звук выстрела и примчался на шум. Вожак дважды выстрелил в него почти в упор, а затем потерял равновесие из-за мощного удара стулом.
Дворецкий рухнул на пол с раной в груди, на его белоснежной рубашке расползалось алое пятно крови, а я вовсю торопился к Вожаку, чтобы сцепиться ним в ближнем бою. Конечно, по весовой категории и физической подготовке я заметно ему уступал, но на моей стороне была позиция и эффект неожиданности. Думаю, он никак не ожидал, что у меня хватит смелости на такой шаг. Хотя, если вынес урок с прошлой нашей встречи, то должен был иметь в виду такой вариант развития событий.
Я со всей силы ударил кулаком ему в челюсть и завыл от жгучей боли, пронзившей руку. Ещё на один такой удар я точно не решусь. А Вожак, судя по всему, был ратником. Иному противнику оказалось бы достаточно и такого удара, чтобы отключиться, а этот ещё оставался в сознании.
Пинком он отбросил меня в сторону, не давая нанести очередной удар, а затем попытался подняться, но тут же получил мощный удар от Лёни и отлетел в сторону. Стоп! Лёня?
— Как ты здесь оказался? — пробормотал я, сквозь зубы, сдерживая невыносимую боль. Похоже, моей рукой придётся заняться, но только после того, как помогу раненым.
— Это я у тебя хотел спросить, — ответил брат, буравя меня взглядом. — Вельский обещал мне работу, вот я и пришёл на собеседование, но ты и тут успел раньше меня.
Вот оно что! А я-то думал, что Лёня до всего догадался сам и решил свести счёты с убийцей отца. Хотя, теперь я понимаю, что Вельский вряд ли стоит за отравлением и убийством Александра Павлова. Но поверить в то, что брат взялся за ум, было куда сложнее, чем в непогрешимость Владислава Гавриловича. Ладно, сейчас поставлю его на ноги и выясню что к чему.
— Ар-р! — я сжал покалеченную руку в кулак и невольно вскрикнул от боли.
— Ну, ты и чудак! — хохотнул Лёня, осмотрев мою изувеченную руку. — Кулаком бить нужно уметь, а если ты не ратник, ещё и не тренировал удар, то лучше уж ребром ладони наносить удар.
— Взял бы и научил, чем умничать, — огрызнулся я.
— Прямо здесь? — удивился брат. Нет, у ратников точно всё плохо с соображалкой.
— Разумеется! Вот возьму, брошу истекающего кровью больного, и примусь за тренировку.
— Ладно тебе болтать, давай, ставь их на ноги! — огрызнулся Лёня.
Я направился к Вожаку и попытался прощупать пульс. Слабый, но есть. Лёня здорово его приложил об пол, едва не свернув шею. Наверняка этот рослый детина использовал дар ратника, чтобы сделать такой мощный бросок. Дворецкий оказался мёртв. Конечно, будь рядом опытный целитель, например, Жаров, мы бы могли на пару попытаться вытащить его с того света, но в одиночку провернуть такой трюк было почти нереально.
А вот за жизнь Вельского, как это ни странно, я был готов бороться до последнего. И не потому, что откровенно сомневался в его вине. Я должен услышать от него правду. К счастью, его раны были не смертельны. Пока. Если потянуть ещё пару минут до приезда скорой помощи, можно констатировать смерть.
В последний момент Вельский попытался закрыться от выстрела рукой, поэтому её прошило насквозь чуть выше локтя. Кость не сломана, пуля прошла навылет, поразив мышечную ткань. Вены не задеты, но кровотечение сильное.
— Лёня, поищи чем можно перетянуть руку! — скомандовал я, погрузившись в работу. Это был своего рода целительский транс, когда мозг работает в бешеном темпе, прокручивая сотни мыслей за долю секунды, а то отзывается с бешеной скоростью. Всё потому, что дорог каждый миг. Буквально одно мгновение, и пациента можно потерять.
— Жгуты подойдут? — поинтересовался брат.
— Подойдут, да где ты их возьмёшь? Моя сумка осталась дома.
— У меня есть! — заявил Леонид и протянул мне жгут.
— Откуда?
— А ты думаешь, на вас, целителях, весь мир держится? Я ношу с собой аптечку на тот случай, если рядом не окажется человека с твоим даром.
А мой брат не такой уж и недоимок, как мне казалось поначалу! Я перетянул руку чуть выше раны и оставил время на клочке бумаги, который засунул туда же. Нужно знать когда была перетянута рука и периодически давать конечности восстанавливать кровоснабжение, иначе Вельский может остаться без руки.
Теперь, когда с это раной было покончено, пришло время заняться более серьёзной проблемой. Прошив руку, пуля застряла в груди мужчины. Мне пришлось здорово постараться, чтобы извлечь её, а затем задраить дыру.
Сосуд за сосудом, я восстанавливал кровеносную систему в области раны и спрашивал ткани. На это уходило море энергии, но иного пути не было. Это чем-то напоминало электрическую цепь, которая не заработает, если всё правильно не соединить. Или создаст аварийную ситуацию, чего я очень хотел избежать.
Наконец, когда на физическом плане всё было готово, я перешёл на энергетический уровень и принялся наполнять тело мужчины энергией. Через минуту на его щеках появился румянец, дыхание участилось, сердечный ритм вернулся в норму. А ещё через минуту Вельский открыл глаза.
Я шумно выдохнул, потому как истратил почти все силы как энергетические, так и физические. Что ни говори, а денёк выдался непростой.
— Николай, вы не перестаёте меня удивлять. Сначала обвиняете в смерти отца и прогоняете прочь с его похорон, затем врываетесь в мой дом, а теперь спасаете мне жизнь. Если бы мой целительский дар говорил о вашем душевном расстройстве, я бы не удивился, но я ничего подобного не чувствую.
— Я хочу выяснить кто стоит за смертью отца. Все подозрения указывают на вас, но меня терзают серьёзные сомнения.
— Это неспроста, потому как я невиновен в смерти Саши.
— А как на счёт этого типа, который лежит на полу в вашем кабинете? Пару недель назад он пытался меня убить из-за того, что я отказался переходить к вам после стажировки.
— Вздор! Этот человек принадлежит к местной шайке. Не знаю кто её управляет, но точно не я. Он шантажировал меня и требовал, чтобы я закрыл клинику и уехал из Дубровска. Видимо, сегодня терпение его нанимателя лопнуло, и он захотел решить вопрос кардинально.
— Это ещё предстоит проверить. А вот факт, что полиция зафиксировала нападение на меня, очевиден.
— А вот с этим я бы поспорил, — ответил Вельский. Мужчина активно работал над своими ранами, стараясь привести себя в чувство.
— Вы хотите сказать, что Ягудин мог сфальсифицировать приезд полиции? Я вспомнил тот вечер и понял, что хранителей порядка вызывал Анатольич — человек, как впоследствии оказалось, работавший на убийцу отца.
— А вот это мы сейчас и узнаем, — произнёс Вельский. С минуты на минуту полиция будет здесь.
Мужчина не обманул, буквально через семь минут после нашего разговора в дом ворвались хранители порядка, которые получили вызов от системы видеонаблюдения.
И с большим удивлением я узнал, что никакой наряд не выезжал на трассу за пределы Дубровска. Выходит, никто не собирался меня убивать, а вся эта сценка была разыграна только для того, чтобы убедить меня в мысли, что Вельский враг и хочет моей смерти. Вот теперь у меня появились большие вопросы к Ягудину.
— Чтобы окончательно развеять сомнения, давайте приведём в чувство главного виновника этого торжества, — произнёс Вельский и присел рядом с налётчиком. — Николай, вы мне поможете?
— С огромным удовольствием!
Мне сейчас это было необходимо вдвойне: нужно докопаться до истины, а заодно объясниться перед хозяином дома и нарядом полиции что я здесь делаю. Если смотреть на камеры перед домом, ситуация вырисовывается нехорошая.
— Кха! — Вожак пришёл в себя и обвёл нас мутным взглядом. Пришлось основательно поработать над ним, чтобы привести в чувство. Думаю, его спасло только то, что он также был ратником. Крепость тела, присущая людям с этим даром, позволила ему пережить такой мощный бросок и удар об пол.
— Кто вас послал и с какой целью вы пытались убить господина Вельского? — принялся допрашивать налётчика сотрудник полиции, едва тот пришёл в себя.
— Я ничего не скажу, — ответил тот и попытался плюнуть хранителю порядка в лицо, но у него во рту пересохло, и затея провалилась.
— Дайте-ка я с ним поговорю! — произнёс другой боец и присел рядом.
Я почувствовал как он использовал дар, потому как у меня по спине побежали мурашки, а спину обдало холодом. Какая у него должна быть сила, если я на расстоянии почувствовал мощнейший всплеск энергии? И что это за дар такой, который помогает развязывать языки?
В памяти всплыла информация о духовниках — редком даре, который позволяет воздействовать на волю окружающих. Вдохновлять союзников и деморализовать врагов — типичное дело для людей с такими способностями. Но можно применять этот дар и во вред окружающим, поэтому духовников держат на особом контроле. Реализовать себя в полиции — отличный вариант.
Тело Вожака изогнулось от фантомной боли и затряслось, он захрипел, а изо рта потекла слюна вперемешку с кровью.
— Слушай мой голос! — Приказал офицер. — Ты слышишь мой голос и выполняешь всё, что я скажу. Кто тебя послал сюда?
— Ягудин! — выплюнул Вожак, тщетно сопротивляясь навалившейся на него силе. — Это он…
— Ягудин Олег Артемьевич? — уточнил мужчина.
— Да…
— Какие ещё приказы вы выполняли?
— Все, которые он давал, — отозвался Вожак. Ох, и юркий жук! Нашёл как ответить на вопрос и при этом не взболтнуть лишнего.
— Похоже, ты не понимаешь, в какой ситуации оказался. Но я тебе сейчас объясню.
Офицер закрыл глаза и сконцентрировался, а тело Вожака принялось изгибаться от боли, словно его жгло изнутри. Когда мужчина открыл глаза, налётчик распластался на полу и тихонько завывал.
— Воля подавлена, теперь он полностью наш, — пробормотал офицер и поднялся. От напряжения он невольно пошатнулся и едва удержал равновесие. Пришлось схватить его под руку и влить остатки энергии, чтобы привести его в чувство.
Но старания хранителя порядка прошли не напрасно. Теперь Вожак отвечал на все вопросы, которые градом сыпались на него. Он сдал и Ягудина, и всех подельников, с которыми имел дело. Жаль только, что практически все они к этому моменты были задержаны или мертвы. Как оказалось, Ягудин планировал подмять под себя все сферы деятельности в Дубровске и единолично управлять денежными потоками. Абсолютная власть, которая со временем могла позволить ему стать одним из самых влиятельных людей в Малахитовой долине.
— У вас есть вопросы, или мы его забираем? — поинтересовался хранитель порядка, бросив взгляд на нас с Вельским.
— У меня — нет, — отрицательно покачал головой Владислав Гаврилович.
— А я, если позволите, хочу кое-что узнать, — вызвался я и подошёл ближе. В таком состоянии Вожак был не опаснее котёнка. — Одного не могу понять — зачем вы оставили меня в живых? Разве не проще было убить там, в лесу возле дороги, а затем планомерно разобраться с Вельским и остальными, кто мешал реализации вашего плана по захвату полной власти над городом? Зачем было разыгрывать спектакль с похищением, подставной полицией и Анатольичем?
— Ягудину нужен был идейный убийца, который возьмёт на себя грязную работу и отведёт подозрения. Тебе была уготована именно такая участь. Хочешь победить без потерь — страви друг с другом своих врагов. Заставь их вгрызаться друг другу в глотки и подливай масла в огонь, а уцелевших добей, пока не останешься единственным победителем.
— Он хотел, чтобы я убил Вельского, — догадался я.
— Разумеется, он хотел этого! Иначе зачем весь этот сыр-бор? Обезумевший молодой человек в жажде мести набрасывается на владельца клиники и сводит с ним счёты. У полиции не могло возникнуть никаких вопросов, ведь мотив и вина очевидны. Нет Вельского — нет конкурента, ведь частные кабинеты не могут оттянуть на себя большое количество клиентов, больницы едва на ладан дышат, а значит, «Империал» станет лидером по предоставлению медицинских услуг в Дубровске.
Как красиво он заливает! Готов поспорить, под воздействием дара духовника Вожак буквально слово в слово повторяет слова Ягудина. Сам бы он точно не мог говорить так складно.
— Но вы решили перестраховаться и отравить Вельского на званом ужине у Митрофанова, — догадался я.
Пазл в моей голове сложился. Сын Ягудина путешествует по Азии и привозит отцу яд морокрута. Разумеется, не добывает его сам, а приобретает через посредников. Лично проносит в дом Митрофановых, и пока его отец отвлекает внимание на себя перепалкой с Вельским, подмешивает яд в бокал. Скорее всего, напиток предназначался Вельскому, но по чистой случайности попал в руки хозяина дома. Но на этом случайности, разрушившие план Ягудина не заканчиваются. Рядом оказался Туров, который распознал яд морокрута и смог нейтрализовать его, а при моей поддержке ещё и спас Митрофанова.
— Чего он никак не ожидал, так это того, что этот болван Туров вмешается в его планы. Казалось бы, Ягудин сделал всё идеально: убрал подальше профессионалов, а такие стажёры, как ты, не смогли бы помешать. Наше образование слишком зашорено. Мы не учим наших целителей думать. Вместо этого заставляем их заучивать постулаты и доводить действия до автоматизма, поэтому Ягудин знал, что яд морокрута проморгают и даже если кто-то придёт Вельскому на помощь и попытается его спасти, потерпит поражение и лишь усугубит ситуацию. Даже если кто-то бросился бы спасать Вельского, то только развёл бы руками. Мгновенная смерть, несчастный случай, где целительство бессильно. Но Турову какого-то рожна стукнуло в голову вернуться. Мало того, что он спутал карты, ещё и тебя навёл на ненужные мысли.
— Какой же он негодяй! Я бы ещё мог понять убийцу, действующего в порыве гнева, не отдающего отчёт своим действиям. Или человека, который совершил ужасное преступление по неосторожности. Но он действовал намеренно, хладнокровно просчитывал ходы и убирал жертв, словно фигуры с шахматной доски, ещё и пытался натолкнуть на преступление других людей, манипулируя ими.
— Браво, Николай! Лучше и не скажешь, — поддержал меня Владислав Гаврилович. — Да, он игрок и смотрит на мир иначе. Для него наш мир — это всего лишь затянувшаяся партия. Ну, какой игрок не будет манипулировать своими оппонентами, ведь всё это — часть игры.
— Диспетчер, направьте два наряда в особняк господина Ягудина для задержания Ягудина Олега Артемьевича и Ягудина Ивана Олеговича, — распорядился офицер, связавшись с базой по рации. — Они подозреваются в шантаже, организации преступной группировки и покушении на убийство.
— Выполняю! — донеслось из динамика.
— Владислав Гаврилович, а что на счёт остальных нарушителей? Камеры зафиксировали, как этот парень забрался в ваш дом через окно.
— О, я думаю, он сделал это намеренно, чтобы сигнал тревоги сработал наверняка, — отозвался Вельский. — Николай знал о том, что мне грозит опасность, и самоотверженно бросился меня спасать, ведь наши семьи дружат уже много лет. А его брат даже не подозревал о том, что творится, но пришёл на помощь, услышав подозрительный шум наверху. Я благодарен этим двум людям за спасение собственной жизни, так что у меня нет к братьям Павловым никаких претензий.
Мы с Владиславом Гавриловичем переглянулись, и я незаметно кивнул, выражая ему свою признательность. Он спокойно мог отправить меня за решётку, по крайней мере, до выяснения обстоятельств, но не сделал этого.
— Выходит, всё стало на свои места, и я снова желанный гость в доме Павловых? — с улыбкой произнёс Вельский, похлопав нас по плечу. — Как же я соскучился по пирогам, которые печёт ваша мать! Помню, Саша частенько приглашал меня в гости по выходным. А потом навалилась работа, каждый погрузился в проблемы своей семьи, и времени на застолья уже не оставалось. Я ведь вал вашего отца в свою клинику, но он всегда шёл своей дорогой.
— Это на него похоже, — с улыбкой отозвался Лёня. — Кстати, Владислав Гаврилович, как на счёт нашего собеседования?
— Давайте дождёмся когда всё уляжется, — ответил Вельский. — Теперь неизвестно что будет с «Империалом», да и мне нужны врачи взамен тех, кого переманил к себе Ягудин. Судьба моей клиники до сих пор висит на волоске.
— Будет жаль, если её закроют, — удивившись своим словам. Ещё вчера я бы этому только обрадовался.
— А знаете, может, и к лучшему! Я так устал тащить это всё на себе! Мои сын стажируется в Германии и не собирается сюда возвращаться. А кому это всё нужно? Открою себе частный кабинет и буду работать в своё удовольствие. Кажется, пора дать дорогу молодым.
Рядом с нами остановился офицер, желая попрощаться, но в этот момент рация у него на поясе заговорила голосом диспетчера.
— Ерохин, приём! Наши наряды прибыли к дому Ягудина, но опоздали. Хозяин особняка, его сын, охрана и прислуга убиты, сам особняк пылает. Сейчас там работают повелители стихий и бригады пожарной команды, но пламя очень мощное, подозреваем поджог. Срочно бери своих ребят и мчись к северному краю города на усиление. В Дубровске объявлен план-перехват.

Глава 15
Подводные камни

Ягудин убит? Мысли кружились в моей голове и никак не укладывались в осмысленный ряд. Кто мог проникнуть в его дом, перебить охрану и всех, кто там находился? И почему это случилось аккурат после того, как были получены доказательства его вины? Ни за что не поверю, что это чьё-то возмездие, которое так неудачно совпало с раскрытием преступления. Не иначе, как Ягудин — далеко не вершина злодейского айсберга, и его решили уничтожить, чтобы он не выболтал ничего лишнего. Но ведь Вожак рассказал как всё было! Или Ягудин предвидел такой вариант, и заведомо сливал ему ложную информацию, чтобы не выдать остальных участников сговора? Кажется, нас снова опередили, но теперь мы даже не представляем кто за этим стоит.
Когда мы с Лёней ехали домой, я не проронил ни слова, думая о том, что это ещё не конец истории. Да, нам удалось вычислить и разоблачить виновника наших бед, но за ним кто-то стоял. И этот человек не остановится на достигнутом. Не получилось с Ягудиным — он попытается с другим человеком. Вот только кого этот серый кардинал выберет в качестве новой пешки?
Утром, когда я спустился позавтракать, казалось, что голова набита соломой. Лёня сослался на занятость и куда-то умчался, даже не притронувшись к пище, а я сидел за столом и делал вид, что слушаю рассказ тёти Тони о хлопотах, которые свалились на неё в Берендеевке, а сам плавал в своих мыслях.
Что связывало меня с этой семьёй? Они ведь мне не родные, и я могу со спокойной душой строить жизнь, не оглядываясь ни на кого. Но что такое семья? Это поддержка близких, это родной дом, куда возвращаешься после побед и неудач, это общая радость и печаль. Семья — нечто большее, чем родная кровь и схожий набор генетического кода. Это команда, это общие цели, это причина, которая заставляет сердце сжиматься от радости и печали. Да, бывает, что незнакомые люди помогают больше, чем родные, которые даже не проявляют интереса к судьбе члена семьи, но Павловы были не такими.
В той, прошлой жизни, у меня не было семьи. Я был совершенно одинок и пытался скрашивать своё одиночество обществом кота и друга — такого же ненужного никому старого ворчуна.
Мне казалось, что Вселенная, или по чьей милости я попал в тело Николая Павлова, дала мне шанс прожить жизнь иначе. Почувствовать что такое семья. Да, мне достался взбалмошный братец и убитая горем мать, к которым я не чувствовал той неразрывной привязанности, какую должен был чувствовать брат и сын. Но они были моей новой семьёй. И даже тётя Тоня, болтая с полным ртом и заламывая руки при каждом восхищении, вызывала у меня улыбку. Я не просто так попал в это тело и начал новую жизнь. Видимо, Вселенная решила, что Николаю Павлову ещё рано отправляться на покой, и его жизненный путь должен продолжиться.
— Николаша, ты совсем ничего не ешь. Что-то случилось? — заволновалась мать.
Я словно очнулся от полуденной дрёмы и перевёл взгляд на свою тарелку, где покоилась нетронутой рисовая каша с тыквой, в центре которой томился почти растаявший кусочек сливочного масла.
— Прошу прощения, немного задумался, — ответил я, взял ложку и зачерпнул немного каши с края тарелки, где она была не такой горячей.
— И о чём же? — поинтересовалась тётка.
— О том, что теперь у нас всё будет хорошо. Чёрная полоса для семьи Павловых осталась позади, теперь всё изменится.
Разве могу я их оставить? Отойти в сторону и позволить жестокому миру растоптать и развеять даже воспоминания о том, что существовали такие люди, как Павловы? Нет, я порву любого, кто станет у нас на пути. Потому что мы не выживем в этом мире поодиночке. Потому что мы нужны друг другу. Наконец, потому что иначе нельзя.
— Николаша, можешь меня провести на поезд? — попросила тётя Тоня. — Я и так у вас засиделась, а ведь дома нужно хозяйством заниматься.
— Да что вы, оставайтесь! Можете совсем к нам перебираться. Матери спокойнее, когда вы рядом, да и нам всем не так скучно. Дом большой, для вас точно найдётся свободная комната.
— А кто за огородом следить будет? Там, поди, посохло всё! Кстати, приезжайте вы ко мне на выходных. Ты с Лёней поможешь урожай собрать, а Галя заодно развеется немного. Знаешь, на природе голова быстро очищается от всяких тяжёлых мыслей.
— А что, это хорошая идея, — подхватил я.
— Ладно, пора выходить, а то опоздаем. Поезд ждать не будет.
Добираться до вокзала пришлось на автобусе, потому как станция находилась за чертой города. Путь занял у нас полчаса времени, но ведь ещё нужно было достояться в кассу за билетом.
Пока тётя Тоня стояла в очереди, я оглядывался по сторонам. Глаза разбегались от большого количества людей: обливающиеся потом важные люди в костюмах, девчонки в коротких шортиках и маечках, семьи с шумными детьми… И все они куда-то спешат! Некоторые пассажиры тащили большие чемоданы на колёсиках — эти явно собрались в дальний путь. Были и те, кто тащил полные сумки, из которых торчали коробки с приобретёнными в Дубровске товарами — явно жители окрестных деревень, которые приезжали в город, чтобы скупиться.
На какое-то мгновение мне показалось, что я увидел в толпе знакомое лицо. Хотя, не показалось! Вон тот тип в дорожной одежде с большим туго набитым рюкзаком был в точности похож на Алексея Юрьевича Турова. Вот только что ему здесь делать? Настоящий Туров наверняка сейчас не отходит от Митрофанова, да и одевается совершенно не так, но и в совпадения я не верю.
Мужчина беспокойно озирался по сторонам, но меня не заметил. Он направился к кассам междугороднего сообщения, где людей было поменьше.
Я бросил взгляд в сторону очереди, где стояла тётя Тоня, а потом посмотрел на график движения поездов. В принципе, успеваю посадить тётку на электричку до Берендеевки, а затем сесть на поезд, чтобы пообщаться с Туровым. До начала рабочего дня остаётся не так много времени, но придётся отпроситься на пару часов. Что-то мне подсказывает, что это он, и поведение целителя больше похоже на бегство из Дубровска. А не гибель Ягудина побудила мужчину экстренно менять место жительства?
— Николаша, что ты завис? Я уже справилась! — оторвала меня от наблюдения тётя Тоня.
— Да так, увидел своего коллегу по работе. Сейчас вас на электричку посажу и справлюсь о его здоровье.
Минут через десять тётка успешно разместилась на свободном месте в электричке, я помахал ей рукой и направился к кассам. По счастливой случайности у меня появился реальный шанс оказаться впереди неизвестного нарушителя спокойствия в нашем маленьком славном городе. Всё это время он был впереди, но до Турова я доберусь раньше!
— Билет до Яра-на-Светлице, пожалуйста, — попросил я, заглянув в окошко. — Если можно, в седьмой вагон.
Номер вагона был выбран не случайно, потому как именно туда направился Туров. Получив заветный билет, я помчался к поезду, который уже собирался продолжить путь. Провожающие торопились поскорее покинуть его, чтобы не задерживать отправление.
— Живее! — поторопила меня проводница, протягивая руку за билетом.
Я был последним пассажиром, который вошёл в этот вагон, потому как за моей спиной дверь закрылась, по составу пронеслась сначала первая волна, затем вторая, а после поезд потихоньку покатился вперёд, набирая скорость.
Я оказался в вагоне-купе и немного растерялся. Как мне искать беглеца? Заглядывать в каждое купе? Двери могут быть закрыты. К счастью, мне на выручку пришла та самая проводница. Девушка раздавала пассажирам чистое постельное бельё, а я следовал за ней и пытался высмотреть своего знакомца. А вот и он! К счастью, едет пока один.
— Алексей Юрьевич, какая встреча! Тоже путешествуете?
Я нырнул в купе перед тем, как Туров успел закрыть дверь.
— Вы обознались… — бросил мужчина и поспешил отвернуться.
— Как же? Ошибки быть не может!
— А, это вы, Николай, — рассеянно пробормотал целитель, повернувшись, чтобы рассмотреть моё лицо. Мне показалось, он заметно напрягся, когда узнал собеседника.
— Решили сменить место жительства?
— Да нет, просто деловая поездка, — промямлил мужчина, стараясь ногой задвинуть свой массивный рюкзак дальше под столик.
— Никак за новой порцией яда собрались? — задав этот вопрос, я пристально следил за поведением Алексея Юрьевича, желая увидеть его реакцию.
— Не понимаю о чём вы.
— Зато я теперь всё прекрасно понимаю. Знаете, бывает такое, что в одночасье находит озарение. Вот именно в тот момент, когда я увидел вас на вокзале, мне всё стало ясно. Я едва не попался на очередную удочку, решив, что всё это безобразие было делом рук Ягудина, но после того, как их поместье зачистили буквально за считанные минуты после разоблачения, я понял, что здесь работают куда более серьёзные люди.
— Ты лезешь куда не следует совать свой любопытный нос, — одёрнул меня Туров.
— А у меня был выбор? Я невольно стал участником этого замысла. Сначала как жертва, а теперь как человек, который спутывает планы. Знаете, гибель Ягудина заставила меня переосмыслить реальную картину происходящего. И знаете что я понял?
— Мне плевать, — ответил Туров и отвернулся к окну.
— А я так не думаю. Уверен, вам будет очень интересно услышать то, что я сейчас скажу, ведь это относится непосредственно к вам. Званый ужин у Митрофанова. Бутылка с ядом морокрута. Бокалы были наполнены у вас, Вельского и Митрофанова. Изначально всем показалось, что хотели отравить Валерия Николаевича. Даже он сам так решил и с радостью переманил своего спасителя на службу. И ведь Олег Артемьевич поразительно легко отпустил вас!
— К нему перешли пятеро целителей из клиники Вельского, «Империал» не нуждался в кадрах, так что мой уход восприняли вполне нормально. А я просто не хотел конкуренции. У Митрофанова я был единственными и незаменимым целителем, а Валерий Николаевич мог оценить мой профессионализм по достоинству, щедро оплачивая труд.
— Хорошая версия, она могла бы быть правдой, но ей мешает кое-что. Послушайте дальше! Затем мне показалось, что Ягудин пытался отравить Вельского, чтобы убрать конкурента, но немного позже я понял истинный смысл случившегося. Мне никак не удавалось понять кто же подмешал яд в бутылку, но когда я вычислил отравителя, открылась настоящая картина.
— С чего вы взяли, что он был именно в бутылке? Может, яд подмешали Митрофанову в бокал? — отозвался Туров, несмотря на своё нежелание участвовать в этом разговоре.
— Исключено. Тогда бы слуга Митрофанова не пострадал. Именно поэтому яд был в бутылке. Но разлили из неё всего три бокала: вам, Вельскому и Митрофанову. И вот в чём был истинный смысл: вы хотели убить Вельского, чтобы Ягудин стал монополистом в сфере медицины, а Митрофанову нужно было показать от какой судьбы вы его спасли, а заодно втереться в доверие. Нет смысла рушить торговую империю, которой владеет Валерий Николаевич, иначе конкуренты поднимут голову, а справиться с ними будет не легче, чем избавиться от сорняков на поле — постоянно будут прорастать новые после того, как старые выдрали с корнем. Куда проще контролировать самого монополиста, и эта миссия была возложена на вас. Как личный целитель Митрофанова, вы должны были постоянно находиться рядом и влиять на его решения.
— У вас нет доказательств, — спокойно произнёс мужчина.
— Верно, я не знаю наверняка, лишь предполагаю. Вот только мне кажется, что в этот раз мои предположения верны на все сто процентов. Но те люди, которые уничтожили Ягудина, знают правду наверняка, и они идут за вами. Вы ведь поэтому решили покинуть Дубровск и бежите со всем добром?
— Зачем вы это всё рассказываете мне, если я и сам это прекрасно знаю? — хмыкнул Туров.
— Затем, что это вы добавили в бутылку яд, который привёз из Центральной Азии Ягудин-младший. Благодаря своему опыту, вы отлично знали что делать и смогли эффектно обыграть ситуацию. Но это не единственное ваше преступление. Два года назад именно вы отравили моего отца, только я не совсем понимаю как, ведь он никогда не выпивал.
— А с чего вы взяли, что это единственный способ ввести яд в тело? — поинтересовался Алексей Юрьевич, вынув из рукава исписанную узорами деревянную трубку. — Хотите я покажу как мне удалось это сделать?
Не дожидаясь моего ответа, Туров поднёс трубку к губам и выстрелил в меня дротиком. Я не успел даже дёрнуться, когда он со звоном ударил мне в грудь, вот только ничего не произошло.
Я запустил руку под пиджак и нащупал во внутреннем кармане оберег, который подарила мне Прасковья Ивановна на той неделе. Сам не знаю почему я до сих пор таскал его с собой. Хотя, должен признать, что он реально меня спас, хоть и сработал не так, как ожидалось. Нужно поблагодарить женщину при возможности.
Я вынул застрявший дротик из пиджака и отбросил его в сторону. Мне нужно добраться до Турова до того, как он выстрелит второй раз.
В дверь купе постучали, что было совсем не вовремя.
— Я занят! — заорал целитель, но дверь уже отъезжала в сторону.
— Презент для господина Турова от доброжелателей, — произнесла разносчица, заталкивая тележку с угощениями внутрь купе. На вершине столика располагался массивный коробок, в которых обычно возят торты.
— Увезите это прочь! — закричал Туров, подскочив с места, но ничего не подозревающая женщина уже потянула за ленточку, сдерживающую коробку. Мне оставалось лишь оттолкнуть её в сторону, вывалиться в коридор и захлопнуть за собой дверь. Прозвучал оглушительный взрыв, от которого перехватило дыхание и заложило уши. Мощная взрывная волна толкнула меня в спину, подхватила и буквально вышвырнула в распахнутое настежь окно поезда.
Я рухнул в густую траву и покатился вниз по склону, удаляясь от железнодорожного полотна. За счёт густой растительности падение немного смягчилось, но всё равно его сложно было назвать мягким. Последнее, что я успел сделать, бросить все силы на регенерацию собственного тела, а затем перед глазами потемнело.
Не знаю сколько я находился в беспамятстве, но какое-то странное чувство заставило меня открыть глаза. Необычный запах в сочетании со странными звуками, доносившимися издалека, вырвали меня из пелены беспамятства. Где я? Как я сюда попал, и что вообще произошло? Вокруг бревенчатые стены, над головой соломенная крыша, а в воздухе витает целая палитра запахов свежеиспечённых блинов, парного молока, мяты и каких-то знакомых целебных трав.
Последнее, что я помню — как мощная взрывная волна выталкивает меня в приоткрытое окно. К счастью, поезд шёл на небольшой скорости, иначе меня бы просто размазало по земле, или куда я там рухнул. Попытался пошевелить руками, но почувствовал боль и решил пока не особо геройствовать.
Первым делом погрузился в изучение собственных тел. На энергетическом плане дела обстояли неважно: часть важнейших каналов левой руки разорвана, энергетические потоки с трудом циркулируют по телу из-за многочисленных «выбитых» узлов. Такое впечатление, что всю эту схему взяли и хорошенько вытрусили, а часть элементов при этом попросту выпала и потерялась.
Нечего и думать о том, чтобы восстанавливать физическое тело, пока не наведу порядок здесь. Словно электрик, решивший взяться за починку новогодней гирлянды, я двигался от одного энергетического узла к другому, активировал каждый и старался наладить работу. Да, работа эта небыстрая, но куда мне спешить? Остаток энергии я направил на стимуляцию тех частей тела, где сеть удалось полностью восстановить. Запустил там регенерацию и почувствовал как стало покалывать в ногах. А ведь до этого я совершенно их не чувствовал. В правой руке тоже чувствовалось жжение. Это хорошо, значит, заживает.
Собравшись с силами, я запустил диагностику физического тела и едва не ахнул. Такое впечатление, что меня не просто выбросило взрывной волной из движущегося поезда. После изучения своего состояния я бы сказал, что мной тормозили: на теле десятки ссадин и кровоподтёков, левая рука ушиблена, кожа на ногах содрана, сотрясение мозга и неполный вывих шейных позвонков. Просто букет проблем, которые нужно решить. К счастью, хотя бы часть из них мне удалось исправить, но приходить в себя я буду ещё долго.
В памяти всплыли последние воспоминания. Да, мне удалось вычислить истинного убийцы Александра Павлова. Теперь я точно знаю, что это был Туров, пусть он и действовал на приказу Ягудина. Никто даже не попытался отыскать след от прокола дротика на теле отца, да и попробуй его отыщи, если регенерация делала своё дело.
Увы, привлечь к ответственности этого негодяя не удастся, хотя он и так ответил сполна. Не поверю, что после такого мощного взрыва Туров мог выжить. Если через дверь купе меня так приложило, то что говорить о нём, если целитель оставался в самом эпицентре взрыва? Всё-таки серый кардинал и здесь успел. Пусть я его опередил на считанные минуты, свидетеля он устранил, а значит, доказать что-то будет куда сложнее.
— Пришёл в себя, касатик? — послышался мягкий приятный голос старушки. — А я уж думала, не выхожу. Ну, и крепкий ты, оказывается! Никак из одарёнышей?
Я осторожно повернул голову и скривился из-за накатившей боли. Понадобилось немного времени, чтобы приловчиться делать это без последствий. Передо мной стояла старушка, которой Тихоновна в дочери годится. Женщина была одета просто, по-деревенски, но опрятно. Лишь на фартуке виднелись свежие пятна.
— Что со мной случилось? — прошептал я.
— А мне покуда знать? Думаю, тебе известно больше моего. Тебя нашли в паре десятков шагов от поезда. Мужики говорят, что сначала решили, будто помер, но как заметили, что дышишь, сразу потащили сюда.
— А что с остальными?
— А мне откуда знать были там остальные, или сам ты там оказался? Я ведь из дома почти не выхожу. Разве что целебные травы собираю по весне, да валежник, а всё остальное мне добрые люди приносят.
— А вы — местная знахарка, если я правильно понимаю?
— Она самая! — подтвердила мои догадки женщина. — Аграфена меня звать.
Подумать только! Эта знахарка смогла меня выходить, несмотря на то, что у неё совершенно нет дара. Одними отварами и мазями справлялась! Разумеется, помогла моя регенерация, но не настолько, чтобы затянуть раны и вылечить все повреждения.
— Стоп! А сколько я провалялся вот так? — поинтересовался я, чувствуя подвох.
— Природа лечит постепенно, ей торопиться некуда. Вот как вчера принесли с самого утра, так целые сутки и лежишь, касатик. А я всё ждала, когда же глаза откроешь. Видно ведь, что на тебе, как на собаке всё враз заживает.
Сутки! Выходит, сейчас уже вторник. Тихоновна, наверно, лютует и места себе не находит, да и дома наверняка волнуются из-за моей пропажи. Целой рукой я потянулся к карману и понял, что меня переодели.
— Ты это ищешь? — поинтересовалась Аграфена, кивнув с торону стула, на котором находилась моя верхняя одежда. — Не волнуйся, всё на месте. Себе ничего не взяла. Даже перстень твой в карман положила. Уж извини, пришлось снять, потому как руки у тебя отекли, а он палец уж слишком сдавливал.
— Телефон. Мне нужно сделать звонок, — пробормотал я.
— А это уже вряд ли удастся, — ответила целительница и достала из кармана моего пиджака аппарат. Точнее, то, что от него осталось. От удара телефон превратился в искорёженную кучу пластика, стекла и металла. Связаться с кем-то из целителей нет никакой возможности, ровно как и вызвать помощь из города. Похоже, я застрял тут надолго.

Глава 16
Знахарка

— Держи! Это даст тебе немного сил и поможет с заживлением ран, — Аграфена протянула мне полную чашку с отваром каких-то приятно пахнущих трав. Я толком даже не понял что она туда намешала. Хотя, чашка — это слабо сказано. Она была таких размеров, что легко могла посоперничать по объёму с супницей.
Я ожидал, что на вкус это варево будет просто ужасным, но с удивлением почувствовал, что получилось очень даже неплохо. Сделал первый глоток и почувствовал приятный вкус во рту. И тут желудок очнулся от беспамятства и с возмущённым урчанием заявил, что уже больше суток ничего не ел.
— Пей давай! — прикрикнула знахарка. — Я туда немного мёду добавила, чтобы на вкус было приятнее.
Так вот в чём секрет! А я-то уже решил, будто это нектар какой-то. Хотя, чисто технически я не далёк от истины, ведь именно его и собирают пчёлы.
— Как допьёшь, будем поверхностные раны обрабатывать, чтобы не загноились, — скомандовала женщина. — Я уже ромашку заварила, ещё отвар дубовой коры сейчас добавлю, и будет то, что нужно.
Подумать только! Не имея дара, в чём я уже успел убедиться, эта женщина не сдаётся, а старается обходиться чем есть. И ведь природа милостиво делится с нами практически всем, что необходимо для лечения! А в академиях учат слепо полагаться на дар. Конечно, способности — это хорошо, но к ним ещё и голова требуется, а в голове должны быть знания. А если этот дар ещё и с природными лекарствами объединить, получится такая комбинация, что пациенты на глазах будут выздоравливать.
Я послушно допил лекарство, а затем Аграфена принялась обрабатывать раны. Я шипел от боли, когда она касалась к поражённым местам, но старался терпеть и не растрачивать дар попусту. Боль такая, что можно вынести, а сила мне ещё пригодится, чтобы скорее поставить себя на ноги.
— Вот это уже другое дело! Воспаление через пару дней снимем, а пока пусть эти царапины затягиваются, — знахарка отставила в сторону тазик с отваром и направилась к печи. — Садись за стол, завтракать будем. Пока тебе только молока парного налью — нужно посмотреть как организм справляется. Если проблем не будет, тогда можно и за остальную еду приниматься.
Женщина знала толк в пище для больных, потому как приготовила мне лёгкий супчик на бульоне. Я даже чувствовал себя неловко из-за того, что ей приходилось возиться со мной. Я добрался до своих лохмотьев, с огорчением отметил, что подаренный пациенткой оберег сломался при падении, а затем нащупал кошелёк. И ведь полный! Никто даже не позарился на лежащие там деньги, а ведь всё это время я был в беспамятстве.
— Не волнуйся, воров у нас нет, — словно прочла мои мысли Аграфена. — Все живут по совести, хоть и не всегда по уму.
Я достал несколько крупных купюр и протянул женщине.
— Возьмите! Купите еды немного, может, чего по хозяйству нужно. Вы и так вон сколько на меня потратили.
— Ты мне деньги свои не суй, я денег не беру. — отмахнулась знахарка. — Лучше помоги по хозяйству.
— Сейчас из меня помощник никакой, но как на ноги стану, непременно загляну, — пообещал я.
— Ай, все вы так говорите, — ухмыльнулась Аграфена.
Я не стал переубеждать её в обратном, решив, что в этой ситуации лучше доказать свою правоту делом, а не распыляться в обещаниях.
На второй день я уже смог самостоятельно подняться и попросить телефон. Аграфена была совершенно отрезана от внешнего мира, поэтому пришлось подождать, пока к ней кто-нибудь заглянет. Первый гость появился только под вечер. Мужчина пришёл с рукой на перевязи.
— Представляешь, баб Фень, эти оболтусы едва машину на меня не перевернули. Кто их надоумил столько цеплять на багажник на крыше, ещё и машину ставить на краю оврага? Явно в гимназии занятия прогуливали.
— Так, стало быть, уронили, раз ко мне пришёл?
— Да не, я вовремя на них наорал, только один ящик мне на руку рухнул, которой я кузов держал, и вот!
Мужчина кивком указал на изувеченную руку.
— Ну вот! Всегда у тебя так, Фрол. Только и вспоминаете меня, когда помощь нужна. Чуть что — сразу баб Фень, спасай! Хоть бы раз просто так зашли справиться как у старухи дела.
— Да когда тут лясы точить, когда работы столько? И ведь ни на минуту их не оставишь одних — непременно что-нибудь сотворят, оборванцы!
Этот мужчина напомнил мне Печкина. Точно такой же любитель пожаловаться на жизнь и своих работников. Судя по всему, это либо местный фермер, либо прораб в небольшой организации.
— Давай, показывай, что там у тебя? — скомандовала старуха, присаживаясь за стол.
Мужчина бережно опустил руку на стол, а другой рукой осторожно потянул за завязки, чтобы ослабить бандаж.
— Ого! Да что ж я тут могу сделать? Тут прям раздавило руку, как блин! — ахнула женщина.
— Да ладно тебе прибедняться, — отмахнулся Фрол.
Я из любопытства подсел поближе, чтобы посмотреть на рану. Мужчина с недоверием покосился на меня, но возражать не стал.
Рана действительно была страшная. Ящик явно был не пустой, потому как лучевую кость правой руки попросту раздробило на куски. Хорошо, хоть куски крупные — легче собрать воедино.
— Срастить руку, конечно, помогу, но на большее не рассчитывай. Как срастётся, так и будет, — заявила Аграфена. — Это если какую хворь нужно излечить, я всегда могу помочь, а что-то более серьёзное не рассчитывай.
— Ты в своём уме, старая? Как мне с кривой рукой работать? Я же с голоду ноги протяну, если не смогу ей как прежде управляться! — взбесился Фрол.
— А думать не пробовал, прежде чем свои руки куда попало совать? — парировала женщина.
— Мне кажется, я смогу помочь, — произнёс я. — Но для начала извинись перед Аграфеной.
— Чего? А ты не много на себя берёшь? — набычился Фрол и попёр на меня.
— Ты бы осторожнее, — спокойно ответил я. — Мало тебе с одной рукой проблем? Могу и вторую сломать. А могу вылечить. Это уже полностью зависит от тебя.
— Что, правда вылечить можешь? — неожиданно завис громила, почуяв возможное решение своей проблемы.
— Как два пальца перебинтовать, — уверенно ответил я.
— А что ж ты себя на ноги не смог поставить и целые сутки у Феньки провалялся?
— Так я ведь без сознания был, а теперь, как видишь, иду на поправку. Энергетические каналы уже восстановил, так что могу и себя вылечить, и на тебя силы хватит.
— Чего восстановил? — насупился Фрол.
— Не важно. Клади свою руку обратно на стол.
На счёт восстановившихся каналов я слегка слукавил. На правой руке они у меня и не пострадали, а вот на левой работали пока в полсилы. И всё-таки этого было достаточно, чтобы провести первый сеанс. На самом деле, я и не надеялся сотворить чудо и исцелить Фрола за один подход — с такой серьёзной травмой нужно хорошенько повозиться.
Итак, первым делом масксимально обезболить руку, насколько это возможно. Мужчина хоть и выглядит крепким с виду, но если полезу ставить на место кости без обезболивания, наверняка бухнется в обморок, а поднимать такую тушу у меня сил точно нет. Да и потом, мы же не изверги какие-то. Даже целители — люди, хоть некоторые пациенты иногда в этом и сомневаются.
— Боль чувствуешь? — я взял у Аграфены вилку и легонько ткнул ей в руку пациента, чтобы проверить его реакцию.
— Ты чего с рукой сделал? Я её теперь не чувствую вообще! — запаниковал Фрол и резко попытался её поднять, но затем замычал и вернул обратно.
— Значит так! Если хочешь, что я тебя вылечил и правильно срастил руку, никакой самодеятельности. Рукой не шевелить, пока не разрешу, иначе в следующий раз привяжу к столу. Не нравится — пусть срастается как выйдет, а я видел что у тебя там с костями, и с уверенностью могу сказать, что выйдет паршиво.
Как и ожидалось, откровенная беседа подействовала. Фрол притих и больше не дёргался, а я постарался снять отёчность, насколько это вообще было возможно в таком состоянии его руки, и взялся за сборку кости. Вот если бы он не размахивал рукой, было бы легче, а так мне приходилось выполнять лишнюю работу. Ещё и общая усталость после взрыва в поезде давала о себе знать. Силы утекали, словно вода через сито.
— Так! Я запустил сращивание костной ткани, но придётся процедуру повторить. Руку зафиксировать и не шевелить ей! Увы, лангету наложить не получится, поэтому придётся обойтись обыкновенной шиной. Если я узнаю, что ты напрягал руку, а по сместившимся частицам кости я об этом узнаю, считай, что лечение будем проводить заново. Но в следующий раз я обезболивать руку не стану, чтобы ты прочувствовал всю серьёзность ситуации, в которой оказался. Завтра придёшь ещё раз, потому как одного раза тут будет явно недостаточно. И ещё, извинись за свои слова, или завтра лечения не будет.
— Ну, ты это… извини что ли, — пробормотал Фрол, исподлобья посмотрев на знахарку.
— Нет, это никуда не годится! — запротестовал я. — Как оскорблять, так вы за словом в карман не лезете, вот потрудитесь найти нужные слова, чтобы сгладить свою вину. Женщина всю жизнь посвятила тому, чтобы выхаживать вас, а у вас ни грамма благодарности!
Возможно, сейчас во мне говорили обиды из прошлой жизни, когда пациенты приходили на приём и вели себя так, словно им все вокруг обязаны. Бывало, что к концу дня уже не хотелось ни лечить, ни думать о проблемах пациентов, ни дышать. Да, помогать больным наш святой долг, но вести себя нужно адекватно. Так и хотелось выйти в коридор к очереди и сказать: нам не нужно ни конфет, ни цветов, ни денег — просто будьте людьми и дайте спокойно работать для вашего же блага.
— Баб Фень, ты прости дурака, вспылил! Тут заказ срывается, эти бестолочи всю душу вытрепали, ещё и рука болит, будто в раскалённую печь сунул, — принялся оправдываться Фрол. — Ты же меня знаешь, я всегда готов помочь, когда ты просишь: и дров наколю, и угольку привезу, и если надо, куриных тушек приволоку.
— Да знаю я тебя, — отмахнулась знахарка с улыбкой. По ней было видно, что она глубоко тронута словами гостя. — Заходи уж завтра утром, попробуем чем-нибудь помочь.
— Кстати, мне бы позвонить, если есть такая возможность, — попросил я.
— Это всегда можно! — просиял Фрол. — Аппарат у меня при себе, вот только придётся на гору выйти, потому как здесь, у бабы Фени он не ловит.
Пришлось идти за Фролом и забираться на гору. То ещё приключение в моём состоянии. Пару раз я едва не рухнул на землю, но фермер ловил меня здоровой рукой и помогал удержаться на ногах. Минут пятнадцать у меня ушло, чтобы взобраться на крутой холм метров в тридцать высотой.
— Отсюда звонить можно, — одобрил Фрол и отвернулся, чтобы не смущать меня своим присутствием.
Я набрал номер по памяти, но Лёня не брал трубку, и это выводило меня из себя. Каждый раз одно и то же! Всегда, когда он нужен, брат недоступен. Сбросил звонок и задумался. А кому звонить? По-хорошему, надо бы набрать Жарова или Тихоновну и объяснить причину своего отсутствия. С другой стороны, сейчас уже вечер, и они могут подождать до утра. Нужно думать о том, как отсюда выбраться. Я сейчас не в той форме, чтобы добраться до вокзала и прыгать по вагонам, а просить кого-то из местных отвезти в Дубровск нереально. Нет у меня с собой столько денег, чтобы расплатиться, а на одном обещании не выехать. Заказать такси? В такое время сюда точно никто не поедет. Оставалось уповать только на Анненкова. Вот только Ярик оказался недоступен. В сердцах выругавшись, я вернул телефон Фролу и направился на обратный путь. Знал бы что так будет, даже не тратил бы силы, которые сейчас очень нужны для восстановления.
Утром следующего дня Фрол явился за очередной порцией лечения. Я только успел расправиться со своей порцией вареников с вишней, как он вломился в дверь с огромезным букетом подсолнухов.
— Баб Фень, это тебе! — добродушно заявил здоровяк и протянул знахарке цветы. Я там ещё мёду прихватил от Евгеньича, он вам огромную благодарность передавал. Сказал, что воском поделится в конце сезона, когда пчёлы соберутся на зимовку. Сейчас принесу!
Фермер исчез в дверном проёме, а Аграфена воздела глаза к нему и улыбнулась.
— Неужели мои молитвы услышаны? Николаша, сам бог тебя послал мне, не иначе. Ты не представляешь как редко я слышу слова благодарности. Каждый раз только и рычат: Фенька сделай, Фенька дай, Фенька выручай! А я ведь не железная!
— А я рад, что хоть чем-то смог отплатить. Вы и так сделали мне неоценимую услугу — не дали погибнуть в холмах, выходили, ещё и кормите.
В дверях снова появился Фрол с бочонком мёда, поставил его на стол, а затем устроился за столом и с готовностью положил руку. За ночь она заметно отекла, но это было ожидаемо. Как только я унял боль, лицо здоровяка расплылось в улыбке.
— Наконец-то! — радостно протянул он. — Полночи промаялся с этой рукой. Ни так её не положить, ни сяк! А она ещё и болит, словно мешки ей всю ночь таскал.
— Это боль ещё не до конца вернулась. Если бы до вечера проходил без помощи, вот тогда бы волком взвыл, — пояснил я. — А теперь давайте прекратим разговоры и сосредоточимся. Мне нужно накачать руку энергией и запустить регенерацию.
— Конечно-конечно, делай что нужно! — согласился здоровяк и замер, словно статуя.
В это раз процедура заняла куда меньше времени. Мне больше не нужно было выставлять элементы кости. К счастью, шина отлично справлялась со своим предназначением.
— Я что-то должен? — поинтересовался Фрол.
— Если можно, ещё раз одолжи телефон. Вызову такси, чтобы до Дубровска добраться.
— Наши люди на такси в Дубровск не ездят, — гордо заявил здоровяк. — И потом, зачем такси, если я могу до города подкинуть?
— Да ну, ближний свет тебе тащиться в такую даль!
— То есть, ты мне руку можно сказать спас, а я в стороне останусь? — набычился Фрол. — Нет, так дела не делаются. Если я могу чем помочь, смело можешь обращаться.
— Отлично! Дай только с Аграфеной попрощаться, и скажи как можем ехать.
— Да хоть сейчас! Пойду прогревать мотор, а ты собирайся.
Я вернулся к знахарке, которая стояла в стороне и молча наблюдала за нашим разговором. Насколько мог, я низко поклонился ей, но та расплылась в улыбке и махнула рукой.
— Ступай уже, чтобы Фролу не пришлось долго ждать. Одежду свою забери. Конечно, её проще выбросить, но мне тут этот мусор не нужен. А эту себе оставь — добрые люди принесли что у них было, чтобы срамоту твою хоть как-то прикрыть.
— Спасибо тебе, Аграфена, ещё раз! Век твою помощь не забуду.
— Приезжай, если ещё когда будешь в наших краях, — отозвалась знахарка.
— Не хотите перебраться в Дубровск по весне? Жильём обеспечу, работа тоже найдётся. Мне как раз нужен человек, который разбирается в целебных травах и может делать настойки и отвары. А вас и учить ничему не придётся — вы сами кого хочешь можете научить.
Я всё-таки всерьёз подумывал о том, чтобы начать частную практику, а такая поддержка в роли Аграфены мне будет только кстати. Можно сбросить на неё заботу о всех расходниках, а самому сосредоточиться на лечении.
— Да ну, куда мне в город? Там шумно, людно и продохнуть негде, — отмахнулась знахарка. — Тем более, здесь мой дом, я тут всю жизнь прожила и помирать здесь буду. И потом, как они без меня?
Аграфена кивнула в сторону двери, намекая на односельчан.
— И то правда. Ну, не поминай лихом, ещё увидимся!
Я устроился на переднем сидении микроавтобуса рядом с Фролом и пристегнулся на всякий случай. Вылетать в окно мне больше не хотелось.
По прямой до Дубровска было километров пятнадцать, но через лес и высокие холмы добраться можно было только пешком, а по дороге было километров на пять дальше. Из-за плохих дорог мы потратили целых полчаса, чтобы доехать до больницы, где я работал. Я решил первым делом заглянуть к Тихоновне, объяснить ситуацию и отпроситься до завтра, а потом уже ехать домой на такси.
С Фролом мы распрощались на парковке больницы.
— Как же теперь с рукой быть? — поинтересовался здоровяк.
— Приезжай завтра к нам в больницу, проведу процедуру. Можешь с утра пораньше, чтобы в очереди не толпиться. Для своего человека найду время до начала рабочего дня.
Фрол протянул мне здоровую руку, и я её крепко пожал. Хороший мужик всё-таки, а отношение такое оттого, что никто его не учил вежливому общению с людьми, да и с детства не прививали сопереживание окружающим. Вот и вырос детина, который не бережёт ни себя, ни окружающих.
— Ты бы это… Как-нибудь заглянул к нам, — произнёс Фрол. — Баба Феня, конечно, хорошо лечит, но она не всё может, а целителя сильно не хватает.
— Непременно загляну! Я ведь бабе Фене ещё по хозяйству помочь должен. Так что на этих выходных или на следующих ждите в гости.
— Ты только на такси не траться, пустое это, — заявил Фрол. — Если нужно к нам попасть, езжай на электричке до ближайшей станции, а там уже мы подхватим, я предупрежу ребят. Или приходи в конце недели на ярмарку — я там частенько бываю.
Ярмарки у нас были особенным событием. На Торговую площадь съезжались продавцы, мастера и ремесленники со всей округи. Товары там были, конечно, специфические, начиная от продуктов, и заканчивая шкурками животных, коваными инструментами и детскими игрушками из ниток или дерева. Зато можно было купить чего-нибудь домашнего, ещё и дешевле, чем в супермаркете, потому как производитель торговал напрямую с покупателем.
— Ник, ты где пропадал? — выпалил Анненков, заметив меня в коридоре. — Ну, и прикид у тебя! У какого деда одолжил?
— У кого одолжил, у того уже нет, — проворчал я, всё ещё обижаясь на друга.
— Слушай, Тихоновна тебя прибьёт! Она была вне себя от гнева, когда ты не появился в больнице.
— Не прибьёт. Когда я с ней поговорю, ещё и отгул даст до завтра, — заверил я друга. — А ты телефон с собой для чего носишь? Только чтобы номера девчонок туда записывать? Я тебе звонил вчера, а ты даже трубку не взял.
— Извини, вечером у меня была культурная программа в нашем театре.
— Не знал, что ты в театр ходишь, — искренне удивился я.
— Да я и сам не знал! Но моей очередной пассии нравится театр. Ну, как её не выгулять, особенно, если там ставят пьесу о любви?
Понятно. Анненков как всегда. Я качнул головой, показывая, что принял к сведению его слова, а затем направился к Леоновой в кабинет. Изначально она была очень негативно настроена, но выслушав мою историю смягчилась.
— Сегодня так и быть, обойдёмся без тебя. Твоё счастье, что пациентов пока немного. Но завтра чтобы был как штык! И ещё, зайди к Афанасию Ильичу, пусть тебя осмотрит. Он на взрывных травмах собаку съел, знает куда смотреть и что делать. Готова поспорить, что со слухом у тебя точно не всё в порядке будет.
Я не стал кичиться своим профессионализмом и обратился за помощью к более опытному целителю. И не прогадал, потому как Ильич нашёл с пяток проблем, на которые я особо не обращал внимания.
Поблагодарив наставника, я вызвал такси и направился домой. Наконец-то приму душ и отдохну на мягкой кровати! В деревне хорошо, но дома всё равно лучше.
Стоило мне появитсья на пороге, мать бросилась ко мне.
— Николаша! Хвала богам, живой! Куда вы все пропали? Я места себе не нахожу? — закричала мать, крепко сжав меня в объятиях.
— Что значит «вы»? С тётей Тоней что-то случилось?
— Да причём там она? Лёни третий день нет дома!

Глава 17
По следам

— Успокойся и расскажи внятно что случилось и как Лёня пропал.
— Да мне откуда знать? — проревела мать, сквозь слёзы. — Он как ушёл три дня назад утром, так до сих пор и не вернулся. Ты поехал на вокзал провожать тётю Тоню и пропал. Я уж думала, вы оба попали в беду, но в больнице вас нет, среди погибших тоже. Даже в отделении полиции развели руками и заверили, что никого из Павловых не задерживали.
Да, ситуация странная. Я бы решил, что Лёня вляпался в очередную историю со своими подпольными турнирами, но кто в своём уме будет проводить их утром? Выходит, он был не в клубе. Куда он тогда так торопился, что даже не позавтракал? Он ведь искал работу! Раз Вельский ему временно отказал, значит брат продолжил поиски. Лёня не из тех людей, кто будет месяцами ждать у моря погоды.
А значит, можно предположить, что он торопился на собеседование. И тут уже появляется масса вариантов: собеседование могло пойти не по плану, его могли похитить по пути туда, или после собеседования он проторчал на тренировке, а затем отправился на бой в клуб, где ему здорово досталось. Но это лишь предположения, знать в точности где сейчас мой непутёвый братец, я не могу. Главное только, чтобы был жив, а дальше уже не столь важно. Искалеченного вылечим и поставим на ноги, жаль что бестолкового уже поздно уму разуму учить, но попытаться однозначно стоит.
Ладно, придётся искать братца, не оставлять же его в беде! Так рано или поздно всех Павловых по одному перебьют. Хотя, сколько тут нас осталось? Нет, семья — это святое. Окажись я в беде, Лёня не остался бы в стороне. И потом, есть у меня некоторые соображения на будущее на счёт братца. Раз он не может найти себе работу, я могу решить его проблему с пользой для нас обоих. Главное только донести до него, что свой характер показывать не получится. Попытался ещё раз набрать его на телефон, но не преуспел. Вот и отдохнул денёчек после аварии!
— Не переживай, я его найду и всё будет в порядке, — попытался я успокоить мать. — Вот увидишь, всё выяснится, и мы ещё все вместе посмеёмся из-за того, что так волновались по пустякам.
Успокоив мать словами и с помощью дара, я отправил её домой и попросил сделать пирог, чтобы она немного отвлеклась от тяжёлых мыслей.
Соваться в клуб было слишком опасно. Если он исчез там, меня может ждать та же участь. Но как выйти на след Лёни? Ардатьев! Они были с ним хорошо знакомы, а парень явно был завсегдатаем подпольных турниров, на одном из которых здорово пострадал. Когда я приводил в пример этот случай брату, Лёня заметно нервничал. Нужно заскочить к Петру и обо всём поговорить с ним.
Насколько я помню, Ардатьевы жили через три улицы от нас, только не в начале, а почти в самом конце. Их дом был одним из последних и располагался практически на самом краю города. Будучи ещё совсем мальчишками, парни пару раз играли вместе, даже затевали какие-то турниры.
Стоило мне постучать в дверь, ко мне вышла пожилая женщина с глубокими морщинами и уставшими глазами. Присмотревшись, я узнал в ней мать Ардатьева. Но ведь она всего на пару лет старше Галины Павловой! Неужели пережитые волнения оставили на ней такой глубокий отпечаток? Да, парни, не жалеете вы своих матерей, если заставляете их так волноваться о себе.
— Что вам нужно? — насторожилась женщина.
— Я Николай Павлов, хотел бы увидеться с Петром Ардатьевым. Они очень близки с моим братом, Леонидом…
— А, Лёнечка… — пробормотала женщина. — Конечно, я помню, Петруша много рассказывал о вашем брате. А что вы хотели у него узнать?
Я так понял, женщина не собирается меня пропускать просто так, чтобы утолить моё любопытство, поэтому мне требовался веский повод.
— Брат говорил, что у Петра до сих пор проблемы со здоровьем, а я ведь целитель, весь в отца пошёл, вот и решил помочь.
Я не стал говорить, что помню, как его привозили в тяжёлом состоянии к нам в отделение, но позже родители забрали Петра домой, пока целители не стали задавать неудобные вопросы о происхождении травм. За участие в подпольных турнирах могли быть неприятности с законом, поэтому о таких вещах старались не распространяться и прибегать к помощи целителей только в частном порядке. Но у Ардатьева был особый случай, вопрос жизни и смерти, поэтому кому-то в голову пришла безумная идея притащить его в больницу. Тогда мы с Жаровым едва вытащили его с того света, но поставить на ноги просто не успели.
— Вот как? — у женщины в глазах загорелся огонёк надежды. Выходит, Пётр до сих пор прикован к постели, раз она так реагирует. — Простите, но у нас нет денег, чтобы заплатить за ваш труд.
Женщина собиралась закрыть калитку, но я её придержал ногой.
— Постойте, какие деньги? Это ведь Петя! Друг моего брата. Не всё в этом мире измеряется деньгами.
Женщина явно колебалась, но желание помочь сыну взяло верх.
— Хорошо, проходите, — сдалась она, распахнув калитку.
Идя по двору, я невольно осмотрелся. Здесь, как и в особняке Павловых, было заметно запустение. Только клумба с буйно цветущими бархатцами выделялась из общей картины. Вполне может быть, это была отдушина для матери Петра, своего рода занятие, благодаря которому она забывала о других проблемах. Но по всему остальному было заметно, что семья откровенно бедствует.
Комната Петра находилась почти в самом конце дома, но идя по коридору, я старался не смотреть по сторонам.
— Света, кто там приходил в такую рань? — послышался из соседней комнаты мужской старческий голос.
— Это к Пете, Коля Павлов, — отозвалась женщина.
В суете я совсем забыл о том, что сейчас нет ещё и девяти часов утра, и моё появление в такую рань было несколько невежливым. Но Пётр уже не спал. Постучав к нему в комнату, мать заглянула к нему, а я остался дожидаться приглашения в коридоре. Лишь через пару минут она пригласила меня войти.
— Привет, Ник! — улыбнулся парень, увидев меня. — Как дела у Лёни?
— Неважно, — отозвался я, пожав плечами.
Ардатьев вмиг понял смысл моих слов и повернулся к матери.
— Ма, не стой над душой. Сделаешь нам чая? Пожалуйста!
— Если ты просишь, сейчас принесу. Коленька, вам сколько сахара.
— Одной ложки будет достаточно, — ответил я и провёл взглядом женщину, пока она не исчезла за дверью.
Вот теперь мы могли поговорить с Петром с глазу на глаз.
— Как самочувствие? — я присел рядом с Ардатьевым и машинально запустил диагностику.
— Порядок, — отозвался парень, выдавив из себя улыбку. — Начал сам подниматься, что уже большой плюс. Передвигаюсь пока с ходунками. Целители обещают, что с их помощью через пару недель смогу самостоятельно ходить, вот только где взять денег на этих целителей?
Да, это они явно подбадривают парня. Впрочем, шансы у него есть, только не за пару недель явно. Есть такая категория коллег, которые заманивают обещаниями, а затем отодвигают прогнозируемые сроки восстановления, ссылаясь на непредвиденные обстоятельства. Я такого подхода не понимаю. Зачем обещать, если изначально знаешь, что срастить все кости, выстроить заново энергетические узлы за такой малый срок просто нереально?
Я понимал состояние Петра. Родные потратили немалые деньги на целителей. Павловы совсем недавно проходили по тому же пути, только у Ардатьева не было предателя, который бы рушил все старания.
— Слушай, а хочешь я попробую тебе помочь? Бесплатно. У тебя, скажем так, интересный случай, и мне бы хотелось попрактиковаться в лечении подобных травм. Вот только пару недель я тебе обещать не стану, потому что это невыполнимая задача.
— Ты ведь сюда не за этим пришёл, верно? — ухмыльнулся Пётр.
— Изначально — да, — согласился я, не желая отрицать очевидного. — Я-то думал, ты тут уже по воздуху бегаешь, а оно вон как выходит.
— И чем я могу быть полезен в такой ситуации?
— Информация, Петруха. Ты ведь был близко знаком с моим братом? Не отрицаю, потому как я видел его реакцию, когда мы говорили о тебе. Так вот, пару дней назад Лёня пропал.
— Паршивая ситуация, — нахмурился парень и посмотрел мне в глаза. — Ты ведь понимаешь что это может значить? Смерти на подпольном турнире — редкое явление, но это не значит, что их не случается. А если такое случается, от тела попросту избавляются. Сам ведь понимаешь, что у хранителей порядка возникнут вопросы на счёт насильственной смерти. Именно потому такие турниры и запрещены, ведь там бой может закончиться серьёзными последствиями для обоих участников.
— И всё-таки я надеюсь, что брат жив. Не успокоюсь, пока не увижу его живым и здоровым, ну или найду его тело. Разумеется, поднимать шумиху не стану, он сам понимал на что идёт, ввязываясь в сомнительные дела, но проститься нужно.
— Понимаю, — закивал головой Ардатьев. — Они ведь с Мухомором меня спасли.
Пётр ненадолго замолчал, словно собирался с силами, чтобы рассказать.
— Ты не знал эту историю?
Я отрицательно покачал головой.
— Лёня никогда не распространялся о том, что происходит в клубе. Как говорится, главное правило подпольных турниров — никому не рассказывать о них. Он строго придерживался этого правила. Собственно, я узнал о них только потому, что в своё время он пытался втянуть меня туда в качестве целителя, но я отказался.
— И правильно сделал, — ответил Ардатьев, а на его губах появилась грустная улыбка. — В общем, в тот день я проиграл в поединке парню по кличке Дрейк. Это вообще отбитый на голову псих, который помешан на драках и своём даре. У меня был сломан позвоночник, таз, обе ноги, с пяток рёбер и черепная коробка. Если бы не целители, которые вовремя остановили бой, он бы превратил меня в кусок мяса. Они попытались что-то сделать, но даже у двоих целителей едва хватило силы, чтобы просто сохранить мне жизнь, настолько серьёзными были повреждения. Организатор хотел избавиться от меня, чтобы не вызывать вопросов, но Лёня с Мухомором меня вытащили из клуба, дождались утра и сделали то, чего делать по правилам никак нельзя — отвезли в больницу. Как мне потом сказали, ты и ещё один целитель здорово провозились со мной, чтобы задержать на этом свете. Я обязан жизнь твоему брату и Мухе.
— И ты можешь мне помочь, если скажешь где искать брата или хотя бы объяснишь как попасть в клуб.
— Лучше тебе туда не соваться, — покачал головой Ардатьев. — Тебе нужно переговорить с парнем по имени Мухомор. Он трётся в клубе и знает всё о подпольных боях. Они дружили с Лёней, поэтому он может знать что с ним случилось и если твой брат жив, то подскажет где его искать.
— Спасибо! Ну, а теперь давай за работу!
Я уже провёл диагностику и разобрался в проблемах парня. Конечно, работы здесь полно, но я выделил для начала те направления, которые быстро дадут результат и не потребуют длительной работы.
— У тебя проблема не только в ногах. Ты не можешь ходить из-за проблемы с позвоночником. Видно, что целители начинали его восстанавливать, отсюда и возможность самостоятельно подниматься с кровати, но работу так и не довели до конца. Пока не поправим дело с позвоночником, о ходьбе можешь даже не думать, поэтому я займусь сначала им, а потом подравняю сосуды головы. Готов поспорить, тебя мучают сильные головные боли.
— В точку! А когда погода меняется, хочется просто на стены лезть. Кажется, будто голова сейчас лопнет, — признался Ардатьев.
— Значит, я двигаюсь в правильном направлении.
Процедура заняла у нас почти час времени. Я был полностью измотан, но результатом оказался доволен. Попил чаю с пряниками и понял, что за утро ещё даже не завтракал, пообщался немного с Ардатьевыми и пообещал заскочить на днях, а затем откланялся. Уходя, заметил в глазах Петра тревогу и лёгкую грусть. Понятно, что он волновался за Лёню, но в чём причина для грусти? Неужели решил, что я получил что мне нужно и больше не приду? Нет, я не из тех, кто бросает слова на ветер, хоть и успел задолжать всем вокруг: Ардатьеву, Аграфене, Фролу…
Ничего, со всем справлюсь, разобраться бы только с глобальными проблемами. Ягудин уже не угрожает нашей семье, надеюсь, никому другому не придёт в голову поквитаться с Павловыми.
Пётр дал мне адрес Мухомора, и я сразу помчался туда. Жил этот парень в другом конце города, недалеко от того места, где с неделю назад я искал Софию. Надеюсь, в этот раз мне повезёт больше. Я сел на трамвай, проехал несколько остановок и вышел, решив остальной путь пройти через дворы.
Дом, где жил Мухомор, находился недалеко от нашей академии. Вполне может быть, что кто-то из его родителей был преподавателем и в своё время получил здесь квартиру от государства. Если мне не изменяет память, доставшаяся от предшественника, этот дом даже называли преподавательским, вот только это уже далеко не так.
Поздоровавшись с бабулечками, сидящими на лавочке у подъезда, я нырнул внутрь и отыскал квартиру номер девять. Увы, но мне никто не открыл. Я даже не услышал никакого движения за дверью. Проторчав ещё минут пять, я сдался и вышел на улицу.
— А вы кого-то искали? — поинтересовались они, предчувствуя новую тему для сплетен.
— Да я к Роме Мухину заходил, а его, видимо, дома нет.
— Сегодня не видели, да и вчера вроде как домой не возвращался, — заметила одна из женщин. — Зин, ты Ромку Сашкиного видела?
— Да дня два уже не видать, — отозвалась вторая. — Может, уехал куда?
Ага, кажется, я даже знаю куда уехал Мухомор. Ситуация принимала серьёзный оборот. Все пути вели в клуб, но соваться туда в одиночку я не хотел. Если два ратника не вернулись оттуда, то что можно говорить о целителе, который в рукопашном бою явно уступает? Нет, нужно работать хитрее.
Устроившись на лавочке в парке, я выстраивал план по спасательной операции. Опираться на поддержку хранителей порядка мне совершенно не хотелось. Кто-то ведь узнал о разоблачении Ягудина и опередил полицию! Очень может быть, что там находится крот, который сливает информацию.
А если учесть, что клуб до сих пор работает, кто-то из хранителей порядка может его крышевать, если не сам начальник. Выходит, что соваться туда нужно, имея гарантию, что мне позволят оттуда выйти. Я прокручивал в голове все варианты и старался подобрать самый оптимальный. Кстати, есть одна идея, но её стоит использовать только в крайнем случае.
Первым делом я заскочил в отделение местной газеты. Кто, как не средства массовой информации могут мне помочь?
— Лена, привет! — я заглянул в кабинет и увидел там девушку, работавшую над какой-то видеозаписью.
— О, Ник! Проходи, одноклассник! — просияла девушка. — Какими судьбами в наших краях? Решил поучаствовать в репоратже о целителях?
— Не совсем. Мне нужно осветить кое-какую информацию. Причём, нужно сделать это так, чтобы она распространялась не по официальным каналам, но её увидело как можно больше людей.
— Ты задаёшь сложные задачки, — нахмурилась девушка. — Выкладывай, что задумал?
Я коротко объяснил свою задумку, а Лена только качала головой.
— По официальным каналам нам не дадут это показать. Разве что репортаж уже о том, что случилось. Сам понимаешь, нужны доказательства, инфоповод, правильная подача материала. Но могу кое-кому отправить твои данные, и он согласится помочь.
— Отлично! Считай, что я твой должник.
Первая часть плана сработала, но плох тот план, который опирается лишь на один пункт. Как правило, он может не сработать. Именно поэтому уже вечером, стоя неподалёку от входа в клуб, я сделал один звонок.
— Добрый вечер! У меня есть информация о том, что в одном из клубов Дубровска идёт подготовка врагов империи, которые планируют подрывать стабильность нашего государства. Записывайте адрес!

Глава 18
Октагон

Да, я всерьёз продумывал для себя планы отступления, если ситуация обернётся не в мою пользу, и готовился играть по-крупному. Если уж отважился разворошить этот осиный улей, нужно использовать инсектицидный спрей и уничтожать это логово, пока оно не погубило ещё кого-нибудь.
Возле клуба вертелось не меньше сотни молодых людей, хотя были здесь люди и постарше. Одни не торопились заходить, ожидая друзей, другие дышали свежим воздухом и оживлённо общались, третьи так вообще вышли на улицу, чтобы выяснить отношения. Меня не интересовала ни одна из этих групп, потому как я пришёл сюда совершенно с другой целью, но присматриваться к посетителям приходилось, чтобы понимать картину происходящего.
На входе охрана пропустила меня совершенно спокойно. Видимо, у них не возникло никаких вопросов к моему внешнему виду. Пара секунд заминки, мой кошелёк стал легче на тысячу рублей, а взамен на запястье появилась салатневая ленточка.
— Говорил же вам, нужно было раньше идти! До восьми вечера вход был бесплатный! — жаловался молодой парень своим друзьям, пока я стоял на входе.
— Ага, и что тут делать в такую рань? Сейчас самый движ начинается! — послышался недовольный голос девушки, которая была категорически несогласна с другом.
Я получил право войти и потерял интерес к этой компании. Выходит, всё только начинается, поэтому есть реальный шанс застать Мухомора или кого-то из знакомых Лёни.
Оказавшись внутри, я невольно скривился из-за громкой музыки. Казалось, басы отражались в груди и в желудке, а местный диджей решил порвать гостям барабанные перепонки в ушах.
Я обвёл взглядом зал в поисках нужной мне двери, а заодно осмотрелся. Для себя я выделил несколько категорий посетителей. Танцоры пришли сюда ради танцев и громкой музыки, чтобы активно отдохнуть и повеселиться. Некоторые девушки у барной стойки рассчитывали найти себе богатого спонсора на этот вечер, а сами ходячие кошельки устроились за столами и с важным видом рассматривали красоток, словно выбирали на ком остановить выбор. Дальше я уже не разбирался, потому как заметил нужную мне дверь возле столиков, иначе смог бы выделить ещё несколько групп посетителей, которые не так бросаются в глаза. То, что это та самая дверь, я понял ещё и потому что возле неё неотлучно дежурил охранник. Когда к двери подошло двое парней, они перекинулись парой слов, после чего тот пропустил их внутрь. Что же, попытаю удачи.
— Тебе чего? — пробасил охранник, когда я подошёл к нему.
— Матрёшка, — произнёс, кодовое слово, которое сообщил мне Ардатьев.
— Почему «матрёшка»? — картинно удивился охранник, но со стороны это выглядело нелепо. В театральный его бы точно не приняли.
— Потому что снаружи одно, а внутри — другое.
— Проходи.
Передо мной открылась дверь в коридор, который заканчивался идущими вниз ступеньками. Пришлось спускаться в полутьме, но я уже слышал внизу десятки голосов, поэтому приблизительно понимал что меня ждёт.
У входа меня встретил ещё один охранник, но в этот раз я не стал дожидаться его вопроса, а сам поприветствовал его особым образом, чтобы он узнал во мне своего, а не случайного зеваку.
— Приветствую, брат! Пришло время для мощной зарубы! — произнёс я и протянул ему выключенный телефон, как того требовали правила. Наверняка эта фраза была призвана лишний раз проверить посетителей, а заодно привить им атмосферу этого места.
— И тебе привет. Наслаждайся! — нехотя отозвался охранник, для которого это стало дежурной фразой, лишённой всякого смысла. Наверняка ему приходится произносить её сотни раз за вечер.
Теперь можно было пройти ближе к октагону и занять место на одном из рядов. Поразительно как они смогли протащить сюда это всё на глубину метров в семь и обеспечить звукоизоляцию. Конечно, если наверху орёт музыка, то никакие крики слышно не будет, так что теперь понятно почему бои проводят в такое время.
Услышав за спиной знакомый голос, я поспешил затеряться в толпе. Что здесь делает Потехин? Никак решил насладиться боями без правил. Убедившись, что он не смотрит в мою сторону, я осторожно посмотрел в его сторону. Дмитрий Анатольевич был не один, а с новой пассией. Собственно, а что я ожидал от этого человека? Но мне было куда интереснее увидеть тех, кто составлял ему компанию, а ими оказался Арбузов с молодой женой. Куда этого старого болвана понесло? Ещё и с поломанной ногой. Они направились в отдельную ВИП-ложу, недоступную для простых смертных, что мне было только на руку. Я постарался занять место у них за спиной. Взгляды наверняка будут прикованы к октагону, а назад никто смотреть не будет.
Пока я пробирался к своему месту, мне показалось, что жена Арбузова заметила меня, когда вертела головой по сторонам. С другой стороны, и что с того? Почему бы мне не прийти на подпольный турнир? Я ничем не хуже остальных. Или она знает что-то, чего не знаю я?
Ходить и расспрашивать зрителей не знают ли они Леонида Павлова было совершенно неразумно. Во-первых, это привлечёт лишнее внимание и может показаться странным. В лучшем случае меня попросту попросят на выход. А во-вторых, местных бойцов знают только под псевдонимами, что разумно, учитывая статус этой организации. Поэтому ни по имени, ни по фамилии Лёню я не найду. Я сетовал на то, что не догадался сразу спросить кличку Лёни у Ардатьева, ведь он наверняка её знал, но что уже махать кулаками после драки?
— Дамы и господа, поприветствуем первую пару бойцов! — проревел комментатор, войдя в октагон. — Неудержимый и молниеносный Ирбис сегодня даст бой могучему Титану. Что окажется сильнее — скорость или сила, техника, или напор и уверенность в своих силах? Встречайте бойцов!
Комментатор поспешил покинуть октагон, а на подиум вышли бойцы. Ирбис оказался высоким худощавым парнем, который был лишь ненамного шире меня в плечах, а Титан заметно отличался габаритами. Они явно принадлежали к разным весовым категориям.
— Поторопитесь сделать ставки, ведь до начала поединка осталось меньше минуты! — раздался голос комментатора.
Вот оно что! Такие турниры — хороший способ заработать денег на ставках и потрясти карманы жаждущей зрелищ толпы. Если на скачках букмекерская контора работает абсолютно открыто и помогает сильным мира сего отмывать деньги, то здесь они собирают сливки и работают себе в карман.
Я видел как Потехин и Арбузов сделали свои ставки. Кажется мне, они поставили на разных бойцов. И в чём здесь интерес? Я понимаю на скачках — отдать деньги через посредника, не вызывая подозрений со стороны государственных служб, но здесь объяснение было только одно — азарт.
Бой начался абсолютно предсказуемо. Ирбис старался изводить соперника быстрыми ударами и уходить от захвата, а Титан пытался навязать свой сценарий и прижимал противника к краю. Поначалу худощавому всё удавалось, его джебы казались непредсказуемыми, удары ногой по голени заставляли Титана раскрываться, терять концентрацию и замедляться, но стоило парню ненадолго замешкаться, и здоровяк воспользовался шансом. Он провёл мощный удар по лицу, но не дал парню упасть, а подхватил его на руки и швырнул на подиум, а затем и сам упал сверху.
Бой пришлось остановить, но Ирбис смог подняться. Правда, теперь он уже не был таким быстрым и едва держался на ногах. Я понимал, что бой вот-вот закончится, зрители также чувствовали это и своим свистом подгоняли бойцов.
Титан дал парню немного прийти в себя, а затем повалил на спину и принялся избивать кулаками. Удары, усиленные даром ратника, превратили лицо противника в кровавое месиво. Когда бой был остановлен, Ирбис уже лежал на подиуме без чувств. К нему спешили целители, но я не был уверен, что они смогут что-то сделать. Кстати, целителей я узнал — они работали в «Империале» Ягудина.
— И Титан побеждает в этом поединке, уничтожая своего соперника! — радостно провозгласил комментатор.
— Фуфло, а не бой! — разочарованно произнёс один из зрителей, сидевший передо мной, повернувшись к другому. — Для Титана опять подобрали какого-то мешка, у которого поражений больше, чем побед! Попробовал бы он подраться с кем-то из первой десятки!
— Да ладно тебе, Тит уже слишком старый, чтобы бросать вызов молодым и борзым, — отозвался его друг.
— То ли дело посмотреть на бой Дрейка или Мухомора, да? — вмешался я в разговор, желая выудить хоть немного полезной информацию.
— Какой ещё Мухомор? — прыснул от смеха парень. — Он уже с полгода как не дерётся, только лицом светит. Не думаю, что он вообще выйдет на подиум. А вот Дрейк — да, настоящая машина. Правда, после недавнего боя он с недельку будет восстанавливаться, поэтому мы не скоро его увидим.
— Надо же, я пропустил бой Дрейка? Какая жалость! А с кем он дрался вчера? — постарался я изобразить искренний интерес.
— Не вчера, а в понедельник, — произнёс один из зрителей, с удивлением посмотрев на меня. Кажется, я ляпнул глупость и выдал себя, но зато теперь точно знаю, что бой Дрейка совпадает с днём исчезновения Лёни. — Если не ошибаюсь, он дрался с Анатомом. Крепкий боец, но куда ему до бешенного Дрейка? Он на пике своей формы и порвёт любого, кто осмелится выйти против него. Не понимаю почему тот парень полез туда. Дрейк его разделал за три раунда так, что Анатома уносили целители.
— Что, настолько серьёзно?
Что-то подсказывало мне, что Анатом — ни кто иной, как мой брат. И кличку себе выбрал из области медицины. Но почему исчез Мухомор? Заступился за друга, и попал в передрягу за компанию?
— Тут ещё не такое бывает, — ухмыльнулся второй парень.
— Заткнитесь там, а! — проревел кто-то с передних рядов, и мне пришлось оставить расспросы, чтобы не привлекать к себе внимание.
Ирбиса унесли на носилках, а целители не отходили от него ни на шаг. Ну, хоть стараются добросовестно выполнять свои обязанности, уже хорошо. На подиум выскочили рабчоие, быстро вытерли следы крови и поспешили убраться прочь, потому как следом за ними вышли новые соперники.
— А теперь представляю вашему вниманию главный бой этого вечера! — проревел комментатор. — Непобедимый Фенрир против неугомонного Розетти! Напоминаю, у Фенрира одиннадцать побед, семь из них нокаутом и ни одного поражения! Розетти провёл семь боёв и победил в пяти поединках.
Фенрир оказался крепким бойцом с рыжей бородой и усами. На его груди была набита татуировка с оскаленной пастью волка, а на плечах — наколки поменьше с волчьими глазами. Розетти был точной копией Ирбиса, только чуть крепче и со странной причёской в виде тонких заплетённых косичек, собранных в хвост.
— Фенрир его порвёт, — довольно покачал головой парень, сидящий передо мной. — Вперёд, Волк!
Мне показалось, что этот бой станет точной копией предыдущего. Фенрир напирал и двигался гораздо быстрее своего предшественника, но Розетти не допускал ошибок и держал оппонента на расстоянии. Мощные удары Волка рассекали воздух, а лоу-кики Розетти достигали цели и вынуждали соперника останавливаться. Парень просто контролировал этот бой, ослабляя таким образом соперника.
В первом раунде мы так и не увидели ярких ударов, но во втором всё изменилось. Фенрир с разгона бросился на своего противника и попытался ударить его обеими ногами, а Розетти воспользовался оплошностью оппонента, опрокинул его ударом и попытался добить, но Волк был настороже и быстро поднялся. К концу раунда Фенириру удалось провести хорошую серию ударов, но на этом всё и кончилось, а в третьем раунде инициативу полностью перехватил более энергичный противник, измотавший Волка ударами ног по голени и бёдрам.
— Он ему ногу оторвать хочет, — комментировал сидящий передо мной парень. — Ещё один раунд, и Фенрир просто не сможет стоять.
Но до четвёртого раунда дело не дошло. Закрученные удары с рук с поразительной точностью достигали цели и вырубили мощного бойца. Фенрир рухнул на пол, а Розетти добил его одним мощным ударом, усиленным даром ратника.
— И-и-и! Фантастическая победа Розеттии в этом поединке! — заорал комментатор, выбегая на подиум. Следом за ним высыпали радостные болельщики, но я видел, что многие ставили на победу Волка и заметно расстроились.
На какой-то момент мне даже показалось, что Фенрир проиграл нарочно, потому как выплаты в случае его победы были неподъёмными для конторы. Удивительно, что до сих пор кто-то ведётся на такие уловки и позволяет оставить себя без гроша в кармане. Хотя, кто бы говорил! Я сам попался на мастерски подготовленную уловку Ягудина и долгое время считал Вельского врагом семьи. Нет, в этом мире нельзя доверять своим глазам и во всём нужно искать подвох, чтобы не дать себя одурачить.
— Розетти прерывает выигрышную серию Фенрира из одиннадцати побед подряд и зарабатывает шестую победу в своей карьере. Это был потрясающий бой! Так творится история! — не переставал заводить толпу комментатор.
Воспользовавшись общей суматохой, я направился к двери, куда целители утащили избитого Ирбиса в надежде, что мне удастся хоть немного разузнать что там происходит.
— Туда нельзя, — неожиданно встал у меня на пути охранник, когда я почти добрался до заветной двери.
— Но я целитель и могу помочь.
— Сейчас узнаю, — ответил он, велев дожидаться его снаружи.
Через минуту он вернулся и с каменным лицом заявил, что моя помощь уже не требуется. И что это значит? Целители сами оказали помощь парню, или спасти его не удалось? В любом случае, светиться здесь дольше не было смысла. В закулисье этой конторы меня точно никто не пустит, а если Ирбиса и попытаются вывезти куда-нибудь, я увижу это, наблюдая за зданием клуба со стороны.
— Куда-то собрался? — прозвучал голос, когда я пробирался мимо одиноких зрителей к выходу.
Повернувшись на голос, я увидел того самого типа, который подходил ко мне на ипподроме. Анненков говорил, что этот человек следит за честностью ставок.
— Знакомые лица! — ухмыльнулся я и отсалютовал свободной рукой. — Азартный человек азартен во всём, не так ли?
— Именно, — совершенно спокойно ответил мой знакомец. — Вот только азарт — плохой советчик, когда речь идёт о благоразумии. Не следовало сюда приходить.
— Это ещё почему?
— Ты ведь ищешь своего брата и наверняка не успокоишься, пока не найдёшь его.
— А ты мог бы мне помочь.Я ведь имею право знать что с ним случилось.
— Конечно! Ты имеешь право. Я отведу тебя к нему, но для начала кое-что сделаю.
Я заметил резкое движение руки, направленное мне в бок и заблокировал удар левой рукой, но оказалось, что это был удар для отвлечения внимания, чтобы сзади ко мне подошёл один из охранников и всадил в спину что-то острое.
— Не волнуйся, это яд, который ненадолго парализует тебя. Концентрация слабая, поэтому ты без особого труда справишься с ним сам. А пока ты занят, позволь нам объявить твой выход. Ты ведь хотел отправиться за братом? Мы тебе это устроим.
— Дамы и господа, попрошу не расходиться! — прокатился по подземному залу громогласный голос комментатора. Он стал гораздо громче, или просто из-за яда каждый звук отражался в моём сознании с такой силой? Я диагностировал яд и направил все силы, чтобы нейтрализовать его действие, а в это время с меня стащили пиджак, сняли туфли и носки оставив в рубашке и штанах. Вид у меня при этом был растрёпанный.
— Мы приготовили для вас сюрприз: ещё один бой. — не унимался комментатор. — Сегодня у нас дебютирует новый боец с даром целителя. Такого вы ещё не видели в истории нашего турнира! Новичок бросил вызов самому Берсерку! Поприветствуем смельчака аплодисментами!
Меня затолкали в октагон, ноги заплетались, и я сам не понял как рухнул на подиум, вызывая смех и улюлюканье толпы. С трудом мне удалось собраться с мыслями, призвать дар и попытаться хоть частично нивелировать оставшийся эффект яда.
Когда зрение и владение телом полностью вернулись ко мне, я увидел перед собой огромного бойца, чьё тело было испещрено шрамами, а лицо больше напоминало звериный оскал. Только сейчас я понял, что он владел даром не ратника, а перевёртыша. На теле Берсерка появилась густая шерсть, на пальцах выросли острые когти, а изо рта торчали клыки. Он лишь частично обернулся в зверя, получая от этого облика все необходимые ему преимущества.
Физически я заметно уступал своему сопернику, уже не говоря о том, что дар целителя в рукопашном бою никак не поможет мне оказаться сильнее перевёртыша.
— Начали! — проревел судья, и я отшатнулся в сторону, потому как Берс решил закончить поединок одним красивым прыжком и впиться мне в горло.
Ну, уж нет! Я ещё побарахтаюсь! Боец поднялся на ноги и обернулся назад, недовольно глядя на меня, а я нанёс мощный удар, сломав ему клык на нижней челюсти.
Его громкий рёв заставил на миг отступиться, и это спасло мне жизнь, потому как в следующее мгновение острые когти рассекли воздух в том месте, где была моя шея. Теперь он действовал сдержаннее, увидев во мне противника, который не пасует и не собирается сдаваться.
Лавина его размашистых ударов заставляла меня пятиться. Некоторые удавалось блокировать, но на теле уже появились кровавые полосы от острых когтей. Войдя в раж, Берсерк не чувствовал усталости, и теперь я понял почему его так называли. Но одержимость боем сыграла с ним злую шутку. Я выбрал подходящий момент и левой рукой нащупал дыру в его обороне, а с правой ударил точно в солнечное сплетение, заставляя сбавить темп и раскрыться. Увы, но я успел ударить всего раз в висок прежде чем ответный выпад сбил меня с ног.
Простой человек уже упал бы на землю после моего удара, но только не одарённый, чей организм был гораздо крепче. Я перекатился через плечо, уходя от удара ногой, а затем почувствовал как боль прожгла ногу. Перед глазами всё поплыло, а голос комментатора доносился словно откуда-то из-под воды:
— Вы только посмотрите что делает Берсерк! Он пустил в ход свои мощные челюсти и буквально разрывает соперника на части.
Я понял, что бой окончен, но Берс не собирался останавливаться. Хотя, почему-то он завис. Может, планирует какой-то изощрённый способ, чтобы добить меня? Я не терял времени даром и призвал целительную силу, которая помогла остановить кровотечение. Ко мне вернулся слух и зрение, и я чётко услышал громкий голос, который принадлежал явно не комментатору:
— Всем лечь на пол и не двигаться! Работает служба имперской безопасности!

Глава 19
Крах серого кардинала

— Приведите его в чувство! — послышался у меня над головой строгий голос, ранее мне неизвестный.
Я почувствовал мощную волну энергии, которая ворвалась в моё тело и наполняла его теплом. Казалось, будто я горю изнутри, а в руках и ногах покалывают тысячи иголочек. Чьи-то руки подхватили меня и попытались поставить вертикально. Поняв, что я пока ещё не в силах стоять на ногах, меня поддерживали под руки и легонько шлёпали по щекам, чтобы привести в чувство. Открыв глаза, я увидел перед собой двух человек, облачённых в форму службы имперской безопасности.
Тот, что стоял поодаль, наверняка был командиром. Мужчина в возрасте и с цепким пронзительным взглядом, который, казалось, проникает насквозь. Тот, что был поближе и приводил меня в чувство, без сомнения, был его помощником.
— Вы обвиняетесь в участии в подпольном турнире, — начал зачитывать мне обвинение командир, глядя в глаза.
— Вот это поворот! Вообще-то это я вас вызвал и пришёл сюда в поисках брата, а меня силой затянули на ринг, чтобы прикончить. И после всего этого вы меня ещё и обвиняете?
— Очень занятная история. Знаешь сколько таких я слышу каждый день?
А ведь это всё выглядит так, словно я действительно добровольно решил участвовать в турнире. По крайней мере, никто из зрителей не сможет утверждать, будто я протестовал или отказывался. Разумеется, под действием яда с частичным паралитическим эффектом я не мог сопротивляться.
— Кир, можно тебя на минуту? — неожиданно в октагоне появилась Лена. Что она здесь делает? Никак, явилась сюда ради репортажа.
Командир повернулся к девушке и нахмурился, но выполнил её просьбу.
— Я же просил не называть меня так при исполнении. У тебя память отшибло?
— Прости, профессиональная привычка упрощать, — состроила виноватые глазки девушка. — Я по поводу этого парня. Его действительно заставили.
Они отошли в сторонку и о чём-то перешёптывались, а я не терял времени даром и всеми силами старался привести в чувство. Благо, при помощи ещё двух целителей энергии у меня было полно. Теперь вопрос стоял только за мощью целительной силы и временем на восстановление.
— Господин Мадьяров, можно вас? — подскочил ещё один боец.
Мадьяров? Неужели сам начальник службы безопасности Ярской губернии пожаловал? Далеко же ему пришлось ехать.
— Да что там у вас? — обозлился командир. — Неужели не можете две минуты без меня обойтись?
— Нам удалось определить организатора подпольных боёв — это владелец букмекерской конторы. С ним поработали, и он уже заговорил.
— Я всегда говорил, что человек, занимающийся такой сомнительной деятельностью, не может быть чист перед законом, — проворчал Мадьяров. — И что там поёт господин Емельянов?
— Рассказал много чего интересного. Например, об отмывании денег через ставки на скачки и продаже лошадей по намеренно завышенным или заниженным ценам, организации покушений и устранении конкурентов. В общем, вам лучше послушать самому.
— Хорошо, я сейчас подойду.
— Постойте, мой брат пропал. Три дня назад он был здесь и больше никто ничего о нём не знает. Единственный друг, который был рядом с ним — Роман Мухин, тоже исчез. Я уверен, что он либо похищен, либо убит организаторами турнира. А то, как они пытались прикончить меня на ринге, только подтверждает мои догадки.
— Разберёмся, — бросил Мадьяров и поспешил на допрос.
— Можно и я с вами? Мне нужно знать что с братом! — крикнул я вслед командиру безопасников, но он даже не обернулся.
— Сладенький, а ты отдохни немного, — произнесла Лена, взяв меня под руку и отведя в сторону. — Посмотри на себя: рубашка изодрана и заляпана пятнами крови, на брюках такая жуткая дыра от укуса. Тебя буквально пытались заживо загрызть. Ужасное ощущение!
— Это я их вызвал сюда, я сдал им координаты этого места, а они пытаются смешать меня с этими негодяями и даже не слушают, — не успокаивался я.
— Слушай, ты серьёзно думаешь, что на твой звонок отреагировали? В службу безопасности звонит десятки человек ежедневно с самыми нелепыми проблемами: то соседка украла кошку и пытается принести её в жертву каким-то неведомым богам, то друг занял пять тысяч и не отдаёт, но чаще всего поступают жалобы на врагов империи. Если бы мы перепроверяли каждый вызов, у наших сотрудников не осталось бы времени на более важные дела.
— Погоди, выходит, ты одна из них? — я покосился на бойцов службы СИБа, которые оцепили помещение и монотонно паковали всех зрителей и нарушителей.
— Вы не имеете права! Я уважаемый человек в этом городе и не сделал ничего дурного! — протестовал в этот момент Арбузов, когда очередь дошла до него. Похоже, никто не собирался с ним церемониться, потому как парой секунд позже его тон сменился. — Осторожнее, ради всего святого! Неужели вы не видите, что я в годах, а моя нога повреждена?
Вот болван! Уже бы давно вылечил свою ногу, если бы не шатался где попало. Видите ли, не сидится ему дома в тишине и спокойствии.
— Вы ещё не знаете кто мой отец! Он так этого не оставит! — вмешалась в скандал жена Арбузова, имени которой я к своему счастью так и не узнал.
— Да, тебе здорово повезло, что я с ними, — произнесла Лена. — Иначе ты бы сейчас валялся где-нибудь в свежевырытой яме посреди леса без признаков жизни. А теперь, Ник, позволь мне отлучиться. Я хочу послушать что там расскажут. Не волнуйся, я обязательно расскажу тебе всё, что мне удалось узнать, если ты будешь хорошим мальчиком.
Манера общения Красновой меня выводила из себя. Интересно, когда её завербовали и когда она стала такой стервой? Исходя из тех воспоминаний, которые остались у меня после гимназии, моя одноклассница Леночка Краснова была примерной скромной девочкой с милой улыбкой и вела себя более чем сдержанно. Что могло измениться за шесть лет после окончания гимназии? Впрочем, меня это не особо волнует. Да, эта девушка спасла мне жизнь, если верить её словам, но на большее может не рассчитывать.
Покинуть это место было невозможно — бойцы никого не выпускали наружу без приказа, да я и не собирался никуда уходить, пока не узнаю что случилось с братом, поэтому я просто устроился на одном из кресел. Меня никто не пытался задерживать, а безопасники просто обходили стороной, будто меня вовсе не существует. Видимо, на счёт меня у них действовал особый приказ.
Прошли двадцать минут мучительного ожидания прежде чем Краснова вышла из кабинета. Заметив меня сидящим на кресле, девушка направилась в мою сторону и села рядом.
— Слушай, а ты молодец. Этот Емельянов столько всего рассказал! Ему не хватило смелости принять яд и покончить с собой, а на допросе он закладывал всех, кого только мог, чтобы выбить себе условия получше. Нам придётся здорово постараться, чтобы он дожил до суда и подтвердил все показания. Но и без того уже сегодня полетят головы.
— Чьи, к примеру?
— Ягудин уже мёртв, поэтому его к ответственности привлечь не выйдет. А вот Старыгину, который покрывал подпольные турниры, придётся предстать перед законом. У нас в Дубровске будет новый начальник полиции.
— А что же остальные, кто участвовал в отмывании денег? — заволновался я. — Тот же Арбузов, Бердников и остальные?
— Факт их вины не доказан, а допрашивать с помощью дара из-за подозрений в таких преступлениях запрещено законом. И потом, они наверняка найдут способы защититься от ментальной атаки. Но не волнуйся, кот, они теперь у нас на карандаше, а это значит, что их арест — вопрос времени. Те, кто привык нарушать закон и жить на широкую ногу за счёт государства, как правило, недолго выдерживают ограничения и попадаются на горячем.
— Ладно, плевать на этих денежных мешков. Что с Лёней?
— Его здесь нет, но Емельянов назвал адрес базы, на которой держат его и остальных.
— Благодарю за помощь, — ответил я, не в силах сдержать улыбку. Выходит, Лёня живой. Хотя, торопиться ещё рано, потому как на базе нас могут ждать неприятности. Вот как верну его домой в целости и сохранности, тогда и смогу спокойно выдохнуть.
— Ни-и-ик! — словно извиняясь протянула Лена. — Не обижайся, но я это сделала не столько ради тебя, сколько ради сенсации. Ты ведь понимаешь, что эта новость соберёт сотни тысяч просмотров и поднимет огромную волну обсуждения? Да и потом, это моя работа.
— Ну, спасибо! — вспыхнул я, не ожидая такого ответа.
— Не дуйся, я переживала, чтобы спасти твою милую мордашку. Кстати, с тебя должок.
— Выпишешь чек, — отмахнулся я от девушки.
— Нет, деньги меня не интересуют, их у меня достаточно. Ты должен мне свидание.
— Чего? — я даже повернулся к Лене, не ожидая такой реакции.
— Свидание, Ник! Люди иногда ходят на свидания. Вдвоём. А потом проводят время вместе, если на свидании им понравилось. Так что подумай куда ты меня поведёшь.
Честно говоря, я никуда не собирался идти с этой оторвой, особенно, после её слов. И вообще, в это воскресенье меня ждёт конная прогулка с Михайловской — вот уж куда я хочу пойти с огромным удовольствием.
— Не волнуйся, приставать не буду, — прошептала Лена, неверно истолковав моё смущение. — Приведи себя в порядок, ты поедешь с нами.
— Чтобы опознать брата в случае чего?
— Чтобы помочь в качестве целителя. Если я правильно помню, ты стажировку заканчиваешь. Или у меня неверная информация, и ты попросту штаны протираешь в больнице? — произнесла девушка, смерив меня оценивающим взглядом.
Как же она меня выводит из себя! Просто талант!
Часть сотрудников конвоировала виновных прямиком в Яр-на-Светлице. Очевидно, что Мадьяров не доверял полиции Дубровска, и на это были причины. Были задержаны только участники турнира, сам Емельянов и люди из числа его свиты. После допроса зрителей отпустили по домам, зафиксировав их участие в этом мерприятии.
— Кирилл Витальевич, Старыгина задержать не удалось, — отчитался адъютант Мадьярова. — При задержании он взорвал себя гранатой, у нас двое раненых.
— Хитёр, подлец! — оскалился начальник службы безопасности. — Наверняка понимал, что мы захотим вытащить его с того света, чтобы пообщаться, и действовал наверняка. Что же, будем разрабатывать Емельянова.
Двумя машинами мы направились на край города, где располагалась старая овощная база. Мадьяров с тремя бойцами передвигался на бронированном внедорожника, а нам пришлось потеснисться в микроавтобусе. К счастью, ехать пришлось не особо далеко — всего десять минут по ночным улочкам Дубровска, и мы на месте.
База выглядела огромным бесформенным пятном на фоне чёрного ночного неба. Единственный фонарь, освещавший главный вход, давал совсем немного света. Сюда свозили урожай с окрестных теплиц и фермерских угодий, чтобы затем направить на прилавки магазинов. Сейчас зданию требовался хороший хозяин, но даже в таком виде оно не пустовало. Странно, что на его обитателей до сих пор никто не обратил внимание, хотя при попустительстве Старыгина всё возможно.
Мы не стали торопиться со штурмом, а остановились в паре сотен метров от главного входа, оставили машины и провели совещание. Сотрудников службы безопасности насчитывалось всего двенадцать человек, если не считать нас с Красновой, и все они обладали даром.
Из всего отряда у безопасников было всего два целителя поэтому я совершенно не удивился почему меня позвали с ними. В такой ситуации ещё один целитель лишним не будет.
— Давыдов, твоя тройка атакует по центру и оттягивает внимание защитников базы на себя. Не спешите ворваться в строение и навязать ближний бой, пусть думают, что у них всё под контролем. Главное — работать надёжно и без потерь. Снегирёв, твои парни должны давить на расстоянии и не давать высунуться этим уродам, а я поведу отряд, который зайдёт с фланга и обеспечит выживание захваченным пленникам.
— Кирилл Витальевич, а где нам быть прикажете? — поинтересовался один из целителей.
— А ваша задача — разбить лазарет в полевых условиях и готовиться эвакуировать раненых с линии огня. Скучно точно никому не будет.
Мадьяров как в воду глядел. Если Емельянов проявил малодушие, то его бойцы, дежурившие на загородной базе, не собирались сдаваться живыми и встретили нас шквалом огня. К нашему счастью их было гораздо меньше, да отмеченных даром среди них оказалось немного.
— Принимайте бойца! — распорядился Снегирёв, когда к нам притащили первого пострадавшего в перестрелке. Глубокие огнестрельные ранения грудной клетки.
Парень был в тяжёлом состоянии и цеплялся за жизнь, поэтому целители немедленно приступили к работе над ним, а меня даже не подпустили, не доверяя человеку со стороны. Но и мне в скором времени нашлась работа. Снегирёв оказался ранен, но отказался выходить из боя и продолжал командовать отрядом, а в скором времени защитники базы были полностью уничтожены.
Идя по залитым кровью коридорам, я мог только догадываться о том, насколько жестоким был бой.
— Нам сюда! — подсказал Давыдов, направляясь к подвалам.
Стоило нам спуститься вниз, перед нами открылась страшная картина. Пятеро пленников были прикованы цепями к стене.
— Лёня! — я узнал брата и бросился к нему. Возможно, отсутствие прямого родства помогло мне сдержать себя в руках, а может, не последнюю роль сыграл жизненный опыт, но я не терял самообладания и проявил профессионализм. На автомате запустил диагностику и оценил его состояние.
Судя по всему, его даже пытались лечить, но парень всё равно выглядел ужасно. Другой человек и не узнал бы в этом человеке с заплывшим и посиневшим от побоев лицом Леонида Павлова.
— Я в порядке, — прошамкал распухшими губами брат.
— Ага, то-то я и вижу!
Всех пленников немедленно освободили и оказали медицинскую помощь. Среди них нашёлся и Мухомор.
— Всех пострадавших немедленно доставить в больницу, — распорядился Мадьяров.
— Кир, подожди! — Краснова подбежала к командиру и взяла его под руку.
— Потом поговорим! — отрезал мужчина и зашагал к машине, оставив Лену одну.
— Кир? — произнёс я, глядя на девушку. — Какие-то у вас странные неуставные отношения. И ты считаешь, что звать меня на свидание в этой ситуации уместно?
— Ничего ты не понимаешь! — отрезала Краснова и умчалась за командиром.
Ну, конечно! Куда там мне, человеку, прожившему целую жизнь, и повидавшему столько всего, разбираться в отношениях? Лена пытается строить из себя сильную и уверенную в себе девушку, но у каждой девушки есть человек, рядом с которым она будет чувствовать себя беззащитным котёнком. Я переключил внимание с Красновой на брата, который уже получил необходимую помощь и пришёл в себя.
— Как ты вообще угодил в эту передрягу? — набросился я на него с допросами, когда убедился, что нас не услышат. Не хватало ещё и брата подвести под монастырь, чтобы его обвинили в участии в нелегальном турнире. Пока он считается жертвой и ничего ему не грозит. Вот пусть так и будет дальше.
— Мне предложили хорошие деньги за бой. В случае победы — семьсот тысяч, если проиграю — двести. Но ты же понимаешь, что я не собирался проигрывать? — ухмыльнулся парень.
— Ты думал победить Дрейка? Безумец! Сам подставился, ещё и друга подставил.
— Да, с Мухой неудобно вышло, — согласился Лёня, покосившись на друга, которому тоже здорово досталось. — Но как быть мне? Я устал сидеть без работы и чувствовать себя ненужным. Знаешь, я ведь пробовал восстановиться в военной академии. Переступил через свою гордость и позвонил им, но они мне отказали. После всего, что я там натворил, двери академии для меня закрыты. Вот я и подумал, что нужно стучаться везде, где-нибудь да откроют. Я уже побывал в мебельном цеху Дюбуа, беседовал с управляющим Митрофанова, даже в охрану ювелирного магазина пробовался — нигде не нужны люди моей квалификации. Видимо, только и гожусь, чтобы морды бить.
— У меня есть для тебя предложение, от которого ты просто не сможешь отказаться, — произнёс я. — После окончания стажировки я открываю частный кабинет там, где раньше принимал отец. Надеюсь, ещё не все клиенты забыли о том месте. Мне понадобится помощь, и я на тебя рассчитываю.
— Работать на старшего брата? — задумался Лёня.
— Работать в семейном бизнесе Павловых, — поправил я его, и Лёня вмиг просиял.
— Вот на это я соглашусь!
По пути в больницу я думал о том, кто же был серым кардиналом, пытавшимся подмять под себя власть в Дубровске. Емельянов откровенно не тянул на эту роль. Да, он смог подкупить Старыгина и крепко схватить за кошельки знать нашего городка. Но была ли у него реальная власть над ними? Очень сомневаюсь. И потом, слишком он легко сдался и выдал всех подельников. Не тянет он на серого кардинала, с математической точностью и завидным хладнокровием оплетающего город в свои сети. Хотя, очень может быть, что я заблуждаюсь, а негодяи на деле такие и есть — жалкие и беспомощные, когда наступает пора отвечать за свои поступки.
В любом случае, если серому кардиналу удалось уцелеть, он ещё заявит о себе.

Глава 20
Потеря

В больнице я оказался в необычной для меня роли пациента. Дежурный целитель провёл осмотр в приёмном отделении и не смог рассказать ничего нового.
— С вашей ногой ничего страшного нет, всё заживёт. Раны обрабатывать настойкой ромашки и живоцвета, чтобы очищать, снимать воспаление и ускорить заживление. Ну, а для всего остального есть целительная сила. Сами знаете, коллега, — ответил он с улыбкой, намекая, что мне лучше самому заняться дальнейшим заживлением раны и не беспокоить его.
Лёню и его друга, как и остальных пленников, направили к нам в отделение, потому как у них были серьёзные проблемы, требующие длительного лечения. Брат негодовал по этому поводу, а я довольно потирал руки, ведь теперь он никуда не денется и будет проходить и лечение, и перевоспитание.
У меня была мысль никуда не ехать и остаться в больнице до утра, но мой костюм превратился в кучу изодранного тряпья и совершенно не годился для работы, поэтому мне всё-таки пришлось ехать домой, чтобы переодеться, поспать хотя бы пару-тройку часов, привести себя в порядок и успокоить мать. Да я просто мечтал о том, чтобы сомкнуть глаза и тем самым завершить этот безумный день.
— Николаша, что с тобой? — бросилась навстречу мать, стоило мне появиться на пороге.
— Искал этого оболтуса в составе поисковой группы, — принялся я разыгрывать историю, которую мы с Лёней придумали специально для матери, чтобы не беспокоить её. — Ты представляешь, часов пять пол лесу бродили, а они с Мухиным, оказывается, за диким мёдом пошли и барсучьим жиром. Разумеется, потерялись и трое суток блуждали по лесу. Ну, как малые дети, право слово!
— А где Лёня сейчас? — забеспокоилась мать.
— Целители потребовали соблюдать правила и поместили в больницу, в наше отделение. Сидит там и ждёт, когда его отпустят домой.
— Я поеду к нему! — вызвалась мать.
— В три часа ночи? — удивился я. — Иди спать, а утром поедем вместе. Всё равно раньше восьми утра никто тебя в отделение не пустит.
Несмотря на позднее время, я забрался в душ и сделал воду погорячее. Вот оно, одно из преимуществ нового мира — воду здесь не отключают на ночь и не дают через день. Она всегда есть в кране, когда бы не захотелось её включить, хоть в три часа ночи, как сейчас. Что ни говори, а я попал в лучшую версию реальности. Неужели это всё мне досталось за достойную жизнь в прошлом?
Казалось, с меня не только стекают пот, грязь и кровь, но и усталость после бешеного дня. Сегодня я снова был на волосок от гибели, но пока удача на моей стороне. И что самое главное, серый кардинал получил ощутимый удар и наверняка сейчас забьётся глубоко в нору, опасаясь выдать себя.
Выйдя из душа, я чувствовал, будто заново родился. Если бы не лёгкая боль в ноге и общая усталость, я бы сейчас мог горы свернуть. Но позже. Сейчас нужно поспать хотя бы те жалкие часы перед рассветом, потому как завтра меня ждёт тяжёлый день.
Утром после лёгкого завтрака мы с матерью поехали в больницу. Мне пришлось тащить целую сумку с домашними гостинцами, которые она успела наготовить с утра. Когда только она успевает отдыхать? Бросив на неё быстрый оценивающий взгляд, я отметил тёмные круги под глазами.
Пока мы ехали в трамвае до нужной нам остановки, я тайком направлял силовые потоки, чтобы немного поддержать мать и придать её бодрости. Наверняка она почти не спала эти дни и заслуживает отдохнуть.
По привычке запустил диагностику и просматривал её энергетическое тело. А ведь беда! За два года, пока отец был прикован к кровати, она сильно сдала. Общая усталость сказывалась и отнимала жизненные силы. Нужно что-то с этим делать. Хорошо, хоть не успело развиться никакой острой или хронической болезни. Завершив диагностику, я взял мать за руку и посмотрел ей в глаза.
— Тебе нужно отдохнуть и немного развеяться. Ты заслуживаешь посвятить немного времени себе.
— С вами отдохнёшь, — отозвалась мать и беспокойно вздохнула. Она была взволнована долгим отсутствием Лёни, и пока не увидит его живым и хотя бы относительно здоровым, не успокоится. — Нет, мне говорили, что с мальчишками всегда так, но я надеялась, что вы подрастёте и остепенитесь.
— У мужчин первые полвека детства самые сложные, — с улыбкой произнёс я, вспоминая крылатую фразу из прошлой жизни.
— Вообще, я думала на недельку махнуть к тёте Тоне, а то скоро лето кончится, а мы так и не побывали на природе. К тому же, ей пригодится наша помощь.
— Нет, к тёте Тоне — это не то. Ты ведь сразу по приезду схватишь тяпку, и тебя из огорода и сетями не вытащишь. А потом начнётся сбор урожая, консервация, подготовка к зиме — опомнишься только в конце сезона. Нет, я говорю о том, что нужно отдохнуть и восстановить силы.
— Отдохнуть я и дома могу, — отмахнулась мать.
— Ага, я-то и вижу как ты наотдыхалась. Вот что, как только Лёню выпишут, поедешь в санаторий. У нас же, в Дубровске. Там целители поправят здоровье, помогут набраться жизненных сил.
Мать приняла это предложение в штыки, н я заметил, что она задумалась. Пусть так. Если не может решиться сразу, нужно хотя бы походить с этой мыслью, а затем принимать решение.
У больницы меня уже встречал Фрол. Мужчина выглядел заметно свежее, но рука до сих пор покоилась на перевязи.
— Выглядишь как побитая собака, которую выгнали со двора, — произнёс фермер, осматривая меня. — Город тебе явно не на пользу, перебирайся к нам в деревню. Вон как у нас ожил!
Как же я обожаю эту прямоту и наивную непосредственность! Зато, такие люди как Фрол, никогда не будут лицемерить и всегда скажут открыто, если их что-то не устраивает.
— А кто же будет в городе попадать в неприятности? — ответил я с улыбкой. — Нет, тут пока без меня никак.
Пока мать бегала и причитала вокруг избитого Лёни, я провёл Фрола в манипуляционную, усадил его за стол и принялся за работу. Рука срасталась на удивление хорошо. Я был искренне удивлён тому, что мужчина придерживался моих рекомендаций. Неужели мне удалось завоевать авторитет в его глазах?
— Завтра приезжать не нужно, кости хорошо срослись, но в ближайшие несколько дней руку нагружать категорически запрещено. Ещё будет появляться отёчность, но боли уже быть не должно. В крайнем случае, если будет немного побаливать, можно попросить у Аграферы обезболивающее. Сделаем так: до конца этой недели носить повязку, а с понедельника можно туго бинтовать руку и начинать понемногу её нагружать. Все эти дни будет работать регенерация, поэтому через несколько дней будешь уже здоров.
— Благодарю! — расплылся в улыбке Фрол.
— Если нарушишь указания — кости сместятся, и тогда придётся всё начинать заново, — пригрозил я громиле, памятуя его любовь игнорировать советы.
— Сделаю в лучшем виде, не волнуйся. А вот это тебе! — мужчина достал из-за пазухи стопку денег, но я наотрез отказался брать у него хоть какие-то деньги.
— Вы меня спасли и не взяли денег. Аграфена меня выходила и не взяла ни копейки. Думаешь, я стану это делать? Ни за что! Ждите в гости, как только разберусь со своими делами, приеду к вам. Есть у меня перед знахаркой должок.
— Будем рады видеть. Ты только заранее напиши, чтобы мы подготовили встречу, столы накрыли, баньку натопили, — оживился Фрол.
Пока я провожал фермера, к больнице подъехал Анненков.
— Старик, наконец-то ты вернулся, а то я уже с ума схожу с этой парочкой, — выдохнул Ярик и устало потянулся.
— С какой ещё парочкой? — удивился я, догадываясь о том, что Дементий и Лия могли начать встречаться. Хотя, в этом случае скорее реален вариант, что Лия спровоцировала Дёмушку начать с ней отношения.
— Свердлова с Завьяловым! Они какие-то странные стали в последнее время. Лия срывается постоянно, нервничает и рыдает по любому поводу, стоит ей сделать замечание или слово поперек сказать, Дёма тут же становится на её защиту и едва ли не с кулаками кидается.
Нервничает и рыдает без причины? Нет, такого не бывает, причина всегда есть. И кажется, мне эта причина известна. Вряд ли это гормоны шалят — рановато. Но изменения в организме из-за беременности у Свердловой точно начались, и она, как целитель, не может этого не замечать. Это у нас в мире УЗИ показывает беременность где-то с третьей недели, да и то не всегда, а здесь целители видят даже чуточку раньше. Особенно, если знают куда смотреть. Отсюда и волнение, и слёзы. Она боится остаться одна с ребёнком на руках, но больше всего её одолевает страх перед Потехиным.
— Кстати, Тихоновна сегодня лютует, поэтому ты с ней осторожнее, — предостерёг меня Анненков.
— Ага, куда тут ещё осторожнее! — отозвался я и направился в ординаторскую.
Разговор с начальством — это как оторвать пластырь. Если тянуть, ничего хорошего не получится. Раз уж нужно поговорить, то сделать это сразу.
— Николай, куда это годится? Вы надо мной издеваетесь? — возмутилась Леонова, стоило мне войти в кабинет. Судя по всему, ей уже доложили о моём ночном визите в больницу в качестве пациента, а теперь она воочию увидела результат моих вчерашний похождений. — Я вас вчера отправила домой отлёживаться и приводить себя в порядок после происшествия в поезде. Благо, у вас хватило сознательности купить билет, доказывающий ваше пребывание в поезде, и у меня были основания, чтобы объяснить ваше отсутствие в больнице. Но теперь-то как мне крыть ваше отсутствие? В таком виде я вас к приёму пациентов не допущу.
Вид у меня был и правда помятый. Я хорошенько поработал над собой, но природу не обманешь и заживить раны за считанные часы просто нереально.
— Значит так! Сегодня сидишь в отделении и без крайней нужды никуда не суёшь свой нос, а на выходных заменяешь дежурного врача. Опыта и навыков у тебя достаточно, пора давать тебе ответственные задачи.
— Но ведь я ещё стажёр, а не дипломированный целитель, мне пока нельзя…
— Не волнуйся, одного мы тебя не оставим на отделение. Завтра работать будешь со мной, а послезавтра — с Жаровым. А мы в кои-то веки устроим себе хоть один выходной день. Наконец-то я не буду тащиться в больницу. Может, вообще поеду на дачу свои розы поливать и наслаждаться отдыхом.
— Анфиса Тихоновна, можно мне хотя бы до обеда в воскресенье?
— Работаете все выходные полный рабочий день! — заявила Леонова. — Вас и так не было четыре дня на рабочем месте. Ладно, вчера я сама отпустила, но эти дни ваши коллеги выбивались из сил. Работать некому! Я вас выпущу и после окончания вашей стажировки тоже собираюсь уйти на пенсию. Довольно с меня!
Вот и накрылись мои планы на выходные. Не поеду я ни в деревню завтра, ни в воскресенье не встречусь с Татьяной. А как бы хотелось пообщаться с милой девушкой! Одна минута рядом с ней помогала сбросить недельную усталость. Увы, я даже телефон у неё не взял, а искать где она живёт и заявляться к ней домой непристойно. У каждого человека есть свои личные границы, да и не стоит забывать о приличиях.
Этот день пролетел незаметно. После обхода я занимался рутинными обязанностями: обработка ран больных, находящихся на стационарном лечении, процедуры, профилактика… К концу дня я поработал с дюжиной пациентов и остался собой доволен. А вот уже в субботу меня ждал настоящий кошмар.
Только теперь я понял почему Леонова и Жаров так не любили дежурство в выходной день -постоянно попадают люди с экстренными обращениями, которые остро нуждаются в помощи целителя. Причём, многие оказываются на больничной койке по глупости. У одного рыболовный крючок насквозь пробил палец и застрял в таком положении, другой на спор пытался перепрыгнуть котлован, третий упал с соседского дерева, когда оказался застигнут на краже яблок. Ближе к вечеру привезли девушку, которая упала с моста, когда пыталась сделать красивое фото. К счастью, высота была небольшая, а дурнушка рухнула в воду, но небольшие травмы всё-таки были.
— Предсказательница? — удивился я, просматривая карточку девушки. — Что же вы, не предвидели чем закончится ваша затея с фотографией?
— Всего не предвидишь, — отозвалась пациентка. — Это ведь нужно активировать дар, а я не думала, что это может быть настолько опасно. А хотите я вам сделаю предсказание на ближайшее будущее?
Девушка заметно оживилась и даже ненадолго забыла о боли. Чтобы немного отвлечь её, пока я работаю над устранением опасного внутреннего кровотечения, я решил согласиться.
— Ой! — воскликнула она.
— Вам больно? Очень странно, я ведь обезболил всю брюшную полость. Может, попробуем полное обезболивание с погружением в сон?
— Нет-нет, мне не больно, — заверила меня девушка. — Просто я кое-что увидела в вашем будущем.
Предсказательница заметно засмущалась, а я решил не узнавать судьбу. Какой смысл, если этого всё равно не избежать.
— Вас ждёт потеря, а чуть позже — смертельный поединок, — объяснила девушка, не дожидаясь моего вопроса.
— Какая ещё потеря? — удивился я.
— Не могу скаать, сил пока недостаточно, но это нечто важное.
Этого ещё не хватало! Нужно внимательнее следить за своими вещами и не оставлять без присмотра. Мало ли что я там должен потерять? А вот смертельный поединок меня настораживал. Может, она увидела прошлое?
— Нет, я чётко вижу это в будущем, — заверила меня пациентка.
— Что же, буду осторожнее, — пообещал я. — А пока мы закончили.
Одних только операций в субботу было три штуки. К счастью, не особо серьёзных. Но в воскресенье, когда пришла очередь дежурить с Жаровым, я понял, что вчера мне ещё повезло.
— Поступил больной в тяжёлом состоянии после автомобильной аварии, — доложила медсестра, когда мимо нас с Афанасием Ильичом провезли каталку.
— Везите в операционную, мы сейчас с Николашей разберёмся, — скомандовал Жаров.
Мужчина накинул халат, надел шапочку и подмигнул мне.
— Ну что, побудешь ассистентом?
— А ради чего я сюда по-вашему хожу каждый день? — повторил я излюбленную фразу наставника, вызвав на его лице улыбку.
Операция оказалась довольно сложной. Мне предстояло играть роль батарейки, которая вливает жизненную силу в пациента и не даёт ему умереть, пока Жаров сращивает кровеносные сосуды, сухожилия и ткани. В операционной мы были втроём — работа, не требующая наличия дара, возлагалась на плечи Натальи Львовны, нашей медицинской сестры. Женщина дезинфицировала инструменты и подавала их и расходные материалы, когда это требовалось. А это было очень кстати, потому как больного приходилось едва ли не собирать по частям. Спасатели говорили, что мужчину пришлось буквально вырезать из искорёженной груды металла, которая в прошлом была машиной.
— Ната, убери эту железяку, я установил зажим, — скомандовал Жаров, когда ему потребовалось достать часть обшивки машины. — Вижу частицы стекла, удаляю!
Я мог лишь наблюдать со стороны, потому как практически вся концентрация уходила на поддержание жизни в человеке.
— Не могу уже! — выдохнул Жаров после двух часов на ногах. — Нам бы сюда третьего целителя, да где его взять? Неотложка на выезде, а больше в больнице никого нет.
— Давайте подхвачу! — вызвался я, когда понял, что мы теряем пациента.
— Куда тебе? Ты и батарейка, и лекарь? Не надорвёшься?
— У меня ещё хватит силы, а вы пока немного восстановитесь!
Не дожидаясь, пока Жаров примет решение, я мысленно переключился на лечение ран. Работа на два фронта требовала недюжинной концентрации и расходовала большой объём энергии, но выбора у нас не было. Жаров уже просто не в состоянии вытащить операцию в одиночку, слишком тяжёлый случай. Быть может, в более молодые годы Афанасий Ильич и смог бы справиться. Но не сейчас, когда он уже и на ногах стоял с большим трудом.
— Разрыв внутренних органов брюшной полости устранён, — отчитался я замогильным голосом, потому как боялся потерять концентрацию. — Перехожу к лечению внешних повреждений.
Мужчина потерял много крови, поэтому пришлось переливать её из запасов. К концу операции я чувствовал, что ноги предательски трясутся, и мне становится тяжело концентрироваться на двух задачах сразу. Если я не смогу продержаться до того, как заживлю эту глубокую рану, он умрёт. Может, об этой потере говорила предсказательница? Ну, нет! За время моей стажировки на операционном столе у меня ещё никто не умирал!
Решимость прибавила мне физических сил, а дар я продолжал расходовать, не жалея не частички энергии. Нельзя отвлекаться ни на мгновение, потому как любое промедление может стоить пациенту жизни.
Оставалось совсем немного, но я понял, что не справляюсь. И так половину работы проделал в одиночку, не считая того, что до этого напитывал тело пациента жизненной энергией. В ушах предательски зашумело, а потом и полностью заложило, я почувствовал, что машинально опускаюсь на пол, чтобы не упасть. Только бы успеть долечить пациента! Концентрация ослабла, и я понял, что мы теряем парня, но эстафету вовремя подхватил Жаров.
Наталья Львовна подсунула мне ватку, смоченную настойкой, напоминающей смешанный с какими-то травами нашатырь.
— Вдыхайте, Николай Александрович. Это поможет прийти в себя и собраться с силами. Конечно, столько энергии разом выплеснуть! — произнесла женщина.
— Всё, Сашка, отдыхай! Последние штрихи я уже сам закончу, — произнёс Ильич, а его голос доносился до меня, словно издалека. — Ой, прости! Снова тебя спутал с отцом. Знаешь, вы так похожи: и внешне, и манерой работы, что я невольно переношусь на пару десятков лет назад, когда мы работали с твоим отцом.
Наставник замолчал, потому как сконцентрировался на работе, а я позволил себе немного отдохнуть. Силы были на исходе, потому как с утра у нас было много пациентов, ещё одну такую операцию я уже не вытяну. Но оказалось, что этого и не потребуется — мы оперировали четыре часа подряд, рабочий день уже закончился, а в приёмной нас уже сменила бригада целителей из соседнего отделения.
Выходит, предсказательница ошиблась, а я смог изменить будущее и не допустить потери. Да, я верю, что наше будущее не предначертано заранее. Так, общие штрихи, но саму историю мы творим своими решениями и упорным трудом.
— Знаешь, Николаша, кажется, мне уже пора на пенсию, — неожиданно признался Жаров, когда мы сидели под операционной и переводили дух.
— Ой, и вы туда же? — возмутился я. — Тихоновна буквально вчера собиралась, теперь вы…
— А что, разве мы не правы? Леонова уже по отделению еле ходит, а я вот на операции облажался. Потеряй мы этого парня, его гибель была бы полностью на мне. Не хватило сил, понимаешь? Хорошо, хоть ты подстраховал. Я бы давно уже ушёл, но тогда ведь отделение закроют. Никто не хочет идти в государственную клинику работать — все по частным конторкам разбегаются, где теплее и меньше мороки.
Я понимал и Жарова, который ратовал за сохранение отделения, но и мотивы целителей, которые искали спасения от бумажной волокиты в частной практике, мне тоже были понятны.
В этот день, стоило мне вернуться домой, я принял душ, переоделся и ушёл спать, даже не спустившись на ужин. Сил на что-либо уже просто не осталось. Зато утром организм просил заправки энергией, и я сам не заметил как проглотил две порции блинчиков с творогом и запил это всё чаем.
— Вот это аппетиты у нашей медицины! — не упустил возможности отпустить остроумную шутку братец. После случая с подпольным турниром наши отношения заметно улучшились. Лёня даже признался, что не ожидал от меня такой решимости идти до конца ради его спасения.
— Поработаешь без выходных — ещё не так наминать будешь! — сделал я ответный выпад, поблагодарил мать за завтрак и умчался на работу.
Сегодня день не предвещал никаких потрясений, но на деле оказалось совсем иначе. Леонова отправила меня и Завьялова на приём пациентов, решив не оставлять Дементия с Яриком в ординаторской. Судя по всему, между парнями пробежала кошка, и я даже знал её имя.
Пациентов было совсем немного, что было удивительно для понедельника. Обычно в начале недели идут все, кто не смог попасть на приём в выходные.
Первым в кабинет вошёл мужчина, который явно не был похож на больного. Офицерская выправка, проницательный взгляд, широкие плечи и здоровый цвет лица без всякой диагностики говорили о том, что у него вряд ли есть проблемы со здоровьем. Быть может, болезнь закралась гораздо глубже? Тогда пусть начнёт свой рассказ, а я пока проведу диагностику. Были в моей практике и такие люди, которые выглядели идеально здоровыми, а затем угасали за считанные дни.
— Павлов Николай Александрович? — поинтересовался мужчина, и я по его тону догадался, что он пришёл сюда не за медицинской помощью.
— Он самый. Чем могу быть полезен?
— Вы были знакомы с Михайловской Татьяной Петровной?
— Меня пугает фраза «был» в вашем вопросе. Что-то случилось?
— Вы не ответили на поставленный вопрос, — прищурился мужчина.
— А вы не представились, — заметил я.
— Отдел дознания полиции Дубровска. Чагин Михаил Владимирович.
Мужчина полез во внутренний карман пиджака и выудил оттуда удостоверение, раскрыл его и протянул мне.
— Очень приятно, — ответил я, понимая, что такие люди просто так не будут заходить в гости и задавать вопросы о моих знакомых. В голове уже формировались неприятные предчувствия, но я не старался не торопиться с выводами. Точнее, успокаивал себя, отгоняя мысль, которая сама собой пришла на ум.
— Разумеется, мы знакомы с Татьяной. Познакомились неделю назад на ипподроме и даже прогуливались верхом на лошади, но в эти выходные я был занят в больнице и не смог составить ей компанию. С ней что-то случилось?
— Вчера она упала с лошади во время прогулки. Серьёзная травма головы, смерть наступила мгновенно.
Внутри меня всё похолодело. Татьяна! Яркий солнечный человек, который вызывал у меня только самые тёплые мысли. И теперь её нет. Казалось, с этим известием солнце стало светить не так ярко, а на душе наступила полярная ночь.
— Я пришёл к вам в надежде, что вы сможете пролить свет на причину её гибели, — произнёс Чагин, внимательно наблюдая за моей реакцией.
— Увы, вчера меня не было рядом с ней. Окажись я там, возможно, у девушки был бы шанс…
— Не терзайте себя — вы бы всё равно не смогли помочь. Девушка мчалась на лошади на большой скорости, у неё практически не было шансов выжить. Но вы можете помочь следствию отыскать преступника. Может, она говорила о своих врагах, или в этой истории вас что-то смущает?
— Погодите, какого преступника? Это не несчастный случай?
— Ремни на седле были подрезаны. Конюх утверждает, что снаряжение перед выездом было в полном порядке. Выходит, кто-то подрезал их позже. Но кто? Если девушка покидала ипподром в одиночестве.
— Валькирия, её лошадь… — произнёс я после продолжительного размышления. Я понял какие слова дознавателя смутили меня и не укладывались в голове. — Татьяна была очень близка с ней, они отлично ладили. Не думаю, что даже с подрезанными ремнями Валькирия могла сбросить седока. Татьяна говорила, что не участвует в скачках, чтобы не травмировать лошадь, а мы прогуливались неспешно, пуская лошадей шагом или укороченной рысью. Девушка никогда не ездила быстро. Если Валькирия побежала, это значит, что её кто-то напугал, или хозяйке угрожала опасность.
— Вот видите, я уже не зря заглянул к вам, — улыбнулся Чагин, но я не мог ответить ему тем же, потому как улыбаться мне совершенно не хотелось. — Если вспомните что-нибудь ещё, обязательно наберите меня.
Мужчина оставил свою визитку на столе и направился к выходу, но уже возле двери резко повернулся.
— Кстати, а кто-нибудь может подтвердить, что в воскресенье в районе обеда вы находились в больнице?
— Что? — я повернулся к мужчине и не сразу понял что он спрашивает. — А, да! В это время мы были на операции с Афанасием Ильичом Жаровым. Пациент, разумеется, был без сознания, а вот медсестра, Наталья Львовна, которая нам ассистировала, также может это подтвердить.
— Очень хорошо, — Чагин изобразил небольшой поклон и покинул кабинет, оставив меня наедине с моими мыслями.
Если бы не подрезанные ремни на седле, я бы мог поверить в несчастный случай, но убийца сработал слишком грязно. Кого Михайловская могла встретить во время конной прогулки? Я так понимаю, убийца поджидал на дороге и случайно он туда попасть никак не мог. Может, рассчитывали подкараулить меня, но не нашли? Хотя, откуда моим недоброжелателям было знать, что я должен прийти на ипподром, ведь о моих планах знали только я и Татьяна. Или это месть Серого кардинала? Тоже вряд ли, потому как одна прогулка верхом — ещё не повод считать человека достаточно близким. В любом случае, если это дело рук Серого кардинала, в скором времени он даст о себе знать.

Глава 21
Дуэль

Выходит, предсказание всё-таки сбылось, и я понёс тяжёлую потерю. Может, тогда мне стоит прислушаться и ко второму пророчеству, которое касалось смертельной опасности? С другой стороны, а как понять откуда стоит ждать этой самой опасности? Я ведь не предсказатель и не знаю где упаду, а то бы соломки подстелил.
Значит буду жить так, как считаю нужным, но стараться не переть на рожон. Первым делом после работы я отыскал адрес Михайловских и отправился к ним, чтобы выразить соболезнования.
— Простите, а как ваша фамилия? — поинтересовался хозяин дома, встретив меня у ворот. — Лицо знакомое, а фамилии не припомню.
— Я — Николай Павлов. Мы были знакомы с вашей дочерью, и я хотел бы…
— А, Павлов! Татьяна все уши прожужжала о вас. А когда ей нужна была помощь, вас не оказалось рядом. Уходите, пожалуйста, я не хочу никого видеть.
— Но я…
— Уходите! — отрезал Михайловский, захлопнув дверь перед самым моим носом.
Если бы я знал, какая опасность грозит Татьяне, то бросил бы всё и попытался её спасти, или отговорить от поездки. Но я не прорицатель и не могу всего знать, да и время отматывать назад мне не под силу.
Только на следующий день я узнал о прощальной церемонии, которая должна состояться через пару часов и отпросился у Тихоновны. Я не поехал к дому Михайловских, а присоединился к процессии сразу на кладбище, где располагались усыпальницы.
Проститься с Татьяной пришло много людей, многие из которых знали её по работе в школе. И у всех были только тёплые воспоминания об этой солнечной девушке. Заметив меня среди толпы, её отец направился мне на встречу. Неужели снова потребует уйти? Я понимаю его горе, но не понимаю почему он пытается обвинить меня во всех бедах.
— Николай, верно? — произнёс Пётр Николаевич.
— Всё так.
— Я хочу перед вами извиниться за вчерашнее. Думаю, вы понимаете, что я был не в себе. Не берите в голову, вы невиновны в смерти моей дочери. Вина за гибель Танечки полностью лежит на мне.
— Что вы такое говорите? — попытался остановить я Михайловского, но тот поднял руку, призывая к молчанию.
— Я знаю что говорю. Татьяну убили по моей вине. Ещё месяца три назад, в конце учебного года, мне стали поступать требования покинуть пост ректора академии, но я не собирался оставлять дело всей своей жизни. Чего только не случилось за это время: поджог главного корпуса, побитые окна, анонимные доносы и попытки оклеветать моё имя. Но этот шаг перечёркивает все остальные. Думаю, её хотели напугать. Возможно, пытались похитить, чтобы шантажировать меня, но дочери удалось вырваться от похитителей. А сегодня мне во двор подкинули голову лошади. Это была её лошадь, Валькирия. Это последнее предупреждение от этих мерзавцев для меня, но я пойду до конца. Ради справедливости и ради дочери.
Слова Михайловского произвели на меня глубокое впечатление. Выходит, эти мерзавцы совершенно не боятся действовать открыто. Но зачем им убирать с должности Петра Николаевича?
— Скажите, а есть кто-то, претендующий на ваше место? — поинтересовался я.
— В том-то и дело, что нет! — отозвлася мужчина. — В полиции мне уже задавали этот вопрос, но реальность такова, что в случае моей отставки на роль ректора никто не может претендовать. У нас попросту нет человека, который бы соответствовал требованиям к этой должности — то возраст не позволяет, то стажа недостаточно.
Михайловского позвали для проведения церемонии, и он поспешил откланяться.
— Николай, ещё раз прошу прощения за вчерашнее и благодарю за то, что пришли. Думаю, Танечке было бы приятно видеть вас.
Обратно на работу я вернулся в подавленном настроении. Я никак не мог оправиться от утраты Михайловской и мысли, что неизвестные продолжают терроризировать город, а полиция только разводит руками.
— Всё, Ник, дожили! — выпалил Ярик, ворвавшись в ординаторскую. Анненков плюхнулся в кресло, закинул ногу за ногу и объяснил причину своего поведения. — Меня вызвали на дуэль.
— Кто? — машинально спросил я, не придавая особого значения словам друга. Мало ли что там заявляют пациенты в порыве чувств, а затем приносят извинения? Выдерживать выпады пациентов — это тоже часть работы целителя, с которой приходится мириться.
— Я! — торжественно заявил Дементий, появившись на пороге ординаторской.
— Дуэль? — переспросил я, всё ещё отказываясь верить в то, что услышал. — Вы совсем с ума посходили?
Я тут ломаю голову, пытаясь понять как остановить волну преступлений в городе, здесь люди гибнут, а они ерундой занимаются. К чему тогда удивляться, что в Дубровске нет порядка? Я с трудом поборол жгучее желание подняться и прямо здесь надавать обоим охламонам по шее, но разве от этого кому-то станет легче? Пора уже брать свои эмоции под контроль, а то гормоны в молодом теле начинают брать надо мной верх, а это никуда не годится. Чтобы выжить в этом мире и занять достойное место в обществе, нужна холодная голова.
— Ник, не пытайся нас отговаривать! Наши противоречия не разрешить пустыми словами. Пусть нас рассудит поединок, — с неожиданной экспрессией выпалил Завьялов.
— Надо же! Наш Дёмушка к двадцать третьему году жизни вылупился из яйца, и у него прорезался голос! — не переставал куражиться Анненков, который явно не воспринимал намерения парня всерьёз. — Ладно, Ник! Действительно, что ты взъелся? Хочет человек дуэль, он её получит. Вот только как драться будем? Мы же целители. Предлагаю тогда уже на шпагах или на пистолетах, а то как-то несолидно будет, если мы станем соревноваться кто быстрее заживит разбитую коленку или вылечит насморк. Где ты найдёшь две одинаково ободранные коленки у разных людей?
— Будем драться на кулаках, как настоящие мужчины! — заявил Дёма.
Решимость этого парня действительно меня удивляла. Раньше Завьялов от одного слова «дуэль» втянул бы голову в плечи и побледнел, как мел, а теперь вот сам вызывает обидчика и жаждет крови. Причина в этом явно непростая, и я догадывался о её происхождении. Неужели Ярик подкатывал к Свердловой и тем самым нанёс оскорбление чувствам Завьялова? Вряд ли. Я знаю Ярика — пусть он и неудержимый ловелас, но Лия явно не в его вкусе.
— Господа, я так понимаю, между вами возникло недопонимание, но я хотел бы разобраться в причинах, которые толкнули вас на такой серьёзный шаг. Дём, можно тебя на минуту?
Я взял парня за рукав и вывел в коридор. Мы отошли на порядочное расстояние от палат и поста медсестры, чтобы наш разговор никто случайно не подслушал.
— Ты что творишь? — с ходу попытался я осадить парня.
— Отстаиваю честь своей девушки.
— И в чём это заключается? В агрессии по отношению ко всем, кто ей делает замечания? Ладно бы кто-то пытался её оскорбить, но ты ведь даже на Тихоновну сорвался, когда та отчитывала Свердлову.
— А пусть ведёт себя подобающе и не повышает голос! — парень упёрся рогом и отказывался меня слышать.
— Да если на вас не повышать голос, вы же тут всех пациентов угробите. Стажировка заканчивается, вам скоро выходить полноправными целителями, а вы до сих пор детские ошибки делаете. Нужно не обижаться на замечания и не воспринимать в штыки, а работать. Прежде всего, работать над собой.
— Пусть кричат на меня, я мужчина, и смогу выдержать психологическое давление. Но повышать голос на свою девушку не позволю, — упорствовал парень.
— То есть, когда она не была твоей девушкой — пожалуйста. Так, выходит?
Завьялов засопел, не торопясь отвечать на мой вопрос. Судя по затянувшейся паузе, он и не собирался это делать.
— Хорошо, с Аненковым что?
— Лия высказала ему по поводу того, что он гуляет каждую неделю с новой девушкой, а тот сказал, что она такая же. То есть, назвал её ветреной, понимаешь?
— А какое вам дело до Анненкова? Ну, гуляет себе человек — его право. Я его позицию не разделяю, но и запрещать не собираюсь. Как его близкий друг, я беседовал с ним, но Ярик меня не услышал. Теперь, как твой друг, я беседую с тобой, но ведь та же проблема — ты меня не слышишь.
— Он оскорбляет мою девушку!
— Погоди, фактически Ярик не оскорбил её, а если сделал это, то только после того, как вы нанесли ему равноценное оскорбление. К тому же, Лия действительно меняет парней, как перчатки. Ты вообще знаешь о том, что она в положении?
— Ещё одно слово, и я также вызову тебя на дуэль! — пригрозил Дёмушка.
— Слушай, если бы это помогло вставить тебе мозги, я бы с удовольствием согласился, но тут есть риск выбить остатки разума, поэтому я не буду упорствовать.
В этот момент к нам подошла Лия и взяла Завьялова за руку.
— О чём вы тут общаетесь? Настраиваешь Дёму против меня? — казалось, Свердлова была готова прожечь меня взглядом насквозь. — Дём, ну, так ты учти, что Ник — близкий друг Анненкова, и наверняка будет на его стороне. Задумайся!
— Нам не о чем больше разговаривать, — отрезал Дементий таким тоном, словно со мной общался не стажёр дубровской больницы, а сенатор Древнего Рима, принимающий у себя по меньшей мере послов греков или египтян.
Больше я не пытался вразумить стороны. Хотят начистить друг другу лица — пускай. Чем бы дети ни тешились, лишь бы последствий не было. Может, и нужно дать им выплеснуть излишки адреналина, чтобы оба успокоились.
Дуэль пришлось проводить вечером, потому как все участники мероприятия оказались заняты. А что эти горячие головы себе думали? Хорошие целители всегда заняты. Тем более, что уже на этапе подготовки дуэли возникли сложности.
— Нет, Ярик, я не могу быть одновременно и секундантом, и целителем на дуэли, — запротестовал я, когда Анненков обратился ко мне с такой просьбой.
— А как тогда быть? Дуэль уже через пару часов, а у меня никого нет на примете, кто может быть секундантом. Или целителем вместо тебя. Других друзей у меня нет, а Жаров уже пообещал Завьялову, что будет целителем с его стороны.
Я не смог сдержать улыбки, когда вспомнил реакцию Афанасия Ильича на просьбу Дёмушки побыть целителем на его дуэли. Таких отборных ругательств от наставника я ещё никогда не слышал, а фразы «ходячие противопоказания» и «продукты врачебной ошибки» были самыми цензурными из услышанного.
От души пройдясь по умственным способностям обоих дуэлянтов, Жаров немного успокоился, а немного подумав, даже согласился.
— Вы же, бестолочи, там друг друга поубиваете, а мне потом с кем работать? Я вас зря, получается, два года всем премудростям учил?
Целители для дуэли у нас нашлись, а вот с секундантами проблема оставалась нерешённой. Я не особо торопился помогать парням в этом деле, но Завьялов до того разошёлся, что готов был вцепиться в горло Ярику прямо в больнице, поэтому нужно было срочно решать вопрос чести и закрывать тему. И тут мне на ум пришла хорошая идея.
Я решил проведать брата и его друга по несчастью Мухомора. Они лежали в одной палате и понемногу восстанавливались, но Тихоновна уже планировала выписывать их на днях.
— Как дела, бойцы? — поинтересовался я у них, зайдя в палату.
— Сегодня вечером нас ждёт свобода! — просиял брат. — Правда, сказали потом ещё три дня ходить на процедуры в отделение, но пара часов времени несравненно лучше, чем торчать здесь целый день без дела.
— А я вам нашёл занятие на вечер, — перешёл я к цели своего визита.
— Вот я говорил, что брат никогда не приходит просто так! — выпалил Лёня. — Нет бы хоть раз, хотя бы из чистого любопытства, я уже не говорю о переживании за родного человека, зашёл узнать как самочувствие.
— Что-то ты слишком витиевато разговаривать начал, — наигранно нахмурился я и приложил руку ко лбу Лёни. — Никак тебя по голове били и мозги на место вставили?
Мухомор хмыкнул, наблюдая за семейной сценкой, а брат обиделся из-за того, что победа в этой словесной перепалке ушла от него и проворчал:
— Выкладывай, что за дело?
— Нужно побыть секундантами на дуэли у двух пациентов.
— А мы тут причём? — задумался Муха. — Мы же бойцы вроде, да и то, сейчас не в форме.
— Так я же вас прошу секундантами побыть, а не сражаться на этой дуэли, будь она неладна!
— А дерётся кто? Надеюсь, не ты? — забеспокоился брат. — Хотя, после клуба я уже ничему не удивлюсь. Так и вижу: недовольный пациент вызвал своего целителя на дуэль из-за того, что тот неправильно срастил ему кости.
— И уделал его одной уцелевшей рукой, потому что целители не бойцы, — добавил Мухомор.
— Вот сегодня вечером и проверим. Как раз двое наших ребят будут драться.
— Чего? — лица обоих ратников вытянулись от удивления. — Ты хочешь сказать, что нас ждёт дуэль целителя против целителя?
— Именно! А вам предлагаю побыть секундантами. Надо же соблюдать формальности.
— Слушай, да я готов заплатить, чтобы посмотреть на такое, а тут ещё бесплатно зовут, — заржал Муха.
— В общем, мы согласны, — с важным видом заявил Лёня, но я знал, что его тоже распирает от смеха.
Стоило мне выйти из палаты, парни заржали так громко, что стекла едва не затряслись от смеха.
— Так, кому это там смешно? — возмутилась Тихоновна, проходя мимо. — У нас там Павлов с Мухиным лежат? Отлично! Раз смеются, значит, действительно можно выписывать.
Вечером, сразу после работы, мы отправились на край города, где на специально обустроенной тренировочной площадке должен был пройти бой.
— Дерёмся, до первой крови? — предложил Анненков.
— Нет, дуэль будет длиться до тех пор, пока стоять на ногах не останется лишь один из нас, — заявил Дёмушка.
— То есть, ты хочешь, чтобы я уложил тебя на лопатки? — нахмурился Ярослав.
— Это мы ещё посмотрим кто будет праздновать победу, — решительно отозвался его противник.
Парни разошлись на десять шагов и замерли, ожидая команды.
— Начали! — одновременно заорали Лёня с Мухиным, когда секундная стрелка добежала до нужной отметки.
Противники сошлись в бою, и с первых секунд стало понятно, что это противостояние станет легендарным.
Завьялов широко замахнулся, отведя руку далеко за голову и помчался на противника, а Ярик без труда уклонился от предсказуемой атаки и замахал руками в надежде попасть по Завьялову. В итоге его кулаки рассекали воздух, не подпуская Дементия ближе, но больше не приносили никакой пользы.
Наконец, оба дуэлянта поняли, что их тактика не приносит пользы и решили сменить подход. Ярик перехватил руку Дёмы и зарядил ему в печень, а тот скривился от боли и попытался уйти в клинч, но вышло это так неловко, что могло показаться, будто они обнимаются.
— А-а! — Ярик заорал от боли и оттолкнул от себя Завьялова. — Он укусил меня за щёку!
На лице парня действительно алели следы от зубов, оставленные Дёмой.
— Парни, серьёзнее! — попытался образумить их Лёня. — Иначе это можно посчитать нарушением дуэльного кодекса.
— Да это вообще не драка, — подхватил Жаров, который всё это время оставался совершенно невозмутимым. — Девчонки в гимназии и то лучше дерутся. Скорей бы деменция меня доконала, может, я забуду эту дуэль и не буду испытывать такого стыда от присутствия здесь всю оставшуюся жизнь.
Бой продлился недолго. Воспользовавшись замешательством соперника, Анненков перекинул Завьялова через бедро и уложил его на лопатки. При падении Дёма рассёк затылок и получил лёгкое сотрясение мозга. Секунданты немедленно прекратили бой, а мы с Жаровым поспешили на выручку.
Мне практически ничего не пришлось делать, потому как Ярик уже сам обезболил место укуса и запустил регенерацию мягких тканей. Парочка синяков, оставленных на теле пальцами Завьялова тоже не могли считаться серьёзными ранами.
Дементию, конечно, досталось больше: разбитая губа, рассечённый затылок, сотрясение… Да, в обычном бою повреждения были бы на порядок больше, но для неискушённых бойцов и это казалось катастрофой.
— Парни, мне за вас даже стыдно, — произнёс я, с трудом сдерживая себя, чтобы не улыбнуться.
— Хоть кто-то здесь разделяет моё мнение! — подхватил Жаров. — Помню дуэли в молодости. Что-то были за поединки? Земля покрывалась коркой и трескалась от нестерпимого жара, когда повелители стихий призывали огненные смерчи, и содрогалась от мощных ударов ратников. Тогда каждый удар, каждое мгновение могло стать последним в жизни дуэлянта, и целителю приходилось неотрывно следить за его здоровьем, но не вмешиваться до конца поединка, чтобы не нарушить кодекс. Сколько отважных парней теряли сознание и были на грани жизни и смерти, лёжа у меня на руках! Вот это были дуэли! А это — тётки на рынке за место в очереди сильнее дерутся, чем эти оболтусы.
Мы невольно заслушались опытного целителя, который решил поделиться своими воспоминаниями и замолчали. Первым тишину нарушил Рома:
— Слушайте, я придумал отличный бизнес-план! Мы откроем свой бойцовский турнир, только легальный, в участвовать в нём будут только целители и предсказатели. Если техничные бои привлекали большое внимание и деньги, только представьте, сколько зрителей мы соберём на этом цирке!
— Хорошая идея, жаль только, что нельзя, — ответил я, отрицательно покачав головой. — Но если бы дали добро, спрос был бы просто невероятный. Да ладно, я бы и сам участвовал, чтобы нервы после рабочей смены успокоить. Вы представить себе не можете как некоторые пациенты выводят!
— Нет, тебя пускать в октагон нельзя, — запротестовал Лёня. — Если ты против Берса целую минуту продержался, то половину целителей голыми руками на куски порвёшь, а на таком подиуме не нужны кровь и боль — нужна красивая картинка.
Домой мы возвращались на такси. Пришлось вызвать две машины, чтобы поместились все желающие, да и дуэлянты несмотря на публичное примирение, пока не были готовы ехать в одной машине.
— Ник, мы тут с Мухой решили Ардатьева проведать. Пойдёшь с нами? — неожиданно предложил брат, когда мы уже сели в машину.
— Обязательно! Только давайте не сегодня, потому как у меня уже сил нет куда-то идти. Тем более, я обещал Петру помочь, а силы у меня уже не нуле.
— Ну, так на выходных хотя бы, — предложил Мухомор. — Нам-то всё равно заняться нечем после закрытия клуба.
— Лучше бы работу себе нашли, — отозвался я.
— Так, помнится, ты нам кое-что обещал, — прищурился Лёня, пытаясь спровоцировать меня на разговор.
— Не «нам», а тебе.
— А куда я без своего закадычного друга Мухомора? Он ведь пропадёт совсем!
— Ладно, придумаю что-нибудь, — ответил я. — Кстати, Рома, ты машину водить умеешь?
— Спрашиваешь? Да я лучший водитель во всём Дубровске. Ни разу штрафы не выписывали.
— Это потому, что ни разу не догнали! — гыгыкнул Лёня.
Да уж, с кадрами напряжёнка, но придётся работать с кем есть. Ничего, прорвёмся! Шагая домой, я поймал себя на мысли, что всего за один день испытал целую гамму сильнейших эмоций и не сорвался. Что это: эмоциональное выгорание или ментальная броня, которой неизменно обрастает каждый человек, сталкиваясь с сильными эмоциональными потрясениями? Окажись на моём месте тот, прежний Николай, его жизненного опыта могло бы не хватить для того, чтобы справиться со свалившимся грузом. Но теперь в этом теле живёт Николай из другого мира, и я непременно справлюсь, потому как иного выхода попросту нет.

Глава 22
Шаг вперед

К счастью, на этом мои злоключения закончились. Видимо, судьба решила, что с меня достаточно передряг и подарила мне пару месяцев спокойной жизни. За это время я поставил на ноги Ардатьева, чем заслужил благодарность всей его семьи. На самом деле это оказалось сложнее, чем я рассчитывал, но по силам даже мне. Мать всё-таки отказалась от санатория и уехала на недельку к тёте Тоне, и как я предсказывал, пробыла там до середины осени. Всё-таки есть во мне что-то от предсказателя, но это явно не дар, а скорее жизненный опыт.
К Аграфене я тоже успел наведаться ещё не раз и вернул ей должок. В один из выходных дней в деревеньке высадился самый настоящий трудовой десант. Я прихватил с собой Лёню и Рому, чтобы они немного развеялись и поработали для общей пользы. Пока я лечил местных, кого не под силу поставить на ноги обычными травками и снадобьями, парни занимались тяжёлым физическим трудом. Им настолько понравилось, что я едва не потерял потенциальных работников. Я бы и не против, лишь бы им пошло на пользу, но терпения у парней явно не хватало для ежедневной монотонной работы. Развеяться на денёк — да, а чтобы изо дня в день трудиться, не покладая рук и расходуя энергию ратников — это уже слишком.
Серый кардинал пока никак не проявлял себя. Михайловский был цел и невредим, а других громких преступлений в городе больше не совершалось. Можно было бы подумать, что неизвестный преступник оставил свои попытки подмять под себя власть в Дубровске, но я так не думал. Такие люди не сдаются на полпути, а это значит, что он готовит новую схему и просчитывает ходы.
Лия с Дёмой расстались, когда у девушки немного округлился животик, и она призналась, что ребёнок не от Завьялова. Парень мог бы сделать красивый жест и позвать девушку замуж, но это был нерешительный Дёмушка. Хотя, откуда нам знать? Может, он и звал, но Лия отказалась, решив не связывать с ним свою судьбу.
Приближалось окончание нашей стажировки, а в один из осенних дней Тихоновна собрала нас в ординаторской по какому-то важному поводу.
— Коллеги, у меня для вас объявление. Прежде чем мы начнём традиционное утреннее совещание, я зачитаю информацию, которая пришла к нам сегодня утром, — Леонова взяла в руки листок бумаги и принялась читать. Благодаря её целительным способностям женщина до сих пор обходилась без очков.
Честно говоря, с утра было невыносимо сложно слушать приказы, которые зачитывают монотонным голосом, поэтому я смог выделить только основные пункты, которые заставили меня вмиг проснуться. Похоже, моя частная практика оказалась под угрозой.
— … Сим повелеваю: поддержать инициативу правительства, обязующую всех целителей иметь занятость не менее полставки в государственных медицинских учреждениях, а минимальную нагрузку установить на уровне двадцать часов в неделю. Подпись императора прилагается, — Леонова отложила приказ в сторону и обвела нас взглядом.
— Ничего не понял. Можно простыми словами? — попросил Анненков. Хвала Асклепию, я не один такой! Хотя, радоваться тому, что я опустился до уровня Ярика совершенно нелепо.
— Иными словами, теперь все целители, ведущие частную практику в кабинетах и клиниках, обязаны проводить время в государственной больнице, чтобы не потерять право на работу с пациентами. Исключение касается разве что семейных целителей. Разумеется, вы можете вести частную практику, но для начала стоит согласовать часы работы.
Разумное решение проблемы! Государство сохранило общедоступные больницы и озаботилось, чтобы последние целители не разбежались по частным клиникам, а заодно и частично вернуло тех, кто уже ушёл. Таким образом, государственные больницы однозначно выживут. Того и гляди, мы даже закрытые отделения заново откроем!
Такое событие вызвало волну обсуждения даже в нашем коллективе. Мы спорили о будущем медицины и новых возможностях, пока Леонова не разогнала нас по рабочим местам. Дёма с Лией ушли на приём пациентов, а мы с Анненковым остались в отделении.
— Всё, конец частным клиникам. По крайней мере, в Дубровске точно, — заключил Ярик.
— Это ещё почему? — решил я поспорить с этим утверждением.
— А кто в них будет работать? Минимум полставки в больнице, а потом бежать ещё полставки или даже целую отрабатывать в клинике? И потом, тот же «Империал» в подвешенном состоянии. Кому достанется клиника, если Ягудин и его сын погибли?
Знал бы ты, друг, как работают врачи в моём мире! Сначала в поликлинике ведут приём, а потом едут в частные кабинеты. И не жалуются, потому как и так лечить некому, да и заработать хочется на достойную жизнь.
— «Империал»? Закроется, что же ещё! Я слышал, Вельский уже договорился с парочкой целителей о переходе.
— Что, и перебежчиков обратно примет? — удивился Анненков.
— Нет, эти уже уехали из города. Проситься к Вельскому им не позволяет чувство вины, да и не возьмёт их никто, а в больницу идти работать они считают ниже собственного достоинства.
— Ник, а ты что решил? Попробуешь к Вельскому устроиться? — неожиданно поинтересовался Ярик.
— Там и без меня есть кому работать, — отмахнулся я. — К тому же, Владислав Гаврилович всерьёз подумывает о том, чтобы закрыть клинику и ограничиться обычным кабинетом.
— Ну, вот! Что я и говорил, у нас теперь ни одной частной клиники не будет.
— А зачем, если все врачи принимают в больницах, а если тебе нужно персонально вопрос решить, то можно обратиться в частный кабинет? Конечно, я почти уверен, что рано или поздно кто-нибудь, да откроет новую клинику, но не сейчас.
— С чего ты взял?
— Закон Вселенной. Порядок возникает из хаоса, а затем снова стремится к нему, чтобы пройти полный круг. Мы существуем, словно в песочнице, в которой скульптор строит целые цивилизации, а затем рушит их взмахом руки, чтобы построить что-то новое.
— Ник, тебе точно надо было на философский поступать, а не в целители идти. Или это старость? — ухмыльнулся Ярик.
— Оба утверждения имеют право на жизнь, — туманно ответил я, не вдаваясь в подробности.
Приказ вступал в силу лишь с нового года, поэтому у нас оставалась пара месяцев, чтобы адаптироваться к новым условиям. Отделению предстояло сильно измениться. Например, Тихоновна с Жаровым всерьёз засобирались на пенсию.
— Вот оно мне это всё надо в семьдесят два года? Никакой благодарности. Вот брошу всё, и буду розы на даче выращивать. Весь двор засажу, выйду на крылечко и буду чай пить с самовара и розами любоваться, — заявила Тихоновна, когда очередной пациент вывел её из себя.
— Анфиса Тихоновна, примите от меня сердечную благодарность, — спохватился мужчина, сидевший с букетом цветов в руках. Он протянул целительнице розы и вынул из внутреннего кармана пиджака конверт.
— Александр Гаврилович, перестаньте, иначе в следующий раз будете искать другого целителя.
— Так я же хотел выразить свою признательность…
— Признательность нужно выражать отношением и уважением к специалисту, а деньги ваши — это пустое. Мне достаточно платят за работу, и можете поверить, я не бедствую. А розы люблю живые, которые растут в земле. Знаете, от этих роз, которые через пару дней завянут, у меня самой сердце сжимается, поэтому подарите их лучше более молодой и менее впечатлительной барышне.
Ещё позже распространилась другая новость: на место Леоновой заведующим отделением приходил Юрий Александрович Шеншин. С ним мы были хорошо знакомы и пересекались несколько раз, поэтому я рассчитывал поговорить с ним о частичной занятости после выпуска. Я принял решение не тянуть кота за хвост, а сразу брать дело в свои руки, и направился к Шеншину, когда тот появился в больнице, чтобы согласовать детали.
— Николай, не держите на меня зла, но у меня все ставки уже заняты, — развёл руками мужчина.
— Как так? Всего пару дней, как закон вышел, а ставки уже заняты.
— Ну, вот смотри: я пришёл работать на полную ставку, потому как заведующему отделением нельзя иметь меньшую нагрузку. После окончания стажировки остаётся Завьялов, к тому же, у меня полно старичков. Да, Анфиса Тихоновна и Афанасий Ильич выходят на заслуженный отдых, но прибавятся тот же господин Вельский и остальные, кому мотаться по городу совсем не с руки. К тому же, в этом году придут новые стажёры, которых нужно учить.
Вот тебе и озаботился заранее. Похоже, меня опередили ещё до того, как я мог что-то изменить. А что, на тёплое местечко всегда была очередь. Это было так в моём мире, справедливо это и здесь.
— В крайнем случае, я тебя пристрою, — успокаивал меня Шеншин. — Место найдётся всем, но я буду признателен, если ты попробуешь устроиться в отделение «скорой». Им нужны молодые ребята, которые будут мотаться по вызовам, и которые ещё в состоянии перенести ночные смены. Да, там немного больше нагрузки, потому как приходится много двигаться, но у тебя всего полставки, так что эта работа не будет в тягость.
— Думаете, меня возьмут? Я ведь стажировался в отделении, а у них немного другая кухня. К тому же, туда берут с опытом работы, а не зелёных новичков.
— Не вижу проблем. Николай, вы уже не раз доказывали, что способны действовать быстро и принимать взвешенные решения. Вы помогли спасти господина Митрофанова, оказали помощь господину Арбузову на охоте… Кто знает, сколько ещё непростых ситуаций у вас было? Я лично буду ходатайствовать перед Аристархом Феофановичем, чтобы он принял вас. К тому же, в «скорую» принимают тех, на кого можно положиться. Вы ведь понимаете, что там любая ошибка может быть фатальной? Это в отделении зачастую неправильные диагнозы и решения можно исправить, а в экстренных ситуациях нужно действовать быстро, решительно и верно. Любая оплошность, и можно потерять пациента. Поэтому, например, Завьялова я бы не стал рекомендовать в это отделение. Скажу даже больше, из всего вашего потока, работавшего в отделении, вы — единственный, кого я со спокойной душой отправляю в «скорую». Анненков тоже хорош, но в нём я не уверен.
— Благодарю за высокую оценку моего профессионализма.
Перспектива работать в отделении скорой помощи вызывала у меня двоякие ощущения. С одной стороны, это интересно и действительно важно. В этом мире «скорая» была устроена чуть иначе, но принцип оставался тем же. По сути, они объединили скорую помощь и неотложку в одно отделение и занимались не только больными, кто был на грани жизни и смерти, но и ходили по вызовам. С другой стороны — это не совсем то, к чему я привык, поэтому буду чувствовать себя не в своей тарелке. Хотя, мне ли в первой привыкать к переменам? Справлюсь!
Последние месяцы стажировки пролетели, словно одно мгновение. Настал тот день, которого я ждал с таким волнением.
— Анфиса Тихоновна, осталась только ваша подпись, — произнёс я, протягивая документы заведующей отделением.
— Николаша, как же так? — с грустью произнесла женщина. — Молодые хорошие целители уходят, а кто остаётся? Старая полоумная бабка, которой уже давно пора отдыхать на пенсии где-нибудь за городом, вдалеке от шума и столичной суеты?
— Бросьте, Анфиса Тихоновна, вы ещё всем нам фору дадите!
— Куда там! — отмахнулась женщина и поставила размашистую подпись под моим заявлением. — Удачи тебе, Коленька, на новом месте.
— А у меня для вас сюрприз. Будете на шаг ближе к своей мечте.
— Николаша! Ну, ты-то куда? — нахохлилась женщина. — Знаешь ведь, что я не люблю подобное.
— Это вам точно понравится! — я вышел из кабинета и вернулся с двумя мешками, на дне которых скрывался мой подарок. — Это саженцы таёжной розы — редкий вид, выведенный нашими умельцами. Они устойчивы к морозам, и больше вас не разочаруют тем, что вымерзнут зимой или во время весенних заморозков. А как они цветут… Не буду говорить, пусть будет для вас сюрпризом. Следующей весной всё сами узнаете.
— Спасибо, Коленька! — просияла женщина. — Пожалуй, это самый лучший подарок в моей жизни.
Я вышел довольный тем, что мне удалось хоть немного отблагодарить человека, который столько сделал для Николая Павлова, в теле которого я теперь нахожусь.
В этот же день состоялась торжественная церемония награждения отличившихся выпускников. Нас собрали в общем зале академии для вручения дипломов и наград. Даже из Яра-на-Светлице приехал какой-то важный чиновник, чтобы поздравить нас с окончанием учёбы. Он очень спешил, поэтому посвятил нам пару напутственных слов и умчался по более важным делам.
Когда на сцену вышел Михайловский, сердце невольно ёкнуло, потому как я снова вспомнил о Татьяне. За эти месяцы боль утраты немного притупилась, но вспыхнула с новой силой, стоило увидеть её отца.
За это время Пётр Николаевич сильно постарел. Видно, что гибель дочери подкосила его здоровье: он сгорбился, волосы поседели, а глаза утратили прежний блеск. И всё же сегодня его голос звучал громко и торжественно:
— Благодарю всех студентов, которые прошли этот длинный путь длиной в шесть с половиной лет. Четыре года учёбы в стенах академии, полгода теоретической подготовки и два года стажировки помогли вам стать теми, от кого теперь зависит здоровье и жизни окружающих. Я призываю вас быть решительными, милосердными и постоянно оттачивать свои навыки, ведь любое умение ослабевает, если им не пользоваться.
Михайловский взял небольшую паузу, а на сцену вышла девушка с медалями в руках и стала рядом с ректором.
— Насколько вы знаете, указом императора присуждается вручение малых медалей Асклепия тем студентам, которые отличились в ходе учёбы. Пусть эта малая медаль станет отправной точкой для вашей блестящей карьеры целителей, а через пять лет вы заслужите уже полноценную серебряную медаль за безупречную работу!
Пока Михайловский называл фамилии достойных, я прокручивал в памяти годы обучения и стажировки. Так вышло, что я оказался в этом теле уже в самом конце обучения, а до этого Николай достойно учился чтобы продолжить семейное дело, поэтому мне здорово повезло, иначе моих собственных знаний для этого мира оказалось бы недостаточно. То, что я отлично закончил обучение, во многом и его заслуга.
Толчок локтем в бок заставил меня оторваться от мыслей и повернуться к Анненкову, который усердно пихал меня в бок.
— Иди давай! — прошипел Ярик, кивнув в сторону сцены.
— Павлов Николай Александрович! — ещё раз громко произнёс Пётр Николаевич обведя взглядом зал.
Мне тоже полагается медаль? Пусть малая, но всё равно приятно. Я подскочил с места и поспешил на сцену, провожаемый взглядами однокурсников.
— Ник так усердно работал, что уснул на вручении! — не упустил повода пошутить у меня за спиной Лукин, но я оставил его выпад без внимания. Это тот самый случай, когда лучше проигнорировать его, как пустое место, чем оказывать честь и своим ответом давать лишние очки репутации шутнику.
Я поднялся на сцену, принял медаль из рук девушки и крепко пожал руку Михайловскому.
— Поздравляю, ты заслужил! — произнёс Пётр Николаевич, отойдя от микрофона, чтобы его слышал только я. — Мне было бы отрадно иметь такого зятя, как ты. Жаль, не сложилось. Удачи в будущем! Не задирай нос и помни о главном предназначении целителя. И ещё, не хочешь попробовать себя в преподавании? Знаю, что опыта пока маловато, но начинать всё равно придётся с аспирантуры, а там и опыт появится.
— Благодарю за тёплые слова и заманчивое предложение, но я пока не готов к научной и преподавательской работе, — признался я. — Мне хочется быть там, в самой гуще борьбы за людские жизни, поэтому пока откажусь.
— Твоё право, — согласился Михайловский, приняв мой отказ.
После торжественного вручения медалей и дипломов мы собрались у входа в академию компанией, которой стажировались.
— Ну, что, пора прощаться? — произнесла Лия, невольно поёжившись, словно от холодного ветра. Девушка машинально прикрыла руками животик, словно хотела защитить ребёнка от холода. — Спасибо вам, мальчики, за эти годы. Мне было приятно находиться рядом с вами.
— Всё-таки уезжаешь? — произнёс Дёма с надеждой, что девушка изменит своё решение.
— Да, это мой осознанный и окончательный выбор. Оставаться здесь мне не стоит, — Свердлова перевела взгляд на меня, словно хотела поблагодарить за данный ей полгода назад совет. — Обойдёмся без неловких сцен. К тому же, мне уже пора на поезд. Увидимся!
— Давай я хотя бы с чемоданом помогу, тебе ведь нельзя тяжести носить в таком положении! — вызвался Завьялов.
— За это буду благодарна.
Дементий умчался за Лией, а Ярик подошёл ко мне и попросил посмотреть медаль.
— Что это за металл такой? Точно не золото, но и на серебро не похоже, — Анненков вертел в руках медаль и не мог понять из какого металла она сделана.
— Это нейзильбер, — объяснил я.
— Чего, блин?
— Нейзильбер. Сплав меди, цинка и никеля. Очень крутая вещь, более прочная и долговечная, чем серебро и дешёвая.
— Лучше бы медицинское золото взяли, было бы символичнее, — отозвался Ярик, вернув мне награду.
Анненков умчался на вечеринку в честь окончания учёбы, но я отказался от этой идеи. Мне совершенно не хотелось веселиться, да и сейчас у меня были совсем другие планы — я хотел заглянуть в кабинет отца и оценить план работ. Всё это время мне никак не удавалось добраться туда, а сейчас самое время подумать о благоустройстве рабочего места. Не буду же я принимать пациентов в старом пыльном помещении? А за два года там наверняка скопилась куча грязи.
Прежде чем уйти, я бросил прощальный взгляд на академию и не смог сдержать улыбки. Очередная страница завершена. Впереди новая жизнь и новые вызовы!

Сергей Баранников
Прирождённый целитель. Частная практика
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Новая страница

Шагая по одной из старых улочек города, я выудил из кармана телефон и набрал номер брата, но мне никто не ответил. Что бы ни случалось, Лёня никогда не меняется. Ладно, попробую связаться с Мухомором. Там, где Муха, там и брат.
Так как никто из семьи не умел водить машину, мы выписали доверенность на Рому, а взамен тот катал нас по делам, но чаще всего эти два оболтуса ездили по деревням и зарабатывали своим физическим трудом. На удивление, тот поднял трубку почти сразу.
— Рома, привет! Вы с Лёней сегодня заняты, или найдётся свободная минутка вечером?
— Для тебя всегда найдётся! — отозвался Мухин. — Снова поедем кого-то спасать?
— Нет, на этот раз задача необычная. Хочу заглянуть в кабинет отца. Там уже миллион лет не убирались, а я намерен подготовить его к открытию. Лишняя пара рук пригодится, а две пары — так вообще будут бесценны.
— Ради такого дела свернём все свои дела и прикатим! — пообещал парень.
По дороге к кабинету я заскочил в магазин и взял всё необходимое. Ребята примчались уже в тот момент, когда я был на подходе к месту нашего сбора.
— Надо же, тебе выдали медаль за то, что ты никого не угробил за время стажировки? — не упустил возможности отпустить шутку братец, увидев у меня в руках диплом и малую медаль Асклепия.
— Это награда за стойкость при выслушивании нелепых шуток, — машинально парировал я, не принимая слова Лёни всерьёз.
Кабинет находился на первом этаже жилого дома. Рядом, на самом углу, расположился небольшой цветочный магазинчик, а с другой стороны — кафе, где можно было заказать чай с ароматными добавками, кофе, како и другие напитки.
Поднимаясь по ступенькам, я испытывал нескрываемый трепет и пытался отгонять волнение мыслями о том, что нужно сделать. Ступеньки требуют ремонта, потому как плитка местами раскрошилась и выглядела не презентабельно. Вывеска выгорела и тоже нуждалась в замене, а вот входную дверь достаточно вскрыть лаком.
Я достал ключи и с большим трудом открыл старый замок, который не открывался очень давно. Первое время мы ещё наведывались сюда в надежде, что болезнь отца скоро уйдёт, но потом смирились с неизбежным, да и было уже не до посещений кабинета.
Сам кабинет был сравнительно небольшим: коридор, где посетители могли оставить верхнюю одежду, комната ожидания, ванная с туалетом, сам кабинет, где располагался письменный стол отца и огромный шкаф, а также процедурная.
На полу и мебели лежал толстый слой пыли. Казалось бы, откуда ей взяться, если сюда никто не заходил, но эта дрянь проникала куда угодно. Мы вооружились веником, совком, тряпками для пола и швабрами, чтобы побороть этого вездесущего врага. Только часа через два удалось нам удалось завершить этот этап и приняться за следующий.
По ходу дела я прикидывал масштаб работы. По-хорошему, в процедурной нужно заменить покрытие стен на то, что беспрепятственно можно помыть. Может, в этом мире нет санстанции, которая зорко следит за соблюдением нормативных актов по содержанию медицинских помещений, но лучше не создавать бактериям и прочей гадости благоприятную среду для распространения.
На окнах есть решётки, но не мешало бы ещё поставить бронированные стёкла на случай, если кому-то захочется забросить внутрь горящую головёшку факела и устроить пожар. Хотя, к чему такие сложности? В этом мире полно повелителей стихий, которые могут устроить бедствие без следов поджога. Надо бы пообщаться с артефакторами по поводу защиты окон и дверей. И заказать новый замок с усилением взамен старого, а то в один из дней я так на работу не смогу попасть.
Но тут вставал другой вопрос: а где взять денег на это удовольствие? Уже сейчас по самым скромным прогнозам обновление кабинета обходилось мне тысяч в двести, а если реализовать все мои хотелки, которые превратят этот кабинет в настоящую крепость, потребуется больше миллиона. Не знаю что там за оплата будет на новом месте, но на зарплату стажёра в отделении больницы Дубровска явно не разгонишься.
А тратиться придётся, потому как сейчас это место не годилось для работы целители. Хотя бы потому, что его облюбовали мыши.
Разбирая письма в столе отца, я с огорчением отметил, что почти все они были погрызены до нечитаемого состояния. Только те, что хранились в самом низу, хоть немного уцелели.
— Мусор, — хмыкнул Лёня, увидев, что я перебираю клочки писем.
Так-то оно верно, но среди этих бумаг помимо с благодарностями пациентов нашлось много полезной информации. Например, я узнал как отец планировал запись и вёл приём пациентов. Но было и ещё одно письмо, которое меня здорово заинтересовало:

'Саша, кажется, я вычислил негодяя, который стоит за всеми бедами в Дубровске! Если ты читаешь это письмо, то меня, скорее всего, уже нет в живых, но это будет значить только то, что мои догадки оказались верны!
Вдовин С. А.'

Выходит, Серый кардинал, как я обозвал этого негодяя, действует в Дубровске достаточно давно. Хотя, я ведь не знаю точной даты отправки этого письма. Может, отец получил его накануне покушения? Но почему этот Вдовин не назвал имени преступника? Пытался уберечь отца от этой информации, или отец знал о чём догадывается этот мужчина? И не этот ли Вдовин подарил отцу перстень? Я попытался вспомнить почерк обладателя перстня с изумрудом и понял, что-то был совсем другой человек.
— Что там? — поинтересовался Лёня, выглянув у меня из-за плеча.
— Какое-то письмо от Вдовина. Ты знаешь кто это? Я что-то не припоминаю.
— Честно говоря, я тоже не в курсе, — пожал плечами брат. — Может, какой-то коллега отца или пациент. У нас в гостях он точно не бывал, иначе я бы запомнил.
Это письмо я решил не выбрасывать, а припрятать в ящике стола. Думаю, оно мне ещё пригодится.
Было уже часов девять вечера, когда мы закончили уборку и собрали полные пакеты мусора.
— Ник, давай вынесем всю эту дрянь через запасной выход, — предложил брат. — Так ближе до точки вывоза мусора, а заодно проверим как работает дверь.
— Запасной выход? — честно говоря, в памяти Николая не было ничего подобного. А ведь он бывал здесь всяко чаще Леонида.
— Ну, да. Мы зашли через парадную дверь, а есть ещё дверь, которая выходит в подъезд.
— А почему я её не видел?
— Так она замаскирована под шкаф. Вот смотри! — Лёня завис возле книжного шкафа, выбирая какую книгу взять с полки. Кажется, таким серьёзным он не был даже когда пытался что-то прочесть. — Вот она!
Брат достал книгу, но ничего не произошло. А на деле оказалось, что механизм приводился в действие с помощью рычага, который скрывался за книгой. К нашему счастью, он был ещё рабочий и даже не скрипел.
— Вуаля! Скажи «целитель» и проходи, — с важным видом произнёс брат.
— В твоём случае более уместна была бы фраза: «Я торжественно клянусь, что собираюсь валять дурака, и ничего больше», — ответил я, взвалил пакет с мусором на спину и направился к выходу.
Только оказавшись дома, я почувствовал насколько устал за этот день. Да, сегодня было сделано очень много, но завтра предстоит успеть ещё больше.
С трудоустройством я решил не затягивать и пойти уже на следующий день после выпуска. Только теперь поймал себя на мысли, что нужно было заранее познакомиться с заведующим и договориться о трудоустройстве, а не дожидаться конца обучения.
Надеюсь, все места ещё не забиты, иначе придётся перебираться в другой город или деревню. А что, тоже вариант! Вон, поеду в Берендеевку к тёте Тоне — у них уже давно нет постоянного целителя, или к Аграфене подамся в Берестовье. Вот только в таком случае мне нужна либо машина с водителем, либо о частной практике в Дубровске можно забыть.
С самого утра я направился в больницу, чтобы пообщаться со Шмелёвым, заведующим отделением скорой помощи. Так сложилось, что Аристарха Феофановича я не видел раньше, поэтому даже не представлял как строить с ним разговор. Надо было у Шеншина сразу узнать как себя вести. С другой стороны, пусть принимает меня таким, какой я есть. Мне ведь там не один год работать!
Добравшись до входа, смело потянул на себя дверь.
— Вам кого? — сразу же поинтересовалась диспетчер, стоило мне переступить порог отделения.
— Мне бы с Аристархом Феофановичем переговорить по поводу трудоустройства…
— Проходите в седьмой кабинет, — бросила девушка и потеряла ко мне интерес, потому как в этот момент у неё зазвонил телефон. — Скорая помощь Дубровска слушает! Где вы находитесь?
Я постарался поскорее добраться до нужного мне кабинета, чтобы не мешать работе и постучал.
— Разрешите?
— Входи-входи, закрывай двери и не запускай сквозняки! — распорядился мужчина лет тридцати. Он отвернулся от распахнутого настежь окна и посмотрел на меня, ожидая что я выложу причину своего визита.
С виду он совершенно не напоминал человека, который заведует таким отделением. Да и имя какое-то старомодное. Может, в честь деда назвали?
— Николай Павлов, после академии прибыл устраиваться к вам в отделение. Юрий Александрович говорил, что вам нужны работники.
— Ещё как нужны! — оживился он. — Но готов ли ты работать в нашем отделении? Готов ли каждый день сражаться за жизнь людей и буквально выдирать их из цепких лап смерти? Поклянись!
Мужчина соскочил со стула, подбежал к шкафу с книгами, выхватил с полки второй том «Анатомии человека» и протянул его мне.
— Клади руку на книгу и торжественно клянись!
— Кажется, я отделением ошибся. Я искал отделение скорой помощи, а попал в отделение для душевно больных. И у меня есть подозрение, что один из больных сбежал из палаты. Пойду позову санитаров, чтобы вернули беглеца на место, а то фельдмаршалам и императорам без него скучно.
— Ты это говоришь мне, заведующему? — на миг опешил мужчина. — Думаешь, я спятил? А вот и нет! Вся наша жизнь — это безумие!
— Да какой из тебя заведующий? В лучшем случае, артист из подземного перехода, да и то слабенький.
— Вот так всегда! Говорила мне мама — не быть тебе актёром, Лёша…
В этот момент дверь за моей спиной отворилась, и в кабинет вошёл мужчина лет шестидесяти на вид, с кучерявыми седыми волосами на висках и заметной лысиной на макушке. Поверх белой рубашки и классических чёрных брюк был накинул белый халат, а чёрные туфли сверкали чистотой. По всему было видно, что этот человек любит чистоту и порядок.
— Лыков! Я сколько раз говорил не ошиваться в моём кабинете, пока меня нет?
— Аристарх Феофанович, так ведь я новенького инструктирую. Вот, решил анатомию ему объяснить.
— Сразу со второго тома? — нахмурился мужчина. — Ступай в зал ожидания, а я пока пообщаюсь с молодым человеком.
Лыков подмигнул мне и направился к двери, но уже у входа развернулся и выкрикнул:
— С тебя может получиться что-то путнее, пацан! Считай, что проверку на устойчивость ты уже прошёл.
Мужчина провёл его недовольным взглядом, закрыл окно и устроился в кресле.
— Ну, присаживайся и рассказывай с чем пришёл, — произнёс Шмелёв, указывая мне на свободный стул напротив. — Надеюсь, Алексей тебя не испугал, и ты не передумал к нам устраиваться.
— Если из-за таких пустяков отсеиваться, то лучше в целители и не идти, — ответил я с улыбкой.
— Вот, это уже хороший подход, — одобрительно отозвался мужчина. — Как величать?
Как только я представился, Шмелёв закивал головой.
— Да, Юрий Александрович говорил о тебе и очень хвалил. Говорят, тебе малого Асклепия вручили за хорошую учёбу в академии?
Я достал медаль и положил её на стол рядом со своим дипломом, который перекочевал туда минутой ранее.
— Не стоит, я верю на слово. У нас принято доверять друг другу. Что такое человек без слова? Пустое место! Если он его не держит, его слово ничего не значит, как и он сам. Но это всё лирика, давай перейдём к сути. На какую занятость рассчитываешь?
— Полставки пока меня вполне устроят. Я бы хотел попробовать себя в частной практике, поэтому хочу скорректировать график.
— Ну, это несерьёзно! — нахмурился Шмелёв. — А в чём причина отказываться от полной нагрузки? Неужели такой поток пациентов, что из кабинета и носа не высунуть?
— Да нет, я только начинаю, но есть люди, которые обращаются за помощью.
— Тогда посоветую ввести запись на конкретное время, свободное от работы на «скорой», и брать у нас полную ставку. Вот тогда ты будешь максимально эффективно использовать время, силы и набираться опыта.
— А какая нагрузка при полной занятости? — поинтересовался я, прикидывая как организовать работу.
— Видишь ли, раньше мы работали сутки через трое, но такую схему сочли неэффективной. При длительной нагрузке врачи теряют концентрацию и допускают ошибки, поэтому график изменили. Теперь все работают по схеме «два через два»: двенадцать часов днём, потом двенадцать часов ночью и два выходных. Но если ты хочешь подстроить время, могу поставить тебя на день. У меня уже есть человек, который работает по ночам, вот вы и будете друг друга дополнять.
— Годится! — согласился я, машинально составляя в голове план работы.
— Так, теперь о будущем. Бригада скорой помощи состоит из трёх человек, если не считать водителя: это старший целитель, младший и медсестра, которая не владеет даром, но берёт на себя роль ассистента при серьёзных операциях. Ты пока будешь младшим целителем, потому как опыта у тебя маловато. Собственно, его, считай нет. Затем, через пару лет можем поставить тебя на роль старшего целителя, но пока не будем забегать наперёд. Бригада должна быть самодостаточной и при необходимости уметь провести сложную операцию, буквально вырывая пострадавшего с того света. Всё, как в обычной операционной, только это мобильная версия.
Шмелёв загибал пальцы, объясняя мне порядки.
— Теперь о случаях, когда мы приезжаем к пациентам на дом. В этом случае целитель ездит один, но с водителем. Эти случаи, когда нужно оказать помощь пациентам, которые не могут добраться до больницы сами, или когда нужно проверить состояние тяжёлого пациента на следующий день после визита скорой помощи. Такой расклад понятен? Всё устраивает?
— Вполне! — заверил я.
— В таком случае, добро пожаловать на работу! Форму тебе выдадут на посту, в бухгалтерии сидит девочка из отдела кадров, покажешь ей свой диплом, и она ответит на вопросы по финансовой части. Девочка молодая, можешь и медалью похвастаться, — Шмелёв улыбнулся и продолжил. — Ну, а на первый рабочий день жду уже завтра. Со своей бригадой познакомишься по ходу дела.
Форма целителей скорой помощи выглядела как обычная «хирургичка», которая надевалась поверх повседневной одежды и выглядела куда удобнее халатов. Единственным отличием от формы из отделения были маленькие белые крылышки, вышитые в районе сердца. Теперь понятно почему местных целителей скорой помощи иногда называют ангелами.
— Это символизирует скорость нашей реакции на вызов и чистоту намерений, — пояснила мне заведующая хозяйственной частью.
Поблагодарив за помощь, я забрал форму и направился в бухгалтерию. Медалью красоваться не стал — ник чему это, хотя девушка её всё равно заметила и бросила на награду любопытный взгляд.
Наличие диплома не только позволяло работать полноценным целителем, а не стажёром, но и повышало оклад на двадцать процентов, а работа в отделении скорой помощи добавляло ещё семь тысяч, за счёт чего моя зарплата выросла до пятидесяти двух тысяч с хвостиком. Теперь я знаю на какие деньги буду ремонтировать кабинет!
Конечно, для Яра-на-Светлице эта зарплата могла бы показаться сравнительно небольшой, для Москвы — так тем более, но у нас, в Дубровске, это была приличная сумма.
Остаток дня я провёл в кабинете, приводя его в порядок. По пути домой заскочил в полиграфию и заказал себе новую вывеску. Пока они её напечатают, уже придёт время открываться, так что с этим делом лучше не затягивать.
Из-за волнения я засыпал с большим трудом, зато наутро проснулся в хорошем настроении. А разве могло быть иначе, ведь сегодня у меня первый день работы на новом месте!

Глава 2
Посвящение

Направляясь на работу, я думал о людях, с которыми мне придётся работать. И сейчас мысли были заняты не пациентами, а коллегами. А ну, попадётся такой неадекват, как Лыков? Понимаю, что он юморит, чтобы не сорваться, в моральном плане тяжело выдерживать такие потрясения, но и работать с таким клоуном в команде не хотелось. Особенно, если он будет старшим в бригаде.
Я отметился в журнале, заскочил в раздевалку и минуя общий зал, направился к машине, где уже собиралась моя бригада.
— Приветствую вас, юноша! — произнёс круглолицый мужчина лет сорока пяти на вид. Короткая стрижка наверняка была призвана скрыть сформировавшуюся лысину на макушке, а усы-щёточки придавали необычный внешний вид.
— Басов Матвей Анатольевич, — представился он.
Я назвал своё имя и переключился на другого члена бригады, который, судя по всему, был шофёром.
— Просто Иваныч, без всяких формальностей, — проворчал мужчина, крепко сжав мою руку.
— А вот и наша постоянно опаздывающая красавица Дашенька, — представил медсестру Басов. — Точнее, Дарья Степановна.
— Извините, — виновато отозвалась девушка, бросив испуганный взгляд на Матвея Анатольевича, словно он мог отругать её за опоздание или выгнать из бригады.
— Вот в такой тесной компании нам и предстоит спасть жизни людей. А теперь давайте за работу, потому как наша смена начинается буквально через пару минут.
Первый вызов не заставил себя ждать. Нам пришлось ехать в Старый город, где в одном из частных домов женщина упала с лестницы.
— Трегубова Клавдия Михайловна, восемьдесят три года, падение с лестницы, возможно перелом руки, — предупредил нас Басов, поделившись информацией от диспетчера.
— В таком-то возрасте и перелом! — отозвался Иваныч, крутя баранку.
— Ничего, срастим и через недельку будет как новенькая, — успокоил его Матвей Анатольевич.
— И нова будет по лестницам лазать! — рассмеялся водитель.
На месте мы оказались уже через семь минут, что было хорошим результатом, учитывая, что землю запорошило снегом и на дорогах было скользко.
Пока мы шли к калитке, то несколько раз едва не растянулись на льду.
— Чувствую, у нас вызовов сегодня будет много, — поморщился Басов, сетую на погодные условия.
Калитка была закрыта, а на цепи лаяла небольшая чёрношёрстная собачонка. Клавдия Михайловна уже ждала нас, выглядывая из окна и разрешила войти самостоятельно.
— Ой, соколики вы мои ясные, прилетели на помощь! — едва не расплакалась женщина, увидев нас.
— Так, радость вы наша, рассказывайте, что случилось? — спокойным приветливым тоном поинтересовался Басов, когда мы вошли в комнату. Молодец, явно решил подыграть пациентке.
— Да вот, господин целитель, вспомнила молодость и решила тряхнуть стариной. Да так тряхнула, что и косточки посыпались.
— А вот с этого момента поподробнее, пожалуйста, — попросил Басов.
— Захотелось заглянуть на чердак и посмотреть где крыша прохудилась. После каждого ливня течёт. Да что там ливень? Мелкий дождичек как начнёт накрапывать, так целые струйки под крышу стекают и по стенам текут. А сейчас сами видите какая погода: то замёрзнет, то оттает. Вот, полюбуйтесь! Вся стена мокрая. Того и гляди размоет, и дом завалится. Муж мой пока живой был, дом в идеальном состоянии держал, а не стало хозяина с золотыми руками, так всё и сыпется потихоньку.
— Понятно. А почему вызвали «скорую», а не обратились в отделение?
— Так разве я дойду до той вашей больницы? — всплеснула здоровой рукой женщина. — Да и потом, за окном погода такая, что я совсем убьюсь.
— В таком случае, давайте осмотрим вас. Присаживайтесь.
Матвей Анатольевич жестом пригласил меня провести осмотр. Сам он также запустил диагностику, чтобы проверить меня. Выходит, хочет оценить мои возможности и уяснить для себя что я представляю из себя как целитель. Разумное желание проверить коллегу на относительно простом вызове, чтобы в сложной ситуации знать: рассчитывать на него или нет.
Я сразу заметил множественный перелом левой руки со смещением. Сейчас она висела плетью вдоль тела женщины, но если бы она попыталась пошевелить рукой, ничего хорошего из этого бы не вышло. Помимо этого ещё серьёзная гематома в области таза и свезённая коленка. В какой-то степени женщине даже повезло. Сломай она тазобедренный сустав, и вызвать помощь было бы некому.
Когда я озвучил свои наблюдения Басову, он одобрительно закивал головой.
— Ваши действия, коллега?
Я чувствовал себя словно очутился на каком-то экзамене, но это нисколько не мешало работать.
— Первым делом нужно обезболить, иначе любое прикосновение к руке приведёт к сильным болевым ощущениям для пациента. Не хватало ещё, чтобы Клавдия Михайловна осознание потеряла. Затем неподвижно укладываем руку и при помощи своего ментального зрения складываем кости руки. Как только удалось вернуть кости в исходное положение, накладываем лангету, убеждаемся, что ничего не сместили во время этого процесса, запускаем заживление и стараемся снять воспаление.
— Отлично! Действуйте, а я подстрахую.
Басов вмешался только на моменте, когда требовалось поставить кости на место. У него в этом плане было куда больше опыта, и справился он гораздо быстрее.
— Вот и всё, голубушка, отдыхайте, старайтесь руку не нагружать. Мы всё сделали на месте, чтобы не тащить вас в больницу.
— Ой, а я и не поеду. Кто же на хозяйстве останется? У меня, вон, куры! Целый десяток! И Уголька кормить надо.
— Не волнуйтесь, никуда ехать не придётся, — успокоил женщину Матвей Анатольевич.
— Ой, а я так хотела покататься на вашей красивой машине! — с улыбкой пошутила женщина.
— Вы молодец, что не теряете расположения духа.
— А что мне отчаиваться? Жить как-то надо, помереть всегда успеем, а отведённым сроком нужно воспользоваться в полной мере.
— Мне нравится ваш оптимизм, — не переставал улыбаться Басов. — Продолжайте в том же духе, только руку не нагружайте работой. А завтра к вам придёт целитель из больницы, чтобы обезболить руку, проверить, что всё срастается хорошо и провести ещё одну процедуру исцеления.
— А за крышу больше не волнуйтесь, я пришлю ребят, которые её осмотрят.
— Спасибо вам, деточки! — расплылась в улыбке старушка.
Когда мы вышли из дома и остановились из машины, старший целитель решил поделиться своими наблюдениями.
— А ты хорошо отработал, всё правильно определил и сработал. Немного практики не хватает, но через годик-другой уже стрелянный воробей будешь и такие проблемы будут даваться на раз-два. Вот только на счёт крыши ты зря сказал.
— Почему зря? У меня действительно есть ребята, которые могут помочь. Только бы погода позволила на крышу забраться. Вы же понимаете, что до весны там реально потолок рухнет?
— Понимаю. Ну, делай как знаешь.
Второй вызов мы приняли, потому как находились совсем недалеко. Помощь вызвали мужчине, который лежал без сознания у автобусной остановки. Одет он был опрятно, а по лицу и не определить, потому как оно было залито кровью.
— Я ждала автобус. Этот мужчина рядом стоял, а потом ни с того ни с сего как рухнет! — призналась женщина, которая и вызвала бригаду скорой помощи. — Я к нему, а он весь в крови, ворочается, не может подняться. Перевернула его на бок, чтобы он перестал биться лицом об лёд. На спину ложить побоялась, чтобы не захлебнулся кровью.
— Вы молодец. Садитесь на автобус, теперь мы им займёмся. Пострадавший в надёжных руках, — успокоил женщину Басов.
Даша уже смочила ватку специальным лекарственным раствором, который помогал приводить пациентов в чувства, а я запустил диагностику и заметил, что энергетические узлы были очень слабыми и едва мерцали. Да, у тех, кто не владеет даром они выглядят более тускло. Из своих наблюдений я понял, что не бывает людей, у которых дара нет в принципе, просто у большинства он слишком слабо выражен. Настолько, что при склонности повелевать стихиями они даже спичку поджечь не смогут, опираясь только на энергию. Но тут была немного иная ситуация. Энергетические узлы были приглушены каким-то ядом или веществом.
— Вы нас слышите? — поинтересовался Басов, когда мужчина пришёл в себя и открыл глаза. — Как вас зовут?
Мужчина быстро пришёл в себя, но подняться самостоятельно не мог. Всё, на что его хватило — сидеть на пятой точке и удивлённым взглядом смотреть на нас.
— Вы нас понимаете? — поинтересовалась Даша.
— А-а-ум, — прозвучало в ответ.
— Ник, проверь сердце, — распорядился Басов.
Я убедился, что никаких проблем с сердцем у него нет. Наиболее вероятными версиями оставались инсульт и… опьянение. Да, банальная проблема из-за которой бригаду «скорой» чаще всего вызывают к потерявшим сознание на улице людям.
Помимо приглушённых каналов диагностика подсказала проблемы с печенью и обморожение ног. Да и с разбитым лицом нужно было что-то делать. При падении мужчина заработал сотрясение и пару рассечений. Сколько проблем из-за пагубной привычки!
— Оставлять его здесь нельзя. Ложим спать, и в больницу, — распорядился Матвей Анатольевич. — Пусть там с ним разбираются. Думаю, отдельную палату найдут.
С этим больным пришлось повозиться — остановить кровотечение и дезинфицировать раны, обезболить и воздействовать на сознание больного, чтобы он уснул. Очищать лицо от крови пришлось Даше — Басов запретил тратить дар за обработку ран.
— Смена только началась, ещё неизвестно что случится, поэтому дар лучше сильно не тратить попусту. Вот когда без него никак — тогда другое дело.
Это была ещё одна причина, по которой смены в «скорой» сделали по двенадцать часов, а не по суткам — за двадцать четыре часа у каждой смены могло быть по двадцать вызовов, а энергии на такое количество пациентов просто не хватало — она не успевала восстанавливаться.
— Я смотрю, вы не гнушаетесь использовать подручные материалы для помощи больным, — заметил я.
— Конечно! Полагаться на один только дар глупо. Это прямой путь к тому, чтобы потерять пациента…
— Да куда ты прёшь, дубовая твоя башка? — заорал Иваныч, а машину резко дёрнуло, отчего мы едва не попадали с места.
— Что случилось? — возмутился Басов, потирая ушибленный лоб.
— Анатольич, да тут один неудержимый болван, понимаешь ли, решил сэкономить на резине и не может остановиться. Вон, гляди, этот удод на красный попёр!
На дорогах действительно творилось какое-то безумие, и я нисколько не удивился, когда нас отправили на место дорожно-транспортного происшествия, когда мы доставили нашего «подснежника» в больницу.
— Что тут у вас? — поинтересовался Басов, когда мы остановились на обочине дороги и вышли осматривать пострадавших.
— Машина не справилась с управлением и выскочила на встречную полосу. Водитель вылетел через лобовое стекло и получил множественные травмы, находится в шоковом состоянии, но сознание не терял. Водителю и пассажиру второй машины посекло лицо и руки осколками лобового стекла, ничего серьёзного.
— Ник, работаем вдвоём! — скомандовал Басов. — Я осматриваю тяжёлого, ты займись остальными.
Пострадавшими во второй машине оказались муж и жена. Они были пристёгнуты ремнями безопасности, поэтому практически не пострадали, отделавшись синяками и порезами. Прежде всего, нужно было их успокоить, чем я и занялся. Затем очистил раны от осколков и запустил заживление, а Даша обработала раны специальным настоем.
Освободившись, я направился к Басову, который до сих пор возился с пострадавшим.
— Ник, хорошо, что ты освободился, потому что у меня тут ситуация серьёзнее, чем я думал. Множественные разрывы внутренних органов. До больницы не довезём. Побудь батарейкой, пока я его подлатаю.
На самом деле, старший целитель допустил ошибку. Нужно было провести диагностику и визуальный осмотр всех пациентов и разработать план на основании полученной информации, а Матвей Анатольевич бросился лечить самого тяжёлого пострадавшего в одиночку. Окажись проблема куда серьёзнее, мы могли бы его вообще потерять. Хотя, если бы Басов понял, что не справляется, он бы позвал меня раньше.
На этом вызове мы проторчали почти час, и я понял, что запас моей энергии просел почти наполовину.
Нам ещё дважды пришлось приводить в чувство «подснежников», как их называл Иваныч, но на этот раз оба героя медицинских хроник смогли самостоятельно вернуться домой.
Наступило затишье, чем мы воспользовались, чтобы перекусить. Иваныч остановил возле пирожковой, и уже через пятнадцать минут мы втроём пили горячий чай с малиной и закусывали пирожками. Даша достала судочек с салатом и аппетитно хрустела свежими овощами, бросая на нас неодобрительные взгляды.
— Вы же целители! — не вытерпела девушка. — А питаетесь всякой гадостью. Неужели не понимаете, что он жареного вашему организму только хуже будет?
— Ничего, мы как-нибудь переживём, — отмахнулся Басов. — В крайнем случае, подлечимся. А на счёт полноценного обеда я с тобой согласен, вот только готовить когда? Со смены я прихожу домой уставший, хочется забросить что-нибудь в желудок и отдыхать. Это у вас возраст даёт кучу энергии, а я быстро устаю. Когда мне ещё еду с собой готовить? Вот и приходится дома хорошо кушать, а на работе перебиваться чем есть. И потом, это ещё везёт, когда поесть можно. А как быть со сменами, когда мотаешься по городу без остановки?
— Сглазил! — проворчал Иваныч, когда запищала рация, а из динамика послышался голос диспетчера.
— Третья бригада, принимайте вызов! Телишевская Тамара Викторовна, возраст семьдесят четыре года. Высокое давление, головокружение и боль в сердце.
— Вызов принял! — ответил Басов, одним махом запихнул остаток пирожка в рот и устроился на сидении рядом с водителем.
— Слушайте, ну, что за птица-секретарь там сидит на звонках? Никого не смогла найти поближе? — выругался Иваныч. — Через весь город переть, да по такой погоде!
На деле оказалось, что расстояние — ещё полбеды. Когда мы пытались съехать с дороги во дворы, оказалось, что подъём полностью покрылся льдом, и машина просто скатывалась обратно.
— Вот куда рабочие службы смотрят? — зло процедил Иваныч, когда мы в очередной раз сползли обратно на дорогу. — Как мне прикажете проезжать?
Водитель попытался заехать, виляя из стороны в сторону, но такая тактика тоже не принесла результата.
— Иваныч, паркуйся тут, пройдём остаток пути пешком. Благо, тут идти дворами минут пять.
— Не, я сейчас заеду! — настаивал водитель. От идеи покорить этот Эверест он отказался и принял решение заехать через соседний двор, но и тут нас ждала подлянка. Правда, не от погоды, а от бестолковых водителей. Единственный проезд через двор нам перекрывала машина, припаркованная посреди дороги.
— Да чтоб тебя ощипали, как утку! — выругался водитель, обеими руками ударив по баранке, а затем принялся сигналить. Вот только в машине водителя не оказалось, и из домов никто не торопился выходить, чтобы убрать помеху.
— Анатольич, время теряем! — недовольно произнёс Басов.
— Ну, я сигналю! Видишь? Где этот глухой тетерев? — выругался водитель. — Слушай, Анатольич, может, протараним?
— Я тебе протараню! Ладно, этого машину не жалко, возмещать ущерб даже не придётся, когда узнают в чём дело, а нам как на битой машине смену дорабатывать? А если от удара колесо заклинит, или ещё что, прикажешь мне по всему городу пешком бегать? Всё, выбирайся иэ этого тупика и жди нас у дороги, а мы пошли своим ходом.
На вызов мы прибыли через тридцать семь минут. В глубине души я переживал, что можем не успеть, тем более, что женщина не открывала. И что делать в этой ситуации? Ломать дверь?
— А вы к Тамаре? — поинтересовалась соседка, выглянув на шум.
— К Тамаре Викторовне, — подтвердил Басов. — От неё поступил вызов, но мы не можем попасть в квартиру. У вас, случайно, нет запасных ключей? Может, вы можете открыть?
— Нет, ключей у меня нет, — покачала головой женщина. — Погодите, так ведь Тамара в магазин ушла минут пятнадцать назад. Я с ней на лестничной площадке столкнулась, когда домой шла.
Мы ненадолго зависли, не веря своим ушам.
— А вы уверены?
— Да я ведь не настолько старая, чтобы мне почудилось! — обиделась женщина. — Вон, кстати, и она идёт!
Мы обернулись и увидели женщину, которая отдуваясь поднималась по ступенькам с полной сумкой продуктов.
— Вы Тамара Викторовна? — поинтересовался Басов.
— Она самая, — подтвердила женщина.
— Что же вы «скорую» вызвали, а сами ушли.
— Да вы так долго ехали, что мне уже лучше стало, и я решила пока в магазин сходить. Он ведь тут рядом, в соседнем подъезде, — принялась оправдываться женщина.
Пока старший целитель отчитывал женщину за халатность и рассказывал о том, что «скорая» очень занята и вполне сейчас может быть ситуация, когда кто-то находится на грани жизни и смерти, пока мы теряем тут время, я провёл диагностику и убедился, что женщине ничего не угрожает. Немного поддержал работу сердца, часть энергии направил, чтобы успокоить пульс, и через несколько минут давление опустилось. Даша сделала женщине лекарственный чай и повелела больше никуда не ходить, пока ей не станет лучше, а мы помчались на следующий вызов.
Спускаться к дороге пришлось по засыпанным снегом клумбам, потому как дорога представляла собой настоящий каток.
— Осторожнее, здесь розы! — предупредила нас Даша, зацепившись за один из кустов.
— Не волнуйся, не затопчем, — отмахнулся Матвей Анатольевич.
— Затоптать, может, и не выйдет, а изорвать штаны и ноги разодрать до крови вполне успеется!
Пришлось пробираться, словно по минному полю. Каждый холмик снега воспринимался как запорошённый куст розы.
— Сюда бы предсказателя! — произнёс я, лавируя между холмиками. — Есть у меня подозрение, что некоторые холмики — совсем не кусты, но проверять не хочется.
Минут пять у нас занял короткий спуск со двора к дороге длиной метров в тридцать.
— Всё, отпускаю Иваныча домой, сажусь верхом на чемодан с лекарственными травами и еду на следующий вызов! — произнёс Басов, глядя на накатанную практически зеркальную поверхность дороги.
Обратно на станцию «скорой помощи» мы вернулись только в конце смены, когда нас сменила другая бригада. За этот день мы успели побывать на двенадцати вызовах.
— Ровно по вызову в час, — резюмировал Басов, когда мы расписались в журнале.
— Анатольич, как тебе новичок? — поинтересовался Лыков, когда мы ненадолго зашли в зал ожидания.
— Мировой пацан, можно брать с собой на дежурство, — произнёс целитель, одарив меня довольным взглядом. — Ник, а ты сам как? Нет желания сбежать обратно в отделение?
— Целители везде нужны, — ответил я, пожав плечами. — Не скажу, что я прям в восторге, но если мы все сбежим, кто тогда будет людей спасать?
— Вот это хороший ответ! — поддержал меня Матвей Анатольевич. — Ну, раз не сбежал в первый же день, значит, прошёл испытание.
— Какое ещё испытание? — нахмурился я.
— Как это? Первая смена всегда самая сложная для новичков. Если кто и отсеивается в самом начале пути, то именно после первого дня.
— И много таких было?
— Много, — уклончиво ответил Басов и достал из сумки какой-то свёрток. — Держи, это небольшой презент от нас. Подготовили всей станцией, как того и требуют традиции. Дарим тебе этот фонендоскоп, чтобы ты всегда слышал своих пациентов и коллег по работе.
— Кстати, с фонендоскопом целитель выглядит гораздо круче. Таскай его всегда на шее, и уважительное отношение от пациентов гарантировано, — вмешался Лыков.
— Ещё возьми эти очки с прозрачными стёклами, чтобы всегда видеть очаги воспаления и более точно ставить диагнозы. — продолжил Матвей Анатольевич.
— С очками та же история! Очки — это круто! — поддержал его Лыков.
— И, напоследок, самое главное! Прими наше уважение. Пусть будет трудно, пусть мы будем цапаться из-за мелочей и спорить о диагнозах и регламенте оказания помощи при спасении пострадавших, но ты всегда должен помнить, что команда скорой помощи — это не просто братство, а целая семья. Мы подолгу торчим на работе и часто попадаем в сложные ситуации, из которых не выбраться в одиночку. Иногда нам самим нужна поддержка, и тогда можешь рассчитывать на нас.
Я крепко сжал руку Басова и обнял его, а потом обе бригады и диспетчеры присоединились к нашим объятиям, создав самую настоящую гору.
— Спасибо всем! — ответил я, сжимая шуточные подарки, как самую драгоценную на свете реликвию. — Я рад быть частью вашей семьи и обещаю, что не подведу.

Глава 3
Будни целителя

Следующий день был посвящён больным, которые нуждаются в помощи, но самостоятельно не могут прийти в больницу. Приходилось работать без старшего целителя и полностью рассчитывать на свои силы, а компанию мне составлял водитель Степан Борисович Котов, с которым нам и предстояло колесить по городу.
Я вооружился ручкой и блокнотом, чтобы записать данные всех пациентов и направился в регистратуру. Конечно, можно было воспользоваться телефоном и сфотографировать список, но если батарея сядет, что тогда? Ехать обратно? Нет, так надёжнее, да и привычнее.
Я поймал себя на мысли, что хоть и оказался в другом теле и новом мире, большинство привычек перенял из своего прошлого. Годами я записывал вызовы в блокнотик и по пути представлял ту или иную встречу с пациентом. Зачастую проблема уже была приблизительно понятна, поэтому я мог оценить кому помощь нужна как можно скорее, а кто может подождать.
Восемнадцать вызовов! Денёк сегодня обещает быть жарким. Итак, кто у нас победитель и получает право на первый визит? Парень с высокой температурой, слабостью и болью в мышцах. Конечно, очень может быть, что он вызвал целителя на дом просто по той причине, что не захотел идти в больницу своим ходом, но рисковать не хочется.
Я составил себе примерный маршрут и запрыгнул в машину к Борисычу.
— Сейчас бы дома сидеть и горячий чай пить, да пирогом закусывать, а не болтаться по городу в такой снегопад, — сокрушался водитель. Судя по всему, он явно был не рад выезжать в такую погоду, но работа есть работа.
— Думаю, многие из тех, кто ждёт помощи, сейчас хотел бы оказаться на работе или с чашечкой горячего чая, а не лежать пластом и ждать целителя, — заметил я.
— Ага, лежат они! — хмыкнул себе под нос Борисыч, но тему развивать не стал.
Когда дверь мне открыл парень, стоявший первым в моём списке, мне сразу пришли на ум слова водителя. Вот же больной собственной персоной — сам дверь открывает, уверенно стоит на ногах, ходит. Казалось бы, всё в порядке, обычная простуда. Но стоило мне запустить диагностику и присмотреться, оказалось всё куда хуже, чем на первый взгляд. В правом лёгком отчётливо виднелись пятна. Именно они давали воспаление, температуру и все вытекающие последствия. Причём, масштаб проблемы оказался достаточно серьёзным.
— Как давно болеете?
— Что? — переспросил больной.
— Говорю: болеете давно?
Неужели у него ещё и со слухом проблемы?
— Да с неделю назад прихватило, но я ещё ходил на работу, а сегодня совсем плохо стало, — признался парень. — У меня работа такая, что начальник не особо хочет отпускать. Не приду сегодня — расторгнет контракт, и тогда я останусь на улице.
— Понятно. Значит, будем лечиться, чтобы поскорее поставить тебя на ноги.
В данном случае запущенная болезнь едва не привела к серьёзным проблемам. Пришлось хорошенько поработать с лёгкими, чтобы удалить очаг воспаления, а потом залить в парня кучу энергии для поддержания сил.
— Завтра станет гораздо лучше, поэтому придёте в отделение на контрольный осмотр. Я написал, что у вас было воспаление лёгких, но требуется проверка на случай, если одного сеанса лечения оказалось недостаточно. Всё-таки болезнь запущена, и вполне может быть, что целителю придётся поработать с вами ещё раз.
Да, в нашем мире с таким диагнозом пришлось бы лечиться пару недель, а здесь целитель может поставить за два дня. Или вообще за сутки, если начать лечение сразу и не геройствовать.
— Простите, господин целитель, я плохо вас слышу, мне скоро ложиться на операцию, а тут такая неприятность! Видимо, придётся потерпеть и отложить операционное вмешательство. Кто же меня будет оперировать с температурой?
— А к какой операции вы готовитесь? — поинтересовался я, потому как во время диагностики не заметил каких-либо серьёзных проблем.
— Как это? Разве вы не видите? В больнице сказали, что у меня барабанная перепонка пробита, там огромная дыра, и нужно оперироваться, чтобы вернуть слух. Я ведь на одно ухо почти не слышу.
— Интересно, и кто же вам такое сказал? — нахмурился я, потому как никакой дыры не видел. Будь у него пробита барабанная перепонка, он бы точно знал, потому как это событие настолько болезненное, что нескоро выветривается из памяти. И потом, если нашли дыру, почему не прооперировали сразу?
— Молодой целитель, тёмненький такой, — принялся описывать специалиста парень, а у меня на примете был только один человек — Завьялов.
Тогда понятно почему Дёмушка забоялся и решил провести операцию с кем-то из старших. Если бы полез сам, боюсь даже представить что бы он там наворотил. Надо бы заглянуть в гости к этому горе-специалисту и настойчиво попросить, чтобы внимательнее проводил диагностику.
— Не нужно вам никакой операции, — решил я успокоить больного. — Сейчас мы сделаем промывание, и слух вернётся.
К счастью, в дежурном чемоданчике, который выдали на станции, оказалось всё необходимое. Как в воду глядели, что это может понадобиться. Единственное, что потребовалось — миска, куда должен выливаться раствор.
Сама процедура заняла минуту, может, меньше времени, но зато какой был эффект!
— Доктор, слышу! — едва не заплакал парень от счастья. То ли по причине, что к нему вернулся слух, то ли оттого, что ему не нужно делать операцию. — А что со мной было?
— Обычная серная пробка, которая при диагностике может показаться тёмным пятном. Не волнуйтесь, опытный целитель сделал бы то же самое, просто вы бы потеряли время и отняли его у целителя, которого ждут пациенты в отделении.
Вот почему я не люблю слепо верить диагностике, а стараюсь проводить визуальный осмотр, если это возможно. На деле может оказаться, что увиденное внутренним зрением не соответствует действительности.
Вторым пациентом оказалась женщина с глубокими ожогами, живущая в просторной богато обставленной квартире. Ей было сложно шевелиться и ни о каком посещении больницы речи и не шло. К счастью, пару дней назад целитель уже сделал основную работу, от меня же требовалось влить новую порцию энергии и заново запустить регенерацию в поражённых участках кожи.
Ни первый, ни второй случаи не вызвали у меня каких-либо проблем. Мне показалось, что в регистратуре пытались подобрать для меня вызовы полегче. То ли боялись напугать и не хотели в первое же дежурство заваливать работой, то ли не доверяли. В любом случае, нужно быть готовым к тому, что в будущем пациенты могут оказаться в более тяжёлом состоянии.
— Я теперь буду уродиной, да? — неожиданно спросила меня женщина, когда я уже собирался уходить.
— С чего вы взяли?
— Ну, вот эти следы от ожогов. Они ведь возьмутся коркой и останутся на всю жизнь. Как мне теперь выходить в люди?
— Вовсе нет. Давайте для начала заживим раны и не будем перегружать организм, а затем вернём вашу красоту. Я предлагаю разрушить повреждённые коллагеновые волокна кожи и запустить генерацию новых. Да, будет покраснение, но это естественный процесс, который приведёт к образованию новой гладенькой, а главное — здоровой кожи на поражённых участках.
— Господин целитель, но ведь никто не сделает мне эту процедуру ни в больнице, ни на дому. Вылечить — да, а вернуть красоту… у целителей попросту нет на это времени, ведь им нужно спасать жизни. Боюсь, мне откажут.
— Знаете, я как раз на днях открываю свой частный кабинет на проспекте Мира. Приходите ко мне на приём, но только когда всё заживёт. Нельзя перегружать организм и работать на открытых ранах.
Для себя я сделал мысленную заметку, что нужно озаботиться производством визиток.
— Но ведь это будет стоить огромных денег, а у меня… временные финансовые трудности, — призналась женщина.
— А давайте так: вы побудете моей моделью для пробы, а за это я проведу вам бесплатный сеанс.
— Годится! — немедленно согласилась женщина. Как же ей хочется вернуть красоту, если она готова на любые риски. Зато у меня появился первый клиент и возможность проверить одну задумку из прошлой жизни. Почему бы не попробовать себя в роли косметолога? Все хотят выглядеть красиво, а я могу с этим помочь. По крайней мере, рубцы, шрамы и растяжки убрать не проблема.
Благодаря заранее составленному маршруту нам с Борисычем удалось закрыть семь вызовов ещё до обеда. Впереди оставалось ещё одиннадцать пациентов, а времени ещё восемь часов, поэтому я был почти уверен, что успеем ко всем. Но беда пришла откуда не ждали. Машина заглохла прямо посреди двора, и мы безнадёжно застряли рискуя надолго оказаться в снежном плену, потому как завести её снова никак не удавалось.
Котов выбрался из салона, открыл капот и принялся возиться во внутренностях железного монстра. Хотя, эта малышка больше походила на древнего мамонта, которому место в музее.
— Вот засада! — воскликнул Борисыч, достал из багажника кривой стартер, запихнул его куда-то в районе переднего бампера и принялся раскручивать.
— Помочь? — поинтересовался я, когда Котов порядком запыхался.
— Не, тут со знанием дела нужно, — отмахнулся он.
Вот только знание дела совсем не помогало Борисычу решить проблему. Машина не заводилась и постепенно покрывалась слоем снега, который крупными хлопьями падал на землю.
— Ладно, Борисыч, не обессудь, но пока ты с машиной занимаешься, я сам поработаю. У меня осталась ещё куча вызовов, и нет никакого желания бегать по ним до самой ночи.
— Да я то что? — пожал плечами водитель. — Только на машине ведь быстрее.
— На той, что сломана — нет. Я до ближайшего адреса пешком пройдусь, а там ребята подскачут и помогут отвезти тебя в гараж, а меня по остальным адресам.
Я сразу набрал Муху, потому как уже понял, что пытаться вызванивать Лёню бесполезно.
— Как поживает наша медицина? — послышался в динамике телефона бодрый голос Ромы.
— Переживает не лучшие времена. Я бы сказал, топчется на месте и мёрзнет, потому как машина сломалась, а другую не пришлют.
— Понял, выезжаем на спасательную операцию! — нашёлся Мухин. — Диктуй адрес.
Через полчаса я вышел от очередного пациента, а ребята уже ждали меня во дворе.
— Спасибо что приехали! — произнёс я, пожимая руки брату и его другу.
— Так ведь снегопад такой, что все дороги засыпало. У нас всё равно работы никакой нет, — объяснил Муха. — До Яра-на-Светлице всю ночь техника дорогу чистила, а деревни так и сидят засыпанные. Туда сейчас только на лыжах, или на собачьей упряжке можно добраться.
— С работой я вам помогу. Кстати, можем сразу заскочить к вашему будущему клиенту, она как раз следующая у меня в списке.
Бабулечка, к которой мы приезжали вчера на скорой, встречала нас с блинами и мёдом.
— Только не говорите, что натрудили больную руку! — пригрозил я ей, отчего та улыбнулась и пробормотала что-то в стиле: «Раз не надо, то не скажу». Вот и как лечить таких пациентов?
После процедуры я ненадолго задержался, ожидая пока парни осмотрят крышу. От угощения наотрез отказался, памятуя одну не очень приятную историю из прошлой жизни. Тогда по молодости я допустил ошибку и угостился у пациентов домашним арбузом, после чего едва успел добежать домой.
— Сыночки, вы не волнуйтесь только, деньги у меня есть, — увещевала ребят Клавдия Михайловна. — Вы главное делайте всё на совесть, чтобы годами простояло.
Тут бы побыть «тимуровцами» и сделать всё бесплатно, но в карманах и у самих пусто. До первой зарплаты ещё далеко, я здорово истратился на подготовку кабинета к открытию, а у Лёни с Ромой зимой было не так-то и много работы. К счастью, брат нашёл выход из ситуации.
— Нам за работу платить не надо, поможем от чистого сердца. От вас потребуется только купить материалы. Мы их даже сами привезём.
Стоит ли говорить, что бабулечка просияла от радости? Она всучила ребятам деньги, и те поехали на строительную базу, как только забросили меня на следующий вызов.
Я поднялся на второй этаж и нажал на звонок. Дверь открыла мне девушка лет восемнадцати на вид.
— Целителя вызывали? — произнёс я дежурную фразу.
— Эм… Вообще-то только собиралась, но вы очень вовремя. У меня брат подавился косточкой от рыбы, никак не могу достать, кажется, она только глубже прошла. Вот собиралась звонить в скорую.
Не понял! У меня открылся дар предвидения, или это какая-то ошибка?
— Это Можжевеловый переулок, дом шесть, квартира четыре? — поинтересовался я, следуя за ней к маленькому пациенту.
— Можжевеловый переулок, дом четыре, квартира шесть, — поправила меня девушка.
Вот так совпадение! Я промахнулся домом, но в итоге оказался там, где нужно и очень вовремя. Мальчишка лет семи уже начал синеть из-за того, что начался отёк в районе застрявшей косточки. Вообще дети — не совсем мой профиль, но дожидаться детского целителя уже не было времени: счёт шёл на минуты, и был риск, что ребёнок задохнётся. Из-за боли и затруднённого дыхания он суетился и нервничал, чем только усложнял ситуацию. Пришлось браться за решение проблемы самому.
К моему счастью, виновница всех бед застряла в нёбных миндалинах и достать её оказалось совсем несложно. Через минуту косточка оказалась снаружи, а я занялся устранением отёчности. Через пару минут пареньку стало заметно лучше, и он смог свободно дышать.
— Спасибо вам большое! — просияла девушка. — А я уже и не знала что делать.
— Главное — не паниковать и обращаться за помощью, если видите, что не справляетесь сами. Выздоравливайте!
Оставив брата с сестрой, я направился уже по правильному адресу. Чувствую, за время работы мне придётся побывать в таких местах, где я никогда в жизни не бывал ранее. Город открывал для меня совсем новые локации и впечатления от пребывания в них.
Пока я разобрался с вызовом в доме номер шесть, позвонил Борисыч.
— Николай Александрыч, машина на ходу! Откуда тебя забирать?
— Отличная новость!
Я продиктовал водителю ближайший адрес, а сам набрал Мухе и дал им вольную. Как раз займутся крышей старушки, а то, если снова потеплеет или выдастся ясный солнечный денёк, у неё начнётся самый настоящий потоп.
До конца работы оставалось ещё два часа, а у нас был уже последний вызов. Я мысленно мечтал о том, что вернусь на станцию и проведу остаток времени, заполняя отчёты в тёплом кабинете или в зале ожиданий с остальными сотрудниками, которые находились на дежурстве. Но звонок диспетчера разбил эти мечты. Нужно срочно заехать ещё на два вызова к больным с высокой температурой. У «скорой» и так полно вызовов, а я ещё успеваю в рабочее время помочь.
— Да что за напасть! Всю зиму так! — расстроился водитель. — Я так надеялся, что сегодня отпрошусь и хотя бы к семи часам успею домой на день рождения к внучке.
— Борисыч, езжай! Я сейчас наберу ребятам, чтобы забрали меня.
— Спасибо, Николай Саныч! — просиял мужчина.
Пока мы ехали, я набрал Муху и поинтересовался долго ли им ещё возиться с крышей.
— Ник, какая крыша? Ты вообще в курсе, что солнце село часа три назад? На улице такая темнота, что хоть глаз выколи, так что материалы мы выгрузили, чек и сдачу отдали, а работать полезем уже на следующий день. Может, хоть завтра снег не будет валить с такой силой.
— Точно! Я почему-то в суматохе не подумал об этом. Тогда сможете забрать меня по одному адресу?
Борисыч привёз меня на первый вызов, где я справился относительно быстро, а до второго адреса оставалось пройти всего минут пять, но на входе во двор меня встретила группа из четверых головорезов.
Самый рослый из четвёрки был на голову выше остальных. Коротко подстрижен, без шапки, а на голове пара безобразных шрамов. Видимо, ему не раз прилетало в купол с серьёзными последствиями.
— Что-то я тебя не узнаю, — заявил он, прищурившись. — Думается мне, что ты не из этого района.
— Да брось, делиться на районы и враждовать перестали уже лет тридцать назад. Ты застрял в прошлом веке, — спокойно ответил я, прокручивая в голове варианты. Положим, я могу договориться, чтобы подраться один на один с этим силачом, но как его одолеть?
— Правда? Что-то я запамятовал, — качок наигранно потёр лоб, а его спутники заржали.
— Это потому, что ты тогда ещё даже не родился, Болт! — выпалил один из подпевал.
— Рот захлопни! — выругался качок-переросток, вмиг сообразив, что его подельник ляпнул лишнего. Должен признать, он разрушил сложившиеся стереотипы о тупых качках, и соображает куда быстрее своих дружков. Вот только мне это никак не поможет.
Компания сделала уверенный шаг вперёд, а потом, словно по команде они замерли и уставились мне за спину. То ли это обманка, призванная заставить меня обернуться, то ли у меня за спиной что-то происходило. Не удивлюсь, если кто-нибудь из этих оболтусов вёл меня от соседнего адреса, а сейчас зашёл со спины, чтобы не дать мне сбежать.
— Здорово, Болтяра! — произнёс Лёня с таким задором, словно встретил старого друга. Мне кажется, или я чего-то не знаю о жизни брата?
— Никак махач намечается? — оживился Муха, который тоже оказался рядом..
— Слышь, Болт, это же Анатом! — пробормотал самый разговорчивый из четвёрки, повернувшись к своему лидеру. — А его кореш — по-любому Мухомор, они ведь всегда вместе держались.
— Сам вижу! — огрызнулся качок, но не спешил отвечать на вопрос Мухи.
— Так что, Болт, проверим насколько у тебя резьба крепкая, или разойдёмся по добру? — поинтересовался брат. Судя по его тону, он был совсем не против, чтобы эта шайка приняла бой.
— Не, Анатом, мы уходим, — наконец, произнёс качок. — Не держи зла, ошиблись.
— Ну, так ты посмотри хорошенько и запомни человека, чтобы в следующий раз не ошибиться. А то я ведь за тобой приду, — пригрозил брат.
Шайку как ветром сдуло, а парни стали рядом со мной.
— Ник, ты просто магнит для неприятностей! Чуть не вляпался в очередной раз, — заметил Рома.
— А я предлагал посмотреть сколько ты продержишься против Болта, — рассмеялся Лёня. — Моя ставка была две минуты.
— Напомни, когда тебе в следующий раз прилетит, лечить тебя какими-нибудь особо мерзкими настойками, — попросил я.
Парни дружно заржали и провели меня до подъезда, а сами вернулись греться в машину. На всякий случай они перепарковали её поближе к дому, но эта предосторожность была лишней. За время нашего пребывания во дворе не показалось ни единой души. Этот день завершился на позитивной ноте. Я вернулся на станцию, заполнил журнал и засобирался домой. На часах была половина девятого вечера.
— Привыкай! — произнесла диспетчер, которая тоже только собиралась домой после дневной смены. — Зимой вообще много вызовов. То болеют, то переломы. Главное — продержаться где-то до апреля, там погода устаканится, и уже проще будет.
Продержаться бы! За два дня я так вымотался, что сил на третий день работы уже не оставалось. К счастью, впереди меня ждало два выходных.
Лёня с Ромой умчались чинить крышу старушке с самого утра, а я после завтрака направился в архив, чтобы попытаться узнать хоть что-то о человеке, который оставил записку моему отцу и убеждал, что выяснил личность Серого кардинала.

Глава 4
По следу

Местный архив переехал на окраину города и ютился в старом здании, которое отдали под хранение документов и прочей информации скорее из-за непригодности для иных целей.
В кабинете для получения информации меня встретила пожилая женщина с ярко накрашенными глазами. Казалось, будто яркость и обилие теней под глазами были призваны компенсировать отсутствие огонька и вообще хоть какого-то интереса к жизни в самих глазах женщины. Она совершенно не удивилась, когда я попросил найти информацию о человеке по фамилии Вдовин. Мне кажется, если бы я попросил её найти информацию о единорогах или причинах мировых революций, её реакция осталась бы такой же беспристрастной.
Лишь минут через десять женщина вернулась и протянула мне с дюжину заметок о людях с подобной фамилией.
В справочнике числилось целых три семьи Вдовиных в Дубровске, но с подходящими инициалами был только один человек, который пропал без вести почти три года назад, буквально за пару месяцев до отправления отца. Готов поспорить, что это именно тот человек, который меня интересует. Я особо не удивился, потому как ещё по пути сюда очень сомневался, что этот человек всё ещё жив, но может хотя бы его родственники помогут навести на след Серого кардинала?
Внимательно изучив информацию о нём и выяснил, что Вдовин не имел к целительству никакого отношения, а работал директором музея, расположенном в то время в самом центре города. Где-то через год после исчезновения Вдовина заведение переехало на окраину города, а сейчас на том месте, где раньше был музей, завершается строительство нового здания, в котором будет располагаться супермаркет с подземной парковкой и шикарным рестораном на крыше.
Что там могло быть интересного среди экспонатов, что Серый кардинал так заинтересовался музеем? Или его внимание привлекало нечто другое?
От мыслей разболелась голова. Может, я зря себя накручиваю и лезу не в своё дело? Ну, притаился где-то этот негодяй. Вот пусть полиция им и занимается! А то выходит, что мне больше всех надо. С другой стороны, этот человек пытался подставить меня, погубил отца реципиента и до кучи ещё множество людей. Татьяна Михайловская и этот Вдовин наверняка стали его жертвами. Неужели я готов простить ему смерть Татьяны?
Я сделал себе пометку наведаться на стройку и посмотреть что в ней такого примечательного, а затем заглянуть в музей и попытаться отработать версию с артефактами. Хотя, зачем с музеем затягивать, ведь он находится буквально в паре минут ходьбы отсюда. С него и начну!
Интересно, почему у врачей и детективов так много общего? Может, потому что нам приходится иногда примерять на себя роль детективов в попытке установить правильный диагноз и подобрать верное лечение? Та же дедукция, те же логические цепочки, которые ведут от симптомов к точным диагнозам.
Ладно, нечего примерять на себя лавры сыщика, я ведь по существу ещё ничего не раскрыл, если не считать разоблачения Ягудина и содействия службе имперской безопасности в раскрытии притона для нелегальных боёв и отмывания денег. Главный злодей всё ещё на свободе и не понёс наказание!
В музее я нашёл массу всего любопытного, но… ничего из того, что хотя бы в теории могло заинтересовать Серого кардинала. Слишком мало вводных, чтобы хоть приблизительно понять его интерес. Зато устроил себе полезную экскурсию и почерпнул много нового из истории Дубровска, чего не знал Николай. Например, то, что раньше на окраине города было большое озеро, которое со временем пересохло. В том районе сейчас активно застраивается частный сектор Восточный, но многоэтажных домов там нет. Видимо, из-за неподходящего грунта.
После музея я планировал заскочить в полиграфию и заказать печать визиток, но меня отвлёк звонок Анненкова.
— Ник, ты где пропадаешь? Я тебя не видел со времён выпуска.
— Не так-то и много времени прошло, всего-то третий день.
— Зато какими они были! — с упоением произнёс в трубку Ярик, и я сразу догадался, что меня ждёт очередная увлекательная история. — В общем, предлагаю пересечься на «Самоваре» и пообщаться. Ты сейчас где находишься?
— В районе музея, — ляпнул я первый ориентир, который пришёл мне в голову.
— Где? Что ты там забыл? В общем, ладно! Полчаса тебе точно будет достаточно, поэтому жду тебя в кафе.
«Самовар» был уютной кафешкой в народном стиле, расположенной почти в самом центре города, а точнее, на краю парка. Ещё будучи студентами мы облюбовали это место, потому как здесь можно было недорого поесть, а само здание находилось буквально в пятнадцати минутах ходьбы от академии.
Ещё лет пятнадцать назад на месте кафе был пустырь, засаженный деревьями и кустарниками, но нашёлся человек, которому пришла идея открыть здесь кафе, а чтобы получить разрешение от администрации города, он согласился на обустройство окружающей территории. В итоге всего за год окраина парка заметно преобразилась. Здесь стало больше деревьев, уличных фонарей и скамеек, появилась детская площадка, а не пруду рядом с кафе желающие могли покататься на лодке.
На встречу Анненков прикатил на своей старой машине. Парень выглядел уставшим, но широко улыбался, увидев меня.
— Я же говорил, ты пожалеешь, что отказался ехать с нами на вечеринку, — произнёс Ярик. — Это было настолько потрясающе, что запомнится на всю жизнь. Во-первых, я всё-таки дожал Виолетту и теперь мы встречаемся. Устроил ей романтические посиделки на мансарде арендованного домика с коктейлями и созерцанием ночного неба через панорамные окна. Ну, а там она растаяла и произошло всё самое интересное, о чём я тебе рассказывать не буду, но ты и сам догадываешься.
— Поздравляю!
— Но это ещё не всё! Лукин с кем-то из посетителей кафе поспорил, что сможет окунуться в прорубь, и они пошли проверять. Отыскали где-то лунку, где рыбаки держали мотыля, расчистили и нырнули. В общем, мы их потом всем потоком отогревали, потому как эти олухи совсем не подумали о том, как будут возвращаться в домик, Копылов уснул прямо за столом, а под конец вечера Трифонов поехал кататься с девчонками на снегоходе. Минут пятнадцать жужжали вокруг кафе, а потом всё-таки нашли какую-то кочку и перевернулись. Снегоход на куски, Валера с переломом шеи и трёх рёбер в больнице, а девчонки отделались ушибами и от госпитализации отказались.
Я молча слушал Анненкова, стараясь дать ему выговориться и не перебивать. Он пересказывал события вечеринки с таким энтузиазмом, а я ловил себя на мысли, что мне это совершенно не интересно. То ли после увиденного за два дня на скорой я вмиг повзрослел и стал разительно отличаться от сверстников, то ли мой опыт из прошлой жизни не даёт восхищаться тому, что четверть нашего выпуска едва не погибла на вечеринке в честь окончания учёбы в академии. Ну, не могу я понять что в этом радостного. Повеселиться хочу, а опускаться до глупостей — не приемлю.
— А ты-то сам чего всё это время делал? — поинтересовался Ярик. — Наверняка провалялся дома, отдыхая от стажировки.
— Удивишься, но уже двое суток отработал на «скорой», а сегодня у меня выходной.
— Когда ты успел? — удивился парень. — И почему мне ничего не сказал?
— Так ты же был занят после вечеринки, — пожал я плечами.
На самом деле, я просто забыл о Ярике. Ну, не привык я думать о человеке, которого раньше в моей жизни не было. Да, Анненков хороший друг, но он на своей волне. Это возрастной ребёнок, который ещё сам не определился в жизни и не знает чего он от неё хочет. А у меня нет времени ждать, пока он настроит свои жизненные приоритеты.
— Слушай, и как первые впечатления? Говорят, там вообще с ума сойти можно. И почему в отделение не пошёл?
Я вкратце рассказал о первых двух днях работы и причинах, по которым Шеншин отказал мне в работе. По мере моего рассказала выражение лица Ярика всё больше менялось, расплываясь в грустной гримасе.
— Вот те раз! Прощайте спокойные деньки! Я-то ждал, когда поскорее закончу стажировку, чтобы отдохнуть, а оказалось, что это были ещё цветочки. Слушай, раз так, предлагаю сегодня отдохнуть на славу. Арбузов устраивает вечеринку в честь открытия нового отделения банка в центре Дубровска. Если поспешим, ещё успеем заскочить на торжественную церемонию.
Предложение Анненкова показалось мне любопытным. Почему бы и не развеяться? А заодно лишний раз заявить о себе и рассказать о скором открытии собственного кабинета. Да, большинство гостей Арбузова даже не посмотрят в мою сторону, что уже говорить о том, чтобы воспользоваться моими услугами, но я всё равно должен попытаться. Когда я наберу репутацию, имя должно быть на слуху у всего Дубровска.
Арбузов действительно постарался на славу и отхватил лакомый кусок в центре города. Теперь двухэтажное отделение банка сверкало новизной и привлекало взгляды прохожих. На церемонии собралось больше сотни человек, большинство из которых принадлежало к так называемому высшему слою общества: предприниматели, банкиры, директора и прочие.
На турникетах, выставленных перед входом в здание, была натянута красная ленточка, а звукорежиссёры завершали приготовления и настраивали микрофоны. Наконец, Юрий Викторович вышел к заждавшейся публике.
— Дамы и господа, для меня честь объявить об открытии нового отделения банка «Консорциум» в Дубровске. Хочу вас заверить, что это новая веха в развитии города, а честь разрезать красную ленточку и первым войти в здание я хочу разделить с человеком, благодаря которому оно появилось. Прошу встречать Дмитрия Анатольевича Потехина, владельца строительной компании «Абсолют», которая выполнила строительство и полностью подготовила здание к работе.
— Благодарю за оказанную мне честь, — произнёс мужчина, одетый в классический костюм тройку и меховую шубу, не пропускающую холодный зимний ветер. — Мы усиленно работаем над тем, чтобы преобразовать Дубровск и изменить его облик в лучшую сторону. Сегодня сдаём в эксплуатацию полностью готовое к работе здание банка. Наши мастера создали его, начиная с заливки фундамента и заканчивая портретом императора в кабинете директора филиала. А уже к лету этого года мы планируем закончить возведение шикарного торгового комплекса буквально в соседнем квартале. Здание распахнёт свои двери перед посетителями уже в начале следующего года.
Потехин стал рядом с Арбузовым, а затем они взяли ножницы и одновременно перерезали ленточку.
— Прошу всех собраться для общего фото, а затем приглашаю войти в здание и оценить его внутреннюю красоту. Уверен, вы не сможете удержаться, и станете нашими клиентами, если не сделали этого ранее!
Внутри действительно оказалось просторно и уютно: белоснежные колонны и потолки, идеально гладкий гранитный пол, сверкавший при свете ламп, вышитые золотом шторы на огромных окнах, наполнявших комнату солнечным светом. Строители действительно знали своё дело и выбрали расположение так, чтобы солнечные лучи попадали в здание, но не светили в глаза.
На первом этаже располагались кассы и специалисты, на втором — сотрудники банка, которые не работали с клиентами напрямую.
После небольшой экскурсии мы отправились в особняк Арбузова, где уже были накрыты столы. После застолья многие гости стали расходиться, но мужчины собрались за столом, чтобы поиграть в преферанс. Сначала играли Арбузов, Бердников, Столбов и Потехин, а остальные окружили стол и наблюдали за их игрой, но по мере игры некоторые участники стали уходить из-за стола.
— Давайте сыграем на двойную пулю! — заявил Арбузов, небрежно бросив на стол пару купюр номиналом в пять тысяч каждая.
Всем своим видом он демонстрировал спокойствие и уверенность, но его руки предательски дрожали, а лицо, и без того красное от волнения, раскраснелось ещё больше, и на нём выступили крошечные сосуды, которые прежде были почти незаметны.
Что послужило причиной такой реакции? Имей он на руках сильные карты, не стал бы так явно демонстрировать своё превосходство. Выходит, у него не так всё хорошо, как он хочет показать, а если проще — он откровенно блефует.
— Поддерживаю! — произнёс Бердников, увеличив свою ставку на десять тысяч и бросил взгляд на остальных игроков.
— Поддерживаю, — невозмутимо отозвались остальные, расставшись с очередными десятью тысячами.
— Записываем в пулю! — скомандовал Роман Николаевич и первым бросил карты на стол.
— Господа, среди нас нет альпинистов? — дрожащим от волнения голосом поинтересовался Арбузов. — Очень жаль, потому как у меня для вас уготовлена огромная «гора». Вынужден расписаться в собственном бессилии и покинуть игру.
Первым стол покинул Арбузов. Мужчина потерял около двухсот тысяч, отчего невероятно нервничал, тяжело дышал и был весь мокрый от пота. Удивительно как он вообще смог стать банкиром, ведь там требуется умение держать себя в руках, а Юрий Викторович с каждой неудачной партией играл всё хуже. Следующим из игры вышел Бердников, и только в самом конце сдался Столбов.
— Дмитрий Анатольевич, сегодня вам невероятно везёт! — заявил Столбов, когда Потехин собрал выигрыш.
— Георгий Яковлевич, преферанс — это не та игра, где решает случай. Здесь всё зависит от ваших решений и умения строить логические цепочки. Именно за это я и обожаю преферанс. Но я согласен сыграть в любую другую игру, в которой победить помогает случай. Может, в штосс?
— Позвольте мне сыграть! — заявил Анненков и устрился за столом. Это был звёздный час Ярика, потому как сейчас на него были направлены все взгляды.
Но цена у такого внимания была несравнимо большой. Ярик проиграл все деньги, которые у него были при себе.
— Господин Павлов, может, сыграем с вами? — предложил Арбузов, заметив меня в толпе зрителей.
— Благодарю, Юрий Викторович, но я в картах не особо силён. Вот если в шахматы…
— Сейчас организуем! — просиял мужчина, радуясь тому, что ему удалось удивить гостей чем-то новым.
Мы устроились за столом друг напротив друга, а через минуту перед нами появилась доска. Арбузов на правах хозяина дома любезно уступил мне право играть белыми. Вот в шахматах я был силён. В прошлой жизни и в детстве ходил в секцию, и по молодости играл, а на старости время от времени поигрывал с Алексеичем, но кое-что запомнил. Я разыграл закрытый дебют, чем сильно удивил Арбузова, а затем перешёл к активной игре.
— Всё вы, молодые, торопитесь! — покачал головой Юрий Викторович, съедая своей пешкой мою. — Вы нацелены на быстрый результат, хотите всего и сразу, но так не бывает. Нужно думать на перспективу. Это справедливо и в шахматах, и в жизни. Вы хороший игрок, но ещё слишком молоды, чтобы тягаться…
— Вам шах, господин Арбузов, — произнёс я, передвигая ладью вперёд, где она угрожала королю и находилась под защитой слона. Вот только ни побить ладью, ни увести короля банкир уже не мог. — И мат!
Ненадолго за столиком повисла тишина, а затем Арбзуов вскочил из-за стола, пробормотал что-то нечленораздельное и потянулся за бокалом напитка, который держала в руках девушка, но его рука дрогнула, и весь поднос упал на пол.
— Да что происходит, в конце-концов! — заорал Юрий Викторович, глядя на служанку, которая виновато опустила голову и бормотала слова извинения.
Но Арбузов был уже вне себя от гнева. Болезненное поражение в картах уронило его авторитет, а неудачная попытка обыграть меня в шахматах и вернуть хоть часть утраченного уважения гостей уронили его самолюбие ещё больше. Мужчина подскочил к стене, снял с неё хлыст и принялся избивать им несчастную девушку. Пусть Арбузов был ещё стар, но силы в руках было ещё предостаточно.
Я подскочил из-за стола, чтобы остановить это безобразие, но Потехин оказался первым. Дмитрий Анатольевич перехватил руку банкира и мгновенно успокоил.
— Право, Юрий Викторович, это всего лишь игра. Не стоит принимать неудачу так близко к сердцу.
Я перевёл взгляд на рыдавшую девушку, по спине которой сквозь разорванную ударами хлыста блузку просачивались кровавые пятна. Вот оно, истинное лицо знати. Не такой, как Вельский, Михайловский и другие уважаемые люди, а тех, кто завладел деньгами, властью и считает, будто в праве вершить судьбы мира.
Я присел рядом с девушкой и направил часть силы, чтобы остановить кровотечение и успокоить её.
— Не нужно, я сама, — пробормотала она, пытаясь взять себя в руки. Собрав осколки стекла, девушка напрвилась к выходу, но голос банкира её остановил.
— Я тебя не отпускал! Вытирай немедленно полы! Или ты думаешь, что мои гости будут ждать, пока ты вернёшься со шваброй?
— Но чем я могу вытереть, если у меня даже тряпки нет?
— Снимай одежду, и вытирай ей! — скомандовал Арбузов.
— Это уже слишком, Юрий Викторович, я увольняюсь, — заявила она, гордо вскинув голову.
— Никуда ты не уйдёшь! — вспыхнул банкир. — У тебя в контракте прописаны отступные в размере ста тысяч, а такой суммы у тебя нет, так что будешь работать до конца контракта и делать то, что я тебе прикажу. Знай своё место, чернь!
Ситуация выходила из-под контроля, но я решил вмешаться.
— Юрий Викторович, у меня есть предложение. Вы ведь хотите отыграться? Давайте сыграем ещё партию, а в случае победы я заберу вашу служанку.
— Право слово, господин Павлов, это же человек! — выпалил Столбов. — Как можно играть на людей?
— А мы будем играть не на людей, а на контракт. Девушка вольна сама выбирать как устроить свою жизнь, но контракт на работу будет принадлежать мне. Как раз я собираюсь открывать частный кабинет на днях и лишние руки мне не помешают.
— По рукам! Но есть ли у вас сто тысяч, господин Павлов? — сощурился Арбузов. — Я не собираюсь рисковать и соглашаться на меньшую ставку с вашей стороны.

Глава 5
Ход белых

Ситуация, в которой я оказался, мне категорически не нравилась. Отказаться от предложения — значит ударить лицом в грязь и показать, что у меня попросту нет таких денег, а это отразится на репутации целителя. Соглашаться на условия? Но откуда мне взять сто тысяч? Да и ставка, честно говоря, не самая скромная. Вон, Потехин за несколько игр содрал с Арбузова двести тысяч, а мы тут всего за одну партию сотню разыгрываем.
Если бы плохо знал Арбузова, решил бы, что он разыграл эту сценку намеренно: показал себя крайне слабым и вспыльчивым игроком, проиграл, чтобы заманить доверчивого соперника, а затем разобьёт в пух и прах, чтобы отыграть и утерянное, и ещё целую кучу денег сверху.
Но на Юрия Викторовича это совсем не похоже. Он всегда был вспыльчивым и слабохарактерным. Что на скачках, что на бойцовском турнире, что сейчас за столом. Готов поспорить, он надеялся ободрать меня, как липку, как это сделал Потехин с Анненковым, только Ярик сам сел играть за стол, а меня Юрий Викторович пригласил.
— Честно говоря, идя сюда, я не планировал садиться за игровой стол, поэтому у меня с собой только десять тысяч. Но я готов поставить всё, что у меня есть с собой, а остальные деньги вы получите в течение трёх месяцев. В случае поражения я готов написать расписку, чтобы ни у кого не возникало сомнения в моей платёжеспособности.
В принципе, даже если с кабинетом ничего не выйдет, я смогу отдать эти деньги из зарплаты. Да, придётся затянуть пояс, но я ведь не планировал проигрывать. В прошлой партии я не показал и половины того, что умею, решив не раскрывать свой талант до поры до времени.
— То есть, вы хотите сыграть в долг? — елейным голосом поинтересовался Арбузов. — Хорошо, я соглашусь на такие условия, но при условии, что я дам вам деньги под десять процентов в месяц.
Ну, гад! Настоящий банкир! Никогда не упустит своей выгоды.
— Право слово, Юрий Викторович, не загоняйте парня в долги, он ведь только жить начинает, — ухмыльнулся Столбов. Его слова не должны были вводить никого в заблуждение, ведь улыбка на лице красноречиво говорила о его истинном отношении к ситуации.
— Я принимаю ваши условия, — я спокойно сел за стол и принялся расставлять фигуры, чем здорово удивил окружающих. Не удивлюсь, если банкир блефует, чтобы сохранить лицо.
— Только теперь мой черёд играть белыми! — попытался выторговать себе лучшие условия Арбузов. С чего бы ему волноваться? Неужели он не ожидал, что я приму его вызов?
— Без проблем!
Начало этой партии стало копией предыдущей с той лишь разницей, что инициатива была за Арбузовым, а он разыграл открытый дебют и пытался играть через центр. Юрий Викторович больше не совершал критических ошибок и подолгу думал над каждым ходом. Больше половины фигур покинули поле, а чаша весов склонялась то в одну, то в другую сторону. Но в этой партии победу одержала не сила разума, а крепость духа. Арбузов запаниковал и допустил несколько шибок, потеряв сначала коня, а затем ферзя и остальные ключевые фигуры, оставив короля с одними пешками. Дальнейшая судьба партии была предрешена заранее.
— Поздравляю, контракт теперь ваш, — бросил Арбузов, подписав необходимые бумаги. Он сидел чернее тучи и отказывался играть в принципе. Это ещё его жёнушка не знала какую сумму проиграл сегодня муж. Радость Юрия Викторовича от торжественного открытия нового отделения полностью испарилась и сейчас он желал только того, чтобы этот вечер как можно скорее закончился. Я же, наоборот, собирался провернуть ещё одно дело.
— Дмитрий Анатольевич, окажите честь, — произнёс я, и все присутствующие затихли, переводя взгляды с Потехина на меня.
— Вы уверены, что ваших сил достаточно, чтобы сыграть со мной? — криво ухмыльнулся мужчина.
— Не я начал эту игру, но кому-то из нас придётся положить ей конец, — ответил я, не сводя взгляда с Потехина. Я давно обо всём догадался, но у меня ещё оставались сомнения. Теперь они развеялись.
— В таком случае, предлагаю сыграть партию с ограниченным временем, ведь время — самый драгоценный ресурс, который нельзя вернуть.
Дмитрий Анатольевич оказался куда более сильным игроком, чем Арбузов. От поражения меня спасло только время, которое неумолимо подошло к концу, закрепив за нами статус-кво.
— Ничья! — выпалил Столбов, неотрывно следивший за игрой. — Господа, нам остаётся лишь поблагодарить вас за достойную партию, которую нам посчастливилось увидеть. Клянусь, я давно не видел такой шахматной партии и смело могу назвать её украшением этого вечера.
Мы не играли на деньги, поэтому лучшей наградой за мои старания стали овации зрителей, но я затевал эту игру совершенно с другой целью, и я её добился.
— Вы достойный противник, господин Павлов. Но я уверен, что наша главная партия ещё впереди, — произнёс Потехин, пожимая мне руку.
— Не сомневаюсь, — парировал я, прекрасно понимая о чём говорит этот человек.
Особняк Арбузова мы покидали втроём: я, Анненков и девушка, которую звали Регина. У меня в кармане лежал контракт, подразумевающий, что следующие три года с небольшим она будет работать на меня, а в случае досрочного расторжения девушка обязана выплатить сумму в сто тысяч.
— Зачем ты вообще это всё устроил? — накинулся на меня Анненков. — Это так ты решил привлечь к себе внимание? И что вы вообще несли с Потехиным на пару? Я вообще не понял ни слова.
— А что, неплохо получилось, — ответил я с улыбкой, игнорируя неудобный вопрос. — Дважды обыграл Арбузова, скатал ничью с Потехиным и прорекламировал свой кабинет. Кстати, ты будешь завтра на открытии?
— Наверно, — рассеянно бросил Анненков, который сегодня был не на коне. — Если честно, я даже не знал, что ты принял решение открывать кабинет и узнаю об этом вместе со всеми. Тоже мне друг, называется!
— В таком случае, есть повод туда заглянуть. Рули на проспект Мира, сейчас всё сам увидишь. Заодно покажу Регине новое место её работы и осмотрю раны.
Анненков обиделся и отказался смотреть кабинет. Высадив нас возле входа, он сослался на занятость и укатил. А может, просто завидовал? Сначала его зацепила моя медаль за отличное окончание академии и стажировки, потом трудоустройство в «скорую», теперь яркое выступление на вечеринке у Арбузова. В моей компании Ярик оставался в тени, потому как все его попытки выделиться заканчивались неудачей. Но я ведь не буду ради его душевного спокойствия жертвовать своими успехами! Если он настоящий друг, то поддержит и разделит успех со мной. Если нет, значит, нам просто не по пути. Так бывает.
— Идём, покажу тебе поле для деятельности, а заодно обсудим условия работы, — пригласил я девушку, открыв перед ней дверь.
Кажется, она ненадолго заколебалась, думая стоит ли вообще заходить в кабинет, или лучше сразу отбросить эту идею и разорвать контракт. Я понимал, что денег у девушки нет, поэтому в случае невозможности выплатить неустойку её ждали серьёзные неприятности с законом. И пока она не наломала дров, стоит её успокоить.
— Да не волнуйся, мне действительно нужен работник. Или я сам должен принимать звонки от клиентов и вести запись на приём?
Постояв в нерешительности, девушка всё-таки последовала за мной. Но скорее не из-за желания получить работу, а из-за взглядов прохожих, которые с подозрением и явным интересом смотрели на неё. Регина стояла в окровавленной блузке, юбке и в туфельках, а на плечах была накинута моя куртка, и это в десятиградусный мороз! При этом вид у неё был весьма странный.
— Давай повешу куртку, здесь у нас гардероб, — произнёс я, помогая девушке раздеться.
Регина невольно поморщилась от боли и попыталась прикрыться, потому как разодранная одежда немного оголяла грудь и белый бюстгальтер, который скрывался под тоненькой блузкой. Я пока не знал чем помочь, поэтому старался просто не обращать внимания, чтобы не создавать неловкую ситуацию.
— А вот тут, дальше по коридору, находится зал ожиданий. Сюда я планирую поставить стойку администратора. Будешь сидеть за столом, принимать звонки и вести запись на приём. Чуть позже я научу тебя приблизительно определять время, которое понадобится на каждую процедуру, но имей в виду, что в критическом состоянии мы пациентов не принимаем — это задача, которую должна решать «скорая».
— Комнатка небольшая, — заметила девушка. — Если сюда ещё стойку поставить или письменный стол, то на креслах поместится не больше трёх человек.
— Не думаю, что у меня будет много посетителей одновременно, поэтому большего числа и не потребуется. А вот здесь будет мой кабинет и манипуляционная. Кстати, кухня вон там, в неё можно пройти из зала ожиданий. Если тебе что-то будет нужно, можешь воспользоваться. А теперь давай я осмотрю твои раны.
Девушка вздрогнула, словно боялась этого момента и заметно напряглась.
— Слушай, раздеваться я не собираюсь. Не знаю что ты там надумал, но если ты решил, что выиграл мой контракт в карты и можешь позволять себе что угодно…
— Ничего я не надумал, — ответил я совершенно спокойно, ожидая такую ситуацию. — Запомни на всю жизнь — когда ты заходишь в кабинет целителя, ты — пациент. Будь ты девушка с потрясающей грудью или сгорбленный старик со скрюченными от артрита пальцами, вы все пациенты и внешность не имеет значения. И раздеваться не нужно, достаточно просто оголить спину. Но если ты настаиваешь, я могу просто обрезать лоскуты, чтобы они не мешали мне заживлять раны. Всё равно эту блузку придётся выбросить.
Раны девушки оказались достаточно серьёзными. Несмотря на то, что я уже остановил кровотечение, при каждом движении они норовили снова открыться. Пришлось проводить рукой над каждым сантиметром раны, оставленной плетью, и заживлять её по новой, только теперь уже наверняка. Вся процедура заняла у меня мину сорок времени, и я чувствовал себя порядком уставшим.
— Я обезболил раны, и до завтра они не будут болеть, но придётся потерпеть лёгкий зуд.
— Шрамы останутся, — безучастно произнесла Регина, но на её глаза навернулись слёзы.
— Не говори глупостей! — приструнил я девушку. — Завтра ещё обработаю твои раны и пройдусь целительной силой, а когда всё заживёт, попробую одну свою задумку, которая позволяет бороться со шрамами и восстанавливать молодую и гладенькую кожу. Будешь самой красивой во всём Дубровске.
— С чего бы это столько чести для прислуги? — девушка заметно напряглась и посмотрела на меня, словно загнанный волчонок.
— Давай начнём с того, что ты человек. Возможно, в тебе есть даже больше человечности, чем в том, кто сделал с тобой такое. И потом, я — целитель, и не могу пройти мимо, если человек нуждается в помощи.
— Красивая сказочка, — отозвалась девушка, а на её губах промелькнула ухмылка. Уже лучше, чем плотно сжатые губы от напряжения. Кажется, мне удалось её растормошить. — Вот только я не верю в такие повороты судьбы. Если кто из благородных и делает что-то, то непременно с выгодой для себя. Я ведь знаю вас всех. Столько лет жила бок о бок со знатными особами, прислуживала им и имела возможность наблюдать со стороны.
— Любопытная мысль, вот только я не не из числа знати. Мой отец был целителем, а я унаследовал его дар и работаю в отделении «скорой помощи». Не волнуйся, с твоими старыми шрамами я тоже разберусь.
— Слушай, целитель…
— Ник. Называй меня по имени, когда никто не слышит, но при посетителях Николай Александрович.
— Хорошо, Николай Александрович, — ответила девушка на свой манер, но звучало это так, будто она пробовала как звучит имя на слух.
— У тебя есть во что переодеться? — поинтересовался я у девушки.
— Разве что выходная одежда. Новой блузки точно нет, — отозвалась Регина.
— А живёшь ты где?
— Снимаю комнату в Старом городе. Точнее, снимала, потому как я задолжала хозяйке ещё за прошлый месяц, денег у меня теперь нет, а больше ждать оплату она точно не станет.
— Хорошо, разберёмся с хозяйкой, а пожить можешь пока у нас в особняке. Там как раз недавно освободилась комната, в которой раньше жил водитель. Правда, там нужно немного убраться. Тебя устроит?
— Вполне, — отозвалась девушка. — А что на счёт зарплаты? Тридцать тысяч в месяц устроит? — поинтересовался я. — Когда клиентов станет побольше, можем пересмотреть сумму.
— Учитывая, что ты сейчас провёл для меня дорогой сеанс и поможешь с жильём, отказываться будет глупо, — ответила девушка. — Кстати, а ты серьёзно собрался открывать кабинет уже завтра?
— Ну, да. А что?
— Ты собираешься принимать людей в этой дыре?
— Да что не так? Чисто, во всех комнатах развешаны мешочки с приятно пахнущими лекарственными травами, которые заодно обеззараживают воздух, полы чистые и легко моются, со стенами та же история. Есть койки для пациентов, кресла для посетителей, которые ожидают приём. Письменный стол и стул завтра привезём. Была бы здесь санстанция, никто бы и слова не сказал, потому как тут и комар носа не подточит.
— А окна? Ты подумал о том, как отсутствие штор влияет на интерьер и впечатление от комнаты? Потом, стены однотонные и выглядят уныло. Нужно повесить какую-нибудь картину или плакат с полезной информацией. Опять же, не хватает цветов.
— Ну, с цветами — не проблема, могу парочку горшков из дома привезти, картину найду под стать тематике, а вот с плакатами придётся подождать.
Домой мы попали только поздно вечером. Прометнулись по магазинам и купили новые шторы, затем заскочили на квартиру к Регине, рассчитались с хозяйкой и забрали вещи девушки. Всё в счёт будущей зарплаты. К концу сегодняшнего дня в моих карманах оставалась всего пара тысяч, и это заставляло волноваться. Может, я всё-таки поспешил с открытием? В любом случае, пути обратно уже нет.
Я позвонил домой и поговорил с матерью на счёт Регины, поэтому наше появление не стало сюрпризом. Только Лёня остался верен себе и не удержался от нелепых шуток.
— Нет, мы, конечно, надеялись, что Ник когда-нибудь приведёт в наш дом девушку, но не думали, что это произойдёт под таким предлогом, — заявил брат, когда мы только вошли.
— Ты как всегда великодушен, братец. Спасибо, что помогаешь девушке избежать неловкой ситуации и почувствовать себя как дома.
Вообще, я понимал, что Регина согласилась на эту работу и переезд только потому, что другого варианта у неё не было. Как оказалось, девушка приехала покорять Дубровск из Берендеевки, где живёт наша тётя Тоня. Вот только с работой не задалось. Поменяв с десяток мест, она попала к Арбузову.
— Честно говоря, мне казалось, что это работа мечты, — объясняла девушка свой выбор. — Работа в чистоте, уюте, хорошая оплата. Вот только на деле оказалось, что хозяин скряга, постоянно придирается по мелочам и штрафует за малейшую провинность и косой взгляд. В итоге, мы получали хорошо, если половину от той суммы, которую он обещал. А уйти с работы раньше истечения срока контракта было нереально, потому как там была просто космическая сумма отступных.
— Что же ты соглашалась на такие условия? — хмыкнул Лёня.
— А ты бы не согласился, увидев как всё красиво со стороны? После кучи мест, где к тебе относятся, как к скоту? Да я с радостью бежала работать обычной прислугой в надежде, что хоть в этот раз мне повезло.
— Ну, с нашим Ником ты точно вытянула счастливый билет, — хмыкнул брат. — Не знаю как на счёт карьерного роста, а условия он обеспечит.
— С чего ты так думаешь? — поинтересовалась девушка.
— Слушай, я его двадцать один год знаю, с рождения. Он слишком благороден, чтобы обижать тех, кто работает с ним, так что при всех наших родственных разногласиях я не могу сказать ничего плохого о брате, поэтому за тебя спокоен.
Надо же! Услышать пару добрых слов от Леонида, хоть и в подобном тоне — это уже успех. Неужели мой злобный братец взрослеет и берётся за ум? Пора бы уже, а то подростковый период давно миновал, а он всё никак не поборет свои комплексы. Кстати, пока он в таком добром настроении, нужно с ним пообщаться на одну важную тему.
— Лёнь, я вот о чём подумал: мне нужны тренировки. Сам я, конечно, тоже могу позаниматься, но будет куда эффективнее, если рядом будет хороший наставник.
— Ты хочешь, чтобы я научил тебя драться? — удивился брат, но ухмылка быстро исчезла с его лица, а в глазах появилось подозрение. — В чём причина, позволь полюбопытствовать?
— Просто хочу уметь постоять за себя, — уклончиво ответил я, не желая объяснять истинные причины своего решения. — Вон, взять тот же случай с Болтом. Или перестрелку в кабинете у Вельского. Опять же, бой в октагоне против Берсерка… Навыки ближнего боя мне очень бы пригодились.
— Ну, против Берса ты всё равно не выстоишь, сколько бы я тебя ни учил, — хмыкнул парень. — Нужно понимать, что он боец во мозга костей и развивает дар ратника с особым усердием. Вы находитесь на совершенно разных уровнях, и для тебя его умение недостижимо без нужного профиля дара.
— И всё же я выстоял с ним минуту…
— Повезло, — отмахнулся брат. — И потом, продержаться и победить — это совершенно разные вещи. А вообще, ты не перестаёшь меня удивлять. Раньше ты не проявлял особого интереса к боевым искусствам, и считал, что споры лучше решать мирным путём.
— Со временем взгляды могут меняться, и мы можем смотреть на некоторые вещи иначе.
— Ладно, займёмся, но начнём с азов: растяжки, силовой нагрузки, простейших движений. Кстати, завтра я свободен.
— Кто тебе такое сказал? — ухмыльнулся я. — Завтра ты присутствуешь на открытии кабинета своего горячо любимого брата, создаёшь массовку и помогаешь по мелочи. А вот вечером можем и потренироваться.

Глава 6
Ход черных

Открытие кабинета стало новой страницей в моей практике. Буквально на последние деньги я купил праздничные шары и новую блузку для Регины. С самого утра вызвал Муху, и вместе с Лёней мы перевезли письменный стол для девушки, а также прихватили три горшка с фикусами. Они показались мне наиболее способными пережить переезд из всех цветов, что были у нас в доме. Конечно, мать ещё собиралась впихнуть мне герань, но я отказался, потому как не переношу запах, который она издаёт, стоит её случайно коснуться.
Сразу после открытия усадил девушку за телефон обзванивать старых клиентов отца, контакты которых нашёл в его записной книге и включил в начало списка парочку человек, с которыми мне довелось поработать лично.
— Регина, как успехи? Кто-нибудь откликнулся? — поинтересовался я после первой дюжины звонков.
— Пока тишина, — покачала головой девушка. — Господин Печкин поблагодарил за беспокойство, но у него всё в порядке со здоровьем, а остальные наблюдаются у других целителей. Я продолжаю обзванивать номера, но пока глухо.
— Молодец, продолжай в том же духе.
Вообще, с чего я взял, что ко мне сразу же выстроится очередь? Я не потратился на масштабную рекламную кампанию, не наработал базы клиентов и даже не сделал предварительный обзвон. Судя по всему, первых посетителей придётся ждать ещё долго.
— Николай Александрович, можно личную просьбу? — произнесла девушка, бросив в мою сторону смущённый взгляд.
— Слушаю!
— Можно называть меня просто Рина? Не люблю, когда называют полным именем, это слишком официально.
— Только если в отсутствие пациентов будешь называть меня Ник, как мы и договаривались, — выдвинул я свои условия.
— По рукам! — ответила девушка, и на её лице появилась улыбка, что было маленькой победой.
Мне доставляло удовольствие видеть как она возвращается к жизни, начиная проявлять положительные эмоции. Рина стала не только моей работницей, но и пациенткой, за состоянием которой я следил каждый день. Из колючего ёжика она постепенно превращалась в милую зайку. Хотя, зная характер Рины, мне кажется, полной трансформации мне не видать.
— У нас есть первый клиент! — сообщила радостную новость Регина после очередного звонка. — Правда, она попросила запись на тёмное время суток, и я предложила ей шесть часов вечера. Всё верно?
Девушка инстинктивно сжалась, словно ожидала, что я сейчас разражусь ругательствами и вышвырну её на улицу.
— Отличная новость! Продолжай в том же духе. Кто нас решил осчастливить?
— Женщина по имени Жанна. Вы её знаете?
— Вряд ли. Честно говоря, с именами у меня беда, мне бы диагноз… Но не суть, вечером разберёмся.
Даже если сейчас мы не найдём посетителей, это не значит, что в будущем они не вспомнят о нас, когда им потребуется помощь. А пока в кабинете было пусто, я не терял время и расширял знания, читая книги отца. Некоторые из них безнадёжно устарели, но кое-что полезное всё-таки удалось почерпнуть. Например, мне удалось найти расчёт объёма энергии, которая требуется для разрушения рубцовой ткани и частоту, с которой нужно на неё воздействовать.
Наконец, к шести часам вечера объявилась первая клиентка. На парковке, напротив моего кабинета, остановился дорогой автомобиль, откуда вышла моя старая знакомая. Это была та самая женщина с ожогами, к которой я ходил на вызов. Значит, Жанна! Хорошо, нужно запомнить. Хотя, я не удивлюсь, если это имя женщина использовала для конспирации, не желая выдавать истинные данные. Несмотря на позднее время и отсутствие солнца, она была в очках, которые скрывали следы от ожогов на лице. Жанна поспешила перейти дорогу и скрыться за дверью моего кабинета.
— Николай, я получила звонок от вашего администратора, но решила приехать только с наступлением темноты, — призналась она, когда я помог ей снять шубу. — Вы ведь понимаете, что я не хочу афишировать свой внешний вид? Многие в Дубровске могут меня узнать, а это чудовищные репутационные потери.
— Разумеется, я понимаю ваше желание. Пройдёмте в процедурную и сразу займёмся делом.
Женщина была одета богато и вела себя уверенно, отчего у меня сложилось впечатление, что она из обеспеченной семьи. Отчего тогда она сокрушалась, что у неё нет денег? Хотя, всякое бывает в жизни, и никто не застрахован от неудач. Может, поругалась с богатым мужем и осталась без средств к существованию? Это, кстати, объясняло появление ожогов. А может, таким образом пыталась сойти за простолюдинку и не выдать себя. Я не стал лезть не в своё дело. Пусть хранит свои тайны, моё дело — лечить.
Сейчас я планировал использовать свой дар для необычной цели — чтобы избавиться от следов, оставленных ожогами. Для этого требовалось проникнуть энергией сквозь повреждённый внешний слой и прогреть волокна таким образом, чтобы разрушить их и запустить регенерацию новых волокон. При этом целительский дар должен сократить период восстановления после процедуры с недели до нескольких часов.
Если всё пойдёт по плану, то первый результат женщина увидит уже утром.
Для начала я выбрал повреждённый участок кожи на плече, который обычно находится под одеждой. К тому же, здесь процедура будет не настолько болезненной, а значит, понадобится меньше усилий, чтобы обезболить процесс.
Приложил руку к плечу и направил через ладонь волны энергии, которые ударяли в повреждённые волокна, словно морские волны бьют по борту корабля. Правда, частота была на порядок выше, но это не суть. Как только удалось немного расшевелить физические процессы, я стабилизировал поток и начал прогревание.
Под воздействием дара женщина немного расслабилась и наслаждалась приятным теплом. Её нисколько не смущало находиться в полуобнажённом виде перед молодым целителем, ну а меня это тем более не беспокоило.
Я приложил все усилия, чтобы провести процедуру максимально безболезненно и эффективно, но с непривычки слишком долго возился, отчего не управился за час. На будщее нужно немного приноровиться, иначе могут получиться накладки в работе.
— Жанна, на какое число вас лучше записать? Завтра предлагаю точно не трогать поражённые участки и дать природной регенерации, усиленной энергией целительского дара, сделать своё дело. Послезавтра смогу вас принять только после девяти вечера, но через два дня я полностью в вашем распоряжении.
— Вы меня балуете, Николай Александрович, — улыбнулась женщина.
Кажется, после процедуры к ней возвращалась уверенность. Пусть результат ещё не был заметен, но причина таких изменений заключалось в доверии, а это приятно!
— Так на какое число вас записать?
— Я приду через два дня вечером. Пусть мне и хотелось бы поскорее добиться результата, но я не буду торопить события.
Жанна ушла, а я устало опустился на стул и выдохнул. После сегодняшнего дня я чувствовал себя совершенно разбитым. Рома заехал ко мне на работу, чтобы забрать нас с Риной и отвезти домой, и это было моим спасением. Если бы я решил ехать на трамвае или автобусе, наверняка задремал бы после первой же остановки.
Но даже дома мне не удалось нормально поспать. Утром ещё до будильника меня разбудил звонок Жанны. Женщина была в восторге от результата и без устали благодарила меня за помощь. Всё, на что меня хватило в шесть часов утра — пробормотать что-то одобрительное и отключиться.
Лёня снова планировал куда-то уехать с Ромой, так как сегодня кабинет был закрыт, Рина решила помочь матери по дому, чтобы хоть как-то оправдать траты на своё содержание, а мне предстояло выходить на смену в «скорой».
Стоило очутиться на работе, навалилось чувство, будто оказался совсем в другом мире или в другой жизни. Снова пришлось носиться по всему городу, стараясь успеть на срочные вызовы, торопиться и спасать людей, которые находятся на грани жизни и смерти.
К счастью, погода наладилась, а коммунальные службы взяли ситуацию под контроль, поэтому аварий и переломов стало заметно меньше. На этом фоне и вызовов у нас оказалось не так много, как в прошлый раз.
— Сейчас едем на вызов с кровотечением, — объяснил Басов, стоило нам забраться в машину. — Парень работал с циркулярной пилой и не соблюдал технику безопасности, поэтому лишился двух пальцев.
— Внёс свою лепту в написание техники безопасности, — отозвался Иваныч.
— Техника безопасности уже давно написана, так что здесь, скорее, очередной пример того, что бывает с теми, кто её не соблюдает, — возразил старший целитель.
Когда мы приехали на вызов, парень сидел, прислонившись спиной к стене, зажимал окровавленную руку и держался из последних сил, чтобы не потерять сознание.
— Что же вы даже жгут не наложили самый элементарный? — принялся отчитывать его коллег Басов.
— Да где ж его взять? — отозвался один из рабочих.
— Руки совать куда не стоит научились, а думать головой — нет! Рубаху на себе порвите и чистым лоскутом перетяните руку. Это на будущее, что бы знали, потому как жизнь вас всё равно ничему не учит. Ясно?
— Куда уж яснее! — отозвался всё тот же рабочий, отводя глаза.
Пока Матвей Анатольевич проводил разъяснительную беседу, я уже наложил жгут и влил немного энергии в парня, а заодно надавил на нервную систему, чтобы он отключился.
— Не выдержил таки, — заметил Басов.
— Нет, это я его уже готовлю к операции. Везти в больницу не с руки — он потерял много крови, а останавливать кровотечение и заживлять обрубки чревато тем, что после заживления обратно мы их уже не пришьём. Предлагаю побороться за пальцы и провести операцию на месте.
— Ты ведь понимаешь, что мы на пару часов выпадем из графика? — серьёзно произнёс старший целитель.
— Понимаю. Но мы ведь не единственный экипаж на весь город, да и других вызовов я пока не вижу, а этот пациент здесь, прямо у нас под носом.
— Ай, ладно! — нехотя согласился Матвей Анатольевич.
Да, он оказался совершенно прав — мы потратили два с половиной часа, чтобы срастись отрезанные пальцы. Зато теперь был реальный шанс, что парень сможет ими двигать, когда они заживут.
— Забираем его в больницу, — распорядился Басов. — Пусть целители в отделении присмотрят, а заодно подлечат, когда наша энергия перестанет работать.
Мы помогли парню перейти в машину и тронулись в путь, но стоило нам проехать с половину пути, возникла неожиданная заминка.
— Слушай, что там случилось? — поинтересовался Басов, увидев старика, машущего рукой нашей машине.
Он выскочил на проезжую часть и настойчиво просил остановиться. Когда Иваныч попытался объехать его, тот кинулся под колёса, чтобы не дать нам проскочить мимо.
— Вот индюк бестолковый! Совсем с ума выжил? — выругался водитель. — Я же его распечатаю по дороге, как блин!
Машина остановилась у обочины, Иваныч включил аварийный сигнал и выскочил на улицу, кроя старика на чём свет стоит. В этот раз он в выражениях уже не стеснялся, и не ограничивался упоминанием разных птиц.
— Беда! — заорал старик, перекрикивая возмущения нашего водителя. — Собака мальчишку потрепала. Вся нога до мяса изодрана, он лежит в сенях кровью истекает и орёт, как потерпевший. Хорошо, что вы быстро приехали.
— Вообще-то, отец, мы по другому вызову ехали, просто случайно тут оказались, — ответил Иваныч.
— Ничего случайно не бывает, — заметил Басов и повернулся к старику. — Ведите к пострадавшему!
Мальчишке действительно здорово досталось. Огромные рваные раны от зубов кровоточили и выглядели просто ужасно. Было видно, что ногу пытались перебинтовать, чтобы задержать кровотечение, но получилось откровенно паршиво.
— Ник, на тебе обезболивание, я возьмусь заживлять, — скомандовал Басов, склонившись над парнем.
Парень орал не только от страха, ему действительно было больно, поэтому первым делом я решил обезболить повреждённую конечность, а затем уже немного успокоить мальца, который до смерти испугался. Его сердце едва не выпрыгивало из груди, а если бы кто-то взялся измерить пульс, наверняка оказалось бы куда больше сотни ударов в минуту.
Тем временем, Басов делал своё дело, сшивая каждый сосуд, каждое сухожилие и мышцу. Это была кропотливая работа, которая заняла много сил и времени. В какой-то момент я не удержался и подсмотрел за работой профессионала, запустив внутреннее зрение. Да, это не шрамы удалять! Тут работа куда сложнее, но Матвей Анатольевич справлялся с ней мастерски. Чувствовалась рука профи с большим опытом.
— У меня ведь там куры, а лисы повадились их таскать. То щель в заборе прогрызут, то яму выроют. Вот я и посадил Клыка, чтобы он сторожил. Откуда же мне было знать, что туда кто-нибудь посторонний сунется, — оправдывался старик.
— К вам вопросов нет, милейший, — остановил его Басов, которому болтовня мешала работать. — Вы только за собачкой присматривайте. Вдруг у неё бешенство обнаружат? Лисы — ещё те переносчики этой заразы. Если укусила, жди беды. А если кому и задавать вопрос, так это парню: какого лешего он к вам во двор полез?
— Они мой рюкзак через забор швырнули. Думали, это будет смешно, ведь я побоюсь его достать, — объяснил парень.
— Кто «они »? — удивился Матвей Анатольевич.
— Одноклассники мои. Мы шли домой и дурачились. А в какой-то момент Лёшка выхватил мой портфель и швырнул Никите, а тот возьми и брось его через забор. Ну, я и полез доставать.
Видимо, парни-гимназисты просто решили подшутить над своим однокашником, а тот решил быстренько перепрыгнуть через забор и забрать свою вещь, но его планы спутал Клык.
— А попросить у хозяев не додумался? — навалился на него Басов.
— Боялся, что заругают, — ответил парень.
— Ага, так, конечно же, лучше вышло, — пробормотал старший целитель, заканчивая работу. — Всё, основные раны затянулись, но завтра потребуется ещё одна процедура у целителя, а сегодня нужно за тобой понаблюдать. Придётся забрать в больницу.
— Так ведь у нас уже есть пациент в машине, а двоих сразу по правилам запрещено перевозить, — удивился я.
— И что ты предлагаешь? Здесь его оставлять? Давай, грузи. На месте разберёмся.
Пока мы ходили за каталкой, Даша наложила повязку на ногу пацанёнку и помогла ему перелечь на каталку. Втроём мы без труда довезли его до машины и погрузили внутрь. Рабочему с раненой рукой пришлось немного потесниться, чтобы поместились все.
— Что за день сегодня! — устало вздохнул Басов. — Всего два пациента вылечили, а такое впечатление, что вся смена прошла. Бывают же смены!
Стоило нам приехать в больницу, Матвей Анатольевич сцепился с медсестрой в приёмном отделении.
— Как я у вас сразу двоих пациентов приму? — удивилась женщина. — Так же нельзя!
— А ты считай, что мы их в разное время привезли, — предложил целитель. — В любом случае, не оставлять же мне пацана, ему уход нужен. И первого я высадить не могу.
— Басов, доведёшь ты меня до плахи, — вздохнула медсестра и потянулась за бумагами.
Скрепя душой, женщина пошла на нарушение и провела обоих пострадавших в разное время. Казалось бы, всё закончилось хорошо, и можно выдохнуть, но стоило нам освободиться, появился новый вызов.
— Нет, я же говорил, что ничего хорошего сегодня не случится! — воскликнул Басов, выслушав диспетчера. — В здании академии какой-то переполох. Сотрудники приковали себя цепями к входу и не дают рабочим снести здание.
— А зачем сносить-то? — удивился Иваныч. — Разве его строили для того, чтобы потом сносить?
— А кто их знает? — пожал плечами целитель.
На месте мы были уже через десять минут. Благо, ехать было недалеко, а дороги прочистили от снега и ледяной корки. Не дороги — а одно удовольствие.
— Что тут у вас? — поинтересовался Басов, когда мы вышли из машины и подошли к хранителям порядка.
— Вон они, стоят так уже битый час и мешают технике работать. А мы не можем их убрать силой, потому как они заковали себя цепями. Там такие цепи, что даже ратникам не справиться. Ждём прибытия рабочих с резаками по металлу, но без вас всё равно бы не начинали.
— Коллеги, присоединяйтесь к нашей акции! — закричал Михайловский, заметив нашу бригаду. — Пусть наша акция носит массовый характер и дойдёт до самого императора. Только ему под силу остановить этот произвол!
— Пётр Николаевич, я призываю вас образумиться! — произнёс один из полицейских, подойдя ближе. Судя по отсутствию формы, это был переговорщик. — Вы ведь взрослый человек, почётный гражданин Дубровска, а устроили тут самое настоящее хулиганство.
— Сегодня ради очередной яркой забегаловки мы предадим здание академии, культурное и историческое наследие, которое на века строили наши прадеды, а завтра мы вообще забудем свою историю. Пока мы живы, мы не покинем здание академии, а если этой странице истории и суждено кануть в лету, мы отправимся туда вместе с ней.
— Долго они так всё равно не простоят, — покачал головой полицейский, беседовавший с Басовым. — Пусть они тепло оделись, холод сделает своё дело. Часа два-три, и сдуются.
— Боюсь, часа за два-три мы тут окоченеем, — отозвался Матвей Анатольевич. — Кому понадобилось сносить здание зимой? Разве нельзя было подождать до лета?
— Нет, тут принципиальная борьба. Строители хотели ещё прошлой весной снести здание и начать заливку фундамента под новый проект, но ректор академии вставлял палки в колёса и тянул сколько мог. Вот, можно сказать, это кульминация.
Выходит, весь сыр-бор из-за здания академии, а точнее, из-за куска земли в центре города. Угрозы Михайловскому, попытка похищения Татьяны и её убийство… Пазл в моей голове окончательно сложился, и я понял, что оказался прав на все сто процентов. Теперь бы только понять что делать с этими знаниями. Не становиться же рядом с Михайловским и его сподвижниками? Результата это точно не принесёт.
Через полчаса к месту событий подоспел специальный отряд полиции. Духовники работали куда жёстче, чем их коллеги из отряда переговорщиков: в считанные минуты подавили волю протестующих и позволили подойти рабочим. Минут пятнадцать отчаянного сопротивления, и всё было кончено.
— Обморожение пальцев на руках и ногах, у пары человек обморожения мягких тканей лица, — констатировал Басов. — В принципе, ничего серьёзного. Уже через полчаса приведём их в чувство, а там могут быть свободны.
— Не нужно торопиться с выводами, — вмешался полицейский. — Эти граждане задержаны за хулиганство и подрывную деятельность. Им грозит, как минимум, пятнадцать суток исправительных работ и крупный денежный штраф, а также лишение всех наград и должностей.
Я намеренно направился к Михайловскому, чтобы переговорить с ним наедине.
— Пётр Николаевич, вы как? — поинтересовался я, вливая в него свою энергию.
— Николай, не стоит тратить на меня силы, — отмахнулся мужчина. — Моя жизнь и так кончена: дочь погибла, родную академию сносят, а с минуты на минуту лишат должности ректора и наверняка запретят преподавательскую деятельность. Моя жизнь окончательно разрушена. Я сам справлюсь со своими ранами, чтобы не утруждать вас. Но вы, если сможете, отомстите за всех нас!
— Непременно, Пётр Николаевич, — пообещал я.
Что толкнуло Михайловского на такой отчаянный шаг? Думаю, после стольких потерь и такого мощного давления от просто сорвался и пошёл на безумные меры.
Остаток смены и весь следующий день я находился словно в прострации. Мне не давали покоя слова Михайловского. Это не укрылось от Рины, которая волновалась за меня больше всех.
— Может, отменить приём? — неожиданно поинтересовалась девушка.
— Ни в коем случае, я в порядке. Только набери Жанну и попроси оставить машину у входа в подъезд. Я впущу её через чёрный ход, чтобы не привлекать лишнего внимания к её персоне.
Я уже догадался, что эта Жанна — далеко не самый простой человек в Дубровске. Пусть я не знал всех в лицо, но готов поспорить, что она какой-нибудь директор или администратор.
Только работа помогла мне собраться и провести процедуру на высшем уровне. Я набил руку и теперь уложился в пятьдесят четыре минуты. Можно и ещё лучше, но время — не главное.
— Николай Александрович, позвольте вас отблагодарить, — женщина достала из кошелька десять тысяч и оставила их на столе.
— Мы ведь договаривались, что я проведу процедуру бесплатно, — заметил я.
— Только первую! Считайте, что это оплата за вторую процедуру и благодарность от меня. Вы настоящий волшебник. Скажу честно, сейчас я выгляжу даже лучше, чем до тех жутких ожогов. Я непременно буду вас советовать своим подругам и воспользуюсь вашими услугами ещё раз.
Женщина ушла через чёрный ход, а через пару часов у меня появилась новая гостья. Я только закончил работать с мужчиной, который жаловался на боли в спине и попрощался с ним, как в кабинет ворвалась моя старая знакомая.
— Слушай, что ты за стерву посадил на ресепшен? Она мне чуть голову не откусила, когда я хотела пройти к тебе без записи, — возмутилась Краснова. — Дожилась, не могу проведать своего одноклассника, который помогал мне решать задачки по физике и писал за меня сочинения. Помнишь, как в одном из сочинений ты мне написал признание в любви?
Да уж, этот момент в памяти Николая я бы хотел пропустить, но что досталось от реципиента, то уже не исправить.
— Её зовут Рина, и она всё сделала правильно, — спокойный тоном произнёс я.
— Рина? И как давно ты её так называешь? Готова поспорить, у вас с ней что-то уже было. Слушай, мне обидно! Мы знакомы уже семнадцатый год, и ты до сих пор ко мне даже под юбку не залез, а её знаешь всего пару дней, и уже отличился.
— Лена, прекрати этот цирк! Либо ты перейдёшь к делу и перестанешь оскорблять моего администратора и подозревать её в чём-то непотребном, либо можешь уходить, я даже разговаривать с тобой не стану.
— Какие мы грозные! — вспыхнула девушка. — Ты стал мне больше нравиться, чем раньше. Ты ведь знаешь, что у меня слабость перед сильными мужчинами? И да, я не Лена, а Элен. Так звучит куда более аристократично.
— А мне кажется, что родное имя всегда ближе сердцу, в отличие от выдуманных прозвищ. И ещё, тебе следовало меня предупредить о своём визите, а я бы позаботился, чтобы тебя пропустили, когда у меня будет свободное время. Ты ведь понимаешь, что у меня могли быть пациенты в это время? Слышала когда-нибудь о врачебной тайне?
— Ой, да какие там пациенты! — рассмеялась Краснова. — Такое впечатление, что у тебя там очередь под кабинетом выстроилась от начала проспекта. Знаю я всех твоих пациентов. Кстати, так это ты тут шрамы удаляешь? Есть у меня один шрам… только не смейся!
— Откуда ты узнала?
— Ник, такое впечатление, что ты не в Дубровске живёшь, — ухмыльнулась девушка. — О тебе уже слухи расползаются по всему городу. Это ведь женское радио — самый надёжный источник рекламы. В общем, если твой эксперимент увенчается успехом, тебя завалят заказами женщины с растяжками, шрамами и другими косметическими дефектами.
— То есть, ты пришла ко мне, чтобы я помог избавиться от шрама?
— Можно сказать и так. А если точнее, то просто соскучилась. Но раз ты хочешь на него взглянуть, не смею тебе отказывать. Только хочу предупредить, что у меня под платьем ничего нет. Хочешь провести осмотр и убедиться лично? — томно произнесла девушка, закинув ногу на ногу.
— Очень опрометчиво! — ответил я, с трудом сдерживая улыбку. Неужели она всерьёз думала, что сможет вскружить мне голову с помощью такой элементарной уловки? — Нижнее бельё непременно нужно носить, ведь отсюда берут начало множество болезней.
— Так, может, записаться к вам на прогревание?
— Извини, но у меня вся следующая неделя расписана на перёд.
— Ник, ты меня игнорируешь? — напрямую спросила девушка, вскочив с кресла.
— Извини, но мне тяжело воспринимать твой внутренний мир, когда твоя внешняя политика едва не вываливается через слишком глубокое декольте.
— То есть ты хочешь сказать, что я зря так выряжалась? Да я три часа в ванной провела со всякими пенками, мусами и гелями, чтобы тебя удивить! Ну, ты и придурок!
Элен пулей выскочила из комнаты и громко хлопнула дверью, выходя из кабинета, а через несколько секунд со стуком в дверь заглянула Рина.
— Ник… Ты в порядке? Та девушка — она какая-то ненормальная. Когда она выходила из кабинета, мне показалось, что она была в ярости, и я всерьёз забеспокоилась.
— Не волнуйся, со мной всё в порядке, — успокоил я Рину. — Возвращайся к работе. И да, ты молодец, и всё сделала правильно.
Как и ожидалось, до конца дня у меня не появилось ни одного человека. Зато на следующий день планировался очередной сеанс у Жанны, а в районе обеда должен был прийти мужчина с болями в спине. Это было уже неплохо, учитывая, что скоро платить по счетам государству за аренду помещения и отсчитывать зарплату Рине.
Однако новый день с самого утра преподнёс неприятный сюрприз. Придя на работу, я нашёл письмо, прикреплённое к парадной двери. Убедившись, что внутри нет никаких ядовитых спор или взрывчатки, я вскрыл конверт и погрузился в чтение:

'Дорогой Николай Александрович. Вынужден выразить восхищение вашей игрой. Признаться, в моих планах вы были всего лишь пешкой, но буквально за считанные месяцы смогли вырасти до ферзя. Думаю, пришло время поставить точку и решить исход партии. Только вы и я. Даю слово чести, что на месте нашей встречи я буду один. Надеюсь, вы примете моё предложение, иначе мне придётся лишить вас всего, что вам дорого, а если вы продолжите упорствовать, прийти за вами самому.
Я начал с Элен, потому как она опрометчиво раскрыла свою связь с имперскими ищейками, с которыми у меня свои счёты. Если вы не примете решение, придётся взяться за Леонида, Романа, Ярослава, вашу тётку и Галину Юрьевну. Уверен, вы не хотите для них такой судьбы.
Жду Вас сегодня в восемь часов вечера на седьмом этаже объекта строительства торгово-развлекательного комплекса «Платинум». Давайте решим наши разногласия как мужчина с мужчиной'.

Глава 7
Рокировка

Вот как? Серый кардинал бросил мне вызов. И где гарантия, что он сыграет честно? С другой стороны, у меня есть выбор? На Мадьярова мне никак не выйти без помощи Элен. Тащить с собой Лёню и Рому? Нет, это просто безумие. Будь они хоть трижды сильными бойцами, им не справиться с такой угрозой. Это не Болт с его подельниками — здесь всё куда серьёзнее.
И всё-таки я подготовился, чтобы не идти на встречу совсем уж с пустыми руками.
— Рина, меня завтра, скорее всего, не будет, а сегодня уйду немного раньше, — произнёс я, стараясь удержать голос ровным.
— Что-то случилось? — вмиг забеспокоилась девушка.
— Возникли неотложные дела. Нужно заскочить к одному пациенту. Я попрошу Рому, чтобы забрал тебя с работы. И да, вот первая часть твоей зарплаты. Остальное в случае чего заплатит Лёня.
Я отдал девушке все деньги, которые удалось сегодня заработать за время приёма. Там было всего двенадцать с половиной тысяч. Не хотелось перекладывать свои финансовые проблемы на брата, но не оставлять же дела незаконченными? Я должен предусмотреть любые варианты на случай, если больше не вернусь к целительской практике.
Выйдя из кабинета, я прыгнул на трамвай и проехал пару остановок, чтобы добраться до нужного места. Дальше оставалось преодолеть всего пару сотен метров, и я у цели. Вот он, будущий красавец «Платинум», открытие которого запланировано на следующий год. Сейчас строители практически завершили возведение стен, поэтому пока будущий торгово-развлекательный комплекс выглядел мрачно. Лишь первые этажи были ярко освещены, а начиная с третьего терялось в ночной мгле.
Мне нужно было на самый верх. Осторожно проскользнув между двух слабо закреплённых листов металлического профиля, я проник на территорию стройки и отыскал лестницу, ведущую наверх.
Пока что я не видел никого вокруг. Либо они хорошо скрывались, либо я действительно был здесь один.
Седьмой этаж? А моему противнику не чуждо чувство юмора, потому как на этом объекте всего шесть этажей, а седьмой существует пока только на бумаге. Проще было бы позвать меня на крышу.
Я обошёл вокруг груды кирпичей, арматуры и мешков с цементной смесью, направился к самому краю и посмотрел вниз. На освещённом участке земли вокруг здания лежали куча строительного мусора, засыпанная снегом. Местами снег был расчищен и свален в огромные сугробы. Судя по всему, его убрали совсем недавно. Возможно, только сегодня утром.
— Признаюсь, я не удивлён, что вы пришли, господин Павлов, — прозвучал сзади меня голос, заставивший обернуться.
— Вы не оставили мне выбора, Дмитрий Анатольевич, — парировал я.
— Неправда, выбор есть всегда. Просто вы предпочли путь сильного духом. Я в вас не ошибся.
— Приступим к тому, ради чего мы здесь? — предложил я и сделал шаг навстречу.
— Дайте мне насладиться моментом! — потребовал Потехин. — К тому же, у меня осталось несколько вопросов, а если я не получу на них ответы, то не буду спать спокойно. Вы ведь целитель, господин Павлов, и не можете себе позволить, чтобы кто-то страдал бессонницей из-за вас.
— Думаю, бессонница мучает вас по иной причине. Все те люди, погибшие по вашей вине, или утратившие в жизни всё, что им было дорого. Думаю, они приходят к вам по ночам и не дают покоя.
— Вы не правы. Я совершенно не вижу снов, и это даже грустно. Когда закрываю глаза, не вижу ничего кроме кромешной темноты.
— Это ваша душа, господин Потехин. Она такая же чёрная, как непроглядный мрак, который вы созерцаете, закрывая глаза.
— Поразительно, что вы смогли догадаться и вывести меня на чистую воду. Где я просчитался? — поинтересовался Потехин, сменив тему.
— Татьяна Михайловская. Я не мог взять в толк зачем вам было её убивать.
— Может, это был несчастный случай? — предположил Дмитрий Анатольевич.
— А как быть с перерезанными седельными ремнями?
— Какой-нибудь разбойник пробрался на ипподром, чтобы ограбить беззащитную девушку. Схватился за ремни и перерезал их, чтобы не дать ей убежать.
— Вздор! В этом мире ничего не происходит просто так. Разбойники не берутся из ниоткуда. Я понял вашу страсть решать сразу несколько проблем одним махом. Здесь вы не изменили себе: решили подставить директора ипподрома и ударить по его бизнесу, а заодно решить вопрос с Михайловским. Изначально я пошёл по неправильному пути, решив, что вашей целью был контроль над академией и принимаемыми там решениями, но позже догадался, что ваш интерес оказался куда более простым. Земля. Вам была нужна территория для строительства своих торговых центров и развлекательных заведений. И понять это мне помог фрагмент записки некоего Вдовина Станислава Андреевича, который был директором музея, но скоропостижно исчез. Увы, он не назвал имени негодяя, оплётшего город преступной сетью, иначе я бы справился быстрее. Мне оставалось лишь сопоставить перенос музея и здания академии, чтобы разоблачить вас.
— Но окончательно в правоте своих догадок вы убедились лишь на вечеринке у Арбузова, — закончил Потехин.
— Верно. Я лишь догадывался, что попытка сосредоточить каждую сферы деятельности в одних руках и взять полный контроль над держателями принадлежит вам. Ягудин и Старыгин были частью вашего плана. Даже Митрофанов, пусть он и не подозревал об этом. Истина всё это время была на поверхности. Люди называли вас страшным человеком, но я не придавал этому значения. Вы были на вечере у Митрофанова, когда ваши пешки разыграли инсценировку с ядом, присутствовали на охоте, когда едва не застрелили Рахмашева, посетили поединок подпольного турнира, чтобы своими глазами увидеть как меня убьют. Вы были всегда рядом, но наблюдали за происходящим со стороны. Даже Емельянов не сдал вас, а ведь его пытали духовники.
— Верно, я всегда был в гуще событий, и это приносит мне несказанное удовольствие. Но знаете, что меня удивляет? — поинтересовался мужчина. — Вы абсолютно неподвластны прогнозам предсказателей. Мне сказали, что вы должны умереть при похищении на трассе, но этого не случилось. Болван Ягудин решил умыть руки и делегировать вам всю грязную работу. Он сам возомнил себя игроком, но просчитался и был сброшен с игровой доски. А вот с Татьяной вы чудесным образом не смогли мне помешать, хотя я был готов к этому.
— Чистая случайность, — произнёс я. — В данном случае, роковая.
— А вот ликвидация Турова, который решил выйти из игры, едва не принесла мне неожиданный успех. Алексей Юрьевич не пережил радости от моего подарка, и вот вам удалось выжить. Но затем последовал подпольный турнир в клубе. Я был там и рассчитывал увидеть вашу гибель, ведь предсказатели усердно предрекали вашу смерть, но снова ошиблись. И вот, вы стоите напротив меня, и я даже не знаю что и думать.
— Только не говорите что боитесь, — ухмыльнулся я.
— Я? Видимо, вы не поняли моих мотивов, иначе вычислили бы куда раньше. Я — игрок. Мне решительно скучно жить обычную унылую жизнь. Я хочу достигать вершин, бороться, менять мир вокруг себя, а всех, кто не соответствует моему мироустройству, отправлять на свалку истории.
— Вы психопат, господин Потехин.
— Да! Да, я психопат и горжусь этим. Вот только психопаты по обыкновению слабы духом, а силы воли и мотивации мне не занимать. Вы спрашиваете: боюсь ли я вас? Нет! Мне неведом страх, а опасность заставляет острее чувствовать этот мир, переживать яркие эмоции, жить! Ведь пока мы чувствуем, мы живём.
— Я наводил о вас справки в архиве, — произнёс я. — Одарённый ратник, с ранних лет стремившийся занять лидирующую позицию во всём: в играх, учёбе, работе. В академии участвовали в легальных турнирах и не испытывали ни жалости, ни сострадания к соперникам…
— А разве они заслуживали сострадания? Они проиграли, оказались слабее. А значит, не заслуживают ничего кроме презрения и забвения. Да, я всегда шёл по головам к своей цели. Что ещё любопытного вам удалось накопать обо мне?
— Вы дважды становились чемпионом академии среди ратников. Прежде это удавалось лишь одному человеку — легендарному маршалу Гроту.
— Победил бы и в третий раз, став единственным, кто добивался такой цели, но эти болваны отменили турниры, — бросил Потехин.
— Вы основали свою первую компанию ещё будучи студентом, но потерпели неудачу. Вторая компания, созданная сразу после академии, также потерпела крах, но с третьей попытки вам удалось создать успешный проект.
— Доступное жильё каждой семье. Весь мир построен «Абсолютом». Да, я до сих пор помню эти рекламные слоганы. Люди хотят жить в комфорте и уюте. Они сами несут мне свои деньги. Половина современных особняков и новостроек возведена компанией «Абсолют». Пройдёт несколько десятков лет, и весь Дубровск, а затем и более крупные города полностью изменят свой облик.
— Зачем же вы позвали меня сюда? Неужели нельзя было подослать кого-то из верных шестёрок? Или они у вас закончились?
— Вы раскусили меня, поэтому скрываться больше не было смысла. И потом, если хочешь сделать что-то хорошо, сделай это своими руками.
— Знакомая фраза, где-то я её уже слышал. Ах, да! Убийца, которого вы подослали к Вельскому!
— Да, ещё один пункт плана, который вы испортили, — покачал головой Потехин.
— Вдовина вы также вызвали на поединок?
— Нет, он бы ни за что не решился на подобное, поэтому пришлось его попросту похитить и убить. Кстати, он лежит здесь, залитый в фундамент здания, как и ваша подруга Элен. Вот только она была ещё жива, когда я устроил ей ванную. Видите ли, я специально оставил несколько ниш в основании здания для таких гостей. Жемчужина Дубровска, грандиозный комплекс «Платинум», стоящий на костях моих врагов. Я позвал вас сюда, чтобы вы полюбовались моим лучшим творением и заняли почётное место в основании.
— Вы переоцениваете свои силы, господин Потехин.
— Разве? Если вы внимательно следили за моей жизнью, то поняли, что я не оставляю своим противникам права на ошибку. Все, кто становился у меня на пути, были уничтожены. Мне жаль, но то же самое придётся сделать и с вами.
Потехин бросился ко мне и попытался нанести удар в лицо, но я нырнул под его рукой и ушёл от удара. Как только он развернулся, заблокировал второй выпад и попытался контратаковать, но не успел. Дмитрий Анатольевич перехватил мою руку и вывернул так, что я почувствовал боль. Если бы он активировал дар, мог бы и вовсе сломать руку, но пока он не торопился пользоваться своими преимуществами.
Я вывернулся из захвата и оттолкнул противника от себя, но тот изловчился и нанёс мощный удар ногой, отбросив меня в гору сложенных труб. От удара крепление лопнуло, и они посыпались вниз. Мне пришлось перекатиться через плечо и отбежать в сторону, чтобы не оказаться раздавленным.
Потехин не терял времени и обошёл вокруг, ненадолго исчезнув в темноте лестничного пролёта. Он напал стремительно, словно мы только начали бороться и совершенно не устали. Невесть откуда взявшийся поток ветра подхватил меня и швырнул к самому краю этажа. Нет, я понимаю, что мы на крыше самого высокого здания в округе, и сильные ветры тут не новость, но чтобы настолько? Если бы я не ухватился за торчащую из стену арматуру, мог бы свалиться вниз.
— Оставьте всякую надежду на спасение, Павлов. Вы подписали себе смертный приговор, когда решили гнуть свою линию и не бежали из Дубровска сразу, как догадались что к чему. Рано или поздно итог будет один.
— Мы все рано или поздно умрём, спокойно ответил я, поднимаясь на ноги.
Потехин снова попытался провести хай-кик, но я сместился в сторону, перехватил его ногу и выкрутил её, заставив негодяя закричать от боли. Дмитрий Анатольевич нисколько не смутился, вывернулся в воздухе и ударил со второй ноги. От такого удара я не удержался и рухнул на спину рядом с краем, но хватку не ослабил.
— Хотите узнать, почему ваши хвалёные предсказатели не могли меня просчитать? — произнёс я, выигрывая время, чтобы собраться с силами и духом для решительного шага. — Они были правы, когда говорили, что я умру, потому что настоящий Николай Павлов мёртв, а в его теле находится совсем другой человек, неподвластный сознанию ваших пророков. А сейчас умру и я, но прежде заберу вас с собой.
Упёршись ногой в край стены, я оттолкнулся и почувствовал, что подо мной больше ничего нет. Потехин полетел вниз вместе со мной. Сколько у меня времени осталось? Секунда, две?
Но падение замедлилось, а затем мой противник воспарил в воздухе, отправляя меня одного падать дальше вниз. Как он смог научиться летать? Что это, если не умение контролировать потоки воздуха? Тогда и тот порыв ветра на крыше был делом его рук. Но ведь ратник не может быть одновременно повелителем стихий! Мысли проносились в моей голове с бешеной скоростью, быстрее, чем я падал.
Я успел заметить, как Потехин наблюдал за моим падением, как летящие с крыши трубы устремились в спину ничего не подозревающему негодяю, а затем я почувствовал глухой удар и потерял концентрацию.
Не знаю сколько времени прошло, но я открыл глаза. Тело безумно болело, а перед глазами стояла пелена. Казалось, я надел шлем, который позволял видеть только прямо перед собой, а больше я ничего не видел. С трудом выбравшись из глубокого сугроба, в который я угодил, я понял насколько мне повезло. Окажись здесь не куча снега, а груда строительного мусора или вообще ровная площадка, мне пришёл бы конец. Впрочем, состояние и так паршивое. Сделав всего один шаг, я рухнул на одно колено.
Ко мне бежали какие-то люди, но у меня попросту не оставалось сил, чтобы повернуть голову и осмотреться. Я неотрывно следил за тем, что было перед моими глазами, а зрелище поражало: на песчаной площадке лежало тело Потехина, изувеченное рухнувшими сверху трубами. Сомнений быть не могло — он был мёртв. Готов поспорить, что в этот момент на моём лице появилось подобие улыбки, а затем сознание окончательно покинуло меня.
* * *
Леонид Павлов бежал по строительной площадке с такой скоростью, будто это был самый важный забег его жизни. Может, так оно и было. Он видел как падал его брат, схватившись за какого-то человека. Видел, как они ненадолго зависли в воздухе, а затем Николай полетел вниз. Чудом на него сверху не рухнули трубы. Видимо, удар того, второго типа, заставил Ника сместиться немного в сторону и рухнуть в снежный сугроб, что спасло ему жизнь.
Следом за Леонидом бежал его верный друг Рома, а немного отставая мчалась Регина, которая и обнаружила на рабочем столе Павлова странное письмо с адресом.
Леониду поначалу казалось, что всё обошлось, ведь высота после окончательного падения составляла всего метров шесть-семь, но Николай отключился, а значит, с ним не всё в порядке. Парень рухнул рядом, подхватил тело брата, которое вот-вот должно было упасть на песок, и закричал что есть сил:
— Не умирай, слышишь? Ты не можешь умереть, ты ведь целитель! Открой глаза, уродец, ты нужен мне. Ты нужен нам с матерью! Где эти жгуты?
Парень принялся рыться в своей сумке и довольно быстро нашёл то, что искал, вот только в них не было никакого смысла. Все самые серьёзные травмы на теле были получены от падения: ушибы, переломы, разрывы внутренних органов… Здесь мог помочь только целитель, но никого с таким даром поблизости не оказалось.
Яркие вспышки мигалки осветили стройку, а через минуту рядом появились стражи порядка.
— Нам поступил сигнал о том, что на стройку проникли неизвестные, — полицейский осмотрелся по сторонам, оценил обстановку и продолжил. — До выяснения обстоятельств случившегося вы все задержаны по подозрению в незаконном проникновении на частную собственность и убийстве человека. Предлагаю не делать глупостей и проследовать за нами.
— Да делайте что хотите, только окажите ему помощь. Мой брат умирает! — закричал Леонид.

Глава 8
Головоломка

Придя в себя, я не сразу понял что произошло. Над головой высокий белый потолок, а я лежу на больничной кровати. Нет сомнений, что я выжил, вот только как здесь оказался? Неужели всё это сон, а я попросту уснул на работе? Попытался пошевелиться и застонал от боли, а вместе с ней вернулись и воспоминания, обрушившись единым потоком. Письмо, крыша, Потехин, падение… В этот вечер произошло слишком много странностей.
— Проснулся? — подобно грому прозвучал голос Мадьярова, заставляя меня невольно прищуриться от боли в голове.
Как долго он находится в моей палате? Не думаю, что у начальника службы имперской безопасности есть лишнее время, чтобы торчать рядом с бессознательным свидетелем.
— Раз проснулся, тогда рассказывай что произошло на стройке и куда подевалась Элен, — потребовал глава имперских ищеек.
— Боюсь, у меня плохие новости, — тихо произнёс я, прокручивая в голове подробности прошлого вечера. Прошлого, надеюсь? Не мог же я проваляться на больничной койке больше суток?
— Я слушаю, — настаивал Мадьяров.
— Элен скорее всего мертва. Если верить словам Потехина, её заживо замуровали в основание «Платинума». Если можно вообще чему-то верить, ведь сам Потехин почему-то оказался повелителем стихий.
— Да, вижу, ты здорово головой ударился, когда падал, — покачал головой Мадьяров. — Дмитрий Анатольевич — ратник, а вы все твердите мне о повелителе стихий.
— А кто ещё?
— Брат твой и его друзья, которые примчались тебе на помощь. Кстати, письмо я тоже изучил, и с уверенностью могу сказать, что его писал не Потехин.
— Ещё бы! Стал бы он так подставляться? — хмыкнул я и поморщился от внезапно накатившей боли.
— Тогда советую рассказать всё в деталях о том, что произошло на крыше.
В деталях? Хорошо бы самому собраться с мыслями, потому как они до сих пор плавали в сознании. Мой рассказ затянулся минут на пятнадцать. Время от времени я останавливался, чтобы перевести дыхание и собраться с силами, а иногда меня перебивал Мадьяров, чтобы задать интересующие его вопросы. В какой-то момент я понял, что он задаёт одни и те же вопросы по кругу, тасуя их очерёдность. Неужели решил, что я пытаюсь его обмануть? Или надеется, что я вспомню что-нибудь новое? Не мудрено усомниться в моих словах: Потехин какой-то совсем не Потехин, да и сама история какая-то странная.
— В общем, смотри какая у нас картина вырисовывается, — произнёс Кирилл Витальевич. — Обвинения в убийстве с тебя сняты, потому как целителями установлено, что смерть пострадавшего наступила вследствие падения на него труб. Проникновение на частную территорию осталось, но это не несёт серьёзных последствий. Тут можно долго провозиться по судам и неизвестно чем эта история может закончиться, но я распорядился её замять. Зато теперь ты у меня на крючке, и я рассчитываю на содействие, потому как могу в любой момент снова дать ход этой истории.
— И ничего не добьётесь, — ответил я, понимая, что Мадьяров в наглую пытается меня завербовать.
— Как знать, — отозвался мужчина. — Но разве ты бы не хотел отомстить тому, кто виновен в смерти Татьяны Михайловской, кто подстроил отравление и смерть твоего отца? И потом, за тобой должок ещё с подпольного турнира, так что я уверен, что мы ещё поработаем вместе. Не волнуйся, давить не буду и требовать выполнения непосильных задач не стану. Просто хочу, чтобы ты держал ухо в остро и помог решить эту историю с Потехиным.
— Значит, вы считаете, что на стройке погиб не настоящий Потехин? — ухватился я за ниточку, которая так и торчала из той выкройки, что создал Кирилл Витальевич.
— Я лишь предполагаю, потому как не могу слепо верить в то, что вижу или то, что мне рассказывают. Нет, я не обвиняю тебя во лжи, но ты и твои друзья можете быть необъективны. В общем, береги себя и продолжай разрабатывать эту историю, а я займусь поисками тел Красновой и Вдовина, а потом наведу кое-какие справки.
— Мне бы пригодилась любая информация, которую вы могли бы разузнать на счёт Потехина, — закинул я удочку.
— А больше тебе ничего не выдать? Может, сразу секретные письма императорской канцелярии на подносе принести? — хмыкнул мужчина и не прощаясь вышел в коридор.
Ну, попытаться в любом случае стоило. Пролежав минут десять неподвижно, я понял, что не нахожу себе места. Там, за дверью палаты, в которой я оказался, бурлила жизнь, нуждались в помощи люди, злодеи строили свои коварные планы, а я валялся тут без дела. Хотя, может, теперь удастся выспаться? Спокойно полежать не дали, потому как стоило сомкнуть глаза, в палату заглянул Лыков.
— Привет, пациент! — ухмыльнулся целитель, войдя в палату. — Как тебе по другую сторону баррикад?
— Быть целителем лучше, — отозвался я.
— Ну, я в этом не сомневался. Заставил ты нас понервничать, конечно.
— А что со мной случилось?
— Ты не помнишь? Падение с высоты. Перелом большой берцовой кости справа, многочисленные ушибы нижних конечностей, сотрясение мозга, разрыв правого лёгкого и селезёнки. Когда мы приехали на вызов, обнаружили отбивную в твоём исполнении, которая только выбралась из холодильника и ещё была покрыта слоем снега. В общем, зрелище ещё то, но на моей практике приходилось видать и похуже.
— Есть шансы восстановиться до прежнего состояния?
— Три дня полежишь тут под присмотром врачей, ещё три дня на домашнем уходе, а там можно и на дежурство возвращаться, а то Басов без тебя с ума сойдёт.
— Шесть дней? Да я тут с ума сойду.
— Тогда тебя к работе не допустят, а Басову придётся ездить самому. Чокнутых в «скорую» не берут, им и меня хватает, — ухмыльнулся Алексей.
Выходит, я обязан Лыкову жизнью. Если бы он не приехал на вызов, до больницы меня бы в таком состоянии не довезли.
— Благодарю за спасение, — произнёс я, посмотрев целителю в глаза.
— А, это ерунда! — отмахнулся Лыков. — Надо же мне хоть иногда свою работу делать. И потом, кого мне тогда изводить своими нелепыми шутками? Шмелёв совсем лишён чувства юмора, Басов давно отрастил психологическую броню. Только и остаётся, что молодых гонять.
Лыков умчался, потому как ему сегодня предстояло мотаться по всему городу по вызовам, а я всё-таки уснул, но уже через несколько минут проснулся, когда в палату вошёл Шеншин с группой стажёров: две девушки и парень. Они беспокойно оглядывались по сторонам, будто из-за любого угла на них могли выскочить жуткие монстры с клизмами или скальпелями в руках. Даже не знаю что страшнее.
Глядя на перепуганных стажёров, я не мог поверить, что всего пару лет назад мы были такими же. Как же много изменилось за это время!
— Приветствую, пациент! — широко улыбнулся Юрий Александрович. — Позволишь провести диагностику? Случай у тебя интересный, а я хочу обкатать молодёжь.
— Чего не сделаешь ради науки и медицины, — ответил я с улыбкой.
Девчонки краснели и смущались, и мне в какой-то момент даже показалось, что рассматривали они совсем не повреждения. А когда они начали молоть полную ерунду, путаясь в наблюдениях, я только укрепился в этой мысли. Эх, Тихоновны на них нет! Вот бы Леонова их сейчас пропесочила!
Я от души улыбался, когда слушал предположения стажёров насчёт моих диагнозов. Именно, что предположения. Никто с уверенностью не озвучил ни один диагноз. Неужели за два года они смогут наверстать упущенное? Такие специалисты ни в отделении, ни в «скорой» не нужны — хватает и одного Завьялова. А что будет, если таких сказочников наберётся целое отделение?
Пока я улыбался, Шеншину было не до веселья. Он задавал наводящие вопросы, переспрашивал и пытался направить мысли ребят в нужное русло. К счастью, многие смогли собраться, побороть волнение в купе со стеснением, и выдать нечто вразумительное. Осмотр занял минут двадцать времени, но это пошло на пользу будущим целителям.
К концу дня Юрий Александрович заглянул ко мне уже без свиты, провёл процедуру и разрешил отправиться домой.
— Фух! А меня пугали, что буду три дня тут валяться.
— Могу и на три дня оставить, как и положено, — вмиг отозвался Шеншин. — Только какой смысл тебя тут держать? Опасности для жизни нет, а ты ведь и сам целитель и сможешь в случае чего подлечиться. Но выписывать я тебя не стану раньше срока, так и знай. Будешь показываться каждый день, чтобы я следил за ходом лечения и вносил коррективы, если потребуется. Всё-таки я за тебя головой отвечаю. А ты прояви благоразумие и никуда из дома не высовывайся. Через шесть дней посмотрим как будут обстоять дела с твоей ногой — остальное должно зажить к тому времени.
Свобода! Я вызвонил Рому и попросил его забрать меня домой, а там меня уже встречали за накрытым столом, словно у меня был День рождения.
— Благодарю за беспокойство, но мне нельзя и половины того, что вы приготовили, — признался я. — По крайней мере, ближайшие три дня, пока состояние не стабилизируется.
— Мы невероятно опечалены, что придётся съесть это всё самим, но не пропадать же добру! — с наигранной грустью произнёс Лёня.
— Сейчас приготовлю кашу, — вызвалась Регина, вскочив из-за стола. — Могу даже с ложечки покормить, если нужно.
— Не стоит волноваться, вернись за стол! — потребовал я. — Найду чем подкрепиться, а на завтра уже что-то придумаем. Лучше расскажите что я пропустил.
— Да мы и сами не особо много знаем, потому как всю ночь проторчали в полицейском участке, и только утром после очередного допроса с участием имперских ищеек нас отпустили домой.
Выходит, Мадьяров сначала наведался в полицейский участок, а затем отправился ко мне. Да, ситуация вызывает массу вопросов.
— Кто-то решил пустить слух, что ты убил Потехина, но эту информацию быстро убрали из новостных каналов, а газеты заставили выпускать опровержение.
— Судя по всему, кто-то подготовился заранее, — заметил я.
— Но для этого нужно было заранее знать о том, что произойдёт, — попыталась поспорить Регина и осеклась, понимая всю глубину сложившейся ситуации.
Да, Потехин предусмотрел свою гибель. Или не свою? Всё больше неувязок указывают на то, что на строительной площадке «Платинума» погиб совсем не тот человек, которого мы знаем. Но кто это мог быть? Родных братьев у Дмитрия Анатольевича не было, скрытых романов у его матери и отца тоже. По крайнйе мере, о таких никому не известно. Жаль, в этом мире нет анализа ДНК, иначе мы бы могли с точностью узнать был ли погибший Потехиным и была ли у них вообще хоть какая-то родственная связь.
Но меня смущало иное: пусть на крыше было мало света, я узнал его. Если это не двойник, то кто? Клон? Насколько мне известно, таких возможностей в этом мире тоже нет. Иллюзионистов среди одарённых не водится, поэтому я склоняюсь к единственно логичной версии пластической операции. А что, отличный вариант! Найти похожего человека того же роста и комплекции и изменить ему лицо. Шрамов не останется, потому как целители умеют от них избавляться. Выходит, никто и не подкопается. Разве что голос, но этот момент можно списать на простуду или волнение. Хотя там, на крыше, голос был очень похож. А если бы Лжепотехин победил в драке, никто бы и не узнал о его даре повелителя стихий.
Хорошо, допустим, Дмитрий Анатольевич нашёл похожего человека и догадался изменить ему внешность для большего сходства, но кто из целителей в Дубровске может провернуть такую сложную операцию? Думаю, никто. Хотя, почему я ограничиваюсь Дубровском? Разве весь мир вращается только вокруг нашего города? Есть полно специалистов и в других городах. Взять тот же Яр-на-Светлице — там целителей раз в пять больше, чем у нас, и наверняка среди них может найтись самородок с блестящим мастерством в пластической хирургии.
Вот только как мне его вычислить? Не буду же я бегать по главному городу нашей губернии и спрашивать кто может провести пластическую операцию? Это не только нелепо выглядит, но и бессмысленно. Искать по всем больницам тоже не имеет смысла. Если у нас одна больница в городе, то Яр-на-Светлице имеет целых шесть таких заведений в каждом крупном районе.
Хорошенько подумав, я решил поискать совета у опытных целителей, которые могут обладать полезными знакомствами и вывести меня на нужных людей. Вот только к кому идти? Шеншин вряд ли расскажет, да и я не уверен, что ему можно доверять. Человек он, вроде бы, хороший, но после всего, что произошло за последние месяцы, мне сложно положиться на кого-то. Из всех целителей, кому я могу довериться, знаю только Вельского и Михайловского. Вот с них и начну.
Выходить из дома я пока не решался, потому как нога ещё не настолько крепко срослась, да и внутренние органы при любой нагрузке грозились серьёзными последствиями, поэтому я пригласил Вельского к нам в гости. К моему удивлению, Владислав Гаврилович принял приглашение и явился этим же вечером. Воспользовавшись моментом, когда мужчина засобирался домой, я вызвался его провести, а заодно задал ему волнующий меня вопрос, но к моему огорчению он не знал никого, кто бы мог провести такую операцию ни в Дубровске, ни за его пределами. Варианта всего два: либо я пошёл по ошибочному пути, либо нужно расширять территорию поисков.
На следующий день после посещения больницы я попросил Рому завезти меня к Михайловскому. Раз мне можно кататься в больницу на приём, почему нельзя заглянуть в гости к старому знакомому? Тем более, что моё целительское зрение говорило, что процесс заживления идёт хорошо, и жизни ничего не угрожает.
Пётр Николаевич сильно изменился за то время, пока сидел дома. Когда я видел его в последний раз? Да в тот самый день, когда он пытался помешать сносу здания академии. С тех пор Михайловский здорово сдал. Казалось, будто годы, которые ещё щадили его во времена ректората, разом обрушились и взяли своё с лихвой после его увольнения. Волосы побелели, на лице появилось больше морщин, а глаза утратили блеск. Правда, при виде меня, стоящего на пороге, мужчина заулыбался.
— Николаша! Как здорово, что ты решил побаловать старика своим визитом. Проходи скорее, я сейчас самовар поставлю, будем чай с мёдом пить.
— Пётр Николаевич, да я ненадолго. Хотелось с вами перекинуться парой слов, да кое-чего поспрашивать. У вас ведь опыт вон какой!
— Опыта мне не занимать, вот только я теоретик. Если тебя у тебя интерес касательно практики, лучше пообщаться с теми, кто ежедневно спасает людей.
Передо мной появилась чашка с блюдцем, Михайловский подвинул ближе заварное и баночку с мёдом.
— Ах, как же я рад, что тот негодяй получил по заслугам! — выпалил мужчина. — Так ему, подонку! Молодец, Николя!
— Да я-то что? Мы с Потехиным оба падали, а трубы — это не моя заслуга, а дело случая.
— Всё равно, без твоего участия не обошлось. Пусть мне, как целителю, и нельзя так говорить, но он заслуживал такой участи.
— Вы сами-то как поживаете? — поинтересовался я, оглянувшись по сторонам. Пусть я никогда не был у Михайловских в гостях, но у меня создавалось такое впечатление, что с момента гибели Татьяны в гостиной всё стояло на тех же местах. Пётр Николаевич создал из комнаты музей и продолжал жить прошлым, будто не было последних месяцев, и жизнь текла, как и прежде.
— Знаешь, поначалу ужасно, — признался мужчина. — Казалось, что жизнь закончилась. А на досуге посидел, подумал о жизни и понял, что у меня теперь столько времени, что я могу привести в порядок все дела, которые откладывал до лучших времён. Увы, такие не наступили, но никто ведь не мешает мне заняться своими исследованиями прямо сейчас! Живу я не сказать, чтобы богато. Меня ведь лишили всех почестей и привилегий. Хорошо, хоть пенсию не отобрали. Знаешь, бунтарей у нас в государстве не любят, даже если они ратуют за правое дело.
— У меня есть подозрения, что Потехин жив, а на стройке погиб его двойник, — заявил я, переходя к сути разговора. Я порядком вымотался за время поездки, поэтому понимал, что надолго сил у меня не хватит. Нужно спешить, пока я не сдулся, как воздушный шар.
Произнесённая мной информация подобно разряду электрического тока заставила Михайловского вздрогнуть.
— Жив? — произнёс мужчина.
— Но я бы попросил вас не разглашать эту информацию, даже близким друзьям, чтобы истинный злодей не знал о наших догадках и о том, что мы идём по следу.
— Разумеется! Я никому не буду говорить. Но ты ведь приехал ко мне не просто так, чтобы проведать старика, верно? На твоём месте я бы предпочёл в таком состоянии лежать в кровати и восстанавливаться. Выходит, я могу чем-то помочь?
— Вы знаете кого-то, кто может провести операцию по смене внешности? Кто из целителей может изменить лицо до такой степени, чтобы оно в точности соответствовало другому человеку?
— В нашем городе таких людей точно нет, — произнёс Пётр Николаевич после непродолжительного раздумья. — А вот в Яре-на-Светлице есть такие специалисты. Мне частенько приходилось общаться с ними по долгу работы, ведь устройство студентов академии на стажировку лежало на плечах нашего заведения. Могу выделить трёх человек, которым это потенциально по силам. Обратись к заведующему Первой ярской больницы Борису Николаевичу Черняеву, скажи, что от меня. Он мой старый знакомый, и наверняка сможет тебе помочь.

Глава 9
Пациенты

— Ник, ты когда планируешь возобновлять работу кабинета? — поинтересовалась Рина. — У нас уже семь клиентов, желающих записаться на приём.
— Семь? Где ты их нашла? — удивился я.
— Это я нашла? Они сами нас нашли. Каждый день звонят и хотят услышать точную дату. Видимо, ты не в курсе как работает «сарафанное радио». Хорошие отзывы о твоей работе породили приток клиентов.
— Теперь бы справиться со всеми желающими! Запиши первых трёх человек на завтра, остальных на следующий день. Больше пациентов я принять пока не в состоянии. И так восстановиться бы за эту пару дней, чтобы хоть на половину дня хватило. Если ещё кто-то появится, пиши на следующую неделю, потому как через пять дней я планирую выйти на работу в «скорую».
Я понимал, что заставлять клиентов ждать нельзя, иначе они разбегутся в поисках других целителей, а те не заставят себя ждать. Если у меня всё пройдёт гладко, и процедура будет иметь большую популярность, появится масса подражателей. Насколько эффективно будут проходить процедуры у них не знаю, но моя задача — набить клиентскую базу до того, как конкуренты начнут подминать под себя рынок. При этом нужно не забывать о пациентах, которые имеют проблемы со здоровьем. Красота красотой, но целитель должен не только повышать качество жизни, но в первую очередь призван эти жизни спасать. Когда только это всё успеть?
В день, на который у меня в кабинете был назначен приём, я собирался особо тщательно. Нужно продержаться часа три по времени и не дать слабину. Для ходьбы я использовал трость, которая завалялась у отца. С виду она кажется обычным аксессуаром, призванным придать важности своему владельцу, но на деле у неё множество полезных свойств, и опора при ходьбе только вершина айсберга. Трость — просто незаменимая спутница в узких улочках Старого города, где в вечернее время расцветает преступность. Против вооружённых ножами противников это самое то.
При тщательном осмотре я заметил, что серебряный набалдашник откручивается. Незамедлительно решил открутить его и не прогадал. Оказывается, внутри находился огранённый изумруд где-то в двенадцать карат. Этот камень давал своему владельцу дополнительную целительную силу и помогал скорее её восстанавливать. При моих возросших потребностях это было незаменимо.
Вообще, моя сила была немного выше, чем у среднестатистического целителя моих лет, потому как я активно ей пользовался для поддержания жизни в теле отца. За два года без малого у меня было много практики. Если молодые целители искали для себя пациентов, которые согласились бы помочь им оттачивать своё мастерство, таким пациентом для Николая Павлова был его отец.
И всё равно этого могло не хватить, поэтому приходилось полагаться на отвары лекарственных трав, стимулирующих регенерацию энергии, эфирные масла и вот такие драгоценные камни с нужными мне свойствами. Я бережно вернул камень на место и закрутил обратно набалдашник. За счёт серебряного навершия, которое вплотную контактировало с изумрудом, я получал тот же эффект без необходимости носить его напоказ. Именно поэтому серебро и золото использовали для украшений — это превосходные проводники, которые позволяют сократить до минимума потери энергии. Перстень на моём пальце — яркое тому подтверждение.
Мухин отвёз меня и Рину в кабинет, а сам забрал Лёню и умчался в мастерскую. Парни пробовали свои силы в ремонте машин, но не могли тягаться с артефакторами, поэтому я не особо верил в их успех. Ничего, ещё найдут своё призвание! Главное — не сдаваться и слушать к чему тянет душа.
К счастью, у меня таких проблем не было. Я нашёл своё призвание ещё в прошлой жизни, и единственной проблемой стал поиск реализации своих возможностей здесь. Я отдавал себе отчёт в том, что разрываюсь между работой на «скорой» и кабинетом. Первая работа заключалась в спасении жизни тех, кто находится на грани жизни и смерти, вторая — позволяла вести приём пациентов, у которых нет желания или возможности обращаться к целителям в больницу. Обе работы приносили моральное удовлетворение, пользу обществу и вызывали интерес, но в первом случае у меня был стабильный хороший доход, а во втором пока небольшая материальная выгода, непостоянный доход, но огромные перспективы. Пока сил у меня хватало, но что будет дальше — неизвестно.
— Во сколько за вами заехать? — поинтересовался Рома, когда мы остановились на парковке возле кабинета.
— Думаю, пробудем до самого вечера. Пусть пациентов и немного, нужно много чего сделать. В общем, заезжайте, как освободитесь.
Войдя в кабинет, я отметил, что здесь было идеально чисто. Сколько меня тут не было? Дня три точно. А это значит, что Регина заходила сюда и наводила порядок. Что за золото мне досталось! Нет, дурак всё-таки Арбузов. Такого человека губил и не давал раскрыться. А у меня она прям расцвела.
Мы приехали всего за час до начала приёма, поэтому я успел разложить всё необходимое.
Это только кажется что помимо дара целителю больше ничего не нужно. А как же настойки и сыворотки, которыми нужно обрабатывать поверхность кожи? Не стоит забывать и об ароматических маслах, которые позволяют восстановить силы, настроиться на рабочую атмосферу, а пациентам помогают расслабиться. И это всё требует времени и усилий.
Услышав звонок колокольчика над входной дверью, я вышел из кабинета и направился навстречу гостю.
Первой посетительницей оказалась молоденькая девушка лет двадцати на вид. Она была даже моложе меня. Казалось бы, зачем ей обращаться к целителю в таком возрасте? Может, в этом и не было бы причины, не окажись у неё большой шрам от ожога на правой щеке, который тянулся почти от самого уха до подбородка и заметно бросался в глаза.
— Одноклассница в гимназии оставила, и ей за это совершенно ничего не было, если не считать серьёзного разговора с директором, а я потом несколько месяцев волосы отращивала, — пояснила девушка, проследив за моим взглядом. — В принципе, я привыкла, и у меня даже молодой человек есть, которого не смущает моё уродство, но всё равно, хотелось бы избавиться от шрама.
Девушка разговаривала очень много, словно оправдывалась. Я прекрасно улавливал её настрой, потому как такой поток речи, был ничем иным, как психологической защитой.
— Что вы, это не уродство, а травма. Вы очаровательны, но я предполагаю, что вам будет куда приятнее, если мы избавимся от этого шрама. Если вы позволите, я проведу полную диагностику, чтобы проверить наличие проблем.
— А это не больно? — забеспокоилась девушка.
— Ничуть. Вы практически ничего не почувствуете, — я уложил девушку на кушетку, чтобы её было удобнее, положил левую руку на лоб, а правую на солнечное сплетение и погрузился в изучение. В принципе, меня никто не вынуждал этого делать, ведь я должен всего-навсего решить проблему с её шрамом, но я же целитель и должен беспокоиться о здоровье своего пациента! К счастью, других проблем, требующих вмешательства целителя, у девушки не оказалось.
Со шрамом я справился всего за каких-то двадцать минут. Он оказался не таким крупным, как мне показалось поначалу, поэтому не потребовал ни больших затрат времени, ни энергии.
— Готово! — произнёс я, помогая девушке подняться с кушетки.
Провёл её к стойке администратора, где девушку дожидался молодой человек, и объяснил основные правила:
— Сегодня и половину завтрашнего дня в месте раны будут покраснения. Греть нельзя, можете прикладывать смоченный в отваре календулы и ромашки ватный тампон. Рина, будь так добра, выдай настойку нашим пациентам.
Девушка немедленно подошла к полке, взяла оттуда одну из баночек и протянула пациентке, а я продолжил:
— Вы должны понимать, что в этом нет ничего страшного. Это нормально, кожа перестраивается. Завтра будет заметно шелушение — это отмирают верхние слои кожи, повреждённые ожогом. Не будет никаких жутких корок и изменений цвета лица. Всё пройдёт медленно, но эффективно. А потом начнёт формироваться здоровая кожа. Уже через пару дней вы заметите промежуточные результаты, но для полного избавления от шрамов придётся провести ещё одну процедуру. В вашем случае не раньше, чем через три дня, но я предлагаю записаться уже на следующую неделю.
Я был даже рад, что при нашем разговоре присутствовал кто-то из близких пациентки. От волнения она может что-то забыть, а листочек, на котором я дублирую рекомендации, потерять. Да и вопросов у семьи будет куда меньше, если при разговоре будут свидетели. Не хватало мне ещё в кабинете сцен из-за покраснения или побочных эффектов, которые пусть и с низким шансом, но имеют шанс появиться.
Девушка поблагодарила меня за помощь, записалась на один из свободных дней от работы и умчалась, окрылённая успехом. Как она сказала, это её шанс избавиться от проблемы, которая не давала ей спокойно жить последние восемь лет.
А наша касса пополнилась на две с половиной тысячи. Конечно, часть из них уйдёт на изготовление расходников, которые я заранее включил в цену, чтобы не смущать посетителей, но тенденция всё равно приятная. Нужно понимать, что первое время кабинет будет работать только на свои нужды и не будет приносить мне ни копейки лишних денег. Очень много всего нужно докупить и подготовить, поэтому прибыль буду считать когда-нибудь потом.
Следующая пациентка разительно отличалась от молодой приятной девушки, которая была перед ней. Это была женщина лет сорока в пышной шубе из соболя до самых пят. Уже с порога она с нескрываемым презрением осмотрела кабинет и выдала фразу:
— За такие деньги могли бы и получше условия обеспечить. Такое впечатление, что я пришла не в частный кабинет, а в подвал. Боюсь даже представить какое здесь качество услуг.
— А вам кто-то рекомендовал мой кабинет? — поинтересовался я. — Откуда вы о нас узнали?
— Я от Жанны услышала, что здесь работает настоящий мастер своего дела. Но пока что очень в этом сомневаюсь. Не может мастер работать в таких нищенских условиях.
— Работу оценивают по результату, а не по входной двери организации.
— Ошибаетесь, молодой человек. Вход — это визитная карточка, лицо заведения, по которой можно сразу сделать выводы. Пока же у меня сложилось впечатление, что я попала в мастерскую сапожника, а не в кабинет целителя. Помогите мне снять шубу!
Скрепя сердце, я дохромал до женщины и помог ей избавиться от внешней одежды.
— Что я и говорю: сапожник без сапог. Вы сами себя вылечить не можете?
— Некоторые повреждения требуют времени на исцеление. Если бы я не мог себя исцелить, то не стоял бы перед вами, — парировал я, не принимая близко к сердцу этот выпад. Что может знать о моих злоключениях эта холёная избалованная особа? Сибарит никогда не поймёт человека, который добивается всего своим трудом и сам каждый день создаёт свою жизнь, а не пользуется уже готовыми благами и прожигает чужие деньги.
— И не порвите! — донеслось мне вслед, пока я пытался пристроить тяжеленную шубу. И как у неё протрузия межпозвонковых дисков не развилась от таскания на себе такой тяжести? Нет, нужно озаботиться ещё одним работником, который будет встречать и провожать пациентов, принимать их одежду в гардероб и обеспечивать безопасность. И я даже знаю кого можно пригласить на эту должность.
Дальше претензии женщины не закончились.
— Мне что, перед вами раздеваться придётся? — удивилась она, когда мы вошли в кабинет.
— Для того, чтобы максимально эффективно провести процедуру, нужно оголить те участки кожи, на которые мы будем воздействовать.
Оказалось, что женщина хочет избавиться от растяжек, которые были у неё на груди, животе и бёдрах.
— Что, и грудь оголять? — с недоверием произнесла женщина. — Конечно, я понимаю, что Жанна не отличается стеснительностью, но чтобы я в таком виде сидела перед молодым человеком — это слишком.
— А если перед целителем? Если бы вы оказались на операционном столе, и ваша жизнь зависела от того сможет ли целитель провести операцию, вы бы согласились?
— Так это вопрос жизни! — заспорила женщина.
— А суть одна. Вы пришли на приём к целителю, и нет совершенно никакой разницы кто перед вами: мужчина или женщина. Перед вами целитель, и этим всё сказано.
Моя речь возымела эффект, и женщина согласилась на процедуру, хотя я бы совершенно не расстроился, если бы она собрала свои вещи и ушла. Её здоровью ничего не угрожает, поэтому я могу нисколько не сожалеть о её уходе. Разве что жаль сил и потраченного времени, но эту неприятность я как-нибудь переживу.
Объём работы был просто колоссальный, поэтому мне пришлось провозиться больше часа. Дважды я делал небольшой перерыв, чтобы собраться с силами. Всё-таки физическая активность пока забирала у меня много энергии, да и нога начинала неприятно ныть после нескольких минут в одном положении.
Моя посетительница периодически вздрагивала, когда я касался её тела ладонями, время от времени беспокойно ёрзала на стуле, мешая мне работать, но стойко переносила процедуру. В принципе, от неё требовалось лишь неподвижно сидеть на месте, но для женщины, привыкшей командовать и высказывать своё мнение по любому поводу, даже эта задача оказалась невероятно сложной.
— На сегодня мы процедуру завершили. Сейчас я напишу вам рекомендации, а также предлагаю провести диагностику всего организма на предмет более значимых проблем со здоровьем.
— Что вы такое говорите? — немедленно нахохлилась женщина. — Я отлично себя чувствую. Или вы пытаетесь навязать мне дополнительные услуги, чтобы заработать больше денег?
— Я, как целитель, хочу быть уверенным, что с моими пациентами всё в порядке. Если бы позволите, я проведу полную диагностику. Если вас беспокоит цена процедуры, поспешу вас успокоить — я не беру за это деньги.
— Хорошо, смотрите, если вам так угодно. Интересно выслушать ваше мнение.
Мне хотелось поскорее избавиться от этой особы, но долго важнее сиюминутных порывов. Тем более, что я нашёл кое-что важное.
— Простите, а проблемы с жёлчным у вас давно? — произнёс я, оторвавшись от созерцания внутренних органов женщины.
— Нет, с меня достаточно! — вспыхнула она. — Я вас раскусила. Вы предлагаете бесплатную диагностику с целью якобы обнаружить серьёзную болезнь и потом долго лечить от неё, опустошая кошельки своих пациентов. Шарлатан!
Женщина стремительно поднялась и вышла из кабинета, бросила на стол пять тысяч, положенные за проделанную работу и остановилась возле гардероба.
— Кто-нибудь в этом заведении поможет даме надеть шубу? — закричала она из коридора.
— Увы, наш гардеробщик сегодня отсутствует, поэтому вас придётся справлять самостоятельно, — ответил я, с трудом сдерживая эмоции. Окажись она каким-нибудь мужчиной, я бы с нескрываемым удовольствием спустил его со ступенек, но поступить так с женщиной мне не позволяет воспитание и чувство собственного достоинства.
Посетительница хлопнула дверью, насколько у неё хватило сил, а я устало опустился на стул возле стола Рины. Этот приём отнял у меня почти все силы.
Зато следующая пациентка стала настоящей наградой за всё, что мне сегодня пришлось вытерпеть — улыбчивая, общительная и спокойная девушка. У неё на бедре красовался длинный и глубокий шрам. Целитель, который работал с раной, явно выполнял свою задачу спустя рукава.
Процедура заняла всего тридцать минут, а я заработал ещё две с половиной тысячи. Итого, этот день принёс мне ровно десять тысяч. Но радоваться ещё рано — это лишь седьмая часть от того, что мне нужно для поддержания работы кабинета. Если к концу первого месяца выйду в ноль, будет уже неплохо.
Я возвращался в кабинет, чтобы заняться подготовкой расходников, потому как сами они себя не подготовят, но в этот момент голова закружилась и пол ушёл из-под ног. Рука предательски задрожала, и я потерял точку опоры в виде трости, зато Рина в мгновение окна подскочила ко мне и помогла удержаться на ногах.
— Тебе нужно больше отдыхать. Давай поедем домой на такси, — предложила девушка.
— Сначала расходники, а потом домой. Но, учитывая сложившуюся ситуацию, лучше немного отдохнуть, а затем всё остальное.
Рина помогла мне дойти до манипуляционной и лечь на кушетку, а я понимал, что заниматься настойками и эфирными маслами просто некогда. Идти в аптеку? Не нравится мне такой подход. Я привык рассчитывать только на себя, чтобы быть уверенным в качестве расходников. Зря что ли ступы, колбочки и прочий инвентарь, доставшийся от отца простаивает на полке? Весной думал наведаться в Берестовье к Аграфене и предложить ей выгодную сделку по закупке лекарственных трав, а готовить конечный продукт буду сам. Хотя… есть у меня одна идея.
— Рина, а ты разбираешься в лекарственных травах? Давай я научу тебя как делать настойку для обработки ран. Там нет ничего сложного, самое трудное в этом деле — ждать.

Глава 10
Дубровский монстр

Следующий день оказался ничуть не легче, хотя скандальных пациентов не было — уже повод для радости. Благодаря моему руководству Рина отлично справилась с пополнением запасов расходников на основе лекарственных трав. Настойки на водной основе были готовы уже утром, а эфирные масла можно использовать не раньше, чем через две недели. К счастью, у меня были запасы, поэтому до полной готовности новых расходников продержусь без проблем.
Пока Рина занималась уборкой, я проверил все скляночки и довольный результатом улёгся читать книгу по реабилитологии. Нога ещё сильно болела при долгой ходьбе, поэтому приходилось давать ей как можно больше отдыхать. Я даже скатал валик из пледа и подложил под ногу, чтобы скорее снять усталость и отёчность. Пора бы уже и восстановиться — всё-таки четвёртый день болтаюсь без дела. Это в родном мире я мог бы восстанавливаться месяцами, а с целительским даром всё происходит куда быстрее. И всё равно я сходил с ума от безделья. Хорошо, хоть есть возможность поработать с пациентами, иначе скука меня бы точно одолела. И как я справлялся с рутиной на пенсии, когда моими самыми важными занятиями были споры с Алексеичем и уход за Рыжиком? Я уже не считаю редкие вылазки в магазин и аптеку за всем необходимым.
Ладно, что прошлое вспоминать? Нужно жить настоящим, а сейчас я должен настроиться на приём посетителей. Первой пациенткой оказалась девушка по имени Александра. С виду ей было лет за тридцать, а пришла она ко мне с жутким шрамом, который располагался на внешней стороне бедра.
— Это у меня ещё с детства осталось, когда собака покусала, — призналась девушка. — Я ходила к тётке за молоком, а собака с цепи сорвалась. Если бы не бидон в руках, наверно, загрызла бы, а так я бидоном отбивалась. Вон, на левой кисти тоже следы от зубов остались, но там хоть не так заметно. Целитель как смог заживил рану, но избавиться от шрамов не получилось.
Значит, плохо целитель поработал, если не довёл дело до конца. Оно ведь как раньше было? Зажило, опасности для жизни не представляет, а дальше уже не суть важно что с раной будет — затянется как-нибудь. Мало кто работал с раной до полного исцеления. Может, в те времена целителей не хватало, или такая практика имела широкое распространение. Я личного такой подход не приемлю. Если взялся — доведи до логичного конца.
— Ничего страшного, вылечим вашу ногу так, что ни одного следа не останется, — пообещал я, запуская диагностику.
— Очень на это надеюсь, — ответила девушка. — Знаете, а я с тех пор собак до жути боюсь. Как увижу бродячую стаю, на другую сторону улицы перехожу. А тут не то, что собаки, а целые волчьи стаи по городу бегают.
— Это где вы волков видели? — удивился я.
— Вы разве не слышали? — вчера на ипподроме волки лошадь задрали прямо в стойлах. Говорят, конюх от страха всё бросил и убежал, а собаки выли, словно обезумевшие.
— Простите, а вы откуда знаете?
Вопрос у меня был не праздный, потому как если верить всему, что говорят люди, можно такого наслушаться, что волосы дыбом встанут и никакое успокоительное не поможет ночью уснуть.
— Так ведь муж мой жокеем работает на ипподроме, он мне эту новость и преподнёс.
— Вот как! Тогда нужно быть осторожнее. Но вы не волнуйтесь, я уверен, что с волками быстро разберутся. Всё-таки сейчас зима, следы на снегу хорошо видно, так что охотники их быстро настигнут.
— Хотелось бы верить, — поёжилась девушка от волнения, но чуть позже успокоилась, почувствовав приятное тепло исцеления.
После процедуры Александра ушла, а рассказанная ей история всё не выходила у меня из головы. Вроде бы всё логично — середина зимы, пропитания становится меньше, вот дикие звери и тянутся к городу. Но уже много лет в Дубровске не видели волков — охотники следили за порядком и отстреливали особей, приближавшихся достаточно близко.
Я выбросил эту историю из головы и вспомнил о ней только вечером, когда за нами с Риной заехали Лёня с Ромой.
— У вас всё в порядке? — поинтересовался брат, осмотревшись вокруг, будто где-то за мебелью мог скрываться какой-нибудь враг.
— А что-то случилось? — забеспокоилась девушка.
— Говорят, за сегодня в городе три нападения на людей. С наступлением сумерек какой-то псих выслеживает одиноких прохожих и бросается на них. Два человека с рваными ранами в тяжёлом состоянии в больнице, третьему не успели помочь.
— А это не могут быть волки? — поинтересовался я, вспоминая утренний разговор с пациенткой.
— Да какие волки? Перевёртыш какой-то с катушек слетел и куражится, — выпалил Рома. — Один из выживших был в сознании, когда прибыла «скорая» и смог описать нападавшего — огромный рост под два метра, морда как у волка, покрыт густой шерстью, острые клыки, ходит на двух ногах, точнее, лапах.
Прямоходящие волки? Это нечто новенькое. Хотя, кажется, я догадываюсь где тут собака зарыта.
— А это не мог быть наш старый знакомый Берсерк? — поинтересовался я, вспоминая бой на подпольном турнире, когда меня вытащили на ринг и поставили драться против перевёртыша.
— Я тоже сразу об этом подумал, — подхватил Лёня. — Но ты на Берса не подумай. Понимаю, что у тебя с ним личные счёты, но это воин до мозга костей, хоть и отбитый на голову. И потом, он точно не причастен к этим нападениям, потому как сейчас отбывает наказание в виде пятнадцати суток исправительных работ за хулиганство и драку.
— А кроме Берса есть на примете такие же отбитые люди, владеющие этим даром?
— Да они все отбитые, — хмыкнул брат. — Но оборотней в Дубровске около сотни. Не будешь же ты всех проверять? Хотя, мне кажется, именно этим сейчас и занята полиция.
— Нет, никто особо на ум не приходит, — признался Рома. — Ты так спрашиваешь, будто собираешься поймать этого типа.
— А что, если и собираюсь? — предположил я. — Скольких людей он ещё угробит, прежде чем его удастся задержать.
— Ник, не лезь не в своё дело, — посоветовал мне Лёня. — Сейчас по городу ходят усиленные наряды полиции, предпринимаются меры, чтобы задержать этого психа. Уверен, скоро его поймают. Просто нужно быть осторожнее и не шататься где попало.
Может, так оно и есть, да только гложет меня несправедливость. Я, значит, буду отогреваться в тепле и уюте, а кто-то лишится жизни? Как целитель, я не могу позволить, чтобы люди безнаказанно гибли на улицах. Но что я могу сделать, тем более, в таком состоянии?
Мы выходили из кабинета, когда на парковке я заметил незнакомый автомобиль, где сидели два человека. Они были одеты в гражданскую одежду, но их манеры и поведение выдавали в них если не военных, то сотрудников оргнов порядка. Стоило нам подойти к своей машине, они оба выскочили из салона, но навстречу нам отправился только один. Второй остался стоять возле машины, не сводя с нас взгляда.
— Павлов Николай Александрович? — поинтересовался ближайший к нам парень.
— Есть некая вероятность, что вы правы, но утверждать не буду, пока вы не представитесь, — ответил я, готовясь к любым неприятностям. Может, это люди Потехина решили отомстить за случай на крыше «Платинума»?
— Коротков Павел Игнатьевич. Я от господина Мадьярова, — произнёс парень таким тоном, словно я сразу должен был обо всём догадаться. — Он сам слишком занят и не смог приехать. Могу я переговорить с вами с глазу на глаз?
— Без проблем, — ответил я, принимая приглашение. Напарник Короткова остался стоять на улице, не сводя глаз с моих спутников, а мы с Павлом устроились в машине безопасников.
Коротков сразу же сделал звонок и протянул мне телефон.
— Это защищённая линия, нас не подслушают, — пояснил парень, а через пару секунд на экране появилось недовольное лицо Мадьярова.
— Добрый вечер! — поздоровался я, узнав начальника имперских ищеек Ярской губернии.
— Какой он перевёртышу под хвост добрый? — отозвался Кирилл Витальевич. Точно он, ошибки быть не может — узнаю этот вечно недовольный тон. — Думаю, ты уже в курсе того, что происходит у вас в городе?
— С чего вы взяли?
— Потому как ты постоянно суёшь свой нос туда, куда не следует. И вообще, я просил по возможности собирать информацию обо всём, что происходит. Что скажешь по поводу этой пушистой головной боли?
Мне не хотелось делиться информацией, но если это поможет скорее поймать преступника, почему бы и нет? Я рассказал и об ипподроме, и о нападениях на жителей.
— Ну, вот! Я же говорю, что уже успел что-то разнюхать, — довольно хмыкнул Мадьяров. — Продолжай собирать информацию. Как только пострадавшие придут в себя, мои ребята с ними поговорят, а ты держи ухо в остро. Чувствую, этот Дубровский монстр, как его окрестили в народе, появился не просто так.
— Думаете, это не просто псих, а очередная креатура сильных мира сего? — поинтересовался я.
— Что думаю я, тебе знать не надо. Просто делай то, что от тебя требуется и не более. Связь держи через Короткова. У меня есть дела и поважнее ваших пушистых проблем.
— А можно мне тогда пистолет? Вдруг я наткнусь на эту тварь?
— Может, тебе сразу пулемётный расчёт прислать, чтобы они следом за тобой таскались? — вызверился Мадьяров. — Всё, я занят!
Кирилл Витальевич отключился, а я, обменявшись с Павлом номерами телефонов, вернулся к друзьям.
— И кто это был? — первым поинетресовался Лёня, когда мы сели в машину.
— Те же люди, которые вытащили меня с подпольного турнира, и которые допрашивали вас о случившемся на стройке, — ответил я, не вдаваясь в подробности. И так догадаются что я имею в виду, а такой ответ сразу отметёт вопросы о том, почему они обратились ко мне.
— Ну, ты и вляпался, конечно! — пробормотал Лёня, понимая, что имперские ищейки так просто от меня не отстанут.
— Интересно, ради кого же я полез на тот турнир? — произнёс я и скорчил гримасу, будто пытался что-то вспомнить. — Кажется, из-за одного близкого родственника, которого я миллион раз просил не впутываться в сомнительные истории.
— Не миллион, а раз десять, — ответил Лёня и обиженно засопел.
— В общем, завтра наведаемся на ипподром. Я хочу побывать там до того, как туда заявятся ищейки и запутают все следы. И да, нужно подумать как бороться с перевёртышем, не используя оружие, за которое по голове нас не погладят.
— У нас с Мухой есть дар ратника — вот лучшее оружие, — отозвался Лёня, похрустев костяшками пальцев.
— Шокер! — предложила Рина. — Да, за него стражи порядка по голове не погладят, но хотя бы удастся обезвредить чудовище.
— Не годится, — покачал я головой. — У оборотня слишком густая шерсть, и шокер его просто не возьмёт. И потом, нельзя подпускать тварь близко к себе. С его бешеной скоростью он успеет порвать на части клыками и когтями ещё до того, как мы успеем хоть что-то предпринять.
— Дротики, — предложил Лёня. — Можно смазать какой-нибудь сильнодействующей дрянью, чтобы сработало лучше.
— Ненадёжно, — возразил я. — Не факт, что дротик пройдёт через густую шерсть и пробьёт кожу, да и нет ни одного разрешённого средства, которое бы дало быстрый эффект, а за яды можно и на малахитовые рудники отправиться.
— Предложи тогда свой вариант, — огрызнулся брат.
— Непременно это сделаю, когда найду оптимальный выход.
Этим вечером я лёг спать далеко за полночь, потому как засиделся за книгами. Как оказалось — густой мех, звериная морда и острые когти — далеко не всё, что случается с оборотнем, когда тот принимает звериную форму. У него обостряется слух, обоняние и зрение, наступает мощный прилив сил, а сама сущность частично сливается со звериным началом. Бывали случаи, когда люди с этим даром подолгу оставались в облике зверя и забывали о своей человеческой сущности.
К противостоянию с перевёртышем я подошёл с целительской точки зрения: выяснил, что они терпеть не могут запах полыни — она сбивает их концентрацию, вызывает тошноту и головокружение, белладонна ослабляет его дар и связь со звериной сущностью, в больших концентрациях может даже вызвать дезориентацию, а рябина ослабляет силу оборотня, когда он находится в звериной форме. Если соединить эти компоненты и сделать экстракт, который распылить или выплеснуть перевёртышу в лицо, ему будет совсем несладко.
Времени заниматься этим с самого утра у нас не оказалось, потому как я рассчитывал оказаться на ипподроме раньше имперских ищеек.
— Я с вами! — вызвалась Регина, когда мы с Лёней встали из-за стола и засобирались по делам.
— Лучше останься дома и помоги матери с посудой, — отмахнулся Леонид. — Так будет больше пользы.
— А я хочу быть полезной вам. Ник до сих пор плохо ходит, опираясь на трость, а вам с Ромой может быть тяжело побороть оборотня.
— И не таких роняли, — отмахнулся брат.
— Пусть едет, — решил я. — Мы ведь не собираемся выслеживать этого монстра. Просто наведаемся на ипподром, осмотримся, попробуем найти свидетелей.
У Лёни не нашлось аргументов против моих слов, поэтому он попросту согласился.
Когда мы приехали, заведение только открылось. Посетителей, желавших побывать здесь с самого утра, особо не наблюдалось, а потому наша компания выглядела странно и привлекала внимание.
— Простите, но сегодня заездов нет, — произнёс один из работников, встретив нас по пути к загонам. — Желаете прокатиться?
— Честно говоря, мы бы хотели просто полюбоваться лошадьми, — признался я.
— А я бы не против прокатиться верхом, — нашлась Рина, живо придумав как разговорить нашего собеседника. — Только я боюсь ехать одна — говорят, где-то рядом бродят волки. Ник, составишь компанию?
— Я бы с радостью, но с моей ногой осталось только верхом кататься, — ответил я, указывая на трость.
— На счёт волков не волнуйтесь, мы приняли все необходимые меры, чтобы они больше не пробрались сюда.
— А правда, что это были не волки, а Дубровский монстр, который орудует в городе? — надавила девушка.
— Не могу знать, — ответил работник и поспешил заняться делом.
Чувствую, что-то они скрывают, но как их разговорить? В конюшни нас никто не пустит, а прогулка по зрительским трибунам ничего не дала. Не будь у меня проблем с ногой, я бы прокатился верхом, чтобы как следует осмотреться, но в таком состоянии не может быть и речи о конной прогулке. Разве что отправить Лёню с Ромой, но эти ротозеи проморгают все зацепки.
Мы собирались уходить, когда из здания главной трибуны послышался мужской крик, полный боли. Рома с Лёней оказались первыми у цели. Они успели добежать до дверей и выбить их в одно мгновение. Я хромал следом за ними, но безнадёжно отставал. Всё, что мне удалось увидеть за их спинами — как огромный перевёртыш склонился над телом мужчины. Заметив наше появление, зверь оставил свою жертву и бросился навстречу ратникам. Как же быстро он действовал! Оттолкнувшись задними лапами от пола, он врезался в Рому и сбил его с ног, перепрыгнул через Лёню и выскочил наружу, где встретился лицом к лицу со мной. Какие шансы были у меня против этой смертоносной машины? Я лишь успел размахнуться и наотмашь ударить посохом, когда тварь прыгнула, а его усеянная острыми клыками пасть оказалась у моего горла. Это спасло мне жизнь, потому как от удара пасть увело в сторону, а покрытый шерстью монстр на полном ходу врезался в меня и повалил на землю. Всё, что говорят об уязвимости оборотней перед серебром — полная чушь. Вот врезал я ему серебряным навершием трости как следует, и что толку? С таким же успехом набалдашник мог быть сделан из любого другого металла. Помимо рассечения никакого другого эффекта добиться не удалось.
Рухнув на землю, я застонал из-за острой вспышки боли в ноге, но быстро взял себя в руки и схватил за горло тварь, не давая ей сомкнуть челюсти на моём горле. Огромная туша прижала меня к земле и не давала даже как следует вдохнуть, не говоря уже о том, чтобы полноценно бороться. Попытался защититься тростью от удара лапой, но деревяшка просто разлетелась на части, а острые когти вспороли костюм и глубоко оцарапали плечо.
Тварь зарычала, словно учуяла запах моей крови, и от этого запаха у неё прибавились силы. Вот только в следующий момент в пасть ударила волна пламени и уронила моральный дух монстра. Хотя, на счёт волны я погорячился — так, дюжина искр, которая прожгла шерсть вокруг глаз, ударила в чувствительный нос и доставила массу мучительных ощущений.
Оборотень завыл от боли и умчался прочь, перепрыгивая через ограждения. Если бы он состязался в конном забеге с препятствиями, у него были бы все шансы финишировать хотя бы в тройке лидеров.
— Ник, ты в порядке? — Рина присела рядом со мной и проверила пульс у меня на шее.
— Относительно, — отозвался я.
Подоспевшие на помощь парни помогли мне подняться на ноги и осмотреться.
— Ушёл! — зло процедил Лёня, провожая взглядом оборотня, который уже добрался до края леса и вот-вот должен был скрыться там.
— Ник, ты ранен, — заметила Рина. — Сможешь помочь себе сам?
— Не сейчас, — отмахнулся я. — Не забывайте, что у этого оборотня была ещё одна жертва.
Я попытался пройти в сторону здания главной трибуны, но после падения и без трости сделать это было не так-то и легко. Лёня подставил плечо и помог мне дохромать до здания, где в луже собственной крови лежал мужчина. Он ещё дышал и отчаянно боролся за собственную жизнь, зажимая разорванную рану на шее, из которой толчками вытекала кровь.
— Георгий Яковлевич! — выпалил я, узнав владельца ипподрома, а затем повернулся к друзьям: — Вызывайте «скорую»! Один я здесь не справлюсь.
Всё, что я мог сделать — остановить кровотечение и попытаться продержаться до того момента, пока приедет скорая. С каждой минутой мои силы таяли, потому как рана на плече кровоточила, а энергия вытекала из тела, но все силы пришлось направить на пациента. Если я отвлекусь хоть на полминуты, он умрёт.
Сам не помню как мне удалось заживить рану на шее, всё происходило словно в невесомости, а затем пришло понимание, что силы окончательно покидают меня, и я вот-вот отключусь.
— Всё в порядке, Ник, отдыхай! — послышался голос будто издалека, и я узнал в нём одного из наших целителей.
В нос ударил резкий запах нашатыря, и я немного собрался с мыслями. Сил хватило даже на то, чтобы обернуться и рассмотреть рядом целителей в форме с крылышками. Сколько времени вообще прошло, если «скорая» успела примчаться на вызов? Мне казалось, прошло каких-то минут пять, но это просто невозможно. Скорее всего, я просто потерял счёт времени.
Столбова увезли в больницу на «скорой», а меня доставили туда друзья.
— Ну и как это называется? — накинулся на меня Шеншин, когда ему сообщили о моём обращении. — Я отпускал тебя для того, чтобы ты скорее набирался сил и возвращался к работе, а ты под конец лечения снова попадаешь в отделение с новыми проблемами!
— Кто знал, что на меня набросится огромный оборотень? — развёл я руками. — Я ехал на ипподром, чтобы развеяться и отдохнуть.
По дороге в больницу мне окончательно полегчало, чего нельзя сказать о больной ноге, поэтому причин оставаться под присмотром целителей не было.
— Знаешь, у меня есть жгучее желание оставить тебя на эти два дня в отделении, но свободных коек и так не хватает, поэтому считай, что тебе повезло, — произнёс заведующий.
После контрольного осмотра и процедуры Юрий Александрович позволил мне уйти домой, но я ненадолго задержался, чтобы проведать пострадавших от нападения перевёртыша, в том числе и Столбова.
— Георгий Яковлевич, как же так вышло, что оборотень снова заявился на ипподром? И почему вы не рассказали полиции о первом случае? Мне кажется, что вы что-то скрываете.
— Он приходил за мной, — прохрипел Столбов, потому как из-за раны и перевязки ему было неудобно говорить. — В тот, первый раз, он приходил за мной, но мне удалось спастись, чего нельзя сказать о Вихре. Что-то был за конь!
— А с чего вы взяли, что он искал встречи именно с вами?
— Я догадываюсь чьих это рук дело. Предсказатели мне говорили о том, что огромный зверь придёт за мной и принесёт погибель, поэтому всё сходится. И потом, эта тварь напрочь игнорировала всех остальных: конюха, жокея, моего секретаря… Вихрь привлёк его только потому, что встал на дыбы и мешал приблизиться ко мне, чтобы довершить начатое. Он ведь успел меня цапнуть! Тогда я отделался парой царапин на боку, но имейте в виду: если дикий перевёртыш почуял вашу кровь, он придёт за вами снова, где бы вы ни пытались от него укрыться.

Глава 11
Под маской зверя

Слова Столбова не давали мне покоя. Выходит, если оборотень почуял чью-то кровь, он будет снова искать встречи с жертвой? Если так, то мы встретимся снова, но на этот раз я должен быть готов.
Но что-то мне не верится в сказочку о диком перевёртыше — человеке, который долго пробыл в облике зверя и напрочь забыл человеческую сущность. Не отрицаю, что такое возможно, но чувствую, что это не наш случай.
Уже на выходе из больницы я буквально столкнулся с Коротковым, который приехал сюда, чтобы допросить Столбова и остальных пострадавших. Павел кивнул и провёл меня многозначительным взглядом. На что он рассчитывал? Что я тут же брошусь докладывать ему результаты посещения ипподрома, или наберу его, как только выйду из больницы и смогу поговорить без свидетелей? Если ему так нужно, может сам меня набрать, но только впустую потратит время, потому как ничего нового я ему не скажу. Зато кое-кто может мне рассказать массу интересного.
— Ничего не хочешь объяснить? — произнёс я, строго посмотрев на Рину, когда мы отошли в сторону.
— Я очень волновалась за тебя! Ты был какой-то одержимый, пока лечил этого Столбова и совершенно не обращал внимания на свои раны.
Конечно, я ведь понимал, что дорога каждая секунда, потому старался абстрагироваться от боли и максимально концентрироваться на лечении.
— Нет, меня интересует другое, — ответил я, строго посмотрев на девушку. — Те искры, которые ударили в морду перевёртыша и обратили его в бегство. Это ведь ты их призвала.
— Да, — тихо отозвалась Рина и виновато опустила глаза, словно сделала нечто предосудительное.
— Почему ты не сказала мне, что владеешь даром повелительницы стихий?
— Я и сама не знала, — призналась девушка. — Это произошло само собой.
— То есть, ты раньше никогда ничего подобное не делала?
— Никогда, — призналась она.
Отлично! Выходит, Рина — нераскрытая одарённая. Причём, ей уже двадцать лет, и я даже не представляю какие проблемы и последствия это может преподнести. На энергетическом уровне я видел у неё яркие каналы и заполненные энергией хранилища, которые среди одарённых называют колодцами. Они содержали куда больше энергии, чем у обычных людей, но я не знал других владеющих даром, у кого запас энергии и сила были бы такими скромными.
— Всё, едем домой! — скомандовал Лёня. — Хватит на сегодня приключений.
— Ошибаешься, наши приключения только начинаются! — произнёс я, прокручивая в голове события на ипподроме, слова Столбова и сопоставляя их с тем, что мне удалось разузнать о нападениях в черте города. — Нужно заскочить ещё по одному адресу, а потом в кабинет.
Лёня понял, что со мной спорить нет смысла и проще согласиться на очередную безумную идею, а потому молча отвёз туда, куда я попросил. А вот Михайловский, к которому мы приехали, придерживался совсем иного мнения.
— Николай, какой из меня наставник? Тем более для повелительницы стихий. Вы когда-нибудь видели, чтобы целители обучали одарённых как обуздать стихию воды или огня? Это даже звучит смешно!
— А что на счёт того, чтобы обучить пользоваться энергией и восстанавливать её? — предложил я. — Это ведь база, элементарные вещи, которые схожи для всех, кто владеет даром.
— Думаю, с этим справишься и ты, — заметил Пётр Николаевич.
— Возможно, — отчасти согласился я, но лишь для того, чтобы ещё больше усилить напор. — Но согласитесь, что ваш преподавательский опыт мне ни за что не превзойти.
— Николаша, ты умеешь уговаривать, — расплылся в улыбке Михайловский. — С другой стороны, а что мне делать дома? Всё равно буду сидеть сычом, а так хоть развеюсь. Поехали поглядим на твой бриллиант.
Стоило нам добраться до кабинета, я разложил Петру Николаевичу ситуацию с Риной.
— Время упущено, из-за недостатка практики энергетические узлы и каналы у девушки развиты слабовато, — заметил Михайловский. — Кое-что ещё можно сделать, но сильной повелительницы стихий уже не выйдет.
— Нам бы научиться работать с тем, что есть, — произнёс я.
— С этим вопросом не ко мне, — развёл руками бывший ректор. — Я могу обучить целителей, но повелители стихий для меня тёмный лес. Только общие моменты по управлению энергией.
— Это тоже сгодится, — обрадовался я. Думаю, постороннего человека с таким опытом и авторитетом в преподавании девушка будет слушать внимательнее, чем меня.
Пока Михайловский обучал Рину премудростям работы с энергией, я занялся подготовкой вытяжки. Половину расходников пришлось брать в местной аптеке, но конечный результат должен быть достигнут моими усилиями.
Я готовил средство быстрым способом, залив отвар кипятком, и дав ему настояться. Альтернативный способ позволял достичь более качественного результата, но требовал много времени, а результат нужно уже сейчас. И что самое паршивое — у меня нет подопытного перевёртыша, на ком я бы мог провести испытания. Вдруг все мои усилия окажутся напрасными, и в самый ответственный момент окажется, что вытяжка не действует?
Цель была достигнута всего через каких-то пару часов, а запах стоял просто ужасный. Не думал, что сочетание нескольких трав может давать такой неприятный аромат.
— Ник, долго нам ещё тут торчать? — поинтересовался Лёня, заглянув ко мне в кабинет.
— У меня всё почти готово. Конечно, я бы хотел побыть здесь подольше, чтобы дать оборотню больше времени нас выследить, но вы всё равно дольше не высидите.
— С чего ты вообще взял, что он станет нас выслеживать? В Дубровске больше ста тысяч человек, поэтому шанс столкнуться с монстром лицом к лицу крайне мал.
— Дикий перевёртыш всегда идёт за своей жертвой, не забыл? — ухмыльнулся я, цитируя слова Столбова. На самом деле, моя уверенность строилась на других мыслях, но озвучивать их брату я не хотел.
На самом деле, у меня была ещё одна причина засиживаться в кабинете. Я боялся, что оборотень будет поджидать момент, когда Михайловский окажется один, чтобы напасть на него. Но ведь в конюшнях он не ждал, когда Георгий Яковлевич останется в одиночестве, а действовал открыто. Вдруг нам повезёт?
Мы сели в машину и отъехали с парковки, когда краем глаза я заметил движение. Всего лишь размытое пятно, которое пронеслось мимо машины.
— Он слева! — закричал Лёня указывая куда-то на тротуар, но пока мы повернули головы в том направлении, там никого уже не оказалось.
Мощный удар сверху по машине заставил Рому ударить по тормозам. Огромная тварь рухнула на капот, промяла его и разбила лобовое стекло.
Из-за резкой остановки оборотня качнуло и наверняка отбросило бы в сторону, но он глубоко заякорился когтями в обшивку машины и смог удержаться.
— Всем из машины! Живо! — заорал Мухомор.
Мы высыпали из машины и попытались сгруппироваться, но оборотень запрыгнул за спину Лёне и остановился рядом с Риной, выбрав её приоритетной целью. Видимо, не забыл ту боль, которую причинили ему искры, выпущенные девушкой.
А ещё говорят, что он дикий! Будь он бестолковой тварью, действующей по воле инстинктов, он бы выбрал меня своей целью.
— Не так быстро, кусок шерсти! — выпалил Рома и протаранил тварь, но перевёртыш перекатился через голову и снова оказался на ногах.
Эффект неожиданности не сработал. Мы перестроились и приготовились к драке. Лёня с Ромой вышли вперёд, закрывая меня, Петра Николаевича и Рину. А мы достали склянки с отваром, но не торопились откупоривать их, чтобы зверь не почувствовал опасность заранее.
Я уже понял, что это непростой противник, который будет явно сильнее Берсерка.
Перевёртыш сместился в сторону и попытался выцепить Михайловского, но Рома вовремя перестроился и не дал прорваться к пожилому мужчине.
— Лёня, пусти! — закричал я, надеясь, что брат послушается. Ратники наверняка уверены в своих силах и думают, что вдвоём легко расправятся с одним оборотнем, но я так не считал.
Зверь резко сместился в другую сторону и решил обойти нас с другой стороны. Лёня последовал моему плану и не стал встречать врага, позволяя ему прорваться ко мне. В тот момент, когда перевёртыш прыгнул, я сорвал пробку и выплеснул содержимое сосуда ему в морду.
По инерции тварь сбила меня с ног, но завершить атаку не вышло. Оборотень пошатнулся, замотал головой, словно пытался отогнать накатившее на него наваждение и завалился на бок. Я отчётливо видел, как он немного уменьшился в размерах, шерсть на его теле стала не такой густой, а кое-где и вовсе виднелись проплешины.
— Ничего, сейчас я приведу тебя в человеческий облик! — пригрозил я, выливая остатки варева, а там подоспели и Михайловский с Риной.
Зверь пытался сопротивляться, вскочил на лапы и лязгнул пастью, грозясь перекусить протянутую к нему руку Петра Николаевича с отваром, но наши ратники тоже не зевали. Мощный удар Лёни в челюсть оборотня урезонил его дух, в второй удар обратил в бегство.
Возможно, оборотень бы сбежал, но рядом оказался Рома, который провёл удушающий приём и не дал монстру пошевелиться. Мухин отпустил противника только после того, как тот потерял сознание. Я контролировал его жизненные показатели и погрузил противника в сон, воздействуя на его нервную систему. Он потерял так много сил, что мне удалось сделать это без особого труда.
Пока Лёня скручивал монстра и вязал ему руки, принявшие человеческий облик, а Рома сокрушался из-за побитой машины, я набрал Короткова. Тот не сразу поверил, что нам удалось задержать оборотня, терроризировавшего округу и ставшего настоящей головной болью для местных стражей порядка.
— Думаешь, он нужен имперским ищейкам? — засомневался брат. — Обычный псих, который слетел с катушек и решил развлечься.
— Обычный псих, который раскидал двоих ратников? — не сдержал я улыбки. — Не пытаюсь спасти твоё самолюбие, но это действительно был очень мощный боец. И очень вероятно, что его послали сюда не просто так.
— С чего ты решил? — поинтересовалась Рина, которая с обожанием смотрела на меня и ловила каждое слово.
— С самого начала меня смутила эта ситуация с перевёртышем, которого так тянуло к Столбову, — начал я. — С одной стороны, всё логично — одичавший оборотень забыл свой человеческий облик и бродил по лесу, пока запах не помог ему наткнуться на ипподром, где полно свежего мяса. С другой стороны, это странно, потому как ни одного пропавшего оборотня в округе не было обнаружено. Полиция проверила это в первый же день, и если бы нашла такого, немедленно объявила бы этого безумца в розыск. Откуда тогда взялся этот перевёртыш? Никак брёл зимой десятки километров по заснеженному лесу.
— Может, у него только раскрылся дар? — предположила Рина. — Как у меня. Это объясняет почему о таком одарённом не слышали раньше и также даёт нам понять почему он одичал — просто никто не научил его обращаться с даром, а если энергию не обуздать, или использовать бездумно, это может привести к катастрофическим последствиям.
— Да, это хорошее объяснение, но несостыковки на этом не заканчиваются. Вернёмся к ипподрому. Зверь проник туда в поисках добычи и совершает абсолютно нелогичный поступок. Вместо того, чтобы задрать лошадь, которая стоит где-нибудь в отдалении от всех, он игнорирует остальных лошадей и нападает на Столбова, который стоит в окружении работников. Почему оборотень напал именно на Георгия Яковлевича, а не на конюха, жокея или секретаря?
— Счёл его самым слабым? Обычно в дикой природе хищники так и поступают, — предположил Рома.
— Возможно. Но зачем было лезть на рожон? И как это было связано с недавней попыткой Потехина отнять ипподром у его нынешнего владельца?
— Снова ты со своим Потехиным! — закатил глаза Лёня. — Даже после смерти он не даёт тебе покоя.
— В том и дело, что я почти уверен: настоящий Дмитрий Анатольевич вышел сухим из воды. У имперских ищеек есть большие сомнения в его смерти, как и у меня. И чтобы отвлечь внимание от собственной персоны, а заодно расправиться с врагами чужими руками он забрасывает в Дубровск оборотня, который изображает из себя дикого, но выдаёт себя тем, что дикий перевёртыш никогда бы так себя не повёл. А кого Потехин хотел бы устранить? Столбова, на котором можно протестировать схему, а заодно поставить вместо Георгия Яковлевича директором ипподрома своего человека, Михайловского, который здорово насолил нашему серому кардиналу, и меня.
— Вот зачем вы меня позвали! — догадался Пётр Николаевич. — А то придумали повод — обучение повелительницы стихий.
— Не один Потехин умеет разыгрывать сразу несколько карт за один ход, — ответил я, покачав головой. — Вы были мне нужны, чтобы приманить оборотня на случай, если вас он выбрал следующей своей целью, а заодно вы, как опытный педагог дали советы на счёт Рины и её дара. И потом, если оборотень будет охотиться на меня, следуя легенде о диких перевёртышах, идущих по следу за подранками, то мне наверняка пригодился бы сильный целитель, который бы вытащил меня с того света в случае, если зверь окажется проворнее, чем я думал. Одним словом, я разгадал планы перевёртыша и взял инициативу в свои руки, что позволило назначить удобное место нашей встречи. Я не знал наверняка и мог только строить предположения, но теперь, когда задержанный лежит перед нами, а по его душу едут имперские ищейки, я практически уверен, что полностью прав.
Коротков приехал не один, а в сопровождении наряда полиции. Они усадили пришедшего в себя оборотня в клетку и увезли, поблагодарив за сотрудничество.
— Толку от их благодарностей? Лучше бы помогли машину починить! — раздосадовано произнёс Мухин, который переживал за наш автомобиль больше, чем мы с Лёней.
Добираться до дома пришлось на такси, потому как ехать зимой в машине без лобового стекла — чистое безумие. И потом, весь салон был засыпан мелкими осколками. Мне бы не хотелось сесть на парочку таких стекляшек.
— Лёнь, у меня к тебе есть предложение на счёт работы, — начал я непростой разговор, когда мы вернулись домой. — Мне нужен человек, который будет отвечать за безопасность кабинета.
Я не стал вдаваться в подробности, чтобы не отбить желание у брата. Если сказать, что нужно ещё взвалить на себя обязанности гардеробщика, он непременно откажется.
— А как же Муха? — оживился он.
— А Муха водитель и будет тебя подменять. Тебе ведь тоже нужны выходные, а я планирую в будущем расширять кабинет. Возможно, приглашу ещё одного целителя, который будет работать в дни, когда у меня смены.
— Нет, братец, не могу я так. Ты же меня знаешь — я за словом в карман не полезу, и только всех посетителей распугаю. Не хочу, чтобы у тебя были проблемы из-за моего характера. И потом, мы с Мухой уже настроились на работу по деревням. Вот ещё месяц-другой, и работа закипит с такой силой, что будет не до кабинетов. Если тебе нужно, мы с Мухой можем у тебя позависать, пока ты найдёшь замену.
— А как же семейный бизнес Павловых? Помнишь, мы мечтали? — разыграл я последний козырь.
— Идея хорошая, но я не целитель. Давно пора принять тот факт, что мы разные, и каждый будет добиваться успеха на собственном поприще. Был бы жив отец, вы стали бы с ним отличным тандемом. Ты даже мыслишь как он. Два Павловых спасают жизни людей… Да, это была бы отличная команда. Знаешь, я частенько тебе завидовал, ведь ты был таким как отец, а я был не таким как вы, словно чужим, и это заставляло меня чувствовать себя неполноценным, словно мой дар — это не награда, а уродство, аномалия. Как бы я хотел оказаться на твоём месте, Ник! Чтобы быть таким же, как вы. Но с возрастом понял, что мой дар мне нравится больше. Я прирождённый ратник, а ты прирождённый целитель, и это нормально. У каждого из нас свой путь.
Как же брат изменился! Прежний Лёня ни за что бы не поделился своими чувствами и потаёнными мыслями, а сейчас говорит такие вещи, которые я никак не ожидал от него услышать.
Я не перебивал Лёню, потому что понимал: ему нужно выговориться, выплеснуть всё, что скопилось у него на душе. Хорошо, что он решился на этот разговор.
— Я рад, что у меня есть такой брат и ценю тебя таким, какой ты есть, — произнёс я, пожалуй, самые ценные слова, которые только могли прозвучать. — А на счёт работы не переживай, найду кого-нибудь.
— Слушай, а почему бы тебе не позвать Ардатьева? — спохватился Лёня. — Благодаря тебе он давно отошёл от травм. Петруха хороший ратник. Да, не в той форме, что мы сейчас, но это и не удивительно, учитывая сколько ему пришлось проваляться прикованным к постели. Дай ему месяц-два на восстановление, и ты получишь отличного охранника. Тем более, что Ардатьев лоялен тебе и готов жизнью пожертвовать в благодарность за то что ты для него сделал.
А что, это отличная мысль. Странно, что она не пришла мне в голову раньше, чем брату. И это я считаю себя «мозговым центром»?
— Кстати! — просиял Лёня. — Петруха может быть отличным противником для тебя на тренировках. Пока его мышцы немного атрофированы, вы будете на одном уровне.
— Спасибо за высокую оценку моих физических возможностей, — прокомментировал я слова брата.
— Без обид, но ты не ратник, а потому тебе никогда не сравниться с Ардатьевым, когда он будет на пике своих возможностей.
— Это я знаю. Также, как никто из вас не сможет также эффективно лечить больных, как это делаю я. Мы такие же разные, как молот и скальпель, но делаем одно дело.
— Какое? — ухмыльнулся Лёня, словно придумал смешной вариант.
— Делаем этот мир лучше.
Я повернулся и направился к лестнице, думая, что наш разговор окончен, но Лёня сегодня разошёлся дальше некуда. Может, это запал после драки побудил его на душевную беседу?
— Ник, спасибо тебе! — произнёс брат мне вслед.
— Да ладно, мне просто повезло попасть ему в морду отваром, — отмахнулся я.
— Я не об этом, — произнёс Лёня. — Я читал то письмо, которое оставил тебе Потехин. Ты ведь пошёл умирать ради того, чтобы попытаться спасти нас. И там, на подпольном турнире, ты рисковал жизнью, чтобы отыскать меня.
— Потому что мы семья, иначе никак, — ответил я, уверенный в том, что ради меня Лёня сделал бы то же самое.

Глава 12
Яр-на-Светлице

На поездку в главный город нашей губернии я решился только на следующий день. Помимо энергии, которую вливал в меня Шеншин, я активно расходовал свою силу целителя, чтобы ускорить результат. Таким образом, к концу больничного отпуска меня беспокоила только нога, остальные повреждения уже затянулись и не представляли проблем. Даже от свежей раны, оставленной оборотнем, остались лишь едва заметные следы.
Теперь я понимал Арбузова, который носился повсюду с повреждённой ногой. При таком темпе жизни просто непозволительно выбросить из жизни почти неделю времени.
Именно поэтому, сразу после обхода и процедуры у Юрия Александровича я попросил Рому отвезти меня в главный город нашей губернии. С утра Мухин уже успел смотаться к местным умельцам, поменять капот и вставить лобовое стекло. Платить пришлось мне, так как машина принадлежала Павловым, поэтому я снова остался без карманных денег. Эта тенденция начинает меня раздражать. Сколько бы я ни зарабатывал, постоянно находится какая-то проблема, которая вытягивает все деньги.
— Честно говоря, я не очень люблю туда кататься, — признался Мухомор, когда мы заговорили о предстоящей поездке. — Уже на въезде в город могут быть пробки, а по улицам не развернёшься — куча машин, все куда-то торопятся. Дороги, конечно, сделаны грамотно, но в час-пик всё равно можно проторчать минут десять-пятнадцать в пробке.
— Это ты ещё в Москву не ездил! — рассмеялся я, вспоминая какие там могут быть пробки.
— Будто ты ездил! — осадил меня Рома.
— Ездить — нет, но поток машин видел.
Не рассказывать же мне, что я бывал в Москве совсем в другой жизни, о которой местным знать не следует? А там машин было куда больше, чем в этом мире.
Дорога заняла у нас меньше часа. Местные машины в принципе не могут разгоняться до высоких скоростей, потому как работают на солнечной энергии, а двигатели просто не предназначены для гонок. Разумеется, если очень нужно зарядиться ночью, можно поискать электрическую сеть. Несколько минут, и доехать до дома хватит.
Но нельзя вжать педаль в пол и наслаждаться скоростью в сто сорок километров в час — это просто нереализуемо. Может, и правильно, потому как из-за превышения скорости часто случаются аварии, а иногда и со смертельным исходом. Той скорости, которую была в состоянии выдать старушка Ромы, было вполне достаточно. Глядя на спидометр, я видел отметку в восемьдесят четыре километра в час, но Муха просто не пытался выжать из неё максимум. Думаю, до девяноста разогнаться вообще не проблема.
А вот в черте города мы проблуждали ещё минут сорок. Там и скорость меньше, и светофоры, и куча пешеходов, которые торопятся по своим делам. А ещё отличительной особенностью Яра-на-Светлице являются мосты, по которым тоже особо не разгонишься.
Город раскинулся по обе стороны реки Светлицы, а три моста обеспечивали сообщение между берегами. На западной части города, в которой мы находились сейчас, располагались жилые кварталы, образовательные центры и больницы, а на восточной стороне — преимущественно производственные цеха, склады и фабрики. На восточной окраине ютились рабочие посёлочки, но их отсюда почти не было видно за высокими массивами заводских построек.
По реке курсировали крупные корабли, перевозящие грузы и пассажиров, а среди них кружились десятки лодочек, яхт и катеров. Я невольно залюбовался увиденным зрелищем и не заметил как мы добрались до больницы, которая располагалась неподалёку от реки.
Искать здание больницы долго не пришлось, потому как Рома уже бывал здесь и привёз нас на парковку одного из отделений.
— Вставайте здесь, чтобы не переходить дорогу, а я отгоню машину, потому как это место для служебного транспорта и оставлять машину здесь нельзя, — скомандовал Мухин.
— А что, пусть сам идёт! — проворчал Лёня, который не любил больницы, поэтому всеми силами пытался избежать их посещения.
Не стал тащить никого за собой, чтобы не создавать эффект толпы, да и дело у меня деликатное, которое лучше решать с глазу на глаз. Кабинет Черняева я нашёл сразу, но попасть на приём к заведующему оказалось не так-то и просто. У него бы масса дел, и хоть мы добрались до больницы уже к обеду, заведующий до сих пор не освободился. Попасть к нему удалось лишь после перерыва.
В кабинет прошмыгнул невысокий мужчина лет шестидесяти на вид с торчащими в стороны покрытыми сединой волосами. А ещё у целителя были длинные бакенбарды, что для местных было большой редкостью.
— Борис Николаевич, я от господина Михайловского, знаете такого? — поинтересовался я, когда мы познакомились.
— А, Петя Михайловский! — улыбнулся мужчина, покачав головой. — Помню, конечно! Ну, он и начудил там у себя. Сидел бы тихонечко ректором, не пылил, и всё бы как-нибудь сложилось. Нет, нужно было ему упереться рогом из-за того здания. Прогресс не остановить и глупо сопротивляться переменам. В его случае они просто проехались по нему, словно катком и раздавили.
— Там тёмная история, — отмахнулся я, не желая обсуждать детали. — Я к вам немного по иному вопросу. Мне вас посоветовали как искусного целителя, который может проконсультировать по вопросам операции на лице. Видите ли, у меня есть клиентка, которая жутко стесняется своего носа и хочет сделать его меньше и более тонким, а скулы наоборот более выразительными. Я был бы вам благодарен, если бы вы дали совет на счёт этой операции. Я рекомендовал обратиться к вам, но она наотрез отказывается.
— Ох, молодой человек! Вы даже не представляете куда лезете, — ответил ЧерняевЮ покачав головой. — Болезнь можно вылечить, если знать как. Рану можно заживить. А вот придать эстетический вид и красоту формам лица невероятно сложно, потому как понятие прекрасного у каждого своё, и мы не знаем в точности к чему стремиться. Именно поэтому я не берусь за подобные операции и даже не учусь их проводить. И вам советую не влезать в это, а заняться более приземлёнными вещами. Да, у нас в городе есть целители, которые чисто теоретически могут взяться за это дело, но уверяю вас, что ни один из них не согласится на это в своём уме. К примеру, я не делал таких операций достаточно давно и не собираюсь.
— А можете дать мне их данные? — попросил я Черняева.
Нехотя заведующий всё-таки продиктовал имена двух целителей и адрес больниц, где те принимают. На этом мы с ним распрощались. Мне он показался очень скользким типом, который дважды думает прежде чем открыть рот и ответить на вопрос. Возможно, заведующий больницей и должен быть таким, ведь к его словам прислушиваются и двойных смыслов или ошибок в его речи быть не должно, но впечатление всё равно осталось двоякое.
Вернувшись в машину, я попросил Рому отвезти меня ещё по двум адресам, что вызвало у Лёни обречённый стон. Вот только оба адреса мне не дали совершенно ничего. Профессор Хвостов, преподававший в Ярской академии целителей и работавший на полставки в Пятой ярской больнице, находился в отпуске и найти его не представлялось возможным, а второй человек уехал на конференцию в Москву и вернётся не раньше, чем послезавтра.
Пришлось возвращаться домой ни с чем. С другой стороны, я хотя бы проверил свою теорию, и могу быть спокоен, но настроение у меня всё равно было паршивое из-за впустую потраченных сил и времени. Если бы знал, что этим закончится, лучше бы перенёс часть приёмов на сегодня.
— Да откуда вы все берётесь! — выругался Мухин, ударив по тормозам, когда из-за поворота выскочил автомобиль, рассчитывая проскочить перед нами.
Рома вовремя успел отреагировать, избежав столкновения, но внезапная остановка совершенно не понравилась тем, кто ехал следом за нами, о чём они не упустили возможности заявить с помощью громких сигналов.
— Ник, я больше в Яр не поеду, как хочешь! — заявил Муха, нервно сжимая баранку. — Не город, а какой-то пчелиный улей!
Когда машина выехала из города, облегчённо вздохнули абсолютно все. Рома заметно расслабился, а Лёня включил новости на экране, который со стороны напоминал магнитолу.
Поначалу я не обращал внимания на поток шума, который доносился из динамиков, потому как мне практически ничего не было слышно из-за воя ветра, но заметив на экране знакомое лицо, я заинтересовался репортажем.
— А мы хотим рассказать вам историю о чудесном преображении после трагедии, изменившей жизнь молодой девушки на «до» и «после», — протараторил репортёр. — Студентка Ярской академии целителей пострадала от лап обезумевшего перевёртыша. Мощным ударом когтей он едва не оторвал ей голову. К счастью, девушка выжила, но её лицо превратилось в сплошную кровавую рану. Если бы не профессионализм целителей, пострадавшая навсегда осталась бы с ужасными шрамами. Мы находимся неподалёку от здания академии, где произошла эта леденящая кровь трагедия.
— Ну-ка, сделай громче! — попросил я, увидев на экране репортаж, героем которого был Черняев.
— Не волнуйся, это не наш оборотень. Нашего мы уже поймали, — успокоил меня Лёня.
— Может, и наш. Видео было снято после того, как целители провели операцию. Между прочим, именно такая процедура меня привела сюда.
— Что, завидно? — рассмеялся брат, добавляя звук.
— Мы находимся в Первой ярской больнице, где сложнейшую операцию по восстановлению формы лица и носа сделал лично заведующий больницы Борис Николаевич Черняев, — заявил журналист в следующем эпизоде. — Скажите, что вызвало у вас наибольшую сложность?
— Эта операция вообще оказалась тяжёлой, — произнёс на камеру целитель, опустив глаза в пол. — Она потребовала не только высочайшего уровня владения даром, но и недюжинной фантазии. Нужно ведь не только заново соединить ткань и повреждённые сосуды, но и придать им привлекательную форму. Думаю, получилось достойно.
Дальше в репортаже появились фотографии девочки до операции и после. Да, природа всё-таки самый искусный целитель, но и человек кое на что годится. Получилось не так красиво, как было, но что грешить, если перспективы были просто ужасные? Девушка вообще могла остаться без носа и с глубокими шрамами от шеи и до самого лба.
— Это далеко не первая операция в области лицевой хирургии, которую искусно провёл блестящий тандем целителей в лице Бориса Николаевича Черняева и Виктора Степановича Хвостова.
Ой, какие молодцы! Пожалуй, это тот самый редкий случай, когда я в восторге от работы наших журналистов. Сейчас они проделали ту работу, которая оказалась не под силу мне и выдали на блюдечке всю необходимую информацию. А ведь как всё сходится! Операция по изменению лица, которую могут провести лишь три целителя на весь город. И двое из этой троицы стали героями репортажа. Тот же оборотень, который напал на девушку, наверняка сделал это с неделю назад перед тем, как отправиться к нам и навести шума в Дубровске. Чтобы стражи порядка не хватились его раньше времени, Черняев с Хвостовым изменили его внешность, придали агрессии и наворотили ещё одной Вселенной известно чего. Думаю, они же поработали над созданием двойника. А дело происходило на базе академии, рядом с которой перевёртыш напал на девочку. Зачем он так себя повёл — одной Вселенной известно. Возможно, свою роль сыграли изменения, которые внесли в него эти спятившие целители. Захотели поиграть в богов и влезли в генетику или выполняли чей-то заказ? Вот пусть они сами об этом и расскажут.
— Ник, проще лицо! — хмыкнул Лёня. — Ты сейчас лопнешь от зависти.
— Ага, было бы чему завидовать. Так красочно врать я точно не умею. Рома, поворачивай назад. У нас появились важные дела в Яре, — произнёс я и набрал Короткова.
— Слушаю, — прозвучал в динамике голос Павла.
— Это Николай Павлов, — представился я. — У меня есть срочное дело к Мадьярову. Я еду в Яр, нам нужно увидеться с глазу на глаз. Это касается оборотня и тех, кто его создал. Так и скажи, что он не пожалеет.
Минут через десять Коротков перезвонил и предложил встретиться на парковке торгового центра на левом берегу Светлицы. Ехать туда нам было всего несколько минут. Машина имперских ищеек уже стояла на парковочном месте, а стоило нам появиться рядом, вторая машина отъехала освобождая место для нас. Мне осталось лишь перейти из одной машины в другую.
— Выкладывай! — скомандовал Мадьяров, когда я сел на заднее сидение машины.
— Что удалось узнать об Элен? — задал я вопрос, который мучил меня всё это время. Конечно, можно было поинтересоваться судьбой девушки у Короткова, но я хотел, чтобы ответил лично Мадьяров, которого с Красновой явно связывали близкие отношения.
— Мертва, — с каменным лицом ответил он. — Ты меня позвал сюда, что узнать о её судьбе?
Кирилл Витальевич явно не хотел развивать эту тему. Возможно, ему было тяжело говорить об Элен. Может, он корил себя за её гибель, но подтвердить или опровергнуть свои догадки мне вряд ли когда-нибудь удастся.
— Нет, просто хотел знать наверняка. Но если вы не хотите говорить об этом, перейду к делу. Полагаю, допрос оборотня не дал результатов? — начал я раскручивать клубок из предположений и догадок. Если я правильно понял, целители постарались очистить его память от ненужной информации. У него в памяти остались только нужные знания и желания.
— Ты назначил встречу, чтобы задавать вопросы? — недовольно нахмурился начальник службы имперской безопасности.
Пришлось рассказать ему всё, что я смог узнать и до чего дошёл с помощью размышлений.
— На счёт Хвостова можно не спешить, — подытожил я свой рассказ. — Уверен, он уже не вернётся из отпуска. В лучшем случае он успел покинуть страну, но более вероятно, что целитель уже стал жертвой того же оборотня или людей Потехина, а вот пообщаться с Черняевым ещё есть шанс.
— Едем в Первую ярскую больницу, — распорядился Мадьяров. — Павлов едет с нами.
В этот раз посещение больницы принесло совершенно иной опыт. Мы промчались от входа к кабинету заведующего подобно вихрю. Весь путь занял меньше двух минут. Я даже немного запыхался, а вот мои спутники не подали и вида. По ним и не скажешь, что они только что мчались по коридорам.
— Работаем! — распорядился Кирилл Витальевич. Один ратник остался стоять снаружи, а двое одарённых прошли в приёмную вместе со мной и начальником.
— Борис Николаевич попросил его не беспокоить! — закричала секретарша, подскочив с места, когда мы ворвались в приёмную заведующего.
— А мы и не будем его беспокоить, мы здесь по другому поводу, — ответил Мадьяров и кивнул в сторону двери. — Гео, работай!
От мощного удара ратника запертая дверь рухнула, по инерции боец влетел в кабинет, а мы последовали за ним. Черняев лежал на полу и задыхался, а из смертельной раны на его шее толчками вытекала кровь. Это была не рваная рана, как от когтей оборотня, а искусный ровный разрез в нужном месте. То, что заведующий ещё был жив, было полностью заслугой его дара, вот только силы целителя были на исходе, а мне одному его не вытащить из того света. Слишком профессионально сработано. Понимая, что у меня остались считанные секунды, я помчался к заведующему, прижал как смог артерии и принялся заливать энергию в его тело.
Пытаться заживить раны нет смысла — он умрёт быстрее, чем мне удастся это сделать. Но я могу выиграть ещё несколько секунд, чтобы получить ответы.
— Это был человек Потехина? — закричал я в надежде, что Черняев в состоянии понять меня и как-то дать понять прав я или нет. Поднятый вверх большой палец означал положительный ответ.
— Это вы с Хвостовым провели операцию на лице двойника Потехина?
Тот же самый жест повторился, подтверждая мои догадки.
— Оборотень — тоже ваших рук дело? Сколько операций вы провели на оборотнях?
— Черняев показал один палец, а затем его взгляд помутнел, тело задрожало, и он замер, уставившись на меня стеклянным безжизненным взглядом. Когда руки перестали трястись и обмякли, я перевёл взгляд на Мадьярова.
— У вас отличное произношение, господин Павлов, и завидное умение лаконично и чётко задавать вопросы. Напомните пригласить вас на финал интеллектуальной игры в нашем заведении в качестве ведущего, — произнёс Кирилл Витальевич с таким видом, будто его совершенно не беспокоила смерть человека прямо у него на глазах. Потрясающее самообладание. Или всё же чёрствость, выработанная за годы службы?
— Кто был у заведующего перед нами? — поинтересовался Мадьяров у секретарши, которая была до смерти напугана случившимся.
— Какой-то мужчина в сером костюме, — ответила девушка.
— Приметы! — потребовал Мадьяров.
— Высокий, темноволосый, в сером костюме, с тоненькими чёрными усами, — вспоминала женщина.
— Все выходы из здания перекрыть! — распорядился Мадьяров, передав приказ по рации.
Несмотря на все попытки задержать преступника, ему удалось улизнуть ещё до того, как имперские ищейки попытались взять его след.
Позже, просматривая записи с охранных камней, которые работали по принципу наших камер наблюдения, секретарша узнала мужчину в костюме. Вот только он не выходил из помещения, а вместо него больницу покидал мужчина в рубашке, широких штанах, без усов и в шляпе с широкими полями. Скорее всего, это и был он, вот только рассмотреть его лицо не удалось из-за головного убора, натянутого едва ли не на глаза.
— Поздравляю вас, коллеги, нас снова обвели вокруг пальца, — вызверился Мадьяров. — И как будем искать неуловимого убийцу? Отпечатков пальцев он нигде не оставил, его волос нет, да и не уверен, что они были настоящими. В этом деле всё больше запутанностей.
— Полагаю, вы так и не смогли установить настоящую личность оборотня? — предположил я, проанализировав слова Черняева.
— Вы поразительно догадливый молодой человек, — поморщился Мадьяров из-за неудобного вопроса. — Он вообще не помнит кто он и не знает ничего кроме целей, которые нужно устранить.
— А среди приоритетных целей Столбов, Михайловский и я?
Мадьяров не смог скрыть своего удивления. Пусть он ничего не сказал по поводу моих предположений, но я успел заметить удивление на его лице. Наконец, он всё-таки решил поделиться информацией:
— Помимо вашей троицы в списке на ликвидацию значился ещё и градоначальник Дубровска.

Глава 13
Приметы и суеверия

Слова Мадьярова заставили меня всерьёз пересмотреть положение вещей. Выходит, Потехин решил ни много ни мало сместить самого градоначальника! Но какой в этом смысл, если его избирает народ? Предположим, Дмитрию удастся устранить нынешнего главу города, что дальше? Неужели ему под силу подтасовать результаты голосования, или он всерьёз рассчитывал выиграть следующие выборы? Забраться бы в мысли этого негодяя хотя бы на пару минут, да боюсь, что даже искусный духовник не сможет в этом помочь. Но что делать мне в этой ситуации?
— Значит, слушай меня внимательно! — распорядился начальник имперских ищеек, когда очередь дошла до меня. — Распоряжение Короткову я дал. Он с ребятами проследит за тобой и остальными членами списка. Но у наших людей и помимо тебя хватает проблем, поэтому постарайся не впутываться в неприятности. Если Потехин реально выжил, он непременно попытается довести свою задумку до конца. Этот человек не из тех, кто отступится после первой неудачи.
Я осознавал серьёзность ситуации, а потому особо не возражал. Другое дело, что опека Короткова кажется не слишком надёжным способом обезопасить себя от угрозы одного из самых находчивых проходимцев в этих краях.
Меня вернули на то же место, откуда и забрали. Когда я сел в машину, Лёня издал красноречивый вздох, который был призван показать насколько он устал сидеть на месте и ждать моего возвращения.
— Я уже думал, что нам придётся торчать здесь целую вечность!
Спасибо, хоть Мухин ничего не сказал, а молча завёл машину и выехал на дорогу, ведущую к дому. Кажется, у Ромы больше благоразумия, чем у моего братца, и он положительного на него влияет, выступая неким противовесом.
Сидя в машине, я наблюдал за многочисленными огнями вечерного города. Те огоньки, что издавали тёплое свечение, принадлежали уличным фонарям. Многочисленные огни, разбросанные словно звёзды на ночном небе, светились в окнах жителей, которые вернулись по домам и были заняты своими ежедневными хлопотами. Ну а совсем крошечные красноватые точки располагались на катерах и рыбацких лодках, показывая окружающим судам их расположение. Эти огоньки проплывали перед глазами и исчезали вдалеке, а наша машина неслась по дороге в сторону Дубровска.
Когда помимо освещающих трассу фонарей и фар машин не осталось никаких других источников света, я смог отвлечься от созерцания этой светомузыки и погрузился в собственные мысли.
На что вообще рассчитывал Потехин? Как мне удалось узнать от Мадьярова, владелец «Абсолюта» переписал свой бизнес на отца. Выходит, сам он полностью ушёл в тень и начал играть по-чёрному? Но ведь рано или поздно его найдут, местные имперские ищейки умеют идти по следу и впиваться в горло проходимцам, угрожающим безопасности и благополучию государства. У этого человека наверняка должен оказаться какой-то план, ведь он далеко не идиот, чтобы рисковать всем, что у него есть.
Подъезжая к дому, я заметил машину, припаркованную на другой стороне дороги, где сидели два человека. Судя по почерку, это явно ребята Короткова. Они теперь круглосуточно будут таскаться за мной? Забавно было бы посмотреть как они повсюду следуют за экипажем «скорой» во время моей смены.
На следующий день, когда я выходил из дома, машины с наблюдателями уже не было. Я прошёлся по пустынной улочке, свернул к остановке и немного пробежался, потому как трамвай уже принимал пассажиров и готовился продолжить путь. Сегодня заметно потеплело, а на солнце температура поднялась выше ноля, поэтому казалось, будто пришла весна. Уже завтра снова похолодает, предсказатели клянутся, что на Дубровск идёт холодный ветер, но я привык не доверять этим прогнозам. Даже в этом мире предсказатели частенько ошибаются в своих прогнозах и не особо превосходят наших синоптиков.
— Смотрите-ка, кто это у нас решил на работу выйти? — рассмеялся Анненков, стоило мне появиться на станции скорой помощи. — Никак надоело дома без дела валяться?
— Ярик, ты не с того начинаешь свою карьеру целителем скорой помощи, — спокойно, с напускной трагичностью произнёс я, одарив друга снисходительным взглядом. — Роль шута уже занята Лыковым, а двух таких паяцев станция не выдержит.
Дружный хохот персонала станции, который находился в зале, ожидая вызова, ознаменовал мою победу в этой словесной дуэли. Жаль, самого Лыкова не было, он бы наверняка оценил шутку. Зато Анненков понял, что был бит и сменил тему.
— Я уже две смены отработал, пока ты на больничном был, — похвастался он. — Вот, сегодня после выходных на третью вышел.
— С почином! — искренне поздравил я друга. — Если выдержал первые дни, значит, и дальше справишься.
Времени на словесные перепалки уже не оставалось, потому как началась наша смена, и пришло время разбредаться по машинам.
Первый вызов оказался довольно простым. Нас вызвала женщина в возрасте с жалобами на боль в сердце и тяжёлое дыхание. Первое подозрение было на инфаркт, потому как сначала ждёшь самых серьёзных проблем, а в ходе диагностики уже выясняешь точный диагноз и решаешь что делать дальше. С тем же инфарктом счёт идёт на часы. Чем раньше начнёшь оказывать помощь, тем больше шансов, что пациент выживет и успешно справится с последствиями. В этом мире благодаря силе дара шансов выкарабкаться и вернуться к полноценной жизни у людей куда больше, но никакой дар не поможет, если проморгать симптомы и где-то допустить ошибку.
К счастью, в этот раз это была простая стенокардия. Мы залили в Акулину Павловну массу энергии, простимулировали работу сердца, и симптомы прошли.
— Вам поберечь себя нужно, травки лекарственные пропить, чтобы сдерживать давление и поддержать сердечко. Я вам крупными буквами на листочке написал рекомендации по лекарствам, которыми нужно поддерживать здоровье, а завтра к вам придёт целитель, подлечит вас и убедится, что лечение идёт хорошо, и нет никаких осложнений.
— Благодарю, сыночки! — расплылась в улыбке женщина. — Я уже чувствую, что мне гораздо лучше. Сейчас ещё посижу немного, и пойду сена коровкам натаскаю, а то они с самого утра голодные.
— Какое сено, мать? — встрепенулся Басов. — Вам покой нужен и лечение. Никаких физических нагрузок.
— А коровки мои как без меня обойдутся? Их ещё и подоить нужно, а у меня сил нет.
— Значит, нужно искать помощников, потому как вам одной справляться уже тяжело, — заметил Матвей Анатольевич, разжёвывая прописные истины женщине, словно ребёнку.
— Да ну, а какой смысл тогда, если всё на зарплату работникам уйдёт. И потом, разве они справятся также хорошо, как я?
— Так продайте коровок! — нашёлся Иваныч, который слушал наш разговор со стороны.
— Кого? Коровок моих? Да они мне как родные! Я лучше сама на тот свет пойду, чем кому чужому их отдам.
— Судя по всему, рано или поздно так оно и случится, — тихо проворчал Басов, чтобы пациентка его не услышала.
Уже по дороге к машине я поинтересовался у старшего целителя о причинах его недовольства.
— Понимаешь, Ник, вот есть такие пациенты, которых иногда лечить не имеет смысла. Вот мы тратим свою энергию, которую могли бы пустить на боле важные цели, а эффекта нет. Тебе разве не хотелось бы видеть, что твои усилия не прошли напрасно? Знаешь, я ведь давно на «скорой» работаю, всего через пару лет после академии сюда пришёл, и часто встречаю в городе людей, которых спас. Там бежит мальчишка, которого мы доставали из ямы с переломами обеих ног, дальше идёт девушка, которую лет пять назад спасли на пожаре. Теперь она уже взрослая и сама скоро станет матерью. А ведь этого всего могло бы и не быть без нашего вмешательства. Мир вокруг был бы иной, не вмешайся мы в определённый момент. Кто-то кому-то не сделал бы предложение, кто-то не родился бы на свет, не изобрёл какое-то устройство, не собрал бы новую машину для «скорой» и так далее. Мы живём в замудрённом колесе, где каждое наше действие запускает определённый процесс и вращает его в нужную сторону.
— Это ведь здорово. Приятно видеть что мы меняем мир.
— Верно! А вот с такими пациентами, как наша бабулечка, теряется всякий смысл. Отчего у неё развилась стенокардия? От того, что она кидала вилами сено, что в её возрасте уже не позволительно. Небось, ещё и воды натаскала с колодца своим коровкам. Мы её вылечили, а она всё равно пойдёт дальше, едва ей станет немного лучше. А завтра целитель придёт, и потратит свою энергию впустую.
— Пчоему впустую? Он даст ей возможность продолжить вращать колесо. Кто знает, может, кому-то это молоко жизненно важно. Она ведь его продаёт. Выходит, мы своими действиями помогаем ей менять мир вокруг себя в лучшую сторону, иначе сама бы она не справилась. Это наша святая обязанность как целителей, и я нисколько не жалею о потраченной энергии. Каждый день мы помогаем десяткам людей вращать своё колесо жизни, а тысячи наших коллег помогают миллионам. Да, весь мир не держится на целителях, но мы — та сила, которая определённо делает этот мир лучше.
— Хорошая мысль. Я почему-то не думал об этом в таком ключе, — отозвался Басов.
Иваныч завёл двигатель и собирался уже ехать, когда вслед за нами выбежала Акулина Павловна.
— Погодите, родненькие! Вот, возьмите молочка, или творожка немного.
— Благодарю, но по правилам не можем взять — нас за это ругают. Лучше угостите кого-нибудь, — вежливо отказался Матвей Анатольевич.
— Что, и не попробуете даже?
— Увы, даже не попробуем, — отрезал старший целитель. — Будьте здоровы!
— Спасибо вам, соколики! Хорошего вам дня!
— Бабуля, ну, зачем? — простонал Басов. — Никогда не желайте целителям на «скорой» хорошего дня, ночи и другого времени суток, иначе смена будет просто сумасшедшей.
— Анатольич, ты вот вроде бы взрослый человек, уже семнадцать лет работаешь на «скорой», а до сих пор в эту ерунду веришь, — накинулся на него водитель. — Ладно вон эти, зелёные. Но ты-то куда?
— Знаешь, Юрий Иванович, когда ты попадёшь несколько раз в такие неприятности, начнёшь и не в такое верить. Никаких пожеланий, и всё!
Остаток дня действительно выдался непростым. За следующие четыре часа нам пришлось принять всего два вызова, но каких!
— На выезде из Дубровска перевернулся междугородний автобус. Водитель не справился с управлением на обледеневшей трассе и автобус выскочил на встречную полосу, а затем упал в кювет. К счастью, навстречу никто не ехал в этот момент, иначе пострадавших могло быть куда больше, — объяснил Басов, получив информацию от диспетчера.
На этот вызов прибыли оба экипажа «скорой помощи». К моменту нашего прибытия люди самостоятельно выбрались из перевернувшегося на бок транспорта и отогревались горячим чаем, который нашёлся у кого-то в термосе. К счастью, среди них нашёлся целитель, но в одиночку он не мог помочь всем пострадавшим, поэтому наша помощь пришлась очень кстати. Мы забрали на себя самых тяжёлых. Одному мужчине придавило ногу и пробило грудную клетку куском железа. Пришлось экстренно проводить ему операцию прямо на улице, потому как до больницы он бы никак не дотянул. Второго пострадавшего сильно посекло осколками стекла. Он истекал кровью и требовал скорейшего целительного вмешательства.
— Что тут у вас? — поинтересовался Анненков, выскочив из второй машины «скорой», которая прибыла на помощью Следом за ним торопился Лыков.
— Двенадцать пострадавших, из них семеро тяжёлые. Мы двоих уже стабилизировали, ещё одному помог целитель, который был пассажиром автобуса. Сейчас по очереди будем перевозить в больницу. Погоди, а ты разве в бригаде с Лыковым работаешь?
Я как-то не придал значения тому, что Ярик сегодня был на станции. Мало ли зачем он мог заявиться на станцию? Может, ему дома скучно?
— Вообще нет, но Мценский попросил поменяться сменами.
— Дурацкая примета! — прокомментировал Лыков.
— А нам сегодня «хорошего дня» пожелали, — подхватил Матвей Анатольевич.
— О! Тогда ждите, что на Дубровск метеорит упадёт, но мы с вами уцелеем и будем всех спасать, — отозвался напарник Ярика.
Пришлось задержаться ещё на пару часов, пока все пострадавшие не получили своевременную помощь. Спасатели достали автобус из кювета и отправили его на ремонт, а всех пассажиров, которые не нуждались в срочной помощи целителей, усадили в другой автобус и отправили в отделение на осмотр. Представляю, сколько работы прибавится у наших коллег!
Оставалось всего полтора часа до конца рабочего дня, когда последний пострадавший был прооперирован и доставлен в отделение. Состояние всех пациентов было стабильным, но многие нуждались в наблюдении.
К сожалению, на этом наши злоключения не закончились. Судьба словно поджидала когда мы справимся с одной проблемой, чтобы подбросить новую.
— Иваныч, гони на Дубровский пруд. Двое энтузиастов решили выйти на лёд порыбачить, а по итогу сами едва не пошли на корм рыбам.
— Так ведь ещё вчера потеплело, и солнце светило. Какой дурак пойдёт после этого на пруд? Морозов давно уже не было настолько крепких, чтобы вода достаточно промёрзла.
— В том-то и беда, что оно то подмораживает, то тает, из-за этого лёд становится пористый и хрупкий. Но разве этих безумцев остановить? Уверен, это только начало сезона, за следующий месяц, пока лёд окончательно не сойдёт, нас ждёт ещё масса таких вызовов.
На Дубровский пруд мы примчались всего через семь минут. Машины пропускали нас вперёд, освобождая дорогу, поэтому до места происшествия мы добрались без особых проблем.
Чтобы пробиться к потерпевшим, пришлось попросить расступиться толпу людей, которые гуляли в центре города. Некоторые пытались оказывать первую помощь, но делали это не самым лучшим образом.
— Нельзя растирать кожу снегом, так вы только травмируете её, заносите заразу и причиняете ещё больше вреда обмороженным участкам! — сделал замечание Басов, присаживаясь рядом с потерпевшим. — Где второй потерпевший?
— Так ведь он не всплыл, — отозвался кто-то из толпы. — Этот мужчина и бросился спасать своего напарника, который ушёл под воду вместе с ледобуром, вот только сам промок до нитки, а вытащить друга не смог.
Матвей Анатольевич потянулся даром к рыбаку и ненадолго завис. Я занялся тем же, готовясь использовать дар по предназначению, которое укажет старший целитель, но понял, что в этом нет необходимости. Энергетические каналы потухли, дыхание и сердцебиение отсутствовало. И всё равно, мы должны побороться за жизнь этого безумца. Он бросился на помощь другу, а не безучастно наблюдал с берега, поэтому не заслуживает того, чтобы умереть вот так, не дождавшись помощи!
Я запустил мощную волну энергии по телу рыбака. Она прокатилась по его каналам, вызывая кратковременные вспышки, но ничего не произошло. Вторая попытка также не принесла желаемого эффекта.
— Дай-ка я попробую! — скомандовал Басов и взялся за дело, но у Матвея Анатольевича тоже ничего путного не вышло. Он трижды пытался хотя бы зажечь огонёк жизни в теле пострадавшего, не говоря уже о том, чтобы привести его в чувство, но все попытки закончились провалом.
— Можно констатировать смерть, наступившую от переохлаждения, — тихо произнёс старший целитель, оставив попытки реанимировать пациента.
— Надо было ехать быстрее! — выпалил кто-то из толпы, что здорово задело Басова.
— Вы думаете, я должен стоять над каждым идиотом, которому захочется поиграть в игры со смертью? — вспылил старший целитель. — Если каждый будет гробить себя, то ни один целитель не сможет спасти.
Мы дождались прибытия повелителей стихий, которые смогли без особых проблем поднять со дна озера тело второго рыбака. Выходит, сразу две смерти за одну смену. Причём, у меня это первые пациенты, которым мы не смогли помочь. Первая потеря, и сразу такая существенная.
Мне ещё ни разу не приходилось констатировать смертельные случаи, поэтому Матвей Анатольевич взвалил эту задачу полностью на себя.
— Простите, а вот вы когда шарили по дну в поисках тела, ледобур там не видели? — поинтересовался один из мужчин, который, судя по всему, тоже увлекался рыбалкой. — У Николаича ледобур был очень хороший. Раз ему он теперь без надобности, я бы себе забрал…
— Да катитесь вы к лешему со своими ледобурами! — вспылил Басов.
Рыбак поспешил затеряться в толпе, которая постепенно разбредалась, потеряв интерес к происходящему.
Наша смена также была завершена. На дежурство вышла ночная смена, а мы могли возвращаться на станцию и отдыхать.
— Ты как? — поинтересовался старший целитель, когда мы вернулись в машину.
— Полностью выжат. Мне кажется, я сейчас приду домой, переоденусь и рухну в кровать.
— Бывали деньки и похуже, — отмахнулся Матвей Анатольевич. — Главное, что ты не особо проникся смертью пострадавших. Знаешь, есть целители, которые, увидев смерть, сразу завязывали с работой и уходили. Я не шучу, вон, Иваныч не даст соврать.
— Ага, были такие! — отозвался водитель, глянув на меня через зеркало заднего вида. — Один пацан был впечатлительный и девчонка. Оба сбежали, как только не удалось спасти пациента. Причём, у пацана человек умер прямо на руках.
— А что сразу девчонка? — отозвалась Даша, которая ехала белая, как мел. — Девочки тоже бывают очень выносливыми и терпеливыми.
— Ты у нас вообще самородок, — не упустил возможности похвалить медсестру Басов. — Таких, как ты, ещё поискать надо!
Я не испытывал глубоких чувств. Да, всегда тяжело видеть смерть и расписываться в собственном бессилии помочь тем, кто нуждается в спасении, но я сам прошёл через перерождение, ещё и запомнил как это происходит. Хорошо, хоть сознание потерял в этот момент, а то могла бы и фобия развиться. А в этом теле мне доводилось и самому лишать жизни разных негодяев, поэтому смерть для меня не была каким-то кошмаром.
— А мне проще было, ведь оба погибли до того, как мы приехали, — поймал я себя на мысли и поделился ей с остальными членами бригады. — У меня даже не возникло мысли, что я сделал что-то не так.
— Вот пусть и не возникает, — ухватился за мои слова Басов. — Бывают такие случаи, когда ничем нельзя помочь. Нужно принять это как неизбежное, жить и работать дальше. Ради тех, кому ещё можно помочь.

Глава 14
Обязательства

На следующий день меня ждало всего одиннадцать вызовов, но я не особо радовался, потому как прекрасно знал что в любой момент могут добавить ещё. Наведался к Акулине Павловне и немного поддержал её здоровье. На этот раз не стал отказываться от угощения, но решил придержать до дома. Помню, в прошлой жизни лет эдак тридцать назад только и выживали благодаря угощениям от благодарных пациентов. То шоколадку дадут, то конфеты. Один раз дали целый лоток домашних куриных яиц, но самый ценный подарок преподнёс один мясник, который вручил мне огромный кусок мяса килограмма на два. Вот это был настоящий праздник!
К счастью, те времена давно канули в лету, но память о них осталась в глубине души и порой возвращается в виде фобий. Например, я терпеть не могу, когда в холодильнике совершенно пусто и нет никаких запасов. Отсюда и моя любовь к консервации салатов и кабачковой икры на зиму. Жаль, в этом мире такая практика практически не распространена, поэтому мои потуги выглядят странно и смешно.
Вообще, этот мир напоминает мне корпоратократию с налётом дворянства. Здесь вместо графов и князей успешные бизнесмены, контролирующие добычу, обработку и производство ресурсов, оказание услуг и в принципе практически все крупные денежные потоки. Знать — это не дворяне, которым титулы жалует император, а люди, имеющие хорошее состояние. В какой-то степени это устройство общества справедливее, ведь знатным может стать любой, кому удастся добиться успеха. Даже я могу влиться в ряды знати, если добьюсь успеха с кабинетом и расширюсь до клиники. Но на самом деле, это лишь кажется просто, а на деле путь к этому статусу лежит через дикую нечеловеческую конкуренцию тех, кто не хочет делиться. Это мы, простые люди, видим на праздниках роскошное убранство комнат, красивые наряды, счастливые улыбки изысканные угощения и дорогие машины. На деле банкетный зал часто напоминает бассейн с крокодилами, где каждый хищник хочет урвать свой лакомый кусочек, а если это выгоднее, то и схарчить оппонента или даже вчерашнего союзника.
— Коль, тут тебя хотят услышать! — произнёс Котов, передавая мне аппарат для связью с диспетчером, которая напоминала рацию.
Что я и говорил! Наверняка сейчас подкинут ещё парочку вызовов. А ведь ещё даже не вечер, только смеркается.
— Ник, у нас чрезвычайная ситуация, — взволнованным голосом произнесла диспетчер, когда я взял в руки импровизированную рацию с усилителем. — Двое детей потерялись в Дубровском лесу. Сейчас собирается группа на их поиски. Ты с Анненковым снимаешься с дежурства и входишь в состав поисковой группы. Свои оставшиеся вызова оставь Басову и Лыкову, мы распределим их между ними.
Ох, чувствую как они обрадуются, когда им на головы свалится по два дополнительных вызова, но ситуация и правда серьёзная.
Времени у нас оставалось в обрез, потому как дети исчезли часа три назад, и сейчас всё играло против нас: стремительно темнело, что осложняло поиски, в округе могли быть дикие звери, а температура упала до пяти градусов мороза. Не так-то и много, но это только начало. Да и деты мальчишки явно не настолько тепло, чтобы выдержать многочасовое нахождение на холоде. Даже если никакие неприятности не встретятся на пути, мороз и пронизывающий до костей ветер сделают своё дело.
Поиски осложнял снегопад, заметая следы и ухудшая видимость. Если спасательная операция затянется, непоседы могут погибнуть. Неужели нас снова ждёт неудача, как с рыбаками? Нет, нужно прерывать эту пагубную тенденцию — терять людей.
К поискам пропавших детей привлекли с дюжину охотников, два наряда стражей порядка, с десяток неравнодушных жителей города, пару целителей, включая меня, и двух провидцев. Всего вышло больше трёх десятков человек. Спасательную операцию возглавил капитан Ерохин, с которым мы пересекались в доме Вельского.
— Слушаем меня внимательно! — скомандовал страж порядка. — Сейчас разбираем фонари и тёплую одежду, растягивается цепью с расстоянием в десять метров друг от друга и прочёсываем местность. Я дам сигнальные ракетницы с зарядами, которые нужно будет запускать в случае обнаружения детей или по моей команде. Также, время от времени, мы будем останавливаться и подавать звуковые команды. В это время мы никуда не идём и ждём на случай, если нас услышат и ответят.
— А что скажут предсказатели? Они могут подсказать что с детьми случилось, и куда нам вообще нужно идти, чтобы их спасти? — поинтересовался кто-то из толпы.
— Я вижу их, стоящими на заснеженном холме, у самого обрыва. Двое мальчишек прижались друг к другу от страха и холода. Детям грозит страшная опасность, — пробормотал мужчина в возрасте.
— Мы спасём детей, всё будет хорошо, — ответил второй мужчина с даром провидца. — Нам нужно идти на восток.
— Надо же, а я думал, на север! — не выдержал Анненков. — Так могу и я предсказывать! Ясное дело, что нужно на восток идти, потому как мы на восточном краю города, а лес только в одном направлении.
— А вдруг они шли не прямо, а вдоль города? — предположил я. — В любом случае, даже эта информация лучше, чем ничего.
Я в какой-то степени разделял позицию Ярика, потому как ждал от провидцев больше пользы. Мне казалось, они должны идти вперёд и вести спасателей за собой, предупреждая обо всех возможных опасностях. Вместо этого они пробормотали нечто нечленораздельное без какой-либо конкретики.
От использования снегоходов мы отказались, потому как они слишком быстрые и производят много шума. Даже если дети будут кричать рядом, есть шанс их попросту проехать мимо и не услышать призывы о помощи. Пришлось грести по снегу пешком. К счастью, из-за постоянных перепадов температуры снег подтаял, и едва доходил чуть выше щиколотки. А ещё он слежался, и нога не проваливалась так глубоко. Лишь местами встречались заметённые овраги, в которых глубина снега могла доходить до пояса.
Несколько раз мне приходилось отвлекаться от поисков, чтобы помочь самим участникам команды, которые попадали в неприятности: один подвернул ногу, провалившись в покрытую снегом яму, второй наткнулся в темноте на сухую ветку и разодрал лицо, третий упал с заснеженного склона, но отделался лишь ушибами.
По мере того, как мы прочёсывали лес, я использовал своё внутреннее зрение целителя. Обычно оно используется для диагностики состояния пациента, но в данном случае позволяет замечать всё живое вокруг. А вдруг мальчишки провалились в глубокий сугроб и не могут выбраться? Счёт идёт на минуты, прежде чем они погибнут от удушья. Рядом с каждым подозрительным оврагом я запускал целительское видение и поражался тому, как выглядят дикие животные. За это время мне удалось наткнуться на ежа и двух бурундуков. Они находились в спячке, поэтому жизненные процессы были замедлены, каналы практически не светились, а энергия текла настолько медленно, что на первый взгляд могло показаться, будто она вообще стоит на месте.
Мы в точности следовали указаниям Ерохина, но с каждой минутой надежда таяла. Все звуковые сигналы заглушал сильный ветер, а свет от фонарей едва было видно с расстояния в сотню метров из-за снегопада. Спустя два часа нам казалось, что отыскать сорванцов уже не удастся, но внезапно один из провидцев неожиданно встрепенулся и повёл нас немного в сторону от намеченного маршрута.
Сначала мы услышали собачий лай, а потом и самого виновника шума. Он мчался к нам, виляя хвостом, а затем повёл к мальчишкам. Откуда здесь взяться псу — непонятно. Может, он тоже отправился на поиски пропавших мальчишек? Дети действительно устроились на вершине холма, прижавшись другие другу, чтобы не замёрзнуть. Они надеялись, что если будут оставаться на возвышенности, их быстрее найдут.
Жизни и здоровью ребят ничего не угрожало. Да, они подмёрзли, но их быстро отогрели, а мне, как целителю, достаточно было их немного успокоить и подкачать энергией, чтобы прогреть участки тела, пострадавшие от переохлаждения. Не хватало мальчишкам ещё заболеть!
— Что же вы в лес помчались, сорванцы? — выругал их один из охотников.
— Мы за Вымпелом пошли, — объяснил парень, что был постарше и посмелее.
— Что ещё за Вымпел? — удивился охотник.
— Пёс мой. Он самый настоящий друг, а друзей в беде бросать нельзя.
— Это верно, — согласился мужчина.
К тому моменту, как мы вернулись домой, наша смена уже подходила к концу. Последний час мы сидели на станции, отогреваясь после приключения. Новых вызовов уже не было, поэтому оставшееся время можно было посвятить подведению отчётов.
— Бумажная волокита — неотъемлемая часть работы целителя! — изрёк Анненков, справившись с очередной партией отчётов. — Конечно, утомляет заполнять целую груду бумажек, но чем больше посещённых больных, тем выше шансы не получить нагоняй от начальства.
— Готов с этим поспорить, — вмешался Лыков. — Нагоняй ты получишь в любом случае, если что-то пойдёт не так. Сделал двадцать вызовов? Плохо, что не двадцать один. Всех спас и всем помог? Непременно найдётся какая-нибудь зловредная старушка, которая настрочит кляузу, и тебя пропесочат на следующий день, а то и в этот же. Хорошо, хоть штрафуют или понижают в должности только по серьёзным причинам, иначе мы бы все уже вылетели из «скорой».
Басов лишь многозначительно покивал головой, не став спорить с напарником. Он как раз заполнял последний лист, вкратце описывая детали посещения больного, причины вызова, поставленный диагноз и свои действия.
— И вообще, запомните одну простую истину: чем больше у вас вызовов, тем выше вероятность наткнуться на жалобщика, так что я бы не стал радоваться большому количеству проделанной работы, — завершил свою мысль Алексей.
Домой меня подкинул Анненков. Я не стал дёргать Рому, потому как позавчера он и так почти весь день на меня потратил, но и идти пешком силу уже не оставалось. За ужином я сидел неподвижно и больше слушал мать, Рину и Лёню, которым хотелось поделиться своими историями. В какой-то момент я понял, что слышу голоса словно издалека, погружаясь в сон.
— Ник, как твоя нога? — произнёс Лёня, возвращая меня обратно в столовую родного дома. Я чувствовал подвох, но не мог понять где он скрывается. Чтобы брат вот так просто интересовался моим здоровьем… Нет, я понимаю, что за последнее время он сильно изменился, но не верится, что настолько.
— Удивительно, что ты поинтересовался моим самочувствием, но нога в порядке, — ответил я, польщённый вниманием.
— Отличная новость! Раз ты до конца восстановился, можем приступать к тренировкам. Как на счёт сегодняшнего вечера?
А вот и подвох, который я пытался обнаружить. И это ещё не самое паршивое, что могло меня ждать. В принципе, я даже рад, потому как подобные тренировки мне нужны, но когда на них выкроить время и где взять силы? После работы я возвращаюсь домой, словно выжатый лимон, поэтому единственная возможность уделить время тренировкам после приёма в кабинете. Нет, сегодня я точно не в состоянии
— Сегодня точно нет. А вот завтра — другое дело.
— Опять ты своими завтраками кормишь! — проворчал брат, но мой отказ принял. Правда, я готов поспорить, что завтра он мне напомнит о нашем договоре и не отцепится, пока не добьётся своего. Тренировка для ратников — священный ритуал, который они никогда не пропустят без весомой причины.
Перед сном я ещё долго лежал и думал над развитием кабинета. По сути, это мой шанс вырваться из вечного круга, в котором у меня не хватает ни денег, ни связей для развития, а иметь какую-то подушку безопасности на всякий случай хочется. Да и ограничиваться работой в скорой не хочется. Сейчас, когда я получил второй шанс прожить самостоятельную жизнь, хочется реализовать всё то, что упустил в прошлом. Я буду не только спасать жизни, но и становиться на пути у всех, кто попытается их отнять.
Может, я бы и сделал выбор в пользу спокойной жизни, но меня втянули в игру без моего ведома, а значит, сами подписали себе приговор.
Перед тем, как закрыть глаза и провалиться в сон, я направил часть собственной энергии на восстановление физической оболочки. Пока я буду спать, тело будет не только отдыхать, но и активнее восстанавливаться.
Уже утром я почувствовал насколько это была удачная идея. Усталость и забитость в мышцах как рукой сняло, да и голова прояснилась. Это была настолько хорошая идея, что ей следовало прийти мне в голову немного раньше. Но увы, как и многие целители, в погоне за спасение окружающих я часто забываю о себе.
— Как самочувствие? Ты сегодня явно бодрее, чем вчера за ужином, — произнёс Лёня, когда я присел за стол.
— Готовлюсь к тренировке, — предупредил я следующий его вопрос. — Вечером, после приёма обязательно поедем в зал и потренируемся.
— Лучше бы днём, — мгновенно отозвался брат.
— А ты представляешь как мне потом принимать пациентов? О каком доверии говорить, если целитель будет ходить с разбитым лицом и содранной кожей на кулаках? Нет, тренировка пройдёт вечером после приёма.
— Как знаешь, — смирился Леонид. — Поеду тогда с Мухой разомнусь, — раздосадовано произнёс брат и принялся уплетать омлет с беконом, который приготовила Рина.
— Ник, мне нужно несколько минут твоего времени, чтобы решить одну проблему, — деликатно произнесла девушка, сев напротив.
— Да, брат, не знал, что ты настолько быстро справляешься с «проблемами», — хмыкнул Лёня, но поймав на себе строгий взгляд Рины, поспешил удалиться.
Девушка провела взглядом брата, пока тот не удалился, а затем переключила внимание на меня.
— В общем, на сегодня у нас записаны четыре человека. Первый посетитель — Печкин, он очень хотел, чтобы ты приехал к нему на ферму, но я уболтала его заехать в кабинет. Всё равно он будет ехать в Дубровск с товарами, вот и заскочит на процедуры на обратном пути.
— Снова спина? — поинтересовался я, уже зная какой будет ответ. Печкин никогда не меняется. Ему бы уже давно задуматься о помощниках, но фермер предпочитает всё тянуть на себе. Семья не в счёт, потому как к тяжёлой и ответственной работе он их не подпускает. Думаю, его дела пошли бы в гору, решись он на увеличение числа работников, но откуда мне знать как обстоят дела на самом деле? Надеюсь, он понимает что делает и не упускает возможности.
— Она самая, — подтвердила мои догадки девушка. — Записала его на двенадцать часов. Потом у тебя час перерыв, а на два часа записан мужчина на удаление шрамов. Там какая-то серьёзная проблема, поэтому я посчитала, что тебе понадобится час времени.
Мужчина собрался удалять шрамы? Любопытно. Обычно говорят, что шрамы украшают мужчину. Не знаю кто придумал эту ерунду. Видимо, те самые мужчины, получившие шрамы на всю жизнь и не имеющие возможности от них избавиться. Лично я не встречал ни одной женщины, которая была бы без ума от шрамов на мужском теле.
— Потом будет небольшой перерыв, а на шесть часов записана наша скандальная посетительница.
Этого ещё не хватало! Может, устроить тренировку посреди рабочего дня? Встречу её с заплывшим глазом и рассечённой бровью, она сама и убежит… Нет, нельзя! Я поборол минутную слабость и решил не звонить Лёне. Пусть качает свои мышцы и тренируется с Ромой, а я пока займусь более важными делами.
— А кто последний? — спросил я у своей помощницы, поняв, что четвёртого пациента она не описала.
— Говорит, что у него деликатная проблема, которую он объяснит уже во время приёма. Я поставила его на семь вечера. Как раз будет достаточно темно, и покидать клинику пациент будет без лишнего внимания.
Как же я не люблю эту возню с конфиденциальностью! Наверняка с проблемой связаны какие-то тайны, а мне лишние секреты совсем ни к чему. Чем меньше знаешь о проблемах местной знати, тем спокойнее живётся.
— Отлично! Раз мы начинаем в двенадцать, тогда у меня есть немного времени.
Я поднялся из-за стола с твёрдым намерением заскочить к Ардатьеву. Раз Лёня отказался создавать семейное дело, придётся искать другого охранника. А он мне явно пригодится, потому как Короткову я совершенно не верю.

Глава 15
Капкан

Вопрос с Ардатьевым решился буквально по щелчку пальцев. Как только я ему озвучил предложение, он согласился, даже не спрашивая условия работы и размер зарплаты.
— А зачем мне эта информация? — удивился он. — Я знаю, что ты достойный человек и не будешь предлагать мне всякую дрянь. И потом, я ужасно долго просидел без дела, а потому готов взяться хоть за какую-то работу.
Мы ударили по рукам, а от Ардатьевых я выходил довольным собой. Конечно, мне хотелось, чтобы Пётр приступил к работе как можно скорее, но у него были кое-какие семейные дела, а потому мы решили, что он выйдет на работу завтра.
А вообще, график у него просто отличный: два через два, ещё и рабочий день плавающий. Как правило, первую половину дня можно посвятить решению своих проблем, а к обеду подтягиваться в кабинет. Конечно, со временем график может измениться, но я не хотел забегать вперёд. Достаточно и того, что вопрос с персоналом был решён. По крайней мере, пока масштаб работ не вырастет до такой величины, что я больше не смогу справляться с количеством пациентов. А вот вопрос с финансами не теряет актуальности. Где мне взять столько денег, чтобы оплатить аренду кабинета, выдать зарплату Рине и Петру, а потом закупаться новыми расходниками? При этом было бы неплохо хоть что-то положить в карман, но пока я об этом даже и не думаю. Будет достаточно, если я просто выведу кабинет в самоокупаемость, ведь эта работа на перспективу, а деньги мне принесёт работа на «скорой».
Да, возможно, моим коллегам из родного мира эта фраза покажется смешной, но я действительно хорошо зарабатывал на основной работе. Много ли нужно молодому парню, живущему в родительском особняке? Конечно, хотелось бы своё жильё, машину и много чего, но мой прежний уклад жизни и скромная пенсия научили довольствоваться малым, поэтому я не испытывал мук из-за невозможности купить себе новенькую «Печору», «Каму» или иностранную «Тенгри», которая собиралась на наших заводах и пользовалась большой популярностью.
У меня оставалось немного времени до первого приёма, поэтому я решил заскочить в лавку травника, чтобы закупиться. Ехать пришлось целых три остановки на трамвае и немного пройтись пешком, но оно того стоило. А всё потому, что травники, держащие свои лавки в центре города, совершенно обнаглели и драли просто конские цены за товары. И ладно бы только цены! Травы и коренья у них были настолько отвратительного качества, что казалось, будто они собирали их после покоса комбайном. У каждой лекарственной травы, у каждого соцветия и корешка есть свои особенности. Одни нужно срывать только голыми руками, другие — ножом с серебряным напылением, а коренья ни в коем случае нельзя выдирать из земли. Нужно аккуратно копнуть, бережно очистить корень от комков земли и только тогда промывать и сушить. На самом деле, травничество — это отдельное искусство, но вникать в него подробнее у меня не было времени. Куда проще купить расходники и не тратить время попусту. Целитель должен лечить, а не бегать по лужайкам за цветочками и рыть землю в поисках нужных ему корешков, и уж точно не должен создавать у себя в кабинете настоящую лабораторию, где готовятся отвары, настойки и вытяжки. Всё это можно купить у людей, которые професионально этим занимаются.
Раньше была одна хорошая лавка поблизости, да и та недавно закрылась, вот и пришлось посовещаться с коллегами и устроить экскурсию по городу. Как ни странно, на этого паренька меня вывел Вельский, который закупал у него товары для своей клиники.
Колокольчик приветливо зазвенел, когда я вошёл в лавку, а её владелец уже встречал меня у кассы.
— Могу вам чем-то помочь? — вежливо поинтересовался парень, а меня внутри прям передёрнуло. Очень живо вспомнился опыт из прошлой жизни, когда консультанты в магазине бытовой техники ходили по пятам и задавали подобные вопросы. Да, в этой ситуации вопрос звучал уместно, но от привычки не так-то и просто избавиться. Уже на подсознательном уровне выработался рефлекс.
— Да, я пришёл сюда за определёнными настойками и отварами, но для начала хочу осмотреться.
Я прошёлся вдоль стеллажей и отметил, что ассортимент в лавке пока небольшой, но самое основное, что нужно для работы целителя, имеется. Вернувшись в кассе, сделал заказ и не поскупился на чаевые. Видно, что парень только в начале пути и лишняя копейка ему не помешает. Собственно, как и мне. Но у меня-то сегодня целых четыре часовых приёма, так что с деньгами ситуация немного проще.
Заскочить домой на обед уже не успевал, поэтому зашёл в кафе рядом с кабинетом.
По пути на работу с удивлением обнаружил, что парковка была совершенно пуста. Нет, я понимаю, что в будний день немного желающих посетить кафе, но где мои бессменные надзиратели? Неужели им надоело повсюду таскаться за мной, или от Мадьярова поступил новый приказ? С утра, когда я выходил из дома, были на месте. В любом случае, не стоит особо рассчитывать на этих ребят, нужно думать своей головой.
С Печкиным я провозился минут сорок. Устранил боли в спине и поработал над причинами этого явления. Ему бы записать ко мне на комплекс процедур и походить дня три-четыре, но попробуй его вытащи! Он из тех людей, которые едва почувствуют себя лучше, так сразу же забывают о целителях. Нет, чтобы недельку воздержаться от физических нагрузок и через день походить на процедуры, заплатив тысяч пятнадцать-двадцать, нужно ему каждый день лично возиться с хозяйством и гробить здоровье. Отсюда и бесконечные боли из-за недолеченной спины и постоянных нагрузок.
— Благодарю, Николай Александрович, но мне так сподручнее, — вежливо отказался от моего предложения Печкин. — Ещё батюшка ваш меня выхаживал, да так и не вышло ничего путнего, вот и не буду рисковать.
Ну, конечно! Если ничего не делать, то с какой стати рассчитывать на результат? Фёдор Иванович оставался моим постоянным клиентом, и если смотреть с точки зрения дохода, раз в пару месяцев я получал от него хорошие деньги, позволявшие держаться наплаву моему кабинету. Но мне, как целителю, было куда приятнее вылечить его один раз и до конца, а заодно запретить таскать тяжести. Да, так я бы потерял вечного пациента, но исполнил бы призвание целителя помогать людям.
Стоило мне распрощаться с фермером и приготовить процедурную к встрече нового пациента, он не заставил себя ждать.
Впервые за время моей работы по удалению шрамов ко мне обратился мужчина — Леонтий Маркович Рябов. Это был отставной офицер лет шестидесяти, чьё тело покрывали шрамы и следы от ожогов. Судя по его внешности, мужчине частенько приходилось попадать в переделки.
Но что примечательно, он не старался придать своему телу привлекательный вид. Причина его визита была немного иной.
— Я могу рассчитывать, что после удаления парочки шрамов они перестанут нестерпимо болеть и ныть на погоду? Чуть дождь, снег, или какая буря, они как с ума сходят, — пожаловался ветеран.
— Леонтий Маркович, прежде чем я дам ответ на ваш вопрос, давайте проведём диагностику, — предложил я. — Это бесплатно, и ничего, кроме как пары минут времени вы не потеряете.
— Деньги для меня не проблема, за годы безукоризненной службы я заработал хорошую пенсию, поэтому могу себе позволить достойную старость. Да и спешить мне теперь уже некуда. Раньше каждая доля секунды решала судьбы целого отряда, которым я командовал, а теперь мгу себе позволить отдыхать. Разве что иногда посещаю военную академию и даю там лекции, а на подготовку ратников здоровья уже не хватает.
— Давайте посмотрим что я могу сделать, чтобы поправить ваше состояние, — пригласил я пациента в процедурную.
Мужчина лёг на кушетку, а я приложил руки к его лбу и солнечному сплетению, закрыл глаза и активировал внутреннее зрение целителя.
Множество шрамов оставили свой след как на физическом, так и на энергетическом теле. Но моё внимание привлекли две раны, которые существенно выделялись среди остальных. Первая шла через всё предплечье, затрагивала мышцы и сухожилия и разрывала энергетические каналы. Готов поспорить, пациент не мог использовать дар, орудуя левой рукой.
Со вторым шрамом была похожая история с той лишь разницей, что он располагался в районе поясницы. Чувствую, у пациента развились проблемы с позвоночником, потому как энергия не проходила через часть спины и здесь высокая нагрузка имела разрушительный эффект. Стоило присмотреться целительским зрением к физической оболочке, я убедился в собственной правоте. Когда я озвучил свои наблюдения, мужчина согласился с моими словами.
— Мне уже кучу раз лечили грыжу, даже пару раз оперировали, а левой рукой я почти не пользовался, потому как мой дар ратника на ней не работает после осколочного ранения.
— Удивительно, что в военном госпитале не подлатали вашу энергетическую систему.
— В то время было не до этого, — отмахнулся мужчина. — Было столько тяжёлых раненых, что раны быстро залечили, а после второго серьёзного ранения меня вообще списали.
— И вы больше не обращались за помощью к целителям?
— Не привык жаловаться и бегать в лазарет по любому поводу, — отчеканил Рябов.
Ага, а что же мы теперь пожаловали в кабинет целителя? Решил отступить от привычки, когда припекло? Сколько жизней вот так загублено, когда тянут до последнего, а потом бросаются за помощью в последний момент, когда уже ничего изменить! В этом мире целители тоже не всесильные боги, поэтому и здесь такие случаи имеют место, хоть и куда реже.
— Давайте так. У меня есть свободное время, и я выделю два часа работе с вашими проблемами. Больше всё равно нет смысла, потому как организму после процедуры потребуется время на самостоятельную регенерацию.
С рукой особых проблем не возникло — бери, да разрушай деформированные волокна, запускай процесс регенерации новых и следи, чтобы энергетические каналы сразу проходили как следует. Благо, строение энергетического тела мы проходили в академии, и это были знания из категории, которые требовали знать на зубок. Помню слова профессора, который преподавал нам строение человека: «Ты можешь не помнить своего имени, где живёшь и что сегодня ел на завтрак, но строение энергетического тела знать обязан». А всё потому, что энергия течёт в каждом теле, без неё нет жизни. Просто у одарённых её заметно больше, и она проявляется по особенному.
А вот с поясницей пришлось повозиться. Здесь и строение каналов куда сложнее, и рана глубже. Я уже не говорю о сопутствующих проблемах, которых развелось огромное множество: искривление позвоночника, межпозвоночная грыжа, остеохондроз. Хорошо, хоть переломов нет, иначе я бы застрял тут надолго.
Спустя два часа я был совершенно вымотан, но доволен результатом.
— С рукой нужно будет провести ещё одну процедуру, и всё будет в порядке, — начал я подводить итоги двухчасовой процедуры. — А вот спиной придётся позаниматься ещё трижды. Сейчас результат пока не будет ощущаться, по дня через два вы почувствуете себя лучше. Дар будет возвращаться к руке, но убедительно прошу пока не использовать его, чтобы не разрушить неустойчивые каналы. Как только доведу лечение до конца, тогда можно пользоваться даром без опасения. Рекомендую дать организму три дня на восстановление, а на четвёртый жду на приём.
Рябов пробормотал нечто нечленораздельное, поблагодарил и вышел из кабинета. Уверен, он ждал мгновенного результата, а так с запущенными проблемами не бывает. Но ничего, пусть походит денёк-другой, почувствует облегчение, и потом прибежит на запись как миленький. Или не придёт, и окончательно угробит мои труды. Есть категория людей, которая мгновенно забывает о лечении, как только им становится легче. У меня не стационар, поэтому настоять на лечении я никак не могу — это дело каждого человека.
После тяжёлой работы я прилёг отдохнуть и сам не заметил как уснул. Меня разбудила Рина, которая тихонечко вошла в кабинет и осторожно потрясла меня за плечо.
— Ник, там пациентка ждёт, — тихонько произнесла девушка.
— Что? Кто ждёт? — оживился я, открыв глаза и пытаясь собраться с мыслями.
— Наша скандалистка пожаловала. Что ей сказать?
— Я бы ей много чело хотел сказать, да не могу, как целитель, — проворчал я, поднимаясь с кушетки. — Скажи, что через пять минут может входить, а я пока приведу себя в порядок и подготовлю процедурную.
— Николай, вы должны мне помочь! — прозвучала фраза, едва женщина вошла в кабинет. Это была та самая придирчивая командирша, которой на прошлой неделе я удалял растяжки. Честно говоря, я надеялся больше её не увидеть, но внутреннее чувство подсказывало, что мы ещё встретимся.
— Чем я могу вам помочь?
— У меня участились боли в животе после еды. Раньше я списывала это на вредную пищу, но оказалось, что это не так. Я сходила на приём в другой частный кабинет, и ваш диагноз подтвердился.
— Надо же! — попытался я разыграть искренне удивление.
— Я хочу, чтобы вы помогли мне избавиться от камней в жёлчном. Только сделайте что-нибудь, чтобы не удалять его!
Теперь понимаю почему женщина пришла ко мне. В очередной раз после обеда у неё появились острые боли, а когда она пошла к целителю, тот основательно подошёл к решению проблемы и посоветовал удалить проблемный орган.
На самом деле, когда камни ещё небольшого размера, их можно раздробить при помощи дара в сочетании с лекарственными травами и вывести из организма. Работа эта ювелирная, поэтому не каждый возьмётся. Выходит, либо камни заметно увеличились за короткий срок, во что я не особо верю, либо другой целитель попросту решил не церемониться и решить проблему кардинально.
— Вы хотите, чтобы такой шарлатан, как я, провёл такую сложную операцию? — удивился я. — Сохранить вам жёлчный будет совсем непросто. Думаю, вам лучше обратиться в городскую больницу.
— Но там его удалят! — запаниковала женщина. — А потом ещё и наградят парочкой новых шрамов. Вы ведь знаете, что там целители не будут удалять шрамы, ведь это не содержит угрозы для жизни. Николай Александрович, я искренне раскаиваюсь и признаю, что была неправа. Пожалуйста, помогите мне!
Вот как мы запели, когда прижало! Что же сразу быо не приструнить свою гордость?
— Не буду ничего обещать, пока не проведу диагностику, — отрезал я. — Кстати, напомню, что эта процедура бесплатная. На всякий случай, а то вдруг вы решите, что я вымогаю с вас деньги.
Женщина поджала губы, а на её подбородке появились морщинки, но она стойко вынесла этот выпад. На самом деле, я не преследовал цель самоутвердиться или насолить в ответ за нанесённые обиды. Моя цель была куда проще — я должен понимать насколько пациентка готова слушать мои рекомендации и сдерживать свой непростой характер. Если она от любого слова будет загораться, словно спичка, то браться за сложную процедуру явно не стоит.
— Результат обнадёживающий. Камни пока небольшого размера, с помощью дара и специальных отваров можем справиться, но это займёт несколько процедур. Начнём сегодня, а я выпишу ваш лекарство, которое сможете купить где угодно, но я рекомендую лавку травника по улице Дружбы.
— Травник отчисляет процент от продаж, если приходят от вас? — незамедлительно высказала своё предположение женщина, вызвав у меня улыбку. Нет, она никогда не меняется!
— Просто парень действительно работает хорошо и правильно собирает лекарственные травы. К тому же, отвары и вытяжки у него всегда хорошего качества. Вам ведь нужно эффективное лекарство, а не мусор, который продают по завышенным ценам?
— Разумеется! — покраснела от смущения женщина и вырвала у меня из рук листочек с назначением.
Женщина ушла, оставив меня в одиночестве. Да, тяжело с ней. Я бы лучше ещё два часа провозился с Рябовым, чем слушать её недовольство. Но подсознательно чувствую, что не могу её отпустить. И дело не в целительской этике. Не нравится — пусть чешет в стационар и оперируется. Хотя, это чудо может тянуть до последнего и обратиться за помощью в критическом состоянии, когда удалять камни вместе с жёлчным придётся бригаде «скорой». Благо, два целителя и медсестра вполне могут обеспечить все нужные условия для операции такой сложности. В этом и существенное отличие от нашего мира, ведь здесь по сути мы — передвижная операционная на колёсиках, способная решить практически любые проблемы пациентов. Где не справится один целитель, два точно должны вытянуть, а медсестра вовремя обеспечит и стерильность, если дара не хватит для решения этой проблемы, и подаст инструменты.
Я бросил взгляд на часы, которые показывали пять минут восьмого. Странно, семь часов вечера, а таинственного пациента всё нет. Я понимаю, что он мог задержаться, но можно было бы и предупредить, благо, телефон у него есть. Только я поднялся с кресла, чтобы попросить Регину сделать звонок нашему клиенту, в окно, сопровождаемая звоном бьющегося стекла, влетела бутылка с горючей смесью. Она зацепилась о раму, разлетелась от удара на части и разбрызгала жидкость по округе, чудом не зацепив меня. Разумеется, в следующее мгновение это всё полыхнуло. Да так, что занялся не только книжный шкаф, но и стол с моими рукописями.
Я даже не пытался тушить пожар, прекрасно понимая, что так просто мне с ним не справиться. Будь я каким-нибудь повелителем стихий, можно было бы попытаться изменить положение вещей, да и то «гости» наверняка просчитали бы этот момент.
Сейчас я жалел о многих вещах. О том, что не потратился, чтобы заказать у артефакторов ударопрочные стёкла, решётки и двери. Пусть у меня не было на это денег, но лучше бы занял. Если не у Анненкова, то хотя бы под процент у Арбузова. Жалел о том, что не попросил Ардатьева выйти на работу в этот же вечер.
Быстро, насколько это было в моих силах, помчался к коридору, чтобы предупредить Рину об опасности, но девушка опередила меня на доли секунды, широко распахнув дверь и замерев на пороге с гримасой ужаса на лице.
— Назад! — закричал я, пытаясь перекричать пламя, которое из-за притока свежего воздуха разгорелось ещё ярче.
— Ник, там двери пытаются выбить! — ответила девушка. Пусть было шумно, но я отчётливо слышал каждое её слово.
Обложили. Оставаться внутри нельзя, иначе либо сгорим заживо, либо задохнёмся угарным газом. Причём, второй вариант куда более вероятен. Готов поспорить, здесь не обошлось без повелителя стихий, который усилил эффект. Нападавшие наверняка просчитали все мои ходы.
— Уходим!
Я вернулся в кабинет и открыл чёрный ход. Это единственный способ убраться из кабинета живым.
Стоило мне выйти в подъезд и вдохнуть воздуха, сверху упало что-то тяжёлое, а затем в нос ударил дурманящий запах, от которого мгновенно слипались глаза. Мне стоило догадаться, что Потехин, проектировавший практически все новые здания в этом городе, наверняка должен знать о том, что у меня есть чёрный ход.
* * *
Коротков стоял на улице Мира с выражением полной растерянности на лице. Прибывшие на место пожара спасатели быстро потушили пожар. Повелители стихий взяли под контроль пламя, а ратники эвакуировали людей со всего здания. Не было сомнения, что это был поджог. Но Павла беспокоил другой факт. Николай Павлов исчез, словно его и не было в кабинете. Никаких свидетелей или информации о том, куда его могли увезти, у офицера службы имперской безопасности не было.

Глава 16
Градоначальник

Сознание возвращалось ко мне постепенно с сильными болями в висках. Я даже подозреваю какую дрянь подсунули мне под нос, чтобы я уснул. Такие настойки применяют не имеющие дара целители, чтобы погрузить пациента в состояние сна.
К счастью, эффект проходит также быстро, как и наступает, а если простимулировать организм с помощью целительной энергии, то и последствия отступят без мучительных болей.
— Вы в порядке? — послышался рядом взволнованный голос, а затем холодные руки коснулись моего лица. Открыв глаза, я увидел перед собой мужчину, чьё лицо мне было подозрительно знакомо.
— Василий Степанович? — произнёс я, узнав градоначальника Дубровска.
— Да, Василий Степанович Моргунов собственной персоной, — печально отозвался мужчина. — Оказался здесь точно также, как и вы.
— А где мы? — я осмотрелся вокруг, но ни одной подсказки, которая могла бы указать на точное место нашего пребывания, обнаружить не смог. Окна заложены кирпичом, стены совершенно голые, если не считать паутины, а единственная дверь оказалась заперта. Обследование пола также не дало подсказок. Единственное, что я мог вынести из своих наблюдений — это то, что здесь давно не убирались, а значит, вполне может быть, что помещение заброшено. Таких в Дубровске было немного, но кто сказал, что мы до сих пор в черте города?
— Хотелось бы знать! — вздохнул мужчина. — Ещё пару часов назад я был у себя дома и поднимался по лестнице, когда за спиной появился неизвестный, а что было потом я уже и не помню, потому как пришёл в себя уже здесь.
И какой смысл было затевать налёты на кабинет и особняк градоначальника, чтобы держать здесь? Наверняка кого-то ждут, и я даже представляю личность этого гостя. С другой стороны, для чего-то нас похитили, ведь если бы хотели убить, то сделали бы это сразу.
Дверь отворилась, и внутрь заглянул мужчина в маске. Судя по одежде и телосложению, это был обычный надзиратель. Он ненадолго уставился на нас, а затем захлопнул дверь обратно, но уже через пару минут дверь снова отворилась, а в темницу вошли гости.
Я ожидал увидеть Потехина, но испытал крайнее удивление, когда в сопровождении двух бойцов в комнату вошёл Григорий Романович Шевцов, местный частный детектив.
— Не ожидали меня увидеть? — ухмыльнулся мужчина, заметив моё удивление.
— Скажем так, рассчитывал увидеть вас по другую сторону баррикад, — ответил я, не сводя взгляда с гостя. — Что же вас толкнуло на этот безумный шаг? Или вы слепо выполняете указания Потехина, а на суде будете со слезами на глазах уверять всех присутствующих, что не понимали что творили?
— Никакого суда не будет, — отмахнулся Шевцов. — И вопросы здесь задаю я. У меня есть основания полагать, что Потехин исчез, а вы двое значились в его планах. Зачем вы ему понадобились? Может, вы знаете куда он запропастился и что задумал? Только не говорите, что он разбился на месте строительства «Платинума», я не поверю в эту чушь.
— Будь мне известно где находится Дмитрий Анатольевич, я бы давно сдал его хранителям порядка, — прямо ответил я.
— Смелый ответ, — процедил Григорий Романович. — Что на счёт вас, господин градоначальник?
— Помилуйте, я понятия не имею где может находиться господин Потехин! — развёл руками мужчина. — В последний раз я видел его на открытии отделения банка, и он был в отличном расположении духа, а затем последовала весть о гибели Дмитрия Анатольевича. До этого самого момента я и вовсе считал, что он погиб.
— Что же, пока слишком мало полезной информации. Придётся ловить на живца, — ответил детектив. — Оставайтесь здесь, а я подожду, пока он сам явится за вами.
— Будто мы можем куда-то идти! — ответил я, вызвав улыбку на лице Швецова.
— Знаете, а вы мне нравитесь. Будет очень неприятно, если придётся вас убить, поэтому проявляйте благоразумие и не дёргайтесь. Мои парни настроены очень серьёзно, поэтому не будут валять дурака.
Шевцов ушёл, оставив нас с Василием Степановичем ждать своей участи. Как я понял, местный детектив был на подхвате у Потехина, а после его исчезновения и выхода из игры таких игроков как Старыгин, Емельянов и Ягудин решил примерить на себя лавры нового Серого кардинала, возглавляющего преступный мир Дубровска. Вот только что-то мне подсказывало, что Григорий Романович на такую серьёзную роль откровенно не тянет.
Прошло всего несколько минут с тех пор, как Шевцов навещал нас с компанией своих дуболомов, как с улицы послышался шум и даже стрельба. Судя по всему, кто-то пытался прорваться в здание, а нам оставалось лишь догадываться кто это мог быть.
Я обшарил всю комнату в поисках хоть чего-нибудь, что можно использовать как оружие, вот только здесь было совершенно пусто, если не считать обрывки прошлогодних газет, пыль и паутину. В конце концов, мне всё-таки удалось выковырять кусок расколовшегося кирпича из заложенного окна. Не самое эффективное оружие, но уже лучше, чем бросаться на врагов с пустыми руками. Услышав шум внутри дома и тяжёлые шаги по коридору, я притаился в стороне от двери, планируя ударить по голове первого, кто рискнёт ворваться в нашу темницу.
— Что вы делаете? — удивился Моргунов, наблюдая за моими приготовлениями.
— Готовлюсь встречать гостей. Вы же не думаете, что нас так быстро нашли? Скорее всего, у Швецова вышел разлад с Потехиным, и я совершенно не удивлюсь, если именно люди Дмитрия Анатольевича сейчас пытаются прорваться в дом, а попадать из огня, да в полымя я не намерен.
В дверь действительно ударили. Да так, что она разлетелась на части, а затем грозный голос заставил меня положить камень и лечь на пол. Даже не знаю что именно сыграло свою роль: то ли дар духовника, то ли то, что я узнал голос капитана Ерохина.
— Работает полиция Дубровска! Всем лечь на пол и не двигаться!
Беру обратно все свои негативные слова и мысли в адрес хранителей порядка! Я действительно не мог поверить, что они настолько оперативно сработали и смогли нас отыскать.
Когда полиция выяснила, что в помещении находятся пленники, они принялись оказывать нам помощь.
— Не волнуйтесь, со мной всё в порядке, — ответил я, когда рядом присел дежурный целитель.
— Николай Александрович, вы же понимаете, что по уставу я должен убедиться в этом, — спокойно произнёс хранитель порядка.
— Разумеется!
Я не стал возражать против диагностики. Самочувствие было хорошее, разве что сердцебиение немного повышенное, так это от волнения. Но в следующий момент пульс подскочил ещё выше, потому как в комнату вошёл Мадьяров.
— Кирилл Витальевич, как вы здесь оказались? — удивился я, когда начальник имперских ищеек переступил порог темницы.
— На вас следует цеплять следящий камень, господин Павлов, потому как вы постоянно попадаете в какие-то неприятности.
— Заметьте, не по своей воле, — ответил я справедливости ради, а про себя отметил, что нужно побольше внимания уделить всяким камням и их свойствам, потому как в этом вопросе я полный профан.
— Не сомневаюсь. Но в этот раз нам помог звонок от неизвестного доброжелателя, который выдал место, где держат пленников.
Надо же! У меня появился союзник в борьбе с Серым кардиналом! Интересно, и кто это может быть? Очевидно, что это кто-то из его окружения, иначе откуда ему знать такие подробности? Остаётся надеяться, что этот человек не выдал себя и ему не угрожает опасность.
— Что с Региной? — заволновался я, вспомнив, что девушка оставалась в горящем кабинете, когда на меня напали. Если её и похитили, то держали в другом месте.
— С кем? — удивился начальник имперских ищеек.
— Регина, моя помощница, которая была в кабинете во время нападения.
— А! Госпожа Рулевская! — вспомнил мужчина. — С ней всё в порядке. Немного надышалась дыма, но целители привели её в чувство.
Я спокойно выдохнул, потому как переживал за девушку, и если бы с ней что-то случилось, винил бы в этом себя.
Убедившись, что со мной всё в порядке, Мадьяров потерял ко мне всякий интерес и направился к градоначальнику. А вот Моргунов рассыпался в благодарностях, обнимал своих спасителей и так расчувствовался, что едва не расплакался. Целителю даже пришлось немного успокаивать Василия Степановича, чтобы у того не прихватило сердце.
Дома я оказался около полуночи и с удивлением отметил, что всё злоключение заняло не более пяти часов. Лёня с Региной были до смерти напуганы и не спали, но матери ничего не сказали.
— Братец, я понимаю, что ты не горишь желанием тренироваться, но чтобы так срывать тренировки — это нечто. Такого я ещё никогда не видел в своей жизни.
— Кто о чём, а ты о своих тренировках, — ухмыльнулся я и обнял брата, а затем повернулся к Рине. — Ты как?
— Уже в порядке, благодарю, — ответила девушка. — Ник, прости. Я даже не видела как ты исчез. Думала, ты как-то вернулся в кабинет и бросилась на поиски, но тебя нигде не было. Насколько моих сил хватило, я пыталась затушить пожар, но из меня пока никудышная повелительница стихий. Я сделал всё, что могла, но в паре комнат придётся сделать ремонт. Пусть там не сильно всё обгорело, но пропахло дымом настолько, что внутри невозможно находиться.
На следующий день я отправился на смену, а Лёня с Ромой и Риной занялись уборкой в кабинете. Надеюсь, под руководством Рулевской они не наломают дров.
На работе снова столкнулся с Анненковым, который торчал здесь всё свободное время. Такое впечатление, что он вообще отсюда не уходил. Может, устроился на полторы ставки? Вряд ли Шмелёв согласится на такой плотный график. В таком случае, остаётся полагать, что мой одногруппник решил побить рекорд Лыкова и просто шатается без дела.
— Ник, хочешь шутку? — выпалил Ярик, встретив меня в коридоре.
— Валяй, — ответил я, понимая, что он всё равно не отцепится.
— Сколько целителей нужно, чтобы вылечить любого пациента?
— Удиви.
— Два! Потому как один начинает лечение, а второй ставит правильный диагноз и исправляет ошибки первого.
— Будем считать, я от души посмеялся, — ответил я и направился в зал ожидания.
— Слушай, Ник, тебе нужно расслабиться, — не унимался Анненков. — Ходишь постоянно уставший и злой, а стресс сокращает жизнь. Люди с хорошим настроением живут дольше.
— Озвучь свои мысли в министерстве. Думаю, там их оценят. И вообще, что ты здесь забыл? Неужели снова поменялся с Мценским?
— Да нет, просто дома скучно. И потом, я ведь не могу пропустить такое событие, как появление на станции новой красотки.
— У нас новый диспетчер?
— Неа! — заулыбался Ярик, довольный тем, что ему удалось разузнать новость, которая мне до сих пор была неизвестна. — Одна цыпочка должна выйти вместо Ильи. Мценский уволился ещё вчера, не выдержал эмоционального давления.
— И куда он теперь?
— В санаторий. Там обстановка куда спокойнее. Никто умирать не собирается, тяжёлых пациентов нет. Не работа, а сказка! Знай себе ходи, помогай пациентам с хроническими болезнями и следи, чтобы они мирно и спокойно дышали свежим воздухом.
— Думаю, там и оплата соответствующая, — предположил я, не вникая в подробности. Тем пациентам, которые страдали от хронических заболеваний действительно предписывали посещение Дубровского санатория, который находился на самом краю города посреди леса. Воздух там был чистый, рядом небольшое озеро, никакого шума и суеты. Могли попасть туда и люди, желавшие оздоровиться. В прошлом году я планировал отправить туда мать, чтобы она отвлеклась от тяжёлых мыслей и отдохнула, но мой план не сработал. Думаю, для Ильи это хороший вариант.
Я так и не успел познакомиться с новой сотрудницей, потому как примчался Басов и утащил меня за собой.
— У нас уже есть первый вызов, ребята с ночной смены попросили забрать, так что давай живенько в машину. Сейчас выезжаем!
Бывают смены, когда невозможно и вздохнуть, не говоря уже о том, чтобы заехать на обед, но иногда случается так, что вызовов немного и время летит незаметно. Именно такая смена и выдалась у нас в этот день. Нас ждало всего восемь пациентов без особых проблем, а последний час мы вообще просидели в зале ожидания, слушая шутки Лыкова. Видимо, судьба решила, что с меня пока хватит потрясений и дала возможность перевести дух.
После работы я решил заскочить в кабинет и посмотреть как там идут дела. К моему удивлению, нашей машины на парковке не было. Открыл входную дверь ключами и вошёл в коридор. Нет, обувь стоит, значит кто-то точно здесь есть. Пока обследовал кабинет, успел посмотреть что изменилось. Коридор практически не пострадал, если не считать запах, въевшийся в шторы. Стол администратора и стул вынесли. Видимо, они сильно обгорели. Комната ожидания тоже в относительном порядке — даже цветы не завяли.
Я толкнул дверь в процедурную и увидел оживлённо болтавших Рину с Петром Ардатьевым. Он-то что здесь делает? Услышав за спиной шум, они оба замолчали и одновременно повернулись в мою сторону.
— Ник? Привет! А меня парни притащили сюда. Сказали, что нужна помощь, — произнёс Пётр.
— А сами они куда запропастились? — поинтересовался я, ответив на рукопожатие.
— Поехали на материалами в строительный магазин, — вклинилась в наш разговор девушка. — Это я их туда отправила, чтобы купить обои, новые багеты, краску, кисточки и ещё кое-что по мелочи.
— В девятом часу вечера? Думаете, какие-то магазины будут работать в это время?
— Ну, уехали они три часа назад, так что должны были успеть. А вот где они до сих пор шатаются — это уже другой вопрос.
В этот момент со стороны входа послышался шум. Мы вышли в коридор и увидели Лёню с Ромой, которые держали в руках покупки.
— Помогайте, а то еле дотащили! — скомандовал брат, ставя на пол банки с краской. — Половину города пришлось объехать, чтобы всё найти. А на строительной базе пришлось даже немного доплатить, чтобы кладовщик задержался и выдал нам всё необходимое сегодня.
В этот момент Рома упустил рулон обоев, второй рукой попытался его поймать, но это привело лишь к тому, что остальные тоже выпали из его рук и покатились по полу. В итоге в коридоре образовалась настоящая суматоха, которую пришлось разгребать совместными усилиями.
Из этого вечера я извлёк один очень важный урок: любое дело, каким бы сложным оно ни казалось, значительно легче делать всем вместе. Ремонт своими силами занял бы у меня неделю времени, если не дольше. Покраска полов в двух комнатах, поклейка обоев в кабинете и мойка стен в процедурной заняла у нас всего два вечера.
Почти за сутки до приёма гостей ремонт был завершён. Осталось лишь дождаться, пока обои высохнут и тогда уже проветрить помещение, иначе всё работа пойдёт насмарку.
За эти два вечера я не раз наблюдал как Рина с Петром увлечённо болтали, а девушка краснела после комплиментов. Кажется, у них стремительно завязывались отношения.
— Ник, я хочу поговорить на счёт Регины, — с серьёзным видом произнёс Пётр, застряв в дверном проходе кабинета, когда остальные мыли руки после работы.
— Раз так, проходи и закрывай за собой дверь. Или ты хочешь, чтобы подробности нашего разговора стали достоянием всего Дубровска?
Ардатьев спохватился и поспешил захлопнуть за собой дверь в мой кабинет. Причём, на эмоциях он сделал это настолько сильно, что дверь едва не слетела с петель.
— О чём ты хотел поговорить?
— О нас с Риной, — уточнил ратник. — У тебя есть к ней чувства?
— Забавно, что ты решил поинтересоваться об этом, уже после того, как мне стало известно, что ты заигрываешь с Риной, — ухмыльнулся я. — Но если тебя это действительно беспокоит, я отвечу, что отношусь к ней как к хорошему администратору, добросовестному работнику и человеку, которого могу называть своим другом, ведь она столько раз спасала меня из опасных ситуаций! Взять хотя бы нашу встречу с Потехиным на строительстве «Платинума» и случай с оборотнем на ипподроме.
— То есть, ты не испытываешь к ней чувства, как к женщине? — просиял Ардатьев.
— Только уважение и не более того. Рина такой же сотрудник, с которым у меня заключён контракт, как и ты сам. С той лишь разницей, что контракт с тобой я готовил лично, а контракт Рины я выиграл у Арбузова и изменил в нём лишь один пункт — размер её зарплаты в обмен на право проживания в особняке.
Я отлично понимал, что у ребят всё серьёзно. Пусть они общаются всего два дня, но я отлично знал характер обоих друзей. Если так, скоро Рина переедет жить к Ардатьевым. Конечно, мать невероятно расстроится, ведь она нашла в Рулевской если не дочку, то хорошую подругу и помощницу по дому, но что я могу поделать? Да, она симпатичная, но я не чувствовал к ней притяжения. Может, потому как душа всё ещё тянулась к Татьяне?
— Да, братец! Не везёт тебе с девушками, — произнёс Лёня, когда Ардатьев удалился. — Одна сбежала к твоему пациенту и работнику, вторая вообще…
Лёня осёкся, поняв, что ляпнул лишнего и беспокойно посмотрел на меня.
— Значит, ещё не встретил того самого человека, — постарался я ответить максимально спокойно. В прошлой жизни я так и остался один, неужели и в этой не смогу реализовать любезно предоставленный судьбой шанс? Нет, нужно брать дело в свои руки и творить будущее самому, а не ждать, пока оно как-нибудь сложится.
Именно поэтому на следующий день я запланировал поход на вечеринку к Бердниковым. Приём пациентов пришлось перенести на второй день выходного, потому как в кабинете всё ещё стоял запах краски. Да, завтра придётся принять четверых пациентов в кабинете и провести один выездной приём, но сегодня я оказался полностью свободен. Не пропадать же сегодняшнему вечеру просто так?
Именно поэтому я принял предложение Ярика как в старые времена заявиться на вечеринку.
Особых проблем с клиентами у меня не возникало. После того, как девушки начали массово рекомендовать мои услуги своим подругам и знакомым, ко мне потянулись люди. Поток клиентов неуклонно увеличивался. Я понимал, что скоро не смогу справляться сам, мне определённо нужен напарник, который сможет подменять меня во время смен на «скорой». Михайловский наотрез отказывался вести приём, считая себя чистым теоретиком, откровенно слабым с практической стороны, да и неудобно было приглашать мэтра в кабинет на роль второй скрипки.
Своим напарником я видел именно Анненкова. Да, он парень немного своеобразный, но целитель хороший. Поэтому на вечеринку я отправился не столько ради поиска новых клиентов, сколько ради того, чтобы наладить связь с другом, с которым мы немного потерялись после окончания стажировки, хоть и работали в одной службе.
Ярик явился на вечеринку немного раньше меня, потому как мне предстояло решить кое-какие дела в кабинете, Лёня с Ромой показательно игнорировали такие мероприятия, а Пётр с Риной решили устроить свидание, поэтому им было не до массовых развлечений, поэтому к Бердниковым я отправился один.
— Яр, что с лицом? — улыбнулся я, заметив на щеке друга следы от пощёчины. Кто бы ни решил оставить отметину, удар у этой девушки что надо. Это как нужно ударить, чтобы даже целитель не смог скрыть покраснение?
— Не обращай внимания, наткнулся на одну дикую необъезженную лошадку, — отмахнулся Анненков, потирая след от пощёчины.
— Слушай, а это кто? — удивился я, рассматривая девушку в длинном вечернем платье, которая оживлённо болтала с подругами. Судя по всему, она только что рассказала какую-то забавную историю, потому как вся компания дружно залилась смехом.
— А, это? — удивился Анненков. — Самая настоящая мегера. Это Софья Вельская, та самая девчонка, которую взяли на замену Мценскому.
— Вельская? У Владислава Гавриловича ведь сын, и он, насколько я знаю, стажируется в Германии.
— Ник, а ты вообще в курсе, что некоторые семьи в Дубровске насчитывают десятки человек? София — племянница Владислава Гавриловича и заканчивала академию в Яре-на-Светлице.
— А почему не у нас? И когда ты успел это узнать? Хотя, на второй вопрос можешь не отвечать — я догадываюсь по твоему лицу, что ты уже пытался к ней подкатить.
— Тогда ты понял, что это за особа, — подытожил Ярик. — Советую держаться от неё подальше.
— Эй, ты ведь Ник Павлов? — послышался рядом приятный женский голос. Я обернулся и увидел рядом Софию. Не знаю как она успела так быстро избавиться от своей компании и подойти к нам, но её скорость поражает. — Надеюсь, ты не такой похотливый придурок, как твой друг?
— В состязании с Анненковым у меня просто нет шансов, — ответил я, с трудом сдерживая смех.
— Если так, идём играть с нами в «Горячо-холодно». У нас как раз не хватает участников.
— С удовольствием присоединюсь! — ответил я, принимая приглашение.
— Эй, а что, так можно было? Я тоже хочу! — закричал нам вслед Ярик, заставляя нас от души посмеяться.
Суть игры была довольно проста и напоминала мне одноимённую забаву, в которую мы играли всем двором в детстве, когда ещё не было ни телефонов, ни интернета, ни других развлечений. Это было в той, прошлой жизни, оставшейся в далёком прошлом в совершенно другом мире.
Один игрок выбирал какую-то вещь и прятал её, пока все отворачивались. Затем участникам игры приходилось искать вещь наугад, а ведущий давал им подсказки всего двумя словами: «горячо» или «холодно». И чем ближе игрок был к спрятанной вещи, тем было «горячее».
Казалось бы, простая игра, но мы провели за ней больше часа. Одна девушка спрятала свою заколку среди искусственных цветов на вазе, и мы провели минут десять, пытаясь её отыскать. Парень выбрал в качестве предмета для игры свой гребень, который всучил в руки статуе. Пусть мы разгадали его задумку почти сразу, зато знатно посмеялись с нелепого вида статуи.
К концу вечера гости начали расходиться, а я вышел на лоджию, чтобы немного подышать прохладным февральским воздухом. Время сильных холодных ветров осталось позади, и теперь в воздухе неумолимо чувствовалось приближение весны.
— Не помешаю? — послышался у меня за спиной мягкий голос Софии.
— Нисколько, — честно признался я, машинально двигаясь в сторону, чтобы дать девушке немного свободного пространства у парапета. — Выходит, это с тобой мы работаем в соседних бригадах?
— Да, мы теперь коллеги, — согласилась девушка.
— Странно, что мы не пересекались раньше.
— Ну, я училась в первой гимназии и живу в Старом городе. Пусть Дубровск и не такой большой город, как Яр, но всё равно можно прожить всю жизнь в одном районе и почти не попадать в другой.
— Первая гимназия? Так ты зубрила? — ухмыльнулся я, немедленно получив лёгкий толчок локтем в бок.
— Ничего не зубрила! — с наигранной обидой ответила девушка. — Просто это элитная гимназия, в которой работают отличные преподаватели. Возможно, даже лучшие в Дубровске.
— Слушай, выходит, мы с тобой одногодки? А почему Яр-на-Светлице? И почему решила работать на «скорой», ведь можно было устроиться к дяде в клинику.
— Слишком много вопросов, — сморщила носик девушка. — Академию в Яре я выбрала, чтобы оказаться подальше от родственников, которые допекали постоянным контролем и пытались вмешиваться в учебный процесс. Мне хватило и гимназии, поэтому я твёрдо решила поступать в Яр, где влияние дяди будет минимальным. По той же причине я не пошла работать к нему. Хочу добиться всего сама и понять чего стою, как специалист, а у дяди меня будут опекать и сдувать пылинки. В таких условиях невозможно закалиться молодому специалисту, а я не хочу быть неженкой.
— Похвальное желание, — поддержал я девушку.
— Сыграем в «Горячо-холодно»? — неожиданно предложила София, посмотрев мне в глаза. — Я веду.
Я осмотрелся по сторонам, пытаясь придумать какой предмет могла загадать девушка.
— Холодно, — ответила она, прокомментировав мой взгляд. Но стоило мне обернуться на голос, прозвучала фраза: — Горячо!
Я шагнул навстречу, оказавшись буквально в паре сантиметров от девушки.
— Очень горячо, — едва слышно прошептала она, а затем поцеловала меня.
Я почувствовал прикосновение её губ и на мгновение забыл обо всём на свете, даже о том, что нужно дышать. Мы стояли на лоджии совершенно одни и целовались, не заботясь о том, что нас могут застать гости, а с неба срывались снежинки и кружились вокруг нас, подгоняемые ветром.
— Классно целуешься, Ник! — девушка наградила меня смущённой улыбкой, а затем поспешила скрыться в доме, оставив меня в полной растерянности.

Глава 17
Письмо

И что это было? С одной стороны, мне очень понравилось. С другой — не слишком ли откровенно? И если Софии понравился наш поцелуй, почему она сбежала? Самое паршивое, что и поделиться своими мыслями не с кем. Анненков наверняка поднимет меня на смех, ещё и скажет что-то вроде: «Я же говорил, что она сумасшедшая!» От Лёни тоже не стоит ждать адекватной реакции. Можно было бы поговорить с Риной, но я откровенно стеснялся подходить к Рулевской с таким вопросом.
Думаю, Вельской понравилось, но она стеснялась своих чувств и боялась показаться излишне навязчивой и распутной. В любом случае, я пока не буду спешить и давить на девушку. Пусть для начала сама разберётся в своих чувствах. Да и с Серым кардиналом нужно что-то решать. Если дело дойдёт до отношений, Софии будет грозить опасность. Я не хочу потерять её, как это произошло с Элен и Татьяной. Пусть обе девушки погибли по разным причинам, так или иначе они были связаны со мной. А опасность совершенно не призрачная. Пусть Потехин затаился, его подельники проявляют активность. Как я понял, тот же Шевцов успел сбежать при штурме его убежища, а это значит, что он может быть где-то рядом.
— Нагулялся? — проворчал брат, когда я тихонько пробирался домой. Сейчас он мне напоминал отца, который не спал допоздна, ожидая когда сыновья вернутся с прогулки.
— Будь у меня возможность, я бы ещё завис на пару часов, — честно признался я, не вдаваясь в причины такого желания.
— Слыхал? В Ярской академии целителей пожар, — произнёс Лёня, кивая в сторону работающего телевизора. — Если не потушат, в Дубровске студентов станет куда больше.
— Дай угадаю, горит лаборатория? — оживился я, подсаживаясь ближе к экрану.
— А кто его знает? Говорят, что пожар начался в правом крыле, а что там было не сказали. Но полыхает знатно!
Ещё бы там не полыхало! Чувствую, негодяи заметают следы и намеренно подожгли лабораторию, где Черняев и Хвостов проводили пластические операции и опыты над оборотнем. Но зачем это делать, если оба профессора мертвы? Неужели там могли остаться какие-то зацепки, которые могли вывести на след заказчика?
— Лёнь, нам бы снова прокатиться в Первую ярскую больницу, — произнёс я, глядя на экран.
— Что ты там забыл? Только не говори, что нам с Мухой снова придётся торчать там весь день!
— Хочу пообщаться с секретаршей Черняева…
— Слушай, для таких целей можешь и на автобусе проехаться! — насупился брат.
— Ты не понял, мне нужно для дела. Вдруг она что-то знает или слышала необычного?
Лёня пробормотал что-то неразборчивое, поэтому утром я решил поговорить с Ромой и пришёл к выводу, что если мне нужно куда-то ехать, то проще договариваться напрямую с Мухиным. Парень без проблем согласился ехать в Яр-на-Светлице, хоть прошлый раз и оказался для нас непростым. Всего полтора часа в пути, несколько минут стояния в пробках, и мы уже у цели!
Как оказалось, после убийства Черняева его секретарша никуда не ушла, а осталась работать на том же месте, только теперь у неё был новый начальник. Лишь сейчас я обратил на неё внимание. Элеонора была вполне симпатичной девушкой примерно моего возраста. Если бы не её вечно задумчивое выражение лица и полное погружение в рабочий процесс, она выглядела бы ещё младше. Можно бы пригласить её на чашечку кофе после работы, но букет роз, стоявший в вазе на столе, красноречиво намекал на наличие поклонника. Я попытался отвлечь её хоть ненадолго безобидной шуткой, чтобы вывести из рабочего транса, но девушка меня попросту проигнорировала, поэтому пришлось переходить к делу, пока она не выставила меня за дверь.
— Нет, ничего необычного я не припоминаю, — ответила Эля, когда я попросил её вспомнить хоть какие-нибудь странные детали, предшествующие гибели заведующего. — Знаете, такие вещи хочется поскорее забыть, чем помнить о них и содрогаться от ужаса при каждом воспоминании. Хотя, вспомнила! Борис Николаевич просил меня отправить письмо, но я совершенно забыла это сделать.
Девушка подскочила с места, бросилась к шкафу и достала конверт, словно хотела убедиться, что он на месте, а затем убрала его обратно.
— Простите, а я могу на него взглянуть?
— Не думаю, — покачала девушка головой. — Мне кажется, лучше передать его в полицию, или службе имперской безопасности.
Ну, да! Если оно попадёт в руки Мадьярову, мне никогда не узнать что там такого в неотправленном письме. Я поднялся со стула и сделал вид, что пытаюсь пропустить девушку, а сам локтем задел вазу, которая со звоном упала на пол и разбилась.
— Прошу прощения! — выпалил я и присел рядом, собирая руками осколки.
— Осторожнее, вы можете порезаться! — заволновалась Эля.
— Ничего, будет мне уроком как задевать чужие вазы. И потом, я ведь целитель, так что как-нибудь заживлю порезы.
— Не занимайтесь глупостями! — строго произнесла она. — Сейчас я принесу веник и совок.
Девушка выскочила в коридор, а я молнией бросился к шкафу, схватил письмо и спрятал его во внутреннем кармане пиджака. Я успел закрыть дверцу ровно в тот момент, когда девушка вернулась обратно. Неужели так быстро успела найти веник?
— Знаете что, выйдите ненадолго, пока я схожу к уборщице. У меня там куча документов лежит, да и правила требуют, чтобы в кабинете не оставалось посторонних, а вы…
— Как раз и являюсь тем самым посторонним, — согласно закивал я. — Не волнуйтесь, я всё понимаю.
Было немного неудобно, но как только Эля умчалась искать уборщицу, я направился к выходу. Не хватало, чтобы она вернулась и обнаружила пропажу письма до того, как я уйду, поэтому исправлять последствия своей наигранной неуклюжести я не стал.
Плюхнувшись на заднее сидение машины, я аккуратно надорвал конверт и выудил оттуда сложенный вдвое листок бумаги.

«Дмитрий, я принял решение выйти из игры. В ближайшее время закончу свои дела, и исчезну из Яра-на-Светлице, чтобы не доставлять вам хлопот. За последнюю операцию денег не возьму, считайте, что это моя благодарность за щедрую оплату наших с Виктором Степановичем исследований. О самочувствии не волнуйтесь, воспаление скоро пройдёт, и вы сможете начать жизнь с чистого листа»

Письмо было написано после смерти Потехина, чего Борис Николаевич не мог не знать. Выходит, он знал, что настоящий Потехин выжил, или совершенно не интересовался новостями. Но более всего меня заинтересовала последняя строчка. Что он имел в виду, когда говорил о воспалении и жизни с чистого листа?
Я машинально перевернул конверт и прочёл адрес: город Дубровск, улица Зодчего, дом один. Интересно, и что же находится по этому адресу? Когда мы вернулись в город, я намеренно попросил Рому проехать по этой улице и с удивлением обнаружил по указанному на конверте адресу главный офис строительной фирмы «Абсолют», которой теперь владел Анатолий Потехин, отец Дмитрия. Ещё одно доказательство того, что Черняев был связан с Потехиным. Выходит, Дмитрий Анатольевич был ранен, либо перенёс серьёзную операцию. Нужно иметь в виду.
Любопытно, а связан ли как-то Анатолий Потехин с делами Серого Кардинала? Я вспомнил слова Анненкова, которые он произнёс о Вельских. В роду Владислава Гавриловича десятки родственников. Что, если Дмитрий Потехин — всего лишь винтик в системе, которая затрагивает весь род Потехиных, а я гоняюсь всего лишь за хвостом хищника, не замечая его когти и острые клыки?
Я спрятал письмо во внутренний карман пиджака и решил сообщить о нём Мадьярову. Своё любопытство я удовлетворил, письмо теперь не представляет для мня ценности, а у имперских ищеек оно будет в большей безопасности, как улика. Оставлять письмо у себя я не решился ещё и по той причине, что секретарша могла поднять тревогу, заметив исчезновение. Не хватало, чтобы Мадьяров начал подозревать меня в том, что я пытаюсь укрыть от следствия какую-то важную информацию.
В Дубровск мы успели вернуться всего за пару часов до начала приёма. Пётр с Риной были уже в кабинете и мило ворковали, взявшись за руки. Пришлось напомнить друзьям, что здесь они находятся на рабочем месте и должны вести себя соответствующе, а отношения придётся придержать до момента, когда они окажутся за пределами кабинета.
Ситуация с влюблённой парочкой живо перенесла меня к воспоминаниям о Софии. А потом начался приём, и мне было уже не до посторонних мыслей. Чтобы избежать ошибок, нужна максимальная концентрация. В этот момент отрешаешься от всех проблем и думаешь только о пациенте и его проблеме. К счастью, этому учили ещё в академии, да и с прошлой жизни я успел набраться опыта.
Первым посетителем был Рябов. Честно говоря, я был удивлён его видеть. Обычно такие люди бросают лечение, как только им становится легче, но отставной офицер был твёрдо намерен довести лечение до конца.
После нашего сегодняшнего приёма он уже мог пропускать энергию через раненую левую руку, но со спиной ситуация пока оставалась плачевной.
— Успеем долечиться до начала лета? — забеспокоился Леонтий Маркович.
— А это зависит от того, будете ли вы придерживаться моих рекомендаций, — ответил я, понимая, что с Рябовым нужно быть построже, иначе он поступит так, как ему хочется. — Думаю, у нас с вами осталось не больше двух процедур. От силы — три, а это максимум девять дней. Разумеется, я попрошу вас ещё три дня потерпеть после заключительной процедуры, чтобы достигнуть максимального терапевтического эффекта. Но сейчас заклинаю вас не переусердствовать с рукой, чтобы не нарушить всё, что было достигнуто за время лечения. Если будете следовать рекомендациям, уже к началу весны мы закончим лечение, а там можно провести пару недель в санатории, чтобы поддержать спину и получить лечебные процедуры. Вам, как отставному офицеру, эти процедуры предоставят бесплатно, поэтому я считаю, что не воспользоваться такой возможностью ради улучшения состояния здоровья просто преступление.
— Я подумаю над вашими словами, — ответил Рябов. Собственно, я и не ожидал другого ответа от этого человека. Он привык к тому, что не нужно спешить с решениями, если того не требует ситуация. Пусть хорошенько обдумает мои слова и примет решение. Надеюсь, правильное, потому как оздоровиться ему явно не помешает.
Целитель может поддержать энергией ослабшее тело, может излечить болезнь или травму, но ни один целитель не сможет удержать жизнь в физической оболочке, которая попросту не способна удерживать в себе энергию.
Некоторым целителям удавалось продлить себе жизнь на десяток-другой лет, но это была лишь бесконечная гонка со смертью в салочки, где победитель заранее был известен, а от целителя зависело лишь насколько долго продлится эта игра.
Я не собирался заниматься такой ерундой. Максимум — продлить себе жизнь до того момента, чтобы завершить все запланированные дела. Хотя, это я сейчас так говорю, потому как старость кажется ещё далеко. А что будет лет через тридцать? В прошлой жизни я не хотел доживать до глубокой старости, потому как боялся, что не смогу обслуживать себя сам и превращусь в овоща. В какой-то степени судьба преподнесла мне хороший подарок, отведя неплохой срок и подарив спокойную смерть. Но в этом мире у меня есть шансы прожить куда дольше и оставаться полезным миру. И я им воспользуюсь!
Именно поэтому я отправлял Рябова в санаторий — там он сможет пройти целый ряд процедур и получить лечение от самой природы, гуляя на свежем воздухе, питаясь здоровой пищей и купаясь в насыщенной минералами чистой озёрной воде. Как бы хорошо мы ни лечили болезни и заживляли раны, об общем состоянии здоровья тоже нужно заботиться. Увы, многие задумываются об этом только к старости, когда что-то кардинально изменить уже невозможно.
Попрощавшись с Рябовым, я устроил себе небольшйо перерыв. Иногда нужно просто немного расслабиться и дать своим мыслям передышку, потому как длительная концентрация утомляет. Чай с мятой и ягодами чёрной смородины отлично бодрил и ускорял восстановление энергии. Это была неплохая замена лимону, который в это время привозили в Дубровск редко, а заказывать его по заоблачным ценам не больно-то и хотелось.
Следующие две пациентки пришли с более простыми проблемами — удаление растяжек. Да, пришлось провозиться с ними по часу времени, но эффект получился отличный. За следующие три дня кожа заметно омолодится и подтянется, а от растяжек почти не останется следа. Ещё одна процедура, и будут как новенькие.
Я не стал работать со всеми проблемными участками сразу, чтобы не перегружать организм. Всё-таки это ускорение кровообращения, лимфотока и запуск кучи других естественных процессов, которые дают нагрузку на печень и другие органы. Не хватало ещё создать сложности на ровном месте, решая косметические проблемы.
Последней пациенткой, которую сегодня я принял в кабинете, была Жанна. Та самая женщина с высокими запросами, которая пару недель назад знатно вывела меня из себя. Спустя несколько приёмов она стала заметно скромнее и спокойнее, но я не стал обманываться её показной сдержанностью. Жанна ведёт себя так исключительно потому, что ей нужна моя помощь, а в Дубровске я единственный целитель, который взялся выполнять сложную процедуру без гарантии на успех, и она это прекрасно понимает. Именно поэтому женщине пришлось немного поумерить свой гонор.
Но самое любопытное ждало меня на последнем приёме, который предстояло провести на выезде.
Памятуя фокусы Потехина и Шевцова, я решил перестраховаться и на выезд поехал с Лёней и Ромой. Два ратника — хорошая подстраховка на случай, если будет суждено столкнуться с людьми Серого кардинала.
Вообще, не люблю вызовы на дом, потому как частенько с этим связаны какие-то серьёзные проблемы. Либо пациент прикован к постели и не может ходить, либо причина вызова носит конфиденциальный характер, а то и вообще на месте ждёт какая-то неприятная история.
Мы остановились возле шикарного особняка по улице Снежной. Это была предпоследняя улица богатого района на севере Дубровска. Последней была Северная, но там дома были уже поскромнее, их покупали богачи из числа тех, кто только недавно влился в ряды знати и не передавал богатство и влияние из поколения в поколение.
На пороге меня встретила женщина лет сорока в богатой одежде. Её оценивающий взгляд проскользил по мне от макушки до носков ботинок, и только после этого она позволила войти. Странно, что дверь открывал не швейцар или охранник. Мне казалось, что при её состоянии женщина вполне могла позволить себе прислугу.
— Надеюсь, всё, что вы здесь увидите и услышите, останется между нами, — произнесла женщина, активировав механизм, который автоматически задёрнул шторы.
Лишь после того, как женщина убедилась, что никто не сможет подсмотреть, она развязала пояс халата, повернулась ко мне спиной и скинула одежду с плеч. Даже при тусклом свете лампы в глаза бросилось уродливое клеймо на правой лопатке с буквами «СК», что означало ссыльнокаторжный.
Предоставив мне достаточно времени, чтобы хорошенько рассмотреть отметину на коже, она накинула халат обратно и повернулась ко мне.
— Я знаю, что вы можете удалять шрамы и рубцы от ожогов. Поможете мне избавиться от этого уродства?
— Такое клеймо ставили только тем, кто совершил серьёзное преступление перед государством. Судя по тому, что вы находитесь здесь, а не на малахитовых рудниках, недостаточно тяжёлое для пожизненного заключения или смертной казни.
— Вы поразительно умны для своего возраста, — с едва скрываемым недовольством заметила женщина. Не понимаю, она всерьёз рассчитывала, что я не в курсе и соглашусь удалить это клеймо? Ищите дураков! Я на это подписываться не намерен.
— Надеюсь, вы понимаете, что клеймо ставили не для того, чтобы его сводили? — поинтересовался я.
— Именно поэтому я обратилась к вам и пригласила к себе домой. Я уже пять лет как вдова, а недавно познакомилась с одним интересным мужчиной. Боюсь, если он увидит клеймо, его отношение может кардинально измениться.
— Понимаю ваше желание начать жить с чистого листа, но сводить такой шрам от ожога я не намерен. По крайней мере, пока не увижу разрешения на эту операцию от представителей власти.
Разумеется, никто такое разрешение мне не даст. Преступления против империи не имеют срока давности и по этой статье преступников не амнистируют. Удивительно, что женщина вообще стоит передо мной, а не заканчивает свою жизнь на каторге. На беглянку она точно не похожа, так что я склонялся к мысли, что её вина была не такой уж и значимой.
— Мой муж умер на малахитовых рудниках пять лет назад, — решила открыться мне женщина. — Он пробыл там двенадцать лет, а задержан он был, когда ему стукнуло двадцать пять, а мне — двадцать два. Да, он впутался в плохую компанию. Не уверена, что вы помните в силу своего возраста, но семнадцать лет назад в Ярской губернии было громкое дело. Так вот, я была его женой, и пусть сама не участвовала в заговоре, но знала о нём. Знала, но не выдала заговорщиков, как следовало бы сделать. Что поделать, я старалась быть хорошей женой и поддерживать мужа во всём. Вадик пытался меня выгородить на суде, отрицал мою вину во время допросов, но мне всё равно дали десять лет каторги и на всю жизнь наградили этим клеймом.
Не знаю зачем женщина решила рассказать мне эту историю. Может, просто хотела выговориться, или надеялась расчувствовать меня и уговорить на процедуру.
— Погодите, но ведь после каторги вас должны были перевести в ряд поселенцев и отправить в специальное место.
— Верно, но к моему счастью император Михаил отменил этот указ, подписанный ещё его дедом, поэтому я получила свободу. Отбыв наказание, я не осталась в Яре-на-Светлице, потому как меня там знали, но и покинуть родные места не смогла. Я перебралась в родовой особняк мужа в Дубровске, который пустовал много лет, привела его в порядок и попыталась начать жизнь заново. Вот только это оказалось не так-то и просто.
— Понимаю, но помочь вам ничем не смогу. Думаю, если у вашего избранника действительно искренние чувства, его не остановит ваше тёмное прошлое. Тем более, что это случилось почти два десятка лет назад.
— Благодарю вас за поддержку. Думаю, вы правы. Моё желание скрыть прошлое было вызвано страхом потерять близкого человека и остаться одной, но я должна быть честна с ним до конца и уметь принимать своё прошлое. Если он не поймёт, так тому и быть, — проведя меня до порога, женщина коснулась моей руки и посмотрела в глаза. — Надеюсь, вы никому не скажете об увиденном?
— Можете быть уверены, что я умею хранить врачебную тайну. Тем более, кому следует знать о вашей особенности, и так о ней прекрасно осведомлены, — заверил я пациентку и зашагал в сторону калитки.
Когда я вернулся к машине, Лёня дремал, а Рома смотрел новости на экране крошечной магнитолы, вмонтированной в торпеду автомобиля. Тоже мне телохранители нашлись! Если бы люди Серого кардинала хотели их обезвредить, для этого не понадобилось даже пользоваться даром.
— Что-то ты быстро! — встрепенулся брат и потёр лицо, стараясь поскорее проснуться.
— Мы пообщались с пациенткой и приняли решение не проводить процедуру.
— Выходит, мы зря сюда тащились? — недовольно заворчал Леонид.
— Ничего не бывает напрасно. Сегодня я снова вспомнил о том, что жизнь иногда может быть несправедливой и слишком жестокой к тем, кому не повезло оказаться в плохой компании. А заодно я вынес хороший урок о том, что всегда и во всём нужно быть честным как с самим собой, так и с близкими.

Глава 18
Вельские

В квартире Вельских, расположенной в Старом городе, царила напряжённая атмосфера. Лев Иванович по обыкновению проводил утро выходного дня с газетой в руках. Рядом парила чашка горячего чая с малиной, а с блюдечка источал аромат свежеиспечённый в духовке круассан с лесными ягодами. Вера Константиновна суетилась подле него на случай, если главе семейства захочется его чего-нибудь к чаю.
Со стороны могло бы показаться, что в доме царила семейная идиллия, если бы не напряжение, которое так и витало в воздухе и вынуждало Веру Константиновну нервничать.
— Молодой Павлов ухаживает за нашей Софи? — не выдержал Лев Иванович и нарушил тишину. — Не думаю, что он подходящая пара для нашей дочери.
Мужчина нахмурился и отложил газету в сторону, демонстрируя своим поведением готовность обсудить возникшую проблему.
— А мне казалось, Павловы — хорошие люди, — принялась спорить с ним жена. — Тем более, целители в четвёртом поколении. А сам Николай придерживается традиций и много работает. К тому же, у него есть свой кабинет, где он принимает пациентов.
— Мальчишка работает на «скорой» и невероятно взбалмошный, постоянно вляпывается в какие-то истории, — гнул свою линию отец семейства.
— В этом они невероятно похожи с Софией, — улыбнулась женщина.
— А я ей предлагал тёплое местечко в санатории. Благо, я в хороших отношениях с Климовым, но нет же! Ей захотелось всего добиваться самой.
Пётр Арсентьевич Климов был старым знакомцем Льва Вельского и заведующим санаторием, в котором Лев Иванович работал целителем. Их многолетнее знакомство пусть и не переросло в крепкую дружбу, но давало Вельскому надежду на поддержку.
— Лёва, прошу тебя, не дави на неё! Софи — девочка с характером и терпеть не может, когда ей пытаются управлять. Ты же не хочешь, чтобы она пошла по пути своей сестры и уехала в Санкт-Петербург.
— Не напоминай мне об Ирине! — напыжился мужчина, потому как поведение старшей дочери до сих пор выводило его из себя. — Это твоя вина, что дочери выросли у нас своевольными, слишком много свободолюбия ты им привила.
— Дорогой, напомню, что воспитание детей — общая обязанность, а ты баловал девочек не меньше моего, — спокойно парировала женщина, стараясь держать себя в руках и не заводиться. Они уже не раз проходили по этому пути и ссорились из-за поведения дочерей.
— В любом случае, уже слишком поздно учить их чему-то, мы можем лишь пожинать плоды. Не могу же я запереть её в подвале и не выпускать на белый свет, пока она не образумится?
Разговор прервался из-за звонка телефона. Лев Иванович покосился на старенький аппарат, который по обыкновению в выходные дни молчат, но всё-таки протянул руку и снял трубку.
— Слушаю! — проревел Лев Иванович, коснувшись камня связи.
Жидкие кристаллы внутри устройства, именуемого телефоном, отобразили на экране лицо звонящего. Привычным жестом Вельский подключил гарнитуру, лишив окружающих возможности подслушать диалог.
— Вы не шутите? — нахмурился мужчина, мгновенно растеряв остатки доброго настроения. — Я вас услышал.
Уверенным движением Лев Иванович оборвал звонок и отложил телефон в сторону.
— Что-то случилось? — заволновалась его жена, присев на пустующий стул. За три десятка лет супружеской жизни она досконально изучила характер и поведение мужа. И если он так хмурился и молчал, надув губы, это означало, что случилось нечто серьёзное.
— Случилось, Вера! Очень скоро я останусь без работы.
— Тебя увольняют? — ужаснулись женщина, не понимая чем её муж мог так насолить, что его выгоняют с работы.
— Хуже, Верочка. Дубровский санаторий планируют закрыть в связи с недостаточным количеством посетителей. Ты только задумайся: санаторий, в котором ещё мой дед поправлял здоровье после войны, который имеет вековую историю и славится на всю Ярскую губернию, закрывают ради строительства какого-то коттеджного посёлка на сорок домов!
— А как быть с целителями и всеми, кто там лечился? — удивилась женщина.
— А ты думаешь, этих денежных мешков что-то волнует помимо собственного комфорта? Нашли себе местечко тёпленькое, обжитое, вдали от городского шума, и радуются. А куда денутся два десятка человек персонала и тысячи пациентов в год — их не заботит.
— Нужно подавать петицию в правительство, пусть они разбираются. Нельзя же просто так загубить такое заведение! — ужаснулась Вера. — Санаторий Дубровска — визитная карточка нашего города наравне с академией целителей и прекрасным лесом, раскинувшимся на сотни квадратных километров.
— Думаешь, это что-то даст? — хмыкнул Вельский.
— Пока не попробуешь — не узнаешь. В любом случае, я не собираюсь сидеть, сложа руки, пока моего мужа лишают дела всей его жизни, а родной город оставляют без одного из градообразующих предприятий и губернской здравницы!
* * *
На следующий день по приезде на станцию я встретился с Софией. Увидев меня, девушка кивнула, густо покраснела и отвела взгляд, а потом и вовсе поспешила удалиться вслед за своей бригадой.
— Ник, а что за метаморфозы с нашей новенькой? — удивился Басов, когда мы устроились в своей машине. Судя по всему, не толкьо мне поведение Вельской показалось странным.
К счастью, Матвей Анатольевич решил проявить любопытство с глазу на глаз, а не поднимать этот вопрос при всех. Конечно, рядом находились Иваныч и Даша, но это были уже свои люди.
— А что с ней не так? — разыграл я удивление, пытаясь выудить побольше информации.
— На прошлой смене Сонечка шутила и улыбалась, а сегодня казалась встревоженной. Увидев тебя, она вообще сбежала, вот я и подумал, что между вами могла пробежать кошка. Помню, у вас с Вельскими были натянутые отношения из-за твоего отца.
— Нет, мы давно решили это недоразумение, — поспешил я успокоить старшего целителя. — А что на счёт Софии, дело обстоит куда сложнее.
— Давай уже, говори, партизан! — прорычал Басов. — Здесь ни тебе, ни Соне зла никто не желает. Давно пора понять, что мы в нашем коллективе как одна большая семья, и лучше поделиться своими проблемами, чтобы мы могли помочь. Вы ведь молодые часто дров сперва наломаете, а затем жалеете. И потом, одна голова хорошо — а две лучше.
Мне не особо хотелось раскрывать подробности позавчерашнего вечера, но я всё-таки решил поделиться. Вдруг Анатольич из своего опыта сможет подсказать как мне себя повести? И потом, мы обнимались на лоджии, особо не скрываясь от гостей, поэтому о наших отношениях уже могли узнать родители Софии и все гости вечеринки.
— Как же сложно с вами, мужчинами! — вздохнула Даша, услышав наш разговор с со старшим целителем. — Разве ты не понимаешь, что нравишься Соне? На вечеринке она поддалась своим чувствам и раскрылась перед тобой, а теперь боится, что ты посчитаешь её ветреной и легкомысленной, оттого она избегает тебя. Ей безумно понравилось то, что было между вами, но в то же время, ей стыдно за своё поведение.
— И откуда я должен был это понять? — ответил я, потирая лоб.
— Нужно тонко чувствовать человеческую натуру. Ты ведь целитель и лечишь не только тело, но и душу, поэтому должен понимать людей на психологическом плане.
— Просто ты сама девчонка, потому и понимаешь это всё, — проворчал Басов, неодобрительно посмотрев на девушку.
Даша закатила глаза и промолчала, а Матвей Анатольевич отвлёкся на поступивший звонок от диспетчера, и наш разговор закончился сам по себе.
— Вызов на ярмарку, на торговую площадь Дубровска. Мужчине стало плохо, возможно, прихватило сердце, — поделился с нами информацией Басов.
— Сердце не выдержало у деда, когда он увидел какие цены в этом году на лук и картофель? — ухмыльнулся Иваныч.
— Ничего смешного. Нам ехать ещё минут пять, а кто знает, что там творится?
— А как же целитель от больницы, который должен находиться на всех массовых мероприятиях? — удивился я, вспоминая правила.
Ни одно массовое мероприятие численностью свыше пятидесяти человек не может обходиться без присутствия представителей охраны порядка и целителя, который будет следить за состоянием участников. А на ярмарке было полно народу, уж явно больше полсотни человек.
— Целитель там есть, — подтвердил мои мысли Матвей Анатольевич. — Вот только знаешь кого Шеншин отправил дежурить? Завьялова!
Тогда понимаю в чём возникла проблема. Дёмушка наверняка растерялся или напортачил, а расхлёбывать предстоит нам.
На месте мы оказались только через семнадцать минут. На подъезде к ярмарке не нашлось ни одного свободного парковочного места. Так мало того, пока Иваныч пытался сделать круг, мы попали в пробку. Пришлось нарушать все правила и выбираться из машины скорой помощи прямо посреди дороги и добираться через площадь пешком.
Попробуйте опередить поток людей, который плавно течёт по торговым рядам, а иногда и вовсе замирает, когда кто-то из зевак задержится возле интересующей его витрины или остановится, чтобы поболтать с другом.
Когда мы подбежали к пострадавшему, мужчина тяжело дышал, хватая ртом воздух, а Дементий возился с ним, пребывая на грани истерики.
— Он не воспринимает мою энергию! — закричал парень. — Я пытаюсь его лечить, но ничего не происходит.
Одновременно со старшим целителем я запустил диагностику и здорово удивился тому, что целительная энергия Завьялова попадала в блок и рассеивалась. Неужели яд?
Мужчина захрипел, дёрнулся и обмяк, а Дементий переводил рассеянный взгляд то на меня, то на Басова.
— Что ты хлопаешь глазами? Работаем! Я стимулирую сердце, ты продолжай лить энергию, а ты, Ник, должен докопаться до истины и понять что за ерунда происходит с нашим исцелением.
Времени у нас было совсем немного. У пациента наступила клиническая смерть, и наши шансы на его спасение таяли с каждой секундой. Я быстро нашёл то, что искал, потому как уже догадывался в чём причина. Яд попал в кровь и успел растечься по всему телу, блокируя энергетические узлы. Они не пропускали энергию, и человеку становилось плохо.
Мощный поток жизненной силы ворвался в тело пациента и устремился к сердцу. Вот только энергия не могла выйти оттуда, потому как узлы заблокированы. А если она никуда не уходит и не поглощается, значит наступит перенасыщение, что не сулит ничего хорошего.
— Стоп стимуляция! — закричал я, и Басов мгновенно отреагировал. Скорее всего, и сам уже понял, что дальше стимулировать сердце нельзя, пока мы не разберёмся с причинами закупорки узлов.
— Прекратить исцеление, отказала печень, — тихо, но отчётливо произнёс Басов.
Так бывает, что иногда даже три целителя не гарантируют пациенту выживание. Особенно, если в дело вступают сторонние силы, которые рушат все попытки спасения. Будь у нас хоть немного больше времени, мы бы успели вывести яд из тела, запустить сердце и нормализовать состояние пациента, но такой возможности у нас не было.
— Готов поспорить, что это яд, — заметил я, внимательно рассматривая тело на энергетическом уровне. — Характерные следы от яда по всему телу, закупорка узлов и как следствие остановка сердца. Опять же, интоксикация из-за которой отказала печень.
— Вот это всё и опишем в отчёте, — отрезал Басов и осмотрелся. — Кто-нибудь знал этого мужчину? Кто-то видел, он что-то ел или пил в последнее время?
— За минуту до того, как ему стало плохо, он попробовал у меня кусочек кровяной колбасы, но за её качество я ручаюсь, — проблеял побелевший от страха мясник. — Вот, смотрите!
Мужчина схватил тесак, отточенным движением отрезал кусок от колечка колбасы и положил его в рот.
— Смотрите, со мной всё в порядке!
— Успокойтесь, дело не в вашей колбасе, — ответил Басов. — Яд попал в тело этого гражданина куда раньше. К сожалению, мы должны приостановить торговлю, пока специалисты из охраны порядка не проверят все продукты. Надеюсь, вы же не хотите отравиться и последовать примеру этого господина?
И вот тут начался хаос, который пришлось разгребать совместно с хранителями порядка. Многие покупатели требовали проверить их продукты, кто-то принялся клясть на чём свет стоит продавцов и обвинять их в попытке убийства, некоторые даже собрались устроить самосуд, но их быстро поставили на место.
Целых три часа нам пришлось проторчать на площади, пока все продукты не проверили. Вот только яд ни в одном из продуктов найти не удалось. Удивительно! Кому понадобилось травить ядом обычного человека? Это ведь ни что иное, как убийство! Причём, выполненное очень искусно. Может, этот мужчина случайно принял яд, а на самом деле он предназначался кому-то другому? Не поверю, что ради убийства старого сапожника убийца пошёл на такие меры.
— Ну, спасибо, целителишки! Испортили всю торговлю, — плюнул себе под ноги торговец мёдом, когда стали известны результаты проверки. — Я рассчитывал продать остатки мёда и выручить хоть какие-то деньги, а теперь придётся ехать домой с пустыми карманами. Только время зря потратил.
Пока разбирались с продуктами, удалось установить личность умершего. Им оказался сапожник, работавший до пенсии на лесозаготовительной фабрике Дубровска. Как в его тело попал яд осталось загадкой.
Мы вернулись на дежурство и выполнили успели ещё на четыре вызова, но к концу дня нас снова ждали проблемы. Ехать пришлось в богатый особняк на северной части Дубровска. Я был на соседней улице буквально вчера, когда приезжал на приём к женщине с клеймом на плече. Теперь нас занесло на улицу Северную. Пациент, к которому нас вызвали, тяжело дышал и не приходил в себя.
— Отёк лёгкого и стенокардия, — отчитался я, проведя диагностику. — Высокое артериальное давление. Нужна помощь.
Басов только кивнул, принимая к сведению мои слова, а затем повернулся к сыну старика.
— Мирон Александрович, сколько лет вашему деду?
— Девяносто три года, — отчеканил мужчина лет тридцати пяти на вид в богатой одежде.
— Понимаете, мы сейчас поработаем с его сердцем и лёгкими, но тело Мирона Олеговича уже не способно хранить в себе энергию. Она вытекает из тела и теряется быстрее, чем успевает попадать в нужные органы.
— И что вы хотите этим сказать? — нахохлился мужчина.
— Я это говорю к тому, что вам нужно готовиться к неизбежному. Насколько я знаю, за последнюю неделю это уже третий вызов скорой помощи по вашему адресу? Вы сами должны понимать, что мы сделаем всё от нас зависящее, но мы не боги и даже не волшебники.
— Вот и выполняйте свою работу, — процедил Мирон Александрович. — Я буду вызывать «скорую» столько раз, сколько потребуется. Или вы предлагаете мне опустить руки и перестать бороться за жизнь великого человека, в честь которого меня назвали?
— Я предупреждаю вас о том, чего нельзя избежать, не более того, — спокойно ответил старший целитель. Для нас такое резкое поведение родственников больных не было редкостью. Все прекрасно понимали, что мужчина скоро умрёт, вот только его внук никак не мог смириться с этим фактом.
Мы провели у постели больного минут сорок, пока удалось стабилизировать его состояние и только после этого смогли вернуться в машину.
— Как же достали эти важные персоны! — проворчал Басов, бросив недовольный взгляд в сторону особняка, из которого мы только что вышли. — То и дело пытаются учить остальных как им жить. Будто я не знаю кто такой Мирон Олегович Капустин! В молодости он восемь лет был градоначальником Дубровска, пока его не сместили с должности после скандала с перевозчиками. Старик гноил в депо две дюжины трамваев, пока по городу катались автобусы, автомобили и даже кареты от его частной фирмы. Собственно, на этом он и успел заработать состояние, за которое был куплен этот особняк. Да, кое-что полезное он делал в силу необходимости, но вреда от него городу было не меньше. Уже потом новый градоначальник отреставрировал и вернул трамваи, но фирма Капустина жива и по сей день, хоть и не настолько популярна. Собственно, за счёт этой конторы семейство Капустиных и выживает до сих пор. Мало кто из них смог отличиться чем-то более полезным для города, но пыли в глаза они пускают знатно.
Выслушав экскурс по истории города от Матвея Анатольевича до конца, мы забрались в машину, чтобы немного согреться. Пусть днём было куда теплее, но с наступлением тёмного времени суток стало достаточно холодно, и торчать на улице в верхней одежде, накинутой поверх тоненькой хирургички, совершенно не хотелось.
— Пока тишина в радиоэфире, — произнёс Иванцыч, который не покидал машину, пока мы помогали пациенту.
— Это и хорошо. Значит все здоровы, и никто не нуждается в нашей помощи, — отозвался Басов и потянулся за термосом, чтобы плеснуть себе в кружку немного горячего напитка.
Мы не успели отъехать от дома, когда Мирон Александрович выскочил на крыльцо, а затем устремился к нам.
— И чего ему снова понадобилось? — пробормотал Басов, наблюдая как мужчина спешит к нам по ледяной дорожке. — Вот, сейчас поскользнётся, будет у нас ещё один пациент!
К счастью, Капустин добрался до нашей машины без особых проблем. Разве что пару раз его нога поехала на замёрзшей дорожке, но Мирон Александрович смог удержать равновесие.
— Дед умер! — объявил мужчина, открыв дверь машины.
— Отмучился Мирон Олегович, — заключил Басов, посмотрев на небо. — Пусть его путь во Вселенной продолжится.
— Он мог бы ещё жить и жить, но вы оказали ему неквалифицированную помощь. Идите и констатируйте смерть, а я тем временем займусь составлением жалобы, которую отправлю во все инстанции. Такой уровень работы с пациентами должен быть доведён до ведома медицинской канцелярии.
— Валяйте! — отмахнулся Басов. — Идём, Ник! Даше ни к чему смотреть на труп, а нам придётся поработать.
На станцию мы вернулись где-то через час после окончания смены, потому как Капустин устраивал бесконечные истерики и требовал от нас и хранителей порядка выполнения обязанностей по протоколу. В конечном счёте, он нарвался на штраф за препятсвие работе полиции и убрался с глаз подальше.
— Давно это нужно было сделать! — проворчал Матвей Анатольевич, глядя как хозяин дома удаляется по ступенькам к себе в кабинет.
Этот случай не прошёл бесследно. Уже на следующий день, когда я сонный и уставший явился на станцию с утра за вызовами, столкнулся там с комиссией. Быстро же они работают, когда им нужно!
— Николай Павлов? — поинтересовалась круглолицая женщина лет пятидесяти в узких очках с острыми краями, рассматривая меня настолько пристально, что в приличном обществе это считалось бы верхом невоспитанности. — Позвольте представиться, председатель медицинской коллегии в Ярской губернии Журова Светлана Игоревна.
Интересно, с чем связаны её проблемы со зрением? Целитель и страдает близорукостью? Да, специалистов, которые обеспечивают коррекцию зрения не так-то и много, но я не поверю, что женщина при своих возможностях не могла к ним обратиться. Выходит, у неё либо серьёзная травма глаз, либо Журова надела очки просто для красоты.
— Добрый день. Чем обязан?
В это время у меня за спиной вырос Басов и нахмурился, внимательно слушая женщину.
— За последний месяц у вашей бригады четыре смертельных случая среди пациентов. Мы глубоко обеспокоены происходящим и намерены инициировать расследование, чтобы выяснить причины их смерти, а также оценить степень вашего профессионализма.
— Испытывать будете? — оскалился Анатольич, у которого практического опыта было больше, чем у всей этой хвалёной комиссии.
— Сначала проанализируем вашу работу. Если у нас не возникнет претензий, последуем за вами и проследим за вашей работой.
— Но это противоречит правилам, — заметил старший целитель. — В машине скорой целительской помощи могут находиться только члены бригады: старший и младший целители, водитель и медицинская сестра, а также один пациент и один сопровождающий, если такой есть. Никаких членов комиссии по уставу не предусмотрено.
— А вы не щеголяйте знанием устава, мы и без вас его знаем, — авторитетно заявила женщина, принявшись сверлить Басова взглядом. — Мы поедем на своей машине. Лучше повторите правила оказания помощи пациентам, потому как в скором времени они вам пригодятся.
— Да хоть сейчас! — встал в позу мужчина.
— Не торопитесь, — на лице женщины появилась гадкая ухмылочка. — Мы ведь ещё не убедились, что вы можете квалифицированно оказывать услуги целителей, поэтому на время изучения истории ваших вызовов вся ваша бригада временно отстранена от работы.
— Вы в своём уме? — вспылил Басов. — На весь город и так всего по две бригады в день катается, а вы хотите одну снять с дежурства?
— Не волнуйтесь, ваши коллеги пока поработают сверхурочно. Я думаю, что Аристарх Феофанович сможет решить кадровые вопросы. Заодно проверим как он справляется со своими обязанностями. Может, он тоже не соответствует своей должности?
Вот это «тоже» неприятно резануло слух. Я прекрасно понимал, что эта мымра намеренно пытается вывести нас на эмоции. Будь на моём месте прежний Николай, он бы наверняка вспылил, но я-то уже тёртый калач и таких кабинетных крыс на своём веку перевидал столько, что Павлову на всю оставшуюся жизнь хватит.
— Господин Павлов, вас что-то смущает? — перешла в прямую атаку нахалка, заметив красноречивые эмоции на моём лице.
— Удивительно, что вы так критично относитесь к своей квалификации, — ответил я с издёвкой. — В профессионализме Аристарха Феофановича я нисколько не сомневаюсь. Надеюсь, и вы покажете себя достойно.
Басов не выдержал и довольно хмыкнул, оценив мой ответ, а лицо этой мымры побелело от гнева.
— Я буду очень пристально разбирать ваше дело, господин Павлов, — процедила она. — Вы ведь не только работаете в «скорой», но и ведёте приём пациентов в частном кабинете? Я с радостью оценю качество ваших услуг.
— Воля ваша. Наконец-то вы хоть чем-то полезным займётесь вместо того, чтобы протирать штаны в кабинетах и кропать никому ненужные писульки.
Я повернулся и зашагал к выходу, давая понять, что наш диалог окончен. Судя по всему, Светлана Игоревна настолько опешила от моего ответа, что не нашлась что сказать.
— Молодец, Николаша! — похвалил меня Басов, когда мы вышли на улицу. — Таких, как эта Журова нужно ставить на место. Вот только зря ты её разозлил, потому как она теперь места себе не найдёт, пока не нароет какую-нибудь гадость. Мне иногда кажется, что эти твари только и идут в комиссию, чтобы за чужой счёт самоутвердиться и набить себе цену. Нет у них ничего от желания добиться справедливости или обеспечить корректную работу целительских заведений.
— А мне удивительно, что комиссия так быстро приехала. Даже рабочий день не успел начаться, а они уже тут как тут. Откуда они могли узнать о произошедшем вчера? Никак этот Капустин подёргал за нужные ниточки и спровоцировал события.
— Да ерунда! — вспылил Матвей Анатольевич. — Все эти истории о беспокойстве из-за смертельных случаев — полная чепуха. Если бы хотели, то и без нашего участия разобрались почему произошли смертельные случаи: один утонул, второй умер от переохлаждения до нашего прибытия, у третьего прихватило сердце и отказала печень из-за яда, и если дежурный целитель не смог помочь, что мы тогда сможем? Ну, а четвёртый умер от старости и хронических болезней. Мы уже ничем не смогли бы ему помочь — нужно было смолоду думать о здоровье. Одним словом, по-хорошему там и комар носа не подточит. Вот только эти люди приехали сюда не просто так, а с конкретной целью — завалить, так что всю душу наизнанку вывернут, но найдут к чему прикопаться.
— А что мы можем сделать? — запаниковала Даша, которая наблюдала за происходящим со стороны и присоединилась к нам уже после перепалки с комиссией. Что примечательно, девушку даже не поставили в известность о том, что она отстранена от работы до окончания разбирательства комиссии. Вот вам и отношение к людям.
— А уже ничего! Пока отдыхать и набираться сил. Что бы они там не нарыли, мы совершенно чисты, — высказался Матвей Анатолеьвич.
— Доброе утро, коллеги! — София прошмыгнула мимо и поспешила в общий зал. Она даже не посмотрела на меня и намеренно потупила взгляд, проходя мимо.
Ну, нет! С этим нужно что-то решать. Пусть я и отстранён от работы, это не значит, что мне нельзя передвигаться по станции. Раз уж теперь у меня появилась масса свободного времени, я просто обязан использовать его, чтобы решить свои собственные проблемы. Когда ещё у меня будет такой шанс?
— София, постой! — произнёс я, направившись вслед за девушкой. — Можно тебя на минутку?

Глава 19
Петиция

— Прости, Ник, мне пора на смену, — произнесла девушка. — Да и тебе стоит поспешить, иначе Басов уедет без тебя.
— Меня отстранили, — произнёс я фразу, которая наверняка должна была подействовать на девушку сильнее любых других слов.
— Что ты сказал? — София немедленно остановилась и посмотрела на меня широко раскрытыми от удивления глазами.
— Отстранили до выяснения обстоятельств гибели наших пациентов. Медицинской коллегии не понравилось, что за время нашего дежурства умерло уже четыре человека. Вот только им невдомёк что там были причины, не зависящие от нас.
— Не волнуйся, комиссия разберётся что к чему и всё образуется. У всех бывают сложные периоды в жизни, а я уверена, что ты хороший целитель.
— С чего это у тебя такая уверенность? — наигранно удивился я.
— Потому что целитель лечит не только тело, но и душу, а мне хорошо рядом с тобой и спокойно.
— Знаешь, я совсем не переживаю на счёт комиссии, но кое-что меня всё-таки вынуждает волноваться. Что с тобой происходит? Почему ты избегаешь меня?
— Потому что я трусиха, — призналась девушка после недолгого промедления. — Ник, я боюсь отношений. Хочу, но не уверена в себе, и ничего не могу с этим поделать. Знаешь, моя старшая сестра куда смелее в этом плане, но столько раз обжигалась, что я тысячу раз подумаю, прежде чем решусь на серьёзный шаг. Я ведь хочу влюбиться раз и на всю жизнь.
Если бы так можно было — знать наверняка выйдет что-то хорошее из отношений с любимым человеком или нет. С другой стороны, нерешительность Софии мне пока на руку. Сейчас и я не особо готов к отношениям. Вот как разберусь с Серым кардиналом, тогда можно перейти к решительным действиям. Только бы София за это время не передумала, а чем дольше девушка думает и сомневается, тем меньше шансов, что она не придумает себе какую-нибудь причину, почему мы не можем быть вместе. Знаем, проходили.
Я выбрал для себя тактику не давить на девушку, но всегда быть рядом, чтобы она привыкла. А там, если передумает, почувствует насколько было хорошо, когда в её жизни был такой человек и вполне может быть, что задумается. Гарантии на успех, разумеется, ни одна тактика не может дать, но этот вариант мне нравится больше всего. Не выйдет с Вельской — попробую с кем-нибудь ещё. В конечном счёте, в мире столько красавиц, сердца которых ещё никто не покорил!
— А если я предложу тебе просто общаться? Если в какой-то момент поймём, что нам лучше встречаться, так и поступим. Если нет — каждый будет строить свою жизнь по своему усмотрению. Я не буду требовать от тебя поспешных решений.
— София Львовна, я бы вам не рекомендовала тратить время на этого неудачника, — произнесла Журова, проходя мимо нас. — Очень скоро господин Павлов покинет стены станции скорой целительской помощи навсегда.
— Не спешите с выводами, Светлана Игоревна, — парировал я. — Ещё неизвестно кому из нас уготовано место на свалке истории.
Женщина закатила глаза и прошла мимо, бормоча себе под нос что-то о невоспитанной молодёжи. Какая ирония! Ещё в родном мире меня поражало как мои сверстницы пенсионного возраста ловко оперируют нормами воспитания, журя молодёжь. Будто они не были такими же! Они были воспитанными и культурными, только к старости почему-то у некоторых сварливых особ этот фальшивый налёт культурности почему-то исчез, и они позволяют себе обсуждать людей у них за спиной, делать замечания без повода и судить о людях по первому впечатлению. А я считаю, что для начала нужно самому быть образцом правильного воспитания, и только уже потом кого-то чему-то учить, иначе какой в этом смысл?
— Хорошо. Давай так и поступим. Кстати, Ник, подпиши петицию о сохранении санатория, — спохватилась девушка. — Мы хотим передать её губернатору в Яр-на-Светлице, а если он откажет в рассмотрении, подадим в императорскую канцелярию.
— А тебе не кажется, что сначала нужно обратиться в медицинскую коллегию? Думаю, это они рассматривают работу подобных учреждений в империи.
— Ты не понимаешь, — покачала головой Софи, а её непослушные волосы разметались по плечам. — Заведение собираются закрыть не целители, а управленцы. Градоначальник выдал разрешение на строительство коттеджного посёлка на месте санатория, а это значит, что нужно решать вопросы не с медицинской коллегией, а с губернатором.
— И сколько у нас времени?
— Три дня. Дольше мы не сможем оттягивать принятие решения, а стражи порядка будут вынуждены выселить всех силой. Нам нужно хотя бы пять процентов подписавших от постоянного населения Дубровска, чтобы петицию рассмотрели, а это две тысячи сто подписей. Сейчас у нас четыреста семнадцать.
— Туго идёт, — вздохнул я, глядя на листы в руках Софи. Теперь я понимал её отчаяние, ведь собрать за три дня более полутора тысяч подписей будет невероятно сложно. Но реально, и я даже знаю кто мне в этом поможет. Я достал из кармана телефон и набрал Мухина.
— Рома, есть просьба покататься по городу.
— Ник, я верно понял, что ты просишь нас валять дурака и кататься по городу без дела? Это лучшее предложение от тебя за последний десяток лет лет с тех пор, как ты передарил мне свой набор игрушечных фигурок солдат Императорского полка, — послышался словно издалека голос Лёни. Очевидно, Мухомор сидел за рулём и включил громкую связь, потому брат слышал каждое моё слово. — Разумеется, мы согласны!
— Нет, кататься будем не без дела, а с реальной целью. Наша задача — за пару дней собрать две тысячи подписей за сохранение Дубровского санатория.
Разочарованный вздох брата красноречиво говорил о том, что ему эта идея не по душе, и он рассчитывал на более интересное предложение.
— Не за два, а за три. И там не две тысячи, а одна тысяча шестьсот восемьдесят две, — поправила меня София, но я зажал динамик ладонью, чтобы парни не услышали.
— За два! Лучше перестраховаться и оставить последний день на непредвиденные вопросы. Чем больше, тем лучше.
— Надо — значит, сделаем, — отозвался Рома. — Откуда тебя забирать?
Я договорился, что парни приедут к кабинету, оттуда мы и начнём наше триумфальное шествие. Заодно можно озадачить посетителей соседнего кафе. Я прекрасно понимал, что найти единомышленников среди молодёжи будет непросто. Наша аудитория люди постарше, и вот тут-то и крылась проблема.
— Жаль, что ты мне раньше не сказала об этой проблеме, мы бы на ярмарке быстро собрали кучу подписей.
— Думаешь, откуда у меня больше четырёх сотен подписей за один день? — ухмыльнулась девушка. — Не тебе одному в голову приходят отличные мысли.
София умчалась на вызов, а я решил заскочить в кабинет с самого утра и заняться полезным делом. Раз уж меня отстранили от работы, я не намерен сидеть, сложа руки. Работа всегда найдётся!
К счастью, никто не может лишить меня возможности принимать пациентов в любимом кабинете. Да, недоброжелатели могут подпортить репутацию фальшивыми отзывами, но лишить права на целительство не может никто, и в этом неоспоримый плюс этого мира. В моём мире понижение категории или лишение лицензии автоматически ставит крест на карьере, а тут можно работать сколько угодно, разве что по решению медицинской коллегии могут уволить и в официальные организации или даже в частные клиники не возьмут. Но это не значит, что в частном кабинете можно работать спустя рукава. Если совершить ошибку, то привлекут к ответственности мигом. Уже не раз слышал о том, что полиция задерживала всяческих шарлатанов. К счастью, у нас в Дубровске таких пока не было. Надеюсь, и не будет.
Кабинет меня встретил тишиной и едва уловимым запахом цветов. Это Рина постаралась и натащила сюда столько горшков с цветами, сколько вообще могло уместиться на подставках. Но я не возражал. Пусть уж лучше пахнет цветами, чем краской.
Лёня с Ромой приехали только через полчаса, поэтому я мог немного побыть наедине со своими мыслями. Очевидно, что после неудачной попытки с захватом ипподрома Серый кардинал сконцентрировался на санатории. Мотив его понятен: он выбил разрешение для своей строительной фирмы на возведение коттеджного посёлка на месте санатория. И его нисколько не волнует, что это ставит крест на оздоровлении около тысячи человек в год. Главное урвать кучу денег. А если я правильно понимаю, то доход застройщика составит около сотни миллионов, что само по себе немало.
Но ведь он должен понимать, что никто так просто не будет сидеть, сложа руки. А Потехин уже проявил себя, как расчётлиый игрок, умеющий просчитывать ходы наперёд. Чувствую, он приготовил какую-то подлость, которую непременно использует, чтобы навредить репутации санатория.
— Нет, ты на него погляди! Расселся тут себе и в ус не дует! — выпалил Лёня, застав меня за размышлениями.
Мы решили разделиться, чтобы охватить как можно большее количество людей. Обвешались коробочками, куда люди сбрасывали подписные листы, и стали на трёх улицах, которые тянулись через половину Дубровска от восточного края до Старого города. Каждому встречному предлагали подписать петицию, но далеко не все соглашались. Кому-то это было не интересно, кто-то уже ставил свою подпись, третьи вообще шарахались от нас в сторону, как от прокажённых. Ситуацию осложняло и то, что нужно было не просто черкнуть пером по бумаге, а указать полное имя и адрес. Увы, эта информация была обязательной, потому как считались только голоса жителей самого Дубровска. Вот такая несправедливость! На оздоровление едут со всей губернии, а судьбу заведения решают жители города. Но выйти на уровень губернии мы уже никак не успеем. Тут бы две тысячи сто подписей собрать, а на уровне губернии понадобится не меньше ста тысяч.
Что удивительно, молодёжь активно участвовала в сборе подписей. Им было интересно стать частью чего-то важного, повлиять на мир вокруг себя. А решение сильно зависело от того, как подать информацию. Никому не интересно слушать монотонные диалоги о важности санатория, но когда я начинал рассказывать о том, что это замечательное место, уникальное в Ярской губернии, где делают такие процедуры, которых нет даже в Москве, многие соглашались. Тем более, когда речь заходила о том, что это уникальное заведение хотят закрыть и лишить город рабочих мест и огромного количества приезжих. И ведь я нисколько не врал — откуда в Москве взяться таким природным условиям? Такие места, как в Дубровске, нужно поискать. Именно поэтому стоит бороться за сохранение здравницы.
Дважды меня проверяли стражи порядка. Пришлось показывать свои документы и объяснять, что я не нарушаю закон и прошу подписать петицию в рамках законодательства империи. После этого они даже сами оставили свои подписи.
Уже к обеду, всего за четыре часа работы мне удалось собрать семьдесят две подписи. А ведь сейчас многие на работах, и будут возвращаться домой только вечером. Надеюсь, у ребят ситуация не сильно хуже. Я-то выбрал центральную улицу, а они отправились на окраины, где проходимость людей значительно меньше.
— Пятьдесят семь! — гордо заявил Лёня, помахав в воздухе урной, в которой вмещалась целая куча бумажек.
— А у меня сорок девять, — отчитался Рома.
Ситуация! За первую половину дня мы смогли собрать всего сто семьдесят восемь подписей, что очень мало. Если так и дальше пойдёт, мы не успеем в установленный срок.
После перерыва на обед мы столкнулись с сопротивлением. Судя по всему, представители знати, которые облюбовали себе тёплое местечко на территории будущего коттеджного посёлка, оказались крайне недовольны нашей акцией. Сначала это проявилось в нежелании сотрудников кафе, в котором мы обедали, подписывать петицию. Причём, ладно бы они просто не хотели. Они опускали глаза и старались поскорее удалиться, а когда мы доели, попросили нас освободить столик из-за большого наплыва посетителей.
— Так ведь половина столиков пустует! — справедливо заметил Лёня, но ему никто не ответил.
Лишь в самом конце нашего пребывания в кафе я понял в чём причина.
— Простите, нам запрещено подписывать эту петицию, — объяснила официантка, которая принесла счёт. — И мы убедительно просим не распугивать клиентов, обращаясь к ним с подобными просьбами.
Мы уже были у двери, когда в зал ворвался хозяин кафе.
— Где эти клоуны со своими писульками? Я сейчас заставлю их сожрать эти бумажки вместо десерта!
— Мы уже уходим, но если вы так настаиваете, можем выйти на улицу, и вы попытаетесь привести свои угрозы в жизнь, — произнёс Лёня, гордо выпрямившись и посмотрев в глаза хозяину заведения, в котором я узнал Семёна Алексеевича Большакова. — Вы ведь человек слова? Ну, так отвечайте за свои слова.
Большаков явно не ожидал увидеть одарённых за таким занятием, поэтому заметно сдулся. Он сразу понял, что не на тех нарвался, и что даже охрана не поможет ему справиться с двумя ратниками и целителем, а потому дал заднюю.
— Я вызову полицию, и она задержит вас за угрозу жизни и здоровью.
— Если уж на то пошло, то это вы угрожаете нам, и мы с радостью сдадим вас хранителям порядка, — продолжал напирать Лёня. — А пока мы уходим, вы можете выйти с нами и хотя бы попытаться сохранить лицо.
Оставаться в кафе явно не стоило, поэтому мы вышли на улицу, но вполне ожидаемо вслед за нами никто не пошёл. Проторчав минут пять, мы решили заняться более полезным делом. Тем более, что Большаков явно сейчас подключит свои связи и устроит нам проблемы. Владелец сети кафе и ресторанов явно не станет лично ввязываться в разборки, а предпочтёт использовать для этого своих людей, или вообще головорезов со стороны.
Беда в другом. Мы засветились, и теперь знать, заинтересованная в закрытии санатория, будет всеми силами стараться нам помешать.
— Давайте сменим локацию, — предложил я, и остальные меня поддержали. Нужно затеряться в городе, чтобы выиграть время для сбора оставшихся подписей. А собирать их нам нужно ещё много.
Вот только в Старом городе людей было куда меньше. Да, единомышленников здесь удалось найти без особого труда, но за следующие три часа мы собрали всего сто сорок подписей.
— Нет, так дело не пойдёт, — покачал головой Рома. — При всём желании мы не соберём нужное количество даже за неделю.
— И какие варианты? Привлечь ещё людей? — поинтересовался брат. — Так ведь скоро знать начнёт на нас охоту, и по одному уже не походишь. Мы им знатно нагадили.
— Ещё бы! — подхватил Рома. — В таком месте любой хотел бы жить. Да и застройщику это выгодно. Один особняк стоит не меньше двадцати миллионов, а то и все двадцать пять, так что при полной продаже они получат около миллиарда рублей, а расходы на строительство будут куда меньше.
— Есть идея! — просиял я. — Едем в больницу и пройдём с документом по палатам, а к концу смены на лесопилке отправимся туда.
Идея выглядела вполне разумно, ведь на лесопилке трудится несколько сотен человек, и там мы наверняка найдём единомышленников, а в больнице находится наша целевая аудитория, которой санаторий нужен, как вода в пустыне.
В больнице мы добрали ещё шестьдесят четыре подписи от сотрудников и пациентов. Самым сложным было объяснить людям что мы хотим. А вот лесопилка, на которую мы возлагали такие большие надежды, подвела. Мы попали туда аккурат в то время, когда дневная смена направлялась на работу. Мимо нас проходили десятки рабочих, но только один из дюжины останавливался, чтобы оставить свою подпись под документом. В итоге собралось всего семнадцать желающих.
— Триста девяносто девять! — резюмировал Лёня, расписываясь в нашем провале.
— Возвращаемся в центр. Наверняка на улицах гуляет молодёжь, есть шанс добрать ещё подписей.
Я понимал что все устали, но у нас оставалось совсем немного времени, чтобы выполнить задачу. К концу первого вечера у нас набралось пятьсот двадцать два подписных листа.
— Предлагаю сменить тактику и поехать по частному сектору, — предложил Лёня. — Там головорезы знати не станут нас искать, а у нас есть шанс, что мы доберём нужное количество.
— Хорошо, тогда вы с Ромой едете по частному сектору, а я возьму Ардатьева и пройдусь по городу.
Всё-таки полтысячи подписей — неплохое подспорье. Если поднажать, соберём и больше.
На следующий день погода нам благоприятствовала, а я провёл работу над ошибками и вышел собирать подписи с самого утра, пока люди спешили на работу. Рина с Петром присоединились ко мне и бегали по трамвайным остановкам, где людей было больше всего.
— Они хотят закрыть санаторий? — удивился пожилой мужчина, услышав причину, по которой мы собираем подписи. — Это же преступление! Я свои колени там лечил, а сын лечился от последствий тяжёлой болезни.
— Как же мы без санатория? — всплеснула руками старушка. — Я там с покойным мужем познакомилась. Двадцать пять лет прожили душа в душу!
Оказывается, многие даже не знали об этом решении городских властей, а благодаря нашей акции мы провели серьёзную информационную работу, рассказав о проблеме тысячам жителей.
Идея оказалась настолько удачной, что только за первый час утра мы смогли собрать двести двадцать семь подписей и заметно приблизились к цели, а вечером мы вернулись к остановкам и встречали людей с работы. К нам присоединились Лёня с Ромой и внести свою долю в общую копилку. Благодаря эффективной тактике и увеличению числа участников акции к концу дня было собрано восемьсот девятнадцать подписей, а в сумме за два дня мы собрали более тысячи трёхсот листов.
— Завтра последний день, и нам нужно постараться. Дело почти в шляпе, — подвёл я итоги наших стараний.
На третий день незапланированного отпуска меня вызвал к себе Шмелёв, поэтому ребятам пришлось выходить на задание без меня. Аристарх Феофанович в кабинете был не один, а в компании Лыкова, но когда я заглянул, он указал мне на кресло.
— Не обращай на Алексея внимание, здесь все свои, поэтому ты можешь говорить совершенно спокойно, не опасаясь последствий, произнёс заведующий. — Что касается расследования, мы вас с Басовым отбили. За всё время работы у вас не нашлось ни одного действительно серьёзного проступка. Кроме того, что случился на ярмарке. Как так вообще вышло, что три целителя не смогли спасти пациента? Я хочу услышать эту историю от тебя со всеми подробностями.
По-хорошему, я бы мог и сам справиться, окажись на месте происшествия хотя бы в то время, когда там очутился Завьялов. Но обстоятельства иногда играют не последнюю роль. Пришлось пересказать в точности всё, что с нами произошло. Я не стал ничего утаивать, потому как совершенно не видел в этом смысла.
— Ну, с Шеншиным я поговорю на счёт его специалиста, — резюмировал Аристарх Феофанович. — По сути, этот болван подставил мою бригаду и вполне может быть, что по его вине погиб пациент. Пусть медицинская комиссия разбирается. А что на счёт яда, это серьёзное заявление. Да, в теле мужчины были обнаружены следы яда, а это значит, что у нас есть шансы выйти сухими из воды. И ещё, я убедительно попрошу тебя не выводить Журову из себя. Да, эта старая ведьма всех достала, она совершенно не предназначена для работы в комиссии, но не нам менять положение вещей, поэтому просто постарайся не создавать проблем на ровном месте. Закусившись со Светланой Ивановной, ты создаёшь проблемы всей станции.
— Что сделано, то сделано, — развёл я руками. — Но на будущее постараюсь держать себя в руках.
— Уж постарайся! И на время расследования не крутись на станции.
— А долго мне сидеть без дела? На финансовое положение не жалуюсь, у меня есть источник дохода, но я пришёл сюда, чтобы работать и быть полезным.
— Очень хотелось бы поскорее вернуть вас на смену, но я уверен, что Журова будет сознательно тянуть время и создавать проблемы и вам, и мне. У нас с ней старые счёты, не первый десяток лет знакомы, так что можешь мне поверить — проверка растянется надолго.
— В таком случае, подпишите мне направление. Хочу поправить своё здоровье после того взрыва в поезде.
Я вынул из внутреннего кармана пиджака документ, в котором просил отправить меня на оздоровление в санаторий Дубровска. Разумеется, я не планировал торчать там сутки напролёт — всё-таки в кабинете меня ждут пациенты, но я почти уверен, что Серый кардинал задумал расшатать обстановку внутри здравницы, чтобы дискредитировать её в глазах посетителей и медицинской комиссии, которая наверняка заинтересуется происходящим там беспорядком. А в том, что недоброжелатели устроят беспорядок, я нисколько не сомневался.

Глава 20
Санаторий

Нужно было видеть лицо Шмелёва, когда он увидел моё заявление. Да, я был в полном праве просить о подобной путёвке, а сейчас, когда он совсем не хотел видеть меня на станции, этот вариант был как нельзя кстати.
— Надеюсь, это не помешает твоей работе, — проворчал Аристарх Феофанович и поставил свою подпись под заявлением. — Направление возьмёшь в приёмной. И чтобы до конца расследования духу твоего на станции не было. Даже если сильно соскучишься по нам, не появляйся, пока я не прищучу эту грымзу.
Судя по всему, намечается очередное грандиозное противостояние давних соперников, и мне не стоит вмешиваться в их разборки.
Выйдя из кабинета Шмелёва, я дождался Рому с Лёней. Ждать пришлось долго Отчего-то они задерживались, а на парковку станции пришли пешком. Неужели машина сломалась, и им пришлось идти своим ходом?
— Нет больше машины, Ник, — признался брат, когда я поинтересовался случившимся. — Пока мы были в кафе, кто-то её сжёг. Разумеется, следящих кристаллов рядом не оказалось, поэтому виновника установить не вышло. Свидетелей нет. Когда мы вернулись на парковку, нас ждал только обгоревший каркас.
— А что с подписными листами? Они уцелели?
Лёня отрицательно покачал головой и выдавил из себя:
— Все листы, что мы собрали сегодня, были в машине, а это больше двух сотен…
— Хорошо, хоть за предыдущие два дня догадались дома оставить, — нашёл причину для радости Мухин, а у меня от сердца отлегло.
— Погоди, выходит, те подписи, что мы собирали вместе, уцелели?
— Ну, да. Они дома лежат.
— Бегом домой! — скомандовал я. опасаясь, что недоброжелатели попытаются уничтожить и те бумаги.
Пока мы ждали такси, на станцию приехала София. Сегодня она была дежурным целителем, который навещал пациентов на дому.
— Ник, привет! — произнесла девушка, увидев меня и приветливо улыбнулась. Перемены в её поведении мне нравились, и тем сложнее было признаваться в случившемся.
— Софи, мне нужно тебе кое-что сказать…
Я набрал воздуха в грудь, чтобы постараться как-то помягче донести информацию.
— Только не говори, что собрался делать мне предложение, — лицо девушки мгновенно переменилось и стало серьёзным.
— Какое предложение? А! Ты об этом? Нет, я хотел сказать совсем другое.
— Кстати, Ник, прости, я так забегалась, что совсем забыла тебя предупредить. Папа сказал, что в санатории собрали более семи сотен подписей, поэтому с вашими подписными листами этого будет вполне достаточно.
— Семьсот подписей? Как ему это удалось?
— Они взяли журнал пациентов, которые лечились в санатории за последний год, выбрали тех, кто живёт в Дубровске, позвонили и попросили подписать петицию. В итоге, за пару дней им удалось собрать семь сотен отзывов от пациентов. Прости, я только сегодня узнала об этом. Если бы встретились утром, я бы непременно сказала об этом.
— Ничего, лишними подписи точно не будут, — успокоил я девушку. Зато теперь я могу успокоить ребят — им больше не нужно бегать по городу и пытаться спасти ситуацию. Задача выполнена. Конечно, если остальные листы в порядке.
С тяжёлым сердцем мы ехали домой, но к нашему счастью с домом ничего не произошло. Видимо, наши недоброжелатели решили, что им удалось уничтожить все подписи вместе с машиной. Да, без машины будет туго, из-за противостояния с Серым кардиналом я пока в сильном минусе, как бы ни старался развиваться. Остаётся надеяться, что хотя бы в перспективе смогу выйти в хороший плюс.
Забрав из дому подписи, я направился в санаторий. Лучше поскорее отдать их и избавиться от этой головной боли. А заодно запишусь на оздоровление и прослежу за тем, что творится в здравнице изнутри. Заговорщики постоянно портят мне жизнь, так почему я должен оставаться в стороне и не платить им той же монетой? Ягудин, Туров, Емельянов и Старыгин уже пожалели о том, что стояли у меня на пути. Теперь бы ещё парочку негодяев заставить раскаяться в своих делах, и можно спокойно выдохнуть.
К санаторию ходил трамвай, поэтому я добрался туда пусть и не быстро, но с комфортом. Лёня с Ромой увязались следом за мной, чтобы по пути не случилось никаких неприятностей. Только у самого входа они потопали на остановку, а я направился искать отца Софии. Сначала петиция с подписными листами, а потом уже оздоровление.
От идеи снова попытаться отправить сюда мать я отказался, потому как сейчас это место могло быть опасным. Кто знает, на какие шаги готов пуститься Серый кардинал, чтобы достичь своей цели? Если ему удалось продавить решение о закрытии и сносе санатория в городском совете и добиться согласия градоначальника, подготовился он серьёзно. Не удивлюсь, если похищение Моргунова изначально было спланировано им для устрашения чиновника. Вполне может быть, что после пережитого волнения он стал более сговорчивым. Увы, увидеть всю картину не представляется возможным, иначе я бы мог лучше понимать его мотивы.
Санаторий Дубровска со стороны напоминал загородный дворец пусть и не императора, то по меньшей мере министра или губернатора. От самого входа к главному зданию тянулась аллейка, окружённая деревьями. От неё расходились мощёные камнем тропинки поменьше, которые терялись в глубине парка. Пешеходная зона и подъезд к самому зданию были надёжно разделены. Там, где ещё с полсотни лет назад передвигались кареты и первые автомобили, теперь стояли электрокары.
Само здание насчитывало всего два этажа, но его нельзя было назвать крошечным, потому как один только фасад занимал не меньше ста метров в ширину, а многочисленные манипуляционные кабинеты тянулись вглубь комплекса и укрывались от глаз. Там же был небольшой пруд с целебными источниками и продолжение парка, где гуляли посетители.
Те, кто создавал санаторий, старались максимально оградить посетителей от влияния извне, окружить их тишиной и спокойствием. Люди, основавшие здесь здравницу, отлично понимали ценность влияния природы на комплексное восстановление здоровья человека.
Шагая по дорожке к входу, я невольно испытывал восторг от окружающей меня красоты.
Внутри здание тоже не разочаровало и оказалось просторным и уютным. Высокие потолки, много света, выбеленные до безупречной чистоты колонны и стены… Казалось, будто идёшь не по коридорам оздоровительного центра, а по какому-то античному дворцу.
В приёмной я узнал где находится кабинет Вельского и направился прямиком к нему.
— Я вас слушаю! — произнёс Лев Иванович, когда я постучал и заглянул внутрь. Мужчина явно был озадачен какой-то проблемой и моё появление вызвало у него лишь недовольство. Но как же изменилось лицо целителя, когда он увидел огромную пачку листов.
— Вы собрали это всего за два дня? — в глазах Льва Ивановича я вырос из малахольного парня сразу до спасителя.
— Не я один, мне помогала целая команда. Вместе нам удалось добиться результата, несмотря на сопротивление знати.
— Да, многие хотят закрытия санатория. Пекутся о своём личном благополучии, а не о добре для всех. Недоброжелатели протянули свои руки даже сюда и глубоко запустили их в дела санатория.
— Что вы хотите этим сказать? — мгновенно ухватился я за ниточку, чувствуя, что от меня ускользает очередная важная история.
Лев Иванович был и сам не рад, что взболтнул лишнего, но умалчивать проблему не стал.
— Думаю, как целитель целителя вы меня поймёте. К нам планирует приехать комиссия из медицинской коллегии, чтобы провести проверку. Мы стали проводить инвентаризацию и заметили, что многих лекарств не хватает. Конечно, можно купить их за свой счёт, если вообще удастся найти в короткие сроки всё необходимое. Пропали ведь не обычные настойки ромашки, а очень сильные медикаменты на изготовление которых потребуется время. В журнале чётко прописаны все случаи использования лекарств, но цифры совершенно не сходятся. Теперь мне приходится пересчитывать расход заново и составлять точный список чего не хватает, а это время.
— А не могли медикаменты быть похищены? — озвучил я предположение, которое напрашивалось само собой. Раз уж недобросовестное заполнение журнала отпадает, то на ум приходит только такой вариант.
— Понимаешь, какая ситуация. Ключи от сейфа, где хранятся медикаменты, были только у меня и моего помощника, — произнёс Лев Иванович, многозначительно на меня посмотрев. — Даже у Климова их не было, потому как они ему и не нужны. У заведующего хватает и своих забот, а если ему понадобится провести учёт, он всегда может вызвать кого-то из ответственных и воспользоваться нашими ключами.
— Выходит, если вы не брали эти медикаменты, и артефакторы не придумали ни одного устройства для незаметного взлома таких сейфов, то единственным подозреваемым остаётся ваш помощник. Это самый очевидный вариант, и поэтому он мне совершенно не нравится. Как правило, преступник пытается действовать скрытно, подставляя следствию невинных жертв.
— Простите, а вы раньше не работали в полиции? — заинтересовался Вельский, посмотрев на меня так, словно я только что раскрыл ему тайную страницу своей жизни.
— Знаете, были мысли устроиться целителем в полицию и помогать раскрывать преступления, но я сделал выбор в пользу спасения жизни пациентов, — соврал я, чтобы мои познания выглядели хоть как-то более похожими на правду. Разве я виноват, что в этом мире крайне мало хороших сериалов и книг о детективах, откуда я и черпал свои наблюдения?
— Вы неординарная личность, Николай Александрович. Право слово, я иногда не перестаю вам удивляться.
— Надеюсь, я подаю вам хорошие поводы для удивления, — выразил я надежду.
— О, несомненно! — улыбнулся мужчина. — Знаете, я никогда прежде не встречал человека с таким нестандартным мышлением. Чем больше общаюсь с вами, тем больше мне начинает казаться, что вы человек из какого-то совершенно другого мира.
А вот это тревожный звоночек. Выходит, я слишком много болтаю лишнего и веду себя чересчур нестандартно для местных жителей, отчего сильно выбиваюсь из толпы, а моё поведение бросается в глаза. Мне самому так не казалось, но я ведь до сих пор не влился в жизненный уклад местных. Пусть я живу в этом мире больше полугода, но всё равно никак не могу привыкнуть к некоторым местным обычаям и нормам поведения.
Что тут сказать, если в родном мире уклад жизни менялся от одного региона к другому, то когда речь заходит о параллельных мирах или других реальностях, то тут и удивляться нечему. Хорошо, что здесь есть Российская империя, Москва и родная земля, а то попал бы в какую-нибудь Квадропупию, где поверхность планеты покрыта оплавленным камнем, а люди живут под землёй и сражаются за воду и скудные ресурсы, вот тогда бы действительно было туго.
— Знаете, в последнее время жизнь вынуждает меня тянуться к своим детективным наклонностям, — признался я. — Думал, что хоть здесь отдохну от недоброжелателей, но и к такому тихому местечку они протянули свои щупальца.
— И что же мне прикажете делать? Обращаться в полицию? Тогда пропажа медикаментов станет достоянием общественности, и репутация санатория пострадает.
— Нет, этого и добивается виновник происшествия. Создать прецедент, раздуть проблему и обнародовать происходящее в санатории в дурном свете. Давайте сначала поговорим с вашим помощником. Может, он сможет пролить свет на происходящее?
Никиту Мартынова, помощника Вельского по работе с медикаментами, пришлось ждать минут десять. Я уже начал сомневаться в расторопности этого парня, но его появление заставило развеять эти мысли. Высокий, энергичный, с живыми глазами и приветливым выражением лица, Никита производил впечатление примерного сотрудника. Вот только не стоило забывать, что медикаменты испарились из сейфа не сами по себе.
— Лев Иванович, вы же меня знаете! Я бы никогда так не поступил! — произнёс Мартынов, когда Вельский обвинил своего помощника в краже.
— Тогда как прикажешь понимать отсутствие медикаментов? Куда они запропастились?
— Не могу знать, — развёл руками Никита.
— Но куда-то ведь они подевались! Кто-то их ведь взял.
— Разумеется, — поддакивал Мартынов, а со стороны это выглядело, словно общение с ребёнком.
— Хотелось бы мне знать кто это сделал, — произнёс Вельский, откинувшись на спинку стула.
— Так это я сделал, — совершенно спокойно сказал Никита, словно в его поступке не было ничего зазорного или даже необычного.
— Прости, что ты сделал? — мгновенно выпрямился Лев Иванович и пристально посмотрел в глаза Никите.
— Взял медикаменты из сейфа и отдал их круглолицему мужчине невысокого роста с тоненькими усами.
Вельский ненадолго завис, услышав такое признание, но быстро взял себя в руки.
— И зачем ты это сделал? — поинтересовался Лев Иванович, с трудом сдерживая себя в руках.
— Я не знаю, — признался Никита, инстинктивно сжался и опустился на стул. — Мне как будто приказали, а я не мог ослушаться.
— Гипноз? — предположил я, прокручивая в голове разные варианты. Судя по реакции Вельского, я сморозил ерунду.
— Какой ещё гипноз? — удивился Мартынов.
— Духовник! — догадался я. Теперь всё стало на свои места. Здесь однозначно поработал духовник, поэтому в голове у парня происходит полная каша, и он сам не понимает что натворил. Судя по всему, в его сознании заложено множество скриптов на разные ситуации, и даже сейчас в какой-то степени заложенные духовником поведенческие скрипты срабатывают. Паршиво работают, потому как истина всё равно пробивается наружу, но Никиту постоянно трясёт и он разрывается между правдой и внушёнными установками. Видимо, у преступника просто не хватило времени, чтобы довести своё дело до конца.
— А вот это уже может быть, — согласился отец Софии. — Но все духовники на учёте в полиции, так что это мог совершить только безумец. Как бы ни хотелось замять это дело, придётся всё-таки обращаться в полицию и давать делу огласку. Сможешь описать внешность того человека?
— Постараюсь, — отозвался парень.
— А он говорил ещё что-то? Может, ты слышал о том, куда он собирается пустить эти лекарства или что-нибудь важное?
— Они следят за развитием ситуации и подкинут лекарства кому-то из персонала санатория. А затем рассчитывают заманить сюда комиссию медицинской коллегии и совершить убийство, которое пошатнёт репутацию сразу всех противников.
— Кто они? — удивился Вельский.
— Не знаю, — честно признался Никита. — Этого я не слышал. Они вообще думали, что я нахожусь в прострации и ничего не понимаю.
Кажется, я понимаю в чём дело. Скорее всего Мартынов раньше вышел из-под контроля духовника и частично сохранил самообладание, потому как он был целителем и имел хоть частичное сопротивление к пагубному влиянию на разум.
Но кого они собираются убить? Пациента, сотрудника санатория или кого-то постороннего? Председателя комиссии! Они ведь не просто так хотят заманить сюда членов медицинской коллегии. Значит, жертвой будет кто-то из них. И логичнее всего, что это будет сам председатель комиссии, тогда эффект будет максимальным.
Конечно, я не испытываю тёплых чувств к Журовой, но желать ей смерти — это уже слишком. И потом, убийство председателя комиссии поставит крест на карьере Мадьярова, выставит их службу в негативном свете и даст массу очков Потехину. Какой бы ни была Светлана Ивановна, но только этих причин уже достаточно, чтобы остановить убийцу.
Только теперь я понял всю глубину задумки Серого кардинала. После неудач с подставной гибелью и оборотнем он не сдался и не ушёл в тень, а продолжал гнуть свою линию и готовил новый удар, который должен был уничтожить его противников. Пока на глобальном плане шла борьба за сохранение санатория, Потехин подстроил гибель случайного человека на ярмарке и надоумил Карасёва подать в суд на нашу бригаду, чтобы нас отстранили от работы. Да, он не рассчитывал, что этот удар приведёт к тому, что я вмешаюсь в борьбу за санаторий, но его внимание было всецело поглощено другой, более важной целью.
Шаг за шагом Потехин пытался убрать всех неугодных, а знание законов и предписаний только играло ему на руку. Серый кардинал заранее знал, что из-за такого количества смертельных случаев меня отстранят и пришлют комиссию, а затем эта комиссия отправится в санаторий, где обнаружит пропажу медикаментов и вот тут-то будет разыгран финальный аккорд. Журова была тем самым агнцем, которого вели на заклание. Вели по ниточке, старательно подбрасывая события, ведущие к фатальному исходу.
— Лев Иванович, а уже известно когда комиссия посетит санаторий?
— В том-то и дело, что планировали сегодня после обеда, — ответил Вельский. — Думаешь, почему я пытаюсь навести порядок в медикаментах? Времени-то в обрез!
— Прошу меня простить, нужно срочно сделать один важный звонок, — произнёс я и пулей вылетел из кабинета, по пути набирая Короткова. Без имперских ищеек здесь никак не обойтись, и будет лучше, если сюда явится лично Мадьяров.

Глава 21
Покушение

К приезду комиссии всё было готово. Недостающие лекарства частично удалось купить у того самого травника, который держал лавку по улице Дружбы, а то, что не нашлось, заказали курьером из Яра-на-Светлице.
Мадьяров со своей свитой прибыл буквально за полчаса до появления комиссии. Сразу две машины, принадлежащие бойцам службы имперской безопасности въехали на территорию санатория. Оттуда выскочило восемь человек, включая и их начальника.
Как бы руководству санатория не хотелось избежать лишнего внимания к происходящему, все их надежды пошли прахом, когда бойцы начали выстраиваться в шеренгу у главного входа, привлекая к себе внимание посетителей.
— Карпов, где твой защитный амулет от ментальных атак? — возмутился Мадьяров, когда бойцы выстроились перед ним, ожидая дальнейших распоряжений.
— Виноват, Кирилл Витальевич. Оставил в штабе, — отчеканил боец.
— А больше ты ничего в штабе не оставил? Мозги, к примеру. Ты ведь понимаешь, что мы можем столкнуться с сильным духовником? Два шага из строя! Ты возвращаешься к машинам и на территорию санатория не заходишь. Остальным рассредоточиться по территории. Головин и Александров — первый этаж здания, Кириллов — второй этаж, Нелюдин — крыша, остальные возьмут на себя парк. При любых попытках навредить кому-то или просто заговорить с вами докладывайте мне и действуйте согласно устава.
Бойцы разошлись по назначенным позициям, а Мадьяров вытер проступивший пот со лба и осмотрелся. Заметив меня, он направился навстречу.
— Павлов, раз ты всё равно здесь, присматривай за гостями. Тот человек, которого описал твой Мартынов — не кто иной, как разыскиваемый нами Шевцов Григорий Романович. Если увидишь его, дай мне знать и не вздумай даже пытаться остановить в одиночку. Он одарённый духовник, и запудрит тебе мозги раньше, чем ты глазом успеешь моргнуть.
Мадьяров ушёл, оставив меня одного, а я прокручивал в голове сказанные им слова. Выходит, на свободе разгуливает преступник, умеющий подавлять волю своих жертв. Тогда многое становится на свои места. Мои догадки на счёт духовника подтвердились, так что я совершенно не удивлюсь, если целью убийцы станет Журова.
Иногда преступник любит играть с соперниками, чувствуя за собой преимущество. Он прекрасно понимает, что жертва известна, исполнитель также понятен, хранители порядка даже знают где случится преступление, и тем сильнее азарт у возмутителя спокойствия.
— Николай Александрович, я надеялась, что хотя бы здесь вас не увижу, но вы явно меня преследуете, — послышался у меня за спиной голос Журовой. Обернувшись, я увидел её шагающей к главному входу в сопровождении членов комиссии и группы целителей, в составе которой я знал только Шеншина, Шмелёва и Владислава Гавриловича Вельского. Судя по всему, Журова собиралась устроить здесь полнейший разнос и собрала огромную аудиторию для показательной ревизии. Если бы не угроза её жизни, я бы подумал, что она находится под контролем Серого кардинала и действует по его отмашке. Посмотрим, как она будет действовать. Если заранее будет знать обо всех огрехах заведения, это будет выглядеть подозрительно.
— Николай, не мешай, — процедил Шмелёв, подойдя ко мне. — Прогуляйся пока где-нибудь, чтобы не попадаться на глаза и не давать повода для очередного скандала.
Судя по всему, Журову пытаются поймать на какой-то ошибке, оттого и согласились принимать участие в этом представлении. Что же, надеюсь, они понимают что делают. Я развернулся и зашагал к выходу, потому как сейчас явно не то время, чтобы вливаться в число посетителей. Нет, уходить я не собираюсь, потому как скоро начнётся самое важное, просто похожу и посмотрю что происходит. Жаль, у меня нет никакого защитного амулета от ментальных атак, как у имперских ищеек, так бы я чувствовал себя спокойнее.
Прогуливаясь среди посетителей, я прислушивался к их разговорам в надежде услышать хоть что-нибудь важное. Но в основном они рассказывали всякую ерунду. Но кое-что любопытное я всё-таки выудил из общего потока информации:
— Вы слышали? Наш градоначальник разводится. Столько лет был примерным семьянином, а тут словно кошка пробежала.
— Говаривают, его чуть не убили с неделю назад, вот он и переосмыслил свою жизнь.
— Куда-то он не в ту сторону переосмысливать стал. Нужно было в верном направлении думать, а его понесло куда не следует.
Я отметил для себя этот факт и направился дальше, потому как мужчины принялись перемывать кости главе Дубровска, а я не люблю принимать участие в подобных сценах даже просто в качестве слушателя.
— Говорю вам, жизнь налаживается! — вещала посетительница, беседуя с подругами. — В здании, где раньше была клиника «Империал» теперь откроют родильное отделение. Из Яра приедут несколько целителей на помощь нашим специалистам. Теперь роженицам не придётся тащиться за тридевять земель.
— Какая чудесная новость! — всплеснула руками её собеседница. — Моей дочурке как раз рожать месяца через три. Надеюсь, поспеют к тому времени.
Выбравшись из толпы, я заметил Мартынова, который направлялся к выходу из санатория с вполне понятными мыслями.
— Никит, куда-то собрался? — поинтересовался я, догнав его у небольшого заборчика, недалеко от парковки.
— Да, знаешь, мне как-то совсем не по себе. Я, конечно, не предсказатель, но мне не даёт покоя какое-то паршивое предчувствие. Хочу оказаться как можно подальше отсюда. Ещё и эти имперские ищейки какие-то странные. Мимо меня сейчас прошёл один: глаза стеклянные, совершенно не реагирует, если бы я не отскочил в сторону в последний момент, он бы в меня врезался.
Что-то мне не нравится описание, данное бойцам Мадьярова Никитой.
— А где ты видел этого чудика?
— Да вот же он! — Мартынов повернулся, чтобы указать на этого типа, но лишь покрутил головой по сторонам. — Ан нет, затерялся впереди. Вот тут прошёл буквально минуту назад со стороны парковки.
— С парковки? — я обернулся посмотреть на машины имперских ищеек и понял, что Карпова рядом с ними нет. Зато неподалёку отирался человек, которого прежде мне уже доводилось видеть.
— Не смотри! — прошипел мне на ухо Никита и потянул за плечо вниз.
Мы с ним сидели, притаившись за парапетом, словно мальчишки, которые таскали яблоки из соседнего сада и теперь прятались от гнева владельца яблони.
— Это он! — дрожащим голосом произнёс парень. — Нельзя смотреть ему в глаза, иначе не успеешь опомниться как попадёшь под действие дара.
Так, местоположение Шевцова определить удалось. Вот только куда делся Карпов? Я так понимаю, шестёрка Потехина решил играть по-крупному и взял под контроль бойца Мадьярова.
И тут меня осенило. Разумеется! Вот что имел в виду Мартынов, когда говорил, что заговорщики хотят избавиться от своих врагов! Они добились моего отстранения, а теперь хотят вывести из игры Кирилла Витальевича. Как это сделать? Лучший способ, если убийцей станет человек из службы имперской безопасности. Попробуй потом докажи людям, что он находился под действием дара духовника. Никто же попросту не поверит!
Вместо того, чтобы пялиться на Шевцова я принялся искать глазами Карпова. К счастью, он шёл прямо и выделялся среди остальных посетителей. Он направлялся к группе людей, среди которых была и Журова. Я видел как он потянулся к пистолету, висевшему у него на поясе и приготовился выстрелить.
— Карпов! — заорал я, понимая, что не успеваю ничего изменить. Слишком далеко зашёл боец. Вот только меня услышали слишком поздно. Парень поднял руку и выстрелил. Вот только пуля попала не в Журову, а в Мадьярова.
С чего я вообще решил, что Серый кардинал захочет наделать шума из убийства председателя комиссии? Он снова сумел обставить всё так, чтобы добиться максимального результата. Зачем подставлять Мадьярова и пытаться его слить, если можно просто прикончить? Причём, сделать это руками его же подчинённого. Очень сильный ход.
Кирилл Витальевич упал, сражённый пулей, а Карпов шагнул к нему ближе и навёл пистолет, чтобы произвести контрольный выстрел. Вот уж нет!
Что может целитель против ратника? Я его даже с ног сбить не смогу. Но есть у меня другие способы воздействовать на человека, даром что ли я целитель?
Повиснув на руке стрелка, я приложил ладонь к его лбу и направил в сознание поток успокаивающей энергии.
— Засыпай, — тихо пробормотал я, не столько обращаясь к Карпову, сколько надеясь, что мой дар подействует достаточно быстро.
Боец расслабился, а затем медленно опустился на пол. Я убедился, что с ним всё в порядке и осмотрелся. К нам уже бежали бойцы Мадьярова с оружием в руках. К счастью, эти полностью контролировали свои действия.
— Он находится под контролем духовника. Свяжите и никого не подпускайте.
Отдав обмякшего Карпова на попечительство его сослуживцам, я занялся Мадьяровым. Пуля прошла под ключицей. Видимо, стрелок целился в сердце, но начальник имперских ищеек успел хоть отчасти уклониться от выстрела, что спасло ему жизнь. Рана была не смертельная, а пуля прошла на вылет, так что сейчас нужно было просто остановить кровотечение и затянуть рану. Но я не спешил с полным заживлением. Разорвав куртку на его теле, я остановил кровь, прихватил у начальника имперских ищеек пару полезных вещиц, поднялся и поспешил к парковке.
Если Шевцов ещё не удрал с места преступления, у меня ещё есть шанс свидеться с ним.
— Лев Иванович, займитесь раненым! — попросил я Вельского, который примчался на звук выстрелов. Пусть он и проработал всю жизнь в санатории, но дело своё знает и с огнестрельным ранением наверняка справится без особого труда. Тем более, что кровотечение я остановил, поэтому времени собраться с мыслями целый вагон.
Бойцы из службы безопасности уже приказали перекрыть все выезды из санатория, но для Шевцова не было преград. Он уже взял под контроль сознание охранника на воротах, а я успел как раз вовремя, чтобы ему помешать.
— Куда-то собрались? — произнёс я, переводя дыхание и напялил очки для чтения, которые нашёл у Мадьярова в кармане куртки.
Сыщик остановился и с удивлением посмотрел на меня.
— Павлов, не ожидал, что ты так быстро раскусишь этот план. Растёшь! От бестолкового паренька, который слепо верил в подлость Вельского, ты превратился в матёрого игрока. Вот только ты не учёл один нюанс. Очки, которые ты напялил на глаза, нисколько тебе не помогут, потому как мне достаточно, чтобы ты меня слышал. Ты ведь слышишь мой голос? Кивни, если это так.
Я подчинился неожиданному порыву кивнуть, вызвав улыбку у Шевцова.
— Вот видишь, как всё просто. Знаешь, я поначалу удивился тому, что ты смог сюда вычислить, но оказалось, что я зря беспокоился. Ты такой же болван, как и прежде. Знаешь, Дмитрий Анатольевич очень обрадуется, когда я привезу тебя к нему. Садись в машину.
Я сделал пару шагов, приблизившись вплотную к Шевцову, и тот вышел из себя.
— Да не на водительское сидение, болван! Куда тебе садиться за руль в таком состоянии? Садись на пассажирское и поживее!
Повинуясь невидимой силе, я развернулся, а затем согнул руку в локте и со всей силы врезал по лицу сыщика. Смачный хруст оповестил о том, что после этого удара нос наверняка оказался сломан. Спасибо, Лёня! Пусть ты не смог слепить из меня настоящего бойца, кое-какие твои приёмы действительно пригодились, а тренировки не прошли бесследно. Наконец-то появилось хоть одно подтверждение того, что я не зря обливался потом и выкладывался по полной.
Очки, которые я прихватил у начальника имперских ищеек оказались всего лишь одним из элементов моей подготовки и были призваны лишить меня визуального контакта. Да, оставался голос духовника, но тут мне пригодится защитный амулет от ментального воздействия, который я свистнул у Мадьярова. Ему-то он всё равно пока что ни к чему, а мне пригодился в самый раз.
Шевцов больше не пытался пробить меня ментальной атакой, потому как сейчас просто пытался прийти в себя. Для острастки я врезал ему ещё пару раз, ломая челюсть, а затем погрузил в медицинский сон. Так он точно не сможет произнести ни одного приказа, а сотрясение мозга помешает ему сконцентрироваться на управлении чужим сознанием. Никакой предвзятости — исключительно меры безопасности.
Я запихнул тело сыщика в багажник и на всякий случай вынул кристалл-ядро, чтобы машина точно никуда не поехала. Вдруг у него здесь были сообщники? После этих манипуляций спокойно вернулся обратно.
— Эй, парни! Настоящий убийца в багажнике машины, стоящей у ворот санатория, — произнёс я, присаживаясь рядом с Мадьяровым, который уже пришёл в себя. Боюсь даже представить сколько энергии в него влили местные целители.
— И как только тебе удаётся постоянно оказываться в гуще событий? — ухмыльнулся начальник имперских ищеек и скривился от внезапно навалившейся боли.
— Такая вот у меня натура — постоянно оказываться там, где горячо, а иногда даже совать туда свой любопытный нос, — ответил я, вызывая улыбку у окружающих. — Кстати, вы бы проверили Журову. Мне кажется, она работает на Потехина или его сообщников.
— Основания? Личная неприязнь не считается достаточной причиной для обвинения или применения дара духовника.
— А не нужно применять дар. Уверен, на расколется и расскажет много интересного, если немного надавить. Вы же умеете!
— Много то ты знаешь о том, что мы умеем! — отозвался Мадьяров, недовольно поморщившись.
Уже вечером, когда страсти немного улеглись, Кирилл Витальевич наведался ко мне в кабинет. Его рука была на перевязи, а сам он выглядел неважно, но держался уверенно и старался не подавать виду, что ему больно или тяжело.
— Слушай, а ведь ты оказался прав, — нехотя признал Мадьяров. — Журова действительно была куплена Потехиным. Правда, там замешаны не совсем деньги. Он здорово выручил её после одного скандала, который грозил ей не только окончанием карьеры, но и каторжными работами на серьёзный срок, а затем шантажировал. Поначалу, когда мы начали её допрашивать, она отпиралась, но стоило немного надавить, раскололась.
— Ну, теперь-то она точно уедет надолго, — ответил я, покачав головой.
— Не буду корчить из себя провидца, но думаю, что ей дадут десять лет каторги без права вернуться к нормальной жизни. А это значит, что остаток жизни она проведёт в поселении для бывших каторжников.
— Разве эту меру ещё не отменили?
— Для столь тяжёлых преступлений — нет, — покачал головой начальник имперских ищеек. Собственно, я зачем пришёл? Хотел вручить тебе орден за содействии государству в поиске особо опасных преступников.
— Надо же! А я-то уже думал, что мои заслуги так и останутся неоценёнными.
Конечно, я рассчитывал на какую-то благодарность, но действительно не думал, что Мадьяров принесёт её так быстро. И дня не прошло! Всё-таки в этом мире бюрократический аппарат работает куда быстрее.
— Слушай, вот со скромностью тебе, конечно, нужно поработать, — сощурился Мадьяров. — о твоей заслуги в поимке преступников не отнять. Отдельная благодарность тебе за то, что помог взять Шевцова живым. Он рассказал массу всего интересного. Теперь мы точно знаем список преступлений Потехина. Вот только где он сам нам так и не удалось выяснить. Шевцов получал задания через зашифрованные письма, которые отправлялись с различных отделений почты, и понятия не имеет где скрывается его покровитель. Наши провидцы также работают над поисками Потехина, но пока безуспешно.
— Думаю, в скором времени мы сможем вывести его на чистую воду. У меня есть определённые мысли на его счёт, но я не хочу торопиться с выводами.
— Предоставь это нам, — осадил меня Мадьяров. — Каждый должен делать свою работу, иначе дилетанты наведут хаос.
Это на кого он намекает? Да если бы не я, они бы не смогли поймать ни одного преступника из шайки Потехина. А теперь с полдюжины его помощников обезврежены. И вообще, в санатории я спас Мадьярова жизнь, схватил главного исполнителя и помог сохранить репутацию службы, так что мог бы поблагодарить вместо того, чтобы ёрничать. Хотя, именно такое поведение начальника имперских ищеек говорило о том, что он нехотя признаёт мои заслуги.
— Кстати, о работе. Получается, раз Журова арестована, то и её решения аннулированы, и я восстановлен?
— Да, можешь пока выходить, но особо не расслабляйся, потому как медицинская коллегия всё равно намерена расследовать случаи с гибелью пациентов.
— Нет уж, у меня завтра ещё один выходной, так что я намерен провести его с максимальной пользой. Кстати, главный злодей до сих пор разгуливает на свободе. Предлагаю отправиться по его душу прямо сейчас.

Глава 22
Цунгцванг

— Куда мы едем? — поинтересовался Мадьяров, потому как я назвал адрес только водителю, а начальник имперских ищеек присоединился к нам уже после нашего разговора.
— Центральная улица Дубровска, — немедленно отозвался водитель.
— И что там такого особенного, что требует нашего внимания?
— Увидите, — уклонился я от прямого ответа, что совсем не понравилось Кириллу Витальевичу.
— Павлов. Ты, видимо, не понимаешь, что у меня нет свободного времени, чтобы кататься по всему Дубровску и глазеть на всякую ерунду, — принялся отчитывать меня мужчина.
— Хорошо, мы едем на открытие нового трёхэтажного офисного здания господина Бальзаминова с подземной парковкой и возможностью принимать одновременно до пятидесяти человек.
— Ясно. Фёдор, поворачивай назад. Высадим господина Павлова возле его кабинета и возвращаемся в Яр.
— Не торопитесь! — остановил я Мадьярова. — Хорошо, если вы не хотите на открытие офисного центра, тогда я скажу иначе: мы едем за Потехиным. Я выдам вам его, только постарайтесь не вмешиваться раньше времени. И да, я думаю, нам потребуется поддержка, потому как Дмитрий Анатольевич наверняка позаботился о собственной безопасности.
Водитель вздохнул и снова перестроился в потоке машин, чтобы вернуться к начальной точке. Ехать к месту событий пришлось недалеко, потому как мой кабинет находился почти в самом центре города, буквально в квартале от происходящего торжества.
Возле новенького центра сегодня было людно. Всем гостям обещали ценные призы, а особым счастливчикам могло повезти выиграть новенький электрокар «Тенгри» в полной комплектации.
Важных гостей на открытии хватало, потому как Бальзаминов был важной шишкой, хоть и редко появлялся на светских мероприятиях. Зато об этом человеке можно было сказать, что он добился всего своим трудом. Пока остальная часть знати пировала на светских вечеринках или глазела на скачки, Гектор Янович не вылезал из офиса, откуда курировал поставки товаров.
Градоначальник был здесь и купался в лучах славы, к которой старательно пытался примазаться. Хотя, это выглядело так лишь со стороны. Лично я прекрасно понимал причину радости Моргунова. Точнее, не настоящего Моргунова, а человека, который искусно изображал из себя градоначальника. Заметив нас, он ненадолго завис, а затем изобразил на лице дежурную улыбку.
— Кирилл Витальевич! Рад, что вы нашли время посетить это мероприятие, — произнёс градоначальник. — Приятно, что персоны такого уровня присутствуют на торжественных событиях.
Мадьяров в ответ лишь скривился и кивнул, всем своим видом показывая, что он не особо рад своему присутствию здесь.
— Как ваше здоровье? — продолжал одолевать его Моргунов.
— Целители обещают, что через пару дней буду в полном порядке.
— Ох, уверен, они мастера своего дела, — отозвался глава Дубровска и с едва скрываемым недовольством посмотрел в мою сторону.
Василий Степанович показательно игнорировал меня, словно хотел показать моё место в обществе и подчеркнуть, что я не вхожу в число знати или важных людей, которые заслуживают внимания персоны такого уровня, как градоначальник. Что удивительно, памятуя время, пережитое нами в плену у Шевцова. Но я понимал причину такого странного поведения.
— Надеюсь, вы хорошо проведёте время и разделите нашу радость в этот важный день, — продолжал расплываться в любезностях Моргунов.
— Дмитрий Анатольевич, а для кого он важный? Для вас, для господина Бальзаминова, или для города? — поинтересовался я, назвав истинное имя нашего собеседника.
Градоначальник немедленно повернулся в нашу сторону, а на его лице читалось изумление.
— Простите, как вы меня назвали?
— Дмитрий Анатольевич. Знаете, я должен сделать вам комплимент. Вы потрясающий актёр и манипулятор. В это сложно поверить, но вы смогли запутать даже меня.
— Простите, но вы ошибаетесь. И будьте осторожнее с выводами, потому как за оскорбление представителей власти и клевету наступит серьёзная ответственность.
Мужчина больше не улыбался, а пристально смотрел на меня, словно хотел пронзить взглядом насквозь.
— Господин Потехин, давайте не будем ломать комедию. Я прекрасно знаю, что это вы.
Я вынул из кармана письмо Черняева и помахал им в воздухе. Точнее, это была копия того письма, которую я отдал Мадьярову ранее, но ведь Потехин об этом не знал. — Вот здесь Борис Николаевич говорит о том, что сделал ещё одну операцию, о которой было неизвестно оборотню. После того, как Черняев и Хвостов сотворили вашего двойника и изменили сознание оборотня, они провели ещё одну пластическую операцию, придав вашему лицу поразительную схожесть с градоначальником. Не верите? Полюбуйтесь сами. Письмо целую неделю лежало в шкафу у секретарши, потому как она попросту забыла отправить его сразу. Не удивительно, ведь у труженицы Эли выдался непростой период в жизни из-за убийства её шефа.
Потехин взял из моих рук письмо, пробежался по нему глазами, явно не дочитывая до конца, а затем разорвал его на части и швырнул в сторону.
— Следовало убить тебя там, на крыше «Абсолюта», но мой двойник допустил ошибку, — произнёс мужчина голосом градоначальника. Интересно, как им удалось воздействовать на голосовые связки, чтобы придать такую похожесть? Жаль, оба профессора мертвы, а их труды сгинули в пламени пожарища, и мне уже никогда не получить ответ на свой вопрос.
— Значит, всё, что было сказано вашим двойником на крыше, оказалось ложью?
— Почему? Во время нашего разговора я был там и говорил от чистого сердца. Просто воспользовался моментом, когда ты рухнул на трубы и старался не оказаться раздавленным, чтобы поменяться местами с двойником. Кстати, я удивлён, что ты раскрыл обман. Хотя, не окажись мой двойник дураком, план сработал бы блестяще: мир бы простился с Потехиным, которого он знал, тебя бы все считали убийцей, а ты был бы мёртв, потому как я ждал на лестничной площадке когда ты пройдёшь мимо, чтобы прикончить тебя. Идеальная схема! Но двойник раскусил мой план, не захотел умирать на самом деле и в последний момент затеял свою игру. Видимо, побоялся, что ты прикончишь его, а потому решил незаметно проявить дар и убить тебя. Но ты умудрился утащить его с собой! На этот случай у нас был план, двойник использовал дар повелителя стихий, чтобы задержать падение и тут в игру вступил я.
— Это вы подстроили падение труб с крыши! — догадался я.
— Верно. Мне не нужен был живой двойник. Мне нужно было доказательство моей смерти, чтобы укрыться от внимания имперских ищеек, и я его получил. Потехин исчез с радаров, но ты выжил и заметил странности с даром. А затем на стройке появились другие свидетели. Помимо тебя туда ворвалась целая компания, которая заставила Мадьярова засомневаться в моей смерти. Что на счёт остального, я с радостью выслушаю вашу версию.
— Надеюсь, вы меня поправите, если где-то я окажусь не прав, — ответил я, запуская чутьё целителя, которого помогало обнаруживать живую энергию в округе. Отличный талант как при поисково-спасательных работах, так и для разведки. С его помощью я внутренним зрением видел кто находится рядом. К счастью, помимо меня, Мадьярова и Потехина рядом больше никого не оказалось.
— Вы понимали, что нужно сменить тактику, чтобы не выдать себя, а заодно отвлечь внимание. Именно так в Дубровске появился дикий оборотень, забывший о своей человеческой сущности. Правда, мне кажется, что ему помогли забыть об этом господа Черняев и Хвостов. А ведь как блестяще вы всё провернули! Когда имперские ищейки схватили оборотня, они смогли выбить из него информацию о готовящемся покушении на градоначальника. Но вам это и было нужно! Я долго не мог понять зачем вам раскачивать качели, но только после собственного похищения разгадал ваш истинный план. Вы ведь профессиональный игрок и всегда просчитываете ходы наперёд, а также пытаетесь решить несколько задач сразу.
— Звучит очень любопытно, — произнёс мужчина. — Но я с удовольствием выслушаю вашу историю до конца. Продолжайте, Николай Александрович.
— Знаете, а в этот раз мне почти ничего не пришлось додумывать самому, я просто сопоставил факты. Даже такой могущественный человек, как вы, нуждается в помощниках. Именно таким человеком и был Шевцов. После вашей таинственной гибели на строительной площадке «Платинума» именно он взял на себя грязную работу. Это он обеспечил исчезновение Хвостова, он же убил Черняева, когда Борис Николаевич заметил исчезновение коллеги и решил выйти из игры. Но Григорий Романович был слишком опасным союзником, который мог помешать вашему единоличному триумфу, поэтому вы решили избавиться от него, а заодно подменить градоначальника и убедить всех вокруг, что с тёмными делишками Серого кардинала покончено. Не встречаясь с Шевцовым лично, вы передали ему приказ устроить налёт на мой кабинет и похитить меня, чем отвлекли внимание имперских ищеек и успешно выкрали градоначальника. Но прежде чем я оказался в убежище Григория Романовича, вы сами проникли туда и заняли место похищенного главы Дубровска, а затем вызвали ищеек Мадьярова.
— И зачем мне было подставлять Шевцова?
— Он был слишком опасен. И ведь вы сработали так чисто, что Григорий Романович даже не понял подвоха и продолжал выполнять ваши задания. Так он нацелился на санаторий, который вам нужно было закрыть для строительства коттеджного посёлка.
— И зачем бы условному Потехину делать это? — вмешался Мадьяров.
— Надеюсь, вы не забыли, что Потехины владеют строительной фирмой «Абсолют»? Контракт на строительство коттеджного посёлка принёс бы им около ста миллионов рублей чистыми. Да, для кого-то из московских богачей это смешная сумма, но в условиях Дубровска это целое состояние.
— Напомню, что Дмитрий Анатольевич сильный игрок, который решает сразу несколько задач. Одним махом он хотел избавиться от Шевцова, чтобы у него не осталось конкурентов в его собственной структуре, а заодно подменить градоначальника. И если Шевцову удалось уйти, то с подменой он справился отлично. Да так искусно, что заставил меня поверить в то, что он настоящий. Подмена произошла успешно, и Потехин замер, желая оценить реакцию общественности. А мир продолжил жить своей жизнью, позабыв о Сером кардинале. Дмитрию Анатольевичу наконец удалось сделать то, что не вышло на стройке «Платинума». И даже больше! Ведь теперь он сам стал градоначальником и мог выдавать разрешения на строительство для своей фирмы. Это определённо стоило того, чтобы изменить внешность и провернуть столь опасную операцию с похищением. И тогда он начал действовать: избавился от жены, которая поначалу списывала странности в поведении главы семейства на шок после похищения, но затем начала что-то подозревать. К счастью, Дмитрий Анатольевич решил не пачкать руки кровью, а просто подал на развод. Этот момент уже насторожил меня, ведь это было непохоже на примерного семьянина Моргунова, образ которого прочно сформировался в обществе. Но прежде всего меня смутил момент, когда глава города начал раздавать земельные участки под застройку фирме «Абсолют». Именно тогда я понял, что здесь не всё чисто, ведь настоящий Моргунов ни за что не пошёл бы на такой шаг.
— А что, если его запугали? — предположил Потехин.
— Слишком очевидно, чтобы быть правдой, — отрицательно покачал я головой. — Новый Моргунов слишком торопился и верил в собственный обман, поэтому невольно раскрылся. Поверив в собственную непогрешимость, он взялся за реализацию своего плана, а заодно решил убрать всех противников. Так в Дубровске появилась Журова, которая сейчас находится в пути на махахитовые рудники. К слову, я думаю, что вы отправитесь туда же.
— Знаешь, чего я не могу понять? — тихо произнёс Потехин, шагнув мне навстречу. — Мои предсказатели просчитывали каждый шаг и в один голос пророчили мне успех. Но появляешься ты и всё портишь: сначала план Ягудина, затем схему Емельянова, после — стройка, оборотень, Журова и вот, операция с градоначальником. Я выгонял и даже убивал прорицателей за лживые пророчества, но ведь они не могли ошибаться одновременно и только по отношению к тебе. Многие вообще клялись, что ты умрёшь, или уже мёртв. В чём секрет?
— Хочешь раскрою тайну? — ухмыльнулся я, наклоняясь ближе. — Просто я неотразим!
Не говорить же этому негодяю, что настоящий Николай Павлов действительно мёртв. Да, его двойник знал об этом, но унёс эту тайну с собой в могилу, поэтому настоящий Потехин оставался в неведении. А меня, выходит, невозможно считать с помощью прорицателей, ведь они рассчитывают опасность, исходящую от настоящего Павлова и по понятным причинам получают нулевой результат. Я же — тёмная лошадка, незаметная для прорицателей. Очень интересное свойство, о котором раньше я даже не подозревал!
— А вы хороший игрок, господин Павлов, — процедил Потехин. — Я оценил это ещё во время нашей шахматной партии. Выходит, шах?
— Ошибаетесь. Рокировка не принесла вам желаемого результата, и привела к положению, которое в шахматах называют «цунгцванг», когда любой ваш ход только ухудшает положение. Но если наша шахматная партия завершилась ничьей, то в этот раз победитель будет определён, и это точно не вы. Вам мат, господин Потехин.
— Что же, вам удалось вывести меня на чистую воду, — с улыбкой произнёс Моргунов-Потехин. — Но вы не учли всего один момент. Кто вам сказал, что я добровольно сдамся властям?
Мужчина сорвал с пояса шар размером с теннисный мяч и бросил его нам под ноги. Практически одновременно произошло сразу несколько важных событий. Вырвавшись из шара, яркая вспышка ослепила, а в следующий момент мощная ментальная атака повалила меня на землю. Лишь через какое-то время удалось проморгаться и осознать, что рядом стоят бойцы службы имперской безопасности. Градоначальник уже стоял к наручниках, усиленных с помощью алмазных кристаллов. Если он попытается использовать дар ратника и разорвать оковы, кристаллы ранят его вплоть до того, что оставят жуткие рваные раны. После таких увечий даже с присутствием целителя можно забыть о бегстве или сопротивлении.
А быстро работают ищейки! Прошло каких-то пятнадцать минут, а группа Короткова уже оказалась на месте и сработала слаженно. То ли присутствие Мадьярова сыграло свою роль, то ли я зря сомневался в возможностях Павла как командира отряда.
— Увести! — распорядился Кирилл Витальевич и опустился на ступеньки здания.
Люди, которые ещё пару минут назад праздновали открытие офисного центра, разбежались кто куда. Многие нашли укрытие внутри самого здания и теперь прильнули к окнам, следя за происходящим.
— Вот ты мне скажи, нельзя было как-то мягче это всё сделать? — недовольно произнёс начальник имперских ищеек. — Мы должны работать аккуратно, не привлекая лишнего внимания и не вызывая неудобства, а сейчас повели себя как уличная шпана, которая дорвалась до оружия и палит из него, не считая патронов.
— Я боялся что Потехин сможет узнать о наших планах, поэтому и молчал до последнего. Как видите, всё прошло гладко.
Кирилл Витальевич проворчал что-то нечленораздельное, склоняя слово «гладко», и ненадолго замолчал.
— Поверить не могу, что такое вообще было возможно, — искренне признался Мадьяров, устроившись на ступеньках здания. Как тебе удалось вывести Потехина на чистую воду? — удивился Мадьяров. — В письме ведь не говорилось ни слова о его пластической операции и планах.
— Просто сопоставил факты и сделал предположение, которое подтвердилось, — ответил я, пожав плечами.
— Напомните никогда не садиться с тобой за стол играть в азартные игры на деньги, — пробормотал Кирилл Витальевич.
Мне не верилось, что теперь я могу спокойно вздохнуть, избавившись от самого главного соперника. Хотя, с чего я взял, что он единственный? Зная повадки местной знати, в любой момент стоит ждать удара в спину от каждого второго уважаемого господина или госпожи.
Сейчас больше всего на свете хотелось взять палатку, рюкзак со всем необходимым и отправиться в поход на пару дней, но я отлично понимал, что не могу позволить себе такую роскошь, а потому уже на следующий день отправился в кабинет, ведь меня ждали пациенты.
Мы наконец-то справились со спиной Рябова. Отставной офицер всё-таки решился пойти в санаторий и поправить здоровье, а я праздновал ещё одну маленькую победу в борьбе за очередную жизнь пациента. Теперь он мог использовать свой дар в полной мере и не испытывать проблем со здоровьем.
А я совсем не волновался из-за расставания с щедрым пациентом, потому как с каждым днём у меня становилось всё больше желающих. В этот день, помимо Леонтия Марковича, я принял ещё пятерых человек.
Уже в конце вечера, когда от меня вышла последняя пациентка, в кабинет ворвалась Рина.
— Ник, ты видел кто к тебе обратился? — выпалила девушка. — Это была жена Бердникова, Елизавета Петровна! Я точно знаю, потому как много раз видела её в гостях у Арбузовых. Это значит, что тебе удалось добиться такой репутации, когда даже знать обращается за помощью.
— Знаешь, мне ведь всё равно кто она. Главное, что удалось ей помочь, — ответил я, устало потянувшись в кресле.
Да, шесть пациентов за день — это немало. Нужно хорошенько отдохнуть, чтобы на завтра сила полностью восстановилась. А вообще, нужно что-то делать с кабинетом. Мне нужен помощник, но Анненков для этого дела совершенно не годится, а Михайловский не идёт на контакт.
Может, пора оставить свои детективные расследования и сконцентрироваться на своём предназначении? Теперь, когда Серый кардинал повержен, я могу больше времени уделять пациентам. Вот только смогу ли я так просто оставить свои расследования и вернуться к обычной жизни?
Дверь распахнулась без стука, а я машинально подскочил с места, потому как такое поведение было явно не в духе Регины. И действительно, гулко стуча каблуками с железной подбивкой, порог кабинета переступил начальник имперских ищеек.
— Кирилл Витальевич, давно не виделись! Но я помню нашу последнюю встречу, как будто это было вчера, — съязвил я, встречая незваного гостя.
— Это и так было вчера, — сухо отозвался мужчина, всем своим видом намекая, что он не расположен шутить.
От приглашения присесть в кресло он отказался.
— Собирайся, тебя хотят видеть в Яре, — бросил Мадьяров, как обычно, не вдаваясь в подробности.

Сергей Баранников
Агентство «Энигма»


Глава 1
Проклятие фон Валентайна

Пока мы ехали в главный город нашей губернии, я прокручивал в голове все варианты и пытался понять куда мы можем направляться. Мадьяров признал мои детективные способности и хочет получить совет в очередном деле? Вот уж дудки! Кирилл Витальевич никогда не признает мои возможности, потому как я любитель, а он профессионал. Выходит, дело касается моих профессиональных навыков. Но в таком случае, я совершенно не понимаю зачем ему понадобился именно я. Неужели во всём Яре не найти целителя моего уровня, и нужно было непременно ехать в Дубровск?
Мы проехали в один из элитных районов Яра-на-Светлице. Дома здесь были двух, а иногда и трёх этажей, а размер некоторых особняков был настолько велик, что они без труда могли принять до двух сотен гостей. Пока машина проезжала по ночной улице, я невольно любовался этими миниатюрными дворцами, которые лишь отчасти можно было рассмотреть за высокой изгородью. Лишь когда машина неожиданно остановилась напротив одного из дворов с высокими коваными воротами, я избавился от оцепенения.
— Приехали, — констатировал очевидный факт Кирилл Витальевич.
Нас заметили и быстро открыли ворота, пропуская машину внутрь. Лишь когда мы остановились и вышли наружу, я понял почему нас не проверяли на въезде — внутри двора дежурили бойцы службы имперской безопасности.
— С объектом всё в порядке? — первым делом поинтересовался начальник ищеек, когда к нему подошёл подчинённый.
— Закрылся у себя и просил не беспокоить, — немедленно доложил мужчина.
— Я же объяснял, что его нельзя оставлять одного. Неужели это непонятно?
Кирилл Витальевич бросился к зданию, а я не нашёл ничего лучше, чем последовать за ним. Внутреннее чувство вело меня вперёд, и я не до конца отдавал себе отчёт, что могу стать свидетелем неловкой сцены. Годы практики говорили, что в таких ситуациях лучше быть впереди и реагировать молниеносно на случаи, когда кому-то может грозить опасность.
Мы прошли по коридору и поднялись по винтовой лестнице на второй этаж. Подёргав за ручку, Мадьяров убедился, что дверь в комнату оказалась заперта, а потому он постучал, но не получил ответа.
Я почувствовал всплеск энергии совсем рядом, когда начальник ищеек призвал дар ратника и одним уверенным ударом выбил дверь. Заметив лежащее на полу тело, Кирилл Витальевич бросился к нему.
— Господин Мадьяров, можете не торопиться. Этот человек мёртв и достаточно давно. Если вы надеетесь, что я начну реанимационные мероприятия и попытаюсь вернуть его к жизни, то выбросьте это из головы. В этой ситуации уже ничего не изменить, — произнёс я, пытаясь умерить пыл сыщика.
Начальник имперских ищеек посмотрел на меня, и в какой-то момент показалось, будто собирается поспорить. Но, по всей видимости, он вспомнил, что целители могут диагностировать состояние человека даже на расстоянии и всё понял.
— Надеюсь, вы можете определить от чего он умер? Хотя, тут и так всё ясно…
Мадьяров посмотрел на тело мужчины, лежащее в луже крови, и покачал головой.
— Если не возражаете, я подойду ближе.
— Только ничего не трогайте!
— Разумеется!
Каким бы мощным ни был дар, чем меньше расстояние от пациента, тем лучше. В народе ходили слухи о целителях, которые могли определять болезнь человека, едва тот входил в кабинет. Мечта врачей из нашего мира, которые порой ради диагностики какой-нибудь заковыристой болезни устраивали целое расследование с кучей анализов и назначением различных групп лекарств, тщательно подбирая препарат, который поможет.
На самом деле, я бы таким целителям не особо доверял, потому как точность подобной диагностики оставляет желать лучшего. Запросто можно пропустить какую-нибудь проблему из-за банальной спешки и самонадеянности. Что мешает подождать, пока пациент ляжет на кушетку, и тогда уже провести полный осмотр? Такой подход был хорош разве что для определения жив ли пациент или мёртв.
Не зря я попросился подойти ближе, потому как даже с небольшого расстояния в полметра мне удалось в точности выяснить причины, что привели к гибели мужчины.
— Смерть наступила в результате удушья, вызванного действием яда. Кровь, которую вы видите, появилась из-за того, что мужчина ударился головой о плитку при падении.
— То есть, вы хотите сказать, что его отравили? — с недоверием произнёс Мадьяров.
— Кажется, я только что именно это и сказал.
— Будьте так любезны, побудьте в коридоре.
Я не стал спорить с начальником ищеек и вышел, оставив его одного. Мадьяров отправил посыльного куда-то, а через минуту по коридору промчалась рыдающая девушка. Забежав в комнату, она захлопнула за собой дверь, но я всё равно слышал её завывания. Лишь через несколько минут бойцы службы имперской безопасности вынесли тело умершего, а Кирилл Витальевич попросил меня войти.
— Не могу поверить, что Алёшка мог уйти из жизни сам по себе, — причитала женщина лет двадцати пяти на вид, а то и тридцати. — У него было отменное здоровье, он ничем не болел. Я уверена, что его убили.
— Анна Павловна, мой человек утверждает, что его отравили, — произнёс Мадьяров, бросив взгляд в мою сторону.
— Вы так считаете? — удивилась девушка, проследив за взглядом сыщика и уставившись на меня.
— Так или иначе, яд оказался в теле умершего господина, — констатировал я, не торопясь с выводами как он туда попал.
— Это всё из-за фамильных драгоценностей, — произнесла женщина, взяв себя в руки. — У нас во владении был трофейный наградной палаш с золочённой и украшенной рубинами рукоятью. Это оружие досталось нам после военного похода, который провёл наш отец лет двадцать назад. Если не ошибаюсь, раньше оно принадлежало высокопоставленному офицеру вражеской армии, которого отец победил в бою.
— Как правило, инкрустированное драгоценными камнями оружие выдают особо высокопоставленным офицерам.
— На нём было написано что-то вроде «За храбрость!» и имя владельца: Георг фон Валентайн.
— Ничего себе! — удивился Мадьяров. — Это был знаменитый военачальник. Удивительно, что вы не знали о нём.
— Признаюсь честно, я мало интересовалась военным делом и историей, несмотря на то, что отец был участником военной кампании, когда мне было семь. Девушки вообще редко интересуются подобными вещами. Нужно было вообще выбросить это оружие, ведь это из-за него умерли отец и брат!
— Давайте не будем торопиться с выводами и восстановим картину произошедшего, — предложил я, попутно воздействуя на Анну, чтобы её немного успокоить. Эта практика уже стала привычной для меня в качестве целителя.
— Павлов, давайте не сейчас, — произнёс Кирилл Витальевич. Мужчина коснулся моего плеча и отвёл в сторону.
— Я не совсем понимаю зачем вам понадобились мои услуги, — признался я. — Констатировать смерть этого мужчины мог любой другой целитель. Или вы не хотели, чтобы о его преждевременной кончине стало известно широкому кругу лиц?
— Вообще-то я рассчитывал, что вы присмотрите за Алексеем Павловичем пока отстранены от работы, но мои охламоны проморгали его, что сулит всем большие проблемы.
— Он был такой важной шишкой?
— Фамилия Гале́цкий вам о чем-нибудь говорит?
— Боюсь вас разочаровать своим ответом, но нет.
— Чего и следовало ожидать, — презрительно хмыкнул Мадьяров. — Это вас и выделяет на фоне реальной знати. Вы ведь даже не знаете влиятельные семьи нашей губернии. А всё потому, что получали образование не в элитной гимназии, а в учебном заведении для простолюдинов. А Галецкие, между прочим, очень могущественный род и дружны с императорской семьёй.
— Не стоит, Кирилл Витальевич, я в порядке. — вмешалась женщина. — Нужно быть сильной и довести до конца дело, которое начал мой брат и избавиться от этой вещи. К тому же, нам нужно отыскать убийцу отца и брата. Что на счёт этой истории, она началась не так давно. Месяц назад отцу пришло письмо, в котором неизвестный заявляет свои права на драгоценность и требует вернуть её исконному владельцу, пока она не начала приносить горе всем окружающим.
— Месяц назад потомок Георга фон Валентайна прибыл в Россию с визитом в составе дипломатической делегации. Он хотел встретиться с Павлом Леонидовичем, но Галецкий ответил отказом. Тогда же мужчина написал письмо, в котором требовал вернуть наградной палаш его отца.
— Могу я взглянуть на это письмо? — поинтересовался я.
— Разумеется, — согласилась Анна Павловна. Женщина поднялась и выскользнула из комнаты, но через пару минут вернулась с несколькими листами бумаги. К счастью, в школе я ещё застал те времена, когда изучали немецкий, а язык Гёте и Ницше не особо изменился в этом мире, поэтому мне приблизительно удалось понять что было написано на бумаге.
— Вы понимаете по-немецки? — удивился Мадьяров.
— А вы думали, мои знания ограничиваются курсом гимназии для простолюдинов? — ухмыльнулся я, припоминая имперскому сыщику наш недавний разговор.
— Отец воспринял это письмо как чью-то злую шутку и не придал ему значения, и даже когда выяснилось, что автором письма был действительно родственник сражённого в бою офицера, его отношение к этому письму не изменилось, а ровно через неделю он внезапно умер, принялась объяснять Анна.
— К тому времени Дитер фон Валентайн, внук Георга, уже вернулся на родину, поэтому он не может быть причастным лично к этой истории, — вмешался в наш разговор Мадьяров. — Мы проверили его связи за время пребывания в стране, но ничего подозрительного не нашли.
— И никого нового в доме за последний месяц не появлялось? — задал я очень важный вопрос.
— После смерти матери отец вёл уединённый образ жизни и не посещал светских мероприятий, а мы с братом не тревожили покой этого дома, поэтому с друзьями виделись в общественных местах, или гостили у них.
— Насколько я понимаю, палаш остался в вашем доме?
— Разумеется! — произнесла Анна и поднялась с места, чтобы принести его нам и продемонстрировать.
— Павлов, имей уважение к хозяйке этого дома! — прошипел мне на ухо Мадьяров, когда женщина в очередной раз покинула комнату. — Не заставляй её постоянно бегать.
— Я просто пытаюсь распутать эту историю, — парировал я, разведя руками.
— Простите, но оружие исчезло, — пролепетала девушка, вернувшись в комнату. — Буквально сегодня утром оно висело в кабинете отца, но теперь его там нет.
— Кто-то посещал или покидал дом за этот день?
— Сейчас уточню, — ответил Кирилл Витальевич и потянулся к телефону. Через минуту у него уже был готов ответ. — Кухарка выходила утром за продуктами. Водитель возил её на машине Галецких, а в районе обеда Алексея Павловича навещал его друг, Виктор Изюмин.
— Вы же не думаете, что это он мог отравить Алёшку и выкрасть драгоценность? — ужаснулась девушка. — Они были дружны с братом, и я бы никогда не подумала, что Витя способен на подобный поступок. Он очень благородный человек и поддерживал нашу семью в такое сложное время.
— Мы подозреваем всех, но обвинять можем только когда получим веские доказательства, — ответил я, заслужив недовольный взгляд Мадьярова. В общении со знатью он был куда более мягким, а я продолжал рубить с плеча, потому начальник ищеек невольно выбивался из привычного сурового образа.
— Прислугу уже допросили?
— Ещё нет, но все уже задержаны для допроса. Я займусь ими как только мы закончим здесь.
— Мне бы хотелось поприсутствовать при допросе, — признался я.
— Исключено.
— Зачем тогда вы вообще меня притащили сюда?
— Я ведь уже говорил об этом, но теперь ситуация несколько меняется. Анна Павловна — последняя из рода Галецких. Я хочу, чтобы вы присмотрели за ней. Безопасность мы обеспечим, а ваша задача — проверять пищу на наличие яда и деть всё, чтобы сердце этой женщины продолжало биться. И потом, вы здесь потому, что Павел Леонидович лично попросил привезти вас.
— Меня? — удивился я. Неужели моя репутация распространилась и до Яра-на-Светлице? И тем невероятнее это слышать, учитывая, что Галецкие — знатная семья, которая не будет обращаться за помощью к кому попало.
— Если быть точным, он просил привезти вашего отца, но раз Александра Ивановича с нами больше нет, я решил прихватить вас.
Узнаю логику типичного вояки. Нужно привезти Павлова, значит, приказ будет выполнен. Даже если это невозможно. Так или иначе, а Павлова начальник имперских ищеек привёз, пусть и немного не того, решив что для выполнения миссии сгожусь и я. Интересно, а если бы у меня был талант, как у Лёни, или наш род прервался бы? Мадьяров искал бы однофамильца, или смирился бы с невозможностью выполнить поручение?
— Но почему Павлу Галецкому понадобилось видеть именно моего отца?
— А откуда у вас этот перстень? — удивилась Анна, обратив внимание на украшение на моём пальце. Я настолько привык к нему за эти месяцы, что забыл о его существовании. И только в моменты, когда мне требовалось много энергии, вспоминал о находке, ведь благодаря чудесным свойствам изумруда усиливать целительную энергию и ускорять её восстановление мои возможности немножко подросли. Пусть не существенно, но в случаях, когда приходилось бороться за жизнь пациента, каждая крупица энергии имела значение.
— Обнаружил в письме, адресованном отцу, но так и не смог определить кто его отправил, — признался я. — Герб, выгравированный на перстне, не принадлежит ни одному известному роду. Я проверял даже иностранные дома, но так и не добился успеха.
— Кажется, я знаю кому принадлежал этот перстень, — произнесла Анна. — Могу ли я взглянуть на него поближе?
Я без особого труда снял его с пальца и протянул Галецкой.
— Всё верно! — подтвердила свою догадку девушка. — Теперь я понимаю, почему отец просил привезти вашего отца. Они были знакомы ещё с тех пор, когда в нашей семье появился этот палаш. Папа был ранен после той битвы, в которой получил трофей, и находился на лечении в полевом лазарете. Он рассказывал о молодом целителе, который проявил упорство в его лечении и помог встать на ноги. Не окажись Александр Иванович таким проницательным, не пожелай он докопаться до сути, мой отец мог бы утратить возможность ходить, или вообще умер бы. Именно поэтому папа подарил ему этот перстень. А герб на перстне выдуманный и не принадлежит ни одному дому. История этого герба уходит корнями в детство отца, когда у нас гостила императорская семья. Тогда нынешний император Михаил Фёдорович и мой отец придумали детскую забаву — каждый создал свой собственный герб. Разумеется, никакой силы он не имел, но отец часто использовал его вместо подписи.
Какая ирония! Два десятка лет назад Александр Павлов спас Павла Галецкого, а теперь мне предстоит повторить задачу отца и спасти дочь этого мужчины.
Я вернулся к изучению письма и понял, что там говорится о каком-то проклятии, которое Георг фон Валентайн наложил на оружие, когда утратил его. Вот почему его внук твердил о неприятностях для владельца, не принадлежащего к роду Валентайнов. Выходит, спустя два десятка лет проклятие неожиданно настигло первого владельца, а спустя всего три недели уничтожило и второго хозяина — Алексея, который был прямым наследником отца.
Конечно же, ни в какое проклятие я не верил. Тем более, что буквально с полчаса назад сам убедился в том, что Алексей Галецкий умер от яда.
— Скажите, а целители говорили отчего умер ваш отец?
— У него не выдержало сердце, — сообщила женщина.
— А следы яда в его теле не находили?
Учитывая, что Павел Галецкий был из богатой семьи, его тело должны были досматривать вдвойне тщательнее, ведь спонтанная смерть совершенно здорового мужчины вызывала подозрения.
— Нет, следов яда в его теле не нашли, — отрицательно покачала головой Анна.
Я отложил в сторону первый лист и принялся за изучение второго, но не сразу понял, что это были разные письма. Выходит, Дитер фон Валентайн не успокоился, и продолжал писать Галецкому даже по возвращении домой.
— Вы заметили, что эти письма отличаются друг от друга? — поинтересовался я у Мадьярова. — Они написаны на разной бумаге.
— Какая разница? — пожал плечами Кирилл Витальевич. — Убийца мог отправить первое письмо из Москвы, куда приехал с визитом, а второе уже из дома.
— Прислуга интересуется когда их допросят, — произнёс подчинённый Мадьярова, заглянув в кабинет.
— Скажите им, что я уже иду, — отмахнулся мужчина и повернулся к Анне. — Выходит, палаш могли похитить всего три человека: кухарка, водитель либо друг вашей семьи. Мы допросим прислугу, и я очень надеюсь, что кто-то из них сознается, потому как допросить Изюмина без причины я не могу. Сами понимаете, использовать дар духовника без особого разрешения запрещено.
— Да и я не позволю сделать это с невинными людьми, даже если среди них находится убийца, — отозвалась девушка.
Я прекрасно понимал позицию Галецкой. Даже кратковременное воздействие дара духовника могло негативно сказаться на психике, ведь эти одарённые в прямом смысле ломали волю и подчиняли себе сознание. Что говорить о длительном использовании дара во время допроса? После таких процедур люди нередко страдали от психических расстройств, а в особо тяжёлых случаях теряли рассудок и становились пациентами целителей, вот только далеко не каждому удавалось помочь.
— Ждите здесь! — распорядился Мадьяров, посмотрев на меня.
Инструкции не позволяли ему приглашать посторонних на допрос. А может, он не хотел раскрывать свои методы работы. В любом случае, мне придётся обходиться той информацией, которой я уже владею.
— Кирилл Витальевич, вы упустили один важный момент, — произнёс я, когда имперский сыщик собирался покинуть комнату. — Вы определили трёх подозреваемых, которые покидали особняк, но есть вероятность, что драгоценность, как и преступник, не покидали пределов этого дома.

Глава 2
Убийцы и палачи

Мадьяров вернулся буквально через полчаса уставший и недовольный.
— Идём! — скомандовал он мне в привычной ему манере.
Прислугу держали в гостиной на первом этаже, а допрос проводили с каждым по отдельности в соседней комнате.Ворвавшись в гостиную, начальник ищеек обвёл безумным взглядом собравшихся и прорычал:
— Значит, так! Я точно знаю что похититель драгоценностей и убийца находится в этой комнате. Но раз он не желает сознаваться, придётся пойти на крайние меры. Я позволю духовнику провести допрос с пристрастием, вывернув наружу все ваши секреты, но не ручаюсь, что после этого вы останетесь прежними, — Мадьяров тыкнул в меня пальцем и продолжил. — Вот этот человек нужен мне для того, чтобы попытаться привести вас в чувство после серьёзной беседы, но я бы не стал возлагать на него слишком большие надежды. Если продолжите упорствовать, ваше сознание не удастся вернуть обратно даже самому искусному целителю.
Сыщик замолчал, давая присутствующим время, чтобы хорошенько осмыслить его слова, а затем выбрал первую жертву. Ей стала кухарка. Очевидно, Мадьяров придерживался версии, что кражу совершил кто-то из тех, кто покидал особняк, а потому начал с главных подозреваемых.
— Ида Витольдовна, прошу! — указал сыщик на дверь.
На трясущихся ногах женщина проследовала за нами в комнату, где нас дожидался один из бойцов службы безопасности. Одного взгляда на него женщине хватило, чтобы впасть в отчаяние.
— Не губите, ваша милость! — взмолилась кухарка, упав на колени. — Не трогала я этот палаш окаянный! Видать — видала. Как его не видать, когда он на стене висел за спиной у Павла Леонидовича? А в кабинете я у него бывала часто. Вы не подумайте ничего дурного, я только по рабочим вопросам приходила, чтобы отчитаться о расходах и подать информацию обо всём, чего не хватает из продуктов. Павел Леонидович любил порядок во всём, особенно в отчётах. Но трогать — я и пальцем не прикасалась.
— Как же он тогда исчез?
— Откуда мне знать? Я целыми днями на кухне торчу. Если не готовлю. То посуду мою и убираюсь. Голову поднять некогда, не то, что за драгоценностями охотиться. Да и убивать у меня в мыслях не было. Вы хоть изучите мою биографию, тогда поймёте с какой нищеты меня Павел Алексеевич вытащил. Что же, мне теперь обратно в свои трущобы возвращаться и за гроши пахать?
Да, Галецкие платили своим работникам хорошо даже по меркам Яра-на-Светлице. Помимо того, что работники жили у них в отдельном крыле для прислуги, они ещё и питались за счёт хозяев дома, а также получали небольшую сумму на руки. В пересчёте на чистые деньги выходило шестьдесят-семьдесят тысяч, что было даже больше, чем я получал на «скорой».
Я чувствовал как волнуется Ида Витольдовна и подавил мимолётное желание призвать целительную волну, чтобы успокоить её. Не сейчас. Я понимаю, что она взволнована, её сердцебиение участилось, а давление повысилось, но если вмешаться, можно свести к нулю весь смысл допроса.
И тут у меня появилась идея. Получается, что целитель — превосходный детектор лжи. Мне достаточно запустить диагностику и с помощью целительского зрения следить за изменением состояния допрашиваемого. Да, пусть он взволнован и испытывает стресс, учащённый пульс, дыхание и повышенное давление можно объяснить, но когда человек говорит правду, оно не меняется. А если врёт — оно будет пускаться в галоп и бить новые рекорды. Это физиология, и от неё тяжело отвертеться, если не учиться контролировать себя, а я не думаю, что злоумышленник не из числа профи.
— Кирилл Витальевич, нужно поговорить с глазу на глаз, — перебил я разговор. — Это срочно.
Мадьяров нехотя вышел со мной сначала в гостиную, привлекая к себе взгляды прислуги, а затем и в коридор. Я коротко изложил ему свою идею, и сыщик согласился попробовать. А почему нет, если других легальных способов у нас нет? За использование духовника без разрешения по голове не погладят никого. Да и этическая сторона вопроса откровенно хромает.
— Выходит, ты можешь справиться лучше всякого ментального давления? — поинтересовался Кирилл Витальевич.
— Духовник может заставить человека говорить правду, а я в силах лишь определить лжёт человек или нет, и уже исходя из этого продолжать допрос.
— Сгодится!
Мы вернулись обратно, и по моей просьбе Мадьяров начал с обычных вопросов: попросил описать обычный рабочий день, какие блюда Ида Витольдовна готовила чаще всего, а затем спросил о неприятностях, которые случались на кухне. Уже тут на одном из этапов кухарка заметно занервничала, и это вызывало подозрения. Учитывая, что Алексей Павлович был отравлен, а сделать это с помощью еды проще всего, её нужно было допросить особо тщательно.
— Иногда бывают случаи, когда я забываю приготовить что-то, и еда пропадает. А ну, попробуй наготовить на целую ораву: три члена семьи, дворецкий, водитель, охранник, дворник, я и горничная. Только и делаешь, что готовишь с утра до вечера, вот голова и не соображает ничего.
— И часто у вас такое бывало?
— Часто, — призналась женщина, бросив испуганный взгляд на духовника.
Следующие десять минут допроса прошли безрезультатно. Единственное, что нам удалось выяснить — это то, что кухарка скрывала испорченные продукты, а Галецкий не особо следил за их расходом. К концу беседы женщина настолько переволновалась, что потеряла сознание, а мне пришлось приводить её в чувство. Мадьяров распорядился вывести женщину из комнаты, а её вид произвёл дополнительный эффект на остальных.
Входя в комнату для допроса, водитель морально был готов ко всему. Он отвечал односложно и держался крепко, но и его нам удалось разговорить.
— Да, иногда я продавал энергию из аккумуляторов, когда выезжал в город. Идея пришла не сразу, а после случая, когда один такой денежный мешок заглох и попросил меня поделиться энергией, чтобы ему доехать до дома. Я тогда в благодарность получил пять тысяч и задумался о прибыльности этого дела. А что? Машина всё равно может целый час простоять, а то и два. За это время я договаривался о подзарядке с кем-нибудь из окружающих и мог получить до семисот рублей. Да, копейки, но за месяц у меня стабильно выходило около десяти тысяч, а иногда и больше.
Причастность к убийству Галецких и краже драгоценности он категорически отрицал, а я чувствовал, что он не врёт. Пусть мужчина мог держать себя в руках лучше кухарки, но его поведение не могло от меня укрыться.
— И что мы имеем по факту допроса главных подозреваемых? — решил подвести итоги Мадьяров. — Бестолковую кухарку и вороватого водителя, который продаёт электроэнергию налево. Да, Галецким нужно внимательнее отнестись к подбору персонала, но главной проблемы мы так и не решили.
— Думаю, следующим нужно допросить дворецкого. Так, по классике. Но опять же, не стоит исключать Изюмина и человека, о существовании которого мы можем не знать.
— Что ещё за классика? — смутился Кирилл Витальевич, а я лишь отмахнулся. Что я, виноват, что здесь не было волны книг, где убийцей непременно оказывался дворецкий? — Ладно, давай продолжать допрос. Но ты сам понимаешь насколько у нас мало шансов без реального духовника.
— Пожар, Кирилл Витальевич! — закричал один из бойцов ищеек, ворвавшись в допросную.
— Так возьмите повелителя стихий и потушите! — распорядился сыщик.
— Там здорово полыхает, весь второй этаж в огне. Нужно эвакуировать всех из здания.
Мадьяров выругался, но решил пойти и лично оценить масштаб проблемы. Оказалось, что с лестничного пролёта дым дошёл через коридор в гостиную и подбирался к нашей комнате. Прокашлявшись, Кирилл Витальевич дал добро на эвакуацию.
— Смотреть за ними в оба, чтобы ни одна душа не улизнула!
В общей суматохе сделать это оказалось не так-то и просто. Даже просто выбраться из горящего дома, чтобы не надышаться угарного газа, было непростой задачей. Я нисколько не удивился, когда оказалось, что из особняка Галецких мы выбрались не все.
— Павлов, проверь состояние людей! — скомандовал Мадьяров, будто я занимался не этим делом. Хотя, откуда ему знать, ведь он не следит внутренним зрением за моими действиями. Сейчас начальнику ищеек нужно смотреть в оба за своими подчинёнными и подозреваемыми.
— А где Дима Белкин? Мы Димочку потеряли! — спохватилась Ида Витольдовна. — Наверняка он бросился тушить пожар, он ведь всегда был таким ответственным!
— Не думаю, что сейчас он занимается тушением пожара, — отозвался Кирилл Витальевич, обернувшись на горящий особняк.
— Анна Павловна, а в вашем доме был чёрный ход? Куда он вёл? — поинтересовался я у девушки. Если такой ход был, наверняка охранник должен был о нём знать.
— Разумеется! Он шёл под землёй и выходил у самого края нашего участка на другой стороне двора.
— Кирилл Витальевич, составите мне компанию? Думаю, я знаю куда направился Белкин, но мне понадобится ваша помощь.
— Едем! — распорядился Мадьяров. Мы взяли с собой водителя и духовника и выехали на соседнюю улицу чтобы поискать следы.
— Вот он! — закричал я, увидев бегщего впереди мужчину.
Заметив машину, он попытался перепрыгнуть через забор и скрыться на территории соседнего особняка, но на его беду заборы здесь были высокими, поэтому сделать это быстро ему не удалось, а потом беглеца достала ментальная атака духовника.
— Не двигаться! — приказал ему боец службы безопасности, и Белкин безвольно повис на руках. Ещё минута ментальной атаки, и сопротивление было окончательно сломлено.
Беглеца доставили в особняк, где уже потушили пожар. Несмотря на усилия повелителя стихий, практически весь второй этаж выгорел, часть первого этажа здорово пострадала, а в комнатах ещё витал запах гари. Нам приходилось располагаться в гостиной, одной из уцелевших комнат. Помимо меня и начальника ищеек здесь были только духовник, Белкин и Анна Галецкая.
— Рассказывай! — приказал Мадьяров, и его слова подействовали эффективнее дара духовника.
— Это я устроил пожар, чтобы сбежать, — признался мужчина.
— Зачем ты это сделал?
— У меня не было иного пути. Вы бы вычислили меня во время допроса. Я это сразу понял, поэтому, когда прислугу начали собирать для допроса, оставил включённым утюг и поставил его так, чтобы непременно случился пожар. Во время общей суматохи мне удалось улизнуть и уйти через чёрный ход. Мой план почти сработал. Ещё бы пару минут, и вы бы меня не нашли.
— Зачем ты украл палаш и убил Галецких? — продолжал допрос начальник ищеек.
— Я был рядом с Павлом Леонидовичем, когда ему пришло письмо от этого мальчишки, потомка фон Валентайна. Я всегда был рядом, потому как у Галецкого было много врагов. Да, конкуренты не раз замышляли устранить этого человека, но к моему счастью, боялись делать это открыто, памятуя о связях Павла Алексеевича.
— А тебя, значит, это не остановило? — нахмурился Мадьяров. — Ты ведь должен был понимать, что имперские ищейки перетряхнут весь мир, но найдут убийцу Галецкого.
— А я его и не убивал, он сам умер от сердечного приступа, и это чистая правда. Можете хоть до смерти меня запытать духовниками, но вам не получить иного ответа. Я всего лишь не стал звать целителей и дал старику умереть.
— И ты решил втихую свистнуть палаш, — заметил Кирилл Витальевич. — Неужели ты думал, что сможешь так легко его продать?
— Сам по себе трофейный палаш с ножнами можно было продать за два с половиной миллиона в частную коллекцию, что не особо большие деньги. Да, я мог бы заработать столько же за три года, но для начала их нужно прожить, что со смертью Галецкого было бы непросто. Я понимал, что конкуренты наверняка набросятся на его бизнес и попытаются урвать лакомый кусок, а Алексей Павлович не из тех людей, кто сможет железной рукой уберечь дело отца от этих хищников. Меня могли попросту прикончить вместе с ним во время покушения. Тогда я решил взять судьбу в свои руки и написал второе письмо, в котором напомнил о проклятии и добавил угроз, в надежде, что Галецкий-младший захочет избавиться от палаша и поручит это дело мне.
— Но что-то пошло не так, верно? — надавил Мадьяров.
— Он действительно хотел избавиться от палаша, но не продать или уничтожить, а передать его в музей. И тогда я понял, что нужно действовать, если не хочу потерять шанс на безбедную жизнь.
— Подумать только! Совершить кражу и два убийства ради каких-то двух с половиной миллионов рублей… — пробормотал сыщик. — Это уму не постижимо, насколько низко может упасть человек.
— Соль не столько в этом трофее, сколько в его содержимом. Была у него и ещё одна тайна. В ножнах скрывался тайник с кодами от сейфов Галецкого, разбросанных по всей губернии. Старик невероятно дорожил своими деньгами и боялся, что их отнимут. Именно поэтому почти все сбережения он хранил либо в надёжных банках, либо в сейфах. Один раз мне удалось подсмотреть где находится его сейф в особняке, где лежали драгоценности и наличные, а там оказалась довольно крупная сумма. Павел Леонидович не доверял даже собственным детям, поэтому я готов поспорить, что о существовании многих из его тайников никому не было известно. И тогда я решил выкрасть палаш с ножнами и разгадать секреты с шифрами. Этих денег наверняка хватило бы, чтобы обеспечить себе безбедную жизнь.
Когда Белкин закончил говорить, в комнате повисла тишина, нарушаемая лишь тихими всхлипываниями Анны Павловны.
— Кстати, раз уж я выдал тайну с сейфами и кодами, мне полагается помилование, или хотя бы смягчение срока?
— Может, тебе ещё и орден дать? — вспылил Мадьяров, подскочив со стола.
Охранник улыбнулся, а в следующее мгновение прозвучали выстрелы, стерев довольную ухмылку с его лица. Стреляла Анна. Выхватив из сумочки крошечный дамский пистолет, девушка дважды нажала на спусковой крючок, отправляя на тот свет убийцу отца и брата.
— Зачем? — простонал Мадьяров. — Он бы сгнил на рудниках, и каждый день своей никчёмной жизни жалел бы о содеянном.
— Он получил ту награду, которую заслужил, — на удивление твёрдо произнесла Галецкая. — Можете меня арестовать за убийство этого подонка, если вам будет так угодно.
— Вот ещё! — нахохлился Кирилл Витальевич и ненадолго задумался. — Белкин был убит при нападении на сотрудника службы имперской безопасности во время допроса. Это всё, что я могу сделать для вас в память о доброте вашего отца и брата.
Мадьяров повернулся ко мне и посмотрел в глаза.
— Надеюсь, это не затронет ваши моральные принципы, господин Павлов? Какая разница кто виноват в смерти этого убийцы — девушка, не справившаяся со своими эмоциями из-за утраты близких, или начальник службы безопасности, который превысил свои полномочия?
— Вы ставите меня перед сложным моральным выбором, но я склоняюсь к тому, что моя задача — вычислить преступника, а что делать с ним дальше — это уже ваши проблемы и ваша зона ответственности, — ответил я и вышел из комнаты. Я понимал мотивы и чувства всех участников ситуации, но оставаться там всё равно не хотелось. Слишком уж часто мне приходилось видеть смерть и сражаться с ней за пациентов, чтобы принимать её вот так легко.
Было уже утро, когда история с трофеем Галецких подошла к концу. Лучи весеннего солнца поднялись из-за горизонта, поскользили по тихой глади Светлицы, робко коснулись покрытой инеем крыши и перепрыгнули дальше.
Я стоял возле машины, ожидая, что Мадьяров даст мне водителя, чтобы отвезти домой. По-хорошему, всего через час я должен был выходить на смену, но Басов уже побывал на станции и сообщил мне по телефону, что медицинская коллегия подтвердила ранее выданное Журовой отстранение и готовит новую комиссию, чтобы оценить эффективность нашей работы. А это значит, что ещё на неопределённый срок я пролетаю мимо основной работы. И тут бы махнуть рукой и заняться кабинетом в полную силу, но душа была не на месте.
— Подумать только, какой непредсказуемой бывает судьба, — произнесла Анна, подойдя ко мне. — Ваш отец помог моему отцу, а спустя два десятка лет Галецкие снова в долгу перед Павловыми. Я должна вам уже две услуги, господин Павлов.
— Знаете, я не люблю считаться, — признался я. — Мне куда ближе бескорыстная помощь.
— Можете рассчитывать на меня, если окажетесь в беде. Пусть нет отца и брата, но Галецкие — не последняя семья в Ярской губернии. Мне достаточно замолвить за вас слово, и проблема исчезнет.
— Благодарю. Я привык разбираться со своими проблемами сам, но если на пути встретится непосильная задача, я непременно обращусь к вам.
— Люблю сильных мужчин, — улыбнулась девушка. — Вы не хотите позавтракать вместе?
— Я не ем после шести, — ответил я, заставляя девушку рассмеяться.
— Вы любопытный молодой человек, Ник. Знаете, обычно мужчины вашего возраста красивы, но слабы как собеседники. А с вами и поговорить интересно. Думаю, мы с вами ещё встретимся.
Девушка ушла, оставив меня одного, но буквально через минуту ко мне подскочил Мадьяров.
— Ты ведь понимаешь, что с Галецкой нужно быть осторожным? — поинтересовался Кирилл Витальевич. — Одного её слова будет достаточно, чтобы решить судьбу человека нужным ей образом.
— Знаю, потому и держусь на расстоянии, — признался я.
— Готов?
— Да, можем ехать.
Я открыл дверь машины, но понял, что сыщик ещё не договорил.
— Знаешь, иногда бывает так, что слепо бороться за справедливость бывает неразумно. Я мог бы отправить Галецкую на рудники лет на десять, но какой в этом смысл? И потом, император наверняка даровал бы ей прощение.
— Не мне решать что делать дальше, — ответил я. — Если вы так поступили, у вас были веские основания. Вот только знаете что меня беспокоит? Отец ставший на защиту своей семьи и убивший двух подонков попадёт на малахитовые рудники с тем же успехом, что и случайный прохожий, ставший на защиту старика, у которого воришка с ножом попытается отобрать последние деньги. И они будут погибать там за то, что отстаивали даже не свою жизнь, а заступились за близких, или за свои идеалы справедливости. Они будут погибать там от изнурительного труда и жутких условий содержания наряду с такими же убийцами и разбойниками, которых они остановили. А люди из другой касты могут свободно лишать жизни по собственной прихоти, но оставаться на свободе. И я думаю — а где справедливость?
— Суд обычно идёт навстречу в таких случаях и сокращает срок, а то и вообще оправдывает человека, — отозвался сыщик после недолгого молчания. — Не думай, что все вокруг негодяи, которые вершат судьбы слабых, наплевав на здравый разум и честь. А что на счёт справедливости, ты никогда не добьёшься идеала, но в свой черёд можешь сделать всё, чтобы сделать мир чуточку лучше.
— Или хуже, потому как субъективные взгляды на справедливость могут не совпадать с объективным положением вещей, — ответил я, окончательно загрузив начальника ищеек.
Мы стояли возле машины, вдыхая утренний морозный воздух, и думали каждый о своём.
— Знаете что мне кажется наиболее любопытным во всей этой истории с трофейным палашом? — произнёс я, не выдержав молчания. — То, что проклятие сработало, хоть никто из фон Валентайнов ровным счётом ничего не сделал для этого. Если не считать письма, которое прислал Дитер, чем запустил череду событий. Пусть я не верю ни в какие проклятия и считаю, что их не существует, но несмотря на это, оно сделало своё дело.

Глава 3
Комиссия

Домой я успел как раз к завтраку. Ещё в машине мне удалось немного вздремнуть, поэтому я относительно успешно боролся с желанием уснуть, но я прекрасно знал, что половину сегодняшнего дня проведу в кровати.
Бессонная и тяжёлая ночь не прошла бесследно. Под глазами сформировались синяки, а глаза выглядели уставшими. Посмотрев на себя в зеркало, я недовольно вздохнул и призвал немного целительной энергии на восстановление сил. Этого точно должно хватить, чтобы не уснуть с вилкой в руках.
— И как её зовут? — ухмыльнулся Лёня, заметив мой измотанный вид.
— Ты о чём? — поинтересовался я, не уловив в его голосе издёвки.
— Не ночуешь дома, выглядишь сонным после ночи…
— А, ты об этом! — протянул я, когда до моего сонного мозга дошёл смысл заданного вопроса. — Её зовут Работа. И пусть она мне нравится, но у нас с ней всё сложно.
Брат, ожидавший увлекательной истории, расстроено выдохнул.
Раз уж мне сегодня некуда было спешить, я с чистой совестью отправился спать. Проснулся только к обеду, потому как мать отправила за мной Лёню, чтобы позвать к столу.
Когда брат тихонько отворил дверь, стоящий рядом с дверью стул перевернулся, издавая такой грохот, что я невольно открыл глаза.
— А ты всё на чеку, — заметил Лёня, с огорчением пряча за спиной черпак с водой.
— А ты всё никак не угомонишься, — ответил я, отбрасывая в сторону одеяло.
— Там мать зовёт к столу, — заметил Лёня и задержался, чтобы сказать ещё кое-что. — Я говорил с Региной, и она мне сообщила, что у тебя на сегодня нет пациентов. А раз ты валяешься без дела в кровати, то наверняка сможешь уделить часик-другой тренировке.
— Годится! — согласился я, понимая, что мне не помешает небольшая встряска.
Разумеется, никто не собирался заниматься после обеда, а вот к вечеру мы отправились в зал, где нас уже поджидали Мухин и Ардатьев.
— Вся шайка в сборе, — заметил я, рассматривая улыбающихся парней.
— А где же нам ещё торчать в такую погоду? — отозвался Роман.
Мы начали с разминки, закрепили результат физическими нагрузками, и только к концу занятия перешли к элементам борьбы. Мне в напарники достался Лёня, который надел «лапу» и тренировал мои удары.
— Резче бей! Пока ты замахиваешься. Противник успеет увернуться! Ты должен быть быстрым, словно молния, и непредсказуемым как цена на протеиновые зелья, — комментировал брат мои действия. — Ты корпус не доворачиваешь до конца во время удара! Вот так! Работаем!
Через пару минут интенсивной тренировки я был уже весь мокрый от пота, но это было лишь начало того, что приготовили для меня ратники.
— Отрабатываем базовые связки, которые могут тебе помочь одолеть противника, — скомандовал Лёня. — Чаще всего ты не можешь знать наверняка кто стоит пред тобой и есть ли у него дар ратника. Если есть время, попытайся изучить врага, но напрасно время не тяни. Он наверняка не ожидает от тебя ничего серьёзного, поэтому твоя задача — подготовить неприятный сюрприз и моментально его реализовать.
Это только на первый взгляд кажется, что ратники бездумно машут руками, и вся их хитрость заключается в том, чтобы вовремя напитать тело энергией и пропустить её по каналам, высвобождая огромную физическую силу. На самом деле в ближнем бою важна скорость реакции, умение считывать картину боя, анализировать действия противника и быть на шаг впереди него, заранее просчитывая возможные действия. И на это всё даются считанные секунды.
— А если противников несколько, то лучше избегать боя, потому как даже с простачками без дара ты вряд ли справишься один, если они навалятся толпой, — резюмировал брат.
В принципе, это прописные истины и ничего нового я не услышал, но слова Лёни лишний раз заставили задуматься. Причём, когда эта информация поступает во время тренировки, она воспринимается гораздо лучше, чем просто во время разговора.
На следующий день тело нещадно болело, и мне пришлось направить целительную энергию в забитые мышцы, чтобы немного разогнать молочную кислоту, устранить микротравмы мышечных волокон и помочь восстановить водно-солевой баланс.
Лёня снова затащил меня на тренировку, но памятуя о вчерашних нагрузках и завтрашнем приёмном дне, сильно не переусердствовал и дал мне просто размяться и разогнать кровь по венам. После этой тренировки я чувствовал себя заметно лучше. Да и вообще, эти два дня помогли заметно преобразиться. Казалось бы, что там может измениться? А всё же осанка стала ровнее, я чувствовал в себе уверенность, бодрость и силу. Всё-таки верно нас учили в прошлой жизни, когда говорили, что солнце, воздух и вода — то, без чего никак нельзя. Человеку нужно почаще бывать на свежем воздухе, умеренно загорать под солнечными лучами и совершать водные процедуры. Сюда добавить здоровую пищу и правильный распорядок дня, и тогда мы будем на одной волне с природными стихиями, которые дают силу одарённым и питают жизненной силой всех без исключения.
Вот что радовало, так это темпы развития моей частной практики. На этот день было записано больше одиннадцать человек. К счастью, далеко не все процедуры занимали по часу времени, иначе у меня могло попросту не хватить сил на всех.
В основном это были девушки и женщины, желавшие избавиться от шрамов и растяжек, но были и пациенты с серьёзными недугами, не желавшие обращаться к целителям в больницу.
— Я к вам из Чудногорска приехала, — призналась женщина, которая, как оказалось, ждала моего приёма шесть часов.
— Надо же, неужели слухи обо мне доходят до соседней губернии? — искренне удивился я.
— Просто подруга посоветовала к вам обратиться, а то у нас никто не берётся за такую работу. Одни говорят, что это процедура, недостойная дара целителя, другие твердят, что у них есть дела поважнее, чем удалять не представляющие серьёзной угрозы здоровью растяжки.
Знакомая история! Я даже догадываюсь чем так заняты эти самые светила целительства в отрыве от спасения жизней. Большая часть… ничем! Либо строчат никому ненужные научные труды, которые уже сотни раз до них издали, либо возлегают на заслуженном отдыхе, мотивируя своё безделье тем, что устали от спасения жизней, и этот труд невероятно утомителен. На деле, пожалуй, процентов девяносто целителей могли бы заняться тем же, что и я, но многим мешает либо лень, либо излишнее себялюбие.
Я попрощался с гостьей из Чудногорска и пригласил следующую пацентку, которая тоже страдала из-за растяжек на теле.
— Хоть одной проблемой меньше! — без особой радости произнесла женщина, рассматривая своё отражение в зеркале. — Если бы ещё убрать эти морщины и обвисшую кожу, но, видимо, придётся смириться с неизбежным. Какие только мази и настойки я не использовала, и всё тщетно.
— Позвольте я попробую вам помочь. Есть у меня одна задумка, которая должна сработать. Будете моей моделью для проведения процедуры?
Это была чудесная процедура, позволявшая хоть немного вернуть молодость. По крайней мере, внешние изменения были явно заметны.
— Вы хотите сказать, что я смогу избавиться от возрастных морщин и обвисшей кожи лица? — удивилась женщина.
— И от возрастных, и от мимических морщин тоже. Правда, не полностью, но эффект точно будет заметен.
— Если есть хоть какой-то шанс решить эту проблему, я согласна!
Процедура заняла всего каких-то пятнадцать минут, в ходе которых я пропускал энергию через ладони и равномерно прогревал участки лица, избавляясь от лишнего подкожного жира и придавая коже природную эластичность. Уже после процедуры было заметно небольшой эффект, но стоило подождать хотя бы до утра, чтобы оценить реальный результат.
— Если вы сможете достигать такого результата каждый раз, у вас отбоя не будет от клиентов, — призналась женщина. — Если сейчас к вам идут единицы пациенток, у которых конкретные проблемы, то на подтяжку и борьбу с морщинами запишутся десятки, если не сотни.
Этого я и боюсь. С таким взрывным ростом клиентов я просто не смогу справиться в одиночку, даже если уйду из «скорой», а бросать свою работу я не собирался.
Да, дела мои шли в гору, но я всё равно тяготел помогать пациентам с серьёзными проблемами. Косметология, как я условно называл свои процедуры — это так, шутки и фокусы для комфортной жизни пациенток и поддержания моих штанов. Но ведь настоящее призвание целителя в другом.
— Ник, ты, конечно, меня извини, но мне кажется, что ты просто с жиру бесишься, — честно высказал своё мнение Лёня, когда я поделился с ним терзавшими меня мыслями. — У тебя есть поток пациентов, тебе хорошо платят. Что ещё нужно?
— Признание! Я не хочу остаться в истории как сотрудник салона красоты. Я целитель и хочу лечить, спасать жизни.
— Вот и спасай, пока работаешь на «скорой». А тут зарабатывай и делай мир прекраснее. Ведь красивые женщины украшают этот мир.
— А что тогда делают некрасивые женщины? — ухватился я за мысль.
— А некрасивых женщин не бывает, — отрезал брат.
— Так какой тогда смысл в моей работе?
— Делать красоту ещё прекраснее!
— И кто ещё из нас философ? — ухмыльнулся я и пропал в кабинет, потому как приближалось время приёма новой клиентки.
К концу этого дня я был полностью выжат, но невероятно доволен, потому как мне удалось заработать двадцать семь с половиной тысяч за день. Такие деньги в «скорой» я получаю за две недели. Да, отсюда нужно вычесть зарплату Рине и Петру, расходу на оплату аренды и услуг, и тогда сумма останется далеко не такой внушительной, но даже так всего три подобных дня помогут мне полностью покрыть все расходы и начать зарабатывать.
А хотелось бы уже поправить финансовые дела семьи, потому как от Лёни толку пока немного, мать занимается вязкой из ангорской шерсти, но это пока не приносит большого толка, ведь ещё нужно найти клиентов, поэтому единственным добытчиком остаюсь я.
На следующий день у меня было уже четырнадцать посетителей, что вызвало нереальный восторг у Рины и серьёзное беспокойство у меня. Так я ведь могу растратить все силы и тогда они не успеют восстановиться до конца в случае, если мне потребуется выходить на смену в «скорой». Хотя, когда это случится? Комиссия что-то не торопится оглашать итоги своего расследования.
— Рина, записывай не больше двенадцати пациентов на день, — попросил я, понимая, что большее количество просто не выдержу. — Остальных переноси на следующие дни.
— Может, занять те дни, на которые стоит дежурство? — предложила девушка. — Всё равно они простаивают.
— Не торопись, — отрезал я, всё ещё веря, что в скором времени меня вызовут. Шмелёву и коллегам из соседних бригад тоже несладко справляться без нас с Басовым.
И я как в воду глядел, потому как в конце рабочего дня мне позвонили и назначили проверку на утро.
Прибыв на станцию, я немного поболтал с коллегами, поймал усталый взгляд Софии и даже немного посмеялся над шутками Лыкова. К моему счастью Анненкова сегодня не было, иначе он бы точно не упустил возможности поддеть меня и помериться количеством отработанных смен.
С началом рабочего дня бригады разбрелись по машинам и отправились на выезды, оставив нас с Басовым одних.
— Заходите уж! — скомандовал Шмелёв, наткнувшись на нас стоящих в коридоре, словн оистуканов. — Чаю что ли попьём.
— Да что-то и чай в горло не лезет, — признался Матвей Анатольевич. — Арик, ты же понимаешь, что я без дела с ума схожу. Да, жена мне всегда находит работу — то картинку повесить, то тюли ей снять, то ремонт затеяла, пока я дома и могу помочь. Но не моё это! Я на дежурство хочу!
— Мотя, думаешь, мне в радость выпускать одну бригаду на дежурство и постоянно искать кем закрыть дыру? Из-за этой мешанины ничего хорошего не получается, потому как бригада должен быть хорошо сработана. Не поверишь, позавчера я сам выходил на дежурство, потому как уже попросту некем вас заменить. Мы уже всей станцией ждём возвращения, да всё никак! Хорошо, хоть Дашу не отстранили, и мне хотя бы не приходится искать медсестру.
В дверь постучали, и Шмелёв бросил на неё недовольный взгляд, а затем скомандовал:
— Войдите!
Порог кабинета заведующего переступили две молодые девушки, лет по двадцать пять каждая.
— Ой, у вас тут работа по укреплению сплочённости коллектива? — удивилась одна из девушек.
— Что? Простите, а вы кто? — удивился Шмелёв, отодвигая в сторону полупустую чашку чая с мелиссой.
— Косьмина Ольга Александровна и Волкова Ксения Викторовна, — представилась общительная девушка, указав сначала на себя, а затем на свою напарницу. — Мы из комиссии медицинской коллегии пришли протестировать навыки ваших сотрудников. Я так понимаю, они здесь?
— Всё верно, — сдержанно кивнул Шмелёв.
Я бы ни за что не подумал, что таких приятных и молодых девушек могут взять в комиссии. Мне всегда казалось, что там работают опытные целители, а отбирают в комиссию исключительно по врождённой вредности и умению портить нервы. Впрочем, я немного переоценил девушек, потому как нашей крови они попили знатно.
Первым пройти тестирование выпало Басову, как старшему целителю в нашей бригаде. Ни результаты тестирования напарника, ни его впечатления мне так и не удалось узнать до собственного тестирования, потому как на станцию Басов не возвращался, а меня девушки вызвали сразу после возвращения.
— Николай Александрович, мы предлагаем вам пройти небольшой практический тест. Сейчас мы наведаемся в отделение больницы, где под наблюдением находятся самые разные пациенты, и вы должны будете провести диагностику для нескольких пациентов, на которых мы укажем. Лечить никого не нужно, только продиагностировать.
Попахивает какой-то подлянкой. Не удивлюсь, если в палаты временно подселили пару посторонних пациентов, и девушки укажут именно на них. Будь здесь Леонова, она бы выдворила и посторонних пациентов из палат, и этих фантазёрш из комиссии, но Шеншин действовал куда более мягко и позволял манипулировать собой. Особенно, если перед ним помахать удостоверением из Яра, или вообще из Москвы.
Не знаю насколько мои догадки верны, но стоило мне войти в палату, я убедился в верности своих мыслей, потому как пациент оказался с изюминкой.
На первый взгляд могло показаться, что с ним всё в порядке. Вот только была у него небольшая опухоль головного мозга, но доброкачественная, а вокруг внутренних органов скапливался едва заметный налёт, придающий их поверхности тусклое свечение.
Когда я поделился с членами комиссии своими наблюдениями на счёт опухоли, меня поддержали, а вот слова о втором диагнозе вызвали бурные обсуждения и даже споры.
— У Вильяминова белковый энормогенез, который целители часто называют «мерцающее бремя», — объяснил я после осмотра первого пациента. — Это болезнь, в ходе которой в организме накапливается особый белок, мешающий работе внутренних органов…
— Любопытно, — заулыбалась Ксения Викторовна, не дав мне договорить. — И где же вы наши у пациента этот ваш белковый энормогенез? Вы ведь понимаете что обнаружить эту болезнь с помощью дара крайне сложно на ранней стадии, пока она не начнёт создавать негативные изменения в организме? По сути, до определённого момента пациент не испытывает дискомфорта, пока не почувствует недомогание.
— Вы замечали мерцающее свечение на стенках вокруг его сердца, печени и почек, когда проводили диагностику внутренним зрением? Это есть не что иное, как белковый энормогенез. Этот белок совсем не полезный и ничего хорошего не даст. Со временем его сердце и остальные органы будут увеличиваться, чувствовать нагрузку, а затем в какой-то момент просто перестанут работать. Присмотритесь, у него ведь уже увеличено сердце! Готов поспорить, при общении с пациентом мы узнаем, что он испытывает отдышку даже при незначительных нагрузках и страдает от аритмии и отёков ног. Да, он не почувствует это сразу. Этот процесс может занимать десятки лет, но итог, к сожалению, неминуем, если не начать лечение.
— Вы заблуждаетесь, — отмахнулась Волкова. — У него просто болят ноги из-за ревматоидного артрита, поэтому он стал меньше ходить, из-за этого появился лишний вес. Он-то и повлиял на одышку, увеличение сердца и аритмию. То, что вы видите своим внутренним зрением и принимаете за «мерцающее бремя» является просто жировыми отложениями.
— Дилетанты, — тихо произнёс я, закрывая глаза. — Вообще удивительно, что людей, который торчат в кабинетах и заполняют бумажки вместо того, чтобы использовать свой дар по назначению и набираться практического опыта, вообще допускают в состав комиссии. Ольга Александровна, надеюсь, хотя бы вы со мной согласны? Как думаете, как быстро у пациента появятся необратимые последствия, которые вы заметите и подтвердите мои слова?
— Уже появились, — сухо произнесла Косьмина, закончив диагностику. — Я вижу, что сердце и остальные органы, поражённые «мерцающим бременем», действительно увеличились, и причина здесь не в образе жизни. Думаю, всё дело в постоянном воспалительном процессе, который создал благоприятные условия для прогрессирования этой болезни. И да, это едва уловимое мерцание на стенках внутренних органов — это не жир.
Нужно было видеть лицо её напарницы. Волкова выглядела так, будто получила пощёчину от коллеги. Собственно, с профессиональной точки зрения это именно так и было.
— Господин Павлов, должна признать, что ваши наблюдения касательно причин развития «мерцающего бремени» очень ценны и позволили нам иначе посмотреть на эту болезнь. Очень может быть, что в ближайшее время мы сможем пересмотреть методы диагностики и существенно продвинуться в профилактике этой проблемы. Примите моё признание. Думаю, дальнейшее испытание ваших возможностей не имеет смысла.
— Очень жаль, я ведь только вошёл во вкус, — произнёс я, вызывая улыбку у Косьминой и недовольный взгляд у Волковой.
Ксения Викторовна всё-таки настояла на том, чтобы осмотреть остальных заготовленных пациентов, но у каждого из них я находил скрытые сюрпризы, из-за которых они оказались на больничной койке. Как правило, это были спорные моменты, которые требовали спланированного лечения, а не тупого вливания энергии.
По итогу тестирования меня восстановили в должности, и кже завтра мне предстояло выходить на вызова. Хорошо, что я не послушал совета Рины и не решился ставить на это время приём в частном кабинете, иначе пришлось бы переносить приём пациентов, что наверняка у многих вызвало бы недовольство.
Вернувшись домой, я наткнулся на Лёню, который находился в непривычном для него состоянии задумчивости. Почему-то моя новость о возвращении к работе его не особо обрадовала, хотя раньше мои успехи вызывали хотя бы нейтральную или ироничную реакцию.
— Чем займёшься теперь, когда этот негодяй отправился на рудники? — поинтересовался брат, вспоминая о недавней победе над Серым кардиналом.
— Спокойно жить и прогрессировать, — ответил я с улыбкой. — Работать на «скорой», принимать пациентов в кабинете и устраивать свою жизнь. Не волнуйся, на тренировки у меня тоже хватит времени.
— Слушай, мы тут с Ромой подумали и решили открыть своё детективное агентство.
Эта фраза, брошенная словно невзначай, произвела на меня сильное впечатление. Судя по всему, для Лёни она тоже многое значила, но он боялся говорить всерьёз. Может, ждал, что я подниму его на смех, или встречу эту новость в штыки. Но по глазам и по учащённому сердцебиению, которое я заметил во время поверхностной диагностики, было заметно волнение.
— Что решили открыть? — переспросил я, не веря в то, что только что услышал от брата.
— Детективное агентство, — совершенно серьёзно произнёс брат. — Я, Мухин, Ардатьев. Вот думал ещё втянуть в это дело Регину и тебя. Рина будет у нас секретарём в свободное от работы в кабинете время, мы будем кулаком, а ты будешь мозгом нашей организации. Вон, Шевцов ведь был сыщиком, пока не переметнулся на другую сторону. И вполне успешным. А хорошее место долго пустым не будет, можешь поверить моему опыту, так что нужно поскорее его застолбить.
— И что вы собираетесь делать?
— Охранять, искать преступников, расследовать запутанные дела. Как только Пётр доработает контракт с тобой, перезаключим его уже от лица организации.
С одной стороны, эта идея мне нравилась. Ещё больше нравилось то, что Лёня наконец-то нашёл работу, которая ему по душе. Вот только где мне взять время на расследования? Только я вынырнул из этого омута, как снова туда нырять?
— Лёнь, я с радостью тебя поддержу, если понадобится моя помощь, но не рассчитывай, что я буду тратить много времени на работу в агентстве. Для меня в приоритете работа на «скорой» и свой частный кабинет.
— Значит, ответ положительный?
— Да, ответ положительный, — ответил я и пожал руку брата.
— Теперь у Павловых будет семейное дело, как мы и хотели!

Глава 4
Первый контракт

Теперь всё внимание брата было сконцентрировано на новой идее, поэтому в кабинете он практически не появлялся. Вот только дел у агентства пока не было. Во-первых, люди попросту ещё не знали об «Энигме», а во-вторых, чтобы получить заказ, нужна репутация. Знать не работает с людьми с улицы, и этот очевидный факт нужно учитывать.
— Почему вообще «Энигма»? — поинтересовался я у Рины с Петром, когда мы остались в кабинете после очередного приёма пациентов.
— Ну, это я придумала, — призналась девушка. — А что? Звучит загадочно и необъяснимо.
— Как и ваша стратегия развития, — ответил я, задумавшись. Лично я совершенно не понимаю откуда они собираются брать заказы. Предположим, устроятся работать охранниками и пойдут по пути частного охранного предприятия. Этот вариант мне кажется самым вероятным, но как тогда вести детективную деятельность? Да и после свержения Серого кардинала у нас в городе осталось не так-то и много желающих переступить закон.
— У нас есть первый заказ! — заявил Лёня, едва переступив порог моего кабинета.
— Удиви! — произнёс я, когда всеобщая радость немного поутихла.
— Владелица ателье наняла нас для охраны её жизни, а также целостности мастерской и салона. Между прочим, она симпатичная, и вдова.
— А не слишком ли много объектов? — ухмыльнулся я. — Как бы вы не надорвались.
— Всё в порядке! Она целыми днями торчит на работе, а мастерская и салон находятся в одном здании. У неё в подчинении две швеи и продавщица, которую она периодически подменяет. Сейчас с ней Муха, а после него на смену заступлю я. Ард, подежуришь завтра в ночь, после работы у Ника?
— Да без проблем! — отозвался Пётр, у которого и так график был свободнее некуда.
— Вот и отлично! — просиял Лёня.
— Позвольте внести небольшую поправку в ваши планы, господа, — нахмурилась Рина. — Я против того, чтобы Петя охранял эту особу ночью, так что в её особняк будете ездить только вы с Ромой. Если вам так нужно, пусть охраняет её днём, в салоне.
— Без проблем! — примирительно выставил руки Лёня, который хватался за эту работу, как за спасательный круг. — Ард, тогда на тебе две дневные смены в те дни, когда Ник работает на «скорой».
— Слушай, а с какой стати женщина вообще решила нанять охрану? — удивился я, поняв что меня беспокоило больше всего. — Неужели ателье — настолько прибыльный бизнес, чтобы ему кто-то угрожал?
Это далеко не единственный вопрос, который меня беспокоил. Например, я не понимал кто будет охранять ателье ночью, когда один человек находится в особняке Виноградовой, а остальные отдыхают.
— Да там какая-то непонятная ситуация, так что охрана точно не помешает, — отмахнулся брат.
— Непонятная ситуация? Лёнь, ты точно детектив?
— А что не так?
— Ты должен был выяснить причину, почему женщина обратилась за помощью.
— Да какая разница? Если обратилась, значит, так было нужно. Зачем мне лезть не в своё дело? Одинокой женщине стало беспокойно за свою жизнь, вот она и решила нанять охрану. И вообще, если я буду совать нос куда не следует, клиенты попросту разбегутся!
— А если не будешь совать нос, то твои клиенты не доживут до того счастливого момента, чтобы заплатить тебе за выполненную работу, и пополнят портфолио проваленных контрактов, — я поднялся из-за стола и направился в гардероб, где висела моя куртка. — Ладно, давай наведаемся к твоей клиентке и побеседуем. Я так понимаю, лучше сделать это самому, чем доверять тебе.
Особняк госпожи Виноградовой располагался в элитном районе Дубровска. Именно сюда нам с Лёней пришлось топать, чтобы сменить Мухина. Да, жаль всё-таки машину. Сейчас бы она пригодилось. В тёплом и сухом салоне ехать всяко приятнее, чем топать по мокрому снегу пешком. Разумеется, я не собирался оставаться здесь на ночь, но выяснить откуда у Ирины Петровны появилась потребность в защите не помешало бы.
Хотя бы потому, что одного ратника для защиты от серьёзной угрозы было недостаточно. Да, Лёня выбил разрешение на ношение энергетических пистолетов для себя и команды, но против реального оружия и защищённого противника эти жужжалки особо не помогут.
Вообще принцип работы этих пистолетов напоминал электрошокер, только стреляющий зарядом на расстояние.
— Слушай, а здорово ты придумал, — заметил брат, когда мы подошли почти к воротам. — Ну, с необходимостью пообщаться с заказчицей. Она ведь реально симпатичная и к тому же одинокая. Вот только ничего у тебя с ней не выгорит, потому как с ратниками тебе не тягаться. Девушки предпочитают сильных и накачанных парней.
Я выдохнул, чтобы выиграть немного времени и взять себя в руки. Вот куда эти мальчишки полезли в детективы, если у них головы совсем другим забиты?
— Я направился сюда только потому, что это одна из первых обязанностей детектива. Вы взялись за работу, но даже не узнали с чем вам предстоит иметь дело. И теперь мне приходится исправлять ваши ошибки.
— Потому что не зря ты у нас мозговой центр, это твоя часть работы, — парировал Лёня.
— Заметь, я не обещал заниматься этим всё свободное время!
На пороге нас встретил Мухин. Парень заметил нас в охранном кристалле, принцип действия которого до боли напоминал работу камеры наблюдения. Как только рядом с кристаллом появлялся кто-то живой, он передавал отражение на специальный экран внутри дома, где можно было рассмотреть незваного гостя. Произведение искусства, выполненное руками артефакторов. Беда была только в том, что эти камни можно было обмануть, если хорошенько потрудиться. Например, накинуть плащ из материала, который не пропускал энергию, да и радиус действия у кристалла был сравнительно небольшим, поэтому он доставал лишь на несколько метров.
— Посмотрите туда, за вами наблюдают! — улыбнулся Мухин и помахал в кристалл, будто кто-то реально сидел за монитором.
— Кому ты машешь? Ты ведь здесь, а кроме тебя никого больше нет, — заметил Лёня.
— Интересно потом посмотреть на записи как хорошо видно. Эти кристаллы — реально крутая штука!
Дети! Просто взрослые дети, у которых никакой серьёзности. Но увидев Ирину Петровну, я хотя бы понял почему так разволновался Лёня. Женщина была приблизительно моего возраста, обладала пышными формами и одевалась довольно смело. Собственно, почему бы владелице ателье и не позволить себе пёстрые наряды? Вот только они выглядели на грани дозволенного. Поэтому я нисколько не удивляюсь, что у Ксавье Бенуа и многих молодых людей взыграли гормоны и мысли напрочь вылетели из головы. Даже мне пришлось взять себя в руки и усилием воли направить мысли в нужном русле, а я ведь как никак жизнь прожил и могу себя контролировать.
Мне пришла в голову идея воспринимать Виноградову как пациентку, которой нужна наша помощь. И тогда она мгновенно перестала быть для меня объектом для отношений и перешла в другой разряд. Вот так-то лучше! Теперь, когда мысли привели в порядок, можно заняться работой.
— Ирина Петровна, постарайтесь рассказать в точности до мельчайших деталей что у вас случилось и как вы поняли, что вам потребуется наша помощь?
— Честно говоря, я бы не хотела об этом говорить, — произнесла Виноградова. — Надеюсь, присутствия телохранителей окажется достаточно, чтобы решить эту назойливую проблему.
— Боюсь, это не поможет. Если вам или вашему имуществу грозит опасность, мы должны знать всё, чтобы гарантированно уберечь вас. Пока мы работаем с вами по контракту, от нас не должно быть секретов, а мы со своей стороны обещаем полную конфиденциальность. Ваши секреты останутся при вас даже после окончания работы с нашим агентством.
— Хорошо, я расскажу вам, — сдалась женщина. — Это всё из-за слишком настырного ухажёра. Не так давно господин Бенуа обратил на меня внимание во время визита в ателье. Сначала он стал чаще заходить якобы за костюмами, затем начал восхищаться моей работой, а потом дошло и до ухаживаний.
— Погодите, но разве Шарль Бенуа не женат? Мне казалось, он взял в жёны девушку из семьи Бердниковых.
На самом деле, если хорошо разобраться, то половина знати Дубровска приходилась друг другу родственниками. Пусть дальними, пусть не самыми дружными и добродушными, но родная кровь была. Это было ещё одной причиной, почему знать пусть и нехотя, но принимала в свои ряды новых членов. Нужно ведь было на ком-то женить своих дочерей или искать невест для сыновей, а некоторые представители знати имели досадное свойство разоряться и мельчать.
Аристократы не желали принимать в семью кого попало, а потому в выборе партнёров для брака своих детей зачастую руководствовались не голосом сердца, а положением человека в обществе и толщиной его кошелька.
Те же Бенуа за восемь лет здорово обрусели, породнившись со Столбовыми, Бердниковыми и Вергулиными.
— Точно! Лет пять-шесть назад свадьба была, — поддержал меня брат.
— Это не тот Бенуа! — закатила глаза женщина. — Я говорю о его брате, который приехал сюда не так давно. За восемь лет жизни в Дубровске Шарль перетащил сюда почти всё своё семейство. Речь о его младшем брате Ксавье.
Вот оно что! Теперь всё стало на свои места. Я не особо частый гость на светских вечеринках, а в последнее время, когда на меня свалилась куча работы, я вообще там не появляюсь, поэтому не в курсе многих вещей.
— Выходит, он вам допекает? Почему вы не обращались в полицию?
— Разве у меня есть доказательства? — ответила женщина и отвернулась, чтобы скрыть слёзы. — Вы только посмотрите что он мне писал!
Ирина Петровна достала пачку писем и протянула их нам. Я осторожно взял одно из них и повертел в руках. В письме Ксавье восхищался Виноградовой и признавался ей в своих чувствах, просил стать его избранницей и рассыпался в обещаниях. В принципе, вёл себя как обычный влюблённый мальчишка. Вот только с каждым письмом в его словах появлялось всё больше страсти, и неуравновешенности. Он впадал в крайности, то обещая выкрасть свою даму сердца и увезти на край света, то сам собирался уехать во Францию, чтобы забыть о неразделённой любви. Последнее письмо меня так вообще насторожило, где Ксавье писал о том, что они сгорят до тла в огне их любящих сердец. Конечно, скорее всего, это метафора, но я понимаю почему Виноградова заволновалась.
В этой ситуации нужно действовать осторожно и в рамках закона, чтобы не наделать глупостей. Бенуа — влиятельное семейство, и в случае любой оплошности поднимет такую волну гнева, что справиться с ней будет непросто. Именно поэтому я волновался, ведь деликатность и Лёня, как и его друзья ратники — вещи немного не совместимые.
Но на следующий день, когда я принимал пациентов в кабинете, у меня появился шанс повлиять на ситуацию.
— Николай Александрович, принимайте гостя, — с добродушной улыбкой произнёс высокий мужчина с проницательным взглядом, заглянув ко мне в кабинет.
— Роман Николаевич! — воскликнул я больше от удивления, чем от радости видеть у себя знатного гостя. — Какими судьбами? Неужели здоровье подвело?
— Супруга мне все уши о вас прожужжала. Говорит, что вы настоящий молодой самородок, которых у нас в губернии ещё поискать.
— Бросьте, госпожа Бердникова явно преувеличивает, — расплылся я в улыбке. А что, добрые слова всегда приятно слышать, даже если они сказаны для связки слов. И вот сейчас, когда формальности соблюдены, я предвкушаю услышать истинную причину визита этого господина. Неужели ревность? Или Роман Николаевич пожелал узнать куда уходят его деньги? Не такие уж и большие суммы, чтобы переживать человеку такого уровня.
— Бьюсь об заклад, вы сейчас пытаетесь понять зачем я к вам пожаловал, — не переставая улыбаться произнёс аристократ, без приглашения присаживаясь на стул напротив. — Не переживайте, просто вид у вас настолько сосредоточенный, что сразу видно, будто вы в глубокой задумчивости. Но я освобожу вас от этой сложной задачи. Мне нужна ваша помощь как целителя.
— Всё-таки проблемы со здоровьем? — предположил я, признавая достойного соперника.
— Есть такое, но я не совсем уверен, что причина в этом. Понимаете, Николай Александрович, я потерял вкус к жизни. Всё стало каким-то пресным, блёклым. Разве что жена возвращает мне радость — мне искренне приятно видеть её преобразившейся. И дело не только в ваших процедурах, сколько в её самочувствии. Она ведь сияет от счастья, а я не перестаю делать ей комплименты. В общем, я подумал: раз вы смогли сделать счастливой мою жену, может, вам удастся и мне вернуть радость к жизни?
Приехали! И что я должен делать в этой ситуации? Явно, что простыми советами и лекарственными отварами здесь не обойтись. Скорее всего, тут замешаны психологические установки, а я в плане психологии не особо силён. Да, каждый целитель проходит обучение, где учится выслушивать пациента, воздействовать на его нервную систему, приглушая волнение и повышая настроение. Можно даже депрессию вылечить, если уметь. Но я не поверю, что Бердников не пытался через это пройти.
— А что говорит ваш семейный целитель?
— Да ну его! — отмахнулся Роман Николаевич. — Постоянно проверяет моё самочувствие, проводит какие-то процедуры, от которых мне уже тошно и точно лучше не становится.
Выходит, мои догадки верны, и обычным способом тут не справиться. Что же, придётся напрягать извилины и думать как искать выход в ситуации.
— Хорошо, располагайтесь на кушетке и рассказывайте обо всём, что вас беспокоит, а я буду задавать наводящие вопросы и параллельно проводить диагностику вашего состояния, чтобы определить проблему.
— И вы туда же? — заметно расстроился мой гость.
— А как вы думали иначе? Душевные терзания — это такая вещь, что внутренним зрением особо не рассмотреть.
Через полчаса нашего общения я понял, что явных проблем у моего пациента нет. Всё-таки его семейный целитель не зря ест свой хлеб. Но проблема всё-таки есть, и мне кажется, что я даже знаю как её решить.
— Господин Бердников, у меня есть одна гипотеза, которая должна помочь. Вы ведь много работаете, посещаете светские мероприятия, а это стресс, усталость, постоянный шум. Я считаю, что вам нужно на недельку отдохнуть от суеты. Вам есть на кого оставить дела?
— Разумеется! — отозвался мужчина.
— Отлично. Рекомендую вам выехать куда-то за город и посвятить время отдыху, своим мыслям, побыть наедине с женой и уделять больше времени семье. Если нет идей, можно выбрать санаторий. Это чудесное место для оздоровления, где поддержат ваше здоровье в целом.
— Есть у меня загородный домик, — оживился мужчина. — И что, мне торчать там семь дней?
— Почему торчать? Отдохните. И потом, я ведь не заставляю вас бездельничать. Буквально через день вы заметите как очистились ваши мысли. Возможно, это поможет принять какое-то решение или позволит со свежим взглядом посмотреть на какие-то проблемы. Вы подышите чистым воздухом, отдохнёте от суеты и очиститесь. Кстати, на счёт еды. Рекомендую строгую диету. Уверен, в комплексе это поможет. Приходите через неделю, и посмотрим какие изменения произошли.
— Благодарю за совет, — ответил Бердников, поднимаясь с места. Мне показалось, он не воспринял мои слова всерьёз, а потому поступит по-своему. — Сколько я должен за приём?
— Консультация бесплатная, — ответил я, зная, что мой ответ наверняка удивит этого мужчину.
— С вами приятно работать, — произнёс Бердников, сказав первое, что пришло ему в голову. — Но если я могу чем-то вам отплатить за уделённое время, не молчите. К счастью, мои финансовые возможности позволяют мне эти траты.
— Роман Николаевич, раз уж мы заговорили об услуге, у меня есть небольшая просьба. Вы ведь состоите в родственных отношениях с Бенуа?
— Да, младшая сестра моей жены вышла за Шарля Бенуа.
Отлично! Если всё так, то вполне может быть, что моя идея поговорить с Бердниковым оказалась очень удачной. Либо сам, либо через жену он поговорит с Шарлем, а глава семейства найдёт способ повлиять на младшего брата.
— Замечательно! Не могли бы вы выполнить небольшую деликатную просьбу? Я говорю о Ксавье Бенуа и его нездоровом интересе к госпоже Виноградовой.
— Выходит, вы тоже в курсе этой ситуации? — нахмурился Бердников. — Вы не перестаёте меня удивлять, господин Павлов. Казалось бы, вы постоянно находитесь на работе и света белого не видите, но оказываетесь осведомлены о таких вещах, подробности которых не освещаются широкой публике.
— У меня есть свои каналы, — ответил я, решив не вдаваться в подробности.
— Понимаю, — ответил Роман Николаевич, принимая мою позицию. — Но хочу отметить, что Ирина Петровна сама усложняет ситуацию, подбрасывая парню ложные надежды. Ксавье молод и горяч, а женщина играет с ним, словно с котёнком.
Вот как? Интересная позиция! Верно говорят, что нужно слышать обе стороны, присмотреться самому, и только тогда делать выводы. Как бы нам не встрять в разборки аристократов. Причём, на той стороне, которая неправа.
Попрощавшись с Бердниковым, я убедился, что на сегодня у меня клиентов больше нет и набрал Лёню, но тот не отвечал. Надеюсь, не случилось ничего серьёзного. Нужно срочно поговорить с братом.
У Виноградовой никто не открыл, да и свет в окнах не горел, а Мухин сказал, что Лёня вывез объект охраны за город, чтобы та немного успокоила нервы от суеты. Никак, Ирина Петровна решила оплести в свои сети и моего брата.
Разумеется, ночевать домой он не пришёл и за столом во время завтрака я его не увидел. Выходит, он на дежурстве. Нужно непременно поговорить с ним, как только он выйдет на связь. Остальным парням я уже передал информацию, так что Ардатьев, которому предстоит сменять Лёню на дежурстве у Виноградовой, должен всё пересказать. А вообще, связь должна быть постоянно, иначе это не охранное агентство, а цирк какой-то.
На станцию скорой помощи сегодня я прибыл не в самом лучшем расположении духа. Мельком увиделся с Софией, но девушка явно решила меня избегать, а у меня совершенно не было настроения бегать за ней.
Казалось, этим утром единственными, кто был рад меня видеть, была моя родная бригада.
— Пожар на Проспекте мастеров. Горит ателье, есть пострадавшие, — сообщил нам детали и причину вызова Басов.
— А какой точный адрес? — встрепенулся я, понимая, что в том районе располагается ателье Виноградовой, где сейчас должен дежурить Пётр.
— Дом двенадцать, — произнёс Матвей Анатольевич, сверившись с планшетом. — Тебе-то какая разница?
— Принципиальная, — ответил я, понимая, что мы едем на место происшествия, где может быть мой брат и Ардатьев.

Глава 5
Коварный план

Меня одолевали самые паршивые предчувствия, потому как отчётливо видел столп чёрного дыма, поднимавшийся к небу со стороны ателье. Это был своего рода ориентир, на который мы смотрели, чтобы понимать как долго ещё ехать к месту вызова. Разумеется, Иванычу ориентир не требовался, потому как он знал город как свои пять пальцев, а потому уверенно мчал по дорогам, разгоняя машины воем сирены.
На месте мы оказались через семнадцать минут после звонка в «скорую». Я видел Лёню, который вытащил кого-то на улицу и уложил на газон, а затем помчался обратно в горящий дом. Только мы выбрались на улицу, позади послышался вой сирен. Это пожарные прибыли на вызов.
— В здании кто-нибудь есть? — поинтересовался высокий мужчина в защитном костюме пожарного, выскочив из машины.
— Как минимум, один человек, но я подозреваю, что их там двое, а то и больше, — немедленно отчитался Басов.
— Ясно, работаем!
Последнее слово, судя по всему, предназначалось напарникам, потому как сразу три человека бросились к зданию. Один остановился в нескольких шагах, воздел руки к небу, и я видел, как пламя, бушевавшее в одном из окон, стало угасать. В тот же миг в освободившийся проём пробрались двое других спасателей.
Не прошло и минуты, как они вытащили на улицу девушку, которая была без сознания. Вот только это была не Виноградова. Видимо, одна из девушек, работавших в ателье.
— Ник, ты знаешь что делать? — поинтересовался Матвей Анатольевич, бросив на меня обеспокоенный взгляд.
— Разумеется! — успокоил я старшего целителя.
— Тогда бери в помощь Дашу и действуй, а я займусь той девушкой, которую вынесли из огня ранее.
Басов занялся девушкой, спасённой Лёней, а мы с медсестрой принялись оказывать первую помощь второй пострадавшей.
— Расстегни блузку у неё на шее и разотри руки и грудь, а я пока займусь вентиляцией лёгких, — распорядился я, доверив Дарье достаточно простую задачу. В принципе, жизни девушки ничего не угрожало, она просто надышалась угарным газом. Её счастье, что она не осталась там, потому как последствия могли быть куда хуже.
Только мы справились с нашей пациенткой и привели её в чувства, пожарные вывели Петра и Виноградову. Я даже не стал интересоваться их самочувствием, а молча запустил диагностику. Даже если им кажется, что они неплохо себя чувствуют, проблема может не проявиться поначалу. Тем более, когда у них в крови такое количество адреналина. А вот потом проблема может о себе знать, только позже нивелировать негативное влияние будет уже поздно.
Я видел как потускнели энергетические каналы Ардатьева и влил в него волну целительной энергии.
— Петь, с силой выдыхай! — скомандовал я, начиная стимулировать работу его лёгких.
Через минуту он немного отошёл, смог сконцентрировать взгляд и даже нашёл в себе силы, чтобы отвечать на вопросы.
— Где Лёня? Ты видел его?
— Он побежал за Бенуа, — ответил Ардатьев.
Выходит, Ксавье всё-таки здесь был. Кажется, моя идея образумить парня через Бердникова немного запоздала. Но теперь уже нет смысла горевать по этому поводу. Лишь бы Лёню вытащили, а то что-то он долго.
К тому моменту, как мы привели в порядок четверых пострадавших, пламя на наружной части здания было полностью потушено. А вот и пожарные! Они вынесли двух человек, и я без труда узнал в одном из них брата. Лёня был без сознания, и это было очень плохо. Я бросился было к нему, но Басов меня остановил.
— Займись вторым, а Павлову помогу я. Не хочу, чтобы эмоции мешали тебе работать.
Тоже мне нашёлся советчик! Да я в прошлой жизни в десятке таких ситуаций бывал и полностью себя контролирую! И вообще, он ведь не родной мой брат, если уж на то пошло — я ведь попал в чужое тело, но переживаю за Лёню как за родного.
Решив не тратить время даром, я склонился над Бенуа и запустил диагностику. Внутренним зрением я видел, что дело плохо, и парню требуется срочная помощь. Пульс замедленный, едва прощупывается. Лицо красное, как у варенного рака.
— Даша, нужна твоя помощь! — обратился я к нашей медсестре. — Работаем в паре!
Пришлось искусственно вентилировать лёгкие и снимать отёк с дыхательных путей. На теле Ксавье красовались глубокие ожоги, но я сейчас не обращал на них внимания. Главное как можно скорее обеспечить подачу кислорода в организм, чтобы он вытеснил угарный газ. Сейчас бы не помешала кислородная маска, но где её взять, если в этом мире слишком полагаются на силу дара? Приходилось всё делать самому, но драгоценные секунды уплывали. Парень буквально балансировал на грани жизни и смерти.
— Ладно, ты сам напросился! — произнёс я, хищно оскалившись. У меня ещё ни один пациент не умирал на руках, и я не собираюсь менять эту тенденцию.
Пришлось немного отстраниться от пациента и развести руки в стороны, направив их ладонями друг к другу. Я накапливал мощную целительную энергию в руках, отчего казалось, что даже воздух завибрировал. Если такой заряд не заставит его сердце биться, то уже ничего не поможет.
— Разряд! — по привычке крикнул я и прижал обе руки к телу парня в районе сердца. Его знатно трухнуло, на миг мне показалось, что у меня получилось, но сердце отказывалось работать.
— Что тут у тебя? — поинтересовался Басов.
— Нужна одновременная вентиляция и работа с сердцем.
— Работай, я заставлю его дышать! — пообещал старший целитель, не решаясь мешать.
— Разряд! — процедил я, выдавая вторую волну энергии.
Вот теперь сработало! Сердце начало стучать, пусть и не так уверенно, но мощный запас энергии стимулировал его работу. В это же время Басов обеспечивал работу лёгких. Тут ведь всё смешалось: мало того, что пациент тяжело дышал из-за отравления угарным газом, ещё и ожоговый шок наложился. Одним словом, нам пришлось здорово попотеть в первые минуты, но сражение за жизнь Ксавье мы выиграли.
— Кажется, мы вытащили его с того света! Но расслабляться рано. Теперь нужно заняться детоксикацией и отсечь возможность отёка мозга, — заметил Басов. — А ещё обезболить. Думаю, эти ожоги на его теле жутко болят, но позволь мне заняться этим.
— А что с Лёней? — забеспокоился я, не понимая почему Матвей Анатольевич прекратил помогать брату.
— Он очень крепкий парень. Я обработал его раны, провентилировал лёгкие и дал ему поспать. Из-за полученных ожогов он чувствовал сильную боль, поэтому будет лучше, если он побудет без сознания, пока его не доставят в больницу.
— Даша, обработай ожоги и приложи что-нибудь холодное, — попросил я девушку. — Не стоит забывать об отложенном ожоге.
Сколько раз пациенты и даже некоторые мои коллеги легкомысленно относились к ожогам и забывали о его особенности, а ведь отложенный эффект ожога никто не отменял.
— Давайте я вам с этим помогу, — услужливо предложил свою помощь повелитель стихий, который уже справился с пламенем.
— Только не переохлади его, — попросил я, но получил вразумительный ответ.
— Не волнуйся, не первый год работаю и спасать таких погорельцев приходится частенько.
— Спасибо! — ответил я, пожимая руку пожарного.
— Стас Глебов, — представился он, а затем настал мой черёд.
Вчетвером у нас дело пошло быстрее, но в этот момент пожарные вернулись с ещё одним телом девушки, которая не смогла выбраться из пожара самостоятельно. Увы, её нашли слишком поздно. Потянувшись к ней целительной силой, я понял, что бороться за её жизнь слишком поздно. Даже вдвоём с Басовым мы не сможем обратить физические процессы вспять и вернуть жизнь в её тело. Это значит, что девушка была мертва ещё до того, как мы прибыли на вызов.
— Я уже вызвал ещё машину, чтобы доставить всех пострадавших в больницу, — тихо произнёс Иваныч, возвращая нас к жизни.
Мы делали свою работу молча. Да, удалось спасти шесть человек, но седьмая погибла. И пусть в этом не было нашей вины, происшествие сильно ударило по настрою. Смертельный случай на первом же вызове после отстранения — что может быть сложнее?
В нашей машине мы перевозили сначала самых тяжёлых. Первым отвезли Ксавье, а затем вернулись за Лёней и Петром, которые предпочли ехать сидя. Парни хотели отказаться от госпитализации, но им не оставили выбора — у брата были сильные ожоги в сумме с отравлением угарным газом, а сочетание этих проблем в таком объёме было верным признаком для обязательной госпитализации даже в этом мире. Ну, а Пётр поехал скорее как сопровождающий, но и его тоже нужно было бы осмотреть.
— Знаешь, что мне не даёт покоя? — неожиданно спросил Лёня, оторвавшись от собственных мыслей. — Зачем он пытался потушить пламя, которое сам же и создал?
— Ты о Ксавье?
Брат кивнул, не отвечая мне вслух.
— Погоди, он повелитель стихий?
— Да! А разве ты не знал?
А вот этот момент я упустил. А ведь ещё кичился своей осведомлённостью и умением основательно подходить к делу. Тогда это всё меняет. Слова из письма о том, что оба влюблённых сгорят дотла в огне их любящих сердец заиграли совсем другими красками.
— Может, он понял что натворил и попытался всё исправить? Или пламя начало обжигать его, и он пытался спастись? — предположил я.
— Не думаю, — покачал головой Леонид. — Когда я нашёл его, Бенуа не выглядел растерянным или паникующим. Он понимал что делает и тушил пламя шаг за шагом. Если бы не раны, которые он получил, и не дым, у него всё получилось.
— Разберёмся. Главное, что ты жив, а остальное уладится.
— Угу, — протянул брат. — Жаль только, что энергетический пистолет посеял на этом пожаре, а другой вряд ли выдадут. Видимо, не суждено мне быть детективом.
— Ну, детективом можно быть и без пистолетов с парализующим эффектом, — успокоил я горемыку.
Слова Лёни заставили меня задуматься, поэтому, когда мы приехали в больницу, я отыскать Глебова и решил задать ему пару вопросов.
— Стас, можно тебя на минуту? — окликнул я повелителя стихий, который отправился в больницу вместе с нашими пациентами.
— Если хочешь отблагодарить, то не стоит. Это часть моей работы, — спокойно ответил Глебов.
— Я хотел кое-что спросить, — признался я. — Это касается твоего дара. Может ли повелитель стихий навредить себе пламенем, которое сам же и призвал?
— Вообще может, ведь огонь — это стихия. Чтобы создать пламя, нужно уметь трансформировать энергию в нужное агрегатное состояние, а вот когда оно горит, то уже подчиняется законам физики. Нужно воздействовать на него дополнительно, чтобы повелевать им. Видел, как я тушил пожар? Я воздействовал на огонь, заставляя его угасать. Но это должен быть совсем бестолковый повелитель стихий, который позволит пламени навредить себе. Чаще всего это случается с теми одарёнными, кто раскрыл в себе дар и не научился им управлять, но такие сейчас встречаются только в самых глухих уголках нашего мира, да и то нечасто.
— А если он сделал это нарочно?
— В принципе, это реально, но я не особо в это верю.
— Понял, спасибо!
Увы, побеседовать с Ксавье пока не удастся, зато я могу навестить госпожу Виноградову. Вот только я немного опоздал. Стоило мне подойти к её палате, я заметил хранителей порядка, которые уже допрашивали женщину.
— Это было ужасно! — произнесла она, отвечая на вопрос следователя. — Ксавье ворвался в ателье и был вне себя от гнева. Я предложила ему поговорить с глазу на глаз, надеясь, что он одумается и прекратит свои ухаживания, но это не помогло. Бенуа призвал настоящий огненный смерч прямо в моём ателье, который должен был заживо сжечь нас обоих. Но я испугалась и отшатнулась в сторону. Пламя чудом не обожгло меня, а он остался стоять неподвижно в этом пламени. Он собирался сгореть сам и сжечь всё вокруг!
— А ваш телохранитель. Он был рядом?
— Нет, я попросила его не вмешиваться. Но как только он услышал мой крик, то ворвался в комнату и спас меня из пламени.
Что-то в её словах не сходится, ведь я сам видел, что Лёня спас сначала швею из мастерской, а Виноградову вынесли пожарные. Хотя, можно списать на шок. В таком состоянии Ирине Петровне могло почудиться что угодно, но это не отменяет того, что выглядит это всё странно.
Увы, поговорить с Ксавье мне не удалось. Он находился в тяжёлом состоянии, а затем хранители порядка взяли его палату под свою опеку и никого к нему не пускали. Очевидно, что парня записали в главного виновника случившегося, и даже моя корочка частного детектива не помогла пробиться в палату. Конечно, я мог бы выбить аудиенцию через Мадьярова, но сейчас у меня не было на это времени. Нужно возвращаться на дежурство, потому как там тоже кому-то может понадобиться помощь.
Вечером я хотел наведаться в больницу и проведать погорельцев, но оказалось, что их уже выписали. Виноградова старательно избегала нашей встречи и каждый раз ссылалась на то, что ей нужно побыть наедине после ужасных событий и гибели на пожаре её работницы.
Но я не сдавался и намеревался распутать это дело.
От следователя мне удалось узнать что Ксавье отрицал свою вину, хоть и всё указывало на него. Ещё и слова Лёни подбросили очков моим сомнениям. Уже дома я подробно расспросил брата обо всём, что произошло с момента его заступления на смену, и выяснил, что у него с Виноградовой была бурная ночь, а утром они вернулись в ателье, где их уже ждали Ардатьев и работницы, а чуть позже появился разъярённый Бенуа, который увидел в Лёне соперника. Да, Ирина выходила с Ксавье в отдельную комнату, чтобы поговорить, и в этом главная ошибка брата, как телохранителя. Пока ты отвечаешь за жизнь и безопасность клиента, он не должен оставаться наедине, даже если ему этого сильно хочется.
С тяжёлыми мыслями я отправился спать. Следующий день преподнёс мне относительно простое дежурство, и я с удивлением заметил, что отдыхаю, выслушивая жалобы пациентов и совершая процедуры. Насколько же нужно было устать от интриг и расследований, чтобы даже такая работа казалась отдыхом? Зато на приёме в кабинете было не продохнуть, потому как пациентов было больше, чем я успевал принять за день.
— Оба приёмных дня забиты, — сообщила мне Регина, когда я пришёл на работу. — Я уже начала вести запись на следующую неделю.
Вот и когда мне их всех принимать? Войдя в кабинет, я сел на стул и закрыл глаза, чтобы собраться с мыслями. Работа без выходных понемногу меня выматывала. Кажется, пора задуматься об отдыхе. Первой моей пациенткой стала жена Бердникова.
— Николай Александрович, я безмерно вами восторгаюсь! — воскликнула Елизавета Петровна, заламывая руки. — У вас такие чуткие руки! Вы так аккуратно проводите процедуры и с таким вниманием относитесь к своим пациентам! Только бы вам не надорваться, ведь приходится выполнять столько работы.
Неужели и она заметила мою усталость?
— Знаете, на вашем месте я бы застраховалась на всякий случай.
— Простите, что бы вы сделали? — переспросил я, не ожидая услышать об одной из самых распространённых услуг из нашего мира.
— Застраховала собственное здоровье, — объяснила женщина. — Я понимаю, что вы целитель, и это выглядит нелепо, ведь вы сами можете себе помочь, но я всерьёз переживаю за вас. Что, если ваш организм не выдержит нагрузки? Тогда вы получите финансовую поддержку от страховой организации, которой будет достаточно на время, чтобы восстановиться и обеспечить себя всем необходимым, пока вы будете поправлять здоровье. Господин Ершов, друг нашей семьи, любезно обеспечил страховку бизнесу мужа. Я знаю, что за последний год к нему обратились многие предприниматели.
— Очень любопытно, — ответил я, прокручивая в голове внезапно появившиеся идеи. — Непременно воспользуюсь вашим советом и наведаюсь к господину Ершову.
Уже на следующий день с самого утра я воспользовался советом Елизаветы Петровны и отправился к страховщику, потому как оставался последний день до дежурства, и завтра у меня такой возможности уже не будет.
Григорий Ершов был круглолицым лысоватым мужчиной лет тридцати пяти, носившим круглые очки и выглядевшим как обычный чиновник, хоть таковым и не являлся. Он арендовал кабинет в новом офисе Бальзаминова, на открытии которого мы и задержали Потехина.
Я отметился на входе, взял талончик, поднялся на второй этаж и расположился в кресле рядом с кабинетом, потому как моё время начиналось минут через пятнадцать.
— Я глубоко соболезную вашему горю, госпожа Виноградова! Но сначала мне нужно оценить масштабы трагедии, провести экспертизу, получить подтверждение от пожарной службы о пожаре, и только тогда подготовить бумаги, чтобы выплатить вам компенсацию.
— Это так долго! — послышался разочарованный голос Ирины Петровны. — Вы ведь понимаете, что из-за этой трагедии я осталась без бизнеса, который меня кормил.
— Не волнуйтесь, это не займёт много времени. Я сегодня же отправлюсь на объект и хорошенько осмотрюсь, завтра всё посчитаю, подготовлю документацию, и если всё будет в порядке, через два дня вы уже получите компенсацию.
— Я рассчитываю на двенадцать миллионов! — заявила женщина. — Именно в такую сумму я оцениваю стоимость платьев, материалов и оборудования, которое было безвозвратно утеряно из-за пожара. К тому же, мне понадобится сделать ремонт…
— Не волнуйтесь, я изучу вашу учётную книгу и составлю самый справедливый ценник! — успокоил Виноградову страховщик.
Удивительно! Она буквально три дня назад пережила происшествие, в котором погибла её работница и сама она едва не распрощалась с жизнью, а уже думает не о людях, а о размере компенсации.
Услышав шаги, я поспешно повернулся к двери спиной, чтобы Ирина не узнала меня, и только когда она удалилась, прошмыгнул в кабинет Ершова.
— Добрый день! — приветливо улыбнулся мне мужчина, будто ему только что не приходилось вести тяжёлый разговор. — Чем могу вам помочь?
— Я хотел бы узнать о страховании, — начал я издалека, чтобы немного разговорить собеседника. И только через несколько минут общения, когда он почувствовал, что контролирует ситуацию, я задал волнующий меня вопрос. — А не могли бы вы рассказать мне о страховом договоре госпожи Виноградовой? Я расследую её дело о пожаре и видел, что она обращалась к вам. Что-то подсказывает мне, что там не всё чисто.
— Боюсь, это невозможно, — мгновенно нахмурился страховщик. — Все подробности договоров охраняются тайной. А ваше удостоверение, вы уж меня простите, всего лишь подтверждает наличие у вас лицензии на детективную деятельность, но никак не обязывает меня делиться конфиденциальной информацией.
Вот как! Выходит, этот Ершов — подкованный кадр, даже о наличии у меня удостоверения знает. Хорошо, что я не стал светить им и решил поговорить спокойно, иначе бы мгновенно настроил против себя страховщика, и наш диалог мог бы пойти совсем в другом русле.
— Знаете, кое в чём я всё-таки могу вам помочь. Вы ведь целитель? Составите мне компанию? — оживился Григорий Афанасьевич. — Я как раз собирался наведаться на место происшествия и провести экспертизу, чтобы разобраться в причине пожара и подбить приблизительные потери.
На самом деле я чувствовал, что Ершов не особо был рад моей компании, но боялся соваться на объект один, а в компании с целителя было всяко спокойнее.
— С большим удовольствием! — отозвался я.
У меня приём пациентов начинался в обед, поэтому часа три свободного времени у меня точно было в распоряжении. Думаю, за это время мы управимся. К объекту мы ехали на машине страховщика. Это был чёрный «Тенгри» отечественной сборки со всеми наворотами. Даже кристалл-охладитель был в наличии, хоть по погоде я бы не отказался от обычной печки.
Здание ателье выглядело ужасно. Стены в чёрной саже, крыша частично обрушилась, внутри требовался капитальный ремонт. Даже поверить сложно в то, что одному повелителю стихий под силу создать такие разрушения.
— Мы пойдём внутрь? — удивился я, когда Ершов поморщился, но зашагал к пепелищу.
— Разумеется! Как по-вашему я должен провести экспертизу? Визуального осмотра со сторону явно бывает недостаточно, а мне эта ситуация немного не нравится. Или вы думали, что страховщики лишь сидят в уютных кабинетах заполняют бумажки?
Да, в этом мире страховщикам иногда приходится лезть в огонь и воду, чтобы разобраться в причине наступления страхового случая. Иногда приходится примерить на себя шкуру детективов.
Я последовал за Ершовым и осторожно переступал через обгоревшие лохмотья. Пожар был бы ещё более ужасающим, если бы не бригада Глебова, которая прибыла на вызов и не позволила пламени распространиться дальше. В общем зале мы не нашли ничего странного и любопытного. Останки платьев, уцелевший кассовый аппарат, мебель… А вот в следующей комнате нас ждали открытия.
— Смотрите-ка, а это обугленный энергетический пистолет! — произнёс я, отыскав на полу знакомую вещь. — Стрелять, разумеется, он вряд ли будет, но сам корпус достаточно уцелел, чтобы его опознать.
— Любопытная находка, — согласился страховщик. — Интересно, как он сюда попал?
— Мне это тоже интересно. Но я точно знаю кому он принадлежал.
— А теперь и у меня есть чем похвастаться, — заметил мужчина, ковырнув носком сапога огниво, покрытое сажей. — Вы не находите странным, что это огниво лежит рядом с тканью, которая легко воспламеняется? Обратите внимание на стены! Отсюда видно как распространялся пожар. Знаете, я прекрасно осведомлён о том какие следы оставляет пламя, призванное повелителями стихий, и хочу вам сказать, что здесь работал не одарённый.
Закончив с осмотром пожарища, я попрощался с Ершовым и отправился в кабинет, а на вечер договорился встретиться с адвокатом Ксавье Бенуа и выяснить позицию парня. Раз меня не пускают к подозреваемому, у меня хотя бы есть шанс выудить информацию у его защитников. А я уверен, что Бенуа наймут своему родственнику лучшего адвоката, которого только можно найти.
Ещё через два дня состоялся суд, на котором присутствовал и я. Сторона обвинения добивалась строжайшего наказания для Ксавье и требовала признать его виновным в пожаре. Как бы адвокат Бенуа ни старался, всё было против него.
— У вас есть что добавить, прежде чем суд удалится для принятия решения? — обратился судья к защитнику Ксавье.
— Прошу прощения, мне есть что сказать!
Я поднялся с места и приготовился произнести речь, которая должна была полностью перевернуть сложившуюся ситуацию.

Глава 6
Возмездие

— Господин Павлов, у вас есть что сказать по существу? — нахмурился представитель Виноградовой, который уже готовился праздновать победу.
— Разумеется! Я уверен, что мои показания окажутся невероятно полезными и помогут установить истинного виновника случившегося.
— Протестую! — заволновалась Ирина. — Я не намерена выслушивать гипотезы и не хочу превращать заседание суда в цирковое представление. Если у господина Павлова есть какие-то доказательства неправдивости моих слов, прошу их озвучить. Но хочу донести до суда информацию, что агентство «Энигма», участником которого является господин Павлов, было нанято мной, но не получило оплаты из-за некачественно выполненной работы. Именно поэтому детективы затаили на меня обиду и пытаются очернить моё имя, чтобы отомстить. Прошу считать их заинтересованной стороной и не принимать их показания к сведению.
— Осмелюсь возразить, госпожа Виноградова, — парировал я. — Мы достойно выполнили свою работу и нашли убийцу, а в «Энигме» я не работаю, а выполняю роль приглашённого консультанта. В этом кроется существенная разница. Но это не единственные несущественные детали, на которые вы не обратили внимание.
— О каком убийце вы вообще говорите? — вспылила женщина.
— О том человеке, по вине которого погибла сотрудница вашего ателье, Ирина Петровна.
— Господин Павлов, по существу! — потребовал судья.
— Хорошо, я воспроизведу в точности картину дня до пожара и утро того самого дня. Да, госпожа Виноградова наняла агентство «Энигма» для собственной защиты, но причина оказалась довольно спорной. Настырные ухаживания со стороны Ксавье Бенуа. Я попытался решить эту проблему через близкого родственника семьи Бенуа, господина Бердникова, и узнал одну немаловажную деталь: Ирина Петровна сама давала ухажёру пустые надежды и всячески подогревала интерес к их отношениям.
— Клевета! — закричала Виноградова, но судья её остановил. — Разве вы не видите, что моё честное имя пытаются опорочить?
— Позвольте, но я уверен, что господин Бердников подтвердит эти слова, — заметил я.
— Он тоже заинтересованная сторона. Он — родственник ответчика! — не унималась Ирина.
— Простите, госпожа Виноградова, но единственная заинтересованная сторона здесь — вы. Заинтересованная в том, чтобы этот конфликт случился, ведь остальные всеми силами пытались его избежать. И сейчас я объясню почему так считаю. Знаете, не так давно мне подбросили идею застраховать своё здоровье и жизнь. Это натолкнуло меня на одну любопытную мысль. Знаете как умер муж госпожи Виноградовой? Упал с обрыва во время прогулки. Казалось бы, женщина должна понимать превратности судьбы и застраховать свою жизнь, или хотя бы здоровье. Но нет! Я отправился к господину Ершову и совершенно случайно столкнулся там с Ириной Петровной. Да, я подслушал их беседу и выяснил, что женщина не так давно застраховала своё ателье и хотела бы получить двенадцать миллионов компенсации. Ровно в такую сумму она оценила помещение, оборудование, материалы и товары, которые там продаются. Согласитесь, странно, что человек, беспокоящийся о своей жизни и здоровье страховал не эти случаи, а свой бизнес? Но на этом странности не заканчиваются. И здесь, чтобы воспроизвести картину случившегося, я попрошу подтвердить мои слова Ксавье Бенуа, Леонида Павлова и Григория Ершова.
Судья жестом позволил Лёне и господину Ершову стать рядом со мной, а Ксавье поднялся с места и должен был говорить из-за решётки.
— В ночь перед пожаром мой брат заступил в дежурство, но Ирина Петровна попросила вывезти её за город, где на неё давят стены, чтобы развеяться и укрыться от опасности. Вот только успокоение Ирина Петровна нашла не в тишине и покое, а в компании моего брата.
По залу прокатились смешки, и судье пришлось призвать всех к тишине.
— После бурной ночи женщина украла энергетический пистолет у Леонида. Тот не придал этому значения, а зря, потому как эта вещица, найденная мной на пожарище, сыграла ключевую роль в произошедшем.
— Павлов Леонид Александрович, вы подтверждаете сказанное вашим братом и понимаете, что несёте ответственность за свои слова? — сурово поинтересовался судья.
— Всё так и было, только я не помню как потерял пистолет, но раз он непостижимым образом переместился из гостиного двора «Полнолуние» в ателье, то кто-то его туда принёс.
— А теперь финальный аккорд! Ирина рассказывает Ксавье о ночи с Леонидом, говорит, что у неё появился другой мужчина и приглашает своего бывшего воздыхателя в ателье, если тот хочет её вернуть. Парень на взводе, его переполняют эмоции, и он буквально влетает внутрь. Замечает соперника и распаляется ещё больше, но Ирина уводит его в сторону поговорить наедине. Разумеется, Леонид не возражает, потому как сейчас он оказывается не в роли телохранителя, а в роли возлюбленного. Дальше происходит короткая перепалка в ходе которой Ирина стреляет в Ксавье из заранее украденного энергетического пистолета и парализует его, а затем устраивает поджог.
— Это всё неправда! — закричала женщина, а её руки затряслись от страха. — Разве вы не видите, что он пытается меня оболгать. Простой диагностики оказалось достаточно, чтобы заметить как участился пульс у женщины и бешено забилось её сердце.
— Позвольте, но эти господа подтвердят мои слова, — произнёс я, кивнув на стоящих рядом Лёню и Григория Афанасьевича.
— Продолжайте, — сухо приказал судья.
— Я бы ни за что не раскусил обман, если бы не господин Ершов. Всё дело в том, что госпожа Виноградова не может повелевать стихиями, и ей банально приходится прибегать к помощи огнива, остатки которого мы нашли на пожарище ровно в том месте, где беседовали Ирина и Ксавье. Какое коварство! Женщина не просто устроила поджог, а ещё обвинила в этом парня, который из-за своего темперамента и неумения контролировать свои эмоции сам сделал из себя идеальную жертву. Расчёт был прост — Бенуа должен был заживо сгореть в огне пожара, а Ирина — спихнуть вину за случившееся на погибшего парня и получить солидную компенсацию от Ершова. В последнее время её дела шли из рук вон плохо, и ателье находилось на грани закрытия, а двенадцать миллионов обеспечивали женщине безбедную жизнь на ближайшие годы. Можно было бы попытаться продать ателье, но алчность толкнула женщину на преступление. На деле пострадала репутация и самолюбие Ксавье Бенуа, несколько человек были доставлены в больницу с отравлением угарным газом и ожогами разной степени тяжести, пожарный расчёт и бригада целительской помощи потратили время на вызов, но самую высокую цену заплатила Амалия Сорокина, швея ателье, которая погибла на пожаре. В итоге, мы имеем дело с убийством, кражей и многократным мошенничеством. Можете проверить госпожу Виноградову с помощью духовников, но я думаю, что она сама признается, чтобы смягчить наказание.
После небольшого перерыва мы продолжили, но теперь уже Виноградова оказалась на скамье подсудимых. Одного взгляда на духовников её оказалось достаточно, чтобы сознаться в своих преступлениях и подтвердить мои догадки. Свои «двенадцать» она получила. Вот только не миллионов, а лет каторги. Её дерзкий план привёл к тому, что женщина потеряла всё и заметно ухудшила свои жизненные условия. Не знаю как она будет жить дальше, зная, что по её вине погибла женщина и едва не погибли другие люди. Хотя, у таких людей сочувствие отсутствует напрочь и думают они только о себе.
Бенуа оправдали и отпустили прямо в зале суда. Парень покинул здание даже ни на кого не посмотрев. Представляю что он сейчас чувствует, а потому не берусь осуждать. Я дождался Лёню и вместе с ним вышел на улицу.
— Теперь ты понимаешь зачем детективу выяснять проблемы клиентов? Потому как в противном случае ты становишься заложником их подковёрных игр. Тебя используют как марионетку. Именно поэтому у тебя должна быть голова на плечах и чёткое понимание ситуации. Желательно с разных ракурсов.
— Ой, Ник, не душни! — скривился брат. — Можно подумать, что ты такой умный и разобрал эту ситуацию с разных точек зрения! Ты сделал всего лишь то, что лично пообщался с Виноградовой и на том всё закончилось.
— Ошибаешься. Я общался с Бердниковым, который на короткой ноге с Бенуа и пытался решить проблему с другой стороны. А потом я общался с адвокатом Ксавье, с Ершовым и побывал на пожаре. Кстати, идея заглянуть к страховщику оказалась невероятно удачной — мало того, что я подслушал его разговор с Виноградовой, так ещё и нашёл доказательства, которые помогли составить точную картину происшествия. Если бы не западня Виноградовой, которую она расставила для Ксавье и для нашей организации, конфликта удалось бы избежать, а ваш контракт завершился бы без эксцессов. Но Ирина для того и наняла вас, чтобы довести свою задумку до конца. В её формуле нам была уготована роль катализатора.
— Выходит, мы ничего не получили за наш первый заказ, только лишь потратили зря время.
— Почему? — возразил я. — Считай, что мы удачно вложились в рекламу, ведь это громкое дело стало достоянием всего Дубровска и всей округи. Уверен, теперь о нашем агентстве узнают десятки тысяч людей. Вполне может быть, что кто-то решит воспользоваться нашими услугами, ведь дело мы всё-таки раскрыли. Причём, достаточно запутанное дело. А теперь, раз моя роль здесь завершена, я вернусь к тому занятию, которое мне нравится ничуть не меньше — отправлюсь в кабинет спасать пациентов. Тем более, что мне пришлось сегодня сдвинуть двух человек на вечернее время ради заседания в суде, а заставлять людей испытывать неудобства совсем не хочется. Сегодня они расстроятся, а завтра найдут себе нового целителя.
— Не обеднеешь, — отмахнулся Лёня. — У тебя приём всё равно забит на несколько дней вперёд. Я ведь узнавал у Регины.
— В любом случае, не стоит заставлять людей ждать.
Я дождался трамвая и устроился на одном из мягких сидений. Брат решил не ехать со мной, а дождаться другой маршрут и ехать в Старый город к Мухину. Теперь, когда установилось долгожданное затишье, я намерен всерьёз заняться другими не менее важными делами. Например, найти напарника и наладить работу кабинета.

Глава 7
Конференция

Подходящий способ поискать напарников подвернулся буквально на следующей неделе. Шмелёв вызвал меня к себе в кабинет ля серьёзного разговора. Шагая по коридору станции, я мысленно прокручивал в голове варианты, и не мог найти ни одной вразумительной причины для такого случая. Неужели пожаловалась бабулечка, к которой мы с Басовым ездили вчера? Она засекала время нашего прибытия от момента вызова с помощью секундомера, и одиннадцать минут, за которые мы прибыли на вызов, её совершенно не устроили. И ничего, что нам пришлось ехать через половину города и петлять по дворам.
— Учитесь, соколики! Запоминайте мой адрес, чтобы сразу искали. Сами видите — бабушка старенькая, и ваша помощь мне частенько будет нужна, а за одиннадцать минут я вообще тут ноги протяну. Нужно успевать хотя бы за пять.
— Женщина, а что у вас стряслось? Какие жалобы на здоровье? — поинтересовался Басов.
— У меня жалобы на то, что вы возитесь, словно черепахи!
Как оказалось, бабулечка просто нас проверяла. Пришлось зафиксировать ложный вызов, который грозил штрафом в пять тысяч рублей. Разумеется, это вызвало у неё целую бурю гнева.
— Я тридцать пять лет проработала в столовой городской управы, неужели не заслужила к себе такого отношения? Я буду жаловаться градоначальнику лично! Моргунов меня знаете как уважал?
— Простите, но Моргунова сняли с должности и отправили на пожизненную каторгу, — вмешался я, не уточняя, что настоящий градоначальник погиб. В этой ситуации можно отойти от истины, чтобы приструнить не в меру разбуянившуюся бабку. А то ты погляди! Три десятка лет чиновникам каши варила, а теперь строит все службы по стойке смирно.
Правда, у этой стратегии оказалась и другая сторона медали. Услышав о судьбе Моргунова, она так разнервничалась, что пришлось натурально оказывать ей помощь, и вызов уже никак нельзя было назвать ложным. Женщина грозилась настрочить жалобы на нашу бригаду и в медицинскую коллегию, и в городскую управу, и даже самому губернатору, но мы уже не обращали на неё никакого внимания. Если принимать близко к сердцу такие выпады, то в «скорой» можно вообще не работать, иначе просто в первую же неделю выгоришь.
— Вызывали? — поинтересовался я, заглянув в кабинет.
— Проходи! — бросил Аристарх Феофанович, не отрываясь от созерцания какого-то документа, лежащего перед ним на столе.
Я послушно вошёл в кабинет, заперев за собой дверь и плюхнулся в кресло.
— Ты ведь сегодня на вызовах? — поинтересовался заведующий.
— Да, уже получил у диспетчера список, еду с Борисычем.
— Отлично. Значит, завтра ты выходной. Тогда с утра едешь в Яр на научную конференцию, где будете рассматривать новые методики целительства. Ты парень молодой, так что тебе это будет интересно.
— А это обязательно? — нахмурился я. — Может, лучше поспрашивать? Вдруг кто-то другой хочет поехать?
— Кого я отправлю? Басова? Чтобы он мне все уши прожужжал рассказами о больных коленях, которые затекли у него во время выступления и по дороге домой? Лыков явно лишнего ляпнет, а остальные заняты.
— Анненков? У него язык подвешен, — ухватился я за спасительную соломинку.
— Подвешен, да не в ту сторону метёт. Хочешь, чтобы он нас там на всю губернию опозорил? Мероприятие серьёзное, там будут присутствовать люди из разных городов, и даже гостей из Москвы обещали, так что отнесись со всей серьёзностью.
— И надолго это? — поинтересовался я, прикидывая в уме сколько приёмов в кабинете придётся перенести на более поздний срок.
— В десять нужно быть уже там. До двенадцати официальная часть и выступления гостей, потом перерыв на обед, и выступление представителей из городов.
Понятно. Дома я буду в лучшем случае, часам к четырём, а то и позже, и неизвестно в каком состоянии, так что можно смело отменять все часы приёма.
— Павлов! — окликнул меня Аристарх Феофанович, когда я уже направлялся к двери. — Непременно попробуй дальневосточного краба, которого всегда привозят на конференции. Вкуснятина — пальчики оближешь.
Вот и ехал бы сам рассуждать о перспективах развития целительства и закусывал бы всё это дело крабами. Вообще, как раз молодым нужно работать и набираться опыта, а старичкам можно и по конференциям покататься. Благо, за годы работы опыта у них достаточно, чтобы поделиться им с коллегами.
Да, молодых кадров тоже нужно подтягивать, передавать им знания, но конференции — совсем не тот формат. Теория, не подкреплённая практикой — сплошная болтовня без конкретики.
Настроение было и так испорчено, а пациенты окончательно опустили его ниже плинтуса, потому как пришлось брать не только свой участок, но и соседние районы. За этот день мне пришлось перелезать через забор, отбиваться от сторожевой собаки и пробираться по бездорожью, куда даже машина не смогла заехать. В итоге обувь и ноги по самые щиколотки были в грязи, на рабочей кожаной сумке остались следы от зубов собаки, а настроение упало ниже некуда. Теперь я понимаю почему многие целители не любят посещать частный сектор. Повезло, что хоть пациенты оказались понимающие, а из родственники даже помогли вытолкать машину Борисыча, когда тот забуксовал в огромной луже.
Только вернувшись домой и приняв душ, я спокойно выдохнул. Впереди два дня выходных, но и они окажутся насыщенными. Я бы с радостью провёл их в кабинете, где люди ведут себя поскромнее. Хотя, иногда бывают и такие индивидуумы, которые считают, что раз они заплатили деньги, то им все обязаны, начиная от гардеробщика, и заканчивая самим целителем.
В день поездки на конференцию с самого утра пришлось тащиться на станцию. Накрапывал мелкий противный дождь, словно отражая моё настроение, а весна, которая недавно вошла в свои права, отступила обратно. Пришлось закутываться в плащ, чтобы укрыться от дождя и холодного ветра.
Водитель ждал меня на парковке, поэтому я даже не заглянул на станцию и не успел ни с кем поговорить. Лишь у самой машины меня окликнул Анненков.
— Ник! — закричал друг, увидев меня на парковке и подбежал ко мне. — Не ожидал тебя здесь увидеть в выходной день. Ты поменялся с кем-то?
— Нет, просто решил провести выходной день с пользой и посетить конференцию в Яре, — ответил я и сам удивился тому, что Анненков мне поверил. По его лицу было видно как он смутился.
— Слушай, мне кажется, ты не совсем понимаешь как должен проходить выходной. Приходи завтра к Бердниковым, там будет бал-маскарад, на суперлуние девчонки будут гадать, а предсказатели попытаются удивить всех своим мастерством. В общем, будет куда веселее, чем торчать на унылых конференциях.
— И откуда ты только узнаёшь обо всех пиршествах?
— Нужно крутиться в этой среде, и тогда тебя сами приглашать начнут, — размыто ответил Ярик.
Ну, разумеется! Так и вижу, как аристократы приглашают Анненкова посетить их праздник. Скорее всего, он знаком с людьми, что зовут посетителей для массовки, ибо никто из знатных не захочет упасть в грязь лицом и провести праздник менее масштабно, чем сосед.
Я пообещал обдумать это предложение, потому как свободного времени у меня было не сказать, чтобы много. Если сегодня все часы приёма отменяются, то завтра может оказаться там, что я проторчу в кабинете до восьми, а то и до девяти вечера.
— Николаша, что ты под дождём мокнешь? Запрыгивай в машину! — скомандовал Егорыч, с которым мне предстояло ехать в Яр.
Кто я такой, чтобы отказываться от столь выгодного предложения? Разумеется, я скинул плащ и нырнул в машину.
— Спасибо, — отреагировал водитель, заметив, что я не стал садиться в мокрой одежде. — Далеко не все так делают, а мне потом салон сушить.
Хорошо, что мы выехали заранее, потому как до Яра дорога заняла у нас полтора часа. Казалось бы, тут и ехать всего ничего, а из-за дождя видимость заметно упала и дорога стала скользкой, отчего Егорычу приходилось постоянно сбрасывать скорость и следить, чтобы никто не выскочил на встречную полосу. Я лишь радовался, когда понимал, что мне можно спокойно сидеть рядом и не заботиться о происходящем. Но даже так я не тратил время зря, а болтал с водителем и обдумывал предстоящую речь. Нужно было чем-то удивить и одновременно сгладить углы, чтобы некому было прикопаться к моим словам.
Из прошлой жизни я усвоил одну простую вещь: что среди медиков, что среди преподавателей полно экземпляров, которые меряются своими достижениями и не упускают ни малейшего случая всем рассказать о том, как много они сделали для родной гимназии, академии, больницы… список можно продолжать бесконечно. Проблема в том, что такие индивидуумы частенько ошиваются на научных конференциях и подобного рода мероприятиях, а потому риск встречи с ними предельно высок.
Конференция проходила на базе Ярской академии целителей. Это место мне было уже знакомо, жаль только, что не совсем по хорошей причине. Именно здесь располагалась лаборатория, где ставили свои опыты и проводили операции Хвостов и Черняев. Здесь же, в лаборатории, не так давно случился пожар. Вот только сейчас следов этого происшествия уже не осталось — крыло академии было восстановлено, а все следы пожара тщательно удалены.
— Простите, как мне вас записать? — поинтересовалась молоденькая девушка, которую наверняка посадили здесь для того, чтобы она помогала регистрировать гостей. Готов даже поспорить, что она училась в Ярской академии целителей, но сегодня её выдернули с выходного дня.
Услышав моё имя, девушка почему-то смутилась, но быстренько записала данные и выдала мне нечто наподобие бейджика с ланъярдом, где была указаны мои имя, фамилия, должность и город, откуда я приехал. Хотя, это всё было очень условно, потому как шрифт был настолько мелким, что я не думаю, что кто-то будет всерьёз пытаться прочесть эту информацию.
— Разрешите представиться, Карл Фридрихович Фохт. Целитель в четвёртом поколении. Мои предки приехали в Россию более ста лет назад, и с тех пор успели зарекомендовать себя как безупречные специалисты. Мой дед был целителем у самого губернатора.
— Рад знакомству с вами, господин Фохт, — ответил я с той любезностью, на которую только был способен.
— Признаться, я не припоминаю вас, — ответил престарелый целитель. — Вы никогда раньше не бывали на конференциях и не участвовали в научных диспутах?
— Не выпадало такой возможности, — честно признался я. — Это мой первый год работы целителем после окончания стажировки, поэтому моя карьера только начинается.
— Ох, понимаю! Вы ещё совсем зелёный и ничего не понимаете… — с явным снисхождением отозвался Фохт. — Что же, с радостью расскажу вам что здесь и как, но в перерыве. Сейчас мне нужно отлучиться, чтобы поприветствовать своего давнего знакомца.
Карл Фридрихович оставил меня, заметив нового участника конференции, который только вошёл в двери академии, а я мог спокойно выдохнуть.
— Дайте угадаю, господин Фохт уже прожужжал вам уши о поколениях родни, которые перебрались в наши края и о том, что его дед лечил самого губернатора? — поинетересовался мужчина, который на вид был ещё старше того самого Фохта.
— Было такое, — ухмыльнулся я.
— Эти пройдохи совершенно не меняются. Колесят по всей стране и из года в год рассказывают одни и те же истории, потому как больше поделиться попросту нечем. Не принимайте его слова близко к сердцу и не позволяйте общаться с вами свысока. В этом здании есть молодые люди, которые сделали для целительства больше, чем эти самовлюблённые пройдохи. Лучше осмотритесь здесь как следует и дождитесь начала официальной части. Уверен, для вас будет много интересного.
Я даже не успел узнать как зовут того мужчину, а рассматривать его имя на бейджике мне показалось неприличным. Он исчез также быстро, как появился, а я решил не тратить время на болтовню и направился прямиком в большую мультимедийную аудиторию, где часто проходили лекции.
Время начала конференции подошло через несколько минут, но какое-то время пришлось подождать, пока все гости соберутся и займут места. Всё как в нашем мире! Вроде бы серьёзные люди, а никакой организованности. Сколько себя помню, такие мероприятия никогда не начинались вовремя.
Как оказалось, начало затянулось из-за ожидания председателя медицинской коллегии, который приехал прямиком из Москвы. Мужчина извинился за опоздание и признался, что провёл в пути всю ночь, чтобы поспеть к началу мероприятия, но немного задержался из-за погодных условий.
В принципе, ничего интересного я не услышал. Обычное приветствие, благодарность за самоотверженный труд и пара наград самым выдающимся целителям губернии. Но выступление немного подняло настроение.
А затем спикер дал слово главному целителю Москвы, и я едва язык не проглотил, потому как это был тот самый старичок, с которым я общался у входа, и который так и не представился. Мужчина посвятил своё выступление перечислению новых решений в области целительства, что я слушал с большим удовольствием, ведь многих вещей я ещё не знал, а в академии нас такому не учили. Некоторые идеи я даже записал в свой блокнот, который по привычке повсюду таскал с собой.
За время официальной части мы обсудили современные проблемы целительства, распространение новых болезней и перспективы будущего, а после небольшого перерыва на обед настало время для выступлений.
Сначала слово предоставили целителям из Яра-на-Светлице. Они рассказывали об особенностях своей работы и отмечали, что стараются максимально внимательно и вежливо относиться к своим пациентам, что повышает шансы на повторный визит. Понимаю, что они работают в частных клиниках, но разве это самое важное в целительстве? Такое впечатление, что мы продавцы в салоне одежды, или торгаши на рынке. Когда настала моя очередь, я заметно волновался, потому как решил говорить как есть. Надеюсь, завтра Шмелёв меня не съест за это.
— В чём особенность вашей работы, господин Павлов? — поинтересовался спикер, когда я оказался у кафедры.
— Особенность заключается в том, что я не полагаюсь слепо на дар целителя. Да, это мощнейший инструмент, аналогов которому нет в мире, но всегда нужно иметь в виду, что этого дара может оказаться недостаточно, в самый неподходящий момент может закончиться энергия, да и вообще использование инструментов и расходников значительно упрощает и усиливает эффективность исцеления.
— Позвольте с вами не согласиться! — заметил один из участников, вскочив с места. — Если вы считаете, что вашего дара может оказаться недостаточно, то у вас он просто плохо развит! Дар — это высочайшее благо, ниспосланное нам природой. Он позволяет исцелять такие раны и болезни, которые невозможно вылечить никаким другим способом. Настоящие целители много времени уделяют развитию дара и достигают в этом больших успехов.
Понятно! Очередной фанатик, считающий, что дар может всё, что угодно, а если тебе это не помогло, значит ты использовал слишком мало дара. За время работы в «скорой» я успел насмотреться случаев, когда такие чудики садились в лужу, полагаясь исключительно на силу своего дара. У меня до сих пор стоят перед глазами картинки с умирающими пациентами и растерянным взглядом целителя, который ничего, кроме как использовать дар, больше не умеет. Нет, чтобы он не кричал с пеной у рта, я буду придерживаться своего мнения.
— Альберт Всеволодович, прошу вас, займите место, — вмешался спикер. — Я непременно предоставлю вам возможность высказаться в конце выступления, когда все желающие смогут задать вопросы и поделиться своим мнением.
Судя по всему, это не особо устроило оратора, но он всё же вернулся на место, хоть и сидел с недовольным видом. А я решил не упускать возможность и задавить оппонента, пока тот не остыл.
— Вы уж простите меня, но я считаю дилетантами и халтурщиками всех, кто слепо полагается на дар и напрочь игнорирует остальные инструменты, дарованные природой. На самом деле, вы прекрасно понимаете, что энергия у каждого целителя конечна, и в какой-то момент её может не хватить на всех страждущих. Я отлично видел это, работая на «скорой». Вы прекрасно знаете, что настойки, отвары и экстракты существенно помогают в работе, вы не можете отрицать, что медицинские инструменты крайне важны в нашей работе, потому как позволяют экономить энергию там, где не требуется её тратить и давать более высокие результаты. Но то мнение, которого вы придерживаетесь, удобно именно для вас, ведь можно валять дурака и не учиться, не тратить время на заготовку инструментов и работать, спустя рукава. Но когда-нибудь эта беспечность выйдет вам боком и заставит вас пожалеть.
Мои слова вызвали целую бурю гнева, потому как сторонников у моего оппонента нашлось немало. Что ни говори, а многие целители привыкли к комфортной жизни, когда можно особо не стараться, а просто воздевать руки, накачивать проблемные участки тела или органы целительной энергией и пускать всё на самотёк.
— Николай Александрович, что вы ещё расскажете о ваших методиках работы?
Ну, раз уж я начал ворошить этот муравейник, пойду до конца!
— Я хочу поделиться опытом своей работы в частном кабинете. Многие целители считают, что их энергия нужна лишь для спасения жизней и лечения болезней, но забывают, что мы можем делать мир лучше. Остатки своей энергии я направляю на помощь тем пациентам, которые хотят избавиться от косметических дефектов, такие как шрамы, растяжки или рубцы, оставшиеся от ожогов или механических операций. Если это поможет им чувствовать себя хоть немного счастливее и избавит их от неудобства, почему бы и нет?
Что тут началось! Одни возмущались и утверждали, что я впустую трачу время и расходую дар понапрасну. Другие пытались спорить и доказывали, что это одна из сторон предназначения целителя, которую мы показательно игнорируем. Один старичок настолько разошёлся, что потребовал лишить меня звания целителя и отстранить от работы. Вот только когда я задал ему вопрос о количестве тяжёлых пациентов, которым он помог, престарелый оратор почему-то замешкался. Особенно его озадачила новость, что я за месяц вылечил чуть меньше сотни человек. И это при том, что большую часть времени был отстранён от работы на «скорой».
Нашлись те, кто с интересом воспринял мои находки и внимательно слушал, а некоторые даже делали пометки. Не удивлюсь, если в скором времени начнётся настоящий бум походов к целителям с косметологическими проблемами. Но меня выгодно выделяли знания, навыки и репутация, а потому за своё будущее я нисколько не боялся. Зато точно понял, что искать здесь помощника нет смысла.
— Николай Александрович, а не могли бы вы меня обучить? — неожиданно для меня напросилась девушка, которую я утром видел на регистрации участников. — Я заканчиваю четвёртый курс в академии, а на следующий год меня ждёт стажировка. Может, вы бы меня взяли к себе? Обещаю быть очень полезной!
— Давайте вы сначала закончите обучение, а потом разберёмся, — отмахнулся я от назойливой особы.
Я не остался на неофициальную часть, потому как у меня не было совершенно никакого желания спорить с этими старыми снобами. Какой смысл пытаться что-то доказать им, если они совершенно ничего не хотят слышать? Куда лучше потратить это время на приём в кабинете или отдых. Я направился к выходу, но снова столкнулся со своим старым знакомцем. Теперь-то я знал, что это главный целитель Москвы Арсений Терентьевич Одинцов.
— Господин Павлов, позвольте выразить восхищение вашим докладом. Вы заставили меня посмотреть иначе на работу целителя и перспективы развития нашего ремесла, — произнёс мужчина в возрасте. — Я редко открываю для себя что-то новое на мероприятиях подобного рода, хотя именно для этого они и предназначены.
— Благодарю за высокую оценку, — ответил я, склонив голову в знаке признательности. — Признаюсь честно, я многое узнал из вашего доклада о современных решениях различных проблем. Мне вообще показалось, что ваше выступление было единственным полезным из всех.
— Не стоит быть настолько критичными в отношении наших коллег, — ухмыльнулся мужчина. — А на этих старых ворчливых профессоров не обращайте внимания. Половина из тех, кто выражает недовольство, и яйца выеденного не стоят. Канцелярские целители! Всю жизнь проторчали в кабинетах, составляя протоколы и акты, а пациентов принимали лишь по необходимости. Поговорим лучше о вас. Вы бы не хотели сменить место работы и перебраться в Москву? Уверен, вы бы смогли найти хорошую работу и совершенствовать свой дар, а я за вас непременно похлопочу.
— Знаете, я придерживаюсь старой как мир поговорки: где родился, там и пригодился, потому пока не собираюсь никуда уезжать, — честно признался я.
— Похвально! В небольших городах проблема с целителями стоит особенно остро, поэтому я вас прекрасно понимаю. Удачи вам в развитии, а я буду пристально за вами следить. Надеюсь, ваш талант не пропадёт в мирской суете.
Пообщавшись с Одинцовым, я направился к парковке, где меня уже ждал Егорыч. Водитель успел покататься по городу и решить свои дела, а сейчас дремал, откинувшись на спинку водительского сидения.
— Николаша, ты уже справился? Я думал, ты до поздна будешь торчать.
— Всё, что можно сделать, я уже сделал, — ответил я, бросив взгляд на академию. Чувствую, завтра Шмелёв будет вне себя от ярости, когда ему сообщат какую бурю поднял сотрудник его станции.
— Вот и хорошо, что справился, а то ехать по темноте совсем не хочется. И так дорога такая, что только глаз да глаз нужно, — одобрительно проворчал Егорыч и провернул ключ зажигания.
Домой я ехал молча, мысленно прокручивая в голове события этого дня. Нет, мне нужно отдохнуть и немного развеяться. Сегодня загляну в кабинет и приму тех, у кого неотложные ситуации, а завтра после приёма отправлюсь к Бердниковым. Яркие приятные эмоции мне нужны как воздух и помогут не свихнуться в этой череде событий.

Глава 8
Скромная просьба

На следующий день я шёл на работу в приподнятом настроении. А почему бы и не радоваться, когда меня ждёт работа в комфортных условиях и благодарные посетители. Честно говоря, я частенько скучал по своему кабинету и мог часами принимать там пациентов, если бы жизнь не требовала выбираться наружу и уделять внимания другим не менее важным вещам.
Кстати, на счёт пациентов и важных дел. Странно, Бердников должен искать уединения, а на деле устраивает вечеринку. Причём, зная его возможности и то, что пригласили даже Анненкова, это не закрытая вечеринка, а мероприятие, которое должно пройти с размахом. Выходит, он всё-таки не послушал моего совета и сделал всё по-своему. Или недели ему оказалось достаточно, чтобы осознать?
Что-то мне подсказывает, что он продержался дня два-три и сбежал в город, обратно в зону комфорта, где еду не нужно выращивать или добывать самому — её приносят на блюде, а чтобы согреться не нужно колоть дрова, собирать валежник и топить печь, достаточно просто повернуть один регулятор в системе и повысить температуру в котле.
Тёплые лучи весеннего солнца выглянули из-за облаков и заставили меня сощуриться. Наконец-то пришла настоящая весна, и можно избавиться из тяжёлых зимних вещей, которые стесняют движения и висят грузом на плечах.
Да, ещё недостаточно потеплело, чтобы полностью отказываться даже от лёгких ветровок, но и дышать, и ходить по улице стало куда приятнее и легче.
Сегодня мне приходилось работать пораньше, потому как вчерашний приёмный день я полностью пропустил. Часть пациентов Регина перевела на следующую неделю, а особо тяжёлых раскидала в пустые окошки сегодня. Шестнадцать человек! Только бы хватило на всех энергии… Это когда рядом Басов можно особо не переживать, да и раньше мои запасы успели восполняться за два дня отдыха, а сейчас я прекрасно понимал, что я просто не успеваю восстанавливаться.
Понимая, что мне предстоит непростой день, я решил перестраховаться. Времени до первого приёма оставалось ещё много, поэтому я немног оизменил маршрут и заскочил в свою любимую лавку травника.
— Как обычно? — оживился Костя, заметив меня в магазине.
— Да, и ещё чего-нибудь для концентрации, — попросил я, обведя взглядом полки, заставленные скляночками и увешанные пучками с целебными травами. И ведь всё сделано аккуратно, травиночка к травиночке. И когда только он успевает? Я представляю какой это кропотливый труд и сколько времени это занимает. Остаётся только вопрос — когда он успевает это всё делать? Может, он простой продавец, а изготовлением настоек и сбором реагентов занимается совсем другой человек? Или люди. Не удивлюсь, что над наполнением этой лавки работает целый коллектив.
Рассчитавшись за свой заказ и оставив немного сверху за обслуживание и качество товара, я направился в кабинет. За последнее время случилось много всего, и поддержать концентрацию мне не помешает, а то мысли так и лезут в голову, отвлекая от важной работы.
С самого утра, ещё до того, как пришёл первый пациент, у меня в кабинете появился неожиданный гость.
— Господин Бердников? Какими судьбами? — удивился я, увидев у себя именитого посетителя. Вообще удивительно, что он появился за пределами дома в такую рань.
— Заскочил поблагодарить тебя за отличный совет, — ответил он с улыбкой. — Я ведь понял чего мне не хватало.
— И чего же? — искренне удивился я, понимая что проблема Бердникова была как раз в обратном — в излишестве.
— Выходит, у меня не было никакой болезни? Ты просто понял, что я зажрался и все эти ограничения были призваны для того, чтобы заставить меня почувствовать вкус и ценность простых вещей? — произнёс он, нисколько не стесняясь в выражениях.
— Ну, Роман Николаевич, вы слишком категоричны. Ограничения ещё никому не повредили. Тем более, что организм у вас здоровый и в специальном рационе не нуждается. Я бы назвал это разумным воздержанием от излишеств. Знаете, я хорошо помню свою практику на одном из первых курсов академии целителей. Мне тогда приходилось туго. Двое суток мы практически ничего не ели, если не считать обнаруженные ягоды и грибы. И какими же вкусными нам казались обычные сухари с изюмом! В тот момент казалось, что ничего вкуснее мы не пробовали. А всего лишь наши вкусовые рецепторы отдохнули от того изобилия пищи, которым мы потчуем их каждый день во время трапезы.
— Да, парень, ты умён не по годам. Ты не просто помог мне справиться с проблемой, ты вернул мне вкус к жизни! Как я могу тебя отблагодарить? Знаю, страсть всех молодых людей — роскошные машины. Выбирай любую из моего автосалона, и я подарю её тебе.
— Благодарю, господин Бердников, но у меня будет другая просьба. Я бы сказал, в какой-то степени деликатная.
— Женщины? Да, молодым и горячим сердцам тяжело устоять перед женским очарованием. Эх, сколько же их у меня было! Только скажи, и я познакомлю тебя с любой красоткой. Но дальше уже без моей помощи. Сам понимаешь — дела сердечные — большая наука.
— Боюсь, вы неправильно меня поняли. Если у меня и вправду есть возможность реализовать любую просьбу, я бы хотел попросить замолвить словечко за господина Михайловского. После той истории с Потехиным и переносом здания академии его не просто сняли с ректорства, а вообще выдворили из академии. Моя просьба заключается в том, чтобы вернуть его в академию. На то место, где он может быть полезен и подготовит не один десяток целителей. Пусть не на пост ректора, хотя бы преподавателя. Уверен, он согласится и сочтёт за счастье читать лекции молодым талантам.
Я прекрасно понимал, что любые мои попытки перетянуть Михайловского в свой кабинет обречены на провал. Но ведь это не значит, что я должен махнуть на человека рукой? Тем более, на своего несостоявшегося тестя. Больно смотреть как он чахнет и почти не выходит из дому, а ведь пропадает такой профессионал! И я уверен, что в академии таких людей не хватает.
Что до моей просьбы, то я уверен — там, где бессильны Шеншин и Шмелёв, наверняка справится Роман Николаевич. Просто потому, что у него есть возможность надавить с другой стороны, которая не имеет ни малейшего отношения к целительству, но имеет немалое значение.
Бердников на мгновение завис, недовольно хмыкнул, но затем покачал головой.
— Благородно, парень. Очень благородно. Ты мог бы устроить свою жизнь, получить практически всё, что захочешь, но тратишь это желание на человека, которые тебе даже не родня. У Михайловского сложная ситуация, но я попробую перевернуть её в другую сторону. Ты должен понимать, что Потехины пусть и лишились головы, но подобно гидре, способны отрастить кучу голов, которые не менее опасны и капают ядом. Именно поэтому вернуть Михайловского будет непросто. Да и я тебя я попрошу быть осторожным, потому как кровную месть никто не отменял. Они отомстят за Дмитрия, хоть тот и дюжину раз преступил закон и сколотил настоящую теневую империю. Ты должен понимать, что империя может пасть, но всегда найдётся тот, кто пожелает поднять упавшее знамя.
Вот оно как! В этой суматохе я действительно выпустил из виду семейство Потехиных. А вполне может быть, что напрасно. Всё-таки нужно заглянуть к артефакторам и подобрать себе что-нибудь
— Благодарю, господин Бердников. Вы и так сделали для меня больше, чем я рассчитывал.
— Кстати, сегодня вечером у нас вечерника. Я немного заскучал по хорошим вечерам в компании этих злыдней во фраках, а потому собираю весь город. Буду рад увидеть тебя. Тем более, что жена мне плешь проела, требуя, чтобы я лично пригласил тебя на праздник.
Так вот кому я обязан визиту Бердникова в мой скромный уголок! Да, иногда пути решения проблем могут быть поистине непредсказуемыми.
— Непременно буду, как только закончу приём!
Роман Николаевич вышел из моего кабинета, а я начал готовиться к приёму первого пациента, который уже ждал вызова в процедурную.
Да, этот день оказался непростым. Я зажигал ароматизированные свечи, пил тонизирующие настойки, а в моменты особой усталости потирал перстень с изумрудом, словно он должен был кардинально изменить ситуацию. Час перерыва, который я запланировал между приёмом утренних и вечерних пациентов, помог мне немного перевести дух и восполнить энергию, но к вечеру я был выжат, словно лимон.
Опасная ситуация. А вдруг мне понадобится энергия, а у меня она на нуле. Нужно быть очень осторожным, чтобы не оказаться безоружным перед опасностью. Вечером, когда последний пациент покинул кабинет, я вызвал такси и попросил забросить меня к Бердниковым, а Петра с Региной отправил к дому Ардатьевых. Рина всё чаще пропадала у Петра дома, и я с пониманием ожидал момент, когда она решится на переезд.
Особняк Бердниковых встретил меня чарующей живой музыкой и тысячей огоньков от гирлянд. Это была не та вечеринка, которая пыталась поразить гостей шумом и показным весельем. Здесь всё было организовано со вкусом и позволяло гостям расслабиться.
— Николай Александрович! Как здорово, что вы пришли! — воскликнула госпожа Бердникова, заметив меня у входа.
Я не сразу узнал её потому как в свете гирлянд запросто мог бы спутать с девушкой лет двадцати пяти. А мои процедуры работают! И пока такие женщины, как Елизавета Петровна, будут поражать окружающих своей красотой, поток клиентов будет только расти.
— Позвольте вас украсть ненадолго и представить моим подругам. Уверена, вы покорите их своим мастерством.
— Елизавета Петровна, вы заставляете меня смущаться. Право, я не делаю ничего такого, что стоит такой похвалы. Никакого волшебства, просто дар и сила природа, направленные на достижение чудодейственного результата.
— Не скромничайте, Николай Александрович! Хотя, отрицая свои заслуги, вы только подогреваете интерес.
Следующие полчаса я купался в женском внимании. Всё было бы хорошо, если бы эти женщины не были замужними, а в моей ситуации приходилось быть очень осторожным. Один неуместный взгляд, жест или оброненное слово могли спровоцировать скандал или более серьёзные неприятности. Вообще со знатными особами всегда нужно быть начеку. Это я уже успел понять из жизни в этом мире. Если сегодня ты в фаворе и тебя едва не боготворят, всего один случай может перевернуть всё, и даже твои вчерашние покровители отвернутся и сделают вид, что тебя не знают.
Мы мило болтали, а я шутил и раскрывал некоторые секреты, давал рекомендации по уходу за кожей и организмом.
— Существует распространённая ошибка, которая гласит, что ухаживать нужно за определённым участком тела, чтобы улучшить его. Например, для повышения эластичности и сохранения естественного цвета кожи недостаточно одних уходовых процедур. Даже моих сеансов может оказаться недостаточно, если не наладить питание и не отказаться от вредных привычек.
После моих слов я заметил как одна девушка отодвинула от себя тарелку с жареными крылышками, а другая потянулась за фруктами. Выходит, к моим словам прислушиваются. А значит, у меня есть авторитет в области целительства.
Освободившись от внимания дам, я выбрался на лоджию, чтобы подышать свежим воздухом и проветриться. Далеко не сразу я обнаружил, что стою здесь не один. В самом углу находилась неподвижная фигура. Человек стоял у ограждения и смотрел куда-то вдаль, погружённый в собственные мысли.
— Господин Бенуа, как вы? — поинтересовался я, облокотившись на балюстраду рядом с французом.
— А, это вы, господин Павлов, — отозвался парень, узнав меня. — Примите ещё раз слова благодарности за спасение моей жизни.
— Что вы, это пустое. Есть такое призвание спасать жизни, и оно такое же важное, как и многие другие профессии. Я лишь выполнял свою работу, но признаюсь честно — делал её старательно, прикладывая все усилия.
Ненадолго повисло молчание, и я решил разговорить парня.
— Вы выглядите подавленным.
— Честно говоря, у меня всё не выходит из головы та история с госпожой Виноградовой. Никак не могу поверить, что она могла так поступить со мной.
— Да девушки часто ведут себя странно. Одни преследуют нас и не отходят ни на шаг, другие то холодны, то неожиданно оттаивают, а третьи вообще предпочитают не замечать.
В этот момент я смотрел на вход в гостиную, где появилась София Вельская. Девушка обвела взглядом зал, заметила меня, но поспешила отвести взгляд, а затем направилась в другую сторону, сделав вид, что встретила подругу.
— Как думаете, я смогу её забыть? — вырвал меня из пучины мыслей голос Бенуа.
— Разумеется! — ответил я. — Но не торопитесь выбивать её из сердца и заполнять эту пустоту новыми чувствами. Да, на первый взгляд кажется, что так легче, но так вы сделаете только хуже и себе, и той девушке, которая вам приглянётся.
— Вы настоящий целитель, господин Павлов, — улыбнулся Ксавье. — Одной лишь непринуждённой беседой вы помогаете почувствовать себя лучше.
— Я сейчас старался не как целитель, а как человек, который хочет протянуть руку помощи. А, впрочем, я уже настолько привык, что мог сделать это по привычке.
— Мне казалось, я должен был бороться за свою любовь, а на деле оказалось, что делал только хуже, — признался парень.
— Знаешь, есть ситуации, когда за любовь стоит бороться. Перетерпеть сложности, стоять на своём, идти до конца. А есть случаи, когда судьба сама подбрасывает препятствия, чтобы оградить от проблем. Не унывай. Ты необычный парень с необычным именем, а девушки любят изюминку. Уверен, стоит тебе добавить немного уверенности в себе и умерить темперамент, и у тебя отбоя не будет от девчонок.
В этот момент девушки, которые хотели получить предсказание, вышли на балкон. У каждой девушки в ладонях лежал небольшой адуляр, который из-за его внешнего вида называли лунным камнем. Считалось, что в период активности луны можно получить ответ на волнующий вопрос. Вот только почему-то Луна отзывалась только на вопросы девушек.
Нам пришлось немного посторониться, чтобы все желающие могли поместиться на лоджии. Картина получалась впечатляющая: более двух десятков участниц протянули руки к огромной Луне, поднявшейся из-за горизонта. В блёклом свете луны адуляры засветились призрачным сиянием, добавляя эффекта таинственности и волшебства всему действу.
Я невольно залюбовался этой процедурой, как и десятки других гостей.
— Чепуха! — надменно ухмыльнулся мужчина, стоявший немного поодаль от меня и наблюдавший за происходящим. — То, что они делают — не более, чем представление. И уж точно не имеет ничего общего с предсказаниями. Это я вам как прирождённый предсказатель говорю с сильным даром!
Какой тогда во всём этом смысл? Неужели просто красивая традиция, или ритуал, как запускание венков девушками на Ивана Купала? Кто-то бросал на предсказателя недовольные взгляды, нашлись даже те, кто попытался его одёрнуть, но люди быстро поняли, что лучше не пытаться с ним спорить, иначе он будет гнуть свою линию и возмущаться ещё долго, а потому просто оставили его без внимания.
Я тайком следил за психоэмоциональным состоянием девушек и отмечал, что они заметно волнуются. При этом они выглядели сосредоточенными. Выходит, они верят в то, что этот ритуал работает? Мне лично показалось, что участницы просто пытаются принять сложное решение, а этот ритуал не более, чем способ подтвердить свои мысли или желания.
Девушки простояли так несколько минут, а затем сжали камни обеими руками, закрыли глаза и простояли так какое-то время, и лишь потом сложили камни обратно в шкатулку.
Праздник продолжился, а ко мне подошла дна из девушек, державших в руках лунный камень.
— Простите, а вы ведь тот самый целитель, который возвращает девушкам их естественную красоту? — поинтересовалась она, захлопав глазками.
Дожил! Что бы я ни делал, сколько бы не лечил людей, а меня запомнят, как какого-то косметолога.
— Вам, как я погляжу, возвращать нечего, вы и так прекрасны, — ответил я, выдав незамысловатый комплимент.
Девушка зарделась и опустила вниз глаза.
— Знаете, я ведь участвовала в ритуале на суперлуние, и поняла, что нужно быть решительнее, если хочу выйти замуж. А то мне уже двадцать один, а до сих пор нет кавалера…
Двадцать один! Какие твои годы, деточка? Хотя, я ведь и сам уже далеко не тот престарелый дед, каким был раньше.
Девушка нерешительно шагнула мне навстречу, но в этот момент появилась другая, более решительная её соперница.
— Любимый, как я выглядела? — прозвучал знакомый голос, рука девушки оплелась вокруг моей шеи, а она прильнула к моим губам. От удивления я даже не сразу понял, что это была Вельская.
— Ник, ты ужасно целуешься! — шутливо нахмурилась она.
— Это потому, что у меня не хватает практики, — ответил я, провожая взглядом первую девушку, которая поспешила удалиться, заметив соперницу. — Между прочим, у меня был шанс попрактиковаться, пока ты не вмешалась.
— Так мне уйти? — удивилась Вельская.
— Вот уж нет! Раз решила отбить меня у всех девчонок на этом вечере, тогда будешь моей девушкой.
— Только на этот вечер? — состроила невинную мордашку София.
— А это мы посмотрим по твоему поведению.
По залу разливалась музыка, кавалеры приглашали дам на медленный танец, я протянул руку девушке, и она приняла моё приглашение. Краем глаза я заметил, что Ксавье набрался смелости и пригласил девушку, которой помешала поговорить со мной Вельская. А что, у этой пары действительно что-то может получиться. Будет интересно понаблюдать за их будущим.
— Ник, ты ведь на меня не сердишься? — заволновалась девушка.
— За что?
— Ну, за то, что я тебя избегала всё это время и не могла решиться. Это ведь только со стороны кажется, что я такая смелая, а на деле ещё та трусиха.
— Всё в порядке, — успокоил я Софию. — Если бы я сердился на тебя, то не стал бы и разговаривать.
Девушка заметно успокоилась, но уже после следующей моей фразы заметно напряглась:
— У меня есть предложение, — произнёс я максимально серьёзно, насколько вообще был способен.
— Ник, я всегда волнуюсь, когда ты так говоришь, — произнесла девушка. — Только не говори, что…
— И не собирался, — перебил я девушку, потому как её реакция на мои слова откровенно начинала меня раздражать.
В какой-то момент я даже усомнился стоит ли озвучивать своё предложение, но варианта получше у меня попросту не было, поэтому я решил разрабатывать свой план до конца.
— Насколько я понимаю, ты перевелась в другую смену, и теперь наши выходные не совпадают?
— Просто с той бригадой не сложилось, а у Пироговой местечко освободилось. В женском коллективе как-то приятнее работать, чем с грубыми мужланами.
— Это Лыков грубый мужлан?
— Лыков — псих! — заявила София. — Я вообще не понимаю как его держат в «скорой».
— Потому что он реально спасает жизни. Мою, кстати, он тоже спас в прошлом году, прибыв на вызов.
— Но это не отменяет того, что он ведёт себя странно, — гнула свою линию девушка. — В общем, я действительно сменила бригаду. Причём дважды.
А вот это уже тревожный звоночек. Если она не смогла сработаться в двух коллективах, то где вероятность, что сможет сработаться и здесь? С другой стороны, я особо много не потеряю, если озвучу свой план. Не захочет — буду искать дальше.
— Мне нужен напарник в кабинет, который будет работать в те дни, когда я на сменах в «скорой». Раз ты перешла в другую бригаду, то отлично вписываешься в этот график.
— Вау, ты готов доверить мне своих пациентов? — удивилась София. — Ник, это высшая степень доверия.
Да, целители редко доверяют кому-то вести своих пациентов и по возможности стараются обходиться собственными силами. На самом деле, я не собирался отдавать своих пациентов. Тех, кого веду я, буду вести и дальше. А вот новых, кто только в первый раз придёт на процедуры, я собираюсь доверить Вельской. Если она работает в «скорой», значит у девушки есть жилка. Шмелёв не будет держать тех, кто теряется в сложных ситуациях или допускает ошибки. В службе экстренной целительской помощи нет места на сомнения и ошибки.
— Надеюсь, ты оправдаешь доверие, — строго ответил я.

Глава 9
Авария

На самом деле, я не собирался пускать дело на самотёк. Я непременно прослежу, чтобы Вельская качественно работала с пациентами. Думаю, нужно взять несколько человек из тех, кто согласится побыть подопытными кроликами и проверить умение Софии на них. Под моим контролем ошибок быть не может, потому как в критической ситуации я вмешаюсь и подстрахую.
Разумеется, я не планирую давать Вельской тяжёлых пациентов, а диагностику буду проводить параллельно, чтобы ничего не упустить.
Первый пробный день решили провести уже на следующей неделе. Регина отобрала пару пациентов из числа новых, у которых не было серьёзных заболеваний. Думаю, с косметологическими проблемами София справится без проблем, нужно только подтянуть теорию.
— Ты наполняешь энергией внешние слои кожи, но не пускаешь её слишком далеко. Вот здесь, на скулах и в районе лба действуешь очень осторожно, потому как на этих участках подкожный слой очень тонкий, и если подавать много энергии, пациент почувствует болезненные ощущения от переизбытка энергии. А вот здесь старайся не переусердствовать, иначе может получиться ожог слизистой.
— Мне казалось, дар целителя не может причинить вред, — с недоверием произнесла девушка.
— Любой дар — это энергия и одновременно большая ответственность. Если обращаться с ней неразумно, можно навредить.
Казалось, София должна это знать, потому как такие элементарные вещи объясняют ещё на первом курсе академии и одно из правил целителя так и гласит: «Не навреди!» Именно поэтому в академии учат лечить правильно, по протоколам. И пусть эти протоколы едва не стоили жизни Митрофанову, когда его отравили ядом редкой степной змеи, в большинстве случаев они здорово помогают. Это самоучки и такие бестолочи как Завьялов могут натворить беды, если направлять энергию неразумно и не дозировано. Принцип «чем больше, тем лучше» зачастую не только не работает, но и может пойти во вред.
Когда к нам пришла первая пациентка, я остался в процедурной и следил за манипуляциями девушки. Да, с непривычки она работала немного топорно, то её действия нельзя было назвать ошибочными.
— Ты мне не доверяешь? — нахмурились София, заметив, что я сконцентрировался на пациентке.
— Дело не в недоверии, а в том, что я должен быть уверен в результате. И в том, что ты не допустишь ошибки. Любой целитель на моём месте поступил бы точно также, потому как я не знаю как ты работаешь. Потом, когда я буду уверен, что всё пройдёт в порядке, будешь работать сама.
Казалось бы, моё присутствие должно было помочь Вельской чувствовать себя более уверенно и раскрепоститься, но на деле вышло иначе. София часто медлила, ошибалась и сбивалась в элементарных вещах. Пару раз мне даже приходилось вмешиваться.
— Ник, ты меня смущаешь, — пожаловалась она.
— Привыкай! А на «скорой» ты тоже просишь посторонних отойти от пострадавшего, когда вы с бригадой приезжаете на вызов?
— Там Пирогова рядом, мне с ней спокойно.
— А со мной не спокойно?
— А когда ты рядом, я боюсь ошибиться. И вообще, я ревную. Сюда столько симпатичных барышень приходит, что я чувствую себя не в своей тарелке.
— Успокойся. Половина из них старше меня лет на пятнадцать, а то и на все двадцать пять, поэтому тебе нет смысла волноваться. И потом, ты должна воспринимать их как пациентов, а не как соперниц. Потренируйся, и ты сама поймёшь, что тебе стало легче работать.
Понемногу девушка втягивалась в работу, и через неделю я решился доверить ей работать одной. На первый раз попросил Рину записать к Вельской всего шестерых пациентов и поставить по полчаса перерыва между приёмами, чтобы девушка никуда не торопилась и успевала восстановить силы.
Уже утром, идя на станцию, я понял, что мыслями нахожусь в кабинете, где через пару часов должен начаться приём. Но очень скоро мне пришлось переключиться на работу, потому как рабочий день на «скорой» не задался с самого начала.
Как назло, приходилось мотаться по всему городу и бороться за жизни пациентов, которые находились на грани жизни и смерти.
— Падение с высоты… — докладывал Басов. — Нарушение техники безопасности при работе со строительными инструментами, несчастный случай на пешеходном переходе…
А под вечер нам подбросили срочный случай с несколькими пострадавшими.
— Авария в центре города, — сообщил нам Басов, приняв очередной вызов от диспетчера. — С обеих сторон есть потерпевшие.
Мы примчались на место через шесть минут, потому как находились совсем недалеко. Увидев место аварии, я невольно выдохнул, потому как обе машины выглядели невероятно искорёженными. Старенький габаритный «Печенег», который не выпускали уже лет двадцать, лоб в лоб врезался с новеньким «Тенгри». Причём, вторая машина уцелела только благодаря тому, что в ней использовались все современные решения артефакторов для повышения безопасности водителя и пассажиров. Окажись люди в более старой модели, и спасать было бы некого.
— Водитель «Печенега» на полной скорости выскочил на встречную полосу, — объяснили спасатели, которые оказались на месте немного раньше нас и успели добраться до виновника аварии. — Увы, он не выжил. Водителя и пассажира «Тенгри» достаём прямо сейчас. Я перевёл взгляд на смятую машину и отметил, что это была модель из премиумного ряда. Не удивлюсь, если это «золотая молодёжь» каталась на «Тенгри» и мчалась на большой скорости, потому водитель и не успел отреагировать на выезд машины на встречную полосу.
— Ник, скорее! — скомандовал Басов, который дотянулся до пострадавших внутренним зрением. — Там ситуация критическая, ты бери девчонку, а я займусь парнем.
Суть работы «скорой» в том и заключается, что зачастую нам приходится реагировать молниеносно. Каждая секунда промедления может стоить пациенту жизни, поэтому я не спорил с Анатольичем, а сразу занялся своей пациенткой. Она была без сознания, на голове образовалась шишка от удара о торпеду авто, на теле многочисленные ушибы, но самая большая опасность укрывалась от глаз и находилась глубоко внутри.
Я призвал целительную волну и разделил энергию сразу на три потока. По-хорошему, здесь понадобилось бы три целителя, но поскольку я мог рассчитывать только на себя, приходилось делать всё одновременно. Первый поток стимулировал работу сердца и обеспечивал кровообращение, второй поддерживал работу уцелевшего лёгкого и поддерживал дыхание, а третий поток требовал особой концентрации, потому как мне приходилось использовать энергию целителя для регенерации повреждённого от удара лёгкого.
— Немедленно отойдите от пострадавших! — прогремел грозный голос Столбова. Он-то здесь откуда, и какое ему дело до этих людей? — Ими будет заниматься мой личный целитель. Мы их забираем.
— Исключено, — отрезал Басов. — Бригада «скорой» прибыла на вызов и уже приступила к оказанию экстренной помощи. Жизнь обоих пациентов висит на волоске, и если мы хоть ненадолго остановим лечение, они умрут.
— Просто вы недостаточно хорошие целители, — с самодовольной ухмылочкой произнёс слащавый тип, стоявший рядом со Столбовым. — Поверьте, моей квалификации будет достаточно, чтобы позаботиться о них обоих.
— Ты идиот? — прямо сказал Анатольич, стараясь не терять концентрацию. — Хочешь помочь — присоединяйся. У парня многочисленные разрывы внутренних органов, внутреннее кровотечение и пульс падает, стоит прекратить стимуляцию сердца. Если мы остановимся — он труп.
Пациент у Басова действительно был более тяжёлый, но на то он и старший целитель. Вообще продолжать лечение и спорить было крайне сложно, потому как это требовало максимальной концентрации.
— Послушайте меня! — нахмурился Столбов. — Эта девушка — моя дочь, а парень — сын Валерия Николаевича Митрофанова. Если с ними что-то случится…
— Не волнуйтесь, с вашей дочерью всё в порядке. Ей просто нужно немного успокоиться, — принялся успокаивать Столбова их семейный целитель. — Сами понимаете, внезапное происшествие — большой стресс. Сейчас я направлю волну успокаивающей энергии, которая поможет вывести её из шокового состояния…
— И угробишь пациентку, потому как у неё разрыв правого лёгкого. Она просто не сможет дышать и умрёт в течение нескольких минут после успокоительной волны, если вовремя не вмешаться, — не выдержал я и вмешался в спор, потому как речь зашла о моей пациентке.
— Дилетанты, — хмыкнул мужчина. — Работать в тандеме с вами, чтобы вы сбросили на меня все ваши ошибки? Нет уж, увольте…
— Максимиллиан, что происходит? — заволновался Георгий Яковлевич.
— Эти господа отказываются передавать нам пациентов и придумывают несуществующие проблемы. Видимо, надеются выбить из вас щедрое вознаграждение.
Ах ты, падаль! Я, значит, семью потами покрылся, борясь за жизнь девчонки, едва вытащил её с того света, а теперь, когда её состояние хоть немного стабилизировалось, появляешься ты и мало того, что хочешь поставить крест на моих трудах, так и выставляешь меня не в лучшем свете.
Охранники Столбова уже дёрнулись ко мне, чтобы оттащить прочь, но оказался быстрее. Дважды шагнул, чтобы оказаться вплотную с целителем, а затем одним резким замахом ударил его локтем в лицо. Нет, никакого хруста сломанного носа я не услышал, но этого и не потребовалось, потому как двумя струйками хлынула кровь, а сам целитель опустился на землю и машинально запрокинул голову.
— Руки! — заорал я, когда охранники попытались меня скрутить, а затем посмотрел Георгию Яковлевичу в глаза. — Раз ваш целитель пока не в состоянии мешать процессу исцеления, пациенткой продолжу заниматься я. Если вы не будете вставлять палки в колёса, я смогу удержать её в стабильном состоянии. Не знаю кого вы сюда притащили, но этот идиот даже не использовал внутреннее зрение, чтобы провести диагностику, иначе он бы заметил, что от удара у неё произошёл разрыв правого лёгкого. Это невозможно не заметить, если использовать дар, так что ваш хвалёный целитель едва не убил вашу дочь. Я бы его и на пушечный выстрел не подпустил в пациентам.
— Надеюсь, ты знаешь что делаешь, парень. Речь идёт о моей дочери, и я сделаю всё возможное, чтобы спасти ей жизнь. Найду лучших целителей, доставлю её в лучшую частную клинику.
— Вот с клиникой как раз не стоит торопиться, — заметил я. — Девушке сейчас нужен покой, а при транспортировке она может умереть. Дождитесь, пока мы закончим, а дальше сможете позаботиться о ней.
Столбов посмотрел на меня с явным удивлением. Он не ожидал от молодого парня такой решимости и уверенности в собственных силах.
— Делай как считаешь нужным, но помни, что отвечаешь за Виолетту головой. А я пока наберу Вельского и попрошу подготовить палату.
Владислав Гаврилович не отказался от идеи частной клиники. Более того, когда у него появилось больше врачей, перебравшихся из ягудинского «Империала», он решился организовать больницу для знати. Боюсь даже представить сколько усилий и денег ему это стоило, но всего за полгода он достиг поставленной цели. Не удивительно, что Столбов хотел отправить свою дочь именно туда, ведь именно у Вельского обслуживание считалось на голову выше. Владислав Гаврилович отлично разбирался в возможностях и личных качествах каждого целителя, а потому отбирал только лучших.
— Николаша, как закончишь, мне понадобится твоя помощь, — устало произнёс Басов.
— Срочно? — бросил я всего одно слово, потому как сейчас у меня был ответственный момент. Вливая огромные порции дара я стимулировал заживление лёгкого с помощью неинвазивных методик лечения. Благо, повреждения оказались не слишком сильными. Через пятнадцать минут девушка была в стабильном состоянии, а её жизни ничего не угрожало, поэтому я переключился на пациента Басова.
— Займись селезёнкой, а я поддержу организм и закончу с печенью, ответил старший целитель.
Мы едва держались, когда прибыли люди из клиники Вельского для транспортировки больных. Теперь, когда нам удалось стабилизировать обоих пострадавших, мы могли с чистым сердцем передать их целителям.
— Ребята, да вы гении! — произнёс старший целитель из бригады Вельского, осмотрев обоих пациентов. — Можно сказать, сегодня вы всухую обыграли саму Смерть.
Столбов, стоявший рядом, навострил уши, а затем перекинулся парой слов со старшим из бригады. Когда машина увезла пациентов в больницу, Георгий Яковлевич направился к нам.
— У меня мало времени, потому как я хочу быть рядом сдочерью и убедиться, что ей предоставляют надлежащий уход. Да и за оборванцем Митрофанова нужно присмотреть по родственному. Мы ведь планировали их поженить. Что на счёт вас, примите от меня благодарность. Прохор Савельич мне объяснил как всё было на самом деле, поэтому я перед вами в долгу.
— Это наша работа, — отмахнулся Басов, чьё самолюбие после беседы с семейным целителем Столбовых было задето.
На месте уже работали сотрудники охраны порядка, которые фиксировали произошедшее и заполняли документы, а наша работа здесь была окончена.
— Я буду жаловаться! Вы нанесли мне травму! — пылал гневом целитель Столбова, который собрался с силами и сам оказал себе помощь.
— Максимиллиан, закрой рот! Если я узнаю, что ты жаловался на действия этих целителей, сообщу куда следует, что из-за твоей халатности едва не умерла моя дочь. Поверь, я позабочусь, чтобы тебя лишили целительской лицензии и не взяли даже в самую захудалую государственную больницу. А после моей рекомендации путь в семейную медицину тебе закрыт. Можешь быть свободен, потому как у меня ты больше не работаешь.
Вот и вся знать. Да, парень полностью заслужил то, что с ним случилось, но поведение Георгия Яковлевича лишний раз напомнило мне, что от благоговения аристократов до неприязни всего один шаг.
— Георгий Яковлевич, вы напрасно злитесь на парня, — произнёс я, пока Столбов не ушёл. — Очевидцы говорят, что водитель «Печенега» вёл себя очень странно. Он стоял возле машины, а когда ему позвонили, быстро сел за руль, завёлся, но не ехал, словно ждал чего-то. И как только машина, в которой сидели Митрофанов и Столбова появились из-за поворота, он тронулся с места и на полной скорости выскочил на встречную полосу.
— Вы хотите сказать, что этот человек действовал намеренно?
— Мешки с песком, лежащие в его багажнике для повышения общего веса и таранных свойств как бы намекают, что это была не ошибка, а запланированный акт. И потом, он не мог не справиться с управлением, а выехал на встречу осознанно.
— Надеюсь, полиция разберётся, — произнёс Столбов. — Но я не намерен сидеть сложа руки, и поищу очевидцев. Если моя дочь и сын Митрофанова пострадали по чьей-то злой воле, этот человек должен заплатить за это.
— Мои ребята из агентства «Энигма» займутся расследованием, — пообещал я. — Не волнуйтесь, вам это не будет стоить совершенно ничего. Разве что в случае успешного раскрытия дела можете отблагодарить парней.
Передав пациентов целителям из клиники Вельского, я набрал Лёню и попросил его подскочить к месту аварии. Нужно было опросить очевидцев и взять их контактные данные, постараться воспроизвести картину произошедшего, установить личность виновника происшествия и проделать ещё много работы. А мне предстояло вернуться на смену.
Уже по телефону я давал брату указания, а тот был моими глазами и ушами. Вечером мы встретились с ним за ужином, и Лёня вкратце пересказал мне всё, что удалось узнать.
— Погибший — Прокопов Илларион Иванович, сорок два года. Есть жена и дочь. Работал на железной дороге обходчиком, но был уволен за нарушение устава. Семья жила в Старом городе в ветхом домишке, но две недели назад перебралась в шикарную трёхкомнатную квартиру в жилом комплексе «Полярная звезда» на севере Дубровска.
— А вот здесь подробнее, — зацепился я за ниточку. — Откуда у него могли появиться деньги, если он и раньше работал на не самой высокооплачиваемой работе, а сейчас и вовсе остался без источника дохода? Их жильё признали аварийным?
— Мне откуда знать? — удивился Лёня.
Эх! Всё приходится делать самому. Это ведь логично. Семью могли переселить, если жильё признали аварийным, вот только в элитном жилом комплексе квартиру им никто не даст. Скорее, переселят либо в общежитие, либо в пустующую квартиру обычной новостройки. А это значит, что у Прокопова откуда-то резко появились деньги.
— Дай угадаю, застройщик «Полярной звезды» — строительная фирма «Абсолют», которой владеют Потехины?
— А кто же ещё? У нас есть другие застройщики?
Так-то верно. Использовать это как улику не особо годится, но иметь в виду однозначно нужно.
— Завтра у меня работа с пациентами на дому, поэтому тебе снова придётся побегать. Нужно пообщаться с соседями Прокоповых, по возможности переговорить с его семьёй и проведать пациентов. Вдруг они расскажут что-нибудь интересное?
— Разумеется! Как бегать, так сразу мне, — проворчал Лёня.
На самом деле, я бы с радостью занялся этим делом сам, но мне мешала работа. Я был почти уверен, что брат может упустить что-нибудь важное, ведь иногда простые зацепки могут вывести на след или полностью перевернуть представление о ходе дела.
Утром я направился на станцию, получил свои направления и отправился с Борисычем на работу, но уже в районе обеда меня ждал звонок от Регины.
— Ник, как это называется? Твоя подруга не пришла на приём. Пациенты ждут, а её нет.
— Ты пробовала ей позвонить?
— Да, но у неё выключен телефон.
Что могло случиться? Меня одолевали дурные предчувствия, поэтому я направился прямиком на квартиру к Вельским, где с родителями жила София, но дверь открыла её мать.

Глава 10
Ассистент

— Простите, а София дома? Могу я с ней поговорить?
— Сонечка уехала, — тихо произнесла женщина.
— Прошу прощения, зайду позже. Не подскажете в котором часу она вернётся? — вежливо поинтересовался я, не влезая с расспросами о делах девушки. Хотя, как не чужой ей человек и работодатель я имел полное право поинтересоваться куда запропастилась моя нерадивая работница.
— Вы не поняли, она уехала насовсем, — произнесла её мать. — Вы ведь Николай Павлов? Она оставила для вас письмо. Проходите, я сделаю чаю, а то неудобно принимать вас вот так на пороге.
Я не посмел отказаться от такого предложения, потому как до жути хотелось понять суть происходящего. Что значит «насовсем»? Люди, которые планируют куда-то уезжать надолго, ставят других в известность о своих планах. Да и вообще хоть как-то дают об этом понять, но никак не срываются впопыхах и исчезают, не сказав ни слова.
Мне показалось, что это могли быть Потехины. Что, если исчезновение девушки — тщательно подготовленная операция, чтобы отомстить мне, или загнать в ловушку?
Но на деле всё оказалось куда проще. Пока мать Софии готовила чай, я решил изучить записку. Стоило мне развернуть её и пробежать глазами по исписанному чернилами листу, всё стало на свои места:

'Ник, прости. Там, на вечеринке у Бердниковых, я повела себе нелепо. Возможно, я неправильно истолковала мысль, которую мне подсказал адуляр. Или просто увидела тебя и не смогла устоять. Ещё это чувство собственности. Я ведь реально с катушек слетела, когда увидела, как та девчонка подходит к тебе и пытается заговорить.
Но мне не следовало так себя вести. Я должна была взять время и обо всём хорошенько подумать, ведь предсказание, данное камнем толкало меня совсем к другим изменениям в жизни и дало мне толчок для действий. Я должна была уехать. Ещё тогда, сразу после вечеринки, ведь я не люблю Дубровск, ненавижу эту нелепую работу на «скорой» и, наверно, не люблю тебя, хоть и теряю голову, когда оказываюсь рядом. У меня был шанс поработать в санатории с отцом, или уйти в частную клинику дяди, но я всегда придерживалась собственного пути. Теперь я понимаю сестру, которая бросила всё и уехала куда глаза глядят. Она не искала лучшей жизни, где ей не будут пытаться управлять. Она уехала искать себя. Я поступлю также. Надеюсь, ты поймёшь меня и простишь. София'.

Вот и конец истории. Недовольно поморщившись, я сложил записку и спрятал её в карман. Значит, уехала. Честно говоря, вся эта история с самого начала мне не нравилась. Вельская постоянно колебалась и не могла определиться чего она хочет от жизни, но в доме Бердниковых мне показалось, что она остепенилась. Её поведение в последнюю неделю лишний раз говорило об этом, но на деле оказалось, что всё это время она металась, не понимая что делать.
Я прекрасно понимал, что искать девушку не имеет смысла. Наверняка она уже рассчиталась из «скорой» и уехала утренним рейсом. Что же, можно вычёркивать беглянку из своей жизни, но у меня есть подозрение, что наши пути ещё пересекутся.
— Николаша, вы будете булочки с корицей? Только с печи достала!
— Благодарю, но я спешу. Я на вызовах и заскочил к вам только потому, что беспокоился за Софию. А сейчас мне нужно бежать, потому как пациенты ждут моей помощи.
— Что, даже чая не попьёте? — смутилась женщина.
— А вот от чая не откажусь. Всё-таки имею право на небольшой перерыв.
— Вы не держите зла на Сонечку, — успокаивала меня женщина. — Это наши упущения в воспитании.
— Знаете, я считаю, что воспитание и личный пример очень важны, но они не имеют решающего значения в судьбе человека. Всё-таки каждый из нас сам творец своего будущего. Дети из приюта могут создавать крепкие семьи, дети из неблагополучных семей учатся на ошибках своих родителей. Да, стартовые условия у них сложнее. Верно подмечено, что многие пойдут по тому же пути, что и их родители, просто не видя другого, более предпочтительного примера. Но есть те, кто пойдёт судьбе наперекор и выбьется в люди. Своим трудом и упорством сделает себя сам. Я не виню Софию, но и её поступок не приветствую. В любом случае, не мне судить. Она поступила так, как посчитала нужным, и это исключительно её решение.
Я поставил на блюдечко пустую чашку чая, поблагодарил хозяйку за гостеприимство и удалился. На прощание она всё-таки вручила мне полный пакет с горячими ароматными булками, которыми я поделился с Борисычем.
— Слушай, а мне нравится с тобой работать, — ответил водитель, уминая вторую булку подряд. — И сыт, и в тепле, и ждать долго не приходится!
— Не накаркай, Борисыч! — одёрнул я его. — Пациенты всякие бывают, и раз на раз не приходится.
Пока мы ехали на следующий вызов, я набрал Рулевскую и выдал указания.
— Рина, отмени приём у Вельской. Она у нас больше не работает. Всем пациентам предложи свободные окошки в моём расписании. Скажи, что если согласятся, приём будет бесплатным в качестве извинения. Но старайся не ставить больше двенадцати человек за раз.
— Сделаю! — пообещала девушка, не задавая лишних вопросов. Она отлично знала, что если я решу поделиться с ней случившимся, то сам выберу подходящее для этого время.
Да, я получил небольшой удар по репутации и финансовые убытки из-за неудачной попытки расширить кабинет и привлечь Вельскую на роль подменного целителя. Надеюсь, репутацию удастся выровнять, а на счёт денег волноваться нет смысла. За прошлый месяц кабинет принёс мне сто двадцать тысяч чистой прибыли, что вдвое больше, чем моя зарплата на «скорой». И это ещё не вершина моих возможностей!
К концу дня меня ждал ещё один звонок.
— Николаша, это ты постарался? — послышался в телефонной трубке счастливый возглас Михайловского.
— Пётр Николаевич, не совсем понимаю о чём вы, — устало произнёс я, потирая виски.
— Мне позвонили из академии и пригласили обратно на должность преподавателя. Я буду читать лекции для студентов выпускных курсов.
— Отличная новость! — ответил я, искренне радуясь за человека. Учитывая его любовь к преподаванию и то, с каким энтузиазмом Михайловский ведёт лекции, можно только порадоваться за студентов, которые получат бесценный опыт. Выходит, Бердников выполнил своё обещание и замолвил словечко за Петра Николаевича.
Я напрочь выбросил из головы этот случай, но несколько дней спустя он сам напомнил о себе. Я сидел в кабинете и готовился к приёму, когда в дверь постучали. На пороге появилась Рина, которая явно выглядела смущённой.
— Ник, тут к тебе посетительница. Говорит, что по рекомендации на роль твоего ассистента.
— По какой ещё рекомендации? — удивился я, мгновенно оторвавшись от собственных мыслей.
— Мне откуда знать? Я в твои дела не влезаю. Спросить у неё рекомендацию?
— Не нужно, пригласи в кабинет, я сам пообщаюсь, — ответил я, мгновенно заняв ровное положение.
— Николай Александрович, добрый день! — произнесла девушка и замялась, стоя у двери.
— Добрый день! Присаживайтесь, — пригласил я девушку, а про себя отметил, что она слишком молода для того, чтобы обращаться за косметологическими процедурами. Что тогда? Уродливый шрам, который она получила в жуткой аварии, или болезнь, которую отказались лечить нестандартным способом в стационаре?
Я машинально запустил диагностику, и пока девушка шла к мягкому креслу с высокой спинкой, провёл поверхностный осмотр. И ничего серьёзного не нашёл! Более того, я чувствовал знакомую энергию, текущую по её энергетическим каналам. Такое ощущение возникало только от созерцания целительной силы. Готов поспорить, девушка была целителем. Тогда вдвойне не понимаю что она здесь забыла.
Девушка словно почувствовала, что я сканирую её внутренним зрением, потому как опустила глаза, заметно покраснела и едва уловимым жестом запахнула пиджак, словно хотела закрыться от моего всепроникающего взора.
— Чем могу вам помочь? — вежливо поинтересовался я.
— Я от Петра Николаевича Михайловского, — произнесла девушка. — Он посоветовал мне обратиться к вам. Вы ведь ищете себе ассистента?
Вот оно что! Помощь пришла откуда я её совсем не ждал.
— Не совсем ассистента. Мне нужен человек, который будет заменять меня в кабинете на то время, пока я работаю на «скорой». Вы где-то работали раньше?
Вопрос был не праздный, потому как практически всех целителей Дубровска я знал если не лично, то хотя бы в лицо, и эту девушку я совершенно не припоминаю.
— Я пока учусь на четвёртом курсе Дубровской академии.
— Так вы студентка?
Кажется, Михайловский не совсем понимает что мне нужно. Он всерьёз думает, что люди будут доверять девушке, которая даже не закончила обучение? Пусть она находится на последнем курсе, но она ведь даже не стажировалась. Тех пары месяцев практики, которые студенты получают в конце года, явно недостаточно, чтобы полноценно работать целителем. Даже стажёры делают ошибки, а студенты так и подавно.
— Простите, но вы… — я сбирался отказать девушке, но в этот момент зазвонил телефон. — Прошу прощения, я сейчас.
Я вышел в коридор, чтобы поговорить без лишних ушей, потому как звонил мне Михайловский.
— Пётр Николаевич? Как это понимать? — произнёс я, сбираясь высказать всё, что думаю на счёт мыслей своего старого знакомого.
— Ага! Значит, Настенька уже пришла к тебе, — довольно произнёс мужчина. — Надеюсь, ты ей не отказал? Она настоящий самородок…
— Она студентка! Пусть и на последнем курсе, но её опыта и знаний явно недостаточно для полноценной работы.
— А ты собрался делать операции на сердце? Или отправлять ей пациентов с запущенными болезнями? Николаша, я дал тебе бесценный материал для работы! Ты можешь лепить из неё то, что потребуется. Это твой шанс подготовить того специалиста, который тебе нужен. А что на счёт её неопытности, не переживай — стажёры даже в «скорой» работают, и ничего. Главное — не забывай присматривать за девушкой, чтобы та не совершила ошибок, а когда немного обучится, можно выпускать на собственное плавание.
Да, подбросил мне Михайловский помощника. С другой стороны, он совершенно прав. Если девушку обучить, она легко сможет заменять меня в кабинете, но это время. С другой стороны, а что мне делать, если пойдёт слух, что у меня работают студенты? Это ведь мгновенно уронит репутацию моего кабинета в глазах посетителей.
Но выбора у меня нет. Не Анненкова же звать на подмену! Ярик точно натворит здесь ерунды. Нет, попробую поработать с этой девчонкой, а там видно будет. Отказаться от её услуг всегда успею.
Вернувшись в кабинет, я ненадолго задумался, прикидывая как лучше начать собеседование.
— Вы анатомию человека учили? — задал я очевидный вопрос и мысленно сам влепил себе пощёчину. Разумеется, учили! Иначе как она могла дойти до выпускного курса? Сейчас я сам себе напоминал закостенелых во взглядах старых преподавателей из родного мира, которые строили из себя великих знатоков, а на деле не могли и нормального вопроса задать.
— Учили, — смиренно ответила девушка, а я мог только догадываться о чём она думала.
— Отлично! — я поднялся с места и направился к книжной полке, выудил там плакат и приколол его булавкой к стенду. — Давай освежим знания по лицевым мышцам и по подкожным слоям. Это здорово пригодится нам в работе. А позже пройдёмся по работе с удалением шрамов и ожоговых рубцов.
— А это мы не проходили, — потупила взгляд Анастасия.
Так я и думал. В академии учат основам, которые пригодятся в реальной жизни. Заучивают до автоматизма шаблоны, по которым лечат болезни и заживляют раны. И на этом всё. Казалось бы, должно быть более глубокое изучение, понимание природных процессов, которые протекают в организме и влияние целительной энергии на организм. Но времени у преподавателей явно не хватало. Отсюда стажёры, приходя на практику, теряются, когда оказываются в нестандартных ситуациях. Просто потому что они понятия не имеют как себя вести. Именно поэтому стажёры два года набираются опыта. Разумеется, никто не разбирался как удалять шрамы и рубцы, потому как было попросту не до них.
Я понимал, что построить работу, как с Вельской, не получится, потому как у Анастасии попросту нет достаточного багажа знаний и опыта. Не знаю насколько отличается образование в дубровской и ярской академиях, но честно ложа руку на сердце, думаю, что большой разницы нет.
— Не волнуйся, мы потренируемся. Но учиться будем на реальных пациентах. Я буду вести приём, а ты — наблюдать с помощью внутреннего зрения. Когда ты будешь достаточно разбираться в процессах, поменяется ролями. Ты будешь проводить процедуру, а я следить за процессом. В случае чего я тебя подстрахую.
Провести разведку боем решили в этот же день. Девушка заметно волновалась, но держалась крепко.
— Это Анастасия Шумская, моя ассистентка, — представил я девушку своей первой посетительнице. — Если вы позволите, она побудет на процедуре, чтобы обучиться тонкостям ремесла. Вам совершенно не о чем волноваться, она тоже целитель, и в скором времени будет вести приём. Разумеется, конфиденциальность и врачебная тайна гарантируются.
— Без проблем, — неожиданно для меня самого согласилась женщина.
Следующие две недели девушка исправно приходила на вечерний приём пациентов. Ей приходилось готовиться к выпускным экзаменам, учиться в академии, а в свободное время ещё и проводить у меня в кабинете, но она не жаловалась.
К третьей неделе стажировки я предложил девушке поменяться ролями. Теперь она должна была проводить простые процедуры, а я наблюдать. Ещё две недели прошли в таком темпе, и я с удивлением отметил, что Настя ни разу не допустила ошибки, лишь иногда сверялась со своей записной книжкой, где делала пометки.
Это мне также нравилось в ней, ведь я предпочитал писать от руки чаще, чем набирать текст в телефоне или планшете. Наконец, когда весна приближалась к завершению, а на носу были выпускные экзамены в академии, я решил, что девушка готова.
— Может, подождём, пока ты закончишь академию? — предложил я.
— Боитесь ставить студентку на приём? — ухмыльнулась девушка.
— Нет. Не хочу, чтобы работа в кабинете помешала тебе успешно пройти заключительные испытания.
— На счёт экзаменов не волнуйтесь, для меня это просто формальность. Я уже выучила всю теорию, а с практикой я надеюсь поупражняться с вашей помощью. Надеюсь, вы мне поможете?
Девушка посмотрела на меня таким взглядом, что я не сразу понял что именно она имела в виду.
Я невольно поймал себя на мысли, что мне нравится находиться рядом с Шумской. Девушка умела расположить к себе, а несмотря на стеснительность, быстро стала душой нашей компании.
— У меня есть предложение, — произнёс я, решив озвучить свой план. — Чтобы привлечь пациентов, давай поставим скидку в половину цены. Надеюсь, тебя устроит такая оплата труда? Зато ты будешь забирать всю сумму себе без вычетов на оплату труда сотрудников, аренду и услуги. Через пару-тройку месяцев поставим уже полный ценник, но из этой цифры я буду вычитать расходы на аренду и оплату труда администратора с охранником.
Разумеется, девушка согласилась. Даже если у неё будет четыре пациента в день, она заработает пять тысяч, а восемь пациентов принесут уже десять тысяч. Заработать столько целителю-стажёру даже за неделю — огромная удача.
Проблема только в том, чтобы этих пациентов найти. В кабинет приходят люди, для которых вопрос цены не имеет первостепенного значения, их больше интересует качество проводимой процедуры, а к студентке люди вряд ли потянутся. Здесь больше вопрос в репутации и доверии.
На следующий день Рина обзвонила с дюжину моих пациентов и предложила им пройти процедуру на два дня раньше у Насти.
— Как успехи? — поинтересовался я в конце рабочего дня.
— Всё приёмные часы у Анастасии полностью забиты. На оба дня и всю неделю вперёд.
— Вот как? — я боялся, что никто не запишется, а результат превзошёл мои самые смелые ожидания.
— Ник, ты отлично придумал, что взял девушку на подмену. Многие пациенты стесняются обращаться к мужчине, а к Насте идут с огромным удовольствием.
Вот в чём кроется причина! Я-то рассуждал с точки зрения профессионализма и совершенно не задумывался о том, что на решение пациентов могут повлиять и другие факторы. Что же, будет мне уроком. Я должен учитывать многие факторы.
Вернувшись в кабинет, я ненадолго завис над своим расписанием. Если так пойдёт и дальше, я могу растерять половину своих пациентов.
— Ник, ты ещё тут? — послышался голос Шумской, а затем девушка проскользнула в кабинет. — Может меня поздравить, я сдала первый экзамен на «отлично», а завтра выхожу на первый полноценный рабочий день.
— Поздравляю! С остальными экзаменами проблем не будет.
— Нет, я всё контролирую, — ответила девушка.
Я смотрел в сияющие счастливые глаза Насти и не мог сдержать радости. За то, что ей удалось успешно сдать первый экзамен, за то, что она так легко влилась в наш коллектив и за то, что мне так хорошо быть рядом с ней. Я сам не понял как взял её за руку, а затем немного склонился к ней и поцеловал прямо в губы. Девушка вздрогнула от неожиданности, а затем ответила на мой поцелуй.

Глава 11
Пламя вражды

— Ник, там звонил человек Столбова, спрашивает на какое время у тебя есть возможность записать его на приём, — произнесла Рина и замерла, увидев нас с Настей.
Мы с Шумской немедленно отстранились друг от друга, но было уже поздно.
— Прошу прощения, кажется, мне нужно было постучать.
— Всё в порядке, — ответил я, стараясь сделать вид, что нисколько не смутился происходящему, и мгновенно переключился на работу. — Ты говоришь, Столбов хочет попасть на приём? Скажи, что я готов принять его в любое время. Могу даже сейчас подъехать к нему в особняк, если ему будет удобно.
— Поняла, — ответила девушка и с виноватым видом удалилась.
— Мне тоже пора, — смущённо ответила Шумская и поспешила на выход.
— Настя! — позвал я её, но она уже скрылась за дверью и сделала вид, что не услышала.
Я не стал останавливать её, потому как девушке нужно было разобраться в своих чувствах и мыслях.
Мне тоже было над чем подумать. Если раньше в этом мире я полагался в основном только на себя, то рано или поздно у меня появится своя собственная семья. Нет, не Лёня и не Галина Юрьевна, а жена и дети, о которых нужно заботиться. Может, даже не получится с Шумской, но рано или поздно это произойдёт. Я не собираюсь идти по тому же пути, что в прошлой жизни и оставаться никому не нужным одиночкой.
Да, до этого я заботился о брате и матери настоящего Николая, но это был немного иной случай.
Но мне кажется, что я слишком тороплюсь. Нужно поговорить с Настей и выяснить наши отношения, пока она не придумала никаких глупостей. При этом было бы неплохо не надавить, чтобы девушка не замкнулась в себе. Ох, уж этот баланс во всём…
Раз уж сейчас всё равно ничего не смогу сделать для решения личных вопросов, наведаюсь к Столбову и попытаюсь узнать у него в чём заключается его интерес к моей персоне.
Георгий Яковлевич сделал благородный жест и прислал за мной машину с водителем. Знает, что я перешёл в разряд пешеходов, и не захотел доставлять мне проблем.
Я нисколько не боялся ехать к Столбову, потому как этот человек был многим мне обязан, да и всё время борьбы с Серым кардиналом мы невольно были по одну сторону баррикад. Но даже так я перестраховался и сообщил о своих планах Ардатьеву, а тот уведомил Лёню. Если со мной что случится, брат знает где меня искать.
Изучив местную знать, я уже понял, что иначе с ними нельзя — всегда нужно иметь запасной план, а лучше несколько вариантов, потому как мои ходы тоже могут просчитать наперёд и принять контрмеры. Я ведь не знаю что такого наговорил брат. Собственно, я ему звонил, чтобы понять к чему готовиться во время разговора с аристократом, но брат, как обычно, не взял трубку. Звонок Мухину тоже ничего не дал — Рома был у себя дома, а брата видел несколько часов назад. Я уже начал беспокоиться за Лёню, ведь тот мог ляпнуть лишнего и влезть в неприятности. Что, если сейчас он находится в подвале Столбова, а я еду в расставленную для меня ловушку?
— Николай Александрович, прошу! — вежливо улыбнулся мне охранник Столбова и открыл передо мной дверь в салон автомобиля.
Надо же! И за какие заслуги такая честь? Как будто дужку для мышеловки поднимают и с улыбочкой приглашают за бесплатным сыром.
Я отлично знал где находится поместье Столбовых, потому немного напрягся, когда оказалось, что мы ехали не туда.
— Господин Павлов, не волнуйтесь, — произнёс охранник, заметив мой взгляд. — Георгий Яковлевич не хочет привлекать лишнее внимание вашим визитом.
— А то, что он прислал за мной один из своих личных автомобилей — это не лишнее внимание?
— Мало ли зачем Столбову понадобился целитель, — ухмыльнулся мужчина. — И потом, разве уследишь за всеми машинами? В любом случае, мы направляемся в загородный дом, принадлежащий Столбовым. Но вас это не должно беспокоить — обратно мы привезём вас к воротам вашего дома, так что этот нюанс не доставит вам сложностей.
Очень на это надеюсь! У меня уже есть опыт по экстренному покиданию автомобиля, но повторять его не хотелось.
К загородному дому Столбовых мы ехали не меньше пятнадцати минут. Это было достаточно оживлённое место, где домики ютились на лесной опушке, окружённой высокими соснами. Помимо дома Столбова здесь было ещё с дюжину домиков знатных людей, но сейчас почти все они пустовали, если не считать охранников и егерей, живших здесь круглый год и присматривающих за порядком, чтобы хозяева в любой момент могли приехать на всё готовое.
Парковка возле дома оказалась занята машинами, поэтому водитель остановил немного в стороне и высадил нас. Выйдя на улицу, я насчитал шесть автомобилей самых разных моделей. Общего у них было только то, что все были из дорогого сегмента. Если сначала мне показалось, что все машины принадлежат Столбовым, то сейчас я понял, что это не так. Я узнал одного из водителей Бердниковых, а у самого края парковки располагался бронированный автомобиль Бенуа.
— Георгий Яковлевич сейчас занят и не сможет вас принять, но он просил дождаться его, — произнёс распорядитель Столбова, когда мы подошли к дому.
Не сомневаюсь. Судя по количеству машин, либо Столбовы решили устроить закрытую вечеринку, либо собирают важное совещание. И судя по отсутствию музыки и радостных возгласов гостей, я склоняюсь ко второму варианту.
Меня провели в небольшой кабинет, где я с удовольствием расположился в уютном мягком кресле. Почему-то оказавшись в помещении я заметно расслабился, а тревога отступила. Я даже повертел головой в поисках драгоценных камней, которые оказывали успокаивающее воздействие, но если они и были здесь, я их не увидел.
— Николай, со мной выходили на связь ребята из твоего агентства, — сурово произнёс Георгий Яковлевич, неожиданно ворвавшись в комнату, а я мысленно попытался понять что такого мог наговорить Лёня, что мне потребовалось срочно явиться на беседу. Надеюсь, ничего непоправимого.
— Георгий Яковлевич… — начал я, чтобы попытаться сгладить углы, но Столбов меня перебил.
— Подожди! — перебил меня Столбов. — То, что им удалось собрать на счёт той аварии — это настоящая находка. Теперь я точно знаю кто стоит за покушением на жизнь моей дочери и сына Митрофанова.
Ничего себе! Надеюсь, Лёня не наделал ошибок, иначе из-за неправильной информации может разгореться серьёзный пожар вражды. Лично я не хочу, чтобы из-за нашей ошибки лилась кровь.
— Вы считаете, что это Потехины?
— Полностью в этом уверен. У меня были мысли на тот счёт, что их могли подставить, чтобы развязать очередную вражду и ослабить сразу несколько знатных семей, но теперь я склоняюсь к мысли, что это всё ерунда. Сразу несколько признаков указывают на то, что это дело рук Потехиных. А сегодня я получил очередное подтверждение того, что они не смирились с поражением и продолжают строить козни. Мой будущий зять, Артём Митрофанов погиб, упав с высоты. Очевидцы утверждают, что на него набросился какой-то умалишённый и вытолкнул его из окна третьего этажа одного из офисных зданий в центре Дубровска. Они оба погибли, поэтому ни я, ни Валерий Николаевич не смогли допросить убийцу.
— Но его личность установили?
— Да, твои парни справились достаточно быстро.
Вдвойне удивительно слышать. Такое впечатление, что речь идёт совсем о других людях.
— Николай, я буду говорить без ложных любезностей и лишних речевых оборотов. Это война. Открытая война, которая объявлена семьям Столбовых и Митрофановых. Уверен, тот же вызов будет брошен и остальным знатным семьям Дубровска, если мы не выстоим. Именно поэтому сегодня здесь собрались люди, на которых я могу рассчитывать. Только что я переговорил с главами семей Бердниковых и Бенуа…
Оглушительный взрыв заставил Столбова замолчать. Судя по всему, что-то сдетонировало на улице, потому как взрывной волной вынесло окно в кабинете, а осколками оцарапало лицо Георгия Яковлевича и руку, которой от машинально попытался прикрыться от опасности.
Мне повезло больше. Осколки изрезали одежду, но явных ран на теле не обнаружилось. Но даже так я не спешил подниматься. Схватив Столбова за шиворот, я оттащил его в коридор и принялся за диагностику. К нам уже бежали люди из его охраны, но мужчина замахал руками.
— Я в порядке! Пара царапин не в счёт!
— Позвольте я всё-таки проверю, — настаивал я. Проблема может быть не только в порезах. Из-за неожиданности у пожилого человека могло прихватить сердце. Пусть сейчас он находится в шоковом состоянии и не чувствует этого, но когда хватится, меня может не оказаться рядом, а потом будет уже поздно. На всякий случай я сразу направил в тело хозяина дома успокоительную волну энергии, а следующей порцией силы стимулировал работу сердца.
— Николай, брось меня и займись теми, кому помощь может понадобиться больше, чем мне! — приказал Столбов.
Мне совершенно не нравилось, когда мной командуют, но сейчас Георгий Яковлевич был совершенно прав. Он практически не пострадал, а короткими взмахами рук вокруг порезов я остановил кровотечение и уже направил в них целительную энергию. Раны от стекла заживают плохо, но для целителя это не помеха.
Поднявшись, я разминулся с охранником и побежал вниз по ступеням к выходу из дома. Надеюсь, второй раз уже не рванёт, иначе я могу оказаться в самом эпицентре взрыва.
Внизу суетились люди. Я едва не столкнулся с одним из охранников у самой лестницы, чудом увернулся и выскочил на улицу.
Взорвалась машина, по моим наблюдениям, принадлежащая Бенуа. Сейчас она пылала, выбрасывая в небо плотный чёрный столп дыма, а рядом лежали люди, которых зацепило осколками. Два тела накрыли покрывалами, а ещё трое пострадавших были живы и нуждались в помощи.
Я присел рядом с одним из них и запустил диагностику. Взрывная травма, повреждены барабанные перепонки, рваная рана на правом бедре и в брюшной полости. Нужно остановить кровотечение, очистить рану от посторонних предметов, обеззаразить, и тогда уже приступать к заживлению. Даже в моей практике были такие недоумки, которые торопились и заживляли внутри пациентов грязь и посторонние предметы, а потом возникали нагноения и серьёзные проблемы.
Тот же Завьялов как-то умудрился заживить своему пациенту раны от осколков диска, слетевшего с угловой шлифовальной машины. При этом парень даже не удосужился убедиться, что внутри пациента не осталось осколков. Как итог, через три дня пациента в тяжёлом состоянии пришлось оперировать. Я хорошо помнил тот случай, потому как мне приходилось ассистировать Жарову, а Дёмушку тогда и на порог операционной не пустили.
— А-ар! Уши! — закричал мужчина, когда я занялся его ранами.
— Сейчас всё сделаю, потерпи! — приказал я и разделил потоки силы на три части. Два потока были направлены на раны, а третий обезболивал и действовал как успокоительное. Судя по всему, с ушами проблема куда более серьёзная, и потребуется полноценная операция, а сейчас, когда я один, а проблем много, провести её не представляется возможным. Пока я буду возиться с барабанными перепонками, он просто истечёт кровью. Я уже не говорю об остальных, кому помощь нужна не меньше. Я видел целителя, который выбежал из дома Столбова, но ему не помешает поддержка. Даже если сюда вызовут «скорую», она примчится не раньше, чем через полчаса — дорога сюда неблизкая.
Мой пациент уснул, а я убедился, что он в порядке и переключил внимание на следующего больного. Этому повезло чуть больше. Видимо, он оказался далеко от машины, и его задело лишь частично. У меня ушло всего несколько минут на то, чтобы помочь ему.
— Сюда, скорее! — я обернулся на голос и заметил человека, который сжимал окровавленную культю, принадлежащую не ему.
— Что тут? — спросил я, хотя и сам успел оценить ситуацию.
— Ему оторвало руку! — голосом, в котором читалась паника, ответил мне человек, звавший на помощь.
Пациент находился без сознания. Видимо, отключился из-за сильной боли. Его костюм был залит кровью, и действовать нужно было очень быстро.
— Давай помогу! — послышался сзади голос того самого целителя, которого я уже видел краем глаза. — Я остановлю кровотечение, а ты займись заживлением раны и сосудами, чтобы избежать тромбоза…
— Погоди! Мы ведь можем спасти его руку.
— Шутишь? Он потерял столько крови, и просто не доживёт до конца процедуры. И потом, мы даже не знаем где его оторванная конечность.
— Кто-нибудь видел руку этого парня? — громко поинтересовался я, привлекая внимание окружающих.
— Это она? — робко ответил огромный детина, покосившись в сторону.
Нам повезло, и недостающая часть тела бедолаги нашлась достаточно быстро всего в двух шагах от пострадавшего. Дальше началось самое сложное. Из аптечки ближайшей машины нам притащили раствор для обеззараживания. Самого стойкого водителя я взял себе в ассистенты. Ему предстояло работать с медикаментами и облегчать нашу работу.
— Ты прав, он потерял много крови, — согласился я, обращаясь к своему собрату по ремеслу. — Но если мы займёмся сращиванием вместе, то можем успеть. Рискнём?
— Пусть это и безумие, но я в деле! — отозвался парень.
Мы сращивали руку сосуд за сосудом и сухожилие за сухожилием. Задача эта оказалась не из простых, приходилось постоянно очищать рану, останавливать кровотечение, запускать регенерацию. Даже после того, как мы закончили, пришлось надёжно зафиксировать руку и перебинтовать повязкой, пропитанной лекарственными настойками. Сейчас любое повреждение могло похоронить наши труды, а когда этот бедолага очнётся, наверняка захочет пошевелить рукой. Нужно не позволить ему свести к нулю всё, за что мы боролись.
— Поверить не могу, что мы успели! — выпалил мой напарник и с шумом выдохнул. — Но на вознаграждение рассчитывать не стоит — этот парень не из числа знати, он обычный водитель у Столбовых.
— А какая разница? Если он из простолюдинов, то ему не нужно помогать? — отозвался я. — Если он водитель, ему наверняка пригодится рука, чтобы сжимать баранку. Да и как он будет кормить семью, оставшись без руки?
— Нет, это я так, к слову, — отмахнулся парень.
Целители тем и выделяются, что часто думают о своих пациентах и переживают. Помню как Тихоновна сокрушалась о судьбе одного из металлургов, когда после травмы он не мог вернуться в родной цех. Как только она ни старалась спасти его судьбу! В итоге парня перевели на другую работу, но оставили на производстве, и Леонова считала это своим достижением.
Дом понемногу приходил в себя после происшествия. Все, кому нужна была помощь, её получили. Пожар затушили, а разбитые стёкла убрали и временно затянули пустые оконные рамы плотной тканью. Сейчас, в середине весны, было достаточно тепло, чтобы позволить себе такое решение.
Сейчас Столбову было явно не до меня, поэтому я занимался тем, что поддерживал взволнованных гостей. Через несколько минут прибыла «скорая», которой мы передали пострадавших, а следом за «белыми крылышками» примчались и стражи порядка. Ещё несколько часов у них ушло, чтобы допросить всех свидетелей. Среди стражей порядка я заметил и чёрные плащи службы имперской безопасности, но Короткова не встретил.
Было около полуночи, когда ко мне подошёл Столбов.
— Господин Павлов, позвольте выразить вам свою благодарность, — заявил хозяин дома. — То, что вы не растерялись и не остались в стороне, лишний раз говорит о вашем профессионализме и лояльности моей семье.
— Я всего лишь выполнял свою обязанность целителя, — отозвался я.
— И всё равно, это многое говорит о вас, — упорствовал Столбов.
— Жаль, что не всем удалось помочь. Для кого-то было слишком поздно.
— Да, мы позаботимся о семьях погибших. Кстати, Шарль Бенуа погиб вместе с водителем и охранником, они находились в машине в момент взрыва, — сообщил мне печальную новость Георгий Яковлевич. — А Бердникова зацепило осколками. Увы, он тоже не выжил.
— Это тяжёлая утрата. Увы, я не был близко знаком с Шарлем, но Роман Николаевич… Это был светлый человек, который многое сделал для меня.
— Именно поэтому мы не можем оставить это просто так. Отойдём на пару слов!
Столбов повёл меня в свой домик, только не на верхний этаж, а в подвал, где также оказалось достаточно просторно. Мы миновали копию его гостиной, где собрались гости, и прошли прямиком в его кабинет. Я не совсем понимал зачем Георгию Яковлевичу понадобилось пообщаться со мной. Особенно сейчас, когда уже глубокая ночь, а его ждёт ещё масса неотложных дел.
— Что ты знаешь о местной знати? — задал мне отчасти провокационный вопрос Георгий Яковлевич, когда нам принесли горячего чая с мятой.
— Смотря кем конкретно вы интересуетесь, — уклончиво ответил я, вызвав у собеседника добродушную ухмылку.
— Нет, я не буду пытаться выведать у тебя чьи-либо секреты. Уверен, я и так их знаю, потому как на моём уровне общения куда больше информаторов. Я хочу узнать в общем. Как появилась знать, какая расстановка сил?
— Думаю, будет лучше, если вы сами об этом расскажете, потому как моих знаний явно недостаточно, — честно признался я.
— Так я и думал, — покачал головой мужчина. — Видишь ли, знатные семьи формировались на протяжении веков. Да, многие растворились в веках, как Збруевы, Гаврииловы, Рубиновы… В своё время, эти фамилии были на слуху, но прошло каких-то лет триста, и не осталось ни одного представителя этой семьи, лишь их дальние родственники. Но я отошёл от темы.
Столбов набрал воздуха в грудь перед тем, как продолжить и вернулся к той мысли, с которой начинал.
— Знать формировалась веками. Эти люди зарабатывали капиталы и теряли всё, начинали с нуля, или стартовали с приличной финансовой подушкой, доставшейся от предшественников. Так или иначе, в наши дни аристократы контролируют три четверти финансов и производственных мощностей Дубровска. Но если старая школа сохранила изысканные манеры, хоть какие-то элементарные правила бизнеса и старается соблюдать закон, то новые аристократы придерживаются совсем иных взглядов. Новая аристократия зародилась три десятка лет назад во время, так скажем, сильного политического и экономического кризиса в империи. Они обогатились за счёт государства, мелких предпринимателей и ослабших из-за кризиса аристо. Да, десятки семей были истреблены под корень в те тёмные годы, но многим удалось выстоять и стать ещё сильнее. То, что происходит сейчас, очень напоминает те годы, только у происходящего есть несколько существенных отличий.
— Сильная спираль власти? — догадался я.
— Да, это один из факторов. — Императору явно не понравится открытая война между его подчинёнными внутри государства. Можете быть уверены, что имперские ищейки перевернут здесь всю землю и примутся искать виновных, но они мне и так известны. Потехины инициировали убийство Митрофанова-младшего и знали, что их союзники отреагируют. Они заложили взрывчатку в машину одного из участников и позаботились, чтобы предсказатели не заметили опасность. Пусть мы приняли все меры, чтобы выбрать максимально непредсказуемое место встречи, им удалось нас переиграть и нанести очередной болезненный удар. Война только началась, а мы уже проигрываем.
— Думаю, это недоразумение быстро прекратится, когда мы выведем виновных на чистую воду. Именно этого я и хочу от агентства «Энигма»! — заявил Столбов. — Пока мои руки связаны, а люди заняты тем, чтобы обезопасить членов моей семьи. У нас недостаточно сил, чтобы свернуть шею этой Гидре, поэтому я рассчитываю, что сбором улик займётесь вы. «Энигма» уже хорошо зарекомендовала себя, когда собирала улики об аварии.
Отлично! Столбовы, Бердниковы и Бенуа не могут уничтожить Потехиных, поэтому рассчитывают, что это сделаем мы — пять человек, у которых нет ни оружия, ни серьёзных боевых навыков. Понятно, что сделать это нужно не в открытом бою, а посредством сбора неопровержимых доказательств виновности Потехиных, но легче от этого не становится.
— Я не могу вам обещать, что мы справимся, но сделаем всё, что в наших силах, чтобы остановить Потехиных, — пообещал я.
— Я в тебе не ошибся, Николай. Ты прекрасно понимаешь, что нас перебьют по одиночке, если мы не объединимся.
— Георгий Яковлевич, я одного не могу взять в толк. Зачем вы рассказываете это всё мне вместо того, чтобы общаться с членами своей семьи? Вы ведь не зря их позвали сюда? Наверняка вы хотите обсудить результаты переговоров с представителями двух влиятельных семейств…
— Вы очень наблюдательный молодой человек, что ещё раз подтверждает мои догадки. — ухмыльнулся мужчина. — Но я назову тебе причину. Я слежу за тобой и понимаю, что скоро ты станешь одним из нас. Пройдёт пять, десять или пятнадцать лет, но ты займёшь место среди знати, став рядом с Вельским, или даже затмишь его.
«И поэтому ты пытаешься сделать из меня расходный материал в своей борьбе, чтобы отсрочить этот момент, или избежать его вовсе» — мелькнуло у меня в голове, но вслух я этого не произнёс.
— Я верю, что ты не станешь таким, как «новые» аристо, потому как у тебя есть честь. А значит, с тобой можно иметь дело. А сейчас, когда ты знаешь что делать, я не буду тебя задерживать и всё же поговорю с гостями и членами моей семьи. Уверен, нам всем есть что сказать друг другу.

Глава 12
Затишье перед бурей

Становиться оружием в войне целой коалиции знатных семей с Потехиными мне совершенно не хотелось, но Столбов отлично всё продумал прежде чем втащить меня в эти разборки. Он прекрасно понимал, что иного пути у меня нет, потому как всё уже решено за меня. И не Георгий Яковлевич вынудил меня принять эту роль, и даже не Бердниковы, и не Бенуа. На эту роль меня назначили сами Потехины, включив в свои планы.
Сидя на заднем сидении бронированного «Тенгри», я имел возможность как следует подумать о происходящем. Как и было обещано, меня подвезли до самого дома, но несмотря на смертельную усталость я направился прямиком не в душ и кровать, а в комнату брата. Лёня лежал на спине и храпел так, что стены едва не тряслись. В тусклом свете ночника я с трудом смог различить очертания его тела, укрытого одеялом. А ведь насколько у него хорошая шумоизоляция в комнате! Пока я шёл по коридору, даже не слышал его храпа. Или он услышал мои шаги и притворяется? Если думает, что я здесь для того, чтобы его разыграть, он ошибается. Время шуток давно в прошлом, настало время для серьёзных разговоров и действий.
Закрыв за собой дверь, я щёлкнул выключателем и комната наполнилась ярким светом. Вот это здесь беспорядок! На столе стоят три чашки, рядом пустая бутылка от минералки и пачка от сухариков. Если брат пытался соединить приятное с полезным, то он потерпел сокрушительный провал.
— Какого лешего, Ник? — проворчал брат открыв глаза и сощурившись от яркого света. — Если сейчас уже утро, а нам нужно расследовать исчезновение солнца, то обойдитесь без меня.
— А если я скажу, что только сейчас вернулся от Столбова, и там прогремел взрыв, из-за которого баланс сил в городе заметно пошатнулся?
Казалось, Лёня мгновенно проснулся. Он сел на кровати и принялся тереть глаза, чтобы прийти в себя.
— Какой ещё взрыв? Ты в порядке?
— Кроме того, что смертельно устал — в полном. Но нам нужно серьёзно поговорить.
— Дай мне пару минут, — попросил Лёня и попытался выбраться из-зпод одеяла.
Я устроился в гостиной и включил самовар, потому как разговор нам предстоят длинный и сложный. Когда брат присоединился ко мне, его уже ждала горячая чашка чая. Прежде всего мы обсудили ситуацию, которая касалась его разговора со Столбовым.
— Как тебе это удалось? — удивился я, всё ещё не до конца веря в то, что Лёне под силу справляться с какими-то серьёзными задачами. Меня интересовала та лёгкость, с которой брату удалось раздобыть нужную информацию.
— Ни за что в жизни не догадаешься, — ухмыльнулся он. — Мы использовали свою агентурную сеть, чтобы установить личность преступника.
— Агентурную сеть?
— Со времён подпольных боёв, которые проводил Емельянов, у нас осталось много знакомых среди бойцов, и они опознали убийцу. А когда мы выяснили его личность, просмотрели его последние финансовые операции и…
— Как вы смогли их просмотреть?
— А это уже твоя заслуга. Некий человек, узнав мою фамилию, согласился помочь. Разумеется, конфиденциально.
Я даже догадываюсь кто это мог быть. Не иначе, как Арбузов, потому как никто другой не мог знать о финансовых тратах конкретных людей. Если бы речь шла о страховании, или покупке украшений, я бы подумал на других людей, но в этой ситуации это однозначно Юрий Викторович. Вот только зачем он предоставил такую информацию? Не поверю, что он это сделал в благодарность за мою помощь. Может, хотел помочь Столбову? В это я больше поверю. Или не хотел, чтобы разгоревшийся конфликт угас? Если так, то интересы Арбузова далеко не на нашей стороне и даже не на стороне Потехиных.
— И что вам удалось узнать?
— У человека, который набросился на Митрпофанова-младшего, есть жена и дочь. Так вот, за день до трагедии она с дочерью покинула Дубровск, а на счёт женщины поступило пять миллионов. Разумеется, через подставное лицо, но именно этот посредник не раз был замечен в делах Потехиных.
— Слушай, я одного не могу понять — почему Потехины так подставляются? Неужели они не могут работать аккуратнее? Если бы они всегда себя так вели, то уже давно бы оказались бы за решёткой в полном составе.
Да и Дмитрий Потехин, которого я прозвал Серым кардиналом, работал куда осторожнее, а его схемы граничили с безумием. Не могу поверить, что его родственники будут работать настолько топорно. Нет, очевидно кто-то пытается их подставить. Но зачем? Расчистить себе место в пантеоне Дубровска? Услышать бы мотивы другой стороны, но Потехины ни за что не станут со мной разговаривать.
— Что бы мы ни думали, нужно действовать, иначе нас расплющат раньше, чем мы успеем глазом моргнуть, — заявил брат.
— Пообещай мне не делать глупостей, — от всего сердца попросил я, понимая, что с горячностью Лёни у нас могут быть проблемы. — Помни, что мы должны не сражаться с Потехиными, а сразить их на другом поле битвы — найти неопровержимые доказательства их виновности и поставить крест на их притязаниях.
Я прекрасно понимал, что сделать это будет непросто, но разве у нас есть другой выход? Если разразится кровавое противостояние, многие жизни будут потеряны, а наши шансы пережить его слишком малы.
Спать мне оставалось всего каких-то три часа, поэтому я даже не заметил когда уснул, как зазвенел будильник. Разумеется, на работу я шёл помятый и с трудом деражлся, чтобы не уснуть. Моё состояние не ускользнуло от Басова.
— Николаша, как бы тебе не перегореть, — с нескрываемым беспокойством произнёс Матвей Анатольевич. — Я ведь вижу, что ты в последнее время приходишь на работу сам не свой и на вызовах то энергию экономишь, то теряешь концентрацию.
Анатольич был прав, из-за истории с Софией и проблемами с Потехиными я стал сильно распыляться. Да и возросшая нагрузка в кабинете давала о себе знать. По сути, я уже несколько месяцев работал без выходных, и надолго в таком режиме меня не хватит. Та небольшая передышка, которую я получил во время отстранения от работы, только отсрочила неминуемую проблему.
— Появились проблемы, которые не так-то просто решить, — отмахнулся я.
— Не та ли это проблема сбежала с месяц назад? — ухмыльнулся целитель.
— Нет, я сейчас не о Вельской. Эта страница жизни давно перевёрнута. Есть проблемы с аристократами, которые ведут слишком агрессивную игру и пытаются использовать нас, как расходный материал.
Я сам не знал почему решил признаться Басову и раскрыть истинную причину своих переживаний. Может, потому как он был единственным человеком из окружения, кто мог бы меня понять?
Анненков ни за что бы не поверил моим словам. Для него знать — это праздные богачи, которые устраивают вечеринки, чтобы развеять точку и приглашают на них всех подряд, чтобы поразить соседей масштабом вечеринки. Он просто не способен воспринимать того же Столбова, Митрофанова и остальных как самодостаточных личностей, которые строят свой бизнес и зарабатывают миллионы, а не берут их из воздуха.
Лёня, Рома, Пётр и Рина и так знали обо всём происходящем, потому как варились со мной в одном котле. Но они вряд ли могли бы дать вменяемый совет. Знай они как поступить правильнее, то сделали бы это сразу. Мать также была далека от наших забот и тащила быт на себе, предоставляя нам возможность заниматься своими делами и не отвлекаться на уборку и готовку.
Во время обеденного перерыва я успел с полчаса передремать, потому и продержался до вечера. Даже волны целительной энергии не смогли меня приободрить как следует. Весь вечер до конца смены Басов протащил на себе, а я лишь подключался, когда старшему целителю требовалась помощь.
После дежурства хотелось бросить всё и поехать домой спать, но я направился в кабинет, потому как нужно обсудить с Настей наши отношения и поддержать её после первого самостоятельного рабочего дня.
Девушка вела себя так, словно в прошлую нашу встречу ничего не произошло. Но как только закончился приём, и мы вышли из кабинета, направилась ко мне.
— Ник, можешь провести меня до дома? А то одной идти как-то страшновато, — проявила инициативу девушка.
— Конечно! — подхватил я.
— Нашла кого просить! — хмыкнул Лёня. — Если хочешь почувствовать себя в безопасности, обращайся к ратникам.
Рина толкнула его локтем в бок, и парень невольно закашлялся.
— А что, Ник тоже ничего так дерётся. Я ведь его тренировал, так что постоять за себя сможет, — рассеянно пробормотал парень.
Мы попрощались с остальными и направились по улице к центру города. Ардатьев ушёл домой с Риной, а Лёня поплёлся один, что не мешать парочкам быть наедине друг с другом. По дороге мы с Шумской зашли за горячими бутербродами и взяли себе липового чая, чтобы согреться.
— Слушай, я передать не могу какая я голодная! — призналась девушка. — С этим приёмом забыла когда последний раз ела. Да и нервы тоже дают о себе знать. Я когда волнуюсь готова хоть целого быка проглотить.
— Надеюсь, ты меня не съешь по дороге? — нашёл я время для шутки.
— На счёт съесть не уверена, но покусаю точно, — ответила девушка, хитро сощурившись.
Уже покинув центральную площадь города и оказавшись на безлюдной улочке, я остановился, чтобы поговорить с девушкой.
— Насть, я хочу сказать…
Шумская притихла, давая мне договорить до конца. И в этом было её кардинальное различие с Вельской. Если София воспринимала мои даже самые безобидные реплики как попытки выяснить отношения, то Настя смотрела на меня влюблёнными глазами и казалось, что даже дышала медленнее, чтобы не помешать.
— Ты очень много для меня значишь. Я рад, что ты появилась в моей жизни, и хочу, чтобы ты была в ней всегда.
Девушка прижалась ко мне и уткнула лицом в шею, а потом тихо прошептала:
— Я люблю тебя, Ник. И буду рядом всегда, несмотря на всё, что происходит. Я ведь слышала разговоры Лёни с Петром и знаю в какой опасности мы все. Ты для мня больше, чем наставник и друг, ты для меня — всё. Знай, что я всегда поддержу тебя и буду рядом, что бы ни случилось, и у нас всё получится.
Да, иногда бывает, что всех усилий может оказаться недостаточно, потому что в отношениях старается только один человек. Но если над отношениями работают оба, всё получится.
А ещё для себя я отметил, что нужно провести беседу с Лёней и объяснить, что обсуждать рабочие вопросы нужно без свидетелей. Пусть я и доверял Насте, но может быть, что его слышала не только Шумская.
Дальше мы шли, держась за руки, а иногда останавливались, чтобы слиться в поцелуе. Со стороны мы походили на ту самую влюблённую парочку, которая не замечает никого вокруг, но я всё-таки внимательно следил по сторонам, памятуя о ситуации с Потехиными. Один раз я даже видел бойцов имперской безопасности, но списал это не на слежку, а на случайность.
Идти нам пришлось далековато. Но домой мне было ещё дальше. Этот район находился в получасе ходьбы от дома Павловых. Здесь были старые дома, построенные больше сотни лет назад.
Конечно, многие постройки пережили не один ремонт, некоторые сносили и возводили заново, но были и такие старинные домики, которые сохранились с самого начала. Их легко было узнать по причудливой старинной архитектуре. Именно к одному из таких домиков и направилась Настя.
— Ты здесь живёшь? — спросил я, не веря своим глазам.
— Нет, решила в гости зайти, — рассмеялась девушка.
— Почему ты не говорила, что ты из знатной семьи?
— А какая разница? — подала плечами девушка. — Разве это что-то меняет?
— Да нет, не особо, — ответил я, а про себя подумал, что было бы неплохо узнать кто такие Русские и чем они занимаются.
— Спасибо, что провёл.
Следующий день Настя снова работала одна, а потом пришла моя очередь. Вот только приём пациентов начался с конфликта.
— Это как называется? — заорал здоровенный амбал, ворвавшись в кабинет, а за спиной у него стояла моя пациентка, которая была на приёме пару дней назад.
Лицо женщины заметно отекло и покрылось красными пятнами, что было первым признаком осложнения после процедуры.
— Вы следовали рекомендациям, прописанным в памятке?
— Да, — неуверенно ответила девушка и опустила глаза.
Лицо женщины покраснело и заметно отекло именно в тех местах, где я проводил процедуру. Причём, отёк оказался настолько сильным, что переместился на соседние части лица.
— Вы делали что-то такое, что могло повлиять на реабилитацию после процедуры? — поинтересовался я, понимая, что сама по себе эта проблема не могла возникнуть.
— Да как обычно, — ответил мужчина, не дав и рта открыть своей спутнице. — Весь день оба были на работе, поужинали дома, натравили баньку…
— Вы тоже были в бане? — произнёс я, переведя взгляд на пациентку.
— Конечно, была! Что, мне одному париться? — удивился мужчина.
— Рина, будь добра, принеси документ, который подписывают пациенты перед проведением процедуры, — попросил я девушку, которая до сих пор стояла в дверном проёме, не зная как реагировать на происходящее.
По опыту прошлой жизни я был отлично подготовлен к подобным ситуациям. Каждая пациентка получала индивидуальные рекомендации во время консультации и должна была изучить памятку, где дублировались мои указания. После беседы требовалось поставить подпись в документе, обязывающем выполнять предписания. Копию этого документа каждая пациентка забирала с собой на случай, если забудет какой-нибудь из пунктов.
— Это шарлатанство! — завопил мужчина.
— Верно. Шарлатанство — нарушать правила реабилитации после процедуры, заведомо зная о последствиях, и приходить сюда, выдвигая претензии и требуя компенсации. Я могу частично снять отёк и воспаление, но теперь потребуется день-два, чтобы полностью убрать последствия вашей халатности. Я бы мог сделать это бесплатно, но раз проблема произошла по вашей вине, придётся заплатить полную стоимость, и это принципиальная позиция.
Я решил жёстко наказывать нарушителей, которые считают, что правила написаны не для них. Ладно бы они обратились за помощью, честно признавшись в нарушении предписаний, но устраивать здесь скандалы — это слишком. Всё равно, что пациент со швами после операции станет таскать тяжести и подаст иск на врачей из-за того, что у него разошлись швы.
— Вы сейчас же отдаёте нам полную сумму, которую мы заплатили, столько же сверху в качестве компенсации, и тогда мы уходим, — заявил мужчина.
На шум пришёл Ардатьев, которому стоило появиться здесь ещё парой минут ранее.
— Уважаемый, вы со словами и рекомендациями осторожнее, — пригрозил Пётр. — Иначе я могу воспринять это как угрозу и высавить за порог. Пока же мирно прошу покинуть помещение и не задерживать приём пациентов.
— А то что? За шиворот вытащите из вашей конторы и со ступеней спустите? Так это не так просто, как вам кажется.
Мужчина принял боевую стойку и приготовился схватиться с Петром. Мой охранник тоже оказался не из робкого десятка, а я дал знак Регине в случае драки отойти в сторону и влил целительную волну в тело союзника. Сейчас у Петра нет повреждений, которые требуют лечения, но простимулировать его состояние не помешает.
Следующим действием я направил успокаивающую волну в конфликтного посетителя. Лучшая драка — та, которой удалось избежать. Есть шанс, что он сейчас немного успокоится, ну а если полезет в драку, то Ардатьеву нужно выстоять хотя бы первые минуты. Дальше его противник заметно расслабится и начнёт допускать ошибки из-за замедленной реакции.
Всё-таки и в ближнем бою дар целителя кое на что, да годится. Пусть мы не можем одним взмахом исцелять любые повреждения, пусть не можем сжать сердце в кулак и навредить пациенту, но влияние на состояние бойцов оказываем колоссальное.
В этот момент за окном загудел мотор, и мы невольно повернули головы в сторону окна.
На парковке рядом с кабинетом остановился бронированный внедорожник с эмблемой службы имперской безопасности, а из машины вышли Коротков с помощником.
— А вот и группа быстрого реагирования, — ухмыльнулся я, глядя как они направляются ко входу в кабинет.
— Ты что, под этими? — мой гость кивнул в сторону безопасников, явно не веря в такую защиту.
— Мы сотрудничаем на взаимовыгодных условиях, — ответил я с улыбкой. — Так что ты хотел кому доказать?
Пыл этого громилы моментально развеялся, а при виде имперских ищеек ему перехотелось что-то кому-то доказывать.
— Павлов, есть дело на пару минут, — устало произнёс Коротков, скинув пальто и повесив его на крючок в гардеробе.
— Если на пару минут, тогда зачем снимать верхнюю одежду? — ухмыльнулся я, встретив удивлённый взгляд ищейки.
— А ты наблюдателен, — ответил он без промедления. — Это очень важное дело, поэтому приём придётся отложить.
— Рина, будь добра, предложи чай нашей следующей посетительнице и попроси её подождать минут пять-десять, — попросил я девушку, а сам пригласил безопасников в свой кабинет.
— Дело касается взрыва у Столбова и ситуации вокруг конфликта с Потехиными, — сразу взял быка за рога Коротков, едва мы оказались в кабинете. — Какое отношение ты имеешь к происходящему?
— Косвенное, — честно признался я. — Наше агентство ведёт расследование инцидента, который имел место почти месяц назад, когда мужчина выехал на «Печенеге» на встречную полосу и протаранил автомобиль, где находились Митрофанов и Столбова. Думаю, вы хорошо помните тот инцидент.
— Какое отношение это имеет к делу, ради которого я здесь? — удивился Павел.
— Непосредственное. Митрофанова-старшего пытались предупредить, склонить к принятию какого-то решения. Это не истина, а всего лишь моя догадка, но часто бывает так, что мои предположения оказываются верны. С разоблачением Турова влияние Потехиных на главного торгаша Дубровска заметно ослабло. Думаю, таким образом они пытались вмешаться в происходящее. Возможно, у Потехиных была другая кандидатура на роль жены для Артёма Митрофанова или мужа для Софьи Столбовой. Судя по тому, что произошло, стороны не пришли к соглашению, и Потехины решили действовать кардинально.
— Павлов, тебя всегда так интересно слушать, — рассмеялся Коротков. — Как ты только умудряешься это всё сочинять. Будет ещё смешнее, если это окажется правдой. Но я здесь по другой причине. Как ты оказался замешан в делах Столбовых и Бенуа? Ты участвовал в судебном деле, относящимся к Бенуа, теперь оказываешься во время взрыва рядом с главой их дома…
— Окажись я рядом с Шарлем Бенуа в момент взрыва, я бы здесь не находился, поэтому у вас неверные сведения.
— Ты прекрасно знаешь о чём я говорю! — перебил меня Коротков и пднялся с места. — Это опасная игра, Павлов, и императору не нравится то, что происходит. Тёмные времена безвластия остались позади, поэтому никто не сможет безнаказанно устраивать разборки на улицах Дубровска. Надеюсь, ты это понимаешь и не будешь делать глупостей, а если тебе станет известно что-то о планах знатных домов, немедленно сообщишь мне, иначе пойдёшь с ними как соучастник. Не думай, что деньги и связи позволяют им делать всё, что вздумается. Давно у нас в губернии не было громких дел, но если будет нужно, на каторгу отправится хоть вся верхушка города.
Начальник службы имперской безопасности Дубровска ясно дал понять, что спускать на тормозах ситуацию никто не будет. Неспроста обычно инертный Паша Коротков и засуетился и напыжился, как сыч. Готов поспорить, сам бы он ни за что не стал себя так вести, а это значит, что ему пришло распоряжение от Мадьярова, а то и из самой Москвы. А раз так, ситуация серьёзней некуда и шанс, что на улицах Дубровска вспыхнет пожар крайне велик. Осталось только поднести спичку к бочке с порохом. В таком случае, я должен вычислить и устранить поджигателя, пока пламя не охватило весь город.

Глава 13
Опасности профессии

Следующая неделя оказалась невероятно нервной. Я прекрасно понимал, что сильные мира сего не просто вынашивают планы, но и активно работают над их реализацией, а мы совершенно не знаем откуда ждать удара. Оставалось только делать своё дело и готовиться к худшему.
Лёня с Мухой вовсю работали с информаторами и пытались выбить хоть какую-то информацию о готовящихся событиях. Событие такого масштаба, как противостояние знатных домов просто не могло остаться незамеченным, а рисковать своими головами аристократы не будут. Отсюда и напрашивался вывод, что бойцов для грязной работы будут привлекать со стороны.
— В общем, намечается невероятное событие, — признался Лёня, когда в конце рабочего дня мы собрались в кабинете. — Всё происходит в строжайшей секретности, но я точно знаю с дюжину бойцов, которым поступали предложения от обеих сторон. Разумеется, никто в своём уме не признается, что принял предложение, но я приблизительно знаю кто мог податься в наёмники. Это серьёзные ребята. Половину из них что я, что Муха разберём один на один, но вот остальные…
— Не забывай, что у вас есть энергетические пистолеты с параллизующим эффектом, — напомнил я. — Вы не на турнире, а в реальной жизни, так что не стоит играть по правилам.
— Это ты мне говоришь об отсутствии правил? — рассмеялся брат. — Я не раз участвовал в подпольных турнирах и могу сказать тебе одно: там нет никаких правил кроме тех, что устанавливают между собой сами бойцы. Но даже так никто не даст гарантии, что эти правила будут соблюдаться. Нет, это грязная борьба, в которой принципы и хороший тон остаются в стороне.
— И много у Потехиных таких головорезов? — перевёл я разговор к теме, которая волновала меня больше всего.
— Говорят, Потехины заключили контракт с какой-то частной конторой со стороны, которая предоставляет людей для тёмных делишек. На их счету взрывы, похищения и ликвидация неугодных людей. Ничего не напоминает?
— Думаешь, это они поработали над устранением Бенуа и Бердникова?
— А я не верю в такие точные совпадения, — признался брат.
— Зачем тогда Потехины ищут ещё людей?
— Мясо, массовка. Боятся, что даже с таким контрактом не выдержат напора многочисленного противника и перестраховываются. К тому же, даже организация наёмников не будет разбрасываться своими бойцами просто так. Всегда нужны те, кто готов рисковать головой за деньги и браться за рискованные дела.
— Слушай, неужели действительно так хорошо платят, что кто-то готов свою жизнь положить ради людей, которым плевать на твою судьбу?
— Ник, тебе легко судить, — произнёс брат. — У тебя есть дар, который приносит пользу людям, а тебе — хорошие деньги и уважение. А простолюдины, у которых в жизни серьёзные проблемы, готовы рисковать головой и за сотню тысяч. Одарённые требуют больше, там цена доходит до трёх сотен и выше, в зависимости от опыта и квалификации. Думаю, наёмники обходятся Потехиным миллионов в десять, и это только за один месяц.
— Ничего себе! — присвистнул я, прикидывая какие суммы вырисовываются в голове.
— Война — всегда удовольствие дорогое. Теперь ты понимаешь, почему они так хотели закрыть санаторий и построить там коттеджный посёлок. Денег, которые они должны были выручить за строительство с лихвой бы хватило, чтобы выиграть войну и подмять под себя власть в Дубровске, но тут появился ты и спутал их планы.
— И у меня есть подозрение, что перед решающей битвой они захотят от меня избавиться.
— Не исключено. Поэтому теперь рядом с тобой постоянно будет вертеться Рома или я. Я уже поговорил с Мухой, и он согласился перебраться пожить к нам, чтобы мать тоже была под присмотром.
— Да, заварил я кашу, — пробормотал я, оценивая масштаб проблемы, в эпицентре которой мы оказались.
— А разве у тебя был выбор? Хотя, был — ещё тогда пойти на поводу у Ягудина и умереть, взяв на себя вину за убийство Вельского. Но ты выбрал жизнь, а в нашем мире жить — значит бороться за право пользоваться благами, которые тебя окружают.
— И это ты ещё меня называешь философом, — рассмеялся я. — Хорошо, в кабинете со мной будет Ардатьев, на «скорой» буду рассчитывать на себя, а дома — ты с Мухой. В принципе, звучит неплохо, но если Потехины решат играть в открытую, я сомневаюсь, что даже всё агентство «Энигма» сможет меня защитить. Если уж Бенуа и Бердникова они смогли устранить, а у них какая защита…
— Отставить падать духом! — заорал Лёня. — Мы ещё покажем, что тоже не просто так на турнирах побеждали.
В кабинет я шёл с большой осторожностью, а в местах, где можно было устроить засаду, использовал свой дар обнаружения жизни, но кроме бездомных кошек никого не находил. Тяжело оставаться спокойным и выполнять ответственные задачи, когда тебе и твоим близким грозит смертельная опасность, и в эти моменты целительство было спасательным кругом. Я нырял в работу с головой и полностью забывал о происходящем вокруг, отрешаясь от реальности. Проблемы, которые на первый взгляд должны были мешать мне концентрироваться, на деле лишь помогали собраться с мыслями.
Через пару дней в кабинет ворвалась Настя, которая оставалась тем самым лучиком света в этой мгле.
— Поздравь меня! Последний экзамен позади, я закончила академию с одними пятёрками, и теперь могу заняться стажировкой.
Как же мне хотелось взять её за руку, забрать из Дубровска и увести куда-нибудь далеко, где нет ни Потехиных, ни сбредивших от вседозволенности аристократов, ни какой-нибудь другой смертельной опасности. Вот только во всём мире вряд ли удастся отыскать такое место. В какой-то степени Лёня прав, наша жизнь — есть не что иное, как борьба за благополучие и самореализацию. Никто из нас не может сказать наверняка когда мы встретим свой конец. Может, это будет в следующую минуту, а может, через много лет. Одно только мы знаем наверняка — жизнь стоит того, чтобы до последней минуты бороться за неё.
— Нисколько в тебе не сомневался, — произнёс я и привлёк девушку к себе.
После продолжительного поцелуя девушка отстранилась и заговорила совершенно серьёзно.
— Ник, я хочу проходить стажировку в твоём кабинете. Так я смогу спокойно работать и не распыляться.
— Исключено! — ответил я, заняв чёткую позицию. — В ходе стажировки ты получаешь бесценный опыт, которого просто негде было набраться в академии. Два года в роли стажёра — это тот период, когда будущий целитель проходит окончательную подготовку и набирает багаж практических навыков и знаний. Думаешь, я смогу его обеспечить тебе в стенах кабинета?
— Да ладно, какой багаж? Я за два месяца в кабинете узнала больше, чем за год в академии!
— А представь сколько всего узнаешь, когда поработаешь в больнице или на «скорой»!
— Ник, при всём уважении к твоей работе, но работа в «скорой» не для меня. Я не могу постоянно находиться в стрессе, мотаться по городу, как обезумевшая и пытаться спасти жизни людей, которые находятся на волосок от смерти.
— У тебя не совсем правильное представление об этой работе, — ухмыльнулся я. — Да, мы работаем с людьми, которым нужна экстренная помощь, но реальная смертельная опасность на деле грозит едва ли каждому второму. К тому же, Шмелёв возьмёт тебя без проблем, ты ведь круглая отличница.
— Нет, в «скорую» я точно не пойду. А в больнице мне придётся работать пятидневку, что полностью нарушит расписание кабинета. В ночные смены стажёров всё равно не поставят, а если работать по выходным, то получится, что мы с тобой периодически будем попадать на одни и те же рабочие дни.
Да, ситуация реально сложная. Ставить крест на работе Насти и искать нового ассистента на ближайшие два года совершенно не хотелось, но и брать на себя такую ответственность тоже было неразумно. Хотя, почему бы и нет? Я прикинул все «за» и «против», и сразу наткнулся на проблему.
— Погоди, а разве студенты академии могут проходить стажировку в частных клиниках и кабинетах?
— Конечно! Но только при условии, что академия даст разрешение. Думаешь, с этим могут быть проблемы?
Я всерьёз призадумался. В принципе, Настя действительно может пройти стажировку у меня. Поток пациентов немалый, разве что проблема в однотипности проблем, с которыми ко мне обращаются. Зато она сможет беспрепятственно работать и наш режим останется прежним. Но с другой стороны, если речь идёт о стажировке, то в это время я должен быть рядом и наблюдать за работой Шумской. Всё-таки в больнице она не имеет права проводить серьёзные операции без присмотра квалифицированного целителя. До сих пор мы решали эту проблему тем, что всех тяжёлых пациентов записывали на моё время, но теперь придётся выдергивать Настю на приём. Надо ведь ей перенимать опыт, иначе в чём смысл стажировки?
И вообще, я сильно забегаю вперёд, потому как академия ещё не давала разрешения. Будь ректором Михайловский, эта задача решалась бы по щелчку пальцев, но кто занимает эту должность сейчас я не знаю, а потому не могу быть уверен в успешности нашего плана.
— Хорошо, я позвоню Петру Николаевичу и обсужу с ним этот вопрос, — успокоил я девушку.
— Когда? — с надеждой посмотрела на меня Настя.
— Вот завтра утром этим и займусь.
На следующий день по дороге в кабинет я сделал крюк и направился прямиком в академию к Михайловскому. Приём у меня начинался почти в обед, а пары начинались куда раньше, так что я имел все шансы поймать его по пути на работу, а потом сразу утрясти все вопросы с документами.
— Николаша! Не ожидал тебя увидеть в стенах альма-матер! — обрадовался Михайловский, увидев меня у входа в главный корпус. — Признайся, ведь тянет? Я места себе не мог найти, когда понял, что больше не вернусь сюда. Не устану благодарить тебя за возможность вернуться в академию и продолжить заниматься любимым делом.
— Пётр Николаевич, я к вам за советом и просьбой, если вы меня поддержите, — произнёс я, когда Михайловский открыл дверь.
— Николаша, ты умеешь заинтриговать, — рассмеялся мужчина. — Выкладывай, что у тебя за планы?
Я вкратце пересказал идею о стажировке Насти в моём кабинете, Михайловский внимательно слушал мои доводы и не перебивал, а затем взял время подумать.
— Знаешь, идея хорошая. Но учти, что тебя будут проверять вдвойне тщательно, потому как эти буквоеды терпеть не могут выскочек, а именно так к вам будут относиться. Но мне эта идея нравится. Давно пора пробовать новые решения в образовании, а если это не запрещено, то почему бы не попробовать? Тем более, что Настя — девочка способная, и без проблем схватит всё, чему её будут учить. Ты только не подведи и занимайся её образованием. Хотя, у тебя и у самого практического опыта не особо много, но для сдачи стажировки будет достаточно. В конечном счёте, мы же не кандидатскую работу готовим!
Идея заручиться поддержкой Михайловского оказалась верной, потому как он знал к кому нужно идти, с кем перекинуться парой слов, кому надавить на жалость. Всего полчаса разговоров, и подписанное ректором разрешение у меня на руках. День начинается отлично!
Я сразу набрал Настю и обрадовал её, а через час девушка была уже в кабинете и ждала начало приёма.
Сегодня у нас были пациенты в основном с удалением шрамов и подтяжкой лица, но на следующий приём я записал парочку интересных личностей с необычными проблемами. Вот только ждать придётся ещё пару дней, пока я закончу работу на «скорой».
А смены у меня обещали выдаться непростыми. С самого утра мы мотались по всему городу, спасая жизни людей. Старик упал в колодец, и мы вместе со спасателями опускались на самое дно, спасая его от переохлаждения и залечивая раны прямо в холодной воде. Следующим пациентом стал мужчина, покусанный сворой бродячих собак. Охотники уже взяли след стаи и начали их выслеживать, потому как зверь, почуявший вкус человеческой крови становится смертельно опасным противником. Увы, в этом мире не придумали приютов для бездомных собак, да и явление это было достаточно редким, потому как люди ответственно относились к животным, которых заводили для охраны дома. Скорее всего, хозяева этих собак умерли, а они дали потомство и одичали без присмотра.
Смена оказалась довольно насыщенной, и к вечеру у нас набралось больше пятнадцати вызовов. Но звонок диспетчера заставил нас встрепенуться, собраться с мыслями и отогнать усталость.
— Пожар в офисном здании Бальзаминова, — объявил Басов. — Уже проводят эвакуацию, но пострадавших очень много. Смена Булатова уже на месте, но они не справляются.
Вот это новость! Надеюсь, это просто совпадение, и происшествие в офисном здании никак не относится к противостоянию аристократов. Пусть бы между собой бодались сколько угодно, лишь бы людям не мешали. А раз пожар случился вечером до окончания рабочего дня, я готов поспорить, что там было полно посетителей.
Прорваться к центру города оказалось не так-то и просто. Многие люди ехали с работы, где-то впереди случилась небольшая авария, а потому образовалась небольшая пробка из машин, которые старались объехать происшествие.
— Что-то серьёзное? — поинтересовался Иваныч, когда мы с Басовым сходили на разведку узнать состояние пострадавших.
— Ничего особенного, — махнул рукой старший целитель. — Влили им успокоительную волну и оставили дожидаться хранителей порядка. Отделались синяками. А нам ещё долго тут торчать?
— Анатольич, мы тут в пробке минут десять простоим, а там люди без нашей помощи гибнут.
— И что ты мне предлагаешь? Пешком три квартала я точно быстрее не пройду, — насупился Басов.
— Сейчас разберёмся!
Водитель вывернул руль и выскочил на встречную полосу. Над нашей машиной завыла сирена и замигали мигалки.
— Иваныч, с ума сошёл? Сейчас же врежемся в кого-нибудь! — запаниковал Анатольич.
— Спокойно! Я знаю что делаю, — успокоил его водитель. — Сейчас проскочим эту пробку и на следующем квартале вернёмся на свою полосу. Или ты думаешь, что кто-то слепой и глухой нас не заметит?
На всякий случай я сел поудобнее и ухватился за ручку. Как оказалось, не напрасно. Как только наша машина приблизилась к перекрёстку, нам навстречу вылетел бронированный «Тенгри». Иваныч ударил по тормозам и вывернул руль, чтобы уйти от столкновения, но скорость встречной машины оказалась слишком высокой. Мы буквально подставились под удар машины, от которого я не удержался и рухнул на пол, а Даша упала на меня сверху.
Я приложился головой о металлический пол, рассёк бровь и ушиб руку, наша медсестра обошлась испугом, потому как я послужил для неё подушкой безопасности, а вот для Басова и Иваныча столкновение оказалось куда более серьёзным, ведь они сидели спереди.
Лицо Анатольича было в крови, а ногу зажало искорёженным металлом. Водитель вообще был без сознания. Потянувшись к нему даром, я понял, что он мёртв.
— Ник, ты цел? — тяжело дыша произнёс старший целитель.
— Да получше вас буду, — ответил я, расчищая себе путь к кабине.
— Вытащи Иваныча, а потом осмотри тех, кто в машине. За меня не волнуйся, я смогу о себе позаботиться.
Ага, справится он! Лицо Басова побледнело от боли и потерянной крови, а сам он выглядел паршиво. Его нужно срочно доставать из железного плена и оказывать помощь. Но Иванычу помощь нужнее.
Я понимал, что нужно оценить состояние пострадавших в машине и тогда уже делать выводы, но если потеряю драгоценные минуты, водителя уже не спасти. Да и что с ними станется, они ведь в бронированном «Тенгри»! Если пристёгивались, то вообще отделались одними ушибами и испугом. Нет, лучше сосредоточиться на помощи Иванычу.
Внутренним зрением я увидел перелом рёбер, разрыв лёгкого и травму головы, которая по всей видимости и стала причиной смерти. Прежде всего направил целительную силу и залатал эту дыру, затем подлатал лёгкое и отодвинул в сторону осколки рёбер, чтобы предотвратить последующие травмы внутренних органов. Время безнадёжно утекало, и я понимал, что вытащить Иваныча с того света я уже не успеваю, но всё равно продолжал оказывать помощь.
В тот момент, когда я был готов запустить сердце и разрывался сразу между тремя задачами, подоспела помощь от Басова. Находясь в тяжёлом положении, целитель не переставал спасать жизни, рискуя своей собственной.
Я собрал энергию в кучу и направил её в сердце, давая ему мощный импульс. С первого раза мне удалось заставить его снова биться, что было огромной удачей. Часто бывает, что куча энергии уходит в
Состояние Иваныча стабилизировалось. Он находился без сознания, но дыхание уже появилось, пусть и слабое, а пульс не падал при малейшем прерывании поддержки в виде целительного потока. Но тут вмешалась сторонняя сила, которая перечеркнула все наши труды. Дверь в машину со скрежетом ушла в сторону, что можно было сделать только при помощи дара, бессознательное тело Иваныча бесцеремонно вышвырнули прочь, а затем схватили и меня.
Я пролетел по воздуху словно кукла, шлёпнулся на мостовую и приложился даже сильнее, чем во время аварии. Только сейчас до меня дошло, что это были ратники из той машины, с которой мы столкнулись, и они были совсем не дружелюбно настроены.
В этой ситуации надо бы думать о том, как спасти людей и помочь, а выяснение отношений оставить на потом, иначе… Иваныч!
Удар кулака прилетел мне в ухо и впечатал в мостовую, а тяжёлый ботинок ударил по рёбрам, вызывая болезненные ощущения в боку, но я сейчас думал совсем о другом. Нашего водителя нельзя было трогать вообще. Даже везти в больницу нельзя, потому как он не транспортабельный. Его же небрежно швырнули, словно пушинку, и наверняка раны открылись по новой, а то и добавились новые. Если я не приду ему на помощь в ближайшие секунды, водителя уже не спасти.
— Иваныч! — заорал я и принялся крутиться ужом, уходя от ударов. Пора вспомнить всё, чему учил меня Лёня на тренировках.
Блок! Ботинок ударил в руку и плевать хотел на мои попытки защититься. Было больно, рука онемела от боли, но я хотя бы прикрыл голову. А теперь мой выпад. Я ударил одному из обидчиков в ногу, с хрустом смещая коленную чашечку. Они никак не ожидали такого поворота, а потому даже не пытались защититься. Крик амбала стал подтверждением того, что мой выпад оказался успешным, но на этом мои подвиги закончились. Меня снова повалили на землю и били с пристрастием, старательно ломая конечности, а затем я попросту отключился.

Глава 14
Пациент

Я приходил в сознание несколько раз, чувствуя тепло исцеления и нестерпимую боль в местах переломов. Мне не удавалось как следует открыть глаза и осмотреться, но сам тот факт, что я не потерял чувствительность, означал, что жизнь ещё теплится в моём теле.
Сложно сказать сколько времени прошло, как я открыл глаза и уставился в белый потолок больницы. Выходит, я теперь очутился на месте тех, кто обращался ко мне за помощью и могу оценить работу целителя с другой стороны.
— Ник, ты меня слышишь? — прозвучал рядом тёплый и нежный голос, который я без труда узнал.
— Настя? — прошептал я пересохшими губами и поморщился от того, как звучал мой голос. Ненавижу слабость и болезнь. Это чувство беспомощности, когда ничего не можешь толком делать. Я всеми силами старался избегать таких состояний в прошлой жизни и ставил себя на ноги после болезни в два счёта, и в этом воплощении не позволял себе расслабляться. Но тут вмешались сторонние факторы, которые выбили меня из колеи.
— Не двигайся! Целители сказали, что ты должен лежать смирно, чтобы кости правильно срослись.
— Целители? — переспросил я, желая узнать кто со мной работал. К счастью, девушка меня поняла с одного слова.
— Шеншин лично занимался тобой. Ему ассистировал Вельский, который сам предложил свою помощь.
Надо же, как много людей хотят мне помочь.
— Иваныч, Даша, Басов… — начал припоминать я события той страшной аварии и амбалов, выскочивших из бронированной машины.
— С Дашей всё в порядке, её не тронули. У Басова проблемы с ногой, он потерял много крови и сейчас находится в реанимации под постоянным присмотром целителей…
Шумская замолчала, не желая продолжать.
— Иваныч? — требовательно произнёс я, уже понимая что сейчас скажет девушка.
— Ник, тебе сейчас нельзя волноваться, — тихо произнесла Настя, а её голос задрожал.
— Не успели? — спросил я и поразился тому, как мой голос окреп.
— Ник, у него не было никаких шансов. Вы его и так вытащили с того света, а после ужасного падения…
Настя не смогла продолжить, но я и так знал ответ.
— Когда меня выпишут? — задал я очередной вопрос. На самом деле, у меня в голове кружились десятки вопросов, которые хотелось задать, но силы были не безграничны, поэтому приходилось тщательно выбирать что спрашивать.
— О какой выписке ты говоришь? Ты здесь всего сутки, часов шесть назад провели повторную операцию, когда твоё состояние позволило это сделать. Чудо, что ты пришёл в себя так быстро.
Сутки? Выходит, сейчас прошло не так-то и много времени с момента аварии. Я пропустил всего один рабочий день. Надеюсь, ничего серьёзного за это время не случилось.
— Погоди, ты что, всю ночь здесь просидела?
— Чисто технически, не всю ночь, а лишь половину — сейчас три часа ночи.
— Немедленно ложись спать. Никуда я отсюда не убегу.
— И оставить тебя одного? — нахмурилась девушка. Теперь, когда я смог открыть глаза, в тусклом свете фонарей я увидел её заплаканное лицо.
— Тебе нужно отдыхать. И потом, что с кабинетом? — казалось, силы возвращались мне буквально за секунды, но я не позволял обмануть себя ложным чувствам. Сейчас я чувствую себя так хорошо лишь благодаря силе, которую Шеншин с Вельским в меня влили.
— Я отработала рабочий день до конца и сразу примчалась сюда, как только узнала о случившемся. Рина перенесла сегодняшние записи на следующую неделю, а твои приёмные дни приостановила на неопределённый срок — мы просто не знали насколько затянется процесс реабилитации.
Понятно. Кабинет получил ощутимый удар, я понёс репутационные, физические и моральные потери. И всё из-за того, что какой-то болван летел на огромной скорости и попросту не заметил едущую навстречу машину скорой помощи.
— А что с виновниками аварии? Их задержали?
— Да, но оказалось, что там был сын Любимова, так что придётся здорово постараться, чтобы привлечь его к ответственности. Его отец уже был здесь, потребовал госпитализации для своего сына и заявил, что приложит все усилия, чтобы упечь виновных за решётку.
— Может начать с собственного сыночка, — хищно оскалился я. И откуда во мне столько злости? Хотя, попробуй поживи в этом мире в окружении хищных аристократов, ещё не таким станешь.
— Ник, тебе сейчас не об этом нужно думать. Набирайся сил, чтобы поскорее выздоравливать. Раз ты в порядке, я с твоего позволения пойду спать. Мне любезно предоставили кровать в пустующей палате, где иногда спят целители ночной смены. Если что-то случится, звони в любое время!
— Не волнуйся, я справлюсь! — поцеловал девушку и стиснув зубы заёрзал на кровати, чтобы размять затёкшую спину и немного сменить положение. Не хватало ещё до пролежней долежаться. Конечно, откуда им за сутки взяться, но кто знает сколько я ещё пролежу в таком положении?
Попытался подняться, но тело пронзила вспышка боли, от которой я едва не потерял сознание, а во рту появился неприятный привкус крови. Не хватало ещё, чтобы открылось внутреннее кровотечение.
— Тихо-тихо, — прошептал я и лёг обратно. Внутренним зрением обнаружил проблемное место, приложил руку к животу и призвал те силы, что у меня были, чтобы остановить кровотечение и заживить вновь открывшуюся рану.
Так, целители — это, конечно же, хорошо, но, а я что себе думаю? За сутки целительной силы наверняка прибавилось, так что я наверняка смогу использовать её себе на пользу. Внутренним зрением я осмотрел повреждения и недовольно скривился. Благодаря дару я отчётливо видел места, где были переломы. Левая рука сломана в двух местах, правая кисть раздавлена, шесть рёбер со следами трещин и переломов, разрывы внутренних органов… Проще сказать что у меня осталось целым. Моё счастье, что бригада из клиники Вельского примчалась на помощь и вовремя спасла нас с Анатольичем, а то я мог бы и не дотянуть до больницы.
Я невольно испытал восхищение, глядя с каким искусством работали мастера целительства и как точно они соединяли органы и кости. Пройдёт всего несколько дней, и от большинства повреждений не останется и следа. Лишь кое-где будут уплотнения. Чтобы научиться лечить столь филигранно серьёзные травмы, нужен не мощный дар, а годы практики и умелые руки. Некоторые целители даже на закате своей карьеры не могут похвастаться такой аккуратностью. Это мастерство, к которому нужно стремиться.
Взгляд зацепился за какие-то странности, но я не сразу понял что со мной не так. Лишь через пару мгновений я понял, что меня смущало. Энергетические каналы на левой руке были перебиты, а энергия попросту не проходила через руку! И что самое паршивое, с остальным телом была та же ситуация — то в одном, то в другом месте каналы оказались разорваны, и никто их не соединял.
Вот и появилось у меня занятие на эту ночь. Практически до самого утра я пролежал на кровати и пытался восстанавливать разрушенные каналы. Делать это одной рукой оказалось не так удобно, как могло показаться. Пришлось направить всю энергию на восстановление каналов второй руки, а затем я понял, что физические силы оставляют меня и остаток энергии пустил просто на восстановление. А почему бы и нет? Какой смысл энергии копиться без дела, когда она очень может мне пригодиться?
Утром меня разбудила Настя. Девушка тихонько приоткрыла дверь и проскользнула внутрь палаты, но я спал чутко и услышал её приближение.
Шумская выглядела заспанной, но даже в таком виде она была великолепна. Как же мне повезло с девушкой! И красотка, и заботливая, и мозги что надо. Не иначе как Михайловский проводил в академии кастинг на роль ассистентки, которую подослать ко мне для работы.
— Я бы пошутил про ангела, но это было бы слишком банально.
— О! Раз у тебя появились силы на шутки, тогда ты точно идёшь на поправку, — позволила себе улыбнуться девушка и склонилась надо мной, чтобы поцеловать в щёку.
— Домой хочу! — заявил я, с трудом поднявшись и приняв сидячее положение. На утро мне действительно было уже куда лучше, хоть я пока и не пытался вставать. Хватило уже ночной попытки пошевелиться. Нет, всему своё время и не стоит торопить события, иначе ничем хорошим это не закончится.
— Так я тебе и поверила! Готова поспорить, стоит тебе перешагнуть порог больницы, ты помчишься в свой кабинет.
— Ну, принимать я пока точно никого не буду, — ответил я и осёкся, вспомнив о проблемах с энергетическими каналами. Не знаю, говорил ли об этом Насте Шеншин, но я пока точно не буду об этом говорить. Это такая деликатная проблема для одарённого, что не каждый будет её обсуждать. Оказаться вмиг без дара, или хотя бы частично лишиться возможности его использовать — всё равно что очутиться голым на улице, или в бассейне с крокодилами.
А вообще, что я прицепился к этому дару? Вон, в прошлой жизни тридцать пять лет отработал в поликлинике, и ничего. Никакого дара не было. Да, были инструменты — так они и тут есть. Было оборудование для диагностики и лечения, но диагностировать я до сих пор могу, и даже лечить, пусть и всего одной рукой. Нет, не всё так плохо, поэтому слишком рано я раскис. Мы ещё поборемся!
— Ты лежи и набирайся сил, а мне пора бежать, — произнесла Настя, проведя рукой по моей щеке.
— У тебя какие-то важные дела?
— Взяла на сегодня несколько пациентов, чтобы не парализовать работу кабинета.
— Насть, обещай мне, что будешь отдыхать хоть немного, — строго произнёс я, потому как у девушки под глазами уже появились тёмные круги от усталости. Шумская просто не успела замазать их косметикой или использовать дар, чтобы добавить себе физических сил и энергии.
— Только если ты пообещаешь не делать глупостей и исправно лечиться.
— Договорились, — ответил я, вынужденно принимая правила.
Настя умчалась, но долго скучать мне не дали, потому как всего минут через пятнадцать у меня появились новые посетители.
— Как дела у нашего пациента? — с улыбкой произнёс Шеншин, заглянув в кабинет. Следом за ним семенили три стажёра, которые только пришли в больницу после академии.
— Паршиво, — отозвался я, едва сдерживаясь, чтобы не высказать Юрию Александровичу всё, что я думаю о его работе.
— Ну, это дело поправимое. Если не возражаешь, мы тебя осмотрим…
— А что там смотреть? Энергетические каналы порваны на лоскуты, такое впечатление, что их никто и не собирался восстанавливать!
Шеншин нахмурился и повернулся к стажёрам.
— Выйдите на минутку, я переговорю с нашим пациентом, а затем продолжим обход.
Дождавшись, когда молодёжь вышла за дверь, Юрий Александрович взял стоящий рядом с тумбочкой стул, на котором сегодня сидела Настя, и поставил рядом с моей кроватью.
— Если не возражаешь, я присяду, а то набегался так, что ноги гудят, а ведь только утро и не хочется показывать молодёжи, что заведующий отделением умеет уставать, — Юрий Александрович вздохнул и набрал воздуха в грудь перед тем как продолжить. — А что насчёт твоих каналов… Да, там беда полная, предстоит ещё долго проходить процесс реабилитации, но вчера для нас первостепенной задачей было спасти твою жизнь и сохранить нормальное функционирование повреждённых частей тела. Да, энергетические каналы мы не восстанавливали, потому что до них просто не было дела, но мы сделали это осознанно — их можно восстановить и потом.
Я немного успокоился, взял эмоции под контроль и почувствовал стыд. Два целителя проторчали надо мной несколько часов в ночное время, а я тут со своими каналами… Наверняка Шеншин присел не потому, что набегался за утро — когда бы он успел устать, ведь обход только начался? Скорее, он провёл в операционной всю ночь, потому как помимо меня у него был ещё Басов и пострадавшие на пожаре в офисе Бальзаминова.
— Ты хоть знаешь, что мы делали тебе операцию дважды? Сначала стабилизировали состояние и отправили в реанимацию ждать, пока целительная сила укрепит твой организм и позволит нам приступить к дальнейшему восстановлению. Ты поступил в таком тяжёлом состоянии, что исцелять переломы было просто опасно для жизни.
— Юрий Александрович, извините, вспылил. Целитель без дара, как без рук…
— Понимаю, — согласился мужчина. — Но ты брось дурить и дай нам провести осмотр. Думаю, стажёрам будет на что посмотреть. Ну, а потом мы проведём работу над укреплением твоего организма и очень может быть выкроим немного времени и сил на починку энергетических каналов. Но сразу скажу, что за один раз мы не справимся, так что не гони лошадей.
Смотреть на мучения стажёров, пытавшихся определить мои повреждения было одним удовольствием. Теперь я понимал Жарову и Леонову, которые потешались над нами во время обходов. А ведь всего пару лет назад я был таким же. Ну, пусть не я, а мой предшественник в этом теле, но всё же.
Парни реально приписывали мне такие повреждения, при которых я бы просто не смог жить, а одна девчонка пошла дальше и отыскала несуществующую болезнь.
— Синдром утомлённых надпочечников.
— Каких надпочечников? — удивился я, чем окончательно добил Шеншина. Если Юрий Александрович ещё держался, то увидев моё удивлённое лицо, прыснул от смеха.
— Ну, синдром… — пролепетала девушка, бросив виноватый взгляд на заведующего отделением. — Бывают случаи снижения концентрации, усталость, чувство тревоги…
— Это у меня чувство тревоги за уровень вашей подготовки, — ответил Юрий Александрович, перестав смеяться. — Меньше чем через два года вам выходить в самостоятельное плавание, а вы не только в практике хромаете, но и в теории.
Посетители подняли мне настроение, и жизнь уже не казалось такой сложной штукой. Единственное, что было неприятно — показывать всем состояние своих энергетических каналов. Шеншин специально заострил на этом внимание и объяснял как их восстанавливать после травмы. В конце стажёры накачали меня целительной энергией и обезболили, что сейчас было немаловажно, а после обеда меня ждал ещё один гость.
— Как ты тут, бездельник? — с улыбкой произнёс брат, войдя в кабинет.
— Наслаждаюсь заслуженным отдыхом, пока вы вкалываете, — ответил я выпадом. — Что полезного удалось накопать?
— Так-то не особо много, но думаю, Шумская уже успела тебе обо всём разболтать.
— А я бы с удовольствием услышал то же самое из твоих уст.
Лёня вздохнул и присел на край кровати, проигнорировав стоящий рядом стул.
— В офисном здании Бальзаминова случился пожар. Судя по предварительным данным, все правила противопожарной безопасности были соблюдены. Поговаривают о поджоге, но есть нюанс — вспыхнуло в середине здания, а никто подозрительный не был замечен. Пострадало шестнадцать человек: семеро погибли, остальные получили помощь и были госпитализированы.
Я невольно испытал чувство вины. Успей мы на вызов без происшествий, могли бы кого-то спасти. Или нет?
— Пожар разгорелся настолько быстро, что многие люди ничего не успели понять, — продолжил брат.
— Думаешь, это был чей-то план? В каких отношениях Бальзаминовы и Потехины?
— Кто знает. Открытой вражды не было — Бальзаминов заказывал строительство офисного здания у «Абсолюта».
— Ещё бы! Других подрядчиков у нас нет.
Я замолчал, прокручивая в голове ситуацию и пытаясь увидеть её глазами Бальзаминова, Потехина и тех, кто мог быть заинтересован в случившемся.
— Мать не в курсе, — неожиданно произнёс Лёня, посмотрев на меня так, словно доверил огромную тайну. — Я не говорил ей о том, что с тобой случилось. Она думает, что ты уехал в Яр на пару дней. Сам понимаешь, скажи я ей об аварии, она бы тут целые сутки возле тебя торчала.
Я кивнул, соглашаясь со словами брата и одновременно одобряя его решение.
— А что с Любимовым? Есть варианты зацепиться и заставить их понести наказание? Кто это вообще такой?
— Я успел пробить его по своим каналам. Странно, что ты его не знаешь и никогда не пересекался. Эдуард Любимов — довольно известная в Дубровске личность, сынок торгаша Филиппа Любимова.
— Насколько он состоятелен? Мне казалось, Митрофанов в области торговли единоличный лидер.
— Так-то да, но Любимов в последнее время заключил несколько удачных сделок и неплохо поправил своё состояние. Не сказать, чтобы он всерьёз угрожал Митрофанову, но определённую долю на рынке этот человек имеет.
— Настолько большую, что может позволить купить своему сыну бронированный автомобиль последней марки, а также нанять двух охранников и водителя.
— Слушай, каждому второму аристократу такие затраты по карману, — хмыкнул брат. — Кстати, чуть самое главное не забыл — тебе до послезавтра обязательно нужно встать на ноги, потому как в десять часов утра состоится судебное заседание.
— Так быстро? — удивился я, припоминая, что в нашем мире этот процесс может растянуться на месяцы, а то и даже годы.
— А что там разбираться? — пожал плечами Лёня. — Хранители порядка уже всё выяснили на месте, свидетелей допросили. Басов и твоя медсестра дали показания со стороны потерпевших. Удивительно, кстати, что к тебе ещё не наведывались. Скорее всего, Шеншин запретил им сюда заходить.
В этот момент дверь распахнулась, и в кабинет вошёл Ерохин в компании Короткова. Надо же, какие люди пожаловали! Если офицера полиции я ожидал здесь увидеть, то начальник службы имперской безопасности Дубровска меня заметно удивил своим появлением. Неужели они ищут в случившемся какой-то подтекст? Немного напрягало появление духовника, который может развязать язык практически любому, но я не думаю, что Ерохин опустится до использования своего дара при допросе потерпевшего. И тем не менее, когда они попросили Лёню выйти, я настоял, чтобы брат остался.
— У меня нет секретов от родного брата. Тем более, детектива агентства «Энигма». Думаю, наш разговор может быть полезен, раз здесь присутствуют представители службы имперской безопасности.
— Хорошо, пусть остаётся, — с подозрительной лёгкостью согласился Коротков. Обычно имперские ищейки не любят, чтобы в их разговорах участвовали посторонние, поэтому я сразу понял, что разговор будет непростым, а имперцы готовы делиться информацией в обмен на помощь.

Глава 15
Суд

Коротков устроился на свободном стуле, а Ерохин остался стоять. Сразу было видно субординацию и главенство имперских ищеек. Впрочем, хранитель порядка тоже не растерялся, прошёл к окну, выглянул на улицу, а затем устроился на подоконнике.
— Вы сталкивались с Любимовыми раньше? У вас могла быть вражда с ними? — поинтересовался Ерохин, глядя на меня сверху вниз, будто хотел сохранить психологическое давление, но при этом не использовать дар.
— Нет, раньше я никогда не сталкивался с Любимовыми. По крайней мере, никогда не знал об этом.
— Выходит, личную неприязнь и сознательное вредительство отбрасываем, — заключил Ерохин.
— Я бы не стал так торопиться, — поморщился Коротков из-за того, что хранитель порядка озвучил свои умозаключения при мне.
Поздно! Я уже успел зацепиться за крючок. А подумать было о чём. Выходит, они рассматривают версию о том, что Любимов сознательно врезался в машину скорой помощи? Даже учитывая защиту его бронемобиля, машина «скорой» совсем не пушинка. Если бы Иваныч не вывернул руль, удар оказался бы куда сильнее. Если так, то Любимов сильно рисковал. Но зачем ему допускать аварию? Если я был целью, почему меня не убили? У них была отличная возможность сделать со мной то же самое, что с Иванычем. Или пытались помешать нам добраться до цели?
С виду всё действительно казалось так, будто богатенький мальчишка наслаждался быстрой ездой по вечернему городу, а его водитель не справился с управлением, но я уже привык к тому, что в этом мире часто бывает, что видимое на первый взгляд не соответствует реальности.
— Вы видели Эдуарда Любимова после столкновения?
— Нет, мне было не до него. Я пытался спасти Иваныча… Мефодия Ивановича, нашего водителя. Я даже его охранников толком не рассмотрел.
Ерохин задал ещё несколько вопросов, пару раз переспрашивал одно и то же, только перефразируя слова, чтобы не выглядеть нелепо, но каждый раз я отвечал точно также и ничего нового не припомнил. Наконец, оба гостя сдались и засобирались на выход, а я устроился на кушетке и принялся работать над своими энергетическими каналами. Конечно, Шеншин обещал помочь, но это далеко не значит что я должен сложить руки и ждать помощи со стороны. Я уже давно понял, что хочется чего-то добиться, нужно прикладывать все возможные усилия самому.
Прежде всего, я поработал над каналами повреждённой руки, потому как управляться одной рукой было совершенно неудобно. Затем занялся самыми проблемными участками, из-за которых энергия утекала из тела и не давала как следует работать.
К моменту, когда мне следовало явиться на суд, я уже сносно ходил, опираясь на трость. Как и обещал, Шеншин помог довести до ума восстановление каналов, вот только работы предстояло ещё много. Пока это была лишь общая картина, но я намереваюсь довести свой план до конца. Юрий Александрович выписал меня, но у меня была ещё неделя на восстановление, так что время ещё есть.
На суде присутствовал Басов. Я не виделся с Анатольичем с момента аварии, потому как он выписался с больницы ещё до того, как я начал ходить. Вид у старшего целителя был неважный, хоть и с момента аварии прошло уже несколько дней. Заметив меня, он едва заметно улыбнулся и махнул рукой.
— Дамы и господа, прошу внимания! Судебное заседание начинается! — произнёс мужчина, одетый в чёрную мантию и постучал молоточком по специальной подставке.
Я терпеливо дождался, пока мне дадут слово, хоть места переломов и начинали нестерпимо ныть от неподвижного сидения. Хотелось использовать дар, чтобы приглушить боль и восстановить силы, но в зале суда использование любого дара было под строгим запретом, и нас предупреждали об этом. Я не хотел делать такой щедрый подарок стороне защиты и терпел из последних сил.
— Представтесь, пожалуйста, — произнёс судья, посмотрев на меня поверх своих очков.
— Павлов Николай Иванович, младший целитель бригады скорой целительной помощи Дубровска, — произнёс я и сам удивился тому, насколько твёрдо и неестественно звучал мой голос. То ли сказывалась серьёзность ситуации, то ли мои попытки сдерживать боль.
Мне пришлось полностью пересказать картину случившегося так, как я её запомнил. За последние дни я пересказывал её уже раз пять, поэтому справился без проблем.
— Расскажите о погибшем. Как давно вы были с ним знакомы? Он был склонен к спонтанным рискованным решениям?
Они серьёзно? Неужели судью купили, и он пытается выставить Иваныча как взбалмошного и безрассудного водителя?
— Мефодий Иванович был человеком с большой буквы. Я знал его с момента поступления на работу, а это почти пять месяцев. Он был профессиональным водителем, хладнокровным и спокойным, а его решения были взвешенными. Ни разу не было ситуаций, когда мы могли бы попасть в аварию из-за его ошибки. Он мог бы просто выполнять свою работу и прожить ещё много лет, но решил рискнуть ради спасения жизней других людей. Никто не заставлял его подвергать свою жизнь опасности, но он сделал то, что должен был. Он погиб, мчась на помощь тем, кто оказался на волоске от смерти, и я считаю, что этот поступок говорит о нём больше, чем все наши слова.
— Достаточно, — сухо ответил судья и пригласил Басова.
Заседание затянулось почти на час, после чего было зачитано обвинение:
— Эдуард Любимов обвиняется в нарушении сразу нескольких правил дорожного движения и совершении ряда преступлений, а именно: превышение скорости движения в черте города, не предоставление преимущества автомобилю со спецсигналами, препятствие сотрудникам скорой целительной службы проехать к месту вызова, а также нападение на сотрудников службы, нанесение тяжких телесных повреждений, которые привели к тяжёлым травмам одного сотрудника и смерти другого.
— Прошу прощения, господин судья, но мой подзащитный невиновен, — вмешался адвокат. — Мы не отрицаем факт произошедшего. Более того, мы всецело на стороне правосудия и стремимся восстановить справедливость вместе с судебным органом власти, однако вины господина Любимова в случившемся нет. Превышение скорости и столкновение с экипажем скорой целительской помощи допустил водитель Эдуарда Филипповича, а остальное — вина его охранников. Сам мой подзащитный находился без сознания, потому как пострадал во время столкновения. И я хочу отметить, что бригада целителей, прибывшая на место происшествия, не оказала ему необходимой помощи.
Как же стелет, негодник! Чувствую, Любимовы неплохо постарались, чтобы найти сильного адвоката и выгородить члена своей семьи. Не просто члена семьи, а самого что ни на есть главного наследника!
— Суд примет ваши замечания, однако перечисленные вами люди работали на Любимовых, поэтому ответственность за случившееся частично лежит на плечах обвиняемого.
Суд удалился на перерыв, а мы вышли на улицу, и я получил долгожданное исцеление. Я физически чувствовал как отступает боль и спадаёт отёк, а всего через несколько минут мне стало легче.
— Николай Александрович! — позвал меня мужчина, который защищал интересы Любимовых в суде, когда я задержался у входа, пропуская вперёд людей, чтобы не толкаться в толпе. — Могу я с вами переговорить с глазу на глаз?
— О чём мне общаться с человеком, который выгораживает убийц? — удивился я, заставив собеседника нахмуриться и недовольно поджать губы.
— Думаю, произошло недопонимание. Автомобиль господина Любимова действительно не нарушал правил, он двигался по своей полосе. Увы, непрофессионализм водителя привёл к плачевным последствиям…
— Не нарушал правил? Вы ведь сами слышали: эксперты говорят, что машина двигалась со скоростью, вдвое превышающей разрешённую, господин Любимов уже трижды за этот год получал штрафы за превышение скорости. Именно поэтому водитель не успел отреагировать, когда перед ним появилась машина «скорой».
— Я понимаю. К сожалению, приходится работать с такими кадрами…
— Любимовы не могут позволить себе нанять хорошего водителя?
Адвокат ненадолго замолчал, чтобы справиться с эмоциями и сменить стратегию.
— Послушайте, мы хотим достичь примирения. Господин Любимов лично хочет извиниться перед вами за действия его охраны, а в качестве извинений за то, что произошло предлагает вам такой же автомобиль, как и тот, на котором он передвигался. Думаю, это будет самым лучшим решением в этой ситуации.
— Позволить себя купить и тем самым очернить память Иваныча? Басова вы тоже купите? И всех остальных.
— Мы не пытаемся никого купить, просто хотим загладить вину, а вы в свою очередь, в знак примирения скажете, что у вас нет претензий.
— Нет, этого не будет. Пусть суд решает какая компенсация мне положена.
— Вы проиграете, господин Павлов, — хищно прошипел адвокат. — Вы ведь понимаете, что суд не назначит такую компенсацию, а новенький «Тенгри» стоит пять миллионов.
— Пять? Вы думаете, что я ничего не смыслю в машинах и пытаетесь впихнуть мне обычный автомобиль без бронированной начинки? Ну, разве вы не жулики? — ухмыльнулся я, откровенно наслаждаясь выражением лица адвоката.
Нет, есть в мире вещи, которые нельзя купить или продать за деньги. И сейчас был тот самый случай.
По итогу заседания охранники получили по пятнадцать лет каторги, водитель был лишён прав вождения автомобилем и должен был выплатить триста тысяч штрафа. Любимовы также должны были оплатить церемонию прощания с Иванычем, а также расстаться с внушительной суммой на компенсации всем пострадавшим на сумму в миллион и восемьсот тысяч.
Конечно, львиную долю получат родственники Иваныча, но и нам с Басовым немного досталось. Я получил триста тысяч, а Матвей Анатольевич — сто двадцать.
— Поздравляю, хорошая сумма, — ответил Лёня, который приехал на такси забирать меня после заседания.
— Знаешь, я бы заработал эти деньги всего за два месяца, так что мне не особо радостно.
Не скажу же я, что у меня до сих пор проблемы с использованием дара и энергия теряется вдвое быстрее. Хорошо, хоть за эту пару-тройку дней общими усилиями удалось восстановить каналы на левой руке, но опять же, для полного восстановления требуется время. А это значит, что ещё какой-то период времени я не смогу использовать свою силу на полную мощь и принимать в кабинете.
Нет, я всё равно наведаюсь в кабинет и даже возьму парочку пациентов, но полный день точно не вытяну.
Да, полученные триста тысяч компенсации немного упростят проблему и помогут покрыть расходы на время моей реабилитации, но о просадка по пациентам будет заметная.
Скрепя сердце я направлялся в кабинет после долгого отсутствия. Может, там уже и не осталось пациентов? Кто будет ждать, когда я восстановлюсь?
Оказавшись возле здания, я с удивлением обнаружил на парковке несколько машин, принадлежавших посетителям. Если не ошибаюсь, сегодня мой приёмный день, а Настя должна отдыхать.
— Рина, что происходит? — поинтересовался я, войдя в кабинет.
— Ник! — увидев меня, девушка выскочила из-за стойки и бросилась мне на шею. Она так крепко сжала меня в объятиях, что у меня перехватило дух. Главным образом, от боли.
— Тише, рёбра только срослись, а ты их снова сломаешь! — прохрипел я, пытаясь перебороть болезненные ощущения.
— Рад тебя видеть живым, старина, — произнёс Ардатьев, ограничившись рукопожатием, за что я был ему искренне благодарен. Объятий ратника я бы точно не вынес.
— Так, это всё чудесно, но кто-нибудь мне объяснит почему вы все сегодня на работе?
— Так ведь Настя работает и с твоими пациентами, и со своими, — произнесла Рина, с удивлением посмотрев на меня. — Она сказала, что ты не против.
Так! Выходит, девчонка решила пойти по стопам Алексея Стаханова и совершить трудовой подвиг. В другой ситуации я, может, и не был бы против, но когда ей отдыхать? Если работать ежедневно, то так не то, что энергии может не хватить, а организм может настолько истощиться, что это закончится тяжёлой болезнью или даже смертельным исходом.
— Ник, ты только ничего не подумай, — поспешила успокоить меня Разумовская. — Настя это делала не для того, чтобы увести твоих пациентов, а чтобы помочь…
— У неё кто-то есть.
— Да, сейчас она работает с Берестовской, минут через пять должны закончить.
Только Регина успела договорить, как дверь открылась, и в коридор вышли Настя с пациенткой.
— Ой, Николай Александрович! — удивилась Берестовская. — А мне сказали, вы выбыли на неопределённый срок.
— Всё верно, несчастный случай. Приходится взять паузу на реабилитацию, — ответил я, кивнув на трость.
Девушка заметно удивилась, увидев меня в таком состоянии. Видимо, она считала, что целителям не свойственно болеть и получать повреждения. Или считала, что мы можем вылечить любую травму одним щелчком пальцев, и уж себя-то точно можем вылечить без проблем. Как же она заблуждалась! Я помню по прошлой жизни сколько коллег похоронил из-за онкологии или сердечных заболеваний. Увы, врачи такие же люди, и им свойственно болеть.
— Ник, ты пришёл распугать всех пациентов? — набросилась на меня девушка.
— Я пришёл проведать свой кабинет, который и в моё отсутствие отлично справляется.
— А что делать, если пациенты звонили и возмущались? Знаешь, далеко не все отнеслись с пониманием к тому, что ты не сможешь их принять.
— Ты хочешь сказать, что работала всё это время одна?
— А что мне оставалось делать? Пациенты ждать не будут. Если мы не примем их и не поможем, они уйдут искать того, кто справится сам.
— Спасибо, — ответил я, отстав с расспросами. — Как хочешь, но завтра ты выходная.
— Так завтра мой рабочий день! — удивилась девушка.
— Правильно! Ты поработала в мои дни, а я подменю тебя. Не волнуйся, можешь прийти завтра, потому как я всё равно не смогу доработать весь день. Но для начала как следует отдохни.
Настя хотела ответить ещё что-то, но тут дверь отворилась, и на пороге появился неизвестный мужчина. Увидев меня, он просиял.
— Никой Александрович, вы меня помните? — произнёс он, направляясь ко мне с улыбкой на лице. На всякий случай Ардатьев решил стать рядом со мной. Мало ли что на уме у нашего гостя?
— К сожалению, не припоминаю. А вы у меня лечились?
— Не совсем. Меня зовут Михаил, я раньше работал водителем у Столбовых. Помните тот случай со взрывом в загородном доме у Георгия Яковлевича? Вы тогда спасли мне руку.
Мужчина поднял правую руку вверх и показал шрам, оставшийся на запястье, а я сразу вспомнил свою работу. Честно говоря, в тот момент не было времени заботиться о шрамах, тогда мы с целителем, чьего имени я даже не запомнил, здорово потрудились, чтобы спасти руку этому человеку.
— Да, руку узнаю. А в лицо я вас, честно говоря, не запомнил. Тогда темно было, да и некогда было лица рассматривать. Столько раненых… Но вам стоит благодарить ещё одного целителя, который мне помог. Кто знает, смог бы я справиться в одиночку? Сами понимаете, энергия не бесконечна.
— Это ведь ваша идея была, — настаивал на своём мужчина. — Мне уже потом рассказали как всё было.
— Если вы беспокоитесь на счёт оставшихся шрамов, можете записаться ко мне на приём. Думаю, за пару сеансов мы сможем их убрать. Для вас сделаю исключение и проведу все процедуры бесплатно.
— Что вы, как я смею вас беспокоить подобными просьбами? — отмахнулся мужчина. — Вы и так сделали для меня больше, чем я ожидал. Будь у меня деньги, я бы с радостью отплатил за вашу доброту, но я остался без работы и сейчас на мели.
— Вы ведь работали водителем у Столбова, — припомнил я.
— Верно! Вот только кому нужен недееспособный работник? Я ведь целую неделю потом проходил в больницу на процедуры, пока моя рука не зажила достаточно, чтобы ей можно было работать. Разумеется, Столбов не стал ждать, пока я приду в порядок и вышвырнул меня на улицу.
Да, есть такие аристократы, которым плевать на своих работников. Для них люди лишь ресурс. Сломался — вышвырнули его в мусор и взяли нового. И лишь немногие заслуживают уважения и ценят работников. Увы, Георгий Яковлевич относится как раз к такой категории людей.
Пусть сейчас мы с ним в одной лодке, не стоит позволять ему вводить себя в заблуждение. Как только я перестану быть ему нужным, он разорвёт наше сотрудничество также, как сделал это со своим водителем.
Мне было жаль этого человека, хоть я его почти и не знал. Но что я могу сделать в этой ситуации? Хотя…
— А у вас есть разрешение на вождение автобусов? — задал я вопрос с подвохом.
— Всё категории транспорта! — с гордостью заявил Михаил. — Это было обязательным требованием перед устройством к Георгию Яковлевичу, да и к остальным знатным тоже, поэтому я выучился на все категории транспорта.
— А если я предложу вам вариант с официальной работой, где у вас будет фиксированная зарплата, выходные и остальной социальный пакет? Да, зарплата будет поменьше, но на жизнь хватит.
— Это что за работа такая? — удивился мужчина.
— Водителем машины скорой целительской помощи. Так вышло, что предыдущий водитель погиб в аварии, поэтому в службе образовалась вакансия. Если Шмелёв никого не нашёл на эту должность, я могу замолвить за вас словечко.
— Вы меня спасаете второй раз. Даже не знаю как я вас могу отблагодарить.
— Об этом не волнуйтесь. Вашей добросовестной работы будет вполне достаточно.
На следующий день Настя действительно взяла отдых и вела пациентов только до обеда, а затем я отпустил её домой отдохнуть. Лёня с Ромой вызвались провести её домой, потому как ситуация в городе оставалась напряжённой.
Я отдыхал между приёмами пациентов, потому как силы ещё не до конца восстановились, а каждое использование дара отбирало огромные запасы энергии, когда в кабинет заскочила Рина. Что удивительно, девушка даже не постучала, что настораживало.
— Ник, прости, что беспокою, но у меня срочный вопрос. Анатолий Потехин хочет записаться к тебе на приём. Что мне ему ответить?

Глава 16
Парламентер

— Запиши на ближайшее свободное окошко на сегодня. Если запись забита, поставь на вечер, — ответил я, понимая, что Потехин явно не станет обращаться просто так.
— Ты же знаешь, всё время забито. Тебя не было так долго, что собралась очередь на неделю. А теперь, когда ты принимаешь меньше, чем обычно, я даже не знаю куда записать всех желающих. У Насти ведь тоже все часы забиты.
— Хорошо, перезвони и скажи, что я готов принять его в свободное время после работы, если его устроит это время.
— Тогда ставлю на восемь вечера?
— Годится, — согласился я. — Рина, и ещё одно: вы с Петром сегодня свободны после восьми.
— А как же Потехин?
— А с ним я разберусь сам.
— Ник, ты как хочешь, но я остаюсь, — заявил Пётр. — Даже если отбросить тот факт, что мы с тобой друзья, и я многим тебе обязан, защита тебя — моя работа, и я должен выполнять её ответственно. Хорош охранник, который сбежит, когда его нанимателю грозит опасность!
— Петь, я всё понимаю, но не хочу вмешивать тебя в свои личные проблемы.
— А как на счёт того, что это наши общие проблемы? Я ведь сотрудник агентства «Энигма», и тоже имею отношение к этому противостоянию.
— Хорошо, ты оставайся ю, но Рина уйдёт.
— И оставить вас одних? Нет, Петю я не брошу! — с даром произнесла девушка, прижавшись к любимому.
Ардатьев посмотрел на меня в поиске поддержки, но я лишь махнул рукой, предоставляя возможность ему самому решать свои проблемы. Хорошо, хоть Настя не в курсе предстоящей встречи, иначе бы и она примчалась на помощь, будто её присутствие могло бы заметно склонить чашу весов в нашу пользу.
Готовясь к встрече, я поймал себя на мысли, что нисколько не волнуюсь и поразмыслив нашёл причину. Не будет Потехин проливать кровь настолько открыто. Даже для него это слишком. Скорее всего, он неспроста решил открыто заявить о своём желании поговорить. Неужели, он понимает, что его сил недостаточно, и хочет перемирия? Хотя, в его случае я не удивлюсь, если это будет временная передышка для того, чтобы скопить силы и нанести решающий удар.
Но кто пойдёт на его условия? Он уже сделал свой ход, уничтожив Шарля Бенуа и Романа Бердникова, убил Артёма Митрофанова и покушался на жизнь Софьи Столбовой. Теперь мяч на поле союзников, и они явно не согласятся оставить это просто так.
Ровно в восемь на парковке остановилась бронированная машина, а второй автомобиль стал прямо на дороге, перекрыв возможность проехать. Из машины вышел Анатолий Потехин в сопровождении двух охранников и направился к моему кабинету. Что удивительно, в помещение он заходил один, приказав охране остаться снаружи.
— Анатолий Викторович, вы меня несказанно удивили своим визитом, — честно признался я, не желая ломать комедию.
Да, Потехин непростой противник, но я буду бороться с ним открыто, не опускаясь до лести и ложных выпадов. Судя по его поведению, он также пришёл сюда не упражняться в словесных оборотах, а говорить открыто.
— Это была единственная возможность переговорить с вами с глазу на глаз. Если можно так выразиться.
Мужчина подошёл к окну и сдвинул в сторону штору. Я проследил за его взглядом и увидел Лёню, стоявшего у парковки со стаканчиком кофе. Он потягивал горячий напиток и не сводил глаз с окна.
— Это личная инициатива парней, я бы ни за что не стал подвергать их такой опасности, — спокойно ответил я.
— Никакой опасности нет. Можете поверить моему слову, если оно всё ещё что-то значит для вас. Считайте, что я — парламентёр, который хочет обсудить наши разногласия и избежать ненужного сражения, которое повлечёт за собой массу смертей.
— Боюсь, это уже не вам решать. Своими действиями вы уже запустили цепную реакцию, остановить которую будет не так-то и просто.
— Именно поэтому я здесь. Хочу прояснить ситуацию и избежать недопонимания.
— В таком случае, прошу в мой кабинет. Следуя правилам хорошего тона, я должен предложить вам чай, но рабочий день окончен, моя администратор ушла, поэтому придётся обойтись без этой церемонии.
— Я пришёл сюда не за этим, — произнёс Потехин и без приглашения сел на стул. — Мы с вами непримиримые враги, и я считаю, что не стоит об этом забывать. Да, Дмитрий сам виновен в своих бедах, я пытался на него повлиять, но он был словно одержим своей идеей и отказывался слушать советы. Но так или иначе, это вы его упекли на рудники, и я вам этого никогда не прощу.
Повисла неловкая тишина, которую я выдержал с достоинством. Потехин явно выдержал эту паузу для того, чтобы подчеркнуть важность сказанных слов и дать мне время переварить услышанное. Да, невысокого он мнения о человеке, который переиграл его сына.
— Но я здесь не для того, чтобы предъявлять претензии. Даже старые и непримиримые враги могут сесть за стол переговоров и на время забыть о противоречиях. Особенно, когда опасность грозит всем нам.
— Интересно услышать вашу позицию, — ответил я, внимательно наблюдая за собеседником.
— Наша семья оставила всякие попытки захватить контроль над Дубровском. Мы сосредоточены исключительно на собственной безопасности и поддержании дел на том уровне, на котором находимся сейчас.
— А зачем вам бойцы, которых вы рекрутировали не так давно?
— Именно для безопасности, — невозмутимо отозвался мужчина. — Вы должны понимать, что нас пытаются обвинить во всех смертных грехах. Особенно в тех, что мы не делали. Да, мы сами виновны в этом, потому как успели подпортить репутацию. Если так пойдёт и дальше, нам в горло вгрызутся те, кто считает нас корнем зла.
— Потехины не причастны к пожару у Бальзаминова, взрыву у Столбова и гибели Артёма Митрофанова.
— Любопытное заявление. Вот только доказательства говорят об обратном. И потом, вы забываете о самом главном в составе преступления. У преступника должен быть мотив. Кто ещё мог бы устроить пожар, не попадаясь на камеры, как не застройщик?
Я знал один из разумных вариантов, но не торопился его озвучивать. Зачем помогать врагу и сливать информацию? Пусть сам потрудится объяснить происходящее. Может, я смогу уловить нечто важное?
— Хотите я назову истинного виновника, а потом назову их мотивы? — произнёс Потехин.
У меня уже была своя версия, но пока она не имела доказательств, а потому я с удовольствием согласился на это предложение.
Беседа с Потехиным оказалась весьма познавательной. Вообще часто бывает любопытно выслушать другую сторону конфликта и узнать подноготную тех, кто всеми силами старается изображать верного союзника и благодетеля. Разумеется, я не принимал его слова за истину, потому как этот старый лис мог наговорить кучу всего с три короба, чтобы рассорить нас. Но я непременно проверю каждое его слово по своим каналам. Информация в этом мире ценится невероятно высоко, а если речь идёт о тайнах знати, цена может быть невероятно высока. Вот только у этой цены есть и обратная сторона — за эту информацию легко могут уничтожить.
Всеми силами он старался убедить меня в той теории, которая и так напрашивалась, но я всё никак не мог поверить, что кому-то кроме Потехиных это под силу, и что на дубровской арене появился новый игрок.
— Знаете, господин Потехин, чего я не могу понять? Чего вы хотите от меня? Неужели вы всерьёз рассчитываете, что я стану переговорщиком между вами и враждебными вам знатными домами?
— А почему нет? — удивлённо вскинул брови мужчина. — Для вас это отличный шанс заявить о себе, как о миротворце, предотвратившем глобальную битву. И потом, если вы мне поможете, я прекращу всякую вражду с вами.
— И так легко простите гибель собственного сына?
— Дмитрий не был моим единственным ребёнком. Раз он сам решил поставить свою жизнь на кон ради глобальной цели, почему остальные должны следовать по его пути? Речь идёт не о жизни одного человека, и даже не о моей жизни, иначе я бы с лёгкостью с ней расстался ради спасения семьи. Под угрозой все, кто носит гордое имя Потехиных.
Вот оно что привело главу Потехиных ко мне! Судя по всему, он реально оценил свои силы и понял, что предстоящей схватки им не пережить, а идти с ним на переговоры никто не будет. Именно поэтому он рассчитывает, что мне удастся сделать то, что ему не по силам.
— Почему бы вам не пойти в полицию, или не связаться со службой имперской безопасности? — предложил я логичный вариант.
— Меня там не будут слушать. И потом, чтобы обосновать свои доказательства, мне придётся выложить компрометирующие материалы и на свою семью, и на многие семьи Дубровска. В таком случае, мы все попадём на каторгу, что нисколько не лучше смерти, но и на рудниках нас достанут.
Да, заварили Потехины кашу. Хотя, как ни странно, я прекрасно понимал, что в этой ситуации они могут быть не при чём.
Сразу после встречи с Потехиным я отправился к Столбову, но Георгия Яковлевича на месте не оказалось. К Бердниковым и Бенуа меня даже на порог не пустили в столь поздний час. Казалось, будто идеальный план трещал по швам. Я записался к Столбову на полдень и отправился домой спать, потому как иного выхода у меня просто не оставалось.
Уже возле дома заметил сидящих в машине дух людей, которые старательно делали вид, что заняты изучением карты. Неужели Коротков снова решил выставить охрану, или это не его люди?
— Приветствую, служивые. Как жизнь? — произнёс я, подойдя к машине.
Мужчины переглянулись и ненадолго зависли.
— Простите, нам нельзя общаться с вами, — ответил водитель, пряча глаза.
— Понимаю. Ну, удачи вам!
Я развернулся и спокойно направился домой, а сам следил за ними с помощью ощущения жизни. Ни один из наблюдателей не вышел из машины, чтобы догнать меня. А могли, потому как это точно не люди Короткова.
— С кем ты общался у дороги? — задал мне вопрос брат, стоило мне переступить порог дома. Он тоже заметил наших гостей. Хоть время было уже позднее, их было хорошо видно в свете уличных фонарей.
— Понятия не имею, но нам лучше быть начеку.
— Мухин уже едет сюда, Пётр не сможет прийти.
— Ничего, справимся в случае чего, — ответил я и бросил взгляд на улицу, чтобы увидеть как машина медленно отъезжает от нашего дома. Ещё одно доказательство того, что это не имперские ищейки.
Ночь прошла беспокойно. Я не спал до полуночи, а Рома с Лёней спали по очереди, сменяясь на дежурстве. Могли ли справиться два ратника и целитель с организованным нападением? Вряд ли, но мы хотя бы могли продержаться до прибытия полиции.
Утром, когда я выходил из дома, никого подозрительного в округе не оказалось. Неужели они решили не светиться? Хотелось бы знать кто именно решил пошпионить за мной и с какой целью это делалось.
Несмотря на то, что мне оставалось чуть меньше недели на восстановление, я направился на станцию скорой помощи. Сегодня у меня было одно важное дело, которое я намеревался решить.
— Аристарх Феофанович, позволите? — произнёс я, постучав в дверь.
— А, это ты, нерадивый работничек? Заходи! — отозвался Шмелёв.
Судя по всему, заведующий находился в паршивом настроении, и я на мгновение засомневался стоит ли говорить с ним по поводу своего предложения.
— Ну, что на пороге застрял? Заходи, раз пришёл!
— Да я лучше в другой раз загляну.
— Другого раза может и не быть! Вы же меня в могилу сведёте. Взять вот тебя: то отстранён, то второй раз за полгода на больничном. Ещё и направлением в санаторий так и не воспользовался. Учти, работать некому — если ты в сезон отпусков надумаешь в санаторий загреметь, я тебя на ночные смены переведу и поставлю дежурить по две смены подряд!
Надо же, Шмелёв даже о направлении помнит! Вот это я понимаю уровень руководителя.
— Нет, я по другому поводу. Возможно, даже отчасти помогу решить проблему с кадрами. Место Иваныча ещё не занято?
— Нет, разумеется! Думаешь, так легко найти водителя, у которого есть разрешение на вождении машины скорой целительской помощи? Далеко не каждый открывает эту категорию, а таких спецов расхватывают на более прибыльные работы.
— У меня есть кандидат с опытом работы. Возьмёте?
— Зови, побеседуем, — насторожился Шмелёв. Я прям физически ощущал как насторожился заведующий, ожидая какого-то подвоха. Кажется, он совершенно не верил, что проблема хоть отчасти решится так легко.
Я выглянул в коридор и махнул Михаилу, чтобы тот подошёл ближе.
— Вот, отличный кандидат на должность водителя. Вы беседуйте, а я не буду мешать. Пойду пока посижу в комнате отдыха, а то соскучился за шутками Лыкова.
— Не наотдыхался ещё? — крикнул мне вслед Шмелёв, а затем переключился на гостя, и его голос заметно изменился. — Присаживайтесь, Михаил… простите, не знаю вашего отчества.
— Иванович.
— Тоже Иванович… — произнёс заведующий. — Не берите в голову. С вашего позволения, буду обращаться к вам по имени. Или по фамилии, если вам будет так угодно. Итак, где вы работали раньше?
В комнате отдыха сегодня было пусто. Шмелёв не лукавил, когда говорил, что работать некому, потому как сейчас все дежурные сотрудники находились на выезде. Я прождал Михаила всего минут пятнадцать, погрузившись в атмосферу этого места и не сразу заметил как он вышел от Шмелёва.
— Взяли! — просиял мужчина. — Через два дня выхожу на смену в вашей бригаде.
— Отличная новость, коллега! — ответил я, пожимая руку новому Иванычу. Правда, готов поспорить, что никто не будет его так называть. И дело не в молодом возрасте, а в том, что ещё жива память о предыдущем водителе. Называть Михаила Иванычем — всё равно, что предать память о погибшем товарище.
В кабинет я направлялся в приподнятом настроении. Из трамвая вышел всего в сотне метров от работы и направился к пешеходному переходу, нов этот момент моё внимание привлёк лежащий на земле человек.
— Целителя! Здесь есть целитель? — истошно закричала женщина, склонившись над головой распластавшегося на земле мужчины.
Я помчался к месту происшествия, понимая, что каждая секунда промедления отдаляет пострадавшего от шанса на спасение. На ходу запустил диагностику и задал вопрос, чтобы немного отвлечь женщину и узнать подробности:
— Что с ним?
— Не знаю, — рассеянно ответила та.
Проблема была в том, что я тоже не знал. Человек был полностью здоров, если не считать некоторых хронических заболеваний, не предоставляющих опасности. Более того, он был в сознании.
Я дёрнулся в сторону и перекатился через плечо, когда заметил как в мою сторону бегут ещё двое незнакомцев. Кто бы мог подумать, что кто-то решится похитить человека среди бела дня посреди города?
Руку, которую ко мне протянул один из нападающих, я отвёл в сторону, а второй ударил ладонью по уху. Это ненадолго дезориентирует его и позволит мне выиграть немного времени. Я успел подняться и набрал воздуха в грудь, чтобы позвать на помощь и привлечь к себе внимание прохожих, но в следующий момент мне в спину упёрлось что-то твёрдое, а затем тело свело от мощного разряда электричества и я потерял сознание.
Не знаю сколько я провёл времени в беспамятстве, но в чувство меня привёл мощный толчок. Машина ехала по бездорожью, и то и дело подскакивала на кочках, или попадал в ямы. Судя по всему, мы уже находились за городом, но сил подняться и посмотреть в окно у меня пока не было.
Уже привычным усилием направил энергию на восстановление и простимулировал жизненные процессы в организме. К тому моменту, как машина остановилась, я был уже в полном порядке.
Дверь отворилась, и мне позволили выйти самостоятельно. Собравшись с силами, я выскочил и приготовился принять бой, но так и замер, потому как напротив стоял ухмыляющийся Бердников.
— Роман Николаевич, неожиданная встреча! — произнёс я, искренне удивившись. Хотя, разве можно чему-то удивляться в наше время? — Если я умер и оказался в загробном мире, то вынужден отметить, что здесь очень уютно, а вот у Харона сервис так себе — я бы ему не поставил больше двух звёзд за качество обслуживания.
— Я рад, что вы оценили моё скромное убежище по достоинству, — улыбнулся мужчина. — Какая ирония! Пару месяцев назад вы сами отправляли меня сюда, а теперь очутились тут лично. Не волнуйтесь, вы живы. Собственно, как и я сам. Прошу в мой дом, здесь не место для серьёзных разговоров, а мне нужно многое вам объяснить.

Глава 17
Друзья, враги и предатели

— Зачем вы инсценировали собственную смерть?
— Так было нужно. Готов поспорить, кто-то из наших союзников оказался предателем, но мне и без того хватало забот, чтобы пытаться вычислить негодяя. Находясь под постоянным присмотром потехинских нюхачей, я был вынужден скрываться от их назойливого внимания и постоянно думать о собственной безопасности. Это расходовало слишком много ресурсов. И потом, когда погиб бедолага Шарль, я быстро смекнул, что следующей жертвой станет либо Столбов, либо я.
— И вы сыграли на опережение?
— Верно! Я инсценировал собственную смерть, ушёл с арены и действовал со стороны. Когда отпала необходимость таскать за собой кучу охраны, мне удалось высвободить большие силы и сконцентрировать их на более важных задачах.
— Даже не знаю, стоит ли мне знать об этих задачах, — ответил я, желая остановиться, прежде чем зайду слишком далеко и погружусь в тайны аристократов, цена обладания которыми может оказаться слишком высока. — Но зачем было устраивать этот спектакль? Неужели нельзя было просто прислать за мной машину?
— Я прошу прощения за эту выходку, но так было нужно. За вами следили и собирались похитить или того хуже — убить. Я лишь сыграл на опережение, но вам нечего опасаться. Вы столько сделали для меня и моей семьи, что я не могу обойтись с вами жестоко. Более того, прямо сейчас ваш кабинет и дом штурмуют какие-то негодяи. Я лишь могу подозревать, что это люди Потехиных.
— Вы хотите сказать, что прямо сейчас по моему дому разгуливают убийцы, а я торчу здесь, пока моей семье грозит опасность?
— Успокойтесь, их интересуете только вы. Но на случай, если эти люди решат нанести максимальный ущерб семье Павловых, я отправил в ваш особняк своих людей.
— Надеюсь, они не попадут под горячую руку Лёни и остальных ребят.
— Не волнуйтесь, мои парни — профессионалы…
— Вот именно поэтому я и волнуюсь. Роман Николаевич, вы как хотите, а мне нужно домой. Как бы там ни было опасно, я должен быть там.
— Как вам будет угодно, — ответил Бердников, пожав плечами, и повернулся к своим людям. — Готовьте мою машину и две машины сопровождения!
И это он говорил о том, что уменьшил расходы на охрану? Сейчас в особняке находилось по меньшей мере десять человек, половина из которых относилась к охране.
Бердников устроился в бронированном автомобиле и пригласил меня составить ему компанию. Спереди устроились водитель и телохранитель, а в двух других машинах охрана устроилась по три человека. Выходит, Роман Николаевич забрал с собой всю охрану и водителей.
Что примечательно, автомобили охраны также были оснащены бронированными элементами. То ли Бердников не хотел, чтобы его автомобиль выделялся на фоне остальных, то ли действительно заботился о своих людях.
— Николай Александрович, вы не думайте, что я всегда содержал такую многочисленную охрану. Ещё полгода назад я мог себе позволить обходиться всего четырьмя телохранителями для себя, жены и детей. Но сейчас опасность возросла многократно, и мне пришлось утроить расходы на безопасность, отказаться от посещения большинства мероприятий, а детей перевести на домашнее обучение. Да, я могу позволить себе оплачивать репетиторов для детей, но им не хватает живого общения со сверстниками.
Да, у богатых тоже есть проблемы, только они немного отличаются от тех трудностей, которые испытывает простой народ. Хотел бы я такой же жизни? Передвигаться на бронированном автомобиле, скрываться за спинами охраны и вздрагивать от каждого резкого звука. Для знати это привычный образ жизни, неотъемлемый ритуал, который они выполняют ежедневно.
С другой стороны, будучи маленьким человеком без глобальных амбиций, ты просто мошка в большой игре за медовый пирог, которую небрежно смахнут, стоит неосмотрительно приблизиться слишком близко к сладкому угощению.
Машина сорвалась с места и понеслась по пыльной дороге, оставляя за собой длинный след. Первый автомобиль охраны выехал минутой раньше и разведывал дорогу, а второй следовал за нами и прикрывал со спины. Перемещение аристократа, которых в Дубровске больше дюжины, превратилось в самую настоящую военную операцию.
Я выбросил мысли о Бердникове из головы, потому как меня больше беспокоило то, что творится дома и в кабинете. Справятся ли наши, продержатся до нашего визита, или враги возьмут верх, а я успею только на пепелище? Надеюсь, сейчас в кабинете никого нет
Когда мы оказались в черте города, Бердникову поступил звонок.
— Пожар в вашем кабинете локализован, пострадавших нет, — объявил Бердников. — Сейчас там работают спасатели, от которых мои люди получили информацию.
— А как пациенты и те, кто был внутри? — удивился я и вспомнил, что сейчас было утро, и вряд ли кто-то был в кабинете. Приём ведь начинается с двенадцати, а сейчас только десять. Вряд ли кто-то пришёл настолько заранее.
Тогда что нападавшие искали в моём кабинете? Зачем им понадобилось поджигать его? Не связано ли это с визитом Потехина и бумагами, которые он мне передал? Я машинально запустил руку во внутренний карман пиджака и нащупал непромокаемый пакет с документами, хранившийся там. Я не решился оставить его дома или в кабинете и таскал его повсюду с собой.
— С вашего дома пока никаких вестей, — ответил Бердников. — Мы будем там через две минуты.
Повернув на улицу, машина остановилась, а Роман Николаевич достал телефон, через который держал связь с авангардом. Первая машина направилась туда на разведку, но я увидел столп дыма и выбрался из машины.
— Николай Александрович, не спешите. Мои люди всё проверят.
— Нет времени ждать! — ответил я, но в этот момент Бердникову поступил звонок, и охрана доложила, что можно беспрепятственно проехать к дому.
— Скорее в машину! — скомандовал аристократ, и я не нашёл повода спорить.
Как только за мной захлопнулась дверь, а я даже не успел как следует устроиться на сидении, машина сорвалась с места и направилась к нашему дому.
Чувство тревоги не покидало меня, поэтому я сразу рванул вперёд, как только машина остановилась. Головой понимал, что опасности быть не может, иначе Бердников ни за что не сунулся бы сюда.
Я застал Лёню бесцельно бродившим по двору. Его голова была рассечена, но кто-то уже успел наложить повязку и остановить кровь. И всё равно белоснежный бинт успел пропитаться алой кровью.
— Ты как, в порядке? — поинтересовался я у брата, когда он заметил меня.
— Муха погиб, — пробормотал он. — Дрался один против двух противников. Пока один нанёс отвлекающий удар, второй пронзил его насквозь. Я спешил на помощь, но опоздал. Единственное, что мне удалось сделать — прикончить их обоих.
— Это были люди Любимовых, — произнёс я, хоть и не понимал что эта информация сможет дать.
— Кем бы они ни были, все они мертвы. Двое попытались пробраться через ворота, ещё двое перемахнули через соседский забор, а ещё один зашёл со стороны двора. Его-то я и не заметил. Это его рук дело, — Лёня указал на повязку на голове. — Их было слишком много, Ник, и подготовка была на высшем уровне. Если бы не подоспевшее подкрепление, нам всем пришёл бы конец.
— А как мать?
— Она у нас не из пугливых. Когда всё началось, сразу бросилась к сейфу, где хранилось отцовское ружьё и уложила одного из нападавших двумя выстрелами в упор.
Я потрепал брата по плечу и убедился, что он уже получил необходимую помощь и поддержку, а затем направился к матери. Она сидела на пороге дома и рыдала. Казалось, эмоции нашли выход, когда опасность отступила и уровень адреналина в крови снизился до обычных значений. Я хотел было направить на неё успокоительную волну, но заметил, что меня уже опередили целители Бердникова.
Как обычно и бывает, через несколько минут примчались машины имперской безопасности. Только с бойцами во двор нашего особняка ворвался не Коротков, а Мадьяров собственной персоной.
— Все живы? — поинтересовался он, осмотревшись вокруг.
— У нас один погибший, у людей Бердникова есть раненые, но помощь им уже оказали. Пятеро нападавших обезврежены.
Я намеренно использовал это слово, чтобы заранее расставить маркеры. Мы защищали свои жизни, они — ворвались в наш дом, нарушили личное пространство и угрожали нашей безопасности.
— Роман Николаевич верно сделал, что сразу позвонил мне, как узнал о готовящемся нападении. Должен сказать, его агентурная сеть не зря получает свои деньги.
При этом Мадьяров так поморщился, словно съел кислый лимон. И я даже знал в чём причина — Коротков, который был начальником имперской безопасности в Дубровске, откровенно прохлопал готовящееся нападение.
— А вот и он! — проворчал Мадьяров, явно думавший о том же человеке, что и я. — Паша, что у тебя там? Почему я нахожусь на месте происшествия, хоть приехал из Яра, а ты в своём городе ни сном ни духом о том, что творится? Какие Потехины? Я у Павловых стою… Вот как? Не волнуйся, будет тебе сейчас подкрепление, даже скорее, чем ты рассчитываешь!
Мадьяров сбросил звонок и повернулся к нам.
— Роман Николаевич, я понимаю, что прошу слишком многого, но попрошу проехать со мной для дачи показаний по случившемуся. Встретимся в участке, а сейчас мне с бойцами срочно придётся уехать. Я оставлю здесь двоих орлов, которые обеспечат порядок и постерегут дом от мародёров, остальные поедут со мной. Павлов, твоя помощь как целителя также пригодится. У Потехиных настоящая бойня, каждый одарённый на счету.
Я без споров запрыгнул в машину, хоть и не совсем представлял чем смогу помочь. Неужели Кирилл Витальевич боится, что целительной силы окажется недостаточно, чтобы спасти кого-то из его людей? Хотя, зная какие силы были задействованы аристократами, не удивлюсь, если скоро туда явятся оба экипажа скорой целительской помощи.
— Мы опоздали, — констатировал очевидный факт Мадьяров, глядя на языки пламени, вырывавшиеся из окон особняка Потехиных. До сих пор оттуда доносилась стрельба и грохот. По долгу службы бойцы службы имперской безопасности вмешались в конфликт, но им не сопротивлялись. Обе противоборствующие стороны пытались либо скрыться от имперских ищеек, либо сдавались на их милость. К своему удивлению я увидел неподалёку машину Столбова. Георгий Яковлевич стоял в окружении телохранителей и с нескрываемым удовольствием созерцал гибель одной из сильнейших семей Дубровска.
— Господин Столбов, вынужден вас задержать по подозрению в организации вооружённого нападения, — заявил начальник имперских ищеек.
— Если вам так будет угодно, — совершенно спокойно ответил мужчина. — Но имейте в виду, что мою причастность к происходящему вы всё равно не докажете. Эти люди собрались здесь для того, чтобы отомстить Потехиным за личные обиды, а я здесь лишь для того, чтобы насладиться справедливым возмездием.
— Выходит, вы знали о готовящемся нападении, но не уведомили ни хранителей порядка, ни службу имперской безопасности, — заключил Мадьяров.
— Помилуйте, Кирилл Витальевич, я проезжал мимо и остановился полюбоваться горящим особняком Потехиных. Согласитесь, не каждый день открывается такое потрясающее зрелище.
— Георгий Яковлевич, садитесь в машину. Вы и ваши люди задержаны, но вас я заберу с собой. Не хочу, чтобы с вами что-то случилось. В участке разберёмся.
Бердников уже дожидался нас возле участка, а его появление вызвало у Столбова массу неподдельных эмоций.
— Роман Николаевич? Приятная неожиданность! — пробормотал Георгий Яковлевич, обомлев на какое-то мгновение, но быстро взял себя в руки.
— Да, невероятно приятная, — с улыбкой ответил Бердников. — Сам не нарадуюсь тому, что ещё живу на этом свете.
— Что же вы мне не сказали? А я так горевал об утрате, всё не мог себя простить. Сперва Шарль, потом вы…
— Не было возможности, дорогой мой Георгий Яковлевич. Обстоятельства были сильнее меня.
— Господа, давайте вы позже пообщаетесь! — прорычал Мадьяров. — Сейчас не до ваших любезностей.
В кабинете Ерохина находилось на редкость много людей. Здесь было всего три стула, поэтому сотрудникам полиции пришлось притащить ещё несколько стульев из соседних кабинетов, чтобы все присутствующие могли устроиться с комфортом. Я не спешил, выжидая, когда меня будут готовы услышать, но в то же время внимательно следил за Мадьяровым, Бердниковым и Столбовым, не желая упускать инициативу.
— Итак, раз все главные лица в сборе, я думаю, что пора восстановить картину случившегося, — произнёс я достаточно громко, и все замолчали, ловя каждое моё слово. — Я убеждён, что сегодня случилась чудовищная ошибка, которую ещё много лет будут вспоминать в Дубровске, ведь сегодня был уничтожен целый знатный род.
— И поделом, — не выдержал Столбов, заёрзав на стуле и скрестив руки на груди.
— Возможно, — согласился я. — Потехины многим насолили. Даже мне есть за что держать на них обиду, но я считаю, что настоящий зачинщик беспорядков до сих пор остался безнаказанным.
— Неужели кто-то из подозреваемых вами находится среди нас? — удивился Столбов.
— Знаете, в какой-то момент я засомневался в том, что Потехины действительно продолжают свою игру. Главный зачинщик оказался на рудниках, а у остальных членов этой семьи амбиции были существенно ниже. Они стремились всего лишь сохранить то, чего им удалось добиться.
— Хотите сказать, что Потехиных решили сместить с игровой доски? — хмыкнул Георгий Яковлевич.
— Да, но это была не главная цель тех, кто затеял это. Потехины были нужны как прикрытие, как виновник всех бед. Знаете, я хорошо помню схему, придуманную Дмитрием и проваленную Ягудиным, когда меня хотели выставить убийцей Владислава Вельского и убрать сразу двоих соперников с игровой доски. Теперь эту же схему разыграли против её авторов.
— Мотив. Я всё ещё не вижу мотива, — покачал головой Столбов, решив спорить со мной до конца.
— Монополия на рынке, — ответил я, разведя руками. — Ни для кого не секрет, что Митрофановы контролируют огромную долю в сфере торговли и практически являются монополистами. Их прямым и, пожалуй, единственным конкурентам — Любимовым, такое положение вещей совершенно не нравится. Они уже доросли до того уровня, чтобы расширить свои возможности, но недостаточно окрепли, чтобы бросить вызов прямым конкурентам и сместить их с трона.
— Ничего не понял, — пробормотал Ерохин, и мне пришлось немного упростить свои высказывания.
— Одним словом, Любимовы хотели расширяться, но Митрофановы им мешали. И тогда появилась идея женить сына Митрофанова на дочери Любимова, однако молодой человек ответил отказом. Любимовы восприняли это как оскорбление и решили действовать более радикально. Отсюда авария, в которую угодил Артём Митрофанов и София Столбова. Но Митрофановы нисколько не испугались угрозы, и тогда случилось очередное несчастье. Любимовы мастерски играли с подставными лицами, вербуя тех, кто раньше работал на Потехиных. Их ставка была на то, что люди хотели заработать, а кто им будет платить — не столь важно.
— Хорошо, а как на счёт пожара?
— Вам не кажется странным, что Артём Митрофанов погиб в офисном здании Бальзаминова? А затем, через пару месяцев, там разгорелся пожар, в котором не только пострадали люди, но и сгорели важные бумаги Любимовых, где содержались отчёты об их торговле?
— Выходит, Бальзаминов заодно с этими негодяями? Вот прохвост! — заорал Столбов, а его лицо покраснело от гнева.
— И не только он, — произнёс я, пристально глядя на Георгия Яковлевича. — Удивительно, что вы столь негативно отзываетесь о своём несостоявшемся свате.
— О чём вы? — нахмурился мужчина.
— О том, что вы хотели выдать свою дочь за сына Бальзаминова, а для Артёма Митрофанова была уготована роль мужа Ангелины Любимовой. Она попыталась бы захватить торговую империю Митрофановых изнутри и руководить принимаемыми решениями. Но у Артёма и Софии были совсем иные мысли на этот счёт, которые совершенно не вписывались в ваши планы. Вы не хотели выдавать дочь за человека, которого хотели вышвырнуть на свалку истории.
— Ерунда! — нахмурился Георгий Яковлевич. — Господин Павлов, при всём уважении, я хочу сказать, что вы заблуждаетесь. Моя дочь была в машине с Артёмом Митрофановым и едва не погибла…
— Увы, но нет. Мне бы очень хотелось заблуждаться, но я не могу себе этого позволить. Я уже не раз сталкивался с тем, что знатные люди не имеют права на собственный выбор спутника жизни, а вынуждены заключать брак с теми, на кого укажут им главы семей. Да, Георгий Яковлевич, вы настолько далеко зашли, что готовы были рискнуть здоровьем своей дочери ради собственных целей. Что насчёт союзников, слова Бердникова о предателе в рядах союзников заставили меня о многом задуматься. И тогда я попытался вычислить этого человека. Вы удивитесь, но у меня это вышло, ведь буквально за день до своей гибели Анатолий Потехин передал мне доказательства ваших планов. Здесь совместные фотографии ваших детей, ваши письма и расписки, которые получали нанятые вами агенты.
Я достал из внутреннего кармана оригиналы фотографий и расписки, помахал ими в воздухе и передал в руки Мадьярову.
— Неужели вы думали, что люди, работавшие ранее на Потехиных не захотят получить денег и от них? Должен признать, Потехин проделал большую работу, умудрившись собрать такой компромат, — продолжил я. — Увы, но ему это не помогло. Думаю, именно по этой причине вы так хотели гибели Потехиных и лично присутствовали на разгроме их особняка, чтобы убедиться, что порочащие вас документы уничтожены. А ваши союзники тем временем пытались схватить меня, сожгли дотла мой кабинет и едва не уничтожили мой дом. Если бы не господин Бердников, о здравии которого вы были не в курсе, сейчас я был бы мёртв.
Кирилл Витальевич пробежал глазами по бумагам и перевёл удивлённый взгляд на Столбова.
— Вы, Любимовы и Бальзаминовы решили подхватить выпавшее из рук Потехиных знамя и отнять их власть, — заключил я, озвучив обвинение до конца.
— Вздор! — закричал Столбов, подскочив с места, но Ерохин усилием воли приказал ему сесть на место.
— Пока ваши подельники были заняты другими делами, руша бизнес Митрофановых, вы заманили глав союзных семей в свой загородный дом и устроили взрыв, который привёл к смерти Шарля Бенуа. И лишь чудо уберегло от гибели Романа Бердникова, а затем организовали нападение на особняк Потехиных.
— Что же, мне придётся арестовать вас, Георгий Яковлевич, — произнёс Мадьяров, откладывая в сторону бумаги. — А также выдать ордера на арест целого ряда представителей семей Любимовых и Бальзаминовых.
Эта история, длившаяся почти год, подошла к концу. Или всё только начинается? На место погибших, сбежавших и сосланных на каторгу аристократов придут новые. Хотелось бы верить, что более честные, благородные и человечные. Увы, но чтобы что-то кардинально изменить, нужно менять саму систему и мировоззрение, иначе Вельским, Бердниковым и прочим будут противостоять всякие Потехины, Любимовы, Столбовы и десятки других негодяев, для которых нет никаких границ на пути к обогащению и власти.
Выйдя на улицу, я вдохнул свежий вечерний воздух и присел на ступеньках. Каменные плиты разогрелись на солнце за день, и теперь отдавали тепло, а мне наоборот хотелось прохлады, чтобы остудить кучу мыслей и чувств, бурлящих в голове. Казалось, человек просто не в состоянии вынести такой широкий спектр эмоций, но я пока как-то справлялся.
Новость о том, что Мухин погиб, защищая наш дом, не выходила у меня из головы. В ворохе проблем и событий эта новость немного притупилась и затерялась, но я помнил об этом. Кажется, у него и родственников не осталось. В таком случае, нужно заняться организацией прощания и сделать всё достойно. Рома был отличным другом и человеком, он заслужил человеческого отношения к себе.
Что делать с кабинетом? Позже разберусь. Сейчас точно не до него. В ближайшие пару недель город будет гудеть, как разворошенный улей. Лучше заняться восстановлением дома и вопросами безопасности. Да и на работу выходить скоро. Честно говоря, я уже соскучился по вызовам, где уже заранее знаешь какие могут быть проблемы. А кабинет… возможно, придётся искать другое место, или открывать его у себя дома.
— Голова идёт кругом от интриг этой знати, — пробормотал Ерохин, устроившись рядом. — Знаешь, иногда смотришь на них и начинает казаться, что в мире не осталось ничего настоящего.
— Вам нужно больше отдыхать, — произнёс я, посмотрев на офицера полиции.
— Кто бы говорил! Сами отдыхаете только на больничной койке, да и то успеваете в это время раскрывать преступления и заговоры.
— Каюсь! — ответил я с улыбкой. — Но теперь обещаю, что больше буду уделять внимания отдыху.
— Николай Александрович, я в полиции уже восемь лет, и хорошо разбираюсь в людях, поэтому готов поспорить, что вы сами себя обманываете. Человек, который погряз в этой рутине вряд ли выберется оттуда. Вам давно пора смириться с тем, что вы не только целитель, но и детектив.

Глава 18
Время собирать камни

— Ник, что с тобой? Ты в порядке? Как Лёня и Галина Юрьевна? — завалила меня вопросами Настя, как только я вернулся домой.
— С ними всё в порядке, — успокоил я девушку. Ты не пострадала?
— Нет, но понервничать пришлось изрядно. Я когда приехала в кабинет, там уже работали пожарные. Оказалось, что ты не появлялся в кабинете и это меня насторожило. Я обзвонила всех пациентов и отменила приём, а затем примчалась сюда.
— Всё в порядке. Почти, — ответил я, бросив взгляд на пострадавшую часть дома, где случился пожар и погиб Рома. Я решил пока не говорить девушке об этом несчастье, а просто прижал её к себе и запустил руку в длинные волосы, которые она специально выровняла перед работой.
Вообще у Насти были длинные вьющиеся волосы, но она почему-то их постоянно старалось выровнять. Наверно, это такая чисто женская особенность — выравнивать вьющиеся волосы и завивать ровные.
— Что значит «почти»? — ухватилась за последнее слово девушка и заметно насторожилась. Скрывать от неё правду и придумывать какие-нибудь нелепые истории я не собирался, а потому рассказал всё как есть. Она не по годам взрослая и уравновешенная девушка, к тому же, целитель, поэтому должна стойко перенести эту новость.
— Мне очень жаль, — прошептала она. — Я ведь его почти не знала, лишь несколько раз он заменял Петра в кабинете, но много хорошего слышала от Лёни.
— Да, брату особенно тяжело, ведь они были хорошими друзьями.
В тот же день мы занялись наведением порядков дома. Настя ничего и слушать не хотела, когда я попытался отправить её домой, и присоединилась к работе. Пусть профессионалы справились бы куда лучше, но мы тоже проделали огромную работу. Правда, вымотались изрядно. Я едва волочил ноги, не говоря уже о том, чтобы таскать вёдра с водой, которые постоянно приходилось менять.
— Как же это всё достало! — пробормотал я, пиная носком туфля обгоревший кусок дерева, столь неудачно подвернувшийся под ногу.
Только наладилось со стажировкой в больнице — объявился Ягудин, стоило найти работу и открыть свой кабинет — посыпались проблемы с Потехиными. Теперь, казалось бы, когда Потехиным стало не до меня, снова появились проблемы. Вроде бы за полгода заработал хорошие деньги, сейчас у меня было три четверти миллиона, но если посмотреть на расходы, ситуация вообще ужасная: сгоревшая машина, ремонт дома, капитальный ремонт кабинета…
Этих денег не хватит, чтобы покрыть и половину потерь, которые наша семья понесла за то время, как я закончил обучение и вышел на работу. Как бы я ни блистал в целительстве и на поприще расследования преступлений, с финансовой точки зрения я в глубоком минусе.
С другой стороны, это всяко лучше, чем у моих противников: Ягудиных, Потехиных и прочих, которых вообще стёрли с лица земли.
— А что ты хотел, брат? Чтобы тебе всё подавали на блюдечке? — неожиданно произнёс Лёня, который ходил по пожарищу молчаливый. — Нужно жить каждым моментом и не оглядываться на трудности, не ждать идеального момента. Его попросту не будет. Никогда. Сегодня у тебя простуда, завтра деньги кончились, послезавтра сосед затеял ремонт и не дал поспать, а к концу недели пациенты нагрубили. Но это не повод опускать руки. Борись! И радуйся тому, что у тебя есть. Семья, любимая девушка, работа, репутация… У Мухи и половины этого не было, а теперь и самой жизни нет.
Опять Муха! С гибелью Ромы у брата и разговоров других нет, кроме как об этой трагедии. Я понимаю, что он глубоко переживает утрату, но не настолько же, чтобы только об этом и говорить.
— Лёнь, ты же понимаешь, что нам его не вернуть? — начал я, решив серьёзно поговорить с братом.
— Понимаю. А также теперь совершенно иначе смотрю на жизнь. Знаешь, когда вмиг осознаёшь, что жизнь конечна и может оборваться в любой миг, уже не можешь повернуть назад и позволить себе тратить время впустую.
— Вот мы и не будем его тратить. Хватайся за мешок с той стороны и понесли его отсюда!
Лёня хмыкнул, призвал силу своего дара, схватил одной рукой мешок с мусором и рывком закинул его на плечо, а затем зашагал к выходу. В принципе, мы могли бы заказать клининг, но после атаки на дом совершенно не хотелось видеть здесь посторонних. Мало ли какие сюрпризы могут от них остаться? Уж лучше своими руками навести порядок. Тем более, что Настя обещала помочь матери с уборкой, а мы с Лёней взяли на себя тяжёлую работу по выносу мусора.
К счастью, пострадало лишь одно крыло дома, которое находилось ближе всего к воротам, а это комната Ромы, кабинет отца и гараж, который и так пустовал.
Ерохин прислал инспектора, который зафиксировал масштабы разрушений, но на компенсацию рассчитывать особо не приходилось, потому как Любимовы сбежали из Дубровска, а их имущество оказалось арестовано. На следующий день я отправился в кабинет, чтобы оценить масштаб работы. Восстанавливать его предстояло мне за свои деньги. Конечно, здорово должны помочь те триста тысяч, что поступили на мой счёт по решению суда. Чувствую, я все их и потрачу на ремонт.
На кабинет было жутко смотреть. Он уже пережил один поджог, но теперь масшатбы были куда серьёзнее. Если в первый раз цель у нападавших была в том, чтобы выкурить нас из помещения, то теперь негодяи приложили все силы, чтобы сжечь это место дотла в надежде, что документы также пострадают. Их не заботила ни безопасность окружающих людей, ни тот факт, что кабинет находился на первом этаже жилого дома, и многие люди могли попросту остаться без жилья. К счастью, пожарные среагировали оперативно и смогли локализовать пожар. Вот только кабинет это не спасло. Внутри сгорело всё, что только могло гореть: журналы, книги, шкафы, столы и стулья… Даже кристаллы не выдержали жара и полопались. Всё-таки призванное повелителями стихий пламя обладает ужасающим эффектом.
Первым делом пришлось вынести весь мусор, который остался после пожара: обугленную мебель и вещи, погрузить на специальную машину и взяться за уборку. Только чтобы убрать последствия понадобится несколько дней, я уже не говорю о том, чтобы провести ремонт. Чувствую, мы здесь застрянем надолго.
— Есть кто живой? — послышался с улицы голос Бердникова.
— Роман Николаевич, приятно, что вы решили нанести мне визит, но мы пока не работаем.
— Да я вижу! — ответил мужчина, кивнув на покрытые копотью стены и рамы без окон. — А когда планируете открываться?
— Я бы счёл этот вопрос забавным, не окажись он слишком печальным. Боюсь, возобновление работы возможно недели через две, не раньше.
Да, подсчитывая убытки, я не подумал на перспективу. Ведь впереди ещё потеря денег от простоя без работы, что ещё более неприятно.
— Николай Александрович, у меня есть для вас предложение, от которого вам будет крайне сложно отказаться, — произнёс Бердников заговорщическим тоном. — Насколько я вижу, у вас проблемы с помещением.
— Не проблемы, скорее, целая катастрофа.
— Какие у вас требования к кабинету целителя? У меня в ювелирном магазине как раз есть пара кабинетов, которые я могу вам сдать в аренду по доступной цене.
— Сомневаюсь, что помещение магазина подойдёт, — отрицательно покачал я головой. — Мне нужны высота стен не менее трёх метров, и комнаты размером три на четыре для кабинета целителя и процедурной. Вы же понимаете, это элементарные нормы, которые будут проверять. Даже стены в процедурной должны быть гладкими и легко моющимися, чтобы их можно было обрабатывать специальными отварами. И потом, комната ожидания… Многие пациенты не любят лишнего внимания. Им важна конфиденциальность процедуры и самого посещения кабинета целителя.
— Всё это у меня есть, — обрадовался Бердников. — Более того, отдельный вход, в вашем случае — выход для пациентов. И что самое важное — расположение. Это центр города, всего в квартале от вашего прежнего места работы. Вот только комнаты всего две, так что придётся обойтись либо без кабинета целителя, либо проводить процедуры в одном кабинете с вашим письменным столом.
— Да, от кабинета действительно придётся отказаться, — согласился я, потому как без процедурной невозможно вести приём. — Цена вопроса?
— Двадцать тысяч в месяц. Лучше предложения вам не найти.
— Так дёшево? — я понимал, что сейчас мы платили в полтора раза больше, а тут ещё ближе к центру и такая цена. — В чём выгода для вас?
— О, я мог бы рассказать душещипательную историю о том, как я вам благодарен за помощь, и возможно даже смог бы вышибить слезу, но я буду честен, ведь мы с вами без пяти минут партнёры, а в бизнесе я ценю честность. Это реклама. Большая доля ваших пациентов — девушки и женщины, которые могут себе позволить тратить деньги на свою красоту. Это моя целевая аудитория! И представьте, что каждый день с десяток таких людей будет проходить мимо моего магазина! Понимаю, что половина из них и так мои покупатели, но ради второй половины я готов рискнуть.
— А если продажи не вырастут? — засомневался я.
— Чтобы понять эффективность нативной рекламы, уйдёт несколько месяцев, а за это время вы успеете восстановить свой кабинет, или найдёте новый. А может, вам так понравится, что вы останетесь навсегда.
— По рукам! — ответил я, понимая, что остальные члены моей команды только образуются такой перспективе. Да, придётся немного потесниться, но что поделать? Терять деньги из-за простоя я не намерен, а тут работы на несколько недель, а то и месяцев, если не бросать работу ни в «скорой», ни в кабинете.
Правда, всё равно пришлось потратиться на рабочие столы для целителя и администратора, кушетку, лампы и кучу расходников. К счастью, меня снова выручил Костя, к которому я заходил уже как к себе домой. Узнав о случившемся, парень даже сделал небольшую скидку и пообещал за пару дней раздобыть все необходимые расходники для моих нужд. И это при том, что он и сам не особо располагал деньгами, а за расходниками предстояло хорошенько помотаться по окрестностям. Думаю, места произрастания трав у него уже нанесены на карту, иначе как бы он так быстро доставал всё, что нужно?
Следующая неделя оказалась насыщенной на события: прощание с Ромой, разборки с владельцем помещения, которое мы использовали под кабинет и ремонт в доме. А также переезд в новое помещение и его благоустройство. Это только казалось, что теперь, когда противостояние знати разрешилось, наступит затишье. На самом деле количество задач только выросло. Целыми днями я проводил на ногах, а к вечеру сил уже не оставалось ни на что. День, когда мне предстояло возвращаться на смену в «скорой», я ждал как избавления.
Зато проверил свою команду, без которой не смог бы добиться и половины того, что сделал. К концу своего больничного работа кабинета была восстановлена, в доме осталось сделать лишь последние штрихи, и только старый кабинет пока оставался большой проблемой и висел на моём кармане дополнительным грузом.
Те триста тысяч компенсации, которые я получил от Любимовых после аварии, растаяли за эту неделю, словно дым, и мне пришлось запускать руку в накопленные деньги.
Несмотря на высокую загруженность, я не переставал следить за происходящим вокруг, хоть большую часть новостей узнавал от Бердникова или от Рины, которая общалась с пациентами в зале ожидания.
Неделя ознаменовалась громкими задержаниями. По всему городу то и дело арестовывали членов знатных семей. Бальзаминов успел ретироваться в Финляндию, а куда он направился потом никому неизвестно. А вот Любимова и нескольких членов его семьи задержали на границе. Чтобы убраться из страны им не хватило каких-то пары часов. Мадьяров сработал оперативно и объявил их в розыск, а дальше система сработала как следует.
Что касается Столбова, он даже не думал скрываться — Георгий Яковлевич признал свою вину и взял всё на себя. Его семья, оставшаяся без главы, осталась в Дубровске, но теперь для них настали тяжёлые времена. Впрочем, если информация от Насти оказалась достоверной, София Столбова всё-таки уехала из города, в котором потеряла жениха и пережила предательство родного отца. А вот Потехины перестали существовать в принципе. Пока имущество исчезнувшего дома и проштрафившихся семей оставалось под арестом, на предприятиях работали люди Мадьярова, а судьбу принадлежащего им состояния должны были объявить по результатам проверки. Работы у имперских ищеек явно прибавилось, потому как масштабы предприятий были попросту колоссальными.
Я прекрасно понимал что кому-то из этих семей может прийти в голову поквитаться за обиды, но постоянно скрываться нельзя. Какой вообще смысл существования подобно чеховскому человеку в футляре? Нет, я не собирался уподобляться крабу-отшельнику и скрываться в панцире. Да и за эту неделю здорово соскучился за работой, а потому с радостью встретил день, когда мне предстояло выйти на смену.
Михаил, которого я советовал Шмелёву, уже успел отработать пару смен на неотложке, а теперь сел за баранку старенькой машины «скорой», которую подлатали после дорожного происшествия.
— Наконец-то работа! — довольно проворчал Басов, когда мы устроились в машине на своих местах. — Моя хозяюшка так раскормила за время больничного, что я думал, уже не смогу ходить. Посмотрите, килограмм шесть набрал!
На самом деле, Анатольич не столько налегал на угощения, которыми потчевала его госпожа Басова, сколько просиживал в кресле всё свободное время и нагулял бока из-за малой подвижности. Разумеется, никто об этом коллеге не сказал, но мы с Дашей многозначительно переглянулись и заулыбались.
— Что я не так сказал? — удивился старший целитель.
Нас спасло резкое торможение. Пришлось даже ухватиться за поручни, но обошлось. Скорость была не так сильно, чтобы сбросить меня с места. Машина остановилась посреди двора, а мы невольно заозирались по сторонам, пытаясь выяснить причину. Михаил выскочил из машины и направился к капоту, склонился и поднял что-то с земли.
Мы с Басовым не сговариваясь выбрались из машины, ожидая увидеть что угодно, но сойку в руках водителя никто не ожидал увидеть.
— Крыло сломано, — заметил Миша, кивнув на птицу, которая на удивление смирно сидела у него на руках и лишь беспокойно озиралась по сторонам. — Вы же целители, сможете её вылечить?
— Миш, ты же водитель, сможешь сесть за штурвал самолёта? — ухмыльнулся Анатольич.
— Так то самолёт, а тут — крыло, — ответил мужчина.
— Так и мы ведь не ветеринары, — парировал Басов.
— Ладно, давайте подумаем, — предложил я и первым делом запустил диагностику, а затем направил волну успокоения, воздействуя на нервные центры пташки, чтобы немного её утихомирить. Для неё было большим стрессом оказаться на руках человека и в окружении других людей.
— Как интересно всё устроено, — пробормотал я, пытаясь разобраться в физиологии птицы. В общих чертах мы учили строение птиц и животных, поэтому я приблизительно понимал основу, но чтобы вылечить повреждение, пришлось повозиться.
— Вот вам заняться нечем! — возмутилась Даша. — А вдруг людям понадобится помощь?
— Вот как понадобится, так и поедем оказывать, — отмахнулся Басов. — Целитель — он уникальный специалист. Для него, Дашенька, нет преград. Это своего рода страж всего живого.
Сойка оказалась сильно истощена. Видимо, из-за повреждённого крыла не могла добывать себе пищу. Пришлось поделиться частичкой силы, чтобы немного её приободрить, но немного корма в этой ситуации оказались бы куда уместнее.
Много ли надо крошечной птице? Энергии, которая расходуется на исцеление перелома руки у человека, хватило бы на целую стаю птиц со сломанными крыльями.
— Готово! — довольно произнёс Анатольич, передавая нашу крошечную пациентку в руки водителя.
Михаил бережно отнёс её подальше от дороги и посадил на крупную ветку, чтобы окрестные коты не добрались до птицы. Ей требовалось немного времени, прежде чем снова обрести возможность летать.
— Ну вот, сделали полезное дело, а то бы торчали зазря в комнате ожидания, — произнёс Михаил.
На самом деле, таких моментов, когда мы могли позволить себе выдохнуть, у нас было немного, поэтому мы старались использовать их по максимуму.
— Вызов! — закричал Анатольич, помчавшись к машине, когда оттуда раздался громкий звонок. — Басов слушает!
Мы не стали дожидаться особого приглашения и устроились на своих местах.
— Падение с высоты, — объявил Басов. — Тут недалеко, соседний район.
Когда машина тронулась с места, я невольно перевёл взгляд на ветку, где сидела наша пациентка. Птица внимательно следила за машиной, а как только мы немного отъехали, взмахнула крыльями и упорхнула.
Два дня работы пролетели как одно мгновение. Изголодавшись по работе, мы с удвоенной энергией отправлялись на вызова и почти не чувствовали усталости. Лишь к концу дня силы стали покидать Басова, да и я едва держался на ногах. Второй день на вызовах пролетел как одно мгновение, а затем настал мой черёд выходить на первую смену в новом кабинете.
Да, здесь было непривычно, я чувствовал себя не в своей тарелке, но хотя бы окончательно не растерял всех пациентов, которые наверняка бы разбежались по другим целителям, бездействуй я ещё месяц. У меня и так на сегодня было всего пять человек — не то, что в былые времена.
Вечером, после приёма, ко мне заглянул Бердников, чтобы узнать как прошёл первый день, но я нутром чуял, что этот хитрый лис что-то задумал. У меня уже образовалось чутьё на уловки аристократов, и оно не подвело.
— Николай Александрович, у меня к вам новое предложение. Скорее, даже просьба.
— Вы всегда умеете посеять интригу, — улыбнулся я, уже прокручивая в голове варианты что может понадобиться от меня Бердникову.
— Во-первых, я хочу предложить вам товарное замещение. А если конкретно, пересмотреть наше соглашение по аренде. Вы будете бесплатно принимать членов моей семьи в кабинете, а я предоставляю вам помещение на бесплатной основе. Я понимаю, что у вас тяжёлое финансовое положение, поэтому мой вариант звучит разумно.
— Принимается! — ответил я, прикидывая, что смены Насти буду попросту оплачивать сам, если Бердниковы захотят обратиться к ней.
— И ещё одно. На этих выходных Рахмашев собирает представителей знатных семей на охоту в свой загородный домик. Там будут все влиятельные люди нашего города.
— Роман Николаевич, как ваш целитель я не рекомендую посещать подобные мероприятия, — немедленно отозвался я.
— Беда в том, что я не могу отказаться. Если называть вещи своими именами, то охота — лишь прикрытие. Аристократы собираются на очередной передел сфер влияния. Не секрет, что после исчезновения с игровой доски сразу целого ряда крупных игроков образовались ниши, которые заполнили не только старые представители знати, но и новые игроки. Пропустить это мероприятие автоматически означает отказаться от притязания на все лакомые куски с праздничного стола и упустить влияние. Оставаться на задворках истории нынче опасно, вы сами видели, что слабых конкурентов не просто вышвыривают с рынка, а уничтожают.
— В таком случае, мне остаётся только пожелать вам удачи и терпения.
— Вы хотели сказать «нам»?
— Нет, я не собираюсь соваться в это змеиное логово, мне уже хватило игр аристократов. И потом, очередной мой больничный Шмелёв точно не стерпит.
— Хорошо, а как на счёт делового предложения? Там все будут без охраны, а периметр будут прочёсывать наши бойцы, но опасность всё равно остаётся. Что, если вы отправитесь туда в качестве моего целителя, а я предложу вам сто тысяч за этот контракт?
— Даже за миллион не соглашусь, — отрицательно покачал я головой.
— А если это будет моя личная просьба? Вы утёрли нос всем аналитикам и предсказателям Дубровска, а это многого стоит. Без вашего умения разгадывать задачки мне будет непросто справиться. Я буду вашим должником.
— Хорошо, я поеду с вами, а взамен попрошу об ответной услуге.
— Годится! — с жаром ответил Бердников, не ожидая, что ему удастся так легко меня уломать, а я лишь вздохнул, потому как мне снова придётся ввязаться в какую-то безумную авантюру.

Глава 19
Трудный ребенок

Следующий день также начался с необычного гостя. Ещё до того, как пришло время первому пациенту заходить в кабинет, ко мне постучалась Регина.
— Ник, тут к тебе посетитель. Говорит, что по личному вопросу.
— Пётр его проверял? — забеспокоился я. Не хватало мне проблем в новом здании. Здесь могут пострадать не только мои пациенты, но и посетители ювелирного магазина, поэтому нужно быть вдвойне осторожным.
— Ардатьев говорит, что он чист, да и его вид не вызывает подозрений, — пожала плечами девушка. Судя по её реакции на мои слова, она тоже не считает гостя опасным. Вот это и настораживает. Обычно неприятности устраивают либо открыто, либо подсовывают так, чтобы никто не заподозрил.
— Хорошо, пригласи его войти, — ответил я, поднявшись из-за стола.
Через пару секунд в кабинет вошёл седой мужчина с аккуратно подстриженными усами. На нём были выглаженные брюки со стрелками, чёрные туфли и рубашка в клетку. Дорогие золотые часы от тульских мастеров подтверждали высокий статус человека.
— Разрешите? — поинтересовался мужчина, кивнув на удобный мягкий стул рядом с моим столом.
— Конечно, прошу! — указал я рукой, а сам уже запустил проверку состояния своего гостя. Но что-то в его поведении мне подсказывало, что он пришёл ко мне совсем не за исцелением.
— Пожалуй, с моей стороны будет вежливо представиться, — произнёс мужчина. — Шумский Владимир Евграфович.
Вот оно что! Мне стоило догадаться, хотя как бы я мог понять, если Настя на него почти не похожа, только глаза отца. В остальном, я готов поспорить, что она копия матери.
— Возможно, мне следовало дождаться момента, когда дочь сама решит нас познакомить, но я отлично знаю Настю. Наше знакомство произойдёт, когда она будет полностью и окончательно уверена в своём избраннике, и будет готовиться под венец.
— И вы решили перестраховаться?
— Я решил самостоятельно увидеть её избранника и убедиться, что дочь не совершит ошибки, — совершенно спокойно произнёс мужчина. — Знаете, Настенька — очень способная девочка, это тот самый случай, когда ум и красота удачно сочетаются в одном человеке. Но самое главное — она моя единственная дочь.
— Я понимаю вашу обеспокоенность как отца, — ответил я, хотя ситуация на самом деле была непростая.
— Увы, не понимаете. И дело не в том, что у вас нет детей, и вы не знаете как это — переживать за своего ребёнка. Я предсказатель, и могу видеть некоторые варианты будущего.
Вот как? Раньше все предсказатели, которые мне встречались, мягко говоря, не блистали своими талантами. Но я прекрасно понимал, что не все предсказатели настолько бесполезные, иначе бы над ними насмехались и не прибегали к их услугам.
— Вы видели варианты, которые вас не устроили? — поинтересовался я, прекрасно понимая, что если бы это было не так, Шумский не пришёл бы ко мне.
— К сожалению, да. Вы прекрасная партия для моей дочери, и я уважаю её выбор, но существуют некоторые варианты будущего, в которых вас ждут серьёзные испытания и проблемы. Разумеется, как любой отец, я хочу для дочери счастья.
— Что вы хотите предложить? — прямо задал я вопрос, желая услышать конкретное предложение.
— Николай, я готов дать своё благословение, но только в том случае, если вы мне пообещаете, что закончите с рискованной деятельностью детектива. У вас блестящее будущее на стезе целителя, сконцентрируйте свои усилия на этом направлении!
— Знаете, Владимир Евграфович, я и не задумывался о работе детектива, но обстоятельства всё решили за меня. Теперь, когда нет Потехиных и людей, которые желали занять их место, я надеюсь, что смогу оставить эту стезю. Вот только она упорно не желает меня отпускать.
— Понимаю. Первый шаг порой даётся нелегко, но мы даже не подозреваем сколь сложным может оказаться дальнейший путь. Надеюсь, вы меня услышали, а я наставил вас на верный путь не слишком поздно. Жду нашего официального знакомства и буду изо всех сил делать вид, что раньше я вас не видел.
Шумский вышел, оставив меня наедине с собственными мыслями. Да, я знал, что у Насти богатая семья. Конечно, она об этом не распространялась, а я не наводил справки, но когда провожал её, видел их особняк. Он стоит миллионов десять, а то и все двенадцать. Не слишком большая сумма для Дубровска, но неподъёмная для простых людей.
Визит отца Насти заставил меня задуматься о наших отношениях с девушкой. Да, я планировал свадьбу и создание семьи в будущем, но пока меня всё устраивало. У Насти стажировка, поэтому пока со свадьбой торопиться не стоит. Удивительно, что Владимир Евграфович ни слова не сказал о том, что мы слишком спешим. Либо не захотел лезть в наши отношения, либо и сам увидел всё, что ему нужно. Мы не скрывали свои отношения, но дальше поцелуев дело не дошло. Девушка ясно дала понять, что более близкие отношения у нас будут только после свадьбы, а я особо и не напирал. Может, воспитание из прошлой жизни позволяло мне держать в узде свои гормоны, или же целителю легче контролировать свой гормональный уровень? Всё-таки я вижу своё состояние и сам вношу корректировки. В любом случае, из-за отсутствия близости с девушкой я особо не переживал. А семья… Шумский прав, нужно сначала построить базу для появления детей, а значит, придётся поработать над безопасностью и поправить свои дела.
А вообще, пора задумываться о собственном доме. У здешних семей принято жить всем вместе, потому они и строят такие огромные особняки, но мне эта ситуация не очень нравилась. Рано или поздно у Лёни тоже появится жена и дети, и тогда в одном доме станет тесно. Как старший сын, я мог претендовать на особняк по наследству, но я уже решил, что оставлю этот дом брату. Вопрос только в том как быть с собственным гнёздышком.
— Можно выбить хорошие условия у Арбузова, — поделился своими мыслями Бердников, когда я в разговоре с ним вскользь упомянул о своих планах.
— Попадать в кабалу к алчному банкиру на ближайшие лет десять-двадцать? — ухмыльнулся я. — Нет, меня такой вариант не особо устраивает. Я ведь переплачу такую же стоимость дома.
— Во-первых, нужно общаться напрямую с Юрием Викторовичем. Думаю, он сможет предложить вам хорошие условия. Всё-таки, вы не человек с улицы, а уже успели зарекомендовать себя. Для «своих людей» он всегда ищет доступные условия. Если хотите, могу замолвить за вас словечко.
— Благодарю, Роман Николаевич. Если я приму решение, непременно попрошу вашей помощи в этом деле.
Если Арбузов предложит доступный вариант кредитования, то почему бы и нет? Другое дело, что мне нужна немалая сумма на первоначальный взнос, а ремонты отняли у меня огромную сумму. Конечно, у меня остались хорошие деньги, но это была та самая финансовая подушка, отказываться от которой я совершенно не хотел. А значит, в ближайшие три-четыре месяца вопрос с домом пока не актуален.
— Николай Александроич, у меня будетк вам одна просьба, — перешёл к цели своего визита Бердников. — Сможете ненадолго задержаться после работы и принять мою дочь?
— Без проблем! — заверил я своего гостя. — Что-то серьёзное?
— Боюсь, что да, но вы сами увидите.
После приёма пациентов я отпустил Петра и Регину, а сам ненадолго задержался. Очевидно, что Бердников хотел провести приём без лишних свидетелей, и я уважал его желание. Вот только какая проблема могла возникнуть у молодой девушки, которую они так скрывают?
— Разрешите? — едва слышно произнесла девушка, заглянув в кабинет.
Выходит, это и есть Есения Бердникова, старшая дочь Романа Николаевича? На удивление, скромная, я бы даже сказал, зажатая. Совсем не похожа на «золотую молодёжь», которую я привык видеть у Столбовых и других семей.
— Проходите, — максимально вежливо ответил я, чтобы окончательно не засмущать девушку. Удивительно, что Бердников доверил её мне, а не кому-то из более опытных целителей. Если так, логичнее было бы записаться к Насте, чтобы девушка не смущалась.
Дверь отворилась ещё шире, и в кабинет проскользнула Елизавета Петровна, мать девочки.
— Николай Александрович, у нас к вам будет деликатная просьба, — начала она, понизив голос практически до шёпота. — Мы ведь можем рассчитывать на полную конфиденциальность?
— Разумеется! Врачебная тайна распространяется на кабинеты целителей в точности так же, как и на работу целителей в больницах и других учреждениях.
— В таком случае, я уповаю на ваше мастерство, потому как никому кроме вас мы не можем довериться.
— Сделаю всё, что будет в моих силах, — ответил я, уже привычным усилием запуская диагностику.
У девушки сердце стучало с такой скоростью, словно она бежала от самого дома до кабинета. Интересно, с чем связано такое волнение?
Поверхностная проверка показала, что заметных болезней у девушки нет, но моё внимание привлекло то, что энергетические узлы практически не сформировались, а каналы практически не светились энергией и были тоненькими, словно ниточки. Это могло значить только одно: она не владела даром.
Так вот почему Роман Николаевич заговорил о бесплатном приёме его семьи! Дело даже не в деньгах, а в том, чтобы я согласился принять его дочь и сохранил тайну.
— Николай Александрович, мы хотим, чтобы вы провели диагностику и помогли найти нашу проблему, — начала женщина.
— Елизавета Петровна, а вы уверены, что проблема существует?
— Есения не может пользоваться даром. Мы даже не знаем к какому дару у неё склонности.
— Верно. Вы не можете знать какой у неё дар, потому как его нет. Вы хотите, чтобы я помог девочке пробудить дар?
Бердникова поджала губы, пытаясь сдержать недовольство моими словами. Я не учёл тот факт, что мои слова могут задеть её чувства как матери, которая стремится, чтобы её ребёнок был ничем не хуже остальных и успешно состоялся в жизни.
— А вы можете пробудить дар? — ухватилась за мои слова женщина, словно тонущий человек за спасительную ветку.
— Я могу наполнить её каналы своей энергией, но это не поможет ей стать целителем. Узлы и каналы не развиты, как и само ядро, которое отвечает за получаемый дар. Более того, если я попытаюсь подать слишком большую энергию, её каналы попросту выгонят, и тем самым мы сделаем только хуже.
— Выходит, мы зря обратились к вам? — поникла женщина.
— По крайней мере, вы убедились, что она здорова. Но я думаю, что это было не зря. Вы можете любить свою дочь, как своего ребёнка, ценить её качества и позволить расти такой, какая она есть.
— Легко вам говорить, ведь у вас есть дар, — хмыгнула носом девчонка, вмешавшись в нашу беседу. — У всех вокруг есть дар, а у меня одной нет…
— Не стоит быть столь категоричной, копаться в себе и искать какие-то недостатки. Даром владеют не больше десяти процентов людей, остальные вынуждены обходиться без него. Это не значит, что они чем-то хуже. Просто у них он не развился. Если хочешь, можешь считать что твой особый дар — обходиться без палочки-выручалочки в виде дара. Представляешь, насколько сложной быть в чём-то лучшей, когда стартовые условия сложнее? Чем ты увлекаешься?
— Рисую, — призналась Есения. — Мне редко позволяют гулять даже во дворе, поэтому большую часть времени я провожу в своей комнате за мольбертом. Иногда выхожу на лоджию, чтобы полюбоваться окружающим миром и по вечерам смотрю на звёзды. У меня даже телескоп есть! Папа купил у какого-то артефактора. Я верю, что где-то там, на далёких планетах, есть справедливая жизнь, где все могут пользоваться даром и никто не оставлен на произвол судьбы.
— Глупости! — нахмурилась Елизавета Петровна. — Какие ещё другие миры?
— Знаешь, а я верю, что другие миры есть. Ведь каждая звёздочка на небосводе особенная. И где-то там действительно может быть жизнь, совсем не похожая на нашу. Ты лучше мне скажи, ты действительно сидишь дома целыми днями, и не выходишь на улицу?
— Отец иногда берёт меня с собой в загородный дом. Там я могу погулять с ним по лесу. А остальное время провожу в своей комнате и никуда не выхожу.
— Я понял. Подожди, пожалуйста, в зале ожидания, я хочу поговорить с твоей мамой.
Когда Есения вышла, я перевёл взгляд на Елизавету Петровну.
— Вы всерьёз считаете, что лишать ребёнка физической активности, возможности узнавать окружающий мир и общаться со сверстниками — разумная идея? Вы ведь сами вредите ему.
— Я это понимаю, — сдалась Бердникова. — Но муж непреклонен. Как бы я ни старалась, мне не удаётся его переубедить.
— Позвольте я с ним поговорю. Думаю, я смогу подобрать правильные слова, а к мнению специалиста Роман Николаевич прислушается с большей вероятностью.
Я попросил Есению вернуться в кабинет, расспросил её о распорядке дня и попросил на следующий приём взять несколько своих картин, которые ей нравятся больше всего. Девчонка оттаяла, когда мы пообщались с ней о её творчестве, и она увидела искренний интерес к своим работам. Явно было видно, что ей не хватало общения помимо того, что она получает в семье.
Когда Елизавета Петровна с Есенией ушли, в кабинет заглянул отец семейства.
— Роман Николаевич, я поражён вашим поведением, — честно признался я, с ходу перейдя в атаку. — Это ведь ваш ребёнок, а вы заточили её, словно в тюремной камере.
— Это очень удобная и функциональная камера, прошу заметить, — нахмурился мужчина. Я понимал, что после этого разговора наши отношения могут испортиться, но мой долг целителя стоял выше личной выгоды, поэтому я собирался провести этого разговор до конца.
— Это не отменяет того факта, что это камера, за пределы которой девочка не может выходить.
— Вы не понимаете что такое родиться без дара в знатной семье, — с нескрываемым огорчением произнёс Бердников. — Это всё равно, что в дикой природе у животных родится альбинос. Этот ребёнок будет не таким как все и обречён на погибель.
— Но мы не в дикой природе. К счастью, ей повезло родиться в человеческом обществе, и проблем со здоровьем у Есении нет. Многие дети с врождёнными проблемами хотели бы оказаться на её месте.
— Знаете, иногда дикие животные ведут себя гуманнее, чем люди, — попытался парировать мужчина, но я сделал вид, что пропустил его слова мимо ушей.
— И вы скрывали девочку все эти годы и не позволяли ей общаться со сверстниками? — удивился я.
— Мы рассказали, что девочка сильно больна и прикована к кровати, а потому никто особо не проявлял интерес. Разве что приходилось отбиваться от попыток целителей нам помочь.
— Но зачем? Неужели для вас репутация дороже ребёнка?
— Я пытался защитить семьи и саму Есю от нападок и смешков со стороны.
— Они всегда будут. Если не отсутствие дара, так другая причина вызовет насмешки у окружающих. Но это не повод ставить крест на себе, а причина, по которой нужно обрастать ментальной бронёй. Вы же попросту не даёте девочке приспособиться к жестокости окружающего мира.
— А что вы предлагаете? Показать её окружающим? Дать повод для насмешек и заставить остальных усомниться в силе семейства Бердниковых? Сейчас они смеются над девочкой без дара, а затем решают, что мы слишком слабы, и с нами можно не считаться.
— Я предлагаю вывести девочку в свет и дать ей возможность расти в обществе, в котором ей предстоит дальше жить. К счастью, развита она по годам, ваши репетиторы не жаром едят свой хлеб, так что особых проблем я не вижу. А если потребуется моя поддержка, всегда будут рад помочь.
— И как вы себе это представляете? Спустя почти полтора десятка лет моя безнадёжно больная дочь объявится в обществе, как ни в чём ни бывало? Это вызовет массу вопросов и сплетен.
— Мы можем найти выход из этой ситуации, который будет удобен всем: Есения выйдет в свет, но отсутствие дара мы объясним тяжёлой родовой травмой. Скажем, что я смог поставить девочку на ноги, но восстановить энергетические узлы и каналы оказалось не под силу. Кстати, в подобных ситуациях часто бывает, что узлы либо не развиваются должным образом из-за проблем при родах, либо повреждаются. Из-за того, что энергия долго не поступает в них, они не развиваются должным образом и либо атрофируются, либо остаются в зачаточном состоянии. Поэтому даже у целителей не возникнет вопросов. Так и моя репутация целителя не пострадает, и это будет отличным объяснением того, что Есения не появлялась на людях раньше.
— Николай Александрович, вы не перестаёте меня выручать в сложных ситуациях, — улыбнулся Роман Николаевич. — Я не уверен, что готов к этому, но непременно последую вашему совету, а там будь что будет. В конечном счёте, я не вечен, и детям нужно учиться самостоятельности. Как я могу вам оплатить за вашу услугу?
— Вы же помните наш уговор? Я обещал лечить членов вашей семьи бесплатно в обмен на свободную аренду помещения.
— Это само собой разумеется. Знаете, в очередной раз убеждаюсь, что не ошибся в вас. Надеюсь, в эти выходные вы меня приятно удивите.
Выходные! Я совершенно забыл о том, что через пару дней нам предстоит ехать в охотничий домик Рахмашевых на собрание аристократов.

Глава 20
Охотничий «капкан»

Следующие два дня я был, как на иголках, постоянно думая о том, чего ждать от предстоящей поездки. Моё состояние не укрылось ни от близких, ни от коллег по работе.
— Николаша, ты если чувствуешь, что устал, лучше возьми выходной, чем витай в облаках! — заявил Басов после того, как во время очередного вызова я замешкался и допустил элементарную ошибку.
— Если бы! Шмелёв меня сожрёт с потрохами, если я произнесу в его присутствии слово «выходной» или «отгул».
— А если допустишь ошибку, то не просто съест, а ещё и переварит в собственном соку, так что лучше не дури. Кстати, это снова возвращает нас к разговору о том, что смены и нагрузку придумали не просто так, и в выходные дни нужно отдыхать и набираться сил, а не тащить на себе вторую работу.
— Понимаю! — ответил я. — Вот только поделать пока ничего не могу.
Изначально я даже не подозревал, что моя частная практика будет развиваться настолько стремительно. Помню как надеялся, что у меня будет со временем хотя бы по два-три человека в день, но уже через пару месяцев на приём записывалось по восемь-десять человек, а запись забивалась на неделю вперёд. А теперь кабинет и вовсе работает без выходных, а меня подменяет Настя, но число пациентов особо не падает.
Начиная помогать людям избавляться от шрамов и рубцов, я думал, что выработаю базу месяца за три, и эта процедура перейдёт в разряд редких. Но оказалось, что ко мне приезжают даже из других городов, чтобы побороть растяжки на теле, а процедуры стали в основном косметологическими. За весь день с серьёзными проблемами здоровья могли обратиться не больше двух человек. Да, со шрамами приходят редко, но теперь просят сделать подтяжки, омолодить кожу, вернуть здоровый цвет лица и ещё заваливают кучей других просьб. Конечно, многие девушки стесняются и идут к Насте, но и мне хватает пациентов.
Я несказанно радовался тому, что мне удалось превзойти свои ожидания, но ситуация выматывала. За время, пока мы переехали во временный кабинет, я нисколько не отдохнул, потому как занимался ремонтом и благоустройством рабочего места.
Да, скоро ажиотаж спадёт, останутся постоянные клиенты и те, кто будет записываться время от времени. За несколько месяцев мы с Настей наработали базу постоянных пациентов, поэтому за будущее я особо не беспокоился. Меня волновал только один вопрос — а смогу ли я ещё протянуть в прежнем режиме?
То, что скоро подтянутся конкуренты, я не сомневался. Удивительно, что до сих пор никто не сориентировался. Скорее всего, семейные целители проводят процедуры знатным господам на дому, а те, у кого нет своих целителей, обращаются ко мне.
Утром выходного дня я направился к Бердникову. На этот день у меня были отменены все процедуры у пациентов, поэтому я получил неожиданную передышку. Хотя, как бы мне не пришлось истратить энергии больше, чем на обычном приёме.
Хозяин ювелирного магазина уже ждал меня возле машины. С нами ехали только водитель и один телохранитель Романа Николаевича, которые должны были остаться за чертой охотничьих угодий.
— Почему бы не провести это мероприятие в черте города? — проворчал я, глядя как высокие сосны обступают нашу машину с обеих сторон.
— Николай Александрович, вопросы такого уровня не решаются в тесных стенах города, потому как у стен есть уши, а знать не любит посвящать в свои тайны посторонних. Особенно, если эти посторонние — имперские ищейки.
К охотничьему домику мы подъехали последними. Машины хозяина и остальных гостей уже стояли на парковке. Причём, у меня создавалось такое впечатление, что даже в этом аристократы пытались соревноваться друг с другом. Рахмашев приехал в свои владения на огромном внедорожнике, который расходовал огромное количество энергии, но отлично чувствовал себя на бездорожье. Арбузов с женой прибыл на кабриолете, Митрофанов выбрал бронированный джип, но были здесь и гоночные автомобили, которые в лесной черте выглядели максимально неуместно. Учитывая высоту их подвески, остаётся только догадываться как они вообще сюда добрались.
— Тот самый случай, когда желание выделиться сильнее благоразумия, — ухмыльнулся Бердников, посмотрев на спорткары гостей.
Уже войдя в домик, я увидел всех гостей, которые приняли приглашение Альберта Григорьевича. Арбузов расплылся в кресле с бокалом ягодного морса и созерцал присутствующих через прозрачные стёкла своих очков. Его жена сидела рядом и недовольно морщила носик, поглядывая на остальных гостей. Интересно, зачем Юрий Викторович взял её с собой? Неужели она действительно настолько ценный советник, или её роль — провоцировать остальных гостей и отвлекать от более важных мыслей? Со стороны Столбовых приехала жена Георгия Яковлевича. Вообще удивительно было видеть представителей этой семьи здесь, особенно после того, что произошло. Но, видимо, женщина решила вести дела своей семьи и не упускать ни единой возможности для развития. Семейство Бенуа весьма неожиданно представлял Ксавье. Удивительно, что на столь важное мероприятие отправили вспыльчивого мальчишку, который сидел с важным видом, явно гордясь оказанным ему доверием семьи.
Полной противоположностью молодого обрусевшего француза был Валерий Николаевич Митрофанов, глава торговой империи Дубровска, который расположился напротив. Предпоследнего участника встречи я вспомнил с большим трудом. Если бы Бердников не огласил заранее список гостей, возможно, я бы его и не вспомнил — Мирон Александрович Капустин, владелец службы такси, который в прошлом году здорово попортил нервы нашей бригаде скорой помощи. И только один участник этой встречи мне был неизвестен и не встречался ранее. Это Руслан Ефимович Сапрыкин, молодой предприниматель, работавший в области строительства. Теперь, когда гегемония Потехиных на рынке строительства была окончена, у него появился хороший шанс заявить о себе.
Все эти люди непринуждённо болтали и не выказывали неприязни, но я был готов поспорить, что каждый второй вцепился бы сопернику в горло, будь такая возможность.
— А вот и вы, Роман Николаевич! — расплылся в улыбке хозяин домика. — Раз все в сборе, может начать с чаепития.
— А как же Вельский, Шмидт, Боровик, Сулейманов? — удивился Юрий Викторович.
— Господин Арбузов, ну, какой Боровик? Вы всерьёз считаете его величиной нашего уровня? — снисходительным тоном произнёс Капустин, а я едва сдержался, чтобы не рассмеяться. Неужели он считает себя одним из самых влиятельных людей города?
— Состояние Кирилла Александровича по итогам прошлого года составило сто три миллиона. Если мне не изменяет память, это всего на семь миллионов меньше, чем у вас, — парировал Юрий Викторович.
Да, со старой школой тяжело тягаться. Вы им пыль в глаза, а они вам факты. Наблюдать за перепалкой этих крыс в банке было одно удовольствие, но я не давал усыпить свою бдительность болтовнёй и был начеку. Мало ли что может произойти в любой момент?
— Посмотрим на результаты в конце года, — стараясь не показывать, что слова банкира его задели, парировал Капустин. — Уверен, разница будет заметно больше, потому как вы не учитываете потенциал.
Это собрание мне чем-то напоминало вороний пир, когда птицы собирались вокруг тела павшего животного в надежде поживиться останками. В роли воронья выступали аристократы, а вот наживой были останки имущества Потехиных, Любимовых и Бальзаминовых, которые отошли государству, но могли быть выкуплены предприимчивыми дельцами. Кроме того, пока чиновники наладят работу, пройдёт время. Именно поэтому собрание проводилось в спешке, чтобы успеть занять пустующие ниши, пока они не оказались заняты прежними владельцами или более предприимчивыми господами.
В какой-то момент я поймал на себе взгляд Сапрыкина. Как только я повернулся к нему, он поспешил отвести взгляд в сторону. Пожалуй, из всех гостей он был для меня тёмной лошадкой. Я знал о его присутствии на этой встрече, потому как Бердников заранее огласил список приглашённых лиц. Пришлось изучать каждого потенциального участника, и Сапрыкин оказался любопытной личностью.
— Что касается Вельского, Владислав Гаврилович отклонил приглашение, сославшись на высокую занятость. Он также отметил, что ему совершенно нечего обсуждать и делить с другими участниками встречи. Разумеется, если никто не планирует посягать на его интересы в области целительских услуг. Рахмашев бросил на меня взгляд, словно ждал, что я сделаю громкое заявление, но я проигнорировал эту возможность. Мне нечего делить с Вельским. На сто тысяч населения Дубровска одной частной клиники и пары кабинетов вполне достаточно. Если на арену выйдут ещё человек пять целителей, тогда конкуренция станет заметной, а пока я и со своими пациентами едва справляюсь, куда там заглядываться на чужих?
— Господа, давайте перейдём сразу к делу, а потом будем отдыхать, — предложил Арбузов. — Мы ведь собрались здесь не ради охоты, а для того, чтобы обсудить наши дела.
Бердников попросил меня выйти, чтобы аристократы смогли переговорить с глазу на глаз. Та же самая просьба поступила и жене Арбузова, что стало для меня удивлением. Выходит, она не имеет достаточного влияния на мужа, и столь важные дела он может решать без неё.
Я вышел на крыльцо домика, опёрся на перила и дышал летний свежим воздухом. Да, в Дубровске он чище, чем во многих городах, но здесь, в самом сердце леса, он особенный.
— Ненавижу охоту! — произнесла девушка, став рядом со мной. — Что только мужчины находят в этом?
— Азарт, — ответил я. — Добычу ещё нужно поймать. И потом, для каждого мужчины это соревнование. Кто крупнее зверя добудет, у кого винтовка лучше. Этот соревновательный элемент заложен в сознание каждого мужчины и преследует его на подсознательном уровне ещё с первобытных времён.
— А нам что, тосковать без дела? — нахмурила личико жена Арбузова. Девушка была из богатой семьи, а молодые годы только мешали ей набраться терпения. — Николай Александрович, а хотите я буду вашей добычей? Только мы не будем никому об этом говорить, но ведь от этого ваша охота не станет скучнее?
— Боюсь, Юрий Викторович не оценит мой успех.
— Юрию Викторовичу вообще плевать чем занимается его жена. Ему бы только бумажки перекладывать, да деньги считать, — проворчала девушка и опёрлась спиной на перила, предоставляя мне возможность любоваться её стройной фигурой.
То ли Арбузовы решили нейтрализовать меня, чтобы спокойно облапошить Бердникова, или вообще устранить, то ли девушка затеяла свою игру втайне от мужа. В любом случае участвовать в этом я не собирался.
— Предложите Юрию Викторовичу обратиться к целителю. Могу выписать ему пару экстрактов лекарственных трав, чтобы он чаще… кхм… обращал на вас внимание.
— Может, вы справитесь лучше него? — принялась откровенно заигрывать девушка.
— Нет, я без пяти минут женатый человек, поэтому всё, чем вам могу помочь — это посоветовать попить отвар мяты. Очень успокаивает.
Казалось, девушка была взбешена моим отказом, ведь она планировала использовать меня, чтобы насолить мужу, а то и ради достижения каких-то иных целей. В обществе аристократов часто бывает, что люди ставят свои интересы выше норм приличия и интересов других людей.
Переговоры продлились не меньше часа, а я всё это время гулял возле домика, изучая окрестности. При этом не спускал глаз с дома, в котором находился Бердников. Я прекрасно понимал, что Роман Николаевич позвал меня с собой не просто так. А значит, он всерьёз опасается за собственную жизнь.
Наконец, дверь домика отворилась, и наружу вышли улыбающиеся Арбузов с Рахмашевым. Владелец охотничьих угодий откровенно радовался возможности организовать базу для переговоров, а теперь старался, чтобы все гости остались довольны.
Загонять зверя без егерей и гончих псов было нереально, поэтому мы могли рассчитывать только на мелкую добычу. С другой стороны, а что нам нужно? Ведь аристократы сюда приехали ради забавы и свою главную добычу они уже разделили. Именно поэтому наши ружья были заряжены дробью, предназначенной для охоты на мелкого зверя и птицу.
Чтобы не мешать друг другу, мы разделились. Арбузов с Бенуа выбрали проторенную тропинку, с которой хорошо просматривалась лесная чаща. Мы с Бердниковым взяли правее и углубились в лес. В метрах ста от нас двигался Рахмашев со Столбовой. Слева от тропинки прочёсывали лес Митрофанов, Сапрыкин и Капустин. Долгое время удача упорно от нас скрывалась. Лишь раз нам удалось наткнуться на белку, скачущую высоко в ветвях, но какой смысл тратить на неё заряд дроби? А вот у наших товарищей были совсем иные взгляды. Я отчётливо услышал два практически одновременных выстрела совсем рядом, а меньше чем через минуту рядом начался самый настоящий дождь из дробин. Мелкие заряды прошивали листву деревьев, сносили мелкие сухие ветки и падали совсем рядом. Бердников схватил меня за рукав и потянул за собой, указав на ствол ближайшего дерева. Конечно, мы не могли быть полностью уверены, что это нас защитит, но всяко безопаснее, чем стоять посреди лесной поляны и ждать, пока прилетит дробина. К счастью, весь заряд обрушился в нескольких метрах от нас, не причинив вреда.
— Господа, все целы? — закричал Бердников, когда всё закончилось.
— Прошу прощения! — отозвался Капустин, примчавшийся на шум. — Мы всего лишь хотели немного пострелять, но не рассчитали силы.
— Разве вы не знали, что стрелять по белке дробью — это признак дилетантства, граничащий с опасностью для окружающих? Я уже не говорю о том, что пустой стрельбой вы распугали всю дичь вокруг.
Только мы разошлись по своим местам, случилась очередная неприятность.
— А-а-а! — из-за кустов слева послышался полный боли крик, а мы поспешили на шум. Густой кустарник закрывал обозрение, а когда мы оказались на месте, нашим глазам открылась жуткая картина. Арбузов лежал на спине, его берет валялся в стороне, а седые волосы растрепались по сторонам, но самое жуткое происходило с его ногой. Правую ногу банкира буквально разорвало капканом. Тут даже зрение целителя не требовалось, чтобы оценить масштаб проблемы.
К тому моменту, как мы подоспели к пострадавшему, Юрий Викторович потерял сознание, но скорее от боли, чем из-за потери крови.
Счёт шёл на секунды, поэтому я начал действовать незамедлительно. Сначала создал ментальный барьер в сознании, который приглушал боль. Пусть он и потерял сознание, но это не значит, что о боли можно забыть, и лучше решить этот вопрос в первую очередь. Нет, Арбузов не перестанет чувствовать острую боль, но она максимально притупится и не будет отправлять его в бессознательное состояние.
Далее я достал из кармана мешочек, ослабил завязки и достал оттуда кусочек коры ивы. Один из немногих реагентов, который охрана позволила мне взять сюда с собой.
— Роман Николаевич, у вас есть нож?
— Возьмите! — немедленно протянул мне оружие Бердников рукояткой вперёд.
— Это вы можете сделать и сами. Возьмите эту кору, покладите на лист и хорошенько растолките рукоятью, а затем пыль передайте мне.
Пока владелец ювелирной лавки возился с ивовой корой, я склонился над Арбузовым и с помощью дара принялся прижигать разорванные сосуды короткими импульсами энергии. Сейчас не могло быть и речи, чтобы сшивать её сосуд за сосудом. Одному мне так быстро не справиться, а сейчас пациент висел на волоске от смерти.
Ногу пришлось перетянуть ремнём со штанов немного выше раны, чтобы ослабить кровотечение, иначе все мои попытки помочь будут напрасны. Как только я прижёг сосуды, насобирал немного веток и создал основу для ноги, которую ещё предстояло высвободить из капкана.
— Можете мне помочь? — попросил я Бердникова, который только справился с предыдущим моим поручением.
— С этим справиться будет куда проще.
— Осторожнее, постарайтесь не расшатывать скобы, чтобы не травмировать ногу ещё больше!
— Куда уж больше! — пропыхтел Роман Николаевич, потому как капкан не спешил отдавать свою добычу.
Пока ювелир возился со своей задачей, я собрал истолчённую им кору и сунул под язык Арбузову. Ивовая кора обладает чудесными лечебными свойствами. По сути, это природный аспирин. Используя его, я рассчитывал воздействовать на болевые центры и дополнительно приглушить боль, а также снять воспаление с повреждённой конечности. Конечно, он разжижал кровь, но с этой проблемой я как-нибудь разберусь.
Поместив ногу на ложе из веток, я аккуратно закрепил конструкцию повязкой, чтобы осколки кости не повреждали мышцы и сосуды. Теперь мы могли перемещать Арбузова до домика, где в более безопасной и комфортной ситуации я смогу оказать ему помощь.
Мы уложили банкира на носилки, которые соорудили из моей куртки и потащили к домику. Благо, идти было всего каких-то пятьсот метров.
— Привал! — скомандовал Бердников, требуя передышки, и я не стал спорить. Состояние моего пациента понемногу улучшалось, но о полном выздоровлении пока не могло идти и речи, ведь я всего лишь залечил и ещё даже не начал восстанавливать его ногу.
— Юра! — закричала жена Арбузова и бросилась к нему. — Что с тобой случилось?
Ну, вот! Получается, всё-таки переживает. А раз переживает, значит, любит. Или она волнуется не за старика, а за его деньги?
— Охотник сам стал добычей, — с мрачным видом произнёс Рахмашев, бывший рядом с Юрием Викторовичем, когда с ним случилась эта неприятность.
— Альберт Григорьевич, как вы объясните расставленный капкан, который едва не лишил ноги господина Арбузова? — набросился на него с претензиями Бердников. — Причём, расставленный прямо посреди тропы!
— Понятия не имею, господа! Я совершенно не умею ими пользоваться. Да и егерей я не держу, которые могли бы таким образом охотиться на дичь. Либо это старый капкан, который остался тут со времён прежнего хозяина, либо его поставили какие-то браконьеры, которые пробрались в мои владения.
— Охотничий домик принадлежит вам почти десяток лет. Не думаю, что капкан мог бы простоять так долго, — справедливо заметил Роман Николаевич.
— Выходит, кто-то поставил его, а я и не подозревал об этом. Я здесь вообще редко бываю, поэтому не могу исключать такую вероятность. Мне искренне жаль, что господин Арбузов пострадал, но я совершенно не виноват в случившемся.
Пока я возился с Арбузовым, спасая его ногу от заражения и ампутации, остальные разбрелись по домику кто куда. И только очередной крик о помощи заставил меня бросить работу и умчаться на шум.
Кричал Сапрыкин. Руслан подскочил с места и стоял, рядом с телом бьющегося в конвульсиях Митрофанова. Парень растерялся и совершенно не знал что ему делать. Зато я знал и приступил к оказанию помощи.
— Что здесь произошло? — задал я дежурный вопрос, призванный прояснить обстановку и занять свидетеля, чтобы тот не мешался.
Что происходит с Митрофановым, и сам узнаю, когда запущу диагностику, но получить вводные данные, чтобы выяснить источник проблемы, не помешает.
— Мы просто пили чай, а потом Валерию Николаевичу резко поплохело, он схватился за сердце и упал, — рассеянно пробормотал Сапрыкин.
— Сейчас разберёмся, — отмахнулся я, ограждая себя от ненужной информации. Всё, что мне удалось узнать — это возможный источник проблем.
Частота сокращений сердца действительно замедлилась, дыхание ослабло, а я отметил, что нервная система парализована. Очевидно, это не сердечный приступ, а яд. Что-то Митрофанову не везёт, вечно его пытаются отравить. Два случая за год. И что самое паршивое, опорожнять желудок нет смысла, потому как яд уже впитался в организм. Как-никак, жидкость, ещё и сладкая.
Привычным уже усилием я разделил потоки энергии и направил каждый на выполнение определённых задач. Первый поток снимал блокировку с нервной системы, второй поддерживал работу сердца, третий — стимулировал лёгкие. Я и сам не заметил, что контролировать сразу три процесса стало для меня обычным делом, несмотря на то, что каждый из них требовал концентрации и определённых усилий.
— Что с ним? — поинтересовался Руслан.
— Чай у него оказался не первой свежести, — ответил я, не вдаваясь в подробности. — Кстати, вам лучше его не пить.
— Так я уже, — ответил парень и продемонстрировал мне пустую чашку.
— Как вы себя чувствуете? — я убедился, что Митрофанову ничего не угрожает и переключился на нового пациента.
Вот только у Сапрыкина всё было в порядке. Ни малейшего намёка на отравление!
— Вы из каких трав чай заваривали? — нахмурился я, заглядывая в чайничек, в котором плескалась заварка.
— Цейлонский листовой, прямиком из Индии! — с гордостью продекламировал Руслан.
Ага, я так и подумал.
Огромных усилий мне стоило стабилизировать состояние Арбузова и Митрофанова. Намаявшись, я рухнул на диван, и только протянул ноги, как услышал выстрел. Неужели наши горе-охотники снова выбрались на вылазку?
— Никак не настреляются! — подтвердила мои мысли жена Арбузова, сидевшая возле мужа, и гладившая его по голове.
Бердникова в домике тоже не нашлось, поэтому я решил, что они отправились в лес полным составом.
— Оставайтесь здесь и никуда не уходите, а я разберусь, — отозвался я, схватил свою винтовку, небрежно прислонённую к стене, и выскочил из домика.
— И не подумаю никуда идти! — донеслось мне вслед от девушки.
Тем же лучше! Ситуация мне совершенно не нравилась, потому как два пострадавших — это уже серьёзно. Я совершенно не верил в совпадения. И что меня волновало больше всего — выстрел доносился не со стороны охотничьей зоны, а с окраины леса. Выходит, наши охотники отправились к ожидавшим их на краю телохранителям? Или это кто-то пытается пробраться к нам снаружи? Мне не особо хотелось столкнуться с хорошо вооружённым отрядом, имея под рукой всего лишь заряженное дробью охотничье ружьё, но сидеть в домике и ждать развития ситуации тоже было нужно.
Отряд я догнал буквально через десять минут. Мужчины стояли полукругом, склонившись над чьим-то телом. Стоило мне появиться на поляне, на меня навели оружие.
— Спокойно, господа, это Павлов! — первым отреагировал Бердников и опустил ружьё.
— Мы-то видим, что это Николай Александрович, вот только откуда нам знать, что это не он стрелял? — насторожился Рахмашев.
— Например, с того, что я был в домике и возился с Митрофановым, когда прозвучал взрыв, — ответил я.
— И потом, наши ружья заряжены дробью, а тут пулевое ранение, — подхватил Капустин.
Я склонился над телом Столбовой, но сразу понял, что опоздал. Окажись я рядом хотя бы минут на пять раньше, у меня ещё был бы шанс вытащить её с того света, но сейчас нет смысла даже пытаться проводить реанимационные мероприятия. Стрелок, кем бы он ни был, попал чуть выше сердца. Окажись я рядом, у меня было бы не слишком много времени.
— Она не захотела оставаться в домике, решила пробиться с нами к охране, ведь в лесу связи нет, — заметил Бердников.
— С чего вы вообще сорвались с места и почему оставили нас одних? — набросился я на аристократов.
— Кто-то повредил все машины, поэтому до края леса можно дойти только пешком. Мы рассчитывали, что вы продержитесь до нашего возвращения, — объяснил Рахмашев. — К тому же, Сапрыкин остался с вами.
— Никого кроме четы Арбузовых и Митрофанова в домике не осталось. Я даже не знал что вы покинули его, потому как мне было не до того, чтобы мотать головой по сторонам.
— Господа, думаю, кто-то не хочет, чтобы мы покидали этот лес живыми. Предлагаю пока вернуться в домик, — предложил Рахмашев. — Там мы, по крайней мере, будем в безопасности.
— Или отравимся, как Митрофанов, — заключил Капустин. — Признайтесь, Альберт Григорьевич, вы специально придумали это, чтобы устранить конкурентов, а стрелок — один из егерей, которые следят за лесом?
— Могу вам поклясться, что в этом нет моей вины.
— Кому нужны ваши клятвы, если мы здесь одни всецело в вашей власти?
— Мирон Александрович, прошу вас, успокойтесь! — произнёс хозяин охотничьего домика, примирительно выставив перед собой руки. — Я в такой же ситуации, как и вы.
— Господа, давайте сейчас не будем ссориться и поскорее уберёмся с открытого места, — оживился Бердников. — Мы и так торчим на открытой местности как идеальные мишени. Я лично разделяю решение отправиться обратно к домику.
— А я пойду за помощью, раз вам не достаёт смелости вырваться из этого капкана! — гордо заявил Ксавье и помчался к окраине леса.
Парень довольно быстро исчез в зарослях, а затем послышался собачий вой, выстрелы и крики. Когда мы примчались на помощь, было уже поздно. Тело Ксавье с огромным количеством рваных ран лежало без признаков жизни. Буквально через минуту к нам присоединился и Сапрыкин, который вёл гончих псов. Наткнувшись на ряд направленных на него ружей, он шумно вздохнул.
— Вот вы где! А я уже с ног сбился, пытаясь вас отыскать.
— Позвольте полюбопытствовать, а куда пропали вы? — заявил Рахмашев.
— Собаки выли, будто почуяли волков. Я вышел за двор, чтобы спустить их с поводка, но они сорвались и убежали в лес. Мне едва удалось их разыскать. Я услышал выстрелы, и направился сюда, но вижу, что опоздал.
— Удивительно. Волки никогда не позволяли себе выходить так далеко летом, когда у них полно пищи. К тому же, услышав звуки выстрелов, они должны были убраться подальше.
— Господин Сапрыкин, а может, это вы стреляли в Столбову? — напрягся Капустин.
— Бросьте, у него ружьё также заряжено дробью, — отмахнулся Рахмашев.
— А если он стрелял из другого ружья, которое бросил в лесу? У него остались следы пороха на руках?
— Так ведь мы все стреляли сегодня! — стоял на своём Альберт Григорьевич. — У нас у всех будут следы от пороха.
— Мы с Павловым не стреляли, но у нас и следов не найти, — вклинился Бердников.
— В таком случае, Николая Александровича можно вычёркивать из числа возможных убийц, — заключил Рахмашев.
— А если он надел перчатки? — спохватился Капустин.
— В таком случае, подозревать нужно всех, кто не был рядом со Столбовой.
Ситуация выходила патовая. Никого из присутствующих нельзя было наверняка обвинить в убийстве, но подозреваемых оказалось достаточно. Даже я попал под подозрение. Разумеется, для меня это не было проблемой, но в попытке вычислить злоумышленника я старался не пороть горячку, ведь ошибка будет стоить жизни кому-то из нас. Впрочем, если долго тянуть, то убийца не заставит себя долго ждать.
— Погодите, господа, а как же Арбузовы и Митрофанов? Выходит, они остались совсем одни? — спохватился Бердников. — Живо к домику!

Глава 21
Безумный план

К счастью, с оставшимися в домике всё было в порядке. Они были живы, и им совершенно ничего не угрожало. Вот только от новости о гибели Ксавье Бенуа и Ирины Столбовой жена Арбузова потеряла сознание, и мне пришлось приводить её в чувства.
— Господа, как будем выходить из сложившейся ситуации? — поинтересовался Рахмашев. — Опыт бедняги Ксавье показал, что выбраться отсюда будет непросто. Нам нужно держаться вместе, чтобы выжить. Думаю, очень скоро нас хватятся и приедут на помощь.
— Мы ведь сами строго-настрого запретили охране приближаться к охотничьему домику, — насупился Арбузов, которому теперь стало заметно лучше.
— Но у всего есть рамки разумного, — настаивал на своём владелец домика. — Я за то, чтобы не рисковать и оставаться здесь. Так убийце будет сложнее нас достать. Ради всего святого, не стойте возле окон и задёрните шторы. Не хватало, чтобы он попытался достать нас отсюда.
— А если попытается выкурить дымовыми шашками? — нахмурился Арбузов.
— Юрий Викторович, довольно! Вы подкидываете ему идеи? — закатил глаза Рахмашев. — Будем надеяться, что арсенал нашего противника иссяк, или хотя бы на грани.
— Я не понимаю где скрывается этот негодяй! — закричал Капустин, схватив ружьё. — Он должен скрываться где-то неподалёку, ведь нельзя продумать всё заранее. Значит, мы должны взять собак и прочесать окрестности в поисках его логова.
— Мирон Александрович, как вы себе это представляете? — удивился Бердников. — Вы ведь понимаете, что вокруг густой лес? Идея искать убежище человека, столь искусно умеющего маскироваться, заранее обречена на провал. Он попросту перещёлкает нас по одиночке.
— Роман Николаевич, а что это вы так противитесь? Может вы заодно с этим негодяем? — парень навёл ружьё на Бердникова и озвучил своё предположение. — Или это задумка всех старых аристократов, которые испугались, что молодая кровь сбросит их с насиженных мест и возьмёт власть в городе?
— Ну, старым меня ещё никто не называл, мне ещё нет и пятидесяти. А что насчёт опасений по поводу вас, господин Капустин, и остальных новых аристократов, я нисколько не боюсь конкуренции, потому как мой бизнес находится совершенно в иной плоскости. Лавка рукоделия, в которой мастера-самоучки делают украшения, составляет куда большую конкуренцию мне, чем все вы вместе взятые. А что касается моих слов, я лишь взываю к осмотрительности, потому как никто из нас не владеет достаточными навыками ориентирования в лесу, а потому станет лёгкой мишенью.
— Егери умеют, и мы справимся, — напирал Мирон. — И потом, у нас есть собаки. Что вы скажете на это?
— У меня есть что сказать! — перехватил я инициативу. — Знаете, меня заинтересовала история с отравлением господина Митрофанова. Удивительно, что чай пили Валерий Николаевич и Руслан Ефимович, но у господина Сапрыкина всё в порядке, а вот его собеседник едва не скончался от отравления смертельно опасным ядом. Причём, в теле Руслана Ефимовича не было ни следа яда, ни противоядия.
Это навело меня на ложный путь. Я решил что господин Митрофанов получил смертельную дозу яда в другом месте, но потом я вспомнил историю, что в средневековой Японии бытовали специальные чайники с двойным дном. В верхнем резервуаре находился отравленный напиток, а в нижнем — абсолютно обычный. И разделялись эти резервуары по чашкам. Так вот, что, если мы имеем дело с тем же чайником? Первая чашка досталась Митрофанову, а вторая — вам, Руслан Ефимович.
— Это вздор! — выпалил юноша и повернулся к остальным присутствующим. — Разве вы не видите, что он вас провоцирует! Уверен, Бердников намеренно взял с собой этого человека, чтобы он перессорил всех нас.
— Слушайте, а ведь это легко проверить, — спохватился Капустин, до сих пор сжимавший в руках ружьё. Он соскочил с дивана, но не выпускал ружьё из рук, прошёл к столу, схватил чайник и швырнул его об пол.
Тот ожидаемо разлетелся на куски. К счастью, на достаточно крупные, чтобы их можно было рассмотреть.
— Господа, у этого чайника действительно двойное дно! — закричал Арбузов, сидевший совсем рядом. — Сапрыкин — убийца!
— Откуда мне было знать особенности этого чайника? — воскликнул парень, рассеянно глядя на осколки.
— Действительно, Николай Александрович, вы не правы, — подхватил Рахмашев. — Откуда парню было знать, что у этого чайника двойное дно? Да и знай он об этом, нужно ещё разумно распорядиться этой информацией, ведь так недолго и самому принять яд.
— Выходит, всему виной тот, кто знал об особенностях охотничьего домика — его хозяин! — заключил Капустин.
— Да, господа, в чём-то вы правы, — произнёс я. — Детективам свойственно ошибаться. Но это не тот случай. Вспомните историю этого охотничьего домика. Кому он принадлежал до того, как был куплен господином Рахмашевым?
— Разве это имеет значение? — удивился Арбузов, который ухватился за свою версию и никак не хотел признавать ошибку.
— Коренное! Позвольте, я расскажу вам историю этого места, в особенности, историю его хозяев. До того как этот охотничий домик был приобретён господином Рахмашевым, им владел Ефим Русланович Апраксин. Думаю, вы помните его историю. Лет десять назад его бизнес пострадал по вине многих из тех, кто присутствует здесь. А точнее, по вине тех, кто едва не погиб за время отдыха, если его можно назвать таковым. Апраксин владел мебельной фабрикой, но разорился. Если я правильно понял, к его разорению приложил руку господин Арбузов, повысив процент по долгу и отказав в очередном займе. Господин Рахмашев затягивал поставки дерева, отчего фабрика простаивала, а рабочие всё равно требовали оплаты рабочего времени, а господин Митрофанов наладил поставки мебели из соседней губернии. Шарлю Бенуа, который совсем недавно приехал в Дубровск, оставалось лишь выкупить разорившееся предприятие за копейки.
— У нас действительно были сложности с лесозаготовками, ведь тогда была зима, а на объекте случилась авария. И к чести господина Митрофанова, который пока недееспособен, я скажу, что он тоже не хотел терять продажи, потому и нашёл другого поставщика.
— Господа, вы все такие милые, что прям обнять захотелось, — рассмеялся Арбузов и вмиг поморщился от боли. Изувеченная нога всё-таки давала о себе знать. — Выходит, среди вас всех я один негодяй?
— Николай Александрович, ближе к сути, пока ещё кто-нибудь не умер, — взмолился Рахмашев. — Или своими речами вы хотите заморить нас всех, чтобы мы умерли от скуки?
Альберт Григорьевич попытался пошутить, но его шутку никто не поддержал.
— Перед тем, как отправляться сюда в роли целителя господина Бердникова, я использовал присущее мне любопытство и вспомнил о том, что являюсь детективом агентства «Энигма». Я изучил досье всех приглашённых гостей и проверил их по своим каналам. Удивительно, что ваши аналитики и служба безопасности проморгали одного удивительного человека. Суть в том, что у господина Апраксина был внебрачный сын, которого он тщательно скрывал, но если уметь сопоставлять факты, легко можно догадаться. Сына назвали в честь отца Ефима Руслановича, а вот фамилия за ним осталась по матери, чтобы не афишировать родство с аристократом.
— Погодите, вы сейчас говорите о господине Сапрыкине? — догадался Бердников.
— Да, Руслан Ефимович никогда не терял связи с отцом и часто бывал здесь, пусть Ефим Русланович и не афишировал своего внебрачного сына. Именно поэтому Сапрыкин знал о существовании этого чайника и его устройство. Он знал каждый куст и все ложбинки в округе, а собаки воспринимали его как своего. Кстати, о собаках. Бедолагу Ксавье Бенуа задрали совсем не волки, как мы подумали изначально. Это сделали гончие псы, которым отдал команду парень. Он мог бы попытаться разделаться со всеми нами таким образом, но побоялся потерпеть неудачу и оказаться раскрытым.
— А как же госпожа Столбова? За что она была застрелена? До истории с Потехиными, Столбовы не проявляли интереса к играм аристократов и никому не переходили дорогу.
— А кто был рядом с Ириной Алексеевной, когда её сразила пуля? — я перевёл взгляд на хозяина домика. — Вы, господин Рахмашев. Пуля предназначалась вам, но в какой-то момент госпожа Столбова оказалась на линии огня и, сама того не ведая, спасла вам жизнь ценой собственной.
— Но зачем ему было делать это? — пробормотал Альберт Григорьевич.
— А это пусть он сам и расскажет, — ответил я, предоставляя парню возможность объяснить свои мотивы.
Сапрыкин потупил взгляд и какое-то время сидел, не шевелясь.
— Месть, — наконец выдавил из себя Руслан, но затем ему стало куда легче говорить. — Вы лишили моего отца всего, что у него было и свели в могилу, и этим самым лишили меня будущего. Да, я успешно использовал оставленные мне деньги для старта своего бизнеса, но у меня было бы куда больше, будь отец жив. Как минимум, у меня был бы отец! Я мечтал отомстить, а когда вы решили собраться здесь и устроить пиршество в присвоенном у отца охотничьем домике, я понял, что лучшего шанса уже не будет. Клянусь, я не хотел зла никому из тех, кто был непричастен к гибели моего отца, именно поэтому вы все живы и невредимы, иначе я бы нашёл способ расправиться с вами всеми.
От оглушительного выстрела заложило уши, а я толкнул Бердникова в сторону и распластался на полу. Когда дымовая завеса после выстрела рассеялась, Сапрыкин лежал на полу в луже собственной крови, а Капустин сжимал в руках ружьё. Всё по классике: если в той или иной ситуации присутствует ружьё, оно выстрелит. Я бросился к раненому и машинально запустил диагностику. Внешние раны были отчётливо видны, а вот поражение внутренних органов ещё нужно увидеть.
— Зачем? — возмутился Арбузов.
— А вы собираетесь ждать, пока он перебьёт всех нас? — заорал Мирон. — Я сделал то, что нужно было сделать с самого начала, как только затея этого подлеца раскрылась. Павлов, что вы там делаете? Неужели вы хотите спасти убийцу?
— Я хочу спасти вас от каторги за убийство человека, который в моменте не нападал ни на кого, а также хочу, чтобы убийца Ирины Столбовой и Ксавье Бенуа предстал перед судом и понёс заслуженное наказание. И потом, у нас два трупа на руках, и трое тяжёлых пациентов, а подтвердить обвинения может только сам Руслан. По крайней мере, духовники вытянут из него признание, что заметно упростит наше положение и избавит от долгих бесед с хранителями порядка.
Мне повезло, что Капустин оказался паршивым стрелком, но дробь максимально нивелировала недостаток мастерства парня, поэтому мне пришлось собирать остатки сил и бороться за жизнь Руслана. Пусть он преступник, пусть заслуживает смерти, но это не нам решать, а судье. Моя задача как целителя — спасать жизни, чем я и занимался.
— Дайте мне нож! — скомандовал я, осмотревшись по сторонам и не найдя подходящего инструмента.
— Вы хотите его убить или спасти? — не удержался от колкости Юрий Викторович.
— В теле этого парня по меньшей мере семь дробинок. Одна прошила печень, остальные проделали дыры в кишечнике. Нужно их достать, но мои инструменты отобрали на границе охотничьих угодий, посчитав опасными. Если позволите их вернуть, мне будет значительно проще.
Первым делом решили пробиться к цивилизации и вызвать скорую помощь, но рассчитывать на них особо не стоит, ведь ехать сюда по самым скромным подсчётам минут пятнадцать, и это если экипаж находится на самой окраине города, а в реальности выйдет где-то вдвое дольше. Но транспортировать Митрофанова и Сапрыкина точно лучше под контролем целителей, если вообще возможно.
Пока Бердников мчался к краю леса, я полностью сконцентрировался на пациенте: обеспечил бесперебойную работу лёгких, залатал дыру в печени и извлёк оттуда крошечную дробинку. Было невероятно сложно и оперировать пациента, и поддерживать жизненно важные процессы в его теле, поэтому возился я долго, а дело продвигалось невероятно медленно.
— Мне нужна помощь, — выдохнул я наконец. — Поищите в доме хоть какие-то настойки, которые могут пригодиться для обеззараживания. Предпочтение отдавайте тем, где в составе есть ромашка и календула.
— Может, нам ещё в лавку травника смотаться? — вызверился Капустин.
— Мирон Александрович, в вашем положении лучше не спорить, — вступился за меня Арбузов. — И так натворили дел дальше некуда.
Борьба за жизнь Сапрыкина продолжалась. Я прекрасно понимал, что моих сил не хватит, чтобы удержать в нём жизнь, слишком мало энергии осталось. Но я продолжал оказывать помощь и бороться за пациента. Он не имеет права умереть!
Дважды жизнь покидала тело Ефима, и дважды я заставлял его сердце снова биться. А потом пришла помощь. Я уже не видел что происходит вокруг, потому как обессилел и мог только концентрироваться на тяжёлом больном. Но я почувствовал как энергия ворвалась в тело Сапрыкина и стабилизировала работу сердца и лёгких, а вторая волна направилась в область живота, одну за другой заживляя раны. Ошибки быть не могло, это целители!
— Ник, мы контролируем ситуацию, хватит, — словно сквозь толщу воды донёсся до меня голос Лыкова, и только после этого я позволил себе ослабить концентрацию и прекратил вливание энергии.
Голова пошла кругом, и я распластался на полу, ударившись о деревянные половицы головой.
— Что с ним? — послышался словно издалека голос Бердникова.
— Сильное переутомление, — объяснил старший целитель. — Представьте сколько сил ему потребовалось, чтобы стабилизировать двух тяжёлых пациентов и больше часа бороться за жизнь третьего. Тут у кого хочешь голова пойдёт кругом.
Мне дали выпить воды с лимоном и мятой, а затем помогли выйти на свежий воздух. Всего через пару минут я был уже в порядке и чувствовал себя заметно лучше, поэтому смог вернуться в домик.
— Да, сегодня стало на трёх аристократов меньше, — пробормотал Арбузов. — Мальчишка Бенуа, Столбова и Сапрыкин. Последний, конечно, не умер, но я уверен, что он сгниёт на рудниках, или на крайнем Севере.
— Если бы не господин Павлов, мы бы недосчитались Романа Николаевича и вас, Юрий Викторович, — подметил Бердников. — Да и вообще, если бы ему не удалось раскрыть планы Сапрыкина, никто не знает сколько жертв задумал собрать этот безумный парень.
— Да, мы должны быть вам благодарны, Николай Александрович, но с благодарностями разберёмся позже, есть куда более важное дело. Так недолго докатиться до того, что мы сами перебьём друг друга, и будем просто сброшены с игровой доски. Нет, господа, этого никак нельзя допустить! Я призываю всех, кто сидит за этим столом, зарыть топор войны и принести клятву, что мы никогда не станем замышлять ничего дурного против всех, кто сидит здесь. Пусть это будет наш союз, который каждый из нас будет поддерживать.
— Здравая мысль! — первым отозвался Бердников и пожал протянутую руку банкира.
— Поддерживаю! — без раздумий отозвался Рахмашев и положил свою руку сверху.
— Я в деле! — после непродолжительного размышления произнёс Капустин и сделал то же, что и хозяин домика.
Все четверо перевели взгляды на меня, словно ждали моего решения.
— Меня это тоже касается? — удивился я. — Кажется, я не вхожу в ряды аристократов…
— Это не имеет значения, господин Павлов. — заявил Арбузов. — Даже при отсутствии капитала вы слишком опасный игрок. Никто из присутствующих не хотел бы иметь вас в числе своих врагов.
Иными словами, от меня также ждали клятвы. Если откажусь присоединиться, эта четвёрка приложит все усилия, чтобы уничтожить меня, потому как таких опасных противников никто не хочет иметь под боком. Как бы мне не хотелось иметь тесную связь с Капустиным, пришлось соглашаться. С другой стороны, эта клятва — просто формальность и не более чем обещание, что мы не станем грызться подобно паукам в банке. Если я относился к принесению клятвы вполне серьёзно, то для половины присутствующих это были просто слова.
Был уже вечер, когда мы ехали домой. Бердников вызвался отвезти меня до самых ворот особняка Павловых, поэтому я мог расслабиться на заднем сидении и наслаждаться путешествием.
— Николай Александрович, назовите свою цену, — произнёс Бердников, когда мы оказались на моей улице. — Понимаю, что вы сделали очень много для спасения моей жизни, да и многие аристократы вам благодарны, но надеюсь, что цена не будет слишком высокой.
— Роман Николаевич, вы же меня знаете, я и думать не стану о том, чтобы обобрать вас до нитки. К тому же, лично вам вряд ли что-то грозило.
— Столбовой тоже ничего не грозило, но её нет среди живых. И потом, никто не знает что действительно было на уме у этого мальчишки.
— У меня будет скромная просьба, выполнить которую, как мне кажется, будет под силу только вам.
— Кажется, вы только что переиграли меня в умении создавать интригу, — рассмеялся Бердников. — И что же вы хотели попросить?
— Вы ведь владеете ювелирной лавкой? Мне нужна пара обручальных колец.

Глава 22
Первый кирпичик

Бердников решил не откладывать дело в долгий ящик и уже на следующий день пригласил меня в магазин. До приёма пациентов было ещё несколько часов, поэтому я совершенно не опасался испортить сюрприз.
При виде обручальных колец немного растерялся. От разнообразия разбежались глаза, и я решил изучать все варианты по очереди. Уже после первого просмотренного десятка я понял, что мне нравятся варианты из белого золота. Но не простое гладкое колечко, а с крошечным бриллиантом.
— Николай, на цены даже не смотрите. Выбирайте то, что вам нравится, — прозвучал у меня за спиной голос Бердникова.
Да, цены действительно кусались, поэтому я невольно косился на них. Были здесь кольца и по восемьдесят пять тысяч, но они оказались слишком толстыми, а мне хотелось выбрать средний вариант, чтобы и не выглядело неуместно, но и не было слишком тонким. В конечном счёте я остановил свой выбор на изящной паре колец с бриллиантом.
— Белое золото пятьсот восемьдесят пятой пробы, в кольцо инкрустирован природный бриллиант в ноль целых пятнадцать сотых карата, — прокомментировала девушка, словно эта информация что-то для меня значила.
— Хороший выбор, — послышался у меня за спиной голос Бердникова. — Лина, оформи два таких кольца за счёт нашего магазина.
Моя покупка обошлась Роману Николаевичу в семьдесят восемь тысяч. Конечно, не целое состояние, он с лёгкостью мог позволить себе такие траты, но ведь никто и не просил его это делать. А для меня это хорошее подспорье, потому как у меня ещё полно расходов, которые потребуют денег. Никто не говорит, что свадьба будет завтра, но я очень надеюсь, что она всё-таки будет, а значит, нужно быть готовым к этому событию.
Казалось, я нигде не наследил, но уже на следующий день, стоило мне появиться на станции скорой помощи, меня догнал Анненков.
— Ярик, ты тут живёшь что ли? — ухмыльнулся я. — Если мне не кажется, у тебя сегодня выходной.
— А я решил заскочить на станцию перед началом смены и посмотреть в твои бесстыжие глаза. Ник, это как называется? Собрался жениться, а лучшего друга на свадьбу не зовёшь.
— Откуда информация на счёт свадьбы? — спросил я, стиснув зубы, чтобы сдержать себя в руках.
— Да вот, добрые люди подсказали, а то бы я и не знал вовсе, — ответил Ярик.
— Не такие уж они и добрые, раз подсказывают всякую ерунду. Жениться я пока ни на ком не собираюсь, хоть в планах такое мероприятие имеется, но пока даже точной даты нет, так что можешь быть спокоен — когда соберусь, непременно тебе сообщу, а пока буду наслаждаться холостяцкой жизнью.
— Ты и наслаждаться? — хмыкнул Ярик, и мне на миг стало даже обидно. Разве я не умею отдыхать?
— Ладно, а кто же тебе о свадьбе наплёл? — поинтересовался я.
— Есть у меня свои контактики, — отмахнулся друг.
— И всё же! — не уступал я, чувствуя, что ухватился за ниточку и близок к разгадке. Только бы не показать Анненкова, что я заинтересован, а то с него станется уйти в молчанку чтобы мне насолить. Придётся и дальше разыгрывать недовольство.
— Я с одной барышней прогуливался буквально вчера вечером, а она и проговорилась, что утром ты покупал обручальные кольца.
Так, тогда понятно откуда ветер дует. Надеюсь, девчонки ещё не проболтались Насте, иначе никакого сюрприза не получится. А то, что некоторые девушки не умеют держать язык за зубами, я уже убедился. Нужно реализовать свой план как можно скорее, но это требует подготовки.
В этот вечер сразу после работы меня ждало ещё одно важное дело: предстояло встретиться с владельцем помещения на проспекте Мира, где располагался мой кабинет, и показать ремонт.
— Вы проделали хорошую работу, Николай, я доволен, — произнёс мужчина, осмотрев помещение. — Но наш договор аренды я всё-таки решил расторгнуть.
— Карл Иванович, вас что-то смущает? — удивился я.
Внутри всё упало, потому как я представил, что вмиг потеряю возможность работать в кабинете, который принадлежал ещё отцу. Пусть у меня лично не было привязанности к этому месту, но в памяти реципиента осталось полно тёплых воспоминаний, которые поднимали настроение и повышали комфорт. Мне здесь было удобно, и клиенты уже привыкли идти сюда, а не в ювелирный магазин Бердникова или куда-то ещё.
— Я принял решение продать объект. Проблем он приносит много в последнее время, а выручка не настолько велика, чтобы переживать из-за этого, — произнёс Карл Иванович. — К тому же, не факт, что кто-то захочет арендовать это помещение после пожара.
— Но ведь мы всё восстановили.
— Именно поэтому я хочу продать его, пока у объекта сохранился приличный внешний вид.
— И сколько вы хотите за него?
— Четыре с половиной миллиона.
— Откуда такая цена? — возмутился я. — За трёшку в центре Дубровска… Я бы ещё понял, если бы это было в Яре, но у нас — это просто смешно.
— Можете смеяться сколько угодно, молодой человек, но уверяю вас, это помещение улетит за эту цену, словно горячий пирог, — заявил мужчина. — Сейчас, когда на рынке строительства случился коллапс, и фирма «Абсолют» временно не в состоянии строить новые объекты, старое жильё взлетит в цене.
Вот тебе и отголоски противостояния аристократов! Они там решают свои проблемы, а страдаем снова мы. И самое паршивое, что в ближайшее время особо ничего не изменится.
Я бы с радостью выкупил этот кабинет, да только где мне взять такую сумму? Сейчас у меня в десять раз меньше свободных денег, которые я могу потратить без вреда для своего положения.
Арбузов! Эта мысль появилась в моём сознании сразу, как я подумал о деньгах. Бердников обещал замолвить словечко, но я и сам кое-что могу, ведь совсем недавно спас его ногу, а то и жизнь после попадания в капкан.
— Я готов выкупить у вас помещение, — заявил я. — Дайте мне день, и я всё решу.
— Учтите, я хочу получить всю сумму сразу, — хитро сощурился мужчина.
— Не волнуйтесь, завтра вечером я принесу деньги.
В обед, когда у меня появился небольшой перерыв между вызовами, я на скорую руку перекусил в ближайшем кафе и направился на встречу с Арбузовым. Банкир восседал в роскошном кожаном кресле за столом из красного дерева, добытого явно не в Дубровске, а заказанного из-за границы. После того случая в охотничьем домике я автоматически начал подмечать подобные детали.
Услышав, что мне нужно попасть к нему на приём, а дело не терпит отлагательства, Юрий Викторович любезно согласился уделить мне несколько минут в свой обеденный перерыв.
— Николай Александрович, вы ставите меня в неловкое положение, — признался банкир, выслушав мою просьбу. — Вы дважды спасали меня, и я перед вами в долгу. К тому же, мы давали клятву союзника, но теперь, когда нас связывают деловые отношения, я даже не знаю как поступить. Надеюсь, вы понимаете разницу между деловыми отношениями и личными? Я бы с радостью дал вам четыре миллиона, но это нанесёт существенный ущерб моему состоянию, поэтому могу лишь дать деньги в рост на десятую часть от нужной вам суммы. Какой срок вас интересует? Готов ждать сколько потребуется.
— Благодарю, Юрий Викторович. Думаю, за три года я смогу отдать вам всю сумму, но пусть будет четыре года.
— Четыре миллиона на четыре года. Звучит отлично! — просиял банкир.
Ещё бы не отлично ему звучало! Мне придётся вернуть ему на четыреста тысяч больше, а это немалая переплата. С другой стороны, я получаю здание, в котором привык работать, куда привыкли ходить клиенты и теперь не буду тратиться на аренду. Да, останется оплата по счетам, но тысяч двадцать каждый месяц я буду экономить на оплате аренды и отдавать их вместе с остальными выплатами.
— Итого, месячная плата составит девяносто две тысячи, — заявил Арбузов.
— Годится. Куда поставить свою подпись?
Из отделения банка я вышел с договором и приличной суммой денег. Лёня встречал меня у входа, потому как желающих позариться на такую сумму в Дубровске может найтись огромное количество. Только когда я передал деньги Карлу Ивановичу и получил бумаги, подтверждающие моё владение кабинетом, я выдохнул спокойно. Теперь можно возвращаться в знакомые стены, которые с этих пор действительно родные. Кабинет мой!
Я заскочил в ювелирный магазин, где сегодня пациентов принимала Настя. У входа встретил консультантов, которые с интересом посмотрели на меня, словно ждали, что я буду делать предложение прямо сейчас.
Лёня ждал меня в кабинете, но толком обсдуить с ним свои планы мне не удалось, потому как меня перебил Бердников.
— Ник, у меня есть деловое предложение, — произнёс Роман Николаевич. — Прости за фамильярность, но мы столько всего пережили, что без посторонних вполне позволительно общаться как старым друзьям.
— Приятно слышать, — отозвался я, насторожившись, потому как со знатью всегда нужно быть начеку, даже если это Бердников. — В чём заключается предложение?
— Я ведь вернулся с охоты не с пустыми руками. Мне удалось выбить себе право приоритетного выкупа офисного здания Бальзаминова. Когда государство выставит его на продажу, а оно непременно это сделает, я буду первым в списке, кто сможет его приобрести, что я и намереваюсь сделать.
— А это здание точно безопасно и соответствует нормам?
— Абсолютно! Бальзаминовы сами решили устроить пожар, чтобы замести следы, потому возгорание оказалось настолько сильным. Да, придётся потратить пару миллионов на ремонт и ещё столько же выложить артефакторам, чтобы обеспечить безопасность работников и посетителей. Но мне будет стоить больших усилий убедить клиентов в безопасности здания, поэтому не должно быть никаких инцидентов, которые подорвут репутацию.
— Роман Николаевич, при всём уважении, нет. Сама суть кабинета заключается в том, чтобы пациенты могли посещать целителя, не привлекая лишнего внимания. В офисном здании будет такая текучка в рабочие часы, что ни о какой конфиденциальности не может быть и речи.
— Очень жаль. В любом случае, это не отменяет моего предложения на счёт работы в ювелирном магазине. Конечно, особой рекламы не вышло, но я готов продолжить наше сотрудничество.
— Да, на счёт аренды! — спохватился я. — Совершенно замотался и забыл сказать. В следующем месяце мы планируем переезжать. Сегодня я выкупил кабинет на проспекте Мира, так что со следующего месяца мы приведём там всё в порядок и будем вас ждать там. Разумеется, для вашей семьи мои услуги бесплатны.
— Благодарю! Непременно воспользуемся приглашением, — ответил мужчина. На какое-то мгновение мне даже показалось, что он расстроен.
Увы, нет времени горевать по чувствам аристократа, мне нужно довести свой план до конца.
— Лёня, можно тебя на минуту? — мы с братом вышли на улицу, чтобы обсудить детали моего сюрприза, но как оказалось, Лёне самому было чем меня удивить.
— Знаешь, Ник, я принял решение закрыть агентство, — неожиданно признался он, прежде чем я успел сказать хоть слово. Судя по всему, эта новость сильно тревожила его, и ему нужно было с кем-то поделиться.
— Как так? Ты же горел этим.
— Горел, — согласился брат. — Да весь выгорел. Я рассчитывал, что нашёл хорошее занятие, которое будет и полезным, и прибыльным, а на деле мы понесли убытков больше, чем заработали. Ещё и Муха погиб. Знаю, ты сейчас снова примешься меня критиковать, что я без устали вспоминаю о нём, но в конкретном случае это уместно. И потом, а кого ловить? Все могущественные преступники либо мертвы, либо на каторге, а с мелкими справятся хранители порядка. Агентство показало себя практически бесполезным, потому как все самые громкие дела ты раскрыл в одиночку.
— И чем думаешь заниматься?
— Развивать наше семейное дело, — улыбнулся брат. — Тебе ведь нужен второй охранник на смену Ардатьеву? Вот я и займу это место, если ты не против. Теперь, когда твой кабинет работает ежедневно, тебе понадобятся два специалиста.
Да, об этом я как-то не подумал. Раньше Пётр работал два дня через два. Затем, когда в кабинете стала работать Настя, его периодически подменял кто-то из парней. А теперь у нас получался идеальный график. Правда, не помешало бы поискать администратора на подмену Регины, но с этим справлюсь как-нибудь позже. На крайний случай попрошу у Бердникова кого-то из девчонок, работающих в ювелирном магазине. Разумеется, придётся провести инструктаж, взять подписку о неразглашении персональной информации пациентов и подписать договор, но это уже детали.
— Знаешь, а я тебя поддержу, — произнёс я, чтобы разбавить повисшую паузу. — Я только хотел сказать, что решил выйти из агентства. Слишком много сил оно отнимает, да и ты прав, пусть аристократы сами разбираются со своими проблемами, а у нас и своих дел достаточно.
Разумеется, на моё решение повлияла встреча с отцом Насти, но говорить об этом я не стал. Всё-таки основная причина прозвучала, и этого будет вполне достаточно.
— Кстати, я вот зачем тебя позвал: на завтра мне понадобится тоя помощь.
Я пересказал брату свой план, в котором ему отводилась важная роль. Вечером после смены я должен был заехать в кабинет, провести Настю домой и по пути устроить сюрприз, но оказалось, что сюрприз ждал меня с утра. Причём, не самый приятный.
— Павлов! Ты ведь завтра выходной? — обрадовался Шмелёв, встретив меня в коридоре станции. — До разговора с вами ещё был, но чувствую, что это ненадолго.
Ох, не верю, что заведующий искренне радуется за меня, наверняка здесь что-то не так. Явно здесь какой-то подвох.
— Правильно чувствуешь! — подтвердил он мои опасения. — Если решишь бросить целительство, попробуй свои силы в предсказании.
— Аристарх Феофанович, давайте сразу перейдём к делу, которое безнадёжно испортит мой выходной день.
— Завтра состоится судебное заседание, от нас нужен целитель.
— Так это заботы больницы, мы там каким боком?
— Таким, что у Шеншина проблемы с кадрами, и он попросил меня подсобить.
— А у нас, выходит, полно людей?
— Слушай, Павлов, не прибедняйся! Неужели мы не можем помочь, если есть такая возможность? Завтра на десять часов утра заседание. Быть на месте за пятнадцать минут до начала мероприятия. Обеспечишь безопасность присутствующих, и считай, я тебе прощу твои бесконечные больничные.
Ух, как же хочется пустить в дело путёвку в санаторий, чтобы позлить Шмелёва, но я его понимал — не снимать же людей с дежурства? И потом, мне и самому хотелось узнать чем же закончится история с разделом арестованного имущества и переделом сфер влияния.
Изъятая у Любимовых и Бальзаминовых собственность, а также имущество Потехиных, должно было уйти с молотка, потому как государству эти роскошные особняки были не нужны, а предприятия можно и продать инвесторам, способным заплатить хорошую цену и обеспечить бесперебойную работу. Но сначала нужно узаконить переход имущества беглецов и уничтоженной семьи, и для этого собиралось судебное заседание.
Я понимал, что там будет горячо, но когда пришёл на заседание, понял, что в зале кипят не меньшие страсти. На самом деле, судьба имущества была предрешена аристократами. Митрофановы выбили себе долю Любимовых и планировали ещё больше укрепить свои позиции в сфере торговли. Разумеется, государству не нравилась такая ситуация, и оно с радостью организовало бы конкуренцию, но не продавать долю Митрофановым было неразумно, а найти других конкурентов, способных выкупить бизнес — практически нереально.
— Юрий Викторович, не могли бы вы одолжить мне солидную сумму лет на пять? — елейным голосом произнёс неизвестный мне мужчина. — Как только я получу проценты, сразу вам отдам. Возможно, даже раньше, чем через названный срок.
— И сколько же вам нужно? — невозмутимо поинтересовался Арбузов, но зная банкира, я уже понял, что он взял просителя в оборот и готовится раскрутить его на хорошие проценты.
— Пятнадцать миллионов, больше не попрошу, — прозвучал смелый ответ.
— Господин Кривошеев, позвольте полюбопытствовать, и зачем же вам такие деньги? Неужели вы решили приобрести себе роскошный особняк Любимовых?
— Особняк Любимовых меня не инетресует, а вот их бизнес… Я бы приобрёл себе их долю. Поверьте, под моим началом он будет приносить хорошие деньги, и я смогу быстро отбить вложения.
На лице Арбузова не дёрнулся ни один мускул, хотя я точно знал, что сейчас в глубине души банкира шёл незримый бой. Юрий Викторович прекрасно знал, что Митрофанов нацелился на эту долю, а переходить дорогу своему союзнику и многолетнему партнёру никак не хотелось. Не хватало ещё потерять такого клиента! Если Митрофанов найдёт другого финансового партнёра, это не будет катастрофой, но болезненным ударом — вполне. С другой стороны, Арбузов понимал, что теряет отличную возможность заработать. Десять процентов в год, а не как для меня на весь срок — это семь с половиной миллионов за пять лет! Разумеется, Кривошеев постарается поскорее выплатить всю сумму, и на деле чистая выручка будет заметно меньше, но даже три миллиона всего с одной сделки окажутся неплохим подспорьем.
Арбузов посмотрел на Митрофанова и заметил как Валерий Николаевич буравит его взглдяом. Пусть он не мог слышать деталей беседы конкурента с банкиром, судя по всему, торговец отлично понимал о чём они могут говорить.
— Боюсь, эта сумма для меня пока неподъёмна. Видите ли, я только что заключил пару удачных сделок, и активы практически на нуле. И потом, такую сумму давать на длительный срок — это большой риск.
— Я оплачу страховку! — с жаром ответил мужчина.
— Максим Евгеньевич, давайте вернёмся к этому разговору через неделю и обсудим детали в более удобной обстановке, — предложил Арбузов.
— Через неделю будет уже поздно, — едва не взвыл мужчина. Да, Арбзуов его дожал. Если бы не Митрофанов, банкир мог бы заключать контракт и праздновать сверхприбыль, но у Юрия Викторовича пропало всякое желание рисковать. И потом, когда имущество беглецов пойдёт с молотка, очень может быть, что деньги Арбузова найдут применение, ведь помимо сговорившихся аристократов есть и те, кто захочет составить им конкуренцию. В таком случае, собственных денег может оказаться недостаточно, и тогда настанет через Арбузова сказать своё слово и поддержать тех, кто ему выгоден. Да, на первый взгляд эта игра была понятна, но стоит окунуться в неё с головой, побороться с остальными аристо, и вмиг станет ясно как много там подводных камней.
Вполне ожидаемо имущество преступников перешло в собственность государства. Никого из родственников этих лиц в зале не оказалось, поэтому моё присутствие оказалось чистой формальностью.
Наконец, дело дошло до рассмотрения имущества Потехиных.
— Если ни у кого нет возражений, имущество семьи Потехиных, а именно, особняк, парк автомобилей и строительная компания «Абсолют» с её активами и обязательствами переходит в собственность государства.
— У меня есть возражение! — послышался у входа в зал знакомый женский голос. Все обернулись, а я уже понимал кого увижу. Голос своей одногруппницы я узнал без особого труда.
— Будьте добры, представьтесь! — произнесла судья, устремив взгляд на девушку.
— Свердлова Лия Витальевна, — произнесла она. — Мать единственного наследника Потехиных, Арсения Свердлова.

Сергей Баранников
Семейное дело


Глава 1
Помолвка

Лия! Зачем ты это сделала? Раз уехала из Дубровска, спасая свою жизнь и жизнь будущего ребёнка, не стоило возвращаться. Не поверю, что у девушки было всё настолько плохо, что ей пришлось вернуться. Или она решила посягнуть на ставшее ничейным имущество Потехиных? В таком случае, у неё есть серьёзные конкуренты, ведь Потехины были в родстве с несколькими влиятельными семьями Дубровска, и пусть они не прямые наследники, но право побороться за имущество всё-таки имеют.
Появление Лии вызвало эффект разорвавшейся бомбы. Немногочисленные родственники Потехиных, бывшие на заседании, в один голос вопили о фальсификации и требовали экспертизы целителей. Одна женщина от волнения потеряла сознание, и мне пришлось оказать ей помощь. Казалось бы, достаточно было обойтись флакончиком со специальной настойкой и лёгкой волной успокоения, но на своё несчастье женщина ударилась головой и край скамьи и залила кровью пол. Пришлось немного повозиться, чтобы оказать ей первую помощь и помочь вывести её на свежий воздух.
Паршиво, что из-за появления Свердловой заседание перенесли до проведения экспертизы. А это значит, что потенциально я могу потерять ещё один выходной. Но больше всего меня беспокоило не это.
— Зачем ты вернулась? — осадил я девушку, едва она подошла ко мне после заседания.
— Чтобы получить то, что полагается моему ребёнку по праву, — уверенно заявила Лия.
— Ты хоть понимаешь насколько серьёзная игра идёт среди аристократов? Вас уничтожат! Либо ваши же дальние родственники, либо те, кто хотел поквитаться с Потехиными. Если они смогли уничтожить целую семью с многочисленной охраной и наёмниками, то с беззащитной девушкой и её ребёнком справятся в два счёта.
— Именно поэтому я и подошла к тебе. Слышала, ты возглавляешь агентство, которое предоставляет услуги охраны и детективов. Мне нужна твоя помощь. Когда я получу наследство, смогу расплатиться. Назови свою цену.
— Мне придётся тебя огорчить, но агентства «Энигма» больше нет. Оно принадлежало моему брату, и он решил его закрыть. Но если ты решила, что я суну свою голову в петлю в попытке защитить тебя, то здорово ошибаешься. У нас есть полиция и служба имперской безопасности. Обратись к ним, возможно, они сочтут твоё обращение разумным и выделят тебе охрану. Я в игры аристо больше не играю, чего и тебе советую.
— Думаешь, ты скрестил руки над головой и смог так легко выйти из игры? — рассмеялась девушка. — Ник, ты остался таким же наивным мальчишкой, как и во время учёбы. Жаль, я надеялась, что ты повзрослел. Ты никогда не сможешь выйти из игры и перестать быть частью замысла аристократов. Хочешь ты этого или нет, но пока ты хоть что-то представляешь из себя, ты будешь фигурой в их игре. Насколько важной — зависит только от тебя и от обстоятельств.
— Не тебе рассуждать о наивности, Лия. Девушка, бросившая вызов знати, не имея за спиной совершенно ничего — это верх безрассудства.
— Поверь, я знаю насколько велик риск, но я делаю это не столько для себя, сколько для ребёнка. Арсений получит то, что полагается ему по праву, вырастет и продолжит дело отца.
— Позволь полюбопытствовать, о каком именно деле ты говоришь? В своё время Дмитрий едва не уничтожил половину Дубровска ради своих безумных идей.
— А это уже не мне решать, а сыну. Я должна сохранить для него дело Потехиных, дать ему отличное образование и наилучшие условия для путёвки в мир аристократов. Поверь, я могу добиваться своих целей, поэтому враги ещё не знают на кого нарвались. Если ты не поможешь мне, я найду кого-нибудь другого.
На какое-то мгновение мне показалось, что Лия не в себе. Я даже запустил диагностику и внутренним зрением проверил состояние её здоровья. Нет, она вполне отдаёт отчёт своим словам, хоть и немного взволнована.
В том, что Арсений — ребёнок Дмитрия Потехина, я нисколько не сомневался, потому как знал об этом ещё в прошлом году. А значит, для Дубровска снова наступают неспокойные времена, когда среди знати начнётся борьба за власть, деньги и наилучшие возможности. А с другой стороны, это уже не мои проблемы. Пусть у аристократов голова болит, у меня и своих проблем достаточно.
Вон, взять тот же кабинет. Мне нужно выплачивать почти сто тысяч в месяц процентов, а ещё зарплату и оплачивать счета. В итоге получится, что в ближайшую пару лет кабинет будет работать в ноль. И это при условии полной занятости рабочего времени. А если Шмелёву снова вздумается отправить меня на какую-нибудь конференцию, или ещё куда-нибудь? Притом, не стоит забывать о стажировке Насти. Девушке совсем непросто работать по схеме «два через два» и приходить на мои часы, чтобы бучиться чему-то новому.
Кстати, о Насте! Выйдя из здания суда, я направился на встречу с Лёней. К счастью, туда шёл трамвай, и мне не пришлось идти пешком по жаре. Правда, пришлось немного пробежаться, чтобы успеть вскочить на последнюю ступеньку перед закрытием двери. Торчать на остановке и терять время никак не хотелось.
— Всё вы молодые куда-то спешите, — прокомментировала моё поведение женщина, сидевшая неподалёку от двери. Я не запускал диагностику, но мне в глаза и без внутреннего зрения бросились её отёки на ногах. И это при том, что рядом стояли две полных сумки. Внутреннее зрение подсказало, что у женщины проблемы с сердцем.
— Движение — жизнь, — ответил я с улыбкой. — А вам бы поменьше таскать тяжести и не нагружать сердце.
— Ох, смотри какой острый на язык выискался! — вмиг нахохлилась она. — Ты ему слово, а он тебе тысячу! В наше время молодёжь себя так не вела.
А то я не знаю! Сам был дедом и лично видел как вела себя молодёжь с полвека назад. Правда, было это в другом мире, но я уже понял, что общие тенденции здесь одни и те же. Я проигнорировал выпад, потому как бабуле лишь бы с кем-то поссориться и выплеснуть негатив, скопившийся от проблем. Явно она тащит эти сумки неспроста. Вполне может быть, что была на ярмарке и погналась за более дешёвой едой, а теперь едет домой.
Оплатив проезд, я не стал искать свободное место, а расположился в хвосте трамвая, откуда открывался хороший обзор на проплывающий мимо город. Когда ещё у меня выдастся возможность полюбоваться городом? В дневное время я практически всегда занят. Но даже сейчас взгляд цеплялся за детали, а во мне говорил целитель.
Вот мужчина поглощает жареный пирожок с картошкой, а ведь у него и так проблемы с холестерином. Не нужно быть провидцем, чтобы понять чем это закончится.
А высокий худощавый парень, заскочивший в трамвай на следующей остановке, явно страдает из-за искривления позвоночника. Ему бы не помешали физические процедуры и помощь целителя, который поможет укрепить мышцы спины и справит осанку. А следом за парнем вошла женщина лет пятидесяти. Тоже наш потенциальный пациент: синюшные губы и одышка, а ведь она даже не бежала. Поверхностная диагностика показала сердечную недостаточность. Сердце не может качать кровь в нужном объёме, кислород не поступает к мышцам, а губы синеют из-за недостатка кислорода в крови.
И таких людей сотни! Они не идут в поликлинику, потому как к целителям практически не попасть, а некоторые тянут до последнего, когда «скорая» приезжает и разводит руками, потому как время упущено, и вернуть человека к жизни уже невозможно.
Да и будем честны, в Дубровске с поликлиникой полная беда. Там принимает всего четыре целителя, а остальные либо стажёры, либо не владеют даром. Как бы странно это ни звучало, но попадание в больницу к одарённым целителям для многих таких людей — шанс спасти свою жизнь и вовремя попасться на глаза целителю. Правда, немногие готовы менять свою жизнь и избавляться от пагубных привычек, поэтому этот круг неизбежен.
Думая о судьбах людей и о том, скольких можно спасти, я едва не пропустил свою остановку. Лёня ждал меня неподалёку, лениво прислонившись спиной к фонарному столбу.
— Всё получилось? — первым делом поинтересовался я, подойдя ближе.
— А ты во мне сомневаешься? Музыкантов нашёл, цветы тоже. В общем, всё на мази. К нужному времени они будут на месте.
— Отлично! Тогда я в кабинет. Увидимся вечером!
Сегодня у меня была важная операция для серьёзного господина из городской управы. Советник самого градоначальника, которого нам прислали из Яра. Понятия не имею, почему он решил обратиться именно к нам, а не к Вельскому, или лично к кому-то из известных целителей. Вполне может быть, что сработало сарафанное радио. В любом случае, с ним нужно быть настороже, как и с аристо. Если знать уверена в себе и требует уважительного отношения, то у некоторых чиновников в Дубровске развит комплекс. Они считают, что раз оказались в городской управе, и даже получили отдельный кабинет, то им по силам решать судьбы мира. И вот тут-то они и начинают доказывать всем свою значимость. Хорошо, хоть есть здравомыслящие люди в аппарате градоначальника, которые вовремя останавливают их от принятия нелепых решений. К какой категории людей относился Карманов, я совершенно не знал, поэтому относился с осторожностью.
— Надеюсь, я могу рассчитывать на полную конфиденциальность? — серьёзно заявил мужчина, едва переступив порог кабинета.
— Разумеется, Иннокентий Павлович, вся информация о посещениях и процедурах наших пациентов охраняется врачебной тайной.
— А она тоже будет хранить эту вашу тайну? — забеспокоился Карманов, кивнув в сторону Насти.
— Госпожа Шумская, если вам будет так угодно, — поправил я чиновника. — И да, Анастасия Владимировна также целитель, и она обязуется хранить врачебную тайну.
— В таком случае, я хочу перейти к проблеме.
Мужчина прошёл к креслу и расположился там, но по его позе было видно, что он не уверен в своих действиях и заметно нервничает. Мне реально было интересно что за проблема привела чиновника в наш кабинет, но с другой стороны, я немного опасался. Тайны могущественных людей иногда должны оставаться тайнами, а быть посвящённым в них зачастую нереально опасно.
— Меня беспокоят мои волосы. А точнее, их отсутствие на голове, — произнёс мужчина и снял шляпу.
Большая часть его головы были лишена волосяного покрова. Вблизи я отчётливо видел, что Карманов пытался зачёсывать волосы набок, чтобы скрыть лысину, но это только усугубляло ситуацию.
— Вы ведь понимаете, что я — публичная личность, мне часто приходится встречаться с людьми, позировать на камеру. Выглядеть таким образом — это просто безумие. Говорят, вы решаете многие проблемы и используете нестандартный подход. Надеюсь, мне вы сможете помочь?
— Давайте для начала проведём диагностику и разберёмся в причинах выпадения волос, а затем я смогу дать вам однозначный ответ. Любое обещание без осмотра — слова на ветер.
— Выходит, есть некая вероятность, что я останусь лысым?
— У вас в роду были мужчины с подобными проблемами?
— Обижаете! — возмутился мужчина. — В роду Кармановых все мужчины могли похвастаться роскошной шевелюрой. Видели бы вы моего деда!
— В таком случае, генетическую предрасположенность пока вычёркиваем из списка возможных причин. Что же, давайте разбираться в вашей проблеме.
Я стал за спиной Карманова и положил обе руки ему на голову. Ещё не успел запустить внутреннее зрение, как увидел, что Настя поджала губы, чтобы не рассмеяться, потому как со стороны это действительно выглядело комично. К счастью, ей хватило профессионализма и самообладания, чтобы взять себя в руки.
Первым делом убедился в том, что у моего пациента нет противопоказаний к проведению процедуры. Травмы головы, некоторые болезни и состояния организма поставили бы крест на наших планах и потребовали бы первоочерёдного внимания. К счастью, таких проблем у Карманова не обнаружилось, а потому я перешёл к поиску источника проблемы. Внутренним зрением я обнаружил тысячи «спящих» ослабленных волосяных фолликул, которые находились в плачевном состоянии. Более детальная диагностика всего организма помогла мне определить причину облысения мужчины.
— Кажется, я понимаю в чём дело. Причина в постоянных стрессах, неправильном питании и авитаминозе. Ваш организм ослаблен, волосам не хватает питательных элементов, и они ломаются, а некоторые и вовсе перестают расти.
— И что же мне делать? — нахмурился Карманов. — Стресс напрямую связан с моей работой, но оставить её я никак не могу. Мне просто будет не на что жить! Что на счёт остального…
— Значит так! — перехватил я инициативу, пока чиновник не отказался от идеи быть моим пациентом. — Решать эту проблему придётся комплексно. Во-первых, проведём ряд процедур. Надеюсь, тремя сеансами с разницей в неделю между каждой процедурой обойдёмся. Посмотрим на эффективность нашей работы, а затем скорректируем срок лечения. А после приёма я выпишу вам комплекс отваров и зелий. Будете принимать зелье внутрь перед едой, а отваром обрабатывать кожу. Только не перепутайте.
— И какая гарантия, что ваша методика сработает? Надеюсь, выше пятидесяти процентов?
Вот же канцелярская крыса. Он даже в повседневной жизни мыслит цифрами!
— Результат я вам гарантирую, но его эффективность зависит напрямую от вас: как эффективно вы будете принимать лекарства и следовать моим указаниям.
— То есть, если ничего не выйдет, вы спихнёте вину на меня? — хитро ухмыльнулся мужчина.
— Если вы будете следовать моим рекомендациям, то эффект будет стопроцентным.
— Какая ирония! Столько лет стричь и сбривать волосы на голове и лице, чтобы потом их не хватало, — принялся сокрушаться мужчина. — Ладно, давайте перейдём к делу!
Моя задача состояла в том, чтобы напитать слой кожи целительной энергией. Мощный заряд должен был «разбудить» фолликулы и запустить процесс их роста. За счёт воздействия энергией на кожный покров головы восстановится микроциркуляция крови, а организм начнёт вырабатывать коллаген и эластин, так нужные коже и волосам.
— Приятные ощущения. Чувствую как тепло разливается по коже, — делился мужчина своими впечатлениями от процедуры.
— Так и должно быть, — поспешила ответить Настя, чтобы мне не пришлось отвлекаться и терять концентрацию.
Сама процедура заняла у нас всего полчаса времени. Я поочерёдно обрабатывал разные участки головы, волнами направляя энергию в проблемные зоны. Эти волны как раз и должны были расшевелить волоски и создать подходящие условия для роста. Пришлось уделить внимание и здоровым волосам, если их можно было назвать таковыми, потому как даже оставшиеся волосы пребывали в плачевном состоянии от постоянных зачёсов и гелей.
— А что мне делать? Приходится жертвовать оставшимися волосами, чтобы скрывать лысину, — парировал Карманов в ответ на мои замечания. — Не надевать же мне парик! Если это вскроется, моей репутации будет нанесён непоправимый ущерб. И потом, парик будет заметен.
— Когда мы закончим и вернём рост волос, тогда лучше поберечь их, иначе через пару лет проблема повторится.
Чувствую, чиновник пропустил мои слова мимо ушей. Он относился к той категории пациентов, которые хотят решить проблему сейчас и поскорее, а что будет потом их уже не особо интересует. А потому многие возвращаются снова с той же проблемой через время.
— Две с половиной тысячи за сеанс и тысячу двести за лекарства? Грабёж среди бела дня! — возмутился Карманов, но отсчитал положенную сумму и спрятал флаконы в сумку.
— Вы можете обратиться в лавку травника и приобрести всё необходимое там немного дешевле, но я не уверен, что ваша проблема останется конфиденциальной, — парировал я, заставляя чиновника краснеть. — Стоят ли две сотни рублей разницы испорченной репутации?
— Вы знаете на что надавить, Николай Александрович! — поморщился мужчина. — До встречи через неделю. Надеюсь, трёх сеансов хватит, и вы не станете таскать меня на большее количество приёмов только ради того, чтобы заработать.
— Поверьте, Иннокентий Павлович, в моих же интересах поскорее вылечить вас, чтобы взять новых пациентов, от которых отбоя нет.
Карманов кивнул на прощание и вышел из кабинета, оставив нас с Настей одних.
— Неприятный тип! — произнесла девушка, поморщив носик.
— Но он наш пациент, а значит, мы должны приложить все усилия, чтобы ему помочь, — произнёс я важную вещь, пусть и очевидную. На пути целителя могут встречаться неприятные личности, даже негодяи, но мы не в праве отказывать им в лечении. Пусть их судьбой занимаются определённые органы, а у целителя только одна борьба — за сохранение жизни и здоровья.
На всякий случай убедился, что Рина записана Карманова на следующую неделю, чтобы не пропустить чиновника. Иначе, если окажется, что для него нет времени, может разразиться скандал с разбирательствами. С виду он такой человек, что обойдёт все инстанции.
Вечером, после приёма я вызвался провести Настю до дома. Это выглядело совершенно буднично, потому как мы часто гуляли после работы. А когда ещё, если оба заняты семь дней в неделю?
— Ник, что-то случилось? — обеспокоенно произнесла девушка, когда я неожиданно остановился под фонарём.
В этот момент должна была заиграть музыка, но лучше бы мы обошлись без музыкантов. Я ведь ясно дал Лёне понять, что мне нужна классическая музыка. Это должна была быть скрипка, или виолончель, а этот болван притащил народный ансамбль, который принялся веселить публику задорными песнями.
Но музыканты ещё были не самым нелепым, что произошло. К нам подбежали дети и протянули венки из живых цветов, а в небо взмыли сотни цветов, которыми нас принялись забрасывать. Их было так много, что казалось, будто вокруг нас растеклось настоящее белое море.
— Случилось, — ответил я, взяв себя в руки. — Несколько месяцев назад я встретил самую лучшую девушку на свете, с которой хочу провести всю оставшуюся жизнь. Думаю, ты уже успела убедиться, что жизнь со мной будет полна сюрпризов и неожиданностей. Если ты надеешься её тщательно распланировать, то смело можешь выбрасывать эту идею в мусорное ведро, потому как жизнь всегда будет вносить свои коррективы. Но я надеюсь, что ты не поступишь также с этим кольцом.
Я вынул из внутреннего кармана пиджака коробочку и открыл её, демонстрируя колечко из белого золота с драгоценными камнями, сверкавшими в вечернем свете.
— Ты выйдешь за меня?

Глава 2
Старый новый кабинет

— Разумеется! Я согласна! — прослезилась девушка, и тут же спохватилась. — Вот только со свадьбой торопиться не будем, подождём окончания стажировки. Знаешь, будет странно выглядеть, что ты женишься на своей стажёрке. Да и личная жизнь может помешать учёбе. А ещё нужно получить благословение от родителей.
— Надеюсь, с этим проблем не будет, — ответил я, вспоминая наш недавний разговор с отцом Насти и спохватился не сказал ли ничего лишнего.
— О, ты ещё не знаешь моего отца! — с грустью ухмыльнулась девушка, восприняв мои слова по-своему. — Но я думаю, что вы поладите. Ты замечательный и понравишься родителям. К тому же, они уважают моё мнение и поддержат мой выбор спутника жизни.
Знакомство с родителями решили отложить до ближайшего выходного дня, а сегодня я провёл Настю до её дома и отправился к себе. И уже дома у нас состоялся серьёзный разговор с братом.
— Лёня, это как называется? — потребовал я объяснений. — Тебе ни одно важное дело нельзя доверить. Ты что устроил?
— Прости, Ник, но я реально не нашёл скрипача, а это были единственные музыканты, которые были свободны на вечер.
— А с цветами та же история? Во всём Дубровске не нашлось даже дюжины роз?
— А розы искать уже не было времени, но я решил под стать народникам организовать идею с венками.
— Ты решил?
— Ладно, мне подсказали те же артисты. Это их дети сплели венки и разбрасывали цветы. Зато, считай, за те же деньги остались яркие и приятные воспоминания на всю жизнь. Готов поспорить, лет через двадцать вы с Настей будете вспоминать этот вечер с улыбкой.
— Насчёт ярких воспоминаний ты точно угадал, а вот что касается приятных, можно и поспорить. Хотя, Насте понравилось.
— Брат, я сделал что мог, — с не наигранным расстройством признался Лёня. — Будь у меня больше времени, мы бы организовали всё на высшем уровне, но ты ведь постоянно куда-то спешишь. И ты всегда был таким. Помню, когда ты ещё учился в начальных классах гимназии, а у вас на следующий год должна была начинаться биология, ты целое лето проторчал с учебником и энциклопедией, чтобы к началу учебного года быть подготовленным.
— Просто мне всегда нравилась биология, — признался я, копаясь в воспоминаниях прежнего Николая. — Я ведь тогда твёрдо решил, что если не получится стать целителем, как отец, буду травником. Даже придумывал нелепые названия для своей лавки. К счастью, в памяти не осталось ни одного варианта, иначе я бы до сих пор сгорал от стыда.
— Не думай, что я наплевательском отнёсся к твоему поручению, — серьёзно произнёс он. — Я бы никогда не подвёл тебя, особенно в такой важный момент.
— Спасибо, брат, я ценю это! — ответил я, крепко сжав его в объятиях.
— Эй-эй, полегче, а то я начну подозревать, что у тебя открылся дар ратника! — пошутил Лёня на свой манер.
Неделя до открытия кабинета пролетела, словно одно мгновение. Теперь, когда я смог полностью сконцентрироваться на работе целителя, работа приносила одно удовольствие. Особенно приятно было работать в кабинете, потому как рядом находилась Настя. Девушка ходила с колечком на пальце и светилась от счастья. К счастью, она смогла совладать с эмоциями и не отвлекалась. Я-то боялся, что девушка будет витать в облаках и может допустить ошибку, но мне повезло с будущей женой. Пока ещё госпожа Шумская умела держать под контролем свои эмоции и концентрироваться на важных целях.
Мы ответственно подошли к открытию после ремонта: подготовили украшения, обзвонили всех клиентов и заранее предупредили о том, что ждём их по прежнему адресу, а также занесли новую мебель. Кабинет выглядел просто блестяще, и мне не терпелось поскорее начать приём. Но ещё до начала работы нас посетил необычный гость. На парковке рядом с кабинетом остановилась машина, и из неё вышел Бердников в сопровождении мужчины с переноской для животных. Как оказалось, внутри находилось несколько котят с белой шёрсткой.
— Роман Николаевич, если вы решили, что я помогу вам раздать котят, то сильно ошибаетесь. Я не намерен заниматься подобной благотворительностью. Для этого существуют питомники.
— Это не просто котята, — совершенно серьёзно отозвался владелец ювелирного магазина. — Это ангорский мурлан. По поверьям первым в помещение должен зайти кот или кошка. А этот зверь непростой кот. Считай, что это мой подарок на новоселье. Ангорские мурланы очень привередливые в выборе хозяина, поэтому не удивляйся, если никто из них не отзовётся. Тогда мы пойдём к другому помёту и будем искать тебе питомца среди них.
Бердников кивнул мужчине, державшему переноску с котятами. Тот поставил её на землю и открыл крышку. Котята вмиг высыпали на газон перед кабинетом и стали жадно принюхиваться, пытаясь поймать все незнакомые запахи. Всем пришлось сделать несколько шагов назад, чтобы не перебивать мой запах и дать крохотным шерстяным комочкам сориентироваться.
— Только попрошу без разрешения не касаться малышей, чтобы они не запоминали ваш запах и не путали его с запахом будущего владельца, — произнёс спутник Бердникова. — Вы сможете взять котёнка на руки только после того, как один из них выберет вас.
— Протяни руку и посмотри кто из котят первым подбежит к тебе, того и советую брать, — вмешался Роман Николаевич.
Один из котят стоял в нерешительности и нюхал перед собой землю, другой и вовсе помчался за бабочками. Сразу несколько котят в нерешительности стояли на месте и жалобно пищали, и только один жадно втягивал воздух и тянулся ко мне. Подойдя вплотную, он посмотрел мне в глаза и требовательно запищал, чтобы я взял его на руки, а затем развернулся и сел мне на ногу.
— Доверяет, — одобрительно заметил мужчина. — Поздравляю! Этот малыш выбрал вас своим хозяином. Теперь он будет держаться вас всю свою жизнь.
— Спасибо, — ответил я первое, что пришло мне на ум. Только теперь я смог его взять на руки, памятуя о предостережении прежнего владельца малышей. Этот малыш запомнит мой запах, и никогда ни с кем не спутает.
Лишь когда Бердников уехал, остальные обступили меня и принялись рассматривать подарок.
— Я слышала об этих существах! — просияла Настя. — Профессор Михайловский рассказывал нам о них. Это особая порода котов с белой шерстью. Из-за их свойств и белого цвета шерсти их ещё называют «котами-целителями».
— А какие у них свойства? — удивился я, совершенно не припоминая ничего подобного на парах академии.
— Эти коты ложатся на те места, которые болят и помогают заживлять раны, а их мурлыканье действует как сильное успокоительное, иногда даже как снотворное, но при этом не имеет последствий для организма.
— Настоящий кот-баюн получается, — ухмыльнулся я, глядя на питомца, который боязно жался к груди в поисках тепла и защиты. Малыш явно не привык к такому вниманию.
— Шерсть ангорских мурланов невероятно тёплая и обладает целебными свойствами, — продолжила девушка. — Из неё делают пояса для больных ревматизмом, бандажи и добавляют в зимнюю одежду военным и путешественникам.
— Это что, его теперь стричь, как овцу? — рассмеялся Лёня.
— Никого мы стричь не будем! — нахмурилась Шумская, а Рина немедленно встала на сторону подруги.
— Да, не его придётся стричь! Он будет так линять, что замучаешься шерсть собирать. Вот из неё и будем делать бандажи. Какой же он хорошенький! Ник, можно я возьму его на ручки?
— И я тоже хочу! — оживилась Настя.
— На сегодня ему достаточно внимания. Пусть привыкает к новому дому, а завтра можно будет потискать его, когда немного освоится, — скомандовал я, пусть это решение и далось мне нелегко.
— Такой котёнок должен стоит больших денег, раз столько всего умеет, — предположил Лёня.
— Шестьдесят тысяч, — отозвалась Рина.
— Откуда ты это знаешь? — удивилась Настя, которая явно захотела такого питомца себе домой. Хотя, скорее всего она больше удивилась тому, что Разумовской известно то, чего не знает она сама.
— Я слышала как Бердников расплачивался с владельцем котят. Он так и сказал: «Здесь шестьдесят тысяч».
— Да, Роман Николаевич никогда не скупился на подарки, — ответил я, понимая насколько он меня ценит и насколько рассчитывает на ответную помощь.
Поначалу котёнок забился под стол и не вылезал оттуда до самого вечера. Даже молоко и ломтики свежесваренной индейки не смогли вынудить его покинуть своё укрытие. Лишь к концу приёма он выбрался на перекус и жадно принялся лакать молоко из миски.
— Это он ещё малыш, поэтому молоко пока можно, но потом придётся от него отходить. Ангорские мурланы не особо привередливые в питании, но молоко им лучше ограничивать, — принялась учить меня Настя.
— Раз ты разбираешься в рационе для этих животных, ты этим и займёшься! — нашёл я на кого спихнуть эти обязанности.
На ночь котёнка решили не тащить домой, а оставили в кабинете. Постоянные путешествия для него будут большим стрессом, поэтому пусть осваивается на новом месте. На всякий случай заперли его в кабинете. Я оставил свою кофту, в которой занимался ремонтом. Мой запах должен быть помочь малышу собраться с мыслями.
— Ник, а как ты его назовёшь? — неожиданно спросила Настя, загнав меня в ступор.
— Пока даже не знаю, — честно признался я. — Но непременно об этом подумаю.
На мой взгляд, нужно сперва понять характер питомца, его повадки и пристрастия, и тогда уже давать имя.
На следующий день нам предстояло провести несколько важных манипуляций, да и хотелось проведать питомца, а потому я отправился в кабинет с самого утра. Малыш встретил меня радостным мяуканьем и сам забрался на руки.
А днём пушистик выбрался из моего кабинета и прошмыгнул через открытую дверь в коридор, а затем и в зал ожидания. Зная особенности этого кота, я не препятствовал ему, но у пациентов были совершенно разные взгляды на его присутствие. Котёнок оказался очень общительным и легко шёл на контакт. Некоторые с радостью брали его на руки и гладили, но были и те, кто сторонился.
— Уберите отсюда это животное! — потребовала девушка, записавшаяся на подтяжку кожи лица. — Я буду вся в шерсти!
— Этот кот практически не линяет, а его шерсть такая как волосы у людей.
— У меня аллергия на кошачью шерсть! — гнула свою линию женщина.
— Не волнуйтесь, шерсть ангорских мурланов гипоаллергенна. К тому же, это особенные животные, которые умеют лечить. Это целители в мире животных.
— Вот и пусть лечат животных, а не отираются по медицинским учреждениям! — возмутилась женщина.
Пришлось всё-таки забрать пушистика, но и он не особо горел желанием оставаться в присутствии этой скандалистки. Видимо, мурланы хорошо чувствуют человека и идут далеко не ко всем. Зато к следующей пациентке кот снова выбежал и устроился на руках, проспав всё время до приёма. Мой новый помощник стал не только развлечением для пациентов, ожидающих начала приёма, но и талисманом кабинета. А некоторые девушки отмечали улучшение самочувствия после того, как этот кроха полежал у них на руках.
— Это настоящий антидепрессант! — с улыбкой призналась госпожа Корсакова, когда я вышел в коридор, чтобы пригласить её на процедуру. — Я готова приходить к вам каждый день после работы, даже без процедур, чтобы побыть рядом с этим комочком хорошего настроения!
К концу вечера Настя снова подошла ко мне с тем же вопросом, что и вчера:
— Ник, ты подумал над именем котёнка?
— Да. Пусть будет Парацельс. Он у нас ещё тот целитель, пусть и работает своими методами.
Понемногу котёнок освоился в кабинете, провожал нас вечером и встречал радостным мяуканьем каждый день. В процедурную путь ему был закрыт, но остальные комнаты оставались полностью в его распоряжении. И всё же он выбрал своим местом кресло у окна в моём кабинете, где было мягко, тепло, и можно было наблюдать за птичками.
Пациенты также были без ума от кота и отмечали общее улучшение состояния после контакта с ним. Я даже забеспокоился и изучил эту тему, но оказалось, что мурланы нисколько не страдают от того, что помогают людям. Наоборот, это такие трансформаторы негативной тяжёлой энергии в чистую и лёгкую.
— Используем различные методики, даже подключаем альтернативную медицину, — объяснял я пациентам, когда они спрашивали об особенностях Парацельса.
Следующие выходные оказались не менее волнительными, потому как Настя запланировала знакомство с родителями. Я купил цветы для будущей тёщи и новенький компас для Шумского. Как мне удалось узнать, он заядлый путешественник и большой любитель древности. Владимир Евграфович побывал на всех раскопках древних городов, обнаруженных на территории нашей необъятной страны, а также не раз путешествовал в далёкие страны.
Как оказалось, дома у Шумских было полно вещей, привезённых отцом Насти из путешествий.
— Этот зал — моя маленькая гордость, — произнёс с улыбкой Владимир Евграфович, показывая мне свои трофеи. — Моё увлечение и моё проклятие.
Последнее слово Шумский произнёс с особой грустью, но я не особо придал этому значения.
— Под этой витриной находится керамическая посуда, поднятая с судна, затонувшего тысячу лет назад в водах Светлицы. Благодаря этой находке мы смогли предположить как могла выглядеть культура нашего народа в те далёкие годы. А это наконечник копья, найденный на раскопках древнего поселения Рурта. Это в паре сотен километров отсюда, в тайге. Выкован этот наконечник был три тысячи лет назад и смог так хорошо сохраниться лишь благодаря уникальным природным условиям…
— Мужчины, хватит болтать, я уже накрыла стол, произнесла Вера Гавриловна, мать Насти. Володь, не мучай Николашу своими находками, а то он сбежит от скуки.
— Да-да, уже идём, отмахнулся мужчина.
— А что это за вещь? — поинтересовался я, увидев в самом углу ожерелье закрытое таким же прочным стеклянным колпаком.
— Ожерелье из зубов исчезнувшего вида зверей, принадлежавшее раньше одному из вождей, населявших степи далеко к югу от Дубровска. Не стоит обращать на него внимание.
Владимир Евграфович потёр левое запястье, словно от одного вида этого ожерелья у него невыносимо заныла рука. Только сейчас я обратил внимание, что на левую руку мужчины была надета тонкая перчатка телесного цвета.
Мы устроились за небольшим круглым столиком, в центре которого располагался самовар. Вера Гавриловна разлила по чашкам чай и предложила массу угощений, но я больше разговаривал, отвечая на вопросы Шумского, поэтому не попробовал и половины из угощений. Владимир Евграфович отлично играл, делая вид, что мы ранее не встречались и были незнакомы. Словно и не было того разговора в кабинете.
— Володя, дай нашему гостю спокойно покушать! — потребовала хозяюшка. — Ты своими расспросами о целительстве не даёшь Николаше ничего попробовать.
— Да какой же он гость, Верочка? Он теперь наш, без пяти минут член семьи. В принципе, я узнал практически всё, что меня интересовало, чтобы принять решение насчёт будущего своей дочери. Меня только волнует один вопрос: Николай, вы ведь раньше сотрудничали с братом в детективном агентстве. Как же оно называлось? Название такое иностранное, я никак не могу припомнить.
— «Энигма», Владимир Евграфович. Но можете не волноваться по этому поводу. Агентства больше нет, а я завязал с расследованиями. И очень надеюсь, что это у нас с ними обоюдно.
Все присутствующие за столом рассмеялись, а Настя бросила обеспокоенный взгляд на отца, но тот не показал никаких эмоций кроме одобрительной улыбки.
— В таком случае, я совершенно спокоен за будущее своей дочери и даю своё благословение. Но у меня будет одна просьба, как к родственнику.
— Весь во внимании! — отозвался я, пытаясь угадать что задумал Шумский и подготовить достойный ответ.
Мужчина расстегнул пуговицу на рукаве рубашки и оголил запястье левой руки, сняв перчатку. За столом повисла гробовая тишина, а я машинально запустил диагностику, увидев почерневшую руку. Некроз? Очень похоже на то. Но что вызвало эту проблему? Травма, хроническая болезнь или инфекция? Мне было необходимо провести тщательную диагностику, чтобы определить проблему и попытаться найти причины её возникновения, чтобы понять как её лечить. А вообще, странно, что мужчина не обращался за помощью ранее. Неужели обязательно нужно было доводить проблему до такого состояния?
— Я хочу, чтобы вы меня вылечили, — нарушив тишину, произнёс Шумский.

Глава 3
Непростой пациент

— Пап! — строго произнесла девушка, а затем недовольно поджала губы, словно испытывала одновременно и гнев на отца и стыд за то, что Владимир Евграфович вынес свою проблему на всеобщее обозрение.
— А что «пап»? — невозмутимо отозвался Шумский. — Николай хороший целитель, и я уверен, что он справится там, где не смогли помочь десятки других врачей.
— Мы ведь уже обсуждали эту тему, — гнула свою линию девушка.
— А вы пробовали мой пирог? — решила сменить неудобную тему Вера Гавриловна. — Вы как хотите, а я Николашу не отпущу, пока он не попробует мой фирменный пирог.
— Так Ник остаётся у нас? — ухмыльнулась девушка, загоняя мать в краску.
Мы общались до позднего вечера, а я украдкой пытался разобраться в том, что происходило с рукой Владимира Евграфовича. Благо, внутреннему зрению расстояние не помеха, разве что концентрация немного страдает. Пару раз за вечер я настолько увлекался диагностикой, что отвечал невпопад. Вера Гавриловна списала моё поведение на то, что я смутился выходкой её мужа, но Настя разбиралась в целительстве и прекрасно понимала с чем связано моё поведение.
Когда мне пришло время возвращаться домой, девушка вызвалась провести меня до такси.
— Ник, извини за отца, — произнесла она. — Это старая его проблема, которая прогрессирует с каждым днём. Изначально были поражены только два пальца, но рука постепенно отмирает, и я не знаю чем это закончится. Я уже рассматривала гангрену и болезнь Рейно, но…
— Но это не то, — ответил я за девушку. — Ты обратила внимание на то, что почернение вызвано не сужением, а полным разрушением сосудов. Как будто…
— Что? — насторожилась девушка, словно была готова услышать настоящий ответ.
Я встречал подобные случаи в моём мире. Не в собственной практике, а во время обучения. Но я не слышал, чтобы кто-то проводил подобные испытания в этом мире. То ли я слишком многое не знаю о мире, в который я попал, то ли ошибаюсь. В любом случае мне нужно посоветоваться, прежде чем начинать лечение.
Следующие два дня я провёл, работая на «скорой». Хотя бы здесь меня не ждало ничего необычного. Вечером, после работы, я заходил в кабинет, чтобы узнать как там прошёл день, проведать Парацельса и провести Настю домой.
Кот освоился и стал любимчиком пациентов. Рина утверждала, что половину дня наш пушистый сотрудник проводит на руках посетителей, а когда приходят конфликтные личности, удаляется в мой кабинет, или ищет спасения у неё на руках.
На следующий день, когда я направлялся в кабинет, отец Насти перехватил меня почти у самого входа.
— Николай, так и думал, что встречу вас здесь так рано, — улыбнулся мне Шумский.
— С чего вы так решили? Подумали, что я настолько увлечён работой, что не стану сидеть дома, сложа руки?
— Нет, просто я предсказатель, и кое-что могу.
— Простите, раньше мне приходилось иметь дело со слабыми представителями вашего дара, поэтому я не привык к тому, что мои ходы будут просчитаны наперёд.
Чувствовать себя предсказуемым оказалось не очень приятно. С другой стороны, Потехин говорил, что его предсказатели разводили руками и не могли меня просчитать. Почему тогда отец Насти смог? Или он темнит, и слишком многое приписывает своему дару? Не удивлюсь, если мужчина просто так решил заскочить ко мне на работу пораньше, надеясь увидеть меня у кабинета до прихода дочери.
— Владимир Евграфович, мне не даёт покоя один вопрос. Почему я? В Дубровске полно более опытных и сильных целителей. Если нет, то в Яре можно поискать, или вообще в Москву податься.
У меня возникло такое ощущение, что отец Насти что-то задумал. У меня на это прямо нюх какой-то. Вот только что? Надеется, что я не смогу его вылечить, и тем самым в наших отношениях с Настей случится разлад? Или он реально увидел, что я смогу его вылечить? Тогда почему остальные целители не догадались как решить проблему, а я должен понять?
— Я ведь предсказатель, Николай. Скажем так, я видел своё будущее и возможные варианты. Вылечить меня сможете только вы. И ещё, у меня к вам будет серьёзная просьба. Я не хочу, чтобы дочь знала о моём состоянии, поэтому прошу провести лечение без её участия.
— Она целитель, и она в любом случае знает в каком вы состоянии.
— Да, у меня выросла способная дочь, — ухмыльнулся Шумский. — Но посвящать её в детали нашего лечения я не хочу.
— Владимир Евграфович, у вас непростой случай.
— Разумеется! Иначе я бы не обратился к вам.
— Мне нужно больше информации. Как давно вы почувствовали недомогание? Где конкретно вы нашли это ожерелье?
— Недомогание? Буквально к вечеру после находки. Прошло всего несколько часов. Рука почернела не сразу, но к утру уже было отчётливо заметно потемнение. Ну, а за пару лет проблема раздулась вот до таких масштабов. Ещё и волосы начали выпадать. Одним словом, миллион проблем, а универсального решения нет. Целители старались побороть болезнь, но не преуспели. Им удалось лишь ненадолго замедлить её.
— И не преуспели бы, — ответил я, вызвав удивление у собеседника.
— Не совсем понимаю что вы хотите этим сказать.
— Скажите, склеп, в котором вы нашли ожерелье, состоял из каменных блоков?
— Там была уникальная архитектура, я такую ранее практически нигде не встречал. Это был курган, вот только пол, стены и крыша состояли из каменных блоков. Словно могильщики хотели укрепить погребальную комнату и засыпали её сверху землёй. Удивительно, что вы решили спросить меня об этом. Вы тоже увлекаетесь археологией?
— Отчасти, — ответил я, чтобы мой собеседник не утратил запал. Может, в порыве восторга он вспомнит какую-нибудь важную деталь, которая поможет мне утвердиться в собственных мыслях?
— В этом кургане был похоронен молодой вождь, ему было около тридцати двух лет. Разумеется, срок жизни был у них не столь длинным, как у современных людей, но вожди часто доживали до глубокой старости. Причём, смертельных ран на его теле обнаружено не было. Он был совершенно здоров, поэтому его смерть и стала для нас загадкой. Целитель, которому мы показали тело вождя, утверждал, что в его останках не осталось яда.
— А ничего странного он не находил?
— Отметил странную структуру организма, но ничего такого, что стоило бы внимания.
Зато я прекрасно знал что было не так с телом этого вождя.
— Знаете, я должен устроить вам небольшой экскурс в историю. У вас есть немного свободного времени? Давайте присядем на лавочке, потому как сил у меня не так много, да и мы выглядим нелепо, торча посреди улицы. Не хватало, чтобы дочь решила пораньше заглянуть сюда и заметила нас.
Мы прогулялись до ближайшего парка и устроились на одной из свободных лавочек.
— Дело в том, что в прошлом существовала ещё одна разновидность дара, которая в наши времена практически не встречается. Это заговорщики, или шептуны, как их называли в народе. Они накладывали различные заклятия и являлись универсалами. Владельцы этого дара могли как лечить, так и причинять невыносимые страдания своим врагам. Их слабым местом была скорость. Иногда шептуны могли неделями залечивать раны, или изводить врага, но для этого не всегда требовалось находиться рядом. Разумеется, такая мощь и странный вид сыграли с ними злую шутку. В Средневековье многих шептунов сожгли на кострах или казнили. Часто даже под выдуманными предлогами. Их изгоняли из городов и убивали, опасаясь возмездия. Но в те века, когда жил этот вождь, шептунов было полно, и я думаю, что один из этих людей наложил заклятие на ожерелье, или на всю могилу. Беда только в том, что у наших целителей практически не осталось знаний, которые помогли бы бороться с проклятиями шептунов.
И откуда бы им взяться у меня? Думаю, если дар Шумского и подсказывал, что я смогу отыскать решение проблемы, то дело явно не в шептунах и проклятиях. Всё куда прозаичнее. Вот уж где точно пригодилась моя деятельность детектива, иначе как бы я смог разгадать загадку с этой болезнью?
— Думаете, всё-таки придётся ампутировать? — произнёс Шумский, посмотрев на свою руку. — Некоторые целители настаивали на этой процедуре, но я боролся до последнего в надежде, что смогу отвоевать её.
— Проблема не столько в руке и ожерелье, которое вы обнаружили, а в останках человека, которые фонили радиацией…
— Простите, чем фонили? Не понял последние слова.
— Излучали энергию проклятия, которое наложил так называемый вами шептун. Ваша рука напрямую контактировала с ожерельем. Хорошо, что вы не догадались надеть его на себя, иначе уже были бы мертвы.
— Надеть? Как можно так халатно относиться к археологическим находкам? Разумеется, я не кинулся примерять его, а бережно переложил в специальный контейнер, как только рассмотрел.
— Да, но вся комната была заполнена энергией заговоров, а это значит, что всё ваше тело получило сильное облучение.
— Вы хотите сказать, что ампутация руки не поможет? — догадался мужчина. На удивление, он был совершенно спокоен. Видимо, за столькие годы успел смириться со своей участью.
— Боюсь, что ампутации не избежать, но это не всё. Тут даже не в ампутации дело. Нам придётся здорово побороться за вашу жизнь.
— Понимаю, — неожиданно согласился Шумский. — Знаете, а ведь из той экспедиции в живых осталось всего три человека. А нас было семнадцать, если мне не изменяет память. Но я готов сделать всё, что скажете.
— Для начала, нужно убрать ожерелье из вашей комнаты. Думаю, оно до сих пор фонит радиацией и портит жизнь не только вам, но и остальным членам семьи. Передайте его в музей, но только предупредите, чтобы артефакторы изготовили для него надёжный короб из прочного стекла со свинцовыми вставками. Ну, а я пока составлю план лечения. Приступим как можно скорее, потому как и без того время упущено.
Я понимал, что самому мне будет сложно справиться с этой проблемой. Нужен совет от более опытного целителя. Пожалуй, впервые за всё время моей целительской практики я столкнулся с проблемой, что моих знаний оказывается недостаточно для исцеления пациента.
Но к кому обратиться? Михайловский теоретик, и ничем не сможет помочь кроме консультаций. Шеншин? Юрий Александрович наверняка потребует экстренной госпитализации, на что Шумский никогда не согласится. И потом, после ампутации он просто будет наполнять его тело энергией, а этого недостаточно. Выходит, остаётся только Вельский. Пусть Владислав Гаврилович на полставки работает в той же больнице, но у него есть своя клиника, и к частной практике он относится куда проще.
Кроме того, мне не помешает порыться в памяти и вспомнить как в моём мире лечили пациентов с лучевой болезнью. Думаю, с помощью дара эффективность такого лечения можно повысить в разы. Только бы этого оказалось достаточно!
При первой же возможности я заглянул к Вельскому.
— Николай, я не перестаю удивляться вашей непосредственности и наглости, — рассмеялся Владислав Гаврилович, когда я озвучил ему свою просьбу. — Вы хотите, чтобы я помог вам с пациентом? Пусть он приходит в нашу клинику, мы ему поможем.
— Проблема в том, что он этого не сделает, а случай реально сложный. Вы слышали когда-нибудь о проклятиях, насылаемых заклинателями? Их ещё называли шептунами.
— Павлов… — выдохнул Вельский и устало потёр переносицу. — Где вы только берёте такие случаи? Неужели кто-то в нашей губернии родился с даром заклинателя? Я не слышал о таком. Обычно он передавался по наследству, а тут такое событие! В любом случае я ничем вам не помогу с этим проклятием.
Потерпев неудачу с Вельским, я попробовал заручиться поддержкой Шеншина или Басова, но оба раза промахнулся. Я надеялся, что хотя бы старший целитель, работающий на «скорой», окажется более сильным на практике, но даже у Матвея Анатольевича на практике не было подобных случаев. Что поделать, раз мирный атом до сих пор остаётся неизвестным в этом мире. Что же, придётся разбираться самому.
Кое-что удалось нарыть в библиотеке, крохи информации вытянул из всемирной сети, где упоминались похожие случаи. К концу дня я смог составить примерный план лечения. Первый делом удаляем почерневшую руку. Это источник проблем, который заметно ослабляет организм. В период реабилитации заливаем энергию, чтобы помочь организму справиться с нагрузкой, а после начинаем третий этап лечения. Здесь понадобится не только поддерживать организм, но и постараться вывести радиоактивные элементы. Понимаю, что они и так пробыли там слишком долго, но оставлять их дольше никак нельзя. Я бы вообще постарался сперва убрать их, а уже потом заняться рукой, но это слишком рискованно. Также придётся поработать с костным мозгом, чтобы тот скорее вырабатывал клетки крови. Да и переливание можно сделать, если Шеншин пойдёт навстречу и отыщет желающих. Помимо работы с даром целителя я рассчитывал посадить Шумского на диету, которая поддержит его пищеварительную систему и поможет вывести из организма нежелательные элементы. Стоит не забыть о пище, богатой йодом…
Голова шла кругом от обилия задач, поэтому я записывал всё в блокнот. Когда Шумский пришёл на первый приём, я уже ждал его в компании Насти.
— Николай, я же просил не впутывать в это дело мою дочь, — нахмурился Владимир Евграфович.
Что, не ожидал? Выходит, не такой уж и крутой из тебя предсказатель, раз ты не смог предугадать этот ход. А ведь он был предсказуемым, потому как других помощников отыскать не удалось, а провести эту процедуру одному мне вряд ли будет под силу.
— Пап, это несправедливо! — выпалила Настя, прежде чем я успел хоть что-то сказать. — Я несколько лет искала способ тебе помочь, кучу сил потратила, на поддержание твоего состояния, украдкой старалась помогать, чтобы ты не замечал, потому как отвергал любую мою помощь. Я в академии училась, как заведённая и с радостью пошла на подработку к Нику в надежде научиться хоть чему-то новому и отыскать способ тебе помочь, а ты продолжаешь меня отталкивать!
— Прости, дочь, я не хотел втягивать тебя в эти проблемы, — принялся оправдываться мужчина.
— А меня ты об этом не пытался спросить? — на глаза Насти навернулись слёзы. — Хоть раз поинтересуйся у близких чего хотят они!
Девушка развернулась и выбежала из кабинета, оставив нас с Шумским одних.
— Увы, в одиночку я не смогу работать так эффективно, поэтому лечение мы будем проводить на пару с Настей. Ампутацию рекомендую проводить на базе больницы, потому как у них есть пара дежурных врачей, которые смогут круглосуточно присматривать за вами, младший медицинский персонал и все необходимые условия. А как только вы выпишетесь, мы приступим к дальнейшей работе.
Владимир Евграфович понимающе кивнул и вышел из кабинета, а я не стал его догонять. Отцу и дочери нужно было поговорить с глазу на глаз. Меня же ждали новые пациенты, хоть я и не ждал никого так рано.
Машина Бердникова остановилась во дворе, а не на парковке, как это бывало раньше, а из бронированного внедорожника выбрались два телохранителя и вытащили раненого человека. Роман Николаевич вышел сам, осмотрелся вокруг и смог на своих двух добраться до чёрного хода, где их уже встречал Ардатьев.
— Пётр, пропусти! — скомандовал я, заметив гостей.
Раненого сразу занесли в процедурную, а Бердников прислонился к стене и постарался перевести дыхание.
— Что случилось? На вас напали?
— Я бы сказал, что деловая встреча не задалась, и пошла по худшему сценарию, — пробормотал Бердников. — Остальное позже. Руслану нужна экстренная помощь.
— Почему не вызвали «скорую», или не отвезли его в больницу? — принялся я отчитывать владельца ювелирной лавки, но уже по ходу дела понял причину. Судя по всему, встреча Бердникова была неофициальной и должна была пройти без посторонних глаз и ушей. Вот только чего не ожидал роман Николаевич, так это того, что придётся вступать в конфликт. Всё-таки обросла жирком наша знать и запустила себя. Встретили молодую дерзкую кровь, и едва совладали с ними. Эдак недолго повторить судьбу Рима, павшего под натиском варваров.
— Скажем так, нам лишнее внимание ни к чему, — ответил аристократ. — «Скорая» в любом случае не приедет на такой вызов одна, а если хранители порядка увидят с полдюжины обгоревших туш, то к нам будет много вопросов.
— У нас тоже не реанимация. Из подготовленных целителей я один, Настя — ещё стажёр. Думаете, реанимировать тяжёлого пациента — простое занятие?
— В любом случае, у нас больше шансов, если этим займётесь вы, а не целители в больнице. И потом, давайте будем честны — в больнице тоже не великие одарённые работают. Если нам не повезёт, Руслан умрёт ещё до попадания на операционный стол.
— Боюсь показаться настырным, но если не поторопиться, он умрёт у нас на руках, — заметил Бердников.
Я понимал на что рассчитывал Роман Николаевич. Аристократ прекрасно понимал, что я не брошу умирать пациента, поэтому смело направился сюда. Пока мы беседовали, я успел провести поверхностную диагностику и отметил, что жизни Бердникова ничего не грозило, а вот с его телохранителем нужно было что-то решать в ближайшие минуты.
— Рина, свяжись с нашим первым посетителем на сегодня и скажи, что приём отменяется.
— Но ведь она уже в пути, а до приёма осталось меньше часа! — возмутилась администратор.
— Пообещай ей два бесплатных сеанса на любое удобное для неё время и запиши в пустые окошки.
Разумовская хотела что-то возразить, но я не стал терять время на споры и зашёл в процедурную. Долг гражданина требовал от меня немедленно сообщить о случившемся в полицию или в службу имперской безопасности, но долг целителя говорил о том, что и без того много времени потрачено, и любое промедление может стоить пациенту жизни. Пришлось отложить сложный моральный выбор на потом и заняться своими прямыми обязанностями.
Телохранителю Бердникова здорово досталось. Судя по всему, он принял на себя волну пламени, выпущенную стихийником, а следом за ней и пулю из ружья. К счастью, она прошла между рёбер и не задела жизненно важных органов, но от этого рана не становилась менее серьёзной. Судя по всему, он потерял много крови.
— Насть, займись нервной системой, — отдал я указание. — Мне нужно заблокировать чувствительность его нервных окончаний в месте ранения и ожога.
— Сделаю! — отозвалась девушка. Вид крови и ужасных ожогов нисколько её не смущал. За время работы целителем в кабинете она насмотрелась и не такого. Хорошо! Потому как я всерьёз волновался на её счёт. Всё-таки проводить настолько серьёзные операции ей ещё не приходилось. Вообще я не хотел впутывать девушку в эту историю, ведь наверняка Ерохин явится с нарядом и будет расспрашивать о случившемся, но другого выхода не оставалось. Сам я точно не смогу помочь Руслану.
Пока Настя спасала пациента от шокового состояния, я поддерживал дыхание, сердцебиение и занимался поиском пули. Парню здорово повезло, что она прошла мимо крупных кровеносных сосудов. Буквально пару сантиметров выше, и его бы попросту не довезли до кабинета.
Я потянулся к набору стерильных инструментов, которые всегда были наготове в процедурной — привычка со «скорой». Никогда не знаешь когда они понадобятся. Там за стерильностью и порядком следила санитарка Даша, а в кабинете всё приходится делать самому.
Пулю удалось извлечь достаточно быстро. Пятнадцать минут работы с даром, и рана практически залечена. Осталось лишь наложить повязку из лекарственных трав и проследить, чтобы пациент не вставал. Хотя, в его состоянии он явно не сможет это сделать в ближайшее время, а через пару часов целительная энергия сделает своё дело.
— Займись Бердниковым, — попросил я Настю.
Я уже успел заметить, что до него добрался перевёртыш, острыми когтями немного разодрал шею и распорол бок, но важные органы не задеты, да и раны были плёвые, но обеззаразить и подлечить не помешает. Настя вполне может справиться сама.
С ожогом оказалось куда сложнее. Площадь была достаточно обширная. Пересадкой кожи здесь не обойтись, поэтому я занялся регенерацией. На это ушёл ещё один час.
— Настюш, подхвати дыхание, — попросил я девушку, потому как понимал, что силы на исходе.
В конечном счёте, нам с Настей удалось стабилизировать состояние пациента.
— Ник, там человек ждёт, — произнесла Рина, ворвавшись в процедурную.
— Выйди! — приказал я, потому как сейчас это была операционная, в которой должна быть полная стерильность.
— Ник, она ждёт уже минут пятнадцать, — стояла на своём девушка.
— Я уже почти освободился. Извинись и попроси подождать ещё минут десять.
Закончив с телохранителем Бердникова, я занялся своим важным гостем. Настя уже всё сделала, а мне осталось лишь проверить её работу и убедиться, что всё сделано безупречно.
— Нас зажали с двух сторон, когда мы ехали на встречу в загородный дом, — неожиданно заговорил Бердников, будто это имело для меня значение. — Никаких переговоров не было, одарённые сразу бросились в бой, а простолюдины поддерживали их стрелковым оружием. К счастью, я ещё не совсем позабыл свои навыки — поджёг оборотня, пусть тот и смог добраться до меня и цапнуть, а затем выжег всё вокруг. Какая-то минута, Ник, и шесть бездыханных тел.
— А как же повелитель стихий, сражавшийся против вас? — удивился я. — Неужели он не смог выставить перед собой защитный барьер? Или ему удалось уйти?
— Не было никакого повелителя стихий, Ник.
— А Руслана, выходит…
— Да, — сухо произнёс Бердников. — Он первым вступил в бой, получил ранение и не смог отойти на безопасную дистанцию. Надеюсь, теперь ты понимаешь, что его спасение было для меня первоочерёдной целью?
Да, дружественный огонь — страшная вещь. Особенно, когда это реально огонь, вызванный повелителем стихий.
— Вам нужно уходить, — выдавил я из себя, устало опускаясь на стул.
— Разумеется, — ответил Бердников и кивком отдал приказ своим телохранителям унести Руслана. — Николай Александрович, надеюсь на ваше понимание. В том, что мы уничтожили группу негодяев, нет ничего зазорного. Это были наёмники, которые за деньги были готовы убивать. Без них мир станет только лучше. Вы ведь прикроете меня?
— Да, все на каторгу пойдём. И вы, как виновники торжества, и мы, как соучастники, — отозвался я.
— Я в долгу не останусь, — пообещал Бердников, выходя из процедурной вслед за своими телохранителями.
— Ты как? — спросил я у Насти, увидев усталое выражение на её лице. Халат девушки местами был измазан кровью, а за свой наряд я уже вообще молчу.
— Бывало и лучше, — выдавила из себя улыбку Шумская. — Ник, а это считается моей первой операцией?
— Разумеется! Только мы никому об этом не скажем. Давай быстро переодеваться, а одежду пусть бойцы Бердникова заберут с собой.
Я швырнул окровавленные халаты в окно, чтобы один из телохранителей Романа Николаевича поднял их и спрятал в машине. Если будут осматривать кабинет, эти халаты могут стать вещественным доказательством нашей вины, а мне этого совсем не хотелось. Уверен, Бердников найдёт способ избавиться от них. Недаром он умеет повелевать стихиями.
Только мы успели накинуть новенькие халаты и принялись поправлять одежду, дверь распахнулась настежь.
— Я же сказал, что приглашу! — выпалил, поворачиваясь к входу. Ожидая увидеть на пороге Рину, я застыл, потому как посетитель явно не был похож на Разумовскую.
— Господин Павлов, у меня к вам будет несколько вопросов, — произнёс Мадьяров, сверля меня взглядом.

Глава 4
Сомнения

— Кирилл Витальевич? Вы несколько не вовремя, — произнёс я, расправляя непослушную складку на халате.
— Начальник имперской безопасности всегда приходит не вовремя, это его обязанность, — проворчал Мадьяров и осмотрелся. — Кто здесь был до меня?
— Никого кроме нас двоих.
— Тогда почему вы задержали приём почти на полтора часа? — продолжал допрос начальник имперских ищеек.
— Разве я должен вам отчитываться? — удивился я. — Это мой кабинет и мои правила. У нас вышли непредвиденные обстоятельства.
Я бросил взгляд на девушку, чтобы намекнуть на эти самые обстоятельства и сбить ищейку со следа.
— Павлов! Ты проводишь на работе каждый день. То в составе экипажа скорой целительской помощи, то в своём кабинете. Я не сомневаюсь, что ты здесь занимаешься не только работой, но я никогда не поверю, что ты заставишь своих пациентов ждать ради своей прихоти.
— Да? А как же те случаи, когда меня похищали люди Потехина? Или вспомнить историю с аварией по милости Любимовых? Я больше недели провёл на больничном.
— Но эти проблемы не зависели от тебя, а сейчас ты пытаешься скормить мне информацию, будто не удержал свои эмоции под контролем и решил поставить крест на своей карьере, заставляя пациентов ждать, — Мадьяров щёлкнул языком, расхаживая вокруг операционного стола. Благо, мы успели привести его в порядок.
— Это обыск?
— Нет, пока дружеский визит. Давненько я не бывал в Дубровске. Как видишь, обстоятельства вынудили снова явиться сюда. Выгнать бы взашей этого Короткова, да некого вместо него поставить. Пусть он не справляется со своими обязанностями, но лучше пусть будет он, чем совсем никого, иначе вы тут совсем распоясаетесь. Знаешь какие обстоятельства заставили меня бросить дела и примчаться сюда?
— Я отошёл от дел и не интересуюсь обстоятельствами, которые заставляют вас срываться с места.
— А зря! — проворчал Мадьяров. — Из тебя вышел хороший союзник. Вот только ты обмяк и перестал держать нос по ветру, а местная знать и не думала оставлять свои дела. Буквально пару часов назад я находился в Яре и обедал в одном уютном местечке. Но, видишь ли, какая беда случилась? Кому-то в Дубровске захотелось устроить разборки. Как результат, семь трупов, а я так и не успел дообедать. Моя пшеничная каша с овощами так и осталась на столе, а я здесь, голоден и зол.
Мадьяров не сводил с меня глаз и отметил как я удивился, услышав о семи телах. Бердников говорил о шести нападавших. Выходит, он ошибся? Или это начальник ищеек намеренно искажает данные, чтобы заставить меня переспросить? А, может, он решил проверить кто сливает информацию и намеренно скормил мне недостоверные данные. Всё, что угодно возможно, когда речь идёт о сотрудниках службы имперской безопасности и их уловках.
— Удалось установить личности погибших? — перешёл я сразу к делу.
— Шутишь? Они обгорели настолько, что даже серебряные цепочки на шеях расплавились.
— Выходит, работал повелитель стихий.
— Ну, ты голова! А то я сам не догадался, — съязвил Мадьяров. — В общем, я хочу найти человека, который это сделал, узнать у него причины случившегося, а заодно привлечь к ответственности. Я так понимаю, ты не особо торопишься мне с этим помогать, поэтому придётся подключать собственные возможности.
Мадьяров развернулся и собирался выйти, но ненадолго задержался у двери, покрутил в руках стоявшую на тумбе статуэтку, а затем произнёс:
— Знаешь, Павлов, мне кажется, в этой ситуации ты выбрал не ту сторону. Как бы тебе это не вышло боком.
Я приложил палец к губам, призывая Настю сохранять молчание, спокойно дождался когда Мадьяров уберётся из кабинета, а затем подошёл к тумбе и присмотрелся к статуэтке. Всё верно, этот старый лис нацепил на неё записывающее устройство, которое делают артефакторы, и сейчас наверняка греет уши, сидя в машине на парковке.
Первое желание было вышвырнуть этот артефакт прочь, ведь я принимаю в кабинете пациентов, а подробности их жизни — это врачебная тайна, но тут же понял, что сам выдам себя. Что же, раз Кирилл Витальевич хочет послушать о чём мы говорим, пусть готовится.
— Понятия не имею что это он устроил, — произнёс я наигранным недовольным тоном. — Впрочем, всех подозревать — это дело рук ищеек, вот пусть этим и занимаются. Пригласи пациентку, а то мы действительно заставили её долго ждать.
Настя ухмыльнулась и выскользнула в коридор, а затем вернулась с нашей первой пациенткой на сегодня.
— Николай Александрович, я уже заждалась! — с порога принялась жаловаться женщина.
— Прошу прощения, Маргарита Сергеевна, пришлось улаживать рабочие вопросы. Вы готовы к процедуре? Особые дни в вашем календаре позади? Я напоминаю, что в этот период организм женщины очень чувствителен, и любые процедуры не желательны.
— Не волнуйтесь, господин целитель! Благодаря вашим стараниям мой организм работает как часики! Всё прошло в срок, и я готова к процедуре.
В глубине души я едва сдерживался, представляя пунцовое от смущения лицо Мадьярова, который наверняка слушал каждое слово. Но я ведь не виноват, по-хорошему я даже не должен подозревать, что меня прослушивают.
После процедуры я вышел в коридор, чтобы провести пациентку, а заодно поинтересовался у Регины о поведении имперского сыщика.
— Поторчал немного, а затем уехал через несколько минут, — ответила девушка.
Выходит, мой отпугиватель имперских ищеек сработал. Но расслабляться не стоит. Я не знаю как далеко достаёт прослушивающее устройство, и есть ли у него функция записи разговоров. Понятно только одно — нужно внимательно следить за словами и не болтать лишнего.
Уже вечером, когда мы собирались домой, Настя подошла ко мне и стала у выхода на улицу.
— Ник, погоди! Ты ведь не будешь заниматься этим делом?
— Каким? — удивился я, словно не понимал о чём идёт речь.
— Ты не станешь вычислять людей, которые устроили засаду Бердникову?
— Нет, я не стану делать этого. Агентства больше нет, как и моего желания впутываться в эти истории. Хотя, мы и так впутались дальше некуда. Если Мадьяров найдёт доказательства того, что мы помогали Бердникову, нас ждут большие неприятности. Думаю, до каторги не дойдёт, но по голове точно не погладят.
— Спасибо! — неожиданно произнесла девушка, поцеловав меня в щёку. — Честно, я боялась, что ты снова сунешься в борьбу аристократов.
Я понимал переживания девушки. Она приняла моё предложение и надеется на спокойную семейную жизнь, но вот беда — я не уверен, что это возможно, оставаясь в Дубровске. Слишком уж далеко зашла знать, устраняя конкурентов. А с менее значимыми фигурами на шахматной доске так и вовсе не считаются. Например, как с теми, кто погиб в безуспешной попытке уничтожить Бердникова.
Мне было о чём подумать этим вечером, да и ночь спалось откровенно плохо, поэтому на станцию скорой целительской помощи я пришёл помятым. Нет, я не столько устал, сколько разуверился в правильности выбранной стратегии. Существует враг, который может оказаться сильнее усталости и недостатка опыта, и имя ему — сомнение.
— Николаша, паршиво выглядишь, — заметил Басов, заметив моё состояние.
— Вчера был непростой день, — отмахнулся я.
— А разве хоть какой-нибудь день у тебя бывает простым? — ухмыльнулся мужчина.
— Анатольич, хоть ты не начинай! — стал я в позу.
— Я к чему это говорю? Боюсь, что ты выгоришь. Как думаешь, какая средняя продолжительность жизни у целителей?
— Лет восемьдесят, или больше? — назвал я первую цифру, которая пришла в голову.
— Шестьдесят семь. А знаешь почему? Потому что некоторые холят себя и лелеют, доживая до девяноста лет, а некоторые сгорают к пятому десятку. А знаешь почему? Бешеный темп, который выдерживает не каждый. Постоянные жалобы пациентов, стрессы, потеря больших объёмов энергии. Знаешь почему Шмелёв ходит такой злой? Потому что у нас проблемы с кадрами. Двое целителей ушли со «скорой» из-за того, что устали. У них больше нет сил работать, понимаешь? А ты ещё и сверх этой задачи нацеплял на себя обязанностей.
— Вы хотите сказать, что я тоже не выдержу и уйду? Можете быть спокойны, я твёрдо решил, что в «скорой» я до конца. Спасать жизни людей всяко важнее, чем удалять шрамы и делать подтяжки лица аристократкам.
— Рад, что ты это понимаешь, — с одобрением в голосе произнёс Анатольич. — Только меня пугает не это. Ты выгораешь, Ник! И я боюсь, что с таким темпом работы ты не дотянешь и до пятидесяти.
— Непременно об этом подумаю, — пообещал я, хотя и так уже задумывался о будущем.
Через пару дней случилось ещё одно важное событие — Шумский лёг в больницу на ампутацию, и ему сделали операцию. Как только у меня выдалось свободное время перед приёмом пациентов в кабинете, я заглянул в больницу, чтобы проведать Владимира Евграфовича.
— Ник! Какими судьбами? Снова в роли пациента? — поинтересовался Завьялов, встретив меня в коридоре.
— Сплюнь! — отмахнулся я. — Сегодня я не целитель, а посетитель.
— Вот оно как! — протянул Дементий. — Слышал, ты преуспел в частной практике.
— Есть определённые успехи, — согласился я, но не стал вдаваться в подробности.
— Эх! Я тоже хотел свой кабинет открыть, да эта больница все силы отнимает. И потом, где денег взять? В больнице особо не заработаешь. Стартовый капитал на открытие кабинета лет двадцать копить придётся, а к тому времени уже никакой практики не захочется. Вот так и пропадают таланты.
Ага, как же! Сколько раз я слышал подобные истории! Как правило, люди сами строят себе преграды и придумывают причины почему их мечта неосуществима. Вот только, как правило, такие деятели дальше болтовни не заходят. Если бы хотел свой кабинет открыть, уже бы непременно попробовал. Или, на худой конец, пошёл бы работать на полставки к Вельскому.
А с другой стороны, кто бы ему дал такую возможность? Учитывая талант Дёмушки, его пациенты разбежались бы в первый же месяц.
— А если в частной клинике свои силы попробовать? — не удержался я.
— Работать на «дядю»? — хмыкнул Завьялов. — Ещё чего! Ты и сам прекрасно понимаешь, что это паршивая затея, потому и не пошёл к Вельскому, а работаешь сам на себя.
Да, я помню как бодался и отказывался идти к Владиславу Гавриловичу ещё в прошлом году, но на то были свои причины.
— У меня была цель, и я к ней шёл. А насчёт помещения подумай — можно найти неплохой вариант с арендой.
— А где взять администратора, деньги на зарплату, расходники? Сейчас конские цены на всё! Нет, если бы я начинал год-другой назад, ещё можно было зацепиться, а сейчас…
Дёма не договорил, и лишь махнул рукой.
— Никогда не поздно, — ответил я. — Знаешь, нужно пробовать. Если не попробуешь, будешь жалеть. А если решил не испытывать судьбу, то лучше и выкинуть из головы, чтобы не расстраиваться из-за потерянных возможностей.
— А ты знал, что Лия вернулась? — неожиданно сменил тему Завьялов.
Знал ли я? К сожалению, узнал об этом ещё до того, как об этом стало известно остальным. Появление Свердловой и неожиданного наследника Потехиных всколыхнуло общественность Дубровска и наделало шуму в городе. Сейчас девушка находилась под присмотром хранителей порядка и боролась за наследство Потехиных.
— Представляешь, я её встретил, предложил начать всё сначала, а заодно попросил денег на открытие кабинета, а она отказала!
Ещё бы! Я бы тоже отказал. Свердловой самой нужна помощь, потому как она с размаху ввязалась в борьбу аристократов, а Дёмушка к ней со своими проблемами лезет.
Завьялова удачно вызвали к больным, а я поспешил к сестринскому посту и смог избежать продолжения неудобного разговора.
Шумский после операции был ещё слишком слаб, поэтому находился в отдельной палате и не мог выйти в посетительскую. Дежурившая на посту сестра, позволила мне зайти в палату.
— Как самочувствие? — поинтересовался я, присев на краю кушетки, и осмотревшись.
— Как у человека, который лишился возможности работать одной рукой, — вяло отозвался Владимир Евграфович.
— Лучше подумайте о том, что у вас осталась ещё одна рука и куча целей в жизни. Это помогает сконцентрироваться и скорее восстановиться.
— Вы, целители, все говорите одинаково, — рассмеялся Шумский.
— Ладно, перейдём к важным вещам. Вы говорили с Шеншиным?
— Разумеется! Он лично оперировал меня.
— И ответ отрицательный?
— Да, он предлагает госпитализацию, накачивание энергией и попытку очищать внутренние органы с помощью зелий и целительных процедур. Надеется, что таким образом поможет избавиться от проклятия.
Ах, да! Они ведь все считают, что это проклятие, наложенное на древний предмет заклинателем.
— Ник, меня всё не покидает одна идея. А что, если мы попытаемся уничтожить это ожерелье? Позовём сильного повелителя стихий, пусть он сожжёт его в пламени дара.
Это какая же температура у пламени повелителя стихий, что его дар способен уничтожить вещь, состоящую из костей и металла?
— Думаю, вам это никак не поможет. Вы уже поражены проклятьем, разве что удастся оградить от него остальных, — выдавил я из себя.
На самом деле, мне не нравилась эта идея ещё и потому, что в случае уничтожения ожерелья повелителем стихий радиоактивный пепел разлетится по округе, и может случиться что угодно: попадёт в органы дыхания, слизистую оболочку глаз и носа… Нет, такие вещи лучше закопать поглубже в землю, создать вокруг них надёжный барьер и не доставать ещё пару тысяч лет. А там, гляди, они и сами развалятся.
— Но попробовать всё равно стоит, — упорствовал Шумский. — Не волнуйтесь, уничтожение артефакта я беру на себя. А затем приступим к дальнейшему лечению. Раз уж вы впутали в это дело мою дочь, так и быть, я соглашусь на её помощь.
Как же мы похожи с Настей! И я, и она использовали свой дар, чтобы помочь своим отцам. И оба не особо преуспели. Теперь я понимаю откуда у неё такой сильный дар — столько лет ежедневной практики! Вот только мой отец не мог возражать против помощи, потому как находился без сознания, а Владимир Евграфович всеми силами противился.
Мы пообщались несколько минут, а затем в палату зашла Настя. Девушка также решила забежать к отцу перед началом рабочего дня в кабинете, а я тактично оставил дочь с отцом наедине.
— Так, нас слишком много в палате, поэтому я подожду в коридоре, — сообщил я девушке и повернулся к её отцу. — Владимир Евграфович, вам скорейшего выздоровления. Думаю, уже на следующей неделе мы сможем приступить к процедурам.
Настя пробыла у отца минут десять, а затем присоединилась ко мне.
— Ник, а что, если мы сыграем свадьбу раньше? — произнесла она.
— Мы ведь договаривались не торопиться, и я уважаю твоё решение, — ответил я, одновременно пытаясь разгадать что толкнуло девушку на такой шаг.
— Да, я понимаю. Я хотела закончить стажировку и доучиться, но… Это займёт ещё полтора года, а отец угасает. Боюсь, он не проживёт так долго, а я очень хотела бы, чтобы он присутствовал на церемонии.
— Ты ведь понимаешь, что сейчас мы не сможем позволить себе пышное торжество? — произнёс я, оценивая в уме собственные возможности.
— А мне и не нужно пышное празднество. Я выхожу замуж за человека, который меня любит, и которого люблю я. Для меня важно, чтобы рядом в этот момент находились близкие, которые смогут разделить с нами этот момент.
— Как тогда быть со стажировкой? Тебе не позволят проходить стажировку в кабинете.
— Попрошу господина Михайловского о помощи. Думаю, он сможет найти мне место в больнице. Нет — попрошусь в «скорую». Как-то ведь люди там работают, вот и я смогу. Полтора года — не такой уж и большой срок, чтобы переживать из-за этого.
— Хорошо. Тогда завтра идём подавать заявление, а потом к Михайловскому. У нас есть пара месяцев впереди, но я не хочу затягивать с этим, потому как поиск места для стажировки не будет делом пяти минут.

Глава 5
Крутой поворот

— Молодые люди, по правилам я должна спросить является ли ваше решение взвешенным и обоюдным? — строго произнесла женщина в городской управе, когда мы обратились к ней с желанием зарегистрировать брак.
Конечно, она была не первой, к кому мы обратились с этим вопросом за сегодня. Сначала пришлось объяснять причину нашего визита охраннику на входе, затем он перенаправил нас к начальнику отдела, а та, в свою очередь, направила к нужному специалисту. Даже здесь, в мире альтернативной реальности бюрократия процветает.
— Разумеется! — максимально спокойно ответил я, чтобы не вызывать лишних подозрений у сотрудницы управы. Не хватало ещё, чтобы моё недовольство она восприняла как-то по-своему.
— Да, мы с Ником всё хорошенько обдумали и поняли, что хотим создать семью, — подтвердила своё решение девушка.
— У вас есть уважительные причины, по которым я могу расписать вас в ускоренном режиме? — будничным тоном поинтересовалась женщина, заполняя бумаги.
— А это какие причины, к примеру? — переспросил я и заслужил пристальный взгляд.
— Беременность вашей избранницы, или ваш отъезд по государственным делам на длительный срок.
— Нет, ничего такого у нас нет, — ответила девушка, густо покраснев.
— Хорошо, тогда заполняйте заявление и ждите два месяца. Дату свадьбы можете выбрать сами, но не ранее, чем через шестьдесят календарных дней.
— Мы уже выбрали! — произнесла Настя. — Мы хотим расписаться в последний день лета.
— Отлично, — без особого интереса в голосе отозвалась чиновница, взглянув в календарь, приняла наше заявление и вернула документы.
Интересно, что бы сказали пациенты, если бы мы лечили их с таким же отношением? Наверняка завалили бы медицинскую коллегию жалобами на халатность целителя, или недобросовестное отношение.
Несмотря на проволочки, из городской управы мы выходили в хорошем настроении. Совсем скоро мы станем мужем и женой, осталось лишь совсем немного подождать. Правда, в тот момент я ещё не до конца отдавал себе отчёт, что ближайшие два месяца до свадьбы станут для меня настоящим испытанием. Помимо прочих дел, мне предстояло найти помещение на выбранное число, украсить зал, согласовать список гостей, составить меню, подготовить и разослать пригласительные, купить новый костюм для церемонии и заработать кучу денег, чтобы оплатить все расходы.
Лишь на первый взгляд казалось, что это будет просто, но стоило браться за выполнение какой-либо задачи, сразу появлялись сложности или подводные камни.
В этой ситуации мне здорово помогла Настя, которая взяла на себя половину работы. Девушка сама разработала концепцию пригласительных и согласовала их с издательством, связалась с декоратором и обсудила как будет выглядеть зал, заказала у цветочников букет невесты и подобрала платье. Разумеется, платье я не видел, а вот её вариант пригласительных мне понравился. Я не переставал восхищаться её нескончаемой энергии и целеустремлённости.
Вот только с гостями вышли сложности. Разумеется, члены нашей семьи были приглашены на церемонию. Мы также отправили приглашения Михайловскому, который здорово помог нам обоим. Я пригласил Анненкова, потому как обещал, хоть и большого желания у меня не было, а свидетелем выбрал Лёню, на что Ярик несказанно обиделся.
Настя выбрала свидетельницей свою подругу из академии. Также пригласительные получили Рина и Пётр, я позвал Бердниковых, а мать настояла ещё на одной кандидатуре.
— А как же Владислав Гаврилович? Мы всегда были очень дружны с Вельскими. Нужно непременно пригласить его, иначе обидится.
Особого энтузиазма у меня эта идея не вызывала, но я всё же смирился. Вот только список приглашённых гостей и так раздулся до неприличных размеров. По-хорошему, я мог бы пригласить Шеншина и Шмелёва, а также некоторых аристократов, чьей поддержкой планировал заручиться, но я не планировал превращать бракосочетание в инструмент для улучшения собственного положения в обществе.
С работой тоже хватало проблем. Количество посетителей немного уменьшилось. Виной тому были мои переносы приёмов, насыщение рынка и… конкуренция. Так устроен рынок труда, что если есть спрос, рано или поздно предложение будет расти. Сразу несколько молодых целителей начали принимать пациентов с косметологическими проблемами.
Вельский вовремя сориентировался и выделил сразу двух целителей в своей клинике для этих задач. Они не только удаляли шрамы, рубцы от ожогов и делали подтяжку кожи, но и привлекались к более серьёзным операциям. Я понимал Владислава Гавриловича, ведь красота мимолётна, а спрос на целительство вечен. Да и некоторые семейные целители стали предоставлять своим нанимателям подобные услуги, поэтому поток пациентов сократился примерно на треть.
Кто-то не захотел тратить лишние деньги, когда под боком есть свой целитель, которому знатная семья платит деньги, другие отдали предпочтение процедурам в клинике. Но такое положение вещей было мне только на руку, потому как я мог немного отдохнуть. Да и Настя в скором времени должна перейти на стажировку, и неизвестно как сложится с её часами. Единственное, что доставляло проблем — финансовая сторона вопроса. Ежемесячные выплаты Арбузову по займу никто не отменял, поэтому лишних денег не было совершенно.
Визит к Михайловскому и просьба посодействовать с переводом особо ничего не дали.
— Что я могу сделать, если год в самом разгаре? — развёл он руками. — Конечно, могу обзвонить всех руководителей и поискать место, но будет лучше, если вы сами решите этот момент без привлечения академии. Если ничего не выйдет, тогда пишите. Кстати, если все откажут, попробуйте записаться в санаторий, или к Шмелёву на станцию «скорой помощи». Вот уж где будут рады свободным рукам.
Ситуация была патовая, потому как «скорую» Настя отмела сразу, ещё до начала стажировки, а санаторий — это тихое болото, в котором начинающего целителя не научат ничему полезному. Потерять два года стажировки и вместо ценнейшего практического опыта приспособиться плыть по течению — худшего варианта для молодого специалиста не найти.
Я собирался идти к Шеншину и общаться по поводу больницы, но Настя меня остановила.
— Ник, давай попробуем вариант со «скорой», — предложила девушка.
— Но ты ведь сама говорила, что не сможешь там работать.
— Пора взрослеть и переступать через свои принципы. Сейчас мне куда важнее сохранить работу в кабинете и успешно пройти стажировку, а «скорая» — это место, где однозначно придётся развиваться.
— Ты ведь ещё не бывала на дежурстве и не знаешь как это, — настаивал я на своём и решил припомнить слова Басова. — Многие опытные целители уходят, не справляясь с давлением и нагрузкой.
— Ник, ты справляешься? Вот и я справлюсь! — продолжала геройствовать девушка.
Спор не имел смысла, а потому мы сошлись на том, что непременно попробуем этот вариант, но если у Насти не выйдет, она не станет страдать, и после стажировки сменит место работы.
Я хотел переговорить со Шмелёвым, но всё не подворачивалось удобного случая. То Аристарха Феофановича не было на работе, то его вызывали в Яр по важным вопросам, и он пробегал мимо нас с такой скоростью, что и молодые могут позавидовать, то работа давила настолько, что оставалось уже не до разговоров.
Время шло, приближалась дата нашего бракосочетания, и я твёрдо решил, что в выходной день отодвину все дела на задний план и займусь вопросом со стажировкой Насти, но случай позволил мне сделать это немного раньше. На следующий день после смены на «скорой» я пришёл на станцию, чтобы получить вызова к тяжёлым пациентам.
— Ник, Шмелёв собирает в общем зале, — сообщила мне диспетчер, давая понять, что мои вызова подождут несколько минут.
Очевидно, случилось нечто важное, заставившее весь персонал собраться вместе. Я юркнул в зал и занял место возле колонны, не желая привлекать к себе внимание, потому как Шмелёв уже начал.
— Дамы и господа, коллеги, возможно, кто-то из вас уже знает о нововведениях в нашей с вами работе. Эти изменения назревали достаточно давно, и я был одним из тех людей, кто инициировал это решение…
Как обычно, заведующий начинал издалека, разжёвывая ситуацию для тех, кто мог его не поддержать. Напрасно он надеется добиться понимания со стороны подчинённых. Как бы он ни расписывал причины, всё равно найдутся те, кто будет недоволен.
— Не только у нас на станции, но и во всех губерниях наблюдается острая нехватка специалистов, работающих на «скорой», а ведь это невероятно важная работа. Как правило, именно мы первыми появляемся у пациента и спасаем его жизнь, а затем либо навещаем его на дому, либо передаём коллегам в больницу. В Дубровске ситуация ещё не самая плачевная, потому как у нас есть академия, поставляющая специалистов, но в других губерниях иногда случается, что в ночную смену работает всего одна бригада. Это недопустимо! К счастью, в медицинской коллегии и канцелярии императора услышали наши жалобы и внесли поправки на законодательном уровне. Зарплата целителей, работающих на «скорой», будет увеличена на пятнадцать процентов за важность профессии, а также изменится график работы и обязанности.
— О, я теперь буду получать на восемь тысяч больше. Вот это престиж! — не упустил возможности пошутить Лыков, но заведующий был так увлечён своей речью, что упустил из внимания этот выпад, либо не стал прерываться, чтобы сделать старшему целителю замечание.
— Далее! Неотложную помощь пациентам будут оказывать целители поликлиники, так что для наших сотрудников больше никаких вызовов. А наши бригады теперь будут работать по четырёхдневной схеме: двенадцатичасовая дневная смена, ночная, с ночи и выходной. И ещё! Я был против этого пункта, но наверху его посчитали хорошим решением, поэтому нам остаётся только смириться и принять как должное: стажёры теперь могут стать полноправными сотрудниками станции и занимать должность младшего целителя. Это значит, что бригад по пять человек, где стажёр — дополнительный член бригады, скорее всего больше не будет.
Проходить стажировку и получать за это деньги? Отличная новость! Причём, добавку за престиж и важность никто не отменял, а это значит, что стажёры могут получать по шестьдесят тысяч. Проблема только в том, что с переводом Насти на стажировку в «скорую» мы можем пролететь, ведь наверняка действующие студенты академии займут все вакантные места младших целителей. Ещё бы, такая возможность! Как обычно и бывает, нужно было суетиться заранее.
— Что касается старших целителей, необходимый стаж работы на «скорой» для получения этой должности снижен с пяти лет до шести месяцев, — продолжил Шмелёв.
Тоже очень спорное решение. Старший целитель должен иметь большой опыт работы, ведь зачастую ему приходится принимать сложные решения. А сейчас получается, что даже я могу быть старшим.
Слова Шмелёва произвели фурор. Кто-то радовался возможности улучшить своё материальное положение, другие прикидывали как будут работать в ночь. Третьи предвкушали возможность полноценной работы на этапе стажировки.
— Изменения вступают в силу с первого числа! — заметил Шмелёв, а это значило, что у нас оставалось всего пару дней до окончания прежней жизни.
После собрания я ненадолго задержался, чтобы переговорить с заведующим, но заметив меня, он сам пригласил на разговор. Пришлось уступить инициативу и выслушать предложение.
— Николай, если ты внимательно слушал мою речь, я говорил о том, что требование к стажу работы для старших целителей снижено. А это значит, что ты можешь пойти на повышение.
— Да мне пока и младшим целителем неплохо. Понимаю, что закон позволяет, но нужен опыт.
— Рад, что ты это понимаешь, — покачал головой Шмелёв. — Но мне нужно по меньшей мере восемь старших целителей. Восемь! А сейчас у меня их шесть. Даже твой перевод в разряд «старших» не решит проблему до конца. Младших целителей я найду, в крайнем случае, из стажёров надёргаю, а вот с теми, кто должен возглавить бригаду, настоящая беда. На счёт опыта не волнуйся: у тебя есть и знания, и моральные качества, так что пиши заявление.
Приятно слышать такие слова от Шмелёва, который всегда отзывался обо мне в негативном ключе. Я-то головой понимал, что он ведёт себя так для того, чтобы молодёжь не зазнавалась, но осадочек оставался. Теперь, когда заведующему было нужно, он нашёл подходящие слова, чтобы меня уговорить.
Написав заявление, я протянул лист Шмелёву, тот пробежал по нему глазами, утвердительно покачал головой и поставил свою подпись.
— Всё, с первого числа выходишь на работу с новой бригадой. Удачи в роли старшего целителя. Надеюсь, ты не подведёшь оказанное доверие. Заметь, я далеко не всем предлагаю подобное. Тот же Анненков пока остётся в «младших».
Тоже мне успокоил! Это ещё один повод обижаться для Ярика. А я причём? И сам не думал, что всё произойдёт вот так быстро… Казалось, мне ещё три с половиной года идти до теоретической возможности стать старшим целителем и кататься под началом Басова. А когда появится вакансия — вообще большой вопрос, ведь можно бесконечно долго ждать, пока освободится место. Задумавшись об этом, я едва не упустил шанс перевести разговор в нужное русло.
— Аристарх Феофанович, у меня к вам предложение и просьба одновременно, — начал я. — Раз уж с позволения нового закона, изданного медицинской комиссией и подписанной лично императором, меня переводят в старшие целители, я нашёл человека на своё место, чтобы Анатольич не скучал. Думаю, это частично решит вашу проблему с кадрами.
— Басов? Этот старый ворчун никогда не скучает. Носится по всему городу, как умалишённый. Он ещё вам, молодым, фору даст, — довольно произнёс заведующий. — Ну, так что там у тебя за предложение? Давай скорее, а то у меня куча дел. Я сейчас как раз перекраиваю бригады и думаю где взять недостающих специалистов.
— Именно с этим вопросом я и могу вам помочь, — улыбнулся я. — Примете на стажировку, а заодно и на должность младшего целителя мою будущую жену?
— Ох, ещё один человек из семейства Павловых! Надеюсь, она будет без сюрпризов, — покачал головой заведующий, вернувшись к своему прежнему состоянию. — С другой стороны, а куда мне деваться? Людей всё равно не хватает, так что пусть работает. Но чтобы я окончательно утвердил её кандидатуру, пусть сама придёт, и мы с ней пообщаемся. Не вечно же тебе за неё бегать. Или ты и на выезды будешь вместо жены ездить?
— Сделаем! — просиял я, радуясь тому, как удачно всё сложилось.
— Куда же её назначить? — заведующий потянулся к своему листочку и принялся изучать свободные места.
— Так пусть на моё место и идёт, — предложил я в надежде выбить Насте хорошую команду. Видимо, с первого раза Шмелёв намёк не понял. — Думаю, в бригаде Анатольича ей будет комфортно.
— Ага, решил подсунуть ей старого деда, чтобы не увели? — ухмыльнулся заведующий. — Ладно, пусть идёт к Басову. В конечном счёте, мы не знаем что она умеет, а Матвей Анатольевич присмотрит. За тобой же присмотрел! Вон какого спеца мне вырастил за полгода с хвостиком!
Сегодня прям праздник какой-то. Всего за один день я услышал комплиментов от Шмелёва больше, чем за всё время работы на станции. Этому было логичное объяснение. Во-первых, Аристарх Феофанович радовался новым поправкам к закону, а во-вторых заведующий явно был доволен, что у него появился ещё один старший целитель и стажёр. До очередногокрутого поворота в жизни оставалось всего каких-то два дня.

Глава 6
Старший целитель

— Выходит, ты переходишь в другую бригаду, — с нескрываемой грустью произнёс Анатольич, когда я поведал ему о разговоре с заведующим.
— Выходит, что так. Шмелёву позарез нужны старшие целители, и он выбрал меня. В другой ситуации я бы радовался, но сейчас понимаю, что ещё не дотягиваю до такого уровня.
— Не говори ерунды! — отмахнулся Басов. — У тебя опыта больше, чем у половины работавших на станции младших целителей, так что твоя кандидатура лучшая из тех, что были у заведующего в распоряжении. И потом, ты уже успел повидать много всего, так что знаешь как вести себя в сложных ситуациях.
Да уж, побывал. Вот только я был младшим целителем и всегда поддерживал решения старшего, а теперь мне самому предстоит эти решения принимать. Не помешает ознакомиться с инструкциями, чётко прописанными для главного человека в бригаде. Уверен, Шмелёв проведёт инструктаж и убедится, что выпускает подготовленного сотрудника на дежурство.
— Что же, стоит за тебя порадоваться, ты растёшь! — нарушил молчание Басов. — Правда, я за эти полгода так привык к твоей компании, что поначалу будет непросто. Я ведь до твоего прихода пару месяцев то один, то со стажёром катался. Ну, удачи тебе с новой бригадой! Думаю, ещё свидимся.
Я даже испытал лёгкую грусть, потому как привык и к Анатольичу, и к Даше, и к Михаилу, которому помог устроиться на эту работу и по сути сам привёл в нашу бригаду. Басов вообще был мне как родной отец, который не только следил за моей работой, но и давал жизненные советы, а я мог на него положиться. Пусть у меня и свой опыт за плечами имеется, но хороший советчик никогда не помешает. Тем более, если он прожил жизнь в этом мире, а я до сих пор о некоторых местных обычаях и порядках имею весьма посредственное представление.
В этот же день мне не удалось познакомиться со своей бригадой, потому как ребята были на выезде, а Шмелёв отправил меня изучать инструкции.
Наши смены поставили таким образом, что мы с Настей могли принимать пациентов в разные дни. Таким образом, кабинет мог работать без выходных. Только в этом была своя беда — так мы почти не будем видеться. Пока я на дежурстве, Настя принимает в кабинете, а потом наоборот. Разве что вечером после работы, или утром перед сменой.
Начинать работу мне предстояло сразу с ночной смены. Как говорится, из огня, да в полымя. Коллеги рассказывали, что ночные смены разительно отличаются от работы в светлое время суток, потому как ночью случаются как курьёзные моменты, так и поступают такие вызова, на которые приходится ехать с нарядом полиции. Я не имел никакого желания проверять их слова и надеялся, что у нас будут только адекватные пациенты. За последнее время у меня и так хватало проблем. Куда ещё больше?
Я нарочно пришёл на станцию пораньше, чтобы познакомиться с коллегами и подготовиться к первой смене в роли старшего целителя.
— Марк, — представился парень приблизительно моего возраста и протянул мне руку.
— Николай, — ответил я на рукопожатие. — Выходит, ты — младший целитель?
— Нет, я — медбрат, — потупил взгляд мой новый коллега. — У меня нет дара, поэтому я не могу работать целителем.
Так! Похоже, наше знакомство не задалось. У Марка очевидно какие-то комплексы по поводу отсутствия дара, и он болезненно реагирует на эту тему. Нужно иметь в виду и стараться не задевать его чувства. Не хватало ещё конфликтов в бригаде. С Басовым, к счастью, у нас всё складывалось как нельзя лучше, а как сработаемся тут — большой вопрос. Я ведь ещё даже не видел младшего целителя.
— Отлично! Ты на вид выглядишь надёжным человеком, так что за стерильность инструментов и безопасность наших пациентов я спокоен, — ответил я, пытаясь сгладить неприятную ситуацию.
— А вот и младший целитель, — произнёс Марк, кивнув в сторону молоденькой светловолосой девушки, подбежавшей к нам.
— Елизавета Пашунина, — представилась девушка, улыбнувшись. — Но лучше просто Лиза, а то как-то неловко.
— Договорились, — согласился я.
Мне показалось, или Марк как-то по-особенному смотрел на девушку? Чувствую, здесь замешаны чувства. Ещё одна проблема, с которой мне предстоит разбираться, ведь если у ребят что-то пойдёт не так, бригада распадётся, и нам придётся искать замену.
— Лиза, а ты нашу академию заканчивала? — поинтересовался я, потому как не припоминал девушку среди студенток младших курсов. Мой предшественник вообще слабо интересовался девушками, которые учились в нашей академии, но куда ему было за девушками ухлёстывать с такими проблемами в семье?
— Ещё не закончила. Я стажируюсь второй год, — призналась она, заметно засмущавшись, будто стажировка была чем-то постыдным.
Да, я вообще сегодня в ударе с неловкими вопросами!
— А вообще, я в Яре учусь, просто там свободных мест на стажировку не было, и меня направили сюда, — поспешила добавить Лиза.
Не понял, Шмелёв поставил меня старшим целителем к зелёной молодёжи? Конечно, мне было бы сложно завоевать авторитет у матёрых сотрудников, отдавших работе на скорой по десять лет своей жизни и больше, но и выпускать на смену бригаду, в которой старший целитель проработал всего полгода, а младший целитель — стажёр, очень рискованно и неосмотрительно.
— В Яре готовят хороших специалистов, как и в Дубровске, да и на «скорую» приходят только лучшие, так что я уверен, что мы справимся, — постарался я поднять боевой дух нашей бригады.
Хотя бы с водителем нам повезло, потому как в водители нашей бригаде достался добродушный и общительный водитель, которого все звали Кузьмичём.
— Ну, господин Павлов, надолго к нам, али на пару месяцев перебиться, а потом дальше пойдёте счастья искать? — поинтересовался водитель.
— С чего такие выводы? — удивился я.
— Да вы у меня третий за этот год. Один пришёл, молодой такой, повертелся пару месяцев и быстро понял, что работа на «скорой» не для него. Второй был полной его противоположностью — старикан лет восьмидесяти, пришёл на станцию дорабатывать. На полгода его хватило, а затем решил, что на жизнь ему и так хватит.
— Не удивительно, в таком почтенном возрасте даже целителям тяжело мотаться по всему городу и активно работать. Да и не каждый к такому почтенному возрасту сохраняет концентрацию и скорость реакции. А что насчёт моих планов, я работаю на «скорой» больше полугода и никуда уходить не собираюсь.
— Посмотрим, — отозвался Кузьмич и полез за баранку.
На первое дежурство нас пришёл выпускать лично Шмелёв.
— Аристарх Феофанович, вы настолько уверены в моих силах, что даже медбрата дали из молодых? — не упустил я случая высказать своё возмущение заведующему, отойдя с ним в сторонку, чтобы нас не услышали.
Ситуация была понятна: в критических ситуациях стоит рассчитывать только на себя, потому как у коллег может просто не хватить опыта или самообладания, чтобы быстро сориентироваться и принять верное решение.
— Я общался с Басовым перед тем, как назначить тебя в эту бригаду. Анатольич заверил меня, что ты справишься, так что не разочаруй ни меня, ни своего коллегу, — невозмутимо заявил Шмелёв.
В принципе, всё понятно. Как говорится, кто везёт, того и запрягают. От разговора с заведующим меня отвлёк вызов диспетчера, да и говорить было уже не о чем. Нужно либо идти в отказ, либо брать и работать, что я и сделал.
— Павлов, у женщины прихватило сердце. Адрес: улица Единства дом семнадцать, квартира четыре. Варвара Петровна, шестьдесят три года. У подъезда вас будут встречать соседи, которые проведут в квартиру.
— Выезжаем! — бросил я диспетчеру и запрыгнул на переднее сидение машины. Наше первое дежурство начинается!
Двенадцать минут нам понадобилось, чтобы доехать до нужного адреса.
— Что же вы так долго? — возмутилась соседка преклонных лет, когда мы высыпали из машины.
— Бабулечка, быстрее только костлявая приходит, но вам ещё рано! — отозвался Кузьмич, а я удостоил его гневным взглядом. Не хватало нам на первом же вызове схлопотать жалобу из-за длинного языка водителя. Хорошо, хоть он остался снаружи и не пошёл с нами.
Варвара Петровна жила на втором этаже, поэтому нам пришлось пробежаться по старой деревянной лестнице, которая заунывно скрипела под нашими ногами. Дверь оказалась уже открытой, а в квартире хлопотала другая соседка. Но и та, что нас встречала, тоже оказалась не промах и поспела в квартиру едва ли не быстрее нас.
— Сюда! Сюда! Здесь Варечка лежит, — отозвалась женщина, указывая на кухню. — Мы сами перенести её не смогли, силы уже не те. Разве что подсобили, чтобы она смогла подняться.
Быстро пройти на кухню не вышло, потому как под ногами сновали коты. Животные услышали незнакомые голоса и бросились встречать гостей, что меня здорово удивило. Вот мой Рыжик был осторожным и всегда прятался, когда приходили гости. Даже когда Алексеич заглядывал, кот прятался под диваном, и только через несколько минут выбирался обратно, когда убеждался, что сосед пришёл один. Эти же были бесстрашными и лезли под ноги. Хотя, я быстро разгадал причину такого поведения животных. Скорее всего, их подобрали с улицы, поэтому им часто приходилось общаться с людьми. К тому же, животные были голодны и ласкались в надежде получить угощение.
— Да сколько их тут? — удивился Марк, потому как на кухне, рядом с хозяйкой, нашлось ещё двое хвостиков, а затем ещё один подал голос из-за шторы.
— Работаем! — произнёс я, вынуждая команду сосредоточиться.
Внутреннее зрение уже подсказывало мне, что у женщины случился сердечный приступ, поэтому я принялся заливать в неё энергию и поддерживать организм. Лиза стояла рядом, не зная что ей делать, а мне её помощь пока и не требовалась, но я решил задействовать девушку, чтобы та не почувствовала себя ненужной или беспомощной.
— Лиз, проведи диагностику, пока я поддерживаю жизненные показатели. Оцени общее состояние и поищи проблемы, которые могли скрыться от первоначального осмотра.
— Да тут целый букет, — произнесла девушка, обернувшись вокруг.
Я понял почему целительница не спешила озвучивать свои наблюдения. Соседки стояли рядом и грели уши, а проблемы со здоровьем нашей пациентки — информация конфиденциальная.
— Марк, открой форточку, пожалуйста, — попросил я медбрата, а затем обратился к подругам Варвары Петровны. — Будьте добры, выйдите в коридор. Женщине нужен свежий воздух.
Когда посторонние вышли, я внимательно выслушал доклад Лизы:
— Увеличенная щитовидная железа, проблемы с поджелудочной, старый перелом левой руки, который неправильно сросся…
Всю эту информацию я уже проверил, но позволил девушке почувствовать себя важной. И потом, две диагностики всегда лучше, чем одна, потому как даже самый опытный и сильный целитель может ошибаться, а я манией величия не страдал.
— Выходит, помимо боли в сердце и высокого давления, у женщины нет сопутствующих проблем в острой фазе?
— Жизни больше ничего не угрожает, но есть опасность.
— Верно, опасность есть.
Я провёл взглядом по комнате и наткнулся на открытую банку с консервированными помидорами. Рядом лежал кусок хлеба с ломтиком солёного сала. Да тут не только сердце, но и поджелудочная железа не скажут «спасибо» за такую диету. Проблемы женщины усугублялись неправильным питанием, но на мои замечания она лишь махнула рукой.
— На такую пенсию, как у меня, особо не разгонишься, а побаловать себя иногда хочется.
— Баловать себя нужно обязательно, но не с вредом для здоровья. Нам удалось справиться с вашим сердечным приступом и стабилизировать состояние, но беда в том, что мы не можем знать, когда приступ повторится снова. В текущей ситуации это может произойти в любой момент. Вам требуется надзор и комплексное лечение, поэтому мы рекомендуем вам проехать с нами в больницу. Мы сопроводим вас до приёмного отделения и передадим в заботливые руки целителей, которые будут рядом и обеспечат все необходимые условия.
— Соколики мои, да куда же мне ехать? А за ними кто присмотрит? — женщина развела руками, показывая на армию кошек, крутившихся у её ног. — Разве я могу их бросить?
— А вы думали о том, кто присмотрит за ними, если вас не станет? — неожиданно спросила Лиза.
— Вот как помру, тогда и думать будем. Не нужно торопить события, — отмахнулась женщина. — А за моими пушистыми детьми добрые люди присмотрят.
— Так вот пусть они и присмотрят, пока вы в больнице будете, — напирала девушка.
— Нет-нет! Даже не уговаривайте. Я своих пушистиков одних не оставлю. Только вперёд ногами меня отсюда вынесете.
Я прекрасно понимал, что заставить женщину поехать в больницу мы не можем, но и проторчать здесь всю смену также не выйдет. Есть и другие пациенты, которые нуждаются в нашей помощи.
Вместе с Марком мы помогли Варваре Петровне подняться и перенесли её в кровать, а затем пришло время уходить.
— Не понимаю, зачем ей столько котов? — возмущался Марк, когда мы спускались по лестнице. — Не трать она столько сил и денег на питомцев, ей хватало бы на достойную старость.
— Знаешь, не спеши судить, пока не проживёшь чужую жизнь, — осадил я парня. — Каждый спасает жизни как может. Мы спасаем людей с помощью дара, а она спасает жизни котов, подбирая их с улицы. Возможно, это неправильно, но не нам её судить.
Остаток пути до машины мы проделали в тишине. Я искренне надеялся, что у женщины всё будет в порядке, и наша помощь ей больше не потребуется.
— Все молодцы, первый вызов отработали на «отлично», — похвалил я коллег, когда мы сели в машину. Действительно, работа нашлась для каждого, а я сознательно просил помочь каждого члена команды, чтобы они чувствовали себя полезными. Высокий боевой дух и осознание собственной значимости часто творят чудеса. — Кузьмич, только к вам просьба быть осторожнее в выражениях.
— Не учи учёного, — отозвался водитель.
— Я серьёзно. Жалобу напишут из-за вас, а нагоняй получит вся бригада.
Мужчина нахмурился и пробубнил что-то себе под нос, но я не стал акцентировать на этом внимание. Ссориться с водителем, да ещё и в первый день дежурства особо не хотелось, но угомонить его нужно, и лучше сделать это сразу, иначе он своими репликами доведёт нас до серьёзных проблем.
Ещё с полчаса мы пробыли рядом с домом кошатницы, пока не поступил следующий вызов.
— Падение с балкона на втором этаже, — объявил я бригаде, когда получил вызов от диспетчера.
Картина, которая открылась нашему взору, стоило заехать во двор, просто поражала. Человек лежал на мостовой в неестественной позе и стонал, вокруг него, словно мотылёк порхала женщина в ночнушке, а рядом с недовольным видом, скрестив руки на груди, стоял мужчина, которого отчитывала другая женщина. К счастью, хотя бы эти были более сносно одеты. За происходящим из окон наблюдало с полсотни зрителей, и как часто водится, никто особо не спешил на помощь.
— Дамы и господа, что произошло, кто потерпевший? — произнёс я, выбравшись из машины.
— А вы не видите? — тут же накинулась на меня суетливая дамочка. — Мой Ростик потерпевший.
— Это ещё нужно разобраться, — проворчал недовольный мужчина. — Меня вот тут уже минут пятнадцать пилят, скоро надвое распадусь.
— А нечего было кидаться на людей! — закричала женщина.
— Это я кидался? Я вообще находился у себя дома и спал. Вы лучше за своим хахалем следите.
— Граждане, вызываем полицию, и пусть она разбирается в происходящем, или всё-таки тихо и мирно разбираемся в случившемся, и оказываем пострадавшему помощь? — произнёс я, мигом наводя порядок.
— Конечно, мы спокойны! — вмиг успокоилась женщина.
Внутренним зрением я уже успел определить, что у пострадавшего открытый перелом ноги, поэтому она и вывернута в такой неестественной форме. Второй ноге повезло больше — простой ушиб. А вот на левой руке накол, и с ним нужно хорошенько поработать. Удивительно, что он вообще не потерял сознание от боли. Видимо, эмоциональный фон настолько зашкаливал, что он находился в шоке и не отключился.
— Повезло, что всего лишь со второго этажа падал, — заметила Лиза, окинув взглядом здание.
— Так тут и некуда выше лезть, — отозвался стоящий рядом мужчина, который не переставал хмуриться.
— Лизонька, на тебе обезболивание. Марк, нужно обработать место разрыва ткани, будем чинить ногу на месте.
Пострадавшего ввели в искусственный сон, чтобы его нервная система не страдала, да и лучше, когда пациент спокоен и надёжно зафиксирован. Особенно, когда ему нельзя делать лишние движения. Помимо переломов у него могли быть повреждения внутренних органов и это тоже нужно проверить в первую очередь.
Пока мы занимались нашим пациентом, женщина, к которой в окно лез пострадавший, рассказала как всё произошло. Оказалось, мужчине захотелось устроить романтики, и он в порыве чувств нарвал цветы в ближайшей клумбе и решил забраться к даме своего сердца. Но на беду в темноте ночи промахнулся домом.
— А что, они на первый взгляд все одинаковые! Вон, попробуй один от другого отличить! — встала на защиту своего кавалера женщина в ночнушке.
Действительно, сразу три дома стояли одинаково и выглядели как точные копии друг друга. Не удивительно, что редко бывавший в этих краях мужчина попросту перепутал дома.
— Представьте моё удивление, когда это чудо постучало в окно нашей с Жанной спальни и начало мурлыкать о любви! — вспыхнул стоявший рядом мужчина. — Разумеется, я встал и открыл окно, чтобы посмотреть в глаза этому наглецу.
— И столкнули его вниз? — догадалась Лиза.
— Клянусь вам, он сам упал, едва меня увидел!
— Разумеется! Он ведь подумал, что это моя спальня! — принялась всхлипывать женщина. Пока Лиза освободилась, я кивнул в сторону впечатлительной дамы, попросив успокоительный поток энергии для неё. Сам я был занят более важными делами, и никак не мог отвлечься на подобную ерунду.
— Выходит, бедолага сорвался с перепугу? — догадался я.
— Верно! А вы бы не сорвались? — удивилась женщина.
— Я бы не стал лазать в окна к чужим женщинам, — ухмыльнулся я, заслужив одобрительный возглас от стоявшего рядом виновника случившегося.
— Эх, нет в вас романтики, — с придыханием заявила женщина в ночнушке.
— Зато открытых переломов со смещением тоже нет, — возразил я. — Попрошу всех сделать два шага назад и отвернуться. От увиденного вы можете потерять сознание, а мне бы не хотелось растрачивать концентрацию на новых пострадавших, тут и так непростая задача.
Дождавшись, когда участники инцидента отвернутся, я принялся ставить кость на место. По-хорошему, нужно провести самую настоящую операцию, а для этого лучше доставить его в больницу, но на то мы и целители, что можем выполнять важные задачи практически в одиночку. Благодаря внутреннему зрению целителя я был как рентген, работающий в режиме онлайн. Помнится, в нашей больнице стоял старенький аппарат, который делал снимки. Хорошо, хоть их не нужно было промывать, а затем просушивать в шкафу — это уже был цифровой рентген, но работать в режиме онлайн он всё равно не позволял.
За полчаса работы мне удалось поставить кость на место, немного срастить её в месте перелома, остановить кровотечение, обеспечить чистоту раны и заживить кожу. Лиза с Марком наложили транспортную шину, обездвижив конечность. Я отметил, что парень подложил под шину бинт, а это значит, что он не слепо действует по инструкции, а применяет на практике некоторые хитрости из своего опыта.
— В общем, здоровью и жизни пострадавшего уже ничего не угрожает, мы перевозим его в больницу, где в ближайшие пару дней он продолжит поправлять своё здоровье, потому как оставлять его в таком состоянии никак нельзя, — объявил я.
— Ему чем-то можно помочь? — поинтересовалась дама его сердца.
— Сейчас лучшее лекарство для него — время. Мы запустили целительные процессы, и нужно ждать, пока целительная энергия сделает своё дело. Уже больнице при необходимости повторят процедуру, снимут отёк, обезболят места повреждений и позаботятся. Если всё будет хорошо, дня через три выпишут, но точное время укажет врач, исходя из состояния пациента.
— Я поеду с ним! — заявила женщина.
— В таком виде? — удивился я.
— Подождите немного, я сейчас переоденусь. Я тут, в соседнем доме живу!
— Да мы это уже поняли, — вклинился в разговор Марк, вызвав улыбки у окружающих.
— Не стоит торопиться. Ваш кавалер всё равно просит ещё несколько часов. Мы погрузили его в сон, чтобы снять шоковое состояние и избавить его от болезненных ощущений. Проснётся он, скорее всего, ближе к утру, так что вам лучше пойти домой, немного поспать, а с девяти часов утра больница открыта для посетителей.
— Спасибо вам большое! — едва не расплакалась женщина, а я грозно посмотрел на Лизу. Недоработала девочка, раз эмоции женщины вышли из-под контроля. Сейчас это не столько важно, но на будущее нужно быть более внимательной.
Мы погрузили романтика в машину и направились в больницу. И только сидя на переднем сидении, я смог с облегчением выдохнуть. Да, первая смена в роли старшего целителя обещала быть особенной.
За ночь мы ещё семь раз выезжали на вызов. Не спится же людям! Я понимаю, если кому-то стало плохо, но как объяснить вызов, где на нас кидались с ножом? А ведь диспетчер даже не намекнула на то, что нас может ждать опасность. Хорошо, тренировки с братом не прошли даром, и я быстро обезоружил неадекватного пациента.
Нет, я понимал почему женщина скрывала информацию о вооружённом муже, вызывая скорую. Она явно боялась неприятностей, да и за помощью к целителям обратилась только потому, что её перевязки не смогли остановить кровотечение. Пока мы приехали, она потеряла много крови и заметно ослабла, поэтому я принял решение поместить её в больницу. Там ей будет безопаснее, да и за здоровьем присмотрят.
— Павлов диспетчеру, — произнёс я, включив рацию. — Прибыли на вызов. Домашнее насилие, пострадала женщина, от госпитализации отказывается. Зафиксировано нападение на бригаду «скорой», прошу выслать наряд полиции.
— Командир, может, не надо наряд? Я всё понял, — разбитыми губами прошлёпал нарушитель спокойствия.
— Надо — значит надо, — ответил я.
— Ну, ты смотри у меня! Земля круглая, ещё свидимся, — пригрозил мужчина, сплюнув кровью на пол.
— Сомневаюсь. Нанесение тяжких телесных повреждений холодным оружием, нападение на бригаду, угрозы… Даже если твоя благоверная жена не станет писать заявление, моих показаний будет достаточно, чтобы обеспечить тебе курс исправления поведения.
— Это она-то благоверная? — ухмыльнулся мужчина. — Я с вахты вернулся, а она по чужим домам шатается.
— Неправда! — закричала женщина, а её голос сорвался от волнения. — Пока тебя не было, мы сидели без копейки, и я вышла на работу, чтобы прокормить семью. А ты вернулся домой с пустыми руками, ещё и меня начал попрекать. Всё тебе мерещится неизвестно что!
Похоже, у дамочки всё-таки сдали нервы, и выгораживать мужа она больше не будет. Я лично направил на неё успокоительную волну, решив не поручать это дело Лизе. Девушка уже раз ошиблась, не стоит доводить её работу до системной погрешности.
Передав буйного мужчину хранителям порядка, мы отвезли женщину в больницу. На этом наша смена подошла к концу.
— Павлов, как прошла первая смена? — поинтересовался Шмелёв, когда утром мы уставшие вернулись на станцию.
Было ещё далеко до восьми утра, а заведующий уже торчал на работе. Интересно, у него вообще есть личная жизнь, или он живёт на станции?
— Могло быть и лучше, честно признался я.
— Разумеется, могло! На тебя уже поступила первая жалоба.
— Когда успели? Я ведь даже смену ещё не успел сдать, да и ночь была.
— Вот ночью неравнодушная женщина и накатала кляузу и отправила в медицинскую коллегию. Мне уже с утра успели позвонить.
— И что там?
— Халатное и безучастное отношение к пострадавшему, отказ близкому человеку пострадавшего на просьбу проследовать за ним в больницу.
— Ох, кажется, я даже знаю кто автор этой жалобы, — скривился я. — Вот только она не родственница и не жена, так что может жаловаться сколько угодно.
— Вот, ты всего одну смену отработал, а уже говоришь как матёрый старший целитель, — пригрозил мне пальцем заведующий. — Жаловаться-то она может, что охотно и делает. Но видишь, какая беда? Все понимают, что её жалоба необоснованна и ты поступил верно, а по шапке всё равно прилетит мне, а затем и тебе. Почему? Потому как у нас не любят жалобы в коллегии. Так что заруби себе на носу. Делай своё дело как положено, но старайся, чтобы жалоб больше не было.
Вот тебе и «скорая». Спасать жизни и оказывать экстренную помощь уже мало, нужно ещё и ублажать пострадавших и их близких, чтобы никто не оскорбился. Да, работа целителя имеет свои особенности, как и любая работа, в которой нужно общаться с людьми.
Я сдал смену, попрощался с командой и собирался идти домой, но тут заметил Анненкова, который только собирался отправляться на выезд.
— Ярик, можно тебя на минуту? — произнёс я, подойдя к старому другу.
— О, Ник! Говорят, на повышение пошёл? — недобро зыркнул на меня парень.
— Есть такое.
— Завидую тебе! — отозвался парень. — Вот я пашу не меньше твоего, а смен и то больше сделал, а меня в «старшие» не торопятся производить.
— Знаешь, в этом деле не так-то и много приятного. Больше головной мороки и ответственности.
— Ой, да хорош прибедняться, — отмахнулся парень. — И потом, на двенадцать тысяч больше платят, чем «младшим». Ну, да ладно, чего хотел? Или ты подошёл, чтобы похвастаться?
— Вообще хочу пригласить на свадьбу. Помнишь? Я ведь обещал. На тридцать первое число ничего не планируй, ждём тебя одного или с подругой.
— И тут ты меня обогнал! — раздосадовано произнёс Ярик. — Я-то думал, хотя бы женюсь раньше, так нет же! И кто эта безумная девушка, которая согласилась терпеть тебя до конца своей жизни?
— Вот приходи на свадьбу, и узнаешь, — ответил я, не желая раскрывать все карты. Пусть помучается в неведении. Особенно будет приятно узнать как Ярик обломится, когда Настя придёт работать на станцию, и он попробует с ней познакомиться. Жаль, вряд ли мне удастся увидеть его лицо, когда он узнает, что новая сотрудница — моя будущая жена.
Анненков отправился на вызов, а я собирался идти домой спать, но тут меня настиг недовольный крик Шмелёва, который высунулся по пояс из окна и орал не своим голосом.
— Павлов! Три! Три жалобы за одну смену. Как это понимать? Абсолютный рекорд станции!

Глава 7
Самый лучший день

За следующую неделю число жалоб выросло до семи, Шмелёв негодовал, а я не понимал что делать в этой ситуации. Качество оказания помощи было на высоте, мы старались быть вежливыми и обходительными с пациентами, иногда даже шутили, но это вызывало лишь ещё больше негодования. Наконец, я отчаялся и решил подойти за советом к Басову.
— Семь за неделю? Ну, это даже не много, — ответил Анатольич, сощурившись. — Нет, конечно, многовато, но явно не рекорд станции. У одного из старших целителей, который уже вышел на пенсию, было одиннадцать! Но что-то был за целитель! Пациенты просто с ума сходили, когда он выходил на дежурство. А тебе, считай, просто не повезло.
— Но когда мы работали жалоб было не так много, — вспомнил я.
— А это потому, что ты ещё молодой. Некоторые люди не воспринимают тебя всерьёз и начинают докапываться до каждого твоего действия или решения, и если им удаётся уцепиться за что-нибудь, то они не упустят возможности нажаловаться. А я уже в возрасте и произвожу впечатление опытного целителя, который знает что делает. И даже если я ошибаюсь, далеко не всегда от пациентов поступает жалоба, ведь они считают, что я поступил как требовалось.
— И что, мне стариком наряжаться? — ухмыльнулся я.
— Нет. Просто прими как должное, помни ради чего ты здесь и продолжай выполнять свою работу. Сегодня ты стал «любимчиком» публики, а завтра эта роль перейдёт к другому целителю. Только не позволяй себе выгорать или иначе относиться к пациентам.
Этот совет пришёлся мне по душе, и я заметно успокоился и переключил переживания на другое событие. В конечном счёте, приближение торжественной церемонии внесло свои коррективы.
Проснувшись утром тридцать первого августа, я долго лежал в кровати, глядя в потолок. Всего за пару месяцев в моей жизни произошло так много изменений! Возвращение в старый кабинет, питомец, общая тайна с Бердниковым, которая здорово сближала нас, подготовка к свадьбе, тяжёлая болезнь Владимира Евграфовича, переход Насти в «скорую» и моё назначение на должность старшего целителя. Но самым главным изменением стало то, что сегодня я стану мужем ослепительной красотки, с которой у нас общие цели и мечты. Через пару часов моя жизнь изменится навсегда.
Тихий стук в мою дверь заставил мгновенно подскочить на ноги. Буквально через секунду из-за приоткрывшейся двери появилась голова Лёни.
— Надо же! С каких пор ты стал стучаться? — рассмеялся я, не веря, что брат научился манерам.
— Всё, брат, пора взрослеть, — смиренно произнёс он.
— Ага, так я и поверил. Что у тебя за спиной?
— Ладно, ты меня раскусил, — сдался Лёня, показывая из-за спины ковшик с водой. — Знаешь, я просто подумал… Пройдёт совсем немного времени, и мы больше не будем дурачиться как раньше, а к тебе не ворвёшься в спальню, чтобы разбудить. Когда мы успели повзрослеть, Ник?
— Сам не знаю, — признался я. — Кажется, мы постоянно куда-то спешили, но сами не заметили, как жизнь пронеслась мимо, словно кортеж аристократа по загородному шоссе.
— Точнее и не скажешь! — рассмеялся Лёня. — Ладно, давай собираться. У тебя сегодня важный день, и опаздывать никак нельзя, а я, как свидетель, должен проследить, чтобы всё прошло гладко.
Анненков и Ардатьев ждали нас у дома, когда мы с Лёней вышли за порог. А через пару минут подъехал шикарный белый автомобиль с водителем, который прислал Бердников. Вообще Роман Николаевич здорово постарался, чтобы организовать торжество, и я был ему очень благодарен.
Через полчаса мы уже были у дома Шумских, и здесь я убедился насколько наши традиции отличаются от местных. Хотя, кое-что общее всё-таки было. Моя свита во главе с Лёней расхваливали меня перед свитой невесты, подчёркивали мои достоинства и договаривались о женитьбе. Происходило своего рода сватовство, только с заранее понятным исходом. Что любопытно, встречала меня мать Насти, а саму девушку даже на порог не пустили. Свою избранницу я должен был увидеть только в городской управе. Как мне объяснили, так семья невесты демонстрирует насколько усердно они берегли девушку.
Покончив с формальностями и отдав дань обычаям, мы перешли к торжественной части. Я стоял у входа в управу, когда к зданию подъехал белый автомобиль, а оттуда вышел Владимир Евграфович и за руку подвёл ко мне Настю. Какая же она была прекрасная в белом платье!
— Николай, отдаю тебе свою дочь, — произнёс Шумский. — Уверен, ты будешь её беречь и заботиться не хуже, чем я заботился о ней все эти годы. Крепкой вам любви и взаимопонимания.
Голос мужчины предательски задрожал, но он смог сдержать себя в руках, а вот Настя разрыдалась. Зато уже через пару минут она улыбалась и светилась от счастья, когда церемония началась.
Мне иногда кажется, что человеческая психика так устроена, что пропускает волнительные моменты, или отключается на то время, когда не может выдерживать напряжение. Иначе не знаю как объяснить почему такие сложные события пролетают как одно мгновение. Казалось, прошло полчаса, а я почувствовал это словно какие-то десять-пятнадцать секунд.
Из городской управы мы с Настей выходили мужем и женой, а на безымянных пальцах правой руки у каждого из нас красовались обручальные кольца.
— Прошу минуточку внимания! Памятное фото! — закричал мужчина с огромным фотоаппаратом, попросив гостей построиться у входа и немного задержаться.
Да, у нас была полноценная свадьба с фотографом, рестораном, красивыми машинами и голубями, которые взмыли в небо и кружили над нами какое-то время, прежде чем вернуться домой. Конечно, не обошлось и без традиций, в которой мать Насти отпускала девушку из своего дома, расплетала косы и давала ей последние наставления.
А затем пришло время дарить подарки и разрезать праздничный торт. К тому времени мои губы уже болели от поцелуев, но гостей это совершенно не смущало.
Первым слово взял Владимир Евграфович.
— Мы с Верой долго думали над тем, какой подарок преподнести молодым. Помочь им обустроить семейное гнёздышко? Но особняк Павловых и без того великолепен, а я уверен, что Ник сможет улучшить его по своему усмотрению. Подарить машину, чтобы дети могли сэкономить время — ценнейший ресурс, который есть у человека? Хорошая идея, но никто из них не умеет водить, а мы не захотели обременять их дополнительными проблемами и расходами на шофёра. Именно поэтому мы решили вложиться в общее дело наших детей — частный кабинет, в котором они ведут приём посетителей.
Владимир Евграфович ненадолго взял паузу и посмотрел на нас.
— Я знаю, что недавно Николай выкупил кабинет, но рассчитаться по нему до конца ещё не успел, поэтому мы с Верой решили закрыть его долг по займу. Дети, отныне этот кабинет полностью ваш!
Ничего себе подарок! Долг размером в четыре миллиона, которые мне предстояло выплатить Арбузову, мгновенно спал с моих плеч, открывая новые возможности. Интересно, Шумский что-то увидел в одном из своих видений, иначе я не совсем понимаю его решение.
Подарок от Бердникова тоже оказался достаточно необычным.
— Изначально я тоже думал насчёт автомобиля, но решил, что это дело вкуса, — признался Роман Николаевич. — Я решил сделать молодым подарок, который станет фундаментом их благополучия. Этот золотой слиток весом в килограмм откроет перед вами возможности для инвестирования.
Но больше всего меня удивил подарок Анненкова. Разумеется, он преподнёс его в своей манере.
— У меня особый подарок, — задорно улыбнулся Ярик, поднявшись из-за стола. — Знаю, что Ник совершенно не умеет отдыхать, поэтому наверняка не позаботился о медовом месяце. Именно поэтому я купил два билета на круиз по Волге для молодой пары. Лучший вариант для отдыха: путешествие по реке, бархатный сезон, никаких забот и только любование окружающей красотой. А чтобы молодые не заскучали, корабль будет заходить в крупные города на Волге, где вас ждёт полно достопримечательностей.
Домой мы вернулись далеко за полночь, уставшие, но счастливые, ведь в этот важный день нас пришли поддержать все самые близкие люди. В этом крыле особняка Павловых сейчас не было ни души, поэтому мы могли почувствовать себя свободно.
— Знаешь, мне даже как-то неловко, — призналась девушка. — Сегодня нам столько всего надарили…
— Это точно. В один момент решились все финансовые проблемы.

— Но мы же не ради этого играли свадьбу.
— Конечно! Мы расписались потому что любим друг друга и хотим быть вместе всю жизнь. Но мы и не просили ничего такого, поэтому не волнуйся. Как поступим с подарком Анненкова? Мне совсем не хочется никуда ехать.
— Честно говоря, мне тоже, — призналась Настя. — Но просто сдать билеты не получится — эта компания не возвращает стоимость.
— Чувствую, Шмелёв не обрадуется, когда сразу два сотрудника уйдут в небольшой отпуск.
— Но ведь у нас и так будет три дня отдыха, положенные молодожёнам, — неожиданно спохватилась девушка. — И потом, когда ещё мы сможем позволить себе такую поездку?
— Да, ты права. Завтра пойду и обрадую Шмелёва. Подумать только, три дня путешествия, только я и ты.
— И не только дня, но и ночи, — неожиданно произнесла девушка.
— Что ты имеешь в виду?
— Ник, я ведь теперь твоя жена… — сбивчиво начала Настя, став напротив.
— Конечно! Ты всё ещё не можешь в это поверить?
— Нет, я не об этом. Помнишь, я говорила, что буду твоей только после свадьбы? Так вот, теперь нам больше ничего не мешает…
Девушка расстегнула молнию на платье, а затем ослабила завязки. Лишившись поддержки, платье соскользнуло к ногам, обнажая молодую стройную фигуру.

Глава 8
«Углич»

— Ник, мы проспали! — выпалила девушка, мигом выскочив из-под одеяла. Мой взгляд невольно зацепился за её стройные ножки, отвлекая от причины её волнения.
А ведь совершенно не удивительно, что мы проспали. За вчерашний день мы настолько устали, что рухнули в кровать совершенно без сил. Не знаю как молодожёны проводят свою первую ночь, но Настя уснула ещё до того, как я вернулся из ванной. Все мои попытки разбудить девушку окончились неудачей, поэтому я заботливо укрыл её одеялом и лёг рядом.
— Что делать? До отплытия парохода из Яра всего полтора часа.
— Этого достаточно, — заверил я девушку. — Вещи ведь собраны? Я вызываю такси, а пока мы одеваемся и выходим.
— Но я совершенно не готова! — запротестовала моя молодая жена.
— Ты справишься! Одевайся, и спускайся к выходу, а я прихвачу деньги и документы, а заодно принесу нам что-нибудь с кухни. Будем считать, что эта поездка — наше спонтанное решение.
К моменту прибытия такси мы были готовы. Хотя, как сказать готовы… Настя едва успела одеться и взять пару сменных нарядов, я прихватил с собой дежурный чемоданчик с инструментами целителя, самыми частыми и необходимыми расходниками, сунул во внутренний карман пиджака документы и деньги. В последний момент вспомнил, что мне не помешало бы взять что-то на сменку, поэтому в отдельную сумку отправился более удобный и повседневный спортивный костюм, пара рубашек и три комплекта нижнего белья.
Разумеется, у Насти задача была куда сложнее, ведь девушке пришлось собирать косметику, украшения и подбирать это всё под платья. Девушка ещё не перевезла ко мне все свои вещи, но я уже понимал, что с появлением в нашей спальне её гардероба здесь станет тесно. Не сказать, что у жены полно ненужных платьев. Наоборот, всё нужное: облегающие вечерние платья, пышные, летние сарафаны, халаты, хирургички, блузки, юбки и целый короб обуви.
Сейчас приходилось выбирать самое необходимое, и перед Настей стоял сложный выбор.
— Ник, как думаешь, это платье слишком откровенное? — поинтересовалась у меня девушка, показав бардовое платье с глубоким декольте.
— Слишком, — нахмурился я, понимая, что на прогулку такое надевать точно не стоит. Все будут пялиться на глубокий вырез и то, что он приоткрывает.
— Как скажешь, — вздохнула Настя, отложив платье в сторону. — А это мне кажется слишком простым…
Судя по всему, нам предстояло долго выбирать наряды, а это значит, что мы можем никуда и не поехать. В этой ситуации я решил сделать ход конём. Раз нам больше не нужно выплачивать долг Арбузову, мы можем себе позволить небольшие траты.
— У меня есть предложение. Зачем тащить с собой кучу платьев, если можно купить их во время нашего путешествия? Как раз поищем тебе что-нибудь новенькое, чего ещё не было ни в Дубровске, ни в Яре.
— А что, хорошая идея, — согласилась девушка.
Ну, какая девушка откажется от парочки новых платьев? Мой план сработал, а мы успели вовремя к месту сбора.
Корабль был прекрасен и полностью ломал мои представления о водном транспорте этого мира. Я рассчитывал увидеть громоздкий корабль с огромной трубой, из которой вырываются клубы чёрного дыма, а на деле круизный речной теплоход «Углич» оказался вполне презентабельным на вид. Две палубы, никаких труб и дыма, даже колеса сбоку не обнаружилось. Корабль сиял белизной и радовал глаз украшениями. В его внешнем виде всё говорило о том, что это не грузовой корабль, а судно для развлечения пассажиров.
У трапа стоял капитан, который приветствовал каждого пассажира. Что удивительно, билеты проверяли уже на палубе.
— Ваша каюта под номером двенадцать, — вежливо произнесла девушка, проверив билеты, и выдала ключи.
— Нам прямо идти, или нужно подниматься по лестнице? — поинтересовался я.
— Всё каюты пассажиров у нас находятся на втором этаже. Вы можете спокойно прогуливаться по первой палубе, но вход в жилые и служебные помещения только для членов экипажа.
Получив ключи, мы отправились на поиски каюты. Багаж оставили на палубе, потому как им занимался отдельно нанятый человек, погрузивший наши вещи на рыболовную сеть, которую затем эффектно подняли по лебёдке наверх.
Носильщик доставил наши вещи до дверей каюты и остановился, словно чего-то ждал.
— Мы вам очень благодарны, — произнесла Настя, протянув мужчине купюру в пятьсот рублей.
Вот как! Мне казалось, что эта услуга бесплатна и входит в стоимость билета, но на деле принято давать чаевые носильщикам. А неплохо они тут устроились. Конечно, я не буду всерьёз рассматривать вариант с переходом на эту должность, но подозреваю, что зарабатывают эти ребята не меньше меня.
Мы отправились буквально через несколько минут после того, как мы взошли на палубу. Едва мы оставили свои вещи в каюте, протяжный гудок возвестил о том, что корабль отправляется. Пришлось срочно закрывать каюту и бежать на палубу, чтобы посмотреть как пристань исчезает вдалеке, а подходящие почти к самой воде здания проплывают перед глазами.
Первым городом, который мы посетили после Яра стал Привольск. Это был чудесный город к востоку от Яра-на-Светлице. Размерами он был заметно больше Дубровска, но Яру значительно уступал.
В Привольске нам предстояло пробыть всего три часа. Экскурсовод за отдельную плату пригласил всех желающих на прогулку по городу, но мы решили использовать это время на своё усмотрение. Прогулявшись по набережной, мы с Настей направились в магазин женской одежды, где купили шляпку с широкими полями и два шикарных платья, а я присмотрел себе жилетку с кармашком для часов. Довольные покупками мы вернулись на корабль, вязли прохладительные коктейли и расположились в шезлонгах на верхней палубе, созерцая прекрасный вид города.
— Если отпуск, то только такой, — довольно произнесла девушка. — Никуда не спешить и наслаждаться временем.
— А я бы ещё хотел насладиться временем с тобой, а заодно и проверил бы насколько в каютах хорошая шумоизоляция, — поделился я своими желаниями.
— Ник, тебе ночью не хватило? — улыбнулась девушка, явно довольная моим предложением.
— Я двадцать четыре года ждал, пока встречу тебя и женюсь. Конечно, мне не хватило ночи.
— Хорошая идея, — поддержала меня девушка. — Но только после вечерних танцев. В последний раз я танцевала на выпускном из гимназии, если не считать свадебный танец, поэтому с тебя вечер зажигательных танцев.
— Я только вчера танцевал так, что ноги едва сгибаются, — вспомнил я вчерашнее торжество.
— Ник, всего один вечер! А потом я стану тихой и послушной кошечкой, — замурлыкала девушка, погладив меня по ноге своей ножкой.
— Хорошо, но только один вечер.
Я не имел ничего против танцев, хоть особо и не любил это занятие, но сам факт давления со стороны Насти меня раздражал. Нельзя позволить манипулировать собой и продавливать выгодные ей решения. В браке все решения должны быть обоюдными, хотя умение уступать и идти на компромиссы также немаловажно. Именно поэтому я согласился сходить на танцы.
Мы начали с энергичных зажигательных танцев, а закончили медленным белым танцем. Весь вечер мы не сходили с танцпола и были похожими на парочку, которая решила побороться за звание самой выносливой на этом теплоходе. Возможно, мы бы и стали победителями, но я решил поберечь выносливость для другой цели, поэтому не дождался окончания вечера и увёл жену в каюту.
И да, Настя не подвела. Получив желаемое, она постаралась осуществить все мои желания. Уснули мы далеко за полночь, окончательно нарушив режим, оттого и проспали завтрак и едва не пропустили момент, когда мы добрались до второго города.
На этот раз мы прибыли в Нижеград — главный город Нижеградской губернии. Этот город был почти вдвое крупнее Яра и поражал своими размерами. Я не бывал в местной Москве, но уже хочу её увидеть. Нижеград был одним из старейших городов на Светлице и мог порадовать гостей города большим количеством достопримечательностей и памятников архитектуры. Мы сошли на берег как раз в тот момент, когда пассажиры теплохода собирались на экскурсию.
Нас посадили на автобус с открытым верхом, откуда мы могли созерцать город и прикоснуться к его загадкам. Добравшись до центра, мы спешились и несколько кварталов прошли пешком.
— Ник, ты обратил внимание на тех странных типов, которые идут за нами последние минут пятнадцать?
Я не стал оборачиваться, пусть наши преследователи думают, что остаются незамеченными. В отражении витрин магазинов можно было отлично рассмотреть всё, что происходит у нас за спиной. Лица, разумеется, не рассмотреть, но узнать можно. Да, действительно эти два типа уже встречались нам. Я видел их ещё у Императорского фонтана. Один из них напялил шляпу, которая вместо дополнительной маскировки привлекала ненужное внимание. Если бы не она, я бы мог и не запомнить эту парочку.
— Думаешь, следят за нами, или рассчитывают облапошить зазевавшихся туристов?
— Не знаю, но проверять не хочу, — поёжилась Настя.
— Не волнуйся, они не станут открыто нападать на нас посреди города. Думаю, будут ждать удобный момент, когда можно подойти незамеченными, либо просто проведут до корабля.
Подходящий момент появился, когда наша группа собралась возле пристани с прогулочными катерами. Эта парочка пристроилась вплотную к нашей группе и усиленно делала вид, что тоже интересуется водной экскурсией.
— Снова куда-то плыть! Я этого не вынесу! — пожаловалась женщина с золотыми кольцами на руках, украшенными бордовыми рубинами. Может, они выбрали своей целью эту особу? Не хотелось бы проверять. Да и разве я могу допустить, чтобы на моих глазах кого-то облапошили?
Ладно, я тоже кое-что умею. Пора использовать свой дар не только для исцеления, но и для защиты. Разумеется, во благо. Пусть я не знаю кому именно грозит опасность, но уверен, что эти ребята задумали что-то плохое. Краем глаза я заметил, как тип в шляпе достал из кармана что-то острое, похожее на шило, и спрятал в рукаве пиджака. Пора действовать.
Я накопил мощную энергетическую волну и направил её на сердце незнакомца в шляпе. Разумеется, такая перегрузка не прошла для него бесследно. Он тяжело задышал, поправил туго застёгнутый ворот рубашки, затем даже расстегнул верхнюю пуговицу, чтобы ему было легче дышать, но это не особо его спасло. Мужчину бросило в холодный пот, а затем он покачнулся и рухнул в воду.
Прохладная вода отрезвляюще подействовала на него, и он быстро пришёл в себя. Да, сердечко колотилось с бешеной скоростью, он хватал ртом воздух, но нашёл в себе силы держаться на плаву.
Я рассчитывал, что второй бросится на помощь напарнику, но недооценил профессионализм этого негодяя. Воспользовавшись ситуацией и тем, что внимание было полностью приковано к его подельнику, он решил провернуть дело.
Я едва успел заметить как он шмыгнул мне за спину. Больших усилий мне стоило вовремя развернуться и перехватить направленную мне в живот руку с острым стилетом. Я отвёл удар в сторону и попытался ударить в ответ, но негодяй заблокировал мой выпад и схватил меня за руку.
Люди в панике хлынули в стороны и не спешили на помощь, поэтому я мог рассчитывать только на себя. Или нет?
— Держите карманника! — прохрипел я от натуги, теряя драгоценные силы.
Но и мой соперник на удивление не блистал выносливостью. Мы боролись чуть больше минуты, а он заметно терял силы. Стилет удалось выбить из его руки, а мы рухнули на землю и продолжали бороться.
Я получил пару болезненных тычков, но продолжал бороться, а мой противник слабел с каждой минутой. Я не мог использовать дар, чтобы воздействовать на него, потому как и речи не могло идти о какой-либо концентрации.
В какой-то момент он вообще обмяк и мешком повис на мне. Я отбросил в сторону обмякшее тело, поднялся и только потом понял, что он спит! В следующее мгновение мне удалось выяснить почему Настя не пыталась прийти мне на помощь, пока этот тип меня душил, и почему он уснул.
— Наркоз, — с натянутой улыбкой произнесла девушка. — Он ещё пару минут будет спать.
Носком туфли я отшвырнул стилет в воду и повернулся, чтобы выяснить куда подевался тип в шляпе, но его и след простыл. Похоже, он решил сбежать.
Прибывшие на место происшествия хранители порядка составили протокол, записали показания свидетелей и задержали моего противника.
Экскурсия всё-таки состоялась. Мы устроились в прогулочном катере и поехали вверх по течению, а наш гид рассказывал об истории города.
— А этот мост был построен ещё в шестнадцатом веке и долгое время соединял две части города, — объявил он, когда мы приблизились к широкому каменному мосту через канал. — Движение здесь было таким оживлённым, что несмотря на ширину моста и возможность спокойно разминуться двум повозкам, иногда случались пробки, а запряженные кареты и повозки выстраивались по оба берега.
Пока все любовались мостом, я следил за катером, который направлялся нам навстречу. Нет, ширины канала было достаточно, чтобы нам разминуться, но проблема была в том, что среди пассажиров того катера оказался наш старый знакомый в шляпе. После того случая я уже не сомневался, что их целью были мы с Настей.
Заметив нас, он потянулся к внутреннему карману пиджака и достал нечто, напоминающее складную подзорную трубу. Оба катера должны были разминуться под мостом, поэтому в темноте я уже не мог видеть что задумал этот тип, но в последний момент, прежде чем катер исчез под мостом, я успел заметить, что это была не подзорная труба, а духовая трубка.
Я разгадал его намерения, но так и не смог понять как поступить в этой ситуации. Очевидно, он попытается выстрелить дротиком, когда мы будем на максимально близком расстоянии, но как он собирается попасть в темноте?
Наш катер сбавил ход и вошёл в темноту под мостом. Звук мотора и шелест волн заглушили восхищённые возгласы пассажиров, но мне некогда было предаваться восторженным возгласам. Сейчас всё случится! Мне в голову пришла безумная мысль, и я рванул к капитану. Ничего не объясняя, я прыгнул рядом и резко повернул руль в свою сторону. В это же мгновение зажглись гирлянды на катере, и вокруг стало светло. Я даже успел рассмотреть незнакомца в шляпе, который улучил нужный момент и приставил трубку к губам и приготовился выстрелить.
— Куда? — заорал мне в ухо капитан и оттолкнул в сторону, но дело было сделано. Катер резко изменил курс, а затем вернулся. Я рухнул на палубу, и это меня спасло, потому как дротик пролетел в считанных сантиметрах у меня над головой и оцарапал каменную опору моста. Я приподнялся на локте, посмотрел вслед уплывающему катеру и встретился взглядом с незнакомцем в шляпе. Он не сводил с меня глаз, но расстояние между нами теперь было таким, что с духовой трубки уже не выстрелить.
Катер снова повело, и я повернул голову в сторону руля и с ужасом понял, что катером никто не управлял. Капитан обмяк и распластался на палубе. Мы уже вышли из-под моста, и в дневном свете я смог рассмотреть, что в плече капитана торчит дротик. Выходит, тот тип в шляпе успел выстрелить дважды, но снова промахнулся.
— Что вы натворили? — набросился на меня гид.
— Я заметил, что капитану стало плохо и пришёл ему на помощь, — невозмутимо заявил я, понимая что сейчас никто не сможет оспорить мои слова. — Кто-то может взять на себя управление?
— Я могу, — заявил гид. — А вы поможете капитану?
— Разумеется!
Я оттащил его тело в сторону, чтобы не мешать гиду вести катер к ближайшей пристани, достал из кармана носовой платок, вытащил из тела капитана дротик и положил его рядом. Думаю, хранители порядка заинтересуются этой вещью, поэтому не стоит оставлять на нём свои отпечатки пальцев.
— Что с ним? — поинтересовалась Настя, сев рядом.
— Остановка сердца. Дротик был смазан смертельным ядом, но мы ещё можем ему помочь. Работаем по отработанной схеме!
Пока Настя пыталась запустить работу сердца, я занимался нейтрализацией действия яда.
— Ник, не получается! — запаниковала девушка.
— Погоди, сейчас всё получится, — успокоил Я её, стараясь не терять концентрацию.
Разве два целителя не смогут вытащить с того света человека? Да мы почти полноценная реанимационная бригада! Но самое главное — мы начали оказывать помощь почти сразу. Потеряй мы хоть на пару минут больше, и всех наших усилий могло бы оказаться недостаточно.
На пристани нас уже ждали целители и хранители порядка. Поначалу они списали произошедшее на несчастный случай, но после моего рассказа заметно заинтересовались случившимся. Пришлось задержаться и в деталях рассказать всё, что произошло с нами за время путешествия.
Не знаю кому я мог перейти дорогу в Нижеграде, ведь ни я, ни прежний владелец тела здесь никогда не бывали. Но сомнений быть не могло — тип в шляпе и его подельник охотились именно за нами.
Отплытие нашего корабля задержали на пару часов, что вызвало бурю негодования у части пассажиров. А как по мне, ничего страшного не произошло. Мы ведь не в электричке на работу едем, а отдыхаем. Это экипажу теперь придётся навёрстывать упущенное время, чтобы не отставать от графика, но я думаю, что за ночь мы управимся.
Третьим и последним городом на нашем пути стал Котелевец — город, ничем не уступающий размером Нижеграду, но имеющий свою самобытную историю. Несмотря на желание побывать там и пройтись по его старинным улочкам, мы послушались голоса разума и решили остаться на корабле. Почти две трети пассажиров покинули корабль, чтобы погулять по городу, поэтому на палубе царила тишина. Прогулявшись немного и подышав свежим воздухом, мы вернулись в каюту, чтобы отдохнуть перед обедом.
— Жаль, что мы увидим Котелевец лишь с борта теплохода, — призналась Настя. — Надеюсь, мы ещё вернёмся сюда в будущем и исходим город вдоль и поперек.
— Непременно вернёмся. В следующем году во время отпуска возьмём семидневный тур до Царицына и побываем не только здесь, но и в остальных городах ниже по течению Светлицы.
— Жаль только, что этот мини отпуск испорчен, и мы никуда не выберемся до самого возвращения домой.
— Зато теперь мы можем побыть наедине и наконец-то отдохнуть от постоянных забот, — произнёс я, привлекая девушку к себе.
— На помощь, человеку плохо! — закричала женщина где-то совсем рядом. — Здесь есть целитель?
Пусть у комнаты была хорошая звукоизоляция, но такой истошный крик нельзя было никак заглушить. Тем более, что кричали совсем рядом.
— Вот и отдохнули, — пробормотала Настя, отстраняясь от меня.
Я выскочил в коридор и едва не столкнулся лицом к лицу с женщиной, которая спешила к выходу на палубу.
— Целителя, прошу вас… — она рухнула мне в объятия, а изо рта пошла пена.
— В другой ситуации я бы приревновала, но тут ситуация особенная, — прокомментировала случившееся Настя и сосредоточилась на нашей пациентке. Я последовал её примеру и активировал внутреннее зрение.
Так, с ней всё ясно. Очевидно, женщина съела что-то совсем не то, что следовало. И у меня есть стойкое подозрение, что это был яд. Причём, такой, что был призван парализовать жертву. Как итог, женщина может задохнуться из-за того, что не может вдохнуть, или из-за пены во рту. Так или иначе, у нас есть всего пара минут, прежде чем она умрёт.
— Стимулирую сердце, — произнесла Настя, приступив к работе.
— Умничка, а я займусь очагом поражения и поработаю над нервной системой.
Как только женщина пришла в себя, мы вынудили её опорожнить желудок, а затем дали один из отваров, который путешествовал с нами в походной аптечке. Действие этого лекарства было призвано хотя бы частично вытянуть яд, который уже впитался желудком, и вывести его из организма.
— Вадик… — пробормотала женщина, едва смогла отдышаться и хоть немного соображать.
— Простите, но вы обознались. Я не Вадик.
— Там… Вадику тоже плохо…
Вот же напасть! Я совершенно не подумал о том, что пострадавших может быть больше. Тогда понимаю откуда женщина поняла о том, что им нужна помощь целителя. Активировал поиск жизни и заметил потоки энергии, которые исходили с разных направлений. В каюте напротив два человека, и судя по всему, у них активная физическая нагрузка. Это я понял, исходя из оценки той энергии, которая излучалась со стороны входной двери. Следующая каюта после них была пуста. Возможно, посетители вышли прогуляться, а вот из соседней с нами каюты струилась нехорошая энергия. Жизненные силы мерцали и быстро угасали.
— Сюда! — закричал я, бросившись к двери.
Она оказалась не заперта, поэтому я ворвался в каюту на полном ходу и обнаружил мужчину, лежащим на полу возле кровати. Вот у него ситуация была уже куда сложнее. Он задыхался, и жить ему оставалось какие-то секунды. Мы едва успели стабилизировать его жизненные показатели и буквально вытащили с того света.
— Странно это всё, не находишь? — поинтересовалась Настя, когда мы передали пострадавших в заботливые руки корабельных целителей, а они перевели мужчину с женщиной в лазарет.
— Ты думаешь о том, что снова замешан яд? Сначала капитан, теперь эта парочка…
— Да. Может, хотели отравить нас?
— Отравить целителей? — ухмыльнулся я, но вспомнил случай с отцом. — Нет, я понимаю одного, но сразу двоих…
— А если бы нам обоим стало плохо одновременно? Ник, нужно быть начеку.
Когда принесли нашу порцию, мы проверили её с помощью внутреннего зрения, но не нашли ничего подозрительного. И всё равно ели по очереди на тот случай, если кому-то из нас всё-таки станет плохо.
— Мне страшно, — призналась девушка после обеда, растеряв прежнее настроение. — Честно скажу — хочу поскорее домой.
— Увы, дома мы будем только завтра вечером. Нам предстоит продержаться ещё сутки. Не волнуйся, я не верю, что наши недоброжелатели смогли проникнуть на корабль. Каким образом они смогли бы это провернуть? И потом, один из этих типов в руках полиции, а второй наверняка затаится.
— Думаешь, они действуют одни? А если у них есть сообщники? — задала резонный вопрос девушка.
— Хорошо, мы будем осторожнее, — пообещал я.
Даже вечером, когда пассажиры вернулись с экскурсии, а «Углич» снялся с якоря и лёг на обратный путь, мы не выходили на палубу, но неприятности всё равно нас нашли. И случилось это глубокой ночью.
— Господин целитель, срочно нужна ваша помощь! — забарабанил мне кто-то в дверь, вынуждая проснуться.
Я с трудом раскрыл глаза и потянулся к часам с подсветкой циферблата. Три часа ночи! Неужели кого-то снова отравили?
— Господин целитель, вы там? — послышался неуверенный голос.
— Не открывай, — сквозь сон пробормотала Настя.
— С чего бы? — не согласился я.
— Ты серьёзно думаешь, что тебя придут просить о помощи посреди ночи? На корабле есть свой личный целитель, который дежурит круглосуточно.
— Вдруг это кто-то из тех, кто знает, что может получить здесь помощь?
Я осторожно подошёл к двери, но стал в стороне, скрывшись за более прочной стеной. Настя последовала моему примеру и спряталась за спиной. На всякий случай я даже прикрыл нам чемоданом с вещами, хоть и понимал, что если ночным гостям удастся пробить стену, чемодан вряд ли поможет.
— Что вам нужно? — поинтересовался я, немного высунувшись к двери, чтобы не выдать своего положения, и вернулся назад.
— Вам подарок от господина Любимова.
В следующее мгновение прозвучал оглушительный выстрел, а дверь изрешетило крупной дробью. От неё отлетали целые куски. От второго выстрела образовалась огромная дыра, в которую свободно мог бы пробраться человек, что он и попытался сделать.
Сам не знаю что на меня нашло и откуда взялись силы, но я поднял чемодан над головой и обрушил его на голову незваного гостя. От удара он потерял сознание и повис в дверной дыре.
— Настя, наркоз! — скомандовал я, занявшись выпавшим из его рук двухзарядным дробовиком.
На шум примчалась охрана теплохода и скрутила несостоявшегося убийцу, а в свете ночных ламп я узнал нашего старого знакомого в шапочке. Выходит, ему всё-таки удалось пробраться на теплоход и проследовать за нами более трёх сотен километров по реке до Котелевца.
— Господин и госпожа Павловы, капитан приглашает вас в кают-кампанию на допрос неизвестного, — произнёс начальник охраны теплохода.
Мы не нашли причин отказываться от приглашения, да и хотелось узнать что за муха укусила этих двоих. К тому моменту, как мы пришли, незнакомца привели в чувство и заставили говорить с помощью духовника.
— Нам предложили контракт на убийство четы Павловых. Два миллиона от неизвестного человека.
— Но этой ночью, перед выстрелом, вы сказали, что это подарок от Любимова, — заметил я.
— Так было велено сказать, — признался незнакомец. — Это уже не первый такой контракт, который нам пришлось выполнять. Правда, первый, в котором всё пошло не так. Мы должны были незаметно устранить обе цели и скрыться, но у меня внезапно схватило сердце, а Костыль выдал себя и не смог побороть жертву. Я решил довести начатое до конца, иначе мне больше никогда не предложат работу, да и перспектива забрать все деньги себе выглядела неплохой. Наверняка Костыля разговорят, и тогда мне придётся бежать, поэтому я сел на прогулочный катер и попытался снова, но не преуспел. Оставаться в городе мне было нельзя, поэтому я последовал за целью в Котелевец. Успел к прибытию корабля, придумал способ пробраться на корабль, но с отравленным обедом вышла осечка. И тогда я решил действовать наверняка.
Незнакомец замолчал, и стало понятно, что с него уже ничего не вытянуть. Раз под контролем духовника он не может ничего сказать, значит, он точно не знает заказчика.
— Что же, вина доказана, в ближайшем порту передадим его хранителям порядка, — заключил капитан и повернулся ко мне. — Господин и госпожа Павловы, приношу вам свои извинения за доставленные неудобства. Мы предлагаем вам перейти в каюту класса люкс со всеми удобствами. Там вы сможете отдохнуть и поскорее забыть о случившемся.
Перебравшись в другую каюту, мы с Настей ещё долго не могли уснуть, обсуждая случившееся.
— Думаешь, это действительно был Любимов? — задала она вопрос, который мучил и меня.
— Сложно сказать. Зачем он потратил такие большие деньги, чтобы отомстить именно мне? Да, я разоблачил его схему и разрушил империю. Но его настоящие враги — это Бенуа, Бердников и остальные.
— Может, пытался достать того, кого реально?
— Или это был вообще не он, а кто-то другой. Согласись, если бы эти двое смогли реализовать план ещё в Нижеграде, откуда бы мы узнали кто за этим стоит? Вполне может быть, что именем Любимова кто-то прикрывается. А это значит, что у нас есть могущественный враг.

Глава 9
Новости

В порту Яра нас дожидался Мадьяров. Кирилл Витальевич не дал даже опомниться, и как только мы сошли на берег, увёз нас в штаб-квартиру имперских ищеек на допрос.
— Поразительная ситуация! Я пострадавший, но меня таскают по допросам и пытаются выведать почему Любимов выбрал объектом для отмщения меня, а не своих прямых соперников, — возмутился я, когда начальник службы имперской безопасности озвучил свои претензии.
— Павлов, поверь, я ещё даже не начинал тебя допрашивать, — осклабился Мадьяров. — Хотя желание такое имеется, уж больно ты темнишь в последнее время. Вот ты мне скажи, на кой ты сдался профессиональным наёмным убийцам, да ещё в соседней губернии?
— Не таким уж и профессиональным, раз они допустили столько осечек.
— Хочешь дать им ещё один шанс и проверить что они умеют?
— Не хочу, но разве у меня будет выбор? Если они нас нашли за три сотни километров от Дубровска, то и здесь им не составит труда устроить сюрприз.
— Именно поэтому я тебя и задержал. Я хочу понять зачем Любимову понадобилось тебе мстить, и он ли вообще за этим стоит?
— А есть варианты?
— Пока нет, и это меня беспокоит. Видишь ли, в последнее время ты насолил многим аристократам, и я не удивлюсь, если кто-то из них затеял всё это, чтобы убрать тебя с игровой доски.
— Но зачем им это нужно? Разве я не ушёл сам?
— Нельзя уйти самому и сделать вид, что всё осталось в прошлом, — рассмеялся Мадьяров. — Ты в большой игре, Павлов, и отсюда есть только один выход.
Пришлось пересказать Мадьярову все детали нашего путешествия ещё раз, и только после этого мы смогли вернуться домой.
Теперь, когда предсвадебная лихорадка миновала, пришло время возвращаться к решению проблем. А их скопилось целое множество! Посетители записались на процедуры на неделю вперёд, наши с Настей бригады объединили на время нашего отсутствия, и ребята здорово устали от частых дежурств, а Рина жаловалась, что работает без выходных, и у неё совершенно не остаётся времени на отдых. Я уже собирался обратиться к Бердникову в надежде, что тот сможет мне подыскать надёжного человека, но проблема решилась неожиданно.
— Ник, а давай я побуду администратором! — вызвалась мать. — Мне надоело торчать дома. Я скоро буду выть от скуки, сидя в четырёх стенах. Когда отец слёг, я была полностью занята им, и у меня больше ни на что не хватало энергии, а сейчас места себе не найду. Тем более, холодает, и во дворе цветами уже не займёшься.
— Подумаю, — честно пообещал я.
— Думаешь, не справлюсь? Я у отца пару лет работала секретарём, пока он не слёг. Жаль, в тот день, когда его отравили, меня не было рядом. Может, тогда я бы смогла что-то изменить. Ник, не отказывайся. Надеюсь, тебе не нужна молоденькая секретарша, которая будет отвлекать посетителей от цели, ради которой они пришли?
— Нет, конечно! Да и три четверти моих пациентов — девушки, так что возраст администратора явно не будет иметь значение. Хорошо, давай попробуем уже завтра, а Рина тогда возьмёт два дня выходных.
— Отлично! Получается настоящее семейное дело Павловых, в котором занята вся семья, — просияла мать.
На самом деле, это было действительно хорошей идеей, ведь эта работа не такая уж и сложная, и мать точно справится. Хоть одна проблема решилась!
Но на её месте, как часто бывает, появилась другая. Лёня надумал учиться вождению. Я и сам планировал заняться этим вопросом, вот только где взять на это время? А у брата было полно свободного времени, почему бы не посвятить его полезному навыку? Водителя с машиной точно не хватало с нашими нагрузками, поэтому эту идею я встретил с большим энтузиазмом.
Настя сильно скучала по дому. Девушке было тяжело привыкать к жизни вдали от отца с матерью и от родных стен, поэтому мы старались почаще навещать Владимира Евграфовича и Веру Гавриловну. Увы, но получалось уделить время только после того, как я заканчивал дневную смену на «скорой», а Настя дорабатывала в кабинете, или наоборот. С дюжину раз побывав в гостях, я лучше узнал родителей жены и привязался к ним. Тем сильнее меня беспокоила прогрессирующая болезнь Шумского.
В один из вечеров, дождавшись, когда женщины задержатся на кухне, мы с Владимиром Евграфовичем вышли на лоджию. Осмотревшись с таким видом, будто замышляет какую-то шалость, мужчина убедился, что рядом нет ни жены, ни дочери, и закатал рукав рубашки.
— Погляди, что происходит, — понизив голос прошептал Шумский.
— Заражение пошло дальше, — заметил я, обратив внимание на черноту вокруг культи, от которой дальше к плечу расходились чёрные жилки.
— Да, не сработал наш план. Видимо, здорово постарался этот негодник заклинатель.
Ах, да! Шумский ведь до сих пор считает, что причина его неприятностей кроется в заклятии, наложенном на древнее ожерелье. Увы, никак ему не объяснить, что причина кроется в лучевой болезни, а помощь заклинателя ничего не даст.
— Кстати, я всё-таки нашёл заклинателя, который может нам помочь! — заговорщическим тоном прошептал Владимир Евграфович. — Ты со мной?
— А там нужно участие целителя? — с недоверием в голосе поинтересовался я.
— Нет же! Я надеялся, что ты меня поддержишь, — расстроился мужчина.
— Ах, вот оно что! Конечно, я не против, только чур эта штуковина поедет в свинцовом коробе. У меня нет никакого желания попадать под действие этого артефакта.
— Не волнуйся, я уже всё подготовил. Отправляемся завтра утром.
— Отправляемся? — удивился я, потому как не планировал никуда ехать, ведь в полдень у меня начнётся приём.
— Да, тут недалеко. Есть одна деревенька близ Дубровска, туда и отправимся.
— О чём болтаете? — послышался у нас за спинами голос Насти, и мы быстро сменили тему, а Владимир Евграфович поспешил спрятать культю.
— Интересуюсь у Ника насколько хорошо мне в больнице сделали операцию, — соврал мужчина, но девушка не раскусила обман, потому как слова отца задели её.
— А мне не хочешь показать? Твоя дочь, между прочим, тоже целитель!
Настя не стала дожидаться ответа отца, круто развернулась и ушла. Я поспешил за ней и обнаружил жену в её бывшей комнате, где сейчас было пусто. Настя сидела на заправленной кровати и украдкой вытирала слёзы.
— Вот так всегда, Ник! — произнесла она, заметив моё появление. — Как бы я ни старалась, сколько бы ни пыталась доказать собственную значимость, итог всегда один. Все мои усилия ни во что не ставят!
— Знаешь, для родителей ты всегда будешь маленькой девочкой, каких бы успехов ни добилась. У меня та же ситуация, — признался я. — Десятки спасённых жизней, сотни исцелённых пациентов, а мать до сих пор беспокоится о том, покушал ли я перед выходом и тепло ли оделся. Родители всегда будут заботиться о нас, потому как принять наше взросление им нелегко, ведь они помнят нас маленькими и беспомощными.
— Да, наверное, ты прав, — согласилась девушка.
— Настенька, можно войти? — постучала в дверь Вера Гавриловна и в следующую минуту заглянула в комнату. — Ты даже не притронулась к своей любимой отбивной, а я специально готовила её к вашему приходу.
— Мам, извини, сегодня совсем ничего не хочется есть, — виновато ответила девушка.
— Эх, было время, ты её уплетала в два счёта и добавки просила, — расстроилась женщина и исчезла за дверью.
— Пойдём ко всем, а то родители будут волноваться, — произнесла Настя и крепко сжала мою руку.
Мы вернулись в общий зал и мило беседовали до конца вечера, а потом отправились домой на такси. Настя настолько устала, что уже не могла идти пешком, что не удивительно при наших-то нагрузках. Но уже следующим утром я снова встретился с Шумским. Он дожидался меня в машине на парковке возле кабинета. Стоило мне подойти к месту встречи, дверь машины отворилась и оттуда высунулась голова Владимира Евграфовича.
— Прыгай на заднее сидение, — скомандовал мужчина.
— А куда вы артефакт подевали? — поинтересовался я.
— В багажнике, — недовольно отозвался мужчина, кивнув на огромный сундук. — Не волнуйся, контейнер полностью покрыт свинцом изнутри, а ещё там добавлен песок. Пришлось просить о помощи, чтобы затащить его в машину.
Я с недоверием покосился на мобильный контейнер, но всё-таки сел в машину. По крайней мере, я не ощущал сильное излучение, исходящее от скрытой внутри сундука вещи. Машина тронулась с места, а по дороге я слушал истории Шумского о том, какого чудесного заклинателя ему удалось отыскать и какая это редкость. Причём, мой новоиспечённый тесть совершенно не боялся рассказывать о таланте одарённой женщины, к которой мы ехали. То ли времена поменялись, и теперь заклинателей не преследуют за их дар, то ли она настолько могущественна, что ей нечего бояться. Впрочем, был ещё один вариант, к которому я склонялся — Шумский мог попросту не понимать какая опасность грозит женщине, если в народе узнают о её даре. А рядом с нами ехал водитель, который время от времени посматривал на нас через зеркало заднего вида, поэтому я постарался как можно скорее сменить тему. А всё потому, что я уже догадывался к кому мы едем. Как правило, одарённые тянутся к большим городам, где могут в полную силу раскрыть свой дар и найти себе местечко потеплее, и лишь некоторые отшельники остаются в родных деревнях. Поэтому если у кого-то есть дар, то об этом знают даже в окрестных деревнях.
Когда машина остановилась возле знакомой мне хижины, я окончательно убедился в своих догадках.
— Ну, привет, баб Фень! — произнёс я, толкнув дверь старого покосившегося домика. — Давненько к тебе не заглядывал.
— Ага! — послышался скрипучий голос откуда-то из-за печи.
По комнате разносился приятный слащавый запах лекарственных снадобий, томившихся в глиняном горшке.
— Выходит, ты тогда меня не одними травами лечила? А я всё никак не мог понять как тебе это удалось. Уж думал, что это мой дар настолько повлиял. А на самом деле, если бы не дар заклинательницы, то я бы мог и не выжить.
— Догадался, значит? — проскрипела Аграфена, вынырнув из-за пучков мелиссы, подвешенных почти под самым потолком.
— Тяжело не догадаться, когда есть подсказки, — я повернулся в сторону Шумского, который следил за нашей беседой.
— А вы знакомы? — удивился мужчина.
— Да, в прошлом году Аграфена спасла мне жизнь.
— Вот как! — просиял мужчина. — Надеюсь, и мне удастся помочь. Но сначала я хочу, чтобы вы сняли заклятие с одной вещи. Может, если уничтожить заклятие, то и мне станет легче?
Шумский подопнул сундук к центру комнаты и открыл его уцелевшей рукой. Заметив хранившееся внутри ожерелье, знахарка отшатнулась в сторону.
— Болван, зачем ты притащил это сюда? Убери эту вещь отсюда! — приказным тоном произнесла Аграфена. — Эта вещь насквозь пропитана энергией смерти, ей тут не место! Не хватало, чтобы мои лекарственные травы пропитались этой дрянью.
Владимир Евграфович быстро захлопнул сундук и поспешил оттащить его обратно.
— Мне говорили, что вы заклинательница, и можете…
— Мало ли что в народе болтают? — осадила его старуха. — Эту вещь лучше предать земле, как и положено вещам с такой энергией. Долго, ещё очень долго её предстоит пролежать под землёй, прежде чем она очистится. Скорее всего, к тому времени эта вещь превратится в труху, но ничего в этом мире не проходит без следа. Что-то исчезает, что-то появляется…
Подумать только! Старая необразованная знахарка так точно описывает принцип распада атомов и работу радиации, будто изучала её столько лет. Чего только на Руси не увидишь. Да, Аграфена выражалась своими словами, потому как она не изучала физику, в чём-то была немного неправа, но общий смысл передала верно. Ожерелье лучше спрятать.
— А как быть с моей рукой? — с надеждой в голосе поинтересовался Шумский.
— Слишком долго ты пробыл рядом с этой штукой. Да и место, в котором ты получил эту энергию, не стоило открывать. Увы, слишком много энергии смерти вижу в тебе. Оставайся, попробую что-то сделать, но не обещаю.
Владимир Евграфович попросил меня ненадолго задержаться, чтобы провести процедуру очищения организма и регенерации, а затем я вернулся в Дубровск. Что насчёт Шумского, он решил остаться, свято веря в могущество заклинательницы. В его позиции была логика: рану, полученную от заклинателя можно попытаться излечить при помощи другого заклинателя, но я не был согласен с ним. Слишком много времени потеряно, и мои манипуляции лишь отсрочат его конец. Конечно, я буду уповать на чудо и на силы Аграфены, но все мы прекрасно понимаем что случится в скором времени.
Мы дотащили сундук до машины, распрощались с Владимиром Евграфовичем, а затем он вернулся к Аграфене, а я сел в машину. Часть пути водитель ехал молча, хмурился, и лишь иногда поглядывал на меня.
— И что, правду говорят, что она заклинательница? — нарушил тишину водитель.
— Да куда там! — беспечно махнул я рукой, выгораживая бабу Феню. — Будь она заклинательницей, нам бы не пришлось тащить этот сундук обратно. Да и знахарка она весьма посредственная, это я вам как дипломированный целитель говорю. С мощью, которую нам даёт дар, ей не сравниться, так что если вы не настолько суеверны, как господин Шумский, то вам лучше обратиться за помощью к компетентному целителю — толку будет больше.
— Понятно, — обронил водитель, и больше не задавал вопросов.
Уже у дома родителей Насти он помог мне достать из багажника сундук и занести его во двор, а затем получил деньги и уехал.
Я не стал тянуть время и как только справился с делами, поспешил обратно к кабинету, а вечером меня ждало ночное дежурство на «скорой». Уже после первой смены я понял, что мне нужно немного времени на сон, поэтому приём пациентов в кабинете придётся сокращать ещё больше. Теперь буду принимать до пяти, чтобы оставалось два часа на поспать и ещё час, чтобы прийти в себя и добраться до станции. Да, этого мало, но куда лучше, чем вообще провести всю ночь без отдыха.
Уже на станции меня ждал сюрприз.
— Ник, тебе приглашение, — Марк протянул мне открытку, на которой ровным почерком были выведены моё имя и фамилия.
Я сразу узнал этот почерк, а потому с нетерпением открыл открытку и заглянул внутрь.

«Дорогой Николаша, приглашаю Вас на празднование моего юбилея, которое состоится семнадцатого сентября на моей даче по адресу: улица Вишнёвая, дом 12. Начало в полдень. Буду рада видеть Вас с супругой. Леонова А. Т.»

Тихоновна! Как же долго я ничего о ней не слышал! Почти год прошёл с тех пор, как она ушла из больницы на заслуженную пенсию. А ведь не забыла! Или это очередная уловка любимовских наёмников? После стольких опасностей, которые довелось пережить, я уже во всём видел какой-то подвох.
Нет, слишком топорно сработано как для наёмников. Где гарантия, что я приеду? И потом, не проще ли провернуть всё в городе, не создавая дополнительные сложности?
И всё же я решил перепроверить информацию. Не знаю, решила ли Тихоновна позвать на юбилей Ярика, но Вельского она точно не забудет. И Шеншина. Значит можно поинтересоваться у кого-то из них.
Сразу после смены я направился в больницу. Пришлось немного подождать, потому как Юрий Александрович проводил утреннее совещание.
— Павлов? Что-то случилось? Твоему родственнику снова требуется помощь? — завалил меня вопросами заведующий отделением, стоило мне заглянуть к нему в кабинет.
— Благодарю, пока справляемся. Правда, хуже, чем хотелось бы. Я к вам по другому вопросу.
Я рассказал о юбилее Тихоновны, и получил более чем исчерпывающий ответ.
— От Леоновой? — задумался Юрий Александрович. — Да, получал приглашение. Обязательно заскочу к ней, чтобы выразить свою признательность и поздравить с такой серьёзной цифрой.
Выходит, всё-таки правда юбилей. По пути домой я сразу заскочил в оранжерею и решил вопрос с подарком. Помня о любви Тихоновны к цветам, я решил не покупать букет, а взял три ростка алтайской пеларгонии. Готов поспорить, она будет счастлива получить такой подарок.
Проблема только в том, что приём в кабинете снова придётся переносить. Тихоновна ни за что не отпустит через пару часов, поэтому придётся высвобождать весь день. Пока же мне просто хотелось хорошенько выспаться после ночной смены. Когда я проснулся, Настя ещё не вернулась с кабинета, поэтому я отправился её встречать.
— Ник, давай сегодня без вечерней прогулки, — взмолилась девушка. — Я так устала, что сил нет.
Меня всерьёз волновало состояние жены, потому как она сильно уставала в кабинете и на «скорой». Быть может, для меня эта работа была посильной, но это не значит, что с ней может справиться кто угодно.
Я хотел было поговорить с Настей насчёт нагрузки в кабинете, но девушка уже уснула, поэтому я не стал её тревожить, а утром я встал с первыми лучами солнца и обнаружил, что Настя не спала. Девушка сидела на краю кровати и смотрела в окно через слегка приоткрытые шторы.
— Всё в порядке? — пробормотал я, пытаясь отогнать сон.
— Да, конечно! — поспешно отозвалась девушка, вздрогнув от моих слов, и выбежала из комнаты.
Этот ответ меня совершенно не устроил, но мы так и не успели поговорить перед работой. Настя умчалась на смену немного раньше обычного, даже не позавтракав, а я засобирался на приём в кабинет. Сегодня была моя очередь вести пациентов, и я твёрдо решил поговорить с Риной, чтобы она уменьшила наш график. Всех денег не заработаешь, и всех пациентов не удержишь, так что нужно думать и о себе.
Вечером Настя не зашла в кабинет и отказалась от визита к родителям, а после смены сразу отправилась домой. Я обнаружил ей в нашей комнате, сидящей на кровати.
— Странно, мы трое суток провели на корабле, и никакой морской болезни, а тут вышла на смену после выходных, и тут же укачало в машине, — пробормотала девушка.
— Ты уверена, что дело именно в этом? — поинтересовался я и запустил внутреннее зрение, чтобы провести диагностику.
— Нет, не уверена, Ник, — отозвалась Настя, прежде чем я успел что-то рассмотреть. — Знаешь, мне кажется, я знаю причину моего состояния, просто боюсь признаться сама себе. И тебе…
— Настя… — начал я, когда понял в чём дело, а девушка повернулась ко мне и закусила губу.
— Да, Ник. Я беременна. Как мы и мечтали, скоро мы станем родителями.
Свершилось! Первое время, я каждый день проверял состояние жены в надежде заметить беременность, но у нас никак не получалось. Я особо не волновался и решил дождаться нужного цикла, вот всё и вышло само собой.
— Моя ты радость! — я привлёк девушку к себе и поцеловал. — Это самое настоящее чудо. Как только я сразу не догадался?
— А я? — рассмеялась девушка сквозь проступившие слёзы. — Сначала отказалась от любимой отбивной, потом эта усталость, а тут и тошнота…
— Не волнуйся, у нас всё будет в порядке. Я позабочусь об этом! — пообещал я, прижав любимую к себе.

Глава 10
Время взрослеть

С беременностью Насти пришло время серьёзно переработать наши графики. Да, я не мог забрать всех пациентов на себя, поэтому придётся растягивать график приёма. Кому-то это точно не понравится, но в этом не моя вина. Что я теряю? Только количество пациентов и чистую прибыль. Но есть вещи, которые важнее денег. Например, семья. А мне предстояло много времени уделять семье, чтобы обезопасить их.
— Николаша, у нас гости! — радостно объявила мать, когда я ненадолго заскочил домой.
Я ожидал увидеть родителей Насти, которые наконец-то решили заглянуть к нам, но тогда почему они сделали это сюрпризом? Да и Владимир Евграфович наверняка до сих пор торчит у Аграфены, и ещё нескоро отступится от идеи с помощью заклинательницы, так что это точно не Шумские. Тогда кто? Тётя Тоня решила приехать? Вполне может быть, ведь сейчас уже конец сентября, почти весь урожай собран, и в огороде делать практически нечего.
Войдя в гостиную, я увидел не тётю Тоню, а сидящего на диване Вельского.
— Николай, приветствую! — расплылся он в улыбке, пытаясь скрыть неловкость, промелькнувшую во взгляде.
— Владислав Гаврилович! — произнёс я, крепко пожав руку. — Какими судьбами?
— Решил, что давненько не заглядывал к вам. Всё дела, да заботы… А жизнь-то идёт!
— Верно, жизнь идёт…
— Ты не присоединишься к нам? — поинтересовалась мама.
— Прошу прощения, но не сегодня. У Насти сегодня ночная смена, а я хотел её встретить после работы и провести.
— Ник, а ты всё держишься за идею с кабинетом, — заметил Вельский.
— Как видите, Владислав Гаврилович. Время показало, что это была превосходная идея.
— Да, пока вы молоды и не появились дети, эта идея кажется хорошей. Но нужно смотреть на перспективу и искать себе хорошее место с прицелом на будущее.
— Я так полагаю, вы хотите предложить мне место в своей клинике? — догадался я.
— Верно. И для тебя, и для жены. Разумеется, когда она завершит стажировку. Мы сможем подобрать такой график, при котором вы сможете работать в одну смену. Знаешь, когда есть возможность видеться в течение дня — это уже большой плюс.
— Какая замечательная возможность! — всплеснула руками мать. — Николаша, соглашайся! Владислав Гаврилович не будет советовать ерунды. Тем более, он даёт советы из своего опыта.
— Я приму ваше предложение к сведению, — пообещал я.
Интересный тип! А что мне делать с кабинетом, который я только открыл? Закрывать, а задние выставлять на продажу? Это будет выглядеть в высшей степени глупо. Столько усилий приложено ради семейного дела и частной практики, а я возьму, сдамся и приму первое же выгодное предложение? Ну, уже нет!
Но и жизненный опыт мне подсказывал, что не стоит давать решительный отказ. Кто знает, как жизнь повернётся? Вельский не дурак, и понимает, что я буду до последнего держаться за свой кабинет. Он прекрасно понимает, что я не справляюсь с высокой нагрузкой на двух работах, а конкуренты отъедают у меня большой кусок. А тут ещё стажировка Насти и беременность. Да, я не ищу лёгких путей.
— Николай, бросай это юношеское упрямство и думай головой. Так будет лучше для всех. Пришло время взрослеть! В память о твоём отце и в знак дружбы между нашими семьями я не буду на тебя давить, но я уверен, что ты сделаешь взрослый и взвешенный выбор и без моей помощи.
Я умчался в кабинет за Настей, а когда мы вернулись домой, Вельского уже не было, зато гостиную заняли Лёня с неизвестной девушкой, которая заметно стеснялась. Неужели брат познакомился с девушкой и привёл знакомить её с матерью? Каков тихоня! А ведь мне ни словечком не обмолвился!
— Это Вероника, — представил нам свою пассию брат.
— Лёня, поверить не могу, что ты познакомился с девушкой!
— Да, ваш брат умеет удивлять, — через силу улыбнулась наша гостья. По её виду было заметно, что она немного нервничает.
— Я хуже остальных? — нахмурился брат.
— Нет, дело не в этом, — поспешил я его успокоить. — Просто я привык к твоей несерьёзности, а в последнее время ты всё чаще меня удивляешь. Да и не только меня, а всех вокруг.
— Расскажете как вы познакомились? — поинтересовалась Настя.
— Это долгая история, — девушка отвела взгляд, а Лёня беспокойно заёрзал на месте.
— Да ладно, не стесняйтесь! У нас с Ником тоже необычная история знакомства. Меня к нему направил набираться опыта мой научный руководитель в академии. Вот, набралась, — девушка провела рукой по животику. Сейчас ещё нельзя было визуально понять, что она в положении, но жест был понятен всем без исключения.
— У нас с Леонидом история тоже необычная, — призналась девушка. — Если откровенно, он меня сбил.
— Да, он у нас такой товарищ, что кого хочешь с ног собьёт.
— Нет, вы не поняли, он меня на машине сбил. А потом носил на руках, пока показал целителю. Отвёз в лучшую клинику в городе.
— Удивительно, а почему я не знаю эту историю? — наступила моя очередь удивляться.
— А что мне было делать? Тащить Нику к тебе, чтобы ты разочаровался в моих способностях к вождению? И потом, я не стал пытаться замять ситуацию. В том случае я был не прав, и был готов понести ответственность.
— Слова не мальчика, но мужа, — припомнил я крылатое выражение. — Взрослеешь, Лёнь!
— Давно пора, — отмахнулся брат.
— Удивительно, что после такой ситуации у вас зародились настолько тёплые отношения, — удивилась Настя.
— А как иначе? — улыбнулась девушка. — Леонид такой обходительный.
Мне стоило больших усилий, чтобы не прыснуть от смеха. То ли Лёня сильно изменился, то ли что-то здесь не так. Но мне кажется, гибель друга, моя свадьба и беременность Насти произвели на брата сильное впечатление. Настолько сильное, что он решил взяться за ум и начать строить свою жизнь. Надеюсь, он не наделает ошибок по неопытности.
Единственное, что мне не понравилось в этой ситуации — то, что брат повёз девушку к Вельскому, а не ко мне. Семья всегда должна приходить на помощь, а тут оказалось, что брат в тяжёлую минуту решил скрыть от меня свои проблемы. Ещё и выбрал прямого конкурента. Вообще, в последнее время Вельского в нашей жизни стало слишком много, в чём я снова убедился через пару дней, когда пришёл в кабинет на приём. Ещё до начала рабочего дня у меня появился первый посетитель.
— Владислав Гаврилович, чем могу быть полезен? — вежливо поинтересовался я у гостя. Уверен, он пришёл сюда не агитировать за переход в клинику. Тогда зачем? Решил воочию посмотреть чем я смог заинтересовать клиентов и как мне удалось собрать такой контингент, который лишь немного уступает по масштабам его клинике?
— Николай, я хотел бы поговорить насчёт вашей матушки, — начал мужчина, а глаза его беспокойно забегали.
— А что с ней не так? — удивился я. Признаю, в последнее время на меня свалилось столько дел, что я запросто мог выпустить из вида состояние членов своей семьи. Но после смерти отца мать ни разу не подавала поводов для волнения. Со временем она пришла в себя и справлялась с работой по дому, а недавно и вовсе решила помочь мне с кабинетом.
— С ней всё как раз-таки в порядке. Дело в том, что со смерти твоего отца прошло больше года, и нужно как-то жить дальше. Много лет я был другом вашей семьи, но в последнее время я понял, что Галина Юрьевна стала значить для меня значительно больше, чем просто близкий друг…
Вот оно, куда вас понесло! Кажется, я догадываюсь к чему клонит Вельский. Да, мать действительно пришла в себя после тяжёлой потери, но я даже не думал, что она сможет встретить другого мужчину в таком возрасте. Хотя, какие её годы? Ей ведь даже пятидесяти нет.
— В общем, мой визит к вам был неслучайным. Я испытываю симпатию к Галине Юрьевне. Не подумайте, что я претендую на какую-то часть вашего наследства, я даже документально могу отказаться от любых притязаний. Вы с Леонидом можете не волноваться на этот счёт.
Как я мог относиться к тому, что мать решила попробовать наладить отношения после смерти отца? Вопрос спорный. Прежний владелец тела наверняка бы расстроился и считал, что женщина должна хранить верность отцу до конца жизни. А я… отлично помню то одиночество, которое испытывал в прошлой жизни. Кот и сосед снизу были моими единственными собеседниками на протяжении многих лет. Разве такой участи я желал этой женщине, которая воспитала двух сыновей и ухаживала за мужем до последнего его вздоха, даже когда половина целителей махнула рукой?
— Рад за вас. Особенно, за мать. Она многое пережила за последние годы и заслуживает быть счастливой.
— Хорошо, что вы это понимаете. Потому как Галя волнуется. Особенно, за Лёню.
— С Лёней будет непросто, — согласился я. — Но я думаю, со временем он смирится с этим.
— Прекрасно. В таком случае, если вы не против, я заеду за Галиной Юрьевной вечером. Сегодня после работы мы идём с ней в театр.
В конце рабочей смены мать с поразительной резвостью умчалась, поцеловав нас с Лёней на прощание.
— А ты с нами не поедешь? — удивился брат.
— Нет, сегодня у меня другие планы, — уклончиво ответила мать.
— Какие ещё планы? — удивился брат и прильнул к окну, чтобы рассмотреть куда направилась мать.
Надеюсь, у Владислава Гавриловича хватило благоразумия условиться о встрече подальше от наших глаз? Ан нет, он остановился прямо на парковке напротив кабинета. Поразительная халатность!
— Ник, слушай, а куда это мать собралась с Вельским? — удивился Лёня, наблюдая за счастливой парочкой в окно кабинета.
— Откуда мне знать? — пожал я плечами. — Думаю, скоро мы сами узнаем.
Не я заварил эту кашу, а потому и не мне её разгребать. Все мы достаточно взрослые люди, а потому соберёмся на взрослый разговор и всё обсудим.
На следующий день не обошлось без визитов. Правда, на этот раз это был не Вельский. Я ожидал увидеть на пороге кого угодно, но не начальника имперских ищеек. Визит Мадьярова стал для меня полной неожиданностью. Он в привычной манере ворвался без стука и бесцеремонно устроился в кресле.
— Я смотрю, работа у тебя кипит, — начал он совершенно с пространного замечания. — А наши органы, знаешь ли, тоже не бездействуют. Два дня назад в Брюсселе ликвидирован Любимов. Я был в Дубровске проездом и решил заскочить к тебе, чтобы сообщить эту новость.
— Вы уверены? Поразительно, что наши агенты заграницей занялись этим человеком.
— Абсолютно уверен! — заявил Мадьяров, явно довольный работой своих коллег. — А ты что думал? Уже прикидывал как рвануть следом за ним и искать негодяя по всему миру? Нет, Павлов, каждый должен заниматься своим делом. Ты — лечить больных и раненых, а мы — ловить и ликвидировать преступников, опасных для империи. Как видишь, даже за границей от нас не укрыться. Думаю, тебе стоит об этом помнить.
Интересно, начальник ищеек решил так намекнуть, что не стоит вести двойную игру, а если я решусь покрывать кого-нибудь, то меня найдут даже за пределами Империи?
— Обычно смерть человека вызывает грусть, но мне стало спокойнее, благодарю за это известие.
— Не меня нужно благодарить, а имперскую службу!
Мадьяров поднялся с кресла, отсалютовал рукой и вышел из кабинета. Уже с коридора донеслись его прощальные слова:
— И всё равно, я буду следить за происходящим, Павлов! Я всегда держу ситуацию под контролем!
Ага, конечно! Что же ты не был так уверен в себе во времена, когда в Дубровске орудовал Серый Кардинал? Сейчас-то можно распускать хвост, как у павлина и кичиться своим умением держать ситуацию под контролем.
Вечером, когда я вернулся домой, застал расстроенную Настю. Девушка не зашла ко мне в кабинет перед ночной сменой, а сейчас сидела в гостиной в полном одиночестве и тихо плакала. Я прекрасно понимал, что причиной этих слёз могут быть шалящие гормоны, но судя по её состоянию, причина была другой.
— Мама звонила, — произнесла девушка. — Папа вернулся в город. Похудел килограмм на десять, изнурённый и в горячке. Ему стало заметно хуже.
— Настюш, мы ведь прекрасно понимали, что в любой момент его здоровье может пошатнуться, — произнёс я, присев рядом. Волна успокоения уже начала действовать на девушку, но мне нужно было время, чтобы не выдать себя. Слишком уж мягко приходилось работать.
— Понимали, но… Знаешь, всегда есть место чуду, и всегда, до последнего момента надеешься, что это самое чудо непременно произойдёт. А потом оно не происходит!
— Ты сможешь поехать к нему? — с надеждой посмотрела на меня жена. — Он наотрез отказывается от госпитализации и не хочет никому показываться, но у вас с ним сложились особо тёплые отношения, и тебе он позволит провести осмотр и процедуры.
— Хорошо. Я прямо сейчас направлюсь к твоему отцу, а ты вытрешь слёзы, вспомнишь о том, что тебе нельзя волноваться и со спокойной душой поедешь на смену. Договорились?
— Угу! — промычала девушка, уткнувшись мне в плечо. Она уже не плакала, а просто тяжело дышала, пытаясь собраться с мыслями. Я обнял её одной рукой, а другой тихонько гладил по спине.
— Нам пора, — прошептал я ей на ухо, но Настя не сразу нашла в себе силы, чтобы высвободиться из моих объятий.
— Нужно быть сильными, — согласилась девушка. — Только так мы сможем справиться со всеми ударами судьбы. Ради нас и будущего ребёнка.
Я вызвал такси и завёз жену на станцию, а сам направился к Шумским. Несмотря на поздний вечер, они не спали.
— Он у себя, — тихо произнесла Вера Гавриловна, отворив передо мной дверь.
Я шёл по квартире, погружённой в гробовую тишину и испытывал неловкое чувство, когда мои шаги по паркету отбивали чёткий ритм. Казалось, всё окружающее пространство погрузилось в молчание, ожидая неминуемой участи своего хозяина, а я осмелился ворваться сюда со своей жизненной энергией и нарушить траур.
Остановившись у кабинета, я тихонько постучал.
— Кто там пришёл, Вера? — послышался тихий уставший голос. — Надеюсь, ты не вызвала целителя на дом? Не хочу видеть никаких целителей!
— А что насчёт близких родственников? — поинтересовался я, тихонько толкнув дверь и заглянув внутрь.
— А, Ник! Проходи, дорогой! — голос мгновенно преобразился, и в нём ненадолго проскочили радостные нотки.
Я чувствовал, что состояние Владимира Евграфовича заметно изменилось. Болезнь прогрессировала и не оставляла шансов. Неужели Аграфена только навредила, и лишь ускорила неминуемый конец?
— Плохи мои дела, Николаша, — признался мужчина, но он мог ничего не говорить. — Без твоей постоянной поддержки всё посыпалось. Мы не смогли не то, что сдвинуться с места, но и удержать ранее достигнутый результат. Нужно принять это как должное. Скоро меня не станет.
— Не опускайте руки, мы ещё поборемся, — парировал я. — Присаживайтесь на диван!
Я понимал, что моя помощь не особо изменит ситуацию, но сдаваться было не в моих правилах.
— Всего за пару недель такой резкий скачок? Вам следовало вернуться раньше.
— Нет, всё в порядке, — возразил Шумский. — Мне не было смысла возвращаться. Зачем? Обременять тебя лишними заботами? Или занимать койку в больнице? Мне тяжело стало жить, Николаша. Каждое мгновение приходится бороться с дурным состоянием и сильными болями. Прошу, не нужно меня лечить, я хочу спокойно уйти. От того, что ты продлишь мои мучения на пару дней, или на неделю, никому лучше не станет. Прошу только, чтобы ты позаботился о моей дочери и жене. И о внуках, разумеется?
— Внуках? Хотите сказать, у нас будет двойня?
— Откуда мне знать? — пожал плечами Владимир Евграфович. — Я уже не в том состоянии, чтобы сконцентрироваться и увидеть даже возможное будущее. Но я уверен, что на одном ребёнке вы всё равно не остановитесь.
— Вы ведь уже знаете, что у нас с Настей будет ребёнок, а вы станете дедом?
— Уже не стану, Ник, — покачал головой Шумский. — Моё время вышло.
Я смотрел на отца Насти и понимал, что передо мной сидит человек, который уже смирился со своим будущим. Он принял свою судьбу и больше не будет бороться.
Вместо того чтобы жалеть Шумского или пытаться убедить в чём-то, мы просто болтали о жизни, вспоминали яркие моменты, и я не заметил как наступила ночь. Но я уверен, что это было лучшее время для человека, который оглядывался назад и пытался вспомнить что в его жизни было такого, что он оставит после себя, и чем будет гордиться в последние секунды.
Я не стал говорить Насте о том, что Владимир Евграфович перестал лечиться. Зачем ей лишние переживания? Лучше подготовить её к неизбежному, потому как жить Шумскому оставалось считанные дни.
Чтобы немного развеяться, с началом выходных мы с Настей отправились на юбилей к Леоновой. Благодаря нашим общим усилиям нам удалось победить токсикоз, и девушка могла свободно чувствовать себя в машине.
Дача Тихоновны находилась недалеко за городом, в тихом уютном местечке. Когда Дубровск расширялся, он почти дотянулся до деревни Срубино. Кто-то перебрался оттуда в город, а некоторые с города выбирались в деревню, где обзавелись дачными участками.
Домик Леоновой имел два этажа и всего три комнатки, но все гости поместились на деревянной веранде. Здесь были Шеншин, Жаров и несколько целителей, которых я уже не застал за время стажировки в больнице.
— Николаша, ты, как всегда, не перестаёшь радовать старуху! — расплылась в улыбке Тихоновна. — Что это за чудесные цветы?
— Бросьте, Анфиса Тихоновна! Вы ещё всем нам форму дадите. А это отростки алтайской пеларгонии. Не особо редкий комнатный цветок, но растёт очень пышным и красивым, пусть запах у него не очень приятный, но он благотворно действует на здоровье.
— Благодарю! Отличное пополнение моей коллекции. Кстати, вы же не видели мою оранжерею. Идёмте скорее!
Уже возле оранжереи Тихоновна засуетилась и посмотрела на мою жену.
— Настенька, будьте осторожны, некоторые цветы имеют очень сильный запах, вам может стать плохо, — забеспокоилась она.
— Не волнуйтесь, я в порядке, — смущённо отозвалась девушка.
— Будьте особенно осторожны с тигровыми лилиями. У них очень резкий запах, потому я и выращиваю её в отдельной комнате.
После прогулки Леонова не перестала хлопотать над девушкой. Уже вечерело, поэтому стало немного прохладно.
— Настенька, возьмите плед. Уже вечер, да и здесь такие сквозняки гуляют, что можно заболеть, — засуетилась Леонова.
Я поймал смущённый взгляд Насти и понял, что Тихоновна уже узнала о беременности моей жены и пытается окружать ей заботой. Не удивлюсь, если все остальные тоже в курсе. Хотя, чего я ожидал, если здесь собрались практически одни целители? Но после суеты Тихоновны даже не владеющие даром могли что-то заподозрить.
Настя укуталась в плед и устроилась за столом.
— А вы соблюдаете диету? — поинтересовалась Леонова.
— Разумеется, — ответила девушка.
— Ой, вы меня простите за любопытство. Может, вы ещё никому не говорили?
— Да, официально мы не объявляли о том, что Настя в положении, но сейчас самое подходящее время.
— Какие вы молодцы! — заулыбалась женщина.
От Тихоновны мы решили возвращаться домой на такси. Пришлось долго ждать машину, мы даже ненадолго вернулись в домик, потому как Настя сильно устала.
Когда появился долгожданный автомобиль, мы облегчённо выдохнули.
— Какое счастье! — выдохнула девушка. — А то я уже боялась, что придётся идти до Дубровска пешком!
На переднем сидении устроился Жаров, а мы с Настей сели сзади. Остальные участники праздника ещё оставались, а потому вышли нас провожать.
— Николаша, благодарю за поздравления! Мне было очень приятно вас видеть на своём празднике, — расчувствовалась Тихоновна. — Счастья вам с Настей, растите крепких деток! Пусть у вас всё будет хорошо.
— Благодарю, Анфиса Тихоновна, — ответил я. Это был тот самый момент, когда поздравляешь человека преклонного возраста, а тебе нажелают вдвое больше.
Машина покатила по грунтовой дороге, а впереди замаячили огни города. Мы не добрались до Дубровска каких-то метров семьсот, когда прогремели выстрелы.
Внезапная вспышка боли пронзила ногу и плечо. Только через мгновение я успел справиться с чувствами и закрыть собой Настю.
Водитель принял на себя короткую очередь, направленную прямо в лобовое стекло, и повис на руле. Потеряв управление, машину круто развернуло и бросило в кювет. Возможно, именно это помогло нам избежать дальнейших повреждений, потому как длинные очереди рассекли воздух над крышей.
После мощного столкновения с землёй я немного сгруппировался и осмотрелся. В салоне автомобиля было темно, я чувствовал кровь, но не мог понять кому она принадлежит.
Наверное, это только в фильмах машины взрываются после того, как её расстреливают из автоматического оружия. Хотя, не стану исключать специфику местных электромобилей. Как ни крути, а принцип их работы сильно отличается от машин нашего мира. И всё равно, я отдавал себе отчёт, что пожар мог начаться в любую минуту. Вот только сил, чтобы выбраться из машины уже не было, и риск сгореть заживо был вполне реален. Да и куда выбираться? Наверняка стрелки задержались на месте преступления, чтобы убедиться в качестве выполненной работы. Если я выберусь наружу, только выдам нас. Нет, придётся пока оставаться здесь и делать то, что могу. А именно, бороться за жизнь Насти и будущего ребёнка. Пусть даже мне не выжить из-за потери крови, я сделаю всё от меня зависящее, чтобы жили они.

Глава 11
Тонкий след

— Ты меня слышишь? — прошептал я на ухо Насте, когда понял, что она в сознании.
— Рука… — простонала девушка.
— Сломана?
Хотя, зачем я спрашиваю? Внутренним зрением заметил, что её немного зацепило пулей. Поток целительной энергии сделал своё дело — рана затянулась, кровотечение остановилось, а на месте раны остался лишь небольшой алый след. Над эстетической стороной вопроса будем работать позже, когда выберемся из этого кошмара. Если вообще выберемся…
Нет, никакого «если» быть не может! Я обязан вытащить всех нас отсюда.
Совершенно неожиданно я почувствовал мощный прилив энергии, и на мгновение слабость отступила, а сознание прояснилось. Этого оказалось достаточно, чтобы полностью остановить кровотечение у Насти и стабилизировать её состояние. По крайней мере, до прибытия помощи у неё должно хватить сил.
На откуда пришла помощь? Повернув голову, я увидел Жарова, который находился на переднем сидении. Потеряв много сил, он закрыл глаза, но не терял концентрации. Ему здорово досталось — грудь вся в крови, внутренним зрением я насчитал три пули, которые оставались внутри грудной клетки. Лёгкое прошито, желудок, обширное кровотечение… Спасти Жарова могли только два целителя, сконцентрировав свои силы. Но беда была в том, что мы с Настей были не в том состоянии, чтобы помочь. У меня самого два пулевых ранения и рассечённая голова от падения машины в кювет.
Я понимал, что мы ничем не сможем помочь Жарову. Что самое ужасное, он тоже это осознавал, а потому даже не пытался привести себя в порядок и не хватался за утекающую жизнь. Просто делал всё возможное, чтобы поддержать меня. Думаю, он понял, что я все силы отдам Насте, а потому забуду о себе.
Водитель… К тому времени, как я потянулся к нему даром, он был мёртв. Огнестрельные ранения головы и грудной клетки, сломанные рёбра от удара о руль — он был мёртв ещё до того, как машина улетела в кювет и пропахала борозду в земле.
Только сейчас я понял, что прошло уже несколько минут с момента аварии, но виновники случившегося не торопятся заявлять о себе. Я открыл дверь и выбрался из машины, порезав руку об осколки стекла, а затем помог выбраться Насте. К тому времени Жаров уже не дышал.
Я направил все силы, чтобы стабилизировать жизненные процессы в организме девушки и успокоить её — сейчас не столько физические повреждения могут помешать беременности, сколько сильнейшее потрясение.
Дальний свет фар мелькнул над оврагом и исчез вдалеке. Я на мгновение замер, подумав, что наши преследователи решили вернуться, но быстро понял, что машина ехала со стороны Срубино.
— Настя, идём! — прохрипел я, помогая девушке убраться подальше от машины. Конечно, далеко нам не уйти, но хотя бы выиграем немного времени на тот случай, если с автомобилем что-то случится.
От потери крови заложил уши, и я осел на землю. Настя села рядом и пыталась привести меня в чувство, но я её остановил.
— Со мной всё хорошо, подумай о ребёнке.
Машина резко затормозила у края оврага, а затем я услышал знакомый голос. Кто-то уже спускался к нам.
— Ник! Настя! Афанасий Ильич! Вы целы?
Это кричал Шеншин. Он бросился к машине, но понял, что там его помощь уже не нужна, а затем благодаря поиску жизни обнаружил нас.
— Не двигайтесь, я сейчас помогу! — скомандовал Юрий Александрович. — Светлана Ефимовна, вызовите бригаду «скорой», у нас два пострадавших, которых срочно нужно доставить в больницу.
Всё это время я был в сознании. На помощь приехала бригада Лыкова, которая оперативно доставила нас в больницу и обеспечила безопасность. Нас поместили в разные палаты, а Шеншин, несмотря на позднее время, остался, чтобы лично осмотреть нас в более подходящих условиях.
— Как Настя? — задал я волнующий меня вопрос, когда он вошёл в палату.
— Не волнуйся, — произнёс мужчина, будто это могло подействовать. — На этом сроке эмбрион хорошо защищён. Матка сама по себе выступает чудесным амортизатором, плюс амниотическая жидкость, обволакивающая плод. К тому же, кости таза защитили от удара. Что касается пулевых ранений, девушка быстро получила помощь и потеряла совсем немного крови. Вы с Жаровым хорошо поработали. В Анастасии Владимировне столько целительной энергии, что нам ничего не пришлось делать, только поддержать организм и успокоить. Кстати, о спокойствии. В этой ситуации наибольшую опасность для беременности представляет стресс, а не физическое состояние. Мы сделали всё возможное со своей стороны, но вашей супруге придётся взять себя в руки и подчинить эмоции.
— Настя справится, она сильная, — с уверенностью произнёс я. — Я могу пойти к ней?
— Да, так будет даже лучше. Да и вообще, я бы вас отпустил домой, но сюда едут люди из имперской безопасности. Чтобы не подвергать дополнительному стрессу будущую мать, я запрещу им общаться с вашей супругой, но вам избежать беседы не удастся, поэтому пока придётся побыть в этой палате, а затем ваше присутствие и поддержка понадобятся будущей матери.
— Жаров умер из-за меня, — произнёс я, пытаясь побороть застрявший ком в горле. — Если бы не наши раны, он смог бы продержаться до прибытия «скорой». И вообще, скорее всего это всё произошло только потому, что он сел с нами в машину.
— Ты ошибаешься в формулировке, — произнёс Юрий Александрович. — Он умер не из-за тебя, а ради тебя. Жаров отдал все свои силы, чтобы сохранить жизнь тебе, Анастасии и дать шанс вашему будущему ребёнку. Уверен, он понимал что для него это означает конец, но сознательно пошёл на этот шаг. Знаешь, я его понимаю. Когда проживаешь целую жизнь и понимаешь, что твой век вот-вот оборвётся, а Смерть уже протянула руку к молодым, которые могут ещё многое успеть в этой жизни, сделаешь выбор не в свою пользу. Да, это невероятно сложно — осознанно жертвовать своей жизнью, на это способен только сильный духом.
Да, Жаров — герой. Вот я не такой. Нет, на его месте я поступил бы также, но случая такого не представилось. Моя прошлая жизнь закончилась тем, что я умер, помогая другу. В этой жизни, как и в прошлой, я вылечил сотни людей, спас десятки жизней, но это работа, моё призвание, а не героизм. Хотя… Рассуждать можно бесконечно долго, но Жарова это не вернёт.
В комнату вошёл лично Мадьяров, а Шеншин поспешил удалиться, чтобы не мешать работе начальника имперских ищеек.
Надо же, какая птица пожаловала! Я думал, приедет Коротков, а тут Кирилл Витальевич из Яра примчался. А ведь совсем недавно он утверждал, что полностью контролирует ситуацию. После такого я бы вообще на пороге не появлялся, но Мадьяров явно решил разобраться в ситуации, поэтому явился лично. Интересно, дело в моей семье, или в предполагаемой вине врагов государства? Что-то мне подсказывает, что несмотря на признательность, он бы и пальцем не пошевелил ради меня. Скорее, он всерьёз рассчитывает, что кто-то прикрывается именем Любимова и боится, что после меня возьмутся за более приоритетные цели.
— Вы говорили, что Любимов ликвидирован, — ухватился я за ниточку. — Выходит, он подготовил наёмников ещё до своей смерти?
— Я уже думал об этом, — признался Мадьяров. — Организация подобных операций действительно требует времени, поэтому Любимов мог сделать заказ, но я уверен, что за покушением на вас стоят другие люди, потому как новость о смерти Любимова облетела всю страну. Её не могли не услышать наёмники. А стали бы они рисковать и выполнять заказ, за который они не получат денег? Нет! Они бы оставили себе предоплату и умыли бы руки. По крайней мере, наёмники такого уровня так и поступают. Только берущие миллионы профессионалы честно отрабатывают свои деньги, но столкнись ты с профи, они бы не сработали так топорно и довели дело до конца. В этом случае мы бы с тобой не общались.
В палате повисла тишина. Мадьяров попросил ещё раз воспроизвести всё, что я смог запомнить, а я во время пересказа в очередной раз убедился насколько нам с Настей повезло. В том, что основной урон приняли на себя водитель и Жаров, что машина сорвалась в овраг, и следующие очереди прошли над крышей, лишь слегка зацепив нас. Что в овраге мы столкнулись с кустарником, а не с деревьями. Окажись на нашем пути дерево, удар оказался бы куда сильнее. Очень много совпадений, которые спасли нам жизнь. Как тут не поверить в высшего покровителя, оберегающего от опасностей? Думаю, по его воле я оказался в другом мире и обрёл новую жизнь. Выходит, ещё предстоит многое сделать, раз мне не дают погибнуть.
Мадьяров оставил меня, а через время в палату привезли соседа. Он едва помещался на каталке, а с виду был просто огромен, и речь шла не о горе мышц, а о лишнем весе.
Какое-то время мужчина приходил в себя и постанывал, а я не находил себе места. Хотелось поскорее покинуть это место и помчаться к Насте, которой сейчас наверняка нужна моя поддержка, но медсестра не позволила уйти, велев дожидаться Шеншина.
Уже после обхода мне всё-таки удалось выйти в коридор, где мы встретились с Настей. Девушка держалась уверенно, но при виде меня бросилась в объятия.
— Ник, что происходит? Меня не выписывают, говорят, есть угроза для ребёнка, но я её не ощущаю. Что-то не так?
— Всё в порядке, — поспешил я успокоить девушку. — Тебе просто нужно отдохнуть и взять себя в руки. Думаю, причина в том, что Шеншин хочет лично убедиться в том, что всё в порядке и выписать нас. И потом, здесь пока безопаснее, чем дома. Сама понимаешь, что мы сейчас пережили.
Мы просидели в коридоре, пока медсестра не приказала вернуться в палаты. Мне казалось, что я ещё долго не смогу уснуть, но стоило коснуться кровати, отключился практически моментально. Уже утром, открыв глаза, я понял, что мой сосед тоже не спит и смотрит на меня.
— Ну, привет, сосед! — прохрипел мужчина. — Какими судьбами тут?
— Авария, — размыто отозвался я, не желая вдаваться в подробности. — А ты?
— Бариатрическая операция желудка, — признался мужчина.
Странные дела. Неужели из-за сахара, или давления решили провести операцию? Почему он раньше не обращался за помощью целителям, ведь такую проблему можно решить ещё до того, как она потребует операции.
— Решил вот таким кардинальным образом сбросить вес, — сообщил он. — Сил уже нет ходить, спина болит, дышать нечем. А ну, попробуй сто шестьдесят килограмм выдержать. Да и дорого питание обходится. Я ведь могу по два рябчика за раз оприходовать, перепелиных яиц дюжину, а колбасы сколько уходит — не счесть. Я ведь так скоро по миру пойду, а остановиться никак — всё время испытываю голод.
Теперь всё ясно. Выходит, операцию провели не по медицинским показаниям. Бывает, у людей проблемы с обменом веществ, заболевания щитовидной железы, гормональные сбои… Да куча причин. Я вот в прошлой жизни набрал пару кило, когда стало тяжело ходить. Пониженная подвижность тоже даёт свои плоды.
В этом мире благодаря целителям многие болезни практически не встречаются. Например, артроз коленных суставов, которым я страдал в прошлой жизни, здесь большая редкость. Да, попасть на приём к целителю в государственную поликлинику непросто, но помощь получить куда проще, чем в нашем мире. А всё потому, что здесь требования к целителям куда выше и отношение лучше. Люди хотят работать целителями и приносить пользу.
— В любом случае, придётся себя ограничивать, — заметил я. — Резекция — ещё не гарантия того, что вес быстро уйдёт и не вернётся.
— А ты что, целитель, раз такой умный? — огрызнулся мужчина.
— Целитель, — ответил я, потеряв к разговору всякий интерес. Если кому хочется заблуждаться и строить иллюзии, их так просто не переубедить. Да и зачем это мне? Не хочет слышать здравый разум, пусть живёт своим умом. Если целителям удастся остепенить его, то будет толк. Иначе зря только время целителей занимал и сам мучился. В нашем мире ещё нужно получить разрешение от специалистов и подтвердить, что морально готов изменить образ жизни, а тут достаточно одного желания.
— Что же ты сам себе помочь не можешь? Паршивый целитель, выходит, — перешёл в атаку сосед, переключив внимание на меня.
— Есть случаи, когда целитель сам не справится. Но не переживай, меня скоро выпишут, а ты, если за голову не возьмёшься, будешь здесь частым посетителем. Вот только уменьшать желудок тебе уже никто не будет.
Мой сосед отвернулся к стене, отказавшись продолжать разговор, а через пару минут появился Шеншин.
— Ну, господа пациенты, как самочувствие?
— Плохо! — отозвался мужчина. — Безысходность давит.
— Это пройдёт, — успокоил его Юрий Александрович. — Только не пытайся искать решение проблемы в еде — ничего хорошего это не принесёт.
Шеншин повернулся ко мне и ненадолго завис. Мне был знаком этот взгляд — сейчас целитель осматривает меня с помощью внутреннего зрения.
— Отлично, Николай, можете готовиться к выписке. К работе возвращаетесь с завтрашнего дня.
— Юрий Александрович, вы не представляете насколько это приятная новость! — просиял я от счастья. — Я безумно соскучился за своей работой и с радостью к ней вернусь, лишь бы не валяться здесь без дела.
— Всем бы такого рвения к работе, — с грустью улыбнулся Шеншин. — У меня половина отделения работает из-под палки. Да, и ещё, Анастасию Владимировну выписываем тоже, но под вашу ответственность.
— Не волнуйтесь, я присмотрю за Настей, — пообещал я.
Мы уже решили, что как только закончится первый год стажировки, девушка возьмёт академический отпуск. К тому времени она будет уже на пятом месяце беременности, и лишние нагрузки ей ни к чему.
— Ник, а ты здесь какими судьбами? — услышал я голос Свердловой, когда направлялся к палате Насти.
— То же самое хотел узнать у тебя, — ответил я, заметно удивившись.
Теперь, когда сын Лии стал наследником состояния Потехиных, девушка могла позволить себе жить на широкую ногу. Да, «Абсолют» у Потехиных, как и львиную долю бизнеса, отобрали, но кое-что всё-таки осталось. И этого было вполне достаточно, чтобы обеспечить безбедную жизнь для девушки с ребёнком.
— Решила вот узнать насчёт работы, — произнесла девушка, заметно занервничав. — Знаешь, устала сидеть дома без дела, да и лишние деньги не помешают.
— А как же ребёнок? — удивился я.
— За Дмитрием присмотрит няня.
Дмитрий? Интересно, Лия назвала ребёнка в честь биологического отца, или в честь Дёмушки? Думаю, первый вариант более вероятен, но это выглядит странно, ведь с Потехиным её практически ничего не связывало кроме того вечера у Митрофановых.
— А у тебя всё в порядке? Выглядишь бледным, — с волнением произнесла Лия.
— Небольшие неприятности, — ответил я и заметил впереди Настю, которая уже вышла из палаты и искала меня взглядом. — Ну, мне пора! Рад был повидаться.
Я забрал Настю и направился на сестринский пост, чтобы вызывать такси, как заметил машину, остановившуюся у входа в больницу. Свердлова выскочила на улицу и быстро села в машину. Любопытно. Она же приезжала сюда говорить насчёт работы, но даже не заглянула к Шеншину.
— Ник, всё в порядке? — отвлекла меня от мыслей Настя.
— Да, просто задумался.
— Давай по дороге заедем в кабинет? — предложила девушка. — Мне там как-то спокойнее, да и за пушистым соскучилась. Рина обещала его покормить, но сердце всё равно не на месте.
— Договорились!
Как только за нами приехала машина, мы отправились в кабинет. Благо, ключи у меня всегда были под рукой. Уже на парковке я перевёл взгляд на соседнее кафе, которое открылось на месте предшественников и заметил знакомые лица. Капустин со Свердловой сидели за столиком у окна и о чём-то оживлённо болтали. Причём, судя по жестикуляции девушки, Лия была чем-то обеспокоена.
— Ник, соберись! — одёрнула меня Настя. — Ты сегодня какой-то растерянный.
— Я просто думаю, — пробормотал я, не вдаваясь в подробности.
Дверь оказалась открыта. Значит, внутри кто-то был. Стоило нам войти в кабинет, Парацельс помчался к нам, радостно мяукая. Его хвост торчал вверх, словно труба.
— Не верьте ему, он ел буквально полчаса назад, — закричала Рина, сидевшая у стойки администратора.
Как оказалось, девушка отрабатывала полный рабочий день, отвечая на звонки и общаясь с посетителями. Здесь же оказался и Пётр, который не отпускал девушку от себя. Но кроме них меня дожидался ещё один человек.
— Николай Александрович, когда же вы уже выйдете на работу? — взмолилась женщина. — Мне очень нужна ваша помощь! Я даже приехала сюда лично в надежде застать вас или договориться о приёме.
Я узнал в посетительнице женщину, которой несколько месяцев назад помогал избавиться от камней в жёлчном. Судя по всему, в этот раз проблема носила совсем другой характер.
— За мной следят. И мне кажется, что затевают что-то нехорошее.
— Вам кажется, или вы уверены?
— Уверена!
— Тогда вам лучше обратиться в полицию, а не к целителю.
— Но мне не поверят! А вы раньше работали в детективном агентстве, и наверняка сможете мне помочь.
— Но я давно не занимаюсь расследованиями.
— Понимаю, но, может, вы сделаете для меня исключение? Или хотя бы выслушаете! Может, нужно немного успокоиться?
— Хорошо, проходите в процедурную, я к вам сейчас подойду.
Проблема в том, что в психологических расстройствах я был совсем не силён. От прежнего владельца тела остались кое-какие знания и наработки из академии, но как таковой практики у меня не было, поэтому я сомневался, что удастся чем-то помочь.
— Николай Александрович, я видела вооружённых людей возле своего дома. Четыре человека садились в машину с оружием в руках.
— Они пытались вам навредить?
— Нет, но их спугнул сосед напротив. Он накричал на них, и те уехали.
Очень странно. Вооружённые люди испугались безоружного человека, который их заметил? Будь на то их воля, случайный свидетель вмиг оказался бы мертвецом. Разве что женщина заметила хранителей порядка, но зачем им слоняться по улицам в таком количестве?
— А с чего вы решили, что вам что-то угрожает? Они ведь не пытались ворваться к вам?
— Они видели, что я наблюдаю за ними из окна! После этого они подходили к моим воротам и заглядывали внутрь двора, но именно в этот момент мужчина прогнал их прочь.
— Что за мужчина? Вы знаете его?
— Нет, но непременно познакомлюсь, чтобы его отблагодарить.
— Не торопитесь. Вполне может быть, что тот мужчина — их сообщник, а эти люди могут вернуться позже, чтобы устранить нежелательного свидетеля в вашем лице.
— Выходит, мне действительно грозит опасность?
— Не уверен, но вам лучше обратиться в полицию и пока пожить где-нибудь в другом месте. В любой момент эти люди могут вернуться туда снова.
— Так они уже возвращались! Буквально вчера поздно вечером, когда было темно, они вернулись снова. Фары машин достаточно освещали улицу, чтобы рассмотреть их силуэты. Я думала, они хотели расправиться с соседом, но они снова быстро исчезли, как и появились.
— А в каком часу это было?
— Девять-десять часов вечера. Увы, я так испугалась, что не догадалась посмотреть на часы, — женщина замолчала, а затем произнесла с надеждой в голосе. — Господин целитель, вы мне верите? Остальные соседи никого не видели, в полиции отказались принимать заявление.
— Охотно верю. И почти убеждён, что эти люди реально существовали. Напомните, на какой улице вы проживаете?

Глава 12
Превентивный удар

Когда я вышел из процедурной, кот устроился на руках у Насти и довольно мурчал, а девушка чесала его за ухом. Я чувствовал, что он не просто спит, а действует на девушку как успокоительное и поддерживает жизненные процессы в организме. Какой всё-таки хороший подарок мне преподнёс Бердников! Знали бы аристократы насколько это полезный зверь, давно бы принялись массово покупать котят. Думаю, в таком случае цены на них взлетели бы до двухсот тысяч за котёнка.
Я невольно улыбнулся мысли о том, что это неплохой бизнес-план — разводить ангорских мурланов на продажу и ждать их скачка в цене, но мне кажется, там не всё так просто, иначе уже давно была бы высокая конкуренция в этом деле. Заметив мою улыбку, Настя восприняла её по-своему.
— Он милый, правда? — улыбнулась она. — Знаешь, мне заметно легче, когда Парацельс рядом. Он будто чувствует когда мне плохо, ощущает малыша и старается погреть животик.
— Заберём его домой?
— А как же посетители без такого бесценного помощника?
Я присел рядом и положил руку на живот. Парацельс недовольно посмотрел на меня, будто я мешал его работе, но затем снова устроился на руках Насти, чтобы не мешать моей руке.
— Посетители могут обойтись и без него, мне куда важнее, чтобы вы с малышом были в порядке.
Подумать только! Чуть больше, чем через полгода я стану отцом! И если ко многим вызовам в этом мире я был готов, потому как в прошлой жизни уже сталкивался с похожими задачами, то отцовство было для меня в новинку. И всё же я нисколько не сомневался в принятом решении.
Подкопить немного денег? Подождать, пока Настя завершит стажировку? Можно всю жизнь прождать удобного момента, как я сделал это в прошлый раз, но так и не испытать радость от полноценной семьи. Да, есть моменты, когда создавать семью совсем некстати, но я считал, что это другой случай.
Невольно в голове всплыла ситуация с покушениями во время нашего путешествия по Светлице. Кто знал, что преступный мир Дубровска снова поднимет голову и попытается нанести удар? Кто знал, что этой целью стану именно я? Шумский мог предугадать этот вариант событий, но Владимир Евграфович уже давно не тот. Он потерял почти все жизненные силы и поглощён терзающей его болезнью. Выходит, Гидра никогда не гибнет, а лишь перерождается, словно тёмный феникс, чтобы принять новый облик и стать ещё изворотливее и ловчее.
Мне не хотелось покидать кабинет и возвращаться домой. Я поймал себя на мысли, что здесь я чувствую себя в безопасности, в отличие от родного дома. Странное ощущение, но всё было именно так. Заметив, что Настя задремала в кресле под тихое мурчание Парацельса, я не торопился её будить, а погрузился в мысли. Мне многое предстояло обдумать, ведь за последнее время произошло множество событий, требующих внимания, а в бытовой суете я выпускал их из вида.
Когда возле кабинета неожиданно остановилась машина, я автоматически напрягся, ожидая неприятностей. Рядом Ардатьев и Регина, да и я сам кое-что могу, но против вооружённых противников этого будет явно недостаточно. К счастью, мои опасения оказались беспочвенны.
— Имперские, — заметил Пётр, первым выглянув в окно.
— Интересно что они здесь забыли, — заволновалась Рина. Для девушки-администратора визиты Мадьярова давно перестали быть неожиданностью. Хотя многие люди могут никогда за свою жизнь не увидеть начальника службы имперской безопасности, в моём случае это было совершенно иначе, ведь только за последний месяц он появлялся в нашем кабинете трижды.
— Рад видеть тебя в добром здравии, — произнёс начальник имперских ищеек, переступив порог кабинета, и удостоив меня оценивающим взглядом, словно сам раскрыл в себе дар целителя и хотел убедиться, что со мной всё в порядке.
— А есть основания для беспокойства? — удивился я.
— Заказчик обоих покушений на вас всё ещё не найден и разгуливает на свободе, так что я не удивлюсь, если вскоре последует третье покушение, только на этот раз преступники могут действовать наверняка. Я уже отдал приказ Короткову установить дежурство у твоего дома и решил лично повидаться с тобой.
— Раз вы думаете, что преступники снова готовят покушение, не будет ли разумнее нанести превентивный удар?
— Ха! — Мадьяров от души рассмеялся моим словам и покачал головой. — Если бы я знал кто за этим стоит, уже отправился бы туда.
— А если я назову имена преступников? — продолжал я, и теперь улыбка исчезла с лица Мадьярова.
— Вы меня заинтриговали. Раз вы знали кто за этим стоит, почему молчали всё это время?
— Время. Мне потребовалось немного времени, чтобы вычислить виновника своих бед. Но признаюсь, что для этого должны были произойти некоторые события. Я лишь недавно собрал все фанты в кучу, чтобы разгадать эту загадку. Кирилл Витальевич, должен признать, что вы здорово помогли мне выйти на след преступников.
— Я? — удивился Мадьяров. — И чем же?
— Вы были правы, когда предположили что Любимова используют лишь в качестве прикрытия. Да, удивительно, что преступники решили действовать вдали от Дубровска, но я связываю это с тем, что они боялись привлечь к себе внимание. А это значит, что в деле замешаны люди, которые не уверены в своих силах.
— Возможно, вы даже готовы назвать их имена?
— Назвать имя преступника вдвойне сложно, потому как их несколько, и всех я знаю. С одним мы связаны клятвой союза, а со вторым мы делили одну аудиторию в академии. Тем тяжелее мне разоблачать этих людей, но другого пути нет.
— Николай Александрович, давайте сразу к делу, — с нетерпением произнёс Мадьяров. — Иначе я решу, что у вас ничего нет.
— Хорошо, я назову их имена. Организатор — Мирон Капустин. Он отлично знал когда придёт машина, потому как служба такси — это его организация. Зная адрес, куда вызывали такси, можно легко догадаться кто будет ехать в машине. Единственное, что не просчитали преступники — то, что с нами поедет Жаров, спутавший планы и ценой собственной жизни вытащивший с того света меня, а я уже спас Настю и нашего с ней ребёнка. Заказчик — моя старая знакомая Лия Свердлова.
— Доказательства, Павлов. Ты забываешь, что просто так обвинить человека и подвергать его допросу у духовников никак нельзя. Мне нужны доказательства их вины. И потом, какой у них был мотив?
— Знаете, в мире аристократов тяжело быть сильным. Если ты уже показал свою силу, нужно уметь себя защищать. И чем сильнее становишься, тем больше вызываешь страх, и тем больше появляется желающих оторвать тебе голову. Опыт Потехиных показал, что нельзя быть достаточно сильным, чтобы противостоять всем.
— Потехины сами настроили против себя половину аристократов Дубровска, а другой половине дали дурной пример, за что и поплатились, — возразил Мадьяров.
— Да, они швырнули огромный камень в воду, подняв со дна ил с грязью. Не буду злоупотреблять вашим терпением, и перейду к фактам, указывающим на виновников переполоха. Свердлову видели в компании Мирона. Судя по всему, у них близкие отношения. Капустин решил устроить новый передел власти, но у него не было финансов, чтобы это сделать. Что ему и пообещала Лия. Вот только они прекрасно понимали, что я могу испортить их планы, и решили избавиться от непредсказуемой помехи. Им показалось, что лучше убрать меня с пути, прежде чем браться за свои дела. Мне приятно, что в их глазах я оказался опаснее аналитиков и службы безопасности многих знатных домов, но я думаю, что эта оценка слишком завышена. Просто знакомство со Свердловой и Капустиным добавило мне очков.
— Дожили! Преступники боятся дилетантов-детективов больше, чем службу имперской безопасности! — нахмурился Мадьяров.
— Напомню, что этот детектив-дилетант помог раскрыть целый ряд преступлений: вскрыть подпольный клуб Емельянова, разоблачить Ягудина, Потехина и заговор кучки аристократов.
— Ладно, довольно о ваших успехах. Что с Капустиным и Свердловой? — Возможно, Лия хотела отомстить за свержение дома Потехиных, — предположил Мадьяров. — Будь Дмитрий на свободе, их семья наверняка бы уцелела, а Лия могла бы стать королевой Дубровска.
— Нет, — я отрицательно покачал головой. — Свердлова — не уровень для Потехина. Она до смерти боялась его, и решилась вернуться сюда только потому, что он больше не опасен. Думаю, если бы Потехин знал о своём сыне, он бы попросту отобрал ребёнка и избавился от девушки.
— Да, возможно, вам бы следовало ненадолго исчезнуть из Дубровска, чтобы понять ради чего это всё, — покачал головой начальник имперских ищеек, соглашаясь с моими доводами.
— Хотите, я расскажу вам что будет, если я исчезну? Лия будет использовать Капустина, чтобы уничтожить дальних родственников Потехиных. Пока они живы, представляют для неё смертельную опасность. А Капустин будет гнуть свою линию, чтобы возвыситься. Возможно, он даже примет эти цели, чтобы оценить свои силы, устроить хаос и отвести внимание от главного удара. Пока вы будете идти по следу кровной мести, они возьмутся за реализацию истинной цели.
— Но как мы можем взять их в обработку? Не буду же я с шашкой наголо врываться в их дома и задерживать людей? Так можно дестабилизировать обстановку и потерять доверие народа, да и в Москве мои действия не оценят.
— А то имперским ищейкам нужны веские причины, — хитро сощурился я, намекая на самоуправство некоторых карателей, но Мадьяров даже глазом не повёл. — Хорошо, у меня есть свидетель, которая видела как наёмники дважды появлялись у Капустина дома. На следующее утро Свердлова появилась в больнице и явно не ради того, чтобы пообщаться с заведующим. Готов поспорить, она хотела выяснить в каком состоянии я и Настя. Узнав, что мы в порядке, она умчалась на встречу с Капустиным. Окажись вы в кабинете буквально на час-другой раньше, вы бы смогли сами увидеть их, а заодно и задержать.
— То, что ваша свидетельница видела вооружённых людей, беседующих с Капустиным, ещё не доказывает, что это те самые наёмники, а не люди, которые могли пробоваться к нему в охрану, или угрожали ему. Это хорошая версия, и я услышал несколько разумных доводов, почему это может оказаться правдой, но мне нужны неоспоримые доказательства. Я не смогу инициировать проверку без доказательной базы, а подвергать людей допросу с участием духовников не имею права без уверенности в их вине.
— Я найду вам человека, который даст нужные показания, — заверил я Мадьярова. — Знаете, что у меня долгое время никак не укладывалось в голове? Как эти заговорщики смогли настолько быстро организовать покушение? Выходит, они знали, что мы планируем круиз по Светлице. Но мы собрались в тур буквально за один день. Ещё через день мы встретились с убийцами. Не думаю, что можно так быстро всё организовать. Выходит, этот план был подстроен заранее, а тур по Светлице достался нам не просто так.
— Что ты хочешь сказать? — нахмурился Мадьяров, пытаясь поймать ход моих мыслей.
— То, что нам нужно пообщаться с одним человеком, который подтвердит мои догадки и разрушит тщательно спланированный план наших врагов.
Мы ехали в машине с Мадьяровым, а я мыслями был совсем в другом месте. Часть сознания осталась в кабинете с Настей, которая мирно спала и не подозревала о моём отъезде. Я велел ни Петру, ни Регине не говорить девушке об истинной цели своего визита на станцию. Второй частью сознания я был именно на станции скорой целительской помощи, где нам предстоял серьёзный разговор, от которого зависит успех моего дела и, возможно, дальнейшая судьба.
К счастью, нам не пришлось долго ждать человека, ради которого мы сюда приехали. Оба экипажа находились на станции, ожидая вызовов. Машина имперских ищеек перекрыла путь бригаде, не давая им выехать, а мы выбрались наружу.
— Анненков Ярослав Георгиевич? Вы задержаны! — заявил Мадьяров, когда вся бригада выбралась из машины, чтобы разобраться в чём дело.
— Что всё это значит? На каком основании меня задерживают? — возмутился Анненков, когда имперские ищейки скрутили его. — У меня вообще-то дежурство!
— Считай, что твоё дежурство уже закончилось, — оборвал его начальник имперских ищеек.
— А что я такого сделал?
— Вот это мы и хотим выяснить. Откуда вы взяли путёвку на теплоход «Углич»?
— Знамо где — купил!
— Ответ неправильный, — покачал головой Мадьяров. — Придётся разговаривать в отделении. Пакуйте его!
— Погодите! — закричал Анненков, упёршись руками и ногами. — Не совсем купил. Точнее, не сам. Если честно, мне Свердлова подкинула идею. Она тоже хотела поздравить Ника с таким важным событием в жизни и решила поучаствовать в приобретении подарка. Вообще, если честно, это Лия купила путёвку. Я так подумал, раз у неё полно денег, триста тысяч она вполне сможет потянуть. А я возьму на себя самую сложную часть подарка — вручить путёвку.
— Ну, ты и скользкий тип! — скривился начальник имперских ищеек. — Но в этот раз тебе не повезло. Ты стал соучастником преступления, и тебе грозит немалый срок.
— Какого ещё преступления? Вы о чём? Ник, это твои проделки? — Ярик перевёл взгляд на меня, ожидая объяснений, но я не торопился. Нужно развивать успех и попытаться выбить у него признания. Если он невиновен, пусть расскажет как всё обстояло. Его показания смогут вывести на чистую воду настоящего преступника.
— Забирайте его, Кирилл Витальевич, согласился я. Пульс учащён, зрачки расширились, на лбу проступил мокрый пот. Он знает что-то ещё, но не хочет говорить.
— Ник, мы же друзья! — закричал Анненков.
— Друзья, — повторил я последнее произнесённое им слово. — Вот только знаешь что? Друзья не подставляют друг друга и не передают. А ты заманил меня и жену в смертельную ловушку.
— Да я-то откуда знал? Я рассчитывал просто сэкономить на свадебном подарке, а заодно пустить пыль в глаза. Ты ведь видел как все ахнули, когда я преподнёс вам этот тур?
— На друзьях не экономят, — проворчал Мадьяров, и повернулся к своим бойцам. — Пакуйте его! Или я должен делать всю работу за вас?
Подчинённых Мадьярова не пришлось просить дважды, и через пару мгновений бледный как смерть Анненков оказался в машине.
— Продолжаем наше шоу, и теперь настала очередь Свердловой, — объявил я, словно заправский конферансье. — Думаю, нам нужно наведаться именно к ней. Из этой преступной пары она наиболее впечатлительная, и добиться признания от неё будет легче всего.
Пока мы ехали к месту проживания Лии, Ярик не проронил ни слова. Он вообще сидел бледный, как мел и едва дышал. Я следил за его состоянием с помощью внутреннего зрения и понимал, что парень дрожит от страха и едва держится, чтобы не потерять сознание.
— Не переживай, пойдёшь свидетелем, — постарался я немного успокоить Ярика, но это прозвучало не особо убедительно.
Нас сразу заметили, когда мы подъехали к шикарным апартаментам, арендуемым Лией. Анненкова с двумя бойцами оставили в машине, а с оставшимися двумя бойцами и Мадьяровым направились к зданию. Уже на пороге нас встречали. Охранник узнал начальника имперских ищеек и даже не попытался помешать нам, но и не ушёл, а лишь опустил глаза и сверлил взглядом пол.
— Лия, что с лицом? — произнёс я с наигранной улыбкой. — Тебя подвезти? Гляди, какая у меня крутая машина! Вон, Ярик уже оценил.
— Спасибо, у меня есть свой автомобиль с личным водителем, — поспешила отозваться девушка. — Чем обязана такому визиту?
— Да вот, решил найти преступников, которым захотелось меня устранить. Ярик говорит, что это была твоя идея — убить нас с Настей. А ведь моя жена носит под сердцем ребёнка, и ты это отлично знала. Какая подлость с твоей стороны, ведь совсем недавно ты была в таком же положении!
— Неправда, — процедила сквозь зубы девушка. — Я хотела убить только тебя…
Её рука метнулась к поясу, где покоилась крошечная сумочка, но боец имперской безопасности оказался быстрее. Он схватил девушку за руку и выкрутил её, а другой рукой сорвал сумочку и бросил напарнику.
— «Шершень», господа, — произнёс мужчина, выудив из сумочки крошечный пистолет, отличавшийся маленькими размерами.
Да, такая вещица вряд ли была опасна на большом расстоянии и не смогла бы пробить защитную кирасу полицейских и имперских ищеек, но для беззащитного человека на расстоянии в несколько шагов это оружие оставалось смертельно опасным. Подобные пистолеты носили при себе девушки, чтобы защититься от бандитов.
— Грузите в машину, — скомандовал Мадьяров.
— Вы не имеете права, я кормящая мать! — запротестовала Лия.
— Нужно было раньше думать, — сурово произнёс Кирилл Витальевич. — Я пришлю людей, которые позаботятся о вашем ребёнке. Его судьбу пусть решают уполномоченные органы, а мне предоставьте возможность разбираться с преступниками.
Увы, удача от нас отвернулась. Возможно, Капустин, предчувствовал задержание и успел скрыться.
— Не переживай, мы его непременно найдём, — заверил меня Мадьяров. — Охрану снимать не будем на случай, если этот тип подготовил какой-нибудь мерзкий план.
Ярика отпустили, хоть и сначала записали его показания против Свердловой. Обратно в кабинет я вернулся лишь часа через три.
— Ник, где ты был? — набросилась на меня жена, стоило мне переступить порог кабинета. Пока я отсутствовал, она уже проснулась и успела понервничать. Слова Рины и Петра нисколько не помогли ей успокоиться.
— На станции.
— Я звонила туда, но мне сказали, что тебя там уже нет. И потом, говорят, ты устроил там переполох — явился с имперскими ищейками, схватил Анненкова и уехал.
— Да, мне пришлось заехать ещё в пару мест, но всё для нашей с тобой безопасности. Видишь ли, некоторые люди решили, что мы слишком опасны для них, и захотели от нас избавиться. У меня не было иного выбора, как воплотить их опасения в жизнь и остановить их.
— Как же я устала от этого всего! — схватилась за голову Настя и присела обратно в кресло. Парацельс жалобно замяукал и поспешил устроиться у неё на коленях, но сейчас девушка не обращала на него внимание.
— Не волнуйся, скоро всё наладится, — пообещал я. — Никто не сможет помешать нам.
Под охраной службы безопасности мы вернулись домой. Парацельса решили взять с собой, чтобы Насте было спокойнее. Девушка перенервничала, поэтому быстро уснула, а я тихонько выскользнул из её объятий и вышел в коридор.
Больше всего на свете мне хотелось принять душ, лечь в кровать, прижать к себе Настю и уснуть. После такого потрясения нужно ещё неделю отдыхать, да только ни Шмелёв не позволит, ни пациенты в кабинете не обрадуются очередному переносу приёма. Я уже собирался вернуться к Насте, но звонок Лёни моментально отогнал усталость и заставил меня проснуться. Судя по его взволнованному голосу, случилось что-то ужасное.
— Ник, ты меня слышишь? Я сейчас у родителей Насти. Владимир Евграфович умер!

Глава 13
Шумский

Сон моментально как рукой сняло, я взял вещи и тихонько выскользнул из комнаты. Насте не стоит знать об этом сейчас, нужно её подготовить. За последнее время она и так пережила массу нервных потрясений, и очередной удар может стать критическим для неё и малыша.
Переодеваться пришлось прямо в коридоре, а когда я выскочил на улицу, машина такси уже ждала меня у ворот.
По ночным пустынным улицам города мы доехали до дома Шумских за считанные минуты. Изначально мне показалось что этот звонок — попытка выманить меня из безопасного места, но я быстро успокоился, когда машина направилась по знакомому маршруту. К тому же, имперские ищейки следовали за нами. Ребята Короткова не зря едят свой хлеб и заметили, что я покинул дом поздно ночью. Их машина старалась следовать за нами на почтительном расстоянии, но на пустынных улочках это выглядело странно.
— Вам не кажется, что эта машина следует за нами от самого вашего дома? — поинтересовался водитель такси, наблюдая за преследователями в зеркало заднего вида.
— Странно, не обращал внимания, — соврал я на случай, если таксист на самом деле куплен. Памятуя о том, что эта служба подчинялась Капустину, я не хотел раскрывать все карты заранее. Пусть он в бегах, и ему сейчас явно не до меня, это не значит, что контроль над информацией утрачен.
Расплатившись, я огляделся по сторонам и поднялся по лестнице на второй этаж. Дверь мне открыл Лёня.
— Когда это случилось, и почему ты в курсе, а я — нет?
— Вера Гавриловна боялась, что Настя узнает, а потому позвонила мне. Ну, а я примчался сюда, как только смог.
— Спасибо!
— Брось, это элементарные вещи, которые я могу сделать, — отозвался брат.
Вера Гавриловна сидела рядом с телом умершего мужа и тихонько плакала. Она уже успела немного успокоиться и взять себя в руки, но успокоительная волна ей не помешает.
— Володя оставил письма для каждого из нас, — неожиданно произнесла она, протянув мне одно из писем с моим именем на обратной стороне. — Он вообще много писал в последние дни, словно хотел успеть всё рассказать.
— Что рассказать? — удивился Лёня.
— Всё, что увидел за последнее время. Когда Володя понял, что конец близок и неизбежен, он отрешился от болезни и все силы пустил на попытки увидеть будущее, в котором его не будет.
Я открыл адресованное мне письмо и не смог сдержать печальной улыбки.

'Ник, если ты читаешь это письмо, значит, меня уже нет на этом свете. Не стоит меня жалеть, это пустое. Достаточно давно, ещё до первой встречи с тобой, я знал, что меня ждёт. Мой итог бы предсказуем. Но, знаешь, хороший провидец видит несколько вариантов будущего и следует тому жизненному пути, который выберет сам. Знаю, ты сомневался в моих способностях, но я действительно умел многое. Я видел единственный путь, в котором моя семья будет в безопасности, и этот путь подразумевал твою свадьбу с Настей. Но даже в таком варианте вас ждало множество проблем. Именно поэтому, пока было ещё не слишком поздно, я пришёл к тебе сам с просьбой завершить карьеру детектива.
Уверен, ты думаешь, что мог бы сделать больше, но это не так. Ты и так подарил мне несколько месяцев жизни сверх того, что было отведено мне в этом мире. Ни один другой целитель не лечил бы меня по такой методике, по которой сделал это ты. Я наладил отношения с дочерью, побывал на её свадьбе, увидел как она выходит замуж. Жаль, не успею понянчить внуков, но я и так сделал большее, чем мог. Благодарю тебя за это время. Теперь будущее Павловых и Шумских в твоих руках'.

Да, Шумский был хорошим предсказателем, хоть и не особо показывал свою силу. Внизу письма был небольшой постскриптум, который Владимир Евграфович дописал куда позже. Это сразу бросалось в глаза, потому как почерк был уже неровный, а чернила были темнее:

«Не отказывайся, когда друзья протянут руку помощи. Ты можешь обеспечить свою семью сам, но если хочешь добиться в жизни выдающихся результатов, иди в команде».

И что он этим хотел сказать? Пока что я не совсем понимаю ход его мыслей. Надеюсь, немного позже мне откроется истинный их смысл.
Ближе к утру прибыла бригада целителей, которая зафиксировала смерть и перевезла тело Владимира Евграфовича для организации похорон, Вера Гавриловна полностью вымоталась и уснула, а мы с Лёней вернулись домой. Мне казалось, что я совершенно не успел поспать, потому как уснул незадолго до рассвета, а встал всего через пару часов, когда солнце было уже высоко.
— Ник, всё в порядке? — забеспокоилась Настя, заметив моё выражение лица.
— Сон плохой приснился, — ответил я, не желая раскрывать истинные причины своего настроения.
— А я спала как убитая. Это всё Парацельс — он действует на меня, как снотворное.
— Просто сон помогает восстанавливать силы, которых тебе так не хватает…
Уже за завтраком стало понятно, что хранить долго секрет не получится. Да и Настя не простит нам с Лёней эту тайну, если узнает, что мы берегли её, поэтому я принял решение раскрыть карты.
— Я хочу сообщить важную новость, — произнёс я, переглянувшись с братом. — Настя, мы — семья, и всегда вместе переживали как радостные, так и тяжёлые моменты в жизни. Что бы я сейчас ни сказал, знай, что мы рядом и поддержим тебя…
— Папа? — вмиг догадалась девушка.
— Да…
— Когда? — выдавила из себя девушка, подавляя желание расплакаться прямо сейчас.
— Сегодня ночью.
Настя встала из-за стола и глядя в пол пробормотала нечто в стиле: «Простите, мне нужно побыть одной», а затем убежала к себе.
— Ник, побудь с ней рядом, — попросила мать, а я решил, что это действительно хорошая мысль.
Поднявшись в нашу спальню, я тихонько постучал и отворил дверь.
— Можно?
— Ник, я в порядке, — отозвалась девушка. — Я помню о ребёнке, просто… Это очень тяжело, и я не могу взять себя в руки.
Сев рядом, я взял жену за руку и прижал её к себе, дав возможность выплеснуть чувства, которые не могли удержаться глубоко внутри. Настя уже активировала успокоительную волну, чтобы обуздать эмоции и контролировать своё состояние, она не забывала заботиться о малыше и делала всё, что от неё зависело.
— Давай поедем к маме. Она сейчас там совсем одна, и ей тяжелее, чем всем нам, — попросила девушка.
— Может, заберём её к нам?
— Нет. Я понимаю, что дома всё напоминает об отце, но лучше побыть там. Хочешь — возьмём с собой Парацельса.
— Непременно возьмём, — пообещал я.
Прощание с Владимиром Евграфовичем состоялось на третий день. Церемония проходила у фамильного склепа Шумских, где хранились урны с прахом всех предков Владимира Евграфовича. Двенадцать поколений родственников, больше сотни человек, и сегодня он воссоединился с ними.
Провести хорошего человека в последний путь пришли десятки его друзей и знакомых: бывшие коллеги по работе, товарищи из археологического общества, соседи и просто люди, которым Шумский в своё время очень помог. Здесь же присутствовал и Вельский. Владислав Гаврилович стоял рядом с нашей матерью, а Лёня поглядывал на него с плохо скрываемым недовольством. Всё это время я практически не выпускал руки Насти и следил за её состоянием, но окончании церемонии целитель всё-таки улучил момент, чтобы переговорить со мной с глазу на глаз.
— Николай, я понимаю, что сейчас не самое подходящее время, но хотел бы вернуться к нашему разговору, — произнёс Вельский.
— Владислав Гаврилович, вы совершенно правы, сейчас совершенно не то время, чтобы говорить о работе. По крайней мере, это неуважительно по отношению к покойному.
— Но время не ждёт, поэтому я попрошу у вас всего несколько минут, чтобы объяснить почему мне нужны именно вы.
— Идёт, — ответил я, не особо желая выслушивать доводы друга семьи и новоиспечённого жениха матери.
— Мой сын не будет возвращаться в Дубровск. У него хорошо идут дела в Германии, он там осел и работает в клинике на хорошей должности.
— Я рад за него, хоть и не от всей души, но это его выбор. Зачем мне эта информация?
— Мне нужен человек, которому я смогу доверить своё дело, когда меня не станет.
— Вы куда-то собрались? Только не говорите, что вслед за Шумским.
— Я рассчитываю прожить ещё долго, у меня большие планы на эту жизнь, но случиться может что угодно, поэтому нужно быть готовым ко всему. Именно поэтому я ищу преемника и с такой настойчивостью пытаюсь заманить тебя в клинику. Николай, ты один из немногих людей, кому я могу доверять. Увы, в моей клинике много хороших специалистов, среди далёких родственников также полно целителей, но нет никого из тех, кто будет таким же хорошим управленцем: надёжным и толковым, а главное — молодым.
— Погодите, я так понимаю, вы хотите поставить меня во главе клиники после себя?
— Если ты будешь этого достоин, — совершенно невозмутимо ответил Вельский. — Нет, не думай, что я передам тебе клинику во владение — она будет собственностью сына. Но раз он не собирается возвращаться сюда, мне нужно найти человека, который будет управлять ей на месте. Но для этого ты должен знать её изнутри, пройти все этапы с самого низа до вершины, как это в своё время сделал я. Только так ты будешь понимать потребности и обязанности каждого работника.
— Благодарю за доверие, но я должен обдумать это предложение.
— Хорошо, не буду настаивать, да и сейчас твои мысли наверняка заняты другими проблемами. Но я надеюсь, что ты дашь мне ответ в ближайшее время, и он будет положительным. В конечном счёте, мы не чужие люди, почти одна семья. Я планирую интегрировать в свою клинику и Леонида. Это будет наше семейное дело.
Тоже мне родственник нашёлся! Сначала решил за матерью приударить, теперь в родню набивается. Это ведь ещё Лёня не знает, хотя и догадывается. Пусть он не отличается прозорливостью, но не замечать очевидного нельзя.
— А для остальных место найдётся? Если я решу закрыть кабинет, нужно позаботиться об администраторах и охраннике.
— Их я тоже заберу. Да, нагрузка будет немного выше, но и оклад больше. Думаю, мы сможем договориться.
Кажется, до меня доходит смысл слов, которые написал в прощальной записке Владимир Евграфович. Он это видел, но не знал как описать. Работая в кабинете, я смогу прокормить семью, но если захочу добиться больших высот — нужно соглашаться на предложение Вельского.
Конечно, все слова предсказателей туманны, и им нельзя верить слепо, но это ещё один довод в пользу клиники.
Да и после разговора с Вельским ситуация в корне менялась. Да, нет никакой гарантии, что в конечном счёте Владислав Гаврилович не найдёт более достойную по его мнению кандидатуру, а я действительно смогу возглавить клинику. Но при таком раскладе работа в клинике — это совершенно иной уровень. На порядок выше, чем в кабинете. И пусть я здесь сам себе хозяин, а в клинике придётся учитывать интересы руководства и многочисленного персонала, работать там почётнее. А главное, я буду развиваться, перенимать опыт и расти не только как управленец, но и как целитель. Сейчас новые навыки и опыт даёт мне «скорая». Без неё я перестану всесторонне развиваться и застряну на месте, изо дня в день выполняя одни и те же процедуры.
Я уже доказал всем, что у меня есть не только дар, но ещё знания и опыт, а с моим мнением нужно считаться. Пора расти, выходить из образа бунтаря, который бросает вызов авторитетным специалистам и хочет заявить о себе. Пора повышать ставки и самому становиться тем специалистом, к чьему мнению прислушиваются. А работа в клинике мне в этом здорово поможет.
Погрузившись в размышления, я не заметил как подошла Настя.
— Что хотел Вельский? — поинтересовалась жена.
— Хотел выразить свои соболезнования, — ответил я, но понял, что этот ответ Настю не устроит.
— Целых десять минут выражал? — удивилась она.
— Ты же знаешь Вельского — он снова за своё.
— И что ты решил?
— Настюш, сейчас не самое подходящее время, чтобы думать о чём-то и что-то решать. Тем более, если это касается работы.
— Хорошо, но подумай об этом позже. Мне кажется, в предложении Вельского есть что-то здравое.
Она-то откуда знает? Неужели он уже и Насте успел уши прожужжать своими планами, или решил действовать другим путём?
— Мне Галина Юрьевна рассказала, — объяснила жена, верно истолковав моё удивление. Видимо, Владислав Гаврилович решил попробовать другую тактику, решив, что там, где не преуспел он, справятся женщины. Думает, что мать и жена смогут меня уговорить? Очень маловероятно! Когда я буду принимать решение, последнее слово всё равно будет за мной.
— Обязательно обсудим это вместе, а сейчас идём к остальным. Мы нужны там.
Прощание с Шумским не прошло бесследно для Насти. Девушка пережила сильное эмоциональное потрясение, и пришлось положить её в больницу. К счастью, у нас в Дубровске открыли Центр матери и ребёнка на базе Ягудинской клиники «Империал», и нам не пришлось ехать в Яр. У меня была возможность дважды в день навещать жену, поддерживать её и баловать вкусностями.
— Ник, хватит меня закармливать, я и так уже два килограмма набрала! — жаловалась девушка. — Мне нужно следить за собой, а то к моменту родов килограмм пятнадцать наберу.
— Тебе нужно хорошо питаться, чтобы хватало полезных веществ. Не волнуйся, я буду тебя любить сколько бы ты ни набрала, — успокоил я девушку. И вообще, откуда такое упадническое настроение и неверие в себя у девушек? Неужели мы даём повод усомниться в своих чувствах лишь из-за нескольких набранных килограмм веса?
— Боюсь, я себя любить перестану.
— А вот это брось! С этого всё и начинается. Сначала ты начинаешь заниматься самокопанием, а затем снижаешь требования к себе и позволяешь остальным разувериться в твоих силах. Так и знай, я тебе этого не позволю.
Я привлёк девушку к себе и легонько прижал, чтобы не надавить на животик.
Работу в кабинете пришлось взвалить полностью на себя, а иногда приходилось даже заменять Настю н сменах, потому как, несмотря на реформы, сотрудников на станции особо не прибавилось.
— А вот и наш чудесный целитель явился! — с наигранной торжественностью произнёс Шмелёв, когда я вышел на работу после госпитализации Насти. Если бы он сейчас снял со стены горн и принялся в него трубить, я бы нисколько не удивился. Но, к счастью, никакого горна на стене заведующего станцией скорой целительской помощи не было.
— Никак решили поработать, господин Павлов?
— Появилась такая возможность, — отозвался я, не желая продолжать разговор в подобном тоне.
— Надо же! Как хорошо, что у вас есть возможность выйти на работу, в то время, как мои смены работают по полторы ставки, чтобы закрыть пробелы в числе отсутствующих.
— Вы ведь собирались набирать стажёров на должность младших целителей, да и число желающих поработать в «скорой» должно было вырасти.
— Должно, да что-то не растёт, — развёл руками мой шеф. — А некоторые вообще уходят из-за невыносимой нагрузки. В то время, как некоторые третий раз за год попадают в больницу и поправляют здоровье, женятся, хоронят родственников и занимаются прочими личными делами. Павлов, я всё понимаю, никто от этого не защищён, но когда ты мне подсунул свою беременную жену, которая теперь лежит на сохранении и не может работать, ты перешёл все границы. Хотя, нет! Даже здесь ты умудрился превзойти себя: мало того, что ваше семейство создаёт мне проблемы с кадрами, так ты ещё и Анненкова сдал имперским ищейкам! Ты хоть понимаешь, что у нас попросту некому работать на сменах? Вчера работала всего одна бригада, а в прошлые сутки парням пришлось работать две смены подряд, чтобы в дневную смену работали две бригады. Счастье, что вызовов теперь не так много, иначе к кому-то могли бы и не успеть!
— Анненков задержан по подозрению в участии в преступной схеме. Сейчас он проходит по делу как свидетель. Если у вас есть вопросы к службе имперской безопасности…
— У меня есть вопросы к тебе! Это не работа, Павлов! Мне не нужны такие сотрудники.
— Я вас услышал, Аристарх Феофанович. Можете искать нового старшего целителя на мою должность. И да, с января Анастасия Владимировна выходит в декретный отпуск, поэтому младший целитель вам также в скором времени пригодится.
Я круто развернулся и вышел из кабинета заведующего, оставив его в ступоре. В какой-то степени я его понимал, но что мне делать, если жизнь вносит свои коррективы. Никто не спрашивает хочу ли я, чтобы автомобиль со мной и беременной женой обстреляли, никому не интересно что я выберу: лежать в больнице с увечьями после автокатастрофы, или спокойно работать. Это жизнь, в которой далеко не всё зависит от наших желаний и предпочтений. Помимо нас в этом мире существуют другие люди, имеющие собственные цели и создающие ситуации, в которых порой от них ничего не зависит.
Даже для меня стало неожиданностью такое резкое решение. Я размышлял над тем закрывать ли кабинет, или нет, чтобы перейти к Вельскому, но об уходе из «скорой» даже мыслей не было.
Зная характер Шмелёва, я понимал, что наш разговор он не забудет, но и я не собирался давать заднюю. Стоило мне пройти до диспетчерской, заведующий выскочил из кабинета и заорал мне вслед.
— Думаешь, ты сможешь работать в своём кабинетике и делать что вздумается? Дудки! Тебе нужна официальная работа, чтобы не потерять аккредитацию! Вернёшься как миленький!
— Не вижу смысла держаться за то место, где тебе не рады. А с вашим подходом скоро вообще все специалисты разбегутся, и вам придётся самому выходить на дежурство вместо бесцельного листания журналов о лошадях.
Это был удар ниже пояса, потому как все на станции знали о страсти Шмелёва к конному спорту. В молодости он частенько ездил верхом и прожигал все деньги на скачках, но с возрастом смог взять себя в руки, да и ездить верхом в его годы уже сложно, поэтому Аристарху Феофановичу оставалось утолять свою жажду просмотром журналов и вспоминать яркое прошлое.
Шмелёв осёкся, потому как стеснялся своего пристрастия, а я воспользовался его замешательством и вышел со станции. Первым делом набрал Вельского. С момента разговора в нашей гостиной у меня было достаточно времени, чтобы поразмыслить над его предложением. И я не нашёл серьёзных причин отказываться от хорошего варианта. Да, кабинет придётся закрыть, но с продажей помещения спешить я не стану. Буду сдавать в аренду — уже неплохой пассивный доход и прибавка к зарплате.
Вообще я не хотел связывать себя обязательствами. Да, личный кабинет даёт мне возможность практически свободно распоряжаться временем, но это распространённое заблуждение. На самом деле, частная практика — это иллюзия свободы. Специалист точно также занят, потому как пациенты решают когда он сможет быть свободен. Нет приёма — нет денег, и тут уже не забалуешь. Пациенты — твоё начальство, а не ты сам. В клинике Вельского будет сложнее со свободными часами, но я уверен, что справлюсь, да и мне обещали гибкий график на первое время. Пора взрослеть и браться за глобальные проекты. К тому же, мне больше не придётся тратиться за зарплаты целого ряда специалистов, а это заметно разгрузит мой карман.
— Владислав Гаврилович, ваше предложение ещё в силе? — сразу перешёл я к делу, едва Вельский поднял трубку.
— Если вы о работе в моей клинике, то однозначно да, — послышался в трубке удивлённый голос. — Думаю, нам лучше обсудить этот вопрос при личной встрече.
— Хорошо. Я заеду к Насте в больницу, поговорю с Шеншиным, а затем полностью свободен.
— В таком случае, я буду ждать у себя в кабинете. Заодно посмотрите на клинику. Уверен, Николай, вам здесь понравится.
— Я тоже на это надеюсь, — пробормотал я себе под нос, заранее повесив трубку.

Глава 14
Новый вызов

К счастью, хотя бы у Насти всё было хорошо. Она прекрасно себя чувствовала, процедуры благоприятно действовали на развитие малыша, и хотя здесь я был спокоен. Но жена подкинула тревожных мыслей.
— Ник, как думаешь, воздействие целительной энергии сильно отразится на нашем ребёнке? Я стараюсь не перебарщивать, даже когда плохо себя чувствую, или когда болит спина, но сколько энергии в меня влили после того инцидента с покушением?
— Не волнуйся, целительная энергия ещё никогда не вредила. Тем более, с тобой работали профессионалы, а не дилетанты, которым лишь бы накачать энергией, а куда её вливать и с какой целью толком и не знают. Лучше расскажи как тебе здесь?
— Отлично! Здесь хороший персонал, комфортные условия. Мы подружились с девчонками из соседних палат, общаемся между процедурами. Только немного неловко находиться здесь так долго.
— Это ещё почему? — удивился я.
— Ник, я и так чувствую себя виноватой. С двенадцатой недели мне не позволят ездить на ночные дежурства, а с января я вообще возьму академ. Со станции уже звонили и интересовались кто будет работать вместо меня, будто это я должна решать, а не руководство.
— Забудь о станции и думай только о себе и ребёнке. Это тот самый момент, когда о тебе никто не подумает, если не ты сама. Можно побыть немножечко эгоисткой. Да, я знаю, что ты так не умеешь, но придётся учиться.
— Я постараюсь, — пообещала Настя.
— И ещё, дай мне слово, что если Шмелёв будет на тебя давить, ты немедленно расскажешь об этом мне. Не удивлюсь, если он попытается отыграться на тебе после моего ухода со станции, но это ему просто так с рук не сойдёт.
— Ты ушёл со станции? — удивилась Настя, и я даже заволновался, что вот так открыто признался в этом, но проверка состояния девушки заметила лишь незначительное учащение пульса.
— Да, мы немного повздорили. Ты же знаешь Аристарха Феофановича, он всегда печётся только о том, чтобы было кому выйти на дежурство.
— Разумеется! Иначе кто-то может попросту не дождаться помощи и погибнуть, или серьёзно пострадать из-за потерянного времени.
— Так-то это верно, но в чём проблема найти людей хотя бы на полставки, или поискать за пределами Дубровска? Уже давно бы попросил помощи в Яре или привлёк студентов из академии, но он всё печётся о своей самостоятельности и хочет доказать всем, что может решать проблемы своими силами. Это уже давно не так, но он этого не признаёт.
— Твой уход ещё больше усугубит ситуацию, — заметила Настя.
— Да, но иного пути у меня не было. Я устал постоянно быть виноватым.
— И куда ты теперь пойдёшь? Вельский не даст тебе возможности сохранить аккредитацию.
— Поговорю с Шеншиным. Может, он что-то предложит. На худой конец, попробую в санатории. Да, гиблое место, но моя основная цель — клиника, а государственное предприятие, где я буду отрабатывать ещё полставки, найдётся. Даже за счёт новых законов не так-то и просто закрыть все вакансии.
Я уже думал о том, чтобы остаться на полставки в «скорой», но если Шмелёв сейчас с ума сходит, то что говорить о сокращении рабочего времени вдвое? Заведующий станцией изначально был настроен против такого графика, и эта позиция помешала ему найти больше сотрудников. Теперь же придётся договариваться с Шеншиным.
Сразу от Насти я направился в больницу, чтобы пообщаться с Юрием Александровичем.
— Николаша, что у тебя со Шмелёвым стряслось? — поинтересовался Шеншин, встретив меня в коридоре. — Он мне звонил с час назад злой, как медведь-шатун в середине зимы.
— Не сошлись во взглядах, — ответил я, не вдаваясь в подробности. — А вы сможете мне уделить пару минут?
— Без проблем, как только закончу обход. Или у тебя что-то срочное? Насте нужна помощь?
— Нет, с Настей всё в порядке. Если быть точным, она сейчас в Центре матери и ребёнка на сохранении, а я хотел пообщаться по поводу своего будущего. Страница со «скорой» завершена. Пока Шмелёв руководит станцией, я туда уже не вернусь.
— Эх, что с вами делать молодыми и горячими, — покачал головой Шеншин. — Беда в том, что у меня все ставки заняты. Могу разве что только на приём пациентов отправить, да что тебе там делать? Твой талант здесь нужнее, где серьёзные операции проводятся.
— Так мне всего полставки нужно, чтобы аккредитацию не терять. А меня и приём устроит, — подхватил я. — Не всё же Дёмушке дуростями головы пациентов забивать.
— Хорошо. Когда сможешь приступить? — насторожился Шеншин, желая проверить мою готовность.
— Когда скажете. В принципе, я готов хоть с завтрашнего дня начинать.
— Вот это мне уже нравится! Но торопиться не стоит, отдохни немного, закончи все свои дела, а там уже и будем решать что делать дальше. Поставлю тебя на утро, когда самый большой поток людей.
Выходя от Шеншина, я с облегчением выдохнул. У меня была ещё одна безумная идея — если ничего не выйдет, заняться семейной медициной. Думаю, тот же Бердников только обрадовался бы, окажи я ему такую услугу. Семейная медицина стала настоящей лазейкой для целителей, которые не могли, либо не хотели работать в государственных учреждениях, но стремились сохранить целительскую аккредитацию. Государство, ровно как и медицинская коллегия, прекрасно понимали, что аристократы не обрадуются, если у них заберут семейных целителей, доступных в любое время дня и ночи, поэтому не торопились эту лазейку прикрывать. В противном случае сотни влиятельных семей по всей империи остались бы без семейных целителей и были бы вынуждены обращаться в клиники на равных правах со всеми. Знать не могла согласиться на подобное, потому семейную медицину не трогали.
Но разве я смогу отказаться от того, чтобы приносить пользу окружающим? Советское медицинское образование, полученное в прошлой жизни, говорило о том, что я должен помогать людям, а не закрывать свой дар и оставлять его для избранных. У меня просто в голове не могла уместиться мысль, чтобы хранить такое чудо для кого-то одного, когда столько нуждающихся в помощи. Именно поэтому я шёл в «скорую». Именно поэтому выбрал поликлинику вместо семейной медицины. И потом, это ведь всего полставки, а основная польза будет от меня в клинике Вельского. Да, вот там мои услуги доступны не каждому, поэтому работа у Шеншина была своего рода противовесом.
Разобравшись со своим будущим, я направился в клинику, где меня дожидался Владислав Гаврилович. Мне и раньше доводилось бывать здесь, но я особо не обращал внимание на устройство этого заведения. Теперь у меня появился шанс рассмотреть его как следует.
Сам разговор с Вельским вышел коротким. После стольких разговоров и попыток убедить меня в переходе, Владислав Гаврилович уложился в несколько минут.
— График согласуем, когда у тебя будет точное расписание у Шеншина. Насчёт часов не волнуйся — подберём тебе такие часы приёма, которые позволят спокойно работать и уделять время семье. Но я не хочу, чтобы ты зацикливался на простеньких болезнях, или растрачивал свой талант исключительно на косметических процедурах. Пора браться за серьёзные операции.
— На «скорой» у меня всякого хватало.
— Да, хватало. Но теперь ты будешь принимать в поликлинике, а там самая серьёзная операция — вытаскивание занозы из пальца. Уж извини, что утрирую.
Интересно, а откуда Вельский знает о том, что я буду сидеть на приёме? Я ему такую информацию не сообщал. Выходит, Шеншин позвонил? Или Владислав Гаврилович уже в курсе о моей непростой ситуации со Шмелёвым и решил проявить любопытство? Не удивлюсь, если он замолвил за меня словечко, и только с его протекцией я получил работу.
— Я хочу, чтобы ты подключался к серьёзным операциям. Опыт у тебя есть, так что не растеряешься. Но поначалу в роли ассистента, а там будет видно. Главный целитель вряд ли будет руководить серьёзными операциями, но заведующий точно будет. И потом, незаменимые специалисты с опытом и практическими навыками высоко ценятся и имеют авторитет.
Ясно, Вельский явно собрался лепить из меня выдающегося целителя, который должен впоследствии принять бразды правления клиникой.
В дверь постучали, и нам пришлось ненадолго прервать нашу беседу.
— Владислав Гаврилович? — из-за двери появилось слащавое лицо невысокого человека в белом халате. Заметив меня, сидящим в кресле, он немного изменился в лице и бросил: «Простите, я не знал, что вы заняты, зайду позже».
— Нет-нет, Виктор, проходи! Я как раз провожу собеседование с нашим новым сотрудником. Что-то важное?
— Хотел посоветоваться с вами по одному важному вопросу, но дело потерпит, — ответил мужчина, просканировав меня оценивающим взглядом.
— Хорошо, мы непременно поговорим, но немного позже.
— Благодарю! — расплылся в улыбке мужчина и исчез за дверью.
Этот тип меня заинтересовал, потому как выглядел он очень необычно: тёмные волосы зализаны набок и уложены с помощью геля, чтобы скрыть лысину, а заодно придать волосам опрятный вид, на левой руке дорогие часы на кожаном ремне, в нагрудном кармане ручка, но никаких следов от чернил ни на халате, ни на руках. Выходит, она ему нужна исключительно для красоты, а не для прямого назначения. Мне показалось, что за показной роскошью и опрятностью он пытался скрыть свои недостатки, но так ли это?
— Как тебе Федин? — поинтересовался Владислав Гаврилович, внимательно наблюдая за моей мимикой. Готов поспорить, сейчас он наблюдает за процессами в моём организме с помощью внутреннего зрения целителя, чтобы попытаться угадать мои мысли.
— Пытается произвести впечатление и показать себя с лучшей стороны, хочет казаться лучше, чем он есть. Не удивлюсь, если и по профессиональной части у него та же история.
— Как ты это понял?
— Он использует обувь с увеличенной подошвой, значит испытывает комплексы по поводу собственного роста, не уверен в себе. Постоянно улыбается и копирует вашу позу, а его внешний вид говорит сам за себя: ненужные аксессуары исключительно для важности, лощёный внешний вид, хотя сам он не особо рад тратить столько времени на уход за собой.
— Николаша, ты так и остался детективом, хоть и выбрал целительство, — рассмеялся Вельский. — Да, если когда-нибудь ты решишь оставить целебное дело, точно не пропадёшь. Федин — старший целитель в моей клинике и главный претендент на должность заведующего отделением.
Выходит, мой прямой конкурент. Да, с таким явно будет непросто справиться — он умеет пускать пыль в глаза, и одной Вселенной известно сколько ещё козырей у него запрятано в накрахмаленных рукавах.
— Ладно, выбрось пока его из головы, — прозвучал голос Вельского, а сам он поднялся из-за стола. — Идём, устрою тебе экскурсию.
Мы покинули кабинет и прошлись по коридору. При нашем виде сотрудники поспешно разбегались, либо делали вид, что увлечены работой. Даже те, кто просто стоял посреди коридора, спешно искал себе занятие — всё, как в государственной больнице.
— Наша клиника специализируется на тех потребностях, которые не закрывает государственная медицина. Более того, мы ставим перед собой цель — оказывать лучшее лечение. А ещё — у нас нет очередей. Даже те процедуры, которые пользуются большим спросом, идут по записи, а не по живой очереди. Кроме того, мы активно работаем в области науки. У нас контракт с академией целителей. Пусть мы не берём на работу стажёров, но они часто приходят к нам для обмена опытом, а наши целители стараются подготовить для них действительно стоящие новинки и делятся секретами своего мастерства. У нас есть даже целый отдел, который занимается разработкой новых методик исцеления различных болезней и травм. Думаю, ты будешь там желанным гостем, потому как мы детально разбирали твои методики проведения косметологических процедур. А вообще, я считаю, что это один из лучших примеров преемственности поколений, когда опыт и секреты ремесла передаются от одних специалистов другим, а качество исцеления тем самым повышается.
Вот теперь я вижу, что Вельский не просто так держит клинику, зарабатывая на этом, а стремится развиваться и постигать что-то новое. Знай я изначально о таком раскладе, согласился бы ещё год назад. И кто знает, как бы сложились обстоятельства.
С другой стороны, история не терпит сослагательного наклонения. Не послушай я мнения прежнего владельца тела и согласись я сразу на предложение Вельского, кто бы тогда остановил Ягудина, Потехина и остальных негодяев? Тогда бы не было детективного агентства и работы на «скорой», да и Михайловский вряд ли познакомил бы нас с Настей, так что моя текущая жизнь всецело зависит от принятых мною решений. Даже если бы тот, другой Николай Павлов, выжил тогда, он бы прожил эту жизнь совсем иначе.
Вельский не скупился на время и старался изо всех сил, чтобы произвести на меня впечатление. Разумеется, я прекрасно видел разницу между частной клиникой и провинциальной больницей. Владислав Гаврилович вложил в своё детище десятки миллионов, если не сотни. На какое-то мгновение мне даже показалось, что он один из самых богатых людей нашего города, но я быстро вспомнил состояние того же Бердникова, и понял, что целитель сильно ему уступает.
Лаборатория вызвала у меня настоящий восторг. Понимаю почему мне так хотели её показать. Ни один целитель, который интересуется развитием своего дара и открытием новых решений, не откажется от возможности поработать здесь. Почему я не помню эту лабораторию со студенческих времён? Неужели память прошлого владельца тела сохранилась лишь частично, или он намеренно не ходил сюда?
— Лаборатория работает только второй год, — пояснил Вельский, словно прочёл мои мысли. — Ты был на стажировке и не застал её открытие. Мы тесно сотрудничаем с академией, а Михайловский присылает нам студентов на экскурсии.
— Николай Александрович? — удивился старый целитель, имени которого я к своему удивлению не знал. — Уделите нам немного времени? Заходите в любое время, мы здесь работаем до шести вечера. Будет очень интересно пообщаться. У вас такое блестящее понимание физиологических процессов, протекающих в теле человека!
Ещё бы! Советское медицинское образование — это вам не пирожками на ярмарке торговать! Я анатомию сдал лишь со второго раза, поругавшись с профессором, и сдавая комиссии, так что строение человека я точно знаю на «отлично», как и протекающие в нём процессы. Удивительно, что моих знания в этом мире имеют такой вес, потому как мне казалось, что с внутренним целительским зрением уже давно можно было шагнуть на порядок выше. Но «видеть» ещё мало, нужно осознавать последствия.
— Непременно зайду, как только появится такая возможность, — пообещал я.
С трудом нам удалось выбраться из лаборатории и добраться до самого отделения, где мне предстояло работать.
— У нас немного другие порядки, — объяснил Вельский. — В обычных больницах палаты, а у нс стационар состоит всего из восьми одиночных палат. Дело в том, что необходимости в большем количестве попросту нет — у нас не так много пациентов, которые находятся здесь в тяжёлом состоянии. В стационар мы заглянём чуть позже, а сейчас пройдёмся по отделению, где у каждого специалиста есть свой кабинет. Кстати, я рассчитываю поставить тебя сразу старшим целителем, а Настя, когда выйдет из декрета и закончит учёбу, пойдёт к тебе младшим целителем. Будете работать в паре, пока она не наберётся опыта. Как тебе такая идея?
— Мне нравится, — согласился я.
Неужели столько усилий, чтобы затащить меня в клинику? Мне кажется, нет смысла церемониться со мной, куда проще найти преемника среди своих сотрудников, но вполне может быть, что я чего-то не понимаю.
— Владислав Гаврилович, у нас новый сотрудник? — поинтересовалась медсестричка, когда мы вошли в отделение. Девушка бросила на меня быстрый взгляд, словно прошлась сканером, отметила кольцо на безымянном пальце и немного утратила ко мне интерес.
— Да, Элеонора, с сегодняшнего дня Павлов работает в нашей клинике.
Девушка довольно ухмыльнулась, явно радуясь тому, что ей первой удалось услышать официальное подтверждение, а я невольно поёжился. На самом деле, я ещё не давал своего согласия. Да, сам пришёл и собрался устраиваться, но собеседование ещё не закончилось, да и своё слово я ещё не сказал, а выходит, что всё уже решили за меня.
— А что, быстро у вас новости разлетаются, — заметил я, когда мы отошли от сестринского поста. — Никак Федин постарался.
— У нас очень общительный коллектив, — улыбнулся Вельский. — Уверен, тебе здесь понравится. Ты ведь уже принял решение?
Владислав Гаврилович остановился, ожидая услышать от меня согласие или отказ. Вот он, момент истины. Если откажусь, то пути назад уже не будет. В принципе, у меня останется кабинет, работа у Шеншина в поликлинике и семья. На первое время я буду зарабатывать даже больше. Но если приму предложение, смогу дальше развиваться как целитель, буду принимать участие в разработке новых методик, а потом и получу шанс возглавить клинику. Разумеется, шансы призрачные, но Вельский знал на что надавить.
— Владислав Гаврилович, отказываться от такой возможности на моём месте было бы просто нелепо. Я принимаю ваше предложение.

Глава 15
Клиника Вельского

Мой первый день в новом амплуа обещал быть волнительным. Вельский выделил мне отдельный кабинет в стационаре, где я мог общаться с пациентами и проводить процедуры. А вот с ассистентом пока были сложности, да и в основном мне никакой помощник и не нужен — сам справлюсь, а на серьёзные операции клиника сама назначит состав целителей.
— Удачи, Ник! — произнесла Настя, поцеловав меня перед выходом из дома.
Жену выписали из клиники, но вернуться к работе ей предстояло только на следующий день, поэтому ситуация со Шмелёвым пока оставалась на паузе. Ещё вчера, когда я пришёл забирать документы и увольняться, он попытался сгладить углы и даже делал вид, что хочет помириться, но я слишком хорошо знал Феофановича. Если тот затаил обиду, он её не забудет и каждый раз будет пытаться задеть и где-то ущемить. Собственно, когда я настоял на своём, он и показал своё лицо, едва не вышвырнул меня из кабинета, и клятвенно пообещав, что ноги моей на станции больше не будет. Именно поэтому я переживал за Настю. Как бы этот старый хрыч не решил отыграться на ней.
В любом случае сделанного уже не вернуть. Изначально казавшимся идеальный план с продолжением стажировки дал трещину в неожиданном месте.
Зато у Вельского меня встречали с улыбкой. Персонал не знал о наших дружеских отношениях с Владиславом Гавриловичем, поэтому я мог рассчитывать, что их улыбки выглядели искренне. Хотя, далеко не все встречали меня с теплотой.
— Павлов? А, ты тот самый целитель, который всяким красоткам и дамам в возрасте процедуры проводит? — заулыбался мужчина из соседнего кабинета. — А что тебе у нас делать? Твоё место занято, у нас сразу два специалиста есть по этому профилю.
Вот тебе и пошла слава дамского целителя. Есть категория целителей, которые мыслят штампами и считают, что косметология — это не о здоровье, и заниматься этим — пустое дело. Конечно, с операциями на сердце и лечением смертельных болезней не сравниться, но почему это не может быть частью целительской практики?
— Не одними косметологическими процедурами живём, — ответил я с улыбкой. Начинать работу с конфликта совершенно не хотелось, поэтому я решил отшутиться.
Дойти до кабинета просто так мне не дали. Сначала администратор на посту прицепилась с вопросами, а затем встретился ещё один целитель, который, как и я, спешил на рабочее место.
— А вот и конкурент появился! — с натянутой улыбкой произнёс мужчина, широко расставив руки, словно собирался меня обнять. — Как будем делить богатых цыпочек, которые записываются к нам на процедуры?
— А вы, стало быть, Сомов? — догадался я. — Мне о вас говорили. А насчёт пациентов не волнуйтесь, я с Владиславом Гавриловичем этот вопрос уже обсуждал. Пока буду работать со своими пациентами, а там, при необходимости, могут кого-нибудь ещё прислать, если будет высокая нагрузка.
Я не стал говорить, что ради закрытия моего кабинета Вельский согласился отдавать мне пятьдесят процентов от стоимости процедуры у моих постоянных клиентов, в то время, как в обычных условиях за приём целители получают всего четверть.
Вообще у целителей здесь были ставки, и каждый месяц они получали фиксированную плату, но если пациентов приходило много, и по расчёту в четверть от стоимости процедуры выходило больше, то разницу доплачивали в качестве премии.
— Да у нас тут не сказать, чтобы отбоя от пациентов не было, — признался Сомов. — Иногда приходится буквально бороться, чтобы план перевыполнить и премию заслужить, так что будь готов — конкуренция будет высокой.
— Я выступаю за здоровую конкуренцию. Она подстёгивает и заставляет оставаться в тонусе, развиваться и становиться лучше. Опять же, соперничество должно быть на втором плане, а целители должны помогать друг другу, потому как наша цель — здоровье пациентов. Это в спорте уместно соревнование, а у нас это лишнее.
— Ага, — подмигнул мне коллега и поторопился в кабинет, потому как до начала приёма оставались считанные минуты.
Я тоже не стал терять время и зашёл к себе. Кабинет номер четырнадцать встретил меня чистотой и приятным запахом смешанной с лимоном мяты, который источала подвешенная к стене масляная лампадка. Этот запах помогал восстанавливать силы и концентрироваться. Но всё равно было не так комфортно, как в родном кабинете, к которому я привык. Не хватало Рины на посту администратора, Парацельса, снующего по кабинету и развлекающего пациентов. Да и без удобного кресла, в котором я принимал пациентов, оказалось не так комфортно. Создавалось впечатление, будто прошло детство, и началась взрослая жизнь, полная сложностей и ограничений.
В этот день у меня было одиннадцать пациентов — восемь человек моих постоянных, и ещё троих ко мне направила администратор, потому как остальные целители в этот момент были заняты. В принципе это немного, бывало и больше, но уже к концу дня я узнал, что у моих коллег ситуация была заметно хуже.
— У Сомова — шесть, у Маресьевой — пятеро, а у Федина и вовсе трое, — объяснила мне администратор по имени Маргарита. Оказалось, что она общительная девушка, и с ней легко работать.
— Выходит, я один принял почти половину всех пациентов нашего отделения? Как так? — удивился я.
— А что я могу поделать, Николай Александрович? — развела руками девушка. — Люди приходят и просятся к вам. Разве я могу им отказать? В таких случаях у меня есть чёткое правило — предлагать незанятого целителя, если вы не можете принять, или записывать к тому целителю, к которому хотят. Все восемь человек предпочли подождать.
На следующий день ситуация повторилась. Я едва успевал выходить из кабинета, чтобы хоть немного отдохнуть и перекусить. Да и обед пришлось сдвинуть к трём часам дня. Пробегая по коридору, видел очередь под своим кабинетом и ловил завистливые взгляды коллег.
Я понимал, что назревает нездоровая ситуация в коллективе, но ничего поделать с этим не мог — пациенты хотели идти именно ко мне.
К концу второго дня начали всплывать первые признаки зарождающегося скандала. На приём пришла пациентка, которой я уже неоднократно помогал в кабинете: удалял камни из жёлчного, сохранив сам орган и проводил косметологические процедуры. Кажется, её звали Жанна, но без помощи Рины я вряд ли припомню её имя.
— Николай Александрович, наконец-то вы решились перешагнуть на новую ступеньку! — улыбнулась женщина. — Клиника такого высокого уровня — это то место, где вам давно пора было оказаться, и мне вдвойне приятно приходить сюда к вам.
— Благодарю за высокую оценку моего профессионализма, — улыбнулся я. Помню, наше первое знакомство не заладилось, потому как женщина оказалась весьма требовательной персоной.
— Кстати, хочу предостеречь — о вас такие сплетни ходят! Буквально полчаса назад один ваш коллега буквально уговаривал меня перейти к нему на приём и утверждал, что вы ничтожный целитель, который только портит красоту пациенток.
— Вот как? И как же он выглядел?
— Высокий, темноволосый, с вечно наигранной улыбкой, будто у продавца, который собирается впихнуть мне втридорога какой-то товар.
— Сомов, — догадался я.
— Да, кажется так звучит его фамилия. Вы с ним осторожнее, тот ещё мерзкий тип. Я его сразу поставила на место, ведь здесь мне хотели удалять жёлчный, а вы решились побороться и спасли его. И потом, так аккуратно и качественно, как вы, никто не проводит процедуры красоты в Дубровске. Можете мне поверить, я общаюсь со многими женщинами совершенно разного возраста, и они говорят одно и то же — вы лучше всех. Даже те, кто раньше ходил к другим целителям теперь решили перейти к вам. Так что я лично привела к вам человек шесть из знакомых девушек.
— Благодарю, приятно слышать, — ответил я с улыбкой. — Мне уже нужно делать вам скидку за рекламу.
— Бросьте! Вы столько сделали для меня, что это лишь малая часть благодарности, на которую я способна. И потом, я рекомендовала вас лишь потому, что уверена в качестве. Не буду же я советовать неизвестно кого? А так, благодаря рекомендациям, я ещё немного укрепила свою репутацию, ведь женщины охотнее доверяют тем, кто однажды уже давал им хорошие советы.
В конце рабочего дня, когда приём пациентов был окончен, и никто посторонний не смог бы помешать серьёзному разговору, я направился в кабинет Сомова, но он сам вышел в коридор.
— А, Павлов! — ухмыльнулся мужчина. — Ну, как? Всех пациентов за сегодня принял? Никак, сходу решил на работника месяца замахнуться. Но ты имей в виду — так напрягаться ради пары тысяч премии не стоит. Если проблемы с деньгами — дай знать, мы скинемся и поддержим.
— То-то я смотрю, как вы за меня переживаете, что пытаетесь пациентов переманить. Я чётко говорил о том, что нам нужна честная и здоровая конкуренция. Но оказалось, что не все коллеги понимают что это значит. Я слышал о том, как моих пациентов переманивают и сообщают им заведомо ложную информацию о моих способностях. Очернение репутации недопустимо. Тем более, это звучит дико, потому как мы работаем в одном учреждении.
— А что, господин целитель испугался? — ухмыльнулся Сомов. — Так это только начало. То ли ещё будет! Не стоило сюда приходить, если не умеете играть в тени. В этом и слабость целителей, работающих в крошечных кабинетах. Они неспособны работать в коллективе.
— Вы называете подлость искусством? Помимо частной практики я работал на станции скорой помощи, и там такое поведение в отношении коллег просто немыслимо. И мне вдвойне непонятно кто так себя ведёт в условиях частной клиники, где репутация и качество обслуживания стоят на первом месте.
— Павлов, вы не понимаете сути и слишком идеализируете, — хищно ухмыльнулся целитель. — В частной клинике главное — деньги, которые приносят пациенты. Именно за эти деньги борется каждый целитель в этой клинике.
— Интересно, и кто же разделяет ваше мнение? — поинтересовался я, чтобы составить примерное представление о работающих здесь целителях.
— Да все!
К счастью, я прекрасно понимал, что Сомов заблуждается. Познакомившись с многими целителями в этой клинике, я успел убедиться, что основная масса разделяет мои идеалы. Что касается Сомова, мне кажется, с ним придётся попрощаться.
— Я вас услышал, Иннокентий Николаевич. Боюсь, если я воспользуюсь вашими методами, вы покинете клинику быстрее, чем успеете затеять очередную подлость.
Сомов ещё не знает, что я не просто целитель — а человек, приближенный к Вельскому. Я не буду спешить с ответным ударом, а дам ему показать себя во всей красе, чтобы уничтожить одним махом. В клинике, претендующей на звание лучшей в городе, не должно быть таких специалистов.
Следующие два дня в клинике у меня были выходными, но меня ждала полная смена на приёме в больнице. Устраиваясь к Вельскому, я заранее продумал своё расписание. Стандартный график «два через два» меня вполне устраивал. Третий день я принимал в больнице, а каждый четвёртый день в этом графике был выходным. Его я мог посвятить семье, отдыху и своим личным делам.
Идея на приём, я мысленно готовил себя к любым ситуациям, но некоторым пациентам всё-таки удалось меня удивить.
— Господин целитель, у меня пятый день высокая температура и кашель, а сегодня начал кашлять кровью. Со мной что-то не так?
Я посмотрел на мужчину и тяжело вздохнул, чтобы собраться с мыслями. Как ему ответить, чтобы не напороться на жалобу, но чтобы он меня понял? Если он пять дней проходил с такими симптомами и только сейчас решил обратиться к целителю, значит, достучаться до такого человека будет непросто. Надеюсь, ничего заразного, иначе за это время он мог наградить такими же проблемами целую кучу людей.
В этот момент мужчина приложил ко рту сложенный вдвое носовой платок и закашлялся. На платке помимо слизи осталось немного крови.
Внутреннее зрение целителя подсказало, что у мужчины воспаление лёгких, протекающее в тяжёлой форме. Словно флюорограф, я видел пятна в его лёгких, только мой взгляд не вызывал облучения. Правда, я мог смотреть куда лучше и детальнее, рассматривая внутреннее строение его тела словно под микроскопом и прокручивая с разных сторон. От такой диагностики не укроется ни одна проблема. А вот и причина кровотечения — поражённая лёгочная ткань. Альвеолы были местами разорваны, а виной тому мог стать золотистый стафилококк или подобная ему бактерия, а это значит, что пациент всё-таки заразен. Пусть не всё так опасно, но определённые меры принять я просто обязан.
Только мне удалось разобраться с этим гостем, пришёл очередной чудак.
— На что жалуетесь? — бросил я дежурную фразу, чтобы установить контакт с пациентом и дать ему выговориться. Пока он будет повествовать о своих проблемах, я успею провести поверхностную диагностику и определить проблему. Но в это время посетитель не будет чувствовать себя неловко, а заодно может рассказать что-нибудь полезное, что сможет помочь в его лечении или постановке диагноза.
К тому же, просто определить диагноз недостаточно, важно подвести пациента к проблеме, чтобы он сам интуитивно понимал почему у него возникла такая проблема, ведь зачастую мы сами виновны в своих болезнях.
— Я всю ночь не спал — живот нестерпимо болит, словно ножом режет, голова ватная и сил нет, еле до больницы добрался.
Так, бессонницу отбрасываем, она здесь явно не причина, а следствие. Попробуй тут поспать при сильной резкой боли. А вот остальные жалобы наводят на определённые мысли.
— А что же вы «скорую» не вызвали?
— Да ну, какой смысл? — отмахнулся мужчина. — Зачем их отвлекать от важных дел, если сам могу до больницы добраться?
Я уже рассматривал брюшную полость пациента и слушал его вполуха.
— Что принимали в пищу в последнее время?
— Сегодня ничего. Только что в меня попадёт — обратно лезет, да и так едва успеваю в уборную бегать.
— А вчера что ели?
— Да ничего особенного, всё, как всегда, — пожал плечами мой гость.
— А «как всегда» — это что? — я уже понял, что здесь не простое отравление, а кое-что более серьёзное, но мне немного не хватало времени поставить точный диагноз. С момента начала приёма прошло не больше двух минут, а тут целый клубок проблем, который нужно распутать.
— Знаете, я любитель рыбки с душком, у меня прям слабость — не могу себе отказать. Вот, давеча были с другом на рыбалке, и я решил завялить улов…
Готово! Пазл в голове сложился. Симптомы, картинка, которую я видел внутренним зрением и показания самого пациента указывали на отравление испорченной рыбой. А там причины могут быть самые разнообразные — гельминты, ботулизм и так далее. Мне нужно только определить точную проблему и приступать к лечению, пока состояние пациента не усугубилось настолько, что ему потребуется перевод в реанимацию.
К счастью, хотя бы остальные пациенты оказались попроще, и день я доработал спокойно.
— Слышал, у тебя сегодня выдался непростой день, — произнёс Шеншин, заглянув ко мне в кабинет после приёма. И ведь нашлось время у заведующего! Интересно, не доверяет и хочет проконтролировать ситуацию, или решил поддержать после первого рабочего дня?
— Да, заставили попотеть, пришлось даже двоих пациентов переводить к вам в отделение после оказания первой помощи, — признался я.
— Уже в курсе. Хорошая работа, Николай. Уверен, мои ребята проморгали бы эту парочку. Особенно, того любителя рыбы. Хочу поблагодарить тебя за хорошую работу и надеюсь, что мы сработаемся.
Шеншин больше ничего не сказал и вернулся в отделение, но я понимал — проверка пройдена. По сути, я ведь был здесь ещё стажёром, а теперь уже сам целитель с большим опытом, и с меня спрос куда больше, чем с зелёного специалиста.
На следующий день я понял что плохого в выходном дне — он слишком быстро заканчивается. Только успел расслабиться, как снова нужно собираться с силами и готовиться к работе. Практически весь день мы с Настей просидели в гостиной, взявшись за руки и любуясь красотой осени. Деревья избавлялись от листвы, готовясь к скорому приходу зимы, а дождь отбивал всякое желание выбираться из дома. Лишь ненадолго жена умчалась на кухню, чтобы помочь матери с ужином.
В клинику Вельского я возвращался, словно на поле боя, прекрасно понимая, что самое сложное ещё впереди. По пути к своему кабинету столкнулся с женщиной, которую точно видел три дня назад. Она направлялась к Сомову в кабинет, но у него сейчас было занято, поэтому Маргарита перебросила её на меня. Как оказалось, девушка пришла на повторную процедуру похудения. С помощью энергии целитель мог возлагать руки и разрушать жировые клетки, у которых стенки куда тоньше, чем у остальных клеток. За один сеанс можно было добиться хороших результатов, а полный курс составлял до шести процедур. Тогда устойчивый результат мог сохраняться до полугода.
— Простите, но вы ведь были на процедуре всего пару дней назад, верно? — припомнил я.
— Да, но только у другого целителя, — согласилась женщина.
Выходит, память меня не подвела, и у меня появилась возможность оценить работу своего коллеги.
— Вы ведь понимаете, что так часто проводить процедуры нельзя?
— Правда? А мне сказали, что трёх дней перерыва будет достаточно… — задумалась женщина. — Я так хотела вернуть стройную фигуру к своему юбилею…
— А когда состоится ваш праздник?
— Через месяц!
— Не волнуйтесь, через месяц вы будете в полном порядке, если не будете рисковать своим здоровьем и злоупотреблять процедурами. Приходите через четыре дня — не раньше, и мы с вами поработаем.
Я подошёл с пациенткой к Маргарите и объяснил ситуацию, а затем выловил в коридоре и Сомова, чтобы поговорить с ним по душам.
— Коллега, вы понимаете, что столь мощная стимуляция кровотока и лимфотока, массивное выведение разрушенных жировых клеток создаёт невероятную нагрузку на организм, в особенности, на печень. Получается, что мы помогаем пациенту решить одну проблему, а создаём другую.
— Так ведь и хорошо! — просиял Иннокентий Николаевич — Сначала решим проблему с лишним весом, потом подлечим печень, а пока будем лечить, пройдёт время, и лишний вес вернётся. Идеальный пациент, который в принципе не покидает клинику, проходит с дюжину процедур в месяц и оставляет нам огромные деньги.
— Вы в своём уме? — опешил я, но моя реакция вызвала лишь улыбку у коллеги.
— Более чем! Не только вам принимать с дюжину пациентов в день, Павлов! Кое-кто думает наперёд и умеет работать с максимальной выгодой!
Сомов снисходительно похлопал меня по плечу и поспешил в кабинет, потому как его ждал очередной пациент.
Мне стоило больших усилий доработать этот день и не направиться к Вельскому. Спасало только то, что Владислава Гавриловича не оказалось на месте, да и я никак не мог оставить своих пациентов.
Даже хитрость и откровенное нарушение длительности периода реабилитации не помогло Сомову обойти меня по числу пациентов. Сегодня я принял тринадцать человек, не считая первой пациентки, а у моего соперника насчиталось всего семь человек. Конечно, объём работы мог быть разным, но я догадывался, что мы заработали кардинально разные суммы.
— Павлов, к директору! — скомандовала Маргарита, когда я собирался домой. Неужели мне не удастся просто пойти домой и отдохнуть? Не удивлюсь, если мой «доброжелатель» снова устроил проблемы.
— Вот и сказочке конец! — рассмеялся Сомов. — Кажется, кто-то попал в немилость, и сейчас получит нагоняй. А это только начало, Николай Александрович.
— Да, Иннокентий Николаевич, вы совершенно правы — это только начало. Посмотрим чем всё закончится, но я готов поспорить, что финал этой истории близок.
Теперь я понимал почему Вельскому так тяжело найти преемника среди работающих у него целителей — половина приспособленцы и негодяи, которых по-хорошему нужно гнать метлой из клиники и из целительства в целом. Вот только кому тогда работать? Я уже понимал Вельского. Владиславу Гавриловичу приходилось выбирать где поставить запятую во фразе: «Уволить нельзя оставить», и клинику покидали только самые отъявленные мерзавцы или болваны.
Теперь я не удивляюсь как так вышло, что сразу пятеро целителей в прошлом году переметнулись к Ягудину в «Империал». Просто тот предложил им лучшие условия, а никакого уважения и привязанности к своему работодателю они не испытывали. То ли я, который цеплялся за отцовский кабинет с маниакальной одержимостью…
— Николай, как впечатления от первой недели работы? — поинтересовался Вельский, когда я вошёл в его кабинет.
— Ужасное, — честно признался я. — Честно говоря, если бы я знал положение вещей, то выбрал бы государственную больницу, если бы нуждался в базовых процедурах. Насчёт операций пока ничего не могу сказать, я банально не успел пообщаться с целителями, которые работают с тяжёлыми больными, но надеюсь, что там ситуация куда лучше, иначе я тогда вообще не понимаю за счёт чего держится наша клиника. Хотя, погодите, понимаю! Она держится на наведении и низкой образованности наших специалистов в области исцеления. Если бы наши пациенты разбирались в целительном деле, они бы давно обходили клинику стороной, а самые инициативные затаскали бы нас по судам.
С каждым моим словом Вельский становился всё более суровым. Неужели Сомову и ему подобным удавалось обводить его вокруг пальца?
— Мне нужны детали, — заявил директор.
Что же, мне дали «зелёный свет», а я не видел смысла что-то скрывать, поэтому рассказал обо всём как есть. После моего рассказа Вельский заговорил не сразу, но когда он дал ответ, я понял, что у него уже всё распланировано.
— Благодаря тебе мне удалось заглянуть на ту сторону, которая всегда была от меня скрыта, ведь подчинённые боятся начальства и ведут двойную игру. Сомов наносит серьёзный ущерб репутации нашей клиники и пациентам, но я пока не могу его убрать, иначе всем станет понятно, что я прислушиваюсь к твоим словам, и тогда мы утратим возможность инспекции. Знаешь что? Я предлагаю тебе сменить расписание на один день раньше. Завтра у тебя начинаются два дня выходных, а потом я жду тебя в клинике на рабочие дни. Хочу, чтобы ты концентрировался не столько на работе с пациентами, а на инспекции работы моих целителей. Не знаю как ты это сделаешь, но придётся стать моими ушами и глазами.
— Владислав Гаврилович, я не привык ябедничать…
— Николай, оставь эти детские предрассудки! Ты не друзей закладываешь, таскающих яблоки из соседского сада. Нужно думать о качестве услуг и здоровье пациентов. Если кто-нибудь из этих деятелей причинит серьёзный вред здоровью, пострадает не только репутация клиники. Пострадает человек! Я хочу знать кто чем дышит в моей клинике, и ты мне в этом поможешь.

Глава 16
Новые и старые враги

Идея Вельского мне категорически не нравилась. С другой стороны, а зачем я тогда здесь нужен, если не борюсь за благополучие клиники? Отказ от выпавшей мне роли или неэффективная работа будут автоматически означать что я не справился. И тогда Владислав Гаврилович продолжит поиски претендента на роль управляющего, а я вернусь в свой кабинет.
В принципе, такой вариант меня также устраивал, но я прекрасно понимал, что здесь я добьюсь куда большего и принесу больше пользы, чем ведя частную практику. Именно поэтому на работу в клинику я возвращался максимально мотивированным.
— Павлов! А я-то думал, что тебя уже уволили, — рассмеялся Сомов. — Ты вообще в курсе, что у тебя вчера был рабочий день?
— В курсе, но пришлось отпроситься на денёк и немного сменить график.
— Вот как? Я так понимаю, у тебя какие-то привилегии?
— Не больше, чем у всех остальных, — пожал я плечами.
Рано, слишком рано вскрывать карты и стирать мерзкую ухмылочку с лица этого негодяя. Зато, когда придёт время, я буду с нескрываемым удовольствием смотреть на то, как его вышвырнут за порог.
Я не спешил на приём, потому как мои пациенты были предупреждены и должны были приходить с девяти часов утра, а администратора попросили переводить на других целителей всех пациентов, которые не записывались конкретно ко мне. Таким образом, у меня образовался свободный час, который я планировал провести в коридоре и понаблюдать за происходящим в отделении. Не врываться же мне в чужие кабинеты! Туда меня никто не пустит, а следящие камни запрещено устанавливать законом. Приходится работать с чем есть.
— Что, не клюёт? — рассмеялся Сомов, провожая первого пациента. — То-то же, Павлов! Блестящее начало не всегда означает успех. Победа достаётся тем, кто в состоянии показывать результат на дистанции.
Я лишь отмахнулся, не желая встревать в дискуссию и сделал вид, что занят изучением журнала, потому как мимо меня проходила Маресьева с пациентом.
— Я настоятельно прошу вас следовать данным рекомендациям, иначе эффективность лечения будет нулевая. Вы должны пообещать не только мне, но и себе самому, что отнесётесь к моим словам с полной серьёзностью.
Работает человек, молодец! Сам знаю насколько иногда сложно убедить пациентов придерживаться рекомендаций. Как только полегчает, многие почему-то считают, что болезнь сама пройдёт и дальше можно не лечиться. А напрасно, потому как осложнения никто не отменял, да и недолеченные болезни имеют свойство принимать хронический характер.
Я уже собирался возвращаться в свой кабинет, чтобы подготовиться к приёму, как в коридоре появился Федин с пациенткой.
— Риточка, запишите человека в журнал, — елейным тоном произнёс целитель. — Была проведена консультация, а проводить процедуру не потребовалось.
Федин умчался провожать пациентку к выходу из отделения, а Рита закатила глаза.
— Какой сервис! — не сдержал я улыбки. — Не удивлюсь, если побежит дверь машины перед ней открывать.
— Наш главный консультант, — закатила глаза администратор. — По три-четыре консультации в день выдаёт. Если бы он ещё процедуры проводил так часто, мы бы вообще озолотились.
Консультации? Очень странно. Я ведь отчётливо видел раскрасневшуюся кожу на лице пациентки после процедуры. Нет сомнения, что Федин использовал дар, чтобы помочь ей. О какой консультации может идти речь? В голове появилась одна идея, и я решил её проверить.
Вечером, когда я вернулся с клиники, набрал Разумовскую. Девушка взяла пару недель отдыха и не особо торопилась устраиваться к Вельскому. Хотя, я был более чем уверен, что настоящая причина в Петре, потому как Ардатьеву пока не нашлось места в клинике. Вполне может быть, что они рассматривали другой вариант, где получится работать вместе.
— Мне идти на процедуру? — удивилась Рина. — Неужели ты думаешь, что у меня всё так плохо с внешностью?
— Нет, ты прекрасна и возрастные изменения практически не затронули твою кожу. Но твоя помощь понадобится, чтобы провести следственный эксперимент. Ты ведь пока не работаешь у Вельского, поэтому никто в клинике тебя не знает. Я бы Настю отправил, но у неё беременность, а это однозначное противопоказание к процедуре.
— Две с половиной тысячи? Дорого, — замялась моя бывшая администратор. — Нет, деньги у меня есть, но чтобы тратить их вот так попусту…
— Процедуру я оплачу, и даже если что-то пройдёт не так, лично возьмусь исправить ошибку.
— А что-то может пойти не так? — заволновалась девушка, а я стиснул зубы, коря себя за то, что взболтнул лишнего. Больших усилий мне стоило убедить Рину согласиться на процедуру.
— Соглашайся на все условия, которые он предложит, — напутствовал я девушку по дороге в клинику.
— Ну, тоже скажешь! — хмыкнула девушка. — Мало ли что он мне там предложит. Знаю я вас, целителей.
— Разве я когда-то к тебе приставал?
— Ник, ты — это особый случай. Я бы сказала, исключение из правил. Но я поняла что ты хотел сказать. Посмотрим что там этот твой Федин предложит.
Девушка вышла чуть раньше, чтобы у клиники нас не заметили вдвоём, а я зашёл на работу позже неё. Как я и учил, Разумовская потребовала, чтобы её принял Федин, чему тот несказанно обрадовался. Конечно, вполне может быть, что он побоится раскручивать свою схему с незнакомой пациенткой, но что, если он настолько потерял страх и расслабился, что у меня всё сработает, и я узнаю в чём секрет его бесконечных консультаций? Почему-то ведь все идут консультироваться к нему, а не к остальным целителям.
Я прождал целых полчаса, что для консультации было явно много. Уже начал волноваться за Рину, но девушка не подавала никаких признаков волнения. Более того, даже через стену я чувствовал, что она находится в сознании и практически спокойна.
— Говорю вам, моя методика позволит сохранить вашу красоту на долгие годы. Пройдут десятки лет, а вы будете цвести на зависть всем соперницам! — рассыпался в обещаниях Федин, провожая Рину к стойке администратора. Уже возле неё он небрежно посмотрел на Маргариту и бросил: — Риточка, у нас консультация. Возьмите с девушки оплату.
Распрощавшись с небольшой суммой, Разумовская направилась к выходу, а Федин увязался за ней.
— Надеюсь, вы понимаете, что потребуется комплекс процедур, чтобы обеспечить долгосрочный эффект…
Больше я ничего не услышал, потому как целитель и его пациентка исчезли за дверью. Выждав несколько минут, я последовал за ними. Рина должна была дождаться меня в кофейне на соседней улице.
— Павлов, вы не забыли, что у вас рабочий день? — крикнул мне вслед Федин, когда я промчался мимо него.
— Разумеется, Михаил Петрович! — отозвался я, продолжив путь.
— Что за безобразие! — пробормотал мужчина, и проследовал обратно в отделение.
Рина ждала меня в условленном месте. Она уже заказала себе латте и с удовольствием попивала его, любуясь видом за окном.
— Он провёл процедуру? — догадался я, оценив состояние девушки внутренним зрением целителя. Ресурсы организма были активированы, энергия целителя работала на полную катушку над регенерацией волокон, поэтому я мог и не задавать этого вопроса, но мне нужно было получить ответ.
— О, да! — довольно промурлыкала девушка.
— И как?
— Приятно, — призналась Рина. — Минут пятнадцать прикладывал руки, прогревал теплом, водил руками по лицу, словно делал массаж. Но ничего лишнего! Я боялась, что это больно, а на деле очень приятные ощущения. Надо же, почти год проработала администратором в кабинете, а сама на процедуре не побывала.
Действительно, это камень в мой огород. Можно было бы предложить Рине бесплатную процедуру, но кто знал, что ей это интересно, да и всё это время я так был занят другими проблемами, что мне некогда было думать о таких мелочах.
— Погоди, ты мне скажи главное — он провёл процедуру?
— Да. Взял с меня две тысячи и попросил на кассе оплатить пятьсот рублей за консультацию. Грозил, что в противном случае нужно будет заплатить в десять раз больше, а так он берёт оплату лишь за свой труд, а не деньги по грабительским ценам клиники.
Грабительские, значит? Это ещё нужно разобраться кто из нас грабитель. Что же, у меня есть факт нарушения, статистика и свидетель. С этим можно смело идти к Вельскому.
Я с трудом дождался конца дня, а затем направился к стойке администратора, чтобы узнать сколько «консультаций» за сегодня провёл Федин. И уже за стойкой застал Риту с поличным. Девушка заталкивала в сумку стопку чистых листов бумаги.
Поймав мой взгляд, девушка вернула бумагу обратно и опустила глаза.
— Николай Александрович, вы же меня не сдадите? Мне очень нужны эта бумага. Если быть точной, не мне — а ребёнку. Я сама воспитываю дочь, а Даша очень любит рисовать. У меня есть надежда, что она сможет стать художницей в будущем, а её судьба сложится лучше, чему меня. Сами понимаете, на зарплату администратора особо не размахнёшься.
— Не волнуйся, Рита, я никому не скажу, но только при условии, что это был последний раз. Если я ещё раз увижу подобное, а я точно замечу, если это повторится, ты потеряешь работу. А полное отсутствие денег ударит по твоему кошельку сильнее, чем маленькая зарплата.
— Понимаю, — сухо ответила девушка и закусила губу.
— Скажи мне, сколько консультаций за сегодня провёл Федин?
— Три! — живо отозвалась девушка, сверившись с журналом.
Выходит, он получает вторую зарплату в клинике, раз каждый день проводит по две-три процедуры под видом консультации и разницу кладёт себе в карман.
Я хотел уже уйти, но задержался у стойки администратора, а затем открыл кошелёк и положил перед девушкой две купюры по пять тысяч каждая.
— А это тебе, чтобы купить ребёнку всё, что ему нужно. Уверен, этого должно хватить.
Я направился к выходу из отделения, но Рита выбралась из-за стойки и догнала меня.
— Николай Александрович, не стоит… — залепетала девушка.
— Считай, что это мой вклад в будущее Дарьи. Как станет известной художницей, подарит мне свою картину, а я повешу её в гостиной.
В этот раз Вельский не ждал меня так быстро, но мне удалось его удивить. После моего рассказа он пришёл в бешенство. Ещё бы! Кандидат на пост будущего директора клиники оказался воришкой, работавшим мимо кассы. У меня был свидетель, да и журнал учёта говорил против Федина.
Уже на следующий день Сомов и Федин оказались уволены из клиники, а я остался без выходного, потому как со второй смены пришлось снимать одного целителя, чтобы в отделении постоянно принимали по три человека.
Я настраивался на очередной приёмный день в клинике, когда в кабинет вошёл Мадьяров.
— Кирилл Витальевич, не знал, что вы наблюдаетесь в частной клинике Дубровска, — произнёс я, рассматривая неожиданного гостя.
— Я здесь не для этого, — отмахнулся начальник имперских ищеек.
— И что же вас сюда привело?
— Мне понадобится твоя помощь, — заявил Мадьяров, брезгливо покосившись на стул, стоящий рядом с моим столом.
Неужели сам не справляется? Не припомню, чтобы в Дубровске в последнее время были какие-то громкие дела. Но спорить с фактами бессмысленно — Мадьяров стоит передо мной и он явно зачастил с визитами. Неужели подозревает меня в чём-то? Как бы там ни было, ни в каких подпольных схемах я не участвую, и совесть моя чиста. Объяснить бы это только в случае чего без вмешательства духовника…
— Чем могу помочь государству?
— Нужно отправиться на рудники, — хитро произнёс Мадьяров и посмотрел на меня, ожидая реакции.
— И что мне там нужно сделать? — ответил я, не идя на поводу.
Пусть думает, что может манипулировать мной, но я-то вижу его насквозь! Вообще невероятно сложно обмануть или шантажировать целителя, потому как собеседники для нас как на ладони. Думаю, опытный одарённый может добиться успехов в карточных играх, если научится считывать физиологические процессы в организме своих противников. Можно научиться контролировать мимику, сдерживать эмоции, или наоборот показывать поддельные чувства, но совладать с физиологией никому не под силу.
— Не волнуйся, там мне понадобятся твои способности целителя.
— А своих целителей у них разве нет?
— Есть, но мне нужен неподкупный человек и профессионал в одном лице, потому я решил обратиться к тебе.
— Благодарю за высокую оценку, — расплылся я в улыбке. А что, не один Мадьяров умеет играть эмоциями, я тоже кое на что способен.
— Не обольщайся, просто я уверен, что в этой ситуации ты точно не захочешь ошибиться. Да, тебе не показалось, я не доверяю никому — издержки профессии.
Зато честно. Не буду питать ложных иллюзий на свой счёт.
— Буду первым человеком, который сообщит радостную новость, — продолжил начальник имперских ищеек. — Сегодня на рудниках умер Потехин. Для констатации его смерти мне нужен ты.
— Целитель не может радоваться смерти человека. Да и вообще это неправильно. Но если всё так, как вы говорите, я испытаю облегчение.
— Вот ты и должен убедиться, что это не ошибка. Зная Потехина, можно ждать любых неприятностей.
Пришлось идти с Потехиным. Вот бы Сомов обрадовался, если бы увидел как я покидаю рабочее место в компании бойцов службы имперской безопасности. У здания клиники нас ждало две машины имперских ищеек. В одну из них меня пригласил Мадьяров. Здесь помимо нас были водитель и ещё один сотрудник.
— Почему вызвали именно меня? — задал я логичный вопрос, беспокоивший меня с самого начала. — Готов поспорить, что причина не только в компетенции.
— Видишь ли, предыдущий целитель не смог сказать ничего внятного. Он бесконечно что-то перепроверял, а затем и вовсе отказался давать какие-либо комментарии. Этот человек работает на руднике достаточно давно, и я сомневаюсь, что его могли подкупить или запугать, но после осмотра он наотрез отказался подходить к телу Потехина.
— Это из-за его предсказаний, — вмешался в наш разговор помощник Мадьярова.
— Каких ещё предсказаний? — удивился я.
— Видишь ли, в последнее время Потехин возомнил, что ему открылся дар предвидения, — попытался объяснить Мадьяров. — Да, я помню, что он повелитель стихий, и он сам неоднократно демонстрировал свой дар, но тогда совершенно непонятно как ему удавалось угадывать наперёд некоторые события. Раньше у него была целая команда прорицателей, но теперь… Может, он чего-то нахватался у них?
— О каких событиях идёт речь? Можете привести пример? — ухватился я за главную мысль.
— Всё началось с того, что он предсказал скорую гибель одного из рабочих, — принялся объяснять Кирилл Витальевич. — Тот действительно оказался погребён под завалом. Тогда инициировали расследование, но оказалось, что Потехина не было в той части рудника несколько дней, поэтому он не мог быть виновен в случившемся. Второе предсказание касалось гибели надсмотрщика, который был слишком жесток по отношению к Дмитрию. Потехин предсказал, что того переедет вагонетка, что и случилось через пару дней.
— Любопытно. Но как это связано с его смертью?
— Разве не улавливаете суть? Он предугадывал смерть окружающих, некоторые даже утверждали, что своими речами Дмитрий менял судьбу и обрекал людей на смерть, но я в это не верю. А пару дней назад он предсказал свою кончину.
— Просто предсказал?
— Если бы! — подхватил помощник Мадьярова, чем заслужил очередной недовольный взгляд начальника имперских ищеек. Судя по всему, они не особо хотели делиться со мной информацией, но необходимость избежать ошибки вынуждала их идти на этот шаг.
— Он заявил, что вскоре умрёт, но ни Время, ни Смерть не будут над ним властвовать, а его Дух обретёт вечную жизнь. Так и вышло…
— В смысле? — удивился я.
— Скоро сам всё увидишь, — вмешался в наш разговор Мадьяров, не давая своему помощнику взболтнуть лишнего.
Пока мы ехали к рудникам, я терялся в догадках. Может, Потехин прикоснулся к тайне переселения душ? Я ведь как-то смог попасть в тело Николая Павлова, переместившись из своего мира. И для этого мне потребовалось как раз умереть. Может, и Потехин решил провернуть подобный трюк, только управляемым образом. Тогда это действительно делает его практически бессмертным и неуловимым. Но не будем забегать наперёд и делать поспешные выводы.
Нам пришлось ехать часа три по бездорожью, чтобы добраться до малахитовых рудников. Несмотря на современные технологии, здесь до сих пор использовался ручной труд заключённых. Видимо, дешевизна рабочей силы и её доступность не способствовали развитию технологии добычи малахита в здешних горах. Нет, определённые механизмы были, да и каторжники орудовали не кирками, а отбойными молотками, но в современном мире можно было придумать что-нибудь более эффективное.
Бараки, в которых держали каторжников не отличались особой роскошью, а проходя по узким тёмным коридорам я чувствовал липкую и тягучую энергию смерти. Не один десяток каторжников нашёл в этом месте свой конец.
Мадьяров остановился у двери, ожидая когда дежурный найдёт подходящий ключ, а его помощник воспользовался случаем и склонился над самым моим ухом и прошептал, чтобы начальник не услышал его:
— Я бы на вашем месте туда не ходил.
— Почему?
— Потехин предсказывал гибель всякому, кто приблизится, или коснётся его тела.
— Вздор! — отмахнулся я и решительно шагнул в комнату.
Что Дмитрий мог придумать? Обмазать своё тело или одежду ядом, который быстро впитывается в кожу и приводит к летальному исходу? Вряд ли. Грибок? Он уничтожит и своё собственное тело. Но прежде чем приступить к осмотру, я всё же надел перчатки и просканировал окружающую обстановку. От этого спрута можно ожидать чего угодно.
— Удивительная вещь, — пробормотал я. — Сердце не бьётся, пульса нет, все жизненные процессы остановились.
— Что в этом удивительного? — нахмурился Мадьяров.
— А удивительно то, что нет процесса разложения. Мозг не атрофировался, сердце хоть сейчас готово начать биться с новой силой. В то же время, он не дышит — тело не получает кислород, но и не разлагается.
— Павлов, меня не интересует вся эта целительская ерунда. Я хочу знать результат — Потехин мёртв или нет?
— Скорее — нет, чем да. Я бы сказал, что его состояние более похоже даже не на кому, а на летаргический сон.
— И что мне с ним делать? Работать в таком состоянии он не может, лежать просто так — тоже непозволительно. В конце концов, он каторжник. Мне остаётся заключить его под стражу и бросить в карцер.
— Дело ваше, но я бы не спускал с него глаз, — ответил я.
Случай действительно оказался любопытным. Любые попытки привести Потехина в чувство были обречены на провал. Он словно застрял между жизнью и смертью, словно не человек, а какая-то впавшая в анабиоз медуза.
— Придётся созывать медицинскую комиссию, а пока побудет под стражей, — поведал мне будущее Дмитрия начальник имперских ищеек.
Ему не оставалось ничего иного как вернуть меня в клинику, потому как мой рабочий день хоть и подходил к концу, но ещё не был окончен. А уже утром бойцы службы имперской безопасности наведались ко мне домой.
— Рад видеть тебя живым, — произнёс Мадьяров, внимательно посмотрев на меня и без спросу переступил порог гостиной. Следом за ним так же бесцеремонно прошмыгнули два бойца безопасников.
— А есть основания для беспокойства?
— Есть, — совершенно серьёзно ответил начальник имперских ищеек. Впрочем, а когда он был несерьёзным? — Потехин сбежал.

Глава 17
Рабочие будни

— Как мертвец мог сбежать? — хмыкнул я, припоминая свой визит на рудники. Здесь уместна была бы шутка о профессионализме соглядатаев, от которых даже покойники сбегают, но я предусмотрительно решил промолчать.
— Вот ты мне и объясни как это мертвецы умудряются сбежать из-под стражи, — заявил Мадьяров. — Ты ведь сам констатировал его смерть! А на деле оба стража убиты, на теле ни следа от ударов, ни единого повреждения. Такое впечатление, что жизнь попросту выпорхнула из их тел, а Потехина нет в карцере! Причём, привратник видел как он шагал к выходу из рудника, но настолько оторопел, что даже не посмел его остановить, и только через пару минут бросился в погоню, но было уже поздно — Потехина и след простыл.
— Минуточку! Было ясно сказано, что Потехин не умер. Да, он не дышал, и его сердце не билось, но при этом все физические процессы остановились.
— Разве это не то же самое, что смерть? — нахмурился начальник имперских ищеек.
Снова на те же грабли! Мадьяров никак не может понять что его обвели вокруг пальца. И самое невероятное, что все действия были просчитаны наперёд, а охрана рудника и даже бойцы Кирилла Витальевича сработали совершенно предсказуемо. Попытка пойти по следам и отыскать беглеца ни к чему не привела. Следы оборвались на берегу речушки, впадающей в Светлицу, а на берегу обнаружилось место, где могла быть спрятана лодка. Это ещё раз указывало на то, что Потехину помогали.
Вернувшись домой, я не стал рассказывать о случившемся, но моё взволнованное состояние говорило само за себя. Если от близких я ещё мог как-то скрыть эмоции, то для Насти я был как на ладони.
— Что случилось? — потребовала она объяснений.
— Не здесь, — прошептал я, кивком приглашая жену следовать за собой. Я не хотел наводить панику в семье и волноваться прежде времени. Вполне может быть, что Потехину сейчас не до меня, и он вообще решит начать новую жизнь где-нибудь в соседней губернии, или за границей. В то, что этот негодяй мог не справиться с лодкой и утонуть, я нисколько не верил. Не бывает в жизни таких подарков судьбы.
Лишь когда мы оказались в нашей комнате, я в подробностях рассказал Насте о причине своего беспокойства.
— Я поделился с тобой не для того, чтобы ты волновалась. Ты ведь помнишь о своём положении. Просто будь осторожна. Не уходи далеко от дома одна, не разговаривай с незнакомыми людьми.
— Ник, я иногда чувствую себя как в клетке, — пожаловалась жена. — Мне нужно сидеть дома, никуда не выходить и вздрагивать от каждого шороха. А я хочу быть полезной, хочу развиваться, что-то делать. Моя беременность не означает, что на ближайшие девять месяцев нужно спрятаться, словно гусенице в кокон и не появляться оттуда.
— Я понимаю…
— Нет, не понимаешь! Когда мы в последний раз куда-нибудь выбирались вместе? Ты постоянно на работе, либо справляешься с бесконечными проблемами, которые сыпятся на нас. Я понимаю, что ты заботишься о нас, но иногда хочется побыть простыми людьми, почувствовать себя человеком, а не бездушной куклой.
Я прижал к себе Настю и прошептал ей на ухо:
— Мы обязательно справимся. Как только выйдешь в декрет, мы будем больше времени проводить вместе. Обещаю!
На следующий день я проснулся раньше всех, тихонько выскользнул из кровати и направился на кухню готовить завтрак. Старался особо не греметь посудой, но получалось неважно, поэтому я совершенно не удивился, когда минут через пятнадцать ко мне прибыло пополнение.
— Лёнь, ты как-то паршиво выглядишь, уж прости за прямоту, — произнёс я, глядя на брата. Я едва удержался от желания запустить внутреннее зрение и провести хотя бы поверхностную диагностику, решив уважать право Лёни лично рассказать о своём самочувствии.
— Есть немного, — пространно ответил он. — Небольшие проблемы.
— С Вероникой? — попытался угадать я, потому как сложно придумать причину, которая в принципе могла бы так сильно беспокоить брата.
— Да. У меня такое чувство, что она что-то скрывает. Либо со мной что-то не так, либо её что-то не устраивает в наших отношениях, но в последнее время я чувствую, что она отдалилась и замкнулась в себе.
— Слушай, мне сложно что-либо посоветовать, потому как я не совсем знаю вашу ситуацию…
— Да ничего не стоит советовать, сам разберусь, — мотнул головой он. — Просто нужно сходить на тренировку, и тогда все сомнения отступят. Знаешь, когда хорошенько пропотеешь, таская железки, это хорошо прочищает мысли.
— Эх, мне бы тоже не помешало прочистить мысли в голове, — признался я.
— Так погнали со мной! Ты, между прочим, разленился. Когда последний раз был на тренировке?
— В этом году точно был, — улыбнулся я.
— То-то же!
При упоминании тренировки Лёня немного приободрился и отвлёкся от тяжёлых мыслей, а мне только этого и надо было. Иногда целитель помогает, не прибегая к помощи дара. Достаточно просто поговорить по душам. Выходит, целителем иногда может побыть каждый, нужно просто подставить плечо близки, когда они в этом нуждаются и найти правильные слова.
Кто бы только мне помог?
Несмотря на присутствие под боком бойцов из службы имперской безопасности, я заметно нервничал. Потехин уже не раз показал себя как человека, который способен переиграть даже лучшую службу государства. Собственно, это он и продемонстрировал, сенсационно вырвавшись на свободу. Самостоятельно он бы ни за что не смог это сделать, поэтому нужно искать подельников.
Да, Дмитрий лишился баснословного капитала, но я готов поспорить, что у него были припрятаны деньги на чёрный день, и очень может быть, что именно сейчас он занят тем, что вычищает свои закрома.
Я пытался отогнать прочь волнение, иначе ни о какой концентрации и целительстве речи быть не может, но поймал себя на мысли, что неохотно покидаю дом. Как можно оставлять Настю одну дома? Лёня умчится сдавать экзамены по вождению, мать скорее всего тоже недолго пробудет дома и поедет к Вельскому. Я всерьёз задумывался о том, чтобы нанять охрану, как это давно практикуют аристократы. Останавливало меня лишь то, что это очень дорогая услуга, а уверенности в том, что охрана будет лояльной, никакой нет. Что, если я сам приведу в дом предателя?
— Ник, ты сегодня какой-то задумчивый. Дома всё в порядке? — поинтересовался Шеншин, когда я пришёл в больницу.
Пришлось отгонять дурные мысли прочь и концентрироваться на работе.
— Сегодня для тебя особое задание. Мне нужно посадить человека на приём в кабинете доверия. Такие приёмы у нас всего раз в неделю, а сегодня как назло толковых целителей можно по пальцам пересчитать. Выручишь?
— Без проблем, — согласился я, представляя какие истории мне придётся выслушивать.
Приём пациентов в кабинете доверия — это особый случай. Сама атмосфера непривычна, потому как пациента не видишь вживую — он скрывается за ширмой. Всё, что у меня есть — его голос и рука, которую он может просунуть через специальное узкое отверстие.
Иногда по руке можно многое узнать ещё до начала осмотра: мозоли, или ухоженный вид аристократки, свойственная пожилым дряблость кожи и морщины, или упругость. Целитель держит пациента за руку, чтобы внутренним зрением было легче увидеть проблему на расстоянии и провести хотя бы поверхностную диагностику. Да, такой «осмотр» куда менее информативен и надёжен, но куда деваться людям, которые вовсе не готовы делиться своими проблемами, или нуждаются в конфиденциальности? Разумеется, можно обратиться к целителю в частном порядке, но не у всех есть деньги, да и далеко не каждый может найти специалиста, которому сможет доверить свои секреты.
Первый пациент меня не удивил.
— Господин целитель, у меня боли в животе, периодически поясницу хватает и газы, а вчера так и вовсе вырвало… — виновато произнёс мужчина, просунув руку в окошко.
— желудочно-кишечных болезней не переносили в последнее время? Когда в последний раз были у целителя?
— К целителю обращался в прошлом году, — признался мужчина. — Но там была другая история — упал на льду.
— Когда почувствовали дискомфорт?
— С пару дней назад, но обратиться решил, когда стало уж совсем паршиво. Оно ведь знаете как? Пока не припечёт?
— Понятно, — перебил я мужчину, потому как уже запустил внутреннее зрение и исследовал организм в поисках проблемы. Вздутие живота, расширение кишечника с щелью по центру… кажется, вижу причину возникновения проблемы! Чтобы лучше рассмотреть происходящее, я пропустил небольшой заряд энергии по проблемному участку тела. Часть кишечника мгновенно подсветилась, и я заметил форму, напоминающую голову птицы с большим изогнутым клювом. Теперь отчётливо было видно в чём заключается проблема.
— Заворот сигмовидной кишки, — озвучил я проблему, что не особо добавила понимания проблемы моему пациенту.
— Господин целитель, а «развернуть» её обратно возможно?
— Увы, потребуется операционное вмешательство, возможно, часть кишечника придётся удалить, а восстановление в больнице займёт около трёх дней. Наши целители помогут вам стать на ноги как можно быстрее. Советую не стыдиться и немедленно обращаться за помощью, иначе дальше будет становиться только хуже.
Мужчина тяжело принял мои слова, но отправился в больницу, а я стал дожидаться следующего пациента.
В отверстии появилась женская рука, и мне оставалось лишь коснуться её, чтобы обеспечить более качественную диагностику.
Почувствовав моё прикосновение, девушка невольно вздрогнула, но руку не убрала.
— Господин целитель… У меня есть проблема, которую не так-то и просто решить, — призналась она, а голос показался мне знакомым.
Ещё бы! Иначе ты бы не пришла сюда, где на помощь рассчитывают те, кто хочет оставаться инкогнито. Кабинет доверия — это не только возможность получить консультацию, не выдавая своего имени, но и получить помощь в практически безвыходной ситуации.
— Дело в том, что у меня проблемы по женской части, — произнесла девушка, прежде чем я успел сказать хоть слово. — Я обращалась в Центр матери и ребёнка, но целитель поставил мне приговор: я никогда не смогу забеременеть.
Да, я уже увидел проблему, но она заключалась не в отсутствии возможности, а в проблемах, которые критически снижали шанс. Если хотя бы частично устранить эту проблему, приглушить её влияние и стимулировать репродуктивную систему, шанс будет, и очень даже неплохой. Но лучше проконсультироваться с опытным целителем по женской части, потому как моих знаний из университета и полученных в академии знаний прежним владельцем тела может оказаться недостаточно.
— Не стоит ставить на себе крест, — осторожно попытался я успокоить девушку. — Да, у меня не так много опыта в гинекологии, но я готов поспорить, что практически любую проблему можно решить. Тем более, вашу проблему.
— Ник, это ты? — удивилась девушка.
— Вероника? — узнал я голос девушки Лёни. Её рука мгновенно вырвалась из моей и исчезла в отверстии.
— Ты же не расскажешь ему?
— Тайна целителя превыше всего, даже важнее родственных связей. Я ничего не скажу Лёне, но только пообещай, что поговоришь с ним, потому как он не знает причины твоего поведения и сам не свой.
— А если он меня бросит? — заволновалась Вероника.
— Лёня? Из-за твоих проблем? Не говори глупостей! Вот увидишь, он будет бороться изо всех сил, так что тебе даже придётся его одёрнуть.
— А ты правда считаешь, что мою проблему можно решить? — ухватилась за надежду девушка.
— Правда.
— Только я не хочу, чтобы ты меня лечил, прости…
— Понимаю. Но обещаю, что поищу тебе хорошего целителя, который будет знать как помочь.
— Спасибо, Ник!
Девушка ненадолго задержалась, словно хотела ещё что-то сказать, поэтому я решил её успокоить.
— Не волнуйся, я сохраню твой секрет в тайне, а ты непременно поговори с Лёней.
Мне тоже хотелось поговорить с братом, но я пока не мог придумать как лучше это сделать. Пришлось даже сходить на тренировку в надежде улучить отличный шанс, но разговор не клеился. В конечном счёте решил не торопить события и дать ему дозреть до разговора. Тем более, что Вероника вполне могла ещё не успеть поговорить с ним. Случай представился немного позже. Причём, Лёня сам начал этот разговор.
— Ник, мне нужна помощь, — тяжело вздохнув, произнёс брат и опустился на стул.
Я догадывался о чём он хочет поговорить, но старательно делал вид, что ни о чём не знаю. Взрослеет парень! Раньше он бы ни за что не решился на такой разговор.
— Если у тебя денежный вопрос, могу занять не больше тридцати тысяч, — решил я валять дурака до последнего.
— Нет, с деньгами у меня порядок. От зарплаты ещё кое-что осталось, да и Вельский позвал охранником, поэтому с деньгами проблемы нет.
— Он и тебя затянул? — удивился я. Да, Владислав Гаврилович не обманывал, когда говорил о семейном деле.
— Мне эта работа никак не мешает занятости в кабинете. Как закончу обучение и получу разрешение на управление автомобилем, перейду водителем. И потом, ты ведь сам к нему собрался идти, — начал оправдываться брат.
— Ладно, Вельский это уже решённый вопрос, что у тебя за беда?
— Ты ведь многих целителей знаешь? — вмиг нахмурился Лёня. — Сейчас только без шуток, дело серьёзное. Мне нужен человек, который специализируется на женском здоровье.
— Лично таких не знаю, но постараюсь поговорить с Шеншиным. Тот точно найдёт профессионалов. Если не у нас, так в Яре.
— А почему не спрашиваешь зачем мне это? — насторожился брат.
— Целительская этика, — невозмутимо парировал я.
— Ты поможешь? — с надеждой произнёс Лёня.
— Разумеется, мы ведь семья.
После приёма в кабинете доверия я был измотан настолько, что ни о какой прогулке не было и речи. Мы с Настей ограничились чаепитием в беседке нашего двора. Закутавшись в пледы, сидели в креслах, пили горячий чай с малиновым вареньем и звёздным небом. Погода ещё позволяла проводить время на улице, но ночи становились всё холоднее.
— Шмелёв лютует? — поинтересовался я у Насти, желая узнать как у неё проходят дежурства.
— Думаю, да, но старается этого не показывать. Сегодня принялся отчитывать меня за малое количество выездов, словно от меня зависит сколько человек обратится в «скорую» за помощью. Я поинтересовалась стоит ли мне лично поднимать количество пострадавших, на что он покрутил пальцем у виска и удалился. А вообще, он старается меня игнорировать, даже не здоровается.
— Прости, — произнёс я, взяв жену за руку. — Затащил тебя на стажировку к этому сумасшедшему деду.
— Всяко лучше, чем в санатории плесенью покрываться, — улыбнулась девушка. В последнее время я редко видел её в таком приподнятом расположении духа. Ей нравилось помогать людям и чувствовать себя нужной, а ограничения, которые накладывала беременность, сильно били по самооценке и активности. Да и токсикоз закончился совсем недавно. До этого большие силы уходили на то, чтобы подавить его проявления.
— Наш ребёнок получает больше целительной энергии, чем любой пациент, — с улыбкой говорила девушка, нежно проводя рукой по округлившемуся животику.
Действительно, за ним постоянно следили сразу два целителя, не считая специалистов Центра матери и ребёнка, где Настя была частым гостем.
— Спасибо, — произнесла девушка, посмотрев на меня с благодарностью.
— За что?
— Ты ведь обещал, что мы будем больше времени проводить вместе. Я понимаю как ты устал, но ты нашёл выход. Я это очень ценю.
Ночью меня разбудило мяуканье Парацельса. Он метался по комнате и истошно орал, поэтому мне пришлось выгнать его в коридор, но и после этого животное не успокоилось. Стоило мне вернуться в кровать, мяулан принялся скрестись в дверь.
— Может, он голоден? — предположила Настя, приоткрыв глаза.
— Сколько можно есть? Тем более, в такое время. Лежи, я разберусь.
Вскочил с кровати, запрыгнул в тапочки и поспешил в коридор. Словно чувствуя моё приближение, Парацельс принялся скрестись с удвоенной силой.
— Да что с тобой сегодня? — выпалил я, приоткрыв дверь, чтобы не впустить кота внутрь. Но он и не собирался пробираться к нам. Стоило мне открыть дверь, пушистый негодяй бросился наутёк.
Я прекрасно знал, что он вернётся, поэтому поспешил следом. Парацельс умчался вниз по ступенькам в сторону кухни, поэтому у меня не оставалось ни малейшего сомнения в его желаниях, однако в коридоре возле самой лестницы кот неожиданно замер, выгнулся дугой и зашипел. Проследив за ним взглядом, в полутьме я увидел фигуру, вышедшую из кухни.
— Дурачок, это же Лёня, — пробормотал я, но уже в следующую секунду до меня дошло, что это мог быть не брат.
В следующее мгновение всё завертелось с бешеной скоростью. Ночной гость швырнул в сторону предмет, который держал в руках и сорвал с пояса длинный изогнутый нож. Парацельс истошно завизжал, но вместо того, чтобы сбежать, кинулся на врага. Он прыгнул на стул, а оттуда смог допрыгнуть до лица преступника и вцепился в него острыми когтями.
Это послужило для меня сигналом к действию. Я прекрасно понимал, что мяулан продержится какие-то секунды. Каким бы сильным и бесстрашным ни был наш питомец, ему не справиться с крепким мужчиной.
— Воры! — поднял я тревогу, в надежде разбудить Лёню, и бросился на незваного гостя.

Глава 18
Налетчики

Противник оказался не из робкого десятка и вмиг принялся действовать. Отшвырнув Парацельса в сторону, он попытался закрыться от моего прямого удара, но не преуспел. Получив ощутимый удар в нос, он завалился на спину, но поразительно быстро перекатился через плечо и снова оказался на ногах. Встретившийся ему на пути стул отлетел в сторону, не причинив заметного вреда, а в следующее мгновение я почувствовал всплеск энергии. Выходит, мне противостоит одарённый, и судя по его поведению, это ратник.
— Давай посмотрим на что ты годишься, — хищно оскалился ночной гость и уверенно шагнул в мою сторону.
Мне пришлось крутиться вокруг обеденного стола в надежде сохранять дистанцию и отыскать хоть какое-нибудь преимущество. Но уже в следующее мгновение стол взмыл в воздух от одного взмаха громилы, пролетел через всю кухню и рассыпался, ударившись о стену. А я встречал противника с ножом в руках, выхватив столовый прибор из стойки.
— Думаешь, тебе это поможет? — ухмыльнулся противник, чувствуя собственное преимущество. — Тем хуже для тебя. Знаешь как я обожаю крушить косточки таким ничтожествам, как ты? Сначала я сломаю тебе руку, а затем…
Ратник не договорил и бросился в бой, но я прекрасно понимал, что его болтовня — лишь попытка отвлечь меня и сломить дух, а потому мгновенно отпрянул в сторону. Пусть мне не удалось удержать дистанцию, я выиграл для себя удачную позицию. Сделал обманный выпад правой рукой в лицо негодяя, словно снова собирался ударить его в нос, а когда он нырнул под моей рукой, нанёс удар ножом в шею. И в этот раз сработало!
Такие варианты мы прорабатывали на тренировках с Лёней, а потому я искренне удивился, что негодяй не предусмотрел такого варианта. Увы, мне не удалось зацепить жизненно важные артерии, но кое-какой эффект всё же получился. Шея врага покрылась липкой кровью, а он понемногу ослабевал. На него уже действовало моё успокоение, поэтому ошибка могла быть вызвана даром целителя. Выстоять бы ещё минуты две-три, и этот тип станет допускать одну ошибку за другой.
— Ты будешь умирать долго! — прошипел ратник, зажимая ладонью рану на шее.
Боковым зрением я заметил движение у входа в кухню. Неудивительно, ведь мы столько шума наделали! Наверняка кто-то из домашних примчался посмотреть что случилось. Надеюсь, это Лёня, а не мать или Настя.
— Я же говорил, на кухню нужно идти мне. Ты слишком неповоротлив, Кремень, — прокаркал чей-то незнакомый голос.
— Отвали! — вызверился мой противник, бросив быстрый взгляд в сторону нашего гостя. — Ты справился с остальными?
— Разумеется, нет! Ты поднял такой переполох, что мне пришлось спешить сюда. Не забывай, нужно устранить Цель, а остальные — это лишь бонус. А я предпочитаю получить деньги за выполненное задание, пусть и без премии, чем искать оправдания в провале.
— Ты испугался свидетелей, блохастый? — рассмеялся ратник. — Пусть идут сюда, а мы позабавимся. Я прикончу всю его семейку на глазах у Цели, а потом займусь им.
— Ты не забыл, что здесь есть ратник? — обеспокоенно произнёс второй налётчик и насторожился, словно пытался услышать приближение врага. Только сейчас я успел рассмотреть его получше, и несмотря на полутьму заметил длинные когти на руках и шерсть на теле. Оборотник! Не хватало мне ещё одной проблемы. Теперь понятно почему у него был такой голос.
Услышав шаги в коридоре, оборотень рванул навстречу к врагу, а я решил вмешаться и предупредить своих об опасности.
— Осторожно, оборотник! — заорал я, сорвавшись с места. Нож всё ещё был в моих руках, а драгоценные минуты действия дара и кровоточащая рана заметно ослабили и замедлили моего противника. И я всерьёз рассчитывал воспользоваться этим преимуществом.
Ратник дёрнулся и повернулся ко мне, но сделал это слишком медленно. Левой рукой я остановил его кулак, немного взмыл в воздух от его замаха, перехватил нож и выверенным движением вогнал его в горло.
Кремень задёргался и рухнул на колени, потянулся ко мне рукой, но через пару секунд обмяк и расплылся на полу.
— Так в некрологе и запишем — ошибка при проведении трахеотомии, — произнёс я, больше для того, чтобы немного успокоиться и взять себя в руки. Как ни странно, медицинская терминология в этом помогала. Может, потому, что я переносил случившееся в привычную мне плоскость, словно только что не случилось ничего ужасного или необычного.
Из коридора доносились звуки ломающейся мебели, и я поспешил на помощь. Да, был шанс попасть под горячую руку, но в этот момент я думал не столько о себе, сколько о близких, которые могут пострадать или погибнуть.
В гостиной я обнаружил Лёню, который поднимался на ноги, зажимая кровавую рану на руке. Заметив меня, он кивнул и перевёл взгляд на разбитое окно, в котором исчез один из ночных гостей. Оборотень так отчаянно пытался найти спасение, что выбил оконную раму, и сейчас прохладный осенний воздух играл со шторами.
— Дай посмотрю на твою руку! — потребовал я, подойдя к брату.
— Погоди, может, здесь ещё есть налётчики, — остановил меня Лёня.
— Их было всего двое, но подельник оборотня уже мёртв.
— А ты хорош, — с нескрываемым удивлением произнёс брат. — Видишь, наши тренировки принесли пользу, так что даже целители должны уметь постоять за себя.
Я слушал брата вполуха, сконцентрировав внимание на его ране. К счастью, ничего серьёзного, если не считать, что в рану попала грязь и какая-то инфекция, от которой следовало бы поскорее избавиться, чтобы избежать заражения.
— Ничего, я его тоже здорово приложил, — прошипел Лёня, пока я работал с раной. — Пару рёбер точно сломал, да и челюсть немного поправил. Ему вообще повезло, что удалось уйти. Видимо, он понимал, что против меня у него нет шансов!
Типичная боевая бравада, которую я так часто слышал от брата. Я не стал отвлекаться, чтобы прокомментировать слова Лёни, и лишь улыбнулся, потому как после драки кулаками не машут.
Справившись с обязанностями целителя, я вызвал полицию и отправился искать Парацельса. Мяулан сидел на спинке дивана и вылизывал длинную шерсть. Последнее, что я запомнил — как ратник швырнул моего пушистого питомца в стену. К счастью, Парацельсу удалось смягчить приземление и уцелеть. Теперь мяулану осталось лишь избавиться от неприятного запаха незваного гостя, который въелся в его шерсть, чем он и занимался.
Только невозмутимый вид кота помог мне осознать, что опасность миновала. Я промчался вверх по ступенькам, едва не столкнулся с матерью, убедился, что она в порядке и направился в спальню, дверь куда оказалась заблокирована.
Но стоило мне остановиться у входа, Настя вмиг убрала стул, которым подпирала ручку двери.
— Ник, ты в порядке? — произнесла Настя, бросившись ко мне в объятия. — Я так волновалась!
— Как ты поняла, что это я?
— Ощущение жизни, забыл? Я узнаю тебя даже с закрытыми глазами.
Да, совершенно вылетело из головы. Целитель прекрасно знает как устроен и как работает организм близких, ведь диагностирует его тысячи раз, что уже говорить об излучении энергии. Даже если поставить рядом дюжину целителей, я могу без труда указать кто из них моя жена. То же самое проделала и Настя.
— Ты в порядке? — спросил я больше для формы, ведь сам уже успел проверить, что жена относительно спокойна.
— Да, малышу ничего не угрожает, — ответила она на вопрос, который я даже не успел задать.
— Пойдём к остальным. Оборотник сбежал и может оставаться где-то здесь, хотя мне кажется, что он отказался от идеи выполнить задачу.
Я прекрасно понимал кого нападавшие подразумевали под «Целью», поэтому не особо хотел, чтобы Настя находилась рядом со мной в момент, когда один из ночных гостей остаётся поблизости. Но оставлять жену одну не решился. В компании мамы и Лёни ей будет спокойнее, да и брат в случае чего сможет проследить за женщинами. А я побуду в стороне. Если они решат вернуться за мной, у семьи будет шанс остаться невредимыми.
Но шансов налётчикам не дали. Стоило нам спуститься вниз к остальным, поблизости завыли полицейские сирены. Не дожидаясь прибытия хранителей порядка, я вышел на улицу, чтобы найти ответ на ещё один интересующий меня вопрос.
Где эти хвалёные имперские ищейки? Неужели снялись с дежурства в тот момент, когда они особенно нужны? Наплевав на меры предосторожности, я распахнул калитку и выглянул на улицу. Машина имперцев стояла на противоположной стороне улицы у самой дороги, оба бойца сидели в салоне и даже не думали о том, чтобы спешить нам на помощь. Неужели им не было слышно что происходило в нашем особняке?
Они даже не пошевелились, когда я шёл к ним. Спят, подлецы! Склонившись возле двери водителя, я постучал, но никто не отреагировал. И только через пару мгновений заметил жуткую рану на шее водителя. Судя по всему, кто-то разорвал ему горло и обставил всё так, словно ничего не произошло. Его напарник тоже был мёртв. Выходит, напавшие на мой особняк негодяи всё-таки пролили кровь и смогли устранить наблюдение.
Не успел я вернуться, как полиция была уже на месте, а затем прибыл Коротков со свитой. Разумеется, гибель его сотрудников вызвала у начальника местного отделения имперских ищеек бурю негодования.
— Как вы узнали о случившемся? — удивился я.
— У нас особая связь с остальными службами. Как только всплыл твой адрес, нам передали информацию из участка, а там уже дело за малым.
Прочесав весь дом и территорию участка, хранители порядка убедились, что уцелевшему налётчику удалось убраться, а сообщников у этой пары не было. Ещё битый час пришлось потратить на составление протоколов и допросы, потому как наличие мертвеца на нашей кухне и гибель двух бойцов службы имперской безопасности собирались расследовать с особым усердием.
— Подняли предсказателей и егерей с охотничьими собаками, но пока безрезультатно, — неожиданно поделился со мной результатами поисковых работ Коротков. — Нашли след вашего оборотника, но через две улицы он вернул себе полностью человеческий облик, сел в авто и уехал в сторону Дубровских озёр. Машину уже обнаружили, её угнали сегодня ночью, владелец даже не знал об этом.
— А что с налётчиком? — вернул я Короткова к сути разговора.
— Принял другой облик и скрылся в лесу. Мы продолжим искать, но шансы на успех пока невелики. На всякий случай отправили людей в окрестные деревни. Если вдруг покажется кто неместный, мы будем знать в кратчайшие сроки. Поверьте, Павлов, отыскать этого негодяя в наших интересах. Не каждый день на заданиях гибнут бойцы имперской безопасности, а мы уверены, что это он разорвал горло Феропонтову и убил Дерягина.
Охрану возле нашего дома не сняли, а с наступлением утра мы получили целую кучу звонков, которая не давала сомкнуть глаза и прийти в себя после ночного происшествия. Только мне звонили Михайловский, Бердников и бывший водитель Арбузова, которому я помог устроиться на работу в «скорую». А немного позже явился Вельский и устроил перепалку с имперскими ищейками, которые отказывались пускать его в особняк.
— Николай, как вы? Как Галина? — волновался мужчина, когда я вышел к воротам и попросил пропустить Владислава Гавриловича.
— К счастью, всё обошлось, — успокоил я нашего гостя.
— Может, сегодня возьмёшь выходной?
— Исключено, — покачал я головой. — Если захотят меня достать, они придут куда угодно, эта ночь наглядно подтвердила этот факт. А в клинике идёт другая борьба, которую я также не намерен проигрывать. Хуже всего — закрыться в раковине и не высовываться, ожидая, что всё решится само собой. Я намерен выйти и сражаться. Но если вы боитесь, что из-за меня может пострадать имущество клиники или пациенты…
— Я волнуюсь за тебя, а не за клинику, — оборвал меня Вельский. — Даже если её снесут до основания, можно построить новое здание, а если что-то случится с тобой…
Мужчина ненадолго запнулся, и продолжил уже другим тоном.
— Вы с Лёней для меня как сыновья. Мы с вашим отцом всегда были дружны…
— И поэтому решили заменить его? — послышался строгий голос Лёни у нас за спинами.
Не сговариваясь, мы обернулись и посмотрели на самого младшего Павлова, который стоял с недовольным видом, скрестив руки на груди, словно только что поймал заговорщиков.
— Леонид, — начал Владислав Гаврилович, подбирая слова.
— Не нужно, — оборвал его брат. — Я прекрасно понимаю что вас связывает с нашей матерью. Вы можете стать для неё новым мужем, и я не буду против, потому как это ваше личное дело. Но даже не пытайтесь заменить нам отца — вам эту роль никогда получить.
Лёня круто развернулся и стремительно зашагал в сторону дома, оставив нас в одиночестве.
— Не принимайте его слова слишком близко к сердцу, — произнёс я, покосившись на Вельского. — Пусть брат слишком вспыльчивый, но он не против ваших отношений, потому как желает матери только лучшего.
— Я понимаю, — кивнул Владислав Гаврилович. — На днях Лёня был у меня в клинике и подписал договор. Как только все документы будут улажены, он выйдет на работу. Надеюсь, наши отношения с Галиной не послужат причиной для разрыва наших деловых отношений. Как я и говорил, в моих планах сделать клинику семейным делом.
— А что насчёт Рины и Петра? — напомнил я о своих друзьях.
— Им тоже найдётся место в клинике, — вновь пообещал Вельский.
Из-за реакции Лёни Владислав Гаврилович решил заглянуть в гости в другой раз, поэтому в дом я вернулся один и застал семью на кухне. Девушки уже навели порядок, Парацельс лежал на подоконнике и наблюдал через окно за порхающими в саду птицами, а Лёня устроился за столом и готовил себе завтрак.
— Погоди, а что с молоком? — насторожилась Настя, бросив взгляд на чашу с кукурузными хлопьями, залитыми молоком.
— Думаешь, испортилось? — удивился брат.
— Уверена! — девушка подошла к столу и одним движением отодвинула миску в сторону. — Ник, можешь посмотреть?
Поначалу я не придал этому большого значения. Подумаешь, скисшее молоко. И только после беглого осмотра я понял в чём заключалось волнение девушки. Молоко было отравлено. События этой ночи мгновенно сложились у меня в голове. Вот о чём говорил оборотник, когда высказывал напарнику претензии из-за его неосторожности.
— Он пробрался на кухню, чтобы отравить нашу еду, — догадался я. — На тот случай, если попытка убийства провалится, а мы потеряем бдительность.
— Неужели они думали, что два целителя не заметят яд? — хмыкнула Настя.
— Не знаю о чём они думали и на что надеялись, но попытка была. Меня настораживает то, что охотятся за мной, а опасности подвергаются все близкие, кто находится рядом. В памяти вмиг всплыло предостережение Шумского. Владимир Евграфович утверждал, что мне стоит отказаться от детективной деятельности, иначе это может привести к плачевным последствиям. Я прислушался к его совету, но проблемы не оставляют меня. То ли провидец ошибся в своём предсказании, то ли последствия могли бы оказаться ещё более серьёзными.
— Ник, только не начинай обвинять во всём себя! — заволновалась жена.
— Как бы там ни было, нам всем нужно быть осторожнее, — произнёс я, обведя взглядом всех членов семьи, собравшихся в гостиной.
В этот день я всё-таки опоздал на работу. Пришлось задержаться и устроить полную ревизию всех продуктов в доме. Кроме того, мы искали скрытые ловушки, которые могли нести опасность. И только когда приехали рабочие, чтобы установить новую оконную раму, я вызвал такси и направился в клинику. Машина имперских ищеек преследовала меня всю дорогу и остановилась неподалёку от работы. К счастью, охрана осталась в машине и не последовала за мной в задние. Не хватало, чтобы они сидели со мной на приёме и мешали работать с пациентами!
К счастью, сегодня день выдался достаточно простым. Пациенты обращались с косметическими проблемами, и я не провёл ни одной серьёзной операции, без которой здоровью или жизни человека могла грозить опасность. Да, серьёзные операции тоже важны, но сегодня можно обойтись и без них.
Когда ближе к вечеру меня вызвал к себе Вельский, я прокручивал в мыслях все причины, которые могли оказаться достаточно вескими для того, чтобы выдернуть меня посреди приёма. Не станет Владислав Гаврилович заставлять меня идти почти через всю клинику, чтобы побеспокоиться о том, как я себя чувствую после пережитого ночью.
— Его нашли! — закричал Вельский, стоило мне войти в его кабинет.
— Кого? Очередного вредителя из числа персонала?
— Да причём там это? — отмахнулся Владислав Гаврилович, чем заметно меня удивил. — Оборотника, который напал на ваш дом. По крайней мере, его следы.
— И где вы его нашли? — осторожно поинтересовался я.
— Не я нашёл, а мои егери. Нашёлся он около моего охотничьего домика. Ты же знаешь, я охоту не особо люблю, но дом в лесу — это отличное место, где можно отдохнуть от городской суеты, собраться с мыслями и побыть в тишине. В прошлом году я хотел продать и его, но покупатель так и не нашёлся, а потом мои дела пошли в гору. В общем, этот мерзавец наведывался в мой охотничий домик буквально этой ночью и учинил там самый настоящий бардак.
— А в каком районе находится ваш охотничий домик?
— Сразу за городской чертой, неподалёку от санатория. Я выбирал его в максимально доступном месте, куда можно добраться по хорошей дороге и не трястись по грунтовке. Сам понимаешь, зимой там ужасные дороги, а когда снег тает…
Я уже не слушал о чём тараторил мой собеседник, потому как сопоставлял факты. В словах Вельского были здравые мысли, ведь по словам Короткова след налётчика оборвался где-то в лесах близ санатория, а охотничий домик располагался именно в тех краях. Выходит, оборотник не пытался сбежать куда подальше, а решил затаиться.
— А где уверенность, что это тот самый негодяй? — спросил я вслух то ли у Вельского, то ли у самого себя.
— Мы должны это проверить, Николаша! Я звоню в полицию!
— Погодите-ка! — остановил я директора. — У меня есть другая идея. Мы поймаем его.
— Ты в своём уме? — нахмурился Владислав Гаврилович. — Он убил двоих бойцов имперской безопасности и ранил Леонида, и ты хочешь сказать, что двум целителям под силу справиться с этим убийцей?
— Нам совершенно точно нужно схватить его раньше, чем до него доберутся имперские ищейки, — ответил я, понимая, что ни Коротков, ни Мадьяров не станут делиться со мной важной информацией. А если и согласятся, то потребуют взамен очередную услугу. Нет, я почти уверен, что за этим нападением стоит Потехин, поэтому я должен схватить его шестёрку и допросить. Да, у меня нет знакомого духовника, но целители тоже кое-что умеют.
— Николаша, ты уверен, что это хорошая идея? Мне кажется, в тебе говорит горячая молодая кровь. Я не имею ни малейшего представления как нам поймать одарённого с силой зверя, который превосходит нас в силе, скорости и ловкости.
— Как два пальца перебинтовать! — заверил я своего начальника. — К тому же, у вас есть тот, кто нам поможет.

Глава 19
Охота на зверя

— Ты о ком? — насторожился Вельский. Похоже, он совершенно не знал чего от меня ожидать.
— Ваш пёс Грим. А если быть точным, ноктхаунд. Его зрение, нюх и мёртвая хватка помогут нам в охоте. Там, где не преуспели охотничьи собаки, сгодится сторожевой пёс.
Было решено выдвигаться немедленно. По личному распоряжению Вельского мой приём был перенесён на выходной, а Мы нарочно покидали клинику на глазах у охраны. Надеюсь, им не придётся вмешиваться, но их присутствие не помешает на тот случай, если это искусно расставленная ловушка. Мы заскочили в Вельскому домой и взяли Грима, а затем заехали к нам за Лёней. По пути пришлось заскочить в лавку травника за необходимыми расходниками.
— Пыльца лунного тюльпана, сноцвет, полуночник… Николай Александрович, вы проводите операции под наркозом в кабинете? — удивился продавец, когда я озвучил список.
— Нет, Костя, кабинет уже в прошлом. Я работаю в клинике Вельского, а расходники мне нужны для другого дела.
— Надеюсь, вы в курсе, что часть из этих растений имеют сильнодействующий эффект? — забеспокоился парень.
— О, да! Именно поэтому я их и беру.
Для реализации моего плана требовалось сильнодействующее снотворное, которое не требовало участия целителя, и к своему счастью я его отыскал. Довольный собой, я вернулся в машину и позволил водителю Вельского продолжить путь, но на этом наша удача иссякла, и появились первые трудности.
Мы были уже на пути к санаторию, когда машина бойцов имперской безопасности обогнала нас и перекрыла путь.
— Что-то не так, господа? — поинтересовался я, выйдя из машины.
— Господин Павлов, вы под нашей охраной, и в целях безопасности вам не рекомендуется покидать город, — заметил один из бойцов.
— О, я и не собираюсь этого делать! — соврал я, понимая, что никакие доводы не помогут мне добраться до цели. — Я хочу наведаться в санаторий и посетить процедуры. Надеюсь, это разрешено?
— Разумеется, — кивнул мужчина, покосившись на своего напарника. — Если на территории этого заведения что-то случится, воспользуйтесь этим артефактом.
Боец протянул мне брошку в виде филина с красным клювом.
— В случае опасности просто нажмите на этот красный камешек. Это тревожная кнопка, которая даст нам понять, что вы в опасности.
А ещё, судя по всему, этот артефакт определяет моё местоположение. Если я попытаюсь покинуть санаторий, меня остановят и попросят вернуться, что в мои планы совершенно не входит.
— Благодарю! — я демонстративно прикрепил брошь к куртке и направился обратно к машине. Убедившись, что охрана достаточно далеко, я склонился над окном и понизил голос. — Друзья, наши планы немного меняются. Мы направляемся в санаторий.
— Давно хотел повидать своего кузена, — признался Вельский, когда мы шли по территории санатория. Грима пришлось взять на поводок и надеть на него намордник, но оставлять его в машине мужчина напрочь отказался.
— Владислав Гаврилович, санаторий — только предлог, чтобы избавиться от назойливого внимания. Вы ведь говорили, что ваш охотничий домик недалеко от этого места?
— Недалеко, если ехать на машине, — заметил Вельский. — А пешком придётся идти не меньше часа! Вы ведь понимаете, что никто не позволит располагаться охотничьим угодьям вблизи такого места!
— Справимся! — отмахнулся я. — Давно хотел прогуляться по лесу и отдохнуть от городской суеты!
Мы могли бы отправиться в путь прямо сейчас, но у нас оставалась одна проблема, которая не позволяла сделать это немедленно — артефакт с функцией слежения.
— Владислав Гаврилович, мы ведь не можем наведаться к вашему родственнику с пустыми руками, верно? — ухмыльнулся я, радуясь своей догадке. — Преподнесите ему презент в виде этой брошки.
Я снял с куртки артефакт и протянул её Вельскому. Да, я прекрасно понимал, что очень скоро эта тайна вскроется, но бросить брошь просто так нельзя — ищейки забеспокоятся, что цель долгое время не двигается и придут разбираться. А Лев Иванович наверняка не будет сидеть на месте. Возможно, наше отсутствие даже не заметят, хоть я и сильно в этом сомневаюсь. В службе имперской безопасности работают не дураки, и они быстро заподозрят неладное.
К счастью, до охотничьего домика мы добрались без происшествий. Дорога заняла у нас чуть больше часа. Грима спустили с поводка и сняли намордник, а Вельский подзывал его к себе только в тех случаях, когда вдалеке маячили фигуры грибников.
Зато в охотничьих угодьях Владислава Гавриловича царил хаос. Егери были до смерти перепуганы, собаки взволнованы и прятались в будках, а вокруг домика творился полный бардак.
— Может, объясните мне что здесь происходит? — нахмурился мужчина, осматривая происходящее.
— Никак леший взбунтовался, ваше благородие! — дрожащим голосом доложил один из егерей, которых нам удалось отыскать. — Поначалу мы думали, что это какой-то зверь лютует, ведь он оставлял следы от когтей на дверях, но теперь всё сходится к тому, что сам лесной дух прогневался на нас.
— А что именно сходится? — поинтересовался я.
— Кто-то проникает в охотничий домик. На первый взгляд может показаться, что в этом нет ничего странного, но мы-то всё время находимся неподалёку, а собаки чуют приближение незваных гостей за сотни шагов. А тут… Собаки спокойны, на земле никаких следов, но в домике полный бардак. Причём, исчезает еда. Говорю вам, леший это! И он хочет, чтобы его задобрили угощениями.
— А у меня другая версия, — пробормотал я, глянув на своих спутников, но решил не торопиться с выводами.
— Хоть что-то из съестных припасов осталось? — рявкнул Владислав Гаврилович, осматривая опустевшие полки. Трудно было поверить, что за два подхода этому существу удалось обчистить почти целый шкаф.
— Осталось! — оживился егерь, доставая банку консервированных ананасов, которую существо обошло вниманием. Затем нашлись и мясные консервы, а рядом обнаружились нетронутые запасы вяленого мяса.
— Хоть это радует, — пробормотал Вельский. — Мы не будем торчать здесь на пустой желудок.
— И это говорит о том, что монстр вернётся сюда снова, — обрадовался я. — Нужно только не выдать своё присутствие раньше времени.
Ближе к вечеру мне позвонил Коротков. Судя по всему, трюк с брошью перестал работать, и пропажа обнаружилась, но я не стал поднимать трубку. А вот на звонок Басова решил ответить, и меня он здорово удивил.
— Николаша, нашёлся твой налётчик! — заявил Анатольич, едва я поднял трубку. — Настя узнала оборотня, который напал на ваш дом. Твой брат оказался прав — он действительно сломал ему два ребра и челюсть. Раны уже начали регенерировать.
— А вы об этом откуда узнали? Его задержали? Он что-нибудь сказал?
— Да ничего он уже не скажет, Ник. Судя по состоянию тела, смерть наступила шесть часов назад и носила насильственный характер. Мы прибыли на вызов, потому как одна из жительниц Дубровска выгуливала собаку и обнаружила тело человека без признаков жизни.
Вот же зараза, этот Шмелёв! А ведь он обещал, что не будет отправлять бригаду Насти к умершим. Я настолько возмутился этому факту, что до меня не сразу дошла другая мысль — если настоящий оборотень там, то кого мы ловим здесь? Понятно, что неудавшегося убийцу постигла та же участь, заказчик заметал следы. Но кто наведывается сюда? Уж не сам ли Потехин собственной персоной? Что, если у него действительно дела идут не так хорошо после побега, и покушение организовал не он? Это ведь совсем не его стиль. Тогда вполне может быть, что мы напали на след Дмитрия. Только нужно быть вдвойне осторожными, ведь он не только искусный стратег, но и повелитель стихий. А загнанный в угол, он может быть способен на что угодно.
Охота на «лешего» начиналась! Как и раньше, егери расставили капканы возле входной двери и возле окон, привязали собак поближе к входу и скрылись в бытовке. Нам пришлось ютиться вместе с ними.
Расчёт был прост. Там, где не удалось взять след, поможет хорошо организованная засада. Зачем нам бегать по лесам в поисках неизвестного врага, если он сам придёт к нам? Он ведь не просто так навещает охотничьи домики — он ищет еду. Выходит, это никакой не леший. А значит, это живое существо, и достаточно умное, раз умеет маскироваться, заметать следы и обходить капканы. Не могу утверждать, что это наш вчерашний противник, но готов поспорить, что это человек, и он может быть вооружён, а значит, нам нужно обезоружить его.
— И как вы собираетесь сделать это до того, как он пустит оружие в ход? Неужели придётся тащить с собой духовника? — забеспокоился Вельский.
— Нет, духовник нам не нужен, но ход ваших мыслей правильный. Мы будем использовать страх. Именно страх сковывает движения и обезоруживает лучше многих ратников. И для этого мне понадобится ваш питомец.
Ситуация, в которую мы попали, напомнила мне одну историю из прошлой жизни. Уверен, здесь о ней не знают, что ещё больше поможет в реализации. Если вредитель так хочет убедить всех в существовании монстра, мы ему поможем и сами создадим его. А лучшее время для кошмара — ночь. Думаю, именно к этому времени наш «монстр» проголодается и придёт за добавкой.
Разумеется, подвергать опасности здоровье и обмазывать фосфором бедное животное никто не будет, но в этом мире есть и другие способы. Например, можно использовать пыльцу лунного тюльпана, которая светится в темноте. При высокой концентрации можно добиться впечатляющего результата. Сам бы я с ума сошёл искать эти растения, но, к счастью, всё необходимое удалось найти у травника. У Кости я забрал всего пару баночек этой пыльцы, но больше и не нужно.
А на случай, если хитрецу удастся обвести нас вокруг носа, и наша уловка с псом не сработает, я подмешал в еду немного снотворного. Что выберет беглец — ковырять банки и есть холодную пищу, или отдаст предпочтение горячей готовой еде, накрытой на стол? Думаю, выбор очевиден.
Когда наши приготовления были завершены, было уже достаточно темно, чтобы не разбирать дорогу перед собой. Вообще, вдалеке от города быстро темнеет, ведь здесь нет уличного освещения и ярких витрин.
Мы не особо волновались насчёт нашего ночного гостя — нашими глазами и ушами был ноктхаунд Грим. Всё равно никто из нас не смог бы видеть лучше его. Устроившись с егерями за столом, мы рубились в домино на выбывание. Кто проигрывал — пропускал следующую игру и уступал место игроку, на которого не хватило костяшек.
— Вы уж простите, ваше благородие, мы только в домино играть привыкли, — извинялся егерь. — Нам ваши аристократические забавы по типу преферанса не по духу.
— Ничего, Ефим, домино — тоже прекрасная игра. Поверь, мы хорошо проводим время.
Было уже за полночь, Лёня задремал, когда я обработал его рану, а Вельский наблюдал за моими действиями со стороны.
— Хорошая работа, — похвалил он. — Только много энергии расходуешь. В остальном — чистая и аккуратная работа.
— Зато наверняка, — пожал я плечами.
— Это верно, но бывают ситуации, когда каждую крупицу энергии приходится экономить, — принялся меня поучать целитель. — Впрочем, сам знаешь. Когда работал на «скорой», ты наверняка прочувствовал как это — расходовать силу двенадцать часов подряд.
Егери Глеб и Ефим тихонько болтали, вспоминая случаи с прошлой зимовки и всё пытались угадать какой выдастся зима в этом году.
Неожиданно Грим подскочил на лапы и угрожающе зарычал. Мы вмиг сорвались с места и насторожились. Даже Лёня проснулся и осоловело вертел головой по сторонам, не решаясь проронить ни слова. За дверью не было ни единого звука, даже собаки молчали. Прислонившись к щели между досками в двери, мы увидели, как оконные ставни распахнулись сами по себе, словно от порыва ветра, а затем открылось и окно. При этом, никого не было поблизости.
— Мистика! — выпалил Ефим, и мы дружно шикнули на него, приказывая молчать. А в следующее мгновение в распахнутое окно скользнула тёмная фигура.
— Владислав Гаврилович, отец родной, вы хоть увольте, но я туда не пойду, — шептал егерь, едва не срываясь в истерику. Пришлось даже воздействовать на его нервную систему с помощью волны успокоительной энергии, чтобы помочь мужчина удержать себя в руках.
Впрочем, никуда идти егерю и не пришлось, потому как через пару минут тень сама выскользнула из охотничьего домика и помчалась к лесу.
— Выпускайте! — крикнул я Вельскому, и первым сорвался с места.
Когда распахнулась дверь нашей бытовки, мы один за другим высыпали на улицу и помчались в погоню. Очень скоро Грим обогнал меня и вырвался далеко вперёд. Как же он был прекрасен и ужасен одновременно! Огромная фигура, размером с ротвейлера, измазанная светящейся серебристой краской, производила неизгладимое впечатление. Я недаром потратил целый час на узоры, придав ноктхаунду поистине жуткий вид: огромный светящийся в лунном свете череп с пустыми глазницами, нарисованные призрачные клыки, кости… Не знай я, что это всё нарисовано краской из пыльцы и сока растений, я бы и сам словил сердечный приступ.
Несмотря на наши старания, беглец быстро оторвался. Видимо, он хорошо подготовился и за прошлые вылазки успел как следует изучить местность.
Но для ноктхаунда темнота не составляла никаких проблем. Он без труда выследил убегающего с нашими запасами негодяя, о чём возвестил его испуганный вопль. Ночь озарила яркая вспышка пламени, призванная остановить Грима, но пёс вовремя отскочил от летящего в него сгустка пламени и вернулся к преследованию. А через полминуты окрестности пронзил очередной вопль, на этот раз наполненный болью и отчаянием. Пёс Вельского сделал то, что оказалось не под силу гончим! Он поймал беглеца!
Ефим с Глебом задержались, чтобы потушить огонь и не дать ему разрастись до полномасштабного лесного пожара, а мы поспешили к виновнику всех бед.
— Ты можешь хранить молчание, но мы не обещаем, что ты дождёшься хранителей порядка в целостности и сохранности! — заявил Лёня, присаживаясь возле пленника, которого стерёг Грим. — Назови своё имя!
Бедолага лишь мычал от боли и пытался прийти в себя, но ему и не требовалось ничего говорить. В свете фонарей я узнал это лицо.
— Дамы и господа, поприветствуйте Мирона Капустина, — произнёс я. — Пока служба имперской безопасности ищет его за пределами Дубровска, он скрывается в местных лесах и обчищает охотничьи домики знати. Блестящий план для выживания, ведь Мирон бывал здесь не раз и отлично знает что где лежит. Вот только в этот раз он зашёл куда не следует.
— Но как ему удалось совладать с егерями и гончими? — удивился Вельский.
— Полынь сбивает запах, специальные подошвы помогают менять след. А охотничий домик Вельских он облюбовал потому как здесь есть ручей с пресной водой и каменистым дном, который к тому же помогает сбить преследователей со следа. Но самое главное оружие Капустина — страх. Он пытался запугать всех рассказами о жутком монстре, и отчасти у него даже получилось. Многие егери поверили в лешего и боялись идти на охоту. Правда, господин Капустин не учёл одного момента — он ведь хорошо знал аристократов и должен был догадаться, что кому-нибудь взбредёт в голову поймать диковинку живьём. К счастью, или к сожалению, мы оказались первыми.
Добравшись до края леса, Лёня вызвал хранителей порядка, которые оперативно прибыли к охотничьему домику Вельского и забрали Капустина, а мы дождались машины и отправились по домам. Миф о лешем и монстре, терроризирующем окрестные леса, оказался развенчан.
Уже возле особняка павловых меня дожидался разгневанный Коротков.
— Господин Павлов, вы считаете это забавным? — начал он, протянув мне артефакт в виде брошки.
— Нисколько. Просто я хотел первым добраться до негодяя, что учинил резню в моём доме.
— А я хочу, чтобы охраняемые объекты следовали указаниям, а не творили что им вздумается! Мои парни жизнями рискуют, чтобы охранять вас, но вам на это, судя по всему, плевать! Раз так, я снимаю охрану.
— Это ваше право, — пожал я плечами.
Не стал говорить, что его бойцы не особо показали себя, когда их помощь нужна была больше всего. Зачем накалять и без того мощное напряжение?
— Ник, я так волновалась за тебя! — воскликнула Настя, когда я вернулся домой, и прижалась ко мне.
— Всё в порядке. Просто очередная попытка защитить семью от опасности, которая так и нависает над Павловыми. Мы не ищем врагов, но они сами находят нас.
Не знаю кто стоит над организацией покушения, зато точно знаю, что очередная попытка провалилась, а ещё один враг оказался за решёткой. Найти бы ещё Потехина, чтобы свободно вздохнуть, но боюсь, что он сам даст о себе знать.

Глава 20
Конкуренты

Коротков сдержал обещание и убрал наряд от моего дома. Хотя, если об этом знает Мадьяров, не стоит исключать, что имперские ищейки находятся где-то неподалёку и ведут скрытое наблюдение. Пусть они смертельно обижены, но уж слишком велик шанс выйти на след Потехина. Хотя, честно говоря, я не совсем понимаю зачем ему понадобился я. Сейчас, будучи в здравом уме, он будет копить силы, а не искать мести.
Сейчас меня больше заботили домашние проблемы и ситуация в клинике. Избавившись от балласта, мы должны были приложить все усилия, чтобы сохранить наших клиентов и завоевать новых. Однако, для этого требовалось расширять штат. Сейчас у нас работало всего двенадцать целителей. Убрать Вельского и двух сотрудников лаборатории, и остаётся всего девять человек, что совсем немного. У меня были мысли где взять ещё целителей, но я пока не спешил делиться идеей с руководством.
— Николай Александрович, директор просил вас зайти к нему, как только вы появитесь на работе, — доложила Маргарита.
— Владислав Гаврилович не говорил о чём он хотел поговорить? — насторожился я.
— Увы, нет, — пожала плечами девушка-администратор.
Не нравятся мне такие срочные вызовы. Хотя, если бы у Вельского было что-то совсем срочное, он бы набрал меня по телефону. Выходит, либо пытается проверить мою посещаемость, либо проблема не настолько срочная, чтобы бросать всё и опрометью мчаться к нему. До начала приёма оставалось почти полчаса, поэтому я заглянул в кабинет, оставил верхнюю одежду и сумку, а потом отправился на беседу. Всё-таки хорошо, что я взял привычку приходить на работу пораньше, чтобы спокойно приготовиться к началу работы.
— Вызывали? — произнёс я, заглянув в кабинет директора.
— Николай, проходи, — произнёс Вельский, откинувшись на спинку кресла, и наградив меня серьёзным взглядом. — Думаю, тебе стоит рассказать об одном любопытном факте. Это напрямую касается тебя.
— Вас не устраивает качество проводимых мной процедур? — удивился я.
— Вовсе нет, я абсолютно тобой доволен, как целителем. Проблема в другом. Сегодня утром мне принесли один любопытный документ. Сразу три человека, имена которых я не буду называть, подписались под ним.
— И что же ценного в этом документе, что вы всерьёз им заинтересовались, да ещё и вызвали меня в такую рань?
— Требуют твоего увольнения, — сухо произнёс Владислав Гаврилович и кивнул на документ.
— Причина?
— Можно долго перечислять, но один пункт меня особенно заинтересовал. Они требуют вернуть Федина и Сомова.
— Выходит, наши враги скооперировались и действуют сообща, — ухмыльнулся я.
— Не вижу ничего смешного, — покачал головой Вельский. — Потеря двоих специалистов не особо сильно ударила по клинике, но если мы потеряем ещё троих, возникнут проблемы.
— Владислав Гаврилович, вы несомненно можете выполнить их требования и вернуть тех негодяев, но что от этого выиграет клиника? Федин и Сомов продолжат рушить её изнутри, но теперь я готов поспорить, что они усилят давление. Пойдя на поводу у бунтарей, вы утратите влияние над клиникой. Главный здесь — директор, а не целители, и это должно быть понятно всем, начиная от водителей и младшего медицинского персонала до заведующих отделениями. Тем более, в прошлом году вы уже сталкивались с подобной проблемой, когда сразу пятеро целителей перешли к Ягудину. Считайте, что раз в год клиника самоочищается от негодяев.
— Легко рассуждать, когда ты не смотришь на цифры, — покачал головой мужчина. — Тогда мы пережили тяжёлый удар, лишившись почти половины принимающего персонала. Даже мне пришлось садиться на приём, хоть я делаю это крайне редко. Я уже не говорю о том, какое количество клиентов мы потеряли. В то время клиника работала фактически в убыток, а мне приходилось искать деньги на стороне и вливать их в своё детище, чтобы удержать на плаву.
Да, я отлично помнил, что Вельский пошёл на крайние меры и даже продал своего скакуна, чтобы справиться с кризисом.
— Но после закрытия «Империала» количество пациентов лишь увеличилось, — справедливо заметил я.
— А сколько нам пришлось терпеть до этого? — ухмыльнулся мужчина. — И потом, количество пациентов — хорошо, но нужна ещё и возможность их принять, а закон об обязательной работе в государственных учреждениях ради заниматься целительской деятельностью нанёс ещё один сильный удар по клинике и едва не погубил нас.
— Владислав Гаврилович, сейчас середина октября, дайте мне три месяца, и я найду вам специалистов.
— И где же ты их найдёшь за такой срок? — удивился Вельский.
— Выпускники академии. Думаю, мы найдём адекватных ребят из их числа.
— Ты думаешь, вчерашние стажёры смогут заменить опытных целителей? Если они ошибаются, то что говорить о вчерашних студентах? Это колоссальная потеря качества. Нам придётся проверять объём их знаний и навыков и поначалу брать их как ассистентов, и лишь потом понемногу подключать их к работе. По итогу, вместо сотрудников мы получим больше проблем.
— Зато сможем воспитать собственных специалистов, присмотреться к ним в процессе обучения, и в перспективе это даст отличный результат. Тем более, мы можем завести отличную традицию — приглашать лучших студентов в клинику. Это даст дополнительную мотивацию выпускникам академии и вынудит их ещё больше внимания уделять образованию.
— Тебя послушать, так у этой идеи только одни положительные стороны. Хорошо, не будем спорить попусту. Подготовь мне список студентов, которые тебя интересуют, и мы пригласим их на предварительное собеседование. Если уровень их знаний и человеческие качества меня устроят, мы договоримся с ними о дальнейшем сотрудничестве сразу после выпуска.
Как и ожидалось, сообщники Федина и Сомова ушли в тот же день, как Вельский ответил отказом на их обращение. Владислав Гаврилович пытался выиграть немного времени, но эти негодяи отлично понимали, что время не на их стороне, поэтому требовали немедленного решения. Дай они директору немного времени на размышления, он бы ещё мог сдаться под их натиском, но указывать Вельскому что делать в его же клинике было верхом сумасбродства и наглости, которую он стерпеть не смог.
В этой ситуации свежая кровь нужна была для клиники особенно остро. Увы, следующие месяцы придётся протянуть своими силами, где-то даже терять клиентов из-за невозможности принять их в кратчайшие сроки, но это всё временные трудности.
К подбору кандидатур для собеседования я подошёл ответственно и решил провести двойной отбор. Первым делом связался с Михайловским и запросил у него подробную характеристику по выпускникам с отметкой кого бы он взял в клинику, а кого нет и по какой причине. По возвращении домой ту же задачу я поставил Насте. Девушка отлично знала ребят, которым выпускаться в этом году, поэтому могла рассказать то, чего не знал Пётр Николаевич.
В этом году академия выпускала двадцать четыре человека, но информация была не по всем одарённым. Семеро были неместными, и с большой вероятностью могли бы отказаться от работы в Дубровске, две девушки уходили в декрет, а сразу девять человек имели пометку «Не знакомы». В конечном счёте Настя отобрала семь человек, за кого могла поручиться. Мы с ней провели целый час, обсуждая сильные и слабые стороны каждого участника рекомендованного списка, и на первое время я оказался доволен.
От Михайловского я получил список ближе к ночи. Пётр Николаевич с большой радостью отозвался на мою просьбу и предоставил необходимую информацию. В его списке было куда больше человек с положительными характеристиками, но со списком Насти совпали всего пятеро. Причём, девушка знала о будущих выпускниках такую информацию, которой не было у представителей академии. А это мне здорово помогало охарактеризовать человека.
— Слушай, Зорькин — явно не тот человек, который нам нужен, — произнесла Настя, глядя через мо плечо на список Михайловского. — Он кучу девчонок обманул, обещая жениться. Я понимаю, что на его профессиональном уровне это никак не скажется, но разве к нам пойдут на приём его бывшие девушки? И потом, репутация целителя непременно отбросит тень на репутацию всей клиники. Не хватало нам ещё на рабочем месте выяснять отношения. А Политова — невероятно скандальная личность, она точно не сработается в коллективе. Я готова поспорить, что половина группы её просто ненавидит.
В итоге я решил пригласить пятерых студентов, которые получили одобрение в обоих списках. Мы договорились провести встречу уже на следующий вечер, когда у ребят закончится рабочее время. Вельский меня здорово удивил, когда позвал на собеседование заведующего лабораторией.
— Профессор Фаворский Михаил Игнатович, — представился мужчина в годах, когда я вошёл в кабинет. — Для меня честь видеться с вами, Николай Александрович.
— О, это для меня честь, господин Фаворский, — ответил я комплиментом. — Я помню о своём обещании заглянуть к вам в лабораторию, однако всё никак не выпадет подходящий случай.
— Не волнуйтесь, ещё представится такая возможность, — отмахнулся целитель. — Это нам, старикам, нужно спешить, чтобы закончить все намеченные дела, а у молодых ещё вся жизнь впереди.
— Странно, обычно я слышал эту поговорку в точности до наоборот, — признался я.
— Это потому, что вы молодой ещё.
— Господа, давайте оставим любезности на потом, — перебил нас Вельский. — Мне сообщили, что первый кандидат на собеседование уже готов. Думаю, мы можем его принять.
— Готов поспорить, это Саша Зиновьев, — расплылся в улыбке Михаил Игнатович. — Он всегда приходит заранее и никогда не опаздывает.
— Пунктуальный, значит? — нахмурился Вельский. — Ну, давайте посмотрим что это за птица.
В кабинет вошёл высокий и немного худощавый парень с блеском в глазах. Он поздоровался и занял предложенное ему место.
— Александр, вы уже задумывались о начале карьеры после стажировки? — задал прямой вопрос Вельский, отбросив всю шелуху. Может, это и правильно. Владислав Гаврилович — человек, привыкший говорить прямо и решать проблемы без прелюдий, но я хотел бы для начала больше узнать о сидящем напротив меня человеке.
— Разумеется, планировал! — признался парень. — У меня ведь всего полтора месяца осталось до окончания стажировки. Конечно, пока ничего точно неизвестно, но уже сейчас есть устные приглашения от Шеншина и от Шмелёва.
— Хороший задел, — покачал головой директор, явно довольный ответом. — А что, если я предложу тебе полную занятость в нашей клинике? В таком случае, вам придётся работать в государственном учреждении лишь на полставки. Аристарха Феофановича такой вариант, скорее всего, не устроит, поэтому местом вашей будущей работы, скорее всего, станет Дубровская городская больница.
— Меня этот вариант вполне устраивает, — подхватил парень. Да, поначалу будет сложно втянуться в такой плотный график, но ради такого шанса я готов приложить все усилия.
— А также придётся много учиться, чтобы как можно скорее заполнять пробелы в знаниях и обрастать практическим опытом… — продолжал напирать Вельский.
— Этим вам меня не удивить, — улыбнулся парень.
— Отлично. Тогда я думаю, что вы нам подходите, — просиял Владислав Гаврилович и посмотрел на нас, словно мы должны были единогласно поддержать его.
Когда Зиновьев вышел из кабинета, Вельский набросился на нас с расспросами и требовал, чтобы мы поделились своим мнением о собеседовании, пока не пришёл другой соискатель.
— Честно говоря, я думал, что мы хоть немного пообщаемся на тему знаний, чтобы оценить его уровень, — признался я.
— Погодите. Я чего-то не понимаю? Вы оба рекомендуете мне этого парня, не зная его уровня? — удивился директор.
— Приблизительный уровень нам известен, но хотелось бы лично увидеть как он оперирует медицинскими терминами и как разбирается в целительском деле.
— Господа, у нас нет возможности перебирать кадрами, — заявил Вельский. — Нас покинули пять целителей. Кандидатур у нас тоже пять, и я очень надеюсь, что все соискатели окажутся достойными. Тогда мы хотя бы в численном виде восстановим все пробелы. А с качеством, я надеюсь, мы тоже быстро справимся.
После Зиновьева к нам пришли ещё три девушки и один парень. Девчонки показались вполне способными, а вот парень заметно волновался и выглядел неуверенно. Придётся поработать с ним, чтобы добавить уверенности в собственных силах. Пациенты должны чувствовать авторитет и непогрешимость целителя, только тогда они будут прислушиваться к рекомендациям.
Я понимал, что выводить заведение из ямы придётся мне, иначе вариант с возвращением к кабинету окажется нереальным. Готов поспорить, что Федин не сдастся, и пойдёт до конца, пока в этом городе не останется кто-то один. Именно поэтому я выступал за оптимистичный сценарий.
— Владислав Гаврилович, я считаю, что все пятеро заслуживают право работать в нашей клинике, — честно признался я, подводя итог нашей беседы.
— Михаил Игнатович, а вы что думаете? — поинтересовался директор.
— Нужно дать шанс молодым. Да, они ещё зелёные, где-то им не хватает опыта, где-то недостаёт собранности, но те ребята, которые были сегодня на собеседовании не намного уступают специалистам, которые от нас ушли. Разве что Федин был на голову выше них, а остальные… То, как работал Сомов, меня лично не впечатляет.
Вельский понимающе покачал головой, поднялся с места и подошёл к окну, за которым город жил своей жизнью и отзывался гулом мчавшихся по дороге машин, голосами проходящих мимо людей и шелестом опавшей листвы, подхватываемой ветром и разлетавшейся по окрестным дворам.
— Господа, я для чего вас сюда позвал? — Владислав Гаврилович с серьёзным видом посмотрел на нас с Фаворским. — Я хочу, чтобы вы использовали свой опыт для оценки кандидатов. У вас больше опыта общения с молодыми специалистами, а я совершенно не понимаю как искать к ним подход. Мне нужны грамотные специалисты, а не мальчишки, которые придут на ответственную работу и будут создавать проблемы. Я сейчас говорю не только об их опыте целителей, но и о зрелости. Опоздания, прогулы, несерьёзное отношение к работе или неумение вести себя с пациентами могут оставить серьёзный отпечаток на репутации клиники. Нам нужен чёткий план того, как мы будем превосходить наших конкурентов, иначе завтра окажемся на улице.
— Что от нас требуется? — нахмурился Фаворский.
— Я хочу знать можно ли положиться на этих ребят? Смогут ли они стать частью той клиники, на которую я рассчитываю?
— Можете! — ответил я, прежде чем Михаил Игнатович успел открыть рот. — Я уверен, что с этой командой мы сможем выстоять. Да, будет непросто, но я возьмусь за них и буду контролировать. Если потребуется, подскажу и направлю в верном направлении.
— Николай, скоро у тебя родится ребёнок, и тебе будет не до этого. Единственное, о чём ты будешь мечтать — о том, чтобы выспаться.
— Малыш родится не раньше мая, так что можете быть спокойны — нескольких месяцев будет вполне достаточно, чтобы подготовить молодую смену.
— Очень на это надеюсь, — отозвался Вельский и вышел из кабинета, не проронив ни слова.
В этот вечер он был у нас в гостях, но о делах клиники ни словом не обмолвился. Мне вообще показалось, что это был совсем другой человек. Тот самый прежний Владислав Гаврилович, которого я знал раньше, когда он гостил в нашем доме.
Уже через день, когда я направлялся в городскую больницу, наши недоброжелатели дали о себе знать.
— Господин Павлов, добрый день! — произнёс Федин, учтиво улыбаясь при встрече. Он всеми силами старался изобразить удивление, но внутреннее зрение подсказывало, что он блефует. Выходит, он намеренно искал встречи? Но зачем? Вряд ли, чтобы признать свою неправоту. Такие люди будут идти до конца, но не раскаются. Тем более, с покаянием Виктор отправился бы к Вельскому, а не ко мне. Может, надеется через меня достучаться до Владислава Гавриловича?
— Был добрый, пока не встретил вас, — честно признался я. — Чем могу быть полезен?
— Зря вы так, — улыбнулся мужчина. — Я ведь к вам по важному делу. У нас есть отличное предложение, которое может принести выгоду нам обоим.
— У «нас»? — переспросил я.
— У меня, — исправился мужчина. — Я хочу приобрести ваш кабинет по улице Мира. — Я ведь вижу, что оно болтается мёртвым грузом и проедает дыру в вашем бюджете. Теперь, когда вы прочно связали себя с клиникой Вельского, оно вам без надобности, а у меня есть идея как вдохнуть в это здание вторую жизнь.
— А кто вам сказал, что он продаётся? — удивился я. — Помещение сдаётся в аренду, но о продаже не может быть и речи.
— Нет, аренда меня не устраивает, только продажа. Я дам вам четыре миллиона, — выдвинул предложение Виктор.
— Простите, но я сам покупал его по такой цене, а сейчас недвижимость взлетела в цене. Захоти я его продавать сейчас, цена составила бы не меньше шести миллионов.
— Но я предлагаю вам четыре и прямо сейчас, а найти человека, который согласится отдать шесть миллионов за помещение после пожара… Вы уж меня простите, но я в это не верю.
— Значит нам не о чем с вами говорить, — ответил я и направился дальше, показывая, что наш разговор окончен.
Мне совершенно не хотелось иметь никаких дел с таким изворотливым человеком. Даже если бы он пытался всучить мне семь миллионов, я бы ответил отказом. Виктор набил свои карманы за счёт клиники, а теперь хочет пустить эти деньги в работу? Не хватало, чтобы в моём кабинете, где я принимал пациентов, сидел этот негодяй. А ведь я прекрасно понимал на что он рассчитывает. Место ведь прикормленное и на виду у пациентов. Федин прекрасно понимает, что люди потянутся, если он откроет там кабинет и объявит себя моим последователем. Попробуй потом доказать обратное.
Прошло ещё несколько дней, работы прибавилось, а мне даже в единственный выходной день приходилось хоть ненадолго выходить на работу, чтобы принять всех желающих пациентов. Настя обижалась и требовала внимания, а я разрывался между клиникой, больницей и домом, но поделать ничего не мог. Ситуация действительно получалась безвыходная, а нагрузка выросла ещё больше, чем при моей работе в личном кабинете и на «скорой».
В один из дней, когда я по обыкновению встал на трамвайной остановке и направлялся в клинику, моё внимание привлекло непривычное столпотворение.
На улице рядом с клиникой толпились люди, а на офисном здании напротив висели воздушные шары. Я не придал этому событию особого значения. Может, открывают очередную торговую фирму, которых сейчас пруд пруди? Но стоило войти в клинику, я заметил Вельского, стоявшего у самого окна и наблюдавшего за происходящим на улице.
— Как тебе? — поинтересовался он, кивнув на толпу.
— Очередная показуха для привлечения внимания. Согнали десятки людей под предлогом розыгрыша призов, или заманили какой-нибудь акцией. Кто их знает, этих торгашей.
— Если бы всё было так просто, — покачал головой директор. — Это проделки Федина. Они открыли свою собственную клинику. Специально прямо напротив нас, чтобы отбить часть клиентов. Заметь, не кабинет, открыть который не составит большого труда, а именно клинику. И работают там наши вчерашние специалисты.
— Любопытно, и что же они такого собираются исследовать и какие процедуры проводить, что заслуживают звания клиники? И вообще, как они смогли открыть её в офисном здании? Кто в своём уме дал им на это разрешение?
— Очевидно, что смогли.
— Глупость, — ответил я, покачав головой. — Как они оборудуют операционную? Это не кабинет, где можно просто отвести одну комнату под процедурную, и довольствоваться этим. Как будут принимать больных с температурой и инфекционными заболеваниями? А кто в своём уме пойдёт к ним делать косметологические процедуры? Так и вижу как женщины с раскрасневшимися и отёкшими после процедуры лицами выходят через парадный вход, сталкиваясь по пути с десятками посетителей офисного здания. Возможно, даже своими знакомыми. Да ни одна уважающая себя женщина не согласится на такое!
— А если они оборудуют чёрный ход? — задумался Владислав Гаврилович.
— Это уже лучше, но у меня всё равно остаётся множество вопросов. Увы, ответы я вряд ли получу, так как посмотреть на клинику изнутри мне точно не позволят.
— Вот и увидим что будет дальше, — покачал головой Вельский. — Пока мне всё это не нравится. Это открытое объявление войны. Виктор не просто так выбрал это место. Две клиники не смогут существовать в одном месте. Одна непременно закроется, вопрос лишь в том какая именно?

Глава 21
Нечестная борьба

В этот день я не ощутил, чтобы пациентов было меньше. Наоборот, мы едва справлялись с наплывом посетителей. Но я видел людей, которые в форме с символикой конкурентов раздавали листовки. Реклама — страшное оружие в руках предпринимателя, поэтому нам нужно что-то делать. Если сидеть, сложа руки, и действовать старыми методами, как это делал Вельский, недолго остаться на свалке истории даже с заведомо более выгодными условиями.
Вот только Вельский имел своё мнение насчёт продвижения.
— Зачем нам реклама и эти дешёвые фокусы? — удивлялся он. — Мы — элитная клиника, в которой работают профессионалы. Нам не нужно лезть людям в глаза. Они должны сами тянуться к нам.
— А как же фокус на клиента? Желание всегда быть рядом и с готовностью прийти на помощь, когда потребуется? — гнул я свою линию.
— Не нужны нам никакие фокусы, — скривился директор, неверно истолковав мои слова. — Пусть вон те циркачи этим занимаются, а мы серьёзная организация.
Да, всё-таки сказывается отсутствие серьёзных конкурентов. Вельский совершенно не умеет бороться за клиентов. Даже удивительно, что Ягудин пошёл на такие крайние меры, чтобы развалить бизнес Владислава Гавриловича. На его месте я бы не рубил с плеча и не искал хитрых уловок, а переиграл бы соперника информационно. Видимо, с изящными ходами у местных туго. А ещё аристократами называются!
Хотя, очень скоро я успел поменять своё отношение к коварству местных негодяев. Через пару дней наши конкуренты подключили тяжёлую артиллерию. По дороге к работе я заметил прессу. Микроавтобус с символикой Ярской газеты стоял на парковке Федина, а репортёр с небольшим микрофоном в руках вертелся рядом с их клиникой и снимал репортаж. Заметив меня, он со всех ног помчался навстречу, перебегая дорогу в неположенном месте. И ведь ни одна машина не воспользовалась случаем, чтобы преподать урок нерадивому пешеходу!
— Господин Павлов, как вы прокомментируете открытие новой клиники прямо напротив вашего места работы? Бывшие сотрудники без стеснения заявляют, что их клиника лучшая в городе. Что вы можете сказать в ответ?
— Я очень сомневаюсь, что люди, которых выгнали с прежнего места работы взашей за непрофессионализм и финансовые махинации, могут каким-то образом конкурировать с нами. Тем более, что у нас есть база клиентов, репутация, превосходная лаборатория и персонал, готовый работать на благо пациентов, а не ради собственного обогащения. Думаю, у них просто нет шансов.
— Но что-то у них может быть такого, что лучше, чем у вас? — не сдавался репортёр.
— Да, есть две вещи, — согласился я после небольшого раздумья.
— Раскроете нам секрет, о чём идёт речь?
— Разумеется! Нашим конкурентам больше повезло с соседями и видом из окна, ведь у них открывается вид на настоящую клинику, а не жалкое подобие.
Репортёр обомлел от моего ответа и заулыбался, когда до него дошёл истинный смысл сказанных мной слов, а я не стал задерживаться и театрально удалился, показывая, что не намерен дальше общаться.
— Думаешь, это хорошая идея — поливать грязью соперников? — нахмурился Вельский, встретив меня в коридоре. — Я слышал каждое слово, и считаю, что нам нужно быть сдержаннее. Мы выше этих склок!
— А разве я поливал их грязью? Всего лишь отметил очевидное. А если мы будем молчать и с важным видом ходить вокруг да около, полностью уступая информационное пространство, то нас попросту закидают шапками.
— Как знаешь, — покачал головой Владислав Гаврилович.
Следующие две недели прошли в относительной тишине. Ни в больнице у Шеншина, ни в клинике Вельского не происходило ничего серьёзного. Наши конкуренты пытались переманивать пациентов к себе, делали скидки и проводили акции на определённые услуги, но клиенты были непреклонны. Особенно меня повеселила попытка переманить моих пациентов скидкой в двадцать пять процентов на косметологические процедуры. Если у меня и стало меньше пациентов, то я этого точно не заметил. Более того, подозреваю, что ребята потеряли в заработке. Единственная цель, которую они смогли достичь — борьба за новых пациентов, которые могли выбрать клинику Федина вместо нашей.
Оба заведения сосуществовали на одной улице и не собирались закрываться, но все прекрасно понимали, что долго так продолжаться не будет.
Судя по всему, дела у наших соседей шли не очень хорошо, потому как в начале ноября ситуация заметно обострилась. Сначала кто-то облил краской фасад здания, и нам пришлось вызывать специальную службу, чтобы привести в порядок внешний вид клиники. Просмотр камней слежения результата не дал — оба виновника были одеты в тёмные куртки и действовали в масках, а пришли к месту преступления пешком.
— Я попробую пробить их по своим каналам, — пообещал Лёня, который дежурил в эту ночь. Несмотря на водительское удостоверение, которое получил брат, ему чаще приходилось работать охранником, потому как вопрос безопасности стоял на первом месте.
Теперь приходилось увеличивать расходы на охрану и выпускать сразу по два человека в смену. Но враг действовал разумно и прекрасно понимал, что провернуть такой фокус второй раз уже не выйдет, потому сменил тактику.
Утром на пороге клиники появился занятный человек лет пятидесяти с пышными закрученными кверху усами. На госте была странного вида униформа. Такую не носят ни полиция, ни имперские ищейки.
— Добрый день, господа! — уверенно заявил он, войдя в клинику, словно к себе домой. — Хотя, это ещё нужно посмотреть насколько добрым он может быть.
— Что вы имеете в виду? — сходу заинтересовался я.
— Моё имя Станислав Вольф, и я начальник пожарной охраны города Дубровска. Поступила жалоба, что в вашей клинике грубо нарушают правила пожарной безопасности.
— Что вы! Кто мог сказать такую глупость? — театрально удивился я, хоть в тот же час догадался о каком «благодетеле» идёт речь. Надо же, они прислали не какого-нибудь инспектора, а сразу начальника.
— Вы же знаете, что я имею полное право не сообщать имя заявителя. А вот отреагировать и провести проверку попросту обязан.
— Разумеется! Чем могу помочь?
— Не мешать, — прямо заявил Вольф, достал журнал и принялся рассматривать артефакт, висевший у входной двери. — Вывеска закрывает работу пожарного артефакта у входа. Убрать!
Мужчина принялся что-то записывать в своей книжечке.
— Вывеску, или артефакт? — поинтересовался я и заслужил недовольный взгляд от брандмейстера.
— Надеюсь, это была шутка? — ответил он максимально серьёзным тоном. — Нужно устранить все помехи, препятствующие корректной работе артефакта. С этим разобрались. Покажите мне где у вас хранятся воспламеняющиеся жидкости и приборы.
— Пройдёмте на склад, — пригласил я мужчину, а сам сделал едва заметный жест администратору, указывая на выход и выставив два пальца. Надеюсь, она догадается, что речь идёт о втором, запасном выходе, который у нас перекрыт коробками с расходниками. Всё никак не можем найти человека, который мог бы заняться этой проблемой. Каждый раз просить Лёню и Петра мне уже неудобно, а Вельский никак не наймёт разнорабочего.
Если этот господин увидит, что запасной выход заблокирован, клиника получит серьёзный штраф, а то и вообще будет закрыта до устранения нарушения.
С запасным выходом я мог разобраться, а вот с хранением легковоспламеняющихся веществ у нас возникла проблема.
— Вы ведь понимаете, что в любой момент эта комната может взлететь на воздух? — прорычал мужчина. — Три дня на устранение неисправности. Если не будет сделано к понедельнику, закрою больницу за нарушение.
— Понял, организуем всё в соответствии с требованиями, — заверил я начальника пожарной службы. Я уже понял, что шутить с ним не имеет смысла, поэтому поддерживал деловой тон общения. Только бы Вельскому передали о появлении в здании гостя! Надеюсь, он знает об остальных нарушениях и оперативно их устранит.
— А сейчас я хочу взглянуть на запасной выход. Судя по плану эвакуации, он у вас там? — Вольф указал на коридор, который вёл к выходу во двор.
— Может, сначала чаю? — предложил я, пытаясь затянуть проверку и выиграть немного времени. — Я так понимаю, проверка — дело небыстрое, так что у нас полно времени.
— Некогда чаи гонять, — тряхнул головой Вольф. — Мне сегодня ещё два объекта проверить нужно. А там площади огромные, не то, что ваши два этажа и две дюжины кабинетов.
К счастью, к тому времени, как брандмейстер подоспел к запасному выходу, коробки переместились на склад, а Лёня стоял мокрый от пота. Судя по его состоянию, брату пришлось использовать дар, чтобы вовремя успеть всё исправить.
— Вижу, тут всё в порядке, — заметно удивился мужчина, а я окончательно убедился в мысли, что этот тип бьёт точно по наводке.
Интересно, что ещё подготовили для нас недоброжелатели? Не удивлюсь, если перед уходом они сорвали пломбы с артефактов и уничтожили журналы инструктажа сотрудников. Если так, то это полный провал.
— А сейчас соберите весь незадействованный в работе с пациентами персонал, я хочу убедиться, что все сотрудники знают правила безопасности на своих рабочих местах. Или инструктажи у вас проводились для галочки?
Мужчина искоса посмотрел на меня, словно сейчас я должен был во всём сознаться.
— Что вы, господин Вольф! Как можно? Наши сотрудники отлично знают правила пожарной безопасности и поведения в экстренных ситуациях.
— Это мы сейчас и проверим, — покачал головой брандмейстер. Видимо, это была его излюбленная тема.
Разумеется, половина коллектива проверку не прошла, пусть и пыталась изо всех сил произвести впечатление. Вольф вёл себя отрешённо, лишь иногда задавая вопросы, чтобы окончательно потопить сотрудника, неосторожно использовавшего неуместное слово. Проверка заняла часа два, к нам присоединился Вельский, но кардинально исправить ситуацию не смог. По окончании ревизии брандмейстер огласил свой вердикт.
— Даю вам три дня на устранение выявленных нарушений. По-хорошему, я вообще должен был приостановить работу вашей организации, но на первый раз я дам вам поблажку. К моему следующему визиту навести порядок на складе хранения легковоспламеняющихся веществ, а весь персонал должен знать правила пожарной безопасности на рабочем месте так, чтобы от зубов отскакивало.
— Сделаем, Станислав Германович, — пообещал Вельский.
— Прошу прощения, господин Вольф, мне не даёт покоя сложившаяся опасная ситуация, — встрепенулся я, понимая, что брандмейстер сейчас уйдёт. — В здании напротив грубо нарушаются правила безопасности. Само здание в принципе не предназначено для приёма пациентов ни с точки зрения санитарных норм, ни с точки зрения пожарной безопасности. Я понимаю, что наши пациенты находятся в опасности ведь если в здании напротив вспыхнет пожар, пламя может переброситься и на нашу клинику.
— Я непременно проверю ваши слова, — с жаром пообещал брандмейстер.
— Господин Вольф, мы подготовили небольшой ужин в моём особняке, чтобы сгладить наше недопонимание, — засуетился директор.
— Владислав Гаврилович, вы идеальный клиент! Когда я отказывался от дружеского ужина? — расплылся в улыбке мужчина. — С удовольствием принимаю ваше приглашение.
Директор был явно доволен собой и выразительно посмотрел на меня, словно ждал от меня какой-то реакции. Я-то здесь каким боком? Меня в свои сети впутывать не нужно.
Как бы я ни пытался, улизнуть от участия в этом мероприятии, мне не удалось. Зато Вельский предложил компромисс:
— Ты можешь взять с собой Анастасию. Думаю, это произведёт хорошее впечатление на Вольфа, ведь семейные люди всегда ценятся в обществе.
— Владислав Гаврилович, я вам говорил, что вы жуткий человек и манипулятор? — ответил я с улыбкой.
— Нет, это впервые, но я запомню, — совершенно спокойно ответил он, не принимая мои слова близко к сердцу.
Вечер выдался на славу. Вольф оказался хорошим собеседником и держал про запас множество забавных историй из жизни. Уже поздно вечером, когда я извинился и сообщил, что Насте нужно отдыхать, начальник пожарной службы тоже поторопился домой.
— Мне тоже пора, — признался он. — Благодарю за угощение. Надеюсь, вы не думаете, что я закрою глаза на нарушения? По-человечески я вас уважаю, но работа — это совсем другое. Нужно разделять личное и профессиональное. Если через три дня вы не исправите всё, придётся выписать штраф, или вообще закрыть клинику до приведения её в соответствие требованиям пожарной безопасности.
Вольф удалился, а Вельский смотрел на меня так, что и без слов можно было разобрать его мысли.
— Не получилось, — пробормотал он. — Что же, тогда готовимся к сложному сценарию. Просто так я свою клинику не отдам!
Через три дня, как и обещал начальник пожарной службы, состоялся второй раунд. Он прошёл по всему зданию клиники, засунул нос едва ли не в каждый кабинет, осматривал каждую щёлочку в надежде отыскать хоть какую-нибудь зацепку, но не преуспел. Всё это время мы собирались по вечерам и шерстили всю клинику, проверяя каждый сантиметр, ведь неожиданный сюрприз от Федина и его партнёров мог всплыть где угодно. Не передать сколько эфирных ламп нам пришлось переместить, переставить замков, которые могли бы открываться с обеих сторон и установить защитных шкафов для хранения легковоспламеняющихся жидкостей. Но к сроку всё было готово. А в моменты отдыха мы штудировали правила безопасности, заучивая каждый пункт для своей специальности.
— Что же, я доволен вашей клиникой, — покачал головой Вольф, явно поражённый увиденным. — А теперь давайте проверим знания персонала.
Когда мы в точности пересказали правила, начальник пожарной части впал в ступор, и нам даже пришлось прибегать к помощи дара, чтобы привести его в чувство.
— Впервые я вижу настолько безупречное знание материала и серьёзный подход. Буду ставить вас в пример!
— Благодарю! — теперь настала очередь Вельского рдеть от смущения.
Вольф отказался от подарков, напомнив директору о недавнем ужине.
— Что вы, дорогой мой Владислав Гаврилович! Мы ведь с вами друзья! А от друзей деньги не берут. Но на ужин в следующий раз приглашайте. С удовольствием составлю вам компанию. Знаете, обожаю душевные беседы и эрудированных собеседников.
Вольф попрощался и покинул клинику, заставив нас с облегчением выдохнуть. Пока нам удалось отстоять клинику и даже уйти от штрафа, но последнее слово ещё не сказано.
— Николай, что ты устроил? Зачем ты вообще полез к нему с клиникой Федина? — обрушился на меня Вельский, стоило начальнику пожарной службы покинуть помещение.
— Я готов поспорить, что его визит — дело рук наших бывших коллег. Также, я абсолютно убеждён, что у них также обнаружится масса нарушений.
— Мы не должны опускаться до их уровня, — стоял на своём Вельский. — Это низко!
— Я лишь бью Федина его же оружием, — пожал я плечами. — А совсем скоро мы узнаем насколько добросовестный товарищ этот Вольф. Если у Федина появятся проблемы, значит, наш брандмейстер неподкупный и честный человек. В противном случае моя выходка сойдёт им с рук.
— И чего ты этим добьёшься?
— Я буду знать как вести себя с ним в следующий раз.
— Безумие какое-то, — схватился за голову директор.
— Нет, Владислав Гаврилович, это только начало. Не мы начали эту войну, но нам придётся её закончить. И я рассчитываю на триумфальную победу.
На следующий день по пути на работу я увидел, что клиника Федина опечатана, а посетители не могут туда попасть. Виктор мотался от одного клиента к другому и пытался их успокоить, но люди негодовали. Встретившись взглядом с предателем, я невольно улыбнулся, а затем помахал ему рукой. Если уж я поднял меч для удара, нужно добить эту гадину. С врагами и негодяями только так и поступают.
Но радовались мы рано, потому как все посетители Федина рванули к нам. Лично мне пришлось принять за день восемнадцать человек, и это были ещё не все, кто дождался своей очереди. Что тут поделать — многие посетители частной клиники не привыкли ждать. А самых влиятельных гостей принимал у себя в кабинете лично Вельский, которому тоже пришлось поработать.
— Хочешь узнать сколько человек мы сегодня приняли? — ухмыльнулся Владислав Гаврилович, когда в конце дня я зашёл к нему в кабинет. — Пятьдесят шесть! Только у меня было девять человек!
— В таком случае, я вас обскакал, — ухмыльнулся я, но директор лишь махнул рукой.
— У нас в кассе сто шестьдесят четыре тысячи. Конечно, это всего лишь доход, чистая прибыль куда меньше, но даже так мы заработали не меньше восьмидесяти тысяч. Хороший день!
Мне показалось, что впервые после появления конкурентов Владислав Гаврилович позволил себе искренне улыбаться.

Глава 22
Необычный пациент

В этот день мы отправились к нам, чтобы поделиться своей радостью с близкими, но нас ждала холодная встреча.
— Десятый час вечера, а вы только возвращаетесь с работы! — негодовала мать, отчитывая то меня, то своего возлюбленного. — Если не думаете о себе и своём здоровье, подумайте о близких! Вы же надорвётесь! А мы места себе не находим, потому как за последние несколько дней видели вас лишь по ночам, когда вы обессиленные приходили домой и падали в кровати.
— Это был тяжёлый бой, но мы его выиграли, — спокойно парировал я, уплетая остывший ужин. Только вернувшись домой я понял насколько голоден.
— Вы только о своей клинике и думаете! — попыталась пристыдить меня мать.
— А ты предлагаешь отдать город на растерзание негодяям? Избавившись от конкурентов, они позволят себе лечить людей как им вздумается. Сколько человек пострадает от их халатности?
— Если они не смогут удержать уровень, их сместят. Даже ты в своём кабинете сможешь перетянуть чашу весов на свою сторону. А сколько хороших целителей помимо тебя? — не сдавалась мать.
— Давайте оставим споры и просто поужинаем в тёплом семейном кругу, — примирительно заявил Вельский, и женщинам пришлось уступить.
Работа в клинике нас здорово сблизила с Вельским. И даже Лёня стал спокойнее реагировать на его присутствие в нашем доме и их отношения с матерью. Разумеется, оба прекрасно понимали, что лучше не давать поводов для возмущения, поэтому вели себя сдержанно. И всё же та неловкость, которая царила в доме в первый месяц незаметно исчезла.
В какой-то степени помог завал на работе. Как бы ни хотелось оставить рабочие вопросы за пределами дома, мы часто общались о работе за ужином. Только Настя нервничала из-за этого, потому как хотела чувствовать себя частью нашего семейного дела.
— Даже Галина Юрьевна помогает в клинике, а я что?
— А ты пока стажируешься и набираешься знаний для работы в клинике, — попытался я успокоить жену.
— И вынашиваешь преемника, который заменит Николая на посту директора, — улыбнулся Владислав Гаврилович, поймав на себе удивлённые взгляды. — Что? Я готов поспорить, что мальчик родится с даром целителя.
— Кем бы он ни родился, мы всё равно будем его любить и поможем найти своё место в этом мире, — отозвалась Настя, проведя рукой по заметно округлившемуся животу.
Работа действительно отнимала всё свободное время и силы. Пока наши соседи пытались выбраться из ямы, которую своими же руками вырыли, весь поток пациентов направлялся к нам. Приходилось увеличить часы приёма, чтобы вместить в график всех желающих. Я понимал, что с каждым днём устаю всё больше, ведь работу у Шеншина никто не отменял, а там были свои проблемы. Но самая большая нагрузка всё-таки была в клинике.
— Николай, Шмелёв просит помощи, — заявил Владислав Гаврилович, вызвав меня к себе. — Там какая-то серьёзная авария в центре, много пострадавших, а у них всего два экипажа. Причём, один находится на вызове. Возьми Деркача и бегом по адресу. У тебя опыт работы на «скорой» есть, так что ты не потеряешься. Контакты я уже скинул.
Выбор Вельского меня не удивил. На помощь отправили самых молодых целителей, у которых хватит энергии. Да, придётся объясниться с пациентами и выслушать массу негатива, но тяжёлых больных у меня нет, а там у людей жизнь висит на волоске.
К счастью, нам не пришлось добираться далеко, потому как авария случилась в соседнем квартале. Мы едва успели заскочить в автомобиль, как Лёня довёз нас до места происшествия.
— Должен заметить, ты хорошо водишь, — похвалил я брата. — Думаю, Вельскому стоит задуматься о том, чтобы перевести тебя из охранников в водители.
— Успеется, — отмахнулся он. — Мне и в охране неплохо. Работы столько, что ты представить себе не можешь.
Место аварии уже успели перекрыть, а один из экипажей «скорой» работал с пострадавшими. Я без труда узнал седую макушку Басова, а потом среди толпы увидел и Настю. Жене оставалось стажироваться чуть меньше двух месяцев, а животика почти не было видно под халатом небесного цвета и тёплым свитером с горлом, который она одела под низ.
— Привет, Николаша! Вот уж не думал, что нам выпадет снова с тобой поработать, — улыбнулся Басов, лишь на мгновение глянув на меня, и склонился над очередным пациентом. — В общем, ситуация серьёзная. Автомобиль потерял управление и выскочил на встречную линию, где протаранил автобус. Водитель автобуса старался избежать столкновения, но его занесло, и удар пришёлся в борт. Хорошо, хоть по касательной, иначе пассажиров бы попросту расплющило. Но и без того раненых полно.
— Есть тяжёлые?
— Одному мы уже помогли, сейчас возьмём ещё двоих, а ты с напарником лучше займись пассажирами из авто. Водителю уже не помочь, а остальным ещё можно помочь.
Нас не требовалось просить дважды, поэтому мы рванули к цели.
— Ребёнок цел, только испуган, — отозвался Вадим, первым делом оценив состояние мальчишки лет восьми, который испуганно жался к матери, лежавшей без сознания. — Парень, с тобой всё будет в порядке. Мы целители и пришли спасти твою маму. Позволь нам подойти ближе и посмотреть как она.
Дипломатичность Вадима мне понравилась. Пока он договаривался с мальцом, я успел оценить состояние ребёнка и направить на него успокоительную волну. Ему не помешает немного успокоиться. Во-первых, это защита сердца, во-вторых, мы избежим паники, которая может помешать работе с пострадавшими. Да и нервная система у детей очень хрупкая. Кто знает как эта катастрофа отразится на его психике? Лучше его поберечь.
— Меня зовут Никита, — неожиданно представился мальчишка.
— Ты молодец, Никита, — ответил я, потрепав его по голове. — А теперь посиди, пожалуйста, рядом вон с той девушкой, а мы пока займёмся делом.
Я увидел Настю, которая спешила в нашу сторону и намеренно отправил мальчишку к ней.
— Ник, помогай! — крикнул Вадик, приступивший к работе с пострадавшей пассажиркой. — У нас тут перелом тазобедренного сустава, сотрясение мозга и повреждение внутренних органов.
— Стабилизируем состояние и отправляем в больницу, — принял я решение.
Пусть ребята Шеншина готовятся к операции и генерируют пациентке новый сустав взамен повреждённого. Не верится мне, что даже с помощью дара можно восстановить этот, но это и не моя забота. Главная задача, чтобы женщина дожила до операционного стола, и вот тут придётся хорошенько поработать.
— На тебе дыхание и наркоз. Не дай ей проснуться, пока я не закончу.
Вадим кивнул, принимая свою задачу, а я принялся за дело. Хорошо, когда работаешь в паре, и тебе не приходится распыляться сразу на несколько задач. Пришлось накачивать девушку энергией и распределять её по телу туда, где она нужнее всего. Деркач ошибся, у пострадавшей был не разрыв внутренних органов от удара. У неё были сломаны рёбра, осколки которых проникли в лёгкое.
— Нужно срочно удалить воздух и кровь из пробитого лёгкого, — обратился я к Вадиму. — Бросай своё занятие и зови сюда ассистента со «скорой». У них наверняка должно быть всё необходимое для такой операции.
Увы, мы мчались сюда с пустыми руками, в основном полагаясь на собственный дар, а этот случай показал, что нельзя слепо полагаться на свои способности. Женщину придётся оперировать прямо здесь, иначе она задохнётся по пути в больницу. Те же антисептики сейчас здорово пригодятся, чтобы поменьше расходовать дар.
— Что тут у вас? — послышался взволнованный голос Анатольича, который примчался следом за Вадимом.
Я вкратце обрисовал ситуацию, не особо отвлекаясь от поддержания жизни в теле девушки. По сути, сейчас она жила только благодаря моей помощи. Мне никак нельзя было терять концентрацию, а Басов и сам всё поймёт, когда проведёт диагностику.
Через минуту мы развернули на месте настоящий операционный лагерь. Переносить девушку до машины «скорой» было слишком рискованно — потеряем драгоценные минуты, а осколки рёбер могут натворить ещё большей беды. Учитывая наши возможности, приняли решение оперировать на месте.
— Что с остальными? Им не требуется срочная помощь? — заволновался я, потому как все самые опытные и сильные целители собрались здесь.
— Не осталось никого, кто бы находился на грани жизни и смерти, — спокойно отозвался Анатольич.
Пока Вадим держал девушку в состоянии сна и растянул очищающий купол, исключающий попадание в организм пациентки заражения, мы с Басовым извлекли осколки рёбер из лёгкого, избавились от воздуха и крови, зашили повреждения и даже попытались восстановить целостность рёбер. На это ушло минут сорок, но состояние женщины удалось стабилизировать. Разумеется, пока это всё держалось на честном слове. Любое неосторожное движение могло свести нашу работу к нулю и даже вызвать новые раны, поэтому пришлось накладывать прочный корсет. К этому времени подоспела вторая бригада «скорой», и мы приняли решение транспортировать девушку в больницу.
— Пока её состояние не улучшится, оперировать никто не будет, — покачал головой Анатольич, провожая взглядом каталку, на которой находилась женщина. — Слишком много жизненной энергии потеряла. Боюсь, реабилитация затянется.
— А что же с ребёнком? — спохватился Вадим.
Мы обернулись и увидели, что мальчишка мирно спал возле Насти, положив голову ей на колени, а девушка боялась пошевелиться, чтобы не разбудить его. Материнские чувства ждущей ребёнка женщины нашли выход в заботе о маленьком пациенте.
Оказалось, пока мы боролись за жизнь пациентки, остальные целители уже справились с остальными пострадавшими. Кого-то отправили в больницу, а некоторые отказались от госпитализации, получили порцию исцеления и отправились домой, получив чёткое предписание явиться на приём в поликлинику уже завтра.
— Как он? — поинтересовался Басов, кивнув в сторону мальчишки.
— Уснул, — прошептала Настя.
— Решила поберечь неокрепшую психику ребёнка?
— Это не я, — покачала головой девушка. — Он здорово натерпелся за сегодня, сработала защитная реакция организма.
— И что нам с ним делать? Придётся временно отправить в приют, пока мать не придёт в себя, или кто-то из родственников не объявится.
— Ник, может, мы его приютим? — заволновалась Настя.
— А если у него есть родня? И потом, посторонним людям крайне сложно добиться разрешения. Ты ведь понимаешь, что это займёт время. А я надеюсь, что его мать оправится после аварии куда раньше, чем мы соберём все необходимые документы, пройдём проверки и получим право приютить ребёнка у себя.
— Но ты ведь можешь надавить на рычаги, у тебя есть знакомые, которые помогут ускорить процесс…
— Настя, — произнёс я максимально строгим голосом. — Это не тот случай, когда нужно подключать свои связи. Мальчику ничего не угрожает. А ты слишком привязываешься к нему. Понимаю что ты чувствуешь, но…
— Я поняла, — на удивление спокойно отозвалась девушка. Это спокойствие меня насторожило, но я решил не обращать на это внимания. Не до того сейчас.
Зато как только мы засобирались обратно в клинику, жена подошла ко мне, чтобы пообщаться.
— Ник, ты мне не доверяешь? — неожиданно произнесла Настя, направив на меня пристальный взгляд.
— С чего ты взяла? Ты ведь моя жена…
— Я сейчас имею в виду наши профессиональные отношения. Ты ведь специально отправил ко мне Никиту, чтобы я не мешала вам. Да, я стажёр, но я тоже хочу быть полезной. Четыре года я училась в академии, полгода стажировки и работы сначала у тебя в кабинете, потом на «скорой», а ты не доверяешь мне даже осмотреть пострадавших. И ладно бы только ты — Басов туда же…
На глаза девушки навернулись слёзы. Уверен, сейчас в ней говорили не только шалящие из-за беременности гормоны, но и самая настоящая профессиональная обида. Я подошёл к Насте, прижал к себе и принялся гладить по голове, словно маленькую девчонку, чтобы немного успокоить. Намеренно не использовал дар, иначе она это точно заметит и решит, что я попросту хочу замять ситуацию. Нет, здесь куда лучше поможет разговор по душам.
— Дело не в том, что ты могла помешать, как тебе кажется со стороны. Мы беспокоимся о тебе и будущем ребёнке. Водитель автомобиля, который погиб в катастрофе, выглядел просто ужасно. Тебе действительно лучше не видеть этого.
— Отец Никиты, — задумчиво пробормотала девушка, вызвав у меня очередную причину для волнения.
— Тебе пора, — кивнул я в сторону экипажа «скорой», который собирался на следующий выезд. Басов не торопил, но уже бросал взволнованные взгляды в нашу сторону.
— Да, конечно, — ответила девушка, прикусив нижнюю губу. — Увидимся дома.
Настя неожиданно повернулась ко мне, подошла ближе и поцеловала в щёку.
— Прости, не понимаю что на меня нашло. Кажется, головой всё понимаю, а ничего не могу с собой поделать.
На следующий день я заскочил в больницу к Шеншину, чтобы получить дальнейшие указания по работе в поликлинике. Юрий Александрович был на обходе, поэтому мне пришлось пробежаться по отделению. Там, в коридоре я увидел знакомого мальчишку, который сидел на подоконнике и выглядывал в окно. Услышав мои шаги, парень спрыгнул и поспешил ко мне.
— Дядь целитель, мама пришла в себя! Спасибо вам большое за то, что вы её спасли! — закричал он так, что у меня уши заложило.
— Это не только моя заслуга, за её жизнь и здоровье боролись сразу несколько человек. И я рад, что нам удалось взять верх.
— А сейчас её готовят к операции. Говорят, скоро она снова сможет ходить, и мне даже позволят её обнять.
— Конечно сможет, — ответил я с улыбкой. — А сейчас береги её, матери потребуется твоя помощь.
— Никитка! — послышался в коридоре возмущённый женский голос, и к мальчику поспешила женщина лет пятидесяти. — Сколько раз я говорила тебе не отвлекать целителей от работы?
— Но ба, это ведь тот самый целитель, который спас маму!
— Это их работа. Они всех спасают, а если ты будешь вертеться под ногами, то целители никуда не успеют.
Парень повесил голову и покорно отошёл от меня, освободив путь, но я сам решил его догнать и потрепать по голове.
— У вас замечательный внук, — сказал я женщине. — Он вырастет настоящим мужчиной.
Никитка даже плечи расправил, а я ушёл довольный собой. Иногда ребёнку нужно совсем немного — просто поверить в него и дать ему самому поверить в собственные силы.
В этот день я вёл приём пациентов, и это в какой-то степени было отдыхом после клиники, потому к Вельскому я возвращался с тяжёлым сердцем.
Клиника Федина всё ещё была закрыта, но Виктор арендовал подходящее помещение где-то на окраине города и на время ремонта основного здания переманивал пациентов туда. Эта битва была выиграна нами, но война продолжалась.
Утром одного из зимних дней к нам в больницу попал тяжёлый пациент. Машина остановилась у входа в клинику, оттуда вынесли мужчину и оставили лежать у главного входа.
— Номеров не было, а вся машина покрыта снегом. Я смог только рассмотреть, что багажник у неё тёмного цвета, — признался Лёня, когда я выскочил на улицу принимать пациента. Слова брата меня особо не интересовали, потому как я всецело сконцентрировался на жизни пациента.
— Остановка сердца! — закричал я, когда кто-то из персонала клиники выбежал наружу и бросился на помощь.
Через пару минут загадочный пациент был уже в операционной, а к нам на выручку примчался лично Вельский.
— У нас остались считанные минуты, чтобы сохранить ему жизнь, — объявил я, потому как сейчас мужчина жил только за счёт целительной энергии, благодаря которой я искусственно поддерживал работу его сердца и лёгких. Боюсь только, что мозг пациента умрёт раньше, чем мы приведём его в чувство.
— Успокойтесь, господа. Ему уже ничем не помочь, — хладнокровно произнёс Владислав Гаврилович. — Этот пациент изначально был обречён на смерть. Прекращаем реанимационные мероприятия.
— Что за вздор? Вы хотите сдаться? — удивился я, не веря собственным ушам.
— Кажется, я понимаю в чём дело, — подхватил третий целитель. — Вы хотите сказать, что он уже мёртв?
— Это как?
— Николай, мы только что оперировали труп, — спокойно ответил Вельский и повернулся к нашему коллеге. — Валерий Николаевич, будьте так любезны, пригласите сюда профессора Фаворского. Думаю, ему стоит взглянуть на нашего пациента.
Когда Михаил Игнатович появился в операционной, сердце мужчины ещё билось, но это происходило только благодаря моему дару. Если я хоть ненадолго ослаблю концентрацию, он умрёт. Да и вообще, если его состояние не изменится в лучшую сторону в ближайшие минуты, смерть будет неминуема, но Вельский и Карасёв не спешили бороться за утекающую жизнь.
— Господа, да он накачан настойками по самое не хочу, — ухмыльнулся профессор, проведя диагностику. — Господин Павлов, голубчик, оставьте это пустое занятие. Готов поспорить, что ваш пациент был мёртв ещё до того, как попал к нам.
— Но как это возможно? Сердце остановилось буквально на пороге клиники.
— Это потому что умелые люди заставили его биться. Говорю вам, мужчина уже был мёртв, когда его подкинули к нашей двери. А те, кто сделал это, разбираются в целительстве и травничестве, иначе не смогли бы приготовить такое снадобье.
— Настой Живой Смерти, — произнёс Вельский таким тоном, словно сейчас должен был разразиться гром, а свет померкнуть.
— Что это за дрянь? — удивился я.
— Его ещё называют Настоем отложенной смерти. Лекарство из очень сильных, но редких трав, которые в сумме с целительным даром дают мощный импульс и позволяют человеку прожить ещё несколько минут, прежде чем жизненные силы окончательно покинут его. На самом деле, мозг уже не соображает, а сердце бьётся только благодаря вложенной энергии. Бывали случаи, когда некоторые люди могли даже пройти несколько шагов своим ходом, находясь под действием этого зелья.
— Почему же его тогда не используют повсеместно? В «скорой» от него могла быть масса пользы. Да и в любой операционной оно не помешает.
— Потому что оно не лечит. Пациент, которого накачали целительной энергией и напоили этим зельем, уже мертвец. Просто он живёт за счёт потраченной на него энергии. Когда она закончится, он умрёт, и никакие усилия уже не смогут его вернуть. Рассуждая метафизически, в его теле уже нет души, осталась лишь одна оболочка, которую заставляют имитировать жизнь. Такие вещи запрещены, но оказывается, что в Дубровске нашёлся смельчак, который отважился переступить закон, моральные принципы и приготовил подобное зелье.
— Выходит, без целителя здесь не обошлось? — задумался я.
— Николай, надеюсь, ты не думаешь, что здесь замешаны наши соседи? — нахмурился Вельский.
— А кто ещё? Не верю, что кто-то мог подсунуть нам такую свинью в виде человека, обречённого на смерть.
— Это уже слишком, — покачал головой директор. — Я понимаю, когда подставляют по мелочи. Но когда разменной монетой в конфликте выступает человеческая жизнь — это недопустимо.
— А вас есть другие враги, которые могли бы сотворить такое? — удивился я.
— Не знаю. Но это и не моего ума дело. Вызываем хранителей порядка, пусть они фиксируют смерть человека, а дальше будет разбираться. Если недоброжелатели хотели нас подставить, то им это удалось.
Половину дня нам пришлось объясняться с хранителями порядка из-за гибели таинственного пациента. Конечно, приём оказался практически сорван, ведь сразу два целителя выбыли из строя, но что-то изменить мы не могли. Установить личность погибшего удалось далеко не сразу. Лишь через несколько часов выяснилось, что это житель деревни Высьма, который ещё вчера приехал в Дубровск по каким-то делам. А вот кто его сбил и привёз сюда — большая тайна.
— Установить машину и водителя пока не удалось, — объяснил Ерохин. — Она засветилась на нескольких камнях наблюдения по улице Мира, направилась к восточной окраине города, а затем потерялась. Мы допускаем, что машина и её владелец до сих пор находятся в городе. Будем искать!
Уже на следующий день оказалось, что Сомов обращался к хранителям порядка с жалобой на угон его автомобиля. Немного позже машину нашли на окраине города. Она упала в кювет и превратилась в кучу хлама. Водителя, совершившего преступление, так и не нашли.
Ерохин инициировал расследование и периодически заглядывал к нам в клинику, чтобы справиться о некоторых деталях, но ничего нового не сообщал.
Через пару дней директор вызвал меня к себе в кабинет. Владислав Гаврилович выглядел задумчивым и немногословным, поэтому я чувствовал себя немного неловко.
— Я изучил отчёты за минувший месяц, — с каменным лицом произнёс Вельский. — Количество пациентов продолжает падать. Семнадцать процентов за ноябрь. В сравнении с первым месяцем после открытия конкурентов, это ещё хороший результат. Тогда мы потеряли тридцать четыре процента посетителей всего за две недели. Притом, октябрь был длиннее.
— Люди хотели попробовать качество услуг в другом месте, шли к своим целителям, к которым привыкли. На самом деле, это ещё небольшое падение. Я вообще рассчитывал процентов на сорок, а то и пятьдесят. Вы помните сколько мы не работали из-за происков конкурентов? Поэтому отток пациентов связан не только с уменьшением численности персонала, но и с нашими проблемами. Уверен, уже в следующем месяце мы покажем положительную динамику.
Да, когда я работал в кабинете сам на себя, меня волновали только пациенты, а целительство выглядело как любимое дело, полезное для общества. Сейчас, когда мне пришлось окунуться в жизнь клиники, я начал смотреть на работу иначе. Это ещё и беспрерывный механизм, в котором всего должно хватать, и который должен выполнять поставленные задачи, иначе он перестанет окупаться и закроется.
— И всё равно, я предпочитаю подсчитывать прибыль, а не упущенные деньги, — отозвался директор. — И потом, пятьдесят процентов стали бы настоящей трагедией.
— Выходит, тенденция хорошая. С января придёт свежая кровь, и мы начнём понемногу отыгрываться. Вот увидите, показатели постепенно пойдут вверх. Кроме того, я готов поспорить, что рост показателя посещаемости связан ещё с разочарованием людей услугами Федина и его компании. Согласитесь, нас покинули далеко не самые профессиональные целители.
— Николай, тебя послушать — так у нас вообще всё хорошо, — улыбнулся Вельский. — Вот только цифры говорят об обратном.
— Владислав Гаврилович, не волнуйтесь. Клиника в надёжных руках. Я поддерживаю связь с ребятами из академии, в свободное время они приходят к нам, чтобы подтянуть знания. К моменту окончания стажировки мы получим хороших специалистов. С января начнём расти.
— Вы начнёте, — произнёс директор после продолжительной паузы. — Николай, я устал. Вся эта борьба для молодых. У меня нет ни сил бороться, ни понимания как завлечь современного пациента. Мне казалось, что качество и комфорт — это два несокрушимых столпа, на которых держится успех любой клиники, но вот Федин открывает свою клинику, обещает золотые горы и ставит нас на порог закрытия. Нет, я совершенно не понимаю современные реалии. Давно пора уступить дорогу горячей крови и наблюдать за происходящим со стороны, чтобы вы не наделали ошибок.
— Что вы хотите этим сказать?
— С января ты займёшь место директора, а я сохраню должность советника и буду наблюдать за происходящим со стороны. Знаешь, когда размениваешь шестой десяток, начинаешь ценить время и хвататься за каждый день, ведь их осталось совсем немного. Хочу, чтобы ты знал. Я сделал предложение твоей матери, и она ответила согласием. Свадьбу запланировали на первый день весны, так что у меня осталось меньше трёх месяцев на подготовку к церемонии. О твоём назначении директором клиники я сообщу коллективу завтра утром на собрании.
Вельский перевёл на меня взгляд, в котором удивительно сочеталось и волнение, и усталость, и радость за меня.
— Поздравляю с назначением! Теперь клиника в твоих руках!

Сергей Баранников
Прирождённый целитель. Клиника Вельского


Глава 1
Новый директор

Новость о собрании персонала вызвала удивление у сотрудников клиники. Кто-то ждал кардинальных изменений и появление в наших рядах новых сотрудников, которые должны хоть немного разгрузить целителей, другие ждали плохих новостей, третьи надеялись на поздравление с грядущими праздниками, премию и обсуждение графика работы клиники в праздничные дни. Когда Вельский объявил о появлении преемника, и о своём уходе с поста директора, эта новость вызвала эффект разорвавшейся бомбы.
Я прекрасно понимал, что теперь на меня смотрят совсем иначе. Теперь воспринимают не как молодого перспективного целителя, пришедшего в частную клинику работать и принести ей свежее дыхание, а как человека, который поведёт коллектив за собой. Эта ситуация накладывала свои обязательства, поэтому я чувствовал, что мне необходимо объясниться с коллегами.
— Дамы и господа, для меня честь возглавить клинику в это непростое время, — начал я. — Владислав Гаврилович, несомненно, остаётся владельцем и будет присматривать за порядком, но основная работа будет лежать на мне. Хочу подчеркнуть, что должность директора никак не соотносится с моими профессиональными качествами. Она не подразумевает, что я чем-то лучше или опытнее вас. Директор — управленец, который будет также принимать пациентов по мере возможности, потому как в первую очередь я — целитель.
— Николай Александрович, хотелось бы услышать о судьбе лаборатории, — вмешался профессор Фаворский. — Вы планируете поддерживать её работу на базе клиники?
— Безусловно! Без лаборатории не будет и самой клиники. И вообще, я не планирую отходить от направления развития. Но перемены будут. Уже в январе к нам присоединятся выпускники из академии, которые сейчас активно набираются опыта. Думаю, благодаря заблаговременной подготовке молодых кадров в стенах нашей клиники, их адаптация пройдёт максимально быстро. Да, это целители без самостоятельного опыта, поэтому я попрошу вас набраться терпения и по возможности помогать им. Но я не думаю, что появление молодёжи сильно ударит по нашей репутации. Мы берём не абы кого с улицы, а отбираем надёжных людей, демонстрирующих успехи как учёбе, так и в стажировке.
— Стажировка — это одно, но когда рядом не будет старшего целителя, который подсказывает и исправляет при необходимости — это совсем иное, — решил выдать очевидные вещи Карасёв.
— Кирилл Тимофеевич, если у вас есть возможность принять пациентов за двоих целителей, мы будем вам очень благодарны. Но раз у вас такой возможности нет, придётся часть посетителей доверить молодым. К тому же, часто бывает, что к нам обращаются люди с достаточно простыми проблемами, для решения которых не нужно иметь большой опыт или высокое мастерство. Никто не пустит молодёжь самостоятельно проводить операции на сердце.
Я сканировал общее настроение коллектива, и если в начале беседы, когда Вельский только представил меня в качестве будущего директора, чувствовалось волнение и сомнения, то к концу нашего общения мне удалось успокоить коллег и даже вселить в них надежду, что вскоре условия работы улучшатся.
— Отличная речь, — похвалил меня Владислав Гаврилович, который внимательно следил за общением и не вмешивался. — В тебе есть задатки настоящего дипломата. Это очень важно для управления крупной организацией. Посмотрим какой ты управленец и психолого, сможешь ли вести дела и решать споры в коллективе.
На самом деле, я не испытывал такого энтузиазма, как у бывшего директора. Управленец из меня был никакой, и я это отлично знал. Именно поэтому делами в кабинете занималась Разумовская. Но доверить управление клиникой администратору нельзя, поэтому придётся срочно постигать эту науку и обзаводиться необходимыми навыками.
С повышением до должности директора помимо бесконечного потока пациентов на мою голову свалилась ещё и куча организационной работы. Договориться о поставках расходных материалов, оплатить налоги, счета за услуги… Оказывается, всем этим Вельский предпочитал заниматься сам, но теперь приходилось открывать ещё одну статью расходов и выделять для этой работы отдельного человека. Проблема была в том, что я должен доверять этому человеку, потому как от него зависит очень многое. При желании можно натворить такой беды, что клинику проще будет закрыть, чем расхлёбывать последствия.
Именно поэтому мой выбор пал на Рину. Девушка отлично показала себя как администратор в моём кабинете, взвалив на себя учёт и организационную работу. Да, переговоры я буду вести сам, как и заключать сделки, но бумажную работу оставлю девушке с опытом. Проверять это всё куда проще, чем вести с нуля.
До конца декабря Вельский оставался директором клиники, а я старался перенимать у него опыт, пока представлялась такая возможность. А вот уже с начала января пришлось принимать бразды управления в свои руки.
Пока весь город отмечал праздники, мы с выпускниками академии встречались на базе клиники, где я показал им кабинеты и проверил их умение работать с пациентами. В качестве подопытных пригласили несколько желающих получить бесплатный осмотр.
— Николай Александрович, всё-таки в чём подвох? — засмущался мужчина, державший мясную лавку в центре Дубровска. — Я ведь прекрасно понимаю, что бесплатный сыр бывает только в мышеловке.
— Иван Семёнович, этой акцией мы преследуем сразу несколько целей. Во-первых, это рекламная акция, призванная привлечь тех пациентов, которых отталкивает необходимость платить за приём и процедуры. Пусть воочию увидят разницу, и возможно решат прийти к нам ещё раз. Во-вторых, нашим молодым специалистам нужно набираться опыта, а в-третьих, я не хочу, чтобы клиника простаивала в праздники. Зачем терять время, если можно провести его с пользой?
— Хорошо, вы меня убедили, — улыбнулся мужчина.
А кто не любит халявы? Некоторые аристократы показательно будут избегать таких предложений, предпочитая переплатить, но получить качественный сервис. Но не одними аристо живёт клиника. Если мы будем работать исключительно ради них, то можно смело закрываться и оставлять двух-трёх целителей вместо девяти. И всё-таки мы рассчитывали на состоятельных людей Дубровска, потому как они помогали заведению держаться на плаву.
— На что жалуетесь? — перешёл я к делу, чтобы отвлечь гостя от ненужных мыслей и настроиться на рабочую волну.
— Тошнота, — скривился Морозов. — После праздников переел, и теперь кусок в горло не лезет.
— Команда, полный осмотр и диагностика, — скомандовал я, хлопнув в ладоши. — Через минуту жду от вас вменяемые причины, почему у пациента возникли проблемы.
— Отравление, — выдал первую версию Максим Матюхин. — Судя по процессам, протекающим в организме, была употреблена в пищу испорченная еда, или добавлен яд. У вас, случайно, нет врагов?
— Не замечал, — отозвался мясник, обретя дар речи. — Я как-то и не думал, что кто-то может…
— Спокойно! — вмешался я. — Это не отравление. По крайней мере, яд в вашем организме точно отсутствует. Ещё варианты?
— Переедание? — снова вмешался Максим.
— Мы играем в провидцев, или проводим диагностику как целители? Ребята, соберитесь! — рассердился я. Понимаю, что после праздников тяжело возвращаться к работе. Особенно, на третий день, когда многие ещё отдыхают, но сейчас мне нужна была собранная команда, а не кучка помятых целителей, которые мечтают о мягкой подушке больше, чем о помощи нуждающимся.
— Могу я задать несколько вопросов пациенту? — нахмурился Зиновьев.
Что тут говорить, если даже Саша волнуется, то всё плохо. За девчонок я не говорю, они явно пока стесняются. Да, совершенно неуместная черта для целителя, но в первый день это позволительно. Потом, когда немного освоятся, будем избавляться от этого недостатка. Это в быту стеснительность может быть к лицу, а в целительстве ей не место. Здесь нужно действовать решительно.
— Скажите, вы чувствовали боль в верхней части живота? Возможно, она могла отдавать в спину. Тошнота длится длительный срок? Проявлялась слабость, потливость? Повышалась температура?
— Всё в точку, — закивал мужчина и скривился от внезапно нахлынувшей боли. — Я сначала подумал, что простыл. Мы ведь отмечали Новый год на главной площади города и здорово замёрзли.
— Саша, ты хочешь сказать, что у пациента воспаление поджелудочной железы? — догадалась Тамара.
— Именно! — кивнул Зиновьев. — Острый панкреатит. Причём, некротической формы. Воспользуйтесь внутренним зрением и посмотрите на состояние ткани поджелудочной. Здесь у нас не просто воспаление, она начинает разрушаться! Мне потребовалось чуть больше минуты, чтобы всё перепроверить и не быть голословным, но теперь я готов назвать проблему и её решение.
— Отличная работа, — похвалил я парня. Зря я в нём сомневался.
Действительно, спешка при диагностике ни к чему, так можно пропустить ключевую деталь и неверно поставить диагноз, но мне хотелось научить ребят ценить время, ведь порой оно может стоить жизни. Я повернулся к Морозову и озвучил план лечения:
— Сейчас мы проведём процедуру, чтобы остановить процесс разрушения ткани, запустим регенерацию, постараемся убрать воспаление и восстановить нормальную работу поджелудочной. Увы, за один приём сделать это не получится, но вам необязательно приходить снова к нам. Если хотите, через три дня покажитесь в государственную больницу. А на это время убедительно прошу придерживаться диеты и воздержаться от жирной, жареной и острой пищи.
Через двадцать минут мы отпустили пациента, а я повернулся к ребятам, которые ждали мой вердикт.
— Хорошая работа, молодцы! Макс, просьба не угадывать, а работать внимательно. Саша, больше уверенности, нужно немного поработать со скоростью, но в целом я очень доволен. Девчонки, больше уверенности! Я знаю что вы отличные специалисты, не нужно сомневаться в собственных силах!
Следующие пациенты явились на приём одновременно. Оба мужчины выглядели паршиво: рваные кровоточащие раны на теле, большая потеря крови, поражение мышц и сухожилий. Пришлось разделить ребят на две команды и вызвать дежурного целителя, который бы присмотрел за вторым пациентом и нашими молодыми специалистами.
К себе в группу я выбрал Матюхина, потому как в Саше я был уверен, а вот Макс пока заставлял меня волноваться. К нему в компанию вошли Тамара Алёхина и Света Косарева. В общем, здесь были все те, к кому мне стоило хорошенько присмотреться.
— Господин Суханов, ваши раны очень… специфические, — начал я осмотр, давая своим помощникам возможность подольше заниматься диагностикой. Оба пациента были из числа аристократов, поэтому играть с ними в «угадайку» я не захотел. Они были не в том состоянии, чтобы задавать лишние вопросы, но внимание сразу трёх целителей обоих пациентов заметно порадовало.
— Николай Алесандрович, буду немногословен: у нас с господином Ряполовым возникло разногласие, которое перетекло в серьёзный конфликт. Не буду вдаваться в подробности, но ситуацию могла разрешить только дуэль.
Ох, уж эти аристократы! Постоянно у них какие-то немыслимые проблемы возникают. Наверняка спорили из-за какой-то ерунды, например: у кого лучше машина, кто больше заработал или сделал для этого города. В любом случае о причинах задумываться не нам, а вот последствия точно придётся разгребать целителям.
— А где же были ваши секунданты и целители? Почему не остановили бой после первого ранения? — задал я вполне логичный вопрос, потому как на проведение дуэлей смотрели сквозь пальцы, но у них был строгий регламент, за нарушение которого можно схлопотать наказание.
— Давайте вы не будете задавать неудобные вопросы? — скривился мужчина. — Я ведь плачу вам не для этого, верно?
Я видел как засмущались девушки, потому как о подобных случаях следовало сообщать хранителям порядка. Уверен, никаких секундантов и целителей у этих двух господ не было, а бой состоялся где-нибудь во дворе особняка во время мероприятия. Но Суханов прав — нам не стоит совать нос в эти дела. Если информация всплывёт, это уже не наша забота. Нам платят за лечение и конфиденциальность.
— Работаем, команда! — обратился я к ребятам, переминавшимся с ноги на ногу у меня за спиной.
Пришлось останавливать кровотечение, поддерживать общее состояние организма и обезболивать раны. Чтобы пациент не мешал и не испытывал дискомфорт, я решил отправить его в целительный сон. Так моим ассистентам будет куда удобнее лечить, а заодно возникнет меньше ненужных вопросов.
Когда всё было готово, мы принялись за сращивание повреждённых тканей. Задача эта непростая, потому как срастить мышцы и сухожилия — это далеко не то же, что соединить между собой разрезанную кожу. Пришлось полагаться на дар и специальные инструменты. Но абсолютно все молодые целители показали себя хорошо.
Стоило нам справиться с одним пациентом, появился новый.
— Николай Александрович, к вам посетитель. Хочет видеть только вас, — заявила Маргарита.
— Хорошо, пригласите его.
Пришлось отпустить ненадолго ребят, чтобы они не смущали нашего гостя. Когда в кабинет вошёл Бердников, я заметно удивился. Неужели он клюнул на уловку с бесплатным приёмом?
— Говорят, тебя можно поздравить с должностью директора? — улыбнулся Роман Николаевич, искренне радуясь за меня. Это я проверил по протекающим процессам в его организме.
— Откуда информация? Кажется, мы не делали официальных заявлений.
— Брось, Николай! Ты живёшь в Дубровске, а здесь подобные новости разносятся со скоростью молнии.
— Не такой уж и молнии, раз для этого понадобилось три недели.
— Я знал раньше, просто не было времени заскочить и поздравить тебя, — уклончиво ответил владелец ювелирной лавки. — Можно воспользоваться твоим предложением? Хочу, чтобы ты осмотрел одного мальчишку.
— Вообще-то я целитель для взрослых, — начал я, но Роман Николаевич меня перебил.
— Ничего серьёзного. Просто проведи диагностику. Все детские целители сейчас отдыхают, а я волнуюсь за состояние ребёнка.
— Вас можно поздравить с пополнением? Не припоминаю, чтобы ваша жена была в положении.
— Мы усыновили ребёнка из приюта, — ответил Бердников, развенчав мои подозрения. — Узнаёшь?
Когда нянечка внесла ребёнка в кабинет, я сразу его узнал, потому как видел ранее.
— Это шутка? — произнёс я, пристально посмотрев на гостя. — Вы ведь понимаете кого усыновили?
— Разумеется! Я взял мальчишку на воспитание, полностью осознавая все риски. Мне удалось воспитать замечательных детей, и я уверен, что удастся совладать с Потехиным-младшим. Знаю, что в кругах аристократов его уже прозвали отродьем и маленьким зверем, но мне не впервой сокрушать устоявшиеся стереотипы.
— Думаете, вам позволят взять его в семью?
— А кому, если не мне? Не думаю, что близкие родственники захотят иметь дело с сыном Дмитрия. Всё равно, у парня ничего нет за душой. Его лишили всего, что было у Потехиных. Что не прибрали к своим рукам родственники, конфисковало государство. Разумеется, ему отдадут часть наследства Дмитрия, на которую не наложен арест, но сумма не настолько велика, чтобы ради неё бороться в суде.
— Позвольте полюбопытствовать, а в чём ваша выгода? Зачем вы взялись за это дело?
— Скажем так, я обещал оказать услугу, — уклончиво отозвался Бердников, не желая вдаваться в подробности.
— Вы задолжали услугу Потехиным?
— Вовсе нет, — рассмеялся Роман Николаевич. — Я должен человеку, от которого напрямую зависит моя судьба, и мне никак нельзя ему отказывать.
— Вы ведь понимаете, что он придёт за сыном? — задал я вопрос, который всё это время крутился у меня на языке.
По глазам Бердникова я всё понял. Даже то, что он не решился сказать вслух. Он знает, что Потехин придёт за сыном. Именно поэтому усыновить Дмитрия вынудили именно его. Просто потому, что никто другой не смог бы справиться с этой задачей: выманить зверя из логова, заставить действовать, но при этом сохранить мальчишку в безопасности.
— Хорошо, я помогу вам, — ответил я, проглотив застрявший ком в горле.

Глава 2
Первый день

Мне совершенно не понравилось, что Бердников уже знает о смене руководства клиники. Кто мог ему рассказать? Уверен, Вельский молчал, потому как это в его интересах. Выходит, выболтал кто-то из числа персонала. Разумеется, мы не делали из этого большой тайны, но информация сама по себе была не для широкого круга людей. А выходит, что о происходящем знают все. Может, я себя накручиваю, но вполне может быть, что в наших рядах завелась крыса.
Этот день преподнёс нам массу сюрпризов, а я вспомнил одну простую истину ещё из прошлой жизни: после праздников всегда много пациентов, потому как люди во время отдыха позволяют себе некоторые вещи, которые ни за что бы не совершили в другой ситуации. И падения с высоты — это самое безобидное из того, что могло быть. В этом я убедился и в поликлинике, когда настал мой черёд дежурства.
А следующий день заставил меня волноваться об утечке информации ещё больше. Наши недоброжелатели успели распустить слухи о том, что Вельский ушёл с поста директора, назначив меня своим преемником, и что теперь клиника уже не та, ведь помимо ухода с поста директора мы стали набирать молодняк. Да, Вельский оставил своё детище в тяжёлое время, потому как с происками негодяев придётся разбираться мне, а Владислав Гаврилович будет потирать руки и наблюдать за происходящим со стороны, вмешиваясь при необходимости. При условии, что он вообще будет полезен.
Я собрал коллектив и опросил всех о том, общались ли они с кем-то о происходящем в клинике, но вполне ожидаемо получил отрицательный ответ.
После праздников мы договорились встретиться со вчерашними студентами чуть раньше начала работы, чтобы приготовиться к первому полноценному дню. И я здорово удивился, когда пришло только четверо.
— Друзья мои, я всё понимаю, но опаздывать в первый же день… — произнёс я, едва сдерживая раздражение. — Кто-то в курсе, почему Макс не отвечает на звонки?
Первый же официальный рабочий день в должности директора, и сразу всё пошло наперекосяк.
— На Матюхина нам не стоит рассчитывать, он переметнулся в стан конкурентов, — доложил Зиновьев.
— Ты хочешь сказать, он работает на Федина?
— Да. Я ему звонил, но он не берёт трубку, а потом прислал сообщение, что у него уже есть договорённость с другой клиникой. А какая ещё у нас в городе может быть клиника помимо нашей?
Плохая новость. Хотя, тут как посмотреть. Похоже, я нашёл крысу, которая сливала информацию конкурентам. Но паршиво то, что у нас стало на одного целителя меньше, а это дополнительная нагрузка на персонал.
— Хорошо, это его выбор. Вот увидите, мы справимся и без него. Раз все в сборе, слушаем ваши задачи на сегодня. Саша, к тебе придёт господин Елистратов. У него проблема с печенью, из-за чего пациент испытывает дискомфорт. Ты знаешь что с ним делать. Ничего сложного, поэтому справишься. Не забудь только напомнить о необходимости принимать лекарственные настойки. Делать это он всё равно не будет, потому и приходит к нам каждый месяц, но наш долг озвучить лечение, а дальше пусть сам решает за себя, не маленький уже.
Я повернулся к остальным целителям, которые ещё недавно были стажёрами. Если с Зиновьевым было всё понятно, то девчонки вызывали у меня опасения. Тамара была более сообразительная и смелая, а остальным застенчивость откровенно мешала полноценно раскрыться. Их бы на год-два отправить в ассистенты, но лишнего времени у меня нет. Целители нужны прямо сейчас!
— Тамара, я хочу, чтобы ты взяла на себя госпожу Рылееву. У неё жалобы на общее недомогание и судороги мышц ног. Ничего серьёзного у неё нет, тебе нужно просто напитать её тело целительной энергией и направить часть энергии в область голеней, поработать с мышцами и избавить женщину от дальнейших проблем. Не забудь выписать ей лекарства, которые избавят женщину от судорог.
Девушка понимающе кивнула и устроилась на стуле, а передо мной остались стоять всего две целительницы, но я уже знал куда их направить.
— Светик, работаешь по своему профилю. На тебе все пациенты, которые придут на разглаживание морщин и подтяжку кожи. Делаешь всё, как мы отрабатывали во время праздников. Самых сложных пациентов я возьму на себя, или отправлю кому-то из более опытных целителей, но с остальными ты точно справишься. Только не забудь, что у Ерёминой аллергия на ромашку. Уверен, она забудет тебя предупредить об этом. Используй другую настойку для обработки поверхности кожи.
Наконец, осталось задание для последней девушки, и я знал чем ей заняться. Всё-таки предварительная запись на приём — великое счастье, ведь можно заранее распланировать к кому записать пациента и как лучше провести процедуру.
— Нина, твоя задача — разобраться с мигренями госпожи Тихоновой. Причина возникновения недуга у неё кроется в маниакальном желании сохранить фигуру. Женщина морит себя голодом в надежде, что это поможет ей сохранять идеальные пропорции. Наша задача — устранить головные боли, выписать настойки и скорректировать диету. Будет лучше, если с ней пообщается такая деликатная девушка, как ты.
Всё! Кажется, первоначальные назначения всем выдал, а что будет дальше — посмотрим. По крайней мере, предварительных записей с простыми проблемами больше нет. И так превратили клинику в какой-то детский сад, где целители за деньги потакают капризам пациентов. Прям противно тратить свои усилия и энергию на такие мелочи, когда есть люди, которым нужна помощь с куда более серьёзными проблемами.
Зиновьев стоял неподвижно, не сводя с меня глаз.
— Саша, что-то не так? — поинтересовался я, потому как парень явно хотел поговорить, но не решался начать разговор самостоятельно.
— Николай Александрович, а серьёзные задачи будут, или мы так и будем заниматься ерундой? На практике мы решали куда более серьёзные проблемы.
— Саша, всё будет. Но сегодня вы начинаете приём самостоятельно, и я хочу, чтобы вы прежде всего справились с волнением и провели приём идеально. Затем будем постепенно усложнять задачи. Не торопись.
— Понял. Нужно доказать, что мы чего-то стоим, — парень воспринял ситуацию на свой лад, но даже так он был недалёк от истины.
Выдав всем назначения, я отправился к кабинету директора, который теперь принадлежал мне. Пусть я и стал руководителем клиники, до сих пор не посещал рабочее место. Морально было сложно перестроиться и воспринимать кабинет своей собственностью. В моих мыслях он до сих пор принадлежал Вельскому. Казалось, вот-вот он вызовет меня к себе, чтобы сообщить об очередной проблеме.
— Доброе утро, Николай Александрович! — звонкий голос Маргариты заставил меня вздрогнуть. Я ведь пришёл на работу куда раньше своих коллег, чтобы встретиться с новыми сотрудниками, поэтому не видел как девушка пришла.
— Доброе, — бросил я и поспешил подняться по ступеням наверх.
Остановившись у двери, я попытался прочувствовать это место, но смирился с тем, что оно особо не отзывается. Провернув ручку, решительно шагнул внутрь, чтобы увидеть впечатляющую картину.
В кабинете было непривычно пусто. Казалось, без личных вещей Владислава Гавриловича он утратил грозный вид. Атмосфера тотального контроля и властности вмиг испарилась, словно её здесь никогда и не было. Да, Вельского боялись, но такая модель поведения явно не для меня. Он — владелец клиники, поэтому имеет полное право вести себя так самоуверенно. Ему решать кто будет здесь работать. Одним росчерком пера он может принять или уволить нового сотрудника. А у меня нет таких полномочий, да и не собираюсь я устраивать тиранию, поэтому будет сложнее. Нельзя позволять коллегам фамильярничать, но в то же время хочется оставаться человеком, к которому могут обратиться за советом, или прийти с проблемой.
— Обживайся, — послышался за спиной голос Вельского. — Теперь это твоё место работы.
Я так и думал, что Владислав Гаврилович придёт разведать обстановку и убедиться, что я не уничтожил его детище в первый же день!
— Никак не могу к нему привыкнуть, — признался я. — Мне бы свой кабинет, где я буду чувствовать себя хозяином, а этот кабинет всегда будет ассоциироваться с вами.
— Брось, пройдёт пара месяцев, и ты тут обживёшься, а через полгода и думать забудешь о том, что кабинет когда-то был не твоим. Так устроен человек, что ко всему привыкает. И потом, это место специально проектировалось для директора. Оно находится в самом центре заведения, в равной степени доступное для всех пациентов и специалистов. Это сердце нашей клиники, поэтому директор должен быть здесь. Тебе придётся встречаться со спонсорами, деловыми партнёрами, представителями государственных структур. Кабинет должен производить впечатление и задавать тон разговора. Директор не может сидеть на хлипком стульчике, ему нужно величественное кресло, подчёркивающее его статус.
Да, просто занимать должность недостаточно, нужно ей соответствовать. А такого опыта у меня не было. И тут придётся здорово постараться, чтобы и держать клинику в узде, и оставаться человеком.
Мне казалось, что я недостоин занимать такую высокую должность. В моём понимании человек должен отработать много лет, пройти путь от младшего целителя до заведующего отделением, и только потом претендовать на должность директора. Я же проскочил этот путь всего за три месяца.
С другой стороны, а почему бы и нет? Чего мне не хватает, чтобы возглавить это учреждение? Опыта из прошлой жизни полно, на «низах» в своё время я проторчал предостаточно, а люди здесь грубо говоря такие же, как и в нашем мире. Да, больше полагаются на дар. Да, аристократы здесь элита, но талантливые и умные люди имеют шанс пробиться. Я бы даже сказал, что здесь у таких людей шансов побольше.
Я успел лишь зажечь лампадку с эфирным маслом, чтобы наполнить комнату привычным ароматом и разложить на столе бумаги, когда меня вызвали в операционную. Деркач просил, чтобы я лично присутствовал на операции. Казалось бы, удаление аппендикса, а такая возня, но никогда нельзя недооценивать проблему. Кто знает, чем это может обернуться? А если опоздаем? А вдруг перитонит и все вытекающие последствия? Если Вадим, у которого опыта в целительстве даже больше, чем у меня, хочет заручиться поддержкой, значит, ситуация того требует.
К счастью, мы успели вовремя, и операция прошла успешно. Довольный исходом, я оставил Вадима сопровождать пациента в больницу, а сам отправился в кабинет. Мои орлы наверняка уже приняли по два-три пациента, и мне не терпелось узнать как у них идут дела.
Честно говоря, я испытывал небольшую тревогу, но надеялся на лучшее. Но для начала я решил пообщаться с Вельским, который сидел теперь уже в моём кабинете.
— Не передумали? — ухмыльнулся я, тихонько отворив дверь.
— Нет уж, — рассмеялся мужчина, отвлёкшись от созерцания вида из окна. — Прокручивал в голове все события, которые случились со мной за эти годы. Знаешь, я прожил хорошую жизнь.
— И проживёте ещё много замечательных моментов.
— Надеюсь! — улыбнулся Владислав Гаврилович.
Он что-то хотел добавить, но в этот момент в кабинет вошла администратор.
— Николай Александрович, к вам господин Елистратов, — доложила Маргарита, заскочив в кабинет с явно испуганным лицом.
— Что-то не так?
— У него жалоба на работу наших целителей, — испуганно призналась администратор.
Вот тебе и надежды! А ведь Андрея Петровича я доверил Зиновьеву. Неужели Саша подвёл?
— Не буду лишать тебя удовольствия поболтать с Елистратовым с глазу на глаз, — ухмыльнулся Вельский, направляясь к потайной двери, замаскированной под шкаф. Эта дверь выходила в соседний кабинет, откуда был только один ход — к запасному выходу из клиники. Но я был почти уверен, что Владислав Гаврилович никуда не уйдёт, и просто дождётся, пока посетитель не удалится.
— Разве вы не останетесь?
— О, нет! Я хочу, чтобы ты сам учился решать проблемы. Самое время тренироваться.
Вот уж спасибо! Присутствие Вельского могло бы заметно помочь, но Владислав Гаврилович решил действовать кардинально. Это всё равно, что вывозить мальчишку на середину озера и швырять в воду в надежде научить его плавать.
— Давай не будем вынуждать господина Елистратова тратить время на ожидание, — ответил я администратору. — Пригласи его, пожалуйста.
Я удобнее сел в кресле, чтобы принять важный вид, потому как посетитель был из числа аристократов, которым важен внешний лоск. Но внутренне уже понимал, что легко не будет, а внешним видом такого человека не пронять.
— Господин Павлов, я к вам с жалобой на целителей вашей клиники. А точнее, на некачественное предоставление услуг, — произнёс мужчина с недовольным выражением лица, будто только что съел лимон.
Да, забыл ещё один серьёзный момент. Мне придётся отдуваться за своих подчинённых. Кто-то накосячил, а расхлёбывать мне.
— Я вас слушаю, — спокойно произнёс я, стараясь не показывать волнение.
— Вы подсунули мне самого настоящего мальчишку! Зелёного и неопытного! Не ожидал от вас такого хода.
— Андрей Петрович, я направил вас к лучшему молодому специалисту, который отлично разбирается в вашей проблеме. Поверьте, я бы никогда не доверил вести приём целителю без уверенности в его профессионализме. А Зиновьев настоящий мастер своего дела и лучший студент на курсе.
— Молодой зелёный юнец, — выделяя каждое слово, заявил посетитель. — Идя сюда, я надеялся, что меня примет лично директор, но у вас, видимо, были более важные дела, или пациенты. Неужели я не заслуживаю вашего внимания?
— Андрей Петрович, к сожалению, я никак не мог вас принять, потому как находился в это время на операции. Жизнь пациента висела на волоске…
— То есть моя жизнь вас совершенно не беспокоит? — вспылил мужчина. — Нет, я больше не намерен терпеть подобное отношение. Пожалуй, мне придётся отказаться от ваших услуг и поискать место, где меня будут ценить как клиента.
— И сделаете большую ошибку, — совершенно спокойно заметил я, вызвав у собеседника заметное замешательство.
Я прекрасно знал натуру Елистратова. Он пустозвон и паникёр, любитель ломать комедию и устраивать скандалы, чтобы привлечь к себе внимание. Есть такие люди, которые хотят, чтобы все бегали перед ними, и даже Вселенная вращалась вокруг них. Единственное, что я мог сделать в этой ситуации — пойти от обратного и сыграть на любви Андрея Петровича к самому себе.
— Выбирать целителя и заведение — ваше право, но я убеждён, что вам не найти лучших условий. Хотите сказать, что я не уделил вам должного внимания? В таком случае, вы заблуждаетесь, ведь я заранее знал о вашем визите, подобрал лучшего целителя по вашему профилю и лично проинструктировал его насчёт процедуры. Вы получили лучшее обслуживание, которое только может быть возможно. Но я соглашусь с вами — иногда нужно попробовать что-то новое, чтобы было с чем сравнить. Разумеется, я не вправе ограждать вас от опыта, пусть и негативного. Но я уверен, что мы с вами ещё не раз встретимся, ведь вы знаете цену своему здоровью и придёте к лучшим целителям.
Мои слова произвели на Елистратова сильное впечатление. Секунд пять он сидел напротив меня и молча заразился, и заговорил далеко не сразу.
— Хорошо, Николай Александрович, вы меня убедили, — медленно произнёс мужчина. — Я подумаю над вашими словами.
Андрей Петрович медленно вышел из кабинета, забыв даже попрощаться. Думаю, этот раунд остался за мной. Довольный собой, я откинулся на спинку стула и улыбнулся. Несколько минут назад я даже не надеялся на такой результат.
— Ты с ума сошёл? — едва не завопил Вельский, вернувшись в кабинет из потайной комнаты, едва за гостем закрылась входная дверь. — Мы ведь так всех клиентов растеряем!
— Поверьте мне, не растеряем. Через месяц Елистратов будет у нас.
— Очень на это надеюсь! — нахмурился мужчина.
— А что бы сделали вы? Принялись бы извиняться за несуществующую проблему? Или предложили поискать какого-нибудь другого целителя в возрасте? Неужели ради лентяя, не желающего пошевелиться ради собственного здоровья, я должен созывать целительский консилиум?
— Поступай как знаешь, — неожиданно сдулся мой работодатель. — Может, твои методы принесут больше пользы.
На обед времени у меня совершенно не осталось, потому как пришло время мчаться на приём. А вернувшись в кабинет директора вечером, я застал там Вельского, который находился в мрачном настроении.
— Ты уже в курсе? — с недовольным видом поинтересовался он, стоило мне войти в кабинет, который в скором времени станет моим.
— Смотря что вы имеете в виду, — осторожно ответил я, прикидывая в уме какие ещё неприятности могли подготовить нам соседи.
— Вышел новый закон, согласно которому выпускники академий, готовящих целителей, должны отрабатывать четыре года. Причём, они не имеют права выбирать место, где работать. Медицинская коллегия сама занимается распределением молодых целителей.
У меня внутри вмиг всё похолодело. Неужели моих ребят отберут? Мы столько надежд на них возлагали, так ждали момента, когда они выйдут на работу, и тут такая оказия.
— Это касается текущего выпуска?
— Нет, закон вышел только вчера и обратной силы не имеет. Медицинская коллегия столкнулась с сильной нехваткой целителей в небольших городах и деревнях, потому обратилась к императору с предложением.
— Надо же, о деревнях вспомнили, — ухмыльнулся я. — Лучше бы условия жизни и работы обеспечили деревенским. Тогда, глядишь, и целители бы сами потянулись.
— Вот они и обеспечивают, — огрызнулся Владислав Гаврилович. — Только снова делают всё на своё усмотрение и не советуются с людьми на местах. В любом случае это был последний выпуск, который устраивал свою судьбу самостоятельно. Наша с тобой схема рухнула, едва успев сработать. В следующем году придётся придумывать что-то новое, или сталкиваться с падением оборотов.
— А можно почитать сам закон? Может, там есть какие-нибудь лазейки? — поинтересовался я.
— Вот, полюбуйся, — Вельский протянул мне два печатных листа бумаги, скреплённых в уголке друг с другом. — Сразу говорю — ничего у тебя не выйдет. Исключение составляют только семейные. Их оставляют с семьёй по месту жительства.
— Тогда всё просто — до окончания стажировки нам нужно женить или выдать замуж за местных тех выпускников, на которых мы рассчитываем.
— Тебе смешно? Мне вот нисколько.
Да, ситуация в корне ломает наши планы. Я ведь рассчитывал, что за пару-тройку лет мы наберём полный состав целителей в клинику и развернёмся на полную. Четверо уже есть, а на следующий год пришло бы ещё несколько человек. А ещё через год Настя привела бы тех, кто ей покажется перспективным, и тогда уже нам наверняка удастся побороть проблему с кадрами. Я уже дал задание девушке после академа пообщаться с новыми товарищами по группе.
— В таком случае, мы можем рассчитывать на Настю, — оживился я. — Да, из-за академа ей предстоит ещё год стажировки, но я закладываю план развития клиники на много лет вперёд, поэтому рассчитываю на неё в будущем.
— Тебя как послушать, всё безоблачно, — проворчал Вельский и принялся крутить защитный артефакт, висевший на шее. — Сейчас мы дыру закрыли, но специалистов всё равно не хватает. Что мы будем делать, когда твои друзья захотят в отпуск? Да и человеческий фактор нельзя исключать. Далеко не каждый способен работать на износ, как мы с тобой. Молодёжь пробегает месяц другой, как хомячки в колесе, а потом махнут на эту затею рукой и пойдут искать место поспокойнее.
— Давайте смотреть на проблему иначе, — совершенно спокойно произнёс я. — Мы сейчас можем что-то изменить?
— Ровным счётом ничего, — с сожалением произнёс мужчина.
— В таком случае не вижу ни одной причины для волнения. Мы сделали всё, что могли. Работаем с тем, что у нас есть. Конечно, будем по ходу дела искать способы привлечь целителей, но паниковать точно не стоит.
— Вижу, что я оставил клинику в надёжных руках, — ухмыльнулся Владислав Гаврилович. — Продолжай в том же духе, а я в парикмахерскую и в ателье за новым костюмом. Мне сегодня нужно выглядеть безупречно, ведь вечером мы с Галиной идём в театр.
Мне бы столько свободного времени, чтобы с женой под ручку по театрам разгуливать. Вот только боюсь, что такая возможность появится у меня в возрасте Вельского. И то, если найду преемника.
Буквально через минуту после ухода Вельского, в дверь постучали. Неужели Владислав Гаврилович что-то забыл и стесняется войти в свой бывший кабинет? Нет, это на него не похоже.
— Разрешите? — поинтересовался Саша Зиновьев, приоткрыв дверь. — Мы с девчонками закончили приём и пришли на разбор полётов.
— Заходите! — оживился я. — И попросите Маргариту заварить чай. Я хочу провести эту беседу в приятной обстановке.

Глава 3
Тайна Вельского

— Выкладывайте! — скомандовал я, когда горячий чай паровал в чашках возле каждого целителя.
— Первый блин комом, — признался Зиновьев, традиционно начав первым. — Елистратов оказался непростым типом и всю процедуру возмущался тем, что его принимает молодой целитель, посчитав это актом неуважения к собственной персоне.
— С Елистратовым разобрались, — кивнул я, вспоминая не самый простой разговор.
— Был любопытный пациент с подозрением на аденоиды, — продолжал делиться событиями дня Александр. — В городской больнице его хотели госпитализировать и готовить к операции, но он решил перестраховаться и прийти к нам. Оказалось, не зря. Знаете, что мешало пациенту дышать? Кусочек арахиса, застрявший в носу. Бедолага пару недель промучился с дискомфортом, в больнице решили, что виной всему аденоиды, а нужно было просто внимательнее посмотреть при диагностике. Там ведь сразу заметно инородное тело!
Вот тебе и молодые юнцы. Справились лучше целителя в больнице. Хотя, в защиту нашей городской больницы должен признать, что пациент скорее всего пришёл от Дёмушки, что заметно умаляет заслуги Зиновьева, но всё равно Саша молодец, что докопался до сути.
— Вот видите как важно не доверять первоначальным подозрениям и докапываться до сути! — подхватил я, воспользовавшись этим случаем, чтобы преподнести ребятам очередной урок.
— А у меня, к счастью, всё прошло спокойно. Семь пациенток с процедурами красоты. Все довольны. Ерёмина вообще прозвала меня своей дочкой.
— Нина, а как твои дела?
— Всё хорошо, — призналась девушка, засмущавшись, а на её щеках заиграл румянец. — Меня пригласили на званый ужин к Арбузовым, а один дедулечка вообще звал замуж.
— Друзья, надеюсь, вы понимаете, что со знатью нужно держать ухо в остро и не верить всему, что вам говорят? Мне следовало предупредить вас об этом заранее. Эти люди очень могущественны и опасны. Сейчас они могут обещать золотые горы, но когда получат что хотят, вмиг забудут о своих обещаниях. В частной клинике, которая считается элитной в нашем городе, вам ежедневно придётся сталкиваться с аристократами. Учитесь быть с ними обходительными, но соблюдать дистанцию.
— Неужели все такие негодяи? — закусила губу Света.
— Вовсе нет, среди аристо, как и среди простолюдинов, полно хороших людей. Но будет куда лучше, если вы перестрахуетесь и не станете игрушкой в их междоусобных играх.
Сколько ещё опасностей и подводных камней поджидает ребят на целительском пути. Я сам много раз сталкивался с проблемами, принимал сложные решения и обжигался на собственных ошибках. Сейчас, имея за плечами огромный опыт врача-терпаевта из другого мира и целителя из этого мира, мне хотелось оградить ребят от опасностей, которые их поджидают.
Проблемы с уверенностью — это чепуха. Десяток-другой пациентов, и они поверят в собственные силы. Тут как бы не вышло другой ситуации, когда они слишком уверуют в себя и начнут делать ошибки из-за чрезмерной уверенности в собственной правоте. Но всё это мы пройдём вместе. Я буду рядом на их профессиональном пути и подскажу, иначе зачем вообще нужен руководитель?
По мере того как новость о моём назначении распространялась по городу, начало принципиально меняться отношения некоторых людей. Шеншин вёл себя, как и прежде, но в его глазах читалось уважение, а вот Шмелёв заметно смягчился. Если раньше он считал меня зарвавшимся бестолковым мальчишкой, которому дай только повод пропустить рабочую смену, теперь ему приходилось признавать во мне если не равного себе, то влиятельную фигуру. Понимаю, что суть кроется именно в слове «приходилось». Что он там себе думает, мне неизвестно, да и не особо интересно, куда важнее как ему приходится себя вести.
Изменилось и отношение к Насте. Пусть девушка уже была в академическом отпуске, ей всё равно приходилось периодически наведываться на станцию «скорой помощи», чтобы уладить ситуацию с документами и отложить продолжение стажировки на год.
Хотя, ещё бы Шмелёв не был лапочкой! Несмотря на вздорный характер, он был человеком умным и прекрасно понимал, что наши дороги могут пересечься самым непредсказуемым образом. Мало ли «скорая» обращалась к нам за помощью, когда не справлялась с нагрузкой? Да, помочь в спасении пациентов — святое дело, от такого отказываться никак нельзя, но никто ведь не говорит, что мы обязаны бросаться на помощь?
А в один из январских дней я встретился с ещё одним человеком из «скорой», который давненько не давал знать о своём существовании. По пути на работу я заметил экипаж «скорой», припаркованный рядом с клиникой. Неужели привезли нам пациента? Такое, конечно, случалось, но в основном все пациенты отправлялись в городскую больницу.
— Старина, сколько лет! Совсем забыл о своём лучшем друге! — радостно выпалил Анненков, расставив руки в стороны.
Странное поведение. Ни за что не поверю, что он соскучился. Ярик никогда бы не позволил себе это показать.
— Тебя невозможно забыть, старина. Считай, это комплимент.
— Приятно слышать! — оскалился парень.
— Кого вы к нам привезли? Мы ведь работаем с восьми, а сейчас только половина. Ты же знаешь, дежурных целителей у нас нет.
— Да нет, у нас ночная смена заканчивается, мы мимо проезжали на станцию. Лукину захотелось перекусить, вот он и помчался в пирожковую, а я вот решил полюбоваться местным светилом нашего целительства.
— Скажешь тоже — светилом, — рассмеялся я. — Выходит, и Лукин здесь? Давненько я его не видел. Как он?
— Всё шутит и получает жалобы, но ты же знаешь, что ему это нипочём, — отозвался Ярик, бросив быстрый взгляд на другую сторону улицы, где среди небольших офисных зданий приютилась пирожковая, работавшая с самого утра. Помню, мы частенько заезжали сюда во время дежурства, когда дорога лежала через центр города.
— Ник, это самый быстрый взлёт во всём Дубровске! — сменил тему Ярик. — От выпускника академии до директора частной клиники всего за два года! Подумать только!
Да, может, и самый быстрый, но нельзя сказать, что простой. Столько всего случилось за эти два года! И вообще, я стал директором не столько благодаря своему таланту и знаниям, а больше по чистой случайности. Очень много факторов сложилось так, что Вельский решил пораньше уйти с поста и оставить его мне. Но главная причина даже не во мне. Мир меняется, приходят новые взгляды, способы работы, продвижения и работы с пациентами. Причём, не только в клинике, но и за её пределами. И те, кто не готов к изменениям, вынуждены уходить в сторону, пропуская вперёд молодых и энергичных.
Может, я научился приспосабливаться, потому как живу вторую жизнь подряд и повидал на своём веку немало подобных случаев. А вот такие динозавры, как Вельский, явно не готовы к переменам. Не сказать, чтобы он был старый. Нет, ему ещё лет пятнадцать смело можно работать. Но умение приспосабливаться у него практически не развито.
— О чём задумался? Миллионы в голове считаешь? — оторвал меня от собственных мыслей Ярик.
— Если и миллионы, то не мои, — с улыбкой ответил я. — Ты лучше расскажи как сам? Сколько мы не виделись? Кажется со времени моего ухода со «скорой»?
— Всё также, — отмахнулся друг. — Работы много, но сейчас должно прибыть пополнение. Но одолевает не столько работа, сколько Шмелёв со своими выходками.
— Это он может, — ухмыльнулся я, вспоминая своего бывшего начальника.
— Слушай, а у вас местечка не найдётся? — оживился Ярик. — Достало это всё. Я бы с удовольствием сменил работу.
— Ты ведь понимаешь, что без работы в государственном учреждении ты не сможешь работать у нас? — насторожился я. — Уходить от Шмелёва в таком случае не вариант. Да и на подставки он не согласится, поэтому можешь разве что взять работу сверху.
— Нет, я вообще хочу уйти, — тряхнул головой Анненков. — Понимаю, что свободных мест немного. После текущего выпуска из академии в поликлинику и больницу нечего и соваться, а вот в санатории вполне может быть местечко.
— Тухлое местечко, — покачал я головой.
— А мне нравится! Тихо, спокойно, и никакой суеты. Надоело мотаться по всему городу, выпучив глаза. Тем более, там я вполне могу на полставки работать, а к вас пойти на полную.
Разумеется, Владислав Гаврилович будет без ума от счастья, если я скажу ему, что у меня есть на примете человек с двухлетним опытом, который может перейти на полную ставку.
— Понимаешь, я хоть и директор, но не владелец. Кандидатуры утверждает лично Вельский, но я могу замолвить за тебя словечко.
— Спасибо, друг! — просиял Анненков, будто вопрос с его переходом уже решён. Парень быстро попрощался и умчался в машину, а мне показалось, что ради этого он и караулил меня у клиники.
На самом деле, если я решу этот вопрос положительно, отношения со Шмелёвым снова испортятся. Пусть он всё ещё держит Ярика младшим целителем, но в перспективе он вполне может оказаться старшим, если перестанет валять дурака и возьмётся за голову. Именно поэтому я не спешил его брать к нам. Портить отношения с Аристархом Феофановичем ради друга, который создаст кучу проблем в клинике — не слишком разумное решение.
Уже через несколько минут я вошёл в клинику и выбросил эту мысль из головы, потому как на меня обрушился целый ворох проблем.
— Николай Александрович, у нас порыв отопления в подвале, — отрапортовала Рина. На работе девушка использовала официальную манеру общения, и это меня радовало. Не пришлось объяснять ей как нужно себя вести.
— Поломку устранили?
— Ждём ремонтную бригаду. Там без артефактора не обойтись, а он работает только с восьми. Пока температуру в клинике поддерживаем с помощью резервных источников обогрева.
Ещё одна статья расходов!
— Хорошо. Пусть кто-то спустится с ремонтной бригадой и проследит за работой, — распорядился я.
Разумеется, это свалится на плечи Лёни, потому как ради экономии Вельский убрал всех разнорабочих, следивших за порядком. Теперь, когда в клинике нужно что-то починить, приходится вызывать специальные службы, а это совсем другие деньги. Или чинить самому. Но без инструментов особо не разобраться. А если дело касается артефактов, то лучше туда и не соваться, иначе можно такой беды наделать, что потом никаких денег не хватит. Тут уже хоть бы с пальцами остаться.
Пусть я и переложил эти заботы на чужие плечи, всё равно лично спущусь посмотреть на устранение аварии, как только появится свободная минутка. Вот только разберусь с той толпой, которая уже поджидает меня у кабинета.
Набрав воздуха в грудь, я выдавил из себя улыбку и поприветствовал посетителей. Кажется, сегодня придётся начинать рабочий день пораньше. Только я успел надеть халат, в дверь постучали. Эх! Не стоило отпускать Рину разбираться с ремонтниками. Она бы точно не допустила, чтобы посетители шастали по клинике и ломились без приглашения.
— Господин Павлов, позвольте? — заглянул в кабинет мужчина с тонкими усиками, закрученными кверху. Его глаза вмиг пробежали сперва по мне, а затем и по всему кабинету, отмечая детали интерьера. — О, чувствую, вы большой поклонник мяты и лимона! Думаю, у меня есть чем вас удивить! Что насчёт гвоздики? Да, её терпкий аромат не особо приятен, но повышает концентрацию и помогает настроиться на работу. А горный шалфей? Готов поспорить, вы оцените этот аромат.
Терпеть не могу людей, которые решают за меня как будет лучше. Неужели они знают мои потребности лучше, чем я сам? Нет, это мечта любого маркетолога — в идеале знать что хочет твой покупатель, но далеко не всегда стоит говорить об этом с порога. Сейчас же я уверился, что этот человек хочет всучить мне свою продукцию или услугу.
Увы, иногда приходится работать и с такими людьми. Я бы с радостью спихнул эти заботы на Вельского — всё равно он ошивается рядом и ничего не делает, а я бы мог принять пару пациентов и принести куда больше пользы, чем выслушивать пустую болтовню всяких проходимцев. Но Владислав Гаврилович был непреклонен и хотел, чтобы я взял на себя все обязательства директора. Надеюсь, сейчас он рад, сидя на приёме.
— Благодарю, но я предпочитаю работать с теми эфирными маслами, которые наиболее подходят под конкретный случай, — ответил я максимально спокойно и сразу решил перейти к делу. — Какое дело привело вас ко мне?
Мужчина кашлянул, выиграв небольшую паузу, чтобы пораскинуть мозгами. Похоже, он почувствовал моё отношение и раздумывал как бы сгладить углы.
— Я представляю торговую сеть «Диадема», имеющую лавки травников во всех крупных городах нашей губернии. Мы предоставляем нашим клиентам качественные расходники по низкой цене. Без ложного стеснения скажу, что у нас лучшие расходники во всей Ярской губернии, — авторитетно заявил мужчина.
Разумеется! Стеснением здесь и не пахло, а с «Диадемой» мне приходилось сталкиваться во время частной практики в кабинете. Цены у них на четверть выше, чем у местных умельцев, а качество продукции… Скажем так, конвейер, который гонится за количеством и не особо заботится о качестве. А раз уже мы говорим о здоровье человека, в этом деле подход спустя рукава неуместен.
Мужчина почувствовал заминку, приняв её за глубокую заинтересованность, и решил давить до конца.
— Скажу вам по секрету, у нас есть контракт с ведущей клиникой в Яре. Разумеется, не буду уточнять с кем именно — сами понимаете, что это коммерческая тайна.
Обожаю этих торгашей! Вроде бы и пыли в глаза пустил, подчеркнул свой авторитет и важность, намекнув на сотрудничество с ведущими клиниками в центре губернии, но никакой конкретики не привёл. Так и я могу рассказать, что у нас лечатся и получают процедуры с губернаторами всего государства, и даже с членом императорской семьи.
— У вас есть образцы расходников? — задал я провокационный вопрос. — Я бы с удовольствием изучил их качество, отправив в лабораторию при клинике. Как только наши специалисты дадут ответ, я сообщу о нашей готовности к продолжению переговоров по контракту.
Стоило видеть лицо этого проходимца. При всем актёрском мастерстве, на которое он был способен, гостю не удалось сохранить спокойное выражение лица. Он скривился так, будто я заставил его выпить просроченную настойку с имбирём и перцем.
— Понимаете… наша организация не нуждается в представлении. «Диадема» — это лидер в Ярской губернии по поставкам лекарственных трав и прочих ингредиентов. Наша репутация говорит сама за себя. Идя на встречу, я даже не рассчитывал, что вы можете сомневаться в уровне нашей продукции, а желание провести лабораторные исследования звучит, честно говоря, даже как-то оскорбительно.
— Вас оскорбляет то, что я хочу убедиться в качестве товара, который собираюсь приобрести? — удивился я. — Вы меня удивляете, господин… Да, вы ведь не представились, когда вошли.
— Резников. Максимилиан Резников, — представился мужчина.
— Отлично, господин Резников. Раз у вас нет при себе пробников продукции, мы произведём контрольную закупку в одной из ваших фирменных лавок, проведём исследования, и если результаты нас устроят, свяжемся свами для заключения контракта.
Разумеется, я не собирался тратить на это время и одолевать глупыми просьбами лабораторию, но таким образом можно было избавиться от неприятного гостя, потому как на этом наша встреча была окончена.
— Хорошо, я уважаю вашу проницательность. Это говорит о вас, как о мудром управленце, — не сдавался Резников. — Уверен, вы убедитесь в качестве нашей продукции и примете выгодное для нас обоих решение. А я готов сделать от себя лично скидку в четверть от суммы на первый заказ.
— Благодарю! — кивнул я и распрощался с настырным гостем.
Я немного наслышан о работе настоящих травников. Это целая наука. Лишь на первый взгляд кажется, что их работа заключается в том, чтобы бродить по окрестностям, да дёргать лекарственные травы, а некоторые выращивать дома в теплицах или на грядках. На самом деле, хороший травник должен знать как правильно собирать растения, отличать нужные ингредиенты из всего разнообразия, досконально придерживаться рецептов при изготовлении и уметь это всё продать. Работа травника, как ни странно, не ограничивается одними листьями, соцветиями и корешками. Зачастую приходится добавлять в снадобья различные ингредиенты животного происхождения. Например, барсучий жир, мёд и другие компоненты. Некоторые достать совсем непросто. Понимая сложность этой работы, я был готов платить хорошую цену за качественные снадобья, но «Диадема» относилась к своей работе халатно, скупая расходники у травников в деревнях за бесценок, допуская ошибки при изготовлении препаратов, а на месте в фирменных лавках лекарства отпускали форменные торгаши, которые вообще никакого отношения к травничеству не имели. Что у них не спроси, они только и могут, что убеждать в качестве продукции и приписывать чудодейственные свойства своим настойкам, которых у них отродясь не было.
Один такой умник обещал мне, что настой папоротника поможет при кровотечении и выведет камни из жёлчного. После этого я обходил лавки «Диадемы» стороной.
— Как продвигаются дела? — поинтересовался Вельский, войдя в кабинет.
— Только что отшил очередного торгаша, мечтавшего всучить нам контракт на поставку расходников. К счастью, я в курсе что у них за товар. А вообще, хочу сказать, что нам скоро пригодится хороший партнёр, поэтому нужно заключать контракт. У меня даже есть один человек на примете, только нужно узнать потянет ли он наши объёмы.
— Хорошо. Передашь мне его условия, я выделю деньги на покупку всего необходимого.
— Зачем? — удивился я. — Заключим контракт, выделим из бюджета клиники нужную сумму и проведём официально. Так будет проще отчитываться по расходам и закупкам, чем приобретать за свой счёт и ставить на баланс клиники. Или я чего-то не понимаю?
— Не понимаешь, — насупился Вельский, словно я залез в его карман и решаю как распорядиться деньгами.
Конечно, деньги Владислава Гавриловича — не моё дело, но раз уж я директор, то бюджет клиники должен быть в моём распоряжении. А то странная ситуация складывается — ты вникай во все тонкости, рули как хочешь, выслушивай жалобы пациентов и сказки деловых партнёров, а в карман не лезь. Здесь ты директор, а там — уже нет. Или Вельский мне не доверяет?
— Николаша, давай не будем заострять на этом внимание, — засуетился мужчина. — Просто займись этим делом, а когда будут нужны деньги, я всё дам.
Мужчина вышел из кабинета, пробыв здесь всего пару минут, а меня эта ситуация сильно смутила. Я решил пообщаться с нашим администратором и по совместительству с бухгалтером и делопроизводителем.
— Рина, как успехи? — поинтересовался я, застав девушку за изучением кипы бумаг, аккуратными стопочками разложенных по столу.
— Вникаю понемногу, — устало отозвалась девушка.
— Есть что-то важное?
— Ник, здесь всё важное! И ничего нельзя упустить, иначе беда.
— Слушай, а что с бюджетом клиники? Вельский был очень недоволен, когда я заговорил о заключении контрактов. Почему мы не можем брать деньги из заработанных денег?
— А ты разве не в курсе? Счета клиники заморожены, — произнесла Рина, подняв на меня взгляд.
— Вот как? Выходит, Владислав Гаврилович всё-таки нам с тобой не доверяет.
— Нет, Ник, ты не понял. Счета заморозил не Вельский, а государство по решению суда. У клиники огромный долг, и пока она его не погасит, счета не будут разморожены, так что сейчас клиника существует за личные средства Вельского. Когда ему надоест финансировать нашу организацию, он посчитает эту затею неприбыльной, или не сможет погасить задолженность до конца отведённого срока, всё будет кончено.
Эта новость вызвала у меня настоящий шок. Выходит, мы здесь боремся, ищем пути выхода из проблемных ситуаций, а клиника одной ногой уже стоит в могиле? Неужели все наши усилия совершенно бессмысленны?
— И сколько мы должны? — поинтересовался я, отойдя от первоначального удивления.
— тридцать два миллиона. Заплатить нужно до марта этого года.
— У нас всего полтора месяца на погашение долга? — выпалил я.
Приплыли. Полагаю, что раз Вельский не погашает этот долг, то у него таких денег попросту нет. А ведь как-то он собрался играть свадьбу. А хорошо, старый прохвост! Женится, укатит в медовый месяц и под шумок закроет клинику. Здание и оборудование уйдут государству в счёт погашения долга, а оставшихся денег хватит на старость. Вот только Вельский не учёл один момент: раз я принял руководство клиникой, буду идти до конца и сделаю всё, чтобы вытащить её из долговой ямы. И потом, я не собираюсь уходить с дороги и давать волю Федину и его компашке. Мы ещё поборемся!

Глава 4
Второй шанс

Я пулей выскочил из клиники и помчался на парковку. Вельский ещё не успел уехать, я застал его садящимся в машину.
— Почему вы мне ничего не сказали? — выпалил я, не желая тратить время на пустые слова и любезности.
— Как это? Я ведь попрощался перед уходом, — совершенно спокойно ответил мужчина.
— Вы прекрасно знаете о чём я. Долги клиники. Я должен был об этом знать.
— Зачем? — нахмурился Владислав Гаврилович и бросил обеспокоенный взгляд на водителя, но тот сел в машину и сделал вид, что его здесь нет. Учитывая, что к этому времени парковка была практически пуста, нас вряд ли кто-то мог подслушать.
— Разве вы не собираетесь спасать клинику? Я пришёл к вам, рассчитывая на долгосрочную работу, я привёл сюда людей, обещая им прекрасные условия. А на деле через пару месяцев мы окажемся на улице!
— А мне что делать? — вспылил мужчина. — Предлагаешь, заложить свой особняк и жить на улице? Или переехать жить в один из кабинетов? Даже так я не покрою и половины суммы. Если ты так хотел работать в клинике, нужно было соглашаться ещё пару лет назад, а не упираться лбом до последнего. А волноваться о будущем не стоит — ты наверняка найдёшь работу, да и молодых специалистов разберут с руками. Если не в Дубровске, так в другом городе. Да, я боролся за клинику, но моих сил оказалось недостаточно. Я делаю всё возможное, но время играет против меня. Думаешь, мне хочется терять дело всей своей жизни?
— Предоставьте это дело мне. Я вытащу клинику из долговой ямы, но мне потребуется ваша помощь.
— Что ты сделаешь? — ухмыльнулся Вельский. — Тридцать два миллиона — это больше, чем всё состояние Павловых вместе взятое. А долг на такую сумму тебе никто не даст, даже если ты заложишь свой дом.
— У нас есть ещё полтора месяца, чтобы изменить ситуацию, мы точно справимся.
Если ничего не делать, то и результат будет соответствующий, поэтому я решил развернуть бурную деятельность. Первым делом, попрощавшись с Вельским, я набрал знакомого травника. Заключать контракт с «Диадемой» у меня не было ни малейшего желания. Мы будем работать только с толковыми ребятами, а эта сеть халтурщиков пусть закатит губу обратно.
— Костя, у меня есть предложение, от которого ты попросту не сможешь отказаться, — начал я, набрав знакомого травника, у которого ещё во времена частной практики закупался необходимыми расходниками. — Ты как сейчас по загруженности? Осилишь снабжение целой клиники?
— Я бы с радостью, но у меня проблемы с помещением. Конкуренты сожгли лавку, а с ней и массу снадобий. Но кое-что осталось, да и при необходимости смогу восстановить запасы, было бы только где работать.
— За это не волнуйся, у меня есть помещение, которое я могу сдать в аренду. Вернёшь деньги, как встанешь на ноги. Месяца хватит на раскачку?
— Вполне! — голос парня вмиг стал куда более радостным.
— Сможешь принести кое-что из уцелевших отваров в нашу лабораторию? Я буду за тебя хлопотать, но мне нужны основания. Если лаборатория станет на мою сторону, уговорить хозяина клиники будет куда проще.
— Без проблем, сегодня прихвачу кое-что из своих домашних запасов и подтянусь, — отозвался Костя и отбил звонок.
Кажется, дело понемногу продвигается. Пусть это капля в море, но ощутимая. Но ведь это только первая деталь моего плана. Я всё-таки попробую продать кабинет. Но Вельский прав, даже этого окажется слишком мало.
Всю неделю я пытался отыскать способ спасти клинику, но ничего не удавалось. Бердников наотрез отказался участвовать в этом рискованном мероприятии, сославшись на финансовые проблемы. А мне кажется, у Романа Николаевича попросту нет свободных денег, чтобы поучаствовать в этом мероприятии. Или он не поверил в успех нашей клиники. Всё-таки, даже если мы рассчитаемся с долгами, ещё не факт, что нам удастся выиграть конкуренцию у Федина и отбить затраты.
В один из вечеров после работы я задержался в кабинете, чтобы изучить дела клиники. За три недели января мы демонстрировали стабильный рост. Посетители, прибыль, количество проведённых процедур… Даже несмотря на праздники, нам уже удалось догнать показатели декабря. При этом молодёжь хорошо справилась с адаптацией на новом месте и радовала своими успехами.
— Ник, к тебе посетитель, — произнесла Рина, заглянув в кабинет.
— Кого могло принести в такое время? — простонал я, глянув на часы. Седьмой час вечера! Все руководители уже давно дома с семьёй, а я до сих пор торчу здесь. И ведь наверняка какой-нибудь очередной торгаш, желающий всучить мне лучшее оборудование по низкой цене, превышающей рыночную в разы.
Невероятных усилий мне стоило не сорваться и принять человека. Если кто-то и пришёл в такое время, нужно уважать гостя за настойчивость. Каким же было моё удивление, когда я увидел Анну Галецкую. Да, у неё изменилась причёска, она перекрасила волосы в более светлый цвет, но я без труда узнал девушку, которой год назад оказал неоценимую услугу. Перстень с изумрудом, подаренный её отцом Александру Павлову за помощь, всё ещё находился на моём пальце.
— А ты не особо рад гостям, — улыбнулась женщина, без приглашения устроившись в кресле. — Или так на тебе сказывается руководящая должность?
— Прости, ты не поверишь как часто одолевают различные торгаши. Кажется, скоро они будут преследовать меня даже дома.
— Охотно представляю, — рассмеялась Анна, но улыбка вмиг исчезла с её лица, давая понять, что женщина решила сразу перейти к цели своего визита. — Ник, я слышала, что у вас проблемы?
— С чего ты взяла? — искренне удивился я.
— Человек, который срочно продаёт кабинет, доставшийся ему с таким трудом, явно нуждается в крупной сумме денег. Что-то с Анастасией?
— К счастью, с женой всё в порядке, — ответил я.
— Зачем же вам деньги, Павлов? — сощурилась женщина, используя официальное обращение, как насмешку. — Только не говори, что решили избавиться от помещения, потому как оно напоминает тебе об отце.
— Могу я поинтересоваться, с какой целью вы проявляете интерес? — спросил я, посмотрев Галецкой в глаза. Я ведь тоже умею играть в эту игру.
— Ник, я хочу тебе помочь, — сдалась женщина. — Твой отец спас моего папеньку, а ты спас меня. Мы вдвойне в долгу перед Павловыми, так что мой интерес вполне практичный. Я не люблю быть должной. Если я что-то могу для тебя сделать, просто скажи.
— Сомневаюсь, что даже тебе под силу такая задача, — ответил я с печальной ухмылкой.
— И всё же, — потребовала Анна.
— Мне нужно двадцать шесть миллионов. И это помимо той суммы, которую я планирую выручить от продажи кабинета.
— А ты непрост, — расхохоталась женщина. — Могу я узнать зачем тебе такая сумма?
— Коммерческая тайна, — ответил я с улыбкой.
Галецкая поднялась с кресла, подошла к столу и склонилась надо мной, посмотрев прямо в глаза.
— Ник, я могу решить твои проблемы. Поверь, я интересуюсь не из праздного любопытства. Двадцать шесть миллионов для меня посильная сумма, но я должна знать на что ты пустишь эти деньги.
— Мне нужны деньги не для себя. Я хочу спасти клинику. У нас долг в тридцать два миллиона, а Вельский не собирается за неё бороться. Он опустил руки и плывёт по течению. Как видишь, даже снял с себя обязательства директора и отрешился от проблем клиники. Если сначала он интересовался делами, то теперь почти не появляется здесь.
— Предположим, ты получишь эти деньги, погасишь долг. А что дальше? Начнёте копить новый?
Я прекрасно понимал, что Анна интересуется не из праздного любопытства. Она готова рискнуть огромной суммой, но взамен хочет понимать что я буду в состоянии её отдать, и что риск в принципе оправдан. Да, я не ожидал такого поворота, но это наш шанс. Вполне может быть, что единственный.
— У меня есть рабочий план как вывести клинику из кризиса, но на это потребуется время.
— Выкладывай, — скомандовала девушка, закинув ногу за ногу и приняв деловой вид.
Я не стал умалчивать и выложил свои соображения, потому как терять было попросту нечего. Если Галецкая откажется в этом участвовать, борьба обречена на провал.
— Слушай, а это должно сработать, — покачала головой женщина. — Давай так, я помогу тебе и дам деньги в долг, но с одним требованием: я хочу стать партнёром этого твоего Вельского и получить долю в двадцать процентов. Ещё двадцать процентов должен получить ты. А шестьдесят процентов, так и быть, пусть остаются у твоего дражайшего собственника.
— Мне не нужны никакие барыши с этой сделки, — начал я, но Анна меня перебила.
— Ник, послушай меня. Ты всю жизнь будешь оставаться в тени? Пора действовать и пробивать себе дорогу, а сейчас у тебя есть отличный шанс. Аристократы и так играют тобой, вот уже третий год ты неизменно входишь в их планы и помогаешь одним достигать поставленных целей, при этом руша планы других. Ты не пешка на этой доске, ты игрок. Вот и докажи, что ты заслуживаешь им быть. Сорок процентов от всей клиники — это не тот актив, который нельзя терять. Учитывая, что долг в тридцать два миллиона покрывать будет само предприятие, и первую прибыль мы увидим в лучшем случае через пару лет, Вельский примет это предложение без колебаний, ведь лучше иметь шестьдесят процентов от клиники, чем совсем ничего.
В этот же день мы провели встречу и обсудили все пункты соглашения. К моему удивлению, Вельский принял предложение. На следующий день тридцать два миллиона поступили на счёт клиники, и её счета были разблокированы. Дело оставалось за мной. Я должен продать кабинет и вернуть Анне свою долю, а затем вывести клинику из кризиса.
— Поздравляю, партнёр, — улыбнулась Анна, одарив меня озорным взглядом. — Теперь можно приступать к реализации твоего плана. Помни, что успех нашего мероприятия зависит всецело от тебя. Надеюсь, ты сможешь удержать клинику на плаву и не только отбить потраченные деньги, но и принести нам прибыль.
А как я на это надеюсь! Вытерев пот со лба, я посмотрел на часы. До обеда оставалось всего пару часов. Сегодня у меня был выходной, но я проводил его в клинике. Через полчаса зайдут ребята и расскажут о своих успехах, а пока нужно решить несколько важных дел. А вечером займусь тем, ради чего мы спасали клинику — приму тех пациентов, которым не хватило времени у целителей.
Первым делом я набрал Костю и сделал ему предложение, до которого догадался с самого начала.
— А что, если ты будешь арендовать помещение в нашей клинике? У нас достаточно свободных кабинетов на первом этаже. Мы выделим тебе кабинет возле входа, и там будет такой поток клиентов, что ты не будешь успевать готовить расходники. К тому же, не забывай о контракте с клиникой. И это всё будет обходиться тебе всего в тридцать тысяч ежемесячно.
— Такого предложения я ещё никогда не получал, — отозвался парень. — Разумеется, я в деле!
Итак, только что я выбил для нашей клиники теоретические триста шестьдесят тысяч в год. Конечно, нужно ещё отработать это время, да и такая сумма — капля в море, но из таких мелочей и складывается путь к успеху.
После работы я остался в кабинете и первым делом изучил финансовые отчёты клиники за последние годы. Нужно ведь понять как мы смогли докатиться до такого состояния! Несмотря на оставшиеся в прошлом огромные долги, ситуация в клинике выглядела оптимистично. Мы стабильно были в плюсе, а средняя годовая прибыль доходила до четырёх с половиной миллиона. Разумеется, пустяки для такого крупного предприятия, но куда тут зарабатывать с такими проходимцами, как Федин и компания? Уверен, наши показатели заметно вырастут, даже несмотря на отток пациентов.
После ухода вредителей доход заметно упал, но и полезность каждого сотрудника заметно выросла. Каждый целитель приносил клинике около семидесяти тысяч в месяц чистой прибыли. А вот лаборатория проедала дыру в бюджете. Двести-триста тысяч ежемесячных расходов — это много даже для такой клиники, как у нас.
Вывод прост — раз избавиться от такого важного подразделения мы попросту не имеем права, нужно сделать всё, чтобы оно вышло хотя бы на самоокупаемость. А это значит, что нужно открыть двери и сделать услуги лаборатории доступными не только для внутренних потребностей, но и для всех пациентов.
Решено! Следующий пункт в моей программе — лаборатория!
— Николай Александрович, вы наконец-то нашли время заглянуть в нашу лабораторию! — обрадовался профессор Фаворский, увидев меня на пороге. Я намеренно не стал вызывать специалиста к себе в кабинет, а нанёс визит в его логово, чтобы пообщаться с Михаилом Игнатовичем в комфортных для него условиях. Фаворский — человек, бесконечно преданный клинике и благодарный за возможность вести свои научные исследования, поэтому ради спасения своего призвания пойдёт на любые разумные уступки.
— Михаил Игнатович, думаю, вы в курсе какие тяжёлые времена переживает наша клиника. Нам нужно искать дополнительные возможности, и я бы хотел предложить вам расширить предоставляемый лабораторией спектр услуг.
— Кое-что мы можем предложить пациентам, — согласился мужчина. — Да, определённо можем, но мне нужно немного времени, чтобы составить список наших услуг и прикинуть цену.
Наша клиника постепенно превращалась в настоящий целительский кластер, где любой желающий мог получить полный комплекс услуг.
Ещё одна статья расходов, которая вызывала большие проблемы — оплата услуг. У нас была масса пустых кабинетов, которые приходилось отапливать и поддерживать в надлежащем виде. Владислав Гаврилович совершенно никак их не использовал. Нет, пару лет назад они были заняты, но после того конфликта с Ягудиным клиника так и не оправилась до конца. Привлечь новых сотрудников или открыть иные направления Вельский не догадался.
Частично я уже решал эту проблему, пригласив в один из пустующих кабинетов травника. Переделать его под лавку — дело пары минут, а мы получим вместо расходов небольшую, но стабильную прибыль.
Кстати, решалась ещё одна проблема — цены у Кости были куда ниже, чем у «Диадемы» и её конкурентов, с которыми у Вельского был контракт. Эти проходимцы тянули с нас около трёхсот тысяч в месяц, предоставляя расходники по баснословным ценам. И куда только смотрел прежний директор? Подозреваю, что он подписывал бумаги, просматривая их сквозь пальцы и не особо вдавался в детали. Это ещё раз подчёркивает, что директор не должен решать все вопросы самостоятельно. Лучше, когда у него есть квалифицированные помощники, которые смогут вовремя его остановить от ошибки.
Лучше раскошелиться на зарплату для двух-трёх специалистов, но в итоге это поможет избежать проблем. Кстати, именно поэтому я озадачился поиском хорошего частного поверенного — аналога юриста в нашем мире. За последний год клиника потеряла больше шести миллионов на исках от пациентов, которые были недовольны качеством предоставленных услуг и ошибками целителей. К слову, в большинстве случаев тяжба возникала по вине Сомова, которого я и убрал из клиники из-за его халатного отношения к своим обязанностям.
Но самая большая дыра в бюджете возникла три года назад, когда Вельский затеял реорганизацию клиники. На ремонт и покупку нового оборудования ушло больше сорока миллионов. Вот только потом начались кадровые проблемы и другие потрясения, не позволившие быстро окупить расходы. Каждое испытание наносило всё новые удары по подкосившейся экономике, что вылилось в столь печальный итог.
Ничего! Если всё будет гладко, года за четыре мы отобьём долги. За то же время окупятся и мои вложения в клинику. Поймав себя на этой мысли, я ухмыльнулся. Неужели недоброжелатели дадут нам эти четыре года спокойствия? Не Федин с компанией, так другие проходимцы устроят непростую жизнь, поэтому клиника — это вложение на далёкое будущее. И вообще, я ведь не только ради денег этим занимаюсь.
— Ник, ты ещё долго? — поинтересовалась Рина, а я вздрогнул, потому как даже не заметил как она вошла. — Пётр приехал за мной, можем подкинуть тебя до дома.
— Благодарю, сейчас спущусь, — ответил я, потирая виски. Что-то я заработался. С такими темпами недолго свалиться от усталости. Нет, следующий выходной точно проведу дома с семьёй, а сейчас нужно отдохнуть, потому как работу в городской поликлинике никто не отменял.

Глава 5
Ожидания и сюрпризы

— А вот и наш папа вернулся, — произнесла Настя, поглаживая округлившийся животик.
Жена встречала меня в коридоре и обняла, стоило мне скинуть зимнюю куртку и разуться.
— Прости, пришлось задержаться, — произнёс я, ожидая ссоры из-за очередного испорченного выходного, который я провёл на работе.
— Мы всё понимаем, — ответила девушка с улыбкой. Я пока не совсем понимал причину такого хорошего настроения. — А наш малыш сегодня пинался. Я сначала даже не поняла что случилось.
А вот и причина радостного настроения Насти! Я подошёл ближе, обнял жену и положил ладонь на животик. Буквально через пару секунд почувствовал едва ощутимый толчок.
— Вот, слышишь? — заулыбалась девушка.
— Прости, что меня не было рядом в этот момент, — ответил я, обращаясь то ли к Насте, то ли к малышу.
— Ничего, — ответила девушка. — Ты делаешь важное дело для нашего ребёнка — делаешь мир лучше. Если все мы будем стараться менять окружающих мир к лучшему, то наши дети будут жить в прекрасном мире.
Если бы это было так! Вот только иногда нужно пережить трудности, прочувствовать всё на собственной шкуре, чтобы понять человека, который оказался в тяжёлой ситуации. Или очерстветь и остаться немым к его просьбам о помощи — тут уже от человека зависит.
Настя поднялась наверх, а я отправился ужинать.
— Ты в порядке? — поинтересовался я у брата, заметив его сидящим в кресле с горячей чашкой чая с малиной.
— А ты как думаешь? — отозвался он. — Я просил тебя отыскать хорошего целителя, который сможет помочь Нике, но прошло уже несколько месяцев, а ты так и не пошевелился. Понимаю, что у тебя полно других забот, но разве так сложно помочь родному брату? Я ведь не так часто просил тебя о помощи.
— Лёнь, я помню о твоей просьбе, и говорил со всеми целителями нашего города. Ни Шеншин, ни Вельский не знают никого, кто бы мог помочь. Но это не значит, что мы сдадимся. Придёт весна, и поедем в Яр, а если и это не поможет, то в Москву.
— Да нет никакого смысла в Москву ехать! Думаешь, я не узнавал? Я даже устроился сюда только ради того, чтобы общаться с целителями и найти того, кто сможет помочь. Но всё тщетно. Они могут вытащить человека с того света, но исцелить различные проблемы не в состоянии.
— Понимаешь, тут ведь проблема не в том, чтобы пришить человеку руку, или отрастить потерянный палец. Нужно, чтобы восстановленный орган корректно работал. А восстановить функционал не так-то и просто. Нужно, чтобы организм активизировал работу этого органа.
— Ник, я всё понимаю, — отмахнулся брат. — И также ясно понимаю, что целители ничего не смогут сделать, и нам поможет только чудо.
— Говоришь, чудо? — произнёс я, и тут меня осенило. — Слушай, а ты прав. Что, если мы постоянно бьёмся об стену, а нужно искать проход?
— Не понимаю к чему ты клонишь, — ответил Лёня.
— Мы ищем решение проблемы у целителей. А что, если мы ищем не там? Что, если нам нужен другой специалист?
— Только не говори, что ты собираешься обращаться к травникам или знахарям. Я этим проходимцам совершенно не доверяю.
— Это не совсем знахарка. Не буду вдаваться в подробности, но как только погода позволит, непременно отправимся к ней. Там, где не помогает традиционная медицина, поможет альтернативный подход.
— Поверить не могу, что это говорит мне целитель, — покачал головой брат.
— Ты готов попробовать, или будешь ставить под сомнение мою идею только потому, что она тебе не нравится? — произнёс я, серьёзно посмотрев на брата. — Решено! В ближайший выходной провернём эту схему!
Моя ставка была не столько на альтернативную медицину, которая в нашей ситуации точно не поможет. Я рассчитывал кардинально иначе подойти к решению проблемы. Там, где не справились целители, может добиться успеха заклинатель. Понятно, что они практически истреблены, и сейчас заклинателей рождается крайне мало, но у меня есть одна знакомая, скрывающая свои способности. И в её силе я убедился на собственном примере.
Через три дня Лёня взял рабочую машину, забрал меня с дома, заскочил за Вероникой и направился в деревню. Честно говоря, я боялся, что дороги окажутся заметены, но снега сейчас было мало, и мы без особых проблем добрались к нашей цели.
— Аграфена, принимай гостей! — произнёс я, шагнув на порог. В руках у меня были полные пакеты различной снеди, которые наверняка пригодятся старой женщине.
— Какие люди пожаловали, да с гостинцами! — всплеснула руками она. — Чувствую, не просто так в дальнюю дорогу отправились, ещё и зимой. Сказывай, что стряслось?
— Не так уж и давно мы у тебя гостили. В прошлом году приезжали, а чаще, сама понимаешь, возможности вырваться нет.
— Ник, ты притащил нас к старухе, которая отца Насти угробила? — спохватился Лёня.
— Не угробила, а ничем не смогла помочь, — вмешалась Аграфена, не дав мне и слова сказать. — Если бы он сразу ко мне приехал, мы бы смогли что-то придумать на пару с целителями. Но этот болван много лет не шевелился, и засуетился только когда совсем прижало. А тогда уже ни целители, ни я ничего не могли поделать.
В хижине повисла пауза. Аграфена смотрела на Лёню, ожидая его ответа, и к нашему счастью у него хватило смелости извиниться.
— Так-то лучше, — покачала головой женщина. — Значит, так! Сам понимаешь, что дело это не быстрое, мой дар работает несколько иначе и куда медленнее, но ничуть не хуже, так что оставляй мне свою зазнобу недельки на две, а как воротишься назад, тогда и посмотрим что вышло.
— Две недели? — опешил брат, подскочив с места.
— Лёнь, всё в порядке! — вмешалась Вероника, подойдя к знахарке. — Вы уверены, что это поможет?
— Никто не может тебе дать гарантий, а если и попробуют, то никому не верь. Но я сделаю всё, что будет в моих силах.
— Моя помощь потребуется? — поинтересовался я, понимая, что дело у нас непростое.
— Я против! — вмиг вмешался Лёня.
— Не мужское это дело, но ты как целитель можешь немного помочь. Влей в девку столько энергии, сколько сможешь, а я позабочусь, чтобы её организм сам определил куда её направить.
Следующие две недели брат не находил себе места. Он буквально взрывался бурей эмоций каждый раз, когда что-то случалось. Казалось, каждая мелочь могла вывести его из себя. Таким я его ещё никогда не видел. Разве что когда отец болел, да и то он как-то умудрялся держать себя в руках.
— Ник, я узнал кое-что об инциденте с краской!
— С чем? — удивился я, не понимая что брат имеет в виду.
— Помнишь тот случай, когда фасад нашей клиники залили краской? Так вот, по своим связям я узнал чьих это рук дело. Сомов. Этот проходимец нанял двух парней, которые облили краской стены, а мои знакомые ребята сдали информацию. Разумеется, мы можем их прижать, но тогда Сомов узнает, что мы в курсе.
— Денежная сторона вопроса меня не особо интересует. В принципе, я и так подозревал, что в этом замешаны наши недруги, но как это доказать?
— Если потребуются, виновные дадут показания. Парни найдут способ заставить их сознаться.
— Отлично, спасибо!
Казалось, время тянется бесконечно, но в рабочей суматохе я совершенно не заметил как пролетели две недели. Как только у меня выпали выходные, мы с Лёней поехали в деревню за Вероникой.
По дороге Лёня молчал, что было удивительно. Обычно он травил глупые шутки, или делился новостями. Это помогало ему чувствовать себя увереннее за рулём. Я понимал, что он нервничает, это было видно по реакциям, протекающим в организме: пульс учащён, уровень глюкозы в крови повышен, кровь сильнее приливает к рукам, зрачки слегка расширены. Я понимал почему брат нервничает, но не мог взять в толк, почему он молчит и не делится своими переживаниями. Пришлось самому нарушить молчание, чтобы как-то его расшевелить.
— Я бы на твоём месте не ожидал сегодня кардинального результата, — осторожно начал я. — Мы попробовали, но это не значит, что всё получится прямо сегодня. Возможно, придётся ещё немного поработать.
— Ник, вот ты мне скажи, как так вышло, что ты, целитель, решился на такую авантюру? — поделился он своими сомнениями. — Ни за что не поверю, что обычная деревенская знахарка сможет больше, чем сильные целители с многолетним опытом. Неужели твои коллеги совершенно ничего не смыслят в деторождении?
Я понимал, что нужно подобрать разумный ответ, но при этом не выдать Аграфену. Если кто узнает, что на самом деле она одарённая, возникнут вопросы, потому как целительского дара у неё нет. А если узнают, что она заклинательница — жить ей останется считанные минуты. Именно поэтому у меня получилось витиеватое и немного нескладное объяснение.
— Видишь, иногда для достижения цели требуется целый комплекс мер. Если бы всё можно было решить с помощью дара, целители не зажигали бы лампадки с эфирными маслами и не таскали бы с собой сумки с кучей настоек и отваров. Так и в этой ситуации. Я надеюсь, что общими усилиями мы добьёмся результата.
Уже возле деревни мы застряли в снегу и выбрались из снежной ловушки только благодаря таланту брата. Лёня активировал дар ратника и вытащил застрявшее колесо из колеи, а затем помог вытащить ещё одну машину, которую постигла та же участь. Мы наотрез отказались от денежной благодарности, но колечко копчёной колбасы пришлось взять. Угощение добавили к пакетам, которые везли с собой к Аграфене. Женщина и так бедно питалась, поэтому ей такое угощение не помешает.
Дорожка к дому оказалась заметена, лишь узкая тропинка вела от порога к подвалу, который располагался во дворе. В хозяйстве явно не хватало рабочих рук, поэтому я решил немного помочь. Но сначала нужно узнать как дела у Вероники.
— Как успехи? — поинтересовался я, выйдя из машины. Уверен, Лёню это интересует не меньше моего, пусть он и важничает, стараясь не показывать волнение.
— Скоро узнаем, — уклонилась от прямого ответа женщина. — Вашу красавицу мы немного подлечили, теперь твоя очередь.
— А я-то что? — удивился Лёня и посмотрел на меня. — Ник, разве со мной что-то не так? Ты ведь меня осматривал!
— Да всё с тобой так, — успокоил я брата.
— Тогда почему она собралась меня лечить? — нахмурился он.
— Пей этот отвар и не задавай глупых вопросов, — распорядилась знахарка.
— А зачем…
— Так надо, — перебила она Лёню, не дав ему договорить.
— Ник, ты можешь посмотреть что за дрянь она мне подсунула? — скривившись, поинтересовался брат.
— Это точно не яд, — произнёс я, покачав головой. — Там какие-то лекарственные травы, плюс я чувствую дар…
Я бросил взгляд на Аграфену и понял, что сказал лишнего. К счастью, Лёня не разбирался в терминологии, поэтому упоминание дара его совершенно не смутило. Думаю, даже если у него возникнут вопросы, можно сказать, что воду для настоек заряжали своей энергией одарённые целители.
В памяти всплыло воспоминание из родного мира, я невольно заулыбался. У нас ведь нашлись люди, которые всерьёз верили, что некоторые уникумы способны на расстоянии изменять структуру воды и делать её целительной. Почему это не сработает здесь? Не для личного обогащения, а чтобы сохранить тайну Аграфены.
— Что же, встречай свою зазнобу, — хитро ухмыльнулась женщина, когда Лёня вернул ей пустую чашу.
Вероника выскользнула из хижины, и мне сразу показалось, что она изменилась. Бёдра стали более округлыми и крепкими, на лице появился румянец, да и сама она буквально дышала энергией.
— Не будем вам мешать, вы ведь давно не виделись. Поделитесь ощущениями от разлуки, Вероника пусть расскажет как её жилось у меня, а мы с Ником пока сходим в угольник, пущай пару ведёрок с углём притащит.
— Ты уголь вёдрами таскаешь? — удивился я.
— А чем ещё? Не на лопате ведь носить! Идём, не стоит мешать влюблённым.
— Фенечка, что ты им дала? — поинтересовался я, когда мы отдалились от дома.
— Ничего особенного, — развела руками женщина. — Верку я накачивала женскими травками, усиленными своими заговорами. Вкупе с твоей целительной энергией они должны сделать то, что нужно. А помимо этого обоим влюблённым добавила в питьё отвар, повышающий влечение. Поверь, сейчас мы будем им только мешать.
— А ты ещё та коварная особа, — рассмеялся я, слыша недвусмысленные звуки, доносившиеся из хижины знахарки. Судя по всему, двухнедельная разлука и варево Аграфены подействовали положительно.
— А что ты хотел, чтобы я неделю ждала результата? Я хочу знать сработало или нет! — рассмеялась женщина.
— Что-то ты разогналась, — ухмыльнулся я. — Помогло твоё лечение или нет, мы узнаем не так-то и скоро.
— Да брось, вы ведь целители, наверняка можете почти сразу сказать результат.
— Почти — понятие сильно растяжимое, — уклончиво ответил я. — Знаешь, беременность своей жены я вообще проморгал, хотя ребёнка мы планировали.
— Ну, тут-то ты уже не проморгаешь, надеюсь? — рассмеялась женщина. — Ты уж весточку мне пришли, как всё получится.
— Если дело выгорит, мы не только весточку, но и полную корзину гостинцев привезём, — пообещал я. За Лёней не заржавеет.
Пришлось поставить вёдра с углём у порога и греться в машине, чтобы не беспокоить молодых. За это время знахарка рассказала массу историй из её жизни: как она обнаружила у себя дар, доставшийся от бабушки, как скрывала его, как была вынуждена бежать, когда о её даре узнали в родной деревне. В какой-то момент я поймал себя на мысли, что мне здорово повезло оказаться в теле целителя. Попади я в тело какого-нибудь забитого камнями заклинателя, моя судьба сложилась бы совсем иначе. Если бы не выследили охотники за одарёнными, так загнулся бы от голода или холода. Никому ведь открыто не признаешься в своём умении, а если прознают, в лучшем случае выгонят из города или прикончат.
Аграфене здорово повезло оказаться тем самым исключением из правил — скрывать свой дар в тайне и помогать нуждающимся. Хотя, конечно, она не особо шиковала. Хлипкая лачуга с прохудившейся крышей, печь, скромное убранство и еда, которой в основном подкармливают благодарные соседи и пациенты издалека.
Помню, я как-то предлагал Аграфене перебраться к себе в кабинет, но она отказалась. Будь у меня возможность перетащить её в клинику и хорошенько исследовать возможности комбинирования дара целителя и заклинателя, Фаворский бы отдал всё на свете за такой шанс. Да и наша клиника прославилась бы на всю страну. Да что там страна, на весь мир, потому как я до сих пор не припоминаю ни единого случая, чтобы кто-то всерьёз комбинировал такие вещи.
Через пару дней ко мне на приём пришёл Мадьяров. Начальник имперских ищеек интересовался делом о гибели пациента и задавал много вопросов, которые заставили меня здорово попотеть.
— Удивительно, что этим случаем заинтересовались в вашей службе, — признался я. — Обычно подобными вопросами занимаются представители медицинской коллегии.
— Раз мы заинтересовались, значит, на то были причины, — отмахнулся мужчина.
Я понимал, что если Мадьяров не хочет делиться информацией, мне с него ничего не вытянуть, поэтому решил осторожно закинуть удочку и попытаться узнать насчёт отношения к заклинателям.
— Кирилл Витальевич, меня интересует один вопрос. Духовников и заклинателей считают опасными и требуют обязательного контроля за их даром. Но почему такая несправедливость? Духовники могут спокойно жить в обществе, тогда как уцелевшие заклинатели вынуждены скрываться.
— Кто вам сказал такую глупость? — рассмеялся Мадьяров.
— Факты говорят сами за себя. У нас более трёх сотен целителей в Дубровске, чуть больше ратников и повелителей стихий, около полусотни предсказателей, а вот заклинателей нет ни одного.
— Положим, есть. Да, их единицы, но они не афишируют свой дар. Не из-за того, что боятся преследования со стороны закона, а по причине того, что им лучше работать в тени. Так или иначе, заклинатели в городе есть.
— А что грозит заклинателю, если его вычислят?
— Хочешь сказать, в деле с погибшим пациентом замешан заклинатель? — насторожился начальник имперских ищеек.
— Всё может быть.
— Не смеши, — рассмеялся мужчина. — Я знаю каждого заклинателя в Дубровске лично, и ни один из них не станет заниматься подобной ерундой. Их в наших краях осталось невероятно мало. Конечно, больше, чем в той же Европе, где заклинателей в средние века жгли на кострах и подвергали гонениям. Те одарённые, кто владеет силой заклинателей, ушли за Урал, а у нас этот дар почти не встречается. Он ведь зачастую передаётся по наследству, а откуда у нас в Дубровске взяться наследникам дара в таком числе, ещё и в репродуктивном возрасте?
Ах, Мадьяров! Нарочно сливает мне информацию, которую можно использовать в собственных целях. Не говорит конкретно, но я прекрасно понимаю, что заклинателей считанные единицы, они отлично скрываются от постороннего внимания, находятся в преклонном возрасте и не желают вмешиваться в чужие дела. Разумеется, я не узнал имена этих людей, но всю необходимую информацию получил.
— Выходит, заклинателю в нашем мире ничего не угрожает?
— Мы же не в дремучем средневековье! — отозвался начальник имперских ищеек. — Ладно, заболтался я с тобой. Насчёт заклинателей можешь не волноваться — они вряд ли имеют отношение к этому делу. Главное, что вы невиновны, а остальное — уже моя забота.
Мадьяров окончательно утвердил меня в попытке попытать счастья с наймом Аграфены. Если раньше, владея кабинетом, у меня было слишком мало возможностей, то теперь я мог сделать более щедрое, а главное — устойчивое предложение. Не сказать, что у клиники было много денег, нам ещё предстояло отдать долг Галецкой, но ради привлечения заклинателя и помощи Аграфене я был готов оплачивать её расходы из своего кармана.
После поездки к Аграфене прошло две недели. Мы вовсю готовились к свадьбе матери и Владислава Гавриловича, поэтому многие заботы отошли на другой план. Только Лёня ходил хмурый и почти ни с кем не разговаривал.
В этот день у меня был выходной, поэтому я проторчал в клинике всего до обеда и примчался домой, потому как у нас планировался семейный ужин, за которым мы собирались распланировать будущее торжество. Девушки собрались на кухне, чтобы помочь матери с готовкой.
— Давай я! — выпалила Вероника, заметив, что пришло время доставать пирог из духовки, а Насте тяжело наклоняться из-за животика.
— Я справлюсь, — попыталась успокоить её моя жена, но девушка оставалась непреклонной.
— Тебе нельзя таскать такие тяжести.
Вероника надела перчатки и вынула противень из духовки, но оступилась и выронила поднос. Я машинально повернулся к девушке, схватил её за руку, не давая упасть, и по привычке запустил внутреннее зрение, чтобы проверить её состояние. И замер в таком положении.
— Что у вас за шум? Все целы? — примчался на кухню Лёня, который услышал шум из гостиной.
— Простите, я не хотела, это вышло случайно, — принялась оправдываться девушка.
— Но пить чай придётся без пирога, — заметила Настя, рассматривая то, что осталось от нашего угощения.
— Ерунда, я сейчас смотаюсь в город и куплю новый, — вызвался брат.
— А заодно купи цветы для Вероники, — нарушил я молчание.
Мои слова заставили всех присутствующих повернуться ко мне.
— Зачем цветы? — не понял Лёня.
— Вероника, ты ведь не просто так уронила противень, верно? — догадался я.
— Да, у меня голова закружилась и накатила слабость. Наверно, просто в кухне очень душно. Пожалуй, выйду подышать.
— Лёня, помоги своей девушке, держи её под руку, потому как головокружение может вернуться в любой момент.
— Что-то серьёзное? — забеспокоился брат.
— Ника-а-а! — протянула Настя, которая тоже успела запустить внутреннее зрение и оценить состояние здоровья девушки.
— Со мной что-то не так, или вы хотите сказать, что…
— Ты беременна, — с улыбкой произнесла Настя и обняла подругу. Девчонки успели сдружиться, но им явно не хватало общих тем для общения. Зато теперь, думаю, их будет достаточно.
— Ника! — едва девушка высвободилась из объятий Насти, Лёня поднял её на руки и закружил.
— Осторожнее! — испугалась девушка. — Ты можешь навредить ребёнку! Ник, Настя, у малыша ведь всё в порядке?
— Пока сложно сказать, — пожал я плечами. — Твой организм перестраивается, оттого и бывают головокружения. Малыш только начинает формироваться, но на твоём месте я бы уже завтра сходил к целителям в детское отделение. Всё, что могу я — наполнить тебя целительной энергией, чтобы оградить от опасностей и минимизировать риски.
— Интересно, кто будет, мальчик или девочка? — задумалась Настя.
— Пацан! — вмешался Лёня. — И он непременно будет ратником, как его отец.

Глава 6
Тандем

Как только позволила погода, мы отправились к Аграфене. Путь к её хижине выдался непростым. Холода неожиданно отступили, а из-за ранней оттепели просёлочные дороги превратились в кашу. Нам пришлось бросить машину в начале деревни и тащиться с сумками к хижине знахарки пешком.
Знахарку мы обнаружили в плачевном состоянии. В хижине потекла крыша, отчего внутри было сыро и холодно. Сама Аграфена лежала на печи, закутавшись в шубу и шерстяной платок. Вот только огонь в печи едва тлел, поэтому согреться толком не получалось.
— Благодарствую за гостинцы, но вы лучше старой бабушке дров наколите, а то морозы вернутся, а мне и печь растопить нечем.
— Это мы запросто! — оживился Лёня. — Топор есть, или за своим в машину сбегать?
— Погоди! — остановил я брата. — Баб Фень, собирай вещи, едем в город!
— С ума сошёл? Хочешь, чтобы меня в первый же день на ближайшем дереве вздёрнули?
— Времена меняются, баб Фень. На заклинателей больше никто не охотится. Да, могут искоса смотреть, так ведь и ты свой дар особо афишировать не будешь. Я уже переговорил с владельцем клиники, и он дал добро. Мы арендуем тебе жильё за счёт клиники, а ты будешь у нас работать. Думаю, в лаборатории твой опыт пригодится больше всего. А если захочется в лавке травника поработать, у меня есть человек, который тебя с радостью к себе в помощь примет.
— А как же деревенские без меня будут? Коли прихватит кого, кто поможет?
— А твоим деревенским больно есть дело до того, что ты тут заживо замерзаешь? — задал я логичный вопрос. — Я помню, когда к тебе шли с гостиницами и помогали, а теперь что?
— Так ведь уехали почти все. Тут на всю деревню меньше сотни человек осталось. Летом, конечно, некоторые вернутся, да только молодёжь не особо мои методы жалует.
— Потому как не понимает твою силу. Они ведь считают, что ты одними травками лечишь, и едут за помощью к целителю. Никто ведь не догадывается о твоей настоящей силе, а ты губишь свой дар. Я же предлагаю тебе условия, в которых ты достойно встретишь старость и проживёшь спокойно ещё много лет. Да, не сразу. Но постепенно всё наладится, и ты сможешь позволить всё, что душе будет угодно для комфортной жизни. А мы с Лёней тебе поможем. Всё-таки Павловы тебе многим обязаны.
— Не поеду, — упёрлась Аграфена. — Что с моей хижиной тогда будет? Да за пару месяцев тут крыша рухнет, одни только стены и печь останутся.
— А если ты здесь ещё пару месяцев просидишь, то крыша рухнет тебе прямо на голову, — заверил я женщину, покосившись на дыру, из которой капала вода.
— Ладно, будь как будет. Лучше уж помереть, чем так жить, — решилась женщина.
— Я не понял, нам эти сумки обратно тащить? — опешил брат, когда услышал о согласии знахарки перебраться в город.
— И не только эти сумки, но и остальные пожитки.
К нашему счастью, личных вещей у Аграфены почти не было. Зеркальце, пару нарядов, лапти, да прочие безделушки. Куда больше места заняли собранные её лекарственные травы. Пришлось помогать ей бережно снимать пучки трав, подвешенные под потолком над печью, и складывать в сумки.
— Всё покрошится и переломается, пока довезём. Дороги вон какие! — горевала старушка.
— Баб Фень, не переживай. Мы тебе новые расходники купим. У нас травник хороший работает.
— Таких, как у меня, вы нигде не найдёте, — авторитетно заявила женщина. — Сейчас травники особо не беспокоятся о качестве растений. Нашли подходящее — выдрали из земли, иногда вместе с корнем, и радуются. А раньше люди подходили к сбору трав со всей ответственностью — собирали в определённое время, только созревшие травы, или соцветия.
— Не сомневаюсь, — согласился я. — Но уверен, что его расходники тебе понравятся. Парень молодой, но невероятно талантливый в этом деле. И самое главное — работает по совести.
— Посмотрим, — уклонилась от прямого ответа знахарка.
Первым делом, мы заехали на квартиру, разместили вещи Аграфены и дали ей время, чтобы привести себя в порядок. Квартиру предусмотрительно арендовали на первом этаже в спальном районе в десяти минутах ходьбы от клиники. Ближе просто ничего найти не удалось. Если понадобится, знахарка может сама дойти до работы, а нет — Лёня её привезёт.
Сразу с квартиры направились в магазин одежды, где купили новый наряд. Самая большая проблема возникла с обувью. Женщина настолько привыкла носить лапти и валенки, что другая обувь ей сильно давила и мешала при ходьбе. Остановились на ботинках с меховой подкладкой и лёгких мокасинах, в которых можно было передвигаться по клинике.
В новом амплуа Аграфена выглядела совсем иначе. Казалось, что она помолодела лет на пять, и уже не была такой старушкой.
— Теперь можно смело ехать в клинику, — обрадовался Лёня, оценив новый внешний вид. — Давайте шустрее, Гаврилыч наверняка уже ждёт.
Как оказалось, в клинике нас ждал не только Вельский. Пока мы готовились к встрече, в клинике организовали небольшое собрание, на котором помимо владельца присутствовали Фаворский, его помощник из лаборатории, Костя-травник и трое целителей. Одним словом, практически все, кто сейчас не вёл приём и не работал с пациентами.
Аграфена немного стеснялась. Ей явно было непривычно такое внимание, но знахарка держалась уверенно и отвечала на вопросы ясно. В какой-то миг мне даже показалось, что в этом зале сидит не та забытая всеми целительница из глубинки, а пожилая аристократка, на долю которой пришлась не одна сотня светских мероприятий. Интересно бы узнать прошлое нашей знахарки. Может, умение ровно держать спину и надменный взгляд у неё неспроста, а её родственники в прошлом были влиятельными людьми?
Презентацию нашего нового сотрудника Владислав Гаврилович взял на себя, а мне выпала возможность проследить за реакцией коллег. Многие испытывали искреннее удивление. Ещё бы! Не так часто в элитную клинику берут на работу знахарей без дара. К счастью, хотя бы о способностях Аграфены Вельский распространяться не стал. Выходит, о её даре знают только я, сам Вельский и Фаворский, с которым знахарке предстоит работать большую часть времени.
Когда мы перешли к нашим планам по реализации новой продукции, у целителей появилась ещё одна причина для недоумения.
— А как мы будем реализовать нашу продукцию? — заинтересовалась Елизавета Николаевна, наш старший целитель. — Произвести — это одно, но мы должны найти покупателей, наладить рынки сбыта. Эта система выстраивается годами, а у нас совершенно нет времени и лишних денег на эксперименты.
— Уверяю вас, наша продукция начнёт работать уже в ближайшие месяцы. Мы проведём масштабную рекламную кампанию и привлечём внимание к новой ветви нашей работы.
— Можно узнать как это будет выглядеть? — заинтересовался Вадим Деркач.
— Мы раздадим первую партию местным аристократам и состоятельным людям, а часть отправим Галецкой в Яр, чтобы она предложила продукцию своим знакомым.
— Бесплатно? Вы уверены, что мы можем позволить себе такую щедрость?
— Любая инновация требует денег. Наш случай ещё довольно простой, мы потеряем не более ста тысяч, а если вычесть отсюда нашу прибыль, получится не более восьмидесяти. Сущие копейки, если говорить о внедрении новой линии и статьи доходов. Уверяю вас, когда состоятельные люди нашего города попробуют первую партию, непременно придут за второй. Это люди, которые привыкли тратить деньги на поддержание собственного здоровья и привлекательного внешнего вида. Те, кто готов позволить себе косметологические процедуры по пять тысяч за один сеанс, наверняка купят наши зелья, которые по себе стоимости обходятся вдвое дешевле процедуры.
Я прекрасно знал, что решение уже принято. Вельский долго колебался, советовался с Фаворским и только тогда принял решение. Галецкая лично поддержала инициативу и ждала поставку, чтобы презентовать её в главном городе губернии. Оставалось только убедить коллектив, который относился к новой идее скептически. Честно говоря, я вообще не хотел никого посвящать в детали нашего плана, а рассказать уже после того, как пройдёт самый сложный этап, и появится первая выручка, но Вельский настоял на том, что коллектив — это одна большая семья, и все решения должны делаться открыто при общей поддержке. Я не стал напоминать ему, что эта «семья» дважды предавала его и устраивала массовый исход из клиники. На его месте, я бы не стал распространяться о своих планах. Пусть каждый делает свою работу. Целители должны знать только то, что руководство упорно работает, чтобы обеспечить им достойные условия работы и оплаты труда, а детали — уже наша забота.
— Вообще, мы далеко не первые, кто работает с заклинателями и комбинирует дар, — заметил Фаворский. — Эту идею придумали ещё в Древней Индии, а в наши дни используют в Китае и Японии. В нашей стране это первый случай. Даже немного жаль, что мы делаем это в маленьком городке, а не в Яре.
— Дубровск тоже нужно развивать, — возразил я. — Будем центром целительства для всего государства. Может, к нам станут приезжать видные люди со всех уголков страны, а это ещё больше привлечёт внимание к городу, создаст рабочие места и повысит уровень жизни.
— Как бы цены не взлетели, а то местные нас сожрут, — рассмеялся Вадим.
— Это уже не наша зона влияния, — отмахнулся Вельский.
В целом, собрание прошло на позитивной волне. Да, было недоверие, но нам удалось его перебороть, а значит, можно спокойно приступать к реализации плана.
Вот только на сегодняшний день осталось ещё одно важное дело, которое нужно было выполнить обязательно.
— Баб Фень, нужно вас зарегистрировать, — максимально спокойно, насколько это было возможно, заявил я. — Это не займёт много времени. Мы заедем в штаб-квартиру службы имперской безопасности, оставим ваши данные, и сможем быть свободны. Я уже договорился о вас с начальником службы по Ярской губернии, поэтому никаких проволочек не будет.
Лёня вызвался нас подвезти на служебной машине, я договорился о встрече, а дорога к штаб-квартире имперских ищеек заняла всего десять минут. Но потом удача от нас отвернулась и мы застряли там, где совершенно не ожидали. Уже у входа возникла заминка, когда пришлось детально объяснять к кому мы пришли и с какой целью.
— Это она заклинательница, что ли? — с недоверием поинтересовался дежурный на входе в штаб-квартиру.
— Она самая.
— А почему раньше не фиксировали дар? Или вы хотите сказать, он только сейчас раскрылся?
— На то были свои причины, — ответил я.
— Сейчас мы проведём вас по нашей базе, — нахмурился мужчина, потянувшись к папке с бумагами. — На вашем месте я бы уповал, чтобы у нас не оказалось никаких запутанных дел, в которых могли быть замешаны заклинатели.
— То есть, любых, которые вы не смогли разгадать? Я верно понимаю? — уточнил я, потому как заклинателя можно приплести буквально к любому делу, где не удаётся найти след. Это всё равно, что верить в магию в моём родном мире, не владея даже элементарными знаниями в физике или химии.
Дежурный даже не удостоил меня ответом, и молча принялся листать журнал.
— Вот! Десятое декабря позапрошлого года! Таинственная смерть торговца на Посадской аллее. Человек был абсолютно здоров, но целители так и не смогли выяснить причину смерти. А вот уже девятнадцатое марта того же года. Водитель, совершивший аварию, клялся, что был не в себе и слышал голоса, убеждавшие его вывернуть руль вправо.
Аграфена хмурилась и бросала на меня недовольные взгляды. И я её прекрасно понимаю. Женщине была обещана формальная процедура, а тут её взяли в оборот и собираются повесить на неё едва ли не все грехи, которые только есть на белом свете.
— Если человек слышит голоса в голове — это проблема целителей. Поверьте мне, я знаю о чём говорю. А если вы не в состоянии расследовать дело и посадить за решётку человека, который пытается уйти от ответственности…
— Не вам указывать как нужно работать службе имперской безопасности! — повысил голос мужчина. — Или мне стоит внимательно изучить вашу биографию? Может, и там найдётся несколько занятных моментов?
— Уважаемый, а позовите-ка нам господина Короткова. Думаю, с ним мы можем объясниться куда быстрее.
— Ишь чего захотели! Это ж начальник службы! — закатил глаза дежурный. — Некогда ему с вами общаться.
— Тогда мне звонить Мадьярову в Яр? Кириллу Витальевичу ехать сюда минут сорок на служебном авто. Разумеется, если он не занят более важными делами. Но в любом случае я сомневаюсь, что вы успеете покинуть страну до его приезда. А если Мадьярова выдернут из Яра из-за некомпетентности его сотрудника, это будет катастрофа. Он вас и за пределами государства найдёт.
В глазах дежурного промелькнул неподдельный ужас, но он быстро взял себя в руки.
— А вы с какой целью хотите видеть господина Короткова?
— Потому как у нас с ним назначена личная встреча.
— Так бы сразу и сказали, — обиженно проворчал дежурный и нажал на какую-то кнопку, позволяя нам пройти внутрь помещения.
— Я уж думала, всё, конец, — призналась знахарка.
— Не волнуйся, я ведь рядом с тобой! — успокоил я женщину. — Теперь в твоей жизни всё будет хорошо.
Дальнейшая встреча заняла у нас всего несколько минут. Я попытался высказать Короткову всё, что думаю о его подчинённом, но тот не пожелал меня слушать.
— Ты пришёл сюда по какому-то делу, или собрался инспектировать сотрудников службы? — поинтересовался он.
Пришлось переходить к делу и хотя бы на время забыть о своих претензиях. Но ничего! Мадьяров ещё не раз заявится ко мне за помощью, тогда-то я и возьму своё. Никогда не оставлял обиды и угрозы, и сейчас забывать не стану.
На следующий день у Аграфены был первый рабочий день. Знахарка должна была готовить партию экстрактов в лаборатории, а в свободное время собиралась поделиться знаниями с травником. Вот только в наши планы закралась неожиданная неприятность. Заглянув на квартиру к Аграфене, я обнаружил знахарку в ужасном состоянии. Создалось такое впечатление, что женщина вовсе не спала и едва держалась на ногах.
— Не могу я в квартире, — пожаловалась Аграфена. — Стены давят, соседи по голове ходят. Я и не думала, что жить в городе так сложно! Представляешь, посреди ночи кто-то горланил песни на улице, ещё и эти машины, которые бесконечно снуют под окнами. Сил моих нет! Ещё пару дней, и уеду в деревню.
— Разве в деревне не горланят песни?
— Не под окнами ведь! — парировала женщина.
— Не торопись. Уже сегодня я тебе обеспечу комфортные условия, — пообещал я.
Мне стоило заранее подумать о том, что Аграфене, привыкшей к деревенской жизни, будет сложно адаптироваться в городских условиях. Но я не ожидал, что сложности будут настолько серьёзными. Придётся экстренно решать эту проблему, иначе мой блестящий план будет обречён на провал.
— Баб Фень, а если ты пока у нас поживёшь? — предложил я. — Места много, свободных комнат предостаточно. Есть даже отдельное крыло, где никто не живёт.
— Если там не будет настолько шумно, я согласна.
Чтобы не искушать судьбу, я попросил брата отвезти нас на работу, а уже на выходе из парковки столкнулся с Сомовым, который скептически рассматривал Аграфену, шагавшую под руку с Лёней к зданию клиники.
— Павлов, я слышал, у вас настолько всё плохо с кадрами, что вы какую-то старушку из глубинки в клинику притащили? — рассмеялся Сомов.
— Ты ведь должен понимать, что в клинике сидят не дураки. Вот и гадай теперь зачем нам это понадобилось.
Не хотелось привлекать внимание наших заклятых врагов к Аграфене, но пусть ломают головы. Нам только лучше, если они отвлекутся. А знахарку мы и так планировали разрекламировать на всю округу, так что проблемы в этом быть точно не должно. А вот то, что информация снова утекла раньше времени, мне решительно не понравилось. Выходит, далеко не всех крыс мы извели среди сотрудников.

Глава 7
Загадка Потехина

Через неделю первая партия зелий была готова, часть передана в Яр, а я принялся за рекламную кампанию в Дубровске. Раскручивать наш новый бренд предстояло сначала в родном городе, а там уже и всю губернию в оборот возьмём. Тем более, если зелья хорошо покажут себя, можно задуматься о средствах для уходовых процедур, чтобы поддерживать не только внутреннее здоровье организма, но и внешний вид. Мы заранее договорились, что со второй партии часть зелий оставим в клинике, чтобы предлагать их пациентам. Благодаря их доступности многие смогут позволить себе такие расходы. Но сначала реклама.
Первым делом направился к Бердникову. Роман Николаевич мой давнишний друг, и рекламу нужно начинать с него. Лучше обкатать презентацию на знакомых людях, а уже потом предлагать остальным.
Бердникова я застал за довольно занимательным занятием. Он сидел в кресле, держа в руках блюдечко с чашкой ароматного кофе, а его ноги лежали на небольшом стульчике с мягкой подушкой. Рядом хлопотала женщина в рабочей одежде, старательно протирая мебель от пыли.
— Николаша, присаживайся! Сто лет тебя не видел!
— Быстро время летит. Мне казалось, мы виделись совсем недавно, когда общались по поводу спасения клиники.
— Ах, да! Знаешь, неприятные события не хочется запоминать, потому они быстро улетучиваются из памяти. Кстати, как там у вас с клиникой? Я слышал, вы всё-таки нашли инвесторов?
— Не инвесторов, а партнёров, и дела у нас идут просто замечательно. Принёс вам на пробу лекарственное зелье с омолаживающим эффектом. Поддерживает иммунитет, помогает задерживать старение и предотвращает развитие многих болезней. А главное, улучшает самочувствие.
— И сколько стоит этот чудесный коктейль? Небось, тысяч двадцать за порцию?
— Всего две с половиной тысячи, но вам на пробу принёс бесплатно.
— Балуешь ты меня, — заулыбался Бердников. — Хорошо, непременно попробую. А сейчас давай пока выпьем чаю и устроим проверку.
Стоило служанке выйти из комнаты, Бердников наклонился ближе ко мне и прошептал:
— Я провожу кастинг на роль новой горничной. У моей жены и службы безопасности свои критерии отбора, а у меня свои. Мне не важно как она выглядит, я хочу, чтобы в моём доме было чисто. Именно поэтому я спрятал по всему дому пятитысячные купюры. Они находятся в разных комнатах и не бросаются в глаза, но если претендентки будут хорошо убирать, непременно их найдут. Я поставил их в известность, только не назвал точное количество купюр.
— А если не найдут?
— Не беда, я помню где припрятал деньги.
— Слушайте, а неплохие пробы получаются. Даже если соискатель получит отказ, можно насобирать по всему дому хорошую сумму.
— Я плачу своим сотрудникам гораздо больше, — хмыкнул мужчина.
— Вот как? Если у меня не сложится с целительством, подумаю о том, чтобы пойти к вам в работники.
Бердников залился звонким смехом, но в этот момент в комнату вошла соискательница с пачкой денег в руках.
— Сколько купюр вы нашли? — оживился Роман Николаевич.
— Десять, — гордо заявила женщина, разложив их на столе.
— Любопытно, — рассмеялся Бердников. — На самом деле, я забыл сказать, что купюр было всего девять. Десятая так и осталась лежать в моём кармане. Я попросту не придумал куда её спрятать и решил оставить всё так, чтобы лишний раз проверить вашу сообразительность. Выходит, вы добавили деньги из собственного кармана?
— Мне очень нужна эта работа, — призналась женщина.
— Понимаю. И всё же, если у вас в кармане лежат такие купюры, вы явно не испытываете нужды. Я вам позвоню, если решу взять на работу. И да, свои деньги заберите, мне они без надобности.
Женщина забрала пятитысячную банкноту и вышла из комнаты, а следом за ней вошёл управляющий.
— Герман, ты видел, где я прятал деньги? — поинтересовался мужчина.
— Пусть это не моё дело, но случайно заметил, — прозвучал осторожный ответ.
— Вот и отлично! Теперь также случайно отнеси эти банкноты по прежним местам, а ещё одну спрячь там, где тебе захочется. Но чтобы её реально было найти. После можешь пригласить следующую соискательницу.
Через пятнадцать минут управляющий привёл следующую женщину. После непродолжительной беседы она принялась за дело. Мы уже допили чай, и я собирался домой, но Бердников попросил меня остаться до конца эксперимента. Женщина управилась за час и двадцать минут.
— Сколько купюр вы нашли? — повторил вопрос Бердников, когда очередная претендентка закончила уборку и предстала перед ним.
— Шестнадцать, — тихо произнесла она, разложив деньги на столе. — Помимо пятитысячных там была ещё тысяча и две пятисотки. Я не знаю, считаются ли они.
— Признаться, мне это начинает нравиться, — рассмеялся мужчина. — И где же вы нашли всю эту кучу?
— За трюмо, видимо, они упали за зеркало.
— Ах, вот оно что! Видимо, моя жена их обронила. Но мне нравится, что вы заглянули туда, куда ещё никто не заглядывал и преуспели. Не знаю насколько хорошо вы убираетесь, но внимательности вам не занимать. Кастинг завершён, вы приняты!
— А как же та женщина, которой нужна работа? — поинтересовался я.
— Ник, я не её родная мать, чтобы нянчиться с ней. Мне нужен лучший работник, и я его нашёл. Остальное — не моя забота, — отрезал мужчина.
Я не стал надолго задерживаться в гостях, допил чай и засобирался домой. Только у порога вспомнил, что заходил к Бердникову ещё по одному вопросу.
— Да, Роман Николаевич, есть ещё одно дело.
— Надеюсь, оно не касается денег? — поинтересовался аристократ.
— Это уж вам решать. Пользуясь случаем, хочу пригласить вас на свадьбу моей матери и Владислава Гавриловича Вельского. Они решили узаконить свои отношения. Церемония состоится в воскресенье, в центральном парке Дубровска. Начало в полдень.
Я достал из внутреннего кармана пиджака пригласительные для четы Бердниковых и протянул их главе семейства.
— Вот как? Непременно буду, — пообещал мужчина.
Мне показалось, что после моего назначения на пост директора клиники Бердников заметно отстранился. Неужели почувствовал во мне будущего аристократа и своего соперника? Напрасно. Я отлично относился к человеку, который много раз меня выручал в сложных ситуациях, и не собирался переходить ему дорогу. Или причина в деньгах? Если Роман Николаевич думает, что я планирую постоянно просить у него денег, то ошибается.
— Передал? — поинтересовался Лёня, когда я вышел из особняка Бердниковых и оказался возле машины.
— Да, можем ехать, — кивнул я и устроился на пассажирском сидении.
— Такое впечатление, что Вельский решил все сливки общества пригласить на этот праздник. А ведь поначалу обещал семейное торжество в узком кругу.
— Возможно, наше понимание узкого семейного круга несколько отличается от его представлений, — пожал я плечами и сел в машину, чтобы не развивать неприятную тему. Личная жизнь матери касалась только её самой, и если она счастлива, почему мне от этого должно быть неприятно?
Вернувшись домой, я нашёл Настю в нашей комнате. Девушка раскрыла шкаф и выбирала наряды.
— Ник, как думаешь, какое вечернее платье будет лучше? Мне безумно нравится вот это чёрное вельветовое, но оно жаркое и слишком стягивает округлившийся животик. А в белом я выгляжу как невеста.
— Тогда выбери вот это голубое. Мне кажется, оно достаточно свободное и красиво смотрится на тебе.
— Прислушаюсь твоего совета, — заулыбалась девушка и чмокнула меня в щёку.
— А мы куда-то идём? — осторожно поинтересовался я, чтобы не нарушить семейную идиллию и не испортить настроение жены.
— Конечно! Нас пригласили в театр сегодня вечером.
— Вот как? И кто?
— Какой-то сыщик из Яра. Я думала, ты с ним уже общался. То ли Марьянов, то ли… Не помню!
— Мадьяров? Кирилл Витальевич?
— Да, точно!
Интересно, что это Мадьярову понадобилось от меня, и почему он заезжал домой, а не на работу? Он всегда знает где меня найти, а тут устроил какой-то цирк. Я подробно расспросил Настю о визите начальника имперских ищеек и выяснил, что тот недолго потоптался в прихожей, а когда узнал, что меня нет дома, передал приглашение в театр и спешно уехал. Совсем на него не похоже.
— Ник, мы же пойдём в театр? — насторожилась Настя, заметив мою обеспокоенность.
— Разумеется, радость моя! Мы ведь так давно никуда не выбирались вместе. Это отличная возможность развеяться.
Не знаю что задумал этот хитрый лис, но действовал он расчётливо. Предложи он мне поход в театр, я бы ни за что не согласился терять столько свободного времени, которого сейчас у меня попросту нет. Но ради жены я отменю остальные дела и выкрою несколько часов. С другой стороны, я ведь не могу отказать такому человеку, не получив ворох проблем. Уверен, это приглашение поступило неспроста.
Мне пришлось приводить себя в порядок после работы и готовить костюм, пока Настя прихорашивалась и надевала платье. Правда, мне пришлось немного ей помочь, и я с большим трудом отказал себе в желании снять с неё это платье и никуда не идти, а побыть вдвоём.
Лёня отвёз нас к театру и уехал к Веронике, а мы поспешили занять места.
Как говорится, театр начинается с вешалки, а наши приключения на этот вечер начинались с гардероба, потому как именно здесь я заметил Мадяьрова. Мужчина сдал верхнюю одежду, перекинулся парой слов с гардеробщиком и направился в зал. До начала представления оставалось совсем немного времени, поэтому мы последовали его примеру.
У нас были прекрасные билеты на ложе первого яруса, откуда открывался отличный вид на весь зал. Только я придержал стул для Насти, помогая жене присесть, как появились наши соседи. Каково же было моё удивление, когда ими оказались Мадьяров и шикарная женщина, имени которой я не знал. Хотя, мне следовало догадаться, что Кирилл Витальевич позвал меня сюда не просто так, и наверняка он придёт сюда не один. Кто же его спутница? На сотрудницу службы имперской безопасности не похожа, слишком колоритная и на вид вообще иностранка. Манеры аристократические. Выходит, подопечная?
— Павлов! Рад, что ты принял моё приглашение! — произнёс начальник имперских ищеек, изобразив наигранную радость. Мужчина пригласил свою спутницу присесть, а сам устроился рядом. Так, чтобы одновременно находиться и рядом с дамой, и сидеть плечом к плечу со мной, и продолжать беседу.
— Не знал, что вы поклонник театра, — признался я, внимательно наблюдая за Мадьяровым. Несмотря на спокойное выражение лица, внутренние процессы тела говорили о том, что мужчина сильно напряжён.
— Это прекрасное место, где можно расслабиться и насладиться игрой актёров. К тому же, в отличие от многих моих собеседников, с кем приходится сталкиваться по работе, эти люди не скрывают, что играют свою роль.
Интересно, это был выпад в мою сторону?
— Мне казалось, в Яре театр на голову выше.
— Я уже видел там все постановки, — отмахнулся мужчина, но от меня не укрылось раздражение, которое он испытывал из-за моих вопросов. Выходит, поход в театр — просто прикрытие.
Представление ещё не началось, а Мадьяров уже схватил лорнет, и принялся рассматривать гостей. Увидев кого-то в первых рядах, он едва заметно кивнул.
— Даже во время отдыха вы не перестаёте работать, — заметил я, вызвав настороженный взгляд.
— Я бы с удовольствием отдохнул, будь кто-то достаточно благоразумным, чтобы остаться дома, а не кататься инкогнито по всей губернии, — процедил мужчина.
Я даже не стал переклоняться через ограду, чтобы рассмотреть кого же так опекает Кирилл Витальевич, раз захотел собственной персоной побывать на представлении. Думаю, лучше мне умерить своё любопытство. Тем более, это привлечёт внимание помощников Мадьярова, которых наверняка здесь полно.
— Вы за этим позвали меня сюда? А я уж думал, вам нравятся комедии.
— Вся моя жизнь это комедия, — отозвался мужчина. — Только у постановщика паршивый вкус.
Понятно! Мадьяров решил позаботиться о том, чтобы рядом был хоть один способный целитель, который сможет оперативно оказать помощь в случае необходимости.
— А что насчёт причины, думаю, ты всё равно не поверишь, что я соскучился, — рассмеялся Кирилл Витальевич. — Можешь считать, что я действительно позвал тебя из-за профессии, но я ведь всегда стараюсь поймать сразу двух зайцев. Особенно, когда у меня много дел и мало времени.
Мадьяров повернулся к сидевшей рядом с ним женщине и взял её за руку.
— Позвольте представить вам Кассандру Авгурийскую, наследную княгиню одноимённого княжества в Испании.
— Это гордая земля, в которой живут отважные люди. Примите моё восхищение вашими соотечественниками, — решил я блеснуть своими знаниями истории.
— Благодарю! Приятно, что в такой… отдалённой земле люди обладают столь глубокими знаниями, — заметно смутилась женщина.
— Подышим воздухом? — предложил Мадьяров, поднявшись с места. — А девушки пока могут пообщаться о платьях и шляпках, потому как госпожа Авгурийская мне о них все уши прожужжала, а я в этой теме совершенно ничего не понимаю.
Настя уже привыкла к странностям, поэтому отреагировала на нашу словесную дуэль с Мадьяровым совершенно спокойно. Более того, она была даже рада пообщаться с настоящей княгиней, которая посетила Дубровск.
— Полагаю, вы привезли госпожу Авгурийскую не ради оздоровления в нашем санатории? — высказал я своё предположение, когда мы вышли на лоджию и отошли достаточно далеко от остальных гостей.
— Вы очень проницательный молодой человек, — съязвил Начальник ищеек. — И да, мы здесь охраняем кое-кого другого, но об этом вам не стоит знать.
— Надеюсь, хотя бы потом расскажете? — ухмыльнулся я.
— Разумеется! А пока давайте на время забудем о ваших способностях целителя, потому как сейчас мне нужен ваш талант детектива.
— Кирилл Витальевич, вы же знаете, я завязал с этим, — нахмурился я, опасаясь, что Настя начнёт волноваться, и это может сказаться на ребёнке.
— Придётся ненадолго развязать! — безапелляционным тоном заявил Мадьяров. — Князь Авгурийский сегодня утром был найден мёртвым в гостинице. Никаких следов насильственной смерти обнаружить не удалось. Ни яда, ни следов удушения. Он просто сидел в своём кресле, а затем уснул беспробудным сном.
— Такое бывает, — развёл я руками.
— Но не с человеком, который здоровее мула. И которого регулярно обследуют.
— Что выяснили целители? Тромб? Сердечный приступ? — выдвинул я наиболее вероятные предположения.
— Павлов, вы меня вообще слушаете? Ни-че-го! Человек просто лишился жизненной энергии.
— Сколько лет ему было?
— Госпожа Авгурийская — его дочь, — произнёс мужчина, словно это должно было что-то сказать мне о возрасте покойного.
— Женщины иногда выглядят так, что по ним сложно определить возраст…
— Ей сорок два, Леону Авгурийскому на момент смерти было шестьдесят семь.
— Небольшой срок для знатного человека. Если у него не было тяжёлых ранений или болезней, то это рано, потому как знатные легко доживают до девяноста лет.
— Вот и я о том! Понимаете, что это — международный скандал? И ни мне, ни в Москве это совсем не нужно.
— А вы предполагаете, что его убили, и хотите найти того, кому это было выгодно?
— Блестящая проницательность! Теперь я понимаю, почему вы решили посвятить себя расследованиям, — съязвил Мадьяров, а я заметил, что когда сыщик пытается меня поддеть, практически всегда обращается официально на «вы».
— Я так понимаю, госпожа Авгурийская — главная подозреваемая, потому как у неё был мотив? — догадался я.
— Мы рассматриваем несколько версий. Кассандра — лишь один из вариантов, но я бы не стал отметать версию, согласно которой смерть князя — намеренная диверсия против нашего государства. Видишь ли, сейчас наши отношения с Испанией сложно назвать идеальными, но Мадрид занимает нейтралитет на мировой арене. Этот случай может настроить правительство против нас.
А ещё этот случай может послужить причиной для отставки Мадьярова. Разумеется, он не станет произносить это вслух, но в услышанных мной словах так и сквозило неприятностями для начальника имперских ищеек в Ярской губернии. Но сейчас меня волновало не это. Как бы у меня самого не появились неприятности.
— И вы оставили мою беременную жену в компании с одной из подозреваемых в убийстве?
— Если бы я всерьёз подозревал госпожу Авгурийскую, она бы уже находилась совершенно в другом месте. Считай, что я вывез её из Яра для того, чтобы сохранить женщине жизнь. Что, если она — следующая цель убийцы?
— В таком случае, я хочу находиться рядом с женой и убедиться, что ей ничего не угрожает. Как и вашей подопечной.
— Разумеется! — Мадьяров указал рукой на дверь, приглашая меня первым пройти внутрь здания. — Что насчёт моей просьбы?
Конечно, я не мог отказаться начальнику имперских ищеек, потому как это грозило серьёзными последствиями.
— Мне нужно увидеть умершего и место, где всё произошло.
— Само собой разумеется! — заверил меня Кирилл Витальевич. — Сразу после представления мы завезём вашу супругу домой, а потом отправимся в Яр.
— Что вообще Авгурийский делал в Яре?
— Не поверишь — путешествовал! — нахмурился Мадьяров, давая мне понять что он думает о такого рода путешествиях.
Прозвучал третий звонок, и мы поспешили занять свои места, потому как представление начиналось. Но происходящее на сцене меня совершенно не интересовало, потому как в зале находился человек, своим актёрским мастерством превосходящий наших местных артистов.
Я плохо запомнил сам спектакль, потому как практически всё время следил за происходящим в зале. Мадьяров сигнализировал своим помощникам и старательно опекал какого-то мужчину на первом ряду. Нужно непременно узнать кто это, потому как играть вслепую мне совершенно не нравится. Всё-таки здесь находится моя беременная жена. И если кто-то пошёл на риск, чтобы устранить влиятельного аристократа в Яре, ему ничего не стоит организовать неприятности в Дубровске.
Используя дар, я старался считывать настроения зрителей. И что любопытно, пешки Мадьярова легко угадывались, потому как их психоэмоциональный фон выделял агентов из общего числа зрителей. Если обычный человек чувствовал себя расслабленно, испытывал яркие положительные эмоции, то агенты были напряжены, контролировали свои эмоции и светились на энергетическом плане, словно новогодние ели. Выходит, целитель может не только лечить болезни, но пригодится для контроля и анализа настроения толпы. Я так могу и затаившегося убийцу вычислить!
К счастью, всё обошлось, мы досмотрели спектакль и направились к выходу.
— Ник, спасибо! — Настя обняла меня и крепко сжала руку. — Это был замечательный семейный вечер в приятной компании. Эта Кассандра на самом деле отличная собеседница.
— Рад, что тебе понравилось. Я ведь знаю как тебе не хватает живого общения. Ещё и я с постоянными проблемами.
— Всё в порядке! Ты стараешься для нашей семьи и всего общества. Я всё понимаю.
Казалось, сегодня Настя была готова простить мне любую причину отсутствия. Даже если бы я собрался ехать на Северный полюс фотографировать белых медведей.
Я собирался поймать такси, но Мадьяров предложил нас подвезти. Правда, пришлось подождать, пока машину проверят артефакторы.
Сев в машину, Мадьяров запустил руку во внутренний карман плаща и выудил оттуда запечатанный конверт.
— Что это? — насторожился я, когда начальник имперских ищеек принялся срывать сургучную печать.
— Отчёт моего уведомителя, — бросил мужчина.
— И вы решили изучить его сейчас?
— Как только он попал ко мне. Не буду посвящать вас в детали схемы, но гардеробщик — идеальная профессия для связного. Он запросто может передавать послания от одного агента другому, не привлекая внимания.
— Задумаюсь об этой должности, как выйду на пенсию.
— Неужели целительство приносит вам так мало денег, что вы не сможете обеспечить себе старость? — съязвил Мадьяров.
Пока мы ехали до особняка Павловых, Настя задремала. Мне казалось, жена запротестует и захочет поехать со мной в Яр, но Настя настолько устала, что согласилась остаться дома. В какой-то момент мне даже показалось, что это проделки Мадьярова, ведь тот обладает даром духовника. С другой стороны, беременность действительно отнимает много сил у девушки, поэтому быстрая утомляемость вполне обоснована.
Я поднялся с Настей наверх, убедился в её безопасности и только после этого вернулся в машину.
— Не волнуйтесь, к утру вы будете уже дома, — заверил меня начальник имперских ищеек.
— Думаете? На вашем месте я бы не был так уверен, — ответил я. — У нас до сих пор ничего нет. Ни информации, ни зацепок, ни даже подозреваемых.
— Павлов, я вас не узнаю, — рассмеялся Кирилл Витальевич. — Вы ещё не прибыли на место, а уже готовы опустить руки?
— Я всего лишь хочу остудить ваш пыл и развеять слишком оптимистичные прогнозы, — парировал я, заставив Мадьярова замолчать.
Остаток дороги мы действительно проехали в тишине, лишь иногда Кирилл Витальевич давал короткие указания водителю.
В Яр мы въехали поздним вечером, когда сотни тысяч огней освещали главный город губернии. По пути к гостинице, где остановился Леон Авгурийский с семьёй, я любовался ночным городом и его размерами. Но стоило машине остановиться у ступеней лучшей гостиницы в Яре, я отогнал прочь усталость и собрался с мыслями. Предстояло проявить свои качества детектива, чтобы распутать эту проблему.
Отца Кассандры мы нашли в его номере, но что меня удивило, так это состояние тела. По всем параметрам он был мёртв — пульс и дыхание отсутствуют, зрачки не реагируют на внешние раздражители. Но я не мог определить время смерти, потому как тело застыло в том же виде, в котором оно было до этого. Никаких пятен, разложения и прочих малоприятных последствий. И нет, это не то же, что делает настой Живой смерти. Тело принявшего настой пациента продолжает функционировать, а здесь — полная остановка всех жизненных процессов. И это полностью противоречило основам мироздания. Любая система либо развивается, либо распадается. Она не может быть стабильной. Но это была не единственная причина, по которой мне хотелось раскрыть тайну загадочного состояния Леона Авгурийского.
— Вы замечаете схожесть со случаем Потехина? — задал я прямой вопрос, когда мы с Мадьяровым отошли в сторону. — Наш пациент однозначно мёртв, однако прошли практически сутки, а его тело совершенно не изменилось. И более того, совершенно непонятно отчего он умер. Такое впечатление, что он погрузился в летаргический сон.
— Хочешь сказать, через пару дней он оживёт? — с надеждой в голосе произнёс начальник имперских ищеек.
— Хотелось бы верить.
Я прекрасно понимал, что Мадьяров отчаянно надеется на хороший исход этого дела, но что-то мне подсказывает, что так просто этот клубок не развязать. Похоже, наш противник в этой игре разума основательно подготовился.
— А знаете что, соберите всех, кто контактировал с пострадавшим, — распорядился я, и агенты вмиг бросились выполнять моё поручение. Интересно! Выходит, Кирилл Витальевич приказал им выполнять мои приказы? И насколько далеко я могу зайти? Впрочем, лучше не пытаться прощупывать пределы своих возможностей, а заняться своими прямыми обязанностями, ведь от меня ждут помощи в деле, где сам Мадьяров не преуспел.
Среди всех приближённых были только дочь князя, его целитель, охрана и служанка. Причём, целитель клялся, что проверял пищу и питьё нанимателя, и никаких ядов не заметил. Учитывая, что человек работал на Авгурийских более двадцати лет, он вполне мог говорить правду. Ситуация действительно зашла в тупик, потому как по всем медицинским показателям мужчина был мёртв, но ни орудия преступления, ни причины его смерти выяснить не удалось.
— Я хочу провести вскрытие, чтобы узнать причину смерти отца, — призналась женщина. — Если целители не в состоянии объяснить что случилось, пусть это сделают учёные и лаборанты.
— Боюсь, вскрытие проводить пока нельзя, — покачал я головой. — Иначе в некрологе запишут, что причиной смерти стало именно вскрытие пациента.
— Что вы такое говорите? — вспылила Кассандра и повернулась к Мадьярову. — Кирилл Витальевич, кого вы привезли? Вы говорили, что он первоклассный специалист, а он говорит гадости.
Надо же! Оказывается, Мадьяров меня действительно высоко ценит? А если судить по его поведению, в жизни бы не подумал. Хотя, не считай Кирилл Витальевич меня профессионалом, не тащился бы за мной в Дубровск.
Ситуация зашла в тупик, и единственным способом попытаться вывести её из этого состояния было потянуть за верёвочку и спровоцировать массу событий. Да, я рискую промахнуться, но иначе мы застрянем в патовой ситуации. Проведя параллели с делом Потехина, я сделал определённые выводы, и этого для меня оказалось достаточно, чтобы знать с какой стороны зайти.
— Кирилл Витальевич никогда не ошибается, — начал я, повысив голос, чтобы перекричать возмущения испанской княжны. — Я действительно могу распутать это дело, и сделаю это прямо сейчас. Казалось бы, отсутствие улик заведёт дело в тупик, но не деле это даже упрощает задачу. Знаете, убийца решил сработать чисто, и это его погубило.
Я посмотрел на человека, который побелел, когда наши взгляды встретились, и продолжил.
— Он так боялся оставить какую-либо улику, которая сможет вывести на его след, что не оставил никаких зацепок, и тем самым выдал себя.
— Ничего не понимаю, — покачал головой Мадьяров, словно пытался отогнать наваждение.
— Знаете, человека может убить яд, обострившаяся болезнь, повышенная температура, сердечный приступ, или ошибка целителя. Да, мы можем допустить ошибку в проведении процедуры, что может привести к смерти. Вы сами ведёте расследование по делу смерти пациента клиники Вельского, поэтому понимаете что я имею в виду. Та же ситуация случилась и здесь. Только это была не ошибка, не случайность, — я выждал время, чтобы нагнать драматизма, и закончил мысль. — Это запланированное убийство.
— И вы можете назвать имя этого человека прямо сейчас? — вкрадчиво поинтересовалась Кассандра.
— Да. Человек, который довёл вашего отца до такого состояния — ваш семейный целитель Себастьян.
— Не может быть! — воскликнула Кассандра. — Должно быть, вы ошибаетесь?
— Павлов, я не вижу мотива у этого преступления, — рассеянно пробормотал начальник имперских ищеек. — Зачем целителю убивать своего нанимателя, которого он лечил практически всю свою взрослую жизнь?
— Посмотрите на воротник Себастьяна, и увидите на нём едва заметный след от помады, которой пользуется госпожа Авгурийская. Точнее, это уже не целитель, а без пяти минут князь Авгурийский, ведь они с Кассандрой Авгурийской находятся в отношениях. Он влюбил в себя девушку, чтобы устранить её отца и самому заполучить княжеский титул. И, как следствие, распоряжаться имуществом семьи.
— Вы ошибаетесь, только благородный от рождения может получить титул, — вмешалась Кассандра.
— Именно поэтому вы не афишировали свои отношения? — поинтересовался я. — Или причина была иная?
Меня смущало, что Себастьян нисколько не испугался, услышав обвинение. Такое впечатление, что он был свято уверен в своей невиновности и мог это доказать. Выходит, я промахнулся? Или ниточка, за которую я дёрнул, всё-таки выведет на истинного преступника?
— Браво, господин Павлов, — произнёс мужчина на ломаном русском. — Вы действительно способный сыщик, умеющий логически мыслить и обращать внимание на незначительные детали. Боюсь вас разочаровать, но я не убийца. Однако вы пошли по верному пути. Леон Авгурийский был погружён в летаргический сон по собственному желанию, я лишь помог ему осуществить этот план.
— Уснуть мертвецким сном по своему желанию? Что за вздор? Кто в своём уме захочет этого? — недоумевал Мадьяров.
— Уверяю вас, на это были причины, — ответил целитель. — Госпожа Авгурийская хотела устранить своего отца, потому как он обещал вычеркнуть её из завещания. Она вела расточительный образ жизни и неоднократно ставила под удар репутацию рода. На семейном совете уже не раз поднимался вопрос о лишении Кассандры титула и привилегий.
— Это всё ложь! — заявила женщина, но по её тяжёлому дыханию и учащённому сердцебиению я понимал, что она лжёт.
— К чему попусту сотрясать воздух? — развёл руками Себастьян. — Давайте приведём в чувство господина Авгурийского, и пусть он сам нам обо всём расскажет. На самом деле я инсценировал его смерть, а сейчас снова верну к жизни. Дамы и господа, я попрошу вас покинуть комнату на время процедуры.
— Простите, а могу я поприсутствовать? — вмешался я. — У нас недавно был похожий случай, и преступнику удалось таким образом избежать наказания. Проблема в том, что тогда я лично подтвердил факт его смерти.
— Хотите реабилитироваться? — ухмыльнулся мужчина. — Разумеется, я не буду возражать, если вы останетесь, но не надейтесь выведать секрет, которому меня обучили на Востоке.
С помощью внутреннего зрения я видел как Себастьян запускал небольшие импульсы энергии, направленные непосредственно в энергетическое ядро пациента. Целитель орудовал энергией, словно пытался разжечь огонь зажигалкой с пьезоэлементом. И после дюжины неудачных попыток у него получилось! Энергетическое ядро вспыхнуло, но тут же потухло. И только после третьей вспышки оно стало испускать слабое свечение. Теперь Себастьян сменил тактику, и накачивал тело мужчины небольшим, но устойчивым потоком энергии, словно прогревал его и наполнял каждый канал живительной силой. Только целителям был по силам подобный фокус. Никто иной из одарённых не смог бы повторить ничего подобного.
Минут через пятнадцать сердцебиение пациента стабилизировалось, лёгкие заработали, а Леон Авгурийский открыл глаза. Буквально сразу его вырвало, а затем тело пробил озноб. Себастьян был к этому готов, потому накинул на тело хлопковую простыню и продолжил работать с энергетическими каналами.
Мужчина уставился на меня мутным взглядом, но целитель объяснил ему, что меня не стоит бояться. Только через полчаса манипуляций князь смог окончательно прийти в себя. Ему осталось лишь одеться и предстать перед слугами и гостями. Себастьян услужливо предоставил записи со следящих кристаллов, на которых записан их заговор, и то, как женщина роется в вещах отца в поисках ключа от сейфа.
— Кас, это было слишком даже для тебя, — сердито произнёс он, испепеляя взглядом родную дочь. — Увы, но мне придётся исполнить свою угрозу и отлучить тебя от семьи. С этого момента ты лишаешься всех титулов и поддержки рода Авгурийских.
— Отец, но куда я пойду?
— Ты ещё достаточно молода, чтобы работать и добывать себе пропитание честным трудом, — пожал плечами мужчина. — Дальнейшая твоя судьба меня не интересует. У меня больше нет дочери по имени Кассандра.
— Позвольте мне позаботиться о ней, — вмешался Мадьяров. — Госпожа Авгурийская, по закону нашей страны вы обвиняетесь в организации покушения на убийство. Именем закона я приказываю взять вас под стражу вплоть до дальнейших разбирательств.
— Нет, вы не поняли, — вмешался Леон. — Я отлучил дочь от семьи, но я не хочу, чтобы особа наших кровей гнила на здешних каменоломнях. Это наше семейное дело, которое никоим образом вас не касается. Я не имею никаких претензий к этой девушке, поэтому она может быть свободна и идти на все четыре стороны.
Мадьярову пришлось уступить из-за отсутствия состава преступления. Конечно, он мог бы настоять на заключении под стражу, но зачем нарываться на скандал? Мы поспешили покинуть апартаменты князя, чтобы не быть свидетелями семейной сцены, в которой было всё: слёзы, проклятия и оборонённые сгоряча обещания.
— Ненавижу аристократов, — неожиданно признался Мадьяров, когда мы спускались по лестнице к припаркованному автомобилю. — Понимаю, что занимаю столь высокий пост только благодаря их существованию, но всё равно ненавижу. Лучше бы я занимался виноградниками где-нибудь в тихом и солнечном месте, чем копался в их грязном белье и разнюхивал очередные интриги.
— Думаю, вам не стоит расстраиваться, — попытался я поддержать начальника имперских ищеек. — Никто не умер, а значит, международного скандала удалось избежать.
— Ты ведь понимаешь, что мы — всего лишь шестерёнки в механизме, запущенном аристократами?
— Очень важные шестерёнки, без которых вся система не будет вертеться, — заметил я и перевёл разговор в более важное русло. — Кстати, Кирилл Витальевич, а где целитель из каменоломен, который изначально осматривал Потехина?
— Тронулся умом и находится в клинике для душевнобольных, — после минутной паузы ответил начальник имперских ищеек, словно пытался вспомнить о ком идёт речь.
— А можно с ним пообщаться?
— Думаешь, он владел техникой, которую продемонстрировал Себастьян? Обычный провинциальный целитель?
— Потехин совсем не так прост, как кажется. Иначе он бы не смог водить всех за нос и выбраться на свободу. Думаю, он разнюхал этот секрет, подкупил целителя и обучил его этой технике.
— А затем свёл с ума?
— Захочешь жить, ещё не такое провернёшь, — покачал я головой.
— Кстати, я ведь обещал, что к утру ты будешь дома? Я сдержал своё обещание.
— Думаю, придётся немного задержаться. Я хочу заехать в больницу для душевнобольных прямо сейчас.

Глава 8
Семейное торжество

Когда мы отправились в клинику для душевнобольных, оказалось, что целитель умер буквально неделю назад.
— Почему мне не доложили? — закипел Мадьяров, услышав эту новость.
— Родственники получили уведомления, а специальных предписаний касательно этого пациента не было, — развела руками женщина в регистратуре.
— А голова вам зачем? Можно ведь было использовать её по назначению и подготовить официальную бумагу. Если человек проходит фигурантом расследования, значит я должен был получить информацию, как только его сердце перестало биться.
Как бы ни лютовал Мадьяров, уже было ничего не исправить. Осталось лишь убедиться, что целитель оставил нас окончательно и безвозвратно, а с его гибелью улетучились все надежды выудить хоть какую-то информацию.
— Бывает же такое! Потехина вытащил, а сам загнулся, — раздосадовано процедил Мадьяров.
— А я не вижу в этом ничего удивительного, Кирилл Витальевич. Когда Потехину было нужно выбраться, он использовал целителя и охрану для своего фокуса с искусственной смертью. А потом целитель стал бесполезен. Более того, он стал неудобен Потехину, ведь знал правду и при допросе мог раскрыть его секрет, потому дни его были сочтены.
— Мы упустили инициативу в этом деле. Расслабились, — произнёс начальник имперских ищеек, сжав кулаки. — Потехин выиграл не только свободу, но и время. Мы совершенно не знаем где он находится и что затевает. А значит, он может нанести удар куда угодно.
— Не всё так трагично, — ответил я. — Давайте поговорим с охранниками, которые несли дежурство.
— Ты разве забыл, что они мертвы? — удивился Кирилл Витальевич.
— Но ведь не могли одни и те же охранники дежурить круглосуточно? У них были сменщики.
— Допросим, — кивнул Мадьяров, а я искренне удивился тому, что он не сделал этого раньше.
Проблема с Потехиным меня здорово беспокоила, пожалуй, даже больше, чем остальные сложности. Но раз сейчас я ничего не мог поделать, пришлось сконцентрировать внимание на насущных проблемах. Приближалась свадьба, а это значило, что помимо дел в клинике нужно решать массу вопросов с организацией. Вельский нанял помощников, но их всё равно не хватало.
— Ник, я за цветами, — крикнул мне Лёня, когда утром мы встретились в коридоре.
— Разве их не должны были привезти вместе с декорациями?
— У цветочников сломалась машина, — объяснил брат и выскочил на улицу.
— Дорогой, у меня проблема с платьем, — пожаловалась Настя. Застёжка на спине не сходилась из-за выросшего животика, а стягивать её сильнее было слишком опасно для малыша.
— Хорошо, сейчас поедем за новым платьем для тебя, — пообещал я.
Искать платье за несколько часов до торжества? Это ещё та задача. Разумеется, ни о каком пошиве речи идти не могло, приходилось выбирать из того, что есть. Подходящее платье мы нашли только через четыре часа в Яре. Нам пришлось торопиться домой, потому как времени до начала торжественной церемонии оставалось совсем немного. Мы вернулись в город буквально за два часа до начала, а через десять минут у Насти была запись у парикмахера.
— Ник, ты как хочешь, а без причёски я никуда не пойду, — насупилась девушка.
Ох, уж эти женские проблемы!
Я не мог позволить себе потерять целый час на ожидание в салоне красоты, поэтому отвёз Настю, а сам метнулся рысью домой и надел костюм. Боюсь даже представить сколько там набежало у таксиста, который вёз нас с самого Яра. Думаю, ценник уже перешагнул за вторую тысячу рублей.
Главное, что на торжественную церемонию мы успели вовремя, хоть и пришлось потратить минут пятнадцать на поиски места для парковки. Такое впечатление, что Вельский решил собрать всю элиту Дубровска на праздновании. Отчаявшись, мы попросили водителя высадить нас посреди дороги, но поближе ко входу, чтобы Насте поменьше идти пешком.
Мать была в скромном, но красивом торжественном платье, а Владислав Гаврилович выбрал классический костюм. Гости по очереди подходили к ним, чтобы поздравить.
Торжество было необычным, гости разбились на кучки по интересам и общались между собой. Не знаю на какое торжество рассчитывал Вельский, но в семейном кругу было бы атмосфернее. А так это был обычный званый ужин, на котором решались деловые вопросы, заключались сделки и плелись интриги.
— Вы видели в каком платье на церемонию пришла Виолетта Юрьевна? — воскликнул Шмелёв, подойдя к нам с Настей. — Вопиющий инцидент!
Я проследил за взглядом начальника станции скорой помощи и увидел женщину лет пятидесяти в голубом вечернем платье, украшенном крошечными драгоценными камнями, отчего оно сверкало на свету.
— Аристарх Феофанович, а что с ним не так? — полюбопытствовал я. — Оно не белое, как у невесты, и не выглядит вызывающим.
— Вы явно не знаете этой истории. Елизарова — известная на весь Дубровск предсказательница. Она часто бывает на светских мероприятиях и отметилась как скандальная личность. В последний раз её выгнали с торжественной церемонии свадьбы Лебедевых опять же из-за платья.
— Да что с ним не так? Не томите, Аристарх Феофанович, вы нас заинтриговали, — подключился к беседе Шеншин.
— Суть в том, что некоторые люди предсказателей принципиально не слушают. Не потому, что сомневаются в их даре, а потому, что попросту не хотят знать будущее. И тогда Виолетта решила своим внешним видом делиться предсказаниями с окружающими, даже если они не хотят этого. К тому же, таким образом она привлекает внимание к себе и своим предсказаниям. Молодёжь строит догадки, разгадывает её намёки и таким образом устраивает ей дополнительную рекламу.
— И о чём говорит её внешний вид? — заинтересовался я.
— Она пророчествует крах союзу Вельского и вашей матушки. Все три свадьбы, на которых видели Елизарову в этом платье, в конечном счёте привели к размолвке.
— И вы верите в эту чушь?
— Можно верить, можно не верить, но факт остаётся фактом — такое поведение на свадьбе недопустимо, — уверенно заявил мужчина.
— Полностью вас поддерживаю, — согласился я.
Теперь нужно было избавиться от этой гостьи как можно скорее, пока мать не увидела её. Не знаю что ждёт их с Вельским впереди, но она у меня человек мнительный, и непременно начнёт себя накручивать. А вообще, я бы не хотел знать свою судьбу наперёд и никому бы такого не пожелал. Зачем тогда бороться и стремиться к чему-то, если знаешь, что попытка заранее обречена на провал? Конечно, у сильных духом может появиться стимул идти наперекор предсказанию и менять мир на свой лад. К примеру, я не собирался слушать никакие предсказания и твёрдо решил жить своим умом. Может, это и неправильно, но это мой осознанный выбор. Но предсказательница всё равно исчезнет отсюда хочет она того или нет, и я даже знаю как всё устроить.
Когда Елизарова проходила мимо, я случайно столкнулся с ней и выплеснул гранатовый сок на её вечернее платье. Женщина замерла от удивления и уставилась на меня такими глазами, словно я сунул ей в руки бомбу с зажжённым фитилём. Хотя, даже бомба была бы для неё не настолько ужасным случаем.
— Куда вы смотрите? — вспыхнула она.
— Неужели вы не могли этого предсказать? — удивился я. — Вы же провидица. Выходит, слухи о ваших способностях преувеличены?
Женщина закрылась руками и помчалась к выходу, пока её никто не увидел в таком виде. Да, сейчас я нажил себе ещё одного врага. Пусть так, но я никому не позволю паразитировать на своём семействе.
Только я успел разобраться с Елизаровой, как объявился Мадьяров. Интересно, у него нюх на происшествия, или он специально искал меня?
— Кирилл Витальевич! Приятно, что вы нашли время посетить наше семейное торжество, — произнёс я, пожимая руку важному гостю. Уверен, Вельский не звал его, но кто откажет такому человеку?
Начальник имперских ищеек молча покивал головой и даже не посмотрел мне в глаза, рыская взглядом по собравшимся гостям.
— Вы кого-то ищете?
— Что? А, вы об этом… Нет. Точнее, ищу одного своего знакомого.
— Его, случайно, не Дмитрием зовут? — ухмыльнулся я, прекрасно понимая зачем мужчина явился сюда. Ему плевать было на церемонию и праздник. Он рассчитывал, что Потехин не пропустит такое событие и непременно даст о себе знать.
— Вы на зависть проницательный молодой человек, Николай. Иногда даже слишком, — ответил мужчина.
— Вы всерьёз решили, что он лично явится сюда?
— Ты разве не понимаешь? Он игрок! Он не может иначе. Азарт и желание получить очередную долю адреналина, водя соперников за нос, прошмыгнув у них перед самым носом, подстёгивает его и толкает на безумные поступки. Вероятность, что Дмитрий появится здесь невероятно высока.
— Знаете, я не удивлюсь, если он попытается устроить какую-нибудь подлость, но чтобы появиться самому… Нет, слишком нелепо.
— Вы слишком узко мыслите, — покачал головой мужчина.
Конечно! Кто раскрыл с дюжину преступлений и вывел негодяев на чистую воду? Наконец, кто дважды срывал планы величайшего злодея всея губернии? Уж явно не Мадьяров и его сыщики. Я не стал отвлекать Кирилла Витальевича от работы, предоставив ему возможность свободно перемещаться по залу, а сам сконцентрировался на происходящем.
Незамужние девушки собрались, чтобы побороться за букет невесты, но всё решилось неожиданным образом. Мать не стала бросать букет, а просто передала его Веронике.
— Дамы и господа, прошу минуту вашего внимания! — произнёс Лёня, выйдя в центр зала. — Я хочу сделать предложение девушке, которую безумно люблю и не представляю своей жизни без неё…
Я стоял с Настей и почувствовал, как она взяла меня за руку и улыбнулась.
— А твой брат умеет быть романтичным, — произнесла она. — А с виду и не скажешь. Он всегда такой задорный, иногда даже грубоватый. Выходит, любовь меняет людей.
И не только любовь. Я-то знаю как долго Лёня репетировал эту речь, и сколько раз он тренировался на мне. Верно говорят, что лучший экспромт — это хорошо отрепетированная сцена.
Гости праздника поддержали аплодисментами речь Лёни и поздравили их с грядущей свадьбой, но на этом сюрпризы не закончились.
— Друзья, я знаю, что ещё одна девушка давно ждёт предложения, и сегодня для неё также особенный день.
Вероника подошла к Рине и вручила букет ей.
— Это не только мой праздник, но и твой, — произнесла девушка, а теперь слово взял Пётр.
Вот это стало неожиданностью даже для меня. Знаю, насколько долго Рина ждала это предложение. В какой-то момент мне даже показалось, что она ответит отказом, но девушка собралась с силами и ответила: «Да!»
— Ник, мне туфли невыносимо давят, — пожаловалась Настя.
— Натёрла? Ты ведь разнашивала их неделю назад, всё было в порядке.
— Нет, ноги отекли. Я уже не могу дождаться момента, когда смогу разуться.
Я хотел помочь и снять отёчность, а заодно утолить боль в пояснице, но жена сделала это раньше. Всё-таки она у меня догадливая.
Праздничную часть вечера мы практически пропустили. Пока Настя сидела за столом, отсчитывая минуты до окончания праздника, я пробежался по залу и перекинулся парой слов с теми, кто мог быть интересен нашей клинике.
— Ну, Павловы! Решили всех переженить! — рассмеялся Бердников, пожимая мне руку.
— Мы долго тянули, — ответил я, вспоминая отношения Лёни с Вероникой и Петра с Риной.
— Слушай, ваши зелья — настоящее чудо. Я узнавал об аналогах. Так, чисто ради любопытства, и оказалось, что нигде в открытом доступе их не найти. Признавайся, как ты заполучил рецепт и наладил производство?
— Коммерческая тайна, — развёл я руками.
— Понимаю. И даже для старого друга не можешь её нарушить?
Вот так друг сыскался! Когда требовалась помощь, этот «друг» умыл руки и отказался помочь, а как появился интерес, сразу подмазывается.
— Знаешь, я уже жалею, что отказался от твоего предложения. Ещё есть шанс вложиться в ваше дело?
— Боюсь, все доли уже поделены, — ответил я, без всякой жалости наблюдая за тем, как улыбка сползает с лица Бердникова. — А вот, кстати, и наш деловой партнёр.
Я улыбнулся и помахал рукой Галецкой, которая только пропустила торжественную часть и приехала на сам праздник. Нужно было видеть лицо Бердникова, потому как он вмиг осознал собственную ущербность. Куда ему тягаться с Анной? Это совсем другой уровень. Думаю, состояние Ярской бизнес-леди на порядок больше, чем у любого из наших местных аристократов. Такие выводы можно сделать хотя бы потому, что никто из них не смог найти нужной суммы, чтобы помочь клинике.
— Анна! — произнёс я, вежливо кивнув женщине. — Приятно, что вы нашли время посетить наш семейный праздник.
— Ник, ваши масляные экстракты — это нечто потрясающее! — призналась женщина, едва заметив меня. Она даже пропустила моё приветствие мимо ушей и сразу перешла к делу. — Я раздала все двадцать флаконов и уже через пару дней получила заказы на долгосрочные поставки от шестнадцати человек. Ты понимаешь, что нам нужно организовать бесперебойную работу лаборатории? Мы совершим открытие в мире целительства, которое позволит людям сохранять жизненные силы и проживать каждый миг на полную!
Глаза Галецкой сияли, и мне казалось, что она была готова на невероятные поступки. Ещё никогда эта рассудительная и спокойная женщина, умеющая контролировать себя, не представала передо мной в таком виде. На самом деле, мы не сделали открытие. Увы, нас опередили ещё пару сотен лет назад. Мы просто пришли к тому же, до чего додумались и величайшие умы прошлого.
— Ник, я не ошиблась, когда попросила Мадьярова привезти тебя в Яр, — произнесла женщина. — Жаль, конечно, что ты женат. С твоим талантом, моими деньгами и умениями управленца мы могли бы достичь многого.
— А разве для этого непременно быть мужем и женой?
— На что ты намекаешь? — заулыбалась женщина.
— Мы можем быть коллегами.
— Слово «партнёры» мне больше нравится, — хитро сощурилась женщина.
— А меня это не устраивает.
Галецкая нахмурилась, а в её глазах промелькнуло недовольство.
— Ты уже второй раз отвергаешь меня, Павлов, — заметила она.
— Я прекрасно знаю, что это плохая идея.
— С чего ты так решил? — нахмурилась женщина, но не получив ответа, сменила тему. — Хорошо, вернёмся к нашему делу. Я хочу, чтобы через неделю у меня были шестнадцать порций этого вашего зелья. И ещё, я хочу, чтобы ты открыл клинику в Яре.
А неслабо эта женщина замахнулась. Сегодня Яр, а завтра и Москва? Чувствую, аппетиты у неё растут несоизмеримо с нашими возможностями. Как бы не надорваться. Мы ведь ещё не столкнулись с сопротивлением, а оно будет. Как со стороны конкурентов, так и со стороны тех, кто захочет попросту отжать наш бизнес.
— Исключено. У меня есть договор с Вельским, и я останусь директором в его клинике.
— Что же поможет тебя уговорить? Может, мне продать свою долю? Например, Федину… Было бы забавно посмотреть на ваши лица, когда вам придётся вместе решать свои проблемы. Но зато тебя ничто не будет держать в Дубровске.
— Не верю, что ты откажешься от такого лакомого куска. Клиника сейчас стоит меньше сотни миллионов, но уже через полгода удвоит свою стоимость, и ты это прекрасно понимаешь.
— Ты ведь понимаешь, что деньги для меня ничего не значат? — рассмеялась Анна. — Их у меня столько, что потерю пары десятков миллионов я могу пережить.
— Но ты ни за что не откажешься от удовольствия получить вес в обществе, потому как зелья может производить только наша клиника, а значит, ты будешь на хорошем счету у аристократов. Да что там, с этими зельями можно смело идти в Москву к самому императору. И такой шанс прославить свой род ты точно не упустишь.
— Ты умный, Павлов, — покачала головой Галецкая. — Возможно, даже слишком, чтобы связываться с тобой. Единственная глупость, которая не даёт тебе возвыситься — маниакальная одержимость честью и принципами. Договоры связывают тебя по рукам и ногам, не позволяя взлететь.
— Если моё слово ничего не будет значить, тогда какой смысл от всего остального, за что я берусь?
— Так что насчёт клиники? Если не захочешь перебираться в город побольше вашего Дубровска, я сама найду персонал.
— Нет, в этом деле я тебе не помощник. Предпочту заняться теми делами, которые удаются мне лучше всего — лечить людей и управлять клиникой.
— Смотри, Ник. Если не поможешь мне открыть клинику, я сделаю это без твоего участия и переманю всех клиентов в Яр. Поверь мне, сделать это куда проще, чем тащить аристо из Яра в Дубровск.
— Уверен, у вас ничего хорошего не получится. По крайней мере, в долгосрочной перспективе вам не удастся составить конкуренцию нашей клинике. У истоков должен стоять грамотный целитель, который знает потребности каждого сотрудника, начиная от уборщиц, и заканчивая главным целителем больницы. Без этих знаний проект обречён на провал. Казалось бы, это мелочи. Достаточно найти целителей, помещение, оборудование, поставить во главу эффективного менеджера и… Можно подсчитывать убытки, потому как далёкий от целительства человек не может предусмотреть всех мелочей, а они значат очень многое.
Мы не дождались окончания вечера, потому как Настя жутко устала, а боль в спине превысила все мыслимые пределы. Решив не мучить её, я увёз жену домой. И только сидя в машине осознал какие всё-таки ничтожные бывают люди. Ради влияния и веса в обществе они готовы предавать, обманывать и создавать проблемы. Разве ради этого я пришёл в этот мир? Нет, я лучше останусь в Дубровске и буду помогать всем, до кого дотянусь, чем переступлю через свои принципы и переберусь в Яр. На жизнь мне хватает, а Павловы скоро станут одной из самых уважаемых семей в городе. Не за свои деньги. Нас будут уважать за поступки.

Глава 9
Расплата

Мы не остались до конца вечера, потому как Настя жутко устала, и я решил отвезти её домой. Разумеется, возвращаться одному было нелепо, поэтому я остался с беременной женой. Первые ласточки, вернувшиеся с праздника, появились часа через два.
— Ты слышал? — выпалил Лёня, ворвавшись в дом и заметив меня сидящим в кресле.
— Тише, Настя спит наверху, — одёрнул я брата.
— Они уехали!
Казалось, брат пропустил мои слова мимо ушей, но говорил уже немного тише.
— Кто уехал?
— Мать и Вельский. Вы уехали раньше и не слышали самого главного. В самом конце он заявил, что уходит от дел и передаёт бразды управления клиникой полностью в твои руки. Он искал тебя глазами в толпе, но тебя нигде не было. Конечно, это был сильный удар по репутации.
— Ему следовало сперва найти меня, прежде чем выступать с речью, — пожал я плечами. Снова Вельский действовал импульсивно и самоуверенно, и в очередной раз это его подвело. И надолго они уехали?
— Не знаю, возможно, навсегда. Сначала поедут в Германию проведать сына Вельского, затем в Милан, Париж, Лондон… Остальные города я даже не запомнил.
Понятно, на старости лет молодожёны решили наверстать упущенное и увидеть мир.
— В любом случае, я уверен, что поездка не затянется дольше полутора месяцев.
— С чего ты так решил? — удивился Лёня.
— Мать ни за что не упустит возможности увидеть внука, а Насте меньше, чем через два месяца рожать.
— Хм, ты прав, — Лёня заметно успокоился, но я видел, что он потрясён случившимся. Брат не привык к тонким ходам и неожиданным поворотам. Он прямой и решительный человек. Такой тоже нужен Павловым, но использовать его в хитрых комбинациях не выйдет.
— И потом, я уверен, что она часто будет проводить время у нас, чтобы понянчиться с внуками. У вас с Вероникой ведь тоже скоро родится ребёнок. Сколько не старайся взять на себя часть обязанностей, любая помощь пригодится.
Настя с Вероникой здорово сблизились за последнее время. У них появились общие интересы, и теперь они часто гуляли, пока мы с Лёней работали. Я был только рад такому повороту событий. Во-первых, семья будет крепче, а во-вторых, у Насти наконец-то появилась подруга, с которой она могла бы поболтать обо всём на свете.
В клинике уход Вельского от дел восприняли тяжело. Владислав Гаврилович был единоличным основателем и владельцем клиники, и теперь, спустя столько лет, решил оставить своё детище. Только мы оправились от финансовой проблемы, как получили другую, которая может быть куда страшнее. Упадок духа и неуверенность разрушили не один даже самый сплочённый коллектив. И теперь мне нужно сплотить всех вокруг себя.
С новичками особых проблем не возникало, они были уверены во мне, а вот со старожилами было всё куда сложнее. Многие из них были не только старше меня, но и могли похвастаться солидным практическим опытом, которого у меня не было. Из старой гвардии один только Фаворский был восхищён моей работой благодаря тому, что я уделял много внимания лаборатории и смог сделать ей поистине полезной и востребованной. Но на одной лаборатории, увы, не выедешь, поэтому нужно завоёвывать поддержку целителей.
С самого утра я собрал совещание, на котором и объявил о решении Вельского. Как я и предполагал, Владислав Гаврилович в клинику не явился, поэтому разгребать последствия его решений придётся мне.
— Михаил Игнатович, как идёт работа над второй партией зелий?
— поинтересовался я, давая слово заведующему лабораторией.
— В процессе. Основная часть работы сделана, в скором времени они будут готовы к реализации.
— Отлично. Дамы и господа целители, справляетесь с нагрузкой?
— Легко, — отозвался Зиновьев.
— Саша, в вас я и не сомневался. Постарайтесь только снизить количество жалоб у пациентов. Если в государственной больнице жалуются в основном, чтобы выплеснуть негатив, а персонал зачастую вообще не виноват, то в частной клинике ситуация несколько иная. Когда пациент платит деньги за приём, он хочет получать качественную помощь. Не только лечение, но и обслуживание. А это начинается со входа в клинику.
— А мы что? Мы всегда вежливы с пациентами, — встрепенулась Маргарита, чувствуя, что я задел её зону ответственности. — В зале ожидания пациенты получают бесплатный чай, могут почитать свежие газеты и зарядить телефоны. Время приёма не нарушаем, поэтому никто не ждёт подолгу, только если не придёт заранее.
— Молодцы! За работу!
Сегодня я и сам планировал поработать на приёме, о чём предупредил администратора, но в мои планы совершенно неожиданно вмешался случай в лице человека, которого я никак не ожидал сегодня увидеть в клинике.
— Работаешь? — задал совершенно нелепый вопрос Мадьяров, ворвавшись в мой кабинет без стука.
— А разве не заметно?
— Я думал, после вчерашнего веселья ты из кровати раньше полудня не выберешься.
— Стараюсь соблюдать режим. Как целитель, рекомендую, — ответил я, заметив чёрные круги под глазами начальника имперских ищеек. Судя по всему, за эту ночь он практически не спал, и с самого утра взялся за работу. Может, он даже не возвращался в Яр.
— Уснёшь тут, — проворчал мужчина. — Мне тут Елизарова такой дряни предсказала, что сразу и не соберёшь мысли в кучу.
— Когда только успела?
— Ещё до того, как ты вылил на неё содержимое своей чашки, — заметил Мадьяров.
— Кирилл Витальевич, как целитель, я рекомендую вам поспать. Если нужно, у меня есть кабинет со свободной кушеткой.
— А ты гостиницу открыл на базе клиники? — рассмеялся сыщик. — Нет, я сегодня намерен поставить точку в одном затянувшемся деле, которое никак не могут расследовать мои оболтусы. Появились кое-какие материалы по делу с умершим пациентом.
Кирилл Витальевич, уставился на меня, словно я должен был сам ему рассказать новости.
— И? — поинтересовался я, не выдержав игры в молчанку.
— Я хочу пообщаться с Сомовым, а заодно и с главным целителем их больницы.
— В таком случае, вы ошиблись адресом. Их клиника через дорогу.
— Павлов, я никогда не ошибаюсь, — сурово произнёс начальник имперских ищеек. — Идём со мной, мне нужен человек, который сможет вывести этих типов на чистую воду. Ты ведь можешь узнать когда они врут.
— Боюсь, вы не можете использовать меня для этой цели, потому как я заинтересованное лицо.
— Похвально, что ты это понимаешь, — заулыбался мужчина. — Именно поэтому я и хочу взять тебя. Не потому, что доверяю тебе. Нет. Человек на моей должности не имеет права доверять никому. Если ты заметишь, что они лгут, я использую свой дар. И тогда, если ты ввёл меня в заблуждение, я заставлю тебя раскаяться, потому как духовник всегда узнает правду.
Оказалось, Мадьяров приехал сюда не один. На улице нас ждали две машины имперских ищеек, а возле клиники Федина крутились бойцы службы безопасности. Судя по всему, они узнали нечто такое, что заставило их сорваться с места. Что удивительно, Короткова среди них не было.
— Злобнин, Кайданов, со мной! — скомандовал начальник службы безопасности и перевёл взгляд на меня. — Павлов, ты тоже идёшь!
Появление нашей четвёрки в клинике вызвало настоящий переполох. Ворвавшись в главный зал, Мадьяров объявил, что на сегодня клиника закрыта и приказал всем посетителям покинуть помещение. Первым делом мы направились к Сомову, чей кабинет находился сразу рядом со стойкой администратора.
— Господа, чем обязан? — произнёс Сомов, увидев на пороге нас с Мадьяровым. — Позвольте, я угадаю: Павлов сочинил о нас очередную байку, и натравил вас?
— А разве я похож на цепного пса, которым нужно пугать жертв? — удивился Мадьяров.
— Прошу прощения, я не это имел в виду, и не хотел вас обидеть, — залепетал мужчина, вмиг растеряв уверенный настрой.
— Господин Сомов, сообщите администратору, что на сегодня вы заканчиваете приём. Вы арестованы.
— Позвольте, это какая-то ошибка… — произнёс мужчина, поднявшись из-за стола. — Ко мне записаны пациенты, и потом, я не сделал ничего дурного…
— Вы обвиняетесь в убийстве человека по неосторожности.
Сомов дёрнулся, но уже в следующее мгновение рухнул на пол и задёргался в конвульсиях.
— Что вы делаете? — закричал я и бросился к целителю, верно догадавшись, что происходящее — дело рук Мадьярова.
— Он пытался достать что-то из-под столешницы, а я не намерен рисковать. Общаясь с сотрудниками имперской безопасности нельзя делать резких движений.
Оказалось, что мужчина пытался нажать тревожную кнопку. Но какой в этом смысл? Охрана всё равно не стала бы вступать в конфликт с бойцами имперской службы безопасности — себе дороже.
— Он хотел предупредить остальных, — догадался сыщик. — Где Федин?
— Наверху… — прохрипел целитель, который всё ещё не пришёл в себя.
— Злобнин, займись им! Остальные за мной, — скомандовал Мадьяров и помчался по ступенькам наверх. Поразительно легко, как для человека, практически не сомкнувшего глаз этой ночью.
— Где Федин? — рявкнул начальник имперских ищеек, ворвавшись в кабинет секретаря.
— Уехал, — выпалила девушка, с ужасом глядя на пистолет в руках Мадьярова.
— Несколько минут назад был ещё здесь, а теперь уехал?
Кирилл Витальевич направился в кабинет директора, но внутри никого не оказалось.
— Где потайной выход? Говори, быстро! — приказал духовник, а я почувствовал, как мимо меня пронеслась волна ментальной энергии, ударив в секретаршу. Мадьяров не гнушался пользоваться даром для получения нужной ему информации. Это был тот самый случай, когда имперские ищейки действовали чётко и слаженно.
— Подвижный шкаф в центре стены… — с трудом выдавила из себя девушка. — Активация через кнопку под столешницей.
— Ушёл, — прорычал Мадьяров, кинувшись к столу Федина. — Павлов, делай то, ради чего я сюда тебя позвал!
— Для чего же? — поинтересовался я, потому как моё присутствие при этом безобразии пока мне было непонятно. Пока начальник имперских ищеек метался по кабинету, я направил успокоительную волну на нервную систему девушки и залил в неё немного целительной энергии. Она здорово перенервничала, а последствия после использования дара духовника ещё предстоит оценить. Настолько грубое и бесцеремонное подавление воли не проходит бесследно.
— Используй видение жизни! — скомандовал начальник имперских ищеек.
Вот оно что! Мадьяров у не нужны мои способности к исцелению, он надеется, что я смогу обнаружить затаившегося беглеца. Или хотя бы указать ему направление, где нужно искать.
— Крыша, — ответил я, когда обнаружил сильную энергию. Силуэт медленно удалялся от нас, поэтому нам следовало поспешить.
— Ходу!
Мадьяров не стал рисковать и устремляться в потайную дверь следом за Фединым. Тот мог оставить неприятный сюрприз, чтобы прикрыть отступление. Раз беглец находится на крыше, куда проще подняться туда по лестнице и попытаться его схватить.
Подъём занял у нас всего пару минут. Кирилл Витальевич не церемонился и попросту расстрелял навесной замок, висевший на крышке люка.
Мы оказались на чердаке и осмотрелись. К тому времени я уже потерял силуэт Федина. Видимо, он удалился достаточно далеко, чтобы исчезнуть из моего поля зрения. И так чудо, что я смог его обнаружить.
— В окно! — скомандовал Мадьяров.
Начальник имперских ищеек первым протиснулся в узкое окошко, а я последовал за ним. Бегать по пологой крыше оказалось совсем непростым занятием. Того и гляди нога поедет по черепице, и сорвёшься вниз. Я бежал от одной трубы к другой, хватаясь за неё обеими руками, чтобы удержаться. Оказалось, что кирпичные трубы могут быть не только хорошей опорой, но и надёжной защитой. Я оценил это, когда Федин заметил нас и начал отстреливаться. Первая пуля прошла мимо, а вторая чиркнула по трубе в паре сантиметров от моей руки и высекла брызги каменного крошева.
Оказалось, Виктор был уже на другой крыше. Он перебрался туда по заранее заготовленным доскам, а теперь смахнул их ногой вниз, делая дальнейшее преследование невозможным.
С земли по нему открыли огонь, и Федин помчался к ближайшей трубе в поисках укрытия.
— Замри! — заорал Мадьяров, направив мощную ментальную атаку в спину целителю. Судя по всему, эта идея увенчалась успехом, вот только всё пошло не по тому сценарию, на который рассчитывал сыщик.
Федин мешком рухнул на черепицу, его бесчувственное тело перевесилось через козырёк и полетело на землю.
— Сможешь вытянуть его с того света? — поинтересовался Мадьяров, с надеждой посмотрев на меня.
— Вы серьёзно? Чтобы вернуть его к жизни, нужно хотя бы собрать воедино его голову, а тут никаких шансов.
— Ладно, идём пообщаемся с другим свидетелем, — поразительно легко смирился с потерей начальник имперских ищеек. Не удивлюсь, если в протоколе он запишет, что Федин сам поскользнулся на крыше и сорвался вниз.
Пока бригада скорой помощи разбиралась с телом Федина, мы вернулись в здание.
— Что такого вы выяснили, что заставило вас действовать столь стремительно? — поинтересовался я у Мадьярова.
— Елизарова открыла мне глаза.
— Когда только успела? Ночью?
— Это тебя уже не касается, — огрызнулся начальник имперских ищеек. — Изначально я подозревал тебя. Думал, что это ваша целительская ошибка привела к гибели пациента, а вы с Вельским попросту пытаетесь это скрыть. Именно поэтому я сразу не особо вникал в это дело. Зачем мне заниматься проблемами, которые должна разбирать медицинская коллегия?
— Но вы всё-таки решили вмешаться в это дело.
— Верно. Потому как в Яре произошёл похожий случай, и я решил, что это не просто ошибка целителей, а преступление.
— Не совсем понимаю, на что вы намекаете, — признался я.
— А пусть наш пленник и расскажет как всё было, — решил Мадьяров. — Приведи его в чувство!
Направленная волна целительной энергии помогла Сомову прийти в себя. Да, он пока плохо соображал, но уже мог сидеть и даже говорить, пусть и бессвязно. Пришлось дать ему немного времени, чтобы собраться с силами. Наконец, Сомов открыл глаза и обвёл нас испуганным взглядом.
— Павлов, скажи ему… — пролепетал целитель.
— Молчать! — прервал его сыщик. На этот раз он не использовал дар, но эффект получился ощутимый. — А теперь отвечай на мои вопросы. По существу. Как к вам попал тот злосчастный пациент?
— Это я сбил его, — тихо произнёс целитель. — Я ехал на работу на машине, а он выскочил прямо под колёса. Привёз в клинику в надежде, что мы с Фединым сможем поставить его на ноги, но время было упущено. Тогда у Виктора появился план подбросить пациента вам. Он дал ему Настой Живой смерти и мы вместе подбросили его под двери клиники.
— Давай, вали всё на Федина, он ведь теперь уже не сможет ничего сказать, — отмахнулся Мадьяров.
— Я вам клянусь, так всё и было! Решения принимал лично Виктор, он был главным в клинике. Я ведь знаю, что вы можете проверить это с помощью дара духовника, но лучше не стоит этого делать, потому как я говорю совершенно искренне.
— Кирилл Витальевич, он ведь ещё не в курсе об участи, постигшей его напарника и идейного вдохновителя, потому как находился без сознания, — заметил я.
— Пусть так. Но всё равно пойдёт соучастником.
Закончив допрос, мы вышли на улицу. Город уже проснулся, на улицах появились люди, спешившие на работу. Посетители нашей клиники с опаской косились на сотрудников службы имперской безопасности, которые крутились возле здания. Сейчас допрашивали целителей и персонал больницы, в надежде выявить ещё какие-нибудь нарушения, но пока ничего накопать не удалось.
— С Сомовым и остальными разберётся Коротков, — резюмировал Мадьяров. — Надеюсь, хотя бы на это мозгов у него хватит. А я тебя поздравляю.
— С чем? — искренне удивился я, не зная чего ожидать от сыщика имперской службы.
— С сегодняшнего дня ты директор целой клиники, которая осталась единственной в этом городе. Теперь у тебя нет конкурентов, можешь работать совершенно спокойно.
Если бы Мадьяров знал сколько у нас внутренних проблем, он бы не говорил о спокойствии. Видимо, в организациях подобного уровня попросту не бывает порядка. Но в чём-то он прав. Теперь у нас будет одной существенной проблемой меньше.
Выйдя из здания клиники Федина, я увидел сидящую на ступеньках девушку. Это была секретарь из клиники, которой здорово досталось после ментальной атаки Кирилла Витальевича. Погода была не самая подходящая, чтобы сидеть вот так на холодных ступеньках. И кажется мне, что даже пальто не могло полностью защитить девушку от последствий такого необдуманного поступка.
— Вы в порядке? — поинтересовался я, остановившись рядом с ней.
Девушка вздрогнула и перевела на меня замутнённый взгляд.
— Д-да, — неуверенно произнесла она.
— Вам не стоит сидеть здесь, не хватало ещё заболеть.
— А я не знаю куда идти, — призналась она. — Теперь я осталась без работы, мне нечем заплатить за квартиру, а возвращаться в Яблоневое я не хочу.
Я постарался вспомнить всех сотрудников нашей клиники, которые ушли вслед за Фединым, и убедился, что этой девушки среди предателей не оказалось. Пусть на тот момент я проработал у Вельского сравнительно недолго, я бы её точно запомнил. Выходит, она не замешана в интригах целителей. И что не менее ценно, девушка имела представление о работе клиники, и её почти не придётся обучать.
— А что вы думаете насчёт работы в нашей клинике? Вам практически не придётся менять место, ведь мы находимся через дорогу, а мне пригодится третий администратор.
Я прекрасно понимал, что мать вряд ли вернётся к работе в клинике, а у Рины и Маргариты уже давно не было отпуска. Думаю, Разумовская воспользуется этой возможностью на медовый месяц, сразу после свадьбы, поэтому мне срочно нужно искать замену.
— Вы предлагаете мне работу? Что мне нужно делать?
— То же, что и остальным администраторам: отвечать на звонки, общаться с посетителями, планировать приём и вести запись. Сегодня отдыхайте, а завтра я жду вас на работе. Вам наверняка понадобится несколько дней, чтобы освоиться, но нам некуда спешить.
Я уже решил что буду делать дальше. Всем, кто предал нас и ушёл из клиники вслед за Фединым, обратный путь закрыт. Как я говорил Вельскому, клиника очистилась от негодяев, бросивших нас в трудную минуту. Конечно, можно было сделать исключение для младшего медицинского персонала, но я подозреваю, что они тоже наделали много гадостей.
Конечно, теперь наплыв пациентов будет просто бешеный, потому как принять всех мы попросту не в состоянии. Самые нетерпеливые поедут в Яр, а с остальными мы справимся.
Но меня беспокоит Елизарова. Казалось, она должна была затаить на меня обиду, а получилось, что предсказательница помогла клинике. В чём её интерес? Всё-таки сложно просчитывать наперёд этих провидцев, ведь у них есть дар, а у меня только наблюдения и догадки. Но и этого порой бывает достаточно, чтобы обскакать всех одарённых.
Вернувшись в клинику, я опешил от количества пациентов в зале ожидания. Некоторым даже не хватало мест, чтобы присесть, и они нервно осматривались по сторонам.
— Николай Александрович, сегодня у нас непредвиденные обстоятельства, — виновато залепетала Маргарита. — Клянусь, такого раньше никогда не было.
Да уж, мой первый день в роли полноценного директора клиники обещает быть непростым.
— Не волнуйтесь, я в курсе, — успокоил я администратора. — Найди Лёню и попроси, чтобы он поставил ещё несколько кушеток. Сколько бы пациентов у нас ни было, мы примем всех, а ждать приём они должны в комфортных условиях. И ещё, всех, кто пришёл без предварительной записи, отправляй к свободным целителям или ко мне. Мы возвращаемся к полноценной работе!

Глава 10
Пропажа

В конце рабочего дня ко мне в кабинет явился Бердников. Что удивительно, последние несколько месяцев я его не наблюдал. Совпадение, или аристократ лечился у наших конкурентов?
— Николай Александрович, решил справиться о том, как у вас идут дела, — ответил мужчина, оглядываясь по сторонам.
— Как видите, отлично.
— Вижу, — кивнул мужчина. — Судя по количеству пациентов и проблемам у конкурентов, вы сейчас в ударе. Верно говорят — хочешь узнать как у организации идут дела, посмотри на их соперников.
— И как там у соперников? — не удержался я от провокационного вопроса.
— Думаю, вы знаете лучше меня, — ушёл от ответа Роман Николаевич. — Но я к вам не с праздными вопросами. Мы люди деловые, и попусту не тратим время. Есть у меня одна проблема, которая тревожит достаточно давно.
Пока мы общались с Бердниковым, я успел провести поверхностную диагностику и обнаружить причину волнения влиятельного гостя.
— Роман Николаевич, у вас Королевская болезнь, которую целители именуют подагрой. Ваши проблемы неправильным питанием, повышенным давлением и почками привели к тому, что в суставах откладываются соли. Проблема может быть не только с ногами, но и с камнями в почках. Причём, с такими, что простыми травяными отварами не обойтись, и придётся делать операцию.
— Вот ведь как! А я грешил на обувь. Делал по персональному заказу, отдавал баснословные деньги мастерам, а оказывается, нужно было раньше обратиться к целителю! — всплеснул руками Бердников.
— Заведите себе правило хотя бы раз в полгода проходить осмотр у целителя.
— Знаю-знаю, — отмахнулся мужчина. — Вы мне это рассказываете каждый раз, как я попадаю на приём. Если я буду постоянно ходить по специалистам, у меня не останется времени на работу. Давайте поскорее вылечим эту болезнь, и навсегда о ней забудем, потом как боль начинает мне здорово досаждать.
— Придётся походить на процедуры. Сейчас я проведу одну, а через неделю мы проверим результат и продолжим. Я выпишу вам отвары лекарственных трав, которые придётся пить и диету.
— Будете травить всякой дрянью? — скривился мужчина.
— Что вы? Исключительно полезная пища и лекарственные травы, собранные лучшим травником Дубровска.
— Понятно. Значит, придётся отказаться от своих любимых блюд, — нахмурился Бердников. — А нельзя как-то решить эту проблему иначе? Дар вам для чего?
— Чтобы решать те проблемы, которые нельзя решить лекарствами.
— Ну, так решайте! — закипел Роман Николаевич. — Я для чего плачу немалые деньги? Если нужно, заплачу втрое больше, только подберите мне комфортный план лечения.
— Так не бывает, — покачал я головой. — Либо вы решаетесь изменить свой образ жизни и лечитесь по протоколам, либо эффективность наших усилий будет минимальна. И деньги здесь не имеют значения. Вы можете обратиться в государственную больницу, найти хорошего целителя там и он предложит такой же вариант лечения.
— Не хватало мне ещё в очередях сидеть со старушками, — моё предложение позабавило аристократа, и он воспринял его как шутку. — Хорошо. В таком случае, давайте начнём прямо сейчас!
Этот день мне пришлось задержаться на работе, чтобы принять всех желающих пациентов. Мы не стали заставлять их ждать, а провели запись на дополнительные часы, разгрузив зал ожидания вдвое. В этот день из клиники я ушёл в девять часов вечера. Команда также здорово вымоталась за день, но выглядела довольной. Я слышал, как ребята переговаривались между собой, подсчитывая ожидаемую прибыль в конце месяца. Система с бонусами никуда не исчезла после ухода Вельского. Более того, я планировал её доработать. Как оказалось, идеи были не только у меня.
— Ник, смотри, что я придумал. Обоснованная жалоба от пациента накладывает штраф в размере десяти процентов от оклада целителя, — принялся делиться своими соображениями Лёня. — А благодарность наоборот добавляет этот бонус.
— Каждая? — удивился я.
— А что, пациенты часто пишут благодарности? — удивился брат.
— Дело в том, что наши предприимчивые коллеги могут быстро найти лазейку — просить пациентов оставлять благодарности и пустить нас по миру. Представь что будет, если каждый день хотя бы один пациент согласится писать благодарность. Тройной бонус по итогам месяца для каждого целителя. Так клиника быстро в минус уйдёт. И вообще, я не хочу, чтобы клиника превращалась в отделение городской больницы с ведением жалобной книги и благодарностей. Люди приходят сюда за помощью, а не за лишними активностями, которые только мешают им. В городской поликлинике это обосновано желанием медицинской коллегии вести контроль, а у нас мы без бумажной волокиты с лёгкостью разберёмся.
— Об этом я почему-то не подумал, — признался Лёня.
Думать вообще было не его самой сильной стороной, но об этом я дипломатично умолчал. Зато выдал свой вариант, который показался мне вполне логичным.
— Мы сделаем бонус по ступеням. Выполнил план по числу принятых пациентов — получи бонус. Превысил число на четверть — получи увеличенный бонус. На пятьдесят процентов — получи двойной бонус. Так у целителей будет больше мотивации оставаться в клинике после базовых часов приёма. А если будут просто набивать число и вести процедуры спустя рукава, мы обезопасим наших пациентов. Три обоснованных жалобы на качество услуг, и бонус аннулируется.
Я сделал себе пометку непременно обсудить эту систему поощрений на ближайшем коллективном собрании и отправился спать. Когда я поднялся к себе, Настя уже спала. Я запустил внутреннее зрение, проверил её состояние и малыша, а потом тихонько лёг рядом и провалился в сон.
Утром обнаружилась новая проблема. Пропал Костя травник. На него это было совершенно не похоже. Вихрев всегда отличался дисциплинированностью. Тем более, сейчас он трудился в связке с Фаворским и Аграфеной над новой партией чудодейственных зелий, и от работы его было не оторвать.
— У нас возникли небольшие проблемы с расходниками, — объяснил мне Михаил Игнатович. — Потребовалось несколько больше лекарственных трав, чем у нас было в распоряжении, и Костя обещал их достать в кратчайшие сроки. Думаю, он мог отправиться на поиски.
— Сколько времени это может занять?
— Всё зависит от того, где находятся места произрастания нужных нам трав. Может, несколько часов, а в худшем случае — несколько дней. Но Костя обещал сегодня утром вернуться с расходниками, поэтому я предполагаю, что он не ушёл далеко.
— И где он может быть?
— Травники никому не говорят места, где растут целебные травы. Особенно, такие редкие, как бодрец и чистовник.
— Выходит, мы даже не знаем где его искать? — уточнил я.
— Именно! Работа травника до сих пор полна опасностей, хоть мы и живём в цивилизованном мире.
Расскажи мне об опасностях! Помимо диких зверей и вероятности подвернуть ногу во время прогулок по лесу, хватает и других проблем, которые несёт эта самая цивилизация. С Костей могло случиться что угодно. Мог пересечься с конкурентами — та же фирма «Диадема» вполне могла устранить конкурента вдали от лишних глаз. Могли попасться беглые каторжники, или браконьеры. Наконец, Галецкая могла похитить травника и попытаться переманить на его сторону. Не удивлюсь, если кто-то из врагов нашей клиники всерьёз обеспокоился успехом, связанным с появлением чудесного зелья, дарующего здоровье и решил ударить в самое слабое место. Здесь, в клинике, навредить Аграфене или Фаворскому невероятно сложно. А вот устранить одинокого травника за пределами города — проще простого.
Я должен был перестраховаться, пересмотреть схему и определить все слабые места, но был слишком занят происходящими в личной жизни событиями. Как итог, поставки зелий под угрозой срыва, а наш чудесный травник исчез, и никто не знает что с ним. Быть может, его уже нет в живых.
Дождавшись начала рабочего дня, я взял с собой Лёню и поехал домой к Вихреву. Нам никто не открыл, поэтому пришлось попросить брата вскрыть дверь. Как только замок поддался и неподатливая дверь распахнулась, раздался громкий хлопок, а коридор и тамбур затянул густой удушливый дым. Мы пулей выскочили в подъезд, чтобы отдышаться. Невыносимо резало глаза и першило в горле. Казалось, я попросту не мог вдохнуть. Пришлось здорово постараться, чтобы привести себя в порядок и помочь Лёне.
— Дымовая хлопушка, — прохрипел брат. — Поверь, просто так никто её ставить не станет. Значит, у Кости были причины защищаться от незваных гостей.
Это добавило баллов версии о проблеме с «Диадемой» или с более мелкими конкурентами. Не думаю, что травник тратил бы десятки тысяч на то, чтобы обезопасить своё жилище без явной причины. Этими деньгами можно было распорядиться совершенно иначе.
В квартире Костю мы не нашли, а потому заперли её насколько хватило сил и попросили Ардатьева присмотреть за сохранностью вещей, пока не вернётся хозяин.
Раз Костя до сих пор не вернулся, я был полностью уверен, что с ним что-то случилось. И чтобы его найти, мне понадобится помощь. Я отлично знал к кому можно обратиться, потому набрал Короткова.
— Нужно срочно найти человека или любую информацию о том, где его видели, — принялся я объяснять ситуацию. — Речь идёт о моём компаньоне, который неожиданно исчез. Если удастся организовать поиски, будет вообще замечательно.
— Николай Александрович, вы же понимаете, что искать человека, который «исчез» менее суток назад, может быть неразумно? Может, ему понадобилось немного больше времени, или что-то случилось по дороге? Например, сбился с пути, опоздал на автобус, или решил заночевать где-то в гостевом доме?
— Я уверен, что случилось нечто плохое, потому как в иной ситуации Вихрев никогда бы не опоздал.
Коротков выделил всего троих человек, среди которых оказался и предсказатель. Не особо важная помощь, но хотя бы так.
— Надеюсь, помощь наших бойцов реально пригодится. Потому как, если выяснится, что целый день они прошатались по лесу напрасно, у меня могут быть проблемы.
— Не волнуйтесь, если понадобится, я замолвлю словечко перед Мадьяровым.
А вот чем местный начальник имперских ищеек действительно помог, так это информацией о возможном месте нахождения пропавшего парня.
— Вашего Вихрева видели вчера утром на станции Дубровска. Он взял билет на пригородный поезд до Яра, но вышел на первой же станции. Судя по следящему камню, который его запечатлел, он направился не в населённый пункт, а прямиком в лес.
— Благодарю!
Пусть искать Костю даже с такими вводными было сложнее, чем иголку в стоге сена, но у нас хотя бы появилась какая-то определённость. Перед тем, как отправиться к месту, где травника видели в последний раз, я обратился за помощью к Бердникову. Роман Николаевич выдал двух егерей с охотничьими собаками. Всё же больше шансов, что удастся найти парня.
Мы начали поиски, растянувшись в линию, периодически перекликались между собой.
— Звуковой сигнал! — закричал Лёня и включил сирену. Остальные участники поисковой операции на несколько минут замерли в тишине, надеясь, что Костя даст о себе знать. В полной тишине мы простояли три минуты, но ничего не произошло, и тогда цепь двинулась дальше. Мы прочёсывали всего около пятидесяти метров в ширину, что было критически мало.
— Думаю, стоит сместиться правее, — поделился своими мыслями провидец. — Я вижу бездыханное тело в заросшем малиной овраге, по краям которого торчат серые камни. Такие овраги наверняка будут у подножья вон тех холмов.
Мужчина указывал на холмы, вершины которых возвышались над кронами деревьев, но у егерей были другие мысли.
— Собаки нашли след, — заявил мужчина. — След ведёт в другую сторону, западнее от того места, где мы находимся.
И кого слушать? Провидца, который видит Костю, или егерей, опирающихся на собак.
— Берём левее и идём по следу, — принял я решение, из-за которого предсказатель недовольно поморщился.
Нам пришлось идти достаточно далеко, продираясь через густой лес. Если на окраине деревья стояли поодаль друг от друга, и было достаточно место для манёвра, то здесь кроны смыкались над нашими головами, а деревья порой стояли так близко, что приходилось обходить их стороной.
Я использовал видение Жизни, чтобы отыскать хоть кого-то, но в лесу глаза разбегались от обилия живых существ. Птицы наблюдали за нами с безопасного расстояния, мелкие звери торопились убраться подальше. Наконец, я заметил крупную искру, которая слабо мерцала вдалеке. Ошибки быть не могло — это человек, и он балансирует на грани жизни и смерти.
— Сюда! — закричал я, бросившись на северо-запад. Среди зарослей не заметил начало глубокого оврага и кубарем полетел вниз, пару раз приложившись об острые камни. К счастью, обошлось, и серьёзных повреждений я не получил.
— Ты там живой? — послышался взволнованный голос Лёни.
— Со мной всё в порядке. А вот с нашим найдёнышем — ещё не знаю.
Находясь далеко от найденного бедолаги, мне было сложно понять был это Костя, или кто-то другой. Мы вполне могли отыскать какого-то заблудившегося грибника. И только оказавшись рядом, я убедился, что это Вихрев.
Первоначальная диагностика показала, что парень сильно ослаб, получил несколько ссадин при падении, но главная проблема заключалась в трёх пулевых ранениях. Если первая пуля лишь оцарапала плечо, то вторая серьёзно ранила ногу, а третья прошила насквозь дорожный мешок, накинутый на спину и вошла в тело под правой лопаткой. Если бы не плотный мешок, возможно, парень уже бы умер от кровотечения. Да тут было полно «если»! Та же пуля, ранившая ногу, прошла в сантиметре от крупной кровеносной артерии. Косте здорово повезло. Не получить смертельные ранения, перевязать раны до того, как потерять сознание, дождаться помощи.
Я вливал энергию в бессознательное тело и почему-то поймал себя на мысли, что провидец в какой-то степени оказался прав. Вихрев действительно находился на дне глубокого оврага, поросшего колючими кустами малины, а на склоне торчали серые камни. Только со своим предположением насчёт места происшествия он ошибся.
— Лёня, неси аптечку! — скомандовал я.
Энергии, чтобы стабилизировать состояние парня, понадобится много, а тратить её на то, чтобы заменить лекарства, совсем не хочется. Доставать пулю в таких условиях я не собирался, будем делать это в операционной, а вот другие раны я оперативно исцелил.
Оказалось достаточно всего одного звонка, чтобы вызвать автомобиль из клиники к станции. А вот нести Костю пришлось через весь лес на носилках. И если даже для Лёни это было непростой задачей, то остальные полностью выдохлись. Мы старались меняться каждые пять минут, но даже так силы покидали нас.
Поиски заняли у нас четыре часа времени. Ещё два часа потребовалось, чтобы добраться до станции, погрузиться в машину и отвезти Вихрева в клинику. Затем операция и перевод в городскую больницу, потому как парень нуждался в круглосуточном уходе, которого у нас не было. Разумеется, Шеншин был не в восторге от нашей выходки, но пациента принял. А вечером Костя пришёл в себя.
— Где я? — поинтересовался он, обведя палату мутным взглядом.
— В безопасности, — ответил я, присев рядом с кроватью. — Помнишь что с тобой случилось? Это были люди «Диадемы»?
— У них не было нашивок или логотипов на одежде, — ухмыльнулся парень. — но я не удивлюсь, если это они. Их было трое, теперь мне кажется, что они следили за мной от самой станции. И самое обидное, что они знают где находятся поляны с двумя местами, где растут нужные нам растения. Одного я зацепил ножом для срезания стеблей, но много ли им вреда нанесёшь? Кажется, лезвие лопнуло и частично осталось внутри этого проходимца. А вот с остальными двумя не сложилось. Они решили не играть с судьбой и достали оружие. Я получил пару ранений и свалился в овраг, смог немного отползти и запутать следы, а они так и не нашли меня в темноте. Моё счастье, что это случилось ночью, а луна была скрыта тучами, иначе конец. Прости, Ник. Расходники утратили все целебные свойства, придётся собирать их снова. Поставку зелий мы всё-таки сорвали.
— Не волнуйся. Главное, что ты в порядке, а остальное наверстаем. Это моя ошибка, в том числе. Я должен был оценивать риски на всех этапах и понимать, что нам не дадут спокойно работать на таком уровне. Теперь с тобой будут путешествовать двое наших ребят. Понимаю, что у тебя есть свои секреты, но так будет всем спокойнее. И ещё, мы были у тебя дома, немного повредили дверь и зря израсходовали хлопушку. Восстановим убытки за счёт клиники.
— О, так вы прочувствовали мою гостеприимность на собственной шкуре? — впервые за время нашего разговора ухмыльнулся парень.
— А то! — настала моя очередь улыбаться. — Если будут проблемы, можешь перебираться к нам.
После случая с Костей я всерьёз задумался о том, чтобы выкупить недвижимость вокруг клиники и создать настоящий кластер, в котором будут жить ключевые сотрудники со своими семьями, надёжно защищённые от любых опасностей.
Тогда я ещё не знал, что очень скоро вернусь к реализации этой идеи.

Интерлюдия
Автомобиль Мадьярова покинул главный город Ярской губернии и направился в один из северных городков, в котором случилось неожиданное происшествие. Все аристократы, десятки лет державшие реальную власть в городе, неожиданно погибли прямо во время собрания. Сотрудники имперской службы безопасности уже начали расследование и пеняли на угарный газ, но Мадьяров был уверен, что в этой истории замешано что-то ещё. Не могли столь осторожные и предусмотрительные люди умереть такой нелепой смертью.
— Кирилл Витальевич, вам просили передать, — неожиданно спохватился один из бойцов, протянув сыщику бумажную коробку.
— Кто? — машинально задал вопрос Мадьяров, даже не пошевелившись.
— Мальчишка-курьер подъехал на самокате и вручил мне этот коробок.
— И ты даже не узнал от кого эта посылка? — вспыхнул мужчина. — Почему не доложил сразу? Может, там бомба?
— Да нет там ничего такого, — принялся оправдываться боец. — Обычный шутовской колпак.
— Что ты сказал? — насторожился Мадьяров.
— Говорю, шутовской колпак, — парень раскрыл коробку и извлёк оттуда разноцветный головной убор.
— Останови машину! — скомандовал начальник имперских ищеек, обращаясь к водителю. Одного взгляда Кириллу Витальевичу было достаточно, чтобы понять от кого это посылка.
— Тормоза отказали, — забеспокоился водитель. — Сейчас я…
Рука водителя потянулась к ручному тормозу, но воспользоваться им он уже не успел. Посреди дороги рухнуло огромное дерево, полностью перекрывшее обе полосы дороги. Последнее, что Мадьяров успел сделать — закрыть голову руками в надежде смягчить удар.

Глава 11
Он вернулся!

Обычный день в клинике не предвещал совершенно никаких неприятностей. Впрочем, как и всегда, когда они неожиданно сваливались на голову. В кабинет без стука вошёл высокий мужчина с аккуратно подстриженными усами и смерил меня оценивающим взглядом сверху вниз.
— Присаживайтесь, — произнёс я, указывая ему на кресло. — Вы по какому вопросу?
— Я — новый начальник службы имперской безопасности в Ярской губернии, Капранов Ефим Платонович.
— А что с господином Мадьяровым?
— Вы разве не знаете? — театрально удивился мужчина. — Кирилл Витальевич погиб в автокатастрофе. Мы допускаем, что это было спланированное убийство.
— Поверить не могу, что кто-то мог сотворить нечто подобное, — пробормотал я. — У вас есть версии кто мог стоять за этим?
— Я не собираюсь советоваться с вами, — процедил Капранов. — До меня доходили слухи, что Кирилл Витальевич советовался с вами по поводу дел, происходящих в Дубровске, что само по себе немыслимо. Сыщик такого уровня ищет совета у дилетанта? Нет, я приехал сюда, чтобы поговорить с вами о деле Федина.
— Теперь это так называется? Если Мадьяров искал совета, то вы хотите просто поговорить, что звучит как одно и то же, но не бросает тень на ваши профессиональные навыки, ведь так?
Мне совершенно не хотелось портить отношения с начальником имперских ищеек, и сама новость о смерти Мадьярова выбила меня из колеи. Хотя, эту информацию ещё нужно проверить. Я тоже могу надеть строгий костюм, ворваться куда угодно и представиться начальником службы имперской безопасности. Да что там, сразу императором!
— Я могу поступить проще — вызвать вас на допрос в отделение, но там разговор будет совсем другим, — встал в позу сыщик.
— А к чему вообще разговаривать о том деле? — удивился я. — Если я правильно понимаю, там было всё кристально понятно — у Мадьярова была какая-то зацепка, он инициировал задержание, а Федин и Сомов попытались сбежать. Причём, если первый погиб при задержании, второй был схвачен живым и признал вину.
— Это дело стало последним у Мадьярова. Я предполагаю, что фигуранты этого дела могут быть причастны к убийству Кирилла Витальевича.
— А разве у него не было врагов в Яре? — удивился я.
— Я прорабатываю все возможные кандидатуры, — заявил сыщик. — Учтите, вы тоже в списке подозреваемых, и я буду за вами следить.
— Как вам будет угодно, — пожал я плечами. Слова Капранова звучали совершенно нелепо, но я не пытался его вразумить. Какой смысл? Этот тип слишком уверен в себе и своих возможностях, а к сторонней помощи настроен резко негативно. Зачем тратить на него время и искать оправдания? Наоборот, это может вызвать обратный результат.
И всё же это событие не прошло без следа. Убийство Мадьярова стало спусковым крючком, потребовавшим от меня незамедлительных действий. Я не мог доказать, что это дело рук Потехина, хоть шутовской колпак, найденный на месте аварии, и наводил на определённые мысли. Если Дмитрий не скрылся, а использовал это время, чтобы стать на ноги и нарастить мощь, значит никто в Ярской губернии не может чувствовать себя в безопасности.
Первым делом, я собрал все оставшиеся деньги и заказал у артефакторов защиту для нашего жилья, превратив его в настоящую крепость. Пуленепробиваемые окна, укреплённые двери, замки, следящие камни… Ушли практически все деньги, которые были на счету, поэтому бронированный автомобиль пришлось брать из средств клиники. Разумеется, мы поставили его на баланс заведения, и он не принадлежал Павловым, но за рулём сидел Лёня, и наша семья передвигалась только на этой машине. Да, это дополнительная нагрузка на и без того ослабленный бюджет, но лучше перестраховаться. Уверен, если бы Вельский не уехал, он был бы вне себя от гнева, но раз Владислав Гаврилович сбросил на меня управление клиникой, пусть пеняет на себя.
Нанимать охрану я не стал, потому как не верил в их надёжность. Как бы не оказалось, что телохранители окажутся подкуплены и за хорошую плату не выполнят приказ со стороны. Не знаю откуда у Потехина деньги для его афёр, но видно, что этот хитрец здорово подготовился, а имперские ищейки изъяли далеко не все активы.
Пытаясь предугадать направление его следующего удара, я наведался к Бердникову.
— Вы ведь понимаете, что он непременно придёт за своим сыном? — задал я логичный вопрос.
— Думаешь, я не понимаю этого? — нахмурился Бердников. — Я предполагал такой исход ещё с первого дня и готовился к нему.
— Честно говоря, я до сих пор не верю в то, что вы ввязались в эту авантюру. Зачем? Видимой выгоды для вас никакой. Красивый жест? Сомнительно.
— Часто выгода не лежит на поверхности, а тщательно скрывается обеими сторонами. Мадьяров лично просил меня взять маленького Потехина на воспитание в обмен на то, что закроет глаза на некоторые мои проблемы с законом.
— А теперь, со смертью Кирилла Витальевича эти проблемы могут снова всплыть? — догадался я.
— Николай Александрович, вы же не думаете, что я полный болван? — перешёл на официальный тон Роман Николаевич. — Я бы не стал браться за дело, не имей полной уверенности, что мои проблемы будут решены. Все улики уничтожены, поэтому с Мадьяровым мы в расчёте. Даже если этот Капранов попытается что-то доказать, ему ничего не светит. Шанс, что Потехин объявится и попытается забрать сына или навредить моей семье, были минимальны. Для Дмитрия Потехина-младшего моё покровительство было жизненно необходимым, потому как родственники Потехиных с радостью устранили бы нежелательного наследника, не дожидаясь его совершеннолетия. И потом, Потехины — дальние родственники Бердниковых. Если не ошибаюсь, моя тётка лет сорок назад вышла замуж за деда Дмитрия, поэтому в их жилах течёт наша кровь, пусть и сильно разбавленная.
Я не особо удивился такой новости. Наши аристократы уже давно переженили своих детей, поэтому относительно спокойно смотрят на то, что кто-то из простолюдинов вольётся в их число. Разумеется, выбирают не кого попало, а среди самых выдающихся и тех, кто приглянулся.
А Кирилл Витальевич неплох. Он знал, что Бердников не сможет отказаться от взятых на себя обязательств, и будет заботиться о сыне Потехина, как о своём. Слишком серьёзные репутационные потери, если Роман Николаевич «включит заднюю». Думаю, Мадьяров разыграл эту карту на тот случай, если Потехин попытается вернуть прежнюю силу. Пусть бывший начальник имперских ищеек был не особо хорошим детективом, но прогнозировать события наперёд умел. Хотя, не удивлюсь, если в этом ему помогали штатные предсказатели.
Сразу после ухода Капранова я вызвал к себе Лёню.
— Как идут дела с подготовкой базы возле клиники?
— Коммуникации подключили, осталось внести косметические правки и расставить мебель.
— Сколько нам нужно времени?
— За два дня управимся, — пообещал брат.
Вся недвижимость вокруг клиники была выкуплена и переделана под жильё для сотрудников и их семей. Я планировал создать самый настоящий кластер, в котором будут жить и трудиться десятки человек. Для этого пришлось заложить наш особняк. Да, немного жаль, но лично для меня он не имел большой ценности. В вопросах, которые касаются безопасности, не может быть полумер. От чего-то приходится отказываться. Кабинет отца, который я берёг на всякий случай, пришлось пустить с молотка ради реализации этой затеи. Зато вся область вокруг больницы стала своего рода неприступной крепостью.
В день, когда всё было готово, мы сначала перевезли вещи, а затем вернулись за Настей и Вероникой. Лёня ненадолго задержался на пороге, оглядываясь на особняк, который больше нам не принадлежал.
— Вся моя жизнь прошла здесь, — неожиданно произнёс он. — Я думал, когда вырасту, наши семьи будут жить здесь. Твоим будет правое крыло дома, моим — левое. И вот, когда совсем скоро у нас появятся дети, мечта рушится.
— Мы сами создаём новый мир. Безопасный для нас и наших детей.
— Думаешь, забравшись в нору, можно защититься от охотничьих псов? — с сомнением поинтересовался брат.
— Нельзя избавиться от всех угроз и обрести неуязвимость. Но можно значительно испортить планы врагам.
Да, я понимал, что артефакторы могли работать на врага и создать неприятные сюрпризы, но мы тоже не лыком шиты. Пока на нашей базе будет жить наша семья, профессор Фаворский с женой, Аграфена, Костя Вихрев и ещё трое целителей с семьями, но в будущем я планирую расширить область для всех желающих. Единственные, кого мне не удалось заманить — это Ардатьевы. Пётр решил остаться с семьёй, а Рина приняла его приглашение.
— Пора! — произнёс я, отрывая брата от воспоминаний.
Как только за Настей закрылась дверь бронированного автомобиля, я передал ключи Арбузову. Теперь он был полноправным владельцем особняка. Разумеется, банкир не собирался здесь жить. Этот особняк он будет использовать как актив и продаст, когда появится хороший покупатель.
— Ты прав, Ник! — произнёс Лёня, выруливая на оживлённую улицу Дубровска. — Не стоит вешать нос. Переезд — это новая страница нашей жизни. Освоимся на новом месте, отпразднуем новоселье… Во всём нужно искать преимущества. По крайней мере, нам больше не нужно подолгу добираться на работу. Минута, и мы уже на месте. Дети будут расти вместе. Думаю, у них со временем появится много друзей, и коллектив станет одной большой семьёй.
— Лёня, машина! — закричала Вероника, вцепившись в кресло машины.
Нам навстречу выскочил микроавтобус. Причём, водитель выехал на встречную полосу и направлялся прямо в нас. Брат вывернул руль в сторону и попытался уйти от столкновения, но машина ударила в бок, развернув бронированный автомобиль и отшвырнул его в стену ближайшего дома.
Я далеко не сразу понял что произошло. Голова была липкой от крови, в ушах шумело. Первым делом запустил внутреннее зрение и убедился, что с Настей и Вероникой всё более менее в порядке. Девушки пережили сильнейший шок и получили лёгкие травмы. Надеюсь, с детьми тоже всё в порядке, но для этого нужно провести более точную диагностику. Любое повреждение для беременной чревато проблемами, а тут такой мощный удар! Непременно нужно отправиться в больницу и обследоваться.
Но что я мог сказать прямо сейчас, так это то, что больше всего досталось Лёне. Брат получил тяжёлое сотрясение, перелом левой руки и ушиб обеих ног. На груди остался след от ремня безопасности. Боюсь даже представить что случилось бы, не будь мы все пристёгнуты. Какую скорость нужно было разогнать водителю, чтобы отшвырнуть тяжелённый бронированный автомобиль?
Памятуя, что машина надёжно защищена, я не торопился выбираться наружу. Мало ли что происходит вокруг. Но осмотревшись понял, что так просто я не выберусь. Микроавтобус плотно прижал нас к стене дома и не давал сдвинуться с места. Придётся ждать помощи спасателей, которые отбуксируют искорёженную машину в сторону и помогут нам на свободу.
Превозмогая накатившую слабость, я поддерживал состояние девушек, заливая в них жизненную энергию, но стараясь не переборщить.
Помощь подоспела довольно быстро. Не знаю сколько прошло времени, потому как я занимался оказанием помощи пострадавшим. Активировав вокруг видение Жизни, я отметил, что виновник аварии погиб, а вокруг места происшествия собралось с дюжину человек. Но они пока не спешили на помощь. Видимо, обычные зеваки и неравнодушные люди, готовые помочь, но не знающие как действовать в сложившейся ситуации.
Прибывшие на место аварии спасатели отбуксировали помятую машину в сторону и деблокировали двери. Девушек немедленно посадили в «скорую» и увезли в больницу, а нас предложили подбросить туда на машине спасателей.
— Лёня, в машину! — скомандовал я, когда увидел, что брат вертится рядом с кабиной протаранившей нас машины.
Брат медлил, но потом встрепенулся и присоединился ко мне.
— Что ты там делал? — накинулся я на брата. Если хотел выяснить что с виновником аварии, то сейчас было не самое подходящее время.
Как только мы очутились в приёмном покое, я сразу же попросился в смотровую палату к жене.
— Поверить не могу, — пробормотала целительница, осматривавшая Настю.
— Что случилось? — заволновался я. — Что-то с Настей? С ребёнком?
— Малыш… Он использует свою энергию, чтобы восстановиться самому и поддержать организм матери, — объяснила девушка. — Я никогда прежде не думала, что такое возможно. Мне даже не приходилось слышать, чтобы не родившийся ребёнок использовал свою собственную энергию, ещё и правильно.
— Где они?
— В операционной. К сожалению, нам пришлось инициировать роды. Слишком большой риск для малыша.
— Я должен это увидеть, — моя попытка прорваться в операционную не увенчалась успехом. Целительница остановила меня.
— Ник, ты же знаешь, я не могу тебя пустить. Протоколы для того и созданы, чтобы в первую очередь обезопасить пациентов.
— Но там моя жена и будущий сын!
— Я знаю! Именно поэтому не могу тебя пустить.
— Лариса, я держу себя в руках, — максимально спокойно произнёс я, вспомнив имя целительницы.
— Хорошо, снимай верхнюю одежду, я не пущу тебя в этом в родильное отделение. Надевай халат, шапочку и бахилы.
Через пару минут я был в полном облачении. Целительница удовлетворённо кивнула и повела меня в операционную.
Настю погрузили в целебный сон, а рядом с ней работали два целителя и ассистент без дара.
— Ник, ситуация серьёзная. Нужно много целительной энергии, чтобы сохранить ребёнку жизнь, но такое количество одновременно протекающей силы практически гарантированно сожжёт его энергетические каналы.
— В чём проблема? — задал я прямой вопрос, потому как у нас не было времени на расшаркивания. Решение нужно принимать быстро и действовать незамедлительно.
— Скорее всего, он не сможет пользоваться даром. Конечно, мы попытаемся восстановить его энергетические каналы, как только он окрепнет, но шансы минимальны.
— Делайте всё, чтобы сохранить ребёнку жизнь, — принял я решение.
Пусть он не сможет пользоваться даром, но он будет жить. Я не из тех повёрнутых, которые будут отворачиваться от своего ребёнка из-за того, что он лишён дара. Тем более, если он утратил дар по моей вине, ведь это я не смог уберечь малыша от опасности.
Я не знал сколько прошло времени. Оно словно замедлилось и тянулось, как в замедленной съёмке. Я увидел своего малыша, которого тут же положили матери на грудь. К тому времени Настя проснулась и тихонько плакала. Даже я не мог сдержать переполнявших меня эмоций.
Прошло очень много времени, пока Настю с малышом перевели в палату, но туда меня уже не пустили. Не оставалось ничего иного, как вернуться в коридор и ждать новостей.
Лёня хмурился, сидя на кушетке. Целители уже обработали его посечённое осколками стекла лицо и наложили лангету на повреждённую руку.
— Как Настя и малыш? — поинтересовался он, едва заметил меня.
— Будут жить, — ответил я, не вдаваясь в подробности. — Что с Вероникой и ребёнком?
— Всё обошлось, но целительница сказала, что их оставят на несколько дней на сохранении, чтобы исключить риски.
Брат замолчал, но потом всё-таки озвучил мысль, которая не давала ему покоя.
— Знаешь, у меня всё не выходит из головы. Если бы не бронированная машина…
Лёня закрыл лицо руками и замолчал.
— Давай не будем фантазировать и разыгрывать драматичные сценарии, — одёрнул я брата. — Всё обошлось, и мы легко отделались. Не знаю как так вышло, что микроавтобус вообще вынесло на встречную полосу, где в это время двигались мы…
— Ник, когда я осматривал место аварии, возле машины нашёл шутовской колпак. Я готов поспорить, что он лежал у водителя на передней панели. Всё вокруг было залито маслом и кровью, повсюду валялись осколки стекла, пыль, грязь, а колпак был идеально чист и лежал поверх мусора.
— Кому могло понадобиться нести шутовской колпак на место аварии? — удивился я. — Разве что…
— Что? — насторожился брат.
— Кто-то нарочно оставил подсказку или знак, чтобы намекнуть. Чудится мне, что водитель не просто так выскочил на встречную полосу.
— Хранители порядка утверждают, что он не справился с управлением.
— Изначально я тоже так думал, но теперь мне кажется, что всё не так очевидно. Что, если его вынудили это сделать?
— Чистое самоубийство! Он ведь должен был понимать, что не выживет после такого столкновения!
— На то и расчёт. Тот, кто вынудил этого человека врезаться в нашу машину, прекрасно понимал что делает и зачем. Не удивлюсь, если кто-то следовал за ним на отдалении и наблюдал за всем со стороны.
Внезапная дрожь пробежала по телу. А ведь кукловод мог остановиться и довести дело до конца, но что-то ему помешало. Возможно, слишком плотное движение, или то, что всё случилось посреди города, где находились десятки свидетелей и тех, кто мог помешать исполнению планов. Думаю, нам здорово повезло остаться в живых после аварии.
Внезапно я вспомнил о разговоре с Капрановым. Тот также говорил о шутовском колпаке, найденном на месте аварии, в которой погиб Мадьяров. Один почерк, одна улика, только исход разный. Выходит, это не совпадение. Нет сомнений в том, что Потехин вернулся.

Глава 12
Корень зла

— Ник, нужно инициировать роды, — заявила целительница, выйдя ко мне в коридор. — Настя просила, чтобы ты был рядом.
— Разумеется! Но в чём такая срочность? Разве на этом сроке это не опасно?
— После аварии появилась проблема которую мы не сможем исправить. Существует риск для жизни ребёнка, поэтому я настаиваю, чтобы провести роды сейчас.
— Лариса, ты в этом разбираешься лучше, — ответил я. — Если уверена, поступай как считаешь нужным. Но я хочу быть рядом. Обещаю, без спроса никуда не полезу.
— Вот и отлично! Только хотела тебя об этом попросить, — заметно успокоилась женщина.
Я был с Настей до самого последнего момента, пока меня не попросили выйти в коридор. Но недовольство отступило в сторону, когда я взял малыша на руки.
— Он похож на тебя, — слабым голосом произнесла Настя, глядя на двух самых любимых мужчин в её жизни. — Знаешь, я хотела предложить назвать его в честь моего отца, но имя Владимир ему совсем не идёт.
— У тебя есть предложение? — догадался я.
— Дамир. Пусть наш малыш принесёт мир в этот город.
— Хорошее имя, мне нравится, — поддержал я жену.
В больнице я пробыл ещё несколько часов, пока Настю с Дамиром не перевели в палату. Жена настолько выбилась из сил после тяжёлых родов, что уснула, как только покормила малыша. Я ненадолго задержался, чтобы провести диагностику и оценить их состояние, а потом тихонько выскользнул из палаты. Не успел я вернуться в больницу, как на меня обрушился ворох проблем.
— Наши стажёры умудрились использовать настойки, на которые у пациента аллергия, — доложила Рина. — Звонил Михайловский и просил организовать экскурсию для студентов академии в лаборатории.
— Пострадавших с аллергией запиши ко мне, пообещай им бесплатный приём на год в качестве извинений за счёт клиники, студентами пусть займётся Фаворский. Михаилу Игнатовичу будет полезно хоть ненадолго оторваться от пробирок. Тем более, он любит свободные уши.
Я распахнул дверь своего кабинета, и увидел Анну, сидевшую в кресле, закинув ногу на ногу.
— Ник, и ещё у тебя посетитель… — продолжала Рина, устремившись следом за мной к кабинету.
— Я уже вижу. Сделай госпоже Галецкой кофе и попроси меня не беспокоить.
— Ник, как это объяснить? Ты срываешь поставки зелий! — накинулась на меня Галецкая, стоило мне закрыть за собой дверь. — Новую партию ждут ещё со вчерашнего дня, а эти люди не любят ждать.
— У меня возникли незапланированные трудности, — ответил я, приготовившись в двух словах описать возникшие проблемы. Сначала нападение на травника, теперь атака моей семьи, из-за которой жена и сын до сих пор находятся в больнице. И да, можешь поздравить, у меня родился сын.
— Мне плевать на твои трудности, — прервала меня женщина. — Ты должен выполнить заказ, иначе система не работает. Мы находимся на таком уровне, что не имеем права на осечки. Или ты собрался погубить клинику? Если нет, соберись и выполни заказ немедленно. Мне нужна эта партия сегодня, потому как я обещала, что без новых зелий в Яр не вернусь.
— А мне нужно быть с семьёй, потому как это самое важное в жизни. У каждого свои приоритеты. Твои аристократы переживут, если им придётся подождать новую партию зелий на пару дней дольше, а моя семья подождать не может. Если не хотят покупать зелья, могут не брать, мы легко найдём других покупателей. В любом случае я не собираюсь становиться заложником непомерных аппетитов Ярской элиты. И да, это твоя проблема, что ты даёшь невыполнимые обещания. Могла бы сначала связаться со мной.
— Вот поэтому ты никогда не станешь великим, — произнесла Анна, посмотрев мне в глаза. — Ради великой цели нужно уметь жертвовать мелочами и расставлять приоритеты.
— А я никогда и не стремился к величию. Для меня приоритет — семья, а богатство и влияние — второстепенные вещи. Сегодня ты богат, а завтра останешься без гроша.
— Посмотрим что ты скажешь, когда дети вырастут и забудут о твоём существовании, — скривилась в улыбке Галецкая.
— Пусть так. Зато я дам им всё, что потребуется для их жизни, а они пусть позаботятся о своих детях. Я и сам смогу справиться со своими проблемами.
— Что-то пока незаметно, — заметила женщина и вышла из кабинета, едва не задев Рину дверью.
— Ник, я кофе сделала, — словно извиняясь, произнесла администратор.
— Отлично, заходи! — скомандовал я и вернулся на своё место.
Рина послушно устроилась в кресле напротив, всё ещё сжимая блюдце и чашку с напитком в руках.
— Ты кофе хочешь? Угощайся, — позволил я. — И так постоянно торчишь за стойкой, нет даже пары минут, чтобы немного посидеть в тишине.
— Зря ты с ней так, — ответила девушка, бросив взгляд на дверь, за которой совсем недавно скрылась Галецкая. — Она ведь действительно может продать свою долю и открыть собственную клинику в Яре.
— Не откроет, — покачал я головой. — Она прекрасно понимает, что без команды и лаборатории с зельями составить конкуренцию нашей клинике не выйдет, а развалить клинику Вельского, чтобы переманить сотрудников и воссоздать её в Яре — слишком сложно. К тому же, Агрефена ни за что не пойдёт туда. А вот насчёт Фаворского я не уверен. Если предложить ему лучшую техническую базу, чем у нас, Михаил Игнатович может и задуматься.
Этот маленький перерыв мне был нужен, чтобы настроиться на рабочую волну. Рина вернулась за стойку администратора, а я умчался разбираться с ошибкой нашего младшего целителя.
— Ну, кто из вас накосячил, признавайтесь, — с улыбкой поинтересовался я, осматривая собравшийся персонал.
— Николай Юрьевич, это моя ошибка, — отозвался Саша Зиновьев. — Прошу меня простить. Понимаю, что одними извинениями тут не отделаться, поэтому готов на штраф. Надеюсь, вы всё же позволите мне работать у вас.
— Разумеется, позволю! Что касается штрафа, забудь. Я сам пригласил вас сюда и отлично понимал уровень вашей подготовки. Наказывать вас за ошибки глупо с моей стороны, потому как вы всё ещё набираетесь опыта. Но я всё же попрошу вас быть внимательнее, потому как это престиж клиники и ваша собственная репутация. Чтобы таких проблем не было, я попрошу Рину подготовить специальные опросники, которые вы будете заполнять вместе с пациентом, чтобы ничего не забыть и не напутать.
Знания из родного мира здорово могли пригодиться мне в клинике. Почему-то здесь никто не задумывался о том, чтобы создавать анкеты и обязательные опросы для пациентов, а ведь это важно и помогает избежать подобных ошибок. История знает случаи, когда пациенту ампутировали не ту ногу, перепутав в последний момент. Не хватало, чтобы у нас вышла подобная оплошность!
Через пару дней я решил поинтересоваться ходом работы над новой партией зелий. Галецкая хранила подозрительное молчание, и это тревожило больше всего. Я был готов к её новым визитам и истерикам по телефону, но вместо этого повисла зловещая тишина. Видимо, придётся мне вести партию в Яр, а я так надеялся, что она займётся этим сама.
— Как у нас обстоят дела с зельями? — поинтересовался я у Фаворского. — Костя собрал нужные травы?
— Там всё не так просто. Та поляна, на которой он собирал редкие растения, оказалась зачищена людьми из «Диадемы», как и предыдущая, но мы уже прошерстили следующие точки, где могут расти нужные нам ингредиенты, и в двух местах собрали солидный запас. Эту партию мы сможем сделать в ограниченном объёме, но следующая будет полной.
— Плохо, потому как меня уже за горло держат совладельцы из Яра, — нахмурился я, вспомнив о визите Галецкой. Вот действительно верно говорят, что деньги портят людей.
— Судя по тому, что происходит в Яре, знати явно не до наших зелий, — отозвался Михаил Игнатович.
— А что там происходит? — удивился я.
Прошлый день полностью выпал из моей жизни. Я не имел ни малейшего понятия о том, что творится в мире, потому как для меня мир сузился до крошечной комнатки в послеродовом отделении, где были только я, жена и сын.
— Недалеко от Яра затонул теплоход «Углич», на котором собрались многие члены элиты. Взрыв котлов в машинном отделении. Всё произошло настолько быстро, что никто не успел толком отреагировать. Спасательные шлюпки не успели спустить, потому как корабль разломился на две части и пошёл ко дну за считанные минуты. Из ста тридцати шести пассажиров выжили считанные единицы. Спасательные катеры, которые вышли на помощь из порта Яра, достали из воды немногих уцелевших. Сейчас им оказывают помощь.
— Поразительное происшествие. Настолько невероятное, что мне оно кажется постановкой. Что заставило ярскую элиту собраться на теплоходе?
— Юбилей Антона Романовича Изюмова, владельца судоходной компании. Удивительно, что ни предсказатели не почувствовали опасности, ни служба безопасности не заметила взрывоопасный предмет, а я уверен, что он там был. Причём, я практически уверен, что будь Мадьяров жив, ничего подобного не случилось бы. Этот Капранов полный ноль, раз смог прошляпить такой инцидент. Ни за что не поверю, что информация о подготовке к покушению на верхушку города не просочилась по преступным каналам, где у имперских ищеек есть свои информаторы.
И тут возникает любопытный вопрос. Если Потехин виновен в гибели Мадьяров а, то и пароход — его рук дело? Или мы пошли неверным путём, а истинный заказчик совсем иной. Надо бы разузнать нет ли какого влиятельного человека, который мог бы быть связан с шутовским колпаком, потому как если Потехин невиновен, то как объяснить покушение на нашу семью? На попытку отвлечь внимание не похоже, слишком серьёзный масштаб.
— Какие последствия грозят нам после этого события?
— Как минимум, две трети заказчиков наших зелий из Яра погибли, либо будут настолько заняты другие делами, что поставки зелий в Яр можно отменять.
— Погоди, ты сказал, что там собралась почти вся элита? Галецкая тоже там была?
— Откуда мне знать? — пожал плечами профессор. — Она мне не отчитывается о своих планах, а о кораблекрушении я узнал из новостей. Думаю, стоит проверить списки выживших, погибших и пропавших без вести.
Проверка списков ничего особенного не дала, н я не стал дожидаться результатов, а взял машину и отправился в Яр. Наш бронированный автомобиль был ещё в ремонте, поэтому пришлось ехать на другой машине. Да, опасно. Но если Потехин вернулся, безопасного места больше нет нигде.
В Яре меня ждала холодная встреча.
— Если ты приехал, чтобы побеспокоиться о моём здоровье, то напрасно потратил время. Я в полном порядке. А вот ты занимаешься совершенно не тем, чем должен, — заявила Галецкая, когда я зашёл к ней в офис. — Или ты привёз партию зелий?
— Ты даже перед лицом смерти не меняешься, — рассмеялся я, глядя на Анну. Пусть женщина пыталась держать себя в руках и делать вид, что ничего не произошло, она была напугана. Страх скрывался под маской, но целителя сложно обмануть, потому как организм не врёт. Не знаю как Анна снимает стресс и напряжение, но ей срочно нужно заняться этим, потому как столь сильное потрясение нельзя держать в себе. Оно разрушает организм изнутри и ничем хорошим это не закончится.
— Я привёз половину обещанных зелий. Остальные получишь через две недели.
— Половину? — вспылила женщина, вмиг позабыв о пережитом. — Ты хочешь меня подставить перед заказчиками?
— О чём ты? Половина твоих заказчиков мертвы, так что никто не потребует от тебя исполнения обязательств в полном объёме.
— Тебя это не должно волновать, Ник, — серьёзно произнесла женщина. — Твоя задача — выполнить обещание и привезти мне товар, а кому я его продам — это уже моя забота. Ещё раз сорвёшь поставки, и можешь забыть о нашем договоре. Я продам свою долю и выйду из сделки.
— Таких специалистов, как у нас всё равно не найдёшь, — парировал я, хоть и понимал, что выход Галецкой из доли будет означать серьёзные проблемы для клиники. Но она точно не откажется от такой золотой жилы. И дело даже не в деньгах, а во влиянии, которое она получает в губернии. Наши зелья помогают ей войти в элиту Ярской аристократии и занимать там одно из центральных мест. Конечно, мы не сравнимся с промышленниками и крупными фабриками, но состояние Галецкой не на одной нашей клинике держится.
Женщина молча сверлила меня взглядом, подбирая слова.
— Можешь быть спокойна, я решил проблемы. Больше они не помешают поставкам.
— Это то, что я хотела услышать, — ответила Галецкая, потеряв ко мне интерес, а я не стал задерживаться, потому как сам страстно хотел оказаться подальше отсюда. Не для меня этот бизнес. Я бы предпочёл сейчас оказаться в процедурной и работать с пациентами.
В Дубровск я вернулся чернее тучи, но весь настрой вмиг отошёл на второй план, когда я вышел из машины.
— Павлов, присоединяйся! — раздался у меня за спиной до боли знакомый голос.
Я обернулся и увидел Дмитрия Потехина, сидящим на летней площадки кафе, через дорогу от клиники. Да, он снова вернул себе прежний облик после неудачной затеи с градоначальником. Где только целителей находит, способных делать столь сложные пластические операции?
— А ты всё тот же, что и прежде, — заметил я.
— Решил напомнить миру о человеке, которого они боялись. Знаешь, вообще пора разворошить этот муравейник.
— Не боишься, что сюда прибудут имперские ищейки или хранители порядка?
— Страх — это оковы, которые мешают разорвать границы и совершать великие дела. И потом, кто приедет? Коротков даже не подозревает, что я здесь, Капранов под моим контролем, а хранители порядка сами не справятся. Не их масштаб.
Любопытная информация. Если Потехин не пытается ввести меня в заблуждение, а он мастер афёр и махинаций, то убийство Мадьярова не только развязало ему руки, но и позволило поставить своего человека на пост главы организации, которая представляет для него самую большую опасность. Выходит, мы все недооценивали его. И далеко не все активы Потехиных имперским ищейкам удалось изъять, раз Дмитрий позволяет себе столь масштабные акции.
— Зачем ты здесь? — произнёс я, желая потянуть время и выведать хоть немного информации, которая может пригодиться.
— Захотелось вспомнить былые времена и выпить чашечку кофе. И потом, я хотел повидать старого друга, а ты так забаррикадировался, что к тебе не пробиться. Вот, приходится торчать у входа и рассчитывать на твоё появление.
— Не припоминаю, чтобы мы были друзьями.
— Как невежественно с твоей стороны! После всего, что мы пережили!
— Ты едва не прикончил мою жену и ребёнка, — процедил я, думаю как у меня больше шансов прикончить этого мерзавца, но сейчас преимущество на его стороне. Всё-таки он повелитель стихий, вокруг его люди, а я не могу в одиночку усыпить его волной успокоительной энергии или выжечь энергетическое ядро.
— Кто знал, что они будут с тобой в машине? — пожал плечами Дмитрий, словно ничего страшного не случилось. — Но ты хорошо подготовился. И потом, этот случай помог мне выключить тебя из игры и спокойно провернуть пару дел.
— «Углич» — твоя работа?
— Не стоит спускать на меня всех собак, — обиженно заявил Потехин. — Но в этом случае ты оказался прав.
Дмитрий допил кофе и поднялся из-за стола. Я планировал использовать этот момент для атаки, но в это время на улицу высыпали хранители порядка. Две машины перекрыли дорогу с одной стороны, и ещё две повторили то же действие с другой стороны, отрезая Потехину пути для отступления. Но я уверен, что он заранее продумал подобный вариант развития ситуации.
С крыши снайперы начали стрельбу, заставляя полицейских прижаться к машинам и искать укрытие за домами.
— Вижу, Ерохин всё-таки решил заглянуть на огонёк, — заметил Потехин. — Учись, Павлов! Вот это я понимаю человек скучает.
— Зачем ты вообще сюда явился?
— Говорю же, соскучился! Заодно хотел предупредить, чтобы ты поумерил амбиции. Моя выходка с колпаком — это предупреждение. Если будешь лезть в мои дела, одной аварией я не ограничусь. А ещё, пора явить себя этому миру. Пусть узрят нового правителя этого клочка земли.
— Если ты думал, что это сойдёт тебе с рук, я готов тебя огорчить, — ответил я. — Такой мерзавец как ты не должен терроризировать людей.
— Я тебя услышал, — с улыбкой заявил Потехин и взмахнул рукой, чтобы выпустить в меня волну пламени. Вот только она ударила в ледяной барьер.
Рина! Обернувшись, я увидел откуда пришло моё спасение. Со стороны клиники в мою сторону уже спешили Рулевская и Ардатьев, а со стороны парковки бежал Лёня.
— В укрытие! — закричал я, но они словно не слышали. К счастью, снайперы были слишком заняты тем, чтобы подавлять напор стражей порядка.
Я тоже не остался в стороне и попытался усыпить Дмитрия с помощью волны успокоительной энергии, но он был уже слишком далеко.
Мимо меня пронеслась волна направленной ментальной энергии и ударила в Потехина. Это Ерохин лично вступил в погоню, но проходимец лишь рассмеялся и помахал в воздухе защитным артефактом, висевшим у него на шее.
Начальника стражей порядка города оставалось лишь наблюдать как самый опасный преступник скрывается в городской застройке, а его подельники обрушивают здания, заваливая все проходы.
Судя по всему, машины ждали Потехина в соседнем квартале, но к ним также не удалось подступиться. Не знаю какие потери понесли бойцы Дмитрия, но у стражей порядка было двое убитых и четверо раненых, которыми мы и занялись.
Пока «скорая» мчалась нам на помощь, мы оказывали посильную помощь.
— Я смогу вытащить этого парня с того света, — заверила меня Аграфена, положив руки на израненную грудь бойца. — Займись остальными.
Нам пришлось временно остановить приём пациентов, чтобы помочь раненым. Увы, но убитые в ходе боёв получили такие серьёзные повреждения, что им не мог помочь ни один целитель. А раненых ещё можно было спасти!
К тому времени, как на помощь подоспел экипаж Лыкова, мы стабилизировали состояние двоих пациентов и смогли отправить их в больницу, а за жизни ещё двоих пришлось побороться.
Я вышел из нашей операционной только через четыре часа, и это была самая сложная операция, в которой я участвовал за последний год. Две остановки сердца, большая потеря крови и сильные раны, которые требовали слаженной работы сразу двоих целителей. Парень тоже молодец. Он отчаянно боролся за собственную жизнь, и вместе нам удалось его спасти.
В коридоре нас ждал Ерохин, который не покинул клинику, пока не узнал о судьбе своего подопечного.
— Будет жить, — пообещал я. — Правда, реабилитация займёт недели, если не месяцы. Я пока не могу обещать, что он вернётся на службу. Но жить будет обязательно.
— Вернётся, — пообещал сам себе начальник стражей порядка. — Если не сможет работать на прежнем месте, найдём место в диспетчерской, или у инструкторов. На дежурке посадим на худой конец. Но своего человека мы не оставим без работы.
Помимо операции меня ждал приём пациентов, которые никуда не собирались уходить, поэтому как только я привёл себя в порядок, сразу отправился в процедурную.
— Николай Александрович, я понимаю, что это вопрос жизни и смерти, но у меня была запись на восемь тридцать! — выражал недовольство мужчина в полосатом костюме. — Неужели нельзя было делегировать полномочия бригаде скорой помощи?
— Думаю, вы удивитесь, но им тоже есть кого спасать, — спокойно ответил я. — Десятки людей в городе ежедневно вызывают скорую помощь, а экипажа всего два на весь Дубровск.
Мужчина всё-таки не остался на процедуру, демонстративно хлопнув дверью, а я не стал возражать. Да, финансовые дела у нашей клиники пока идут неважно, но это не значит, что я должен бросать людей на верную смерть ради того, чтобы срочно вылечить от почечных колик требовательного пациента. Он мог воспользоваться помощью другого целителя в нашей клинике, но отказался.
Я принял ещё четверых человек, разобравшись с очередью, но тут в кабинет ворвался Бердников.
— Роман Николаевич? Не знал, что вы ко мне записаны.
— Ник, спаси моего ребёнка! — заорал владелец ювелирного салона, проигнорировав мои слова.
— Что с ним? Вы привезли его?
— Я не знаю что с ним и где он находится. Дмитрий похитил своего сына, и впридачу выкрал моего родного! Павлов, ты должен мне помочь!

Глава 13
Палач

Да, план Бердникова был прост. Потехин на каторге, его семейство уничтожено, а ребёнок никому не нужен, даже родственникам Свердловой. На первый взгляд могло показаться, что закрытие серьёзного дела имперскими ищейками в обмен на усыновление — отличная идея, если бы не один крошечный нюанс. Пока Потехин жив, никто не может чувствовать себя в безопасности.
— Чего ему было нужно? — задал вопрос Ерохин.
Я посмотрел на начальника полиции Дубровска и вспомнил наш первый день знакомства с ним. Тогда он был ещё капитаном и руководил отделом. Теперь под началом Василия Ермолаевича находились все стражи порядка города, и я был готов поспорить, что он справлялся со своими обязанностями куда лучше предшественника. Вот только достаточно ли этого, чтобы избавить город от такого опасного проходимца как Потехин?
— Объявить о своём возвращении и предупредить, чтобы я не вмешивался в его планы. Но Дмитрий никогда не преследует только одну цель. Думаю, в этот раз случилось то же самое. Пока мы гонялись за этим негодяем, налётчики ворвались в особняк Бердниковых и похитили детей.
— Он знал, что после гибели Мадьярова имперские ищейки связаны по рукам, а мы ограничены в ресурсах, — произнёс Ерохин, сжав зубы от гнева. — Он всё просчитал! Что после его появления мы непременно попытаемся его задержать.
— В этом весь Дмитрий. Игры разума доставляют ему истинное наслаждение, но считать его психом неправильно. В любом своём действии он ищет выгоду для себя, пусть и добивается этого своим, неповторимым способом.
— И хорошо, что неповторимым, — проворчал Ерохин. — Ещё одного Потехина мы бы не пережили. Павлов, ты ведь понимаешь, что мы не можем выделить вам большую охрану и обеспечить безопасность, — признался Ерохин. — Двух человек я могу дать, но не думаю, что этого будет достаточно.
— Не волнуйтесь, мы сами разберёмся, — заверил я начальника полиции.
На самом деле, помощь мне бы не помешала, но не хотелось быть обязанным кому-то. Хватит, опыт общения с Мадьяровым показал, что лучше не быть никому должным, иначе быстро подхватят на крючок. И всё же Ерохин настоял на том, чтобы два его оперативника дежурили в районе клиники. Не уверен, что они смогут всерьёз помешать планам Дмитрия, если тому понадобится ворваться к нам, но любая поддержка лишней не будет.
Я отдавал себе отчёт, что всё решится очень скоро, поэтому взял отпуск в больнице. Конечно, Шеншин был не очень рад, но согласился удовлетворить мою просьбу.
— Понимаю, ребёнок родился, времени и сил много уходит, — подхватил Юрий Александрович. — Но могу дать только две недели. Остальное отгуляешь осенью, если не будет наплыва больных.
Получив законный отдых, я занялся своими делами. Передо мной стояла задача превратить клинику и дом в ходячую крепость. Причём, требовалось сделать это при минимальном количестве денег, потому как я и так сильно потратился.
У меня появилось несколько идей, но для этого пришлось обращаться к профессору Фаворскому и нашему травнику.
— Костя, на меня произвели впечатление твои охранные хлопушки. Можешь дать мне контакты человека, который тебе их продал?
— Без проблем, начальник, — заулыбался парень. — Кстати, он и не такое умеет. Дать ему волю, он весь Дубровск может поднять на воздух.
— Весь не нужно, но какую-то его часть вполне может быть, что придётся взорвать, — произнёс я и свернул тему, потому как и без этого сказал много лишнего.
— Михаил Игнатович, сколько усыпляющего газа мы можем произвести?
— На данный момент без помехи производству новой партии зелий мы можем сделать не более четырёх баллонов.
— А если мы отодвинем поставки на второй план? — задал я прямой вопрос.
О каких зельях может идти речь, когда решается вопрос жизни и смерти? Да, Галецкая будет вне себя от ярости, но чтобы испытать на себе её гнев, для начала нужно дожить до этого момента.
— В таком случае, количество увеличится до шести.
— Почему так мало? — удивился я.
— Расходников не хватает. Если хорошенько прошерстить болота и выделить на это занятие пару дней, то через неделю можем насобирать расходников хоть на одиннадцать баллонов…
— Никаких болот, Михаил Игнатович. Сотрудникам клиники по возможности не покидать территорию нашего кластера.
— Мы ждём нападения? — прямо спросил Фаворский.
— Да. Я считаю, что наши враги придут. «Диадема», Потехин, или конкуренты из Яра — неважно. Мы должны иметь возможность ответить своими силами, а для этого и клиника, и наши дома должны превратиться в настоящую крепость, которая станет серьёзным препятствием на пути врага.
— Я попрошу своих знакомых раздобыть нам расходники, — произнёс заведующий лабораторией. — Многие из них мои должники, так что нашим сотрудникам не придётся покидать территорию кластера.
— Михаил Игнатович, я не ошибся в вас. Вы действительно незаменимый союзник и сотрудник нашей клиники, — расплылся я в улыбке, заставив Фаворского растаять.
И ведь заведующий лабораторией не подвёл. Через пару дней у меня в распоряжении действительно оказались одиннадцать баллонов, установленные в ключевых коридорах, где не было возможности проветрить помещение.
С артефактором мы тоже легко нашли общий язык. Человек, которого посоветовал мне Вихрев, оказался склочным мужчиной лет сорока, на левой руке у него не хватало двух пальцев, зато остальными он работал так искусно, что мог дать фору многим мастерам с неповреждёнными конечностями. И если не спорить с ним об оплате и не торговаться, он был вообще чудесным человеком. Мы приобрели восемнадцать хлопушек, подчистую опустошив запасы артефактора. А кроме этого взяли шесть защитных артефактов от огня и ментальных атак, и пять артефактов с защитой от предсказателей. Я прекрасно понимал, что провидцы не могут просчитать наперёд мои действия, поэтому не особо переживал, а вот остальных членов семьи и команды следует обезопасить. Защитные артефакты получили все, кто должен так или иначе участвовать в обороне: Рина и Пётр Ардатьевы, Лёня, Настя, Вероника и я. В подвале был развёрнут полевой госпиталь, а по всем зданиям расставлены ловушки.
В один из вечеров я застал Лёню, сидящим у окна.
— Волнуешься? — поинтересовался я, сев рядом.
— Какой смысл спрашивать, если ты и так знаешь ответ? — ухмыльнулся брат и посмотрел мне в глаза.
И то верно. Я ведь по привычке уже просканировал состояние брата и отметил учащённый пульс и выделение кортизола.
— Знаешь, что бы мы с тобой ни делали, нет никакой уверенности, что этого будет достаточно, — признался брат, раскрыв причину волнения.
— Я тоже думал об этом, — признался я. — А ещё думал, что все эти испытания выпали на нашу семью из-за меня. Может, было бы лучше выйти к Потехину и избавить всех вас от опасности.
— Шутишь? Он бы проглотил тебя, словно голодный кот мышку, а потом принялся бы за нас. Ты — не причина наших бед, а тот, благодаря кому мы до сих пор живы. Забыл, что Ягудин сделал с отцом с отмашки Потехина?
— Но после этого он бы от нас отстал.
— Не думаю. Если бы ты не остановил Потехина, и не смог отправить его на рудники, он бы подмял под себя весь город. Никто не мог бы чувствовать себя в безопасности. Именно ты, Ник, подарил Дубровску надежду, но бестолковые надсмотрщики проморгали его. Именно поэтому он так боится тебя и по возможности уничтожит. Я бы не верил ни единому его слову. Вся эта клоунада и его визит заключались в том, чтобы выбросить тебя из игры и раздавить — слишком уж ты опасный противник.
— Но теперь-то я ему не соперник. Дмитрий набрал такую силу, что может смести меня с игрового стола одним взмахом руки.
— Твои представления о силе Потехина сильно преувеличены, — рассмеялся Лёня. — Я общался с парнями из бойцовского клуба. Помнишь, тот самый, где я принимал участие в подпольных турнирах? Так вот, они говорят, что парней активно рекрутируют в ряды Потехина. Причём, требуют железной дисциплины и самоотдачи, но взамен обещают огромные деньги и экипировку.
— И где только он взял деньги? — покачал я головой, но сразу переключился на другую мысль. Нужно позвонить Ерохину! Полиция должна помешать притоку новых сторонников.
— Николай Александрович, теперь я понимаю, почему Потехин вас боится, — послышался в трубке усталый голос начальника полиции. — Меньше часа прошло с тех пор, как я получил эту информацию от своих информаторов и начал действовать, а вы уже в курсе. Причём, готов поспорить, что у вас нет такой разветвлённой базы агентов.
— Вы правы, у меня есть кое-что получше, — ответил я, решив сохранять миф о своей прозорливости. — Какие результаты?
— Шестнадцать человек, которые могли бы примкнуть в Потехину, задержаны. Сейчас с ними проводят беседу, пытаясь узнать контактировали ли с ними люди Дмитрия. Если они чисты, мы не сможем держать их дольше двух суток, но и отпускать нельзя, потому как по меньшей мере шестерых мы уже упустили. По месту жительства у них пусто, и никто не знает куда они исчезли.
— Если узнаете что-нибудь интересное, что можно смело сообщать, дайте знать, — попросил я.
— Непременно, — пообещал Ерохин и бросил трубку.
Уже через несколько часов меня побеспокоил звонок начальника полиции. К тому времени была глубокая ночь, но я всё равно ответил, потому как это было важно.
— Николай Александрович, один из задержанных дал показания. Ему известно, где скрывается Потехин! Как я понял, дети тоже там. Я уже попросил подкрепление из Яра и выдвигаюсь туда.
— Вы уверены, что это не дезинформация? Слишком подозрительно.
— Я лично допрашивал его, — возразил страж порядка. — Поверьте мне, он не смог бы молчать.
— Охотно ерю, но чувствую подвох.
— Николай Александрович, это уникальный шанс, нам нужно реагировать немедленно! Вы мне нужны там.
— Простите, Василий Ермолаевич, но я не могу оставить семью.
Ощущение, что всё идёт слишком хорошо, не покидало меня. Из шестнадцати задержанных один человек знает о месте, где скрывается Потехин? Как он вообще остался жив с такой информацией?
— Лёня, кажется, началось, — произнёс я, растормошив брата.
Верно говорят, что человек, у которого рядом с кроватью припрятано ружьё, будет безумцем всегда, кроме того самого дня, когда оно действительно понадобится. Видя мои приготовления, в клинике на меня косились, как на сумасшедшего, но я не обращал на это внимания. Да, ещё никто не выигрывал войну, отсиживаясь за стенами, но соотношение сил говорило о том, что иного пути у меня нет.
Только я успел поднять всех, снова зазвонил телефон, но на этот раз меня искал Бердников.
— Ник, ты уже слышал? — задал он прямой вопрос, забыв о формальностях. — Ерохин выяснил где скрываются дети и выезжает туда. Я со своими людьми направляюсь ему на помощь.
С каждой минутой я всё больше убеждаюсь, что это очередная уловка Потехина. Дмитрий намеренно убирает всех нелояльных ему людей из города. Но зачем?
— Дайте угадаю, его логово находится где-то за городом?
— Пять километров к востоку по трассе мимо санатория. Рядом раньше были охотничьи угодья Севериновых, ты их можешь не знать.
Да мне это и не особо было нужно. Пока они будут трястись по бездорожью, и наверняка там застрянут, Потехин промчится по городу, словно ураган, сметая всё на своём пути.
Когда на улице послышался рёв двигателей, мы были уже готовы. Они не скрывались, потому как знали, что никто не станет им мешать. Более того, они перемещались открыто, чтобы задавить морально. Но не учли одного — нам было что терять. За свои семьи мы были готовы стоять до конца.
— Сработала хлопушка у запасного выхода, — отчитался Лёня, наблюдавший за происходящим через камни слежения.
— Активируй баллоны, — отдал я приказ, потому как знал, что потребуется время для насыщения воздуха усыпляющим газом. А мы не можем рисковать. Лучше перекрыть путь для врага, чем экономить попусту.
— Баб Фень, давай свои заговоры, они нам сейчас здорово пригодятся, — отдал я приказ, а знахарка стала что-то тихонько бубнить себе под нос и помешивать какое-то варево, кипящее на тигеле. У Потехина может быть защита от провидцев, от братьев по управлению стихиями, но защититься от заговорщиков нечем. Знания об этом исчезли вместе с десятками тысяч носителей дара, которых истребили в Смутные века.
— Настя, забирай всех и уводи в подвалы. Там всё подготовлено для вашего комфорта, — приказал я девушке.
— Никуда я не уйду, — заупрямилась жена. — Я буду с тобой.
— Проследи за остальными, ты умеешь держать себя в руках и не поддаёшься панике, как остальные, поэтому я на тебя рассчитываю.
— Николаша, да кто ж ребёнка в подвал отправляет? — всплеснула руками мать Насти. — Там ведь холодно и сыро — малыш заболеет.
— Вы даже не были в том подвале. Там полноценный подземный этаж с обогревом, — принялся я тратить драгоценное время, чтобы переспорить, но прогремевший у входа взрыв вмиг превзошёл мои увещевания. Женщина схватила малыша и первой поспешила к лестнице.
— Павлов, а ты хорошо подготовился! — прозвучал голос Потехина через динамики. — Конечно, я мог бы выкурить тебя из этого логова, но ты так долго готовился, чтобы развлечь меня, что я не могу упустить такого шанса. С удовольствием сыграю в твою игру, а заодно укажу на твои ошибки. Например, ты только что отрезал пути для отступления, и идти тебе больше некуда. А вот я уже иду к тебе.
Я видел как Потехин призвал самый настоящий огненный шторм, выжигающий парадную. Всё, что там было, включая двери, окна, металлические решётки, хлопушки и баллоны с усыпляющим газом, скрылось в оплавленной воронке.
Внутрь хлынули вооружённые люди, но первые мгновенно рухнули, получив мощнейший энергетический заряд прямо в грудь. Мы уже стояли на первом рубеже обороны и не жалели энергии.
— Павлов, как же так? — картинно растрогался Дмитрий. — Ты ведь целитель, а не убийца. Что на это скажет твой Асклепий?
— А я и не убил их, просто выжег энергетические каналы. Благо, ты пустил вперёд простолюдинов, как пушечное мясо. Что же скажут остальные, которых ты пустишь во второй волне? Они готовы сложить головы за человека, который не считается с их жизнями?
— Слабая попытка, — рассмеялся он. — Эти парни готовы умирать за деньги. За деньги, которых они не заработают за всю свою жизнь.
— Интересно где ты их раздобыл? Неужели впутался в игры аристократов в Яре?
Я долго думал о том, как Потехин смог так быстро стать на ноги, и пришёл к выводу, что он действует не сам, а по указанию кого-то из Яра. Невероятный побег с рудников не случился бы без серьёзной помощи со стороны, а Мадьяров постарался вычистить все финансовые потоки Потехиных. И потом, как Дмитрию удалось в столь короткие сроки не просто вернуть силу, а заметно приумножить её? Здесь не обошлось без сторонних инвестиций. Причём, огромных.
Нет, Дмитрий всё-таки действует не сам, теперь он — марионетка в чьих-то влиятельных руках, иначе бы не высовывался, а делал всё тихо. Они хотят, чтобы мы поверили, что Потехин действует по своей воле, но стоит хорошенько пораскинуть мозгами, и становится понятно, что это не так.
— Павлов, как тебе понравится это? — поинтересовался Дмитрий и направил в нашу сторону огромный огненный смерч, но сработали сразу несколько защитных артефактов — у меня, Лёни и Петра. Огромный ледяной щит закрыл нас с трёх сторон, а смерч рассеялся, лишь слегка облизнув ледяную поверхность.
— Ты хорошо подготовился, — заулыбался Потехин. — Вот только артефакты тебя больше не спасут.
Новый вихрь устремился в нашу сторону, но в следующее мгновение взмыл в небо и рассеялся. Мы не сразу поняли, что это было дело рук Рины. Разумовская упала без сил за нашими спинами.
— Вы притащили повелительницу стихий? Похвально! Вот только ей следовало больше практиковаться. Я с удовольствием предоставлю ей возможность поучиться у меня мастерству, но пока закончу начатое. Парни, за дело!
Из-за спины Дмитрия выскочили новые налётчики, только на этот раз они обладали даром.
— Спарта? — ошеломлённо произнёс один из налётчиков, увидев перед собой Лёню.
— Утёс! — брат вмиг узнал противника. — Не знал, что ты продался этим негодяям. А ведь человеком казался.
Оба ратника не торопились сходиться в бою.
— Арда тоже здесь, а вот Мухи нет. Твои хозяева его убили.
— У меня нет хозяев, — отрезал Утёс.
— Правда? А это тогда кто? — поинтересовался Лёня, кивнув на Потехина.
Ратник не успел ответить, потому как волна пламени поглотила его.
— За работу, болваны! Или вы забыли за что я вам плачу? — перешёл на крик Дмитрий, но было видно, что его люди дрогнули.
Потехин попятился назад, а Лёня уже бежал к нему. Повелитель стихий заметил это и приготовился призвать очередной огненный смерч, а у брата защитного артефакта уже не было. Я видел как энергия скапливается на ладонях Потехина, чтобы сформироваться в очередной испепеляющий вихрь, а потому собрал всю силу воедино и атаковал его. Всего пара секунд, на которые Дмитрий запнулся и принялся за работу снова, позволили Лёне добраться до него. Энергия ратника пробежала по телу, придавая силу, а потом на голову Дмитрия обрушился чудовищной силы удар, отчего она разлетелась на части.
В одно мгновение всё стихло. Замерли бойцы, которые видели смерть предводителя, замерли защитники, которые бились из последних сил. Даже пламя поугасло, и пылало не так сильно. Хотя, в этом была своя причина — со смертью повелителя стихий его энергия рассеялась, осталось гореть лишь то, что горело само по себе. Мы смотрели на бездыханное тело человека, державшего в страхе целый город, и не могли поверить, что всё закончилось. Или не всё? Если за Потехиным стояли аристократы Яра, прибравшие его руками конкурентов, то они непременно найдут другой способ установить свои порядки. Но если сунутся к нам, мы будем готовы.
— Это тебе за Муху, урод, и за мою семью, — выдохнул Лёня, пнув носком сапога бездыханное тело Потехина, и повернулся ко мне. — Жаль, рядом нет Мухомора. Ему бы понравился этот хаос.
Налётчиков как ветром сдуло. Лишившись своего лидера, они потеряли мотивацию, а нам осталось разгребать пепелище и не дать ему разрастись. Рина пыталась сделать что-то своими силами, но одной повелительницы стихий было недостаточно. К счастью, в скором времени на место происшествия примчалась пожарная бригада, а следом прибыла и ещё одна.
Мы сидели на пожарище, переводя дух, Настя оказывала помощь всем, кто в ней нуждался, потому как я был совершенно пуст. В этот момент у меня зазвонил телефон.
— Павлов? У вас всё спокойно? — поинтересовался Ерохин. — Вы оказались правы, это была обманка. Мне уже сообщили о том, что люди Потехина вскрыли отделение банка Арбузова и обнесли ювелирный магазин Бердникова. А мы угодили в ловушку и пробили шины, добрались пешком до трассы, чтобы вызвать подкрепление и возвращаемся в город. Что у вас?
— У нас уже спокойно. Потехин мёртв, но спокойно выдохнуть не получится.

Глава 14
По лезвию ножа

— Василий Ермолаевич, у меня к вам будет большая просьба, — произнёс я, когда первоначальный шок от случившегося миновал. — Я хочу, чтобы вы сообщили о поимке Потехина.
— И как вы себе это представляете? — удивился начальник стражей порядка.
— Просто информационный повод. Нам нужно, чтобы гнездо его кураторов в Яре зашевелилось.
— Вы же понимаете, что я сам себя подставляю?
— Это единственный способ заставить этих негодяев шевелиться. Да, они непременно примут меры, но так мы хотя бы будем знать кто стоит за всеми событиями в губернии. Вы же понимаете, что Дубровск — это лишь малая часть плана аристократов?
На самом деле, я был уверен, что аристократы не станут подставляться сами, а будут действовать через имперских ищеек. Так и вышло.
Буквально через пару часов в полицейский участок ворвался Капранов. Я сидел напротив кабинета Ерохина и наблюдал за происходящим со стороны. Как по мне — самая лучшая позиция, потому как никто не принимает меня в расчёт и не пытается держать лицо. Находясь за кулисами, можно увидеть не только маски, но и актёров, которые их носят.
Как только начальник имперских ищеек появился в коридоре, я сделал вид, что изучаю информационный стенд. Капранов не заметил меня и направился прямиком в кабинет начальника полиции, ворвавшись туда без стука.
— Дело Потехина переходит под мою ответственность, — заявил он. — Я забираю у вас арестанта. Он должен отбывать наказание на рудниках, и я намерен вернуть его туда после допроса.
— С удовольствием отдам его вам, но есть одна проблема — он мёртв, и для работы на рудниках непригоден.
— Как это произошло? — нахмурился мужчина.
— Целители не успели ему помочь. Но перед смертью он успел кое-что выболтать. Оказывается, он действовал не по своему усмотрению, его направляли заказчики. Среди них такие фигуры как Алябьев, Титов, Говорухин и Плаксин.
Это было чистой воды импровизацией. Никаких доказательств, указывающих на этих людей, у меня не было, я просто сделал предположение. Кто-то должен был помочь Потехину выбраться из рудников. Самостоятельно, даже сохранив часть былого могущества, такую схему не провернуть. Но зачем Дмитрий понадобился элите нашей губернии? Не иначе, как для выполнения грязной работы, с которой он справлялся блестяще. Если бы от него хотели избавиться, Потехин скончался бы на рудниках, и над причиной долго работать бы не пришлось. Но тут была совсем другая история.
Почему я выбрал именно этих четверых? Метод исключения. Ни один из этой компании не был на терпящем бедствие теплоходе. Но все четверо имеют достаточно крепкое положение в Яре и при этом не испытывали никаких финансовых проблем за последние несколько лет. Я буквально ткнул пальцем в небо, и с большой долей вероятности попал.
— Я беру дело под своё контроль, — прорычал Капранов. — Предоставьте мне полный отчёт обо всей информации, полученной от Потехина. Мне нужны все имена тех, кого он назвал и всех, кто это слышал.
— А это зачем? — удивился Ерохин.
— Мне нужны свидетели, которые подтвердят сказанное Потехиным. Информация нужна незамедлительно.
— В таком случае, у вас есть всего два свидетеля: я и Николай Павлов.
— Я вас услышал, Василий Ермолаевич, — медленно произнёс Капранов и вышел из кабинета.
Кажется, Ерохин только что подписал нам смертельный приговор. Такая информация слишком опасна, и я уверен, что начальник имперских ищеек, работающий на неведомых кураторов из Яра, постарается привести его в исполнение как можно скорее, пока мы не выболтали эту информацию кому-то ещё.
— Василий Ермолаевич, составите мне компанию? — неожиданно поинтересовался Капранов.
— Вы куда-то собираетесь?
— Хочу наведаться к Павлову и взять у него показания.
— С огромным удовольствием, — согласился Ерохин и вышел из кабинета вслед за главным ищейкой губернии.
Они оба прошли мимо, а мне пришлось прикрыться газетой, чтобы не выдать своё присутствие. Я испытывал благодарность Василию Ермолаевичу за то, что тот не выдал моё присутствие. Теперь у меня есть немного времени, чтобы действовать.
Когда я добрался домой, оказалось, что оба мужчины уже побывали здесь и уехали ни с чем. Краем глаза заметил слежку у клиники и у входа в подъезд. К счастью, мне удалось воспользоваться чёрным ходом, о котором имперские ищейки пока не догадывались. Буду верить, что моё местоположение остаётся загадкой для всех. И всё же мне пришлось заглянуть на работу, чтобы решить пару важных вопросов с Фаворским и Аграфеной. Как только я отпустил их, дверь в кабинет отворилась.
— Костя, что ты здесь натворил? Тебя и на пару месяцев нельзя оставить, — удивился Вельский, переступив порог кабинета.
— Владислав Гаврилович, даже два месяца — это слишком много в текущей ситуации. Это не я натворил, а вы всё пропустили. Фактически у нас необъявленная война с «Диадемой» из-за поставок лекарственных растений, напряжённые отношения с Галецкой из-за её требования непрерывных поставок, а ещё вернулся Потехин и открыто терроризирует всю губернию. Это была одна из причин, почему нам пришлось продать особняк и заняться организацией безопасного кластера вокруг клиники.
Я пока не стал уточнять, что Дмитрий нам уже не помешает. Сейчас Вельскому не нужно знать все подробности. Хотя…
— Да, что-то я совсем отстал от дел, — покачал головой мужчина.
— А как ваша поездка? — перевёл я разговор в нужное мне русло.
— Чудесно! — улыбнулся Владислав Гаврилович. — Мы столько красивых мест повидали, что за всю жизнь столько не встречали. Проездом навестили сына в Германии. У него там всё хорошо. Знаешь, я скучаю по родному дому, но я бы с радостью остался там. В Германии всем на меня наплевать, и как бы удивительно это ни звучало, мне так комфортнее. Никто не пытается отнять бизнес, никто не плетёт интриги. Разумеется, это лишь кажется на первый взгляд, но я уверен, что все интриги протекают мимо, мы там чужие, и борьба местных аристократов нас не касается.
— Владислав Гаврилович, могу я попросить вас о помощи? — задал я прямой вопрос.
— Разумеется! — ответил мужчина. — Учитывая, что творится в клинике, я не сомневался, что ты попросишь меня помочь.
— Моя просьба будет немного необычной. Я хочу, чтобы вы вывезли семью заграницу. Остаёмся только мы с Лёней.
— Так, рассказывай, — нахмурился Вельский, подвинул к себе стул и устроился на нём, приготовившись выслушать мою историю. Мы с Вельским проговорили с полчаса, вырабатывая стратегию, а затем я направился домой. Времени у меня было совсем немного, поэтому нужно было делать всё очень быстро. Я уже собирался уходить, как в кабинет снова ворвались посетители. На этот раз это была Галецкая.
— Ник, я продаю свою долю, — с порога заявила Анна, ворвавшись в мой кабинет без стука. Собственно, это уже давно вошло в её привычку.
— Успокойся, мы успеваем вовремя сделать партию.
— Ты не понял, Ник, — произнесла женщина и нервно сглотнула. Мне показалось, или она чем-то напугана? — Я не собираюсь ждать, когда ты доделаешь партию. Я выхожу из сделки.
— Партия уже готова. Можешь забрать её хоть сейчас. И я тебя прошу, потяни с продажей ещё хотя бы пару дней.
— Зачем? — искренне удивилась женщина.
— Потому что я не люблю, когда в бизнесе партнёры принимают поспешные решения. Подожди пару недель, и всё решится.
— Нет у меня пары недель! — выпалила женщина.
— Рассказывай, — приказал я, понимая, что у Галецкой есть серьёзные причины избавиться от своей доли как можно скорее.
— Не могу, это коммерческая тайна, — отрезала она.
— Настолько коммерческая, что ты не можешь рассказать её даже своим партнёрам по бизнесу? — удивился я.
— Ник, есть вещи, в которые лучше никого не посвящать. Мне дали три дня на то, чтобы продать свою долю. Если откажусь, они заберут её бесплатно, и я им верю.
— Кто «они»? — давил я, желая получить максимум информации.
— Люди, которые действуют через подставных лиц. Уверена, я не смогу вычислить кто на самом деле за этим стоит, а я разбираюсь в этом получше тебя. Знаешь, иногда бывает разумнее уйти в сторону и остаться хоть с чем-то, чем упорствовать, и потерять всё.
— Я тебя не узнаю, Анна, — признался я. Насколько же её смогли напугать, если вынудили изменить собственные взгляды. — Хорошо, бери эту партию, реализуй, и дай мне два дня. На третий день, если угрозы не прекратятся, продавай свою долю кому пожелаешь.
Разобравшись с делами в клинике, я направился домой. Пришлось пробираться по подземному чёрному ходу, словно какому-то преступнику, что мне совершенно не нравилось. Но иного пути нет. Нужно максимально сократить доступную информацию о себе. Не знаю что случилось с Ерохиным, но если захотят меня нейтрализовать, им придётся хорошенько постараться.
Дамира я застал на руках у бабушки. Малыш дремал, а женщина мерно покачивала его на руках, напевая какую-то колыбельную песню. Мама Насти приехала на выписку и помогала с ребёнком с первых дней. В какой-то степени её помощь была даже слишком навязчивой, но я не вмешивался. Настя достаточно взрослая девушка, чтобы разобраться самостоятельно. Тем более, поддержка нам явно не помешает. Я и так уделял семье мало времени, потому как масса проблем просто не позволяла мне быть дома. А как бы мне хотелось просто ненадолго побыть с семьёй. Никуда не спешить, ни о чём не заботиться… Увы, эта возможность осталась далеко в прошлом. Тогда, незадолго после своего попадания в этот мир, я даже не подозревал какую огромную лавину спровоцирую разоблачением Ягудина и уничтожением планов Потехина.
Настю я нашёл на кухне. Девушка готовила ужин и не сразу заметила моё появление. Когда я коснулся её, она невольно вздрогнула.
— Ник, ты меня напугал! — выпалила она, шумно выдохнув. — Я едва тарелку не выронила из рук.
— Прости, я не хотел, — ответил я, прижав девушку к себе.
— Что-то случилось? — вмиг догадалась девушка.
— Вам придётся ненадолго уехать из Дубровска, — произнёс я, и сам удивился тому, как легко эти слова вырвались из моих уст.
— Ник, Я останусь с тобой, что бы ни случилось, — произнесла Настя. — Я прекрасно понимаю какая опасность нависла над всеми нами.
— Именно поэтому вам лучше уехать не только из города, но и из страны. Я уже говорил с Владиславом Гавриловичем, и он пообещал разместить вас у своего сына, пока всё не уляжется. Сейчас тебе нужно думать о сыне и быть рядом с ним. Ты видишь, что несмотря на все усилия, я не могу обеспечить вам полную безопасность.
Сразу от Насти я отправился на разговор с братом, а затем вышел из дома. Семья собиралась без моего участия, потому как моё нахождение рядом было слишком опасным. Не знаю, видел ли это отец Насти, или он ошибался в своих предсказаниях, но проблемы нас всё равно нашли, хотя агентство я и закрыл, и всеми силами старался не соваться в дела аристократов. Кто виноват, что они сами находят меня?
Несмотря на опасность, я всё-таки приехал на вокзал всего за несколько минут до отправления поезда.
— Ник, что случилось? — дрожащим голосом поинтересовалась жена. — Сразу после твоего ухода к нам ворвались люди из имперской безопасности и искали тебя. У них ордер на твой арест. Тебя в чём-то подозревают?
— Это лишь значит, что началась большая игра, и вам пора спешить. Пешек смахнули с доски, а на их место вышли более сильные фигуры, просчитать чьи ходы будет куда сложнее.
— Давай уедем вместе, — попросила девушка. — Брось это всё, сбежим на край света, пусть делают что хотят…
— Нет, нам нигде не дадут жизни. Если проиграем здесь, то потерпим поражение и вдали от дома. Не волнуйся, вы вернётесь домой, и мы заживём спокойной жизнью. Всё непременно наладится.
Разумеется, мои утешения звучали неправдоподобно, и я сам это понимал, но ничего иного пообещать я не мог. Прощание Лёни с Вероникой тоже вышло тяжёлым. С большой вероятностью ребёнок родится, когда они будут далеко от Дубровска. Я предлагал Лёне уехать с семьёй, как раз рядом должен быть человек, который будет их охранять, но он отказался. Брат прекрасно понимал, что убийство отца и его друга, а также все пережитые нами невзгоды — дело рук людей, которые стоят за Потехиным, поэтому решил идти до конца.
— Ищейки уже здесь, — шепнул мне Вельский, обняв меня на прощание. — Используй подарок матери, он поможет вам замести следы.
Как только поезд тронулся, мы с Лёней поспешили к парковке. Удивительно, что нас не попытались арестовать прямо на перроне, но по пути к машине я понял причину. Дорога проходила через узкий проход между зданием вокзала и круглосуточным магазином, где приезжие могли согреться, выпить горячего чая и перекусить. Именно в этом коридорчике нам уготовили засаду.
Один боец имперской службы вышел навстречу, а второй появился за спиной.
— Только без глупостей, Павлов! — строго приказал он.
— А как жить без глупостей? — улыбнулся я. — Тогда бы стало слишком скучно.
Я думал, что в пакете лежит защитный артефакт, но всё оказалось куда проще. Хлопушка с огненной смесью жгучего перца и крапивы. Поистине жгучая вещь, поражающая слизистую оболочку. И что самое занятное, от неё не спасали ни защитные артефакты, ни дар. С глухим хлопком смесь вырвалась наружу, заставив стоявшего перед нами ищейку закрыть глаза.
— На крышу! — скомандовал Лёня, ловко оттолкнувшись от стены. Он ухватился за козырёк и ловко подтянулся вверх. Куда мне там повторить его фокус! Но брат прекрасно был осведомлён о моих возможностях, поэтому протянул мне руку и помог вскарабкаться наверх.
Внизу творилось что-то невероятное — испуганные голоса людей, крики и даже стрельба. В кого они пытались стрелять — непонятно. Может, надеялись зацепить нас, открыв огонь через облако? Или рассчитывали попасть по нам, бегущим по крышам?
Мы бежали в другую сторону от парковки, прекрасно понимая, что возле машины нас будут ждать.
— Куда теперь? — спросил брат, когда мы добрались до края здания и по водосточной трубе спустились вниз.
— На остановку! — скомандовал я.
— Ник, ты серьёзно собираешься скрыться от преследователей на автобусе? — хмыкнул Лёня.
— Делай, что говорю! — приказал ему я и первым побежал к остановке.
От железнодорожного вокзала Дубровска на автобусе можно было добраться в дюжину посёлков и деревень. Сейчас отсюда отъезжал один автобус и прибывал другой, поэтому людей было полно. Нам удалось затеряться в толпе и сесть на автобус до Камышовки, но уже через несколько минут мы попросили водителя остановить автобус, разыграв сцену, будто Лёню укачало, и ему стало плохо.
Даже если автобус остановят, нас там уже нет. Я прекрасно понимал, что Лёню могут прочитать прорицатели и отыскать нас, но в том и прелесть, что скорее всего будут пытаться просчитать мои действия, а я для провидцев как белое пятно.
— Куда теперь, говоришь? — произнёс я, глядя как по трассе на большой скорости промчались две машины. — Отправимся туда, где нас ожидают увидеть меньше всего. В Яр!
Добраться до Яра оказалось совсем непросто. Пришлось пройтись по лесу до ближайшей деревни, поймать там попутку и добраться до города. Хорошо, хоть на въезде никто не проверял документы, иначе у нас ничего бы не вышло. У меня в кармане были деньги, но останавливаться в гостинице было слишком наивно, поэтому мы направились к Галецкой. Не сомневаюсь, что её тоже могут проверить, но Анна нас не выдаст. Не из того теста сделана эта женщина, чтобы настолько сломаться перед опасностью.
— Слушайте, я не знаю где вы были, но пока вы не примете душ и не смените одежду, я вас в гостиную не пущу, — поморщилась женщина.
— Идёт, — согласился я. — Такие требования мне нравятся. Только подыщи нам подходящий наряд, а то я уволил своего костюмера.
— А он у тебя был? — удивилась женщина.
— Я его никогда не видел, но не удивлюсь, что где-то в семейном бюджете числилась такая строка расходов, — отозвался я уже из душа.
Галецкая нашла для нас одежду, которая была немного великовата, но хотя бы не пахла пылью.
— Заказывать одежду для вас было бы слишком странно. Если вас ищут, то за мной тоже будут следить. Я вообще удивлена, что вы смогли добраться сюда из Дубровска, и до сих пор имперские ищейки не пытаются взять мой дом приступом.
— Не волнуйся, они придут, просто у Капранова сейчас слишком много дел, — отмахнулся я. — Так откуда вещи?
— Остались от отца и брата, — объяснила женщина.
— У них был отличный вкус, — заметил я и перешёл к делу, которое требовало внимания. — Выходит, сегодня идёт второй день?
— Да. И завтра я должна посетить званый ужин у Алябьева, где мы заключим сделку.
— Ты продаёшь свою долю Алябьеву?
— Нет, там другой человек, но Александр Геннадьевич выступает посредником и гарантом.
— Ага, знаю я таких гарантов, — покачал я головой. — Слушай, нам непременно нужно попасть туда.
— С ума сошёл? В особняк Алябьева вас точно не пустят. Сидите тут смирно, а я подумаю что с вами можно сделать.
— Поверь, я знаю как аристократы проводят свои званые ужины. Мы будем там. А ты делай что планировала и пообещай ничему не удивляться. Кстати, ты реализовала партию зелий?
— Обижаешь, — заулыбалась она.
— Ник, плохие новости! — выпалил Лёня, ворвавшись в гостиную, заставив нас с Анной повернуться к нему.
— Говори, — произнёс я, мысленно приготовившись к худшему.
— Поезд, на котором Вероника, Настя с ребёнком и родителями ехала в Великий Новгород, остановили на границе Ярской губернии и ограбили.
— Как это случилось? — задал я вопрос, не сводя взгляда с брата.
— Машинисту доложили об аварии на железнодорожном переезде, а когда он остановился, в их вагон ворвались вооружённые люди. Всё случилось очень быстро, всего несколько минут, и эти люди скрылись с места происшествия.
Выходит, налётчики точно знали о своей цели. И тем приятнее, что они потерпели неудачу.
— Ник, до Великого Новгорода они не доехали. Их похитили! — голос брата дрогнул, поэтому я поспешил его успокоить.
— Не волнуйся…
— Ты предлагаешь мне не волноваться? — перешёл он на крик. — Моя беременная жена и мать в руках бандитов. Кстати, как и твоя жена с ребёнком.
— Их не могли похитить, потому как на поезде из не было, — спокойно продолжил я.
— Это как? Я ведь провожал их на вокзале и сам посадил на этот поезд.
— Да, они сели на поезд, но вышли уже на следующей станции, переодевшись в других людей. А чтобы ни у кого не возникло сомнений, в закрытом купе работало радио и запись с их голосами. Когда налётчики ворвались в их купе, нашли там только два устройства артефакторов и не более того. Причём, когда дверь вскрыли, мне поступил сигнал, и я вмиг узнал об этом.
— Почему ты мне ничего не сказал? — обиделся брат.
— Потому как ты мог выдать себя и всех нас. Организация этого мероприятия была настолько сложной, что любая незначительная деталь могла всё испортить. Ты же знаешь, что я никогда не стану подвергать опасности людей. Особенно близких.
— Но остальные пассажиры были в опасности, — стоял на своём Лёня.
— Не более, чем обычно, — пожал я плечами. — Я никого не отправлял нападать на поезд. Если кто и пострадал, это ответственность тех, кто направил налётчиков.
— И где они сейчас?
— На половине пути к безопасному месту, — спокойно ответил я. — Их ведут люди, которые смогут прошмыгнуть под самым носом у негодяев.
— Когда это всё закончится? — задал вопрос брат, устало опустившись на стул.
На самом деле, я и сам устал от этой бесконечной борьбы, но разве у нас был иной путь? Только опустить руки и сдаться. Обычная защита собственной жизни привела к тому, что ситуация накалялась с каждым разом, а ставки росли. Мы не имели права отступить. Нас считают угрозой и пытаются раздавить. Ещё и эти наработки, которыми пытается завладеть каждая ненасытная акула рынка. Ничего, нам есть чем удивить недоброжелателей.
Мы покинули особняк Галецкой немного раньше хозяйки, чтобы подготовиться. От Анны я получил адрес Алябьева и направился туда, чтобы осмотреться и найти способ проникнуть внутрь. Несмотря на свой настрой, я пока понятия не имел как пробраться в особняк. Защита была организована очень грамотно, и видимых дыр не наблюдалось.
— За мной! — скомандовал Лёня, оторвавшись от стены, а мне оставалось лишь поторопиться за ним.
Брат подошёл к грузовику, из которого разгружали ящики с фруктами.
— Кто же так носит? — накинулся Лёня на грузчиков. — Всю клубнику подавили, негодяи!
Брат схватил первый попавшийся ящик и протянул его мне.
— На, неси! Если хоть одну ягодку раздавишь, заставлю заплатить за весь ящик.
Пока никто ничего не заподозрил, брат выдернул из рук грузчика коробку с яблоками и направился в особняк вслед за мной. Добравшись до кухни, мы избавились от лишнего груза и поспешили укрыться в кладовой. В общей суматохе, которая царила вдали от глаз гостей, потеряться было совсем несложно. Куда сложнее было попасть в общий зал, но для этого пришлось разжиться формой прислуги, сновавшей туда-сюда с подносами. К счастью, этот момент Лёня также взял на себя, вырубив двух не особо шустрых разносчиков угощений. Ему бы вообще податься в имперские агенты — такой талант пропадает!
Оказавшись в зале, я невольно растерялся, потому как глаза попросту разбегались от количества гостей и размера зала. Крыша с прозрачным куполом, позволяющая смотреть на небо, поддерживалась восемью колоннами. По бокам, за колоннами, ютились столики, где уставшие гости могли отдохнуть и поболтать, а в самом центре зала танцевали, устраивали различные активности и просто общались. Вот и сейчас седовласый мужчина взобрался ногами на стул и закричал на весь зал.
— Дамы и господа! Прошу минуточку вашего внимания. Я хочу сделать важное объявление! — в этом бойком старичке в дорогом костюме я узнал Алябьева, одного из тех людей, которые были у меня под подозрением. — Сегодня я выступаю в непривычной для себя роли — содействую одной важной сделке между госпожой Галецкой и господином Радуловым.
— Александр Геннадьевич, с вашим авторитетом и опытом давно пора примерить на себя такую роль, — выкрикнул кто-то из толпы, и оратора поддержали аплодисментами.
Кажется, настало время действовать. Разумеется, прижать этого старого лиса в его же логове будет весьма непросто, но у меня есть парочка блестящих идей.
— Простите, можно вопрос? — подошёл я ближе.
— Нет, — отрезал Алябьев и повернулся к другому гостю, но я не собирался сдаваться.
— И всё же, Александр Геннадьевич, я настаиваю, потому как это важно. Ответьте честно, вы как-то причастны к побегу Потехина с рудников, крушению «Углича» и устранению начальника имперской службы безопасности Мадьярова?
Я намеренно подбирал самые громкие и тяжкие преступления, отделаться от которых будет сложнее всего.
— Да, — неожиданно сознался Алябьев.
— Плаксин, Титов и Говорухин — ваши сообщники в попытке уничтожить остальную элиту и сконцентрировать всю власть губернии в своих руках?
— Всё верно, — со стеклянными глазами произнёс мужчина.
— А новый начальник имперских ищеек Капранов подчиняется вашим приказам?
— Не только моим, — ответил аристократ.
— Если всё так, не вижу причин оставаться вам на свободе. Прошу донести до Его императорского величества Михаила Леопольдовича, что его подчинённые узурпирует власть, совершают преступления под прикрытием имперской службы безопасности и угрожают благополучию государства. Думаю, пора принять меры. Прошу провести допрос господина Алябьева с участием духовников, чтобы получить более детальную информацию.
Это короткое признание произвело эффект разорвавшейся бомбы. Наперебой щёлкали фотоаппараты, репортёры тараторили перед камерами, желая поскорее поделиться сенсацией, а к Алябьеву уже пробивались стражи порядка, дежурившие на празднике. Охрана попыталась их остановить, но с ними никто не церемонился.
— Как тебе это удалось? — ошарашенно произнесла Галецкая, не сводя взгляда с бушующей толпы.
— Это очень осторожные люди, но даже у них есть одна слабость. Они помешаны на собственном здоровье и внешнем виде. Именно поэтому они закупают зелья у нас. Всё, что потребовалось — лишь немного изменить рецепт, добавив туда чистовник и яснец. Для пущего эффекта получилось зелье, которое не просто поддерживает иммунитет, придаёт сил, омолаживает организм, но и развязывает язык.
— Это грубое нарушение! Вы понесёте за это ответственность! — закричал кто-то из толпы. — Вы намеренно изменили состав лекарства, которое может принести вред.
Поднялся такой шум, заглушить который оказалось непросто. Я поднял руку, призывая всех собравшихся к тишине, но это не помогло. Тогда Лёня вышел вперёд и заорал так, что кровь застыла в жилах. На какое-то мгновение я даже подумал, что у него прорезался талант духовника.
— А ну, заткнулись все! — заорал брат, и в зале повисла тишина.
— Благодарю, — произнёс я, повернувшись к брату, а затем перевёл взгляд на публику. — Никакого вреда организму нет, а изменение в состав зелий я внёс благодаря личному разрешению императора Михаила Леопольдовича. Сам император получил от меня письмо и направил дополнительную проверку из Москвы. Именно сейчас идёт задержание начальника службы имперской безопасности Ярской губернии, а с минуты на минуту будет задержаны остальные фигуранты дела. Подробности вам расскажут компетентные органы, а на этом свой долг неравнодушного гражданина Империи я считаю выполненным и умываю руки.
Я направился к выходу, но мне преградили путь.
— Господин Павлов, верно? — поинтересовался один из мужчин. — Насколько я помню, вы разыскиваетесь имперской службой безопасности…
— Верно! Феофан Гаврилович, — ответил я с улыбкой. — Вот только в вашей информации кроется одна маленькая неточность. Преступный приказ господина Капранова отменён, а моё преследование прекращено. А вот вас, господин Плаксин, очень хотят видеть имперские ищейки, прибывшие из Москвы.
Я ненадолго задержался, чтобы посмотреть на задержание всех подозреваемых. У духовников, прибывших с имперскими сыщиками из столицы, есть время до конца дня, чтобы получить максимально честные признания от всех негодяев. Это сокрушительный удар по преступному миру Ярской губернии, к которому я сам того не зная шёл несколько лет. Надеюсь, сокрушительный.

Глава 15
По следам

Вернувшись в Дубровск, первым делом направился в свой кабинет в клинике. Сам не знаю почему я выбрал именно это место. Может, потому что именно здесь я чувствовал себя спокойнее. Родной дом уже продан, а новое жильё я пока не считал домом, хоть с этим местом и было связано несколько сильных воспоминаний.
Устроившись за столом, я взял в руки фотографию, на которой были изображены жена с сыном. Где они сейчас? Даже я в точности не мог представить куда их завели проводники. Группа была экипирована защитными артефактами от слежки прорицателей. Конечно, особо могущественные одарённые могли пробить эту защиту, особенно, если объединят усилия, но я не думаю, что остался противник, который хотел бы это организовать. И всё же, я не торопился давать сигнал, чтобы семья возвращалась домой. Кто знает, кто ещё был замешан в деле? Конечно, Алябьев и компания сейчас дают показания и наперебой сдают сообщников, чтобы вымолить себе поблажки, но помимо уже задержанных негодяев по-настоящему крупной рыбёшки в сети имперских ищеек не попадало. С другой стороны, и так хороший результат. Не каждый день удаётся вывести на чистую воду четверых аристократов и главу службы имперской безопасности целой губернии!
Ладно, это пройденный этап, нужно решать насущные задачи, а их у меня не убавляется. Сын Бердникова до сих пор не найден. Покровители Потехина не имеют ни малейшего представления где его могут держать, а это значит, что нужно рыть землю носом и обыскать всё вокруг, пока люди Потехина не исчезли. До сих пор не удалось выяснить местонахождение Ерохина. Начальник стражей порядка Дубровска исчез после встречи с Капрановым. Подозреваю, что тот его ликвидировал, пытаясь скрыть информацию от разглашения, но задержанный сыщик даже на допросе духовников клялся, что Василий Ермолаевич смог уйти, избежав воздействия его дара.
Какая-то путаница выходит! Куча исчезновений, и никаких следов где их искать. Ещё и с клиникой нужно что-то решать, потому как рынок сбыта зелий после задержания артефакторов здорово просел, а пациенты постепенно разбегаются, недовольные качеством обслуживания. Скоро, так и гляди, придётся закрывать клинику из-за убытков.
Уже на следующий день я созвал совещание, на котором присутствовали все, кто остался в клинике после пережитых потрясений: Карасёв, Деркач, Фаворский, Аграфена, Костя Вихрев, Регина и наши молодые специалисты.
— Какая наша главная проблема? Почему многие пациенты не идут к нам? — спросил я, обведя собравшихся взглядом.
— Потому что считают, что клиника только для аристократов и толстосумов, — ответил Саша Зиновьев.
— Да, мы должны работать с этим мнением, — согласился я. — Определённый процент пациентов придёт из этой группы, но это не всегда наша аудитория. Какая ещё причина, почему многие избегают нашей клиники?
— Низкое качество услуг, ошибки при работе, — призналась Алёхина.
— Вот оно! Пациенты уходят, потому как недовольны качеством услуг. Выходит, мы должны повысить эффективность работы, и у меня есть мысли как это сделать.
Я решил взять на вооружение схему, которая работала во всех больницах, но слегка её упростить. На приёме будет работать два целителя: старший и младший. Наших вчерашних выпускников, которые успели наработать немного опыта и наломать дров, мы поставим младшими целителями, а опытные специалисты займут должности старших целителей.
По сути, если считать со мной, в клинике осталось всего три старших целителя, и четыре младших. Вельского в расчёт я не беру, потому как Владислав Гаврилович птица свободная, и может выручить нас только в качестве исключения. По всему выходит, что у меня не хватает старшего целителя. И если специалистов без опыта я могу найти без проблем, то прожжённых целителей отыскать непросто. Хотя, есть у меня одна кандидатура.
После собрания я отправился на станцию скорой помощи, где ожидаемо встретил нужного человека.
— Паша, как поживаешь? — поинтересовался я у старого друга.
— Да как обычно, — отмахнулся Анненков. — Как нам, маленьким людям жить? Это ведь ты у нас клиникой заведуешь, какие-то дела раскрываешь, в сводках постоянно мелькаешь.
— А ты как будто завидуешь, — заметил я.
— А чему завидовать? — пожал плечами парень. — Тому, что меня в любой момент могут прикончить? Я вот людей спасаю целыми днями, но никто обо мне не пишет в газетах.
— Смотрю, ты не в восторге от нашей работы. А ведь кому-то и эти задачи нужно выполнять. Думал позвать тебя нам в штат, ты ведь давно хотел.
— А с чего это ты вдруг надумал? Неужели работнички разбежались из лучшей клиники города?
— А ты не помнишь случай с расколом в клинике, когда половина целителей отделилась и основала свою клинику?
— А, Федин и его партнёры? Помню такое, — закивал Ярик. — Так что, возьмёшь на полставки?
— Могу и целую дать, если ты потянешь. Мы ведь частники, никого не ограничиваем, а теперь я сам решаю кто будет работать, а кто нет. Вельский появляется изредка и просто контролирует процесс. Должность старшего целителя тебя устроит?
— Можно попробовать, — согласился парень, но по его глазам я видел, что предложение пришлось парню по душе. Глаза загорелись, как два бриллианта. — Но я хочу работать в один день с тобой.
— По рукам! Можешь выходить хоть завтра.
— А я возьму и выйду! — оживился Анненков.
— Тогда жду без пятнадцати восемь у себя в кабинете.
С четвёртым целителем вопрос был решён. Я буду работать в первой бригаде и возьму себе в команду Матюхина, потому как он ошибается чаще всего. Во второй бригаде будет Анненков с Алёхиной, в третьей — Карасёв с Косаревой, а в четвёртой — Деркач с Зиновьевым. Состав укомплектован! Фаворский, Вихрев и Аграфена работают в лаборатории, их я не трогаю. Они наша надежда на будущую прибыльность клиники, которая пока под вопросом.
Следующий день прошёл отлично. Я принял восемь пациентов и остался доволен результатом работы. Думаю, когда мы немного исправим репутацию, работа пойдёт активнее.
— Николай Александрович, есть! — закричал Бердников, ворвавшись в кабинет. Я уже собирался уходить и отпустил половину персонала, поэтому вообще удивительно, что Роман Николаевич меня застал.
— Простите, что есть?
— Зацепка! — выпалил аристократ. — Буквально пять минут назад мне звонили похитители и требовали два миллиона за жизни мальчишек.
— Вы согласились на встречу?
— Разумеется! Какой смысл идти к стражам порядка, если без руководителя они ничего не могут сделать? Деньги уже у меня. Я поклялся, что оставлю свою охрану в особняке и приеду один.
— Вы же понимаете, что это может быть ловушка? Детей может там даже не быть.
— Понимаю, но какой у меня выбор? Вы пойдёте со мной?
— Вы же сказали, что придёте один.
— Разумеется! Но вы можете побыть в стороне и вмешаться, если потребуется. Хоть я и готов отдать деньги вымогателям, я всё равно не до конца уверен в их честности.
— Хорошо, я пойду с вами, — согласился я.
Услышав о нашем плане, Лёня вызвался идти с нами, а я не стал отказываться. Помощь ратника нам может здорово пригодиться, а брат уже не раз проявил себя, как умелого бойца. Та же раскроенная черепушка Потехина не даст соврать.
Наш путь лежал в Выжгу — деревню, расположенную в нескольких километрах от Дубровска. Не думаю, что к похищению были причастны местные — просто негодяи решили укрыться там.
Мы выдвинулись к месту встречи сразу, как только узнали о происходящем. Ехали на машине клиники, бросив её в паре километров от деревни. Оставшийся путь прошли пешком, стараясь держаться подальше от домов. Мы были одеты так, словно собирали грибы. Лёня даже лукошко прихватил и дурацкую шляпу, которая нелепо смотрелась у него на голове. Для правдоподобности он выломал ветку, которую использовал как посох. А я решил не особо изменять привычной одежде, выбрав лёгкую куртку, штаны и удобные ботинки. В принципе, мне больше и нечего было надеть. Единственное, что хоть как-то выдавало во мне путника, а не городского жителя — потасканный походный рюкзак, найденный среди вещей.
Лёня набрёл на грибную поляну и даже немного наполнил лукошко, чтобы выглядело правдоподобно.
Встреча была назначена на полночь на краю деревни, возле старого заброшенного дома, но мне казалось, что там пленников точно не будет. Не могут вымогатели быть настолько глупыми, чтобы назначать встречу у собственного логова.
Несмотря на тёплое время года, ночи Бердников приехал на своей машине, а мы с Лёней затаились на краю поляны. Как и было условлено с похитителями, владелец ювелирной лавки оставил машину в центре деревни, а сам направился на встречу пешком. Мы следили за ним, полагая, что его могут атаковать по пути к месту встречи, но всё прошло гладко. Зато на поляне ждали два человека. Заметив идущего по улице Бердникова, они вышли из укрытия за забором и направились ему навстречу.
— Ты допустил ошибку, приведя сюда ратника, — произнёс громила.
— Каково ещё ратника? — удивился аристократ, оглядевшись по сторонам.
Нас раскусили! Несмотря на защитный артефакт, висевший на шее Лёни, его просчитали. Выходит, среди похитителей скрывается прорицатель. И тут настала наша очередь действовать.
— Эй, мужики! — крикнул Лёня. Выбравшись из-за деревьев, подступавших вплотную к деревне. — Мы тут заблудились малость. Не подскажете как до Дубровска добраться?
— Топай отсюда, целее будешь, — бросил один из незнакомцев, и потерял к нам всякий интерес.
— Вот с этого самого места разворачиваешься, и идёшь по дороге, на развилке бери вправо, а потом шагай до самого города часа три, — ответил второй.
— Болваны! Разберитесь с ними! — закричал кто-то третий, но я не видел где он находится.
Громила потянулся к поясу, но прежде чем он успел достать пистолет, Лёня схватил свой посох обеими руками и швырнул его в противника. Огромная ветка, усиленная даром ратника, прошила бедолагу насквозь и отбросила в сторону, словно тряпку. Второй завизжал от ужаса и бросился наутёк, но Лёня догнал его в два прыжка и мощным ударом повалил на землю. Я же со всех ног бежал за третьим, который даже не показался из-за укрытия. Он мог быть вооружён, поэтому нам следовало быть осторожными. С другой стороны, непонятно на что он рассчитывал. Если их всего трое, негодяю не уйти.
Перемахнув через ветхий забор, я пересёк двор и выскочил на соседнюю улицу. И тут стало понятно на что рассчитывал негодяй. Машина была припаркована на самом краю деревни. Причём, так, что в темноте сразу и не заметишь.
Провидец уже добежал до машины и дёрнул на себя дверь со стороны водителя. Ещё мгновение, и его уже не догнать. Я сформировал мощную волну энергии и ударил ему в спину, но это не особо помогло. Противник был одарённым, и мой первый удар с большого расстояния лишь слегка перегрел его каналы. А на второй удар моих сил было уже недостаточно.
Провидец заскочил в машину, но не успел тронуться с места, когда прозвучали выстрелы. Я остановился и нашёл укрытие, потому как стреляли не из-за моей спины, а совершенно с другого направления.
С другой стороны улицы вышел мужчина и медленно направился к машине. Мне показалось, он немного прихрамывал.
— Господин Павлов, разве вам не говорили, что гулять в столь позднее время может быть очень опасно? — поинтересовался мужчина, бросив взгляд в мою сторону.
— Василий Ермолаевич, вам ли говорить об опасности? Я очень рад вас видеть… в почти добром здравии. Если позволите, я осмотрю вашу ногу.
Я даже не стал интересоваться как Ерохин оказался здесь. На это будет время, когда всё закончится.
— С моей ногой разберёмся позже, — отмахнулся мужчина. — Приведите в чувство этого негодяя в машине, потому как нам нужен хотя бы один свидетель.
— Вы в курсе ради чего мы здесь?
— Да, потому как я пришёл сюда с той же целью. Я хочу освободить детей до того, как подельники Потехина избавятся от них и сбегут.
Привести в чувство провидца оказалось непросто. Первая пуля прошила плечо, напрочь лишив возможности двигать рукой, а вторая каким-то непостижимым образом прошла в миллиметрах от артерии на шее, лишь разодрав кожу. От меня требовалось обезболить раненую руку, потому как от болевого шока мерзавец мог не только потерять сознание, но и вообще умереть. Затем пришлось остановить кровотечение.
— Лёня, зажми вот здесь, пока я занимаюсь рукой, — скомандовал я брату. — Только не сильно дави, а то ещё шею сломаешь. Я тебя знаю.
— А что, если сломаю? Тебе жалко что ли? — проворчал он.
— Пока он нам нужен. Это единственная зацепка, которая может привести нас к пленникам.
За время, пока я бегал за провидцем, Лёня с Бердниковым успели проверить дом и никого там не обнаружили. Выходит, заложников держат в другом месте, а встречу организовали подальше от посторонних глаз. Именно поэтому наше счастье, что Ерохин не прикончил провидца, ведь с его даром мы можем получить нужную информацию. Правда, прорицатель и сам оказался не против сотрудничать, хоть поначалу и пытался навязать свои условия.
— Я всё скажу, если вы меня отпустите, — заявил он, придя в чувство.
— Ты смотри! Только глаза разул, а уже условия ставит. Хорошо, мы тебя отпустим. Завезём подальше в лес и отпустим. Вот только долго ли ты протянешь один в лесу, ещё и с такими ранами? А лыкусы чуют кровь на расстоянии в пятьсот шагов. Как быстро они учуют запах твоей крови и придут полакомиться?
Провидец использовал дар, прикидывая свои шансы.
— Хорошо, я всё расскажу вам, но попрошу зачесть моё содействие.
— Зачтётся! — пообещал Ерохин.
— Двух пацанов держат в пещере, к северу отсюда. Условия у них хорошие, это подземная база Потехина, где он скрывался в самые тяжёлые времена. Там оборудовано всё так, что любой аристократ позавидует. Но и попасть туда сложно — куча защитных артефактов, охрана.
— Сколько человек? — потребовал конкретики Ерохин.
— Раньше было столько, что можно было удержать маленькую армию, но сейчас половина разбежалась, некоторые погибли, как Сом с Жонглёром.
Судя по всему, провидец имел в виду тех проходимцев, которых прикончил Лёня.
— Сейчас там должно быть человек шесть, не больше, но почти все владеют даром, так что не думайте, что это будет лёгкая прогулка.
— Мы отправимся туда, — ледяным тоном заявил начальник стражей порядка. — Дело нужно довести до конца, а времени осталось совсем немного.
— Василий Ермолаевич, раз вы вернулись, может, позвать подкрепление? Я понимаю, что шестеро одарённых — это не такая уж и большая сила, но мы тоже не бойцы специального подразделения. Я предпочитаю, чтобы каждый выполнял свою работу.
— У нас нет времени. И потом, ещё неизвестно что за сюрпризы подготовил мне Капранов.
— Он уже арестован, — доложил я. — Как и его покровители: Алябьев, Плаксин и другие.
— Он, быть может, и арестован, но не все головы у этой гидры отрублены. Далеко не все, Павлов. И потом, пока я вызову подкрепление, пока они доберутся сюда, мы потеряем драгоценное время. Справимся своими силами.
— Я привёл пленника в чувство, но идти сам он не сможет, — объяснил я.
— А это и не понадобится, — успокоил нас Ерохин. — Поедет на своей машине. Разложим задние сидения так, чтобы он ехал полулёжа. Я сяду за руль, а вы будете ехать рядом и следить за его состоянием.
— А как же мы? — поинтересовался Лёня.
— А вы с Романом Николаевичем поедете за нами. Не думаю, что появление машины Бердникова вызовет подозрения — эти проходимцы могли отобрать её.
Хорошая компания собралась! Ратник, повелитель стихий, духовник и целитель. А ещё пленный провидец, от которого толку мало. И мы собрались сунуться в логово Потехина? Пусть хозяин убежища и мёртв, но даже после своей кончины он оставил массу неприятных сюрпризов, поэтому я не думаю, что эта вылазка будет лёгкой прогулкой.
— Эй, провидец! — окликнул его Лёня, когда мы готовились устроиться в машинах. — Ты ведь видишь будущее? Что нас ждёт впереди?
— Я вижу только смерть, — произнёс одарённый скривив губы в злорадной ухмылке.
— Это мы ещё посмотрим! — ответил Ерохин, захлопнув за собой дверь. — Шевелитесь, у нас мало времени! Те негодяи в логове наверняка ждут возвращения этих недоносков, так что нам нужно поторапливаться
.

Глава 16
Штурм

Логично было предположить, что даже в такой глухой дыре эти висельники выставят дозорных. Когда мы подъехали к входу в пещеру, нас ждал самый настоящий блокпост. Заметив сразу двоих дозорных, я забеспокоился. А правду ли сказал нам провидец? Ерохин проверял его с помощью дара, да и мой целительский дар говорил, что пленник не врёт. Выходит, ещё четверо скрываются внутри? Или кто-то вернулся в укрытие?
Я чувствовал, что один из дозорных владеет даром — его энергетическое ядро ощущалось даже на расстоянии. Но он не спешил подходить к нам, а наблюдал со стороны. А вот его напарник был лишён дара. И это вселяет надежду, что нам не придётся сражаться со всеми одарёнными.
— Всё в порядке! Мы везём нового пленника и выкуп за предыдущих, — успокоил дозорного провидец.
— Ты с ума сошёл? От тебя требовалось просто забрать деньги и избавиться от аристократа. Ты хоть понимаешь, что его будут искать?
— Не волнуйся, его не найдут.
— Думаешь, имперские ищейки настолько тупые, что не догадаются проследить за следами от шин на дороге? Глаз, ты ведь знаешь, что наши защитные артефакты на нуле, а заряжать их заново попросту некому. С артефакторами у нас проблемы.
— Не паникуй! — одёрнул его наш пленник.
— А где Сом?
— Нет больше Сома, — прозвучал ответ.
В тот момент, когда взгляд дозорного переместился на меня, Ерохин высунулся из машины и выстрелил практически в упор. Второй дозорный не успел выпустить очередь по нашим машинам, потому как его окутала волна пламени, направленная Бердниковым. Устранить обоих преступников оказалось достаточно просто, но главную задачу мы всё-таки провалили — нам не удалось тихо и без шума проникнуть внутрь.
Внутри зашевелились и приготовились к встрече.
— Роман Николаевич, выжгите всё впереди, — попросил я.
— А если задену детей?
— Мы ведь это уже проходили, — заметил я.
— Я всё равно не доверяю этому провидцу, — отозвался мужчина. — Жизненный опыт подсказывает, что они часто ошибаются. Даже способные могут допустить ошибку, а этот…
По дороге к укрытию мы основательно допросили нашего пленника. Сколько человек там может быть, какие защитные артефакты там находятся, вооружение, ловушки, узнали примерный план самого укрытия и где держат детей.
Оказалось, что провидец и оба его спутника были на подхвате у более сильных бойцов. Даже дозорными поставили тех, кто слабее. Возможно, именно это и позволило нам относительно быстро ворваться внутрь.
— Глаза! — скомандовал Ерохин, указывая на следящий кристалл в углу первой комнаты. Бердников мгновенно уничтожил его, лишив врагов возможности оценить приблизительный состав нашего отряда и положение.
Наверняка уже понятно, что в пещере посторонние, именно поэтому нам нужно действовать быстро, пока негодяи не добрались до детей, или не подготовили нам тёплую встречу.
— В сторону! — скомандовал Бердников, когда мы прошли по узкому коридору к следующей комнате.
Через узкий проход, выжигая кислород и всё, к чему коснётся, к нам неслась волна пламени. Похоже, наш повелитель стихий встретил достойного соперника. Бердников успел собрать из окружающего пространства влагу и выстроить ледяную глыбу, которая перекрыла путь пламени, но ситуация выглядела патовой. Мы никак не сможем пройти, пока узкий проход контролируется повелителем стихий. Или можем?
В этот момент из ниш в стенах выскочили двое одарённых и бросились к нам. Один был покрыт шерстью и хищно скалился острыми клыками, а второй очевидно полагался на силу.
— Ратник мой! — закричал Лёня и бросился наперерез противнику, уже нацелившемуся на спину Бердникова.
— Лежать! — прогремел голос Ерохина, отражаясь от каменных сводов, но тут же утонул в шипении пламени. Его противник протянул руку с острыми когтями к горлу стража порядка, но в последний момент пропустил мощную ментальную атаку и навзничь рухнул на пол, завыв от боли и отчаяния. Василий Ермолаевич не стал церемониться с противником и всадил в него сразу два патрона. Вот только из того же отверстия высунулся ещё один противник с ружьём и выстрелил в упор. Ерохин не успел даже дёрнуться, когда его тело пронзила пуля. Начальник стражей порядка рухнул на землю, словно подкошенный, а стрелок попытался перезарядить оружие. Окажись в его руках нечто более скорострельное, мы бы все обрели здесь свой печальный финал, но в этой ситуации нам повезло, если ситуацию вообще можно считать везением. Ерохин выбыл из боя, а разбойник перезарядил оружие и уже готовился к очередному выстрелу. Но я сработал быстрее. Стрелок был простолюдином, а значит, у него не сформировалось энергетическое ядро, а каналы были совсем тоненькие. Потребовалось всего лишь собрать энергию в кучу, шагнуть поближе, чтобы не растерять силу и выпустить огромную волну энергии прямо в лицо противнику. Я мог бы попробовать воздействовать на сердце или затронуть энергетические узлы в районе лёгких, чтобы остановить дыхание, но это вряд ли бы подействовало. В последний момент я заметил, что его торс защищал бронежилет, а значит, мой заряд сильно ослабнет, пока пройдёт через физическую преграду. Это всё равно, что пытаться докричаться через бетонную стену — определённый шум будет, но вряд ли собеседнику удастся разобрать хоть слово.
Мощная атака перегрела каналы и заставила стрелка опуститься на землю. Он не выпустил оружие из рук, но пребывал не в том состоянии, чтобы целиться и продолжить стрельбу. Мне понадобилось всего несколько секунд, чтобы приблизиться к нему, прижать оружие ногой к земле, положить руку на затылок разбойника и выплеснуть очередную волну энергии.
Иногда, когда чего-то полезного слишком много, это тоже плохо. Например, вода нужна растениям, но если заливать цветок, он сгниёт. Огонь согревает, но слишком сильное тепло вызывает ожог. Возможно, сравнения не слишком хорошие, но целительная энергия, когда её слишком много, ещё и сконцентрированная в одном месте, разрушает, а не исцеляет.
Разбойник завалился на бок и замертво распластался на земле, а я обернулся и окинул взглядом картину происходящего. Бердников продолжал дуэль с повелителем стихий, Лёня получил ощутимую рану руки от ножа, но побеждал в дуэли. Брату удалось выбить нож из рук противника и взять его на удушающий приём. Ещё немного, и всё будет кончено.
Понимая, что моя помощь пока не нужна, я проверил ниши в стенах и убедился, что оттуда уже никто не выпрыгнет, а затем склонился над Ерохиным.
Поверхностная диагностика показала, что дело плохо. Пробита печень, потеряно много крови, и шансов спасти его в одиночку практически нет.
Я попытался остановить кровотечение и обезболить рану, но это было всё, что я мог сделать. Начальник стражей порядка угасал с каждой секундой.
— Ник, мы ему уже не поможем, — словно издалека послышался голос брата. — Дай ему спокойно уйти. Он всё равно без сознания и не чувствует боли.
Нет, я не сдамся! Не позволю ему умереть вот так, когда до конца осталось совсем немного. Голова шла кругом от того, что было нечем дышать. Дуэль повелителей стихий выжгла практически весь кислород, а вентиляционная система попросту не справлялась с нагрузкой. Голова шла кругом, мне было сложно сохранять концентрацию, но я не сдавался.
— Ник, он уже не дышит! — закричал брат.
Его крик привёл меня в чувство. Я собрал энергию воедино и запустил сердце, восстановил дыхание, но при этом кровотечение возобновилось. Тело Ерохина напоминало корабль, дно которого превратилось в решето. Затыкая одни дыры, пришлось открыть другие.
— Есть! — прорычал я, когда удалось удержать стабильное сердцебиение, дыхание и задержать кровотечение.
— Думаешь, мы сможем транспортировать его? — усомнился брат.
— Дай мне пять минут.
— Да пожалуйста, — повёл рукой Лёня, указывая на Бердникова. — Наш пиромант всё равно никак не может пробиться через сопротивление собрата по дару. Можешь практиковаться сколько душе угодно, пока мы тут не сварились заживо.
— Давай я пока приведу тебя в порядок, — произнёс я, заметив окровавленную руку брата.
— Пустяки, дотяну до того, как мы отсюда выберемся.
Я не послушал Лёню и заживил рану, срастив повреждённые ткани. Не хватало, чтобы он инфекцию подхватил. И потом, мы не знаем что ждёт нас впереди. Возможно, сила ратника нам ещё пригодится.
— Ну, подонок! — выругался аристократ, отбивая очередную атаку.
Бердников неожиданно рванул вперёд, грудью встретил очередную волну пламени, а затем атаковал сам. Сложно предположить что происходило в этот момент в коридоре, но никто из нас не решился заглянуть туда. Кто бы ни попытался сунуться туда без защитного артефакта или владения стихиями, внутри ждала мучительная смерть.
— Проходите, всё кончено, — произнёс мужчина из соседнего коридора.
Мы нашли его сидящим у стены. Одежда обгорела, на шее висел использованный защитный амулет от огня, а энергии у Бердникова практически не осталось.
— Так и думал, что когда-нибудь эта штука мне пригодится, — улыбнулся мужчина, коснувшись рукой остатков амулета. — Казалось бы, глупость! Зачем повелителю стихий защитный амулет? Но именно эта уловка, как правило, и срабатывает.
— Давайте отыщем пленников и будем выбираться отсюда, — предложил Лёня.
— Дети! — оживился Бердников. — Вспомнив о сыновьях, мужчина заметно оживился. Не знаю откуда у него взялись силы, но он смог подняться и шатающейся походкой направился к той комнате, где должны были держать пленников. Я же остался с Ерохиным, которому требовалась моя помощь.
— Лёня, попробуй разыскать какие-нибудь медикаменты. Мне нужно обеспечить стерильность и повысить шансы на выживание пациента. Возможно, удастся найти что-нибудь, что поможет восстановить энергию. Потехин наверняка припрятал там что-то ценное.
В суматохе мы упустили из виду провидца, который пусть и не мог ходить, но умудрился доползти до выхода из пещеры.
— Счастливо оставаться, не думаю, что буду по вам скучать! — прокричал он, подтянувшись на руках до панели у входа.
В тот же миг на всё убежище заревела сирена. Лёня бросился к щиту и попытался сделать хоть что-то, но ничего не получалось.
— Ник, уходим! — закричал брат. — Он запустил систему ликвидации. Меньше, чем через минуту здесь всё будет уничтожено.
Потехин! Узнаю негодяя. Он продумал даже тот вариант, что его логово может попасть в руки врага, или возникнет необходимость замести следы.
— Погоди, а как же Ерохин? А Бердников?
— Мы здесь! — закричал Роман Николаевич, выводя за собой детей. — Кое-что мне удалось прихватить оттуда, но медикаментов не нашлось. Да и я не соображаю ничего в ваших склянках…
Аристократ показал ружьё с гравировкой, добытой в недрах убежища. Надеюсь, оно нам не пригодится.
— Остались считанные секунды! — закричал Лёня и потащил меня к выходу.
Мы вынесли Ерохина с собой, но когда остановились перевести дух, он уже не дышал. От мощного взрыва под ногами затряслась земля, а вырвавшееся из недр пещеры пламя заставило прильнуть к земле. Провидца мы нашли неподалёку. На что он рассчитывал, пытаясь сбежать ползком — непонятно. Допустим, дополз бы до деревни, и то я в это не верю. Но что дальше? Похоже, желание жить затмило его разум. Лёня не стал с ним церемониться и прикончил, прежде чем мы успели его остановить.
— Всё закончилось? — поинтересовался мальчишка, прижавшись к отцу.
— Всё в порядке! — произнёс я, стараясь успокоить до смерти перепуганных мальчишек. Сын Потехина был ещё слишком мал и вряд ли понимал что происходит вокруг, но родной сын Бердникова уже осознавал происходящее.
Честно говоря, я и сам не особо верил своим словам. Ерохин мёртв, мы все в здорово потрёпаны, а всё вокруг выглядит так, словно пережило землетрясение магнитудой в семь-восемь баллов.
Я не смог оставить тело начальника стражей порядка там. Это было бы неправильно по отношению к нему. Ерохин столько сделал, что не заслуживает забвения внутри заваленной пещеры среди обгоревших коридоров. Мы проведём прощание и предадим его прах земле. Наверняка с почётным караулом и залпом из винтовок. Но это будет потом.
Весь следующий день нам было непросто. Предстояло провести десятки часов в допросной сначала у стражей порядка, потом у имперских ищеек. Наконец, когда вся информация была получена, мы смогли вернуться домой. Я надеялся приступить к работе, проверить информационное поле, чтобы выяснить не притаился ли кто-нибудь из покровителей Потехина, и подать сигнал о том, что родным можно возвращаться домой. Но один визит полностью спутал мои планы.
— Ник, к тебе посетитель, — произнесла Рина, зайдя ко мне в кабинет.
— Что в нём необычного? — удивился я.
— А с чего ты взял, что он необычный? — удивилась девушка.
— Потому как в иной ситуации ты передаёшь мне информацию по связи, а тут решила зайти лично.
— Честно говоря, да… Он немного странный. Взволнован и даже не просит, а требует немедленной встречи. Лёня его даже обыскал.
— Что сделал? — насторожился я. Да, после пережитого брат частенько перегибает палку. Не хватало нам ещё скандалов из-за того, что он обыскивает посетителей.
— Ты всё верно услышал, — ответила администратор.
— Принеси ему извинения от лица нашей клиники и пригласи в кабинет.
Когда порог переступил тучный мужчина с уверенным цепким взглядом, я понял, что это человек дела. Не тот, что печётся лишь о своём бизнесе, а тот, что заработал каждую копейку из своего миллионного состояния своим трудом и знает цену деньгам. Об этом говорил стильный, но не слишком дорогой костюм, практичные часы на руке и трость, оснащённая каким-то ценным артефактом, но практически лишённая украшений. Кстати, странно, что Лёня не отобрал трость. Или она не так опасна, как кажется на первый взгляд?
Гость даже не захотел выслушивать мои извинения, выставив руку перед собой, а затем устроился в кресле.
— Николай Юрьевич, я наслышан о ваших успехах в поиске сыновей Бердникова, — деловито произнёс мужчина, придвинувшись ко мне ближе. — Я хочу, чтобы вы нашли мою дочь.
— Простите, господин Корышев, но вам лучше обратиться к стражам порядка, или к имперским ищейкам. Я в этом деле не специализируюсь.
— Тем не менее, кто смог найти похищенных людей? Где были ваши хвалёные ищейки и полиция? Вы сделали то, что не удалось всем этим службам. И потом, у меня отказываются принимать заявление в полиции, а вы можете приступить к работе немедленно.
— Кто вам такое сказал? У меня сегодня приём…
— Миллион, если вы найдёте мою дочь. Живой или мёртвой. Если сомневаетесь, можем заключить договор на бумаге.
— Владислав Андреевич, пациенты дороже денег. Я искренне сопереживаю вам и даже могу предоставить свои услуги после рабочего дня…
— Миллион на счёт вашей клиники поможет освободить место? Оформим это как добровольное пожертвование.
А Корышев знает на что надавить! Я бы мог отказаться и продемонстрировать свою неподкупность, но дела у нас шли не очень хорошо, а это сумма помогла бы клинике остаться на плаву. И потом, если я не отменю приём, а посажу кого-то другого из целителей? Выходит, и пациенты получат своё, и клиника вынырнет из долговой ямы. Двойной плюс получается.
— Рина, можешь выдернуть Деркача или Карасёва на замену? Мне нужно срочно уехать, — попросил я администратора по связи.
— Николай Александрович, — произнесла девушка через минуту. Рина всегда обращалась ко мне по имени и отчеству, когда в кабинете находились посторонние, а я был ей за это несказанно благодарен. — Вадим Сергеевич уже едет в клинику, будет через полчаса.
— Отлично. Запишите на него моих пациентов, — я повернулся к гостю и произнёс спокойным голосом. — Можем ехать. А по пути вы мне расскажете об увлечениях вашей дочери и о том, с кем она общалась в последнее время.
— Куда ехать? — удивился Корышев.
— К вам домой. Дочь ведь жила с вами? Мне нужно осмотреть её комнату.
Уже в машине я понял, что мне попалось непростое дело. Врагов у Корышева не было. По крайней мере таких, кого можно было бы заподозрить в похищении дочери. Девочка была достаточно взрослая, но оказалось, что у неё есть одно серьёзное заболевание.
— В моменты, когда происходит потеря памяти, она забывает своё имя и может оказаться где угодно, — признался мужчина. — Я возил её к целителям, пытался решить эту проблему, но ничего нельзя сделать. Это происходит редко, но всегда неожиданно. Мне пришлось нанять охрану, которая следила бы за ней, но эти болваны умудрились упустить её из виду. Я их уже уволил, но это проблемы не решает.
Хорошая задача — найти человека, который даже не понимает, что потерялся. При этом совершенно не понятно где нужно искать.
— Погодите, это случалось и раньше? — меня смутило то, что Корышев знает что происходит с его дочерью в эти моменты. — Она уже терялась?
— Да, это был первый раз, когда болезнь заявила о себе. Тогда Викторию нашли через два дня. Она села на автобус до Яра, но встала на первой же остановке и шла по дороге пешком.
— Она помнит куда направлялась?
— Нет, ничего не помнит. Сознание словно выключились, а когда память вернулась, она не понимала где находится.
— В Яре или в том направлении есть хоть что-то, что может её интересовать?
— В Яре? Да что угодно! Она увлекается одеждой, могла ехать на выставку, модный показ или на открытие бутика. Я купил Виктории бутик в Дубровске, она часто там бывает. Но я проверил, её там нет, и сегодня она там не появлялась. Окажись она рядом, мне бы уже доложили.
— А за пределами Яра?
— Я не понимаю, мы будем и дальше болтать вместо того, чтобы искать мою дочь?
— Мне нужно понимать её мотивы. Как я понимаю, девушка теряет память не полностью, она куда-то направляется. И если мы сможем понять куда её тянет в такие моменты, эффективность поисков будет куда выше. Нужна вся информация, которую вы только можете предоставить.

Глава 17
Причуды памяти

— Пока мы будем болтать, с ней может случиться что-то ужасное, — негодовал Корышев.
— Вы правы, мы не будем терять время. Начнём поиски с личных вещей. Она вела дневник? Может, дружила с кем-то переписке?
— Разумеется! У неё был дневник, как практически у каждой девочки-подростка, но я не понимаю чем вам это поможет.
— Дети часто записывают туда всё, что их беспокоит. Иногда бумага узнаёт о проблемах куда раньше родителей, друзей и психологов, потому как дневнику можно доверить то, в чём страшно признаться вслух. Возможно, именно там мы найдём подсказки.
— Я не позволю вам рыться в личной жизни моей дочери, — насупился мужчина.
— В таком случае, остановите машину. Я отказываюсь от дальнейшего сотрудничества. Либо вы выполняете абсолютно справедливые требования, либо продолжать работу не имеет смысла.
Повисла непродолжительная пауза. Я чувствовал, что Корышев колеблется, но даже не пытался на него давить. Пусть самостоятельно примет взвешенное решение.
— Хорошо, — выдохнул мужчина. — Я согласен, но хочу, чтобы вся информация оставалась конфиденциальной.
— Об этом можете даже не волноваться. Единственный, кто сможет получить эту информацию — духовник, но не думаю, что кого-то из людей с подобным даром заинтересует содержимое дневника вашей дочери.
В комнате Виктории царил творческий беспорядок. Вещи лежали на незаправленной кровати, одна из створок шкафа открыта, на столе оставалась недопитая чашка с какао.
— Горничная ещё не успела убраться здесь, — объяснил мне беспорядок хозяин дома.
— И это очень хорошо, потому как она наверняка бы запутала следы.
— Следы? — удивился Корышев.
— Она пила какао, листала журнал с модной одеждой и куда-то собиралась. Вы помните какая одежда была у вашей дочери? Чего не хватает?
— Розового костюма и туфлей, — без малейшего колебания ответил мужчина. — Я уже просмотрел следящие камни у входа в особняк — дочь была одета именно так.
— Отлично!
Я выдвинул ящик стола и достал пачку рисунков, а затем разложил их на столе.
— Только ничего там не трогайте! — приказал Корышев.
— Разумеется, Владислав Андреевич! Мне и не потребуется ничего искать. Всё, что было нужно, я уже нашёл.
Стены были увешаны рисунками, на которых изображалось здание, напоминающее усыпальницу, окружённую высокими деревьями. То же строение изображалось на других листах. Практически на всех.
— Вы знаете что это за место? — поинтересовался я у аристократа.
— Усыпальница Владимирских в Капустинке, — ответил мужчина. — Её мать умерла после несчастного случая восемь лет назад, а прах захоронен в семейной усыпальнице. Вика сильно переживает её отсутствие в своей жизни. Я даже думал жениться, чтобы у дочери был человек, который заменит ей мать, но Виктория категорически отказалась воспринимать любую другую женщину на месте матери.
— И вы приняли её позицию? — поинтересовался я.
— Дочь для меня — самое главное в жизни. И потом, никто ведь не мешает мне иметь отношения, чтобы Вика не знала об этом.
— А как погибла ваша жена?
— Во время аварии Жанна закрыла девочку собой и спасла ей жизнь, но погибла сама. У Виктории была сильная черепно-мозговая травма, после этого начались провалы в памяти, но целители ничего не могут сделать.
Вырисовывается интересная картина. Провалы в памяти — определённо последствие травмы. Нужно проводить диагностику. Возможно, операция поможет исправить последствия травмы. Но мозг — такая непредсказуемая штука, что сложно давать точный прогноз.
По ситуации с пропажей — Виктория могла узнать о связях отца с другой женщиной, и у неё от волнения сработал триггер. Сильное нервное потрясение спровоцировало очередной провал в памяти.
— Владислав Андреевич, мы нашли следы вашей дочери, — доложил запыхавшийся мужчина, вбежав в комнату. Увидев меня, он замер, а потом уставился на Корышева.
— Говори, при нём можно! — приказал мужчина.
— Виктория поймала такси и попросила отвезти её в Яр, но посреди дороги попросила остановить машину, расплатилась и вышла. Мы нашли таксиста, который вёз её.
— Где она вышла? — напирал аристократ.
— Возле какой-то деревеньки, недалеко от Яра.
— Ничего не понимаю, — выдохнул Корышев, опустившись на стул.
— Владислав Андреевич, не время поддаваться эмоциям, — одёрнул я аристократа. — Мы почти распутали этот клубок. Вы уже сдаётесь, а впереди самое интересное. Предлагаю первым делом наведаться в Капустинку.
— Не понимаю, что она там забыла? Вы разве не слышали, что она вышла совсем в другом месте?
— Вы ведь сами говорили, что могила её матери находится в Капустинке? Думаю, она выскользнула из дома, не предупредив охрану, и села в машину, которая должна была доставить её в Яр, чтобы посетить выставку. Но когда девушка проезжала деревню, в памяти всплыло воспоминание о могиле матери, и она вышла из такси.
— Но ведь это была совсем другая деревня!
— Верно. Но воспоминание всплыло в памяти, и она последовала за ним. Скорее всего, в тот момент она не понимала, что такси может отвезти её куда угодно, поэтому мозг просчитал оптимальный вариант — Виктория села на автобус до Капустинки или поймала попутку.
— Моя дочь едет на автобусе в глушь, совсем одна… Виктор, подгони машину ко входу, мы едем в Капустинку! — Корышев повернулся ко мне. — Николай Александрович, вы едете с нами.
— Разумеется! — спокойно ответил я.
Возле усыпальницы Владимировых мы были минут через сорок. Водитель гнал с такой скоростью, что я опасался как бы мы кого-нибудь не сбили. Благо, между городом и деревней нам почти не встречались машины, а людей так и вовсе не было.
Я сразу узнал здание, которое с таким маниакальным постоянством изображала на своих рисунках Виктория. А рядом с ним нашлась и она. Девушка сидела на гранитных ступенях и смотрела куда-то на стену.
— Только имейте в виду, что ваша дочь ещё может страдать провалами в памяти и не помнить ни кто она, ни как здесь очутилась, — предостерёг я мужчину. — Ваше поведение может её напугать.
— Вика! — закричал Корышев и бросился к дочери. Конечно, кто бы меня слушал!
Девушка отстранилась, но совсем не потому, что не узнала отца. Я это сразу понял, но решил не вмешиваться и понаблюдать за происходящим со стороны. Направить волну успокоительной энергии я ещё успею, а вот проследить за активностью головного мозга в моменты сильнейшего шока — вряд ли.
— Она мне всё рассказала! — закричала наша потеряшка.
— Успокойся, мать не могла ничего тебе рассказать, она уже давно мертва. Тебе просто кажется.
— Причём здесь мать? Твоя Виолетта! Она рассказала мне, что вы встречаетесь у меня за спиной, и ты не знакомишь нас, потому что боишься моей реакции.
— Это она сказала? — замер на месте мужчина. — Выбрось из головы, она больше не появится в нашей жизни.
— И долго ты будешь выбрасывать из своей жизни людей ради меня? Я должна была понять, что ты захочешь жить дальше. Ты захочешь, но меня это не касается. Знаешь, почему я прихожу сюда? Мне кажется, что так я ближе к матери. Она слышит меня, хоть её и больше нет на этом свете.
— Прошу, идём домой, — попросил Корышев, обняв дочь.
— А давай вместе ещё немного посидим здесь? Конечно, если мы не задерживаем дядю Виктора и твоего спутника.
— Хорошо, давай посидим, — смирился мужчина.
— Я не против твоей Виолетты. И я не думаю, что ты предал маму. Просто это было очень неожиданно. Я сама не знаю как оказалась здесь. Только я прочла её сообщение, потом позвонила ей, а что было после, я уже не помню. В себя я пришла уже здесь, возле входа в усыпальницу.
Корышев провёл с дочерью около получаса. Они спустились вниз, но о чём они общались, мне было неизвестно. Обратно они вышли спокойные и умиротворённые.
— Прошу прощения, что вам пришлось долго ждать, — произнёс мужчина. — Я не мог поступить иначе.
— Не волнуйтесь. Раз всё обошлось, и задачу удалось решить до конца первого дня, можете сократить гонорар и подкинуть меня до работы. Я ещё успею принять несколько пациентов.
— Нет-нет! — запротестовал мужчина. — Вы помогли мне не только найти дочь, но и понять её. Я заплачу вам полную сумму.
— Кстати, насчёт вашей дочери! — оживился я. — Вы уж простите, но я понаблюдал за ней во время разговора, и у меня возникла одна любопытная идея, которую мы можем с вами обсудить. Если моя догадка верна, и операция пройдёт успешно, ваша дочь навсегда избавиться от проблемы с провалами памяти. Но мне потребуется ассистент, потому как один такую сложную операцию я точно не проведу.
— Я сделаю всё, что от меня потребуется, — заявил Корышев. — О деньгах можете не волноваться. Давайте проведём операцию как можно скорее.
— Вам сообщат, как всё будет готово, — пообещал я.
Мозг девушки действительно работал неправильно, периодически выдавая сбои, а от меня требовалось настроить этот орган, словно музыкальный инструмент. Чутьё целителя могло мне здорово помочь, но у самого не хватало опыта. Уверен, Шеншин или Вельский могут мне помочь, вот только Владислав Гаврилович редкий гость в нашей клинике, а Юрий Александрович не согласится оперировать в клинике. Впрочем, совершенно не обязательно делать это у нас. Я могу провести операцию в городской больнице, получить бы только разрешение у заведующего.
На следующий день в больнице я направился сразу к заведующему. Времени до приёма пациентов оставалось чуть больше часа, поэтому я ещё успевал переговорить с Шеншиным с глазу на глаз.
— Николай Александрович, я безгранично рад, что вы решили свои личные и рабочие вопросы, и наконец вышли из отпуска за свой счёт, — встретил меня Шеншин в коридоре. — Надеюсь, настроились на работу?
— Ещё бы! — заулыбался я. — Ужас, как хочется скорее поработать с пациентами. Кстати, есть один сложный пациент, требующий вмешательства целителей. Но мне понадобится ваша помощь.
— Заинтриговал, — произнёс Шеншин, остановившись посреди коридора. Кажется, Юрий Александрович даже забыл куда шёл. — Расскажи в двух словах, если что-то интересное, обсудим после обхода.
По мере того как я выкладывал заведующему свои соображения, он всё больше хмурился и при этом не переставал кивать.
— Ты ведь понимаешь, что это очень сложная операция? Если мы вскроем черепную коробку, очень велик шанс того, что у пациентки будут серьёзные последствия… И я говорю даже не об отёке. Ты слышал о целителе, который проводил лоботомию, как панацею от неврозов, депрессии и тяжёлых нервных расстройств? Закончилось всё очень плохо, а самому целителю навсегда запретили лечить и сожгли его энергетические узлы.
— Вся суть и заключается в том, что мы не будем проводить хирургическое вмешательство. Тем более, не будем разъединять нервные окончания в лобных долях с остальными участками мозга. У нас есть дар, а это возможность работать дистанционно и настраивать мозг на правильную частоту.
В своём мире я бы объяснил это как подключение удалённого помощника к компьютеру для установки драйверов, но Шеншин меня ни за что не поймёт, поэтому пришлось искать другое объяснение.
— Представьте, что наш пациент — стажёр, и просто наблюдает за операцией со стороны, с помощью внутреннего зрения целителя. Не совсем точно, но так и будет.
— Ты ведь понимаешь, что если мы не добьёмся успеха, это будет мощнейший удар по репутации?
— Юрий Александрович, вас волнует будущее пациента, или репутация?
— Николаша, ты ведь сам руководитель учреждения, где оказывают услуги исцеления, и не хуже меня понимаешь чем чревата любая ошибка, — заявил мужчина.
— Не волнуйтесь, ответственность за эту операцию я беру на себя, — заверил я Шеншина.
— Не всё так просто, — покачал головой целитель. — Я — заведующий, и в первую очередь спрос будет с меня. В общем, давай свою пациентку к нам на консультацию, вместе проведём диагностику и посмотрим что можно сделать.
Встречу назначили на следующий вечер, когда у меня заканчивался приём в поликлинике.
— А не стоит ли нам отложить такие исследования до утра? — засомневался в моей идее Шеншин. — Всё в порядке, сознание Виктории нагружено, а нам нужно проследить за активностью мозга в любой момент времени, даже вечером. Если понадобится, можем провести исследование в состоянии покоя. Вы же готовы остаться в больнице на ночь?
Заведующий коротко кивнул, но я чувствовал, что он не испытывает радости от этой перспективы. Разумеется, здесь одна пациентка, которая требует помощи, и неизвестно можем ли ей помочь. А утром Юрия Александровича будут ждать четыре десятка пациентов с вполне реальными и понятными проблемами. Но Шеншин был настоящим целителем и не отказался.
Виктория волновалась, зайдя в операционную. Это нормальная реакция любого человека, оказавшегося в этом помещении. Было бы странно, если бы девушка не испытывала волнения.
— Присаживайтесь, — пригласил её Шеншин и повернулся к отцу девушки. — А вы можете подождать снаружи. Оставаться вам в операционной в любом случае нельзя.
— Я, как отец, хочу быть рядом, — напирал Корышев. — И вообще, не понимаю, зачем нужно проводить процедуру в столь суровых условиях. Обычной палаты могло бы хватить.
— Позвольте мне решать кому здесь оставаться, — приказным тоном заявил Шеншин. — Напоминаю, что вы находитесь в отделении, которым заведую я, а это значит, что мои решения не оспариваются.
— Посмотрим, как долго вы будете им заведовать, — мгновенно встал в позу Корышев.
— Он хочет, чтобы я отказался от процедуры? — повернувшись ко мне, спросил Юрий Александрович. — Я не обязан оказывать помощь, потому как это не наш профиль. Если захочу, через две минуты всё это семейство окажется на улице.
Аристократ хотел что-то сказать, но до него дошло, что сейчас он находится не в том положении, чтобы диктовать условия, а потому он смирился и молча вышел из операционной, хоть и весь кипел от гнева. Я собирался вмешаться только в критической ситуации, предоставив право заведующему самому решить конфликт. К счастью, моё участие не потребовалось.
Дверь за Корышевым закрылась на ключ, а сам мужчина мог наблюдать за происходящим через стекло.
— Не волнуйтесь, эта процедура абсолютно безболезненна, — принялся Шеншин объяснять происходящее девушке. — Может быть вы почувствуете тепло или лёгкое покалывание от действия нашего дара. Сейчас мы ничего не будем делать, кроме простого наблюдения. Но чтобы хорошенько всё рассмотреть, нам понадобится наполнить тебя целительной энергией.
— А зачем пристёгивать ремни? — дрожащим голосом произнесла девушка, наблюдая за действиями заведующего.
— Чтобы ты не двигалась и не мешала диагностике. Если посреди процедуры у тебя начнётся приступ, мы не сможем тебя успокоить, потому как оба будем сконцентрированы на твоей проблеме. Чего тебе бояться? Твой отец рядом и наблюдает за происходящим через стекло.
— Но вы закрыли за ним дверь, — резонно ответила девушка. Это она ещё не знала, что стекло ударопрочное. Или знала, потому и не задала вопрос о нём.
— Ты думаешь, обычная дверь сможет удержать твоего отца, если он действительно захочет войти? — улыбнулся Юрий Александрович.
Улыбка и юморной тон успокоили девушку. Я положил левую ладонь на лоб девушки, а правую, на височную часть. То же самое проделал Шеншин. Пришлось немного потесниться, чтобы мы оба расположились и смогли полноценно следить за активностью мозга.
Сейчас на энергетическом плане я не видел никаких проблем, как и на физическом.
— Я ничего дурного не вижу, — поделился своими наблюдениями заведующий. — Есть шанс, что болезнь проявит себя быстро, или мы можем простоять до утра, но ничего не увидим.
— Нужен триггер, — догадался я.
— Что?
— Катализатор! Эм… спусковой крючок, который спровоцирует проблему.
Нужно было осторожно подвести девушку к срыву и заставить испытать её те чувства, которые она переживает в такие моменты.
— Виктория, расскажи о себе, — попросил я. — Чем ты занимаешься, кто твои родители?
Девушка начала сбивчиво рассказывать, потому как волновалась. Я чувствовал повышение частоты сердечных сокращений, но не спешил вмешиваться, чтобы не сорвать чистоту эксперимента. Как только она дошла до матери, пульс заплясал, дыхание участилось, а в сознании произошёл щелчок. Виктория попыталась подняться с места, но не смогла из-за удерживающих её тело ремней.
— Я увидел всё, что было нужно, — заметил Шеншин, открыв глаза.
— Заканчиваем диагностику, — поддержал я коллегу и направил целительную волну успокоения, чтобы привести девушку в порядок.
Корышев негодовал в коридоре и пытался ворваться в операционную, но мой знак успокоиться заставил его остановиться. Похоже, мне он доверял даже больше, чем Шеншину.
— Нужно поговорить с вами с глазу на глаз, — заявил Юрий Александрович, когда мы вышли в коридор.
— У меня нет секретов от дочери, — заявил мужчина.
— Это хорошо, но информация может ей навредить, поэтому, пока наши сотрудники помогут девушке успокоиться, вы должны выслушать нас.
Мы удалились в кабинет заведующего, где он вынес свой вердикт.
— Я понимаю чего хочет добиться Николай Александрович, — произнёс целитель, наградив меня тяжёлым взглядом. — Увы, проблема действительно существует, и сейчас у неё есть два пути решения. Первый — мы постараемся заблокировать, или даже деактивировать участок мозга, хранящий опасные воспоминания. Это, пусть и не самый гуманный, но самый простой путь. Виктория забудет о существовании матери в её жизни, а болезненные воспоминания не будут вызывать у неё потерю памяти и бесконтрольное перемещение. Но это очень опасный путь. Любая информация может разблокировать эти воспоминания: имя матери, запах её духов, дата дня рождения… Что угодно! И тогда доверительные отношения между вами будут разрушены навсегда, и не факт, что девушка согласится на повторное лечение.
— Этот вариант меня не устраивает, — отрезал Корышев.
— В таком случае, остаётся более сложный вариант, который предполагает вмешательство духовника. Мы проработаем проблему со своей стороны — уберём сбои в работе головного мозга, исключим провалы в стрессовой ситуации, но вашей дочери потребуется реабилитация, чтобы справиться с тяжёлым воспоминанием, иначе оно раз за разом будет приводить к одному и тому же результату. И тут нужна помощь не целителя, а духовника. Эти одарённые могут как калечить ментальное здоровье, так и восстанавливать его. Именно второй аспект их дара вам и необходим.
Сама операция прошла в этот же день. Для консультации мы вызвали на помощь Михайловского, который владел теорией. Мы же олицетворяли практические навыки.
— Господа, прошу вас, заливайте энергию очень нежно, будто гладите девушку, — напутствовал профессор.
— Не учите нас работать, — поморщился Шеншин. — Если хотите, можете показать как нужно.
На этом запал Михайловского иссяк, потому как лучше он явно не мог бы сделать, а советы давал лишь по той причине, что волновался. Зато его советы по работе с импульсами оказались вполне уместными. По сути, с помощью дара мы наблюдали интерактивную электроэнцефалограмму, и на основе её показателей меняли энергетические потоки. Это должно было если не исключить провалы в памяти, то хотя бы уменьшить их частоту.
Владислав Андреевич ждал нас в комнате ожидания. В этот раз он решил не травить душу и полностью доверился нашим решениям. А может, побоялся, что своим вспыльчивым нравом окончательно выведет Шеншина из себя и лишится единственной возможности провести операцию. Я понимал, что с его возможностями мужчина может поискать целителей и в Яре, и даже в Москве, но почему-то аристократ не спешил возить свою дочь по крупным клиникам. Или этот этап уже пройден, и не принёс желаемого результата?
— До утра девушка останется у нас, мы понаблюдаем за её состоянием, — сообщил Шеншин. — Физиологические проблемы мы решили, но я рекомендую курс реабилитации у целителя или духовника, чтобы исправить сбои в психологическом плане. Мы это уже обсуждали.
— Сколько это будет стоить? — сразу задал вопрос Корышев.
— Увы, не могу сориентировать по ценам. В нашей клинике мы не проводим таких процедур, у нас даже специалистов по реабилитации нет, поэтому вам лучше поискать их в нашем санатории. Не волнуйтесь, ехать далеко не придётся. Если не удастся получить официальное направление от больницы, можете обратиться в частном порядке, но я не думаю, что цены будут кусаться. Тем более, при ваших возможностях.
Владислав Андреевич явно рассчитывал на миллионные расходы, поэтому совсем не ожидал, что расходы будут настолько низкими. Хотя, это как посмотреть. Реабилитация займёт несколько недель, или даже месяцев, а для обычного человека сумма будет ощутимой.
— Не понимаю, почему я раньше не обращался к вам, — пробормотал мужчина, платочком вытирая пот со лба. — Решить все проблемы буквально за пару недель!
— Иногда решение остаётся на поверхности, просто мы его не замечаем, — пожал я плечами.
— Сколько я вам должен за услуги? — поинтересовался мужчина.
— Бросьте, консультация у нас бесплатная, а операцию мы провели на базе государственной больницы. Поэтому с моей стороны остаётся лишь пожелать вам успехов в реабилитации, свою работу я сделал.
Насчёт консультаций в нашей клинике у нас на этапе обсуждения разгорелись ожесточённые споры. Карасёв настаивал на том, чтобы она была платной.
— Почему я должен тратить своё время на пустую болтовню, в то время, как могу проводить процедуру, или операцию, и зарабатывать деньги? — удивлялся целитель.
— Потому что так мы привлекаем пациентов. Человек может обратиться к нам и получить всю необходимую информацию. Мы затягиваем его таким образом и мягко приучаем к тому, что к нам можно ходить и не платить деньги на каждом шагу, — принялся объяснять я.
— Но клинике какой от этого смысл?
— Клиенты! — объяснил я. — Сделав консультации платными, мы сразу отрежем две трети пациентов.
— Вот и славно! — просиял Валерий Николаевич. — Зачем нам нужны нищеброды с пустыми кошельками?
Я сжал кулаки, но промолчал, потому как позиция Карасёва меня совершенно не устраивала, как и его отношение к пациентам. Но мне нужен целитель его уровня, поэтому приходится искать компромиссы.
— Нет, мы будем давать консультации бесплатно, а на вашем заработке это никак не отразится. Считайте, что это такая же процедура, как и остальные, — отрезал я, понимая, что сейчас ещё больше увеличил и так немалую статью наших расходов.
— Юрий Александрович, примите от меня благодарность, — произнёс Корышев, выдёргивая меня из пучины воспоминаний, и возвращая в отделение Дубровской городской больницы.
— Лучшая ваша благодарность — это понимание и уважение, — нашёл время для ответного удара Шеншин. — А ваши деньги мне не нужны, государство мне платит достаточно.
Мир, основанный на деньгах, окончательно посыпался для Корышева. Он простоял почти минуту, и только потом медленно убрал конверт во внутренний карман пиджака, всё ещё не веря, что кто-то отказался от солидной денежной благодарности.
Очередное моё расследование подошло к концу. И что-то мне подсказывало, что оно не последнее.

Глава 18
Оборотень в халате

— Всё, преступники повержены, и теперь можно спокойно выдохнуть? — произнёс Лёня, устроившись в кресле и закинув руки за голову. — Никогда не думал, что так соскучусь по работе.
— Не торопись. Потехин ликвидирован, Алябьев с партнёрами на рудниках, но мы с тобой слишком хорошо знаем аристократов, чтобы праздновать победу раньше времени. Пока эти негодяи живы, никто не может чувствовать себя в безопасности. Они будут подключать свои связи и всеми силами стараться выбраться.
— Может, им устроят тёплый приём на рудниках? — предположил брат. — Насколько мне известно, там аристократов не любят.
— А я считаю, что они смогут протащить туда своих людей, чтобы обеспечить комфортные условия.
Лёня ненадолго замолчал, а я не спешил нарушать повисшую тишину. Брат слишком вспыльчивый и эмоциональный, нельзя вываливать на него факты, нужно подавать их ему порциями, тогда он постепенно будет переваривать их и воспринимать.
— Ник, я скучаю по Веронике, — признался парень. — Мы ведь даже не знаем всё ли с ними в порядке, и живы ли они вообще. А вдруг я уже стал отцом?
— У них всё хорошо, — успокоил я брата, откладывая в сторону газету. Каждую неделю я брал свежий выпуск и сразу перелистывал на раздел объявлений, чтобы увидеть заветную крошечную заметку, в которой кто-то с завидным постоянством продавал сначала гараж, потом домик на берегу реки, а затем и охотничьи угодья. По кодовой фразе в каждом объявлении я понимал, что у семьи всё в порядке, а они исправно меняют своё местоположение каждую неделю.
— Откуда ты вообще знаешь? Об этом что, в твоих газетах пишут? И вообще, с каких пор ты начал их читать?
— Ты удивишься, братец, но именно об этом пишут в газетах. Просто нужно знать где читать, — улыбнулся я. — Скоро мы увидимся с семьёй, но не раньше, чем я буду окончательно уверен, что здесь они будут в безопасности.
Хотелось верить, что по преступному миру Ярской губернии нанесён сокрушительный удар, и они ещё нескоро опомнятся, но уже через неделю ко мне пожаловал новый начальник имперских ищеек.
— Господин Павлов, позвольте представиться. Беседин Юрий Борисович, — произнёс мужчина с аккуратно подстриженной седой бородкой и усами. На вид ему было лет пятьдесят, а офицерская выправка, уверенный взгляд и манера держать себя выдавали в нём военного. — С этой недели я новый начальник службы имперской безопасности в Ярской губернии.
— Чем обязан, господин Беседин? — поинтересовался я, мысленно прокручивая причины, по которым такого человека могло занести в мой кабинет.
— Я наслышан о вашей деятельности и сотрудничестве с господином Мадьяровым, — начал мужчина.
— Интересно, откуда у вас такие сведения? — улыбнулся я, мысленно вспоминая Короткова. Не иначе, как он посвятил нового начальника в курс дел.
— У нас свои источники, Николай Александрович, — уклонился от ответа мужчина. Приятно, что он быстро соображает. Я боялся, что на пост начальника имперских ищеек пришлют какого-нибудь солдафона, который не отличается проницательностью ума. Пока Беседин оставляет приятные впечатления.
— Я рассчитываю на вас, господин Павлов. Прежде вы оказывали горячую поддержку престолу в раскрытии преступлений. Надеюсь, нам удастся плодотворно сотрудничать в этом направлении. К слову, я приехал к вам не только ради знакомства.
Разумеется! Кто бы стал ехать из Яра в Дубровск только ради того, чтобы заручиться поддержкой завязавшего детектива? Беседин явно на что-то рассчитывает.
— Вам что-нибудь известно об исчезновениях людей в Дубровске? — поинтересовался мужчина, пристально посмотрев мне в глаза.
— Во времена Потехина, или вас интересует иной временной период? — уточнил я.
— Сейчас, господин Павлов, — начальник имперских ищеек запустил руку в портфель и достал оттуда несколько фотографий. — Взгляните! Это Иван Каплин, двадцать семь лет. Работал разнорабочим на стройке. А это Илона Крапивина, двадцать три года, сотрудница ювелирного салона господина Бердникова. Ярослава Сечина, двадцать шесть лет, работала в ателье госпожи Галактионовой. Знаете что объединяет эту троицу?
— Они стали жертвой преступления? — догадался я.
— Именно! — кивнул мужчина и спрятал фотографии в рюкзак. — Но есть у этих жертв и ещё одна черта. Все они обращались за помощью к целителям в частные кабинеты или в вашу клинику.
— К сожалению, я не могу помнить всех наших клиентов, в клинике приём ведут четыре целителя, но в моих силах собрать всю необходимую вам информацию по этим людям, если мы ей располагаем. Разумеется, она должна оставаться конфиденциальной и использоваться только для следствия.
— Не волнуйтесь, я знаю как это работает, — снисходительно улыбнулся мужчина и поднялся с места. — Рад, что нашёл отклик. Надеюсь, вы соберёте информацию в кратчайшие сроки и поможете следствию.
Этим же вечером я расположился на кухне и устроил самый настоящий мозговой штурм, расписав информацию по листочкам. За этим занятием меня и застал Лёня.
— Что это ты тут устроил? Мы теперь питаемся бумагой вместо нормальной еды? — поинтересовался брат, рассматривая разложенные по столу исписанные ручкой листы бумаги.
— Нет, питаемся мы, как и прежде, а это способ собрать воедино все улики, — успокоил я его. — Я провёл исследование и определил что общего есть у всех жертв. Все трое были простолюдинами, имели проблемы со здоровьем и обращались за помощью к целителям в частные кабинеты.
— И что это значит? — задумался Лёня.
— Как минимум, виновник их пропажи боялся связываться с одарёнными и как-то связан с целительством.
— Блестящая работа! Нет, Ник, серьёзно! Можно прямо сейчас начинать подозревать приблизительно две тысячи человек, работающих в больнице, поликлинике, станции «скорой помощи» и других организациях.
— Ты совершенно меня не слушал, — спокойно произнёс я, наградив брата снисходительным взглядом. — Эти люди обращались в частные кабинеты, а это заметно сужает круг поисков, потому как после закрытия моего кабинета на весь Дубровск их осталось всего три. Поверь, уж я-то знаю, потому как будучи руководителем клиники, мне приходится следить за конкурентами, пусть и такими мелкими.
— Клиника Вельского боится частников в кабинетах? — рассмеялся Лёня.
— Не боится, а следит за их работой. Вспомни мой кабинет. Мы тогда наделали шороху в городе и устроили серьёзный передел сфер влияния. Я изучал отчёты клиники за то время и отметил, что после открытия моего кабинета число посетителей и выручка клиники упали приблизительно на десять процентов. Поверь, это очень большая сумма.
— Представляю, потому как если десятая часть клиентов Владислава Гавриловича перебрались к тебе, этого хватило, чтобы платить аренду и зарплату мне, Рине и Петру.
— При этом, у меня в кармане всё равно оставалась солидная сумма.
— Хорошее было время, — с ностальгией протянул брат. — И денег хватало, и мороки было куда меньше. Знаешь, может, и не нужно было соглашаться на предложение Вельского. Тогда бы этого всего не было.
— Ты прав только в том, что этого всего действительно не было бы. Ни прорыва в работе лаборатории, ни работающей клиники, ни нас с тобой, потому как задавить горстку людей в кабинете — пара пустяков. Мы живы лишь потому, что продолжаем бороться. Да, мой стиль достаточно необычен. Я не побеждаю их в открытом бою, моя тактика — пережить их, непременно выныривая из омута событий раз за разом. И пока эта тактика приносила хороший результат.
От долгого сидения за столом затекла спина, и я встал, чтобы размяться. Ненадолго в кабинете повисла тишина, нарушаемая лишь звуком моих шагов.
— И что ты собираешься делать? — поинтересовался брат.
— Хорошо, что ты спросил! Я буду ловить на живца. Нам нужен простолюдин без дара, на которого можно положиться.
— Ты забыл одну важную особенность. Этот человек должен согласиться участвовать в твоей схеме. И мне даже интересно как ты будешь искать такого психа.
В дверь постучали, а потом в открывшуюся щель протиснулась голова нашего травника.
— Николай Александрович, я вернулся! — сообщил Вихрев. — Извините, что беспокою в такое время, но вы сами велели докладывать незамедлительно. Все образцы трав собраны, обработаны и переданы в лабораторию. Моя часть работы завершена, и я могу приступать к приготовлению расходников для клиники. Рина ещё вчера прислала мне отчёт.
— Отлично! Спасибо за работу. Костя, зайди на минутку! — я окликнул травника, прежде чем он ушёл, а затем повернулся к брату. — Я не буду искать человека для этого задания, потому как он сам ко мне пришёл.
Мой план нельзя было назвать идеальным, но иного у нас и не было. Вихрев записался во все три кабинета на разное время, а мы должны были ехать с ним и наблюдать за происходящим со стороны. Разумеется, доступ в кабинет нам был закрыт, поэтому оставалось находиться на парковке. У артефакторов я заказал парные браслеты Горюнова, которые позволяли следить за состоянием человека на расстоянии. Они давали совсем немного информации — пульс, артериальное давление, насыщение кислородом и местоположение. Если целитель совершит ошибку, это мгновенно отразится на жизненных показателях, и мы вмешаемся.
— И что ты сделаешь, если что-то пойдёт не так? — поинтересовался Лёня, когда Вихрев вошёл в первый кабинет. — Пока добежишь до входа и ворвёшься в кабинет, Костю уже убьют. И потом, там наверняка есть охрана, которая не позволит тебе пройти.
— Как минимум, швырну камень в окно. Даже если оно защищено от ударов, звук и эффект отвлекут целителя и собьют ему концентрацию. Так мы выиграем несколько секунд, а дальше дело за тобой. Уверен, твоего мастерства будет достаточно, чтобы расчистить дорогу к кабинету.
— Проще выбить окно вместе с рамой, — заметил брат, оценивающим взглядом посмотрев на кабинет. — Видишь, они заказали противоударное стекло, но раму поставили обычную. Явно решили сэкономить. От удара она вылетит из креплений и рухнет внутрь кабинета. Дай мне буквально тридцать секунд, и я буду внутри.
— Отлично! Надеюсь, это и не понадобится.
В этот момент браслет подал звуковой сигнал, сигнализируя о том, что у Кости участился пульс. Он уже зашёл в кабинет и наверняка началась процедура.
— Что там? — поинтересовался брат, заглядывая на информационную панель браслета.
— Пульс немного участился, но в рамках нормы. Парень занервничал.
Разумеется, мы не использовали Вихрева вслепую. Он знал на что идёт, но согласился рискнуть ради поимки преступника. Именно поэтому я понимал причину его волнения. Мы не стали обращаться за помощью к имперским ищейкам, потому как решили надеяться только на себя. Одна ошибка, секундное промедление может стоить жизни человеку, а я не хотел идти на такой риск.
Серьёзных заболеваний у Кости не было, поэтому мы записывались на обыкновенную диагностику. Да, во время диагностики целитель вряд ли допустит ошибку, способную привести к смертельному исходу, но иного пути проверить частников не было.
Проведя процедуру во всех трёх кабинетах, мы могли подвести итоги.
— На улице Мира меня заверили, что я абсолютно здоров, если не брать во внимание парочку старых травм, которые до сих пор дают о себе знать, — делился результатами проверки Вихрев. — В кабинете на проспекте Литейщиков ничего не нашли, а целитель на улице Возрождения заявил, что у меня серьёзная кишечная непроходимость, которую нужно срочно лечить.
— Какая непроходимость? — удивился я, а по моим округлившимся глазам Лёня с Костей поняли, что Вихрев только что сморозил глупость.
— Кишечная…
— Костя, будь у тебя кишечная непроходимость, ты бы об этом знал, — заверил я парня.
— В любом случае, как вы и просили, я согласился на процедуру. Полежал минут тридцать на кушетке, пока целитель делал пассы руками и что-то прогревал у меня в области живота.
— Поразительный специалист, — покачал я головой. — Уникум! Лечить кишечную непроходимость неинвазивным путём с помощью дара… Нам бы такого мастера в клинику. Как его фамилия?
— Калягин.
— Отлично! — я повернулся к брату и с серьёзным видом произнёс фразу, от которой рассмеялись все, сидевшие в машине. — Лёнь, напомни мне никогда не брать этого человека на работу.
Вдоволь насмеявшись, я продолжил:
— Нет, ребят, правда! Если он когда-нибудь захочет устроиться к нам в клинику, просто напомните мне эту историю. Я лучше возьму вчерашнего выпускника академии, чем дилетанта и проходимца, берущего с людей деньги за лечение несуществующих болезней.
Да, этот Калягин совершил преступление, но не то, которое меня интересовало. Мы вернулись домой без особых успехов, а расходы можно было списать на очередную проверку работы наших конкурентов. Но уже на следующий день произошёл случай, позволивший исключить всю троицу из числа подозреваемых.
— Господин Павлов, у нас новая жертва, — заявил начальник имперских ищеек, бесцеремонно ворвавшись в мой кабинет прямо во время приёма. — Но на этот раз мы нашли жертву. Предположительно сработал тот же негодяй. Я хочу, чтобы вы отправились со мной и провели осмотр тела.
— Господин Беседин, я бы с радостью, но у меня приём…
— Если это дело государственной важности, пациенты могут подождать, — напирал начальник имперских ищеек.
— Хорошо, я попрошу заменить меня, — согласился я. — Но эту процедуру доведу до конца.
На самом деле, если каждый раз меня будут отвлекать от работы из-за преступлений, на карьере целителя можно ставить крест. Пациенты записываются ко мне, и мало кому понравится, что их просят подождать или перейти к другому целителю. С победой над Потехиным я рассчитывал, что это закончится, но ошибался. Отказать человеку столь высокой должности не выйдет, потому как он без труда может создать проблемы. Куда проще сотрудничать, извлекая из этого свою выгоду. Вот только пока эта выгода была очень сомнительной и не покрывала потери.
— Смотрите-ка, нашего заведующего имперские ищейки уводят, — на весь коридор закричал Анненков, увидев меня в компании с Бесплатным. — Колясь, а почему не в наручниках?
— Закрой рот, ты портишь репутацию клиники, — приказал я, потому как многие посетители действительно стали подглядывать на меня с опасением.
Ярик действительно замолчал, но обиделся. С ним разберёмся потом, сейчас есть куда более важные дела. Мы отправились на окраину города, где обнаружили тело молодого парня.
— С чего вы взяли, что это жертва нашего преступника? — поинтересовался я, взглянув на несчастного.
— А вы сами посмотрите, — предложил Беседин.
А посмотреть было на что. Он был простолюдином, как и те трое несчастных, пропавших на неделе. Парень страдал от спинной грыжи, но никто не пытался лечить его. Вместо этого неизвестный целитель выжег энергетические каналы и ядро, находившееся в зачаточном состоянии. Парень умер от того, что его энергетическое тело буквально выжгли с помощью энергии. Причём, преступление совершили часов пятнадцать назад, когда мы с Лёней и Костей объезжали частные кабинеты. Моя первоначальная догадка оказалась ложной, целители, работающие в кабинетах, невиновны. При этом некоторые улики указывали на то, что ни один уважающий себя целитель не допустит подобных ошибок. Новые детали кардинально меняли подход к поиску виноватого.
— Что вы можете сказать об этой жертве? — поинтересовался Беседин. Уверен, их целитель уже провёл осмотр, а мои слова будут сравнивать с показаниями, данными ранее другим специалистом.
— У него выжжены энергетические узлы и каналы, это однозначно дело рук целителя. Причём, не самого умелого. Он не смог правильно рассчитать необходимое количество энергии.
— Думаете, мы имеем дело с целительской ошибкой, которую одарённый попытался скрыть? — заявил Беседин.
— У меня много версий, но без дополнительной информации они ничего не значат. Нам нужно искать ещё.
— Вы же понимаете, что пока мы будем искать, он убьёт ещё кого-то? — нахмурился Беседин.
Я чувствовал, что начальник имперских ищеек негодует неспроста. Ему хотелось поскорее разобраться с этим делом, потому как оно принимало серьёзный оборот. Разумеется, первое дело после назначения на должность имело сильное значение и могло как укрепить положение Беседина, так и доказать его несостоятельность и даже привести к увольнению. Вот почему он снова появился в Дубровске вместо того, чтобы заниматься делами в Яре и делегировать расследование Короткову.
— А что вы предлагаете? Хватать всех целителей и разбираться есть ли у них алиби? Благодаря тому, что удалось отыскать эту жертву, мы имеем возможность сузить круг подозреваемых. Сколько у нас целителей в городе? Не думаю, что больше двух сотен. Конечно, если не считать студентов. С академией можно увеличить число подозреваемых до трёх сотен. При этом важный пункт, что преступник, скорее всего, не профессионал в целительстве, и допускает ошибки, поэтому я бы искал среди целителей с двойным усердием.
— Хорошая работа, господин Павлов, — произнёс Беседин. Похоже, мои слова произвели на него впечатление. — Вы никогда не задумывались о том, чтобы работать на государственной службе? Из вас получился бы отличный сыщик.
— Благодарю, Юрий Борисович, но моё призвание — лечить людей, а расследованием преступлений я занимаюсь потому, как нет иного выбора.
Первым делом я связался с Михайловским. После блестяще проведённой операции Виктории Корышевой, он всё ещё пребывал в восторге, поэтому с радостью согласился помочь. Вот только толку от его помощи оказалось немного.
— Студенты сейчас на каникулах, принялся объяснять профессор. — В самом Дубровске осталось десятка два человек, но за каждого я могу поручиться лично.
— И всё-таки я буду благодарен, если вы дадите мне их данные, — настаивал я.
Меня смущала ещё одна деталь, которую я не озвучил Беседину. На месте, где должно быть ядро, у жертвы всё было выжжено. Выходит, это не ошибка при лечении, потому как целителю нет смысла соваться к несформированному ядру пациента, чтобы вылечить болезнь. Целитель воздействовал на ядро напрямую. Но зачем? Достаточно простой способ вывести жертву из строя, не используя оружие, но слишком заметный. И потом, для этого нужно время и возможность подойти практически вплотную. Почему жертва позволила преступнику подойти так близко?
Убийца мгновенно сократил круг подозреваемых до двух сотен человек. Причём, у многих из этих людей есть алиби, поэтому на самом деле число подозреваемых в разы меньше. Полагаю, преступник не думал, что кому-то удастся обнаружить его жертв, поэтому действовал настолько неосмотрительно. И всё же, я не представляю где теперь искать виновника наших бед.
На следующий день у меня было дежурство в поликлинике, поэтому я немного дистанцировался от проблем клиники и расследований, погрузившись в текущие проблемы пациентов.
— Простите, можно к вам? — поинтересовался мужчина лет тридцати, с опаской заглядывая в кабинет.
До начала приёма оставалось всего несколько минут, поэтому я не стал выставлять посетителя за дверь.
— Проходите, присаживайтесь, — улыбнулся я. Работа в поликлинике была для меня чем-то похожим на отдых после сложной работы. Да, здесь хватало своих проблем, но градус ответственности куда меньше.
— Я тут был у вас на днях… Точнее, не у вас, а у целителя в общем. Он диагностировал у меня острый аппендицит и отправил на срочную госпитализацию. Вот только в отделении мне сказали, что никакого аппендицита у меня нет. Точнее, он есть, но с ним всё в порядке, и удалять его не нужно, — похоже, парень сам уже запутался в ситуации.
— Давайте вы мне подробно расскажете что у вас приключилось, а я пока проведу диагностику и сам посмотрю какая у вас проблема, — предложил я.
Ситуация выглядела на самом деле обыденно. Парень страдал из-за почечных колик — острого и крайне неприятного состояния организма, которое в нашем мире легко можно спутать с острым аппендицитом. Но здесь-то у целителей есть внутреннее зрение, и при детальной диагностике можно отличить где именно локализована проблема. Конечно, если ты не новичок, или не полный болван.
— Не волнуйтесь, вам действительно не нужна госпитализация. И тем более, операционное вмешательство. Сейчас мы проведём процедуру, я проведу обезболивание и сниму воспаление, пропишу лекарства, а вы отправитесь лечиться домой. Готов поспорить, уже завтра вы будете чувствовать себя гораздо лучше.
— Благодарю вас, господин целитель, — расплылся в улыбке парень и вздохнул с явным облегчением.
Я его понимаю. Когда мысленно готовишься к операции и возможному восстановлению, а потом тебе говорят, что ничего этого не нужно, гора спадает с плеч.
— Простите, а можно я к вам на приём запишусь? А то идти снова к Завьялову совершенно не хочется. Мало ли что он у меня там ещё увидит…
Вот оно что! Снова Дёмушка косячит. Казалось бы, парень который год работает целителем, два года стажировался, четыре года учился в академии, но до сих пор совершает нелепые ошибки… Когда уже он научится? Стоп! Меня осенила догадка. Что, если мы ищем совершенно не там, где нужно? Ухватившись за непрофессионализм целителя, я искал неопытного стажёра, или вообще студента академии, а нужно было смотреть шире. Что, если это целитель, у которого просто не хватает компетенции правильно провести процедуру? Но тогда это не объясняет зачем он полез к несформировавшемуся ядру…
— Простите, всё в порядке? — вырвал меня из состояния задумчивости обеспокоенный голос пациента.
— Да, полный порядок! Всё чудесно! — ответил я. — Вам лучше появиться завтра, я специально загляну с утра в поликлинику, чтобы принять вас. Выздоравливайте!
Как только счастливый пациент покинул кабинет, я набрал Беседина. На удивление, мужчина не спал в столь ранний час. Судя по фоновому шуму, он уже находился в дороге.
— Юрий Борисович, нужны ваши люди для задержания подозреваемого в убийстве четырёх человек, — заявил я. — Желательно, чтобы в составе был духовник.
— Может, тебе ещё штурмовую группу с собой из Яра прихватить? — вызверился начальник имперских ищеек. — Сейчас буду у тебя в клинике.
— Поправочка! Я сегодня принимаю в государственной поликлинике, это в паре кварталов от моего привычного места работы. Группа задержания нужна сюда же. Кажется, я нашёл преступника.
Поверить не могу, что это может быть Завьялов. Бестолковый Дёмушка, который ни на что толком не годится? Совершенно на него не похоже, но всё совпадает: жертвы исчезали аккурат в те дни, когда он был выходной, его умение косячить на ровном месте, желание самоутвердиться и всем доказать своё умение… Но всё равно в голове не укладывалось, что он на такое способен.
Когда в поликлинику прибыла бригада во главе с Бесединым, я решил форсировать события и первым поговорить с парнем. Что, если я ошибаюсь, и сейчас своими руками брошу его под бездушную репрессивную машину, которая вытрясет из бедолаги все жизненные силы? Ещё чего не хватало, заставят взять чужую вину на себя, чтобы спасти чью-то карьеру.
— Дём, ты совсем с катушек съехал? — начал я, ворвавшись в кабинет младшего целителя.
— А что я не так сделал? — удивился парень.
— Ты что за диагноз поставил Рубежанскому? Он ведь сейчас пришёл ко мне бледный, как мел, готовился к операции, а у него почечные колики из-за воспаления предстательной железы.
— Ошибочка вышла, — развёл руками парень. — Сам понимаешь, бывает.
— А с тем парнем, у которого энергетическое ядро выжжено, тоже ошибочка вышла? — нахмурился я.
— Каким таким парнем? — похолодел Завьялов, а я почувствовал как его сердце бешено забилось.
— Которого вчера в посадке нашли на окраине города. Я ведь сразу понял что это твоих рук дело…
Дементий подскочил с места и ударил в меня зарядом энергии. Грудь обожгло, дыхание перехватило, а я невольно откинулся назад, давая ему возможность выскочить из кабинета. Ощущение было такое, будто дефибриллятором ударили, разве что только ток по телу не прошёл. Да, что этот негодник научился хорошо делать, так это копить энергию. Хорошо, хоть каналы у меня куда крепче, чем у людей без дара, и для меня подобная атака — просто неприятная досада. Ну, погоди у меня!
Как только я пришёл в себя, бросился в погоню. Завьялов успел добежать почти до конца коридора, но в этот момент там появились имперские ищейки. Одного взгляда Беседину оказалось достаточно, чтобы сориентироваться в ситуации и принять меры.
— Задержать! — бросил он одному из своих бойцов, и тот среагировал практически мгновенно. Дёмушка даже собрать энергию для удара не успел, как оказался на полу после мощного удара под дых.
— Это он — твой преступник? — поинтересовался Юрий Борисович, когда я подоспел на разбор полётов.
— Сейчас и узнаем. Пока всё указывает на то, но сами понимаете, хотелось бы точно проверить.
Завьялов оказался не из крепких орешков и раскололся на первой же минуте допроса.
— Зачем? — простонал я, понимая, что этот болван повинен в жизни четверых человек, и кто знает сколько ещё жизней он бы успел оборвать, не выйди мы на его след.
— Да всё как-то спонтанно завертелось, — признался парень, шмыгая разбитым при падении носом. — Вообще это Каплин виноват! Он пришёл ко мне и заявил, что чувствует в себе силу и хочет, чтобы я пробудил у него дар. А ядро-то у него было слабенькое, неподготовленное. Я пытался укрепить его, а затем расширить, но ничего не вышло. В момент проведения процедуры всё вышло из-под контроля, и он умер.
— А остальные причём? — задал логичный вопрос Беседин.
— А я решил доказать всем, и прежде всего самому себе, что хоть на что-то гожусь. Я поставил цель, что непременно совершу практически невозможное, и помогу раскрыться дару у тех, кто его лишён. И знаете, когда я предлагал, многие соглашались. Вы постоянно обвиняли меня в беспомощности и неумелости, но даже не представляли насколько я на самом деле силён, в сравнении с простолюдинами. Они мечтали стать хоть отчасти такими же, как я!
— Уведите! — распорядился Беседин.
— Вы не имеете права меня задерживать! Я целитель!
— Да какой ты целитель? Оборотень в халате! — процедил я, провожая Завьялова взглядом.
Вот так из забитого и неумелого парня вырос самый настоящий преступник. Кто бы мог подумать, что этим закончится?
— Сколько лет рудников ему дадут? — спросил я у Беседина, который поднялся, чтобы попрощаться.
— Рудники? — удивился начальник ищеек, повернувшись к двери, за которой исчез Дёмушка. — Нет, за такие преступления его ядро будет погашено. Никто не может быть уверен, что он снова не применит свой дар, чтобы вредить окружающим. Он опасен для общества и должен быть лишён дара.
— Выходит, он умрёт?
— Это вам, целителям, лучше известно. Наши специалисты попытаются сохранить ему жизнь и отправить куда-нибудь на дальний север покорять просторы Арктики, но я не думаю, что этот парень долго протянет в тех суровых условиях. От себя хочу выразить благодарность за содействие в раскрытии преступления. Благодаря вашим усилиям жители Дубровска могут спать спокойно.
Отрадно. Вот только смогу ли спать спокойно я? Кажется, моя жизнь превратилась в постоянную гонку на выживание, и никто не знает когда закончится этот марафон.

Глава 19
Последнее дело целителя

Несмотря на сорванную сделку и арест Алябьева, Галецкая не оставила планов продать свою долю в нашей клинике. То ли угрозы проходимцев были настолько убедительны, что девушка решила поскорее избавиться от рискованного актива, то ли я чего-то не знал об истинных причинах её поступка, но переубедить Анну мнение удавалось.
В один из дней, когда очередная партия зелий была готова, мне пришлось лично везти её в Яр. Разумеется, я взял с собой Лёню, потому как в его компании путешествовать было куда спокойнее, вот только оказалось, что трасса на Яр перекрыта из-за ремонта, и нам пришлось везти партию на поезде.
Ближайший рейс был на Градовец, проходящий через главный город нашей губернии. В принципе, для меня не имело большого значения на каком поезде ехать, поэтому я со спокойной душой купил билеты.
На удивление, мест осталось совсем немного, нам с трудом удалось вырвать два свободных билета в одном из последних вагонов.
— Я за чаем! — заявил брат, едва мы зашли в купе и оставили вещи.
Пока Лёня ушёл искать проводника, мы разговорились с заросшим старичком, оказавшимся нашим попутчиком. Судя по его манерам, он был аристократом, и я могу только догадываться о причинах, которые вынудили его выглядеть так небрежно.
— Надо же, какая ирония, — произнёс мужчина, расплывшись в улыбке. — Я почему-то знал, что встречу вас, Николай Александрович.
— Простите, мы знакомы? — удивился я, пытаясь припомнить старика. — За последние годы через меня прошли сотни пациентов, всех и не упомнишь.
— Позвольте, представиться и упростить вам задачу: Шаронов Виктор Павлович, — произнёс мужчина.
— С воскрешением, — ответил я, ничуть не удивившись. В последнее время я вообще перестал чему-то удивляться. — Должен признать, это не первая в моей жизни практика, когда люди возвращаются к жизни после того, как все считали их погибшими.
Да, теперь я припомнил этого человека, хотя в таком виде узнать его было непросто.
— Приятно, что вы меня помните, — с нескрываемым удовольствием заметил мой попутчик.
— Но зачем? Вы были на борту затонувшего «Углича», и по официальным данным ваше тело числится в списке погибших…
— Всё решают детали, — заулыбался мужчина. — Не погибших, потому как моё тело так и не удалось найти, а без вести пропавших. Да, это кораблекрушение, которое планировал Алябьев, позволило нам расчистить пространство и избавиться от конкурентов. Но я преследовал ещё одну цель — уйти с арены. Знаете, возможность быть официально мёртвым открывает отличные перспективы. Я могу свободно бывать там, куда ранее дорога была закрыта. Например, ехать в поезде и не бояться, что меня узнают. Но это лишь малая часть привилегий. И потом, Алябьев даже не знал, что таинственный Кукловод, тянущий за ниточки — это я. Даже самый умелый духовник не смог бы выбить из него это признание, потому как он этого не знал.
— И всё же, вы сели на поезд, едущий на север, — заметил я. — И что-то мне подсказывает, что в Яре вы не сойдёте.
— Да, вы очень наблюдательный молодой человек, — заулыбался Шаронов. — Понимаю, почему вам удалось раскрыть так много преступлений и спутать планы проходимцев.
Мужчина ненадолго замолчал, будто сам готовился к тому, чтобы перевернуть очередную страницу своей жизни.
— Пришло время покидать эти края. Происходящим в Яре заинтересовались в Москве и активно ведут расследование. Беседин оказался лишь первой ласточкой. В городе полно ищеек, а я не хочу попадать в их цепкие лапы. Ареста Алябьева и подельников недостаточно, чтобы объяснить происходящее. Они не дураки, и понимают, что корень проблемы куда глубже. Именно поэтому пришло время покинуть страну.
— Вы же понимаете, что в условном Лондоне или Риме вас обдерут как липку? — нет, я нисколько не переживал об активах Шаронова, явно добытых нечестным путём. Скорее, меня поражала та наивность, с которой аристократы бегут заграницу с нажитым добром и удивляются, когда их выставляют на улицу с пустыми карманами.
— Видите, господин Павлов, я привык контролировать ситуацию, — улыбнулся Виктор Павлович. — Я не планирую светиться, заработанного вполне будет достаточно, чтобы прожить старость так, как мне хочется. С моими возможностями мне под силу практически всё, что угодно.
— Тогда меня вдвойне удивляет, что вы до сих пор меня не уничтожили.
— Уничтожить? Нет, господин Павлов. У меня, знаете ли, принципы. Однажды вы, сами того не зная, спасли мне жизнь, а я умею быть благодарным, поэтому я не стану отнимать вашу.
— Но Потехину и остальным вы не здорово мешали.
— Не стоит путать дела и личные счёты, — нахмурился мужчина. — Многие не видят разницы, и это приводит к печальным последствиям. Когда мы освободили Потехина, я отдал ему чёткий приказ — по возможности не убивать вас, но если бы вы сильно мешали…
Шаронов не договорил, но развёл руками, показывая, что в иной ситуации эта просьба не имела бы влияния.
— У меня к вам будет просьба, — неожиданно заявил аристократ. — Есть одно дело, которое может быть вам по силам.
— Виктор Павлович, вы меня простите, но я бы не хотел иметь с вами никаких дел, — честно признался я. — Будь моя воля, я бы схватил вас за шиворот и доставил в ближайшее отделение имперских ищеек. После всего, что моей семье пришлось пережить по вашей вине…
— Понимаю, заулыбался мужчина. — Но это дело должно вас заинтересовать. Речь идёт о моей потерянной дочери. Знаю, вы можете определять родство, поэтому такому целителю как вы, эта задача будет по силам.
— Не совсем понимаю чего вы хотите, и как я могу справиться с поставленной задачей.
— Я долго искал свою пропавшую дочь. Больше двадцати лет назад у меня был роман с женщиной по имени Маргарита. Я тогда только начинал строить свою империю, поэтому часто приходилось прибегать к крайним мерам. Думаю, вы понимаете о чём я. Теплоход «Углич» — просто красивый жест в сравнении с тем, что я проворачивал в прошлом. Так вот, Маргарита ждала от меня ребёнка, но узнав о моих… методах работы, не пожелала больше меня знать. Несмотря на свои связи, я не смог отыскать её. Она сменила имя, фамилию, переехала в другой город, а ребёнка рожала не в Центре матери и ребёнка, а с помощью повитухи. Мне удалось узнать, что она осела в Дубровске, а при родах умерла, но я даже не знаю кто воспитывал мою дочь. Позже у меня появилось множество врагов, но я был осторожен и не заводил семью, чтобы не создавать уязвимых мест. Эта девочка… Уже женщина — единственный родной человек, который у меня есть на белом свете. Знаете, с годами становишься сентиментальным, хочется оставить что-то после себя на этой земле. Именно поэтому я хочу найти дочь и увидеть её. Понимаю, что она может быть пустышкой без дара, или прислугой у кого-то из аристократов. Именно поэтому я хочу её найти и помочь прожить жизнь так, как её не смог прожить я. Пусть путешествует, развивается, воплощает свои мечты. Пусть проживёт ту жизнь, которая мне всегда была недоступна.
Исповедь Шаронова несколько затянулась, мы уже проехали первую станцию, и через одну остановку должны были оказаться в Яре, но я не перебивал мужчину, позволяя ему выговориться.
— У меня есть дочь, понимаешь, Николай? А я никогда её не видел.
— Вы уж простите меня за дерзость, не хочу учить вас жизни, но при ваших-то возможностях давно можно было её отыскать, — заметил я.
— Попробуй я её отыскать, мои враги занялись бы тем же. И кто знает, кому из нас удалось бы добиться успеха первым. Думаешь, я хотел, чтобы моя дочь попала к ним в руки? Нет, я дождался, пока все мои враги, а заодно и слишком инициативные союзнички будут уничтожены. Вот только ирония в том, что и мне самому пора убираться отсюда, иначе последую за ними. Как видишь, я и так вынужден скрываться.
Шаронов провёл рукой по небритой щетине и довольно оскалился.
— Ваша осанка и манеры всё равно выдают в вас аристократа. Уверен, любой имперский ищейка раскусит вас в два счёта.
— Ошибаешься, Павлов! Образ нищенствующего оборванца создаёт идеальную маскировку. До меня никому нет дела, потому как все считают, что с меня и взять нечего. Здесь мы можем говорить совершенно спокойно, потому как в купе нам никто не помешает. К слову, соседние купе тоже выкуплены, там сидят мои люди, поэтому можешь не волноваться, что нас подслушают. Но вернёмся к делу, потому как время поджимает. Я хочу, чтобы ты отыскал мою дочь. Понимаю, что дело сложное и на первый взгляд оно кажется невыполнимым, но ты уже доказал, что умеешь справляться с невозможными задачами. Я оставил десять миллионов доверенному лицу на случай, если тебе удастся её отыскать. Понимаю, что ты не из того теста сделан, чтобы меня обмануть, но на всякий случай предупрежу, что тебе придётся привести девушку к этому человеку. Даже если она окажется мертва, ты получишь награду за свои труды.
— Я правильно понимаю, что вы предлагаете мне десять миллионов за поиски вашей дочери? — произнёс я, а в этот момент за дверь послышался смех Лёни. Интересно, с кем это он там болтает? Люди Шаронова явно понимали, что задержать силой его не смогут, поэтому решили увлечь беседой.
— Верно. Найдёте дочь — получите хорошие деньги. Не найдёте — ничего не потеряете кроме времени и усилий.
— Что вам известно кроме того, что она должна была родиться в Дубровске двадцать пять лет назад, а её мать звали Маргарита?
— Ничего, — ответил Шаронов, явно забавляясь моей реакции. — Но не волнуйтесь, я дам вам небольшую подсказку.
Мужчина полез в сумку, а я напрягся, потому как эта беседа могла быть просто спектаклем для отвода глаз. Когда он протянул руку, я увидел, что на предплечье у него находится большое родимое пятно.
— Вот, самое главное! — аристократ протянул мне колбу с бурой жидкостью. — Это образец моей крови. Именно на него вам следует ориентироваться в поисках. Только если кровь найденной девушки совпадёт с образцом, вам заплатят.
— Я сделаю это не ради денег, — ответил я, убирая колбу во внутренний карман пиджака.
Дверь купе открылась, и Лёня ввалился внутрь с чашками чая. Посмотрев на мужчину, он тут же потерял к нему интерес и сел рядом.
— Знаешь, я напрасно не любил путешествовать на поезде, — признался брат. — Здесь порой можно встретить занятных попутчиков.
— Это уж точно! — ответил я, бросив взгляд на Шаронова.
На вокзале мы расстались. Аристократ со своей свитой остался в вагоне, а нам пришло время выходить. Если его слова об интересе имперских ищеек правда, то лучше бы ему оказаться подальше от Яра и в ближайшее время. Но сейчас меня это не интересовало. Я приехал в Яр, чтобы сдать очередную партию зелий, и планирую заняться решением этой задачи как можно скорее.
Вместе с пробиркой я заполучил и короткую инструкцию с адресом, куда нужно обращаться, если мои поиски увенчаются успехом. Но меня волновало не это. Если Шаронов покидает Яр, это значит, что семья может вернуться домой! Наконец-то я увижу жену и сына! Первым делом я заглянул на почту и подал объявление в газету. Уже через пару дней его прочтут и выйдут на связь. Теперь можно решать вопросы в Яре и возвращаться домой, чтобы приготовить уютное гнёздышко к встрече.
— Поверить не могу, что Вероника скоро вернётся, — расплылся в улыбке брат, когда я сообщил ему приятную новость.
— А я не могу поверить, что всё закончилось, — признался я. — Слишком просто.
Мне в голову уже приходила мысль о том, что Шаронов пытается выманить мою семью из укрытия, чтобы захватить их и диктовать свои условия. Но слишком рискованно появляться вот так, у всех на виду. Что тогда? Хочет отвлечь меня от очередной аферы, посулив баснословную сумму, или рассчитывает, что я не стану мешать ему улизнуть? Чтобы не затеял Шаронов, о его истинных планах я могу лишь догадываться. Я проверил, что колба с его кровью всё ещё на месте. Честно говоря, в какой-то момент у меня возникло жгучее желание выбросить эту пробирку в мусор и забыть о сегодняшнем разговоре, но какое-то внутреннее чувство мне помешало. Возможно, Шаронов — ещё тот манипулятор.
Лёня заметил моё состояние, но не стал донимать расспросами, поэтому остаток пути до особняка Галецкой мы проделали в тишине.
— Ты не передумала? — поинтересовался я у Анны.
— Ник, я уже давно всё решила. И вообще, я хочу уехать из Яра. Сменить обстановку, отдохнуть от всей этой суеты…
— Куда же вы все бежите? — пробормотал я.
— Кто это «все»? — удивилась Галецкая.
— Да так, не обращай внимание. Но ведь можно уехать, и не продавать свою долю.
— Не хочу, чтобы меня здесь что-то держало, — поморщилась женщина. — И потом, время показало, что доля в вашей клинике — слишком рискованный актив, от которого лучше избавиться, пока предлагают хорошую цену.
— А есть предложения? — удивился я. Мне казалось, после ареста Алябьева вопрос с продажей доли оказался исчерпан.
— Ник, это не должно тебя волновать, — отмахнулась Анна. — Если бы ты согласился уехать отсюда со мной и начать новую жизнь! Но у тебя семья, ты нужен им, так что не забивай голову моими проблемами.
Ситуация с продажей доли Галецкой мне совершенно не нравилась. Что, если новый партнёр окажется проблемным? И как мы будем продавать зелья аристократам Яра без связей Анны? Женщина была вхожей в дома знатных особ и имела статус. Да, наши зелья успели зарекомендовать себя, но будет ли этого достаточно? Слишком много вопросов, но не так много ответов…
Эта ситуация казалась мне серьёзной проблемой и не давала спокойно работать, пока в Дубровск не приехал Вельский. Владислав Гаврилович прибыл разведать обстановку и узнать можно ли остальным членам семьи вернуться домой.
— Насчёт доли Галецкой можешь не волноваться, — спокойно произнёс он, потянувшись за чашкой чая. — Я позаботился, чтобы активы нашей клиники оказались в хороших руках.
— Признаюсь, вы меня заинтриговали, — ответил я, приготовившись выслушать удивительную историю. По крайней мере, я искренне надеялся, что Вельский приятно меня удивит.
— Николаша, не один ты умеешь делать продуманные ходы. Я нашёл для нашей клиники инвестора в Германии, который с радостью выкупил долю Анны. Ханс Вальтер — близкий друг моего сына и партнёр по работе в частном кабинете Потсдама согласился приобрести её долю. Разумеется, Ханс был подставным лицом, которое пришлось привлечь, чтобы не вызвать подозрений у Галецкой. Сейчас мой сын выкупил долю у друга за ту же сумму, и является прямым собственником клиники, чьи интересы я представляю.
— Поистине блестящий ход, — рассмеялся я. Выходит, эпопея завершилась, и теперь смело можно утверждать, что клиника вновь обрела прежнее название, потому как большая часть активов принадлежит Вельским. При этом Галецкая не пострадала — женщина сама захотела выйти из сделки. Пусть под давлением Алябьева и подельников, но тут она виновата сама — я ведь говорил, что не стоит торопиться с решением. В итоге вместо Алябьева покупателем стал выгодный нам человек.
Для меня эта история также закончилась неплохо, потому как у меня теперь есть доля в клинике, а это стабильный доход.
С возвращением к полноценной работе у меня появилось так много дел, что я совсем забыл о задании Шаронова. Да, в свободное время я наводил справки о судьбе девочки, даже просил Лёню разузнать через свои каналы, но женщина основательно постаралась, чтобы её следов не нашли. Возможно, нам бы и удалось отыскать девушку, но так как её мать умерла, а на воспитание её забрала другая семья, ниточка оборвалась. Конечно, я мог бы отыскать всех девушек, которые по возрасту подходят под указанные слова Шаронова, но где гарантия, что нужный мне человек вообще не уехал из губернии?
— Николай Александрович, к вам посетитель, — официальным тоном произнесла Рина, заглянув ко мне в кабинет. Судя по тону девушки, кто-то важный. Эх, жаль Вельский уехал, придётся мне одному разгребать проблемы.
— Пригласи его войти, — распорядился я и прокрутил в голове варианты кто бы мог к нам пожаловать.
Гостем оказался мужчина в деловом костюме. По его виду я сразу понял почему Разумовская так заволновалась — строгий дорогой костюм пусть и не выглядел напыщенно, но придавал статуса гостю, а кейс в руках создавал вопросы, на которые у меня пока не было ответов.
— Господин Павлов, я представитель московской медицинской коллегии.
Мужчина протянул мне удостоверение, в котором значились его данные, фото, должность и печать. Красин Александр Павлович. Что же, будем знакомы!
— Мы заинтересованы в сотрудничестве с вашей клиникой, а конкретно, с вашей лабораторией. Понимаем, что это ваш хлеб, а потому не требуем предоставить рецептуру и передать лабораторию в собственность государства. Хотя могли бы, — мой гость сделал многозначительную паузу, чтобы я оценил его широкий жест и возможные последствия, реши этот чиновник работать по-чёрному. — Вместо этого мы предлагаем государственный контракт. Нас интересуют бесперебойные поставки зелий. Сколько единиц вы сможете поставлять, в какие сроки, и какова ваша цена? Я бы хотел знать себестоимость товара и предложить вам достойную оплату.
Разумеется, я не собирался завышать цену. Наверняка Красин удосужился узнать реальную стоимость наших зелий, и если я назову другую цену, у него определённо возникнут вопросы.
— Александр Павлович, стоимость наших зелий неизменна и вполне доступна. Мы с большим энтузиазмом рассматриваем сотрудничество с государственными учреждениями и надеемся, что это обеспечит нам стабильный рынок сбыта и защиту от недобросовестной конкуренции. Несколько недель назад мой травник был выслежен и атакован сотрудниками компании «Диадема». Разумеется, они сработали чисто, и доказать их вину будет сложно, если вообще возможно. Но мне это и не нужно. Я не хочу устраивать передел сфер влияния или бороться с кем-то. Мы хотим спокойно работать, чтобы нам никто не мешал…
— Я вас услышал, — перебил меня Красин. — Мы обеспечим благоприятные условия работы для ваших сотрудников. Поверьте, я могу дать всего один непрозрачный намёк, но меня услышат. Что-то ещё?
— Нет, с остальными вопросами мы справимся самостоятельно, — ответил я, не желая злоупотреблять расположением государственного чиновника.
— В таком случае, давайте посетим лабораторию, посмотрим как готовятся зелья, а потом поговорим об объёмах и заключим соглашение.
Да, после выхода из сделки Галецкой количество наших покупателей немного поубавилось. Но это пока в Яре не распробовали нашу продукцию. Уверен, через год спрос увеличится вдвое. А это значит, что нам нужно стараться куда больше, ведь теперь ещё и Москва заинтересована в нашей продукции, а там объёмы совсем другие. Как бы не пришлось расширяться и искать новых сотрудников для сбора трав и производства зелий в лаборатории.
— Чай готов! — произнесла Рина, открыв дверь. Девушка явно не ожидала, что гость будет стоять у выхода, а потому едва не врезалась в него. К счастью, в последний момент девушка успела увернуться, но чашки с горячим напитком полетели на пол, а сама Рина отшатнулась и локтем ударилась о стекло в шкафу.
— Прошу прощения, — залепетала девушка и бросилась собирать осколки.
— Куда ты голыми руками? — возмутился я и попытался отстранить девушку, но самая большая проблема оказалась не в чашках с чаем. Осколки разбитого стекла разрезали руку, и рукав блузки залило кровью.
— Дай осмотрю, — я присел рядом с Риной и активировал внутреннее зрение.
К счастью, рана оказалась не такой серьёзной, как могло показаться поначалу. Несмотря на сильное кровотечение, основные сосуды и сухожилия не задеты. Оказалось достаточно перетянуть руку и приняться за лечение. Я не торопился, и делал всё основательно, склеивая каждый крошечный сосудик. Рана не успела воспалиться, поэтому особых сложностей с заживлением не возникло.
— Вот и всё, — резюмировал я через пятнадцать минут работы. — Сегодня может наблюдаться небольшая отёчность, а рана немного покраснеет, но уже завтра всё будет в порядке. Возьми на сегодня выходной.
— Не стоит, я в порядке, — ответила девушка, поправляя рукав блузки.
— Погоди, что это у тебя? — произнёс я, глядя на пятнышко чуть выше локтя.
— Родимое пятно, — ответила Рина и поспешила расправить рукав, будто это был какой-то дефект.
— Позволь я посмотрю ещё раз, — попросил я.
— Думаешь, что-то серьёзное? — забеспокоилась девушка. — Размер у него не меняется, как и цвет. Оно не чешется и не болит.
— Нет-нет, я думаю, что с самим пятном всё в порядке, — успокоил я Разумовскую. — Но вечером покажешь мне свою руку, я её осмотрю.
Я не мог дождаться, когда экскурсия в лабораторию завершится, но Фаворский как назло растянул её на целый час, в деталях описывая наши преимущества. Хорошо, хоть рецептуру и секрет приготовления зелий не выболтал. Устав слушать о преимуществах нашей лаборатории, наш гость поспешил удалиться. Нет, всё-таки Михаил Игнатович понимает толк в работе с назойливыми гостями. Он дал Красину ту информацию, что тот хотел услышать, позволил оценить условия работы, а заодно истощил его своими бесконечными рассказами и спровадил из лаборатории.
Как только закрылась дверь за нашим гостем, я вернулся к неотложному делу и осмотрел рану девушки, а затем сбегал домой за пробиркой, выданной мне Шароновым. Стопроцентное совпадение! Какая вероятность была, что я заступлюсь за девушку, работавшую служанкой у Арбузова, дам ей работу и переведу в клинику? Какая вероятность была в том, что именно Рина будет дочерью Шаронова? Один на миллиард. Может, даже меньше. Я искренне считал это задание невыполнимым и не рассчитывал справиться так быстро. Но жизнь порой подбрасывает неожиданные сюрпризы.
— Рина, что тебе известно о твоих родителях? — задал я неожиданный вопрос.
— Я росла в семье фермеров, они держали фруктовых сад, вели размеренную жизнь и время от времени приезжали в Дубровск, чтобы продать товары. А почему ты спросил?
— Потому как очень может быть, что это не твои родные родители.
— А, ты об этом! — отозвалась девушка. — Мне ещё в детстве всё рассказали. Мать думала, что так я легче перенесу эту информацию. Но откуда ты это узнал?
— Потому что я нашёл твоего биологического отца. Точнее, это он попросил тебя найти.
Уже на следующий день я стал обладателем суммы в десять миллионов, а Рина получила оставленные ей отцом деньги. Так Виктор Павлович пытался откупиться за то, что не участвовал в жизни девочки. Там было достаточно, чтобы Рина никогда не работала администратором. Да что там Рина, даже её внуки могли позволить себе прожить безбедную жизнь. Конечно, если распоряжаться деньгами с умом.
— Теперь мы можем позволить себе пышную свадьбу, — обрадовалась девушка. — Ник, можно мы с Петром возьмём отпуск? Хочу провести медовый месяц на севере, побывать на далёких заснеженных островах, повидать китов и огромные корабли, перед которыми даже лёд расступается!
— Почему нет? За годы работы ты заслужила отдых, — ответил я с улыбкой.
А как мне распорядиться своими деньгами? У меня уже были мысли на этот счёт.

Эпилог

Я отдавал себе отчёт в том, что расследования никогда не прекратятся, а Беседин, или кто-нибудь другой на его месте, ни за что не оставят меня в покое. А это значит, что всегда придётся опасаться за свою жизнь и безопасность семьи.
Хочу ли я такой жизни для них? Нет. Единственный вариант — исчезнуть, раствориться и начать заново. Но как мне бросить всё и начать с нуля? Мои враги дали мне подсказку.
Ещё пару лет назад, когда Потехин сменил облик, желая стать похожим на градоначальника и управлять городом, я заинтересовался в его схеме. Операцию проводили целители, и при детальном изучении проблемы оказалось, что это не так сложно, как может показаться на первый взгляд. Я был уверен, что смогу провернуть всё так, как мне нужно, поэтому, как только Вельский вернулся, можно было приступать к реализации своего плана.
— Ты уверен? — поинтересовался Лёня, застав меня на кухне с чашкой в руке.
— Да, брат. Я всё решил, — ответил я голосом, который сам не узнал. От напряжения он был на тон ниже.
— Жаль, Сашка не увидит дядю.
Лёня уже узнал пол будущего ребёнка от целителя в Центре матери и ребёнка. Когда ему сказали, что будет мальчик, он захотел назвать его в честь отца.
— Поверь, я не исчезаю из вашей жизни навсегда. Если понадобится моя помощь, я обязательно вернусь. Пусть не буду делать это официально, но можешь рассчитывать, что твой старший брат всегда будет рядом. Как же я могу оставить без присмотра такого оболтуса как ты?
Лёня рассмеялся и крепко меня обнял, словно я действительно собирался умереть.
— Пора, — тихо шепнул я и одним глотком осушил содержимое чашки, призванное подарить мне путёвку в новую жизнь.
Конечно, можно было не посвящать Лёню в свои планы, чтобы тот случайно не испортил планы, но мне был необходим помощник. Слишком уж сложный вариант я выбрал. Хотя, вариант с катастрофой был ещё сложнее и создавал риски для окружающих, поэтому мой выбор казался оптимальным. Тем более, Потехин уже испытал его на себе.
Сердечный приступ, никого не было рядом, чтобы помочь. Нет пульса, дыхания и энергии в ядре. Не знаю что происходило потом, но Лёня забрал моё тело на третий день и использовал специальную сыворотку, чтобы привести в чувство. Так я использовал уловку Потехина в своих целях.
Но это было не всё. Я достаточно засветился, и меня легко узнают, поэтому я планировал изменить свою внешность. В идеале максимально приблизиться к тому внешнему виду, который у меня был в прошлой жизни, но всё зависит от моих успехов в пластической хирургии.
Я не посещал церемонию прощания со мной, на которую пришло на удивление много гостей: Вельский, Шеншин, Анненков, Бердников. Даже Шмелёв забыл об обидах и пришёл проститься с моей прошлой жизнью. Лёня минут пять перечислял всех, кто появился в этот день.
— Жил быстро и красиво, а умер молодым, — изрёк Арбузов, старательно изображавший печаль.
Но я в это время был совсем в другом месте.
Поезд высадил меня посреди поля. И только небольшая остановка с давно сгнившей надписью говорила о том, что здесь когда-то была станция. До затерянной на холмах деревеньки пришлось идти пешком не меньше часа, шагая по грунтовой дороге, но впервые в этой жизни я чувствовал себя свободным. Я мог дышать полной грудью и радоваться каждому мгновению. Сколько я работал без выходных? Теперь у меня есть отпуск. По крайней мере, пока я не найду чем заняться, а зная себя, без дела точно не останусь.
— Ник! — закричала Настя, увидев меня идущим по дороге, и бросилась навстречу. — Павлов, я уже с ума сошла, пока дождалась твоего возвращения!
— Простите, женщина, но вы ошиблись, — с улыбкой произнёс я, поцеловав жену, а затем выбрался из её объятий, скинул с плеча дорожную сумку и протянул её документы. — Николай Семёнович Кашин.
Я нарочно использовал свои родные данные, потому как за шестьдесят с хвостиком лет всё-таки привык к ним.
— Кашин? А ничего благозвучнее не было? — насупила носик девушка.
— Будешь возмущаться, сменю тебе фамилию на Бурулькину, — ответил я, заставив девушку рассмеяться. — Как Дамирка?
— Поел и спит, — ответила девушка, повернувшись к деревянному домику на краю деревни. — У него сейчас это самая ответственная задача.
— Я бы тоже не отказался от таких задач, — признался я.
— Правда? А я думала, ты по мне соскучился. Пока сын спит, у нас есть возможность побыть вдвоём.
— Это в первую очередь. Хотя, нет… Сначала приму душ.
Мы с Настей взялись за руки и направились к домику.
— Ник, а что дальше? — задала девушка, мучивший её вопрос.
— А дальше нас ждёт новая жизнь, полная счастливых и спокойных моментов. Где бы ты хотела жить? Чур, Дубровск не предлагать. Я туда больше не вернусь.
— Слышала, в Градовецкой губернии не хватает целителей, — задумчиво произнесла Настя. — Но там холодный климат. Дамирке будет неприятно.
— Может, тогда поближе к морю? — предложил я.
— Ник, я готова ехать, куда ты скажешь, лишь бы всегда быть рядом с тобой и больше никогда не отпускать.
— О! Об этом можешь не беспокоиться. Теперь я всегда буду рядом с вами.
Я привлёк к себе Настю, а свободной рукой тихонько толкнул дверь, ведущую в дом, чтобы не разбудить малыша. Надеюсь, у нас будет хотя бы час свободного времени, потому как Настя совершенно права — я ужасно соскучился.

Лилия Ким
Восьмой Мир


Пролог

Как же Восьмого бесило его новое руководство. Он рассчитывал на ремонт крейсера, но, кроме парочки выговоров, не получил ничего.
«Какая, на хрен, премия! Погон бы не лишиться», — думал он.
И переживал не зря, потому как молчаливый по своей натуре, не мог промолчать там, где следовало. Не смолчал и когда их перебросили в Дальний, не обеспечив самым необходимым. Отсутствие сухих пайков ещё можно было как-то пережить, а вот оружие без патронов стрелять не будет. Но это ни сколько не волновало тех, кто принял решение отправить отряд космической гвардии буквально с пустыми руками в сектор, который наводнили террористы.
Ещё вчера они прибыли на Зарему, где им обещали полную комплектацию, а там — шаром покати.
«Вот гады! Плюнуть бы в их мерзкие рожи!» — с чувством подумал Восьмой, осматривая пустые, покрытые пылью полки.
Служба в космической гвардии начала разочаровывать. С уходом на законную пенсию полковника Ли вся система покатилась по наклонной, и молодой офицер неоднократно успел почувствовать это на себе. Он изо всех сил старался оградить своих ребят от произвола, который начал твориться в войсках, но что мог сделать рядовой командир против загнивающей системы? Только пропитанное лёгкой горечью — ничего.
Вздохнув и зачесав пальцами копну тёмных волос, Восьмой подумал, что в свете последних событий имеет полное право надраться в стельку. Приняв подобное решение, он не стал откладывать исполнение в долгий ящик и отвел душу за рюмкой крепкого алкоголя. Однако, видимо, переборщил, из-за чего половина соседнего гарнизона, где, по его мнению, прижились одни только прихлебатели и говнюки, на утро оказалась с весьма побитыми лицами. Ему самому тоже хорошо досталось, но ребята из родного отряда оказались по близости и помогли защитить честь командира, который вдруг решил пойти в отрыв.
Восьмой не любил драки, но именно сейчас ему было тепло на душе от мысли, что списанную ни за что премию удалось морально компенсировать. Он усмехнулся, но тут же поморщился, потрогав пальцем уголок разбитой губы. Злости не было, потому что сам виноват. Что-то в последнее время у него начали сдавать нервы.
Не такой он представлял себе службу в межгалактических войсках. Но ранее она и была не такой. До последнего времени. Между тем, их размещение у черта на куличках, коим оказалась космическая платформа на задворках Вселенной, развеяло последние надежды, что всё может наладиться.
Станция, на которую прибыл их отряд, была не малых размеров, однако почти всё её пространство занимал резервный космопорт, который уже давно нуждался в ремонте, и военная база с пустующими складами. Единственная отрада — небольшой гостиничный комплекс с пивным баром во главе. Именно туда офицеры наведывались в свои увольнительные, чтобы хоть немного спустить пар.
На их счастье в баре имелась возможность играть в бильярд, а в углу стоял музыкальный автомат. Кроме всего прочего, посетителей обслуживало около десятка симпатичных девушек, что повышало градус интереса у молодых парней в погонах. Длинноволосые красавицы, все до единой, были уроженками Сириуса, которые относились к потребностям тела проще, чем другие расы. Они были довольны жизнью и охочи до общения с молодыми парнями, которые, не скупясь, платили за их услуги. Одним словом, вариант приятно провести время здесь имелся. И, видимо, вчера Восьмой неплохо отдохнул, так как спустил практически всё своё месячное жалование. Заглянув на баланс карты, он присвистнул. Ещё пара дней, а потом придётся затянуть ремень потуже. Однако ему не привыкать довольствоваться малым.
Прихватив зубную щётку и потрёпанное жизнью полотенце, он направился в общие душевые. Из зеркала на него посмотрел небритый и не выспавшийся молодой человек.
«Да-а, отпуск бы мне не помешал», — подумал он и потёр рукой колючий подбородок.
Вернув себе более свежий вид, Восьмой решил наведаться во вчерашний бар, где его встретили с опаской, что было не удивительно, учитывая устроенный им накануне погром.
Недалеко от входа рабочие заканчивали вставлять выбитое стекло, а внутри помещения ещё несколько человек чинили поломанную мебель. По скривившемуся лицу хозяина было совершенно ясно, что вчерашнему посетителю тут не рады. Видимо, ночное послевкусие будет ещё долго витать в воздухе.
«А не фиг было меня трогать», — мрачно подумал молодой человек и упругим шагом вошел внутрь.
Останавливать его никто не стал.
«А что я?», — продолжал он размышлять, — «Сидел себе тихо, не отсвечивал».
Однако одному, не самому трезвому и слишком болтливому посетителю, вздумалось поделиться своими политическими убеждениями. Сами убеждения Восьмой вытерпеть ещё мог, однако подвыпивший сосед, являвшийся, скорее всего, водителем дальнего тральщика, подумал, что нашёл благодарного слушателя, и стал брызгать слюной ему прямо в лицо. Восьмой отодвинулся несколько раз и даже произнёс с чувством: «Свали на хрен!», но его просьбу проигнорировали. Хук справой, угомонил соседа. Но тут, откуда ни возьмись, подлетели до глубины души презираемые Восьмым участники группы «Зеро» и, пользуясь ситуацией, попытались проводить нарушителя спокойствия в комендатуру. А он был категорически против, как, впрочем, и ребята из его отряда, которые отдыхали неподалеку. Вот и закончился вечер перевернутыми столами, выбитым окном и опухшими лицами всех участников эпичной драки.
Честно сказать, своё Восьмой сегодня почти не чувствовал. Он потрогал шатающийся зуб и решил, что, видимо, все же переборщил. С выпивкой, не с дракой. На пару рюмок меньше, и он без проблем угомонил бы противников. Его скромный рост в метр семьдесят шесть компенсировали широкие плечи и крепкие кулаки. А ещё он всегда крепко стоял на ногах, даже когда был сильно пьян. Вчера был. Восьмой усмехнулся.
Сегодня он напиваться не собирался. Завтра у них вылет, и нужно привести себя в форму. В данный момент в голове крутились мысли, как это сделать без лишних телодвижений. В отведённый барак возвращаться не хотелось, и он задумался, куда бы ему переместить своё тело. Может, снять местную красотку?
Восьмой лениво окинул едва начинавший оживать в преддверии вечера зал. Тот был наполовину пуст и насчитывал только трёх девушек, стрелявших глазками. Две брюнетки и одна блондинка. На тёмненьких у него как-то совсем глаз не горел. Но и блондинка не прельщала своей приторной красотой. Восьмой поморщился. Не зря родители считали, что их сын слишком разборчив.
«А что сразу я? Вот найдётся та самая», — продолжил вести свой внутренний монолог Восьмой.
Он считал, что его список требований к претендентке был довольно скромен. Вполне устроит избранница, которая не станет ныть по поводу и без, не окажется тупой, как пробка, и не начнет слишком рьяно посягать на его личное пространство. Ну и аппетитная пятая точка в наличии не помешает. У блондинки в баре она отсутствовала напрочь. Восьмой вздохнул. Идти в барак? Там перегар, небритые лица сослуживцев, а главное — шум, а ему сегодня хотелось тишины. Он поколебался мгновение и решился. Встал из-за стола, пересёк зал, и наклонился над блондинкой, поглядывающей на него с интересом.
— Ты свободна?
— Для тебя — хоть на целые сутки.
— Не-е, сутки я сегодня не осилю.
Восьмой достал карточку и приложил к чипу, вмонтированному в запястье красотки. Та поднялась из-за стола и, виляя тощими бёдрами, пошла в сторону лестницы. На втором этаже располагались помещения, где имелась возможность уединиться. Интерьер комнат был максимально прост: кровать, напольная вешалка, небольшой квадратный стол, пара стульев и голограмма, изображающая морское побережье. Восьмой шагнул вовнутрь, сел на кровать и начал расшнуровывать ботинки. Затем стянул куртку и бросил её на спинку стула. И как был: в штанах и футболке, так и завалился на кровать. Ещё и одеяло на себя натянул. Оно оказалось мягким и окутало блаженным уютом.
«Почти как дома», — подумал он и счастливо выдохнул.
— Эй! — вырвала его из приятной неги блондинка. — Ты что, спать собрался?
— Ага.
— А как же я?
— Можешь лечь рядом.
— Но разве я тебя не заинтересовала?
— Меня заинтересовала комната, а на пару часов без сопровождения их не дают. Я бы взял сутки, но на карте шаром покати, — проговорил Восьмой, не открывая глаз.
— Так ты что ли, спать будешь?
— Буду.
Девушка посмотрела на неподвижную фигуру на кровати. Она повидала за свою жизнь многое, но чтобы молодой парень, оплативший тело, не воспользовался им, такое случилось с ней впервые.
Блондинка вздохнула, немного помялась, а потом села на стул, достала из кармана небольшие наушники и собралась посмотреть фильм.
«Пусть спит, если приспичило, — подумала она. — В конце концов, у него завтра может быть боевое задание».


Глава 1

Восьмой шагал под проливным дождём в сторону космопорта. Старые армейские ботинки уже не спасали от влаги, и внутри противно хлюпало. Кепка с длинным козырьком едва защищала лицо от потоков воды. Он поднял воротник. Лететь не хотелось.
Его выдернули прямо из бара на солнечной стороне 34-ой, а ведь он только начал свыкаться с мыслью об отдыхе. О заслуженном отдыхе уволенного в запас офицера. Примириться с тем, что он больше не вернётся в войска, было нелегко. Как было нелегко когда-то доказать своим родителям, что космос — это единственное место, где ему хотелось проводить всё своё время. Никто не понимал, почему его так сильно тянет мотаться по границам Дальнего, вместо того, чтобы сделать карьеру на Земле. Но Восьмой с раннего детства отличался упрямством и знал, чего именно он хочет. Он бредил космосом и мог часами собирать модели звездолётов, а будучи интровертом, предпочитал уединение. И хотя военная служба не гарантировала одиночества, однако круг общения был достаточно ограничен. Особенно в космосе. Особенно на дальних рубежах. Поэтому выбор был сделан давно и окончательно.
Окончив среднюю школу, он поступил в военную академию, а следом, в межгалактические войска. На втором году своей службы смог отличиться, за что ему присвоили звание офицера и дали в подчинение небольшой отряд.
В войсках Восьмого уважали и ценили. Он оказался неплохим стрелком и умел быстро ориентироваться в любой, даже самой неоднозначной ситуации.
На самом деле, у него было другое имя, данное от рождения, но так вышло, что прозвище, которое он получил в академии, приклеилось к нему крепко и основательно. Поводом стало неоднократное совпадение чисел. Во-первых, он был восьмым по счёту в списке зачисленных студентов. Во-вторых, его спальное место было восьмым от входа в казарму. И именно этой же цифрой был отмечен отряд, в который потом и определили молодого курсанта с именем Мир.
Восьмой Мир — это ли не повод для разного рода шуток. Однако, с течением времени, прозвище вытеснило данное ему родителями имя, но он был и не против. Ведь восемь — это знак бесконечности, а бесконечность, по его мнению, и есть космос. Одним словом, своим новым именем Восьмой был доволен, а вскоре настолько к нему привык, что старое стало забываться. Только дома, в кругу семьи, родные по-прежнему звали его Миром, тогда как за пределами родных стен он откликался только на прозвище.
В целом, жизнь на данном этапе его устраивала. Он собирался строить карьеру дальше, как вдруг на седьмом году службы судьба устроила испытание, которое закончилось весьма плачевно.
При выполнении очередного задания он был сильно контужен. Можно сказать, едва выжил, после чего длительное время пролежал в госпитале, а когда вернулся, то узнал, что его уволили в запас по статье «превышение полномочий». А ведь задание, на котором всё произошло, было несложным: ликвидация малой группы преступников, которые незаконно захватили груз, предназначенный для дальних колоний.
Раздражало, что в случившемся не было его вины. Не справился его коллега — вчерашний курсант, который едва закончил военную академию и попал, благодаря своим связям, в боевую группу. Тот решил, минуя год практики, сразу приступить к службе, а по факту был к ней не готов и, поддавшись панике, активировал заряды, припасённые на крайний случай, отчего грузовой шаттл, захваченный космическими пиратами, разметало в открытый космос. Это ещё чудо, что ни кто из отряда не пострадал. Многолетний опыт и хорошая реакция командира — вот что спасло членов боевой группы от гибели. Восьмой за доли секунды запрыгнул в крейсер и развернул его таким образом, чтобы тот оказался между его бойцами и открытым шлюзом шаттла, где была активирована взрывчатка.
Что было дальше, он помнил смутно. Рассказывали, что крейсер вспороло, словно консервную банку, а его самого несколько раз приложило об обломки. То, что он тогда остался жив, можно было списать лишь на невероятное везение, однако он сам благодарил за это свою злость, потому что именно она помогла ему выбраться из-под груды мёртвого железа и дать в морду тому самому новичку, оказавшемуся виновником всего. Но, видимо, у бывшего курсанта были довольно хорошие связи отчего Восьмому, после лечения и реабилитации, вместо награды за спасение личного состава, устроили допрос с пристрастием, а потом и вовсе списали в запас.
И всё из-за труса, который в припадке паники активировал протокол, необходимый лишь как страховка в непредвиденных обстоятельствах. Кто же думал, что этот дурак начавшуюся с террористами перестрелку сочтёт достаточным поводом и без приказа командира запустит таймер. Тридцати секунд хватило, чтобы прервать блестящую карьеру молодого офицера на самом её пике. И что ему теперь делать с этой своей новой жизнью, в которой вдруг образовалось слишком много свободного времени, Восьмой не знал. Не возвращаться же обратно на Землю, где он теперь едва ли найдёт достойную для себя работу. Именно по этой причине он ухватился за предложение, которое ему сделали. Появилась возможность заработать немного денег, а главное — отвлечь себя от мрачных мыслей о будущем. Поэтому, недолго думая, он поднял свою пятую точку, покинул курортную зону и, натянув посильнее кепку, шагнул под проливной дождь на тёмной стороне 34-ой.
Путь его лежал к старенькому звездолёту, арендованному космической гвардией. Всё то время, пока ноги, обутые в старенькие ботинки, перешагивая лужи, месили грязь, Восьмой размышлял, почему именно его, уволенного в запас офицера, выбрали для сопровождения. Однако в последнее время количество желающих поступить на службу значительно сократилось, и гвардия переживала не лучшие свои времена. Как жаль, что некогда свободная и независимая структура всё чаще стала подписывать договоры на сопровождение торговых грузов или подряжаться для гражданских целей. Восьмой вздохнул. Мир медленно и упорно деградировал, будущее внезапно стало серым, а в настоящем приходилось шагать под дождём в промокших ботинках, что однозначно не радовало.
Настроение, которого и так особо не было, стало стремительно падать. А чему радоваться? Когда вместо рюмки коньяка и нежных рук местных красавиц — холодный дождь за шиворот и старое ржавое корыто, которое внезапно нарисовалось сквозь пелену дождя.
Поторопившись спрятаться от непогоды, он поднялся на борт звездолёта. Внутри было темно и пыльно, а в кресле пилота обнаружилась коренастая фигура мужчины. одетого в военную форму, но прежде чем Восьмой успел сделать приветственный жест, офицер буркнул что-то себе под нос, сунул ему в руки запечатанный конверт и вышел, не попрощавшись.
— Вот засранец! — процедил Восьмой сквозь зубы.
То, что его отправили в запас, не значит, что к нему теперь можно проявлять неуважение, и, кроме всего прочего, вместо нормального корабля предлагать явно списанный на свалку старый обломок.
Он нахмурился, снял с головы насквозь промокшую кепку и поставил у своих ног потёртый временем, засаленный рюкзак. Тот самый, который со вздохом глубокого сожаления буквально пару дней назад собственноручно положил в камеру хранения. Он тогда подумал, что тот ему ещё долго не понадобится, но всё пошло не по плану.
«Хотя какой, к черту, план? У меня и плана-то никакого не было. Упиваться жалостью к себе, валяясь на берегу моря и попивая местные тонизирующие напитки — так себе идея. Хотя если взять в расчет то, что я собирался не просто выпить, а буквально надраться в стельку и не просыхать как минимум неделю, то идея вполне себе неплоха».
Восьмой вздохнул. Во всяком случае, можно вернуться к прерванному занятию после окончания возложенного на него задания, а сейчас самое время узнать, в чём же именно оно заключается.
Сев в кресло пилота, он распечатал конверт. Внутри находился пропуск на посещение военного объекта и указание сопроводить арестанта за номером 3.2.578 на планету Сайлакс для вынесения приговора.
«Офигеть, как развёрнуто!»
Восьмой откинулся на потёртую и потрескавшуюся от времени спинку.
Этот корабль и правда словно из утиля вернули. По углам даже имелась паутина. Он осмотрелся, постучал пальцами по подлокотнику, а затем произнёс, словно, подытожив:
— Значит, доставить объект три-два на Сайлакс. Не весёлое, однако, мероприятие.
Восьмой вздохнул. Приказ понятен, и надо его выполнять. Он протянул руку, протёр рукавом пыль и защёлкал тумблерами. В карих глазах отразились яркие огни приборной панели. Ключ зажигания хрустнул, словно протестуя, однако двигатель, помедлив секунду и пару раз протестующе фыркнув, всё же запустился.
Звездолёт затрясло, как в лихорадке. Уход с 34-ой давался кораблю с трудом. Наконец, сойдя с орбиты, тот нырнул в космос. Через пару часов крейсер вошёл в гиперпространство, и Восьмой переключил управление на автопилот, откинулся в кресле, закрыл глаза и решил немного вздремнуть.
***
Космическая база оказалась маленькой и невзрачной. Документы проверили быстро, а затем без лишних проволочек выписали внутренний пропуск. Когда Восьмой шагал по пыльным коридорам, подошвы его ботинок гулко стучали о бетон. На плече виднелась кобура пистолета. По инструкции, арестанта нужно сопровождать под вооружённой охраной и в наручниках.
В камере было темно, поэтому он не сразу разглядел небольшую фигуру в углу. Из-под розовых прядей, выбившихся из причёски, на него смотрели внимательные глаза. Девушка! Восьмой опешил. 


«Вот так номер!»
Он бегло оглядел слегка заострённые уши и глаза светящиеся в темноте мягким синим светом. Полукровка! И это несмотря на то, что в этом секторе космоса они встречаются крайне редко.
В мире уже давно были разработаны препараты, которые позволяли перестраивать ДНК ребенка прямо в утробе матери, не давая плоду мутировать. Стоило это не дёшево, но не смотря на это будущие родители не жалели средств, предпочитая иметь детей чистой крови. Поэтому если супруги были из разных рас, то ребенку прививали ген только одного из родителей, что помогало предотвратить исчезновение некоторых редких видов, существовавших в этой части галактики. Полукровок в целом не жаловали, а сам Восьмой встречал полукровку только один раз в жизни, и это был подросток мужского пола. Сейчас же перед ним сидела взрослая, вполне сформировавшаяся девушка.
Так вот, кого он будет конвоировать. И раз делом занялась космическая гвардия, к которой он так или иначе принадлежал, то преступление совершено не пустяковое. А так как конечная точка их маршрута — Сайлакс, то это не сулило его подопечной ничего хорошего. Ведь на Сайлакс отправляли только тех преступников, чьи действия не попадали под статью «кража» или «мошенничество». Там с такими мелочами не разбирались. Убийства, разбой, контрабанда — вот основной перечень преступлений, за которые обвиняемых отправляли на планету, где вершился быстрый и не всегда, чего уж греха таить, справедливый суд. Осуждённых селили в крошечных камерах по одному, а дни их состояли в работе на рудниках. Долго на Сайлаксе не выдерживал никто. Даже самые сильные мужчины гибли словно мухи, а тут — девушка.
«Что же такого серьёзного она могла совершить, если попала в подобную переделку? В её сторону дунуть-то страшно, а тут рудники маячат на горизонте», — подумал Восьмой.
Пока он размышлял, полукровка собрала свои волосы в тугой хвост и поднялась с узкой кровати. Когда загорелся свет, стало ясно, что цвет её глаз самый обычный — что-то среднее между серым и голубым, хотя секунду назад, те явно светились в темноте.
«Интересно, она может это контролировать? Судя по тому, что внешне она мало чем отличается от обычной земной девушки, то один из её родителей — землянин, но эти заострённые уши и глаза. Точно полукровка. Перепутать невозможно», — размышлял Восьмой, защёлкивая наручники на слишком худых запястьях.
В соответствии с инструкцией, он произвёл быстрый обыск.
Прикасаясь к худенькому телу, он, обычно спокойный и сдержанный, вдруг поймал себя на волнении. И это было странно, так как раньше к девушкам Восьмой относился довольно равнодушно. Быстрые связи во время коротких увольнительных, чтобы снять напряжение — вот и весь его опыт общения с женским полом. Никаких тебе звёзд перед глазами или бабочек в животе. И никакой лишней реакции тела. А на эту худышку, с ключицами острее его ножа, с розовыми волосами и немного чумазым лицом, у него внутри вдруг что-то дрогнуло. Непривычно так, тягуче. Неожиданно захотелось спрятать эту малышку подальше от всего мира и защитить. Восьмой встряхнул головой, стараясь сбросить с себя наваждение. С угрюмым видом он проводил арестантку до звездолёта, в котором уже была приготовлена капсула для крио-сна. Весь полёт она проспит, как положено по инструкции. И это было к лучшему, потому как чувство неловкости накатило, смущая. Но, видимо, только его одного.
«Задурит мне голову и по итогу меня же, и отправят следом за ней. Надо держать ухо востро», — подумал он.
Тем временем арестантка забралась внутрь капсулы и терпеливо ждала, пока автоматика пристегнёт её фиксирующими ремнями и выведет на экран информацию по жизнеобеспечению.
Восьмой закрыл стеклянную крышку и пощёлкал кнопками, избегая смотреть в сторону своей заключённой, но прежде чем капсулу начал заполнять мутный газ, их глаза всё же встретились. Во взгляде молодого человека девушка прочла сочувствие. То, что он увидел в ответ, поразило его до глубины души. В глазах полукровки была глубокая, отчаянная и звенящая пустота. Через секунду она покорно опустила веки, а он ещё долго стоял и смотрел на утончённые черты лица.
Что таилось за этим хрупким образом? Возможно, его спутница не так безобидна, как показалось на первый взгляд.
«И почему меня так неожиданно к ней потянуло? Не надо забывать, что она преступница! Скорее всего — опасная. И чего меня так развезло? Неужели я теряю профессиональную хватку? Вот чёрт!»
Восьмой отошёл от капсулы и провёл рукой по лицу, словно пытаясь сбросить наваждение.
«Срочно нужно переключиться на что-то другое», — подумал он и вернулся в кресло пилота.
Чтобы задать новый маршрут и проверить работу всех приборов, у него ушло несколько минут. До точки прыжка в гиперпространство, оставалось время, но вместо того, что бы сделать себе чашку кофе на крохотной корабельной кухне, где ранее им была обнаружена старенькая, но работающая кофе машина и даже пакет с капсулами для приготовления капучино, Восьмой остался в кресле пилота. Он вытянул ноги и ещё долго хмурил брови, рассеянно смотря в глубину чернеющего космоса.

Глава 2

Высокий худощавый мужчина стоял у окна и хмурил брови. Перед ним раскинулся самый дорогой город в Галактике. Небоскребы, один выше другого, тянулись ввысь, задевая своим шпилями облака. Но хозяину шикарного кабинета было наплевать на вид за окном. Он был зол.
«Чёрт побери эту полукровку! Она спутала все планы!» — думал он. — «Ещё немного, и препарат ушёл бы в производство».
Колборн знал, что партнёры с воодушевлением ждали последних результатов тестов и потирали от нетерпения руки, потому что иметь в своём распоряжении бесплатную рабочую силу — мечта каждого крупного концерна. Особенно если колонии находились на дальних рубежах, а их снабжение становилось всё дороже.
Из-за роста цен выработка руды перестала приносить тот объём прибыли, на который они рассчитывали, и вот появилась возможность ликвидировать эту проблему благодаря разработке препарата, созданного в одной из лабораторий, принадлежащих корпорации «Небирос». Препарат был уникальным, но его производство должно было содержаться в строжайшей тайне, так как внедрение его в жизнь нарушало целый свод законов, что, однако, никоим образом не останавливало ни его создателей, ни тех, кто уже подписал документы о сотрудничестве. Большие деньги в этом мире делались не на пустом месте, и между самыми крупными монополистами всегда заключались взаимовыгодные, часто незаконные сделки. Последняя должна была принести корпорации миллиарды.
Колборн своими глазами видел, как недовольные условиями труда переселенцы, ещё вчера готовые вставать на баррикады, буквально за пару часов превращались в покорных овечек. В животных, которым не нужно трёхразовое питание и комфортное проживание. Для их содержания достаточно скромных бараков, пятичасового сна и парочки белковых коктейлей вместо мяса и овощей, которые требовали от работодателей профсоюзы. А настырные комитеты по защите прав можно ограничить, закрыв под предлогом секретных разработок доступ на посещение объектов, где располагались шахты и небольшие поселения, а потом творить на подвластной территории всё что угодно.
Препарат, который мог принести миллиарды, имел рабочее название AB-X. Он моментально растворялся в воде, не имел ни вкуса, ни запаха, и его можно было незаметно подмешать в еду. Пара дней — и бесплатная рабочая сила готова. Никаких тебе жалоб и требований, никаких возражений и забастовок. А для отвода глаз и всякого рода проверок достаточно организовать пару образцовых поселений, где всё будет соответствовать нормами и разного рода требованиям. Идеальный расклад! Оставалось только дождаться последних результатов тестирований, и производство AB-X можно было начинать.
Всё шло по плану, как вдруг безумный учёный вместе со своей дочерью организовали взрыв трёх лабораторий.
Ужасной оказалась не потеря оборудования, а гибель самого учёного, что означало откат в их успехах далеко назад. Оставалась надежда, что для восстановления формулы помогут записи с камер, которые дублировались в архивы, но в любом случае время потеряно, и теперь придётся начинать всё сначала. Это злило до невозможности.
Колборн на бесконечном повторе гонял в своей голове одни и те же мысли: «И зачем я разрешил этой гадине жить на территории комплекса, в котором находится научный центр!? Надо было оставить её на Гекате», — думал он.
Однако отец девушки клялся ускорить тестирование, если они вытащат дочь из ада, в котором та находилась. Вот Колборн и пошёл на уступки, что оказалось огромной ошибкой. Ни служба безопасности, ни одна из камер наблюдения не обнаружили, как готовился саботаж. И как же невовремя вмешалась космическая Гвардия, которая посчитала, что взрывы организовали террористы, нанятые конкурирующей компанией. Не успел Колборн и глазом моргнуть, как они подключили все свои резервы, чтобы выследить и поймать полукровку. Только корпорации не нужны лишние свидетели, а тем более разные расследования.
«Не дай бог откроется, чем мы тут занимались последние несколько лет. Пусть лучше эта гадина умрёт! Умрёт прежде, чем на неё насядут, заставляя давать показания!» — продолжал злиться мужчина.
В дверь громко постучали, и он развернулся. Наконец-то пришёл тот, кто избавит его от проблем.
— Сэр?
— Вы всё подготовили?
— Я всё сделал так, как мы договаривались.
— Конкретнее.
— После того как мы её поймали, она провела некоторое время на одной из наших космических баз. К ней никого не пускали, и она ни с кем не разговаривала. Я организовал конвоирование одним из офицеров запаса. Это обычное дело, и ни у кого не возникло никаких вопросов. Также я лично позаботился о том, чтобы звездолёт с пассажирами на борту вышел из строя до прибытия на планету Сайлакс. В данный момент установленный на корабле маяк указал на то, что они погибли в поясе астероидов. Признаков жизни не обнаружено.
— Расследование?
— Никакого. По документам арестанта за номером 3.2.578 никогда не существовало.
— Хорошо. Мой помощник переведёт на ваш личный счёт необходимую сумму денег.
— Спасибо, сэр. Космическая Гвардия всегда к вашим услугам.
— Я надеюсь.
Хозяин кабинета отвернулся к окну, давая понять, что разговор окончен. Посетитель молча откланялся.
***
Что-то было не так. Восьмой хорошо чувствовал корабль и знал, что двигатель должен издавать другой звук. В подобных моделях он разбирался очень хорошо. Мог с закрытыми глазами разобрать и собрать любой движок, а у этой модели — вообще без проблем. И вот теперь он чувствовал, что с кораблём что-то происходит, и собирался пройти в тех-отсек, как звездолёт резко дёрнуло, затем пару раз мигнул, и окончательно погас свет. Воцарилась абсолютная тишина.
— Что за херня?
Остановка двигателя не удивила. Удивило отсутствие причины. Ни перегрузок, ни внешнего воздействия.
Восьмой нащупал ногой рюкзак и достал оттуда разгрузку. Надел её на себя и стал килограммов на десять тяжелее. Он очень хорошо позаботился о наполнении, и теперь с лёгкостью мог мгновенно достать запасную обойму, шприц с обезболивающим, набор инструментов, зажигалку, фляжку с водой, нож и многое другое, что чудесным образом располагалось в огромном количестве разнокалиберных карманов.
Сейчас Восьмой достал и включил фонарик. Посветил на панель и попытался запустить запасной двигатель. Ничего не вышло. Попробовал ещё разок. Безуспешно. Вот теперь он обеспокоился всерьёз.
По курсу располагался пояс астероидов, и корабль был готов войти в гипер прыжок, а теперь нужно срочно решать, что ему делать, потому, как если в самое ближайшее время двигатель не оживёт, то им наступит конец.
Восьмой прошёл в заднюю часть крейсера. Он открыл люк, предназначенный для спуска дронов, и через пару секунд уже висел вниз головой, пытаясь отогнуть боковую панель, чтобы добраться до проводов. Выяснять, что случилось с двумя вышедшими из строя двигателями, не было времени, и он решил пойти более лёгким путём. Для запуска дронов применялся небольшой заряд энергии, который был автономным и, что немаловажно, напрямую соединялся с пультом главного управления. Поэтому он решил восстановить хотя бы рулевую панель. Корабль летит по инерции вперёд, и главное сейчас — получить возможность маневрировать, а потом уже, в более спокойной обстановке, разобраться с двигателями.
Люк был немного узковат, и Восьмой ободрал плечо, пока соединял провода в нужном ему порядке. Наконец послышалось легкое жужжание, и осталось только переключиться на ручное управление.
Он успел вовремя. Однако приближающаяся серая масса, состоящая из космического мусора, выглядела довольно устрашающе. Она двигалась сплошной стеной и была растянута на много километров.
Молодой человек нахмурился. Ему бы сейчас боевой крейсер. Пусть самый маленький, но с комплектом ракет. Потому что если лазерная пушка при отключенном двигателе не работала, то отсек с ракетами был на автономном питании. Ракетами он бы смог пробить для корабля тоннель, и угроза столкновения в разы уменьшилась. Но ему выписали самый обычный звездолёт — не боевой, а пассажирский. Тот, которым Гвардия пользовалась для своих внутренних целей, начиная с отправки почты и заканчивая доставкой любимой тёщи на ближайшую курортную планету. Гибель такого корабля никого не заинтересует. Сколько было случаев, когда за довольно скромные суммы покупались списанные с официальной службы крейсеры. Их дальнейшая судьба никого не волновала. Главное правило — не нарушать законы Всемирной Межгалактической Организации, а дальше живи как знаешь.
У Восьмого неприятно засосало под ложечкой. Смутные подозрения начали обретать форму.
«Такое ощущение, что корабль умер не просто так. Если бы основной двигатель начал сбоить, то система тут же выдала бы предупреждение, но она молчала. Аварийный, так вообще словно целенаправленно отключен. И этот маршрут через пояс астероидов... Я знаю другую дугу полёта. Да, она сожрёт больше топлива, однако будет в разы безопаснее. Но корабль выдал именно эту карту с пометкой не менять координаты. Эх! Надо было мне послушать свою интуицию и сделать всё по-своему. Когда в дело вмешиваются бюрократы, которые лезут в бутылку со своей экономией, ни чего хорошего не жди».
Молодой человек нахмурился.
«А если это заранее продуманная диверсия? Тогда всё встаёт на свои места. И то, что посылали меня, уволенного в запас, а не состоящего в основных войсках офицера. Ведь если я погибну, то начальству не придётся писать бесконечное количество рапортов с объяснениями. Будет довольно стандартного: «Доброволец из отставного состава погиб при исполнении», — да и только. Однако неясно: зачем всё это? Операции, в которых я участвовал ранее, были официальными. Жизнь — как на ладони. Никаких тайн и никаких секретов. В таком случае кому-то не угодила моя спутница. Номер 3.2.578. Неужели создавшаяся ситуация как-то с ней связана? Или это просто нелепое стечение обстоятельств? Хороший вопрос».
Маневрируя кораблём и огибая крупные объекты, Восьмой обратил внимание, что путь перед звездолётом расчистился подозрительно рано. Он сверился с координатами, а затем пристально вгляделся в звёздную темноту и тут увидел то, что обнулило все шансы на благоприятный исход.
На крошечный крейсер надвигался расколотый надвое осколок одной из погибших планет. Скоро сработает сила притяжения, и их просто размажет о поверхность.
Времени на раздумья не оставалось, и Восьмой спешно направился в сторону крио-капсулы. Девушка спала. Он открыл крышку и кое-как втиснулся рядом , затем ввёл программу катапультирования. Другого выхода у них просто не было. Капсула на огромной скорости выстрелит в космос, и это спасёт их от притяжения к астероиду, а дальше можно надеяться только на удачу.
Карта показывала, что недалеко от их маршрута располагалось скопление малых планет, более-менее пригодных для жизни, и если он прикинул верно, то запаса сжатого воздуха в капсуле должно хватить до момента автоматической посадки. Восьмой мысленно помолился и нажал на кнопку «Пуск». Последним осознанным ощущением было тепло пальцев девушки, которые он, неожиданно для самого себя, сжал в своей большой ладони.

Глава 3

Восьмой лежал на чём-то твёрдом. Острый камень впился в бок, и он поморщился. В том, что это камень, не возникало сомнений. Многолетняя практика боевого опыта, когда приходилось часами находиться в засаде, прижавшись к земле, не позволила ошибиться. Сознание накатывало волнами, и Восьмой не торопился открывать глаза, прислушиваясь к своим ощущениям. Дуновение лёгкого ветерка и жар от солнца давали понять, что лежит он отнюдь не в помещении. На шорох справа мышцы рефлекторно напряглись, и он выхватил пистолет одновременно с тем, как встал на одно колено. Дуло уперлось прямо в красиво очерченный лоб. Девушка замерла на мгновение, а потом продолжила методично наматывать на руку куски разорванной ткани. Рубашка, в которую она была одета, значительно укоротилась.
— Что ты делаешь? — спросил Восьмой, пытаясь сообразить, что вообще происходит.
Полукровка бросила быстрый взгляд из-под розовой чёлки.
— Хочу забинтовать твои раны.
Восьмой опустил глаза. Вся левая сторона его футболки была залита кровью. Организм ещё не полностью отошёл от крио-сна, и поэтому он не сразу ощутил боль и слабость, а когда ощутил, то опустил оружие. Потом сел.
Рядом лежали обломки капсулы. Видимо, их посадка оказалась довольно жёсткой. Девушка, зафиксированная ремнями, пострадала не сильно, а вот ему досталось по полной программе: режущая боль в рёбрах, тупая в ноге и глухой звон в голове. Восьмой потрогал рукой затылок и обнаружил большую шишку.
«Надеюсь, падение не выбило из меня последние мозги», — подумал он.
Его спутница закончила наматывать ткань и спросила:
— Разрешишь посмотреть?
Голос у неё был тихий, но твёрдый. С особой бархатной ноткой, шлифующей звуки. Приятный. Восьмому понравилось, как он звучит, но он мысленно себя одёрнул, решив, что сейчас не самое время очаровываться.
— Не думаю, что могу доверять той, кого арестовали за серьёзные преступления, — сказал он и добавил: — Может, ты планируешь удушить меня этими тряпками.
Его спутница замерла. Восьмой увидел, как глаза девушки темнеют от гнева. Скривив от обиды губы, она кинула импровизированные бинты на землю, поднялась на ноги, и твёрдым шагом зашагала по направлению к горизонту.
— Ты куда? А ну, стой! Слышишь? Стой, кому говорю! Иначе я…
— Что ты? — резко развернулась девушка.
Её серо-голубые глаза сверкнули. Она задрала подбородок, абсолютно не опасаясь.
Восьмой быстро соображал.
«Действительно, что?» — подумал он. — «Мы на незнакомой планете. Корабля нет, связи нет, я ранен, впереди абсолютная неизвестность. Без воды и еды мы долго не продержимся. Нужно ли в данных условиях продолжать выполнять функции конвоира? Однако у меня задание, а значит, я обязан любым способом его выполнить. Возможно, на этой планете есть какие-нибудь блага цивилизации, и я смогу арендовать небольшой корабль. И плевать на внезапную симпатию. Не нужно забывать, что я всё ещё солдат, выполняющий задание».
Подумав так, он уверенно поднял пистолет.
— Иначе я выстрелю, — сказал он.
— А мне всё равно. Сейчас или позже? Какая разница. Стреляй!
Девушка развернулась и, как ни в чём не бывало, пошла дальше. Красный огонёк прицела был очень хорошо виден в центре удаляющейся спины. Восьмой задержал палец на спусковом крючке. Он должен выстрелить! Но вместо этого опустил руку, а секундой позже рухнул без сознания в бурую пыль незнакомой планеты.

***
Сразу три солнца светили прямо в глаза: два красных и одно ярко-голубое.
Восьмой почувствовал пульсирующую боль под рёбрами и тугую повязку у себя на боку. Он повернул голову. Его спутница была неподалёку. Стоя на коленях, она что-то сосредоточенно искала в многочисленных отделениях разгрузки. Услышав шорох, мгновенно повернула голову. На дне её глаз плескалось сочувствие.
— Ты как? Живой? — спросила она.
— Хрен его знает, — прохрипел Восьмой и попытался сесть.
Боль прострелила надвое и он, схватившись за рёбра, закашлялся.
— Тут есть немного воды.
Девушка протянула фляжку, и Восьмой сделал пару глотков, а затем посмотрел на свою спутницу. И речи не могло быть о том, чтобы снова угрожать ей оружием. Он руку-то свою едва мог приподнять. Слабость накатывала волнами, и Восьмой попытался прийти в себя, привалившись спиной к обломку капсулы. Видимо, пока он был без сознания, его спутница перетащила его в тень.
Он потрогал бок. Импровизированная повязка сидела туго. Кивнув головой на свою рану, он решил уточнить:
— Насколько там всё плохо?
Полукровка вздохнула.
— У тебя под рёбрами рваная рана. Я нашла нитки с иголкой и флакончик со спиртом, продезинфицировала, зашила, а затем вколола антибиотик. Ещё обнаружила ампулу со стабилизатором для быстрого заживления, вколола и его. Надеюсь, поможет. В целом, ситуация немногим лучше, чем я ожидала.
Восьмой помолчал, обдумывая сказанное.
— А спирт там не остался? — спросил он с надеждой.
— Не остался, — ответила полукровка и снова бросила на него быстрый взгляд.
Затем опустила голову и начала собирать разбросанные по песку вещи, которые в спешке доставала из разгрузки, когда знакомилась с её содержимым.
— Где тебя научили ухаживать за ранеными? — спросил Восьмой, положив ладонь на довольно умело забинтованный бок.
— Нигде, а кто. Это был мой брат.
— И кем является твой брат?
— А вот это тебя не касается. Лучше подумай, как нам быть дальше. Судя по всему, мы с тобой не в лучшей ситуации.
Они оба помолчали. В данный момент счастливый исход был маловероятен. Бурый песок и жалкие засохшие кустики простирались до самой линии горизонта. Красные солнца поменяли местоположение, и стало припекать сильнее, чем прежде. Обломок капсулы накалился, и рядом с ним стало не комфортно находиться.
Восьмой постарался прислушаться к своим ощущениям. Слабость никуда не делась.
«Сколько я смогу продержаться в таких условиях?»
Он не строил иллюзий и прекрасно осознавал ситуацию. Его тело ещё не оправилось от прежних ранений, а тут новые. И, судя по ощущениям, довольно серьёзные. Ему бы отлежаться, но обстановка не располагает. Оставаться на месте никак нельзя, однако он не уверен, что сможет сделать хотя бы шаг.
Восьмой вздохнул, а затем произнёс:
— Первым делом нужно отправить сигнал с аварийного маяка, а затем убираться отсюда как можно скорее, иначе ещё чуть-чуть, и мы зажаримся, словно яйца на сковородке.
— Полностью с тобой согласна. Но маяк сдох. Когда ты его в последний раз заряжал?
Восьмой чертыхнулся. Этот полёт оказался внезапным, а в свете ситуации с его увольнением, не удивительно, что он не подготовился к нему так, как делал это перед каждым заданием.
Пока он мысленно ругал себя разными словами, его спутница произнесла:
— Боюсь, ты не выдержишь даже небольшого перехода. У тебя ушиб ребёр, рана на боку, что-то с ногой и шишка на голове. Вероятно, ты не так давно пережил травму черепа. Я видела шрам у тебя на лбу. С него не так давно сняли швы, и, скорее всего, именно из-за повторного ушиба случилась потеря сознания. Сомневаюсь, что ты сможешь встать на ноги, тем более одолеть необходимое расстояние, однако оставаться рядом с капсулой в любом случае нельзя. На планетах подобного типа есть опасность нападения песчаных червей. Я не уверена, что они здесь обитают, но обстановка очень похожа на их родную стихию. Эти хищники не переносят солнечный свет, предпочитая уползать в глубины песчаника, но с наступлением ночи от них не будет спасения. Они приползут на запах твоей крови, которой пропиталась земля, поэтому нам нужно уходить с этого места как можно скорее. Думаю, что до захода солнц осталось не так много времени, и нам в первую очередь необходимо решить, в какую сторону лучше двигаться. Я предлагаю направиться на север, там должна быть хоть какая-то растительность, — девушка подняла голову и посмотрела на небо, наблюдая за расположением солнц.
Восьмой немного оторопел от обилия информации. А ещё от того, что его спутница, по всей видимости, не собиралась бросать его на произвол судьбы, даже с учетом непростых обстоятельств. То, что она не присвоила себе оружие, а вернула обратно в кобуру, которую вместе с набедренным ремнём положила неподалёку от него, говорило о многом.
— Как тебя зовут? — спросил он внезапно.
— Нашёл время для знакомства, — буркнула полукровка, поднимаясь с земли и отряхивая руки.
— И всё же? — заупрямился Восьмой.
— Мне присвоили номер: три-два-чего-то там ещё.
— Значит, мне прямо так и звать тебя — «Три-два-чего-то там ещё»?
— Ну, можно просто Три-два.
— Не тридцать два?
— Нет, не тридцать два.
— А моё армейское прозвище — «Восьмой». Значит, три-два и восемь, что при сложении даёт нам тринадцать. Как ты думаешь, тринадцать —это счастливое число?
— Что? — девушка с недоумением посмотрела на своего спутника.
— Да так, — вздохнул тот.
«Чувством юмора я не отличаюсь», — подумал он, а вслух произнёс:
— Ну, будем знакомы.
Сказал и протянул ладонь. Девушка с опаской на неё посмотрела. Пожимать не стала, а вместо этого спросила:
— Почему именно Восьмой?
Молодой человек опустил руку и ответил:
— Так распорядилась судьба. Восьмым меня зачислили в академию, восьмым был номер моей бригады, и потом это словно знак бесконечности, а бесконечность меня всегда завораживала.
Он помолчал секунду и добавил:
— Но если тебя смущает моё прозвище, можешь звать меня Мир.
— Мир? Ты серьёзно?
Полукровка удивлённо уставилась на своего спутника.
— Что такое?
— Да ничего.
В серо-голубых глазах промелькнула смешинка.
— Так ты, оказывается, у нас — Восьмой Мир.
— Вот сейчас было совсем не оригинально.
— Ну, прости. Не могла не озвучить. Это же так круто.
Девушка улыбнулась, и Восьмой замер, потому как это была очень мягкая, очаровательная улыбка, наполненная солнечным светом. У этого света были лучики, один из которых пробрался прямо под кожу и осел где-то в районе сердца. Он моргнул, пытаясь сбросить наваждение.
Его спутница поднялась на ноги и начала надевать на себя разгрузку.
— Чего это ты там делаешь?
Восьмой заволновался и даже приподнялся немного, но поморщился и сцепил зубы, превозмогая боль. Тем временем его спутница, ничуть не смущаясь, продолжила затягивать на себе ремешки. Она закрепила последний и ответила:
— Что я ещё могу делать? У нас вариант всего один. Конечно, я собираюсь в дорогу.
— Но это моя разгрузка!
— Твоя, твоя. Только ты постарайся хотя бы себя донести до места, а я потащу эту тяжеленную штуковину. Чего только у тебя в ней нет!
Нотки зависти и восхищения в голосе полукровки уберегли её от гневной вспышки Восьмого. Тот промолчал. В сложившейся ситуации правда была на стороне его спутницы: дотащить бы себя самого. Он попытался встать на ноги и, в ту же секунду опоясывающая боль прошла сквозь тело, а последовавшая за ней вспышка головокружения вызвала новую порцию тошноты. Восьмой пошатнулся, но устоял.
«Интересно, как я вообще пойду?»
Полукровка пристально на него посмотрела, но не стала комментировать. Она начала крепить на свою руку компас, который нашла в разгрузке. Справившись с ремешком и скорректировав направление, она подняла глаза и внезапно предложила:
— Не будь гордецом и обопрись о моё плечо. Времени, сам понимаешь, у нас немного. Надо двигаться вперёд, и будем надеяться, что на пути попадётся хоть какая-нибудь растительность. Тогда мы сможем разжечь к ночи костёр, и, возможно, это наш единственный шанс на спасение.

***
Им повезло: к холмам они добрались, едва начало смеркаться. По дороге Восьмой несколько раз терял сознание, но упрямо отказывался использовать ещё одну порцию обезболивающего. Он знал, что в разгрузке была последняя капсула, и нужно её приберечь. Кто знает, что их ждёт впереди? Быть может, станет ещё хуже.
Однажды он очнулся в тот самый момент, когда девушка, достав шприц, собралась открыть ампулу. После этого он потребовал от своей спутницы клятвенное обещание ничего не делать без его согласия. Потребовал решительно, после чего снова отключился.
Когда он в очередной раз открыл глаза, то почувствовал, как его, с упорством муравья, тащат по песку за отворот куртки. Восьмой в который раз спросил себя, зачем его спутнице это нужно? Она могла спокойно оставить мешавший груз, что однозначно повысило бы её шансы на спасение. Эта мысль засела в мозгу, и Восьмой решил её озвучить.
— Эй, почему бы тебе меня не оставить? — прохрипел он. — Если выживешь, то просто скроешься. Никто ничего не узнает, и концов не найти.
Девушка ничего не ответила, а лишь помогла подняться и, подставив своё плечо, практически понесла на себе едва стоящее на ногах тело. Видно было, как трудно ей дается каждый шаг. Можно было лишь удивляться, сколько имелось сил в таком хрупком на вид теле. Моральных и физических.
«Интересно, за что её арестовали? Может, спросить на прямую?»
В голове у Восьмого роилась куча вопросов, на которые не было ответов, но он пообещал себе это выяснить, потому как не любил загадки без ответов.
С высоты холма, на который они наконец поднялись, стало видно негустой лес из невысоких местных растений. Вид потенциального топлива для костра не мог не радовать. Однако оставалось совсем мало времени, чтобы нарубить дров, прежде чем окончательно стемнеет.
Восьмой с горечью смотрел, как девушка ловко управляется с его складным топориком, тогда как он сам бесполезной грудой валяется около большого валуна, рядом с которым они решили сделать привал. Куча хвороста росла с поразительной скоростью, но все равно этого было слишком мало для того, чтобы продержаться в течение длинной ночи.
Он порылся в памяти, пытаясь собрать в голове сведения о песчаных червях. Те могли преодолевать под землёй большие расстояния, всегда держались стаей и упорно выслеживали любых живых существ, если обнаруживали их присутствие. Поэтому путешественники и колонисты предпочитали не селиться на подобных планетах, используя их только при большой нужде, или как перевалочную базу.
Сведения, всплывшие из памяти, были весьма не утешительными, и Восьмой вздохнул. К тому моменту, как он закончил штурм своих познаний, девушка разложила хворост с обеих сторон от валуна.
— Мы не сможем полностью замкнуть круг из огня, что бы получилось кольцо, — пояснила она. — Я не успею заготовить столько дров. Поэтому мы с тобой расположимся спиной к этому камню и будем отражать нападение, если оно случится, вот отсюда, — девушка махнула рукой в сторону разорванного кольца.
— К ночи черви находятся совсем недалеко от поверхности. Костров они избегают, поэтому мы будем держаться максимально близко к огню. Судя по трём солнцам, ночи на этой планете должны быть короткими, и у нас есть шанс продержаться до рассвета. С приближением утра, эти хищники становятся более вялыми и могут отказаться от атаки.
— А они обязательно нападут? — спросил Восьмой.
— Если они тут есть, то обязательно.
— Скажи, откуда ты всё это знаешь?
— Жизнь подсуетилась.
— Что за таинственность?
— Я расскажу тебе потом. Если останемся в живых.
Полукровка прошлась по кругу, зажигая сухие ветки. Потом встала рядом и сказала:
— Давай делить оружие.
Восьмой заколебался. Всё их оружие — это пистолет с парой запасных обойм, небольшой топорик, которым его спутница рубила дрова, и два ножа. В сложившейся ситуации было бы логичнее оставить огнестрельное оружие себе, так как он со своими травмами весьма ограничен в движениях, но сможет ли девушка защитить себя только ножом и топором? Восьмой почти сделал выбор в пользу ножей, но девушка его опередила:
— Давай я возьму топорик. Я как-то уже приноровилась им махать. Ножи разделим пополам. Придвинься как можно ближе к валуну и следи за тем, чтобы костер с твоей стороны не погас. Я буду отвечать за противоположную сторону и отражать атаки там, где у нас нет огня. И запомни, что реакция у червей поразительная, а зубы чрезвычайно острые, но есть одно слабое место — под челюстью. При близком контакте лови его за шип на голове и бей ножом снизу вверх.
Полукровка сделала резкое движение, показывая, как надо бить. Затем подкинула на ладони нож, будто приноравливаясь к своему оружию. Восьмой следил за ней с пристальным вниманием: за тем, как точны движения, как профессионально она держит рукоять, и с удивлением поймал ощущение внутреннего спокойствия. Так было с ним только тогда, когда он шёл на задание с уже проверенным бойцом.
Он вдруг чётко осознал, что, не колеблясь ни секунды, может доверить свою жизнь загадочной Три-два. А ещё понял, как ему будет трудно выполнить своё задание. Он уже обязан девушке жизнью. Надо признать, что без неё Восьмой бы так и остался рядом с разбитой капсулой, вялясь на солнце, словно кусок мяса.
«Удастся ли нам пережить эту ночь? Возможно, мы преувеличили опасность, и никаких хищников тут нет».
За этими мыслями он пропустил первую атаку.
Реакция у полукровки оказалась молниеносной. Довольно большая и очень неприятная на вид туша червеобразного существа упала к его ногам, и он поразился, насколько бесшумными оказались эти твари.
Следующего Восьмой остановил сам. Чуть дальше линии огня земля резко рассыпалась в сторону, и зубастая морда червя, смазанной тенью, ринулась ему прямо в лицо. Он выстрелил в огромную пасть, усыпанную мелкими, заостренными зубами. Обмякшее тело пролетело по инерции вперёд и замерло в паре шагов. Затем на несколько минут наступила тишина .
— Наверное, это детеныши. Не слишком крупные.
— Эти некрупные?! — возмутился Восьмой. — А какие же тогда остальные?
— Встречаются до пяти метров.
— Вот черт! Черт! Черт!
Следующие несколько часов были похожи на ад. Хищники выпрыгивали из-под земли один за другим. Восьмой ни разу не промахнулся, а когда у него кончились патроны, его спутница кинула ему один из ножей. Топориком она управлялась довольно бойко. Её руки мелькали так быстро, что ни один из хищников не проскользнул мимо, а в перерывах между атаками она ещё умудрялась поддерживать костёр со своей стороны.
Черви атаковали в три захода, и только небольшие передышки между их появлением позволили Восьмому с честью выстоять в этом бою. Ему казалось, что эта ночь не закончится никогда. Они оба были практически завалены мёртвыми телами, когда попытки хищников добраться до них наконец прекратились.
Тяжело дыша, Восьмой вытер противную слизь с лица. Его спутница была забрызгана не меньше. Её левая рука бессильно висела вдоль тела. Тонкая струйка крови, стекая с локтя, капала на землю. Видимо, одна из тварей оказалась проворнее и вцепилась в руку, прежде чем она обезвредила хищника. Восьмой и сам едва стоял на ногах. От боли двоилось в глазах, и он устало привалился спиной к валуну. Хоть с этой стороны можно не ждать нападения.
Костёр, на удивление, ещё горел. Девушка подкинула в него последние ветки и встала рядом. Ночь оказалась довольно прохладной, однако на лбу у неё выступили капельки пота.
— Почему эти твари не вылезают прямо под нашими ногами? — спросил Восьмой.
— Потому что им нужно пространство для броска. Они очень медленно ползают по земле.
— А почему они затихли?
— Черви не так глупы, как можно подумать. Чтобы не погибли все особи, которые принимают участие в охоте, они вообще могут прекратить нападение.
— Твоими устами да мёд бы пить, — пробормотал Восьмой.
Ещё немного, и он свалится на землю бесполезным грузом, становясь лёгкой добычей для этих настырных хищников, а девушка навряд ли сможет одной рукой защитить даже себя.
Уловив новое движение, он напрягся, но ввязываться в схватку не пришлось. Восьмой с отвращением смотрел на то, как черви с явным интересом утаскивают останки своих сородичей обратно под землю. Эти зубастые хищники были похожи на голодную стаю шакалов. Они вырывали друг у друга куски мяса и издавали неприятные чавкающие звуки, однако довольно скоро насытились и уползли обратно в свои подземные туннели, оставив после себя море слизи и запах разложения.
— Какие мерзкие твари. Я так и не смогла к ним привыкнуть, — передёрнула плечами полукровка, держась за раненую руку.
— Ты встречалась с ними раньше?
— И не только с ними. Планета, на которой я пробыла достаточно долго, буквально кишила всякой интересной живностью.
— Позволь уточнить: где же ты жила?
Девушка ответила не сразу. Она пристально оглядывала пространство за границей догорающего костра, потом повернулась к Восьмому и без тени улыбки ответила:
— В системе «Чёрное солнце».
Восьмой вытер о штанину слизь, капающую с ножа.
— «Чёрное солнце»? Это на Вальтуре или на Синем Карлике?
— На Гекате.
Восьмой ошарашенно распахнул глаза. Да быть того не может!
«Чёрное солнце» была одной из самых мрачных и суровых звездных систем. В первом её круге было всего несколько пригодных для жизни планет, которые из-за отсутствия полезных ископаемых не пользовались популярностью. Самой суровой из них было дано имя — Геката. Имя принадлежало трехликой греческой богине, олицетворявшей собой три ипостаси: лунный свет, преисподнюю и грань таинственного мира. Атмосфера планеты полностью оправдывала своё название.
На Гекате основали всего один городок под названием «Прибежище». Его построили рядом с научной лабораторией, в которой планировалось проводить опыты с местной флорой и фауной. Но когда оказалось, что фауна чрезмерно опасна, а флора агрессивна, лабораторию, не оправдавшую ожиданий, закрыли. Но опасной оказались не только местные хищники, от которых город оградили силовым полем. Самым опасным врагом оказалась сама планета.
Как выяснилось впоследствии, Геката выделяла в воздух вещества, вырабатывающие привыкание к воздуху планеты. Пока переселенцы не покидали Гекату, они были вполне здоровы, но стоило им попытаться покинуть пределы атмосферы, как их лёгкие начинали разрушаться, и они умирали в течение нескольких суток.
Первая необъяснимая гибель случилась на корабле, который первым покинул Гекату. Это был грузовой шаттл с небольшим экипажем. Произошедшее сначала никого особо не взволновало: мало ли что могло случиться на корабле. Но когда начали гибнуть абсолютно все, кто покидал негостеприимную планету, тогда-то и открылась страшная тайна. Желающих посетить Гекату резко поубавилось, а экипажи кораблей, которые привозили грузы и оборудование для лаборатории, оснастили специальными фильтрами. Люди старались как можно быстрее завершить разгрузку и поскорее убраться за пределы ядовитой атмосферы.
Что касается лаборатории, строительство которой было практически завершено, владельцы решили установить на её территории оборудование для очистки воздуха, а вот от охранного периметра отказались, потому что если сотрудники при желании могли выйти в город, используя защитные фильтры, то для переселенцев, поневоле ставших заложниками Гекаты, вход на территорию лаборатории был подобен смерти. Очищенный воздух стал для них непригодным.
Эти неудачники, прибыв на планету полные энтузиазма, попали в очень тяжёлую ситуацию. Гекату вычеркнули из всех торговых путей, а кампанию по освоению новых земель быстро свернули. Колонистов больше не собирались снабжать оружием и продовольствием. В наличии у тех оставались только стандартные комплекты поселенцев и небольшое количество личного имущества. И хотя сам город всё же достроили, с пропитанием были большие проблемы. Что-то удалось посеять и вырастить на куске земли рядом с городом, а вот с мясом, рыбой и птицей жители практически попрощались.
Проблема заключалась в том, что условия за пределами защитного купола, окружавшего город и небольшое поле для посевов, были настолько опасными, что желающих добыть себе пропитание за его пределами не находилось. Да и кому понравится охота, когда непонятно, кто охотник, а кто жертва. На Гекате водилось слишком много хищников, рядом с которыми песчаные черви казались безобидными созданиями. А у жителей городка банально не хватало достойного оружия. Лазерные пистолеты требовали особой лицензии, и мало кто из переселенцев её имел. А патроны к огнестрельным винтовкам и револьверам закончились довольно быстро. Чтобы их восполнить, нужны были деньги, а денег в Прибежище заработать было не возможно. Чем могли торговать жители единственного городка, если они ничего на этой планете не добывали? Поэтому они голодали. Единственным спасением были посылки от различных благотворительных ассоциаций. Однако те были не столь частыми, поэтому все присланные продукты питания раздавались по талонам.
Лишь изредка совместными усилиями устраивались облавы за пределами силового купола, которые, как правило, заканчивались довольно плачевно. Жители возвращались в город, хоронили погибших, лечили раненых и запивали всё это алкоголем, который часто заменял им завтрак, обед или ужин. Единственным утешением и развлечением становились бары, работавшие двадцать четыре часа в сутки.
Выпивка производилась из всего. В ход шёл и жухлый овёс, который выращивали в сделанных на скорую руку небольших теплицах, и всевозможные отходы. Пьяный угар обволакивал город почище дыма от уличных костров.
Одним словом, жизнь на Гекате была суровой, мрачной, полуголодной и наполненной постоянным ощущением безысходности. А покинуть планету не представлялось возможным.
— Ты чего застыл? Сможешь меня перевязать? А то у меня не получится одной рукой, — девушка протянула ещё один кусок ткани, оторванной от своей рубашки.
Если так дальше пойдёт, то скоро ей придётся щеголять голышом. Восьмой с трудом сфокусировал взгляд на раненой руке.
— Да, конечно, — пробормотал он, а затем аккуратно перевязал предплечье, стараясь не задевать рану.
Рука выше локтя напоминала кровавые лохмотья, и он подумал, что боль, вероятно, нестерпима. Затем мысленно поздравил себя с тем, что не дал потратить на себя последние лекарства, которые у них были. Затянув повязку покрепче, он сделал обезболивающий укол. Полукровка не возражала. Было видно, что она держится из последних сил, крепко стиснув зубы.
— Ты сам-то как? — спросила она своего спутника, когда тот завязал последний узел и отпустил её руку.
— Пока терпимо, — ответил тот. — Бок, правда, всё ещё кровит. Мне бы отлежаться. Но адреналин, лекарства и моя живучесть сделали своё дело. Я немного пришёл в себя. Как думаешь, они больше не нападут?
— Думаю, все те, что обитают поблизости, до следующей ночи будут сыты и довольны. Но здесь оставаться нельзя. Возможно, за холмами есть горы, а в горную породу червям не пробиться. Поэтому с восходом солнца нужно двигаться дальше.
Восьмой кивнул, соглашаясь. Они сели на землю рядом с остатками костра.
— Прохладно.
Девушка зябко повела плечами. Восьмой замешкался на секунду, а потом обнял свою спутницу одной рукой.
— Грейся. Я всегда горячий. Хоть польза от меня будет, — сказал он с горечью.
— Ты о чём? Мы оба молодцы! Выжили сегодня. С остальным уж точно справимся! Ты лучше расскажи, что именно случилось с кораблём? Почему мы здесь?
— Не поверишь, я задаю себе тот же самый вопрос. Похоже, тут кто-то очень постарался. Вышли из строя оба двигателя. Потом астероиды. Всё совпало минута в минуту. Было бы больше времени, я бы разобрался с поломкой. Уж поверь мне. А тут пришлось катапультироваться. Кто-то очень хотел, чтобы мы не долетели. Только непонятно зачем.
— Вот ведь…
— Кажется, ты в курсе? Или я ошибаюсь?
— Да нет, не в курсе. Но мысли кое-какие имеются.
— Так поделись.
— Ещё не время.
— Что значит «не время»? Мы, чёрт тебя дери, на незнакомой планете! Практически без оружия. Абсолютно точно без жратвы. Я едва живой, а ты серьёзно ранена. И я хочу знать, в какую историю имел несчастье вляпаться. Думаю, самое время объясниться. Мне нужно знать, за что тебя приговорили. Может, тогда я пойму хоть что-то. Так что будь добра…
— Я уничтожила несколько научных лабораторий вместе с находившимися там людьми.
Уже не в первый раз во время общения со своей спутницей Восьмой впал в ступор.
— Прости. Что ты сделала? Как это — уничтожила?
— Взорвала. Превратила в пыль.
— Взорвала несколько лабораторий?
— Три.
— Вместе с персоналом?
— Вместе с ним.
Голос девушки дрогнул и потух. Она подняла голову и посмотрела на небо. Долго молчала, не отводя взгляда от холодного света звёзд. Потом, будто очнувшись от своих мыслей, обняла колени, пытаясь сохранить тепло.
— Можешь не объяснять, — произнёс негромко Восьмой.
— Всё нормально, я расскажу.

Глава 4

Восьмой ждал, когда его спутница соберётся с духом и начнёт свой рассказ. Та прижалась к нему плечом и думала, с чего лучше ей начать. Воспоминания накатывали волнами, и она не могла сосредоточиться.
Flashback
— Мира, я так рад тебя видеть! Они говорили, что привезут тебя как можно скорее, но прошёл уже почти целый год.
— Не переживай, отец, теперь я рядом, и всë будет хорошо.
— Они заставили меня разработать формулу этого страшного препарата. Я оттягивал последние тестирования, как мог! Но мне поставили ультиматум: или я потороплюсь, или они будут присылать тебя по кусочкам.
— Но теперь я тут. И позабочусь о тебе.
— Да, да, конечно. Теперь ты рядом, и всё наладится. Ты, как твой брат, всегда хранишь спокойствие и трезвость ума, когда я впадаю в панику. Но теперь ты рядом и это придаст мне сил.
— Именно так. А теперь покажи, где твоя комната.
— О! Прости. Ты, наверное, устала и проголодалась, а я вываливаю на тебя груз своих проблем. Пойдём скорее! Я добился, чтобы тебя поселили рядом со мной. Теперь наконец моё сердце будет спокойно.
Воспоминания были слишком яркими, и девушка поёжилась. Она, не мигая, смотрела на догорающий огонь, а Восьмой терпеливо ждал, когда та соберётся с духом. Постепенно всё становилось на свои места, и молодой человек начал понимать, в какую именно историю его втянули.
— Моя мама умерла, когда мне было три года, и отец остался с двумя детьми на руках, — продолжила его спутница свой рассказ. — Отцу было непросто. Он всегда был оторванным от реальности интровертом, обладал врождённой склонностью к неудачам, но при всём этом имел потенциал гениального учёного. Однако ему долгое время не удавалось проявить себя. Он очень старался обеспечить нам с братом достойную жизнь, но все его попытки не увенчивались успехом. Отец с поразительным постоянством менял одну работу на другую и нигде не приживался, — девушка вздохнула. — Детство моё проходило в постоянных перелётах с одной космической станции на другую. Мы мечтали вернуться на Землю, но покупка лицензии на возвращение стоила безумно дорого. Отец, не раздумывая, брался за любую работу, которую ему предлагали, и пытался экономить на чём только можно, поэтому не дорогая еда и дешёвое жильё были для нас привычными.
Школы, в которые я попадала, менялись с такой скоростью, что я не успевала к ним привыкать. Не скажу, что я гладко вливалась в новый коллектив. Время от времени приходилось отражать всевозможные нападки. Часто кулаками. Обрабатывая мои синяки и ссадины, отец горько вздыхал. Он всегда говорил, что полукровка не должна забывать, что она полукровка. А ещё он считал, что старший брат на меня плохо влияет. На самом деле у нас разные матери, поэтому он, в отличие от меня, — обычный. Его зовут Сол, от испанского — «солнце». Его мать была испанкой. Отец встретил её в пору своей юности, и они даже не были расписаны. Та родила ребёнка и испарилась, словно её и не было.
Сол старше меня на семь лет. Когда ему исполнилось восемнадцать, он покинул нас, сказав, что теперь сам в состоянии зарабатывать себе на жизнь. Я до сих пор не знаю, где он был долгое время, но ровно через шесть лет вернулся и забрал нас на Корсун. В то время, тот считался одной из самых престижных космических платформ. На Корсуне было на что посмотреть, и мне там нравилось. Сол смог найти для себя хорошую работу, устроившись подсобным рабочим на станцию техобслуживания, где ремонтировали проходящие грузовые тральщики. Так у нас появились деньги на аренду небольшой двухкомнатной квартиры, — девушка прервала свой рассказ и слегка улыбнулась.
Было видно, что тот период жизни был для неё особым.
— Как оказалось, брат умел делать много вещей, которым его не учили. Он никогда не рассказывал, где пропадал долгие годы, однако я видела на его теле шрамы, которые говорили о том, как ему пришлось нелегко. Именно Сол научил меня всему, что я сейчас знаю, и что впоследствии не раз спасало мне жизнь. Брат смог даже отца пристроить в небольшую лабораторию по выращиванию белковой пищи, и мы стали жить немногим лучше. Я снова пошла в школу, и в целом всё наладилось. В итоге мы приняли решение задержаться на Корсуне надолго. Первое время всё складывалось хорошо. А потом начались проблемы.
Девушка замолчала, и Восьмой посмотрел на то, как она сцепила руки в замок.
— У расы, к которой принадлежала моя мать, есть особенность. Каждый ребёнок прямо с рождения имеет свой индивидуальный аромат. У младенцев он еле слышен, но с возрастом набирает силу и становится ярким и насыщенным. Кроме того, с моментом зрелости в аромате появляются феромоны, которые действуют как мощные афродизиаки. Лайны имеют потребность метить этим ароматом свою пару. Поэтому примерно к семнадцати годам их клыки становятся чуть длиннее и острее. В целом это не сильно заметно. Собственно, они и не должны быть большими, так как достаточно слегка прикусить кожу, однако разница между обычными человеческими зубами всё же существует, — девушка прервала рассказ, повернула голову и дотронулась кончиком языка до своего зуба, показывая.
Теперь, когда она сказала об этом, Восьмой заметил отличие.
— К семнадцати годам мой аромат раскрылся полностью и стал привлекать ненужное внимание. Если бы я жила на родной планете матери, среди своей расы, то моя семья стала бы мне защитой. Запахи родителей, а так же братьев и сестёр так или иначе присутствуют на ребёнке до момента, когда он становится взрослым и находит себе пару. Но и Сол, и отец были обычными землянами, тогда как я… Одним словом, я оказалась в непростой ситуации. У нас не было средств на дорогие и качественные подавители, поэтому Сол запретил мне выходить без его сопровождения. К тому моменту я закончила школу и большую часть времени находилась дома, занимаясь домашними делами и читая книги.
Брат сопровождал меня на прогулки, но однажды его вызвали на работу сверхурочно, и он застрял в мастерской на несколько суток. Отец тогда слёг с температурой, а дома не оказалось нужного лекарства, и я рискнула дойти до аптеки. Раньше, я думала, что Сол преувеличивает в своих опасениях, но когда ко мне среди бела дня начала приставать компания подвыпивших мужчин, я поняла, что попала в большую беду. Меня насильно затащили в бар, и быть мне тогда изнасилованной, если бы не брат. Вернувшись и не обнаружив меня дома, он кинулся по моим следам. К счастью, Сол успел увидеть, как меня затаскивают в помещение. Я не знаю, откуда у него взялся пистолет, но он им воспользовался. Мужчины оказали сопротивление, вследствие чего двое из них были сильно ранены. Мы в спешке убежали через чёрный ход, но стало понятно, что на Корсуне нам больше не жить. Сола или сдадут властям, или же устроят кровную месть всей нашей семье. Одним словом, нам пришлось покинуть космическую платформу в срочном порядке. Благо, на тот момент в Дальний уходил большой грузовой шаттл, и друг Сола помог нам спрятаться на его борту. С того дня наша и так не особо шикарная жизнь изменилась далеко не в лучшую сторону. Отец рвал от отчаяния волосы, и даже брат не знал, как нам дальше быть. В итоге, мы нелегально пересекли крайний сектор и были совсем близко от «Чёрного солнца», когда встретили небольшую группу учёных, среди которых оказался бывший коллега отца. Тот, выслушал рассказ о наших бедах и предложил заключить контракт с компанией Небирос. Желающих полететь на Гекату были единицы, поэтому возможность получить должность одного из сотрудников при лаборатории была велика. Учитывая нашу непростую ситуацию, это казалось посланием небес.
Девушка замолчала и посмотрела на остатки костров. Угли медленно тлели, отдавая последнее тепло. Она поёжилась и вернулась к своему повествованию.
— Поначалу мы все были довольны новым этапом нашей жизни. Корпорация, которая спонсировала открытие лаборатории, обещала обеспечить сотрудников бесплатным проживанием и питанием. И даже Сол смог найти себе место среди обслуживающего персонала. Нам говорили, что лаборатория находится на охраняемой территории, обещали бесплатную медицинскую страховку и много других привлекательных моментов, но о самом главном умолчали, — девушка запнулась, но, взяв себя в руки, продолжила, — Когда отец подписывал контракт, одним из пунктов было безопасное нахождение в стенах лаборатории с полностью очищенным от токсинов воздухом. Конечно, все сотрудники были вынуждены постоянно находиться только внутри помещений, но ради достойной оплаты многие были готовы потерпеть. Все мы были готовы потерпеть, пока однажды не узнали страшную истину о том, что воздух, которым дышал персонал всего комплекса, никогда не очищался. Никаких фильтров в лаборатории не стояло.
— То есть? — Восьмой, слушавший до этого очень внимательно, вскинул голову. — Но как же ты тогда смогла…
— Как я смогла покинуть планету и не умереть? Мой отец действительно оказался гениальным учёным и разработал сыворотку, снимающую зависимость от планеты. Но это произошло не сразу. В те первые дни, когда мы узнали правду, у него случился сильный нервный срыв, после которого он до конца так и не восстановился. Он впал сначала в глубокую депрессию, потом в меланхолию и стал жить в своём выдуманном мире, где ничего не могло быть важнее его гениальных открытий. А самое горькое то, что его открытия действительно оказались гениальными. Настолько, что ему пришлось умереть ради того, чтобы мир о них не узнал.
Воцарилась пауза, но Восьмой не стал подгонять. То, что он сейчас услышал, заставляло о многом задуматься. Тем временем его спутница взяла себя в руки.
— Когда мы узнали о том, что навсегда стали заложниками Гекаты, я особо не испугалась. Мне, по большому счёту, было всё равно, где жить. Я к этому моменту видела столько разных планет, что не было никакой разницы, на которой из них остановиться. Конечно, условия на Гекате были не самые приятные, но после того как пропал смысл прятаться за стенами лаборатории, мы с братом стали часто выбираться в город. Это создавало иллюзию свободы. Местное население было, как бы это сказать помягче, очень колоритным. Но Сол наладил полезные связи, что помогло нам выжить, когда лабораторию внезапно закрыли. Пользуясь тем, что Геката, по халатности некоторых чиновников так и не получила определённого статуса и не попала в зону контроля Всемирной Космической Лиги, корпорация «Небирос» могла творить на этой планете всё что угодно. Она не только обманула сотрудников при заключении контрактов, но и в один прекрасный день, без объяснения причин, сократила весь штат. Люди внезапно оказались на улицах города, а тот не особо жаждал появления новых ртов. По сути, нас бросили на произвол судьбы. Последний шаттл, принадлежащий лаборатории, улетая, забрал с собой только дорогостоящее оборудование и подающего надежды учёного, которым оказался мой отец. Но буквально за несколько дней до этого, он успел рассказать мне о том, что изобрёл вакцину, избавляющую от зависимости планетой, и что сообщил об этом главе корпорации. Мой такой умный, талантливый и такой глупый отец.
Он надеялся, что его разработку пустят в производство, и все переселенцы, ставшие заложниками Гекаты, наконец окажутся свободными. Но руководство мало интересовало подобное открытие. К тому моменту уже было ясно, что сама планета не представляет никакой ценности, и вкладывать в неё деньги никто не собирался. Никому не было дела до неудачников, которые волей случая застряли на Гекате. Но вот сама гениальность отца была замечена. Его забрали и увезли в один из научных центров, принадлежавших «Небирос». Мы с братом успели вколоть вакцину, тайно переданную нам отцом, но это ничего не изменило. Нас оставили на планете, с которой было невозможно выбраться. Те почтовые крейсеры, которые доставляли груз от благотворительных ассоциаций, останавливались в верхних слоях атмосферы, а дальше посылки опускались малыми беспилотниками. Одним словом, участь наша оказалась незавидной, потому как жители города и без нас голодали, распределяя еду по талонам. А бывших сотрудников лаборатории вместе с их семьями набралось около шестидесяти человек. И если бы не Сол, с его способностью находить выход из сложных ситуаций, то мы бы умерли с голоду где-нибудь на окраине. В итоге нам всё же выделили жалкие лачуги у самой границы защитного купола, и мы с братом решили продержаться до прибытия корабля, который рискнёт зайти на Гекату. Мы ждали месяц за месяцем, но воздушное пространство над городом было пустым. Небольшое количество продуктов, которые мы умудрились вынести с собой за пределы лаборатории, лишь временно отсрочило угрозу голода. А когда они закончились, мы оказались в очень непростом положении. Было трудно, было голодно. И тогда Сол договорился с местными лидерами об аренде двух винтовок и боеприпасов к ним. Он обещал отдать половину добычи за возможность получить на время оружие. Сол был готов на любой трофей и, не раздумывая, вышел на свою первую охоту за пределы города. Из бывших сотрудников лаборатории с ним пошли ещё шестеро.
Они отсутствовали чуть больше суток. Ушло шестеро, вернулось только двое. Грязные, испачканные своей и чужой кровью, покрытые слизью, они имели весьма плачевный вид. Их добычей стало мясистое тело большого травоядного ящера, которого они еле-еле тащили за собой на самодельных носилках. Половину добычи Сол сразу отдал в счёт аренды винтовок, а оставшуюся поделил между собой и уцелевшим товарищем. Мы освежевали тушу, и почти всё мясо обменяли на одно старенькое ружьё и коробку с патронами. Себе оставили только кожу и одну худую и жилистую ногу. На этом мы продержались почти неделю. И всё это время Сол безуспешно пытался собрать новую команду охотников. Но жители Прибежища предпочитали питаться хилым урожаем со своих небольших огородов или же умереть с голоду, нежели сгинуть в пасти голодных монстров Гекаты. И это была проблема, потому как если бы брат смог подстрелить кого-то крупного, то дотащить добычу до места он был не в силах. А рисковать жизнью ради нескольких тушек мелких грызунов не имело смысла. Поэтому я вызвалась ему на помощь. Конечно, он был против, но я нашла весомый аргумент и переубедила его.
Flashback
— Ты понимаешь, насколько там опасно? Из шестерых здоровых мужчин обратно вернулись только двое. И нельзя сказать, что целыми и невредимыми. Ты даже не представляешь, КТО живет по ту сторону защитного поля! А я видел этих тварей. И почти все они хотели мной пообедать. Эта планета если чем и может похвастаться, так только тем, что собрала у себя самых страшных и опасных хищников из всех возможных, которые обитают в пределах нашей звездной системы. Огромные пауки, хищные птицы, ящеры, саблезубые пантеры. А песчаные черви? Хотя те охотятся только с заходом солнца.
— Но, Сол, я не могу остаться…
— Я не возьму тебя с собой! Это слишком опасно!
— Я не останусь тут без тебя.
— Я всё сказал!
— Да послушай же ты! Для меня здесь так же опасно, как и там!
— Что ты имеешь в виду? Мы же вшили тебе подавитель. Ты же не хочешь сказать, что, не смотря на это, они… 
— Именно это я и пытаюсь до тебя донести.
— … Кто?!
— Тот самый, кто оставил шрам на твоей щеке.
— Я убью его!
— А его дружки — тебя. Нам не нужен ещё один конфликт. Лучше я пойду с тобой. Ты меня защитишь. Я и сама смогу за себя постоять.
— Мира.
— Сол, у нас просто нет другого выхода. Враги везде. И это не только звери. Нам нужно держаться вместе, — девушка схватила брата за плечо. 
Тот положил свою большую ладонь поверх маленькой и хрупкой и задумался.
— Хорошо, — сказал он наконец, — завтра на рассвете мы выходим. Покажем этим монстрам, кто здесь хозяин!
Брат с сестрой обнялись.
Тепло этих объятий Мира чувствовала до сих пор. Она оборвала свой рассказ и замолчала. Замолчала и посмотрела на звёздное небо незнакомой планеты. Прошлое вдруг оказалось таким близким, как огромные звёзды над головой. Полукровка поискала глазами Млечный Путь. Где-то за его пределами, Сол до сих пор борется за выживание. Мира вздохнула.
— Таким образом, я впервые попала за пределы защитного купола в неласковые объятия Гекаты, — девушка опустила голову.
Восьмой молчал. Рассказ его впечатлил. Он почувствовал, как его спутницу начало потряхивать от пережитых воспоминаний, и прижал её к себе, пытаясь передать часть своего тепла. Но Мира ничего не чувствовала. Она всё ещё помнила ту свою первую охоту так отчётливо, словно это было вчера.
Flashback
— Держись!
— Я не могу, руки соскальзывают…
— Ты не упадёшь! Вспомни, как я учил тебя распределять вес. Давай! Подтягивайся!
— Я не могу. Не могу больше…
— Постарайся. Попробуй ещё раз. Давай!!!
Мира висела на самом краю. Под пальцами предательски крошился камень. Если она сейчас упадет, то ей конец. Неожиданная схватка с крупным хищником закончилась не в их с братом пользу. Паук, которого они с таким трудом оседлали, не смог отразить атаку, и ,лишившись нескольких лап, упал прямо в пропасть. Сол, чудом приземлившись на узкий карниз, едва удерживал на нём равновесие, а Мира, поначалу удачно откатившись от края, была отброшена назад мощным ударом лапы умирающего ящера и, зацепившись одной рукой за острый край, повисла над самым глубоким местом обрыва.
Секундами ранее Сол попал ящеру прямо в глаз, но тот успел сомкнуть челюсти на задней лапе паука, которого Сол с Мирой использовали как свой личный транспорт. От мощного рывка два наездника, словно пушинки, разлетелись в разные стороны. И теперь один из них стоял, прижавшись спиной к скалистой породе, а вторая висела над пропастью.
Каменная плита в этом месте была настолько гладкой, что пальцам попросту было не за что зацепиться. Руки от напряжения онемели, и девушка совсем отчаялась, когда вдруг нащупала ногой крохотный выступ. Недолго думая, она перенесла вес своего тела и сделала отчаянный рывок наверх. И ей удалось! Она подтянулась на руках и отползла на безопасное расстояние.
Сердце в груди бешено колотилось, и Мира никак не могла отдышаться. Она бы так и лежала, но времени было в обрез. Сол всё ещё стоял на краю каменного карниза, каждую секунду рискуя сорваться вниз, поэтому Мира поспешила найти рюкзак, в котором находилась крепкая верёвка. Она закрепила один её конец за большой каменный выступ, а второй сбросила со скалистого уступа. Когда Сол забрался наверх, то он не дал им обоим и пяти секунд, чтобы передохнуть. Им было необходимо срочно найти и оседлать нового паука, а затем дотащить с помощью него свою добычу до города. В этот раз они и так слишком долго пробыли за пределами купола. Скоро стемнеет, а впереди долина песчаных червей, которые обязательно появятся с приходом ночи.
— Вот так мы и выживали.
Девушка замолчала. Воспоминания, которые она вновь оживила, никак не хотели отпускать.
— А дальше? — спросил Восьмой.
— А потом пришёл первый долгожданный пассажирский крейсер. Только радости от его прилёта оказалось мало, потому что он прилетел за мной. За мной одной. Это был корабль Корпорации, которая собиралась переправить меня к отцу, который уже трудился над новым проектом. Меня увезли, а мой брат так и остался на Гекате. Когда мы прощались, он просил не переживать за него. К тому времени у нас был припрятан неплохой запас вяленого мяса и имелся необходимый арсенал оружия. Я обещала вернуться при первой же возможности или хотя бы зафрахтовать с помощью отца небольшой частный звездолёт, на котором брат смог бы покинуть Гекату. Знала бы я, в какую переделку попаду сама. Лаборатория, в которой работал отец, оказалась расположена на одной из космических платформ, поэтому была абсолютно изолирована и неприступна. В первый же день отец рассказал мне, для чего он так понадобился Небиросу. Его принуждали принять участие в изобретении препарата, который превращал людей в безэмоциональных рабов, практически животных. Корпорация планировала применять препарат на дальних колониях, где не существовало общепринятых межгалактических законов.
Когда меня доставили в лабораторию, я узнала о том, что проходят последние стадии тестирования и вот-вот наладят производство. Эти замыслы были настолько ужасными, что я долго не могла поверить, что ко всему этому причастен мой отец. И не верила, пока своими глазами не увидела жертв этого эксперимента. Словно кошмарный сон случился на яву. Однако действительность оказалась ещё хуже. Особенно когда я увидела, — девушка запнулась, в её голосе прозвучало отчаяние, — когда я увидела маленьких детей. Эти монстры планировали проводить свои опыты и на них. Они набрали сирот со всех уголков Космоса. Ты не представляешь, что чувствовало моё сердце, когда я думала о том, что они собираются с ними делать. Я не спала ночами, и однажды мне в голову пришла мысль, что я могу попробовать уничтожить это страшное место. Мой брат научил меня тому, что обычной девушке не то что бы знать, но даже представлять не положено. Однако Сол решил вложить в мою голову знания, благодаря которым я неплохо освоила теорию по изготовлению взрывчатых веществ. Не стану вдаваться в подробности, где и как я доставала необходимые мне ингредиенты, но я постаралась на славу, и через несколько месяцев взрывчатка была готова. Пришлось нелегко, потому что на каждом углу: и в лаборатории, и в жилом комплексе велось видеонаблюдение, особенно за отцом. Поэтому я не могла открыто поговорить с ним. Но зато я сблизилась с одним молодым парнем из технического отдела. Его звали Минхо.
Он всегда садился рядом со мной во время ланча в общей столовой и пытался развлечь приятной беседой. Именно он показал мне места, где не было камер, и помог достать необходимые части для изготовления взрывчатки. Конечно, он преследовал свои личные интересы, а я просто воспользовалась его чувствами. Но я поставила себе цель и уже не могла остановиться. С его помощью я узнала много полезной информации, в том числе где, когда и во сколько меняется охрана, с какой стороны станции ограниченное наблюдение, какие камеры рабочие, а какие требуют ремонта и в настоящее время не функционируют. Постепенно я составила для себя план всего комплекса и с помощью Минхо достала пароли доступа. Мне казалось, что я учла все нюансы. Мой план предполагал небольшой отвлекающий взрыв, который активирует аварийную сигнализацию. Именно в этот момент я собиралась с помощью Минхо и отца вывести со станции детей. И нам, и всем остальным сотрудникам лаборатории, должно было хватить времени, чтобы эвакуироваться до активации основной взрывчатки.
Мне казалось, что я учла каждую мелочь. В ангаре стояло достаточное количество свободных шаттлов, а охраны было не так много, как казалось на первый взгляд. Лаборатории, по сути, охранялись больше от внешнего воздействия, нежели изнутри, и никто даже предположить не мог, что кто-то из сотрудников может устроить саботаж. Все они получали довольно приличный доход, чтобы рисковать ради своих идеалов. Поэтому мне удалось подготовить всё незаметно. Незадолго до начала я поделилась с отцом своими планами. Он растерялся, но обещал оказать поддержку. День был назначен, но всё пошло не так, как должно было. Возможно, я где-то просчиталась или служба безопасности что-то заподозрила, но коды доступа были заменены, а я обнаружила это в тот самый момент, когда уже прогремел первый взрыв. Сразу после этого я побежала в сторону лабораторий, но двери… Они не открылись. Я видела лицо отца сквозь стеклянную перегородку и до сих пор слышу его голос, который прорывался через селектор. Он сказал, чтобы я ни о чём не жалела. Что он должен погибнуть вместе со всеми своими записями, иначе его снова принудят их восстановить. А дальше всё как в тумане. Помню только громкий звук сирены и стрельбу. Меня схватили чьи-то руки и потащили по коридору. Я бегу. В нас стреляют. Падаю внутрь эвакуационной капсулы, а сзади на меня наваливается Минхо. Он спас меня ценой своей жизни. Помню, как он ввёл команду запуска и, потеряв сознание, упал к моим ногам. А ещё я помню яркие вспышки взрывов в чернеющей глубине космоса.
Девушка замолчала.
Прижавшись к своему спутнику, она вытерла тыльной стороной ладони глаза. Первое из трёх солнц лениво поднималось из-за горизонта. Утро наступило. А для тех, чьими жизнями она тогда рискнула, оно не наступит уже никогда.
Восьмой поднялся на ноги и посмотрел на горные хребты, виднеющиеся в утренней дымке.
— Нам пора двигаться, — произнёс он и, повернувшись к своей спутнице, спросил: — Как твоя рука?
— Придётся какое-то время обходиться без неё.
Восьмой протянул ладонь и помог подняться. Прежде чем двинуться в путь он пристально посмотрел в глаза поникшей спутнице.
— Ты не должна винить себя за то, что пыталась бороться со злом своими силами, — сказал он. — Если вступаешь в такую борьбу, нужно быть готовым, что это самое зло оставит на тебе свой след. Главное, чтобы этот след не утянул на тёмную сторону.
Он отошёл на шаг и добавил:
— Тебе нужно поберечь свою руку, поэтому разгрузку сегодня надену я. И найди мне, пожалуйста, крепкую палку, чтобы я мог на неё опираться. Нам сегодня придётся немало пройти.
Восьмой затянул покрепче ремень и попробовал наступить на больную ногу. Терпимо. Всё-таки лекарства в их время творят чудеса. Регенерация почти завершилась. Он посмотрел на девушку, которая прошлась вдоль их ночного пристанища в поисках того, что он попросил. Вскоре та вернулась с кривой, но довольно крепкой веткой, имевшей на конце рогатину. Восьмой принял импровизированный костыль и повернулся лицом к горизонту.
— Ну что, пошли покорять эту планету, пока она не покорила нас, — сказал он довольно бодро и подмигнул.
А затем, не тратя больше слов, не спеша, захромал в сторону виднеющихся вдали гор.

Глава 5

Шагать было прилично, поэтому они не тратили силы на разговоры. Воздух плавился от жары, и Восьмой двигался медленно, тяжело опираясь на палку. Он хмурился. Его беспокоило, сколько они смогут продержаться без пресной воды. Во фляжке её осталось буквально на пару глотков.
Кроме всего прочего, тревогу вызывал кустарник, который постепенно становился всё гуще и выше. В пышных зарослях постоянно что-то шуршало, заставляя держаться настороже.
Восьмой шагал первым, задавая темп их небольшому отряду. Он уже не боялся оказаться спиной к своей спутнице, полностью ей доверяя. Несколько раз они устраивали короткие привалы, но без какого-либо перекуса, и ближе к полудню у обоих живот начало сводить от голода. В итоге Восьмой остановился, чтобы выдохнуть, и заявил:
— Если мы сейчас же не найдём, чем перекусить, то, клянусь, мой желудок сожрёт меня первым.
— Подожди секунду, — девушка внимательно посмотрела на верхушки ближайших зарослей, — Тут должны быть гнезда. Вон посмотри, — она показала рукой налево.
Восьмой пригляделся и действительно заметил что-то плотное в ветках колючего кустарника.
— Ты сможешь туда добраться? — спросил он.
— Я попробую.
Пробираться через колючки было непросто. Пришлось обрубить несколько крупных, покрытых шипами, веток. Наконец, цель была достигнута, а добыча собрана.
Место для привала выбрали быстро. В тени высокого дерева организовали небольшой костёр. Обложили его камнями, а в середину положили большой и плоский. Благо, такой подвернулся под руку. Когда тот накалился, разбили на него яйца. Есть пришлось руками, но это никого не смутило. Первый раз, за всё время, которое они провели на этой планете, Восьмой позволил себе ненадолго расслабиться. Яичницу он любил, и поэтому обед пришёлся ему по вкусу.
Когда последние крошки были съедены, а пальцы тщательно облизаны, чувство насыщения сделало ситуацию менее трагичной.
Молодой человек доброжелательно посмотрел на свою спутницу.
— Я могу сделать лук и стрелы, — предложил он. — Было вкусно, но не факт, что гнёзда будут попадаться на каждом шагу.
— Перекусить мясом на ужин — не помешает, — согласилась та.
Девушка сняла с волос резинку и попробовала причесать пальцами выбившиеся пряди. Её розовые волосы запылились, да и лицо было немного испачкано. Она устало потёрла переносицу.
— Скажи, а твои глаза всегда светятся в темноте? — внезапно спросил Восьмой.
Его спутница на миг замерла.
— Да, — произнесла она аккуратно. — Все Лайны от рождения имеют такую особенность, но только во взрослом возрасте могут её контролировать.
Девушка убрала волосы в хвост, но пара прядей упрямо распалась по обе стороны от её лба. Это смотрелось мило, и Восьмой в который раз подумал, что стальной характер его спутницы так не вяжется с её очаровательным внешним видом. Только теперь он имел возможность рассмотреть девушку более внимательно. И то, что он видел, ему очень нравилось. Молодой человек отвёл глаза, а затем, поднялся и, прихрамывая, отошёл в сторону.
После недолгих поисков он нашёл ветку подходящей гибкости и обстругал её. Покопавшись в многочисленных карманах разгрузки, он достал леску, повозился немного, и довольно скоро лук был готов.
— Сейчас сделаю пару стрел, а по пути попробую поохотиться.
Восьмой был доволен тем, что чувство голода было утолено, да и в целом он более-менее пришёл в себя. Вколотое лекарство неплохо справлялось, и регенерация травм была на лицо. Конечно, им ещё заживать и заживать, но в целом всё не так печально, как было днём ранее. Обидно только, что все запасы чудо-препарата закончились, и впредь нужно себя поберечь. С этими мыслями молодой человек прислонился к стволу дерева, рядом с которым они устроили привал, и закрыл глаза, давая себе возможность отдохнуть.
Он вспомнил все события, которые случились с ним за последние несколько суток, и понял, что за всё это время ни разу не подумал о своей рухнувшей карьере.
«Когда тебе кажется, что жизнь дала тебе пощёчину, может оказаться, что это только начало, — подумал он. — Интересно, чем вообще закончится наше путешествие? Как быстро мы сможем выбраться с планеты и сможем ли вообще? После того как перелёт из галактики в галактику перестал составлять проблему, появилось слишком много не до конца изученных планет, где корабли совершали лишь временные посадки. Если на этой нет полезных ископаемых или драгоценных металлов, навряд ли она освоенна. На сколько я помню, пояс астероидов находится немного в отдалении от торговых путей, а значит, мы с Мирой реально можем застрять тут на долго. К лучшему это или нет, пока не понятно. Утешает одно: если здесь есть растения и птицы, значит должна быть и вода, а значит, от жажды и голода мы не умрём. Да и на компанию мне грех жаловаться».
Восьмой открыл глаза и посмотрел на свою спутницу, которая, расположившись неподалёку от него, что-то мастерила. Заметив его взгляд, она подняла голову и доброжелательно улыбнулась.
«Этот день гораздо лучше предыдущего», — сделал окончательный вывод Восьмой.
Дав ногам отдохнуть ещё пару минут и собрав свои немногочисленные пожитки, они снова зашагали в сторону горизонта.
К горам подошли, когда солнце начало клониться к закату. По дороге получилось подстрелить пару птиц, похожих на куропаток. Видимо, именно их яйцами они так славно перекусили. Девушка тоже не осталась в стороне и добавила в их общий котёл ещё с десяток яиц, а также набрала пучок ароматных трав.
— Я заварю из них лечебный чай, — пояснила она, когда Восьмой с сомнением посмотрел на зелёные веточки в её руке.
— Давай попробуем пройти выше, чтобы осмотреть окрестности, — предложила его спутница. — Если здесь есть растения, то должна быть и вода.
Они начали медленно подниматься по едва заметной тропинке.
— Такое ощущение, что мы не первые, кто здесь проходил.
— Явно не первые.
— Вон, смотри! Ещё чуть выше.
— Ну ни хрена себе!..
На обломке горы, сливаясь со скальной породой, лежал космический корабль. И лежал он тут, по всей видимости, очень давно. Настолько давно, что уже практически сроднился с горой, которая его приютила. Чем ближе они поднимались, тем чётче было видно, в каком плачевном тот состоянии.
— Н-да… Не этого я ожидал.
Восьмой внимательно рассматривал представшее перед ними зрелище. Девушка выглянула из-за его спины.
— Ну, хотя бы заночуем не под открытым небом, — сказала она и предложила: — Давай осмотримся, заготовим дров и будем устраиваться на ночлег.
— Предлагаю дежурить по очереди.
— Стоп!
— Что? — Восьмой повертел головой, оглядываясь по сторонам.
— Слышишь? Где-то рядом бежит вода.
— Чёрт, не пугай меня так больше!
Они оба замолчали и прислушались. Действительно, где-то недалеко было слышно негромкое журчание ручья.
— Главное, чтобы вода оказалась пригодной для питья.
— У меня в разгрузке есть фильтр для воды.
— Скажи лучше, чего там у тебя нет.
— Завидуешь?
— Очень.
— Если выберемся из этой передряги живыми, то я и тебе организую такую.
— А как же доставка меня на Сайлакс?
— Отменяется. Доставщик уволился.
— Ты разве можешь?
— Кто мне помешает?
— Значит, ты меня отпустишь?
— Ты уже свободна. Я не держу тебя.
Девушка внимательно посмотрела в карие глаза и сказала:
— Ты мне поверил.
— Я просто не люблю, когда меня используют. А кто-то из моей конторы явно попытался это сделать. Кроме того, разве мы с тобой не погибли при столкновении с астероидом? Нас, считай, уже нет.
— Значит, я могу, выбравшись отсюда, вернуться на Гекату?
— А ты хочешь этого?
— Конечно! Ведь там остался мой брат. И я должна вытащить его.
— Могу помочь тебе.
— Ты?
— Я.
— Там опасно. И потом, воздух не пригоден для тебя.
— Я могу надеть фильтры.
Девушка внимательно посмотрела на Восьмого, как бы проверяя, насколько тот серьезен.
— Что ты так смотришь? Я теперь сам себе хозяин. Захочу и полечу с тобой. Мне интересно.
— Что именно тебе интересно?
— Познакомиться с твоим братом. И посмотреть, так ли страшна Геката, как о ней говорят.
Восьмой стоял, опершись на палку и пытаясь считать эмоции с лица под розовой челкой.
— Действительно? — с легким недоверием переспросила у него девушка.
— Ну, как бы да.
— Давай вернёмся к этому вопросу чуть позже. Если выживем.
— Договорились. А сейчас, может быть, ты, наконец, скажешь мне, как тебя зовут?
— А я разве не сказала?
— Три-два чего-то там ещё.
— Чем тебе три-два не нравится?
— Тебе не идёт.
— Разве?
— Определённо.
— Мира.
— Мира?
— Меня зовут Мира.
— Мира?
Восьмой смотрел на девушку, широко раскрыв глаза.
— Тебе не нравится?
«Её на самом деле, что ли Мира зовут? Да быть такого не может! В необъятных просторах Галактики миллион имён. Насколько велика вероятность, что наши имена похожи?»
Восьмой помолчал, осознавая, а потом решил, что разберется с этим позже.
— Почему не нравится? — сказал он. — Нормальное имя. Для полукровки.
— Что?
— Пошли уже. Полукровка Мира, три-два чего-то там ещё. Пополним запасы воды и устроимся на ночлег. Я ногу свою почти не чувствую.
Спустя час с небольшим они наслаждались вкусом жареного мяса, а буквально в паре шагов от них возвышался большой космический звездолёт, который, видимо, когда-то имел несчастье приземлиться в этих горах. Куда подевались его хозяева, осталось неизвестным. Парень с девушкой совершили быстрый осмотр, чтобы удостовериться, что здесь безопасно и им ничего не угрожает.
— Где будем парковаться на ночлег? — спросил Восьмой и добавил: — Внутри корабля пыльно, но это крыша над головой.
Девушка кивнула, соглашаясь. Она внимательно посмотрела на небо.
— Тебе не кажется, что будет буря?
Восьмой тоже поднял голову к облакам. И действительно, с противоположной от заката стороны небо значительно потемнело. Медленно, но уверенно на них наползали тёмные серые тучи.
— Давай поторопимся. Я потушу костёр, а ты перенеси остатки дров внутрь.
Мира взяла охапку хвороста и, пригнув голову, прошла через ближайшую дыру в обшивке звездолёта. Язык не поворачивался назвать эти обветшалые останки кораблём: хвост отсутствовал, а вся левая сторона зияла прорехами и дырами. И только в носовой части сохранялась видимость жилого помещения.
Девушка сложила хворост в угол и попыталась реанимировать одно из упавших на бок кресел пилота. Восьмой подошёл через несколько минут и принялся за второе. В скором времени они смогли устроиться друг напротив друга в покрытых пылью, но оставшихся удобными креслах. Где-то вдалеке раздался гром.
— Если пойдёт сильный дождь, мы здесь долго не продержимся, — произнесла Мира. — На потолке куча трещин и мелких отверстий, через которые будет просачиваться вода.
— Такое ощущение, что этот корабль, как и мы, попал в пояс астероидов. Только непонятно, почему он не сменил курс. У меня-то не было такой возможности. Неужели и у них отказало рулевое управление? — задумчиво произнёс Восьмой.
— В любом случае, у нас с тобой нет других вариантов, как остаться здесь на время грозы. Скоро совсем стемнеет, опасно в такое время находиться под открытым небом. Кто знает, кто ещё на этой планете охотится по ночам, кроме песчаных червей. А здесь хоть какая-нибудь крыша над головой. Давай попробуем вздремнуть.
— Поддерживаю. Ты отдохни первой, а я подежурю. Через два часа меняемся.
— Хорошо.
Мира забралась с ногами в кресло, закрыла глаза и практически мгновенно уснула. Восьмой задумчиво смотрел на девушку.
Длинные ресницы отбрасывали тени, придавая лицу миловидность и таинственность. Грудь ровно поднималась и опускалась в такт спокойному дыханию.
«Она такая миниатюрная, но при этом такая сильная», — подумал он. — «И физически, и морально. Если всё то, что она мне рассказала — правда, то нужно иметь большое мужество, чтобы решиться на противостояние с такими могущественными врагами».
Восьмой рассматривал юное лицо с явным интересом. Мира свернулась калачиком и, придерживая раненую руку, уткнулась носом в колени. В отличие от неё, Восьмой ёрзал и ни как не мог найти удачное положение. Нога болела, а под рёбрами жгло. В итоге он встал и прошёл к выходу из корабля. К этому времени небо совсем затянуло, и вдали засверкали первые молнии.
Он смотрел на тучи и думал о том, как им выбраться из создавшейся ситуации.
«А что, если эта планета совершенно пуста, и мы не найдём даже самой захудалой базы, с которой можно улететь?»
Не хотелось думать о худшем, но реалии разворачивали не самую благоприятную картину. Молодой человек вздохнул и вернулся в своё не особо надёжное укрытие. Первые порывы ветра устроили в обломках крейсера сквозняк, и он поёжился. Плотные военные штаны и свободная ветровка стали не справляться с понижением температуры. И только в этот момент он подумал, что одет куда лучше, чем его спутница. И как это не пришло ему в голову раньше? А ведь Мира оторвала от своей рубашки довольно много материи, чтобы перевязать его и теперь та стала гораздо короче.
Восьмой оглядел короткие джинсовые шорты Миры и нахмурился. Если днём они изнывали от жары, и он снимал с себя ветровку обвязывая её вокруг бёдер, то после захода трёх солнц было бы логичнее отдать её девушке. Но, видимо, ему действительно сильно ушибло мозги, что в первую ночь он просто предложил подвинуться к нему вплотную. Но тогда, после боя с червями, у них ещё кипел адреналин в крови, да и остатки от костров немного грели, сейчас же атмосферное давление изменилось, и температура опустилась гораздо ниже, чем накануне. Ему необходимо немедленно утеплить свою спутницу, иначе она простудится.
Сначала он подумал снять с себя ветровку, но та была короткой, и ноги девушки так бы и остались открытыми, а затем вспомнил, что всегда брал с собой запасные носки, бельё и лёгкий лонгслив. Всё это было скатано в тугие жгуты и упаковано в вакуумные пакеты, от чего места занимало не много и давало возможность переодеться в сухое и чистое.
«Ну что я за тупица! Почему не вспомнил об этом раньше?»
Восьмой покачал головой, а затем достал и распаковал не только пару носков для себя и лонгслив для Миры, но также выудил из одного кармана разгрузки тонкий прозрачный плащ. Тот был подходящей длины и отлично мог защитить от сквозняка. Это была часть его комфорта, потому как мокнуть под дождём он не любил и, когда мог, старался избежать лишней влаги, а в данный момент эта вещица могла защитить его спутницу от холодных порывов ветра.
Восьмой разложил вещи, а потом аккуратно потряс девушку за плечо.
— Эй, Мира!
Та мгновенно вскинулась, отреагировав на своё имя.
— Что? Моя очередь дежурить?
— Извини, что разбудил, но на улице становится холодно, а тут вообще сплошной сквозняк. Ты это… Вот, надень.
Восьмой протянул девушке вещи.
— О! Спасибо.
Мира не стала возражать. Без лишних разговоров она поднялась из кресла, отвернулась, сняла рубашку, быстро натянула на себя лонгслив, вернула рубашку на место, а сверху накинула плащ.
— Раз я уже проснулась, то, может, тогда и подежурю? — предложила она. — Я неплохо вздремнула и чувствую прямо прилив сил. Пожалуй, разожгу костёр. Так хочется горячего кипятка. Можно даже чай заварить из тех трав, что я собрала днём. Видела у тебя небольшую железную кружку.
— Есть такая.
— Ну вот.
Восьмой помог разжечь огонь, потом сел в кресло и протянул ноги к костру. Его спутница колдовала над кусочком ткани, из которого сделала небольшой мешочек. На самом деле это был квадратный карман, аккуратно споротый с рубашки. Именно в него она сложила веточки и листья какого-то ароматного растения.
«Вот когда она успела?»
Девушка оказалась очень деятельной. А ведь у неё после столкновения с хищниками этой планеты до сих пор полноценно не действовала рука.
«Вот тебе и слабый пол. Даст фору любому парню».
Можно сказать, что ему повезло оказаться на этой планете именно с такой спутницей. Мира ему определенно нравилась: стройная, но с упругой, аппетитной попой, среднего роста, гибкая, сильная, с умными глазами, которые так красиво светились в темноте. Не слишком ярко, но достаточно для того, чтобы обращать на это внимание. Да… Она определенно ему нравится. Главное — не пересекать черту в своей зарождающейся симпатии. Ни к чему им дополнительные волнения. Не сейчас. Может быть, потом, когда они выберутся из передряги. А сейчас надо сосредоточиться над тем, чтобы выжить. За этими мыслями Восьмой и сам не заметил, как уснул.

Глава 6

Восьмой так сильно вымотался за все эти дни, что буквально провалился в крепкий сон. Ему снилось очередное боевое задание, вовремя которого началась перестрелка. Когда рядом разорвалась граната, он вздрогнул и проснулся, не понимая, где сон, а где реальность, потому что грохот был настоящим. И в эту же секунду жахнуло так сильно, словно рядом действительно что-то взорвалось. Остатки корабля, в котором они с Мирой укрылись на ночь, чувствительно тряхнуло, и Восьмой подскочил на ноги.
Костра не было и в помине. Вместо этого на полу образовалась большая лужа, в которую он угодил обеими ногами. Старые ботинки, у одного из которых ещё вчера начала отходить подошва, сразу впитали влагу.
— Вот же мерзость!
Он уснул не так давно, но за это время мир будто подменили. На смену уютной атмосфере с теплом от костра — мрак, серость и мокрая каша под ногами. Очень сильно пахло гарью. Восьмой осмотрелся. Миры рядом не наблюдалось.
— Ну и где она?
В проеме показалась фигура, укутанная в тонкий полиэтиленовый плащ. Девушка смахнула дождь с лица и открыла рот, чтобы что-то сказать, но тут раздался настолько мощный раскат грома, что им обоим заложило уши. На крышу их не особо надежного убежища обрушился шквал градин.
— Это что за нафиг?!
Восьмой посмотрел сначала на девушку, потом на потолок, который напоминал решето: в трещины и дыры непрерывным потоком стекали ручьи воды, и летело крошево льда.
— Почему у меня такое ощущение, что мы в жопе?! — пытаясь перекричать шум стихии, ругнулся Восьмой.
Снова загрохотало и на этот раз более продолжительно. Мире пришлось перейти на крик, что бы быть услышанной.
— Гроза вышла прямо на нас! Я выглянула на минуту, а тут молния! Ударила прямо в дерево!
Не успела она договорить, как очередной порыв ветра оторвал прямо у них над головой огромный кусок жестяного покрытия, и он с грохотом унёсся в темноту. Оказавшись под открытым небом, они невольно пригнулись.
— Мы точно в жопе! — уже утвердительно прокричал Восьмой и подорвался с места.
Не сговариваясь друг с другом и прикрывая головы руками, они побежали в сторону перемычки, где крыша ещё оставалась. Но тут послышался громкий треск, и пол начал медленно расползаться по швам.
— Какого хрена происходит?!
Поскользнувшись, Восьмой схватился за выступ на стене.
— Чёрт побери!
— Это дерево! — попыталась перекричать шум бури Мира.
— Какое дерево?
— Корабль упирался в дерево! Но после того, как ударила молния, оно раскололось, и он потерял опору. С горы стекает поток, и, видимо, мы двигаемся вместе с ним.
— Быстрее на выход! Твою же!...
Пол резко накренился, и Миру, отстающую всего на пару шагов, потащило вместе с остатками корабля вниз.
— Держись!
Восьмой успел схватить девушку за руку и дёрнуть на себя. Они упали прямо в лужу воды, а сверху на них посыпались куски железа. Восьмой перекатился, увлекая за собой хрупкую фигуру. В этот момент носовая часть корабля наклонилась ещё сильнее, потом замерла на секунду и с адским грохотом рухнула с края скалы, а они остались лежать среди кусков покорёженного металла, мусора и грязи.
Восьмой нервно оглядывался, не торопясь подниматься на ноги. На их счастье, внезапно начавшийся град, так же внезапно и закончился, но ледяные потоки воды продолжали нещадно хлестать по лицу.
— Моя рука! — простонала Мира.
Плечо, которое пострадавшее в столкновении с песчаными червями, снова начало кровоточить, и она побледнела.
— Эй! Только не теряй сознание!
Восьмой схватил девушку за плечи.
— Не дождёшься, — проговорила та, пытаясь встать на ноги.
Восьмой поднялся первым и потянул Миру за собой. Ладонь у неё была ледяной, и в целом она выглядела довольно жалко: мокрая, грязная, с бледным, словно простыня лицом.
— Что ты так на меня смотришь? Выгляжу ужасно?
— Ты выглядишь как человек, который попал в переделку, — ответил Восьмой.
Он смахнул со лба мокрые волосы, лезущие в глаза. Внезапно в его голову пришла мысль, от которой он застонал.
— Вот зараза!
— Что такое?
— Разгрузка! Моя разгрузка осталась в кабине.
— Неприятно-то как...
— Ещё как неприятно! Там была куча полезных вещей. А главное — фляга для воды и маяк!
— Маяк у меня. И фляга тоже.
— В смысле?
— Пока ты спал, я решила побродить по кораблю и обнаружила старую сумку, — Мира похлопала себя по бедру.
Под прозрачным плащом действительно виднелась перекинутая через плечо потрепанная временем сумка.
— Я собиралась набрать воды в ручье, а маяк взяла, что бы посмотреть уровень атмосферного давления, — пояснила она. — Он его показывает и без подзарядки. И ещё я одолжила иголку и катушку с нитками.
— А что ты ещё... одолжила? — прищурил глаза Восьмой.
По его лицу сбегали струйки воды. Он промок на столько, что одежда уже не впитывала влагу, а словно полностью из неё и состояла.
Девушка помялась под пристальным взглядом, прежде чем ответить.
— Взяла одну из твоих зажигалок, — сказала она. — Зачем тебе две?
— Ещё что-нибудь?
— Фонарик. Я пользовалась им, пока ходила на разведку. Собиралась вернуть. Честное слово.
— Это всё?
— Перчатки с застежками и липучками. Думала попросить у тебя на время. Ты вроде не жадный. Может, даже подаришь. Но если они тебе нужны, то я готова вернуть в любое время.
Не смотря на плачевность ситуации, Восьмой расхохотался. Его ещё ни разу так мило не грабили.
— Ты удивительная! — отсмеявшись, сказал он. — Значит, самое необходимое у нас при себе. Вернее — при тебе.
Он снова попытался убрать со лба слипшиеся пряди волос, но толку от этого не было.
— Ладно, пошли. Вон там есть выступ, и это, похоже, единственное место, где сейчас можно хоть как-то укрыться от дождя.
Восьмой зашагал первым, указывая путь.
— Зараза, опять в ботинках хлюпает. Ненавижу это!
Он уже не пытался переступать лужи, смирившись с тем, что ещё долго не сможет высушить одежду и обувь. Его начала напрягать серая полоса, которая их преследовала и ни как не хотела заканчиваться. Видимо, Мира, так же как и он, утратила способность притягивать к себе удачу, иначе почему они попали в такую переделку?
«Однако ситуация лучше, чем вчера», — думал он, шагая под ледяным ливнем, — «Вчера я пытался не сдохнуть, а сегодня — всего лишь не простудиться. Однако хреновая погодка. Одна надежда на солнечный день. Если дожди на этой планете зарядят на неделю, как это иногда случается у нас на Земле, тогда пиши пропало. Вот будет эпично: выжить при кораблекрушении, прийти в себя от ушибов и ранений, а потом скончаться от банальной простуды».
Восьмой чертыхнулся, проклиная непогоду, и оглянулся на свою спутницу, которая довольно храбро держалась в сложившихся против них обстоятельствах. Мира спрятала лицо под капюшон, и ему было не видно выражение её лица, но почему-то он был уверен, что оно гораздо бодрее, чем его собственное.
Когда они шагнули под выступ скалы, тот укрыл их от потоков воды, но не от ветра. На время стихший дождь снова пошёл сплошной стеной, и видимость в двух шагах была нулевая, поэтому искать в данный момент что-то лучшее не представлялось возможным.
Миру начало трясти от холода. Её губы посинели, но она стойко куталась в свой тонкий плащ.
— Слушай, так дело не пойдёт, — произнёс Восьмой, — мы оба рискуем простудиться. Давай я расстегну свою ветровку, и ты ко мне прижмёшься. Попытаемся согреть друг друга.
— Со…со-согласна на всё, — онемевшими губами пролепетала девушка.
Она попыталась улыбнуться, но выбивающие дробь зубы сделали улыбку жалкой.
Восьмой расстегнул куртку, и Мира придвинулась вплотную. Она оказалась такой худенькой, а ветровка достаточно просторной, что удалось застегнуть молнию почти до самого верха. Восьмой почувствовал лёгкое дыхание в районе своих ключиц. Он обнял девушку и по шире расставил ноги, словно укрывая собой. Мира повозилась немного, а потом, пригревшись о горячее тело, довольно выдохнула. Восьмой застыл и закрыл глаза. Вокруг них свирепствовала буря, а он чувствовал себя абсолютно счастливым. Ощущение собственной значимости закипало в груди, а мысли в голове путались. Ему было очень хорошо в этот момент.
Через некоторое время буря начала уходить в сторону, и небо посветлело. На этой планете ночи действительно оказались короткими.
Мира перестала дрожать, и Восьмой подумал, что она задремала, но вдруг девушка подняла голову и посмотрела ему прямо в глаза.
— Спасибо тебе за всё. Ты очень хороший.
Восьмой не нашёлся, что ответить. И пока он раздумывал, девушка продолжила:
— Вся моя жизнь была наполнена или равнодушием, или жестокостью. И в школе, когда я была ещё ребёнком, и потом. Никто, кроме моего брата, не заботился обо мне по-настоящему. Мой отец… он сам нуждался во внимании и заботе. А остальные… Весь этот мир пропитан жестокостью. И даже природа — тоже бывает немилосердной.
Восьмой внимательно слушал. Ему было жаль, что Мира познала только изнанку жизни.
— Ты не права, — ответил он. — В этом мире есть место как добру, так и радости. Вот взойдёт солнце, и ты сама в этом убедишься.
Он прижал тонкую фигурку к себе ещё крепче, уткнулся носом в мокрую макушку и ощутил лёгкий приятный аромат. Пахло не только дождём, но и ещё чем-то едва уловимым. Чем-то, что ему напомнило дом. Восьмой с удовольствием втянул в себя этот запах. Он отчаянно желал, чтобы время остановилось. Однако совсем скоро выглянуло солнце, и мир засиял яркими красками. С приходом нового дня тот действительно перестал выглядеть мрачным и жалким.
Буквально через час солнце снова начало припекать, от чего одежда быстро высохла, а настроение поднялось.
Они спустились с горы, приютившей их, и зашагали по дну небольшого ущелья. Совсем скоро вышли на открытое пространство, где до самого горизонта простиралась зелёная долина.
— Как красиво! Кто бы мог подумать, что на этой планете может быть такое чудо. После красного песчаника и жухлых кустиков — это просто роскошно! — проговорила Мира.
— Согласен. И если бы я совершил аварийную посадку, то для проживания выбрал бы именно это место. Поэтому, давай поищем признаки жилья.
Они зашагали вдоль каменной гряды, отделяющей долину от наименее благополучной части приютившей их планеты.
Голубое солнце ярко сияло. Ему подсвечивали красные собратья. После дождя листва была девственно чистой и поражала яркостью своих красок. В группе деревьев, к которой они направлялись, громко чирикали птицы, и их суетливый щебет настраивал на мирный лад. Тем не менее Восьмой старался не терять бдительность, отчего первым заметил из-за ближайшего кустарника пристальный взгляд.
— У нас ситуация: «Не подавай вида, но будь готова», — произнёс он негромко.
— Я тебя услышала.
Они продолжили шагать в сторону буйного скопления зелени. Когда до кустов осталось совсем немного, вместо того чтобы остановиться и осмотреться, Восьмой резко прыгнул в самую гущу. И в этот же момент кто-то отчаянно заверещал. Во все стороны полетели листья и ветки. Внезапно раздался характерный звук электрошокера, и Восьмой начал заваливаться лицом прямо в колючий куст. При этом он намертво стиснул в руках большой пушистый комок, который яростно отбивался, издавая пронзительные вопли.
Мира, поначалу припавшая к земле, с изумлением смотрела на развернувшуюся перед ней сцену.
— Ой, убили! Пусечку убили! Твари! Сволочи! Отпусти меня, негодяй! Отпусти Пусю! Я тебе ничего плохого не сделал, а ты мне хвост сломал! Мой хвост! Мой замечательный хвостик!
И тут Восьмой, у которого кончилось терпение, но вовремя вернулись рефлексы, ощутимо тряхнул зверька, которого держал за тот самый злополучный хвост. Неизвестный зверь издал последний пронзительный вопль и обмяк.
— Что это такое?! — Восьмой с изумлением смотрел на существо, висящее вниз головой. — Оно говорит?
— Конечно, я умею говорить! Придурок ты недоделанный! — проворчало висящее вниз головой существо. — Я же робот!
— Робот?
— А что, по мне не видно?
Существо, секунду назад пытавшееся изобразить дохлую тушку, открыло глаза и посмотрело на молодого человека.
— Хотя, куда такому, как ты, догадаться. Немедленно отпусти мой хвост! Зачем ты на него прыгнул своей много килограммовой тушей? Я тебя что, трогал? Я просто смотрел. Мне нужно было убедиться, что вы имеете положительный статус.
— Положительный статус? — спросил Мира, убирая нож и подходя по ближе. — В чём он состоит?
— В том, что вы не несёте вреда, — пояснило непонятное существо. — Я собирался следить за вами некоторое время. Кто же знал, что вы такие зоркие и подозрительные. Я совсем отвык от людей, забыл, какими они могут быть коварными. Одичал совсем.
— Одичал? Разве роботы могут одичать? — хмыкнул Восьмой.
— А что ли, нет?! Теперь ещё и без хвоста остался. Отпусти меня немедленно!
Восьмой разжал пальцы, и робот свалился в траву.
— Только не пытайся сбежать, а то я тебя всё равно поймаю и разберу по кусочкам, чтобы глянуть, что там у тебя внутри, — проворчал он.
— Господи, что ещё можно ожидать от этого дикаря? А ты не такая? — существо бодро подбежало к девушке и попыталось заглянуть ей в глаза. — Ты не можешь быть плохой. Ты такая краси-и-и-вая.
— Эй, эй! Полегче! А ну, отойди от неё! — вскинулся Восьмой.
— Подожди, не шуми.
Мира опустилась на корточки перед небольшой зверушкой, сильно напоминающей лемура.
— Как тебя зовут?
— Я же сказал. Меня зовут Пуся.
— Пуся?
— Ну, если быть точнее, я робот модели ПУ-100. Сто на марсианском «сей», и поэтому меня стали звать Пусей.
— Ясно. Ну, давай знакомиться, Пуся. Меня зовут Мира.
Девушка протянула руку, и зверёк доверчиво пожал протянутую к нему ладонь своими небольшими лапками.
— Ты такой милый. Можешь нам рассказать, кто тебя создал и как ты сюда попал? — умилилась девушка.
— Я стандартный робот для мелких ремонтных работ. Всё, что ты видишь снаружи — это биомасса, поэтому для жизнедеятельности мне требуется вода, а для подзарядки внутренних устройств — электричество. Но если нет розетки, я могу подключиться и к солнечной батарее.
— Ремонтные работы? — заинтересовался Восьмой.
— Ну да. Я могу собирать электронные чипы, проводить мелкую сварку, чинить то, что человеку будет трудно. В сетчатке глаза у меня имеется возможность многократного увеличения. Также могу копить энергию и использовать её для подзарядки одного не крупного прибора, будь то телефон или фонарик.
— Или электрошокер, — проворчал Восьмой.
— Ну да. Он, кстати, встроен прямо в хвост. Однако в последнее время стал барахлить. Поэтому заряд получился очень маленьким.
— К моему счастью.
— К моему несчастью.
— Короче, ты очень полезная маленькая тварь, — усмехнулся Восьмой.
— Не называй меня тварью! Почему он называет меня тварью? — робот повернул свою забавную мордочку в сторону девушки.
— Ну конечно, ты не тварь, — Мира погладила робота по голове и укоризненно посмотрела на Восьмого.
Тот закатил глаза и отвернулся.
— Ой, чувствую, наплачемся мы ещё с ним. Натерпимся, — проворчал он.
— Это я с вами уже натерпелся! Кто мне теперь хвост починит?
— Мы и починим. Ты не смотри, мой спутник добрый, и руки у него откуда надо растут.
Мира улыбнулась, а Восьмой в очередной раз закатил глаза. Робот оживился.
— Починит? А он сможет? А инструменты у него есть?
Девушка перестала улыбаться.
— Если честно, то инструментов у нас нет. У нас вообще ничего нет.
— Так я могу их вам дать!
— Инструменты?
— И инструменты, и койко-место могу предложить, и оружие.
— Оружие? — Восьмой вернул лицу серьезность и внимательно посмотрел на механическую зверушку, исполненную в образе лемура.
— Я покажу, — кивнул головой робот, — и на базу вас провожу, и поделюсь. Только возьмите меня с собой, не оставляйте одного на этой планете.
— А как ты вообще тут оказался?
— Так же, как и вы, на звездолёте.
— А вот с этого места поподробнее.

Глава 7

Базой оказалось небольшое жилище из одной комнаты. Домик был сделан из брёвен и имел низкий потолок. У дальней стены стояли две самодельные кровати, отгороженные плетёной ширмой, а у единственного окна расположился стол.
Также имелось несколько деревянных полок и один большой железный ящик. Этот ящик, по всей видимости, и был единственным местом, где могло храниться оружие. К нему-то, в первую очередь, и направился Восьмой.
Мира, придерживая раненую руку, со стоном удовольствия прилегла на одну из кроватей.
По дороге к так называемой базе их новый знакомый успел рассказать, что он единственный, кто остался от команды учёных, бороздящих свободный космос в поисках новых открытий. Робот подробно поведал о том, как на их корабль было совершено нападение. В ожесточённой перестрелке с космическими пиратами был повреждëн основной генератор. И хотя, в итоге, они отбились от преступников, но не смогли уйти в гипперпрыжок и попали прямо в пояс астероидов. Не оставалось ни какого выхода, кроме как совершить аварийную посадку. Нельзя сказать, что приземление прошло успешно. Из всех членов команды выжили только две девушки, находившиеся в момент аварии в крио-капсулах, и один маленький био-робот модели ПУ-100.
Капитана корабля, как и других погибших членов экипажа, не пришлось даже хоронить, потому что от них к моменту пробуждения двух последних пассажиров даже и костей не осталось. Хищники постарались на славу.
Почти год робот по кличке Пуся сторожил оставшихся в живых девушек, следя за тем, чтобы капсулы работали бесперебойно от подключенных к ним солнечных батарей. Открыть капсулы ПУ не мог, так как не знал коды доступа. И только когда те, отработав заложенный в них промежуток времени, открылись, робот смог наконец разбудить двух молодых биологов и рассказать им о случившемся.
Его спутницы погоревали немного, но, взяв себя в руки, решили бороться за выживание. Они вытащили из обломков корабля всё, что было можно, и своими силами построили временное убежище. Однако у них не получилось запеленговать проходящие мимо корабли, так как маяк оказался сильно повреждён и восстановлению не подлежал. Поэтому оставшиеся в живых после кораблекрушения застряли на планете надолго.
— Это тот самый корабль, в котором мы ночевали? — спросила у робота Мира, пока Восьмой, слушая в пол уха, перебирал находящиеся в ящике инструменты и оружие.
— Ты про тот, что находится по ту сторону гряды у старого дерева? — уточнил Пуся.
— Да, именно там.
— Это он, — подтвердил ПУ и продолжил: — После того как мы обнаружили эту долину, то перенесли сюда всё, что ещё могло пригодиться.
— Но ты так и не рассказал, что случилось с твоими спутницами.
— Они пропали пару лет назад. Ушли в поход на поиски возможных поселений, а меня оставили за сторожа. Сказали, что будут отсутствовать около двух недель, но так и не вернулись. Я не знаю, что с ними произошло. Может, погибли, а может, нашли пригодный корабль и улетели. Одним словом, я остался тут совсем один, — робот вздохнул. — Я думал, что так и состарюсь, не встретив больше разумных существ.
— Состаришься? Но роботы ведь не стареют, — улыбнулась Мира.
— Да что ты говоришь! Я же био. Пусть и не сразу, но с течением времени моя оболочка начнет понемногу разлагаться.
— А металлический каркас?
— Он один и останется, только я не собираюсь ходить голым. Лучше покончить жизнь самоубийством.
— Это как? — удивилась девушка.
— Два пальца в розетку, и прощай, Пусечка.
— Ты такой забавный, — улыбнулась Мира.
Робот ей явно понравился.
— А ты милая. Я так рад, что вас встретил, — робот влюблённо посмотрел своими желто-красными глазками в синие глаза полукровки.
Восьмой фыркнул.
— А что я сижу-то! У меня для тебя кое-что есть, — засуетился Пуся.
Прошмыгнув молнией к одной из кроватей, он чем-то зашуршал, а затем достал прямоугольный, завернутый в старую пожухлую бумагу, непонятный предмет. Прижав к груди свой секрет, робот непринуждённо забрался на коленки к девушке и только после этого протянул ей подарок.
— Вот. Держи.
— Что это?
— А ты открой.
Мира зашуршала обёрткой и достала яркую металлическую баночку с леденцами.
— Конфеты?
— Самые лучшие в этой Вселенной. Мои любимые. Особенно вот эти — лимонные.
— Ты же робот? Как ты можешь любить конфеты? — подошëл к ним Восьмой.
— Мужлану, такое не понять! — насупился тот. — Я не могу их есть, но зато могу нюхать! Я очень хорошо различаю запахи. И лимонные леденцы — мои самые любимые! А ещё тут есть с ароматом малины, персика, мяты и кокоса.
— А мандариновые есть? — заинтересованно спросил Восьмой.
— А ты что, конфетки любишь? — ехидно поинтересовался робот.
— А мужланы, по-твоему, не могут любить сладкое? — парировал парень.
— Ну, не знаю, — с сомнением произнёс Пуся, — девушки точно любят.
Восьмой и робот одновременно посмотрели на Миру.
— Э-э…, — замялась та, — я так-то сладкое не очень, но за подарок спасибо.
— Если не конфеты, тогда что? — заволновался робот, желая угодить.
— Жареную курочку точно люблю.
— Курочку?
— Ну да. Хрустящую такую.
— Курицу не обещаю, но пару птичек подстрелить смогу, — Восьмой подкинул в руках обнаруженную в ящике винтовку.
— Ну и ладно, — робот обиженно засопел, сползая с колен Миры.
— Эй, Пуся, не обижайся.
Девушка ловко подхватила зверушку под пушистое пузо.
— Я обязательно отведаю твоих конфет после ужина. С чаем. Хорошо? Ты только покажи мне, где тут у вас посуда и то, в чём можно воду вскипятить. Пока наш с тобой мужлан охотится, мы с тобой чай приготовим.
Мира ласково погладила робота за ушком. Тот растаял, закивал головой и торопливо затараторил:
— Это я сейчас. Это я мигом. Покажу всё, что есть в наличии. И мы с тобой, то есть ты со мной, то есть мы вместе, накроем стол. У меня ещё и консервы остались. Я сейчас всё-всё покажу.
ПУ спрыгнул с колен и засуетился. И теперь уже Мира посмотрела на Восьмого и подмигнула ему, а потом последовала за роботом, помогая достать с полок всё, что нужно для организации ужина в приятной компании.
Восьмой же, с винтовкой в одной руке и с подзаряженным маяком в другой, решил попытать удачу сразу в двух направлениях: в охоте и в отправке сигнала в космос. Может, им повезёт в этот раз, и совсем скоро кто-нибудь среагирует на сигнал SOS. Иначе они, как и предыдущие хозяева домика, могут остаться на этой планете навсегда.
***
Чаиро хмурился. Не так он себе представлял свободное путешествие по дальнему космосу. Однако вместо сытой жизни, насыщенной приключениями, он получил полуголодное существование на грани провала. Едва ему исполнилось восемнадцать лет, когда он решил, что опека родителей чрезмерна, и пора научиться руководить своей жизнью самому.
Захватив документы, личные сбережения и любимую кожаную куртку, он оформил кредит на покупку старенького звездолёта и отправился покорять просторы космоса.
Трюмы его звездолёта были под завязку заполнены товарами, предназначенными для дальних колоний. На Земле юношу заверили, что по прибытии его примут с распростертыми объятиями. Он заплатил за многочисленные коробки последние деньги, надеясь получить неплохую прибыль. Но когда пристыковался к одной из космических платформ, оказалось, что этой в колонии подобного товара было с избытком, а наивные, как он, молодые экспедиторы, решившие немного подзаработать, появлялись с подобным грузом с такой периодичностью, что вялые таможенники устали отправлять их обратно.
Молодой человек зачесал рукой свои отросшие волосы. С недавнего времени он стал убирать их в короткий хвост, но каштановые пряди то и дело выбивались и падали на глаза. Пирсинг в нижней губе и свежее тату на правой руке давали понять, насколько он свободолюбив. Он знал, что его родители против такого, но сейчас ему было всё равно на их мнение, как, впрочем, и родителям на его желания. Столкновение поколений не прошло даром. А теперь Чаиро и вовсе не собирался возвращаться домой, иначе едких замечаний о том, что он не способен организовать ни одного успешного дела, не избежать. Поэтому, покинув не гостеприимный космо-порт, он сел составлять новый маршрут, прикидывая, на какое расстояние ему хватит топлива. Именно в этот момент на пульт управления пришёл сигнал SOS. Чаиро проверил координаты и задумался. В такой ситуации он оказался впервые.
Чем он может помочь нуждающимся? Трюмы его старенького крейсера полностью забиты товарами, а он сам тут и за капитана, и за техника, хотя, случись какая серьёзная поломка, он бы не смог с ней разобраться. Этот его полет в целом был сплошной авантюрой. Но, с другой стороны, разве он может проигнорировать просьбу о помощи?
Поколебавшись ещё пару минут, взвесив все «за» и «против», юноша всё же решился. Вбил новые координаты и начал рассчитывать траекторию посадки корабля. Однако, подлетев к планете ближе и увидев в верхних слоях атмосферы мощные пылевые вихри, решил повременить с приземлением. Чаиро поставил корабль на автопилот и решил дождаться более удачного для посадки момента.
***
Мира с наслаждением обгладывала хрустящую птичью ножку. Восьмой не подвел и принес трех куропаток, которых девушка с Пусей на пару зажарили на старенькой, но ещё работающей плите, подключив её к солнечной батарее. От неё же Восьмой чуть ранее подзарядил и севший маяк.
Сегодня горе-путешественников ждал довольно шикарный ужин. Среди припасов робота оказалось несколько банок консервированного горошка и пара тюбиков с острым соусом. С таким гарниром жареные птички пошли на ура.
Насильно посаженные на диету молодые организмы срочно требовали насыщения, и парень с девушкой не отставали друг от друга, пока Пуся, прихлебывая из стакана воду, снисходительно на них посматривал.
Они почти закончили трапезу, как вдруг Восьмой поднял голову и спросил у робота:
— А что, у тебя ещё и мандарины есть?
— Какие мандарины? — Пуся удивлённо уставился на молодого человека. — Ты с ума сошёл. Откуда я тебе их тут возьму? Нету у меня мандаринов.
— Так откуда? Я явно чувствую их запах.
Они оба принюхались, а потом с удивлением посмотрели в сторону Миры.
— Ты подарил ей духи? — спросил Восьмой у робота.
— Нет у меня духов, только конфеты.
Мира же настолько увлеклась вкусным ужином, что, не обращая внимания на их диалог, с наслаждением облизывала испачканные в соусе пальцы.
Но вот она наклонилась вперёд, чтобы взять ещё один кусочек мяса, и, вскрикнув, схватилась за живот, а затем за горло.
— Что случилось? — забеспокоился робот.
Восьмой же, поведя в сторону Миры носом, ругнулся:
— Вот же!
Он скрипнул зубами, задерживая дыхание, потому как по нему ударила волна яркого запаха, а внезапное желание огненной лавой растеклось по крови.
Мира, начиная осознавать, что именно происходит, побледнела как полотно.
— Ты её пугаешь, — запричитал робот. — Перестань, пожалуйста, — он кинулся к девушке, пытаясь защитить её от странной реакции молодого человека. Но прежде чем робот успел что-нибудь сделать, та привстала, покачнулась и, теряя сознание, начала медленно заваливаться на бок.
Восьмой среагировал мгновенно. Его крепкие руки не дали упасть. Он поймал, а затем прижал к себе Миру и замер, не зная, как ему поступить дальше. По рецепторам хлестнуло ещё более сильной дозой феромонов и смешением запахов, сносящих голову. Там было намешано столько всего: аромат мандарина перебивала свежесть холодного морозного утра, поверх этого накладывался запах дров из камина и нотка горячего пунша с корицей. Это был запах чего-то уютного и родного. Так, по мнению Восьмого, должен пахнуть дом. Не осознавая, что делает, он наклонился к девушке, уткнулся носом в её шею и втянул в себя воздух.
— Не трогай её! Не трогай! — всполошился робот.
Он стал испуганно лупить Восьмого по ногам.
— Отпусти!
— Да не трогаю я её, — возмутился тот, — Отцепись!
— Отойди от неё! Отойди!
— Это ты отойди. Дай я её положу на кровать.
— Господи, что с ней?!
— Думаю, у в ней проснулась её природная сущность.
Робот повёл носом.
— Пахнет лимонами и мятой.
— Какими лимонами? — удивился Восьмой. — Мандаринами, костром и горячей выпивкой.
— Какая выпивка?! Только об одном и думаешь. Лимонами говорю, пахнет.
— Видимо, у них это именно так работает, — сделал вывод Восьмой. — Каждый, чувствует тот аромат, который ему больше всего нравится.
— У кого это «у них»?
— У расы, к которой она принадлежит.
Они оба посмотрели на девушку, которую Восьмой аккуратно положил на кровать.
— Но она так похожа на простую земную.
— Ты когда-нибудь видел, что бы у земных девушек был такой цвет глаз и удлинённая форма ушей?
— Я думал, это линзы и пластика.
До Пуси начало доходить.
— Так она, что ли, полукровка?
— Именно.
— Но почему случился этот кризис?
— Видимо, до этого момента что-то блокировало её природную сущность.
— И что теперь нам делать? — спросил Пуся, жалостливо смотря на лежащую в обмороке девушку.
— Я не знаю. Надо подождать, пока она очнется и даст нам разъяснения. Нашатырь у тебя есть?
— Где-то был. Я аптечкой не пользуюсь, но помню, что она была. А ты пока выйди на воздух от греха подальше.
Пуся подошёл к сундуку, открыл крышку и начал перебирать вещи, лежавшие внутри. Восьмой нахмурил брови и задумчиво потёр переносицу. Он не очень хорошо разбирался в вопросах индивидуальности рас. Конкретно Лайны, к которым, как он знал, принадлежала его спутница, являлись жителями дальних миров, а об этих мирах было известно не так уж и много. Возможно, во время учёбы он не слишком серьёзно относился к урокам галактической истории, потому что та же Мира знала гораздо больше него. Восьмой порылся в закромах своей памяти в поисках нужной информации.
В этот момент из домика, понуро опустив голову, вышел Пуся.
— Ну, как она?
— Плохо. Феромоны скачут, а у нас нет лекарства, чтобы это погасить.
— Ты когда-нибудь встречался с подобным? Почему её так резко накрыло? Ведь ничего не предвещало.
— У неё капсула с подавителями в плечо была вшита. Она её лишилась — вот и результат.
— Капсула, вшитая в плечо?
Восьмой задумался. Он начал вспоминать, как девушка долго рассматривала свою рану выше локтя, нанесенную острыми зубами червя. Она будто что-то искала. Он тогда не придал этому моменту значения, а теперь начал вспоминать, как она была расстроена. Он-то подумал, что Мира страдает от боли, а так же переживает из-за непростого разговора, но, видимо, причина была в другом. Видимо, она уже тогда поняла, что лишилась защиты и что это грозит ей в дальнейшем неприятностями.
— Послушай, — обратился Восьмой к роботу. — У тебя ведь есть база данных? Ты бы не мог поискать в ней информацию о Лайнах?
— А это хорошая мысль, — оживился Пуся, — и как я сам о этом не подумал! Минуточку.
Робот застыл на месте, а спустя мгновение его глаза засветились ярче, транслируя перед собой голограмму, на которой мужчина в очках довольно монотонно читал лекцию. Восьмой сосредоточил всё своё внимание.
­— О Лайнах нам мало что известно, — вещал учёный. — Это закрытый мир со своими довольно интересными особенностями. По имеющейся информации, предки Лайнов являются жертвами незаконных экспериментов, цель которых — создание сексуальных рабов. В своё время эти эксперименты были заморожены, однако их последствия в виде появления новой расы, отрицать нельзя. Лайны имеют способность источать феромоны, схожие по своему действию с афродизиаками. Долгое время считалось, что они могут манипулировать чужими желаниями, и делают это, не мучаясь угрызениями совести. На самом деле, Лайны очень щепетильны в вопросах близости и довольно тщательно выбирают для себя пару. Не каждый подойдёт под их довольно жёсткие требования.
Надо сказать, что Лайны стараются не покидать планеты, которую они когда-то выбрали для заселения. А если представитель их расы, не имея пары, собирается путешествовать, то в таком случае ему приходится пользоваться мощными подавителями, иначе в моменты гормональных всплесков они могут утерять над собой контроль. Надо сказать, что до момента вступления в полноценную взрослую жизнь подростки находятся под защитой семьи. Ароматы старших родственников окутывают ребёнка словно кокон, защищая его от внешнего воздействия. Взрослея и выбирая пару, они ставят друг другу метки, что равносильно брачному контракту. Метка снижает выброс феромонов, и, кроме того, пока она обновляется, Лайны не смогут реагировать на других представителей противоположного пола. Это называется привязкой.
На сегодняшний день численность Лайнов сократилась вдвое. Их вклад в…
Голос лектора внезапно оборвался.
— Прости, — проговорил Пуся, — батарея садится. Я уже не молод, и мне приходится всё чаще подзаряжаться.
Восьмой кивнул головой. Ему были неинтересны данные о численности и вкладе в освоение космоса, его интересовали более интимные подробности, а услышанного было вполне достаточно, чтобы понимать сложившуюся ситуацию.
По всему выходило, что либо он, под воздействием феромонов Миры, начнёт кидаться на девушку, либо она, не контролируя себя, может поставить ему метку, что сделает его зависимым от этой связи. И что ему теперь делать с этой информацией, Восьмой в душе не чаял.
Из домика послышался протяжный и немного приглушённый стон. Пуся жалостливо вздохнул.
— Это на грани инстинктов, и ей трудно себя контролировать. Она же довольно взрослая, а значит, ей нужна пара. Ну, или толпа родственников, которую мы тут с тобой не наблюдаем. Может, ты поможешь ей? — Робот жалостливо заломил свои лапки.
Он действительно переживал за девушку, которая буквально с первых минут отнеслась к нему по-доброму. Ранее о Пусе никто не заботился и не проявлял участия в его судьбе. Для экипажа, к которому его определили, он был всего лишь синтетической зверушкой, помощником, который мог что-то починить или составить компанию. Но учёные, независимо от того, являлись они мужчинами или женщинами, всегда отличались особой сухостью в общении. Роботу, как бы это ни было странно, не хватало простого человеческого тепла. А Мира его даже по голове несколько раз погладила. К тому же, благодаря нюансам загруженной в него программы, Пуся отличался тягой к прекрасному полу. Эта девушка, по его личному мнению, была очень красивой. Робот не устоял и проявил довольно большую гамму эмоций. И сейчас ему так хотелось помочь ей хоть чем-нибудь. Но он не мог.
Робот попытался заглянуть в глаза, к сложившему руки в замок, Восьмому.
— Помоги ей, — повторил он свою просьбу. — Ей нужен физический контакт.
— Это не просто, — вздохнул молодой человек.
— У тебя женщин никогда что ли, не было? — попытался надавить на парня Пуся.
— А если она меня пометит? — резонно заметил Восьмой.
В душе он метался. Мира спасла ему жизнь, и он обязан отдать долг. Но таким ли способом? Он сомневался.
— А если она умрёт? — продолжил настаивать ПУ.
— От этого невозможно умереть.
— Много ты знаешь! У неё даже температура поднялась. Это не нормально. Зачем рисковать, когда рядом есть ты?
— Что ты ко мне пристал! Я, хрен его знает, что именно нужно делать. Может у них всё иначе.
— Ой, что там может быть иначе?
Восьмой вскинул голову.
— Вот сейчас — заткнись, — прошипел он. В его голосе проскользнули угрожающие нотки.
— Я-то молчу, а она…
Из окна послышался очередной стон.
— Она там страдает, — закончил робот и насупился.
Молодой человек помолчал немного. Подумал с минуту. Потом взъерошил рукой свои тёмные волосы, поднялся и решительным шагом направился к дому.
Робот повздыхал, а потом принял решение удалиться на поиски каких-нибудь питательных ягод. Когда пара отдаётся зову природы, другим рядом не место. А то, что к утру этот хмурый ворчун будет повязан с Мирой, Пуся не сомневался. Симпатия девушки в сторону молодого человека была слишком очевидна. И если Восьмой этого не увидел, то Пуся мигом считал. А если взять во внимание, что Мира — полукровка, которой сейчас руководят инстинкты, то сомневаться в исходе этой ночи не приходится. Робот ещё раз вздохнул, жалея, что он не человек, и удалился.
Восьмой тем временем нагнулся, чтобы не стукнуться о притолоку двери, и переступил порог. И тут же почувствовал, как по нему ударил яркий аромат сладких мандаринов с толикой корицы, ванили и ещё чего-то неуловимого. Мира пахла как праздник, как сказка. Пахла чем-то родным и знакомым. Пахла домом, по которому он так соскучился. В груди растеклось тепло, по венам побежал огонь, а следом заныло в паху. Парень сглотнул.
Он медленно подошёл к кровати. Девушка лежала, свернувшись в тугой комок. Восьмой невесомо дотронулся пальцами до её плеча, и она вздрогнула.
— Я могу тебе чем-то помочь? — спросил он негромко.
Мира перевернулась на спину и посмотрела парню прямо в глаза. На её лбу блестели бисеринки пота.
— А ты хочешь? — хрипло спросила она.
— Я тут единственный мужчина. Значит, только я могу решить твою проблему. Ты можешь мне доверять. Я не обижу. Только не представляю, что именно нужно сделать. Одним словом. мне необходимы твои подсказки.
— Подсказки? — Мира криво улыбнулась, а затем похлопала рукой по краю кровати. — Садись.
Восьмой помедлил, но предложение принял. Однако не успел он и глазом моргнуть, как девушка схватила его за шею и ловким движением опрокинула на спину. Волосы полукровки рассыпались, накрывая их словно шатром. Мира положила ладони на подкачанную грудь и прижала парня к кровати. Тот, в который раз, поразился силе этих рук. Ему вдруг вспомнилось, как она, вот этими самыми руками, тащила его по бурому песку планеты. Он поднял голову и заглянул в глубину сверкающих глаз. Там было не только его отражение, но и голод, который Мира пыталась контролировать. Он перевёл взгляд на её пухлые губы и приметил удлинённые клыки. Восьмой представил, как девушка прокусывает ему кожу, ставя свою метку, и закрыл глаза. Будь что будет.
Пару секунд Мира не двигалась, а затем наклонилась, и его буквально придавило волной желания. Своего желания. Он, было, попытался взять инициативу на себя, но девушка перехватила его за запястья. От ощущения изгибов её упругого тела закружило голову, и Восьмой сглотнул, а потом почувствовал лёгкое дыхание в районе своих ключиц. Мира втянула носом воздух, словно пробуя его на вкус.
«Сейчас пометит», — подумал он.
И вдруг ему стало совершенно безразлично на свои прежние переживания. Он и сам хотел этого. Хотел стать частью единого целого. Иметь особую связь с такой, как Мира, было не стыдно. Не стыдно носить на себе её метку. Не стыдно считать своей парой. Он бы хотел стать для неё важным. Тем, кого не хочется потерять. Он её терять не собирается. Нашёл, и никому не отдаст. Пусть ставит метку. Он согласен.
— Давай!
Восьмой повернул голову, открывая доступ к шее. Но Мира вдруг отстранилась.
— Посмотри на меня.
Он распахнул глаза. Карие, напротив синих.
— Запомни раз и навсегда, — произнесла девушка чётко, — Лайны ставят метки только по любви. Взаимной любви.
Восьмой молчал, не зная, что сказать. Его отвергли? Он пошевелился.
— Почему ты считаешь, что у меня к тебе не может быть чувств?
— А они есть?
— Определённо.
— Ты так думаешь, потому что получил дозу моих феромонов, и завтра будешь об этом жалеть. А я не хочу видеть в твоих глазах неприязнь. Не переживай за меня, я справлюсь. Принеси лучше холодной воды из ручья, а потом уходи.
— Но… — Восьмой попытался подобрать слова.
— Я не против того, чтобы стать твоей парой, — сказал он. — Думаю, что мы с тобой рано или поздно пришли бы к этому.
Мира легла обратно на подушку и отвернулась к стене.
— Это всего лишь наваждение, — сказала она.
Восьмой прислушался к себе. Наваждение ли? Он поправил сбившуюся на животе футболку. Сладкая истома всё ещё бежала по его венам.
— Этого не должно было случиться, — проговорила Мира глухо и добавила: — Я с семнадцати лет сижу на блокаторах и совсем разучилась контролировать своё тело. Но не переживай, я смогу стать для тебя безопасной, и мы забудем об этом.
Когда Восьмой вышел на свежий воздух, он думал о том, сможет ли забыть, как ему было хорошо минутой назад. Таких ощущений он никогда не испытывал, а ведь у них, по большому счёту, ничего и не случилось. Даже поцелуя не было. И теперь он об этом жалел.
«Каковы её губы на вкус? Такие же мягкие, какими кажутся? И что бы я почувствовал, если бы она меня укусила?» — думал он.
Остаток дня молодой человек потратил на то, чтобы отвлечь себя хоть чем-нибудь. Захватив инструменты, он сколотил неподалёку от домика лавку и столик. И всё это под ворчание расстроенного робота. Тот отчасти был доволен тем, что Мира не выбрала себе в пару того, кого он считал грубияном. Однако, когда Восьмой смастерил вполне уютное место, где можно было перекусить под открытым небом, Пуся смягчился.
— Ты не такой безнадёжный, как можно подумать, — прокомментировал он.
А когда молодой человек нарвал букет полевых цветов и аккуратно положил их с внутренней стороны двери, тот вообще смягчился.
Когда совсем стемнело и Мира вышла из домика бледная, но вполне адекватная, она обнаружила вполне мирную картину: Восьмой на пару с Пусей жарили на костре очередную порцию куропаток.
Негромко переговариваясь, они поужинали прямо под звёздным небом. Решение серьёзных вопросов отложили на завтра. Сегодняшний день пережили — и ладно. Восьмой мельком посматривал на свою спутницу, пытаясь понять, что именно к ней чувствует. Ему вдруг захотелось подарить этой девушке то, что люди зовут счастьем, потому как у неё его, видимо, никогда не было. Только вот он сомневался, что сможет. Молодой человек задумался и не заметил, как Пуся переводит взгляд своих жёлтых глаз с него на девушку и обратно, словно пытаясь понять уровень их совместимости. Сделав свой независимый вывод, робот вздохнул. Ему очень понравилась Мира, и ради неё он решил терпеть кого угодно.
Когда они, наконец, отправились спать, Восьмой с Мирой легли на разные кровати. Сняв верхнюю одежду, молодой человек проворчал, что завтра надо устроить постирочный день, иначе он будет вонять как бомж из подворотни.
Вымотанные последними событиями, они оба довольно быстро уснули. Пуся же остался сторожить своих гостей на улице. Робот забрался на новенькую лавку, обнял лапками свой пушистый хвост и ещё долго смотрел круглыми жёлтыми глазами на доброжелательно подмигивающие ему с высоты ночного неба звёзды.

***
Пылевая буря закончилась, и Чаиро нашёл наиболее подходящее для посадки место. Недалеко отсюда был послан сигнал о помощи.
Юноша подумал, что ему будет неплохо вооружиться. Пистолет, в старой потёртой от времени кобуре, показался ему слишком скромным оружием и он прихватил небольшой кусок железной трубы, найденный в техническом отсеке.
Ещё раз проверив координаты места, откуда был пойман сигнал, Чаиро поправил на себе кожаную куртку и, открыв дверь входного шлюза, спрыгнул на землю. Звёзды сияли так ярко, что фонарик был убран в карман.
Сориентировавшись по компасу, он направился к группе деревьев, растущих неподалёку от места приземления. Минут через десять Чаиро оказался перед поляной, на которой обнаружилось невысокое деревянное строение. Юноша остановился и внимательно осмотрел округу. Тишина нарушалась лишь одиноким пением какой-то ночной птицы.
Чаиро решил подойти поближе и вздрогнул, услышав позади себя тихое:
— Ещё один шаг, и ты труп.
Он медленно развернулся. Никого. Опустил глаза и увидел похожего на лемура зверя. У существа светились в темноте глаза, а в передних лапах оно держало вполне боевой пистолет, дуло которого было направлено прямо в лицо Чаиро.
И Чаиро, и лемур настороженно разглядывали друг друга. Неизвестно, сколько бы это продолжалось, но тут дверь дома резко распахнулась, и наружу, одетый только в одни трусы, вывалился взлохмаченный ото сна мужчина.
— Пуся, едрит твою на лево! Где мои штаны и пистолет?! — возмущённо проорал он. — Верни немедленно!
Увидев робота с его оружием, а рядом застывшего в немом недоумении незнакомца, Восьмой высказался вполне достойно моменту:
— Мля…

Глава 8

Чаиро осматривал стоящего перед ним в одном нижнем белье мужчину. Это ему, что ли, нужна помощь?
— Ты кто? — нарушил неловкое молчание Восьмой.
— Я-то? Вроде как — ваш спаситель.
— Спаситель?
Вперёд выступил робот:
— Ты прилетел на сигнал с маяка? — спросил он.
— Верно. А что тут у вас, собственно, происходит?
Чаиро ещё раз внимательно оглядел трусы Восьмого, на которых были нарисованы медведи гризли. Но прежде чем тот успел ответить, Пуся опустил пистолет и, вытерев лапкой лоб, проговорил:
— Жертвы кораблекрушения мы.
— Вы оба? Или ещё кто-то имеется?
Чаиро посмотрел в сторону открытой двери. Из домика не доносилось ни звука. Неожиданно до его шеи дотронулось холодное лезвие ножа.
— Ты один? — спросил рядом с его ухом мягкий женский голос.
— Один, — ответил тот.
«Ни чего себе приём», — подумал он.
— Убери оружие, Мира, — проворчал Восьмой. — Он не тот, кого следует опасаться.
Молодой человек повернулся к роботу.
— Эй, мелкий. Какого хрена ты взял мой пистолет? И где мои штаны?
— Я их постирал, — насупился Пуся.
Чаиро посмотрел сначала на говорящего лемура, следом на парня в одних трусах, а затем на девушку, которая вышла из-за его спины. Судя по её слегка заострённым ушам, та была не землянкой. Вот так компания.
— Прости, — произнесла незнакомка, — у нас есть причины быть на стороже.
Она убрала нож и протянула руку.
— Меня Мира зовут. А это Восьмой, — кивнула она головой, в сторону стоявшего в дверях парня.
— Вам точно требуется помощь? — спросил Чаиро.
На терпящих бедствие эта компания была совсем не похожа.
— Точно, — ответила девушка. — Мы тут застряли.
Тем временем, ни сколько не стесняясь своего нижнего белья, Восьмой спустился с крыльца и, в свою очередь, протянул руку неожиданному гостю.
— Спасибо, что не проигнорировал сигнал о помощи. Мы потерпели крушение, и если ты нас отсюда вывезешь, буду тебе за это крайне признателен.
Чаиро пожал протянутую ему ладонь. Хватка у парня в трусах была крепкая. Как, впрочем, и самообладание.
— Верни моё оружие, — обратился Восьмой к роботу.
Лемур нехотя протянул пистолет.
— И больше что бы я тебя рядом с ним не видел!
— Подумаешь, — Пуся обиженно отошёл в сторону.
— Весело у вас тут, — прокомментировал Чаиро.
— Очень. Особенно в моменте, когда оставил одежду на стуле, а потом её там не обнаружил.
— Да сушатся твои штаны, — вспыхнул робот.
— Не ругай его, — заступилась за Пусю девушка. — Он хотел как лучше, — сказала она, и предложила: — Может, зайдём в дом?
Чаиро не успел открыть рот, как был перебит обиженным голосом забавной зверушки:
— Спасибо, что и со мной познакомились, — надулся тот.
Восьмой закатил глаза, а Мира встрепенулась.
— Прости.
— И как же тебя зовут? — поинтересовался Чаиро.
Пуся задрал мордочку и приосанился.
— Я биологический робот модели ПУ-100. Расшифровывается как: «персональное устройство», сотый выпуск, — проговорил он с нотками гордости.
— ПУ-100. Это типа пусто?
— Какое я тебе «пусто»!
Восьмой было прыснул в кулак, но под укоризненным взглядом Миры попытался сделать невозмутимый вид.
— Сто на марсианском — «сей», — пояснил робот, — поэтому первый хозяин назвал меня Пусей.
— Пусей?
— Именно так.
— Значит, робот по имени Пуся. Ты забавный. Почти как настоящий, — прокомментировал Чаиро.
— Почему почти? Я очень даже настоящий. И очень даже полезный. Мой создатель в меня много программ загрузил, в том числе способность к самообучению.
Робот хотел ещё что-то сказать, но тут послышался отдалённый грохот грома, и все посмотрели на небо.
— Давайте всё же зайдём в дом, — подытожила Мира.
Хлынувший через пару минут дождь шуршал на фоне, пока Восьмой рассказывал об их приключениях. Конечно, он не стал афишировать ни своё задание, ни положение Миры, а только в общих чертах обрисовал ситуацию. Чаиро внимательно выслушал и обещал помочь. Между делом он с интересом осматривал жилище.
— Тут так и веет приключениями, — сказал он.
Глаза молодого человека горели, и было понятно, что всё происходящее ему безумно нравится. Словно он до этого жил довольно скучно и, наконец, получил необходимые ему впечатления.
К этому моменту дождь закончился, и, собрав немногочисленные пожитки, все направились к кораблю. Пуся семенил рядом, время от времени забегая вперёд и забрасывая Чаиро массой вопросов. Тот терпеливо на них отвечал.
— Ты свободный путешественник?
— Нет, я торговец.
— А чем торгуешь?
— Семенами растений и удобрениями.
— И что, это прибыльно?
— Как оказалось, не очень.
— А что же ты не изучил рынок?
— Да как-то не подумал. Доверился оптовикам.
— Тю, да они те ещё акулы.
— Теперь я в курсе.
— Тебе бы партнёра хорошего.
— Пока такого не нашёл.
— Так, я могу. У меня, знаешь, информационная база какая? Мне бы только программное обеспечение обновить. Возьмёшь к себе?
Чаиро посмотрел в умные глаза робота и подумал, что идея в целом неплохая.
— Я подумаю, — сказал он.
Пуся помолчал буквально секунд пять.
— А девушка у тебя есть?
— Нет.
— А почему?
— Не нашлась ещё такая, с которой можно и в огонь, и вводу. Чтобы от одного только взгляда сердце ухнуло в пятки.
На этих словах Восьмой, который шагал позади Чаиро и всё прекрасно слышал, непроизвольно посмотрел на Миру.
«И в огонь и в воду», — подумал он.
Пуся скептически хмыкнул:
— Все хотят идеал, но шанс встретить подходящую тебе пару — один на тысячу.
Чаиро же поднял голову к небу, где мерцали догорающие в ночи звёзды, и сказал:
— А у меня такое чувство, что очень скоро я её найду.

***
Вилора шагала по улицам Гекаты в сопровождении высокого молодого человека.
— Со, ну, пожалуйста. Ну, возьми меня с собой.
Огромные светло-серые глаза умоляюще блестели в ореоле тёмных коротко стриженых волос.
— Нет, — непреклонно ответил парень и отвернулся.
— Мира брала…
— Один раз. И получила от меня за это. К тому же тогда сложилась особая ситуация.
— Вот и сейчас особая.
— Нет, Вилора, не проси.
— Но мне НУЖНО найти эту траву. Ты же знаешь, что Даная болеет, а в городе закончились необходимые лекарства. Однако я точно знаю, что за пределами купола есть то, что ей поможет.
— Тебе подробно рассказать, КТО там ещё есть?
— Ты меня защитишь.
— Я не смогу.
— Миру защищал.
— Мира — моя сестра! Если бы с ней что случилось, я бы отвечал только перед самим собой. А если с тобой что-то приключится, то мне твой отец голову открутит.
— Но если я не достану эту траву, то Дана может умереть.
— Вилора, не проси. Если твой отец узнает, что я брал тебя с собой, то он аннулирует разрешение покинуть Гекату. А мне сейчас без него никак нельзя. Я должен найти Миру. Мне бы только дождаться почтового корабля.
— Так Миру же на Сайлакс отправили, а туда только военные корабли ходят.
— Это всё пустяки. Главное — выбраться отсюда, а дальше я найду ходы-выходы и обязательно найду сестру, где бы она ни была! Найду и вызволю её из лап этих уродов.
— Ты думаешь, она не виновата в тех взрывах?
— Конечно, нет!
— Сам же говорил, что Мира умеет взрывчатку изготавливать.
— Говорил. Но это не значит, что она ей воспользовалась. Мира, конечно, отчаянная, но не до такой степени. Скорее всего, её подставили.
— Как бы я хотела быть такой же, как она, — вздохнула Вилора. — Сильной, ловкой. Тогда ты бы взял меня с собой на охоту.
— Вилора, не начинай.
— Я буду тихой, как мышка.
— Вилора.
— Буду держаться за твоей спиной и не высовываться.
— Ви!
— Мне бы только травку поискать.
— Я сказал нет!
Девушка умоляюще сложила руки. Однако Сол отрицательно покачал головой, и она сникла. Опустив плечи, Вилора понуро пошла в сторону дома. На крыльце она помедлила, подняла голову и посмотрела на блестевший под лучами закатного солнца силовой купол и, вздохнув, нехотя зашла в дом. Там она поднялась на второй этаж и открыла одну из дверей. На кровати лежала болезненного вида блондинка, которая слабо улыбнулась при виде сестры.
Вилора сняла обувь и нырнула к старшей под бок. Они укрылись стареньким одеялом.
— Зачем ты просила Сола взять тебя за пределы купола? Ты же знаешь, как там опасно, — не громко начала выговаривать старшая младшей.
— Ты через окно слышала?
— Да. И Трис об этом вчера упоминал.
— Вот засранец, — проворчала Вилора. — Лезет, куда не просят.
— Он о тебе беспокоится.
— Его больше заботит то, что он может лишиться самой лучшей для себя партии. Ещё бы — дочь мэра! Кроме всего прочего он неравнодушен к моей пятой точке.
— Вилора!
— Ой, не начинай. Ты же знаешь, что я с ним не от любви большой. У них с отцом самая богатая теплица в городе, и он всегда приносит нам, то грибов, то овощей. Без этого мы бы давно загнулись, — Вилора вздохнула. — Вот скажи мне, какая нам польза от должности отца, если он своих дочерей не может прокормить? Даже лекарство не в силах достать.
— Он делает всё возможное.
— Значит, мало делает.
— Не всегда всё происходит так, как мы этого хотим, Ви, — произнесла старшая и закашлялась.
Кашель был сухой и надрывный. Вилора засуетилась.
Она вскочила, сунула ноги в стоптанные туфли и подняла стоявшую на тумбочке кружку.
— Давай я тебе сделаю чая из ромашки. Это единственное, что я смогла найти в поле за городом. Да и то — один чахлый кустик. И как ещё сохранился? Отец говорит, что почтовый крейсер прилетит нескоро, а значит, и лекарство придётся долго ждать. Поэтому я и хотела пойти с Солом. За долиной есть трава, которая действует как антибиотик, а он тебе сейчас так необходим.
— Иди сюда, — сказала, откашлявшись Даная, и похлопала рукой рядом с собой.
Вилора села обратно и подвинулась к сестре. Та обняла её за плечи.
— Я очень за тебя беспокоюсь, — сказала она. — И не хочу, чтобы в погоне за моей жизнью ты потеряла свою.
— Но если мы что-нибудь не предпримем, тебе станет только хуже! Так врач сказал.
— Много он понимает. Я обязательно дотяну до прилёта почтового крейсера. Отец получит лекарство, и всё будет хорошо.
— Обещаешь, что с тобой ни чего страшного не случится? — Вилора уткнулась носом в плечо сестры.
— Обещаю.
Даная погладила мягкие тёмные волосы.
— И зачем ты так коротко постриглась?
— Мне так удобнее.
— А Трис не против?
— Плевать я на него хотела.
— Послушай. Может, тебе с ним порвать? Не стоят его подачки твоего счастья. Как-нибудь выкрутимся. Может последние семена прорастут. Или нам пришлют благотворительные пайки. Отец сделал запрос.
— В который раз впустую, — проворчала Вилора. — А что касается Триса, наверное, ты права. Надо заканчивать эти отношения. Он относится ко мне как к куску мяса: пускает слюни и ждёт момента, когда сможет проглотить. Меня пугает блеск в его глазах.
— Ты не говорила об этом раньше.
— Сейчас говорю.
— Я всегда считала, что он тебе не пара. Пообещай, что вы расстанетесь, — приподнялась на локтях Даная.
Её карие глаза сверкнули. В отличие от тёмных волос сестры, она была натуральной блондинкой. Такие разные, обе несли на себе отпечаток аристократизма, имея тонкие изящные запястья и прямую, словно натянутая струна, спину. В каждой была своя красота, но в младшей она была более мягкой и тягучей, словно мёд, тогда как у старшей — более открытой и волевой.
Вилора спрятала лицо в подушку.
— Хорошо, — проговорила она. — Завтра я поговорю с Трисом и разорву помолвку.
Даная погладила сестру по голове.
— Ложись и поспи. Ты с самого утра на ногах. Тебе необходимо отдохнуть.
Вилора нырнула под одеяло и натянула его до самого подбородка. Камин они сегодня ещё не топили, потому что топлива в городе не хватало так же сильно, как и пищи.
***
Капитан корабля Ким Соджун внимательно разглядывал карту звёздного неба и хмурил брови. Рядом с ним стоял его бортмеханник и пытался доказать, что им не нужен этот полёт на Гекату.
— Ну, пропустят они последнюю доставку, что в этом такого? Пара посылок от родственников с Земли, да один контейнер от благотворительной организации. И вот из-за этого мы должны делать такой большой крюк? Топлива у нас впритык. Мы значительно сэкономим, отказавшись от этого маршрута.
Соджун продолжал задумчиво смотреть на карту, потирая волевой подбородок своими крепкими пальцами. Наконец, он сказал:
— Со мной связался мэр города. Он очень ждёт этот контейнер. Среди всего прочего, что компания собрала для колонистов, им отправили партию лекарств.
— Лекарства? Рано или поздно они все перемрут! Зачем оттягивать неизбежное? Я слышал, что у них начинаются перебои с топливом, а если генератор встанет, то силовое поле больше не сможет сдерживать тех, кто обитает по ту сторону. Так или иначе, жителям города придёт конец. Зачем нам тратить на этих неудачников своё время и топливо?
— Джиён, — попытался остановить своего помощника Соджун. — Мы не можем с ними так поступить. Ты сейчас говоришь о человеческих жизнях. К ним и так редко кто летает. Для них каждая мелочь на вес золота.
— Вот пусть золотом и платят! Я бы хотел, чтобы каждый наш маршрут положительно отражался на моей зарплате, но пока вижу только одни убытки.
— Джиён, не испытывай моё терпение.
— Как знаешь, Соджун. Но по возвращении домой я напишу подробный отчёт. И я не буду скрывать, во что нам вылился этот перелёт. Расскажу и про партию сухофруктов, которую мы приняли на борт буквально на благотворительных началах. И про толпу беженцев, которые в итоге эти самые сухофрукты сожрали словно термиты. А теперь этот полёт на Гекату. Был бы ещё груз достойный или оплата за него приличная, а так мы в полных минусах. В конце концов, мы почтовый крейсер, а не богадельня.
— Джиён!
— Одним словом, как знаешь, Соджун. Но я подобной ситуацией недоволен и мириться с этим не намерен.
С этими словами мужчина развернулся на каблуках и удалился. Соджун пристально посмотрел ему в спину. В который раз он подумал о том, что ему уже давно пора сменить помощника.
***
Восьмой и Мира с трудом разместились в крохотной каюте. Чаиро мог предложить им только одно жилое помещение, которое являлось одновременно и спальней, и столовой. Кроме капитанской рубки, всё остальное пространство занимала грузовая часть, под завязку наполненная ящиками и коробками.
Пуся, повесив свой хвост на переднюю лапу, аккуратно просочился куда-то вглубь, заинтересованно читая этикетки.
— Разве ты не возвращаешься домой? — спросила Мира у капитана корабля.
— Возвращаюсь, — ответил ей Чаиро.
— А почему на борту так много товара?
— Да потому, что торговая компания, с которой я решил сотрудничать, оказалась сборищем мошенников. Они мне всучили товар, который оказался нафиг никому не нужен, — проговорил расстроенный парень.
— Так ты совсем ничего не продал? — уточнил Восьмой.
— Как видишь.
— Прискорбно.
— В связи с этим я на мели. Если вам нужно на Землю, то я вас подброшу без проблем, но если в другую сторону, то топлива может не хватить, а на дозаправку у меня нет средств.
— Со средствами проблем не будет, — ответил Восьмой. — Для начала доставь нас на ближайшую космическую станцию. Там я смогу снять со своего счета необходимую сумму, и мы расплатимся с тобой. А потом, если ты не возражаешь, мы бы наняли тебя для перелёта.
— Наняли? — переспросил Чаиро.
— Мы? — следом за Чаиро спросила Мира.
— Из-за некоторых обстоятельств нам сейчас лучше не афишироваться, — Восьмой посмотрел в сторону девушки.
Та ответила ему напряженным взглядом.
— А ты, — продолжил Восьмой, обращаясь уже к Чаиро, — раз торговец, значит, имеешь регистрацию в галактической базе и разрешение на посещение колоний. Проблем возникнуть не должно.
— Так вам нужно посетить одну из колоний?
— Мы ещё не обсуждали, куда нам лучше отправиться, — попробовала вмешаться в разговор Мира.
Но Восьмой не дал ей закончить. Он очень чётко и уверенно сказал:
— Да. Нам нужен перелёт в дальний сектор Си.
— В том направлении не так уж много жилых планет. Куда именно вам надо? — заинтересованно спросил Чаиро.
— Отвези нас на Гекату, — без раздумий ответил Восьмой.
Мира, услышав это, вскинула голову. В её глазах было изумление, тогда как в глазах Восьмого — только решимость.

Глава 9

Перед Мирой стояла открытая аптечка. Она внимательно рассматривала своё плечо. Следы от зубов песчаного червя оставили после себя глубокие борозды. И хотя рана уже затянулась, шрамов от ранения не избежать. Девушка поморщилась.
В двух шагах от неё Восьмой с Чаиро обсуждали предстоящий маршрут. Мира больше не вмешивалась, решив довериться в этом вопросе своему спутнику. Как она поняла, тот планировал посетить одну из космических платформ, разбросанных по необъятным просторам Космоса. Именно там можно было получить ремонт, дозаправку и отдых. Восьмой планировал снять со своего счета деньги и заплатить Чаиро за топливо и другие услуги, самая главная из которых — доставка их с Мирой на Гекату. Безусловно, девушка была рада тому, что совсем скоро сможет увидеться с братом. Но как потом объяснить Солу про своего спутника? И где тот найдёт средства, чтобы компенсировать расходы, которые Восьмой взял на себя? Мира с утра гоняла эти мысли в своей голове, но ответов на вопросы не находилось. Она вздохнула.
Вдруг, в глубине грузового отсека раздался грохот, а следом визг робота, бродившего пять минут назад между высокими ящиками.
— Ай-яй-яй! Мой хвост! Хвост прищемило!
Пока молодые люди замерли, не совсем понимая, что происходит, Мира бросилась на помощь. Забежав в полутемное помещение, она двинулась на голос Пуси, который продолжал отчаянно верещать.
— Хвост! Мой хвост!
— Я сейчас! Потерпи немного.
— Мира, я здесь! Здесь! На меня ящики свалились! Прямо на хвост. Не могу его вытащить.
Девушка двигалась на ощупь, пока, наконец, не вспыхнул включенный Чаиро свет. Чёрно-белая шерстка робота обнаружилась среди горы рассыпавшихся деревянных ящиков. Робот закрыл лапами свои круглые глаза и тихонько подвывал:
— Он сломан. Он окончательно сломан. Мой бедный хвостик.
Наконец, Чаиро и Восьмой убрали тяжёлый груз, и робот смог освободиться. Его хвост безжизненно лежал на полу. Мира села на корточки:
— Дай посмотрю.
Пока она осторожно ощупывала через довольно плотную шерсть металлические звенья, Пуся крепко уцепился за руку Восьмого.
Девушка подняла голову:
— Тут действительно перелом. Ты сможешь починить?
Молодой человек посмотрел в полные надежды глаза робота.
— Если у Чаиро найдутся необходимые инструменты, то я попробую.
Мира взяла на руки прильнувшую к ней зверушку. Пуся на столько был живым в своих эмоциях, что она уже давно не воспринимала его за чудо био-техники.
— Зачем ты вообще туда полез? — спросила она.
— Там семена разные. Интересно же, — поднял свои круглые глаза робот.
— Зачем тебе семена?
— Я давно хотел вырастить лимон. У меня однажды был один, и даже плодоносил, но он погиб в момент крушения корабля. Мне было очень его жалко. Маленькие лимончики — это так здорово.
— Но зачем они тебе? Ты же не принимаешь пищу.
— Это как с конфетами. Мне нравится, как они пахнут. Я нашёл в грузовом отсеке ящик с семенами. И удобрения нашёл. Попроси, пожалуйста, у Чаиро одно семечко для меня. Может, у него даже горшок какой-нибудь найдётся.
— Для тебя это так важно?
— Мне бы очень хотелось.
— Хорошо, спрошу. Думаю, он не откажет, — улыбнулась Мира.
***
Соджун стоял на капитанском мостике и размышлял о том, как ему быть в сложившейся ситуации. Их беспилотный шаттл вышел из строя (или ему помогли выйти, в чём он почти не сомневался), и в данный момент из-за этой ситуации он не мог отправить предназначенный для Гекаты груз. Было у Соджуна подозрение, что к происшествию приложил руку его помощник, но прямых доказательств у него не нашлось, поэтому он не стал высказывать вслух свои подозрения. При всём при этом задачу решить было необходимо. Или они, так и не приблизившись к планете, уйдут с намеченного маршрута, или он лично сядет в пассажирский шаттл и доставит груз в единственный городок на Гекате. И именно на таком решении Соджун и остановился. Потому что он никому не позволит распоряжаться ни кораблём, ни своими планами.
— Ты не сделаешь этого! — пыхтел позади него Джинён.
— Хочешь мне помешать?
— Там опасно.
— Я надену фильтры.
— Ты упёртый баран.
— Джинён, ты забываешься! Перед тобой капитан корабля.
— Ну и чёрт с тобой! Постарайся хотя бы вернуться в срок.
— Пять часов и мы покинем эту орбиту.
Соджун устремился к выходу и уже через полчаса был на месте.
Мэр города оказался мужчиной в возрасте. Он вежливо поприветствовал гостя и поинтересовался, почему тот сам решил сопроводить груз. Обычно все почтовые крейсеры и носа не совали в город, отправляя туда беспилотники.
— Так сложились обстоятельства, — ответил Соджун. — Я слышал, вы нуждаетесь в лекарстве, и решил передать его лично.
— Вы просто не представляете, как нам сейчас необходима эта посылка, — пожал руку гостя хозяин дома. — Моя старшая дочь серьёзно больна, и боюсь, что без этого лекарства ей не встать на ноги.
— Надеюсь на скорейшее её выздоровление, — наклонил голову Соджун.
Его собеседник кивнул.
— Не могли бы вы оказать мне ещё одну услугу? — спросил он.
— Чем могу помочь?
— Мне нужно передать некоторые документы на Землю, но я не смог отправить их обычным способом. Посылки в наше время так часто теряются.
— Я к вашим услугам, — поклонился Соджун.
— Прошу, подождите меня немного. Мне необходимо запечатать пакет. Я бы предложил вам выпить, но, к сожалению, из-за наших условий это невозможно, — он показал на надетую на лицо Соджуна маску с двумя фильтрами по бокам.
Тот ответил:
— Ничего страшного. Я не позволяю себе подобные вольности, пока нахожусь на службе.
— Тогда разрешите предложить вам посетить нашу домашнюю теплицу. Моя младшая дочь выращивает забавные растения, которые можно найти только на Гекате. Я скажу ей, чтобы она сорвала для вас немного Минолиума. Это растение, из которого делают чай, и поверьте мне, подобного аромата вы больше нигде не встретите. Ко всему прочему, Минолиум обладает некоторыми лечебными свойствами, но я не очень хорошо в этом разбираюсь. Пусть лучше Вилора сама вам об этом расскажет. Проходите вот сюда.
Соджун не стал отказываться. Ему было интересно посмотреть на то, как живут поселенцы на Гекате.
Дом мэра оказался довольно скромным, однако гораздо больше других домов города, в которых проживали поселенцы. Особняк был двухэтажным. На первом этаже располагалась кухня и гостиная, на втором — три спальни и кабинет, на крыше — теплица. По местным меркам это было более чем шикарно.
Когда колонисты в первые высадились на Гекату, с ними прибыло три больших грузовых шаттла. Они везли строительные материалы, а так же инструменты, оборудование, продукты, контейнеры с личными вещами, топливо и людей. Всего на Гекате высадилось около двухсот человек мирного населения, чуть менее сотни рабочих и около сорока наёмных военных для охраны. К ним можно было прибавить экипажи трёх кораблей, а также бывших служащих лаборатории, среди которых были и Сол с братом. И все они, кроме Миры, так и не смогли покинуть планету после того, как открылась нелицеприятная правда о ней. Итого на Гекате обосновалось около пятисот человек.
Часть из них погибла в первый год пребывания — и все за пределами силового купола. Тот определил границы будущего города, а погибшими оказались храбрецы, которые решили попытать счастье на охоте за его пределами. В последующие годы, болезни, голод и не редкие драки уносили новые жизни.
Переселенцы выживали как могли. Они решили уменьшить территорию города, оставив часть земли под посевы. Как выяснилось, на Гекате могла прижиться только кукуруза, которую затем и сажали из года в год на одном-единственном поле. Урожай был скудным. Его собирали, перемалывали в муку и раздавали по талонам. Кроме продовольствия, которое отправляли благотворительные компании, и растений, которые жители выращивали в своих небольших теплицах, еду взять было неоткуда. Вылазки за пределы защитного купола были настолько редкими, что добыча ценилась на вес золота — будь то мясо, рыба или ягоды. Одним словом, народ голодал. В данный момент количество жителей в Прибежище насчитывало немногим чуть больше трехсот человек, и с каждым годом их число стремительно уменьшалось. Как сказал помощник Соджуна, им всем, так или иначе, грозила гибель. Этот город, с заключенными внутри него людьми был обречен.
— Скажите, Энцо, — обратился Соджун к мужчине, идущему впереди него, — как вы стали мэром города?
Они уже прошли узким коридором к лестнице и поднялись на крышу. Хозяин дома повернулся к своему спутнику.
— Всё очень просто. Меня выбрали общим голосованием. Когда выяснилось, что мы заперты на планете без возможности выбраться, каждый по-своему среагировал на эту новость. Часть попыталась заглушить свои страхи алкоголем, часть впала в уныние, некоторые преисполнились яростью, а несколько колонистов покончили жизнь самоубийством. Но были ещё те, кто попробовал установить свои, скажем так, не совсем справедливые порядки. Они планировали захватить склад, где хранилась как провизия, так и строительные материалы, а затем распоряжаться всем этим на своё усмотрение. Мы тогда ещё не успели ни домов построить, ни пайки поделить. Своим поступком эти бандиты обрекали всех на смерть. Без крыши над головой, без оружия, без продовольствия люди бы погибли. И тогда я, плечом к плечу, стал рядом со своим другом, который на тот момент возглавлял вооружённый отряд, и мы оказали сопротивление. Был бой, в результате которого победа осталась за нами, бунтовщиков удалось приструнить, но мой товарищ погиб. Колонисты решили провести голосование и выбрали десять человек в совет города, затем организовали военную полицию, после чего проголосовали за мэра. Так уж получилось, что им оказался я.
Энцо посмотрел на своего гостя.
— Не то чтобы я этого хотел, — проговорил он. — Но должность подразумевает небольшие привилегии. И это, пожалуй, всё, что я мог на тот момент дать своим дочерям, чтобы улучшить их пребывание на этой планете. Я знаю, что им нелегко. Смерть здесь — дело обычное. Она может случиться как от вооружённого нападения, так и от голода или от болезней. Мы тут ничего не добываем, ничего не можем предложить на продажу, поэтому торговые ассоциации в нас не заинтересованы. А если учесть сложившиеся обстоятельства, то город, который мы назвали Прибежище, скоро перестанет существовать. Всё, что у нас есть — это личное имущество и дома, которые мы смогли построить из тех ресурсов, что привезли с собой. Пока нас ещё кормят теплицы и посылки от благотворительных фондов, но топливо для генератора на нуле. Если оно закончится, то силовой купол падёт, и нам будет не спастись. Слишком много хищников обитает по ту сторону, и они обязательно придут за нами.
Мужчина помолчал и добавил:
— Как бы я хотел избавить своих дочерей от этой участи, но, увы, ничего с этим поделать не могу.
Он вздохнул, а потом распахнул дверь теплицы.
— Проходите, Соджун. Я сейчас позову Вилору, и она вам покажет, что у неё тут имеется, а я пока приготовлю пакет с документами.
С этими словами хозяин дома удалился.
Соджуна впечатлил его рассказ, и он невольно начал думать, чем может помочь тем, кто оказался в такой непростой ситуации. Мужчина заложил руки за спину и прошёл вглубь росшей по обеим сторонам от тропинки зелени. Грядки были аккуратными, и в целом, чувствовался порядок, наведённый заботливой рукой. По краю виднелись травы и немного цветов, далее — довольно пышные кусты незнакомого растения, а по центру — немного грядок с овощами. Соджун смог разглядеть зелёные перья лука.
— Добрый день.
В теплицу зашла темноволосая девушка, в глазах которой искрился неподдельный интерес. Не каждый день на Гекате бывали гости. По факту — почти никогда. Поэтому Вилору просто разрывало от любопытства. Повернувшийся к ней молодой мужчина сразу пришёлся ей к душе. По выправке и внимательному взгляду было видно, что тот умён и незауряден. Девушка подошла ближе, слегка поклонилась и сказала:
— Меня зовут Вилора. Отец попросил показать вам нашу теплицу, а также нарвать для вас Минолиума.
— Очень приятно. Я капитан почтового корабля, который привёз для вас посылки. Меня зовут Соджун, — ответил гость и протянул свою большую и тёплую ладонь.
Вилора немного смущенно её пожала.
— И так, — сказала она, — чтобы вам такого показать? У нас здесь всё скромно. Теплицы есть почти у каждого, кроме тех бездельников, которые промышляют выпивкой и разбоем. Наша полиция пытается держать их в узде, но в последнее время нарушителей становится всё больше. После того как стемнеет, опасно выходить из дома. Я, конечно, не боюсь, — сверкнула глазами девушка, — но не хочется волновать отца. Кроме того, у нас не так много мест, где можно развлечься. Только продовольственный склад, на котором нам раз в месяц выдают именные пайки, аптека недалеко от дома и небольшой клуб, где мы собираемся каждую пятницу на чай. Поэтому для меня теплица — это своего рода отрада, где я могу повозиться с растениями или почитать в тишине. Даная тоже любит здесь бывать.
— Даная? Это твоя сестра? — предположил Соджун, доброжелательно улыбаясь словоохотливой девушке.
— Да. Она, к сожалению, давно болеет и последнюю неделю совсем не встаёт с кровати. Вы привезли для неё лекарство?
— Именно для этого я и прибыл на Гекату.
— Огромное спасибо! Вы не представляете, как Дане нужны эти антибиотики. У нашего лекаря уже давно закончились все запасы. Отец делал запросы и в Министерство здравоохранения Космолиги, и по благотворительным организациям, но только сейчас нам выделили партию. В городе есть ещё несколько больных. Для них это лекарство как манна небесная.
— Я рад, что смог стать полезным.
— Ой! — опомнилась Вилора, — я вас совсем заговорила. Отец просил нарвать Минолиума. Это местное растение, единственное, которое можно выращивать без проблем. Вы любите чай? — поинтересовалась девушка, наклоняясь к земле и начиная аккуратно собирать листочки с куста.
— Люблю и даже предпочитаю его кофе.
— Это очень хорошо, — сказала довольная его ответом, Вилора.
Она начала аккуратно обрывать и складывать зеленые листочки в небольшой бумажный пакет. Тем временем Соджун любовался кустом с нежно-фиолетовыми цветами. Здесь было действительно очень тихо и уютно. Даже уходить не хотелось.
— Вот! — Девушка протянула наполненный пакет. — Это самый лучший зелёный чай. Он снимает усталость и головную боль. Заваривать нужно понемногу и пить свежим. Если вы прилетите к нам ещё когда-нибудь — я специально для вас достану особый сорт. А сейчас в теплице осталось совсем мало. Я почти весь Минолиум оборвала для Данаи. Но теперь за неё можно не переживать. Она начнет пить лекарство и совсем скоро встанет на ноги.
Девушка очаровательно улыбнулась, а Соджун с благодарностью принял подарок.
— Спасибо большое, — сказал он и поклонился. — Обязательно загляну к вам ещё. Хочу попросить у вашего отца список необходимых лекарств и других вещей. У меня знакомый работает в благотворительной организации. Возможно, он сможет вам помочь.
— О! Это было бы здорово. Отец всегда беспокоится за нас и за своих людей. На Гекате сейчас совсем плохо с топливом. Последнюю поставку пропустили, и генератор скоро будет нечем заправлять.
Вилора серьёзно посмотрела на Альфу, и Соджун подумал, как такая хрупкая и воздушная девушка может жить в таком месте, как Прибежище. Он успел увидеть, в каком состоянии находится город, и это было не самое приятное зрелище. Такой девушке здесь не место. Но что можно сделать, если, покинув планету, она умрёт? Соджун снова задумался.
В это время Вилора прошла мимо и указала в дальний уголок теплицы.
— Мы выращиваем и овощи, но они плохо растут в климате Гекаты, — пояснила она. — Морковь в этом году даже и не принялась. Только лук и немного фасоли. Но у меня выросла одна красавица.
Вилора с хитрым выражением лица приподняла от земли крупные листья, под которыми обнаружилась среднего размера оранжевая, в мелкую крапинку, тыква.
— Вот! — с гордостью сказала девушка. — Это гибрид. Я первая, кто попробовала посадить здесь тыкву. У меня было всего несколько семечек. Мне их подарили давно, но сразу сажать было нельзя. Я долго собирала подходящий грунт. Тут и зола, и опилки, и самый главный ингредиент, который мы наконец получили с последней посылкой. Это специальное удобрение. Я всё сделала, как требовалось. И вот! — Вилора с гордостью смотрела на оранжевую красавицу. — Такой результат получился. Даная её видела, а отец ещё не знает. Это сюрприз. Вы не говорите ему. Я её скоро сорву, и у нас будет много новых семян. Мы сможем поделиться с другими, и, возможно, у нас получится выращивать здесь тыквы. Тогда станет немногим легче. В последнее время с продовольствием совсем не очень.
Соджун с уважением посмотрел на девушку, которая от всего сердца хотела позаботиться о других.
Вилора тем временем продолжала:
— Хорошо, что я дружу с Солом. Он помогает нам с мясом. Когда возвращается с охоты, всегда приносит часть добычи. Он сейчас на охоте, но совсем скоро должен вернуться.
И тут Вилора запнулась, как будто вспомнив о чём-то. Соджун внимательно на неё посмотрел, ожидая, что она ему скажет.
— А вы, — словно подбирая слова, начала девушка, — не могли бы забрать с собой моего друга? Он уже много месяцев ждёт какой-нибудь корабль, но к нам только посылки спускались. А ему очень нужно улететь с Гекаты.
— Улететь? — Соджун удивлённо выгнул бровь. — Но разве вы можете отсюда улететь?
— Мы нет. А Сол может. Он привитый.
— Привитый?
— Это долго объяснять. Но я не вру, он может улететь. Вы возьмёте его с собой?
— Я не против. Но когда же он вернётся со своей охоты? У меня осталось всего несколько часов в запасе. Совсем скоро фильтры перестанут функционировать, и я, при всем своем желании, не смогу остаться.
— О… Фильтры.
Вилора как будто в первые осознала то, что Соджуну нельзя оставаться на Гекате дольше возможного.
— Однако я думаю, он видел корабль в небе и поспешит обратно. Правда, в прошлый раз ему пришлось заночевать в пещере. За куполом всё очень сложно. Но Сол обязательно поторопится. Ему очень надо покинуть Гекату!
Девушка с волнением посмотрела на Соджуна.
— Если Сол не успеет к вашему отлёту, вы сможете ещё раз к нам спуститься? — спросила она.
Соджун представил лицо своего помощника и то, что ему придётся от него выслушать, сделай он так. Однако он не стал давать прямого отказа.
— Давай сначала попробуем дождаться твоего друга, — сказал он. — У меня в запасе осталась пара часов, а потом поступим по ситуации.
— Сол будет безумно рад. Он, кстати, может быть очень полезным. Если там починить, что надо или помощь в бою. Он многое может.
— Ты так за него беспокоишься, — заметил Соджун.
— Просто он брат моей лучшей подруги. А ещё он очень преданный и хороший.
— Ясно.
Соджун редко встречал в этом мире настоящую дружбу, но верил в то, что она есть. Вилора снова ему заулыбалась.
— А давайте я познакомлю вас со своей сестрой. Пусть она сама выразит благодарность тому, кто привёз для неё лекарство.
— Не стоит так сильно меня благодарить. Я всего лишь передал посылку.
— Однако Даная будет рада с вами познакомиться. У нас тут, сами понимаете, развлечений не так много. Встреча с загадочным гостем хоть как-то её развеет.
Соджун кивнул, соглашаясь на приглашение. Если младшая сестра так мила, то старшая должна оказаться не хуже. Его разобрало любопытство.
Он спустился с крыши следом за девушкой на второй этаж. Вилора подошла к крайней двери и тихонько в неё постучала.
— Даная, у нас гости. Можно к тебе?
— Заходите.
Голос, который услышал Соджун, был тихим и слабым, но при этом глубоким и приятным. Молодой человек шагнул в комнату и увидел лежавшую на кровати девушку.
Та, видимо, читала книгу, поэтому держала в своих изящных пальцах очки. Она поправила свои светлые волосы и приветливо улыбнулась. Соджун отметил, насколько точёными были черты её лица: аккуратный нос, густые и пушистые ресницы, глубокий взгляд карих глаз. Однако эту красоту портили синяки на исхудавшем лице. Болезнь и ограниченное питание сделали своё дело, но, несмотря на это, девушка была невероятно красивой. Настолько, что у Соджуна перехватило дыхание. Даная не могла не заметить пристального к себе внимания и мило смутилась.
— Простите меня за мой вид, — проговорила она, расправляя рукой старенький плед. — Мы не ждали гостей. Кроме того, я немного приболела, и врач прописал мне постельный режим. Ещё раз прошу прощения.
Девушка подняла голову и посмотрела в тёмные глаза стоявшего в дверях мужчины. Тот молчал. Молчал и думал о том, что сможет простить ей не только домашний вид, но всё что угодно, потому как перед ним так внезапно появилась его, навеянная грёзами, мечта.

Глава 10

Сол пробирался через территорию, которую жители Прибежища называли джунглями. Как таковых их на Гекате не существовало, но было нечто очень похожее. В целом, на этой планете можно обнаружить и глубокие каньоны, и небольшие песчаные барханы, и горные вершины, и бурные реки, а также плотные заросли довольно разнообразных растений. Таким же многообразием обладал и животный мир. Создавалось впечатление, что кто-то могущественный сложил всю имеющуюся флору и фауну в одну коробку, перемешал и рассыпал по поверхности, а оно принялось и адаптировалось. А теперь на этой планете пытались адаптироваться и более разумные существа. Хотя то, что они прятались за защитным куполом, давало понять, насколько плохо это у них получалось. Первые храбрецы, возомнившие себя завоевателями, уже давно прошли через желудки хищников Гекаты и превратились в удобрения.
Сол себя завоевателем не считал. Он просто пытался выжить.
Однако если для официальной части переселенцев построили дома с расчётом по одному на семью, и они до сих пор числились в списках благотворительных фондов, то другие, кто по какой-либо причине оказался на Гекате, были вынуждены прозябать в подворотнях, ведя борьбу не только с голодом, но и с непогодой. Это касалось как экипажей, застрявших на планете кораблей, так и тех, кого вышвырнули за стены лаборатории, принадлежавшей корпорации «Небирос». В числе обманутых сотрудников оказался и Сол вместе со своей сестрой. И только благодаря его большому жизненному опыту они с Мирой смогли тогда выжить.
С поддержке мэра, к которому Сол пришёл от имени бывших сотрудников лаборатории, им выделили небольшой участок земли на окраине и остатки строительных материалов, из которых они смогли построить два небольших барака. Те хоть и продувались всеми ветрами, но хотя бы имели стены и крышу. И тут можно выразить первую и последнюю благодарность Гекате за то, что на планете никогда не наступала зима, и в целом климат был достаточно мягким. Однако раз в полгода наступал сезон дождей, который длился около двух месяцев, и это, пожалуй, было самое сложное для поселенцев время, потому что всё то, что они могли использовать как топливо, отсыревало и становилось непригодным. Именно в этот период жителей гибло больше, чем когда-либо. Не имея дорогостоящих лекарств для лечения осложнений после простуды, а так же дров для очага и талонов на питание, они оказались очень уязвимы. И только благодаря мэру и его советникам, которые не вычёркивали погибших из официальных списков и отдавали причитающиеся им пайки нуждающимся, жители города держались на плаву.
То же самое власти города делали и с урожаем кукурузы: его равномерно распределяли между всеми, независимо от принадлежности и статуса. Затем жители перемалывали зёрна в муку и добавляли к ней измельчённые коренья, сушёную траву, а не редко и опилки, и только потом из этой сомнительной смеси формировали небольшие лепёшки. Но даже эти ухищрения не помогали. Мука заканчивалась раньше, чем созревал новый урожай. Ещё были овощи и травы, которые можно было вырастить в теплицах. Между жителями существовал товарообмен, и это всё, что они могли себе позволить. Но, не смотря на все эти действия, а так же помощь от благотворительных фондов, еды жителям катастрофически не хватало. Посылки были не регулярными, а овощи плодоносили плохо.
Единственное растение, с которым не возникало проблем, имело местное происхождение. Жители назвали его Минолиум, и с удовольствием заваривали из ароматных листьев чай. Как оказалось, Минолиум имел некоторые лечебные свойства. Из вытяжки довольно крупного корня делали всевозможные мази, настойки и сиропы от кашля, а так же его добавляли в самогон.
На чае из листьев этого неприхотливого растения Сол с Мирой однажды продержались около трёх суток, пока старший не понял, что ещё чуть-чуть — и он больше не сможет не только оружие в руках держать, но и ходить. Поэтому Сол заключил с одним из местных жителей сделку, попросив у того револьвер в обмен на часть от возможной добычи. Оружие, как и патроны к нему, в Прибежище было на вес золота, поэтому выпросить для себя хотя бы одно, было большой удачей.
Эта удача сопутствовала Солу и далее. Он научился ориентироваться среди местной фауны и знал, в какое время суток хищники Гекаты вели себя вполне мирно. Например, песчаные черви выходили на поверхность только ночью, а днём можно было спокойно пересекать их песчаную вотчину. На границе их владений рос кустарник с крупными красными ягодами. Эти ягоды могли разбавить скудный рацион жителей и насытить их организм полезными витаминами, поэтому те были готовы обменять часть урожая из теплицы на пару горстей драгоценных ягод. Зная это, Сол ни когда не жалел времени для того, чтобы собрать небольшой урожай. И только потом шёл дальше, постепенно углубляясь в довольно густой лес, который через пару километров заканчивался глубоким каньоном с бурной рекой в низине. Именно в каньоне, можно было поймать и оседлать большого чёрного паука, который только на вид казался опасным, а на самом деле не имел ни яда, ни шипов.
И тут Солу пригодились прошлые навыки. Однажды ему пришлось около года проработать на ранчо, и теперь он мог заарканить не только лошадь. Находясь на двухметровом гиганте и умело им управляя, он мог преодолевать большие расстояния, а также избегать укусов ядовитых змей и иметь преимущество перед мелкими хищниками. Кроме того, на пауке можно было перевезти пойманную на охоте добычу.
Надо сказать, что после того, как Сол возвращался к границе Прибежища, он отпускал на свободу своего невольного помощника. Одним словом, он приноровился и практически никогда не возвращался с пустыми руками. Но не в этот раз. В этот — ему не повезло. С самого начала что-то не заладилось. Паука он заарканил, добычу в виде некрупного хищника, отдалённо напоминающего носорога — заприметил, но старенькое ружьё дало осечку, а спустившаяся с неба огромная хищная птица вконец испортила охоту. Солу в спешке пришлось расстаться с пауком, чтобы укрыться за кронами высоких деревьев. Он пару часов прятался от настырной птицы, пытавшейся его выследить, а затем долго пробирался через заросли по направлению к долине. Достигнув цели, он вдруг увидел, как по направлению к городу спланировал шаттл, и, насколько Сол успел заметить, тот был не беспилотным.
Он торопился изо всех сил, но до отлёта Соджуна всё же не успел. Когда, уставший и порядком запылившийся, он ввалился в дом, где его ждал Вилора, то лишь услышал из её уст тихое:
— Мне очень жаль.
Молодой человек мешком повалился на деревянный пол. Он пытался отдышаться и не мог. Так старался. Выжал из себя последние силы, бежал о самой границы купола, но только проводил глазами след, оставшийся в небе. Когда же он, наконец, выберется с Гекаты? Пока он тут, его сестра находится в руках негодяев, думающих только о жажде наживы. Мира — это лучшая возможность надавить на их отца. Но, кроме того, она ещё и красивая девушка. Мало того —полукровка с довольно интересными особенностями. И если она не будет иметь защиты в виде своей пары или близких родственников, то её могут превратить в игрушку для утех. Стоит только удалить подавитель, вшитый в плечо, и можно будет манипулировать на её инстинктах. Сол всегда этого боялся, особенно когда увидел, насколько его сестра расцвела. Поэтому он заранее позаботился о том, чтобы купить для неё процедуру вшивания капсулы. Препарат тормозил выплеск гормонов и ограждал от проявлений природной сущности.
Сол так мечтал найти ей пару, чтобы передать в надёжные руки, но на Гекате для Миры не нашлось достойных претендентов. А теперь она и вовсе мотается где-то в глубинах космоса, и одному богу известно, что уже успела пережить.
Всё это невыносимо терзало Сола. И то, что сегодня появился единственный на сотню шанс убраться с планеты, а он его упустил, отняло у молодого человека последние силы. Он лежал на полу гостиной и смотрел в потолок. Вилора опустилась на колени и погладила парня по руке.
— Не переживай так. Капитан корабля обещал вернуться.
— И ты ему поверила? Кто он вообще такой? Почему приземлялся?
— Как я поняла, у них там неполадки с беспилотником. Поэтому пришлось взять посадочный шаттл. Он, кстати, привез лекарства для Даны. Та их приняла, и ей уже лучше.
— Рад за твою сестру. Однако, раз этот капитан свою миссию выполнил, то зачем ему возвращаться сюда ещё раз?
— Я рассказала ему, как для тебя важно покинуть Гекату.
— Думаешь, он вернётся ради меня? Пассажира, который даже свой проезд оплатить не сможет? Ты знаешь, как сейчас подорожало топливо? А чтобы посадить и поднять шаттл, его уходит в два раза больше, чем в обычном режиме полёта. Он что, богач? Этот твой капитан.
— Я не знаю, но он показался мне порядочным человеком, который не будет пускать слова на ветер.
— И когда он сказал его ждать?
— Обещал, к утру вернуться. Поэтому оставайся на ночь у нас. Я тебе постелю здесь, на диване.
— Ваш отец не будет против?
— Нет, конечно.
— Хорошо.
Сол поднялся и оглядел свой довольно непрезентабельный вид.
— Мне бы помыться, — вздохнул он.
— Ты ничего не принёс? — спросила его Вилора.
— Какой там. Я гнал на всех парах. Даже если бы у меня была добыча, я бы её на фиг бросил.
— Даже ягод нет? — с надеждой посмотрела на парня девушка.
— Ягоды есть, — ответил ей Сол.
Он потянулся к брошенному на пол рюкзаку, открыл его и достал небольшой пластиковый контейнер.
— В этот раз немного, — сказал он и протянул его девушке.
— И за это спасибо, — Вилора бережно прижала к себе скромную добычу. — Ты пойди на кухню и поешь. Там немного пирога с грибами от обеда осталось.
— Грибы? Откуда?
— Это Трис утром занёс. У них с отцом в этом году довольно неплохой урожай.
— Он всё ещё подбивает к тебе клинья?
— Да ну его. Он грубый и неотёсанный. Ты видел его руки?
— Однако раньше тебя эти руки не смущали.
— Раньше он не был так груб.
— Он уже считает тебя своей.
— Я ему ничего не обещала!
— Ладно, не кипятись. Можно, я воспользуюсь вашей ванной? Нужно одежду постирать, а то я весь в пыли и чёрте знает ещё в чём. Если этот капитан, как там его зовут, всё же сдержит своё слово, то хочется ступить на борт его корабля не похожим на оборванца.
***
— Я сказал нет! Соджун! Ты больше не полетишь на эту чертову планету! У нас топливо на нуле.
— Возьму из запасов.
— Это на самый крайний случай!
— Сейчас он именно такой.
— Какой такой? Кому-то приспичило смыться из этого захолустья, но он даже не удосужился успеть к твоему отлёту.
— Я тебе уже всё объяснил. Этот парнишка был на охоте.
— А может, его уже и в живых нет. Сколько их возвращается с этой охоты?
— Джинён, ты меня утомляешь. Я своё решение принял.
— Ах, значит, я тебе утомляю?! Ну и отлично! Высадишь меня на ближайшей космической станции. С данного момента я больше и пальцем не пошевелю.
— То есть ты увольняешься? — решил уточнить Соджун.
— Именно так.
— Хорошо.
— Хорошо? Что значит «хорошо»?
— Ты хочешь уволиться, и я тебе не препятствую.
— И это всё, что ты можешь сказать мне за много лет нашей дружбы?
— Мы никогда не были с тобой друзьями, — Соджун многозначительно посмотрел на разбушевавшегося мужчину, словно припоминая ему их разногласия.
Он так от него устал. Буквально был готов и в одиночестве продолжать свой маршрут, только чтобы ему перестали выносить мозги. С Джинёном с самого начала было нелегко. Он был очень неуравновешенным. Эти его постоянные истерики по поводу и без. Просто раньше Соджуну было всё равно. Он старался не придираться к тому, кто хотя бы как специалист был отменный. Но в последнее время Джинён начал подводить его и по работе, и Соджун исчерпал свой запас терпения. Может, оно и к лучшему, что всё вот так само разрешилось. Видимо, это так явно отразилось на его обычно невозмутимом лице, что его помощник, наконец, замолчал. Они долго смотрели друг на друга. Джинён не выдержал первым. Он развернулся на каблуках и вышел из рубки, выражая спиной всё своё негодование.
Соджун вздохнул. Ситуация требовала внимания, но мыслями он был не здесь. Он как будто ещё и не покинул Гекаты и как будто всё ещё наслаждался образом лежащей на кровати девушки. Он теперь многое был готов отдать за то, что бы ещё хотя бы раз вернуться и посмотреть в её карие глаза.
***
Подперев подбородок рукой, Мира с увлечением смотрел на то, как Пуся высаживал семечко в небольшой пластиковый горшок, выданный ему Чаиро. Рядом стоял открытый мешок с грунтом и какие-то удобрения. Робот с умилением полил только что посаженный лимон.
— Пара недель, и он проклюнется.
— Так быстро?
— Это даже долго. Просто тут нет подходящих условий.
— А что тебе нужно?
— Знаешь такие специальные лампы для выращивания?
— Я в этом не разбираюсь, но что-то такое точно существует.
— Я уже заказал себе одну, с доставкой на Инчхон.
— Заказал? А откуда у тебя деньги?
— Я специалист по обработке данных. Если есть доступ к Всемирной паутине, то я могу найти себе удалённый заработок. Поверь мне, мой счёт далеко не пустой.
— Вот это да! — Мира с восхищением посмотрела на робота. — С тобой не пропадёшь, — добавила она.
— А то! Знаешь, сколько всего умею и могу. Правда, чуть не загнулся на этой планете от одиночества и отсутствия интернета. Но теперь я снова в строю.
— У тебя и кошелёк электронный есть ?
— Конечно!
— Но роботам не положено.
— А он на моего бывшего хозяина оформлен. Бессрочно. Он сам его для меня завёл и дал все коды доступа. Классный, я тебе скажу, он был мужик!
— А куда делся?
— Так это было давно. Люди столько не живут. Светлая ему память, а я вот остался.
— И сколько же тебе тогда лет? — поинтересовалась Мира, с любопытством смотря на пушистого зверька.
Даже зная о том, что тот является роботом, сложно было поверить в его искусственное происхождение. Уж очень он походил на настоящего лемура. И мех, и хвост. Вот только глаза периодически мерцали желтовато-красными оттенками.
— Мне-то? — переспросил робот. — Уже около ста двадцати.
— Так много? — удивилась Мира.
— Ну, по меркам био-роботов я в самом расцвете лет.
Пуся выпятил грудь, и девушка улыбнулась. Новый друг ей определённо нравился.
— Эй! Садоводы-огородники! — окликнул их Восьмой. — Вы уже закончили свои посадочные дела?
— Закончили, — Пуся любовно прижал горшочек к своей груди. — А что ты хотел?
— Хвост твой обещал починить. Или уже не надо?
— Надо! Надо!
Робот с помощью Миры убрал со стола всё лишнее. Мешок с удобрениями они совместными усилиями отнесли обратно в грузовой отсек и протёрли столешницу.
— Мы готовы! — провозгласил Пуся.
— Мы? — спросил у него Восьмой.
— Я и Мира. Она будет держать меня за лапу.
— За лапу? Держать? — Восьмой посмотрел в сторону девушки.
— Он боится, — ответила ему та долгим взглядом.
Словно призывая не смеяться.
— Чего он боится? Он же робот. У него нет нервных окончаний.
— И что? — Пуся упёр лапы в бока и грозно уставился на парня. — Я что ли не могу бояться?
Восьмой махнул рукой:
— Да пофиг уже. Залезай на стол, ляг или сядь, и скажи где у тебя стыковочный шов проходит.
— А ширму мне можно какую-нибудь?
— Какую ширму? — Восьмой удивлённо посмотрел на робота.
Опять тот пытается, что-то отмочить.
— Такую, как в больницах, — ответил совершенно серьёзно Пуся. — Ты же мне сейчас шкуру снимешь с каркаса.
— И что?
— Я стесняюсь. Вдруг Чаиро войдёт и всё такое…
— Господи! За что мне это! — хлопнул себя ладонью по лицу Восьмой. — Ни какой ширмы, — заявил он и удалился за инструментами.
Мира следила за небольшой перепалкой и улыбалась. Ей так нравились эти двое. Рядом с ними было очень хорошо, и она поймала себя на мысли, что ей совершенно не хочется, чтобы этот полёт когда-нибудь заканчивался.

Глава 11

— Сол, смотри!
Вилора указала пальцем на оставленный в небе след.
— Вижу.
— Значит, капитан не обманул, и ты, совсем скоро, улетишь отсюда! Найдёшь Миру, она вспомнит формулу, её внедрят в производство, и тогда мы все сможем выбраться с Гекаты.
— Именно так и будет.
— Пойду, переоденусь и Дану предупрежу! — воскликнула девушка и юркнула в дом.
Сол посмотрел в конец улицы. Неужели уже сегодня он покинет эту треклятую планету?
Молодой человек сгорал от нетерпения. Он уже почти решился выйти на встречу, как на том конце улицы появилась высокая статная фигура. Мужчина шагал довольно бодро. Было видно, что он что-то держит в руках.
Тем временем, приближающийся к особняку Соджун, надеялся, что Данае понравится его подарок, однако совсем не был в этом уверен, от чего с каждым шагом волновался всё сильнее. Заметив, что его ждут, он приосанился и добавил своему лицу максимум доброжелательности. Не успел он подойти ближе, как входная дверь распахнулись, и на улицу выбежала Вилора.
— Капитан! Мы Вас так ждём! — радостно сказала она и помахала рукой. — Даная сейчас спустится. Благодаря лекарству она пошла на поправку.
При имени девушки сердце у Соджуна дрогнуло, но он постарался не подавать вида.
— А это, — Вилора схватила Сола за рукав его клетчатой рубашки, — наш Сол. Он и есть ваш будущий пассажир.
— Приятно познакомиться, — проговорил Соджун, протягивая руку.
— Взаимно.
Рукопожатие оказалось крепким. Загорелая рука Сола не уступала по размерам широкой ладони Соджуна.
— Спасибо, что вернулись за мной. Для меня это очень важно, — проговорил брат Миры.
— Предлагаю сразу перейти на "ты", — произнёс капитан корабля и добавил, — Мне кажется, что мы близки по возрасту.
— Я не против, — улыбнулся Сол.
Оба мужчины внимательно оглядели друг друга, а Вилора, тем временем, гостеприимно распахнула дверь.
— Отца дома нет, — сообщила она, — его вызвали в Совет. Но он просил принять гостя радушно. Я, по такому случаю испекла пирог. Правда, в нем мало начинки, так как вчера закончились последние сухофрукты, но зато тесто получилось волшебным! Жаль, вы не сможете выпить с нами чаю прямо сейчас, но я заранее отрезала несколько кусков и завернула их в термобумагу. Попробуете мою стряпню чуть позже, у себя на корабле.
— Столько хлопот. Мне как-то неудобно, — смутился Соджун.
— Но у нас так редко бывают гости. К тому же сестра хотела отблагодарить Вас хоть чем-нибудь.
За разговорами они миновали крохотную прихожую и вошли в гостиную.
— Рада видеть вас снова, капитан, — подала голос Даная.
Девушка скромно сидела на краю дивана и куталась в старенький плед.
«Мёрзнет», — подумал Соджун. — «Надо будет привезти ей новое одеяло и что-нибудь из теплой одежды».
Этот его порыв оказался настолько естественным, словно мужчина ни на секунду не допускал мысли о том, что Геката больше не попадёт в его маршрутный лист. А всё потому, что он уже точно решил сделать всё возможное и не возможное, чтобы сюда вернуться.
Соджун протянул коробку, которую держал в руках, и негромко сказал:
— Это вам. Подарок.
— Ну что вы. Не стоило, — смутилась девушка.
— Примите, пожалуйста. Там нет ни чего ценного. Только книги и журналы. Вы упомянули, что у вас в городе очень скудная библиотека, а это всё, что я смог найти у себя на корабле. Не думаю, что эти журналы могут кому-нибудь понадобиться, а вам, возможно, будет интересно их посмотреть.
— В таком случае, я не буду отказываться.
Даная аккуратно взяла коробку и открыла её.
— Да тут последний номер космического вестника!
— Там ещё есть свежий гороскоп и несколько детективов. Я не помню, откуда они у меня. Видимо, остались от предпоследнего моего помощника. Он любил такие вещи.
Соджун улыбнулся, и на его щеках заиграли милые ямочки. Их было видно даже через прозрачные стенки фильтра, который он надел перед тем, как сесть в шаттл. Ямочки преобразили мужчину на столько, словно он помолодел лет на десять. Даная невольно задержала свой взгляд на его лице. А тот продолжал говорить:
— С ним было весело. Он много шутил, а руки у него были золотые. Но однажды он заимел желание перестать быть холостяком, и мне пришлось его отпустить. Я взял себе нового помощника, но мы до сих пор не нашли общий язык.
— Сочувствую. Да вы присаживайтесь, — Даная указала на стоящее напротив дивана кресло и повернулась к сестре, — Поухаживай за нами.
Вилора засуетилась, а Соджун, устроившись с максимальным комфортом, отметил, что Даная сегодня выглядела чуть лучше, чем вчера: на скулах появился лёгкий румянец, а синяки под глазами стали бледнее.
— Капитан, а куда, если не секрет, направляется ваш корабль? Каков маршрут? — спросил у Соджуна Сол.
Он присел на подлокотник дивана и заинтересованно посмотрел на гостя. Тот сразу произвёл на него приятное впечатление, а надо было сказать, что понравиться Солу было непросто.
— Я нахожусь в крайней точке, — ответил Соджун на заданный вопрос. — Теперь пора возвращаться домой. Планирую дозаправку, а потом прямиком на Землю.
— Мне это вполне подходит. Высади меня по пути на любой космической платформе, а там я сориентируюсь.
— Вилора рассказала, что ты собираешься искать свою сестру.
— Это так. Я планирую заработать немного денег и направиться на Сайлакс.
— Сайлакс? Но насколько я знаю, туда ходят только военные корабли.
— Всё верно. Но и они нуждаются в техническом обслуживании. Я попробую устроиться техником.
— Туда берут только специалистов.
— У меня второй уровень.
— Надо же. В таком случае может ты не откажешься принять на себя обязанности моего помощника, хотя бы до первой нашей остановки? Мой бортпроводник хоть и находится на корабле, но свои полномочия уже сложил.
— Позволь спросить причину.
— Мы не сошлись по одному, — Соджун на секунду замялся, — так сказать, вопросу.
— Подозреваю, что он не очень хотел лететь на Гекату, — усмехнулся Сол.
— Да, это так. Он был категорически против.
— Ничего удивительного. Помощи с Земли мы почти не видим. В этом году как никогда плохо с запасами топлива. Мы черпаем остатки, но там всё чаще попадается мусор, что не может не отразиться на работе генератора. Если ничего не изменится, то он начнёт барахлить, а то и вовсе выйдет из строя. Тогда город будет обречён. У людей нет столько оружия, что бы оказывать длительное сопротивление возможным хищникам.
Сол посмотрел на Соджуна. Тот сжал губы. Он даже и думать не хотел о том, что, когда вернётся в следующий раз, Данаи может не оказаться в живых. Но если силовое поле пропадёт, то хищники этой планеты особого приглашения ждать не станут.
— А что вообще можно сделать в этой ситуации? — спросил он.
— Найти на Земле влиятельных людей, которые захотят вкладывать в эту планету деньги, — ответила за Сола Даная. — Но это почти безнадёжно, — вздохнула девушка.
Мрачную атмосферу нарушила Вилора, которая вошла с подносом в руках.
— А вот и я! Минолиум сегодня получился как никогда ароматным. Я и вам заварила.
Она поставила поднос на стол и протянула Соджуну термос.
— Ну, зачем? Мне так неловко. Я ведь ещё не скоро смогу его вернуть.
— Зато будет повод прилететь к нам ещё, — тихо сказала Даная и посмотрела на гостя своими большими карими глазами.
В этот момент Соджун дал себе клятву, что вернётся на Гекату как можно скорее. Он уже составил в голове целый список того, что необходимо привезти. Того, что может вернуть на лицо замученной болезнями девушки, улыбку. Ему хочется услышать, как она смеётся. Как её глаза сверкают от радости. И он обязательно это увидит! Если нужно, перевернёт всю Землю, но найдёт тех, кто будет готов не оставить жителей этой планеты в беде.
— Когда мы сможем отправиться? — спросил у Соджуна Сол.
Было видно, что тот едва сдерживает своё нетерпение. Однако и Соджун теперь торопился. Чем быстрее они улетят, тем скорее он вернётся обратно.
***
— Мира, можно у тебя спросить? — обратился к девушке Чаиро.
— Спрашивай, конечно.
— Что за отношения у тебя с твоим спутником? Вы вроде вместе, а вроде и нет.
— А что такое? — ответила девушка осторожно.
— Ничего особенного. Просто вы оба довольно странно себя ведёте. Ты избегаешь оставаться с ним наедине, но при этом украдкой наблюдаешь. Он делает то же самое. Одним словом, что вам мешает быть парой?
Мира опустила глаза.
— Мы познакомились при довольно непростых обстоятельствах. Эти обстоятельства не позволяют мне сделать так, как я того хочу. Большего я тебе сказать не могу.
— Но вас друг к другу тянет. Это заметно.
— Но на одной химии далеко не уедешь. Моё прошлое таково, что не позволит быть вместе. К тому же, кому нужна такая полукровка, как я? Да, нас тянет друг к другу, но это пройдёт.
— Почему девушки всё усложняют? Надумают себе что-то, а парни потом страдают. Это может не моё дело, но мне кажется, что вы друг для друга подходящий вариант. И нечего тараканов в голове гонять.
Мира опустила голову, не желая комментировать. Чаиро подумал, что здесь, видимо, есть некая тайна. В этот момент мимо них продефилировал Пуся, держа в руках горшочек. Его лимон дал росток, и теперь робот даже спал с ним в обнимку. Это было забавно и не могло не умилять.
— Сюда. Ставь его вот тут, — командовал Пуся, тогда как Восьмой с трудом тащил поистине огромный горшок с землёй.
— Что это? — удивилась девушка.
— Ничего особенного, кроме того, что твой робот припахал меня, — задыхаясь от тяжести, проворчал молодой человек.
Он опустил горшок на пол и вытер тыльной стороной ладони лоб. Его тёмные волосы были взлохмачены, и Мира подавила желание протянуть руку, чтобы пригладить их.
— Но откуда это? И зачем? — спросила она.
— Изначально это был товар на продажу, — ответил Чаиро. — Семена, удобрения и тара для растений. Но, как оказалось, подобного добра навалом на каждой из космических платформ. И теперь весь этот груз с чистой совестью можно отправить на помойку. Пустая трата денег. Если он пригодился вашему роботу, пусть развлекается. Мне не жалко.
— Я же для тебя стараюсь, — проворчал Пуся. — Посадим несколько фикусов. Они примутся и тут, — робот обвёл лапами ближайшее пространство. — Будет красота! Я вот думаю, — продолжил он, — может, ещё мандарин посадить? Там в ящиках есть. Я видел.
— Мандарин? — заинтересовался Восьмой.
— Ну да. Можно ещё и яблоню карликовую. И будет мини-сад с плодовыми деревьями.
— Вот только сада мне тут и не хватало, — возразил Чаиро. — Одно дело фикусы, но давайте, пожалуйста, обойдемся без деревьев.
— Ну и ладно, — немного обиделся Пуся и тут же прикрикнул на Восьмого. — Лейку тащи! Поливать будем.
Парень вздохнул и, на удивление покорно, поплелся куда-то вглубь грузового отсека. Мира смотрела ему в спину и вспоминала, каким внимательным он был с ней тогда, в домике. Какие у него были теплые руки и добрые глаза. Наверное, это большое счастье — быть с ним в отношениях. Ей очень бы этого хотелось. Но разве убийца, имеет право тянуть за собой на дно того, кто и так проявил достаточно великодушия? Она думает, что нет.

***
Посадочный шаттл состыковался с кораблем, и Соджун, в компании Сола, ступил на борт.
— Поселю тебя в своей каюте, — сказал он своему новому пассажиру. — Пока мой бывший помощник не съедет.
Они шагали по узкому коридору, и их твёрдые подошвы отбивали громкие шаги по полу, склёпанному из металлических пластин.
— Уже через пару дней мы прибудем на Инчхон, — продолжал говорить Соджун. — Джинён высадится, и ты сможешь переехать. Ты же не передумал поработать на меня, пока мы в пути?
— Я-то не передумал. Только как твой помощник воспримет моё появление?
— Бывший помощник. И он сам захотел сменить корабль.
— Тогда покажи мне, где у вас накопились проблемы. Я не ожидал, что звездолёт окажется таким большим. Он совсем не похож на почтовый крейсер, — сказал Сол.
— Он достался мне в наследство от родителей. Они возили на нём грузы для колоний. А я не очень люблю дальний космос, поэтому редко беру подобные маршруты. Чаще всего предлагаю почтовые услуги и разные посылки в Ближнем, но в последнее время доход упал, поэтому время от времени мне всё же приходится колесить по Вселенной. Вот как сейчас.
— От чего такая нелюбовь к Дальнему? — поинтересовался Сол.
— Ненавижу крио-сон.
— Ясно. А мне всё равно, в каком направлении двигаться. Главное, чтобы от голода живот не сводило, да голову было где прислонить. И, к слову, где у вас тут можно пожрать и помыться?
— С «пожрать» и «помыться» проблем не будет. Это вот сюда.
Соджун прошёл вперёд, показывая дорогу.
— По поводу твоих обязанностей и текущих проблем — считай, что это весь звездолёт. Я чинить совсем не умею. Даже кофеварку. Поэтому без помощника мне никак.
— А я как раз могу. И кофеварку, и другую мелкую бытовую технику. Но это если надо, а так-то я больше механик.
— Что механик — это здорово. Я считаю, что мне с тобой вообще повезло. Мелких поломок у нас хоть завались. Тостер давно барахлит, что-то стучит в правом моторе, а в пятой секции лампочки коротят и постоянно перегорают. Мы замучились их менять.
— А почистить цоколи не пробовали?
— Да когда? Мы только загрузились, а тут сигнал SOS, и беженцев пришлось на борт взять. Такой, я тебе скажу, геморрой с ними приключился. Сожрали большую часть сухофруктов, которые я на Зарему вез. Но не бросать же их было на произвол судьбы? Да... Поиздержались мы в этом полёте, — Соджун потёр рукой подбородок. — За это мой помощник и точит на меня зуб. Кстати, а вот и он. Знакомьтесь, это, — Соджун указал на Джинёна, — мой бывший помощник.
Он специально выделил слово «бывший», давая понять, что с последнего их разговора ничего не поменялось. Джинён сам сделал свой выбор.
— А это, — Соджун развернулся в сторону Сола, — мой новый помощник.
Джинён, не ожидавший такого поворота событий, вытаращил глаза.
— Быстро же ты мне нашёл замену, — прошипел он сквозь зубы.
— Ну, извини, так сложились созданные тобой обстоятельства, — ответил ему Соджун.
Джинён проигнорировал протянутую Солом руку и, развернувшись на пятках, удалился обратно в каюту, громко хлопнув дверью.
— Не обращай внимания, — произнёс Соджун. — Он всегда такой недовольный. И хотя, как специалист, не плох, но до починки тостера никогда не опустится.
— Кстати, а где он? Тостер ваш. Я посмотрю.
Оба направились в сторону кухни.
Корабль действительно оказался больше, чем можно было ожидать. Сол прикинул, что сил и денег на его содержание, видимо, уходит немало, и подумал, что, несмотря на холодную встречу Джинёна, ему тут нравится.
***
— Не уделишь мне пару минут? Я думаю, нам пора поговорить.
Мира подошла к сидевшему за столом Восьмому. Тот держал в руках какой-то небольшой прибор и отвёртку.
— А я всё ждал, когда ты решишься, — по-доброму усмехнулся парень.
Он отложил инструмент и похлопал ладошкой по месту рядом с собой.
— Садись.
Мира с сомнением посмотрела на маленький диванчик. Подумала секунду, но всё же решилась пристроиться рядом. Места было настолько мало, что как бы она ни старалась сохранять дистанцию, её бедро всё же соприкоснулось с ногой молодого человека. Скромные размеры звездолёта не позволяли обставить его как-то иначе. Две трети корабля занимал грузовой отсек, а оставшаяся часть была поделена между капитанским мостиком и небольшой комнатой для отдыха. Сам хозяин в данный момент уснул, расположившись в гамаке, который ради такого случая достал из своих походных запасов. Вездесущий Пуся оттащил в угол единственное крохотное кресло и устроил там лежанку. Он выпросил у Чаиро доступ к космической сети и, подключившись к главному компьютеру, закачивал необходимые для своего программного обеспечения обновления. Робот то и дело удивлённо качал головой, когда понимал, насколько сильно отстал от последних событий, возможностей и новостей. Рядом с ним, на полу стоял горшочек с лимоном, на который Пуся время от времени бросал свой влюблённый взгляд. В целом на корабле царила очень спокойная и домашняя атмосфера.
— Я тебя слушаю, — разорвал затянувшееся молчание Восьмой, пока Мира пыталась подобрать слова. — Что именно ты хотела мне сказать?
— Хотела расставить все точки над «и».
— Даже так? Очень интересно.
— Я серьёзно.
Мира подняла глаза и, наконец, решилась:
— Во-первых, хочу поблагодарить тебя за всё. Ты оказался довольно великодушным. С тобой комфортно и безопасно. И ты мне действительно нравишься.
— И тут, видимо, должно появиться «но».
— Но ты же знаешь, кто я такая!
— А что с этим не так?
— Ты вообще помнишь, куда должен был меня сопроводить?
— Да вроде на память пока не жалуюсь.
— Так скажи об этом.
Восьмой внимательно посмотрел на девушку.
— Я должен был конвоировать тебя на Сайлакс.
— Вот именно! А Сайлакс — это место для преступников.
— Так вон оно что…
Восьмой вздохнул и откинулся на спинку дивана.
— Если ты беспокоишься именно об этом, — сказал он, — то прими мой ответ: я не считаю тебя преступницей. Преступники — это те, кто тебя втянул в неприятности и покушался на наши с тобой жизни. Именно они заслуживают отправки на Сайлакс. Что касается меня лично, то в Космическую Гвардию я уже не вернусь, потому как не собираюсь больше работать с коррупционерами. С меня хватит.
Восьмой провел рукой по своим волосам и посмотрел на Миру. Та внимательно слушала, но было видно, что сказанные слова её не убедили.
— У тебя были свои планы. Ты должен их реализовать вместо того, чтобы лететь со мной на Гекату.
Восьмой посмотрел на то, как Пуся, поёрзав в кресле, свернулся в пушистый комок и закрыл глаза. Кто бы мог подумать, что его другом может стать этот искусственный зверёк. Маленький робот с большим сердцем, в котором было место как для любви к растениям, так и для храбрости. Пуся всё ещё ревновал его к Мире, внимательно следя за тем, чтобы молодой человек её не обидел. Переживал и волновался.
«Порой люди более равнодушны, чем это синтетическое существо», — подумал он.
— Планов было так много, — произнёс он вслух, — что я терялся, какой из них выбрать. Например, напиться в стельку и утопиться в ласковом море 34-ой. Или, вернувшись домой, постоянно ловить на себе сочувствующие взгляды. Контуженый и уволенный в запас офицер. Ни наград, ни особых отличий. Прямо пример для подражания! — в интонации молодого человека зазвучала горечь.
Он выпрямил спину и сцепил руки в замок.
— В тот день, когда я увидел тебя в первый раз, я размышлял над тем, чем бы мне заняться в дальнейшем. И тут появилось задание, сулившее неплохой заработок. Отказываться было глупо, и я ни секунды не жалею, что оно привело меня к тебе и к тому, где именно мы сейчас с тобой находимся.
Восьмой повернул голову и посмотрел на сидящую рядом с ним девушку.
— И я совсем не против именно с тобой разделить своё ближайшее будущее.
— Как ты не понимаешь! — воскликнула Мира. — Я ведь на самом деле преступница. Если бы не моя самоуверенность, то не было бы всех этих смертей. Дети… Отец…
Девушка поникла.
— Это, конечно, грустно то, что произошло. Но ты не должна себя винить. Если я правильно понял, то цель твоя в итоге была достигнута, пусть и такими жертвами. Ведь тот самый препарат, о котором ты мне рассказывала, так и не вышел в производство. Представляешь, сколько людей было спасено от участи рабов? Ты об этом не думала?
Мира с удивлением посмотрела на молодого человека.
— Вижу, что не думала. Ты закопалась в чувстве вины, но ответственность за произошедшее не должна лежать на твоих плечах. По мне, ты сделала всё, что могла в той ситуации. Должна была рискнуть, и рискнула. Я думаю, что твой отец гордился бы тобой.
— Но лучше бы он был жив и невредим, — сказала девушка, смотря куда-то в пол.
— Есть такая вещь, как судьба, Мира. И не нам ей противостоять.
— Я так сильно по нему скучаю… И по Солу тоже.
— Тогда сосредоточься на встрече со своим братом и не забивай голову плохими мыслями. Что же касается нас, то у меня ещё ни разу не было серьёзных отношений, поэтому я не знаю, с какой стороны к тебе подступиться. Но я бы очень хотел, чтобы мы с тобой попробовали.
— Попробовали? — вскинула голову Мира.
— Да, попробовали. Ты и я — вместе.
Восьмой протянул ладонь и накрыл загорелую руку девушки.
— Я думал, что той ночью, в домике, у нас что-то будет. Не скрою, опасался того, как на меня могут повлиять феромоны полукровки, а потом понял, что отказ меня расстроил. Я искал причины, думал, что, наверное, слишком стар для тебя.
Мира вскинула глаза.
— Зачем так говоришь? Ты совсем не старый!
— Нет?
— Нет.
— Тогда что нам мешает быть вместе? С твоим преступным прошлым мы разобрались. Твоя необычная сущность интригует, и эта интрига мне по вкусу. Ты свободная. Я тоже принадлежу только себе.
— Значит, ты хочешь стать моей парой? — В голосе девушки всё ещё звучало недоверие.
— Очень хочу.
— Я должна сказать тебе — «да»?
— Ты можешь больше ничего не говорить, потому что мы уже вместе. С того самого момента, когда ты тащила меня за шиворот по красному песку планеты. Ты спасла мне жизнь и дала понять, что в ней много неизведанного и того, за что стоит побороться.
Восьмой с нежностью посмотрел на сидевшую рядом с ним девушку.
— Нам нужно было время, чтобы всё осознать и принять. Я осознал и теперь не собираюсь тебя отпускать.
Восьмой ласково дотронулся рукой до волос девушки и заправил розовую прядь ей за ухо.
— Скажи, — спросил он, — а свою метку полукровки ставят только в момент близости?
— Господи, это всё, что тебя волнует?
— На данный момент — да.
— Вот окажемся в подходящей ситуации, и узнаешь.
— У меня есть лимит терпения на ожидание.
— Ничем помочь не могу. Пока мы не окажемся в подходящей обстановке, руки распускать не смей. Тем более при Пусе, — Мира кинула взгляд на задремавшего робота. — А то он тебя опять угостит разрядом электрошокера, — добавила она.
— Я выкину этого робота на хрен!
— А он тебя успел полюбить.
— Ещё бы! Я ему столько горшков с землей перетаскал.
— Он просто стал тебе доверять.
— Но делить твоё внимание с ним я не собираюсь.
— Ты ревнивый, что ли?
— Очень.
— Не повезло мне. До этого брат меня контролировал, а теперь и ты туда же.
— Ты попала в правильные руки. Я тебя никогда не обижу, а буду защищать от всех злодеев Вселенной.
— И как долго?
— Пока не уйду в вечность, но и там буду ждать тебя.
— Ты хоть иногда бываешь серьёзным?
— Я серьёзно говорю. Видимо, я однолюб.
Восьмой провёл большим пальцем по губам девушки.
— Это всё теперь моё. И я за это готов жизнь отдать.
Ответом ему стал внезапно появившийся аромат, который тогда пропитал домик, который Пуся называл базой.
— Не говори таких слов, а то я в них начинаю верить, и мне становится трудно держать себя в руках. Моя внутренняя сущность рвётся наружу. Думаю, мне надо как можно скорее приобрести и вшить новую капсулу с подавителем. Иначе однажды я накинусь на тебя, и ты пожалеешь о последствиях.
— Ты сейчас о метке?
— Я сейчас о ней.
— Если ты мне её поставишь, это будет навсегда?
— Это будет до момента, сколько продлятся наши чувства. Когда они угаснут у одного из нас, метка пропадёт.
— То есть ничего не скроешь.
— Ничего. Это тебя пугает?
— Нет, потому как я не люблю врать. Твоя особенность меня вполне устраивает.
Восьмой слегка улыбнулся, а затем наклонился к распахнувшимся к нему навстречу губам. Он принял решение и не собирается его менять. Сейчас ему было настолько хорошо, как никогда ранее. Он углубил поцелуй и аромат Миры окутал их мягким покрывалом.

Глава 12

Соджун медленно пристыковался к платформе типа К-6. Неделя полёта прошла довольно спокойно. Джинён вёл себя тихо: под ногами не путался, хлопот не создавал, с утра бурчал «Доброе утро» и, получив порцию утреннего кофе, удалялся в свою каюту. Одним словом, практически не отсвечивал.
Сол с головой ушёл в работу. На корабле действительно было много мелких неисправностей. Соджун выдал ему рабочий комбинезон, инструменты и полный доступ ко всем отсекам звездолёта. В данный момент Сол копался во втором двигателе, на который Соджун сетовал, что там что-то стучит. Шаттл летел на автопилоте, и это было благоприятное время для того, чтобы обнаружить причину неполадки и заранее заказать новые детали. Инчхон, к которому они направлялись, имел ремонтные ангары, и Соджун планировал этим воспользоваться.
Сол не обещал, что справится, но быстро ушёл в работу с головой. Обложившись грудой инструментов, он тихо матерился себе под нос, но выглядел при этом вполне довольным.
— На сколько всё плохо? — спросил, подошедший к нему со спины Соджун.
— Ни чего серьёзного. Гнездо расшаталось, и внешний клапан об него задевает. Заменим его на новый, и проблема исчезнет.
— Вот и отлично! Мы сегодня прибываем на Инчхон. Там есть небольшой рынок, куда мы с тобой и наведаемся. Купим необходимую деталь и почту заберём. А потом я тебя перекину на Зарему. Там уже сам решишь, как тебе на Сайлакс добираться. Я бы с удовольствием взял тебя на постоянной основе, но вряд ли ты согласишься. Ты мне за одну неделю столько пользы принёс, что мне прямо даже неудобно.
— Должен же я был как-то оплатить свой перелёт, — по-доброму усмехнулся Сол. — И потом, если к тому времени, как я вернусь, у тебя так и не будет помощника, то я согласен ударить по рукам.
— Буду очень рад.
Этот разговор состоялся пару часов назад. И вот они уже посадили корабль на стыковочную платформу. Джинён, не попрощавшись, юркнул в шумную толпу и двинулся по направлению к административной части. Посмотрев ему в след, Соджун вздохнул и повернулся в сторону шумного рынка.
Прежде чем приступить к покупкам, они с Солом решили немного перекусить в уличных кафе, располагавшихся то тут, то там.
Данная космическая платформа была довольно скромных размеров и носила имя одного из корейских городов. Именно здесь можно было насладиться традиционной азиатской кухней. Съев по тарелке острого рамёна и парочке кимпабов, мужчины переключились на насущные проблемы. Посетив магазин и выяснив, что нужная деталь ещё не пришла, они приняли решение переночевать.
Соджун снял скромный гостиничный номер, после чего предложил посидеть в баре и отметить знакомство, которое, по всей видимости, начало перерастать в дружбу.
За пятым или шестым бокалом пива разговор перешел на более личные темы.
— Скажи мне, Сол, — обратился Соджун к своему спутнику. — Если я правильно понял из разговора с Вилорой, то твоя сестра полукровка, тогда как ты — нет. Как так вышло?
— На самом деле, я брат своей сестре только по отцу.
— А почему родители не выбрали для неё один генотип?
Сол помолчал.
— Мира этого не знает, — наконец сказал он, — но существовали противопоказания, из-за которых её мать не могла принимать положенные в подобной ситуации препараты.
— Вон оно что. Тогда всё понятно. А как она оказалась на Сайлаксе? Что такого ужасного могла натворить молодая девушка? — Соджун вопросительно посмотрел на сидящего напротив него мужчину. — Если тебе неприятно, то можешь не отвечать, — добавил он.
— Я расскажу, — Сол опрокинул в себя остатки пива и посмотрел на пустое дно кружки. — Не знаю точно, что произошло, но до Гекаты дошли слухи о мощном взрыве. Погибли научные лаборатории, в которых работал наш с Мирой отец, и в этом обвинили мою сестру. Я много думал об этом и пришёл к выводу, что её либо подставили, либо втянули в непонятные игры. Не знаю, жив ли наш с Мирой отец, и, конечно, надеюсь на лучшее, но у меня слишком мало информации, кроме той, что сестру арестовали и отправили на Сайлакс. И теперь я тоже должен туда попасть, чтобы с ней встретиться. Я очень переживаю за неё. Если Миру отправят на рудники, то она там погибнет. Главное, чтобы она меня дождалась, а уж я её вытащу, где бы она ни находилась.
Сол посмотрел на своего собеседника, считывая его реакцию на свои слова.
Соджун кивнул, потому как понимал. Если бы с его сестрой случились неприятности, то он бы, не раздумывая, отправился за ней хоть на край света.
— У меня тоже есть сестра, — сказал он, — и я очень её люблю, поэтому прекрасно тебя понимаю. Давай выпьем за то, что бы все твои планы исполнились, и всё закончилось хорошо!
Соджун перелил в пустую кружку Сола немного своего пива. Они чокнулись и, опрокинув в себя пенное, решили заказать ещё.
***
— Скажи, Чаиро, почему у тебя стоит генератор типа АЗФ, когда они уже давно технически не обслуживаются? — спросил робот у молодого человека.
— Не я его ставил, — ответил тот.
— Но именно ты выбирал звездолёт вместе со всем его содержимым, — возразил Пуся и добавил, — Этот генератор настолько древний, что может дать сбой в любой момент. А если он выйдет из строя, то пиши-пропало. Его уже не восстановить, и весь корабль пойдёт в утиль.
— Я купил тот, на который у меня хватило денег.
— И на что ты рассчитывал тогда? С такой скромной мощностью не дотянуть туда, где твой товар бы пришёлся к месту. Ну, а раз взял то, что взял, тогда товар на продажу нужно было выбирать другой.
— Да там не из чего было выбирать! — начал закипать Чаиро.
— А ты бы не со складов брал, а на космические платформы наведался. Там всегда есть нужда в малых крейсерах. Что ты на меня так смотришь? Тебе такая мысль разве не приходила в голову? Тебе бы помощника толкового. Одна голова хорошо, а две лучше.
— Ты себя, что ли, имеешь в виду?
— Упаси, боже! Как же я брошу Миру, — ответил робот.
— Ну, у Миры теперь есть защитник, — Чаиро кивнул в сторону обнимающего девушку Восьмого.
— Ой, и смотреть даже не хочу! Знаю я этих защитников. Поматросит и бросит, а она потом страдать будет.
— А по мне — у них всё серьёзно. Вот поженятся и нарожают маленьких детишек.
— Тьфу, тьфу на тебя! Мира ещё очень молодая. Куда ей детей? Она сама ещё как ребенок.
— А я вот думаю, что она вполне взрослая. Что-то есть в ней такое, что заставляет думать о её непростом прошлом, — задумчиво произнес Чаиро. — Я её спросил вчера, как они познакомились с Восьмым. Так она сразу помрачнела и сказала, что не хочет об этом вспоминать.
— Вот и не лезь со своими расспросами! Захочет, сама расскажет, — сказал Пуся и обеспокоенно посмотрел в сторону девушки.
Тем временем Мира, о которой шла речь, примостила голову на колени Восьмого и, свесив ноги со спинки короткого дивана, выглядела вполне довольной жизнью. Тот с удовольствием пропускал сквозь пальцы её розовые пряди и о чём-то тихо ей говорил.
Робот, убедившись в том, что его подопечной ни чего в данный момент не угрожает, со вздохом повернулся в сторону Чаиро.
— Она вроде счастлива с «этим». Я рад. Потому что такие красивые и добрые девушки не должны страдать.
— Должны или не должны — это судьба решает, а не мы, — философски произнёс Чаиро и кинул задумчивый взгляд на пару.
Ему тоже хотелось вот так уютно расположиться: сидеть и наслаждаться моментом.
Дома, на Земле, он часто встречался с девушками, но это было как-то пресно. Если бы Мира оказалась свободной, то Чаиро не раздумывая, предложил бы ей встречаться. Молодой человек вздохнул. Не к добру эти мысли. Для него тоже однажды своя пара найдётся. Нужно только немного подождать.

***
— Он тебе понравился?
— Кто?
— Соджун.
Даная с удивлением посмотрела на Вилору.
— С чего ты взяла?
— А с того, что ты уже который час сидишь с отсутствующим лицом и гладишь корешок журнала, который он тебе подарил. Да, да! Не отпирайся!
Вилора сидела на столе и, легкомысленно мотая ногами, хрустела морковкой. Вчера им раздали очередную порцию пайков, и на этот раз на Гекату прибыла большая партия овощей. Вилора подозревала, что, возможно, именно связи Соджуна могли оказаться тому причиной.
— Я знаю, что он тебе понравился, — наседала Вилора на сестру.
— Даже если и так. Что с того? Мне никогда не выбраться с этой планеты, а он не сможет тут жить. Мы с ним находимся по разные стороны, если можно так сказать, — Даная грустно улыбнулась.
— Я не верю в случайные встречи, — Вилора продолжала хрустеть морковкой. — Если он появился на нашем пороге, то, значит, был послан нам судьбой. Вернее, не нам, а конкретно тебе, — Вилора ткнула морковкой в сторону сестры.
— Не маши едой, слезь со стола и вообще веди себя прилично, — на автомате произнесла Даная и добавила: — Максимум, что Соджун сможет для нас сделать, так это договориться о спонсорстве. И даже это будет благословением свыше. Я так устала влачить жалкое существование. Каждый день считаю крохи, думая о том, дотянем ли мы до следующей поставки.
Даная сняла очки и отложила журнал.
— Но больше всего меня беспокоит твоё будущее. Со своим я уже давно смирилась, но я так хочу счастья для тебя.
Вилора спрыгнула со стола, села на кровать и, обняв сестру за талию, горячо заговорила:
— А ты верь, что всё будет хорошо! Надо только немного подождать.
— Чего ждать? Нашей с тобой старости в обществе друг друга на этой забытой богом планете?
— Нужно ждать нашего с тобой счастья. Я не знаю, каким образом, но оно наступит. И я уверена, что очень скоро.

***
Пуся заботливо поливал свой лимон. Он стряхнул невидимые пылинки с первых зелëных листочков и уже в который раз переставил горшок на другое место.
— Да ничего с твоим питомцем не случится, — сказала ему Мира. — Мы всего-то на полдня отлучимся.
— Почему я не могу взять его с собой? — спросил расстроенный скорой разлукой со своим растением робот.
— Мы планируем посетить рынок, а там довольно многолюдно. Твоё лимонное чудо будет в большей безопасности здесь, на корабле, и если ты хочешь, то можешь остаться. Тебе необязательно нас сопровождать.
Пуся чуть пятнами не пошëл от раздирающих его желаний. В итоге он всë же принял решение.
— Я иду с вами!
Робот в последний раз кинул взгляд на своë сокровище и, вздохнув, двинулся в сторону шлюзов.
— Ты готова? — спросил у Миры Восьмой.
— А что мне готовиться-то? У меня сейчас даже другой пары одежды нет, чтобы переодеться.
Мира была права. С самого первого момента их встречи всё, что она могла себе позволить — это стирку. Её одежда износилась и изрядно потрепалась. Вспомнить хотя бы то, как она оторвала от своей рубашки целый кусок, чтобы затянуть рану на бедре своего спутника, и заканчивая остальными перипетиями, которые с ними произошли за всё это время.
Восьмой подумал, что его девушка не должна выглядеть как оборванка. Поэтому первое, что он сделает, как только снимет деньги — купит для неё удобную одежду и новую пару обуви. А ещё приличный рюкзак, а не эту тряпку, которую Мира гордо называла сумкой и носила через плечо. Так-то Восьмой был не против. Пусть носит. Но рюкзак — вещь нужная и полезная. В нëм можно хранить массу необходимых вещей. Список этих вещей он уже мысленно набросал в голове. Для начала это оружие и аптечка.
Мира, которая в этот момент закончила общаться с Пусей, повернулась в сторону молодого человека и, поправив рукой отросшую челку, улыбнулась.
После их последнего разговора она стала выглядеть более счастливой, будто сняла с себя неподъемный груз, и расцвела, словно цветок под солнцем. Восьмой был этому рад и от чистого сердца желал девушке только счастья. А ещё хотел видеть рядом с собой. Он уже привык к её лучащимся добротой глазам и к готовому сопереживать сердцу. Мира ни в чём не искала личной выгоды, и умела держать себя в руках даже тогда, когда была расстроена. Ни ранения, ни усталость не могли сломить её дух. Глаза девушки сияли, пропуская через себя солнечный свет, и Восьмой уже давно находился под властью этих чар. Однако он ни секунды не жалел об этом.
Поглядывая за ухаживаниями робота, которые тот предпринимал в отношении Миры, и замечая то, как она в ответ заботилась о новом друге, он чувствовал умиротворение в душе.
Надо сказать, что Пуся часто залезал на колени к девушке и щурил от удовольствия глаза, когда та чесала его за ушком. Смирившись с этой дружбой, Восьмой перестал отвешивать саркастические фразы в сторону робота, и Пуся, в свою очередь, поддерживал нейтралитет. Робот перестал ворчать, жалуясь на присутствие в жизни Миры «этого», как он для себя называл Восьмого, и в итоге у них создалась достаточно дружная атмосфера, к которой присоединился и Чаиро. Своим позитивным отношением к жизни тот вносил свою толику тепла в их необычную компанию. Да и как капитан он был неплох. Все это оценили в момент, когда Чаиро мягко пристыковал звездолëт к космической платформе.
Инчхон-6, или попросту Инчхон, был довольно оживлённым. Он вмещал в себя не только космопорт и прилегающие к нему доки, но и целый многоуровневый город. Сразу за стыковочными полосами начинался рынок. И как только путешественники выходили из своих космических кораблей, их сразу накрывали шумные звуки и разнообразные манящие запахи.
— Как же божественно пахнет, — не удержалась от комментария Мира.
Тем временем Восьмой, обнаружив на узких улочках банкомат, подошëл к нему и приложил к терминалу ладонь. Он собирался активировать свой счëт, на котором хранились все его накопления, и оплатить траты на топливо, а так же поблагодарить Чаиро, который не пожалел времени и откликнулся на призыв о помощи. Именно о сумме вознаграждения думал Восьмой, когда вдруг синий цвет сканера, вместо того, чтобы стать зелëным и выдать доступ к счëту, вдруг стал красным.
«Счёт аннулирован».
Восьмой с недоумением уставился на надпись. Он ещё раз приложил ладонь и через пару секунд получил точно такую же надпись.
«Счёт аннулирован».
— Что за чëрт!
Молодой человек в раздражении стукнул ладонью по терминалу.
— Что-то не так? — спросила Мира.
— Я не могу открыть свой счет.
— Попробуй набрать справочный номер. Они должны объяснить своё решение, — сказал, подошедший к ним Чаиро.
Восьмой набрал номер технической поддержки и начал читать побежавшие по монитору фразы.
— Охренеть! — сказал он, как только до него дошел смысл. — Они аннулировали мой счëт, потому что я мёртв.
— Что? Мёртв? Как это? — не понял Чаиро.
Восьмой переглянулся с девушкой.
— Я же говорил тебе, что «этот» твой парень крайне подозрителен, — проворчал Пуся, ухватившись за ладонь Миры.
Та помолчала пару секунд. Потом посмотрела в удивлённые и честные глаза Чаиро.
— Пришло время рассказать правду, — произнесла она.
— Что такое? — заволновался Пуся.
— Я. Межгалактическая. Преступница, — сказала Мира, чеканя каждое слово и смотря при этом на Чаиро.
Тот внимательно слушал, но на его лице, кроме удивления, больше ничего не было. Ни осуждения, ни отвращения. Поэтому девушка продолжила:
— Я подготовила и привела в исполнение взрыв, который унëс много жизней. Мне ещё не вынесли приговор, но это лишь формальность. Восьмой — это тот, кому поручили сопроводить меня на Сайлакс. Но, видимо, меня даже в тюрьме побоялись держать, поэтому и организовали покушение. Мы потерпели крушение, и именно поэтому оказались на той планете.
Мира замолчала. А Восьмой, подойдя к ней со спины, обнял эти хрупкие на первый взгляд плечи, которые несли на себе неподъёмную ношу.
— Уверяю тебя, — сказал Восьмой, обращаясь к Чаиро, — её вина минимальна. Те люди задумали страшное дело, а Мира всего лишь хотела им воспрепятствовать.
Чаиро молчал. Пуся переводил свой растерянный взгляд с одного на другого. Он прижал свои передние лапки к груди и жалостливо смотрел своими круглыми жëлтыми глазками.
— Господи, — проговорил он наконец. — А я всё думал, почему она тебя выбрала, — сказал робот, обращаясь к Восьмому. — Такого противного. А ты её, оказывается, защитил.
Робот вдруг ринулся к Восьмому и, обняв его ногу обеими лапами, запричитал:
— Спасибо тебе. Спасибо! Ты такой хороший.
— Эй! Полегче! — пытался оторвать от себя Пусю растерявшийся Восьмой.
— Ты вырос в моих глазах. Я тебе теперь полностью доверяю, — продолжал причитать робот и, протянув Восьмому лапку, спросил: — Мир?
Пока Восьмой разбирался с Пусей, к девушке подошëл Чаиро. Он положил свою ладонь на её плечо и произнёс:
— Мы прожили с вами не один день в довольно ограниченном пространстве. Я видел, какая ты заботливая. Не думаю, что с таким характером, как у тебя, можно оказаться убийцей. Если оно случилось, как случилось, значит, на то были причины. К сожалению, мы не всегда можем контролировать ситуацию.
Он помолчал и добавил:
— Не переживай. Я думаю, что всё наладится. У тебя очень хороший парень. Я уверен, что он не даст тебя в обиду. И если я смогу вам чем-то помочь, то я готов.
— Если готов, — сказал, услышавший конец его речи, Пуся, — тогда для начала накорми нас всех горячей едой.
Все с удивлением уставились на робота. Он порой был излишне эмоционален, однако, как оказалось, довольно практичен.
— Давайте оставим решение важных вопросов на потом, — добавил Пуся. — Говорят, на голодный желудок плохо думается.
Все признали разумность данного предложения и направились к ближайшему уличному кафе.

***
Соджун нервничал. Случившиеся задержки выбили его из графика и, по всей видимости, окончательно. Он в который раз уходил в ноль.
«Может, мне отказаться от карьеры капитана почтового корабля? Однако чем ещё я смогу зарабатывать себе на жизнь? А чтобы вытащить Данаю с Гекаты, так вообще нужны большие средства».
Соджун никак не мог смириться с тем, что девушка является заложницей планеты. Он даже поцеловать её не может, не рискнув своим здоровьем.
«Эта чёртова планета! Чтоб её! Неужели нет ни одного способа, чтобы вырваться из её цепких объятий?» — думал он.
Мужчина с силой сжал чашку с кофе.
Сол, сидящий напротив него за столиком в кафе, тоже весь ушёл в себя. Еда на его тарелке осталась почти нетронутой. Мысли молодого человека, так же как и мысли Соджуна, были о девушке, но в данном случае этой девушкой была его сестра.
«Как она там справляется? — думал Сол. — Дождётся ли меня?»
Прошло слишком много времени с момента, как Миру увезли с Гекаты. Сол очень сильно по ней соскучился. Так сильно, что у него, наверное, случились галлюцинации, потому что ему вот только что померещилась никто иная, как Мира. Сол встрепенулся и уставился на странную компанию, подошедшую ко входу в кафе, в котором они с Соджуном расположились.
Компания состояла из двух молодых парней и странного существа, похожего на лемура и державшего за руку розоволосую девушку, так похожую на его сестру.
— Мира?!
Сол вскочил, с грохотом опрокинув стул. Не думая ни секунды, он ринулся навстречу той, кого здесь даже в теории не должно было быть.
— Мира!
Сол схватил изумленную девушку за плечи и развернул к себе лицом, тогда как Восьмой, мгновенно среагировав, потянул её обратно. Сол, не понимая, что происходит и кто этот наглый темноволосый молодой человек, рыкнул и потянул впавшую от неожиданности в ступор Миру снова на себя. Они ещё какое-то время дергали девушку между собой, но тут в ногу Сола пришелся разряд электрошока, а затем истошные вопли оглушили его барабанные перепонки.
— Не трогай её! Отойди немедленно! Ещё один мужлан нарисовался! Одного мало было, так ещё один объявился. Руки прочь! Не отдам!
Участники разыгравшейся драмы замерли, боясь даже пошевелиться. У Сола так вообще от происходящего челюсть отвисла.
— Мира? — уже совсем тихо сказал он, смотря в такие родные глаза.
— Сол! — девушка, наконец, поняла, кто так неожиданно на неё набросился.
Игнорируя Пусю, стоявшего в самой что ни на есть боевой позе, она ринулась в такие дорогие для неё объятия.
— Сол, это ты? Это правда, ты?!
— Это я. А это правда, ты?
Они оба не могли поверить, что судьба, проведя их по извилистым дорогам, решила больше не заморачиваться и устроила вот такой сюрприз.
Мира вытерла тыльной стороной ладони хлынувшие от радости слёзы. Так долго стараясь быть сильной, в эту минуту она позволила себе слабость.
Сол до хруста обнимал сестру, периодически заглядывая ей в лицо, до конца не веря своим глазам. Когда Восьмой понял, кем для Миры является так неожиданно появившийся на их пути незнакомец, он отошëл в сторону, давая обоим прийти в себя. Чаиро, который поначалу напрягся, выдохнул, а Соджун, оценив всю ситуацию разом, продолжил спокойно сидеть за столиком.
Один Пуся, который, в конце концов, сообразил, что Мира явно не против таких горячих объятий, ворчал в стороне:
— Так и до инфаркта довести можно. Я почти весь свой накопленный заряд использовал и теперь даже дойти обратно сам не смогу. Шесть часов на подзарядке сидеть. И вообще, — повысил он голос, — мы собирались перекусить!
Сол с удивлением посмотрел вниз, откуда доносился голос. Его нога значительно пострадала от заряда электрошокера, и он только сейчас понял, кто тому был виной.
— Это кто? — спросил он у сестры.
— Это? — Девушка не могла стереть счастливую улыбку с лица. — Мой друг. Робот модели ПУ-100, модернизированный.
Пуся стоял на задних лапах, скрестив передние на своей пушистой груди. Сол перевëл свой взор на Восьмого. Тот сделал шаг вперëд, чтобы представиться, но робот его опередил:
— А это, — указал он пальцем на молодого человека, — парень Миры. Он с ней даже целовался. И они теперь пара, только метку свою она ему так и не поставила, — сдал с потрохами девушку неугомонный робот.
Восьмой замер. Мира покраснела.
— Может, поэтому он забывает её вовремя кормить? — никак не мог успокоиться Пуся. — Зато обнюхивает в районе шеи постоянно. Охотник за феромонами, — не удержавшись, выдал своё неудовольствие робот.
Все немного опешили от выданной роботом информации. Мира покраснела ещё сильнее. А Пуся, как ни в чëм не бывало, добавил:
— Ой, доведут они мне Миру до белого каления! И меня вместе с ней.
И именно в этот момент Сол понял, что у его сестры всё в порядке. Он поднял голову и расхохотался.
— Боже, Мира, ты и парня себе нашла, и охрану нестандартную. Вот только не говори, что он, — Сол кивнул на стоявшего неподалёку Чаиро, — капитан твоего личного корабля.
— Ну, не личного, — ответил за себя молодой человек. — Но я действительно капитан корабля. Меня зовут Чаиро.
Он протянул для рукопожатия свою ладонь, которую Сол с чувством пожал. А затем брат Миры повернулся к Восьмому.
— Я так понимаю, ты теперь часть нашей семьи? — спросил он.
— Правильно понимаешь. Меня зовут Восьмой. Ну, или Мир. Тут уж кому как. Твоей сестре понравилось именно моё прозвище.
— Мир? — переспросил Сол.
— Мир? — выкатил глаза Пуся.
— Мир? — удивился Чаиро.
— Да ты, как я посмотрю, парень с секретами, — усмехнулся Сол. — Значит Восьмой Мир. Многообещающе. В любом случае я рад нашему знакомству.
— И я рад.
— Мир и Мира, — пробормотал Чаиро.
— Ой, как судьбоносно, — восхитился Пуся, прижав передние лапки к своей груди.
В глазах робота буквально заискрились сердечки. Было понятно, что именно сейчас он целиком и полностью смирился с тем, что Мира нашла себе вторую половинку.
А девушка тем временем смотрела на встречу двух самых дорогих для неё людей, и её глаза излучали свет. Синий, яркий, словно свет далёких звёзд.
Соджун присвистнул: «Так вот как выглядит сестра Сола! Стройная, подтянутая, красивая. С необычными глазами. А я себе представлял маленькую замухрышку, которую Солу придëтся спасать от злодеев. Но тут скорее злодеев нужно будет спасать от неё и её свиты».
Он даже и представить себе не мог, как круто изменится его собственная жизнь после встречи с пёстрой компанией, которая в данную минуту стояла прямо перед ним.

Глава 13

Сдвинув столик, они решили устроить совместный праздничный обед. У повеселевшего Сола проснулся аппетит, а Мира получила долгожданную порцию горячего супа. Пиво, заказанное Соджуном, осталось почти нетронутым, зато порции риса, приправленные острым соусом, и жареная курочка пошли на ура. Восьмой на пару с Пусей проследили, чтобы Мира скушала всё до последней крошки, потому что им обоим показалось, что девушка похудела. Сол, заметив такую двойную заботу, умилился, а Соджун, найдя в Чаиро внимательного слушателя, рассказывал ему о наболевших проблемах, какие могут быть у владельца космического корабля. В итоге оба сошлись на том, что топливо стало слишком дорогим, а их бизнес совсем не приносит дохода.
В самый разгар общения, когда все ещё не наговорились и были не прочь превратить этот обед во что-то более глобальное, Соджун получил на свой передатчик сообщение. Сначала он не понял, что прочитал. А когда понял, то рывком поднялся из-за стола, пугая присутствующих побледневшим лицом.
Все разом замолчали.
— Что случилось? — спросил Сол, понимая, что этого мужчину не выбить из колеи чем-то незначительным.
— Геката,— еле выговорил Соджун.
Он поднял глаза и посмотрел на Сола. — Генератор встал. Силовой купол Прибежища разрушается.
Зеркаля Соджуна, Сол рывком подскочил, уже второй раз за день роняя стул.
— Вилора!
— Даная! — выдохнули они одновременно, а Мира, прижав руку к губам, следом за Соджуном, побледнела.
— Даная пишет, что генератор отказал час назад, — сказал Соджун, вглядываясь в экран передатчика. — Силовое поле ослабло. В нëм появились дыры. Жители в спешном порядке прячутся по домам. Отец Миры организовал защитный отряд, но их слишком мало. С Гекаты отправили сигнал о помощи, но на данный момент никто не откликнулся. Даная просит найти специалиста, который не побоится прилететь на Гекату, чтобы устранить поломку генератора. Им нужно выиграть время, пока хищники планеты не сообразили, что город и прилегающую к нему территорию уже ничего не защищает.
Соджун рассеянно посмотрел на слушавших его друзей. Те замерли от таких новостей. Мира закусила губу, Пуся ухватился за её руку, Сол хмурил брови и сжимал кулаки, а Восьмой сосредоточенно молчал.
— Там, на Гекате, есть та, за кого я готов жизнь отдать. Но где я возьму готового полететь на Гекату специалиста? — Соджун в отчаянии посмотрел на Сола.
Но ответил капитану не он.
— Я могу, — сказал вдруг Восьмой.
Все разом повернулись в его сторону.
— Я разбираюсь в генераторах. Если будут необходимые инструменты и детали, то смогу починить.
Мира посмотрела на молодого человека, и отчаяние, мелькнувшее в её взгляде, сменилось уверенностью. Если Восьмой так сказал, то он сможет.
Соджун поднялся из-за стола.
— Тогда нам нужно отправляться как можно скорее, — сказал он. — Я могу предоставить свой корабль. Вот только, — он замешкался, — деньги на топливо я получу через несколько дней, а того, что осталось, не хватит до Гекаты.
При упоминании о деньгах все заметно помрачнели. Сол, не имевший ни гроша за душой, покусывал губу. Восьмой размышлял о том, каким образом он сможет обойти систему и забрать свои заблокированные средства. Мира, которая, как и Сол, была бедной, словно церковная мышь, мрачно грызла ноготь. Чаиро о чём-то напряжённо думал. И тут вперëд выступил Пуся.
— У меня есть деньги. Правда, небольшие, и я не уверен, что их хватит, но вы можете использовать их все.
Он расстегнул у себя на груди замочек и вытащил из потайного кармана флешку.
— Там номер счëта и пароль для входа, — произнёс он.
Все с удивлением посмотрели на робота. Соджун, который уже мысленно занял в долг у всех, у кого только возможно, ожил и, забрав у Пуси флешку, вставил её в свой портативный передатчик. Затем начал вводить данные. Увидев сумму на счету, он начал сосредоточенно считать в уме.
— Этого хватит только в одну сторону, — сказал он. — А нам нужно ещё и оружие с фильтрами закупить. Для меня и Мира.
— Можешь звать меня Восьмой, — ответил тот на автомате.
— И для меня, — вдруг сказал Чаиро. — Я тоже лечу с вами. И денег я вам достану.
Теперь все головы повернулись в сторону молодого парня.
— Но разве ты сам концы с концами не сводишь? — спросила у Чаиро Мира.
— Я — да. Но не мои родители.
— А кто у тебя родители? — спросил Пуся.
Чаиро поколебался буквально одно мгновение, а потом произнес:
— Владельцы «Интернешнл-групп».


Молодой человек поднял голову и посмотрел по очереди на каждого, следя за их реакцией на его слова.
— Той самой «Интернешнл-групп»? — спросил за всех Соджун.
— Той самой.
— Держите меня семеро! — неожиданно для всех выдал Пуся, хватаясь за сердце.
Потому, как прозвучало название компании, которая у всех и каждого была на устах. и входила в десятку самых богатых компаний по эту сторону Галактики.
— И почему ты скрывал это? — мягко спросила Мира.
— Потому что не хочу от них зависеть, — ответил Чаиро. — Не хочу становиться во главе компании, не хочу такую жизнь.
Молодой человек посмотрел на девушку.
— Я мечтаю хоть чего-нибудь добиться сам. Именно поэтому я сбежал из дома. Родители знают, что я жив и здоров, но и только. Я им сказал, что если увижу хоть одного человека, который будет за мной следить, то они лишатся своего единственного сына навсегда.
— А твой звездолëт и товар? На что ты их купил? — поинтересовался Пуся.
— Это из моих личных денег, которые я получал за призовые места.
— Призовые места? — переспросил Восьмой.
— За олимпиады разные, — ответил Чаиро. — И за спортивные успехи. Одним словом, я накопил, и отец до сих пор не может мне простить, что я умудрился обойтись без его помощи и связей.
— Но как же ты собираешься нам помочь, если выбрал такую жизненную позицию? — резонно спросил Соджун.
— Не хочу разговаривать с отцом, но есть вариант отправить сообщение матери. У неё есть свои средства. Уверен, она мне не откажет.
Чаиро вздохнул. Было видно, что обращаться к родителям он не хочет, но и поступить иначе не может. Он уже прикипел сердцем к тем, кого начал считать своими друзьями. Они приняли его без оглядки на статус и положение, тогда как до этого в друзьях были только те, кто пытался любым образом извлечь от дружбы с ним выгоду. Когда Чаиро осознал неприятную действительность, это и послужило последней каплей, которая заставила его поставить перед родителями ультиматум и покинуть Землю, потому что жить среди лицемерия он не хотел, а хотел свободы. В итоге он её получил, и он ей наслаждался. А сейчас почувствовал желание помочь тем, кто стал ему не безразличен, и не только им, но и их друзьям, которые попали в беду. Он даже не стал разбираться, насколько это опасно. Он готов.
Друзья считали с лица Чаиро эту решимость и больше вопросов не задавали.
Попросив официантов убрать посуду, они быстро набросали план действий. Соджун написал Данае, что нашëл специалиста, и попросил ни во что не вмешиваться, а спрятаться как можно надёжнее. Чаиро разблокировал закрытый к себе доступ и отправил сообщение матери. Буквально через пару минут он получил ответ, после чего направился к ближайшему банкомату и снял необходимую для покупок сумму. После этого Соджун с Солом отправились в магазин за деталью для корабля. По счастливому стечению обстоятельств, именно сегодня её доставили на Инчхон. Мира с Пусей, в сопровождении Восьмого, поспешили за фильтрами и необходимыми для полëта продуктами, а Чаиро воспользовался своими связями и оформил лицензию на оружие, которое они собирались приобрести.
В итоге, довольно скоро, корабль Соджуна отстыковался от Инчхона. На его борту стояло вместо двух уже пять крео-капсул. Места на корабле для них было предостаточно. По сути, Соджун никогда не пользовался габаритами своего звездолёта целиком. Капитанская рубка, две небольшие каюты-спальни и кухня — вот и все обжитые на данный момент помещения. Теперь же он открыл просторную комнату отдыха, которая до этого была на замке.
Восьмой и Сол достали новенькие винтовки, проверяя их на исправность. В связи со сложившимися обстоятельствами пришлось делать покупки в спешке, надеясь на порядочность продавцов. Оба понимали, что соваться на планету, кишащую опасностями, не проверив оружие, было равно самоубийству. Имевший военный опыт Восьмой и Сол с его темным прошлым, про которое он не рассказывал даже сестре, прекрасно это понимали, поэтому первым делом начали внимательно рассматривать оружие.
Мира в это время намывала полы. Помещение, простоявшее из-за ненадобности закрытым, покрылось слоем пыли. Пуся помогал девушке как мог, меняя влажные тряпочки и натирая до блеска невысокий, из темного дерева, дубовый стол, стоявший в зоне двух мягких диванов. Мира сменила наволочки на подушках и занялась предстоящим ужином, а Пуся поставил в центр стола свой драгоценный лимон.
Чаиро с Соджуном поднялись в капитанскую рубку. Они просчитывали координаты, пытаясь сообразить, можно ли сократить путь.
Соджун немного успокоился, когда узнал, что Даная вместе с сестрой спустилась в подвальное помещение и не собирается в ближайшее время оттуда выходить. Ситуация в городе на данный момент была спокойной, но в образовавшиеся в силовом поле прорехи уже пытались проникнуть воздушные хищники. Их ликвидировали, и в виде добычи отправили на склад продовольствия. Однако, ещё немного, и добычей станут сами жители города. Поэтому летевшим на помощь только и оставалось молиться всем богам, чтобы они успели вовремя.
***
Даная сидела на старом матрасе, брошенном прямо на пол. Она сжимала в руках передатчик, который был их единственной надеждой на спасение. Никто не среагировал на сигнал о помощи. Никто. Кроме Соджуна. Капитан прислал ответ, что не только летит в сторону Гекаты, но везёт неожиданно нашедшегося специалиста. Так же он сообщил, что вместе с ним возвращается Сол и непонятно откуда появившаяся Мира. Все эти новости не поддавались никакому объяснению и звучали фантастично. Прямо в духе ярких фантазий её младшей сестры, которая сейчас сидела у неё под боком и ковыряла носком туфли ямку в утоптанном земляном полу.
— Тебе страшно? — разорвала тишину Вилора.
— Да, мне страшно, — не стала увиливать старшая сестра. — Им даже с гипер-прыжком лететь до нас как минимум около двух суток. За это время многое может произойти.
— Давай просто не выходить наверх, — предложила сестре Вилора.
— А где гарантия, что в дом не проберутся какие-нибудь хищники? Ты помнишь, что рассказывали охотники? В противоположной от долины червей стороне, есть более опасные твари. И потом, специалист Соджуна может не справиться. И улететь с ним мы не сможем. Ты же знаешь, что вне пределов Гекаты для нас только смерть.
Девушки замолчали. Каждая думала о своём. Их отец с отрядом местной полиции и группой добровольцев, патрулировали город. Им предстояло проводить в убежище несколько десятков бездомных, которые жили на окраинах. Там сейчас оставаться было опаснее всего. Неся на своих плечах ответственность, строго-настрого наказав дочерям не высовывать из дома и носа, их отец отправился выполнять свой долг, тогда как девушки, собрав самое необходимое, спустились в подвал.
— Знаешь, — проговорила Вилора, — у меня вот тут, — она дотронулась ладонью до груди, — от чего-то очень тепло. Как будто должно произойти что-то очень хорошее.
— Вилора, ты всегда была немного… — Даная запнулась, пытаясь подобрать слова, — не такой, как все, — закончила она. — Ну что тут может произойти хорошего? Будет счастьем, если они без потерь доберутся до генератора и быстро его починят. А если не будет нужной детали? А если кто-нибудь из них погибнет?
Вилора внимательно слушала сестру, однако от мысли своей не отказалась.
— А я уверена, что совсем скоро произойдет нечто восхитительное.
— Ты фантазёрка, — Даная смиренно вздохнула. — Иди ко мне, — девушка протянула руки, и Вилора юркнула в теплые объятья. — Обещай, если со мной что-то случится, ты изо всех сил постараешься выжить.
— Что ты такое говоришь? Мы обе выживем! Ты только верь. Тебе судьба послала такого замечательного мужчину! Настоящий капитан корабля! — глаза девушки сверкнули от восхищения. — Это всё не просто так. Я уверена.
Вилора обняла сестру, согреваясь от сырости подвала. Она действительно верила своим предчувствиям и не сомневалась, что всё будет хорошо. Даная, в свою очередь, думала, что первый раз в жизни она хочет, чтобы мечты сестры сбылись, словно та сказка, которая сможет спасти от суровой действительности.
В этот момент где-то наверху раздался хриплый протяжный то ли вой, то ли рык, и громкие выстрелы. Девушки вздрогнули. Они поняли, что начинается самое страшное. Сёстры молча прижались друг к другу, надеясь на то, что стены их дома выдержат, а летевший к ним на всех порах Соджун успеет вовремя.

***
Атмосфера на корабле была напряжённая. Соджун переживал, что не может разогнать корабль ещё быстрее. Он и так использовал гипер-прыжок, который затратил вдвое больше топлива, однако не это было главной причиной его волнения, а то, что от Данаи перестали приходить сообщения. Соджун чуть волосы не рвал у себя на голове. И если Сол, который не меньше его волновался за своих друзей, смог отвлечь себя работой, то Соджуну занять себя было нечем.
Он пару раз наведался в технический отсек, где Сол, закончив менять клапан, при помощи Восьмого решил проверить проводку. Затем заглянул в комнату отдыха, где Мира сосредоточенно чертила карту Прибежища, чтобы указать путь до генератора. Потом сунул нос к Чаиро, которого сам же отправил отдохнуть. В итоге, не найдя для себя подходящего дела, Соджун прошёл на кухню, налил себе кофе и сел за стол. Он нервно отбивал пальцами дробь по крышке стола, думая о том, что им предстоит провести ещё несколько часов на автопилоте, прежде чем выбрать наиболее благоприятную траекторию для захода на планету.
Как ни странно, от тревожных мыслей Соджуна отвлёк именно Пуся.
— Капитан, я могу украсть минуту вашего времени? — спросил тот, подходя на своих мягких лапках.
— Конечно. Что ты хотел?
— Я тут вычитал в интернете, что на Гекате одним из самых распространенных и популярных растений является Минолиум. И что из него делают очень полезный напиток, похожий на чай. Это так?
— Всё верно.
— Я так же прочитал, — сказал Пуся, с только ему присущей непосредственностью забираясь в кресло второго пилота, — что он лечит некоторые заболевания.
Соджун попытался сосредоточиться на разговоре. Он наморщил лоб.
— Вилора что-то такое говорила…
— Вилора? Кто это?
— Это дочь местного мэра и сестра Данаи. Она выращивает Минолиум в своей теплице. Подожди! — вспомнил, вдруг, Соджун. — У меня есть целый пакет этого растения, — сказал он и открыл шкаф.
Пока мужчина перебирал пакеты, к ним присоединилась Мира.
— Вы случайно не кофе ищете? Я бы выпила чаю, но в банке, где была заварка — пусто. Однако я помню, что чай был среди наших покупок.
— Банку с чаем я видел среди ящиков с патронами, — машинально сказал Соджун, доставая с полки искомый пакет.
— Рядом с патронами? — удивилась Мира. — Почему она там?
— Закупали и грузили в спешке, вот и покидали, что куда. Кстати, все коробки похожие. У них на Инчхоне, видимо, только такие и есть. Они были упакованы в плёнку и подписаны. Только Восьмой сказал, что плёнка воняет, и они с Солом её сняли.
— И как мне теперь понять, где что? — посетовала девушка, окинув взглядом аккуратно уложенные вдоль стены и действительно похожие друг на друга коробки. — Они только по размерам отличаются.
— На оружии стоят круглые такие штампы, — ответил Соджун. — И потом, оружие мы открывали. Коробки распечатаны. Всё, что закрыто — это или фильтры, или продукты.
— Ясно. А вы чем занимаетесь? — спросила Мира, с любопытством смотря на пакет в руках Соджуна.
— Это Минолиум.
— Минолиум? Откуда он у тебя? — удивилась девушка.
— Мне его Вилора дала.
— Вилора? Кстати, ты не рассказывал, как познакомился с ней и Данаей.
— Я привозил посылки и почту. Познакомился с мэром города, а он, в свою очередь, познакомил меня с дочерьми.
— Так ты садился на Гекату? Обычно корабли отправляют на посадку только беспилотники.
Соджун не стал вдаваться в подробности.
— Так получилось, — пожал он плечами.
— И как тебе Вилора? — с любопытством спросила девушка.
Она знала, что её подруга немного странная, и ей было любопытно узнать о первом впечатлении, которое та производит. Мира ждала, что Соджун пожмёт плечами и ответит что-то вежливо-нейтральное. Однако мужчина мягко улыбнулся и сказал:
— Она очень заботливая. Видно, что любит свою сестру и так самоотверженно ухаживает за ней.
— Ухаживает?
— Даная, — запнулся на этом имени Соджун, — сильно болела. Я переправил посылки с лекарствами, и сейчас ей уже лучше.
— Она всегда была слаба здоровьем. Ей климат Гекаты совсем не подходит, — помрачнела Мира.
Девушка на миг задумалась и вдруг сказала:
— Нам бы только успеть их спасти! Я ведь помню формулу! Отец мне подробно всё рассказал и описал. Если найти средства на восстановление лаборатории, то вакцину создать не проблема.
— Формулу?
— Вакцину?
Почти одновременно спросили Соджун и Пуся.
— Да, я знаю формулу препарата, который снимает зависимость от воздуха Гекаты. И если я передам её в нужные руки, тогда все жители Гекаты станут свободными и смогут покинуть планету.
— А что именно нужно для того, чтобы, — Соджун заметно заволновался, — создать эту вакцину?
— Деньги, лаборатория, несколько умных голов и необходимые ингредиенты, один из которых — Минолиум.
Все посмотрели на пакет в руках Соджуна, из которого выглядывал сухой листик растения.
— Вот этот? — спросил он, протягивая пакет.
Девушка заглянула внутрь.
— Он самый.
— Если свобода жителей Гекаты возможна, то мы просто обязаны их спасти, — произнёс Соджун и добавил с нажимом: — Всех до единого. А насчёт лаборатории и умных голов я помогу решить вопрос. Есть у меня один талантливый учёный, для которого это не проблема.
***
Даная приоткрыла дверь, и в проход, едва передвигая ноги, буквально ввалился раненый мужчина. Его слабеющее тело с трудом поддерживала худенькая женщина. Её звали Юнхо, и она являлась хозяйкой дома по соседству. Даная с ней немного дружила, так как они вместе председательствовали в клубе, где собирались каждую пятницу. Теперь, видимо, соберутся, только если выживут.
— Кто это был? — спросила Вилора, стараясь как можно быстрее перевязать окровавленную ногу мужчины, кожа на которой висела рваными лохмотьями.
— Черви, — ответила за своего мужа Юнхо.
Даная покосилась на брошенный на пол окровавленный нож.
— С середины дня их становится всё больше и больше, — сказала она.
— Что же вы не спустились в подвал, как только пришло оповещение об остановке генератора? — спросила Вилора.
— Наш подвал ещё с прошлого сезона дождей затопило водой. Там грязь и сырость. Кроме того, где гарантии, что они и до подвалов не доберутся?
Вилора с испугом покосилась на утоптанный земляной пол. Об этом они с сестрой совсем не подумали. Она закончила перевязывать мужчине ногу, а затем протянула ему бутылку с водой. Тот жадно сделал несколько глотков.
— А что именно сейчас происходит наверху? — спросила Даная.
— С неба атакуют хищные птицы, а из-под земли — черви. Но и те, и другие не так страшны, если находиться внутри помещений. Мы не планировали выходить из дома, но у нас совсем закончилась еда. Мы ещё вчера должны были получить на складе свои пайки, да не успели. Дома ни крошки. Мы надеялись, что у вас будет хоть что-то. Решили рискнуть и добраться до вас, пока хищников в городе не стало ещё больше.
Даная поднялась с колен, отряхнула платье и задумалась. Она перестала понимать, где сейчас безопаснее: внизу или наверху?
— А в город ещё кто-то из хищников пробрался?
— Мы не видели, но слышали характерное для пятнистых пантер рычание.
— В таком случае, давайте пока останемся тут, — приняла решение Даная. — Наш дом стоит на каменистой почве, возможно, черви не смогут сюда добраться. Хотя лучше перебраться поближе к двери, и если возникнет угроза, то сразу поднимемся наверх.
Совместными усилиями девушки передвинули два тяжелых металлических ящика поближе к выходу, затем постелили на них матрасы и разместились сверху, боязливо косясь на пол.
Даная достала из собранного заранее рюкзака две банки с консервами и упаковку с сухими галетами. Не жадничая, она поделилась с соседями. Те молча приступили к скромной трапезе.
— Может, и пронесёт, — озвучила свои мысли Вилора.
— Моя сестра — оптимистка, — заметила Даная. — Но нам ничего не остаётся, как надеяться на лучшее. У нас, в целом, выбор небольшой. Поэтому наберёмся терпения и подождём.
— А чего нам ждать? — сказал уставшим голосом раненый мужчина. — Смерть совсем рядом. Сейчас или чуть позже, какая разница? Надеяться на чудо я не привык, — он замолчал, понуро опустив голову и прижав к себе жену.
— Но чудо есть! — воскликнула Вилора. — Вы ещё не знаете, а мы уже и отцу сообщили! К нам везут специалиста. Он починит генератор, и всё наладится.
— Специалиста? — переспросил мужчина. — Да кто же отважится к нам сюда прилететь?
— У Данаи появился ухажёр. И вот он этого специалиста и нашёл.
— У Данаи есть ухажёр? — Юнхо с удивлением посмотрела на смутившуюся девушку.
— Вилора! Что ты такое говоришь? — попыталась та утихомирить сестру. — Соджун просто знакомый.
— Да? А что он тогда мчится сюда на всех парах? Ещё и оружие прикупил. И, кстати, с ним Мира возвращается. И Сол тоже!
— Вот это новости…
Раненый мужчина и его супруга переглянулись.
— Даже и не верится. Но это действительно обнадёживает. Сол — отменная боевая единица. Да и Мира не промах. Помнится, они с братом этих червей словно семечки щелкали. А этот специалист, кто он?
— Пока ничего неизвестно, но главное, что он к нам летит. Уже завтра они будут здесь. А это значит, нам нужно продержаться совсем немного, — сказала Вилора.
Все преисполнились надеждой и настроились на ожидание. Они сели как можно ближе друг к другу. В подвале было прохладно, и Даная подвинулась вплотную к сестре, пытаясь укрыть их обоих своей старенькой, давно выцветшей кофтой. Мужчина вытянул раненую ногу и прислонился к стене, а его жена села к нему под бок, подставляя другой Вилоре.
Им нужно продержаться только одну ночь и ещё немножко. Но одно дело — ждать неизвестно чего, а другое — конкретной помощи. Это огромная мотивация остаться в живых, чтобы те, кто к ним летел, не нашли кучу обглоданных костей.

***
— Пылевая буря в верхних слоях атмосферы. Чтоб её! — Соджун стукнул кулаком рядом с пультом управления.
Лампочка равнодушно мигала красным, показывая, что посадить корабль будет весьма проблематично.
— Что делать-то? — спросил он сам у себя, бегло оглядывая остальные показания датчиков.
— А если мы сядем чуть левее? — рука Чаиро указала на точку, которую буря немного обходила стороной. — Вот через эту брешь мы сможем опуститься.
Соджун задумчиво смотрел на экран. Сол стоял рядом и изучал электронную карту.
— Что за проблема? — спросил подошедший к ним Восьмой. Следом за ним подошла и Мира с семенящим по пятам Пусей.
— Проблема с посадкой, — ответил Соджун. — Грузовой отсек пуст. Корабль слишком лёгкий для такой болтанки. Если бы я был один, то, не раздумывая, решился на посадку, но на кону и ваши жизни.
— Какова вероятность благополучно опуститься там, где предлагает Чаиро? — спросила Мира.
— Пятьдесят на пятьдесят.
— Ни много ни мало, — подытожил Восьмой. — Но надо использовать этот шанс.
— Сол? — спросил Соджун у своего помощника.
— Я только «за». Затея небезопасная, но вполне выполнимая. А после посадки я оседлаю пауков, и мы доберёмся до города довольно быстро.
— Пауков? — Чаиро с сомнением посмотрел на Сола. — Какого же они размера, что их можно оседлать?
— Ты не бойся, — улыбнулась Мира. — Они только на вид страшные. Размером, чуть больше лошади, но в целом довольно безопасные.
Соджун, Восьмой и Чаиро посмотрели на девушку, которая говорила о гигантских пауках, как о чём-то само собой разумеющемся.
— У нас с собой есть две винтовки с оптическим прицелом, — задумчиво сказал Сол и добавил: — А также приборы ночного видения и лазерные пистолеты. По одному на каждого. Это гораздо больше того, с чем я обычно хожу на охоту. Думаю, мы справимся. Главное, чтобы птицы в стаю не собрались. Поодиночке избавиться от этих хищников легко, особенно если патронов достаточно. Я обычно их берег, но теперь такой нужды нет.
Друзья прикинули все за и против и посмотрели друг на друга, выражая общее согласие. Даже обычно говорливый Пуся промолчал, осознавая серьезность момента.
Через час с небольшим корабль Соджуна, покинув орбиту планеты, начал медленно опускаться вниз, пытаясь пробиться через заслон из ветра и песка. Все были молчаливы и сосредоточены. Чаиро сидел в кресле второго пилота, страхуя Соджуна и крепко держа руками свой штурвал.

Глава 14

— Левее, Чаиро! Левее!
Соджун максимально выворачивал штурвал, пытаясь вытащить звездолёт из поглотившей их воронки. Корабль трясло, как в лихорадке.
— Страхуй меня! Тяни! — кричал он.
Оба изо всех сил пытались выровнять звездолёт, который начал заваливаться на одно крыло. Если они его не удержат, то их закрутит в штопор, лишая малейшей возможности контроля. Пылевая буря Гекаты оказалась в разы мощнее, чем можно было ожидать, и они с ней не справлялись.
Сол с Восьмым находились в техническом отсеке, пытаясь охладить турбину, в которой уже что-то отчаянно искрило. Мира сидела в стареньком кресле штурмана, крепко-накрепко пристёгнутая ремнями. На руках у неё был Пуся, который, в свою очередь, испуганно прижимал к себе горшочек с лимоном. Эта ситуация напомнила роботу пережитое им однажды крушение, и поэтому он сначала жалобно поскуливал, а затем и вовсе закрыл глаза и уткнулся головой девушке в грудь. Та, в свою очередь, крепко обнимала робота, не давая тому упасть.
Соджун всем весом навалился на штурвал, пытаясь выровнять корабль. Звездолёт задрожал ещё сильнее, но, подчинившись, медленно вернулся в горизонтальное положение. Однако секундой спустя что-то оглушительно хрустнуло, и корабль резко подкинуло, затем начало швырять из стороны в сторону, а в руках у Соджуна оказался ослабший и теперь совершенно бесполезный штурвал.
— Твою же...! — выругался мужчина и заорал в гарнитуру. — Сол! Мой штурвал сдох! Сделай что-нибудь! На одном мы сегодня не вытянем!
Он зафиксировал рычаг скоростей и развернулся к своему напарнику.
— Держи, Чаиро! Держи! Вся надежда на тебя!
Сол с Восьмым тоже ругались последними словами. Они только что залили пеной из огнетушителя вторую турбину. В данную секунду их шансы совершить успешную посадку резко сократились.
Восьмой вытер рукой грязный, испачканный копотью, потный лоб. Они с Солом, не сговариваясь, ринулись в капитанскую рубку.
А там, в промокшей от пота футболке, Чаиро изо всех сил пытался удерживать звездолёт в одном положении. Он так крепко вцепился в штурвал, что уже не чувствовал своих пальцев. Чаиро боялся передавить, поэтому время от времени немного ослаблял натяжение на руль, и тогда звездолёт нещадно трясло.
Сол судорожно копался в ящике в поисках нужных инструментов, тогда как Восьмой спешно помогал Соджуну снять металлический щиток под приборной панелью. Когда появился доступ к недрам корабля, Восьмой по самое плечо сунул руку куда-то вглубь переплетения проводов.
— Ключ на четыре! — рявкнул он, перекрывая рычание двигателей и шум бури, доносящийся снаружи.
Спустя пару мгновений Сол выдал ему требуемое. Соджун в это время переместился за спину Чаиро, помогая тому сориентироваться в ситуации.
— Держи! Держи его! Не дави, не дави. Пусть нас чуть развернёт хвостом к центру. Вот так, вот так. Ещё чуть-чуть. Отлично! Удерживай в таком положении, не дай развернуть.
Чаиро вцепился в штурвал изо всех сил. Звездолёт перестало так отчаянно трясти, однако видимость была нулевая, и корабль всё ещё находился в плену пылевой воронки.
— Плоскогубцы!
Восьмой пытался загнать лопнувший тросик в своё гнездо. Наконец, ему это удалось, но тот ещё нужно было натянуть и закрепить.
— Сол, мне нужен кусок проволоки. Срочно!
Сол метнулся до отсека, где на днях видел подходящий моток.
— Чёрт! Быстрее!
Восьмой напрягся, пытаясь удержать рвущийся из руки тросик. В этот момент звездолёт начало наклонять вперёд, тогда как Чаиро изо всех сил тянул штурвал на себя. Но стихия оказалась сильнее корабля и брала перевес в этой неравной борьбе. Шаттл наклонило ещё и ящик с инструментами заскользил в сторону Восьмого. Ещё мгновение, и он пришёлся бы тому прямо по плечу, однако Соджун оказался проворнее. Его крепкая рука перехватила металлическую коробку вовремя. Где-то в глубине послышался грохот, а затем звон разбитых горшков.
— Мои фикусы, — пропищал Пуся и ещё крепче ухватился за горшочек с лимоном.
— Мы посадим новые, — попыталась успокоить робота Мира.
Про себя же она подумала: «Если останемся в живых». Но Пусе такого говорить было нельзя.
Мира посмотрела на Восьмого, у которого от напряжения вздулись вены на лбу, а затем на Чаиро, который намертво вцепился в штурвал.
«Всё будет хорошо», — сказала она сама себе.
В итоге тросик удалось натянуть. Восьмой с помощью Сола и мотка проволоки, который всё же нашёлся, закрепил его на прежнем месте. Затем он повернулся в сторону Соджуна и сказал:
— Одну посадку выдержит. Но садиться придётся на реверсе. Сделай это как можно мягче, иначе вторая турбина повторит судьбу первой.
Капитан мрачно кивнул в ответ, думая о том, что его старенький корабль и вовсе может при посадке развалиться на части.
— Соджун! — Чаиро тщетно пытался поднять нос корабля, который опускало всё ниже.
Мужчина метнулся обратно в кресло и схватился за реанимированный штурвал. Он лихорадочно соображал, как им быть в сложившейся ситуации.
— Что там с двигателем? — спросил он у Восьмого. — Я хочу его вырубить, а потом завести снова. Что скажешь? Он выдержит?
— Процентов на семьдесят, — ответил тот, прикинув их возможности.
— А если два раза?
Восьмой наморщил лоб.
— Двадцать. Не больше.
Ну что же. Риск был изначально.
— Чаиро! — Соджун посмотрел на своего помощника. — Отключаем питание и падаем в штопор. На высоте около трех сотен обратная тяга и двести километров в час. Ты понял меня?
— Понял.
— На счёт три. Раз! Два! Три!
Двигатель подавился своей неожиданной свободой, и звездолёт, замерев на секунду, начал падать в самую гущу воронки, уже не пытаясь из неё выбраться.
— Тысяча метров, — начал считать Соджун. — Девятьсот. Восемьсот. Пятьсот. Четыреста. Триста. Включай!
Двигатель зарычал, словно тигр и оборвав внезапное падение, они снова взмыли вверх.
— Отключай! — Соджун накренил звездолёт.
Чаиро дёрнул рычаг, двигатели замолкли, и корабль второй раз ушёл в дрейф. Соджун крепко держа штурвал, начал медленно разворачивать звездолёт вправо. Благодаря этому они смогли покинуть воронку, вырвавшись из цепких лап прямо у еë основания. Видимость здесь была гораздо лучше, и он заметил мелькнувшие вдалеке горы. Капитан развернул корабль в нужном для них направлении.
— Какое расстояние до долины?
— Километр с лишним, — ответил Чаиро, сверившись с приборами.
— Врубай!
Чаиро рванул рычаг, но в этот раз двигатель остался безразличен. Он попробовал ещё раз, но безрезультатно.
— Едрическая консоль! — Соджун стукнул кулаком по панели.
Он понял, что это конец для его корабля. Для корабля, но не для пассажиров.
— Аварийный режим! — закричал он. — Все по крио-капсулам!
И добавил уже для Чаиро:
— Все без исключений!
Тот посмотрел на Соджуна долгим взглядом.
— А как же ты?
— А я — капитан этого старого корыта, которое посажу, чего бы мне это ни стоило. Однако вами рисковать я не намерен.
Чаиро скользнул глазами по датчикам.
— Думаешь, дотянем?
— Должны.
— А если нет?
— А если нет, то ты найдешь девушку по имени Даная и скажешь ей, что, по моему мнению, она самая охренительная во всей Вселенной.
— Я останусь с тобой.
— Нет! И не спорь.
Соджун сурово посмотрел в сторону второго пилота, и тот понял, что сопротивляться старшему абсолютно бесполезно. Чаиро вздохнул и начал отстегивать ремни.
— Ускоряемся! — рявкнул Соджун.
Мира вздрогнула. Аварийная посадка. Опять. К девушке торопливо подошёл Восьмой и помог отстегнуть ремни.
— Мир, — назвала она в первый раз Восьмого по имени. — Я не хочу одна. Давай, как тогда. Вместе. В одну.
Молодой человек внимательно посмотрел на девушку. Ей не было страшно. Однако необходимость быть как можно ближе к нему в момент опасности — это уже инстинкт. Значит, та часть, которая принадлежала полукровке, приняла его окончательно. Молодой человек улыбнулся.
— Хорошо. Вместе, так вместе.
— И я с вами, — сказал Пуся, умоляюще посмотрев на девушку.
Восьмой даже спорить не стал. Он нашёл среди рассыпанных коробок ту, в которой были респираторы. Достал пачку, надел один, а остальные засунул себе за пазуху. Следом за ним респираторы взял Чаиро и отнёс одну упаковку Соджуну. Тот, не тратя времени, закрепил респиратор на себе, а затем пожал протянутую Чаиро руку.
— Посади нас как можно мягче, — попросил тот, — чтобы твоя самая охренительная девушка во Вселенной могла гордиться тобой.
Соджун внезапно улыбнулся, являя миру милые ямочки.
— У нас с ней будет как минимум трое детей. Вот увидишь!
Они стукнулись друг с другом кулаками, выражая знак поддержки. Чаиро отошёл к коробкам, где Восьмой и Сол выбирали для себя оружие. Когда Мира взяла тяжелый лазерный пистолет и батарею к нему, Сол довольно хмыкнул, а Восьмой никак не прокомментировал, уже давно зная о том, что его девушка не промах, и если она берёт оружие, то умеет им пользоваться.
Мира закрепила на себе кобуру и положила в капсулу свою старенькую, потёртую сумку. Каждый из них прикрепил к ноге переносную аптечку и надел куртку. К слову сказать, одежду они приобрели вместе с оружием, и теперь на них были удобные штаны, новая обувь и куртка с капюшоном. Друзья обменялись взглядами. Сол подмигнул сестре. Мужчины взяли оружие, и каждый направился к своей капсуле.
Пуся семенил следом. Так они и загрузились в капсулу: сначала Мира, затем жмущийся к ней Пуся с горшком в руке, следом примостившийся сбоку Восьмой. Он помог пристегнуть фиксирующие ремни, затем обнял Миру одной рукой, а второй закрыл и зафиксировал крышку.
Не зря они приобрели новые модели. Это не только капсулы для сна, но и надежные убежища, непохожие на то старьё, каким они воспользовались в прошлый раз. В капсуле было достаточно просторно, чтобы уместить их троих. И достаточно безопасно, чтобы пережить сомнительную посадку. Все, кроме Соджуна, разместились и включили аварийный режим. Теперь дело было за капитаном корабля, который должен дотянуть до пригодного под посадку места. О хищниках Гекаты Соджун старался не думать. Не сейчас.

***
Вилора тащила по полу истекающую кровью сестру. В доме было тихо, но то, что творилось за его пределами, даже представлять было страшно.
Переждать в подвале у них не получилось. Черви напали спустя несколько часов. Их соседям не повезло. Раненый мужчина оказался первой мишенью. Собственно, на запах его крови эти хищники и приползли. На него же первым и кинулись. Вилора среагировала мгновенно, вытащив припрятанный нож и воткнув его в место, о котором рассказывала ей Мира. Однако хищник успел ухватиться за ногу раненого соседа, прокусив её насквозь. Его супруга попыталась оттащить монстра от мужа, за что и поплатилась жизнью. Следующий червь оказался гораздо крупнее, и кинулся на женщину, схватив её в районе горла. Помочь ей было уже нельзя.
Всё это произошло буквально за пару мгновений. Когда схлынул первый шок, Даная не стала ждать своей очереди и, схватив за шиворот Вилору, потащила ту к двери. Они почти успели преодолеть девять высоких ступенек, когда за ними смазанной тенью прыгнул третий хищник. Тот вцепился острыми зубами Данае в бедро. И хотя Вилора среагировала максимально быстро, буквально исколов червя множественными ударами ножа, но ранения не удалось избежать. Девушки выбрались из подвала, захлопнули дверь, а потом Даная упала на пол, истекая кровью. Вилора заломила руки, не зная, что ей делать: или бежать за аптечкой наверх или попытаться остановить кровь подручными средствами. Даная лежала на полу, прижимая к ране ладонь, но кровь просачивалась сквозь её пальцы, образуя большую лужу. Медлить было нельзя, и Вилора приняла решение. Она ухватилась за коврик, на котором лежала сестра, и поволокла её в сторону кухни. Там имелся запас полотенец, которыми можно было перетянуть ногу, а уже потом бежать за кровоостанавливающими уколами.
С улицы доносился шум стрельбы, крики и страшные звуки, которые издавали хищники, добравшиеся до того, что так долго было для них под запретом. К этому моменту в город проникли не только черви, которые промышляли на земле и по подвалам, но и хищные птицы, напоминавшие своими вытянутыми клювами морды птеродактилей. Все, кто мог, уже давно попрятались по своим домам в надежде пересидеть опасность. По местной связи им уже сообщили о том, что помощь близко и люди преисполнились надеждой. Однако Прибежище накрыла ещё одна беда. Пользуясь паникой, на улицы вышли отряды мародеров, которые первым делом напали на продуктовый склад. Поэтому защитникам города пришлось сражаться не только с хищниками Гекаты, но и с теми, кто им уподоблялись. В итоге, отряд во главе с мэром отбил склад. Затем, отдав долг городу, мэр поспешил на помощь к своей семье.
Оставив около десятка мужчин сторожить продовольствие, в меньшем составе он направился к дому. В данную минуту они пробивались через атакующих червей и стаю пикировавших с неба птиц. Вилора, услышав за дверью голос отца, выдохнула от облегчения. Она прижимала к ране сестры кучу полотенец. Кровотечение удалось остановить, но Даная была слишком слаба, чтобы самостоятельно подняться на верхний этаж. Поэтому, когда дверь дома распахнулась, пропуская внутрь хозяина в окружении своих людей, девушки чуть не расплакались от счастья. И в этот момент на улице раздался крик:
— Велоцирапторы в городе!
Вилора закрыла глаза. На самом деле это были не доисторические ящеры, а вполне себе современные, но сходство имелось огромное, от того местные жители нарекли их именно так.
Эти не крупные, но довольно агрессивные хищники облюбовали себе восточный склон, к которому примыкало силовое поле, окружающее город. Они никогда не выходили за пределы своих владений, не желая вступать в противостояние с червями. Однако сейчас, видимо, решили поживиться человечиной, просачиваясь небольшими стаями на улицы Прибежища.
Представив, насколько ситуация стала хуже, Даная схватила сестру за ладонь и крепко сжала. «Соджун, где же ты?» — подумала она с отчаянием.

***
Соджун перебирал у себя в голове возможные варианты посадки. Он несколько раз сверился с приборами. До долины они уже не дотянут, а значит, придётся сажать корабль на верхушки мелькающих под днищем корабля деревьев. Скорость звездолёта упала, и он старался не задирать нос звездолёта, держа штурвал ровно и позволяя кораблю как можно спокойнее терять высоту. Он никогда не совершал посадку в таких условиях, хотя пилотом был отменным. Соджун предпочитал не распространяться о своём военном прошлом, и китель с четырьмя нашивками давно был спрятан в глубине шкафа в родительском доме. Это была его молодость — боевая, яркая. Но сейчас его вполне устраивала жизнь капитана простого почтового корабля. Почти устраивала. Что ни говори, а ему порой было одиноко. После неожиданной встречи на Гекате Соджун начал задумываться о том, что дома его могли бы ждать не только родители и сёстры, но и жена со сладким именем Даная. И теперь он просто обязан прийти ей на помощь. Девушка ждёт его. Поэтому он обязан в целости и сохранности доставить в Прибежище специалиста. И если Восьмой, сдержав слово, сможет починить генератор, тогда Даная окажется в относительной безопасности. Только бы им успеть.
Соджун уцепился за штурвал и начал сосредоточенно опускать корабль на мелькающую под ними зелень.
— Давай, дружище. Не подведи меня, — шептал он себе под нос, а перед глазами стояла улыбка его девушки.
В момент соприкосновения с верхушками деревьев он намертво вцепился в руль. Захочешь — не оторвёшь. Удар. Потеря одного крыла. Разворот на сто восемьдесят градусов. Ещё удар. Небо поменялось с землёй. И снова. И снова. Удар. И …тишина.
Соджун лежал головой на руле. С его лба медленно стекали и падали на металлический пол крупные капли крови. В неровное отверстие, на месте оторванного с корнем крыла, задувал ветер.
Крышка одной из капсул резко открылась, и наружу показалось сначала ружьё, а затем взлохмаченная голова Сола.
— Ну, здравствуй, Геката! Давно не виделись.

Глава 15

Мира перевязывала голову Соджуну. Тот пришёл в себя и рвался к действию. Девушке пришлось пару раз на него грозно шикнуть, и только тогда мужчина смиренно замер, однако не перестал нетерпеливо барабанить пальцами по коленке.
Потеряв одно крыло, помятый звездолёт лежал на боку и дымился. Вторая турбина не подвела и исправно приняла на себя запуск торможения, поэтому пассажиры в целом не пострадали, если не считать разбитой головы капитана корабля и Пусю. У робота случилась личная трагедия: его лимончик потерял ещё один листик, о чём он не преминул рассказать всем и каждому, испуганно смотря своими круглыми глазами на то, как Мира аккуратно вытирает с лица Соджуна кровь.
После такой довольно неоднозначной посадки пассажиры, захватив всё необходимое, спешно покинули звездолёт и расположились неподалёку. Чаиро с Восьмым сторожили периметр, Сол пошёл на разведку, а Мира, прихватив аптечку, занялась раненым мужчиной. Пуся тем временем тихонько вздыхал, прижимая к себе свой драгоценный горшок.
В целом все, и даже Соджун, чувствовали себя хорошо. А вот корабль пострадал настолько, что вряд ли теперь сможет ещё раз подняться в небо. Это была мрачная действительность. Но о том, как они будут выбираться с планеты, все решили пока не думать. Им бы с текущими проблемами справиться.
Сейчас главное — добраться до Прибежища и починить генератор. Не собираясь терять ни минуты, все спешно принялись паковать вещи. Когда они закончили, Чаиро посмотрел на довольно плотные заросли и обеспокоенно произнёс:
— Что-то Сола долго нет.
Восьмой нахмурился. Он подумал, не надо ли им пойти следом, но тут послышался громкий хруст веток, и на поляну ступила огромная чёрная лохматая нога. Все шарахнулись в сторону. Чаиро вскинул на плечо ружьё, но Восьмой его вовремя остановил. И не зря. Потому как нога принадлежала большому пауку, на спине которого восседал ни кто иной, как Сол.
— Транспорт к вашим услугам. Грузим поклажу! — произнёс тот громко, вполне довольный собой.
— Я…я… не полезу на это, — запричитал Пуся.
Чаиро с Восьмым молчали, Соджун громко и обречённо вздохнул, а Мира улыбнулась и, поглядывая на замерших мужчин, сказала:
— Этот транспорт ничем не хуже других. Я бы даже сказала — он лучше. Теперь нам никто, кроме крылатых хищников, не угрожает. Ещё есть твари, сильно похожие на велоцирапторов, но они живут по ту сторону долины, в которой располагается город, и думаю, дальше него они не пойдут.
Услышав эти слова, Соджун вздрогнул. Все его сомнения развеялись вмиг.
— Велоцирапторы? Так чего же мы ждём? Все на паука и вперёд!
Он поднялся с земли.
— Э, нет. Подождите, — ответил Сол. — Одного паука для всех нас и вот этой кучи вещей, — он кивнул на коробки с фильтрами и ящики с оружием, — будет мало. Пусть Мира присмотрит за этим красавцем, а я сгоняю за вторым.
Сол жестом подозвал сестру и кинул ей верёвку, из которой на скорую руку было сделано что-то вроде уздечки. Девушка ловко поймала конец, чем заслужила восхищенный взгляд Чаиро и ревнивый от Восьмого.
Мира без страха забралась на паука, тот попятился назад, но девушка натянула верёвку, и зверь послушно замер.
— Ну, — сказала она, — чего вы ждёте? Давайте мне коробки и ящики, будем их крепить. Да не бойтесь вы. У Мангалонов сейчас период линьки, поэтому они сонные и вполне безопасные.
Мужчины, подгоняемые Соджуном, начали подтаскивать ящики поближе к мохнатому гиганту.
— Эй, Восьмой! Послушай меня, — робот дёрнул парня за куртку. — Давай, ты посадишь меня в одну из коробок. Там я буду в относительной безопасности, — Пуся испуганно прижал к голове свои пушистые ушки.
Молодой человек добродушно хмыкнул.
— Боишься? — спросил он.
— Ещё как.
— К Мире на ручки пойдёшь?
— А может, всё-таки в коробку?
— В коробку, так в коробку, — Восьмой открыл одну, в которой находились респираторы, и помог роботу забраться внутрь.
— Ты только упаковки не порви, а то спасибо тебе за это никто не скажет. Нам на Гекате, по всей видимости, придётся задержаться. И каждый фильтр теперь на вес золота.
Робот кивнул. Он забрался внутрь и свернулся калачиком вокруг своего драгоценного горшка.
— Ты только верх с низом не перепутай, — попросил он.
— Давай уже. Голову пригни и сиди здесь тихо, как мышка, — Восьмой закрыл крышку. Затем он поднял коробку и передал её Мире.
— Осторожно, там Пуся.
— В коробке? — девушка удивлённо приподняла бровь.
Восьмой пожал плечами, как бы говоря, что в этом нет ничего такого. Оба улыбнулись. Семью ещё не завели, а ребёнок уже есть.
Мира крепко-накрепко привязала коробку, а затем помогла забраться наверх и молодому человеку. Тот придвинулся и обнял девушку за талию.
— Тебе удобно? — спросил он.
— Ещё как, — довольно хмыкнула та и добавила: — В твоих руках по-другому и быть не может.
Мира прижалась спиной к крепкой мужской груди. Цепляясь за верёвку, к ним поднялся Чаиро. На плече у него висело ружьё.
— Мы готовы, — крикнула девушка вернувшемуся со вторым пауком Солу. — У нас тут больше не поместится.
Теперь уже Сол помог Соджуну поднять наверх несколько ящиков, а затем разместиться и самому. Уже буквально через пару минут они двинулись в путь. Расстояние до Прибежища составляло около пяти километров, а значит, совсем скоро они будут на месте.
***
— Ты видела? Ты это видела, Даная? Корабль! Это был корабль! Они прилетели! Они все-таки прилетели!
Вилора возбужденно подпрыгивала на месте, тогда как Даная устало прислонилась к деревянной перегородке внутри теплицы. Отец переправил их туда, а, уходя, оставил запас воды и аптечку. Сам же спустился вниз, оберегать границы дома от возможного нападения хищников.
Сейчас нахождение в теплице было самым безопасным, так как очередной день клонился к закату, а хищные птицы не поднимались в небо после захода солнца. Совсем другая ситуация была днём, когда эти летающие хищники своими могучими клювами умудрялись пробивать стеклянные купола у теплиц, которых в Прибежище было немало. Жителям города пришлось несладко, потому, что в подвалах их поджидали черви, по улицам расхаживали мелкие хищники, а над крышами домов успешно охотились птицы. Нашествие велоцирапторов усугубило ситуацию.
Но если верхние этажи с приходом ночи стали более безопасным местом, то на земле ситуация менялась с каждой секундой. Днём черви нападали только в подвалам, теперь же они господствовали на улицах города. Причём нападали они на всех без разбора, от чего остальные хищники немного присмирели. Это противостояние давало жителям города шанс дожить до утра.
Затаившиеся в теплице девушки неотрывно смотрели на небо когда, наконец, увидели след от идущего на посадку корабля. Вилора со счастливой улыбкой повернулась к сестре.
— Я же говорила!
— Угомонись. Это очень хорошо, что они уже здесь, но сейчас им куда важнее добраться до генератора. И потом, тебе не кажется, что траектория их посадки была странной? И почему так далеко?
— Значит, так было нужно. Я верю в твоего Соджуна! Он всё сделает, как надо.
— В который раз говорю тебе, что он НЕ мой.
— В который раз говорю тебе, что просто так он бы не прилетел.
— Может, он просто… хороший.
— Для тебя определённо хорош.
— Вилора!
— А что я? Я молчу. И молча завидую, — девушка перестала улыбаться и вздохнула. — Мне бы такого мужчину: сильного, смелого. Такого, который не побоится прилететь ко мне на помощь.
Вилора мечтательно посмотрела на небо, где ещё виднелся след от прошедшего сквозь облака корабля.
***
— Держите! Держите её крепче! — орал Восьмой Солу, который на пару с Соджуном пытался усмирить вырывающуюся из рук верёвку.
На конце веревки висела огромного размера шестерня. Именно она, выскочив из стёртых от времени пазов, остановила работу огромного генератора. Эту проблему они и обнаружили на месте, куда добрались достаточно быстро. Обнаружить — обнаружили, а устранить пока не получалось. Шестерёнка была просто неподъёмной, а сам генератор состоял из двух частей, одна из которых располагалась на земле, а вторая, благодаря мощному магнитному полю, прямо над городом. Им повезло, что поломка оказалась именно на земле. Но теперь было необходимо вернуть выпавшую из пазов деталь на место, а потом ещё закрепить таким образом, чтобы та не соскочила во второй раз. Сделать это было крайне неудобно. Проблема была не только в весе поржавевшей от времени детали, но и в привинченном намертво металлическом колене, которое, совершая круг, давало детали разгон и не позволяло находиться в состоянии покоя. И этот вот «разгон» сейчас получали мышцы на руках обоих мужчин, которые пытались эту самую шестерёнку удержать неподвижно, пока Восьмой с Чаиро обвязывали вокруг неё трос.
Мира стояла на охране. Этот расклад не особо всем нравился, потому, как одной девушки было слишком мало на то количество хищников, которые сновали по лишенному защиты городу. Но другого выхода не было, поскольку помощи они на месте не обнаружили.
Город встретил их тёмными и пустынными улицами. Передатчик Данаи, оставленный девушкой где-то в недрах подвала, не отвечал, а официальный канал связи почему-то не работал.
Несмотря на пустые улицы, путь до центра города не был похож на романтическую прогулку под луной, хотя таковая имелась, и уже ровно час, как освещала замерший от ужаса город.
Первого паука их отряд потерял ещё на подступах к Прибежищу, когда на них напала стая червей. Те не побоялись больших мохнатых чудовищ и сходу вгрызлись паукам прямо в ноги. Пришлось принять бой. Мужчины и Мира спустились с мохнатых гигантов, дав им возможность защитить себя. Сол с сестрой, а также Восьмой, у которого теперь уже был опыт в противостоянии этому врагу, оттеснили за свои спины Соджуна и Чаиро, откуда те довольно метко обстреливали волну набросившихся на них хищников. Мира ловко орудовала одним из старых ножей Восьмого, который он ей подарил как раз перед полётом на Гекату. Лазерный пистолет девушка берегла на другой случай. Тем более что более мощные винтовки в руках Чаиро и Соджуна справлялись с врагом вполне неплохо. В итоге яростное нашествие червей ослабло, а затем и вовсе прекратилось. Те или затаились, или решили больше не связываться с хорошо подготовленным противником. Но не успели все выдохнуть и поймать запутавшегося в своей уздечке хромающего на две ноги паука, как на них кинулась небольшая стая ящеров, которых тут прозвали велоцирапторами, так как они бегали только на задних лапах и имели такие же острые зубы. Этот враг был опаснее червей, и в борьбе с ним пришлось применить не только лазерные пистолеты, но и парочку гранат, которые достал из-за пазухи запасливый Сол. Именно они и решили исход этого боя.
Ещё одну гранату Сол закинул в пасть огромной змее, которая бросилась на них откуда-то сверху. Ту разметало буквально во все стороны. Опасность миновала, и грязные, оборванные, перепачканные слизью спасители этого города всё-таки добрались до своей цели. Затем они попытались сделать то, зачем, собственно, и прилетели.
В данный момент Восьмой, костеря допотопную модель генератора, пытался как можно быстрее исправить поломку, потому как пистолет Миры звучал всё чаще, давая понять, что кто-то из хищников вновь решил испытать свою удачу.
Наконец, ему удалось перекинуть и закрепить верёвку, а затем затянуть узел через одну из металлических перекладин, освободив тем самым руки Солу. Тот, не мешкал и сняв со спины ружьё, присоединился к сестре. Эта ночь обещала быть жаркой.
***
— Так много выстрелов... Что же у них там происходит? — прошептала Вилора и прижалась покрепче к сестре.
— Почему отец не отправляет к ним помощь? — спросила она.
— Ты же слышала, что он сказал, — ответила Даная. — Часть его людей сторожит продуктовый склад, потому что банда Чуёнга только того и ждёт, как бы чем поживиться. Вторая часть охраняет муниципалитет, где спрятались те, у кого нет своего жилья. Среди них есть и женщины с детьми. Их никак нельзя оставить одних.
— Но если Соджуну не оказать помощь, то может оказаться так, что защищать будет некого.
— Я знаю, Ви. И отец это знает. И если можно было бы им помочь, то он бы помог. Возможно, ему удалось переговорить с Соджуном, и он знает то, чего мы не знаем.
— А где твой передатчик, по которому вы общались?
— Остался в подвале.
— Давай, я попрошу отца, чтобы он его достал. Может, Соджун пытается выйти с тобой на связь, и мы хотя бы будем в курсе.
Пока Даная раздумывала над ответом, на улице послышался шум, а затем внизу грубо забарабанили в дверь. Было слышно, как отец что-то спрашивает и как ему что-то отвечают. Один из голосов был смутно знакомым.
— Кто это? — с удивлением спросила Даная.
Вилора пожала плечами и прислушалась. Голоса зазвучали громче, а затем прогремел выстрел. Прямо в доме. Девушки замерли.
— Это что? — Вилора посмотрела на сестру расширившимися от страха глазами.
Ответом ей была тишина. А затем тяжелые шаги по лестнице и силуэт крупного мужчины, нарисовавшийся в дверном проёме.
— Трис?
Вилора удивленно моргнула.
Мужчина сделал шаг вперёд.
— Пошли, Вилора. Я за тобой.
— Ты что, пьян?
Сестры переглянулись. В воздухе действительно появился явный запах перегара.
— Немного пригубил. Для храбрости, — хохотнул незваный гость.
— Немного? Да ты едва на ногах стоишь! Как ты вообще сюда добрался?
— Я теперь в банде Чуёнга. Он дал мне своих людей. И вот я здесь.
— Что значит — ты в его банде?
— А то и значит, что власть меняется. И теперь будет так, как мы хотим, а не это ваше хвалёное высшее общество во главе с твоим отцом.
— Что ты сделал, Трис? — в голосе Данаи зазвенело напряжение. Она уже догадалась, но всё ещё не хотела верить.
— Я совершил переворот. Прямо здесь и сейчас.
Девушки расширенными от ужаса глазами смотрели на то, как за спиной у Триса появился, едва передвигающий ноги, отец. Одной рукой тот держался за стену, а второй зажимал рану на боку.
— Не…трогай… моих… дочерей, — с трудом проговорил он.
— Ты ещё не сдох?
Трис, которого они так часто привечали у себя дома и которого все пророчили в женихи Вилоре, мрачно усмехнулся.
— Так сдохни, — сказал он и поднял руку с пистолетом.
Прозвучал выстрел.
Вилора закричала и бросилась к упавшему на пол отцу. Даная попробовала подняться с пола, но ей это не удалось. Рана на ноге вспыхнула огнём. и она задержала дыхание. Тем временем агрессивно настроенный гость схватил Вилору за руку и потянул к выходу.
— Ты пойдёшь со мной.
Та в ужасе начала вырываться, но Трис держал крепко. Он хищно улыбнулся:
— Не захотела по-хорошему, будешь теперь моей подстилкой.
— Отпусти её, негодяй! — Даная всё же сумела подняться на ноги и повисла на руке у Триса, пытаясь его остановить.
Но что могла сделать раненая девушка с горой мышц? Один толчок — и она упала на пол.
— Не переживай. Может, и на тебя кто позарится. Хотя кому нужна такая худощавая и вечно больная?
Он покрепче прижал к себе Вилору, которая бешено задёргалась в его руках.
— Отпусти, сволочь!
Но Трис держал крепко.
— Как же ты меня задрала! — рявкнул он и с силой встряхнул девушку, да так, что у той щёлкнули зубы, и она чуть не прикусила себе язык.
— Вечно с тобой одни проблемы. Хотя задница у тебя зачётная. Только я тебе не абы кто, чтобы нос от меня воротить. А ну, успокойся!
Он ещё раз встряхнул девушку, но та не прекратила попыток вырваться из грубых рук. Даная пыталась подползти к ногам молодого человека, чтобы хоть как-то отбить сестру, а та извернулась и больно укусила Триса в руку. Тот взвыл.
— Ах ты сволочь!
Он размахнулся и ударил девушку пистолетом в висок. Вилора обмякла. Трис отпихнул от себя вцепившуюся за его штаны Данаю, взвалил на плечо свою жертву и вышел, смачно ругаясь.

Глава 16

Даная подползла к лежащему без движения мужчине и дотронулась до него рукой, но тот не подавал признаков жизни. Девушка всхлипнула, а затем потрясла его за плечо.
— Отец! Ты последняя наша защита. Не умирай, пожалуйста! Слышишь?! Не умирай…
Даная упала головой на грудь мужчины, обняла его и зарыдала.
Прошло несколько мгновений, прежде чем она расслышала слабое биение сердца. Даная встрепенулась и утёрла слёзы, потом задержала дыхание и снова приложила ухо к груди. Пара таких длинных секунд, и снова еле слышный стук. Жив!
Дрожащими руками Даная распахнула на груди у мужчины рубашку и попыталась рассмотреть ранение. Затем она дотянулась до аптечки. Ещё утром они с сестрой перебирали содержимое, пополнив сумку самодельными бинтами из старой, выцветшей от времени, простыни. Даная достала шприц и первым делом вколола кровоостанавливающий препарат, а затем, перевернув тело на бок, убедилась в том, что ранение сквозное. Как умела, она перевязала мужчину, уложила его на спину, а затем поползла к ближайшим грядкам, где её сестра выращивала огурцы, и вытащила из земли толстую, суковатую палку, служащую опорой для растений. Стараясь щадить раненую ногу, она поднялась. Её покачивало от слабости, однако, стиснув решительно зубы, она медленно направилась к выходу из теплицы.
По лестнице спускалась так долго, будто заново училась ходить. Руки едва держали импровизированный костыль, голова кружилась, а любое движение отдавалось резкой болью в раненой ноге. Шатаясь, словно пьяная и сильно хромая, Даная всё же спустилась на первый этаж. Там она увидела не только лужу крови, но и распахнутую настежь дверь.
На улице было темно и тихо. Куда-то исчезли все звуки, да и выстрелов больше не было слышно. И эта тишина была страшнее звуков, которые раздавались днём. Даная замерла в нерешительности. В темноте могло таиться всё что угодно. Оттуда веяло опасностью, но оставлять дверь открытой было ещё безрассуднее. И она решилась. Ружьё отца, лежавшее на диване, Даня проигнорировала. А толку от него, если она даже поднять его не сможет?
Понадеявшись на собственную удачу, девушка похромала к открытой двери в надежде, что успеет её закрыть раньше, чем на неё нападут из темноты.
Подойдя ближе, она заметила на ступеньках чьё-то тело. Присмотревшись, поняла, что это один из телохранителей отца, и лежит он с перерезанным горлом. Трис оказался такой сволочью! Девушка вздохнула.
Когда ей оставалось сделать всего несколько шагов до двери, довольно близко послышались выстрелы и какой-то шум. Даная поторопилась, споткнулась о придверный коврик и, теряя равновесие, со всей силы наступила на раненую ногу. Боль пронзила от макушки до пяток. Она уцепилась за косяк и попыталась отдышаться, но боль не собиралась отпускать, разрастаясь и парализуя. Внезапно у неё закружилась голова, и Даная почувствовала, что начинает терять сознание. Это конец.
Соприкоснуться с полом ей не дали чьи-то крепкие руки. Девушку окутал запах знакомого одеколона, а затем голос Соджуна произнёс:
— Ты жива! Я успел!

***
В сознание Даная приходила медленно.
Кто-то ласково гладил её по волосам, а затем к губам поднесли стакан с водой. Она сделала глоток и закашлялась.
— Тихо. Тихо.
На неё, улыбаясь, смотрела Мира.
— Господи, Мира! Это точно ты?
— Это точно я. Мы прибыли, как только смогли. Генератор уже запущен, и силовое поле схлопнулось. Отряды зачищают город, а мои друзья охраняют дом. Твоего отца перенесли в спальню, Сол пошёл за врачом. Надеюсь, тот жив и невредим, и Сол вернётся не один. Твоего отца необходимо прооперировать. Так Восьмой сказал.
— Восьмой? Кто такой Восьмой? — Даная попыталась сосредоточиться.
— Восьмой — это мой мужчина. А твой сейчас принесёт горячий чай.
— Сколько говорить, что он не мой, — Даная замерла. В голове молнией пронеслась мысль. — Сестра! Нам нужно срочно забрать её из лап этого урода!
— Урода? Какого урода? Мы ещё не успели до конца осмотреть дом и понять, что тут у вас произошло. У твоего отца огнестрельное ранение.
— В том-то и дело. Это сделал Трис. Он вступил в банду Чуёнга, и они, как я поняла, попытались воспользоваться ситуацией и забрать власть в городе.
— Вот же сволочь! Не зря он мне никогда не нравился. А я говорила Вилоре. Так значит, она у Триса?
— Я не знаю точно, где они сейчас. Но он унёс сестру со словами, что сделает из неё свою подстилку.
Даная стиснула в руках одеяло, а Мира закусила губу.
— Ты полежи, — сказала она, — а я разберусь в ситуации. Обещаю, что мы вернём твою сестру домой. Я ухожу, а с тобой пока побудет Соджун. Ты даже не представляешь, как он за тебя переживал.
Выпалив это на одном дыхании, девушка быстро вышла из комнаты.
— Мира!
Но её уже и след простыл.
Даная посмотрела на дверь, где через секунду выросла широкоплечая фигура. Соджун зашёл внутрь и, сев на стоявший возле кровати стул, немного помявшись, сказал:
— Привет, как ты?
Даная посмотрела на забинтованную голову мужчины, на его рваную и грязную куртку, на следы слизи на штанах и на то, как тот смущённо мял руки. Она мягко улыбнулась и ответила:
— Я в порядке. А ты всё же прилетел.
— Я же обещал.
Они посмотрели друг другу в глаза. И столько было в этих взглядах недосказанного, но такого тёплого и настоящего.
Даная была несказанно рада видеть своего защитника, а Соджун был счастлив от того, что успел спасти ту, кто стала ему далеко не безразличной. Они прониклись друг к другу симпатией буквально с первой секунды, а та довольно быстро переросла в понимание, что больше им никто и не нужен. Момент неловкости пропал, и им сейчас было так хорошо в образовавшейся тишине.
Первой нарушила молчание девушка.
— Мой отец. Как он? Ты поможешь мне добраться до него?
Соджун подскочил, чуть не опрокинув стул.
— Да, конечно. Он уже пришёл в себя. С ним рядом один из наших друзей, а Сол пошёл за врачом. Будем надеяться, что всё обойдется.
— Пришёл в себя? — Даная заволновалась. — Помоги мне, — попросила она и попыталась спустить ноги с кровати.
— Конечно, я сейчас.
Соджун нагнулся и словно пушинку поднял девушку на руки.
— Что ты делаешь?
— Помогаю тебе. Ты же сама попросила.
Мужчина сделал невинное лицо.
— Я имела в виду подать мне руку, а не обе сразу. Я и сама могу передвигаться.
— Ну да, я видел, как ты это делаешь. Ещё чуть-чуть, и ты бы разбила свою голову об пол. Нет уж. Я сам тебя отнесу. Ты не бойся, я хоть и бываю очень неуклюж, но ношу свою драгоценную не уроню.
— Драгоценную ношу? — Даная улыбнулась уголками губ. — Так меня ещё никто не называл. Тогда ладно. Неси свою драгоценную ношу.
Девушка ухватилась покрепче за шею мужчины.
— А это что? — спросила она, кивнув на его забинтованную голову.
— Это я к тебе так спешил.
Соджун увидел в обращённых на него глазах море любви и расслабился.
«Как минимум трое детей», — подумал он, выходя в коридор и аккуратно прижимая к себе девушку.

***
Вилора мычала в кляп. Она уже давно очнулась и обнаружила, что привязана за обе руки к кровати. В комнате никого не было, но девушка услышала за стеной тяжелые шаги Триса. Тот что-то уронил и чертыхнулся. Потом послышался звук наливаемой в стакан жидкости.
«Пьёт», — поняла девушка.
Она скривилась и подёргала верёвки. Бесполезно. Те были настолько крепко затянуты, что ещё немного, и она не будет чувствовать своих рук. Тем временем дверь резко распахнулась, и в проём ввалился Трис. Он едва стоял на ногах.
— Пришла в себя? Отлично! Я уже подумал, что придётся взять тебя прямо так, бездыханную.
Мужчина был без рубашки. Одна из его щёк была испачкана в чьей-то крови. Трис медленно расстегнул на брюках ремень и навис над сжавшейся в испуге девушкой.
— Давай, малышка, повеселимся. Пока все заняты монстрами Гекаты, мы с тобой проведём много чудесных минут.
Вилора замычала.
— Ротик я твой пока не развяжу. Это всё позже. Пока меня интересует другое, — мужчина резко задрал платье вверх и начал стаскивать с Вилоры бельё.
— Прости, но придётся без прелюдий. Сцепи зубы, и терпи.
Вилора замычала ещё громче и задёргалась, пытаясь увернуться, но мужчина навалился всем телом, пресекая все попытки освободиться. Вилора дёрнула ногой и почти попала в пах, но Трис зарычал и укусил её за плечо. Сильно и глубоко. Девушка застонала и замерла.
— Правильно, моя хорошая, не дёргайся, а то я порву тебя.
Вилора закрыла глаза и смирилась с неизбежным. По её щеке поползла слеза. Но прежде чем Трис сделал ещё хотя бы одно движение, какая-то неведомая сила оторвала его от девушки и отшвырнула в сторону.
— Что же ты, скотина, делаешь?
Голос Миры.
А затем на плечи опустилось мягкое одеяло, укрывая Вилору от посторонних глаз. Такие родные руки вытащили кляп, и та начала дышать. А следом увидела две смазанные тени, которые накинулись друг на друга. И пока Мира освобождала её от веревок, Вилора с расширенными от испуга глазами смотрела на то, как Триса избивает темноволосый незнакомец. Тот, сверкая глазами, скручивал превосходящего его в росте противника в бараний рог. Вилора с удивлением наблюдала, как молодой человек делает противнику подсечку, валит его на пол, а потом ребром руки вырубает из сознания. К кровати, на которой сидели девушки, подошел ещё один мужчина, и Вилора услышала, как Мира ему говорит:
— Помоги найти что-нибудь из одежды. Да и одеяло ещё одно не помешает. Она в шоке, и её знобит.
Всё это происходило на периферии сознания, а потом тот, кто уложил Триса, повернул голову, и Вилора утонула в глубине его глаз. С этой секунды, теперь и навечно.
Она нашла его. Защитника, которого так долго ждала. Её герой. Мокрые ресницы девушки задрожали, а сердце сжалось от счастья, когда она поймала в ответ такой же восхищенный взгляд, в котором увидела звёзды.

***
Чаиро бережно прижимал к себе Вилору. Она по самый нос была завернута в одеяло, и только кончик её макушки да розовая пяточка были видны наружу. Она стеснялась. Осознание ситуации, в которой её увидели другие, накатило внезапно, и Вилора покраснела до кончиков ушей.
Мира раздала указания мужчинам, после чего Чаиро взял на руки закутанную в одеяло девушку. Когда они шли обратно, Восьмой не убирал из рук оружие, а Мира его страховала. Однако с наступлением нового дня и после того, как купол над городом был восстановлен, уровень опасности значительно уменьшился.
Дома их ждала, бледная от переживаний, Даная. К этому моменту она немного пришла в себя. Навестив отца и оставив его на попечение Сола, она попросила помочь ей спуститься на первый этаж. Врач ушёл буквально минуту назад, чтобы приготовить операционную, так как только одна из двух пуль была на вылет, но что бы перенести мужчину в госпиталь, необходимо было дождаться возвращения Миры с двумя молодыми людьми.
Тревога за сестру не отпускала, и Даная нервничала. Соджун предложил организовать горячего чая и подкладывал ей под спину мягкие подушки. К сожалению, большего он сделать не мог и с волнением посматривал на ослабленную ранением девушку.
Тем временем к дому подошёл небольшой отряд вооружённых мужчин. Это были те, кто до этого момента защищал жителей, спрятавшихся в стенах муниципалитета. Они принесли с собой новость, что банда Чуёнга всё-таки отбила, а затем оккупировала продовольственный склад. Бандиты присвоили себе запас пищи, который власти города раздавали по продуктовым карточкам в соответствии с месячным графиком. Такое распределение позволяло избежать голодных смертей. Но теперь и этого запаса продуктов у города не осталось. Бандиты поспешили установить свои правила, и с этим нужно было что-то делать. Но для начала мужчины, входившие в охрану города, хотели убедиться в том, что мэр жив, и пришли получить от него дальнейшие указания. Однако, прибыв на место и увидев возле дома следы ночного побоища, они начали возбуждённо переговариваться, а обнаружив на крыльце чужака в лице Соджуна, на секунду растерялись.
— Ты кто такой? — агрессивно спросил самый высокий и широкоплечий.
И пока Соджун думал, как ему лучше представиться, из-за двери показалась Даная.
— Зачем ты вышла? Не надо было.
Но та слабо улыбнулась, давая понять, что всё нормально. Она окинула взглядом сначала тех, кто пришёл за советом к её отцу, а затем посмотрела на мерцающие блики восходящего солнца, отражающиеся на сетке силового поля. Город был спасен. И это благодаря тому, кто сейчас стоял рядом с ней. Соджун, совершенно не стесняясь, аккуратно придержал её за талию, и девушка расправила плечи. Теперь она была не одна. Теперь она справится. Главное, чтобы их отец выкарабкался и встал на ноги.
Девушка оглядела расположившийся вокруг крыльца отряд из девяти мужчин.
— Юн, — обратилась она к главе отряда, — сколько в твоём подчинении осталось людей?
— Здесь, вместе со мной — девять. У Муниципалитета я оставил пятерых. Два отряда по шесть человек зачищают город. Итого, под моим командованием осталось двадцать шесть мужчин. За эти несколько дней мы потеряли четверых: одного при нападении червей, троих — в перестрелке с бандой Чуёнга.
Даная нахмурилась.
— А среди мирного населения сколько погибших?
— На улицах города я не видел никого. Если кто-то и попался в лапы хищникам, те не церемонились и останков не оставляли. Я видел только кровь. Знаю, что погиб второй советник твоего отца и несколько беспризорников. Это всё, что мне известно на данный момент. Думаю, нужно организовать перепись, чтобы выяснить реальное положение дел.
— К списку можешь добавить и наших соседей. Они погибли у меня на глазах, — сказала Даная.
Она устало провела рукой по лбу, соображая, какие нужно дать распоряжения.
Мужчины терпеливо ждали, поглядывая исподтишка на незнакомца, стоящего рядом с девушкой. Они уже слышали о том, что на Гекату прилетела помощь, и среди них оказался Сол. Самого Сола в Прибежище очень уважали. Во-первых, за то, что тот не боялся выбираться из города на охоту, всегда возвращаясь с неплохой добычей. Во-вторых, он умел пить и не хмелеть. В-третьих, был не только храбрым, но и очень компанейским. А в-четвертых, имел не менее храбрую и компанейскую сестру-полукровку. Надо сказать, что на Миру посматривали многие. Однако, из уважения к старшему брату, проявляли нейтралитет и не лезли на рожон. Все, кроме бандитов Чуёнга. Те не отказывали себе в удовольствии и при любом удобном случае зажимали Миру по углам. Именно из-за этого Сол неоднократно ввязывался в драки, защищая честь сестры. Сама Мира тоже оказывала достойный отпор. Но однажды Сола не оказалось рядом, а напротив Миры встало четверо здоровых амбалов. От насилия девушку спасло только вмешательство отряда с нашивками защитников города.
Часть этого отряда сейчас стояла у крыльца коттеджа и ждала дальнейших указаний от старшей дочери мэра города. Девушка неоднократно, наравне с отцом, принимала участие в городском совете, поэтому всегда была в курсе происходящего и пользовалась уважением, поэтому вопросов относительно её компетенции не возникало. Но мужчины исподтишка поглядывали на Соджуна, задаваясь вопросом, кто это такой и чего от него можно ожидать. Этот довольно высокий и подтянутый мужчина стоял с невозмутимым лицом и выглядел довольно внушительно. Не заметить, что Даная находится под его личной защитой, было просто невозможно. На лице незнакомца плотно сидели защитные фильтры, губы решительно сжаты, но в глазах не было неприязни, хотя и плескалась явная настороженность.
Пока мужчины обменивались взглядами, Даная собралась с мыслями.
— Всех погибших отнесите на территорию кладбища, — сказала она. — Пусть их близкие, если таковые имеются, попрощаются с ними, а вечером произведём захоронение. Кто-нибудь знает, Лим на месте?
— Да, на месте. Он вместе с другими прятался в Муниципалитете.
— Отлично. Пусть оповестит всех о похоронах. И организуйте группу добровольцев, которые смогут пройти по городу и сделать перепись. Мы должны знать, сколько осталось в живых. Всех раненых отправляйте в госпиталь. Моего отца тоже нужно переправить туда. Это первостепенная задача. Что же до банды Чуёнга, — Даная задумалась, — не трогайте их, пока они сами не лезут на рожон. Нам сейчас главное — похоронить погибших и помочь раненым. Нужно выставить охрану у госпиталя, а жителей попросить не выходить на улицу без нужды хотя бы пару дней. Нам нужно немного времени, чтобы разобраться с происходящим.
Внимательно слушающий девушку Юн, кивнул. Он начал раздавать указания по рации. Несколько человек вошли в дом, и уже через минуту вынесли на носилках раненого мэра. Мужчина держался стойко, но медлить не стоило, поэтому отряд в сопровождении Сола, удалился.
И в эту самую минуту с другой стороны улицы появились Чаиро с Вилорой на руках и идущие следом Мира с Восьмым.
— Мы нашли её! — крикнула девушка. — Она в порядке!
Даная шумно выдохнула. Силы разом покинули её и девушка пошатнулась. Было видно, что она держится на честном слове и остатках самообладания. Соджун, почувствовав это, произнёс:
— Давай войдём в дом.
Когда Чаиро посадил укутанную в одеяло Вилору рядом с сестрой, та, путаясь в одеяле, кинулась в объятия к сестре.
— Даная! Этот урод хотел взять меня силой! — зарыдала девушка. — Он мне руки связал! И рот кляпом закрыл! — причитала она, уткнувшись головой в плечо старшей сестры.
— Тише, тише. Ты дома, и всё хорошо, — Даная крепко прижала к себе сестру. — Смотри, какие у нас с тобой появились хорошие друзья. И Мира вернулась. Нам теперь нечего бояться. Мы в безопасности, — ласково нашептывала она.
Но Вилора продолжала громко всхлипывать, выпуская наружу накопившиеся за последние сутки эмоции. Все неловко молчали.
И тут, совсем неожиданно, у одной из коробок, стоявших вдоль стены, откинулась крышка, и на свет вылезло лохматое чудо. Чудо отряхнулось, достало определенно боевой и вполне заряженный пистолет и, уставившись своими желтыми круглыми глазами на всю компанию, произнесло:
— Кто тут опять обижает девушек? Я предупреждаю, что так этого не оставлю! Вам придётся иметь дело со мной, а я порой бываю очень агрессивен.
Тишина в комнате стала абсолютной. Даная опешила. Вилора уставилась на говорящего лемура и икнула. Мира усмехнулась, а Восьмой закатил глаза. За всех ответил Соджун:
— Девушек здесь никто не обижает. Наоборот, мы их спасаем.
— Да? — недоверчиво воззрился робот на залитую слезами Вилору.
Та от испуга вжалась в сестру. Даная в защитном жесте обхватила сестру рукой. Чаиро открыл рот, намереваясь что-то сказать, но Пуся его опередил:
— Ба… какая же она хорошенькая! Просто прелесть, — робот с обожанием посмотрел на Вилору.
Девушка заморгала своими мокрыми от слёз ресницами, и подтянула воротник платья до подбородка.
— Она ещё и стеснительная, — умилился Пуся.
Вилора подтянула на себя ещё и одеяло.
— Это кто? — спросила она.
— Я то? — ответил Пуся. — Робот модели ПУ-100, но для тебя, определённо, Пуся. Или Пусечка.
Робот убрал пистолет обратно в коробку, из которой так неожиданно появился, и достал оттуда горшок с лимоном.
— Ну вот, — вздохнул он огорченно. — Из-за всех этих передряг он потерял ещё один листик. Скоро совсем облысеет, и что я тогда буду с ним делать? Все удобрения остались у Чаиро на корабле. А тот на Инчхоне, и когда мы туда вернемся, пока неизвестно, — закончил говорить робот.
Он с расстроенным видом рассматривал остатки от своего растения. Тем временем все расслабились. Восьмой прошёл вглубь комнаты и сел в кресло. Мира последовала за ним и забралась к нему на колени. Соджун опять маячил за спиной Данаи, думая о том, как уговорить ту снова лечь в постель. Чаиро продолжал с интересом рассматривать Вилору, а Вилора, пережив первый испуг и по реакции остальных сообразив, что робот безопасен, уже с любопытством воззрилась на Пусю.
— Что это у тебя такое? — негромко спросила она.
— Это? — Пуся указал пальцем на лимон. — Остатки моих трудов и бессонных ночей.
Восьмой опять закатил глаза, тогда как Мира тихо на него шикнула.
Вилора переспросила:
— Это дерево?
— Определённо, оно. Или должно было быть им. Мой маленький лимончик.
— О! Лимон. Я никогда не видела лимонного дерева. А можно мне посмотреть поближе? — загорелись от любопытства глаза Вилоры.
Она на минуту забыла про своё горе и о том, где сейчас находится. А Чаиро продолжал пристально за ней наблюдать, что не укрылось от Данаи и Миры. Девушки переглянулись.
Пуся просеменил на трёх лапах к Вилоре и протянул ей горшок.
— Я так старался, и он у меня уже принялся. Выросло целых пять листиков! А осталось два, — продолжал сокрушаться робот.
Вилора высунула из-под одеяла руку и крайне аккуратно взяла в свои руки горшочек. Девушка внимательно рассматривала растение, а затем понюхала его.
— Он имеет запах? — удивилась она.
— Конечно! Это же лимон. Если потереть листья, то аромат будет ещё сильнее.
— Я тоже себе такой хочу, — заявила Вилора. — А где ты взял семена? — спросила она у робота.
— Да у Чаиро и взял. У него там целый склад на корабле: И семян, и удобрений. Представляешь!
Вилора кинула взгляд на темноволосого незнакомца, который спас её от Триса, и зарделась. Она не могла не заметить пристального к себе внимания, которое молодой человек не умел или не хотел скрывать.
— Тебе нужны семена лимонов? — спросил он негромко. — Я могу дать столько, сколько ты захочешь. У меня на корабле много чего ещё имеется.
Вилора подняла глаза на Чаиро. Тот несмело улыбнулся и неожиданно получил чувствительный толчок в ногу. Он с удивлением посмотрел вниз. Пуся стоял в своей любимой боевой позе.
— А ну отойди от девушки! — вполне воинственно заявил тот и добавил: — Что за парни наглые пошли?! Только мне кто-то понравится, как разные наглецы тут как тут. Я уже терплю одного в своей жизни, и этого с меня достаточно!
Восьмой хмыкнул, а Чаиро вытаращил глаза. Уж кого-кого, но Пусю в своих соперниках он никак не ожидал увидеть. Робот тем временем загородил Вилору собой.
— Не дам. Она моя! А ты иди и поищи себе в другом месте.
Робот упёр лапы в бока, а потом развернулся к Вилоре и спросил:
— Я надеюсь, у тебя аллергии на шерсть нет?
Огромные, на пол-лица глаза Вилоры и заполнивший тишину голос Восьмого:
— Прими мои соболезнования, Чаиро. Я тебе не завидую.

Глава 17

Вся компания собралась за обеденным столом. Сол вернулся из госпиталя с хорошими новостями. Операция прошла успешно, и девушки могли выдохнуть. Старшая попросила Миру заварить Минолиума и открыть последнюю банку ягодного варенья. Полноценного обеда, при всём своём желании, она предложить не могла. Но Вилора, которая к этому времени пришла в себя, загадочно улыбнулась, взяла себе в помощь Сола и поднялась в теплицу. Когда они вернулись, на руках у молодого человека красовалась большая оранжевая тыква.
— Вот! — произнесла девушка. — Мы её запечём.
Она была горда оттого, что её подопечная так вовремя показала себя во всей красе. Пуся в этот момент зачарованно смотрел на большой ярко-оранжевый плод.
— Это ты вырастила? — спросил он у Вилоры.
— Ага. У нас наверху теплица.
— А я могу посмотреть?
Глаза Пуси загорелись фанатичным блеском. Вилора повернулась к Мире и спросила:
— Вы сможете без меня её почистить? Я ненадолго.
— Без проблем. Идите уже, садоводы, — усмехнулась та.
Девушка закатала рукава и взяла в руки нож. Второй нож достался Восьмому, и они вдвоём, вполне бодро, принялись разделывать большой оранжевый овощ.
В это время Соджун распаковывал коробки с фильтрами. Он будто что-то искал. Что именно, стало ясно, когда он достал упаковки с рисом и банки с консервами. Под удивлённый взгляд Данаи мужчина смущённо положил свои богатства на стол. Он запомнил, что с пропитанием в Прибежище были большие проблемы, и, несмотря на суету перед отправкой с Инчхона, сделал покупки.
Девушка преисполнилась благодарностью. Ей было так неудобно, что им нечем накормить гостей, а Соджун спас ситуацию.
Хлопотать на кухне Данае не разрешили. Честно говоря, она и не рвалась. Напряжение последних дней дало о себе знать, и её силы были на исходе. В итоге, Соджуну всё же удалось уговорить девушку подняться в спальню и отдохнуть пару часов, пока Мира на пару с Восьмым принялись за обед. Те хорошо сработались, и вот уже в котелке варился рис, а ароматная тыква была помещена в духовку.
Вилора же, в сопровождении Пуси и Чаиро, который тоже решил подняться наверх, посетила теплицу. И пока робот восхищался новыми для него травами и растениями, постоянно уточняя у хозяйки, как они называются и для чего нужны, Чаиро, воспользовавшись ситуацией, подошёл ближе и спросил:
— Как ты себя чувствуешь?
Девушке было приятно такое к себе внимание. Однако оно её смущало, и поэтому она почти не поднимала глаз.
— Всё хорошо, спасибо. Если бы вы не подоспели вовремя, то я даже и не знаю, что бы со мной было. Трис, конечно, перегнул палку.
— Я надеюсь, ты его не оправдываешь? — решил уточнить Чаиро.
— Нет, конечно! — Вилора возмущенно вскинула голову. — Я давно хотела порвать с ним все отношения. Просто он твердолобый, и до него донести это было слишком сложно.
— Значит, ты свободна? — с облегчением спросил Чаиро.
— Да, — ответила Вилора и скромно опустила глаза.
— Значит, я могу ухаживать за тобой? — достиг конечной цели своих расспросов Чаиро.
— Эй! — вклинился в разговор Пуся. — Я как бы пока всё ещё здесь. И, на минуточку, тоже претендую на внимание этой девушки.
Робот ткнул пальцем в сторону Вилоры. Чаиро попытался протестовать.
— А ничего, что ты робот? — спросил он.
— А ничего, что я мужского пола? — воинственно приподнял холку Пуся.
— Пусть она сама выберет, — предложил Чаиро.
Оба посмотрели на Вилору, но та растерялась.
— Вы вообще нормальные?
Чаиро потёр ладонью лоб.
— Прости. Я не это имел в виду. И вообще, может, я тебе вообще не приятен.
— Ты мне приятен! — мгновенно вскинулась девушка. — Ой! — она зажала себе ладошкой рот.
— Слово — не воробей, — проворчал Пуся. — Ну что ж, — он вздохнул. — Значит, моё счастье ещё не случилось. Но обижать Вилору я не позволю! — Пуся воинственно раздул ноздри. — А теперь оторвитесь уже друг от друга. Я не знаю названий и половины растений, которые тут растут. Ты не могла бы провести мне подробную экскурсию? — попросил робот, обращаясь к девушке. — А ты, — это уже к Чаиро, — иди вниз. А то отвлекаешь. Ещё успеете намиловаться, если уж на то пошло.
Чаиро посмотрел на Вилору. Та неуверенно махнула головой, а потом совершенно очаровательно улыбнулась. Молодой человек залюбовался маленькой ямочкой на её щеке и пропустил момент, когда его снова чувствительно пихнули в ногу.
— Я сказал — вниз! И нечего тут пускать свои мужские флюиды. И так тошно.
Пуся замахал передними лапами, словно отгоняя от себя мух. Чаиро попятился в сторону выхода, а Вилора хихикнула. Определённо, жизнь налаживалась.
***
Даная позволила отнести себя на руках до спальни. И когда она, наконец, оказалась в кровати, Соджун с облегчением выдохнул. Девушка вытянулась на кровати, натянула одеяло повыше, а затем спросила:
— Вашего запаса фильтров насколько хватит?
— Думаю, дней на пять, — ответил Соджун.
— А если вы не сможете восстановить корабль?
— Сразу после посадки на Гекату я отправил сообщение своему другу с Земли и попросил прислать нам партию фильтров и запас продуктов. Думаю, он не откажет. Он зафрахтует какой-нибудь мимо проходящий шаттл, и когда тот прибудет, то появится возможность для того, чтобы Восьмой с Чаиро могли покинуть планету.
— А ты? Ты же не можешь находиться тут вечно.
Соджун задумчиво посмотрел на девушку. Затем поднял руку и медленно снял с лица фильтр.
— Что ты делаешь?
— Собираюсь пробыть тут вечно. Главное, чтобы рядом с тобой.
Мужчина улыбнулся и полной грудью вдохнул в себя воздух. — Честно говоря, эти фильтры мне порядком надоели.
— Но так нельзя! — Даная взволнованно смотрела на то, как Соджун положил свой фильтр на стол.
Но тот подошёл поближе и наклонился над девушкой.
— Если я не могу поцеловать ту, кого выбрало моё сердце, — сказал он, смотря Данае прямо в глаза, — тогда зачем мне жизнь? Не переживай. Это мелочи. Главное то, что я успел. И то, что ты сейчас здесь, передо мной. Живая. Ты просто не представляешь, как я гнал корабль в страхе, что больше тебя не увижу. Стоило пролететь всю эту Вселенную насквозь, чтобы на другом краю найти тебя.
Мужчина ласково прикоснулся кончиками пальцев до щеки Данаи.
— Зачем я тебе такая… вечно больная? — прошептала та.
— Затем, чтобы оберегать тебя от всех невзгод. Я достану для тебя самые лучшие лекарства. Твоя хворь, как и ранения, пройдут, и ты будешь жить долго и счастливо. Уж я теперь об этом позабочусь.
Соджун наклонился и невесомо прикоснулся своими губами к губам девушки. Даная закрыла глаза. Губы у мужчины были тёплыми и очень нежными. Такими, о которых она так долго мечтала холодными бессонными ночами.
— Ты позволишь мне сегодня остаться здесь, с тобой? — спросил Соджун.
— В моей кровати?
— Ты же не будешь против?
Соджун с нежностью убрал прядь волос и заправил её за точёное ухо девушки.
— Обещаю не распускать руки. Но мне теперь важно слышать твоё дыхание.
— Я буду только за, — прошептала Даная, думая о том, что ей просто необходимо ощущать рядом крепкое мужское плечо.
Она так долго была этого лишена, а жизнь так скоротечна, и никто не знает, что их ждёт завтра. Поэтому будь что будет. Она не против, и теперь будет спать гораздо спокойнее. Потому что теперь у неё появился защитник.
***
— Это был насыщенный день, — проворчал Восьмой, снимая с себя ботинки и со стоном удовольствия протягивая ноги к огню.
Их разместили в спальне хозяина. Оставшись наедине, они могли, наконец, уделить время друг другу.
— Иди ко мне.
Молодой человек протянул руку. Мира подошла и вопросительно посмотрела ему в глаза.
— Садись, — произнёс Восьмой и похлопал рядом с собой. — Я соскучился.
— Действительно?
— Мечтаю о поцелуе.
— А я хочу почувствовать твой запах.
Девушка потянулась, и её пальчики нырнули под футболку, облегающую торс.
— У тебя такая светлая кожа, — сказала она. — Это очень нетипично для мужчин.
— Значит, я у тебя эксклюзивный. Можешь звать меня Белоснежкой.
— Дурачок.
Мира тихо засмеялась, а потом провела пальцами по лицу, обводя очертания фильтра. Прозрачный силикон сидел как влитой.
— Я тоже хочу тебя поцеловать, но тебе придётся потерпеть. Знаешь, — добавила она, — а я ведь помню формулу.
— Формулу? Какую формулу?
— Формулу вакцины, которая сможет освободить всех живущих в Прибежище от этой гадкой планеты. Отец мне рассказал об одном важном ингредиенте. И в каких пропорциях его нужно добавлять, чтобы получился результат.
— Так зачем же дело встало?
— Нужны деньги, лаборатория и талантливые учёные. Лаборатория на Гекате есть. Там, наверное, даже оборудование какое-то осталось. Но нужны деньги на покупку всего остального и умные головы.
— Деньги — это проблема, — вздохнул Восьмой. — У меня есть небольшие накопления, но, во-первых, они, как оказалось, заблокированы, а во-вторых — не думаю, что этого будет достаточно.
Молодой человек посмотрел на губы Миры и тяжело вздохнул.
— А может, ну его? — сказал он и внезапно сдернул с себя силиконовую преграду.
— Эй!
— Тихо. Не кипишуй. Я теперь всегда буду рядом. И если ты живёшь на Гекате, тогда и я буду жить здесь.
— Но я могу отсюда улететь, а ты не сможешь, если не вернёшь эту штуку обратно.
Девушка протянула сдернутый с лица фильтр.
— Значит, будем жить на Гекате вечно. У нас теперь есть друзья, которые не бросят в беде. Оружие тоже имеется. Одним словом, с голода мы не умрём.
— Ты же видел, как тут опасно, — Мира нахмурилась. — Надень, пожалуйста, обратно. Прошу тебя. Пока не поздно.
— Тут, безусловно, опасно, но со мной рядом самая храбрая девушка во Вселенной. Мне не страшно. И потом. Я хочу тебя поцеловать. Здесь и сейчас. И отказывать себе в этом не собираюсь. Самые сладкие губы по эту сторону Галактики принадлежат мне, и я не собираюсь больше тратить время на разговоры.
Поцелуй получился долгим и глубоким.
— Давай, Полукровка, по мурчи для меня немного.
Восьмой опустил голову и прошёлся горячими губами от подбородка до ключицы. Мира откинула голову, и издала горлом звук, который являлся особенностью её расы.
«Словно кошечка. Моя кошечка», — подумал с восхищением Восьмой.
— Если я позволю себе лишнего, ты не будешь против?
— Не буду.
Все условности пройдены, а в сердце живёт не только доверие, но и зарождающееся чувство, которое многие зовут любовью.
Восьмой медленно и аккуратно освободил шикарное тело девушки от мешающей одежды. Сегодня — ни каких препятствий! И ни каких сомнений. Он уверен в своих действиях и совершает их не под действием феромонов, а по своему личному желанию. Восьмой наклонился и, поймав на своих губах первый лёгкий выдох предвещающий море удовольствия, окунулся в омут с головой. Сегодняшняя ночь будет особенной.

***
Утро выдалось на удивление спокойным. И это несмотря на все события накануне.
Даная проснулась в объятиях Соджуна и ещё долго, боясь пошевелиться, разглядывала лицо спящего подле неё мужчины. Тот даже во сне сохранял ауру надёжности, и девушке безумно нравилось ощущение защиты, которое, словно кокон, окутало её с ног до головы. Неужели и ей в этой жизни повезло? Неужели и она нашла себе того, кто сможет о ней позаботиться, а ещё разделить её мечты? Не так давно —невыполнимые, а сегодня на столько реалистичные, что сердце замирало от восторга.
Этой ночью между ней и Соджуном не было близости. Они просто спали рядом. Но мужчина так по-хозяйски обнимал своей рукой, как будто они прожили вместе долгие годы.
Девушка осмелела и прикоснулась кончиками пальцев к слегка нахмуренным бровям. Что-то беспокоило мужчину во сне, и она хотела эту тревогу погасить. Только, как оказалось, Соджун спал очень чутко и сразу распахнул глаза.
— Прости, я не хотела тебя будить.
— Ничего страшного, это, пожалуй, самое прекрасное пробуждение, которое когда-либо у меня было. Да и некогда разлёживаться. Дел слишком много. Хотелось бы решить хотя бы часть из них.
Даная вздохнула. Дел действительно было много. Это и пока ещё не вполне спокойная обстановка в городе, и банда Чуёнга, с которой им предстояло разобраться. Если они этого не сделают, то жители Прибежища останутся без последних съестных припасов. Но то, что волновало девушку в первую очередь, это чем она, как хозяйка дома, будет кормить компанию ночевавших в их доме друзей.
Вчера Вилора без сожаления рассталась со своей красавицей тыквой, а Соджун поделился рисом и консервами, и ещё у них осталась кое-какая зелень в теплице да варенье к чаю, но остальные запасы были истощены, и если Даная и сможет что-то найти в кухонных шкафах, то это будут незначительные крохи. Им самим этого бы вполне хватило, потому как они привыкли питаться сухими галетами, запивая их пустым чаем, и есть салат, состоящий только из трав и кореньев. А прибывшим на помощь мужчинам такой рацион даже и предложить стыдно.
— Что за мысли испортили твоё настроение? — полюбопытствовал Соджун.
Даная спустила с кровати ноги и поморщилась. Рана в бедре отдавалась чувствительной болью. Благодаря Благодаря современной медицине, регенерация различных травм проходила довольно быстро, однако её организм был слишком истощён предыдущей болезнью от того заживление затянулось.
Соджун заметил, как девушка стиснула зубы, и нахмурился. Ей необходимы болеутоляющие и заживляющие препараты, а их не было. Запасы в домашней аптечке давно истощились, а местный госпиталь и сам нуждался в помощи.
Сама Даная по этому поводу не унывала, и стойко переносила все тяготы. В целом, девушка не привыкла жаловаться. Соджуна это не могло не восхитить. Помимо своей явной и очень глубокой симпатии, которая возникла буквально с первого взгляда, он проникся глубоким уважением к этой храброй и привыкшей к суровым условиям жизни девушке. Вот и сейчас она повернулась к смотрящему на неё с тревогой мужчине, и улыбнулась, давая понять, что с ней всё в порядке.
Даная была одета в хоть и старенькую, но довольно милую голубую пижаму. На Соджуне же было только нижнее бельё, которое не скрывало кубики пресса и мускулы на его груди. Девушка стыдливо отвела взгляд.
В глубине души она недоумевала, за какие заслуги ей достался такой мужчина. Чем таким она смогла его заинтересовать? Не своей же больной худобой. Даная вздохнула и решила подумать об этом позже. Она взяла с трюмо щётку для волос и ответила на заданный ранее вопрос:
— Я думаю о том, чем мне тебя кормить. Тебя и всех твоих друзей. Им необходимо мясо. Даже Мире будет недостаточно зелени и пустого чая, что тогда говорить о других.
Соджун внимательно выслушал девушку, затем поднялся с кровати и сладко потянулся. Давно он так хорошо не спал. Мужчина втянул носом воздух, поразившись тому, что тот ничем особенным не отличался. Если не знать, то и не подумаешь об опасности. Стать вынужденным пленником этой планеты — то ещё удовольствие. Но Соджун свой выбор сделал, и ни капельки об этом не жалел. Однако жизнь тут не сахар, и пора вникать в суровую действительность. Заботы этого дня настигли сразу, как только его босая нога коснулась деревянного пола. Было довольно прохладно, но Соджун знал, что топить камин было нечем, и огонь, горевший на синтетическом торфе, зажигали только на кухне. Мужчина сбросил с себя сонную негу. Он обязательно заготовит дров, но чуть позже, а сейчас решит другую проблему.
— Ты же не думала, что я прилечу с пустыми руками и сяду обузой на твою шею?
Даная вопросительно выгнула бровь.
— Того, что у нас есть с собой, хватит на сегодня. А остальное нужно пойти и забрать с корабля. Я упаковал провизию в металлические ящики, так что она в целости и сохранности. Там рис, консервы и приправы. Я сейчас поговорю с Солом, и мы организуем вылазку. Так что от голода не умрем.
Соджун ободряюще улыбнулся, сверкая ямочками, а Даная с облегчением выдохнула. Одной проблемой меньше, и это уже кое-что.
Когда они оба, умытые и причесанные, спустились в гостиную, их уже ждали Мира и Восьмой. Из-за угла прошмыгнул неугомонный Пуся. Робот подпрыгивал от нетерпения и приговаривал:
— Когда же она уже проснётся?
— Проснётся кто? — спросила Даная.
— Твоя сестра. Она обещала показать мне свой гербарий и кое-что ещё.
— Я тебе сочувствую, — ответила роботу девушка, — но Вилора — та ещё соня. Она может проваляться в постели до обеда. Я не имею в виду, что она лентяйка, — решила уточнить Даная, сглаживая свои слова. — Просто у нас тут торопиться некуда. А в целом моя младшая сестра очень даже деятельная. Уборка дома целиком и полностью на ней. И она с этим неплохо справляется.
— На ней ещё и теплица, — сказал вошедший в столовую Чаиро.
— Да, и теплица, — подтвердила Даная. — Это благодаря Вилоре у нас на столе всегда столько зелени. Жалко только, что на Гекате многое не плодоносит. Вилора так мечтала вырастить клубнику. Она её сажала, но урожая не получилось.
— Я обязательно угощу её самой вкусной клубникой, когда мы будем на Корсуне, — сказал Пуся, мечтательно закатывая глаза.
— Корсун далеко, а мы тут, — оборвала его мечты девушка. — И, возможно, останемся здесь навсегда.
Лёгкая и немного сонная атмосфера утра резко разбавилась действительностью, и все замолчали.
— А почему вы без фильтров? — внезапно встрепенулся Пуся и ткнул лапой поочерёдно сначала на Восьмого, затем и на Соджуна.
Даная при этом выглядела крайне виноватой. Но Соджуна, в отличие от неё, ничего не смущало. Он пересёк гостиную и, опустившись на стул, сказал:
— Это моё решение, и я о нём не жалею.
Что же касалось Восьмого, тот даже и не шелохнулся под ласковыми руками Миры, сидевшей у него на коленях. Девушка лениво запускала пальцы в его тёмные волосы, и молодой человек блаженно щурил глаза. Создавалось впечатление, что его в принципе не заботили такие мелочи, как отсутствие фильтра на лице.
— Ну и? — настоял на объяснениях Пуся.
— На хрен то, что мешает тебе жить, — заявил молодой человек, не открывая глаз и продолжая полулежать на краю дивана.
— Так что же, вы теперь с Соджуном останетесь на Гекате? А как же Чаиро?
Все перевели взгляд на того единственного, на ком ещё был одет фильтр. Чаиро не смутился, а лишь спросил:
— А что? Неужели нет никакой возможности избавиться от зависимости воздухом?
— Возможность есть, — ответила Мира.
Она поднялась с колен Восьмого, села рядом с ним на диван и сказала:
— Мой отец, — она на мгновение запнулась, — он объяснил мне принцип создания вакцины. Я вызубрила наизусть формулу и помню название самого главного ингредиента. Но для воссоздания препарата нужны деньги, оборудование и умные головы.
— Насчёт одной умной головы я могу поспособствовать, — сказал неожиданно Соджун. — Моя сестра заведует научной лабораторией на Земле и она стопроцентно откликнется на просьбу прилететь на Гекату. Если я понял верно, то сама лаборатория тут уже имеется?
Соджун вопросительно посмотрел на Данаю.
— Да, имеется. Но она в весьма плачевном состоянии. Хотя, если вложить средства, то ситуацию можно исправить.
Все замолчали, обдумывая сказанное. В этот момент, кутаясь в плед, в комнату зашла взлохмаченная Вилора. Она широко зевнула, открыла глаза, окинула гостиную взглядом и удивлённо произнесла:
— Ой, вы все тут?
— А где нам ещё быть? — спросила у неё сестра.
Вилора в своём репертуаре: вечно витает в облаках.
— Боже, какая это милота! — произнёс Пуся, сложив лапки и посмотрев с обожанием на девушку.
Та смутилась.
— Тогда это… я пойду и приведу себя в порядок.
— Не помешало бы, — проворчала Даная в сторону попятившейся из гостиной девушки. — Прошу простить мою сестру, — добавила она. — Мы не привыкли к гостям, и Вилора…
— Она просто очень непосредственная, — прервал Чаиро. — А это сейчас встречается так редко.
Он доброжелательно посмотрел на дверь, за которой скрылась девушка. Все находящиеся в комнате считали в его глазах ровно такой же процент обожания, который плескался секунду назад в глазах Пуси.
Видя то, каким взглядом Чаиро проводил Вилору, робот насупился.
— Подумаешь, — пробурчал он.
— Давайте уже перекусим, — заявил Соджун, доставая очередную порцию продуктов.
Даная засуетилась и с помощью Миры занялась организацией завтрака. Совсем скоро большой чайник стоял на плите, а содержимое банок было подогрето и аппетитно сервировано по тарелкам.
После довольно сытного завтрака друзья решили обсудить дальнейшие действия. Им определенно нужно было что-то делать с бандой Чуёнга, а также организовать поход до корабля за оставшимися продуктами. Кроме того, оценить насколько серьёзными оказались поломки звездолëта после не вполне удачной посадки. В итоге все пришли к мнению, что ликвидировать далеко недоброжелательно настроенных бандитов было первостепенной задачей, иначе мужчины не смогут покинуть город, оставив своих девушек под угрозой. И для начала им нужно согласовать свои действия с защитниками города. Даная вызвалась провести переговоры и отправила Соджуна в подвал за своим передатчиком. Тот нашёлся на полу в большой луже крови. И хорошо, что сама Даная не рискнула спуститься в подвал вместе с ним, иначе её бы вывернуло наизнанку. Мужчина вернулся с передатчиком в руках и попытался деликатно донести до девушки, что неплохо было бы посыпать песком то, что напоминало о недавней бойне. Даная, хоть и побледнела, но стойко перенесла упоминание о прошлом дне. Она объяснила Восьмому с Чаиро, где те смогут взять песок, а Вилора нарвала в теплице цветов, чтобы отдать дань памяти погибшим. Она передала букет в руки Чаиро с тихой просьбой. Спуститься вниз она не рискнула.
Пока мужчины занялись наведением порядка, Даная очистила передатчик от грязи и крови, а затем попыталась выйти на связь с Со Юном, который являлся командиром отряда защитников Прибежища и первым, кто мог прояснить ситуацию.
Когда вернувшийся из подвала Чаиро увидел в руках у Данаи передатчик, то спросил сначала о дальности покрытия, а узнав, что тот достаточно неплох и для связи с Землёй необходимо только оплатить доступ сети, задумался. Это было далеко не дёшево, но того стоило.
Когда Даная закончила разговор, Чаиро попросил у неё разрешение воспользоваться гаджетом и, забрав его с собой, поднялся наверх. Он уединился в небольшом кабинете, положил передатчик на стол, дал себе минуту, чтобы собраться мыслями. Вдох-выдох и вот он уже набирает по памяти номер, который однажды клялся больше не набирать никогда. Его ссора с отцом была громкой, глубокой и бескомпромиссной. Однако жизнь внесла свои коррективы, и Чаиро переступил через себя. Он знал, чего родители от него ждали, но не хотел этого. Однако сегодня пришло время вступить в игру и заявить о своих условиях. У него был для этого весьма весомый повод.
— Чаиро?
На мониторе высветилась часть комнаты и суровое, лишённое эмоций, лицо взрослого мужчины.
— Здравствуй, отец.
— Неужели ты вспомнил, что у тебя есть семья? Ты наигрался? Когда планируешь вернуться?
Чаиро вздохнул. Даже и надеяться не стоило на что-то другое.
— Я не собираюсь возвращаться, — ответил он. — Кроме того, я хочу, чтобы ты перевёл на депозит мою часть наследства.
Мужчина по ту сторону экрана сжал губы.
— Значит, вот как ты заговорил. Помнится, раньше тебя не интересовало наследство, оставленное дедом.
— Раньше в этом не было необходимости. Теперь есть.
— И что это за необходимость?
— Я решил завести семью. но есть некоторые трудности, которые нужно перед этим решить.
— Значит, семью.
Мужчина пристально посмотрел на сына.
— Где ты сейчас находишься? И почему ты в респираторе?
Чаиро усмехнулся. Заметил. И это главное, с чего нужно было начинать.
— Я на Гекате, — ответил он.
По ту сторону монитора воцарилась глубокая тишина.
— Значит, вот где ты нашел себе жену, — зашипел на него мужчина. — Ты это брось! Здесь, на Земле, тебя ждёт отличная партия.
Чаиро видел, что отец начал заводиться. Тот повысил голос, еле сдерживая свой гнев.
— Ты не можешь вот так просто распоряжаться своей судьбой! Мы и так долго терпели все твои выходки. Ждали, пока ты повзрослеешь. Но если ты сам не можешь принять правильное решение, то я тебе в этом помогу. Никаких денег я тебе не дам, и ты останешься без нашей поддержки. Я ставлю перед тобой выбор: или ты продолжишь жить жизнью нищеброда, или вернёшься домой и будешь вести себя соответственно наследнику огромной компании. Мы пришлём за тобой шаттл и ты немедленно покинешь эту планету!
Чаиро внимательно посмотрел на отца. Ничего не ново под луной. Он усмехнулся и медленно поднял руку к своему лицу, а затем снял фильтр.
— Чаиро! Что ты делаешь? Немедленно надень обратно!
Но молодой человек, наоборот, глубоко вдохнул в себя воздух и сказал замерзшему по ту сторону экрана родителю:
— Я теперь смогу выбраться с этой планеты только вместе с девушкой, которую выбрал. Способ есть. Нужны только средства для его исполнения. Здесь существует заброшенная лаборатория, и есть формула вакцины. Я хочу организовать её выпуск и дать свободу всем, кто сейчас находится на Гекате. Теперь и себе тоже. Если ты не хочешь лишить себя единственного наследника, то ты сделаешь то, о чём я тебя попросил. В противном случае я останусь здесь навсегда и даю тебе слово, что об этом обязательно узнают репортёры. Ты больше не сможешь скрывать существующие между нами разногласия, начнут распространяться правдивые и не очень слухи, после чего акции нашей компании резко упадут. Твоя империя пошатнётся только из-за того, что ты хочешь сделать из меня свою марионетку.
Чаиро, не мигая, смотрел в глаза растерявшегося боевой пыл отца.
— Я всё сказал, — проговорил он и протянув руку, оборвал связь.
Он свой выбор сделал.

Глава 18

Расположившись в гостиной, мужчины обсуждали план освобождения продовольственного склада. Перед ними стояли пустые чашки из-под чая. Им бы хотелось кофе, но о кофе на Гекате можно было только мечтать. Как, впрочем, и о многом другом, чего эта планета лишала.
Как-то само собой вышло, что Восьмой взял на себя руководящую роль. Видимо, недаром он много лет имел в своём подчинении целый отряд. Противостояние разного рода бандитам было ему не в новинку, и пара дельных советов, которые он предложил, привела к тому, что все стали внимательно его слушать. Сол сразу признал в нём лидера, а Соджун не протестовал. Это на своём корабле он был богом, на земле же чувствовал себя немного неуютно и был достаточно неуклюж. Даже за это короткое время он уже умудрился нанести урон приютившему их дому. Мало того, что он на днях, находясь в крайнем волнении, разбил любимую кружку Данаи, так ещё умудрился свернуть с петель стеклянную дверь теплицы, начав открывать её в другую сторону. Силы в Соджуне было, пожалуй, даже с избытком, поэтому дверь жалобно скрипнула и, согнув верхнюю петлю, вышла из пазов. Узнав об этом, Даная, представив в своей голове их совместное будущее, вздохнула.
Дверь в итоге починил Сол. Так уж вышло, что он стал негласным мастером по ремонту поломанных Соджуном вещей. Теперь тот понял, откуда на корабле появилось столько неработающей техники: Соджун просто притягивал к себе мелкие поломки, но при всём при этом он был отменным капитаном, что обнуляло его неуклюжесть в быту.
На данный момент мужчина сидел на диване и внимательно слушал то, что говорил Восьмой.
— Если я понял верно, то предложение покинуть склад добровольно было отклонено, и теперь мы вполне законно можем взять в оборот более действенные способы, — сказал тот. — Я предлагаю для начала выкурить их из помещения, а потом попытаться взять в плен.
— Про «выкурить» — это хорошая идея, — одобрил Сол. — Но у нас нет дымовых шашек или чего-то подобного.
— Если нет, то сами сделаем, — ответил Восьмой. — Я тут успел перекинуться парочкой фраз с защитниками города, и, полагаю, у них найдётся всё, что мне необходимо.
К обсуждению подключилась Даная.
— Я могу попросить, и нам принесут всё, что нужно, — сказала она.
— Отлично, — подытожил Восьмой и добавил: — Было бы неплохо найти большую сеть и с помощью неё обездвижить бандитов. Сколько ты говоришь, в этой банде человек?
— Раньше, было около трех десятков, — ответила девушка. — На данный момент мы не знаем точное количество. Возможно, часть из них погибла за эти дни.
— Это не много. Думаю, мы справимся. Тем более люди Со Юна будут на подхвате. Мы выкурим наглецов, обезоружим, а потом надежно запрём. У вас тут есть тюрьма?
— Тюрьмы нет, — ответила за сестру Вилора. — Но есть что-то вроде камер временного заключения при муниципалитете.
— Значит, разместим их там. По крайней мере, они перестанут мутить воду и представлять угрозу.
Восьмой внимательно рассматривал старенькую, разложенную на столе, карту города.
— К складу, возможно, подойти незаметно? — спросил он.
— С обратной стороны находится небольшая церковь. У них со складом общий двор, — ответила Даная.
— А где нам взять такую большую сеть? — решил уточнить Соджун.
— У нас с братом есть такая, — внезапно вклинилась Мира. — Мы однажды выпросили одну. Она от почтового беспилотника. Со временем пришла в негодность и предназначалась в утиль, но Сол её починил. Правда, мы так и не успели ей воспользоваться. Меня как раз на следующий день и забрали с Гекаты.
— А ведь и правда, сетка есть! — встрепенулся Сол. — Я про неё совсем забыл. Она, наверное, там, где мы её в прошлый раз оставили: в сарайчике в районе трущоб. Когда Миру увезли с Гекаты, у меня из головы вылетели все планы.
— А вдруг её оттуда украли? — предположила Даная.
— Такого не может быть, — ответил Сол и неожиданно усмехнулся. — Там защита есть, — пояснил он.
— А что, Мо ещё там? — удивилась Мира. — Ты же хотел его отпустить после того, как он немного оправится.
— Кто такой Мо? — поинтересовался ревниво Пуся, не участвовавший до этого в разговоре.
— Это местное животное. Чем-то похожее на каракала, только крупнее. Мы с Солом подобрали его за пределами купола. Он был ранен, и мы принесли его в город. Выходили и хотели отпустить на свободу. Ты его что, так и не отправил обратно? — посмотрела укоризненно на брата Мира.
— Я собирался, — начал оправдываться Сол. — Вывел за пределы. Только он никуда не пошёл. Так и не отходил от меня ни на шаг. Ну, я и не стал его прогонять. Мы тогда вернулись с охоты вместе. Теперь так и живёт рядом с бараками. Охраняет наш с тобой сарай. Приходилось всё это время и его кормить. Не захотел он больше в джунгли возвращаться. До отлёта с Гекаты я предпринял ещё одну попытку отправить его за купол. Всё же он был рождён на воле. Но, видимо, Мо кружил неподалёку от города, а когда защитное поле отключилось, вернулся. Когда я сопровождал отца Вилоры до госпиталя, то на обратном пути быстро смотался к баракам. Мне нужно было там кое-что забрать. Смотрю, а он у сарая отирается. Набросился на меня, как на родного. Я ему, конечно, запретил сюда за мной приходить, но всё это время думал, как с ним теперь быть. Он пока сытый, потому как на территории города было чем поживиться за эти дни. До сих пор его любимые зелёные ящерицы попадаются, поэтому я пока за него не переживаю. Однако, что делать с ним дальше, ума не приложу. Сейчас совсем не до этого.
— Так приводи его к нам! — воскликнул Вилора. — Он классный и очень мне нравится. Я ещё в тот раз хотела, чтобы он жил тут, вот только отец был против. Даная — можно? — спросила девушка у сестры и умоляюще сложила руки.
Та помолчала, прежде чем ответить.
Это животное она помнила. Сол приводил его с собой несколько раз. Кошак был красивым, но вопрос с питанием всегда стоял остро. Даная считала, что животному будет лучше в джунглях, но раз Мо сам решил вернуться, то, значит, ему тут лучше. Может, он привязался к своему спасителю? Прикипел к нему своей кошачьей душой. И если брать в расчёт все последние события, которые так сильно выбивались из их обычной действительности, то, может быть, пришла пора нестандартных поступков и решений?
Даная прикинула все "за" и "против" и произнесла:
— Хорошо, приводите. Только заботу о его пропитании я на себя не беру.
Вилора заулыбалась и кинулась к сестре на шею.
— Спасибо! Ты такая добрая! А Мо классный! Он такой красавчик!
Пуся фыркнул, насупился и обиженно отвернулся.
В этот момент в комнату зашёл Чаиро. Все тут же обратили внимание, что молодой человек был без фильтра.
— И он туда же, — проворчал робот.
— О-о-о! — потрясенно протянула Вилора.
Какая-то мысль промелькнула в её голове, отчего она отчаянно покраснела. Чаиро ответил ей долгим взглядом. Потом повернулся ко всей компании.
— Вопрос с деньгами я решил. Уже сегодня на мой счёт перечислят крупную сумму, которая поможет решить вопрос с восстановлением лаборатории.
В образовавшейся тишине он прошёл к дивану и сел на подлокотник с той стороны, где приютилась Вилора. Девушка покраснела ещё сильнее и опустила глаза. А Чаиро добавил, обратившись к Соджуну:
— Ты говорил, что твоя сестра заведует лабораторией и не откажет тебе в просьбе поработать здесь, на Гекате. Передай, что она может составить список всего необходимого и готовиться к отлёту. Я всё оплачу. Если нужно заключить контракты с учёными, то пусть вышлет их личные анкеты. Юристы нашей с отцом фирмы оформят всё как нужно. Мы запустим производство вакцины и сможем снять зависимость от воздуха Гекаты.
— А твой отец не против всего этого? — спросила Мира.
Чаиро помолчал. Было видно, что всё было не так просто, как казалось.
— Пятьдесят процентов акций «Интернешнл групп», — произнёс он, — принадлежат мне. Двадцать пять — от рождения и двадцать пять я получил в наследство от деда. Они были до сегодняшнего дня заморожены, так как я не хотел отнимать у отца возможность единолично руководить компанией. Отец имеет сорок пять процентов, из которых двадцать ему отдал мой прадед во времена, когда ещё был жив. Пять процентов ушли в благотворительные кампании, отчего отец до сих пор бесится. Изначально у всех мужчин нашей семьи было по двадцать пять процентов: у моего прадеда, деда, отца и меня. Со смертью прадеда отец получил преимущество и много лет единолично принимал все решения. Но недавняя смерть деда и его последняя воля сделали меня главным держателем акций и основным владельцем «Интернешнл групп». Я этого не хотел, поэтому до сих пор не трогал свою долю, и отец по-прежнему руководил всем. И его, и меня это устраивало. Сейчас же, если я разморожу причитающиеся мне акции, то право главной подписи перейдёт ко мне. Пятьдесят процентов моих против сорока пяти отца. Долю акций, принадлежащих мне, я, при всём своём желании, могу передать только своим наследникам. Так прописано в уставе компании, и изменить это нельзя, иначе «Интернешнл групп» распадётся на много дочерних предприятий, а её акции будут выставлены на торги. Получается, что теперь наша компания принадлежит мне.
Все потрясённо молчали. Они как бы уже приняли, что Чаиро — наследник больших миллионов, но чтобы он одним росчерком руки стал главным владельцем. Это, конечно, впечатляло.
Пуся был единственным, кто прокомментировал озвученную Чаиро информацию:
— Получается, что в итоге все смогут покинуть эту планету? Ну, слава богу! А то я уже подумал, что мы застряли тут навечно, а мои планы насчёт звездолёта Чаиро канут в лету. Я ведь планировал его у тебя перекупить, — обратился он к молодому человеку. — Думал, подзаработаю немного на интернет-торгах и сделаю тебе предложение. Как вспомню о нём, о твоём звездолёте… Стоит там один-одинёшенек. Думает, что мы его бросили. А ведь я, ради интереса, успел посадить пару побегов Замбийского плюща. Говорят, что ему хватает пары поливов в самом начале, а затем он сам синтезирует воду из воздуха и разрастается максимально быстро. Хотелось бы на это посмотреть.
Пуся мечтательно закатил глаза.
Чаиро представил, во что за время их отсутствия превратился его маленький корабль, и вздохнул. Его прежняя спокойная жизнь канула в лету. На своём звездолёте ему теперь больше не придётся летать. Жизнь в целом изменится на все сто восемьдесят градусов. Но ради счастья Вилоры и своих планов насчёт неё Чаиро готов был на многое.
Восьмой, тем временем, повернулся к Мире и сказал:
— Если у нас с тобой будет совместный звездолёт, то вот этого мелкого засранца, — Восьмой ткнул пальцем в сторону Пуси, — я требую туда не пускать.
Сол засмеялся в своём углу, а Соджун решил поставить точку в их совещании.
— Значит так. Мы готовим дымовые шашки и объединяем силы с Со Юном. Сол тем временем сходит к себе за сетью. Заодно приведёт этого своего кошака. Чаиро решает финансовые вопросы, мы с Восьмым проверим оружие, Мира с Вилорой готовят обед, Даная за ними присмотрит, а Пуся не путается под ногами.
— А что сразу Пуся? Когда это я путался? — возмутился робот. — Я, между прочим, тоже готовить могу. Знаю рецепт одной приправы, ингредиенты для которой есть в шкафу. Я уже проверил.
Даная вскинула голову. И когда этот мелкий проныра успел порыться в её кухонных шкафах? Восьмой покачал головой, а Мира подмигнула Вилоре. Готовить она любила. А для своего мужчины постарается на все сто. Немного напрягал ограниченный перечень продуктов, но она умела варить суп буквально из ничего, а Вилора из одного только риса и кунжута делала потрясающие лепёшки. Не было никакого сомнения, что они справятся.
На том и порешили. Все разошлись по своим делам, а девушки совместно с Пусей, который действительно дал пару дельных советов, принялись готовить обед.
***
Трис был мрачнее тучи. Синяк на пол-скулы ужасно болел, как и вывернутая накануне рука.
«И откуда взялся этот чёртов парень? Откуда вообще их всех принесло?!» — думал он в раздражении.
Сейчас он уже взял себя в руки. Накануне же думал, что просто задохнётся от гнева из-за того, что Вилору выдернули буквально прямо из-под него. Он даже не успел ничего понять. Очнулся ближе к вечеру, лёжа голым на полу своей собственной спальни. Верёвки, которыми он привязывал девушку к кровати, были разрезаны, а от неё самой и следа не осталось. Как же он бушевал! Разнёс в хлам полдома, а потом, прихватив ружье, направился на поиски своей банды. К тому моменту силовой купол был уже восстановлен и, судя по новостям, которые он успел узнать по пути, угроза нападения хищников сошла на нет.
Банды же, воспользовавшись ситуацией, сделали то, о чём так долго мечтали — присвоили себе все продуктовые запасы города. Теперь Трис посмотрит на то, как Вилора будет перед ним пресмыкаться за плошку риса. Он мрачно усмехнулся. Но когда он и его недружелюбно настроенные товарищи узнали, что загадочные гости не только восстановили купол, но и взяли под свою охрану, пожалуй, самых важных девушек города, а мэр после неудачного на него покушения остался жив, они сникли. Все их попытки сделать вылазку не увенчались успехом. Со Юн со своими людьми успел пополнить арсенал оружия из тех ящиков, которые привёз Соджун. Теперь перевес был на стороне защитников города. Несмотря на это, их отряд и присоединившиеся к нему добровольцы не торопились нападать на склад.
Пока бандиты обдумывали причины и пытались составить новый план, Трис, сидя в своём углу, точил нож. Он не знал, как звали того парня, который на него напал, но он очень хорошо запомнил его лицо и теперь ничто не остановит его от мести. Вилора будет его, и точка. Даже если банда Чуёнга потерпит поражение. Трису на это было наплевать. У него личная вендетта. И поэтому, пока все, перебивая друг друга, предлагали разные варианты дальнейших действий, Трис незаметно для всех выскользнул в дальнюю дверь.
Дверь была завалена старыми, использованными ящиками, и, кроме него и одной девушки, которая убиралась на складе и с которой Трис однажды переспал, больше о ней никто не знал. Этот небольшой проход вёл в подвал, а затем на территорию соседней церкви. На улице смеркалось, и ничего не помешало ему незаметно выбраться наружу. Разросшиеся в церковном саду пышные кусты скрыли все манипуляции.
В этот раз эффект неожиданности будет за ним. Ещё немного, и он перережет горло своему обидчику! Мужчина сжал кулаки. Смазанной тенью он проскользнул вдоль домов. Хорошо заточенный нож плотно прилегал к его бедру.

Глава 19

Ещё одна ночь, проведённая на Гекате, подошла к концу. Сол встал раньше всех, и привёл к дому красивого зверя породы кошачьих, который действительно был похож на каракала. Знакомство было бурным. Первым делом Мо, со скоростью пушечного ядра, кинулся к Мире и чуть не сбил её с ног. Та едва устояла. Животное радостно прыгало вокруг девушки, но, почувствовав на ней чужой запах, насторожилось. Мо повёл носом в сторону стоявшего неподалёку Восьмого. Тот протянул в сторону кошака руку, и животное обстоятельно её обнюхало. Видимо, аромат устроил каракала, и он, вернувшись к Мире, принялся тереться о её ноги.
В гостиную прошла, как всегда немного растрёпанная после сна, Вилора. Мо переключился на неё. Вскоре все, кроме Пуси, снисходительно следили за новоприбывшим членом их команды. Робот же ревниво смотрел на того, к кому так сильно благоволили девушки. Когда пришла очередь и ему быть обнюханным, Пуся возмутился:
— Фу! Не тыкай своим носом мне в морду. Ну и воняет от тебя! Ты чего такого съел? Неужели этих жуков вонючих подбирал? Твои хозяева совсем не следят, какой гадостью ты питаешься, но я займусь твоим воспитанием, — проворчал он и небрежно погладил лапой кошака по холке.
А Мо как будто был не против. Он сразу считал искусственное происхождение робота и одобрительно фыркнул. Большему сомнению подвергся, как ни странно, Соджун. По отношению к этому мужчине животное почему-то решило держать нейтралитет. Ко всем же остальным кошак буквально сразу проникся симпатией.
Пуся, заложив лапы за спину, с серьёзным и оценивающим видом обошёл его по кругу.
— И как ты нам можешь пригодиться, кроме ловли крыс в подвале? — задумчиво спросил он.
Мо в очередной раз фыркнул и, игнорируя все правила приличия, разлегся посреди гостиной, щуря довольные глаза.
Из кухни, прихрамывая, вышла Даная.
— Чай готов, — сказала она.
Сегодня на завтрак у них был рис и последние остатки консервов. Пора было решать вопрос с доставкой продовольствия с корабля Соджуна. Но сначала им нужно выкурить бандитов, которые окопались на продуктовом складе. Вот кто сейчас себе ни в чём не отказывал. Пора было покончить с этим произволом.
Обсудив ещё раз все нюансы и дождавшись людей Со Юна, мужчины покинули дом. Мира было увязалась следом, но Восьмой так на неё посмотрел, что девушка сразу отказалась от своей идеи.
— Но на охоту сходить ты мне не запретишь, — проворчала она, закрывая дверь.
Расстроенная тем, что её не взяли с собой, Мира решила почистить пистолет. Она расположилась за столом в гостиной, где её и обнаружил Трис.
Тот провёл ночь на заднем дворе, прячась под навесом, и даже смог неплохо выспаться, восстановив свои силы. Вчера вечером он подслушал разговор друзей, и счастью его не было предела. Теперь у него точно всё получится. Из оставшихся в доме, только Мира представляла для него угрозу. Помня о том, какой мощный у этой девушки хук слева, и что из оружия та стреляла практически без промаха, Трис решил обезвредить её первой. Эффект неожиданности — вот на что он рассчитывал.
Прокравшись в дом через одно из окон, которые с утра приоткрыла Даная, Трис затаился в темноте дальнего коридора. Он слышал, как Даная поднялась наверх, видимо, в свою комнату, а Мира осталась на первом этаже. Прикинув свои возможности, Трис решил, что время настало. Где была Вилора, его пока не волновало. Дальше этого дома не уйдёт. Для начала он быстро справится с помехой в виде обосновавшейся в гостиной девушки, затем ликвидирует Данаю, а потом уже вплотную займётся своей бывшей и вернувшиеся к вечеру мужчины обнаружат пару трупов. Вилору же Трис заберёт с собой. Он знал один подвальчик, где сможет спрятаться на довольно длительное время. Там и кровать, и запас продуктов имеется. Пусть поищут. Он будет выбираться из своего укрытия по ночам и убивать одного за другим вмешавшихся в его жизнь незнакомцев, а днём укрощать глупую, строптивую девушку.
С такими мыслями Трис прокрался в гостиную, в которой, сосредоточившись над деталями разобранного пистолета, сидела Мира. Мужчина замахнулся. Однако резкий удар в висок не достиг своей цели. Инстинкты сделали своё дело, и девушка отшатнулась, увидев мелькнувшую позади себя тень. Удар пришёлся вскользь. Однако кожа на лбу у Миры лопнула, заливая кровью глаза. Она вскочила и вывернулась из медвежьих объятий мужчины.
— Трис!
Тот стоял напротив, хищно улыбаясь.
— Тебе конец! Сколько раз ты портила мне жизнь своим присутствием. Теперь я без сожаления от тебя избавлюсь.
Оружие Триса было направлено прямо в грудь девушки, а у Миры в руках имелась только старенькая отвёртка. Но та не дрогнула.
— Зря ты вернулся, — проговорила она бесстрашно. — В этот раз мы тебя не пожалеем.
— Мы? Сейчас здесь кроме нас с тобой никого нет. Я спокойно убью и тебя, и Данаю, а Вилору заберу с собой. У нас с ней есть одно незаконченное дело.
Пока Трис говорил, Мира пыталась вспомнить, где сейчас находились остальные девушки. Даная наверняка поднялась к себе. У неё ещё с утра разболелась нога, и та решила полежать. Вилора с Пусей возились в теплице. Мо, скорее всего, был с ними. Кошак хотел увязаться за Солом, но как Восьмой не позволил Мире, так и Сол запретил животному следовать за ним. Мужчины хотели уберечь тех, кто им дорог, от возможных неприятностей. Кто же знал, что эти неприятности настигнут девушек прямо у них в доме. В данный момент они могут рассчитывать только на себя.
Считав эмоции на лице Миры, Трис мерзко улыбнулся, понимая, что обыграл по всем фронтам.
— Какая же ты сволочь, — сказала девушка.
— Не дергайся!
— Ты же не думаешь, что я позволю тебе вот так просто в меня выстрелить? — спросила Мира.
Она вытерла тыльной стороной ладони кровь с лица, а затем хищно улыбнулась.
— Кто будет быстрее? Ты или я? — спросила она, подбросив отвёртку и схватив её за кончик, на манер ножа для метания.
Трис с опаской покосился на инструмент, который за одну секунду превратился в холодное оружие. Чёрт знает, что можно было ожидать от этой девушки. О ней по городу ходили легенды. Даже отвёртка в руках Миры выглядела весьма угрожающе. Трис сглотнул. Пора было прекращать все эти разговоры. Не раздумывая больше ни секунды, он выстрелил. Мира молниеносно скользнула в сторону, и Трис почувствовал, как острая часть отвёртки воткнулась ему прямо в кисть руки, державшей оружие. Он взвыл и выронил пистолет. Мира же схватилась за правый бок. Её задело. Кровавое пятно начало медленно расползаться по светлой ткани.
— Гребаная полукровка! — заорал Трис, пытаясь выдернуть из своей руки отвёртку.
Мира кинулась было к пистолету, но противник ударом ноги отбросил оружие к стене.
— Ну, всё, сука, я тебя сейчас порешу! — заорал он, и вытащив из голенища нож кинулся в сторону девушки.
Та уклонилась.
Медленно. Слишком медленно. Ещё немного, и Трис её достанет.
И тут дверь в комнату резко распахнулась, пропуская внутрь бледную, словно смерть, Вилору, взбешенного Пусю и проскользнувшего между их ног Мо.
— Ах ты, сволочь! На беззащитную девушку?! Стреляй в него, Вилора!
И следом выстрел с попаданием прямо в ногу обернувшегося на крик Триса. А затем его опрокинуло на спину пушистое ядро, которое смазанной тенью кинулось ему прямо на грудь. Острые клыки у лица ясно дали понять, что Трису лучше не двигаться. Перепуганная Вилора опустила руку с пистолетом, а Пуся ринулся вперёд.
— Да я его сейчас на мелкие куски порежу! Держи его, Мо! А лучше — фас! Откуси ему там что-нибудь! — орал робот.
Он подлетел к лежавшему на полу Трису и угостил его разрядом электрошокера, а затем двинул прямо по лбу рукояткой пистолета, который успел подобрать с пола. Трис отключился.
— Мира!
Вилора подбежала к медленно осевшей на пол девушке.
Пуся отвернулся от поверженного врага.
— Мира…
Он ринулся к девушке и схватил её за руку.
— Тащи тряпки и бинты! — скомандовал он. — Её нужно срочно перевязать. Где у вас аптечка? Нужно вколоть кровоостанавливающее.
Вилора метнулась мимо Данаи, которая, услышав выстрелы, спустилась со второго этажа так быстро, как могла. Она мигом оценила обстановку и, приказав кошаку не спускать глаз с поверженного мужчины, опустилась рядом с лежавшей на полу Мирой.
Вскоре та была бережно перебинтована и совместными усилиями уложена на диван. Слава богу, рана оказалась сквозная, и пулю не пришлось вынимать. Однако в сознание Мира пока не приходила. Видимо, рана на голове оказалась серьёзнее, чем можно было подумать.
Даная с Вилорой растерянно переглядывались.
— Нужно срочно привести врача, — проговорила старшая. — Я не дойду. Придётся тебе, — обратилась она к сестре.
Вилора кивнула. Она была бледной как полотно. Страшно представить, чем бы всё закончилось, если бы не вмешался Пуся. Они на пару с Мо оказались очень действенной защитой.
— Нужно Восьмому сообщить, и всем остальным тоже, — проговорил Вилора, одевая куртку.
— Тебе туда нельзя! — категорически заявил Пуся. — Поэтому пойду я.
— Но ты не знаешь, где это, — проговорила Даная.
— Я возьму Мо. Он найдет Сола по запаху.
— Но Мо не собака, — с сомнением проговорила Вилора.
— А ну-ка, — проговорил Пуся. — Мо!
Кошак поднял голову и навострил уши.
— Отвези меня к твоему хозяину, — сказал робот, забираясь на спину животного. — Мне нужен Сол. Понимаешь? Со-о--л.
Мо встрепенулся. Он позволил Пусе по-хозяйски расположиться у себя на спине и в нетерпении подошёл к двери.
— Думаю, мы с ним справимся, — проговорил уверенно робот.
— Ну, тогда пошли, — Вилора открыл дверь.
Девушка, а следом каракал с Пусей на спине, покинули дом. Даная посмотрела им вслед. Во что превратилась её тихая, пресная и серая жизнь? Покоя, видимо, теперь уже не будет никогда. Даная вздохнула и положила ладонь на лоб Миры и помолилась о том, чтобы всё обошлось.
***
Мужчины, ободрённые вполне успешной операцией по выдворению бандитов с продуктового склада, закрыли возмутителей спокойствия в камеры при Муниципалитете и вышли на улицу. Но едва они собрались около высоких ступеней, как вдруг увидели невероятную картину. К ним навстречу, довольно бодро, бежал каракал, на спине которого восседал Пуся. Робот не стал ходить вокруг да около и прямо с ходу закричал:
— На дом напали! Мира ранена! Вилора побежала за врачом. Ноги в руки и дуйте обратно, если здесь уже управились. Я, что ли, один должен охранять ваших девушек? Я, значит, рискую шкурой, а вы потом миловаться с ними будете!
Все замерли, а Восьмой побледнел.
— Мира! Как она?
— Не могу сказать. Когда мы уходили, она была ещё без сознания. У неё огнестрельная рана и лоб разбит, — ответил взволнованный и находящийся на эмоциях Пуся.
После его слов Сол с Восьмым, не сговариваясь, рванули с места. Пуся вздохнул.
— Ну конечно, а потом все лавры им и достанутся.
Чаиро тоже заволновался:
— Вилора одна пошла? Где находится госпиталь?
Ему ответил вышедший на крыльцо Со Юн.
— Это недалеко, я провожу. Бандиты надежно заперты, охрана выставлена. Думаю, с возмутителями спокойствия в Прибежище покончено навсегда. Больше никто не осмелится бунтовать. Сейчас можно и другими делами заняться. Следуй за мной. Госпиталь буквально за углом.
Чаиро с Со Юном удалились, и на пустынной улице остались стоять только Соджун, Мо и Пуся. Местные жители пока опасались выходить наружу.
Когда Восьмой и Сол добрались до коттеджа, их встретила тишина. Миру уже перенесли в спальню наверху, и над ней хлопотал врач. Следующие несколько часов Восьмой не отходил от девушки ни на шаг. Сол, мрачнее тучи, сидел в углу дивана и попивал отобранный у бандитов самогон.
В скором времени к нему присоединился и Соджун, подставив под флягу выпрошенный у Данаи стакан. Сама Даная, немного оправившись от потрясения и заварив на всех чай, удалилась в комнату Вилоры. Сёстры сели рядом и долго о чём-то тихо переговаривались. Пуся поднялся в теплицу и сосредоточенно ковырялся в земле, переговариваясь с кошаком, который на этот раз выбрал себе в напарники именно робота. А всё оттого, что Пуся по возвращении домой, из чувства благодарности и с заговорщическим видом, что-то ему скормил.
Чаиро не стал присоединяться ни к одной из компаний. Он вышел на улицу и сел на крыльцо. Ему предстояло многое обдумать.
Он был единственным, кто захватил с собой предназначенную ему чашку чая. Молодой человек смотрел на алеющий за пределами купола закат и думал о том, как же круто изменилась его жизнь. Теперь, не время для раздумий. Теперь, только тщательно взвешенные решения. О своём последнем он нисколько не жалел.
***
Мира очнулась от того, что кто-то ласково гладил её по голове. Она повела носом и уловила ставший таким родным запах, с усилием приоткрыла глаза.
— Очнулась, — встрепенулся Восьмой. — Лежи, не двигайся. Тебе нужно набираться сил.
— Всё в порядке? — прохрипела Мира.
— Всё хорошо. Вилора не оплошала, да и Пуся оказался на высоте. Он таки защитил своих любимых красавиц. Не зря я ему тогда более мощный электрошокер встроил. Хоть и бэушный, но и такой пригодился.
— Никто больше не пострадал?
— Никто. Правда, Пусе пришлось пару часов посидеть на подзарядке, зато Вилора разрешила ему в любое время пользоваться своей теплицей, так что теперь он вполне счастлив.
— А остальные? Как у вас там всё прошло?
— Мы вернулись без единой царапины. Эти дегенераты перепили самогона и едва языками ворочали. Половина вообще не могла на ногах стоять. Всё оказалось гораздо проще, чем мы рассчитывали. Даже сетка не пригодилась.
— Я рада.
Мира сжала руку, державшую её ладонь.
— А ты, оказывается, ещё и отвёртки кидаешь метко, — Восьмой мягко улыбнулся. — Чего я ещё о тебе не знаю?
Он помолчал немного и добавил:
— Я так испугался, что могу тебя потерять.
— Можешь не переживать. Полукровки — они живучие. У нас, словно у кошек, имеется девять жизней, и ты теперь просто так от меня не отделаешься.
Мира попыталась приподняться, а затем поморщилась.
— Вот же гад! Зацепил, таки, меня.
— Главное, что ты осталась жива, — с чувством произнёс Восьмой. — Кстати, нам со склада выдали двойной паёк продуктов за заслуги перед городом. И теперь мы можем отдохнуть пару дней, прежде чем отправиться к кораблю за запасами Соджуна.
— Это хорошо. А то я переживаю, что теперь вы меня и к кораблю с собой не возьмёте.
— Какой корабль? Ты восстановись сначала. К кораблю ей надо.
— Я обязательно пойду!
— Пойдёт она. Ты давай лучше приходи в норму. Вилора с Данаей ужин праздничный готовят, а для тебя — бульон. Говорят, исцеляющий.
— Какой бульон? Я мяса хочу! — возмутилась девушка. — Там мясо будет? — с надеждой спросила она.
— Будет тебе и мясо. Варёное. А пока — отдыхай. Поспи немного. Я тебя разбужу, как только всё будет готово. Хорошо?
Восьмой заботливо поправил одеяло и взял Миру за руку. Та вздохнула и закрыла глаза. Ей действительно нужно восстановить силы.
Восьмой внимательно посмотрел на лежавшую с закрытыми глазами девушку, и что-то тёплое, тягучее растеклось по венам. Он никогда не искал любви, жил не торопясь, словно заранее зная, что придёт его время, и то, что он желает, само найдётся. И вот оно пришло, это время. Его половинка нашлась. Вошла в его жизнь и проникла прямо в кровь. Такая хрупкая, но удивительно сильная. Восьмой до сих пор помнит её изящные, но крепкие руки на воротнике своей куртки, за которую она тянула его по красному песку недружелюбной планеты. Помнит, как эти пальцы одинаково ловко могли держать и нож, и рукоять топора. Помнил и кубики пресса на животе, когда Мира колола дрова для костра. Вспышкой мелькнули воспоминания о том, какой она может быть гибкой в его руках. Как умеет отдавать себя без остатка. Может быть беспредельно доброй к друзьям и беспощадной к врагам. Такой разносторонней и в то же время такой цельной. Удивительной! Как же быстро она стала центром его вселенной. Девушка с именем Мира — для парня по имени Мир. Это ли не судьба? Такие разные, они оказались во многом похожи, и нашли друг друга среди миллионов ярких звёзд этой галактики. Раньше единственной любовью Восьмого был космос. Теперь — это Мира. Мира и есть его космос. Его Вселенная. И он готов раствориться в ней без остатка. 
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Глава 1

Небо над Гекатой было потрясающе красивым. Сол сидел на крыльце и задумчиво смотрел вдаль. Все его друзья, как старые, так и новые, нашли себе пару, а он застрял в холостяках. Не то, чтобы ему не хотелось вступать в отношения. Хотелось, и даже очень. Но жизнь складывалась таким образом, что на личную совсем не оставалось времени. Да и опасно находиться рядом с таким, как он. В его прошлом было слишком мало спокойных дней. Всегда борьба, всегда надрыв. Только одно его нахождение на Гекате чего стоило. Да и о какой семье может идти речь, когда он ни капитала не сколотил, ни дома не приобрёл? Одним словом — гол как сокол. Сол вздохнул и поджал губы.
На крыльцо вышел Пуся. Его хвост безвольно тащился за ним следом. Обычно робот задирал его кверху, показывая свой боевой настрой, или носил на сгибе передней лапы, уберегая от мусора под ногами. Мог часами его вычёсывать, а однажды надушил единственными духами Данаи, которые та берегла как зеницу ока. Когда девушка об этом узнала, то возмутилась произошедшим произволом. Она не была жадной, но тот образ жизни, который они вели уже долгие годы, приучил её быть бережливой. Одним словом, хвост Пуси мог бы и обойтись без дорогих французских духов. Повздыхав немного, Даная в итоге оттаяла и сменила гнев на милость, а Пуся всё равно обиделся.
Он считал, что такому герою, как он, можно подарить этот несчастный флакон целиком и полностью, но девушка не догадалась, а робот не попросил.
Теперь же Пуся находился в таком же подавленном настроении, как и Сол. Робот опустился на одну ступень и сел рядом с мужчиной. В этот момент Сол в очередной раз глубоко вздохнул и Пуся неосознанно за ним повторил. Только после этого мужчина очнулся от своих мыслей и обратил внимание на поникшего робота.
— Ты чего грустишь? — спросил он.
— Так и ты, как я посмотрю, не весел, — парировал Пуся.
Они оба помолчали, задумчиво провожая оранжевое солнце за горизонт.
— Тебе не бывает одиноко? — нарушил молчание робот.
Сол не стал юлить и ответил как есть:
— Не стану отрицать, что мне надоело просыпаться в пустой кровати. Хочется женского внимания и тепла.
— Вот и мне… хочется, — проговорил Пуся.
— Женского внимания? — решил уточнить Сол.
— Ну да. Не так давно я спал в кровати Вилоры. Она мне разрешила устроиться у неё в ногах.
Пуся помолчал немного, видимо вспоминая этот приятный момент, а потом продолжил:
— Знаешь, как уютно, когда ты дремлешь на подзарядке, а рядом слышно чьё-то тихое дыхание? Так хорошо и спокойно. Но недолго моё счастье длилось. Пришёл этот Чаиро, они о чём-то пошептались, а затем попросили меня переехать в гостиную. Представляешь?! Так и пришлось. И теперь на моём месте спит ещё один наглый мужчина, а я снова страдаю на этом неудобном диване.
— Можно, я не буду предлагать тебе со мной спать? — с опаской спросил Сол.
— Да уж не предлагай, — фыркнул робот. — Где там этот твой рысь загулял? Вдвоём хотя бы веселее.
— Ты про Мо? Ну, во-первых, он не рысь, а каракал, а во-вторых, где-то шастает. Наверное, охотится.
Дверь на улицу открылась, и на крыльцо вышел Соджун.
— Какие новости? — спросил у него Сол.
— Моя сестра совсем рядом. Если не случится пылевая буря, то уже завтра она окажется здесь. На те деньги, что ей отправил Чаиро, она закупила кучу оборудования, продукты, оружие и даже строительные материалы. С ней прибудет около шестидесяти наёмников и штат учёных для лаборатории. Это не считая экипажа корабля.
— Не многовато ли? — удивился Сол.
— Я ей говорил, чтобы без особого размаха, но Хлоя любит делать всё по-своему. Она до последнего не сообщала, сколько человек соберётся на Гекату. Судя по всему, планы у неё грандиозные. Они обсудили что-то там с Чаиро, и, насколько я понял, тот планирует организовать здесь что-то вроде парка развлечений. Оказывается можно найти авантюристов, которые будут не против побродить по вашим лесам, или пересечь долину червей ночью. Одним словом, напитаться адреналином.
— И на этом можно делать деньги? — удивился Пуся.
— Такое вполне можно провернуть, если Хлоя восстановит сыворотку, которая сможет снять зависимость от воздуха Гекаты. Именно эта причина и была самым главным сдерживающим фактором для потока туристов и вольных странников. Хлоя говорит, что везёт все необходимые реактивы, потому что в её лаборатории уже сталкивались с подобной проблемой. Правда, они экспериментировали только с воздухом из ядовитых кратеров, а тут целая планета. Одним словом — Хлоя в восторге. Она очень заинтересовалась подобной проблемой, и решила написать на эту тему диссертацию.
— Сестра у тебя не промах, — уважительно хмыкнул Сол.
Соджун кивнул, соглашаясь.
— Скажи, а она красивая? — заинтересованно спросил Пуся.
Мужчина задумался. Для него Хлоя была обычной девушкой.
— Скорее да, чем нет, — ответил он, стараясь рассуждать не предвзято.
Робот оживился.
— А она любит сладости?
— Я даже и не знаю, — растерялся Соджун. — И потом, где ты их возьмешь? Мы тут каждую крошку считаем, что уж говорить об излишествах.
— Конфеты — это не излишества. А где их брать — это моя забота. Надо будет — достану. Могу и сам приготовить. Я видел на кухне сахар.
Соджун с сомнением посмотрел на Пусю.
— Я что-то не припомню, чтобы Хлоя любила сладости. Да и к цветам она, кстати, равнодушна. Только и носится со своими пробирками, а про еду и вовсе забывает.
— Пробирки? — Пуся с сомнением посмотрел на мужчину. — И девушки такое любят?
— Не стану говорить за всех, но Хлое такое понравится гораздо больше конфет.
Робот почесал затылок, а потом задумчиво зашагал в дом. Мужчины посмотрели ему в след.
— Значит, уже завтра мы ждём гостей, — словно для самого себя негромко проговорил Сол и тоже задумался.
Ему совсем не помешает постирать свою единственную парадно-выходную рубашку.

***
Восьмой сидел в гостиной и начищал свой пистолет. Глок был его любимцем, а к лазерным новшествам он относился с лёгким презрением. Не уважал, однако умел пользоваться, так как это являлось неотъемлемой частью его профессии. Теперь уже бывшей. С другой стороны, разве военные могут стать бывшими? Реакция, скорость, выносливость — все эти навыки впитались кровь, а в голове по прежнему живы воспоминания о днях службы. Это было хорошее время, которое наложило отпечаток на всю его жизнь. Он часто вспоминал академию, ведь именно там ему дали прозвище, которое на долгие годы заменило имя. Восьмой свыкся с тем, что только родители по-прежнему звали его Миром. Родители и ещё одна ставшая для него самой дорогой на свете девушка.
Их знакомство произошло при непростых обстоятельствах: он должен был отконвоировать арестантку за номером 32.578 на Сайлакс. Три-два, как он прозвал девушку, оказалась полукровкой с очень не простым характером, а судьба распорядилась таким образом, что им пришлось не только пережить крушение звездолёта, но и выстоять против зубастых хищников незнакомой планеты в моменте, когда Восьмой едва оправился от серьёзных травм. За время совместных приключений они приобрели общих друзей, одним из которых оказался непоседливый и ворчливый робот.
Все эти события разделили жизнь Восьмого на "до" и "после", а самым большим сюрпризом оказалось обстоятельство, что его спутницу на самом деле звали Мира. И как после этого не поверить в предназначение?
На сегодняшний день только Мира время от времени, обращалась к Восьмому по имени. Вот и сейчас, зайдя в гостиную и увидев, чем именно он занимается, она окликнула:
— Эй! Мир! Предлагаю отложить дела и помочь слабым девушкам переставить кое-какую мебель. Скоро к нам нагрянут гости, и надо спустить со второго этажа стол. Того, что стоит в гостиной нам явно не хватает.
— Слабым девушкам, говоришь? — Восьмой посмотрел на пресс Миры, видневшийся в полоске между поясом джинсовых шорт и завязанной под грудью рубашкой. — Не вижу ни одной.
— Не преувеличивай мои возможности.
— А Чаиро где?
— В теплице вместе с Вилорой.
— Вот когда он освободится, тогда и позовёшь.
— Зачем тебе Чаиро? Мы вдвоём справимся!
— Ты только что просила не переоценивать твои возможности.
— Ты сейчас издеваешься, или как?
Восьмой невозмутимо повертел в руках деталь от пистолета, и начал бережно протирать её тряпочкой пропитанной специальным раствором.
— Я вот сейчас подумал, — произнёс он, — что девушкам вообще не положено поднимать тяжёлое.
Услышав это, Мира прищурилась.
— Это с какого именно момента мне — и не положено? Почему это не работало, когда я тащила тебя полуживого через красный песчаник?
— Не было такого.
— Мир!
— Внимательно.
— Так и скажи, что ты просто хочешь закончить собирать свой пистолет.
— Хочу закончить собирать свой пистолет.
— Ну и ладно.
— Что значит «ладно»?
— Я сама донесу.
— Девушкам не положено...
— ...поднимать тяжёлое. Да, да, да.
— Тебе прямо приспичило.
— Очень надо.
— Ну хорошо. Я сам поднимусь в теплицу за Чаиро.
Восьмой вздохнул и отодвинулся от стола, на котором лежало разобранное оружие.
— Мир.
— Что?
— А почему девушкам не положено носить тяжёлое?
Восьмой вздохнул. Он в который раз забыл, что Мира полукровка, а у Лайнов, наверное, всё работает иначе. Он, кстати, так до конца ещё не разобрался в её возможностях. Однако пусть она привыкает к земным установкам. Не помешает.
— Потому что им ещё рожать, — произнёс он вслух.
— В смысле?
В глазах Миры застыл вопрос. Она реально не понимала.
— Эту тему мы ещё не обсуждали, но я обещаю объяснить тебе чуть позже.
— А почему тогда мне было можно, а сейчас нельзя?
— Тогда ты ещё не была моей девушкой.
Благодаря хорошей реакции Восьмой увернулся от диванной подушки, полетевшей ему в голову. Мира фыркнула. Она заправила отросшую прядь волос за свои слегка заострённые уши.
— Ты не умеешь шутить, — заявила она.
— Скажи, а полукровки все такие темпераментные?
— Тебе не угодишь. Ранее ты жаловался на мою угрюмость.
— Когда я такое говорил?
— Ты думал.
— Полукровки ещё и мысли умеют читать?
— Я сейчас обижусь.
— Прости, у меня действительно не очень хорошее чувство юмора. Перестань дуть губы и подойди ко мне.
Девушка юркнула в подставленные объятия. Они постояли, наслаждаясь покоем и тишиной. Все домашние были чем-то заняты, и это позволяло побыть на едине. На самом деле им обоим нравились их небольшие перепалки, только раньше они не могли себе такого позволить. Слишком много было проблем, которые приходилось решать в спешном порядке. Одна высадка на Гекату чего стоила.
Восьмой посмотрел Мире в глаза, и залюбовался синей радужкой.
— Ты настоящий зануда, — проворчала та, подставляя губы для поцелуя.
— За то весь твой, — ответил Восьмой и ещё крепче обнял девушку за плечи.

***
Чаиро придерживал листья незнакомого растения, пока Вилора окучивала вокруг него землю.
— Теперь оно не погибнет, — сказала та, выпрямляя спину.
Она вытерла тыльной стороной ладони лоб. Чаиро поднялся следом.
— Ты испачкалась.
Он протянул руку и попробовал оттереть с её щеки след.
— Вот тут, и здесь немного. Ну вот, я только размазал.
— Ничего страшного. Я сейчас приму душ, благо с водой на Гекате нет проблем.
Вилора окинула взглядом ухоженные клумбы.
— Мы сегодня хорошо поработали. Не зря пораньше встали, — произнесла она, затем сняла с рук перчатки и шагнула к Чаиро.
Тот обнял девушку за хрупкие плечи.
— Ты выспалась? — спросил он с нежностью.
Вилора кивнула и прижалась щекой к крепкой груди. Как же ей нравилось это ощущение силы, которое исходило от рук Чаиро. А ещё ощущение умиротворения, поселившееся в душе. Ещё пару ночей назад она впустила молодого человека в свою спальню, где он и остался на ночь. Конечно, с разрешения Данаи, которая, повздыхав немного, махнула рукой. Не вооружённым глазом было видно, на сколько Чаиро очарован её сестрой. Ко всему прочему, не стоило забывать, что он не только прилетел к ним на помощь, но и, сняв с себя защитный фильтр, шантажом заставил своего отца смириться с его выбором. Чаиро уверял, что ему всё равно, где жить. Если будет надо, то и на Гекате сойдёт. Главное — с Вилорой.
Обнимая хрупкие плечи, он вспоминал их первую совместную ночь. Оба стеснялись до жути. А потом Вилора достала честно украденную из запасов отца бутылку виски, от распечатывания которой Чаиро отказываться не стал. И вот атмосфера перестала быть давящей, луна, заглядывающая в окно, — более дружелюбной, а момент перехода от поцелуев к действию — более естественным. Вилора расслабилась, а Чаиро перестал вспоминать свой прежний опыт и просто поплыл по течению. Течение в итоге оказалось настолько бурным, что ему пришлось зажимать Вилоре ладонью рот, иначе соседствующие через стенку Соджун с Данаей, могли и выговор с занесением вынести. Ну или, как минимум, отменить своё данное ранее благословение. Поэтому Чаиро ни на минуту не расслаблялся, следя за тем, не слишком ли они шумят. По итогу ночь пролетела, словно один невероятный, яркий сон.
Вилора, несмотря на свою внешнюю скромность, оказалась довольно страстной, но при этом настолько тягуче нежной, что Чаиро словно попал в свою личную нирвану. Ни с кем до этого ему не было так хорошо, как, впрочем, и Вилоре с ним. Хотя, в отличии от Чаиро, её опыт в этом вопросе был довольно скромным. Если не брать в расчёт прошлые и довольно не простые во всех смыслах отношения с Трисом, она и мужчин толком не знала. Тогда было море сомнений и давление обстоятельств, а сейчас случилась самая настоящая химия в её самом что ни наесть первородном виде. Эта химия буквально за ночь кристаллизовала их обоюдную симпатию в нечто более глубокое. Союз образовался и обещал просуществовать очень долго.
Надо сказать, что первым, на следующее утро, двух счастливых молодых людей, которые не сводили друг с друга влюблённых взглядов, увидел Пуся. Он покивал головой, вздохнул, и куда-то тихо удалился. Где он пропадал всё утро, никто не знал. Но ровно в тот момент, когда Соджун с Солом привели к дому гостей, робот объявился.
Объявился, да так и замер, потому что та, которая шагала по правую руку от Соджуна, по его мнению была невероятно красива. Робот сверкнул глазами и даже шагнул вперёд, намереваясь узнать, как же зовут незнакомку, сулившую стать предметом его новых воздыханий, как из-за плеча последней вылезло непонятное существо. Меньше Пуси, но с точно такими же красно-жёлтыми глазами.
Пуся застыл, словно статуя. Тем временем поприветствовать гостей вышла Даная. Она улыбнулась и проговорила:
— Добро пожаловать в Прибежище. Мы вас ждали.
Гостья слегка поклонилась в ответ, а существо, сидевшее у неё на плече, зыркнув глазами на Пусю, что-то яростно зашептало своей хозяйке на ухо, по всей видимости, нелестное. Пуся вспыхнул, словно порох. Опять красивую девушку уводят из-под носа, не оставив даже шанса на приятное знакомство.
— Это что за крыса такая? — не удержался он, ткнув пальцем в сидящее на плече у незнакомки нечто.
— Сам ты крыса! — незамедлительно среагировало существо. — Я, между прочим, опоссум. И зовут меня УМ Прим.
— Что это за УМ такой? — опешил Пуся.
— Универсальный модуль, тупица.
Опоссум показал роботу язык, и от такой наглости тот лишился дара речи.
— Прим, уймись, — пожурила питомца девушка, а затем добавила, обращаясь к Данае: — Не обращайте внимания. Прим хоть и задира, но больше на словах, чем на деле.
В этот момент в сопровождении Восьмого на крыльцо вышла Мира. Гостья представилась:
— Меня зовут Хлоя, я сестра Соджуна и очень рада познакомиться с теми, кого он считает своими друзьями. Таковых у него на самом деле не так уж и много, и я очень вам благодарна, что вы вытащили его из скорлупы, в которой он пребывал всё это время.
Девушка с удовольствием пожала протянутые к ней руки.
— А ты, малыш, не серчай, — обратилась Хлоя к недовольному происходящим Пусе. — Вы с моим роботом одной модификации, и надеюсь, быстро найдете общий язык.
— Это тот, который он мне показал? — проворчал себе под нос робот. — Больно надо.
Тем временем гости продолжили знакомство, а Мира поспешила утешить своего подопечного, погладив его по холке. Пуся тут же заискрился от счастья и не удержался от того, чтобы ответно показать язык зарвавшемуся опоссуму.
— УМ Прим, — проворчал он. — Подумаешь, опоссум! Куда ему до лемура. Не дорос ещё.
С этими словами Пуся шмыгнул в гостиную, собираясь вручить прибывшей девушке подарок, который он для неё приготовил.


Глава 2

Вновь прибывшие, а именно сестра Соджуна, её помощник и капитан корабля, разместились за гостеприимно накрытым столом. Надо ли говорить, что ввиду непростого положения с провизией, последние привезли её с собой. Из большой коробки, которую бережно занесли в дом, они достали пару бутылок дорогого вина и даже упаковку шоколадных конфет.
На сладкий подарок больше всех поглядывала Вилора. Чаиро, заметив это, распаковал угощение и первым делом протянул конфету девушке. Та аккуратно взяла её своими изящными пальцами, а у самой от смущения румянец во всю щёку. Для неё подобные проявления заботы были в новинку. Вилора к такому не привыкла, а ощутив на себе — прониклась и засияла мягкой улыбкой. Друзья, заметив это, порадовались за неё. Чаиро же порадовался сам за себя. Вот та, кому нужны не его миллионы, а тепло и забота. Ещё не зная о том, кем именно он является и какую огромную империю сколотила его семья, Вилора проявила искреннюю симпатию. Она относилась к той категории людей, которые не притязательны в жизни, умеют ценить мелочи, а главное для них — теплота человеческих сердец, а не толщина их кошельков.
Пока девушка смаковала на языке подтаявший кусочек шоколадной пирамидки, вино было разлито по бокалам, а большое блюдо с морепродуктами торжественно поставлено в центр стола. Именно оно стало гвоздём ужина. Первые пару минут только и было слышно стук вилок и ножей. Оголодавшие хозяева с завидным аппетитом накладывали себе мидий, кальмаров, порции риса с тушёным мясом и кусочки овощей. Даня с Вилорой такое разнообразие блюд помнили только в далёком прошлом, ещё до того, как прилетели в качестве поселенцев на Гекату, поэтому они, в отличие от остальных, немного несмело пробовали привезённые гостями дары.
— Я смотрю, в городе всё действительно плачевно, — сказала Хлоя, когда все насытились и стали отодвигать тарелки.
Она задумчиво вертела в руках простую алюминиевую вилку.
— Я видела, в каком состоянии находятся дома и жители вашего города, — добавила она, — а ведь во многих семьях есть дети, которым нужны фрукты и витамины. Положение дел прискорбно и требует незамедлительных изменений. Завтра я перееду на территорию лаборатории и прямо на месте разберусь, что именно нужно восстановить и починить.
Хлоя поочередно посмотрела на сидящих за столом. Она не могла не заметить, что присутствующие разбились на пары. Чаиро следил за тем, как Вилора отрезает небольшие кусочки мяса и неторопливо их пережевывает, а Восьмой то и дело дотрагивался до руки Миры, привлекая её внимание. Даная же, которая, по мнению Хлои, была слишком истощена, сверкала счастливыми глазами, когда Соджун подкладывал на её тарелку лучшие кусочки.
К слову сказать, сам Соджун светился не меньше и одаривал всех присутствующих улыбкой с очаровательными ямочками, которые ранее Хлоя видела на лице брата не часто, если не сказать редко.
Сама гостья поразила всех тем, что ступила на землю планеты без защитных фильтров. И это означало только одно: в своём успехе по созданию вакцины она не сомневалась. Как, впрочем, и её помощник. Этот доброжелательный мужчина сразу пришёлся всем по душе. Его было интересно слушать и, имея в запасе море поучительных историй, он в какой-то момент завладел всеобщим вниманием, однако и откланялся одним из первых. Пожелав на прощание всем доброй ночи, он в сопровождении патруля из местной охраны и довольно молчаливого капитана корабля удалился в ночь. Гостей ждали уютные кровати на борту довольно большого шаттла, который своими немалыми размерами занял всю площадку местного космопорта.
Хлоя же осталась обсудить ещё несколько вопросов, а ещё она просто очень соскучилась по брату. Девушка неторопливо попивала вино и негромко задавала интересующие её вопросы.
— А где, собственно, находится ваша заброшенная лаборатория?
— Я не в курсе. Об этом лучше спросить Сола, — Соджун кивнул в сторону своего друга.
Хлоя вопросительно посмотрела на сидящего напротив неё молодого темноволосого мужчину.
— Это на окраине, с восточной стороны, — ответил тот и добавил: — Я вас завтра провожу, а сейчас предлагаю выпить за вашу удачную посадку. Наша последняя таковой не была, — проговорил он и поднял бокал с вином, а затем посмотрел Хлое прямо в глаза.
Та прищурилась. Слишком откровенно Сол её разглядывал, причём с самого её прибытия. Не то что бы она была против, просто не имела желания смешивать работу и личную жизнь. Сейчас перед ней стояли серьёзные задачи, и ей не терпелось приняться за их решение. Она не собиралась тратить время на флирт. Однако, Сол, который только с утра думал о том, что он слишком долго был записан в холостяки, решил взять быка за рога.
В какой-то момент Хлоя вдруг почувствовала, как кончик его ботинка слегка задел её ногу. Она отодвинулась, подумав, что под столом, видимо, было слишком мало места, а у Сола удивительно длинные ноги. Но секундой позже снова почувствовала не сильное, но настойчивое прикосновение. Хлоя удивленно приподняла бровь. Сол ей подмигнул. Та опустила глаза, думая о том, как бы ей избежать неловкости в данной ситуации. Мужчина был ей приятен, но сейчас, в самом деле, не до него. Она было открыла рот, собираясь вежливой фразой закончить ужин и откланяться, как вдруг Сол подскочил со стула, словно ошпаренный. Он запрыгал на одной ноге и громко заорал, потому что его не слабо ударило электрошокером.
— Твою на лево! Пуся, ты совсем охренел?!!
Пуся, который этим вечером был на удивление молчаливее всех и тихо сидел на табуретке, прижавшись одним боком к Мире, вытаращил в недоумении глаза.
Все присутствующие уставились на то, как Сола шарахнуло ещё разок, и он, подвывая, запрыгал теперь уже на второй ноге.
— Прим! — крикнула Хлоя, одной из первых разобравшаяся в ситуации.
Из-под стола показалась мордочка опоссума. Робот с достоинством спрятал электрошокер и отряхнул лапки.
— Пусть этот хам к тебе больше не клеится.
Восьмой издал странный смешок, а Соджун, подавившись, закашлялся и Даная заботливо постучала его по спине. Мира же сочувствующе посмотрела на брата, не зная, как ему помочь. А Сол тем временем, держась одной рукой за спинку стула, а второй потирая травмированную лодыжку, простонал:
— Чтоб у тебя батарея села, зараза!
Хлоя собралась что-то сказать, то ли в защиту своего подопечного, то ли наоборот, но тут на опоссума маленьким смерчем накинулся не кто иной, как Пуся. Он спрыгнул со стула и подбежал к роботу.
— Я так и знал, что от тебя будут одни неприятности! — прокричал он, тыкая пальцем в морду опоссума. — Срочно извинись!
— И не подумаю, — хмыкнул робот, сложив лапы на груди и демонстративно отвернувшись.
Пуся взревел зверем и повалил обидчика на пол. Но тот оказался не промах, и в воздух полетели клочки шерсти. Послышался писк, визг и отборная ругань. Два робота, словно сумасшедшие, сцепившись намертво, катались по полу. И пока все пытались сообразить, как их разнять, события набирали обороты. Роботы бились не на жизнь, а на смерть.
— Крыса ты подзаборная, я тебе покажу, как моих друзей обижать! — орал Пуся.
— Пусть не распускает на мою хозяйку ноги!
— Какие ноги?! Урод недоделанный!
— Сам урод! Это было на моих глазах!
— Я тебе сейчас эти глаза и выколю! Чтобы не смотрел куда не надо!
— А я твои микросхемы сожгу, чтобы не лез!
— Хвост твой поганый отгрызу!
— Хребет вырву!
Послышались характерные звуки электрошокеров, затем полетели искры, и неизвестно, чем бы всё это закончилось, если бы на этот спутанный клубок ненависти не вылилось целое ведро воды. Роботы отпрыгнули друг от друга.
— В моём доме, — чётко выговорила Даная, — дурацких драк не будет. И так в последнее время слишком много крови было на этом несчастном ковре, — сказала она и с достоинством убрала большую посудину, из которой так эффектно окатила двух дерущихся.
— Я прошу прощения, — проговорила Хлоя в наступившей тишине. — С Прим такого ещё никогда не случалось.
— Наверное, бешенством заразился, — проворчал Пуся, отплёвываясь от воды и кусков шерсти.
— Сам ты заразный! — не остался в долгу опоссум.
— Уймитесь! — прикрикнул на них Восьмой.
— Пусечка, ты не пострадал? — подбежала Вилора к мокрому, словно мышь, роботу.
Тот сразу растерял свой боевой настрой и поднял на девушку свои невинные, словно у ангела, глаза.
— Ты цел? — ощупывала его Вилора.
Хлоя подняла с пола своего подопечного и, взяв из рук Данаи полотенце, попыталась его обтереть.
— Они же от этого не испортятся? — спросила расстроенная произошедшим Даная. — Извините за такие кардинальные меры, но надо же было их как-то остановить.
— Не переживай, — ответила Хлоя, — ничего такого с ними не случится. Они рассчитаны даже на длительное нахождение в воде.
— Тогда почему он потерял сознание?! — вскричала Вилора, поймав в свои руки, вдруг, завалившегося на бок Пусю.
Все с тревогой посмотрели на робота, который действительно отключился. Восьмой подошёл, приподнял лемуру веко и, оценив ситуацию, сказал:
— Он разрядился. А я говорил, что блок нужно менять. Мы тогда временный поставили, бэушный. Хотели заказать новый, а потом всё так внезапно закрутилось, что пришлось повременить с этим вопросом. Я предупреждал, что подзарядка нужна как можно чаще, но он, наверное, забыл, да ещё электрошокером воспользовался, вот и последствия.
Восьмой бережно поднял Пусю на руки. Мира накинула поверх мокрой шёрстки махровое полотенце.
— Неси его в нашу спальню. Побудет сегодня с нами, — сказала она и добавила, обращаясь к подруге: — Вилора, а Пусина зарядка у тебя в комнате?
— Нет. Он на днях забрал все свои вещи.
— Тогда где она?
Все кинулись искать зарядное устройство, которое обнаружилось в коробке, стоявшей у стены, где хранились немногочисленные пожитки робота. Только лимон свой тот заботливо разместил в теплице.
В целом, было грустно смотреть, что Пуся, словно бездомный, хранит дорогие ему вещи в потрепанном временем картонном коробе.
— Надо бы ему сумку купить, — задумчиво сказал Восьмой, потерев подбородок.
Пока все суетились вокруг потерявшего сознание Пуси, виновник всей этой шумихи, получив от Хлои выговор, осознал, как некрасиво поступил, и решил извиниться.
— Простите меня, — проговорил опоссум.
Сол вышел вперёд. Он уже немного пришёл в себя.
— Это я во всём виноват. Хотел немного пофлиртовать, да, видимо, разучился. Вышло неуклюже и очень глупо.
— Дело не в этом, — произнесла Хлоя, прижимая к себе притихшего робота, — просто в Прим встроена программа защиты хозяина, и она чрезмерно завышена. Я хотела перепрограммировать, но оказалось, там блок, и можно только переписать всю личность заново, а я уже привыкла к той, какая была. Уверяю, Прим не со зла.
— Я не со зла, — подтвердил робот.
Мокрым, опоссум выглядел довольно жалко.
Присутствующие сочувственно смотрели на то, как девушки бережно выносят из комнаты Пусю.
— Он будет в порядке?
— Подзарядим, высушим, и оклемается, — проговорил Восьмой.
— Думаю, на этом наш ужин закончен, и можно убирать со стола, — подытожила Даная.
Все согласно кивнули, и девушки загремели посудой, а Соджун пошёл провожать сестру.
В это время Мира гладила по голове завёрнутого в одеяло робота. Того подсоединили к зарядке, и он сонно открыл глаза.
— Лежи, лежи, — проговорила девушка. — Тебе нужно восстановить энергию.
— Вот же крыса, — проворчал Пуся, имея в виду того, кто его до этого состояния довёл.
— Он о тебе беспокоился и два раза спросил, как ты.
— Чтоб ему пусто было с этой его заботой! — продолжал ворчать Пуся.
— Ну, не злись. Он Хлою защищал от Сола. Ему показалось, что тот допустил вольность. Мой брат никогда не умел изящно флиртовать.
Мира вздохнула, а Восьмой проворчал:
— Давайте уже закончим этот день. У нас на завтра запланирована куча разных дел, поэтому всем нужно хорошенько отдохнуть.
Мира потрепала робота по голове и чмокнула его в нос. Пуся растёкся, словно кусок масла, оставленный на солнце. Восьмой закатил глаза и пошёл расправлять постель. Уж к кому, а к Пусе он ревновать не будет.


***


В лаборатории было темно, пыльно и небезопасно. Ещё на подходах Сол обнаружил одного довольно крупного ящера, промышлявшего в лабиринтах заброшенного здания. Пришлось зачищать территорию. Рядом с Солом плечом к плечу встал и Восьмой, оба с лазерными пистолетами наперевес.
Вот если бы у каждого жителя Гекаты было подобное оружие, выходить за пределы защитного купола было бы не так опасно. Но обитатели Прибежища могли себе позволить лишь старые, порой ржавые образцы, годные только на то, чтобы устраивать внутренние разборки. Поначалу, когда колонисты высадились на планете, винтовок и пистолетов у них хватало, но за время существования поселения слишком много пропало за пределами города. Мужчины уходили на охоту и не возвращались, теряя не только свои жизни, но и то, чем их можно было защитить. Средств для покупки как винтовок, так и патронов к ним у поселенцев не было, а на лазерные пистолеты требовалась лицензия. Восьмой, как отставной военный, имел право на ношение любого оружия. Соджун, как представитель почтовой службы, также имел право пользоваться более современными видами вооружения. Сол продлил свою лицензию во время нахождения на Инчхоне, и в итоге, с тем арсеналом, что они с собой привезли, их небольшой отряд оказался хорошо вооружен, чем они сразу же заслужили уважение у жителей города. А после того, как друзья с успехом запустили сломанный генератор и помогли избавиться от обнаглевшей местной шайки бандитов, любовь жителей Прибежища к прибывшим гостям возросла многократно.
Когда они, выйдя из дома, двинулись в сторону лаборатории, где их уже ждала Хлоя со своими помощниками, жители, разбившись на небольшие группки, устроили овацию, от чего Соджун и Восьмой не на шутку смутились.
Сола же не смущало ничего. Он улыбался на все свои тридцать два белоснежных зуба и пару раз легонько ударил кулаком в плечо Миру, как бы говоря: «Посмотри на то, какие мы молодцы», но девушка к подобному чествованию оказалась равнодушна. Она невозмутимо смотрела по сторонам и только раз улыбнулась, когда Соджун, не заметив брешь в мостовой, оступился и сочно ругнулся. Восьмой машинально поддержал друга за локоть, не позволив ему опозориться перед стоявшими по краям обочины зрителями. Что касается Чаиро, тот собирался вместе с Вилорой и Данаей навестить раненого отца девушек, который всё ещё находился в госпитале под присмотром врача.
Тем временем остальные, миновав центральные улицы города, добрались до окраины. Лаборатория располагалась за крайними городскими постройками и стояла на вершине холма. Граница защитного купола проходила буквально в пятидесяти метрах от корпусов лаборатории, и сквозь прозрачные стенки силового поля были видны довольно густые заросли смешанного леса, украшающего близлежащие холмы. Если бы не опасности, которые тот в себе таил, можно было бы восхититься окружающим пейзажем, который действительно был довольно красив. Но сегодня им никто не любовался, потому что предстояло очень много работы.
Группа мужчин во главе с Хлоей, в ожидании пока близлежащая территория будет проверена на предмет безопасности, расположилась во дворе потрепанного здания. Ящики со всем необходимым были бережно перенесены с корабля и сложены аккуратными пирамидами.
Сама лаборатория и примыкавший к ней жилой комплекс образовывали замкнутое пространство в форме квадрата. Любой этаж можно было обойти вкруговую и вернуться на исходную точку. Всего этажей было три. На первом когда-то располагались административные комнаты, помещения общего пользования, кладовые и архивы. На втором — жилые комнаты для сотрудников, а на третьем, собственно, и находилась сама лаборатория.
Когда-то довольно внушительное здание сейчас представляло жалкое зрелище. Жители Прибежища не церемонились и растащили по своим домам всё, что можно было использовать в их довольно скромной жизни. В итоге остались только стены и подведённые к ним коммуникации. Исходя из ситуации, первым делом решили обустроить несколько комнат в левой части крыла. Всего в стенах здания планировало разместиться около двадцати человек, шесть из которых — учёные, четыре лаборанта и десять человек из охраны.
Довольно скоро поверженного велоцираптора ликвидировали, опутав его сетью и вытащив во двор. Сол снял с головы бейсболку и вытер пот. День сегодня был жарким.
Хлоя подошла к нему с бутылкой воды.
— Я смотрю, с местной флорой ты управляешься довольно бойко, — произнесла она. — И где же ты приобрел такие навыки?
Сол с наслаждением выпил предложенную ему воду и, вернув бейсболку на место, ответил:
— Там, где приобретаются подобные навыки, лучше не бывать. Не очень веселое местечко. Я бы даже сказал — отвратительное. Но я ему благодарен за опыт.
Хлоя слушала внимательно. Она не считала, что Сол бахвалится. У неё было мнение, что каждый вправе обозначать свои лучшие стороны. А ещё она уважала, когда умеют признавать свои ошибки. Сол вчера заявил, что совсем не умеет флиртовать. Это привлекало даже больше, чем если бы он умел.
Хлоя в целом была не прочь пообщаться, но возложенные на неё обязанности требовали времени и внимания, поэтому она с сожалением прервала разговор и сосредоточилась на том, чтобы проконтролировать перенос оборудования внутрь помещения.
Весь день коробки, ящики и разные подручные материалы, в том числе спальные принадлежности и еда, перемещались от грузового шаттла до здания лаборатории, а затем заносились внутрь. Работали все. После обеда к ним присоединилось около десяти крепких мужчин из добровольцев, а также, проводив до дома сестёр, подошёл Чаиро. Он оставил девушек под присмотром Пуси и каракала. Последний вернулся со своей ночной охоты и задремал на крыльце. Эти двое уже доказали свою эффективность в качестве довольно надёжной охраны, поэтому Чаиро мог спокойно оставить девушек дома одних и присоединиться к тем, кому ещё одна пара рук была не лишней.
Работа шла довольно бодро, но к моменту, когда солнце начало клониться за горизонт, все выбились из сил. В целом они смогли убрать и мало-мальски оснастить только пару комнат, да и то, только самым необходимым. Работы предстояло много, но уже не сегодня. Пожав друг другу руки, все отправились по своим домам, а люди Хлои — на шаттл. Все торопились отведать ужина и отдохнуть. Оставлять помещение без присмотра было нельзя, и помимо четверых охранников из тех, кто прилетел с сестрой Соджуна, свои кандидатуры выдвинули Мира и Восьмой. Они договорились, что к утру их сменят Соджун на пару с Солом. Последний, по привычке, хотел выбрать в напарники сестру, но, увидев, как Восьмой решительно обнял девушку, хмыкнув, удалился.
Восьмой с Мирой решили обосноваться недалеко от входа в здание. Отсюда было прекрасно видно ночное небо, и, засмотревшись на него, они посидели в тишине, а потом в один момент одновременно бросили друг другу фразу:
— А помнишь, как мы….
Да. Они оба помнили свою первую ночь на незнакомой планете. Тогда Восьмой был сильно ранен, и им пришлось сражаться с нашествием голодных червей. Мира в ту ночь выстояла, чем удивила и восхитила своего спутника. Но теперь все опасности позади, и они могут насладиться минутами покоя.
Надо сказать, что ночи на Гекате были прекрасны. Здесь обитали насекомые, похожие на цикад, и так как сейчас стоял тёплый сезон, то их стрекотание уютно сопровождало почти до самого утра. Восьмой и Мира сидели плечом к плечу и долго смотрели на глубокое в своей черноте звёздное небо.

Глава 3

Новый день начался с экстренного совета. Обсудив несколько самых важных дел, перешли к вопросу о стоящем по соседству с домом мэра коттедже. Его планировали либо продать с торгов, либо передать в пользование одной из нуждающихся семей, оплатив купчую за счёт благотворительной организации. Однако, обсудив все "за" и "против", решили разместить в нём гостей, прилетевших с благой миссией. Возможно, после разработки вакцины вообще отпадёт необходимость селить кого-либо в границах города. Конечно, часть жителей, с большой долей вероятности, не захочет покидать планету, потому что им, по факту, некуда податься, а здесь какой-никакой, а всё же дом, но молодёжь наверняка воспользуется моментом для того, что бы покинуть Гекату и никогда больше сюда не возвращаться.
Так же на совете выбрали нового главу Прибежища. Донг Сун пару дней назад официально сложил с себя полномочия. Он всё ещё находился в госпитале, потому что в его доме было слишком шумно и отчаянно не хватало спальных мест, а потрепанному недавними событиями мужчине требовался покой и тишина. Каждый день его навещали обе дочери. Они приносили с собой домашнюю еду, а так же держали в курсе всех последних событий. Вот и сегодня Вилора увлеченно рассказывала лежащему на больничной койке отцу о том, как на днях подрались два робота.
Но, несмотря на то, что младшая дочь, по своему обыкновению, вела себя с привычной непосредственностью, мужчина почувствовал, что та ему что-то недоговаривает. Услышав несколько раз имя «Чаиро» и воспользовавшись тем, что в данный момент они находились на едине, он решился задать вопрос.
— Скажи, что между тобой и этим молодым человеком, который ожидает в коридоре?
Девушка покрылась лёгким румянцем. Отец был прав, за дверью палаты её действительно ожидал Чаиро. Вилора немного помялась, но, подумав, что нет смысла оттягивать момент, произнесла:
— Это и есть тот самый Чаиро. Он прилетел к нам на помощь вместе с Соджуном, и мы с ним, — девушка запнулась, но буквально скороговоркой добавила: — Конечно, с разрешения Данаи, начали встречаться.
Мужчина помолчал, обдумывая сказанное. Он знал, что его младшая дочь, имея чуткую душу, была склонна романтизировать любые обстоятельства, но и жизненные принципы имела. Собственно, именно из-за этого ей было сложно понравиться, и если этот Чаиро заинтересовал его дочь, значит, в нём было что-то достойное внимания.
— Я могу переговорить с этим молодым человеком?
Вилора нерешительно кивнула.
Через минуту, взволнованный предстоящим знакомством, Чаиро вежливо поклонился лежащему на больничной койке мужчине.
— Добрый день, — произнёс он.
Донг Сун доброжелательно кивнул и спросил:
— Если я верно понял, то Вы и есть тот, с кем моя дочь решила начать отношения?
— Это так.
— Расскажите немного о себе. Чем вы занимаетесь и какие у вас планы на будущее?
Чаиро помялся, но, взглянув на замершую по ту сторону кровати девушку, решительно расправил плечи.
— Позвольте для начала поблагодарить вас за сокровище, которое мне посчастливилось встретить на своём пути. Вилора удивительна. Ни у кого нет столь чуткого сердца, как у неё. Могу с уверенностью сказать, что она — единственная в своём роде. Обещаю не обидеть её и обеспечить всем необходимым. Не скрою, что до момента, как мы с ней встретились, у меня были другие планы на жизнь, скажем, более легкомысленные, но теперь пришло время для серьезных решений. Я бы даже сказал, кардинальных. Одним словом, ради Вилоры я готов на многое. Ещё раз примите благодарность за то, что воспитали такую замечательную дочь, и позвольте подарить ей свою любовь.
Отец Вилоры внимательно слушал то, что говорит ему молодой человек. Тот определённо ему нравился. Была в Чаиро некая внутренняя сила, заставляющая относиться к нему с уважением.
— Принимаю вашу благодарность, — произнёс он вслух, одобрительно склонив голову.
Пунцовая от услышанного, Вилора смущённо молчала, а Донг Сун решил задать ещё один вопрос:
— Вы упомянули, что достаточно обеспечены? Не станет ли проблемой разница в нашем финансовом положении? Думали ли вы о том, что ваши родители могут посчитать мою дочь не приемлемой партией?
Вилора от слов отца вздрогнула, Чаиро же уверенно ответил, словно уже давно обдумал этот вопрос:
— Если раньше родители пытались заставить меня поступать в соответствии с их желаниями, то теперь я сам принимаю решения. Мой отец довольно суров и имеет свои собственные принципы. Не буду скрывать, что мы с ним неоднократно сталкивались в вопросах ведения семейного бизнеса, но так уж вышло, что в моих руках больше власти. Ранее я никогда не применял данную мне судьбой возможность влиять на отца, позволяя ему единолично заниматься делами, но что касается моей личной свободы и личной жизни, я сделаю всё, чтобы никто не вставал у меня на пути. Семья может иметь своё собственное мнение, но уважать мой выбор они обязаны. К тому же, я не собираюсь возвращаться на Землю. В моих планах построить дом там, где будет хорошо моей будущей жене. В этом вопросе выбор будет за Вилорой.
С каждым сказанным словом голос Чаиро становился всё твёрже, а глаза Вилоры — всё больше. Они ещё не обговаривали их общее будущее. Девушка хоть и надеялась на долгие и крепкие отношения, но прав был отец: они с Чаиро из разных слоёв общества. Пусть она и является дочерью мэра, однако по сути своей лишь нищая переселенка, над которой пошутила судьба, сделав её заложницей Гекаты — той, кто и в подмётки не годится молодому человеку, который явно стоит выше по социальной лестнице. И если немногим ранее Вилора лучилась счастьем, то сейчас поникла, до конца осознав эту разницу. Однако последние слова, произнесённые Чаиро, поразили её в самое сердце. Она во все глаза смотрела на Чаиро, тогда как Донг Сун их мысленно благословил. Теперь он может быть спокоен. Он уже знает об отношениях Данаи с Соджуном, к которому сразу проникся симпатией. Знает и совсем не против, потому что давно переживал за свою старшую дочь, так как не видел для неё достойной партии. Несколько последних лет девушка была полна заботой об их маленькой семье, забывая о себе. И вот теперь обе нашли достойную пару. Донг Сун с облегчением откинулся на подушки. За будущее своих дочерей он может больше не беспокоиться.

***
Хлоя оказалась не только талантливым учёным, но ещё и замечательным организатором. Благодаря её чётким указаниям, а так же усилиям собранной ею команды, уже к концу второй недели удалось восстановить четыре жилые комнаты и один отдел лаборатории. Теперь учёные, прилетевшие на зов о помощи, могли приступить к работе. Мира, как и следовало ожидать, дала подробный отчёт, и всё, что она смогла сохранить в своей памяти, было тщательно записано. У неё и у Сола взяли на пробу кровь, которая содержала в себе антитела, образованные сывороткой, когда-то разработанной их отцом. В целом, процесс восстановления вакцины оказался не настолько сложен, чтобы тратить на него годы или даже месяцы. Поэтому все надеялись на быстрый результат.
Оказалось, что одним из составляющих препарата было местное растение Минолиум. Вещества, содержавшиеся в его соке, оказывали уникальное антиоксидантное действие. Растение и без вмешательства химии было целебным, а вытяжка из его стеблей и корней имела ещё более уникальные свойства.
Хлоя радостно потирала руки. Она уже представляла, как заберёт образцы растения на Землю и попытается узнать о нём как можно больше. Однако на сегодня нужно было сделать перерыв, поэтому, попрощавшись со своими коллегами и выставив охрану, она закрыла лабораторию на замок и отправилась на встречу с друзьями брата, чтобы по скорее поделиться последними новостями. Хлоя уже довольно хорошо изучила дорогу, а так как дни были длинными и солнце ещё не ушло за горизонт, то в охране не было необходимости, но стоило ей выйти на улицу, как от стены отделилась широкоплечая фигура.
— Доброго дня.
— Сол?
— Это точно моё имя.
— Шутить у тебя получается так же, как и флиртовать.
— Не очень удачно?
— Я бы сказала, довольно мило.
Хлоя улыбнулась и спросила:
— Ты пришёл меня проводить?
— Точнее, пригласить на обед.
— Как удачно. Я как раз проголодалась. Кроме того, нужно кое-что обсудить.
— А что, уже есть какие-нибудь результаты? — заинтересованно спросил Сол.
— Есть.
— Так быстро? Я не ожидал.
— Сомневался во мне? — мягко подтрунила Хлоя.
Они неторопливо шагали по дороге, задевая друг друга плечами. Места было достаточно, но ни один не хотел увеличить расстояние, испытывая приятные ощущения от близости друг друга. Это было, пожалуй, всё, что они могли себе сейчас позволить.
— Конечно, я в тебе не сомневаюсь, — ответил Сол, продолжая разговор. — Просто думал, что процесс окажется более сложным и долгим.
— На самом деле благодарить нужно вашего отца, который нашёл эту формулу, и Миру, которая её запомнила. Память у неё уникальная: ничего не упустила и ничего не перепутала. Одним словом, молодец!
— Мира — она такая. Она может, — довольно хмыкнул Сол. — А что обсудить-то нужно? Это же не секрет?
— Надо решить, кто будет первым испытывать на себе вакцину.
Сол перестал улыбаться.
— Вопрос действительно важный. Если бы я мог, то предложил бы свою кандидатуру, но я уже давно свободен от этой планеты. Нам действительно необходимо выбрать добровольца.
Они оба замолчали, обдумывая, насколько велики и оправданы риски. Тем временем, Сол предложил завернуть в проулок, который значительно сокращал путь. И в самом деле дорога оказалась гораздо короче.
Совсем скоро они вышли на улицу, в конце которой находился необходимый им дом. Внезапно, словно пушечное ядро, к ним навстречу кинулся Мо.
— Он не опасен? — с опаской поинтересовалась Хлоя.
— У него на удивление дружелюбный характер.
— Это твой собственный?
— Не то чтобы мой, но, видимо, ему нравится так считать. Вот, думаю взять его на очередную вылазку.
— Вылазку?
— За пределы купола.
— А что там, за пределами? — Хлоя заинтересованно посмотрела вдаль, где солнечные блики красиво отражались на прозрачной глади защитного поля.
— Там много чего интересного. А самое главное, в нескольких километрах от Прибежища лежит корабль Соджуна. Пора бы нам забрать с него оставленные там вещи. Как минимум ящики с провизией и инструментами, а так же мелкие бытовые приборы. Не дело добру пропадать. Пусть Чаиро и пообещал купить нам новый звездолёт, но наполнение к нему не помешает.
— Нам? — переспросил заинтересовано Хлоя.
— Я имею в виду себя и твоего брата. Покупку оформят на него, но я дал согласие взять на себя должность бортинженера. И теперь мне по статусу положено заботиться о том, чтобы на корабле имелось всё необходимое, как для его починки, так и для комфортного проживания.
— А ты, оказывается, хозяйственный.
— А то! Во мне много замечательных качеств!
Сол шутливо выпятил грудь, а в следующее мгновение споткнулся о крутящегося у его ног кошака и чуть не навернулся на неровной тропинке.
— Черт побери! Мо! — воскликнул он.
Реакция у Хлои оказалась отменной. Она вовремя придержала молодого человека, схватив его за отворот куртки.
— Сдаётся мне, — произнесла она, — что неуклюжесть моего брата передаётся воздушно-капельным путём.
В этот момент в доме послышался грохот, а следом звон разбитой посуды. Расстроенный голос Данаи протянул:
— Соджу-у-ун, это было единственное фарфоровое блюдо.
И следом невнятное бормотание:
— А что я? Оно само. Я же хотел только помочь.
И ворчливое от Пуси:
— Не умеешь — не берись.
Сол и Хлоя переглянулись.
— Годы идут, а мой брат не меняется. Я всегда поражалась тому, как такой неуклюжий человек, смог стать великолепным лётчиком, а затем капитаном целого корабля.
Девушка вздохнула, шагнула на крыльцо и взялась за дверную ручку.

***
Восьмой выглянул в окно. Погода была чудесной, и он потянул носом воздух, а потом развернулся к кровати, на которой в ворохе одеял, словно в гнезде, спала девушка.
— Эй, Соня! Вставай! — позвал он.
— Ещё минуточку.
— Проспишь всё самое интересное. Стол уже накрыли и ждут только нас.
Восьмой попытался потянуть одеяло на себя, но оно не поддалось, перехваченное хоть и изящной, но довольно крепкой рукой.
— Мира-а, — не желая отступать, позвал он ещё раз. — Всё остынет.
— Можешь покушать без меня.
— Без тебя не могу.
— Почему?
— Задай этот вопрос моему желудку.
— А если случится так, что меня не будет рядом? Ты что, с голоду умрешь?
— Вполне возможно. Поэтому ты сейчас же поднимешь свою восхитительную упругую пятую точку и пойдешь со мной к столу.
— А если не пойду?
— Значит, я тебя понесу.
— Раздетую?
— В одеяло заверну.
— Ну, пожалуйста, Мир. Ещё одну минутку.
— Мне приятно, что ты вспомнила данное мне от рождения имя, но это не освободит тебя от необходимости вставать.
Девушка проворчала нечто похожее на ругательство и начала выпутываться из-под одеяла.
— Что это за возгласы недовольства? — прищурился Восьмой.
— Жизнь, говорю, у меня сложная, — проворчала Мира, щурясь от яркого света, бившего из окна.
— Интересно, и в каком же таком месте она у тебя тяжёлая?
— Во всех одновременно.
— Что-то я не помню, что бы ты раньше жаловалась.
— Я жаловалась.
— На что?
— На то, что ты зануда.
— Это я то?
— Именно ты.
— Ты хочешь сказать, что тебе вдруг перестал нравиться мой характер?
— Местами и отчасти.
— Ах, так! Ну, тогда я поищу себе ту, кому мой характер вполне подойдёт.
— Это кого ты там собрался себе искать? — вскинулась Мира.
— Ту, которая будет плакать от счастья, когда станет моей.
— Я сейчас тебя стукну.
— Пф-ф…
— Что значит пф-ф?
— Начнешь распускать на своего парня руки — будешь спать одна.
Мира прицелилась и бросила в Восьмого подушкой. Тот уклонился и демонстративно сложил на груди руки.
— Я почти обиделся, — заявил он.
— Ну, хорошо, война отменяется. Я сейчас встану и пойду на этот твой завтрак.
— Обед.
— На обед.
— Теперь недостаточно.
— Чего не достаточно?
— Того, что ты встанешь.
— А что ещё от меня требуется?
— Восхищаться моим характером. Начинай!
— Что начинать?
Девушка недоумённо посмотрела на мужчину.
— Восхищаться начинай, — невозмутимо произнёс он, и добавил: — Помимо характера, у меня имеется спортивное телосложение и отменная выносливость.
— Да что ты такое говоришь!
— Истину глаголю. Однако вижу в твоём взгляде сомнение. Пожалуй, надо его искоренить.
Восьмой начал медленно стаскивать с себя футболку, от чего у Миры расширились зрачки. Она попыталась снова спрятаться под одеяло, однако этот манёвр не удался.
Сомнения Восьмой искоренял ещё целых двадцать минут, давая осознать, что прав по всем пунктам.

***
Пуся грустил. Последний холостяк, с которым он наладил общение, всё чаще стал покидать дом, направляясь в сторону лаборатории. Каждый вечер Сол караулил Хлою и провожал её до дома. В итоге ещё одна потенциально свободная девушка почти вступила в отношения, а их некогда дружная команда по уши завязла в насущных делах.
Соджун, Сол и Восьмой планировали поход в джунгли к потерпевшему крушение звездолёту, а Чаиро разбирал кучу присланных документов. В сопровождении Вилоры он сходил в муниципалитет, где распечатал множество различных договоров, которые следовало изучить, подписать и отправить обратно. Даная же по-прежнему заботилась о том, чтобы всех накормить. Ей по очереди помогали две другие девушки. И если Мира не особо рвалась на кухню, предпочитая общество мужчин, то Вилора с наслаждением осваивала новые рецепты, которые они теперь могли себе позволить благодаря продуктам, привезённым с Земли. В пластиковых ящиках оказались не только овощи и фрукты, но и различные приправы, которых на Гекате невозможно было достать.
Одним словом, каждый был при деле. Пуся же только под ногами путался. Один раз ему на хвост наступил Соджун и долго потом извинялся. Во второй: Восьмой чуть не свернул себе шею, когда налетел на незаметно подошедшего к нему со спины робота.
И не сказать, что Пусю игнорировали, но все были заняты по горло, а для робота дел не нашлось. Он по пять раз на день проверял свой обитавший в теплице лимон, а также часами сидел в интернете, просматривая ленту галактических новостей, но это ему вскоре надоело. Одним словом, Пуся скучал, а потом и вовсе впал в депрессию.
Первой произошедшую в его настроении перемену заметила Вилора. Она поднялась в теплицу, чтобы полить растения, а заметив сидевшего на земле и ни на что не реагировавшего робота, всполошилась.
— Ты почему такой грустный? И что у тебя с хвостом?
Пуся, сидящий на задних лапах перед горшком с лимоном, даже головы не поднял.
— Хвост как хвост, — проворчал он.
— А почему в нём репей?
— Это я на заднем дворе гулял и, наверное, оно ко мне прилипло.
— А почему не убрал?
— А кому оно надо? — грустно выдохнул робот.
— Мне надо! Подожди, я сейчас.
Вилора спешно отправилась вниз, собираясь взять кое-что из своей комнаты.
Пуся потрогал одним пальцем лист лимона и в который раз печально вздохнул. Его ничего не радовало.
— Скоро, наверное, зацветёт, — произнёс он так, словно ему было абсолютно на это плевать.
Вилора вернулась через пару минут. В руках она держала расчёску, ножницы и небольшой флакон с какой-то жидкостью.
— Давай сюда свой хвост, я его вычешу, — сказала она жизнерадостно.
Вилора уже давно прониклась особыми чувствами к пушистому ворчуну, ставшему для неё настоящим другом. Ей действительно захотелось поухаживать за этим необычным зверьком-роботом.
Говорящие био-роботы в их время не являлись сенсацией, но и не имели распространения. Многие слышали об учёном, который был родоначальником этой серии, также было известно что он оформил патент, ограничивающий массовое производство. Поэтому подобные Пусе — встречались редко. То, что сейчас их на Гекате оказалось целых два, это уже само по себе казалось удивительным.
Девушка опустилась на колени и, взяв в руки хвост, довольно бережно начала его расчёсывать. Для начала она аккуратно вырезала глубоко въевшийся в шерсть репей, а затем тщательно распутала скомкавшиеся пряди. Совсем скоро хвост у Пуси снова стал пушистым и красивым.
Довольная результатом, Вилора протянула роботу принесённый ранее флакон.
— Вот, возьми. У одной знакомой выпросила. Это туалетная вода. Она, конечно, пахнет не так вкусно, как духи моей сестры, но, по мне, даже лучше.
Пуся вынырнул из глубин своей печали и буквально расцвёл на глазах.
— Это мне? — недоверчиво спросил он, вертя флакон в передних лапах.
— Тебе.
— Это потому, что ты меня любишь? — уже более бодро поинтересовался Пуся.
— Конечно, я тебя люблю, — ответила Вилора. — Кроме того, я никогда не забуду, как ты нас спас.
— Какая же ты хорошая, — умилённо проговорил робот.
Он протянул свои лапки к Вилоре, и они обнялись.
— Я заметила, что ты довольно тяжелый, а на первый взгляд и не скажешь, — проговорила девушка.
— Это потому, что во мне много всего полезного. Правда, часть устарела и требует обновлений, но в целом я ещё ничего!
Пуся гордо задрал голову.
— Ты крутой, — поощрила его Вилора.
Лемур заглянул девушке в глаза и решил уточнить ещё раз.
— Значит, я тебе нравлюсь?
— Конечно, нравишься.
— Но Чаиро нравится больше?
Вилора смутилась.
— Чаиро теперь — мой молодой человек, — сказала она осторожно, не желая обидеть робота.
— Я понимаю это, однако мне грустно оттого, что всем достаточно только моей дружбы.
Робот огорчённо вздохнул, а Вилора потрепала его по голове, пытаясь найти слова утешения. Только слова почему-то не находились.
Молчала Вилора. Молчала и судьба, потому что точно знала о том, что робот совсем недавно понравился одному существу, которое, как ни странно, относило себя к женскому полу.

Глава 4

— Учти, на паука я больше не полезу, — решительно сказал Соджун.
— Чем он тебе не угодил? — удивился Сол.
— Мне потом дважды снилось это чудовище.
Стоявшая рядом Мира доброжелательно заметила:
— Не думала, что ты настолько впечатлительный.
Сама же она вылазки за купол не боялась. Чего за пределами Прибежища Мира не видела? Долина червей днем безопасна, а лес, смахивающий на джунгли, изучен вдоль и поперек. За высокими деревьями можно спокойно прятаться от хищных птиц, а от ядовитых змей и других хищников можно себя обезопасить, путешествуя с относительным комфортом на пауках. Вот только Соджун с таким раскладом был не согласен.
— Мне и одного раза хватило, — ворчал он.
Их группа, состоявшая из трех мужчин и Миры, уже углубилась в заросли, но вскоре они сделали небольшой привал, чтобы решить, как именно им поступить дальше.
Пока Сол прикидывал, получится ли у него убедить друга воспользоваться необычным транспортом, со стороны густых зарослей в сторону Соджуна потянулась лиана с крупной шишкой на конце. Только быстрая реакция Миры спасла мужчину от потери уха.
— Что это?! — воскликнул тот, когда увидел отсечённую острым ножом и усеянную мелкими зубами пасть покусившегося на его жизнь растения.
— Это местная флора, — ответил за сестру Сол. — Что-то типа земной мухоловки, только та хватает и потом переваривает, а эта может сразу откусить.
Соджун опасливо покосился на джунгли за своей спиной.
— Может, всё же на пауках? — нерешительно сказал он.
Сол не стал комментировать, а просто отсалютовал рукой и растворился в зарослях. Только что стоял тут, и вот его уже нет. Даже ветка не шелохнулась.
Мира одобрительно посмотрела ему в след, а затем повернулась к Восьмому. Тот, по своему обыкновению, был молчалив. И это её вполне устраивало. Она не любила болтунов, а Восьмой, с присущей ему немного замкнутой натурой, по-своему её восхищал. У него стоило поучиться сосредоточенности. То, как он вёл себя в момент реальной опасности, заставляло успокоиться любого. Мира не раз видела, как тот ловко управляется с холодным оружием и как метко стреляет из огнестрельного. А ещё он разбирался в технике, водил звездолёт, да и вообще был мастером на все руки. От осознания, что этот человек принадлежит именно ей, в душе расцветала гордость. Однако, каким бы замечательным ни был этот мужчина, заводить сейчас детей она не хотела. В конце концов, те должны быть рождены в браке, а на него ещё нужно взять разрешение. Восьмой же с Мирой на данный момент вообще считались погибшими. И если первый всё же смог связаться со своими родителями, чтобы опровергнуть информацию о своей гибели, и даже подал документы на восстановление прежнего статуса, то она так рисковать не могла. Её прежние враги живы и, с большой долей вероятности, продолжают вынашивать свои отвратительные планы. И если ранее думать об этом не было времени, потому как события следовали одно за другим, не давая ни дня передышки, то теперь перед ней оказались сухие факты: она всё ещё вне закона.
Совсем скоро Хлоя воссоздаст сыворотку, после чего, отдав долг памяти отцу и освободив жителей от зависимости Гекатой, Мира сможет покинуть эту планету. Только вот куда ей податься? Она не только нищая, но ещё и преступница. Приговора ей никто не отменял, как и тех смертей, что невольно произошли из-за её участия. Если узнают, что она не погибла при крушении, то снова объявят охоту. А если Восьмой станет её защищать, то и он попадёт в список тех, кого нужно поймать и наказать. В данном случае не только за содействие, а за то, что тот не выполнил приказ.
Если бы у него не было родителей, Мира предложила бы ему достать для них поддельные документы, а затем затеряться на просторах Космоса, но в данном случае поступить таким образом они не могли. Одним словом, ситуация складывалась далеко не однозначная. и разговор об их будущем давно назревал. Совсем скоро им с Восьмым придётся обсудить сложившуюся ситуацию. Совсем скоро. Но не сейчас. Пока Хлоя колдует в своей лаборатории, они могут прожить эти дни в мире и покое. По молчаливому согласию, оба решили себе это позволить.

***
Чаиро закрыл крышку ноутбука. Всё, чего он так не хотел, навалилось разом и с лихвой. Как только он решился вернуть управление огромной компанией в свои руки, дела стали требовать непосредственного участия. И как бы он ни готовил себя к мысли, что рано или поздно ему придётся это сделать, ко многим вещам всё равно был не готов. Их противостояние с отцом накалилось, и некоторые участники совета директоров были недовольны сложившимся положением дел. Чаиро приходилось быть начеку. Из-за всего этого у него едва оставалось время на общение с Вилорой. Правда, та не унывала, отдавая себя заботе о других. Она готовила на всех, а ещё проводила много часов в своей теплице, но всё же иногда Чаиро чувствовал на себе её задумчивые взгляды. Он свою позицию по отношению к ней озвучил, но это не смягчило ситуации. Поэтому он продолжил задаваться вопросом: сколько ему ещё придётся бороться за право на личную жизнь?
Чаиро взъерошил волосы. Желание оказаться рядом увеличилось в разы. Он не видел Вилоры с самого утра, когда, покидая спальню, оставил у неё на лбу целомудренный поцелуй. В последние дни она старалась вставать по будильнику, чтобы приготовить завтрак для всех, и Чаиро поднимался вместе с ней, пытаясь помочь на кухне. Чуть позже туда спускалась сонная Даная, а за ней следом и Соджун. Данае пока ещё не разрешали много ходить, и она садилась за стол, принимаясь что-то очищать или размешивать, пока младшая сестра под её руководством колдовала у плиты. Но сегодня с утра на кухне дежурила Мира, и Вилора имела возможность отдохнуть. Поэтому на кухню она так и не спустилась, а крепко спала, завернувшись с головой в одеяло.
После того как все позавтракали и, прихватив оружие, вышли из дома, Чаиро поднялся на второй этаж. Ему так хотелось завалиться в кровать, но взятые на себя обязательства не оставляли выбора, и, прихватив чашку с горячим кофе, он поднялся обратно в кабинет.

***
Даная обедала в обществе Хлои и Прим. Пуся отсутствовал. На приглашение выйти к столу он лишь презрительно фыркнул, не желая видеть даже тень своего обидчика, от чего опоссум сидел мрачнее тучи.
Девушки перебрасывались незначительными фразами. Поскольку поход к звездолету решили не отменять, а вопрос о тестировании препарата отложили на потом, сегодня у них случился негласный выходной. Сейчас не было никакой необходимости торопиться. Спешки им хватило, когда Соджун, теряя крылья у своего корабля, пытался успеть на помощь. К их счастью, тогда никто серьёзно не пострадал.
Пока Хлоя разливала по чашкам чай, расхваливая на все лады местный Минолиум, опоссум выскользнул из-за стола и тихо пробрался к комнате, в которой временно поселился Пуся.
Робот потянул за ручку двери и заглянул в образовавшуюся щель. Лемур сидел на подоконнике и горько вздыхал. Чувство собственного достоинства было попрано ещё из-за прошлого раза, и вылечить его, наклеив словно пластырь на царапины извинения, было невозможно. Опоссум потоптался немного у двери, затем набрался духа и постучал. Через секунду послышалось негромкое:
— Войдите.
Робот проскользнул в комнату.
— Это ты? — нахмурился Пуся. — Чего тут забыл?
— Тебя забыл. Почему не идешь к столу?
— Нет желания.
— А можно я немного побуду рядом с тобой?
— Зачем?
— Хотел поговорить.
— О чём?
Враждебный настрой Пуси не смутил опоссума и он доброжелательно продолжил разговор:
— Хотел у тебя спросить, как именно ты здесь оказался? И почему у тебя нет хозяина? Ты же продукт лаборатории доктора Сун Мина.
Пуся помолчал, прикидывая, не будет ли ниже его достоинства продолжать диалог. Вопросы опоссума его заинтересовали, и он, поколебавшись, решил ответить.
— Действительно, доктор Сун Мин был моим первым хозяином, но я уже давно сам по себе. После его смерти меня передарили команде учёных, а они все погибли.
— Так это правда, что ты видел нашего создателя? Это круто! Ты прямо раритет!
— Говори прямо, что я старая развалина.
— Ни в коем разе. Это же классно быть первой моделью. Достойно уважения.
— Что-то этого самого уважения к себе я от тебя не заметил.
— Прости. Просто у меня был негативный опыт общения с одной из моделей в виде лемура.
— И?
— Не лемур он ни какой, а редкостный козлина! — выпалил опоссум, и тут же добавил: — Ты же в курсе, что каждому из нас запрограммировали по одной черте характера от создателя? Он специально закладывал в будущие модели рандомную черту. Отклонение, так сказать, от шаблона, чтобы мы все мыслили и поступали не одинаково. Я вот страдаю подозрительностью, а также тягой защищать своего хозяина. В данном случае хозяйку, поэтому и переживаю за неё чрезмерно. А ты? Какая тебе досталась особенность?
— Женский пол я люблю, — буркнул Пуся.
Он всё ещё хмурился, однако разговор начал его увлекать.
— Женский пол? — удивился его ответу опоссум.
— А что такого? — поднял бровь Пуся. — Какие-то проблемы?
Прим загадочно на него посмотрел.
— Никаких.
Он замолчал и задумался, а потом, по всей видимости, решил уточнить:
— А ты это… каких именно девушек любишь? Может, каких-то особенных?
— Особенных?
— Ну, красивых там или умных.
— Я разных люблю.
— Даже таких, как я? — закинул на пробу опоссум.
Пуся вытаращил свои круглые глаза.
— А ты что, девушка?
— Ещё какая! — опоссум выпятил грудь. — Эксклюзивная модель из последнего поколения.
— Но тебя же зовут Прим.
— И что?
— Разве это не мужское имя?
— Прим — сокращённое от Примула. Как цветок.
— Опоссум, и имя цветка? Херня какая-то.
— Я тебя сейчас стукну.
Оба робота замолчали и более внимательно присмотрелись друг к другу.
— Раз ты женская модель, значит, можешь размножаться? — поинтересовался Пуся.
— Могу. Если захочу. Но для этого мне нужно найти подходящий прототип с определёнными особенностями. Я раньше горела этой идеей, и мне даже попался один. Но говорю же, он таким козлиной оказался, даром что лемур.
— Что, прямо как я?
— Козлина? Или лемур?
— Лемур, придурок! Ой… прости. Я по старой памяти.
— Не надо на меня орать, — отодвинулся от Пуси опоссум. — Я и так прекрасно тебя слышу.
Но Пуся уже впечатлился.
— И что нужно для того, что бы…ну, это… завести потомство? — спросил он с явным интересом.
— Проверить ядро на совместимость, — вздохнул почему-то робот.
— И что, — разволновался от полученной информации Пуся, — я могу с тобой…
— Эй! Тише ты. Ишь, как раздухарился. Во-первых, для этого, как я уже сказала, нужно проверить ядро. Во-вторых, я тебе разрешение на доступ к моим программам ещё не давала. Не заслужил. И потом, может быть, ты тоже окажешься козлиной.
— Да что ты заладила: козлина, козлина, — обиделся Пуся.
Он отодвинулся от опоссума и проворчал:
— Я вполне порядочный лемур.
— Чем докажешь?
— Нечем мне это тебе доказывать. Какой есть, такой есть. Другого, не будет.
— Тогда давай с тобой активно общаться, чтобы я могла понять, что именно ты из себя представляешь. Наша первая встреча, как бы это помягче сказать, была далека от идеала.
— Да уж…
— Значит, теперь необходимо выстроить нормальные отношения, а то как я пойму, что тебе можно доверять? Я тебе дам доступ, а ты из вредности вирус мне какой занесешь. Это, знаешь ли, неприятно.
— А что, тот лемур…
— Козлина он!
— Тот, кто тебя обидел, — попробовал зайти с другой стороны Пуся. — Он что, вирус тебе занёс?
— Он мне плату одну спалил и данные на лицензию стёр. Я теперь в интернет под своим серийным номером войти не могу.
— Вот же козёл!
— А я о чём.
Пуся и Прим внимательно посмотрели друг на друга.
— Ну, ты это… — нерешительно сказал опоссум, — к столу, что ли спустишься? А то Мира за тебя беспокоится.
— Ни минуты без меня обойтись не могут, — проворчал Пуся и слез с подоконника.
Однако в душе он был доволен и в гостиную всё же спустился.

***
Соджун присвистнул. Теперь он мог более подробно увидеть то, что осталось от его корабля. Насколько он помнил, тогда это смотрелось не столь ужасно, потому как сразу после их такого неоднозначного приземления радость, что все они остались живы, затмила все мысли о том, насколько же сильно пострадал звездолёт. Теперь же Соджун с грустью думал, что затраты на ремонт обойдутся ему гораздо дороже, чем продать покорёженный корпус и его начинку, а потом, взяв кредит, купить новый транспорт. Возможно, когда-нибудь он этим займется, а сейчас вздохнув, Соджун отбросил лишние мысли в сторону и вместе с остальными поднялся на борт лежащего на боку звездолёта.
Пока они с Восьмым переносили коробки, за которыми, собственно, сюда и пришли, Сол углубился в недра корабля. Он решил забрать всё, что им ещё могло пригодиться. Мира же прошла в кабину пилотов и включила передатчик, который удивительным образом всё ещё работал. Она уселась в слегка покореженное кресло и начала щёлкать каналами, пытаясь найти необходимую волну. Мира была готова и коробки наравне с мужчинами носить, только вот Восьмой на неё шикнул, и она, не став спорить, удалилась.
У Восьмого был пунктик на счет того, что не рожавшим девушкам тяжелое поднимать не рекомендуется. И наплевать ему было на прошлое, в котором Мира о таком совершенно не думала. Та не стала уточнять, когда же Восьмой собирается заводить с ней детей, а просто согласилась отдохнуть в ожидании пока все остальные управятся. Вообще-то, она собиралась при первой же возможности приобрести и вшить себе капсулу, которая блокировала не только её особенность полукровки воздействовать на противоположный пол своими феромонами, но и репродуктивную функцию. Она считала, что ещё не время думать о создании семьи. Им бы с текущими проблемами разобраться. Для начала.
Об этом она и размышляла, пока, щёлкая каналами, искала волну с одним из главных новостных каналов. Она переключила своё внимание на события, происходившие по эту сторону галактического пояса, но не услышала ничего интересного. Стандартные сводки и куча скрытой рекламы. Но вдруг знакомое название корпорации врезалось огненной спицей прямо в мозг. Мира встрепенулась и сделала звук громче, а затем внимательно вслушалась в голос диктора, который рассказывал о том, что «Небирос» везет на Плеяду уже вторую партию колонистов. Насколько она помнила, эта планета входила в список неосвоенных, и ранее никто не хотел включать её в подобные проекты. А всё от того, что содержание колонии обошлось бы слишком дорого. Эта планета, как и Геката, находилась вдали от основных торговых путей, что означало только одно: за исключением мелких крейсеров со случайными путешественниками, мимо этой планеты больше никто не летал. Именно туда планировалось отправить тех, кто погиб от взрыва, устроенного Мирой.
Неужели они восстановили препарат? Неужели, пока она сражалась с хищниками Гекаты и ждала результаты работы Хлои, её прежние враги тоже не сидели на месте, сумев-таки восстановить формулу? Мира помрачнела. Всё, ради чего были приложены невероятные усилия, что обошлось невосполнимыми жертвами, всё это обнулилось так легко. Прямо здесь и сейчас. Это словно удар под дых получить.
Мира смотрела остекленевшим взглядом сквозь панель навигации, на которой продолжала мигать красная лампочка, означающая, что трансляция эфира ещё не закончилась, и ничего не слышала. Она была потеряна. Прошлое накатило внезапно, утянуло за собой и вмиг опустошило всё то, что Мира успела за это время в себе накопить.
Она вспомнила, какой была в момент встречи с Восьмым. Собственная жизнь тогда её мало интересовала. Желание умереть так и маячило в мозгу. И только необходимость спасти своего спутника, который со временем стал для неё самым близким и родным человеком, а затем прийти на помощь друзьям, позволила ей окунуться в то, что называлось счастьем. Но память о произошедшем продолжала сидеть где-то за рёбрами. Там же обитал и груз вины, притихший и до поры замолчавший. А теперь распрямивший с хрустом плечи и придавивший к полу. Миру размазало. Она едва дышала, проглатывая застрявший в горле комок слёз. Отец, дети… Все погибли напрасно.
Мира обхватила себя за плечи и почувствовала, как её трясёт.

Глава 5

Восьмой с беспокойством поглядывал на Миру, а на той не было лица. Девушка смотрела в одну точку, а на все попытки расспросить о том, что случилось, лишь коротко бросила: «Дома расскажу», после чего полностью замкнулась в себе. Восьмой не стал настаивать и решил отложить разговор.
Сол тоже заметил в сестре перемену. Ещё на звездолёте он успел переброситься с ней парой фраз, после чего и сам помрачнел. Соджун, заметив такой резкий перепад в настроении друга, было обратился к нему с вопросом, но, считав напряжение на лице последнего, решил не вмешиваться, надеясь, что по возвращении тот сам захочет с ним поделиться.
Ещё на пути к звездолёту Сол выразил желание поохотиться, но если ранее от этой перспективы у Миры загорались глаза, то теперь она не проявила заинтересованности и не реагировала на внешние раздражители. Даже ночь, проведенная на звездолёте под боком у Восьмого, не поменяла ситуацию. И когда Сол, заметив характерные следы копыт на земле, подхватив винтовку, спрыгнул на землю, то девушка без особого энтузиазма и с довольно понурым видом последовала за братом.
Восьмой задумчиво посмотрел им вслед. Ему совсем не понравился настрой Миры. Та, которая, казалось, ничего на свете не боится, оказалась очень ранимой. В этот момент захотелось спрятать её от всех невзгод этого мира. Восьмой было хотел пойти следом, но Сол разумно рассудил, что кто-то должен прикрывать тылы, и тот, вздохнув, остался охранять оставленный в тени раскидистого дерева небольшой караван. Ему оставалось лишь набраться терпения до возвращения домой, где им, по всей видимости, ещё предстоял важный разговор.
Несмотря на эти обстоятельства, охота удалась на славу, и в скором времени брат с сестрой приволокли к месту стоянки тушу дикого кабана. За это время Соджуну пришлось отразить нападение одной настырной змеи, а Восьмой предупредительно выстрелил в небо, в котором кружила пара хищных птиц. Получив такого рода предупреждение, те не стали соваться на рожон и решили поискать счастье в другом месте. По итогу оказалось, что Геката не так страшна, если у тебя в руках новенькое, полное боеприпасов оружие. Впрочем, не маловажную роль сыграло и то, что на планете начался безопасный сезон, о чём мимоходом сообщил Сол. Одним словом. из своей вылазки они вернулись целыми и невредимыми.
Дом встретил их ароматом еды, и совсем скоро все с довольным видом откинулись на спинки стульев. Что и говорить, когда угроза голода отступила — жизнь показалась гораздо милее. Одна Мира, едва поковыряв в своей тарелке, отодвинула её от себя. Кинув на сестру проницательный взгляд, Сол вздохнул, затем встал из-за стола и удалился разделывать подстреленную им ранее добычу. Пока Вилора наседала на Миру с расспросами, Восьмой под шумок выскользнул следом за другом.
Территория заднего двора была довольно просторной. На дальнем конце, в обрамлении густого кустарника, утонула небольшая беседка, рядом с которой стоял высокий навес. Именно там хранили хозяйственный инвентарь и занимались разного рода хозяйственными делами.
Когда Сол вышел во двор, солнце почти село, и он зажёг фонарь. Восьмой шагнул под навес и прислонился плечом к столбу.
— Что случилось с Мирой? — спросил он в лоб.
Сол оглянулся через плечо, достал нож и быстрыми, точными движениями начал разделывать тушу.
— Что она тебе рассказала о том времени, когда вы с ней ещё не были вместе? — ответил он вопросом на вопрос.
— Я в курсе, за что на неё повесили обвинение, — ответил Восьмой.
Сол кивнул. Он так и думал, что Мира доверилась тому, кто в последнее время стал для неё очень важен. Осуждать сестру он не собирался.
Восьмой тем временем продолжил свои расспросы:
— Она что-то услышала из новостей. Верно?
— Верно.
Сол воткнул нож в землю и вытер руки о перекинутую через жердь тряпку.
— Это как-то связано с теми, кто заказал её гибель? Они ищут нас? — продолжал расспросы Восьмой.
— Вероятнее всего, они считают Миру погибшей, но останется ли она в стороне, зная, что творит Небирос? — Сол вопросительно посмотрел на друга.
Тот помрачнел. Он уже довольно хорошо изучил характер девушки и понимал, что та не успокоится, пока справедливость не будет восстановлена, а враги повержены. У Миры остались незаконченные счёты с теми, кто использовал её в своих грязных делах и был первопричиной гибели многих. И пусть она боролась за свободу, но так уж вышло, что кровь погибших оказалась именно на её руках. Восьмой хорошо помнил, какой опустошённой та была на момент их встречи. Помнил, как Мира смотрела в глубину чернеющего космоса, среди которого теперь навечно плавали останки взорванных лабораторий. Эту вину девушка до сих пор хранила в своём сердце, и она причиняла ей боль. Новости, услышанные в звездолёте, всколыхнули волну воспоминаний.
Восьмой кивнул. Теперь ему всё понятно.
Он развернулся и направился в сторону дома. Сол задумчиво посмотрел ему вслед. Вот сейчас и выяснится: окрепнет ли вспыхнувшая между молодыми людьми связь или реалии этого мира окажутся сильнее. Он мысленно пожелал сестре удачи.
Когда Восьмой зашёл в дом, в гостиной ни кого не оказалось. По всей видимости, все разбрелись кто куда. Даная уединилась в комнате с Соджуном, а Чаиро предложил Вилоре прогуляться, и только Пуся сидел в углу дивана, копаясь отвёрткой в какой-то детали. Восьмой не стал уточнять, что тот делает, а поднялся по лестнице и заглянул в отведённую им спальню, но та оказалась пустой. Подумав немного, он решил подняться в теплицу.
Мира сидела в дальнем углу, подняв глаза к небу. От темнеющей громады космоса их отделяли не только стеклянные перегородки, но и силовое поле, висевшее над городом, отчего первые появившиеся над горизонтом звёзды казались слегка размытыми.
Вокруг стояла тишина.
Восьмой вздохнул и прошёл мимо ухоженных клумб. Услышав его шаги Мира повернула голову.
— Это ты?
Девушка невольно потянула носом и впитала в себя уже такой привычный запах своего мужчины. Такой родной. Но сегодня было в этом запахе что-то новое, отдающее лёгкой горечью. Гены полукровки делали её рецепторы в разы чувствительнее и позволяли считывать малейшие изменения. Ей не нужно было долго думать, что бы сделать вывод, что тот обеспокоен.
«Волнуется», — подумала она и похлопала ладошкой рядом с собой.
— Садись.
Восьмой опустился на помятую траву. Возможно, это были листья рукколы или какой-то другой полезной зелени, и завтра они оба получат от Вилоры по заслугам, но сегодня им обоим было так необходимо найти укромный уголок, чтобы насладиться уединением. Мира уткнулась носом в крепкое плечо. Восьмой обнял девушку одной рукой, притянул к себе и сказал:
— Что бы ты ни решила, я буду рядом. Всегда.
Мира вскинула голову.
— Я не хочу подвергать тебя опасности.
— Большая часть моей жизни состояла из опасностей. Я к ним привык и уже давно ничего не боюсь. Меня может испугать только одно.
— И что же?
— Я боюсь потерять тебя.
Они зацепились друг за друга взглядами. В каждом отражалось беспокойство. Пусть они не так давно вместе, но уже неразрывно.
— Ради тебя я готова отпустить эту ситуацию.
— Ради тебя я готов вмешаться во что угодно.
Мира вздохнула.
— Я знаю, что будет лучше остаться в стороне, — сказала она. — Но есть одно немаловажное обстоятельство.
Мира помедлила секунду, прежде чем добавить:
— Официально я числюсь погибшей, но даже посмертно на мне висит клеймо преступницы. Мне очень хочется очистить своё имя, однако я не представляю, как это сделать.
— Мы можем улететь далеко, где никому до нас не будет никакого дела.
— Можем. Но если я не восстановлю свой статус, то мы потеряем право сочетаться браком. Наши дети при таком раскладе не смогут получить гражданство Космолиги, а значит, не получат доступ ни к обучению, ни к медицине, ни к программам освоения космоса. Их судьбой станет жизнь где-то на задворках галактики. Они будут прозябать, не имея даже шанса исполнить свои мечты. Этим решением мы обрежем им крылья. Понимаешь? Этого ли ты хочешь для наших детей?
Мира задала правильный вопрос, и Восьмой не нашёлся, что на него ответить. Его терзали подобные мысли, но при этом он был готов на всё, лишь бы не потерять обретённое счастье. Мира стала для него дороже всех предрассудков и мнений, но она сказала правильные вещи: своим детям судьбы изгоев Восьмой не желал.
— Знаешь, как говорят? — произнёс он наконец. — "Утро вечера мудренее". Давай подумаем об этом завтра. Сейчас у нас на повестке тестирование вакцины, и я просто обязан предложить свою кандидатуру. Предлагаю сосредоточиться пока на этом, а дальше будет видно. Я обещаю, что мы ещё вернёмся к этому вопросу, а сейчас иди ко мне.
Он обнял девушку за плечи и крепко прижал к себе. Они вдвоём, а значит, справятся с любыми трудностями.
Мира решила последовать совету и хотя бы на время забыть о проблемах.
— Спасибо тебе за то, что ты есть, — прошептала она.
— Спасибо судьбе за то, что мы вместе.
Больше они не говорили, а, прижавшись друг к другу, молча смотрели на то, как где-то высоко в небе, словно светлячки, зажигаются новые звёзды.

***
Возмущение Данаи не знало предела.
— Кто додумался притащить в дом эти вонючие цветы! Вся гостиная пропиталась ими насквозь!
Продолжая ворчать, она распахнула оба окна и дверь, однако терпкий горчичный запах пропитал каждый миллиметр пространства.
Завтрак они проспали, а когда Даная, отчаянно зевая, спустилась вниз, то сон как рукой сняло. А всё от того, что на столе, в яркой голубой вазе, которую она никогда ранее не видела, стоял букет из мелких оранжевых соцветий, распространяющих вокруг себя довольно сильный аромат. Тот оседал неприятной горечью на языке и, казалось, проникал прямо под кожу. Девушка чихнула и поспешила вынести цветы на улицу. Когда она подняла вазу на пол соскользнул сложенный вдвое листок бумаги. Соджун, следовавший за ней по пятам, поднял записку, развернул её и ознакомился с содержимым. Его брови медленно поползли вверх.
— Это для нашего маленького друга, — сказал он и положил листок на стол.
В гостиную неторопливо спустилась Мира. После бессонной ночи она чувствовала себя так, будто её переехал поезд. Даная, считав на лице подруги усталость, вздохнула. Они с Вилорой знали о проблемах, с которыми Мире ещё придётся не раз столкнуться. Сама же она ещё с вечера пребывала в хорошем настроении. В её душе воцарилась гармония и счастье, которое щекотало где-то за рёбрами и заставляло замирать от восторга. Именно с этим приятным ощущением лёгкой нирваны она и собиралась начать день, но возникшая непонятно откуда ваза с цветами сбила благодушный настрой, и ей в спешном порядке пришлось проветривать дом.
Мира, услышав последнюю фразу Соджуна, пересекла комнату и, подняв записку, углубилась в её содержание. Теперь пришла и её очередь удивляться.
— У Пуси появилась тайная поклонница? — спросила она вслух.
Все повернули головы в сторону, где робот устроил себе лежанку. Хозяина спального места на ней не оказалось.
— И куда делся наш Ромео? — спросила Даная.
В этот момент, поднявшись на крыльцо, вошел Сол.
— А почему дверь нараспашку? — спросил он.
Сол был подтянут и свеж. От него так и веяло тёплым солнечным днём. Мимо его ног протиснулся Мо. Протиснулся и метнулся в центр комнаты, где и улегся с довольным видом на коврик. Только довольство каракала было недолгим. Его нос интенсивно задвигался, исследуя воздух, а затем животное подскочило и мгновенно припустило обратно на улицу. Сол было потянулся, чтобы захлопнуть за ним дверь, но отдернул руку под дружное:
— Не закрывай!
Он в недоумении посмотрел на друзей.
— Что такое?
— Так воняет же, — пояснил Соджун.
— Разве?
Сол пожал плечами, а Мира ответила за брата, поясняя:
— Много лет назад он лишился обоняния.
— И, судя по вашим лицам, я пережил вполне полезную утрату, — произнёс Сол, оглядывая то, как все морщатся.
— Тебе везёт, а мне теперь полдня придётся проветривать помещение, — проворчала Даная.
Она схватила полотенце и начала интенсивно им размахивать. Со второго этажа неторопливо спустился Восьмой.
— Что за переполох? — спросил он.
— Некто подарил нашему Пусе букет, а он уж чересчур во… — запнулась Мира заметив идущего следом за мужчиной робота, — …пахнет, — заменила она последнее слово.
— Букет? — переспросил Пуся. — Мне?
Удивлению его не было предела.
— Тут есть пояснительная записка, — сказал Соджун и показал рукой на стол.
Пуся просеменил через комнату и с опаской взял листок бумаги, а прочитав, расплылся в довольной улыбке. Он прижал записку к груди и, гордо оглядев всех, спросил:
— И где мои цветы?
Даная махнула рукой в сторону двери.
— Ты уж прости, но эти цветы ни как нельзя держать в доме иначе у всех разболится голова.
Пуся не стал слушать дальнейших пояснений и поторопился к выходу. Через открытую дверь было слышно, как он восхищается букетом.
— И кто же прислал нашему ворчуну цветы? — спросил Восьмой.
— А ты не догадываешься? — хмыкнула Мира.
— Прямо интрига дня.
— Да какая тут интрига, — сказала Даная, — подобное тянется к подобному.
Она закончила махать полотенцем и побрызгала комнату освежителем.
— Неужели робот Хлои? — предположил Соджун.
— Думаю, это он.
— А вы знали, что её опоссум — девочка? — спросил Сол.
— Да ладно! — присвистнул Восьмой и спросил: — А что было в той записке?
— Приглашение на свидание, — ответила Мира.
— На свидание?
— Ага. Что-то вроде: «Пусик. Прими этот собранный от чистого сердца букет. Жду тебя сегодня в лаборатории».
— Пусик? — заржал Восьмой.
— Ну, ты же зовешь Миру «крошка», пока ни кто не слышит, — невозмутимо проговорила Даная, — вот и у Пуси есть уменьшительное производное от его имени.
У Восьмого хватило такта промолчать и даже немного смутиться, потому что этим самым производным он пользовался только в кровати, когда доводил Миру до потери сознания. Конкретно этой ночью «крошка» было произнесено Восьмым не единожды.
Девушка покраснела. Всё же этой ночью они немного переборщили, совсем позабыв о своих соседях за стенкой. Она бросила взгляд украдкой сначала на Данаю, а затем на своего мужчину, но тот уже принял присущий только ему совершенно невозмутимый вид. Его философия была такова: «Если сделанного не вернуть, то нечего по этому поводу париться». Мира вздохнула и поспешила в сторону кухни.
Даная, которая в эту ночь спала всего ничего, но совсем по другой причине, улыбнулась. Она чувствовала в своём теле приятную усталость и была не прочь вернуться обратно в кровать. Пока она раздумывала, насколько это целесообразно, где-то наверху скрипнула дверь и послышались уверенные шаги Чаиро. За ним следом тихо ступала Вилора. Чаиро выглядел невероятно довольным, тогда как девушка была смущена. Она мило краснела и пыталась задрать воротник у своей кофты повыше.
— Доброе утро всем, — проговорил Чаиро.
Он бодро прошагал через всю гостиную и налил себе в стакан воды.
— Даная, а где у нас лежат пластыри? — негромко поинтересовалась Вилора, стараясь не привлекать к себе внимание. — Помню, была одна упаковка, — добавила она и открыв один из кухонных шкафов, начала шарить рукой перебирая коробки.
— Зачем тебе пластырь? — поинтересовалась Даная, — Ты поранилась? Дай посмотрю.
— Я… — Вилора замялась, — нет, не поранилась.
Она захлопнула шкаф и попыталась ещё выше поднять воротник. Даная подозрительно посмотрела на сестру. Та опустила глаза. До старшей начало доходить, от чего та смущена.
— Чувствую, что эта ночь была бурной не только у нашей «крошки», — произнесла она и вздохнула.
Казалось, что совсем недавно они с сестрой играли в куклы, и вот уже у каждой появился мужчина. Так им обоим и до замужества недалеко.
Вилора тем временем совсем стушевалась. Ночью всё казалось таким правильным, однако одно дело сообщить всем, что вы в отношениях, и совсем другое — носить на себе такое явное их доказательство. Всё же Чаиро немного увлёкся, оставив на её шее несколько небольших отметин.
— А что тут такого? — вмешался в разговор Восьмой. — Я тоже был неаккуратен, — заявил он.
Все дружно посмотрели в сторону Миры, которая держала в руках поднос с чашками. От неожиданности та сделала шаг назад и чуть не уронила свою ношу. Они же перевели тему, и как она снова оказалась в центре внимания?
Вилора с интересом посмотрела на шею подруги.
— Я, конечно, вас всех поздравляю, — проговорила Даная, — и желаю от всей души счастья, но мне бы хотелось уточнить у сестры, почему она так беспечна? Мы слишком мало знаем о Чаиро. И потом, мы уже однажды ошиблись в человеке. Повелись на его сладкие речи, а он оказался поддонком.
Даная поставила руки в боки и воинственно выступила вперед. Она беспокоилась за будущее сестра и считала, что на правах старшей имеет право возмутиться. Но пока она подбирала слова, перекинутое через её плечо полотенце сползло вниз, и на шее стал виден точно такой же след, как у сестры.
— Что это? — спросила Вилора, указав пальцем на такую явную улику.
В комнате воцарилась тишина. Соджун почему-то потупил взгляд.
Даная машинально потянулась к месту, на которое указывала ей сестра, и, осознав, что именно там находится, вспыхнула. Она совсем забыла об этом обстоятельстве и теперь стушевалась.
— Ну… — промямлила она, схватив своими длинными пальцами край воротника и подтягивая его повыше точно таким же жестом, каким до неё это делала Вилора. — Это не одно и тоже, — закончила она нерешительно.
— Почему же нет? — спросил Чаиро. — Я в своих чувствах уверен не менее, чем Соджун в своих. Клянусь заботиться о благе Вилоры больше, чем о своём собственном.
Даная замолчала, не зная, что сказать. Сзади к ней подошел Соджун и приобнял за плечи.
— Она уже взрослая, а за Чаиро я могу поручиться.
— Ну, если вы оба уверены, — произнесла Даная нерешительно.
В разговор вмешался Сол, который до этого момента спокойно сидел в кресле и с интересом смотрел на происходящее.
— Вот это поворот! Чувствую, что эта ночь была довольно горячей. И что, вы теперь собираетесь все пережениться?
Мира замялась, не зная, что ответить. Она вспомнила утренний разговор.
— Я хочу, чтобы ты поставила мне метку, — заявил Восьмой, схватив её за руку и подтягивая к себе.
— Зачем?
— Затем, что ты моя, а я хочу принадлежать только тебе.
— А если мы завтра разбежимся?
— Не разбежимся.
— А если?
— Без «если».
— Ну, а вдруг?
— Никаких «вдруг».
— Зачем тебе метка, если ты не сможешь поставить мне свою? Только Лайны способны на это. А ты, насколько мне известно, обычный человек.
— Я знаю, что для тебя это важно.
— Ты можешь меня разлюбить, и когда мы расстанемся...
— Ни каких «когда». В этой вселенной подобного просто не может случиться.
— Но всё же…
— Ни «но».
Мира замерла. Она смутно помнила ночь, проведенную в маленьком домике на незнакомой планете. Помнила смутно, однако точно знала, что ей очень хотелось поставить метку. У неё до сих пор чесались клыки.
— Мир, послушай…
Восьмой поднял от подушки голову.
— Прочь сомнения. Эта жизнь принадлежит нам, и только нам решать чего именно мы хотим. Лично я мечтаю до конца жизни просыпаться под твоё уютное мурчание. Эта особенность Лайнов будоражит меня не меньше, чем мысль носить на себе знак твоей мне принадлежности.
— Эй! Твоей — мне.
— Вообще не важно. И я не хочу слышать ни о каких «вдруг». Я сломаю об коленку любого, кто к тебе приблизится с неподобающими намерениями. Ты моя — и точка.
Девушка фыркнула.
— Хорошо. Будет тебе метка. Но только тогда, когда мы сможем остаться наедине по-настоящему, а не в этом доме с тонкими стенами.
Этот разговор произошёл сегодня утром. Мира перевела взгляд на Восьмого, а тот подмигнул, давая понять, что помнит их утренний диалог.
Даная посмотрела на то, как загорелись глаза у её подруги, затем на пригревшуюся в объятиях Чаиро Вилору и, почувствовав руку Соджуна на своей талии, вздохнула.
— Отец точно меня убьёт, когда узнает, как всё развернулось, — проворчала она, а затем потёрла место на своей шее, где отпечаталась несдержанность Соджуна. Но почему-то сейчас ей уже не было неловко. Это просто жизнь, и она состоит из мелочей, которые и являются частью настоящего счастья.

Глава 6

Пуся неспешно прогуливался по тропинке, ведущей от лаборатории до окраины города. Именно там начинался силовой купол, который защищал жителей Прибежища от внешних опасностей. Рядом с ним, глубокомысленно размышляя о будущем Гекаты, вышагивала Прим.
— Вакцина готова, и можно приступить к её тестированию. Моя хозяйка сделала антидот, и если что-то пойдет не так, то испытуемые смогут вернуться на Гекату не пострадав.
— Отчего ты зовёшь Хлою хозяйкой? — полюбопытствовал Пуся.
— Не знаю. Может, оттого, что она у меня первая и единственная? Она взяла меня из питомника, когда я была ещё малышкой, и до сих пор мы вместе. Впрочем, для меня это совсем не обидно.
— А вот я бы не хотел к кому-то привязываться, — задумчиво произнёс Пуся.
— А если этот кто-то станет твоей парой?
— Парой? — робот распахнул свои круглые глаза ещё шире и посмотрел в точно такие же, с тем небольшим различием, что они были более светлого оттенка и чуть мельче его собственных.
Сегодня Прим была настроена вполне доброжелательно. Не осталось и следа от её первоначальной агрессии.
— Думаешь, роботы могут встречаться? — спросил Пуся.
В его голосе сквозило сомнение.
— Я не против попробовать, — ответила его собеседница осторожно, стараясь побороть свою обычную подозрительность.
— Это как минимум интересно, — сказал Пуся.
Он помолчал, обдумывая, и даже преисполнился в моменте осознанием собственной важности. Его наконец сочли достойным, и в этом союзе он уж точно окажется ни чем не хуже.
Роботы внимательно посмотрели друг на друга и, почувствовав особый уровень доверия, продолжили свою прогулку в более приподнятом настроении.
Из распахнутого окна за ними наблюдали двое. Хлоя снисходительно улыбнулась, а затем развернулась и посмотрела на Сола, который, скрестив на груди руки, был полон невозмутимости.
— Я никогда не сомневался в том, — произнёс тот, — что наш неугомонный робот найдёт-таки себе пару.
Хлоя решила подтрунить над мужчиной.
— Даже они более решительные, чем мы с тобой, — сказала она.
— Да я как бы давно не против! — возмутился Сол. — Но ты же сама просила повременить! Вот я и не лезу под руку. Но раз ты уже закончила свои научные эксперименты, то я готов.
Сол придвинулся ближе, приобнял девушку и посмотрел ей прямо в глаза.
— Я могу начинать боевые действия? — спросил он с тем оттенком в голосе, который предполагает флирт.
— А они обязательно должны быть боевыми? — переспросила Хлоя. — Романтика не предполагается?
— Смотря, что именно ты имеешь в виду под романтикой.
Сол прищурил глаза и улыбнулся. Солнечные блики, падавшие через окно, делали его лицо более юным. Хлоя с удивлением обнаружила на его скулах несколько небольших веснушек, которые придавали ему особое очарование. Девушка уже давно заметила, что Сол, не зависимо от обстоятельств, неизменно выглядел на все сто. Сегодня, его далеко не новая клетчатая рубашка была расстегнута на пару пуговиц, открывая вид на загорелую кожу, а завернутые до локтей рукава не скрывали крепких рук. Хлоя задержала свой взгляд и на том, и на другом, а затем на расплывшихся в обаятельной улыбке губах. Мужчина заметил обращённый на себя взгляд и был доволен, что Хлоя наконец оторвалась от своих пробирок и обратила на него более пристальное внимание.
— Романтика — дело тонкое, — продолжил он свою мысль. — По мне, так прогулка в джунглях — самое то, но не думаю, что катание на пауках тебе понравится. Твой брат подобный аттракцион не оценил.
— Мой брат мало что понимает в романтике, — ответила Хлоя, не отводя глаз от губ мужчины.
Сол не был тугодумом, намёк понял и, не теряя времени на разговоры, придвинулся поближе. Он умел и любил целоваться и совсем этого не скрывал. Более того, он позволил себе приспустить с плеча девушки её белоснежный халат и погладить пальцами упругую светлую кожу. Когда они оторвались друг от друга, Хлое не хватало воздуха.
— Приходи ко мне завтра, — сказала она негромко. — Я готова устроить себе выходной и весь день проваляться в кровати.
— Ты меня покормишь?
— Конечно.
— А десерт будет? — спросил Сол лукаво, намекая на совсем другое удовольствие.
— Обязательно, — кивнула Хлоя, поправляя халат.
Оба в этот момент подумали о том, что этот день определённо начался хорошо, а завтрашний должен получиться не хуже.

***
В гостиной было довольно шумно. Роботы шептались о чём-то своём, Даная, при помощи Вилоры и Миры, торопилась закончить приготовления к ужину, а мужчины обсуждали несколько текущих дел. В том числе, стоит или нет возвращаться на корабль Чаиро, который до сих пор был припаркован к Инчхону. Срок аренды истекал, и нужно либо его продлить, либо старенький звездолёт сначала отправят на штрафстоянку, а потом и вовсе разберут на запчасти. Чаиро этот вариант не устраивал. Это небольшое судно было дорого ему как память. Однако и летать на нём он больше не собирался, склоняясь к идее отдать корабль Пусе, который давно положил на него свой глаз. Робот был бы счастлив.
В данный момент тот самый робот забрался на диван и подал лапу Прим, которая устроилась у него под боком. Если кого и смутила эта внезапная дружба роботов, то никто не показал вида. Только Даная в самом начале вечера, когда Пуся вернулся с прогулки не один, проворчала:
— Я прошу только об одном: больше никаких ароматных букетов в моей гостиной.
Мира же порадовалась за друга, который наконец снизил градус своего пристального к ней внимания.
Надо сказать, что внимание всех присутствующих сегодня было приковано к небольшой пробирке, которую принесла с собой Хлоя и аккуратно поставила на середину стола. Пришло время определиться, кому первому тестировать вакцину. Именно это и было сегодня главной темой вечера. Сам ужин прошёл в довольно дружеской и приятной атмосфере, но настала пора убирать тарелки и решать насущные дела.
— И так, — призвала всех к порядку Хлоя, — позвольте мне взять слово.
Все заскрипели стульями, устраиваясь поудобнее.
— Все вы знаете, о чём сейчас пойдёт речь. Мы уже успели протестировать вакцину на мелких грызунах, отправив их на орбиту Гекаты. Воздух в малом беспилотном шаттле был очищен, и за ту неделю, что животные находились там, ни одно из них не погибло. Состав вакцины оказался максимально простым, поэтому даже сомнений не было в её успехе. Одним из главных ингредиентов оказался Минолиум, длительное употребление которого, как оказалось, вырабатывает иммунитет, а в концентрированном состоянии и вовсе снимает зависимость от воздуха Гекаты. После многолетнего пребывания на планете у тех жителей Прибежища, кто постоянно употреблял это уникальное растение, не должно возникнуть никаких проблем с тем, чтобы покинуть Гекату.
Хлоя посмотрела на слушающих её друзей. Восьмой приобнял за плечи Миру, Вилора пригрелась под боком у Чаиро, а Соджун по-хозяйски положил свою руку на колено Данаи. Даже роботы сегодня выглядели как пара. У самой Хлои пара намечалась, но она отогнала внезапно нахлынувшее воспоминание о загорелых руках Сола.
Тот, кстати, был среди участников их небольшого совета и вместе с остальными внимательно слушал девушку. Он без доли сомнения одним из первых предложил бы свою кандидатуру для тестов, но ни ему, ни Мире не было необходимости принимать то, что находилось в маленьком флаконе. Когда-то благодаря своему отцу они этот этап уже прошли.
На слова Хлои о том, что нужно выбрать добровольцев для тестирования, первым руку поднял Восьмой.
— Я готов, — произнёс он решительно.
Следующим, кто выразил желание, оказался Соджун. Однако если на предложение Восьмого Хлоя одобрительно кивнула, то, посмотрев на Соджуна, покачала головой.
— Не думаю, что ты захочешь оставить Данаю. На днях прилетает вызванный мною хирург. Он должен выяснить причину её хромоты. Возможно, было повреждено сухожилие, и если оно неправильно срослось, то нужно будет сделать небольшую операцию, и только потом вы двое сможете воспользоваться уже протестированным препаратом.
На слова Хлои первой среагировала Вилора.
— И правда, сестра, тебе сейчас нужно сосредоточиться совсем на другом. А вот мы с Чаиро не против принять участие в тестировании.
Хлоя прикинула: Восьмой, Чаиро и Вилора. Троих будет вполне достаточно. Она кивнула.
— Давайте дождёмся шаттла с Земли, — сказала она. — Он привезёт не только продукты и лекарства, но и несколько специалистов, заинтересовавшихся планетой, а также хирурга для Данаи. Как только эти вопросы будут решены, я предлагаю взять корабль, на котором прилетела моя команда, и отправиться на нём в космос. Мои люди пока не собираются возвращаться, а испытуемым на нём будет вполне комфортно. Если тестирование произойдет успешно, в чём я лично не сомневаюсь, то я спущусь на Гекату на беспилотнике, а остальные отправятся дальше.
— Если все полетят на Инчхон, тогда я с ними, — проговорил Пуся. — Хочу взять звездолёт Чаиро и слетать с Прим на Землю, в научную лабораторию доктора Сун Мина. Я думаю, что только там мы сможем совершенно безопасно проверить ядро на совместимость.
— Но роботам не разрешено летать без сопровождения, — заметил Сол.
— Значит, нужен тот, кто полетит с нами, — невозмутимо произнёс Пуся.
Он уже несколько дней вынашивал эту идею и отказываться от неё не собирался.
— Нам с Вилорой тоже нужно на Землю, — подал голос Чаиро. — Хочу познакомить её со своими родителями.
Вилора опустила в смущении глаза, а вот Чаиро оставался невозмутимым. Это решение он принял давно.
В разговор вступила Даная:
— Но, — проговорила она нерешительно, — о таком, наверное, нужно оповестить нашего отца. Знакомство с родителями, тем более с такими, как твои, — это очень важный шаг.
— Я уже получил разрешение от твоего отца, — возразил ей Чаиро. — Планировал предложить и вам полететь с нами, но если предстоит операция, то мы можем взять в попутчики Миру с Восьмым. Если, конечно, они не против. Рядом с подругой Вилоре будет спокойнее.
Даная посмотрела на сестру. Она ожидала, что та будет напугана перспективой знакомства с суровыми родителями Чаиро, однако Вилора выглядела довольно расслабленно и, лишь слегка поколебавшись, дала своё согласие на полёт к Земле. Оставалось только протестировать вакцину, чтобы не только самим освободиться от зависимости от планеты, но и дать зелёный свет остальным жителям Прибежища. Удивительные новости уже давно гуляли по городу, что создавало немного нервную, пропитанную нетерпением атмосферу. Каждый строил планы на будущее и уже мысленно покинул пределы Гекаты. Так или иначе, все надеялись на успех и верили в то, что ждать осталось не долго.

***
До отлёта шаттла оставались всего сутки, и Сол собирался воспользоваться ими сполна. Прежде всего, выбравшись тайком за пределы города, он нарвал целый букет цветов. Не таких пахучих, какие Прим подарила Пусе, но не менее красивых.
Дойдя до дома, где разместили Хлою, он пригладил рукой свои волосы и, набрав в грудь воздуха, постучал во входную дверь.
Без неизменного белого халата девушка выглядела непривычно. Уютная толстовка и свободные лёгкие штаны ей безумно шли, и в целом от Хлои веяло чем-то домашним и почти забытым. Тем, от чего Сол давно отвык. У него давно не было достойного жилья, и он радовался уже тому, что хотя бы Мира оставалась ночевать у Вилоры, деля с подругой её небольшую кровать.
Он вспомнил, как эти две девушки познакомились. Дочь мэра приняла участие в благотворительной акции по вопросам размещения бывших сотрудников закрывшейся лаборатории, а Мира проявила активную позицию, позаботившись в первую очередь о семьях с детьми. Сама же она, вместе с братом, разместилась в построенных наспех небольших хижинах в районе местных трущоб. После того, как отец вколол им вакцину, Сол настроился на ожидание почтового судна, которое сможет забрать их с Гекаты, но всё пошло не по плану, и в данный момент он всё ещё проживает в их старой хижине. Но надо сказать, что сейчас он не бедствует, как это было на первых порах, когда они с Мирой чуть не погибли от голода, пока не рискнули выйти на охоту за пределы защитного купола. Сейчас же Сол не только пополнил свой арсенал более современным оружием, но ещё и столовался в доме, где поселились его друзья. По сравнению с тем, что он имел до знакомства с Соджуном, в настоящее время его жизнь была вполне сносной. Ему вполне хватало скромной постели в хижине, которую он по-прежнему считал своим временным жилищем. И ни чего страшного, что оно временное, к спартанским условиям Сол давно привык. Он примерил на себя огромное количество разных профессий, исколесил пол галактики и умел то, чего в принципе уметь не должен был. На свою жизнь он никогда не жаловался, но именно сейчас, смотря на то, как запавшая ему в сердце девушка сервирует стол, понял, что хочет чего-то более постоянного. Чего-то такого же уютного, как окружающая его сейчас атмосфера.
Хлоя заварила ароматный чай, нарезала мясо и украсила блюдо свежими овощами. Однако у Сола слюнки потекли не столько от вида аппетитного блюда, сколько от изящной шеи и обнажившихся в разрезе воротника ключиц. Хлоя была довольно высокой, на полголовы выше Миры, и Солу это безумно нравилось.
А ещё ему нравилось, что у них наконец появилась возможность побыть наедине. Впервые за долгое время ему захотелось тишины, покоя и простого человеческого общения, когда нет необходимости каждую минуту быть на стороже или волноваться о сестре, думая о том, как её обезопасить от бесконечных угроз. Конечно, он горд, что Мира оказалась крепким орешком, об который их враги обломали зубы, и рад, что все его тренировки, а так же знания, которые он годами старался передать сестре, не прошли в пустую. Более того, ему нравился её выбор. Как и сестра, он предпочитал называть Мира — Восьмым. Так уж вышло, что армейское прозвище молодому мужчине шло больше, чем данное от рождения имя. Но при этом Сол не мог не удивиться такому совпадению. Это ли не чудо, что среди миллиона звёзд и огромных галактик Мир нашёл себе Миру, словно они были друг другу предназначены? Пазл сложился, и теперь за будущее сестры можно не беспокоиться. Чтобы ни произошло — эти двое, вне всякого сомнения, справятся.

***
Последние сутки пролетели словно одно мгновение. Ожидаемый грузовой шаттл прибыл вовремя и, встретив специалиста, вызванного для Данаи, а также разгрузив ящики с продовольствием, Восьмой с Мирой, Чаиро с Вилорой, а также Хлоя в сопровождении помощников и двух неугомонных роботов поднялись на борт.
Их провожали словно героев. Ободряющие слова прощания были сказаны, и вот уже шаттл оторвался от земли и вышел на орбиту.
По сравнению с их отлётом, момент принятия вакцины был ничем не примечателен. Все были предельно спокойны и собраны. Лёгкое волнение проявила только Вилора, а невозмутимее всех оказался Восьмой. Его ни чего не волновало, кроме, пожалуй, упругих бёдер Миры. И если Чаиро следил за эмоциональным состоянием Вилоры, то Восьмой следил за своей девушкой совсем по другой причине. Он соскучился.
Ранее он думал про себя, что вполне умерен в вопросах плотской любви, однако с появлением в его жизни Миры и самой первой проведённой вместе ночи что-то такое в нём вспыхнуло, и этот пожар никоим образом не хотел затухать. Наоборот, с каждым новым днём он разгорался всё сильнее. В данный момент Восьмой сожалел только о том, что их каюта настолько мала, а слышимость довольно высока, что задурить голову Мире не получится и она не поддастся на его провокации.
Сделав такие выводы, Восьмой вздохнул и решил изучить технический отсек шаттла, дабы занять себя хоть чем-то. Мира посмотрела в его удаляющуюся спину, хмыкнула каким-то своим мыслям, и утянула Вилору в угол небольшого уютного диванчика. Ей хотелось немного посекретничать со своей подругой. На Гекате все события развивались слишком стремительно, и, не смотря на то, что девушки проживали в одном доме, им так и не удалось побыть наедине. Теперь же настало самое время.
— Ты в курсе, что на мне до сих пор висит обвинение в гибели людей? — спросила Мира без предисловий.
— Да, я знаю об этом и считаю, что в произошедшем не было твоей вины, — ответила ей Вилора и добавила: — Расскажи мне о том, как вы встретились с Восьмым? Ведь это же он должен был доставить тебя в тюрьму?
Мира посмотрела на дверь, через которую недавно вышел её мужчина.
— Он поверил мне, — произнесла она. — Поверил и начал убеждать, что произошедшее это не злой умысел, а трагическая случайность. Однако, в отличие от вас обоих, я думаю, что моя вина довольно велика. Я была слишком самонадеянной.
Вилора легонько дотронулась до плеча подруги.
— Это не так. Зная тебя, могу сказать, что ты просто верила в победу справедливости. Но в жизни всё не так просто, как хотелось бы. Вспомни мои отношения с Трисом. На тот момент нам всем казалось, что это хорошая партия. Кто бы мог подумать, что он окажется неуравновешенным психопатом? Именно из-за этой моей ошибки ты тогда чуть не погибла. Я до сих пор виню себя в этом.
Вилора опустила голову и сцепила руки в замок.
— Ты не должна так говорить, — возразила ей Мира. — Как мы узнаем, что были не правы, если не попробуем? Однако уроки жизни бывают довольно суровы. Это факт.
Девушки немного помолчали.
— Каким ты видишь своё будущее? — спросила Вилора.
— Я не знаю. Мир хочет семью, но дело в том, что я ещё не готова. С моим статусом преступницы не время думать об этом.
— Так странно слышать от тебя его втрое имя. Вернее, первое. Мне кажется, оно ему не подходит, учитывая его постоянно нахмуренные брови.
— На самом деле он очень добрый, просто замкнутый.
— Тебе с ним не скучно?
— О! Поверь, на едине он совсем другой. Более разговорчивый, требовательный и даже иногда пытается шутить.
— Значит, ты счастлива?
Мира помолчала немного, словно прислушиваясь к себе, а потом ответила:
— Да, я счастлива.
— Но почему ты так беспокоишься о прошлом? — задала очередной вопрос Вилора. — Если я поняла верно, вас ведь считают погибшими.
— Считают. Но стоит нам хоть раз где-то засветиться, как Космолига устроит охоту. Теперь не только мне, но и ему грозят рудники на дальних рубежах. По сути, он так и не выполнил приказ.
— Это грустно, — вздохнула Вилора.
Девушки помолчали. Жизнь у обеих ни когда не была простой.
— А у вас какие планы? — спросила в свою очередь Мира.
— Как ты уже знаешь, Чаиро хочет познакомить меня со своими родителями. Я, конечно, боюсь немного, но думаю, что это неизбежно. А раз неизбежно, то зачем оттягивать?
— Тоже верно.
Прервав их уединение, в комнату неспешным шагом вошла Хлоя. Она держала в руках небольшой прибор.
— Как тут наша испытуемая? — обратилась она к Вилоре. — Хорошо себя чувствуешь? Голова не кружится? Не тошнит?
— Нет, не кружится. Всё замечательно.
— Ну и славно! Давай измерим твоё давление и уровень кислорода в крови. Чувствую, что уже через пару дней я смогу вернуться на Гекату, а вы отправитесь прямиком на Инчхон.
— Было бы замечательно, — ответила Вилора.
Хлоя провела все необходимые манипуляции, затем открепила от руки девушки датчики и, довольная результатами, удалилась. В данную минуту всё шло по плану.

Глава 7

Дальний космос был прекрасен. Восьмой любил его глубину и оторванность от цивилизации. Он скучал не только по блеску звёзд за стеклом иллюминатора, но и блаженной тишине. Их проживание на Гекате хотя и предполагало частичное уединение, однако, не настолько, как того хотелось, поэтому полёт на Инчхон оказался не плохой возможностью отдохнуть от повседневной суеты.
Ну не любил Восьмой эту суету. А ещё он соскучился по своей семье и мечтал познакомить родителей с Мирой. Те уже давно беспокоились о том, что их сын так и останется ходить в холостяках. Отец даже упрекнул его однажды, что он имеет избирательный, сверх меры, характер. А так же говорил, что подобные черты отталкивают достойных и милых девушек, с которыми можно создать семью.
Мира милой не была. Однако, по мнению Восьмого, лучшей для него пары не найти. В Мире сочеталось всё, что он так ценил: храбрость, непоколебимые принципы, правильные понятия о добре и зле, верность в дружбе. А ещё Мира умела неплохо готовить, ни когда не ныла и не стремилась поминутно нарушать его личное пространство. Это скорее Восьмой нарушал её уединение, желая быть как можно ближе. Одним словом, Мира, по его мнению, была просто идеальной. И теперь ему не терпелось поскорее попасть на Землю и показать своё сокровище родителям. Однако всему своё время. Надо закончить несколько не завершённых дел.
И вот испытание вакцины позади. Убедившись, что с её подопечными всё в порядке, Хлоя дала всем последние наставления, тепло со всеми попрощалась, а затем, воспользовавшись одной из посадочных капсул, в сопровождении своих помощников отчалила на Гекату. Она планировала задержаться на этой планете на довольно длительный срок, решив восстановить территорию старой лаборатории целиком и полностью. И даже раздумывала, не слетать ли ей в компании Сола на Землю, чтобы собственноручно сделать необходимые закупки.
Соджун же, в отличие от младшей сестры, никуда лететь не собирался. Данае совсем недавно сделали операцию, и девушка нуждалась в уходе. И не она одна. После того как в доме стало гораздо свободнее, отец сестёр решил вернуться к себе домой. Он сложил с себя обязанности мэра и хотел насладиться покоем и тишиной. Донг Сун радовался тому, как сложились обстоятельства, и ни сколько не жалел о том, что разрешил младшей из дочерей покинуть родной дом. Вилора была достойна того, чтобы увидеть мир дальше силового поля Прибежища.
За её безопасность он не переживал. Избранник его дочери показал себя человеком серьёзным и надёжным и, кроме всего прочего, являлся наследником огромной империи, что хоть и внушало некоторое опасение, но не могло не радовать. Если у детей отношения сложатся, тогда за судьбу Вилоры он может не беспокоиться. Да и за старшую его сердце перестало волноваться. Соджун оказался очень заботливым и буквально на руках носил свою избранницу, пока та не стала возмущаться, ворчливо подметив, что она не беспомощная и вполне может при помощи костылей передвигаться самостоятельно. Однако Соджун оказался настойчивым и берёг девушку, как мог. Донг Сун был доволен. Он и мечтать не мог о таких зятьях. Наконец судьба решила, что для их семьи достаточно переживаний и можно подарить им немного тихого счастья.
Счастье ждало и всех жителей Прибежища. К ним уже летели торговые корабли, потому что новость о том, что Гекату стало можно посещать без угрозы остаться на ней навечно, быстро облетела этот сектор Галактики. Для путешествия на планету теперь стоило сделать лишь один укол с вакциной. Конечно, с Гекаты ни куда не делись многочисленные хищники, однако уже сейчас нашлись те, кто был не против получить порцию адреналина и имел желание поохотиться в загадочных джунглях.
Гекатой также заинтересовался и совет учёных. Некоторые уже успели связаться с Хлоей и получить у неё консультацию. Сама девушка планировала более углубленно изучить свойства Минолиума, а затем оформить на него патент. Она поделилась с братом идеей продавать это растение как лечебный чай. Соджун эту идею поддержал, пообещав всю необходимую помощь. Он уже прикидывал возможности нового торгового пути и ждал, когда на Гекату прибудет купленный на деньги Чаиро новенький звездолёт.
Сол ждал корабль с ещё большим нетерпением, ведь именно он должен стать первым помощником и бортинженером. Соджун предложил, как только Даная полностью восстановится, вместе отправиться в небольшое путешествие, чтобы показать девушке планеты, на которых та никогда не бывала. А заодно посетить Землю, на чём настаивала уже сама Хлоя. Одним словом, их ждало практически романтическое путешествие, но только на четверых, что никоим образом не смущало никого, кроме, пожалуй, Данаи. Та, в принципе, не любила летать, но Гекату покинуть ей хотелось, как и искупаться в чистом горном озере, не опасаясь каждую минуту за свою жизнь. Именно это и пообещал ей Соджун, как только они прибудут на Землю. Одним словом — жизнь налаживалась, и каждый строил как большие, так и малые планы, от чего был вполне счастлив.

***
Чаиро сосредоточенно читал с планшета последние новости. Сидящая у него на коленях Вилора накручивала на палец прядь его волос и что-то мурлыкала себе под нос. Время от времени она запускала свои изящные пальцы в густую шевелюру Чаиро, зная, как ему это нравится. Последнее время она стала замечать за собой излишнюю тактильность. Но, видимо, она такой и родилась, однако не простые условия, с которыми им приходилось мириться, проживая на Гекате, сделали своё дело, и долгие годы Вилора сдерживала все свои порывы. Сейчас же она стала более открытой и чувственной, от чего Чаиро плавился, словно шоколад на солнце. Ему нравилось сидеть вот так в обнимку, неспешно вникая в дела. Когда же Вилора удалялась на камбуз для приготовления обеда или уединялась в маленькой гостиной с Мирой, Чаиро её отчаянно не хватало. Он неосознанно копировал своего друга, который, не скрывая своих желаний, плотоядно следил глазами за Мирой. Только если Восьмой был словно хищник перед броском, то Чаиро смотрел на Вилору словно на свою великую драгоценность, которую страшно сломать.
Восьмой же Миру переломить не боялся. В моменты близости он был с ней довольно напористым и резким, зная, что ей нравилось именно так. Любовь же между Чаиро и Вилорой была настолько невесомой и воздушной, что они оба испытывали глубокий трепет и острую глубину чувств. И даже от такой маленькой ласки, когда Вилора едва-едва дотрагивалась пальцами до его волос, Чаиро словно тонул в тёплом море, сотканном из бесконечной нежности. В данный момент он уже давно закончил читать и сидел не шелохнувшись, впитывая в себя моменты своего личного блаженства и особого покоя.
Если бы не два робота, которые напросились с ними в полёт, то покоя, пожалуй, было бы гораздо больше. Вот и сейчас приятную тишину, заполненную только лёгким шумом от двигателя, нарушил голос Прим:
— Пусенция! — заорала она из соседнего отсека. — Я его нашла!
В ту же секунду мимо Вилоры с Чаиро промчалось пушистое взлохмаченное нечто. Если до этого Пуся терпеливо сидел на подзарядке, то теперь рванул с места, как только услышал, что его зовут.
— И как ты умудрился не подписать коробку? — ворчала на него Прим. — Твой лимон был среди упаковок с влажными салфетками.
Пуся аккуратно достал из коробки горшочек с весьма потрёпанным растением.
Лимонное деревце оказалось довольно живучим, особенно учитывая все передряги, которые ему пришлось пережить вместе со своим неугомонным хозяином. Робот облегчённо выдохнул. Его на днях чуть удар не хватил, когда они начали распаковывать багаж, и он не обнаружил заветного горшочка.
Сейчас же Пуся внимательно рассматривал каждый миллиметр подросшего стебля. Лимон уже давно потерял свой цветущий вид, однако была надежда его выходить. У Вилоры в теплице имелся мешок с удобрениями, но Пуся так и не занялся пересадкой, а как только стало известно, что совсем скоро они попробуют улететь с Гекаты, то принял решение повременить и не трогать свой лимончик до более благоприятного момента. Момент настал, а растение потерялось. В итоге всем участникам полёта пришлось пережить довольно бурную истерику робота, пока Прим клятвенно не пообещала собственноручно перебрать всю их поклажу, которой на самом деле было не так уж и мало.
Перед отлётом всё необходимое упаковали в одинаковые коробки, а Пуся банально забыл подписать свои. Вот их и погрузили вместе с продуктами и другими вещами. Восьмой проворчал, что раньше надо было думать, чтобы потом не паниковать. Мира же на пару с Прим начали успокаивать расстроенного робота, обещая ему помощь в поисках. Они успели перебрать треть от того, чем их загрузили на Гекате, после чего Мире пришлось отвлечься на приготовление еды, а затем и на другие не мало важные дела, которых на корабле оказалось не мало. Сам же Пуся в последнее время почти постоянно находился на подзарядке. Батарея сбоила и очень быстро разряжалась. Восьмой уже давно заказал новую, но она не успела прибыть на Гекату, и они переоформили доставку на Инчхон. Роботу оставалось только набраться терпения и стараться поменьше проявлять активность. Поэтому последние пару часов он со вздохом сожаления отсиживался у розетки, пока Прим в одиночестве рылась в коробках.
Она в итоге оказалась неплохим товарищем и проявляла безусловную заботу, что Пуся не мог не оценить. Он буквально светился от счастья и ходил важнее некуда. Его мечта найти себе пару сбылась, и он был готов упоминать об этом двадцать четыре часа в сутки. Робот прожужжал все уши Мире, каким он теперь будет ответственным и заботливым родителем для малышей, после того как им с Прим проверят на совместимость ядро. Одним словом, на глазах их небольшой компании разворачивался целый роман, и все от чистого сердца были рады за своего маленького друга.
В данный момент оба робота бережно несли найденный драгоценный горшок на кухню, чтобы напоить лимончик водой. Прим советовала добавить в воду немного сахара, и роботы тихо обсуждали, пойдет ли это растению на пользу.
Вот такую, в целом мирную атмосферу, разбавил своим хмурым видом Восьмой, который вошёл в общую гостиную.
— Мы только что получили сигнал о помощи, — сказал он. — Это недалеко, и, по всей видимости, поблизости, кроме нас, в этом секторе сейчас нет других кораблей. Подробности выяснить не удалось, потому, что связь резко оборвалась. Но, судя по всему, это колонисты, и у них на корабле случилась разгерметизация. Все согласны сменить курс?
Восьмой посмотрел на встрепенувшегося от его слов Чаиро, на замершую у него на коленях Вилору и на только что вошедшую в противоположную дверь Миру. Возражать никто не стал, и Восьмой, который сегодня дежурил у руля, вернулся на мостик, после чего вбил новые координаты, снял корабль с автопилота и покрепче ухватился за штурвал. Полёт на Инчхон откладывался на неопределённое время.
А дальше события начали разворачиваться с небывалой скоростью. Как только перед звездолётом выросла громада старого грузового шаттла, капитанскую рубку заполнил взволнованный голос, пытавшийся пробиться через сильные помехи:
— SOS! SOS! Шаттл 51, вы слышите меня? У нас разгерметизация! На борту пожар! Мы проводим срочную эвакуацию, но капсул не хватает! Нужна ваша помощь! Запасы воздуха критичны! Шаттл 51, вы слышите меня? Среди пассажиров есть дети! SOS! SOS!
На мониторе появился развороченный бок огромного корабля, вся левая сторона которого состояла из наложенных друг на друга заплат, среди которых хорошо просматривалась довольно большая пробоина.
Находящиеся на звездолёте друзья с расширенными от изумления глазами смотрели на то, как маленькие фигуры в защитных скафандрах в спешном порядке крепят друг к другу тросами капсулы для крио-сна, а затем выбрасывают их за борт. Капсулы медленно и довольно лениво двигались в безвоздушном пространстве, плавно натыкаясь друг на друга. Одна из фигур, пытаясь маневрировать, тянула импровизированную цепочку на себя, стараясь увести её подальше от разлома в боку корабля. Где-то в недрах шаттла прогремел взрыв. От ударной волны с обшивки корабля сорвалась одна из заплат и на довольно большой скорости понеслась в сторону прибывшего на помощь звездолёта. Чаиро, которому Восьмой пару минут назад отдал штурвал, ловко увёл корабль от столкновения, но в целом ситуация была довольно опасной.
Восьмой положил руку на плечо друга и чётким, не терпящим возражений голосом произнёс:
— Разворачивай звездолёт и уводи его на более безопасное расстояние. Затем открывай шлюзы и готовься принимать пассажиров. Мы с Мирой выйдем наружу и поможем грузить капсулы на борт. Наш шаттл имеет два приёмных отсека, и как только первый будет заполнен, то ты, — Восьмой ткнул пальцем в стоящую рядом с ним Прим, — активируешь на приборной панели стабилизацию уровня кислорода, а Вилора поможет принять на борт беженцев. Мы не знаем, в каком они состоянии. Скорее всего, им нужно будет оказать помощь. Сделайте всё, что будет в ваших силах, а затем распределите прибывших по свободным отсекам. Задача ясна?
Восьмой развернулся в сторону Вилоры, на лице которой читался испуг.
— Справишься? — спросил он.
Вилора выпрямила спину и решительно кивнула. Сейчас не время для паники. Только слаженные действия всех и каждого помогут спасти десятки невинных жизней.
Удостоверившись в том, что девушка его услышала, Восьмой посмотрел на Пусю, который терпеливо ждал указаний.
— Ты обеспечишь нам с Мирой связь, — сказал он роботу. — Будешь моими глазами и ушами. Докладывай мне обо всём, что тебе покажется важным, независимо от того, где это будет происходить — за пределами звездолёта или внутри него.
— Должен ли я, когда первые капсулы будут освобождены, сбросить их в открытый космос? — спросил Чаиро.
— Думаю, да, — ответил Восьмой. — Наш стыковочный шлюз не так велик и на такой груз он не рассчитан. Нам придётся очистить отсек для следующей партии, но при этом мы не должны их потерять. Поэтому смотрите, чтобы капсулы по-прежнему были закреплены тросами. Я их подберу чуть позже и прикреплю за дуги к обшивке корабля. Наша с вами первостепенная задача — спасти и разместить на борту всех выживших, а уже потом разберёмся, что нам делать дальше.
Восьмой внимательно оглядел всех и каждого, отмечая, хорошо ли друзья его поняли. Осмотр его удовлетворил. Каждый был максимально собран и готов сделать всё от него зависящее. Он повернулся к Чаиро.
— Тебе придётся маневрировать среди этого хаоса. Постарайся избежать любого столкновения. Как только я подам знак, срочно уводи звездолёт на безопасное расстояние. Даже если нас с Мирой всё ещё не будет на борту. Понял меня?
Чаиро кивнул.
— Отлично! Тогда за дело!
С этими словами Восьмой закрепил на правом ухе портативный наушник и побежал к шлюзу, где хранились скафандры для выхода в открытый космос. Рядом с ним бежала Мира.
— Держись рядом! Без лишней необходимости не геройствуй, — попросил Восьмой, зная, что Мира готова на любой риск и о себе подумает в последнюю очередь.
— Поняла.
Оба начали надевать на себя скафандры. Никакой паники, никаких лишних слов, абсолютная и максимальная собранность.
Перед тем как зафиксировать шлем, Восьмой оглянулся. Мира показала ему палец вверх, давая понять, что она готова. В этом была вся она. Ни каких лишних слов. Идеальный партнёр. Их тандем уже не в первый раз давал свои плоды: они работали чётко, слаженно и на результат. Сейчас им снова придётся подставлять друг другу плечо, и Восьмой даже доли секунды не сомневался, что Мира его не подведёт.

Глава 8

Рейтан вытер дрожащей рукой вспотевший лоб. Отчаяние мешало дышать, но он упорно пытался преодалеть помехи:
— SOS! SOS! Шаттл 51, вы слышите меня? У нас разгерметизация! На борту пожар! Срочная эвакуация! Нужна ваша помощь! Запасы воздуха критичны! Шаттл 51, вы слышите меня? Среди пассажиров есть дети! SOS! SOS!
И так много раз на бесконечном повторе.
Последние часы казались адом. Шаттл, который они едва вывели в открытый космос, смог преодолеть только половину пути, а потом, не выдержав перегрузок, начал разваливаться на куски. Спасательных шлюпок у них на борту не было. Только старенькие капсулы для сна, которые вместе с отслужившим свой срок кораблём собирались отправить на свалку. Никто не ожидал, что целая колония поселенцев решит сбежать от уготованной им участи на абсолютном старье. Но переселенцы именно это и сделали: удачно прошмыгнули мимо патруля, а затем рискнули совершить прыжок в гиперпространство. Точного маршрута не имелось, и путь пришлось прокладывать наугад. Пассажиры молились всем богам, чтобы их выбросило в обитаемый сектор, где их смогут подобрать либо службы космической гвардии, либо один из торговых кораблей, и замерли от ужаса, когда оказалось, что они вынырнули неподалёку от системы «Чёрное Солнце». Здесь была мёртвая зона. Редкие почтовые корабли — вот и всё, что бороздило эту часть Галактики. Топлива оставалось крайне мало, и на новый прыжок беглецам его бы не хватило, поэтому они решили дотянуть хоть куда-нибудь, пусть даже до Гекаты, лишь бы почувствовать ногами землю, а грудью вдохнуть воздух, которым можно дышать. Но даже этим довольно рискованным планам не суждено было сбыться. Потрёпанный шаттл буквально расползался по швам. Вспыхнувший внутри пожар сделал ситуацию патовой. Единственное, что пришло в голову тем, кто руководил их спонтанным бегством, это загрузить всех женщин с детьми в капсулы и катапультировать их за борт, скрепив друг с другом тросами. Не погибать же в дыму пожара или в разгерметизированной части корабля от недостатка кислорода. Возможно, за это время огонь удастся локализовать или придумать ещё что-нибудь. Может быть, судьба смилостивится и сотворит чудо.
Судьба сотворила шаттл за номером 51, но пока было непонятно, есть ли на его борту живые существа, или он идёт на автопилоте по заданному маршруту.
— SOS! SOS! Шаттл 51, вы слышите меня? У нас разгерметизация! На борту пожар!
И вдруг в наушнике что-то щёлкнуло, а затем четкий голос уверенно произнёс:
— Это борт 51. С вами говорит капитан корабля Чаиро. Мы приняли ваш сигнал и идём на сближение. Готовы принять на борт груз. Два наших члена экипажа помогут с погрузкой капсул. Подтвердите, что приняли моё сообщение.
Рейтан прижал наушник крепче, надеясь, что услышал верно. Дрожавшим голосом он произнёс:
— Борт 51, это младший пилот Рейтан. Мы приняли ваше сообщение. Спасибо, что откликнулись.
— Рейтан, сообщите, какое количество пассажиров у вас на борту?
— Шестьдесят три. Большинство из нас — это семьи с детьми. Детей и женщин эвакуировали первыми, но на оставшихся капсул уже не хватает.
— Постараемся спасти каждого, — прошелестел в наушниках уверенный голос. — Предупредите своих: как только первая партия пассажиров окажется у нас на борту, мы очистим шлюз и вернём капсулы обратно. Пусть ловят их на выходе. Подтвердите, что поняли меня.
— Информацию принял.
— Удачи вам, пилот Рейтан!
Голос в наушнике отключился, освобождая канал и давая возможность связаться с теми, кто сейчас, опережая время, боролся за жизнь тех, кто ещё оставался на борту аварийного корабля. Рейтан передал обнадёживающую информацию, чувствуя себя в этот момент вестником надежды, а затем снял с головы наушники, вытер рукой вспотевший лоб и прошептал:
— Слава богам.

***
Мира тянула на себя цепочку из капсул, подводя их к грузовому люку звездолёта. Эта модель корабля не была приспособлена к погрузке именно в открытом космосе, поэтому приходилось действовать со всей осторожностью. Восьмой остался где-то у шаттла, помогая закрепить очередную партию.
Девушка вспомнила, какими благодарными были глаза у тех, кому они пришли на помощь. Через потрёпанные стёкла шлемов были видны уставшие, испачканные копотью лица. Мужчины из последних сил сражались за жизнь своих близких, но пригодных к выгрузке в открытый космос капсул оказалось около двадцати, и этого не хватало даже для спасения детей. В итоге пришлось грузить в одну капсулу по двое. Поместились только дети и небольшое количество молодых женщин с малышами, однако в недрах терпящего бедствие корабля оставалось ещё довольно много пассажиров. Перевести их через открытый космос на звездолёт, не имея защитных скафандров, не представлялось возможным. Поэтому сейчас было необходимо, как можно скорее, освободить первую партию и вернуть их обратно к шаттлу.
Когда Восьмой и Мира поняли задачу, они разделились. Мира связалась с Вилорой, и та подтвердила, что готова принять на борт первых беженцев, но, увидев, как из открытых капсул выходят разновозрастные малыши, часть из которых плакала от испуга, девушка растерялась. У неё ёкнуло сердце, однако она попыталась взять себя в руки и мягким голосом начала успокаивать самых маленьких:
— Ну что вы, солнышки, не плачьте. Всё осталось позади. Сейчас мы поможем вашим родителям, и совсем скоро они к вам присоединятся. Всё доеденного! А пока, давайте мы пойдём вон в ту дверь, где светло и безопасно. У нас на корабле есть сладости. Вы любите фруктовые конфеты?
Завороженные приятным голосом, дети немного притихли. Тем временем открылись последние капсулы, из которых выбрались ещё три женщины, державшие на руках младенцев.
— Ничего не бойтесь, вы в безопасности, — обратилась к ним Вилора. — Проходите, пожалуйста, внутрь.
Она повернулась к Прим:
— Покажи им путь до кают, а я задраю шлюз, чтобы Чаиро мог сбросить капсулы. Мира уже их ждёт.
Не верящие до конца в своё спасение, женщины пытались найти слова благодарности. Между тем один из зареванных детей, шмыгнув носом, указал пальцем на одного из роботов и произнёс:
— Это же крыса.
Кто-то взвизгнул, но надо отдать должное Прим, она совсем не обиделась, а добродушно произнесла:
— Никакая я не крыса, а опоссум. Если вы пойдете за мной, то я покажу вам ещё одного робота. похожего на лемура. Кто из вас хоть раз видел лемура? Поднимите руки.
Двое несмело подняли руки вверх.
— Вот и отлично! — обрадовалась Прим. — Пуся будет несказанно рад видеть столько милых мордашек. Все за мной!
Быстро освоившиеся в ситуации дети в сопровождении женщин зашагали вслед за Прим, а та, указывая путь, бодро побежала вперёд.
В этот же самый момент Пуся, надев наушники, раздавал чёткие указания:
— Первая партия на борту, и Вилора задраила шлюз. Через минуту Чаиро сделает сброс, после чего Мира может забирать освободившиеся капсулы. Как у вас складывается обстановка?
Голос Восьмого было хорошо слышно как Пусе, так и Чаиро.
— Готова вторая партия оставшихся капсул. Сейчас Мира оттранспортирует их до звездолёта. Есть информация, которую я должен знать?
Пуся уверенно произнёс:
— Я запросил данные с шаттла. Возгорание там очень сильное. Они задраили пару отсеков, но последний взрыв разрушил перекрытия, и огонь распространился дальше. По всей вероятности, была утечка топлива, поэтому огонь теперь им не погасить. Воздух остался только в двух отсеках, которые находятся чуть дальше от разлома. Освободившиеся капсулы придётся туда донести, чтобы последние пассажиры смогли покинуть корабль.
— Я тебя понял. Отправим эту партию и займёмся теми, кто остался внутри. Будем надеяться, что шаттл не рванёт раньше времени.
В наушниках вдруг послышался чистый голос Миры:
— Вот скажи мне, Восьмой, почему везде, где ты находишься, происходит либо взрыв, либо кораблекрушение?
— Поговори мне ещё, — проворчал тот, закрепляя тем временем последние капсулы. — У тебя всё готово?
— Жду Чаиро.
— Вот и сосредоточься на своей задаче.
— У меня всё схвачено.
— Отлично. А за этот наезд я тебе ещё надаю по заднице.
— Эй! — вклинился в разговор Пуся. — У нас вообще-то общий канал, и я не желаю знать, чем вы там с Мирой занимаетесь наедине.
— Вот именно, — поддержал робота Чаиро. — Делаю выброс. Лови груз, Мира!
С этими словами Чаиро нажал на кнопку активации очистки шлюза. Одним глазом он следил, чтобы звездолёт не напоролся на куски от шаттла, а вторым смотрел на монитор, по которому было видно, как Вилора размещала новоприбывших по свободным отсекам.
Чаиро в который раз убедился, что интуиция его не подвела. Судя по тому, как умело девушка держала на руках одного из малышей, ласково поглаживая его по голове, то она окажется замечательной матерью. А что ещё мужчине нужно для счастья, если у него есть такая заботливая и, по всей видимости, храбрая девушка? Только дом, куда её можно привести. Своего личного дома у Чаиро пока не было, но он обязательно займётся этим вопросом. Сразу после того, как они закончат так неожиданно на них свалившуюся операцию по спасению.
***
Восьмой с трудом пробирался через задымлённый коридор. Видимость была нулевая. От угарного газа и едкого дыма его спасал защитный скафандр новой модели. Тот весил мало, но при этом выдерживал довольно высокие температуры. Восьмой мысленно поблагодарил судьбу за то, что на шаттле, на котором они отправились тестировать вакцину, были именно такие. У терпевших бедствие скафандры оказались старого образца. Такие непременно оплавятся при пожаре. Поэтому именно он шагает полутёмными, практически обесточенными коридорами, в недрах терпящего бедствие корабля.
— Ты загрузил карту? — спросил он Пусю.
На его скафандре был прикреплён маячок, и робот без проблем мог отслеживать не только все его передвижения, но и уровень кислорода.
— Карту корабля передал, — проговорил робот и добавил: — Сейчас она появится у тебя перед глазами.
И действительно, через пару секунд прямо на прозрачной части шлема замигали помеченные зелёными линиями очертания звездолёта. Ярко-красным светились места пожаров, а зелёным — части корабля, в которых остался живительный кислород. Таковых было менее двадцати процентов, и таяли они с поразительной скоростью. Восьмой сверился с направлением и завернул за угол. Если ему объяснили верно, то ещё пара десятков метров, и он наткнется на нужную ему перегородку, за которой находилось трое пассажиров.
В целом, операция по спасению проходила довольно успешно, однако попавших в ловушку вытащить не представлялось возможным, потому что система корабля дала сбой и намертво закрыла переборку последнего помещения, содержащего в себе воздух. Мужчины с терпящего бедствие звездолёта работали довольно слаженно, но среди них не было ни одного толкового борт-механика. На шаттле летели простые трудяги, судьба которых заключалась в том, чтобы отправиться в дальние колонии для создания нового поселения. Компания, выбирающая претендентов, всегда отдавала предпочтение семейным парам с детьми, потому как именно такие привязывались к новым местам сильнее остальных. Однако было непонятно, почему на этом, терпящем бедствие корабле, не оказалось ни экипажа, ни группы сопровождения. Восьмой решил, что разберется с этим позже, а сейчас его первостепенной задачей было найти отсек с пассажирами и разблокировать заклинившую дверь.
Через его плечо был перекинут металлический трос, связывающий между собой цепочку из трёх крио-капсул. Именно в этих капсулах должны были найти своё спасение последние, освобождённые из плена корабля мужчины. Капсулы спешно поставили на монорельс, который имелся в каждом из коридоров звездолёта, и в целом их доставка до нужного отсека не составляла труда. Однако Восьмой был один, а благодаря усилиям генератора гравитация на шаттле всё ещё работала, продолжая бороться с невесомостью и придавливая все предметы к полу, из-за чего приходилось прилагать максимум усилий, чтобы протащить груз через заполненные дымом коридоры. Восьмой напрягал мышцы и упорно двигался к цели. Остановился он лишь на мгновение, чтобы вобрать в грудь чуть больше воздуха, а затем двинулся дальше. По его виску стекали капли пота, и стекло шлема начало запотевать, но времени на отдых не было, и, сжав покрепче в своих руках трос, он упрямо продолжил двигаться вперёд. Вскоре фонарь, прикрепленный к шлему, высветил заветную цифру одиннадцать, которая и означала конец пути.
Восьмой выхватил из-за пояса небольшой ломик. Других инструментов под рукой не оказалось, и он воспользовался старым проверенным методом: просто взломал панель, отвечающую за герметизацию двери, а затем засунул руку во внутрь образовавшейся дыры и потянул на себя мешанину из проводов. Тут главное знать, какие именно нужно поменять местами, а какие отключить совсем.
Пока он разбирался с поставленной перед ним задачей, Рейтан, отвечающий за обеспечение связи на корабле, успел предупредить закрытых в помещении о том, что они должны отойти как можно дальше от двери и надеть на себя защитные фильтры. Это было последнее указание младшего пилота, а по совместительству и связиста, перед тем как он покинул корабль.
Рейтан снял наушники и надел шлем от скафандра. Он до последнего был глазами и ушами тех, кто пытался отвоевать свои жизни у неласковой судьбы. Теперь его задача — присоединиться к уже спасённым, переместившись на шаттл, где Вилора вместе с Прим хлопотали над неожиданно свалившимися на них пассажирами. Чаиро продолжал удерживать звездолёт неподалёку, следя за погрузкой на борт уставших и измотанных последствиями аварии пассажиров.
Мира же, закончив с последней партией крио-капсул, спешно шагнула на борт терпевшего бедствие шаттла. К моменту, когда Восьмой, соединив провода, дернул на себя рычаг, открывающий дверь, она углубилась в недра задымлённых коридоров.
— Мира внутри, — сообщил Пуся.
— Подстрахуй её, — попросил Восьмой, прежде чем шагнуть в отсек, из которого с громким шипением начал вырываться воздух.
— Будет сделано, — ответил робот.
Восьмой же, схватившись за перегородку, дёрнул её в сторону, а затем проник в довольно большое помещение где разглядел двух мужчин и лежавшее на полу тело третьего. Быстро окинув взглядом пространство, он отметил, что на пассажирах надеты защитные фильтры, а плотные оранжевые комбинезоны хоть немного уберегают от понижения температуры. Затем он посмотрел на коммуникатор, прикрепленный к руке, и отметил уровень кислорода. По всему выходило, что им надо поторопиться.
Показав мужчинам палец вверх, он повернулся к выходу и потянул за трос, собираясь затащить в помещение цепочку из спасительных капсул. В его наушнике что-то щёлкнуло и зашуршало. Восьмой подумал, что это, видимо, робот колдует, настраивая связь. Догадка оказалась верной, и он услышал слегка сбившийся из-за быстрого бега голос Миры:
— Это я. Иду по твоим следам. Буду через минуту. Ты уже внутри?
— Да, я открыл дверь. У меня один без сознания. Буду грузить его первым.
— Пуся просит поторопиться. Он подключился к аварийной системе и выяснил, что напряжение в основном генераторе растёт. Шкала подбирается к предельно возможной отметке, а это значит…
— Что может случиться взрыв.
— Именно.
— Пусть скинет мне данные.
Восьмой потянул за трос, а затем ухватился за показавшуюся в проеме капсулу. Довольно быстро он затащил в помещение всю цепочку, и мужчины перестав изображать застывшие от испуга статуи, помогли погрузить своего пострадавшего товарища, голова которого была перемотана куском материи. Надо отдать им должное: они позаботились о нём как могли. Теперь оставалось спрятаться в спасительное пространство, где будет и кислород, и подходящая для тел температура.
Восьмой торопливо открыл крышку следующей крио-капсулы, и именно в этот момент где-то в глубине корабля прогремел взрыв. Он оказался настолько мощным, что находившихся в отсеке основательно приложило сначала об потолок, а затем об пол. Ближайшая к Восьмому капсула перевернулась и придавила ему ногу, один из мужчин завопил, схватившись за сломанную от удара руку, а второй закрыл ладонями лицо. Было видно, как сквозь его пальцы сочится кровь.
«Либо нос разбил, либо зубы», — подумал на автомате Восьмой и выматерился.
Прерывая помехи, в его наушник ворвался взволнованный голос:
— Мир! Мир! Ты в порядке?! Ответь мне! Ми-и-ир!!!
— Не ори мне в ухо, — спокойно произнёс Восьмой, пытаясь выдернуть ногу из-под металлической громадины.
— Я не ору, я волнуюсь!
— Сама как?
Помехи не позволили услышать, что именно ответила Мира. Корабль ещё раз сильно тряхнуло, а затем внезапно пропала гравитация, в результате чего все прикрепленные к полу вещи, в том числе крио-капсулы, а также Восьмой и два оглушенных происходящим мужчины, плавно поднялись от пола и зависли посередине помещения, качаясь на волнах невесомости.
Пронзительный голос Пуси взорвал эфир:
— МИРА!!! МИРА! Ты жива?! МИРА-а-а-а!!!
— Хватит орать мне в ухо, — снова проворчал Восьмой, хватаясь за капсулу, которая перевернулась к верх ногами.
Он попытался придать ей необходимое положение и подтолкнуть в сторону одного из мужчин, который продолжал скулить от боли. Стало ясно, что время у них закончилось, и если они не уберутся с корабля прямо сейчас, то могут остаться там навечно.
— Где Мира?! — продолжал надрываться в эфире голос Пуси. — Мира!!! Мира! Я не слышу её! — захлёбывался от испуга робот.
В этот момент в отсек влетела несущаяся по воздуху девушка. Наушник связи оторван, в глазах — море переживания.
— Твоя драгоценная Мира жива и невредима, — отозвался Восьмой на вопли робота.
— Она точно в порядке?! Почему я её не слышу! — продолжал кричать Пуся, захлёбываясь от волнения.
— Прекрати орать мне в ухо! — потребовал Восьмой. — Мира жива, и мы с ней нуждаемся в более коротком и безопасном маршруте.
— Божечки, какое счастье, — пробормотал Пуся, увидев с камеры на шлеме Восьмого обожаемую им девушку.
Восьмой представил, как робот хватается лапкой в районе своего металлического сердца, которое болело за друзей не меньше настоящего.
В эфир вклинился резкий голос Чаиро.
— Что у вас происходит?!
— Жопа у нас происходит, — ответил тот другу. — Уводи звездолёт на дальнюю траекторию. Тут скоро всё рванет.
— А как же вы?
— Мы с Мирой используем баллоны со сжатым воздухом, чтобы убраться от шаттла как можно дальше, и это будет лучше, чем ждать погрузки трёх последних капсул. Главное, подберите нас как можно быстрее.
— Понял тебя, — сказал Чаиро и отключился.
Быстро сориентировавшаяся в ситуации Мира не теряла времени даром: она помогла перевернуть капсулу и загрузить в неё первого мужчину. Второй, уже самостоятельно подпыл к последней, но держался за дверь, не понимая, как её открыть.
— Мира, грузи его! А я разверну наш караван к выходу, — раздал указание Восьмой.
— Будет сделано!
Благодаря слаженной работе и милости судьбы, они успели вовремя. Шаттл всё же разорвало от взрыва, но уже в тот момент, когда на его борту не осталось ни единой живой души. Звездолёт, пилотируемый Чаиро, вернулся за Мирой и Восьмым спустя пару минут. Те крепко держали в связке три потрёпанные капсулы и терпеливо ожидали погрузки на борт. В скором времени звездолёт принял на борт последних спасённых. Восьмой снял с себя скафандр и вытер тыльной стороной ладони вспотевший лоб. Этот день был прожит не зря.

Глава 9

Рейтан прихлёбывал горячий чай и рассказывал о том, что собственно случилось с их кораблём.
— Мы надеялись, что этого не произойдет, но оно произошло, — негромко говорил он.
— А зачем вы вообще пошли на такие риски? — спросил Восьмой, мрачно хмурясь.
После внезапной спасательной миссии, в которой ему пришлось принять непосредственное участие, он сильно расстроился, когда уже после всего, находясь у себя в каюте, увидел на спине у Миры огромный синяк. Её неслабо приложило о стену шаттла в момент первого взрыва, однако она обратила внимание на свою травму только после возвращения на звездолёт. Заметив, как Мира морщится при малейшем движении, Восьмой позвал Вилору, и та окружила подругу заботой. С виду инфантильная и мечтательная девушка на деле оказалась очень собранной и надёжной. Ко всему прочему, она умела оказывать первую помощь, поэтому именно она наложила слой бинтов на бок Миры и настоятельно прописала подруге максимальный покой. Восьмой поддержал принятое решение, и той пришлось согласиться на вынужденный постельный режим и пропустить экстренное собрание с представителями спасённых пассажиров. А чтобы ей не было грустно, скрасить одиночество предложили два робота, которые отирались рядом.
Пуся безумно волновался и постоянно нашептывал что-то на ухо Прим, а та согласно кивала, и было понятно, что эти два жизнерадостных, пусть и немного суетливых создания, взяли над девушкой шефство. Пуся посоветовался с Вилорой, которая оказалась сведуща в лекарственных растениях, и решил заварить Мире минолиум с добавлением ещё одной травы, которая оказывала противовоспалительный эффект. Минолиума у них с собой было достаточно, а трава оказалась у Пуси в наличии, так как именно её (конечно же с разрешения Вилоры) робот насобирал ещё в теплице. Насобирал, насушил и хранил в красивом, сшитом Прим тканевом мешочке. Опоссум и лемур неплохо спелись на любви к растениям. Пуся увлекался выращиванием, а Прим научила своего нового друга, как именно сохранять их полезные свойства. Именно этим и занималась парочка в свои последние несколько недель нахождения на Гекате.
Прогуливаясь по улочкам городка, Прим и Пуся успели заглянуть даже на кукурузное поле, где созревал очередной урожай, а так же часами просиживали в теплице Вилоры, где вели неторопливую беседу, обмениваясь различными знаниями и перебирая травы, которые они смогли обнаружить в черте города, накрытого силовым куполом. Именно в те дни Пуся и наполнил несколько мешочков лечебными растениями. И вот теперь их труд оказался не напрасным. Конечно же, Мире дали синтетический и очень сильный препарат, нацеленный на быструю регенерацию, однако и роботы, и Вилора считали, что дополнительное лечение травами пойдет только на пользу. Поэтому Мире пришлось выпить несколько горячих отваров, пока роботы развлекали её рассказами о разных эпизодах своей жизни. Она, кстати, поддерживала их желание сделать проверку на совместимость ядра и обещала быть нянькой потомству, если таковое получится зачать. Пуся важно сообщил, что она может выбрать себе любого малыша, который в будущем может стать её личным помощником, каким и он сам когда-то являлся для своего создателя. Мира была польщена.
Пока эта троица строила планы на будущее, Восьмой, Чаиро и Вилора, собрались в главной кают-компании, где помимо них находилось ещё четверо мужчин. Немногим ранее пассажиров вместе с детьми разместили по пустым отсекам, которые хоть и не предназначались для перевозки людей, но были чистыми и тёплыми. Спасённым на данный момент большего и не требовалось. После пережитого ужаса, когда они уже и не надеялись на благополучный исход, светлые, наполненные чистым воздухом отсеки, предназначенные под хранение различных вещей и товаров, казались им раем. Они поделили розданные пледы и одеяла, а также воду и сухие перекусы. Скоро их покормят более сытно, ну а сейчас первым делом требовалось разобраться в сложившейся ситуации.
Восьмого более всего интересовал вопрос: кто они такие и куда собирались лететь? А также почему именно на том корыте, что и кораблём назвать можно было только с великой натяжкой. Старый, списанный в утиль грузовой шаттл — это далеко не звездолёт для дальних путешествий.
Трое взрослых мужчин представлявших собой главных представителей этой необычной, переполненной детьми небольшой общины, во главе с молодым человеком по имени Рейтан, поведали наконец свою печальную историю. Говорил в основном последний, а остальные кивками головы или краткими уточняющими вставками подтверждали его рассказ.
— Нам предложили принять участие в освоении одной из новых планет в дальнем космосе, — говорил Рейтан. — Мы были преисполнены планов, но сложившиеся обстоятельства вынудили нас к бегству. И поверьте, эти обстоятельства заслуживали того, чтобы принять подобные рискованные решения.
Рейтан посмотрел в сторону Восьмого. Он сразу понял, что среди участников спасшего их экипажа, тот являлся негласным лидером, поэтому обращался в первую очередь к нему. Тот своё лидерство подтверждать не стал, но и отрицать тоже не торопился. Так уж повелось, что в их маленькой компании Чаиро никогда не претендовал на доминирование, и последнее слово всегда было за Восьмым, что вполне его устраивало. Всё же не нужно было сбрасывать со счетов ни их разницу в возрасте, ни наличие как боевого, так и жизненного опыта.
Чаиро же только начинал узнавать эту жизнь, и наличие в этом мире как обмана, так и подлости его всё ещё удивляло, от чего он слушал рассказчика с широко раскрытыми глазами. Восьмой же ни чему не удивлялся, а лишь делал в своей голове небольшие пометки.
Тем временем Рейтан продолжал своё повествование:
— Все знают о том, что дальний космос нуждается в освоении. На его границах существует достаточное количество пригодных для жилья планет. Есть вероятность, что на некоторых из них имеются полезные ископаемые, что в перспективе может оказаться золотой жилой. Однако вкладывать деньги в развитие незнакомой планеты — дело рискованное. Все помнят, что именно вышло с Гекатой. Компания по освоению потеряла на этом проекте огромные средства, а бедные колонисты оказались в сложном и буквально безвыходном положении. После той истории желающих осваивать новые территории значительно убавилось. Космолиге пришлось выпустить несколько законов, которые страховали права переселенцев. Теперь компания, отвечающая за перевозку пассажиров, хотя и не несет ответственности за удачное или неудачное освоение новых земель, но как минимум гарантирует приемлемые условия для их проживания. И это выход для тех, кто прозябает в перенаселенных городах Земли. Многие живут на жалкие гроши и поэтому готовы пойти на любые риски, лишь бы дать своим детям шанс на более комфортное будущее. На новом месте обитания у них как минимум будет много свободного пространства, которое можно за собой застолбить. По закону колонистам положено не менее гектара земли на каждого, а это возможность сеять зерно, выращивать овощи, и держать домашний скот. Одним словом, новые планеты — это свободные пастбища и мирное небо над головой.
Мужчины покивали головами, давая понять, что Рейтан говорит верно.
— Стать мирными фермерами — мечта многих из нас, — сказал самый старший, с лёгкой сединой на висках.
Рейтан тем временем продолжал:
— После выхода нового закона, компании, которые отвечают за новую колонию переселенцев, обязаны получить все необходимые сертификаты, в которых прописано, что вода и воздух пригодны для проживания и не несут в себе угрозы, а количество опасных хищников не превышает тридцати процентов от возможной опасности. Именно на планету подобного типа мы и собирались полететь, — Рейтан окинул взглядом внимательных слушателей и продолжил: — Все складывалось довольно неплохо, пока одна из наших женщин совершенно случайно не подслушала разговор о том, что в отношении нас вынашивают далеко не мирные планы. Да, нам выдадут одежду и продукты питания, а так же стройматериалы и оружие для защиты жизни от возможных угроз, но как только наша община закрепится на новом месте, построив дома и обустроив быт, над нами собираются провести некий эксперимент, результатом которого должно стать полное отсутствие воли и подчинение приказам. Взрослое население отправят на рудники, которые, оказывается, уже существуют на той планете, а наших детей используют для научных исследований. Как такое возможно, и что за препарат на нас собираются тестировать, мы так и не поняли, но после таких новостей были очень растеряны и напуганы. Куда нам деваться с космической станции, которая целиком и полностью принадлежит корпорации, с которой мы только что подписали контракты? По всему выходило, что даже если бы мы обратились за помощью в Космолигу, то по контракту все равно обязаны лететь на предназначенную для переселения планету. Наш запрос на проверку документов, сертификатов и прочего мог запросто потеряться с лёгкой руки владельцев компании. К тому же, на данный момент, с нами ведь ещё ничего не сделали. Очень легко представить всё так, что разговор, который до нас дошёл — это всего лишь домыслы без каких-либо доказательств, — Рейтан вздохнул. — И что нам было делать?
Пока он говорил, Восьмой все сильнее и сильнее хмурил брови. Между тем, Рейтан собрался с мыслями и подошел к финальной части своего повествования:
— Взвесив все за и против, мы решили, что нам будет проще убежать от уготованной нам участи, чем добиваться расследования. На той станции было пришвартовано несколько старых грузовых шаттлов, которые, видимо, совсем недавно списали в утиль и готовили к отправке на переплавку. Мистер Арун, — Рейтан кивнул в сторону старшего мужчины, — имел навыки вождения подобных кораблей, а я закончил курсы связиста. Мы решили, что наших знаний будет достаточно, чтобы сбежать. Самым трудным было сделать это незаметно, но мы смогли. Вся наша небольшая колония была тайно загружена на шаттл, и мы тихо отстыковались от станции. Мы рискнули совершить гипер-прыжок, чтобы сбить возможных преследователей с курса, а чем это закончилось, вы уже знаете. Шаттл не выдержал нагрузки и начал разваливаться буквально по частям. В одном из отсеков произошел взрыв, и мы решили эвакуироваться, пока не стало слишком поздно.
Молодой человек вздохнул. Сидящие рядом с ним мужчины мрачно молчали.
— Скажи, Рейтан, как называлась корпорация, которая предложила вам этот контракт? — спросил Восьмой, заранее предполагая ответ.
Он оказался именно таким, какой слышать не хотелось.
— Компания «Небирос». Вам это о чем-то говорит?
— Говорит, — ответил Восьмой, думая о том, как скрыть эту информацию от Миры.
После довольно продолжительного разговора, в котором они так и не приняли окончательного решения по вопросам, куда им сейчас будет лучше взять курс и как правильно распределить их невеликие запасы пищи, Восьмой удалился в свою каюту. И хозяева, и гости корабля решили сделать небольшой перерыв на отдых. Чаиро поставил звездолет на нейтральный курс, переведя его в режим автопилота, и удалился на камбуз помогать Вилоре с приготовлением пищи. К ним присоединилось несколько женщин. Только когда все пассажиры будут накормлены, а дети уложены спать, они вернутся к вопросу, куда же им теперь направиться, потому что, если учесть все нюансы, то за переселенцами, по всей видимости, теперь ведётся охота. И надо же было произойти такому совпадению, что и Восьмой с Мирой когда-то находились в списках того самого «Небироса» с пометкой на устранение. Устранить их не получилось, но не факт, что им удастся избежать прямого столкновения с теми, кто ведет свои черные игры по эту сторону космоса.
Так думал Восьмой, поглаживая Миру по волосам и не решаясь рассказать ей полученную от беженцев информацию. Ведь только от названия этой проклятой корпорации та погружалась в глубокую депрессию.
В данный момент она лежала головой у него на коленях и что-то тихо мурлыкала себе под нос. Ему так не хотелось разрушать эту мирную атмосферу, поэтому он ограничился небольшим выговором, когда в голосе слышится больше ласки и заботы, нежели осуждения:
— Вот зачем ты за мной туда пошла?
— Ты бы один не успел.
— Я бы успел.
— Не успел. В последнем отсеке после отключения гравитации царил такой бардак, что самостоятельно пробраться через него было бы сложно, а счет пошел на секунды. У меня сердце ушло в пятки, когда мне передали, куда именно ты направился. И даже не предупредил! Даже не посоветовался!
— Ты сама сказала, что времени было в обрез.
— А если бы тебя там зажарило, словно мясо на гриле?
— Скафандр бы выдержал.
— А если бы гравитация не отключилась? Ты бы так и лежал, придавленный капсулой, пока пассажиры тряслись от страха.
— Зачем ты так о них? Они достойно прошли через это испытание. Хотя стресс получили знатный.
— Стресс испытала я, когда увидела твою исчезающую спину в недрах этой старой развалины. А затем, когда прогремел взрыв и я потеряла с тобой связь, то думала, что сойду с ума.
— Сильно волновалась?
В душе он был доволен тем, что его отчитывают. Зная женщин, он мог сказать, что если отчитывают, то значит, он далеко не безразличен.
— А ты ещё сомневаешься?
Мира развернулась, чтобы посмотреть Восьмому в глаза, и охнула, схватившись за бок.
— Аккуратнее! Давай ты уже ляжешь нормально.
Восьмой попытался отодвинуться в сторону, но Мира ему не позволила.
— Мне и на твоих коленях неплохо, — сказала она, осторожно опускаясь обратно. — Погладь ещё!
Ей безумно нравилось ощущение крепких пальцев в своих волосах. Восьмому тоже нравилось, как она мурлычет себе под нос, поэтому он с удовольствием продолжил своё дело.
Раньше волосы у Миры были покрашены в розовый, но за всё это время оттенок почти вымылся, и Восьмой увидел, что на самом деле они пепельного цвета. Такой образ ему нравился ещё больше, и он с наслаждением перебирал мягкие пряди, почти забыв о том, какой им ещё предстоит разговор.
Разговора не состоялось. В каюту резко постучали, и на пороге появился взволнованный Чаиро.
— На нас только что вышел крейсер Космической Гвардии, — сообщил он с порога. — Они требуют досмотр корабля. Говорят, что ловят сбежавших переселенцев, которые подписали контракт и исчезли. Такое нарушение ведёт к тюремному заключению или к действиям на усмотрение компании.
Восьмой помрачнел.
— Плохо, — сказал он лаконично, стараясь сообразить, как им теперь поступить.
Космической гвардии перечить нельзя. Он сам отслужил в её войсках много лет и знал, что если на тебя вышел патруль, то сопротивляться бесполезно, как и убегать. Все равно найдут, только наказание будет более суровым, а если оказать сопротивление, то одно нажатие тревожной кнопки на патрульном крейсере, и сюда мгновенно примчится не меньше десятка боевых единиц, готовых подавить любое сопротивление. И как их угораздило в самом начале пути попасть под раздачу?
Пока он думал, Мира спросила:
— А что это за компания, с которой у них контракт?
И не успел Восьмой даже глазом моргнуть, как Чаиро, ни о чем не подозревая, ответил:
— Некая корпорация «Небирос».
Он ответил, а Мира побледнела.
Девушка сжала руку Восьмого, и тот понял, что их тихое счастье закончилось прямо здесь и сейчас. Если раньше была надежда обойти острые углы, не нарываясь на ещё большие проблемы, то подобного вызова судьбы Мира проигнорировать уже не сможет.

Глава 10

Экстренный совет проходил прямо на капитанском мостике. Чаиро сидел в кресле пилота, а остальные расположились вокруг, встревоженно поглядывая через лобовое стекло звездолета на мерцающий отличительными огнями небольшой патрульный крейсер. Среагировать на требование и разрешить досмотр корабля нужно было, как можно быстрее.
В рубку торопливо вошёл Рейтан. Чтобы не устраивать панику среди спасенных колонистов, последние новости сообщили только ему. Молодой человек встал в сторонке, вслушиваясь в то, что говорит Чаиро.
— Мы не можем оказать сопротивление, подставляя тем самым сестру Соджуна. Этот звездолет зафрахтовала именно она, и поэтому корабль по-прежнему числится на имя Хлои.
Мира, которая была готова вступить в бой за спасение невинных колонистов, сникла. Чаиро был прав, и втягивать в эту историю не причастную к ней Хлою было как минимум неразумно. Вслед за Мирой сник и Рейтан, но возражать не стал, понимая, чем может обернуться сопротивление патрулю.
— Мы не будем вступать в противостояние, — высказал своё мнение Восьмой и добавил: — Попробуем договориться.
Он решительно развернул к себе кресло второго пилота, поднял с панели и надел наушники, затем щелкнул тумблером связи.
— Это борт 51. Говорит пилот корабля. Моё имя — Мир. Хочу уточнить чин и звание офицера вашей бригады. Представьтесь, пожалуйста.
Все затаили дыхание. Восьмой щёлкнул тумблером, переключая связь на громкую и шуршание эфира разорвал удивлённый возглас.
— Мир? Эдрит твою на лево! Это ты что ли, чертяка?!
— Ян? — Восьмой удивлённо подался корпусом вперёд.
— Он самый, говнюк ты эдакий! Ушёл в отставку и даже не проставился!
Восьмой ухмыльнулся. Услышать голос старого друга было неожиданно, но, что ни говори, в данной ситуации казалось огромной удачей.
— Ты же знаешь, что я не сам ушёл, а меня попросили, — ответил он, мысленно обыгрывая в голове новые обстоятельства.
Ян, который ранее служил в соседнем отряде и не редко являлся участником общих попоек, продолжил заполнять эфир возгласами возмущения:
— Сволочи они! Да и ты хорош! Мог бы заглянуть к нам на базу хоть на часок.
— Насколько я помню, вас тогда перекинули на новое задание. Кого бы я нашёл? Пыль по углам и недопитые бутылки с пивом?
— И то верно. Но как ты тут оказался, на задворках вселенной? Мелькала информация, что ты погиб при исполнении в поясе астероидов, но я, если честно, не поверил. Чтобы ты, и не смог починить любое корыто, будь оно тысячу раз списано в утиль, такого просто быть не может!
Восьмой откинулся в кресле, прикидывая, как много можно рассказать своему старому другу. Он решил, что половину информации без подробностей о Мире, вполне приемлемо.
— Меня втянули в одно грязное дело, — произнёс он вслух, — а когда я это понял, то уже валялся едва живой на горячем песке одной из захудалых планет.
Собеседник по ту сторону присвистнул.
— Слушай, а что мы засоряем эфир? Я могу подняться к тебе на борт с бутылочкой моего любимого, и мы поговорим по душам. Наша смена заканчивается через час, думаю, можно её ради такого случая сократить. Тут со мной Туён, она тоже будет рада тебя видеть.
— Туён? — Восьмой напрягся.
Встретить девушку, с которой у него случились очень кратковременные, но довольно горячие отношения, не хотелось. Та служила в соседнем гарнизоне связистом, и они пару раз пересекались по долгу службы, а застряв однажды на одной из перевалочных баз, где было особо нечего делать, позволили себе небольшое развлечение. На сколько Восьмой помнил, Туён сама проявила инициативу. Однако сейчас он не горел желанием её видеть. Она была довольно прямолинейна, и скрыть их прошлую связь, скорее всего, не выйдет.
Восьмой напрягся, и Мира мгновенно считала, как изменилось его настроение. Она, как и все присутствующие, внимательно слушала разговор и если поначалу вместе с остальными выдохнула, то теперь нахмурила брови.
Между тем Ян продолжал отправлять в эфир свои восторги:
— Вот Туён удивится, когда я скажу, кого мы сегодня так неожиданно встретили!
— Честно говоря, — ответил Восьмой осторожно, — у нас сейчас нет возможности распивать спиртное. Скажем так, я на особом задании, но мы сбились с маршрута, а теперь надо торопиться.
— В любом случае, нам надо произвести досмотр у вас на корабле, — возразил Ян. — Бутылочку горячительного я прихвачу с собой. От одной рюмашки ничего с тобой не случится, а время своё вы наверстаете.
Восьмой прикидывал все "за" и "против". Отказать — значит вызвать удивление и массу вопросов. В данной ситуации проще согласиться.
— Хорошо. Жду тебя. Только оставь своих ребят на борту. Ты помнишь Пандору? Мне нужно переговорить с тобой с глазу на глаз.
Восьмой произнёс кодовую фразу, негласно распространенную среди офицеров Космической Гвардии, которая означала, что ситуация требует особого статуса секретности. Секундная пауза молчания дала понять, что Ян его услышал.
— Я тебя понял, — произнёс он. — Права досмотра возьму на себя, но от общества Туён отделаться не смогу. Будет как минимум странно, если я поднимусь к вам на борт без сопровождения, а эта девушка своя в доску и, если что, будет молчать как рыба. Ты же её знаешь.
Восьмой знал. Туён действительно была не болтлива, но довольно язвительна, и он мысленно помолился, чтобы встреча прошла без сучка и задоринки.
Через десять напряжённых минут два офицера, одетых в форму Космической Гвардии, переступили порог стыковочного шлюза. За это время Восьмой успел поведать друзьям, что, возможно, неприятностей им удастся избежать, но попросил не вмешиваться в разговор, а роботов и вовсе попросил удалиться. Он что-то шепнул Пусе на ухо и тот, подумав секунду, кивнул головой. Было непривычно видеть, что робот не стал препираться, а, потянув Прим за лапу, удалился.
В ожидании гостей все переместились в малую кают-компанию, где находился круглый стол. Восьмой отправился к шлюзу.
Встреча друзей была довольно бурной, но руку Туён Восьмой себя аккуратно снял. Та не могла не заметить его напряжения, а когда увидела среди членов команды полукровку, которая внимательно следила за ней своими голубыми глазами, то всё поняла. Подойдя поближе и пожимая руку каждому, она задержала ладонь Миры в своей руке чуть дольше и усмехнулась.
— Вечный холостяк, нашёл-таки себе пару, — сказала она. — А ты милая.
Мира нахмурилась и выдернула ладонь. Восьмой легонько сжал её за плечо, как бы предупреждая о том, чтобы она не давала волю эмоциям. Туён, не отводившая своего взгляда от Миры, не могла этого не заметить. Она хмыкнула, одаривая девушку очередным изучающим взглядом.
— Добро пожаловать на борт, — вежливо поприветствовал гостей Чаиро.
Вилора принесла стаканы и сифон с содовой. Ян достал обещанную бутылку коньяка.
— Твой любимый сорт, — отсалютовал он бутылкой в сторону Восьмого.
Туён же, проходя мимо Миры, слегка задела её плечом. Та поморщилась, потому что именно с этой стороны у неё находилась недавняя травма. Восьмой заметил эту манипуляцию и нахмурился.
От Вилоры, внимательно следившей за подругой, тоже не укрылась грубость Туён, и она сжала кулаки. В комнате повисло напряжение, и только один Ян ни чего не замечал.
— Так ты говоришь, тебя подставили? — начал он сходу расспрашивать друга.
Он действительно был рад его видеть и засыпал вопросами. Восьмой улыбнулся.
— Давай для начала я тебя познакомлю со своей девушкой. Именно благодаря Мире мы тогда и смогли выжить. Я ещё никогда не слышал, чтобы песчаных червей укладывали один за другим только холодным оружием. Ножом она владеет в совершенстве.
Мира от такой открытой похвалы немного смутилась, а вот Туён насмешливо заявила:
— Смотрю, она у тебя не промах. Уверена, что не даёт скучать по ночам. Интересно, а ублажать она умеет так же хорошо, как управляться с ножом?
В комнате повисла тишина. Даже лучившийся доброжелательностью Ян подавился на полуслове. Фраза, сказанная Туён, прозвучала максимально оскорбительно.
Восьмой опешил, не зная, как ему поставить девушку на место, сохранив при этом так нужный им сейчас нейтралитет. Чаиро с Вилорой то же молчали. Одним словом, все растерялись. Не растерялась только Мира. Три уверенных шага вперёд, и Туён летит на пол от мощного хука справа.
Вилора вскрикнула и испуганно прикрыла ладонью рот, Восьмой шумно выдохнул, а Ян вытаращил глаза.
Тем временем события развивались по нарастающей. Туён подскочила на ноги и, выплюнув на пол выбитый зуб, сходу прыгнула на стоявшую перед ней Миру. Надо было помнить, что первая имела боевой опыт и владела навыками ближнего боя, тогда как вторая была от этого далека, однако успела увернуться от первого выпада и не попасть в захват, но ушибленные ребра дали о себе знать, и второй бросок Мира отразить уже не смогла. Девушки покатились по полу.
Ян с Восьмым попытались их разнять, но те бились не на жизнь, а насмерть, и растащить их не представлялось возможным. Ян ругался отборным матом, тогда как Восьмой побледнел от волнения. Он не знал, как остановить происходящее, не навредив Мире ещё больше. Неразбериху остановила, как ни странно, Вилора. Одним точным ударом бутылкой по голове она отправила Туён в нокаут. Та распласталась прямо на Мире и перестала подавать признаки жизни.
— Вы белены что ли объелись! — негодовал Ян, пока Восьмой оттаскивал поверженное тело.
— Цела? — спросил он Миру, бегло оглядывая её разбитую губу.
— Цела, — прохрипела та.
Остальные наклонились над Туён.
— Слава богу. дышит, — выдохнул растерянный произошедшим Ян. — Накапайте мне срочно грамм сто, — простонал он, — а её приведите в чувство. Вот же зараза какая. И прямо в моё дежурство! Как я напишу об этом в рапорте?
Пока мужчина продолжал причитать, Восьмой бережно обнял Миру за плечи и повел в сторону жилого блока. Сегодня с неё достаточно. Больше он её из каюты не выпустит, а если надо, прикуёт к кровати цепью. То, что сегодня произошло, поразило его до глубины души. По всему выходило, что Мира смогла защитить свою честь, а Восьмой теперь будет сгорать от стыда, что не он поставил Туён на место, а Вилора. Одним словом, девушки сегодня отличились по всем фронтам, а мужчинам теперь придется заново налаживать дипломатию.
Надо отдать должное выдержке Туён. Когда она пришла в себя, то расхохоталась.
— Ну и девушек вы себе выбрали! Одна вспыльчивая, словно порох, вторая вроде тихоня, а голову мне проломила. Одним словом, за тыл свой можете не беспокоиться.
Когда бледная от переживаний Вилора услышала смех Туён, то сначала покрутила пальцем у виска, а затем удалилась в каюту Миры, отбросив в сторону мокрое полотенце. В чувство девушку она привела, теперь пусть с ней разбираются другие. Вилора и так корила себя за то, что применила чересчур кардинальный метод. Однако, если нужно будет, то она снова заступится за подругу любыми доступными средствами.
Ян, который в итоге откупорил несостоявшееся орудие убийства, произнёс с восхищением:
— Какой у неё отменный удар! Одобряю твой выбор!
Восьмой не стал комментировать. Он по-прежнему переживал за то, как Мире аукнется внезапная драка. К тому же пришло время решать и другие насущные вопросы. Толпу беженцев в недрах корабля не обнулить, и нужно утаить от внезапно нагрянувших гостей их присутствие.
— Говоришь, тебя втянули в историю? — невольно начал с нужной темы Ян.
— Это было первое задание, которое я получил после перевода в запас. Мне выдали старое ржавое корыто, а потом оказалось, что оно оснащено таймером на приостановку основного двигателя, причем запасной ещё ранее был выведен из строя. Я и мой спутник должны были погибнуть в поясе астероидов, но они просчитались и оставили на борту крио-капсулу, которая имела возможность катапультироваться. Так мы и спаслись.
— Твой спутник — это Мира? — спросил внимательно слушавший пояснения друга Ян.
— Позволь не ответить на твой вопрос, чтобы ты мог с чистой совестью сказать, что был не в курсе нюансов этой истории.
— Хорошо. Но ты хотя бы знаешь, кто устроил на тебя покушение?
— Покушение было не на меня, а заказчик — это та самая корпорация, которая творит какую-то херню по эту сторону Млечного Пути и от которой у вас запрос на поимку сбежавших колонистов.
— Небирос.
— Именно.
Ян задумался.
— Я верно понимаю, что и про колонистов у тебя не стоит спрашивать? — спросил он в итоге.
Восьмой посмотрел другу в глаза.
— Не стоит.
— Да уж… Но, думаю, по старой дружбе я могу устроить так, что наша встреча не попадёт в запись бортового журнала и в мой отчёт.
— Спасибо тебе.
— Думаешь, я забыл, как ты защитил меня от пули? Я тогда был слишком неосторожен и самоуверен, и только благодаря тебе всё ещё топчу эту землю.
— Это был мой долг.
— Пусть так. Надеюсь, ты найдёшь выход из ситуации, а мне действительно не стоит знать подробности. Извини, что так получилось с Мирой, я не думал, что Туён способна на подобные провокации.
— Она способна.
— Теперь я это знаю и поговорю с ней. Она хоть та ещё штучка, но не думаю, что готова подставить старых друзей.
— Надеюсь на это.
— Туён в личных делах совсем дурная, но вояка отменная и товарищ хороший. Ты же знаешь, что она отходчивая и зла в душе держать не способна. А за её острый язык я лично попрошу у твоей девушки прощения.
На том они и порешили, а затем разлили по рюмкам из злополучной бутылки янтарный напиток.

***
Вилора накладывала Мире прохладный компресс, тогда как Пуся не переставал причитать:
— Оставил тебя всего на пару минут, и вот что вышло.
— А почему вы с Прим ушли? — спросила, поморщившись, Мира.
— Восьмой сказал, что в сети может содержаться информация о том, с какой именно экспедицией находилась подобная мне модель робота, и в районе какой звездной системы с ними была утеряна связь. Он решил подстраховаться. Ни одна ниточка не должна привести на ту планету, где мы с вами встретились.
— Так он планирует отправить колонистов именно туда? — догадалась Мира.
Она начала быстро обдумывать перспективы.
— А что это за планета? — поинтересовалась Вилора.
— У неё нет имени, и она числится за обычным номером, — ответил Пуся.
— Но ведь именно там обитают хищные черви. Разумно ли туда вести колонистов? — включилась в разговор Прим.
— Черви живут в песках, а за грядой холмов находится каменистое плато, поверх которого раскинулась небольшая долина, где есть пресная вода. Именно там мы и встретили Пусю, — ответила Мира и добавила: — Там достаточно места для того, чтобы разместить около шестидесяти душ. Остаётся только вопрос с пропитанием.
— В речке водится рыба, — задумчиво проговорил Пуся, — ещё там растут ягоды, и можно пострелять птицу. Если вы оставите колонистам оружие, думаю, с голода они не умрут.
— А что на счёт жилья? — снова вклинилась в разговор Прим.
— В долине есть деревья, которые вполне подойдут для строительства, — ответил Пуся. — Кроме того, я видел недалеко от реки залежи глины. С её помощью можно возводить довольно крепкий фундамент. Чуть позже мы подвезём семена и орудия для работы на земле. По ту сторону реки земля вполне пригодна для посевов. Небольшую общину прокормить хватит.
— Значит, нам нужно высадить их на этой планете, — включилась в разговор Вилора, — потом слетать на Инчхон, встретиться с людьми Чаиро, затем порешать несколько вопросов, закупиться всем необходимым и снова вернуться уже с полными трюмами.
Девушка задумалась.
— Думаю, для Чаиро не станет проблемой возместить подобные расходы, — сказала она в итоге. — И только потом мы с ним полетим на Землю, а вы будете ждать нас на Инчхоне. Думаю, тебе пока лучше не высовываться.
Все покивали головами. Дел предстояло немало, и решать их нужно постепенно. Сейчас главное, чтобы сослуживцы Восьмого оказали содействие и отпустили их с миром.
В дверь постучали, и в каюту заглянула Туён.
— Можно?
Мира вскинула глаза, Вилора нахмурилась, а Пуся сжал кулаки. Его и так целых двадцать минут пытались успокоить и уговаривали не устраивать кровную месть. Он, скрепя сердце, согласился, а теперь виновница его переживаний сама к ним пришла.
— Ещё один шаг, и я нарежу из тебя бахрому, — прошипел он.
Девушка, не ожидавшая встретить в комнате говорящего робота, опешила. Образовавшуюся тишину нарушил голос Миры:
— Давайте проявим гостеприимство, — произнесла она. — Это наша гостья, а я и так отличилась, не сдержав эмоций.
— Сейчас не сдержу эмоций я, — проворчал недовольно робот.
— Я пришла извиниться, — пробормотала Туён, понимая, что заслужила подобный прием.
Она слегка смутилась, увидев лемура, смотрящего на неё столь недоброжелательно. Тому осталось только клыки показать. И в целом это было странно, так как Пуся к девушкам относился с особым трепетом, всегда находя в них то, за что их можно полюбить. Но, видимо, не ко всем. Возможно, на эмоции робота повлияло то, что Туён была далеко не хрупкой особой. Кроме всего прочего, её короткая стрижка, хоть и выглядела эффектно, всё же отдавала казармой, а Пуся, как сегодня выяснилось, был ловеласом только с определённого типажа девушками. Боевая составляющая Миры не мешала ей оставаться женственной, подчёркивая её хрупкость, и робот чувствовал себя рядом с ней героем. А вот нахальная гостья ему совсем не понравилась.
Считав это, Туён замялась в дверях, и тут из-за спины Миры выглянуло ещё одно непонятное существо. До этого момента Прим прижимала к спине девушки особый прибор, который помогал рассасывать гематомы. Вилора обнаружила его, когда рылась в корабельной аптечке, и сразу же прописала Мире пару сеансов. Прибор можно было прикрепить и на ремни, но Пуся с Прим решили, что лапы последней и без крепления замечательно справятся с подобной задачей, ведь они же роботы и не устают.
Прим выглянула, чтобы посмотреть, кто же это позволил себе оскорблять их любимую Миру. Туён, увидев опоссума, выдохнула:
— А это ещё что за крыса?
— Сама ты крыса! — вскинулся Пуся.
— Прошу прощения за мои слова, — отступила на шаг Туён, — это от неожиданности. Я пришла с миром, — повторила она и подняла руки вверх, затем чуть помедлив добавила: — Эх, мне бы таких друзей, уж я бы надрала кое-кому задницу!
Мира беззлобно посмотрела на девушку подбитым глазом.
— Дружбу нужно заслужить, — сказала она вполне мирно.
Она больше не злилась. В пылу случившейся заварушки она успела увидеть в глазах Восьмого ярость по отношению к её обидчице, а так же море различных оттенков переживания. Всколыхнувшаяся было в ней ревность угасла так же быстро, как и сама ссора.
— Проходи, — предложила она Туён, которая всё ещё мялась в дверях.
Та шагнула в комнату и улыбнулась. Мира увидела выбитый зуб, и ей стало совестно.
— Прости, что накинулась на тебя, — сказала она.
— Это ты прости, что спровоцировала, — ответила Туён, — Восьмой клёвый и достоин крутой пары, а ты, скажу откровенно, не выглядела такой, но теперь я на своей шкуре убедилась, насколько первое впечатление бывает ошибочным. У тебя сильный удар с правой и мощный захват ногами. Кто тебя научил?
— Жизнь, — ответила Мира, вспоминая уроки брата.
Сол неоднократно говорил ей, что жизнь — непростая штука, и никогда не знаешь, в какое дерьмо она тебя окунёт. Сол считал, что не важно, кем ты родился, брутальным парнем или симпатичной девушкой, ты должен уметь постоять за себя — и точка. Благодаря ему Мира умела.
— Ты молодчина, — ещё раз похвалила Туён, а затем, сверкая глазами, добавила: — Да и друзья у тебя не промах!
Вилора спрятала глаза, а Пуся, наоборот, выпятил грудь колесом. Прим же, посчитав, что Мира однозначно красивее, фыркнула и спряталась обратно за спину девушки. Ей и оттуда было прекрасно слышно.
Вилора попробовала просочиться бочком мимо их неожиданной гостьи, но Туён преградила ей путь, протягивая для пожатия руку.
— И как же зовут героиню, которая меня угомонила? — спросила она, продолжая улыбаться.
Вилора несмело протянула в ответ ладонь. Пожатие Туён было крепким, но дружеским. Она действительно не злилась, и Вилора с облегчением выдохнула. Не то чтобы она боялась возмущений в свою сторону, однако ей было неловко за шишку на голове Туён, которая была делом именно её рук.
— Меня зовут Вилора, — проговорила она не громко.
— И, судя по тому, что я успела заметить, второй капитан этого корабля, тоже занят, — произнесла она и, подмигнув Вилоре, добавила: — Ну раз так, то думаю, что мне больше у вас в гостях делать нечего. Мой командир сказал, что рапорта о нашем пребывании на шаттле не будет, а значит, я могу удалиться, чтобы не смущать своим присутствием. Если судьба распорядится и мы с вами ещё встретимся, надеюсь, вы не будете держать на меня зла.
Туён отсалютовала рукой и, подмигнув ещё раз, теперь уже Пусе, удалилась. Робот фыркнул, всем своим видом показывая презрение.
— Надеюсь, мы больше никогда её не увидим, — сказал он.
Если бы он знал, что однажды будет очень рад увидеть ту, которая сейчас вышла из каюты, то внимательнее бы пригляделся к этой девушке, которая в итоге оказалась не такой уж и стервой.

Глава 11

Нежданные гости удалились, и все выдохнули.
— Что теперь? — спросил Чаиро.
Восьмой внезапно улыбнулся, чем удивил друга, так как столь светлое выражение лица было ему несвойственно. Он всегда словно о чём-то размышлял, словно не совсем был доволен этим миром и жил в нём по принуждению. Но, видимо, появление в его жизни Миры не прошло бесследно и дало положительный эффект: его юмор перестал быть мрачным, а ворчливые замечания сократились до минимума. Сейчас же, сияя улыбкой, он проговорил:
— А теперь мы направимся к планете, где ты увидел меня в весьма неприглядном виде.
Чаиро вспомнил изображения гризли на нижнем белье Восьмого и усмехнулся.
— Это было довольно эпично. Пуся с оружием в лапах и ты в одних трусах, — Чаиро подмигнул другу и добавил: — Значит, вот куда ты намерен перевезти наших пассажиров.
— У нас не так много вариантов. Вернее, только один.
Чаиро кивнул головой, соглашаясь. На том они и порешили.
Путешествие заняло несколько дней, в течение которых будущие колонисты преисполнились надеждами. Когда корабль завершил посадку и двери шлюзов открылись, ребятишки, уставшие от полёта, словно горох высыпали наружу. Под присмотром взрослых, которые не менее детей чувствовали необходимость размять мышцы, малыши с большим удовольствием начали резвиться неподалеку от корабля, с наслаждением бегая по зелёной траве.
По небу неспешно плыли пышные облака, три солнца доброжелательно грели, а лёгкий ветерок приятно овевал лицо. Осмотрев своё новое пристанище, колонисты сразу прониклись симпатией к приютившей их планете. Надо сказать, что за время полёта Пуся довольно подробно описал будущее место поселения и указал на возможные угрозы, одной из которых являлась огромная песчаная долина, кишащая хищными червями. Восьмому с Мирой тогда повезло оказаться на самой её окраине, и это чудо, что они выжили. Хотя, почему чудо? Имея стальные характеры и стремление, не смотря ни на что, победить обстоятельства, они не могли потерпеть поражение. Тогда эту битву с судьбой они выиграли, теперь же дело за колонистами. Да, они лишились тех благ, которые им полагались, будь компания, заключившая с ними сделку, ответственной и заинтересованной в развитии новых планет, но, как оказалось, на их счёт имелись далеко не самые приятные планы, и теперь то, что они смогли сбежать от их исполнения — уже счастье. И сейчас они с нетерпением ждали момента, когда смогут начать строить свою новую жизнь.
Прежде чем посадить звездолёт, Чаиро облетел долину, чтобы сделать снимки для будущей карты. Наблюдая за происходящим внизу, будущие жители планеты смогли убедиться в приличных размерах долины, а главное — в наличии источника пресной воды. Берущие своё начало в скалистых холмах родники питали довольно крупную реку, а та, в свою очередь, давала жизнь многочисленным растениям. Здесь произрастали как кустарники с шипами, от которых лучше было держаться подальше, так и растения усыпанные съедобными ягодами.
Рейтан высадился одним из первых и с наслаждением вдохнул свежий воздух планеты, а затем негромко произнёс:
— Мы назовем это место «Тихой гаванью».
Он долго смотрел на зеленеющие холмы, а потом повернулся к стоявшей рядом с ним Мире.
— Спасибо вам огромное. За всё спасибо. Это просто чудо какое-то, что всё так хорошо закончилось.
Мира оторвала свой взор от горизонта, за которым скрывалось так много её личных воспоминаний, и ответила:
— Я знаю, на что способны те, кто имел планы ставить над вами эксперименты. Видела своими собственными глазами. Бросить ваши семьи им на растерзание было бы бесчеловечно. То, что в этой части галактики нашлось место, где вы сможете укрыться, не проявление чуда, а восстановление справедливости.
Рейтан внимательно слушал девушку. Он тайно ею восхищался , но ещё больше хотел походить на её спутника. Восьмой казался ему героем. Молодого человека восхищало то спокойствие, с которым мужчина вёл себя в стрессовой ситуации: не тратил лишних слов, а просто брал и делал. Большая часть женской половины колонистов была им очарована, и Рейтан мечтал стать на него похожим. Ему хотелось, что бы и им восхищались. Девушки у него пока не было, но среди колонистов было несколько подходящих ему по возрасту, одна из которых давно бросала в его сторону заинтересованные взгляды. В конце концов, и он не сплоховал, не поддался панике, а очень умело взял на себя роль связиста, от чего в спасении пассажиров у него была не последняя роль. Это, безусловно, повысило его особый статус, поэтому Рейтан не сомневался, что, как только они обустроятся на новом месте, он без проблем сможет наладить свою личную жизнь.
Он ещё раз окинул взглядом долину и прилегающие к ней холмы. Мимо него неторопливо прошла Вилора, держа за руку малыша, у которого во время аварии погибла мама. За ребёнком присматривали все члены этой небольшой общины, но тот почему-то тянулся именно к Вилоре. Девушка пару раз приходила к нему, чтобы спеть на ночь колыбельную, и теперь малыш не хотел с ней расставаться.
— Не переживай, — говорила ему Вилора, — тут вас никто не найдёт, а я обязательно прилечу тебя навестить и привезу много игрушек.
Ребёнок крепко держался за её ладонь и в данный момент выглядел вполне счастливым. Во второй руке он держал конфету.
Чаиро с улыбкой следил за обоими. Он с каждым днём всё сильнее убеждался в том, что выбрал для себя достойную партию, и благословлял судьбу за такой подарок.
Восьмой тоже обратил внимание на то, насколько Вилоре легко находить язык с самыми маленькими. Поймав себя на этой мысли, он с не малым удивлением понял, что не против создания своей собственной семьи. Однако, помня о договоре с Мирой, он решил отложить этот вопрос на потом. Сперва им необходимо разобраться со всеми проблемами, а уже затем можно будет осесть в каком-нибудь уголке вселенной. Одним словом, с браком и детьми придётся подождать. Восьмой вздохнул. Мог ли он себе представить, что у него появятся подобные планы? Как же сильно меняется жизнь, когда рядом появляется тот, кто тебе становится дороже всех на свете.
Из размышлений вырвал звонкий голос Пуси:
— Идите за мной! — командовал робот. — Я покажу вам своё прежнее жилище, а так же место, где можно набрать сладких ягод. Из них получается очень вкусный компот, особенно если его потом охладить в ручье. Только аккуратнее, вода в реке просто ледяная, поэтому следите за самыми мелкими, а то на купаются и на простужаются.
Было забавно смотреть на то, каким важным выглядел робот со своей заботой. Пусть он имел слегка ворчливый, местами вздорный характер, но сердце у него было доброе, что он не раз доказывал.
Колонисты гурьбой последовали за шустрым роботом, тогда как Прим держалась немного позади. Она заранее договорилась с Пусей, что будет присматривать за Мирой. Та не могла не заметить этого к себе внимания, что, безусловно, было приятно.
Прогулявшись до старого домика, который робот по-прежнему гордо называл «базой», все вернулись обратно. Ночь они проведут в недрах звездолёта, но уже завтра примутся за строительство первых домов. И только после того, как над головами переселенцев появятся надёжные крыши, которые смогут уберечь от непогоды, только тогда Восьмой и Чаиро оторвут звездолёт от земли и направятся в сторону Инчхона.

***
Даная смотрела на тёмное звёздное небо через силовой купол, охранявший город.
— Как ты думаешь, у них там всё в порядке? — спросила она у Соджуна.
— Думаю, что даже если у них и возникнут трудности, то они вполне способны решить любые проблемы. Я сейчас не только о мужчинах. Все наши девушки не промах. Не переживай, они справятся.
Мужчина развернул Данаю к себе лицом и заглянул ей в глаза.
— Как твоя нога? Ты была сегодня в больнице?
— Да, была. Доктор сказал, что всё в порядке, однако пара шрамов всё же останется.
— Шрамы — это пустяки. Главное, чтобы ты перестала хромать.
Соджун приподнял Данаю за подбородок и мягко поцеловал. Та счастливо прижалась к его крепкой груди.
— Хлоя пригласила нас на ужин, — сказала она.
— У моей сестры есть удивительная способность довольно быстро обживаться на новом месте. Она словно родилась в Прибежище.
— Это да. Она всегда в делах и заботах. Вчера рассказывала, что в лаборатории начали проводить какой-то новый эксперимент. А на прошлых выходных, Сол брал Хлою с собой на охоту. Твоя сестра выглядела очень круто в камуфляжной форме. А сегодня, когда я к ней заглянула на пять минут, она уже что-то запекала в духовке. Такая домашняя: в фартуке и с хвостиком на голове.
Даная улыбнулась тому образу, который описала. Она сестре Соджуна не завидовала, а от души ею восхищалась. Сама Даная никогда не была такой активной, но приветствовала это в других.
— Я думаю, что Солу с ней очень повезло, — хмыкнул Соджун. — И, пожалуй, только он один и сможет вытерпеть эту лавину бешеной энергии. Честно говоря, я рядом с сестрой устаю. Хлоя с детства не сидела на месте. Она постоянно куда-то спешила, что-то планировала. Только рядом со своими пробирками она успокаивается и становится серьёзной. Но в такие моменты её лучше не отвлекать и держаться подальше. Удивительно, но Солу удаётся сохранять этот баланс.
Даная кивнула головой, соглашаясь. Она тоже считала, что эти двое подходят друг другу.
— А чем ты сегодня занимался?
— Помнишь, я тебе рассказывал про сгоревший двигатель, который мы на пауках притащили в город? Сол сказал, что если заменить пару деталей, можно дать ему вторую жизнь.
— Ты освоил профессию наездника на пауках? А как же твоя к ним неприязнь? — по-доброму подтрунила Даная.
— Знаешь, я почти адаптировался.
— А я каждый раз волнуюсь, когда вы уходите за силовой купол.
— Вот это зря. Ты же знаешь, что долина червей днём безопасна. Хищников с неба мы отстреливаем, а в джунглях на пауках довольно комфортно перебираться. Меня немного нервируют ваши эти хищные растения, но в целом, имея в арсенале хорошее оружие, за куполом вполне безопасно.
— Сол тебе рассказывал, что ранее на большом плато водилась популяция крупных ящеров? Но их было мало, и они, видимо, редко плодились. В результате тех, которые тут обитали, охотники перестреляли. Конечно, цели такой не стояло, и если бы ящеры не нападали, то их бы не трогали, но вышло как вышло.
Даная замолчала, вспоминая свои первые месяцы проживания на небезопасной планете.
— Меня больше беспокоят другие ящеры, которых вы тут называете велоцирапторами, — ответил Соджун. — Сол говорит, что они обитают только по ту сторону холмов и, вероятнее всего, никогда не пересекали Долину Червей. Какие-то инстинкты держат их западнее крайней границы Прибежища. Пока силовое поле работает, о них можно не беспокоиться, однако ты всё равно будь начеку. Если вдруг генератор опять остановится, а меня не окажется рядом, сразу возвращайся в дом и крепко-накрепко закрывай двери, а затем поднимайся в теплицу. Я переговорил с Солом, и мы намерены оснастить окна первых этажей металлическими решетками. Я уже заказал такие с Земли, и их доставят с первым грузовым шаттлом. Установим их и на доме, в котором проживает Хлоя.
— А она тут на долго? — спросила Даная, не решаясь задать подобный вопрос самой девушке.
— Я разве не сказал? — вскинул голову Соджун. — Хлоя на днях оформила в мэрии купчую на дом, и теперь он стал её личной собственностью. Не могу сказать, как долго она планирует пробыть на Гекате, но официальное жильё теперь у неё здесь имеется.
— Ого! — удивилась прыти Хлои Даная. — Это, пожалуй, здорово!
Она действительно обрадовалась. После отлёта Вилоры ей было тоскливо. Её не хватало как сестры, так и Миры, которые в целом и составляли круг её близкого общения. Конечно, существовали пятничные встречи женского клуба, где она всё ещё являлась одной из учредительниц, но это была слабая замена. Данае не хватало того, с кем она могла поделиться своими маленькими тайнами. Дружба с вполне доброжелательной Хлоей её приободрила, и она была рада, что сейчас рядом есть та, кто разбавляет её повседневность, пока Вилора бороздит пределы необъятного космоса.
Даная ещё раз взглянула на звёздное небо, посылая сестре волны своей любви, и потянула Соджуна в дом. Раз их пригласили на ужин, значит, нужно немного принарядиться.

***
Утро следующего дня выдалось хлопотным. Все сонно спускались с корабля, где провели ночь. Мира, совершенно не стесняясь, широко зевала, а остальные лениво потягивались, прикидывая фронт работ. Судя по всему, бодрыми были только Пуся и дети, однако ближе к обеду активность у взрослой половины колонистов возросла стократно. Мужчины разбили временный лагерь: поставили несколько навесов и организовали два места под костры, над которыми женщины повесили котлы.
К слову сказать, в момент крушения, когда главы общины поняли, что жизни их близких более ничего не угрожает, то успели перебросить упакованные заранее вещи на прибывший для их спасения борт корабля. Благодаря этому дети не остались без запасов тёплой одежды, а переселенцы без своих скромных пожитков. И теперь мелочи, которые оказались в их распоряжении, очень выручали. Конечно, большая часть багажа оказалась утеряна, но кое-что всё же удалось спасти.
Кроме всего прочего, Чаиро, по согласию друзей, подарил переселенцам не только выданные им ранее одеяла, но и почти всю посуду, которая имелась на корабле, а также рис, консервы и специи. Большая банка молотого кофе, которую он лично вручил главе небольшой общины, завершала список вещей, переданных тем, кому они сейчас были гораздо нужнее.
В данный момент все запасы перенесли с корабля под навесы, и Рейтан, сев за наспех сколоченный стол, составлял подробный список. Несколько женщин под охраной Миры и Вилоры, а так же неугомонного Пуси, взяли самых младших детей и пошли по ягоды в ближайшие заросли кустарника. Место хорошо просматривалось от корабля, и после заверений робота в том, что здесь опасаться нечего, мужчины их отпустили. Это была не плохая возможность предоставить малышам возможность порезвиться на свежем воздухе и полакомиться ягодами прямо с куста.
Собрался и небольшой отряд из молодёжи с целью попытать счастья в ручье. Всех прельщала перспектива пообедать запечённой на углях рыбой.
Прим осталась рядом с Рейтаном, а все мужчины общины, вместе с Восьмым и Чаиро, принялись за строительство первого дома. Часть носила глину для фундамента, часть готовила площадку для строительства, а остальные, орудуя топорами, валили подходящие для возведения стен деревья, освобождая их от веток и заготавливая тем самым дрова для костра. Одним словом, работа кипела.
По итогу удалось и рыбу наловить, и ягодами полакомиться. Нарезвившихся детей отмыли от сладкого сока и уложили на дневной сон. К этому времени был готов первый, заложенный под строительство, фундамент. В домах планировали делать по три комнаты: гостиную, совмещённую с кухней, и две небольшие родительские спальни, чтобы иметь возможность заселять по несколько семей за раз. Придётся потесниться, но это мелочи. Колонисты заранее были готовы к тяготам новой жизни и не роптали.
Работы было много, и поэтому перерыв на обед сделали небольшой. Рыба, запечённая на костре, удалась на славу. Перекусив, все вернулись к своим делам. Часть женщин принялась собирать и связывать между собой длинные ветки, делая основу для будущей кровли. Выяснилось, что глины на этом берегу реки достаточно, и поэтому было принято решение делать черепицу. Для этой цели решили соорудить печь. Все настолько вовлеклись в процесс, что рабочие вопросы решались буквально за считанные минуты, а на место недостающих для строительства материалов удачно находилась замена. Одним словом, беженцы трудились в поте лица, понимая, что им довольно долго придётся жить в этой долине, поэтому делали всё на совесть.
Три недели пролетели как один день, и совсем скоро под боком у звездолёта выросло четыре довольно больших дома, на крышах которых, отливая красным, красовалась новенькая, пусть немного кривоватая черепица.
Пуся поделился своими знаниями о планете. Оказалось, что тут, как и на Гекате, не бывает зимы. Поэтому морозов можно не опасаться. Одним словом, если не пересекать границу каменистых холмов, за которой раскинулась территория песчаных червей, то жить на планете вполне комфортно.
На общем совете приняли решение присвоить приютившей их планете имя — Светлая. Короткие ночи и длинные дни оправдывали данное название, которое, хотя и не было занесено на карты этой части Галактики, но уже обрело особый смысл в устах ступивших на неё колонистов. И пусть это был не особо посещаемый сектор, находящийся довольно далеко от торговых путей, но чистое небо над головой, пресная вода и мягкий климат устраивали тех, кто устал жить на перенаселенной Земле. Долина оказалась довольно просторной. Петляя между довольно высокими холмами, она сужалась к горизонту, оставляя довольно много места для освоения земли.
Одним словом, имея крышу над головой, место для посева семян, речку с пресной водой, лес для строительства и дров, можно было рассчитывать на мирную и вполне счастливую жизнь. Колонисты благодарили бога за то, что всё закончилось наилучшим образом. Сейчас они мечтали только о том, что бы их оставили в покое. С наилучшими пожеланиями они отпустили своих спасителей и, с верой в лучшее, продолжили обустраиваться на новом месте.

Глава 12

Прощались довольно тепло. Восьмой пообещал, что они постараются вернуться как можно скорее. Чаиро добавил, что выбьет через благотворительные фонды так необходимые переселенцам стандартные наборы колонистов. Конечно, беженцы сохранили что-то, но для дальнейшего развития, а так же для того, чтобы поднять начинающее зарождаться поселение на новый уровень, этого было чрезвычайно мало, и только при поддержке ново обретённых друзей колонисты получили шанс выжить.
Сейчас они уже имели какую-никакую крышу над головой и приноровились добывать пищу. В реке действительно оказалось довольно много рыбы, и уже плелись из подручных материалов крепкие сети для её поимки, а найденных в подлеске диких ягод вполне было достаточно, чтобы восполнить запас витаминов. На расставленных рамках уже сушилась пастила, а в сделанных из глины печах запекались коренья, напоминающие по вкусу батат. Одним словом, дело ладилось. Привыкшие довольствоваться малым переселенцы вполне были довольны тем, что им могла подарить планета.
Рейтан, от лица всей общины, в который раз поблагодарил пришедших им на помощь друзей, а когда Восьмой протянул ему руку, то с смущением, но в то же время и с лёгким трепетом, её пожал. Пуся, который с интересом наблюдал за происходящим, был преисполнен собственной важности. Он самолично приписал себе не малые заслуги по спасению колонистов, а в прочем, имел на это право. Не он ли координировал все передвижения в момент спасательной операции? Не на его ли бывшую планету было решено переправить беженцев? Ко всему прочему, прожив на Светлой не один год, только он мог дать столько полезных советов по её освоению. Одним словом, Пуся оказался очень полезен и в тайне этим гордился. Он сидел у ног Миры, по привычке положив свой хвост на сгиб лапы, и сверкал от удовольствия глазами. Жизнь, наполненная приключениями, оказалась ему по вкусу.
В этот же момент Прим окружила малышня. Детишки давно перестали бояться опоссума, который внешне, чего уж лукавить, действительно был похож на большую крысу. Прим принимала любовь малышей с достоинством и светилась от удовольствия. Одним словом, момент прощания был наполнен улыбками и множеством добрых слов.
В конце концов, друзья поднялись на борт звездолёта и в последний раз окинули взглядом поляну, где им в довольно короткие сроки удалось организовать небольшое поселение. Чаиро, закрывавший дверь шлюза, покачал головой. Разве мог он предположить, какой именно путь он пройдёт с момента, когда впервые высадился на этой планете. Решение ответить на сигнал бедствия подарило ему много новых знакомств, настоящих друзей и любимую девушку. Кроме всего прочего, давнее противостояние с отцом разрешилось в итоге в его пользу, и теперь Чаиро готов постоять за себя и свои интересы. И если раньше он буквально сбежал от проблем, то теперь не боялся взяться за решение важных вопросов. В данный момент им предстоял полёт на Инчхон, где был пришвартован его старый корабль, и где их уже ждал представитель крупного сыскного агентства, которое бралось за самые сложные и нестандартные ситуации. Они ещё вчера получили сообщение, что для них приготовлены документы, содержащие компромат на корпорацию «Небирос». И это была только верхушка айсберга. Пришло время побороться за справедливость. С такими мыслями Чаиро задраил шлюз, и все заняли свои места.
На этот раз управление взял на себя Восьмой. Когда-нибудь у него будет свой собственный корабль, и они с Мирой смогут отправиться в путешествие за дальние рубежи, сейчас же им необходимо порешать насущные и не совсем приятные вопросы. Однако Восьмой не сомневался, что они справятся, так как правда была на их стороне. Однако всему своё время. Откинув прочь лишние мысли, он сел в кресло пилота и вбил новые координаты. Звездолёт оторвался от планеты и , поднявшись над слоями атмосферы, помедлив мгновение, увеличил скорость и нырнул в глубины космоса.
Полёт до Инчхона прошёл без проблем. Миновав пару туманностей и использовав всего один гипер-прыжок, они приблизились к космической платформе, на которой располагался огромный городской массив. Восьмой запросил разрешение на посадку и мягко посадил корабль.
Первым с трапа сошёл Пуся, следом за ним потянулись и остальные. Чаиро держал в руках довольно внушительную папку с бумагами, собираясь передать её людям из своей компании, тогда как Вилора несла небольшую сумку с личными вещами. Мира, как обычно, шагала налегке, а вот Прим прицепила на пояс сшитую собственноручно небольшую поясную сумку, в которой что-то лежало. У Восьмого же за спиной висел его неизменный рюкзак. Не такой вместительный, как старый, но тоже не плохой и наверняка набитый под завязку необходимыми вещами. Он всё ещё вздыхал по своей старенькой и утерянной разгрузке и намеревался при первом удобном случае прикупить себе новую.
Ещё на подлёте к Инчхону друзья забронировали номер в гостинице, располагавшейся неподалеку от космопорта, но прежде чем заселиться и отдохнуть, они отправились по заранее намеченным делам. Чаиро с Вилорой зашагали в сторону небольшого делового центра, где обосновались разного рода юристы, нотариусы и банкиры. Восьмой же в сопровождении Миры и роботов зашагал вдоль кромки космопорта, чьи принимающие платформы уходили в открытый космос, а с другой стороны плавно перетекали в широкую улицу, где за защитным полем начиналось смешение пёстрых торговых палаток. Это было довольно колоритное место, поражавшее разнообразием звуков и запахов. Здесь смешались ароматы восточных специй, спелых фруктов и всего того, что можно найти на больших рынках, а громкие голоса торговцев непрерывно зазывали посмотреть на их уникальный товар.
Прогуливаясь среди прилавков, Мира тщательно выбирала продукты. Она планировала приготовить небольшой праздничный ужин. На Инчхоне, в отличие от более бедных космических городов-платформ, имелся довольно богатый ассортимент овощей и фруктов, и в целом он славился своими оранжереями и теплицами. На местный базар, который не зря построили рядом с космопортом, слетались путешественники из разных уголков Галактики. Оптовые закупки составляли основную часть местной торговли, однако и рядовым покупателям здесь было чем поживиться.
Мысленно прикидывая вечернее меню, Мира неторопливо рассматривала лежащие на прилавках товары. Она старалась учесть вкусы своих друзей, помня о том, что Вилора мечтала о клубнике, а Восьмой воротил нос от рыбы. Ей хотелось не только приготовить пару оригинальных блюд, но и посидеть за неторопливой беседой. Во время полёта не было возможности приготовить всё то, что хотелось, поэтому сейчас она мечтала взяться за приготовление ужина с чувством и расстановкой. Чаиро сказал, что в гостиничных номерах, которые он для них забронировал, имеется по небольшой кухонной зоне, где вполне возможно осуществить подобные планы. Решив взяться за это дело со всей ответственностью, Мира не торопилась с выбором продуктов. Она медленно расхаживала по рынку, рассматривала местное разнообразие, и чувствовала при этом себя вполне счастливой. Заметив, с каким наслаждением она окунулась в покупки, Восьмой решил не мешать и терпеливо шагал следом.
Пока Мира присматривалась и приценивалась, роботы чуть ли не пищали от восторга. Они непрерывно крутили головами, давая понять, как сильно им тут нравится. А когда Пуся заприметил кадки с фикусами, а затем и пышные кусты, усыпанные мелкими томатами, у него от восторга перехватило дыхание и заблестели глаза. Сгорая от нетерпения, он ринулся вперёд. Когда же на его пути возникло небольшое мандариновое дерево, которое уже набило плоды, он и вовсе выпал из реальности. Восьмой снисходительно кивнул головой, разрешая роботу подобную покупку, и тот заискрился от счастья. Потянув Прим за лапу, он торопливо зашептал ей что-то на ухо.
Сумма за деревце была немалая, и, по всей видимости, назревала довольно ожесточенная торговля. Восьмой не стал вмешиваться. Он увидел на одном из прилавков небольшие, но довольно милые букетики с цветами и подошёл поближе. Мира же, оплатив первые покупки, состоявшие из грибов и спаржи, направилась в сторону лавки с сырами.
Восьмой взял цветы в руки и достал пластиковую карточку. Карты им раздал Чаиро, сразу как только они вышли из корабля. Тот заранее оформил на своё имя четыре штуки, поэтому, когда корабль пристыковался, то у трапа их уже ждал курьер от местного банка. А вот роботам пользоваться картами было запрещено, поэтому Чаиро открыл Пусе доступ к одному из своих электронных счетов с возможностью оплаты через коммуникатор. Теперь каждый был вполне самостоятелен и мог сделать необходимые покупки.
Перед тем как разделиться, Вилора шёпотом попросила Миру, чтобы та купила ей новое приличное бельё и несколько средств по уходу. Та кивнула головой, подумав, что и ей подобные покупки не помешают. Она собиралась найти магазинчик с необходимыми товарами, сразу как только они закончат с приобретением продуктов. Только этим планом не суждено было сбыться.
Пока Восьмой расплачивался за цветы, а Пуся в состоянии эйфории прижимал к груди выгодно приобретённый горшок с деревцем, за спиной Миры вдруг выросли две внушительные фигуры. Не успела та понять, что происходит, как её рот зажала крепкая рука, а вторая надавила на сонную артерию. Мягко оседая в схватившие её руки, она только и успела подумать, что не успевает дотянуться до спрятанного в голенище ботинка небольшого ножа.
Всё произошло настолько быстро, что никто не обратил внимания на происходящее. И только Прим, крутившая по сторонам головой, увидела, как Миру затаскивают в стоявший неподалеку электрокар.
Она распахнула свои круглые глаза и без промедления ринулась на помощь. Пуся с недоумением посмотрел ей вслед и только тогда заметил, что его драгоценную Миру грубо запихивают в транспорт. Робот уронил на землю горшок и устремился следом. Восьмой заметил суету и резко развернулся. Мгновенно оценив обстановку, он выхватил пистолет, но снующие туда-сюда покупатели перекрывали обзор. Тогда он кинулся вперед, но ни ему, ни Пусе, ни даже Прим, которая почти успела включить на ходу электрошокер и добежать до места, не удалось изменить ситуацию.
Прим прыгнула на одного из похитителей, но её отбросило назад от мощного удара ноги. Пролетев пару метров и неудачно подвернув переднюю лапу, она приземлилась на мостовую. Электрошокер, ударившись о жёсткую поверхность, заискрил, вспыхнул и погас. Лазерный луч пистолета Восьмого чиркнул по металлической поверхности кара, оставляя на ней глубокую борозду, но на этом всё и закончилось. Двери захлопнулись, и электрокар рванул с места так быстро, что стало ясно — похитителей им не догонать.
Восьмой скрежетал зубами от злости. Расслабился, проморгал, не уберёг! И теперь им, видимо, придётся бороться уже не за честное имя Миры, а за её жизнь. И не с кем иным, как с треклятой корпорацией «Небирос», потому что именно её эмблема была на одежде похитителей. И если они не скрывают свою принадлежность к компании, то считают себя в своём праве. И вот это напрягало больше всего.

***
В сознание Мира приходила медленно. На самом деле она сразу поняла, кто и зачем её похитил, поэтому совершенно не удивилась, услышав знакомый голос:
— Вот и ты, моя сладкая девочка. Долго же ты пряталась. В какой-то момент я даже поверил в твою гибель.
Худощавый мужчина сидел на стуле. За его спиной стояли два внушительных охранника.
Мира приподнялась и села. Затем угрюмо посмотрела на того, кого всем сердцем ненавидела. Ненавидела за то, что он так легко ломал чужие жизни. Ломал в угоду наживы. И жизнь Миры однажды чуть не сломал. но тогда у него ничего не вышло. Она смогла дать достойный отпор, но вот они снова встретились.
Колборн поднялся со стула.
— Ты знаешь, что нам так и не удалось восстановить формулу? И теперь вся надежда только на тебя. Ведь именно ты была рядом со своим отцом. Мы все очень надеемся на твою прекрасную память. Я наслышан, что изобретённая твоим отцом формула сыворотки для Гекаты уже пошла в массовое производство. Молодая учёная по имени Хлоя недавно оформила патент. Мы бы не придали этому значения, потому что умных голов не мало, а состав сыворотки, как я понял, довольно прост. Однако эта самая Хлоя оказалась сестрой того, чьё фото не так давно мелькало в донесениях моих людей рядом с фото того самого офицера, который должен был тебя ликвидировать. А если этот офицеришка уцелел, то и ты, скорее всего, тоже. Уцелела, вернулась на Гекату и восстановила формулу. Если ту смогла запомнить, значит, и нужная мне, вероятно, по-прежнему хранится в твоей голове.
Мира угрюмо молчала. Колборн прищурил глаза.
— Не расскажешь мне, почему офицер космической гвардии, вместо того чтобы выполнить приказ, по сей день является твоим спутником и, по всей видимости, защитником?
Девушка опустила глаза. Восьмого она никогда не предаст.
— Могу предположить, — продолжил Колборн, — что его заинтересовала твоя смазливая мордашка, и он пошёл наперекор уставу. Но мне на ваши отношения всё равно. И на этого офицера всё равно. Я даже не помню, как его зовут. Мне нужна только твоя голова. Вернее, знания, которые в ней содержатся. Поэтому тебя сейчас переправят в одну из моих новых лабораторий, где ты ответишь на множество вопросов. Одна партия колонистов уже заселена на удалённых территориях, и мы подготавливаем почву для проведения эксперимента, но формула ещё не готова, а затягивать с её разработкой я не намерен. Мне нужны результаты новых тестов, и в твоих интересах максимально быстро включиться в работу.
Мира раздула от гнева ноздри, всем своим видом давая понять, что ни в какую работу она включаться не будет.
— Протестуешь? А зря. Если я не получу от тебя того, что мне нужно, то начну резать тебя по кусочкам. А если и это не поможет, то сдам твоего драгоценного мужчину под трибунал. Меня ни что не остановит. Ты меня поняла?
Мира прожгла взглядом того, кого хотелось испепелить на месте. За себя ей было не страшно, но никто ни должен пострадать, кроме неё. Лучше уж она лишит себя жизни. Не будет её — не будет и проблем.
Колборн считал решимость во взгляде девушки и нахмурился.
— Я знаю, какая ты отчаянная, поэтому приму все меры, чтобы с тобой ничего не произошло.
Он повернулся к охране, стоявшей за его спиной.
— Закуйте её в наручники и наденьте ошейник, — приказал он. — И что бы глаз не спускать! Лучше всего приковать к стене так, чтобы даже шелохнуться не могла. С неё станется. Она и вены себе может перегрызть. От этой полукровки можно ожидать чего угодно, поэтому будьте начеку.
Когда охрана попыталась поднять Миру с пола, она отпрянула. Удар ногой пришелся одному прямо в пах, и он согнулся пополам, но в этот момент открылась дверь, и в комнату вбежали ещё четверо мужчин. И как отчаянно Мира ни сопротивлялась, её всё же скрутили, надели наручники, а затем и ошейник с металлическим кольцом. Теперь её будут держать на цепи, словно бешеную собаку, и навряд ли на этот она раз выберется живой оттуда, куда её собирались переправить на одном из кораблей компании «Небирос».
Прикованная к стене цепью, с заплывшим от удара глазом, Мира с тоской смотрела на то, как за окном иллюминатора в звёздной дымке пропадает город, в котором остались те, кто ей был дороже всего на свете.

Глава 13

— И что нам теперь делать? — испуганно спросила Вилора.
Все собрались в одном из гостиничных номеров, только отнюдь не на праздничный ужин. Восьмой хмурил брови и молча ремонтировал вывихнутую лапу Прим. Пуся нервно грыз свои ногти, а Чаиро просматривал сводку новостей космопорта. Атмосфера была напряжённой, и только Вилора осмелилась нарушить затянувшееся молчание.
— Мы должны сделать хоть что-то! И как можно скорее! — воскликнула она, плохо скрывая своё отчаяние.
Чаиро отложил коммуникатор.
— Один из кораблей, зарегистрированных на корпорацию «Небирос» покинул Инчхон, — сказал он. — Думаю, Мира находится на его борту.
Он помолчал и добавил:
— Как же так вышло? Мы не успели совсем немного. Сейчас у нас на руках имеется компромат на эту компанию, и мы можем организовать официальную проверку её деятельности, вот только при данном раскладе это мало поможет. Они наверняка заметут все следы.
Чаиро взял в руки папку, которую ему передали сегодня при встрече. Внутри были результаты проведенного частного расследования и рекомендации от юристов. Но эта шахматная партия, разыгранная теми, кто стоял за громким названием компании «Небирос», была столь неожиданной и молниеносной, что они без проблем устранили самого важного и единственного свидетеля в лице Миры. Понимать это было невыносимо.
Чаиро замолчал, а Вилора снова сжалась в своём кресле. Восьмой же, закончив с ремонтом, начал убирать инструменты. С момента, как похитили Миру, он чувствовал себя так, словно из него вынули сердце.
— Проверку надо запустить как можно быстрее, — произнёс он глухо, поднимаясь со стула. — Это поможет оказаться на их территории, а дальше поступим по ситуации. Я сейчас же свяжусь с Яном и всё ему расскажу. Мне просто необходимо попасть в число тех, кого допустят до инспекции. Сейчас складывается подходящий момент для того, чтобы выйти из тени. Судя по тому, что там написано, — Восьмой кивнул в сторону документов, — мне не смогут предъявить обвинение, пока не будет проведено полное расследование, а оно не выгодно тем, кто стоит за аварией в поясе астероидов.
Чаиро кивнул, соглашаясь.
— У меня есть один знакомый, у которого имеются необходимые связи, — сказал он. — Я собирался обратиться к нему, как только мы покинем Гекату. Ты переговори со своими друзьями, а я, в свою очередь, попрошу помощи у своих.
Немного посовещавшись и изучив более подробно собранные архивы и рекомендации, мужчины распределили порядок действий. Они старались учесть каждую мелочь. Роботам и Вилоре наказали сидеть на месте и ждать новостей, а также отслеживать каналы, по которым с ними могла бы связаться Мира. Это было мало вероятно, но и исключать такой возможности не стоило. Все знали, на сколько она была бесстрашной и решительной, и что не будет сидеть сложа руки, а воспользуется малейшей оплошностью врага.
Чаиро оплатил гостиничный номер на пару недель вперёд и закупил необходимую провизию. Прежде чем обнять и поцеловать на прощание Вилору, он попросил её и носа из номера не высовывать. Восьмой ушёл немногим ранее. Ян назначил ему встречу в районе кофеен и баров. Чаиро же отправился к звездолёту. Он собирался улететь с Инчхона на несколько дней. Миссия, за которую он взялся, не терпела удалённой связи. Здесь у них не было возможности организовать закрытый канал, а любая ошибка и утечка информации могли привести к полному краху. Не нужно было недооценивать своих врагов. Для того чтобы вывести «Небирос» на чистую воду, у них есть только один шанс и никакого права на ошибку. Учитывая это, все переговоры лучше вести лично.
Таким образом, друзья разделились. Чаиро улетел, Восьмой направился в глубь города, а Вилора с роботами затаилась в гостинице. Лишним было говорить, что Чаиро позаботился о безопасности девушки и нанял людей, которые принялись патрулировать район рядом с гостиничным комплексом. Кроме того, два внушительных охранника расположились у самой двери. Этаж просматривался как на ладони, и что бы подобраться к Вилоре незаметно, надо было стать невидимкой. Проникновение через окно исключалось, так как его в комнате попросту не существовало. Вместо окна на одной из стен имелась 3D-панорама с изображением летнего парка, где время суток менялось в соответствии с реальным, поэтому у жильцов не возникало ощущения замкнутого пространства. Одним словом, под охраной и под присмотром роботов, Вилора была в безопасности. Надо ли говорить, что она очень надеялась на связи Чаиро и на лояльность друзей Восьмого. Один в поле не воин, но если их соберется целая команда, то это уже реальная сила. Тревога за Миру угнетала, однако каждый верил, что они смогут вырвать её из лап врагов.

***
Миру вели по коридору. Ошейник нещадно натирал кожу, а закованные в наручники руки затекли настолько, что даже покалывание в пальцах прекратилось. Однако Мира понимала, что это только цветочки. Внутренне она была готова к боли, но прекрасно осознавала, что и у её храбрости есть предел. Этот псих Колборн мог пойти на любые действия, лишь бы достигнуть желаемого. В данный момент он желал восстановить формулу страшного вещества, которое превращало людей в покорную рабочую силу. Заботиться об их благополучии никто не будет. Погибших быстро заменят новыми, и все эти действия будут защищены контрактом о неразглашении. Именно им пользовались крупные корпорации при заключении сделок, но обычно вторая сторона знала, на что подписывается, а все риски были оговорены заранее и щедро проплачены. В данном же случае никто не собирался тратить на оплату труда ни копейки. Придраться юридически было сложно — будущие колонисты добровольно подписывали документ. Поэтому, чтобы сокрушить такого гиганта, как «Небирос», были необходимы очень веские доказательства.
Одним из таких доказательств могли стать слова Миры. Девушка помнила, каким внушительным был список тех, кто погиб от неудачного тестирования. Так же она помнила, как именно выглядели люди, пережившие эксперимент. Нейромедиаторы отвечающие за чувства, вплоть до инстинкта самосохранения, блокировались, и подопытные становились абсолютно безэмоциональными. Именно такой эффект давал препарат, который когда-то изобрёл отец Миры.
Идея о его создании родилась из-за его неосмотрительных рассуждений. Как-то раз, за обедом в столовой, он с увлечением рассказывал одному из коллег о своих предположениях, а рядом сидел один из помощников главы компании. Он же потом и рассказал Колборну о возможных перспективах, после чего тот словно клещ вцепился в учёного, который так неосторожно говорил о генной инженерии. По иронии судьбы, то, чего этот учёный опасался, его и заставили делать. Да ещё и вовлекли в это дело дочь, угрожая её жизни, если он не согласится на добровольное сотрудничество.
Тогда лишь Мира смогла остановить последние тестирования. Организованные ею взрывы нарушили все планы и сделали очень сильный откат назад в почти завершённых исследованиях. И не сразу стало понятно, что она и есть единственный носитель утерянной информации. Все копии, отправленные на запасной сервер, были повреждены, и когда это выяснилось, Колборн схватился за голову. Он нанял людей, и те по крупицам восстановили произошедшие события в надежде найти малейшие зацепки, могущие привести к необходимым данным. Поэтому неудивительно, что на Миру устроили охоту. Корабль корпорации, отправленный на Гекату, разминулся с шаттлом Хлои всего на пару дней. Когда же Мира появилась на Инчхоне, местные камеры, фиксирующие прибытие гостей, сразу передали информацию на запрос о девушке-полукровке, что и закончилось похищением последней.
Колборн потирал руки. Всё устроилось как нельзя лучше. Осталось поднажать на девушку, и они смогут восстановить записи, а затем и саму формулу. Но, видя, как Мира упрямо сжимает губы, не желая сотрудничать, он понял, что меры придётся применить крайне жёсткие, иначе они не выбьют ни слова из этой упрямой полукровки.
Тем временем Миру ввели в большое и светлое помещение, по центру которого стоял стул с высокой спинкой. Её посадили и обездвижили, закрепив за ошейник таким образом, что металлическое кольцо буквально впилось в горло. Руки привязали к подлокотникам, а ноги к ножкам стула. Теперь Мира не то чтобы шевелиться, но даже дышать могла с трудом.
Когда охрана отошла, она смогла увидеть стоящих неподалёку несколько человек, одетых в белые халаты. Один из них держал в руках планшет и что-то в нём непрерывно записывал, другие суетились над мониторами. На Миру пока ни кто не обращал внимания, однако довольно скоро открылась дверь, послышались шаги, и в помещение зашёл Колборн. Мужчина обошёл стул, на котором сидела его пленница, и внимательно на неё посмотрел.
— У тебя было время подумать, — сказал он, — используй свой шанс и начни сотрудничать. Я приставлю к тебе талантливых учёных, и они помогут воспроизвести записи твоего отца. Мои люди сказали, что для конечного результата им не хватает только одного соединения в нужной пропорции. Тебе всего лишь надо напрячь память и вспомнить последовательность смешивания реактивов, а так же какой именно элемент твой отец добавлял перед завершением.
Мира помнила. Она очень хорошо помнила, как её отец, несмотря на тяжесть ситуации, с восхищением говорил, на сколько формула оказалась проста, так же как это оказалось с сывороткой на Гекате. Всего лишь правильная последовательность и нужный реактив. Отец не смог не похвастаться, что после серии неудачных опытов только ему удалось его обнаружить. И Мира знала, что именно это был за реактив: концентрат одного невзрачного растения, свойство которого её отец обнаружил на Гекате. В ту пору с ним в паре работал талантливый биолог, и именно он обратил внимание на целительные свойства минолиума, а потом открыл ещё несколько полезных растений. Но корпорации подобное было неинтересно. Штат лаборатории сократили, и биолога отправили на другую планету, где с ним случился несчастный случай. В связи с этим у «Небирос» остался только один учёный, который знал, откуда взялась идея с угнетением нейромедиаторов.
Мира тоже знала, откуда всё началось. И знала, как называлось растение, которое с помощью яда на кончиках своих колючек давало эффект временного паралича, воздействуя именно на чувства и эмоции. А ещё она знала, как его надо обработать, чтобы получить необходимый результат. На данный момент учёные из лабораторий Небироса бились над завершающими штрихами и никак не могли их обнаружить. Всё от того, что погибла вся коллекция растений, одно из которых и являлось тем самым секретным ингредиентом. А так же по причине, что учёный предпочитал держать некоторые знания только в своей голове, не доверяя бумаге. И поделился этими знаниями он только с дочерью. Именно поэтому в лабораториях «Небирос» так безрезультатно бились над формулой, не понимая, почему она не работает. Тогда и возникли подозрения, что та содержала в себе что-то ещё, и в данный момент, во что бы то ни стало, нужно было заставить Миру говорить и узнать, о чём умолчал её отец.
Колборн нервно вышагивал рядом с прикованной к стулу девушкой. Он бы задушил её собственными руками, если бы не знания в её голове. Как же они были ему нужны! Мужчина остановился напротив своей пленницы.
— Если ты откажешься сотрудничать, то эти милые люди, — он кивнул головой на стоящий неподалеку персонал, — сначала раздробят тебе пару пальцев, а если продолжишь упрямиться, отрежут что-нибудь покрупнее.
Словно в подтверждение его слов, к Мире подошёл один из сотрудников лаборатории, который держал в руках металлический поднос с набором скальпелей. Рядом лежала пачка жгутов для остановки крови. С другой стороны подошёл ещё один. У этого в руках был молоток.
— И так, что ты решила? — нетерпеливо просил Колборн.
— Иди к черту! — ответила Мира, представив, как на её друзьях, а также на недавно спасённой общине колонистов ставят опыты, превращая всех в овощи.
— Ты сама выбрала свой путь! — выпалил Колборн и махнул рукой, давая разрешение.
Через несколько мгновений комнату пронзил крик. Мира прокусила себе губу, а ещё через несколько мучительных минут потеряла сознание.

***
Восьмой сидел напротив друга. Прежде чем переступить порог одного из местных баров, ему пришлось скинуть с себя хвост. Он обнаружил его через несколько кварталов от гостиницы. Зачем именно за ним следили, уже не важно, с этим они разберутся позже. Сейчас же он, не долго думая, избавился от сопровождения, внезапно спрыгнув с верхней платформы на нижние этажи составляющие череду складских помещений.
Приземлившись, он перекувырнулся и, вскочив на ноги, нырнул в ближайшую дверь, а затем, пробежав помещение насквозь, выскочил через чёрный ход и сел в первый попавшийся на глаза электрокар. Подобные беспилотные машины-такси сновали по городу в довольно большом количестве. Оранжевый бок кара довольно быстро затерялся среди себе подобных, и выбежавшие следом мужчины не успели даже понять, в каком направлении скрылся их подопечный.
Восьмой же, буквально через пять минут, зашёл в одно из многочисленных кафе и сел за самый дальний от входа столик. Он накинул на голову капюшон и, наклонившись немного вперед, рассказывал Яну о своих заключениях, а также о том, что на самом деле с ним произошло. Друг не комментировал, а сосредоточенно принимал информацию.
— Если тебе нельзя светиться, то как ты собираешься проникнуть в недра этой компании? — спросил он в итоге и добавил: — Даже если меня чудесным образом назначат одним из сопровождающих комиссии, то подделать для тебя документы я не смогу.
— За это не волнуйся. У нас есть связи, и совсем скоро будут одобрены списки. Как это обычно бывает при подобного рода расследованиях, в сопровождение назначат несколько человек из космической гвардии. Твоя задача — в самый последний момент отправить запрос на замену одного из офицеров. Этой заменой буду я. Мы не будем скрывать мою личность. Наоборот. Я сегодня же отправлю рапорт, в котором расскажу об аварии, произошедшей со мной во время выполнения последнего задания, а так же сообщу о том, как пытался выжить и как ждал возможности улететь с планеты, на которую приземлился. Скажу, что Миру рядом не обнаружил и подумал, что она, воспользовавшись ситуацией, ушла. Конечно, после этого будет назначено расследование, но пока соберут необходимые данные, мы уже обнародуем сведения о незаконных делах «Небирос», и тогда пленение Миры, как и всё остальное, будет выглядеть совершенно иначе. Я принял в расчёт то, что суда ей не избежать. Но если мы всё сделаем правильно, тогда суд признает её невиновной. Адвокаты, которых нанял Чаиро, сказали, что с большой долей вероятности смогут повернуть дело так, что она окажется жертвой, и максимум, что ей будет грозить — это испытательный срок за непредумышленную гибель сотрудников при попытке самообороны. Мира ещё не знает, но в гостинице нас ждала пачка документов, среди которых был список погибших, и он оказался очень мал. Оказывается, в тот день большая часть сотрудников успела эвакуироваться. В итоге, кроме отца Миры, погибла только пытавшаяся задержать её охрана и несколько ассистентов.
— Ты хочешь сказать, что произошедшее можно представить как самооборону и несчастный случай?
— Именно! Мира ни когда не являлась сотрудником лаборатории. Она была лишь дочерью одного из учёных, насильно привезённой и запертой на станции. По сути, пленницей. Если всё то, что люди Чаиро успели нарыть, будет обнародовано, а к этому добавятся показания колонистов, которых мы спасли, то «Небирос» не отвертится. Мало того, и в нашей с тобой структуре полетят головы, когда я дам показания об умышленных поломках в арендованном для меня звездолете. Если очень хорошо копнуть, то можно найти тех, кто ставил глушитель на основной двигатель. Торговля такими штуками запрещена, и достать подобный сейчас сложно, но мы-то с тобой знаем, сколько разного рода штук находится под арестом на складах гвардии. Поднять архив и узнать, кто и под каким предлогом посещал ангары, не составит труда. Не думаю, что майор, который меня подставил, старался замести следы. По его данным, я погиб, а значит, беспокоиться было не о чем.
— Ты прав. Если покопаться в рапортах и архивах, то можно многое узнать. А если нужно найти и вскрыть гнойный нарыв внутри наших войск, то я только за! Давай не позволим мерзавцам контролировать этот мир. Главное, чтобы твой друг пробил официальное назначение. Только учти — Туён будет со мной. Она, кстати, до сих пор восхищается Мирой. Мы оба с готовностью встанем на её защиту! Мы с тобой — друг!
— Спасибо.
Мужчины стукнулись кулаками и подняли бокалы с пивом.
— За успех нашего дела! — произнёс Восьмой, сделал глоток, а потом еле слышно добавил:
— Ты только дождись меня, малышка.

Глава 14

После отлёта Чаиро прошло двое суток, и терпение Восьмого было на грани. Он не мог ни есть, ни спать, потому как понимал, что для находящейся в плену Миры не то что бы минута, а каждая секунда на счету. Он представлял, в каком состоянии они могут её найти. Утешало одно: если не устранили сразу, значит, имели по отношению к ней какие-то планы, соответственно, есть надежда найти Миру живой.
Восьмой даже и не сомневался, что та будет сопротивляться до последнего, поэтому молил всех богов дать его девушке силы продержаться до того, как они смогут её освободить. Враг у них был не простой, и бороться с ним нужно было не стандартными методами. Восьмой ещё раз прокрутил в голове весь план, который они продумали. Если всё пойдет так, как надо, то вероятность успеха велика, но именно в данный момент больше ничего сделать нельзя, кроме того как терпеливо дожидаться оформления официального разрешения на досмотр территории, принадлежащей компании «Небирос». Поэтому он нервным шагом мерил гостиничный номер, тихо чертыхаясь себе под нос.
Рядом, забравшись с ногами в кресло, сидела заплаканная Вилора. Ещё вчера она связалась с сестрой и рассказала ей о печальном событии. Соджун, который был рядом, тут же заявил, что они сегодня же вылетают в сторону Инчхона. Естественно, в сопровождении Сола и Хлои. Это обещание придало Вилоре немного бодрости. Она обняла руками сидящих рядом и не менее расстроенных роботов. Чтобы сгладить ожидание, Восьмой вручил девушке электронную книгу и велел узнать подробности об освоении новых планет, а Пусю и Прим подключил к обновлениям, решив подгрузить им в блок памяти пару полезных программ.
Сам же Восьмой лёг на кровать и закрыл глаза, решив, что ему не помешает отдохнуть, иначе, когда придёт его время, он будет не готов. Чтобы избежать этого усилием воли он заставил себя успокоиться, но провалиться в сон так и не удалось. Мозг не желал отключаться, продолжая подкидывать довольно мрачные картины. Что бы перестать себя изводить, Восьмой попытался переключиться на недавнее прошлое, и наконец перед его глазами всплыло его с Мирой знакомство, а именно, какой он увидел её впервые: с волосами собранными в небольшой хвост, чумазым лицом и потухшим взглядом. Однако совсем скоро именно она будет противостоять хищникам незнакомой планеты, а получив травму, от которой у неё на предплечье останется грубый шрам, сможет выстоять и не дрогнуть.
Покоряла не только её храбрость, но и верность в дружбе. Стоило только вспомнить, как она самоотверженно защищала подругу от нападения, поставив её жизнь выше своей. Одним словом, Мира была без меры храброй, что не могло не восхищать. Восьмой давно понял, что ему без неё жизнь не мила, и как только её похитили, для него словно весь свет этой вселенной выключили. Все краски померкли и даже запахи притупились. Мир стал безвкусным, некрасивым и пустым. Ему без Миры и космос не нужен. Или вместе, или никак.
«Я сделаю всё возможное и невозможное, чтобы вернуть её обратно!» — дал он себе обещание и только после этого смог погрузиться в беспокойный сон.
В этом сне Мира ему улыбалась и шептала одними губами: «Мы обязательно будем вместе». И он ей верил.

***
Мира была пристегнута наручниками к кольцу, вмонтированному в холодную бетонную стену. Её остерегались, словно она могла сейчас что-то сделать. Сейчас не могла. В голове нещадно гудело, ног своих она не чувствовала, за то левую руку очень даже отчетливо. Кровавой тряпкой было обмотано то, что раньше являлось мизинцем. Мира сделала неосторожное движение и поморщилась. Интересно, сколько от неё останется, когда всё закончится? И сколько она ещё вытерпит? И как оправится от её потери Восьмой? Потому что живой её уже не выпустят.
Мира пошевелилась, пытаясь найти более удобное положение, и стиснула зубы. Она будет сильной. Только бы Восьмой не ввязывался в эту неравную борьбу. Свою, Мира проиграла ещё в первый раз, только отсрочив расправу. Злу, за которым стоят огромные деньги, сложно противостоять.
Так она думала, словно позабыв о том, что теперь за её спиной стоят друзья. У Чаиро было не меньше миллионов, чем у владельца Небироса, и он давно пустил в ход часть из них, используя в том числе и необходимые связи. В итоге в его руках появились сведения при какой лаборатории содержат девушку, и именно по этому комплексу, чеканя шаг, в данную минуту шагал Восьмой. Он был одет в военную форму и свою любимую неизменную кепку. По левую руку от него шагала Туён, по правую — Ян. Впереди них, держа в руках планшеты, шли члены назначенной комиссии.
На этот раз Небиросу не удалось отвертеться, и Колборн начал волноваться. Ему уже сообщили, что в лаборатории произошла утечка информации, а перестраховаться и уничтожить улики он не успел. И если Мира, как и те, кого корпорация использовала для своих опытов, находились там, куда невозможно было попасть, не зная, где находится хорошо замаскированный вход, то часть экспериментальных записей лежала на дисках памяти, которые вполне сможет обнаружить специалист. Осознавая это, Колборн в спешном порядке отдавал различного рода распоряжения, надеясь, что его помощникам удастся организовать ликвидацию комиссии до того, как та обнаружит нелицеприятную правду о махинациях Небироса. Вину за это он снова сможет повесить на Миру. Почему нет? Именно она попадёт под подозрение первой, как говорится: «Сделавший единожды...». Колборн сжал губы и посмотрел на камеры внутреннего слежения, на которых было видно, как незваные гости в составе трёх мужчин, пяти женщин и военной охраны космической гвардии подходят к закрытым дверям лабораторного комплекса.
Но не один Колборн строил планы. У друзей Восьмого были свои тузы в рукаве. Поэтому, когда двери начали медленно уходить в сторону, один из участников комиссии, который нёс в руках большой металлический чемодан, вдруг споткнулся на ровном месте, да так, что и сам упал, и ношу свою уронил. Чемодан с глухим стуком упал на пол и раскрылся. Наружу посыпались различные предметы: небольшой портативный сканер, детектор, определяющий фальшиве подписи, пачка бланков, степлер, дырокол, мелкая канцелярия, а также два овальных тканевых мешка с непонятным содержимым. Один чуть крупнее другого. И пока все, устраивая суету и неразбериху, кинулись поднимать с пола схватившегося за правую руку стонущего мужчину, Восьмой нашел глазами камеру наблюдения и сделал своим напарникам пару знаков, показал, куда следует встать, чтобы загородить собой обзор. Пара секунд, и вот уже две широкие спины не позволяют разглядеть подробности того, как суетящиеся члены комиссии собирают обратно содержимое чемодана, а пострадавшего ведут в недра лаборатории. Не было видно и того, как Восьмой ловко и быстро выкручивает шурупы, крепящие сетку вентиляционного люка, а затем забрасывает внутрь два тканевых мешка.
Инцидент длился не более двух минут, и этого времени вполне хватило на то, чтобы замести все следы и вернуть сетку на место. Восьмой поправил кепку и шагнул следом за уходящими вглубь лабораторного корпуса членами комиссии. Ян и Туён с невозмутимым видом направились следом. И только когда за ними закрылись двери, в вентиляционной шахте послышалось еле слышное ворчание:
— Мог бы и поаккуратнее. Я носом стукнулся.
Мешки зашевелились, послышался звук разрываемой ткани, и наружу показались лапы лемура. Следом за ним из своего мешка вылезла и Прим. Два робота сверкнули глазами и вывели на сетчатку глаз план комплекса, который им днём ранее загрузил Восьмой.
Друзья давно обговорили возможные варианты того, где могут прятать Миру. За всё это время только один звездолёт с эмблемой корпорации «Небирос» пересекал эту часть звёздного сектора, и на космическую платформу компании приземлился всё тот же борт. Больше не было ни одного, а значит, именно на нём Миру сюда и доставили. Почему не в другое место? Уже давно существовал запрет на любого рода испытания, а также на промышленное производство в местах обитания людей. Поэтому у крупных корпораций имелись свои собственные и зарегистрированные по всем правилам, космические станции, на которых располагались их лаборатории. У «Небирос» таких имелось несколько. Одну из них с тремя основными Мира в недалёком прошлом и взорвала. Теперь все свои проекты и исследования корпорация могла проводить только на последней. Что касалось других мест, то «Небирос» имел только мелкие представительства, занимающиеся исключительно документацией.
Зная это и сложив один и один, можно было почти со стопроцентной гарантией предположить, что Миру держат именно на последней, принадлежащей «Небирос», платформе. Изучив карту, друзья нашли несколько слепых зон, в которых, скорее всего и велись незаконные дела. Именно там, наверняка, и прятали девушку.
Перед роботами стояла задача обнаружить Миру и передать сведения о том, где именно она находится. Кроме всего прочего, Пуся получил чёткие указания, как обнаружить код открывающий вход в спрятанную секцию. На внутреннюю память робота было загружено несколько программ, которые помогли бы ему организовать взлом. На всё это у роботов было не так много времени, поэтому они, недолго думая, припустили в одном из обозначенных заранее направлений. Было очень важно обнаружить Миру раньше, чем комиссия окончит свою инспекцию. Комиссию, со специальными значками на пиджаках, ждала целая кипа документов. Кроме всего прочего, они были обязаны осмотреть все помещения.
Колборн более всего переживал за сделанные не так давно записи опытов, где было видно, как именно ведут себя испытуемые, превращаясь в послушных рабов, а равнодушный голос за кадром комментирует происходящее. Волновался он не зря, так как любой вид рабства был запрещён, и закон этот распространялся даже на самый захудалый уголок космоса. За его нарушение применялся целый свод наказаний. И именно сейчас корпорация «Небирос», во главе со своим хозяином, рисковала быть уличенной как минимум по нескольким пунктам.
Колборн нервно стучал пальцами по столу. Он не стал выходить к членам комиссии и ждал, пока официальная часть проверки будет завершена. Сегодня — это лишь начало. Проверяющие просто ознакомятся с уставом компании, обозначат для себя род её деятельности, запротоколируют осмотр и сделают первые выводы. Внешне действия корпорации выглядели в рамках закона: исследования при освоении новых планет, заключение контрактов с колонистами, медицинское обслуживание в виде основных обязательных прививок и вакцинаций, сотрудничество с другими крупными компаниями, которые участвуют в освоении земель, а так же процент от прибыли после удачного освоения колонистами новых планет. Это был довольно безобидный и стандартный перечень. Однако время от времени инспекционным комиссиям удавалось обнаружить нарушения того или иного закона. Компании рисковали, надеясь на огромные прибыли. Колборн прекрасно осознавал, на что он шёл, когда давал распоряжения о незаконных испытаниях. Но, видимо, сейчас наступал момент, когда он мог проиграть по всем фронтам.
Мужчина ожидал вердикта членов комиссии в своём кабинете. Он видел по камерам слежения, что те, довольно быстро покончив с документацией, скорее для галочки, нежели действительно пытаясь что-то обнаружить, не стали заглядывать в лабораторию, а направились прямо к его кабинету. Это насторожило. Знал бы Колборн, что именно ждёт его в скором будущем, то давно бы сел в свой личный звездолёт и как можно быстрее скрылся в неизвестном направлении. Но он не знал. Даже и предположить не мог, что два пронырливых робота всё-таки обнаружили спрятанную ото всех девушку.
Буквально около получаса назад, Мира испытала немыслимое удивление, когда где-то сверху сначала что-то скрипнуло, затем зашуршало, а потом прямо к её ногам упала металлическая решётка вентиляции. И прежде чем она успела понять, что происходит, такой до боли знакомый голос проворчал:
— Это очередная пустая каморка. Мы только зря время теряем.
Насколько ей позволяла цепь, Мира подняла голову и обнаружила недовольную морду лемура высунувшегося из отверстия. Тот окинул взглядом пустое помещение, не замечая прямо под собой девушку. Мира же молчала, пытаясь сглотнуть пересохшим горлом и не имея сил вымолвить ни слова.
Тем временем Пуся огорчённо вздохнул и всё же догадался посмотреть вниз, и только тогда увидел прикованную к стене девушку.
— Нашёл! Я нашёл! Она тут! — громко зашептал робот куда-то себе за спину.
Со скоростью горностая он спрыгнул вниз и бросился обнимать растерявшуюся девушку. Следом за Пусей спустилась и Прим.
— Божечки, что они с ней сделали? — в отчаянии заломила она свои лапы.
Мира и правда выглядела неважно. Бледное, без единой кровинки, лицо, огромные синяки под впавшими глазами, наручники и цепи, которыми она была прикована к стене, и пересохшие от обезвоживания губы, которые силились улыбнуться и что-то спросить.
— Вот же сволочи! — возмутился Пуся. — Ну ничего, скоро всё закончится, и мы заберём тебя домой, — сказал он, ласково проведя лапкой по щеке Миры.
Та наконец смогла разлепить пересохшие губы и спросить:
— А Мир? Он с вами?
В минуты особого волнения она не смогла произнести вместо имени любимого человека его прозвище, к которому все так привыкли. Пуся не мог этого не заметить
— Конечно. он тут, твой Мир! Разве он мог оставить тебя в беде?
Робот вздохнул. Эта пара сведёт его однажды в могилу.
— Не переживай, — проворчал он. — Совсем скоро вы с ним увидитесь. Но ты должна ещё немного потерпеть. Мы не можем прямо сейчас тебя освободить.
Прим пояснила:
— Все должны увидеть, что именно они с тобой сделали. Тогда тебя точно оправдают на суде. Ты всего лишь жертва этих негодяев, а не преступница. Мы сейчас отправим Восьмому твои координаты, а уж он разберется, что с ними делать.
Пока Прим говорила, Пуся расстегнул у себя на животе потайной карман и достал оттуда шприц и небольшую фляжку с водой.
— Мы сделаем тебе в плечо укол, — сказал он и пояснил: — Это обезболивающее. Тебе сразу станет легче. Потом мы спрячемся, а ты должна будешь дождаться момента, когда за тобой придут. Когда тебя обнаружат, притворись, что потеряла сознание. Это даст время забрать тебя и определить в медблок, а там уже и судебному разбирательству дадим ход. Без адвоката не говори и слова. Поняла?
Робот с состраданием посмотрел на девушку. Та кивнула.
— Вот и славно. Глотни воды, — Пуся отвинтил крышку и поднес флягу к губам Миры.
Прим забрала у Пуси шприц и приложила пластиковый цилиндр к предплечью девушки. Автоматическое устройство сработало, и та зашипела, однако почти сразу расслабила мышцы, почувствовав, как её тело мгновенно освобождается от боли, и вымученно улыбнулась. Пуся вытер лапкой заблестевшие от слёз глаза.
— Ты чего? Ведь роботы не плачут, — прошелестела Мира пересохшими губами.
— Это другие не плачут, — пробурчал Пуся, отворачиваясь.
Ему было больно видеть в столь плачевном состоянии ту, которая с самого начала проявляла к нему тепло и заботу, завоевав его преданность и любовь.
Прим убрала шприц и уцепилась за лапку Пуси.
— Нам надо уходить, — произнесла она.
Робот вздохнул.
— Ещё немного, и ты будешь дома, — проговорил он, стараясь не замечать на Мире ни ошейника, ни кровавой тряпки на руке.
— Не переживайте за меня. Я справлюсь, — приободрила та своих маленьких друзей.
Она знала, что справится. Вот только сегодня ночью, когда её измученное тело сморил сон, ей приснился Восьмой, и она пообещала ему, что обязательно вернётся.

Глава 15

Колборн пытался сохранить невозмутимый вид, когда услышал от одного из представителей комиссии фразу:
— В наши руки попали сведения, что вы незаконно удерживаете около двух десятков человек. И не просто удерживаете, а проводите над ними опыты, цель которых — полное подавление воли. Мало того, вы планируете использовать их в виде бесплатной рабочей силы. По сути, нарушая межгалактические законы, вы пытаетесь создать для себя рабов.
Колборн напрягся.
«Когда они успели узнать так много? От чего так достоверно?» — подумал он. — «Видимо, полукровка рассказала кому-то о прошлых опытах. Но откуда взялись храбрецы, готовые вступить в противостояние с корпорацией? Только глупец не понимает, чем это может грозить. Если высказанные заявления не подтвердятся, то "Небирос» подаст ответный иск, да на такую сумму, что выплачивать придётся очень долго».
Колборн был прав — клевета в их мире каралась не менее, чем нарушение других законов. А наживать себе могущественных врагов себе дороже. Однако сейчас он сам оказался на грани огромного провала, грозившего погубить не только его карьеру, но и в целом жизнь. Не смотря на это, он остался совершенно спокоен. Поправив белоснежную манжету, он произнёс:
— Я могу узнать, откуда поступила такая информация? Сдаётся мне, это лишь слухи, распространяемые нашими конкурентами. Но без доказательств это лишь пустые слова.
Вперед вышла миловидная девушка в очках.
— Информация достоверная, — произнесла она. — Достоверная и очень свежая. Буквально пару минут назад на наши коммуникаторы были сброшены фотографии, на которых чётко видно, где именно и в каких условиях находятся пропавшие не так давно колонисты. Кроме того, вы удерживаете у себя девушку, которую необходимо было переправить на Сайлакс для дальнейшего разбирательства. Однако и она находится именно здесь. У вас есть объяснение происходящему?
— Я ничего не должен вам объяснять, потому что не знаю, о чём идёт речь, — твёрдо заявил Колборн, решив до последнего держать лицо.
На самом же деле у него подогнулись колени. Возможно, он что-то упустил. Возможно, у него под носом работает шпион. А возможно, всё это блеф. Поэтому пока нет ни каких доказательств, он будет стоять на своём. Словно читая его мысли, один из членов комиссии произнёс:
— Если вы всё отрицаете, то в таком случае мы прямо сейчас пройдём в закрытый сектор и убедимся своими собственными глазами, так ли это.
Мужчина развернулся и пошёл к выходу. Все остальные последовали за ним. Время разговоров прошло, они прибыли с определенной целью и обязательно доберутся до правды.
Колборн сглотнул. Маска невозмутимости на его лице начала трескаться. Он понимал, что ни как не может повлиять на набирающие ход события.
Пока он спешно размышлял над тем, как ему поступить в сложившейся ситуации, члены комиссии покинули кабинет. и Колборну волей-неволей пришлось идти вслед за ними. Он уже понял, что по-хорошему, видимо, не получится. Каким-то образом произошла утечка информации, и стало известно о том, что компания «Небирос» пыталась скрывать от мира, в том числе и о похищениях, а так же о проведении незаконных опытов.
Тем временем, не мешкая, Восьмой вышел вперед и, сверяясь с информацией, пришедшей ему на коммуникатор, уверенно зашагал по направлению к секретному сектору лаборатории. Он ориентировался по отметкам на карте, которую ему скинули Пуся и Прим. Вместе с этим он получил и короткое сообщение, в котором говорилось, что Мира жива, но измучена. С одной стороны, Восьмой выдохнул от облегчения и почувствовал, как невероятное напряжение начинает спадать, с другой — понимал, что это ещё не конец, и от жадного до денег Колборна, которого буквально поймали за руку, можно ожидать чего угодно. Поэтому следовало поторопиться.
Завернув за угол и прошагав ещё пятьдесят метров, он остановился у стены, на которой располагалась навигационная панель с картой всего комплекса. Восьмой посмотрел внимательно на изображение, отыскивая глазами экран для ввода кода доступа. Сама карта светилась довольно ярко, и именно это мешало увидеть размещённый над ней узкий монитор. Сейчас он был пуст, но, как и основная панель, светился ровным жёлтым светом. Все стояли в ожидании, пока Восьмой разберётся с кодом доступа и откроет вход.
Колборн понял, что проиграл, в тот момент, когда стена начала уходить в сторону. Он хотел было отступить на пару шагов назад, обдумывая момент для бегства, но по обе стороны от него выросли два офицера космической гвардии. Ян предостерегающе положили руку на боевое оружие и покачал головой. Колборн понял, что ему некуда деться, и был вынужден вместе со всеми пройти вглубь той части лаборатории, где находилась не только прикованная к стене Мира, но и накачанные под завязку тестируемыми препаратами подопытные.
Звуки шагов гулко отдавались от металлического пола и заполняли собой пространство узкого коридора. Здесь не было ковролина, как в кабинете Колборна, или ламината, как в секциях лаборатории. Здесь было аскетично, убого, холодно и мрачно.
Камеры, закрытые толстыми хромированными решётками, произвели не меньшее впечатление, чем сидящие на своих кроватях молчаливые люди. Они не были закованы в наручники, потому что в этом не было никакой необходимости. Мужчины и женщины, расселённые по двое в одну камеру, сидели на своих кроватях и безучастно смотрели в одну точку. Последний эксперимент оказался провальным. Испытуемые не слушались приказов и ни на что не реагировали. Их приходилось кормить с ложки, и если бы не вынужденный уход, они бы погибли от голода, не проявив никакого интереса к тому, что с ними происходит. Это был провал по всем фронтам. И только Мира знала настоящую формулу препарата, которая снижала уровень агрессии, делая индивида абсолютно послушным, но при этом не затрагивала другие жизненно важные потребности и трудоспособность. Именно эту формулу из неё так и не получилось выбить. Даже когда ей дробили палец, Мира не сказала ни слова. Перед глазами девушки стояла картина того, как детей, которых они спасли и привезли на Светлую, лишают родителей, а затем используют в страшных экспериментах.
В своём прошлом, находясь рядом с отцом в недрах лаборатории, она видела записи, на которых чёрным по белому был расписан план выращивания новой, покорной расы людей. Расы, которой не нужен препарат для подавления их воли. Они станут тихими и послушными сразу после рождения. Будут покорно выполнять все приказы, не теряя при этом ни своих сил, ни репродуктивной функции. Нарушая все законы, компания «Небирос» собиралась выращивать рабов. Тех, кем будет так легко манипулировать. До благополучного завершения экспериментов оставалось совсем немного — столько, сколько содержалось в памяти девушки, волю которой не удавалось сломить. Миру несколько раз подвергали пыткам, но она стойко выносила их все. Она оказалась крепким орешком, достойным глубокого уважения, а в данный момент — сочувствия. Из последних сил она держалась лишь на силе своего духа.
Момент, когда Восьмой увидел её прикованную к стене, он не забудет никогда. Голова девушки была опущена на грудь, а бледное, исхудавшее лицо выглядело вконец измученным. Дополняли картину окровавленная повязка на одном из пальцев и широкий ошейник, через кольцо которого была протянута довольно увесистая цепь.
Роботы предупредили, что Мира по их просьбе сделает вид, что потеряла сознание, но, даже зная это, Восьмой едва сдержал себя, чтобы не кинуться к ней, а затем не пристрелить того, кто сейчас стоял среди них и являлся причиной всего происходящего. Он сжал зубы, и пока потрясенные увиденным члены комиссии громко переговаривались, а так же делали фото для своих отчетов, Восьмой нагнулся над девушкой и дотронулся кончиками пальцев до её щеки. Только почувствовав её тепло, а так же еле слышное дыхание, он выдохнул. Мира жива, и это главное. Он вернёт её домой, вылечит и больше глаз с неё не спустит. Вся эта история с «Небирос» должна остаться в прошлом, однако не стоило забывать и о том, что Мире грозит суд, поэтому необходимо набраться терпения и сил, а так же веры в связи Чаиро, и только по завершении всех процедур они все смогут выдохнуть. Сейчас же требовалось сохранять остатки самообладания и не испортить тщательно выверенный план. Поэтому, как только члены комиссии собственными глазами убедились в том, что полученные донесения не ложь, и компания «Небирос» перешла все мыслимые и немыслимые границы, Восьмой повернулся лицом к Колборну и потребовал:
— Освободите эту девушку немедленно! Она нуждается в медицинской помощи, как и те, кого мы видели в соседних камерах. С этой минуты они все под защитой космической гвардии.
Тем временем, шокированные увиденным члены комиссии очнулись, заахали и загомонили. Мужчины с сочувствием смотрели на ту, кто в одиночку противостоял откровенным негодяям, место которым было однозначно за решёткой. Надо ли говорить, что все, кого отправили инспектировать лаборатории «Небирос», заранее были предупреждены о том, что они могут увидеть, но если у них до этого момента были некоторые сомнения, то теперь они полностью развеялись.
Колборн, с побелевшими скорее от злости, чем от страха губами, подошел к стене, нажал на кнопку коммуникатора и отдал одному из своих помощников приказ, требуя, чтобы тот принёс ключи от соседних камер, а также от наручников и цепей.
Восьмой опустился перед Мирой на колени и легонько сжал руку девушки в своей ладони, а затем выдохнул, когда та ответила ему едва заметным пожатием пальцев. Им пришлось подождать ещё пару минут, прежде чем с шеи Миры сняли ошейник, и она начала заваливаться на бок. Восьмой подхватил невесомое тело и поднял на руки. Получив разрешение, он пошел к выходу, собираясь как можно скорее унести своё сокровище туда, где его больше никто не обидит.
Неся в руках измученную пытками девушку, Восьмой тихо шептал ей на ухо:
— Я никому больше не позволю тебя обижать. Слышишь? Мы засадим их всех за решётку. Ты просто не представляешь, как мне было без тебя плохо. Ты моё сокровище, и я без тебя больше не могу. Если тебя вдруг сошлют на рудники, я отправлюсь следом. Куда угодно, только вместе. Слышишь, Мира? Теперь только вместе. Хоть в рай, хоть в ад.
Закрыв глаза, та слушала и пыталась поверить, что всё уже позади. Прижатая к крепкой груди и чувствуя защиту, она в данную минуту была счастлива. Мир за ней пришёл, не бросил, не оставил наедине с давним врагом, а поднял все свои связи. Благодаря его авторитету, а так же помощи как давних, так и новых друзей. он успел во время. Ещё одной пытки Мира бы не перенесла. Теперь же могла расслабиться и отдаться на волю судьбы. Если суд, выслушав её показания, примет во внимание отсутствие злого умысла, то, возможно, отправка на рудники ей не грозит. Но это будет не сегодня. Сегодня её поместят в мед.блок и окажут необходимую медицинскую помощь. В данную же минуту ей хотелось только одного: закрыв глаза. прижаться к груди своего мужчины, запах которого был таким родным. Убаюканная его голосом, уставшая от переживаний и нервного истощения, Мира задремала. Она в надёжных руках, и теперь всё будет хорошо.
Колборн же, перестал надеяться, что всё закончится хорошо, и когда бдительность охранников на секунду ослабла, он выхватил спрятанный в кармане пиджака маленький электрошокер, после чего разрядил его в шею Яну. Разрядил, а потом дернул на себя оружие, которое тот держал в руках. Всё случилось настолько быстро, что никто даже и не понял, что именно сейчас произошло. Даже идущая по левую от него руку Туён слишком поздно отреагировала.
Обернувшийся на шум Восьмой увидел, как с обезумевшим от переполнявших его эмоций лицом Колборн стреляет в Туён. От выстрела девушку откинуло назад. Она схватилась за правую руку и уронила на пол оружие. Колборн повернулся было к сбившимся в кучу от испуга членам комиссии, которые застыли в проходе, но, не увидев там для себя никакой угрозы, нацелил пистолет на Восьмого. Тот держал на руках Миру и поэтому никак не мог противостоять врагу. Врагу, который явно намеревался избавиться от них сию же секунду.
Колборн хищно улыбнулся, показывая миру свою настоящую, склонную к жестокости натуру, а улыбнувшись. нажал на курок. В этот момент Туён прыгнула на врага, и пуля, оправленная в голову Восьмого, лишь чиркнула его по щеке, а затем зарылась в обшивке стеновой панели. Мира, распахнувшая глаза в момент выстрела, успела увидеть, как Колборн выворачивается в руках набросившейся на него Туён и делает ещё один выстрел, после которого та, прижимая руки к животу, падает на пол. Под пальцами девушки мгновенно расплылось пятно крови. Увидев эту картину, несколько женщин завизжали от страха.
Восьмой опустил на пол начавшую вырываться из его рук Миру, и та мгновенно попыталась загородить его собой, увидев, что Колборн снова поднимает на них оружие, но в этот момент от куда-то сверху послышался шум, и вентиляционная решетка с грохотом упала вниз, а затем прямо на голову Колборну приземлился лемур.
— Ах, ты сволочь! Я тебе покажу, как девушек обижать! Ты у меня сейчас узнаешь, где раки зимуют! Сдохни, скотина! — прокричал он, не сдерживая своих эмоций.
Следом за бранью робота раздался характерный звук электрошокера. Колборн, который минутой назад таким же образом обезвредил Яна, теперь уже сам с глухим стуком упал на пол, потому что Пуся не пожалел на него ни грамма электронного заряда. И даже когда мужчина распластался на полу, не подавая никаких признаков жизни, робот с чувством ткнул в него ещё раз металлическим наконечником, от души отправляя последние импульсы.
И только после того как Пуся убедился, что Мире больше ничего не угрожает, он мягко завалился на бок рядом с поверженным врагом — его батарея была полностью разряжена. Глаза робота потухли и он отключился.
Пока все в немом ступоре смотрели на поверженные тела, с потолка спрыгнуло ещё одно существо и, подбежав к лемуру, обняло его за шею. Не обращая внимания на столпившихся в коридоре людей, опоссум торопливо зашептал:
— Сейчас всё будет хорошо. Сейчас я тебя подзаряжу.
Прим достала из потайного кармана провод и, найдя на лапе Пуси вход для зарядки, подключила его к своей батарее.
Тем временем Мира бросилась к Туён, которая дышала урывками. Кровавое пятно на её одежде становилось всё больше. Одна из женщин, стоявших в проходе, ринулась на помощь, и общими усилиями они попытались остановить кровотечение. Несколько мужчин побежали вперёд по коридору.
— Врача! Срочно нужен врач!
Слава богу, такой нашёлся. Недаром у них под боком была лаборатория. Кровотечение в итоге удалось остановить, и девушку перенесли на борт пришвартованного крейсера. Следом, в сопровождении пришедшего в себя Яна, на борт поднялась хромающая Мира, держащаяся за плечо Восьмого, который нёс на руках ослабевшего Пусю. Всех спешно отправили в госпиталь. Прим же осталась давать показания. Теперь корпорацию «Небирос» ждали большие неприятности. Колборн и предположить не мог, что Мира, у которой кроме отца и брата во всём мире больше ни кого не было, сможет за такое короткое время, найти себе столько преданных друзей. Не только полюбившего её мужчину, но и защитников в лице офицеров космической гвардии, а так же двух говорящих роботов, один из которых, не задумываясь, был готов отдать за неё свою жизнь.

Глава 16

Чаиро постарался сделать так, чтобы суд над руководством корпорации «Небирос» получил широкую огласку. Мира всё это время провела в больнице. Раздробленный палец ей восстановили, но перед этим всё тщательно запротоколировали в присутствии свидетелей. Когда фото увечий оказались перед судьями, те не смогли остаться равнодушными. Они сразу прониклись к девушке симпатией и по окончании всех слушаний, которые длились около двух месяцев, вынесли довольно мягкий приговор. Мире назначались исправительные работы длительностью около года. Местом для выполнения наказания определили Гекату, чему она была несказанно рада. Её не отправят к черту на кулички, а оставят рядом с друзьями, которые обязательно поддержат и не дадут впасть в уныние.
К слову сказать, к моменту окончания слушаний Гекату успели включить в список осваиваемых планет и выделили на её развитие приличные средства. Теперь жизнь жителей Прибежища непременно изменится к лучшему. В связи с этим некоторые колонисты, из тех, кто мечтал покинуть не дружелюбную планету, внезапно решили на ней остаться. Зачем торопиться, когда можно улететь в любой момент? Особенно если брать в расчёт уже существующие и давно обжитые дома. А если решится вопрос и с пропитанием, тогда можно будет и вовсе выдохнуть. К тому же появились перспективы наладить туристический бизнес, что, несомненно, принесёт жителям хоть какой-то доход. А это уже немало. Одним словом, большинство с немалым энтузиазмом начало строить планы на будущее, и в городе царила приподнятая атмосфера, так сильно отличающаяся от прежней безнадёжной серости.
Что касается Восьмого, то его оправдали по всем пунктам, так как посчитали жертвой обстоятельств. А вот офицера, который устроил саботаж и привел к поломке звездолета, лишили всех званий и привлекли к ответственности. Решением суда его отправили в колонию-поселение при шахте по выработке руды. Он должен был жить там семь лет, при этом имел возможность раз в год видеться с родными. А что касается Колборна, то его ждала более суровая участь. Его, под усиленной охраной, переправили на Сайлакс, где вынесли окончательный приговор: тридцать лет заключения в колониях строгого режима на дальних рубежах.
Испытуемых, обнаруженных в закрытом секторе при лаборатории «Небирос», тщательным образом обследовали и пришли к выводу, что изменения в их телах не обратимы, после чего бедняг поселили в специальную клинику, где за ними установили надлежащий уход.
На слушание для дачи показаний прилетели Рейтан и девушка, которая слышала разговор о том, как собираются использовать членов их общины. Наличие живых свидетелей стало решающим фактором в слушаниях по столь громкому делу. Документы компании «Небирос», как и все электронные файлы, были конфискованы и тщательно изучены. Они подтвердили свидетельские показания, поэтому к моменту вынесения приговора у судей не возникло никаких сомнений. Каждый получил по заслугам, а активы корпорации «Небирос» были конфискованы и заморожены.
Всё это время Восьмой переживал за Миру. Он боялся, что та будет расстроена наличием у неё судимости, однако сама девушка считала наказание справедливым. Всё же именно она изготовила ту самую взрывчатку, от которой в итоге и погиб её отец. Судьба наказала Миру за самонадеянность, но, отработав свой срок, она сможет с чистой совестью сказать, что отдала все долги, и, оставив прошлое прошлому, сможет смело шагнуть в новую жизнь.
Сол, который прилетел вместе с Соджуном, как мог поддерживал сестру. В тайне он был горд, что именно он воспитал в Мире тот самый стержень, который помог ей с честью пройти все испытания и не дрогнуть.
Восьмой тоже был горд. А ещё безмерно благодарен роботу, с которым их когда-то связала судьба. За всей суетой, связанной со слушаниями по делу компании, он не забыл забрать заказанный когда-то для Пуси новенький аккумулятор. Восьмой починил робота, и у него отпала необходимость находиться на подзарядке. Однако с учетом того, что неугомонному роботу было более ста лет, он в целом нуждался в капитальном ремонте.
Капитальный ремонт Пуся отложил до момента полёта на Землю, где они с Прим провели процедуру проверки ядра на совместимость. Совместимость оказалась идеальной. Причём на столько, что буквально через неделю после прилёта роботов на Землю, Мире на её коммуникатор пришло сообщение, что у роботов довольно скоро появится потомство. Прим гордо вынашивала трёх малышей, которые, благодаря помощи специалистов, должны были родится обычными животными с возможностью размножаться естественным путём. Пуся был горд как никогда. Его потребность заботиться о ком-то была удовлетворена. Потребность рассказать их с Прим секрет Пуся удовлетворил, рассказав Восьмому о том, что один из трёх малышей будет лемуром. И именно его в будущем они с Прим хотели доверить заботливым рукам Миры.
У Восьмого по поводу Миры имелись свои планы. Он тайно готовил предложение руки и сердца. Для этой цели ему пришлось переговорить с Вилорой, и узнать не только о том, что в целом любят девушки, но и о пристрастиях конкретно Миры. Вилора набросала описание, как именно должен выглядеть торжественный день, и Восьмой ушёл обдумывать, а также прикидывать свои финансовые возможности. Его замороженные ранее счета разблокировали, и он, наконец, снял свои заработанные за годы службы деньги. Теперь у него была относительная финансовая свобода.
Чаиро, который так пока и не познакомил Вилору со своими близкими, передумал лететь на Землю. Они решили, что сейчас не время оставлять друзей. Так что в ближайшие полгода жить им всем в Прибежище. Чаиро закупил строительные материалы и отправил их вместе с бригадой специалистов на Гекату. В скором времени, неподалёку от дома Вилоры, выросло два абсолютно новых коттеджа. Первый, имел уютную гостиную и большое помещение под зимний сад, а второй — мансарду со стеклянным потолком, и шикарную спальню с огромной кроватью.
Чаиро до последнего держал интригу, а когда привел Вилору в один из домов, где уже была расставлена мебель и на окнах висели шикарные шторы, довольно улыбнулся, увидев, как она потеряла дар речи. Вилора раньше о таком и мечтать не могла. Трогая пальчиком шёлковую ткань, а затем тончайшей работы фарфор, она едва дышала, боясь повредить такое великолепие, а увидев уютные пледы, небрежно наброшенные на диван, уткнулась в широкую грудь Чаиро и расплакалась от переполнивших её эмоций. Тот гладил её по спине и прижимал к себе, словно величайшую драгоценность. Его будущая жена никогда больше не будет страдать от холода или голода, а так же трястись от страха, прячась по подвалам. Их подвал будет полностью заполнен продуктами, а на всех окнах поставят красивые, но от этого не менее прочные кованые решетки. Чаиро пообещал научить Вилору стрелять из пистолета и, ко всему прочему, нанял охрану, которая круглосуточно следила за территорией, огороженной довольно высоким забором, состоящим из толстых металлических прутьев.
Прошлые трудности уходили в небытие, и можно было наконец выдохнуть и насладиться этой жизнью. Многие жители Прибежища так и сделали, постепенно забывая дни, наполненные лишь борьбой за выживание. Надо упомянуть, что в городе решили построить небольшую тюрьму на тот случай, если кто-то решит снова оспаривать власть новоизбранного мэра. Так же в городе, прямо под открытым небом, организовали небольшой кинотеатр, и молодёжь, давно лишённая развлечений, пребывала в лёгкой эйфории от счастья.
На следующий день после того, как в Прибежище выбрали новую власть, в город привезли Миру. На её руке был надет браслет, который контролировал её передвижения и который она должна была носить в течение целого года. Её обязали помогать рабочим, собирающим на полях урожай кукурузы, и каждую пятницу отмечаться в муниципалитете.
Восьмой встретил её у трапа шаттла и принял в свои крепкие объятия. Уткнувшись носом ему в грудь, она долго стояла, впитывая в себя его тепло. Теперь, они могли жить без оглядки. Всего год, и оба смогут свободно перемещаться по всей Галактике, но никто не помешает им строить планы на будущее уже сейчас.
Когда Восьмой привел Миру к новому коттеджу, она растерялась.
— Это наш дом?
— Да. Это теперь наш дом.
— Но откуда? Неужели у тебя было так много средств? Построить подобное с учетом доставки всего необходимого на Гекату очень дорого. Если это на деньги Чаиро, то я не согласна. Мы и так слишком многим ему обязаны. Так нельзя.
— Нет, Мира, это не на деньги Чаиро.
— Тогда откуда?
— Это подарок на нашу с тобой свадьбу от моих родителей.
Мира округлила глаза.
— Подарок на что?
— На нашу с тобой свадьбу.
— На нашу что?
Мира никак не могла поверить в то, что она слышала.
— Свадьбу, Мира, — повторил Восьмой.
Он сделал шаг вперёд и достал из кармана маленькую коробочку.
— Родители долгие годы терпеливо ждали, когда их сын, наконец, найдёт подходящую для себя девушку, — сказал он. — А я артачился. Мне никто не нравился, меня никто не устраивал. И, в целом, заинтересовать меня было сложно. Но вот, в моей жизни появилась ты. Причём именно ты же её и спасла. Тогда, на Светлой, когда мы ещё и подумать даже не могли, чем именно всё для нас обернётся, мой скептицизм по поводу отношений словно о бетонную стену разбился. Ты была как гранитная скала — стойкая и непобедимая. Даже Песчаные Черви спасовали перед твоей храбростью, а я был заворожён и очарован. Мне с тобой хорошо и комфортно. Ты никогда не ноешь и не жалуешься ни на скуку, ни на судьбу, а просто берёшь и делаешь. Ты принимаешь людей и обстоятельства такими, какие они есть, оставаясь при этом самой собой. Для меня ты самая лучшая, самая красивая. Слаще твоих губ не найти в этой Вселенной. И эти губы должны принадлежать только мне.
Восьмой сделал небольшую паузу, наслаждаясь выражением растерянности и смущения на обычно невозмутимом лице Миры. Он набрал в грудь воздуха и закончил:
— Выходи за меня!
Мира во все глаза смотрела на простенькое, но, безусловно, красивое кольцо, которое уютно лежало в небольшой бархатной коробочке, и поражённо молчала. Пользуясь её замешательством, Восьмой добавил:
— И моё сердце, и это кольцо, и этот дом — теперь твои. Правда, родители надеялись, что я вернусь на Землю, но я хочу жить там, где ты. И раз так вышло, что в ближайшее время нам придётся обосноваться на Гекате, то и нашему дому быть именно здесь. Выходи за меня, Мира, и я постараюсь сделать тебя счастливой.
Увидев первые искры счастья в таких родных и любимых глазах, Восьмой мягко улыбнулся. Улыбка у него была светлая и яркая. Он дарил её так редко, от того она и была уникальной. А для Миры, безусловно, самой драгоценной. Дороже кольца и дома вместе взятых. Именно эта улыбка пронзила её сердце насквозь, поэтому уже без доли сомнения она произнесла:
— Я выйду за тебя, но обещай, что мы не останемся на Гекате навсегда. Я хочу отправиться в далекое путешествие и увидеть новые миры.
Восьмой кивнул, соглашаясь. Он был не против: осесть на одном месте они ещё успеют.
Одевая кольцо на палец Миры, Восьмой думал о том, что наконец нашёл себе спутницу, которая всегда будет рядом, как Луна подле Земли. Но Мира была не только его Луной, не только его космосом, она стала для него целой Вселенной. Именно в этой Вселенной он готов раствориться без остатка.

***
Корабль Чаиро одиноко стоял на самом краю космопорта. Когда Восьмой открыл с трудом поддающуюся дверь, все ахнули. Замбийский плющ, который Пуся посадил ради эксперимента, разросся настолько, что внутренности теперь напоминали непроходимые джунгли.
— Вот это да! — произнёс робот с восторгом.
Его восхищению не было предела, чего нельзя было сказать о других. И если Мира удивлённо водила головой по сторонам, то Восьмой высказался вполне определённо:
— Я этот лопушатник вырубать не буду.
Прим, заглянув внутрь и определив масштабы проблемы, почесала лапой затылок, а затем задумчиво произнесла:
— А может, ну её эту затею с кораблём?
— Ничего ты не понимаешь! — оттеснил её плечом Пуся и нырнул вглубь зарослей.
— Наймём рабочих, и они здесь всё окультурят, — послышался его голос из недр корабля. — Хотя жалко портить такую красоту. О! Тут ещё и петунии зацвели!
— Я тоже хочу посмотреть на петунии, — заявила Вилора, поддерживая руками свой небольшой животик.
Она была на пятом месяце. Их с Мирой свадьбы случились в один день. Чаиро устроил над городом шикарный фейерверк, отблески которого так красиво смотрелись на силовом куполе. Хлоя завистливо вздыхала, но только до момента, пока Сол не утащил её в ближайшие кусты, где она вздыхала совсем по другому поводу и далеко не так невинно.
Даная была рада за младшую сестру, словно это была её личная свадьба. Ей самой свадьбы не хотелось. А хотелось до банального простого: просыпаться каждое утро на крепкой груди своего мужчины. Поэтому в один прекрасный день они с Соджуном отправились в муниципалитет и тихо расписались, что не отменило вороха подарков, среди которых было одно большое блюдо для торжественных ужинов взамен разбитого когда-то Соджуном. Тот не стал менее неуклюжим, но однажды пригласил Данаю полетать на самолёте, и девушка смогла убедиться в том, каким он является асом.
К слову сказать, этот самый самолёт он переправил с Земли на одном из грузовых шаттлов и разместил его на краю местного космопорта.
— Не гоже ему пылиться в гараже, в дали от хозяина, — заявил он друзьям, с гордостью показывая своего железного друга.
В конце концов, это был его первый личный воздушный транспорт, приобретённый на премию, выданную вместе со званием лучшего пилота. О прошлой жизни Соджун по-прежнему не хотел распространяться. Он оказался довольно скромным и не считал свой боевой опыт особой заслугой, а больше гордился тем, что скоро станет отцом.
Когда Даная узнала, что у её сестры скоро появится малыш, то от души за неё порадовалась. Эта радость длилась до момента, когда одним ранним утром её саму стошнило. Вот так старшая догнала младшую, и вскоре в стареньком доме мэра, из которого Даная не захотела переезжать, должны были зазвучать голоса сразу нескольких малышей. Но это будет чуть позже, а сегодня Вилора, Чаиро, Восьмой и Мира, в сопровождении роботов посетили Инчхон. Неделю назад с Миры сняли ограничивающий её передвижения браслет, и друзья решили наведать звездолёт Чаиро, а затем передать его в пользование неугомонному роботу. Однако на данный момент тот больше напоминал дикий заповедник, нежели межзвёздный корабль.
— Вы как хотите, — сказала Мира, — а я на базар. В тот раз мне так и не удалось завершить свои покупки. К тому же, малышам требуются свежие фрукты.
На последних словах из-за отворота её расстёгнутой наполовину куртки выглянули три забавные мордочки, одна из которых явно смахивала на уменьшенную копию Пуси. Сам же папаша, забыв о доверенных Мире малышах, потерялся где-то в недрах заросшего плющом корабля.
Мира вздохнула. Своих детей пока не завели, а Пусиных уже нянчят.
Пушистые комочки, понюхав носом воздух, что-то запищали и нырнули обратно девушке за пазуху. Разговаривать как роботы они не умели, однако всё прекрасно понимали и шли на руки ко всем и каждому, позволяя о себе заботиться и не доставляя особых хлопот.
Больше всех, малыши полюбили Миру. Никак не меньше, чем их довольный жизнью родитель, носящий гордое имя — Персональное Устройство модели 100. Но это по документам, а для близких — лучший друг по имени Пуся.

Данил Чернов, Лень-Цзы & Безмолвный Наблюдатель
Ловчий


Глава 1. Трофеи Дикого Поля

— Отпускай! Пусти, говорю! Перунова мать, Ивашка-а-а!
Тварь размером с добрую телегу ударила наотмашВ каменном эллинге Корабельной Слободы гулял сырой морозный сквозняк.ь. Хруст ребер перекрыл даже вой метели, и мужика смело в сугробы. Лютоволк медленно обернулся ко мне. С клыков капала черная радиоактивная слюна, глаза горели красным.
Кибер-око тихо пискнуло, выводя на сетчатку старославянскую вязь интерфейса: «Заряд Искры — 30%». Хватит на один удар.
— Ну что, блохастый, — я щелкнул тумблером на наборной рукояти. Прямой тяжелый кладенец отозвался низким гулом, раскаляя плазменную кромку до синевы. — Иди сюда.
Волк прыгнул. Без рыка и предупреждения — твари Нави убивают молча.
Я ушел перекатом в ледяную грязь, пропуская над собой тонну смердящего мутировавшего мяса, и с разворота всадил клинок снизу вверх, точно под челюсть. Плазма с шипением прошила плоть и кости. Запахло паленой шерстью. Зверь рухнул, окатив мои сапоги с титановыми набойками горячей черной жижей, дернулся и затих.
Щелчок. Кладенец погас.
Я брезгливо вытер сталь о волчью шкуру и бросил взгляд на кусты, куда отлетел мужик. Ивашка лежал неестественно вывернувшись, грудная клетка промята внутрь. Готов.
Деревенские жались к гнилому частоколу. Впереди стоял староста — тощий старик в драном зипуне и лаптях на синтетической подошве. За его ухом искрил и дымился дешевый кустарный нейро-порт, перегоревший от близости монстра.
— Упас нас, заступник... — завел старик, ломая шапку-ушанку. — Мы уж думали, всё...
— Ивашку твоего не упас, — холодно перебил я. — Убирайте жмура, пока упыри на свежую кровь не сбежались.

Я прошел мимо него к обочине. К вкопанному языческому идолу, опутанному ржавыми проводами, была привязана девчонка. Лет восемнадцати, босая, на плечах один дырявый пуховый платок. Рядом валялась пустая деревянная миска — ритуальный ужин.

— Сирота? — коротко спросил я.

— Д-да, батюшка. Марья. Мы решили... ну, чтоб зверь остальных не трогал...

— Прагматично.

Один взмах ножа — веревки упали в грязь. Девчонка осела на мерзлую землю. Она не плакала и не благодарила. Просто смотрела на меня пустым, стеклянным взглядом человека, который уже умер внутри.

Я махнул рукой в сторону поворота. Там, ломая тишину басовитым рыком на холостых оборотах, ждала моя боевая телега. Черный матовый УАЗ, усиленные мосты, роторная пищаль на крыше. Грубая, тяжелая механика, которой было абсолютно плевать на сбои от магии Нави.

Деревенские ахнули и повалились в снег. УАЗ пугал их больше, чем мертвый волк.

Я распахнул тяжелую бронедверь.

— Лезь внутрь, — бросил я девчонке. — Там аптечка и сухпай.

Она вздрогнула. Перевела взгляд с разорванного волка на старосту, затем на меня. С трудом поднялась на негнущихся ногах и молча залезла в салон.

— А как же... плата, Светлый Ловчий? — пискнул староста мне в спину.

— Считай, что взял натурой. — Я запрыгнул за руль и с лязгом захлопнул дверь. — И молитесь, чтобы через месяц я не увидел у этого столба кого-то еще. Иначе проверю, как ваша слобода горит от термитных гранат.

Салон пах порохом, старым маслом и немного хвоей. Двигатель взревел, выплевывая в чистый морозный воздух струю сизого солярочного дыма. УАЗ рванул с места, увозя на крыше привязанную тушу Лютоволка. Не пропадать же добру — техно-волхвы в городе дадут за его железы хорошую цену.

Взглянув в зеркало заднего вида, я нахмурился. Девчонка сидела, вжавшись в угол, и смотрела в никуда. Везти с собой тронувшуюся умом куклу в мои планы не входило.

— Грамоте обучена? — бросил я, с хрустом вбивая передачу.

Она вздрогнула. — Д-да.

— Оружие чистить? Стирать, готовить?

Она сглотнула, обхватив себя руками. — Матушка читать выучила, пока… пока жива была. А по хозяйству всё умею. Иначе у нас не выжить.

— Значит, расклад такой, — я не отрывал взгляда от Тракта, тяжело ворочая руль. — Я говорю — ты делаешь. Работа у меня грязная. От тебя требуется держать снаряжение в порядке и не лезть на рожон. Месяц работаешь за еду и крышу — отрабатываешь свое спасение. Дальше начну платить серебром и кредитами. Не золотые горы, но в твоей деревне тебе и такого не светило. Усекла?

В зеркале я увидел, как стеклянная пелена в её глазах треснула. В них появилась мысль.

— Да, батюшка.

— И слово это забудь, — поморщился я. — На людях зови «ваше благородие». Без чужих ушей — по имени. Святогор.

— Поняла… Святогор.

Я кивнул и вдавил педаль газа.

К вечеру на горизонте выросло марево Тульского Полиса — великого Города-Кузни. Неоновые купола церквей пробивали низкие тучи. Еще на подъезде к заставе рация на панели хрипнула, требуя назвать код допуска. Дежурный кибер-стрелец на вратах, поудобнее перехватив плазменный бердыш, мазнул визором по гербу Громовых на капоте и туше Навьей твари на крыше. Вопросов задавать не стал. Кованые створки, покрытые светящейся обережной вязью, поползли в стороны.

Мы остановились на постоялом дворе «Любо». Я снял горницу с двумя лавками, скинул тушу волка местному скупщику гильдии — пусть сам потрошит и оценивает, мне было лень возиться в крови — и заказал горячий ужин.

Марье я выдал ведро, щелок и жесткую ветошь. Машина сама себя не отмоет. А мне нужно было проверить сводки.

В полумраке гостиничного гаража Марья с силой провела тряпкой по бронекрылу, стирая засохшую корку черной волчьей крови. Руки дрожали. Не то от усталости, не то от пережитого ужаса, который только сейчас начал накрывать её по-настоящему.

Ещё утром она стояла у позорного столба. А сейчас… Город пугал её до дрожи. Пока они ехали по улицам, она боялась даже вздохнуть. Огромные бетонные терема-иглы, пронзающие небо, слепили глаза ядовитым неоном реклам. Огромные голограммы суровых ликов святых, парящие над площадями, казались ей живыми призраками, а низкий гул силовых щитов над Кузней давил на уши, вызывая тошноту.

Здесь даже воздух был другим. В деревне пахло лесом и печным дымом, здесь же — каленым металлом, жженой резиной и кислотой.

— Навиево место, — шепотом произнесла она, оттирая очередное пятно. — Живое железо.

Она посмотрела на свои ладони. Грязные, в масле и чужой желчи. Святогор сказал, что теперь она работает на него. Он не был добрым. В его серых глазах она видела тот же холод, что и в зрачках убитого волка. Но за этим холодом крылась сила. Сила, способная подчинить себе ревущего стального зверя и заставить городских стрельцов кланяться.

Лязгнула тяжелая железная дверь. Марья вздрогнула и выпрямилась, пряча тряпку за спину.

Святогор спустился в гараж, на ходу застегивая кожаный кафтан с кевларовыми вставками. Внизу было прохладно, пахло сыростью и отработанным топливом. Он прошел мимо неё, провел пальцем по бамперу. Чисто. В колесных арках не осталось и следа от деревенской грязи.

Она стояла у капота, глядя на него снизу вверх. Затравленная, но уже живая.

— Закончила? — бросил он.

— Да, ваше благородие. Всё вымыла.

— Вижу. Бросай ветошь, идем наверх. Там горячая каша и вода.

Она неуверенно сделала шаг следом. — Мы... мы уезжаем?

— Завтра. На сон шесть часов, не больше. Я взял контракт.

Он остановился у грузовой клети и коснулся медного кибер-браслета на запястье. Над рукой вспыхнул тусклый голографический свиток с красным клеймом: «Приоритет».

— На оружейных мануфактурах в нижних слободах начались сбои. Автоматика сходит с ума, мастеровые пропадают прямо в цехах. Бояре грешат на поломку механизмов, но я по сводкам чую запах сырой Нави. Платят щедро.

Механизм клети отозвался глухим лязгом где-то в недрах шахты. Святогор посмотрел на девчонку в упор.

— Там будет грязно, Марья. И кроваво. Но ты ведь привыкла, что жизнь — не мед?

Она промолчала, только плотнее сжала губы и коротко кивнула. В её глазах отразился тусклый свет голограммы.

— Вот и отлично. Ешь и ложись.

Глава 2. Слободской паёк

Утреннее солнце Тульского Полиса не грело. Оно едва пробивалось сквозь плотный, грязно-желтый смог, висевший над Городом-Кузней. Из вентиляционных шахт, уходящих в глубокие недра земли, с сухим сипом вырывались столбы перегретого пара. Полис просыпался под мерный, сотрясающий землю гул стотонных паровых молотов.
Святогор проснулся ровно за полчаса до того, как ударили механические колокола на звоннице неонового собора Николая Чудотворца.
Марья спала прямо на полу у двери горницы, поджав под себя ноги и натянув на голову дырявый платок. Она вздрогнула и открыла глаза, едва подошва тяжелого сапога Святогора скрипнула по половице. В ее взгляде не было заспанности — только звериная готовность бежать или прятаться.
Святогор бросил на лавку тяжелый узел из грубой мешковины.
— Надень, — коротко приказал он. — В твоем тряпье в низах околеешь через десять минут.
Марья несмело развязала веревку. Внутри лежали старые, но крепкие яловые сапоги на толстой резине, шерстяные обмотки и плотная куртка из дубленой кожи, пахнущая дегтем. На локтях и груди топорщились грубые нашивки из листовой жести — дешевая защита от шальной стружки.
— Откуда это? — тихо спросила она, примеряя сапог на шерстяной носок. Обувь была великовата, но это лучше, чем ничего.
— От скупщика. Взял в счет волчьих желез. Одевайся быстрее. Тракт ошибок не прощает, но Слободы убивают еще быстрее. Зазеваешься — снимут кожу вместе с курткой.
Сам Ловчий с сочным щелчком переломил тяжелую двуствольную ручницу. Никакой электроники, только вороненая сталь и тугие пружины. Патроны, которые он вгонял в стволы, были размером с добрый огурец. Свинец Святогор отливал сам, обматывая пули серебряной проволокой и запечатывая воском — чтобы Навь не сожрала порох до выстрела.
Марья застегнула куртку. Кожа топорщилась на ее худых плечах, но теперь девчонка выглядела как чумазый слободской подмастерье.
— Готова, — она убрала волосы под засаленный картуз.
— Пошли.
УАЗ ждал во дворе. Двигатель завелся с пол-оборота, выплюнув густое облако сизого дыма прямо в лицо механическому холопу, который уныло мел железными прутьями мостовую.
Они поехали на юг, туда, где неоновое величие верхних ярусов сменялось ржавым железом Нижних Слобод. УАЗ медленно спускался по серпантину огромного пандуса. Мимо проносились закопченные кирпичные стены, опутанные пучками толстых кабелей. Из стыков труб хлестала маслянистая вода. На зубах заскрипела угольная пыль, запахло серой.
У ворот Четвертой мануфактуры Демидовых стоял затор из тяжелых дизельных платформ. Рабочие в брезентовых робах и защитных масках молча растаскивали завалы обледеневшего шлака.
УАЗ остановился у контории приказчика — приземистого здания, обшитого бронелистами. Приказчик Терентий, грузный мужик в дорогом суконном кафтане, ждал их на пороге. Его левый висок закрывала полированная латунная пластина, от которой в ухо уходили тонкие медные трубки слухового аппарата. Аппарат хрипел в такт его дыханию.
— Жалуешь, Ловчий, — Терентий сплюнул под колеса УАЗа черную слюну. — Я уж думал, Громовы только по лесам за волками бегать горазды.
— Три сотни серебряных целковых и две бочки очищенной солярки, — Святогор вышел из машины, пропустив колкость мимо ушей. — Плюс патроны мануфактурной закрутки.
— Грабеж! — свистнул приказчик, и его слуховая трубка жалобно пискнула. — Заводские стрельцы за десятку в месяц под пули лезут!
— Ну так пошли стрельцов, — равнодушно пожал плечами Ловчий. — Только они вчера у тебя в четвертом цеху и остались. Срослись со станинами. Или мне сводки врут?
Приказчик переменился в лице. Латунная пластина на его виске мелко задрожала.
— Твоя взяла. Но чтоб к вечеру пар в Четвертом пошел. Нам заказ для княжеской дружины сдавать, а котлы стоят, покрытые синей дрянью. Там мороз такой, что сталь крошится, как сухарь.
Святогор кивнул Марье. — Доставай укладку.
Девчонка вытащила из багажника тяжелый деревянный ящик с инструментами и массивным латунным прожектором. Ручки резали ладони даже сквозь рукавицы, но она упорно волокла ношу за Ловчим.
Огромные гермоворота Четвертого цеха были отлиты из чугуна и густо покрыты обережной вязью. Но сейчас светящиеся руны едва мерцали, утонув в наплывах грязно-серого льда. Из щелей тянуло нестерпимой, гробовой стужей.
— Марья, — Святогор остановился у порога. — Правило первое: к железу голыми руками не прикасаться. Сразу кожу снимешь. Правило второе: держись за моей спиной. Скажу «беги» — бросаешь прожектор и бежишь к УАЗу. Не оборачиваясь. Усекла?
— Усекла, — она покрепче перехватила холодную ручку фонаря.
Они навалились на рычаг ручного привода вдвоем. С душераздирающим скрежетом, ломая сосульки серого льда, чугунная створка поползла внутрь. Они шагнули за порог, и ворота со стоном сошлись, отсекая гул Слобод. Накатило глухое, ватное безмолвие.
Внутри царила вечная ночь. По полу стелился тяжелый, похожий на пролитое молоко туман.
— Заводи, — негромко приказал Святогор.
Марья принялась крутить ручку динамо-машины. Сухой треск заполнил темноту. Нить накала внутри стеклянной колбы неохотно налилась густым оранжевым светом, а затем выплюнула плотный желтый луч, пробивший туман на десяток шагов.
Святогор скользнул взглядом по сторонам. — Смотри под ноги. Лёд здесь не наш. Не талый.
Марья опустила луч. На стальных плитах лежал налет мутно-синей измороси, похожей на застывшую плесень. Навь не таяла от света. Она пила его тепло. Дыхание вырывалось изо рта рваными серыми хлопьями.
— Святогор... — она зубом на зуб не попадала от стужи. — Он живой. Холод этот. Он тянется.
— Тянется, — согласился Ловчий.
Он расстегнул верхнюю пуговицу кафтана. Под одеждой, в районе солнечного сплетения, медленно разгоралось багровое свечение. Жива — кузнечный жар Громовых. Воздух вокруг Святогора задрожал, как над раскаленной печью. Марья невольно сделала шаг ближе к нему, спасаясь от навалившейся мертвой Стыни.
Они двинулись вглубь прохода. Огромные станки по бокам походили на замершие скелеты чудовищ. Луч прожектора выхватил одну из шестерен прокатного стана.
— Постой, — прошептала девчонка. — Смазка на валу. Она не замерзла. Она свернулась.
В желтом свете было видно, что солидол кристаллизовался игольчатыми наростами. Металл под ним потемнел, покрывшись глубокими язвами.
— Умная девка, — Ловчий мазнул взглядом по изуродованному валу. — Навь не просто морозит. Она гноит железо. Превращает сталь в труху. Пошли дальше. Котельная в самом конце.
Они прошли еще полсотни шагов, когда луч уперся в кирпичную колонну. У ее основания сидел человек в шинели тульского ополчения. В руках он сжимал паровой карабин, ствол которого был намертво забит синим льдом.
Святогор носком сапога качнул плечо бойца. Тот завалился набок с деревянным стуком. Лицо мертвеца было серым и лишенным влаги — Навь выпила из него всю воду, оставив сморщенную маску. Глазные впадины заросли кристаллами.
— Готов, — коротко бросил Святогор. — Паропроводы замерзли на первом же десятке шагов, клапаны заклинило. Без тепла они здесь просто мишени.
В этот момент где-то впереди раздался тяжелый, протяжный скрежет. Металл закричал — громко, с визгом, от которого заложило уши.
— Свет вперед! — скомандовал Ловчий, вскидывая ручницу.
Марья рванула прожектор в сторону звука. На высоте третьего яруса, на ржавых рельсах зашевелилась мостовая тележка крана. Огромный стальной крюк на толстой цепи медленно пополз вниз.
— Там ведь никого нет... — прошептала Марья.
— Нави экипаж не нужен. Она сама как пар. Оживляет то, что должно лежать мертвым.
Крюк с грохотом рухнул на плиты в трех шагах от них. И из темноты раздался сухой, свистящий выдох. Словно заработали проржавевшие меха.
Тум... Хррр... Тум...
Ритм был тяжелым. Так бьется сердце, которое заставили ходить на поршнях. На медном браслете Святогора тревожно замигал красный диод.
— Приехали, — тихо произнес Ловчий. — Держи свет ровно, девка. Сейчас начнется кузня.
Из тумана показалась фигура. Навь скрутила воедино плоть заводского мастера и тяжелую чугунную раму автоматического молота. Тварь двигалась на трех стальных опорах-штуцерах. Вместо головы торчал медный кожух редуктора, а в груди, за решеткой сломанных ребер, пульсировал синий нарост ледяного нарыва — сердце Стыни.
Тварь взревела. Из открытых патрубков на ее плечах вырвались струи ядовитого газа.
— Держи свет! — рявкнул Святогор.
Марья вцепилась в латунные рукояти прожектора. Ее трясло, но луч оставался неподвижным, выжигая глаза-линзы на чугунной морде.
Грянул выстрел. Ударная волна разорвала туман. Тяжелая свинцовая пуля с треском вошла в ледяное сердце. Раздался пронзительный звон. Тварь покачнулась, но синий нарост в ее груди мгновенно затянулся новым льдом, поглотив серебро.
— Мало... — выдохнул Святогор, переламывая стволы. Горячая гильза отскочила от бетона.
Тварь рванулась вперед. Огромная лапа-поршень с шипением рассекла воздух. Ловчий ушел перекатом влево, но удар пришелся по станине токарного станка. Многотонную махину смяло и отбросило в сторону. Осколки чугуна веером брызнули по цеху. Один из них распорол плечо Святогора. Ловчий глухо рыкнул. Его Жива вспыхнула ярче, затягивая порез багровой дымкой.
Редуктор монстра бешено вращался. Тварь развернулась к Марье — прожектор слепил ее.
— Медный маховик на трубе над тобой! — заорал Святогор, бросаясь наперерез твари. — Сбей лед и крути!
Марья оглянулась. Прямо над ней из стены торчал огромный вентиль обводного коллектора, намертво заросший синей коркой. Тварь сделала шаг, пол под ее стальными опорами лопнул.
Марья бросила прожектор. Схватив из сумки тяжелый разводной ключ, она с отчаянием ударила по замерзшему маховику. Синий лед разлетелся стеклянными брызгами.
Она навалилась всем телом на ледяное железо. Рукавицы затрещали. Маховик поддался на четверть оборота, затем еще. В недрах стены утробно зарычало.
— Ложись! — рявкнул Святогор.
Марья рухнула на колени, закрывая голову. Из сорванного клапана с оглушительным свистом ударил столб перегретого пара. Давление в двадцать атмосфер ударило точно в грудь наступающей твари. Белый кипящий туман мгновенно заполнил проход.
Навья Стынь не выдержала жара великой мануфактуры. Раскаленный пар резал синий лед, чугунные детали монстра лопались с сухим треском. Тварь завертелась на месте, ее механический рев сменился жалобным свистом выходящего воздуха.
Святогор уже был на ногах. В его правой руке гудел плазменный кладенец. Изо рта Ловчего шел густой пар — он отдавал оружию всю свою Живу, сжигая внутренний жар без остатка.
Прыжок.
Синее лезвие по самую рукоять вошло в треснувший нарыв в груди монстра. Святогор с рычанием провернул клинок.
Раздался глухой взрыв. Синий туман рассеялся, сменившись тяжелым запахом вареного мяса и машинного масла. Тварь рухнула. Ее поршни со свистом выпустили последний воздух, и туша затихла, превратившись в груду металлолома.
Святогор выключил клинок и опустился на колено. Багровый свет под его кафтана погас. Он тяжело дышал.
Вверху, под самой крышей, глухо защелкали реле. Заработали масляные насосы. Навья стынь уходила, уступая место привычному, душному теплу кузницы.
Марья медленно поднялась с пола. Ее лицо было черным от копоти, куртка мокрой от пара, а руки дрожали.
Святогор поднял голову. — Прагматично, — он тяжело поднялся и закинул ручницу за спину. — Не зря я на тебя одежду перевел.
— Я... я думала, нам конец, — тихо произнесла девчонка.
— Забирай приборы, идем на выход. Здесь скоро будет не продохнуть.
Тяжелые гермоворота медленно поползли в стороны. Из проема вывалилось облако белого пара. Приказчик Терентий, топтавшийся у конторы в окружении стрельцов, замер.
Из белого тумана вышел Святогор. Вслед за ним, согнувшись под тяжестью ящика, семенила Марья.
— Работа выполнена, Терентий, — бросил Ловчий. — Пускай кочегаров.
Терентий недоверчиво заглянул в открытые ворота, откуда доносился здоровый гул работающих поршней. Из шахт на крыше повалил черный дым.
— Упас... — выдохнул приказчик, крестясь. — Не соврал Громов.
— Деньги, Терентий. И солярку, — холодно напомнил Святогор. — Пусть твои люди загрузят бочки в мой кузов. У меня мало времени.
Приказчик торопливо махнул рукой. Пока стрельцы кряхтя грузили топливо, Терентий протянул Ловчему тяжелый кожаный кошель.
Святогор взвесил его на ладони. Развязал шнурок, достал один тяжелый серебряный целковый и протянул Марье.
— Твой пай, — коротко сказал он. — За вентиль.
Девчонка замерла. В ее деревне за такую монету можно было кормить всю слободу месяц. Она несмело взяла холодный металл.
— Спасибо, Святогор.
— Отработала. В машину. Нам еще нужно выехать на Тракт до того, как закроют заставы.
Они сели в УАЗ. Двигатель взревел, и тяжелая машина покатилась прочь от мануфактур. Впереди их ждал темный, занесенный снегом Тракт.

Глава 3. Черный лед Тракта

Очередь у Южной Заставы двигалась медленно, как остывающий мазут. УАЗ Святогора стоял в колонне третьим. Сзади натужно фыркал дизелем трехосный грузовоз купеческой гильдии, груженный ящиками со стальными заготовками. С высоты тридцатисаженных стен Полиса капала грязная теплая вода — жар великих кузниц плавил налипающий на броню цитадели снег. Пахло каленым железом, дегтем и дешевым махорочным дымом.
Стрелец у ворот выглядел как ходячая паровая печь. Тяжелые наплечники из кованой стали, пневматические шланги вдоль рук, шипящие при каждом движении. За его спиной глухо клокотал выпускной клапан силового ранца. Вместо лица — железная личина со стеклянной щелью визора, за которой тускло горел оранжевый огонек приемника.
Стрелец подошел к кабине УАЗа, не снимая в железной рукавице тяжелого плазменного бердыша.
— Грамоту на выезд, — проскрежетал шлем. Голос бойца двоился из-за дешевой мембраны динамика на горловине.
Святогор протянул в окно тяжелую латуневую пластину с прямоугольной вырубкой — подорожную перфокарту с гербом Громовых.
Стрелец вставил ее в приемное гнездо на своей грудной броне. Внутри доспеха что-то быстро защелкало, закрутились диски механического считывателя. Раздался резкий звонок. На груди часового выскочил зеленый жестяной флажок: «ОДОБРЕНО».
— Чисто, — стрелец вернул пластину Ловчему и поудобнее перехватил бердыш. — Храни вас Перун, ваше благородие. На тридцатой версте вехи шалят. Связи со Смоленским полисом нет уже вторые сутки.
— Разберемся, — коротко бросил Святогор.
Часовой махнул рукой. Тяжелые цепи привода натянулись, скрежеща звеньями по чугунным шкивам. Двухтонная гермостворка ворот поползла вверх.
УАЗ тронулся. Они проехали под мерцающей аркой силового поля. На мгновение воздух заколол кожу тысячами невидимых игл, в кабине остро запахло озоном, а на панели приборов испуганно дрогнули стрелки аналоговых вольтметров.
И сразу за чертой свет погас.
Сзади остались неоновые нимбы святых над соборами Тулы, тепло плавильных печей и привычный людской гул. Впереди лежал Тракт — узкая серая полоса обледенелого бетона, уходящая в бесконечную белую мглу Дикого Поля.
Колоссальный мороз ударил по лобовому стеклу мгновенно. Вода, стекавшая с капота, за секунду превратилась в мутную корку льда. Святогор с хрустом повернул латуневую рукоять обогревателя. Из дефлекторов на панели с натужным воем вырвалась струя сухого, едва теплого воздуха.
— Холодно... — Марья съёжилась, сильнее кутаясь в жесткую кожаную куртку.
— Это не город, — Святогор тяжело ворочал руль, удерживая машину в колее от купеческих тракторов. — Здесь Стынь. Доставай патроны.
Марья потянула к себе тяжелый деревянный ящик, стоявший в ногах. Внутри, ровными рядами в промасленной бумаге, лежали патроны двенадцатого калибра для ручницы. Латунные гильзы тускло поблескивали в слабом свете приборной панели.
— Бери проволоку из мешка, — приказал Ловчий, не отрывая взгляда от дороги. — Обматывай каждую пулю по нарезам. Плотно, в три оборота. Концы закручивай пассатижами и срезай под корень. Чтобы из гильзы не торчало.
Марья достала моток тонкой серебряной проволоки. Пальцы быстро замерзли, металл обжигал кожу холодом, а жесткая нить резала подушечки пальцев. Но она молча гнула провод, виток за витком укладывая его в свинцовые пазы пуль.
— Святогор... а зачем серебро? — тихо спросила она, аккуратно укладывая готовый патрон в патронтаж на кожухе коробки передач. — Навь его боится?
— Серебро тепло держит, — неохотно пояснил Ловчий. — Моя Жива через него в пулю идет. Обычный свинец Стынь заморозит еще в полете, он от удара о шкуру волчью в пыль рассыплется. А серебряная обмотка не дает навьему холоду порох в гильзе испортить. Поняла?
— Поняла.
На приборной панели захрипел динамик рации. Сквозь треск статического электричества пробился далекий, искаженный человеческий голос:
— ...веха двадцать... заваливает... Стынь... помогите...
Святогор протянул руку и щелкнул тумблером, вырубая питание. Хрип прекратился. В кабине остался только басовитый ровный рокот дизельного мотора и свист ветра за тонкими стеклами дверей.
— Почему ты выключил? — Марья удивленно посмотрела на него. — Там просят помощи!
— Им уже никто не поможет, — Святогор сильнее вдавил педаль газа. УАЗ подпрыгнул на ледяной кочке. — Навь часто говорит голосами тех, кто уже замерз. Заманивает. Запомни это, девка, если жить хочешь. На Тракте верят глазам, да и то не всегда.
УАЗ шел бодро, но кузов трясло на обледенелых колеях так, что зубы бились друг о друга. В щели дверей свистел ледяной ветер, принося в кабину мелкую, как песок, снежную пыль. Святогор вел машину уверенно, наваливаясь грудью на тяжелое рулевое колесо. На его лице, освещенном тусклым зеленым светом шкал, застыла маска сосредоточенной злости.
— Следи за приборами, — бросил он. — Круглые циферблаты видишь? Тот, что слева — давление масла. Стрелка должна стоять на тройке. Если упадет — сразу говори. Тот, что справа — температура воды. Выше восьмидесяти поднимется — бей тревогу, глушим мотор. Дизель заклинит посреди поля — нас не найдут даже к весне. Поняла?
— Да... Давление — три. Вода — шестьдесят, — послушно повторила девчонка. Она прижала к груди патронтаж, в который уже успела набить десяток обмотанных серебром патронов. — Святогор... а почему на Тракте нет других машин? Мы едем одни.
— Потому что дураков нет соваться в ночь без нужды, — Ловчий переключил передачу, коробка отозвалась тяжелым металлическим хрустом. — Купцы ходят караванами. По три-четыре тяжелых БТРа с охраной, со спаренными пулеметами на броне. А одиночки вроде меня выезжают только по особому контракту.
Впереди, сквозь пелену метели, показалась тусклая оранжевая точка. По мере приближения она росла, превращаясь в размытый ореол тепла.
Вскоре УАЗ проехал мимо вехи.
Это был массивный стальной столб высотой в три человеческих роста, вкопанный в бетонный постамент на обочине. Наверху, укрытый тяжелым железным козырьком от снега, мерно и тяжело ухал поршневой генератор. Он работал на неочищенном мазуте, со свистом выплевывая в небо струи черного жирного дыма. Вокруг вехи, в радиусе пятнадцати шагов, снег стаял, обнажив черную жидкую грязь Тракта. От генератора шло тяжелое, удушливое тепло.
— Вот это — веха, — Святогор мазнул взглядом по столбу. — Пока она качает мазут и греет воздух, Стынь отступает. Купцы платят огромную подать воеводам в Полис, чтобы те держали объездчиков. Объездчики чинят генераторы, заливают топливо. Если веха тухнет — Навь сжирает дорогу за час. Металл становится хрупким, как стекло, а люди замерзают прямо на ходу.
УАЗ миновал зону тепла, и кабина снова мгновенно остыла. Мороз заскрипел по железу обшивки с новой силой.
Они ехали еще около часа. Марья методично проверяла приборы: — Давление — три. Вода — шестьдесят пять.
Но вдруг Святогор нахмурился. Дорога впереди уходила в глухую, странно плотную тьму. На тридцатой версте должна была стоять следующая веха. Но никакого оранжевого свечения не было. Тракт впереди казался провалом в бездну.
Святогор сбросил газ. Дизель сбавил обороты, перейдя на глухое утробное ворчание. Фары УАЗа выхватили из темноты очертания вехи. Она не горела. Генератор наверху молчал. Более того, весь стальной столб был закован в толстый уродливый панцирь из мутно-синего льда, который светился изнутри фосфорическим светом. Ледяные наросты походили на застывшие щупальца.
Прямо под мертвым столбом стояла машина.
Это был трехосный почтовый броневик курьерской службы — тяжелая угловатая коробка, обшитая стальными листами на заклепках. Лобовые стекла закрыты броневыми заслонками с узкими смотровыми щелями. Двигатель не работал.
— Святогор... — шепнула Марья, прижимаясь к двери. — Это они? Те, кто кричал по рации?
Ловчий плавно нажал на тормоз. УАЗ замер в двадцати шагах от броневика.
— Молчи. — Он до упора утопил клавишу фар. Свет погас. Кабина погрузилась в полумрак. — Достань карабин из зажимов за спиной. Переломи стволы. Вставь патроны. Тихо.
Марья, стараясь не стучать железом, вытянула тяжелую двуствольную ручницу. Металл обжег пальцы сквозь шерсть обмоток. С тихим щелчком она переломила затвор. Две латунные гильзы мягко скользнули в патронники.
Святогор взял оружие, проверил пальцем взведенные курки.
— Тепла внутри броневика нет, — негромко произнес он, вглядываясь в темный силуэт сквозь метель. — Всё синее. Мертвые. Но кто-то вывел веху из строя. Навь сама по себе генераторы не тушит — у нее рук нет, чтобы вентили крутить.
Он приоткрыл бронедверь. Холодный воздух ворвался в салон, выстудив остатки тепла.
— Сиди здесь. Ногу держи на педали газа. Если закричу или выстрелю — заводи дизель и жми вперед. Тарань броневик, если на дороге встанет. Поняла?
— Поняла. — Марья перебралась на водительское сиденье, вцепившись побелевшими пальцами в холодный обод руля.
Святогор бесшумно выскочил из машины и растворился в белой круговерти.
Марья осталась одна. Тишина давила на уши. Единственным звуком был сухой шелест снежинок о лобовое стекло и далекий тоскливый вой ветра. Вдруг ей показалось, что внутри замерзшей машины, за узкой смотровой щелью, шевельнулся слабый синеватый огонек.
Святогор подошел к почтовому броневику. Вблизи машина казалась еще более жуткой. Мутно-синий лед покрывал колесные арки и радиаторную решетку. Корка медленно пульсировала, излучая слабое замогильное свечение.
Ловчий заглянул под днище, туда, где из бетонного основания Тракта выходила медная труба подачи мазута к вехе.
— Срез чистый, — негромко произнес он. — Оплавленный по краям.
Трубопровод перерубили тяжелым плазменным резаком. Диверсия. Кто-то намеренно заглушил веху, подставив почтовый караван под удар Стыни.
Святогор вскинул карабин и ударил тяжелым прикладом по запорному механизму задней бронедвери. Лед лопнул со стеклянным звоном. Ловчий рванул ручку на себя. Петли заскрипели так, словно металл кричал от боли.
Внутри пахло застывшей кровью, сырым железом и болотным тленом.
Три курьера лежали на стальном полу. Их кожа стала прозрачной, сквозь нее просвечивали синие, замерзшие вены. Пальцы судорожно вцепились в оружие, которое им не помогло. Навь выпила их тепло за считаные минуты.
На груди старшего курьера, намертво зажатый обледеневшими руками, лежал латунный цилиндр длиной с локоть. На торцах тубуса тускло поблескивало сургучное клеймо Княжеской почтовой службы.
Святогор наступил сапогом на грудь мертвеца, ломая хрупкие от мороза ребра, и с силой потянул цилиндр на себя. Пальцы покойника с хрустом разжались.
В ту же секунду веки мертвеца дрогнули.
Под ними не было человеческих глаз. Только два диска мутного, светящегося синевой льда. Челюсть курьера с металлическим лязгом отвалилась вниз, обнажив покрытый изморосью язык. Ожившая замороженная кукла дернулась, пытаясь схватить Святогора за рукав кафтана.
Реакция Ловчего была мгновенной. Тяжелый приклад ручницы опустился прямо на синий лоб. Череп лопнул, как перемерзший арбуз, осыпав пол сухими ледяными осколками. Тело обмякло.
Святогор перехватил цилиндр поудобнее, выскочил из броневика и побежал к УАЗу.
— Заводи! — гаркнул он еще на бегу. — Быстро!
Марья рванула ключ зажигания. Стартер под капотом УАЗа натужно, хрипло ухнул. Реле щелкнуло, но коленвал даже не провернулся. Навья Стынь, сочившаяся от мертвой вехи, добралась до аккумулятора. Холод сожрал электрический заряд.
— Святогор! — закричала Марья, ее голос сорвался на панический писк. — Искра ушла! Не крутит!
Ловчий взлетел на подножку, закинул латунный тубус на заднее сиденье и выхватил из-под своего кресла тяжелую Г-образную стальную рукоятку.
— Прыгай наружу! — приказал он, пихая Марью к двери. — Вставляй «кривой» в храповик под радиатором! Крути всей массой!
Девчонка вывалилась из кабины прямо в сугроб. Мороз тут же обжег лицо тысячей ледяных игл. Она бросилась к носу машины, нащупала под радиаторной решеткой круглое отверстие. Руки скользили по обледенелому бамперу. С трудом она вогнала стальной зуб рукоятки в прорезь вала.
— Давай! — крикнул Святогор, разворачиваясь спиной к машине и вскидывая карабин.
Из темноты за обледеневшей вехой, ломая хвойный лапник, вывалилась тень.
Это был Шатун. Огромный медведь-мутант, чью плоть Навь переплавила вместе с обломками брошенного трактора. Вместо одной лапы у него поршневым ходом двигалась ржавая стальная балка, сухожилия заменяли приводные цепи, а из открытой пасти вместе с рыком вылетали клубы сизого вонючего пара. Красные фосфорные глаза твари горели голодным огнем.
Марья уперлась обеими руками в железную рукоять стартера. Навалилась всем весом. Рукоятка не двигалась. Застывшее на морозе масло в двигателе превратилось в клей.
— Не могу! — закричала она, глотая слезы и морозный воздух. — Замерз!
— Крути, девка! Крути, или прямо здесь ляжем! — Святогор выстрелил.
Грохот ручницы на мгновение заглушил вой метели. Пуля с серебряной обмоткой ударила Шатуну прямо в сочленение стальной лапы и плеча. Раздался визг разрываемого железа. Тварь покачнулась, взвыла на одной низкой утробной ноте и рванулась вперед, загребая снег уродливыми когтями.
Марья зажмурилась. Вспомнила позорный столб, холодный взгляд старосты. Она не хотела умирать здесь, в грязном сугробе Тракта. С криком она подпрыгнула и всем телом обрушилась на рукоятку.
Хруст. Металл провернулся. Под капотом тяжело, со скрежетом провернулись поршни.
— Еще раз! — крикнул Святогор. Он выстрелил из второго ствола, целясь Шатуну в пасть. Взрыв разнес челюсть звера, но тот продолжал идти, ведомый чужой мертвой волей. Металлическая лапа-поршень с силой взметнулась вверх.
Марья перехватила рукоятку в верхнем положении. Снова прыжок. Снова удар весом.
Дизель кашлянул. Из выхлопной трубы вырвался густой сноп черной сажи. Двигатель схватил и ровно, басовито затарахтел.
В ту же секунду Шатун обрушился на них. Его изуродованная лапа сорвалась с капота и по касательной полоснула Святогора, который успел закрыть собой девчонку. Ржавый зазубренный край железного поршня с хрустом распорол плотную кожу кафтана, пробил кевларовый подбой и разодрал плечо.
Ловчий глухо взвыл, но устоял на ногах. Его Жива под кожей мгновенно отозвалась на ранение — багровый жар прилил к ране, прижигая разорванные сосуды и притупляя шок от боли.
— В кабину! — Святогор уцепился здоровой рукой за шиворот Марьи, буквально забрасывая ее на пассажирское сиденье, и запрыгнул следом.
Шатун попытался достать их снова. Когти скрежетнули по металлу двери, но Святогор уже с хрустом вбил передачу и до упора утопил педаль газа в пол. Дизель взвыл. Машина рванулась назад, вырывая капот из-под когтей монстра. Колеса бешено крутились, выбрасывая из-под шипованной резины ледяную крошку.
Святогор крутанул руль, переключился на первую и направил УАЗ в объезд замерзшего броневика, прямо по глубокому кювету. Машину опасно накренило, Марья больно ударилась плечом о стекло, но удержалась.
Шатун попытался развернуться, но тяжелое стальное тело занесло на льду. Он ухнул в сугроб, запутавшись цепями в поваленной ели.
УАЗ выскочил обратно на бетонную полосу Тракта и понесся вперед, прочь от проклятой тридцатой версты. В кабине пахло гарью, горелой проводкой и порохом. На полу у ног Марьи лежал латунный цилиндр с нетронутой княжеской печатью.
Святогор держал руль одной рукой. Из разорванного плеча сочилась кровь, но лицо оставалось спокойным и жестким. Он бросил быстрый взгляд на приборы:
— Давление масла?
Марья сглотнула застрявший в горле ком, вытерла дрожащие губы и посмотрела на панель: — Три... ровно три. Вода — семьдесят пять.
— Жить будем, — Ловчий слегка ослабил хватку на руле. — Держи приборы, подмастерье. Скоро до острога доберемся.
К полуночи метель окончательно забила Тракт рыхлыми сугробами. Пар от мотора густо валил сквозь разбитую Шатуном решетку радиатора, замерзая на лобовом стекле плотной ледяной чешуей.
Острог возник из мглы внезапно.
Над занесенным Трактом выросли глухие угрюмые стены из черных вековых бревен лиственницы, стянутых ржавыми полосами железа. На угловых башнях натужно выли ветряные генераторы, а узкие лучи ацетиленовых прожекторов лениво резали круговерть метели. Силового купола здесь не было — над воротами мерцал лишь простой медный крест, обмотанный проводами под напряжением. От него во все стороны летели крупные синие искры, отпугивающие мелкую навью нечисть.
Святогор трижды коротко нажал на клаксон. Из смотровой щели над воротами высунулся ствол тяжелой паровой пищали.
— Кто прет в ночь? — донесся глухой крик часового.
Святогор высунул руку в окно, подставив под луч прожектора серебряную бляху гильдии Ловчих. — Святогор Громов! Везу княжескую почту с тридцатой версты! Ворота отворяй, пока дизель не встал!
За стеной зашумели противовесы. Тяжелая кованая решетка ворот медленно поползла вверх. УАЗ перевалился через заснеженный порог, и ворота с глухим лязгом рухнули за их спинами, отсекая ярость Дикого Поля.
Внутри острога пахло навозом, соляркой, печным дымом и жареным салом. Это был тесный военный гарнизон: бревенчатые казармы, конюшни для тягловых лошадей и длинный дощатый ангар-мастерская с низким навесом. Туда Святогор и направил разбитую машину.
Дизель затих с тяжелым, облегченным вздохом. В мастерской было прохладно, но тихо. В углу жарко светилась красным боком чугунная буржуйка, возле которой дремал местный механик в промасленном ватнике.
Святогор тяжело вылез из-за руля. Левое плечо его кафтана полностью промокло от темной крови, кожа задубела от мороза.
— Марья, тащи укладку, — глухо бросил он, стягивая разорванный рукав. — Сама не зевай, грейся у печи.
Девчонка занесла ящик в тепло, нашла чистую лавку и помогла Ловчему снять испорченный кафтан. Под ним была грубая холщовая рубаха, насквозь пропитанная кровью. Когда Марья аккуратно разрезала ткань ножом, она сглотнула: на плече Святогора красовались три рваные глубокие борозды. Края раны уже посинели от навьего холода, хотя Жива Громова продолжала бороться, запекая кровь багровой коркой.
Святогор зубами вытянул пробку из бутыли со спиртом, плеснул на рану. Его лицо дернулось, челюсти сжались со скрипом, но он не издал ни звука.
— Иглу бери, — приказал он Марье, протягивая суровую нить и изогнутую сапожную иглу. — Шей. Края стягивай плотнее, как брезент на кузове. Иначе загниет от Стыни.
Руки Марьи дрожали, но она стиснула зубы. На Тракте слезам не было места. Она протерла иглу спиртом и принялась за работу. Святогор сидел неподвижно, только его здоровая рука так сильно сжала край лавки, что старая древесина жалобно трещала.
Когда с ранением было покончено, Марья густо замазала швы вонючей дегтярной мазью и забинтовала плечо чистой мешковиной. Святогор тяжело выдохнул, натянул сухую рубаху и подошел к капоту УАЗа.
Машина выглядела скверно. Правое крыло смято в гармошку, фара раздавлена, а радиаторная решетка погнута так, что упиралась в крыльчатку вентилятора.
— Крыло выправим кувалдой, — Святогор потрогал помятый металл. — Фару я у местного приказчика куплю. Но главное не это.
Он повернулся к Марье. Девчонка стояла рядом, грея руки у чугунной печи.
— На Тракте становится холоднее. Печка в кабине слабая. Если дальше прижмет настоящая Навь, мы просто замерзнем за рулем. Серебряные патроны не спасут, если пальцы на руле околеют.
Святогор медленно кивнул. — Твоя правда. Кабину надо утеплять. Завтра с утра возьмем у здешних войлока и листового асбеста, обобьем двери изнутри в два слоя. И кинем медный змеевик от малого круга охлаждения мотора.
— Куда? — не поняла Марья.
— Пропустим трубку с антифризом прямо под нашими сиденьями, — Ловчий ткнул пальцем в обледеневшее днище кабины. — Сделаем печку от движка. Будет парить, зато ноги не застудим. И заслонки на радиатор надо поставить железные, чтобы тепло не выдувало на ходу.
Марья посмотрела на машину, прикидывая в уме схему прокладки труб. Ее глаза уже не были испуганными — в них горел сухой интерес подмастерья.
— Медные трубки у механика в углу лежат, я видела, — тихо сказала она. — И припой есть. Я помогу согнуть.
— Вот и ладно.
Святогор подошел к верстаку, на который выложил латунный курьерский тубус. На стыках крышки все еще виднелась тяжелая княжеская печать из красного сургуча. Цилиндр был холодным как лед, и от него едва заметно пахло гарью — той самой, что осталась после плазменного резака диверсантов на тридцатой версте.
Кто-то очень не хотел, чтобы эта почта дошла до Смоленска. И этот «кто-то» сейчас был где-то на Тракте.
Святогор лег прямо на деревянную лавку у печи, подложив под голову свернутый кафтан.
— Гаси прожектор, Марья, — негромко сказал он, закрывая глаза. — На сон четыре часа. На рассвете начнем перебирать железо. Тракт ждать не будет.

Глава 4. Чернокаменная сталь

Святогор открыл глаза до первых петухов. Раненые мышцы плеча стянуло жестким, горячим узлом, но лихорадки не было — Жива за ночь выжгла навью заразу, оставив на коже лишь грубые, подернутые сукровицей швы сапожной нити.
В углу мастерской, у едва дышащей буржуйки, заворочался механик. Прохор, грузный мужик лет пятидесяти с выжженным пятном от кислоты на щеке, сел на лавке, протирая засаленные веки. Стоило его взгляду упасть на Святогора, как сон с механика слетел. Он мгновенно вскочил, едва не опрокинув ведро с отработкой.

— Светлые боги... Ваше благородие, — Прохор низко поклонился, судорожно стягивая с головы грязный суконный картуз. — Вы уж простите, сморил сон старого... Не признал в ночи господина Ловчего. Да еще из Громовых.
Святогор молча сел, разминая здоровое плечо.
— Машина где? — коротко спросил он.
— Тамочки, в боксе, всё как изволили, — засуетился Прохор, указывая рукой на занавешенный брезентом проем. — Ребята заставные сказывали, вы на тридцатой версте Шатуна механического уложили? Перунова сила... Мы тут в остроге третью неделю носа за ворота не кажем, а вы в одиночку...
— Меньше слов, Прохор, — Святогор поднялся, моргая от резкой боли в плече. — Работы много. Солярку и место я оплачу.
— Что вы, какое платить! — механик замахал руками так, словно его обвинили в краже. — С Ловчих за починку серебро брать — грех на слободу накликать. Нам без вас за этими стенами и дня не прожить, коли Навь навалится. Все сделаем в лучшем виде. Только прикажите.
В боксе пахло канифолью, паяльной кислотой и старым солидолом. Прохор обошел покалеченный УАЗ, благоговейно трогая пальцами глубокие борозды на капоте.
— Ну и силища у зверя была, — прошептал он, качая головой. — Жесть как бумагу рвал. Ну ничего, выправим. У меня в углу плита броневая от старого купеческого трактора лежит, из нее новое крыло вырежем.
Марья подошла к верстаку, разворачивая моток медных трубок.
— Сначала змеевик кинем, — твердо сказала она. — Пока капот снят и к двигателю подобраться просто.
Прохор недовольно зыркнул на нее из-под кустистых бровей.
— Слышь, девка, ты бы у печки шла посидела. Не бабье это дело — в механику лезть. Иди вон каши нам свари.
Святогор, осматривавший патрубки радиатора, поднял тяжелый взгляд.
— Она — мой подмастерье, Прохор. И если она говорит гнуть медь, ты берешь трубогиб и делаешь то, что она скажет. Усек?
Механик мгновенно притих, преданно закивав. — Усек, ваше благородие. Не гневайтесь. Коли подмастерье — пускай командует.
Марья благодарно глянула на Святогора, но тот уже вернулся к работе. Нежности на Тракте не приживались.
Следующие четыре часа бокс оглашался мерным стуком кувалды и шипением паяльной лампы. Марья работала молча и зло. Она сама согнула медную трубку, пробила зубилом два отверстия в полу кабины и соединила контур с малым кругом охлаждения дизеля. Прохор, поначалу следивший за ней с недоверием, к полудню лишь уважительно хмыкал, подавая ей то ключи, то куски плотного войлока для изоляции.
— Шустрая девка, — тихо шепнул он Святогору, пока Марья затягивала хомуты под днищем. — Из ваших, слободских?

— С Тракта, — отозвался Ловчий, затягивая болты на тяжелых железных жалюзи, которые они установили поверх радиатора вместо разбитой решетки. — Выжила. Это главное.
Правую фару заменить было нечем, поэтому Прохор притащил с обледенелого склада тяжелый ацетиленовый прожектор со списанной дрезины. Его намертво приварили к левому крылу, защитив толстой решеткой из арматуры. Теперь УАЗ выглядел еще более дико и грозно — асимметричный, обшитый грубыми листами брони, с одним огромным «глазом».
Около полудня в бокс зашел заставной стрелец в тяжелом кожаном доспехе с железными бляхами.

— Господин Ловчий, — боец вытянулся во фрунт, прижимая приклад ручницы к плечи. В его глазах читался суеверный трепет: живого Громова в этих глухих местах видели нечасто. — Воевода Ратибор просит вас пожаловать в управную избу. Дело спешное.
Святогор вытер руки ветошью. — Идем, Марья. Оружие возьми.

Они прошли через внутренний двор острога. Местные жители — бледные бабы в теплых платках, чумазые дети и раненые стрельцы с перевязанными руками — провожали их взглядами. Люди расступались, давая дорогу Ловчему. Некоторые тихо шептали молитвы, касаясь пальцами лба, словно мимо них проносили чудотворную икону.

Управная изба была срублена из толстых сосновых бревен.

Воевода Ратибор встретил их, сидя за дубовым столом под голограммой сурового лика Георгия Победоносца. Ратибор был старым, высохшим воином. Правая половина его тела была закована в тяжелый пневмодоспех, из которого со стороны лопатки с тихим сипением вырывались струйки пара. При виде Святогора старик поднялся, поршни его экзоскелета глухо зажужжали.

— Здравствуй, Громов, — Ратибор крепко пожал здоровую руку Святогора. — Наслышан о твоем деле на тридцатой версте. Храбрый удар. Садись к печи.

Он махнул рукой ординарцу, и на стол мгновенно выставили глиняный кувшин с горячим сбитнем и блюдо с крупно нарезанной вареной кониной. Марья нерешительно замерла у двери, но Святогор притянул для нее тяжелую табуретку.

— Ешь, — приказал он ей и повернулся к воеводе. — Ратибор, на тридцатой версте веху заглушили не звери Нави. Трубопровод перерублен плазмой.

Воевода помрачнел. Пар из его ранца пошел гуще.

— Знаю, — глухо отозвался старик, наливая сбитень в оловянные кружки. — Не первые ворота тухнут. На Тракте объявились Отреченные. Беглые каторжники, дезертиры и прочий сброд, который принял в себя мертвую Стынь. Навь дает им силу не мерзнуть в Диком Поле, а они за это режут вехи и пускают под откос купеческие караваны.

Святогор выложил на стол латунный цилиндр. Красный сургуч на печати слабо поблескивал в полумраке избы.

— Я взял это в обледеневшем броневике курьеров. Везу в Смоленск.

Ратибор посмотрел на печать, и его единственный здоровый глаз сузился.

— Серьезный груз, Громов. На Сухом перевале сейчас стоит банда Отреченных под предводительством некоего Хмура. Он бывший пушкарь из Смоленского гарнизона, продавший душу Нави. Если они узнают, что у тебя этот тубус — костьми лягут, но машину твою остановят. Оставайся в остроге. Через три дня пойдет тяжелый бронепоезд воеводы Смоленского. Пойдешь под его прикрытием.

Святогор поднялся, отодвинув кружку.

— Почтовая служба платит за скорость, Ратибор. Через три дня этот тубус промерзнет так, что сургуч рассыплется, и Навь сожрет послание. Мы выезжаем сегодня.

Воевода долго смотрел на Ловчего. Затем тяжело вздохнул.

— Упрямый ты, как и весь твой род. Ладно. Держи карту, — он протянул Святогору сложенный лист плотной вощеной бумаги. — Здесь отмечены обходные тропы у Сухого перевала. И храни вас Перун. Вы — последняя надежда этих земель, Ловчие. Коли вы испугаетесь — Тракт окончательно замерзнет.

К вечеру ветер улегся, но мороз стал еще злее. Ртутный градусник на стене конторы показывал минус сорок пять.

УАЗ стоял у ворот, готовый к выходу. Железные жалюзи на радиаторе были плотно прикрыты, ацетиленовый прожектор на крыле слабо шипел, прогревая карбидную смесь.

Проводить Ловчего вышел почти весь острог. Стрельцы молча стояли вдоль бревенчатых стен, держа ручницы у ноги. Бабы в толстых платках шептали обережные заговоры, глядя на Святогора с тихим благоговением. Для этих затерянных в ледяной пустыне людей уезжающий в ночь Ловчий был живым щитом, удерживающим их хрупкий мир от падения в бездну Нави.

Прохор подошел к пассажирской двери, за которой уже сидела Марья. Механик протянул ей плотный сверток из холстины.

— Держи, девка, — тихо проговорил он, стараясь не смотреть ей в глаза. — Конина вяленая со специями. На Тракте зубы поточить пригодится. И... береги его. Ловчих мало осталось. Настоящих — мало.

— Спасибо, дядька Прохор, — Марья бережно спрятала сверток под куртку.

Святогор запрыгнул за руль. Дверь захлопнулась с тяжелым, плотным лязгом.

— Готова? — спросил он, выжимая сцепление.

— Готова.

Дизель взревел. Выхлопная труба выплюнула густую струю черного дыма. Тяжелая решетка ворот острога медленно поползла вверх, открывая путь в фиолетовые сумерки Дикого Поля.

УАЗ выкатился за ворота. Сзади со стоном опустился чугунный затвор.

Марья затаила дыхание. Она ожидала, что кабина сейчас мгновенно выстудится, как это было вчера. Но под ногами вдруг разлилось мягкое, густое тепло. Медный змеевик, проложенный под сиденьями, быстро нагревался от работающего мотора. В салоне запахло горячим войлоком, чистой соляркой и сухой кожей. Это было первое настоящее тепло, которое она почувствовала с тех пор, как ее привязали к позорному столбу.

— Тепло... — прошептала она, прижимая ладони к сиденью.

— Не расслабляйся, — отозвался Святогор, тяжело ворочая руль. Единственная фара-прожектор резала синеватые сугробы впереди. — Жалюзи прикрой наполовину, чтобы мотор не перегреть. И держи карабин на коленях. Мы подходим к Сухому перевалу.

Глава 5. Сухой Перевал

Дизель УАЗа надрывно выл, выплевывая в морозный воздух клубы черной копоти. Машина тяжелой тушей ползла по серпантину Сухого Перевала. По обе стороны узкой грунтовки вставал глухой лес — вековые ели гневно гнулись под тяжестью черного, промерзшего снега.
В кабине впервые за сотни верст стояло живое тепло. Медный змеевик, проложенный Прохором под сиденьями, прогонял по салону горячий дух антифриза и нагретого железа. Но снаружи Стынь густела с каждой саженью подъема.
Святогор опустил на правый глаз окуляр с латунной обоймой. Щелкнуло микро-реле. Линза зажглась тусклым багровым светом, проявляя тепловые фоны. Спиртовой термометр за окном замер на отметке минус сорок и продолжал ползти вниз.
Метель внезапно опала. Стих рычащий ветер. Насмерть. Лес сковала мертвая, звенящая тишина — верный признак близкой Нави. Слышно было только, как тяжелые шипованные покрышки с хрустом крошат ледяную корку.
— Навь рядом, — процедил Святогор, перехватывая руль покрепче. — Готовься.
За поворотом дорога уперлась в завал. Поперек проезжей части лежали три туши рухнувших сосен, намертво вмерзшие в обледеневший остов старого купеческого трактора.
Святогор ударил по педали тормоза. Тяжелые колодки сжались с металлическим визгом. УАЗ замер, носом почти уткнувшись в трухлявую кору.
В ту же секунду из чернеющих ветвей со свистом вылетел тяжелый стальной гарпун. Наголовник кованого острия сплошь покрывал синий навьин иней.
Удар.
Оглушительный хруст.
Гарпун разнес в пыль свежеустановленный прожектор на левом крыле. Вспышка жженого карбида. Кабина моментально погрузилась во тьму, освещаемая лишь тускло-зелеными циферблатами приборов.
Из леса, ломая кустарник, повалили тени. Десяток, не меньше. В рваных тулупах, обвешанные самодельным железным ломом, с костяными клевцами и трофейными шахтерскими резаками. Отреченные. Стынь проела их плоть — даже через вентиляцию кабины потянуло запахом застарелой падали и жженой шерсти.
— Сиди внутри, — ровным, почти скучным голосом сказал Святогор, передергивая затвор ручницы. — Двери на засов. Не глуши мотор.
Марья сжала губы, судорожно кивнула и лязгнула внутренним шпингалетом. Пальцы ее тряслись так, что она едва не выронила арбалет.
Святогор толкнул тяжелую бронедверь и шагнул на мерзлую землю. Мороз моментально ударил по лицу, обожег легкие. Раненое плечо отозвалось тупой, пульсирующей болью.
Из-за тракторного остова грузно вышагнул один. Рослый, плечистый, в истрепанной офицерской шинели Смоленского гарнизона без погон. Хмур.
Кожа на его лице покрылась мертвенно-синей сеткой вен, из ноздрей с каждым выдохом вырывалась ледяная пыль. Правая рука от локтя была отрублена. Вместо нее к культе крепился уродливый протез из навиего льда, ржавых шестеренок и медных трубок, оканчивающийся тяжелым ковочным топором. От лезвия валил сизый морозный дым.
Хмур остановился в десяти шагах, уставившись мертвыми глазами на латунный герб Громовых на капоте УАЗа.

— Вылезай, Ловчий, — прохрипел Отреченный. Голос его напоминал треск ломающегося льда. — Отдай тубус. Девку заберем себе, а ты пойдешь обратно в Тулу пешком. Без сапог.
Святогор чуть прищурился. Окуляр засек резкую пульсацию в медных реле на груди Хмура. Бандит знал про тубус. Значит, не случайный налет. Наводка из самого Смоленска. Хмуру заплатили — серебром, свежим мясом или бочками с соляркой.
— Отойди от машины, мертвяк, — хладнокровно произнес Святогор, упирая приклад ручницы в плечо.
Хмур оскалил гнилые зубы.
Карабин рявкнул.
Двойной заряд свинца ударил Хмуру в грудь. Отреченного отшвырнуло на шаг назад, но пули лишь с глухим хрустом завязли в толстой ледяной корке, наросшей под шинелью. Серебряная обмотка не успела прожечь лед — слишком толстая броня.

Святогор отбросил бесполезное ружье в снег. Против застарелой Стыни сухая механика бессильна.

С его пояса сорвалась наборная рукоять. Щелчок контактора.

Вспыхнул яркий, гудящий луч синей плазмы. Запах озона моментально вытравил из морозного воздуха вонь солярки.

Святогор задышал глубже. Втянул воздух через сомкнутые зубы. Кузнечные мехи внутри его груди пришли в движение. В жилах закипела Ярь — живая внутренняя сила Громовых. Кровь толкнула горячий импульс к раненому плечу, выжигая боль, наполняя мышцы стальной упругостью.

Хмур взревел, вздымая ледяной топор, и рванулся вперед.

Удар!

Плазменный кладенец скрестился с навиим топором. Раздался оглушительный взрыв пара. Зашипел раскаленный металл. Ледяные искры брызнули во все стороны, обжигая лицо Святогора.

Хмур давил всей своей нечеловеческой тушей. Морозная аура вокруг него пыталась погасить плазму, сковать пальцы Ловчего смертельным онемением. Святогор уперся сапогами в лед, сдерживая напор. Его дыхание превратилось в раскаленный гул.

В этот момент двое Отреченных с тяжелыми ломами начали обходить Святогора с флангов, беря его в клещи.

Марья видела это через узкую смотровую щель опущенных жалюзи. Страх ледяным когтем сжал ее горло. Она не была воином. Она была сиротой, которую еще вчера собирались скормить волкам. Руки тряслись так, что она не могла взвести тугую трещотку арбалета.

Один из бандитов занес лом за спиной Святогора.

«Тарань, если встанут на дороге», — всплыл в памяти спокойный голос Ловчего.

— Навь вас побери! — взвизгнула Марья, перепрыгивая на водительское сиденье.

Она с силой ударила по педали сцепления, обеими руками вцепилась в тугой рычаг коробки передач и с хрустом вбила первую скорость. Бросила сцепление и со всей дури утопила газ в полик.

Дизель взвыл, выдав оглушительный рев. Тяжелый УАЗ дернулся, едва не заглохнув от неумелого старта, но огромный крутящий момент вытянул машину. Двухтонная стальная туша на шипованных колесах прыгнула прямо в засаду.

Тяжелое бронированное крыло с глухим ударом снесло бандита с ломом, швырнув его на сосновые бревна. Машина с хрустом врезалась в подгнившую часть завала, круша древесину и рассыпая снопы искр от плазменных зубьев отвала.

Хмур отвлекся на грохот рвущейся за его спиной древесины всего на долю секунды.

Святогору этого хватило.

Он скользнул в сторону, уводя плазменный клинок из-под давления топора, и нанес молниеносный удар снизу вверх. Синий огонь с шипением перерубил ледяной сустав протеза. Закипело навие ядро, ржавые шестеренки с визгом брызнули в снег.

Обратным взмахом Святогор рассек Хмуру грудину, глубоко обуглив мертвую плоть.

Отреченный завыл — дико, по-звериному. Из его распоротой груди вместо крови повалил густой сизый пар. Он отшатнулся и рухнул навзничь в снежную кашу.

— Марья! Пошел! — рявкнул Святогор, подхватывая из снега свой карабин.

УАЗ ревел, бешено буксуя на ледяной крошке, но тяжелый таран пробивал путь сквозь трещащие бревна. Святогор в два прыжка нагнал машину, ухватился здоровой рукой за поручень и запрыгнул на широкую металлическую подножку.

Из леса полетели ледяные стрелы и костяные дротики. Один пробил жесткую обшивку задней двери, второй со звоном срикошетил от бронелиста.

УАЗ с треском проломил остатки завала и вырвался на свободу. Шипованные колеса зацепились за щербатый, но чистый бетон центрального Тракта. Машина рванула вперед, набирая ход и уносясь во тьму.

Погони не было. Стынь не любила открытый бетон.

Святогор ввалился в кабину, захлопнув за собой дверь. Сбросил плазменный меч на предохранитель. Левое плечо снова пропиталось горячей кровью — свежие швы от резких движений разошлись.

Он откинулся на сиденье, тяжело переводя дух. Внизу, у самых ног, уютно грел медный змеевик, выгоняя из салона остатки могильного холода.

Святогор перевел взгляд на Марью.

Девушка мертвой хваткой вцепилась в руль. Ее трясло крупной дрожью, губы были искусаны до крови, по грязным щекам текли слезы. Но она не отпускала педаль газа, удерживая ревущую машину точно по центру заснеженной полосы.

Святогор не стал ничего говорить. Не стал хвалить или успокаивать. На Тракте слова стоят дешево. Он просто потянулся здоровой рукой, мягко накрыл ее ледяные пальцы на руле и сам выровнял траекторию машины.

Она справилась. Выдержала крещение Трактом.

Впереди, за полосой черного леса, в темном ночном небе вырисовывались первые далекие, пульсирующие сполохи силовых щитов Смоленского Полиса.

Глава 6. Смоленские Врата

Смоленский Полис вырастал из утренней мглы не как город, а как застывший на краю бетона стальной исполин.
Сначала глаза резал густой синеватый свет. Высоко над трехъярусными внешними валами из монолитного бетона полыхал силовой купол. Воздух вокруг него был настолько плотным, что казался осязаемым — над заснеженными елями стоял непрерывный, низкий гул, от которого закладывало уши. Запах Тракта — сырая хвоя, перегной и падаль — здесь напрочь вытравливался ядовитым коктейлем из озона и жженой меди. Птицы, залетавшие слишком близко к невидимой преграде, вспыхивали сухими искрами и падали на снег обугленными комками.
Над главными воротами, опираясь на массивные башни со спаренными пушками, горела огромная голограмма святого Меркурия Смоленского. Призрак в доспехах держал в одной руке плазменный меч, а в другой — щит с гербом Полиса. Из-за нестабильности старых генераторов проекция периодически подрагивала, рассыпаясь на снопы фиолетовых помех.

УАЗ медленно подползал к линии досмотра. Дизель тяжело чихал — сказывалось паршивое тульское топливо и ледяная крошка, забившая фильтры на Перевале.

Блокпост Княжеской стражи напоминал дот. Десяток бойцов в тяжелой роговой броне и респираторах с механическими клапанами окружили заглохшую машину. В руках у стражников темнели тяжелые автоматические дробовики.
— Заглушить двигатель! — рявкнул через мембрану шлема старший смены, грузный десятник с вислыми усами, выбивающимися из-под фильтра.
Святогор повернул ключ. В кабине сразу стало слышно, как на капоте остывает железо, издавая сухое металлическое щелканье.
Стражники подходили настороженно. Один из них задел сапогом бронированное крыло УАЗа и тут же отпрянул, разглядев застрявший в двери костяной дротик Отреченцев. Другой молча указал десятнику на вмятины от ледяного топора и засохшие черные полосы на решетке радиатора.

— Откуда такие нарядные? — десятник подошел к окну. — На Сухом Перевале Стынь гуляет, да банда Хмура лютует. Неделю как оттуда ни один курьер не прорывался. Вы как живы остались?
Святогор не спеша опустил стекло. В салон ворвался морозный воздух вперемешку с запахом солярного выхлопа от стоящих впереди армейских тягачей.
— Ловчий Святогор из Рода Громовых, — чеканно произнес он и выставил в окно левую руку.
На указательном пальце тускло блеснул массивный перстень из черненого серебра — скрещенные молния и кладенец. Следом Святогор показал кожаный ксиварь с княжеской печатью.
Десятник прищурился. Напряжение среди стражников чуть спало, но стволы они не опустили.
— Громов... — пробурчал старший. — И с сухой кожей вернулся с Перевала. Один?
— С подмастерьем, — Святогор кивнул на Марью. — Едем в Литейную Канцелярию. Специальный пакет от тульского Воеводы.
— Тяжелое стрелковое сдать в ящик хранения, — отсекающим тоном приказал десятник, возвращая ксиварь. — По закону Полиса в Нижний Посад с армейским калибром не пускаем. Только личное короткое или дворянское клинковое. Заберешь на выезде. Иди оформляйся в будку, Громов. Подмастерье пусть сидит в машине и рукам воли не дает.
Святогор молча отстегнул карабин, вынул патроны с серебряной обмоткой и передал оружие стражнику. Плазменный кладенец на поясе остался при нем — на этот клинок право Громовых было непреложным.
Пока Ловчий ушел в серый бетонный бункер таможни оформлять въездную грамоту, Марья осталась в кабине одна.
В Нижнем Посаде, сразу за гермоворотами, было шумно и грязно. Сюда, в подбрюшье огромного Полиса, стекалась вся гарь верхних уровней. Сверху, с железобетонных эстакад, капало отработанное масло. Мимо УАЗа проезжали груженые паровые дрезины, толкались наемники, торговцы ворованным кабелем и портовые грузчики с гидравлическими усилителями на ногах.
Марья посмотрела в боковое зеркало заднего вида. На нее из треснувшего стекла смотрело чужое лицо.
Лицо восемнадцатилетней девушки, замазанное черной оружейной смазкой и копотью. Волосы, перетянутые тугим ремешком, выбились на лбу. На воротнике ее грубой куртки запеклась чужая, почерневшая от мороза кровь — сгустки, оставшиеся после того, как УАЗ на полном ходу пробил завал Отреченцев.
Марья опустила взгляд на свои руки. На правой ладони остался глубокий багровый след от железной рукоятки стартера, которым она заводила промерзший дизель.
Она вспомнила свою глухую деревню. Вспомнила липкий, унизительный страх, когда староста вел ее к дубовому столбу, чтобы отдать Лютоволку. Как весь мир казался ей огромным, злым капканом, где маленькому человеку предначертано лишь визжать и покорно умирать.
А потом пришел Святогор. Разнес тварь плазмой, бросил: «Вставай» и посадил в эту железную коробку.

Марья прикоснулась к деревянному набалдашнику рычага передач. Вспомнила рев дизеля. Вспомнила секунду, когда перед капотом возникли жуткие, перекошенные Стынью рожи разбойников. Вспомнила, как перешагнула через свой ужас, вогнала первую передачу и вдавила газ. Она сама направила две тонны горячего железа на врагов. Она слышала хруст их костей под крылом.
«Я больше не жертва», — подумала Марья.

Эта мысль отозвалась внутри не гордостью, а сухим, спокойным жаром. Тракт выжег всё лишнее. Если ты боишься — тебя съедят. Не твари, так Стынь. Не Стынь, так люди. Чтобы жить, надо крепко держать руль и не жалеть газ.

Девушка достала из кармана ветошь и принялась методично стирать копоть с приборной панели. Руки больше не дрожали.

Верхний Посад Смоленска кардинально отличался от нижних трущоб. Чем выше поднималась подъемная клеть, тем меньше разило соляркой и тем сильнее воздух наполнялся запахом дорогого фимиама, сухих духов и горячего сургуча.

Здесь жили бояре, высшее духовенство и приказные чины. Здания из полированного серого гранита были украшены тяжелой латунной ковкой. По улицам прогуливались дворяне в шелковых кафтанах, под которыми угадывались легкие корсеты из титановых пластин.

Литейная Канцелярия располагалась в трехэтажном тереме из мореного дуба, который венчали огромные релейные часы с боем.

Святогор поднялся на второй этаж, миновав дюжину писарей с механическими арифмометрами. Ему навстречу вышел сам Дьяк — Василий Стрешнев. Человек сухопарый, с ястребиным носом, в бархатной душегрейке. Левый глаз Дьяка закрывала подвижная лупа на трех суставчатых растяжках.

— Ловчий Громов? — Стрешнев смерил его въедливым взглядом, задержавшись на окровавленном плече. — Пропустили-таки вас... Говорят, на Сухом Перевале нынче беснуются?

— Перевал закрыт, — отрезал Святогор, не тратя времени на поклоны. — Хмур собрал там полтора десятка Отреченцев. Почтовый броневик уничтожен. Экипаж мертв.

Стрешнев вздрогнул. Лупа на его глазу с тихим щелчком изменила фокус.

— А пакет? — шёпотом, едва дыша, спросил Дьяк. — Тубус из Тулы?

Святогор полез за пазуху, достал латунный цилиндр и тяжело опустил его на дубовый стол. Металл тубуса покрывали глубокие царапины, а на месте княжеской печати остался сизый след от попытки выжечь сургуч навьим холодом.

Дьяк схватил цилиндр дрожащими пальцами, достал из стола сложный ключ и вставил в торец. Щелкнули пружины. Крышка отошла. Стрешнев извлек свернутый пергамент, прошитый медной нитью, и замер, быстро пробегая глазами по строчкам. Лицо его из бледного стало мертвенно-серым.

— Стынь и Навь... — пролепетал он. — Хмур пытался вскрыть? Он видел шифр?

— Хмур искал именно этот тубус, — жестко произнес Святогор. — Ему дали точные наводки. Время выхода из Тулы, маркер броневика, маршрут. Им заплатили, Дьяк. Золотом и соляркой.

Тяжелая дубовая дверь кабинета распахнулась. В помещение вошел высокий, грузный человек в тяжелом парчовом плаще с медными наплечниками. Боярин Мстиславский, глава Воеводской стражи Посада. В руках он сжимал резную трость со встроенным силовым разрядником.

— Что здесь происходит, Стрешнев? — низким, ровным басом произнес боярин, окинув Святогора тяжелым взглядом. — По какому праву в Канцелярию пускают наемников в грязи?

— Боярин... — Дьяк засуетился, инстинктивно прикрывая пергамент ладонью. — Это Громов. Он привез почту с Сухого Перевала. Хмур атаковал тракт. Переписка едва не попала в руки Нави.

Мстиславский медленно перевел взгляд на Святогора. В его глазах не было удивления. Только холодный, расчетливый интерес.

— Вот как, — боярин сделал шаг вперед, тяжело опираясь на трость. — Отреченные знали про график почты. Значит, в Совете завелась крыса, сливающая информацию черни.

Он подошел вплотную к Ловчему. От его плаща пахло дорогим табаком и влажной шерстью.

— Ты ведь умный парень, Громов. Дворянского рода, хоть и живешь на Тракте. Ты бился с Хмуром. Он наверняка сболтнул лишнего перед тем, как сдохнуть. Назови мне имя того, кто ему заплатил — и ты получишь пятьдесят серебра, бочку очищенной эссенции и патент на личную мануфактуру.

Дьяк Стрешнев подался вперед, затаив дыхание. В кабинете повисла тяжелая, звенящая тишина. Слышно было лишь, как мерно щелкают реле больших часов.

Святогор медленно положил правую ладонь на эфес плазменного кладенца.

— Вы заигрались, боярин, — спокойным, ледяным голосом произнес Ловчий. — Ваш Смоленск гниет изнутри быстрее, чем сруб в болотной Стыни. Вы ищете предателей среди своих, пока на Тракте режут курьеров.

Мстиславский чуть прищурился. Пальцы на набалдашнике трости побелели.

— По закону Гильдии Ловчих, — Святогор сделал шаг вперед, не отрывая взгляда от глаз боярина, — моя задача — доставить груз. Тубус у вас. Печать была цела. С кем вы делите власть и кто из ваших продался Нави — это ваша грязь. Я не наемный палач для боярских заговоров.

Святогор протянул руку ладонью вверх:

— Плата за доставку. Тридцать серебром, как указано в контракте. И три чипа питательной эссенции для плазменного оружия.

Мстиславский тяжело дышал. Напасть на Ловчего из древнего Рода Громовых прямо в Канцелярии, при свидетелях, означало навлечь на себя гнев всей Гильдии. А Гильдия держала Тракт.

— Выдай ему плату, Василий, — мягко, почти ласково произнес боярин, но в этом тоне лязгнула сталь. — И пусть убирается. Но помни, Громов... Полис не прощает тех, кто отворачивается, когда задают вопросы.

Дьяк с нервной поспешностью достал из сейфа тяжелый замшевый кошель и три плоских латунных контейнера с питательными элементами.

Святогор сгреб плату, не пересчитывая, и убрал за пояс.

— Полис может прощать или не прощать, — бросил он через плечо, направляясь к двери. — Но Тракт ошибок не прощает никому. Ни Ловчим, ни боярам.

Через час Святогор вернулся в Нижний Посад. УАЗ стоял на таможенной парковке. Забрав свой карабин у стражников, Ловчий закинул кошель на заднее сиденье и установил свежий чип в паз на гарде кладенца. Клинок отозвался тихим, сытым рокотом.

Марья сидела на пассажирском месте. — Сдали тубус?

— Сдали, — Святогор повернул ключ зажигания. Дизель откликнулся мощным рыком. — В городе скоро начнется резня. Бояре грызутся за власть, как псы за кость.

— Мы остаемся?

— Нет. — Святогор вбил передачу. — Нам нужно залатать машину и усилить броню. Смоленск пусть тонет в своих интригах. Мы едем в Кузнечный Посад, к Левше.

УАЗ с ревом выкатился с парковки, направляясь к окраинам великого города.

Глава 7. Цена Железа

— Делай, — сказал Святогор. — Все, что есть лучшего в закромах.
— Ободрешься до нитки, Ловчий, — предупредил Левша, оскалив желтые зубы. — Нынче броневая сталь и медный лист в цене. Бояре все подгребли для своих дружин.
— Делай, я сказал.
Работу начали без промедления. Кузьма кликнул троих дюжих подмастерьев, и кузня превратилась в адский цех.
Марья не стала сидеть без дела. В отличие от посадских белоручек, она с детства привыкла к тяжелому труду. Девушка скинула душегрейку, оставшись в грубой льняной рубахе, закатала рукава и встала у верстака.
— А девка-то у тебя с хваткой, — хмыкнул Левша, наблюдая, как Марья уверенно орудует тяжелым напильником, снимая фаску с медных пластин.
— Она мой подмастерье, — отрезал Святогор, помогая рабочим наводить на раму тяжелый стальной швеллер.
Модернизация машины шла до самого вечера.

Сначала на двери, крылья и крышу УАЗа с помощью гидравлического клепальника набили листы рессорной стали. Под каждый лист Кузьма укладывал толстую медную фольгу. Медь была единственным металлом, способным гасить и рассеивать ползучий холод Нави, не давая Стыни проморозить салон и убить механику.

На лобовое и боковые стекла установили поднимающиеся на стальных тросах жалюзи из толстых железных полос с узкими смотровыми щелями. В случае атаки Марья могла изнутри дернуть рычаг, и кабина мгновенно превращалась в замкнутый стальной бункер.

Но главным украшением стал новый таранный отвал. Левша лично отковал тяжелый, заостренный клином «кенгурятник», который намертво приварили к несущей раме. По нижнему краю мастер наплавил плазменным резаком зубья из каленого быстрореза. На крыше смонтировали два армейских фароискателя в бронированных решетчатых кожухах.

Марья весь день подавала заклепки, затягивала гайки так, что на ладонях лопались мозоли, и следила за тем, чтобы медные прокладки легли без зазоров. К вечеру ее лицо было полностью покрыто сажей, но глаза горели сухим, азартным огнем. Машина на ее глазах превратилась в настоящего стального монстра.

Когда с УАЗом было покончено, Левша велел подмастерьям убрать инструменты и повернулся к Святогору:

— Автомобиль — это железо. А живое мясо тоже защищать надо. Иди сюда.

Они прошли в заднюю каптерку мастерской, где на дубовых стеллажах хранилось особое снаряжение.

— Твое плечо, — Левша указал пальцем на пропитанную кровью рубаху Святогора. — Рана свежая. Резкий рывок Яри швы порвет. Тебе нужен наруч с компенсатором.

Кузнец достал со стеллажа массивный стальной наруч на левую руку. Внутрь конструкции была встроена пневматическая катушка с двадцатиметровым тонким стальным тросом и трехзубым кованым кошкой-гарпуном.

— Нажатием клавиши бьет сжатым воздухом, — пояснил Кузьма. — Обратно тянет тугая пружина. Не для полетов, ясное дело, руку оторвет. А вот чтобы бегущую тварь зацепить и подсечь, или тяжелую балку на себя рвануть — самое то.

Святогор примерил наруч. Тяжелый, но сбалансированный идеально. Застегнул ремни, проверил ход клавиши. Механика сработала с четким, сухим щелчком.

Затем Левша повернулся к Марье.

— А девке нужен тегиляй, — сказал кузнец. — В ее одежонке любой костяной дротик Отреченцев насквозь прошьет.

Мастер достал с вешалки плотный, тяжелый кафтан из вымоченной в дегте воловьей кожи. Изнутри тегиляй был подбит прочной кольчужной сеткой мелкого плетения, а на груди и плечах имелись накладные стальные бляхи. Кафтан сел на Марью как литой — защищающий от режущих ударов, но не сковывающий движений за рулем.

— И вот еще, — Святогор снял со стены компактный, полностью металлический арбалет-струномет.

Конструкция была надежной, как кувалда: фрезерованная стальная рама, короткие плечи из авторессоры, стальной трос вместо тетивы и ручной натяжной ворот с трещоткой.

— Держи, — Святогор протянул оружие Марье. — Огнестрел тебе держать рановато, ручница отдачу имеет дикую — плечо вывихнешь. А этот струномет бьет каленым болтом на сорок шагов. Плиту в палец толщиной насквозь сшибет. Учись перезаряжать воротком.

Марья приняла арбалет. Металл был холодным и тяжелым, но лежал в руках уверенно. В комплекте шел кожаный колчан с десятком каленых стальных болтов.

Пришло время расчета.

Кузьма Левша подошел к столу, достал массивные латунные счеты и начал быстро, с сухим стуком перекидывать костяшки.

— Итак, — басил кузнец. — Шесть листов рессорной стали. Медный прокат. Клепка. Таранный отвал с плазменной наплавкой. Бронежалюзи. Два фароискателя. Наруч с лебедкой для тебя. Тегиляй и струномет для девки. Плюс работа моих парней.

Счетные костяшки с тихим визгом встали в крайнее положение.

— Восемьдесят пять рублей серебром, — назвал итоговую сумму Левша. — И три чипа питания.

Святогор молча полез за пазуху.

Он достал замшевый кошель, полученный в Смоленской Канцелярии. Высыпал тридцать серебряных рублей. Достал остатки тульского серебра за контракт в Четвертом цеху. Добавил три свежих чипа питания, полученных от Дьяка Стрешнева.

Затем Ловчий выгреб из поясной сумы свой личный, старый запас — последние потемневшие монеты.

Серая горка серебра и латунные бруски чипов легли на деревянный стол. В кошельке Святогора осталась ровно одна медная монета с вытертым гербом. Звонкая, абсолютная пустота.

Левша сгреб монеты, пересчитал, сдвинул костяшки и качнул головой:

— Ладно. Считай, сделал скидку за дворянский перстень и за то, что девка у тебя толковая. Но запомни, Громов — на заставе с тебя сорвут прогонный сбор. Без денег вас из Кузнечного Посада на центральный Тракт не выпустят. И солярки на следующую версту ты не купишь.

Святогор молча завязал пустой кошель и убрал его за пояс.

— Заработаем, — спокойно ответил Ловчий.

В Приказной Избе Смоленского Посада разило перегаром, кислым капустным супом и жженой махоркой.

Здесь собирался весь сброд и цвет Тракта: бродячие наемники, охотники за металлоломом, разведчики и выжившие из ума искатели артефактов. На деревянных скамьях сидели суровые мужики в стеганых кафтанах, обвешанные самодельным оружием.

В центре зала на каменной стене висела огромная дубовая Доска Заказов, сплошь утыканная пергаментными грамотами с сургучными печатями Гильдии.

Святогор подошел к доске. Марья шла следом, сжимая в руках свой новый струномет. Разбойничьего вида наемники расступались, провожая взглядами закованного в броню Ловчего и его подмастерье.

Святогор начал быстро просматривать грамоты:

«Зачистить подвал на 12-й версте от слепых псов. Оплата: 5 рублей серебром» — Слишком мало. На эти деньги даже бак не заправить.

«Охрана купеческого обоза с пенькой до Вязьмы. Оплата: 15 рублей серебром» — Долго, муторно, гроши.

Его взгляд упал на особую грамоту из плотной красной бумаги с черной восковой печатью Военного Ведомства. Грамота висела на доске явно не первую неделю — края истрепались, а сургуч покрылся трещинами.

«Срочный выдел! Гнилой Овраг (45-я верста Тракта). Падение тяжелого трехногого шагохода "Гром-4". Экипаж погиб, машина захвачена Стынью. Требуется: проникнуть в Гнилой Овраг, уничтожить ядро Стыни, извлечь и доставить в Канцелярию запечатанные бортовые самописцы. Оплата: 90 рублей серебром, две бочки армейской солярки высокой очистки, выездная грамота без сборов».

Внизу была приписка мелким чернильным шрифтом: «Три предыдущие группы Ловчих не вернулись».

Святогор протянул руку и с сухим треском сорвал грамоту с доски.

К нему тут же подошел Приказчик — сгорбленный старик с сальными волосами и медным зажимом на носу.

— Ловчий Громов? — старик покачал головой. — Не советую. «Гром-4» — это сорокотонная стальная туша. Когда его в овраге сковала Стынь, он переродился. Теперь там не просто железо — там Железный Леший. Он подминает под себя весь металлолом в радиусе версты. Там уже три группы охотников костьми легли!

— Оформи контракт, — отрезал Святогор, швыряя грамоту на стол. — Нам нужны деньги и выездная бумага.

Приказчик вздохнул, достал макательное перо, шлепнул гербовую печать и протянул Святогору авансовый медный маркер.

— Твоя воля, Громов. Если вернешься — будешь при деньгах. Если нет — твоим УАЗом Леший пополнит свою коллекцию.

Из ворот Кузнечного Посада выезжала уже совершенно другая машина.

УАЗ превратился в грозный, закованный в темно-серую сталь рейд-мобиль. Тяжелый таранный отвал срезал снежные переметы перед носом. Стальные жалюзи на оконных рамах были подняты, но готовы за секунду обрушиться вниз. Два мощных фароискателя прорезали вечернюю тьму яркими, белыми лучами.

Внутри салона было тепло от медного змеевика.

Марья сидела на пассажирском сиденье, положив заряженный струномет на колени. Ее пальцы в новых прорезиненных перчатках покоились на натяжном вороте. Тегиляй придавал ее фигуре собранность и суровую стать.

Святогор сжал кожаную оплетку руля. На его левой руке тускло блестел стальной наруч с лебедкой.

— Впереди Гнилой Овраг, — сказал он, глядя на убегающую под колеса ленту бетона. — Там будет тяжелее, чем на Перевале. В овраге сидит переродившийся боевой шагоход. Живы в нем нет — только лед, ржавчина и Навь.

— Я готова, — спокойно ответила Марья. Раздался сухой, надежный щелчок арбалетной трещотки. — Дизель работает ровно. Броня держит. Пусть попробует нас остановить.

Святогор чуть заметно улыбнулся углом рта, вдавил педаль газа в полик, и обновленный стальной зверь с ревом вылетел на заснеженную полосу Тракта, уносясь навстречу Гнилому Оврагу.

Глава 8. Железный Леший

Ночь над Трактом выла голодным волком.
УАЗ летел по заснеженной бетонированной полосе. Двойной механический нагнетатель под капотом свистел тонко и зло, смешивая морозный воздух с янтарной смоленской соляркой. Новая усиленная подвеска глотала ямы и стыки плит без единого стука — машина больше не переваливалась тяжелой тушей, а шла упруго и собранно, словно закованный в сталь зверь.
В кабине благодаря медной подложке и проложенному под сиденьями змеевику стоял сухой, ядреный жар. Разило антифризом, горячей кожей нового тегиляя Марьи и дегтем.
На сорок пятой версте Тракт рушился.
Огромный бетонный мост, некогда перекинутый через глубокий разлом, был разворочен давним взрывом. Проезжая часть упиралась в хаос из торчащей ржавой арматуры и обледеневших плит. Внизу, саженей на двадцать уходя во тьму, чернел Гнилой Овраг.
Святогор сбросил газ и плавно ударил по тормозам. Шипованные колеса замерли у самого края обрыва.
Из оврага поднимался сизый, тяжелый туман. От него тянуло не просто холодом — оттуда разило промороженным железом, застарелым машинным маслом и сладковатой вонью гниющей плоти. В глубине разлома периодически вспыхивали и гасли тусклые голубоватые сполохи Нави.
Святогор опустил на правый глаз окуляр с латунной обоймой. Щелкнуло микрореле. Линза зажглась тусклым багровым светом, считывая тепловой фон.
— Стынь плотная, — процедил Ловчий. Спиртовой термометр за лобовым стеклом уперся в нижний предел. — Внизу мороз за полтинник.
Метель внезапно опала. Стих рычащий ветер. Лес сковала мертвая, звенящая тишина — верный признак того, что Навь почуяла добычу.
— Готовься, — Святогор перевел рычаг на пониженную передачу.
Марья не стала ждать. Девушка потянула за стальные тросы у своей двери, и сверху с сухим металлическим лязгом опустились решетчатые бронежалюзи. На стеклах остались лишь узкие смотровые щели. Затем она взяла в руки струномет, с усилием провернула стальной вороток и вогнала в ложе каленый болт.
— Спуск сбоку, — Марья указала через щель на обледеневшую насыпь из крупного щебня и рухнувших сосен. — Проедем?
— На этой броне — проедем. Держись за поручень.

УАЗ сползал в овраг медленно, скрежеща шипами по ледяной корке. Тяжелый таранный отвал легко срезал выпирающие сугробы и трухлявые пни, расчищая путь.

Дно Гнилого Оврага напоминало братскую могилу стального века.

В хаотичных позах здесь застыли десятки машин: смятые паровые тягачи с разорванными котлами, перевернутые броневики и остовы грузовиков, вмерзшие в монолитный лед. Повсюду торчали полузасыпанные снегом человеческие кости. В кузове одного из грузовиков Святогор заметил останки трех человек в истлевших тулупах — предыдущая группа Ловчих, сгинувшая здесь две недели назад.

Внезапно из сугробов по обе стороны от машины повалили тени.

Это были «Ржавники» — мелкие, паукообразные твари, собранные Стынью из гнилых шестеренок, кусков арматуры и человеческих ребер. У них не было глаз, но их вел живой жар дизеля. Зажимаясь ко снеговому покрову, десяток тварей рванулся к УАЗу, издавая мерзкий скрежет.

— Наведи фароискатель! — рявкнул Святогор.

Марья крутанула рукоять на потолке. Мощный белый луч выхватил из тьмы ближайшего «Ржавника» — уродливую тушу на шести металлических лапах с костяным клевцом вместо головы.

Девушка припала к смотровой щели, выцелила сустав твари и спустила курок.

Щелк-ДЗИНЬ!

Тяжелый стальной болт с хрустом пробил ржавый шарнир. Тварь закрутилась на месте, выплевывая сизый пар, и завалилась набок.

Святогор выжал газ. УАЗ с диким ревом рванул вперед. Таранный отвал с плазменной наплавкой на полном ходу врезался в трех оставшихся «Ржавников». Раздался оглушительный хруст ломающегося железа. Машину лишь слегка встряхнуло — на отвале осталась пара ничтожных царапин.

— Броня держит! — крикнула Марья, торопливо накручивая ворот арбалета.

— Это мелочь, — Святогор вглядывался в центр оврага. — Настоящая Навь дальше.

В самом сердце разлома, среди вывороченных с корнем вековых елей, возвышался сорокотонный трехногий шагоход «Гром-4».

Это была страшная боевая машина прошлого века. Гигантский стальной корпус покоился на трех суставчатых механических ногах с массивными лапами-опорами. Вся броня сплошь покрылась синим навиим инеем, а из открытых выхлопных коллекторов свисали трехметровые ледяные сталактиты.

Когда УАЗ приблизился саженей на пятьдесят, шагоход вздрогнул.

Стынь, захватившая мертвый механизм, среагировала на горячую кровь Ловчего. С оглушительным визгом открылись заржавевшие заслонки главного оптического узла на башне. Три гигантские линзы вспыхнули зловещим, пульсирующим синим огнем.

Густой пар с шипением вырвался из аварийных клапанов. Загудели тяжелые поршни. Сорокотонная туша со скрежетом начала подниматься со льда, стряхивая с брони многотонные пласты снега.

Железный Леший очнулся.

Огромная правая лапа-манипулятор с тремя механическими когтями задвигалась, сминая в труху подвернувшийся кузов старого грузовика. На левом боку ожила пружинная пушка.

— Назад не сдавать! — гаркнул Святогор, расстегивая ремень кафтана. — Марья, держи свет точно на его линзах! Слепи его!

Ловчий выскочил из машины на мерзлый бетон дна. Мороз попытался сковать его легкие, но Святогор втянул ледяной воздух через сомкнутые зубы, раздувая внутренние кузнечные мехи.

В жилах закипела Жива. Сердце заколотилось тяжелыми ударами, разгоняя по телу раскаленную Ярь. Глаза под окуляром зажглись сухим янтарным огнем. С пояса сорвалась рукоять плазменного кладенца. Щелчок контактора — и во тьму оврага вырвался гудящий луч синей плазмы.

Железный Леший взревел через порванные репродукторы — звук напоминал скрежет железа по стеклу. Шагоход выбросил вперед левую манипуляторную лапу, пытаясь сгрести Святогора вместе со снегом.

Ловчий крутанулся на месте. Огромная клешня врезалась в землю рядом с ним, выбивая тучу ледяной крошки. Плазменный меч полоснул по гидравлическому шлангу — синий огонь пережег замерзшее масло, и лапа шагохода бессильно повисла, стравливая пар.

В этот момент Марья ударила по газу.

УАЗ закружил вокруг беснующейся туши. Девушка жестко держала луч фароискателя на оптических линзах Лешего, выжигая его суррогатные датчики.

Шагоход зарычал, наводя пружинную пушку прямо на ревущий УАЗ. Из жерла вылетел огромный, обледеневший двутавровый швеллер.

Удар!

Тяжелая железная балка с ужасающим грохотом врезалась в передок машины. Марья выжала тормоз, ее бросило на руль, но тегиляй смягчил удар. Арматура отскочила от усиленного кенгурятника. Бронеплиты выдержали, медные экраны не дали Стыни проникнуть в двигатель. Единственным уроном стало смятое крыло. Дизель даже не сбил такт.

— Ах ты туша ржавая! — крикнула Марья, вскидывая арбалет и всаживая болт прямо в открытый коленный сустав шагохода.

Болт со звоном заклинил шестерню. Замешательство Лешего длилось всего секунду, но Святогору этого хватило.

Ловчий выкинул вперед левую руку. Палец нажал на клавишу внутри стального наруча.

ПЧХИ-ДЗИНЬ!

Пневматика сработала безупречно. Трехзубый стальной гарпун вылетел из рукава, таща за собой трос, и намертво впился в броню над заклинившим коленом шагохода.

Святогор нажал на реверс. Тугая пружина взвизгнула, с силой подтягивая Ловчего к броне. Святогор врезался сапогами в стык плит, отцепил гарпун и, цепляясь за технические поручни и ржавые клепки, полез вверх. Его вела чистая Ярь — мышцы работали на пределе человеческих возможностей.

Через пять секунд он оказался прямо на спинной броне «Грома-4».

Навий холод здесь был таким лютым, что плазменный клинок начал тускнеть. Святогор зарычал, толкая в меч новый импульс Живы. Он разглядел под ногами технологический люк реакторного отсека, закованный в синий лед.

— Издохни! — рявкнул Святогор и с размаху вогнал кладенец по самую рукоять в центр люка.

Плазма пробила трехдюймовую сталь. Меч вошел в Ядро Стыни — пульсирующий ледяной нарост, питавший мертвую машину.

Раздался оглушительный, пронзительный визг. Ядро раскололось. Из пробоины вырвался трехметровый столб фиолетового пара — Стынь с воем покидала мертвое железо. По всему корпусу шагохода побежали трещины, из которых фонтанами забила замерзшая гидравлика.

Святогор выдернул меч, сорвался со спины оседающей машины, сгруппировался и упал в глубокий сугроб.

За его спиной сорокотонный «Гром-4» содрогнулся в последней судороге. Его ноги подломились, и гигантская стальная туша с диким грохотом обрушилась на дно оврага.

Тишину нарушило лишь шипение остывающего металлолома.

Святогор поднялся из снега, тяжело дыша. Подошел к дымящемуся остову, достал из-за пояса тяжелую стальную фомку и несколькими ударами выбил заклинивший замок аварийного сейфа в пилотской кабине.

Внутри лежали они — два запечатанных сургучом латунных цилиндра. Бортовые самописцы.

Святогор закинул тяжелые «черные ящики» в багажник УАЗа. Марья уже вылезла из кабины с кожаной скруткой инструментов в руках. Она обошла машину, оценила повреждения и качнула головой:

— Капот цел, радиатор не потек. Только крыло помяло.

Пока девушка проверяла узлы, Святогор с помощью плазмореза сноровисто срезал с поверженного шагохода самое ценное: четыре медные трансформаторные катушки высокой очистки и пакет серебряных контакторов из главного релейного щита. На Тракте добром не разбрасываются.

Через час УАЗ выбрался из оврага и понесся обратно к Кузнечному Посаду.

В Приказной Избе стояла тишина. Когда Святогор с грохотом опустил на стол два латунных самописца, покрытых копотью и сбитым сургучом, старик-приказчик едва не выронил перо.

— Живой... — прошептал он, глядя на Ловчего. — И самописцы целы...

Старик молча, с дрожью в пальцах достал из нижнего сейфа тяжелый замшевый мешок и запечатанный конверт.

— Твоя награда, Громов. Девяносто серебряных рублей. Выездная грамота-прогонщик с личной печатью Воеводы — на заставах до самой границы со Смоленщиной с тебя ни медяка не возьмут. И наряд на две бочки армейской солярки.

В тот же час в соседней лавке скупщика Святогор выгодно сбыл снятые с шагохода серебряные контакты и медные катушки. Местный купец, взвесив лом, отсчитал ему еще тридцать серебряных рублей.

Итого — сто двадцать. Святогор подошел к стойке менялы. Высыпал горсть серебра и сменил ровно сотню на один-единственный, массивный золотой рубль с оттиском Княжеского двуглавого орла.

Золотой рубль с приятным, тяжелым звяканьем лег на дно потайного кожаного кошеля. Следом отправились оставшиеся двадцать серебряных монет.

На заправочной эстакаде на бронированный багажник УАЗа намертво закрепили две бочки чистейшей военной солярки. Баки машины залили под горловину.

На заставе Внешнего Вала стражники, увидев Воеводский прогонный лист, молча подняли тяжелый стальной шлагбаум. УАЗ вылетел на открытый Тракт.

Впереди, за сотнями верст бетона, снега и хвойных лесов, лежали Новгородские земли. Но теперь Ловчий и его подмастерье ехали не выживающими скитальцами. Под ними ревел закованный в броню и проверенный боем стальной зверь, в багажнике стоял стратегический запас топлива, а за поясом Святогора тяжелел золотой капитал.

Глава 9. Новгородская Оттепель

Вторая половина зимы слилась в один бесконечный, бегущий под бронированный капот поток снежной пыли.
Вятский и Тверской сектора Тракта выли непрерывными вьюгами. Морозы стояли такие, что бетонные плиты дороги с треском лопались, выпячивая наружу обледеневшие ребра арматуры. Но закованный в сталь УАЗ шел уверенно. Усиленные Левшой рессоры глотали ухабы, двойной нагнетатель свистел под капотом без единого сбоя, а медные экраны внутри кабины надежно удерживали сухой, живой жар от змеевика.
Для Святогора и Марьи этот путь стал длинной полосой тяжелой, рутинной работы.
Ловчий не брезговал подрядами. На приграничных вехах и в укрепленных заставах они брали крепкие, прибыльные контракты: отстрел зарывшихся в сугробы стай слепых псов, изъятие застрявших в переметах купеческих грузов, проводка караванов с пушниной сквозь глухие зоны.
За эти долгие недели Марья изменилась окончательно.
В ней больше не осталось ничего от той зашуганной деревенской сироты, которую привели на убой. Девушка научилась на тридцатиградусном морозе ловко стравливать конденсат из солярных фильтров, менять тормозные колодки и проверять натяжение ремней. Ее пальцы в прорезиненных перчатках больше не дрожали при виде тварей. Она научилась с полувзгляда понимать Святогора за рулем: вовремя опустить решетчатые жалюзи, выкрутить фароискатель на линзы монстра или навскидку, прямо из оконной щели, вогнать каленый болт из струномета точно в сустав подбирающемуся «Ржавнику».
УАЗ требовал лишь регулярного, заботливого ухода. Марья со скруткой ключей отслеживала каждую гайку, шприцевала подвеску и подливала масло. Стальной зверь платил за это идеальной надежностью.
И главное — потайной кошель Ловчего от контракта к контракту наливался приятной тяжестью.
В первых числах марта суровый, сковавший северные земли лед дал слабину.
На смену скрежещущим морозам пришла коварная северо-западная распутица. Небо заволокло тяжелыми, мокрыми тучами. Снег на Тракте за считанные дни превратился в серую, чавкающую кашу. Бетонные плиты скрылись под слоем жидкой грязи, с вековых елей непрерывно капала мутная вода, а воздух пропитался запахом оттаявшей прелой хвои и горячей солярной копоти.
Но вместе с теплом проснулась и Навь. Стынь просто сменила форму — со льда на гниль.
На сорок восьмой версте, у полуразрушенной деревянной гати через разлившийся безымянный приток, путь УАЗу перерезали «Топляки».
Эти суррогаты Стыни поднялись прямо из болотной жижи — склизкие туши из спрессованного ила, гнилых коряг и утопших костей, скрепленных мутным ледяным желе. Они попытались заблокировать дорогу, перегородив выезд с мостового настила.
— Марья, жалюзи вниз! — рявкнул Святогор, с хрустом вбивая пониженную передачу.
Стальные полосы со скрежетом перекрыли окна. Дизель взвыл, выплевывая из выхлопного коллектора снопы черной сажи.
УАЗ на полной скорости врезался в болотный завал.
Тяжелый таранный отвал с плазменной наплавкой с ходу размозжил первую тварь. Брызнули грязь, щепа и тухлый лед. Второго «Топляка» с чавканьем смяло под шипованными колесами. Двухтонная бронемашина пробила раскисшую гать, даже не потеряв хода, и вылетела на твердый, омытый талой водой бетон Новгородского сектора.
Марья прильнула к смотровой щели, быстро оценила состояние капота и доложила: — Отвал в порядке, солярка поступает ровно. Грязь сбило струей.
Святогор молча кивнул, утирая пот со лба. До Новгорода оставалось не больше десяти верст.
Они увидели Полис перед самым закатом.
Великий Новгород не был похож ни на военный Смоленск с его угрюмыми валами, ни на индустриальную Тулу, закованную в копоть мануфактур. Это был гигантский Полис-республика, раскинувшийся по обоим берегам бурлящего, освобождающегося ото льда Волхова и края широкого озера Ильмень.
Купол силового щита здесь не перекрывал город единым монолитом. Он состоял из каскада плавучих секционных генераторов, смонтированных на массивных баржах и намертво закрепленных в речном дне.
Во вспененной весенней воде Волхова с оглушительным, низким гулом вращались гигантские гидротурбины, снабжавшие энергией весь Полис. Вдоль берегов тянулись многоярусные деревянно-бетонные причалы, к которым швартовались речные бронекатера, торговые баржи и закрытые паровые фелюги.
Над древними каменными башнями Верхнего Города горели огромные неоновые знаки купеческих гильдий: «Артель Завидовых», «Купеческий Дом Мышкина», «Новгородское Вече».
Здесь правили не Воеводы и не княжеские наместники. Новгород жил законами купеческого капитала, речного права и вечевых сходов.
На Главной Волховской Заставе стояла густая очередь из въезжающих торговцев и бродячих ремесленников. Заставу удерживали стражники Новгородской Посадской Гильдии. На них были длинные синие кафтаны с непромокаемой дегтярной пропиткой, поверх которых крепились легкие пластинчатые панцири, а лица закрывали речные респираторы с прозрачными щитками. В руках стражники держали трофейные плазморезы и тяжелые крюковые самопалы.
Когда закованный в броневые листы УАЗ, сплошь заляпанный весенней болотной грязью, подкатил к линии досмотра, старший смены — усатый приказчик с латунным планшетом на груди — уважительно качнул головой.
Таранный отвал с плазменными зубьями, решетчатые жалюзи, вынесенные на крышу бочки с соляркой и хищный вид машины говорили лучше любых слов.
— Серьезная коробка, — процедил приказчик через фильтр. — С южных земель прорвались? На Тракте нынче распутица лютует.
Святогор опустил стекло. Выпростал руку с перстнем Ловчего и отбросил на капот смоленскую выездную грамоту с гербовой печатью.
— Ловчий Святогор из Рода Громовых. С подмастерьем. Едем в Торговую Сторону.
Приказчик прищурился, быстро пробежал глазами по грамоте, оттиснул на латунном планшете штамп и вернул бумагу: — Грамота действительна. Въездной сбор за машину и тяжелый таран — два серебряных рубля.
Святогор даже не поморщился. Он спокойно достал из кошеля две серебряные монеты и опустил в ладонь стражника.
Приказчик взвесил серебро на руке, удовлетворенно кивнул и поднял руку. — Проезжай, Ловчий. Добро пожаловать в Великий Новгород.
Тяжелая решетка заставы медленно поползла вверх.
Они остановились на Торговой Стороне — на зажиточном постоялом дворе «Ильменский Причал». Это был огромный трехэтажный терем из мореного бревна с теплым, закрывающимся на засов кирпичным гаражным боксом на первом этаже. За пару медных монет слуги загнали УАЗ в бокс, а за отдельный серебряный — вымыли обшивку и таранный отвал от болотной грязи.
После долгих месяцев зимней дороги постоялый двор казался раем.
Марья впервые за полгода смыла с себя въевшуюся оружейную смазку, копоть и дорожную пыль в настоящей горячей бане с дубовым веником. Девушка переоделась в сухую льняную рубаху, расчесала волосы и села за дубовый стол в их просторном номерах.
Слуги принесли кувшин горячего сбитня на меду и пряностях, пышный хлеб, запеченную в сметане ильменскую стерлядь и миску с мочеными ягодами.
Пока Марья с аппетитом уплетала горячую еду, Святогор сел напротив. Ловчий развязал свой потайной кожаный кошель и высыпал содержимое прямо на чистую скатерть.
Серебряные и золотые монеты легли сочным, тяжелым, металлическим звоном. Зимние контракты на Тракте окупились сполна.
Святогор аккуратно разложил монеты по стопкам: — Пять крупных золотых рублей с княжеским оттиском. Восемьдесят один серебряный рубль. И полная сума медяков на текущие расходы.
Марья замерла с ложкой в руке, разглядывая блестящие золотые диски. — Мы больше не нищие? — тихо спросила она.
— Мы больше не нищие, — подтвердил Святогор, убирая золото обратно в потайной карман. — У нас есть бронемашина, запас солярки, хорошее оружие и капитал, с которым в Новгороде считают за людей. Но растрачивать его на ерунду мы не будем. Новгород — город дорогой.
Позже вечером Святогор спустился в нижний зал трактира при Приказной Гильдии, где собирались заправилы купеческих артелей и наемные капитаны.
В зале стоял густой шум. Пахло жареной рыбой, добрым ячменным пивом, табаком и сыростью оттаивающей реки. Ловчий взял кружку горячего взвара, сел в темный угол и стал слушать.
В Новгороде кипели страсти. Из-за ранней оттепели на озере Ильмень начался подвиг льда. Великие воды отошли, и на одном из затопленных островов оттаяли бронедвери Древнего Бункера — докатаклизменного научно-военного схорона времен старого мира.
По трактиру гуляли дикие слухи:
— Купцы Завидовы уже собирают экспедицию! Говорят, в том бункере сохранились целые блоки плазменных жил и механизмы Старой Эры! — Да туда не подступишься! С оттепелью из озера поднялась Ильменская Морь — озерная Навь там так и кишит! Уже два купеческих катера ко дну пустила! — Посадники объявляют конкурс! Кто пробьет путь к Бункеру и выведет оттуда ведущего инженера-счетовода — получит удельную долю в плазменных рудниках!
Святогор прищурился, отпивая взвар. Окуляр на его глазу тихо щелкнул, фиксируя и записывая в память обрывки фраз и полузабытую схему озёрных глубин, нацарапанную кем-то на соседнем столе.
Он поднялся обратно в номер.
Марья стояла у окна, глядя на то, как по темной, взбаламученной глади Волхова проплывают первые расколотые ледяные глыбы. На другом берегу ярко горели неоновые огни Новгородского Вече.
— Отдыхай, — тихо сказал Святогор, подходя к окну. — Завтра идем в Гильдию Посадников. Нас ждет озеро Ильмень.

Глава 10. Вечевой Пожар

Приказная Изба Новгородских Посадников гудела, как растревоженный улей.
В трехсветном зале с гранитными колоннами стоял оглушительный гвалт. Сюда стекались сотни наемников, бродячих Ловчих и отчаянных охотников за артефактами. На возвышении писари в синих кафтанах с латунными пуговицами торопливо заносили имена в реестр экспедиции на озеро Ильмень.
На доске объявлений висела огромная грамота с пышными золотыми печатями Гильдии Завидовых:
«Срочный набор! Экспедиция к Древнему Бункеру на озере Ильмень. Оплата: двести серебряных рублей на нос, полный пансион и долевое участие в разборке техники. Задаток — тридцать серебряных рублей наличными!»
Сумасшедшие деньги. За такие рубли на Тракте люди резали глотки без долгих раздумий.
Святогор стоял у резной колонны, спокойно скрестив руки на груди. Его окуляр с легким щелчком менял фокус, сканируя толпу.
— Двести рублей... — тихо прошептала Марья, стоя рядом с ним в тегиляе и судорожно сжимая зачехленный струномет. — За пару недель можно целое состояние набрать!
— Это не состояние, Марья, — холодно отозвался Святогор. — Это наживка.
Девушка удивленно подняла глаза.
— Посмотри на сводки, — Святогор кивнул на табло над прилавком. — Двести серебряных рублей за вылазку на озеро, где просто оттаял старый склад? Завидовы медяка задарма не отдадут. А главное — взгляни на оперативный план застав. Фарватер от Новгорода до Ильменя сегодня полностью очищен от купеческих патрулей. Вся речная стража Мышкиных, главных конкурентов Завидовых, под предлогом защиты этой экспедиции ушла в озерные болота.
Святогор прищурился. В его голове сложился четкий узор чужой интриги.
— Завидовы выманили личную армию Мышкиных из города на фальшивку. В озерных камышах никакого бункера нет — там их встретит Ильменская Морь и глубокая Навь. А сам Новгород остался без защиты. Сегодня в городе будет резня. Завидовы берут Вече под себя.
Святогор развернулся к выходу: — Мы в этом не участвуем. Уходим.
Не успели они сделать и десяти шагов, как из кабинета Главного Посадника с грохотом вылетел человек.
Это был невысокий, жилистый старик в прожженном замасленном кафтане, из карманов которого торчали куски медных трубок и мотки изоляции. На его седой, растрепанной голове веером сидели четыре пары механических очков-луп, а за кожаным поясом висел отполированный до блеска тяжелый разводной ключ.
Двое дюжих стражников в титановых панцирях вытолкали деда на мраморные ступени.
— Пошел вон, старый хрыч! — рявкнул один из стражников, вскидывая дубинку. — Раскаркался тут! Посадник Завидов сам знает, кого и куда посылать!
— Упыри! Души ваши солярные! — орал старик, брызжа слюной и размахивая ключом. — Вы же людей не на Бункер берете, вы их на убой озерной Нави гоните! Чтобы Мышкиных в болотах утопить, а город под себя сгрести! Да чтоб вам Стынь в печень да ржавую шестеренку в бок!
Стражник с проклятием занес тяжелую дубинку со встроенным электро-разрядником, намереваясь проломить старику череп.
Святогор шагнул вперед.
Его левая рука в стальном наруче перехватила дубинку за мгновение до удара. Раздался сухой треск заблокированного разряда. Святогор едва ощутимо, но безжалостно вывернул кисть — и стражник, охнув от боли в суставе, осел на колени.
Второй стражник выхватил плазморез, но тут же замер. Он увидел серебряный перстень с гербом Громовых на пальце Святогора и его правую руку, спокойно лежащую на рукояти плазменного кладенца.
— Назад, — ледяным тоном произнес Ловчий.
Стражники отступили, злобно сопя. Связываться с дворянином из древнего рода Ловчих в центре Канцелярии они не решились.
Старик поправил на лбу съехавшие лупы, вытер нос рукавом и снизу вверх уставился на Святогора: — Ого... А ты, парень, быстрый. И реле в голове, видать, правильно щелкает. Не дал деду башку пробить!
Они вышли на свежий, пропитанный оттепелью воздух Торговой Стороны.
— Никифор я. Никифор-Свищ, — торопливо представился старик, семеня рядом со Святогором и Марьей. — Пятьдесят лет Главным Гидромехаником на Волховских турбинах отпахал! Каждую заклепку в этом Полисе знаю!
Когда они вошли в закрытый гаражный бокс постоялого двора, дед Никифор при виде закованного в броню УАЗа замер с открытым ртом. Он обошел машину кругом, погладил замасленными пальцами прокатные стальные листы, пощупал медную подкладку и восторженно поцокал языком:
— Ишь ты! Зверь-то какой кованый! Броня из рессорной стали, подложка медью пробита, кенгурятник с плазменными зубами... Левша Смоленский прикладывался, верный глаз!
Дед резко обернулся к Святогору: — Ты ведь раскусил их замысел с Бункером, да?
— Раскусил, — ответил Святогор, проверяя натяжение ремней под капотом. — Завидовы готовят переворот.
— То-то и оно! — Никифор эмоционально ударил кулаком по ладони. — У Мышкиных флот на озере утопят, а здесь вечером начнется бойня! Завидовы скупят чернь, перекроют шлюзы, наглухо заблокируют силовыми щитами городские ворота и устроят бунт! Город вспыхнет, и никто из него не выйдет!
Старик подошел вплотную к Святогору и понизил голос: — Возьмите деда с собой, Ловчий. Мне в этом гадюшнике оставаться — верная смерть. Завидовы меня за мой язык быстро на дно Волхова отправят с чугунной чушкой на шее. А я вам пригожусь! Когда щиты закроют ворота, вы на своем танке никуда не денетесь. А я новгородские гидро-шлюзы как свои пять пальцев знаю. Выведу ваш броневик через служебный водосброс на Северный Тракт! В обход всех застав! Да и нагнетатель ваш подкручу — дизель будет выжимать на четверть больше!
Святогор переглянулся с Марьей. Девушка едва заметно кивнула — старикан был хоть и взбалмошный, но дело говорил.
— Запрыгивай на заднее сиденье, дед, — сказал Святогор, захлопывая капот. — Скоро здесь станет слишком жарко.
Слова Никифора сбылись с точностью до минуты.
Едва над Новгорода сгустились мартовские сумерки, как со стороны озера Ильмень взвились три красные сигнальные ракеты.
И в ту же секунду Полис содрогнулся.
Напряжение в сети резко упало. Огромные гидротурбины на Волхове со страшным, стонущим визгом начали останавливаться — люди Завидовых заклинили затворы. Неоновые знаки гильдий над башнями вспыхнули фиолетовыми искрами и погасли. Полис погрузился во мрак, разрываемый лишь всполохами первых пожаров. Над главными воротами города с гулом сомкнулся непроницаемый силовой щит. Ловушка захлопнулась.
Со стороны Ратуши донеслись частые, сухие выстрелы и взрывы.
— Началось! — выдохнул дед Никифор, забрасывая на заднее сиденье УАЗа тяжелый деревянный сундук с инструментами. — Завидовы ударили! Нынче Вече перекрашивают в красный цвет!
На улицах Торговой Стороны началась паника. Вспыхнули купеческие склады, наемники в черных кожаных кафтанах с факелами и плазморезами выгоняли людей на мостовые, перекрывая главные выезды.
Святогор прыгнул за руль, вдавил кнопку стартера. Дизель откликнулся ровным, басовитым ревом.
— Марья, жалюзи вниз! — приказал Ловчий. — Дед, указывай дорогу!
— Пошел, родимый! — крикнул Никифор из полумрака заднего сиденья. — Держи на Нижние Шлюзы!
УАЗ выскочил из ворот постоялого двора прямо в бушующий хаос.
Улицы Торговой Стороны были забиты мечущейся толпой и наемниками Завидовых. Посреди дороги горел перевернутый паровой дилижанс, образуя баррикаду. За ней засели с десяток бойцов с арбалетами и тяжелыми самопалами.
— Влево крути! — орал Никифор, придерживая на лбу съезжающие лупы. — На шлюз номер три! Газу, сынок, газу!
Святогор выжал педаль в полик. Двойной нагнетатель взвыл, бросая двухтонную стальную тушу вперед.
УАЗ на полной скорости врезался в горящую баррикаду. Тяжелый таранный отвал с плазменными зубьями с ходу расшвырял обломки дилижанса и бревна.
Из тьмы в борт машины ударила свинцовая очередь — пули с громким клац-клац-клац отскочили от рессорной стали, оставив лишь глубокие царапины. Медные подкладки и бронеплиты защитили салон намертво.
Марья крутанула рукоять фароискателя, ослепив наемников белым лучом, и через смотровую щель пустила стальной болт из струномета. Нападающий выронил факел и свалился в весеннюю грязь.
— Выходим к речным затворам! — крикнул Святогор, с силой удерживая руль.
УАЗ слетел по гранитным ступеням набережной прямо к техническому каналу гидроэлектростанции. Перед ними возникли тяжелые двустворчатые дубовые ворота служебного водосброса, запертые на толстый железный засов.
— Не тормози! — завопил Никифор, перекрикивая рев мотора. — Дерево трухлявое, заслонки старые! Тарань!
Святогор утопил педаль газа.
УАЗ мощным ударом кенгурятника впился в центр дубовых ворот. С треском и грохотом разлетелись петли, старое дерево рассыпалось в щепу, и броневик выскочил сквозь сухой водосбросный канал прямо на технический мостик Внешнего Вала, пробивая себе путь на свободу.
Через два часа полыхающий Новгород остался далеко за спиной.
Взамен рева бунтующего города над Северным Трактом стояла глубокая, звенящая тишина мартовской ночи. УАЗ стоял на опушке хвойного леса на двенадцатой версте от Полиса, укрытый от посторонних глаз густыми еловыми лапами.
На капоте машины, прямо на горячем блоке цилиндров, лежал массивный кусок соленого сала. Дед Никифор, напевая какую-то весёлую новгородскую присказку, ловко нарезал его кривым ножиком и разливал по кружкам горячий травяной взвар из пузатого медного чайника.
— Эх, хорошо пошла солярка! — довольно тараторил старик, передавая кружку Марье. — Видала, девка, как мы их шлюзом накрыли? Завидовы-то думали, дед Никифор только в гайках разбирается, а дед еще и пути отхода знает!
Марья улыбнулась, принимая кружку. Впервые за долгое время напряжение спало, и в отряде стало по-настоящему тепло.
Святогор сидел на откинутом заднем борту, тяжело дыша. На его коленях лежала замшевая сума. Ловчий пересчитывал капитал. Пять тяжелых золотых рублей тускло блестели в свете фароискателя. Рядом лежали восемьдесят один серебряный рубль и полная сума медяков.
Они ушли из Новгорода вовремя. Не потеряли ни капли крови в чужой войне, сохранили бронемашину, вывезли ценного механика и сберегли богатство.
— Куда теперь, Святогор? — спросил Никифор, отправляя в рот кусок сала.
Ловчий закрыл кошель и посмотрел на север, где над черной полосой леса горели холодные, равнодушные звезды.
— На Псков, — спокойно ответил он. — Там Тракт уходит в Ладожские земли. А там работы для нашего экипажа всегда хватит.

Глава 11. Псковская Домна

Мартовский Северный Тракт заплывал липкой, грязно-белой жижей.
С неба валил тяжелый мокрый снег вперемешку с ледяной крупой. Дворники УАЗа с сухим металлическим скрипом гоняли по лобовому стеклу серую кашу. Усиленная подвеска исправно отрабатывала ямы, но под шипованными колесами всё чаще чавкала раскисшая глина.
В салоне классического «бобика» втроем было откровенно тесно. На заднем сиденье царил дед Никифор — старик буквально вклинился между своим сундуком с инструментами и запасными канистрами. На переднем пассажирском Марья прижималась плечом к Святогору, удерживая на коленях струномет.
На короткой стоянке у заброшенного путевого указателя Святогор заглушил мотор, давая дизелю остыть.
— Давай плечо поправлю, — тихо сказала Марья.
Она развернулась на узком сиденье. В тесной кабине разило горячим антифризом, дегтем и заваренным брусничным листом. Девушка расстегнула плотный тегиляй, отогнула край шинели Святогора и быстро, сноровисто сменила повязку на старом шве. Ее пальцы двигались уверенно, без лишней суеты.
Святогор молча наблюдал за ней. Он видел, как изменился ее взгляд. Из него ушел животный страх жертвы, уступив место спокойной, тяжелой преданности. На Тракте такая преданность стоила дороже золота.
— Хорошо стянула, — Святогор размял плечо и накинул шинель. — Держится намертво.
Он развернул карту, прокладывая маршрут. — Через пять верст — Черехинский Мост. За ним Псковский Полис. Оружие к бою. На мостах в распутицу Стынь любит засады ставить.
Псковский Полис вырисовывался из ледяной мороси гигантской, вросшей в землю каменной крепостью. Это был город-воин. Внешние стены из дикого серого плитняка щетинились жерлами тяжелых артиллерийских спарок.
Но подступы к воротам преграждала река. Бетонный трехпролетный мост через Череху утопал в белом, аномально густом тумане. При приближении УАЗа окуляр Святогора зажгся тревожным багровым светом.
Градусник на панели стремительно пополз вниз. Минус двадцать, минус тридцать... Над мостом висела концентрированная, живая Стынь.
— Засада! — рявкнул Святогор, вбивая пониженную передачу. — Жалюзи вниз!
Марья рванула стальной трос. Железные полосы с лязгом перекрыли стекла.
Из ледяного тумана на мостовой настил вывалили твари. Суррогаты Нави, слепленные из мерзлого речного ила, костей и ржавой арматуры. А за их спинами, ломая бетонные отбойники, вышагивал «Моровый Страж» — четырехметровый автоматон докатаклизменной эпохи, перерожденный Стынью. Вместо правой руки у него болтался гигантский кусок бетона на цепи, а в проржавевшей грудине пульсировало синее навие ядро.
Марья крутанула ручку фароискателя, ударив белым лучом по глазам мелких тварей. Взвела ворот струномета — трещ-трещ-трещ — и выпустила болт. Сталь со звоном разнесла колено ближайшего монстра.
Но Моровый Страж оказался быстрее.
Автоматон с ревом обрушил свой цеп на мостовой настил прямо перед УАЗом. Бетон разлетелся в пыль, но главное — волна концентрированной Стыни ударила прямо под капот машины.
Дизель чихнул. Нагнетатель захлебнулся замерзающим топливом. Обороты упали, и двухтонная стальная туша УАЗа встала как вкопанная посреди моста.
— Соляру прихватило! — крикнула Марья, бесполезно вдавливая газ.
— Удерживать кабину! — Святогор выхватил плазменный кладенец и вышиб дверь.
Ловчий выскочил на мертвенный мороз. Втянул ледяной воздух, раздувая внутренние мехи. Жива закипела в жилах, выжигая холод Стыни. Святогор активировал меч — синее плазменное лезвие взрезало туман. Он встал перед капотом, связывая Морового Стража ближним боем и отводя удары тяжелого цепа.
В салоне ситуация становилась критической. Мелкие твари забрались на крышу, когти с визгом скребли по рессорной стали.
Дед Никифор скинул лупы, выхватил из сундука банку с эфиром и тяжелый ключ. — Сиди у бойницы, девка! — гаркнул старик. — Прикрой деда!
Никифор отжал чеку капота и вылез прямо на обледеневший бампер, под ледяной ветер. Марья из смотровой щели частыми выстрелами сбивала тварей, пытавшихся прыгнуть на механика.
Старик с невероятной ловкостью сорвал патрубок воздухозаборника. — Ври, да не завирайся, Стынь поганая! — орал Никифор, вливая эфир прямо во впускной коллектор. — С моим дизелем шутить не смей!
Он вручную перемкнул заклинившее реле стартера.
Дизель УАЗа откликнулся торжествующим, жестким ревом. Из выхлопной трубы вырвался столб черного дыма. Нагнетатель подхватил эфир, и машина ожила, вибрируя всей стальной тушей.
— Готово, барин! — взревел Никифор, ныряя обратно в салон.
Святогор услышал рев мотора. Ловчий выбросил вперед левую руку и нажал клавишу на наруче.
ПЧХИ-ДЗИНЬ!
Пневматика выплюнула гарпун. Три кованых зуба впились в бронированное плечо автоматона. Святогор нажал на реверс. Тугая пружина с визгом подтянула его прямо к груди монстра. Ловчий уперся сапогами в ржавую сталь и нанес плазменным мечом короткий, жестокий колющий удар.
Синий огонь пробил броню, испаряя навие ядро. Страж завыл, его цеп со звоном рухнул на бетон, и огромная туша осела.
Святогор отцепил гарпун, спрыгнул на подножку УАЗа и рявкнул: — Марья, газу!
Девушка утопила педаль в полик. Бронированный УАЗ рванул вперед, снося таранным отвалом остовы замерзших тварей, и выскочил из тумана прямо к воротам Псковского Вала.
В Кромской Избе Пскова воняло сырым порохом, кислыми щами и паленой шерстью.
На резном дубовом столе лежал главный контракт месяца — пергамент с черной восковой печатью Псковского Вече.
— Пойдешь, Громов? — Воеводский приказчик смерил Святогора въедливым взглядом. — Контракт смертный. «Великая Домна» — наш главный подземный литейный цех. Три дня назад бояре затеяли там саботаж, да задели древний сброс Стыни. Теперь в Домне сидит Моровый Исполин. Десятиметровая туша из мерзлого шлака и льда. Кто загасит его и вернет контроль над печью — получит сто пятьдесят серебра и весь спасенный хабар.
Святогор посмотрел на Деда Никифора и Марью. Те ответили твердыми, спокойными взглядами.
— Беру, — коротко сказал Ловчий.
Утром бронированный УАЗ спустился по глубокому наклонному туннелю в подземные цеха «Великой Домны».
Здесь царил истинный ад. Гигантское помещение пропиталось ядовитым коктейлем из сероводорода, угольной гари и смертоносной Стыни.
Они прорвались к центральному конвертеру сквозь стаи мелких шлаковых тварей. И в этот момент из пятидесятитонной чаши печи вылез он.
Моровый Исполин.
Десятиметровая туша из раскаленной руды, скованной синим навьим льдом. Вместо правой руки у монстра был пятитонный шлаковый монолит.
Исполин зарычал, и звук этот обрушил с потолка ржавые балки. Каменные плиты рухнули, наглухо зажав УАЗ в тупике цеха. Машине было не сдать назад. Исполин сделал шаг вперед, занося свой чудовищный молот прямо над капотом.
Святогор мгновенно оценил ситуацию. Расколотая кабина означала смерть.
— Никифор! Марья! Наружу! В нишу у стены! Живо! — зарычал Ловчий.
Дед и девушка выскочили через задние створки, укрывшись в глубокой каменной выемке.
Святогор выжал сцепление до отказа, вогнал первую передачу и намертво заклинил педаль газа тяжелой стальной фомкой. Двойной нагнетатель УАЗа взвыл на предельных оборотах.
Святогор направил машину прямо в левую опорную ногу Исполина, где пульсировал ледяной сустав. За секунду до удара Ловчий выскочил из двери на бетон.
УАЗ — верный, закованный в сталь «бобик», прошедший с ними Тулу, Перевал и Смоленск — на максимальной тяге врезался таранным отвалом в ногу монстра.
Плазменные зубья пробили руду. Машина намертво вклинилась в сустав, дробя лед. От страшного удара топливный бак лопнул. Горячая военная солярка хлынула на раскаленный шлак монстра и мгновенно вспыхнула.
Тяжелое, густое, коптящее пламя охватило ногу Исполина. Сорокотонная туша потеряла опору, пошатнулась и с оглушительным грохотом обрушилась на бетон, разламываясь на куски.
Святогор, раздув Живу до предела, взлетел на грудь корчащегося в огне монстра и вогнал плазменный кладенец по самую рукоять точно в синее Ядро Стыни.
Раздался шипящий хлопок. Исполин застыл, превращаясь в кучу мертвой, остывающей руды.
Все было кончено.
Святогор тяжело поднялся. В центре цеха в солярном пламени догорал остов УАЗа. Рама была скручена в узел, капот превратился в месиво. Верный зверь отдал свою стальную жизнь, спасая отряд.
Ловчий подошел к дымящимся обломкам, молча выломал из выжившей рулевой колонки трехспицевое колесо с латунной эмблемой и закинул его на плечо.
— Спасибо за службу, брат, — тихо сказал он.
В Псковский Посад они вернулись пешком. Приказчик, увидав вернувшихся Ловчих, молча отсчитал тяжелую суму. Сто пятьдесят серебряных рублей легли в кошель Святогора.
Вместе с остатками сбережений у них был 1 золотой и 170 серебряных монет.
Святогор, Марья и Дед Никифор пришли в казенный автопарк.
— Нам нужна эта машина, — Святогор указал на стоящий под брезентом тяжелый инкассаторский бронеход — УАЗ-452 «Буханка».
Работа кипела две недели.
Никифор и нанятые кузнецы трудились от рассвета до заката. На «Буханку» наварили тяжелую рессорную броню с медной подкладкой. На раму закрепили новый таранный отвал. В капот встал мощный трехлитровый дизель. Внутри широкого кузова Никифор обустроил верстак, три спальные полки и чугунную печку-буржуйку.
Цена этой работы была страшной.
Святогор выгреб из кошеля всё. Золотой рубль и сто пятьдесят серебряных монет перекочевали в руки продавцов железа и механиков. В кошельке Ловчего осталось ровно двадцать серебрушек. Капитал сгорел в огне переоборудования.
Но пред ними стоял настоящий стальной дом на колесах.
Утром из ворот Псковской кузни выехал тяжелый, закованный в темно-серую броню монстр. Внутри салона было сухо, просторно и невероятно тепло. В буржуйке весело трещали дрова.
Святогор сидел за массивным штурвалом. На передней панели, прямо по центру, он намертво прикрутил старое латунное рулевое колесо от УАЗа — как память и оберег.
Дизель Броне-Буханки басовито, сыто зарычал. Хоть кошель снова похудел, пред ними лежал весь мир. У них был мощный стальной дом, верное оружие и настоящая, спаянная кровью команда.
Броне-Буханка взяла курс на Ладожские земли.

Глава 12. Печка, Солярка и Сбитень

Ладожский сектор Тракта встретил их глухой, непрерывной сыростью.
По обе стороны бетонированной полосы стоял вековой северный ельник. Деревья утопали в глубоком, тяжело оседающем мартовском снегу, а над моховыми болотами висел густой, молочно-белый туман. Но внутри Броне-Буханки впервые за весь их долгий путь стоял истинный, домашний уют.
Чугунная печка-буржуйка, установленная дедом Никифором прямо по центру салона, тихо и сыто гудела. В кузове пахло смолистым сосновым дымком, жареным салом с чесноком, горячей кашей и дегтем.
Пока Святогор уверенно крутил тяжелый штурвал бронехода, наводя машину на размытую полосу Тракта, на задней площадке кипела жизнь.
Никифор сидел за своим стационарным верстаком, намертво привинченным к полу. Старик поправил на лбу очки-лупы, аккуратно зажал в тисках каленый арбалетный болт и постучал разводным ключом по латунному манометру компрессора.
— Смотри сюда, девка, — наставлял Никифор, обращаясь к Марье. — Если наконечник болта плазмой наплавляешь, фаску снимай ровно на три миллиметра. Иначе в воздухе вильнет и мимо сустава уйдет! Поняла?
— Поняла, дядька Никифор, — Марья кивнула, вытирая замасленные пальцы ветошью.
Девушка поднялась, сняла с буржуйки пузатый медный чайник, налила в оловянную кружку парящий сбитень на меду и бруснике и наложила в миску щедрую порцию горячей полбы с жареными шкварками.
Она подошла к водительскому месту, аккуратно поставила миску на откидной столик рядом со Святогором и подала кружку.
Святогор, не отрывая глаз от туманной дороги, на ощупь перехватил кружку, сделал пару больших глотков, зачерпнул ложкой кашу и сурово хмыкнул:
— Добрая каша, Марья. И шкварки прожарила как надо.
Марья чуть заметно улыбнулась и вернулась к верстаку.
К вечеру туман сгустился настолько, что прожекторы Буханки выхватывали из сырой тьмы лишь три сажени вперед. Святогор свернул с центральной полосы к Старому Пикету — полуразрушенному каменному зданию почтовой станции прошлого века. Броне-Буханка легко смяла трухлявые ворота и укрылась во внутреннем дворе.
Святогор заглушил дизель, потянул рычаг и опустил решетчатые жалюзи на всех окнах. Каменные стены надежно защищали от ветра.
Дед Никифор подбросил в буржуйку два сухих сосновых полена. Печка мгновенно отозвалась веселым треском, нутро кузова наполнилось мягким оранжевым светом.

— Эх, благодать! — старик вытянулся на своей широкой полке, поглаживая бока. — В обычном «бобике» сейчас бы ноги отморозили, а тут — лепота! До Катаклизма у нас на гидростанции рабочие после смены тоже у печки собирались, сбитень гоняли да байки травили.

Марья сидела на своей полке, подшивая суровыми нитками порванный на плече тулуп Святогора.

— А я раньше Тракта до одури боялась, — негромко произнесла девушка, с усилием протаскивая иглу через плотную кожу. — В деревне зимой заснешь, а за стеной волки воют, и думаешь — вот-вот Навь придет. А сейчас... В этой машине я впервые сплю спокойно.

Святогор подошел к ее столу, достал из сумы латунный окуляр и положил перед девушкой:

— Дому нужен глаз, Марья. Смотри сюда.

Ловчий начал наглядно показывать подмастерью, как по пульсации багрового света в линзе отличать простой речной туман от концентрированной Стыни, и как правильно выставлять сухой контактор на струномете при повышенной влажности. Марья ловила каждое его слово, впитывая науки Тракта как губка.

Утром Броне-Буханка снова выкатила на бетон.

Около десяти часов, когда они миновали семьдесят восьмую версту, аналоговый радиоприемник на панели неожиданно зашелся сухим, трескучим визгом. Через шипение помех пробился слабый, прерывистый голос:

— ...Всем... кто слышит... Артель лесорубов на Моховом Шлюзе... Зажаты болотной нечистью... Топливо на исходе... Просим...

Дед Никифор недовольно прокряхтел: — Опять в чужие сопли лезем! Нам до Ладоги еще катить и катить, солярку жечь!

Святогор качнул головой, переходя на пониженную передачу: — Сигнал со стороны диких лесорубов. У них всегда есть просушенные дрова для печки, свежая дичь и серебряная мелочь. Ловчий мимо сигнала не едет, если за ним есть расчет.

Он крутанул штурвал, и тяжелая Броне-Буханка съехала с бетона на узкую, заваленную мокрым буреломом просеку.

У Мохового Шлюза картина была плачевной.

Тяжелый купеческий воз с корабельной сосной увяз по самые оси в раскисшем торфянике. Вокруг него сгрудились шестеро лесорубов с топорами и длинными баграми. А из мохового болота на них валила стая «Торфяных Упырей» — мерзких тварей Нави, слепленных из ила, гнилых коряг и тухлой воды. Во главе стаи вышагивал трехметровый Упырь-гигант, размахивающий вывороченным с корнем пнем.

— Покажем им, как Броне-Буханка воюет! — рявкнул Святогор.

Каждый в отряде занял свое место.

Дед Никифор откинул верхний люк крыши, высунул ствол факеломета — толстую медную трубу, подключенную к баллону со сжатым воздухом и баку с отработкой — и рванул пусковой рычаг.

ВЗУХ-ФФФ!

Густой столб горящей смолы и масла накрыл левый фланг Упырей. Твари заверещали, превращаясь в дымящуюся болотную гарь.

Марья припала к боковой бойнице, выставив ствол струномета. Щелк-ДЗИНЬ! Щелк-ДЗИНЬ! Девушка частыми, точными выстрелами вогнала три каленых болта прямо в костяные шарниры гигантского Упыря.

Святогор вдавил газ. Броне-Буханка на полной скорости врезалась таранным отвалом в центр болотной стаи. Плазменные зубья со скрежетом смяли мелких тварей, перемалывая их в грязь.

Ловчий выскочил из двери с плазменным кладенцем в руке. Раздул Живу — кровь закипела в жилах, выжигая болотную сырость. Синий огонь меча за секунду рассек туловище ошеломленного Упыря-гиганта, выжигая его Навье Ядро.

Стычка длилась не больше пяти минут.

Спасенные лесорубы стояли с разинутыми ртами, глядя на дымящийся остов чудовища и закованный в сталь бронеход.

— Ну и машина у вас, Ловчий... — прошептал староста артели, утирая пот со лба. — Мы уж думали — все, кости в торфе оставим.

Золотых гор у лесорубов не было, но оплатили они честно. Из своих запасов они загрузили в широкие закрома Броне-Буханки:

Бочонок промоленной сосновой смолы — идеального топлива для печки-буржуйки.Мешок вяленой лосятины и бочонок соленой озерной рыбы.Восемь вязанок просушенных березовых дров.И отсчитали десять серебряных рублей из артельного кошеля.

Пока Никифор и Марья укладывали добычу, староста за кружкой чая внутри теплой Буханки поделился важными вестями:

— Вы на Ладогу держите? Осторожнее на реке Свирь. Там переправу держат «Власовцы» — беглые наемники. Сдирают с проезжих по три шкуры, а у кого машины хорошие — могут и под лед пустить.

Святогор убрал серебро за пояс, скупо кивнув: — Путь один. Проедем.

К ночи Броне-Буханка затаилась в тихой сосновой роще у восемьдесят пятой версты.

Снаружи шелестел мокрый снег, а в салоне бронехода стояла полная благодать. В буржуйке весело трещали березовые дрова. На столе лежала нарезанная лосятина и свежий хлеб. Дед Никифор достал из сундука старую новгородскую губную гармошку и тихо, душевно наигрывал старинную присказку о речных просторах.

Марья закончила подшивать тулуп Святогора. Девушка аккуратно сложила готовую одежду на край его полки, отрезала нитку зубами и поглядела на Ловчего, который отдыхал у переборки, прикрыв глаза.

Святогор открыл глаза, посмотрел на тулуп, проверил пополнившийся кошель с тридцатью серебряными рублями и сурово молвил:

— Хороший шов, подмастерье. Теперь тулуп еще лет пять прослужит.

— Пользуйся, Святогор, — спокойно ответила Марья, укрываясь шерстяным одеялом.

Утром дизель Броне-Буханки запел ровно и басовито. Тяжелый бронированный дом на колесах выскочил из рощи на бетонированную полосу Тракта, унося их все дальше на Север — навстречу реке Свирь и Ладожским землям.

Глава 13. Переправа на Свири

На сто десятой версте Тракт оборвался у черной, бурлящей воды.
Река Свирь вырвалась из зимнего плена. Ее широкое, скрежещущее русло несло огромные, серо-голубые глыбы ладожского льда. Свист ледяных брызг смешивался с низким, нутряным ревом гидротурбин, стоявших где-то дальше по течению.
Единственной нитью, связывающей южные земли с границей Ладоги, оставался старый имперский понтонный мост. Тяжелые стальные секции-поплавки качались на волнах, а в самом центре моста темнел поднятый пролет.
Святогор заглушил дизель Броне-Буханки в полверсте от реки, укрыв машину в густом сосновом подлеске. Ловчий опустил решетчатые жалюзи, прильнул к смотровой щели и надвинул на глаз латунный окуляр. Настроил фокусировку.
— Что там? — тихо спросил дед Никифор, подавая Святогору сухую тряпку для протирки стекол.
— «Власовцы», — коротко ответил Ловчий. — Человек пятнадцать. Засели в укрепленном металлическом бункере прямо на средних понтонах. Поставили две гарпунные установки и магнитный сбрасыватель.
В линзе окуляра было отчетливо видно, как речные наемники перебирают хабар. У края понтона стояла полузатопленная торговая фелюга с пробитым бортом — хозяев купеческого судна бандиты пустили под лед без лишних слов.
— Грабеж на переправе — дело чистое для таких крыс, — хмыкнул Никифор, поправляя разводной ключ за поясом. — Прорываемся, значит? Или в обход?
— Переправа одна, — Святогор убрал окуляр и посмотрел на Марью. — Заряди струномет калеными болтами. Никифор, факеломет к бою. Проедем.
Броне-Буханка не спеша выкатила из леса и гулко загрохотала шипованными колесами по стальному настилу понтонного моста.
Бандиты среагировали мгновенно.
Из речного бункера высыпала дюжина мужиков в рваных стеганых тулупах поверх трофейных стальных панцирей. В руках у них темнели тяжелокалиберные самопалы, дисковые пилы и длинные багры с крюками. За их спинами со скрежетом повернулась станина тяжелого пневматического гарпуна.
Святогор затормозил в десяти саженях от поднятой секции моста.
Из бункера вальяжно вышагнул сам Власов — рослый, шрамированный бывший армейский капитан с вислыми усами и в прожженном кожаном плащом. На его бедре висел трофейный офицерский кортик, а в левой руке он держал тяжелый стальной зацеп.
Власов обвел загребущим взглядом заляпанную весенней грязью, но грозную, закованную в рессорную сталь Броне-Буханку. В его глазах вспыхнула откровенная, хищная жадность.
— Стой, повозка! — рявкнул Власов, сплюнув в воду. — Поплавковая Застава Свири! За проезд по мосту — пятьдесят серебряных рублей наличными. Или сдавайте машину, оружие, и пойдете пешком на тот берег. В исподнем.
Святогор опустил смотровую щель водительской двери на два пальца.
— По Уставу Тракта пошлина за речной понтон — пять серебряных рублей, — ровно произнес Ловчий. — Держи пять рублей, Власов, и опускай секцию.
Капитан расхохотался, его бандиты подхватили гнусный смех.
— Устав остался в Смоленске, барчонок! А здесь Устав — это я! Эй, парни, набросить цепи на колеса! Зафиксировать коробку!
Трое бандитов с тяжелыми цепями и магнитными клещами рванулись к бортам Буханки.
Святогор даже не изменился в лице.
— Дед, огонь! — отдал он сухой приказ. — Марья, к бойницам!
Никифор рывком откинул верхний люк крыши, высунул ствол факеломета и рванул пусковой рычаг.
ВЗУХ-ФФФ!
Густая струя горящей отработанной смолы и масла со свистом накрыла гарпунную установку наемников. Наводчики заверещали, превращаясь в живые факелы, и с дикими криками прыгнули в ледяную воду Свири.
Марья припала к боковой бойнице. Щелк-ДЗИНЬ! Щелк-ДЗИНЬ! Девушка частыми, точными выстрелами из струномета вогнала два каленых болта точно в плечи бандитов, пытавшихся набросить цепи на заднее колесо.
Святогор вышиб водительскую дверь и шагнул на понтоны.
Ловчий задышал глубоко и редко. Втянул речной ледяной воздух через сомкнутые зубы, раздувая внутренние мехи. В его жилах закипела Жива. Кровь толкнула раскаленный импульс по телу, выжигая ледяную речную морось. Глаза под окуляром зажглись сухим янтарным огнем.
Святогор сорвал с пояса плазменный меч. Щелчок контактора — и во тьму над Свирью вырвался длинный гудящий луч синей плазмы.
Ловчий рванулся вперед. Синий огонь меча за секунду рассек двоих нападающих вместе с их трофейными панцирями. Святогор двигался с неуловимой, хищной быстротой, превращая штурм бандитов в кровавую кашу.
Поняв, что его пехота сминается, Власов взвыл от ярости и бросился к речному бункеру. За железными воротами заревел мощный шестицилиндровый дизель.
Из бункера на понтоны выскочил «Речной Таран» — тяжелый промышленный трактор, обшитый котельными листами железа, с приваренным спереди зазубренным стальным носом. За штурвалом сидел сам Власов. Наемник вознамерился на полной скорости ударить в лоб Буханки и сбросить ее с понтонов прямо в бурлящую реку.
— Барин, уходи! — закричал сверху дед Никифор.
Святогор в один прыжок очутился в кабине Броне-Буханки, с силой захлопнул дверь и вогнал первую передачу.
— Держись! — рявкнул он Марье.
Ловчий утопил педаль газа. Двойной нагнетатель Буханки взвыл на пределе оборотов. Но Святогор не пошел в лобовую атаку. Он резко вывернул штурвал вправо, заставляя двухтонный бронеход вильнуть на скользком настиле.
Власов, не ожидавший такого маневра, попытался довернуть свой тяжелый трактор, подставляя борт.
Удар!
Тяжелый таранный отвал Буханки с плазменной наплавкой на полном ходу врезался в боковую часть власовского трактора, прямо под гусеничную тележку. Раздался оглушительный скрежет рвущегося металла. Плазменные зубья отвала пробили котельное железо, впились в ведущий каток и превратили его в месиво.
Броне-трактор Власова потерял управление. От страшного бокового удара его занесло на скользких понтонах. Многотонная махина выбила стальное ограждение моста, перевалилась через край и с диким грохотом ухнула брюхом в ледяную воду Свири.
Речная пучина со смыкающимся ревом поглотила тягач вместе с оравшим от ужаса Власовым.
Оставшиеся трое бандитов, увидав гибель своего главаря, в панике побросали оружие и сиганули с понтонов в прибрежные камыши.
Святогор затормозил, вышел из машины и вместе с Никифором поднялся в бункер. С помощью плазменного меча Ловчий быстро пережег заклинивший засов подъёмного механизма. Тяжелая стальная секция понтонного моста со скрипом опустилась на место. Путь на тот берег Свири был свободен.
Затем они вскрыли кованый железный ларец Власова, стоявший в углу бункера. Добыча оказалась богатой — Власов грабил проезжих не один месяц.
В кошель Святогора легли шестьдесят серебряных рублей и два тяжелых золотых рубля с княжеским чеканом. В кузов Броне-Буханки погрузили три запечатанные бочки с армейской соляркой высокой очистки.
А главное — на столе Святогор нашел тяжелый латунный морской компас в дубовом футляре и подробную, отпечатанную на шелке навигационную карту Ладожского Озера и прибрежных секторов.
Марья бегло осмотрела Буханку: на таранном отвале осталась лишь запекшаяся грязь и пара глубоких царапин. Машина была в полном порядке.
Броне-Буханка переехала понтонный мост через Свирь и поднялась по крутому песчаному откосу на северную гряду Тракта. Когда машина миновала гребень холма, вековой сосновый лес внезапно расступился.
Перед героями открылся величественный и суровый вид.
До самого горизонта, насколько хватало глаз, простиралось свинцово-серое, дышащее ледяными полями Ладожское Озеро. Над черной водой гулял штормовой ветер, поднимавший белые гребни волн. На дальних островах полыхали синие огни гидрозащитных вех.
Весенний холод озера веял необъятной силой. Они достигли края северных земель.
Вечером Броне-Буханка встала на ночлег на высоком обрывистом берегу Ладоги.
Снаружи ревел штормовой озерный ветер, а в салоне бронехода раскалилась докрасна чугунная буржуйка. Дед Никифор заварил чай с брусничным листом, Марья аккуратно раскладывала на столе трофейную шелковую карту.
Никифор крутил в руках навигационный компас, поглядывал на спокойного Святогора и наконец не выдержал:
— Ты, барин, на мосту с Власовым даже не засомневался. Сразу понял, что он договариваться не станет. Откуда у тебя в твоем-то возрасте такая проницательность? Будто ты полвека на Тракте прожил и всю человеческую грязь перебрал.
Святогор отхлебнул горячего чая, положив руки на колени, и впервые суховато, ровно заговорил о себе:
— Мое детство прошло в усадьбе Рода Громовых в Московском Полисе, дед. По обычным меркам у меня было все, о чем смерд мечтать не смеет. Шелковые кафтаны, лучшие учителя, доступ к плазменным жилам и личная охрана.
Святогор чуть прищурился, глядя на пламя буржуйки:
— Но я рано научился смотреть глубоко. Мне было четырнадцать, когда я понял — у меня нет ни одного друга. Все эти барчата, что улыбались мне и звали на охоту, крутились рядом только ради влияния Громовых. Им нужны были наши плазменные патенты, протекция моего отца и золото. А когда в пятнадцать лет меня попытались подставить в боярской интриге — те самые «друзья» сдали меня за полчаса, даже не поморщившись.
Святогор перевел взгляд на Никифора:
— В Полисах люди гниют под фальшивыми улыбками, дед. В шелке выхаживают, а внутри — та же Навь, только без инея. Поэтому в двадцать лет я забрал свой плазменный меч, сел в машину и ушел на Тракт. Пять лет так скитаюсь. На Тракте всё честно: Навь не притворяется твоим другом. А человек здесь ценится не за герб, а за то, как он держит штурвал и сколько забивает заклепок.
Дед Никифор и Марья молча слушали его.
Теперь старику и девушке стало окончательно понятно, почему этот двадцатипятилетний Ловчий обладал глазами и разумом матерого ветерана, прошедшего сквозь огонь и воду.
— Честно сказал, барин, — тихо молвил Никифор, подкладывая полено в печку. — За это мы с тобой и держимся.
Святогор развернул на столе шелковую карту Ладожского Озера.
Кошель за его поясом был полон серебра и золота, в баках стоял трехмесячный запас военной солярки, а под ними был закованный в броню надежный стальной дом.

Глава 14. Полис Новая Ладога

Новая Ладога не знала тишины.
Полис вставал из весенней морозной дымки грандиозной каменной цитаделью, выдвинутой прямо в холодные воды озера. Гигантские молчаливые волнорезы из трехсаженных блоков гранита рассекали ладожские волны, на которых покачивались глыбы весеннего льда. Вдоль причалов чернели борта паровых ледоколов, купеческих фелюг и военных броненосцев Адмиралтейства.
Воздух здесь пах совершенно иначе, чем во Пскове или Новгороде. В нем смешались запахи штормового озона, горелого китового жира, сушеной стерляди, дегтя и едкого солярного выхлопа гигантских гидротурбин, вращавшихся во вспененной воде у входа в гавань.
Высоко над мрачными башнями Посада полыхал силовой купол. Натяжение щита держали плавучие башни-понтоны, намертво заякоренные на рейде.
Броне-Буханка тяжело рокотала шипованными колесами по гранитному настилу дамбы, уходящей к Главным Морским Воротам.
Дед Никифор, прильнув к смотровой щели, восхищенно крякал: — Ишь ты, отстроили-то как! В мое время тут всего три деревянных причала стояло, а нынче — целое адмиралтейство! Смотри, Марья, вон тот ледокол, «Северный Вал» — на нем стоят котлы высокого давления с моими новгородскими клапанами!
Марья смотрела на гигантские стальные корабли с невольным трепетом. Ее руки крепко сжимали струномет.
Святогор уверенно вел бронеход. Тяжелый таранный отвал машины, набранный из рессорной стали, привлекал настороженные взгляды проезжих купцов и бродячих охотников.
На Главной Адмиралтейской Заставе досмотр велся жестко.
Здесь дежурили морские гвардейцы Новой Ладоги — рослые мужики в двубортных сине-черных шинелях с латунным литьем и бронзовых респираторах. На груди у каждого висел тяжелокалиберный флотский самопал, а за поясом темнел плазменный корт.
Досмотровый чиновник — старший приказчик Адмиралтейства в суконном кафтане с латунным планшетом — подошел к водительской двери Буханки. Его механический окуляр на левом глазу с сухим щелканьем переключил линзы, рассматривая заляпанную грязью, но свирепую броню машины.
— Стоять, — сухо сказал приказчик. — Адмиралтейский досмотр. Укажите род занятий, оружие и цель прибытия в Новую Ладогу.
Святогор спокойно опустил бронестекло.
Ловчий выпростал из окна левую руку. На указательном пальце, отмытый от солярной гари, тускло блеснул массивный перстень. Герб высшей знати Московского Полиса. Главная ветвь Рода Громовых.
Окуляр приказчика коротко застрекотал, считывая клеймо. Лицо чиновника мгновенно окаменело.
В Полисах Севера знали: Московские Громовые — это не просто провинциальные бояре. Это высшая знать Главного Полиса Империи, держатели центральных плазменных патентов. Увидеть представителя этого Рода за штурвалом заляпанного грязью боевого Тракт-мобиля было событием из ряда вон.
Приказчик вытянулся в струну, прижав планшет к груди. — Проезд свободный, ваше сиятельство. Въездная пошлина с Московских Родов не взимается по Уставу Главных Палат.
— Ловчий Святогор, — холодно поправил его Громов, не давая чиновнику рассыпаться в реверансах. — Прибыли за гильдейскими контрактами. Оружие личное, учетное.
— Разумеется, господин Ловчий, — приказчик с поспешностью оттиснул на латунной бляхе золотой пропускной штамп. — Добро пожаловать в Новую Ладогу.
Святогор скупо кивнул, поднял стекло и выжал газ. Броне-Буханка въехала под поднятый стальной шлагбаум.
Они свернули с центрального проспекта в Корабельную Слободу — нижний сектор Полиса, прилегающий прямо к докам.
Здесь кипела суровая, пропахшая морем жизнь. Вдоль каменных улиц теснились двухэтажные мастерские, кузни, сушильные сараи для сетей и лодочные эллинги. По мостовым шагали матросы, судовые механики в промасленных робах, конопатчики и гильдейские наемники.
На улице Кормчих Святогор приметил массивное здание из дикого плитняка с чугунными воротами — «Каменный эллинг четырнадцать». Хозяин бокса, старый судовой загребной с деревянным протезом вместо ноги, охотно сдавал помещение.
За десять серебряных рублей в месяц отряд получил в свое распоряжение настоящий форпост. Это был просторный, отапливаемый паровой трубой каменный гараж, куда Броне-Буханка входила с большим запасом. Внутри имелась глубокая смотровая яма с домкратами, кузнечный горн с наковальней и жилая надстройка на втором этаже с каменным камином и сухими нарами.
Броне-Буханка заняла свое законное место над ямой.
Дед Никифор с детским восторгом разложил свой инструмент на огромном верстаке, Марья принялась чистить арбалетные болты, а Святогор разгрузил запасы. Впервые за весь путь со Смоленска у них появилась своя надежная база.
На следующий день Святогор и Никифор занялись торговлей.
Ловчий выгодно сбыл на местном Корабельном Рынке трофеи, снятые с заставы Власова на Свири: три бочки армейской солярки, стальные зацепы и трофейные самопалы. Местные скупщики Адмиралтейства, проверив качество топлива, отсчитали за хабар сорок серебряных рублей.
Святогор пересчитал общую казну отряда. Три тяжелых золотых рубля. Ровно сто серебряных. И сума с медяками на мелкие расходы. Финансовый запас позволял не браться за грошовую работу.
На часть денег Марья закупила на рынке отличных припасов: мешок серой муки, бочонок соленого ладожского сига, вяленое мясо, связки чеснока, мешок сухого угля для печки и канистру чистосортного веретенного масла для механизмов.
Днем Святогор отправился в Приказную Палату Адмиралтейства.
Здесь, в высоком гранитном здании с видом на порт, висели контракты высшей категории. Новгородские и Смоленские подряды казались мелкими по сравнению с ладожскими масштабами. Святогор подошел к гильдейской доске. Его взгляд сразу зацепился за серию свежих грамот, подкрепленных печатями Адмиралтейского Совета:
«Расчистка Ладожского Фарватера от Озерных Топляков и Навьих Наслудов. Оплата: тридцать серебряных рублей за вылазку».
«Охрана купеческих фелюг на внешнем рейде Новой Ладоги. Оплата: сорок серебряных рублей».
Но самым интересным был контракт особого отдела:
«Исследование и разведка замерзшей акватории у острова Сухо. Изъятие поврежденных навигационных вех. Оплата: пятьдесят серебряных рублей».
Святогор сорвал грамоту с доски.
Приказчик Адмиралтейства, приняв документ, взглянул на перстень Ловчего и уважительно качнул головой:
— Завтра выход на лед, Ловчий Громов. На озере нынче неспокойно. Лед гуляет, а из глубины лезет озерная Стынь. Будьте осторожны.
— Завтра будем на льду, — ровно ответил Святогор.
Вечером в их новом эллинге стояла благодать.
На втором этаже в камине весело трещали березовые дрова. На столе стоял пузатый чугунок с тушеным мясом и картошкой, пахло сушеными травами и свежим ржаным хлебом.
Марья аккуратно расставила глиняные кружки. Девушка пододвинула Святогору кружку с горячим сбитнем, оставаясь рядом — строгая, собранная, ставшая неотъемлемой частью экипажа.
Святогор сидел за дубовым столом. Пред ним лежала развернутая шелковая карта Ладожского Озера и трофейный латунный навигационный компас.
Окуляр на его глазу тихо щелкнул. Он провел пальцем по синей линии озерного фарватера, ведущей сквозь белые пятна к острову Сухо.
— Завтра выходим на озерный лед, — спокойно произнес Ловчий. — Озеро глубокое. Ошибок не прощает.
Броне-Буханка замерла внизу, в полумраке каменного бокса, готовая по первому сигналу рвануть в ледяные пространства Ладоги.

Глава 15. Подводный Арсенал и Тень на Воде

В каменном эллинге Корабельной Слободы гулял сырой морозный сквозняк.
Ворота гаража были распахнуты настежь, и внутрь врывался завывающий ладожский ветер, приносивший со стороны порта запах соленых брызг, угольного дыма и гниющих водорослей.
Дед Никифор и Марья с самого рассвета работали у колес Броне-Буханки. Старик с помощью тяжелого молота и зажимов монтировал на массивные шины стальные цепи с закаленными грунтозацепами. Марья затягивала гайки ключом, проверяя каждый замок.
— На озерном льду без цепей делать нечего, девка, — басил Никифор, обдувая замерзшие пальцы. — Там гладь как зеркало, а под ней — саженей пятьдесят черной воды. Чуть газ пережмешь — и крутанет твою коробку волчком прямо в полынью!
Святогор в это время укладывал на стеллажи внутри кузова портативный пневматический компрессор и два спасательных буя на стальных тросах.
Марья затянула последний замок, поднялась и оглядела уютное чрево Буханки. В углу весело трещали дрова в буржуйке, на полочках стояли кружки, на крюках висело оружие, а на верстаке лежал привычный инструмент.
— Хороший бокс, — тихо произнесла Марья. — Жаль уезжать придется, когда контракт закроем.
Святогор перевел на нее взгляд, проверяя контакторы плазменного меча:
— Запомни, подмастерье: у Ловчего не бывает постоянного дома. Каменные стены Полиса — это временный приют, чтобы скинуть хабар, перековать железо да залить солярку. Наш единственный дом — это то, что ревет мотором и пробивается сквозь Стынь. Встанем на одном месте — закиснем и погибнем.

— Правильно барин говорит! — подхватил Никифор, запрыгивая в салон и потирая замасленные руки у печки. — Настоящий Тракт — это движение! Ну что, зверь готов, цепи сидят намертво. Погнали на лед!

Броне-Буханка выскочила сквозь Внешние Морские Ворота прямо на замерзшую акваторию озера.

Впечатление было подавляющим. Перед героями до самого горизонта простиралась бескрайняя, свинцово-белая пустыня. Озерный лед был толстым, надежным, но из-за мартовской оттепели его поверхность покрылась тонкой пленкой талой воды. В ней, как в огромном мутном зеркале, отражалось серое штормовое небо. Вдали, пробивая туман, тускло горели синие огни гидрозащитных вех.

Шипованные цепи Буханки с диким, звенящим хрустом вгрызались в лед. Двойной нагнетатель ровно свистел под капотом, посылая тяжелый бронеход вперед.

В салоне стоял сухой жар. Медные подкладки обшивки надежно гасили озерную Стынь. Марья припала к смотровой щели, удерживая на коленях заряженный струномет. Никифор сидел у верхнего люка, держа руки на пусковом рычаге факеломета.

— Десятая верста от порта, — Святогор сверился с трофейным латунным компасом и картой. — Прямо по курсу — остров Сухо и затопленный докатаклизменный бункер «Арсенал-2».

Через час движения из тумана выросли черные очертания острова.

Это была узкая гранитная гряда, на краю которой возвышались руины старого маяка и трехэтажный бетонированный массив довоенного морского бункера. За прошедшие века «Арсенал-2» наполовину погрузился в озеро — его нижние ярусы давно затопило, а верхние занесло многометровыми торосами навьего льда.

Святогор затормозил у самого въезда в главный грузовой шлюз.

Из темноты затопленных трюмов веяло не просто речным холодом — оттуда разило промороженной солью, застарелым мазутом и концентрированной Стынью. На железобетонных арках висели гигантские ледяные сталактиты синеватого оттенка.

— Навь затаилась, — Святогор опустил на глаз окуляр. Щелкнуло реле, линза зажглась багровым огнем. — Внизу фонит. Но реакторный блок цел.

Ловчий оставил дизель работать на холостых оборотах, взял плазменный меч и включил ручной галогеновый фонарь:

— Никифор, остаешься на страже. Запусти компрессор на малый ход, держи давление в факеломете. Марья — со мной.

Внутри «Арсенала-2» стоял мертвый полумрак.

Шаги Святогора и Марьи гулко отдавались под бетонными сводами. Ловчий и его подмастерье спускались по скользким, покрытым наледью железным трапам на второй ярус. Внизу, в затопленных трюмах, плавали обледеневшие деревянные ящики и ржавые остовы глубоководных мин.

Внезапно из черной воды у подножия реакторной переборки бесшумно поднялись тени.

Это были «Озерные Топляки» — суррогаты Нави, сформированные из трупов матросов старого века, спрессованных с илом, обрывками якорных цепей и синим льдом. Они двигались рывками, вытягивая костяные клешни с разверстыми пастями, из которых валил ледяной пар.

— К бою! — отрезал Святогор.

Ловчий задышал глубоко и редко, раздувая внутренние мехи. В его жилах закипела Жива. Кровь толкнула раскаленный импульс к мышцам, выжигая озерный мороз. Глаза под окуляром зажглись сухим янтарным огнем.

Святогор сорвал с пояса кладенец. Щелчок контактора — и гудящий луч синей плазмы взрезал мрак бункера.

Ловчий рванулся вперед. Синий огонь меча с ходу рассек туловище первого Топляка, мгновенно испаряя его ледяное ядро.

Марья действовала собранно и хладнокровно. Девушка припала к ржавому поручню, выцелила сустав второго монстра и спустила курок струномета. Щелк-ДЗИНЬ! Каленый стальной болт со звенящим хрустом пробил бронированную кость твари, намертво пригвоздив ее к бетонной стене.

За три минуты быстрых, расчетливых ударов штурмовая пара очистила проход к главному распределительному щиту.

Святогор подошел к массивному бронированному сейфу реакторного отсека. Плазменным мечом он за полминуты пережег трехдюймовые петли. Тяжелая стальная дверь с грохотом рухнула на лед.

Внутри находился главный энергетический узел бункера — каскад высокочастотных латунных реле и силовых трансформаторов.

Святогор посветил фонарем на внутренние панели и внезапно замер. Его окуляр с быстрым щелканьем сфокусировал линзу.

На силовых контакторах и медных шинах четко выделялся глубокий клейменный оттиск: «Московский Арсенал. Род Громовых. Патент № 440».

Святогор провел пальцем по подпаленной изоляции.

Это были не древние докатаклизменные детали. Контакты были свежими — им было не больше двух месяцев. Кто-то вручную вмонтировал высококлассные московские плазменные реле в систему бункера. Но вместо того чтобы забирать энергию, эти реле работали в реверсном режиме. Они выкачивали остатки плазмы из реактора бункера и по глубоководному кабелю стягивали ее на дно озера, прямо к ледяным впадинам.

Кто-то из верхушки Новой Ладоги, имеющий доступ к московским патентам Громовых, намеренно накачивал энергией древнее чудовище, спящее на дне озера.

— Святогор, что там? — тихо спросила Марья, подходя ближе.

— Измена, — ледяным тоном ответил Ловчий. — Мой Род здесь ни при чем — патенты продаются на открытых торгах. Но кто-то в Ладожском Адмиралтействе сознательно кормит озерную Навь.

Святогор с помощью фомки быстро скрутил дорогие серебряные контакторы с гербом своей семьи и извлек из ячейки запечатанный латунный бортовой журнал бункера. Улики оставлять было нельзя.

Через полчаса Броне-Буханка уже мчалась обратно по озерному льду к порту Новой Ладоги.

В Приказной Палате Адмиралтейства дежурный приказчик, приняв латунный журнал и подтверждение расчистки острова Сухо, беспрекословно отсчитал отряду пятьдесят серебряных рублей.

Вернувшись в Корабельную Слободу, Святогор не стал глушить мотор.

— Загружать хабар, — жестко приказал Ловчий, едва машина вкатилась в эллинг. — В боксе не ночуем.

Никифор удивленно моргнул, но спорить не стал. Они с Марьей без лишних вопросов за четверть часа собрали разложенный инструмент, закинули в кузов запасы еды, дрова и свежекупленные канистры солярки.

Казна отряда пополнилась: теперь у них было три тяжелых золотых рубля, сто пятьдесят серебряных и сума медяков.

Святогор запер ворота арендованного бокса, отдал ключ сонному хозяину и сел за штурвал.

— Барин, к чему спешка? — спросил Никифор, укладывая факеломет в крепления. — Оплачено же до конца месяца.

— В бункере стояли реле с моим семейным гербом, дед, — Святогор вбил передачу. — Кто-то скармливает плазму озерной Стыни. Как только предатель в Адмиралтействе вскроет принесенный мной журнал и поймет, что я видел реверсный контур, наш эллинг взлетит на воздух вместе с нами.

Броне-Буханка — их единственный, надежный, закованный в сталь дом — басовито зарычала дизелем и выехала на заснеженную полосу Тракта, огибающую Ладожское Озеро.

Святогор ударил по газам, уводя машину в ночную метель. Дорожная жизнь продолжалась. Впереди их ждали новые версты, тайны Московского Рода и заговор, плетущийся в холодных Ладожских доках.

Глава 16. Ледяной Бунт

Ночь над Новой Ладогой заплывала липким, соленым туманом.
Броне-Буханка стояла укрытой в дальнем каменном эллинге Корабельной Слободы. Святогор, перекинув через плечо суму с латунным бортовым журналом и трофейными реле, пробирался к Красному корпусу Адмиралтейства.
В голове Ловчего холодно щелкали шестеренки чужого заговора. В Московском Полисе, будучи третьим сыном, он насмотрелся на боярские интриги. Там предавали с улыбкой, поднося кубок с отравленным вином. На Ладоге всё было грубее, но суть оставалась прежней.
Святогор миновал посты гвардейцев, показав московский перстень, и прошел в личный кабинет Главного Наместника.
За тяжелым столом из мореного дуба восседал Адмирал Ладожского Флота — боярин Скопин. Рослый, сивоусый ветеран в парчовом кафтане поверх титановой кирасы.
Святогор молча положил на стол латунный журнал из бункера «Арсенал-2» и обгоревшие московские реле.
— Остров Сухо зачищен, — ровно произнес Ловчий. — Но Навь там кормилась искусственно. Кто-то проложил реверсный кабель от старого реактора на дно залива. Вот эти реле стояли в цепи.
Скопин медленно взял латунную деталь с московским клеймом. Повертел в толстых пальцах. На его лице не дрогнул ни один мускул.
— Хорошая работа, Громов, — Адмирал тяжело вздохнул и потянулся к выдвижному ящику стола. — В Адмиралтействе завелась гниль. Я давно подозревал купеческую гильдию. Оставь улики здесь, я дам ход делу. Твоя награда...
Святогор уловил это за долю секунды. Специфический сухой щелчок взводимого под столом тяжелого самопала.
Ловчий не стал ждать. Он ударил сапогом по дубовому столу, впечатывая тяжелую столешницу прямо в живот Адмирала.
Грянул выстрел. Картечь разнесла в щепу спинку кресла, на котором секунду назад сидел Святогор.
Ловчий ушел перекатом, выхватывая плазменный кладенец.
— Стража! — взревел Скопин, отшвырнув стол. Его глаза, прорезанные сеткой красных жилок, налились дурной кровью. — Взять московского шпиона!
Двери с треском распахнулись. В кабинет ворвались пятеро личных гвардейцев Адмирала.
Святогор не стал играть в героя. Затяжной бой в центре чужой крепости — это верная смерть. Синий луч плазмы с гудением рассек пополам тяжелую дубовую дверь вместе с винтовкой первого гвардейца. Ловчий швырнул под ноги нападавшим дымовую шашку-«слечатку», рванул на себя тяжелую раму витражного окна и вывалился на карниз второго этажа.
Спрыгнув на брусчатку внутреннего двора, он растворился в портовом тумане до того, как гвардейцы открыли слепой огонь.
Через двадцать минут он колотил условным стуком в ворота своего эллинга.
Дверь приоткрылась, лязгнул засов. Дед Никифор втащил его внутрь.
— Заводи, дед! — рявкнул Святогор, на ходу застегивая шинель. — Скопин и есть предатель. На нас сейчас спустят всех собак Полиса!
Марья уже сидела на пассажирском месте, прогревая свечи. Дизель Буханки взревел.
Они не стали пробиваться через центральные ворота — там их ждала верная смерть от тяжелых пушек. Никифор, знавший портовые коммуникации наизусть, вывел машину через заброшенные сухие доки. Таранный отвал Буханки снес гнилые деревянные ворота старой верфи, и тяжелая машина выскочила прямо на озерный лед, уходя в темноту Ладоги.
Вслед им уже завывали сирены Адмиралтейства.
Они укрылись в тридцати верстах от города, в ледяном каньоне у острова Кареджи.
Святогор развернул карту на капоте остывающей машины.
— Скопин не просто так кормил Навь плазмой, — Ловчий ткнул пальцем в отметку на карте. — В Змеиной Бухте, вмерзший в вековые торосы, стоит «Святобор» — древний имперский ледокол-дредноут. Адмирал использовал энергию бункера, чтобы растопить вокруг него лед и запитать его мертвые котлы Стынью. Если эта сорокотысячетонная туша вырвется из залива и ударит в силовые щиты Ладоги — Полис рухнет.
— А мы тут при чем? — хмуро спросил Никифор. — Нас объявили вне закона. Пусть сами со своим Адмиралом разбираются!
— Если падет Новая Ладога, Тракт на Севере замерзнет навсегда, — жестко ответил Святогор. — Мы бьем по дредноуту. Нам нужны союзники.
Он настроил рацию на гильдейскую частоту и начал отбивать морзянкой короткий код. Сигнал ушел в эфир.
А на рассвете ударила Аномалия.
Небо над Ладогой налилось мертвенно-фиолетовым светом. Ветер утих, а затем озерный горизонт взорвался гулом. На Полис обрушилась Белая Стынь.
Температура рухнула за отметку минус пятьдесят. Воздух превратился во взвесь игольчатой ледяной пыли. Чугунная буржуйка в Буханке раскалилась докрасна.
Из белой пелены к их стоянке вынырнули те, кто услышал призыв и не поверил в предательство Громова. Тяжелый паровой катер «Бурун» на ледовых полозьях и две армейские дрезины. Капитан Ермолай, старый гильдейский волк, спрыгнул на лед.
— Скопин снял гарнизоны с Внешнего Вала! — перекрикивая ветер, доложил Ермолай. — Силовые щиты города на пределе из-за Стыни!
— Он выводит «Святобор», — Святогор закинул карабин за спину. — Мы ударим по нему, пока он ломает лед в Змеиной Бухте. Реактор дредноута еще не вышел на полную мощность. По коням!
Дизель Броне-Буханки рявкнул басовитым рыком. Небольшое озерное братство устремилось навстречу буре.
Когда они подошли к Змеиной Бухте, горизонт содрогнулся.
Многометровый лед залива вздыбился. Гигантские, с дом величиной глыбы разлетались в стороны. Из ледяного плена, ломая вековые торосы, выползала гигантская черная туша.
Дредноут «Святобор».
Его стометровый корпус был облеплен синим навьим инеем. Из проржавевших труб валил густой ядовитый пар, а над капитанской рубкой пульсировало гигантское Ядро Стыни. Вокруг корабля по льду уже рассыпались десятки перерожденных автоматонов и Отреченных, прикрывающих ход ледокола.
— Никифор, готовь байпасный клапан! — крикнул Святогор, крепче сжимая штурвал. — Марья, бей по автоматонам!
Броне-Буханка выскочила на открытый лед.
Дед Никифор рванул красный рычаг форсажа. В коллектор хлынула смесь эфира и солярки. Дизель взвыл нечеловеческим голосом, из выхлопных труб ударило синее пламя. Тяжелая машина сорвалась с места, превращаясь в бронированный снаряд.
Таранный отвал с плазменной наплавкой с хрустом разнес первого автоматона. Марья, припав к бойнице, методично всаживала каленые болты в суставы бегущих наперерез тварей. Катер «Бурун» ударил из бортовых пушек, отсекая пехоту Отреченных.
Буханка прорвалась к самому борту дредноута. Черная стальная стена возвышалась над ними на десять саженей.
Святогор передал штурвал Никифору: — Держи ровно!
Ловчий выскочил через верхний люк на крышу машины. Мороз попытался сковать его легкие, но Жива внутри закипела, выжигая Стынь. Янтарный огонь вспыхнул в глазах под окуляром.
Святогор вскинул левую руку. Пневматический наруч сухо лязгнул. Стальной гарпун вылетел вверх и намертво впился в ржавые поручни технического трапа на борту дредноута.
Святогор нажал реверс. Лебедка с визгом подтянула его к стальной стене. Ловчий отцепился и, цепляясь за обледенелые клепки и скобы, как одержимый, полез вверх по борту. Ярь гнала по венам раскаленную кровь, не давая рукам замерзнуть.
Он перевалился через леерное ограждение и оказался на палубе.
Из надстроек на него бросились пятеро Отреченных гвардейцев. Святогор активировал плазменный кладенец. Синяя молния с гудением рассекла морозный воздух. Короткий выпад — первый гвардеец рухнул с прожженной кирасой. Уход с линии огня, взмах — арбалет второго разлетелся на куски вместе с руками. Ловчий двигался с неумолимой, механической точностью, прорубая себе путь к рубке.
Он вышиб дверь командирского мостика ударом сапога.
В центре рубки стоял Адмирал Скопин. Его броня была напрямую подключена толстыми кабелями к пульсирующему Ядру Стыни, вмонтированному в штурвальную колонку. Глаза Адмирала были абсолютно синими.
— Поздно, Громов! — прохрипел Скопин, поднимая тяжелый плазменный резак. — Щиты Полиса падают!
Он нажал на спуск.
Святогор ушел перекатом под сноп плазменного огня, вскочил на ноги и нанес один, выверенный удар снизу вверх.
Плазменный кладенец с шипением перерубил магистральные кабели, связывающие Адмирала с Ядром. Скопин завыл, схватившись за обрубки проводов.
Святогор не стал ждать. Он развернулся и с размаху вогнал меч по самую рукоять в центр ледяного Ядра Стыни.
ВЗРЫВ!
Глухой, утробный хлопок разорвал рубку. Ядро раскололось, выпустив фонтан фиолетового пара. Навь с воем покидала мертвое железо. Скопин рухнул на палубу, мгновенно покрываясь толстой коркой обычного, мертвого льда.
Дредноут содрогнулся. Котлы, лишенные магической подпитки, захлебнулись. Гигантская туша со скрежетом остановилась, намертво вмерзая обратно в торосы Змеиной Бухты.
Святогор выдернул меч, выбежал на палубу и прыгнул вниз, в глубокий сугроб, наметеленный у борта корабля.
К полудню супер-шторм Белой Стыни окончательно распался. Ядовитые тучи рассеялись, и над Ладогой блеснуло холодное весеннее солнце.
Полис Новая Ладога устоял.
Когда Броне-Буханка в сопровождении катера «Бурун» въехала в Морские Ворота, город гудел. Оставшиеся верными приказчики Вече уже взяли власть в свои руки, зачистив остатки людей Скопина.
На Главной площади Совет Полиса встречал Ловчего.
С Святогора и его команды были официально сняты все обвинения. Глава купеческой гильдии лично протянул Громову тяжелую замшевую суму с золотым тиснением и кованый тубус.
— Здесь двести серебряных рублей, Ловчий, — с уважением произнес купец. — И Имперская Подорожная Грамота с бестарным проездом через все заставы. Вы спасли Ладогу.
Святогор молча принял плату.
Двести серебра. Вместе с их сбережениями казна отряда теперь составляла три золотых рубля и двести шестьдесят серебряных монет. Солидный капитал для тех, кто живет на Тракте, но не повод оседать в каменных стенах.
Вечером Броне-Буханка стояла на высоком песчаном берегу, готовая к новому пути.
Внутри салона стоял сухой, домашний уют. На буржуйке тихо кипел чайник, дед Никифор нарезал вяленое мясо, Марья аккуратно укладывала в сундук новые патроны, а Святогор проверял давление масла на приборах.
Он повернул ключ зажигания. Дизель басовито, сыто зарычал.
Тяжелый бронированный дом на колесах легко выскочил на бетонированную полосу Тракта, унося экипаж навстречу новым землям и новым контрактам.

Глава 17. Забытая Гать

За бронестеклами ревела глухая полярная ночь.

Счетчик верст на Беломорском Тракте давно замер. Бетонные плиты кончились еще полсотни верст назад. Под шипованными колесами Броне-Буханки натужно, с сухим треском прогибалась «Гнилая Гать» — промороженные бревна, уложенные прямо поверх бескрайних озерных болот.

Но внутри стального брюха машины стояла благодать.

По центру салона ровно, сыто гудела чугунная буржуйка. Ее бок раскалился до алого свечения. В кузове густо пахло смолистым сосновым дымом, жареным салом с чесноком, дегтем и горячим брусничным сбитнем.

Дед Никифор сидел у своего верстака. В полумраке, разрываемом оранжевыми отсветами печи, старик подкручивал разводным ключом манометр на факеломете. За его ухом искрил самодельный медный зажим.

— Чуешь, девка? — Никифор кивнул Марье, не отрываясь от работы. — Давление в баке держит. Теперь смоляная струя на двадцать шагов бьет. Ни одна навья падаль к бортам не подберется.

Марья сидела на своей полке, скрестив ноги. На ее коленях лежал латунный оптический окуляр. Девушка ветошью, смоченной в веретенном масле, аккуратно протирала юстировочные винты. Ее пальцы в прорезиненных перчатках действовали быстро и точно. От прежней деревенской зашуганности не осталось и следа.

— Не пыли, Никифор, — негромко проговорила она. — Линзу загребешь. Святогор сказал, на этой версте Стынь густая. Без оптики засаду не разглядим.

Святогор молча держал тяжелое трехспицевое колесо штурвала. На его левой руке тускло поблескивал стальной наруч. Окуляр на правом глазу с тихим, сухим щелканьем переключал линзы, пробивая метель. Двойной нагнетатель под капотом свистел ровно, дизель тяжело ухал, вытягивая две тонны рессорной стали по скользким бревнам.

— Впереди остановка, — голос Ловчего перекрыл рокот мотора. — Жалюзи на четверть. Оружие к бою.

Марья мгновенно отложила оптику, подхватила струномет и крутанула ворот. Стальной трос с визгом натянулся, фиксируя каленый болт на ложе.

Броне-Буханка сбавила ход и замерла.

Фары выхватили из белой круговерти тушу Вехи №104. Огромный стальной столб, некогда гревший Тракт мазутным пламенем, был мертв. Конструкцию сплошь покрывал толстый панцирь из синего, фосфоресцирующего льда. Навья корка наросла уродливыми, пульсирующими наплывами.

Вокруг Вехи застыло кладбище.

Десяток купеческих саней, грузовых платформ и паровых тягачей намертво вмерзли в лед. Повсюду сидели и лежали человеческие фигуры. Мороз Нави выпил из них воду за считанные секунды. Людей сковало в сухие, просвечивающие синевой мумии. У одного из возничих в руках так и остался зажат кнут, превратившийся в стеклянную сосульку.

— Светлые боги... — прошептал Никифор, прильнув к смотровой щели. — Выпила всех. До единого.

— Двигатель не глушить, — приказал Святогор. — Никифор — на факеломет. Марья — со мной.

Ловчий толкнул бронедверь.

Мороз обрушился на них сходу. Температура за бортом рухнула далеко за минус сорок. Воздух превратился в крошево из ледяных игл, мгновенно обжигающее гортань.

Святогор сделал глубокий вдох, раздувая внутренние кузнечные мехи. В жилах закипела Ярь. Раскаленная кровь толкнула мощный импульс по мышцам, выжигая онемение. Глаза под окуляром зажглись сухим янтарным огнем.

С его пояса сорвалась наборная рукоять. Щелчок контактора. Во тьму мертвой вехи вырвался гудящий луч синей плазмы. Запах озона моментально перебил вонь замерзшего мазута.

Марья шагнула за ним след в след. Девушка прижала приклад струномета к плечу, контролируя левый фланг.

Они прошли мимо первой замерзшей подводы. Хруст ледяной корки под сапогами звучал оглушительно в звенящей тишине.

И тут Навь почуяла живой жар.

Из-за обледеневшего остова парового тягача бесшумно выскочили тени. Снеговеи. Твари Нави, слепленные Стынью из человеческих костей, спрессованного снега и ледяных жил. У них не было глаз. Вместо морд топорщились провалы с игольчатыми клыками из чистого льда. Твари ориентировались исключительно на тепло дыхания и звук.

Пять особей. Без рыка. Без предупреждения.

— Не дышать! — хрипло гаркнул Святогор.

Прыжок первой твари.

Святогор скользнул влево. Синяя нить плазмы рассекла морозный воздух по дуге. Свист. Запах озона и паленой кости. Клинок срезал башку твари вместе с плечевым суставом. Снеговей разлетелся снопом сухих ледяных искр.

Второй мчался на Марью.

Девушка замерла. Задержала дыхание. Навела ствол на пульсирующий синий узел в грудине монстра. Палец сжал спуск.

Щелк-ДЗИНЬ!

Стальной болт пробил кость. Серебряная обмотка на пуле сработала как проводник — Жива вспыхнула от контакта со Стынью. Тварь закрутилась на месте, выплевывая сизый пар, и завалилась в сугроб.

Святогор сделал шаг вперед. Обратный взмах кладенца — и третий Снеговей распался пополам, не успев долететь до подножки машины.

Оставшиеся две твари отшатнулись, зашипели проржавевшими мехами и растворились в белой метели. Стынь не любила прямую плазму.

— Чисто, — отрезал Святогор, погасив клинок.

Они подошли к крытому фургону фельдъегерской почты. Дверь была выбита. Святогор посветил ручным галогеновым фонарем в темноту кузова.

Среди перевернутых посылочных ящиков и замерзших тел курьеров лежал узел из овечьих шкур. Узел слабо, едва заметно шевелился. Ловчий плазменным ножом перерезал веревки.

Внутри шкур забился мальчишка лет десяти. На нем были три драных тулупа, надетых один поверх другого, а лицо полностью заиндевело. Пальцы паренька намертво вцепились в латунный курьерский тубус с красной княжеской печатью.

Мальчишка вылупил испуганные, покрасневшие глаза на закованного в броню Святогора и прохрипел побелевшими губами: — Не... не отдавай... Культ... Они на «Сарае-12»... Всех...

Святогор молча сгреб мальчишку за шиворот тулупа, подхватил вместе с тубусом и закинул на плечо. — В машину, — скомандовал он Марье. — Живо.

Тяжелая бронедверь Буханки захлопнулась с плотным металлическим лязгом. В салон ворвался клуб морозного пара, но живой жар раскаленной буржуйки мгновенно перебил стужу.

Святогор сгрузил замерзшего мальчишку прямо на деревянную лавку у печи. Паренек дрожал так, что зубы выбивали бешеную дробь.

Никифор подскочил мгновенно. Старик смахнул на пол моток проволоки, выхватил из сундука банку с густым гусиным салом и бутыль со спиртом.

— А ну, держи его! — крикнул Никифор Марье. — Обувь сдергивай, пока пальцы не отвалились!

Марья опустилась на колени. Ловко разрезала сапожным ножом обледеневшие бечевки на валенках мальчишки, сдернула промороженные обмотки. Никифор плеснул спирта на руки, обильно зачерпнул сала и принялся жестко, до красноты растирать посиневшие ступни парня.

— Тракт проклятый... — ругался старик. — Совсем пацана Стынь прибрала. Ещё б десять минут — и зазвенел бы стеклом!

Святогор забрал из ослабевших пальцев мальчика латунный тубус. Сбил ногтем сургучную печать, выдернул промасленную перфокарту и пробежал глазами по выбитым отверстиям.

— Фельдъегерская почта из Вологды, — жестко произнес Ловчий. — Коды допуска к Беломорскому Острогу.

Мальчишка, сглотнув горячий сбитень, который ему поднесла Марья, судорожно задышал. К щекам вернулась кровь.

— Дяденька... Ловчий... — заговорил паренек, заикаясь. — Я Тимка... из связистов. Наш обоз на «Сарай-12» шел. Там котельная застава. Да только... нету больше заставы.

— Кто взял? — Святогор сел напротив, уперев локти в колени.

— Закоченевшие... — Тимку снова скрутила дрожь. — Люди с болот. Они Стынь приняли. Не мерзнут больше. Возглавляет их один... в черном кафтане с медными бляхами. У него перстень на руке — точно такой, как у вас, барин! Молния да меч!

Марья и Никифор одновременно переглянулись. В салоне повисла тяжелая, звенящая тишина.

— Хладный Архитектор... — прошептал Никифор, опуская банку с салом. — Твой сородич, барин. Из Громовых.

— Едем, — Святогор поднялся и шагнул к штурвалу. — Закоченевшим котельная нужна, чтобы воду в шлюзах заморозить и Тракт окончательно обрушить. Если застава падет — дальше мы не проедем.

Дизель Буханки взревел. Святогор с хрустом вбил пониженную передачу, и машина рванула вперед по раскисшим бревнам гати, уносясь навстречу осажденной заставе.

Глава 18. Осада «Сарая-12»


Следующие десять верст превратились в сущий ад.

Гнилая Гать под шипованными колесами рушилась. Промороженные бревна лопались с треском пушечных выстрелов. Двухтонный стальной бронеход кидало из стороны в сторону. Святогор наваливался на штурвал всем весом, удерживая машину на узкой полосе.

На пятнадцатой версте правое переднее колесо с оглушительным чавканьем провалилось.

Гнилая лесина под ним хрустнула, и Броне-Буханка резко накренилась, сев бронированным брюхом на обледеневший торфяник. Дизель натужно завыл, выплевывая из выхлопного коллектора густую копоть. Шипованные цепи бешено закрутились вхолостую, выбрасывая из-под себя фонтаны грязной ледяной каши.

— Сели! — гаркнул Никифор, хватаясь за поручень.

— Дед, разматывай бамперную лебедку! — скомандовал Святогор, расстегивая ремень. — Марья, за штурвал! Жди моей отмашки! Тимка, сиди у печи и не отсвечивай!

Ловчий вышиб дверь и спрыгнул прямо в ледяную жижу болота. Мороз тут же обжег лицо, грязь мгновенно начала схватываться коркой на сапогах.

Святогор шагнул к переднему бамперу. Нащупал в ледяной воде тяжелый стальной крюк барабанной лебедки, вмонтированной в раму Буханки. Никифор из кабины щелкнул тумблером разблокировки.

Ловчий потащил крюк к обочине. Трос толщиной в палец со скрежетом сматывался с барабана. Идти по пояс в промерзающем болоте было мукой, но Ярь внутри Святогора пылала, разгоняя горячую кровь и не давая мышцам онеметь. Он добрался до края гати и намертво захлестнул крюк за ствол вековой, вмерзшей в камень ели.

— Давай тягу! — заорал Святогор, отступая в сторону.

Никифор врубил привод лебедки. Марья плавно отпустила сцепление, давая легкий газ.

Стальной трос натянулся, как струна, стряхивая с себя ледяные брызги. Бамперная лебедка натужно завыла, выбирая слабину. Дерево угрожающе затрещало, но выдержало. Броне-Буханка с тяжелым, утробным стоном оторвала брюхо от торфяника и медленно, сантиметр за сантиметром, выползла обратно на твердые бревна.

Святогор отцепил крюк, закинул его на бампер и запрыгнул в кабину. От его шинели валил густой пар.

— Пошел! — бросил он, перехватывая штурвал у Марьи.

Через полчаса они выскочили к просеке.

«Сарай-12» возник из метели темной, угрюмой махиной. Это был трехэтажный острог, срубленный из почерневшей лиственницы, возведенный прямо над кирпичным зданием докатаклизменной насосной станции. Из единственной уцелевшей трубы вырывался тонкий, слабеющий султан белого пара. Котел догорал.

Вокруг острога бесновалась орда.

Около полусотни Закоченевших окружили стены. Это были бывшие лесорубы, бродяги и каторжники, чью плоть перекроила Навь. Их кожа стала прозрачно-синей, изо рта вырывалась ледяная пыль, а вместо обычного оружия они сжимали тяжелые ломы, топоры и куски арматуры, намертво вмерзшие в их собственные кисти.

Культисты ритмично били тяжелым бревном-тараном в чугунные ворота острога. Из-за частокола доносились редкие, отчаянные выстрелы выживших стрельцов.

— Приехали, — Святогор до упора утопил клавишу бронежалюзи. Стальные полосы со скрежетом перекрыли окна. — Никифор, давай смолу! Марья — струномет! Тараним!

Святогор вогнал педаль газа в пол.

Двойной нагнетатель под капотом взвыл нечеловеческим голосом. Двухтонная стальная туша Броне-Буханки сорвалась с места, превращаясь в разогнанный стенобитный снаряд.

Удар!

Тяжелый таранный отвал с плазменными зубьями на полном ходу врезался в толпу Закоченевших. Хруст ломающихся костей слился со звоном лопающегося мерзлого мяса. Машину ощутимо тряхнуло, скорость упала, но масса сделала свое дело. Закоченевших расшвыряло по снегу уродливыми комьями.

Дед Никифор рванул верхний люк и высунул ствол факеломета.

ВЗУХ-ФФФ!

Ревущий столб горящей сосновой смолы и отработки накрыл левый фланг культистов. Мерзлая плоть вспыхнула яростным пламенем. Навьи суррогаты заверещали тонко, со свистом выходящего пара. Завоняло жженой костью и горячим дегтем.

Марья припала к смотровой щели. Щелк-ДЗИНЬ! Стальной болт из струномета сшиб культиста, занесшего лом над капотом. Второй выстрел пробил сустав верзиле с бревном-тараном.

Святогор ударил по тормозам у самых ворот острога, вышиб водительскую дверь и выскочил на подножку.

Втянул морозный воздух через сомкнутые зубы. Раздул внутренние мехи. В жилах закипела Ярь. Раскаленная кровь выжгла онемение в мышцах. Глаза под окуляром зажглись сухим янтарным огнем.

Щелчок контактора. Синий огонь плазменного кладенца разрезал сумерки.

Прыжок.

Святогор ворвался в гущу Закоченевших, отсекая их от ворот. Короткий выпад — синяя нить перерубила грудину ближайшему культисту. Уход с линии удара. Взмах — плазма со свистом отсекла руку с вмерзшим топором. Ловчий двигался с жестокой, расчетливой быстротой. Ни одного лишнего движения. Клинок резал промороженную плоть, испаряя Навьи Ядра.

— Никифор! Марья! Со мной в котельную! — рявкнул Святогор, прорубая путь к дверям подвала.

Дед Никифор выскочил из салона с двухпудовым разводным ключом и баллоном эфира. Марья прикрывала его с фланга, частыми точными выстрелами сбивая подбирающихся культистов. Тимка наглухо запер двери Буханки изнутри, оставшись у печи.

Они вышибли обледенелую чугунную дверь подвала и скатились по каменным ступеням в кочегарку.

Внутри стоял гробовой холод. Огромный чугунный котел был полон синего инея. Паровые трубы покрылись язвами Стыни. Вода внутри магистралей застывала, грозя разорвать металл. У стены, сжимая пустой револьвер, лежал заставской кочегар с пробитой головой.

— Котлу конец... — ахнула Марья.

— Ври больше! — зарычал Никифор.
Старик подскочил к главному коллектору. Тяжелый ключ с визгом крутанул заклинивший маховик. Никифор сорвал заглушку запальника, щедро плеснул эфира прямо в первичную камеру сгорания и высек искру из кресала.

ВЗУХ-ТУМ!

Чугунное нутро котла содрогнулось от эфирного хлопка. Пространство озарилось густым, оранжевым пламенем. Загудели тяжелые чугунные меха, масляные насосы с натужным воем качнули тяжелый мазут.

В трубы с оглушительным, радостным свистом ударил раскаленный пар.

Тепло хлынуло по магистралям острога. Синий иней на каменных стенах котельной зашипел, плавясь и испаряясь белыми клубами. Стынь отступала.

Снаружи раздался дикий, жалобный вой Закоченевших. Лишенные морозной подпитки, Навьи суррогаты стремительно теряли силу. Их мерзлые суставы лопались, подсекаемые теплом. Оставшиеся в живых культисты в панике бросились прочь от стен, растворяясь в тундре.

Стрельцы острога, выбравшись из укрытий, завороженно смотрели на валящий из трубы густой белый пар.

Из управной избы вышел староста «Сарая-12» — седой сотник с наспех перевязанной рукой. Старик подошел к Святогору, тяжело поклонился и протянул суконный узел.

— Упасли, Светлый Ловчий... Кабы не вы — промерзли бы до костей. Возьми. Тут вяленая лосятина, три вязанки сухих березовых дров и двадцать серебряных целковых. Больше у нас в казне нема.

Святогор принял узел, передал его Марье.

— Кто их вел, сотник? — спросил Ловчий, вытирая плазменный меч ветошью.

Сотник помрачнел, взглянув на Север: — Дня три назад проезжал тут один. В черном кафтане. На пальце — перстень Громовых. Назвался Хладным Архитектором. Это он заглушил нашу Веху и натравил Закоченевших. Он держит путь на «Беломорский Острог-3». Сказывал, хочет сорвать Главную Печать и впустить Великую Стынь на весь Север.

Святогор сжал рукоять кладенца. Глаза под окуляром сузились.

— Не впустит, — отрезал Ловчий.

Через час Броне-Буханка стояла у ворот острога, готовая к выходу.

Внутри салона было тепло и сухо. В буржуйке весело трещали свежие березовые дрова. На столе стоял медный чайник с парным сбитнем. Тимка, гордый тем, что ему доверили охранять машину, уплетал лосятину. Марья укладывала припасы в закрома, а Никифор проверял натяжение цепей на колесах.

Святогор сел за штурвал. Направил машину на бетонированную полосу Тракта. Дизель зарычал — сыто, басовито, мощно.

Глава 19. Белая Слепца

Дизель Броне-Буханки молотил на холостых оборотах во дворе «Сарая-12».

Из выхлопной трубы в морозный воздух вырывался густой столб сизого дыма. В воротах стоял сотник острога, удерживая в руках замшевый кошель с серебром и узел с лосятиной. Но выезд задерживался.

На подножке открытой пассажирской двери, перегородив проход, стоял Тимка.

Пацан топтался на мерзлом бетоне в растоптанных, чужих пимах, судорожно вцепившись обеими руками в стальной поручень. Его глаза, красные от слез и въевшейся копоти, с мольбой и отчаянием смотрели на Святогора, сидевшего за штурвалом.

— Не оставляй, барин! — тонким, срывающимся голосом кричал Тимка, глотая морозный воздух. — Не оставляй у сотника! Возьми с собой!

— Тимка, не дури, — сурово осадил его дед Никифор, выглядывая из салона. — В Сарае котел гудит, каша горячая есть, стрельцы приглядят. А мы в самую Навь едем, на Белое Море! Там тебя Стынь в первую же ночь загребет!

— Не загребет! — пацан шмыгнул носом, размазывая сажу по щеке засаленным рукавом. — Я Тракт знаю! Мой отец фельдъегерем на Вятском направлении двадцать лет отпахал, пока его прошлой весной Снеговеи на тридцатой версте не задрали! А матушка... матушка зимой в Вологде от Стыни слегла, кровь игольчатым льдом взялась... Нету у меня больше никого! Ни избы, ни родичей!

Тимка подался вперед, вглядываясь в холодные серые глаза Ловчего:

— Барин, я всё умею! Отцовскую сумку фельдъегерскую наизусть знаю, все знаки и клейма на вехах разбираю! Я ключи деду Никифору подавать буду, солярку через мешковину цедить, гильзы чистить! Хлеба лишнего не попрошу! Только не оставляй... Из Сарая меня всё равно в казенный приют отправят, а оттуда один путь — в слободские рудокопы!

Марья, сидевшая на боковой полке, тихо опустила руку на плечо Святогора. Девушка молчала, но в ее взгляде Ловчий ясно прочел воспоминание о позорном столбе и мерзлой грязи тульской деревни.

Святогор долго смотрел на пацана. Взгляд Ловчего был тяжелым, промораживающим насквозь.

— На Тракте дармоедов нет, — наконец отрезал Святогор. Голос его прозвучал как лязг металлического засова. — Ошибешься, струсишь, не тот ключ деду подашь — высажу на первой же заставе без сапог. Усек?

— Усек, барин! Усек! — часто закивал Тимка, дрожа от вспыхнувшей надежды.

— И зови «Святогор». Будешь юнгой при Никифоре. Марья, найди ему сухие обмотки и подгони старый ватник. Залезай.

Мальчишка в два прыжка вскочил в салон. Тяжелая бронедверь захлопнулась с плотным лязгом. Дизель рявкнул, и Броне-Буханка выкатилась за ворота «Сарая-12», уносясь в полярную ночь.

Через пять верст за окнами Буханки мир прекратил свое существование.

С севера пришла Белая Слепца — страшная аномалия, когда ледяная взвесь в воздухе полностью преломляет свет. Небо, заснеженная гать и тундра слились в единое, ослепительное белое марево. У человека, шагнувшего в эту бездну, через десять шагов отключался вестибулярный аппарат.

Святогор вел двухтонный бронеход вслепую.

На передней панели тихо пощелкивал судовой латунный компас. Окуляр на правом глазу Ловчего выхватывал из белого киселя лишь едва заметные контуры вмерзших в лед бревен гати.

— Стрелка гуляет на полрумба вправо, — негромко произнес Святогор. — Гать уходит под откос.

— Принял, барин, — отозвался Никифор, сидящий на месте штурмана. — Подвернул правый фрикцион.

Внутри машины горел и дышал оазис.

Чугунная буржуйка гудела густым жаром. Бока печи налились алым свечением. В кузове пахло смолистым сосновым дымом, жареным лосиным салом с чесноком, сушеной брусникой и каленым железом.

Тимка сидел на низкой лавке у печи. Марья, накинув ему на плечи старый ватник, сноровисто подшивала суровой ниткой длинные рукава. Пацан, стараясь не мешать ей, со всей серьезностью протирал ветошью латунные гильзы для струномета и укладывал их в гнезда патронташа.

— Вот так, Тимка, — наставлял Никифор, поглядывая на него. — Фаску на капсюле пальцем проверяй. Ежели заусенец останется — в патроннике заклинит. А на Тракте заклинивший затвор — это два шага до Навьей пасти. Усек?

— Усек, дядька Никифор, — серьезно кивал Тимка, вытирая замасленный нос рукавом. — Я капсюли до блеска скребу. Чтобы без осечки.

Марья затянула последний узел, откусила нитку и удовлетворенно кивнула. Тимка благодарно улыбнулся и застегнул подогнанный по размеру ватник.

— Святогор, — негромко спросил Никифор, подбрасывая в печь чурбак. — А этот... Хладный Архитектор. Сотник сказывал, у него перстень Рода Громовых. Откуда он на Севере взялся?

Святогор чуть прищурился. Окуляр за стеклом тихо щелкнул.

— Тринадцать лет назад, — ровно проговорил Ловчий, не отрывая взгляда от белой мглы. — Мой троюродный дядька, Ярослав Громов, был Главным Мастером Литейных Палат в Московском Полисе. Умнейший был кузнец. Он первый придумал, как замкнуть плазменную жилу на реверс, чтобы не греть, а вымораживать пространство.

— Зачем? — подал голос Тимка, перестав скрести гильзу.

— Чтобы сталь закаливать мгновенно, — ответил Святогор. — Да только Ярослав заигрался. Навь его через эти эксперименты и достала. Полис начал мерзнуть изнутри. Бояре хотели его на плаху отправить, да он успел уйти. Угнал тяжелый паровой конвертер и сбежал на Север вместе с десятком верных подмастерьев.

Святогор сжал шипованный обод штурвала:

— Он думал, что сможет подчинить Стынь своей воле. А в итоге Стынь подчинила его. Теперь он строит свой мертвый Полис на Белом Море. И если мы не выжжем его Ядро — Север замерзнет на тысячи верст.

В этот момент двигатель Броне-Буханки натужно кашлянул.

Двойной нагнетатель под капотом сбавил обороты, перейдя с ровного свиста на рваное, захлебывающееся ворчание. Выхлопная труба выплюнула густой столб сизого дыма. Машина резко потеряла ход.

— Парафин! — рявкнул Святогор, выжимая сцепление. — Солярку прихватило!

Мороз за окном перешагнул отметку в минус пятьдесят два градуса. Солярка в баках застыла, превращаясь в густой парафиновый кисель.

Святогор заглушил дизель. В кабине наступила звенящая тишина. Было слышно только, как со свистом остывает на капоте железо и ревет за броней Белая Слепца.

— Тимка! — гаркнул дед Никифор, выхватывая паяльную лампу. — Фонарь галогеновый бери! Держи свет точно на топливный фильтр! Руки не студи!

— Есть! — Тимка без лишних слов схватил тяжелый латунный фонарь, щелкнул тумблером и устремился за дедом.

Святогор и Никифор выскочили на мертвый мороз. Марья осталась внутри, заняв позицию у верхней бойницы со взведенным струнометом.

Стужа обрушилась на людей с откровенной яростью. Воздух обжигал гортань, словно кипяток. Кожа на скулах Святогора мгновенно покрылась белой коркой измороси. Ловчий сорвал защелки капота.

Тимка, упершись сапогами в обледеневший бампер, жестко удерживал белый луч фонаря точно на медных трубках топливной магистрали. Пацана трясло от холода, но его руки удерживали тяжелый корпус мертвой хваткой, не давая лучу сбиться.

— Добрая хватка, юнга! — крикнул Никифор, лязгая разводным ключом. — Держи, не вались!

Никифор зажег паяльную лампу. Язычок пламени начал осторожно прогревать чугунный корпус фильтра. Зашипел плавящийся парафин, в трубах зажурчала оттаявшая солярка.

Святогор в это время вытащил из багажника медный змеевик-байпас. За пять минут — на морозе, от которого сталь ключей липла к кожаным рукавицам — он намертво врезал дополнительный контур нагрева от выхлопного коллектора прямо в топливный бак.

— Закрывай капот! — рявкнул Святогор, затягивая последний хомут. — В кабину!

Они ввалились обратно в салон, наглухо запечатав бронедверь.

Тимка упал на лавку у печи, судорожно дыша. Дед Никифор плеснул ему в кружку остатки горячего сбитня и густо замазал побелевший нос дегтярной мазью.

— Могуч юнга, — утирая пот с лысины, хмыкнул Никифор. — Света не сбил ни на вершок!

Святогор повернул ключ зажигания.

Стартер натужно прокрутил коленвал. Один оборот, второй. Дизель кашлянул, схватил подогретую солярку и взревел ровным, победным рыком.

— Пошел, — Святогор с хрустом вбил передачу.

Глава 20. Хладная Истома и Ледяные Паруса

К полудню Белая Слепца начала неохотно сдавать позиции.

Густая белая взвесь расступилась, открывая угрюмый, затопленный ледяной низиной каньон. Броне-Буханка сползла по обледеневшей круче и оказалась у подножия «Кладбища Ветров».

В прошлом веке здесь располагалась дальняя имперская радиолокационная станция. Теперь над гранитными скалами высились гигантские, покореженные ажурные чаши локаторов. Металл покрылся толстым панцирем из серого инея. Позже вокруг станции вырос сезонный перевалочный пункт: дощатые лавки, ярмарочные навесы, тяжелые каменные амбары и сушильни.

Над Кладбищем Ветров стоял странный, звенящий гул.

Ветер, пробиваясь сквозь дыры в ржавых антеннах, заставлял гудеть натянутые между столбами медные кабели. На многих растяжках висели «ветряные колокольчики» — связки стреляных гильз крупного калибра, повешенные купцами для отпугивания мелкой нечисти. Гильзы с сухим, металлическим перезвоном бились друг о друга: клац-клац-дзинь.

Святогор заглушил дизель в тени массивного бетонного быка.

— Дед, остаешься у штурвала, — скомандовал Ловчий, натягивая промасленные перчатки. — Мотор на малом ходу. Факеломет на взводе. Ежели через двадцать минут не вернемся или почуешь Стынь — жги всё вокруг и рви к нам.

— Принял, Святогор, — Никифор поудобнее перехватил рычаг факеломета. — Вы там в оба глаза смотрите. Название у места паршивое.

Святогор, Марья и Тимка вышли на мертвый мороз.

Пацан крепко сжимал в руке латунный галогеновый фонарь. На его плече висела отцовская фельдъегерская сумка. Тимка держался за спиной Марьи, стараясь ступать след в след. Девушка шла плавно, держа струномет наготове.

Они подошли к Главной торговой избе — огромному срубу из лиственницы с вывеской «Купеческая Артель».

Тяжелая дверь была намертво заклинена ледяным наплывом. Святогор снял с пояса рукоять кладенца. Щелчок контактора — и гудящий луч синей плазмы за секунду пережег пудовый железный засов.

Ловчий с силой ударил сапогом. Дверь со стоном ввалилась внутрь.

Пахнуло сухим, слежавшимся пыльным холодом, вымороженной сосной и застарелым миндальным духом. Внутри стоял полумрак. Свет фонаря Тимки выхватил из тьмы торговый зал.

Святогор мгновенно остановил Марью рукой: — Не подходить. Здесь Хладная Истома.

Это была особая, тихая аномалия Нави. В зале не было следов боя, крови или разорванных тел. За дубовыми столами сидели полтора десятка человек — купцы в лисьих шубах, таежные охотники, речные кормчие.

Они застыли в совершенно естественных позах. Один держал у рта оловянную кружку, второй замер с резной костяной фишкой над игорной доской, третий склонил голову на сложенные руки, словно просто прилег отдохнуть.

Навь не рвала их плоть. Она усыпила людей сладостным, глубоким покоем и градус за градусом выпила всю Живу без остатка. Кожа мертвецов стала прозрачной, похожей на тонкий фарфор, сквозь который просвечивали синие, замерзшие вены.

— Страшно как... — шепнула Марья, сильнее сжимая струномет. — Будто живые.

— Хладная Истома ошибок не прощает, — негромко проговорил Святогор, осторожно обходя замерзших. — Чуть расслабишься, закроешь глаза от усталости — и сам за этим столом останешься. Тимка, свет под ноги.

Они прошли в заднюю часть избы, где располагался бронированный сейф связистов.

Тяжелая чугунная дверь в подвал оказалась закрыта изнутри. Главный штурвальный затвор на двери был смят и скручен тяжелыми клещами — явно работа Закоченевших, пытавшихся выбить засов снаружи. Но щель под дверью оставалась забитой снегом.

— Чугунный засов с той стороны задвинут, — Святогор потрогал холодный металл. — Плазмой жечь нельзя — внутри подвала могут быть бочки с эфиром или пороховые запасы. Взлетим на воздух.

— Святогор! — Тимка посветил фонарем в угол под потолком. — Смотри! Технологический лаз!

У самого потолка чернел квадратный проем воздуховода. Ловчий в своей броне туда бы не протиснулся.

— Я пролезу! — Тимка подбежал к стене, прикидывая высоту. — Я в Вологде на складах по таким трубам лазил! Открою засов изнутри!

Святогор смерил пацана взглядом. Достал из-за пояса короткий, тяжелый сапожный нож с широким лезвием и протянул Тимке:

— Держи. Вперед не лезь. Если почуешь Стынь или зашевелится кто — замирай и зови.

Ловчий подсадил мальчишку. Тимка ловко уцепился за края железного короба, подтянулся и исчез в узкой черной трубе.

В зале наступила тишина. Было слышно только, как со звоном бьются друг о друга гильзы-колокольчики на улице и как шуршит Тимка, пробираясь по цинковому коробу.

Через три минуты за тяжелой чугунной дверью раздался глухой стук. Скрипнул ржавый засов, зазвенели цепи.

Дверь медленно отвалилась наружу.

Из подвала выскочил Тимка, а за его спиной, вжимаясь в угол тесной бронированной телеграфной комнаты, сидел человек.

Это был местный следопыт-связной. Человек был одет в драный олений тегиляй, его лицо покрывала густая седая борода, а глаза безумно вращались. В руках он сжимал тяжелую железную кочергу.

— Не троньте! — захрипел он, вжимаясь в бетон. — Не отдам ключи! Хладный Архитектор не получит Печать!

Тимка, не растерявшись, быстро сделал перед грудью три сложнейших движения пальцами — особый жестикуляционный пароль Курьерской Службы.

Следопыт замер. Его безумный взгляд опустился на отцовскую сумку Тимки.

— Свои... — выдохнул старик, роняя кочергу. — Свои... От фельдъегерей...

Через десять минут следопыт, отхлебнувший горячего сбитня из фляги Святогора, торопливо раскладывал на дубовом столе кожаную карту-планшет.

— Меня Еремеем кличут, — сбивчиво говорил старик, заглатывая кусок вяленой лосятины. — Налетчики Архитектора тут неделю назад прошлись. Всех выпила Истома... Я успел в сейфе запереться.

Еремей ткнул корявым пальцем в карту:

— Архитектор не просто так «Сарай-12» атаковал. Ему нужен был выход на «Наледи» — на замерзшее русло реки Выг. Там у него патрули стоят. Культисты ходят на Парусных Буерах — ледяных санях с ветровыми двигателями. Ход у них дикий — тридцать верст в час по гладкому льду! Если они вашу коробку на Наледях зажмут — сбросят с яра или гарпунами растянут!

Святогор внимательно изучил карту. На ней были четко отмечены посты культистов и объездные тропы к «Беломорскому Острогу-3».

— Берем карту, — отрезал Ловчий. — Еремей, с нами пойдешь. В Буханке тепло, до Полиса довезем.

Они вышли из избы. Тимка с гордостью шел рядом со Святогором, поправляя на плече сумку. Пацан полностью оправдал доверие.

Заскочив в теплую Броне-Буханку, Святогор развернул карту перед Никифором:

— Впереди Наледи, дед. И парусные буеры Культа. Готовь факеломет. Сейчас будет гонка.

Дизель бронехода взревел, и машина выскочила из Кладбища Ветров, направляясь к гигантскому зеркалу замерзшей реки.

Перед ними на десятки верст раскинулось ледяное поле реки Выг. Река здесь вылилась поверх старого льда, образовав гладкий, как полированное стекло, массив черного льда.

Шипованные цепи Буханки звеняще вгрызались в лед, но двухтонную машину периодически ощутимо заносило. Святогор скупыми движениями штурвала удерживал бронеход на курсе.

— Держи тройку, барин! — предупредил Еремей с задней полки. — Дальше заросль камышовая, там овраги промороженные!

И тут из речного тумана вынырнули они.

Четыре Парусных Буера.

Это были хищные, триангулярные конструкции из сосновых брусьев и полосовой стали, поставленные на три массивных стальных конька. Наверху топорщились косые паруса из плотной смоленой парусины, а сзади воняли дымом небольшие двухтактные моторчики на эфире. Свист ледяных полозьев о зеркало льда сливался с воем ветра: скрррр-хрррр.

За рулевыми рычагами буеров сидели Закоченевшие. Культисты шли наперерез. В руках наводчиков темнели тяжелокалиберные гарпунные метчики, запитанные от сжатого воздуха.

— Гарпунщики! — закричал Еремей. — Хотят борта зацепить да на бок опрокинуть!

— Марья, факеломет подсобить! — скомандовал Святогор, переходя на третью скорость. — Тимка, подача!

Пацан мгновенно упал на колени перед сундуком с припасами. Пальцы Тимки действовали без единой суеты: он схватил из ящика две канистры с эфиром для Никифора и планшет с калеными болтами для Марьи.

— Держи, Марья! Дед, лови банку! — четко крикнул Тимка, подавая снаряжение.

Первый буер выскочил справа.

Грянул пневматический выстрел. Тяжелый железный гарпун с двухзубым наконечником и стальным тросом с оглушительным клацаньем впился в заднее левое крыло Буханки.

Удар!

Трос натянулся струной. Двухтонную машину со страшным визгом шипов закрутило на черном льду. Святогор наотмашь выкрутил штурвал в сторону заноса, вдавив газ, чтобы выправить бронеход.

Никифор рванул верхний люк. ВЗУХ-ФФФ!

Ревущий столб смоляного пламени вырвался из ствола факеломета. Смоленый парус первого буера вспыхнул мгновенно. Культист заверещал, превращаясь в живой факел. Охваченный огнем буер на полной скорости потерял управление, перевернулся и со страшным грохотом разлетелся о торос на тысячи щепок.

Второй буер заходил слева, наводчик поднимал гарпун. Марья припала к боковой бойнице. Задержала дыхание.

Щелк-ДЗИНЬ!

Стальной болт из струномета с пронзительным свистом вошел гарпунщику прямо в открытую гортань. Наемник завалился назад, увлекая за собой рулевой рычаг. Буер вильнул и на ходу врезался во второй парусник. Раздался оглушительный хруст ломающихся коньков и брусьев.

Остался последний — самый крупный трехконьковый буер.

За рулем сидел десятник Закоченевших — огромный верзила с синей кожей и тяжелым кованым топором, вмерзшим в правую кисть. Буер шёл на таран, намереваясь сшибить Буханку в борт.

Святогор действовал молниеносно. Ловчий выжал сцепление, крутанул штурвал и выбросил левую руку в окно.

ПЧХИ-ДЗИНЬ!

Пневматика на наруче выплюнула стальной гарпун. Кованый трехзубец намертво впился в мачту налетающего буера. Святогор щелкнул реверсом лебедки и утопил педаль газа.

Тугая пружина на наруче взвизгнула. Сцепка из Буханки и буера сошлась на мерзлом льду. Святогор на ходу вышиб дверь, выскочил на стальную подножку и щелкнул контактором кладенца.

Гудящий луч синей плазмы разрезал морозный воздух.

Один короткий, выверенный удар. Плазменный меч перерубил мачту буера и разом рассек грудину десятнику культистов. Синяя кровь Нави закипела на льду.

Святогор отцепил гарпун, запрыгнул обратно в кабину и захлопнул дверь. Обезглавленный буер на полной скорости врезался в прибрежный гранитный бык и рассыпался в пыль.

На Наледях наступила звенящая тишина.

Дизель Броне-Буханки ровно и мощно гудел на холостых оборотах. Кабина была цела, бронелисты выдержали удары. Тимка и Еремей выскочили на лед, быстро собирая трофеи с разбитых буеров: три канистры чистого эфира, латунные патрубки и рабочий коротковолновый радиоприемник.

Через час Броне-Буханка встала на ночлег в глубоком, защищенном от ветра гранитном каньоне на подступах к Беломорскому Острогу-3.

Внутри машины стоял истинный, домашний уют. В буржуйке весело трещали березовые дрова. На столе стоял чугунок с тушеной лосятиной и парил медный чайник с брусничным сбитнем.

Еремей, отогревшийся и накормленный, аккуратно раскладывал на столе чертежи Внешнего Вала Острога. Тимка сидел рядом, помогая деду Никифору чистить нагар с факеломета. Марья подшивала ремень струномета.

Святогор сел за стол, положив руки на трехспицевый штурвал. На его поясе тускло блестел плазменный меч, а в потайном кошеле тяжелели три золотых и двести восемьдесят серебряных монет.

— Завтра Беломорский Острог-3, — спокойно сказал Святогор, глядя на разложенную карту. — Там нас ждет Хладный Архитектор.

Дизель Буханки за окном тихо и уверенно гудел, готовый по первому сигналу рвануть в последний бой за Беломорский Тракт.

Глава 21. Хладный Архитектор

Гранитный каньон на подступах к Острогу ревел от штормового ветра.

Броне-Буханка стояла в узкой скальной расщелине, укрытая сверху маскировочной сетью из белой холстины и лапника. Дизель был заглушен, но чугунная буржуйка внутри кузова тихо и ровно отдавала последнее тепло сосновых углей.

Святогор проверил посадочные пазы на гарде плазменного кладенца. Установил свежий латунный чип питания, купленный в Новой Ладоге. Клинок отозвался сытым, коротким рокотом контактора.

Ловчий повернулся к Еремею и Тимке.

— Порядок такой, — жестко проговорил Святогор, затягивая ремни тегиляя. — Вы остаетесь в машине. Еремей — за старшего. Тимка — на рации. Слушать третью волну каждые полчаса. Ежели к каньону прорвутся Закоченевшие — не воевать. Заводите дизель, жгите из факеломета и уходите вглубь скал. Усекли?

— Усекли, Святогор, — серьезно кивнул Тимка. Пацан сжимал в руках тяжелый разводной ключ деда Никифора. В его глазах не было страха — только суровая готовность держать тыл.

— Не изволь сомневаться, Ловчий, — подхватил Еремей, поправляя олений тулуп. — Буханку убережем. Проводником до люка я вас доведу, а дальше — ваша кузня.

Они вышли из машины.

Стужа обрушилась на людей всей яростью северного шторма. Спиртовой столбик на броне Буханки упал за минус сорок восемь. Снежная крупа резала кожу, но Святогор, Марья и дед Никифор, прижимаясь к скалам, упорно шагали за Еремеем.

Старик-следопыт вывел их к подножию гигантского гранитного массива, на котором возвышались внешние башни Острога. В самом низу скалы, под трехметровым торосом навьего льда, чернела чугунная решетка водосбросного коллектора.

— Вот он, — Еремей указал рукавицей на занесенный проем. — Сорок лет назад я тут патрульным ходил. Это технологический сброс пара из Нижних Литейных. Пролезете — очутитесь прямо под конвертерным цехом.

Святогор подошел к решетке. Чугунный засов намертво вмерз в синюю корку Стыни. Ловчий снял с пояса кладенец. Щелчок контактора — синяя плазма за секунду пережгла двухдюймовую сталь. Удар сапогом, и решетка со звоном отвалилась внутрь.

— Возвращайся к машине, Еремей, — скомандовал Святогор. — Тимку береги.

Святогор, Марья и дед Никифор один за другим протиснулись в темный проем коллектора.

Внутри чугунной трубы диаметром в сажень стоял гулкий, давящий полумрак. Шаги гулко отдавались под сводами. С потолка свисали ледяные сталактиты, похожие на зубы гигантской твари. Стены покрылись коркой замерзшей минеральной накипи. Пахло сырой смолой, кислым железом и жженым мазутом.

Святогор шел первым, направив луч галогенового фонаря вперед. За ним тяжело ступал Никифор с паяльной лампой и сумкой ключей, замыкала строй Марья со взведенным струнометом.

— Водосброс мертв, — тихо прохрипел Никифор, обдувая замерзшие усы. — Давления в трубах нет. Стынь сюда уже просочилась.


Через триста шагов путь преградила аварийная задвижка. Огромный чугунный диск со штурвалом намертво заклинило в пазах.

— Никифор, давай пламя.

Дед зажег паяльную лампу. Гудящий язычок сине-желтого огня начал осторожно прогревать чугунные направляющие. Зашипела оттаивающая смазка, в воздух поднялся вонючий столб серого пара. Никифор накинул на штурвал свой пудовый разводной ключ и навалился всем весом.

Хруст! Металл со стоном поддался. Чугунный диск со скрежетом пополз вверх.

И в ту же секунду из темной технологической ниши над задвижкой выскочила тварь.

Снеговей-верхолаз. Скроенная Стынью из человеческих ребер и ледяных жил, тварь бесшумно обрушилась сверху прямо на деда Никифора.

Реакция Марьи была молниеносной. Девушка вскинула ствол струномета.

Щелк-ДЗИНЬ!

Каленый стальной болт с оглушительным свистом вошел прямо в костяной шарнир твари за мгновение до удара. Снеговей покачнулся, выплевывая сизый пар.

Святогор шагнул вперед. Короткий, жесткий выпад плазменного кладенца. Синяя нить рассекла грудину твари пополам. Снеговей осыпался на чугунный пол сухим стеклянным крошевом.

— Жив, дед? — отрезал Святогор, не оглядываясь.

— Жив, барин! — тяжело дыша, ответил Никифор, подбирая ключ. — Девка вовремя среагировала. Добрая хватка!

Они поднялись по ржавому вертикальному трапу и через смотровой люк выскочили на первый ярус Острога.

Пространство Нижних Литейных поражало своими масштабами. Гигантский подземный цех высотой в пятьдесят саженей уходил во тьму. На верховых эстакадах застыли огромные, сорокотонные конвертерные чаши для выплавки стали.

Но сейчас великая кузница была мертва. Стены, станины станков, мостовые краны и чугунные плиты пола сплошь покрывал синий, мерцающий навий иней. Стынь сковала гигантские механизмы. Из открытых горловин печей валила морозная пыль.

На верхних технологических мостках горели синие огни.

Святогор опустил на глаз окуляр. Щелкнуло реле, линза засекла тепловые фоны. На мостках патрулировали элитные Закоченевшие — около двух десятков культистов в тяжелых докатаклизменных бронекостюмах с респираторами. В руках у них темнели тяжелые пневматические винтовки.

— Патрули плотные, — тихо произнес Святогор. — Хладный Архитектор сидит на верхнем ярусе, у Главного Конвертера.

— Не проскочим втихую, — Марья припала к чугунной колонне, проверяя натяжение ворота струномета. — Засекут на марше.

Святогор положил ладонь на эфес плазменного меча. Его глаза под окуляром зажглись сухим янтарным огнем.

— Втихую и не пойдем, — отрезал Ловчий. — Никифор, перекрывай гидравлику на стенах, лишай их подкрепления. Марья — бьешь по наводчикам. Я беру центральный марш. Пошли!

Святогор рванулся вперед по центральному проходу цеха.

Выстрел! Тяжелый свинцовый брусок из пневмовинтовки культиста с оглушительным звоном ударил в чугунную станину рядом с головой Ловчего, сбив тучу ледяной крошки.

Прыжок. Синий огонь плазменного кладенца взрезал полумрак цеха.

Взмах! Лезвие со свистом срезало ствол винтовки вместе с замерзшими кистями налетчика. Обратный удар — плазма вошла под подбородок, прожигая кирасу насквозь. Завоняло жженым дегтем и паленой плотью.

Справа, с верхних решетчатых мостков, зазвенела тетива струномета.

Щелк-ДЗИНЬ!

Каленый болт Марьи пробил смотровую щель визора пулеметчика. Взмахом руки девушка взвела ворот, вогнала новый снаряд. Второй выстрел сбил выносной датчик на автоматической турели.

Дед Никифор в это время пробился к задвижкам гидромагистрали. Старик накинул тяжелый двухпудовый ключ на закисший штурвал аварийного отсекателя и навалился всем весом.

Хруст! Металл застонал.

Никифор сорвал стопорный палец. Огромная гидравлическая заслонка весом в три тонны с оглушительным, сотрясающим стены гулом обрушилась вниз. Чугунная створка наглухо отсекла нижний проход, заблокировав две дюжины Закоченевших в казарменном блоке.

— Подход перекрыт, Святогор! — гаркнул Никифор, утирая пот. — Путь наверх чист!

— На мостки! — скомандовал Ловчий.

Они взлетели по железному трапу на третий ярус и сквозь прожженную плазмой бронедверь ворвались в Главный Конвертерный Зал.

В центре тридцатисаженного помещения возвышалась Башня-Конвертер. Огромный стальный цилиндр, некогда выплавлявший тысячи тонн кипящей стали, был переоборудован. Машина работала в реверсном режиме. Вместо раскаленного дутья из ее патрубков со свистом вырывались струи сжиженного, ядовитого морозного газа.

От башни во все стороны уходили толстые медные кабели, пульсировавшие синим огнем. Они уходили сквозь пробитые стены прямо в тундру, скачивая энергию из земли и вымораживая Север на сотни верст вокруг. Стынь здесь была настолько плотной, что воздух казался синеватым киселем.

Термометр на груди Святогора зашкалил за минус шестьдесят. Каждая жила в теле Ловчего кричала от боли, но Ярь внутри его груди горела раскаленным углем, гоняя по венам горячую кровь и не давая сердцу застыть.

На самой верхней технологической площадке конвертера, у главного пультового щита, стоял человек.

Хладный Архитектор. Ярослав Громов.

Он был закован в тяжелый докатаклизменный пневматический экзоскелет, густо обшитый медными змеевиками. На его груди в стальной клетке пульсировало гигантское синее Ядро Стыни. Из паровыпускных клапанов на наплечниках с шипением вырывались султаны морозной пыли. В его руках темнели два тяжелых длинных меча. Их лезвия излучали бледный, трещащий, мертвенно-белый ледяной пламень.

Ярослав медленно повернулся. Из решетки его дыхательного аппарата вырвался тяжелый, двоящийся голос:

— Святогор... Племянник. Пришел посмотреть, как засыпает старый мир?

— Ты закончил свою кузницу, Ярослав, — Святогор сделал шаг вперед по стальному мостику, крепче сжимая плазменный кладенец. — Опускай рычаг и глуши конвертер.

Архитектор глухо, механически рассмеялся.

— Глушить? — Ярослав опустил ледяные мечи. — Вы в своей Москве слепы. Старый мир гниет, Святогор. Люди слабы, они дохнут от голода, продают друг друга за горсть серебра и убивают за солярку. Жива — это хаос. А Стынь... Стынь дает вечный, идеальный порядок. В моем морозе нет боли, нет гнили и нет предательства.

Ярослав указал мертвенно-белым клинком на племянника:

— В твоих жилах течет наша кровь. Встань рядом. Когда Север застынет в идеальной ледяной форме, нам больше не придется воевать.

Святогор остался неподвижен. В его серых глазах замер холод, который был сильнее любой Навьей Стыни.

— Ты променял человеческую кровь на мертвый лед, дядька, — чеканно ответил Ловчий. — В твоем идеальном мире нет жизни. Только ржавчина и замерзшие куклы. Мой Род ковал сталь для живых людей. А ты превратился в чудовище. Я закрываю твою кузницу.

Ярослав Громов зарычал. Из клапанов его экзоскелета с ревом вырвались струи морозного пара. Бледные лезвия его мечей трещаще вспыхнули.

— Тогда останься в ней навсгда!

Архитектор рванулся в атаку. Пневматика его тяжелого доспеха завыла, бросая многотонную тушу вперед с пугающей скоростью. Два мертвенно-белых ледяных меча обрушились на Святогора сверху.

Святогор не стал блокировать удар, способный расплющить наковальню. Ловчий ушел перекатом в сторону. Ледяные клинки Архитектора с оглушительным грохотом врезались в чугунный настил мостика, пробив его насквозь.

Святогор вскочил на ноги. Синий огонь плазмы полоснул по боковой броне экзоскелета. Медь зашипела, но толстый слой навиего льда погасил урон. Архитектор развернулся, наотмашь ударив Святогора бронированным предплечьем.

Ловчего отбросило на три шага назад. Правая рука, сжимавшая рукоять клинка, моментально онемела от дикого, ядовитого холода. По рукаву тегиляя поползла синяя изморось.

Но Ярь в груди Ловчего взревела с новой силой. Святогор задышал часто и глубоко, раздувая внутренние мехи. Раскаленная кровь толкнула горячий импульс к кисти, сжигая навью онемелость.

Второй выпад Архитектора! Белое лезвие полоснуло по реберной броне тегиляя Святогора. Кожа затрещала, кольчужная подкладка приняла удар, но мороз обожег ребра.

— Твоя Ярь сгорит за пять минут! — гремел через динамик Архитектор, вытаскивая мечи из настила.

— Моя Ярь живая! — зарычал Святогор.

Ловчий выбросил вперед левую руку.

ПЧХИ-ДЗИНЬ!

Пневматический наруч выплюнул стальный трехзубый гарпун. Кованые зубья с глухим ударом впились прямо в правый коленный сустав экзоскелета Архитектора — туда, где гидравлика не была прикрыта броней.

Святогор щелкнул реверсом лебедки и навалился всем весом, упершись сапогами в стык плит. Трос натянулся струной. Многотонную махину Архитектора резко дернуло в сторону, левая нога экзоскелета поехала на скользком от инея настиле. Монстр потерял равновесие.

В этот момент с нижних мостков зазвенела тетива.

Щелк-ДЗИНЬ!

Стальной каленый болт Марьи, пущенный снизу вверх, пробил открытый медный патрубок гидравлического коллектора на спине Архитектора. Из пробоины со свистом ударила струя технического масла. Пневматика правого наплечника заклинила с диким визгом.

Ярослав пошатнулся, опуская ледяные мечи.

Святогор этого хватило.

С диким ревом Яри Ловчий совершил молниеносный рывок вперед, перехватив плазменный меч обеими руками.

Гудящее синее лезвие плазменного кладенца по самую рукоять вошло в стальную клетку на груди Архитектора — точно в центр пульсирующего Навьего Ядра, пробивая его насквозь и разрушая реверсный пульт конвертера за спиной дядьки.

ВЗРЫВ!

Глухой, утробный хлопок разорвал полумрак Зала. Навье Ядро раскололось. Из пробоины вырвался трехметровый сноп золотисто-красных искр. Реверсная цепь конвертера замкнулась на прямой контур.

Башня-Конвертер содрогнулась всей своей тридцатисаженной махиной.

ТУМ-ВЗУХ!

В недрах машины взревели заново запущенные форсунки. Аварийные клапаны со страшным свистом выплюнули струи перегретого пара. Тепло хлынуло в Зал. Синий иней на стальных балках, мостках и стенах зашипел, плавясь за секунды. Лед превращался в кипящие потоки воды и белые клубы сухого пара.

Пневматический экзоскелет Ярослава Громова затрещал. Навья Стынь, питавшая его тело, испарилась. Архитектор выронил ледяные мечи, которые моментально растаяли, превратившись в грязные лужицы.

Из решетки его шлема вырвался последний, человеческий выдох: — Перезапустил... кузницу...

Ярослав осел на настил и затих.

Святогор выдернул плазменный меч, перевел контактор на предохранитель и тяжело выдохнул. Из его рта больше не шел серый пар — в Зале устанавливалось здоровое, суховатое кузнечное тепло.

Через два часа они вышли из Острога.

Над Беломорским сектором впервые за много месяцев расступились фиолетовые тучи. На чистом ночном небе высыпали яркие, крупные северные звезды. Морозная аномалия Белой Слепцы распалась.

Они вернулись в гранитный каньон. Броне-Буханка стояла в укрытии, целая и невредимая.

Еремей и Тимка выскочили навстречу. Пацан сходу подбежал к Святогору, держа в руках пузатый медный чайник с парным брусничным сбитнем.

— Барин! Марья! Дед! — радостно закричал Тимка. — Рация заговорила! На заставах тепло пошло! Водосбросы оттаяли!

Еремей перекрестился, глядя на валящие из труб Острога белые султаны пара: — Котел гудит... Выжгли Стынь! Упас нас Перун!

Святогор принял кружку со сбитнем, сделал пару больших глотков и посмотрел на свою команду.

Все были живы. Марья застегивала чехол струномета, дед Никифор любовно протирал промасленный ключ, Тимка гордо поправлял фельдъегерскую сумку, Еремей улыбался в густую бороду.

Святогор развязал потайной кошель. Три тяжелых золотых рубля. Двести восемьдесят серебряных монет. Бочки с военной соляркой в багажнике. И заново откованный, спаянный кровью и огнем экипаж.

Ловчий запрыгнул за штурвал, выжал сцепление. Дизель Броне-Буханки откликнулся ровным, победным, басовитым ревом.

— Занимай места, — скомандовал Святогор. — Нам пора. Нас ждет Тракт.

Глава 22. Черные Дубравы

К исходу третьих суток пути северный бетонированный Тракт окончательно сдал свои права.

Бескрайние снежные равнины и вековой полярный ельник остались далеко за спиной. Снег под колесами Броне-Буханки больше не хрустел сухим крошевом — он таял, превращаясь в грязную, нездорово-серую кашу. С неба вместо ледяной крупы повалила тяжелая, мокрая морось.

А за сороковой верстой перед машиной выросла глухая, темная стена.

Чернолесье.

Огромные вековые дубы и мореные сосны уходили кронами в низкое, свинцовое небо. Здесь, на южной границе Севера, вечного мороза не было. Но воздух, врывавшийся в дефлекторы кабины, пах совершенно иначе. В нем смешались тяжелый дух прелой, полусгнившей листвы, сырой черной земли, болотного купороса и чада от растопленных смолой печей.

Усиленная подвеска Буханки гулко отрабатывала глубокие колеи. Шипованные цепи с чавкающим визгом вгрызались в мокрую глину. Но внутри стального брюха бронехода по-прежнему стоял живой, домашний уют.

Чугунная буржуйка в центре салона гудела ровным жаром. В кузове пахло смолистым сосновым дымом, жареным салом с чесноком и парящим брусничным сбитнем.

На низкой лавке у печи сидели дед Еремей и юнга Тимка. Старик-следопыт показывал пацану сложную вязь фельдъегерских узлов.

— Смотри, Тимка, — наставлял Еремей. — Этот узел «Петля Свири» кличут. Если тубус с почтой этим узлом затянешь — ни на ухабе, ни в бою не сорвется. А дернешь за свободный конец — и в секунду распустится. Понял?

— Понял, дядька Еремей, — серьезно кивал пацан, повторяя движения старика. — «Петля Свири». Я запомню.

Марья сидела напротив, набивая калеными болтами суконные планшеты для струномета. Девушка ловко смазывала каждый стальной наконечник густым веретенным маслом, чтобы металл не ржавел от южной сырости.

Дед Никифор, подкручивая ключом зажим на факеломете, поглядел на Еремея: — Что же ты, Еремей, с нами дальше на Юг не идешь? У нас в Буханке тепло, солярка есть, каша всегда горячая. Прокатился бы с нами до самых Слобод!

Еремей качнул седой головой и вздохнул, подкладывая в печь кусок угля: — Нет, Никифор. Отвоевал я свое. На Севере Стынь честная — она морозит. Заснул — и нет тебя. А за Белозерском Черные Дубравы лежат. Там Южная Навь. Мора.

— А чем Мора хуже Стыни? — подал голос Тимка, не отрываясь от узла.

— А тем, юнга, — тихо ответил Еремей, — что Мора не морозит. Там сырость вечная, болотный газ да ядовитые споры. Навь там в плоть корни пускает. Человек еще живой ходит, а внутри у него уже опята проросли да лианы кости скрутили. Ну её к бесу! Я лучше в Белозерске на пристани избушку срублю, сети чинить буду да молодым следопытам науки передавать.

Святогор молча слушал их разговор, уверенно ворочая тяжелый штурвал. Ловчий полез за пазуху, достал потайной замшевый кошель и высыпал на доску стола тяжелую стопку серебряных монет.

— Твоя доля за Острог, Еремей, — отрезал Святогор. — Пятьдесят серебряных целковых.

Старик-следопыт замер. На его глаза навернулись слезы. — Барин... Да где ж это видано, чтобы за одну вылазку столько платили? Мне этих денег на пять лет сытой жизни хватит!

— Ты вывел нас к коллектору, Еремей, — ровно ответил Святогор. — На Тракте за честную работу платят честным серебром. Забирай.

Еремей бережно сгреб монеты в суму, низко поклонившись: — Спасибо, барин. Век за тебя Перуна молить буду.

К полудню лес расступился. Броне-Буханка выскочила на высокий береговой яр, и перед героями открылся Белозерский Полис.

Город-крепость возвышался на южном берегу свинцово-серого Белого Озера. Гигантские внешние стены из мореного дуба, стянутые толстыми полосами железа, уходили прямо во вспененную талую воду. У причалов покачивались сотни паровых фелюг и барж. Со стороны Нижнего Посада доносился непрерывный гул: крики торговцев, свистки паровых кранов, стук молотов.

На Северной Заставе стояла длинная очередь из подвод. Дежурные стрельцы в стеганых зеленых кафтанах поверх легких кирас и в кожаных респираторах окружили Буханку. Старший смены, грузный десятник с усами в табачной гари, подошел к водительской двери:

— Стоять, повозка! — рявкнул он. — Белозерский Полис. Укажите цель въезда и сдайте тяжелый калибр!

Святогор опустил бронестекло. Выпростал руку с перстнем Ловчего.

Десятник прищурился, рассмотрел герб Громовых, и его наглый тон моментально сменился уважительным гулом: — Господин Ловчий... Из северных секторов прорвались? Говорят, на Беломорском Тракте Стынь лютовала?

— Стынь выжжена, — отрезал Святогор, протягивая въездную грамоту. — Едем в Подворье Следопытов. Сдать трофеи, сбросить пассажира, докупить солярку.

Десятник торопливо оттиснул штамп: — Проезжайте, ваше благородие. Въездной сбор с Ловчих Рода Громовых не взимается.

Шлагбаум поднялся, и Броне-Буханка въехала на шумные улицы Белозерского Посада.

Старый Посад Белозерска оглушил их гулом и запахами. Здесь пахло копченым сигом, сырыми дубовыми опилками, горячей смолой, рыбой и угольной гарь.

Святогор затормозил у двухэтажного здания из дикого серого камня под резным навесом. Над воротным проемом висела выкованная из чугуна голова белого медведя. Подворье Северных Следопытов.

— Приехали, Еремей, — сказал Святогор, заглушая дизель.

Они вышли из машины. Тимка помог деду Еремею снести его нехитрый узел с одеждой. Старик-следопыт замер у тяжелых дубовых дверей. Пожилой приказчик, приняв от Еремея плату в три серебряных целковых, занес его имя в реестр и выдал латунный ордер на малую избу у Нижней Пристани.

Еремей повернулся к экипажу Буханки. Старик подошел к Тимке. Полез за пазуху и достал из-за отворота тегиляя резной амулет из мамонтовой кости на кожаном шнурке.

— Держи, юнга, — тихо молвил Еремей, надевая амулет на шею пацана. — Это мне еще отец передал, когда я на Вятский Тракт в первый раз вышел. Она от Стыни и Моры бережет. Носи и отца помни.

Тимка сжал теплую кость пальцами, глотая подступивший к горлу ком. — Спасибо, дядька Еремей...

Еремей поочередно пожал руку деду Никифору, сурово кивнул Марье и низко поклонился Святогору: — Живы будьте, Ловчий. Пусть Перун вашу коробку на всех Трактах бережет.

— Живи спокойно, Еремей, — ровно отозвался Святогор.

Старик повернулся и скрылся за дубовыми дверями Подворья.

Тимка смотрел ему вслед, крепко сжимая амулет. Пацан оглянулся на Броне-Буханку, на Марью, Никифора и Святогора. В его глазах больше не было тоски сироты. На этом причале пацан окончательно понял: его настоящий дом — это закованный в сталь бронеход, а его семья — эти три суровых человека.

— На Купеческий Рядок, — скомандовал Святогор, прыгая за штурвал.

На Купеческом Рядке Белозерска Святогор выгодно сбыл трофеи с буеров: катушки, патрубки и радиоприемник. Купец отсчитал Ловчему сорок серебряных рублей. Теперь у них было три золотых и двести семьдесят серебряных монет.

Но закупки под южный поход потребовали серьезных трат. В Черных Дубравах правила Мора — влажная Навь, славящаяся ядовитыми спорами. По законам Тракта обычная резина там сгнивала за две недели.

Дед Никифор в зелейной лавке взял пять банок противогрибкового дегтя с серным мылом и воском. Святогор закупил четыре противоспоровых респиратора. Марья — два мешка сухого угля, три десятка каленых болтов и пару банок пушечного сала. На заправочной эстакаде баки и бочки на крыше залили под горловину чистейшей смоленской соляркой.

Закупки обошлись в двадцать пять серебряных рублей.

К полудню Броне-Буханка стояла укомплектованной и готовой к броску на Юг. Но когда Святогор направил машину к Южным Воротам, выезд с Купеческого Рядка перекрыли.

Поперек дороги встали трое мытных стрельцов с тяжелыми самопалами, а из будки Мытни вышел сам Приказчик — грузный, плешивый мужик в засаленном бархатном кафтане.

Приказчик подошел к капоту Буханки, похлопал тростью по таранному отвалу и глухо сплюнул под колеса: — Стой, повозка! Приказчик Мокей. Вы с Севера приперлись, хабар на Купеческом Рядке сбыли, а «Северный Трофейный Налог» в казну не внесли! Сверх того — на машине установлено неучтенное огнеметное и арбалетное орудие! Гони сто рублей серебром, или сдавайте факеломет и струномет на хранение! По закону Белозерского Посада задерживаю!

В салоне Буханки наступила звенящая тишина.

Дед Никифор через верхний люк бесшумно навел ствол факеломета точно в грудь Приказчика. Марья припала к боковой бойнице, наставив стальной наконечник каленого болта точно в сальную шею чиновника. Тимка подал ей из ящика второй запасной планшет.

Святогор плавно отжал бронедверь и вышагнул на подножку. Он не стал выхватывать меч. Он просто стоял — закованный в стальной тегиляй, огромный, спокойный и холодный. На его правой руке тускло блеснул перстень Рода Громовых.

Святогор полез за пазуху и достал латунный кодекс — «Устав Имперского Тракта».

— Выпуск четырнадцатый, артикул второй, — голосом, похожим на хруст ломающегося льда, произнес Святогор. — «Гильдейские Ловчие Высших Родов с Воеводскими прогонными грамотами освобождаются от всех местных, Посадских и Мытных сборов на территории Империи».

Святогор сделал шаг с подножки. Мокей инстинктивно отшатнулся.

— Попытка вымогательства серебра у Ловчего Рода Громовых при исполнении, — продолжал Святогор, шаг за шагом приближаясь, — по Артикулу сороковому карается смертью на месте. Без суда и Вече.

Святогор положил ладонь на эфес плазменного кладенца. Щелчок контактора. Клинок отозвался сытым, угрожающим, низким гудением. Синее плазменное марево слабо осветило испуганное лицо Приказчика.

Трое мытных стрельцов, разглядев перстень и плазму, с поспешностью опустили самопалы и уперлись спинами в бревенчатую будку.

— Ваше... ваше благородие... — у Мокея подкосились колени. — Простите зазря! Недоглядели!

— Печать на прогонку, — отрезал Святогор.

Приказчик дрожащими пальцами шлепнул гербовую печать на Прогонную Грамоту.

— Готово! Проезжайте свободным ходом! — зазаикался Мокей.

Святогор забрал грамоту, выключил клинок и запрыгнул за штурвал. Шлагбаум со скрипом пополз вверх.

Дизель Броне-Буханки взревел. Тяжелый бронированный дом на колесах выскочил за Южные Ворота.

И сразу за чертой города бетонный Тракт оборвался.

Перед ними выросли Черные Дубравы. Огромные вековые дубы и мореные вязы смыкались кронами высоко над дорогой, полностью перекрывая дневной свет. Под колесами Буханки исчез асфальтобетон — началась раскисшая, глубокая, глинистая колея, испещренная огромными переплетенными корнями.

Мороз исчез. Вместо него в дефлекторы кабины ворвался тяжелый, влажный, теплый туман. Пахнуло прелой листвой, мокрой дубовой корой, болотным газом и едким, сладковатым духом Моры — южной Нави.

— Надеваем маски, — скомандовал Святогор.

Экипаж быстро натянул противоспоровые респираторы. Латунные коробки фильтров с углями и серебром защелкали клапанами.

Святогор переключил передачу на пониженный ряд, крепче сжал шипованный обод штурвала и направил двухтонный стальной бронеход в глубину сумрачного Чернолесья.

Глава 23. Слобода Святого Корня

За поворотом глинистой колеи выросла дубовая арка — ворота «Слободы Святого Корня».

Вход в поселок преграждал двойной частокол из массивных бревен. Поселок был построен над сетью крытых траншей, в которых культисты выращивали «навьи клубни» — бледную корневую губку, пропитанную болотным газом. По всему периметру слободы стояли вековые дубы, утыканные сотнями медных трубок, по которым в бочки капал ядовитый древесный сок.

Едва Броне-Буханка затормозила перед шлагбаумом, из ворот высыпали жители. При виде бронехода слобожане с молитвенным истовством повалились на колени прямо в жидкую глину.

— Спаситель пришел! — запричитали бабы, бившись лбами о мерзлые корни. — Святой Корень услышал молитвы!

Святогор чуть прищурился. В фанатичном шепоте и глубоких поклонах пробивалась не просто богомольность, а тупая, холодная, безумная преданность. Так смотрят люди, полностью отдавшие свой разум чужой воле.

— Крепко их Мора прижала, — тихо прохрипел через фильтр дед Никифор.

— Не расслабляться, — отрезал Святогор. — Марья, струномет на взвод. Тимка, сиди за переборкой.

Из ворот, опираясь на резной посох из дубового корня, медленно вышагнул Староста. Это был тощий, сгорбленный старик в длинном балахоне из прессованного мицелия. Его голову покрывала густая седая куделя, а на лбу темнел глубокий, выжженный знак — переплетенный корень.

— Приветствуем заступников Светлых! — заговорил старик. Голос его был тихим, шелестящим. — Я Наставник Саворий, пастырь Слободы Святого Корня. Беда у нас, господин Ловчий! В глубокой Черной Дубраве засел Древосечец! Тварь Моры, из вековых пней да мерзлых костей слепленная! Три недели как соковарцев наших режет! Слобода без купеческого обмена гибнет!

Девушка с подносом подалась вперед, протягивая обрывок окровавленной кожаной куртки. На грубой коже виднелись глубокие, рваные борозды.

— Убейте Древосечца, Светлый Ловчий! — слезно умолял Наставник. — За ценой не постоим! Отдадим всё, что за зиму накопили!

Староста достал пухлый замшевый мешок. Внутри маслянисто заблестел южный янтарь-смоляк — редчайшее сырье для плазменных чипов. Сверх янтаря Саворий посулил две бочки очищенного смоляного дегтя.

Цена за одну тварь была сумасшедшей.

Святогор взглянул на янтарь, затем на зеленоватый каравай в руках девки. — Контракт беру. Но хлеб-соль оставь своим. Устав Гильдии запрещает принимать пищу на чужих заставах до исполнения подряда.

В желтоватых глазах Наставника на долю секунды проскочило странное, судорожное подергивание.

— Закон Тракта — святое дело, барин! — со смирением произнес Саворий. — Загоняйте свою стальную колесницу во внутренний загон. А завтра на рассвете мои соковарцы выведут вас к логову Древосечца.

— Загоняй, Никифор, — скомандовал Святогор.

Тяжелые воротные створки из мореного дуба за их спинами закрылись с глухим, костяным клацаньем засовов. Ловушка начала медленно сжиматься.

Внутренний загон слободы походил на глубокую каменную яму, обнесенную частоколом.

— Оружие при себе. Выходить по двое, — тихо скомандовал Святогор, заглушая рацию. — Смотреть в оба.

Первыми из машины вышли Марья и Тимка с пустым ведерком. Девушка подошла к срубу колодца, а ее глаз под оптическим окуляром сканировал слобожанок. И тут Марья заметила первую улику.

В слободе не было ни одного старика или старухи. Самым старшим здесь казался сам Наставник. Остальные жители были не старше тридцати пяти лет.

Вторая улика всплыла секундой позже. Молодая девка, что выносила каравай, закатала рукав балахона. На ее белом левом запястье Марья разглядела три ровных, тонких, темно-фиолетовых шрама. Это были не случайные порезы. Это были аккуратные, глубокие следы от регулярных ритуальных надрезов для сбора крови.

— Святогор, — шепнула Марья, возвращаясь к Буханке. — В слободе нет стариков. И у всех баб запястья исполосованы. Кровь цедят.

Вторую и третью улику взял сам Святогор. В центре загона стоял «корневой столб» — гигантский дубовый кряж, густо замазанный белой известью. Святогор остановился у столба, словно поправляя сапог. Носком сапога он незаметно сковырнул свежий слой побелки. Под белой известью чернела толстая, въевшаяся в дерево корка застарелой, запекшейся человеческой крови.

Затем Святогор подошел к скамье у ворот, где Саворий оставил тот самый «хлеб-соль». Ловчий незаметно отщипнул крошку от темно-зеленого каравая. Приблизил к линзе окуляра. Микрореле застрекотало. Мука из навьих клубней была обильно перемешана с мельчайшей пыльцой «Сонницы» — ядовитых спор Моры. Попадая в желудок, эта пыльца не убивала, а за двадцать минут намертво парализовала мышцы, оставляя разум в сознании.

Четвертую улику добыли Никифор и Тимка.

Дед орудовал ключом у задних колес, а Тимка с фонарем залез под днище — проверить натяжение рессор. Вдруг пацан услышал шорох. Он резко крутанул фонарь. В белом луче вспыхнули испуганные глаза двух слободских парней.
Один держал деревянный кронциркуль, замеряя толщину броневого листа, а второй пытался забить в выхлопной патрубок глушителя сухой дубовый клин.

— Ах вы сучата! — гаркнул Никифор, вылезая из-за колеса с двухпудовым ключом наперевес.

Парни с визгом бросились наутек.

— Смотри-ка, барин, — дед показал деревяшку Святогору. — Хотели выхлоп забить, чтобы мы ночью от угарного газа задохнулись!

К ночи экипаж заперся внутри Броне-Буханки.

— Картинка сложилась, — ровным, ледяным голосом произнес Ловчий. — Никакого дикого «Древосечца» в лесу нет. Древосечец — это их идол. Древняя тварь Моры, которой эта слобода поклоняется.
Они не воюют с Навью — они с ней торгуют. Скармливают идолу проезжих купцов и своих стариков. А бабы отдают кровь, чтобы сок в дубах не сох.

— А янтарь? — спросил Никифор.

— Наживка. Сначала хотели усыпить нас спорами в хлебе. Не вышло. Завтра они поведут нас в лес «на охоту» и у логова идола ударят в спину.

— Взрывать их надо! — зло шепнул Никифор, сжимая кулаки. — Завести дизель да разнести их ворота факелометом!

— Нет, — отрезал Святогор. Его глаза под окуляром зажглись сухим янтарным огнем. — Уходить не будем. Завтра мы пойдем в лес. Но ловушка сработает в другую сторону. Мы примем их «охоту». И выжжем этот культ до самого корня.

Глава 24. Гнездовище Древосечца

Утро над Слободой Святого Корня не принесло света.
Вместо солнца над Чернолесьем встала густая, липкая, желтовато-серая пелена Моры. Сырой туман со спорами висел над избами из мореного дуба, капая с камышовых крыш тяжелыми, маслянистыми каплями. По всему поселку монотонно стучали деревянные колотушки: соковарцы цедили ядовитый древесный сок в дубовые бочки.
Броне-Буханка стояла под навесом во внутреннем загоне. Из ее выхлопной трубы в туман вырывался тонкий, еле заметный ручеек сизого дыма. Дизель молотил на самых малых оборотах, удерживая давление в масляной магистрали.
Во дворе Ловчего встречал Наставник Саворий.
Старик стоял, опираясь на свой суковатый посох. На его смиренном лице застыла кроткая улыбка, а желтоватые глаза немигающе следили за каждым движением Святогора. За спиной старосты ждали трое соковарцев.
Это были рослые, плечистые мужики в балахонах из прессованного мицелия и брезентовых фартуках. В их руках темнели тяжелые лесорубные топоры на длинных топорищах и трехсаженные рогатины с коваными наконечниками. На их обнаженных запястьях белели ровные, темно-фиолетовые шрамы от ритуального сбора крови.
— Вот мои соковарцы, Светлый Ловчий, — тихо, шелестяще проговорил Саворий, низко кланяясь. — Вакула, Еремей-младший да Микула. Они отведут вас к третьей версте, к логу у Старого Дуба. Там лежбище Древосечца. Покажут следы, а сами в стороне встанут — не воины они против Навьей твари.
— Покажут — и ладно, — отрезал Святогор, поправляя ремни тегиляя.
Ловчий повернулся к кабине Буханки и негромко скомандовал через респиратор: — Дед, задраить затворы. Жалюзи вниз. Дизель не глушить. Если кто из слободских подберется к бортам ближе чем на пять шагов — бьем факелометом наотмашь. Тимка, от бойницы не отходи.
— Принял, барин, — раздался из щели суровый голос Никифора. — Не изволь сомневаться. Коробку не отдадим.

Тяжелая бронедверь Буханки захлопнулась. Изнутри со скрежетом лязгнули два чугунных засова. Бронеход превратился в глухой, закованный в рессорную сталь бункер. В боковой бойнице тускло блеснул наконечник струномета — юнга Тимка встал на дежурство, сжимая в руках засаленный затвор.

Святогор и Марья, проверив оружие, шагнули за ворота слободы вослед трем молчаливым проводникам.

Черная Дубрава встретила их глухим, ватным безмолвием.

Здесь, вдали от слободских изб, Мора густела с каждым шагом. Желтоватый туман залеплял линзы защитных очков, оседая на плечах сухой, ядовитой пыльцой. В воздухе стоял тяжелый, тошнотворный дух гниющей древесины, сырого торфа и вытопленного бараньего сала.

Трое соковарцев шли впереди, след в след, мерно постукивая оковами рогатин о выпирающие дубовые корни. Они не разговаривали. Только их дыхание со свистом вырывалось из кожаных респираторов.

Святогор шел вторым, уперев правую руку в эфес кладенца. Окуляр на его глазу с быстрым щелканьем сканировал подлесок. Марья замыкала строй. Девушка удерживала взведенный струномет у груди, контролируя спины проводников.

На второй версте Тракт окончательно растворился. Под сапогами чавкала жирная, черная глина, испещренная огромными, с руку толщиной, корнями ядовитых опят.

И тут за редким сосняком открылась гигантская низина.

Гнездовище Древосечца.

В самом центре пятидесятисаженной поляны возвышался Старый Дуб.

Это был исполинский, омертвевший дуб в пять обхватов толщиной. Его вершина была снесена древним молниевым ударом, а из расколотого, очерненного ствола вырывался сизый, тяжелый туман.

Но самое страшное открывалось у подножия дерева. Земля вокруг дуба была сплошь покрыта мумифицированными человеческими остатками.

Около полусотни тел. Купцы в истлевших шубах, проезжие стрельцы в ржавых кольчугах, курьеры с пробитыми тубусами и... старики. Пожилые мужики и бабы в слободских балахонах из мицелия.

Они не были разорваны диким зверем. Их тела аккуратно уложены в радиальные канавки, уходящие от корней дуба. Корни омертвевшего дерева проросли сквозь грудные клетки и черепа мертвецов. Навь методично, годами, выпивала из них всю Живу, влагу и кровь, превращая людей в сухие, сморщенные пергаментные мумии.

Святогор опустил окуляр, рассматривая нутро огромного дупла.

Там, в глубине ствола, запутавшись в переплетенных черных корнях, покоился сам Древосечец.

Это была не просто тварь. Навь совершила свое любимое кощунство — переплавила воедино мертвую плоть и старую механику.

В недрах дуба застрял остов докатаклизменного тяжелого лесозаготовительного комбайна. Его гигантские гидравлические клешни-трелевочники, шестиметровые стальные станины и дисковые валочные пилы опутались вековыми корнями. В центре этого железно-костяного узла пульсировало гигантское, сине-зеленое Навье Ядро Моры.

Древосечец был идолом. Механическим чудовищем, чьи пилы и клешни питались человеческой кровью, которую ему методично поставляла Слобода Святого Корня.

Святогор медленно повернулся к проводникам.

Трое соковарцев стояли за их спинами. На их лицах больше не было суеверного страха. Глаза культистов горели сухим, безумным, фанатичным огнем.

Вакула — старший соковарец — достал из-за пазухи сухой, обтянутый кожей пузырь, доверху набитый ядовитыми спорами Моры, и оскалил желтые зубы: — Привели... Привели свежую кровь Кормильцу! Прими жертву, Святой Корень!

Вакула с силой раздавил споровый пузырь о каленый обух топора.

Хлопок!

Густое, ядовито-желтое облако спор ослепительной пылью накрыло Святогора и Марью. Культисты дико оскалились. Они ждали, что Ловчий и его подмастерье через три секунды повалятся в черную глину, заходясь судорогами от парализующего яда Моры.

Но они не учли одного.

Клац-хссс! Клац-хссс!

Латунные коробки противоспоровых респираторов на лицах Святогора и Марьи сработали безупречно. Серебряная стружка и уголь внутри фильтров мгновенно связали пыльцу, не пропустив в легкие ни единой ядовитой частицы.

Щелчок контактора.

Гудящий синий луч плазменного кладенца разрезал споровый туман.

Прыжок.

Святогор скользнул вперед. Синий огонь меча с ходу перерубил рогатину Микулы вместе с его предплечьями. Обратный взмах — плазма вошла культисту под подбородок. Завоняло паленой плотью и жженым мицелием.

Еремей-младший попытался замахнуться топором.

Святогор выбросил левую руку.

ПЧХИ-ДЗИНЬ!

Пневматический наруч выплюнул стальной трехзубец. Гарпун намертво впился в топорище, выбивая оружие из рук культиста. Святогор рванул лебедку на себя, сокращая дистанцию, и вогнал кладенец культисту в грудину, выжигая Навье Ядро.

Третий соковарец — Вакула — от ужаса выронил пустой споровый пузырь и бросился наутек в гущу дубравы.

Марья припала к колену. Навела ствол струномета.

Щелк-ДЗИНЬ!

Каленый стальной болт с оглушительным свистом вошел Вакуле прямо в бедро. Культист с диким воплем кубарем повалился в мох, намертво пригвожденный к выпирающему дубовому корню.

Святогор погасил клинок и за три шага нагнал раненого соковарца. Ловчий тяжелым сапогом со свинцовой набойкой наступил на пробитую ногу Вакулы. Культист заверещал, заходясь от боли и харкая кровавой пеной.

— Говори, сука, — голосом, похожим на хруст ломающихся костей, произнес Святогор через мембрану респиратора. — Зачем привели? Где Саворий?

— Не ждет... Не ждет вас Наставник в слободе! — завыл Вакула, судорожно вцепляясь пальцами в мох. — Он прямо сейчас всю слободу поднял! Они вашу повозку железную загонными цепями обмотали! Поджог устроят! Смолой зальют, выхлоп заложат! Деда с пацаном выкурят да на корневой столб распнут!

Святогор чуть прищурился. Окуляр на его глазу зажегся багровым огнем.

— Прагматично, — отрезал Ловчий.

Святогор коротким ударом сапога в кадык оборвал вопль соковарца.

— В слободу! — скомандовал Ловчий Марье. — Бегом!

В этот же час во внутреннем загоне Слободы Святого Корня разверзся ад.

Смоляные факелы вспыхнули по всему периметру. Около пятидесяти культистов — все взрослое население слободы — окружили стоящую под навесом Броне-Буханку.

Во главе стоял Наставник Саворий. Его кроткий взор исчез, желтые глаза горели безумной яростью, а из рта вырывалась белая пена. Старик размахивал своим дубовым посохом, выкрикивая ритмичные заклинания: — Выкуривай демонов! Выжигай железную повозку! Кровь деда и юнги — Кормильцу! Прими жертву, Святой Корень!

Дюжина мужиков в брезентовых фартуках тащила тяжелые дубовые тараны. Другие несли ведра с кипящим смоляным дегтем и пуки горящей соломы. Трое верзил набрасывали на передний таранный отвал и колеса Буханки тяжелые чугунные цепи, привязывая машину к дубовым столбам навеса.

Внутри Броне-Буханки стояла мертвая, жесткая собранность.

Дед Никифор через смотровую щель наблюдал за беснующимися культистами. Старик был спокоен, как чугунный котел.

— Тимка! — гаркнул Никифор. — Внутренний засов на тройку! Бачки с эфиром к верхнему люку!

— Есть! — пацан без единой слезинки вогнал чугунные запоры в пазы двери, а затем ловко перетащил к трапу две трехпудовые канистры со смоляной смесью.

Удар!

Тяжелый дубовый таран культистов с оглушительным грохотом врезался в бронированный бок Буханки. Рессорная сталь обшивки загудела, но выдержала. Медные подкладки внутри дверей смягчили удар.

— Навал берут! — зарычал Никифор, взбираясь по трапу к верхнему люку. — Ну держись, еретическая падаль! Сейчас дед вам настоящую кузницу устроит!

Старик рванул пусковой вентиль факеломета.

ВЗУХ-ФФФ!

Ревущий, сноповидный столб горящей сосновой смолы и эфира с диким свистом вырвался из сопла. Огненный поток накрыл культистов с тараном. Мужики заверещали, превращаясь в живые, беснующиеся факелы. Завоняло паленой костью, горячим дегтем и жженой шерстью.

Культисты бросили таран и кубарем повалились в глину, пытаясь сбить пламя.

— Вторая банка пошла! — задорно закричал снизу Тимка. Пацан ловко подал Никифору свежий канистровый баллон. Никифор с четким щелчком вгнал патрубок в приемное гнездо.

Наставник Саворий, стоя на бруствере загона, взвился в ярости: — Цепи натянуть! Колеса жгите! Не дайте стальной повозке вырваться!

Дюжина культистов швырнула на передний таранный отвал Буханки тяжелые чугунные цепи. Загонные зацепы намертво заклинили в плазменных зубьях отвала. Второй конец цепей культисты обмотали вокруг вкопанных в землю дубовых столбов. Трое соковарцев подскочили с ведрами кипящего дегтя и выплеснули смолу прямо на передние шипованные колеса.

Они ждали, что резина вспыхнет. Но Никифор недаром выгреб из зелейных лавок Белозерска пять банок противогрибковой замазки. Густой серно-восковой деготь, которым Тимка промазал покрышки, оттолкнул горячую смолу. Резина зашипела, выпустив сноп сизого дыма, но не загорелась.

— Хрен вам в глотку, а не резину! — зарычал Никифор через люк.

И в этот момент со стороны внешних ворот слободы раздался оглушительный треск.

Святогор и Марья выскочили из Черной Дубравы. Ловчий на ходу оценил обстановку. Внутренний двор пылал, а Буханка была обмотана чугунными цепями.

Святогор выбросил левую руку вперед.

ПЧХИ-ДЗИНЬ!

Пневматический наруч выплюнул стальной трехзубец. Гарпун со свистом пролетел тридцать шагов и намертво впился в поперечную балку внешних дубовых ворот. Святогор уперся сапогами в жидкую глину, раздул внутренние мехи. Ярь в его жилах взревела раскаленной рекой. Ловчий нажал клавишу реверса на наруче и с диким рыком навалился всем своим весом назад.

ХРУСТ-БАМ!

Двухтонные дубовые ворота слободы со страшным грохотом вылетели из петель, осыпав внутренний двор тучей щепы.

Марья припала к колену прямо в грязи перед выбитым проемом.

Щелк-ДЗИНЬ!

Каленый болт из струномета сшиб культиста, заносившего ведро со смолой над капотом Буханки. Вспышка — второму вошла пуля в плечевой сустав.

Святогор ворвался во двор. Щелчок контактора. Гудящий луч синей плазмы взрезал туман Моры.

Ловчий в три прыжка нагнал соковарцев, удерживавших цепи. Взмах кладенца! Синяя плазма пережгла чугунные звенья, рассыпав сноп искр. Обратный удар — двое культистов с прожженными кирасами рухнули в глину.

Наставник Саворий, увидав вернувшегося Ловчего, взвыл от дикого, звериного ужаса.

— Не ушел... Живой из дубравы вернулся! — прохрипел староста, и его желтые глаза налились дурной кровью.

Старик бросился к центральному корневому столбу в центре двора. Саворий со всей дури ударил дубовым посохом о медные кольца и выхватил из-за пазухи глиняный сосуд с забродившей человеческой кровью. Староста плеснул кровь на беленую известь и огласил слободу диким, утробным заклинанием Нави:

— Проснись, Кормилец! Поднимись из земли! Возьми кровь! Выжги стальную повозку!

Земля под слободой содрогнулась.

Глубоко под деревянными избами и траншеями зашатались вековые дубовые сваи. Из Черной Дубравы донесся оглушительный треск ломающихся деревьев: КРАК! КРАК! КРАК!

Лес расступился.

Из густого тумана Моры, выламывая вековые дубы и оглашая воздух оглушительным визгом заржавевших шестерен, на слободу полз сам Древосечец.

Шеститонная туша докатаклизменного лесозаготовительного комбайна, сросшаяся с вековыми черными корнями и человеческими костями, выкатилась во двор. Его гигантские гидравлические клешни со скрежетом сжимались, а шестиметровые дисковые пилы вращались с сухим, закладывающим уши визгом.

В центре железно-костяного брюха чудовища пульсировало гигантское сине-зеленое Навье Ядро Моры.

Культисты упали на колени, вопя от фанатичного восторга.

Святогор встал перед Броне-Буханкой, перехватив плазменный кладенец обеими руками. Его глаза под окуляром зажглись сухим янтарным огнем.

Марья вогнала новый каленый болт в ложе струномета. Дед Никифор навел ствол факеломета на тушу монстра. Тимка замер у бойницы с парой зажимов в руках.

— Ну что, еретики, — отрезал Святогор, прокручивая гудящий синий клинок. — Привели своего бога? Сейчас мы проверим, как ваш идол горит от плазмы.

Глава 25. Выжиг Корня

Шеститонная туша Древосечца двинулась вперед.
Земля во внутреннем загоне слободы содрогнулась. Шестиметровые дисковые пилы на стальных станинах монстра закрутились с оглушительным, закладывающим уши визгом. Огромная гидравлическая клешня-трелевочник с ходу обрушилась на крайнюю угловую избу. Мореные дубовые бревна сруба разлетелись в щепу с сухим, пушечным треском. Из разорванного дупла гигантского пня за монстром потянулись черные, как смола, переплетенные корни Моры, выворачивающие глыбы глины.
Наставник Саворий, заходясь от фанатичного безумия, потрясал посохом: — Рвите их! Сдайте их плоть Кормильцу! Кровь — Корню!
Около трех десятков культистов — соковарцы, мужики с топорами и рогатинами — рванулись в атаку вслед за ползущим идолом.
Святогор сделал глубокий, редкий вдох. Ловчий раздул внутренние кузнечные мехи. В его жилах взревела Ярь. Раскаленный импульс закипевшей крови выжег усталость и боль в мышцах. Глаза под окуляром зажглись сухим, яростным янтарным огнем.
Щелчок контактора. Синий огонь плазменного кладенца вспыхнул с гудящим ревом.
Прыжок.
Святогор ворвался в передовые ряды культистов, прорубая коридор для машины. Плазменный меч с пронзительным шипением рассек двоих соковарцев по диагонали. Синий огонь срезал мицелиевые балахоны вместе с ребрами. Завоняло паленой кровью и горячим дегтем.
Уход с линии удара. Короткий, жестокий выпад. Плазма вошла верзиле с топором прямо в горло. Святогор крутанулся на месте. Обратный удар — лезвие срезало рогатину вместе с кистями нападавшего. Удар сапогом со свинцовой набойкой в грудь! Культист с хрустом сломанных ребер отлетел назад, смяв двоих своих сородичей.
Справа к Святогору попытался подкрасться еретик с тяжелым ломом.
Зазвенела тетива. Щелк-ДЗИНЬ! Каленый стальной болт Марьи вошел культисту точно в глазницу. Наемник с ходу рухнул навзничь.
Внутри Броне-Буханки дед Никифор упал за штурвал. — Держаться за поручни, юнга! — зарычал старик. — Пошла тяжелая сталь!
— Я готов, дед! — крикнул Тимка, намертво упершись ногами в переборку и удерживая в руках свежий баллон с эфиром.
Дизель Буханки взревел нечеловеческим голосом. Двойной нагнетатель выплюнул из выхлопного коллектора столб черной сажи. Никифор до отказа утопил педаль газа и резко бросил сцепление.
Двухтонный бронеход сорвался с места. Чугунные цепи, которыми культисты обмотали кенгурятник, лопнули с визгом разрываемого металла. Машина превратилась в разогнанный стенобитный снаряд.
Удар!
Тяжелый таранный отвал с плазменными зубьями на полном ходу врезался в гущу культистов, отброшенных Святогором. Хруст ломающихся костей. Звон лопающегося мяса. Шипованные цепи на колесах с чавканьем перемалывали упавших еретиков в кровавую глиняную кашу.
Никифор рванул верхний люк и задействовал факеломет.
ВЗУХ-ФФФ!
Ревущий огненный вал из сосновой смолы и эфира накрыл остатки слободской пехоты. Огонь за секунду пожрал мицелиевые одежды. Культисты заверещали, превращаясь в крутящиеся живые факелы.
Тимка ловко, без единой задержки сменил опустевшую банку у трапа: — Дед, баллон сменил! Готово!
Внутренний двор Слободы Святого Корня превратился в пылающую, ревущую мясорубку. Остатки культистов в панике бросились прочь, вжимаясь во взрытые стены изб.
На ногах остался только сам идол — шеститонный Древосечец.
Чудовище развернуло свои дисковые пилы и с гулом направилось прямо на ревущую Броне-Буханку.

Святогор в один прыжок заскочил в кабину, с ходу перехватывая штурвал у Никифора. Шеститонная махина Древосечца надвигалась на них. Ее гидравлические клешни со скрежетом сжимались, готовясь смять бронированный капот машины.

Святогор выжал сцепление, с хрустом вогнал первую скорость и до упора утопил педаль газа. Буханка вильнула на глине, заходя с левого фланга, и ударила тяжелым таранным отвалом прямо в открытый шарнир нижней гидравлической опоры монстра.

Удар!

Плазменные зубья отвала пробили ржавую сталь станины. Чугунный сустав комбайна лопнул с оглушительным скрежетом. Древосечец пошатнулся, заваливаясь набок.

Но монстр успел ответить. Огромная дисковая пила, бешено вращавшаяся на правой консоли комбайна, наотмашь полоснула по правому борту Буханки.

БАМ-КЛАЦ-ХРУСТ!

Сноп бело-голубых искр озарил полумрак загона. Рессорная сталь обшивки и медная подкладка выдержали, не дав пиле пробить салон насквозь. Но сила страшного удара пятитонного рычага швырнула двухтонный бронеход в сторону. Машину мотнуло так, что правые колеса оторвались от грязи.

Внутри салона раздался грохот. Деда Никифора сбило с вертикального трапа. Старик тяжело рухнул спиной на стальной верстак, сметя тиски и тяжелые ключи.

Хруст! В груди деда с сухим треском лопнуло ребро. Тяжелый стальной угол верстака распорол Никифору левое плечо. Старик упал на железный пол кузова, судорожно заглатывая воздух и харкая кровавой пеной.

— Дед! — взвизгнул Тимка, мгновенно упав на колени рядом с Никифором. Пацан с силой прижал чистую мешковину к окровавленному плечу. — Жив?!

Никифор стиснул зубы так, что затрещали челюсти. Его лицо посинело от боли, но старик харкнул кровью на пол и зарычал: — Живой, юнга! Рёбра только... затрещали! Держись за переборку!

Марья удержалась на ногах у боковой бойницы. Глаза девушки горели суровым огнем. Наводка. Прицел — медный масляный коллектор над главной оптической линзой Древосечца.

Щелк-ДЗИНЬ!

Каленый стальной болт из струномета с пронзительным свистом пробил медный патрубок гидравлики. Из пробоины ударила струя раскаленного, кипящего масла. Жидкость залила оптические сенсоры Моры на стальной морде комбайна. Монстр ослеп. Древосечец закрутился на месте, бешено вращая пилами вслепую и разламывая остатки изб.

Святогор вышиб водительскую дверь. Ловчий выскочил на подножку. Выбросил левую руку вверх.

ПЧХИ-ДЗИНЬ!

Пневматический наруч выплюнул стальной трехзубец. Кованый крюк намертво впился в верхнюю стальную балку крановой рамы комбайна. Святогор нажал клавишу реверса на наруче.

Тугая пружина лебедки взвизгнула. Ловчий сорвался с подножки и взлетел по воздуху, врезавшись сапогами со свинцовыми набойками прямо в спинную броню шеститонного чудовища.

Черные корни Моры, оплетавшие раму комбайна, попытались мгновенно обхватить сапоги Святогора. Но Ярь внутри груди Ловчего горела раскаленной печью. От его подошв валил густой пар — живой жар Громовых выжигал навьи лианы еще до прикосновения.

Святогор подобрался к открытому двигательному отсеку комбайна. Прямо под чугунными решетками пульсировало сине-зеленое Навье Ядро Моры. Оно питало мертвое железо, гоняя по шлангам кипящую гидравлику и давая силу дисковым пилам.

Святогор перехватил рукоять плазменного кладенца обеими руками. Раздул мехи.

— Издохни, идол! — зарычал Ловчий.

Колющий удар! Гудящее синее лезвие плазменного меча по самую гарду вошло в центр пульсирующего Навьего Ядра.

ВЗРЫВ!

Глухой, утробный хлопок детонации разворотил нутро шеститонного комбайна. Навье Ядро Моры раскололось. Из пробоины вырвался трехметровый сноп игольчатого зелено-синего пламени. Кипящая гидравлическая жидкость вспыхнула факелом.

Черные корни Моры, оплетавшие раму машины, заверещали со свистом выходящего пара и за секунды превратились в серый, опадающий пепел. Гидравлические шланги лопались с диким визгом.

Святогор щелкнул лебедкой и прыгнул со спины рушащегося комбайна. Ловчий сгруппировался в воздухе, врезался сапогами в жидкую глину и ушел в перекат.

За его спиной Древосечец со страшным скрежетом рухнул навзничь. Шеститонная железная махина развалилась на куски, превращаясь в кучу горящих шестерен, лопнувших станин и обугленных костей.

В ту же секунду центральный корневой столб во дворе слободы с сухим треском лопнул пополам и осыпался на землю трухлявой трухой. Навья подпитка прервалась.

Наставник Саворий, увидав гибель своего идола, издал истошный вопль. Его кроткое лицо превратилось в перекошенную маску безумия. Староста выхватил из-за пазухи костяной ритуальный нож и в слепой ярости бросился на Святогора: — Сволочь! Сволочь московская! Ты убил Кормильца!

Святогор даже не изменил шага. Один короткий, горизонтальный взмах плазменного кладенца.

Синяя нить с пронзительным шипением рассекла Савория пополам прямо через грудную клетку. Резной дубовый посох ересиарха разлетелся снопом искр. Старик рухнул в глину, мгновенно затихая.

С культом было кончено.

Святогор и Марья спустились в глубокую кладовую под избой старосты. В подземном погребе они нашли то, ради чего рисковали машиной. На дубовом стеллаже лежал тот самый замшевый мешок с Южным Янтарем-смоляком — пудовая сума крупного, чистого, маслянисто поблескивающего янтаря.

Рядом стояли две запечатанные бочки с очищенным древесным дегтем. Святогор забрал янтарь, а бочки с дегтем с помощью лебедки подтянули и намертво закрепили на крыше Броне-Буханки.

Дед Никифор, несмотря на адскую боль в груди, поднялся к верхнему люку Буханки. — Выжигаем, барин? — спросил дед через силу, стиснув зубы.

— Выжигаем, — отрезал Святогор. — До самого корня.

ВЗУХ-ФФФ!

Ревущие струи огня из факеломета накрыли Слободу Святого Корня. Вспыхнули мореные избы, траншеи с навьими клубнями, дубовые навесы и корневые вехи. Внутренний двор превратился в очистительный костер. Густой белый дым со скрежетом выжигал из воздуха последние споры Моры.

Внутри Броне-Буханки кипела работа. Машина стояла за воротами пылающей слободы. Дизель басовито молотил на холостых оборотах.

Марья и Тимка обрабатывали раненого деда Никифора. Девушка ловко промыла глубокий порез на плече деда спиртом и густо замазала дегтярной мазью. Затем Марья и Тимка с силой, в четыре руки, туго перетянули грудную клетку Никифора широкими кожаными ремнями, фиксируя сломанное ребро.

Никифор заходился от боли, судорожно стискивая стальной ключ, но не издал ни единого стона. Только харкнул сухой кровью на ветошь и зарычал: — Тяни, девка, тяни сильнее! Ребра срастутся! Главное — коробку отстояли!

Тимка подал деду кружку с горячим, крутым сбитнем на бруснике. Старик жадно отхлебнул, утирая пот с седой бороды, и посмотрел на мешок с янтарем, лежащий на столе: — Ну и янтарь... — прохрипел Никифор с уважением. — Чистая плазма! Из такого смоляка мы себе такие чипы откуем — любой Полис завидовать будет!

Святогор разложил на столе общую казну отряда. Три тяжелых золотых рубля. Двести пятьдесят серебряных монет. Мешок редчайшего Южного Янтаря. И две бочки дегтя на крыше.

Ловчий сел за штурвал, выжал сцепление и повернул ключ. Дизель Броне-Буханки зарычал ровно, сыто, победно.

Тяжелый бронированный дом на колесах выскочил на раскисшую глинистую колею Южного Тракта и понесся вперед — сквозь густые Черные Дубравы, унося спаянный кровью экипаж навстречу новым землям и новым контрактам.

Глава 26. Вольный Затон

За сороковой верстой от сожженной слободы густые кроны Черных Дубрав внезапно расступились.
Броне-Буханка выскочила из давящего лесного полумрака на высокий, обрывистый береговой яр. И в ту же секунду ядовитый, желтовато-зеленый туман Моры исчез. Словно кто-то провел невидимую черту по черной глине Тракта.
Смятый и перепачканный запекшейся смолой капот Буханки выкатился под чистое, светлое весеннее небо. В открытые окна ворвался совершенно иной ветер. Он больше не разил прелым мицелием и болотным газом. Воздух был прозрачным, хрустальным и чистым — он пах свежей речной водой, мокрой ивовой корой, талым снегом и прогретой солнцем землей.
Святогор плавно нажал на тормоз.
Ловчий глубоко вздохнул, поднес руку к лицу и отжал латунные защелки респиратора: КЛАЦ-ЩЕЛК. Сдернул с лица тяжелую кожаную маску и с наслаждением сделал первый за много дней глубокий вдох. Свежий речной воздух зашел в легкие раскаленной прохладой, смывая въевшийся дух дегтя и угольной пыли. Ловчий вытер рукавом пот и сажу со лба, щурясь от светлого неба.
В салоне раздалась суета.
Марья и Тимка с радостным выдохом сбросили свои маски. Пацан моментально высунулся в боковую бойницу, жадно заглатывая свежий ветер. На его щеках остались смешные черные круги от угольных фильтров, но глаза горели чистой, пацанячьей радостью.
— Воздух... — выдохнул Тимка, вытирая нос. — Марья, смотри! Река! Настоящая живая вода!
Марья сняла маску, растрепав густые волосы. Девушка с улыбкой подставила лицо речному бризу, оттирая сажу с подбородка.
Даже дед Никифор, осторожно держась за туго перетянутые ребра, сбросил свой респиратор и со свистом выдохнул: — Ох, благодать... Выскочили из болотной удуши! Ну и гадость эта ваша Мора!

С берегового яра открывался вид на Вольный Затон.

Поселок-крепость раскинулся в широкой речной излучине. Затон был построен прямо над водой — на гигантских железных сваях и дубовых быках, окованных полосовой сталью, чтобы весенний ледоход не мог повредить строения.

Между свайными домами тянулись широкие деревянные мостки, по которым шагали люди. У многоярусных причалов покачивались сотни паровых фелюг, купеческих барж и плотов с лесом. Над крышами изб из мореной сосны высились трубы коптилен, выплевывавшие аппетитные столбы белого дыма. На высоких железных башнях развевались зеленые флаги Независимого Гильдейского Братства.

Вольный Затон был нейтральной территорией — местом, где отдыхали речные кормчие, бродячие Ловчие и независимые артели.

Святогор направил Буханку вниз по песчаному съезду.

На водяной заставе дежурный речной урядник — рослый мужик в кожаном бушлате с бронзовыми пуговицами — уважительно оглядел избитую, заляпанную дегтем, но свирепую броню Буханки.

— С южных просек прорвались, Ловчий? — спросил урядник, принимая дежурную пошлину в один серебряный целковый. — Говорят, в Чернолесье нынче Мора лютует?

— В Чернолесье чисто, — коротко ответил Святогор. — Свободный проезд.

Урядник оттиснул пропускной штамп, и Броне-Буханка гулко загрохотала шипованными колесами по дубовому настилу плавучего моста.

Святогор снял на три дня «Эллинг номер Семь» — изолированный двухэтажный каменный бокс у Нижней Пристани. Плата составила пять серебряных целковых, но бокс стоил каждого медяка.

На первом этаже располагался просторный, отапливаемый паровой трубой гараж с глубокой смотровой ямой и рабочей кузницей. На втором этаже находилась сухая, пахнущая сосновым тесом жилая горница с высокой кирпичной печью и широкими деревянными нарами.

Святогор загнал Буханку над ямой. Дизель затих с тяжелым, облегченным вздохом.

Первым делом растопили прилегающую к эллингу каменную баню. Горячая вода, пар от раскаленных голышей и дубовые веники смыли с героев всю грязь проклятого похода: въевшийся деготь, запекшуюся кровь культистов, серную копоть и угольную пыль.

Пока Марья и Тимка отмывались, Святогор привел из слободского подворья местную знахарку — бабку Марфу.

Старая, коренастая лекариха с въедливыми серыми глазами быстро осмотрела раненого деда Никифора. Старуха ощупала сломанное ребро, неодобрительно поцокала языком, но хватку Марьи похвалила: — Повязка добрая, девка на совесть стянула. Ребро срастется.

Марфа промыла рассеченное плечо Никифора целебным соком живокоста, густо замазала рану воск-елейной мазью и наложила поверх ребер жесткий корсет из вываренной воловьей кожи на тугих шнурках. Никифор заходился от боли, кряхтел и ругался, но едва корсет затянули — старик облегченно выдохнул. Боль спала, дыхание стало ровным.

— Вот так, дед, — шамкнула Марфа, забирая плату в три серебрушки. — Пей отвар на сосновых почках, тяжестей не поднимай — и через две недели будешь снова молотом махать.

На ужин трактирщик принес прямо в сухую горницу на втором этаже огромный чугунок с парной ухой из свежего речного сазана, пышный пшеничный хлеб, кусок соленого сала с чесноком и пузатый медный чайник с крутым сбитнем.

Экипаж сел за дубовый стол.

Впервые за много недель вокруг них не было ни звенящей Стыни, ни ядовитой Моры, ни шепота культистов. В горнице жарко трещали дрова в печи, на столе дымилась горячая еда, а за окном тихо и умиротворенно плескалась речная вода Вольного Затона.

На следующее утро в кузнице Нижнего Эллинга закипела работа.

Первый этаж наполнился звоном металла, свистом мехов и густым духом растопленного березового угля. Броне-Буханка стояла над смотровой ямой. На ее правом борту красовался глубокий, рваный шрам — след от удара двухметровой дисковой пилы Древосечца.

Дед Никифор сидел у горна на широкой скамье. Корсет из воловьей кожи намертво фиксировал сломанное ребро, не давая ране тревожить деда, а сам старик с удовольствием исполнял роль главного мастера-наставника.

— Выправляй, Святогор! — басил Никифор, указывая костяным пальцем на вмятину. — Наложи пятитонный домкрат прямо изнутри, под балку! Тимка, грей заклепки!

Работа шла сочно и слаженно.

Святогор установил внутрь салона гидравлический домкрат, навалился на рычаг. Металл со стоном и гулом поддался. Помятая рессорная сталь обшивки с клацаньем выпрямилась: БАМ-КЛАЦ!

Тимка орудовал у малого углового горна. Пацан щипцами доставал из раскаленных углей стальные заклепки, ловко подбегал к борту машины и вгонял их в свежепросверленные отверстия. Святогор подставлял с обратной стороны тяжелую стальную обжимку и двумя точными ударами шестнадцатифунтовой кувалды осаживал головку: КЛАЦ-БАХ! КЛАЦ-БАХ!

Поверх поврежденного участка Святогор и Тимка наварили два тяжелых стальных уголка, усилив бок машинного кузова, и обильно промазали свежую сталь смоляным дегтем.

Тимка вытер лоб засаленным рукавом ватника, гордо глядя на ровный, блестящий заклепочный шов.

— Могуч юнга! — хмыкнул Святогор, похлопав пацана по плечу. — Руки откуда надо растут. Из тебя настоящий машинный мастер выйдет.

К полудню приступили к главному делу — огранке янтаря.

Святогор достал из закромов Буханки тот самый замшевый мешок, добытый в погребе сожженной слободы, и выложил на верстак полдюжины крупных, маслянистых кусков Южного Янтаря-смоляка. Камень горел на свету глубоким, рубиново-красным огнем.

— Тонкая работа, барин, — Никифор поправил очки-лупы. — Смоляк — лучший природный накопитель. Если правильно контакты свести, он Живу в плазму будет перегонять почти без потерь.

Святогор закрепил кусок янтаря в тисках. С помощью тонких надфилей и полировочной пасты он методично, миллиметр за миллиметром, вытачивал из бесформенного камня идеальный прямоугольный кристалл.

Затем Ловчий приготовил две латунные гильзы-оболочки, выстланные внутри серебряными контакторными пластинами. Святогор осторожно вставил янтарные кристаллы в гильзы, намертво завальцевав края. В руках Ловчего оказались два новых Янтарно-Плазменных чипа — тяжелые латунные бруски с прозрачными рубиновыми окнами, внутри которых мерцали серебряные нити.

Святогор подошел к своему кладенцу. Отжал крышку питательного паза на гарде и вогнал свежий янтарный чип. Щелчок контактора.

ВЗУХ-РОКОТ!

Из гарды с оглушительным, сытым, низким ревом вырвался луч плазмы. Но теперь клинок горел иначе. Вместо обычного синего огня лезвие пульсировало ослепительным, золотисто-синим пламенем. Температура плазмы выросла на треть, а индикатор емкости на браслете показал, что янтарный чип держит заряд вдвое дольше прежних тульских батарей.

— Ну и сила... — завороженно прошептала Марья, закрывая глаза ладонью от яркого света.

— Добрая сборка, — удовлетворенно кивнул Никифор. — Теперь твоим кладенцем можно броневик напополам вдоль рамы резать.

Следом занялись арбалетом Марьи.

Дед Никифор лично проследил, чтобы плечи струномета прокалились в ванне с горячим масляным отваром. Сталь рессоры впитала закал, став упругой и гибкой. Марья установила новую стальную тетиву, взвела ворот: трещ-трещ-трещ.

Спуск сработал мгновенно, без единого люфта. Сила боя струномета выросла так, что каленый болт с сорока шагов теперь пробивал двухдюймовую сосновую плаху насквозь вместе с железной подкладкой.

К вечеру весь арсенал команды был очищен, отремонтирован и закален.

Броне-Буханка стояла в эллинге — с обновленной броней, заправленными баками и новым мощным оружием.

Святогор закрыл кузницу, убрал инструменты и повернулся к экипажу: — Идем в трактир. Пора послушать, чем дышит Степной Тракт.

Трактир «Речной Кормчий» стоял на заглавных железобетонных сваях прямо над тихой речной заводью.

Внутри двухсветного зала из мореной лиственницы стоял густой, уютный шум. В гигантском камине из дикого серого камня жарко гудели сухие дубовые кряжи. В воздухе мешались аппетитные запахи: запеченный в сметане речной сазан с чесноком, пышный пшеничный каравай, заваренный на бруснике и меду горячий сбитень и легкий дух хорошего табака.

Святогор, Марья, дед Никифор и Тимка заняли дубовый стол у самого камина. На столе перед ними стояло блюдо с румяным, шипящим сазаном, миска соленого сала с тмином, краюхи хлеба и четыре оловянные кружки.

Никифор, опираясь на жесткий кожаный корсет, аккуратно сел на широкую скамью. Корсет держал сломанное ребро намертво — дед больше не корчился от боли, смог выпрямить спину и отхлебнул из кружки с видимым удовольствием: — Эх, хорошо... Бабка Марфа на совесть стянула! Нигде не колет, дыхание ровное!

Тимка сидел рядом с Никифором. Пацан с гордостью выложил на скатерть свой амулет из мамонтовой кости и новый разводной ключ с медной втулкой, который ему подарил дед в кузнице. — Я теперь настоящие заклепки грею! — с азартом шептал Тимка Марье, показывая заскорузлые от сажи пальцы. — Святогор сам сказал, что я быстрый на подхват!

Марья улыбнулась. Впервые за все сотни верст пути с лица девушки ушла суровая настороженность. В каминном отсвете ее глаза горели теплым, спокойным светом. Девушка аккуратно подправила ремень струномета, висевшего на спинке стула, и подвинула Тимке лучший кусок сазана.

Святогор смотрел на свою команду.

Ловчий молча отхлебнул горячего сбитня. В его голове пронеслась короткая, чеканная мысль. Еще пару месяцев назад у него ничего не было, кроме помятого «бобика» и холодного одиночества Тракта. А сейчас... Перед ним сидела сирота из тульской деревни, ставшая хладнокровным метким стрелком. Старый механик, вернувший себе силу. И мальчишка-курьер, вцепившийся в машинную службу.

Они больше не были случайными попутчиками. Они превратились в спаянный кровью, сталью и огнем единый экипаж. В настоящую семью, для которой Броне-Буханка стала не просто машиной, а нерушимым стальным домом.

Святогор перевел взгляд на соседние столы, чутко ловя разговоры. В трактире собирался весь цвет речных и степных путей. В углу сидели степные вестовые в кожаных куртках со шпорами, за центральным столом шумели речные кормчие, а у стойки переговаривались бродячие Ловчие.

— Чернолесье за Затоном кончается! — басил один из степняков, стуча кружкой по дубовому столу. — Там степь начинается! Дикое Поле!

— А что на Степном Тракте? — подал голос речник. — Мора есть?

— Нету там Моры! — ответил степняк. — Мора в дубровах осталась. Зато в ковылях Степная Навь гуляет. Ветровые суррогаты да хазарские автоматоны прошлых веков. Из курганов вылазят, на движки и горячую кровь кидаются. Да и кочевые Отреченные вдоль балок лютуют.

— А до Воронежских Ворот как дорога? — спросил другой.

— Пятьсот верст чистой степи, — ответил вестовой. — Бетон там старый, ковылем пророс, но проехать можно. Ежели коробка крепкая да плазма на взводе — прорваться можно.

Святогор запомнил каждое слово. Ловчий допил сбитень, полез за пазуху и разложил на столе общую казну.

Три тяжелых золотых рубля. Двести семь серебряных монет. Две бочки солярки на крыше. Мешок Южного Янтаря в закромах. И два новых Янтарно-Плазменных чипа за поясом. Капитал был солидным. Команда была сыта, подлечена и готова к бою.

Утром Броне-Буханка выкатилась из Нижнего Эллинга.

Машина блестела свежей смоляной промазкой и ровными заклепочными швами. Правый борт, усиленный рессорной сталью, выглядел монолитно. Дед Никифор занял свое место у факеломета, Марья встала у боковой бойницы, Тимка расположился у ящика с припасами.

Святогор сел за штурвал, выжал сцепление. Поворот ключа.

ВЗУХ-РОКОТ!

Дизель Броне-Буханки взревел — сыто, мощно, басовито, наполняя салон привычной, родной вибрацией. Святогор с хрустом вбил первую передачу. Тяжелый бронированный дом на колесах перекатился через последний настил плавучего моста Вольного Затона и выскочил на бетонированную полосу Тракта.

Густые Черные Дубравы остались позади.

Перед героями до самого горизонта раскинулось бескрайнее, залитое весенним солнцем Дикое Поле — Степной Тракт, уходящий в ковыли, к новым землям и новым битвам.

Глава 27. Кочевые Марева

Степной Тракт выматывал своей бескрайностью.
Первые четыре дня пути после Вольного Затона слились в один непрерывный, раскаленный гул дизеля. Густые Черные Дубравы окончательно потонули за северным горизонтом. Им на смену пришло Дикое Поле — гигантская, колышущаяся под весенним ветром равнина, заросшая серебристым ковылем и сухой, горькой полынью.
Старый бетонированный Тракт здесь был разбит жарой и временем. Четырехполосная дорога, некогда связывавшая центральные губернии с южными морями, проросла степными травами. Колеса Броне-Буханки то с сухим хрустом катили по выкрошенному бетону, то чавкали в глинистых балках, выбитых дождевыми промоинами.
Святогор вел машину ровно, держа скорость на сорока верстах в час.
Ловчий берег дизель и шины. Окуляр на его глазу был сдвинут на лоб — над Степным Трактом стояло чистое, высокое небо, не отравленное ни морозной Стынью, ни ядовитыми спорами Моры.
За окнами стояли сухие, теплые сумерки шестого дня пути. В кабине пахло разогретым на солнце железом, подсохшей смоляной промазкой, сушеной полынью и горячим чаем.
— Тимка, давление масла проверь! — раздался с задней полки уверенный голос деда Никифора.
— Три с половиной, дед! — откликнулся пацан из-под капотного кожуха.
Никифор сидел на своей полке, откинувшись на мягкий мешок с войлоком. Прошло уже больше недели с момента боя за слободу. Жесткий кожаный корсет бабки Марфы сделал свое дело: сломанное ребро прижилось и срослось, а глубокий порез на плече затянулся плотной розовой коркой. Старик больше не кряхтел при каждом ухабе, хотя тяжелых кувалд ему пока в руки не давали.
Никифор с гордостью наблюдал за Тимкой. Пацан за эти дни окончательно освоился в масляном чреве машины. Тимка сам — под чутким руководством деда — проверял натяжение ремня нагнетателя, сливал отстой из солярных фильтров и шприцевал поворотные кулаки переднего моста.
— Добрая работа, юнга, — похвалил Никифор, отхлебывая чай. — Главное — масленку не жалей. Живое железо смазку любит.
Марья сидела у открытой боковой бойницы. Девушка держала на коленях перебранный струномет. Каждые пятьдесят верст Марья проверяла натяжение новой янтарной жилы и смазывала спуск. Ее глаза сканировали марево ковылей, где в отдалении периодически возникали и гасли одинокие синие сполохи Степной Нави.
К исходу восьмого дня пути они встали на ночлег у руин «Старой Эстакады».
Это был гигантский бетонный путепровод прошлого века, рухнувший в глубокую степную балку. Массивные каменные быки закрывали Буханку от гулявшего по ковылям сухого вечернего ветра.
Святогор заглушил мотор. В установившейся тишине было слышно лишь, как со щелканьем остывает на капоте сталь и как поют в сухой траве степные цикады.
Тимка и Марья быстро развели у колеса небольшой, укрытый от чужих глаз костерок из сухого полынного валежника. Над огнем закипел пузатый медный чайник с чабрецом и брусничной сушкой.
Дед Никифор выбрался из салона самостоятельно. Старик осторожно повел левым плечом, сделав глубокий вдох: — Не колет! Слышь, Святогор, совсем ребро отпустило! Корсет завтра сдернуть можно!
— Рановато, дед, — спокойно ответил Ловчий, нарезая лосятину на деревянной доске. — Степь спешки не любит. Еще пару дней в корсете походишь, пока до гор не доберемся.
— До гор? — переспросил Тимка, принимая кружку с чаем. — А что за горы, Святогор?
Ловчий посмотрел на юг, где за тёмной линией горизонта угадывались сизые, туманные силуэты далеких хребтов.
— Горный Рубеж, — ровно ответил он. — Там кончается Дикое Поле. Там стоят тяжелые каменистые Полисы. Место суровое — железо там ценят больше золота, а правят не Воеводы, а Техно-Волхвы.
— Техно-Волхвы? — завороженно переспросил Тимка.
— Они самые, — подхватил Никифор, грея ладони о кружку. — Служители Священного Механизма. Они верят, что Катаклизм произошел оттого, что люди забыли законы Машинной Службы. У них там свои монастыри — с паровыми органами, стальными иконами да плазменными кузнями.
Святогор допил чай и поднялся, глядя в темноту степи. Окуляр на его глазу с сухим щелканьем переключил линзу. На десятый день пути Степной Тракт обещал показать свои настоящие зубы.
На десятый день пути Тракт вывел их к Курганам-Сестрам.
Три гигантских земляных холма высотой с пятиэтажный терем высились посреди ковыльного моря. В прошлом веке здесь располагался древний войсковой могильник, закованный в гранитные плиты. Нынче плиты растрескались, а из разрытого брюха центрального кургана сочился тусклый, фиолетовый туман Нави.
Святогор опустил на глаз окуляр. Щелкнуло реле. В глубокой глинистой низине под курганами стоял затор.
Два тяжелых дубовых воза южных чумаков — купеческих степных торговцев — увязли по самые оси в промороженной сухой глине. Чумаки — смуглые, бородатые мужики в стеганых кожаных кафтанах с медными бляхами — отчаянно огрызались из коротких тяжелокалиберных самопалов.
А с высоты кургана на возы валила стая. Степные Суррогаты.
Это были древние, ветровые дроны-хазары — полумеханические твари, поднятые Степной Навью из разрытого могильника. Конструкции из ржавых стальных ободов, полосовых кос, лошадиных черепов и шестерен мчались по ковылям на двух железных колесах, издавая оглушительный металлический визг.
Твари зажимали возы в клещи, намереваясь перерезать горла чумакам и сожрать солярку из их запасных канистр.
— Бронежалюзи на четверть! — скомандовал Святогор, вбивая пониженную передачу. — Пошла тяжелая сталь!
Дед Никифор через верхний люк занял место у факеломета. Корсет держал его ребра намертво, дед действовал уверенно и жестко. Марья припала к боковой бойнице, Тимка подал ей свежий планшет со стальными болтами.
Дизель Броне-Буханки взревел. Двухтонный бронеход сорвался с яра и на полной скорости ворвался в низину.
Удар!
Тяжелый таранный отвал с плазменными зубьями на ходу врезался в первого ветрового дрона. Хруст ломающегося железа! Суррогат рассыпался на сноп сухих искр и ржавых шестерен. Машину лишь слегка встряхнуло.
Святогор ударил по тормозам, вышиб водительскую дверь и выскочил на подножку. Ловчий сорвал с пояса обновленный кладенец.
Щелчок контактора.
ВЗУХ-РОКОТ!
Из гарды меча с оглушительным, сытым ревом вырвалось ослепительное золотисто-синее пламя. Новые Янтарно-Плазменные чипы сработали безупречно — клинок пульсировал безумной, всесокрушающей температурой.
Прыжок. Святогор опустился на сухую степную землю.
Взмах! Золотисто-синяя плазма с шипением рассекла двух ветровых суррогатов пополам. Стальные обода и костяные рамы расплавились за секунду. Завоняло раскаленным железом, горелым озоном и жженым костным мозгом.
Уход с линии атаки. Короткий, жестокий выпад! Сине-золотая нить пробила центральный редуктор третьего дрона. Суррогат закрутился на месте, стравливая сизый пар, и развалился на куски.
Из бойницы Буханки зазвенела тетива. Щелк-ДЗИНЬ! Каленый болт Марьи пробил несущий шарнир четвертого дрона.
Вслед за этим дед Никифор рванул вентиль факеломета.
ВЗУХ-ФФФ!
Ревущая струя горящей сосновой смолы накрыла остатки механической стаи. Ветровые дроны вспыхнули ярким костром. Суррогаты заверещали и кубарем повалились в сухой ковыль, превращаясь в обугленный металлолом. Оставшиеся три дрона отшатнулись и в панике бросились прочь, уходя во тьму разрытого кургана.
Стычка длилась не больше трех минут. Святогор выключил кладенец, вытер лезвие ветошью и перевел контактор на предохранитель.
Из-за застрявших возов несмело вышли чумаки. Их вожак — седой, плечистый атаман с глубоким шрамом через всю щеку — с глухим уважением оглядел закованную в сталь Буханку и золотисто-синее марево, угасающее на клинке Ловчего.
Атаман сдернул с головы суконный картуз и низко поклонился: — Спаси Бог, Светлый Ловчий... Кабы не твоя стальная повозка — легли бы мы под этими курганами.
Атамана степных чумаков звали Гордеем. Это был кряжистый, засмоленный степным солнцем воин в прожженном кожаном кафтане с латунными бляхами. Увидев, как Броне-Буханка за минуту раскатала стаю суррогатов, атаман не стал скупиться на благодарность.
Святогор сдал Буханку задом к застрявшим возам.
ПЧХИ-ДЗИНЬ!
Пневматический наруч выплюнул стальной трос. Гарпун намертво захватил раму первого воза. Святогор вогнал пониженную передачу, сбросил сцепление — и дизель Буханки с легким, басовитым рыком за пять минут вытянул оба купеческих воза из глинистого плена на сухой гравий Тракта.
Чумаки радостно загомонили. Атаман Гордей лично выгреб из купеческого ларца и отсчитал Святогору тридцать серебряных целковых. Сверх денег чумаки погрузили в закрома Буханки два мешка сушеной южной солонины, бочонок густого винного сбитня и канистру чистого веретенного масла.
К ночи устроили общий костер в глубокой, защищенной от ветра степной балке.
Степное небо раскинулось над героями бездонным, черным шатром, высыпанным миллионами ярких, сухих звезд. В костре жарко гудели сухие дубовые брусья, вытащенные из возов. В воздухе мешался восхитительный запах: жареная на углях солонина, пряный дух винного сбитня, сушеная полынь и легкий аромат машинной смазки.
Дед Никифор сидел у огня на деревянном ящике. Старик с позволения Святогора расстегнул воловский корсет. Марья аккуратно осмотрела его ребра. Трещина на кости намертво затянулась, рана на плече превратилась в плотный сухой шрам.
Никифор осторожно повел корпусом, нагнулся, покрутил плечом — боли не было. — Срослось ребро! — торжествующе зарычал дед, с треском застегивая кафтан. — Слышь, барин! Полностью зажило! Завтра корсет сбрасываю — снова за штурвал и факеломет встану!
— Добрая весть, дед, — улыбнулся Святогор, передавая Никифору кружку со сбитнем.
Тимка сидел рядом с молодым чумаком, гордо показывая свой амулет из мамонтовой кости и рассказывая, как он в Белозерске заклепки грел. Пацан окончательно расправил плечи — степной путь закалил его не хуже кузнечного горна.
Атаман Гордей отхлебнул из рога горячего сбитня, придвинулся ближе к Святогору и спросил, кивнув на юг: — Далеко держишь путь, Ловчий?
— На Горный Рубеж, — ровно ответил Святогор. — Нам нужно перейти хребет.
Гордей уважительно качнул седой головой, его лицо стало серьезным: — До Горных Рубежей вам еще дней пять-шесть по Степному Тракту пылить. А вот за первым хребтом аккуратнее будьте. Там стоит Полис Железный Покров.
— Что за Полис? — спросила Марья, подсаживаясь ближе.
— Суровое место, — ответил атаман. — Там не Воеводы и не купцы правят. Там господствуют Техно-Волхвы да Архимандриты Стального Духовенства. Они верят в Священный Механизм — Сердце Перуна.
Гордей провел пальцем по углям, рисуя схему: — Сам Полис — гигантская каменная цитадель, вросшая в скалы. У них там иноки ходят в бронзовых доспехах с паровыми трубами за спинами, читают молитвословы над котлами высокого давления да коют титанические шагоходы. Чужаков туда пускают неохотно, за каждый неверный шаг на заставе расстрелять могут. Но с твоим перстнем Громовых да с янтарной плазмой — уважение окажут.
Святогор запомнил каждое слово. Ловчий посмотрел на южный горизонт, за которым во тьме угадывались вершины дальних гор.
Утром степной лагерь поднялся с первыми лучами солнца.
Чумаки, тепло попрощавшись с экипажем Буханки, повернули свои возы на юго-запад — к приморским Посадам. А Броне-Буханка выкатила обратно на Степной Тракт.
Дед Никифор, здоровый и бодрый, занял свое законное место у верхнего люка. Марья встала у боковой бойницы, Тимка расположился у нагнетателя.
Святогор завел дизель.
Машина взревела сытым, ровным рыком и понеслась вперед — по второму, завершающему отрезку Степного Тракта, навстречу суровым Горным Рубежам и Великому Полису Техно-Волхвов.

Глава 28. Каменный Рубеж


Степь умирала медленно, неохотно.
Еще пять суток Броне-Буханка ползла на юго-восток. Бескрайнее ковыльное море постепенно редело, уступая место сухим, каменистым россыпям и редким, скрюченным от постоянного ветра горным соснам.
Растрескавшийся бетонный Тракт окончательно растворился в гравийной крошке.
К исходу пятого дня пути машина вошла в предгорья.
Пейзаж сменился кардинально. Буханка двигалась по дну гигантского гранитного каньона. По обе стороны дороги в небо уходили отвесные, изрезанные ветрами скалы. Воздух стал сухим, разреженным и звенящим. Вместо горького духа полыни теперь пахло разбитым кварцем, сосновой смолой, мокрым сланцем и ледяной водой горных ручьев.
Дизель Буханки больше не ревел на высоких оборотах. Святогор вел машину напряженно, на второй, а порой и на первой передаче, вслушиваясь в натужную работу трансмиссии. Узкий гравийный серпантин то взмывал вверх, то нырял в глубокие расщелины.
Внутри салона царила деловитая, сосредоточенная атмосфера.
Марья сидела на своей полке, уперев ноги в переборку. В ее руках покоился тяжелый латунный кодекс — «Устав Имперского Тракта». Девушка медленно, вдумчиво читала полушепотом статью о правилах прохождения горных застав и пошлинах на провоз плазменных зарядов. Она не просто учила грамоту — она вгрызалась в суровые законы мира, в котором ей предстояло выжить.
Святогор молча слушал ее ровный голос, не отрывая взгляды от дороги.
На ночлег встали в глубокой скальной нише, укрытой от камнепадов нависающим гранитным козырьком.
Святогор заглушил мотор. В наступившей тишине гулко, многократно отражаясь от стен каньона, защелкала остывающая сталь выхлопного коллектора. Где-то высоко в скалах тоскливо завыл ветер.
Костер разводить не стали. На раскаленную чугунную плиту буржуйки поставили котелок с густой похлебкой из солонины и сушеных грибов.
Пока мотор остывал, дед Никифор откинул капотный кожух внутри салона. Старик стянул с себя воловский корсет еще три дня назад. Ребро срослось намертво.
— Слышь, юнга? — басил дед, вооружившись плоским щупом. — Клапана звенят. Воздуха в горах мало, смесь бедная, дизель задыхается. Сейчас подтянем зазор на впуске, дадим ей дышать полной грудью. Ключ на семнадцать!
Тимка, чумазый по самые уши, ловко подал из ящика тяжелый рожковый ключ. Пацан за эти дни в степи превратился в настоящего подмастерья. Он больше не переспрашивал, он предугадывал. Пока Никифор крутил гайки, Тимка уже проверял уровень тормозной жидкости и подтягивал штуцеры на гидравлических магистралях.
Никифор закончил, вытер руки ветошью и вышел из машины. Обошел Буханку кругом, похлопал ладонью по бронированному крылу.
— Нутро у нее доброе, барин, — сказал дед, возвращаясь в салон и беря миску с похлебкой. — Дизель тянет. Но рама старая, слабая для таких уклонов. Да и тормоза на затяжных спусках горят, как свечки. До Железного Покрова дотянем, а вот через Высокие Перевалы на ней идти — самоубийство.
Святогор молча кивнул. Он и сам это понимал. Буханка была верным стальным домом, но ее ресурс подходил к концу. Горы требовали иного калибра. Им нужен был новый, более мощный и тяжелый зверь.
Они поели в тишине. Каждый думал о своем. О скалах, о таинственном Полисе впереди, о том, что ждет их за следующим поворотом.
Утром, едва рассвет окрасил гранитные вершины в кроваво-багровый цвет, они двинулись дальше.
Тракт становился все уже и опаснее. По сторонам дороги все чаще попадались ржавые остовы разбитых купеческих тягачей и сорвавшихся в пропасть броневиков. Горы брали свою дань.
К полудню дорога уперлась в каменный мешок.
Броне-Буханка замерла у входа в «Перевал Семнадцати Чертей» — узкое, полутемное ущелье, где гранитные стены сходились так близко, что казалось, вот-вот сомкнутся над крышей машины.
Путь преграждал завал.
Десятки гранитных валунов размером с бочку перекрывали узкий проезд. Но это был не просто обвал. Святогор опустил на глаз окуляр и прищурился.
Валуны были скреплены между собой толстыми, пульсирующими прядями «Каменного Мха» — особой горной формой Нави, которая за ночь сращивала камни в единый монолит. Из-под мха сочилась едкая, кислотная слизь, разъедающая гравий Тракта.
— Навь, — коротко бросил Святогор. — Никифор, к факеломету. Марья, на крышу. Тимка, к бойнице.
Едва команда заняла боевые посты, из скальных трещин и темных ниш посыпались твари.
Скальные Ползуны.
Суррогаты Стыни, слепленные из омертвевших туш горных хищников и вплавленного в их плоть ржавого шахтерского инструмента, брошенного здесь столетия назад. Твари передвигались на костяных лапах, а вместо морд у них клацали заржавевшие пневматические буры и кирки.
Стая из двух десятков особей покатилась по скалам вниз, намереваясь прогрызть броню и шины Буханки.
— Огонь! — скомандовал Святогор.
Дед Никифор рванул вентиль факеломета.
ВЗУХ-ФФФ!
Ревущая струя горящей смолы накрыла правый фланг атакующих. Твари вспыхнули, как просмоленные факелы. Завоняло паленой шерстью и горелым машинным маслом.
Марья, высунувшись по пояс из верхнего люка, вела прицельный огонь из струномета.
Щелк-ДЗИНЬ!
Каленый болт с янтарной закалкой пробил стальную станину на груди самого крупного Ползуна, намертво заклинив его буровую головку. Тварь закрутилась на месте и с визгом рухнула на камни.
Тимка, припав к боковой бойнице, отстреливал из трофейного самопала самую мелкую нечисть, не давая ей подобраться к резине колес. Заряд свинцовой дроби сносил костяные лапы тварей, отбрасывая их в грязь.
Святогор вышиб дверь и выскочил из кабины.
Янтарно-плазменный кладенец с гудящим ревом вырвался из гарды. Ослепительное золотисто-синее пламя осветило мрачное ущелье.
Святогор не стал рубить камни. Он бросился к завалу и короткими, точными ударами начал пережигать цементирующие пряди Каменного Мха на центральном, замковом валуне. Мох шипел, испаряясь едким зеленым дымом.
Два Ползуна прыгнули на Ловчего сверху.
Уход с линии атаки. Янтарная плазма полоснула по воздуху, срезая суставы тварей, как сухие ветки. Оплавленный металл и мертвая кость брызнули на гравий.
— Никифор! Лебедка! — крикнул Святогор.
Дед спрыгнул с крыши, подбежал к бамперу и захлестнул тяжелый стальной крюк лебедки за освобожденный от Нави центральный валун.
Святогор запрыгнул обратно в кабину. Дизель взревел.
Ловчий вбил заднюю передачу. Буханка рванула назад, а лебедка натужно завыла, выбирая трос. Две тонны рессорной стали и крутящий момент мотора сделали свое дело. С оглушительным скрежетом центральный валун вырвало из кладки.
Замок рухнул. За ним с грохотом посыпались остальные камни, освобождая узкий проезд.
Святогор мгновенно переключил передачу и направил Буханку в образовавшуюся щель. Таранный отвал с хрустом раздвинул остатки щебня. Остатки стаи Ползунов, поняв, что добыча уходит, в ярости бросились вслед, но Никифор, стоя в заднем проеме, окатил их последним, прощальным залпом факеломета.
За Перевалом Семнадцати Чертей дорога резко пошла вверх.
Это был затяжной, изматывающий подъем. Гравийный серпантин вился по склону горы под уклоном в тридцать градусов. Броне-Буханка ползла на первой пониженной передаче.
Дизель ревел на пределе оборотов. Из выхлопной трубы валил густой черный дым. Стрелка температуры охлаждающей жидкости вползла в красную зону. Святогор наваливался на штурвал всем весом, вписывая тяжелую машину в узкие, слепые повороты над бездной.
— Не вытягивает! — прохрипел дед Никифор, с тревогой глядя на манометры. — Поршневая горит! Еще верста такого подъема — и движок клина словит!
Святогор молчал, ювелирно играя сцеплением.
Скрежеща шестернями, изрыгая пар из-под капота, Буханка выползла на вершину хребта.
И команда замерла.
На закате, в глубоком ущелье между тремя гранитными пиками, перед ними предстал Полис Железный Покров.
Это было грандиозное, подавляющее своей мощью зрелище. Город-монастырь был не построен, а вырублен прямо в теле гигантской горы-одинца. Внешние стены, высотой в сотню саженей, представляли собой отполированную до зеркального блеска гранитную скалу, испещренную бойницами, балконами и многоярусными галереями.
Из скалы торчали гигантские, в десять обхватов толщиной, медные паровые трубы, из которых в закатное небо валил густой, освященный ладаном и машинным маслом пар. Над главными воротами, вырезанными в форме исполинской шестерни, горели неоновые руны — священные формулы и литейные клейма.
А из самых недр горы доносился ритмичный, оглушительный, низкий гул.
ВУУУ-ТУМ! ВУУУ-ТУМ!
Это бил Великий Паровой Орган — сердце Полиса. Его механические молоты, приводимые в движение стотонными поршнями, отбивали священный гимн Вечному Движению и Сердцу Перуна. Звук был настолько мощным, что от него вибрировала земля и дрожали стекла в кабине Буханки.
— Мать честная... — выдохнул Тимка, прильнув к окну. — Вот это кузница!
— Это не кузница, юнга, — с благоговейным трепетом прошептал Никифор. — Это Храм. Храм Священного Механизма.
Броне-Буханка медленно подкатилась по гранитной мостовой к Внешним Вратам Котла.
Их встречали не обычные стрельцы. Путь преграждали два трехметровых Паровых Шагохода «Страж-3».
Это были приземистые, двуногие боевые машины, собранные из кованой бронзы и чугуна. На их наплечниках были выгравированы иконы с ликами святых-механиков и золоченые шестерни. Из паровых ранцев за их спинами с шипением вырывались струи отработанного пара. Вместо правой руки у каждого шагохода был смонтирован многоствольный паровой пулемет.
Шагоходы сделали шаг навстречу, вперив в Буханку свои многолинзовые оптические сканеры. Из встроенных в шлемы динамиков раздался бесстрастный, механический, усиленный мегафоном голос:
«Опознание. Назовите цель прибытия и номер литейного клейма. Слава Сердцу Перуна!»
Святогор заглушил перегретый дизель. Опустил бронестекло.
И, не говоря ни слова, выпростал наружу левую руку, на которой тускло горел черненый перстень с молнией и мечом — древний, изначальный знак Рода Громовых, Первых Кузнецов Империи.

Глава 29. Великая Кузня

Оптические сканеры паровых шагоходов «Страж-3» несколько долгих, звенящих секунд изучали перстень на руке Святогора.
Красные линзы многократно меняли фокус, сверяя древнее клеймо Громовых с базами данных, зашитыми в их механической памяти. Гудение гироскопов внутри боевых машин стихло.
И тогда механический, бесстрастный голос из динамиков изменился. Угрожающие ноты исчезли, уступив место ровному, почтительному гулу протокольной директивы:
«Клеймо опознано. Род Громовых. Каста Первых Кузнецов. Приоритет доступа — Альфа. Открыть Врата Котла. Слава Сердцу Перуна!»
С оглушительным, сотрясающим гранитные плиты скрежетом гигантские внешние ворота Полиса, выполненные в форме исполинской медной шестерни, начали расходиться в стороны.
Броне-Буханка, тяжело ухнув дизелем, въехала в нутро горы.
За воротами их ждал кортеж. Пятеро Иноков-Механиков в тяжелых пневматических рясах с шипящими паровыми ранцами за спиной молча окружили машину. Лица иноков были скрыты за многолинзовыми латунными окулярами, а вместо кистей рук у них виднелись тонкие стальные манипуляторы и паяльные клещи. Один из иноков, старший по званию, сделал короткий жест: «Следуйте за нами».
Они провели Буханку не в гостевой гараж, а в огромное, залитое белым светом плазменных ламп помещение, вырубленное в скале.
Чистилище.
Это был гигантский док ритуальной очистки. По периметру зала стояли паровые моечные аппараты, дымились чаны с освященным машинным маслом, а с потолка свисали тяжелые медные кадила, из которых вместо ладана валил густой, пахнущий озоном и раскаленным металлом пар.
— Глушите Двигатель Души, — механическим голосом проскрипел старший инок, указывая на центр дока. — Машина пройдет Обряд Очищения от скверны Тракта.
Святогор заглушил мотор. В наступившей тишине было слышно лишь шипение пара и далекий, утробный гул Великого Парового Органа.
— Всем оставаться внутри, — тихо скомандовал Святогор, опуская бронежалюзи.
Начался ритуал.
Иноки в рясах, раскачивая паровые кадила, начали медленно обходить Буханку, монотонно, в унисон читая строки из «Молитвослова Высокого Давления»: «От Ржавчины и Гнили, сохрани... От Стыни и Моры, оборони... Да не заклинит поршень, да не прогорит клапан... Слава Движению Вечному...»
Затем из стен выдвинулись гигантские механические манипуляторы с паровыми соплами. Струи перегретого пара под давлением в сто атмосфер ударили по броне Буханки. Запекшаяся глина Чернолесья, кровь культистов и остатки Каменного Мха с шипением отлетали от рессорной стали, смываясь в дренажные решетки в полу.
Иноки с благоговением прикасались к боевым шрамам на броне. Один из них почтительно провел рукой-манипулятором по глубокой борозде от пилы Древосечца, другой — по вмятине от гарпуна Власова. Для них, служителей Священного Механизма, эти раны были не повреждениями, а стигматами, знаками доблести машины.

В разгар ритуала тяжелые бронзовые двери в дальнем конце Чистилища со скрипом разошлись. В док въехало механическое кресло.

В нем восседал Архимандрит Филарет, Настоятель Полиса Железный Покров.

Это был древний, иссохший старик, чье тело стало единым целым с машиной. Его ноги были заменены на сложную систему поршневых опор, левая рука — на многосуставчатый манипулятор с тонкими, как у хирурга, пальцами, а половина черепа скрывалась под полированной медной пластиной с тремя оптическими линзами.

Кресло остановилось перед капотом Буханки. Филарет медленно поднял механическую руку.

— Приветствую тебя в Железном Покрове, Потомок Первых Кузнецов, — голос Архимандрита был старческим, но усиленным встроенным в гортань динамиком, он звучал мощно и гулко. — Мы получили донесение с Горных Рубежей. Твой перстень открыл тебе Врата. Но скажи, что привело Ловчего из Великого Рода Громовых в наши скромные чертоги?

Святогор поднял бронежалюзи и вышел из машины. Он молча поклонился, признавая сан Архимандрита.

— Моя машина изношена, Преподобный, — ровно ответил Святогор. — Она верой и правдой прошла Северную Стынь и Южную Мору, но перевалы Горного Рубежа ей не по силам. Я ищу мастеров, способных выковать для моего отряда новый, более мощный бронеход. И готов заплатить за работу честным серебром и янтарем.

Филарет долго, изучающе смотрел на Святогора своими оставшимися человеческими глазами. Затем медленно кивнул.

— Дух Машины в твоей колеснице силен, — проскрипел Архимандрит. — Но тело ее слабо. Следуй за мной, Ловчий. Мы поговорим в моей келье.

Келья-мастерская Архимандрита Филарета располагалась в самом сердце горы, на верхнем ярусе Полиса.

Тяжелая бронзовая дверь, испещренная выгравированными формулами термодинамики, со скрежетом отъехала в сторону. Помещение внутри не походило ни на боярские палаты, ни на келью святого. Стены были из голого, отполированного до зеркального блеска гранита. Вместо икон их украшали гигантские, подсвеченные изнутри чертежи боевых шагоходов и схемы паровых котлов. Вдоль стен стояли стеллажи с бронзовыми слитками, мотками медной проволоки и ящиками с вакуумными лампами.

В центре кельи стоял огромный чертежный стол из черного чугуна, а в углу, на базальтовом постаменте, располагался личный алтарь Архимандрита — вечно горящая плазменная горелка, чей синий огонь отбрасывал на стены причудливые, пляшущие тени.

Филарет остановил свое механическое кресло у стола.

— Твои спутники — достойные механики, — проскрипел Архимандрит, кивнув на Никифора, почтительно замершего у входа. — Дух Машины благоволит им.

Святогор, Марья, дед Никифор и Тимка вошли в келью. Филарет указал им на тяжелые чугунные табуреты.

— Я прошу немногого, Преподобный, — начал Святогор, излагая суть дела. — Мне нужно тяжелое шестиколесное шасси военного образца. Тягач класса «Молот» или его аналог. Я готов оплатить стоимость шасси и работу ваших мастеров. В моей казне три золотых, двести серебряных рублей и пудовый мешок чистого южного янтаря-смоляка.

При упоминании янтаря одна из оптических линз на голове Филарета с тихим щелчком сфокусировалась на заплечной суме Святогора. Янтарь был стратегическим ресурсом, необходимым для создания плазменных резаков и линз. Архимандрит медленно свел кончики своих механических пальцев.

— Твоя плата щедра, Ловчий Громов, — проскрипел Филарет. — И твой Род свят для нас. Шасси из Священных Закромов будет предоставлено тебе. Но и ты должен будешь оказать услугу Железному Покрову.

Святогор молча ждал.

— Наш Полис поразила скверна, — тяжело вздохнул Архимандрит. — Техно-Ересь. В наших рядах завелись отступники, что усомнились в чистоте Священного Механизма.

Филарет указал механическим манипулятором на один из чертежей на стене — схему Великого Котла, сердца Полиса.

— Три дня назад на Великом Котле произошел саботаж. Неизвестный еретик проник в машинное сердце и подменил освященные масляные фильтры на оскверненные, с примесью Навьей ржавчины. Мы вовремя заметили скачок давления и предотвратили взрыв, но котел был осквернен. Мои Иноки-Дознаватели ведут следствие, но они пристрастны. Каждый подозревает брата своего.

Филарет вперил в Святогора свой оставшийся человеческий глаз.

— Ты — чужак, Ловчий. Но ты носишь клеймо Первых Кузнецов. Твой глаз не затуманен нашими внутренними распрями. Я прошу тебя, как незаинтересованного Мастера со стороны, провести собственное, независимое расследование. Выяви еретика, что посмел поднять руку на Сердце Перуна. И тогда лучшие ковачи Полиса выкуют для тебя бронеход, которому не будет равных на всем Тракте.

Святогор переглянулся с Никифором. Дед едва заметно кивнул. Для старого механика возможность прикоснуться к тайнам Великого Котла была высшей наградой.

— Я согласен, Преподобный, — ровно ответил Святогор. — Я найду твоего еретика. Но мои люди будут работать со мной. Их глаза и руки мне нужны.

Филарет кивнул. — Да будет так. Инок-Дознаватель проводит вас в машинное отделение. Слава Движению Вечному.

Машинное сердце Полиса Железный Покров располагалось в гигантской пещере в самом основании горы.

Широкая клеть-подъемник, ведомая цепями толщиной в руку, спустила их на триста саженей вглубь скалы. Воздух здесь был горячим, сухим и гудел от низкочастотной вибрации, от которой дрожали стальные плиты под ногами. Пахло раскаленным металлом, горячим машинным маслом и ладаном.

Их сопровождал Инок-Дознаватель в черной пневматической рясе с серебряными наплечниками. Его лицо было полностью скрыто за глухой бронзовой маской с единственной красной оптической линзой.

Когда двери клети разошлись, перед командой открылся Великий Котельный Зал.

Это было исполинское, гудящее помещение, залитое оранжевым светом плазменных ламп. В центре зала возвышался сам Великий Котел — сорокаметровая стальная махина, опутанная сотнями медных труб и паропроводов. Вокруг него с оглушительным, ритмичным гулом двигались стотонные поршни, приводя в движение генераторы, насосы и молоты всего Полиса.

ТУМ-ВУУУ! ТУМ-ВУУУ!

— Вот место осквернения, — механическим голосом проскрипел Инок-Дознаватель, указывая манипулятором на боковую стенку котла, где располагался блок масляных фильтров. — Мы сняли еретические элементы. Они опечатаны.

Святогор, Никифор и Марья, надев защитные очки, подошли к столу для улик.

На стальном листе лежали три фильтра. С виду — обычные, из гофрированной бумаги и металлической сетки. Но Святогор опустил на один из них линзу своего окуляра. Микро-реле застрекотало.

В структуре фильтрующей бумаги Святогор разглядел микроскопические, похожие на ржавчину, частицы. Но это была не обычная коррозия. Частицы слабо, едва заметно пульсировали тусклым фиолетовым светом.

— Ржавая Пыльца, — тихо произнес Святогор.

— Что это, барин? — прохрипел Никифор, наклоняясь над столом.

— Особая горная форма Нави, — пояснил Ловчий, убирая окуляр. — В отличие от Моры, она не гниет и не парализует. Она ускоряет коррозию металла в сотни раз. Попав в масляную систему котла, эта дрянь за час превратила бы освященное масло в абразивную пасту. Еще два часа — и поршни заклинило бы намертво. А затем — взрыв, способный разнести половину горы.

Никифор присвистнул, с уважением и ужасом глядя на ржавые крупинки.

— Кто обнаружил саботаж? — спросил Святогор, поворачиваясь к Иноку-Дознавателю.

— Главный Мастер-Кочегар, Инок Пафнутий, — ответил дознаватель. — Он сейчас в своей келье, дает показания.

Келья Пафнутия располагалась прямо в машинном зале. Это был пожилой, сутулый инок, чьи руки были покрыты шрамами от ожогов, а брови опалены жаром котла. Он сидел на чугунном табурете, нервно перебирая стальные четки.

— Я заметил скачок давления на главном манометре, — хриплым, уставшим голосом рассказывал Пафнутий. — Стрелка прыгнула в красную зону. Я тут же перекрыл подачу и врубил аварийный сброс пара. Когда вскрыл блок фильтров — увидел эту... скверну.

— Ты видел кого-нибудь постороннего в машинном зале незадолго до этого? — жестко спросил Святогор.

Пафнутий замялся. Его пальцы быстрее заскользили по четкам. — Я... я не уверен, что это имеет значение... — пробормотал кочегар.

Святогор шагнул к нему вплотную. Холодный взгляд серых глаз Ловчего придавил инока к табурету. — Говори, — ледяным тоном отрезал Святогор. — Если котел рванет, твои четки расплавятся вместе с тобой.

— За час до смены... — выдавил из себя Пафнутий, сглотнув, — я видел здесь Инока Игнатия. Из «Черных Ковачей». Он сказал, что пришел сверить показания тепловых датчиков.

При упоминании «Черных Ковачей» Инок-Дознаватель за спиной Святогора напрягся. Сервоприводы в его маске тихо зажужжали.

— Кто это такие? — спросила Марья.

— Еретики! — с отвращением проскрипел Дознаватель. — Радикальная секта, что откололась от Стального Духовенства. Они верят, что Навь можно «приручить» и сплавить со священной сталью, создав более совершенные механизмы. Хула на Сердце Перуна! Их мастерские расположены в Нижних Штольнях.

Святогор переглянулся с Марьей и Никифором. Детективная нить натянулась. Он повернулся к Дознавателю.

— Веди нас в Нижние Штольни. Я хочу поговорить с этим Игнатием.

Инок-Дознаватель на мгновение замер, а затем медленно кивнул. В его единственной красной линзе отразилось пламя Великого Котла.

Глава 30. Логово Черных Ковачей

Утро в Полисе Железный Покров наступало не по солнцу, а по звуку Великого Парового Органа.
С первыми ударами стотонных молотов, отбивающих гимн Вечному Движению, в гостевых кельях-казармах вспыхнули плазменные светильники. Святогор поднялся с жесткой железной нары. Воздух в каменной комнате был сухим и теплым, пропитанным запахом озона и раскаленного металла.
Команда готовилась к спуску в Нижние Штольни.
Марья тщательно проверяла натяжение янтарной жилы на своем струномете. Девушка смазывала вороток густым веретенным маслом, готовя оружие к сырости рудничных туннелей. Дед Никифор с довольным кряхтением затягивал на поясе тяжелый брезентовый подсумок с набором разводных ключей, щупов и манометров.
Святогор облачался в свой боевой тегиляй. Он проверил заряд янтарно-плазменного чипа в рукояти кладенца, закрепил на поясе сумку с дымовыми шашками и протянул коротковолновую рацию Тимке.
— Порядок такой, юнга, — жестко проговорил Ловчий. — Ты остаешься в Верхней Кузне. Будешь помогать Иноку-Плавильщику чистить тигли. Но главное — держи ухо востро. Если услышишь по рации кодовое слово «Перегрев» — немедленно доложи Архимандриту Филарету. Усек?
— Усек, Святогор! — серьезно кивнул Тимка, прижимая к груди тяжелый аппарат. — Не подведу.
Клеть-подъемник, на которой их спускали в Нижние Штольни, походила на гигантскую железную клетку, подвешенную на трехсаженных цепях. Вместо со Святогором, Марьей, Никифором и Иноком-Дознавателем в клеть вошли двое Иноков-Гвардейцев в тяжелых пневматических рясах с паровыми бердышами.
Клеть со скрежетом сорвалась вниз.
Чем глубже они опускались, тем сильнее менялась атмосфера. Чистые, залитые светом цеха Верхнего Полиса сменились полутемными, сырыми туннелями, грубо прорубленными в скальной породе. По стенам сочилась ледяная вода, смешиваясь с масляными потеками. Пахло рудничным газом, кислотой, мокрой ржавчиной и чем-то еще... едва уловимым, сладковатым, тошнотворным духом спящей Нави.
Через триста саженей спуска клеть с глухим ударом остановилась. Они вышли в огромную пещеру.
Здесь располагались мастерские Черных Ковачей.
В отличие от стерильных кузниц Стального Духовенства, это место походило на алхимическую лабораторию безумца. В чанах из свинца и меди булькала кислота, в которой иноки-еретики вымачивали кости навьих тварей. На верстаках из черного базальта были разложены чертежи гибридных механизмов — паровых сервоприводов, сплавленных с органическими сухожилиями.
Из темных углов на прибывших смотрели десятки пар недружелюбных глаз. Черные Ковачи — иноки в темных, прожженных кислотой робах — прекратили работу и молча окружили клеть. В воздухе повисло тяжелое, наэлектризованное напряжение.
Инок-Дознаватель сделал шаг вперед, подняв свой силовой жезл. — Именем Архимандрита Филарета! — механическим голосом проскрипел он. — Мы пришли к Иноку Игнатию по делу об осквернении Великого Котла!
Толпа еретиков расступилась. Из центральной кузни к ним вышел высокий, широкоплечий инок в черном кожаном фартуке поверх рабочего экзо-костюма. Его лицо не было скрыто маской. Это был мужчина лет сорока, с коротко стриженной бородой, высоким лбом и горящими фанатичным огнем серыми глазами. На его руке-манипуляторе тускло блестел сложный калибровочный инструмент.
Это был Инок Игнатий, глава Черных Ковачей. Он обвел взглядом гвардейцев, Инока-Дознавателя, но его взгляд остановился на черненом перстне с молнией и мечом на руке Святогора.
— Потомок Первых Кузнецов, — с холодным, сдержанным уважением произнес Игнатий. — Какая честь для наших скромных штолен.
— Именем Архимандрита, — отчеканил Дознаватель, — ты был замечен у Великого Котла за час до саботажа. Ты осквернил священные фильтры.
Игнатий не стал отпираться. Он спокойно вытер руки промасленной ветошью. — Я был у Котла, — подтвердил еретик. — Сверял показания тепловых датчиков. Но я не портил фильтры. Я нашел их уже оскверненными.
— Лжешь, отступник! — проскрипел Дознаватель.
— Лжет тот, кто боится правды, — холодно парировал Игнат. Он повернулся к Святогору. — Ловчий Громов. Ты носишь клеймо Первых Кузнецов. Твой глаз не затуманен фанатизмом. Ты ищешь истину или козла отпущения?
— Я ищу того, кто подложил Ржавую Пыльцу, — ледяным тоном ответил Ловчий. — Твои люди?
Игнат качнул головой. Он подошел к одному из бронированных лабораторных сейфов, провернул массивный штурвал и достал опечатанный свинцовый контейнер. — Я тоже взял образец с оскверненного фильтра, — сказал Игнат, открывая контейнер. Внутри, на бархатной подложке, лежала горстка красно-бурого порошка. — Но я провел собственный анализ.
Святогор опустил на порошок линзу своего окуляра. Микро-реле застрекотало. Линза высветила ту же пульсирующую фиолетовым светом структуру Нави. Но химический состав был иным. В этой пыльце содержались микроскопические частицы меди и сурьмы.
Дед Никифор, прильнув к плечу Святогора, присвистнул. — Барин, это не та дрянь, — прохрипел старик через мембрану респиратора. — Та, с котла, была на железном оксиде. А эта — медная. Совсем другой рудник!
— В Полисе две разные партии Ржавой Пыльцы, — констатировал Святогор, поднимая взгляд на Игната.
— Именно, — кивнул Игнат. — Кто-то из верхушки Стального Духовенства подбросил в котел дешевую железную пыльцу. А затем подложил улики, указывающие на нас, зная, что мы работаем с редкой медной рудой. Им нужен был повод, чтобы устроить чистку в Нижних Штольнях.
Инок-Дознаватель в черной рясе дернулся, словно от удара. Его манипулятор крепче сжал силовой жезл. — Еретические бредни! — проскрипел он. — Взять его!
Гвардейцы шагнули вперед, поднимая паровые бердыши. И в этот момент гора содрогнулась.
ВЗРЫВ!
Оглушительный, утробный грохот прокатился по штольням, впечатывая в уши раскаленную звуковую волну. С потолка пещеры с треском посыпались гранитные осколки. Плазменные светильники вспыхнули и погасли, погрузив мастерские во мрак. Сверху, со стороны шахты подъемника, донесся оглушительный скрежет рвущегося металла и грохот падающих камней. Путь наверх был отрезан.
— Диверсия! — зарычал Игнат, активируя налобный фонарь. — Нас заперли!
Из пробитой взрывом стены в дальнем конце штольни хлынула ледяная, мутная вода. Затопленная подземная река нашла выход. Пещеру начало стремительно затапливать.
— Все к аварийному шлюзу! — скомандовал Святогор. Его голос перекрыл шум воды.
Временное, шаткое перемирие было заключено перед лицом общей смерти. Они пробивались через затопленные, полуразрушенные технические коридоры. Ледяная вода доходила уже до пояса, сбивая с ног. И тут из мутной воды полезли твари.
Рудничные Упыри.
Древние суррогаты Нави, пробужденные взрывом. Тощие, двухметровые твари с бледной, как у утопленников, кожей и длинными когтями-сверлами вместо пальцев. Их челюсти могли разгрызать гранит.
Первый упырь выскочил из воды прямо перед Марьей. Девушка, не раздумывая, выстрелила в упор. Щелк-ДЗИНЬ! Каленый болт пробил череп твари.
Святогор активировал янтарную плазму. Золотисто-синий огонь осветил затопленный туннель. Взмах! Клинок с шипением испарил воду, рассекая пополам сразу двух упырей.
Один из Черных Ковачей закричал — тварь вцепилась ему в ногу. Игнат, не мешкая, опустил на голову упыря тяжелый пневматический молот. Они отбивались, отступая к вертикальной вентиляционной шахте — их единственному пути наверх.
— Марья, Никифор, наверх! — скомандовал Святогор, прикрывая отход.
Святогор и Игнат остались внизу, сдерживая натиск упырей спина к спине. Янтарная плазма и пневматический молот работали в унисон, превращая туннель в кровавую мясорубку.
Они один за другим поднялись по шахте и выбрались через тяжелую чугунную решетку на один из верхних технологических балконов Полиса. И замерли.
Внизу, в машинном сердце горы, бушевал ад.
Над Великим Котлом полыхал пожар. Аварийные системы не работали. По всему Полису ревели сирены тревоги. В цехах шла битва: гвардейцы Стального Духовенства сражались с боевыми паровыми автоматонами, на броне которых виднелось клеймо... Черных Ковачей.
— Нас подставили... — прошептал Игнат, глядя на побоище. — Пока мы были заперты внизу, кто-то выпустил наших боевых холопов и натравил их на гвардию. Это... это полномасштабный бунт!
Святогор посмотрел на раненого Инока-Дознавателя. Тот молчал. Но сквозь пробитую маску на его лице виднелся не страх, а холодный, расчетливый триумф.
Заговор оказался куда глубже и страшнее, чем они думали. Третья сила, подставив и еретиков, и ортодоксов, начав захват Полиса.

Глава 31. Триумф Еретика

Они закрепились на узком технологическом балконе, нависшем над ревущим адом Великого Котельного Зала.
Внизу, на стальных плитах цеха, шла настоящая бойня. Боевые паровые автоматоны с клеймом Черных Ковачей — приземистые, паукообразные машины с роторными пулеметами — вели шквальный огонь по гвардейцам Стального Духовенства. Иноки-гвардейцы в тяжелых пневматических рясах отвечали залпами из паровых бердышей, укрываясь за опрокинутыми станинами станков.
Воздух гудел от визга рикошетящей картечи, шипения пара и криков раненых. Над Великим Котлом, чьи предохранительные клапаны уже срывались на пронзительный визг, бушевал пожар — горели пробитые маслопроводы.
Святогор, припав к чугунному ограждению, опустил на глаз окуляр. Линза с сухим щелчком сканировала поле боя.
— Автоматоны бьют по ключевым узлам, — ровным, ледяным голосом констатировал Ловчий. — Они не просто стреляют — они отсекают гвардию от пультов управления охлаждением. Это не хаотичный бунт. Это тактическая операция.
Святогор развернулся.
За его спиной, прислонившись к скальной стене, сидел раненый Инок-Дознаватель. Двое Черных Ковачей сорвали с него искореженную бронзовую маску. Под ней оказалось не лицо рядового следователя. На них смотрел Архимандрит Варсонофий, глава Службы Безопасности Полиса, правая рука Настоятеля Филарета. Его сухое, аскетичное лицо с тонкими губами было спокойно. Даже рана в боку и хаос внизу, казалось, не трогали его.
— Твоих рук дело, Архимандрит? — спросил Святогор, нависая над ним.
Варсонофий холодно, без тени раскаяния, усмехнулся. — Моих, — подтвердил он. — Этот Полис погряз в ереси, Ловчий. Старый Филарет слишком мягок. Он позволяет этим... — Варсонофий с презрением кивнул на Игната, — ...копаться в нечистотах Нави, оскверняя священную сталь. Я же предлагаю радикальное очищение. Огнем.
— Ты стравил две фракции, чтобы захватить власть, — констатировал Игнат, сжимая свой пневматический молот.
— Я принес им избавление, — поправил Варсонофий. — Пока вы грызетесь друг с другом, мои верные «Чистильщики» возьмут под контроль Сердце Перуна. Через час я инициирую аварийный перегрев Великого Котла. Все, кто не укроется в герметичных бункерах — и твои Ковачи, и гвардейцы Филарета — сгорят в очистительном пламени. На этом пепелище я построю новый, чистый, единый Полис, верный истинным заветам Священного Механизма.
Варсонофий перевел свой холодный взгляд на Святогора. — Ты, Потомок Громовых, чужак. Твоего Рода это не касается. Убирайся из Железного Покрова, пока Врата Котла не запечатаны. Это мой тебе совет.
Святогор повернулся к Игнату. Их глаза встретились поверх тел сражающихся иноков. Взгляд Ловчего был холоден как сталь, взгляд еретика — горяч как пламя горна.
— Твой Полис, — ровным голосом произнес Святогор, перекрывая гул битвы. — Твои люди. Что делаем?
— Варсонофий лжет, — отрезал Игнат, указывая пневматическим молотом на схему на стене. — Он не просто устроит «перегрев». Если он сбросит хладагент из первого контура, давление в парогенераторе скакнет втрое. Разнесет всю гору к чертям собачьим.
Дед Никифор, подскочив к схеме, ткнул корявым пальцем в узел трубопроводов. — Нужно вручную перекрыть магистральные задвижки на третьем ярусе! — прохрипел старик. — Иначе котел пойдет вразнос! Главный пульт управления — в Диспетчерском Зале, прямо над Котлом.
— Туда и пойдем, — кивнул Святогор. Он повернулся к остаткам Черных Ковачей. — За мной.
Тактический союз был заключен без рукопожатий. Перед лицом тотального уничтожения старые распри превратились в пыль.
Они прорывались через охваченные огнем и боем цеха. Воздух гудел от визга рикошетящей картечи. Раскаленный пар вырывался из пробитых труб, создавая плотные, слепящие завесы. Пахло горящим маслом, озоном и кровью. Штурмовая группа двигалась от укрытия к укрытию, как единый механизм.
— Пулеметчик на третьем ярусе! Снимаю! — раздался из-за гигантского поршня голос Марьи.
Девушка вскинула свой закаленный струномет. Щелк-ДЗИНЬ! Стальной болт, просвистев сорок саженей, вошел оператору парового пулемета точно в смотровую щель шлема. Пулемет захлебнулся.
— Есть проход! — крикнул Святогор.
Они рванулись через открытое пространство. Дед Никифор, заметив засаду «Чистильщиков» за штабелем медных слитков, подскочил к стене и навалился своим двухпудовым ключом на вентиль высокого давления. ХРУСТ! Из сорванного клапана с оглушительным ревом ударил столб пара, создавая идеальную дымовую завесу.
Святогор и Игнат ворвались в этот белый кипяток. Они работали спина к спине. Золотисто-синяя плазма кладенца Святогора рассекала экзо-рясы Чистильщиков с хирургической точностью. Тяжелый пневматический молот Игната с глухим, сокрушительным грохотом превращал их бронированные торсы в месиво.
Они пробились к гигантским бронзовым воротам Верхней Кузни. Ворота были завалены изнутри опрокинутыми телегами с рудой.
Святогор подал условный сигнал — три коротких удара рукоятью меча по металлу.
Из-за ворот донесся скрежет. Тяжелый засов отодвинулся, и в образовавшейся щели показалось чумазое, но решительное лицо Тимки.
— Святогор! — закричал пацан, помогая им отодвинуть телегу. — Я слышал по рации! Чистильщики Варсонофия запечатали Диспетчерский Зал! Он орал про аварийный сброс! Говорил, что через полчаса начнется очищение!
Тимка не растерялся. За то время, что они пробивались, он забаррикадировал вход и, слушая панику в эфире, нацарапал на листе жести схему расположения постов Чистильщиков.
Святогор взглянул на часы на своем браслете. До критической точки оставалось не больше двадцати минут. Он посмотрел на массивные, намертво запечатанные бронедвери Диспетчерского Зала в дальнем конце кузни. У входа застыли два элитных гвардейца-чистильщика в тяжелой штурмовой броне.
Время работало против них.
— В лоб не пробиться, — глухо проговорил Игнат, указывая молотом на бронедвери. — Дверь из трехдюймовой вольфрамовой стали. Плазмой резать — десять минут. У нас их нет.
Дед Никифор подскочил к стене, на которой висели старые технологические чертежи кузни. Его пальцы, черные от копоти, забегали по схеме вентиляционных шахт.
— Есть обход! — зарычал старик. — Вентиляционный короб аварийного охлаждения! Идет прямо из-за нашей спины, из старой плавильной, и выходит аккурат над главным пультом! Он узкий, но Марья с инструментом пролезет!
План штурма родился за секунды.
— Игнат, твои Ковачи и я берем на себя гвардейцев у входа, — отрезал Святогор. — Отвлекаем, создаем шум. Никифор, ты ведешь Марью к вентиляционной шахте. Твоя задача — вскрыть решетку. Марья — твоя — пробраться внутрь и вручную переключить клапаны охлаждения на пульте.
— Поняла, — коротко кивнула Марья, проверяя крепление струномета за спиной.
— Тимка! — Святогор повернулся к пацану. — Остаешься здесь. Держишь рацию. Как только Марья даст сигнал «Оттепель» — докладываешь Архимандриту Филарету, что еретики заперты в Диспетчерском.
— Усек! — Тимка схватил рацию, его глаза горели решимостью.
Бой у бронедверей начался без предупреждения. Святогор и трое оставшихся в живых Черных Ковачей открыли шквальный огонь с двух флангов. Золотисто-синяя плазма кладенца ударила в стену рядом с головой одного из Чистильщиков, расплавляя гранит в стекло. Тяжелые пневматические винтовки Ковачей загрохотали. Двое элитных Чистильщиков в тяжелой броне, прикрываясь силовыми щитами, ответили огнем из паровых пулеметов.
Пока Святогор и Ковачи связывали врага боем, Никифор и Марья пробрались к стене за старой плавильной печью. Никифор приставил к стене короткую абордажную лестницу. На высоте трех саженей виднелась чугунная решетка вентиляционного короба.
— Держись, девка! — прохрипел Никифор.
Марья ловко взобралась по перекладинам. Никифор с помощью двухпудового ключа и стального лома за минуту сорвал заржавевшие болты. Решетка с глухим стуком отвалилась.
Марья, закинув за спину струномет и сумку с инструментом, протиснулась в узкий, темный, пахнущий пылью и озоном короб. Она ползла по узкой шахте на коленях, ориентируясь на тусклый свет своего налобного фонаря. Через двадцать саженей шахта вывела ее на решетчатую площадку прямо под потолком Диспетчерского Зала.
Внизу, за бронестеклом, стоял Архимандрит Варсонофий.
Предатель в окружении четырех элитных Чистильщиков стоял у главного пульта и с холодной усмешкой наблюдал на мониторах, как Святогор и Ковачи бьются о бронедверь. На центральном табло зловеще мигала красная надпись: «СБРОС ХЛАДАГЕНТА. ДО КРИТИЧЕСКОЙ ТОЧКИ: 3 МИНУТЫ».
Марья достала из сумки разводной ключ. Внизу, прямо под ее ногами, находился блок ручного управления задвижками. Девушка начала откручивать гайки на защитном кожухе.
И в этот момент из темного угла под потолком бесшумно выдвинулись стальные лапы.
Варсонофий нажал кнопку на пульте. Из потолочной ниши, где он должен был находиться в спящем режиме, спустился боевой шагоход-паук «Молот-7» — автономный охранный дрон с четырьмя клешнями-манипуляторами и встроенным плазменным резаком.
Красная оптическая линза шагохода сфокусировалась на Марье.
Девушка замерла. В ее руке был только разводной ключ.

Глава 32. Сердце Перуна

Под самым куполом Диспетчерского зала воздух застоялся, пропитавшись запахами старой смазки, перегретой меди и едкой гари. Марья прижалась грудью к холодному бетону вентиляционного короба. Рёбра ныли от каждого глубокого вдоха.
Внизу, на технологических мостках, тяжело переставлял сочленения шагоход «Молот-7». Четырёхтонная туша, обшитая листами тусклой красной меди, двигалась со слепым упорством машины. Гидравлика левой передней опоры текла — тёмное масло капало на решётчатый настил, шипя на раскалённых трубах.
— Тварь железная, — сквозь зубы выдохнула Марья.
Шагоход резко развернул орудийную турель. Гудящие янтарные накопители на его бортах вспыхнули злым, жёлтым светом. Тонкий луч плазменного резака ударил в несущую балку в трёх метрах от Марьи. Сталь мгновенно покраснела, вспучилась пузырями окалины и потекла вниз жидкими каплями. Конструкция над головой застонала, проседая.
Марья перекатилась за бетонную колонну. Прямо под ногами зияла тридцатиметровая пропасть, на дне которой глухо рокотал Великий Котел. Силового боя здесь не выдержать. Нужно время. Нужен один точный удар.
Марья скользнула ладонью к поясу, нащупав тяжёлый медный корпус рации. Она зажала тангенту. — Зажим! — коротко бросила она в микрофон. — Наверху «Молот». Балка горит. Зажим!
В эфире трещало. Сквозь белый шум прорвался низкий, спокойный голос Святогора: — Держись. Иду.
На нижнем ярусе, у входа в распределительный узел, Святогор опустил рацию. Его механический окуляр с тихим щелчком перенастроил фокус. — Игнат! — крикнул Святогор, перекрывая гул турбин. — Твои Ковачи! Беглым по бойницам второго яруса! Прижмите их к полу!
Черные Ковачи ответили слаженным залпом из пневматических карабинов.
Святогор вскинул левую руку. Пневматический наруч глухо хлопнул, выбросив стальной гарпун. Коготь скрежетнул по швеллеру верхних мостков и намертво зацепился за край. Святогор рванул рычаг лебёдки. Механизм взвыл, увлекая его вверх. Поршни работали на пределе, выбрасывая струйки перегретого пара. Ловчий сгруппировался, гася инерцию, и тяжело рухнул на верхнюю площадку.
В этот же миг «Молот-7» навис над вентиляционным коробом, где затаилась Марья. Турель наводила плазменный резак прямо на её укрытие. Медный объектив главного оптического сенсора тускло блеснул, ловя цель. — На! — Марья высунулась из-за балки и с размаху швырнула тяжёлый разводной ключ.
Инструмент весом в полтора пуда полетел по короткой дуге. Кланг! Стальной зев ключа с размаху пришёлся точно в линзу оптического сенсора. Стекло лопнуло с сухим хрустом. «Молот» ослеп. Шагоход судорожно дёрнулся, его левая лапа соскользнула с балки, и многотонная машина со скрежетом завалилась набок, беспомощно суча суставами в воздухе. В агонии дрон ударил плазменным резаком в армированное стекло Диспетчерского зала, проплавляя в нем дыру.
Святогор приземлился на осколки бронестекла внутри помещения. В лицо ударил запах пороховой гари и озона. Двое «Чистильщиков» в тяжёлых медных полудоспехах уже разворачивали в его сторону короткие паровые ружья. Святогор выхватил плазменный кладенец. Янтарные чипы на рукояти вспыхнули золотисто-синим.
Короткий шаг вперёд. Удар снизу вверх. Кладенец с шипением рассёк ствол первого ружья. Второй попытался закрыться переносным медным щитом, но Святогор ушёл с линии атаки. Короткий выпад — синее пламя наискось перерезало кожаные ремни ранца сжатого воздуха. Ранец со свистом сорвался, швырнув «Чистильщика» на стену.
Сзади в пролом протиснулась Марья, держа струномёт наготове. — Живой? — спросила она. — Рано помирать, — отозвался Святогор, гася клинок. — Где Никифор?
— Здесь я! Осади назад! — в зал, отдуваясь, ворвался дед Никифор. Главный пульт выл сиреной. На манометре стрелка замерла в красной зоне. Великий Котел вибрировал так, что под ногами ходил ходуном бетон.
— Перегрев! Тридцать секунд до взрыва! — закричал Никифор, бросаясь к панели. — Автоматика сдохла! Клапаны заклинило!
Старик ухватился за рукоять аварийного сброса, но та не поддавалась. — Лом! Марья, тащи лом! Никифор вогнал стальной клин под защитный кожух привода. С хрипом он навалился всем весом. Хрясь! Медная крышка отлетела, открыв доступ к ручным вентилям. — Святогор, держи правый! Я левый! Крути! — скомандовал механик.
С диким скрежетом они провернули тяжёлые маховики. Где-то глубоко внизу с рёвом открылись заслонки. По трубам побежала холодная горная вода. Гудение Котла сменило тональность. Стрелка манометра медленно поползла к зелёной отметке.
— Вы... черви трактовые... — раздался тяжёлый, механический голос. Из тени коридора медленно выходила фигура. Архимандрит-предатель Варсонофий заковал себя в личный боевой экзо-костюм: громоздкий стальной каркас, приводимый в движение шестернями и медными поршнями. В правой руке гидравлическая клешня держала трёхпудовый силовой молот.
— Вы разрушили порядок Шестерни, — прохрипел Варсонофий. — Полис должен был очиститься! С шипением пара экзо-костюм рванулся вперёд. Молот с гулом опустился туда, где только что стоял Святогор. Бетон разлетелся в пыль. Блокировать такой удар — верная смерть. Ловчим движет холодный расчёт. Святогор ушёл перекатом влево. Механический окуляр зафиксировал задержку клапана сброса.
Ловчий сделал резкий выпад. Золотисто-синий луч кладенца с шипением вошёл прямо в сочленение левого колена экзо-костюма. Тёмное, кипящее гидравлическое масло брызнуло во все стороны. Экзо-костюм покачнулся. Давление в левой ноге упало. Варсонофий взвыл от ярости, пытаясь удержать равновесие.
Святогор не дал предателю подняться. Шаг вперёд, удар эфесом кладенца в забрало — стальная решётка смялась, окрасившись красным. Ловчий прижал острие шипящего клинка к горлу Варсонофия. — Всё кончено, архимандрит, — холодно сказал Святогор. — Твой котёл остыл.
Тяжёлые дубовые двери зала разлетелись от удара. В помещение ворвались лояльные гвардейцы. Впереди шёл Архимандрит Филарет, держа в руках тяжёлый латунный жезл — символ власти. — Взять его, — тихо, но отчётливо приказал Филарет. — Его ждёт Суд Шестерни. На Тракте предателям не место.
Гвардейцы быстро навалились на полуразрушенный экзо-костюм, утаскивая брыкающегося, хрипящего Варсонофия вглубь коридоров. Полис выстоял. По венам Железного Покрова снова побежал мирный пар.
Утро следующего дня встретило экипаж жаром Великой Кузни. Огромные своды были заполнены гулом сотен молотов. Архимандрит Филарет стоял перед Святогором. За его спиной на стальных стапелях высилась огромная тёмная фигура, укрытая брезентом. — Вы спасли наше Сердце, Ловчие, — произнёс Филарет. — Старая ваша «Буханка» хороша, но Тракт за перевалом не прощает слабой брони. Возьмите это. Из закромов Покрова.
Монахи-ковачи потянули за канаты. Брезент с шуршанием упал на бетонный пол. Перед экипажем стояло тяжёлое армейское шасси «Урал-Молот 6х6». Огромные зубастые колеса в рост Тимки, три ведущих моста с мощными рессорами, капот, обшитый толстыми листами красной меди. Это был настоящий сухопутный крейсер.
— Это... это же шедевр, — прошептал Никифор, бережно прикасаясь к массивному карданному валу. — Какая сталь! Какое литьё!
Перестройка заняла трое суток. Работали без сна. Никифор руководил процессом, Тимка сновал между колёсами, подавая медные гайки. Они не просто строили новую машину — они переносили душу своего старого дома на новое тело. Жилой модуль-терем бережно перенесли краном на мощную раму «Урала». На крыше занял своё место тяжёлый факеломет. Броню кабины дополнительно усилили янтарной закалкой.
Святогор поднялся в просторную кабину нового зверя. На рулевую колонку он лично установил старый, потёртый латунный штурвал от их первого «бобика». Металл хранил память о тысячах пройденных вёрст.
Экипаж занял свои места. Марья устроилась на пассажирском сиденье. Дед Никифор, довольно кряхтя, устроился позади. Тимка зажал в кулаке свой амулет и прижался лбом к боковому стеклу.
Святогор сел в глубокое кожаное кресло пилота. Механический окуляр сфокусировался на приборной панели. Он вставил тяжёлый стальной ключ в замок зажигания и повернул.
Стартер тяжело взвыл. Раз. Два. И тут огромный шестицилиндровый горный дизель «Молота» отозвался. Он взревел — низко, басовито, так, что задрожали стёкла Диспетчерской. Пол под колёсами заходил ходуном. Это был не рокот лёгкой легковушки, а чистый, первобытный гнев приручённого железа. — Ну, с Богом, — негромко сказал Святогор.
Огромные двустворчатые стальные ворота Полиса Железный Покров со скрежетом поползли в стороны. За ними бушевала метель. Белая стена Стыни ждала их.
«Броне-Урал» медленно тронулся с места, сминая огромными колёсами первый девственный снег. Впереди лежал заснеженный, смертельно опасный горный перевал. И бесконечный серый бетон Тракта.

Глава 33. Обкатка

Огромные шестерни внешних ворот Железного Покрова сошлись за спиной с тяжёлым, глухим ударом. Металлический лязг многократно отразился от гранитных стен ущелья и затих, поглощённый воем разыгравшейся метели.
Впереди лежала Стынь.
«Урал-Молот» медленно полз по узкому обледенелому выступу Тракта. Спуск с перевала в низину обещал быть долгим.
Святогор сидел в глубоком кожаном кресле, вцепившись обеими руками в старый латунный штурвал, бережно перенесённый со списанной «Буханки». Рулевого управления с гидроусилителем на армейском шасси не было — только сухой, надёжный червячный редуктор, требовавший от водителя недюжинной силы. На каждом крутом изгибе серпантина Святогору приходилось наваливаться на штурвал всем весом, упираясь сапогами в рифлёный стальной пол.
— Тяжело идёт, барин? — донёсся из глубины жилого модуля сиплый голос Никифора.
— Нормально, — коротко бросил Святогор, не отрывая взгляды от занесённого снегом бетона. — Масса другая. Привыкаю.
Он выжал тяжёлую педаль сцепления, сделал короткую перегазовку и с металлическим скрежетом перевёл рычаг раздаточной коробки на пониженную передачу. Шестицилиндровый дизель, укрытый под массивным капотом из красной меди, отозвался глухим, утробным рокотом. Три ведущих моста с зубастыми колёсами в человеческий рост уверенно зацепились за обледенелую крошку. Машина пошла ровнее, но скорость упала до пешеходной.
Внутри жилого модуля-терема, надёжно притянутого стальными шпильками к раме «Урала», царил непривычный после тесных казарм уют. Пахло свежей сосновой стружкой, горячим машинным маслом от трансмиссионного люка и пряным духом брусничного сбитня.
Тимка хлопотал у небольшой чугунной печки-буржуйки. Пацан ловко подбросил в топку пару сосновых поленьев, проверил латунные манометры водяного контура отопления. — Давление полторы атмосферы, деда, — доложил юнга. — Вода циркулирует исправно.
— Добро, — прохрипел Никифор со своей полки. Старик лежал на широком топчане, обложенном овчинными шкурами. — Главное, за редуктором поглядывай. Машина новая, притирка идёт. Ежели где шестерня начнёт выть — сразу барину говори. На таких спусках тормозами баловаться нельзя, сгорят к шутам. Только двигателем держать надо.
Марья сидела на невысоком рундуке напротив. В её руках покоилась разобранная направляющая струномёта. Девушка неторопливо, методично очищала пазы от нагара с помощью зажатой в пальцах ветоши.
К исходу третьего часа пути метель превратилась в сплошную белую стену. Наконец, окуляр Святогора выхватил впереди тёмный силуэт бетонного навеса — старого дорожного кармана, высеченного прямо в скале.
Святогор плавно направил машину под защиту железобетонного козырька. Он выжал сцепление, перевёл рычаг в нейтраль и затянул тяжёлый рычаг ручного тормоза до упора. — Приехали, — сказал Святогор и повернул ключ.
Тяжёлый дизель ухнул последний раз и затих. В наступившей тишине было слышно лишь, как высоко в скалах воет ледяной ветер да с тихим щелканьем остывает разогретый выхлопной коллектор. Святогор откинулся на спинку кресла и устало прикрыл глаза. Ладони горели от напряжения. Первое испытание новый зверь прошёл.
Спуск закончился к полудню третьего дня. Горы нехотя расступились, сменившись пологими холмами, заросшими угрюмой тайгой. В низине запахло прелой хвоей, сыростью и болотной гнилью. Снег под колёсами «Урала» потемнел, превратившись в тяжёлую, грязную кашу.
Станция «Тёплый Ключ» выросла на стыке двух Трактов неожиданно, словно серая каменная нарость на теле земли. Когда-то здесь была крупная дорожная развязка, но теперь от прежнего величия осталась лишь исполинская эстакада из растрескавшегося бетона да водонапорная башня. Вокруг лепились бревенчатые избы и закопчённые бараки.
Над станцией висел плотный шлейф угольного дыма. Пахло мокрой овчиной, дегтярным мылом и кислым пивом.
— Чего везёте, служивые? — крикнул один из караульных у шлагбаума. — За проезд и стоянку пошлина медным ломом али серебром.
Святогор опустил боковое стекло. — Идём из Железного Покрова. Нам бы встать на постой, заправиться да старика нашего лекарю показать. Из хабара есть чистая медь и релейные платы. Каков курс?
Караульный прищурился, разглядывая массивный медный капот, затем перевёл взгляд на механический окуляр и перстень Громовых. — Сворачивай за башню, к сараям Прохора, — буркнул он. — Медь нынче в цене. За плату договоритесь.
Бревно с тихим скрежетом поползло вверх. «Урал», мягко покачиваясь на рессорах, въехал на территорию станции.
Они припарковались в длинном бревенчатом ангаре. Хозяин, одноглазый старик Прохор, долго обходил «Урал» кругом. — Добрая сталь, — проскрипел Прохор, сплёвывая табачную слюну. — Иноки из Покрова ковали. Только жрёт этот зверь как три тягача. Наша солярка, бодяженная спиртом, двигатель-то не запорет?
— Переварит, — отозвался дед Никифор. Он держался за перевязанный бок, но в глазах горел профессиональный азарт. — Мы форсунки подкрутим. Ты нам лучше цедилку дай чистую, да баки залей. Что за медь возьмёшь?
Святогор выложил на верстак три тяжёлые медные шины, срезанные в Диспетчерской Варсонофия. Прохор достал напильник, шмыгнул по ребру одной из шин, оценивая цвет среза. — Хороша медь, — признал он. — Дам четыре бочки соляры, мешок сушёного кабаньего мяса и ведро дегтярной мастики. Идёт?
— Идёт, — кивнул Святогор. — Лекаря бы нам.
— Будет лекарь. А сами идите в «Клеть», погрейтесь.
«Клеть» оказалась приземистым трактиром, срубленным из толстых лиственничных брёвен. Святогор и Марья уселись за тяжёлый дубовый стол в дальнем углу. — Впереди заносы, — негромко проговорил бородатый караванщик за соседним столом, обращаясь словно к своей кружке, но так, чтобы Святогор слышал. — Но это полбеды. «Крестовики» зашевелились. Перекрыли проход у старой эстакады. Поставили заслон и дерут пошлину — половину хабара. У них там пушка паровая на лафете. Напрямик не пройти.
— А в обход? — спросил Ловчий.
— В обход только по Дикому Полю, — караванщик горько усмехнулся. — А там сейчас Мора поднимается. Низины затопило, твари лезут из каждого болота. Выбирай, Ловчий: либо платить «крестовикам», либо кормить болотных суррогатов.
Святогор молчал. Дверь «Клети» тяжело скрипнула, впустив в зал струю морозного пара. Вошёл человек, закутанный в волчий тулуп. На боку у него висела потёртая деревянная укладка. Это был Савелий, местный лекарь. — Где поломанец? — коротко спросил он, не тратя времени на приветствия.
— В ангаре, у машины, — ответил Святогор. — Пошли.
Они вернулись в загон. Никифор сидел на ящике, тяжело дыша. Лицо старика было сероватым. Савелий молча скинул тулуп. — Снимай ватник, дед. Когда старая рубаха была снята, Святогор нахмурился. Правый бок механика посинел, а на месте сломанного ребра проступал нездоровый бугор. Лекарь осторожно провёл пальцами по рёбрам. Никифор сжал зубы, из горла вырвался хрип. — Срослось-то оно срослось, да криво, — вынес вердикт Савелий. — Там кровь дурная скопилась, лёгкое поджимает. Держите его.
Святогор навалился на плечи старика, прижав его к колесу «Урала». Марья мёртвой хваткой перехватила его руки. Савелий действовал быстро. Две медные полые иглы вошли под углом в посиневшую кожу. Из канюль толчками потекла тёмная, застоявшаяся кровь. Старик обмяк, его голова бессильно упала на плечо Святогора.
— Вот так, — лекарь выдернул иглы и начал туго бинтовать грудь Никифора. — Теперь дышать легче станет. Но уговор такой, Ловчий: три дня дед с постели не встаёт. Тяжёлого железа не поднимать. Будет прыгать по ухабам — ребро осколком лёгкое проткнёт.
— Три дня? — прохрипел Никифор, пытаясь вдохнуть. — Да у меня... форсунки не чищены... Тимка один не справится...
— Справлюсь, деда! — Тимка высунулся из-за борта «Урала», держа в руках закопчённую деталь топливного насоса. — Я уже всю грязь вычистил, Прохор показал, как жиклёры продувать. Лежи, не срами команду!
Никифор только бессильно сплюнул в угол.
Три дня застава «Тёплый Ключ» жила своей неторопливой жизнью. Святогор перебирал ступичные подшипники, Марья промывала фильтры, а Тимка таскал Никифору бульон и слушал лекции по теории механики.
К вечеру третьего дня Святогор снова спустился в «Клеть». У очага сидел лишь один человек — старый дорожный проводник Герасим. — Слышал я, ты медью Прохора одарил, — негромко заговорил Герасим. — Да только солярка эта тебе не поможет, коли на «крестовиков» нарвёшься. Они мост держат мёртвой хваткой. Святогор опустил взгляд на карту из промасленной парусины, что лежала перед стариком. — Почему их не выбьют? — спросил он. Герасим усмехнулся. — Пробовали. Да только их атаман, Клыч, бывший сотник из гвардии Новгородского Полиса. Он правила войны знает. Мост разводной. Чуть почуют силу — поднимают среднюю секцию, и стой кури на том берегу. Старик придвинулся ближе. — Клыч не просто пошлину берёт. Он хабар ищет особый. Говорят, ему из Москвы заказ пришёл на редкий вычислитель имперских времён. Тот, кто этот прибор ему привезёт — проедет бесплатно. А кто без него сунется — оставит на мосту и машину, и жизни. — Где они надеются его найти? — спросил Ловчий. Герасим указал пальцем на тёмное пятно на карте, в самом сердце Дикого Поля. — Сороковая миля. Там, в лесах, застрял старый имперский состав «Ярослав». Только соваться туда — верная смерть. Там Стынь такая, что металл колется как стекло, а в вагонах до сих пор спят суррогаты Нави. Святогор поднялся, бросив на стол медную монету за пиво старика. — Спасибо за разговор, отец. — Береги себя, Ловчий, — бросил вслед Герасим. — Тракт дураков не прощает, а смелых — хоронит первыми.
Святогор вышел в холодную ночь. Его экипаж отдохнул. Никифор шёл на поправку, «Урал» был готов к бою. Пришло время решать, какую цену они готовы заплатить за право двигаться дальше.

Глава 34. Степанна и её Вентиль

Ревун на водонапорной башне завыл сипло, надсадно, словно простуженный зверь. Звук этот, тяжёлый и низкий, мгновенно разнёсся по бревенчатым улочкам заставы, заставив испуганно захлопать ставни изб.
Святогор в этот момент стоял на стремянке у правого борта «Урала», затягивая болты крепления деревянного терема к раме. При первых звуках тревоги он замер, не выпуская из рук тяжёлого накидного ключа. Механический окуляр на его левом глазу с сухим стрёкотом перенастроил фокус, выхватывая сквозь приоткрытые ворота ангара белёсые клубы пара, стремительно поднимавшиеся над соседним каменным строением.
— Барин! — из каморки над ангаром вывалился дед Никифор. Шёл он боком, придерживая перебинтованные рёбра, но в свободной руке уже сжимал свой верный разводной ключ. — Слышь? Водокачка задыхается! Гудит котёл-то, матерь пресвятая, неровно гудит!
— Тимка, Марья — оставаться у машины, — коротко приказал Святогор, легко спрыгивая на земляной пол. — Никифор, за мной. Но аккуратно, рёбра побереги.
— Какое там «побереги»! — прохрипел старик, трусцой припуская следом. — Ежели у них там магистральный редуктор рванёт, нас тут всех кипятком ошпарит вместе с нашей новой соляркой!
Здание водокачки представляло собой приземистый, закопчённый куб из серого довоенного бетона. Из всех щелей его ворот наружу с шипением вырывались струи белого перегретого пара. Воздух здесь был влажным, горячим и удушливым; он мгновенно оседал каплями конденсата на лицах и одежде. Пахло варёным железом, тухлой болотной водой и жжёной паклей.
Святогор толкнул тяжёлую дубовую дверь. Внутри всё было затянуто плотным белым туманом. Сквозь него тускло пробивался оранжевый свет плазменных горелок под огромным цилиндрическим корпусом котла. Насос высокого давления выл на пронзительной, визгливой ноте.
У распределительного щита суетились трое местных кочегаров. Старший из них, здоровенный, угрюмый мужик с исчерна-красным лицом, размахивал тяжёлой кувалдой, прицеливаясь по маховику магистрального вентиля.
— Осади, дубина! — истошно заорал Никифор, едва переступив порог. — Не смей бить! Чугун расколешь!
— Поди прочь, старик! — огрызнулся кочегар, занося кувалду. — Маховик заклинило намертво! Сейчас редуктор лопнет!
— Стой, коновал! — раздался вдруг сверху, из густых клубов пара, резкий, пронзительный женский голос. — Руки оторву и в топку брошу! По резьбе кувалдой бить вздумал, пень неструганый?!
Святогор вскинул голову. Там, на высоте двух саженей, прямо на скользкой медной трубе обводного контура сидела женщина. На вид ей было за шестьдесят — сухая, поджарая, в прожжённом кислотой ватнике и засаленном кожаном фартуке. Из-под рваной шерстяной шапки выбивались седые, жёсткие пряди. В её жилистых руках был зажат огромный трубный ключ.
— Степанна, слезай! — крикнул снизу кочегар. — Взорвёмся же сейчас!
— Не взлетите, пока я тут! — рявкнула баба Стёпа и с силой ухнула ключом по гайке сальника. — Ну же, тварь ржавая, поддавайся...
— Слышь, ведьма! — заорал Никифор, подбегая ближе. — Ты куда ключ наложила? Там же резьба левая, левая, говорю! Ты её намертво сейчас закусишь!
Степанна замерла, вперив в Никифора свои злые, умные серые глаза. — Чего?! Какая левая? Это обводной контур Ковровского литья! Там всегда правая шла!
— Правая у тебя в голове вместо мозгов! — Никифор, забыв про боль в боку, резво взобрался по пожарной лестнице на технологическую площадку. — В тридцать седьмом Ковровский завод под медно-колпачковый стандарт перешёл! Магистральные вентили с левой нарезкой шли, чтоб давлением изнутри резьбу не выдавливало! А ну, пусти!
Старик бесцеремонно ухватился за рукоять трубного ключа. Степанна рванула инструмент на себя. — Руки убери, калека новгородский! Я этот котёл ещё девчонкой перебирала!
— Да хоть самой царице его чистила! У тебя сальник сухой, его живицей забило! Святогор, тащи керосин! И паклю промасленную! Быстро!
Святогор мигом принес жестяную банку. — Марья! — крикнул он вниз. — Держи кочегаров, чтоб под руку не лезли!
Марья, скользнув в туман, молча встала перед мужиком с кувалдой, опустив ладонь на приклад струномёта. Кочегар посмотрел на холодное лицо девушки и неохотно опустил своё орудие.
Наверху, у самого раскалённого купола котла, бушевала своя битва. — Лей, не жалей! — командовал Никифор, пока Степанна, ворча, придерживала гайку. — А теперь тяни! Назад тяни, дура старая, влево!
— Сама вижу, куда тянуть, пень замшелый! — Степанна навалилась всем телом на рычаг. — Ну-ка, вместе... раз!
Они надавили вдвоём. Никифор, стиснув зубы от боли в рёбрах, упёрся ладонью в плечо старухи. Хр-р-р-р-ч-ч... Ржавая латунная гайка неохотно провернулась. Из-под неё брызнула тонкая струйка пара. — Пошла, родимая! — ахнул Никифор. — Степанна, паклю давай! Забивай в зазор!
Старуха с поразительной ловкостью выхватила из кармана комок промасленной пакли и тонким шилом начала заталкивать волокна под гайку. — Затягивай! Никифор рванул ключ в обратную сторону. Металл заскрипел сыто, плотно. Пар перестал свистеть. Гул насоса сменился ровным, басовитым урчанием.
— Ну вот, — Степанна вытерла лоб грязным рукавом. Она посмотрела на Никифора. — Вроде не совсем ещё из ума выжил, дед. Рука у тебя... правильная. Новгородская закалка.
— А то! — Никифор осторожно спустился, держась за бок. — Я Никифор, главный механик у барина.
— А я Степанида Ивановна, — старуха ловко спрыгнула на бетон. — Бывшая старшая обходчица сорокового участка. Пойдём лучше в «Клеть», у меня горло пересохло. Разговор есть к вашему барину.
В «Клети» было людно и душно. Никифор и Степанна устроились за угловым столом. Оба были перемазаны сажей, но в глазах горело торжество людей, укротивших взбесившийся пар. — Крепкий табак, — Степанна кивнула на кисет Никифора. — С Мокроусова Полиса?
— С него, — буркнул Никифор. — Задвижка-то на редукторе... Давно её клинило?
— Месяц как подвывала, — Степанна глубоко затянулась. — Да эти кочегары здешние только кувалдой махать умеют. Кабы не ты, старый, треснул бы чугун.
Святогор тихо опустился на лавку напротив. Следом скользнула Марья. — Кочегары сказали, ты Тракт в этих краях пупом чуешь, Степанида Ивановна, — ровно произнёс Святогор. — Впереди у моста «крестовики» стоят. Клыч со своей бандой и паровой пушкой.
Степанна медленно выпустила дым, глядя на Святогора с холодным прищуром. — Клыч у моста засел крепко. Стены у заставы толстые, бетонные, в лоб их не взять. Твой «Урал» хорош, медью обшит, но против калиберного снаряда он не сдюжит. Поломают машину, хабар отнимут, а вас вдоль Тракта на столбах повесят.
— Платить пошлину я не буду. Есть обходной путь?
Степанна достала из кармана латунный тубус и вытряхнула на стол свиток из промасленной парусины. — Смотри, Ловчий. Вот тут мы сейчас, в Тёплом Ключе. Тракт идёт прямо к ущелью, на мост. А вот здесь, в пяти верстах к западу, начинается Старый Проран. Мёртвая ветка. Её забросили полвека назад.
Никифор наклонился над картой. — Так тут же тоннели насквозь через гранит идут. Ежели завалило?
— Завалило, — подтвердила Степанна. — В двух местах. Но ущелье там неглубокое, можно по дну карьера пройти. Там гать старая из лиственницы лежала. Лиственница в воде не гниёт. Твой трёхмостовый «Урал» проползёт.
Святогор всматривался в карту. — Почему Клыч там засаду не держит?
Степанна сухо усмехнулась. — Потому что Клыч — солдат, а не обходчик. Он привык воевать там, где бетон. А в Проране бетона нет. Там дикие карьеры. И там... неспокойно. Ржавники гнездятся. Навь в тех тоннелях сырая, тяжёлая. Стоит машине застрять — сожрут заживо.
— Но ты дорогу помнишь, — заметила Марья.
— Я этот Срез своими ногами исходила, — Степанна свернула карту. — Я проведу ваш сухопутный крейсер. Но у меня своё условие.
— Какое? — спросил Ловчий.
— Забираете меня отсюда, — Степанна хлопнула ладонью по столу. — Тёплый Ключ доживает последние годы. Угля почти не осталось, солярка — дрянь, скоро Стынь всё выстудит. Не хочу замерзать тут как собака. Везите меня на юг. Туда, где можно нормального хлеба поесть.
— Старуха в экипаже — к лишним хлопотам, — подал голос Никифор, хотя в глазах его светилось одобрение. — Она ж ворчать будет всю дорогу.
— Кто бы говорил, пень новгородский! — огрызнулась Степанна. — Я тебе ещё и за давлением в котле присмотрю, чтоб твои рёбра срастались в тепле!
Святогор молчал несколько секунд, взвешивая риски. Идти через «крестовиков» — верный бой. Прорываться через Проран — риск технический. А в механике и силе своей команды Святогор не сомневался.
— По рукам, Степанида Ивановна, — Святогор протянул старухе руку. — Завтра на рассвете прогреваем дизель. Готовь свои вещи.
Степанна крепко, по-мужски пожала его ладонь. — Вещей у меня — только укладка с инструментом да карта, — сухо ответила она. — К рассвету буду у машины. Смотри только, Ловчий, чтоб твой «Урал» не подвёл.
— Не подвёл, — ровно ответил Святогор. — Спите. Завтра будет тяжёлый день.

Глава 35. Вход в Проран

Сырой рассвет над Тёплым Ключом поднимался неохотно, словно раздвигая тяжёлые, набухшие грязной влагой тучи. Воздух в бревенчатом ангаре Прохора застоялся, пропитавшись запахами горелого каменного угля, застарелого навоза и резкой, кислой солярки.
Святогор повернул ключ в замке зажигания.
Стартер «Урала» тяжело, натужно ухнул раз, другой, прокручивая замёрзший за ночь вал, а затем шестицилиндровый дизель взревел.
Звук был настолько плотным и низким, что с потолочных балок ангара полетела сухая труха, а стёкла в каморке над воротами мелко задрожали. Из выхлопной трубы, выведенной вверх за кабиной, вырвалось густое облако чёрного, пахнущего серой дыма. Машина прогревалась, ровно и мощно содрогаясь всем своим телом.
Баба Стёпа поднялась в кабину первой. Из вещей у неё была лишь старая брезентовая укладка с парой ключей да потёртый тубус с картой. Она бесцеремонно устроилась на среднем сиденье, пахнущая мокрой шерстью, махоркой и дёгтем. — Пошли, Ловчий. Время — солярка. «Крестовики» караулы меняют на восходе, сейчас им не до обходных троп.
Святогор выжал тяжёлую педаль сцепления, с металлическим хрустом воткнул первую пониженную и плавно отпустил педаль. «Урал-Молот», сминая колёсами ледяной наст, медленно выкатился из ангара.
Застава спала. Только у чугунной бочки на выезде курился дымок догорающих углей, да сонные часовые лениво проводили взглядом медный капот уходящего грузовика. Шлагбаум был поднят.
Святогор направил машину мимо водонапорной башни, туда, где серый бетон основного Тракта уходил на восток, а в сторону ущелья ответвлялась узкая, заваленная буреломом просека.
«Урал» качнулся, когда передний мост перевалил через бетонную кромку и ухнул в глубокий кювет. Протектор шин с хрустом подмял молодой лёд, колёса провернулись в глиняном месиве, но три ведущих моста сделали своё дело. Машина упрямо выползла на старую грунтовку.
Дорога здесь была мёртвой. Когда-то этот срез мостили колотым булыжником, но теперь камни поросли лишайником и ушли глубоко в землю. Святогор почувствовал бездорожье сразу — штурвал рванулся в руках с такой силой, что едва не вывихнул пальцы. Без гидроусилителя руль приходилось держать мёртвой хваткой.
Внутри жилого модуля загремело железо. — Святогор, матерь твоя кузница! — донёсся яростный крик Никифора. — Ты потише иди! У меня тут чугунок со щами сейчас по всей плите разлетится!
Степанна в кабине только едко усмехнулась.
— Иди-иди, Ловчий, не слушай этого новгородского неженку. На такой колее остановишься — мосты в грязь усадишь. Раздатку держи во второй позиции, пусть все колёса гребут.
— Сама ты неженка, Степанна! — отозвался из глубины модуля Никифор.
— У меня на этой колымаге рёбра скрипят сильнее, чем твои рессоры! Тимка, держи ухват!
Дорога вела всё глубже в теснину. Гранитные стены Прорана начали сжиматься, подступая к самым бортам «Урала». Свет сверху почти не проникал, и в кабине воцарился серый, промозглый полумрак. Пахло мокрым камнем и застоявшейся болотной водой.
Через две версты путь преградил крутой, затяжной подъём. Склоны здесь осыпались, завалив старую колею мелким, скользким сланцем.
— Тормози, — тихо сказала Степанна. — Здесь внатяг надо. Перегазуешь — закопаешься по ступицы.
Святогор остановил машину. Он перевёл рычаг раздатки на самую низкую передачу, мягко выжал сцепление и плавно прибавил газ. «Урал» вздрогнул. Шесть огромных колёс начали медленно, дюйм за дюймом, наматывать на себя скользкий сланец. Камни с сухим хрустом полетели из-под протектора. Машина кренилась, но упрямо ползла вверх.
— Держи ровно... — шептала Степанна, вцепившись в ручку на панели. — Ещё малость... Поддавай!
Святогор плавно вдавил педаль. Дизель взревел. Скрежеща мостами по валунам, «Урал-Молот» преодолел последний метр подъёма и тяжело перевалил через гребень.
Дорога резко пошла на спуск, ныряя в сырую, затянутую туманом низину. Здесь, на дне каньона, Стынь ощущалась иначе — не сухим морозом, а тяжёлым, липким холодом, от которого мгновенно индевели стёкла. «Урал» замер у края чёрной, незамерзающей трясины.
Путь через болото лежал по гати — старой плотине из уложенных внахлёст лиственничных брёвен. Некоторые из них ушли глубоко в торфяную жижу.
Никифор, придерживая бок, выбрался наружу. Вслед за ним спрыгнула Степанна. — Ну и чего встал, новгородец? — едко бросила она, указывая на брёвна. — Эта гать ещё имперские тягачи держала. Иди прямиком.
— Каменеть-то она каменеет, Ивановна, — Никифор присел на корточки, ковыряя стык между брёвнами. — Да только эти балки сорок лет никто дёгтем не промазывал. Гляди, под настом заболонь трухой изошла. Мой «Урал» весит под двадцать тонн. Ежели левая сторона провалится — ляжем на бок.
Старуха присмотрелась, ткнула носком сапога. Дерево поддалось, брызнула ржавая жижа. Степанна недовольно сплюнула. — Ладно. Твоя правда, новгородец. Прямиком нельзя. Придётся страховаться.
Святогор заглушил двигатель. — Тимка, разматывай переднюю лебёдку, — скомандовал он. — Марья, страхуй настил. Никифор, оставайся у распределителя.
Тимка ловко спрыгнул, таща тяжёлый стальной крюк. Стальной трос с шуршанием пополз со шкива. Пацан, проваливаясь по колено в снег, потащил его на противоположный берег, к вековой, расщеплённой молнией сосне. Никифор закрепил конец троса вокруг ствола. — Готово, барин! — крикнул старик. — Натягивай помалу!
Святогор запустил дизель и потянул рычаг лебёдки. Трос натянулся, зазвенел. «Урал» медленно двинулся вперёд. Колёса первого моста коснулись гати. Брёвна отозвались глухим стоном.
Они прошли половину. И тут физика взяла своё. ХРЯСЬ! Оглушительный треск лопнувшего дерева. Одно из центральных брёвен под левым колесом задней тележки разлетелось пополам. Корма «Урала» резко ухнула вниз, машина завалилась на левый борт. Из-под колеса фонтаном ударила чёрная жижа.
Лебёдка взвыла на предсмертной ноте. — Не газуй! — отчаянно закричал Никифор. — Мост сложится!
Святогор не паниковал. Он мгновенно заблокировал межосевой дифференциал и перевёл раздатку на самую низкую передачу. — Никифор, Степанна — назад! — крикнул он.
Святогор плавно отпустил сцепление. Колёса правой стороны провернулись, цепляясь протекторами за дерево. Левая сторона бешено месила грязь, но крутящий момент, распределённый по всем трём мостам, сделал своё дело. «Урал», натужно ревя и изрыгая тучи чёрного дыма, медленно, скрежеща мостами по обломкам, вытащил свою тяжёлую корму из провала.
Ещё одно усилие — и грузовик всеми шестью колёсами выкатился на твёрдый гранитный берег. Святогор заглушил мотор.
Степанна медленно перевела дыхание, разжав пальцы, которыми она до белизны суставов держалась за приборный щиток. — Ну и силён твой зверь, Ловчий, — тихо произнесла она. — Мой старый путеукладчик тут точно бы разулся.
Святогор вышел из кабины, чтобы осмотреть рессору. Марья уже была на крыше. Девушка приникла глазом к латунной подзорной трубе, направляя её назад. Вдруг далеко позади, над верхушками елей, раздался глухой хлопок. В серое небо взлетели две ярко-красные сигнальные ракеты.
Марья опустила трубу. Её лицо было бледным и сосредоточенным. — Святогор, — негромко позвала она. — Ракеты. «Крестовики» обнаружили, что мы съехали с Тракта. Они пустили патрули в Проран.
Святогор посмотрел на угасающий в небе красный дым. Погоня началась быстрее, чем они рассчитывали. Срез больше не был безопасным убежищем — теперь это была ловушка.

Глава 36. Бой в карьерах

Каменоломни встретили их мёртвым, леденящим сквозняком.
Едва «Урал-Молот» пересёк невидимую границу внешнего карьера, как сырая болотная изморось сменилась сухим, пыльным холодом. По обе стороны от Тракта, уходящего под массивные скальные своды, в сером полумраке высились остовы исполинских довоенных машин. Ржавые стрелы шагающих экскаваторов, похожие на скелеты гигантских тварей, застыли над обрывами, а рваные тросы толщиной в руку уныло раскачивались под порывами сквозняка.
Святогор протянул руку к приборной панели и с глухим щелчком выключил фары.
Кабина мгновенно погрузилась во тьму, нарушаемую лишь слабым, золотисто-синим свечением янтарной закалки на стыках капота да зелёным огоньком манометра. Ловчий опустил на левый глаз окуляр. Настроечные диски внутри прибора мелко зажужжали, переключая линзы в режим ночного фокуса. Тёмный каньон окрасился в серые, призрачные тона.
— Держи левее, Громов, — полушёпотом проскрипела Степанна, подавшись вперёд. — Там старая эстакада для выгрузки руды. Настил крепкий, бетонный, следов не оставим.
Святогор молча крутанул тяжёлый штурвал. «Урал» мягко, почти бесшумно покатился по вековой гранитной крошке.
Но тишина длилась недолго. Где-то далеко вверху раздался глухой, дробный стрёкот двухцилиндрового двигателя. Ему вторил тяжёлый, металлический рокот. — Мотоциклы, — Марья прильнула к боковой смотровой щели. — Два, может, три. И тягач за ними. Тяжёлый, полугусеничный.
Погоня была в полуверсте, прямо над ними. Сквозь вентиляционные колодцы в потолке штольни вниз начали пробиваться резкие, жёлтые лучи ацетиленовых прожекторов. Бандиты искали след.
— Сюда они не сунутся, побоятся, — прошептал из переговорного окна Никифор. — Тоннели-то тёмные, узкие.
— Сунутся, — холодно отозвалась Степанна. — Клыч за солярку и хабар мать родную в топку бросит. Ну-ка, Громов, бери правее. Видишь вон ту щель под скалой?
Святогор присмотрелся. В гранитной стене зияло тёмное, прямоугольное отверстие — старый дренажный коллектор. — Мы там не пройдём по ширине. Тридцать сантиметров запаса.
— Пройдёшь, если руль держать умеешь, — отрезала старуха. — Складывай уши своему медведю, Громов. Живее!
Святогор коротко кивнул Марье. Девушка ловко высунулась из люка и сильным ударом сложила тяжёлые боковые зеркала. Святогор перевёл рычаг раздатки на первую пониженную. Дизель заурчал глухо, на грани остановки.
«Урал-Молот» медленно, словно слепой зверь, уткнулся носом в каменную щель. Виз-з-з-з-ск... Звук соприкосновения металла с камнем был невыносимым. Острый гранитный выступ сдирал свежую краску с боковых медных плит.
— До правой стены два пальца! — ровным, лишённым эмоций голосом доложила Марья. — Держи штурвал ровно, Святогор.
— Знаю, — процедил сквозь зубы Ловчий.
Пятьдесят саженей кромешной тьмы и визга железа показались вечностью. Наконец, стены коллектора расступились. «Урал» мягко выкатился в огромное, гулкое подземное пространство. Это была ремонтная камера подземного депо. Под колёсами блеснули ржавые рельсы узкоколейки.
Святогор плавно выжал сцепление и заглушил двигатель. В наступившей мёртвой тишине было слышно лишь, как на капот капает холодная вода.
— Напрямик не уйдём, — тихо произнёс он. — У них машины лёгкие. На открытом полотне они нас зажмут. Надо резать хвост здесь, в депо.
— И как ты его резать собрался, умник? — Степанна спрыгнула с подножки. — У нас патронов на один хороший замес, а их там десятка полтора.
— Силой не возьмём, возьмём массой, — Святогор указал окуляром вверх, на массивную стальную эстакаду. Там, на ржавых цепях, висел огромный чугунный бункер для засыпки руды. Пять тонн мёртвого железа замерли прямо над узким проходом.
— Баба Степа, цепи живы? — спросил Ловчий.
Старуха прищурилась, затем хмыкнула. — Живы. Противовес там на стопоре держится. Ежели стопор выбить — бункер рухнет вниз.
— Никифор! — позвал Святогор. — Бери кувалду и поднимайся со Степанной на эстакаду. Как дам сигнал — выбивайте стопор. Марья, к бойнице.
— Сделаю, барин, — донёсся из кузова голос Никифора.
Старики, ворча, полезли по ржавой пожарной лестнице наверх. Марья бесшумно скользнула на крышу модуля, устроившись за щитком факеломёта.
Вдалеке, на входе в коллектор, вспыхнул резкий свет. В депо медленно вкатились два тяжёлых двухколёсника, а за ними, тяжело переваливаясь на гусеницах, вполз лёгкий броневик «крестовиков». На его лобовой броне тускло белел нарисованный известью крест.
Они шли осторожно. Луч прожектора с броневика скользнул по борту «Урала». — Вижу его! — заорал кто-то. — Он здесь! На куски...
Щёлк-ДЗИНЬ! Марья не дала ему договорить. Калёный стальной болт, выпущенный из её струномёта, с хирургической точностью вошёл прямо в прожектор первого мотоциклиста. Стекло лопнуло, а следом раздался глухой хрип. Тяжёлый паровик завалился набок.
— Засада! — закричали бандиты. С броневика ударил тяжёлый паровой карабин. Тяжёлые свинцовые пули забарабанили по медной броне «Урала», выбивая искры, но пробить многослойный металл не могли. Святогор, укрывшись за передним колесом, сделал два выстрела из самопала, заставив стрелков пригнуть головы.
Наверху, на эстакаде, Никифор и Степанна стояли у стопорного механизма. — Тяни, калека новгородский! — шипела старуха, наваливаясь на ржавый рычаг. — Сама тяни, ведьма! — хрипел Никифор, занося тяжёлую кувалду. — Уйди с линии замаха!
Старик выдохнул и с силой обрушил пудовую кувалду на заклинившую стальную собачку стопора. КА-А-АНГ! Звук удара перекрыл грохот выстрелов. Стопор лопнул. Тяжёлые звенья цепи с диким, визгливым скрежетом побежали по шкивам.
Пятитонный чугунный бункер рухнул вниз.
Грохот падения был подобен обвалу горы. Пыль и ржавая окалина взметнулись до потолка. Бункер рухнул точно на капот бандитского броневика, смяв его как пустую жестянку. Раздался оглушительный взрыв перегретого котла, во все стороны брызнуло горящее масло.
Второй мотоциклист попытался уйти назад, но рухнувшая масса железа и обвалившейся породы намертво запечатала входной коллектор.
В пещере воцарилась тишина, сквозь которую слышалось лишь шипение горящего масла да глухой кашель Никифора наверху. — Живые там? — крикнул Святогор.
— Живые, барин, — отозвался старик, спускаясь по лестнице. — Только кашлять от этой пыли невмоготу. Степанна, подай руку, нога застряла...
— Держись, новгородец, — проворчала старуха, помогая ему спуститься.
Святогор быстро поднялся в кабину и повернул ключ. Дизель взревел с первого оборота. — Все внутрь! — скомандовал он. — Грохот взрыва Клыч точно услышал. Скоро они поймут, что мы отрезали их патруль, и рванут в обход, чтобы перехватить нас на выходе. Время пошло на минуты. Степанна, показывай дорогу к гермоворотам!
Грузовик, тяжело подминая колёсами обломки рельсов, рванулся вглубь тёмных, неизведанных тоннелей, уходя навстречу финалу.

Глава 37. Сердце и Сталь

Тоннель шёл на подъём. Тяжёлый шестицилиндровый дизель «Урала» ревел на низких оборотах, сотрясая каменные своды штольни. Под колёсами хрустел вековой щебень, а воздух, струящийся сквозь разбитые смотровые щели, постепенно терял затхлый подземный дух, сменяясь сырым, колючим сквозняком.
Спустя версту безумного бега во тьме, «Урал-Молот» упёрся в тупик.
Окуляр Святогора выхватил из темноты колоссальную преграду. Выезд из Старого Прорана был наглухо запечатан древними имперскими гермоворотами. Исполинские стальные плиты толщиной в ладонь, усиленные рёбрами жёсткости, намертво перекрывали каменный зев тоннеля. На стыке двух створок замер многотонный зубчатый засов, приводимый в движение гигантским чугунным маховиком.
Святогор резко выжал сцепление и заглушил двигатель. — Приехали, — глухо произнёс он. — Ворота закрыты.
Степанна мгновенно выскочила из кабины. Никифор, придерживая раненый бок, полез следом, волоча лом. — Это заградительный затвор сорокового года! — крикнула старуха, взбираясь по ржавым скобам к маховику. — Его запечатали, когда рудники бросили. Никифор, тащи керосин и паяльную лампу!
Старики засуетились у затвора. Металл был покрыт толстым слоем багровой ржавчины и льда. Никифор вогнал лом между зубьями шестерни, пытаясь расшевелить механизм, пока Степанна щедро поливала резьбу керосином. — Ну-ка, новгородец, навалились! — Степанна ухватилась за спицы маховика. — Раскачивай!
Маховик отозвался сухим, мёртвым визгом. Ржавчина держала намертво. — Не идёт, Ивановна! — прохрипел Никифор, утирая пот. — Там вековая накипь! Тут не лом нужен, тут путевой домкрат надобен!
Святогор поднялся на подножку, вглядываясь в глубину тоннеля. Его окуляр зафиксировал далёкие, дрожащие отсветы фар. Погоня настигала их. — Время, Никифор, — негромко сказал Святогор. — Они будут здесь через пять минут.
— Стреляют! — крикнул Тимка из кузова, прижимаясь к бойнице. В глубине тоннеля вспыхнули резкие вспышки. Тяжёлые свинцовые пули с воем полетели вдоль каменного коридора, высекая снопы искр из стен.
Марья вскинула струномёт. Её калёный болт ушёл во тьму, и откуда-то донёсся пронзительный крик и грохот завалившегося парового мотоцикла. Но нападающих было слишком много. Следом в тоннель вошли два полугусеничных тягача Клыча, заливая пространство слепящим светом.
Святогор выхватил плазменный кладенец. Золотисто-синее пламя с гудящим шипением осветило своды. Ловчий шагнул к углу тоннеля. Один из бандитов выскочил прямо на него с топором. Короткий взмах кладенца — и перерубленное топорище вместе с пальцами нападающего полетело в грязь.
Наверху, у маховика, раздался отчаянный металлический хруст. — Лопнул! — закричал Никифор. — Зуб срезало! Сальник разлетелся!
Чугунный маховик, не выдержав усилия лома, треснул пополам. Тяжёлый засов сдвинулся лишь на ладонь. Вручную открыть гермозатвор было невозможно.
Пули ложились всё кучнее, одна из них пробила боковое стекло кабины «Урала». — Все в машину! — рявкнул Святогор, гася кладенец. — Живее!
Никифор и Степанна кубарем скатились с эстакады. Святогор прыгнул за штурвал. — Назад не пойдём, — ледяным тоном произнёс он, глядя на тридцатисантиметровую щель между створками. — Будем бить внатяг.
— С ума сошёл, Ловчий! — Степанна вцепилась в приборную панель. — Там три дюйма калёной стали! Раму согнёшь!
— Не согну, — Святогор выжал сцепление и воткнул первую пониженную. — Никифор! Перекрой клапан обратки! Дай всю мощь на форсунки!
Из кузова донёсся глухой стук — Никифор зажал плоскогубцами медную трубку топливного байпаса, пуская всю солярку напрямую в цилиндры. Дизель взвыл на запредельной, звенящей ноте. Из выхлопной трубы повалил антрацитово-чёрный дым. «Урал» завибрировал так, что с приборной панели посыпалась пыль.
Святогор выровнял штурвал точно по центру стыка. — Держитесь! — крикнул он.
Святогор бросил сцепление и до упора вдавил педаль газа. Три ведущих моста провернулись одновременно. Огромные шины с диким скрежетом вгрызлись в гранитный пол, высекая снопы искр. Двадцать тонн стали и дерева, подгоняемые яростью перегруженного дизеля, рванулись вперёд.
УДА-А-АР!
Звук столкновения был подобен взрыву порохового погреба. Головы пассажиров резко мотнуло вперёд. Степанна прикусила язык, а Святогор едва не сломал пальцы о штурвал.
Но имперская сталь не выдержала. Под чудовищным ударом ржавые петли гермозатвора лопнули с пушечным звоном. Заклинивший засов согнулся дугой, выламывая куски бетона из косяков. Огромные створки с глухим стоном распахнулись наружу, увлекая за собой лавину каменной крошки.
«Урал-Молот» на полной скорости вылетел из темноты тоннеля в слепящий, белый утренний свет.
Машина тяжело ухнула на дорожные выбоины и со скрежетом выровнялась на полотне Тракта. Позади, в обрушившемся проёме ворот, остались крики ярости «крестовиков» и грохот падающих плит — обвалившийся свод тоннеля надёжно запечатал выход из Прорана.
Святогор плавно сбросил газ. Дизель перешёл на ровное, но тревожное урчание — один из цилиндров явно начал постукивать. Грузовик катился по свободному Тракту на юг.
Пейзаж вокруг стремительно менялся. Острые гранитные пики Стыни отступали, уступая место пологим, окутанным туманом холмам. Воздух теплел с каждой верстой. С юга потянуло сырым ветром, пахнущим прелой травой и сладковатым духом Моры.
В кабине было тихо.
Степанна сидела неподвижно, глядя на свои руки, испачканные гарью. В ушах всё ещё звенело от рёва мотора, но внутри воцарялась странная, давно забытая тишина. Она посмотрела в боковое зеркало на убегающие назад снега. Там остался Тёплый Ключ — застава, где она медленно доживала свои дни. Там было холодно и пусто.
А здесь...
Баба Стёпа перевела взгляд на Святогора. Громов молча и уверенно вёл своего зверя вперёд. Из переговорного окна доносился ровный голос Никифора, который уже спорил с Тимкой о температуре воды в радиаторе. Марья тихо напевала какую-то старую песню, смазывая струну арбалета.
У них не было дома, за ними гналась половина Тракта, но в их деревянном тереме на колёсах пахло сосновой живицей, горячим сбитнем и настоящей, живой силой. Степанна потрогала тяжёлый трубный ключ в петле фартука и едва заметно улыбнулась. Она изначально хотела лишь доехать до тёплого приюта. Но теперь, слушая мерный стук поршней, старуха вдруг поняла одну простую вещь.
Она никуда не уйдёт от этой сумасшедшей команды. Дизелю «Урала» всё ещё нужны были хорошие руки, а новгородский неженка Никифор без её присмотра обязательно перетянет какую-нибудь важную гайку.
«Урал-Молот» шёл на юг. Впереди, за пеленой тумана, их ждали новые, ещё неизведанные дороги Тракта. Но теперь они были готовы к любому бездорожью.

Данил Чернов, Лень-Цзы & Безмолвный Наблюдатель
Ловчий Том 2: Подземная Навь


Глава 1. Рана в железе

Шестой цилиндр стучал.
Звук этот — глухой, частый, похожий на удары маленького молоточка по чугунному блоку — отзывался в подошвах сапог Святогора сквозь стальной пол кабины. Ловчий знал этот стук. Так поёт приговорённый поршень, когда перегретые кольца теряют упругость, а солярка начинает сочиться сквозь зазоры прямо в картер, разжижая масло.
Машина шла тяжело, неохотно. На каждом ухабе разбитого бетона «Урал» ощутимо тянуло влево — от страшного тарана гермоворот Прорана погнуло передний левый лонжерон рамы. Рулевая тяга теперь была натянута как струна, а левое колесо при каждом глубоком нырке подвески со скрежетом тёрлось о помятый медный подкрылок.
Святогор держал латунный штурвал обеими руками. Напряжение в плечах было таким, что под тегиляем чесалась кожа, а ладони в рукавицах давно налились свинцовым теплом.
— Слышь, барин? — из кузова через приоткрытое переговорное окно донёсся хриплый голос деда Никифора. — Цилиндр-то... Совсем задыхается. Клапан прогорел, не иначе. Надо вставать, поршневую группу скидывать, пока коленвал пополам не переломило.
— До заставы дотянем, — не оборачиваясь, ответил Святогор. — На Тракте стоять нельзя. Клыч хоть и заперт в Проране, но его патрули могут обойти ущелье по верхним полкам.
— Не дотянешь, московский упрямец! — Степанна, сидевшая рядом на среднем сиденье, сплюнула в пустую жестянку из-под патронов. Старуха за эти три часа пути даже ватник не расстегнула. — У тебя масло уже вдвое жиже стало. Из сапуна сизый дым валит, как из банной трубы. Ещё вёрст десять такой гонки — и поршень твой в поддон осыплется. Глуши левый обводной контур, на пяти цилиндрах ползти надо.
— На пяти цилиндрах мы этот холм не перевалим, Ивановна, — подал голос Никифор, высовывая в окошко своё закопчённое, серое от усталости лицо. — Масса-то какая! У нас один жилой терем пудов семьдесят весит, да брони медной по бортам немерено. Встанем посреди полотна — и что делать будем?
— А то и делать, что ключами шевелить, пень замшелый! — Степанна развернулась к нему всем корпусом. — Заглушим подачу на шестой, выкрутим форсунку, чтоб компрессия не тормозила, и пойдём потихоньку. Святогор, тормози в низине.
Святогор промолчал, но штурвал сжал крепче. Он чувствовал, как меняется мир за окном.
Стынь уходила. Белые, чистые сугробы горных перевалов, где мороз звенел в ушах, сменились серым, полурастаявшим месивом. Под колёсами грузовика больше не скрипел сухой лед — там чавкала мокрая, бурая жижа. С юга наползал густой, тёплый туман, пахнущий гнилым торфом, прелой листвой и сырой болотной глиной.
Это была Мора. Её дыхание оседало на медном капоте «Урала» липкими, быстро зеленеющими каплями конденсата.
— Марья, — негромко позвал Святогор.
Девушка, дремавшая на пассажирском сиденье с зажатым между коленями струномётом, мгновенно открыла глаза. Её взгляд был чистым и ясным. — Я здесь.
— Дёготь в кузове остался? — Ведро. Никифор ещё в Покрове запасался. И медный купорос есть.
— Смешайте с Никифором мастику. Замажьте все швы на радиаторе и капотном кожухе. В этих низинах споры Моры тёплые, липкие. Ежели внутрь генератора попадут — медь за три дня зеленью изойдёт, и пропадёт искра.
Марья коротко кивнула и скользнула в кузов. Через минуту оттуда донёсся резкий, густой запах берёзового дегтя и сухой кислинки купороса — верное средство против болотной гнили.
Святогор плавно перевёл рычаг коробки на вторую передачу. Дизель отозвался глухим, прерывистым воем, а стук в шестом цилиндре стал чаще, превратившись в сплошную, сухую дробь. «Урал» медленно, покачиваясь на погнутых рессорах, полз сквозь серую, пахнущую прелью стену тумана.
Туман становился всё плотнее, превращая полотно Тракта в зыбкую колею. Внезапно Святогор резко нажал на педаль тормоза. Пневматика отозвалась громким, шипящим вздохом: пш-ш-ш-ш. Колёса заблокировались, заскользив по мокрому бетону, и грузовик замер.
Ловчий опустил на глаз окуляр. Линзы настроились на дальний фокус.
Бетон Тракта впереди обрывался.
Многополосная эстакада прежней империи, когда-то парившая над низиной на исполинских опорах, просто кончилась. Бетонные плиты были сорваны со своих стальных гнёзд и сброшены вниз. Впереди, на полверсты в ширину, зияла огромная просадка земли. На её дне раскинулось стоячее гнилое болото, из которого торчали чёрные стволы мёртвых сосен. Туман здесь был настолько густым, что казался осязаемым. Навьи споры лениво кружили над маслянистой водой.
Пытаться пройти эту топь на побитом пятнадцатитонном «Урале» с искривлённой рамой было чистым самоубийством.
Марья быстро взобралась по скобам на крышу жилого модуля, прижимая к глазу латунную подзорную трубу. — Дороги нет, — крикнула она вниз. — Вся низина ушла под воду. Поверху не пройти.
Степанна в кабине сухо, безрадостно рассмеялась. — Думали, Клыч со своими душегубами просто так мост караулит? — проскрипела она. — Он знает, что Тракт здесь мёртв. Но дорожные строители империи тоже не дураками были. Ну-ка, Ловчий, посмотри правее обрыва.
Святогор перевел окуляр вправо.
Там, у самого обрыва, наполовину скрытый завалами дикого камня и густыми сплетениями болотного плюща, высился колоссальный бетонный портал. Его своды, похожие на пасть каменного зверя, уходили глубоко под землю. На стальном козырьке сквозь вековую ржавчину проступали рельефные имперские литеры: «ПОРТАЛ №40. ПОДЗЕМНЫЙ ТРАКТ».
— Обходной рукав, — Степанна высунула палец из рукава, указывая на зев. — Его прорубили сквозь гранитную подошву холмов, чтобы военные колонны могли обходить болота Моры понизу. Тоннели ведут на тридцать вёрст к югу. Там сухо, бетон крепкий.
— Под землю? — из кузова высунулся Никифор. — В закрытые штольни на хромой машине? Ивановна, ты старая ведьма, конечно, но это уж слишком. Ежели там завал — мы назад не сдадим.
— А у тебя выбор есть, новгородец? — Степанна повернулась к нему с холодным прищуром. — Можешь прямо сейчас пешком идти к Клычу, шинель ему свою подаришь за проход. А мы с Громовым под землю пойдём.
Святогор молчал, оценивая риски. Идти под землю с неисправным дизелем и поведенной рамой — безумие. В узких тоннелях они будут лишены маневра. Но Проран позади запечатан обвалом, а впереди — гнилые топи Моры. Выбора действительно не было.
Ловчий щёлкнул тумблером на панели. Жёлтые, укрытые медной сеткой фары «Урала» вспыхнули, прорезая зелёный туман.
— Все внутрь, — ровно скомандовал Святогор. — Заприте двери модуля. Тимка, следи за давлением в системе отопления.
Он выжал тяжёлое сцепление, с сухим хрустом перевёл рычаг на пониженную передачу. «Урал-Молот», припадая на левый бок, медленно съехал с разрушенного полотна Тракта на широкий бетонный пандус подземного въезда.
Пышные плети болотного плюща с тихим шорохом скользнули по лобовому стеклу.
Свет угас. Тёплая, липкая влага Моры мгновенно сменилась мёртвым, холодным подземным сквозняком. Звук работающего дизеля изменился сразу — из глухого воя он превратился в гулкое, раскатистое эхо, которое билось о бетонные стены тоннеля: тук-тук-тук-тук.
«Урал» медленно спускался во тьму Подземной Нави.

Глава 2. Пять цилиндров

Металлический стук в недрах моторного отсека становился невыносимым. Это был тяжёлый, сухой скрежет железа по железу, от которого рулевой штурвал зудел в ладонях Святогора. Дизель Савельева умирал.
Святогор плавно свернул в полутёмную нишу в стене тоннеля — старый аварийный карман обслуживания. Грузовик тяжело ухнул колёсами в скопившуюся на полу воду, качнулся и замер. Когда Ловчий повернул ключ, двигатель судорожно дёрнулся, выплюнув напоследок сизый клубок гари.
В наступившей тишине кабина мгновенно наполнилась густым, удушливым жаром.
Степанна первая рванула защёлки тяжёлого капотного кожуха, расположенного прямо между сиденьями пилота и пассажира. Из открывшегося нутра пахнуло раскалённым металлом и кипящим маслом. Никифор, бледный, прижимая локоть к рёбрам, протиснулся из жилого модуля в кабину, держа наготове тяжёлый набор ключей и банку со свинцовыми заглушками.
— Ну что там, Ивановна? — старик натужно закашлялся. — Показывай рану.
— А то и показывать, новгородец, что шестой цилиндр у тебя на ладан дышит, — Степанна ухватилась за горячую рукоять ключа на девятнадцать и с силой навалилась на неё, откручивая штуцер топливопровода. — Гляди, солярка из-под форсунки прямо на блок хлещет. Игла зависла. Кольца залегли, компрессии — ноль.
— Будем глушить, — Святогор опустился на колени рядом с кожухом, принимая из рук Тимки тяжёлую паяльную лампу. — Никифор, держи проставку. Надо перекрыть подачу топлива.
Работа пошла в четыре руки. В тесной, раскалённой кабине, где каждый вздох давался с трудом из-за паров солярки, два старых механика действовали с поразительной слаженностью. Степанна точными движениями выкрутила повреждённую форсунку. Никифор под её диктовку подобрал свинцовую конусную заглушку и вогнал её в нагнетательную трубку насоса, намертво запечатав подачу топлива.
— Клапаны надо в открытом положении заклинить, — прохрипел Никифор. — Чтобы воздух сквозь них гулял свободно, без сжатия. Тимка, тащи медную проволоку!
Степанна ловко перехватила проволоку, просунула её под коромысла клапанов шестого цилиндра и с силой затянула узел, зафиксировав пружины. Теперь поршень ходил вхолостую.
Пока шёл ремонт, Святогор вышел из кабины и встал на подножку. Он погасил масляный фонарь, и Подземный Тракт мгновенно поглотила абсолютная тьма. Механический окуляр улавливал лишь серые, призрачные очертания бетонных стен. Вокруг царила мёртвая тишина, нарушаемая лишь металлическим пощёлкиванием остывающего блока. Это была территория Подземной Нави.
Спустя полчаса капотный кожух со стуком захлопнулся. Святогор поднялся в кабину, выжал сцепление и повернул ключ. Стартер сделал два тяжёлых оборота, и дизель ожил.
Звук двигателя изменился кардинально. Ровный рокот превратился в рваный, асимметричный бег хромого зверя. Кабину затрясло. «Урал» двинулся вперёд со скоростью не более пятнадцати вёрст в час.
— Идёт, — тихо произнесла Степанна. — Пять поршней работают исправно, новгородец. Твоя заглушка держит.
— А то! — Никифор устроился на топчане в модуле, принимая из рук Тимки кружку со сбитнем. — Медь и свинец — лучшие лекари для имперского железа. Главное, барин, штурвалом резко не крути.
«Урал» медленно продвигался вглубь Подземного Тракта. Окуляр Святогора выхватывал из темноты следы прежней эпохи. Тоннель становился шире, на стенах попадались ржавые распределительные щиты. Все кабели были безжалостно срезаны под корень — кто-то давно очистил магистраль от ценной меди.
По бокам дороги то и дело возникали серые остовы заброшенных машин. На их лобовых стёклах нарос толстый слой белёсой, сухой плесени, похожей на каменный мох. Плесень тускло светилась фиолетовым оттенком.
— Навь здесь сырая, застойная, — Степанна поёжилась. — Это не Стынь. Под землёй она копится десятилетиями. Мох этот каменный железо жрёт быстрее любой кислоты.
Вдруг Марья, сидевшая у правой бойницы кузова, напряглась. — Святогор, — позвала она. — Пламя в буржуйке колебаться начало. И воздух... Он словно густеет.
Святогор прислушался. Сквозь дрожь работающего на пяти цилиндрах дизеля он уловил странную, едва заметную вибрацию стен. Окуляр зафиксировал, как с потолка медленно осыпается старая известковая крошка. Из боковых штреков доносился сухой шелест, похожий на трение сотен чешуйчатых тел по бетону. Подземная Навь просыпалась.
Вибрация усилилась, а через версту Тракт упёрся в непреодолимое препятствие.
Потолок тоннеля обрушился. Огромные бетонные глыбы перекрыли проход наглухо, оставив лишь узкую щель у левой стены. Протиснуться сквозь неё «Урал» не мог — мешали две гранитные плиты, сорвавшиеся со свода.
Святогор остановил машину и заглушил двигатель. В наступившей тишине сухой шелест из вентиляционных шахт стал угрожающе близким.
— Заводить мотор нельзя, — шёпотом произнёс Святогор, выходя из кабины с плазменным кладенцом в руке. — Звук привлечёт тварей. Будем расчищать вручную.
Никифор и Степанна выбрались наружу, неся с собой тяжёлые стальные ломы и отрезок ржавого рельса. Тимка остался в кабине.
Святогор подошёл к первой плите. Гранитный монолит весом в тридцать пудов лежал прямо на пути колеса. Ловчий глубоко вздохнул, запуская внутреннее дыхание Живы. Ярь наполнила мышцы стальной упругостью. Никифор и Степанна вогнали ломы под основание камня.
— Навались, барин! — прохрипел старик.
Святогор зарычал сквозь зубы. Ярь хлынула в его руки. С тихим, скрежещущим звуком гранитная плита сдвинулась с места, пропахав борозду в бетоне, и завалилась в кювет. Путь наполовину освободился.
Но времени не было. Из бокового штрека бесшумно вывалились три бледные фигуры.
Слепыши. Суррогаты Подземной Нави, слепленные из тел погибших под завалами шахтёров и проросшего сквозь них каменного мха. Вместо глаз у них были глухие костяные наросты, зато кожистые ушные раковины улавливали малейшее колебание воздуха. Твари передвигались на четырёх лапах, их длинные когти-свёрла тихо скрежетали по бетону.
Первый Слепыш резко повернул голову в сторону Святогора и прыгнул.
Щёлк-ДЗИНЬ! Марья сработала безупречно. Калёный болт пробил твари ухо и вошёл глубоко в мозг. Слепыш замертво рухнул на камни.
Второго Святогор встретил лично. Золотисто-синий луч его кладенца вспыхнул на долю секунды, рассекая бледное тело пополам. Запахло палёной кожей и озоном. Последний Слепыш попытался уйти во тьму штрека, но Марья вторым выстрелом пригвоздила его лапу к шпале, а Святогор коротким выпадом оборвал мучения твари.
— Назад в кабину! — крикнул Святогор, гася кладенец.
Шум боя растревожил Подземную Навь. Из дальних шахт донёсся нарастающий, грозный шорох сотен когтей. Твари почуяли свежую кровь.
Святогор прыгнул за штурвал и повернул ключ. Дизель взревел рваным, хромым басом. «Урал» рванулся вперёд, протискиваясь в узкую щель между обвалом и стеной. Медный борт со страшным скрежетом продрал по граниту, высекая снопы искр, но машина преодолела препятствие.
Грузовик мчался сквозь темноту тоннеля, который внезапно начал расширяться. Спустя версту стены окончательно расступились, и «Урал» выкатился в колоссальное подземное пространство.
Это была огромная сортировочная станция прежних времён. Своды пещеры терялись в вышине, а под колёсами пролегали десятки рельсовых путей. И здесь, посреди вековой подземной тьмы, горели огни.
Вдалеке тускло пульсировали оранжевые костры угольных жаровен. Из вентиляционных труб поднимался тонкий дым. Это был Ветровал — подземный Полис, выросший на руинах имперского железнодорожного узла.
Святогор плавно сбросил газ, и хромой «Урал» медленно покатился к границе станции.
Путь преграждали массивные решётчатые ворота, сваренные из тяжёлых имперских рельсов. Сверху, с тёмных галерей, на приближающуюся машину были направлены десятки стволов паровых ружей.
У ворот застыли караульные. Их лица были скрыты за глухими кожаными масками-респираторами. Старший караульный сделал резкий жест рукой, приказывая остановиться. Десятки курков сухо щёлкнули в тишине.
Врата Ветровала были закрыты для незваных гостей. Экипаж «Урала» оказался под прицелом целого подземного гарнизона.

Глава 3. Врата Ветровала

Хромой дизель «Урала» работал с натужным, рваным перестуком, раскачивая тяжёлую кабину из стороны в сторону. Каждый удар поршня в пустом шестом цилиндре отдавался в бетон под колёсами гулким эхом, которое уносилось вглубь Подземного Тракта. Машина стояла в серой, застоявшейся полутьме перед глухими воротами Ветровала.
Святогор плавно перевёл рычаг коробки в нейтраль, но двигатель глушить не стал — побитый стартер мог не прокрутить вал во второй раз. Ловчий приоткрыл боковое бронестекло и высунулся наружу. Его левый глаз под окуляром с тихим зуммером перенастроил фокус, сканируя решётчатые галереи над воротами.
Там, в кромешной темноте под закопчёнными сводами пещеры, замерли караульные. Они стояли на металлических мостках, прижав приклады тяжёлых паровых карабинов к плечам. Лица охранников скрывали глухие маски-респираторы из грубой свиной кожи. В тишине было слышно, как с лёгким шипением стравливается избыточное давление из медных ресиверов их оружия.
— Осади назад, чужак! — раздался с верхней галереи резкий голос, усиленный медным рупором. — Глуши своего зверя! Ещё один оборот твоего вала — и мы в решето твою коробку разделаем!
К воротам со стороны заставы медленно приблизился пожилой мужчина в покрытом угольной пылью брезентовом плаще. Шею его обвивал толстый медный провод — знак обходчика путей. Это был Анисим, начальник караула. Его мутные, подёрнутые катарактой глаза смотрели на капот «Урала» с холодной злобой.
— Кто такие? — спросил Анисим, не снимая ладони с рукояти парового пистолета. — Откуда медь на бортах? Нам еретики из Покрова тут без надобности. И так штреки от Слепышей стонут, а вы своим стуком всю Навь с нижних уровней сюда притащили.
— Идём с севера, из Железного Покрова, — ровно ответил Святогор. — Машина ранена, ищем мастерские. Проход оплатим честным хабаром.
— Ищи свои мастерские на поверхности, Ловчий, — Анисим сплюнул под колёса грузовика. — Под землёй чужаков не жалуют. Нам ваши рваные поршни тут всю заставу погубят. Убирайтесь, пока ворота заперты. У нас приказ старосты — никого без личного клейма не пускать.
Воздух на стыке тоннеля и заставы казался наэлектризованным. Караульные плотнее прижали приклады к плечам. В глубине тоннеля позади машины уже нарастал едва слышный, сухой шорох когтей пробудившейся Нави. Время шло на секунды.
Дверь кабины скрежетнула, и Степанна, резко откинув брезентовый плащ, спрыгнула на обледенелую подножку «Урала». Старуха упёрла руки в бока, бесстрашно глядя на караульных сквозь пар от дыхания.
— Аниська! — пронзительно крикнула она, и её голос эхом покатился под сводами. — Ты как с матерью разговариваешь, пёс облезлый?! Забыл, кто тебе первый трубный ключ подарил, когда ты ещё сопли рукавом утирал на сороковом участке?!
Начальник караула вздрогнул. Мутные глаза Анисима расширились, он сделал шаг вперёд, вглядываясь в закопчённое лицо старухи. Паровой пистолет на его поясе качнулся, но ладонь с рукояти он убрал.
— Степанида?.. — пробормотал старик, и голос его сорвался на сиплый хрип. — Ивановна? Да тебя ж три года как в Стыни хоронили! Говорили, под обвал твой путеукладчик ушёл!
— Рано хоронили, Аниська! — Степанна зло сплюнула на рельс. — Новгородские механики меня из-под камней вытащили. А ты, гляжу, совсем ослеп на своих углях! Опускай затворы, говорю, пока нас тут твари сзади не порешили!
Караульные на мостках недоумённо переглянулись, медленно опуская стволы. Авторитет старой путевой обходчицы среди подземных жителей был непререкаем.
— Не могу просто так, Ивановна, — Анисим хмуро покачал головой, но тон его стал виноватым. — Правила у Емельяна строгие. Ежели пущу чужую тяжёлую машину — с меня староста три шкуры спустит. Пошлина нужна.
Святогор молча протянул руку назад, взял с верстака в кузове три тяжёлые медные шины, спасённые из Диспетчерской Варсонофия, и протянул их сквозь стальные рельсы ворот. Красный металл тускло блеснул в свете жаровен.
Анисим бережно принял тяжёлые полосы, достал напильник и с визгом провёл по ребру одной из них. Металл поддался мягко, обнажив чистый срез. Это была довоенная электротехническая медь — лучший щит против тварей Моры и Ржавой Пыльцы.
— Хороша медь, — выдохнул начальник караула, пряча шины в плащ. — Ладно. Проезжайте. Но штурвалом не крути резко, раму побереги.
Анисим сделал жест рукой. Два караульных навалились на рычаги ручных лебёдок. С оглушительным визгом ржавых цепей массивные рельсовые ворота поползли в стороны.
«Урал-Молот» медленно, покачиваясь на искривлённой раме, въехал на территорию подземного Полиса.
Ветровал поражал своей давящей, закопчённой мощью. Это был огромный железнодорожный узел прежней империи, вырубленный в теле гранитной горы. Своды пещеры терялись в вышине. Под ними в три яруса громоздились жилые кварталы.
Подземные жители приспособили под жильё старые имперские товарные вагоны и пассажирские платформы. Они были стянуты стальными тросами и подвешены к скальным стенам на мощных шпильках. Всюду горели угольные жаровни. Пахло варёным болотным мхом, чесночным бульоном, мокрой овчиной и машинным маслом.
Дети в глухих кожаных очках бегали прямо между рельсами, катая ржавые подшипники. Женщины в засаленных ватниках сушили бельё на натянутых проводах, а мужики у очагов молча провожали взглядом проезжающий грузовик. Для них «Урал» Святогора был чудом — бронированной крепостью, способной пробивать Стынь.
Святогор заглушил двигатель в ремонтном тупике депо. Рваный рокот смолк.
Никифора бережно перенесли из кузова в тёплую каморку обходчиков. Местный костоправ — сухощавый старик в фартуке из конской кожи — осмотрел раненого механика и наложил новые шины на рёбра, выстроганные из упругих лиственничных лучин. — Дышать легче станет, старик, — проговорил костоправ. — Но три дня — лежать пластом. Живицу мою пей. И никакого железа.
Никифор слабо отмахнулся, засыпая под действием пахучего отвара. Тимка устроился рядом на лавке, не выпуская из рук рацию, а Марья встала на часы у входа. Святогор и Степанна вернулись к машине, где их уже ждал староста Ветровала.
Емельян был высоким, сухим мужчиной с бледным лицом инженера и тонкими пальцами, испачканными графитовой смазкой. На его запястье крепился сложный латунный прибор — часы-коммутатор со встроенным манометром.
Емельян осторожно провёл пальцами по глубокой вмятине на раме «Урала». — Сильный был удар, Ловчий, — ровно произнёс староста. — Раму увело на три дюйма. На такой колее ты далеко не уедешь — срежет поворотный кулак. Да и дизель твой... Пять цилиндров — это не езда. Поршневую менять надо.
— Знаю, — Святогор опустил окуляр. — Нам нужен тяжёлый гидравлический пресс и токарный станок. Я готов заплатить.
Емельян сухо усмехнулся. — Железо-то есть, Ловчий Громов. Пресс имперский, тысячетонный, имеется. И станки живы. Да только стоят они на нижнем, затопленном уровне — в Ремонтной Камере №9. И уровень этот сейчас запечатан. Вода с болот прорвала коллектор. Затопило камеру. А вместе с водой туда Слепыши полезли.
Староста тяжело вздохнул. — Но главное — паровая дренажная помпа заклинила. Давление в котле контура сейчас в красной зоне. Ещё день-два — и котёл рванёт под землёй. Завалит всю заставу к шутам. Мои люди туда не пойдут — они обходчики, а не бойцы. Вот моя сделка, Ловчий: вы спускаетесь, зачищаете Камеру от тварей, перекрываете аварийный клапан и запускаете дренаж. Как вода уйдёт — забирайте свои поршни, пользуйтесь прессом, и за стоянку я с вас ни копейки не возьму.
Святогор посмотрел на закрытый люк шахты подъемника в углу депо. Оттуда тянуло сырым холодом и приторно-сладковатым запахом Подземной Нави. Ловчий положил ладонь на рукоять кладенца. — Готовьте клеть, Емельян, — тихо сказал Святогор. — Мы спускаемся.

Глава 4. Ремонтная Камера №9

Огни Ветровала остались вверху, превратившись в тусклые оранжевые точки. Чугунная клеть подъемника со страшным, металлическим скрежетом уходила вниз, в бездну вертикальной шахты.
Святогор стоял у левого борта, положив руку на холодный поручень. Тимку и Никифора оставили наверху. Ловчий понимал: на нижнем уровне им понадобятся свободные руки, но тащить туда раненого старика и мальчишку было нельзя. Рядом со Святогор замерла Марья, её пальцы в плотных перчатках лежали на спусковом механизме струномёта.
Степанида Ивановна устроилась посередине клети на своей брезентовой укладке. На её коленях покоился массивный трубный ключ, а из кармана торчала рукоять тяжёлого медного молотка. — Слышь, Громов, — проскрипела Степанна. — Емельян-то наш чует, что помпа на ладан дышит. Помпа-то Ковровская, у неё предохранительный клапан вечно закисает от болотной ржавчины. Его только бить, нежностей он не терпит.
С тяжёлым ударом чугунное днище коснулось амортизационных пружин. Затворы подъемника разошлись.
Святогор сделал первый шаг и провалился по колено в ледяную, маслянистую воду. Она была чёрной, покрытой радужной плёнкой. Марья и Степанна вышли следом. Старуха высоко подняла масляный фонарь. Жёлтый круг света выхватил из темноты затопленные арочные тоннели Ремонтной Камеры №9.
Откуда-то из глубины донёсся тяжёлый, прерывистый гул: ТУМ-ВУУУ... ТУМ-ВУУУ... Это задыхалась старая паровая помпа. Звук был неровным, с металлическим дребезгом — поршни работали на пределе возможностей. Святогор чувствовал эту дрожь подошвами сапог сквозь толщу ледяной жижи.
Ловчий опустил окуляр на левый глаз, сканируя тёмные своды депо. На потолочных балках и стальных фермах подвесных кранов сидели они.
Слепыши. Бледные, лишённые глаз суррогаты Подземной Нави облепили металл, словно гигантские летучие мыши. Их суставчатые конечности с когтями-свёрлами лениво свисали вниз. Твари ждали, реагируя на вибрацию котла и тепло человеческих тел.
— Сверху идут, — вполголоса предупредила Марья, наводя струномёт на ближайшую балку.
— Степанна, иди к помпе, — тихо приказал Святогор, гася фонарь. — Мы с Марьей прикроем. Заводи контур, пока котёл не лопнул.
Степанна, цепляясь мокрыми пальцами за скользкие металлические ступени, полезла на верхнюю площадку помповой станции. Внизу, у основания гигантского чугунного цилиндра, вода доходила Святогору уже до пояса.
Твари обрушились с потолка одновременно, беззвучно, словно бледные мешки, брошенные в воду.
ЩЁЛК-ДЗИНЬ! Марья сработала безупречно. Стальный болт с янтарной закалкой насквозь пробил череп первого Слепыша. Тварь судорожно дёрнулась и затихла, пуская мутную кровь в жижу.
Святогор выхватил плазменный кладенец. Золотисто-синий луч разрезал подземную тьму. Взмах! Кладенец с шипением вошёл в тело второго суррогата, испаряя воду вокруг раны и рассекая кости твари. Запахло озоном и горелым мазутом. Святогор ушёл перекатом в воду, уклоняясь от когтей третьего Слепыша, и точным выпадом перерубил его позвоночник.
Наверху, на площадке, Степанна яростно гремела ключами. — Заклинило! — донёсся её отчаянный крик. — Маховик закис наглухо! Сальник раздуло! Святогор, они со шланга лезут!
Святогор вскинул левую руку. Пневматический наруч глухо хлопнул, гарпун ушёл вверх, зацепившись за стальную балку. Ловчий рванул рычаг лебёдки, увлекая своё тело из ледяной воды на площадку к Степанне. В этот момент на ступени прыгнули сразу двое Слепышей.
Марья, укрывшись за полузатопленным верстаком, вела частый огонь. Святогор, приземлившись рядом со Степанной, встретил нападающих ударом сапога в грудь, сбросив тварь прямо на свищ раскалённого пара. Слепыш взвыл, когда перегретый пар мгновенно сварил его бледную плоть.
— Маховик держи! — закричала Степанна. — Я бью по собачке редуктора, а ты крути! Искру высекать нельзя, газ кругом! Буду медью бить!
Маховик аварийного сброса пара застыл в крайнем положении. Стрелка манометра дрожала далеко за красной чертой.
Святогор ухватился за спицы маховика обеими руками. Ярь наполнила предплечья. Металл обжигал ладони, но он держал мёртвой хваткой.
Степанна вскинула тяжёлый медный молоток и с силой обрушила его на стальную стопорную собачку. Медь сплющилась, принимая удар на себя и не давая искры, но кинетической силы хватило. КА-А-АНГ! Стопор треснул.
— Тяни, Громов! — заорала старуха. Святогор зарычал, наваливаясь на маховик всем весом. С диким, скрежещущим звуком ржавая резьба поддалась. Маховик провернулся.
ФШ-Ш-Ш-Ш-Ш-УУУУХ! Из выхлопной трубы помпы с оглушительным рёвом вырвался гигантский столб перегретого пара. Белое облако мгновенно окутало площадку. Давление в котле поползло вниз.
И в этот момент помпа сделала свой первый свободный, тяжёлый вздох. ТУМ-ВУУУ! ТУМ-ВУУУ!
Огромные чугунные поршни пришли в движение. В углах Ремонтной Камеры №9 со свистом открылись дренажные заслонки, и маслянистая вода начала стремительно убывать. Слепыши, лишённые преимущества глубины и оглушённые рёвом пара, начали спешно отступать в вентиляционные штреки.
Спустя десять минут вода ушла. Из темноты проступили контуры нужного Ловчим оборудования.
В центре зала, истекая грязным мазутом и болотным илом, высился колоссальный тысячетонный гидравлический пресс прежней империи. Рядом с ним стоял тяжёлый токарный станок. Всё железо было покрыто толстым слоем защитной графитовой смазки — консервация обходчиков сработала безупречно.
Степанна спустилась по ступеням, тяжело опираясь на ключ. На её закопчённом лице появилась хищная усмешка мастера. — Живо железо-то, Громов, — тихо сказала она. — Станки целы. Теперь мы твоему хромому медведю не просто поршень новый выточим — мы ему такую раму выправим, что он у тебя по бетону Тракта как ласточка полетит. Зови Никифора и пацана. Работа начинается.

Глава 5. Великая починка

Медный капот «Урала» отражал тусклый, закопчённый свет плазменных ламп ремонтного тупика, когда Святогор наложил тяжёлый разводной ключ на первую гайку головки блока цилиндров. Две недели — таков был приговор Тракта. Две недели монотонного, изнуряющего труда во влажной, пропитанной угольным дымом полутьме Ветровала, где каждый болт приходилось отвоёвывать у ржавчины.
Ремонт начался без лишних разговоров.
Святогор, Марья и Тимка работали в три смены. Дед Никифор, которому местный костоправ категорически запретил спускаться к тяжелым станкам, командовал процессом через коротковолновую рацию из своей каморки. Старый механик новгородской закалки не мог спать, когда его стальной зверь стоял с распоротым брюхом. Из динамика то и дело доносился его хриплый бас: — Барин! Накидным тяни, накидным! Рожковым ты только грани сорвёшь, они там на тридцать два, калёные! Тимка, не спи! Маслопроводные трубки ветошью замотай, чтоб туда угольная пыль со станции не налетела!
К исходу второго дня они с помощью ручной цепной тали вывесили тяжёлую головку блока. Металл поддался со стоном. Когда многопудовая чугунная плита медленно поплыла вверх, обнажив зеркало цилиндров Савельевского дизеля, Святогор опустил окуляр.
Рана была глубокой.
Шестой поршень застрял в мёртвой точке. Когда Святогор с помощью медной выколотки и кувалды выбил поршневой палец, деталь со звоном упала на верстак. Палец из легированной стали был согнут дугой, юбка самого поршня треснула пополам, а бронзовые вкладыши шатуна превратились в мелкую пыль, смешанную с чёрным солидолом. Вдобавок ко всему, передний левый мост грузовика держался на честном слове: поворотный кулак заклинило от удара о гермоворота, а поперечную рулевую тягу согнуло буквой «С».
— Разбираем до костей, — хмуро констатировал Святогор, вытирая замасленные пальцы тряпкой. — Марья, снимай левую цапфу. Тимка, готовь ванну с керосином. Нам нужно отмыть каждый винт перед тем, как нести железо в нижнюю камеру к станкам.
В Камере №9, где теперь мерно и сыто дышала запущенная паровая помпа, пахло совсем иначе. Здесь стоял тяжёлый, сухой жар от плавильного тигля, который Степанна соорудила прямо у основания старой дренажной печи.
Пятый день ремонта начался у плавильного горна. Поскольку готовых поршней нужного калибра на складах Ветровала не нашлось, было решено отлить заготовку самостоятельно. В качестве сырья пошли старые поршни от дрезин и обломки медных радиаторов, которые Тимка с Марьей два дня собирали по заброшенным штрекам.
— Медь добавляй, не жалей! — Степанна, закатав рукава рубахи и надев тяжёлые брезентовые рукавицы, помешивала бурлящий серебристый расплав длинной стальной кочергой. — Без меди поршень при нагреве потечёт, заклинит в гильзе на первой же версте Тракта! Тимка, качай меха! Жар нужен!
Пацан навалился на рычаг принудительного наддува. Горн загудел оранжевым пламенем, поднимая температуру до тысячи градусов. Святогор осторожно опустил куски меди в тяжелый тигель.
Через двадцать минут металл растопился, превратившись в густую, кипящую жидкость. Из тигля повалил густой дух раскаленного озона.
Отлитка прошла успешно. Когда серый, дымящийся кусок металла остыл в песчаной форме, Степанна зажала его в массивных кулачках патрона огромного токарного станка. Станина машины, сорок лет не видевшая работы, теперь была густо смазана свежей веретёнкой, а тяжёлый шпиндель вращался ровно, без биения.
Степанна заступила на вахту у суппорта. Это была её стихия. Её сухие, жилистые пальцы ювелирно вращали маховички подачи резца, а налобная лупа позволяла видеть тончайшие дефекты металла. Виз-з-з-з-ск... Раскалённая стружка веером летела из-под резца. Допуск составлял всего две сотых миллиметра — малейшая ошибка, и поршень заклинит в цилиндре при первом же прогреве дизеля.
Тимка в это время, согнувшись в три погибели, вручную притирал зеркало шестого цилиндра на блоке «Урала» наверху в депо. Пацан часами гонял чугунный притир вверх и вниз, используя мелкую алмазную пасту, пока внутренняя поверхность гильзы не стала идеально гладкой. Каждое движение приближало машину к жизни.
К началу второй недели наступил самый тяжёлый и опасный этап работы — выправка погнутого лонжерона рамы. Огромную махину грузовика нельзя было опустить в Камеру №9, поэтому Святогор нашел другое решение.
Они протянули толстые армированные шланги высокого давления от гигантской паровой помпы с нижнего яруса прямо наверх, в депо, подключив их к переносному гидроцилиндру. Раму «Урала» зажали в жесткие тиски, сооружённые из двух тяжёлых рельсов, стянутых стальными шпильками.
— Растяжку ставь под углом в сорок пять градусов, барин! — хрипела рация голосом Никифора. — Ежели соскользнёт под давлением — швеллер вылетит как снаряд, кабину насквозь прошьёт! Тимка, отойди за колесо!
Святогор упёрся ногами в бетонный пол и взялся за вентиль подачи давления. Он закрыл глаза, делая глубокий, медленный вздох, концентрируя Живу в плечах и спине. Ярь наполнила его тело тёплой, пульсирующей силой, укрепляя кости перед колоссальной нагрузкой.
— Давай, Ловчий! — крикнула Степанна. — Открывай!
Святогор провернул вентиль. Подземная помпа взвыла, нагнетая давление. В шлангах со свистом зациркулировало масло. Медный шток гидроцилиндра упёрся в деформированный лонжерон.
Скри-и-и-п... Металл «Урала» сопротивлялся. Рама, выкованная из легированной стали, не хотела поддаваться. Давление в системе достигло пятисот атмосфер. Швы на рукавах тегиляя Ловчего натянулись до предела.
КА-А-АНГ!
Чудовищный, оглушительный треск выправляемой стали заставил Тимку испуганно присесть. Лонжерон рамы сдвинулся, преодолевая сопротивление деформации, и с глухим металлическим звоном выпрямился. Святогор медленно перекрыл вентиль.
Марья натянула между передними и задними клыками рамы тонкую медную струну-отвес. Струна легла идеально ровно. Рама «Урала» снова была прямой, готовой держать любые удары Тракта.
На четырнадцатый день ремонта воздух в отсеке депо был чистым и звенящим. Все тяжёлые работы остались позади. Погнутая рулевая тяга была выправлена, передний мост собран, а новый, выточенный Степанной поршень занял своё законное место.
Никифор, которому наконец-то разрешили спуститься к машине, лично, затаив дыхание, настраивал тепловые зазоры клапанов. Старик с ювелирной точностью вводил тонкие стальные щупы между коромыслами и стержнями. — Вот так... — шептал он, щурясь сквозь очки-лупы. — Плотненько должно идти. Теперь Савельев запоёт как миленький. Марья, прокладку медную неси, головку сажать будем.
Святогор по кругу, в три приёма, протянул все гайки динамометрическим ключом. Никакой спешки — малейший перекос, и газы из камер сгорания пробьют медную прокладку на первой же версте. Наконец, он закрепил на место клапан обратки топливной магистрали. «Урал» был полностью собран.
Ловчий поднялся в просторную кабину и сел в кожаное кресло. Механический окуляр сфокусировался на приборном щитке — все стрелки латунных манометров застыли на нулевых отметках. Никифор, Степанна, Марья и Тимка замерли у бортов машины, глядя на Святогора.
Святогор вставил тяжёлый стальной ключ в замок зажигания и повернул его.
Стартер ухнул раз, другой, прокручивая восстановленную поршневую группу. Тяжёлый маховик сделал оборот.
И дизель Савельева отозвался.
Он не просто завёлся — он взревел. Плотный, ровный, всесокрушающий басовитый рокот всех шести цилиндров мгновенно заполнил всё пространство депо Ветровала. Пол под колёсами грузовика заходил ходуном, а из вертикальной выхлопной трубы вырвалось чистое, прозрачное облако горячего выхлопа. Больше не было хромоты и рваной вибрации — мотор работал чисто, как часы.
Никифор довольно заулыбался, утирая слезу краем рукава. Степанна победно хлопнула ладонью по медному крылу «Урала». Хромой медведь переродился, став ещё сильнее и опаснее. Ловчие были готовы к выходу на нижние уровни Подземной Нави.

Глава 6. Старая лоция

Подземный Полис неохотно отпускал своих гостей.
На верхнем ярусе депо, у ремонтного тупика, воздух застоялся, пропитавшись запахами калёного железа, сырого угля и свежей купоросной мастики. Шестицилиндровый дизель работал ровно, сыто, с басовитым урчанием, в котором больше не было слышно ни единого перебоя.
Емельян, староста станции, стоял у правого крыла восстановленного «Урала». Помпа на нижнем уровне работала исправно — уровень воды в шахте упал окончательно. Своё слово обходчика Емельян держал крепко. По его сигналу двое караульных подкатили к грузовику пять тяжёлых бочек с местным, очищенным через угольные фильтры дизельным топливом.
— Расчёт честный, Ловчий, — Емельян поднял глаза на Святогора. — Твоя медь пошла на ремонт силовых кабелей депо, а пущенная вами помпа спасла Ветровал от затопления. Забирай солярку, бери сушёный болотный мох и кабанину из наших запасов. Твой «Урал» теперь на ходу, но помни: Тракт впереди не прощает слабых рессор.
Святогор молча кивнул, помогая Тимке закатывать тяжёлые бочки в кузов модуля по деревянным сходням. Каждый металлический удар бочки о борт отдавался глухим, солидным звуком — рессоры грузовика держали нагрузку безупречно.
В этот момент из каморки обходчиков вышла Степанида Ивановна. В её руках была лишь старая брезентовая укладка да неизменный трубный ключ, торчащий из кармана ватника.
— Ну что, новгородский неженка? — старуха едко зыркнула на Никифора, который сидел на подножке. — Освобождай место у верстака в кузове. Теперь я за вашим радиатором присматривать буду, а то вы тут без меня зазоры на форсунках в палец толщиной выставите.
Никифор только картинно заворчал, пряча довольную улыбку в седых усах: — Ишь, расхохорилась, обходчица... У нас и так рама гнутая была, а тут ты со своим чугунным характером. Ладно, лезь в терем, там Тимка как раз сбитень брусничный заварил на буржуйке. Попробуешь нашего, новгородского тепла.
Степанна без лишних слов взобралась в жилой модуль. Её появление в команде было окончательным — без её знаний подземных путей пробиться дальше на юг было невозможно. Сборы закончились быстро, и «Урал» был готов сделать первый шаг в неизвестность.
Перед самым выездом Емельян сделал Святогору знак следовать за ним. Они поднялись на верхнюю галерею диспетчерской. Староста подошёл к тяжёлому чугунному столу, выдвинул ящик и достал оттуда плоский, обёрнутый в промасленную парусину предмет.
Когда ткань была развёрнута, Святогор увидел старую лоцию подземных путей — путевой журнал обходчиков в переплёте из толстой свиной кожи с потемневшим латунным замочком.
— Держи, Ловчий, — Емельян протянул книгу Святогору. — Моему деду она принадлежала, когда тут ещё поезда ходили. Здесь все изгибы тоннелей нанесены, все вентиляционные штреки и дренажные колодцы до самого южного портала. Без этой книги вы в лабиринтах Прорана заплутаете за три версты.
Святогор принял лоцию. Кожа переплёта была сухой, шершавой на ощупь, пахнущей старым порохом и машинным маслом. На пожелтевших страницах чернилами и графитным карандашом были начерчены схемы подземных развязок.
— Слушай меня внимательно, Громов, — староста понизил голос. — В десяти верстах к югу отсюда Тракт пересекает тектонический разлом. Там течёт подземная река, это место называют «Слепая петля». Проход перекрыт старым заградительным шлюзом. Но это не главная беда.
Емельян указал пальцем на длинную прямую линию тоннеля за разломом. — Этот участок патрулирует «Чёрный Состав». Древний имперский бронепоезд-автомат на гусеничном ходу. Его вычислитель за шестьдесят лет под землёй заразился ржавчиной Нави. Протоколы защиты у него свихнулись: поезд считает всех живых нарушителями границ и уничтожает без предупреждения. У него на борту скорострельные паровые пушки и броня в ладонь толщиной. Если услышите гул рельсов впереди — глушите дизель и гасите все огни. Иначе не спасёт никакая медь.
Святогор молча закрыл лоцию и спрятал её во внутренний карман тегиляя. Инструктаж был окончен. Под землёй их ждала совсем другая война — с безумным, бессмертным имперским железом.
Решётчатые ворота Ветровала со скрежетом и визгом ручных лебёдок медленно разошлись в стороны. Караульные на верхних мостках молча проводили глазами медный капот «Урала». Анисим у ворот коротко коснулся пальцами козырька своей кожаной фуражки, прощаясь со Степанной.
Святогор выжал тяжёлое сцепление и плавно включил вторую передачу.
«Урал-Молот» тронулся с места легко, без прежнего натужного скрипа. Ловчий почувствовал разницу сразу — выправленная рама больше не уводила штурвал влево, а перебранный дизель выдавал всю силу на три ведущих моста. Машина плавно миновала границу Ветровала и выехала на пустое, засыпанное каменной крошкой полотно Подземного Тракта.
За спиной с тяжёлым, глухим лязгом сошлись железные затворы заставы. Оранжевые огни угольных жаровен мгновенно угасли во тьме, и тоннель поглотил грузовик своей вековой, давящей пустотой.
Святогор протянул руку к пульту и выключил фары. Кабина погрузилась в темноту. Лишь зелёный огонёк манометра масла слабо освещал латунный штурвал, да окуляр на левом глазу Святогора с тихим зуммером перенастроил линзы на ночной режим. Тоннель перед машиной окрасился в призрачные, серые тона.
«Урал» катился вперёд со скоростью двадцати вёрст в час. Звук работающего на шести цилиндрах двигателя под землёй казался оглушительным. Степанна сидела рядом со Святогором, внимательно вглядываясь в серые стены тоннеля через смотровую щель, а Марья на заднем сиденье держала руку на прикладе струномёта.
Они прошли около десяти вёрст, когда Тракт начал плавно уходить под уклон. Воздух здесь стал леденящим, пропитанным резким запахом горелой оружейной смазки, серы и застарелого порохового дыма.
Святогор плавно нажал на педаль тормоза. «Урал» замер, пневматика отозвалась тихим вздохом: пш-ш-ш-ш.
Окуляр Ловчего выхватил впереди, в широком расширении тоннеля, очертания разрушенной имперской заставы.
Поперёк бетонного полотна Тракта застыли обгоревшие, искорёженные остовы трёх имперских броневиков класса «Витязь». Их тяжёлые стальные листы обшивки были буквально разорваны в клочья, словно по ним били из тяжёлых калиберных орудий прямой наводкой. Бетонные стены тоннеля вокруг заставы были густо испещрены глубокими выбоинами. Всё пространство вокруг было завалено ржавыми гильзами и кусками обгоревшего дерева.
Святогор и Марья бесшумно вышли из кабины, держа оружие наготове.
Марья наклонилась и подняла с бетонного пола тяжёлый стальной предмет. Это был стреляный гильзовый поддон имперского пушечного калибра. На его дне отчётливо виднелось клеймо Тульского арсенала, а на стенках ещё сохранился налёт свежей, несмытой пороховой копоти.
— Свежий, — тихо произнесла девушка, протягивая гильзу Святогору. — Гари не больше двух дней. Обгорелое дерево ещё не успело покрыться каменным мхом.
Святогор принял гильзу, понюхал срез металла. Ствол, из которого её выбросило, стрелял совсем недавно. «Чёрный Состав» прошёл здесь недавно, уничтожив остатки этой заставы со всей её броневой медью и гарнизоном.
И в этот момент бетон под сапогами Святогора мелко, мелко зазудел.
Глубокий, низкочастотный гул покатился по стальным рельсам узкоколейки, проложенным вдоль Тракта. Звук нарастал быстро, превращаясь в тяжёлый, металлический рокот сотен колёс, катящихся по железу где-то впереди, за поворотом тоннеля.
Кто-то огромный и тяжёлый двигался им навстречу во тьме Подземного Тракта. Вычислитель «Чёрного Состава» обнаружил новых нарушителей.

Глава 7. Слепая Петля

Зуд в бетонном полу Тракта нарастал стремительно, превращаясь из лёгкой щекотки в тяжёлую, уши закладывающую вибрацию. Стальные рельсы узкоколейки запели на одной высокой ноте, словно натянутые струны исполинского инструмента.
Святогор мгновенно перехватил гильзу, швырнув её в воду, и сделал Марье резкий жест рукой. — Назад! В машину! Быстро!
Они взлетели в кабину в три секунды. Бронированные двери захлопнулись с тяжёлым щелчком затворов. Ловчий прыгнул в кожаное кресло, выжал сцепление и повернул ключ. Исправный дизель Савельева отозвался с первого оборота, взревев басовитым рокотом. Но времени на прогрев не было.
Святогор вбил заднюю передачу. «Урал-Молот», скрежеща покрышками по мокрому бетону, рванулся назад, уходя с открытого участка Тракта. Окуляр Ловчего лихорадочно сканировал стены тоннеля в поисках укрытия.
Справа, прямо за обгоревшим остовом имперского «Витязя», зияла полутёмная ремонтная ниша — старый тупик для маневровых тепловозов. Святогор ювелирно направил туда тяжёлую корму грузовика. Медный борт машины прошёл всего в паре дюймов от искорёженной брони разбитого броневика, но «Урал» благополучно вкатился в темноту ниши.
Святогор мгновенно выключил зажигание и щёлкнул тумблером массы, полностью обесточив машину. — Гаси фонарь, Тимка! — шёпотом скомандовал Никифор из модуля. — Буржуйку не трогать, поддувало закрыть наглухо! Пусть дым в трубу не идёт!
В кабине воцарилась кромешная тьма и мёртвая тишина. Слышно было лишь, как внутри затихшего дизеля со щелканьем остывает выпускной коллектор, да часто дышит Степанна, вцепившись пальцами в свой трубный ключ. Все замерли. Напряжение в замкнутом пространстве стало осязаемым. Погоня Клыча была ничем по сравнению с тем стальным призраком, что сейчас приближался к ним по рельсам.
Оно выкатилось из-за поворота тоннеля медленно, с достоинством первобытного хищника, не знающего естественных врагов.
Это был «Чёрный Состав». Колоссальный бронированный левиафан прежней империи на комбинированном гусенично-рельсовом ходу. Впереди него двигался огромный таранный локомотив, обшитый стальными плитами толщиной в ладонь. Металл поезда был покрыт багровой ржавчиной и густыми прядями каменного мха, который тускло светился фиолетовыми навьими искрами.
Поезд двигался без прожекторов. На его бортах, словно слепые глаза, вращались медные многолинзовые купола оптических сканеров, прощупывая темноту тонкими лучами фиолетового света. Из паровых цилиндров с сухим шипением вырывались струи перегретого пара. Тяжёлые стальные колёса с оглушительным грохотом катились по рельсам: ТУМ-ТУМ... ТУМ-ТУМ... Под этим весом вековой гранитный пол проседал и стонал.
На орудийных площадках бронепоезда застыли скорострельные паровые пушки и многоствольные пулемёты. Медные стволы были направлены во тьму, готовые мгновенно открыть шквальный огонь.
Машина смерти прошла всего в десяти шагах от капота «Урала», заставив медную обшивку грузовика мелко вибрировать.
Внезапно «Чёрный Состав» содрогнулся.
Скрежет стальных тормозных колодок был настолько пронзительным, что Тимка в кузове испуганно зажал уши. Многотонный левиафан замер прямо посреди Тракта, перекрыв своим ржавым боком весь выход из ниши.
Медные купола сканеров резко повернулись в сторону укрытия Ловчих. Чуткие тепловые датчики поезда зафиксировали остаточное тепло от недавно работавшего дизеля.
Один из фиолетовых лучей скользнул по обгорелому борту разбитого «Витязя» и замер всего в футе от левого крыла грузовика. На орудийной платформе поезда со зловещим, сухим шелестом закрутились стволы скорострельного парового пулемета, наводясь на нишу.
В кабине «Урала» все замерли, боясь сделать даже вдох. Никифор мёртвой хваткой вцепился в плечо Тимки. Если начнётся бой — они погибнут в этой каменной щели за секунды.
Святогор медленно потянулся рукой к поясу, нащупав дымовую шашку. Но Марья оказалась быстрее и хитрее.
Девушка плавно перевела прицел струномёта вглубь тоннеля позади поезда, туда, где на рельсах лежала пустая имперская канистра из-под масла.
Щёлк-ДЗИНЬ! Выпущенный стальной болт с сухим, звонким ударом пришёлся точно по пустому железу канистры в тридцати саженях от локомотива: КЛАНГ!
Реакция автоматических систем бронепоезда была мгновенной и страшной. Многоствольный паровой пулемет развернулся на звук и выплюнул длинную, ревущую очередь. Столб огня и раскалённого свинца мгновенно превратил канистру и бетонную стену вокруг неё в крошево. Эхо выстрелов покатилось по тоннелю, заглушая все остальные звуки.
Оптические сканеры «Чёрного Состава» ещё несколько долгих секунд прощупывали разбитую стену, но больше шума не было. Вычислитель поезда классифицировал инцидент как обвал породы.
Локомотив содрогнулся. Тяжёлые поршни снова пришли в движение, и левиафан медленно, с ритмичным грохотом покатился дальше по путям, уходя на юг.
Святогор перевёл дыхание только тогда, когда зуд в полу полностью утих.
— Ушёл, — тихо выдохнул Никифор, разжимая пальцы. — Матерь пресвятая... Марья, девка, ну и голова у тебя! Кабы не твой выстрел — разнесли бы нас в щепки.
— Учиться у Тракта надо, дед, — Марья спокойно перезарядила струномёт. — Металл мёртвый, он на шум идёт.
Святогор запустил дизель. Хромой ритм остался в прошлом — теперь мотор работал ровно и мощно. Ловчий включил фары и вывел «Урал» обратно на бетонное полотно.
— Надо спешить, — Степанна ткнула пальцем в лоцию. — Этот состав круг делает за два часа. Впереди «Слепая петля», там разводной затвор. Если успеем его пройти и закрыть за собой — поезд нас не достанет.
Святогор вдавил педаль газа. «Урал-Молот» рванулся вперёд сквозь сырой подземный туман.
Но Ловчий не заметил главного. Когда они проезжали мимо разбитой заставы «Витязей», на стене тоннеля тихо мигнул красный огонёк. Скрытый под слоем копоти имперский датчик движения среагировал на тепло грузовика. Синал ушел глубоко под землю. Оборонный контур проснулся.
Спустя пять вёрст безумной гонки тоннель резко оборвался.
«Урал» вылетел в колоссальную пещеру. Прямо под колёсами зияла бездна тектонического разлома. Далеко внизу с глухим рокотом несла свои чёрные воды подземная река.
Бетонное полотно обрывалось у края пропасти. На противоположной стороне ущелья виднелся выходной портал, но моста между ними не было. Вместо него над бездной замер исполинский разводной затвор шлюзовой системы — многотонная стальная плита, поднятая вертикально вверх.
Святогор резко нажал на тормоз. — Вон она, пультовая вышка! — Степанна выскочила из кабины, указывая на приземистую бетонную будку на скальном уступе. — Вся гидравлика там! Никифор, хватай кувалду и паяльную лампу!
Старики бросились к вышке. Дверь была заперта, но Никифор с одного удара кувалды разнёс ржавую проушину. Внутри, среди старых труб, мигали аварийные лампы. — Ручной насос заклинило! — донёсся крик Никифора. — Масло застыло!
— Грей резервуар паяльной лампой, старый! — Степанна уже навалилась на тяжёлый чугунный рычаг нагнетателя. — Святогор, Марья, держите подступы! Твари уже на Тракте!
Святогор вышел из кабины, держа плазменный кладенец наготове. Из темноты тоннеля начали вываливаться бледные фигуры Слепышей.
Но это было не самым страшным. Оборонный контур империи проснулся окончательно.
В стенах пещеры с сухим металлическим скрежетом открылись скрытые амбразуры. Из них выдвинулись две автоматические турели — обшитые медью чугунные полусферы со спаренными стволами паровых пушек. Для безумного вычислителя заставы не было разницы между Ловчими и тварями Нави.
БУМ-БУМ-БУМ-БУМ!
Турели открыли шквальный огонь. Снопы свинцовой картечи со звоном забарабанили по медной броне «Урала». Марья укрылась за задним колесом, ведя ответный огонь из струномёта. Её стальные стрелы уходили в вентиляционные прорези турелей, заставляя механизмы наведения скрежетать.
Святогор активировал плазменный кладенец. Золотисто-синее пламя разрезало багровый туман. Два Слепыша попытались атаковать его, но Ловчий встретил их коротким круговым ударом. Плазма перерубила бледные тела пополам.
Святогор вскинул левую руку. Пневматический наруч хлопнул, и стальной гарпун ушёл вверх, намертво впившись в толстый медный патрубок высокого давления, питавший ближайшую турель. Святогор уперся сапогами в бетон и рванул рычаг лебедки на себя. Трос натянулся. Медная труба со стоном изогнулась и лопнула по шву. Струя перегретого пара со свистом ударила наружу, ослепляя оптику турели и сваривая лезущих рядом Слепышей. Пушка бессильно замерла.
— Никифор! Степанна! Давление где?! — крикнул Святогор.
— Пошло масло! — закричала старуха из будки. — Давление триста! Я открываю обводной клапан!
Где-то глубоко под землёй с глухим стоном провернулись огромные бронзовые шестерни. Исполинский стальный затвор шлюза начал медленно, со страшным скрежетом опускаться над бездной ущелья.
Но затвор двигался слишком медленно. А сзади на бетон заставы уже выкатывался «Чёрный Состав», привлечённый общим сигналом тревоги.
— Все в машину! — закричал Святогор, запрыгивая за штурвал.
Никифор и Степанна кубарем выскочили из вышки. Тимка распахнул дверь модуля, помогая старикам забраться внутрь под ураганным огнём. Марья сделала последний выстрел и прыгнула на пассажирское сиденье.
Стальной затвор шлюза опустился, но старые механизмы не выдержали — плиту заклинило в полуметре над противоположным краем пропасти, образовав высокую, непреодолимую для обычной машины ступеньку.
Ждать было нельзя. «Чёрный Состав» уже наводил свои орудия.
— Держитесь! — крикнул Святогор.
Ловчий бросил сцепление и до упора утопил педаль газа. «Урал-Молот» взревел всеми шестью цилиндрами и рванулся вперёд, на стальную плиту затвора.
Двадцать тонн железа влетели на наклонный мост. Огромные зубастые колёса докатились до края плиты и с диким, рвущим душу скрежетом ударились в бетонный уступ противоположного берега. Машина встала на дыбы. Святогор не отпустил газ. Три ведущих моста с блокировкой дифференциалов бешено завращались. Шипованная резина буквально выгрызала куски бетона из уступа. С оглушительным рёвом, ломая гранитную кромку, «Урал» вскарабкался на ступеньку и тяжело рухнул всеми шестью колёсами на твёрдую землю южного портала.
Имперский мост не выдержал такого издевательства. Огромная стальная плита, лишенная гидравлического упора, со стоном сорвалась с петель и с грохотом рухнула в чёрную бездну подземной реки.
Путь назад был отрезан. Позади остались Слепыши, турели и бессильно затормозивший у края пропасти «Чёрный Состав». Они вырвались из ловушки.

Глава 8. Топяной коллектор

«Урал-Молот» медленно спускался вглубь южного тоннеля, и с каждым оборотом его огромных колёс воздух вокруг машины менялся. Сухой, колючий мороз, к которому экипаж привык на верхних ярусах, стремительно отступал, уступая место тяжёлому, липкому теплу. В лобовое стекло, покрытое изнутри плёнкой испарины, начал биться густой серый туман. Он пах тухлой болотной водой, прелым деревом и застоявшейся известковой плесенью.
Вместе с теплом пришла новая угроза.
Бетонные стены тоннеля, некогда серые и сухие, теперь густо покрывал светящийся каменный мох. Эта поросль Моры тускло, зловеще пульсировала в темноте фиолетовыми искрами, а её споры, похожие на мелкую пыльцу, поднимались в воздух плотным облаком.
— Громов, сбавляй ход! — Степанна высунулась из смотрового люка кабины наружу, а затем резко отпрянула назад, отдуваясь и вытирая лицо рукавом. — Навьи споры пошли! Густые, липкие, как смола. Ежели радиатор забьёт — дизель закипит, и прощай наша новая поршневая!
Святогор перевёл рычаг коробки на вторую пониженную. Дизель Савельева работал ровно, но Ловчий видел, как стрелка температуры охлаждающей жидкости на щитке начинает предательски ползти вверх.
— Тимка, мешковину и купорос! — скомандовал из жилого модуля дед Никифор. — Натягивай на решётку!
Пацан мгновенно отреагировал. Высунувшись из бокового люка прямо на ходу, он набросил на медный капотный кожух грубый холст, щедро пропитанный раствором медного купороса, и затянул его проволокой. Резкий, спасительный запах химии перебил болотную прель. Влажная ткань пропускала воздух к радиатору, но ядовитые споры Моры намертво вязли в ней, не добираясь до сот охлаждения.
— Держит фильтр, барин! — хрипло доложил Никифор через переговорное окно. — Температура на восьмидесяти замерла. Савельев дышит.
Грузовик продолжал свой путь сквозь пахнущий гнилью туман. Каменные стены сжимались, покрытые слизью, а впереди уже нарастал тихий, зловещий плеск воды. Подземная Мора ждала их в своих застойных глубинах.
Спустя версту бетон полотна окончательно ушёл под воду.
Тоннель резко расширился, переходя в колоссальный подземный коллектор очистных сооружений прежней империи. Это был гигантский железобетонный резервуар. Вода здесь была тёплой, маслянистой, покрытой плотной радужной плёнкой мазута. Глубина доходила «Уралу» до самых ступиц, а по поверхности лениво плавали обломки гнилых крепей.
Святогор задействовал блокировку межосевого дифференциала и перевёл раздатку в крайнее положение.
— Иди внатяг, Громов, — Степанна прильнула к смотровой щели. — На дне ил вековой, глубокий. Чуть перегазуешь — колёса сорвутся в букс, и сядем на брюхо.
«Урал-Молот» медленно двинулся вперёд, напоминая тяжёлый стальной ледокол. Медный бампер машины с шипящим звуком резал чёрную воду, толкая перед собой плотную волну грязной пены. Колёса задней тележки с натужным воем трансмиссии месили донный ил, но крутящий момент тащил тридцатитонную махину вперёд.
Атмосфера внутри коллектора была гнетущей. Капли тёплого конденсата непрерывно барабанили по крыше модуля, а от раскалённого картера двигателя, соприкасавшегося с водой, поднимались плотные клубы белого пара.
— Тяжело идёт, — Никифор прислушался к работе коробки. — Масло в раздатке греется. Святогор, побереги шестерни, без рывков. Нам тут только обрыва кардана не хватало.
Ловчий молча держал латунный штурвал мёртвой хваткой. Окуляр сканировал затопленные пути. Под водой, скрытые от глаза, медленно шевелились длинные, кожистые стебли болотного плюща, готовые затянуть в свои путы любой механизм.
Внезапно «Урал» содрогнулся и замер.
Двигатель взвыл на высокой ноте, но колёса задней тележки лишь беспомощно провернулись под водой, выбрасывая фонтаны чёрной жижи. Машина просела на левый борт.
— Стоп! — крикнула Степанна, высовываясь из люка. — Намотали! На крестовину кардана корни намотали, Громов!
Святогор мгновенно выжал сцепление, сбрасывая обороты. В наступившей тишине было слышно, как под днищем грузовика раздаётся тихий, влажный шорох. Прочные, как стальной трос, плети болотного плюща проросли сквозь дренажные решётки коллектора и намертво запутались вокруг ведущих валов.
— Надо резать, — Святогор вытащил из-за голенища сапога тяжёлый, остро отточенный сапёрный тесак и открыл дверь. — Марья, на крышу. Страхуй воду. Плазмой под водой бить нельзя — картер гидроударом разорвёт.
Ловчий беззвучно спрыгнул с подножки в тёплую, вонючую жижу коллектора. Вода доходила почти до пояса, обжигая тело гнилостным теплом Моры. Святогор глубоко вздохнул, запуская Ярь по жилам, чтобы уберечь лёгкие от испарений, и нырнул под днище машины.
Под водой было темно. Святогор на ощупь нашёл толстый, упругий жгут корней, намертво стянувший карданный вал. Он взмахнул тесаком. Сталь с глухим хрустом врубилась в волокна плюща, брызнул едкий растительный сок. Ловчий методично, короткими ударами перерубал путы.
И в этот момент из тёмной воды вокруг машины начали бесшумно подниматься бледные, склизкие фигуры.
Топляки. Суррогаты Моры, слепленные из тел утонувших рабочих и болотной гнили. У них не было костей — их тела состояли из перекрученных лиан и гнилого мяса, облепленного речными ракушками. Вместо пальцев у них шевелились острые стебли, способные пробивать толстую кожу.
Марья на крыше модуля отреагировала мгновенно.
ЩЁЛК-ДЗИНЬ! Калёный стальной болт вошёл точно в лоб первому Топляку, опрокинув его бледную тушу обратно в воду.
Святогор, почувствовав движение воды у ног, перерубил последний корень и резко вынырнул из-под днища. Один из суррогатов уже тянул склизкие лапы к его горлу.
Щелчок контактора. Золотисто-синее пламя кладенца вспыхнуло над поверхностью воды с оглушительным гулом. Ловчий сделал короткий выпад наискось. Плазма с шипением испарила болотную жижу, рассекая тварь пополам. Чёрная, вонючая кровь брызнула на капот «Урала».
— Святогор, слева! — закричала Марья, перезаряжая струномёт.
Ещё двое Топляков лезли на переднее крыло машины, пытаясь дотянуться до кабины. Святогор, упираясь ногами в скользкое дно, сделал широкий круговой взмах. Золотисто-синий луч срезал конечности тварей, как сухую траву. Топляки с глухим бульканьем повалились в воду. Путь был свободен.
Святогор взлетел в кабину, тяжело дыша и сбрасывая с одежды чёрную слизь. Кладенец послушно ушёл в гарду. — Все внутри? — крикнул он, вбивая передачу.
Дизель Савельева взревел ровно, мощно. «Урал» рванулся вперёд, скрежеща мостами по обломкам рельсов, но впереди путь преграждали массивные гермоворота южного шлюза.
Эти ворота отделяли затопленный коллектор от сухого южного тоннеля. Пульт управления шлюзом, расположенный на бетонном уступе справа, был полностью затянут плотным фиолетовым ковром из спор Моры.
— Механика закисла! — крикнул Никифор, выглядывая из модуля. — Вручную не провернуть!
Степанна, не говоря ни слова, выскочила из кабины прямо в воду, держа трубный ключ наготове. Никифор, забыв про рёбра и запреты лекаря, полез вслед за ней, волоча тяжёлую стальную цепь. — Давай, новгородец! — Степанна уже взбиралась на платформу ручного привода. — Набрасывай цепь на маховик противовеса! Нам нужно сорвать аварийный замок!
Пока старики возились на платформе, из воды вокруг «Урала» начали снова подниматься Топляки, привлечённые шумом дизеля. Марья вела непрерывный огонь из струномёта, прибивая тварей к стенам коллектора. Святогор включил заднюю передачу, готовый в любой момент прикрыть своим бронированным бортом работающих обходчиков.
На платформе Никифор накинул цепь на маховик и упёрся ногами в бетонный парапет. Степанна вогнала свой ключ в паз стопора и навалилась всем телом. — Раз! Два! Налегай! — хрипел Никифор, его лицо покраснело от напряжения.
ХРЯСЬ! Аварийный замок шлюза лопнул с пушечным звоном. Тяжёлые гермоворота со скрипом и визгом ржавых блоков поползли вверх, увлекая за собой тонны гнилой воды Моры, которая с шумом водопада хлынула в открывшийся проход.
— В машину! — заорал Святогор.
Старики кубарем покатились с платформы прямо на подножки грузовика. Святогор бросил сцепление и до упора утопил педаль газа. «Урал-Молот» с рёвом пронёсся под закрывающимися воротами шлюза, вылетая в сухой, круто поднимающийся вверх тоннель южного портала.
Позади с глухим ударом захлопнулись тяжёлые плиты затвора, отсекая тварей и воду коллектора.
Грузовик летел вперёд, поднимаясь к поверхности. Воздух в тоннеле стремительно очищался, сменяясь свежим, прохладным ветром с воли. Болота Подземной Моры остались позади, и впереди их ждала долгожданная свобода Тракта.

Глава 9. Южный портал

Подъёмный пандус южного выхода казался нескончаемым. «Урал» медленно полз вверх по крутому бетонному склону, и гулкое, раскатистое эхо подземных тоннелей постепенно угасало, сменяясь тяжёлым, глухим безмолвием. Влажный, холодный мрак Подземной Нави отступал, рассеиваясь в сером, мутном свете, который струился сверху, сквозь полуразрушенные своды портала.
Святогор плавно перевёл рычаг раздаточной коробки в среднее положение. Шестицилиндровый дизель Савельева работал безупречно, его ровный, сытый рокот больше не дробился о близкие каменные стены, а свободно уносился ввысь.
Грузовик преодолел последние метры подъёма и выкатился из пасти тоннеля на открытое пространство.
Свет ударил по глазам — не яркий, ослепительный свет высот, а тяжёлый, матовый дневной морок болотных низин. Ловчий выключил ночной режим окуляра. Линзы прибора с тихим жужжанием вернулись в исходное положение.
Воздух здесь был тёплым, плотным и неподвижным. Он пах прелой хвоей, гнилым деревом, мокрым торфом и сладковатым, тошнотворным духом Моры. Снег, царивший на северных перевалах, здесь полностью исчез, уступив место бесконечным топям, покрытым густым серым туманом.
Экипаж молча смотрел на открывшийся перед ними мир.
Они стояли на южном участке Тракта. Бетонное полотно здесь было целым, но время и Мора не пощадили его. Плиты были испещрены глубокими трещинами, сквозь которые буйно прорастала болотная трава и папоротники высотой в человеческий рост. По обе стороны от дороги расстилался призрачный лес — исполинские, искривлённые стволы болотных кипарисов и плакучих ив были густо опутаны плетями дикого плюща, с которых лениво капала тёплая вода. Это были владения южной Нави, безмолвные и опасные в своём гнилостном покое.
Святогор плавно направил «Урал» к обочине и заглушил двигатель. Пневматические тормоза отозвались громким, шипящим вздохом. В наступившей тишине было слышно лишь, как монотонно капает влага с ветвей, да шуршит остывающий металл выпускного коллектора.
Все вышли из машины, чтобы очистить ходовую часть от намотанных в коллекторе плетей плюща.
— Ну и жаровня, — проворчал дед Никифор, расстёгивая ворот своего ватника и шумно вдыхая сырой воздух. — В горле прямо сластит от этой Моры. Как в парной, прости господи. Степанна, подай-ка нож, надо мосты обрезать.
Старуха протянула ему короткий тесак и сама принялась соскабливать налипшую зелёную слизь с передней подвески. Тимка помогал ей, собирая в ведро куски оборванных лиан, а Марья встала на крышу жилого модуля, внимательно осматривая окрестности сквозь латунную подзорную трубу.
— Гляди, Ловчий, — Степанна указала кончиком тесака на плотные, кожистые стебли лозы, свисающие с обочины. — Это топяная лоза. Она на Тракте как сорняк растёт. Если пойдём на полной скорости — закрутит карданы быстрее, чем под землей. Надо резаки ставить на оси.
— Сделаем, — кивнул Святогор, осматривая протектор левого колеса. — У Никифора в кузове были стальные рессорные полосы. Наточим из них ножи и посадим на мощные болты к ступицам. Пусть рубят траву на ходу.
Марья опустила подзорную трубу и посмотрела вниз. — Впереди, верстах в трёх, дорога делает плавный поворот, — негромко проговорила она. — Туман там плотнее. Но я вижу каменное строение у самой обочины. Похоже на старый имперский пост. Дым не идёт, но стены целые.
Святогор поднялся, вытирая руки ветошью. Его механический окуляр зафиксировал далёкие, размытые очертания бетонной башни. Место выглядело покинутым, но на Тракте заброшенные дома таили в себе больше опасностей, чем открытая дорога. Нужно было проверить заставу перед тем, как двигаться дальше.
Спустя полчаса «Урал-Молот» медленно подкатился к строению.
Это был старый имперский мытный пост — приземистая, квадратная башня из серого бетона. Её стены густо поросли лишайником, сквозь трещины пробивались цепкие корни ив. Железные ворота были сорваны с петель и наполовину ушли в мягкую торфяную почву.
Святогор и Марья бесшумно вошли внутрь через пролом в стене. Внутри царил полумрак, пахнущий сырым камнем и застарелой ржавчиной.
— Пусто, — вполголоса заметила Марья, держа струномёт наготове. — Людей здесь давно не было.
Окуляр Святогора сканировал заброшенные помещения. В центре зала застыли ржавые остовы двух купеческих телег. Деревянные колёса сгнили в труху, железные оси покрылись хлопьями багровой ржавчины. Вокруг были разбросаны остатки старого хабара: разбитые глиняные амфоры, куски истлевшего сукна и потемневшие медные монеты.
Святогор подошёл к одной из телег. Под слоем гнилых досок он заметил тяжелый, герметичный свинцовый кофр с армейской маркировкой. Ловчий сбил заржавевшие замки эфесом кладенца и откинул крышку. Внутри, в идеальной сухости, переложенные промасленной ветошью, лежали три коробки с довоенными вакуумными лампами и латунный распределительный щиток.
Это был редкий хабар — в любом Полисе за такие нетронутые временем лампы можно было выменять бочку чистой солярки.
— Берём, — коротко сказал Святогор, укладывая коробки в свою заплечную суму. — Никифору пригодятся для ремонта рации.
Они продолжили осмотр. В углу, у разбитого окна-бойницы, Святогор обнаружил скелет имперского гвардейца в полуразрушенном доспехе. Кости были почерневшими от влаги, пористыми, плотно оплетенными тонкими корнями папоротника. Мора выпила из него жизнь десятилетия назад. Рядом лежал старый карабин с проржавевшим в монолит затвором. Эта застава погибла быстро, защищая Тракт до последнего патрона.
Святогор и Марья вышли на крыльцо мытного поста. Тёплый болотный туман лениво клубился вокруг их сапог, оседая каплями влаги на кожаном тегиляе Ловчего. Из ангара, где стоял «Урал», доносился мерный стук молотка — Никифор и Степанна уже ладили стальные резаки на ступицы.
Вдруг Святогор замер. Его механический окуляр с тихим стрёкотом зафиксировал едва заметное движение в густых зарослях папоротника у обочины Тракта.
Стебли гигантских болотных трав дрогнули, хотя сквозняка в низине не было. Сквозь плотную пелену тумана донёсся странный, сухой шорох, похожий на трение мокрой кожи о бетонные плиты.
— Марья, — шёпотом позвал Святогор, медленно опуская руку к рукояти кладенца. — Справа. В зарослях.
Девушка мгновенно вскинула струномёт, ловя цель в перекрестье прицела. Из густой зелени болотного папоротника, всего в двадцати шагах от них, медленно выдвинулась бледная, лишённая шерсти голова.
Тварь походила на огромную, болезненно-раздутую рысь с бледной, скользкой кожей, сквозь которую просвечивали тёмные вены. Вместо глаз у бестии были глубокие, заполненные фиолетовой слизью впадины. Из пасти, усеянной мелкими зубами, лениво капала прозрачная слюна, а при каждом выдохе из ноздрей вырывалось едва заметное облачко желтоватой ядовитой пыльцы. Тварь стояла неподвижно, её длинный, чешуйчатый хвост медленно описывал дуги над мокрым бетоном. Она прислушивалась, ловя запахи Ловчих.
— Споровик, — тихо проговорил Святогор. — Тварь Моры. Они стаями ходят. Ежели одна здесь — остальные рядом.
В подтверждение его слов в зарослях слева и справа послышался такой же сухой, шелестящий шорох. Десятки бледных теней начали медленно сжимать кольцо вокруг заброшенного мытного поста. Споровики почуяли тепло живых тел и свежий запах дегтярной мастики от грузовика. Экипаж «Урала» снова оказался на пороге боя, и тишина южного Тракта была взорвана тихим шёпотом приближающейся смерти.

Глава 10. Клыки Моры

Сухой, яростный шелест в зарослях папоротника прекратился мгновенно, сменившись звенящей, неподвижной тишиной. Споровики замерли перед броском.
Святогор стоял на верхней ступени бетонного крыльца заставы, не сводя взгляда с бледной, лишённой шерсти головы вожака стаи. Окуляр Ловчего с тихим стрёкотом фиксировал тепловые контуры тварей, бесшумно окружавших мытный пост. Их было не меньше десятка — бледные, мускулистые бестии, приспособленные для скрытной охоты в густых болотах Моры.
— Назад не отступаем, Марья, — шёпотом произнёс Святогор, кладя ладонь на эфес. — У ступеней преимущество по высоте. Держи левый фланг.
ЩЁЛК-ДЗИНЬ!
Марья ответила выстрелом. Тяжёлый стальной болт со свистом рассёк влажный воздух и вошёл точно между фиолетовых глазных впадин вожака. Тварь даже не успела издать звука — её тяжёлая туша рухнула на обледенелый бетон, окрасив прелую траву тёмной, дымящейся кровью.
В тот же миг стая сорвалась в атаку.
Остальные Споровики прыгнули одновременно, бесшумно, словно серые тени. Святогор выхватил плазменный кладенец. Золотисто-синий луч с гудящим шипением прорезал болотный туман. Шаг вперёд, уход с траектории прыжка — и плазменный клинок наискось рассёк тело первого нападающего. Запахло палёной плотью, озоном и едкой, кислой кровью, которая с шипением закипела на лезвии.
Святогор двигался в рваном, тактически выверенном ритме. Никаких лишних замахов — только короткие, тяжёлые уколы и рубящие удары сверху вниз, отсекающие тварям бледные лапы. Марья работала за его спиной, ведя непрерывную стрельбу из струномёта. Её калёные стрелы без промаха укладывали бестий на ступенях заставы, не давая им обойти Святогора с флангов.
Но стая была голодна. Запах свежей крови лишь раззадоривал оставшихся тварей, которые лезли по трупам своих сородичей всё выше к дверям мытного поста.
Шум боя мгновенно донёсся до ангара. Никифор и Степанна отреагировали без промедления. Старик, превозмогая ноющую боль под свежими шинами на рёбрах, полез по лестнице жилого модуля на крышу «Урала», к кольцевой турели факеломета. Степанна рванулась к кабине, на ходу захлопывая бронированную дверь.
— Давление давай, Ивановна! — закричал Никифор сверху, наводя медный ствол на заросли папоротника у правого борта. — Прокачивай магистраль!
Степанна прыгнула на сиденье и до упора потянула рычаг ручного нагнетателя топлива. Манометр на приборной панели дрогнул.
Три Споровика, обойдя заставу с тыла, выскочили из тумана прямо перед медным капотом грузовика. Их длинные тела пружинили на бетоне, а когти со скрежетом полосовали по резине огромных шин, пытаясь прорвать армированный корд.
— Получайте, твари болотные! — взревел Никифор и рванул гашетку.
ВЗУХ-ФФФ!
Из медного сопла вырвалась исполинская, ревущая струя густого пламени. Тяжелая смесь отработки и солярки давала такой жар, что воздух вокруг машины мгновенно высох, сжигая ядовитые споры Моры еще на подлете. Пламя накрыло заросли папоротника и нападающих бестий.
Споровики, объятые ревущим огнем, с визгом покатились по мокрому бетону, безуспешно пытаясь сбить липкое, въедающееся в кожу пламя. Никифор развернул турель, отсекая новые волны нападающих от колёс «Урала» плотной огненной стеной. Степанна в кабине держала давление на максимуме, её пальцы на рычаге нагнетателя работали чётко, как поршни.
На ступенях мытного поста бой близился к развязке.
Святогор, уклонившись от очередного выпада, почувствовал, как воздух вокруг задрожал. Самый крупный Споровик — старый альфа-самец с костяными наростами на спине и разорванным ухом — выскочил из тумана. Он двигался быстрее остальных, его бледное тело было покрыто старыми шрамами.
Бестия прыгнула, метя Святогору прямо в горло.
Ловчий глубоко, ровно вздохнул. Внутреннее дыхание Живы наполнило вены горячей силой. Ярь сделала его рефлексы острыми, как плазменный луч. Святогор не стал уклоняться. Он сделал короткий шаг навстречу прыгнувшей твари, пропуская её когти в дюйме от своего кожаного тегиляя.
Короткий, сокрушительный удар снизу вверх.
Золотисто-синий луч кладенца вошёл точно под челюсть альфа-самца, с шипением пробил нёбо и вышел через затылок, мгновенно выжигая мозг. Споровик рухнул на бетонные плиты тяжелым, мертвым грузом. Кислый, приторный запах крови Моры заполнил пространство заставы.
Оставшиеся Споровики, увидев гибель вожака и напуганные ревущим пламенем у машины, замерли. Их кожистые уши испуганно прижались к головам. Издав тихий, жалобный свист, уцелевшие твари бросились назад, растворяясь в густых зарослях папоротника.
Бой был окончен.
Святогор погасил кладенец, убирая его в гарду на поясе. Вокруг мытного поста дымились тела поверженных тварей. Марья опустила струномёт, тяжело дыша и вытирая пот со лба рукавом. Они выстояли, но Тракт не прощал задержек — запах крови уже разносился по низине, привлекая хищников из глубин болот.
— Никифор! Степанна! Все живы? — Святогор быстро спустился по ступеням заставы к машине.
— Живы, барин! — Никифор показался на крыше модуля, кашляя от едкого дыма. — Рёбра только ноют от отдачи, а так — целы. Эти твари нам резину чуть не погрызли.
Степанна вышла из кабины, волоча за собой тяжелые стальные резаки, выточенные из рессорной полосы, и брезентовую сумку с крепежом. На её лице не было страха — только злое, рабочее упрямство путевого мастера.
— Давай, Громов, помогай, — проворчала она, прикладывая резак к левой передней оси. — Надо посадить эти ножи на стремянки над самыми ступицами, пока новые гости не пожаловали. Запах крови по болотам быстро идёт.
Святогор мгновенно включился в работу. Никакой сварки — только грубая механика. С помощью тяжелых гаечных ключей и мощных стальных скоб они за десять минут намертво притянули остро заточенные резаки к мостам «Урала». Теперь любые лианы, которые попытались бы намотаться на оси, будут срезаться на ходу массой самой машины. Это были настоящие дорожные доспехи.
Марья быстро загрузила в кузов свинцовый кофр с имперскими вакуумными лампами. Ценный хабар был надёжно закреплён между бочками с соляркой.
Святогор поднялся в кабину и повернул ключ зажигания. Шестицилиндровый дизель Савельева взревел ровно, мощно, разгоняя болотный туман потоком воздуха из вентилятора.
«Урал-Молот» медленно тронулся с места, ломая колёсами обгоревшие ветви папоротника и тела поверженных Споровиков. Впереди лежал бескрайний, покрытый туманом южный Тракт, уходящий в самую глубь владений Моры.

Глава 11. Полис Каменные Рёбра

Болота Моры закончились внезапно, словно отсечённые от живого мира исполинским кузнечным разумом. Ещё версту назад тяжёлые, зубастые колёса «Урала» месили чёрную, тёплую жижу, а в лобовое стекло бился липкий зелёный туман. Но стоило машине подняться по пологому бетонному пандусу, как сырость отступила.
Воздух мгновенно переменился. В кабину ворвался холодный, сухой ветер, пахнущий старой ржавчиной, озоном и калёным железом. Навьи споры, плотно залеплявшие защитную мешковину на радиаторе, высохли под порывами этого ветра и посыпались вниз мелкой серой трухой.
Святогор плавно перевёл рычаг раздаточной коробки в среднее положение. Шестицилиндровый дизель Савельева взревел ровно, сыто — все шесть поршней работали в идеальном, отрегулированном Никифором ритме.
Впереди, насколько хватало взгляда, расстилалась сухая, бесплодная равнина, покрытая плотным слоем багровой металлической пыли. Это были границы Ржавой Спеси — мёртвой пустоши, где неэкранированное железо гибло быстрее, чем человеческая плоть под ударами Стыни. Тракт здесь шёл по прямой, разрезая рыжую землю ровной бетонной стрелой, которая упиралась прямо в циклопический силуэт мёртвого города на горизонте.
Это был Полис Каменные Рёбра.
Он высился над бескрайней степью подавляющим железобетонным конгломератом. В отличие от обитаемого Ветровала или Железного Покрова, этот Полис стоял на поверхности, открытый всем ветрам — огромный, многоярусный лабиринт из сотен остановившихся оборонных заводов и высотных домов, чьи пустые оконные проёмы казались чёрными глазницами гигантского черепа. Над городом возвышались десятки исполинских вытяжных труб.
Святогор плавно сбросил скорость. «Урал» медленно подкатился к первому ярусу надземной эстакады Тракта, ведущей в самую глубь каменных кварталов.
— Мёртво тут всё, Ловчий, — тихо проговорила Степанна, прижимая ладонь к боковому стеклу. Старуха плотнее запахла плащ. — Ни птиц, ни тварей болотных, ни единого шороха. Слишком тихо даже для Нави. Нам бы солярку поберечь, Громов. Место это злое, неживое.
— Навь здесь сухая, металлическая, — отозвался Святогор, настраивая окуляр на дальний фокус. — Мора сюда не заходит, Пыльца ржавая её выжигает на корню. Никифор, как давление масла?
— В норме, барин, — доложил из кузова старик. — Температура упала, Савельев остыл малёхо после болота. Но воздух сухой, пыли много. Тимка уже третий раз сетку воздухозаборника чистит, она вся рыжая от этой пудры.
Святогор молча крутанул тяжёлый латунный штурвал, направляя грузовик под своды первого бетонного каньона между высотками. Мёртвый город принимал их в своё холодное, безмолвное лоно. Каждый оборот вала теперь отдавался в пустых улицах гулким эхом.
Пыль, поднимавшаяся из-под колёс «Урала», не была обычной грязью. Это была тончайшая окись железа — та самая Ржавая Пыльца. Сухой ветер гнал её над бетоном лёгкими, рыжими смерчами, которые со свистом бились о медную обшивку. Святогор включил щётки стеклоочистителей, но они лишь с визгливым скрежетом размазали сухую пыль по стеклу, оставляя микроскопические царапины. Пришлось вести машину, полагаясь на ночной режим окуляра.
«Урал» медленно вползал под нависающие конструкции огромного путепровода. По обе стороны от машины тянулись бесконечные ряды серых бетонных стен. В городе не было жизни, но эта пустота казалась консервированной, застывшей в секунду катастрофы.
А по бокам эстакады, на высоте человеческого роста, в бетонные фасады были вмонтированы странные вертикальные медные ниши. Они располагались через каждые десять шагов с механической точностью, напоминая выстроившиеся в ряд стальные гробы. Медь на дверцах потемнела от времени, но на стыках герметичных уплотнителей не было видно ни единой трещины.
— Это что за склепы, Ивановна? — Никифор высунул голову в смотровое окно кузова. — Для покойников, что ли?
— Не хабар это, новгородский неженка, — Степанна зло сплюнула в пустую банку на полу кабины. — Это аварийные боксы для автономных рабочих-автоматонов. Перед самой войной все заводы на автоматический ход перевели. Как сирена тревоги взвыла шестьдесят лет назад, они в свои гнезда по команде зашли и запечатались. Так и стоят там, ждут своего часа. Не нравится мне эта тишина, Громов. Словно весь город затаил дыхание перед общим пуском.
Вибрация Тракта началась внезапно.
Сначала это был лёгкий, едва заметный зуд в бетонных плитах под колёсами, но уже через минуту Тракт задрожал крупной, частой дрожью. Из переговорного окна кузова донёсся встревоженный голос Тимки: — Святогор! Рация... Она с ума сошла! Помехи сплошные, аж медный корпус гудит!
Ловчий бросил быстрый взгляд на приёмник. Из динамика вместо белого шума раздавался сухой, ритмичный стрёкот, похожий на быструю работу сотен реле. Оборонный сигнал, который они случайно замкнули в подземных тоннелях Прорана, дошёл до центрального вычислительного ядра Каменных Рёбер.
Вдоль всей эстакады Тракта, на серых бетонных фасадах зданий, один за другим начали вспыхивать тусклые зелёные индикаторы.
Ш-Ш-Ш-УУУХ...
Звук открывающихся пневматических клапанов прокатился по мёртвым улицам плотным, шипящим эхом. Сотни герметичных медных ниш одновременно стравили застоявшийся за шестьдесят лет воздух. Тяжёлые створки затворов с сухим скрежетом распахнулись наружу.
Из темноты открывшихся склепов на свет багровой пустоши начали выходить они.
Медные Отречённые. Скелетоподобные автоматоны прежней империи. Их суставчатые каркасы были выкованы из чернёной стали и обшиты пластинами красной меди. Внутри их грудных клеток тихо, ритмично пощёлкивали часовые механизмы. Вместо лиц у иноков были литые медные маски с глухими прорезями, откуда ровно, безжалостно горел холодный зелёный свет оптических сканеров.
Они выходили из ниш молча. Зелёное море светящихся линз заполнило все ярусы эстакады впереди, отсекая «Уралу» пути к отступлению. Автоматика мёртвого Полиса признала Ловчих нарушителями границ и начала зачистку сектора.
— Проснулись... — прошептала Степанна. — Их тут сотни, Громов. Для них мы — еретики и нарушители.
— Не паникуй, Ивановна, — Святогор перевёл рычаг коробки на первую передачу. — Никифор, Марья — к бойницам. Патроны беречь. Тимка, спрячься под верстак.
«Урал» медленно двигался вперёд, расталкивая медным бампером первые группы автоматонов. Металлические иноки падали под колёса с сухим хрустом, но на их место выходили всё новые машины.
Первая шеренга безмолвных автоматонов, выстроившаяся поперек Тракта, одновременно вскинула тяжёлые медные карабины.
ФШ-Ш-Ш-УУУХ!
Сухой, свистящий залп сжатого воздуха сотен винтовок слился в один оглушительный рёв. Десятки калёных стальных штырей-гарпунов со звоном врезались в переднюю броню «Урала». Медные плиты трещали. Один из штырей пробил стальную решётку радиатора, застряв всего в дюйме от лопастей вентилятора. Лобовое стекло покрылось густой паутиной трещин.
— Не берет их огонь, барин! — заорал Никифор с крыши модуля, разворачивая турель факеломета. — У них мяса нет, выжигать нечего!
— Стреляй по суставам, Марья! — Святогор мёртвой хваткой вцепился в штурвал. — Сбивай им пневматику!
Марья вела частый, прицельный огонь из струномёта. Её стальные болты один за другим уходили в сочленения плеч и коленей наступающих автоматонов. Металлические иноки бессильно валились на бетон, но кольцо сжималось.
Святогор до упора утопил педаль газа. Шестицилиндровый дизель взревел с первобытной яростью. Двадцатитонная бронированная машина рванулась на таран сквозь стальную фалангу безмолвных мертвецов.

Глава 12. Железный марш

Двадцать тонн мёртвой, закованной в сталь и медь массы летели по обледенелому бетону надземной эстакады. Под капотом «Урала» ревел дизель Савельева. До первой шеренги Медных Отречённых оставалось не больше десяти саженей. Железные Иноки стояли плотно, плечом к плечу.
Святогор зажал рычаг блокировки межосевого дифференциала. — Держитесь за поручни! — крикнул он. — Ивановна, рычаг раздатки хватай, чтоб не выбило!
УДА-А-АР!
Звук столкновения был чистым, оглушительным лязгом сотен тонн сталкивающегося железа. Тяжёлый медный бампер «Урала» на полной скорости врезался в шеренгу автоматонов. Кинетическая энергия грузовика буквально аннигилировала строй Отречённых. Стальные каркасы машин лопались с пушечным звоном. Из пробитых пневматических ресиверов со свистом вырывался сжатый воздух.
Машину подбросило. Штурвал в руках Святогора рванулся с такой бешеной силой, что Ловчий едва не лишился пальцев. Редуктор управления завыл. Святогора вышвырнуло бы из кресла, кабы не упор ногами в рифлёный настил пола. Вся его Ярь ушла в руки, сдерживающие бешеный натиск рулевой тяги.
— Температура ползёт! — пронзительно закричала Степанна. — Патрубок! Патрубок верхний сорвало от удара, Громов! Пар валит!
Из-под капота с шипением вырвался плотный шлейф перегретого пара — один из медных трубопроводов лопнул по шву от чудовищной вибрации. Лобовое стекло мгновенно заволокло белой пеленой.
Святогор переключил механический окуляр в инфракрасный режим. Мир перед ним стал серым, сквозь пар отчётливо проступили тепловые контуры автоматонов. «Урал» буквально полз по телам Отречённых, сминая их протекторами шин в сплошное месиво.
Едва «Урал» сбавил ход, как три уцелевших автоматона прыгнули на борта машины прямо с нависающих балок подвесных кранов. Стыки деревянного модуля содрогнулись.
— Лезут! — закричал Тимка из кузова. — На крыше они, деда!
Острые когти-свёрла с визгом начали вгрызаться в сухой сосновый брус стен. Марья приникла к правой бойнице, просунула ствол струномёта наружу и почти в упор спустила тетиву. ЩЁЛК-ДЗИНЬ! Калёный стальной болт вошёл точно в шейный шарнир автомата. Тварь бессильно обмякла и с грохотом рухнула под колёса.
Но у левой двери кабины массивная медная маска Железного Инока возникла прямо в разбитом окне. Автоматон просунул свою суставчатую руку внутрь, его когти-свёрла потянулись к горлу Святогора.
Ловчий резко откинулся назад и левой рукой выхватил плазменный кладенец. ВУУУ-Ш-Ш! Золотисто-синий луч плазмы вспыхнул в тесноте кабины. Коротким взмахом Святогор срезал медную конечность автомата у самого плечевого шарнира. Из отрубленного сустава брызнуло горячее масло. Инок покачнулся, но продолжал лезть внутрь.
— Отойди, Громов! — пронзительно заорала Степанна. Старуха с силой обрушила тяжёлый медный молоток прямо на оптический купол маски. Линзы сканера разлетелись в пыль. Ослепший автомат потерял сцепление и сорвался вниз под колёса.
Впереди дорога резко расширялась. Тракт здесь упирался прямо в закрытые ворота Третьего литейного цеха. Это были колоссальные створки, сваренные из листовой имперской стали. Сверху, на массивных цепях, висели огромные чугунные противовесы. Ворота преграждали путь намертво.
— Тупик! — закричал Никифор. — Святогор, тормози! Мы эти ворота не прошибём, рама сложится!
— Не тормози, Ловчий! — Степанна перегнулась через панель, указывая наверх. — Видишь барабан цепной над воротами? Там стопорный затвор стоит! Если его сорвать — противовесы сами створки поднимут!
Святогор оценил ситуацию за долю секунды. Он вскинул левую руку, целясь сквозь пролом в стекле в цепной барабан. Пневматический наруч глухо хлопнул. Стальной гарпун с тросом ушёл вверх и намертво впился между звеньями тяжёлой цепи противовеса. Святогор мгновенно захлестнул свой конец троса за стальной поручень дверной рамы кабины, намертво зафиксировав сцепку.
— Никифор! Дай всю солярку в систему! Нам нужна вся тяга! Старик в кузове пережал плоскогубцами медную трубку топличного байпаса, пуская всё давление напрямую в форсунки. Дизель Савельева взвыл так, что казалось, чугунный блок расколется на части.
Трос натянулся, зазвенев на одной высокой ноте. Вся масса двадцатитонного грузовика теперь работала на рывок, вырывая стопорный засов имперских ворот из его гнезда. Металл стонал на пределе прочности.
ХРЯСЬ-КЛАНГ! Многотонный стопорный палец ворот, не выдержав чудовищного натяжения и массы «Урала», лопнул пополам.
Лишившись стопора, гигантские чугунные противовесы с грохотом рухнули вниз. Тяжёлые цепи побежали по шкивам. Исполинские стальные створки ворот начали стремительно подниматься вверх.
Святогор сбросил трос с поручня и бросил сцепление. «Урал» рванулся вперёд. Просвет под поднимающимися воротами составлял не более двух саженей. Медный короб жилого модуля со страшным скрежетом снёс верхнюю стальную кромку ворот, выламывая куски обшивки. Но машина прорвалась. Двадцатитонная махина влетела внутрь огромного литейного цеха.
Никифор на крыше модуля успел перерубить трос лебёдки тесаком за секунду до того, как ворота за ними с грохотом рухнули обратно на бетонный пол, отсекая преследователей.
«Урал» прокатился ещё тридцать саженей по полу цеха и замер. Святогор выключил зажигание. Дизель затих, тяжело, прерывисто дыша через пробитый радиатор. Из-под капота во все стороны поднимались густые клубы белого пара. Они были живы, а армия Медных Отречённых осталась снаружи.
Трёхдюймовая стальная створка имперских ворот рухнула на бетонный порог с чудовищным ударом, от которого содрогнулись многотонные перекрытия литейного цеха. Грохот падающего металла на секунду заглушил даже взбесившийся дизель. На «Урал» обрушилась плотная, непроглядная тьма.
Но машина не затихла. Святогор резко повернул латунный тумблер зажигания, выключил подачу тока, но шестицилиндровый чугунный блок Савельева даже не думал останавливаться.
Дизель пошел в «разнос» — накалившиеся докрасна поршни поджигали масляную взвесь, затягиваемую из перегретого картера. Двигатель колотило в предсмертной судороге, шестицилиндровая туша бросала грузовик из стороны в сторону на просевших рессорах, выжимая из подвески сухой железобетонный визг. Из-под выгнутых краев капота во тьму с шипением вырывались густые клубы пара, пахнущего жжёной медью и горящим маслом.
— Воздух! Перекрывай воздух, Никифор! — заорал Святогор, перекрывая дикий, неровный клёкот истукана под капотом. — В разнос пошел, сука! Сейчас шатуны наружу выскочат!
Святогор на ощупь выскочил из кресла, выбив носком сапога клиновую защёлку левой двери. В кабину мгновенно набился плотный белёсый туман. Ловчий слепо рванул на себя латунный барашек капотного замка. Горячее железо обожгло пальцы.
Никифор уже был внизу. Старик слетел с подножки кузова, сжимая в руках сложенный втрое кусок брезентового занавеса, пропитанного жидкой глиной. — Держи подкрылок, барин! — прохрипел механик, наваливаясь на раскалённый бок машины.
Святогор рывком задрал тяжелый стальный лист капота вверх. В лицо ударил сноп раскалённого пара. Не теряя ни секунды, Никифор с размаху налепился брезентом прямо на раструб чугунного воздухозаборника, перекрывая мотору кислород.
Дизель поперхнулся. Звук работы мгновенно изменился — из звонкого металлического клёкота превратился в глухое, захлёбывающееся бубнение. Машину сотряс последний, самый сильный удар, и Савельевский мотор наконец заглох.
В цеху воцарилась оглушительная, ватная тишина. Только тонкая струйка перегретого пара продолжала со свистом вырываться из лопнувшего патрубка охлаждения.
Святогор стоял во тьме, тяжело дыша. За спиной щелкнул кресалом Никифор. В темноте вспыхнул жёлтый свет латунной шахтерской лампы.
— Живые есть? — негромко спросил Святогор.
Из разбитого окна жилого модуля донёсся сдавленный кашель Степанны. — Живые... Все кишки о рессорные стремянки отбила. Ноги целы, да вот дегтярная махина наша, похоже, доходилась.
Из кузова выбралась Марья, проверяя натяжение стальной струны на арбалете. Из-за ее спины вынырнул Тимка. — Рация молчит, Святогор, — тихо сообщил мальчик. — Как ворота ухнули, так весь эфир и срезало.
— И слава богу, — прохрипел Никифор, садясь на подножку. — Давай, барин, фонарь сюда. Надобно дефектовку делать, пока металл не остыл.
Святогор взял лампу и зашагал вокруг машины. Машине досталось страшное. Передний медный бампер выдержал таранный удар, но его левый клык был вдавлен внутрь. Левое крыло отсутствовало вовсе. Медный подкрылок смяло в рваную гармошку, и его острый край глубоко въелся в бандажную резину переднего колеса.
Святогор посветил под капот. Верхний патрубок из отожженной медной трубки не выдержал вибрации и лопнул по шву. Вся вода из системы охлаждения выкипела. Сетка радиатора была наглухо забита багровой коркой Ржавой Пыльцы. — Патрубок запаяем, — хмуро проговорил Никифор. — Тимка, тащи паяльную лампу, буру и латунную проволоку. А вот с продольной тягой рулевой — беда, барин.
Продольная рулевая тяга выгнулась дугой, словно лук. Из-за этого передние колеса «Урала» смотрели в разные стороны. — Зато живые остались, — буркнула Степанна, подняв свой фонарь. — Громов, ты не на железо гляди. Ты вокруг глянь. Куда это нас твоя лебедка притащила?
Святогор поднял светильник над головой. Свет бессильно тонул в циклопическом объёме Третьего литейного цеха. Потолок уходил вверх на пятнадцать саженей. Вдоль стен высились молчаливые туши доменных печей. По всему полу тянулись узкоколейные пути с тяжелыми шлаковозами. Здесь пахло сухим кремнем, окалиной и выдохшимся машинным маслом.
И среди этой мертвой тишины внезапно раздался звук. БУМ. Звук был глухим, далеким. Источник находился снаружи, с той стороны закрытых стальных ворот. БУМ.
— Простукивают, — ледяным тоном проговорила Степанна. — Медные иноки. Они ищут технологические швы. Следом за ударами из-за ворот донесся въедливый звук: ВЗЗЗ-Р-Р-Р... Автоматоны начали методично выбуривать стопорные пальцы ворот пневматическими коронками.
— Сколько у нас времени, Ивановна? — Святогор положил руку на эфес кладенца. — Часа два, не больше, — оценила Степанна. — Когда они срежут нижние петли, ворота рухнут внутрь. Нам путь один — вглубь цеха.
— Никифор, Марья, — Святогор переключился в жесткий режим. — Займитесь машиной. Патрубок и рулевая тяга. Подкрылок срезать, колесо должно крутиться свободно. Тимка — на крышу модуля, следи за воротной щелью. — А ты куда, барин? — Никифор доставал тяжелые зубила. — Идем с Ивановной на разведку. Надо найти локальную слесарную мастерскую. Нам нужен винтовой домкрат, медь для пайки и спуск на нижние уровни.
Святогор и Степанна зашагали вглубь цеха, осторожно обходя провалы в бетонном полу. В инфракрасном свете окуляра цех казался остывающим склепом, но далеко внизу тускло светились геотермальные магистрали. Город жил. — Вот мы где, у третьей домны, — Степанна развернула кальку-лоцию на застывшем чугувном ковше. — Нам нужен ремонтный бокс четвертого сектора. Там и домкраты винтовые должны быть, и припой.
Они подошли к массивной стальной двери аварийного поста. На стыке до сих пор сохранилась нетронутая свинцовая пломба. Святогор взялся за латунные спицы штурвала обеими руками. Ярь ударила по жилам, наливая предплечья тяжелой силой. Он резко рванул штурвал против часовой стрелки. ХРУСЬ-КЛАНГ! Пломба лопнула. Тяжелая стальная дверь с визгом отворилась наружу.
Внутри на стальных стеллажах в идеальном порядке лежали инструменты. Святогор легко поднял тяжелый, десятитонный винтовой домкрат, взял бухту медной трубки и канну с технической водой. Степанна прижала к бедру вторую банку и набор паяльного инструмента.
И в этот момент в глубине мастерской громко щелкнуло. ЩЁЛК-КЛАК. Из распределительного щита вырвался сноп зелёных искр. Вычислитель Полиса, зафиксировав вскрытие герметичного сектора, начал автоматическую подачу резервного питания. Вверху, под самым потолком, один за другим с пушечным хлопком начали включаться дуговые ртутно-кварцевые светильники.
Святогор мгновенно выхватил плазменный кладенец. Золотисто-синее пламя вспыхнуло в тесноте мастерской. Взбудораженное заводское оборудование оживало. Из тени третьей домны со страшным железным скрипом начал выдвигаться автоматический шлаковый толкатель — тяжелая машина со скребком вместо головы. Зафиксировав стоящий на путях «Урал», толкатель начал набивать давление в ресиверах.
— Визжит, сука, — процедила Степанна. — Пар в магистралях есть! — Берем хабар и уходим к «Уралу»! — рявкнул Святогор.
Они выскочили из мастерской. Шлаковый толкатель со скрежетом продвинулся вперёд, двигаясь ровно по пути к левому борту «Урала». Святогор бежал по бетону. В его голове сложилась тактическая схема: толкатель подпитывается от центрального парового стояка гибким шлангом.
Святогор вскинул левую руку с кладенцом, прицелился в толстый шланг, тянувшийся за толкателем, и сделал выпад. Ш-Ш-Ш-УУУХ! Золотисто-синий луч срезал шланг у самого штуцера. Из перерубленного провода с ревом вырвался факел перегретого пара. Толкатель, лишившись давления, поперхнулся и замер, окутавшись белым облаком.
— Есть хабар! — рявкнул Святогор, сбрасывая десятитонный домкрат у переднего колеса «Урала». — Никифор, пришибай подкрылок! Я принес домкрат и медь! Никифор, увидав тяжелый литой корпус домкрата, забыл про боль в рёбрах. — Настоящий имперский, винтовой! Ну держись, рулевая тяга!
Со стороны ворот раздался страшный треск. Первый из стопорных пальцев, перерезанный коронками Отречённых, вылетел из гнезда. Нижний край створки отошел от порога, и в щель ударили зеленые лучи оптических сканеров. — Полчаса, — выдохнул Святогор. — Не больше. Никифор, качай лампу. Марья, готовь буру. Работаем!
Никифор упал на колени у переднего моста, качнул поршень паяльной лампы. Свистящий синий факел вырвался из сопла. — Давай домкрат под раму, барин! — просипел механик. — Чурку дубовую под пятку подложим!
Святогор вогнал дубовый брус под правый лонжерон. На брус встала чугунная подошва десятитонного домкрата. Литой винтовой шток уперся точно в вершину дуги погнутой тяги. — Греть тут, — Никифор направил пламя точно на место изгиба. Металл начал раскаляться до вишневого цвета. — Давай, Святогор! Налегай на ворот!
Святогор вставил лом в головку винта. Уперся сапогами в бетон, раздувая в груди горячую Ярь. Он налег на лом всем весом. Чугунный винт заскрипел. Раскаленный прут наткнулся на напор десяти тонн механической силы. КЛАНГ! Сталь поддалась на дюйм. — Еще! — заорал Никифор. — Еще пол-оборота! И я кувалдой пришибу!
Никифор взмахнул двухпудовую кувалдой и обрушил боек точно по раскаленному горбу прута. УДАР! Тяга со звонким гулом просела, выпрямляясь прямо на глазах. Святогор дожал винт до упора. Передние колеса «Урала» повернулись, снова вставая в параллельный строй. — Есть тяга! — выдохнул Святогор.
Марья уже заканчивала работу у левого колеса. Короткими ударами зубила она срубила смятый край медного подкрылка. Колесо снова могло вращаться свободно. У открытого капота Никифор держал в руках два массивных медных паяльника, раскаленных в пламени лампы. Тимка зачищал стальной щеткой рваный шов медного патрубка. Марья поднесла латунный припой и буру. — Держи трубку клещами намертво, пацан, — строго проговорил Никифор, бросая буру на шов. Порошок вскипел стекловидной глазурью.
Старик прижал раскаленный паяльник к меди. Латунный припой потек блестящим ручейком, заполняя трещину. Никифор проложил плотный, чешуйчатый шов. Медь жадно впитала припой, запечатывая прорыв намертво. — Готово! — прохрипел старик. — Остужай тряпкой с дегтем, Марья!
Святогор положил ладонь на чугунный блок цилиндров. Двигатель остыл до приемлемых семидесяти градусов. — Ливнем воду. Марья через медную лейку начала цедить техническую воду в горловину радиатора. Шов Никифора держал давление мертвой хваткой.

Глава 13. Пневматический затвор

И в этот самый момент со стороны ворот раздался сокрушительный удар. БУМ-КЛА-А-АНГ! Второй затворный палец ворот не выдержал. Левый край гигантской створки просел вниз, выламывая бетонный порог. В образовавшийся пролом ворвался сплошной поток свечения оптических масок Медных Отречённых. За ними просматривались стальные ноги десятков автоматонов, которые уже выстраивались, чтобы хлынуть внутрь цеха.
— Заканчивай ремонт! — рявкнул Святогор, закручивая горловину радиатора. — Все по местам! Никифор — к байпасу солярки!
Степанна подбежала к Святогору, разворачивая лоцию: — Громов, гляди! В тридцати саженях за третьей домной — наклонный съезд № 3! Это грузовой пролёт, он уходит прямо на минус первый уровень! Ежели воротные затворы на съезде не закипели — мы уйдём под землю раньше, чем эти медные истуканы перекроют пролёт!
— В кабину! — Святогор запрыгнул в кресло водителя. Он выжал тяжелую педаль сцепления, перевел рычаг раздаточной коробки на первую пониженную передачу и нажал кнопку стартера. Ш-Ш-Ш-УУУХ... ТАК-ТАК-ТАК-ТАК!
Стартер натужно повернул маховик. А затем отрегулированный, спаянный заново дизель Савельева взревел ровым, глубоким, яростным басом всех своих шести цилиндров! Из выхлопной трубы вырвался сухой столб черного дыма. Двигатель работал идеально.
Святогор взглянул сквозь разбитое стекло. В тридцати шагах впереди, проламывая подсеченные ворота, из щели уже вылезали первые три Медных Отречённых. — Поехали! — прорычал Святогор и бросил педаль сцепления.
Двадцатитонный «Урал-Молот», оглашая оживший цех яростным ревом, сорвался с места, направляя свой тяжелый медный нос в тёмную пасть наклонного подземного штрека.
Жёлтые лучи латунных фар «Урала» выхватывали из глубокого подземного мрака клубы сырого пара.
Центральный шлаковый проезд тянулся упрямой, ровной стрелой, пробитой в монолите гранита. Дизель Савельева на второй пониженной передаче работал ровно, с низким, бархатистым урчанием. После ремонта машины и побега из литейного цеха Святогор вел грузовик уверенно.
Влажный воздух штрека пахнул тяжело: застарелой серой, сырой известью и густым конденсатом.
Через пятьсот шагов бетонные стены внезапно раздались в стороны, и «Урал» выкатился на широкую подземную площадку. Это был Поворотный круг — циклопический распределительный узел, созданный имперскими инженерами. В самом центре зала высилась стальная конструкция поворотного моста.
Святогор плавно выжал сцепление. «Урал» остановился перед самым краем чугунного настила.
— Заперто, — негромко проговорила Степанна, всматриваясь во тьму. — Мост сошел с фиксаторов. На пятнадцать градусов влево повернут, а прямо на его рельсах дохлая чушка лежит.
Окуляр Святогора сфокусировался. Прямо по центру платформы застыла огромная, клепаная вагонетка-шлаковозка. Ее передняя тележка глубоко застряла между стальными балками моста, намертво заклинив поворотный механизм.
— Не проскочим, — хмуро проговорил Ловчий. — Никифор, неси из модуля буксирную чалку. Будем эту чушку с рельсов сволакивать.
Святогор зашагал к поворотной платформе. Он накинул кованый крюк троса точно на массивную чугунную ось вагонетки. Второй конец Никифор зацепил за задний буксирный гак «Урала».
— Тимка, к колонне, следи за натяжением! — скомандовал Святогор, запрыгивая в кресло.
Он перевел рычаг на заднюю пониженную передачу и заблокировал межосевые дифференциалы. Дизель взревел, из трубы вырвался сухой столб черного дыма. «Урал» медленно подался назад. Стальной трос натянулся, звеня, как струна.
Пятитонная чугунная туша застрявшей вагонетки упрямилась, но против крутящего момента форсированного дизеля у старого железа не было шансов. С диким визгом шлаковозка сорвалась с места, поползла с моста и с оглушительным грохотом рухнула набок в глубокий дренажный шурф.
Платформа Поворотного круга, лишившись груза, качнулась. Святогор плавно подогнал машину к краю и уперся массивным медным бампером в стальной край мостовой балки. Двадцатитонный грузовик мягко налег на конструкцию. Чугунные шестерни со скрипом провернулись.
КЛАК! Тяжелый стальной палец автоматического фиксатора встал в свое гнездо. Поворотный мост замкнулся в прямую линию.
«Урал» перекатился через мост и въехал под своды выездного тоннеля. Впереди воздух становился ощутимо холоднее.
Спустя две версты Тракт уперся в свое финальное препятствие. Перед ними высился Великий Южный шлюз. Две гигантские створки, сваренные из толстых стальных плит, уходили вверх на пять саженей. По центру покоился чугунный замок, в который был вгнан продольный стальной палец.
Святогор заглушил дизель. — Тут механика мертвая, барин, — Никифор подошел к левому пилону ворот, где покоился цилиндр гидравлического привода. — Масло из системы ушло. Насос ручной подкачки заклинило.
Степанна осветила каганчиком замковый палец. — Закорел, — констатировала она. — За шестьдесят лет железо с железом сварилось коррозией.
Святогор подошел к аварийному пневмопосту в стене. Это был чугунный шкаф с двумя штуцерами подачи воздуха. — Никифор, — позвал Ловчий. — Как у нас пневмокомпрессор себя чувствует?
Старик встрепенулся: — Да как новенький! Семь атмосфер в ресиверы набивает за три минуты. — А восемь набьет, если байпас пережать? — спросил Святогор. — Мы подадим наше давление напрямую в затворные камеры ворот через ресивер «Урала». А я в этот момент плазмой закоревшие обоймы замка подсеку.
Марья одобрительно хмыкнула: — Толково. Пацан, тащи дегтярный рукав для подкачки шин и медную трубку. Будем переходную чалку паять!
Пока Марья и Тимка паяли латунный штуцер к медной трубке, Святогор взобрался на капот «Урала». В его руке вспыхнул плазменный кладенец. Золотисто-синяя дуга прорезала темноту. Святогор короткими касаниями выжигал верхние и нижние чугунные обоймы, в которых заклинило палец. Закипевший чугун стекал вниз тяжелыми каплями.
— Готов рукав! — крикнула Марья. Один конец прикрутили на штуцер ресивера «Урала», второй — на приемный клапан ворот.
Святогор запрыгнул в кабину и завел мотор. Он поднял обороты двигателя до тысячи восьмисот. Компрессор под капотом завыл. Стрелка манометра поползла вверх: пять атмосфер... шесть... семь...
Сжатый воздух из «Урала» сокрушительным потоком ворвался в сухие цилиндры привода шлюза. Древние стальные поршни подались вперед. ХРУСЬ! Центральный замковый палец, лишившись подрезанных плазмой обойм, не выдержал напора восьми атмосфер. Он переломился пополам и со свистом вылетел из замка.
Огромные створки ворот, подталкиваемые штоками поршней, с тяжелым железобетонным стоном начали расходиться наружу. В образовавшийся пролом ворвался ослепительный дневной свет и свежий ветер.
Подземная Навь осталась позади. «Урал-Молот» вырвался на волю.
Свет ударил по глазам. Святогор плавно перевёл рычаг раздаточной коробки в среднее положение, возвращая машине обычный ход. Шестицилиндровый дизель работал безупречно, его ровный рокот свободно уносился ввысь.
Перед ними высилась непроницаемая, давящая своим величием стена — Великая Тайга. Это был древний, реликтовый лес. Исполинские кедры и сосны высились на тридцать саженей, а их кроны переплетались так плотно, что превращали пространство внизу в вечный зеленый полумрак.
Воздух переменился в одну секунду. Святогор опустил боковое стекло. В лицо ворвался ледяной, животворящий поток, пахнущий свежей хвоей, влажным мхом и озоном. Дизель захлебнулся свежестью: температура упала до идеальных семидесяти градусов.
— Матерь кузница... — выдохнул Никифор, жадно втягивая воздух. — Дыши, Тимка! Это ж настоящая живица!
Тракт здесь проходил на высоте пяти саженей над землей по монолитной бетонной эстакаде. Внизу, в гниющих буреломах, всё еще ползали твари, но здесь, на высоте, светило мягкое солнце.
Святогор глубоко вдохнул, заполнив легкие смолистым духом. Он сделал привычный круг внутреннего дыхания Яри. Жива, застоявшаяся в жилах после тяжелой работы под землей, откликнулась моментально.
И в этот момент в голове Ловчего что-то сухо, тонко звякнуло. В висках вздулись вены, а во рту появился отчетливый металлический вкус. Левый глаз, скрытый за механическим окуляром, пронзила острая искра.
Мир перед Ловчим резко, бесшумно раздвоился, наложив один слой реальности на другой. Это был Взор Былого.
Святогор не потерял контроль над грузовиком. Он всё так же отчетливо видел капот «Урала» и серый бетон. Но прямо поверх этой реальности натянулся прозрачный, ослепительно-светлый фантомный слой мира до Катаклизма.
Бетонная эстакада превратилась в широкую парковую аллею. Вдоль парапетов стояли изящные фонари с белым электрическим светом. И по этой призрачной аллее шли они — призраки-отголоски, память земли. Вот прошёл имперский лесничий в суконном мундире. Вот женщина с кружевным зонтиком. Они смеялись, но из их уст не доносилось ни звука. Призрачная женщина шагнула прямо сквозь несущийся капот «Урала», не оставив следа. Для них Ловчие были лишь неосязаемыми тенями нерожденного будущего.
— Громов? Ты чего замер? — Степанна подозрительно покосилась на Ловчего.
Святогор с усилием перевел дыхание. Он сосредоточил Ярь в груди, гася импульс. Фантомный слой начал медленно таять, растворяясь в зеленом свете листвы. Но в голове осталась звенящая четкость. Святогор осознал: его кровь из древнего рода Громовых откликнулась на силу старых имперских магистралей, подарив ему способность видеть изнанку времени.
— Всё в порядке, Ивановна, — суховато ответил Святогор. — Что у нас по карте?
— Впереди Полис «Зелёный Крон», — Степанна ткнула в лоцию. — Смолокуры там заставу держат. Нам нужен дубовый вар, чтоб модуль просмалить после подземелий.
Вскоре сквозь кроны проступили грандиозные конструкции Полиса. На огромных дубовых стволах высились резные смотровые вежи, между ветвями натягивались цепные мосты. Тракт упирался в Засечный мост, перекрытый массивным железным заслоном.
Святогор затормозил. С верхнего яруса спустились четверо Лесных Смолокуров в тяжелых, пропитанных дегтем тегиляях с пружинными самострелами. Предводительствовал ими коренастый мужик с прокуренными усами — Вакула.
— Здорово проживаете, Трактовые, — прохрустел Вакула. — Откуда держите путь? — Из Каменных Рёбер, — отозвался Святогор. — Прошли нижними штреками. Нам нужен смоляной вар и солярка. Медь на обмен есть.
Вакула уважительно крякнул. — Медь — это дело. Добро пожаловать. Только беда у нас, Ловчий. Затвор заклинило на северном выезде. Подъемный засов от древнего имперского противовеса работает, что внутри ствола спрятан. Три наших слесаря кувалдами кору обдолбили, а где аварийный сброс — никто не знает. Чертежи сгорели.
Святогор закрыл глаза, раздувая Ярь. Левый глаз снова отозвался прохладным жжением. Взор Былого распахнулся.
Сквозь толстую кору современного дуба проступили белоснежные стены Имперской Станции. Святогор увидел прозрачного призрака-инженера. Тот подошел к гладкой панели, нажал на скрытую защелку под бронзовым гербом и потянул рычаг. В реальности на этом месте высился огромный нарост старой коры, заросший мхом.
Святогор подошел к стволу. Достал нож и начертил на мху ровный крест. — Срубайте мох здесь, Вакула, — сказал Святогор. — Там аварийная ниша.
Никифор выхватил зубило. Два удара — и пласт коры с хрустом отвалился. Под ним вспыхнула нетронутая бронзовая пластина. Никифор надавил на защелку, открывая нишу с латунным рычагом.
Вакула ахнул, роняя кружку. Он вцепился в рычаг и потянул вниз. Глубоко в недрах дуба зашипели древние клапаны. Многотонный противовес освободился, и тяжелый заслон моста пополз вверх.
— Ну и глаз у тебя, Святогор... — Вакула вытер пот со лба. — Ты не просто Ловчий, ты — Ведающий. За такую помощь я с вас за смоляной вар ни копейки не возьму!
К сумеркам ремонт был окончен. «Урал-Молот» стоял в центре деревянного помоста, сияя свежим смоляным глянцем. Дубовый вар намертво запечатал все вмятины на жилом модуле.
Святогор завел двигатель. Машина перевалила через порог и выехала на распахнутый мост, уходя всё глубже под густые вечерние кроны. Солнце село. На лес опустились изумрудно-синие сумерки.
Святогор остановил грузовик в безопасном дорожном кармане эстакады.
Внутри деревянного модуля-терема царил уют. В чугунной печке-буржуйке весело пощелкивали дрова. На сковороде шкворчало соленое сало с чесноком, а рядом пыхтел пузатый медный чайник с чага-чаем.
Марья сидела на лавке, протирая стальные блоки арбалета. Никифор вытирал ветошью огромные ладони. Тимка разливал кипящий чай по медным кружкам.
И в этот момент в кабине наступила пауза.
Шкворчание сала стало громче. Никифор положил ветошь на верстак, вздохнул и достал тяжелый рожковый ключ. С глухим стуком он положил его по центру дубового стола. Марья подняла глаза. Тимка замер у печки.
Никифор скрестил мощные руки на груди и прямо поглядел Святогору в глаза. — Ты парень стоящий, Святогор, — сурово забасил старик. — И барин добрый. Мы с тобой сквозь огонь и воду прошли. Мы тебе верим. Но... дурить нам голову дальше не надо.
Святогор чуть приподнял бровь: — О чем ты, Никифор?
Степанна оперлась локтями о стол: — О деле он говорит, Громов. Объясни-ка нам, Ловчий. Как ты точно указал смолокурам на аварийный затвор? Там три слоя вековой коры наросло! Три слесаря кувалдами долбили — ничего не нашли! А ты подошел, ножом крест начертил — и там бронза! Откуда ты знал?
Марья подалась вперед: — И в Каменных Рёбрах... Ты знал, где лежат имперские лампы. Ты знал, куда бить. Откуда, Святогор?
Экипаж требовал правды. Люди, вверявшие ему свои жизни, имели право знать.
Святогор медленно опустил кружку на стол. Он окинул взглядом своих спутников. Ловчий глубоко вдохнул и расстегнул ворот кожаного тегиляя. — Правы вы, — спокойно ответил он. — Играть в прятки с теми, с кем делишь солярку, не дело. Слушайте.
Святогор снял с головы кожаный ремешок с механическим окуляром и положил его на стол. Без латунной рамки его лицо выглядело иначе. Левый глаз Ловчего хранил в глубине янтарного зрачка сухой, прохладный отсвет.
— Это называется Взор Былого, — произнес Ловчий. — Никакого колдовства. И чудодейственной силы, чтобы ворота вышибать, этот взор не дает. Мой род с давних пор умел работать с Ярью. Но когда я раздуваю Ярь на полную, в моем левом глазу просыпается память земли.
— Память? — тихо переспросила Марья.
— Наш мир разрушен, — кивнул Святогор. — Но земля помнит всё. Каждую плиту Тракта, каждый заложенный имперский затвор. Я вижу два слоя одновременно. Поверх нашей грязи накладывается призрачный слой мира до Катаклизма. Я вижу этот Тракт таким, каким он был. Вижу полупрозрачных призраков инженеров и солдат. Они не знают о нас. Я — лишь наблюдатель.
В модуле воцарилась звенящая пауза. Никифор медленно подтянул к себе ключ и истово перекрестился. — Матерь кузница... — тяжело забасил старик. — Значит, старый мир через твой глаз нам дорогу кажет... Эх, барин. Каково же тебе — одной ногой в нашем дизельном аду стоять, а другой — в том мире, которого больше нет?
Степанна медленно кивнула: — В старых лоциях упоминались такие люди. Их звали «Вещими». Земля помнит каждый засов, Громов. Если твоя кровь эту память слышит — значит, Тракт тебя не просто так ведет.
— Вот почему ты про затвор знал... — прошептала Марья, и в ее голосе вспыхнуло чистое доверие. — Ты увидел призрака, который тот рычаг открывал? — Да, — спокойно ответил Святогор.
Никифор поднял кружку и с сочным стуком стукнул ее о кружку Святогора: — За тебя, барин! И за глаз твой вещий! Какая разница, откуда ты эти знания берешь! Главное — мы живые, солярка в баках поет, а впереди целый мир!
Напряжение окончательно растаяло, уступив место монолитному дорожному братству. Экипаж принял тайну своего Ловчего.
Степанна подтянула масляную лампу и развернула на столе старую армейскую лоцию, добытую в Ветровале. — Ну, коль с мистикой разобрались — давайте к делу, Трактовые. Глядите, куда нас Взор Былого и армейские кальки ведут. За Великой Тайгой начинаются вольные Сибирские Земли. Там нас ждут новые заставы и нехоженые версты.

Глава 14. Сибирский Тракт

Внешние Шлюзовые Ворота Заполярья высились над капотом «Урала» монументальной бронзово-стальной стеной.
Сквозь щель шириной в два пальца между створками со свистом и воем пробивался открытый горный сквозняк. В нем больше не было тяжелого подземного жара, угольного дыма или сернистого конденсата. Этот поток воздуха нес в себе морозную кристальную свежесть, запахи хвои, сухой ледяной крупы и бескрайнего, открытого пространства.
Святогор и Никифор стояли на бетонированном настиле Верхнего Портала перед главным запорным узлом ворот.
Запорный механизм представлял собой массивную чугунную станину, в которую был вгнан вертикальный стальной засов с каленым фиксатором. Засов держался на двух тяжело висящих под потолком противовесах — стоило сбросить срезную стопорную чеку, и многотонные чугунные гири сами потянули бы створки наружу.
— Наледь тонкая, барин, — забасил Никифор, обстукивая задвижку тяжелым молотком. С инея и бронзы с сухим хрустом посыпались мелкие прозрачные чешуйки. — Мороз снаружи давил, но сушь подземная не дала замку в монолит спечься. Зубилом ударим — и фиксатор выскочит!
— Помогай, — ответил Святогор, беря в руки трехфутовый стальной лом.
Ловчий забил каленый конец лома точно под нижнее ушко срезного фиксатора. Никифор приставил плоский боек двухпудовой кувалды к обуху.
Святогор закрутил в груди раскаленный ком Яри. Горячая волна Живы прошла по его предплечьям, наливая руки монолитной мощью.
— Бьем на счет «три»! — скомандовал Святогор. — Раз... два... ТРИ!
УДАР!
Никифор с размаху обрушил кувалду на лом, а Святогор одновременно рывком налег на ворот всем весом своего тела.
ХРУСЬ-КЛА-А-АНГ!
Заскорузлый стальной фиксатор со звонким, пушечным треском вылетел из гнезда. Обрубок каленого пальца со свистом отскочил от гранитного пилона и ушел во мрак шахты.
Освобожденные многотонные чугунные противовесы ворот с глубоким, железобетонным гулом рухнули вниз по своим сухим каналам. Тяжелые цепи побежали по шкивам, высекая снопы зеленых и желтых искр.
Исполинские пятисаженные створки Внешних Шлюзовых Ворот Заполярья сокрушительно, с душу раздирающим скрежетом расходящегося бронзового литья, медленно распахнулись наружу.
И на Ловчих обрушился ослепительный, давящий своей дикой мощью свет Поверхности.
Это был не тусклый свет ртутных ламп и не красные отблески плавилен. Это был свет настоящего, вольного, морозного дня Прежнего Мира.
Вместе со светом во внутренность Верхнего Портала ворвался настоящий сибирский суховей. В лицо Святогору и Никифору ударил ледяной, чистейший поток воздуха, пропитанный ароматом заснеженной кедровой тайги, промороженного гранита, чистого горного льда и озона. Ветер мгновенно выдул из кабины и кузова последние остатки застоявшегося подземного духа, растрепал волосы Ловчего и осел на его тегиляе хрустящей белой крупой.
Экипаж в кузове жилого модуля невольно ахнул.
Марья и Тимка высунулись из оконных бойниц, зажмурившись от яркого, нестерпимого солнечного блеска, отражающегося от бескрайних снегов.
— Свет... — тихо прошептала Марья, подставляя лицо под колючий морозный ветер. — Настоящий свет! Вырвались!
Святогор, прикрывая левый глаз рукавицей, поднялся в кабину «Урала» и запер тяжелую дверь на клиновой засов. Он сел в кресло водителя, выжал педаль сцепления и перевел рычаг раздаточной коробки на первую повышенную передачу. Шестицилиндровый мотор взревел ровно, сочно и радостно, подхватив из бака свежую эфирную солярку.
Святогор плавно бросил педаль сцепления. Огромные, зубастые колеса грузовика, оснащенные запрессованными вольфрамовыми шипами, с сочным, железобетонным хрустом въелись в мокрый бетон порога.
ХРУСЬ-КЛАК!
Двадцатитонный стальной истукан качнулся на рессорах, перевалил через массивный чугунный порог портала и выкатился из темного гранитного чрева гор прямо под открытое небо!
Перед Ловчим распахнулся Сибирский Тракт.
Это была грандиозная бетонированная магистраль Прежней Империи, пробитая по высокой природной дамбе вдоль заснеженного горного кряжа. Шестиполосное бетонное полотно дороги, отлитое из высокопрочного серого бетона с гранитной крошкой, уходило идеально прямой стрелой на Северо-Восток, теряясь в синеватой дымке бескрайней тайги.
Полотно Тракта здесь было заковано в плотный, зеркальный слой прозрачного синего льда и заснеженного наста, сформированного морозными ветрами.
Внизу, в сотне саженей под эстакадой дороги, шумела вековая, покрытая пушистым белым снегом кедровая и сосновая тайга. Вдали высились остроконечные, покрытые голубыми ледниками вершины Северного Кряжа, а над головой синело высокое, чистое морозное небо, на котором ярко горело холодное зимнее солнце.
Никаких стен, никакого потолка, никакой подземной тесноты.
Святогор перевел рычаг коробки на вторую повышенную передачу и утопил педаль газа.
Вольфрамовые шипы на колесах грузовика с сокрушительным, упругим хрустом вгрызлись в синий лед Сибирского Тракта. Двадцатитонная бронированная машина без малейшего проскальзывания или заноса набрала ход, устремляясь вперед — навстречу вольным просторам Севера.
Святогор плавно перевел тяжелый стальной рычаг раздаточной коробки на третью повышенную передачу. Шестицилиндровый мотор, подпитанный концентрированной эфирной соляркой, отозвался на нажатие педали газа звонким, невероятно чистым и сильным рокотом.
Двадцатитонный «Урал-Молот» вышел на крейсерский ход в пятьдесят верст в час.
В обычных условиях пятитонная или двадцатитонная машина на таком зеркале сорвалась бы в смертельный боковой юз при малейшем нажатии на тормоз или поворот руля. Но вольфрамовые шипы, запрессованные рудокопами в Заполярных Копях, проявили себя во всей своей сокрушительной мощи.
Святогор чувствовал работу колес всем своим телом, через рифленый настил кабины и рессорную подвеску. Десятки каленых трехгранных вольфрамовых конусов на каждом колесе с яростным, слитным, железобетонным хрустом вгрызались в монолит синего льда. Из-под огромных шин во все стороны разлеталась снопами белесая ледяная пыль.
Зацеп был абсолютным.
— Гляди, барин! Хрустит, родной! — радостно забасил Никифор из переговорного окна кузова. Старик высунулся по плечи на морозный ветер, глядя, как вольфрамовые когти превращают синий лед под колесами в ровную крошку. — Вгрызаются когти! Вольфрам-то имперский держит! Можно хоть на шестидесяти верстах по леднику лететь!
Святогор улыбнулся кончиками губ, чуть качнув латунный штурвал влево. Перед грузовиком открылся затяжной вираж Тракта, огибавший отвесную гранитную скалу прямо над стосаженным обрывом в заснеженную тайгу.
Вот где наступил настоящий звездный час для нового имперского гидроусилителя.
Святогор не стал сбрасывать газ перед поворотом. Он плавно, двумя пальцами левой руки чуть повернул латунный штурвал, задавая траекторию. Гидравлический насос с тихим, шелковистым шипением мгновенно перераспределил давление веретённого масла. Тяжелейший передний мост с огромными двухсоткилограммовыми колесами повернулся на шкворнях плавно, мягко и послушно — словно грузовик весил не двадцать тонн, а был легкой деревянной салазкой.
«Урал» идеальной дугой прописал вираж над пропастью, не сорвавшись даже на дюйм к обрыву.
Святогор чувствовал непередаваемый восторг настоящего шофёра. Больше не нужно было ломать пальцы о латунные спицы, не нужно было раздувать в жилах изнуряющую Ярь, чтобы удержать машину на крутых горных косогорах. Имперская гидравлика и вольфрамовые шипы сделали грузовик послушным продолжением его собственной воли.
Тракт перед ними постепенно пошел на плавный подъем. Бетонное полотно дороги поднялось на высоченную инженерную дамбу, выложенную из гранитного бута, и уперлось в Великий Сибирский Вьючный Виадук.
Это был грандиозный двухпролетный железобетонный мост высотой в пятьдесят саженей, перекинутый через глубокий, заснеженный таежный каньон. По мосту проходили три широкие полосы движения, а по краям высились монументальные чугунные ограждения с литыми имперскими орлами. Морозный сибирский ветер гулял над виадуком с особым размахом, выдувая со стальных ферм белесые султаны сухой снежной крупы.
Святогор чуть добавил газа, направляя «Урал» на бетонный настил виадука. Вольфрамовые шипы сочным металлическим звоном ударили по бетону моста. Грузовик выкатился на середину виадука, паря над заснеженной тайгой на высоте птичьего полета.
И именно здесь, в самом центре Великого Виадука, под открытым сибирским небом и морозным солнцем, левый глаз Святогора за бронзовым наглазником снова отозвался сухим, чистым, духовным жжением.
Взор Былого распахнулся прямо под открытым сибирским небом.
Это был первый раз, когда Святогор задействовал свою духовную силу не в застенках подземелий или глухих цехах, а на бескрайнем просторе Поверхности. И картина, открывшаяся перед его левым глазом, заставила дух замереть в груди.
Синий лед, морозный наст и сухие снежные заносы на полотне виадука во фантомном слое мгновенно растаяли. Святогор увидел Сибирский Тракт во всем его первозданном, несказанном величии до Катаклизма.
Бетонное покрытие виадука в фантомном слое было сухим, серым, вычищенным до идеального блеска. Над центральной полосой дороги высились изящные стальные ажурные фермы навигации, на которых ярким белым фосфорным светом горели электролюминесцентные щиты: «СИБИРСКИЙ МАГИСТРАЛЬНЫЙ ТРАКТ. СЕКТОР 4. ДО ПУТЕВОЙ СТАНИЦЫ СОСНОВЫЙ БРУС — 4 ВЕРСТЫ».
А на соседней эстакаде, проходившей параллельно Тракту на стальных быках, со слитным свистом и шипением несся курьерский монорельсовый экспресс Прежней Империи — длинный, серебристый аэропоезд с обтекаемым носом и полированными латунными эмблемами.
По полосам Тракта неслись прозрачные, серебристо-голубые силуэты древних машин. Святогор видел легкие имперские турбоходы с остекленными крышами, крытые грузовые заправщики и трехколесные почтовые экипажи. Внутри призрачных машин сидели улыбающиеся люди в светлых одеждах и строгих армейских мундирах. Они радовались морозному солнечному дню, беседовали, смотрели на заснеженную тайгу и вершины гор. Никто из них не знал, что случится в секунду Катаклизма.
Один из серебристых турбоходов на огромной скорости пролетел прямо сквозь передний медный бампер «Урала». Святогор спокойно смотрел сквозь фантомный слой. Призраки прошлого не замечали двадцатитонный грузовик будущего — они существовали в своем идеальном, навсегда погибшем времени.
Но Взор Былого показал Святогору главное.
Вглядевшись сквозь призрачные навигационные фермы вперед по ходу движения Тракта, Ловчий разглядел то, что находилось за следующим поворотом горной гряды. Там, у самого подножия вековой кедровой тайги, на четвертой версте от виадука, высился грандиозный архитектурный комплекс Прежней Империи — Путевая Станица «Сосновый Брус».
В фантомном слое Взора Былого Святогор отчетливо увидел её конструктивную основу: мощные железобетонные стены, обшитые листовой медью, автоматические водонапорные башни с глубинными скважинами и глубокие крытые боксы для стоянки тяжелой техники, вырубленные прямо в скальном основании гранита. Святогор увидел, что фундаментальные конструкции станицы были возведены имперскими инженерами с тройным запасом прочности — бункерного типа. Такие стены могли пережить сейсмический удар Катаклизма.
Призрачный слой постепенно растаял. Ослепительно-белая имперская бетонка, аэропоезда и фосфорные щиты растворились во времени, уступая место морозной реальности: заснеженному виадуку, гулу ветра в чугунных орлах и ровному рокоту шестицилиндрового мотора.
Но в голове Ловчего осталась звенящая, точная пространственная схема.
Святогор чуть качнул латунный штурвал, выравнивая грузовик на съезде с виадука, и опустил рамку бокового стекла: — Степанна! Доставай армейскую кальку!
Старая обходчица мгновенно подтянула к себе тубус: — Что там, Громов?
— Четыре версты отсюда по Тракту, на краю тайги — Путевая Станица «Сосновый Брус», — уверенно проговорил Святогор, не снимая рук со штурвала. — Взор показал, что скальные боксы и водонапорные скважины там строились с тройным запасом прочности. Должны были уцелеть.
Степанна быстро развернула пожелтевшую кальку Заполярного Тракта, пробежала сухим пальцем по тушевым линиям и ошеломленно ахнула: — Есть такая станица, Громов! Матерь кузница, есть! Путевой засечный пикет первого класса! По калье отмечено, что там глубинные артезианские скважины на сто саженей в гранит уходят! Ежели боксы целы — там и вольные сибирские обходчики заставу держать могут, и воды чистейшей набрать удастся!
Никифор высунул голову из кузова, сжимая кулаки от восторга: — Живая станица! Слышишь, Тимка?! Вольные сибирские люди впереди! Настоящая стоянка под открытым солнцем!
— Ускоряйся, Святогор! — задорно крикнула Марья из бойницы модуля. — Поглядим на этих сибирских хозяев!
Святогор утопил педаль газа в рифленый настил кабины. Шестицилиндровый мотор отозвался мощным, сытым, торжествующим рыком. Вольфрамовые шипы на колесах грузовика с сочным железобетонным хрустом въелись во лед на выезде с виадука.
Солнце медленно опустилось за остроконечные, покрытые голубыми ледниками вершины Северного Кряжа. Сибирские сумерки опустились на заснеженную тайгу быстро и торжественно. Небо над Трактом окрасилось в глубокие, бархатно-синие и багровые тона, а высоко над головами Ловчих вспыхнули первые морозные, немигающие звезды. На севере, над самыми горными пиками, проступили полупрозрачные, переливающиеся изумрудные ленты северного сияния.
Святогор включил полный ночной свет. Четыре мощных луча латунных фар разрезали вечернюю темноту, выхватывая из мрака ровную, закованную в синий лед бетонную полосу Тракта.
Спустя десять минут пути Тракт плавно расширился, переходя в широкую бетонированную предзаставную площадку. И прямо из гущи вековой кедровой тайги на встречу грузовику поднялись грандиозные деревянно-каменные конструкции.
Это была Путевая Станица «Сосновый Брус».
Станица высилась над Трактом неприступным, монументальным форпостом. Её внешние стены были сложены из трехсаженных дубовых и сосновых брусьев, пропитанных дегтем и усиленных листовой медью. По углам высились двухэтажные смотровые вежи с зажженными желтыми масляными прожекторами, а над центральным въездом поднималась ажурная водонапорная башня, из вытяжки которой со свистом вырывался тонкий султан пара.
Из кирпичных труб жилых веж станицы к заснеженным звездам тянулись густые столбы древесного дыма. Станица была живой. В ней горел свет, работали коптильни и кузницы, а во дворе слышался гул человеческих голосов.
Святогор плавно прижал педаль тормоза. Вольфрамовые шипы с упругим, металлическим визгом въелись во лед, и двадцатитонный «Урал-Молот» остановился в трех саженях от распахнутых дубовых ворот заставы.
С верхнего яруса въездной вежи, звеня тяжелыми самострелами и подкованными сапогами, вышли сибирские обходчики. На них были надеты тяжелые волчьи тулупы, накинутые поверх дегтярных тегиляев, а предводительствовал ими высокий, седобородый ветеран с медным щитком на левом глазу — атаман заставы, Елизар.
Елизар неторопливо спустился по деревянным ступеням, подошел к переднему бамперу «Урала» и с нескрываемым, глубочайшим изумлением оглядел машину. Старый сибирский обходчик опустился на одно колено, погладил рукавицей вольфрамовый шип на переднем колесе и уважительно качнул седой головой: — Эко когти... Настоящий армейский вольфрам! Вы что ж, Трактовые, из самих Заполярных Копей прилетели?
Святогор опустил рамку дверного стекла: — Из Копей, атаман. Прошли сквозь Центральный Гидроштрек № 7, поднялись Наклонным Пандусом и вышли на Сибирский Тракт.
Елизар поднялся, сдвинув волчью шапку на затылок, и посмотрел на Ловчих с глубоким дорожным уважением: — Сквозь Гидроштрек? Да там же после аварии все затворы закипели! Ну вы и пробойники! Добро пожаловать в «Сосновый Брус», Трактовые! Я — Елизар, атаман вольной путевой станицы. Заезжайте во двор, не стойте на морозе!
Атаман дал отмашку патрульным на веже. Два Обходчика навалились на цепной ворот, и массивные дубовые ворота станицы распахнулись настежь. Святогор мягко включил первую передачу и направил «Урал» во внутренний двор станицы.
Двор «Соснового Бруса» представлял собой просторную, мощеную гранитом площадку, защищенную от горных ветров высокими бревенчатыми стенами. В центре двора дымила открытая кузница с круглыми медными экранами, а рядом высился бревенчатый сруб артезианской скважины, откуда по латунным трубам текла чистейшая, незамерзающая ключевая вода.
Вокруг грузовика мгновенно собрались местные жители — вольные сибирские обходчики, смолокуры и мастера-слесари. Из кузова «Урала» выскочил Никифор с Тимкой, держа в руках жестяные канны для воды. — Водичка-то какая! — забасил старик, зачерпнув медным ковшом воду из артезианского желоба и жадно припав к нему губами. — Чистая, горная, железом и сосной пахнет! Не то что подземный конденсат с солью! Набирай до краев, Тимка!

Глава 15. Дорога на восток

Степанна вышла из кабины вместе со Святогором, разворачивая на капоте армейскую кальку. Атаман Елизар подошел к Ловчими, прихлебывая из медной кружки горячий чага-чай, и с уважением посмотрел на тушевые линии армейской лоции: — Кальки Заполярные... Настоящие, армейские! С ними вам, Трактовые, вся Сибирь открыта. От нашей станицы Сибирский Тракт идет ровной бетонной стрелой на пятьсот верст на Северо-Восток — сквозь Вольные Земли, мимо вольфрамовых карьеров да речных эстакад. Там дорога чистая, Стынь туда сквозь горный кряж не пробилась.
Святогор подставил лицо под прохладный ночной ветер, гулявший над двором станицы. Ловчий посмотрел на высокое сибирское небо, где над заснеженными вершинами гор ярко горели зеленые сполохи северного сияния.
Стынь не просто висела в воздухе. Она въедалась в самую структуру металла, вымораживала смазку до состояния хрупкой, стеклянной крошки и заставляла толстые стальные листы обшивки «Урала-Молота» издавать редкие, сухие щелчки. Звук этот походил на пистолетные выстрелы, разносящиеся над заснеженным двором.
Рассвет над путевой станицей «Сосновый Брус» выползал неохотно. Тяжелая свинцовая полоса на востоке едва пробивала густую, сизую хмарь. Заполярные Копи и душные, пропитанные страхом и болотным газом подземелья Каменных Рёбер остались позади. Но вольная Сибирь встречала выживших без жалости. Здесь, под открытым небом, каждый выдох мгновенно превращался в белый, шуршащий на лету иней. Он оседал на бревнах частокола мелкими ледяными иглами.
Шестицилиндровый дизельный блок грузовика ровно, густо басил на холостых оборотах. Из выхлопной трубы, выведенной вертикально вверх за бронированной кабиной, в морозную высь лупил плотный, пульсирующий столб дыма. Воздух пах пережженной эфирной соляркой, каленым железом и керосиновой гарью. Тяжелая двадцатитонная машина слегка подрагивала, передавая ритмичный импульс на промороженные доски двора атамана Елизара.
Святогор стоял у переднего правого колеса. Он прижался лбом к обледеневшему медному крылу, слушая дыхание мотора. На Ловчем был надет тяжелый кожаный тегиляй с подкладкой из чесаной волчьей шерсти и вшитыми внутрь кевларовыми пластинами. В руках он сжимал двухфунтовый латунный ключ.
Святогор методично проверял затяжку колесных гаек. Каждая гайка — размером с детскую ладонь. На вольфрамовые шипы, намертво впрессованные в толстую грузовую резину, налипли комья синего льда, но металл держал мертвую хватку. Холод пробивался даже сквозь толстую кожу рукавиц, обжигая пальцы, но Ловчий не обращал на это внимания. Тракт ошибок не прощает. Ослабнет одна шпилька на ледяном серпантине — и двадцатитонный бронеход улетит в пропасть вместе со всем экипажем.
— Не усердствуй, Громов, — донесся с крыльца сухой, с хрипотцой голос. — Шпильку сорвешь — на морозе со слесарным зубилом плясать будешь. Пальцы отморозишь к чертям собачьим.
Святогор поднял голову. На крылечко деревянного терема, держась за резные перила, медленно спускался дед Никифор. На старого механика было больно смотреть. Его лицо осунулось, под глазами залегли темные, почти черные тени, а туловище под засаленной тулупной душегрейкой огибали тугие шины из березовой лучины, стянутые широкими сыромятными ремнями. Месяц назад в завалах слободы ему сломало два ребра, и теперь каждое движение давалось старику через сжатые зубы. Но в глазах мастера, спрятанных за толстыми стеклами очков-луп, горел прежний упрямый, ремесленный огонёк.
— Шпильки добротной имперской ковки, дед. Их только вместе с мостом сорвать можно, — ответил Святогор, но латунный ключ все же отложил на деревянную подножку. — Чего вылез на Стынь? Степанна же велела на нарах лежать, пока печь не протопится в полную силу.
— Степанна твоя — женщина строгая, спору нет, да только в дизелях она как свинья в апельсинах, — проворчал Никифор, тяжело, с одышкой переставляя ноги по обледенелым ступеням. — Я по звуку слышу: гидроусилитель штурвала на холодную подвывает. Масло в бачке загустело. Эфирку в гидравлику подмешивать надо было, пока машина стояла.
Никифор подошел к капоту. Он стянул рукавицу, положил голую, испещренную старыми ожогами ладонь на вибрирующий медный металл и зажмурился. Он слушал мотор так, как лекарь слушает пульс умирающего.
— Нормально идет, — наконец выдохнул старик. Из его рта вырвался густой клуб пара. — Насос качает мягко. Слава Прежним, гидроусилитель с штабного бронехода сняли... Теперь штурвал крутить — одно удовольствие, будто не двадцать тонн брони под рукой, а детская салазка. Радуйся, Святогор. В наше время такой узел — дороже золотого хабара. Сбережешь жилы на руках.
Из тяжелой двери жилого модуля-терема, намертво притянутого стальными шпильками к раме «Урала», пахнуло густым, невероятно уютным теплом. На морозный двор вырвался густой дух заваренных сосновых почек, печеной картошки, топленого сала и горячего дегтя.
Из двери выскочил Тимка. Двенадцатилетний юнга был закутан в перешитый имперский бушлат с загнутыми рукавами. На шее болтался амулет из мамонтовой кости. В руках мальчишка бережно нес двухлитровую медную кружку, от которой поднимался густой, пахнущий травами пар.
— Дядь Никифор! Святогор! Степанна сказала, если через минуту в терем не зайдете — заставит отработку из поддона суконной тряпкой цедить! — звонко крикнул пацан, перепрыгивая через замерзшую лужу. Снег хрустнул под его валенками.
Никифор беззлобно хмыкнул, качая головой. — Ишь, развоевалась путевая бабушка. Пошли, Громов. С ней спорить — себе дороже. Она из нас на морозе пар выбьет, а потом заставит кальки Тракта наизусть учить.
Они поднялись по металлическому трапу в жилой модуль. Тяжелая дверь, оббитая снаружи войлоком и густо пропитанная дегтярно-дубовым варом для защиты от гнили и Нави, захлопнулась. Засовы клацнули. Лютый сибирский мороз остался снаружи.
Внутри терема было сухо, тепло и темно-золотисто от света двух масляных ламп. Пространство было организовано с армейской жесткостью: ни одной лишней детали, всё прикручено или привязано. В центре удушливо жаром дышала чугунная буржуйка. На ее плоском верху булькотел пузатый чайник и шкворчала чугунная сковорода с толстыми пластами соленого сала и сухими ржаными сухарями.
У окна, прислонившись к деревянному брусу стены, сидела Марья. Восемнадцатилетняя девчонка, выросшая в суровых условиях Путевых Постов, была занята делом. На ее коленях лежал тяжелый механический струномет — стальной арбалет с блочной системой натяжения, способный пробить броню легкого суррогата. Марья методично, с пугающей, механической точностью протирала промасленной ветошью стальной трос и проверяла спусковой зацеп. Щелк. Клац. Металл работал идеально.
Рядом с ней стоял тул с тяжелыми срезнями — калеными металлическими стрелами. При появлении Святогора она подняла глаза. В её взгляде не было девичьей кокетливости, страха или слабости. Там была только суровая, выкованная смертельной опасностью надёжность. Марья давно перестала быть жертвой. Она стала стрелком.
— Патрули атамана вернулись с заставы, — произнесла Марья ровным голосом, не прекращая смазывать затвор. — Говорят, на пятом верстовом столбе Ржавая Пыльца с деревьев осыпалась. Значит, Мора ночевала близко к Тракту. Если до полудня не пройдем «Белый Клин», застрянем в заносах.
— Пройдем, — коротко отрезал Святогор, снимая тяжелые верхонки и бросая их на рундук. — Дизель прогрелся. Снарягу перепроверил. Вольфрам на колесах держит мертво.
— Сели за стол, горе-вояки, — раздался властный, не терпящий возражений голос Степанны.
Бывшая путевая обходчица Тракта, женщина шестидесяти лет с лицом, изрезанным глубокими морщинами, как старая карта дорог, выставила на откидной стол деревянные миски. В каждой лежал парной картофель, щедро политый топленым жиром, и по доброму куску сушеного лосиного мяса.
Она подошла к Никифору, без церемоний цапнула его за здоровое плечо и принудительно усадила на лавку. — Сиди, железячник. Опять за ключи на морозе схватился? Я тебе русским языком сказала: ребра срастаться должны в тепле, а не на тридцатиградусном морозе! Тимка, подай деду отвар из багульника.
— Да я только насос послушать... — попробовал упираться Никифор, но Тимка уже ловко сунул ему в руки горячую кружку.
— Пей, дед, — улыбнулся мальчишка, сверкнув белыми зубами на чумазом лице. — Степанна туда еще какой-то целебный корень накрошила. Пахнет как на аптекарском складе в Полисе, зато греет до самых пяток.
Святогор сел напротив Марьи. Взял деревянную ложку, но прежде чем зачерпнуть еду, окинул взглядом тесную, прокуренную, пахнущую дегтем и сосновой хвоей комнату. Здесь, внутри этого бронированного кузова, натянутого на швеллерную раму «Урала», не было чужих. За эти месяцы ада они стали чем-то большим, чем просто экипаж грузовика. Они стали семьей. Калека-механик, знающая каждый метр Тракта старуха, девчонка-стрелок, сирота-связист и он — Святогор из рода Громовых, изгнанник, несущий в своей крови тяжелое наследие и дар Взора Былого.
— Кальки доставала? — спросил Святогор, взглянув на Степанну.
Старуха кивнула на массивный сундук в углу, окованный полосовым железом. На его крышке лежали развернутые «Штабные Кальки Заполярного Тракта» — добытые из разбитого имперского бронехода ценнейшие карты, начерченные тушью на плотной вощеной бумаге.
— Доставала, — вздохнула Степанна, вытирая руки о засаленный брезентовый передник. — За «Сосновым Брусом» Тракт идет прямо на Северо-Восток. Пятьдесят верст сплошной тайги, потом будет заброшенная Застава №7. В документах она числится как «Автоматический пропускной рубеж Гвардейского Корпуса». Если гермозатвор опущен — придется поворачивать или пробивать бетон. Но в лоции на полях отмечено, что там был аварийный сброс гидравлики.
— Пробьем или откроем, — спокойно проговорил Святогор, отправляя в рот кусок жесткого, соленого мяса. Жевать приходилось долго. — Назад дороги нет. Наш путь — вольные Сибирские Земли.
— И правильно, — подал голос Никифор, делая жадный глоток травяного отвара.
— Дядь Святогор, — подал голос Тимка, уплетая картошку за обе щеки. — А радиоприемник в кабине опять шумит. Вчера вечером, когда вы спали, я на коротких волнах сигнал поймал. Не наш, не станичный. Гудел кто-то... Будто вычислитель старый пиликает. Морзянкой. Три длинных, три коротких. И снова по кругу.
— Это автоматический маяк, — хмуро пояснила Степанна. — До Катаклизма их по всему Тракту через каждые сто верст ставили. Они от атомных батарей работают. Люди вымерли, железо сгнило, а вычислитель всё шлет сигнал в пустой эфир. Мертвые голоса Прежних. Не обращай внимания, парень.
Снаружи раздался тяжелый, глухой гул. Кто-то постучал обухом топора по бронированной двери модуля.
Святогор мгновенно поднялся. Сунул руку за пазуху, где на поясном кросе покоилась наборная рукоять кладенца — плазменного меча. Металл рукояти с впаянным янтарным чипом был привычно холоден, но внутри скрывалась спящая энергия, способная рассечь хоть сантиметровую сталь, хоть кость суррогата. Он подошел к двери, отодвинул тяжелый кованый засов и отворил створку. Внутрь снова ворвался клуб белого пара.
На площадки трапа стоял атаман Елизар. Высокий, рослый мужик в волчьей дохе, с кустистыми седыми бровями, под которыми заледенели капли пота. За его плечом висел двуствольный нарезной карабин двенадцатого калибра.
— Прогрелись, Ловчие? — сурово спросил атаман, выдыхая густой пар.
— Готовы к выходу, Елизар, — ответил Святогор, переступая порог и выходя на мороз. — Сборы окончены.
Атаман окинул взглядом «Урал-Молот». Грузовик выглядел внушительно, пугающе. Высокий бревенчатый модуль, пропитанный темным варом, смотрелся как передвижная крепость. На крыше грозно возвышался раструб факеломета — тяжелого огнеметного орудия, работающего на смеси солярки и отработки. За ним в бою стоял дед Никифор. Вольфрамовые шипы на шести огромных колесах хищно блестели в лучах скудного утреннего солнца. Красная медь капота, призванная экранировать магию Нави, покрылась тонкой коркой инея.
— Хотите успеть до бурана — выходите сейчас, — жестко сказал Елизар. — Ворота станицы я приказал открыть. За воротами кончается власть станичников и начинается Вольный Тракт. Запомни, Громов: отсюда до самых Саянских отрогов закона нет. Есть Стынь, есть Мора и есть суррогаты. Если встретите на пути другие машины — не ждите пока выстрелят. В Сибири первым бьет тот, кто хочет жить. Слова здесь стоят дешевле патрона.
— Знаем, — лаконично отрезал Святогор. — Спасибо за солярку и кров, атаман.
— Хабар за солярку вы платили честно, золотом и медью, — Елизар протянул тяжелую меховую рукавицу. — Промысел у вас суровый, Ловчий. Пусть Жива хранит ваш мотор, а Ярь не дает замерзнуть крови.
Они крепко пожали руки. Металл кевларовых перчаток Святогора сухо хрустнул на морозе.
Спустя десять минут экипаж занял свои места. Марья поднялась на верхний наблюдательный мостик модуля, закутавшись в тулуп и положив взведенный струномет на бронированный бруствер. Степанна и Тимка остались у буржуйки — пацан следил за показаниями давления воздуха в пневмосистеме по выведенным в модуль манометрам. Дед Никифор, несмотря на ворчание Святогора, уселся на пассажирском сиденье в кабине, держа на коленях тяжелый разводной ключ и масленку.
Святогор опустился в кожаное кресло водителя. Перед ним располагалась массивная латунная панель приборов Прежней Империи. Стрелки датчиков температуры масла и давления воздуха стояли в зеленой зоне. Латунный штурвал с гидроусилителем лежал в руках непривычно легко — пропала та дикая тяжесть, от которой после ста верст пути жилы на руках рвались, а мышцы горели огнем.
Святогор выжал тяжелую педаль сцепления. Вбил первую пониженную передачу. Раздался сухой металлический лязг шестерен. Он утопил педаль газа.
Шестицилиндровый блок рявкнул. Рык мотора отбился от бревенчатых стен станицы, заглушая вой ветра. Вольфрамовые шипы с хрустом вырвали куски синего льда из мостовой. Огромный «Урал-Молот» дернулся, тяжело качнулся на рессорах и покатился к выходу.
Массивные дубовые ворота станицы «Сосновый Брус», окованные стальными полосами, медленно разошлись в стороны. За ними начиналась белая неизвестность.
Заснеженная лента Сибирского Тракта уходила на Северо-Восток через нетронутую, глухую тайгу. Огромные кедры и лиственницы стояли вдоль дороги как молчаливые стражи, увешанные тяжелыми шапками снега. Ни следа человека. Ни дыма, ни отпечатка колеса. Только мертвая, звенящая тишина и завывание ледяного ветра.
Грузовик пересек линию ворот. Шины с хрустом начали резать плотный снежный наст. Дорога на восток была открыта.
Сибирский Тракт не прощал ошибок. Чем дальше «Урал-Молот» уходил на Северо-Восток от станицы «Сосновый Брус», тем глуше и суровее становился мир вокруг.
Дорожная насыпь, возведенная еще в эпоху Прежней Империи, здесь превратилась в узкий каньон среди трехметровых снежных переметов. Огромные сибирские кедры, вымахавшие высотой с пятиэтажный дом, смыкали свои тяжелые, обледеневшие кроны прямо над крышей грузовика, образуя темный, промороженный туннель.
Стынь стояла такая, что лобовое двойное стекло кабины изнутри покрывалось тонким узором инея, несмотря на раскаленные сопла обдува, выведенные от системы охлаждения мотора. Каждые десять верст Святогору приходилось вручную дергать привод тяжелого латунного дворника, сдирая со стекла кристаллы замерзшей эфирной копоти. Скрежет резины по льду противно резал слух.
Дизельный блок работал ровно, без сбоев. В баках плескалась солярка тяжелой фракции — чистая, прозрачная как слеза, очищенная в тиглях Елизара. Гидроусилитель штурвала радовал безупречной мягкостью: двадцатитонная машина послушно отзывалась на малейшее движение водителя, плавно объезжая торчащие из-под льда обломки старых бетонных столбов и промороженные коряги.

Глава 16. Сибирский Тракт

— Каково идем, дед? — не поворачивая головы, спросил Святогор, вглядываясь в серую мглу впереди.
Никифор, сидевший справа от него, аккуратно поправил суконный шарф, закрывавший подбородок. Механик время от времени поморщивался — каждый толчок рессор на глубоких колдобинах отзывался острой болью в его стянутых шинами ребрах. Но старик не жаловался. В его заскорузлых руках покоился термос из толстой латуни, обмотанный войлоком.
— Двадцать верст в час держишь — и ладно, — ответил Никифор, отпивая из термоса горячий отвар. — Быстрее нельзя. Под свежим снежком — синий лед. Если трехосник боком понесет, никакие вольфрамовые шипы не спасут. Улетим в кювет — до весны домкратами поднимать будем.
Из медной переговорной трубы, выведенной из жилого модуля прямо к уху водителя, раздался глуховатый голос Тимки: — Дядя Святогор! Степанна просила передать: по кальке до заставы осталось верст пять! А еще на вычислителе приемника фоновый шум растет. Слышите?
Святогор прислушался. В кабине, помимо привычного рокота мотора и шипения пневматических тормозов, действительно появилось нечто новое. Из маленького латунного динамика радиоприемника, закрепленного на потолке кабины, доносился сухой, ритмичный треск. Это не был обычный эфирный шум. Так шуршала Ржавая Пыльца — верный признак того, что где-то неподалеку от Тракта просачивается Навь, или же разлагается старый, не упокоенный Катаклизмом суррогат.
— Слышу, Тимка, — отозвался Святогор в раструб трубы. — Скажи Марье, пусть на крыше глаз не спускает с леса. Механический струномет держит на взводе.
— Есть! — бойко откликнулся юнга, и в трубе щелкнула заслонка.
Никифор протянул Святогору латунный термос: — На, глотни. Степанна туда полыни с шиповником намолотила. Горько, зато кровь разгоняет лучше любой эфирной настойки.
Святогор принял термос одной рукой, не выпускаю латунного штурвала. Глотнул. Обжигающая, терпкая жидкость прокатилась по пищеводу, отогревая занемевшие от постоянного напряжения грудные мышцы. Вкус был отвратительным, но тепло разлилось по телу мгновенно. — Спасибо, дед.
— Тебе спасибо, Громов, — тихо, без привычного ворчания проговорил Никифор, глядя перед собой на глухую заснеженную дорогу. — За парня спасибо. За Тимку. Кабы не ты тогда в Копях... сгнил бы пацан в рабской клети. А теперь — гляди: связист, механик растет. Руки из правильного места растут, железо чувствует.
— Мы одна команда, Никифор. Одна семья, — просто ответил Святогор. — В этом мире выжить можно только вместе. По одиночке на Тракте только твари живут.
Никифор коротко кивнул. В этом молчаливом жесте старого механика было больше благодарности и уважения, чем во всех пышных речах московских бояр.
Спустя пятнадцать минут тайга внезапно расступилась. Дорога уперлась в грандиозное сооружение Прежней Империи. Это была Застава №7 — мощная фортификационная система, перекрывавшая весь каньон между двух высоких гранитных скал. Огромные бетонные арки, покрытые глубокими трещинами и многолетней наледью, возвышались метров на десять. В центре проезда, зажатая между бетонированными быками, опустилась массивная стальная решетка-гермозатвор.
Толстые стальные балки гермозатвора, шириной в человеческую ногу, сплошь покрылись толстой коркой синего льда и рыжими пятнами древней ржавчины. Проезда не было. Слева и справа — крутые, непахнущие жизнью гранитные кручи, заваленные упавшими вековыми деревьями. Объехать заставу на тяжелом грузовике было физически невозможно.
Святогор выжал сцепление и плавно нажал на педаль тормоза. «Урал-Молот» остановился в пятидесяти шагах от затвора. Пневматика стравила избыток воздуха с громким, шипящим звуком: пш-ш-ш. Дизель перешел на ленивый, тихий холостой ход.
Из модуля донесся стук — это Марья спустилась с верхнего мостика и разомкнула внутренний люк. — Пути нет? — спросила она, появляясь в проеме за спиной Никифора. В руках девчонка сжимала струномет, на плече висел запасной натяжной ворот. — Заперто, — ответил Святогор, заглушив двигатель.
В кабине мгновенно наступила звенящая, давящая на уши тишина. Лишь сопел остывающий выхлопной коллектор да потрескивал на морозе металл. — Гермозатвор опущен. Автоматика мертва до Катаклизма. — Придется пилить? — нахмурился Никифор. — Тут сталь московской ковки, литая. Мы всю солярку в тиглях сожжем, пока хоть одну секцию паяльными лампами срежем.
— Не надо пилить, — Святогор поднялся с кресла и надел тяжелые верхонки. — Посмотрю сам. Сидите в машине. Марья — на крышу, к факеломету. Если из лесу кто дернется — бей без предупреждения.
Он вышел из кабины на лютый мороз. Стынь тут же обжгла лицо. Иней мгновенно укрыл ресницы. Святогор подошел к корме, достал из инструментального ящика тяжелый трехгранный лом и направился к заснеженному гермозатвору. Снег громко хрустел под вольфрамовыми шипами его сапог. Каждые несколько шагов он останавливался, прислушиваясь. Тайга молчала, но это было нехорошее молчание. В воздухе явственно пахло озоном и жженой костью — так пахнет Ржавая Пыльца, когда Мора подступает близко.
Святогор подошел к левому бетонному быку заставы. Огромная монолитная стена была сплошь укрыта двухметровым слоем слежавшегося снега и наплывами наледи. Где-то здесь, судя по имперским калькам, должен был находиться ручной привод гидравлики. Но где именно под этой ледяной броней? Вырубать весь бетон ломом на сорокаградусном морозе потребовало бы целого дня. У них не было этого дня. Мора настигала.
Святогор прислонился спиной к холодному бетону. Закрыл глаза. Снял правую рукавицу, приложив голые пальцы к промороженному камню. Холод обжег кожу, но он даже не вздрогнул. Он начал закручивать внутреннее дыхание Яри — древнюю физиологическую практику Громовых, поднимающую жизненную силу Живы из глубины тела. Дыхание стало медленным, редким. Сердце застучало тяжело, гулко, как поршень дизеля: один удар в три секунды. Кровь в жилах закипела, отгоняя Стынь.
И тогда включился Взор Былого. Мир перед его закрытыми глазами вспыхнул и перестроился. Когда Святогор распахнул веки, окружающий пейзаж изменился. Мрачная, обледенелая руина Заставы №7 наложилась на прозрачный, серебристо-голубой фантомный слой того, как это место выглядело до Катастрофы, в расцвете Прежней Империи. Святогор видел оба мира одновременно. Настоящее: занесенная снегом тишина, ржавая решетка, лед. И фантомное прошлое: над заставой шумно стравливали белый пар медно-латунные трубопроводы, на массивных арках горели яркие электрические фонари. По бетонному перрону перед заставой двигались прозрачные, как дым, серебристые силуэты имперских солдат в длиннополых шинелях с латунными пуговицами и тяжелобронированных инженеров в закрытых шлемах.
Святогор знал жесткие границы своего дара. Он был лишь молчаливым наблюдателем. Он не мог заговорить с этими серебристыми призраками, не мог дотронуться до них — его рука просто прошла бы сквозь прозрачное тело имперского офицера, не почувствовав даже тепла. Он не мог изменить то, что произошло десятки лет назад. Но он мог видеть механиков и логику Прежних.
Один из призрачных инженеров — рослый мужчина с планшетом из латуни — подошел к левому быку арок. Именно туда, где стоял Святогор. Ловчий замер, затаив дыхание. Призрачный инженер прошел буквально сквозь него — бесплотная серебристая тень обдала лишь легким озоновым ветерком. Инженер наклонился к основанию бетонированной стены, отодвинул секретную стальную заслонку, скрытую в нише под чугунным барельефом имперского орла, и потянул на себя длинный бронзовый рычаг аварийного сброса гидравлики. В фантомном прошлом громко зашипели клапаны, и серебристая решетка затвора с тяжелым гулом начала подниматься вверх.
Взор Былого угас. Святогор судорожно вздохнул. Внутреннее дыхание Яри отпустило его, сердце возобновило обычный ритм. На губах выступила капелька крови от перенапряжения — дар Громовых всегда брал свою цену физической усталостью. Он вытер губу тыльной стороной ладони и посмотрел на то место, где в прошлом стоял инженер. В настоящем времени никакого барельефа видно не было. Там висела суровая, полутораметровая глыба синего льда, под которой угадывались контуры бетонной ниши. Но теперь Святогор точно знал, куда бить.
Он вернулся к «Уралу-Молоту». Никифор выглянул из кабины, беспокойно всматриваясь в его лицо: — Нашел что, Святогор? — Нашел, — Святогор взял из кузова тяжелую паяльную лампу на бензиново-эфирной смеси и тигельные клещи. — Ручной спуск гидравлики под левым быком. Замерз намертво. Тимка! Бери второй лом и паяльную лампу. Никифор, оставайся у штурвала. Нам нужно отогреть клапан, пока Мора не накрыла заставу.
— Я с вами! — Тимка уже спрыгивал с трапа, держа в руках тяжелые суконные рукавицы и железный бак с эфиром. — Я быстро, дядь Святогор! Из леса, огибавшего заставу, донесся отчетливый, сухой треск ломающихся веток. В морозном воздухе медленно закружились первые хлопья Ржавой Пыльцы.
Гудящий голубой факел паяльной лампы вырвался из латунного сопла с сухим, свистящим ревом. Запах перегретого эфира, керосиновой гари и плавленого минерального жира мгновенно перебил морозную свежесть Стыни. Святогор стоял у основания левого бетонного быка Заставы №7, направляя пламя прямо на мутную полутораметровую толщу синего льда. Лед не таял — он трескался с громким, похожим на сухие выстрелы треском, капал мутной водой и тут же на лету превращался в пар, поднимаясь к бетонированному своду плотной белой тучей.
— Не торопись, Громов! — крикнул дед Никифор, хромая вокруг с тяжелым скребком и железной щеткой. Не удержись старик в кабине, вылез-таки помогать, несмотря на забинтованные березовыми шинами ребра. — Не лей пламя в одну точку! Бетон до Катаклизма хоть и на века месили, да от резкого перепада его разорвет, как гнилую тыкву. Води соплом по кругу! — Понял, дед! — откликнулся Святогор, перехватывая рукоять нагревшейся лампы.
Рядом, въедаясь трехгранным ломом в подтаявший лед, орудовал Тимка. Мальчишка работал ревностно, отчаянно. Из-под его меховой шапки валила испарина, нос и щеки покраснели от мороза и жара лампы, но он не останавливался ни на секунду. — Дядь Святогор, гляди! — радостно выкрикнул пацан, когда очередной пласт синего льда с грохотом отвалился и рухнул в снег. — Железо показалось!
Под слоем наледи действительно обнажилась ниша. Там, в глубоком бетонированном гнезде, гнездилась чугунная крышка с барельефом двуглавого имперского орла. Крышка сплошь укрылась рыжими хлопьями окалины и заскорузлой за пятьдесят лет смазкой. — Молодец, парень, — Никифор осторожно опустился на одно колено рядом с Тимкой, положив промасленную рукавицу ему на плечо. — Нажим правильный держал. Только лом впредь за самый конец черена не бери на морозе — руки отсушишь, если на стальной заусенец налетишь. Учись, пока старик жив. В Сибири инструмент — это твоя первая родня. Потеряешь или испортишь — замерзнешь заживо.
Тимка гордо утер рукавицей взмокший нос и кивнул: — Я помню, дядь Никифор! Ручка — как перо, нажим — как молот! Старик тихо, тепло хмыкнул, качая головой. В его глазах, обычно суровых и выцветших от времени, промелькнула настоящая дедовская гордость. В этом суровом, промороженном мире, где смерть ходила по пятам, передать знание ремесла пацану было важнее любого золотого хабара.
— Давай лампу сюда, Святогор, — Никифор протянул руки. — Теперь я сам. Крышку отжигать надо умеючи, чтобы чугун не лопнул. Святогор передал лампу старику, а сам шагнул назад, разминая занемевшие от напряжения плечи. Из жилого модуля на раме грузовика высунулась Марья. На ней был тяжелый тулуп, перетянутый ремнями, а через плечо висела патронная сумка с тяжелыми срезнями. В руках девчонка держала большую эмалированную кружку, над которой поднимался пар.
Она ловко сбежала по трапу, утопая сапогами в глубоком снегу, и подошла к Святогору. — На, выпей, — сказала она просто, протягивая кружку. — Степанна свежего взвара нацедила. Говорит, тебе Ярь восстанавливать надо, а то после Взора Былого бледный как покойник. Святогор взял кружку. Горячая эмаль приятно обожгла пальцы через кожаные перчатки. Он сделал глубокий глоток — густой, терпкий напиток пах хвоей, сушеной брусникой и чем-то горьковатым, вяжущим язык.
— Как ты сама? — спросил он, глядя Марье в глаза. — Нормально, — пожала плечами девчонка. — На крыше ветрено, но факеломет в порядке. Затвор прочистила, смесь солярки с отработкой прокачала. Если навалятся — залью тут всё огнем. Она помедлила, посмотрела на чугунную крышку, которую сейчас осторожно прогревал Никифор, а потом перевела взгляд на Святогора. В её взгляде проскользнула редкая, нежная теплота. — Хорошо, что мы вырвались из тех Копей, Святогор. Там... под землей... мне казалось, мы оттуда никогда не выедем. А тут — небо. Пусть холодное, зато наше.
— Вырвались, — тихо ответил Святогор. — Теперь только вперед. До самых вольных земель. Он допил взвар, вернул кружку Марье и слегка сжал ее тонкое, но крепкое плечо. Девчонка коротко улыбнулась — тепло, по-настоящему, без слов понимая всё, что они оба пережили.
— Марья! На крышу! — внезапно прозвучал сухой, напряженный голос Степанны. Старуха высунулась из окошка модуля, держа в руках имперский бинокль с латунными окулярами. — На пятом верстовом столбе туман поднялся! Мора идет! Святогор мгновенно подобрался. Настроение на площадке изменилось в одну секунду.
Из глубины заснеженной тайги, огибавшей Заставу №7, повалил плотный, тёмно-серый туман. Это была не обычная метель. Мора двигалась вопреки ветру — ползла по снегу низким, клубящимся ковром, жрущим свет утреннего солнца. В воздухе гуще посыпалась Ржавая Пыльца — мелкие, переливающиеся рыжим медью кристаллы, пахнущие озоном и гнилым металлом. А затем из тумана донесся звук. Это был не рев зверя. Это был сухой, мерзкий, ритмичный скрежет. Будто десятки стальных штырей на высокой скорости втыкались в промерзшую землю, сопровождаемый шипением сухих пневматических сочленений.
— Суррогаты... — выдохнул Тимка, мгновенно прижавшись спиной к бетонному быку. Пацан испугался, но не сбежал — его рука сжала трехгранный лом, готовая защищаться. — Спокойно, парень, — Никифор, не обращая внимания на адскую боль в ребрах, с силой обрушил тяжелый разводной ключ на отогретую чугунную крышку.
КРАК! Чугун, поддавшись, лопнул. Осколки крышки с сокрушительным звоном разлетелись по снегу. Внутри ниши обнажился массивный бронзовый штурвал аварийного сброса гидравлики, покрытый густой, закоксовавшейся смазкой. — Есть! — гаркнул дед. — Святогор, давай сюрприз! Ручной привод заклинило, одному мне не провернуть!
Святогор прыгнул к нише. Вставил трехгранный лом между спицами бронзового штурвала, образуя рычаг. — Тимка, помогай! — крикнул он. Мальчишка тут же навалился на лом всем своим весом. Святогор сжал стальной стержень, натужно выдыхая пар. Внутренняя сила Живы снова отозвалась в его мышцах — жилы на шее надулись, тугие кожаные ремни тегиляя треснули под давлением расправившихся плеч.
— Разом! Навались! — рыкнул Святогор. Бронзовый штурвал, содрогнувшись, издал оглушительный стон. Древняя смазка лопнула. Внутри бетонного массива заставы что-то гулко ухнуло, зашипели стравливаемые сбросные клапаны, и огромная стальная решетка-гермозатвор над их головами вздрогнула. Многотонная стальная домовина начала медленно, со скрежетом и грохотом подниматься вверх, осыпая на них тонны синего льда и вековой грязи. Но одновременно с этим из темно-серой тучи Моры на заснеженную дорогу выскочили первые тени.

Глава 17. Суррогаты прежней Империи

Твари Нави. Суррогаты Прежней Империи.
Они вываливались из серой, клубящейся пелены Моры нестройной, лязгающей сворой. Это были чудовищные, богомерзкие гибриды: промерзшая мертвая плоть, намертво сросшаяся с ржавым стальным прокатом, зубчатыми передачами и сплетенными под действием энтропии приводными тросами.
Впереди, взметая снежную крошку, мчалась тварь, отдаленно напоминающая огромную, трехметровую гончую. Вместо передних лап у нее с лязгом ходили ржавые поршни тяжелых гидродомкратов. Вместо головы на изуродованной шее топорщился перекошенный, покрытый зеленой патиной латунный корпус вычислителя. В его стеклянных окулярах яростно, немигающе горели красные линзы. За гончей из тайги вываливалось еще с полдюжины таких же изломанных, лязгающих бестий, несущих с собой мертвенный холод и запах разложения.
— К машине! — ревел Святогор, выдергивая трехгранный лом из бронзового штурвала. — Никифор, Тимка — в кабину! Заводи дизель!
На крыше жилого модуля Марья уже прижала приклад тяжелого струномета к плечу. Девчонка не суетилась. Она сделала короткий выдох, останавливая дыхание, и поймала в прорезь прицела красные линзы вожака.
Щелк-ДЗИНЬ!
Каленый стальной срезень, выпущенный со страшной силой натянутых рессор, со свистом рассек морозный воздух. Болт с хрустом пробил лобовую латунную пластину передней твари. Суррогат-гончая споткнулся, из пробитого вычислителя ударил фонтан черной, маслянистой сукровицы вперемешку с искрами, но тварь не остановилась. Она продолжила нестись к грузовику, оглашая тайгу жутким, режущим уши ультразвуковым визгом.
Святогор правой рукой нащупал на поясе наборную рукоять плазменного кладенца. Большой палец вдавил тугой пусковой ригель.
ВЗУХ-РОКОТ!
Над заснеженной дорогой с густым, электрическим гулом вспыхнул метровый клин золотисто-синего огня. Плазменное лезвие, запитанное от чистого Южного Янтаря, резало Стынь, плавя падающие снежинки и превращая их в мелкие капли кипятка, которые тут же с шипением испарялись на раскаленном металле гарды.
Первая тварь со стальными поршнями вместо лап прыгнула прямо с бетонированного откоса, целясь Ловчему в грудь. Ее латунный вычислитель бешено щелкал шестернями.
Святогор не стал уклоняться. Напитав мышцы горячей силой Живы, он шагнул навстречу летящей массе.
Короткий, жесткий взмах. Плазменный меч описал золотистую дугу.
Ослепительное лезвие с пронзительным шипением вошло в правый поршень суррогата. Температура плазмы за долю секунды испарила заскорузлую гидравлическую жидкость внутри цилиндра. Стальной привод лопнул с пушечным хлопком, обдав снег брызгами кипящего масла. Тварь закрутилась на земле, увлекая за собой дымящийся обрубок ноги, но даже искалеченная, она продолжала тянуться ржавыми механическими челюстями к сапогам Святогора.
— Назад, Громов! Ложись! — проревел сверху Никифор.
Дед, напрочь забыв про адскую боль в стянутых шинами ребрах, уже взобрался на верхний мостик модуля. Старик навалился грудью на поворотную станину тяжелого факеломета и рванул пусковой вентиль.
УХ-Х-Х-Х!
Из широкого медного раструба с оглушительным свистом вырвалась двадцатиметровая струя горящей отработанной смолы, щедро разбавленной эфирной соляркой. Огненный вал с ревом накрыл наступающих из тумана суррогатов.
На морозном сибирском воздухе адская смесь горела ослепительно-оранжевым, густым и липким пламенем. Мгновенно запахло паленой костью, кипящим солидолом и жженой резиной. Твари, объятые огнем, закружились по снегу. Навь не чувствовала боли, но огонь разрушал физическую структуру их тел — внутренние пневматические шланги и промерзшие сухожилия лопались от температуры с сухим, хлопающим треском.
Справа из тумана выскочил второй суррогат. Это было уродливое обличье имперского солдата, чьи ребра и позвоночник Навь намертво сварила с несущим швеллером гусеничной тележки. В его обрубке руки был зажат тяжелый, покрытый бурой ржавчиной штык-нож. Тварь лязгала траками по бетону, заходя Святогору во фланг.
Святогор мгновенно вскинул левую руку. Включился пневматический наруч.
ХЛОП!
Закаленный стальной гарпун на пятиметровом тросе вылетел из направляющей. Трехзубый коготь с влажным хрустом пробил костяную грудину суррогата, намертво застряв в позвоночнике. Святогор тут же нажал рычаг сброса барабана, натянул трос и, раздув в груди Ярь, с дикой силой дернул на себя.
Двухсоткилограммовую тварь оторвало от земли и швырнуло прямо под поднимающуюся стальную решетку гермозатвора заставы.
КРАК!
Многотонная стальная секция, медленно ползшая вверх, своей нижней кромкой обрушилась на суррогата. Имперская сталь сокрушила гибрид в плоское месиво из искореженного металла, гусеничных траков и замерзших костей. Черная кровь брызнула на бетон.
— Святогор! В машину! Проход открыт! — звонко закричала Марья с крыши. Девчонка действовала как заведенный механизм: натяжка ворота, болт в ложе, прицел, выстрел. Она методично, раз за разом, отправляла тяжелые срезни точно в линзы вычислителей и открытые гидравлические узлы тех тварей, что пытались вырваться из огня Никифора.
Из кабины «Урала-Молота» вырвался оглушительный, победный рык пятилитрового дизельного блока. Тимка успел проскочить в кабину и подать питание на стартер. Шестицилиндровый двигатель забился в бешеном, ровном ритме, выбивая из выхлопной трубы густые клубы сизого дыма.
Вольфрамовые шипы на шести огромных колесах с хрустом въелись в синий лед Тракта. Трехосный исполин дернулся и тяжело покатился вперед.
Святогор на ходу погасил кладенец. Золотисто-синее лезвие втянулось в гарду. Ловчий сунул рукоять за пояс и в два длинных прыжка взлетел по трапу на подножку кабины. Он выжал защелку двери, ввалился на водительское сиденье и с силой захлопнул за собой тяжелую бронированную створку.
— Никифор, Марья — внутрь! — гаркнул Святогор, перехватывая латунный штурвал обеими руками.
Гидроусилитель сработал мягко, с легким шипением. Святогор крутанул руль, направляя двадцатитонный грузовик прямо в узкий проем под поднявшимся гермозатвором.
Горящие твари Нави, слепо повинуясь инстинкту энтропии, бросались под колеса, пытаясь перерезать дорогу. Но шеститонная машина, закованная в кованую сталь и подкованная вольфрамом, шла напролом.
ХРУСТ! УДАР!
Огромные грузовые шины с маху переехали двух полыхающих суррогатов. Тяжелый медный бампер, усиленный имперским швеллером, снес остатки нападавших, с влажным хрустом вмяв их в бетонированный бык заставы. Из-под колес летели снопы искр, брызги черного масла и крошка разбитого льда.
«Урал-Молот» проскочил под скрежещущей решеткой Заставы №7. Верхний деревянный брус жилого модуля едва зацепил стальной край затвора. Раздался громкий скрежет, на дегтярном покрытии терема осталась глубокая белая царапина, но машина даже не замедлила ход.
Грузовик вырвался на вольный простор за заставой.
Святогор утопил тугую педаль газа в пол. Дизель взревел на пределе оборотов. Трехосный исполин, яростно рассекая глубокий снег, понесся дальше на Северо-Восток. Позади остались объятые пламенем твари, серый клубящийся туман Моры и мертвая имперская граница.
Через тридцать верст непрерывной, бешеной гонки Сибирский Тракт выровнялся. Серая туча Моры осталась далёко за спиной, не сумев догнать мчащуюся на чистой эфирной солярке машину.
Окружающая тайга снова стала спокойной, величественной и глубокой. Снег укрывал вековые кедры ровным, пушистым покрывалом. С неба, сквозь разрывы свинцовых туч, проглянули первые синеватые сумерки сибирского вечера. Ветер утих.
Святогор плавно сбросил газ, переведя мотор на ровный, крейсерский ход. Машина шла тихо, приятно покачиваясь на неровностях дороги. Вольфрамовые шипы ритмично и успокаивающе похрустывали по синему льду: хрр-хрр-хрр.
В кабине пахло разогретым гидравлическим маслом, горячим металлом печки и остывающим плазменным эфесом.
Сзади щелкнул замок, и в кабину через люк перебрался дед Никифор. Старик выглядел измотанным, его лицо побледнело от боли в натруженных ребрах, но на губах играла скупая, безмерно удовлетворенная ухмылка. Он тяжело опустился на пассажирское кресло и сразу достал из кармана засаленную тряпицу, тщательно вытирая копоть с пальцев.
— Ну, Громов... — выдохнул старик, переводя дыхание и откидываясь на спинку. — Скажу я тебе... Так мы с тобой всю Сибирь насквозь пропрем. Никакая Навь не удержит. Зверь у нас, а не машина.
— Ребра как? — коротко спросил Святогор, не отрывая глаз от заснеженной дороги.
— Поболят и перестанут. Степанна сейчас опять меня своим багульником поить будет, — Никифор хмыкнул, но в его голосе звучала глубокая теплота. — Главное — заставу прошли. Механика на затворе древняя, да рабочая. Прежние умели строить... На века лили.
Из медной переговорной трубы раздался требовательный голос Степанны: — Святогор! Никифор! Заходите в терем, ужинать пора. Тимка уже кашу из чугунка раскладывает. Марья чай заварила. Нечего на пустой желудок баранку крутить!
— На ходу поедим, — отозвался Святогор в раструб. — Дорога ровная, сбавлять ход нельзя. Мора может и по верхам обойти. Никифор, подменишь за штурвалом минут на десять, пока я каши перехвачу?
— Обижаешь, Громов, — старик с готовностью положил промасленные рукавицы на латунный штурвал. — Управлюсь. С гидроусилителем теперь и калека справится. Иди, поешь.
Святогор передал управление деду, поднялся с кресла и пролез через узкий люк в жилой модуль.
Внутри деревянного терема стоял благодатный, спасенный от сибирского холода мир. Чугунная буржуйка гудела от сухих сосновых дров, распространяя ровный, краснеющий жар. На откидном столе стояли глубокие деревянные миски с горячей гречневой кашей, щедро сдобренной шкварками соленого сала. В эмалированном чайнике закипал свежий сбор с брусничным листом.
Тимка сидел у печки, аккуратно протирая ветошью латунные гильзы. Завидев Святогора, мальчишка мгновенно встрепенулся, его глаза засияли: — Дядь Святогор! Видели, как я лом на затворе держал? Не струсил! И дизель с пол-оборота пустил!
Святогор подошел к пацану, взъерошил его мокрые от пота волосы и сурово, но тепло сказал: — Видел. Мужиком растешь, Тимка. Без тебя мы бы этот штурвал до ночи крутили. Хватка у тебя правильная.
Мальчишка просиял так, будто ему подарили самый дорогой хабар с имперского склада. Он гордо выпятил грудь и снова принялся тереть гильзу.
Марья, сидевшая у окна, подала Святогору большую миску с кашей и глубокую деревянную ложку. — Ешь, — тихо сказала она, присаживаясь рядом на лавку. Девушка уже сняла тяжелый тулуп, оставшись в легкой кольчужной рубахе. — Впереди глухие места. По калькам Степанны, до следующего путевого поста — не меньше ста пятидесяти верст сплошного леса.
— Доедем, — ответил Святогор, зачерпывая парную кашу.

Глава 18. Заснеженная тайга

После ста пятидесяти верст звенящего, дикого молчания Сибирский Тракт начал меняться.
Заснеженная тайга, где раньше царили только Стынь, Мора да промерзшие доты с суррогатами, постепенно уступала место признакам сурового человеческого уклада. Сначала исчезли трехметровые снежные переметы: дорожная насыпь была регулярно и аккуратно расчищена тяжелыми имперскими путевыми плугами. Бетонное полотно блестело чистотой.
По обеим сторонам Тракта выстроились строгие ряды деревянных столбцов с фарфоровыми изоляторами, между которыми тянулись тугие, звенящие на морозе медно-жильные провода связи. Ветер гудел в них, как в струнах исполинского инструмента.
На восьмидесятом верстовом столбе «Урал-Молот» миновал первый бетонированный дот. Но в отличие от заброшенных имперских развалин, этот был жив.
Из его узкой амбразуры пахнуло дымом каменноугольной гари, над плоской крышей поднимался ровный столб пара, а на обледенелом куполе крутился латунный отражатель флюгера. У входа стоял человек в тяжелом полушубке поверх наплечников из вороненой стали. Он держал наперевес короткий нарезной карабин с паровым накопителем. При виде тяжелого грузовика постовой не бросился к пулемету, а лишь поднял сигнальный флажок из красного сукна, приветствуя и обозначая: дальше начинается подконтрольная земля.
Зона беззакония кончилась. Впереди лежали территории Ангарского Путевого Союза — одного из немногочисленных Сибирских Воеводств, сумевших после Катастрофы сохранить тяжелую промышленность, паровые машины и суровый путевой закон.
В кабине «Урала-Молота» стоял ровный гул пятилитрового дизеля. Гидроусилитель штурвала работал тихо и послушно, позволяя Святогору вести шеститонную машину одной рукой.
— Начинается... — проворчал Никифор, поправляя суконный шарф на шее. Механик чувствовал себя лучше: травмированные ребра, стянутые лучинными шинами, уже не отзывались дикой болью на каждом ухабе, а горячий отвар Степанны сбавил воспаление. — Теперь, Громов, держи ушки на макушке. В диких землях всё просто: увидел тварь — стреляй, увидел разбойника — дави колесами. А у Ангарцев свой закон. У них тут сотники, гильдейские целовальники да санитарные инспекторы. Каждый норовит в бак заглянуть да хабар пересчитать.
— Закон лучше хаоса, дед, — спокойно ответил Святогор, следя за дорогой. — При законной власти можно солярку задешево выторговать, запчасти достать да колеса отбалансировать. А от инспекторов откупимся. У нас в кузове хабара из Копей еще на три таких грузовика хватит.
Из переговорной трубы донесся звонкий голос Тимки: — Дядя Святогор! Смотрите в окно! Там радиомачта! Настоящая, высокая! И приемник в модуле больше не трещит Ржавой Пыльцы, там марши передают!
Святогор взглянул правее. За верхушками заснеженных сосен действительно поднималась ажурная стальная мачта высотой метров в пятьдесят. На ее вершине горел яркий дуговой фонарь, рассылающий вокруг синеватые электрические лучи, а от растяжек разило густым озоном. На этой земле Навь давили не только свинцом, но и постоянным фоном электрических разрядников.
Медный люк из модуля отворился, и в кабину выглянула Степанна. В руках старуха держала плотную кожаную папку, перетянутую ремешком — там хранились кальки, старые путевые свидетельства Прежней Империи и архивные выписки.
— Святогор, — Степанна положила промасленную рукавицу на плечо водителя. — Когда у Заставы встанем — разговор веди строго, но без спеси. Ангарцы — народ гордый. Они себя последними хранителями Сибирского Порядка считают. Полномочий у них много, а соображают сурово. Если увидят наш плазменный кладенец или штабные кальки — могут попытаться изъять на нужды Воеводства. Скажешь, что мы — независимый армейский патруль спецсвязи, идем по литерному маршруту на Северо-Восток.
— Понял, Степанна, — кивнул Святогор. — Документы в порядке?
— Все печати на месте, — старуха улыбнулась сдержанной, гордой улыбкой. — Я еще в бытность обходчицей научилась имперские бланки так заполнять, что ни один гильдейский дьяк не подкопается. Жалко только, солярки за досмотр содрут немерено...
Из модуля пахнуло свежевыпеченным ржаным хлебом. Покуда машина шла по ровному Тракту, Степанна успела замесить тесто и испечь на плоской крышке буржуйки пару пышных караваев. Из проема вынырнул Тимка, держа на деревянной дощечке еще парящий, ноздреватый сухарь, щедро натертый чесноком и политый соленым жиром.
— На, дядь Никифор, перекуси, — мальчишка заботливо сунул дощечку старику. — А то вы с самого утра только свой полынный отвар цедите.
Никифор взял ломоть, вдохнул чесночный аромат и зажмурился от удовольствия: — Эх, пацан... Кабы не ты со Степанной, мы со Святогором на одном тигельном сале да солярке давно бы желудки сожгли. Золотые у тебя руки, Тимка.
— Это Степанна пекла! Я только чеснок давил! — смущенно отмахнулся юнга, но по его сияющему лицу было видно, как ему дорога эта суровая, скупая на похвалу мужская забота.
Марья оставалась на верхнем мостике, но теперь её струномет лежал в чехле. Девчонка просто стояла у бронированного бруствера, подставив лицо морозному ветру. После постоянного ожидания атаки тварей, после тёмных кошмаров подземелья, этот чистый, расчищенный Тракт, пахнущий угольным дымом и выпечкой, казался настоящим чудом.
Спустя две версты Тракт уперся в ущелье между двумя высокими гранитными скалами. И здесь возвышалась Главная Застава Ангарского Союза.
Это было монументальное зрелище. Скалы соединяла трехэтажная бетонированная стена толщиной не меньше пяти метров. По верху стены тянулся крытый бруствер с амбразурами, из которых торчали черные жерла тяжелых паровых пушек и пневматических факелометов. В центре стены возвышались двустворчатые стальные ворота, окованные толстым полосовым железом. Из огромных выхлопных труб по бокам ворот с оглушительным шипением вырывались столбы белого пара — работали стационарные гидравлические приводы, державшие многотонные ворота.
Перед заставой дорога раздваивалась на три полосы, разделенные массивными бетонными тумбами. На въезде стояли сигнальные семафоры с горящими красными линзами.
— Стой! Сбросить ход! — взревел из огромного латунного репродуктора на стене сиплый, механически усиленный голос. — Водитель грузового поезда! Встать на средней полосе! Двигатель не заглушать, из кабины не выходить до прибытия досмотровой команды! При попытке маневра — огонь на поражение!
Святогор плавно выжал сцепление и нажал на тормоз. «Урал-Молот» остановился точно у красной черты, выведенной масляной краской на снегу. Пневматическая система стравила воздух с громким шипением: пш-ш-ш. Дизель перешел на тихий, ровный холостой ход.
Из ворот заставы через малую калитку высыпала досмотровая группа — с десяток человек.
Внешний вид ангарцев внушал уважение. Это были не станичники в разномастных тулупах и не оборванные копатели. Солдаты Союза носили одинаковые шинели из толстого сукна темно-серого цвета с латунными пуговицами, поверх которых были надеты стеганые нагрудники с зашитыми стальными пластинами. Лица людей закрывали зимние противогазные маски с двойными стеклами и дыхательными клапанами — защита от возможного заноса Ржавой Пыльцы. В руках они держали короткие нарезные карабины с большими дисковыми магазинами и пневматическими пиками.
Возглавлял группу рослый офицер в длиннополой бекеше с каракулевым воротником и широкой офицерской фуражке с латунной кокардой Ангарского Союза — скрещенными молотом и гаечным ключом под крыльями имперского орла. На боку офицера в кожаной кобуре висел тяжелый револьвер с широким барабаном.
Солдаты сноровисто, без лишнего шума оцепили «Урал-Молот». Двое встали сзади, взяв под прицел трап жилого модуля, еще двое перекрыли выхлопную трубу специальным улавливателем, проверив цвет и запах отработанных газов.
Офицер подошел к кабине водителя, поднялся по металлическим ступеням подножки и постучал кожаной верхонкой в боковое стекло.
Святогор повернул латунный барашек и опустил стекло на четверть. В кабину мгновенно ворвался запах морозного воздуха, пропитавшегося креозотом, каменным углем и застоявшейся машинной смазкой.
Офицер через противогазную маску окинул Святогора въедливым, опытным взглядом. Затем его взор скользнул по латунной панели приборов, остановился на гидроусилителе штурвала и спустился к огромным колесам, подкованным вольфрамовыми шипами. В глазах офицера за стеклами очков промелькнуло явное удивление.
— Сотник досмотровой службы Ангарского Союза, Вакула, — сухо, чеканя каждое слово через клапан маски, представился офицер. — Откуда путь держите, гражданин? Что за машина? Почему броня без гильдейского клейма?
Святогор спокойно встретил взгляд сотника, держа обе руки на штурвале — так, чтобы офицер видел: оружия в руках нет.
— Патруль спецсвязи, — ровно ответил Святогор. — Идем из дальних восточных перегонов. Машина — имперский грузовой блок «Урал-Молот», восстановлен в частных мастерских. Идем транзитом через ваши земли на Северо-Восток.
— Патруль спецсвязи? — Сотник Вакула прищурился. — Нынче каждый второй бродяга с куском радиопровода себя патрульным называет. Документы на машину? Путевой лист? Паспорт Нави на груз?
Из люка модуля аккуратно высунулась Степанна, держа в руках кожаную папку: — Все бумаги в порядке, сотник. Вот литерное свидетельство Прежней Империи, вот путевая выписка из станицы «Сосновый Брус», заверенная атаманом Елизаром. Груз — личный хабар экипажа и ремонтный запас. Заразы нет, Мору не зацепили.
Вакула взял папку, расстегнул ремешок и начал въедливо изучать бумаги. Наступила пауза, нарушаемая лишь ровным рокотом дизеля и свистом пара на стене заставы.
Святогор боковым зрением видел, как солдаты снаружи обходят «Урал-Молот». Один из них провел суконной тряпкой по защитному покрытию модуля, понюхал дегтярно-дубовый вар и что-то уважительно шепнул товарищу. Техника такого уровня и в таком идеальном состоянии на Тракте встречалась крайне редко.
— Бумаги составлены грамотно, — наконец проговорил сотник Вакула, закрывая папку и возвращая ее Степанне. — Печать атамана Елизара настоящая, мы его подпись знаем. Но закон Союза один для всех, гражданин Громов.
Сотник спустился с подножки, встал на снег и указал рукой на правые бетонированные ворота заставы: — Транзитный проезд разрешен. Но сначала — Санитарный шлюз. Промывка кузова горячим паром с креозотом от Ржавой Пыльцы, проверка состава солярки и уплата въездной пошлины. Загоняй машину в первый шлюз, Святогор. И не глуши дизель — на досмотровой эстакаде начнется разговор по существу.
Тяжелая стальная гермодверь санитарного шлюза опустилась за кормой «Урала-Молота» с глухим, дробильным ударом, от которого зазвенели двойные стекла кабины.
Грузовик оказался в просторном бетонированном бункере длиной метров в тридцать. Потолок свода уходил в темноту, где висели мощные электрические лампы в толстых защитных сетках, отливающие мутным желтым светом. По бокам стены были сплошь увиты магистралями чугунных труб, из раструбов которых со скрежетом и шипением вырывались тонкие струйки сизого пара.
— Всем оставаться на местах! — донесся из настенного репродуктора дребезжащий голос. — Начинается первая фаза обеззараживания! Из кузова не выходить!
Святогор выключил передачу и перевел дизель на холостые обороты. Никифор рядом с ним аккуратно полотенцем вытер со лба холодный пот — тяжелая заслонка шлюза напомнила старику душные подземные забои Заполярных Копей. Но в глазах механика не было страха, только сухой профессиональный интерес.
— Креозотом пахнет, — проворчал Никифор, принюхиваясь. — И серой. По уму делают. Ржавая Пыльца креозот не любит, от него у нее кристаллическая структура рушится, превращается в обычный шлак.
УХ-Х-Х-Х!
Из десятков форсунок, выведенных по всему периметру шлюза, вырвался огненный вал раскаленного перегретого пара, смешанного с едким дегтярно-креозотовым раствором. Белая, непроницаемая пелена мгновенно залепила стекла кабины.
Шум стоял такой, будто «Урал-Молот» загнали под кипящий водопад. Мощные струи с грохотом лупили по бронированному капоту, смывая с металла промороженную грязь, синий лед Тракта и микронные кристаллы Ржавой Пыльцы. Вода с шипением стекала по раме в решетчатые стоки на бетонированном полу, где бурлили очистительные тигли.
Внутри жилого модуля-терема царило спокойствие. Двойная обшивка из дубового бруса, пропитанная горячим дегтярным варом, даже не нагрелась.
Тимка стоял у окошка, прижавшись носом к толстому стеклу. За окном бурлило белое паровое море, но мальчишка не боялся. Рядом сидела Степанна, спокойно перебиравшая сушеные травы для вечернего чая, а Марья проверяла натяжение стального троса на своем струномете.
— Не бойся, Тим, — мягко проговорила Степанна, погладив мальчика по затылку. — Это порядок. Ангарцы свою землю берегут. Кабы они каждый входящий грузовик так не мыли, в их Посаде Навь давно бы из каждого подвала вылезала.
— Да я и не боюсь, Степанна, — гордо ответил пацан. — Наш «Урал» получше ихних паровиков будет! У них вон трубы ржавые, а у нас дед Никифор каждый болтик молибденовой смазкой протер!
— Все равно держись смирно, когда инспекторы зайдут, — улыбнулась Марья, подмигнув мальчишке. — Ангарцы службу знают, на ласку не падкие.
Спустя десять минут рев форсунок стих. Включилась вытяжная вентиляция — огромные крыльчатки на потолке с гулом начали отсасывать креозотовый пар.
Переднее стекло кабины постепенно очистилось. Створка шлюза перед носом грузовика со скрежетом ушла вверх, и в бункер вошла досмотровая группа во главе с сотником Вакулой. Вместо с ним шел пожилой мужчина в кожаном фартуке поверх шинели и со стеклянными окулярами на лбу — главный санитарный инспектор заставы.
Святогор заглушил двигатель и вылез из кабины на бетонированный пол шлюза. Пар еще висел в воздухе, пахло жженым каменноугольным дегтем, горячим железом и сыростью.
Сотник Вакула и инспектор подошли к передку грузовика. Инспектор достал из кожаного чехла длинную латунную трубку со стеклянной колбой и прижал её к поддону дизельного блока, беря пробу смывной воды.
— Чисто, сотник, — подал голос инспектор, сверяя цвет жидкости в колбе с эталонной шкалой. — Активной Ржавой Пыльцы нет. Покрытие кузова обработано органическим дегтярным варом глубокой проварки — Навь на такой деревоматериал не садится. Техника прошла дикие земли без заражения.
Вакула кивнул, но его взгляд оставался суровым и пристальным. Он медленно обошел «Урал-Молот» по кругу, внимательно осматривая каждый узел. Он остановился у переднего моста, сапогом постучал по вольфрамовым шипам на колесах, затем заглянул под капот, где все еще капала вода с шестицилиндрового дизельного блока.
— Вольфрамовые шипы заводской впрессовки... — медленно проговорил Вакула, и в его голосе прозвучало профессиональное уважение. — Гидроусилитель штурвала имперской сборки. Броня — шестимиллиметровый каленый прокат. Солярка в баках... — сотник открутил пробку топливного бака, опустил туда латунный щуп и принюхался. — Солярка тяжелой фракции, очищенная. Эфирная.
Вакула повернулся к Святогору, заложив руки за спину: — Ты кто такой, Святогор Громов? В нашей зоне беззакония на такой технике только гильдейские караваны ходят под конвоем из трех бронеходов. А вы идете одной машиной. Без охраны. И техника у вас в таком состоянии, будто только что с конвейера Прежней Империи сошла.
— Я же сказал, сотник, — спокойно ответил Святогор, стоя перед офицером прямо и не уводя взгляда. — Мы — патруль. Мы умеем беречь свое железо. Каждую гайку своими руками перебрали в Копях и на станицах.
Из модуля вышли Никифор и Степанна. Механик, держась за бок, встал рядом со Святогором, а Степанна вынесла деревянный сундучок с хабаром.
— Не ищи подвоха, сотник, — подал голос Никифор. — Я сорок лет на Тракте механиком отпахал. Если железо любить и смолой вовремя мазать — оно и сто лет прослужит. Нам скрывать нечего. Назови пошлину за въезд в Ангарский Посад и не томи людей с дороги.
Вакула окинул взглядом всю команду: старого механика с забинтованными ребрами, суровую старуху-обходчицу, молодого водителя со стальным взглядом и девчонку-стрелка, дежурившую у трапа. Офицер понял: перед ним не разбойники и не беглые каторжники. Это был настоящий, спаянный кровью и трудом экипаж Тракта.
— Пошлина за транзитный проезд через земли Ангарского Союза — пятьдесят литров чистой солярки или эквивалент в металле, — ровно произнес Вакула. — Плюс санитарный сбор за обработку шлюза — десять рублей серебром или две единицы исправного хабара Прежней Империи.
Степанна поставила сундучок на капот грузовика и откинула крышку. Внутри, уложенные в сухую суконную ветошь, блеснули три тяжелых медных тигля с очищенной красной медью, извлеченной из подземных складов Каменных Рёбер, и две нераспакованные имперские радиолампы в заводской запарафиненной бумаге.
Инспектор при виде радиоламп аж присел от неожиданности, осторожно потянув к сундучку пальцы в нитриловой перчатке: — Лампы... Вычислительные вакуумные триоды серии «Север»... Живые! Небитые! Сотник, да эти две лампы для нашей узловой радиостанции — дороже тонны угля!
Вакула посмотрел на хабар, затем на Святогора. Жесткие морщины на лице сотника немного разгладились.
— Хабар принимается, — отрезал Вакула. — За санитарный сбор и транзит посчитано с лихвой. Солярку из ваших баков цедить не будем — видать, вам самим на северных перевалах каждый литр пригодится.
Сотник достал из планшета плотный лист пергамента с гербом Ангарского Союза, макнул деревянную перьевую ручку в пузырек с черным лаком и размашисто расписался. Затем достал массивную латунную печать, разогрел её над спиртовкой инспектора и с силой прижал к нижней части документа. Красный сургуч вспыхнул и застыл тяжелым оттиском.
— Держи, Святогор Громов, — Вакула протянул пергамент водительской руке. — Это «Проездная Грамота Ангарского Союза». Срок действия — трое суток. Грамота дает право на бесплатную стоянку на Гильдейском Постоялом Дворе в Посаде, покупку угля, запчастей и солярки по государственным расценкам. Но помни: закон в Посаде суровый. Оружие в кабаках не оголять, на улицах из пневматики не палить, смуту не сеять. За нарушение — клеть на морозе или работы на угольных шахтах.
— Мы пришли торговать и чиниться, сотник, а не воевать, — ответил Святогор, забирая грамоту.
— Вот и ладно, — Вакула коснулся пальцами козырька фуражки. — Открыть внутренние ворота! Пропустить грузовой поезд «Урал-Молот» в Ангарский Посад!
Тяжелые стальные створки на противоположной стороне шлюза со скрежетом и шипением гидравлики начали медленно раздвигаться в стороны.
Святогор поднялся в кабину, повернул ключ зажигания. Шестицилиндровый дизель взревел, наполняя бункер густым, уверенным басом. «Урал-Молот» плавно тронулся с места и покатил выезжать из темного шлюза навстречу огням, дымам и гулу настоящего Сибирского Города-Завода.

Глава 19 Ангарский Посад

Ангарский Посад встретил экипаж гулом, огнями и тяжелым, плотным дыханием промышленной Сибири.
Как только «Урал-Молот» миновал открытые ворота санитарного шлюза, перед выжившими открылась панорама грандиозного города-завода. Он располагался в глубокой, защищенной от ветров котловине у незамерзающей, парящей на сорокаградусном морозе реки Ангары. Вместо снегов и мертвой тишины тайги здесь бушевала людская и механическая жизнь.
Над деревянными и бетонированными крышами посада поднимались десятки кирпичных и чугунных труб, извергавших густые столбы каменноугольного и сланцевого дыма. Вдоль бревенчатых настилов улиц на высоких деревянных столбах горели фонари, работавшие на подведенном сланцевом газе — их ровный, зеленовато-желтый свет выхватывал из морозного тумана клубы пара, валившие от работающих паровых тягачей и скотных обозов.
Где-то в низине, у саранских доков, с ритмичным, сотрясающим мерзлую землю гулом работал трехтонный паровой молот: ТУК... ТУК... ТУК... Этот тяжелый, равномерный пульс промышленности отдавался вибрацией даже в рулевой колонке грузовика.
На улицы посада «Урал-Молот» выехал с особым достоинством. Местные жители — рабочие в тяжелых кожаных фартуках поверх тулупов, купцы в лисьих шубах и путевые извозчики — расступались, провожая трехосный бронеход уважительными, а то и откровенно завистливыми взглядами. Полноприводный имперский дизель, подкованный вольфрамовыми шипами и защищенный дегтярным варом, выглядел среди местных паровых колымаг настоящим хозяином дорог.
— Вот это размах... — прошептал Тимка, прильнув к заиндевевшему стеклу кабины. Пацан с открытым ртом разглядывал двухэтажные деревянные терема гильдий, под навесами которых висели настоящие электрические гирлянды из матовых ламп. — Дядь Святогор, тут даже улицы часами пахнут! И вон там... смотрите! Паровой трактор угляру возит!
— Это Ангарский Союз, парень, — с гордостью за сибирских мастеров отозвался дед Никифор. — Тут уголек из-под земли дерут, а руду в тиглях плавят без перерыва. На этих заводах пол-Тракта держится. В Московии о таких гидравлических молотах только в архивных книгах читают.
Согласно проездной грамоте, Святогор направил машину к Гильдейскому Постоялому Двору «Ангарский Якорь». Это был обширный, укрепленный двор, обнесенный частоколом из толстенных лиственничных бревен. Внутри располагались теплые боксы для техники, отапливаемые подземными паровыми магистралями от городской котельной, и большой двухэтажный бревенчатый заезжий дом.
Дежурный гильдейский смотритель — усатый старик в суконном кафтане с латунными пуговицами — встретил грузовик у ворот, придирчиво проверил сургучную печать на грамоте Вакулы и указал на крытый бревенчатый бокс №4.
— Заводи бронеход в тепло, Ловчие, — густым басом проговорил смотритель. — В боксе пол с подогревом, солярка в баках за ночь не запарафинится. Вода из водопровода чистая, кипяток круглосуточно.
Святогор завел «Урал-Молот» под высокий навес бокса. Когда глухие деревянные ворота закрылись за кормой, а дизельный блок наконец заглушили, в помещении воцарилась непривычная, сухая благодать. От пола действительно веяло приятным жаром подземных паровых труб. С медной обшивки грузовика закапала оттаявшая вода, а в воздухе запахло сухой сосновой стружкой, горячим каменноугольным дымом и вареным солодом.
— Все, приехали... — выдохнул Святогор, откидываясь на спинку кожаного кресла. Впервые за долгие недели беспрерывного напряжения, боев и лютой Стыни можно было выдохнуть, не ожидая удара в спину.
Спустя полчаса весь экипаж переместился в подсобное крыло постоялого двора, где размещалась настоящая сибирская баня. Для людей, прошедших ад Заполярных Копей и промороженный Тракт, это было истинным спасением. В парной, срубленной из столетней смолистой лиственницы, удушливо жарко пылала огромная чугунная печь, заваленная речными голышами.
Святогор и Никифор сидели на верхнем полке. Дед Никифор с наслаждением кряхтел, когда Святогор осторожно, чтобы не повредить срастающиеся ребра, парил его березовым веником, вымоченным в кипятке с сушеной мятой.
— Ох-х-х... каково идет, Громов... — кряхтел старый механик. По его сутулой, покрытой старыми шрамами от окалины спине струился пот. — Весь холод из костей выгоняет... Я уж думал, так с замороженными потрохами до конца дней и проезжу. Спасибо тебе, парень.
— Тебе спасибо, дед, — ответил Святогор, хлеща веником по раскрасневшимся плечам старика. — Если б не твой факеломет и не сноровка у гидравлики на заставе — лежать бы нам сейчас под снегом.
В соседнем женском отделении слышался плеск воды и смех Марьи с сочными присказками Степанны. А из предбанника доносилось счастливое сопение Тимки, которого смотритель отпоил квасом и отправил остывать на деревянную лавку.
После бани весь экипаж собрался в малой трапезной заезжего дома. Большой дубовый стол был накрыт с сибирской щедростью. На глиняных блюдах дымилась запеченная в сухарях ангарская стерлядь, лежали горки горячего отварного картофеля с укропом, кружочки соленого шпика с чесноком, пышный ржаной хлеб и пузатый медный самовар с крепким сбором из иван-чая и сушеной брусники.
Они ели не спеша, без той судорожной жадности, которая бывает у голодных путников на Тракте. Это была трапеза людей, знающих цену каждому куску хлеба и каждому дню жизни.
— Завтра с утра я на железный рынок схожу, — говорил Никифор, уплетая стерлядь и поправляя чистую холщовую рубаху. — Смотритель сказал, там гильдейские слесари из ангарской меди отличные напорные сальники льют. Нам для гидроусилителя парочка запасных не помешает. Тимку с собой возьму — пусть учится хабар на железо менять.
— Возьми, дед, — улыбнулась Степанна, подливая старику чай из самовара. — А я с Марьей до гильдейской лавки пройдусь. Надо соли докупить, да сушеных ягод для взваров. Да и сукно на подкладку тулупа Тимке обновить надо — пацан-то за зиму вымахал, рукава коротки стали.
Тимка, сидевший между Никифором и Степанной, гордо выпрямил спину: — Я не вымахал, я просто от каши крепче стал!
Все за столом тихо, тепло рассмеялись. В этой простой, уютной трапезной, под тихий шепот закипающего самовара и пощелкивание дров в печи, пропадало воспоминание об ужасах Нави. Они были не просто случайными спутниками в бронированном грузовике. Они были семьей, связавшей свои судьбы железным узлом.
После ужина, когда Степанна увела уставшего Тимку спать в отведенную светлицу, а Никифор ушел в бокс к машине — проверить, как остывает масло в поддоне, Святогор и Марья вышли на закрытое крыльцо постоялого двора.
На улице стоял мороз, но здесь, в котловине Посада, защищенной от ветра высокими домами и согретой паровыми магистралями, Стынь не казалась смертельной. В небе над городом горели редкие, яркие сибирские звезды, перекликаясь с электрическими фонарями на радиомачтах.
Марья накинула на плечи тулуп, подошла к резным перилам и вдохнула глубокий, пахнущий каменноугольным дымом и хвоей воздух. — Не верится даже, Святогор, — тихо проговорила она, глядя на огни Посада. — Там, за заставой — тьма, твари и смерть. А тут — люди живут. Печи топят, детей растят, железо коют...
Святогор встал рядом, положив рукавицу на заиндевевшие перила. — Людей много, Марья. Но настоящий порядок держится только на тех, кто готов этот порядок защищать. В Ангарском Союзе люди поняли: если не держаться за железо и друг за друга — Навь сожрет всё.
Марья повернула к нему лицо. В свете фонаря её глаза казались совсем темными, глубокими и невероятно чистыми. Она протянула руку и осторожно, кончиками пальцев касаясь жесткой ткани его тегиляя, провела по его плечу. — Ты устал, Святогор. Я же вижу. Ты всю дорогу нас на себе тащишь. И Взор этот твой... он из тебя жизнь пьет.
— Я выдержу, Марья, — ответил Святогор, накрыв её ладонь своей широкой, огрубевшей от металла и холода рукой. — Пока вы рядом — выдержу.
Они стояли в тишине, чувствуя плечом тепло друг друга. В этом простом прикосновении на промороженном крыльце сибирского посада было больше настоящей верности и надежности, чем во всех словах на свете.
— Завтра надо оформить проездную грамоту на Северо-Восток, — проговорил Святогор, глядя на далекий свет радиомачты. — Смотритель сказал, в центре Посада сохранилось здание Главного Имперского Депо. Там до сих пор работают архивные вычислители. Пойду туда. Нужно узнать, свободен ли перевал через Саянский Кряж.
— Я пойду с тобой, — отрезала Марья, и в её голосе снова зазвучала прежняя суровая, незаменимая твердость боевого товарища. — Одна нога здесь, другая там. Без меня в их архив не ходи. Святогор коротко кивнул.
Утренний Ангарский Посад гудел. Святогор и Марья шли по центральной улице Посада — Угольному Проспекту. Под ногами хрустел плотно укатаный, пересыпанный шлаком снег. По обеим сторонам дороги возвышались массивные купеческие дома и гильдейские мастерские из красного кирпича и трехвершкового бруса. Вдоль улицы протянулись подвесные паровые магистрали, обмотанные войлоком и мешковиной — от них шло благодатное, сушащее Стынь тепло.
Марья шла чуть позади, держа руку под тулупом — там, на поясном кросе, покоился короткий механический самострел. Девочка внимательно всматривалась в прохожих. Но гильдейские стрельцы и рабочие посада не проявляли враждебности. Здесь, под защитой бастионов и паровых пушек, люди жили по закону: никто не выхватывал оружие без нужды.
На центральной площади возвышалось самое величественное здание города — Главное Имперское Депо Ангарского Узла. Это была монументальная цитадель Прежней Империи из темно-бордового кирпича с высокой часовой башней, где вместо циферблата крутился огромный медный вычислитель, отбивавший полдень гулким, колокольным боем. Внутри размещались Почтово-Телеграфная Контора Союза и Центральный Путевой Архив.
Проследовав через массивные дубовые двери, окованные латунью, Святогор и Марья оказались в просторном операционном зале. Высокий свод подпирали чугунные колонны с барельефами шестерен и паровозов. За длинной латунной стойкой сидели гильдейские дьяки и писцы. На столах стрекотали механические вычислители — рычажные арифмометры, с легким звоном перескакивавшие с цифры на цифру, а по пневматическим медным трубам, уходящим под потолок, со свистом носились латунные патроны с документами.
Святогор подошел к окошку с вывеской «Маршрутные Грамоты и Транзит». За стойкой сидел сухой старик в круглых окулярах на носу, в суконном сюртуке с серебряными позументами — Главный Архивист Посада. Святогор выложил на латунный барьер «Проездную Грамоту», подписанную сотником Вакулой, и литерное свидетельство Прежней Империи.
Архивист поправил окуляры, взял документы через суконную тряпицу и долго изучал печати. — Патруль спецсвязи... — проскрипел старик. — Грамота Вакулы действительна. Пошлина уплачена. Куда держите путь дальше, гражданин Громов? — На Северо-Восток, — ровно ответил Святогор. — На Саянский Горный Перевал. Нам нужна свежая лоция состояния Тракта за рекой.
Архивист вздохнул, качая седой головой: — Лоция за рекой... Свежих данных почти нет, патрульный. Неделю назад с перевала вернулся последний углевозный обоз. Говорят, на седьмом серпантине обвал, а аварийный имперский топливный бункер «Саян-3» заперт еще со времен Катаклизма. Если солярка на подъеме кончится — замерзнете в горной Стыни. Никто вас оттуда вытаскивать не станет.
— У вас есть доступ к архивному подвалу Депо? — спросил Святогор. — В кальках Прежней Империи сказано, что в нижнем сейфе Депо хранились дубликаты кодов к стратегическим топливным резервам Тракта.
Старик сурово посмотрел на него поверх очков: — Нижегородский сейф в подвале? Он там стоит пятьдесят лет. Железо литое, кодовый замок бронзовый, заклинило его еще в дни Катастрофы. Наши слесари трижды пытались зубилами и паяльными лампами вскрыть — только инструмент попортили. Замка не открыть.
— Дозвольте посмотреть, — спокойно проговорил Святогор, положив на барьер серебряную монету из хабара. — Если не открою — уйду без претензий. Архивист пожевал губами, посмотрел на монету, потом на суровую фигуру Святогора и кивнул: — Ладно. Спускайся в нижний архив, Громов. Только уговор: стены не ломать и дегтярными факелами не коптить.
Архивист позвал молодого писаря и велел проводить гостей в архивный ярус. Спустившись по крутой каменной лестнице в глубокий, холодный подвал под Депо, Святогор и Марья оказались в архиве. Здесь пахло сухой бумагой, копотью и старой машинной смазкой. Вдоль стен стояли стеллажи с тысячами бумажных рулонов, а в самой дальней нише, в бетонированной стене, гнездился огромный чугунный сейф Прежней Империи.
На его массивной двери высился сложный латунный замок с тремя вращающимися лимбами, на которых были выбиты цифры и буквы имперского алфавита. Замок был сплошь покрыт вековой патиной и окалиной. Писарь, поежившись от подвальной сырости, встал у дверей: — Вот он. Сколько гильдейских умельцев над ним билось — никому не дался. Код знали только Имперский Начальник Депо и Комендант Тракта, а они оба погибли в день Катаклизма.
Святогор подошел к сейфу. Положил правую руку на заиндевевшую латунь лимба. Марья мгновенно поняла, что сейчас произойдет. Девчонка шагнула к писарю, встала так, чтобы заслонить Святогора спиной, и негромко проговорила: — Парень, посмотри у входа, керосин в лампе не угорает? А то голова от сырости раскалывается.
Писарь отвлегся, а Святогор закрыл глаза и сделал глубокий, медленный вдох. Он закрутил внутреннее дыхание Яри. Кровь застучала в висках тяжело и гулко. Сердце замедлило ход. Сила Живы поднялась из глубины груди, отогревая занемевшее от подвальной сырости тело. Взор Былого раскрылся мгновенно.
Тёмный, заброшенный подвал Депо наложился на прозрачный серебристо-голубой нахлест прошлого. Святогор видел оба мира. Настоящее: холод, сырость, ржавый сейф. И фантомный слой: раскаленные докрасна сухие чугунные трубы отопления, яркий свет электрических ламп, шум работающих за стеной паровых машин. В подвале стоял серебристый, прозрачный как дым Начальник Депо в парадном кителе с золотыми эполетами.
Имперский офицер суетливо, с бледным, искаженным страхом лицом подбежал к сейфу. В фантомном прошлом за стенами Депо уже гремели взрывы Катаклизма, содрогая бетонированные своды. Офицер схватил латунный лимб замка. Святогор стоял в полушаге от него, превратившись в немого, внимательного наблюдателя.
Первый лимб: поворот влево до цифры «7». Второй лимб: поворот вправо до буквы «С». Третий лимб: поворот влево до цифры «9».
Офицер рванул латунную рукоять. Массивная дверь сейфа в прошлом распахнулась. Призрак выхватил из внутреннего отделения сургучный конверт с красными имперскими печатями и бегом кинулся к лестнице, забыв захлопнуть сейф. Взор Былого угас. Святогор судорожно вздохнул, утирая пальцами капельку пота с виска. Сила Яри отступила.
Он стоял перед реальным, запертым сейфом. Святогор взялся за заскорузлый латунный лимб. В настоящем времени замок сопротивлялся — с заскорузлой смазкой диски прокручивались со скрипом и сухим хрустом. Поворот влево — цифра «7». ЩЕЛК. Поворот вправо — буква «С». ЩЕЛК. Поворот влево — цифра «9». ЩЕЛК.
Святогор навалился плечом на латунную рукоять. Древний механизм внутри двери пронзительно заскрежетал, срезая вековую ржавчину. Тяжелые стальные ригели с сухим, металлическим стуком ушли внутрь двери. Массивная чугунная створка сейфа со звоном подалась на себя и медленно отворилась.
Писарь у дверей охнул, выронив масляную лампу, но Марья ловко подхватила ее на лету. — С-сейф... — заикаясь, пробормотал парень. — Вы... вы как его открыли?! — Механику надо знать, парень, — сухо ответил Святогор, не поворачивая головы. — Имперские замки умом делали, а не силой.
Внутри сейфа, на чугунной полке, покрытой сухим слоем вековой пыли, лежал герметичный латунный тубус, запечатанный красным сургучом. На тубусе четко выбита надпись: «САЯНСКИЙ ПЕРЕВАЛ. Коды доступа к стратегическому топливному бункеру "Саян-3"». Святогор взял тубус, спрятал его за пазуху тяжелого тегиляя и повернулся к писарю: — Поднимайся к Архивисту. Скажи, что замок поддался.
Спустя час Святогор и Марья вернулись на Постоялый Двор «Ангарский Якорь». «Урал-Молот» стоял в боксе, полностью готовый к выходу. Дед Никифор и Тимка закончили последние приготовления. Все шесть колес были тщательно проверены, вольфрамовые шипы подтянуты, в инструментальном ящике лежал комплект новых медных сальников. Баки были заправлены под завязку чистейшей эфирной соляркой тяжелой фракции.
В жилом модуле пахло свежим хлебом, соленым салом и заваренным шиповником. Степанна уложила в сундуки новые запасы соли, сушеных ягод и суконные подкладки. — Все в сборе? — спросил Святогор, входя в бокс. — Все, Громов, — ответил дед Никифор, с любовью похлопав по медному крылу грузовика. — Машина — как струна натянута. Дизель шепчет, гидравлика мягкая, солярка в баках — слеза. Хоть на край света.
Святогор достал из-за пазухи латунный тубус из Депо и положил его на капот: — У нас есть лоция и коды к топливному бункеру Прежней Империи на самом перевале. Дорога открыта. По коням.
Спустя пятнадцать минут ворота Постоялого Двора раздвинулись. «Урал-Молот» выкатил на центральный проспект Ангарского Посада. Шестицилиндровый дизель ровно басил, выбивая из выхлопной трубы сизый столб эфирного дыма. Вольфрамовые шипы резали укатаный снег. Огромные стальные ворота Северного Выезда из Посада медленно поднялись вверх.

Глава 20. Отвергнутые Стынью

Подъем на Саянский Кряж высасывал тепло даже из промасленного железа.
За пределами теплых паровых магистралей и угольных дымов Ангарского Союза в свои права вступала истинная, немилосердная Стынь. Воздух здесь вымерз до стеклянного хруста в легких. Мороз перевалил за минус сорок и продолжал давить, превращая каждую каплю влаги в режущую ледяную пыль. Исполинские сибирские лиственницы, облепленные толстым, непробиваемым панцирем слежавшегося снега, стояли вдоль Тракта, как высеченные из серого камня истуканы. Тайга была мертва и безмолвна.
«Урал-Молот» шел ровно. Двадцатитонная бронированная туша упрямо карабкалась по гигантским гранитным ступеням предгорий. Пятилитровый дизельный блок Савельева уверенно перемалывал каждый затяжной подъем. На чистой эфирной солярке, залитой в Ангарском Посаде, мотор не задыхался в разреженном горном воздухе. Из вертикальной выхлопной трубы, выведенной за кабиной, в свинцовое небо лупил плотный, пульсирующий столб сизого дыма. На лютом морозе этот раскаленный выхлоп мгновенно кристаллизовался, оседая на медной крыше грузовика мелкой ледяной крошкой.
Вольфрамовые шипы, намертво впрессованные в грубый протектор шести огромных колес, с хищным, железобетонным хрустом въедались в синий лед горных серпантинов. Из-под медных подкрылков веером летела крошка, барабаня по днищу.
Святогор правил одной рукой. Имперский гидроусилитель работал безупречно, издавая лишь тихое, шелковистое шипение перепускаемого масла. Этот механизм позволял Ловчему плавно, без рывков заводить двадцатитонный трехосник в самые глухие, слепые повороты над бездонными скальными обрывами. В кабине пахло разогретым металлом печки, соляркой и сухой овчиной.
За окнами, покрытыми по краям толстым слоем инея, тянулся мир дикого, первобытного выживания. Редкие путевые выселки в этих краях не знали ни атомных реакторов, ни централизованного парового отопления, ни подземных продовольственных складов Прежней Империи.
— Глухие места, барин, — прохрипел Никифор, не отрывая взгляда от нависающих скальных круч.
Старик сидел на пассажирском кресле справа, бережно придерживая стянутые лучинными шинами ребра. Смоляной компресс Радки делал свое дело — острая боль ушла, сменившись тупым, горячим зудом срастающейся кости.
— Народ тут суровый, дикий, — продолжал механик, протирая засаленной ветошью запотевшее боковое стекло. — Они к чужакам с опаской относятся. Если у тебя солярка в баках плещется да хлеб в сундуке есть — ты для них богач. А к богатым на Тракте уважения нет. Есть только жадность и животный страх. — Нам с ними не брататься, дед, — Святогор выжал тяжелую педаль сцепления и переключил передачу. Коробка отозвалась гулким, металлическим лязгом, шестерни вошли в зацепление. — По лоции из Депо, за следующим поворотом должен быть выселок «Кривой Излог». Узнаем у местных про заносы на перевале, сбросим им немного соли за информацию и пойдем дальше. Остановки не будет.
«Урал» выкатился из-за массивного гранитного утеса на узкий скальный карниз.
Впереди, зажатый между двумя ледяными кручами, висел над пропастью «Кривой Излог». Вид у поселения был мрачный, ощетинившийся. Из-за глубоких снежных переметов и постоянного риска схода лавин весь выселок был выстроен на трехметровых лиственничных сваях, вбитых прямо в мертвую породу и намертво стянутых ржавыми железными скобами. Поселок словно парил над заснеженным ущельем, опираясь на деревянные ходули.
Избы из потемневшего, пропитанного дегтем бруса жались друг к другу, словно стадо замерзающих овец. Окна были крошечными, затянутыми мутным бычьим пузырем и забранными стальными решетками. Вместо забора выселок опоясывало двойное кольцо колючей проволоки и врытые под острым углом рельсы-швеллеры — примитивная, но надежная защита от таранных ударов тяжелых суррогатов.
По всему периметру частокола на ветру болтались диковинные, суеверные обереги: выбеленные морозом лосиные черепа с вплетенными в рога стальными стружками, кованые железные кресты и сухие пучки багульника. Местные дикари, отрезанные от науки и знаний Прежней Империи, свято верили, что старая кость и ржавчина отпугивают Навь лучше любого электрического разрядника.
Из кривых чугунных труб над крышами валил густой, тяжелый дым — топили тигельным дегтем, сырым подлеском и вываренным конским жиром. Запах стоял удушливый, въедливый, он проникал даже сквозь фильтры кабины.
Святогор плавно нажал на тормоз. Пневматика стравила воздух с громким шипением: пш-ш-ш. Грузовик замер в пятидесяти шагах от ворот.
Ворота представляли собой грубо сбитый из толстых плах щит, подвешенный на стальном тросе через блок. На вышке, сколоченной из горбыля, замер сторож. Он был закутан в три тулупа и волчью доху, превратившись в бесформенный меховой ком. В руках сторож сжимал тяжелое фитильное ружье с раструбом на конце.
Увидев приближающийся бронеход, сторож засуетился и ударил обухом топора в подвешенный на вышке лемех от плуга. ДОН-Н-Н! ДОН-Н-Н! Глухой, дребезжащий звон разнесся по ущелью, многократно отражаясь от скал и спугивая с сосен черных воронов.
— Кто такие?! — заорал сторож, наводя черное жерло ружья прямо на лобовое стекло кабины. Голос у него был сорван морозом и крепким табаком. — Проезжайте мимо, чужаки! На выселке чума и Стынь! Нечего вам тут вынюхивать! Идите своей дорогой! — Ловчие! — Святогор опустил боковое стекло. Ледяной ветер мгновенно обжег лицо, выстужая тепло кабины. — Идем по Тракту на Саянский Перевал! Нужны свежие сведения о заносах на серпантине! За информацию платим чистой солью и керосином!
При слове «соль» сторож опустил ствол. Чистая соль без примеси болотной глины в таежных выселках ценилась дороже свинца и золотого хабара — без нее невозможно было заготовить мясо на долгую зиму.
Но ответить сторож не успел. За частоколом, во внутреннем дворе поселка, раздался дикий, ожесточенный гвалт. Это не был рык нападающих тварей Нави. Это были человеческие голоса — злобные, напуганные, сорванные на визг.
— Выволакивай её! Выволакивай проклятую! — орал чей-то гнусавый, властный бас, перекрывая скрип шагов по снегу. — Из-за неё у нас на прошлой неделе смола в тиглях замерзла! Из-за неё Мора по ущелью ползает! — Смилуйтесь, дядьки! Смилуйтесь, я же ни в чем не виновата! — ответил тонкий, отчаянный детский плач. Крик тут же захлебнулся от глухого, тяжелого удара.
Святогор нахмурился, его рука инстинктивно легла на рукоять плазменного меча. Дед Никифор напрягся, подавшись вперед к лобовому стеклу.
Тяжелый стальной трос на вышке заскрипел. Ворота «Кривого Излога» медленно приподнялись на сажень от земли. Из образовавшегося проема на раскатанный, грязный снег Тракта вывалилась озлобленная толпа. Они выскочили из-под ворот, как свора ошалевших от страха и голода псов.
Впереди шел местный староста — коренастый, плечистый мужик с красным, обветренным лицом и заплывшими жиром глазами. На нем была засаленная лисья душегрейка и меховая шапка. В руке он сжимал тяжелый деревянный пест, густо утыканный тупыми коваными гвоздями.
За старостой суетились полдюжины общинников в рваных тулупах. Они были вооружены рогатинами, тяжелыми железными пешнями и вилами. Лица у всех были перемазаны тигельной сажей, а в глазах горел дикий, суеверный, животный страх. Тот самый страх невежества, который делает людей опаснее и безжалостнее любых суррогатов Нави.
В центре этой озлобленной кучи мужики силой тащили на мороз маленькую девчонку.
Ей было от силы лет двенадцать — ровесница Тимки. На ней не было даже куртки: только рваная суконная рубашонка с чужого плеча да старый, протертый до дыр платок, из-под которого выбивались спутанные, испачканные сажей русые волосы. Ноги девочки вместо сапог были обмотаны грубой мешковиной, стянутой ржавой проволокой. На сорокаградусном морозе это была верная, мучительная смерть.
— Пошла! Пошла, сучья дочь! — орал староста. Он с размаху ткнул девчонку деревянным пестом в спину.
Девочка не удержалась на скользком снегу и рухнула на колени прямо перед медным подкрылком «Урала-Молота». Из ее рассеченной брови текла узкая струйка алой крови. На лютом морозе кровь тут же замерзала на впалой щеке, превращаясь в ледяной рубин. Из тонких, посиневших от Стыни губ вырывался судорожный, задыхающийся плач.
Следом за ней из-под ворот один из мужиков с силой вышвырнул в снег кожаный мешок. Мешок лопнул. По насту рассыпались сухие коренья багульника, пучки сушеной чемерицы, березовые губки и маленькие глиняные пузырьки с жировыми мазями. Озверевший общинник наступил тяжелым валенком на пузырек, с хрустом раздавив его в мелкую крошку. По снегу разлился сильный, чистый запах смолы и можжевельника.
— Пошла прочь из Излога! — ревел староста, размахивая пестом перед лицом съежившегося ребенка. Слюна летела с его губ. — Твой отец-знахарь три недели назад отпоил травами оборотня с Тракта! Сам сдох от Моры, и тебя, паскуду, призывать Навь оставил! Из-за тебя, бесовка, у нас смола в тиглях мерзнет! Из-за твоих кореньев у скотины в хлеву вымя чернеет!
— Дяденьки... Смилуйтесь... — задыхаясь от слез и лютого холода, шептала девочка. Она пыталась скрюченными, посиневшими пальцами собрать из снега хотя бы остатки сухих трав, ползая на коленях. — Я же отца похоронила... Я же вам раны мыла... Дядя Михей, я же твоему сыну ногу от мокричной гнили спасла...
Но мужик с рогатиной, которого она назвала Михеем, лишь отвернулся. Он сплюнул черную от махорки слюну в снег и сильнее сжал черен своего оружия. — Молчи, ведьмина порода! — рявкнул он.
— Гляньте на нее, люди! Гляньте в шаркающие глаза её! — визжал староста, распаляя толпу.
Девочка подняла голову, вытирая кровь со лба тонким, дрожащим кулачком. Святогор, смотревший на нее сквозь лобовое стекло, увидел её лицо. У девочки действительно был разный цвет глаз: правый — светлый, прозрачно-серый, а левый — темно-янтарный, почти карий. Гетерохромия. В темных, необразованных выселках, где каждый незапланированный занос снега или поломка печи считались проклятием Нави, такой редкий природный дар становился смертным приговором.
— Отмеченная Навью! — брызгал слюной староста. — Пошла в Стынь! Пусть тебя Мора жрет! Если до захода солнца у ворот увидим — пешнями заколем! Он высоко замахнулся деревянным пестом с гвоздями, намереваясь со всей дури обрушить его на хрупкие плечи замерзающего ребенка.
Но ударить он не успел.
На верхнем мостике жилого модуля «Урала-Молота» стояла Марья. Девчонка-стрелок смотрела вниз, на этот заснеженный ад, и её тело сковал смертельный, ледяной столбняк. В ушах у Марьи мгновенно зашумела кровь, заглушая и оранье старосты, и свист горного ветра. Перед её глазами вспыхнула картина из прошлого. Марья увидела не эту незнакомую девочку. Марья увидела саму себя.
Она вспомнила, как в былые годы, до встречи со Святогором, точно так же стояла на коленях в снегу у разоренного путевого поста. Маленькая, замерзающая сирота. Вспомнила, как её точно так же гнали избитые, напуганные люди, как у неё отбирали последнюю корку хлеба, как посиневшие от Стыни пальцы переставали чувствовать тепло, а в груди застывал последний, отчаянный плач.
В груди у Марьи что-то оборвалось. Словно ржавая стальная пружина с диким треском распрямилась в ее сердце, навсегда выжигая весь остаток страха, сомнений и жалости к подобной мрази.
— Ах вы... твари... — одними губами прошептала Марья.
Её движение было мгновенным, диким, нечеловечески быстрым. Девчонка не стала спускаться по металлическому трапу. Она перемахнула через бронированный бруствер мостика и с трехметровой высоты прыгнула прямо в снег.
Тяжелые сапоги с глухим стуком ударили в наст. Она приземлилась легко, на согнутые ноги, пружиня, и мгновенно выпросталась, встав живым щитом между падающей девочкой и замахнувшимся старостой.
КЛАЦ-КЛАЦ! Звук взводимой стальной струны тяжелого механического струномета прорезал рев толпы, как удар хлыста.
Марья прижала деревянный приклад к щеке. Она встала грамотно, по-бойцовски, расставив ноги на ширину плеч. Четкое, вороненое сопло направляющей, из которого торчал граненый наконечник тяжелого каленого срезня, застыло ровно в двух сантиметрах от заплывшего жиром левого глаза старосты.
— Шаг сделаешь, гнида, — голосом, от которого даже у деревенских мужиков жилы на шее заледенели, произнесла Марья, — и твоя башка на том дереве висеть будет.
Толпа мгновенно осеклась. Тишина упала на Тракт тяжелым камнем. Староста замер с поднятым пестом, не смея даже сглотнуть слюну. Он видел глаза девчонки-стрелка. В этих серых, сухих глазах не было ни капли девичьей слабости, ни тени колебания. В них горела абсолютная, звенящая, холодная готовность убивать. Одно нажатие на спуск — и стальной болт прошьет его череп насквозь.
— Ты... ты че, девка... — зазаикался староста, медленно, по миллиметру отступая на полшага назад. Пест в его руках задрожал. — Мы свою общинную правду правим! Она ведьма! Она Навь на выселок кличет! — Навь у тебя в башке заместо мозгов, хрящ засаленный, — прошипела Марья, не опуская оружия.
В этот момент бронированная дверь кабины «Урала-Молота» с глухим, тяжелым ударом распахнулась. На заснеженную дорогу ступил Святогор Громов.
Его огромная фигура в тяжелом кожаном тегиляе с кевларовой подкладкой перекрыла свет утреннего солнца. Ловчий шел не спеша. Лицо его было каменно-суровым, лишенным эмоций. Правая рука покоилась на латунной наборной рукояти плазменного кладенца. От этой рукояти уже исходил тихий, гудящий импульс — Святогор закручивал в груди силу Яри, разгоняя кровь до температуры кипения.
Сзади из жилого модуля выскочил Тимка. Мальчишка, увидав на снегу избитую девочку-ровесницу, всплеснул руками и без малейшего страха перед толпой мужиков бросился к ней, закрывая её собой.
— Дядя Святогор! Марья! Она же замерзает! — закричал Тимка, подхватывая девчонку под мышки и пытаясь поднять ее с колен. — У нее же руки совсем синие!
Святогор подошел к падающей девочке. Он опустился на одно колено и заслонил ее своей широкой спиной от толпы общинников. Стянув с правой руки тяжелую верхонку, он приложил голые, горячие от Яри пальцы к шее ребенка. Пульс был частым, нитевидным, но чистым. Никакого запаха озона, никакой Ржавой Пыльцы или гниения Моры. Только лютый мороз, кровоподтек на лбу да крайнее истощение.
— Стынь и истощение, — сухо констатировал Святогор, поднимаясь и впиваясь взглядом в старосту. — Нави в ней нет. Вы человеческого ребенка на мороз выгнали, скоты. — Чужак, не лезь! — вдруг взвизгнул Михей, нервно перехватывая рогатину обеими руками. — Это наша земля! Наш выселок! Мы тут закон держим!
Святогор медленно выпрямился во весь свой рост. Большой палец лег на тугой пусковой ригель кладенца.
ЩЕЛК! Над заснеженной дорогой с оглушительным, тяжелым электрическим гулом вспыхнул метровый клин золотисто-синего огня. Плазменный меч резанул морозный воздух. Падающие снежинки, касаясь плазмы, мгновенно превращались в шипящие клубы белого пара. Жар от клинка волной ударил в лица стоящих впереди мужиков, заставив их в животном ужасе шарахнуться назад. Запахло озоном и раскаленным металлом.
— Твой закон, мужик, — проговорил Святогор. Его голос, усиленный внутренним дыханием Живы, прозвучал низко и гулко, как удар трехтонного молота по наковальне. — Кончается там, где начинается Тракт. А Тракт принадлежит Ловчим. Еще один шаг с рогатиной — и я сожгу ваши ворота вместе с вышкой.
Толпа ахнула. Спесь с мужиков слетела в одно мгновение. Общинники с пешнями и граблями начали судорожно, спотыкаясь друг о друга, пятиться в калитку ворот. Староста разжал пальцы, выронив деревянный пест в снег. Он смотрел на гуляющий в воздухе плазменный огонь с диким, первобытным ужасом. Они могли толпой забить пешнями беззащитную сироту, но воевать с двадцатитонным бронированным грузовиком и Ловчим, сжимающим в руках имперскую плазму, у них кишка была тонка.
— Марья, забирай девчонку в модуль, — не опуская кладенца и не сводя глаз с толпы, приказал Святогор. — Тимка, подбери ее сумку с кореньями.
Марья бережно, с невероятной, непривычной для нее нежностью опустила струномет и подхватила полубессознательную девочку на руки. Ребенок был легким, как высохшая ветка лиственницы. Марья прижала замерзающую сироту к своей груди, укрывая ее полой тяжелого овечьего тулупа, и быстро пошла к трапу грузовика.
Она остановилась на нижней ступени трапа и обернулась. В ее глазах не было страха. Там была только глубокая, бесконечная благодарность человека, который понял: он наконец-то нашел свой настоящий дом. Дом, где слабых не отдают на съедение Стыни. — Спасибо, Святогор, — шепотом сказала Марья и унесла девочку в спасительное тепло терема.
Плазменный клин кладенца продолжал гудеть в морозном воздухе, озаряя свинцовые тучи и побелевшие от ужаса лица общинников ослепительным золотисто-синим светом. Снег под сапогами Святогора шипел, плавясь в закипающие лужицы, от которых поднимался густой пар.
Староста «Кривого Излога» вжал голову в плечи. Мужики, судорожно крестясь и шепча проклятия, уже скрылись за линией ворот. В их темных, невежественных умах палящий плазменный огонь Империи казался карающим гневом небес, перед которым их вилы и суеверные обереги были пустым звуком.

Глава 21. Смола и лёд

Святогор не собирался устраивать бойню. Ловчий не проливал людскую кровь без крайней нужды, какими бы гнилыми ни были эти люди. Он сунул левую руку за пазуху тегиляя, достал небольшой кожаный кисет, стянутый бечевой, и с силой бросил его прямо к валенкам дрожащего старосты. Кисет с глухим хрустом упал в сажу.
— Там два фунта чистой сухой соли из подземных копей, — ледяным голосом проговорил Святогор. — Это плата за проезд и лоцию. Говори, староста: что на серпантине? Дорога на Саянский Перевал открыта?
Староста тяжело рухнул на колени, судорожно схватил кисет, развязал зубами узел и ткнул грязный палец внутрь. Лизнул. В его заплывших жиром глазах дикий страх мгновенно сменился мутной, голодной жадностью.
— О-открыта... — зазаикался староста, снизу вверх глядя на пылающий меч Святогора. — На главном серпантине, на девятом повороте, обвал был три дня назад... Скалу ветром выморозило, камни на Тракт рухнули. Но ниже... ниже есть обходная полка Прежней Империи! Там старый деревянный настил над ущельем. Проедете! Проедете, Ловчий, только уходите! Уходите с миром!
— Попробуйте только вслед выстрелить — вернусь и выжгу ваш выселок до последнего бревна, — спокойно произнес Святогор.
Он отжал пусковой ригель. Золотисто-синий плазменный огонь с сухим, резким хлопком угас, втянувшись в гарду. На Тракт вновь упала оглушительная, звенящая тишина, нарушаемая лишь мерным, тяжелым рокотом дизеля «Урала-Молота».
Святогор повернулся, поднялся по стальной подножке в кабину и с силой захлопнул бронированную дверь. — Пошел, дед, — отрезал он, выжимая сцепление.
Внутри жилого модуля-терема шла ожесточенная борьба за жизнь.
Жар от раскаленной чугунной буржуйки ударил Святогору в лицо плотной, удушливой волной, когда он, передав штурвал Никифору, пролез через узкий люк из кабины. В тереме густо пахло березовым дегтем, сушеной перечной мятой, растопленным гусиным жиром и мокрой овчиной.
На широкой дубовой лавке, укрытая двумя слоями тяжелых овечьих тулупов, лежала спасенная девочка. Её тонкое, истощенное тело судорожно дрожало, выгибаясь под тяжестью шкур. Внезапный переход из сорокаградусной Стыни в тридцатиградусную жару модуля отозвался в промерзших тканях дикой, жгучей болью. Кровь, с трудом пробиваясь сквозь спазмированные сосуды, заставляла капилляры лопаться. Девочка плакала — тихо, беззвучно, до белизны зажмурив глаза и закусив ниточку губ так, что на подбородок стекала капля крови.
Степанна орудовала у лавки с невероятной, жесткой ловкостью старожила Тракта. В ее движениях не было суеты, только холодный, выверенный десятилетиями опыт.
— Тимка, живо неси глиняную миску с гусиным салом! — отдавала приказания старуха, сбрасывая с девочки обледенелые лохмотья. — Марья, отвару из сосновых почек нацеди! Быстро! Никакого кипятка на отмороженные руки и ноги, не то кожа чулком слезет!
Марья сидела на коленях перед лавкой. Девушка бережно, обеими руками держала замерзшие, белые как мокрый мел пальцы девочки. Она аккуратно, медленно растирала их суконной тряпицей, смоченной в теплой воде. Марья знала: резкие, сильные движения сейчас разорвут мелкие сосуды и приведут к гангрене.
— Держись, милая... Держись, маленькая... — шептала Марья, и ее обычно суровый, металлический голос дрожал от сдерживаемых слез. — Все позади. Тебя больше никто не ударит. Никто на мороз не выгонит. Мы здесь.
Девочка медленно, с усилием распахнула веки.

В полумраке терема, освещенном лишь отсветами пламени из поддувала печи, ее разноцветные глаза — один прозрачно-серый, как горный лед, другой темно-янтарный, как ружейное масло — казались невероятно большими и испуганными. Она посмотрела на Марью, потом на склонённого над ней огромного Святогора, на Тимку, который бережно сунул ей под голову свернутый суконный валик.
— Вы... вы из Полиса?.. — едва слышно, разбитым, сиплым шепотом спросила девочка, пытаясь отодвинуться к стене. — Вы меня... на органы заберете?..
— Какие еще органы, дуреха, — ласково, по-матерински проворчала Степанна. Старуха осторожно смывала теплым масляным раствором запекшуюся кровь с её рассеченного лба. — Мы Ловчие. Экипаж «Урала-Молота». Вольные люди Тракта. Никто тебя не тронет. Пей давай.
Марья поднесла к посиневшим губам девочки эмалированную кружку с тёплым, пахнущим хвоей и брусничником отваром. Девочка сделала первый, судорожный глоток. Горячая жидкость пролилась внутрь, отогревая замерзшие внутренности. Из ее глаз снова выкатились две крупные, чистые слезы, оставляя светлые дорожки на испачканных сажей щеках.
— Мен... меня Радкой зовут... — тихо выдохнула она, опадая на тулупы от накатившей слабости. — Отец мой... знахарем был. Михей-кузнец его позвал, когда у него нога от мокричной гнили почернела. Отец ногу резал, дегтем зажег, отваром чемерицы отпоил... Ногу спас, а сам... сам Мору от него подцепил. Споры в легкие пошли. Задохнулся через три дня.
Святогор опустился на корточки рядом с лавкой, чтобы его огромная фигура не нависала над ребенком.

— А тебя за что прогнали, Радка? — тихо спросил он.
Девочка всхлипнула, прижав обмороженные пальцы к груди:

— Сказать... сказали, раз я у отца училась травам — значит, тоже Навь зову. У них позавчера смола в тиглях замерзла, а староста орать начал, что это из-за моих глаз... Что я левым глазом на печь посмотрела и огонь сглазила... Вчера избу нашу сожгли, а сегодня... сегодня на мороз вытолкали...
Тимка, сидевший рядом, сжал кулаки так, что костяшки побелели. В глазах мальчишки горела ярость:

— Скоты! Кабаны неотесанные! Дядь Святогор, надо было их всех из факеломета зажарить! Чтобы знали, как сирот обижать!
— Нельзя, Тимка, — сухо ответила Степанна, бинтуя лоб девочки чистой суконной полосой. — Они не злодеи, они хуже. Они темные, напуганные люди. Страх из человека весь человеческий облик выбивает быстрее любой Нави. Сжечь их — значит стать такими же, как они.
Марья достала из угла узел с вещами, который Тимка успел подобрать на снегу во время перепалки у ворот, и положила его на лавку.

— Вот твои коренья, Радка, — сказала Марья. — Ничего не пропало. Все пузырьки, что целы остались, я собрала.
Девочка прижала потертый кожаный мешочек к животу, словно драгоценный хабар, и взглянула на Марью с диким, недоверчивым изумлением:

— Вы... вы травки мои не выбросили? Вы не боитесь?..
— Чего их бояться? — хмыкнула Степанна, вытирая руки о передник. — У нас у самих дед Никифор с переломанными ребрами на переднем сиденье сидит, а я кашлем изошлась на Стыни. Нам твой знахарский дар — дороже золота.
Радка попыталась приподняться, опираясь на локоть. В ее взгляде мелькнула профессиональная, упрямая искра:

— Деду с ребрами... смоляной пластырь надо. На сосновом варе с лосиной желчью. А от кашля... у меня в мешке багульник сушеный есть. Если его на дегтярной воде настоять — за два дня кашель уйдет...
Святогор переглянулся с Марьей. В глазах девчонки-стрелка горела тихая, радостная гордость.

— Ну вот, — Ловчий позволил себе легкую, ободряющую улыку. — Похоже, наш экипаж пополнился настоящим врачом.
Тимка достал из сундука свежий ломоть ржаного хлеба, щедро намазанный соленым салом с чесноком, и сунул его в руки Радке:

— На, ешь. В нашем доме никто голодным не ходит.
Девочка взяла хлеб двумя руками. Ела она осторожно, маленькими кусочками, неверующе глядя на окружавших ее людей. Она смотрела на раскаленную чугунную буржуйку, на массивные дубовые брусья стен, пропитанные дегтем, за которыми ровно и густо басил пятилитровый дизель «Урала-Молота».

Впервые после гибели отца и жестоких побоев на выселках Радка почувствовала то, чего у нее не было давным-давно.

Она почувствовала абсолютную безопасность.
Спустя час после того, как «Урал-Молот» миновал проклятые выселки «Кривой Излог», атмосфера в жилом модуле окончательно изменилась.
Стынь и суеверный удушливый страх остались за бортом. Внутри деревянного терема закипела настоящая работа полевого знахаря. Радка, умытая, согретая и накормленная, больше не выглядела бессильным замерзающим свертком. В её тонком теле проснулась удивительная, упрямая жилка, унаследованная от отца-травника. Руки девочки все еще хранили следы легких обморожений, но работали с поразительной точностью.
Из своего потертого кожаного мешочка Радка достала подсушенные плашки сосновой живицы, уцелевший пузырек с вываренной лосиной желчью и пучок сухой медной стружки, перемешанной с полынью.
— Дядя Никифор, снимай душегрейку, — звонко скомандовала Радка, пододвигая ближе к печке глиняную чашку.
Старый механик, сидевший на лавке, виновато посмотрел на Степанну, потом на девочку:

— Да ты че, малая... У меня там лучинные шины ремнями стянуты. Еле держится. Если сниму — ребро опять загуляет.
— Снимай, говорю, — настойчиво и по-деловому повторила Радка, растапливая живицу в чашке прямо на раскаленной крышке буржуйки. По модулю разлился густой, ошеломляюще чистый запах соснового бора, смолы и чемерицы. — Шины твои криво наложены. Под берестой кожа преет, кость сойтись не может. Отец мой говорил: если перелом под смоляной компресс не поставить, ребро на всю жизнь плавающим останется. На каждой колдобине болеть будет.
Никифор ворчливо, но послушно расстегнул душегрейку и сбросил промасленные ремни. Под лучинными шинами действительно образовались красные воспаленные полосы — морозная прель от пота и застоявшейся ткани.
Радка нанесла разогретую, густую смоляную мазь на чистую суконную полосу и быстро, с неожиданной для двенадцатилетней девчонки силой, обмотала грудную клетку механика, поверх наложив новые, туго подтянутые березовые планки.
Никифор сначала крякнул, зажмурившись от острой жгучей вспышки:

— Ух, злая штука!.. Жжет, малая! Прямо до кости пробирает!

— Терпи, дед, — мягко проговорила Степанна, придерживая его за плечи. — Это живица в глубокую ткань входит.
Через две минуты старик вдруг замер. Глаза его округлились, он сделал глубокий вдох — первый полный вдох за многие недели после травмы в Копях.

— Постой-ка... — прошептал Никифор, осторожно трогая ладонью забинтованный бок. — Ты че туда накрошила, девчонка? Боль-то... боль-то уходит! Будто сухой теплынью изнутри наливается!

— Это живица с полынью воспаление снимает, а желчь костную мозоль формировать заставляет, — пояснила Радка, аккуратно завязывая узел на спине. — Завтра еще раз перевяжу. За три дня ребра намертво схватятся.
Тимка, с восхищением наблюдавший за работой ровесницы, суетливо пододвинул к ней деревянный сундучок с инструментами:

— Радка, а ты радиоприемник видела? Гляди! Это вычислительный блок Прежней Империи! Я на нем вчера марш Ангарцев поймал!
Девочка с робким изумлением прикоснулась пальчиками к латунным тумблерам и никелированным шкалам приемника. В ее гетерохромных глазах вспыхнул искренний, детский восторг.

— У нас в Излоге... ничего такого не было, — тихо проговорила она. — У нас только фитильные ружья да печи из горбыля... А тут... тут всё как из имперских сказок.
— Никакие это не сказки, — гордо ответил Тимка, доставая из своего кармана сушеную бруснику в сахаре и сугубо по-мужски делясь с девочкой. — Это наш «Урал-Молот». Мы на нем весь Тракт пройдем. Хочешь, я тебя завтра научу радиоканал настраивать?
Радка посмотрела на Тимку, потом на Марью, сидевшую у окна с вышиванием, и впервые за весь день на ее губах появилась слабая, чистая улыбка:

— Научи, Тим...
Тем временем «Урал-Молот» подбирался к самому опасному участку пути.
Святогор вел грузовик по узкой обходной полке, о которой предупреждал староста. Главный серпантин действительно был перекрыт грандиозным завалом из гранитных глыб, рухнувших со скалы. Ловчему пришлось скрестить Тракт и увести двадцатитонный бронеход на старый деревянный настил Прежней Империи, сработанный еще до Катастрофы.
Настил представлял собой гигантскую консольную эстакаду, вынесенную прямо над бездонным горным ущельем. Огромные бревна из лиственницы, толщиной с часовую башню, были вбиты прямо в гранитную стену и скреплены ржавыми железными швеллерами. За десятки лет дерево укрылось толстым слоем синего льда и слежавшегося снега.
Справа — немая, обледенелая гранитная стена, уходящая в туман. Слева — полкилометра абсолютной пустоты, из которой доносился лишь пронзительный свист ледяного ветра.
В кабине стояла звенящая тишина.

Святогор перевел дизельный блок на первую пониженную передачу. Двигатель басил лениво, на самых низких оборотах, выдавая колоссальный крутящий момент.
ТРЕСК... СУХОЙ ГРОХОТ...

Тяжелая лиственничная эстакада прогибалась под весом бронированного трехосника. Старинные железные скобы стонали на морозе, осыпая в бездну вековую ржавчину и ледяные сосульки.
— Держи правую сторону, Громов... — шепотом проговорил дед Никифор, невольно вцепившись пальцами в край торпеды. — Слева брус прогнил... На краю не тормози, только внатяг иди. Колеса не блокируй.

Святогор не ответил. На его лице не дрогнул ни один мускул. Его пальцы в кевларовых перчатках намертво сжимали латунный штурвал.
Гидроусилитель держал направление безупречно. Вольфрамовые шипы с диким, скрежещущим звуком въедались в промерзшие доски настила. Шипы выбивали из дерева стружку и синий лед, но не давали тяжелой машине соскользнуть в пропасть.
Метр за метром. Пятьдесят метров эстакады. Сто метров.

Огромное переднее правое колесо перевалило через последний игольчатый стык, и «Урал-Молот» всеми шестью колесами снова ступил на твердый, монолитный бетон Саянского Тракта.
Пневматика стравила воздух с громким, победным шипением: пш-ш-ш-ш. Опаснейший участок серпантина остался позади.
За окнами кабины окончательно стемнело. Горная ночь накрыла Саянский Кряж густым темно-синим покрывалом. На небе вспыхнули колючие, огромные сибирские звезды, перекликавшиеся с холодным светом луны, отражавшейся от горно-снежных пиков.

Святогор сбросил обороты мотора, переведя машина на ровный, ночной ход. Впереди, в десяти верстах по лоции, располагался заброшенный имперский бункер «Саян-3», где экипажу предстояло ночевать и заправляться.
В жилом модуле утихли разговоры.

Чугунная буржуйка светилась темно-красным боком, распространяя мягкую, глубокую теплынь. Пахло смолой, сосновыми почками и выпечкой.
На широкой лавке, укрытые тяжелыми овечьими тулупами, спали двое детей.

Тимка сопел уткнувшись носом в суконный валик, а рядом с ним, свернувшись калачиком и прижав к груди свой знахарский мешочек с травами, тихо и спокойно спала Радка. Ее лицо больше не искажала боль. Во сне она выглядела совсем маленькой, защищенной и бесконечно счастливой.
Марья сидела на табурете у печки, держа на коленях зачехленный струномет. Она смотрела на спящих детей, и в ее глазaх горел тот самый свет, который бывает только у людей, обретших свой настоящий дом.
Из люка кабины тихо высунулся Святогор.

Марья подняла голову, посмотрела на него и улыбнулась — тепло, открыто, без слов. Она налила из чайника в эмалированную кружку горячий, пахнущий брусничником отвар и протянула его Ловчему.
— Прошли обвал? — тихо спросила она.

— Прошли, — так же тихо ответил Святогор, делая глоток горячего взвара. — Через полчаса будем у топливного бункера Прежних. Там встанем на ночевку.
Марья взглянула на Радку, ровно дышавшую под тулупом, и тихо проговорила:

— Спасибо тебе, Святогор. За нее. И за то, что мы все вместе.

Святогор положил свою большую, огрубевшую от металла рукавицу на ее плечо.

— Мы семья, Марья. А семья на Тракте своих не бросает.

Глава 22. Стратегический резерв «Саян-3»

Горная метель ревела над высотным перевалом Саянского Кряжа, как голодный стальной зверь.
Стынь здесь достигла того предела, когда мороз перестал быть просто холодом — он превратился в плотную, осязаемую физическую преграду. Мелкий ледяной песок, поднимаемый порывами ветра с гранитных круч, с оглушительным сухим шорохом бил в медные борта «Урала-Молота», моментально запечатывая любые щели белыми, каменной твердости наплывами.
На высоте в три версты над уровнем моря воздуху не хватало плотности. Дизельный блок грузовика работал со специфическим сухим рокотом, но благодаря заправленной в Ангарском Посаде эфирной солярке не глох. Внутренние компенсаторы пневмосистемы регулярно шипели: пш-ш-ш... сбрасывая избыток замерзающего конденсата.
«Урал-Молот» медленно вполз в глубокий гранитный цирк — естественно выбитую в скалах нишу, защищенную с трех сторон полукилометровыми отвесными стенами. Именно здесь, судя по лоциям из тубуса Прежней Империи, располагался вход в Стратегический Топливный Бункер «Саян-3».
В глубине цирка из монолитной гранитной толщи выступал циклопический железобетонный портал. Пятиметровые двустворчатые гермоворота из литого чугуна, украшенные массивными барельефами двуглавых имперских орлов и скрещенных гаечных ключей, были наглухо вморожены в скалу. За полвека Катастрофы ворота укрылись трехметровым слоем многолетней синей наледи и каменным обвалом. Никакой паровой тягач или имперский плуг не смог бы пробить эту ледяную броню сходу.
Святогор выжал сцепление и плавно нажал на педаль тормоза. «Урал-Молот» встал в десяти шагах от портала. В кабине наступила тишина, нарушаемая лишь мерным басом двигателя да завыванием бурана за двойным стеклом.
— Приехали, — проговорил Святогор, поправляя кевларовые перчатки. — «Саян-3». Если лоция не врет — за этими воротами главный резервуар солярки для правительственных колонн Прежней Империи.
Никифор, сидевший справа в свежей смоляной повязке, наложенной Радкой, осторожно повернул корпус и прислушался:

— Ворота вморожены намертво, Громов. Тут затворы гидравлические, с мизинец толщиной. Если масло в цилиндрах замерзло — мы их и трехосником не сорвем.
— Откроем, дед, — отрезал Святогор. — У нас есть кодовый тубус из Депо.
Святогор поднялся, взял с полки латунный тубус, тяжелую бензиново-эфирную паяльную лампу и трехгранный стальной лом. Из жилого модуля через люк высунулась Марья. В руках девчонка держала его защитный кожаный шлем с войлочным подшлемником.
— Одень, Святогор, — тихо проговорила она, подавая шлем. — На улице ветер такой — щеки за пять секунд до кости обморозишь. Я на верхний мостик встану, буду скалы пасти.

— На мостик не вылезай, Марья, — качнул головой Святогор, застегивая подбородочный ремень. — В такую метель на крыше сдует. Сиди у окна с соплом струномета. Если из щелей кто вылезет — бей.
Марья коротко кивнула, поняв приказ без лишних слов. Из-за спины девчонки высунулась Радка, укутанная в чистый суконный кафтан. Девочка сунула Святогору в карман тегиляя маленький пузырек из темного стекла:

— Дядя Святогор... Это настойка на чемерице и гусином сале. Если пальцы на морозе прихватит — разотри сразу, не жди пока посинеют.

— Спасибо, Радка. Пригодится.
Святогор отжал засов бронированной двери и вышагнул на лютый мороз.
Стынь обрушилась на него с дикой, животной силой. Ветер едва не сбил Ловчего с ног, обжигая незащищенные участки кожи у глаз словно раскаленным железом. Снежный песок закружился вокруг, залепляя стекло защитных очков.
Святогор тяжело, глубоко дыша, подошел к левой створке чугунных гермоворот. Огромная железобетонная арка портала была укрыта толщей синего льда. Где-то под этим панцирем находился кодовый замковый блок. Искать его намять ломом на сорокаградусном морозе в буране означало замерзнуть заживо через полчаса.
Святогор подошел к центру ворот, прижал спину к промороженному чугуну створки и закрыл глаза. Он снял правую перчатку и приложил полупосиневшую ладонь к чугунному литью. Холод обжег кожу, но Святогор не отдернул руку.
Он начал закручивать внутреннее дыхание Яри. Дыхание стало редким, глубоким, тяжелым. Сердце Громова замедлило свой бег, отсчитывая гулкие удары: один... два... три... Кровь в жилах закипела, поднимая волну дикого, сухого тепла из самого центра Живы. Внутренний огонь отогнал морозную Стынь, наполняя мышцы стальной упругостью.
И тогда открылся Взор Былого.
Гранитный цирк и обледенелый портал бункера перед его глазами распахнулись в двух временных пластах одновременно. Настоящее: ревущий буран, трехметровый лед, звенящая тишина мертвого мира. И прозрачный, серебристо-голубой нахлест прошлого.
В прошлом никакого льда не было. Портал был освещен двухсотваттными электрическими фонарями в бронзовых сетках. На бетонированной площадке перед воротами стоял бронированный трехцепный тягач Прежних, стравливающий из медных труб белые клубы горячего пара.
Из кабины тягача вышел призрачный серебристый офицер в тяжелой имперской бекеше с латунными пуговицами и офицерской фуражке. За ним прошел инженер в кожаном фартуке с набором слесарных ключей на поясе.
Святогор стоял недвижимо, превратившись в бесплотного наблюдателя. Призрачный офицер прошел сквозь него — бесплотная серебристая тень обдала Ловчего лишь легким озоновым ветерком и запахом разогретого машинного масла из прошлого.
Офицер подошел к правому бетонированному откосу портала. Нажал на секретный стальной фиксатор, скрытый под латунным барельефом имперского орла. Из стены с сухим щелчком выдвинулся бронированный пенал с трехдисковым кодовым замком и бронзовым штурвалом ручной подкачки гидравлики.
Офицер достал латунный тубус — точно такой же, какой лежал сейчас в кармане Святогора, — развернул пергамент и начал методично вращать лимбы замка: Первый диск: «С». Второй диск: «7». Третий диск: «9». Четвертый диск: «2».
После ввода кода инженер в фантомном прошлом навалился на бронзовый штурвал, сделав пять полных оборотов по часовой стрелке. Внутри стены гулко зашипели стравливаемые гидравлические клапаны, и огромные чугунные створки ворот с тяжелым рокотом начали раздвигаться в стороны, уходя в бетонированные пазы скалы.
Взор Былого угас.
Святогор судорожно вздохнул, сделав глубокий выдох. На губах выступила капелька крови — плата за вызов древней силы Громовых. Он натянул верхонку и посмотрел на правый откос. В настоящем времени никакого барельефа видно не было. Там висел монолитный наплыв синего льда толщиной в полметра. Но Святогор точно знал координаты.
Он зажег паяльную лампу. РЕВ-В-В! Голубой факел перегретого эфирного пламени вырвался из сопла с свистящим шумом. Святогор направил огонь прямо на ледяной наплыв у правого быка. Лед трескался с сухими выстрелами, стекая мутной водой и мгновенно превращаясь в плотные тучи густого пара, которые тут же уносились метелью.
Ловчий работал ломом и лампой без остановки. Через десять минут адского труда из-под растопленного льда обнажился стальной фиксатор под барельефом. Святогор нажал на стальную пластину. КРАК! Древняя пружина внутри стены, промерзшая, но не потерявшая закалки, сработала. Из бетонированной ниши со скрипом выдвинулся бронзовый пенал с лимбами кодового замка и тяжелым штурвалом ручного привода.
Святогор достал тубус, проверил символы и начал вращать лимбы, предварительно разогрев замковый блок пламенем паяльной лампы: Буква «С»... ЩЕЛК. Цифра «7»... ЩЕЛК. Цифра «9»... ЩЕЛК. Цифра «2»... ЩЕЛК.
Кодовый зацеп сработал. Внутри чугунного пенала что-то сухо звякнуло. Святогор вставил трехгранный лом между спицами бронзового штурвала и навалился всем телом, напитав мышцы остатками дыхания Яри. СКРИП-П-П... ГРОХОТ! Древняя гидравлическая магистраль внутри стены содрогнулась. Вековая заскорузлая смазка лопнула. Святогор проворачивал штурвал круг за кругом: один... два... три... четыре... пять!
В глубине скалы что-то оглушительно ухнуло. С потолка арки сорвались тонны сосулек и каменной крошки. Огромные пятиметровые чугунные гермоворота бункера «Саян-3», скрежеща сталью по бетонированным направляющим, начали медленно раздвигаться в стороны, открывая перед Ловчим черную, гулкую пасть подземного имперского хранилища. Из открывшегося проема пахнуло сухим подземным холодом, давним керосиновым чадом, озоном и застоявшимся минеральным маслом.
Святогор махнул рукой кабине «Урала-Молота». Никифор выжал газ. Шестицилиндровый дизель взревел. Тяжелый бронированный грузовик, подкованный вольфрамовыми шипами, тронулся с места и плавно покатил внутрь темного бетонированного тоннеля, уходя с ревущего горного бурана в закрытые недра скалы.
Глава 23. Эфирная кровь Тракта
«Урал-Молот» въехал под бетонированные своды бункера «Саян-3». Эхо от шестицилиндрового дизеля гулко заметалось по подземному тоннелю, отбиваясь от монолитных стен сочным, металлическим звуком. Святогор провел грузовик еще метров на пятьдесят вперед, где тоннель расширялся в огромный подземный ангар, и заглушил двигатель.
В подземном хранилище мгновенно воцарилась глухая, величественная тишина. Здесь не было свиста горной метели и дикого рева Стыни. В бункере стоял ровный, сухой мороз градусов в пятнадцать ниже нуля — после сорокаградусного ада на перевале этот воздух казался почти теплым. Пахло консервационной смазкой, вымороженным бетоном, старой ружейной гарью и тем самым особенным, сладко-острым ароматом тяжелой эфирной солярки высокой очистки.
Святогор поднялся к ручному вороту затвора и провернул его назад, прикрыв тяжелые чугунные гермоворота, оставив лишь узкую щель для вентиляции. Снаружи остался ревущий буран, а внутри загорелся желтый свет двух фар грузовика, выхвативший из темноты мачты и цистерны.
Ангар «Саян-3» был выстроен Прежней Империей на века. Вдоль бетонированных стен стояли циклопические чугунные цистерны емкостью по сто тонн каждая, покоящиеся на массивных стальных лапах. От цистерн разбегались медно-латунные трубопроводы с манометрами в толстых защитных стеклах и двухходовыми вентилями. На стенах висели пожарные щиты с ломами, ведрами и сухопорошковыми огнетушителями Прежних.
— Ну и хранилище... — ахнул дед Никифор, осторожно выбираясь из кабины и натягивая промасленную душегрейку. — Это ж целый стратегический узел! Гляди, Громов, тут цистерны в сухости стоят, под термоизоляционной ватой! Солярка тут не запарафинилась, она же чистая, как слеза!
Святогор подошел к распределительному щиту первой цистерны, на которой латунной табличкой было выбито: «Солярка Тяжелой Фракции. Очистка 1-я. Объем 100 000 л». Ловчий отвернул бронзовую заглушку сливного патрубка. Из гнезда не вывалился лед — вместо этого на пальцы капнула прозрачная, чуть желтоватая маслянистая жидкость с резким керосиновым духом.
— Живая, — констатировал Святогор, вытирая пальцы о суконную ветошь. — Насос нужен. Ручной поршневой.

— Есть насос! — крикнул Тимка, выскочивший из жилого модуля вместе с Радкой. Мальчишка нес на плече гибкий дюритовый шланг с латунным байонетным замком. — В кузове лежал, имперский, из Копей!
Следующие два часа под подземными сводами «Саян-3» кипела тяжелая, слаженная физическая работа. Никифор и Святогор смонтировали ручную двухпоршневую помпу. Качки давались тяжело: масло в цилиндрах помпы на холоде загустело, и качать приходилось вдвое с силой, сжав зубы и налегая на латунный рычаг обоими руками. Но результат стоил этих потов.
Шланг толщиной с человеческую руку надулся, и в топливный бак «Урала-Молота» потек чистейший эфирный дизель. Заправили основной шестисотлитровый бак под самую горловину. Затем наполнили резервные трехсотлитровые баки по бокам рамы. Но и на этом Святогор не остановился: в задний отсек модуля они затащили и намертво закрепили цепями еще три двухсотлитровые бочки из оцинкованного железа, залив их доверху. Теперь у экипажа был запас топлива больше чем на две тысячи верст тяжелого горного пути.
Пока мужчины были заняты соляркой, Никифор внезапно издал радостный, почти детский вопль из дальнего угла ангара.

— Громов! Марья! Гляньте, че я нашел! — кричал старик, стоя перед штабелем засмоленных деревянных ящиков с гербами Империи.
Святогор подошел к нему. На ящиках четко выбито трафаретом: «Смазка Синтетическая Трансмиссионная №4. Для тяжелых путевых бронеходов. 12 банок по 5 кг». Никифор сбил замок трехгранным ломом и достал из ящика нераспакованную жестяную банку. Ободрал крышку — внутри покоилась густая, темно-янтарная мазь, пахнущая парафином и молибденом.
— Это ж царский хабар! — у Никифора аж слезы на глазах выступили от восторга механика. — В Московии за одну такую банку московиты полпуда серебра отваливают! Мы этой смазкой раздатку и мосты «Урала» набьем — шестерни еще сто лет не сотрутся! Никакой мороз не заклинит!
Тем временем Марья, взяв керосиновую лампу и держа наготове взведенный струномет, повела Тимку и Радку на разведку в боковые помещения бункера. За железной дверью с трафаретом «Санчасть Гвардейского Корпуса» располагался медицинский пункт бункера. Здесь всё застыло в том виде, в каком было брошено в дни Катастрофы. На стальных стеллажах стояли стеклянные штофы с притертыми пробками, цинковые коробки с перевязочным материалом и латунные контейнеры с армейскими медикаментами.
Радка подбежала к стеллажам, и ее разноцветные глаза — серый и янтарный — вспыхнули профессиональным азартом знахарки.

— Радка, аккуратно! — предупредила Марья, освещая лампой углы комнаты. — Посуду не бей.

— Тут сухой эфирный спирт! — восхищенно шептала девочка, смахнув вековую пыль с цинковой коробки. — И... глядите! Натуральная кристаллическая камфора! И стерильные суконные бинты в запарафиненной бумаге! Отец за такую коробку камфоры полгода в тайге коренья копал бы!
Она ловко доставала из контейнеров самые ценные препараты: банки с высушенной желчью, порошок стрептоцида для промывки ранений, латунные ампулы с обезболивающей опийной настойкой и концентрированный экстракт сибирского женьшеня для поднятия сил. Тимка помогал ей, аккуратно укладывая найденный медицинский хабар в кожаную сумку знахарки.

— Ты смотри, Радка, — улыбался мальчишка, подавая ей очередной пузырек. — Теперь у тебя своя настоящая аптека будет! Лучше, чем у гильдейских докторов в Ангарском Посаде!

— Спасибо, Тим, — робко улыбнулась девочка, поправляя выбившийся из-под платка локон. — Теперь я дядю Никифора быстро вылечу. И Степанне кашель сниму за три дня.
Спустя час весь экипаж собрался на площадке перед «Уралом-Молотом». На капоте грузовика Степанна расстелила чистую мешковину. Достали свежевыпеченный ржаной хлеб, отрезанный пласт соленого лосиного сала с чесноком и чайник с горячим отваром из багульника и шиповника, заваренным на чугунной печке модуля. В подземном ангаре было тихо, тепло и спокойно. За закрытыми гермоворотами ревел горный буран, но здесь, под трехметровой толщей гранита и бетона, люди чувствовали себя в полной безопасности.
Дед Никифор сидел на подножке кабины, довольный, в чистой смоляной повязке, наложенной Радкой. Боль в его ребрах спала, и старик с аппетитом жевал хлеб с салом.

— Эх, хорошо-то как, — проговорил Никифор, отпивая из эмалированной кружки горячий чай. — Баки полные, трансмиссия смазана, в модуле тепло. С таким хабаром мы Саянский Кряж насквозь прошьем.
— Кальки я проверила, — подала голос Степанна, раскладывая на коленях карту. — За бункером «Саян-3» идет сквозной подземный штрек — Северный Портал. Он выводит прямо на восточный склон Кряжа, в обход самых опасных горных круч. За порталом начинаются дикие Якутские Земли.
Марья сидела рядом со Святогором, прислонившись плечом к его тегиляю. Девчонка смотрела на Радку и Тимку, которые с увлечением рассматривали старый имперский манометр, и проговорила:

— Хорошо, что мы ту девчонку на выселках не бросили, Святогор. Она живая. Руки у нее золотые.
Святогор посмотрел на Марью, потом на экипаж. Каждый из них прошел через ад. Никифор с переломанными ребрами, Степанна со своими старыми кальками, Марья, вырванная из холода, Тимка, спасенный из рабской клети, и маленькая Радка, выгнанная на мороз суеверными мужиками. Все они нашли друг друга на этой бессмысленной, промороженной дороге. Они стали единым целым — бронированным кулаком Тракта.
— Отдохнем два часа, — спокойно проговорил Святогор, поднимаясь. — Набьем смазкой мосты, проверим затворы факеломета — и выходим через Северный Портал. Впереди Якутия.
Но в этот момент из глубины нижних вентиляционных штреков бункера донесся странный, нехороший звук. Это не был шум ветра. Это был глухой, ритмичный металлический скрежет — звуки ржавых приводов и сухое шипение пневматических сочленений, просыпающихся после пятидесяти лет оцепенения. Из боковой вентиляционной шахты, выходящей в ангар, посыпалась рыжая, переливающаяся медью Ржавая Пыльца. Подземная Навь почуяла живое тепло.

Глава 23. Бронза и тайга

Ржавая Пыльца сыпалась из широкого раструба боковой вентиляционной шахты плотной, переливающейся медью струей. Мелкие кристаллы, касаясь промороженного бетона пола, издавали тихое, суховатое шипение, распадаясь в тёмную, пахнущую озоном и жженой костью пыль. Подземная Навь почуяла живое тепло.
— В модуль! Живо! — гаркнул Святогор, мгновенно сбрасывая заскорузлые рукавицы на капот.
Слаженность экипажа проявилась в первую же секунду. Никакой паники. Никаких лишних криков. Тракт выковал из них единый механизм. Степанна жестко цапнула Тимку и Радку за воротники, буквально заталкивая детей в бронированную дверь терема. Тимка на лету подхватил сумку со знахарскими травами, а девочка, хоть и побелела от страха, не издала ни звука, быстро помогая старухе задвинуть тяжелый дубовый засов изнутри.
Дед Никифор, несмотря на забинтованные смоляным компрессором ребра, с удивительной для старика ловкостью взлетел по трапу на верхний мостик. Механик заскочил за поворотную станину крышевого факеломета, с хрустом выжал пусковой клапан подкачки давления. Стрелка манометра прыгнула в красную зону.
Марья уже стояла у правого бруствера. Её тяжелый механический струномет лег стальным соплом на бронированную планку. Девчонка прижала приклад к щеке, замерла, остановив дыхание, и превратилась в идеальный, нерассуждающий инструмент ликвидации.
Святогор остался внизу, на бетонированной площадке перед медным капотом «Урала-Молота». Правая рука Ловчего легла на латунную наборную рукоять плазменного кладенца. Левая рука резким движением активировала пневматический наруч: стальной гарпун с тремя откидными зацепами щелкнул в направляющих, вставая на боевой взвод.
Из вентиляционной шахты с оглушительным, металлическим треском вывалилась чугунная решетка. В подземный ангар бункера «Саян-3» хлынула стая. Это были не дикие лесные суррогаты из гнилого мяса и костей. В нижних уровнях стратегического резерва проснулись древние автоматические санитарно-охранные механиконы Прежней Империи. За полвека Катастрофы их вычислительные контуры проросли тёмной силой энтропии.
Впереди двигался массивный двухметровый штурмовой суррогат. Его верхняя часть представляла собой литой бронзовый корпус имперского путевого расчистителя, но вместо стандартных манипуляторов Навь намертво приварила к нему зазубренные дисковые пилы со стационарным гидроприводом. Нижняя часть — тяжелая гусеничная тележка от шахтного электровоза, из проржавевших раструбов которой вырывались струи шипящего пара.
За ним выкатывались еще четыре твари — более мелкие, паукообразные гибриды, сплетенные из приводных цепей, человеческих костей погибших инженеров и латунных вычислительных блоков, бешено щелкавших шестернями.
— Левый фланг мой! — звонко закричала Марья с крыши.
ДЗИНЬ! Стальной срезень, пущенный со страшной силой из струномета, пробил латунный корпус первого паукообразного суррогата. Тяжелый каленый болт насквозь прошил бронзовый вычислитель, вырвав сноп зеленых электрических искр. Тварь закрутилась на месте, беспорядочно цепляя цепями бетонный пол, и рухнула, истекая черным, загустевшим от времени маслом.
Но главный штурмовой суррогат на гусеничном ходу уже несся прямо на «Урал-Молот». Его дисковые пилы вращались с диким, визжащим гулом, высекая снопы искр из бетонированных колонн ангара. Масса в тонну бронзы и стали неумолимо набирала ход.
— Никифор! Заливай! — ревел Святогор.
Дед Никифор на крыше до упора выжал пусковую рукоять факеломета. УХ-Х-Х-Х! Из раструба огненного орудия с сухим, оглушительным ревом вырвалась двадцатиметровая струя горящей отработки и эфирной солярки. Огненный вал накрыл наступающих тварей. Подземный ангар озарился ослепительным оранжевым светом, выжигающим кислород. Запахло паленым железом, горячим тигельным дегтем и жженой резиной.
Паукообразные суррогаты, охваченные липким пламенем, закружились по бетону. Их пневматические трубки лопались от чудовищной температуры с сухими, пушечными хлопками.
Однако литой бронзовый корпус штурмового суррогата выдержал огонь. Объятый пламенем, с огненным шлейфом за кормой, бронзовый монстр прорвал горящий заслон и выскочил прямо на Святогора. Его правая дисковая пила шла ровно в грудь Ловчего.
Святогор закрутил внутреннее дыхание Яри. Сердце Громова застучало тяжело, гулко. Сила Живы поднялась из глубины тела, наполняя жилы мгновенным, реактивным ускорением. Кровь закипела.
ЩЕЛК! Нажатие на ригель — и над бетоном с плотным электрическим треском вспыхнул метровый клин золотисто-синей плазмы. Янтарный чип отдавал энергию на пределе.
Святогор сделал короткий, молниеносный шаг вправо, уходя от прямого таранного удара гусеничной тележки. Вращающаяся дисковая пила с диким скрежетом чиркнула по металлическому бамперу «Урала-Молота», выбив фонтан искр и оставив на каленой стали глубокую, дымящуюся борозду.
В эту же долю секунды Святогор обрушил плазменный меч сверху вниз. ХРУСТ-ШИП! Золотисто-синий клин легко, как раскаленный нож через воск, прошел сквозь стальную стойку гидропривода пилы. Раскаленный добела диск с грохотом отвалился и покатился по бетону, плавясь на лету.
Суррогат развернулся на одной гусенице, скрежеща траками по камню, и попытался достать Ловчего второй клешней-захватом. Святогор вскинул левую руку. ХЛОП! Пневматический наруч выстрелил. Закаленный стальной гарпун пробил латунный сустав правой гусеницы суррогата, намертво заклинив приводной каток. Святогор натянул трос, уперся сапогами со свинцовыми набойками в бетон и с силой дернул на себя.
Шестисоткилограммовая бронзовая туша твари, потеряв опору на заклинившей гусенице, рухнула на бок. Суррогат беспомощно закрутил оставшимся траком в воздухе, изрыгая пар. Святогор шагнул вперед, перехватил рукоять кладенца обеими руками и с силой вогнал плазменное лезвие прямо в центральный вычислительный блок на груди твари.
Золотистый огонь прожег бронзовую броню. Температура плазмы расплавила шестерни, медные жилы и черную, вонючую сукровицу Нави. Суррогат содрогнулся в последней конвульсии, из его щелей вырвались столбы зеленоватого дыма, и тварь окончательно затихла.
Марья с крыши сделала еще два точных выстрела, пригвоздив к полу последнего огненного паука, бившегося у стены.
В подземном ангаре снова воцарилась тишина. Лишь гудело догорающее на бетоне масло, шипели остывающие раскаленные обломки да стравливала избыток пара вытяжная вентиляция «Урала-Молота».
Святогор отжал ригель. Плазменный меч с хлопком угас, втянувшись в гарду. Ловчий тяжело дышал, вытирая пот со лба тыльной стороной ладони. На губах снова выступила солоноватая капелька крови от перенапряжения Яри, но в серых глазах горел сухой, спокойный огонёк победы.
Из жилого модуля осторожно отворилась тяжелая дубовая дверь. Первым выскочил Тимка с длинной железной пешней в руках. За ним выбежала Радка, держа наготове открытый пузырек со спиртовой настойкой, и Степанна с бинтами.

— Святогор! Живой?! — крикнула Степанна, сбегая по трапу.

— Живой, — выдохнул Святогор, убирая кладенец в поясной крос. — Никто не задет?

— Все целы! — Марья уже спрыгнула с верхнего мостика, подбежала к Святогору и внимательно осмотрела его тегиляй на предмет прорех. — Ты как? Опять Взор крутил?

— Нормально, — качнул головой Святогор. — Легко отделались. Твари старые, гидравлика заскорузла.
Дед Никифор на крыше вытер промасленной рукавицей закопченное лицо и радостно хмыкнул:

— А факеломет-то как отработал! Смесь с эфиркой лупит — прямо до костей сжигает!
Маленькая Радка подошла к Святогору, робко дернула его за тяжелый кожаный рукав и протянула пузырек с камфорной мазью:

— Дядя Святогор... Возьми. У тебя пальцы после плазменного эфеса трясутся. Разотри кожу, а то судорога сводить будет от отката Живы. Отец говорил, Ярь мышцы сушит.
Святогор взглянул на разноцветные глаза девочки. Взял пузырек и впервые за весь бой скупо, тепло улыбнулся:

— Спасибо, врач. Ты дело знаешь.
— Так, Ловчие, разборка окончена, — сурово проговорила Степанна, раскладывая кальки на медном капоте. — Вентиляция разбудила штреки. Если задержимся — из нижних горизонтов новые вылезут. Надо открывать Северный Портал и уходить на восточный склон.

— Согласен, — Святогор подошел к главному пусковому вороту выездных ворот ангара. — Никифор, заводи дизель. Занимаем места.
Через пять минут «Урал-Молот» стоял перед внутренними воротами Северного Портала. Святогор и Никифор с помощью трехгранного лома и ручного привода закрутили главный бронзовый ворот. Тяжелая бетонированная створка выездного портала со скрежетом ушла вверх, осыпая на капот «Урала» вековую пыль и мелкие осколки замерзшей смазки.
В открывшийся проем ворвался свежий, режущий легкие морозный воздух. Это был иной воздух — не удушливый чад диких выселок и не маслянистый пар подземного бункера. Это было нетронутое, чистейшее дыхание диких Якутских Земель.
Святогор утопил педаль газа. Шестицилиндровый дизельный блок взревел густо, сочно, откликаясь на залитую в баки чистейшую эфирную солярку первой очистки. «Урал-Молот» тронулся с места. Вольфрамовые шипы с диким скрежетом перевалили через стальной порог портала, и тяжелый бронированный трехосник выкатился из темного чрева горы на открытый карниз восточного склона Саянского Кряжа.
За спиной экипажа гидравлический ворот медленно опустил бетонную створку «Саяна-3» назад. Скала снова сомкнулась, запечатав подземное хранилище и навеки похоронив в глубине развороченных суррогатов.
Перед выжившими открылась грандиозная панорама. Горный буран, бушевавший на западном перевале, остался по ту сторону хребта. С восточного склона Саян открывался бескрайний, затопленный закатным ультрамарином и медью океан бескрайней якутской тайги. На сотни верст вперед, насколько хватало глаз, тянулись заснеженные сопки, извилистые ленты замерзших рек и нетронутые леса вековых лиственниц.
Стынь здесь стояла немилосердная — спиртовой градусник за окном кабины уверенно стремился к отметке в пятьдесят градусов ниже нуля. Но в этом морозном воздухе не было гнили Моры. Небо над головой было глубоким, темно-синим, высыпанным ослепительно-яркими сибирскими звездами.
Святогор плавно завел грузовик на широкий восточный серпантин. Машина шла как песня. Новая имперская синтетическая смазка №4, которой Никифор набил раздаточную коробку и мосты, сделала ход машины невероятно мягким. Гидроусилитель штурвала послушно отзывался на малейшее касание Ловчего. Пятилитровый дизель пел свой тяжелый, уверенный мотив, несущий шесть тонн каленой стали и дерева сквозь горную глушь.
— Ну, Громов... — дед Никифор с облегчением откинулся на спину пассажирского кресла и с наслаждением потянулся. — Вырвались. Прошли Саяны!

— Прошли, дед, — ответил Святогор, следя за изгибами заснеженного Тракта. — Теперь только вниз, в якутские долины.
Никифор осторожно провел ладонью по забинтованной груди. Смоляной компресс Радки работал безупречно — воспаление спало, а острая боль, мучившая старого механика еще со времен Заполярных Копей, сменилась глубоким, сухим теплынью.

— Девчонка-то... настоящая кудесница, — пробормотал старик, и в его глазах блеснула скупая слеза. — Кабы не ее живица — я б на этих ухабах до весны дух испустил. А сейчас — хоть снова с ломом под капот лезь.

Святогор коротко улыбнулся:

— Иди в модуль, дед. Отдохни. Ты сегодня факелометом накрыл тварей на загляденье.
Никифор пролез через люк в жилой модуль, а Святогор остался в кабине один, наслаждаясь ровным рокотом мотора и тишиной ночной дороги.
А за деревянной перегородкой, в жилом тереме, кипела тихая, уютная, наполненная семейным теплом жизнь. В центре комнаты ярко, докрасна калилась чугунная буржуйка. На ее верху тихонько пощелкивал чайник, наполняя сухой воздух модуля ароматом сушеной брусники, сосновых почек и печеных ржаных сухарей.
Маленькая Радка сидела у правого борта на деревянном сундуке. Девочка аккуратно, с замиранием сердца раскладывала по полочкам свой новый медицинский уголок. Найденные в бункере цинковые коробки со стерильными бинтами, штофы с камфорным спиртом и контейнеры с аптечными экстрактами были аккуратно расставлены в отдельный запарафиненный ящик с выжженной Никифором надписью «Санчасть».
Тимка сидел рядом на корточках и помогал ей. Мальчишка бережно подавал девочке каждый пузырек, а потом графитовым карандашом выводил на бумажных ярлыках понятные надписи: «От кашля», «От морозной прели», «Заживляющее».

— Радка, гляди, — тихо говорил Тимка, подавая ей латунный имперский пинцет. — Это чтобы раны промывать. Дед Никифор сказал, что такой инструмент только у главных докторов в Полисе бывает.
Девочка взяла пинцет, проверила упругость браншей и взглянула на Тимку. В её серо-янтарных глазах больше не было того дикого, животного страха.

— Спасибо, Тим... — шепотом проговорила она. — Я никогда... никогда не думала, что на Тракте бывают такие люди. Мне отец говорил, что за пределами выселок только смерть да суррогаты.

— Отец твой не знал про наш «Урал-Молот», — гордо поднял подбородок Тимка. — У нас дядя Святогор — Ловчий, Марья — лучший стрелок на Тракте, а дед Никифор любой дизель с закрытыми глазами переберет. Мы не пропадем.
Степанна, сидевшая у противоположного окна, перебирала разложенные на столе «Штабные Кальки». Старуха взглянула на шептавшихся детей, и морщины на ее строгом лице разгладились в мягкой, бабушкиной улыбке.

— Не балуйте, мелюзга, — по-доброму проворчала Степанна, подливая в чайник свежей воды из бака. — Садитесь за стол. Суп из лосятины упрел, пора ужинать.
Вся команда собралась за широким дубовым столом. Дед Никифор ел жадно, с аппетитом выздоравливающего человека. Радка осторожно ложкой цепляла кусочки мяса, неверующе качая головой от густого, наваристого вкуса. Тимка подкладывал ей лучшие кусочки сала, а Степанна следила, чтобы у каждого в кружке был горячий травяной взвар. Это была трапеза выживших. Трапеза людей, прошедших сквозь подземный ад, Стынь и человеческое невежество, но сохранивших самое главное — достоинство, милосердие и верность друг другу.
После ужина Марья налила свежего чая в эмалированную кружку, взяла ломоть хлеба с салом и пролезла через люк в кабину водителя. Святогор сидел за латунным штурвалом. Грузовик уверенно спускался по заснеженному серпантину. Фары выхватывали из темноты огромные кедры, увешанные тяжелыми снежными шапками. В кабине стояло приятное тепло от нижнего обдува мотора.
Марья села на пассажирское кресло, поставила кружку на латунную панель приборов и протянула Святогору хлеб.

— На, поешь, Святогор. Никифор подменит, когда спустимся в долину.

Святогор взял хлеб, сделав глубокий глоток горячего чая. Еда вернула силы, потраченные на вызов Яри в подземном бою.
— Каковы кальки, Марья? — спросил он, не сводя глаз с дороги.

— Степанна говорит, за Саянами начинается Якутский Перегон, — тихо ответила Марья, глядя на проплывающие за окном ночные сопки. — Почти триста верст глухой тайги до первой путевой станции «Речная База». Там замерзшая река Лена. Говорят, по ней зимой вольные автоколонны ходят.
Она помедлила, а потом положила свою руку поверх рукавицы Святогора, сжимавшей латунный штурвал.

— Хороший у нас дом, Святогор, — шепотом сказала она. — Настоящий.

Святогор сжал ее пальцы в ответ.

— Покуда дизель крутит, а в баках солярка есть — наш дом никто не отнимет, Марья.

Глава 24. Якутский перегон

Восточный спуск с Саянского Кряжа уходил вниз широкой обледенелой спиралью.
Стынь в якутских предгорьях не бушевала метелями, как на высотном перевале. Она стояла лютая, прозрачная и звенящая. Спиртовой градусник за окном кабины замер на отметке в сорок пять градусов ниже нуля. Воздух вымерз настолько, что выхлоп пятилитрового дизеля не расплывался сизым туманом, а мгновенно кристаллизовался на лету, опадая на медный капот белой шуршащей крупой.
Двадцатитонный бронированный трехосник шел с безупречным достоинством. Залитая в бункере «Саян-3» эфирная солярка первой очистки горела в цилиндрах ровно, без единого перебоя. Новая имперская синтетическая смазка, которой дед Никифор набил раздаточную коробку и мосты, сделала ход машины невероятно мягким. Латунный штурвал с гидроусилителем лежал в руках Святогора послушно и легко. Машина отзывалась на малейшее касание Ловчего, выписывая плавные дуги по залитому синим льдом бетону Тракта.
За окнами простирался бескрайний океан якутской тайги. Исполинские вековые лиственницы и кедры, укрытые тяжелыми шапками снега, уходили до самого горизонта, где в вечернем ультрамарине высились туманные сопки.
Внутри жилого модуля-терема царила густая, благодатная теплынь. Чугунная буржуйка в центре комнаты калилась темно-красным боком. На её плоском верху пощелкивал чайник, наполняя сухой воздух ароматом сушеной брусники, сосновых почек и печеных ржаных сухарей.
Маленькая Радка сидела у правого борта на дубовом сундуке. На девочке был чистый суконный кафтан, подбитый чесаной овчиной. Она окончательно оправилась от истощения, и теперь в ее гетерохромных глазах светился спокойный, уверенный азарт. Перед ней стоял запарафиненный ящик с выжженной надписью «Санчасть». Девочка бережно перебирала добытые в медицинском отсеке припасы: штофы с камфорным спиртом, цинковые коробки со стерильными бинтами, ампулы с опийной настойкой и притирки от морозной прели.
Тимка сидел рядом на корточках, помогая ей выводить графитом понятные надписи на бумажных ярлыках.

— Радка, гляди, — тихо говорил Тимка, подавая ей следующий пузырек из темного стекла. — Это экстракт сибирского женьшеня. Дядя Никифор сказал, что если его в горячий взвар капнуть — у любого бойца силы за десять минут вернутся. Даже если он три дня без сна за штурвалом сидел.

— Я знаю, Тим, — робко улыбнулась девочка, наклеивая ярлык. — Отец такой экстракт на спирту настоять пытался, да у нас в Излоге чистого спирта не было. А тут... настоящая аптека. Теперь я дядю Никифора быстро на ноги поставлю.
Дед Никифор, сидевший напротив у верстака, с любовью взглянул на детей. Старик осторожно провел ладонью по забинтованному боку. Смоляной компресс из живицы и лосиной желчи сработал безупречно — острая боль в сломанных ребрах сменилась глубоким, сухим теплом.

— Не «поставлю», малая, а уже поставила, — забасил Никифор, делая глоток горячего чая. — Я сегодня утром проснулся — и впервые за два месяца смог без хрипа вдохнуть! Твоя живица на полыни — лучше любого Полисского лекаря.
— Сиди уж, лекарь, — по-доброму проворчала Степанна, раскладывая на столе «Штабные Кальки». — Ребрам время надо, чтобы костная мозоль намертво взялась. Радка, подай-ка мне из сумки настойку на багульнике. Кашель-то прошел, да горло от горного воздуха саднит.
Марья сидела у окна, протирая ветошью стальные блоки струномета. Девушка наблюдала за шептавшимися детьми, за довольным Никифором и Степанной. За эти месяца жестоких боев они стали настоящей семьей. Внутри этого бронированного кузова было больше надежности, чем во всех каменных Полисах Империи.
Из люка кабины высунулся Святогор:

— Никифор, Степанна. Поглядите в окно.
Старики поднялись к бойницам. Внизу, в глубокой заснеженной долине, где Тракт выходил на замерзшее русло реки Лены, двигались огни. Это не были бродяги или твари Нави. По синему льду, выбивая из-под гусениц снопы ледяной крошки, двигался Вольный Ленский Автокараван. Три гигантских бронированных машины шли строгим строем. Впереди катил тяжелый трехцепной паровик Прежних, стравливающий из медных труб белые султаны пара и подсвечивающий путь дуговым прожектором. За ним следовали два трехосных дизельных грузовоза, обшитых полосовой сталью, с прицепными платформами.

— Ледовый караван... — с уважением проговорила Степанна. — Идут по Лене на «Речную Базу». Вольные шоферы.
В кабине «Урала» зашумел динамик коротковолнового радиоприемника. Тимка мгновенно подкрутил латунный тумблер настройки. Сквозь эфирный треск пробился густой, прокуренный бас водителя головного паровика:

— ...Вниманию всех бортов на Ленском Плесе! Говорит головной тягач «Сибиряк». На Семьдесят Первой Миле обнаружена свежая ледовая трещина. Полынья гуляет. Проход только по правому берегу, у старых быков. Как слышите?
Святогор взял переговорную трубу:

— «Сибиряк», говорит независимый патрульный грузовоз «Урал-Молот». Идем с Саянского Перевала. Сообщение приняли. Как обстановка на «Речной Базе»?

В эфире наступила короткая пауза. Водитель каравана явно оценивал глубокий голос Святогора и густой звук дизеля.

— Привет патрулю, — отозвался бас. — На Базе тепло. Но на реке к ночи ждем «Ледяной Чёрш». Если успеете спуститься до сумерек — встанете в теплые боксы.

— Принято, «Сибиряк». Спускаемся.
Святогор перевел рычаг на третью повышенную. Вольфрамовые шипы с хрустом въелись в синий лед серпантина. Тяжелый бронированный грузовик набрал ход, устремляясь вниз, к замерзшему руслу великой реки Лены.
Но через сорок верст от базы сибирская природа проявила свой дикий, немилосердный характер. На реку обрушился «Ледяной Чёрш». Приземный морозный ветер сорвал с торосов плотный слой слежавшейся ледяной крупы. Воздух за секунды превратился во взвесь из мелких, острейших стеклянных игл, вращающихся в белесом вихре. Температура за окнами рухнула за пятьдесят градусов ниже нуля. Четыре латунные фары грузовика уперлись в непроницаемую белую стену. Метель лупила по медной броне с сухим шорохом, похожим на звук высыпаемого сухого гороха.
Святогор перевел раздатку на вторую пониженную, снизив скорость до пятнадцати верст в час.

— Началось... — Степанна протерла боковое стекло. — Лед под нами сейчас дышать начнет.

И словно в подтверждение ее слов, глубоко под колесами, сквозь двухметровую толщу ледяного панциря, прокатился оглушительный удар. КРАК-КЛА-А-АНГ! Звук походил на пушечный выстрел. Лед давал термоудары. По зеркалу реки во все стороны побежали многометровые трещины. «Урал» качнулся на рессорах.
Спустя полчаса фары выхватили из кипящего ледяного ада хаос. Перед грузовиком поднялись гигантские торосы — двухсаженные глыбы синего льда. А прямо за ними из темноты пахнуло тяжелым, сырым паром. Семьдесят Первая Полынья. Трехметровая трещина с черной, бурлящей на сорокаградусном морозе водой разрезала русло Лены. Открытая вода парила, выбрасывая густые клубы белого тумана, который на лету замерзал, превращаясь в липкие ледяные наросты. Обычная машина здесь встала бы навечно.
Святогор плавно выжал тормоз. Пневматика стравила воздух.

— Обход нужен, — Марья припала к смотровой щели. — Слева одни торосы, справа — чистая вода.

— Справа под снегом должна быть перемычка, — проговорила Степанна, сверяясь с лоцией. — До Катаклизма тут гидротехнические быки стояли. Лед над ними всегда толще. Но где они под торосами — ни одна калька не покажет.
— Посмотрю сам, — Святогор поднялся с кресла.

Он надел защитный шлем, натянул верхонки и взял трехгранный стальной лом. Он вышагнул из кабины прямо в ревущий «Ледяной Чёрш». Ветер едва не сбил Ловчего с ног. Ледяные иглы больно забарабанили по щекам. Мороз в пятьдесят градусов пытался заморозить дыхание в легких. Но Святогор шагал твердо.
Он подошел к правому краю полыньи, где пар от воды был особенно густым. Прислонился спиной к обледеневшему торосу. Снял правую рукавицу и приложил голые пальцы к прозрачному синему льду реки. Холод обжег кожу до кости. Вдох. Выдох. Задержка. Он закрутил внутреннее дыхание Яри. Сердце застучало тяжело, гулко. Внутренний огонь Громовых отогнал замерзание, наполняя мышцы упругой силой. Взор Былого распахнулся.
Ревущий ночной буран и черная вода полыньи наложились на прозрачный серебристо-голубой нахлест прошлого. Святогор увидел реку Лену до Катастрофы. В фантомном слое никакой полыньи не было. Река была перекрыта грандиозным гидротехническим комплексом — «Ленским Ледорезным Пикетом №71». Мощные бетонированные быки были вбиты прямо в гранитное дно. По мосткам двигались серебристые силуэты имперских гидротехников. Святогор зафиксировал координаты. Центральный бетонированный бык находился ровно в двадцати шагах правее «Урала». Под водой покоилась монолитная опора. За десятки лет лед над ней нарос трехметровой толщей, образовав естественный подводный мост.
Взор Былого угас. Святогор судорожно выдохнул, утирая пальцами каплю крови с губы. Натянул рукавицу. Он вернулся к грузовику, запрыгнул в кабину и с силой захлопнул дверь.

— Нашел, — отрезал Ловчий, хватаясь за латунный штурвал. — Никифор, Марья — к бойницам! Тимка, держи манометры! Переходим полынью по правому быку!
Святогор выжал сцепление, включил первую пониженную и направил шеститонный бронированный грузовик вправо — прямо в кипящий пар. «Урал-Молот» накренился на левый борт, когда его передний мост ступил на монолитную ледяную перемычку. Слева и справа от грузовика из полыньи со свистом вырывались клубы пара. Черная вода бурлила в каком-то полусажне от бандажных шин. Вольфрамовые шипы резали ледяной панцирь с упругим звоном.
Но когда машина прошла половину пути, парящая вода всколыхнулась. Из бурлящей пучины на скользкий край перемычки выскочили первые тени. Ленские Упыри. Речные суррогаты Подземной Нави. Жудовищные гибриды загребных матросов, вмороженных в торосы, и заржавевших гидротехнических приводов. Впереди выкатывалась тварь с литым чугунным корпусом судового сепаратора вместо туловища. За ней из пара вываливались еще с десяток суррогатов — сцепки из костей и приводных тросов, покрытые речной ракушкой. Твари лезли на лед, намереваясь перерезать путь.
— Левый борт! — гаркнула Марья с верхнего мостика.

ДЗИНЬ! Стальной срезень с пронзительным свистом вошел прямо в центральный бронзовый сустав речного сепаратора. Тварь споткнулась, из пробитого привода брызнуло черное заскорузлое масло, но она продолжила волочить свою чугунную тушу к переднему колесу.

— Никифор! Заливай торосы! — ревел Святогор.
Дед Никифор на крыше выжал пусковую рукоять факеломета. УХ-Х-Х-Х! Двадцатиметровая струя горящей отработки и эфирной солярки вырвалась из раструба. Огненный вал накрыл водяных суррогатов. На пятидесятиградусном морозе смесь горела ослепительным оранжевым пламенем. Запахло паленой костью, раскаленным чугуном и жженым морем. Речные суррогаты, объятые пламенем, с визгом лопающихся пневматических шлангов валились обратно в полынью.
Однако главный трехлапый суррогат на чугунном корпусе выдержал пламя. Объятый огнем, монстр выскочил перед бампером «Урала» и вогнал свой кованый якорный зацеп между рессорами переднего моста, заклинив рулевую тягу. Грузовик дернулся. Гидроусилитель зашипел, сдерживая дикое обратное усилие.
Святогор закрутил внутреннее дыхание Яри. Кровь закипела в жилах. Ловчий отжал защелку двери, выскочил на стальную подножку и нажал пусковой ригель кладенца. ВЗУХ-РОКОТ! Над ревущим «Ледяным Чёршем» вспыхнул метровый клин ослепительного золотисто-синего огня. Новые янтарные чипы отработали с всесокрушающей температурой. Святогор обрушил плазменный меч сверху вниз. ХРУСТ-ШИП! Золотисто-синий клин с шипением вошел в чугунный корпус сепаратора, за мгновение испарив вековую накипь, масло и Навье Ядро твари. Чугунный корпус развалился пополам. Раскаленные обломки со звоном покатились по льду и ухнули в черную воду.
Второй суррогат попытался зацепить заднее правое колесо. Святогор вскинул левую руку. ХЛОП! Пневматический наруч выстрелил. Закаленный стальной гарпун пробил костяное плечо твари. Святогор мгновенно нажал клавишу реверса, натянул трос и швырнул суррогата прямо под тяжелые задние колеса грузовика. ХРУСТ! УДАР! Огромные шины на полном ходу переехали тварь, превратив ее в месиво из металла и замерзших костей.
«Урал-Молот» перевалил через последний торос и всеми шестью колесами снова ступил на монолитный синий лед главного русла Лены. Полынья и речные упыри остались позади. Святогор утопил педаль газа в пол. Шестицилиндровый дизель взревел во всю мощь. Двадцатитонный бронированный исполин понесся дальше на Северо-Восток, рассекая белесую круговерть.
Через двадцать верст непрерывной гонки сибирский буран начал слабеть. Ледяная взвесь оседала на торосы. Ветер утих до ровного поземка. Из-за разрывов туч снова проглянуло высокое темно-синее небо, высыпанное крупными якутскими звездами. Святогор сбросил газ, переведя мотор на крейсерский ход. В кабине стояло приятное тепло.
Сзади щелкнул замок, и из модуля перебралась Марья, держа в руках эмалированный чайник и две кружки.

— Прошли, Святогор, — тихо сказала она, присаживаясь на пассажирское кресло.

— Прошли, Марья, — ответил Святогор, делая глоток горячего взвара. — Взор Былого не подвел. Бык имперский стоял крепко.
За деревянной перегородкой царила благодатная семейная тишина. Чугунная буржуйка отдавала глубокое тепло. Маленькая Радка аккуратно укладывала в ящик «Санчасть» свой медицинский скальпель. Девочка улыбалась, глядя на Тимку, который гордо показывал ей новые гильзы. Степанна разложила на столе «Штабные Кальки Заполярного Тракта». Старуха провела сухим пальцем по синей линии реки и проговорила:

— По калькам, Трактовые, впереди сто верст чистого льда до поста «Якутский Кряж». А за Кряжем начинаются настоящие Вольные Земли Якутии.
Святогор сидел за латунным штурвалом, глядя на ровную, закованную в синий лед бетонированную ленту Тракта, уходящую в темноту ночи.
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Синий, глухой лед Лены гудел под шестью колесами «Урала-Молота», как натянутая воловья жила. Слой промороженной воды здесь достигал трех саженей, но под тяжестью двадцатитонного бронехода даже эта броня подавала голос — трещала в темной глубине, пуская по монолиту белесые паутины.
Вольфрамовые шипы с сухим металлическим хрустом въедались в ледяное зеркало, выбивая из-под протекторов мелкую, колючую крошку.
За окнами блиндированной кабины правила Стынь. Лютая, якутская, вымораживающая воздух до состояния сухого порошка. Спиртовой термометр за мутным двойным стеклом упал ниже сорока пяти градусов. Мороз был столь плотным, что выхлоп эфирной солярки не рассеивался, а падал на лед тяжелыми серыми хлопьями копоти, оставляя за кормой грязный сажевый след.
Святогор сжимал латунный обод штурвала. Пальцы в толстых кожаных шубицах чувствовали, как тяжело отзывается гидроусилитель. Синтетическая смазка №4 в редукторе загустела, но не встала колом. Шестицилиндровый дизель ровно и басовито рычал под медным капотом, поглощая отборную солярку из бункера «Саян-3». Механизм работал исправно, отдавая в пол кабины мелкую, успокаивающую дрожь.
— Зашли в пределы Якутии, — не оборачиваясь, произнесла Степанна. Она сидела на откидном сиденье, положив на колени тяжелую медную планшетку. На ней был зажат лист имперской лоции. Рядом щелкал латунный вычислитель, отсчитывавший версты по оборотам кардана. Навигаторша подкрутила рифленую головку, сверяя зазубрины с отметками на кальке. — Дальше Тракт уходит в подземные шлюзы. Впереди должен быть «Якутский перекачной узел №3». Речной отстойник Прежней Империи. Там берег одет в бетон.
— Лишь бы бетон не покрошился от Стыни, — буркнул Никифор из кубрика. Старик поправил на груди ремень. Зажившие ребра еще побаливали на выбоинах, но он уже не кряхтел. Медицинский хабар и живичные растирки Радки сделали свое дело. — Если причал рухнул, мы этот трехсаженный торос бампером не прошибем. Опять придется паяльными лампами завалы выжигать.

— Не рухнул, — отозвалась из темноты модуля Марья. Она сидела на лавке, перехватывая пеньковым мотком спусковой механизм струномета. Тросик тихо звякал под её пальцами. — Там имперская кладка. Мостовики до Катастрофы на века строили.
Святогор вглядывался сквозь узкую амбразуру ветрового щитка. Морозный туман висел над руслом реки. В полуверсте впереди из белесой мглы начали вырисовываться исполинские силуэты.
Из ледяного поля в вышину уходили массивные быки берегового мола. Серый, выветренный бетон стоял стеной. Наверху, прогибая фермы под тяжестью льда, застыли речные краны. Внизу, вмерзшие в трехметровый лед по самые планшири, покоились туши черных барж.
— Приехали, — Святогор сбросил газ. Дизель перешел на глухое, сытое ворчание. — Идем вдоль левого мола. Ищите съезд на бетон.
«Урал-Молот» покатил по дуге. Задние мосты отжимали ледяную крошку, вольфрамовые шипы оставляли параллельные белые борозды.
Святогор навел нос грузовика на пологую аппарель. Каменная наклонная гать была занесена плотным, слежавшимся снегом.

— Степанна, держи штурвал прямо, — проговорил Святогор, переключая раздатку на пониженную. Сухой хруст шестерен отозвался в кабине. — Тимка, подкинь березовых комелей! Мотор глушить нельзя, Стынь за полчаса воду в блоке в лед превратит.

— Понял! — отозвался юнга, шустро орудуя железным совком у дверцы буржуйки. Из дымохода вырвался сноп искр, запахло смолистым жаром и дегтем.
Грузовик ткнулся стальным швеллером бампера в наст. Снег со скрипом поддался. Вольфрам докопался до шершавой поверхности берегового бетона. «Урал» вздрогнул, наклонился носом вверх и с тяжелым, победным гулом вылез из ледяного ложа реки на эстакаду. Пар из вентиляции гидроусилителя вырвался белым клубом. Никакого асфальта — только тяжелые, армированные стальным прутом плиты. На стыках пробилась сухая ветошь, покрытая Ржавой Пыльцой — ядовитым, оранжево-бурым налетом.
Святогор заглушил передачу, оставив двигатель на холостых.

— Выходим на проверку ходовой и разведку, — произнес Ловчий, затягивая уши ушанки. — Никифор, берешь Тимку, смотрите мосты и подтеки солярки. Марья — на крышу, к факеломету. Радка остается в модуле. Наружу без команды не вылезать — здесь Стынь такая, что легкие за три вдоха прихватывает.
Дверь кабины с визгом промерзших петель отворилась. Внутрь ворвался морозный воздух, обжигающий гортань запахом сухого снега и старого железа. Святогор спрыгнул на бетон. Подошвы сапог заскрипели по оранжевой корке Ржавой Пыльцы. Сзади со стуком откинулся подножный шаг жилого модуля. Вывалился Никифор, закутанный в тулуп. На поясе — разводной ключ и паяльная лампа. Тимка тащил железное ведро с графитовой смазкой.
— Вон она, пыльца-то... — Никифор сплюнул. Слюна замерзла в полете, звякнув о плиту мелкой горошиной. — Если в картер попадет — масло в кисель превратит. Тимка, не зевай! Протирай ветошью сальники ступиц!
Они прошли вдоль левого борта. «Урал-Молот» смотрелся среди заброшенного причала как дикий, обросший броней зверь. Деревянный терем-модуль, пропитанный дегтярно-дубовым варом, потемнел от гари. На бортах висели запасные траки, ручные лебедки и канистры.
Святогор заглянул под бронированный поддон двигателя. Из-под гидроусилителя шла тонкая струйка пара — рабочий цилиндр был горячим, смазка держала давление. Но на стремянках рессор образовался толстый слой наледи.

— Никифор, тут отстучать надо, — Святогор указал на правый передний амортизатор. — Наледь рессору заклинит — лист лопнет.

— Сделаем, Ловчий, — старик достал зубильный молоток. — Тимка, давай ветошь с соляркой! Отогреем пальцы, закрутим гайки, пока металл от мотора теплый.
Святогор выпрямился. Прямо перед ними в толще берегового скального массива темнел исполинский зев подземного въезда. Над ним сохранилась потускневшая литая надпись: «ЯКУТСКИЙ ПЕРЕКАЧНОЙ УЗЕЛ №3. ВХОД ТОЛЬКО ПО ПРОПУСКАМ». Въезд закрывала огромная двустворчатая клеть — решетчатые ворота из толстостенных швеллеров. Ворота заперты на тяжелый имперский засов. Снизу створки примерзли к бетону намертво — толстый намывной лед образовал монолитный бруствер. От ворот веяло тяжелым, затхлым сквозняком Подземной Нави. Пахло сырой глиной, ржавым железом и въевшейся в бетон Морой.
Святогор положил ладонь на ледяную рукоять пневматического наруча. Стальной гарпун покоился в гнезде. На правом боку ждал своего часа плазменный кладенец.

— Ну что там, Святогор? — раздался сверху голос Марьи. Девушка стояла на крыше модуля, прижав приклад струномета к плечу. Меховой капор затянут до самых глаз.

— Проход закрыт. Лед держит ворота крепче замка, — ответил Святогор. — Без паяльных ламп и ломов не поднимем. Пробивать бампером — рискуем погнуть раму.
— Вон там, сбоку, калитка была, — Степанна подошла к нему с медным масляным фонарем. Желтое пятно выхватило небольшую железную дверь в бетонной стене. — Людской ходок. Через него проходили путевые обходчики. Если засов не закипел насмерть — сможем пройти пешком и посмотреть, что внутри.
Святогор оглянулся на грузовик. Дизель ровно урчал, Никифор со звонким стуком сбивал лед с рессорных пальцев, из трубы терема валил плотный дым. В окне модуля мелькнул силуэт Радки — девчонка раскладывала аптекарские пузырьки. Мир вокруг был мертв, но вокруг их машины сохранялся маленький, пахнущий дегтем и горячим маслом островок жизни.
— Никифор, заканчивайте с ходовой, — громко сказал Святогор. — Заправьте паяльную лампу керосином. Придется отогревать петли людского ходка. Нужно проверить Тракт перед тем, как загонять «Урал» в Подземную Навь.
Дверь жилого модуля захлопнулась с заснеженным стуком, отсекая бешеный свист морозного ветра. Внутри витал густой угар: пахло сосновым дымом, кипящим чаем, нагретым дубовым тесом и терпким духом камфоры.

— Дверь прижимайте! — подала голос Степанна, не отрываясь от латунного вычислителя. — Стынь моментально пол выстудит!

Святогор скинул шубицы на сундук. Пальцы занемели от контакта с ледяной латунью штурвала. Дед Никифор, тяжело отдуваясь, уселся на чурбак у буржуйки, протянув к раскаленному боку печи потемневшие ладони.
— Хорошо держит масло четверка, — пропыхтел старик. — Кабы не синтетика из Саяна, у нас бы сейчас все бортовые редукторы намертво срезало. В переднем мосту надо грамм триста добавить, через сальник давит.

— Добавим, — Святогор подошел к столу с лоциями. — Как с петель лед сгоним, так и редуктор заправим.
Тимка шустро сдергивал промерзшие пимы. Щеки горели пунцовыми пятнами, но глаза блестели азартным задором. Из заднего отсека вышла Радка с тяжелым фанерным ящиком «Санчасть». Ее гетерохромные глаза быстро окинули вошедших.

— Никифор Степанович, ну-ка уши покажи, — строго произнесла она. — Опять ушанку на затылок сдвигал? Левый хрящ совсем белый.

— Да ладно тебе, девка... — замялся Никифор, но послушно подставил голову.

— Стынь не прощает, — Радка достала пузырек с камфорным спиртом и баночку живичной мази. Она ловко обработала побелевшие хрящи механика, а затем густо замазала их золотистой живицей. Никифор кряхтел от жгучего тепла, но молчал.
Затем Радка повернулась к Святогору. Он расстегнул стеганую душегрею, сматывая с предплечья кожаный ремень пневматического наруча. Кожа под металлическими манжетами была сбита до крови — отдача от выстрелов тяжелого гарпуна давала о себе знать.

— Садись, Ловчий, — тихо сказала Радка. — Ремень опять тело намял.

Святогор опустился на скамью. Девочка смочила ветошь дегтярным бальзамом, смыла кровь, а затем начала втирать густую травяную настойку. Ее пальцы были сухими, цепкими и теплыми.
Степанна тихо щелкала барабанами механического вычислителя. Медный цилиндр отсчитывал версты.

— За воротами шлюза — тридцать верст подземного Тракта, — проговорила навигаторша. — Старый имперский туннель под Якутским кряжем. Если узел не завалило, выйдем к нижним горизонтам Якутского Полиса. Но там солнца нет. Там Мора ковром лежит.

— Наш «Урал» во тьме не заблудится, — подала голос Марья, спускавшаяся из люка крыши. Она запечатала люк на два тяжелых засова. — Факеломет заправлен, на бампере два прожектора с янтарными линзами. Вспыхнут — любая тварь глаза выжжет.
Радка заканчивала бинтовать руку Святогора сухим льняным полотном. Завязала узел, но руку не выпустила.

— Дядя Святогор... — тихо спросила она. — А я вот спросить хотела. Ты тогда, на Полыни... ты ведь руль повернул ровно за сажень до того, как лед рухнул. И на бетонный бык старого моста грузовик навел так, будто своими глазами его под водой видел. Дед Никифор говорит, это у тебя «Взор Былого». А что это? Как это — видеть то, чего нет?
Святогор вздохнул. Запах дегтя и камфоры на его руке смешался с застарелым запахом солярки.

— Это не волшебство, Рада. И не сказки, — произнес он ровным голосом. — Это память. Память земли и рода Громовых.

Он сделал глубокий, медленный вдох, закручивая внутреннее дыхание. Жива толкнулась по жилам, наливая тело плотным теплом. На миг его серые глаза подернулись серебристой дымкой.
— Когда я закручиваю дыхание Живы, настоящий мир не исчезает, — продолжил Святогор. — Мороз, лед, «Урал» — все остается на месте. Но поверх него прозрачной сеткой ложится то, что было на этом самом месте до Катаклизма. Я вижу серебристые силуэты имперских инженеров, строителей, солдат. Вижу, где стоял бетонный устой моста. Где под землей проложены кабельные каналы, где рычаги задвижек.

— И ты можешь их тронуть? — шепотом спросила она.

— Не могу, — чеканно проговорил Святогор. — Прошлое мёртво, Рада. Изменить его нельзя. Я лишь наблюдатель. Навожу наш грузовик туда, где раньше была твердь. А где была гниль или пустота — там нас и синий лед не спасет.
Дед Никифор тяжело кивнул, подкинув в топку смолистый березовый чурок.

— Святогор правду говорит, девка. Его дар — это наш единственный компас. Это не магия. Это наука старой крови и верный расчет.

Радка убрала баночку с живицей обратно в ящик «Санчасть».

— Поняла я, дядя Святогор, — твердо произнесла она. — Значит, если ты говоришь, что за воротами Тракт есть — значит, он там действительно есть. Даже если сейчас завален льдом до потолка.
— Есть, — Святогор поднялся со скамьи, подтягивая пояс. — И мы его откроем. Степанна, бери лоцию. Никифор, зажигай паяльную лампу, бери лом и двухпудовый домкрат. Идем оттаивать людской ходок. Нам нужно поднять засов и посмотреть, что творится в горловине подземного Полиса.

Глава 26. Скелет Прежней Империи

Снаружи Стынь била по легким холодным свинцом. Каждое дыхание вырывалось из груди белым кудрявым клубом, который тут же, с едва слышным шелестом, оседал на воротниках и ресницах мелкими ледяными иглами.
Святогор, Никифор и Марья стояли у людского ходка — низкой, обитой коваными полосами двери, вмонтированной прямо в монолитный бетон берегового устоя. Дверной проем затек пятивершковой коркой льда, намертво замешанного на речном иле и рыжих хлопьях Ржавой Пыльцы. Нижняя петля уходила в окаменевший наст, а массивный стальной засов шириной в ладонь заклинило в пазах чугунной обоймы.
— Лампу давай, — коротко бросил Святогор, перехватывая тяжелый трехгранный лом.
Никифор чиркнул кресалом. Паяльная лампа выплюнула струю сизого керосинового чада, а затем с гулким, хищным ревом выбросила плотный язычок сине-желтого пламени. Дед упер огненный факел прямо в чугунную обойму засова.
Железо ответило треском. Заиндевевший металл со скрежетом отдавал сухую мерзлоту. Лед на замке зашипел, мгновенно закипая, и превратился в густой пар, который мороз тут же подхватывал и высевал белой крупой на сапоги. Никифор водил лампой вдоль петли, не давая пламени бить в одну точку — чтобы промороженный чугун не лопнул от перепада температур.
— Марья, смотри на верха, — произнес Святогор, не поворачивая головы. — Ветер с реки. Твари запах горелого керосина за версту учуют.
Девушка молча кивнула, вскидывая струномет. Механический затвор тихо щелкнул. Каленый срезень лег на стальную направляющую. Ее взгляд сканировал ржавые фермы речных кранов и вмерзшие туши барж, где в щелях меж листовой обшивки гуляла Стынь.
Святогор вогнал заточенный конец лома в щель между дверной рамой и засовом. Навалился всем телом. Под тяжелым тегиляем натянулись плечевые жилы. Металл заскрипел. Рычаг подался на полвершка, сбивая окаменевшую грязь.
— Ещё грей, дед. Нижнюю петлю жги.
Пока Никифор переносил пламя к основанию порога, Святогор выпрямился и закрыл глаза. Нужно было точно знать, что ждет их за этой дверью — слепой завал из рухнувших плит или чистый коридор к механизму подъема ворот. Тратить время и керосин на заваленный шлюз было смертельно опасно.
Он замедлил ритм сердца. Внутренний толчок Яри отозвался в затылке сухим, горячим щелчком. Святогор закрутил дыхание Живы — глубокий вдох через сжатые зубы, задержка на четыре удара пульса, медленный выдох. Кровь закипела, разгоняя мороз.
Взор Былого распахнулся.
Серый туман и облупленный бетон подернулись серебристым, полупрозрачным фантомным нахлестом. Стынь и ледяная корка никуда не исчезли, но сквозь них проступили четкие контуры Прежней Империи. Святогор увидел людской ходок таким, каким он был до Катаклизма: сухое, освещенное желтыми лампами помещение. По призрачной бетонной галерее шагал серебристый силуэт имперского дежурного в тяжелом шинельном сукне.
Глаза Ловчего скользнули дальше, сквозь толщу фантомной стены. За дверью завала не было. Там располагалась служебная потерна — узкий технический коридор, огибающий массивную клеть основных грузовых ворот. В трех саженях от входа на стене фантома отчетливо выделялся чугунный штурвал ручного привода лебедки, соединенный цепной передачей с противовесом ворот. На призрачной схеме цепь была цела. Барабан противовеса не имел трещин — его просто заклинило застывшей синтетической смазкой и намывным льдом из вентиляции.
«Механизм цел. Надо выбивать засов», — зафиксировал Святогор, разрывая кольцо дыхания Яри.
Серебристый нахлест прошлого растаял в воздухе. Вернулась суровая реальность: вымороженный бетон, рев паяльной лампы и шипение тающего льда. На губе Ловчего выступила солоноватая капля крови.
— Хватит жечь, — скомандовал Святогор, перехватывая лом обеими руками. — Засов отошел. Нажимай, Никифор!
Старый механик уперся носком сапога в оттаявшую рукоять засова, а Святогор изо всех сил ударил ломом по верхней петле. С резким, сухим звуком, похожим на пистолетный выстрел, промерзшая сталь сдалась. Засов со скрежетом скользнул по чугунным направляющим. Тяжелая дверь подалась внутрь, осыпав порог снопом ледяных игл.
Из черной щели тут же вырвался поток сухого, подземного воздуха. Он был заметно теплее речного мороза, но пропитан тяжелым, въевшимся запахом старой гари, окислившейся меди и слежавшейся пыли Нави.
Святогор первым шагнул в проем. Правая рука привычно легла на латунную рукоять кладенца. На янтарных чипах меча вспыхнули и погасли слабые синие искры — плазменная жила реагировала на готовность крови.

— Марья, за мной. Никифор — держи ходок открытым, следи за лампой, чтоб не погасла на сквозняке.
Они оказались в узком бетонном тоннеле. Фонарь в руках Марьи выхватил из тьмы шероховатые стены, покрытые толстым слоем сухой копоти. Прямо по центру пола тянулась белесая полоса — замерзший потек мазута.
Святогор продвигался вперед чеканным, бесшумным шагом. На высоте человеческого роста бетон был испещрен глубокими, параллельными бороздами. Это не были следы от отбойных молотков. Длинные, дугообразные выбоины глубиной в полвершка оставляли тяжелые когти тварей Нави.

— Суррогаты здесь были, — вполголоса произнесла Марья, наводя луч на сколы. — Старые следы. Года два назад когти точили.

— Смотри под ноги, — ответил Святогор, останавливаясь перед технической нишей.
Здесь, как и показывал Взор Былого, в стену был вмонтирован массивный чугунный штурвал. Механизм покрылся слоем бурой ржавчины, но зубья цепной передачи казались целыми. Под штурвалом на полу лежал скелет имперского рабочего в остатках промасленного комбинезона. Кости перебиты, череп сглажен ударом тяжелой лапы.
Святогор смахнул рукавицей ржавую труху и взялся за чугунные спицы.

— Марья, посвети на барабан наверху. Никифор! Тащи лампу! Сейчас отогреем цепь и стравим противовес. Ворота клети пойдут вверх.
Святогор уперся ногами в бетонный пол и надавил на спицу штурвала всем весом. Металл отозвался тяжелым, глухим стоном. Где-то в глубине стены, под сводами заснувшего отстойника, впервые за долгие десятилетия заскрипели ржавые шестерни. Тракт начинал открываться. Но этот звук, разнесшийся по подземным галереям, уже будил тех, кто спал во тьме.
Скрип ржавой цепи, вгрызавшейся в чугунный барабан, отозвался в толще скального массива вибрационным гулом. Звук сбил с потолка сухую наледь. В глубине подземного отстойника пришло в движение мертвое железо.
Сначала донесся сухой, стрекочущий звук — будто сотни костяных спиц одновременно зацарапали по бетону. Из темноты затопленных шлюзов, привлеченные вибрацией и теплом работающего снаружи дизеля, поползли твари Подземной Нави.

— Лезут! — выкрикнула Марья.
Из бокового коллектора вывалился первый суррогат. «Стылый Хладник». Исполинская, трехсаженная сороконожка с плоским панцирем из окаменевшей кости и замерзшего ила. Тело покрыто коркой Ржавой Пыльцы, суставчатые лапы заканчивались стальными когтями. Глаз не было — во тьме тварь ориентировалась на тепло кровяных жил.
Марья спустила тетиву. ЩЕЛК-ДЗИНЬ! Тяжелый каленый болт с коротким свистом пересек тоннель и с хрустом вонзился твари прямо в сочленение головного щитка. Из пробитого панциря выплеснулась густая, мгновенно замерзающая черная слизь. Тварь заверещала, забившись на бетоне и скребя когтями по стенам.
— Никифор! Назад к машине! — рявкнул Святогор. Свет лампы выхватил еще три костяных панциря, вылезавших из вентиляционной шахты над ходком.
Святогор сорвал с пояса кладенец. Пальцы сжали янтарные чипы. ВЗУХ-РОКОТ! Вспыхнула золотисто-синяя плазменная жила клинка. Воздух моментально напитался запахом морозного озона и паленого камня. Пар от растопленного инея белым клубом взвился к потолку.
Первый суррогат прыгнул с карниза, раскрывая костяные жвалы. Святогор встретил его коротким, чеканным выпадом. Плазма с шипением прорезала трехвершковый панцирь, как сухое дерево. Завоняло сульфидной гарью. Тварь рухнула на бетон, распадаясь на две дымящиеся половины. Ловчий уже разворачивал корпус.
Второй суррогат метнулся к двери, пытаясь отрезать путь к грузовику. Святогор выбросил левую руку вперед. ХЛОП! Пневматический наруч отозвался выстрелом сжатого воздуха. Стальной четырехгранный гарпун вонзился в бронированный бок твари. Святогор зажал фиксатор лебедки и резко дернул ремень на себя, сбивая тварь с ног и впечатывая ее в бетонный косяк.

— Марья, добивай!

Второй болт струномета пробил панцирь притянутого суррогата насквозь, пригвоздив его к дверной раме.
Снаружи, со стороны реки, раздался тяжелый гул факеломета. Дед Никифор, добравшись до крыши жилого модуля, развернул турель и врезал по замерзшим баржам. УХ-Х-Х-Х! Струя горящей смоляной смеси вырвалась из сопла с оглушительным ревом. Огненный вал накрыл двух хладников, пытавшихся зайти «Уралу» в корму. На морозном воздухе смола горела с треском и густым черным дымом. Лед на планширях барж закипел. Твари, объятые пламенем, забились в агонии, валясь обратно в торосы.
— Святогор! Ворота пошли! — донесся с улицы простуженный окрик Никифора.
Внутри тоннеля освобожденный противовес с тяжелым грохотом ухнул вниз по шахте. Исполинская стальная клеть главных ворот, подрезанная давлением чугуна, с оглушительным треском выломала нижний ледяной бруствер. Многотонная решетка из швеллеров с визгом промерзших направляющих поползла вверх, открывая темный, широкий зев подземного Тракта.
— Отходим к машине! — скомандовал Святогор, подсекая кладенцом лапу третьего суррогата. Плазменный клинок описал золотистую дугу, выжигая остатки тварей у порога. Святогор погасил меч, загнал рукоять в ножны и разомкнул замок лебедки наруча. Стальной трос с тихим звяканьем втянулся в барабан.
Они выскочили через людской ходок на бетонный причал. Морозный ветер моментально обжег вспотевшие лица. Вокруг «Урала-Молота» догорала смоляная смесь, плавя наст и заполняя акваторию сизым дымом. Тимка из люка кабины подавал Марье свежую кассету со стрелами. Радка стояла в проеме модуля с готовыми дегтярными бинтами. Но раненых не было. Холодный расчет взял верх над слепой яростью Нави.
Святогор в три прыжка взлетел на подножку кабины, выжимая стальную педаль сцепления. Под капотом взревел шестицилиндровый дизель. Эфирная солярка сгорала в цилиндрах с сухим, хищным стуком. Ловчий перехватил латунный штурвал — гидроусилитель загудел, и шесть колес с вольфрамовыми шипами повернулись в сторону открывающегося проема.
Марья и Никифор заскочили в модуль, со стуком запечатав за собой дубовые двери на все засовы.

— Чисто! Пошел, Святогор! — крикнула Степанна, сверяясь с вычислителем.
Святогор включил первую пониженную и утопил педаль газа. «Урал-Молот» дернулся всем своим двадцатитонным телом. Протекторы с хрустом смяли догорающие туши суррогатов и обломки льда. Тяжелый стальной швеллер переднего бампера с ходу ударил по зависшей клети ворот, вышибая остатки висячих сосулек.
С металлическим лязгом и скрежетом блиндированный грузовик сокрушил преграду и втянулся в темноту подземного Тракта. Свет морозного дня Якутии и ледяное зеркало Лены остались позади. За кормой грузовика сокрушительно ухнула опустившаяся клеть ворот, отрезав путь назад и запечатав вымороженный речной отстойник.
Прожекторы «Урала» выхватили из кромешной тьмы шершавые бетонные своды тоннеля, уходящего глубоко под горы. Дизель басовито пел под сводами, колеса мерно отсчитывали стыки плит. Впереди лежал подземный путь.

Глава 27. Якутский Полис

Тяжелая железная клеть рухнула за кормой «Урала-Молота» с костоломным грохотом, намертво отсекая вымороженный ледяной ад Лены. Свод тоннеля дрогнул, осыпав на медную крышу жилого модуля сухую крошку окаменевшей глины.
Святогор не сбросил газ. Вольфрамовые шипы въедались в шершавый бетон подземного Тракта, выбивая серые искры. Дневной свет исчез — осталась лишь сплошная, маслянистая тьма, которую резали два мощных прожектора с янтарными линзами.
Желтые лучи упирались в стены технологического тоннеля, выбитого в монолитном граните Якутского кряжа. Чем глубже снижался Тракт, тем сильнее менялся воздух. Обжигающий мороз поверхности уступал место тяжелому, сырому холоду подземелий. Градусник за окном кабины пополз вверх — от минус сорока пяти к минус пяти. Но этот холод пробирал до костей. Воздух здесь был стоячим, плотным. Пахло сырым бетоном, окислившейся медью, древним мазутом и слежавшейся пылью Моры.
— Опусти заслонки воздухозаборника, дед, — не оборачиваясь, бросил Святогор. — Воздух тяжелеет. Внизу может стоять рудничный газ.

Никифор молча потянул за медный тросик. Жалюзи на капоте с сухим щелчком прикрылись, пуская поток к дизелю через масляно-бумажный фильтр.

— Держится газ, — пробормотал старик, поднося к вентиляционной решетке лампу Дэви. Мелкий фитиль внутри медного фонарика горел ровным желтым язычком. — Метана пока нет. Шарахнул бы — сетка бы засинела. Но сырость такая, что на патрубках конденсат мгновенно мерзнет.
«Урал-Молот» медленно уходил под уклон. Рама грузовика накренилась носом вниз. Синтетическая смазка в бортовых редукторах разогрелась, и в кабине запахло каленым железом и сухим сосновым дымом от буржуйки модуля.
Через три версты непрерывного спуска лучи прожекторов уперлись в сплошной завал. Тракт перегораживала рухнувшая секция потолочной вентиляции — гигантский стальной короб, скомканный осевшим сводом, как пустая жестянка. У подножия завала вмерзли в окаменевший ил три рудные вагонетки. Ил был щедро перемешан с оранжевыми хлопьями Ржавой Пыльцы.
Святогор плавно зажал педаль тормоза. Пневматика отозвалась шипящим выдохом. Грузовик встал в пяти шагах от преграды.

— Напрямую не пробиться, — произнес Ловчий, глуша передачу. — Погнем тяги или порежем скаты о рваную сталь. Наружу. Никифор, бери паяльную лампу и пятифунтовый лом. Тимка — за лебедочный трос.
Они вышли из кабины. В подземном пространстве гулко рокотал дизель. Сырость тут же осела на куртках мелкой росой, мгновенно превращаясь в ледяную пленку. Святогор подошел к завалу. Правая рука привычно скользнула к пневматическому наручу.

— Тимка, заводи трос за ось средней вагонетки, — скомандовал Святогор, сбрасывая защелку барабана лебедки. — Никифор, жги лампой петлю крепления короба. Освободим проезд на полсажени, остальное бампер растолкает.
Никифор чиркнул кремнем. Синий факел паяльной лампы с шипением въелся в ржавый швеллер. Завоняло горелой краской и жженым цинком. Вода в стыках металла закипела, вырываясь струйками белого пара. Святогор уперся сапогами в бетон, натягивая тросовую петлю. Жива толкнулась по жилам, наливая плечи и спину плотной тяжестью. С тихим щелчком наруч зафиксировал кованый крюк на нижней раме вагонетки.

— Готово! Никифор, в кабину, давай задний ход! — закричал Святогор через шум пламени.
Старик взлетел на подножку. «Урал» взревел, выплеснув густой клуб копоти. Стальной трос лебедки натянулся как струна, сгоняя капли застывшей смазки. Металл застонал. Вмерзшая в ил вагонетка со скрежетом, от которого заломило зубы, сорвалась с места, выламывая куски окаменевшей грязи, и тяжело повалилась набок. Правый край проезда был свободен.
Святогор подскочил к скомканному коробу вентиляции. Схватив лом, он с размаха загнал его под подрезанный лампой швеллер. Перехватив рычаг обеими руками, Ловчий навалился всем весом, выжимая из себя Ярь. Промороженный имперский профиль хрустнул по линии нагнетания огня и с грохотом обрушился в дренажный кювет. Путь открыт.
Через пять минут «Урал-Молот» на первой скорости, скребя стальным бампером по обочине и давя вольфрамовыми шипами куски бетона, миновал завал. Тоннель резко расширился. Высота сводов увеличилась до четырех саженей. Перед машиной открылось грандиозное подземное пространство. Это было «Подземное сортировочное депо №12» — внешний распределительный узел на подступах к Якутскому Полису.
Прожекторы бессильно тонули в гигантской каверне. Лучи выхватывали массивные бетонированные быки, панцири застрявших рудных составов и застывшие поворотные круги. С высоты свисали оборванные силовые кабели толщиной в руку, покрытые черной плесенью — следами векового дыхания Моры. На железе и рельсах лежал толстый слой сухой, сыпучей пыли. Ни одного человеческого следа.
— Приехали, — Святогор заглушил двигатель. В наступившей тишине было слышно только, как со щелканьем остывает выпускной коллектор, да где-то в темноте капает насыщенная известью вода. — Стойка на полный осмотр, — произнес Ловчий, сдергивая рукавицы. — Дед, проверяй редукторы и ходовую. Степанна — навигацию. Марья — на крышу, факеломет в боевое положение.
Жилой модуль ожил. Заскрипели ступени. Пока Никифор и Тимка с масленками обходили шесть колес, Святогор поднялся в деревянный терем. Внутри было тепло и сухо. Степанна сидела за дубовым столом. Перед ней стоял латунный вычислитель. Навигаторша подкручивала винты, сверяя зазубрины с пожелтевшими кальками.

— Мы на внешнем кольце, Святогор, — сказала Степанна, указывая ногтем на чертеж. — Депо №12. Чтобы зайти в сам Полис, нужно пройти через центральные шлюзы дренажного коллектора. В полуверсте к югу. Ворота там глухие, гидропневматические. Без давления в системе их не поднять.
Подошла Радка с фанерным ящиком «Санчасть».

— Садись, Ловчий, не крутись, — строго проговорила девчонка, доставая глиняную баночку с живичной мазью. — У тебя от лома все ладони в мозолях сорваны, а на плече гематома от отдачи. Воспалится — в бою руку не поднимешь.

Святогор молча опустился на скамью. Радка смочила сухой холст камфорным спиртом, промыла сорванную кожу. Ловчий сжал зубы от жгучей боли. Девочка густо затерла раны липкой живицей и забинтовала чистым льняным полотном.

— Никифору я тоже спину растерла, — вполголоса добавила она. — Ребра срослись, но на сырости старые болячки крутит.

— Проверь запас мазей и камфоры, Рада, — тихо ответил Святогор, сжимая забинтованный кулак. Холодное тепло мази успокаивало сбитые жилы. — Если впереди твари — бинты понадобятся всем.
Святогор поднялся, взял тяжелую стеганую куртку и затянул пояс с плазменным кладенцом. На янтарных чипах меча слабо пульсировал синий свет.

— Марья, берешь струномет, идём со мной, — отдал команду Святогор. — Нужно посмотреть, есть ли проход для «Урала» или придется греть тигли и выжигать замки.
Они шагнули во тьму депо, оставляя за спиной ровный рокот заведенного Никифором дизеля. Фонарь в руках Марьи выхватывал узкую галерею. Воздух здесь был настолько плотным, что казался осязаемым: колючий запах старой ржавчины, пережженного мазута и вымороженного ила. По обеим сторонам тянулись скрученные силовые кабели. Кое-где на бетоне темнели глубокие, окаменевшие борозды — когтистые следы тварей Нави.
Через двести шагов галерея уперлась в массивную преграду. Центральные дренажные гидроворота. Исполинский затвор из толстолистовой броневой стали перекрывал весь трехсаженный пролет. Ворота плотно сидели в пазах, заблокированные слежавшимся илом и сухим налетом Моры. Справа, в нише, возвышался механический привод: чугунный штурвал байпаса, соединенный цепной передачей с вертикальным гидроцилиндром.
— Заперто насмерть, — коротко произнесла Марья. — Паяльной лампой этот массив месяц греть придется.

— Жди, — отрезал Святогор.
Он подошел вплотную к штурвалу, смахнул густой слой ржавой пыли и замер. Нужно было точно знать, какая из масляных магистралей цела. Святогор закрыл глаза и замедлил пульс. Внутренняя жила Яри откликнулась моментально — горячий толчок крови прокатился по телу. Глубокий вдох, задержка, плавный выдох через сжатые зубы.
Взор Былого распахнулся. Мрак галереи подернулся прозрачным, серебристым нахлестом. Поверх ржавого гидрозатвора легла дышащая светом картина Прежней Империи. Святогор увидел дренажную нишу до Катаклизма. Серебристые силуэты трех имперских механиков суетились у привода. Один вращал малый стравливающий вентиль, второй тяжелым молотом выбивал стопорную чеку из цепного барабана. На призрачных манометрах горели стрелки давления. Сталь блестела от жидкой смазки.
Глаза Ловчего скользнули по фантомной схеме. Гидроцилиндр сух, но механическая цепная передача ручного привода цела. Чтобы поднять затвор, требовалось сбить малый аварийный стопор с левой стороны обоймы и прокрутить штурвал байпаса по часовой стрелке.
Но тут Взор Былого выхватил иное. Святогор поднял глаза к потолочным сводам тоннеля. На реальных стальных балках верхнего яруса висели огромные, разбухшие коконы из Моры и застывшего смоляного ила. «Смоляные Упыри». Слепые подземные суррогаты. Внутри коконов, улавливая вибрацию людских шагов и тепло живой Яри, уже начинали медленно сокращаться черные, суставчатые тела.
Святогор разорвал кольцо дыхания Живы. Серебристый нахлест моментально растаял.

— Марья, наверх не смотри, фонарем не свети, — чеканным, ледяным тоном проговорил Святогор, перехватывая лом. — На перекрытии коконы суррогатов. Смоляные Упыри. Как только начнем крутить привод — упадут вниз. Держи струномет наготове.

Девушка едва заметно кивнула, плавно взводя стальную струну. Вольфрамовый болт лег на направляющую с сухим щелчком.
Святогор шагнул к приводу. Вогнал заточенный конец лома под заклинившую стопорную чеку. Задействовал всю силу Яри. Мышцы спины и плеч натянулись до предела. Чока отскочила с резким металлическим звоном, выбив сноп искр. Ловчий тут же вцепился в спицы чугунного штурвала и рванул его по часовой стрелке. Металл отозвался тяжелым стоном. Застывшая смазка сдалась. Цепной барабан провернулся. Где-то в вышине со скрежетом натянулась тяжелая якорная цепь. Массивные бронированные ворота содрогнулись, выламывая из пазов сухую грязь, и медленно поползли вверх. Открылась темная щель шириной в полсажени.
В тот же миг скрежет разорвал тишину подземелья. С потолочных сводов с шуршанием осыпалась сухая пыль Моры. Тяжелые коконы лопнули. На бетонный пол галереи с влажным, шлепающим звуком повалились твари. «Смоляные Упыри» — приземистые суррогаты с иссушенными, безглазыми мордами и длинными трехсуставчатыми конечностями. Их тела покрывали наслоения заскорузлой смолы и Ржавой Пыльцы. Твари развернули сплюснутые головы на запах живой крови.
— Пошли! — выкрикнула Марья. ЩЕЛК-ДЗИНЬ! Вольфрамовая стрела с коротким свистом вошла первому упырю точно в сочленение плеча и грудного щита. Тварь заверещала — сухо, змеино — и рухнула на бетон, судорожно загребая когтями. Девушка мгновенно зацепила носком сапога стремя струномета и натянула затвор для следующего выстрела.
Святогор сорвал с пояса плазменный кладенец. ВЗУХ-РОКОТ! Вспыхнула золотисто-синяя плазменная жила. Клинок загудел на низкой ноте, моментально растопив иней на полу. Завоняло паленым озоном и жженой серой. Второй суррогат метнулся к Святогору. Ловчий сделал короткий шаг в сторону и нанес подсекающий удар снизу вверх. Золотисто-синее пламя с шипением срезало смоляной панцирь твари вместе с двумя конечностями. Выплеснувшаяся черная слизь тут же вспыхнула и обуглилась от адского жара.
Третий упырь зашел сбоку, пытаясь сбить Марью. Святогор выбросил левую руку. ХЛОП! Пневматический наруч отозвался оглушительным выстрелом. Стальной гарпун вонзился в бронированный загривок суррогата. Святогор зажал фиксатор лебедки и резко дернул ремень на себя, притягивая тушу твари и одновременно разрубая её пополам нисходящим ударом кладенца.
Из темноты тоннеля вылезали новые коконы. Из депо донесся нарастающий басовитый гул. Дед Никифор, услышав шумы боя, бросил грузовик на помощь. Желтые лучи прожекторов ударили по стенам галереи. Тяжелый блиндированный «Урал-Молот» медленно продвигался по узкой путевой нише, распихивая стальным бампером брошенные вагонетки.
— Святогор! К машине! — раздался с крыши модуля хриплый окрик Никифора.

Старый механик развернул факеломет. УХ-Х-Х-Х! Из сопла вырвался широкий факел горящей смоляной смеси. Огненный вал накрыл своды тоннеля, выжигая остатки коконов. Упыри верещали и корчились в пламени. Смола горела ярко, с густым черным дымом, отрезая тварям путь к отступлению.
Марья и Святогор в три прыжка взлетели на стальную подножку грузовика.

— Ворота подняты на три фута! — закричал Святогор через открытое окно кабины. — Никифор, давай бампером! Пробиваем затвор!
Старый механик до отказа утопил педаль газа. Шестицилиндровый дизель взревел, выбрасывая тяжелый клуб эфирной солярки. Вольфрамовые шипы с визгом въелись в бетонные плиты. Двадцатитонный «Урал-Молот» набрал ход и всей массой усиленного стального швеллера врезался в приподнятый край гидрозатвора.
УДАР! Внутри жилого модуля позвякала посуда. Промороженная, изъеденная ржавчиной сталь гидроворот не выдержала массы машины. По пазам пошли глубокие трещины. Затвор с костоломным хрустом выломало из направляющих и повалило вперед, в грязь дренажного канала. «Урал-Молот», давя вольфрамовыми шипами стальные полосы и обугленные туши суррогатов, прорвался сквозь ворота.
Грузовик выскочил из узкой галереи на широкую эстакаду. И в тот же миг перед экипажем открылась грандиозная, жуткая картина. Они въехали в главную каверну Якутского Полиса.
Это было гигантское подземное пространство, выбитое в недрах горы Прежней Империей. Прожекторы «Урала» не могли достать до потолка — он уходил в непроглядную высь на сотни саженей. Внизу, насколько хватало глаз, простирался мертвый подземный город: ярусы железобетонных жилых блоков, застывшие ажурные мосты, перекинутые через темные пропасти технологических каналов, и исполинские башни вентиляционных шахт.
Здесь не было ветра, не было Стыни. Стояла абсолютная, мертвая тишина, пропитанная запахом древней пыли, застывшего мазута и далёким, едва уловимым дыханием глубокой Нави.
— Доехали... — тихо пробормотала Степанна, глядя сквозь узкую амбразуру кабины на вырисовывающиеся из тьмы силуэты подземных проспектов.

— Это только край Полиса, — Святогор переключил передачу, удерживая штурвал забинтованными пальцами. — Главный Архив и центральные бункеры — в самом ядре. Нам спускаться на нижние горизонты.
«Урал-Молот» плавно покатил вниз по широкому бетонному виадуку, уходящему в мертвое сердце подземного города.

Глава 28. Ядро Полиса

Серпантин бетонного виадука уходил вниз крутыми петлями, въедаясь в самую толщу горного массива. По обе стороны от полотна зияла непроглядная пропасть, из которой несло тяжелым запахом сырого гранита, застоявшегося машинного масла и векового покоя Нави.
Святогор плавно удерживал латунный обод штурвала. Гидроусилитель гудел вполголоса, перегоняя разогретую жидкость по стальным трубкам. Каждая выбоина отзывалась тяжелым толчком в раму. Вольфрамовые шипы шестерых скатов с невыносимым, сухим скрежетом драли промороженную крошку, выбивая из плит белесую каменную пыль.
Янтарные прожекторы «Урала-Молота» выхватывали из вечной тьмы исполинские, мертвые ярусы Якутского Полиса. Город был высечен в тверди до Катаклизма. На противоположной стороне каверны, на высоту сотни саженей, уходили прямые фасады пятиэтажных жилых и административных блоков. Их пустые, квадратистые оконные проемы смотрели в темноту, точно слепые глазницы. Между ярусами на стальных вантах толщиной в человеческое туловище висели провисшие ажурные мосты и линии подземных электротрамваев. Вагоны — ржавые железные коробки — застыли на вечном приколе. Кое-где со стены каверны сорвался пласт бетона, и на дно пропасти уходила россыпь рухнувших балконов, сцепленных ржавой арматурой.
Стынь осталась наверху. Здесь, под полуверстовой толщей скал, температура держалась около нуля, но этот подземный холод пробирал до костей своей липкой, неподвижной сыростью. На окнах кабины больше не рос иней — вместо него по стеклу стекали медленные, грязные ручейки конденсата, смывавшие налет Моры.
— Скорость сбавь, Святогор, — коротко проговорил дед Никифор, всматриваясь в амбразуру. — Впереди пролет просел. Видать, когда тектонический сдвиг шел при Катастрофе, бык треснул.

Святогор зажал тормозную педаль. Пневматика шипнула, сбрасывая избыток давления. «Урал-Молот» уткнулся носом в осевшую секцию виадука. Правый край бетонной плиты ушел вниз на два фута, образовав опасный порог. Из трещины торчали согнутые стальные швеллеры, покрытые слоем Ржавой Пыльцы.
— Пройдем, — ответил Святогор. — Никифор, переключи раздатку на жесткий блок. Тимка, следи за манометром масла.

Шестицилиндровый дизель отреагировал на нагрузку глубоким, басовитым рыком. Выхлопная труба вытолкнула в сырой воздух тоннеля густую струю сгоревшей эфирной солярки. Вольфрамовые шипы переднего моста вгрызлись в край трещины. Грузовик тяжело накренился на правый борт, деревянный модуль заскрипел всеми дегтярными связями, но вольфрамовая ошиповка удержала машину на скользком бетоне. «Урал» перевалил через ступень и выровнялся.
Виадук закончился, выведя машину на широкую центральную магистраль Полиса. Ширина проезжей части здесь достигала шести саженей. По краям стояли чугунные тумбы освещения с разбитыми плафонами, а по центру тянулись рельсы грузовой узкоколейки. Покрытие состояло из тяжелых сборных бетонных плит, соединявшихся пазовыми замками. Никакого асфальта — только имперский гидротехнический монолит.
Но магистраль была завалена. Встречались брошенные в спешке эвакуации гусеничные амфибии — их металлические корпуса проржавели до дыр, а резиновые катки превратились в труху. Кое-где поперек дороги лежали рухнувшие вентиляционные трубы и секции силовых кабелей.
Святогор уверенно вел машину зигзагами, объезжая крупные обломки. Поворот штурвала давался с усилием — гидроусилитель работал на пределе, нагнетая масло в рулевой механизм.
В полуверсте от центральной площади Святогор сбросил обороты и свернул под широкую крытую колоннаду бывшего транспортного узла.

— Остановка на десять минут, — скомандовал Ловчий, глуша передачу, но оставляя мотор работать на холостом ходу. — Проверить колеса, осмотреть редукторы.
Дверь кубрика заскрипела, из модуля вышли Никифор и Тимка. В подземной тишине стук их сапог казался оглушительным. Никифор тут же нагнулся к переднему правому колесу, прикладывая засапожную масленку к пресс-масленке поворотного кулака.

— Намяло сальник, — пробормотал механик, разглядывая потек. — На том просе нормальное дело. Тимка, давай шприц с графитовой смазкой, продавим сустав, пока в нем песок от Моры не встал.
Святогор поднялся в деревянный модуль. Внутри было жарко. В чугунной буржуйке потрескивали березовые комели, из носика латунного чайника вырывалась струйка пара, напитывая воздух запахом сушеной чаги, мяты и сосновой хвои.
За дубовым столом сидела Степанна. Перед ней лежал массивный механический вычислитель. Навигаторша подкручивала бронзовые барабаны, сверяя отсчитанные версты с истыканной циркулем калькой.

— Мы пришли в самый центр, Святогор, — сказала Степанна, указывая ногтем на схему. — Прямо за этой колоннадой — Центральная площадь НКТП. Там находится фасад «Архивного Бункера №1». Это самое защищенное место Якутского Полиса. Если в городе и сохранился хабар Прежней Империи — карты подземных Трактов за Урал, чертежи реакторных установок и янтарные матрицы — то только там.

— А ворота там какие? — спросил Святогор, снимая кожаные рукавицы.

— Скальные, — коротко ответила Степанна. — Вход вырублен прямо в базальтовом монолите. Защищен двухметровой бронированной гермодверью с гидропневматическими ригелями. Если имперцы перед уходом запечатали бункер изнутри — паяльной лампой его не взять.
Из задней части кубрика вышла Радка с открытым ящиком «Санчасть». Ее гетерохромные глаза быстро оглядели Святогора.

— Давай руку, Ловчий, — без лишних слов проговорила она, доставая глиняную баночку с живичной мазью и пузырек камфорного спирта. — Опять бинты на запястьях в мазуте и крови.

Святогор молча сел на скамью. Полевая медицина Радки была суровой, но действенной. Девчонка смочила ветошь камфорой и жесткими движениями смыла грязь со сбитых мозолей. Святогор только сжал зубы, когда спирт обжег открытые раны. Затем Радка густо затерла ссадины сосновой живицей и заново перевязала сухими полотняными бинтами.
— Никифору я тоже мазь отдала, — добавила Радка, завязывая узел на запястье Ловчего. — У него от влаги в тоннеле старые переломы ноют. Натерла камфорой и заставила суконный пояс подтянуть. Долго нам тут еще быть, дядя Святогор? Воздух тут нехороший... пахнет как от старой могилы.

— Скоро закончим, Рада, — тихо ответил Святогор, поднявшись. — Возьмем хабар — и на выход, к открытому Тракту.
Он вышел из модуля, на ходу подтягивая пояс с плазменным кладенцом. На янтарных чипах рукояти слабо пробивался золотисто-синий свет — оружие реагировало на приближение к древним механизмам.

— Никифор! Заканчивай с масленкой, — скомандовал Святогор, садясь за штурвал. — Марья — на турель. Выезжаем на площадь.
Шестицилиндровый дизель взревел, и «Урал-Молот» медленно выкатился из-под колоннады на открытое пространство Центральной площади Якутского Полиса. Прожекторы грузовика разрезали вековую тьму.
Прямо перед ними поднялась монументальная стена из черного базальта — естественное основание горного кряжа, обработанное отбойными молотами и облицованное тяжелыми чугунными плитами. В центре этой стены возвышался фасад «Архивного Бункера НКТП №1». Вход закрывала исполинская гермодверь — двухметровый диск из броневой стали. По окружности угадывались массивные стальные ригели толщиной в человеческую ногу, задвинутые в базальтовые пазы. Передаточный штурвал ручного затвора по центру двери покрылся толстым слоем окаменевшей Моры, пыли и засохших минеральных потеков.
Вокруг царила мертвая тишина. Ни движения, ни звука. Лишь два янтарных луча прожекторов упирались в монолитную сталь запечатанной Империи.
Святогор, Никифор и Марья подошли к гермодвери. В руках у старого механика гудела паяльная лампа, выбрасывая плотный сине-желтый язычок керосинового огня. Святогор нес пятифунтовый стальной лом и гидравлический домкрат на десять тонн. Марья держалась на шаге позади, прижав приклад струномета к плечу и непрерывно сканируя темные балконы верхних ярусов каверны. Под ногами хрустел сухой, слежавшийся пласт Моры и мелкая бетонная крошка.
Двухметровый стальной диск гермодвери уходил в базальтовый монолит. За десятилетия покоя пазы ригелей покрылись толстой коркой из известкового туфа, застывшего мазута и оранжевых хлопьев Ржавой Пыльцы. Центральный штурвал — чугунное колесо с шестигранными спицами — казался единым целым с броневой плитой.
— Тут без прогрева масляных каналов даже пятитонный домкрат не поможет, — прокряхтел Никифор, занося факел паяльной лампы к основанию байпасного клапана. — Закипела империалистическая смазка. Намертво встала.

— Жги нижний патрубок, дед, — отдал команду Святогор, подступая к центральной ступице. — Мне нужно открыть стравливающий вентиль.
Никифор уперся коленями в сухую грязь и направил факел прямо на латунный конус байпаса. Металл отозвался треском и шипением. Завоняло жженым трансформаторным маслом и сухим цинком. Вода, закоксовавшаяся внутри клапана, превращалась в пар, вырываясь из щелей мелкими струйками.
Святогор вогнал конец лома между двух спиц штурвала, уперся сапогами в бетонный порог и замер. Ему нужно было точно увидеть внутреннее устройство замка. Если сорвать центральный шпоночный паз раньше, чем отожмутся гидравлические ригели, ворота заклинит навсегда.
Святогор закрутил внутреннее дыхание Живы. Глубокий забор сырого воздуха через сжатые зубы, задержка на пять ударов сердца, выдох через нос. Горячая сила Яри мгновенно толкнулась по жилам, наливая плечи плотным теплом. Взгляд подернулся серебристым нахлестом Взора Былого.
Мрачный, покрытый известковыми наплывами базальт подернулся дымкой прошлого. Святогор увидел фасад Бункера в день эвакуации. Серебристый фантом инженер-капитана в суконной шинели суетился у штурвала. Рядом два солдата в тяжелых ватниках выбивали двухпудовыми молотами фиксатор аварийного сброса. Взгляд Святогора скользнул сквозь призрачный металл прямо во внутреннее устройство замка.
Он четко разглядел всю последовательность. Ручной привод был соединен с плавающим кулачковым валом. Чтобы освободить ригели, требовалось сначала отжать малый рычаг предохранителя, спрятанный в левой технологической нише под чугунным щитком, затем выбить стальную чеку из цепного барабана и только после этого прокрутить центральное колесо по часовой стрелке. «Предохранитель в нише. Чека слева», — зафиксировал Святогор, разрывая кольцо дыхания.
Серебристый свет Империи растаял. Вернулась давящая тьма каверны и шипение паяльной лампы.

— Никифор, переноси огонь на левый щиток, — Святогор указал ломом на неприметный чугунный лючок. — Там предохранительный рычаг. Прогревай петли.
Механик перевел факел. Через две минуты отогретое железо сдалось. Святогор ударил ломом по краю лючка — чугунная крышка отвалилась, осыпав порог снопом искр и окаменевшей грязи. Из открывшейся ниши вывалился сгусток заскорузлого мазута. Святогор запустил пальцы в промасленной рукавице внутрь, нащупал шершавую рукоять предохранителя и изо всех сил подал ее вниз.
В глубине двухметровой гермодвери что-то с гулким, тяжелым щелчком сместилось.

— Пошло! — гаркнул Святогор. — Никифор, вставляй второй лом в правую спицу! Вдвоем давим по часовой!
Старый механик бросил лампу на бетон и вцепился в стальной рычаг. Святогор навалился всем весом, выжимая из своего тела всю горячую силу Яри. Рычаги заскрипели. Чугунный штурвал с мучительным, костоломным треском повернулся на четверть оборота, сбивая с броневой плиты пласты известкового туфа.
Внутри базальтовой скалы загремели многотонные противовесы. Восьмидюймовые стальные ригели, изъеденные сухой ржавчиной, со скрежетом скользнули назад, выходя из базальтовых пазов. Святогор уперся ладонями в бронированный диск и рванул его на себя. Двухметровый стальной затвор Бункера со скрежетом отошел от скального оклада и медленно пополз по нижнему направляющему рельсу в сторону, открывая глубокий, сухой проход в толщу горы.
Из открывшегося зева Бункера вырвался поток застоявшегося воздуха. В нем не было сырости тоннелей — веяло сухим холодом, консервационной смазкой, вымороженной бумагой и озоном.

— Марья, держи вход, — отдал команду Святогор, выхватывая из ножен плазменный кладенец.
На янтарных чипах меча вспыхнула золотисто-синяя плазменная жила. Клинок загудел, освещая ровным светлым пламенем сухие стены шлюзовой камеры. Святогор и Никифор шагнули внутрь. Это был Главный Архив НКТП Якутского Полиса.
Просторный зал был вырублен прямо в базальтовом монолите. Вдоль стен стояли тяжелые стеллажи из латунного профиля, уставленные запечатанными металлическими тубусами и фанерными ящиками с маркировкой Империи. В центре зала возвышался массивный сейфовый шкаф с дисковым замком.
Святогор подошел к сейфу. Удар плазменного кладенца с шипением срезал бронированные петли шкафа — расплавленный металл выплеснулся на бетон яркими каплями. Святогор носком сапога выбил сожженную дверцу. Внутри стояли промасленные металлические кассеты, запечатанные сургучными печатями. Святогор достал первую кассету, смахнул слой сухой консервационной смазки и прочитал выбитую на латуни надпись: «СВОДНЫЕ КАРТЫ ПОДЗЕМНЫХ ТРАКТОВ. СЕКТОР УРАЛ-СИБИРЬ. ВЫЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ МАТРИЦЫ ПУТЕВЫХ СТАНЦИЙ».
— Нашли... — тихо пробормотал Никифор, вытирая засапожной ветошью вспотевший лоб. — Это же Главный Хабар. С этими картами мы сквозь всю Навь до самого Уральского Пояса пройдем, не ткнувшись ни в один завал.
Святогор быстро укладывал кассеты и комплекты янтарных чипов высшего класса в холщовый вьюк. Это была стратегическая добыча всей экспедиции, ради которой «Урал-Молот» прошел тысячи верст по замерзшим рекам и заброшенным Трактам.
Но как только последний тубус лег во вьюк, пол Бункера содрогнулся. Это не был рядовой тектонический толчок. Из глубины каверны, из самых нижних горизонтов под Центральной площадью, донесся тяжелый, нутряной гул, от которого зазвенели латунные стеллажи Архива. Вскрытие гермодвери и разгерметизация Бункера нарушили многолетний баланс давлений в подземелье.
Святогор выскочил из Бункера на площадь. Прямо по центру бетонного покрытия площади, разрывая многосантиметровые плиты, пролегла глубокая тектоническая трещина. Из нее клубами повалила черная, маслянистая пыль Нави. Из трещины на поверхность вылезали десятки суррогатов — хладников с костяными щитками. Но вслед за ними из глубины скального основания поднималось нечто куда более страшное.
Из разлома показалась исполинская голова «Глубинного Стража» — древнего суррогата Нави, вмерзшего в арматуру основания Полиса десятилетия назад. Тварь достигала пяти саженей в длину, её туловище было заковано в панцирь из окаменевшего базальта и Моры, а вместо глаз на массивном черепе выделялись чувствительные пластины, улавливающие тепло и вибрацию.
Тварь издала оглушительный, ультразвуковой рев, от которого в окнах жилых блоков зазвенели и осыпались остатки стекол.

— К машине! — гаркнул Святогор, натягивая ремень вьюка с хабаром на плечо. — Никифор, к факеломету! Марья, заводи струномет! Нас зажимают на площади!

Глава 29. Глубинный Страж

Черная, маслянистая пыль Нави вырывалась из разлома с шипением закипающего котла. Бетонные плиты Центральной площади Якутского Полиса ходили ходуном, расходясь по швам и осыпая в трещину многовековую пыль Моры.
Святогор в три широких прыжка преодолел растрескавшийся порог Архивного Бункера. В руках Ловчего был тяжелый холщовый вьюк, набитый латунными тубусами с картами подземных Трактов за Урал и пакетами янтарных чипов. Главный хабар экспедиции был взят, но площадь вокруг «Урала» уже кипела.
— Рада, принимай вьюк! — гаркнул Святогор, взлетая на подножку деревянного модуля. В дверном проеме показалась Радка. Девчонка подхватила тяжелый вьюк обеими руками, увлекая его внутрь кубрика и намертво задвигая засов нижнего рундука. На ее боку висела сумка с полевой аптечкой — баночки с сосновой живицей, камфорный спирт и ролики полотняных бинтов были наготове.
— Вьюк уложен, дядя Святогор! — отчеканила девчонка, подавая ему из дверей свежий ролик стальной струны для арбалета и кассету со смоляными патронами. Святогор перемахнул через борт и занял позицию у кабины.
Из глубины тектонического разлома, извиваясь на бетоне, сплошным потоком повалила орава мелких суррогатов — хладников. Сотни суставчатых, покрытых Ржавой Пыльцой тварей неслись прямо к грузовику, привлеченные ровным гулом шестицилиндрового дизеля и теплом работающего двигателя.
— Никифор! Жги рубеж! — крикнул Святогор. На крыше модуля заскрежетал турельный механизм. Старый механик до отказа повернул управляющий штурвал факеломета и нажал на педальный спуск. УХ-Х-Х-Х! Из сопла с оглушительным, сочным ревом вырвалась двадцатиметровая струя горящей смоляной смеси.
Огненный вал накрыл передовую группу хладников. Смола, замешанная на дегте и эфирном керосине, мгновенно оседала на костяных панцирях тварей, выжигая их изнутри. Завоняло горелой серой, жженым цинком и паленым жиром. Огненный рубеж встал полукругом перед бампером «Урала», растапливая наст и не подпуская суррогатов к передним колесам с вольфрамовыми шипами.
Но настоящий кошмар поднимался из глубины разлома за огненной стеной. Земля содрогнулась от тяжелого, ультразвукового удара. Плиты площади вспучились, рушась в темноту, и на свет янтарных прожекторов выкатил Глубинный Страж.
Тварь была исполинской — полных пять саженей от сплюснутой, обросшей базальтовой коркой головы до тяжелого, шипастого хвоста. Ее многосегментное туловище было заковано в панцирь из окаменевшей древней грязи, в которую за века вросли обломки имперской арматуры и чугунные рельсы. Глаз у Стража не было. На их месте на массивном черепе вибрировали три пары плоских, чувствительных пластин, ловивших малейшее сотрясение воздуха, тепло дизельного мотора и пульсацию живой крови.
Страж оглушительно взревел, и этот рев отозвался треском оседающих балконов на жилых блоках Полиса.
— Марья! Бьем по ушам! — закричал Святогор, указывая ломом на вибрирующие пластины черепа твари. — Заслепи ее! Девушка стояла на верхнем ярусе модуля, упершись коленями в стальной бруствер. В ее руках покоился тяжелый струномет. Марья была спокойна — на лице не дрогнул ни один мускул. Ее серые глаза сфокусировались на правой слуховой пластине Стража.
Спусковой крючок щелкнул. ЩЕЛК-ДЗИНЬ! Тяжелая вольфрамовая стрела с четырехгранным пробойным наконечником вырвалась из направляющих с сухим металлическим свистом. Болт пролетел над пламенем факеломета и с крушащим звуком вошел точно в центр вибрирующей пластины Глубинного Стража.
Из пробитого панциря выплеснулся сноп черной, густой слизи. Тварь мотнула головешкой, издав верещащий, полнокровный вопль. Вторая стрела Марьи вошла в левую пластину с разницей в три секунды.
Глубинный Страж потерял ориентировку. Суррогат закрутился на месте, молотя пятисаженным хвостом по бетону площади и руша в пыль чугунные тумбы освещения. Обломки камней с сокрушительным свистом полетели в стороны. Один из базальтовых валунов размером с бочку ударил в левое крыло «Урала», смяв бронированный щиток и оторвав одну из янтарных фар.
— Держись! — закричал Никифор, вцепляясь в поручни факеломета, когда грузовик качнулся от удара. — Дизель не глушить! — отрезал Святогор, взлетая на капот грузовика.
Несмотря на повреждение слуховых пластин, Глубинный Страж уловил главный источник сотрясения — тяжелую вибрацию шестицилиндрового дизельного блока. Тварь развернула окровавленную морду прямо на капот «Урала» и, расправив костяные жвалы, опустилась на все шесть мощных суставчатых лап. Страж пошел в таранную атаку.
Пятисаженная туша, закованная в базальт и железо, неслась через огненный рубеж, давя собственных хладников. Земля под «Уралом» ходила ходуном. Если эта махина ударит своей массой в деревянный модуль, дегтярный терем разобьется на щепки, а раму грузовика согнет дугой.
Святогор сбросил шубицу, оставшись в стеганой душегрее. Правая рука сжала латунную рукоять плазменного кладенца, а левая легла на защелку пневматического наруча. На янтарных чипах меча вспыхнула яркая, золотисто-синяя плазменная жила.
— Марья, Никифор — отсекайте хладников! — гаркнул Ловчий, встречая приближающуюся махину. — Страж мой!
Туша Глубинного Стража неслась по растрескавшимся плитам площади, точно сорвавшийся с обрыва паровоз. Воздух перед мордой твари выжимался с сухим, плотным свистом, несшим запах подземной сырости, жженого мазута и гнилой Моры.
Святогор замер посреди заваленного обломками бетона пространства. Его сапоги, подбитые триконями, намертво въелись в пазы между плитами. Засечь уязвимую точку в этой махине обычным глазом было невозможно — базальтовый панцирь твари казался сплошным монолитом. Святогор замедлил ритм сердца, отсекая оглушительный рев факеломета и грохот падающих балконов.
Он закрутил внутреннее дыхание Живы. Глубокий вдох через сжатые зубы, задержка на четыре удара сердца, выдох. Горячая сила Яри мгновенно толкнулась по жилам, раскаляя кровь в висках. Глаза Ловчего подернулись прозрачным серебристым нахлестом Взора Былого.
Настоящий мир не исчез: туша несущегося суррогата, огонь факеломета и дымящиеся гильзы арбалета остались на месте. Но сквозь них проступили серебристые контуры прошлого. Святогор увидел, как в момент Катастрофы, когда подземные горизонты рушились под тектоническим ударом, на эту тварь обрушилась несущая балка имперского перекрытия. Тяжелый чугунный швеллер и пук двухдюймовой стальной арматуры глубоко вонзились в загривок суррогата, прямо за головным щитом. За века панцирь оброс базальтовой коркой, но внутри, под слоем Моры, металл остался — он сдерживал естественное срастание кости, образовав незаживающий структурный свищ.
«Загривок. Старая арматура в пазу», — зафиксировал Святогор, разрывая кольцо дыхания Яри. Серебристая дымка прошлого растаяла. Глубинный Страж был уже в десяти шагах.
Святогор выбросил вперед левую руку. Пневматический наруч отозвался оглушительным выстрелом сжатого воздуха. ХЛОП! Четырехгранный стальной гарпун, привязанный к высокопрочному трос-канату, вырвался из гнезда и с костоломным хрустом вонзился точно в заросший Морой свищ на загривке Стража, глубоко зацепившись за имперскую арматуру.
Святогор не стал удерживать трос руками. Сделав молниеносный рывок в сторону, Ловчий перемахнул через обломок чугунной тумбы и закрутил стальной канат вокруг массивного гидротехнического быка, поддерживавшего виадук. — Держи, имперский бетон! — прорычал Святогор, зажимая фиксатор барабана.
Многотонная туша Стража проскочила мимо Святогора по инерции. Трос натянулся, как гитарная струна, сгоняя с жил капсулы застывшей смазки. Раздался звук, похожий на выстрел из пушки: стальной канат въелся в бетонный угол быка, выбивая сноп искр и каменной крошки.
Инерция пятисаженной туши сыграла против нее самой. Рывок стального троса намертво дернул загривок Стража назад. Старая имперская арматура внутри раны повернулась, выламывая куски базальтового панциря и обнажая глубокую, пульсирующую каверну с черной нервной тканью.
Страж заверещал от дикой боли, закрутившись на месте. — Марья, в рану! — закричал Святогор.
Девушка на крыше модуля среагировала мгновенно. Тяжелый струномет гудел от предельного натяжения. Марья спустила курок, посылая тяжелый вольфрамовый болт точно в открывшийся разорванный панцирь загривка. Стрела вошла по самое оперение, пробивая защитные оболочки.
Святогор не стал ждать. Он прыгнул на загривок бьющейся в судорогах твари, уцепившись рукавицей за выпирающий кусок базальтового щита. Правая рука вскинула плазменный кладенец. ВЗУХ-РОКОТ!
На янтарных чипах рукояти вспыхнуло слепящее золотисто-синее пламя. Святогор обеими руками загнал плазменный клинок по самую латунную гарду прямо в обнаженную каверну загривка, проворачивая рукоять в ране.
Адский жар плазмы растопил базальт и кость в жидкую лаву. Плазменный клинок со скрежетом прожег центральный нервный ствол суррогата. Глубинный Страж издал последний, глухой хрип. Его огромные лапы подогнулись, туша судорожно содрогнулась, выплеснув из пасти клуб черной, дымящейся слизи, и тяжело обрушилась на бетонные плиты площади, выбив тучу сухой пыли.
Но победа далась дорогой ценой. Падая, многотонная туша Стража своим массивным шипастым хвостом сокрушила два несущих быка виадука. Выдержавший века имперский бетон не выдержал такого удара. По сводам каверны Якутского Полиса пробежала глубокая, змеящаяся трещина. С потолка, с высоты сотни саженей, обрушился первый град из многотонных базальтовых глыб.
— Обвал! — гаркнул Дед Никифор из кабины. — Назад в машину! Святогор вырвал кладенец из затихшей туши твари, погасил плазменный луч и прыгнул с панциря прямо на капот набиравшего ход «Урала». Ловкий рывок — и он уже в кабине, сжимая латунный обод штурвала.
— Никифор, газу! — закричал Святогор, переключая раздаточную коробку. Шестицилиндровый дизель взревел с неистовой силой, поглощая отборную эфирную солярку. Вольфрамовые шипы всех шести колес с визгом въелись в бетонный пол площади, выбивая снопы синих искр. Двенадцатитонный блиндированный грузовик рванул вперед, набирая ход.
Тяжелый стальной бампер-таран «Урала» с ходу врезался в мертвую тушу Стража, сминая базальтовые щитки и отбрасывая хвост твари с дороги. За кормой грузовика рушился мир. Исполинские бетонные плиты Центральной площади проваливались в подземную пропасть, жилые блоки Прежней Империи складывались, как карточные домики, осыпаясь тысячами тонн камня и ржавой арматуры. Туча черной пыли Моры и сухого ила гналась за машиной, пытаясь похоронить ее под завалами.
Святогор до отказа выжал педаль акселератора. Гидроусилитель штурвала стонал от предельных нагрузок, когда Ловчий бросал грузовик из стороны в сторону, уворачиваясь от падающих с потолка глыб. Впереди, на противоположном краю площади, вырисовался зев «Восточного Выходного Тракта» — широкого туннеля, уходившего под уклон вверх, в сторону выходов из Якутского кряжа.
— Пробиваемся! — закричал Святогор. «Урал-Молот» на полной скорости проскочил под падающей аркой моста, задев левым бортом падающий блок. Деревянный модуль из дегтярного дуба выдержал касательный удар — бревна затрещали, но связки выстояли.
Грузовик ворвался в зев Выходного Тракта за мгновение до того, как гигантский обвал окончательно погреб под собой Центральную площадь и фасад Архивного Бункера. За спиной экипажа раздался оглушительный, глухой гул завалившейся каверны. А затем наступила относительно тихая работа дизеля в узком спасительном тоннеле.

Глава 30. Выход к свету

Глухой, подземный гул за кормой «Урала-Молота» постепенно затихал, растворяясь в толще горного массива. Там, за полверсты пройденного Тракта, миллионы тонн базальта и изъеденного Морой бетона окончательно похоронили под собой Центральную площадь, Архивный Бункер и тушу Глубинного Стража. Якутский Полис заснул навеки.
Грузовик шел под уклон вверх. Наклонный «Восточный Выходной Тракт» уводил машину из недр горы крутыми серпантинами. Шестицилиндровый дизель работал на пределе. Подьем в семь градусов с двенадцатитонным кузовом выжимал из мотора все соки. В закрытом тоннеле температура начала быстро расти: стрелка термометра на приборном щитке подбиралась к девяноста градусам. В кабине тяжело пахло нагретым машинным маслом, каленым железом, эфирной соляркой и гарью от сгоревшей в бою смолы.
Святогор сжимал латунный обод штурвала. На его запястьях натянулись бинты, наложенные Радкой. Пальцы едва чувствовали латунь — после боя с суррогатом кисти гудели от свинцовой усталости. — Никифор, смотри за темпом, — проговорил Святогор, не сводя глаз с освещенного прожекторами бетона. — Если вода закипит — встанем посреди подъема. — Не закипит, Ловчий, — отозвался старик, подаваясь к рычагам жалюзи. — Я сбросил заслонки на полный обдув. Антифриз из Саяна держит, но масляный радиатор горячий, как печь. Вон там, через двести саженей, путевой разъезд №4. Надо встать на десять минут, сбить жар и заглянуть под поддон.
Святогор плавно зажал тормоз. «Урал» медленно заскочил на параллельную площадку разъезда — промежуточную галерею, где до Катаклизма отстаивались тягачи Прежней Империи. Ловчий выжал сцепление и заглушил передачу, оставив мотор поколачивать на холостых, чтобы помпы гоняли антифриз по каналам. — Наружу на осмотр.
Они вышли из кабины. В подземном разъезде стояла относительная тишина — лишь ровно урчал дизель да со щелканьем остывал выпускной коллектор. Воздух здесь был уже не таким стоячим: в нем появился тонкий сквозняк, несший сухую свежесть и отголоски настоящей Стыни.
Никифор и Тимка подбежали к левому крылу грузовика. В руках у мальчика было ведро с графитовой смазкой, старый механик тащил разводной ключ и масленку. — Вот он, след от базальта, — Никифор провел рукавицей по левой стороне деревянного модуля. Касательный удар валуна, сорвавшегося с виадука во время обвала, выбил два слоя дубовых брусьев и снес защитный стальной уголок. Но дегтярно-дубовый вар и плотная подгонка венцов выдержали — стена подалась внутрь всего на полвершка, не пропустив мороз и пыль Нави внутрь кубрика.
— Брус дубовый, намертво скреплен, — похвалил Никифор работу прошлых мастеров. — Тимка, подтяни стремянки передней рессоры! На том ухабе гайки на четверть оборота просело. И залей четверку в поворотный шар, гидроусилитель с сухости гудеть начинает.
Пока механики орудовали ключами под днищем, Святогор поднялся в жилой модуль. Внутри стоял густой, уютный дух домашнего очага. В чугунной буржуйке потрескивали березовые комели, на подставке закипал латунный чайник, а в воздухе витал аромат сушеной брусники, чаги и камфоры.
На лавке сидела Марья. Девушка чистила ветошью спусковой механизм тяжелого струномета, осторожно смазывая стальную струну промасленной тряпицей. Рядом с ней стоял открытый медицинский ящик «Санчасть». Радка — с растрепанными русыми волосами и пылающими от работы гетерохромными глазами — аккуратно разматывала пропитанный дегтем бинт на плече Марьи.
— Посиди ровно, Марья, — строго наставляла девчонка. — Отдача у арбалета твоей кувалде под стать. Сустав в плече намяло, синяк во всю лопатку. Сейчас камфорным спиртом разотру да живичный компресс положу — к вечеру рука снова вольфрамовый болт удержит. Святогор подошел к дубовому столу, на котором лежал принесенный из Бункера холщовый вьюк. — Отдыхай, Марья. Ты сегодня Стражу слуховые пластины чисто выбила, — произнес Ловчий, сбрасывая ремни вьюка на стол. Девушка лишь скупо улыбнулась уголками губ, не отрываясь от чистки струномета. В этом экипаже не нужны были пышные похвалы — каждый знал свой долг и делал его до конца.
Степанна уже подвинула к себе латунный вычислитель. Пожилая навигаторша зажгла свежую масляную лампу и приготовила бронзовые циркули, скальпель для снятия сургучных печатей и сухие холщовые салфетки. — Давай хабар, Святогор, — тихо сказала она.
Ловчий развязал горловину вьюка и выложил на дубовую столешницу три тяжелых металлических тубуса из антикоррозийного сплава и два фанерных пенала с пакетами янтарных чипов высшего класса. Степанна аккуратно срезала скальпелем сургучную печать НКТП с первого тубуса. Латунная крышка поддалась с тихим шипением — внутри сохранялся сухой вакуум Прежней Империи. Навигаторша достала из тубуса плотный свиток промасленной ткани. Запах вековой консервационной смазки, пергамента и сухого воска мгновенно заполнил модуль.
Степанна развернула свиток, прижав края латунными гирями. Святогор и Радка наклонились над столом. На карте была изображена вся восточная часть Прежней Империи. Но это была не просто географическая калька. На ткани красными и синими путевыми нитями были прочерчены подземные Тракты, глубокие горизонты Полисов, защищенные эстакады и заброшенные бункеры снабжения.
Степанна вставила один из янтарных чипов в оптико-механический считыватель своего латунного вычислителя. Барабаны прибора с частым, сухим щелканьем пришли в движение, совмещая цифровые зазубрины с отметками на карте. — Вот она... — шепотом произнесла Степанна, и в ее голосе прозвучало глубокое волнение. — Взгляни, Святогор. Это не просто карта Якутского края. Это «Большой Имперский Тракт Сибирь-Урал».
Она провела сухим пальцем по красной нити, уходившей из Якутского Полиса далеко на запад, сквозь Енисейские кряжи, минуя затопленные зоны Моры и открытые пустоши Ржавой Пыльцы. — Смотри, — продолжала навигаторша. — Карта дает полные шифры прохождения через закрытые шлюзы. Здесь указаны все наливные станции с эфирной соляркой, запасы пресной воды и точки безопасных стоянок в подземных горизонтах. Этот Тракт огибает все известные гнездовья суррогатов Нави и ведет прямо к Уральскому Оборонительному Поясу.
Святогор вглядывался в тонкие чертежные линии. — Значит, мы прошли Подземную Навь не зря, — чеканным тоном произнес Ловчий. — С этим хабаром нам не нужно тыкаться вслепую по занесенным Стынью рекам. У нас есть прямая, имперская дорога на Закат. К Уралу.
В дверь модуля постучали. В проеме показалась голова деда Никифора. Лицо старика было измазано графитовой смазкой, но глаза светились спокойной уверенностью. — Мотор остыл, Святогор. Масло в норме, стремянки затянуты, гидроусилитель прокачали, — доложил механик. — В тоннеле сквозняк усилился. Наверху, видать, выход близко.
Святогор переглянулся со Степанной. Навигаторша аккуратно свернула промасленный свиток обратно в латунный тубус и закрутила крышку. Хабар был в безопасности. — По местам, — скомандовал Святогор, подтягивая пояс с кладенцом. — Выходим на последний прорыв. Пора выводить «Урал-Молот» из подземелья на свет.
Тоннель «Восточного Выходного Тракта» круто забирал вверх. Чем выше поднимался грузовик, тем сильнее менялся подземный воздух. Тяжелая, стоячая сырость недр, напитанная мазутом, жженой серой и пылью Моры, уступала место чистому, режущему гортань сквозняку. В кабину ворвался забытый запах свежего морозного озона, сухой хвои и ядреной якутской Стыни.
Градусник на внешней стойке кабины быстро пошел вниз: минус десять, минус двадцать, минус тридцать пять... Двухслойное стекло амбразуры тут же подернулось прозрачными узорами наледи. Конденсат, стекавший по блиндированным щиткам, замерзал на лету, превращаясь в хрупкую ледяную корку.
За триста саженей до портала желтые лучи прожекторов уперлись в сплошную преграду. Выходное жерло Тракта запеклось многосаженным наслудом — гигантской ледяной пробкой, образовавшейся за десятилетия из намывного талого снега, застывшего на выходе из горы. Лед здесь был плотным, сине-черным, промороженным насквозь. Вдобавок к этому, на промерзшем забереге у самого портала скопилась стая поверхностных суррогатов — «Хладников-Наслудников».
Эти твари, обраставшие костяными щитками и иглами из прессованного льда, сбежались к горловине тоннеля, уловив снизу вибрацию дизеля и запах разогретого машинного масла. Они ждали теплой добычи, перегородив выезд своими суставчатыми тушами.
— Наслуд! — коротко гаркнул Дед Никифор из люка кубрика. — Лед сажени в две толщиной! Напролом раму завяжем в узел! — Марья, Никифор — расчистить лед и отсечь тварей! — отдал команду Святогор, переключая раздатку на пониженный ряд. — Я подрежу основание пробки!
Дед Никифор на крыше модуля развернул турель факеломета. Из сопла с оглушительным ревом вырвалась последняя струя горящей смоляной смеси. Огненный шквал накрыл ледяную стену и засевших на ней суррогатов. Смола мгновенно въелась в лед. Наслуд зашипел, окутываясь густыми клубами белого пара. Хладники, охваченные пламенем, верещали и валились с ледяного карниза, превращаясь в обугленные, дымящиеся туши.
Марья стояла у верхнего бруствера. Механический затвор струномета щелкал каждые пять секунд. Тяжелые вольфрамовые стрелы пробивали костяные щитки тварей, прибивая их к ледяным пазам тоннеля.
Святогор заглушил передачу, зажал ручной тормоз и выскочил из кабины прямо на стальной бампер-таран. В его правой руке замер плазменный кладенец. Пальцы сжали янтарные чипы рукояти — оружие откликнулось мгновенно. Вспыхнул золотисто-синий плазменный клинок. Гудящий жар энергии растопил висящий перед лицом морозный туман.
Святогор закрутил внутреннее дыхание Яри. Горячая сила Живы налила его мышцы предельной, свинцовой тяжестью. Ловкий прыжок — и он оказался у самого основания синей ледяной стены. Он нанес три глубоких, чеканных удара плазменным кладенцем в опорные точки наслуда, выжигая в толще многотонного льда сквозные каверны. Вода растапливалась мгновенно, превращаясь в раскаленный пар, который со свистом вырывался из растрескавшегося массива. Структурная прочность ледяной пробки была подорвана — по трехсаженной толще наслуда пробежали глубокие, гудящие трещины.
— Святогор, назад! Лед пошел! — закричала Марья с крыши. Ловчий в один прыжок вернулся на капот «Урала», погасил кладенец и заскочил за штурвал. — Держитесь за поручни! — рявкнул Святогор через открытое окно модуля. — Выбиваем!
Он утопил педаль акселератора в пол кабины. Шестицилиндровый дизельный блок взревел с первобытной, сокрушительной силой. Подача чистейшей эфирной солярки из резервуаров «Саяна-3» заставила мотор выдать весь свой предельный крутящий момент. Вольфрамовые шипы всех шести колес со скрежетом въелись в наклонный бетон Тракта, выбивая снопы искр.
Двенадцатитонный «Урал-Молот» набрал ход и всей массой своего стального швеллера-тарана врезался в подрезанную плазмой ледяную пробку. Удар был похож на взрыв артиллерийского фугаса. Многотонный синий наслуд рассыпался на тысячи тяжелых ледяных глыб и мелкую, слепящую пыль. Снаружи ворвался ослепительный, режущий глаза дневной свет, который экипаж не видел долгие недели, проведенные в недрах Подземной Нави.
«Урал-Молот», сокрушая остатки льда и давя бампером обугленные туши хладников, на полной скорости выскочил из черного горла горы. Машина вырвалась на свободу.
Солнечный свет — холодный, зимний, бледно-желтый — ударил по ветровому стеклу кабины. После кромешной тьмы тоннелей этот свет казался слепящим. «Урал» еще проехал полсотни саженей по глубокому, слежавшемуся снегу, оставляя за собой широкие белые борозды от вольфрамовых шипов, и плавно остановился на высоком береговом ярусе.
Святогор заглушил передачу, но мотор опустил на холостые обороты — глушить дизель на таком морозе было нельзя. Двери жилого терема-модуля отворились с широким скрипом. Из машины на глубокий якутский снег вышли все.
Степанна в своей старой путевой душегрее зажмурилась от яркого солнца, вытирая слезящиеся глаза рукавицей. Дед Никифор тяжело оперся на борт, подставив свое иссеченное морщинами и мазутом лицо чистому морозному ветру. Тимка и Радка выскочили на подножку, жадно вдыхая свежий, пахнущий хвоей и морозом воздух. Марья стояла на крыше, опустив струномет и глядя на открывшийся перед ними мир.
За их спинами возвышался мрачный, закованный в скалы и лед Якутский кряж. Из открытого зева Выходного Тракта еще вырывался слабый сизый дымок и пар, но сам подземный город был запечатан навсегда. А впереди, насколько хватало глаз, простиралась бескрайняя, занесенная снегом якутская тундра.
Стынь правила здесь свой суровый бал. Белое савановое покрывало блестело на солнце миллиардами мелких ледяных кристаллов. Ни единого следа Ржавой Пыльцы, ни единого звука Моры — только чистый, звериный простор и резкий морозный ветер, сдувавший с бортов «Урала» копоть и пыль подземелий.
Святогор спрыгнул с подножки на снег. Измеренные сапоги заскрипели по плотному насту. Он подошел к носу грузовика, положив ладонь в промасленной рукавице на горячий капот мотора. Шестицилиндровый дизель ровно и басовито поколачивал, готовый идти дальше. В кубрике, в тяжелом рундуке под лавкой, лежал добытый Главный Хабар — промасленные кассеты имперских карт и вычислительные матрицы, которые выведут их через всю Сибирь прямо к Уральскому Оборонительному Поясу.
Степанна подошла к Ловчему, держа в руках медный компас. — Впереди Большой Имперский Тракт, Святогор, — тихо, но твердо произнесла навигаторша, указывая рукавицей на занесенную снегом просеку, уходившую за горизонт, на Закат. — Подземная Навь осталась позади. Теперь наш путь лежит через всю Сибирь — к Уралу.
Святогор вгляделся в белую даль, где синее небо сходилось с заснеженными сопками. Его серые глаза были спокойны и тверды. — Дорога открыта, — проговорил Святогор, разворачиваясь к машине. — По местам.
Экипаж без лишних слов занял свои места в деревянном тереме-модуле. Двери заперлись на тяжелые засовы. Святогор поднялся за штурвал, включил первую передачу и повернул обод гидроусилителя. Блиндированный «Урал-Молот», огласив тундру басовитым гудком, тронулся с места. Вольфрамовые шипы въелись в белесый наст, выбивая сноп снежной пыли, и тяжелый грузовик покатил вперед — навстречу новым землям.

Елизавета Берестова
Чародейка Поволжья


Глава 1. СУДЬБА ЧАРОДЕЙКИ

В жаркий послеполуденный час в суши-баре с нежным цветочным названием "Ратозу" было малолюдно. Обеденные перерывы давно закончились, а вечерние посетители ещё не собрались. За столиком с видом на улицу сидели три девушки, весёлые и нарядные. Они отмечали получение дипломов.
— Лучше бы мы пошли вечером в ночной клуб, — капризно протянула сидящая лицом к окну — невысокая, пухленькая с модельной стрижкой, — а то сидим тут, словно изгои какие!
— Вот и иди, Яночка, — пожала плечами вторая, спортивная и русоволосая. При взгляде на неё на язык просилась фраза про остановку коня на скаку, — нам с Аришей и здесь хорошо.
— Девочки, — не унималась Яна, — у нас сегодня такой день! Мы ж универ закончили, а сидим тут и едим суши, которые и так каждую неделю ели. Отметили, называется!
Русоволосая Лена подцепила палочками ролл с креветкой, окунула в фирменный соус и отправила в рот.
— Значит прямо завтра выходишь на работу? — спросила она у надувшей губы Яны, — контора-то хоть солидная?
— А то! Косметикой прямо из Кореи торгует, магазины свои в городе, интернет-площадка, — со значением начала перечислять она, — там такие перспективы открываются, прямо сказочные. Может, даже в Сеул пошлют.
— Ну да, — подала голос третья девушка, — копирайтера всенепременнейше за границу отправят. На месте же никак не получится ваши дурацкие слоганы сочинять. Для этого необходимо полное погружение в культурную среду. Да вас вообще скоро нейросети заменят.
Она была высокой брюнеткой. Длинные волосы собраны в девчоночьи хвосты, что вкупе с густой чёлкой и очками в красной оправе делали её похожей на старшеклассницу.
— Уж всяко лучше, чем над тетрадками в школе корпеть! — парировала Яна, — главная мысль произведения, микротемы, синонимы-антонимы, эпитеты! Слава богу, завтра я позабуду всё это, словно страшный сон. А ты езжай в свой занюханный Междуреченск, поступишь в родную школу, где одиннадцать лет мучилась, и получишь вечный День сурка: уроки, экзамены, летняя практика, первое сентября, — и всё с начала. Кошмар!
— Зачем пошла на филфак, если настолько не любишь профессию?
— Баллов не добрала. Я на факультет журналистики поступала, а хватило только на фил. Зато бюджет. Представляю тебя, Аришка, у доски в твоей клетчатой мини-юбке. Да тебя за неделю нынешние школьнички с потрохами съедят. Или, — она прищурилась, — хуже того, Вороной звать примутся. А что? — девушка повернулась к Лене, которая ей делала ей "страшные глаза", — Воронцова — такая фамилия, что птичье прозвище напрашивается само собой.
— Умолкни! — Лена шутливо замахнулась палочками на подругу, — поди, сама в школе Мослом была.
— Не была, — показала язык Яна, — моя фамилия Мосоло́ва, а не Мосо́лова. И потом, я слишком миленькая, чтобы меня обзывали, — девушка захлопала длинными ресницами и сложила губки бантиком.
— Дура! — заклеймила её Лена.
— Да ладно вам, — Арина глотнула ледяного сока, — меня и правда вечно Вороной звали. Не привыкать.
— Зря ты, Рина, от аспирантуры отказалась, — Лена принялась за сашими, — Дмитрий Михайлович на тебя такие надежды возлагал. Я всегда думала, что ты в аспирантуру поступишь и на кафедре преподавать останешься. Ты из всей нашей группы самая умная.
— Я всегда знала, что не останусь, а домой вернусь, — ответила Рина, — у меня же столетняя бабушка ковидом переболела. Уход и помощь нужны. Я хочу жить дома с ней, а работа учителя меня и не страшит совсем.
— Что-то не складывается, — въедливая Яна подалась вперёд, — тебе — двадцать один, а бабушке — сто? Или это просто фигура речи?
— Нет, не фигура, — Рина отбросила хвосты за спину, — просто она моя прабабушка. Вырастила меня и воспитала после того, как родители погибли, — и бросив суровый предостерегающий взгляд в сторону открывшей рот для следующего вопроса Яну, проговорила, — автокатастрофа на Тамбовской трассе. Никаких подробностей не будет, поняла?
Подруга, сделав вид, её ничего и не интересовало, переключилась на Лену.
— В газету пойдёшь работать?
— У меня же целёвка была. Настало время отрабатывать вложенные в меня денежные средства.
— Мечта! — театрально закатила глаза Яна, — специальный корреспондент какого-нибудь захолустного «Вестника Александровска»! Звучит. Внушает. Эксклюзивный репортаж об уборке полувековой свалки мусора на берегу реки, как там у вас? Неважно. Наш корреспондент Петрова Елена передаёт прямо с места событий. Так и вижу нашу Алёночку в кедах, бейсболке с фотиком лазающую по разным неудобьям. А потом ты за дишманским редакционным ноутбуком крапаешь скучные статейки, сетуя на западающий пробел.
Арина сняла очки, и стало видно, что глаза у неё большие и зелёные благородной зеленью нефрита, а брови — тёмные и почти прямые.
— Тебе бы, Янка, романы писать, — девушка довольно кивнула, принимая слова подруги за комплимент, но та продолжила, — только романы эти читать никто не станет, потому что ты злая и завистливая. Во всём всегда норовишь плохое увидеть. Странно это, у тебя в жизни всё хорошо, откуда столько злобы?
— Откуда? Интересуешься? — Яна поставила бокал с остатками вина, — действительно, — в её голосе звучала неподдельная горечь, — откуда таким, как ты знать про настоящую зависть и злость? — Красотка, даже с твоими идиотскими хвостиками и юбкой младшей сестры. Талант к литературе, врождённое чутьё на язык, происхождение, манеры. А тут, — на глазах подруги выступили злые слёзы — ЗАУРЯД! Понимаешь, я по всем статьям — зауряд.
— И что тут плохого? — чуть скривила губы Рина, — я, к твоему сведению, не выбирала, кем и какой родиться. И способности не через интернет-магазин заказывала. Тебе с моей колокольни грех жаловаться: семья — не из бедных, внешность на уровне, работу по своему вкусу нашла. Чего ещё желать?
Яна набрала в грудь воздуха, чтобы дать достойную отповедь, но сделать ей этого не позволил телефонный звонок. Именно самый банальный звонок, а не мелодия рингтона.

— Извините, — она поднялась с места, — это бабуля. Я отойду.
— Защитилась на отлично, — сообщила она, полагая, что бабушка беспокоится о том, как прошла защита диплома. Но в трубке раздался мужской голос:
— Арина Вячеславовна?
— Да, — осеклась девушка. Сердце забилось в недобром предчувствии: чужой голос по бабушкиному телефону ничего хорошего не сулил.
— Ариночка, — снова к ней обратились в трубке, — это Виктор Николаевич, лечащий врач твоей бабушки. Прасковье Григорьевне стало плохо, она у меня в терапии. Будет разумным с твоей стороны как можно быстрее приехать в Междуреченск.
Рина заставила себя сделать глубокий вдох и спросила, изо всех сил сдерживая дрожь в голосе,
— Дядя Витя, что с бабулей? Как она попала в больницу.
— Прасковье Григорьевне стало плохо при выходе из супермаркета, она упала, а добрые люди вызвали скорую, — врач помолчал, — ковид дал осложнение на сердце. Я ей говорил, что надо серьёзно обследоваться, но ведь твою бабушку разве переубедишь!
— И как она? — с замиранием сердца заставила себя произнести Рина.
— Плохо. Стенокардия и острая сердечная недостаточность. Прогноз, боюсь, плохой. Поторопись, Аришка, и держись, духом не падай.
Врач сказал кому-то: "Сейчас", — и повесил трубку.
— Голову даю под отруб, что ей звонит какой-нибудь очередной воздыхатель, правдами и неправдами раздобывший номерок телефона, — со смешком прокомментировала уход из-за стола Яна, — а про бабулю — примитивная отмазка. Она ж всегда скрытничает, пять лет учились и можно сказать дружили, а я о ней и не знаю почти ничего.
— На воздыхателя не похоже, — Лена обеспокоило побледневшее лицо подруги, застывшее, словно маска, — Рина, что случилось?
— Девочки, — голос Арины звучал глухо и показался подругам простуженным, — моей бабушке плохо. Она в больнице. Я немедленно еду домой.
Девушка вытащила из кошелька две бумажки по пятьсот рублей и придавила своим стаканом:
— Всего доброго, девчата, не исчезайте.
Арина почти не помнила, как добиралась домой. Улыбчивый таксист пытался завести разговор с красивой пассажиркой, но ещё до того, как они миновали объездную дорогу, оставил всяческие попытки. Рина сидела как статуя с прямой спиной и не сводила остановившегося взгляда с плит бетонки.
"Пусть на этот раз всё обойдётся, — повторяла она, словно молитву, — я готова отдать десять лет своей жизни, если только это поможет". Она не знала молитв, бабушка не отличалась религиозностью, да и в храм не ходила. Хотя с отцом Викентием общалась, даже в чём-то там ему помогала.
Автомобиль лихо спустился с холма, миновал новый мост через Алтанку и, петляя по старым улицам, привёз девушку к старым липам парка Центральной больницы.
Корпуса терапевтического отделения белели впереди. Рина почти вбежала на крыльцо.
— Вы к кому? — строго сдвинула светлые бровки медсестра, выглянувшая из ординаторской.
— К Воронцовой, — на ходу бросила Рина.
— Халатик накиньте!
Не попадая руками в рукава, девушка поспешила дальше. Оказавшись в светлом коридоре, она остановилась. С обеих сторон — ровные ряды дверей, похожих как однояйцевые близнецы, с ничего не говорящими ей номерами палат. Рина так торопилась, что даже не спросила, в какой палате лежит её бабушка.
Тут последняя дверь с правой стороны отворилась, и показалась знакомая фигура Виктора Николаевича Макарова. Мужчина махнул рукой, показывая, куда идти.
— Быстро ты, Риночка, — проговорил он привычным бодрым врачебным тоном, — метла не подвела? — пошутил он по своему обыкновению.
Почему-то Арина у него упорно ассоциировалась с булгаковской Маргаритой. Он даже их чёрного кота Прошку именовал исключительно Бегемотом. Тот, естественно, игнорировал свежеобретённое имя, но доктора это не останавливало.
— Как она? — после поспешного приветствия спросила Рина.
— Плохо, — откровенно ответил Виктор Николаевич, мгновенно посерьёзнев. Он был подтянутым и спортивным, а седые волосы и элегантная щёточка усов придавала ему неуловимое сходство с американской кинозвездой прошлого века, — организм изношен. Я сделал всё, что мог. Ну а дальше, решит судьба.
— Прасковья Григорьевна, — проговорил он, отворяя дверь пятой палаты, — к вам тут посетитель рвётся. Пускать?
— Аринушка? — улыбнулась женщина в кровати, — пускай, как же. Я давно жду.
— Бабуль, ты как? — проглотив комок в горле, спросила Рина. Она присела на корточки возле кровати и взяла бабушкину руку.
— Нормально, всё нормально, — Прасковья Григорьевна похлопала внучку по руке. К её кисти тянулась микротрубка от капельницы, — держусь. Витенька, — синие глаза пожилой женщины взглянули на стоящего у двери врача, — оставь нас. Мне с Аринушкой посекретничать нужно.
— Хорошо, только, тётя Паша, умоляю, без глупого геройства. Не садиться и не пытаться демонстрировать торжество духа над бренной плотью.
— Какое уж тут геройство, — усмехнулась больная, — отгеройствовала своё. Ну, ступай.
Когда шаги завотделением стихли в коридоре, Прасковья Григорьевна велела запереть дверь. Арина послушно повернула защёлку в золотистой круглой ручке и вернулась к бабушке. Они остались вдвоём в одноместной палате. Несколько лет назад больницу реконструировали, отказались от общих палат, завезли современное оборудование и кондиционеры. Даже картины местных художников над кроватями развесили.
— Как защита? — спросила бабушка, чуть приподняв голову, вопреки запрету доктора.
— Отлично, красный диплом, — ответила Рина, с горечью видя, как осунулась Прасковья Григорьевна.
Рина часто думала, что в старости она станет похожа на бабушку. Они обе были высокие и стройные. Бабушка даже после девяноста не утратила прекрасной осанки. Обе они имели чёрные с лёгким каштановым отливом волосы, гладкие и абсолютно прямые. Носы тоже были похожи — изящные с выраженной горбинкой. Только вот глаза у бабушки отливали предгрозовой синевой, а у внучки кошачьей зеленью.
Сейчас же бабушка была очень бледной, щёки ввалились больше обычного, под глазами залегли тени.
— Другого я и не ожидала, — прокомментировала она информацию о защите. Ты — Воронцова, хвалить не стану. Не хвалят за то, что поступила как должно, — и, видя, что внучка еле сдерживает слёзы, твёрдо сказала: — возьми себя в руки. Разговор серьёзный будет. Не так и не сейчас я его планировала. Но, видно, судьба распорядилась по-своему. Сегодня вечером я умру.
— Бабуль! — не выдержала Рина и заплакала, — ну что ты!
— Утри сопли и слёзы и слушай. Выслушай до конца, какими абсурдными не показались тебе мои слова. Я — потомственная чародейка. Мне около двухсот лет. Если быть совсем точной — двести сорок семь. Наш род Воронцовых многие столетия стоит на страже Порядка в Поволжье, а я являюсь главным хранителем порядка в регионе. Срок моей службы подходит к концу. Я передам силу и все полномочия тебе.
Арина была готова услышать всё, что угодно, только не это. Двухсотлетняя чародейка? Порядок! Стражи! Всё это настолько не вязалось с привычным образом Почётного библиотекаря Городской публичной библиотеки, эрудированной, знающий несколько языков (гувернантка настойчивая попалась) и начитанной бабушкой, что девушка невольно подумала о душевном расстройстве. А что? Упала, травмировала голову, или микроинсульт, а, может, даже инволюционный психоз. Возраст всё-таки.
— Баба Паша, — как можно более будничным тоном проговорила Рина, — я с самого Саратова в туалете не была, отлучусь на минутку?
— Ступай, деточка, — бабушка прикрыла глаза, — а я пока отдохну.
Рина опрометью бросилась в ординаторскую. Там она застала уже знакомую белобрысую медсестричку с бокалом кофе в руке. Виктор Николаевич сидел за стареньким компьютером с сигаретой в зубах и двумя пальцами заполнял истории болезни.
— Уже поговорили? — он поверх очков глянул на Рину.
— Дядя Витя, — обратилась Рина, — у бабули с головой всё в порядке? Инсульт, там или инволюционный психоз?
Виктор Николаевич замер, держа руки над клавиатурой:
— Девушка, напомните, вы какой диплом получили?
— Преподаватель русского языка и литературы, — привычно ответила Рина.
— Так вот, Аришенька, рассуждай спокойно о ваших точках с запятой, синонимах — антонимах, а диагнозы предоставь ставить другим, более компетентным в данных вопросах согражданам. Успокойся. У Прасковьи Григорьевны с рассудком полный порядок, с ручательством. Такой памятью и пятьдесят лет немногие похвастаться могут. Ей хуже не стало? — девушка отрицательно мотнула головой, — вот и славно. Не волнуй и не утомляй её.
— Ну как, — бабушка отрыла глаза, как только Рина вошла, — поговорила с Виктором Николаевичем относительно моей нормальности? — и, не позволив открыть рот для вежливого успокоительного возражения, продолжила, — не бойся, не сержусь я. Понимаю, насколько абсурдными показались мои слова! Это в двадцать-то первом веке: чародеи, хранители порядка. И всё же поверить придётся, каким бы сложным тебе это не показалось. Хотела я сделать это в другое время и в другом месте, подготовить тебя. Собиралась этим летом начать. Ведь пока ты училась, мы по выходным да каникулам виделись. Как тут подготовишь! Но не судьба. Придётся тебе в ускоренном темпе и по большей части своим умом до многого доходить. Но ты — моя правнучка, в тебе есть сила Воронцовых, справишься. Я — главная чародейка Поволжья. Моя цель — сохранение равновесия и порядка между нашим миром и миром духовным. Ты даже не представляешь, насколько не похожа на то, что обычно видят люди. Но как увидишь — поймёшь. Дай мне минералки, пожалуйста.
Рина с некоторым облегчением отошла к маленькому холодильнику и налила в стакан минеральной воды. Наблюдать, как единственный бесконечно дорогой тебе человек сходит с ума было больно. "Если бабушка не пускалась с дядей Витей в разговоры о долгой жизни и судьбе чародейки, возможно, он пока не в курсе её безумия", — подумала девушка, подавая питьё.
— Не веришь, — с привычной ворчливой строгостью проговорила Прасковья Григорьевна, — Аринушка, ты меня огорчаешь.
— Бабуль, — Рина выдавила из себя улыбку, — если так надо, я стану чародейкой. Буду совмещать работу в гимназии и это твоё равновесие. У нас как раз Раиса Сергеевна на пенсию уходит, сказали, меня возьмут с удовольствием.
— О гимназии придётся забыть, — тон бабушки не предполагал возражений. Мы — люди служивые, теперь твой черёд служить пришёл. Чародей Поволжья сохраняет равновесие между мирами. Он — защитник справедливости, судья и палач.
— Хорошо, бабуль, я постараюсь, — сказала Рина, про себя подумав, что самое последнее дело — пытаться разубедить душевнобольного в чём-либо.
— Постараться! Обратное даже не рассматривается! — воскликнула бабушка и закашлялась, — ты обязана справиться, сделать всё, чтобы не опозорить род Воронцовых.
— Я сделаю всё, только скажи, что именно.
— Сегодня к вечеру я умру, — заявила Прасковья Григорьевна, — умру спокойно. Не реви, даже не вздумай меня оплакивать! Я хорошо пожила, хорошо поработала. Тебя успела вырастить. Силу передам: для чародеев это обязательно — перед уходом силу наследнику отдаёшь. В нашем роду силы немерено. Восемьсот лет копили и умножали. Домой меня не забирай, похоронишь прямо из морга. Отец Викентий тебе поможет. Он, конечно, фигура сложная и неоднозначная, но положиться на него в вопросах погребения можно целиком и полностью. Место на кладбище у меня куплено давно, неподалёку от твоих родителей — так тебе за могилами ухаживать проще будет. Никакого отпевания, поминок, поняла?
Рина кивнула.
— Не кивай, а словами скажи. Слова, они уговор силой наделяют.
— Ни поминок, ни отпевания заказывать не стану, — послушно сказала девушка.
— Ладно. Но это ещё не самое важное. В день погребения до захода солнца тебе надлежит провести ритуал и обзавестись героической душой. Владеть силой и замыкать внутренние магические цепи — сложно и больно, особенно без привычки. Да и не умеешь ты ничего. Знаешь, сколько желающих сыщется неопытную чародейку к праотцам отправить и всю силу рода Воронцовых себе забрать? Это, не считая разных тварей, собратьев которых я и наши предки без счёта зачистили и упокоили. Ведь ты теперь будешь и судья, и палач. Сперва от силы болеть будешь так, что едва до туалета доползать сможешь. Хорошо, что такое длится недолго: от суток до трёх. Но ты оклемаешься, не сомневаюсь. Вот эти три дня без героической души, которая тебя охранять станет, тебе никак не пережить.
Рина хотела спросить про ритуал, чтобы подыграть немножко, но не смогла выдавить ни слова.
— Ритуал в Волшебной книге на первой странице найдёшь, — продолжала инструктировать бабушка, — помнишь, книгу в коричневом переплёте, что в моей спальне на столе лежит?
Ещё бы Рина не помнила этой книги. Это была "Книга о вкусной и здоровой пище" 1953 года издания. Она сама частенько пользовалась рецептами из этой книги с красочными фотографиями блюд на цветных страницах вкладки.
— Опять про выжившую из ума старуху, предлагающую колдовать по поваренной книге, подумалось? — прищурилась бабушка, — Волшебные книги — они на то и волшебные, что посторонним чем-то заурядным кажутся. Кто знает, может твою книгу другие люди томиком манги считать станут. Прямо на первой странице ритуал и найдёшь. Для простоты я ударения все проставила и пометки необходимые для первоначального понимания сделала.
Рина отвела глаза, чтобы бабуля не увидела в них горечи, боли и сожалений по поводу безумия самого дорого для тебя человека. Поваренная книга, призывающая героические души, такое нормальному человеку в голову не придёт.
— Кто тебе отзовётся, не знаю, могу лишь сказать, что связана ты с ним будешь всю свою долгую жизнь чародейки. В тот момент сила моя в тебе полностью оживёт. Как бы много силы не было в роду Воронцовых, принять и пропустить через себя сможешь столько, на сколько хватит собственных возможностей. Ну всё, давай руки.
— Почему ты мне раньше ничего такого не говорила? — Рина медлила, старалась оттянуть "момент передачи силы".
— Берегла тебя. Когда ты знаешь о чём-то, знают и о тебе. У нас так. Приступим.
Арина протянула руки, и бабушка ласково взяла из в свои, совсем как в детстве.
— Тьфу, мешает, — Прасковья Григорьевна резким движением выдернула из кисти руки иглу капельницы, — спокойно, я знаю, что делаю.
Прикосновение бабушки показалось Рине сперва очень горячим и одновременно с тем очень холодным. Это было странное чувство, не разобрать.
— А ведь ты мне не веришь! — с досадой воскликнула бабушка и оттолкнула ринины руки, — не веришь ни на грош! Поэтому и силу я передать не могу. Неверие запирает каналы маны, не получается подключится к твоим магическим цепям.
— Извини, я делаю, что могу, — Рина уважала и любила бабулю, но едва удержалась, чтобы не закатить глаза: мана, магические цепи. Не будь ситуация настолько трагичной, на язык просилось замечание, что кто-то переиграл в компьютерные игры.
— А можешь ты только сомневаться и считать меня выжившей из ума столетней старухой, — в голосе Прасковьи Григорьевны чувствовалась неприкрытая горечь и разочарование.
Бабушка немного подумала и велела проверить, заперта ли дверь.
— Сейчас я заставлю тебя поверить в мои слова. Прасковья Григорьевна вытащила из волос шпильку — большую, двузубую, из настоящей пожелтевшей кости. Рина всегда ломала голову, откуда бабуля берёт свои шпильки? У неё бывали костяные, черепаховые, а иногда она закалывала свой низкий узел из волос простыми деревянными палочками, — смотри внимательно.
Узкая рука с длинными пальцами сжала шпильку, отчего та рассыпалась в прах, напоминающий сверкающие на солнце снежинки. Прасковья Григорьевна дунула на ладонь и повелительно произнесла только одно слово: «Марфа»!
Снежинки вспыхнули в воздухе мириадами искорок, и в палате появилась Марфа Семёновна — давняя бабушкина подруга. Удивительно придирчивая и вредная старушонка с неизменной химической завивкой на реденьких седых волосах, которые по никому не ведомой причине упорно красила хной в ядовито-апельсиновый цвет. Тётя Марфа, она категорически не желала, чтобы к ней обращались «Баба» или «Бабушка», признавая лишь «Тётя», либо по имени-отчеству. Периодически она объявлялась в их доме: когда проездом от нескольких часов до пары дней, а порой гостила по месяцу. При этом она не упускала случая, изводила Арину многочисленными пространными нравоучениями и просвещала рассказами из истории Древней Руси. Рина полагала, что в прошлом тётя Марфа работала учителем истории и скучала без привычных объяснений и воспитательных бесед.
— Что, Параня, время пришло? — тётя Марфа подошла к кровати, присела в ногах.
— Пришло, — спокойно подтвердила Прасковья Григорьевна.
— Как это? — обрела дар речи Рина, — я понимаю, что сейчас не время и не место для фокусов и розыгрышей, но как Марфа Семёновна оказалась в палате, когда я только что проверила запертую дверь?
— Не догадываешься? — прищурилась бабушка, — совсем не догадываешься, даже после того, что я тебе рассказала?
— Говорила я тебе, Параня, что она недалёкая, — удовлетворённо констатировала тётя Марфа, — наплачемся мы с ней!
— Тебе нечего волноваться, — по тону бабушки чувствовалось, слова подруги её задели, — я умру — и ты свободна как ветер. Судьба чародейки — это судьба того, кто ей помогать и защищать станет. Тому и плакать придётся.
— Стойте, стойте, — у Рины голова в буквальном смысле шла кругом, — ты же не хочешь сказать, будто тётя Марфа и есть твоя героическая душа?!
— Догадалась, — усмехнулась бабушкина подруга, демонстрируя ровные белые зубы, — слава богу! Садись, пять.
— Но вы же — просто учительница, — недоумевала Рина, — как вы можете защищать бабушку?
— Ну что, показаться ей что ли? — лениво проговорила Марфа, разминая плечи, — напоследок, на прощанье?
— Сделай милость, — разрешила бабушка.
Женщина вышла на свободное место палаты, бросила взгляд на потолок, словно прикидывая его высоту, и вдруг с ног до головы оделась светлым слепящим пламенем.
Рина вскрикнула и отшатнулась. Через мгновенье посреди палаты номер пять стояла молодая незнакомка баскетбольного роста в кольчуге до колен. На голове у неё был шишак, за спиной падал тяжёлыми складками алый плащ, а в руке исходил дымом огромный меч. От прежней, знакомой с детства тёти Марфы, остались разве что огненно-рыжие кудри да недобрый взгляд глубоко посаженных серых глаз.
— В штаны не наложила? — с издевательской заботой поинтересовалась новая Марфа звучным контральто, — а то бывали прецеденты.
— Хватит над девкой издеваться, — подала голос бабушка, — теперь-то поверила?
— Поверила, — выдохнула воздух Рина. Она только сейчас поняла, что просто забыла дышать, — а вы на самом деле кто?
— Марфа Посадница, — женщина в плаще прислонила свой ужасающий меч к холодильнику и преспокойно устроилась на гостевом стуле. Вернее, некое духовное воплощение Марфы Семёновны, но память, чувства и характер сохранены в полной мере.
— Да уж, — подтвердила бабушка, — характер — не сахар.
— Я при жизни хотела спасти своих земляков-новгородцев, для этого заключила союз с литовцами. Была казнена Иваном третьим. Ещё в молодости объединилась с одним из Воронцовых. После смерти была призвана Прасковьей Григорьевной, служила ей верой и правдой больше двухсот лет. А ты всё учительница, да учительница! Я ж тебе историю государства Российского можно сказать из первых рук рассказывала.
Рина просто не знала, что и подумать. Эта Марфа Посадница была реальна, абсолютно, целиком и полностью реальна: от недобро глядящих из-под шлема серых глаз до сапог из мягкой кожи с замысловатой вышивкой по голенищам.
— Можешь спросить чего, коли охота, — милостиво разрешила странная гостья.
— Почему всё время старушкой прикидывались? — выпалила Рина первое, что пришло в голову.
— Я ж говорю, недалёкая, — Марфа со значением постучала пальцем по голове, — такой момент, а её, видите ли, волнует, почему двухметровая баба с громадным мечом не разгуливает по улицам Междуреченска в 2023 году! Потому, деточка, что в истинном своём обличье я стану привлекать избыточное внимание к своей персоне, а ношение холодного оружия без лицензии приведёт меня в полицейский околоток. Ещё что — то?
Арина настолько была поражена и взволнована, что насмешки Марфы её даже не задели.
— А вы могли выбирать, кому прийти на зов? — спросила она.
— Теплее, уже гораздо теплее, — одобрила Марфа, — вбирала лишь в какой-то степени. Чем больше силы у чародея, тем сложнее сопротивляться зову, то есть он может призвать более сильную душу. Ну, и, конечно, играет роль, с кем контракт.
— Контракт?
— Да, контракт, — ты глупая что ли, или нарочно прикидываешься, чтобы меня позлить?
— Марфенька, — примирительно проговорила бабушка, — разве ты сама не видишь, волнуется она сильно. Не каждый день тебе героические души являются. Огненная она душа, — пояснила Прасковья Григорьевна уже внучке, — стихия её огонь, камень — рубин, птица — петух. Вот она злопамятная, вскидывается без дела.
— Всё верно, — солидно кивнула Марфа, — такая уж я есть, не обессудь! А контракт — значит договор с чародеем. Он тебе при жизни помогает, а ты после смерти ему или его потомкам отслужить должен. Я — огненная мечница.
— А вы при жизни чего попросили?
— Послать, что ли тебя, Аришка, по матери с твоими бестактными личными вопросиками? Но, так уж и быть, отвечу. Ради Прасковеи моей не утаю. Власти я желала, чего ж ещё! Власти, да ещё любови такой, чтоб наизнанку выворачивало, чтоб от страсти себя не помнить.
— И?
— Как видишь, получила и то, и другое, и ещё плаху в придачу, как бонус. Литовцем он был…
— Хватит вопросов и ответов, давай руки, — Прасковья Григорьевна будто сбросила несколько десятков лет, — прими силу рода Воронцовых и повторяй за мной голосом и сердцем. Перед миром людей и миром духов, богом и предками клянусь.
Рина ощутила, словно огненный лёд перетекает из бабушкиных рук в её вены.
— Клянусь, — хрипло повторила она. Горло перехватило от странного ощущения непонятной силы, покалывающей по всему телу подобно пузырькам из кока-колы.
— Нести с честью бремя ответственности и службы, не запятнать свою честь трусостью, подлостью, бездействием и леностью.
Рина повторяла слово в слово, с удивлением ощущала, как слова эти вплетаются в силу, отпечатываясь где-то внутри в области сердца.
— Защищать равновесие, стоять на стороне истины, непримиримо бороться со злом и тьмой в любых их проявлениях. Вершить правосудие с беспристрастием и холодной головой.
Поток силы начал ослабевать, а голова бабушки медленно стала опускаться назад, на подушку.
— Наклонись, — прошептала она.
Рина наклонилась, Прасковья Григорьевна ласково взяла её голову руками, долго смотрела в глаза, потом поцеловала в лоб.
— Теперь всё. Ступай, деточка. Сделай всё, как я велела. И не вздумай горевать! Я тогда с того света приду и выпорю как тогда, когда ты щенка учила сальто делать, а он чуть шею себе не сломал! Поняла? Иди, нам с Марфой тоже проститься надо.
Рина кивнула, изо всех сил сдерживая слёзы.
— Вот и хорошо. Прощай, внученька. Ты теперь — Чародейка Поволжья.

Чародейка Поволжья! Просто в голове не укладывается. Рина медленно шла по бульвару. Несколько часов назад она сидела в кафе, и всё в её жизни было понятно и просто: закончилась учёба в университете, впереди — гимназия, обычная спокойная и более или менее счастливая жизнь. Теперь же всё поменялось. Перед глазами стояла Марфа с мечом, а сила всё ещё продолжала ощущаться где-то внутри, хотя уже намного слабее, чем в больнице.
Через сорок минут девушка пришла домой. Когда-то их дом был помещичьим домом Воронцовых, а сама деревня называлась Вороний сад. Аринины предки славились своими садами. Потом землю продали, остался лишь дом да заросший сад с яблонями, грушами и жёлтой сливой. А сам город подошёл к поместью вплотную. Рина добралась до кровати, и рухнула прямо в одежде. "Безвредный укольчик» Виктора Николаевича начал действовать. Врач поймал Рину почти на выходе и, опасаясь за душевное состояние, уговорил уколоться.
День похорон Арина помнила весьма смутно: отвезла в морг всё необходимое для погребения. Хорошо, что бабушка Паша заранее собрала пакет и показала на всякий случай, где он лежит. Потом приехал отец Викентий, довольно молодой, рыжий, с редкой бородёнкой и в больших очках, придающих ему сходство с сыном, примерившим папины окуляры. Последовали соболезнования, сетования об отказе от отпевания, душеспасительные наставления. Рина отца Викентия недолюбливала, хотя, откровенно говоря, было не за что. Но его веснущатое лицо с глубоко посаженными светло-карими глазами почему-то вызывало желание отвести взгляд. Он помог с оформлением документов и организацией самой церемонии. Потом удушающая жара на городском кладбище, горячий ритуальный автобус, и Рина снова оказалась в пустом гулком доме.
Только теперь она вспомнила, что сегодня совсем ничего не ела. Чашка кофе с куском шоколада на еду не тянули никак. Девушка залила кипятком лапшу быстрого приготовления и пошла в спальню Прасковьи Григорьевны, вспомнив про ритуал и поваренную книгу. Солнце переползло в западную часть неба, значит мешкать с обещанным ритуалом не следовало.
"Книга о вкусной и здоровой пище" привычно лежала на круглом столе на чёрной ажурной скатерти ручной работы. "Одна дама из наших предков лет сто назад очень увлекалась филейной вышивкой, — поясняла бабушка, любовно проводя рукой по скатерти, — она обычно дарила их на свадьбу".
За ночь и почти весь день события в палате горбольницы несколько поблекли и даже начали казаться чем-то нереальным, похожим на яркий сон. Арина была почти готова приписать их расстроенному воображению, волнению при защите диплома и депрессии, накрывшей её, когда Виктор Николаевич сообщил о смертельной болезни Прасковьи Григорьевны. Рина забрала книгу на кухню и принялась за лапшу. Проглотив несколько ложек, она раскрыла книгу. Естественно, это была знакомая до мелочей поваренная книга с жирным пятном на первой странице, которое Рина посадила ещё в начальной школе — упала котлета с бутерброда, она пыталась проверить, получится ли у неё полноценный гамбургер из школьной булочки-веснушки и бабушкиной котлеты. Пятно было на месте, предисловие тоже. "Коллектив авторов…" — привычно пробежала она глазами, и облегчённо вздохнула: никакого ритуала само собой "Книга о вкусной и здоровой пище" не содержала.
Рина потянулась за соевым соусом и чуть не выронила бутылку из рук. Первая страница книги разительным образом изменилась. Бумага потемнела и стала больше похожа на высушенную кожу. Пергамент, догадалась девушка. Буквы были витиеватые, слова содержали устаревшие фиту, ять, ер. Правда. Не показалось, не померещилось, не приснилось. Ритуал зова героической души. Есть как-то сразу расхотелось. Рина отодвинула тарелку и погрузилась в изучение текста. Для того, чтобы разобраться в написанном полностью, потребовалось включить ноутбук и переводить некоторые слова и понятия со старославянского.
— Что я творю?! — восклицала Арина, притаскивая в бабушкину спальню серебряный тазик, который бабушка Паша содержала в идеальной чистоте и никогда не позволяла брать, даже для устройства плавательного бассейна для куклы Барби.
Ритуал содержал много пометок, которые были сделаны разными почерками и чернилами разного цвета. Девушка подумала, что их оставили её предки, чтобы последующим поколениям чародеев проще было разобраться. Она сразу узнала аккуратный убористый почерк бабушки. Сильный наклон, длинные хвосты букв и чернила от гелевой японской ручки красного цвета. Для ритуала бабуля советовала откинуть коврик в спальне и воспользоваться набором портновских мелков.
Рина последовала совету. Теперь ей стало понятно, почему Прасковья Григорьевна никогда не позволяла внучке натирать паркет в её спальне. "Чай, не инвалид, пока сама в силах, — смеясь, отвечала бабушка на настойчивые предложения помощи, — справлюсь!" Под ворсистым овальным ковром обнаружился каменный круг, вделанный прямо в пол. Круг был большим, около полутора метров в диаметре, серый камень поверхности носил следы цветного мела, совсем как школьная доска, на которой много писали, а после стёрли влажной губкой. Нашлось объяснение и для набора цветных портновских мелков, которые всегда лежали в ящике бабушкиного комода, хотя сама Прасковья Григорьевна умела разве что пуговицы пришивать. Сверяясь с инструкцией Рина вычертила довольно сложную фигуру из трёх многоугольников, вписанных один в другой. Она хорошо рисовала, да и швейный сантиметр сослужил ей прекрасную службу. Фигура получилась странная, из тех, что словно затягивают взгляд в глубину.
Девушка с опаской поглядела на клонящееся к горизонту солнце и, сверяясь с книгой продолжила приготовления. Так, что у нас там дальше? Наполнить серебряную ёмкость водой земли. С ёмкостью всё понятно — знаменитый бабушкин тазик, а вода земли — должно быть, вода из колодца или родника. Хотя, впрочем, и вода из крана тоже берётся из скважины в земле. Бабушка приписала сбоку: "Воду возьми в холодильнике, что из Окраинного родника".
Междуреченск, расположенный на слиянии рек Алтанки и Сороки, славился на всю губернию прекрасной родниковой водой, которую щедро дарили многочисленные ключи и источники. Какие-то из них были красиво оформлены и обустроены для культурного отдыха, другие просто обложены камнями, а Окраинный, неподалёку от дома Рины, представлял из себя и вовсе ключ в тени старой ивы. Со второго класса, как только маленькая Ариша поселилась у прабабушки, её обязанностью стало приносить из родника воду для питья. В холодильнике обнаружилась бутылка, которую Рина принесла в воскресенье перед отъездом в Саратов.
В воду нужно было поместить маленькие жертвы духам разных стихий. Сам текст ритуала никаких указаний по этому поводу не содержал, предполагалось, наверное, что вызывающий сам должен знать, что делать. Помогла Прасковья Григорьевна. Она советовала воспользоваться для стихии воды — замороженной мойвой из морозилки (в ней же и лёд), земле пожертвовать гальку, привезённую когда-то маленькой Риной из Анапы, а для огня предполагалось срезать прядь волос и сжечь их прямо над тазиком с водой. Ещё требовался воздух и жизнь. "В шкатулке с ракушками возьмёшь перо по своему вкусу, — писала бабушка, — но помни, от твоего выбора будет зависеть, кто откликнется на зов. То же касается и цветка. Слушай своё сердце, и ничего не бойся. Ты — настоящая Воронцова, ты справишься". Рина вздохнула и полезла в шкатулку. Она полагала, что Прасковья Григорьевна хранит там письма покойного мужа или какие-то ещё памятные вещицы, но шкатулка, привезённая из той же Анапы, под завязку была набита птичьими перьями. Каких тут только не было: от белых куриных до странных, серо-чёрных, с серебристыми проблесками, явно принадлежавших какой-то хищной птице. Из всего этого перьевого изобилия внимание девушки почему-то привлекло небольшое светло бежевое перо с коричневыми и чёрными пестринаками. Она знала, это перо неясыти. Перо отозвалось в ладони теплотой, словно погладила кота. Кстати, Прохора она не видела ни вчера, ни сегодня. Ну да ладно, потом с ним разберёмся.
В саду отцветали пионы. Их было много. Белые, словно прилепившиеся комья снега, розовые и густо-алые у концов лепестков, а в глубине они прятали благородный оттенок бордо. Именно такой цветок и сорвала Арина.
По вершинам фигуры в каменном кругу она расставила маленькие ароматические свечки в металлических цилиндриках. Бабушка всегда держала их целую коробку. "На случай отключения электричества пригодятся", — поясняла она. Хотя электричество на памяти Рины отключали всего пару раз, да и то из-за сильной грозы, и они с бабулей использовали тогда туристический фонарь с батареей на сутки, но свечи в наличии были всегда.
Затем в указанной последовательности она без всплеска опустила в воду мойву, камень, перо и цветок. После чего отрезала небольшую прядь волос зажгла её и бросила туда же. Последним аккордом стали четыре капли крови. Прасковья Григорьевна советовала обработать спиртовой салфеткой кухонный нож и руку. "Найди точку, где линия жизни соединяется с линией судьбы и уколи резко и достаточно сильно", — писала она. Рина весьма отдалённо представляла себе всю эту хиромантию, но солнце уже почти скрылось за кронами яблонь, а это означало, что времени справится в интернете нет. Девушка ткнула себя в ладонь ножом, накапала крови в тазик и принялась читать довольно длинное и мудрёное заклинание на непонятном языке. Хорошо, что бабуля позаботилась и расставила ударения.
Рине подумалось, что, если бы ещё два дня назад кто-то сказал бы ей, что она будет сидеть на полу и читать абракадабру над тазиком с мороженной мойвой, цветком, камешком и плавающим пером, она посоветовала бы поехавшему кукухой не забывать принимать таблетки. Но вот теперь она сидит и читает. Закат окрасил летнее небо нежными оранжевыми оттенками, а заклятие и не думало кончаться. У Рины зарябило в глазах от незнакомых слов, где-то в глубине в животе встрепенулось знакомое ощущение пузырьков от кока-колы, потом накрыла дурнота, такая, что казалось девушку вывернет прямо в тазик. Следом пришла боль, болело всё, что только может болеть: раскалывалась голова, скрутило живот, по позвоночнику пробегали болевые импульсы, ныли все зубы и кости. Рине подумалось, что вот сейчас она просто умрёт. Над тазом начал подниматься пар, мойва ожила вильнула хвостиком и ввинтилась в дно, словно ушла на глубину. Перо красиво распалось золотистыми искорками, камень неожиданно всплыл, зашипел, словно кусок искусственного льда, а пион вспыхнул розовым пламенем и сгорел. Вода вскипела, повалил пар, однако ж он не разлетался во все стороны, а стоял столбом внутри нарисованной фигуры, словно его удерживали невидимые стены. Преодолевая боль, Рина на чистой силе воли выговорила последнюю фразу и начала терять сознание. Последнее, что на услышала — это всплеск.
— Твою мать! Кипяток! — воскликнул незнакомый мужской голос, прибавив что-то длинное по-французски, судя по экспрессии — ругательство.

Глава 2. ТРИБУН ТРАКТИРНЫЙ

Приходила в себя Арина тяжело. Навалилась дурнота и пульсирующая боль в висках. Она попыталась открыть глаза, но ей что-то не давало этого сделать. Этим чем-то оказалось мокрое полотенце у неё на лбу. Убрав полотенце, девушка поняла, что лежит на кровати в бабушкиной спальне. Взгляд Рины приковал к себе бархатный мужской сюртук насыщенного синего цвета, накинутый на спинку кресла. Сверху лежал шелковый шейный платок. Сам же хозяин этих странных вещей обнаружился на диване с недоеденным куском пиццы в одной руке и рининым телефоном в другой.
— Очнулась, наконец, — вместо приветствия проговорил незнакомец. И она сразу узнала голос — приятный, с небольшой хрипотцой и характерным растягиванием гласных. Тот самый голос, что выругался в конце вызова, — вторые сутки уже пошли.
Девушка отложила в сторону полотенце и села. К её удивлению, дурнота и головная боль исчезли без следа, она чувствовала себя совершенно здоровой.
— Я уже измаялся тут со скуки, — продолжал мужчина, отправив в рот последний кусок пиццы, — какому умнику пришло в голову провести ритуал, а расхлёбывать последствия отката оставить, можно сказать, ребёнка. Итак, куда подевался твой папа?
Немного растерявшаяся от неожиданного напора Рина наблюдала, как незнакомый парень (а на вид ему можно было дать лет двадцать семь — двадцать восемь) сунул ноги в сапоги и стянул с кресла сюртук.
— Насколько я понимаю, вы и есть героическая душа, откликнувшаяся на мой зов?
— Твой? — замер с шейным платком в руках незнакомец, — я не ослышался? Ты сказала: «Мой»?
— Да, — подтвердила Рина, — никого другого здесь нет и не было. Вас призвала я.
— Катастрофа! — шелковый платок был скомкан и полетел куда-то в сторону, — жуть! Ужас! Меня призвала гимназистка. Слушай, подруга, давай ты отправишь меня назад, а себе подберёшь кого-то более подходящего тебе по возрасту: какую-нибудь Снегурочку или там Золушку-Белоснежку.
На Арину с недобрым прищуром смотрели самые голубые глаза, какие встречались ей за её двадцать один год жизни. К глазам прилагалось смуглое аристократическое лицо, словно сошедшее с картины из Третьяковской галереи. Высокий и крепкий брюнет, волосы вьются непослушными прядями.
— Не получится, — Рина уже полностью пришла в себя, — мы с вами теперь связаны на всю жизнь. Я — ваш мастер, а вы — слуга, героическая душа. Вы ведь заключали контракт?
Мужчина мрачно кивнул.
— Давайте хотя бы познакомимся для начала. Я — Арина Вячеславовна Воронцова, Чародейка Поволжья. И так, к сведению, я — вовсе не гимназистка, а взрослая самостоятельная женщина. Мне скоро двадцать два года стукнет.
Собеседник только скептически хмыкнул в ответ. Затем застегнул сюртук и безуспешно попытался придать своим волосам цивильный вид.
— Граф Фёдор Иванович Толстой по прозвищу Американец, можно — Алеут. К вашим услугам, — мужчина поклонился с издевательской церемонностью, — господи! — пылко воскликнул он, и его сдержанный аристократизм испарился без следа, — чем заслужил я такое наказание! Почему в роду Воронцовых не нашлось ни одного мужика? Почему мне досталась девица отроческих годов, которая изо всех сил пытается доказать, будто она взрослая самостоятельная женщина? А я так надеялся стать слугой чародея моих лет. Ух, с ним бы мы повеселились: вино, карты, жен…, — он осёкся под строгим взглядом зелёных глаз, — получается, про духовную близость, соответствие, внутреннее сродство — всё сказки? Какое у меня может быть соответствие или духовное сродство юным созданием женского пола? Кроме цвета волос — никакого! Эх, Прасковья, Прасковья, подвела ты меня под монастырь.
— Однако ж, как я вижу, вы, граф, вполне освоились, — чародейке надоели сетования. Она забрала свой телефон и кивнула на пустую коробку из-под пиццы.
— Пришлось, — Фёдор уселся на диван, — ещё кошака твоего покормил. Нет, цивилизация в твоём времени на высоте, спора нет. Нашёл пакет корма, насыпал, даже руки не запачкались. У нас обычно котам хлеб в молоко крошили. Что по поводу освоился, — он задумчиво повертел в руке крышку от коробки, где лежала пицца, — я уж не знаю, каким макаром, только мне много чего о вашей жизни известно. Должно быть, во время вызова часть твоих знаний мне передалась. Не взыщи вот, пиццу заказал за твой счёт. В холодильнике ничего порождающего желание съесть не нашлось. Мороженая мелкая рыбёшка, как я понимаю, предназначается коту.
Арина осознала происходящее. В её доме обосновался парень из девятнадцатого века, но после Марфы Посадницы она ничему уже не удивлялась. Вместе с этим накатило чувство утраты. Хоть бабуля и наказала не горевать о ней, слёзы, не спрашивая ничьего разрешения навернулись на глаза.
— Ты колдовать-то умеешь? — в голосе Фёдора слышалось откровенное сомнение.
— Пока нет, — Арина вытерла слёзы, ей почему-то было неприятно признаваться в своей некомпетентности, — но я обязательно научусь. В моём распоряжении бабушкина Волшебная книга, то есть теперь это — моя Волшебная книга.
— Ага, ага, — скривился Фёдор, — научишься, и лет через сто я смогу гордиться своим мастером.
Это замечание было последней каплей.
— Если вы полагаете, будто я в восторге от своей героической души, то глубоко заблуждаетесь, — вспылила чародейка, — даже не знаю, какая от вас может быть польза: дуэли в наше время запрещены, в кругосветное путешествие я пока не собираюсь, в карты играть ни во что, кроме «Дурака» не умею. Вина почти не пью, а мне откликнулся:
Буян,
Картежной шайки атаман,
Глава повес, трибун трактирный…
— Трибун трактирный?! — изогнул смоляную бровь слуга, — это, возьму на себя смелость поинтересоваться, вы изволили процитировать известного поэта по случаю глубокого разочарования в моей персоне?
— Я все лишь, граф, апеллирую ко мнению ваших друзей, — в тон ему ответила немного успокоившаяся Арина, — эти слова вам посвятил Александр Сергеевич Пушкин.
— Сашка? — не поверил он своим ушам, — ну, брат, удружил! Да если б его не застрелили, своими руками бы придушил! Придумал же такое. При жизни никогда не говорил, что эти пасквильные строчки обо мне. Понимал стервец, что ничего хорошего не выйдет. Да, ладно, всё это — дела давно минувших дней. А мы-то с тобой что делать станем, мастер?
— Сотрудничать, — постаралась как можно более солиднее произнести Арина, — плодотворно сотрудничать и работать на благо России.
Американец снова скинул сюртук и завалился на диван, всем своим видом показывая, что ничего делать он не намерен.
— Сказано прекрасно, однако, колдовать ты не умеешь, — мужчина демонстративно загнул один палец, — в чём заключаются твои обязанности, как Чародейки Приволжья, ты представляешь себе весьма смутно. В лучшем случае — в общих чертах, — он загнул второй палец, — и жизненного опыта у тебя — кот наплакал-нарыдал.
Он многозначительно показал все загнутые пальцы.
— Только Поволжья, — по привычке филолога поправила девушка, — и с чего вы взяли, будто я вообще ничего не знаю?
— Легко, — усмехнулся Фёдор, — как правило в пространные и неопределённые рассуждения о сотрудничестве во благо кого-то, либо — чего-то склонны пускаться люди, имеющие недостаток компетентности. Я прав?
— В целом, да, — неохотно признала чародейка, — несколько дней назад я даже не предполагала, что на белом свете есть героические души, волшебство и всё такое прочее. Вы же для меня были исторической личностью, и всё. Теперь вы здесь, и тоже не рады, что вас призвала именно я.
— Не рад, совершенно не рад, — подтвердил Фёдор, мрачно поглядывая на девушку, — я считал, что заслуживаю большего. Хотя бы знающего чародея, на худой конец. С другой стороны, — он чуть наклонил голову набок, — у тебя хватило силы призвать именно меня, значит — потенциал есть, силы довольно. А угробишься по незнанию — освобожусь, пусть контракт и не закрою, получу второй шанс быть призванным приличным мастером.
— Решили от меня избавиться? — зло проговорила чародейка, — не помогать?
Фёдор Толстой задумался, потом его лицо исказила гримаса боли.
— Нет, не смогу я. Контракт не позволит, да и девицу в беде бросать не годится. Поживём — увидим, глядишь, сработаемся. А пока скажи-ка мне Воронцова Арина, на какие средства мы с тобой жить станем? У тебя капитал имеется?
Арина отрицательно покачала головой. Бабулины сбережения она могла получить только к зиме.
— Понятно.
Однако ж, что понятно было графу Фёдору Ивановичу Толстому по прозвищу Американец, услышать Арине в этот раз не удалось, его прервал звонок в дверь. Чародейка сразу поняла, что пришёл отец Викентий. Только он умел так слитно дважды жать не кнопку, отчего отдельные звуки звонка сливались практически в птичью трель.
— Это пришли ко мне, — сказала Арина, вставая. Пожалуйста, посидите тут, в спальне, пока я не провожу гостя. Мне будет непросто объяснить отцу Викентию, что делает в нашем доме человек в костюме позапрошлого века.
Фёдор кивнул, беря со стола томик Тургенева. Прасковья Григорьевна любила перечитывать «Дворянское гнездо».
— Как вы, Аринушка, — участливо поинтересовался пришедший, — справляетесь?
Девушка кивнула.
— Я, можно сказать, к вам с официальным визитом.
Из небольшой сумки, подозрительно напоминающий планшет военного, он вытащил туго свёрнутую бумагу, с которой свисала сургучная печать с позолоченным двуглавым орлом.
— Вот ваши верительные, — мужчина встал и поправил воротничок, — Викентий Константинович Тимонич — инквизитор, наблюдатель и куратор Чародея Поволжья, — он старомодно поклонился, — имею честь передать вам присланные из Санкт-Петербурга бумаги. Просмотрите документы.
Арина сломала печать и развернула два хрустких листа с водяными знаками. Первый — указ его императорского величества Александра VI о её назначении на должность чародейки с установлением жалования в размере суммы, что превзошла самые смелые Аринины мечты. Вторым оказалось уведомление в том, что ровно через год Арина Вячеславовна Воронцова должна будет на специальном испытательном экзамене подтвердить своё право на должность Чародейки Поволжья.
— В чём заключается испытательный экзамен? — она подняла глаза на отца Викентия.
— До этого события ещё дожить надо, — совершенно серьёзно ответил инквизитор.
Пока главная задача — освоиться, выполнять свои обязанности и не нарушать законов Российской империи. Потом и с экзаменом разберемся.
Рина не подозревала, что в её родном государстве имеются законы, регламентирующие деятельность чародея.
— И не только чародея, — уточнил отец Викентий, — все магические существа и сущности обязаны блюсти законы и правила, регламентирующие их взаимодействие в обществе.
Он сообщил, что прислал логин и пароль для Арины на ноутбук бабушки.
— У бабули был ноутбук? — искренне удивилась девушка. Она никогда не видела Прасковью Григорьевну за чем-то подобным. Обычно, бабушка ругалась даже на сотовый телефон, именуя его «шайтан-коробкой».
— Естественно, — инквизитор поглядывал по сторонам, словно не видел чего-то, что ожидал, — поищете — найдёте. Законы и правила эти выполнять строго обязательно. С силой своей не шутите, людям её не показывайте. Если кто к вам обратится, помогайте без сомнений и не глядите на личности. Виновных — карайте без сожаления. На днях вам ещё бумаги от Охранного отделения поступят. Знаете, — он поправил очки, — у них иногда магические преступления случаются, вот тогда ваша помощь и потребуется. Оплата у Охранки сдельная, но для чародейки — не поскупятся. Вы одна? — вопрос был неожиданным, и Арина растерянно кивнула, — а то мне на втором этаже вроде какой-то шум послышался?
— Это я стул чуть не уронил, — через перила наклонился парень с волосами по пояс, — Аришка, представь меня.
По лестнице шагал Фёдор. Он был бос, облачён в рваные вылинявшие голубые джинсы, чёрную футболку с натуралистично нарисованными костями грудной клетки и алым сердцем, проткнутым сияющей розой. Довершением маскарада служили многочисленные сложные татуировки, они сплошь покрывали руки от кистей до бицепсов.
— Фёдор, — Рина на ходу принялась придумывать, кто он, — мой кузен из Златоглавой. У бабушки был брат, который погиб в первую мировую, вот Федя — его потомок. Приехал на похороны, но опоздал.
— К вашим услугам, — поклон, элегантно переброшенные за спину кудри.
— Викентий Константинович, — сам представился инквизитор, — хороший знакомый покойной Прасковьи Григорьевны. Вы её знали?
— Конечно, — Фёдор уселся верхом на стул, — приходилось встречаться. Удивительная женщина была. Непонятно только, как она внучку именем дворовой девки назвать позволила, добро бы ещё Алина, а то — Арина!
— Вы по какой части служите? — отец Викентий внимательно и не без некоторого осуждения взирал на странного кузена.
— Полковник Преображенского полка государя императора Александра, — ответил Фёдор неуместно и отдал честь.
— С такой-то причёской? — в голосе инквизитора прозвучала неприкрытая издёвка, — шутить изволите?
— Как вы смеете ставить под сомнение слова дворянина и офицера? — в голубых глазах героической души полыхнуло пламя.
— Викентий Константинович, не слушайте его. Он сисадмином в Преображенском служит, компьютерщик Федя у нас. Просто любит перед незнакомыми людьми порисоваться, — Арина попыталась взглядом дать понять Фёдору, чтоб смолк.
Инквизитор снял очки, посмотрел на просвет, будто хотел убедиться в их чистоте, потом надел на нос и сказал серьёзно и веско:
— Ну, детки, поиграли и будет. Вижу, Ариночка, вы душу призвали. Офицер, я понимаю, что вы, но не понимаю, кто вы. Девятнадцатый век, гвардия государя. Представьтесь.
— Я должен представляться каждой незнакомой роже, запятившейся в твой дом?
— Фёдор Иванович, — устало произнесла Арина, — я ни на секунду не сомневаюсь, что вы слышали каждое слово из нашего разговора с господином инквизитором.
Толстой провёл пятернёй по непослушным кудрям и вскинул бровь:
— Слышал, но будь я обычным кузеном, значит и представляться не надо?
Отец Викентий скривился, что можно было принять за неодобрительную улыбку, встал и представился по всем правилам этикета. Фёдору пришлось сделать то же самое.
— Отлично, Аринушка, гораздо лучше, чем можно было ожидать при данных печальных обстоятельствах, — заключил инквизитор, — вам предстоит много работы. Изучайте бабушкину волшебную книгу и не забывайте про ноут. Полагаю, Прасковья Григорьевна и там для вас что-то полезное припасла. Вы, полковник, по первому времени оберегайте Арину Вячеславовну, не позволяйте особо геройствовать, риск — он у всех Воронцовых в крови. И ещё, граф, полно щеголять в непотребном виде, покажитесь, какой вы есть.
Фёдор хмыкнул, провёл руками по футболке и в мгновение ока перекинулся в дворянина начала девятнадцатого века. Рина узнала знакомый синий сюртук, даже шейный платок оказался завязанным мудрёным узлом меж неудобных высоких уголков крахмального воротничка шёлковой рубашки.
Последовал приличествующий случаю поклон.
— Святой отец довольны? — однако ж издёвка из голоса никуда не делась.
— Не стоит награждать меня чужими титулами, — холодно и спокойно ответил отец Викентий, — извольте обращаться ко мне по батюшке. Это вполне уместно. И подберите себе для выхода более стандартный облик. Кузена-преображенца одобряю. Хорошая легенда.
Инквизитор на том откланялся.
— Вид ему мой, извольте ли видеть, не угодил! — взорвался Фёдор, как только отец Викентий вышел за дверь, — отвратительный тип — le lignage desloiat et felon, он думает, будто его принадлежность к Инквизиции даёт ему право указывать чародейке и, уж тем паче, СЛУГЕ!
— Вы сейчас по-французски выругались? — невинно поинтересовалась Рина.
— Девице таких слов знать не полагается, — важно заявил Фёдор, — я просто констатировал его захудалое происхождение. Я что, действительно, так плох?
Перед Риной снова появился длинноволосый парень в футболке и джинсах.
— Несколько вызывающе, — дипломатично обошла острые углы чародейка.
— В твоём телефоне видел, говорят — модный стиль. И футболки такие в мнимом магазине продают.
— В мнимом? — не поняла Рина.
— Ну, да, мнимом, — тряхнул Фёдор кудрями, — товары есть, цены есть, купить как-то тоже можно, но не потрогать, ни надеть это платье нельзя.
— Вы про интернет-магазин говорите, — улыбнулась Арина, — выбираешь в телефоне, платишь, а покупки после тебе либо домой привозят, либо в специальном месте получить можно.
Фёдор кивнул, понял, что это — как пиццу заказать.
— Пожрать бы.
Арина вспомнила, что в холодильнике кроме куска сливочного масла и мороженной мойвы — шаром покати.
— Сейчас в магазин схожу, — девушка встала, — у нас супермаркет до двадцати двух работает.
— Я с тобой, — Толстой посмотрел на сгущающиеся за окном сумерки, — пока какая сволочь к тебе не пристала по вечерей поре.
Рине нужны были гигиенические прокладки, а общество молодого полковника из позапрошлого века не подходило для этих целей категорически, поэтому она сказала:
— Магазин не особо далеко, а вам лучше пока подработать свой внешний вид, а то на такие волосы, дырявые штаны и набитые рукава люди на улице оборачиваться станут. И рост ваш тоже…
— Рост чем не угодил? В Преображенский полк берут только выше шести футов, и желательно, чтобы дюймов после футов поболее набралось, — прямые чёрные брови недовольно сошлись над переносицей, — прошу великодушно, пардону, но рост изменить не могу, как и цвет волос.
— Хотя бы татуировки уберите.
Толстой ответил, что татуировки ему набил алеутский шаман, они ритуальные, особо почётные и являются его неотъемлемой частью, посему никуда он их деть не может, и не собирается, даже если бы и смог.
— В девятнадцатом веке все их съели, в вашем двадцать первом тоже обойдутся. Кому не гоже, пускай не смотрят.
Потом он потребовал, чтобы девушка подробно объяснила, какой дорогой пойдёт в «Магнит». Пришлось включить ноутбук и показать по карте.
— А это что такое? — Фёдор ткнул пальцем в экран.
Его внимание привлекло Алтаново ущелье. По легенде шаман самого хана Бату во времена нашествия выбрал для стоянки место на крутом обрыве, под которым бил родник с удивительно чистой и вкусной водой. Овраг стал называться Алтановым ущельем, сам родник — Алтановым ключом, да и город, основанный монголами — Алтанаем. Когда государыня Екатерина II подписывала указ о признании Алтаная городом, ей не понравилось название. «Татарское какое-то», — нахмурилась императрица, зачеркнула и своей рукой написала «Междуреченск». Всё это Рина кратко поведала Фёдору и добавила, что овраг с крутыми склонами за века превратился в балку, там устроили парк с зоной отдыха, купелью, детскими площадками и спортивными снарядами.
— Кругом фонари, — проговорила девушка, беря с собой сумку для покупок, — полиция регулярно патрулирует. У нас хулиганов нет. Вы что поесть хотели бы?
— Стейк из говядины, французский хлеб, шампанское лучше всего «Мадам Клико», на худой конец — «Моэт», — последовал ответ.
— Говядину не обещаю, а вот курицу — пожалуйста, — немного смешалась Рина.
— Сойдёт, — буркнул Толстой, — но хлеб и шампанское — обязательно. И обещай, при малейшей опасности — зови меня.
— И что? — усмехнулась Рина, — явитесь передо мной, как лист перед травой?
— Примерно так, — серьёзно проговорил Американец, — помрёшь, контракт не закрою. Да и плохо мне будет. Твой инквизитор совсем не прост. Сила в нём. Сдаётся мне — чародей он.
— Отец Викентий? — не поверила своим ушам Рина.
— Он самый. И чародей он сильный, хотя прячет свою силу, чтобы никто не мог определить, каков он в деле. И кажется мне, человек он опасный.
— Ну всё, — девушка бросила взгляд на настенные часы, — побежала. А то голодными останемся.
— Обещай, что не попрёшься через это своё татарское ущелье, — слуга опёрся рукой о косяк над головой Рины.
— Там же ближе! — попробовала она воззвать к рациональности, — минут двадцать выигрыша.
— Ты не пойдёшь через овраг, и всё. Хочешь, извозчика нанимай, но в это ваше ущелье, даже не вздумай соваться. Или я очень огорчусь.
«Разговаривает со мной, как будто я ребёнок», — подумала чародейка и кивнула.

На улице стоял прекрасный летний вечер. Обычные июньские дожди уже закончились, а обязательная Волжская жара ещё не началась. Цвела белая акация, стручковые деревья, воздух был напоён ароматами цветов, что во множестве радовали глаз на клумбах возле домов Междуреченска.
В супермаркете девушка купила всё необходимое. Конечно, ни «Мадам Клико», ни этого второго шампанского на букву «М», название которого вылетело из головы, не успела чародейка выйти за калитку, в «Магните» не оказалось. Сотрудница, расставлявшая на полки товар, странно на неё, посмотрела и посоветовала другое. Рина взяла бутылку с названием «Абрау-Дюрсо» и, подумав, добавила пачку чипсов. Баба Паша была категорической противницей всяческих снеков, считала сухарики, чипсы и «Кока-колу» продуктами нездоровыми, поэтому они попадали под запрет.
Сумка оказалась довольно увесистой. Девушка шла по улице и думала о Фёдоре Толстом. Она пыталась припомнить всё, что слышала об этой легендарной личности. Естественно, на филфаке она просто не могла о нём не слышать: Зарецкий, Долохов, и многие другие персонажи классической литературы, вдохновлённые образом знаменитого бритёра. Но это всё были герои романов, а каков же ты на самом деле, Фёдор Толстой Американец?
Улица поворачивала к Алтанову ущелью. «Пусть Фёдор считает, будто я пошла в обход, — усмехнулась Рина, — командир выискался. Самое время присесть и посмотреть в Интернете, что о вас, господин полковник, известно на самом деле».
В Алтановом ущелье всё было, как обычно. Медленно прохаживались молодые мамаши с колясками, кто-то выгуливал собак, вопили ребятишки на «Площадке молодняка». Рина присела под спускающимися шатром ветками старой плакучей ивы и погрузилась в чтение.
С каждой прочитанной фразой её настроение падало всё ниже и ниже: жесток, злопамятен, никогда не забывает обиды, мстителен до маниакальности, азартен, не чист на руку, обманщик, гуляка и пьяница. О таком слуге можно только мечтать! Первое кругосветное, — читаем дальше, — перессорил команду, был высажен на Камчатке. Но самое ужасное — предположительно сожительствовал с обезьяной, которую в последствии убил из-за укуса.
В глазах потемнело. Конечно, Арина прекрасно понимала, что всему в Интернете верить нельзя, что много какие гадости пишут об известных людях, но Фёдор не был ни политиком, ни кинозвездой, и рок-певцом. Не было резона порочить и дискредитировать репутацию человека, умершего без малого двести лет назад. И как теперь себя с ним вести? Можно ли доверять тому, кто утверждал, что стал почётным людоедом?
Убрав телефон, Арина поняла, что в парке стало совсем темно. В ущелье всегда было темнее из-за высоких склонов, да ещё и поросших деревьями, но теперь почему-то погасли даже фонари.
«Наверное, электричество отключили», — подумала Арина и решила вернуться через город, где посветлее. Она взяла сумку и вышла на дорожку. К её удивлению «волшебные» камни дорожки (на деле это были цветные стекла, вделанные вместо некоторых тротуарных камней) продолжали светиться, создавая небольшой освещённый путь. В парке не было никого.
«Скорее всего, люди разошлись, когда отключили электричество», — решила чародейка. Она двинулась к выходу. Навстречу ей по светящейся дорожке шёл парень с большой собакой на поводке. В темноте определить породу было сложно, что-то не особо опрятное, лохматое, похожее на ирландского волкодава. Парень шёл прямо на Арину, даже не думая сократить длину поводка. Девушка решила сама сойти с дорожки, очень уж не понравилась ей лохматая псина с белеющими в темноте клыками. Она уже готова была сделать шаг в сторону, как собака и хозяин слились в единое целое, раздался рык, и тёмное лохматое нечто, размером с пони, бросилось на Рину. На чистых рефлексах девушка уклонилась, сумка полетела в сторону. Существо помотало головой, неловко развернулось и уставилось горящими глазами на чародейку. Рина поняла, в следующий раз оно не промахнётся. «Ты ж — чародейка, — послышался в голове голос бабушки, — Воронцова, действуй!» Как? Рина единственное, что успела прочитать в бабушкиной волшебной книге, — это заклинание вызова, из которого она ни слова не вспомнила даже под угрозой немедленного расстрела. Чудовище не спешило, оно считало, что жертве деваться некуда. Арине вдруг вспомнилось, что в компьютерных играх волшебники непременно умеют ставить магический щит. Она подняла руку и представила, что создаёт вокруг себя сверкающий кокон. Зверюга взвыла и ринулась в атаку. К удивлению Рины, кокон сработал, существо не смогло дотянуться до чародейки, хотя она и ощутила жар от пасти и видела вполне материальные слюни, стекающие по щиту. Сколько она сможет так продержаться? Нужно выходить к проспекту, не может же это чёрте-что нападать на людей прямо в людном месте? Чёрте-что словно прочитало эти мысли и, обойдя чародейку по дуге, отрезало ей пути к отступлению. Пробороздив когтями по камням, оно выворотило несколько плит и приготовилось к очередному нападению. Рина чувствовала, что силы её тают, щит поблек и как-то истончился. Видел это и противник, он ждал, пока жертва останется без защиты. Рина мысленно позвала Фёдора.
Мгновенно возникла знакомая высокая фигура, откуда-то в его руках образовались два огромных пистолета, грянули два выстрела, слившиеся в один, существо было отброшено метра на два и больше не шевелилась.
— Попёрлась-таки через овраг! — обвиняюще проговорил Толстой, — не послушалась. И вот результат, — он пошевелил носком сапога лежащее бесформенной грудой нечто.
Арина опасливо подошла, в парке загорелись все фонари, и она ясно увидела в кустах снежноягодника настоящего чёрта, словно сошедшего с иллюстраций Билибина: лохматого, с копытами и свиным пятачком. Длинный хвост с кисточкой на конце обвился вокруг тела, а в груди зияло месиво из костей и внутренностей. Чёрт был бесповоротно и окончательно мёртв.
— Кто это? — почему-то шёпотом спросила Рина.
— Я полагаю, перед нами — бес, — квалифицировал нападавшего Американец.
— И что теперь делать? — беспомощно проговорила чародейка, ощущая, как начинает тошнотворно кружиться голова, — не можем же мы просто оставить тут валяться это чучело.
— Да, — согласился Фёдор, — дохлятину лучше убрать. Звони своему инквизитору, докладывай.
Отец Викентий совершенно не удивился, словно ожидал чего-по подобного. Он успокоил, что убитого беса простые люди не увидят, а он позаботится обо всем остальном. При этом посоветовал им обоим как можно скорее вернуться в дом Воронцовых.
— Там защита, — пояснил Викентий Константинович, — чтоб сунуться, очень большую силу и смелость иметь нужно.
— Фёдор Иванович, — Рина опустилась на землю, — что-то мне совсем худо, я сейчас сознание потеряю. Даже не знаю, что со мной. Перепугалась что ли.
— Зато я знаю, — слуга легко подхватил девушку на руки, — я ж твоей маной стрелял. Это, по сути, ты беса убила, а я — инструмент, оружие. Где покупки-то? — он увидел валяющуюся сумку и взял её, — эх, опять мне тебя, Аришка, на себе таскать. Он воровато оглянулся, подпрыгнул и взмыл в ночное летнее небо.

Глава 3. ПРОПАВШИЙ ЛОБЗИК

Рина просыпалась как-то тяжко, словно проворочалась до рассвета, а теперь пора вставать в универ к первой паре. Потом пришло понимание, что никуда идти не надо, а вместе с этим ожило воспоминание о отвратительной клыкастой твари, напавшей на неё вчера в Алтановом ущелье.
Девушка рывком села. Занавески в спальне были задёрнуты, но это совершенно не мешало Фёдору читать книгу. Слуга сидел в кресле, закинув босые ноги на письменный стол Арины.
— С добрым утром!
Американец учёл пожелания и подкорректировал свой внешний вид. Волосы, по-прежнему буйно вьющиеся укоротились и были собраны в низкий хвост при помощи розовой арининой резинки. Рваные и вытертые до безобразия джинсы он заменил на длинные широкие шорты светло-бежевого цвета с обилием карманов, а вместо вызывающей футболки с костяком на Фёдоре была банальная клетчатая рубашка, тоже широкая и удобная. А возле кресла ещё стояли сланцы.
— Ну как, мастер, ты довольна? В таком виде я сойду за московского кузена-компьютерщика?
— Да, очень хорошо, — несколько отстранённо ответила Арина. Ей вспомнились статьи из интернета, где в ярких красках расписывались художества Фёдора при жизни. Было неуютно и как-то страшновато. Фраза о мстительности и злопамятности буквально не выходила из головы.
— Пошли завтракать, — парень отложил книгу, — я от неча делать курицу пожарил.
— Благодарю, — ответила чародейка, избегая смотреть в голубые нахальные глаза. Вот только умоюсь и приведу себя в порядок.
Краска стыда залила её лицо, она была одета лишь в трусы и майку. Это означало, что кто-то снял с неё джинсы, футболку и бюстгалтер, в которых она сражалась с бесом вчерашним вечером. И этим кем-то, естественно, был Фёдор Толстой по прозвищу Американец, можно просто Алеут.
— Зачем вы раздели меня?
Фёдор подошёл и, взяв за подбородок, заставил посмотреть в глаза, хотя Рина пыталась отвести взгляд.
— Давай-ка проясним ситуацию. Вчера ты подверглась нападению беса, доблестно защищалась и вовремя вызвала меня. Так?
— Так, — девушка осторожно высвободилась и отступила на шаг.
— Ты потратила слишком много силы и потеряла сознание, припоминаешь?
Кивок.
— Я доставил тебя и сумку с продуктами домой. Уложил спать. Ну не в джинсах же было тебя оставлять! Или, ты, никак, смущена, что посторонний мужчина лицезрел твои прелести? — красивое смуглое лицо исказила глумливая усмешка, — видал я и получше. Успокойся. Ты совершенно не в моём вкусе. Не люблю худых и высоких. А тонкие ноги нравились в наше время одному лишь Саньке, что страдал по недостаточной стройности конечностей в России.
Арине, конечно, было слегка обидно, что Толстой не особо лестно отозвался о её внешности, которой завидовали почти все девчонки как в школе, так и в универе. Не модель, понятно, но на фестивале касплея в Самаре её очень даже фотографировали, а на сайте назвали «Мисс Анимэ» фестиваля. Да ещё спрашивали, свои ли такие чёрные волосы. Арина гордо сняла заколку и продемонстрировала гриву во всей красе.
— Что молчим? — Фёдор потряс её за плечо, — откат? Не проснулась?
— Всё хорошо, спасибо за помощь. Я умоюсь и спущусь в гостиную.
— Ладно, — он пожал плечами, прихватил томик Тургенева и вышел за дверь.
Пока Рина принимала душ, она напряжённо думала, что ей делать дальше. Делать вид, будто ничего не произошло, и она не в курсе жизненных перипетий своего «трактирного трибуна» было выше её сил. Но и доверять ему она не могла. А ведь им необходимо доверять друг другу. Бабушка с Марфой Семёновной были задушевными подругами, а ей достался аморальный тип, пьяница и извращенец (в мыслях предательски всплыл орангутан).
Так и не придя ни к какому решению, чародейка пошла завтракать.
На столе уже стояли тарелки с порциями запечённой курицы, нарезанными помидорами, а Фёдор доставал из пакета тостовый белый хлеб.
— А это что за гадость? — он кивнул на надкусанный кусок бородинского чёрного с семенами кориандра по румяной корке.
— Вы же вчера французский хлеб просили, — ответила Арина, — так вот он.
— Это? — несколько театрально воскликнул Алеут, — полагаешь, эта жёсткая кислая дрянь из ржаной муки может считаться французским хлебом? — Рина кивнула, — нет, вас явно обманули. Французский хлеб — белый, мягкий и воздушный внутри с румяной хрусткой корочкой, а это — не взошедшее тесто какой-то криворукой крестьянки, давно не получавшей тумаков от мужа.
Рина села за стол и демонстративно отрезала себе кусок бородинского. Она не собиралась вести кулинарные дискуссии, а хотела просто поесть. Курица, к слову, у Фёдора удалась. Девушка с удовольствием жевала нежное мясо голени, заботливо положенной на её на тарелку. И поглядывала на слугу.
Тот без стеснения вылил в бокалы остатки шампанского, выпил свой залпом и принялся за еду.
— Как тебе?
— Вкусно, даже очень вкусно.
— Этому рецепту меня научил алеутский вождь Энгил, он прекрасно готовил человечину.
Арина чуть не выплюнула курицу на тарелку. Выходит, про каннибализм тоже не соврали.
— Ты что? — не понял Толстой, — я ж пошутил! Ешь, вождя Энгила я, конечно, знал, но людей они в девятнадцатом веке не ели. По крайней мере, при мне. Чего так смотришь, я, правда, шутил.
— Фёдор Иванович, — проговорила Рина, отложив вилку, — боюсь, я не смогу полноценно сотрудничать с вами. Я очень благодарна вам за спасение от беса, но будет лучше, если мы найдём бабушкин ноутбук и попытаемся попросить помощи для смены мастера и слуги.
Фёдор с сожалением посмотрел на опустевшую бутылку «Абрау-Дюрсо», потом спросил:
— Обиделась на меня, что ли? В чём дело? Ну раздел тебя, уложил. Ну, просидел всю ночь в твоей спальне. Великое дело! Я ж боялся, что тот, кто бесяка на тебя натравил ещё что-нибудь учудить попробует. Да устраиваешь ты меня, Аришка. Хорошая ты девка, да у Прасковьи другой внучки и быть не могло. Сила есть, а управляться с ней научимся, не боги горшки обжигают.
— Только вот вы меня не устраиваете, — собравшись с духом выпалила Рина.
— И чем же, позвольте узнать?
Чародейка вздохнула. Не так-то просто в глаза мстительному и злопамятному каннибалу высказать свои претензии. Она решила начать с наименее важных:
— Вы пьёте с утра, азартно играете в карты, врёте, убили огромное количество людей просто на дуэлях, и…
— Продолжай, — тёмные прямые брови нахмурились, — какие ещё мои грехи ты вычитала в интернете? Про людоедство и сожительство с обезьяной не забудь.
Упоминание про интернет как-то охладило пыл Рины.
— Не думай, что, если я жил в девятнадцатом веке, то я отсталый идиот. Ещё вчера подумал, что ты станешь наводить обо мне справки, вот и почитал, — он изящно промокнул губы салфеткой, — понаписали обо мне столько ерунды, что не знаю, плакать мне или смеяться.
Он вздохнул.
— Давай так, оправдываться не стану, не вижу смысла. Спрашивай открыто по всем пунктам, какие волнуют. Всё одно, вызванного по контракту слугу поменять нельзя. Это я точно знаю. Не пойму откуда и как, но знаю. Начинай, чем быстрее мы с покончим с непониманием и подозрениями, тем лучше.
Арина подумала и начала с самого больного.
— Что было с обезьяной?
— Ты вообще соображаешь? — Толстой покрутил пальцем у виска, — я похож на ненормального? На кой чёрт мне сдался орангутан, да ещё и самец. Так для смеху на корабль взял. Карточный выигрыш, не бросать же животину. Дрессировать думал, да обезьяна глупая попалась и зловредная. Пакостила всем, а когда я хотел его верёвкой привязать, чтоб не срал на палубе, он меня за руку тяпнул. Я со злости его швырнул, да не рассчитал силу, позвоночник орангутану сломал. Пришлось пристрелить. И всё.
Звучало правдоподобно.
— Каннибализм.
— Уже объяснил, второй раз не буду. Так для смеху рассказывал, чтобы вот на такие рожи, как у тебя была за столом, поглядеть. Не ел, не готовил, и точка.
— Понятно, — у Рины немного отлегло от сердца. Она чувствовала, что сейчас Фёдор серьёзен и откровенен, как никогда прежде. Даже выражение лица другое, стал как-то старше и более усталым, что ли, — карты, женщины, дуэли.
— Всё сразу? — привычная усмешка чуть тронула губы, — начну с последнего. В наше время дуэли были обыденностью. Убийством это не считалось. Вызывали по большей части меня. Наверное, поэтому я считаюсь героической душой класса «Стрелок». Вины за дуэли не ощущаю ни малейшей. Приходилось драться с несколькими за раз, не убили — выходит я лучший. Дальше что? Женщины? Хоть ты мне и не любовница, ни мать, ни жена, скрывать не стану. Любил многих, никого не обидел, расставались по взаимному согласию. Был женат, счастлив и всё такое. Подробностей не дождёшься. Остались одни карты. Играл много и наверняка, если ты понимаешь, о чём речь?
Рина сказала, что в курсе дела.
— Не потому играл, что в деньгах нуждался, просто интересно. Любил ставить на место профессиональных шулеров, которые деньги стригли с простаков. Вот Саньке много лет долбил, как всё делается, а он не верил. Хоть в конце, слава Богу, понял, что к чему. Тогда к карточному столу интерес напрочь потерял. Считаю сие делом добрым, искупающим прочие игорные грехи.
— Понятно, а что с питьём вина?
— Пили в моё время много. Особенно военные. Хоть государь Александр не особо одобрял, но против воли большинства ничего поделать не мог, — Фёдор заложил за ухо волнистую прядь волос, выбившуюся из хвоста, — выпивал, я ж — преображенец всё-таки. Бывало, что и перебирал малость. Но про коня и грязь Пушкин-сукин сын, приврал. Не валился я с коня. Да и Фру-фру не калмыцкой, а орловской породы была. Теперь всё, надеюсь, или ещё какие враки по мою душу остались?
— Нет, это всё, — Рина ощутила огромное облегчение. Фёдор, конечно, своеобразный парень, но не извращенец и не людоед. В конце концов у всех есть недостатки и дурные привычки. Так куда лучше, нежели отозвался бы зануда навроде отца Викентия.
Федор уплёл остатки курицы, вскрыл чипсы и хрустел ими с удовольствием.
— И ещё, — проговорил он, прожевав очередную горсточку, — ты должна перейти со мной на «ты». Будет странно, если посторонние услышат, как ты выкаешь двоюродному брату. Даже в моё время такого не бывало. Забудешься, занервничаешь и перейдёшь на Фёдора Ивановича. Идёт?
— Хорошо, только как к вам обращаться? Федя? Федюша?
— Только попробуй! Никаких Федюш, Феденек! Можешь на французский манер — Тео. Значит, Теодоро.
Рина засмеялась:
— Уж двадцать лет минует скоро, как я не вижу Теодоро, — процитировала она испанского классика, — боюсь, Теодоро я не смогу произносить без смеха.
— Тогда либо Фёдор, либо — Алеут, если нравится — Американец.
Рина согласилась и протянула руку в знак полного примирения.
Ноутбук бабы Паши они нашли в её комоде под ночными рубашками. Компактный и тонкий, он лежал в чехле из плотного серебристо-серого материала с расходящейся в разные стороны застёжкой-молнией и широким удобным ремнём для переноса на плече.
Ни зарядного устройства, ни проводов рядом не было.
Арина поставила ноут на стол и включила. Вместо пароля закружились какие-то значки, подозрительно похожие не японскую кану. Девушка зацепилась взглядом за какую-то загогулину, и, когда та встала на первое место, нажала на тачпад. Значки выстроились в последовательность, и на экране загорелась надпись «Добро пожаловать!».
Система была совсем неизвестная, даже магонет имелся. Они с Фёдором первым делом открыли страницу с законами, которые так настоятельно рекомендовал изучить Викентий Константинович.
Алеут почитал немного, потом заявил, что подобной мути не встречал ни в той, ни в этой жизни и отсеялся, а Рина продолжала пробираться через юридическую абракадабру, регламентирующую жизнь и работу чародея региона.
Дочитать до конца пункт о применении силы в расследовании вмешательства существ и сущностей духовного плана в бытовую жизнь людей ей не позволил настойчивый звонок в дверь.
Девушка закрыла страницу и встала.
— Я сам открывать буду, — вскочил Алеут, — мало ли какая сволочь пожалует.
Но на этот раз никаких бесов за дверью не обнаружилось. Фёдор убрал подальше пистолеты, готовые прыгнуть в руки. На пороге топтались двое затрапезных мужичков неопределённого возраста. Они вытаращились на Алеута и забормотали:
— Извините, барин, нам бы Прасковьюшку Григорьевну повидать, — это говорил невысокий рыжеватый, заросший до середины щёк щетиной почему-то чёрного цвета.
— Да, да, — вторил ему второй — дородный, толстоватый с брылами на покрасневшей роже и в невообразимо грязной летней шляпе на голове, — её, матушку, покличь, барин, мил человек!
— Прасковья Григорьевна скончалась, — ответила подошедшая Арина, — а вы чего хотели?
Девушка узнала посетителей. Это была парочка местных алкоголиков, тусовавшихся во дворе соседних пятиэтажек, по императорскому проекту «Комфорт и уют» превращённом в небольшой сквер с детской площадкой, беседками и клумбами роз. Патронировала проект сама императрица Мария Николаевна, и благодаря ему уездные города Российской империи стали напоминать красивые иллюстрации из книг. Пара пьянчуг облюбовала крайнюю беседку, обычно пустующую из-за близости мусорных баков.
— Жалость-то какая! — в один голос запричитали незваные гости, — померла. А мы и не знали. Пусть земля ей будет пухом. А кто же теперь… — маленький ткнул локтем в бок толстого.
— Всего доброго, — проговорил он, — мы таперича пошли.
— Столбик, — обратился к собрату толстяк, — я не понял, кто теперь чародейка…
— Сказал же, пошли, — Столбик попытался спихнуть товарища с крыльца.
— Чародейка Поволжья сейчас я, — остановила их Арина, не став уточнять про свой временный статус, — если есть какое дело, заходите.
Мужички переглянулись, Столбик недоверчиво поглядел на девицу в коротких шортах и розовых очках, потом махнул рукой и сделал шаг внутрь.
Алеут выглянул наружу и запер дверь.
Гости неловко скинули обувь, открыв взорам немытые неделями ноги, и чинно проследовали в гостиную, где с некоторой опаской уселись на кожаный диван. Диван был светло-серый, и Рина подумала, что после посетителей его придётся чистить.
Она вспомнила прозвище второго — Шляпочка. Он никогда не расставался с данным предметом гардероба, даже спал на скамейке, деликатно прикрыв храпящее лицо шляпой. Его любила детвора, он нередко играл с ними, хотя мамаши и прогоняли «несносного типа" прочь. И вот этим летним утром пара алкоголиков сидит у Рины в доме. Значит, им что-то нужно от Чародейки Поволжья и вряд ли это что-то — червонец на опохмел. Ох, вряд ли.
— Извиняйте, барин, — Столбик толкнул ногой приятеля, и тот поспешно стащил с головы шляпу, обнажив редеющие вьющиеся волосы неопределённого цвета и торчащие в стороны уши, — не знаем вашего имени-отчества,
— Фёдор Иванович, — бросил Алеут, занимая кресло.
— Барин Фёдор Иванович, — с расстановкой повторил Столбик, — мы к Арине Вячеславовне пришли по особому вопросу, — он выжидательно поглядел на Алеута, — вы, это, выйти не хотите?
— Не хочу, — отрезал тот, — и, если вы не прекратите тут ломать комедию и не перейдёте к делу, я обе ваши блохастые тушки пинками за дверь вышвырну, вы и гавкнуть не успеете!
— Алеут, зачем ты людей оскорбляешь? — Рина повернулась к посетителям.
— Людей? — выгнул бровь Фёдор, — где ты людей увидала? Это ж — пара шавок, от них псиной разит за версту.
— Видит, — констатировал Столбик, осклабившись. Зубы у него оказались хоть и желтоватые, прокуренные, но крепкие, с выраженными клыками, — сам-то кем будешь?
— Не твоего ума дело, — отрезал Фёдор, — оборотни они, — пояснил он Рине, — самые обыкновенные оборотни — волколаки.
— Неправда ваша, — жалобно проговорил толстый Шляпочка, — никакие мы не волки, правда-правда, ни одном глазу. Собаки мы, чесслово, нормальные собаки. Я вот — помесь сенбернара с кем-то ещё, а Столбик — он полуовчар. Знаете, какой у него нюх?
— Получается, — уточнила Арина, которая действительно теперь видела сходство длинноносого Столбика с немецкой овчаркой, а неопрятного пухлого Шляпочки с добрым сенбернаром, особенно походили глаза: круглые, карие и слегка слезящиеся, — вы в собак перекидываетесь?
— Э, госпожа чародейка, — Столбик почесал за ухом, — не совсем так. Мы — псы, которые в людей превращаются. Окультуриваться хотим. Не весь же век по помойкам шарашится, вот в человеков и оборачиваемся.
— Вы не думайте, мы не какие-нибудь антиобщественные элементы, — не без труда выговорил сенбернар, — мы честным трудом на культуру зарабатываем. Кому огород вскопаем, кому бурьян порубим. Вон, Столбик даже на оптовом рынке грузчиком робил.
А после — культурный отдых, чтоб совсем по-людски.
— Вы всё про культуру твердите, — вклинился в разговор Алеут, — в театр что ли ходите?
Он с сомнением оглядел одежду пришельцев, нуждающуюся в стирке.
— Что ты, барин, — доверительно осклабился Столбик, и его узкое лицо с глубоко посаженными глазами приобрело хищное выражение, — на кой ляд нам ваши теятры сдались? Мы в людские пивнушки ходим.
Алеут не выдержал и захохотал.
— А что? — обиженно протянул Шляпочка, — тама столы, вилки, стаканы́, это тебе не с земли есть. Телевизор опять же.
— Понятно, — Рина зыркнула на Алеута, который всё не мог уняться, — ко мне у вас какое дело?
— Матушка, барыня чародейка, — оба как по команде поклонились, почти уткнувшись носами в коленки, — не обессудь, поможи. Пропал один из нашенских.
— Делов-то! — это была реплика от Алеута, — может, в псину перекинулся и мычется где-то со сворой. Я видал, в Междуреченске полно собак с какими-то блямбами на ушах по дворам гуляют.
— Это просто обыкновенные пёсели, да к тому ж — кастраты, — с осуждением пояснил Столбик, — их городская служба отловила, в приют отправила, там их — того, и назад. Вроде как кусаться не будут. Наш друг не из таковских, он как мы — оборотец, сталбыть.
— О ком вы говорите? — Рина силилась припомнить ещё кого-то, кого видела в этой компании.
— Лобзик пропал, — горько заключил Шляпочка, и от избытка чувств сдал в кулаке свой головной убор, — понимаете, матушка, совсем пропал.
— Получается, вы уже искали его сами? — уточнила чародейка, и вынула из сумочки блокнот, куда решила записывать самые важные сведения.
— А то, как же!
И Столбик поведал печальную историю бесследного исчезновения друга.
— Он, Лобзик, с кровью терьера, — доверительно сообщил он, — поэтому дурной бывал, особливо как выпьет. За курами гонялся. Смешно ведь, парень видный, с бородой, а тут за птицей бегает, аж перед людьми стыдно. По честности сказать, по нашим ходили слухи о пропавших парнях, но мы как-то не особо волновались. Один полуволком был — дикарь из леса, что за Алтанкой. Приходил, болтался в городе, после опять в лесу исчезал. Нелюдимый и глупый, с ним и поговорить-то не о чем было. Месяца три, как совсем пропал. Мы думали, надоело ему человеком, в полнолуние стал волком, волком и остался. У нас в это время выбор имеется, кем быть. Только чем дольше человеком ходишь, тем меньше охота на прохожих брехать, да столбы обоссывать. Следующий пропал из вокзальных — тот вообще щенок, пацанёнок лет четырнадцати. Его ещё смотритель гимназий хотел к обучению приспособить, мол, коли родоков нет, его в детский приют отправят, но учиться надо.
Столбик вздохнул и попросил напиться. Выдул полную кружку, крякнул, утёр рукавом губы и продолжил:
— А вот на прошлой неделе Лобзик исчез. Он парень симпатичный, его Ленка иногда в дом пускала. Вообще-то, она и нас привечала, но Лобзик — у неё в любимцах ходил. И в полнолуние, когда мы все принудительно собаками делались она ему и суп, и второе выносила.
— А нам только кости да объедки доставались, — горестно добавил сенбернар.
— К Ленке мы первым делом и сунулись. А тама даже запаха Лобзикова нет.
На чародейку снизошло озарение, она вспомнила, кто такой Лобзик. В панельной пятиэтажке, стоящей немного поодаль, имелась весьма примечательная личность — Лена. Дама неопределённого возраста, страдающая странным хобби — обыскивать мусорные баки на предмет чего-то полезного. Выражалось это самое полезное иногда в разнородных предметах одежды, кои искательница тут же цепляла на себя, иногда в сломанных вещах, а один раз чародейка видела своими глазами, как Лена любовно прибрала засохший букет роз. Но особо примечательным был парень, что нередко ошивался рядом. Бородатый, поджарый и загорелый, он отличался исключительной вонючестью. После его захода в магазин, запах держался не менее получаса, из-за чего его безжалостно выгоняли ото всюду. К удивлению Рины, Лобзик словно не ощущал собственной вони, нисколько не комплексовал по этому поводу, а любил греться на солнышке, оккупировав лавочку со спинкой. Мамаши с колясками и малышнёй старались обходить и Лобзика, и лавочку по большой дуге.
— Ленка сама его искала, — продолжал Столбик, — он покурить пошёл, она картошку жаренную ему на тарелку наложила, а парня нет. В окно позвала, нет. Картоха остыла, а Лобзика всё нет. Сроду такого не бывало, чтоб кто из наших хавчик по доброй воле пропустил, — сенбернар согласно закивал головой, полностью подтверждая правоту собрата, — разобиделась бабёнка, отматерила и спать легла. А дня через три мы и сами отсутствие Лобзика заметили. И никаких следов не нашли.
— Не мог он в полнолуние собакой стать и за курами отправиться? — предположил Фёдор, — там его пуля хозяина курятника настигла, и валяется ваш дружок где-то дохлый на помойке.
— Не, барин, неправда ваша, — солидно сказал Столбик, — мы, конечно, не такие умные, как люди, но понимаем, полнолуния на минувшей неделе не было. Все помойки мы обежали и обнюхали. Никаких следов парня. Найдите его, Арина Вячеславовна, боязно мне, как бы что худое с нашим братом не деется. Третий уже. Успокойте душенку, а мы вам опосля отслужим, в саду все грядки перекопаем! — пообещал он.
— Благодарю, но это лишнее, — Рина представила, во что превратится их сад после того, как там потрудятся два пса в человечьем обличье, — никакой платы я с вас не возьму. С делом вашим разобраться попробую. Сделаю, что смогу.
— Спасибочки, спасибочки, — снова уткнутые в колени носы, — век не забудем, барыня чародейка.
Столбик потянул Шляпочку за рукав, и они быстро потрусили к выходу.
— С чего начнём? — бодро спросила чародейка, хотя в душе она не ощущала совсем никакой уверенности.
Фёдор почесал подбородок и заявил:
— С волшебной книги Прасковьи.
— Не думаю, что там найдётся подсказка, каким образом отыскать пропавшего оборотня.
— Зато там найдётся многое другое, — голубые глаза Фёдора смотрели на этот раз вполне серьёзно, — например, заклятие Истинного зрения. Ты ведь ни беса в татарском ущелье не разглядела, ни этих двух, блохастых. Допускаю, беса мастер прикрыл волшбой, чтобы поближе к тебе мог подобраться, но оборотней ты даже не заподозрила. Плохо дело.
— У меня и часа свободного времени не было, между прочим, — вскинулась Рина, — некогда было магическую литературу листать. Давайте лучше, — она осеклась, — давай в магонете поглядим. Там быстрее будет, и про оборотней наоборот почитаем, вдруг не только в нашем Междуреченске они пропадать стали.
Специальная закрытая сеть магов особых результатов не принесла. Про оборотней нашлось несколько статей, преимущественно сенсационного характера. Встречались обратные оборотцы, таким термином их принялись называть, давно, но были явлением редким и малоизученным. Массовое появление этого вида существ во втором десятилетии двадцать первого века автор относил к ухудшению общей магической обстановки в России и мире. «Заклинания усложняются и, благодаря передовым исследованиям, становятся всё токсичнее. В нашем мире остаются следы неистраченной или, хуже того, отработанной, а подчас и искажённой маны. Это влияет на флору и фауну. Собаки обретают разум и свойство становиться людьми. Эти «шариковы» несут опасность для общества. Они не работают, подвержены вредным привычкам и склонны к антиобщественному образу жизни». В другой статье появление нового вида оборотней приписывали неудачному эксперименту с магическим оружием массового поражения, испытания которого тайно проводились в самом центре страны.
— Не думала, что в магонете можно встретить такой же конспирологический бред, как и в обычной сети, — заметила Рина, — всё то же самое: загрязнение окружающей среды, тайные эксперименты военных…, и в итоге — ничего полезного.
— Чародеи — такие же люди, — пожал плечами Алеут, — обладание силой не делает человека ни умнее, ни лучше. Он обретает новые возможности, и всё. Кто-то, например, пишет всякую ерунду по разным вопросам. Я бы за статьи о себе авторов на дуэли убил по три раза!
Волшебная поваренная книга дала информации поболее. Рина так и не поняла, как это работает, создавалось впечатление, словно она подстраивалась под владельца, выдавая нужную информацию. На первый взгляд — рецепт творожников с джемом, а тут же моргнёшь, и на тебе — «Волколаки и волколаки-обратники».
Волколак — обратник — суть существо злокозненное и хитрое. Хоронятся по лесам около деревень, хуторов и мыз, ища возможность, перекинувшись в человека, зажить человеческой жизнью. Глупы и злобны, склонны к пьянству, обожают буянить и драться. Оружия избегают, но в драке нередко кусают противника. К удаче людей, обратники встречаются крайне редко, посему изучены слабо. Алхимики особо ценят телесные жидкости волколаков-обратников и готовы платить за них большие деньги.
Это была вся информация.
— И тут негусто, — Алеут покрутил шеей, затекла от неудобного сидения, — стесняюсь спросить, зачем алхимикам телесные жидкости псин?
— Без понятия, — ответила Рина, — может, зелья какие готовят.
— Из пёсей мочи? — усомнился собеседник, — и не говори мне, что зелья эти потом ещё и пьют. Гадость какая!
— К телесным жидкостям относится не только моча, — Рина обратилась к магонету, — ещё слюна, сопли…,
— Довольно, я понял, что ещё, — поднял руку Алеут, — пощади моё целомудрие парня позапрошлого века, я, всё-таки с девицей, а не в компании гусар.
Рина покраснела и углубилась в поиски, которые привели к подсказке: для нахождения пропавших людей, животных и предметов необходимо воспользоваться заклятием Находка. Самого заклятия, естественно, в магонете не было, указывалось лишь на многообразие подобных действ, из которых каждый чародей выбирает то, что ему по силам и по душе.
Они попили кофе и решили освоить Истинное зрение (чтоб бесяков ещё на подходе видела!) и Находку.
Для зрения понадобились глаза. В рецепте указывались добытые при жизни глаза сокола или ястреба. (Зверство, — констатировал Алеут, — я на подобное не подписывался!) Но рукой Прасковьи Григорьевны было подписано: «Аришенька, не слушай. Глаза купленной в магазине свежемороженой рыбы подойдут без сомненья. Ингредиенты заменимы, кто-то из наших предков просто хотел показать, насколько он особенный чародей.»
Знакомый тазик не понадобился, в турку для кофе налили молока, хорошо, что накануне вечером Рина купила коробку топлёного с симпатичной коровой в цветочном венке. Всё та же многострадальная мойва пошла на глаза, а появившийся, как по волшебству, кот с удовольствием утилизировал тушки рыбы. Ложка мёда, порошок из анютиных глазок (пришлось растереть цветы в ступке — свежий даже лучше, — уверенно заявил Алеут). Рина была не совсем уверена, но сушить любимые бабушкины цветы, что во множестве пестрели вдоль дорожек, времени просто не было.
— Картофельные глазки, шесть штук, — прочитал Алеут, и со смешком добавил, — по три на глаз, но не более четверти дюйма каждый. Проросшие не подходят.
Рина повертела картофелину и вырезала нужное количество глазков.
Варево закипело, коричнево-зелёная пена отвратного вида полезла из узкого горлышка турки. Девушка чуть приподняла турку и медленно досчитала до пятидесяти шести. После чего перелила содержимое в чашку.
— Интересно посмотреть, как ты станешь это пить, — Алеут морщил нос, — занятное, должно быть, зрелище. Предвкушаю!
— Я, возможно, разочарую вас, представитель малых народов крайнего севера, — чуть обиделась чародейка, — но эликсир Истинное зрение принимается не перорально, а наружно. Его всего лишь довольно подержать на глазах.
— Если что, не нуждаюсь — сразу отреагировал собеседник, — я и так много чего вижу, хотя, порой и не хочу.
Через двадцать долгих минут отчаянного щипания глаз — чуть остывшее зелье Рина наложила на глаза, щедро пропитав ватные диски, на первый взгляд ничего не изменилось, если не считать, конечно опухших век и покрасневших склер. Фёдор остался прежним — высоким, красивым, смуглым. Из зеркала на чародейку тоже смотрела она сама, полученная сила никак её не изменила. Но вдруг девушка увидела что-то в зеркале, это что-то сверкнуло на грани заметности над окном. Она перевела взгляд, ничего. Посмотрела на себя в зеркало — опять. Вроде как голубенькая блестящая паутинка.
— Видишь что-то необычное над окном? — спросила Рина.
— Если под необычным полагать засохшую муху на карнизе для штор, то да, — ответил Фёдор.
— Я о голубой почти невидимой паутинке.
— Так это — не паутина, а охранное заклятие на доме. Естественно, я его вижу, — кивнул Фёдор, — не постоянно, конечно, но, если сфокусируюсь, то вполне отчётливо различаю. Получается, — он широко улыбнулся, — зелье сработало! С первого раза получилось, молодец, Аришка!
— Вообще-то это второй мой опыт. Я ещё и ритуал вызова твоей персоны провела.
— Ага, никогда на прощу, как ты меня в кипяток засунула! — он сделал страшные глаза, но в них плескалось веселье, — хорошо в сапогах был, а если б босиком?
С заклятием Находка их постигло разочарование. Для успешных поисков обязательным условием было наличие вещи пропавшего, которая непременно соприкасалась с телом, а ещё лучше — волосы, ногти либо кровь.
— Пошли поищем наших клиентов, — предложил Алеут, — пускай потрудятся немного, принесут что-то из вещей пропавшего Лобзика.
Рина повела их в двор пятиэтажек, где по её представлению проводили свободное от пивнушек время их клиенты. И она не ошиблась: знакомая парочка обнаружилась в пустующей по случаю послеобеденной духоты беседке. Солнце щедро поливало её своими лучами, разогнав вездесущих бабок. Толстый Шляпочка вальяжно развалился на скамейке и меланхолично обмахивался помятой шляпой, Столбик курил сигарету и беседовал с невысоким подтянутым парнем в белой бейсболке, белой майке с японским иероглифом и белых же наглаженных брюках.
Настроение у Арины необратимо испортилось. Собеседником оборотней оказался её бывший — Женька, а точнее Никифоров Евгений из параллельного класса, по прозвищу Кефир. Любовь-морковь у них завертелась ещё в десятом. После выпуска Женёк остался работать на отцовских мельницах, учился заочно, а вскоре открыл сеть закусочных «Две катаны», где подавали суши, шаурму и шашлыки. Они продолжали встречаться, но два года назад Евгений официально прекратил их отношения. Он заявил, что не видит у них никакого совместного будущего, посетовав, что жизнь в центре губернии якобы изменила Арину, и той девушки, что вызывала у него сердечный трепет в старшей школе, больше нет.
Арина очень переживала, но полностью отношения не рвала, предпочитая пседоприятельство полному разрыву. И вот теперь Женёк стоял и о чём-то беседовал со странной парочкой. Поворачивать назад и делать вид, будто они просто шли проходным двором через арку было поздно. Парень повернулся в их сторону и замахал рукой. Чародейка напустила на себя безразличный вид, перекинула косу за спину и пошла к бывшему. Алеут искоса взглянул на неё, но ничего не сказал.
— Арина, — проговорил Женёк, — как хорошо, что я тебя увидел. Соболезную, от всего сердца соболезную твоей утрате. Хотел позвонить, да закрутился с делами. Вот, — он кивнул на два брендированных пакета со стилизованной сакурой и самурайскими мечами, — гуманитарную помощь доставил.
— Благодарствуем, барин, — солидно кивнул Столбик, заглядывая в пакет, — крепкого вам здоровичка и всяких жизненных благ. Вы не забываете обделённых судьбой, и судьба вас не забудет.
— Чего там, — махнул рукой парень, — всё одно в заведениях и рис отварной остаётся, и заказы иногда не забирают. К тому ж обрезь, пересортица, да и поставщики, не стану греха таить, с поставками подводят. Списывать — накладно. Вот, что подпортилось — в приют для собак отвожу, а как получше — ребят поддерживаю. И налоги спишу чуток, — он заговорщицки подмигнул.
Арине бросилось в глаза, как изменился за эти два года её некогда любимый человек. Вместо сутуловатого дрища во дворе стоял в меру накаченный парень. У него была модная стрижка-канадка с подбритыми висками, короткая щетина, и носил он дорогие зеркальные очки в позолоченной оправе, которые не позволяли разглядеть выражение его глаз. Наверное, Женька был прав, перед чародейкой стоял почти незнакомый молодой мужчина, в котором лишь очень отдалённо угадывался тот самый Кефир, с которым так весело было играть в компьютерные игры.
— Это огромная потеря для всего Междуреченска, — продолжал Женя, — Прасковья Григорьевна несколько поколений читателей возрастила и меня к библиотеке приучила. Жаль, не передать как жаль.
Они неспешно шли по асфальтовой дорожке между клумб, Рине почему-то не хотелось, чтобы Женька узнал, что она приходила к оборотням. Поэтому сделала вид, что они идут по делам.
— Уникальная женщина, — он бросил косой взгляд на Алеута, — который тоже обзавёлся тёмными очками ещё на выходе из дома, — представишь?
— Прости, Женёк, — заставила себя выговорить обычное для них прежних имя Рина, — это Фёдор, мой родственник по отцовской линии из столицы. На похороны приехал.
— И в отпуск, — добавил Алеут и, как бы в раздумье, не хотя, протянул руку.
— Очень приятно, — заулыбался Женя, — но, простите меня великодушно, рукопожатием ответить не могу — мне не руки устричный соус протёк. Опять Андрюха схалтурил, ведь были уже претензии к протечкам, а он опять за своё. Штрафану на четверть жалования — сразу одумается.
Он спрятал руки за спину, словно избегая неловкости от соуса на них.
— Вы, Фёдор, по какой части служите? — последовал обычный вежливый вопрос.
Рина накануне попросила Алеута не рассказывать никому о том, что он — полковник Преображенского полка, поскольку выглядит он слишком молодо, да и татуировки на руках не соответствуют военному, как и «кудри чёрные до плеч». Помня об обещании, Фёдор пространно заявил о работе в области IT-технологий, всем своим видом давая понять, что разглашать подробности не имеет права.
Собеседнику вполне хватило и этого, он снова переключил своё внимание на чародейку.
— Держись, — ответный кивок, — если какая материальная помощь потребуется, обращайся. «Катаны» на подъёме. Приглашаю вас обоих официально. Посидим, поболтаем, помянем Прасковью Григорьевну. И не качай головой. Отказа я не приму. Купцы Никифоровы ей знаешь как обязаны? Она ж пару лет назад папе какую-то гадость со складов муки вывела. Никто не сумел, иностранная отрава — в пустую, а бабуля твоя за пять минут справилась. Так что помянем по высшему разряду. Позвонишь, хорошо?
Рина кивнула.
— Ну всё, други, я побежал. А то мои орлы без хозяйского пригляду много чего наворотят.
Он уселся в пискнувшую при его приближении иномарку и уехал.
— Ты чего такая смурная? — спросил Фёдор, — словно мойва мороженая. Не узнаю, — потом прикинул что-то, и знакомая ухмылка растянула его губы, — только не говори мне, будто этот прилизанный vilain — твой ухажёр в прошлом? Не верю, чтобы такая девица могла увлечься столь отталкивающей личностью. У него даже одеколон гадкий, душный, словно подгнивший плод драконьего дерева.
— Если уж ты принялся ругаться по-французски, значит Евгений тебе сильно не понравился, — заметила Рина, пытаясь уйти от ответа.
— Не ругаюсь, а квалифицирую, — поднял палец Алеут, — тут большая разница. Квалифицирую его как низкого человека, каким, по сути, и является купец, скармливающий объедки нищим с целью платить поменьше налогов. Он не достоин тебя, Арина. Ни капли не достоин, — закончил серьёзно Алеут, — выкинь его из головы. Вокруг полно мужчин, встретишь и ты своё счастье.
Они возвратились к беседке. Там оборотни уже во всю угощались. На лавочке стояла початая бутылка не самой дешёвой водки.
— Гляньте, каков барин! — Шляпочка счастливыми глазами указал на спиртное, — мало того жратвы притаранил воз и маленькую тележку, так он и о культуре побеспокоился.
Рина поняла, что в роли культуры выступала водка и пачка сигарет, что гордо оттягивала грудной карман Столбика. Конечно, подумалось ей, собаки же в природе не пьют. Может, алкоголь для них — своего рода знак очеловечивания.
— Ничего себе, в ваше время благотворительность, — Фёдор взял бутылку двумя пальцами и поболтал остатки, — мало того, пожрать принёс, так он ещё и о выпивке с куревом позаботился! В мою бытность дамочки только хлеб, варёную картошку да яйца жаловали. У вас тут, гляжу, целая гулянка нарисовалась.
— Ага, — Столбик впился зубами в подгоревший кусок шашлыка, — присоединяйся, — великодушно предложил он.
— Пожалуй, воздержусь, — Алеут вернул бутылку на место.
— А вы чего пришли? — продолжал Столбик, — нашли уже?
— Скорый какой, — заметила Рина. Она уже почти полностью оправилась от встречи с бывшим, — мне для заклятия поиска личная вещь Лобзика нужна.
— Кака-така вещь? — спросил Шляпочка, — у нас вещей-то почти что и нет. Вот, чего на нас — так и всё. Где ж мы вам, барыня, лобзиковы вещи возьмём? Без этого никак нельзя?
— Надо, — подтвердила чародейка, — так мы хоть направление для поисков получим.
— Господа оборотцы, — обратился Алеут, — вы намедни бабу какую-то поминать изволили. Вроде, с ней ваш приятель амуры крутил.
— Чего там он с нею крутил, не знаю, — ответил Столбик и утёр рукавом губы, — он её, это, — косой взгляд в сторону чародейки, — имел.
— Где проживает объект страсти?
— В панельном доме, квартира в крайнем подъезде, где внизу магазин молочки, справа.
Теперь путь лежал в панельную пятиэтажку, где часть первого этажа занимал магазинчик фермерских продуктов «Счастливая Бурёнка». Любители всего натурального хаживали туда за жирным творогом, кислым молоком с коричневыми утопленными пенками и сметаной, в которой ложка стояла в самом прямом смысле слова. Бабушка всегда покупала именно эту сметану.
Дверь с висящей на малиновой проволочке кнопке звонка и припиской простым карандашом «Не работает, стучите» открыла знакомая по регулярным помоечным раскопкам Лена. Она вытаращила глаза от неожиданности, потом заголосила жалобно и визгливо:
— Нету у вас никаких правов у честного человека свет отрезать только из-за того, что не уплачено за минувший месяц. Может, у человека проблемы личного свойства? Может, ему лекарства нужны или вещи какие! Что государевы энергосети обеднеют, коли одинокая вдова через месяц или два заплатит? Не пущу! На порог не пущу! Хотите режьте меня, хотите в полицейский околоток тащите, но ни шагу в мой дом не сделаете!
Она попыталась захлопнуть обшарпанную дверь, но Фёдор не позволил ей сделать этого.
— Мы вовсе не от Государевых энергосетей, — примирительно, словно разговаривала со слабоумным, проговорила Рина, — мы по поводу пропажи вашего знакомого Лобзика.
— Лобби, — сморщилась женщина, и сморкнулась в полу цветастой шёлковой кофты, — проходите тогда.
Чародейка даже представить себе не могла, что однокомнатная квартира может быть захламлённой настолько. От старья стояла невыносимая вонь, Фёдор скривился, но хозяйка не обратила на это никакого внимания, ловко прошмыгнула между множеством разваливающихся переполненных хламом коробок, широким жестом смахнула с кровати неподдающуюся идентификации одежду и предложила садиться.
Фёдор хмыкнул и отошёл поближе к приоткрытому окну, а чародейка помотала головой. Садиться в шортах на замызганное покрывало она не собиралась.
Лену не нужно было расспрашивать. За пару минут без единого вопроса чародейка узнала о привычках, вкусовых пристрастиях и «малюсеньких, ничего не значащих» недостатках бесследно испарившегося Лобби.
— Ну и что, что он любил облизывать тарелки! — восклицала Лена, — зато мне мыть меньше.
«Можно подумать, ты их вообще моешь!» — подумала Рина, обратив внимание на кучу коробок от доставки и одноразовой посуды.
В остальном она почти слово в слово повторила рассказ друзей-собакенов: вышел в подъезд покурить (хозяйка квартиры заявила, что от запаха табака на неё чих нападает) и исчез. Даже есть картошку с сосисками не пришёл.
Рина выбрала момент и попросила какую-нибудь лобзикову вещь.
— Вещь? — переспросила Лена, растеряно оглядывая свои залежи, — он всегда летом в майке и трениках ходил, — у чародейки отлегло от сердца: никаких заношенных трусов ей в руки брать не придётся.
— Должно же у тебя остаться хот что-то на память от сожителя, — отвернулся от окна Алеут, — может, прядь волос срезала или майка старая.
— На фиг мне евошние волосы сдалися? — ворчливо спросила Лена, — а вот полотенце где-то было.
— Полотенцем и ты, поди-кось руки вытирала? — усмехнулся Фёдор, — не подойдёт нам оно.
— Вытирала, и что? А вот кровяка Лобби на нём точно есть, — Лена углубилась в поиски, — он как-то помочь мне вызвался, да руку себе ножом рассадил. Я ж понимаю, пёс — он, и нечего на меня такими глазами смотреть. Я ж к нему в человечьем обличье привязалась. Он за мной всюду хвостом ходил, слова всякие ласковые говорил. Даже пацанят из квадратного двора отпинал, когда они надо мной дразнились. Вот.
Она вытащила откуда-то из завалов кухонное полотенце с весёленькими бабочками. Полотенце разве что не стояло колом от грязи, зато на нём имелись отчётливые обильные ржавые пятна запёкшейся крови.
Рина порадовалась своей привычке носить в сумочке свёрнутый пакет-майку. Полотенце было упаковано, и чародейка со слугой покинули странную квартирку.
Еду заказали в доставке. Алеут наотрез отказался от шашлыка из «Двух катан» — кто знает, какое мясо твой бывший жарит? Может он не зря псин прикармливает. Сперва в собачий приют жратву возит, а потом собачек на шашлыки пускает.
— Глупо, — обиделась за Женька Рина, — в Российской империи, знаешь, как строго с контролем качества еды? За попытку продать несвежее или пересортицу — враз на каторгу загреметь можно. Не хочешь у Жени, закажу в другом месте, — она листала в телефоне страницы, — ты суши есть будешь?
— Суши? — переспросил Алеут, — а что это?
Чародейка продемонстрировала ему красивые фотографии на странице «Суши-роллы без границ».
— Чего это? — не понял парень и ткнул пальцем в тунца, — сырое мясо?
— Рыба. Тунец, а вот это — форель или лосось. Кому что больше нравится.
Фёдор с подозрением поглядел на девушку, не разыгрывает ли она его.
— А под рыбой что?
— Рис, сваренный особым образом.
— Ты издеваешься? Не стану я есть варёный рис с куском сырой рыбы. Фу, гадость какая! Какой идиот станет платить за неприготовленную еду! Хоть бы рыбу пожарили!
— А твои друзья-алеуты тебя сырой рыбой разве не угощали? — съехидничала Рина, — я думала ты обрадуешься, вспомнишь былое…
— Я былое помню и без сырой рыбы. Закажи что-то более съедобное, не то после заклинания поиска многострадального Лобзика, ах, простите — Лобби, я тебя заставлю ещё и обед сготовить.
Рина кивнула. Почему-то ей никак не удавалось выйти победителем из их пикировок. К тому же она подумала, что парню из позапрошлого века и так есть к чему приспосабливаться. Отложим знакомство с японской кухней на потом. Шаурма и два стейка из свиной лопатки вполне умилостивят полковника Толстого.
Когда они детально прочитали заклятие поиска Находка, оказалось, что оно работает всего около часа. Время было позднее, посему всю эту деятельность пришлось отложить до утра. Прошка пришёл с гулянья и принялся тереться о ноги Фёдора. Обидно. Из-за британской крови он даже гладить себя особо не позволял, а тут, пожалуйста, признал хозяина.
— К тебе липнет, вот сам и корми, — обиделась Рина, — а ко мне, предатель, не подходи больше!
— И никакой ты вовсе не faus lozengier, — с неожиданной нежностью проговорил Алеут, подхватывая на руки толстого здорового кота, — ты самый настоящий chat intelligent, — дальше он продолжал что-то нашёптывать коту по-французски.
— Боюсь, Прохор — стопроцентно русский кот, ему твои иноземные комплименты не воспринимает!
Прошка, как на зло, замурчал не хуже маленького моторчика.
Для заклинания поиска Волшебная книга, ставшая вдруг вместо поваренной «Словарём живого великорусского языка» В.И. Даля, предписывала выкопать живого земляного червя, промыть проточной водой склянку с плотно закрывающейся крышкой и наполнить последнюю водкой.
На что Алеут справедливо заметил, что для этого ингредиента можно подыскать и более подходящее применение, но в магазин отправился без звука, возвратившись подозрительно скоро. Рина предположила, что героическая душа попросту материализовалась в каком-нибудь безлюдном местечке неподалёку от супермаркета.
Червяк был отправлен в водку. После чего девушка вырезала из полотенца кусочек ткани с кровью Лобзика, сожгла её в пламени свечи и всыпала пепел к червяку. Тот уже сдох в водке и его обмякшее тельце вяло колыхалось среди крупинок пепла. Стрелка цветущего лука (как хорошо, что бабушка всегда сажала грядку лука и укропа) была тщательно перемолота в блендере. Нужное количество капель смешали в маленькой фарфоровой чашечке с ароматным маслом корицы. Затем пузырёк поставили прямо на смесь, и Рина стала читать заклинание.
«Во время чтения надлежит замкнуть цепи, идущие от лба на внутренний глаз, — советовал текст книги уж что-то совсем несуразное, — сосредоточение на солнечном сплетении и, главное прогнать оттуда тепло в лобные доли мозга».
— Навряд ли у меня получится, — засомневалась чародейка, — я не представляю, в каком месте находится внутренний глаз. И как замыкать цепи.
— Хоть, где солнечное сплетение, представляешь? Под дых разок получала?
Рина гордо заявила, что никогда не дралась, но про солнечное сплетение знает и без этого. В универе одно время случилось повальное увлечение йогой. Не миновало оно и чародейки.
— Начинай, а по ходу дела разберёшься, — посоветовал Фёдор, усаживаясь в позе зрителя в кресло. Они опять колдовали в спальне бабушки на каменном кругу.
Рина принялась читать. Скоро в районе солнечного сплетения появилась приятное тепло. Оно стремительно принялось набирать жар и очень скоро обжигало не хуже горячего чая. Девушка усилием воли и воображения представила, как тепло поднимается вверх по позвоночнику и наполняет «третий глаз», который по мнению индийских эзотериков находится прямо по середине лба.
— Ого, — воскликнул Фёдор, — заработало!
Рина даже с закрытыми глазами видела то, о чём он говорит: в пузырьке закрутилась пепельная муть и стянулась в тонкую иглу, которая пронзила дохлого земляного червя. Червь ожил, вытянулся в струнку и, покачиваясь, повернулся в сторону двери.
— Компас! — Алеут радовался, как ребёнок, — у нас получился магический компас. Он укажет нам, где найти Лобзика.
Чувствовала себя чародейка после колдовства вполне себе сносно. Ничего не болело, голова не плыла, просо хотелось пить.
— Итак, — Алеут извлёк из кармана шорт настоящий золотой брегет, — у нас около часа, пошли искать пропажу.

Глава 4. НОЧНАЯ ОХОТНИЦА НА ЖЕЛЕЗНОМ КОНЕ

Идти по магическому компасу было несложно. Ещё в школе Виктор Дмитриевич, не в меру инициативный учитель географии, угнетал всех старшеклассников спортивным ориентированием, они даже нормы сдавали. Посему пройти по стрелке из червяка в пузырёчке с плотной крышкой не составило труда. Компас сперва привёл их к оптовому рынку, оттуда через какие-то заросли и дыру в заборе вывел к железной дороге. Лобзик не воспользовался пешеходным мостом, а пошёл прямо через пути. Рискуя попасться бдительным железнодорожникам, достойные мужи в форме регулярно дежурили и собирали штрафы с тех, кому четыре пролёта лестницы моста казались непреодолимым препятствием, Рина с Алеутом пошли напрямик.
— Ты Чародейка Поволжья, — со значением проговорил парень, — и не просто так гуляешь по путям, а при исполнении. Тебя не только не оштрафуют, они ещё и честь отдадут!
На их счастье, сегодня никто им не встретился, и они спокойно пробрались задами электростанции на улицу. Лобзик прогулялся по городскому парку, покрутился возле магазина «Вина Кавказа», но внутрь не заходил. Чародейке приходилось прятать компас в кулачке, потому что на выходе из проходного двора бабушка, выгуливавшая симпатичного пуделя, с удивлением уставилась на слегка светящийся пузырёк в руке Рины.
Бестолковые по большей части шатания по городу привели оборотня к задней части Горбольницы и скоро червяк буквально рванулся к обычной двери. На двери красовался плакат, призывающий граждан стать донорами, приняв участие в государственной программе «Доноры Российской короны». Крепкий мужчина и румяная женщина улыбались с плаката, демонстрируя всем, насколько здорово сдавать кровь. Участников программы ждали различные приятные бонусы в виде дополнительных выходных, скидок на путёвки в санаторий и купоны на бесплатное приобретение продуктов в супермаркетах, где на входе имелся специальный знак.
Алеут внимательно прочитал всю информацию, хмыкнул и предположил, что Лобзик решил сдать кровь, чтобы получить обещанные купоны на продукты. Рина согласилась, и они пошли внутрь.
Внутри ничего не оказалось кроме узкой железной лестницы на второй этаж. Лестница привела их в небольшой коридор с жёстким скамейками и одной единственной дверью. На двери кроме странного номера 104 скотчем был приклеен файл.

Кабинет забора крови
Франтасьева З.П.
Часы работы с 9.00 до 14.00

Ниже была приписка, сделанная от руки фломастером:
Без бахил и в верхней одежде не входить!!!
Узкое окно в унылый колодец между корпусами довершало картину. Внизу стоял одинокий мотоцикл с красным шлемом, повешенным на руле.
На их шаги из кабинета выглянула медсестра в шапочке и медицинской голубой маске. Она оглядела посетителей и проговорила:
— Подождите минуточку, я вас позову, — и захлопнула дверь прямо у них перед носом.
Рина присела на скамейку, она прекрасно знала, в больнице ожидание — самое обычное дело, а Фёдор прошёлся из конца в конец маленького коридорчика, изучил листовку об опасности венерических заболеваний и СПИДа, и остановился, наконец, у окна.
— Долго ещё? — протянул он, — не кофе же она там варить вздумала? Да и духота тут, хотя бы окно открыли.
Алеут повернул ручку и попытался приоткрыть окно. Его газам предстала наистраннейшая картина. Из окна кабинета забора крови спускалась прямо по отвесной стене женщина с алыми волосами.
— Похоже с нами кое-кто общаться не намерен, но придётся, devra contre volonté (вопреки желанию), — воскликнул он, — подхватил Арину и сиганул в окно.
На земле они оказались одновременно. Фёдор толкнул чародейку к себе за спину и проговорил:
— Что же это вы, уважаемая, от пациентов в окно убегаете?
— Видала я в гробу таких пациентов, — проговорила женщина удивительно мелодичным голосом. Она была невысока ростом, одета в широкие брюки и футболку размера на два больше, нежели ей требовалось. Внимание на себя обращали чисто-алые волосы, непослушной копной натуральных кудрей стоявшие вокруг головы и красивое лицо с тонкими острыми чертами. Выглядела она как младшекурсница, — отойди от машины, а то хуже будет.
— Рина, она — вампир, — спокойно и негромко проговорил Алеут, — нападёт, не мельтеши и не лезь под руку.
Чародейка слегка отвела взгляд от красной головы и явственно увидела правоту Фёдора. Баба оказалась вампиром. Не то, чтобы она выглядела истлевшим трупом или кровососом из компьютерной игры, просто Рина видела, что Франтасьева З. П. — вампир. Как сразу видела, что кошка — это кошка, а пчела — пчела.
Вампирша равнодушно посмотрела на небо и внезапно бросилась на Фёдора. Её движение было настолько стремительным, что Рине показалось, будто она размазалась в пространстве. Алеут уклонился, в его руках появились уже знакомые дуэльные пистолеты с серебряными накладками по рукоятям (Должно быть — Лепаж, — не к месту подумалось чародейке).
— Пульки-то хоть серебряные припас? — издевательски поинтересовалась вампирша и снова напала на Фёдора, пытаясь полоснуть по лицу руками с длинными ногтями.
Но рост играл против неё: наклон головы, удар и она снова оказалась вдалеке от вожделенного средства передвижения.
— Получишь — узнаешь, — осклабился Толстой и выстрелил. Он целился по ногам.
Вампирша словно растворилась на секунду, прыгнула с кошачьей грацией, пригнувшись, словно видела летящие пули, и попыталась ударить снизу. Фёдор отскочил, но так, чтобы быть всё время между противником и мотоциклом. Рина поняла, он не хочет убивать её, по крайней мере до того, как медсестра скажет, когда Лобзик приходил сюда сдавать кровь. За всё это время на красивом лице вампирши не дрогнул ни один мускул, оно оставалось спокойным и прекрасным, словно лицо манекена в витрине дорогого магазина одежды. Вампирша бросилась снова, махнула рукой у лица Алеута, уклонилась и вдруг оказалась за спиной Рины, чародейка почувствовала, как чужие пальцы сжали её горло.
— Ну всё, — проговорил мелодичный голос у неё за спиной, — парниша, отойди от моего мотоцикла и убери свои пукалки подальше. Пускай тебе я сделать ничего не могу, но бабёнку твою порву мгновенно.
— Ты чего вообще на нас кидаться стала? — спросил Алеут, но пистолеты убирать не подумал.
— Станешь кидаться, когда тебя начинают убивать! От вас за версту Гробовщиками разит. Я подумала — казнить пришли.
— Ага, — усмехнулся Алеут, — видать, есть за что!
— Нету, — ответила вампирша, — как раз вот за мной ни одного жмура нет. Да только разве таким, как вы, это докажешь!
— Постойте, — проговорила Рина, ощутив, как ослабла хватка на её горле, — ни я, ни Фёдор Иванович не имеем никакого отношения к похоронным агентствам. Я — Чародейка Поволжья, разыскиваю пропавшего человека, а вы на нас набросились.
— Поклянись! — потребовала вампирша и чуть кольнула ногтем в шею, — если ты и правда чародейка, поклянись.
— А то ты и так не видишь, — Алеут подошёл и картинно, двумя пальцами отвёл руку вампирши от шеи Рины, — кончай уже комедию ломать. Ошиблась, с кем не бывает.
— Я клянусь, — сказала чародейка, — что я, Арина Вячеславовна Воронцова — Чародейка Поволжья не имела и не имею причины и цели лишать жизни Франтасьеву …?
— Зинаиду Прокофьевну, — мрачно подсказала вампирша.
— Франтасьеву Зинаиду Прокофьевну, — повторила Рина, — пока она не совершила ничего, нарушающего законов Российской империи.
— Ну теперь твоя душенька довольна? — Фёдор убрал пистолеты.
Вампирша зыркнула на него (её прекрасная маска куда-то испарилась) и сказала:
— Лады, пошли ко мне. Там и покалякаем.
— А вы не боитесь так вот по стенам скакать среди бела дня? — чтобы нарушить неловкое молчание по дороге спросила Рина.
— В колодце безопасно. Тут окна только с чёрной лестницы выходят, а ею редко кто пользуется. Если б кого почуяла постороннего, память подчистила бы. Я ведь, как вы уже изволили догадаться, — вампир, умею людям мозги дурить.
В кабинете забора крови Зинаида облачилась во врачебный халат и спрятала под шапочку алые кудри, превратившись заурядную медсестру.
— У вас своя работа, у меня — своя, — пояснила она переодевание, — валяйте, чего хотели?
Арина обстоятельно, но без излишних подробностей обрисовала ситуацию, подкрепив слова показом компаса с издохшим (на этот раз бесповоротно и окончательно) червяком.
— Естественно, я помню вашего хмыря, — кивнула вампирша, — приходил на днях. Я их братию вижу сразу. Псина — псина вонючая и есть. А этот вздумал мне тут комедию ломать, мол, приезжий из дальней губернии, паспорт якобы у него в поезде карманники украли, а он решил отечеству послужить, кровь сдать. Я послушала-послушала и выдала блохастой твари по первое число. Сказала, что собачья кровь Российской империи пока что без надобности, чтоб рожи этой небритой я больше в своём кабинете не видела. И припугнула, мол, ещё раз мне на глаза покажешься, лететь будешь ласточкой со второго этажа прямо в окно. Лобзик этот, или как там его, даже извинился. Но кабинет после я полчаса проветривала. Это хуже, чем когда Сергей со скорой покурить забегает.
— И больше вы его не встречали? — уточнила Рина, чувствуя себя в роли следователя из полицейского сериала.
— Нет, после не видала.
Дверь без стука отворилась и заглянул парень в форме Скорой помощи:
— Зинуля, тебе с мясом брать или с капустой? — фамильярно спросил блондин с коротко остриженными волосами.
— Мне — чебурек, — ответила вампирша, — и сгинь, не видишь, у меня люди.
— Ещё один вопрос, — сказала Рина, когда нежданный посетитель ушёл, — вы приняли нас за каких-то гробовщиков. Кто это?
— Это те, кто казнят нас, когда есть за что, — мрачно проговорила Зина, — да и вас тоже. Знаешь, поди, что с чародеями-отщепенцами делают? — Рина отрицательно мотнула головой, — убивают. Я как на парня твоего глянула, сразу поняла — не человек, на тебе печать государева. Перепугалась, думаю, всё — крышка. Убьют. Мы, вампиры, — изгои и для людей, и для прочих. Хоть и дали нам кое-какие права, а всё равно, узнает кто — одна дорога уходить, бежать, на новом месте всё начинать заново. Думаешь, мне, чтоб наесться литры крови нужны? Ни фига. Грамм пятьдесят на три дня хватает. Здесь удобно. Приходят всякие: у кого холестерин повышен, кто ещё какой заразой страдает. У одной даже СПИД был. Кровь их для дела не годится, а мне — в самый раз. Хоть холестерин, хоть билирубин, мне вообще все человеческие заразы — по барабану. Телефончик оставь на всякий пожарный. Может, узнаю что или увижу вашу псину.
Арина выполнила просьбу. Они снова оказались ни с чем. Факт, что Лобзик пытался сдать кровь ни к чему их не привёл.
— Кровь к крови, — сказал Алеут, — мы использовали кровь в заклятии, и пришли к донорской станции. Логично. Что дальше?
— Не знаю, — призналась чародейка, — давай домой. Я что-то устала.
— А ты — молодец, — похвалил Фёдор, — не впала в панику, когда Зинаида на нас напала. Хорошо держалась.
— Думаешь, она говорила правду?
— Без сомненья. Лобзик ей даром не нужен, когда под рукой нормальная человеческая кровь.
— Я о другом. О том, что она никого ни разу не убивала.
— Может и так, — подумав, сказал Алеут, — вампиры, наверное, тоже разные. Не все готовы убивать без разбора. Она и нас не собиралась.
— А могла?
— Могла.
Они съели по мороженному, в парке стояла палатка, и в большие рожки накладывали шарики с разными вкусами.
— Как ты думаешь, что случилось с Лобзиком?
Фёдор задумался, потом сказал:
— Его убили.
— Зачем? — Рина цеплялась за последнюю возможность, — кому он нужен. Может, нашёл себе новую подружку?
— Если верить твоему и Зининому описанию, столь ароматному парню сие деяние реализовать сложно, — засмеялся Алеут, — да и от приятелей новые пассии обычно не отвращают, скорее наоборот — похвалиться тянет, — он стал серьёзным, — понимаешь, если кто-то пропадает без следа, — это очень плохой прогноз. У вас же нет рабства? — чародейка отрицательно покачала головой, — раньше могли в рабство продать, а сейчас — девяносто процентов за то, что Лобзика уже нет в живых.
Уставшая Рина проспала до самого вечера. А вечером к ним заявился неожиданный гость, о приходе которого возвестило тарахтение мотоцикла на их тихой улице.
— Не ждали? — спросила с улыбкой вампирша, — и сунула в руки чародейке пакет с банками пива и какими-то сушёными рыбными деликатесами, — вот мимо проезжала.
— Откуда адрес узнала? — подозрительно вопросил Фёдор, — не припоминаю, чтобы вам, мадемуазель, мы его говорили.
— По базе данных больницы пробила.
Вампирша скинула джинсовую куртку и прошла в дом.
— А говорят, вроде вампиры без специального приглашения через порог переступить не могут, — заметила Рина.
— Враньё, глупое, бессмысленное враньё. Вот ты можешь, он может, а мы, видите ли — нет, — Зинаида завертела головой, — если б с плохим пришла, может и кольнуло меня где, — она кивнула на паутинки охранных заклятий, — а я ж, так, посидеть.
— С какой это радости я должен распивать низкие напитки с peu connu вампиром? — Фёдор напустил на себя устало-аристократический вид, который несколько портили шорты и футболка.
— Малознакомым, говоришь, — усмехнулась Зинаида, — так стань хорошим знакомым. У меня, между прочим, родаки языками в детстве угнетали, так что словечками своими французским можешь не козырять.
Она выгрузила на стол банки с пивом.
— А к вам я, господа, пришла по нескольким причинам. С какой начать: с главной или второстепенной?
— С второстепенной, — Фёдор взял банку, покрутил в руках, а потом ловко откупорил, — не то я рискую потерять нить повествования. Особы женского пола склонны перегружать свой рассказ ненужными подробностями и отвлекаться по пустякам.
— Хорошо, — согласилась вампирша, — как будет угодно высокому господину. Ты не стесняйся, бери, — она кинула банку чародейке, — причина в том, что с вами я могу быть самой собой. Вы не представляете, как надоело всю жизнь словно шпиону в чужой стране следить за каждым сказанным словом, выражением лица. А вы знаете, кто я. Не шугаетесь, и не кидаетесь ноги целовать. Да, да, в буквальном смысле. Пересеклась однажды с одним извращенцем. Тот вообще хотел, чтоб я его во время секса кусала и кровь пила.
— Интересно, — съехидничал Алеут, — удобно. И обед, и удовольствие.
— Дурак, — кусок сушёного кальмара полетел в голову Фёдора, — тебе б такого. Я, натурально, прогнала урода, память ему подчистила и припугнула, чтоб других не искал. Из города пришлось уехать.
— Тебе лет сколько? — спросил Фёдор, который собирался обругать пиво, сказав, что им только лошадь поить. Но вопреки ожиданию напиток оказался хорош.
— А тебе? — сощурилась Зинаида, и Рина разглядела, наконец, какие у неё глаза. Они были светло-карими с тёмными ободками и россыпью мелких коричневых точек.
— Пусть сие останется моей маленькой тайной, — последовал ответ.
— А я скажу, — из чистого противоречия возразила вампирша, — родилась незадолго до начала двадцатого века в Петербурге. Дальше как-нибудь в другой раз.
Арина решила тоже подключиться к разговору.
— Вы кто по профессии?
— Давай без «вы». Когда ко мне молодые девчонки так обращаются, я вообще себя древней старушенцией чувствую. Лады? Я — фельдшерица, как говорили во времена моей молодости. Во время Первой мировой работала с Бурденко.
Она выпила практически залпом свою порцию.
— Потом на Канатиковой даче служила. А что? Идеальное, между прочим, местечко. Москва-река, парк, из больных — одни умалишённые. Они себя нередко сами травмируют, крови довольно было. Я к тому же пробирки в лаборатории, где анализы делали, мыть подрядилась. Вообще халява.
— Но, поскольку ты оказалась в Междуреченске, что-то пошло не так? — Фёдор зубами разорвал неподатливую упаковку снека.
— В точку, Феденька, — я ведь не ошиблась? Хоть Арина тебя не представила, я слышала, как она к тебе обращалась.
— Может я для кого и Феденька, только не для тебя, — осклабился Алеут, — не заслужила пока ласково по имени ко мне обращаться.
— И как же позволите звать-величать? Ваше превосходительство? Мусью Фёдор? — вампирша тоже за словом в карман не лезла.
— Фёдор, Американец, можно Алеут.
Зинаида раскрыла глаза на всю ширь.
— Тот самый Американец с двумя пистолетами? Не шутишь?
— Правда. Тот самый, — подтвердила Рина, — полковник Преображенского полка и друг Пушкина.
— Здорово. Повезло тебе, Аришка. Такого слугу отхватила.
— Ты про сумасшедший дом не дорассказала, — Фёдор смутился, — хорош мои достоинства при мне обсуждать.
— Так вот, — вампирша потянулась за банкой, — всё зашибись было, пока один псих ясновидящий не попался. Начал всем и каждому на меня пальцем тыкать и кровосоской обзывать. Такую бучу поднял, что начальство Гробовщиков вызвало, боялись, что я их контингент прореживаю. Что их прореживать-то было? Без антибиотиков тогда от бронхита и воспаления лёгких только так мёрли. Я подумала, что ничего никому не докажу, и сбежала. И всякий раз так!
— Понятно, — сказала Рина, — а главное, что.
— Я в недавно в центре ещё одного слугу видела, — сказала Зинаида, — не знаете, есть ещё кто-то со слугой?
— Не знаю, — ответила Рина, — вроде отец Викентий упоминал о других чародеях, но Междуреченские они или откуда ещё, не говорил.
— Странным слуга этот мне показался, — продолжала вампирша, — я мимо магазина шла, а он вроде как в машину садился, в «Мазду-6». Это вообще наши логотип разрабатывали, и к марке этой у меня тёплые чувства.
— Ты сказала, вроде садился, — не поняла Рина, — как это?
— Я вашего брата, — кивок в сторону Фёдора, — печёнкой чую, особливо в первый раз. Почуяла, обернулась, вижу мужик в машину садится. Я специально мимо прошла, а в машине никого, хотя я точно видела, как он нагнулся, сел и дверь за собой закрыл. Поэтому я полагаю, кто-то его прячет. Или сам он почувствовал интерес и ушёл в духовный план.
— И что такого особенного в чародее со слугой? — Фёдор покровительственно улыбнулся, — может, в гости кто приехал или по делам. А то, что он пропал — похоже на простое совпадение, и никак с пропажей Лобзика не вяжется.
Зина взъерошила чёлку и поглядела на чародейку.
— У тебя Волшебная книга есть?
Арина сказала, что есть, и что они с Фёдором всё про обратных оборотней в ней прочитали.
— Я тоже кое-что по своим каналам поглядела, — сказала Зинаида с видом человека, готового сделать сенсационное заявление, — обратные оборотцы — твари безобидные и бесполезные во всём, кроме одного. Из их мозговой жидкости особое зелье варят. Оно силу волшебника в разы увеличивает.
— Неужели это законно? — возмутилась Рина, — они же, пока в человеческом обличье, людьми считаются!
— Незаконно, ясен пень, — усмехнулась вампирша, — но законы никогда ещё преступников не останавливали. Смотрите, что на круг: чародей, прячущий своего слугу, пропадающие оборотни, из которых получается зелье, нужное чародеям.
— Разве возможность колдовать стоит человеческих жизней, пускай это и не совсем люди!
— Наивная она у тебя, Алеут, — покачала головой Зина, — юношеская дурь в голове. Да сила ваша чародейская — это самое ценное, чем волшебник владеть может.
— Намедни на нас бес напал, — задумчиво проговорил Фёдор, — может, и правда, поблизости объявился некто, кто оборотней отлавливает и на эликсир пускает. И тебя, Рина, пытался убить и силу забрать.
Вампирша посмотрела на Арину:
— Ты, давай, осторожней. Одна никуда не ходи. Либо Алеута с собой бери, либо мне звони. Я на колёсах, отвезу.
Потом вампирша рассказала, что в её районе число оборотней из собак проредилось.
— До нашего разговора я и не задумывалась, — сказала она, — появились, пропали. Не валяются в подъезде — и то хорошо. А теперь вижу, меньше их стало и значительно. Прав Фёдор, похоже их кто-то отлавливает.
Она прошлась по комнате, полюбовалась бабушкиной коллекцией фарфоровых статуэток, потом бухулась на диван рядом с Фёдором, фамильярно хлопнула по колену.
— А, что, Фёдор Иваныч, ты, насколько я помню, любитель в картишки перекинуться?
Рине было неприятно, что Алеут не подумал убирать со своей ноги узкую ручку с ногтями, слишком длинными для медицинского работника, а вместо этого оживился и ответил в тон:
— От хорошей партейки никогда не откажусь? Во что играем?
— У тебя карты есть? — алая голова повернулась к чародейке.
— Колода Таро вам подойдёт? — Рина злилась, сама не понимала почему, но злилась. Это было похоже на досаду, когда гордый Прохор принялся мурлыкать на руках у чужого ему парня.
— Ха, ха, ха! — скривилась вампирша, — очень смешно. Но, так уж и быть, — тон её внезапно приобрёл мягкость и бесконечную терпимость, — если Аринушка не поняла моего вопроса, я разъясню: нам нужны игральные карты. Это такие картонные кусочки, с одной стороны у них абстрактные узоры — называется рубашкой, а с другой цифры, картинки и значки, обозначающие масть. В карты Таро играть нельзя, они для другого.
На Рину воззрились совершенно невинные глаза на участливой физиономии вампирши.
Фёдор закатился от смеха, а Рина чуть не задохнулась от обиды. Она совсем не представляла, как достойно отбрить вампиршу.
— Здорово, — восхитился Алеут, — где так на училась? С психами?
— Нет, — Зинаида поняла, что перегнула палку, — в гимназии одной на полставки психологом подрабатывала. Контингент сложный был, ко мне хулиганов всяких на беседы направляли, те ёрничали, доставали, как могли. Вот я и придумала такой метод, работает, особенно при свидетелях. Аринка, извини, не удержалась. Ты меня особо не поддевай: злая я и на язык невоздаржана. Могу и не нормативно послать.
— Карт у нас в доме нет, — ответила Рина. Она, к своему удивлению, поняла, что просто не в состоянии долго злиться на вампиршу. Её смесь ошеломляющей открытости, наглости вкупе с невинным видом буквально очаровывали, — бабушка азартные игры терпеть не могла.
— Это точно, — подтвердил Фёдор, — Прасковья меня запилила тогда, одних обещаний ей раз пять давал. Только, когда пригрозила зачаровать руку, чтоб карты взять не мог, я воздерживался. Какое-то время.
— Ты про Прасковью Григорьевну? — Зина откинулась на спинку дивана, — знал её?
— Знал, — вздохнул Фёдор, — в дни её молодости. Красавица была, но характер! Врозь скучно, а вместе — тошно.
— Колись, Алеут, у тебя с ней ведь что-то было? — вампирша подалась вперёд, — было ведь? По глазам видно.
Арина встала и решила вмешаться в разговор, ей категорически не хотелось знать, какие отношения связывали её бабушку с Фёдором Толстым по прозвищу Американец.
— Господа, — сказала чародейка холодным спокойным тоном, какой подсмотрела у одной японской сэйю, озвучивавшей императрицу, — время позднее. У нас с господином Толстым завтра много дел, да и вам, Зинаида Прокофьевна к девяти часам на работу.
— Мне — к восьми, — по-кошачьи потянулась вампирша, — у нас планёрка, будь она неладна. Но намёк понят. Пошла я. Она легко вскочила, уцепила последний кусок сушёного осьминога и направилась к выходу.
Уже в прихожей, надевая куртку, она сказала:
— Вы поосторожней. У меня из головы не выходит та странная героическая душа в машине. Разузнайте у своего инквизитора, только не в лоб, а так, вроде бы невзначай.
— Фёдор сказал, что Викентий Константинович — чародей, — рассуждала Рина.
— Ага, — махнула кудрями Зина, — он — чародей, причём оч-чень сильный, как и вся их контора.
— Тогда, может, ты его героическую душу видела? На какой машине он ездит, я не знаю, но по статусу ему вполне «Шестёрка-Мазда» подойдёт. Солидно.
Вампирша задумалась и покачала головой:
— Насчёт авто, врать не буду, не в курсе. Но вот у церковников героические души под запретом. Да им они и не нужны, собственные методы и секреты имеются. Они сами, порой, покруче душ будут. Один мой, — она чуть замялась, а потом широко улыбнулась, — любовник чародействовал без лицензии. Вот тогда-то я впервые с Инквизицией пересеклась.
— И как? — спросил Алеут. Он стоял в расслабленной позе на крыльце.
— А так, — улыбнулась вампирша. Улыбка её была обидно задорной, напоминающей знаменитую улыбку Одри Хёппберн, — показания давала, но, как видите, жива пока что. Споки-ноки!
— И тебе, — Рина испытывала облегчение, глядя на удаляющуюся невысокую фигурку.
— Ребят, — обернулась Зинаида уже у самого мотоцикла, — вам доставка.
К их дому подъехал пикапчик с весёлыми снеговичками в фуражках почтовой службы на боку. «Снеговик-почтовик» любили многие жители Поволжья. Они доставляли самые разные посылки: из интернет-магазинов, личные, служебные. Не брезговала служба и привозом еды. Особенностью снежных почтовиков была сравнительно скромная цена и гарантия получения в определённое, заранее указанное время. Например, обратившись к «Снеговику», заказчик мог быть абсолютно уверен, что его именинный торт прибудет в восемнадцать сорок пять, ни раньше и не позже. За дополнительную плату можно было даже свечи зажжённые получить.
Парень в форменной тужурке и огромной фуражке с кокардой в виде всё того же снеговика ловко припарковался, извлёк из машины синюю коробку со снежинками и потрусил к дому.
— Посылочка для Воронцовой Прасковьи Григорьевны! — радостно провозгласил он и умудрился даже отдать честь, — извольте получить!
Рина кивнула. Она знала, что бабуля периодически заказывала что-то для дома и хозяйства, поэтому расписалась в листке со множеством фамилий и адресов, забрала коробку и поблагодарила доставщика.
— Что это? — полюбопытствовал Алеут, через плечо чародейки заглядывая на коробку.
— Не знаю. Бабушка что-то заказала.
— Мы можем заказывать покупки, а не таскаться по магазинам? — Толстой снял резинку с волос и тряхнул головой, — а то это не жизнь: в магазин — своим ходом, готовить — сами, убирать — тоже мы. Как вы вообще без слуг живёте? И не говори мне, что ты ещё и в саду в земле копаешься!
— Копаюсь, — ответила Арина, — извини, но крепостное право ещё в 1861 году отменили. Обходимся своими силами.
— Вот и зря, — себе под нос пробурчал граф.
— Привыкайте, полковник, — улыбнулась Рина, — на каждодневную доставку, приходящих уборщиков, садовника даже моего жалования Чародейки Поволжья не хватит.
В посылке оказался чайник. Красивый такой эмалированный с вделанным свистком и живописными фруктами на белоснежных боках. Ещё в коробке лежала красивая открытка с милой девочкой, читающей книгу в тени цветущей яблони.

Многоуважаемой Прасковье Григорьевне с великой благодарностью и глубоким почтением от Читательской ассоциации Междуреченска.

— Понятно, — вздохнула чародейка, — это бабушке от ассоциации читателей. Она много лет была председателем и пропагандировала чтение книг среди молодёжи.
— Проверь-ка на всякий случай на наличие магии, — предложил Алеут, закидывая пустую коробку за переполненное мусорное ведро.
— Пока я буду по Волшебной книге лазить, ты мусорный пакет завяжи и вынеси к бакам на углу.
— Вот, началось! — театрально заломил руки Фёдор, — командует мною, будто я и вправду родственник, приехавший на чужие харчи. Мусор я не понесу по нескольким причинам. Не буду даже говорить, что не графское это дело — по помойкам ходить. Выносить мусор на ночь глядя — плохая примета. Не слыхала?
— Нет, по-моему, ты на ходу это выдумал.
— Ошибаешься, Ариночка. Примета народная есть: выкинешь вечером мусор из дому, потом в нищете обретаться будешь.
— И давно ты таким суеверным стал? — Арина сполоснула чайник и поставила на плиту, — ладно, поняла. Лень и аристократизм заедают. Про вторую причину очень интересно послушать.
— Тебя одну не хочу оставлять, дурёха. Мало беса в парке?
Рине было приятно, что Фёдор заботится о её безопасности, поэтому она посмотрело на переполненное пивными банками мусорное ведро, вздохнула и решила выбросить всё утром.
Ритуал по обнаружению враждебной магии на предмете оказался совсем несложным. Девушка легко его осуществила и убедилась, что и чайник, и открытка девственно чисты.
К своему удивлению, Арина обнаружила в своей спальне Фёдора. Героическая душа была в трусах и с пледом в руках.
— Не поняла? — нахмурилась чародейка, — ты чего пришёл?
— Не догадываешься?
— Догадываюсь, но сразу говорю: «Нет. Бесповоротно и окончательно, нет». Никакого интима!
— Intimité frapports intimes? — захохотал Фёдор, — вы много о себе возомнили, госпожа Воронцова-младшая! Не знаю, что ты там себе навооброжала, но я здесь с единственной целью — защищать тебя в случае чего. Не доросла ты пока до другого.
— Из бабушкиной спальни защищать не получится?
— Лучше быть рядом. Во сне ты даже позвать меня не успеешь.
Рина обиделась, что её женская привлекательность получила такую низкую оценку, но кивнула на диван.
— Дай хоть простыню, граф я или не граф?
Чародейка покраснела, обругала себя в душе за невнимательность и выдала своей героической душе полный комплект нового постельного белья.
Заснула она быстро. У Рины вообще никогда проблем со сном не было. Перед тем, как заснуть, она слышала, как ворочался Фёдор, укладываясь на жёстком диване.
Разбудил их обоих странный звук. Гомыхнуло на кухне внизу.
— Прошка, — сонно проговорила Рина, — опять, гад, по посудным полкам лазит. Уронил что-то. И бухнулась снова на подушку.
— Нет, — негромко проговорил Алеут, — это не кот.
Чародейка откинула назад перепутанные волосы, села и прислушалась. По телу пробежали мурашки. По лестнице кто-то поднимался с мерным негромким позвякиванием. Звук вызывал ассоциацию с рыцарем, закованным в полный доспех. Сабатоны громыхают по ступенькам. Фёдор уже был на ногах. Легко, словно табуретку, он отодвинул диван от стены, велел Рине спрятаться за высокой спинкой и не высовываться. Сам он встал справа от двери. В левой руке засветился призрачным сиянием знакомый пистолет, а правая легла на выключатель. Удар ноги, дверь с треском распахивается, а Алеут одновременно жмёт на выключатель и на курок. Выстрел, грохот.
Рина, естественно, не могла не высовываться и выглянула из-за дивана. У входа в спальню стоял Фёдор с дымящимся пистолетом в руке, а у его ног валялась груда кухонной утвари.
Вдруг вся эта невообразимая груда пришла в движение в спальне собралось нечто, отдалённо напоминающее человека. Словно современный скульптор-авангардист создал арт-объект для рекламы магазина хозтоваров: мощный торс состоял из пустых пивных банок, облепивших глубокий вок. На руки и ноги пошли ковшики, сковородки, кастрюли и другие металлические вещи. Головой служил бабушкин чугунок, в котором она так любила варить борщ, а вместо шлема красовалась знакомая коробка из доставки. Голографическая наклейка горела красным, вызывая неприятное чувство следящего за тобой одним глазом циклопа. Но самыми ужасающими были кисти рук, они целиком состояли из колющих и режущих предметов, ощетинившись шампурами для шашлыка, ножами, вилками. Вход пошли даже металлические ринины палочки для еды и кухонные ножницы.
— Голем, — констатировал Фёдор и материализовал второй пистолет.
Голем махнул рукой в его сторону, но вяло, словно человек с пистолетами был не главной его целью. Уворот и выстрел. Полетели банки от пива, но гиганту, казалось, это ничуть не повредило. Он, тяжело ступая, повернулся к дивану и увидел поспешившую спрятаться девушку.
Замах, и в спинку дивана, а также в стену с силой воткнулись ножи и вилки.
Рина запоздало вспомнила про щит.
Фёдор продолжал стрелять, но выстрелы его особого вреда не несли.
Голем отшвырнул диван и нацелился на скорчившуюся у стены чародейку. Толстой был уже рядом. Удар креслом разнёс половину урода, с грохотом распавшегося на отдельные предметы. Без верхней части голем нелепо переминался на неуклюжих ногах, ступнями которых послужили старый электрический утюг с волочащимся проводом и утятница.
— За дверь, быстро! — выкрикнул Фёдор, — я пока не знаю, как убить гада.
Рина беспрекословно послушалась, и вдруг её осенило: если перед ними голем, то управляющее заклятие должно быть в голове. На чугунке бабушки — исключено. Оставалась коробка, которую они не проверяли.
— Стреляй в красный глаз, — сказала она, закрывая дверь.
Из спальни донеслось знакомое звяканье — голем притягивал свои части, собираясь в единое целое, потом раздались два выстрела. Последовал звук сгружаемого с самосвала металлолома и всё стихло. Девушка осторожно приоткрыла дверь. Опираясь на подзеркальник, стоял Фёдор, залитый кровью, его левое плечо было основательно рассечено торчавшим в стене кухонным кизлярским ножом, а у его ног валялся поверженный голем.
— Ты была права, — усмехнулся он, хотя и было видно, что ему очень больно, — мусор всё-таки выкинуть следовало.
Рина не представляла, как остановить кровь у того, кто не являлся человеком, но обладал плотью и кровью. Девушка глубоко вздохнула, взяла себя в руки и постаралась припомнить всё, что им рассказывали на курсах сестёр милосердия в университете. Перекись водорода, хоть и заставила полковника Преображенского полка, известного бретёра совсем по-детски зашипеть от боли, но кровотечение остановилось. Рина подула на порез, совсем как во время практики в 63-ей гимназии подула на шишку, набитую пятиклассником во время перемены. Не хватало лишь приговаривать: «У кошки боли, у собаки боли…».
К её удивлению, порез, довольно глубокий и болезненный на глазах затянулся. Чародейка настояла на повязке, и Алеут стоически выдержал неумелое бинтование.
Он взял коробку с простреленной голографической наклейкой.
— Умно, расчёт на самую банальную психологию сработал. Кто станет интересоваться коробкой? Бросят в мусорное ведро. С учётом позднего времени суток можно быть уверенным, что мало кто сподвигнется этот самый мусор вынести. Ночью заклятие активируется, и из подручных средств собирается монстр, который должен был перепугать тебя до полусмерти.
Они сидели на кухне, Рина сказала, что ей просто необходима чашка горячего чая.
— Мне кажется, он собирался меня убить.
— Не думаю, — качнул головой Алеут, — вот бес в парке, да. Этот же — типичное запугивание. Тихо ему было не подобраться. Предполагать, что ты ничего не умеешь, нет оснований. Больше похоже, что кто-то решил дать тебе понять, что пора сменить место жительства. Прав был наш инквизитор, мешаем мы кому-то, Ринка.
На остаток ночи они перебрались в гостевую спальню. Завтра их ждала масштабная уборка и разговор с Викентием Константиновичем. Поиски Лобзика не отменял никто, да и новая героическая душа требовала внимания.

Глава 5. ИСЧЕЗНОВЕНИЕ ШЛЯПОЧКИ

Отец Викентий ответил на звонок после четырёх гудков. Он выслушал просьбу о встрече и сказал, что закончит дела и будет ждать их в Городском парке около Музыкального фонтана в одиннадцать часов.
— Мог бы и в ресторацию пригласить, — заметил Фёдор, метко послав упаковку от съеденного эскимо в урну.
— В ресторан в наше время по вечерам ходят, — ответила Рина, она ещё и половины своего мороженого съесть не успела, — у нас сугубо деловой разговор намечается. Да и Викентий Константинович — не тот человек, с которым я мечтаю посидеть в ресторане.
Алеут вспомнил неприятный взгляд из-за сильных очков в массивной оправе, кислое выражение лица инквизитора и согласился.
Викентий Константинович сидел на лавочке в тени отцветших кустов сирени и наблюдал, как толстенький карапуз пытается наступать на отверстия для струй фонтана.
Музыкальный фонтан являлся предметом законной гордости междуреченцев, его открытие удостоилось показа по 1 Императорскому каналу телевидения. Днём это была просто плита, из которой били разновысотные струи воды. Но вот вечером, струи фонтана окрашивались нежнейшей подсветкой, а высота струй изменялась в такт музыки. Сейчас музыка не играла, а мокрый малыш упорно пытался угадать, откуда выплеснется следующая струя.
Когда Рина со своей героической душой подошла к скамейке, мамаша утащила вопящее от возмущения чадо прочь. Инквизитор сидел, оперевшись на старомодную трость, совсем как Пуаро в английском телесериале. Только оголовье его трости представляло из себя не изящную голову лебедя, как у знаменитого сыщика, а вытянутую хищную морду борзой собаки. Почувствовав приближение чародейки, он повернулся к ним.
— Вы хотели меня видеть, Аринушка, — одними губами улыбнулся он, похвалив внешний вид Толстого. Тот облачился в привычные бежевые шорты и белую футболку с несерьёзным персонажем японского анимэ, делавших его похожим на бесшабашного студента. Образ довершала бейсболка, из-под которой живописно выбивались буйные кудри.
— На меня, то есть на нас, дважды нападали, — со значением проговорила Рина.
— Ещё раз? Но поскольку вы живы-здоровы, — безуспешно, — констатировал инквизитор с обидным хладнокровием, — я предупреждал и ожидал этого. Молодцы, что отбились. Будьте и впредь на стороже. Но ведь не из-за этой ерунды ты хотела меня видеть?
— Вы называете ерундой нападение беса и кухонного голема? — возмутился Фёдор, хотя отец Викентий подчёркнуто обращался только к Арине.
— Кухонного голема? — засмеялся инквизитор, и смех у него был отрывистым и резким, — что-то новенькое! Взбунтовавшаяся микроволновка с поддержкой кофеварки!
— Нет, — обижено проговорила Рина, — собрался целый монстр из всей металлической кухонной утвари, какая нашлась на нашей кухне. Даже мои стальные палочки для еды в ход пошли.
Она рассказала о посылке и голографической наклейке, что и являлась носителем оживляющего заклятия. Викентий Константинович похвалил неизвестного чародея за сообразительность и знание человеческой психологии. Потом серьёзно произнёс:
— Тебя пока что проверяют и пытаются напугать.
— Ничего себе запугивание, — опять не удержался Алеут, — жестянка — ещё понятно, тут без сомнений, психическая атака. Но бес в парке — уже на простое запугивание не тянет. Ставлю на покушение.
Инквизитор посмотрел на Фёдора усталым взглядом учителя, уставшего повторять прописные истины.
— Не думаю, что найдётся хоть один разумный чародей, предполагающий, будто кто-то, едва обретя силу, выйдет из дому без сопровождения своей героической души. У вас, полковник, одного выстрела на беса хватило или дважды стреляли?
Фёдор совсем по-мальчишески почесал висок под бейсболкой:
— По чесноку, говоря вашим современным языком, стрелял дважды. Не знал, сколько маны Аришка мне предоставить может. Полагаю, перестраховался. Одного хватило бы на эту тварюгу.
— Согласен. Бес был так себе.
— Что вы слышали об исчезновении оборотней? — Рина решила не тратить попусту время занятого человека.
— Ничего, — последовал ответ, — осмелюсь спросить, о каких оборотнях идёт речь? Если о настоящих, то тут и исчезать нечему: нет в Междуреченске и его окрестностях ни одного. Не знаю, есть ли кто в регионе. Если о псинах-оборотцах, мне до них никакого дела нет. А почему спросила?
— Обратились к нам двое из обратных оборотцев. В нашем районе живут, — отец Викентий на определение «живут» хмыкнул, но вежливо изобразил покашливание, — пропал их приятель Лобзик. Попросили помочь. Мы вчера его безуспешно весь день искали.
В глазах за толстыми стёклами очков промелькнуло одобрение.
— Молодец, только пса бродячего искать, что ветер в поле ловить. А за отзывчивость хвалю. По-христиански помогать ближнему. Но нас оборотцы не интересуют, ни в собачьем, ни в человеческом обличье. Знаю, знаю, — махнул рукой отец Викентий, и только сейчас Рина обратила внимание, что на нём перчатки из тонкой кожи, — начнёте ссылаться на законы Российской империи, где сказано, что в человеческом облике твари эти считаются людьми. Но у нас свои законы и правила. Я советовал бы прекратить бесполезные поиски.
— Викентий Константинович, — с горячностью возразила Рина, — Лобзик практически человеческой жизнью жил: у него сожительница была, друзья, он даже зарабатывать пытался. И вдруг исчез без следа. Покурить вышел — и с концами.
— Ариночка, я уже говорил, неправильно распространять на оборотцев человеческие категории взаимоотношений, — невозмутимо гнул свою линию инквизитор, — собака — собака и есть, даже если она курить научилась и спиртное на детских площадках распивать. Дурное дело не хитрое, — он помолчал, полюбовался игрой солнечных лучей в струях воды и продолжил, — вот вы с Фёдором Ивановичем бегаете по городу, следы ищите, а должны бы за Волшебной книгой сидеть замыкание магические цепей да передачу маны осваивать. В пустую драгоценное время тратите. Лобзик ваш, может, на заработки подался.
— Куда ж он поедет без документов? — спросил Толстой, ему было приятно показать осведомлённость в современной жизни Российского государства.
— Да куда угодно! Сел в автобус или электричку и в Саратов поехал. Или пешком к помещикам и фермерам отправился. Страда начинается: сенокос, потом уборочная. Да хоть за скотиной ходить, для оборотца пастух — самое его дело. Или, — отец Викентий глянул на начинающие набегать облака, — носится ваш Лобзик, задрав хвост, в стае собак у городской свалки, что за старым песчаным карьером. Надоела ему человеческая жизнь, бабьи придирки, обуваться-разуваться, обернулся псом, и гуд бай! Так что выброси, Арина, собачьи страдания из головы и займись делом. Ты и так, молодец, по-христиански на тварь Божию целый день потратила. Придут его напарники — гоните их взашей. Не хватало ещё, государевой чародейке пропавших псов разыскивать.
Рина кивнула, хотя в душе была не согласна. Но, раз отец-инквизитор недвусмысленно велит, лучше не возражать. Оставалось узнать про героическую душу, которую видела у магазина Зинаида. Пока девушка обдумывала формулировку вопроса, её опередил Фёдор:
— А, что, Викентий Константинович, наши ещё в городе есть?
— Вы, полковник, кого имели ввиду: военных или героические души?
— Героические души. Слыхал я, вроде есть одна персона, — заявил Толстой с таким видом, будто пересказывал интересную сплетню, услышанную вчера в великосветском салоне.
— Нет, Фёдор Иванович, ты у нас на сегодняшний день один, единственный и неповторимый, — улыбнулся инквизитор не особо приятной улыбкой, — с чего, возьму на себя смелость спросить, такой интерес?
— Нам сказали, что есть ещё кто-то, — поспешила объяснить Рина, бросив строгий «учительский» взгляд на Алеута, — только говоривший не сумел толком рассмотреть душу. То ли в духовный план ушла, то ли мастер скрыл его от посторонних глаз.
— Так, так, — отец Викентий положил подбородок на трость, — а рассказала вам сию о… удивительную историю никто иной, как Зинаида Прокофьевна? Так? Я не ошибся? Вот только ума не приложу, каким боком вы успели с вампиршей пересечься.
Рина обстоятельно поведала, как они изготовили компас из червяка, как лазили по заброшенным проходам позади электростанции, как пришли на станцию забора крови. Умолчала лишь о драке в колодце двора.
— Лобзик приходил к Зинаиде на работу, хотел кровь сдать и талоны на бесплатные продукты получить, но она сразу его собачью сущность увидела и вон прогнала, — закончила девушка.
— Вечерней порой сия нахальная особа заявилась в наш дом, принеся в дар пиво и закуски, — продолжил Фёдор, — тогда-то, за дружеским застольем, и была явлена свету история с таинственной героической душой, которую Зинка не смогла разглядеть.
— Не советую, решительно не советую вам, господа, поддерживать какие-либо сношения с госпожой Франтасьевой, — покачал головой инквизитор, — вы представляете себе, что такое вампир?
— По фильмам и Брэму Стокеру, — растеряно проговорила Рина, снова ощутив неуместное рудиментарное волнение, как на экзамене, — ещё Алексей Константинович Толстой опубликовал под псевдонимом своё первое произведение «Упырь», которое я, естественно, тоже прочла, — закончила она, надеясь, что её ответ был исчерпывающе полным.
— Как выпускница филфака, молодец, а как чародейка, увы, полный провал, — инквизитор улыбнулся, демонстрируя ровные крепкие зубы, — вампиры лживы и коварны по своей природе. Мы отрицаем наличие у них души, ни одно утверждение вампира в качестве информации рассмотрено быть не может. Короче говоря, Зинка врёт. Никаких иных чародеев, кроме Арины Вячеславовны в Междуреченске в данный момент нет, а посему и душу героическую ваша вампирша видеть не могла. Гоните её в шею.
— Что, может Аришку обратить? — сощурился Фёдор.
— Полковник, — отец Викентий повернул голову, — в сказки про укус вампира в наши дни верят только дети. Вампиром нужно родиться. Происходит это лишь в том случае, если отец ребёнка — вампир. Вампирши по своей природе бесплодны. Ни от своих, ни от людей они детей иметь не могут. От смешанного брака с женщиной дети бывают, но редко. Ещё реже передаются гены вампиризма. Я удовлетворил ваше любопытство? Но не могу не попенять, Рина, вы оба ещё вчера днём просто обязаны были данный вопрос всесторонне изучить по Волшебной книге и магонету. Непростительная бесшабашность. Про бесов-то хоть посмотрели?
Чародейка решила уйти от ответа и сказала:
— Но ведь кто-то нападал на меня. Вдруг пришлый чародей?
— Пришлый, говорите? — лицо инквизитора приобрело непонятное выражение, — не более трёх дней. После ко мне зарегистрироваться прийти должен, — и встретив непонимающий взгляд чародейки, объяснил, — Ариночка, ты даже не представляешь, по сколь тонкому льду ходите вы, чародеи. Наше ведомство следит, чтобы вы не шалили. Это и тебя касается. Как Чародейка Поволжья, ты невозбранно можешь передвигаться по региону. Но в другой губернии обязана в трёхдневный срок явиться к инквизитору, зарегистрироваться и известить его о цели визита и роде деятельности. Когда поедешь в столицу, я подробно проинструктирую, к кому и куда обращаться. Да и нет необходимости чародею самому в Междуреченске мелькать. Для беса сто-двести вёрст не расстояние, а наклейку на посылку по силам любому наклеить. Сказал, например, что в наклейке магическое поздравление или ещё какая-нибудь безобидная ерунда навроде вылетающих бабочек или цветочного водопада. Естественно, в «Почтовике» даже ухом не повели, сам в интернете видел, как некоторые чародеи-прикладники изощряются. Однако, расслабляться повода нет.
— Разве это законно — на других чародеев нападать? — не удержалась от замечания Рина.
— Незаконно, но допустимо. Пока никто не пострадал, ситуация вне нашей юрисдикции, а если иное — тебе и судить, и карать по статусу положено, — ответил инквизитор, — а я прослежу, чтобы кара была заслуженная. Ни больше, ни меньше.
У Толстого не выходил из головы образ исчезнувшей на глазах Зинаиды героической души. Алеут перестал бы уважать себя, если бы позволил чужому мнению, в особенности мнению мутного церковника, повлиять на свои представления о людях и нелюдях, поэтому предпринял ещё попытку.
— Ежели чародей в городе менее трёх суток пробудет, то к вам, Викентий Константинович, ему идти не обязательно? — невинно спросил он, — может он проездом к родне заглянуть или по служебной надобности наведаться?
— Отвечу, — недовольно проговорил инквизитор, — может.
— А вы сразу его почувствуете, или как там у вас бывает.
— Как бы у нас ни бывало, — сощурился отец Викентий, — я его сразу не почувствую. Если метров за пятьсот, возможно. В двухстах — непременно. Ваше приближение, полковник, я ещё у будки с мороженым уловил. С чародеями, спешу предвосхитить следующий ваш вопрос, сложнее. Если он не хочет, чтобы другие люди знали, кто он, без специальных амулетов либо ритуала ничего не узнаешь. На сим прощаюсь, — он встал и аккуратно оправил брюки на коленях, — работайте, узнавайте предел своих возможностей, экспериментируйте с магическими цепями. С Зинаидой Прокофьевной я и сам при встрече словечком перекинусь. Она из тех, кто свои интересы и выгоду завсегда наперёд всего ставит.
— Можно подумать, ты — другой, — негромко проговорил Алеут вслед уходящему инквизитору, — что делать станем? Бросим Лобзика и забудем о нём.
— Сам ведь говорил, что его уже в живых нет, — ответила Рина, придерживая лёгкую юбку, которую внезапно подувший ветер так и норовил поднять вверх, — у нас пока никаких зацепок. Полистаем книгу, подумаем, может, что в голову и придёт.
От просмотра Волшебной книги Фёдор отсеялся очень быстро. Чтобы героическая душа не слонялась без дела, изнывая от скуки, Рина вручила ему свой ноутбук с загруженной предпоследней «Финалкой».
— Хоть ты и стрелок, попробуй и мечи, — проговорила девушка, поворачивая к нему экран с Клаудом Страйфом.
Она показала ему как управлять и углубилась в книгу. Алеут поначалу чертыхался и весьма экспрессивно матюгался по-французски, пользуясь тем, что чародейка учила английский, потом освоился и принялся увлечённо играть, попросив поставить ему французскую озвучку. «Не охота читать весь этот текст, — пояснил он, — весь ритм боя теряется!»
Около трёх часов Рина размяла затёкшую спину и предложила сварить кофе. Фёдор что-то невнятно мычал и матерился по-французски, он убивал босса (или Скорпион-страж убивал его).
Рина пошла на кухню, справедливо рассудив, что от кофе боец не откажется. Не успела она наполнить турку водой, как раздался требовательный и нервный звонок. Фёдор, ещё вчера заявлявший, будто берёт на себя обязанности добровольного дворецкого, либо не слышал, либо не мог прервать свою битву, поэтому чародейка открыла сама. В глазок она увидела Столбика, тянущего руку к кнопке звонка, чтобы породить очередную нервную трель.
— Госпожа чародейка, — проговорил он, и по его сбившемуся дыханию Рина поняла, что оборотец всю дорогу от квадратного двора бежал, — Арина Вячеславовна, Шляпочка исчез!
Рина пригласила войти и попросила рассказать всё по порядку. Из спальни раздалось ругательство, и Фёдор спустился вниз.
— Добрый день, барин, — оборотец привстал и поклонился буквально в пояс, — выручай, барин, Шляпочку забрали.
— Кто? — быстро включился Алеут.
— Кабы я знал, — интонации Столбика были такими, что Рине показалось, что он готов завыть в буквальном смысле этого слова.
— Успокойтесь и расскажите всё по порядку, — она принесла воды и подала оборотню. Тот выпил, немного успокоился и начал.
— С утра всё было, как всегда. Пожрали, пошли к Ленке узнать, нет ли вестей от Лобза. Она по доброте душевной нас бутерами с салом накормила.
Фёдор уже был готов потребовать немедленного перехода к сути дела, но вспомнив, что перед ним всё-таки пёс в облике человека, передумал. Пускай рассказывает всё с самого утра, а то, глядишь, позабудет какую-нибудь важную деталь.
— Где-то к полудню Шляпочка в магаз пошёл. У нас небольшая заначка была, собирался пивка купить. Возвращается счастливый, деньги нетронутые мне отдал, а в руке у него бутылка водки и пакет с колбасной нарезкой. Знаете, такая дорогущая, сырокопчёная то-оненькими ломоточками расчекрыжена. Я тут же: «Откуда счастье привалило?» Что кореш мой воровать в магазине не станет, это хвост под отруб кладу. Значится, угостил кто. Кто? А он темнит, шляпочку свою на самые глаза надвинул и говорит, мол, не перевились ещё на белом свете хорошие мужики, готовые угостить бедных парней. И всё. Сколь не пытал, молчок. Мне ж интересно, отколь такой добряк выискался, что на колбасу и водку для нас деньжат не пожалел. Потом подумал, может поминки у него. Люди частенько подают нам, когда память умерших родственников настаёт. Одна злющая бабка, что из-под своих окон нас чуть ли не клюкой гоняла, в такой день пироги вынесла.
Столбик утёр вспотевший лоб рукавом.
— Только ошибался я тогда, крепко ошибался. Нас разморило на жаре, даже как-то слишком разморило. Ну, Шляпочка, он понятно: хоть и здоровый кобель, а на выпивку слабоват. Улёгся на скамеечке, шляпой своей рожу прикрыл и захрапел. Я допил, что осталось, колбасу, понятно тоже съел, чтобы наглому рыжему коту, ошивавшемуся поблизости, не досталось. Чую, вырубаюсь на ходу. Отключился. Проснулся — а Шляпочки нет.
— Может он в la toilette отошёл? — спросил Фёдор.
— Туалет наш безо всякого там «ля» в ближайших к помойке кустах, — ответил Столбик, — я там первым делом поглядел. Нету его там, и запаха евошнего тоже там нет. Исчез. Одна только шляпа под скамейкой валялась.
— Ну не знаю, пошёл твой приятель куда-то, а шляпу обронил по пьяному делу, — Толстому все эти алкоголические страдания казались сущей безделицей.
— Не, барин. Ты ж не знаешь. Шляпочка, он не всегда бездомным был. В приличный дом щенком его взяли. Потом хозявы переехали куда-то из Междуреченска, а его бросили. Он около пустого дома сидел, старую шляпу своего хозяина стерёг. Я его забрал, научил в человека перекидываться. А шляпу хозяйскую он уже третий год носит, никогда с ней не расстаётся. Сперва порвать хотел шляпу предателей, но поостыл: говорил, мол, память о прежней жизни и судьбе. Никогда с ней не расставался. Хоть в сисю, хоть — в, извините за выражение, говно, а шляпа всегда при нём была. Вот и подумал, с парнем что-то дурное случилось. Опоили нас, как пить дать, опоили.
— Ладно, пошли, поглядим на место преступления, — вздохнув, сказал Алеут, понимая, что возвратиться к убиению Скорпиона-стража всё одно не получится, — Рина, сможешь бутылку на остаточную магию проверить? И упаковку от колбасы тоже.
— Конечно, — уверенно проговорила девушка. Последние пара часов не прошли даром, она успела поглядеть заклинания по категориям и даже в блокнотике план написала, что стоит освоить в первую голову.
Для удобства девушка тоже облачилась в свободные шорты, открывающий живот короткий топик и лёгкие сетчатые тапочки.
Фёдор присвистнул: «В моё время дамы плечи открывали, а у вас круче — пупок и ноги!»
Чародейка оставила то ли комплимент, то ли критическое замечание без комментариев, и они двинулись в путь.
— Мне бы сразу сообразить, про бесплатный сыр, — продолжал себя корить Столбик. Его поросшие тёмной щетиной щёки ввалились, усиливая сходство с овчаркой, у губ залегли глубокие складки, — с чего бы кому-то угощать нас! Так нет, жадность взыграла. Когда ещё хорошая водка перепадёт.
Знакомая беседка оказалась девственно чиста. Хотя, не совсем. Под скамейкой валялся фантик от конфеты, в уголке — пара окурков с голубыми фильтрами (девчонки баловались ментоловыми сигаретами), ветер занёс обрывок газеты, кот самозабвенно вылизывал заднюю лапу, не было только ни следа бутылки от водки.
— Я точно помню, поставил её вот сюда, — вытаращив глаза, Столбик тыкал пальцем в пустое место под скамейкой, — куда девалась?
— Дворников тут не было, — констатировала Рина, оглядевшись, — иначе они бы и всё остальное вымели.
— Кому может пригодиться пустая бутылка? — Фёдор оглянулся вокруг. В песочнице возились малыши с совочками и ведёрками под бдительным присмотром молодых мамочек, со стороны спортивной площадки раздавались бодрые выкрики чисел: ребята лет тринадцати устроили состязание по подтягиванию. Пожилая дама меланхолично поливала цветы в тени пятиэтажного дома. Представить себе, что кому-то из этих людей могла понадобиться пустая водочная бутылка он не мог. Значит, её забрали вместе со Шляпочкой. Значит на ней были следы усыпляющего заклинания.
Об этом Алеут и сообщил Рине.
— Пожалуй, — согласилась чародейка, — версия Зины кажется мне всё более и более убедительной. Некто, — девушка присела на скамейку, — угощает Шляпочку заколдованной водкой. Потом, когда жертвы засыпают, приходит и уводит одного из них. Ни у кого удивления это не вызывает, ну, кто-то помогает пьяному и всё. Давайте спросим местных, может, видели что.
Странная компания из студента баскетбольного роста, девицы с голым животом и трусящего поодаль пьянчуги не вызвала особого доверия у жителей дома 18 А. Все стремились отделаться общими фразами, мол, никто на алкашей из беседки не смотрел. Больно надо! И что там с ними происходило, натурально, не видели. Одна лишь поливальщица закрутила кран, идущий из подвала, неспешно сложила пластмассовый зелёный шланг и со вкусом принялась рассказывать.
— Знаю я их, — кивок в сторону Столбика, скромно стоящего в паре шагов, — ходют тут, ходют. Окурки всюду кидают. Водку с самого утра пьянствуют.
— Не с утра, — подал голос оборотень, — уже ближе к полудню время было. Солнце за большое дерево зашло, — он показал пальцем на пирамидальный тополь.
— Ах, скажите пожалуйста! — прищурилась женщина, — какая точность. Ты скажи спасибо, что полицию не вызвала, и тебя с твоим тостопузым собутыльником на пятнадцать суток на исправительные работы не отправила. Молчи уж. Так вот, — она повернулась почему-то к Фёдору, — гляжу, идёт ещё один из ихних.
— Почему вы решили, что он из них? — насторожилась чародейка. Неужели эта простоватая женщина в цветастом бесформенном платье и фартуке может видеть обратных оборотней?
— Козе же понятно. Все люди в такую жару лёгкую одежду надевают, а этот пиджак какой-то дурацкий напялил, длинный такой, старый. Я сразу поняла по виду — такой же алкаш. Заросший, небритый, сутулый. Волосы грязные, аж слиплись. Подошёл к этим, — презрительный кивок в сторону Столбика, — толкнул одного, другого. Опосля вскинул толстого на плечо и поволок.
— Куда? — спросил Фёдор.
— К арке, вон той, что на улицу адмирала Нахимова выходит.
— Спасибо, — от имени всех поблагодарила Рина.
Когда они вышли из арки, пропустив выезжающий автомобиль, Столбик горячо заговорил:
— Не знаю я никого, похожего на мужика, что тётка описала! Нету такого среди наших.
— А он и не ваш, — проговорила Рина и взглянула на Фёдора.
— Я тоже подумал о героической душе, которую Зинка видела.
— Шляпочку надо найти как можно быстрее, — чародейка взглянула на оборотня, — головной убор вашего друга ещё у вас?
— А то, как же, — он вытащил из кармана замызганную мятую шляпу, — вот, держите. А на что она вам?
— Поможет твоего дружка спасать, — ответил Фёдор, — всё. Мы пошли, а ты жди. Попытаемся собакена из беды вызволить.
— Я с вами, — вытянулся Столбик, — я и драться могу, и укусить. Даже, если барыня-чародейка пособит, в пса перекинусь. Чутьё у меня — о-го-го! Не подведу.
— Конечно, — неожиданно мягко проговорил Алеут, Рина ждала ядовитой тирады, — мы не сомневаемся в твоём чутье и готовности помочь нам и своему другу. Только пойдём мы не на обычного человека или зверя. Мы на чародея охотится будем. Там твои клыки и нюх не пригодятся. Посерьёзнее оружие потребуется. Понимаешь?
— Понимаю. Я супротив чародея — нет никто, — оборотень потёр небритую щёку, — только без дела сидеть больно муторно. Может, возьмёте?
Фёдор подумал, взглянул на Рину, но та отрицательно мотнула головой.
— Пошли, поможешь с ритуалом, а потом мы тебя попросим дом охранять, покуда нас не будет, — Столбик заулыбался, — а то мало ли кому придёт идея дом чародейки обокрасть в её отсутствие.
— Ага, это по мне, будьте покойны, — Столбик как-то подтянул живот, выпрямил спину и стал удивительно напоминать собаку в охотничьей стойке, — это я могу.
— Тогда, пошли.
Второй ритуал по созданию магического компаса Рина проделала с почерка. Оборотень ходил следом, пытался громко восхищаться, но подзатыльник Алеута дал ему понять, что не время для восторгов. Червяк в баночке из-под французской горчицы ожил, вытянулся на спице из сожжённого куска шляпы (Вы что! Он же меня прибьёт! Но Фёдор пообещал в случае удачи купить Шляпочке настоящую ковбойскую шляпу.)
— А в случае неудачи, — проговорила Рина, завинчивая пробку, — ему вообще шляпа без надобности будет. Он сам на эликсир пойдёт навроде вот этого червяка, — она поболтала баночкой, и оттуда пошло бледное голубоватое сияние.
Столбик с важным видом уселся на крыльце, пожелал удачи, и Рина со своей героической душой вышла за ворота.
— Туда, — кивнула она в сторону проезжей части.
— Погоди, — остановил её Фёдор, — думаешь, чародей наш подпольный прямо в городе себе логово организовал?
Рине даже обидно стало, что она о такой элементарной вещи не подумала. Конечно же, он прятаться станет, и делишки свои тёмные подальше от инквизиторских глаз и чутья творить постарается.
— Я считаю, — как можно увереннее сказала Рина, — он убежище себе за городом организовал. Посему вызываю такси. У нас каждая минута на счету. Не хочу прийти и увидеть, как из Шляпочки мозговую жидкость извлекают.
Она вытащила телефон.
— Постой, — Алеут остановил её руку, листающую номера в поисках такси, — как ты со сверкающей банкой с червяком в такси поедешь? Перепугаешь водителя до полусмерти. Давай Зине позвоним. У неё мотоцикл.
Не прошло и десяти минут, как перед ними лихо наклонившись набок, развернулась вампирша на своём железном коне.
— Приветики! — она сняла шлем и тряхнула красными волосами, — что случилось?
— Похоже нашли мы вашу героическую душу, — сказала Рина, — то есть, не то, чтобы совсем нашли, мы магический компас сделали и нужно по нему поехать…, — чародейка чувствовала, что чем больше говорит, тем больше смущается и путается в словах под взглядом крапчатых миндалевидных глаз.
— Давай-ка, Фёдя, ты мне внятно объяснишь, что вам от меня нужно.
— Чего ж тут объяснять, — широко улыбнулся Толстой, — ещё одного оборотца неизвестный чародей утянул. Неизвестный, поскольку отец-инквизитор не в курсе дела, что по вверенному его заботам Междуреченску разгуливает сволочь с героической душой и убивает оборотней. Мы идём по следу. В такси с банкой не сподручно. Одолжи мотоцикл.
— Понятненько, — вампирша с интересом поглядела на рвущегося на запад червя, — хорошо. Ты, Аришка, мотик водишь?
Чародейка отрицательно покачала головой. После гибели родителей бабушка Паша ей даже велосипеда не покупала.
— Тогда ты, — Зинка сунула шлем в руки Алеута, — попробуй при мне.
— Я, — неожиданно смутился Фёдор, — по честности сказать, даже не представляю, с какой стороны к этой штуке подступиться. Я думал, ты поведёшь.
— Нет, други мои, — широко улыбнулась вампирша, — в такие игры я не играю. Да и втроём мы только до первого городового доедем. Мотоцикл берите, а я — в стороне. Мне успел позвонить один наш общий знакомец и настоятельно рекомендовал держаться подальше от дома Воронцовой и её «американского братца». Ты, братец-Американец, верхом-то ездишь, поди?
— Обижаешь, Зи-зи, я в 6-вёрстной скачке «аламан-байги» при великих княгинях участвовал!
— Тогда и управиться с моей «Ямахой» получится. Попробуй.
Фёдор надел шлем и под руководством вампирши сделал осторожный круг. Затем она дала ему какие-то рекомендации, показывая на приборную панель, парень кивал, задал пару-тройку вопросов и сделал приглашающий жест Арине.

Глава 6. ДУЭЛЬ

К удивлению чародейки, Толстой хорошо вёл мотоцикл, уверенно и спокойно, словно всегда умел это делать.
— Я понимаю, почему Зина спросила про джигитовку, — чуть повернув голову к Рине сказал Фёдор, — действительно, не сложнее, чем на лошади.
— Ты лучше на дорогу смотри, — чародейка вытащила баночку с магическим компасом. Пока всё правильно, основная трасса, ведущая из города к засеянным подсолнечником полям и лесам, разбросанным на холмах.
Они миновали мост через Алтанку, поднялись на крутой холм, и тут червяк дёрнулся в сторону. Рина ощутила это движение, даже не видя его, баночка из-под французской горчицы лежала в кармане штормовки.
— Поверни направо.
Фёдор свернул на асфальтированную дорогу, что шла между красивых коттеджей престижной междуреченской субурбии. Аккуратно подстриженные лужайки, цветы, выложенные тротуарным камнем тропинки. Они проехали по улице, и Фёдор чуть не пнул наглую дворнягу, вознамерившуюся цапнуть мотоциклиста за ногу. Псина ловко увернулась и осталась позади, удовлетворившись обгавкиванием непрошенных гостей.
Асфальт заканчивался старым кругом — тут поворачивал когда-то рейсовый автобус, привозивший горожан к дачному посёлку и берёзовой рощице, почти полностью погибшей в жарком 2010.
Дальше была обычная грунтовая дорога, не больно наезженная и не больно ровная. Дачный посёлок давно захряс. Вместо домиков остались живописные руины, утопающие в зелени разросшихся кустов и дикого винограда. На месте бывших огородов образовались целые поляны люпина, который ещё до Рининого рождения владельцы дач заботливо выращивали на цветниках.
— Дальше не проехать, — проговорил Фёдор, глуша мотор.
И действительно, дорога как-то обрывалась, упираясь в старую трубу водозабора из реки. Им пользовались для полива. За трубой была только тропа, и червяк упорно рвался именно в ту сторону.
От Алтанки тянуло влагой и тем особым летним запахом, который знают все, кому повезло жить неподалёку от реки, в воздухе звенели комары. Фёдор чертыхался, хлопал себя по голым рукам и ногам выше носков, потом вооружившись веткой ясеня стал яростно отмахиваться от голодной комариной братии. Рина упорно двигалась вперёд, лишь иногда сгоняла с себя кровососов. Вокруг не было ни одной жилой дачи: выбитые окна, обрушившиеся крыши, кучи мусора, покосившиеся или вовсе упавшие заборы, но червяк уверенно вёл всё дальше по заросшей траве с крапивой и чертополохом выше чародейки ростом.
Тропа обрывалась неожиданно. Она просто упёрлась в куст краснеющей бузины, и всё.
— Странно, — сказала Рина, — компас явно указывает в ту сторону, — наверное, мы пропустили обход. Бабушка говорила, что много лет назад в этих местах тоже было два родника. Их называли Мать и Дитя. Может, дорожка вела и к ним тоже?
Фёдор присел на корточки и внимательно разглядывал траву под кустом бузины.
— Обманка, — усмехнулся он, — глупый расчёт на современного городского жителя. Для настоящего охотника здесь всё, как на ладони.
Рина пыталась разглядеть это «всё», но кроме самых обыкновенных одуванчиков, подорожника и рано зацветшего в этом году чистотела ничего не увидела.
— На одуванчики посмотри, — угадал ход её мыслей Алеут, — на отцветшие. Вокруг они все не облетевшие, а здесь — голые бастылы торчат, значит, кто-то проходил, и одуванчики оббил.
Он отогнул ветки с наливающейся кровавым соком бузины и показал на продолжение тропы. Чтобы попасть туда пришлось пролезать почти что на четвереньках. Дальше они оказались на заросшей «улице» меж двух рядов дачных руин. Червь, затихший на время, дёрнулся вправо, заизвивался, словно предвкушая близкую цель. Справа был заросший сад, оплетённый плетьми дикого винограда и колючеплодника, похожими на толстых ёжиков плодами которого Рина так любила кидаться в детстве. В глубине сада темнели развалины некогда богатой дачи. Ей повезло больше соседок, поскольку домик был сложен из красного кирпича. Окна заколотили давным-давно, а вот дверь оказалась запертой и относительно прочной.
Червяк буквально обезумел, он вертелся на игле из пепла от знаменитой шляпы, извивался, и, казалось, готов был разорваться надвое, так его тянуло в дом.
— Заперто, — выступила в роли капитана Очевидности чародейка и бесполезно подёргала ручку.
Фёдор наклонился, посмотрел на замок и вдруг перекрыл дверь рукой.
— Погляди истинным зрением.
Рина сделала усилие. Она не смогла бы описать, что это усилие собой представляло, больше всего оно походило на некое прищуривание, знакомое каждому близорукому человеку, пытавшемуся разглядеть ценник в магазине без очков. Только сейчас девушка прищуривалась где-то в душе. И она увидела множество тонких нитей неприятного багрово-чёрного цвета, расходящихся от двери и оплетающих окна.
— А избушка-развалюшка-то с секретом! — проговорил Толстой, обходя дом. Дверь я выбить могу, не вопрос. Только мастер мужика в длинном лапсердаке сразу узнает, что в его тайном прибежище непрошенные гости объявились. А нам сие без надобности. Давай-ка, mon cher ami, ты аккуратненько все эти паутиночки с входной двери поснимаешь, а уж потом я ногой или кулаком поработаю.
— Но я не знаю, как снимать охранное заклятие, — растерянно проговорила Рина, — я про другое смотрела, да и то наизусть не запомнила.
Фёдор закатил глаза.
— Давай, импровизируй, придумай сама, как это la merde бордовое убрать!
Рина поставила сходящий с ума компас на землю и села рядом по-японски подогнув под себя ноги, закрыла глаза и ещё раз посмотрела на дом внутренним взором. Узор из сторожевых нитей так был виден даже лучше. Он напоминал вязаные крючком ажуры: вокруг двери крепятся цепочки, похожие на цепочки воздушных петель, дальше они идут к узелкам над дверью и на пороге. Что же с ними можно сделать? Чародейка постаралась отрешиться от звенящего вокруг лица гнуса, нежного ветерка, что шевелил выбившиеся из хвостов волосы, капель пота, сползающих к шее. «Ищи слабые места, — дала сама себе приказ девушка, — то, что один человек собрал, другой завсегда разобрать сможет». Всплыла в голове фраза из старого фильма о графе Калиостро. Неуместная, казалось бы, фраза дала нужный толчок: часть нитей окрасились в более бледный цвет. Самыми слабыми оказались те, что крепили массивный, налитой нездоровым багрянцем, узел в центре двери к порогу и притолоке. Тот, кто ставил, предполагал, что незваный гость вляпается прямо в него торсом, как только перешагнёт через порог.
Чародейка встала. Если я не могу порвать нити, их нужно перецепить. Например, вот эти, нижние, поставить вверх и в бок, а в образовавшееся отверстие аккуратно пролезть.
Ей вспомнилось, как она чинила любимую гипюровую кофту после того, как в 208 аудитории в университете зацепила и порвала её на самом видном месте. А всё из-за какого-то урода, отколупавшего кусок стола по торцу. Тогда она проделала новые бриды и цветок приобрёл крепления, что было почти не заметно, если не знаешь, куда смотреть. Вот и теперь ей предстояло проделать то же самое.
Рина осторожно, она не представляла себе прочности сторожевых нитей, переносила их снизу на косяк и верхнюю часть дверной рамы, стараясь не позволять им перекрещиваться и задевать друг друга. Через пару минут вздутый узел поднялся кверху, оставив проход не меньше метра высотой.
— Отлично, — похвалил Фёдор, — просто безукоризненно! Давай теперь поработаю я.
— Стой, — Рина что-то прикидывала, — уверен, что сумеешь вышибить дверь и не задеть нити?
— Обижаешь, неужели думаешь, тот, кто на спор отстрелил каблук собственной жене, промажет по замку двери? — вскинул бровь Толстой!
— Попробуй, — с некоторым сомненьем разрешила Рина.
Американец размял плечи, размахнулся и кулаком высадил замок, находящийся в сантиметрах десяти ниже покачивающегося багрового узла сторожевого заклятия, не задев при этом ни одну сторожевую нить. Дверь бесшумно и мягко, словно кто-то заботливо смазал петли, распахнулась, и они, согнувшись, пробрались внутрь.
Фёдор хмыкнул, бросив взгляд под ноги, на страшно грязном полу у порога лежал ворсистый розовый коврик с вышитой надписью:
Home, sweet home!

Внутри было темно и пахло мышами. Рина засветила фонарик в телефоне.
— И что дальше? — риторически спросила она, невольно приглушив голос, — кому понадобилось так закрывать грязную халупу?
— Глянь, как там червяк поживает.
Червяк несколько обмяк и почти не подавал признаков поисковой активности. По маленькому тельцу пробегали судороги, работать магическому компасу оставалось недолго.
— Ты бы, cher ami, посильнее светильничек зажгла, — Толстой чертыхнулся, приложившись головой о низкую балку.
Рина по наитию пошарила по стене и обнаружила выключатель. К удивлению, он работал. В каморке загорелась энергосберегающая лампочка. При её свете унылое убожество заброшки стало только ярче.
— Червяк сдох, похоже, — чародейка тряхнула баночку, взметнув частички пепла, которые оседали медленно, как снег в волшебном шаре с замком. Червячок всплыл одним концом, а второй упорно указывал в пол.
— Постой-ка, — Фёдор отодвинул старый диван с вылезшей наружу набивкой. Под диваном был железный квадратный люк, запертый на банальный замочек, совсем как почтовый ящик в подъезде, — вроде, чисто. Сторож только на окнах и входной двери был.
Он вытащил пистолет и отстрелил замок.
— Прошу, — крышка люка откинулась вбок. Снизу раздался невнятный вой, — только, чур, я вперёд.
По Рининому примеру он поводил рукой справа и слева от железной лестницы и нашёл, как включить свет. Чародейка не представляла, что их ждёт внизу, но то, что предстало перед их глазами, увидеть она точно не ожидала. Обширный подвал сверкал евроремонтом. Кафель, прекрасное освещение, шкафы и полки по типу больничных, но главное они нашли Шляпочку. Это он издавал тот странный вой, явно пытался привлечь внимание. Бедный оборотень лежал, скованный по рукам и ногам, на мраморном столе, очень похожем на прозекторский, который Рина видела мельком, когда относила бабушкины документы и вещи в морг. Шляпочка не мог даже пошевелиться. Его голова была чисто вымыта и выбрита, рот пересекал ремень с деревянным кляпом-заглушкой.
— Мерзость какая! — воскликнул Фёдор, расстёгивая удерживающие Шляпочку ремни, — готовился гад. Fils de pute! (сукин сын, фр.)
Ошалевший Шляпочка сел, потёр покрасневшие глаза и жалобно, совсем по-собачьи, заскулил.
— Ну, будет тебе, — ласково, словно любимую гончую, похлопал его по бритой голове Фёдор, — самое страшное позади. Мы тут, скоро домой пойдёшь. Давай-ка выбираться отсюда.
Он подтолкнул обалдевшего оборотня к выходу. Пыхтя, отдуваясь и жалобно вздыхая, Шляпочка полез по железной лестнице, какие обычно ставят в погребе.
— Ты видел кого-то? Кто здесь был с тобой? — медленно с расстановкой спросил Фёдор, когда они оказались наверху.
Оборотень смотрел на чародейку и её спутника неузнавающими глазами и мелко дрожал всем телом.
— Ты видел мужчину или женщину, — спросила Рина.
Шляпочка закивал головой, и было не понятно, чему он поддакивает. Потом вдруг он встряхнулся, словно пёс, вылезший из воды, как-то задрожал, и перед Риной и её спутником оказался крупный бело-рыжий кобель с неоспоримой кровью сенбернара и бритой головой. С прежним Шляпочкой его роднили только грустные большие глаза. Пёс рванул прочь прямо через кусты шиповника и смородины, плотной стеной огораживавшие убежище неизвестного чародея.
— Прощай, очевидец, — усмехнулся Фёдор, — а мог бы и рассказать, кто и как его сюда притащил.
— Не мог, — покачала головой чародейка, — ты разве не видел, что он в шоке был. Пока в себя не придёт, ему вопросы задавать бесполезно. Он и собаку перекинулся, потому что ему так комфортнее.
Американец посмотрел на небо и сказал:
— Первую часть нашей работы мы выполнили, Шляпочку сейчас с борзыми собаками не найти. Он в безопасности. Осталось узнать, что за gredin (мерзавец, фр.), — и посмотрев на Рину, поправился, — нехороший человек устроил здесь тайную лабораторию по извлечению мозговой жидкости оборотцев.
— Если уйдём сейчас, — вслух рассуждала чародейка, — он узнает, что его тайное убежище больше не является тайным, и заляжет на дно. А то и вовсе уедет из Междуреченска. Разумно будет дождаться его прямо в тут. Устроим засаду.
— Представляю себе эту картину, — Толстой картинно закатил глаза, — без еды, воды мы прячемся в колючих кустах и дожидаемся, когда соизволит заявиться наш преступник. Действие вполне в стиле Охранного отделения, там страсть как любят тупые решения. Вдруг gredin придёт завтра к вечеру или вообще дня через два-три?
— Зачем он тогда Шляпочку побрил?
— Что ты знаешь о принципах приготовления эликсира, о котором говорила Зина?
Арине пришлось признать, что абсолютно ничего.
— И я не знаю, — отозвался Фёдор, — может, жертву несколько дней без воды и еды выдержать нужно? Давай лучше лабораторию обыщем, глядишь, обнаружим что-нибудь, что поможет нам личность чародея установить. Он ведь уверен был, что никому чужому в подвальчик ходу нет.
Они вернулись в подвал. От вида мраморного стола Рину пробрала дрожь. Фёдор заметил это и взял её за плечо:
— Успокойся и отрешись от жалости. Не вздумай прикидывать, что могли испытывать жертвы. Рассматривай всё, что происходит отстранённо, и будешь нормально работать. Вдохни, выдохни, и пошли.
Чародейка последовала совету, полегчало.
— Где так научился? — спросила она, взглянув на Алеута, роящегося в ящиках письменного стола с компьютером.
— На войне, на дуэлях и за карточным столом, — последовал ответ, — ну, ещё шаманские практики у каннибалов тоже не прошли бесследно.
— Ты ж говорил, что аборигены людей не ели?
— Людей не ели, а шаманы на островах, естественно, были, — Фёдор задвинул ящик, — и они меня кое-чему научили. Например, как владеть собой.
Рина подошла и включила компьютер. Она предполагала, что тот, кто защитил своё убежище заклинаниями, возможно, не станет особо заморачиваться с паролями, тем более что он — единственный пользователь. Экран монитора — дорогого, изогнутого, засветился, и операционная система предложила ввести пароль. Чародейка вздохнула, хакерство никогда не было её сильной стороной.
— Чего замерла, давай, продолжай. Посмотрим, что там есть, — Фёдор стоял сзади.
— Не могу, — ответила Рина, — пароля не знаю. Включила на всякий случай, но надежда оказалась пустой.
— Чародейка ты или нет? — парень заглянул ей в глаза, — о проникновении в суть вещей слыхала?
— Вроде практик индийских йогов?
— Попробуй замкнуть свои магические цепи на компьютер, — последовал совет, — твоя магия — твоя сила. Давай.
«Давай! — подумала Рина, — закрывая глаза, — знать бы, где эти самые цепи находятся, и как их подключить к компьютеру. Тоже мне, Морфеус нашёлся, советы легко давать, а вот сделать…»
Мысль оборвалась сама собой, потому что чародейка увидела внутренним взором как бы изнанку экрана монитора, словно под привычным фоном с какими-то красивыми горами проступил второй, позади окна пароля колыхались полупрозрачные цифры, буквы, значки, знакомые каждому, кто использует генератор паролей. Девушка начала вводить. Сложность была в том, что она видела не сам пароль, а скорее его отпечаток, который плавал, растягивался и сжимался, поэтому разглядеть его было непросто. Наконец, раздался мелодичный звук, и приятный женский голос поприветствовал хозяина, предложив свои услуги по разным вопросам.
Рина открыла глаза и поняла, что владелец компа, несомненно, мужчина. На рабочем столе красовалась анимированная девица с пышными формами и самым минимумом одежды, чудом держащейся на ней. Провоцирующая поза даже заставила Фёдора присвистнуть.
— А ты ещё сомневалась! — он по-товарищески хлопнул Рину по плечу, — отлично справилась.
На рабочем столе была всего одна папка. Внутри оказалась таблица.
— Этот стервец лабораторные записи вёл, — наклонился Толстой.
В таблицу были занесены результаты извлечения мозговой жидкости — количество в миллилитрах, алхимические добавки к эликсиру, результат и длительность действия. Например, из испытуемого номер один жидкости было много, но сам эликсир получился слабым, никакого действия на экспериментатора не оказал. Номер два имел приписку «прижизненное извлечение» и содержал замену одного неизвестного чародейке ингредиента на другой, столь же незнакомый. «Ощутил прилив сил, — писал неизвестный чародей в столбце «Действие», — длительность около десяти минут. Закончить ритуал не успел. Побочные эффекты — крапивница на руках и шее».
От жертвы к жертве увеличивалась длительность и сила. Чародей терял сознание, колол себе антигистаминные препараты, убирая отёк Квинке, засыпал на часы, переживал галлюцинации и бред, но не сдавался. На предпоследней жертве номер девять ему удалось, наконец, добиться желаемого эффекта. Однако заметка сбоку указывала, что противоречие сила-длительность так и не решено. «Выдержать жертву в страхе около суток», — гласила заметка под таблицей и стояло время: 14.28.
— Вот, видишь, — победно воскликнул Фёдор, тыча пальцем в экран, — я был прав, чёртов gredin собирался подержать Шляпочку здесь до завтра. Хороши же мы были бы, ночуя в кустах!
— Но ничего, указывающего на личность чародея, — проговорила Рина, проверив, что никаких иных папок или информации в компьютере нет, — мы познакомились с мерзкими экспериментами урода, замучившего девятерых обратных оборотцев. И всё. В столе есть что-то любопытное?
— Ничего, салфетки, зажигалка, сломанная ручка и так, всякая дребедень. Палочки вот для еды.
Рина взяла в руки брендированные палочки «Две катаны». Да кто угодно мог привести сюда еду из кафе Жени. И палочками в наши дни редко кто пользоваться не умеет. В карманах медицинского халата, притулившегося скромно на вешалке у стены, тоже ничего интересного не обнаружилось, вернее, там не обнаружилось вообще ничего.
— Был бы хоть носовой платок, могли бы поиск организовать, а так — пусто, — заметил Фёдор, — халат он же не на тело надевал. Пошли, Рина, ничего мы здесь больше не узнаем.
— Куда это вы пошли? — раздался голос, и не утруждая себя спуском по лестнице, в подвал спрыгнул Женя Никифоров.
— Ты?! — воскликнула Рина,
— Я, — ответил парень и провёл рукой по волосам, поправляя причёску, — а ты кого ожидала? Графа Дракулу?
— Я не думала встретить своего друга юности в убежище маньяка, — ответила чародейка, — как ты мог опуститься до убийства!
Женя прошёлся по своей лаборатории и нежно провёл рукой по мраморному столу.
— Убийство? — он театрально выгнул бровь, — уничтожение бродячих животных ты называешь столь громким словом. Знаешь, сколько людей погибает ежегодно в России от укусов бродячих собак? Про девочку из Екатеринодара читала? А ей ведь всего шесть лет было. Так что я, дорогая моя Ари-чан, доброе дело делаю: людям жизни спасаю.
— Не правда, — угрюмо проговорила чародейка, ей было неприятно слышать, что он вспомнил старое имя, которое придумал для неё, когда они были вместе, — ты не собак, а обратных оборотцев убивал, и ещё пока они людьми были.
— Людьми? Ты серьёзно? Ты называешь людьми алкоголиков и тунеядцев с интеллектом собаки? Человеческий облик ещё не делает пса человеком. Некоторые из них продолжают углы домов метить.
— По законам Российской империи они — люди, — твёрдо сказала Рина. В душе она радовалась, что Фёдор не вмешивался в разговор. Американец стоял рядом, чуть прикрывая плечом чародейку. Так, на всякий случай, — и зачем тебе эликсир понадобился? Ты же — не чародей.
— Ага, — недобро усмехнулся Женёк, — в мой комп успели залезть. Что ж, Ари-чан, при других обстоятельствах я хотел тебе рассказать об этом. И обстановку планировал поромантичнее выбрать, но, как говориться, при неимении гербовой…. Думаешь, я расстаться тебе предложил, потому что чувства мои к тебе охладели? Ты не стесняйся, скажи.
— Полагаю, нашёл кого-то, получше меня, — ответила Рина, сцепив руки за спиной.
— Ошибаешься, как всегда, ошибаешься. Я узнал, что ты чародейского рода, а бабка твоя — большая шишка в вашем тайном сообществе. У отца на мельницах водяные кошки расплодились. Сперва не верил никто, и то правда, какая нечистая сила в двадцать первом веке! На мельницах ни воды, ни колёс — одна электроника. Отец их и морил, и капканы ставил — всё без толку. Потом кто-то к твоей бабе Паше обратиться посоветовал, знаткая бабка, сказал. Вот тогда-то я про вас всё и узнал. Понял, что не достоин был тебя. Решил достойным стать.
— Позавидовал ты, парень, вот и всё. Нечего тень на плетень наводить, — не выдержал Фёдор.
— Думаешь, я не знаю, кто ты? — покровительственно улыбнулся Женька, — не тому, кто с орангутаном жил мне указывать. Тебя даже Крузенштерн со своего корабля пинком под зад выставил, потому что нормальные люди тебя, Фёдор Толстой, просто переносить не в состоянии. Или, лучше — Американец, Цыган, Алеут? Как изволишь?
— За такие слова в моё время можно было получить канделябром по мордасам, а потом я тебе на дуэли непременно бы le scrotum отстрелил. Ибо как пули в лоб ты не достоин, а уродов плодить не зачем, — спокойно ответил Толстой, — ты ж удовольствие от убийств получал.
— Это не убийство, я устал повторять. Чистая наука. Великий физиолог Павлов тоже на собаках разные эксперименты проводил. В Москве даже памятник собаке Павлова установили, — доверительно сообщил Женя, — я тоже готов этим блохастым монумент воздвигнуть. Арина, — его тон стал серьёзным, — я же для нас обоих старался. Для тебя и для меня. Два чародея с увеличенной силой! Нас ждут великие дела, нам и во главе государства Российского встать не зазорно. Новая императорская династия, чародеи правят империей. Только представь! Я ведь эти два года не без дела сидел. Я искал способ чародеем сделаться, и нашёл, — он откинул волосы и принял гордую позу, — совершил, можно сказать, невозможное. Получил силу. Тебе ведь тоже силу умирающая бабка передала? Да не пялься так на меня, я в курсе дела и про магию мне поболее твоего известно. В Тобольск к дедку одному ездил. Два месяца обхаживал, чтобы наследником чародея стать. И, как видишь стал. Так что? Согласна идти со мной к вершинам власти и славы?
— А пока оборотней заживо трепанировать будем, — не то спросила, не то утвердительно произнесла Рина.
— Издержки. Лес рубят — щепки летят, как-то так.
— А потом и меня на мозговую жидкость пустишь, — продолжала чародейка, — как надоем или не нужна стану.
— Что ты, Ари-чан, я ведь люблю тебя.
— Врёт, — негромко проговорил Толстой, — нагло, беззастенчиво врёт. Ты ему безразлична.
— Заткнись, а! Слугам слова здесь никто не давал, — зло сощурился Евгений, — на фига тебе этот тупой развратник сдался? Чего ты его слушаешь? Гони в шею. Пускай чешет в свой духовный план, а с эликсиром мы тебе приличную героическую душу вызовем, достойную такой красивой и умной девушки. А можешь мне его отдать. У меня он, знаешь, каким шёлковым сделается. Я тебе больше, чем руку и сердце предлагаю, я в великое будущее тебя с собой взять хочу.
— А эти — Рина кивнула на стеллаж, где ровными рядами лежали покрытые лаком черепа на серебряных подставках с любовно выгравированными номерами, — о несчастных замученных тобою людях просто забудем? Станем делать вид, будто и не было ничего?
— Это — законные жертвы ради науки. Чародеи выше людей, выше людских понятий морали. Мы имеем на это право.
— Нет, Женька, не имеешь ты таких прав, — горько сказала Арина, — и чародейство твоё подпольное вне закона. Предлагаю тебе пойти к Викентию Константиновичу Тимоничу и честно покаяться, сделать чистосердечное признание. А за убиенных, — взгляд в сторону полки, — ответить по всей строгости.
Евгений захохотал.
— Дура, Аришка, какая же ты — дура! Ты и правда думала, будто твоя пафосная учительская тирада на меня подействует? Серьёзно? В двадцать два года веришь в благородное начало в людях? С ума сойти! Значит так. Ты отказала мне, растоптала мои чувства, позволила своему трактирному трибуну безнаказанно оскорблять чародея, тем самым нанесла мне смертельную обиду. Ворона, я вызываю тебя на дуэль!
От школьного прозвища стало очень горько.
— Дуэль? — не поняла девушка, — это как?
— Магическая дуэль — законный способ разрешения разногласий между чародеями, — на память процитировал Евгений, — статья 257 пункт 2. Как видишь, я подготовился. Как оскорблённая сторона я имею права выбрать оружие.
— Я должна драться с ним? — Рина непонимающе посмотрела на Фёдора, — я не умею.
— Драться буду я с его слугой, — ответил Алеут, разминая плечи, — а ты будешь помогать маной.
— Именно, даже смешно от твоей неосведомлённости, Чародейка Поволжья. Смешно, нет, страшно. И страшно должно быть тебе, Ворона, — Женька улыбнулся гадкой улыбкой, — взгляни на настоящего слугу и попрощайся со своим Стрелком.
— Как ты узнал, что со мной Фёдор? — спросила Рина.
— Элементарно, Ватсон, — последовал ответ, — сфотографировал его незаметно, потом по фото в интернете поискал. Про программу по распознаванию лиц слыхала? Через пару минут я не только узнал, кто был с тобой в квадратном дворе, я знал множество интимнейших подробностей развесёлого бытия данного индивида. И эти самые подробности позволяют предположить, что жить, ах, пардон, существовать ему осталось совсем недолго. Обнимитесь хоть напоследок. Надеюсь, ты, Фёдор своего не упустил? — он сально подмигнул, — вот и будет что в посмертии вспомнить.
Рина слышала, как Толстой скрипнул зубами, но ничего ответить не успела, потому что позади Женьки тени сгустились в высокую сутулую фигуру. Это был тот самый человек, которого описала женщина, поливавшая клумбу. Да и Зинаида почти наверняка видела тоже его. Совпадало всё: и неопределённого вида длиннополая одежда, и спутанные волосы, космами свисающие с двух сторон осунувшегося бородатого лица с горящими злобой глубоко посаженными глазами.
— Готовьтесь. Как оскорблённая сторона, — Евгений бросил гордый взгляд на слугу, — я имею право выбора оружия. Так вот объявляю свою волю: драка без огнестрельного и дальнобойного оружия. Это так, на случай, чтобы ушлый Американец луком не воспользовался. Понятны условия?
— Какой маленький наивный лох, — осклабился Толстой, козырнув фразой, подцепленной где-то на просторах интернета, — ты думаешь, я — СТРЕЛОК? Но ты ошибаешься, я — ДУЭЛЯНТ!
С этими словами Фёдор преобразился. На нём был мундир Преображенского полка, зелёный с красной отделкой, золотыми эполетами и высоким кивером. Рина впервые в жизни видела лосины — узкие кожаные брюки, заправленные в чёрные сапоги с пуговками по бокам. В руке у него появилась шпага.
Евгений отступил в сторону и томно проговорил:
— Григорий, порви на флаг этого позёра.
Рина поняла, кто стоял за спиной чародея — Григорий Распутин. Он распрямился и как-то увеличился в росте, почти под самый потолок. Руки его удлинились, а кулаки стали напоминать гири из тренажёрного зала.
Толстой повёл носом.
— Вы, господин Никифоров, своего подручного с козами вместе держите? Такое амбрэ…
— Тебя, натрыжного хлюпаря, (наглого обманщика в карточной игре, тобольский диалект XIX века) я и чистый, и грязный как гнусака прихлопну.
Последовал удар, от которого содрогнулся весь подвал. Фёдор увернулся и ударил шпагой.
Распутин сощурил загоревшиеся красным пламенем глаза:
— Скачи, скачи, сколь хошь, а всё одно далече не ускачешь, — он отвёл руку в сторону и снова ударил, — лягухой от меня не уйдёшь. Размажу.
Удар слева, удар справа, Фёдор не успел уклониться и получил по левому плечу. Мощный пинок ногой отбросил его к стене, полки обрушились, и на Толстого посыпались коллекционные женькины черепа. Он поднялся, Рина почти физически ощутила боль от ушиба спины. Фёдор двигался по дуге с обманчивой медлительностью, потом кинул в сторону подхваченный череп и напал снова.
Распутин даже не повернул голову в сторону отлетевшего черепа. Казалось, он угадывает все манёвры противника, отталкивая шпагу ударом ноги, подставляя мощное предплечье, на котором были видны порезы, что почти мгновенно затягивались.
— Берсерк, — пояснил Фёдор Рине, — «повезло» в первом же бою столкнуться с берсерком. И чутьё, — он еле уклонился от кулака.
Григорий посмотрел на Алеута и широко улыбнулся, обнажая гнилые зубы:
— Хватит тебе шепериться, всяко понимашь, конец один будет.
Он выворотил тяжёлый мраморный стол и со всего маху обрушил на Фёдора. Рина вскрикнула, стол разбился на куски, из-под которых вылез Фёдор без кивера с потёками крови на лице и мраморной крошкой в волосах.
— Фёдор, — воскликнула чародейка, — Распутин — провидец, он предвидит твои действия.
— Допетрила, наконец, — зааплодировал Евгений, — понимаешь, почему вы против моего берсерка без шансов.
— Mon cher ami, — негромко проговорил Толстой, тряся головой как человек, которому вода попала в ухо при нырянии, — не обессудь, черпану у тебя по полной. Готова?
Рина кивнула, она постаралась отрешиться от гадкого смеха Женька, от отвратительной рожи берсерка, от кривящегося от боли Фёдора. Она представила Волгу. Полноводную, широкую спокойную, залитую лучами восходящего за ней солнца. Представила, что эта Волга сейчас внутри неё. Черпай, Фёдор, бери сколько надо, — она словно открыла шлюзы плотины.
Фёдор тряхнул шпагой, и вместо неё у него в руках образовался огромный меч, подозрительно смахивающий на Бастар Клауда Страйфа из игры, в которую он играл сегодня днём. Меч сочился призрачным голубовато-зелёным светом, совсем как волжская вода, пронизанная солнечными лучами.
— Аз есмь âme en acier et âme en acier (сталь души и душа стали, фр.) — громко провозгласил он, — попробуй предвидеть то, чего я сам не знаю.
Удар был молниеносный, казалось, Толстой раздвоился и бьёт ото всюду. Когда он остановился, на полу лежали отсечённые гири распутинских кулаков.
— А теперь мой коронный номер, âme en acier! — Алеут поднял меч и ударил косым ударом, всполох которого, казалось, разорвал пространство подвала, подобно молнии. Ослепив и оглушив на мгновение всех присутствующих.
Когда к Рине вернулись зрение и слух, она увидела, как оседают, рассыпаясь пылью обе половины тела женькиного провидца. Чародей остался один.
— Теперь твой выход, — Фёдор рукавом пыльного мундира тщетно пытался утереть бегущую из рассечённой брови кровь.
Рина кивнула. Она отдалённо представляла, что нужно сказать, но практика в школе помогла. Учитель не может молчать.
— Никифоров Евгений Викторович, — проговорила она, и вдруг осознала, что того Женьки, в которого она была влюблена больше нет. Перед ней стоял незнакомый мрачный парень в дорогой брендовой футболке и коротких шортах, открывающих мускулистые накаченные ноги, — я, Чародейка Поволжья именем законов Российской империи обвиняю вас в преднамеренном убийстве с особой жестокостью девяти обратных оборотцев, когда они находились в человеческом облике, и покушении на оборотца по имени Шляпочка. В незаконной магической деятельности и владении героической душой Распутина Григория Ефимовича, класс берсерк. Властью, данной мне государем императором Александром VI, я приговариваю вас к смертной казни через… — девушка беспомощно оглянулась.
— Отсечение головы, — подсказал Фёдор, протягивая ей свой Бастар.
— Серьёзно? — не очень успешно попытался улыбнуться Евгений, — в наше время ты ломаешь комедию, будто взаправду можешь меня хоть пальцем тронуть? Убийство, моя дорогая, убийство на почве ревности и мести. За это тебя ждёт пожизненная каторга. Если считаешь меня виноватым, пусть мою судьбу решает суд, а не экзальтированная девица в компании ходячего анекдота из позапрошлого века. Как гражданин Российской империи я требую, чтобы вы оба немедленно покинули дачный участок, принадлежащий семейству Никифоровых с 1904 года!
— Ошибаешься, Женечка, — невозмутимо сказала Арина, — ты не просто гражданин России, ты — чародей. Я твой судья и палач. На колени!
Евгений увидел, как загорелись глаза его прежней девушки и рухнул на пол.
— Ари, неужели у тебя поднимется рука на своего первого мужчину? Вспомни, как мы любили друг друга. Мы ещё можем быть счастливы, — заговорил он совсем другим, жалобным и просящим голосом, — Григорий был сволочью, твой Фёдор отправил его назад, и слава Богу. Воздух будет чище в прямом и переносном смысле. Забудем всё, что наговорили друг другу. Мир?
У Рины было очень муторно на душе. Хуже даже, чем когда шла из больницы от умирающей бабушки. Было жалко Женьку, противно от его самоуничижения, лжи, что чувствовалась в каждой фразе. Она взяла меч. Он был огромен, казалось, ей не поднять его.
— Нет, Евгений Викторович, нет у нас с вами ни общего прошлого, ни будущего. Закройте глаза и молитесь.
Она замахнулась и ударила. Отрубить человеку голову оказалось на удивление легко. Силы покинули чародейку, и она рухнула рядом с казнённым.
«А ведь Фёдор потолок пробил, — подумала она, видя кусок луны в прорехе, оставленной духовным фантазмом Толстого, — а я опять сознание теряю. Третий раз.»

ЭПИЛОГ

Чародейка пришла в себя от резкого цветочно-травяного запаха, что бил в нос не хуже нашатыря. Запах шёл от влажной салфетки, которую совала ей в лицо смуглая черноволосая девчонка с каре.
— Викентий Константинович, — она повернула голову, — госпожа Воронцова пришла в себя.
Голос был бесцветный и негромкий, а сама девушка, легко поднявшаяся с колен, оказалась худышкой маленького роста, не выше шестиклассницы.
— Хорошо, — это сказал инквизитор, — он поставил покалеченный стул и устроился на нём, — спасибо, Екатерина.
Рина села. Голова сначала чуть закружилась, а потом всё прошло.
— Молодец, Чародейка Поволжья, — улыбнулся отец Викентий, и Рине подумалось, что она впервые видит его улыбку, — первый экзамен выдержан. Я со спокойной совестью поручусь за тебя перед государем. Осталась самая малость — досдать экзамен и найти второго поручителя.
— Вы мне не говорили о поручителях, — сказала Рина, — как я могу правильно сделать что-то, если сама не знаю, что нужно сделать.
— Узнаете, Аришенька, в своё время всё узнаете.
Она огляделась. Ни Жени, ни отрубленной головы в подвале не было. О произошедшем напоминал лишь разгром, дыра в потолке и лужа крови, кто-то бросил сверху женькин белый халат.
Довольный Фёдор сидел на полу у стены в расслабленной позе. Его голова была грамотно перевязана, да и на руке красовалось несколько пластырей, залепляющих порезы от осколков операционного мраморного стола.
— Почему ты не залечил раны, — спросила Рина, вспомнив, как затягивались порезы на ручищах Распутина.
— Вас, Аринушка, пожалел, — вместо Толстого ответил инквизитор, — он и так на свой фантазм Стали души у вас маны много почерпнул, поэтому и попросил Екатерину перевязать, как обычно.
— Он от йода стонал, как маленький, — без эмоций сдала Алеута Екатерина, — не ожидала от короля дуэлей.
— Екатерина — моя помощница, — представил девушку Викентий Константинович, — ты, полковник, не кривись, эта девица тебе льстить не станет, и обаянием своим её не проймёшь. Но лечить может, как никто другой. Завтра от пореза на лице один шрам останется.
Рина ещё раз поглядела на девушку в цветастом бесформенном платье, стоявшую рядом с инквизитором. Маленькая, некрасивая, худая до безобразия.
— Итак, — Викентий Константинович встал, — объявляю свой вердикт, — Рина замерла, а Фёдор тоже поднялся с пола и стал рядом, — расследование проведено хорошо, быстро. Суд, приговор и казнь соответствуют преступлению. Господин Толстой проявил ожидаемую отвагу, Георгием просто так не награждают. Словом, вы, господа, молодцы.
У Рины отлегло от сердца.
— Но вот, скажи мне, Фёдор Иванович, — продолжал инквизитор, — что за оружие у тебя было. Странное какое-то, будто обломок меча великана.
— Это, — Фёдор смутился и почесал лоб под краем повязки, — в компьютерной игре видел. Понравилось.
Екатерина презрительно хмыкнула.
— Я своё оружие из ринкиной маны создаю, — пояснил он, — хочу — пистолеты, могу — шпагу или палаш, а надо — меч Клауда Страйфа. Большой, удобный и длина подходящая.
Отец Викентий кивнул.
— На этом всё, — проговорил инквизитор, — вы свободны. Мы с Екатериной поработаем ещё немного. О Евгении Викторовиче не беспокойтесь и не удивляйтесь ничему, что будут писать в некрологах. Наше ведомство своё дело знает. Естественно, о неразглашении напоминаю. В ваших же интересах. Взыскания у меня суровые, баловать не советую. А дальше — работа, Ариночка. Важная, интересная и временами опасная работа. Судьба чародейки выпала тебе, неси её с честью.

Елизавета Берестова
Вавилонский бурелом


ГЛАВА 1 КОБЫЛКА ФРУ-ФРУ

Уже второй день Фёдор приставал к Арине с транспортным вопросом. Очень уж понравилось героической душе ездить на мотоцикле.
— Я тебе в который раз объясняю, — начинала раздражаться Рина, — мало купить мотоцикл, нужно ещё права получить. А что ты скажешь в полиции? Граф Фёдор Иванович Толстой 1782 года рождения, в виде призванной по контракту героической души имеет желание получить права на вождение мотоцикла?
— Ты ж — Чародейка Поволжья, — протянул красивый черноволосый парень двадцати шести — двадцати семи лет, развалившийся на диване со стаканом колы в руке, — ты можешь сказать, что нуждаешься в средстве передвижения, что мотоцикл — мобилен, удобен, имеет высокую скорость и хорошую проходимость. А я — твой личный шофёр. Уверен, тебе не откажут. Ездит же Зинаида, хоть и вампирша.
— Уж не знаю, как Зинаида выкрутилась, — отрезала чародейка, нахмурив прямые брови, — а мы пешком походим или общественным транспортом обойдёмся.
— Давай меня невидимым для ГАИ сделаем? Отведёшь им глаза, и дело с концом.
— Представляю себе эту картинку, — сощурила зелёные глаза Арина, — едет по улицам Междуреченска мотоцикл без водителя, но с пассажиркой, нежно обнимающей за талию воздух. Не пойдёт.
Фёдор вздохнул и пошёл на кухню относить стакан. Современнику Пушкина было совсем не просто в двадцать первом веке. Особенно много нареканий вызывала необходимость обходиться без помощи слуг.
Арина откинула за спину длинные хвосты прямых тёмных волос. Ей тоже в последнее время пришлось не сладко. Внезапная кончина любимой бабушки и обретение магической силы явилось полной неожиданностью, особенно, когда её героической душой стал самый знаменитый дуэлянт девятнадцатого века. Да ещё нежданно-негаданно свалилась должность главной Чародейки всего Поволжского региона.
И вот теперь этот самый дуэлянт, облачённый в широкую белую футболку и шорты, стоял в дверях, задумчиво жуя яблоко.
— Я тут вчера в магонете полазил, — как бы невзначай проговорил он, бросив взгляд на своего мастера, — натолкнулся на кое-что любопытное относительно фантазмов.
Рина посмотрела на Алеута поверх очков, она читала книгу. Одним из фантазмов её слуги был огромный меч, визуализированный под меч главного героя знаменитой японской RPJ, который Фёдор создавал из магической энергии. Вторым — два дуэльных пистолета, стрелявших чистой, незамутнённой магической силой. Интересно, что пришло ему в голову на этот раз.
— Помнишь, я тебе рассказывал, как участвовал в скачках, — с самым невинным видом проговорил граф. Рина кивнула, — к победе тогда меня привела моя любимая кобылка Фру-фру.
Чародейка не знала, привирает ли по поводу своей победы на знаменитом кавказском дерби Толстой или говорит правду, поэтому неопределённо кивнула: мол, помню, продолжай.
— Не понимаю, почему Пушкин написал, будто у меня был конь калмыцкой породы, — продолжил Фёдор, — я всегда отдавал предпочтение орловским рысакам. Ну да, ладно, главное, что ни с калмыцкого, ни с орловского скакуна я пьяный мордой в грязь не падал. И вообще, пить умел и умею! — он сделал паузу на прожёвывание яблока, потом проговорил, — при некоторой твоей помощи я мог бы вызвать свою любимую лошадь в качестве фантазма, а ты бы придала ей вид крутого мотоцикла, наподобие зинкиного.
Арина понимала, что Фёдор не отстанет, поэтому согласилась поглядеть, что можно сделать. Обрадованный Американец тут же притащил ноутбук и Волшебную Аринину книгу, которая у бабушки имела вид «Книги о вкусной и здоровой пище», а для выпускницы филфака Саратовского университета преобразилась в «Словарь русского языка Ожегова».
Действительно подобная возможность имелась. В книге, снабжённой множеством приписок, сделанных поколениями чародеев из старинного русского рода графов Воронцовых, девушка сразу узнавала руку бабушки Паши.
«Аринушка, — гласила приписка на странице со словом «Призыв», — заклинаний на все случаи жизни просто не существует. Пробуй, экспериментируй, и, главное, ничего не бойся. С тобой рядом всегда тот, кто защитит и поможет».
В книге были советы по призыву беса, души умершего человека и ещё какая-то старо-древняя ерунда, как показалось чародейке, мудрёные призывы дохристианских времён. Но все эти ритуалы помогли ей понять принцип, по которому осуществляется сам призыв.
— Какого цвета была твоя любимая лошадь? — спросила чародейка, ей самой захотелось попробовать свои силы.
— Крапчатая, — ответил Фёдор, — белая, с узкой изящной мордой, тонкими ногами и с серыми пятнами мелкого крапа.
Рина полезла в свою коробку с рукоделием. На третьем курсе она загорелась идеей связать себе жилетку по корейской моде. Купила пряжу, заказала знаменитые немецкие спицы с серебряной леской, но жилету так не суждено было появиться на свет. Оказалось, навыки обращения со спицами у Арины были гораздо ниже, нежели требовалось для вывязывания сложных жаккардов. С тех пор всё это добро лежало в коробке и, видимо, дождалось своего часа.
Чистая кашемировая шерсть белого и серого цветов была извлечена на свет и аккуратно порезана на короткие кусочки (имитация шелковистой лошадиной шерсти).
— Нам нужна будет конина, морковка, яблоко и овёс, — рассуждала чародейка, припомнив всё, что когда-либо знала о лошадях, — мясо и шерсть будут связующими, а еда — своеобразной приманкой. Что Фру-фру любила больше: морковку или яблоки?
Фёдор сказал, что яблоки, и добавил, что особенно его любимица уважала сахар кусочками. На кухне нашлась початая коробка рафинада, и три золотистых кусочка легли в центре серебряного тазика, который Арина уже использовала для призыва самого Толстого.
— Не очень-то приятные воспоминания у меня от сего знаменательного предмета, — поёжился Американец, — очутился в крутом кипятке. Хорошо хоть сапоги на мне были. Где собираешься колдовать?
— У бабушки в комнате, — Рина вытащила из холодильника бутылку родниковой воды и замороженную рыбку.
— Давай лучше в саду, — предложил Фёдор, — представляешь, как с спальне появится лошадь?
Чародейка мысленно обругала себя за глупость, и они отправились в сад.
— Поскольку животное принадлежало тебе, — подумав, сказала девушка, — то и волосы сожжём твои, — она срезала вьющуюся чёрную прядь, — вместо цветов возьмём мураву.
Под яблоней в глубине сада она поставила серебряный тазик на три кирпича, вылила туда родниковую воду, вывалила часть тушёнки из банки (ой, неспроста вчера Федька предложил тушёную конину купить!), добавила морковку, половину нарезанной шерсти, половину яблока и мороженную мойву. Бросила туда же сорванную траву-мураву (горец птичий, вспомнился назидательный голос бабушки Прасковьи Григорьевны, — учись пользоваться правильными названиями, — объясняла Почётный библиотекарь своей шестилетней внучке, доставшейся ей на попечение после гибели родителей Арины в автокатастрофе). Подумав, всыпала гость песка — связь с землёй, по которой лошадь бегала и в которой упокоилась.
Фёдор безропотно позволил уколоть руку кухонным ножом и торжественно капнул несколько капель крови в тазик. Чародейка сожгла в пламени зажигалки волосы героической души, перевязанные белыми и серыми шерстинками, и пепел осел в воду. После этого она велела Толстому изо всех сил представлять свою лошадь с максимальными подробностями, простёрла руки над тазиком и начала читать заклинание призыва, замкнув внутри себя магические цепи. Делать это становилось всё проще, словно нащупываешь в темноте выключатель в привычном месте. Энергия хлынула обжигающе холодным потоком из земли, прошла сквозь тело, поднялась по позвоночнику ожгла основание черепа. Потянуло лошадиным потом, навозом и почему-то влажной землёй. Она взяла Фёдора за руки, вплела имя лошади и образ стремительного всадника в своё заклятие. В воздухе резко похолодало, поверхность тазика покрылась корочкой льда, треснула, ледяная вода выплеснулась, окатив ноги чародейки почти до колен. Фёдор пробормотал знакомое французское ругательство, дёрнувшись от неожиданности.
Когда ледяной пар осел на траву каплями росы, они увидели нечто. Рина потеряла дар речи, а на лице Американца расцвела блаженная улыбка.
Под яблоней стоял остов дохлой лошади, кое-где укрытый остатками крапчатой белой шкуры. Торчали кости рёбер, спутанная серая грива висела неопрятными клочьями, бельма слепых глаз косили в сторону призывателей, ноздри раздувались от возбуждения. Всё это чудовище светилось тусклым зеленоватым светом, вызывающим ассоциации со свечением гнилушек. При всём этом лошадь оказалась вполне живой, если это слово применимо тому, что больше походило на босса из компьютерной игры «Бладборн».
— Фру-фру, малышка моя, — нежно проворковал Фёдор, вытаскивая из кармана припасённые кусочки рафинада, — как я соскучился.
Чудовище нервно переступило тонкими ногами и потянуло морду к сахару. Рина подумала, что, должно быть, обычно лошадь брала сахар с ладони хозяина губами, но теперь губы были почти сгнившими, а жёлтые длинные зубы очень уж подозрительно смахивали на клыки.
— Красоточка моя, — парень ласково погладил шею дохлятины.
— Думаешь, я соглашусь оставить этого зомби и рискну сесть ему на спину? — возмущённо воскликнула чародейка, — почему ты вспоминал дохлую кобылу?
— Я вспоминал Фру-фру в полном расцвете сил, — парировал Американец, — может, кто-то плохо умеет колдовать? Или тушёнку надо было купить подороже. А, впрочем, какая разница? Это моя Фру-фру, а замаскируем мы под мотоцикл красивую трёхлетку или полуистлевший труп, всё равно, раз уж мы имеем дело с воплощённым фантазмом.
Слова Фёдора были не лишены смысла. Хорошая маскировка самой чародейке не позволит без включения истинного зрения разглядеть в какой-нибудь «Хонде», так приглянувшейся Американцу, зомби-лошадь.
— Давай попьём кофе, а потом займёмся приданием твоей любимице приличного вида, — предложила она.
Фёдор радостно кивнул, он понял, что Фру-фру больше не угрожает развоплощение, и они пошли в дом.
Фёдор познал прелести варки кофе в турке и стал горячим фанатом этого напитка. Особенно ему полюбился кофе с ликёром «Амаретто». Граф заявлял, что горьковатая нотка ароматного ликёра придаёт напитку аристократическую утончённость.
Далее последовала целая эпопея по приданию дохлолошади вида дорогого мотоцикла. Час трудов, и во дворе старого помещичьего дома стояло блестящее чудо японского автопрома, в котором без соответствующего заклинания невозможно было даже заподозрить любимую кобылку Фру-фру.
Вечером заявилась Зинаида. Вампирша в одной руке тащила коробку пива, а другую занимал огромный копчёный сом.
— Привет, — она грохнула сома на стол прямо в гостиной, — я тут в выходные на Волгу съездила, отдохнула, порыбачила. Решила друзей угостить.
— Только не надо говорить, будто ты эту рыбину сама выловила и собственными руками закоптила!
Арина недолюбливала Зинаиду Прокофьевну Франтасьеву, работавшую на станции забора донорской крови, и уж точно не считала эту развязную красотку с алыми кудрями своей подругой. Что, впрочем, совершенно не мешало вампирше полагать иначе и исходить из собственных представлений.
— Каков красавец! — воскликнул Фёдор, принюхиваясь, — подарок, так подарок.
— А то, — подтвердила довольная Зина, протягивая всем по банке пива, — ты, чародейка, подохдадила бы его, что ли?
— Поставь в холодильник, оно само остынет.
— Не приставай к ней, Зинок, — Фёдор вооружился ножом, отсекал куски вяленой сомятины и складывал их на тарелку, — мы сегодня и так славненько потрудились.
— Что, опять внештатная ситуация? — протянула Зина, одарив чародейку поистине голливудской улыбкой, — с кем на сей раз схлестнулись?
— Да, так. Ничего особенного, — пожала плечами Рина, беря кусок сома, — кое-какие дела закончить надо было. А ты, значит, на Волге выходные провела.
— Начало законного отпуска в этом году ознаменовалось ужением рыбы, — ответила она, — эх и скучнющее, доложу вам, господа, занятие. Виктор недели две уговаривал. Волга, говорит, кемпинг прямо на берегу. Лодки, рыбалка, купайся — не хочу. И компания отличная: молодёжь, рыбаки без семей. До Саратова — рукой подать, двадцать минут до моста, ещё минут десять — и ты в центре. Вечерние прогулки по городу, походы в ресторан. Даже в театр хотел меня позвать, но я наотрез отказалась.
— Что так? — улыбнулась Рина, — времени было мало, или искусство Мельпомены тебе не приносит удовлетворения?
— А тебе охота при тридцати семи днём два часа сидеть в душном, пропахшем нафталином зале? — сощурила свои светло-карие с крапинками глаза вампирша, — я и ресторан-то не больно хотела. Мне больше по душе на природе побыть.
— И как? — Фёдор выбрал кусок рыбы пожирнее, — пообщалась с рекой и лесом?
— Ага, — скривилась Зинаида, — до ближайшего леса там километра три по засеянному горохом полю. Зато компания рыбаков попалась, что никакого театра не надо. В субботу перепились до чёртиков, ещё и Витька моего звали. Но я сразу вопрос ребром поставила: если ты с мужиками пить идёшь, я немедленно удаляюсь. И гороховое поле в этом мне не помеха.
— Сумела испортить мужскую компанию, — усмехнулся Фёдор, — даже лучшие из вас не понимают, как порой нам необходимо пообщаться безо всяких ограничений, что накладывают приличия дамского общества.
— Хотел бы отдыхать без приличий, нечего меня было звать, — отрезала вампирша, — они там перепились. Один на что-то обиделся и ушёл, потом орал благим матом, угнал катер владельца кемпинга, предварительно дав в морду сторожу. Отобрал его воздушку и палил в воздух метрах в ста от берега. Мужики еле уговорили сторожа полицию не вызывать. Витька трезвый был. Они со сторожем на лодке к буяну подплыли, ему по морде съездили, и тот успокоился.
Вампирша длинным ногтем с чёрным лаком подцепила открывашку на очередной банке.
— Весело, в общем, было. Виктор, он шофёром на Скорой помощи работает, в связи с этим вспомнил, как на Пасху они в какую-то деревню ездили. Там ещё круче было. Мужик на праздники приехал из города. Что он там пил, колол или нюхал, одним богам ведомо, но чердак у него снесло знатно. Всю ночь выл и орал так, что утром соседи скорую помощь вызвали. У них как раз в праздничный день девочку-практикантку работать поставили. Витька говорит, мол, важная такая. Взяла чемоданчик, фонендоскоп на шее поправила, плечи распрямила и в дом, — вампирша хихикнула, — только оттуда пулей выскочила, к Витьке: мол, дядя Витя, помогите! Витёк, конечно, не первый год работает, уже много чего понасмотрелся, но такое впервые. В кухне на полу сидит мужик и воет дурным голосом при приближении любого. Вокруг всё заблёвано и, извиняюсь за выражение, засрато в прямом смысле этого слова. Девочка с опаской подходит к больному и уже без былого апломба спрашивает, на что тот жалуется. Мужик хватает себя за волосы, вырывает клок вместе со скальпом и швыряет в бедную девчонку. Та отпрыгнула в сторону и как завопит: «Дядя Витя, чего это он? А?». Виктор, понятное дело, девку к себе за спину подвинул, и говорит, мол, мужик, что с тобой такое? Мужик зубы оскалил почище собаки, да как рванёт на себе одежду. Рубашка и джинсы — на лоскуты. А кроссовки его, вы не поверите, и я б не поверила, если бы кто другой, кроме Виктора рассказал. Кроссовки изжёваны и измочалены, будто из зубами грызли. Порвал мужик и трусы с майкой, схватился руками за пузо, будто у него живот подвело, и давай себя ногтями рвать. Виктор девчонку за руку вон потянул, а та и дар речи, и соображение потеряла: смотрит на психа, глаз оторвать не может. Ну, вытолкал её Витёк на свежий воздух, а там уже соседка, что скорую вызвала, дежурит и участливо так спрашивает, что, мол, такое с парнем приключилось? Оказали ему медицинскую помощь? Виктор фельдшера в машину усадил и сказал, что медицинская помощь их соседу, конечно, требуется, только из другой больницы. Посоветовал психушку вызывать. Соседка ещё на них наезжать начала: мол, забирайте больного, сами везите куда следует. Только Виктор хотел ей популярно объяснять, что с наркоманами они возиться не будут, что у них ещё шесть вызовов, как сам объект спора высадил окно и выскочил прямо на них. Выкрикнул нечто нечленораздельное, блеванул знакомой зелёной вонючей гадостью и убежал, куда глаза глядят.
Ошарашенная соседка даже возражать не стала, когда Виктор посоветовал держаться подальше от голого орущего мужика, и они уехали. Так что нам на Волге ещё повезло, что никто из рыбаков подобной дури не привёз, — закончила свой рассказ Зинаида.
— Так что не вам одним с человеческими очистками дело иметь приходится, — проговорила она, дожевав кусок рыбины, — а иные человеки и не совсем человеки, хоть и нормальные, а всё одно — сволочи.
— Кто ж тебя обидел? — с издевательски-участливыми нотками поинтересовалась чародейка, — кто такой смелый нашёлся?
— Есть тут один мужичок с ноготок, — скривила удивительно красные губы вампирша.
— Почему с ноготок? — не понял Фёдор.
— А потому с ноготок, Феденька, что сей сволочной мужик — гном.
— Правда? Я-то думал, их ещё в наше время перебили всех.
— Не знаю, как других, а Снорри точно не мешало бы, — Зинаида со злостью смяла пустую пивную банку как бумажный пакет, — правду говорят, что гномы — вредные зануды, а Снорс Годаев вредности за четверых отхватил.
— Чем же, осмелюсь спросить, этот гном заслужил столько неприязни? — нахмурился Фёдор, — чем он посмел обидеть прекрасную красноволосую принцессу?
— Мерзавец завернул мою заявку на «Вавилонский бурелом»!
— Какой-какой бурелом?! — не удержавшись от смешка переспросил Фёдор.
Рина тоже хихикнула: их город называется Междуреченком, поэтому школьных шуточек в связи с историей Древнего мира было предостаточно. Но вот чтобы официально так что-то называли! Это на её памяти впервые.
— И нечего тут ржать, — обиженно проговорила вампирша, — козе ж понятно: Междуреченск, Междуречье, Вавилон. Песню «Реки Вавилона» помнишь? Хотя, откуда тебе помнить!
— Ладно, ладно, всё, — махнул рукой Фёдор, — ты лучше нам расскажи, что это за бурелом такой, и почему ты, Зиночка, так рвёшься в нём участвовать.
Зинаида встала, потянулась всем телом, аккуратно поставила смятую банку на стол и сказала:
— «Вавилонский бурелом» — это гонки по всяческим ебеням навроде кросса. В нынешнем году — десятые, юбилейные. А гадский гном меня не берёт, говорит, что на его гонках нет места нелюдям. Сам не знаю какой людь нашёлся!
— Как я понимаю, — подался вперёд Американец. С одного взгляда было видно, что слова вампирши его заинтересовали, — вы вместо лошадей на гонках теперь мотоциклы используете? Интересненький вариант.
— Не только, — Зинаида вытащила пачку сигарет, а Арина поморщилась. Она не курила, да и запах табака не любила, — большая часть участников на внедорожниках, — и встретив непонимающий взгляд графа Толстого, разъяснила, — на больших автомобилях с повышенной проходимостью. Но и мотокросс тоже правилами предусмотрен. Понятно, нашего брата поменьше, но достаточно.
Вампирша закурила.
— Может в сад пойдёшь? — поинтересовалась чародейка.
— Пойду, раз уж здесь такая кисейная барышня выискалась, — Зина текучим движением встала и махнула рукой Фёдору, — пошли, покурим, а я тебе про «Бурелом» всё толком расскажу.
Американец вскочил и последовал за вампиршей на террасу. Арине стало сначала обидно, но потом она сказала себе, что Фёдор — только её героическая душа, слуга чародея по контракту, который он заключил с её прапрабабушкой, и волен курить и общаться, с кем его душа пожелает. Но не с вампиршей же! Арина взяла банку пива и как бы нехотя последовала за ними.
— И с тех самых пор Снорри прилепился к этим гонкам, а лет с пять назад стал главным организатором, — донёсся до чародейки Зинкин голос. Они стояли, опершись на перила и смотрели на поднимающуюся луну.
— Приз, как я понимаю, внушительный? — голос принадлежал Фёдору.
— Спонсоров немало, они, в основном, сертификаты на покупку деталей к авто дают, — ответила Зина, — но и деньги какие-никакие перепадут. Но главное — победить. В этом году Годаев вообще какую-то секретную трассу готовит. На своём сайте темнит, пишет, мол, сюрприз для всех участников будет. Надолго гонка запомнится, войдёт в историю. Что никогда ещё трасса «Вавилонского бурелома» не была столь разнообразной и интересной, вроде бы от песчаных склонов до непролазных болот. Ума вот только не приложу, где в нашей лесостепи гном болота нашёл? Да хватит уже стоять в дверях, иди к нам, — последняя фраза относилась к Рине. Вампирша даже головы не поворачивала.
— Как узнала, что я тут? — девушка подошла и встала рядом с Фёдором.
— Забыла, кто я? — осклабилась собеседница, — у меня и слух, и нюх, и много ещё чего, — на этих словах она почему-то скосила глаза на Американца, — получше человеческого.
— Ладно, — дёрнул её за рукав футболки парень, — и как на эти гонки попасть?
— Тебе, граф, там ничего не светит по двум причинам, — ехидно проговорила Зинаида, — первое — у тебя нет средства передвижения (На мой мотик можешь не рассчитывать, не дам однозначно.), а второе — твоя нечеловеческая природа.
— Допустим, ты мою нечеловеческую природу углядела, а гном откуда узнает?
— Фёдор, — проговорила Арина, — ты уверен, что у нас есть время на глупые развлечения в виде езды на мотоцикле по всяческим природным, — она замялась, подбирая определение взамен Зинаидиного, — неудобьям?
— Когда гонка? — глаза героической души загорелись, казалось, парень просто не услышал Арининых возражений.
— В июле, недели через полторы.
— Давай так, — он повернулся к чародейке, — подадим заявку, а будем заняты — значит, не судьба! Я слова не скажу.
— Ага, — снова съязвила вампирша, — а поедешь-то на чём? В нашем захолустье кроссовые мотоциклы в аренду не выдают. Да и не факт, что гном согласится тебя взять.
— Я на своей лошади участвовать буду, — заявил Толстой с самым серьёзным видом, а вампирша покатилась со смеху, — давай пари, — не обращая на смех внимания, предложил он, — если я прямо сейчас, не сходя с этого самого места не предъявлю тебе свою кобылку Фру-фру, покупаю тебе бутылку самого дорогого коньяка. Если смогу, покупаешь ты мне. Идёт?
Он протянул руку.
— Э, — усмехнулась Зинаида, гася окурок в принесённой из гостиной пепельнице, — за километр чую подвох. Да и спорить с Трактирным трибуном будет лишь ненормальный. Я знаю, ты всегда играешь наверняка. Поэтому откажусь, ибо понимаю, туз в рукаве припрятан заранее.
Фёдор захохотал:
— Так даже неинтересно, я просто хотел новым мотоциклом похвастаться.
Естественно, он тут же потащил вампиршу в сад.
— Не слабо! — воскликнула она, обходя «Хонду» со всех сторон, — где взял? По интернету выписали? Стоп, — Зинаида остановилась, прищурилась и потянула носом, — божечки мои, вы где эту зомби-лошадь откопали. Только не говорите мне, что ты склонил Аришку к некромантии, и это твоя кобыла из девятнадцатого века!
— Плюс-минус так и было, — наслаждалась удивлением вампирши Арина, — ему же права никто не выдаст, а транспорт нужен. Вот мы и вышли из положения.
Зина ещё раз прошлась вокруг мотоцикла, даже на корточки присела.
— На заднем колесе заклятие слабовато, — проговорила она, потрогав шину, — добавь чутка на всякий случай. А во всём остальном — моё почтение! Тогда услуга за услугу, — сощурилась вампирша, чтобы приглушить явственные красноватые отблески, что вспыхнули в её глазах, — я сведу вас обоих с Годаевым, а вы за меня замолвите словечко. Скажете что-то вроде того, что подруга Чародейки Поволжья заслуживает права поучаствовать в «Буреломе».
— Зачем тебе это? — искренне удивился Фёдор, — тебе ж довольно улыбнуться, бедром повести, и любой мужик на что хочешь согласиться, не то, что на гонку тебя допустить.
— Любой! — воскликнула Зинаида с долей горечи, — твоими бы устами…, одним словом, со Снорри моё женское очарование не прокатывает. Весной он женился, и ни на кого, кроме своей коровы не смотрит. Молодожён хренов! Одна Наташка у него на уме. Так что без вашего содействия — никак! Должна буду. Идёт?
— Идёт, — согласилась Арина, от всей души надеясь, что гном откажет.
После ухода вампирши Фёдор залез в интернет и прочитал всё, что было известно о «Вавилонском буреломе» и, естественно, не замедлил поведать об этом Арине. Гонки организовал десять лет назад один автолюбитель. Сначала это был скромный междусобойчик с громким названием. Пяток мужиков, коим езда по бетону и асфальту казалась смертельной скукой, устраивали ежегодный вызов своим водительским качествам и испытание для автомобилей. Постепенно к ним присоединялось всё больше и больше народу, стали приезжать из соседних уездов и губернии. Потом основатель (его имя не застряло в памяти чародейки) внезапно умер от инсульта, и «Бурелом» перешёл в ведение его помощника, владельца автомастерской и мойки «Хрустальный ключ» Снорса Годаева.
Чародейка не без интереса рассматривала фото важного бородача с тёмно-рыжими волосами, выразительным носом и глубоко посаженными глазами. Даже если не учитывать многочисленных татуировок, покрывающих его руки и тело (они выглядывали из-под ворота футболки) и заплетённой в косы традиционной бороды, на фото был настоящий гном. На некоторых фотографиях он обнимал за талию высокую девушку с длинными светлыми волосами. Арина поняла, что это и есть молодая супруга Снорса, надёжно защищающая его от чар вампирши.
— В 2023 году, — Американец продолжал увлечённо зачитывать интервью главного организатора гонок, — мы припасли для участников нечто поистине фееричное. «Вавилонский бурелом-2023» обещает стать событием всегубернского масштаба, — Рине представилось лицо гнома с многозначительной улыбкой, — нами заинтересовалось даже столичное телевидение. Продолжу интригу с суммой гран-при, она будет объявлена в день начала соревнований. Скажу только, что благодаря спонсорам число нулей у ней несколько увеличилось по отношению к прошлому году. Участников ждёт не просто гонка, мероприятие будет настоящим испытанием для храбрости, выносливости, мастерства и стремления к победе, и пройдёт оно в совершенно новом живописном месте, которое, как ожидается, должно войти в анналы авторалли подобного толка.
Всё утро следующего дня Фёдор маялся ожиданием. Телефон свой вампирша отключила, поэтому все попытки дозвониться до неё оказались тщетными. Арина занялась изучением своей волшебной книги, а героической душе оставался на выбор томик Тургенева или ноутбук с интернетом, и вполне естественно выбор был сделан в пользу последнего.
Зинаида появилась ближе к обеду.
— Не особо ты торопилась, — упрекнул её Толстой.
— Проспала, — ответила красноволосая, — легла под утро и банально проспала.
— Как воспитанный мужчина, — не упустил случая поддеть её парень, — не стану задавать неудобных вопросов о личности счастливца, не дававшего этой ночью тебе уснуть.
— Парниш, может хватит? — вампирша недобро поглядела на Фёдора, — я полночи в игру играла. Там вчера до зарезу надо было три квеста закончить, чтобы одного перса, которого я, страсть как получить хочу, выбить. Вот и упиралась по полной.
— И как, — Фёдор ровным счётом ничего не понял из всей её тарабарщины о каких-то иностранцах из Персии, — выбила?
— Увы! — Зинаида развела руками, — получила ненужную мне девку-лекаря и волшебный лук. Давай, поднимай свой зад с дивана, и погнали.
Автомойка «Хрустальный ключ», совмещённая с ремонтной мастерской, находилась почти на выезде из города, метрах в двухстах за поворотом на предпоследнюю улицу. Несмотря на отсутствие асфальта и довольно крутой подъём на холм, автомойка не пустовала. На скобах ворот сушились паласы — обычные летние услуги многих автомоек, на подъёмнике был один автомобиль, а на въезде своей очереди дожидался второй. Высокая светловолосая женщина поливала из шланга расстеленный коричневый ковёр.
— Привет, а супруг твой где? — спросила Зинаида, стаскивая с головы шлем, — кликни его, дело есть.
Женщина оказалась ростом под 1.80 с отличной фигурой и внушительным бюстом, приводящим на ум цитату из классика о сидящем на груди, как на стуле, трёхлетнем ребёнке. Арине подумалось, что у Натальи, а в том, что это была Наталья — жена гнома, сомневаться не приходилось, и пятилетний усядется. Если не сильно рослый.
Наталья окинула вампиршу неприязненным взглядом и пошла куда-то внутрь. Короткие шорты вкупе с фартуком демонстрировали длинные, спортивные ноги.
— Напрасно заявилась! — басовито поприветствовал Зинаиду Снорри, оказавшимся невысоким, удивительно широкоплечим накаченным парнем хиппового вида с длинными волосами, собранными в хвост и окладистой бородой, заплетённой в косы и украшенной всевозможными фенечками, — даже не проси. Я сказал, нелюдям на «Буреломе» не бывать!
— Кто бы говорил, — парировала вампирша, — то же мне человек выискался! Гном — гном и есть. А я, между прочим, гражданка Российской империи, работаю и налоги плачу, посему дискриминировать меня из-за моего происхождения ты права не имеешь. Допусти на мотокросс!
— Как я могу тебя допустить, — погладил бороду гном, — после того, как своими собственными глазами видел, как ты свой мотоцикл из ручья вытаскивала.
— Ты тоже свой внедорожник вытаскивал! — не сдавалась Зинаида.
— Да, вытаскивал, — подтвердил Снорри, — но я при этом не висел в воздухе! Кто даст гарантию, что ты не перелетишь вместе со своим мотоциклом через особо сложные участки? А?
— Ты правда так можешь? –не поверил своим ушам Фёдор.
— Могу, — почему-то смутилась Зина, — в экстренных случаях.
— Вот и представь, какая репутация будет у моего «Бурелома», если в интернете, а хуже того, по телевидению покажут, как ты над лесом вместе со своим мотоциклом паришь? Веры слову вампира нету никакой, так что, извиняй, Зинка, ты в пролёте.
— Тут вот ещё один кандидат рвётся на гонку, — вампирша кивнула в сторону Фёдора, — Фёдор Толстой, прошу любить и жаловать.
— Ишь, — покачал головой гном, с уважением разглядывая татуировки на руках Американца, — Толстой. Поди ж ты, как бывает. Сродственник что ли Льву Николаевичу будешь? — он громко засмеялся, показывая крупные белые зубы, — вот уж не думал, что в Междуреченске у нас Толстые водятся.
— Я тоже не думал, что с гномом встречусь, — отрезал Фёдор, — полагал, что вашу братию по большей части в Кавказскую войну перебили, а Бонапарт в двенадцатом году загладил.
— Да, ладно, Федька, не ершись, — хлопнул его по плечу гном, — я ж так, шучу, чтоб обстановку разрядить. А наших и правда немного осталось. На Урале и в Закавказье. Нас отнесли к малым народам империи, вот как. Значится, на «Вавилонский бурелом» нацелился?
Фёдор кивнул.
— Наслышан много, почту за честь принять участие, — и Арина на одно мгновение увидела в нём аристократа девятнадцатого века.
— Дай-ка сперва на твою машину глянуть.
Снорри вразвалочку прошёл к припаркованной «Хонде» с двумя шлемами на руле. Остановился, потом схватился за бороду:
— Зинка, ты кого ко мне привела!
— Что-то не так? — вежливо поинтересовалась чародейка, — вас что-то не устраивает?
— Меня не устраивает дохлая кобыла, замаскированная под японский мотоцикл, — негромко, чтобы не услышала продолжающая мыть ковёр жена, проговорил гном, — я полагаю, что и ездок не на этом тоже не совсем человек.
— Я Воронцова Арина, Чародейка Поволжья, — представилась Рина.
— Бывает, — скривился без особого почтения гном, — в том не ваша вина. Вы мне про ЭТО лучше объясните, — он выразительно кивнул на мотоцикл Фёдора.
— Производственная необходимость, — попыталась отговориться Рина, сделав строгое «учительское» выражение лица. Вампирша прыснула со смеху.
— Аришка, он ведь не отстанет, — прокомментировала она.
— Гномы у гор черпают упорство, — важно заявил Снорри, — и горы же нам силы дают.
— И тем не менее, господину Годаеву придётся удовлетвориться моим ответом, — сказала чародейка.
— Тогда и вам придётся удовлетвориться моим ответом, что незнамо что на незнамо чём, подозрительно смахивающем на оживлённую магией дохлую кобылу, к участию в гонке допущен не будет, — сощурился гном.
— Да перестань ты беспокоиться и переживать заранее, — донёсся до них низкий грудной голос Натальи, — сейчас у Снорика спросим.
Арина оглянулась и увидела, как жена гнома обнимает за плечи девушку в форме Сбербанка.
— Чего случилось? — недовольно проговорил гном, — какая беда?
— Кира спрашивает, не видел ли ты Сашу, — за подругу ответила Наталья.
— Не, сегодня не видал, — покачал головой Снорри, — он вчера трассу поехал размечать. Со вчера после обеда я его не видел.
— Он тебе не отзвонился? — с надеждой спросила Кира, славная, миловидная девушка с коротко остриженными волосами, — отзвонился или нет?
— Нет. Да и с какой стати? Он, чай, не дитя малое, чтоб всё время пригляду требовать. Уж который год на «Буреломе», ему не впервой. Да и делов-то всего лишь флажки вдоль трассы понатыкать. Чего взбеленилась?
— Боюсь, с Саньком что-то случилось, — взволнованно проговорила Кира, — вчера не звонил, сегодня тоже. Я в обеденный перерыв к нему домой побежала, у меня свой ключ есть. Там тоже никого. Ощущение такое, что никто в доме не ночевал: чайник холодный, полотенца и раковины сухие. Я со вчерашнего вечера звоню — всё впустую. Сначала думала ладно, в лесу роуминга может и не быть. А ночью, а утром? Всё одно: «Абонент не доступен или находится вне зоны действия сети».
— Понятно, — Снорри снова дёрнул себя за бороду, — разберусь, ты это, Кира, панику раньше времени не разводи. Сашок, он у Максима-лесника зависнуть может. Размечал вчера по болоту, вымазался весь, в баню пошёл, потом выпили. Телефон разрядился, вот тебе и, пожалуйста, самое настоящее «вне зоны действия сети». Сама знаешь, он гульнуть не дурак. Съезжу, разберусь.
— Спасибо, Снор, — поблагодарила девушка, — а то у меня обеденный перерыв кончается. Я в банк побегу.
— Давай, Наташка позвонит, как узнаю.
— Федь, — прошептала вампирша, — давай набьёмся в помощники. Мы ему пропавшего приятеля отыскать поможем, и у него тогда нам отказать в участии язык не повернётся.
Толстой вопросительно поглядел на Рину. У чародейки было странное чувство: девушка из Сбербанка была, несомненно, взволнована, но одновременно с этим казалось, будто её волнение связано не только с загулявшим Александром. Казалось, она злится на «Вавилонский бурелом», гнома, его жену и весь белый свет вместе с ними. Видимо, относилась к породе людей, у которых всегда и во всём виноваты другие.
— Может, подключимся к поискам? — спросил Американец.
— Чародейка, говорите, — задумчиво проговорил гном, снимая бейсболку и вытирая лоб, — может, и правда ваша помощь потребуется. Там, где трасса в этом году проходит, один перец есть, лесник тамошний. Так он нам все уши прожужжал про лешего и прочую нечисть, что якобы в ихней Евдокимовке людей изводит. Я, конечно, в россказни подобные не особо верю, и Санька наверняка живой-здоровый, но сильно пьяный у Макса завис. Максимом лесника зовут. Но на всякий пожарный поедемте со мной. Вдруг в лесу что приключилось: ногу там повредил или головой ударился. Помощь не помешает.
— Я тоже с вами, — объявила вампирша.
— Ты-то с какой стати? — насупился гном.
— А с такой, что я — фельдшер со средним медицинским образованием, — она одарила Снорри улыбкой кинозвезды, — кто шину твоему страдальцу наложит? Кто голову перевяжет? Я, между прочим, и на гонках могу подстраховать по части медпомощи.
— Ладно, — кивнул гном, — Наташ! — зычно позвал он жену, — мы в Евдокимовку. Коли Михайлов заявится, объясни ему, что из-за форсмажора тормоза завтра отлажу.
Наталья оглянулась с с тоном сказала мамаши:
— Чтоб к ужину был, как штык! Я второй раз разогревать не собираюсь. И звони, если что…
— Слушаюсь, мой генерал! — шутливо отдал честь гном и попытался щёлкнуть каблуками, что не вышло из-за отсутствия у сланцев каблуков.
Через минуту вся компания размещалась в шикарном внедорожнике, высотой гораздо больше самого владельца. Фёдору автомобиль понравился, однако ж он не преминул пошутить о компенсации собственного роста размерами средства передвижения. На что Снорри солидно ответил:
— Мне комплексовать нечего. Я достаточно высокий для гнома, а машина такая ни что иное, как удобство плюс безопасность. К тому же стоимость агрегата враз всяким дуракам на дороге отбивает желание рисковать возле меня — выплаты по страховке дороже чугунного моста ему встанут.
Толстой сразу разместился рядом с водителем, предоставив заднее сиденье в полное распоряжение представительницам прекрасной половины человечества.
— Ну, командир, давай вводи нас в курс дела, — потребовала вампирша, как только они выехали из города. Колись, что там придумал с новой трассой. Я догадалась, что в этом году в Евдокимовском лесу соревноваться будете.
— Ага, — кивнул гном и посигналил чёрному телёнку, вздумавшему внезапно прогалопировать через дорогу, — эту мысль подружка Наткина подала. Она к Саньку в деревню ездила, в лесу погуляла, баек страшных понаслушалась и загорелась идеей «Вавилонский бурелом» там проводить.
— А что за байки? — Арина всю жизнь прожила в Междуреченске, про знаменитый Евдокимовский лес, которому будто бы полтысячи лет, она слышала. Но бабушка рассказывала только, что там скрывались остатки мужиков, что за Емельяном Пугачёвым пошли. Разбойничали, а лесу прятались. Потом их переловили и перевешали.
— Вот приедем к Максиму-леснику, он вам всё и расскажет. Не мастер я, да бредни его я никогда на веру не принимал.
— А не проще было бы сначала вашему леснику просто позвонить, — спросила чародейка, — а потом уже срываться с места?
— Позвонить! — воскликнул гном со смешком, — позвонил бы, коли было куда. Максик наш малость повёрнутый на всяких теориях заговора. Он верит в инопланетян, в то, что короновирус распыляют реактивные струи самолётов, а людей чипируют через прививки, сотовые телефоны и интернет. Поэтому у него даже стационарного телефона нет.
— Откуда же он черпает свои тайные знания? — спросила Зина.
— У него спутниковая тарелка на крыше, а ещё он всякий раз, как в Междуреченск приезжает, скупает все сомнительные газетёнки и журналы, в коих освещаются интересующие его вопросы. Да, чуть не забыл, он у нас ещё по всякой нечисти себя специалистом почитает, эдаким русским ведьмаком, — гном свернул на просёлочную дорогу, переехал через мостик и покатил дальше среди желтеющих полей подсолнечника, — никогда не понимал, каким образом в его голове инопланетяне вместе с лешими уживаются!

Глава 2 МАКСИМ-ЛЕСНИК И ПРОЧИЕ НЕПРИЯТНОСТИ

Дом лесника, как и ожидала Рина, находился на окраине деревни. Небольшой, но добротный, он прятался в тени оплетённого диким виноградом забора и старых яблонь, ветки которых уже начинали клониться под тяжестью ранних яблок. Заливисто залаяла дворняжка, оттягивая на всю длину цепь, у крытой соломой будки.
— Эй, хозяин, есть кто дома!? — крикнул гном так громко, что Рине невольно пришло на ум присловье о подъёме мёртвых из могил.
— Иду, иду, — на крыльце показался неопределённого возраста мужик в трусах и панаме с вышитым иероглифом, — заткнись, Кныш, надоел! — прикрикнул он на собаку.
Гном чинно поздоровался и спросил:
— Санька Кудряшов у тебя?
— С чего взял, — выразительно пожал плечами Максим. Он оказался крепким, с заросшей волосатой грудью и выпирающим животиком, — вчера в обед заезжал, а потом быстро уехал.
— Давай-ка в дом пойдём, — предложил Снорри, обмахиваясь бейсболкой, — жарко на солнцепёке стоять.
— Ты, Снорри, сперва своих спутников представь, — исподлобья поглядел лесник, — я абы кого в избу к себе не пускаю.
— Иди ж ты, — пробормотал гном и представил всех как своих помощников по проведению «Бурелома», а Фёдор добавил, что он сам очень надеется поучаствовать в знаменитой гонке.
— Ладно, — согласился лесник и, осклабившись, пригласил внутрь фразой из знаменитой песни, — будь как дома, путник, я ни в чём не откажу.
— Спасибо, — хмыкнул гном, — ружьё почистил, поди, уже?
В доме царил упорядоченный хаос, какой неизменно сопровождает жизнь практически каждого холостяка: часть вещей лежали на отведённых им местах, а часть разбрелись по дому и обосновались, где придётся. К ним относились, например, в меру вытертые джинсы, клетчатая рубашка и несвежая футболка. Максим ногой задвинул их за стул и предложил гостям квасу.
— Сам делал из лесных ягод и ячменя, — похвастался он, протягивая разномастные кружки и чашки, — так что там с Александром?
— Поехал размечать трассу и не вернулся, — коротко ответил Снорри, — баба его сегодня кипиш подняла. Я, грешным делом, подумал, что мужик у тебя в бане завис. Но ты ж с техникой не дружишь, тебе ж даже не позвонить, пришлось время тратить и бензин жечь.
— Я ваши смартфоны в руки не возьму, — вскинулся лесник, — не желаю, чтобы мне прямиком в черепушку сигналы разные посылали. Нужен — приедь. Вот и весь мой сказ.
Зина еле сдержалась, чтобы не заржать во весь голос, но скрыла смешок зевком, деликатно прикрыв рот ладошкой.
— А я ведь предупреждал тебя, Снорри, не фиг соваться в Ста́ричное болото, дурные там места! — продолжал хозяин дома, уместив свою кружку на заваленном всякой всячиной столе, — и Санёк тоже недоброе предчувствовал. Не с проста ружьё у меня попросил.
— Извините, — вмешалась Арина, которой ягодный квас показался слишком терпким и кислым, — почему ваше болото имеет дурную славу?
— Во-первых, болото вовсе не моё, — почему-то обиделся лесник, — а слава у него заслуженная. Когда-то тут проезжий тракт проходил, но лет сто пятьдесят назад случился то ли оползень из-за дождей, то ли братушки-бобры постарались, только речка Евдарка русло поменяла, а из старицы и открывшихся ключей образовалось Старичное болото.
— Ты нам не лекцию по географии родного края читай, а про Санька расскажи, — гном без церемоний перелил квас, отставленный чародейкой в сторону, в свой гранёный стакан и залпом выпил, — легенды о кикиморах, русалках и прочих фольклорных элементах отложим на потом.
— Санька приехал, дай бог памяти, в полвторого, ну, крайняк, без двадцати два, — Максим-лесник снял панаму, скрывавшую раннюю обширную лысины, — покалякал со мной минут десять, квасу испил, ружьецо выпросил, проверил флажки и в лес подался. Я ему ещё про осторожность напомнил и сказал, чтоб не вздумал костерок развести. Оштрафую, и не погляжу, что приятели.
— После разметки он к вам заехать не собирался? — уточнила Арина. Пропал человек, не может же она оставить всё на странного субъекта в трусах, который отрицает технический прогресс, гнома, которого больше всего на свете интересуют гонки да хихикающую парочку из графа Толстого и вампирши.
— Собирался или нет, не скажу, — покачал головой лесник, — но не заехал, — он задумался, — а ведь и правда, странно. Ружьё вернуть должен был. Забыл, может. А, может, случилось чего.
— Какое несчастье вы подразумеваете под этим самым «чего»? — продолжала чародейка.
— Места у нас тут нехорошие, — с некоторой долей грусти произнёс Максим, — красота, слов нет, какая, но и дряни в Евдокимовском лесу и на болоте хватает. Какой именно, не скажу. Только народу у нас гибнет в разы больше, чем по уезду. Например, лет десять назад тракторист прямо с «Кировцем» утоп.
— Эка невидаль, — прокомментировал Снорри, — залил зенки, поехал, куда эти самые пьяные зенки глядят, угодил в болото — и кранты! Почитай в интернете, сколько по всей империи подобных несчастных случаев происходит.
— Интернет ваш для промывания мозгов выдумали, там что хочешь написать можно. А у нас всё на моих глазах происходит. Про собак я вообще молчу, убежит если в лес — пиши пропало. Сгинет. Коровы тоже бывает, пропадают. В деревне их даже не ищет никто, понятное дело, своя жизнь дороже любой скотины.
— Может, потому и пропадают, что вы их не ищите? — встряла Зинаида, — чего бояться: ни волков, ни медведей у вас не водится. Да откуда ж им взяться, я по карте в телефоне поглядела, тут до Тамбовской трассы километра три-четыре по прямой.
— Это ж по прямой! — вздохнул лесник, — только прямая эта через Старичное болото и Евдокимовский лес пройдёт, а там проходу и проезду нет. Даже гать не стоит, тонет. Я вот думаю, лешак либо болотник балует. А после Пасхи девчонка пропала.
— Интересно, — поощрила его чародейка.
— Ничего интересного, — буркнул Максим, — выпускница школы. Поругалась с парнем, разобиделась, выкрикнула, мол, тебе не нужна — лешему по сердцу придусь, что ты ещё сто раз пожалешь. Раньше верили, будто хозяин леса себе жену из человеческих девушек выбирает, — он сделал паузу, словно припоминая события двухмесячной давности, — в лес подалась. Дурень ей вслед счастливого брака пожелал и домой пошёл.
— И что потом? — Рину начинала раздражать манера Максима-лесника останавливаться на половине фразы.
— Девку искали всем селом. Даже полиция из Междуреченска приезжала.
— Нашли?
— Нашли окровавленный кроссовок, и всё.
— И что постановило следствие? — Рине история начинала нравиться всё меньше и меньше.
— Какое следствие! Околоточный походил-походил по поляне возле болота и постановил: суицид на почве неразделённой любви через вскрытие вен колюще-режущим предметом с последующим самоутоплением в болоте. Я пытался околоточному сказать, что на обувке следы зубов, но тот только отмахнулся и велел не лезть не в своё дело. Вот из-за всего этого я и вбивал в его дурную рыжую голову, — он шутливо постучал гнома по голове, — что «Бурелом» в Евдокимовсом лесу — плохая идея, что добром это не кончится.
— Давно пора развеять суеверия и страхи вокруг вашего леса, — хлопнул себя рукой по колену Снорри, — живёте будто в позапрошлом веке: во всякую ерунду верите. Мы так моторами зарычим, что все ваши лешаки с кикиморами бежать без оглядки до самой трассы будут. И возвращаться зарекутся.
— Вот Сашке, видать, не удалось напугать, — ядовито проговорил лесник.
— Ты с нами? — строго вопросил гном, — покажешь, что где в лесу.
— Не могу, — отвёл глаза собеседник, — у меня дело неотложное. Загодя договорился.
— Ладно, ведьмак хренов, — скривился Снорри, — обойдёмся своими силами. Сдрейфил, так и скажи.
Максим надел на голову свою панаму и ответил:
— Осторожность и трусость — различные понятия. Моё дело в лесу за порядком следить, чтоб костры не жгли, рыбу не глушили, капканов не ставили. А заблудившихся по собственной дурости мужиков я искать не обязан. Был бы свободен — помог, раз занят — извиняй.
Дорога в лес производила впечатление когда-то наезженной, а теперь основательно заросшей травой. Первый флажок они увидели сразу, как только заехали под сень дубов и клёнов. Стало сумеречно, всё пространство между деревьями занимал густо-зелёный подлесок, укрывающий землю сплошным ковром.
— Пока всё нормально, — констатировал гном, объезжая полупросохшую лужу, — флажки на месте через оговоренные промежутки. Боковое ответвление дороги перегорожено запрещающей лентой. Двигаемся дальше.
Они проехали по краю живописного озера, где из камышей выплыла пара лебедей с малышами, поднялись на холм, поросший почему-то соснами, и снова нырнули в прохладный зеленоватый сумрак леса.
Первая странность обнаружилась примерно минут через двадцать плутания по всё ухудшающейся дороге, кое-где перегороженной влажными отрогами болота и попадавшими от ветра деревьями. В лобовое стекло со всего размаху ударился огромный толстый овод. Фёдор вздрогнул и отшатнулся от неожиданности. В этот момент они увидели нерасставленные флажки, яркой пёстрой кучей валявшиеся сбоку от дороги.
— Ничего не понимаю! — восклицал гном, поднимая повлажневшие флажки, — почему Санька бросил их тут вместе с молотком.
— Может, я взлечу и погляжу сверху? — предложила вампирша, — ищут же пропавших на вертолётах.
— Не вздумай! — запретил гном, — не хватало ещё шумихи в интернете: летающая баба над лесом, где планируются знаменитые гонки. Тут трасса на Тамбов в нескольких километрах. Представляешь, сколько проезжающих успеют тебя сфотографировать?
— Ладно, ладно, обойдусь без нотаций, — проговорила Зина и с видом человека, которому нет ни до чего дела уселась на траву.
Фёдор со скучающим видом бродил вокруг.
— Ты помнишь, какие шины у были на машине Санька? — спросил он, наклоняясь к земле, — мне кажется кто-то не так давно свернул с дороги и поехал по просеке.
Действительно, трава была примята, словно кто-то внезапно свернул и поехал прямо в лесную глушь.
— Ничего не понимаю, — Снорри привычно дёрнул себя за бороду, — с какого перепугу Санька попёрся в лес?
Гном вытащил карту и принялся сверяться с ней,
— Там ничего нет, болото одно. А трасса правее прямо вдоль дороги идёт и к заброшенному карьеру должна вывести. За карьер другие отвечают. На фига парень попёрся к болоту?
— Поедем и посмотрим, — проговорила чародейка.
— Ребята, а вы ничего не чувствуете? — поёжившись вопреки летнему зною, спросила вампирша, — не могу сказать ничего определённого, но мне как-то неохота двигаться в том направлении. Знаете, как перед визитом к гинекологу. Вроде ничего особенного, а тревожно и совсем не хочется идти.
Гном засмеялся:
— Ну, сказанула! Нет, моя милая, мы с Фёдором к бабьему доктору не ходим, и не знаем, каково это.
Рина пропустила смешки гнома мимо ушей и замкнула магическую цепь на внутреннее зрение. Ничего. Лес, как лес. Каким мы его видим, таков он и есть. Ничего странного, а тем более, пугающего не наблюдалось. Только краски стали ярче, а звуки чётче: вот кукушка затянула свою однообразную песню, перекрывая щебетание других птиц, над ухом жужжит что-то мелкое, мельтешащееся. Вдалеке захлопала крыльями крупная птица, дятел отбивает свою азбуку Морзе. И всё. Даже ветер стих.
Зина обиделась на насмешки и демонстративно уселась в машину. Снорри с остальными последовали её примеру. На поверку просека оказалась вовсе не просекой, а заброшенной дорогой, кое-где основательно размытой дождями, с вылезающими корнями и неуёмной травой выше колен. Внедорожник гнома стоически преодолевал все выбоины, длинные лужи зацветшей на солнце воды, переваливался по неровностям почвы.
Автомобиль Саши гном и Фёдор увидели практически одновременно. На влажной поляне стоял, точнее лежал на боку старенький «Козёл» с металлической крышей. Вокруг была взрытая земля, словно машину волочили волоком.
Снорс не стал подъезжать близко, остановился в отдалении и на всякий случай развернулся, чтобы в случае чего не тратить времени и уехать сразу. Глазам чародейки предстала странная картина: нос автомобиля был сплющен, словно на него присел слон. Окна осыпались на траву хрустальными осколками. Но самой странной была крыша. Она напоминала вскрытую ножом консервную банку, которую вскрывал страшно неумелый и страшно голодный турист. И ещё была кровь, много крови.
— Да что ж это такое? — причитал гном, после того как его вывернуло на кусты ежевики, — что случилось то? Какая долбанутая сволочь это сделала?
— Мне кажется, — проговорила Зинаида непривычно серьёзным голосом, — твоего помощника убили, и убила его какая-то нечисть, — она подняла охотничью двустволку с погнутыми стволами. На стволах явственно были видны следы четырёх пальцев, — Аринушка, сдаётся мне, что вы с Фёдором опять в деле.
Арина и сама поняла это, как только увидела вскрытую крышу автомобиля и обилие запекшейся крови вокруг. Ни человеку, ни животному сделать подобное было бы просто не под силу.
— Я, Чародейка Поволжья берусь за расследование произошедшего в Евдокимовском лесу случая исчезновения гражданина Российской империи Кудряшова Александра, — ей почему-то показалось важным официально заявить о своих намерениях. Но где-то в глубине души, Арина понимала, что ей попросту страшно и необходимо собраться с мыслями.
— Валяй, — последовал ответ гнома, — если надо чего, не стесняйся, говори. Это у меня парня какая-то лесная сука на ремни порезала, — он покопался в багажнике и оказался вооружён увесистой кувалдой на длинной ручке.
— На меня тоже можешь положиться, лапа, — проворковала вампирша, — про Фёдора вообще речи нет.
Толстой в это время открыл заклинившую дверь, и сунул голову внутрь автомобиля.
— Виновник всего этого безобразия что-то искал внутри, — проговорил он, вытаскивая наружу обычный брезентовый рюкзак защитного цвета. Бок рюкзака также был разрезан, — что обычно вы берёте с собой?
Снорри взял то, что осталось от рюкзака и вывалил содержимое в стороне от кровавых пятен.
— Нож, две банки тушёнки, — перечислял он, раскладывая в рядок сашкино обзаведение, — хлеба нет, а его обычно берём. Крупа пшено в отдельных упаковках для варки, фляга с водой, колбаса сырокопчёная, не распечатанная, два огурца свежих, яйца варёные, пачка лапши быстрого приготовления. И всё.
— Чего не достаёт? — Фёдор проверил содержимое фляжки, — вода.
— Нет соли и пачки влажных салфеток, — с удивлением проговорил гном, — я ещё с прошлого года после «короны» за отсутствие салфеток на банку пива штрафую. Вроде бы мелочь, а таскают все. А ещё, — он прищурился, — у Санька обычно заначка была.
— Деньги? — переспросила Рина, поняв буквально.
— Рискну предположить, — вампирша палочкой ловко подцепила бутылку из-под армянского коньяка, — речь идёт о заначке иного рода.
— Ага, — подтвердил Снорри, — именно об этом я и говорил.
— А кто-то очень истосковался по коньячку, — Зинаида протянула Арине бутылку, и та увидела, что пробка не отвинчена, как обычно, а откусана зубами вместе с частью горлышка.
— Выходит, — девушка попыталась воссоздать картину того, что произошло на поляне, — вчера Александр по неведомой причине прекратил расставлять флажки и свернул с намеченной траектории вбок. После этого двигался в сторону где-то километра три. Так? — гном кивнул, он уже нашёл на карте поляну, где автомобиль встретил свой бесславный конец, — потом на поляне появился кто-то, от которого Александр заперся в машине. Этот кто-то принялся колошматить по капоту, а его жертва использовала ружьё, одолженное у лесника. Полагаю, это не возымело действия, и враг продолжал корёжить автомобиль. В конце концов он вскрыл крышу, вытащил Александра и серьёзно ранил его.
— Подтверждаю, — включилась вампирша, — как медик, и как беззаветный любитель детективов. Кровь вчерашняя, она облизала палец с образцом. По запаху — только человеческая. Значит попасть в нападавшего Санька не смог. А количество крови указывает, что ранили его сильно, но ни артерии, ни вены не задеты. Скорее всего полостная рана.
Рина кивнула, показывая, что приняла к сведению всё, сказанное Зинаидой.
— Далее нападавший отобрал у жертвы ружьё, погнул для верности ствол, что свидетельствует о несомненной его разумности. Поскольку он осознавал об опасности и понял, как ружьё вывести из строя.
— Он также выпил коньяк, — подхватил Фёдор, — а уж это сделать неразумная тварь никак не могла. Я однажды попытался напоить лошадь шампанским.
— И как? — заинтересовался гном.
— Как в пословице: один человек может привести лошадь к водопою, но даже сорок не могут заставить её пить. Лошадь пить шампанское отказалось. Я проиграл пари и вылил всё ведро себе на голову.
— Да, — продолжила чародейка, — нападавший выпил коньяк, забрал с собой трофеи из распотрошённого рюкзака. Он взял соль и влажные салфетки. Мне такой набор кажется странным. После этого он потащил жертву, — она огляделась, и вампирша любезно подсказала, — в ту сторону.
— Давайте пойдём, вдруг Санёк ещё жив, — предложил гном, — а кто разгром учинил, у меня ещё попляшет. Федька, ты как, не сдрейфишь?
— Я? — Толстой картинно откинул свои длинные вьющиеся волосы за спину, — за такое предположение полагается подсвечником по мордасам, но из-за отсутствия оного и симпатии к оппоненту обойдусь простым «нет».
— За Зинку я спокоен, — продолжал гном, — эта бестия сухой из воды выйдет, обойдёт со спины и пинка отвесит. А вот вы, Аринушка, не боязно на непонятно кого идти?
— Если б сказала, что нет, соврала бы, — призналась чародейка, — только моя бабушка говорила, что храбрый человек не тот, кто не боится, это просто ненормальный! Храбр тот, кто преодолевает свой страх. Я преодолеваю, да и Фёдор со мной.
Тропинка, имеющая право называться тропинкой лишь с большой натяжкой, скорее просто примятая трава, вела вглубь леса. Рина посмотрела на кровавые капли и подумала, что им навряд ли удастся найти Кудряшова живым.
Над ними сомкнулись кроны старых, покорёженных ударами молнии вётел, с листьев мерно капало, а земля под ногами заметно повлажнела. Чародейка едва не наступила на вывернувшегося прямо под ноги ужа. Было жарко, влажно и душно, чёлка липла ко лбу.
Тропа вывела их на поляну, переходящую в заросли тростника, и упёрлась в болото. Оно блестело окнами среди густой ряски и широких листьев кувшинок. Из тростника, захлопав крыльями, взлетела утка. Труп разметчика трассы они увидели сразу. Он висел на импровизированных распялках между деревьями. Его выпотрошили, оскопили и повесили подвялиться на солнце. Внизу под ним валялись окровавленные влажные салфетки, кто-то тщательно обтирал свой обед, и пустая картонная коробочка из-под каменной соли.
— Какая сука такое вытворила! — воскликнул гном и прибавил непечатное ругательство, столь забористое, что заставило даже Фёдора поглядеть на него с уважением.
— Высоко, — проговорила Зинаида, задирая голову, — метров пять будет, не достать. И с дерева не добраться, ветки слишком тонкие, не выдержат.
— Я отстрелю, — сказал Американец, — отойдите подальше, чтобы мертвец на вас не упал.
— Интересно из чего ты стрелять собрался, — Снорри отошёл на безопасное расстояние, — за погнутым ружьём лесника сбегаешь или прямо из пальца пальнёшь?
— Почти, — в руках Толстого появились знакомые Рине дуэльные пистолеты.
Почти не целясь, он выстрелил сразу с двух рук. Две верхние распялки, сплетённые из тонких ивовых веточек, лопнули, тело рухнуло вниз и закачалось, повиснув на двух нижних. Прогремели ещё два выстрела, нижние распялки разлетелись в стороны, а то, что осталось от Кудряшова Александра, упало в траву.
Снорри деловито затрусил к покойнику. Приблизился, крякнул, стянул с себя футболку с символикой тяжёлого рока и одним движением разорвал её. Затем кое-как обернул труп и взвалил его себе на плечо.
— Пошли, пока повар не вернулся, — он выразительно кивнул на коробку из-под соли.
Но уйти им не удалось. Поверхность болота вспучилась пузырём и, разбрасывая капли тёмной воды и ряску, на берег выбралось нечто. Оно было четырёхметрового роста и более всего напоминало исхудавшую до крайности человекообразную обезьяну, нацепившую на голову череп какого-то животного с рогами. Тело урода покрывала не то грязная, похожая на мох, шерсть, то ли обрывки меховой одежды. Он поднял голову к небу и завыл, мерзким, закладывающим уши воем.
— Моё-ё, — пробулькал монстр, с неожиданной скоростью метнувшийся к гному, — не тро-ожь!
Он с лёгкостью, словно отнял у ребёнка конфетку, выхватит труп у гнома, а самого Снорри оттолкнул прочь.
— Что ж ты за erdaille! — воскликнул Фёдор, всаживая в урода по несколько пуль из каждого пистолета, — Арина, отойди подальше!
Пули ударили во впалую грудь, но не причинили никакого видимого вреда. Они просто утопли в плоти чудовища с чавкающим звуком, как тонут брошенные в болото камни. Нельзя сказать, что монстр не почувствовал выстрелов: золотые огоньки глаз, мелькавшие в пустых глазницах черепа упёрлись в Фёдора. Арина замкнула внутри себя как можно больше магических цепей, чтобы её героическая душа не испытывала недостатка в энергии. Длинная тощая рука вытянулась и попыталась схватить парня, он ловко уклонился, отпрыгнул в сторону, перекатился и принялся стрелять снова, вложив в пули ещё больше силы.
В то же время вампирша прыгнула ему на руку, с ловкостью канатоходца пробежала несколько шагов и попыталась ударить по горящим глазам выросшими в мгновение ока когтями. Монстр отвернул голову, и когти, размером со столовые ножи, проскребли по скуловой кости, а Зинаида получила удар трупом. Девушка полетела в сторону двухобхватного дерева с силой, что должна была по крайней мере переломать ей все кости. Однако вампирша с нечеловеческой ловкостью развернулась прямо в воздухе, изменив траекторию полёта и приземлилась на колено и руку с грацией компьютерного персонажа.
Фёдор, продолжавший расстреливать тварь с двух рук, выругался и заменил пистолеты огромным мечом, хорошо знакомым чародейке по их прошлой схватке. Это была точная копия Бастара — меча Клауда Страйфа, главного персонажа «Финалки» — игры, пришедшей по сердцу Американцу.
— Только не Сталь Души! — выкрикнула Рина, видя, что Фёдор намеревается использовать против болотного монстра свой небесный фантазм, — он иммунен к магии либо просто поглощает её. Не факт, что Сталь его пробьёт, зато если я потеряю сознание, ты останешься без энергетической подпитки.
Фёдор замер в сомненье. Чудовище повернулось на голос чародейки и, припав к земле, буквально перетекло по поляне. Замах, Толстой сгрёб в охапку Рику и перепрыгнул через монстра, угодив в тростники. Зина, воспользовавшись моментом, перекатилась и полоснула когтями, перерубая связки монстра под коленями.
— Раз ходишь, значит, и мышцы, и связки у тебя есть, — она для верности резанула ещё разочек.
Болотная тварь, практически рухнула на траву, взвыла от боли, заскребла свободной рукой по земле.
— Не берёт колдовство, — залихватски выкрикнул гном, — возьмёт естество. Увернись-ка от этого, урод!
Кувалда Снорри с нечеловеческой силой опустилась на оказавшуюся в досягаемости гнома голову монстра. Раздался треск ломающихся костей, а гном продолжал методично наносить удары, словно бил по наковальне. К треску добавились мерзкие хлюпающие звуки, и голова монстра развалившись, как гнилой арбуз, выплеснула наружу вонючую коричнево-красную жижу.
Вой захлебнулся в булькающим звуке, а тварь, так и не выпустившая из руки труп, зашаталась, совершила несколько неверных шагов и бухнулась в болото.
— Кажись, всё, — Снорри снял бейсболку и утёр вспотевший лоб. Голый по пояс, лоснящийся от пота татуированный гном гордо поднял над головой выпачканную слизью кувалду, — мы победили!
— Не думаю, — вампирша, вытянув шею, наблюдала за пузырями, поднимавшимися на поверхность в том месте, куда свалились останки поверженного чудовища. Там же всплыла разорванная футболка гнома, — боюсь гадина в своём болоте себе новую башку отращивает. Давайте уберёмся отсюда, пока оно не всплыло.
— Верно, — согласилась Арина. Хоть Фёдор и удержался от использования небесного фантазма, магической силы она отдала ему достаточно много, голова была лёгкая-лёгкая и слега подкруживалась, а колени подгибались, но самую чуточку, — сначала нужно понять, с кем мы столкнулись, а уж потом подумаем, как его уничтожать будем. Никакая тварь не может безнаказанно охотиться на граждан Российской империи.
— Вот это я понимаю, — воскликнул гном, — речь настоящей Чародейки Поволжья. Если что, я с тобой до конца. Мне теперь труп друга, вывешенный для провяливания, в кошмарах до конца жизни являться будет.
— Какие мы чувствительные! — попыталась разрядить обстановку Зина, — но, вообще-то, я тоже с вами.
— Скажи, сколько зарядные у тебя пистолеты, — спросил гном, когда злополучная поляна осталась далеко позади, — мне показалось, ты из них, как из револьверов стрелял.
— Вообще-то, — Фёдор приподнял тяжёлую гриву чёрных волос и собрал в хвост, — я могу стрелять, сколько захочу.
— Ясно. Понял, не дурак, что ты тоже волшебное существо. Ладно, ладно, — он встретил взгляд чародейки, которая не знала, рассказать ему о героической душе или нет, — никому, даже под пытками! Меня сейчас другое больше беспокоит, — они как раз вышли на поляну с покорёженным автомобилем, — как мы в полиции всё это объяснять станем? Расскажем, как из болота вылез лешак, который хотел гражданина Кудряшова А. Д. пра чёрный день засолить? Кто ж нам поверит!
— Не поверят, — подтвердила вампирша, — и твоё слово чести полковника Преображенского полка, — это уже относилось к Фёдору, — не поможет. Мы все станем подозреваемыми. Ну, может, кроме Аришки. Она соучастницей на каторгу пойдёт.
— Если ты, Зина, решила так пошутить, то в данный момент не время и не место, — проговорила Рина серьёзно, — куда хуже, если полицейские сюда приедут и на солонину нашему знакомцу отправятся.
Девушка задумалась, а потом сказала.
— Преступление совершено магическое, значит, и расследование его находится в моей юрисдикции. Я свяжусь с отцом Викентием. Во-первых, его нужно известить обо всём происходящем, а во-вторых, уверена, он уладит все формальности с полицейским управлением. Всем остальным скажем пока, что имел место несчастный случай: Александр не справился с управлением и вместе со своим автомобилем угодил в болото, где и погиб.
— Да, — солидно кивнул гном, — прокатит. При подготовке трассы такое бывает. В прошлом году в Астрахани один мужик с утёса сорвался и разбился насмерть. Вот что только с Сашкиным «Козлом» делать? Первый, кто увидит, сразу сообразит, что дело несчастным случаем не ограничивается.
— В болото его! — предложил Фёдор, — столкнём в болото вместе с ружьём Максима-лесника, да и дело с концом.
— И то верно, — гном перевернул автомобиль, — тут неподалёку по карте протока от старого русла осталась. Туда и скинем, — он напрягся, мышцы не широкой спине вздулись внушительными буграми. Однако, толкать машину ему одному было не просто.
— Отойди, — Фёдор размял плечи, — далеко до протоки-то?
— Не, метров двадцать- тридцать. Но боюсь там сыро, за кустами пакольника одни камыши, завязнем по самые уши.
Толстой подошёл к машине, поднял её и зашвырнул туда, куда показал гном. Громкий всплеск свидетельствовал, что до протоки машина долетела.
— Респект, — уважительно проговорил Снорри, — а с виду и не скажешь, что сила в руках, как у богатыря былинного.
— Он, значит, внедорожник в болото закинул — молодец, богатырь, респекты ему расточаешь! А я свой мотоцикл из ручья подняла — чудовище, нелюдь! — сверкнула глазами вампирша, — что же это у вас, господин устроитель гонок, за двойные стандарты такие!
— Дак, — гном почесал макушку и снова водрузил бейсболку на голову, — он для общего дела…
— А я для личной надобности! Но сути вопроса это не меняет.
— Ладно, сдаюсь, — Снорри поднял обе руки, не выпуская кувалды, — допущу обоих, если всё благополучно закончится. Твоя взяла. Но ты не задумываешься, какая у нас проблема. Пока тварь болотную не уничтожим, «Вавилонский бурелом» проводить нельзя.
— Подумаешь проблема! — засмеялась обрадованная согласием гнома Зинаида, — перенеси трассу в безопасное место, и делов-то!
— Не выйдет. Евдокимовский лес в Ассоциации автогонок утвердили. Пока новую заявку подам, пока её рассмотрят, знаешь сколько времени пройдёт? А приглашённые рок-группы, участники, спонсоры, телевидение из столицы? Они не станут два месяца ждать. У нас есть ещё две недели. Уложишься с расследованием? — он снизу вверх глянул на чародейку.
— Не знаю, — честно ответила девушка, — но постараюсь.
— Идёт, в крайнем случае, на недельку отложим, по техническим причинам, — подмигнул Снорри.
Они возвратились в Евдокимовку. Вечерело. Максим-лесник дожидался их у калитки.
— Ну как? — спросил он, — нашли Санька?
— Нашли, — за всех ответил Снорри, — вернее сказать, нашли то место, где он на своём «Козле» в болото влетел. И твоё ружьё с собой прихватил.
— А ничего подозрительного вы там не заметили? — глаза Максима слегка забегали, — ну, там, окровавленных останков не находили? Или каких иных следов, — он утёр рот, — нечисти, словом.
— Опять ты про лешаков своих шарманку завёл, — как ни в чём не бывало вскинулся гном, — надоел уже! Насмотрелся спутниковых каналов про привидения и экстрасенсов, вот и лезет тебе в голову всякая чушь.
— Не стоит беспокоиться, — вступила в разговор чародейка, — просто самый обыкновенный несчастный случай.
— У меня Кныш с час назад выть принялся, — продолжал лесник, с определённым недоверием посматривая на Рину, — с чего бы это?
— Видите ли, — Рина сняла очки и протёрла их краем своей футболки, — я — не кинолог, и объяснение поведенческим особенностям вашего пса дать не могу.
— Во даёт, девка, — покачал лесник головой, — говорит, как по писанному, не хуже диктора телевидения. А парня жаль, царство ему небесное. Говорил ведь, дурные там места, да кто ж умного и знающего человека слушать станет! Ладно, заходьте в дом, чаем напою.
— Спасибо, но лучше мы поедем, — ответила Рина, — у нас много дел в связи с несчастным случаем.
— И то верно, — Максим-лесник с пониманием покачал головой, — в полицию ещё заявлять придётся, показания там всякие давать…
— Ты, как в Междуреченске будешь, мимо не проходи, — пожал руку приятеля гном, — Наташка у меня хлебосольная. Хоть поешь нормально.
— Я и так нормально питаюсь, — обиженно ответил лесник, — сам новые рецепты блюд изобретать люблю. Вот недавно передачу про Китай смотрел, решил тоже себе печку и коптильню во дворе соорудить.
В город ехали усталые и немного даже подавленные. У Рины из головы не шло странное тощее чудовище, выскочившее на них из болота. Повешенный и обработанный явно в кулинарных целях труп тоже настроения не улучшал.
— У тебя идеи на счёт того, с кем мы столкнулись, есть, — вполголоса спросила Зинаида, когда они уже подъезжали. Фёдор её не слышал, он задремал на переднем сиденье, откинув голову на подголовник.
— Никаких, — призналась чародейка, — я никогда особо фольклором не интересовалась. Кроме Хозяйки Медной горы да Синюшкиного колодца вообще никого из природной братии не знаю. Нет, вру, ещё Огневушка-поскакушка да Серебряное копытце.
Вампирша хихикнула:
— Где мы, а где Урал! Может, и правда, леший? Есть многое, Горацио, на свете, — продекламировала она, но из-за того, что декламировала шёпотом, эффект получился прямо противоположный.
Арина посмотрела в окно на проплывающие мимо огни автозаправки на въезде в город и знаменитых на всю губернию Трёх богатырей — деревянную композицию, выполненную местным скульптором-самоучкой, что почиталась приносящей удачу всем проезжим. Ситуация, и правда, была не простой. Жизнь Чародейки Поволжья подбрасывала один сюрприз за другим. Гном свернул налево, миновал подъём и лихо развернулся возле своей автомойки.
— Приехали, — он пихнул Фёдора вбок. Тот сонно захлопал глазами, — каковы наши стратегические планы?
— Я в больнице проверю по компьютеру, обращались ли люди с укусами и травмами из Евдокимовки и соседних деревень, — сразу сказала Зина. Создавалось ощущение, что она заранее придумала, что сделает, и ждала удобного случая, чтобы заявить об этом.
— Правильно, — согласилась Арина, — и приглядись к справкам о смерти. Может, тоже что-то любопытное вынырнет. Я беру на себя Викентия Константиновича, а потом в гимназию зайду. Алла Сергеевна — директор, много лет ведёт краеведческий кружок. Полагаю, она поможет пролить свет на тайны Евдокимовского леса. Фёдору остаётся поиск в интернете. Разузнаешь всё про леших, болотных и иную нечисть, охочую до человеческой плоти.
— Как скажешь, cher ami.
— А я? — в голосе Снорри слышалась неприкрытая обида, — почему я в стороне?
Рина никак не могла придумать занятие для гнома.
— А тебе остаётся общее руководство операцией, — хитро подмигнула вампирша, — операцией «Хозяин леса», если нет другого кодового названия. И продолжай организационную работу по «Бурелому».
— Сдаётся мне, от меня просто хотят избавиться, — ворчливо проговорил он.
— Что ты, Снорчик, как можно, — Зина улыбнулась одной из самых очаровательных своих улыбок, — разве не будет верхом глупости списать со счетов такую боевую единицу, как ты!
— Пока отдыхайте, и занимайтесь своими делами, — проговорила Рина, решив положить конец представлению вампирши. — Я или Фёдор свяжемся с вами.
Гном кивнул. Казалось, он хочет сказать ещё что-то, но не решается.
— Чего замер? — спросила Зина, водружая на голову шлем, — мнёшься, словно в сортир припёрло.
— Сама ты…, — он показал ей кулак, — Арина, у меня просьба к вам.
— Слушаю.
— Можете сами сказать Кире — девушке Санька, что он погиб? Я слёз её не вынесу просто, да и язык не поворачивается сказать: вроде я послал, я убил. Хотя Санька сам размечать трассу рвался. Поможете?
— Не вопрос! — Фёдор хлопнул гнома по плечу, — кавалергарды своих не бросают! Где эта особа живёт?
— Зуб даю, она сейчас с Наташкой на кухне сидит. Пошли вместе.
Дом гнома находился прямо за автомойкой в глубине сада.
— Что так поздно? — это Наталья упёрла руки в бока и грозным взглядом сверлила супруга, — позвонить в лом было? Мы тут извелись уже, не знали, что и думать.
— Чё ж сама не набрала? — Снорри повесил бейсболку.
— Набирала. Раз пятнадцать. Только кто-то, не будем говорить, кто, телефон свой выключил.
Гном полез в карман.
— Вот чёрт!
Весь экран был в трещинах, а сам телефон превратился в безжизненный кусок пластика.
— Видишь, — он продемонстрировал своё алиби, — не мог!
— А с Сашей-то что? — не выдержала девушка, сжимавшая в руках чашку кофе так, словно та могла вырваться и убежать прочь.
Снорри кивнул на Арину и побрёл в ванную комнату.
— Кира, — проговорил Фёдор, он решил избавить Рину от тяжёлого разговора, — у нас неутешительные новости.
Кира проглотила подступившие к горлу слёзы и кивнула.
— Александр не справился с управлением своего автомобиля и погиб.
— Где, где это было, — она дёрнулась, разлила кофе себе на юбку, но даже не обратила на это внимания.
— В лесу около деревни, там заболоченная местность, плохие дороги.
— Около какой деревни? Евдокимовка? — спросила девушка.
Рина хорошо понимала её чувства. Совсем недавно ей точно так же сообщили, что бабушка умирает. И вот сейчас в похожую ситуацию угодила Кира. Она была из тех женщин, которых обычно характеризуют словом «интересная» или «стильная». Не красавица, но среди толпы не затеряется: элегантная короткая стрижка, идеально выверенная форма густых бровей, матовая губная помада, не размазавшаяся ни капли и не оставившая следов на кофейной чашке. Рубашка в мелкую клетку и юбка в тон.
— Он попал в болото и не сумел выбраться, — между тем продолжал Фёдор с приличествующим случаю сокрушённым видом, — нам очень жаль, мы соболезнуем вашей потере.
Кира, наконец, поставила свою чашку на стол. Она не заплакала, не стала заламывать руки, чего явно опасался слинявший Снорри. Кира просто смотрела на свои длинные ногти с изысканным маникюром и молчала. Потом подняла глаза и спросила:
— Вы уверены, что он утонул? Вы же не видели его тела.
— Мы видели достаточно, чтобы с уверенностью заявлять о смерти гражданина Кудряшова, — сказала Арина, — в этом нет никаких сомнений.
— Понятно, — Кира опустила глаза.
— Ты как? — Наталья участливо обняла подругу за плечи, — может тебе валерианки накапать?
— Я держусь, — бесцветным голосом проговорила девушка, — не нужно. Со мной всё более- менее.
Чародейка не без уважения посмотрела на Киру: вот кто умеет держат удар.
— До свидания, — сказала она и потянула Фёдора за руку, — и ещё раз, примите наши соболезнования.
— Да, конечно, — на Рину посмотрели встревоженные глаза, — вы точно уверены, что Сашу не убили?
— А у него были враги? — спросил Толстой, — что заставляет вас предполагать подобное?
— Нет, нет, — женщина смутилась под взглядом прозрачно-голубых глаз, — просто это всё так неожиданно, всякая глупость в голову лезет! Говорят, раньше там разбойники лютовали, вот и болтаю ерунду. А врагов у моего дорогого Шурика не было. Хорошим он человеком был, безотказным. Через эту безотказность и пьянки его, и смерть. Отказался бы, Снор сам бы поехал свою проклятую трассу размечать...
— Типун тебе на язык! — воскликнула Наталья, — случайная смерть, она и есть случайная. Идите уже, я сама её успокою.

Глава 3 ПОИСКИ НАУГАД

Утром Арина позвонила отцу Викентию. Инквизитор на встречу согласился сразу, сказав, что у него будут дела поблизости, и он заедет сам.
Зинаида проснулась рано и обругала себя: хоть во время отпуска можно было не вставать в половине седьмого! Поворочалась, перевернула подушку и твёрдо решила продрыхнуть до восьми часов. Но не тут-то было. Из головы не шёл раскачивающийся освежёванный труп и грязное чудовище, вылезшее из болота. Картинки были такими яркими, что казалось будто она смотрит видеозапись. Одним словом, об утренней неге в постели можно было забыть.
Вампирша встала и пошла варить кофе. Вытащила из холодильника пробирку с кровью и выпила.
— Какой идиот придумал, будто вампирам нравится вкус крови, — подумала она, запивая кровь кофе, — этот кто-то явно даже в друзьях вампиров не имел. Питьё крови скорее воспринимается как жизненно важное лекарство, без которого тебе просто придёт конец, и совсем не похоже на пьянку или лакомство.
Ей предстояло залезть в базу данных больницы. Из регистратуры не получится, там только общие сведения о больных, номера полисов, адреса, возраст. Сами электронные карточки с их компьютера не открыть. С её компа в станции забора донорской крови — тем более. Оставалось отделение Cкорой помощи. Они обязательно фиксируют результаты вызовов, внезапные смерти тоже находятся в их ведении.
Вампирша оделась, провела блеском по губам и отправилась в Центральную больницу. Отделение Скорой помощи размещалось на первом этаже красивого здания из красного кирпича, построенного ещё при императоре Николае II. Деревья, что посадили примерно в те же времена, давно переросли двухэтажное здание и создавали летом приятную тень. Недостатком был только пух, который ежегодно летел с тополей, устилая больничный двор плотным белым ковром и заставляя чихать всех проходящих мимо. Спилить тополя не решались, поскольку они принадлежали к достопримечательностям губернского масштаба.
— А Виктор на вызове, — сообщила Зине дежурившая на телефоне медсестра в ультракоротком халате и босоножках на платформе, — а ты чего в свой отпуск на работу заявилась? Я думала, уедешь отдыхать.
— На нашу зарплату только по курортам разъезжать, — оставила вопрос без ответа вампирша, — мне надо смесители на кухне и в ванной поменять и ещё кое-какие траты накопились. Так что ничего, кроме матушки-Волги мне не светит.
— Эх, Зинка, — покачала головой собеседница, — простая ты душа. Другая бы с такой внешностью и умом бизнесмена себе крутого нашла, по Мальдивам да Таиландам разъезжала. А ты в районной поликлинике кукуешь.
— В нашем Междуреченске богатые бизнесмены буквально на каждом шагу, — ответила вампирша, — все только и мечтают свозить меня за границу. Очнись, Дашка, мы не в дораме живём, а в реальном мире.
Дверь открылась, и в образовавшееся пространство просунулась голова во врачебной шапочке и трикотажной маске, зелёным цветом и покроем вызывающей ассоциации с мужским нижним бельём.
— Даш, — проговорила голова, — идём чай пить, там тётка самсу продавала, я купила и на твою долю. Пошли, пока не остыла.
— Куда ж я пойду? — развела руками Даша, — до обеда ещё полтора часа.
— Иди, — лениво проговорила вампирша, — я тебя прикрою, если что. Всё одно Виктора ждать буду.
Даша с готовностью встала:
— Ой, спасибо, Зиночка! Только у них один вызов в деревню. Всё равно дождёшься?
— Иди, иди, — махнула рукой Зинаида, снимая в вешалки чей-то халат, — мне всё одно делать нечего.
Когда силуэты обеих девушек промелькнули в окне, Зинаида уселась за компьютер. Сначала посмотрим вызовы в Евдокимовку и прилегающие окрестности. Роскарта в телефоне показала, что из деревень рядом распложен один населённый пункт с названием «Кривая речка». Она начала поиск.
Сначала попробовала слова «укусы, травмы». С укусами было пусто, первоклассника, которого соседская шавка цапнула за ногу, и парня, пострадавшего от гусей, в расчёт явно принимать не стоило. Травм в Евдокимовском районе в последние три месяца оказалось несколько: выходец из южных губерний, приехавший на заработки, перекрывал крышу коровника, свалился и сломал руку; мотоциклист лихачил и схлопотал сотрясение мозга и вывих лодыжки. Последней была престарелая гражданка, упавшая в собственный погреб. Ничего похожего на столкновение с выходцем из Старичного болота просто не было.
Приняв два вызова, жара способствовала повышению давления, Зинаида перешла к смертям. На светлый праздник Христова воскресения в Евдокимовке скончался дедушка. Смерть наступила от естественных причин — второй инсульт, а в июне утонул ребёнок, оставленный без присмотра беспечными родителями, выехавшими на пикник. Попался на глаза и отчёт о упомянутом Виктором воющем наркомане. И всё, ничего подозрительного или шокирующего. Просто рутина обычной жизни. Хотела уже закончить поиск, когда ей на глаза попался любопытный вызов. В начале июня гражданка Соколова М. Р. была найдена лесничим Петровым М.Ф. в глубине Евдокимовского леса без сознания. Женщина пропала три дня назад после того, как отправилась в лес за земляникой. Фельдшер диагностировал обезвоживание организма и царапины на руках, похожие на следы когтей. Хотя, возможно, больная ободрала руки, пробираясь через заросли. По состоянию одежды и нижнего белья можно предположить, что она подверглась насилию сексуального характера. Женщине была оказана первая помощь на месте, после чего её доставили в отделение. Как она объясняла случившееся, заводили ли уголовное дело, по компьютеру Скорой помощи узнать не представлялось возможным.
Зина вернулась на страницу сегодняшних вызовов и задумалась. Они вчетвером, двое из которых совсем не люди, а ещё один гном, не обделённый физической силой, едва отбились от евдокимовской твари, что говорить об обычном человеке, попавшим к нему в лапы? Кудряшову, например, даже двустволка не помогла. Шансов уйти от бесконечно быстрого и сильного монстра нет никаких.
— Я не очень долго? — влетела Даша.
Вампирша заверила, что всё в порядке, показала принятые вызовы и откланялась.
— Уходишь? — удивилась девушка, — не дождалась, получается. Виктору-то что передать?
— У меня дела, — отмахнулась Зинаида, — я ему потом сама позвоню.
Уже дома она снова уселась за компьютер и принялась пересматривать полицейскую хронику за последнее полугодие. Тут сыскалось кое-что интересненкое. С зимы пропали четверо людей. Одним из которых оказался голый клиент Виктора — бывший житель Евдокимовки, приехавший на праздник в родные пенаты. О пропаже заявил работодатель, не дозвонившийся до парня. Следствие установило, что вероятно он употребил какие-то запрещённые препараты, убежал в лес и утонул всё в том же Старичном болоте. «Однако, и жертвой черепоголового рогача он тоже вполне мог оказаться», — про себя добавила вампирша. Дальше числилась девушка, о которой рассказывал Максим-лесник, местный пьянчужка и охотник из города. Все пропали практически без следа. Зинаида потянулась всем телом. Дело было сделано, можно попить чаю и отдыхать.
Отец Викентий приехал на удивление быстро. Инквизитор поздоровался, одобрительно поглядел на внешний вид Фёдора и велел рассказать всё в подробностях. Рина принялась рассказывать по порядку, начав с визита выдворенной с гонок вампирши. Фёдор иногда вставлял уточнения, но в целом был корректен, на скандал не напрашивался и гостю не грубил.
Лицо Викентия Константиновича оставалось совершенно непроницаемым. Он бесстрастно смотрел на чародейку сквозь знакомые очки с толстыми стёклами и внимательно слушал.
— Таким образом, — подвела итог Арина, — мы имеет на руках труп, которого, собственно, фактически нет, и неизвестное чудовище, склонное заготавливать человечинку впрок. Как всё эту ситуацию объяснить полиции, я просто не представляю.
— Полицию беру на себя, — инквизитор чуть склонил голову набок, — все формальности будут соблюдены, ваше формулировка причин смерти мне нравится. И с утоплением автомобиля в болоте тоже верное решение принято. Отрадно.
— А что с выходцем из болота? — с надеждой спросила чародейка, — вы знаете, кто это и как его уничтожить?
— Аришенька, — улыбнулся отец Викентий улыбкой, от которой ничего хорошего ждать не приходилось, — по-твоему я похож на ведьмака из польской фантастики? Я не имею представления, с чем вы столкнулись в Евдокимовском лесу. Да и не интересуюсь, впрочем, все эти представители фольклорной нечисти проходят не по моему ведомству. Ты — Чародейка Поволжья, тебе и карты в руки. Одной из твоих обязанностей, прописанных в контракте, значится защита жизни и спокойствия граждан Российской империи от любых проявлений потусторонних сил зла. Вы столкнулись с одним из таких представителей. Выясните, кто это и уничтожьте его.
Он встал.
— Напоминаю, что по-прежнему полагаю общение и всяческие иные контакты с гражданкой Франтасьевой нежелательными. Вампиры у нас на особом контроле, и мы располагаем достаточными сведениями, чтобы не доверять представителям этого вида. Конечно, запретить напрямую я тебе ничего не могу, да и не буду. Но мнение моё ты слышала. Держи меня в курсе.
На этом краткий визит инквизитора завершился.
— Почему он оказался нам помочь? — возмутился Фёдор, проводив глазами чёрный автомобиль отца Викентия, — жуть болотная людей засаливает, но под его юрисдикцию не попадает!
— Не знаю, — чародейка уселась за ноутбук, — может, не хотел, может и правда, не мог. С Викентием Константиновичем не поймёшь. Давай-ка лучше сами поглядим, что всезнающий интернет нам скажет по поводу лесного незнакомца.
Фёдор подтащил пуфик с устроился рядом. Рина подумала и напечатала вопрос: «Монстр, обитающий в лесу. Питается человечиной». Информация, выплеснувшаяся на них, буквально грозила снести волной славянский богов, поверий и перечислением всевозможных тварей, коих в изобилии породила фантазия и страхи разных народов. Не обошлось без татарского Шурали, американского Вендиго, даже японские ёкаи и те заглянули на огонёк. Например, Аманодзяку, он сдирал кожу с людей, и Онихитокучи — чудовище-людоед.
— По-моему, всякие Дзяку и Токучи — это явный перебор, — проговорил Толстой, у него не было привычки подолгу искать и фильтровать информацию в интернете, он чувствовал, что просто дуреет от всех этих названий, картинок и многочисленных статей, на которые Рина переходила по ссылкам, — может сразу отметём иностранных чудовищ. Ну, подумай сама, откуда в Поволжье взяться ёкаям? Или каким-то там монстрам с непроизносимым названием с берегов Амазонки? Под наше описание подходят очень многие, легко ошибиться.
Рина подумала, что в словах Фёдора есть неоспоримая логика: чудовища-людоеды имелись почти повсеместно, от Северной Америки до Океании. И имели множество сходных черт: высокий рост, некую искажённую антропоморфность тела, горящие глаза, элементы животных и растений во внешнем облике. Поиск грозил превратиться в труды по обнаружению иголки в стоге сена.
— Пожалуй, ты прав, — проговорила чародейка, — давай сосредоточимся на Средней полосе России и юге. И попробуем узнать что-то более современное.
Она переформулировала вопрос и после нескольких кликов и открытий разных статей, больше напоминавших бредовые интерпретации, вышла на вполне приличный сайт с названием «Астродамус». Там велось обсуждение столкновения людей со всякой паранормальщиной. Сам Астродамус показался чародейке вполне осведомлённым и знающим человеком. Она даже, грешным делом, подумала, что так развлекается на досуге кто-то из её коллег-чародеев.
Астродамус давал разумные объяснения казавшимся на первый взгляд сверхъестественным явлениям, успокаивал, разъяснял. Некоторым участникам чата предлагал написать ему в личку для более детальных рекомендаций. Нашлась там и ветка, обсуждавшая Евдокимовские страхи. Некто под ником Стас 007 в красках расписывал исчезновение одиннадцатиклассницы, пожелавшей стать невестой лешего, и последствия этой неосмотрительной попытки. Прилагалась даже отвратительная по качеству фотография женского розового кроссовка. Но кроме цвета и общей формы ничего разобрать на ней было решительно невозможно. Хотя автор клялся всем, чем только можно, что это — именно тот самый кроссовок, который нашли в лесу.
— Уважаемый Стас, — писал в ответ Астодамус, — на мой взгляд вы ошибаетесь, квалифицируя случившееся с девушкой, как феномен лешего. Лешие, как правило, описываются существами, не склонными к насилию над людьми, и принимающими охотно добровольную жертву желания особы женского пола стать его супругой. Чтобы хозяин леса вышел из себя и совершил убийство, нужно серьёзно нарушить его заповеди и требования, кои весьма логичны и с нашей точки зрения соответствуют современным представлениям экологии. Я думаю, в вашей местности обитает Болотник либо Лихо. Эти существа злокозненны и склонны к людоедству.
— Согласен на все сто! — последовал комментарий Стаса 007, — даже удивительно, что я сам не увидел разницы! Спасибо!
— А что вы скажете насчёт Навьи? — присоединилась к дискуссии женщина с аватаркой ведьмы, — да и обыкновенного упыря нельзя сбрасывать со счетов. Тем более, что Стас писал ранее и о других странных случаях исчезновения людей и животных.
— Навья, пожалуй, возможен, — написал Астродамус, — а вот упырь — сомнительно. Упырь не стал бы прятать или утаскивать жертву, ему это просто ни к чему. Выпил бы кровь, и всё.
— Тогда, Яга, — не сдавалась Ведьма, — все признаки налицо: мало освоенный лес, болото, пропажа людей. Всем известно пристрастие Яги к мясу молоденьких девушек.
— Это было бы слишком банально и сказочно, — возражал Астодамус, словно невозмутимый педагог, столкнувшийся с примитивным объяснением третьеклассника, — в окрестностях деревни никогда не рассказывали об увиденной чаще избушке, полётах самой Яги, насаженных на колья черепах. Есть места, где подобное встречается, но Евдокимовка Междуреченского района — явно не одно из них. Я скорее готов рассмотреть болотника.
Рассматривать версию болотника обиженная обладательница ведьмы на аватаре не стала. Она покинула чат, и обсуждение заглохло.
— Боже мой! — воскликнула Рина, — как много, оказывается, я не знала о своих родных местах. Тут тебе и лешие, и болотники, и упыри. Мы с тобой, Фёдор, нуждаемся в консультации специалиста.
— Собираешься снова обратиться к своему инквизитору? — с сомнением прищурился Толстой, — так ведь пошлёт. Вежливо, прилично, но далеко и надолго.
— Нет, — Арина покачала головой, — отца Викентия я беспокоить не буду. У меня на примете есть другой человек. Директор гимназии, в которой я училась, вела кружок по краеведению и раскопала немало интересного. Например, где находилось кладбище французов после войны с Наполеоном, и многое другое. Надеюсь, она нас и про легенды Евдокимовского леса просветит. Нам не хватает конкретики.
Девушка критически осмотрела Толстого, который по примеру из интернета оснастился ярко-голубой майкой с весьма фривольным изображением девицы из какого-то японского мультфильма и белоснежными шортами.
— Что не так? — Американец выгнул смоляную бровь? — девушка не понравилась?
— Нет, с картинкой всё нормально, только я парня, одетого подобным образом, в свою бывшую гимназию не возьму.
— Ещё один инквизитор на мою больную голову! Что не так-то? — Фёдор оглядел себя в зеркале на стене прихожей, — у вас молодёжь так ходит, да и возрастные мужчины шортами не брезгуют.
— Мы идём не абы куда, а в гимназию, — строго сказала Рина, поправив поясок длинного, до середины икры, платья, — так неприлично. Нужны брюки с рубашкой, и чтоб этих твоих алеутских татуировок видно не было.
— Может сразу уж мундир с кивером надеть? — издевательски поинтересовался Американец, — тогда совсем уж прилично будет. Вот Михаил Лунин, например, даже купался в полной форме, чтобы не разочаровывать государя-императора. Повторить?
— Купаться в форме полковника Преображенского полка при Алле Сергеевне вовсе необязательно, — ответила Рина, — но в таком виде будешь в парке с мороженым время коротать, пока я расследованием заниматься буду.
Перспектива одинокого сидения на лавочке в городском парке Фёдора явно не обрадовала, он вздохнул, сделал жест, словно стряхивал с себя воду и оказался в лёгких брюках и белой батистовой рубахе с длинными рукавами. При этом он не удержался и снабдил рубашку шнуровкой у ворота, наподобие тех, что можно увидеть на старинных картинах, но чародейку это вполне устроило. По городу парни иной раз чуть ли в самурайском кимоно ходят.
Школа, вернее гимназия, в которой училась Арина, располагалась на центральной пешеходной улице, выходя нарядным фасадом прямо на парк. Арина хорошо помнила, как при подготовке к Императорскому концерту, приходящемуся каждую весну на день коронации, их хор стоял на сцене, репетируя выступление, а по улице и аллеям парка гуляли счастливые свободные люди, которым не нужно было раз за разом повторять одну и ту же песню. Гимназия совсем не изменилась за те пять лет, что чародейка провела в университете. Тот же портрет императора Александра VI в простенке парадной лестницы, то же расписание занятий справа от входа. Даже почётная доска с фотографиями отличников учёбы и выставка лучших тетрадей мелкоты оставались на прежнем месте. Только вместо дежурившей за столом у входа привычной уборщицы Анны Фархановны дежурил важный пожилой мужчина в форме швейцара, смахивающий на военного-отставника.
— Вы к кому? — он с подозрением оглядел чародейку и высокого парня с длинными чёрными кудрями.
— Я — Воронцова Арина Вячеславовна, — представилась Арина, — к Алле Сергеевне. У меня назначено, а он, — небрежный кивок в сторону Фёдора, — со мной. Паспорт показать?
— Нет, не нужно, — почему-то смутился швейцар, — я так, для порядка спросил. Проходите, пожалуйста.
Фёдор с интересом посмотрел на железное кружево перил лестницы, железные же ступени которой укрывал красный ковёр, на пышные фикусовые деревья в кадках коридора первого этажа. Рина привычно свернула в темноватый закуток перед учительской и кабинетом директора. В комнатке секретаря никого не было, и она постучала в дверь с табличкой, сообщавшей имя, фамилию и должность руководителя гимназии № 4.
— Арина, я очень рада, что ты зашла, — вместо приветствия воскликнула ещё не старая женщина за внушительных размеров столом, — как дела? Надеюсь, ты решилась выйти на часы русского и литературы?
— Потом, Алла Сергеевна, — смутилась Арина, не зная, как объяснить свой отказ. И заметила в кабинете ещё одного человека.
— Вот, Анатолий Томасович, — с гордостью проговорила директор, — представляю вам нашу выпускницу и медалистку Воронцову Арину, теперь вот, надеюсь, что она скоро станет нашей коллегой.
— Воронцову мне представлять не нужно, — широко улыбнулся подтянутый бритый наголо мужчина лет под шестьдесят, — она ведь и наша выпускница, краснодипломница и активистка.
— Анатолий Томасович! — обрадовалась Рина, узнав в посетителе преподавателя английского языка из СГУ, любимца всех студентов, демократичного и вместе с тем требовательного. Ходили слухи, что Роджерс, такую фамилию носил преподаватель, был наполовину американцем, отец которого уехал из Штатов в конце пятидесятых годов прошлого века, спасаясь от «охоты на ведьм» и осел в России. Сам Анатолий Томасович какое-то время работал в Америке и охлаждал личными впечатлениями особо ретивых заочных любителей этой страны. Студенты его прозвали Фантомасычем или же просто Фантомасом, чему совсем не противоречила бритая голова.
— Да, вот, Аринушка, — снова улыбнулся преподаватель, — приехал в ваш город в командировку.
— Университет планирует открыть курсы подготовки на базе нашей гимназии, — опередила гостя Алла Сергеевна, — они видят в нас хороший потенциал.
— Именно, — подтвердил мужчина, — и госпожа Воронцова этому лучшее подтверждение. Надеюсь, тебя скоро можно будет поздравить? — он хитро прищурился и многозначительно кивнул на Фёдора.
— Что вы, — покраснела Арина, — это мой двоюродный брат Фёдор из Питера. Приехал на похороны бабушки, а тут отпуск начался. Вот пока и отдыхает у нас.
— Очень рад, — Толстой пожал протянутую руку.
— Да, Риночка, — сочувственно покачала головой директор гимназии, — такое несчастье. Я слышала. Но ты держишься молодцом. Ничего, всё образуется, а начнешь работать, так и вовсе времени грустить не останется, я тебе пятый «А» дам, с ними не заскучаешь.
— Я пока не определилась, — пространно ответила чародейка. Она не хотела обнадёживать Аллу Сергеевну, — дайте мне время, и я решу.
— Небось, кузен в столицу зовёт? — прокомментировал Роджерс, — и правильно. Когда Россию-матушку посмотреть, как не в молодости! Как говорится, рыба ищет, где глубже, а человек…
— Где больше платят, — закончила за него Алла Сергеевна, — только вы, Анатолий Томасович, Аринушку с толку не сбивайте. И работа, и зарплата у нас ничуть не хуже столичных будет.
— Ладно, ладно, — примирительно проговорил гость, — мне уже пора. До автобуса меньше часа осталось, а я ещё покушать хотел. Спасибо за содействие, я ещё к вам загляну, как только все бумаги готовы будут. Рад встрече, — он поклонился Арине, — и удачи!
— Значит, не определилась? — настроение директора имело тенденцию быстро ухудшаться, когда ситуация складывалась вопреки её ожиданиям, — или колледж мне дорогу перебежал? Они с весны литератора ищут.
— Нет, — вздохнула Рина, — здесь дело совсем в другом, — она подумала и решила сказать правду, — после смерти бабушки я стала Чародейкой Поволжья, и совмещать эту деятельность с работой в школе у меня никак не выйдет
Алла Сергеевна понимающе покачала головой. Создавалось впечатление, что про Чародейку Поволжья она слышала, потому как не стала удивляться, ахать и выражать сомненья в существовании магии и нормальности собеседника.
— Этого-то я и боялась, — проговорила она, — о Прасковье Григорьевне я знала. La noblesse oblige, как говориться. Хорошо, что прямо скала. По крайней мере теперь я буду другого педагога искать. Ты ведь за этим пришла?
— Нет, Алла Сергеевна, — ответила чародейка, присаживаясь на стул для посетителей, а Толстой устроился поодаль, — но в ближайшее время я собиралась прийти и сообщить о своём отказе.
— Жаль, ну да ладно, — отмахнулась директор, она была женщиной отходчивой, и могла сразу переключиться на другую волну, — какая помощь от меня требуется?
— Мы расследуем некое трагическое происшествие, что случилось в Евдокимовском лесу у Старичного болота, — обтекаемо проговорила Рина. Ей не хотелось посвещать своего бывшего учителя истории в подробности гибели Кудряшова.
— Мы? — большие карие глаза Аллы Сергеевны всматривались в лицо Фёдора, — уж не знаю почему, но вы, молодой человек, подозрительно напоминаете мне один портрет из Императорского литературного музея Льва Николаевича Толстого, мы с десятиклассниками всего неделю назад вернулись из Москвы, — она вопросительно взглянула на Рину, — и звали этого элегантного молодого мужчину с байроническим выражением лица, кстати, так же, как и твоего брата? Совпадение?
— Ой, Аллочка Сергеевна, — умильно улыбнулась чародейка, — в нашем роду кого только из великих семей России нет! К примеру, графиня Мусина-Пушкина, Фёдор Григорьевич Орлов, а имение прапрабабушки по маминой линии граничило с Тарханами. Вы же понимаете, «как причудливо тасуется колода карт»!
— Даже не представляешь, до какой степени понимаю, — усмехнулась женщина за обширным столом, — понимаю настолько, что уверена в наличии татуировок на руках. Посему посоветовала бы твоему двоюродному брату и впредь не пренебрегать длинными рукавами да очки, что ли пробрести. Но к делу, у меня в два часа педсовет. Евдокимовский лес, естественно, просто не мог избежать моего внимания. В позапрошлом году Николаева Женя даже на конференцию в Саратов с докладом о легендах этой деревни ездила. Второе место по региону взяла. Какой именно аспект легенд вас интересует?
— Легенды о леших и прочей лесной нечисти.
— Есть такие, как же. Чтобы не утомлять вас ненужными поисками в городской библиотеке и краеведческом музее, где хранятся труды нашего знаменитого земляка, — и, перехватив удивлённый взгляд Американца, объяснила, — я говорю о этнографе-любителе Данилове Александре Николаевиче. Был в нашем уезде такой замечательный человек, объездил всю округу, наблюдал, записывал, собирал по крупицам информацию. Даже словарь диалектизмов составил. Имеется у него и отдельный труд о легендах и сказаниях Междуреченской земли.
— Да, я помню, — радостно воскликнула чародейка, — сама Сороке-воровке, бросившей птенцов, доклад писала. В седьмом классе, кажется. Это о том, откуда у нас название реки взялось.
— Так вод, Данилов Евдокимовкским легендам особое внимание уделил, проследил связи с уральскими сказами и быличками северных губерний, — она поглядела на часы, и перешла к делу, — есть там рассказы о лешем, только леший этот в отличие от других мест, зол и проказлив. Данилов предположил, что в лесу обитало скорее Лихо, которое крестьяне по незнанию причислили к лешим. Появилась эта нечисть не так уж давно. Во времена Пугачёвского бунта, остатки мужиков бежали с Волги в леса, в частности, в Евдокимовку. И никаких упоминаний о злодеяниях лесных духов тогда не встречается. Солдаты, отлавливавшие по лесу разбойников тоже ни о чём подобном не докладывали. Так что, Аринушка, мы с Женей Николаевой сделали вывод, что там налицо непонимание и подмена одного существа другим. Хотя рассказы о большом, в несколько человеческих ростов, существе имеются в обращениях к помещику Евдокимову в конце девятнадцатого века. Жители деревни просили снарядить охоту на «чёрта из болота», который крадёт коров.
— Спасибо, — поблагодарила Рина, — вы нам очень помогли.
— Было бы за что! — улыбнулась директор, — но ты, если на счёт преподавания передумаешь, милости прошу в родные пенаты. Удачи вам.
— Откуда она догадалась? — вскинулся Фёдор, как только они вышли на улицу, — вот ведь глазастая тётка! У меня ж и причёска другая, и одежда. Я чуть со стула от неожиданности свалился.
— Да, Алла Сергеевна у нас такая, — подтвердила Арина, — от неё бесполезно было прятать и шпаргалки, и сигареты, и телефон. Не хочешь съесть пирожок? Здесь неподалёку в пекарне отличные пирожки делают, даже с крольчатиной и грибами.
От пирожка Фёдор, естественно, не отказался, и они неспеша двинулись вниз по пешеходной улице, круто сбегавшей с холма и позволявшей любоваться далёкими полями и верхушками леса, с юга подступающего вплотную к городу. Под тентом уличного суши-бара Арина увидела Анатолия Томасовича. Бывший преподаватель приветливо махнул рукой с палочками. С ним за столиком сидела женщина в больших солнцезащитных очках, показавшаяся смутно знакомой чародейке. Она отвернулась и полезла в сумочку.
— Где я её видела? — сама себе сказала Рина.
— У гнома, — ответил Толстой, — подруга жены Снорса. Её парня чучело болотное заело.
— Понятно, что она не захотела на нас даже смотреть, — заметила чародейка, — мы же не смогли спасти Кудряшова.
Пирожки были куплены и съедены прямо на скамейке под раскидистым сумахом. Несколько лет назад Междуреченск буквально поразила мода на этого экзотического южного гостя, и теперь деревья с тёмно-зелёными листьями и алыми свечами цветов можно было видеть повсюду. Арина спохватилась, вспомнив, что забыла включить телефон, который выключила по привычке перед визитом в гимназию. Директор мгновенно выходила из себя, если у неё в кабинете у ученика в кармане раздавался звонок, даже не виброрежиме. Оказалось, что за это время ей три раза успела позвонить Зинаида. Девушка сразу набрала номер.
— Вы чем там занимаетесь? — раздался недовольный голос вампирши, — полчаса дозвониться не могу.
— Мы в гимназию ходили, — ответила чародейка, — извини, я потом позабыла телефон включить. Нашла что-нибудь?
— Кое-что есть, но не особо значительное. А у вас как? Инквизитор ругался?
— Нет, совсем не ругался, — усмехнулась Арина, — но и в помощи отказал, заявил, что не его дело чудовищ по лесам отлавливать, что в ведьмаки он не записывался.
Вампирша рассмеялась.
— Вы где?
— В центре. Скоро домой.
— Я к вам через часик подрулю, — пообещала Зинаида, — тогда детально всё и обсудим.
Приехала она гораздо раньше, Фёдор с Ариной успели только зайти в супермаркет и дойти до дома.
— Докладываю, полковник, — Зина шутливо отдала честь, — случаи в том районе подозрительные были. С зимы там бесследно пропали четверо, в их числе и деваха, поругавшаяся с парнем, и нарк, что голышом в лес подался. Ещё один случай изнасилования женщины, заблудившейся в лесу. Там фигурировали странные царапины на руках.
— Мы тоже не бездельничали, — сказала чародейка, — прошерстили всевозможных монстров от чупакабры и ёкаев до наших родных лешаков и кикимор.
— Интересненько, — кивнула вампирша, — и каков ваш вердикт? На кого тянет болотное убоище?
— С подачи Аллы Сергеевны — директора моей бывшей гимназии и краеведа с тридцатилетним стажем, мы сделали вывод, что столкнулись с Лихом.
— Но, насколько я помню, — недоверчиво сощурилась собеседница, — у Лиха вроде бы один глаз должен быть, а у нашего два было.
— У нашего вообще на башке череп был, — встрял Фёдор, — в глазницах отсветы только блестели. А уж от одного глаза или от двух я не рассмотрел, да и ты, полагаю, тоже. Не до того было, чтоб под маску урода заглядывать.
С этим доводом пришлось согласиться.
— Ну и как побороть Лихо, когда оно не тихо? — Зинка уселась на диван.
— В обычном интернете нет никакой вызывающей доверие информации, — сообщила Рина, — дурацкие россказни очевидцев, рекомендуется заменить плохие эмоции положительными, тогда Лихо быстро теряет интерес. Найти амулет, где это создание спрятало светлые чувства жертвы, и разбить артефакт. Тогда эмоции вернутся к своему владельцу или выколоть нечистой силе глаз, будучи слепым, она не сможет догнать свою жертву.
— С глазом я уже попыталась, — усмехнулась вампирша, — долго летела и жестковато приземлилась. Хорошо ещё, что о дерево не шмякнулась! Теперь понятно, почему оно на голову череп нацепило, глазик свой бережёт. А вот с какими-то там положительными эмоциями и амулетом одни непонятки. Где искать? Что искать? Это ещё более-менее вменяемо, — продолжала она, — мне вчера попались рассказы «очевидцев» про чупакабру в Малороссиии. И методы борьбы тоже соответствующими были: с навозом и самогоном. Одним словом, бред.
— Я сейчас в магонете погляжу, — Рина пошла за бабушкиным ноутом.
— Магонет? — вампирша словно попробовала это слово на вкус, — не слышала. Видать, секретная чародейская сетка. Любопытно будет взглянуть.
Лихо одноглазое в среде чародеев обсуждалось вполне широко. С способы борьбы с ним радикально отличались от советов исхитриться и лишить монстра зрения, попутно найдя какие-то спрятанные амулеты.
Методика истребления Лиха, — говорилось в статье, —была найдена совершенно случайно. Жительница Австро-венгерской империи, Либуша Гавличкова в 1967году отправилась в лес в предгорьях Бескид за грибами. Женщина взяла с собой перцовый баллончик на случай встречи с хулиганами и баллончик со средством против клещей и комаров (в 1967 году в тех местах зарегистрировано было несколько случаев иксодового клещевого боррелиоза). Госпожа Гавличкова не заметила, как, увлекшись грибной охотой, зашла в глубь леса, где на неё напало крупное, неопрятное человекоподобное чудовище с одним глазом. Женщина не растерялась, она выхватила спасительный баллончик с экстрактом жгучего перца и распылила его содержимое на голову нападавшего. Лихо, а в том, что пани Гавличкова встретила именно его, нет никаких сомнений, издало ужасающий вой, схватилось за лицо. Храбрая чешка продолжала остервенело поливать его содержимым баллончика, пока оно не иссякло. К удивлению жертвы, лихо погибло, опав на землю неопрятными ошмётками серой плоти.
Но самое главное удивление ждало пани Гавличкову после того, как она обнаружила, что, испугавшись, перепутала баллончики, и вместо перцового использовала антиклещевой.
Случай привлёк внимание австро-венгерских чародеев, и в ходе продолжительных исследований было найдено неоспоримое подтверждение факту умерщвления лиха перметрином — веществом, которое входит в большинство препаратов против клещей и комаров. Также нашла подтверждение гипотеза эффективности борной кислоты. Но этого вещества требуется гораздо больше и действие его далеко не мгновенно.
Статья однозначно рекомендовала остановить свой выбор на инсектицидах, если по служебной необходимости чародею требуется контакт с лихом одноглазым.
— Другое дело! — воскликнула вампирша, — сразу чувствуется, что писали специалисты, а не собиратели лайков. Значит, баллончики от клещей и борная кислота. Отлично.
— Удивительно, как просто, — согласилась с вампиршей Рина, — может, нам вооружиться всем необходимым и нанести визит на Старичное болото, пока Лихо ещё кого-нибудь на обед не пустило?
— Давай! — обрадовался Фёдор, — мы чудо-юдо уничтожим, и нас с Зинаидой гном на гонки возьмёт.
Собрались быстро. По дороге были куплены баллончики «Клещевина», вампирша перебрала несколько, прежде чем в составе обнаружилось нужное вещество, и запаслись пакетиками борной кислоты.
Два мотоцикла промчали через мост и поехали по знакомой дороге в Евдокимовку. Они доехали до поляны, где Лихо остановило бедного Кудряшова и выковыряло его из машины.
— Дальше лучше пешком, — проговорила вампирша, — я помню, по каким неудобьям на пришлось пробираться в прошлый раз.
Она вытащила из своего рюкзачка баллончики и пакеты с кислотой, раздала каждому.
— Проверьте на всякий случай, что хорошо пшикается, — она повернула баллончик в сторону кустов и нажала. Из сопла вылетела вонючая струя, и вампирша осталась довольна.
Рине дорога к болоту на этот раз показалась короче, чем накануне. Наверное, потому что теперь девушка представляла, куда нужно идти. Поляна выглядела точно также, только на знакомом месте между деревьями сушилась туша коровы, а шкура, рога и копыта валялись внизу, привлекая полчища мух.
— Видать человек ему не попался, пришлось довольствоваться говядиной, — бросил Фёдор, поглядев на проделки Лиха, — ну и где ты, sors, salaud, arrête de te cacher!
— Думаешь, по-французски тебя ублюдок лучше поймёт, и тут же выйдет? — повернулась к Толстому Зинаида, которую в детстве родители угнетали иностранными языками, — ты, Алеут, явно преувеличиваешь образованность русского кондового жителя лесов и болот!
— А-а-а, — заорал парень, что было мочи, — вы-хо-ди!
Арина с Зинаидой последовали его примеру, но на их крики никто из болота так и не появился.
— Давайте болото морщить и его лиховское племя корчить, — вспомнил Пушкина Фёдор.
— Хорошая идея, — вампирша подняла упавший обломок ветки толщиной с телеграфный столб и лихо зашвырнула в болото. Деревяшка взметнула ряску и какие-то водоросли, но Лихо и не думало показываться.
— Брошено, прямо скажем, средне, — прокомментировал Толстой, обходя поляну в поисках подходящего метательного снаряда.
— Сейчас поглядим, насколько далеко ты забросишь! — Зина зашвырнула вторую ветку, подальше первой.
Фёдор только кивнул, он уже вытаскивал поваленный ствол средних размеров, наступил на него ногой, с хрустом обломил то, что когда-то являлось кроной. Легко подхватил, раскрутил и метнул почти параллельно поверхности. Ствол полетел и подобно тому, как мальчишки пускают блинчики плоскими камешками, несколько раз отскочил, взбаламутив гладь Старичного болота, потом плюхнулся далеко впереди. Но и это не возымело ровным счётом никакого действия. Вокруг царила тишина летнего предвечерья.
— В прошлый раз оно среагировало, когда мы сняли труп Кудряшова и хотели унести прочь.
— Я отказываюсь таскать туши освежёванных коров! — поднял руки Фёдор, когда две пары красивых женских глаз вопросительно уставились на него, — даже не просите и не уговариваете.
— Ладно, — усмехнулась вампирша, — обойдёмся без чистоплюев, своими силами, — попробую подпрыгнуть и порезать распялки, хотя, — она прикинула, — высоковато на этот раз.
— Подожди, — остановила её Рина, — чародейка я, в конце концов, или нет?
Ей вспомнилась бабушкина приписка в Волшебной книге, где Прасковья Григорьевна советовала не бояться и пробовать колдовать.
— Попробую сжечь эту несчастную корову ко всем чертям! Пускай голодным в своём болоте сидит!
Она закрыла глаза и представила, как в районе солнечного сплетения начинает разгораться огонь. Почему-то огонь ей привиделся не костерком или газовой горелкой, а оранжевой шаровой молнией размером с кулак. Шар огня начал медленно вращаться, постепенно меняя цвет от густой закатной красноты к более светлому, побелел и начал отдавать в голубизну. Боль при этом почти заставила чародейку согнуться пополам. Она замкнула магические цепи на кисти рук, и, когда боль от жара почти затмила разум, выплеснула весь жар через ладони в сторону подвешенной туши. От души надеясь, что лесного пожара от сего деяния не случится. Из рук чародейки вылетели струи слепящего белого пламени и охватили висящую корову. Туша весело загорелась, рухнула на траву и за пару минут обуглилась.
Рина с одной стороны чувствовала облегчение и удовлетворение от прекрасно сделанного колдовства, а с другой — у неё саднило ладони. Огонь опалил их до волдырей.
— Merde! — воскликнул Фёдор, взглянув на Аринины руки, — лучше б я отстрелил!
— Поздно пить боржоми, когда с почками попрощался, — заметила вампирша, — я не стану напоминать, что тебя просили, а ты гордо отказался, ибо возжание с коровьими трупами — унижает твое достоинство полковника Преображенского полка государя императора. Правильно, пусть девка ожоги получит. Это ведь на достоинстве полковника никак не скажется!
— Прости, — проговорил Фёдор, — сильно больно?
— Да нет, ничего, — проговорила Рина, еле сдерживая слёзы.
— Я, конечно, не специалист, сказала Зинаида, — но, может, попробуешь себя подлечить?
— Ни себя, ни других я лечить никогда не пробовала, — жалобно проговорила чародейка, — не представляю, с какого бока к этому подступиться.
— Как я вижу, уничтожение обеда не произвело сегодня должного впечатления, — констатировал Фёдор, бросив взгляд на безмятежно-спокойную гладь болота, — Лихо не почтит нас своим присутствием. Посему имею честь предложить дамам покинуть сие негостеприимное место, а с ожогами разобраться подальше отсюда.
Девушки кивнули, и они пошли назад.
— Не понимаю, — говорила Рина, — в прошлый раз Лихо появилось сразу, как только мы посягнули на его добычу. А сейчас мы корову целиком уничтожили, а его нет.
— Может, он куда-то в другой конец леса подался? — выдвинула предположение Зинаида, — или спит.
— Спит? — выгнул бровь Фёдор, — да мы так орали, что любой спящий пробудился бы. Гном его точно не убил, иначе кто бы корову освежевал? Полагаю, он побоялся, что ему опять голову снесут.
Тропинка вывела на поляну.
— Давай я попробую подлечить, — предложил Фёдор.
— Так среди ваших многочисленных талантов, граф, ещё и врачевание значится? — снизу вверх посмотрела на героическую душу Зинаида самыми невинными глазами, — не знала!
— Вы, madame, и половины моих талантов не знаете, — ухмыльнулся он, — если желаете, можете ознакомиться.
— Размечтался! — последовал ответ, — молодоват ты, Фёдор, мне подобные предложения делать.
— Давай сравним год рождения!
— Знаю, поглядела, ты в раньше родился, — сказала вампирша, — но на момент тебе и тридцати нет, а мне больше ста. Так что отвянь со своими пошлостями и помоги Аришке.
Фёдор осторожно взял обожжённые руки своего мастера. Ладони покрывали пузыри, кожа покраснела. Он закрыл глаза и представил себе эти руки такими, какими они были ещё полчаса назад: девичьи руки с коротко остриженными ногтями, гладкими ладошками, по которым пробегают чёткие линии, заключающие в себе судьбу чародейки. Потом он осторожно подул, стараясь сдуть боль, ожоги, прогоняя их прочь. Руки Фёдора кольнула мгновенный жар, и Рина сказала:
— Спасибо!
На ладонях осталось только незначительное покраснение. От болезненных пузырей даже следа не было.
— Здорово, — похвалила вампирша.
— Это ещё один из моих талантов, — тонко улыбнулся Толстой, — о коих я изволил упомянуть, а тебе всё пошлости мерещатся.
Они двинулись на выход из леса. Впереди на тропе показался велосипедист. Он вывернулся с боковой дорожки и поехал прочь.
— Эй, — крикнул Фёдор, узнавший знакомую панаму Максима-лесника, — постойте, мы хотим у вас кое-что спросить!
Человек на велосипеде оглянулся, но и не подумал останавливаться. Он втянул голову в плечи и ещё яростнее заработал ногами. Когда наша компания повернула следом, его уже нигде не было.
— Странно, не находите? — сказала Арина, — он даже не остановился. Почему?
— Может, не узнал, — пожал плечами Фёдор, — а, возможно, не горел желанием с нами разговаривать. У него — своя работа, у нас — своя.
— Может быть, — вампирша разглядывала след от велосипедных шин в густой чёрной грязи, — он увидел наши мотоциклы и поехал поглядеть, что нам в подотчётном ему лесу надобно. К тому же мы орали самым бесстыдным образом. Или надеялся на чудовище из болота собственными глазами поглядеть.
— В прошлый раз от этого зрелища он наотрез отказался, — парировала чародейка, — а тут вдруг интерес прорезался.
— Он нам нужен? — спросил Фёдор, — он ведь не может Лихом быть?
— По части количества глаз у лесника порядок, — засмеялась вампирша, — оба на месте.
— Не думаю, — сказала чародейка, — будь он замешан, не стал бы шумиху вокруг Евдокимовского леса поднимать. Наоборот, всячески замазывал бы любые странности, говоря, нет ничего, и не было никогда.
Как ни странно, в город они возвратились усталыми и разъехались по домам. Вампирша сказала, что в её компьютерной игре сегодня будут выдавать бесплатные молитвы, и она надеется получить желанного персонажа, а на Рине ещё был обед и стирка. Конечно, одежда Фёдора в стирке не нуждалась в связи со своей магической природой, но вещи чародейки пачкались, как обычно.
Фёдор поныл по поводу однообразия блюд, предлагаемых Риной на обед, посетовал о великолепном французском хрустящем белом хлебе, с коим багеты двадцать первого века ни в какое сравнение идти не могут, и предложил посмотреть в интернете рецепт Escargots de Bourgogne.
— Вот что бы я сейчас съел, — мечтательно проговорил Тостой, — со стаканчиком шардоне.
Когда он объяснил чародейке, о каком блюде идёт речь, девушка охладила его пыл.
— Во-первых, у нас свинина, а не утка, во-вторых, нет вина, устриц, оливок и прочих составляющих, кроме лука и чеснока. А главное, ты умеешь готовить это блюдо? — и увидев отрицательный кивок Американца, добавила, — я тоже. Поэтому вместо утки по-бургундски обойдёмся котлетами и пюре. Классика.
Фёдор ещё немного поворчал по поводу убогости отдельных аспектов жизни в двадцать первом веке и был посажен за чистку картошки.
— За это, — он выразительно кивнул на свои перепачканные аристократические руки, — сегодня будем смотреть фильм по моему вкусу.
Американец пришёл в восторг от чуда кинематографа, заявил, что театр ему даже в подмётки не годится и стал с жадностью смотреть кинофильмы разных жанров: от американских ужастиков до японских анимэ.
— И что же ваше сиятельство желает сегодня поглядеть? — поинтересовалась Рина, хлюпнув носом от едучего лука.
— Потом скажу.
И чародейке показалось, что он ещё не придумал.

Глава 4 ИНВАЗИВНЫЙ ВИД

Фёдор пожелал посмотреть старую американскую экранизацию «Войны и мира». Естественно, сам великий роман племянника он не читал, но упомянутая в описании картины война с Наполеоном очень его заинтересовала.
— Ты уверен? — немного удивилась чародейка.
— Вполне, — последовал ответ, — мне, как непосредственному участнику событий тех лет, будет любопытно взглянуть на то, какими их показывают наши потомки.
— Но ведь это — Голливуд, Америка, — со значением проговорила Рина. Преподаватель классической русской литературы любила приводить данный шедевр в качестве примера одной из худших экранизаций Толстого.
— Я был в Америке, — заявил Фёдор, — нормальная страна.
И Арине пришлось пересматривать старое кино, хорошо хоть дубляж оказался на высоте. К счастью Алеута надолго не хватило. Чародейка даже не представляла такой реакции. Трактирный трибун матерился по-французски, желал страшной смерти создателю шедевра и без устали перечислял многочисленные ошибки и несоответствия. Рина в глубине души порадовалась, что он не знаком с первоисточником и не подозревает в Анатолии Дорохове себя.
— Как из окна особняка Ростовых может быть виден Московский Кремль? — вопрошал Толстой, тыча пальцем в экран, — таких платьев, причёсок просто не существовало. В каком полку служит этот высокий блондин (речь шла о князе Андрее в исполнении Мэла Феррера), и в каком звании? Что за непонятные эполеты?
На битве под Аустерлицем расстроенный участник событий просто прекратил просмотр. Арина удержала себя от назидательного: «Я же тебе говорила!» и предложила ложиться спать.
— Заснёшь тут, — ворчал Фёдор, — у меня эта белиберда перед глазами так и стоит. Неужели нельзя было точно узнать, какую форму носили в моё время? Это что, тайна за семью печатями?
Он заявил, что только хорошая драка способна смыть с его души гадкий осадок американского пасквиля на его родину и его время, поэтому уселся за ноутбук и включил свою любимую «Финальную фантазию VII». Рина выпила молока и подумала, что ей пора спать.
Но тут произошло неожиданное: за окном раздалось тревожное лошадиное ржание. Фёдор мгновенно среагировал.
— Что это? — не поняла чародейка.
— Это — опасность. Слышала про гусей и Рим? Фру-фру почуяла кого-то.
Он выключил свет и осторожно подошёл к окну. В свете уличного фонаря был отчётливо виден сгорбленный силуэт Лиха, хорошо знакомый по Старичному болоту.
— А вот и Лихо пожаловало, — усмехнулся Фёдор, — не пережило-таки уничтожения провизии. Где наши баллончики с «Клещевином»?
Баллончики были у чародейки в рюкзаке. Она вытащила и протянула один Фёдору. В окно было видно, как чёрная жуть медленно по дуге обходит дом, а великолепный японский мотоцикл дрожит, рвётся с места и продолжает время от времени тревожно ржать. Тварь нашла входную дверь, но заклятия бабушки, защищавшие дом Чародейки Поволжья от потусторонних гостей и прочих вторженцев, не позволили воспользоваться ею. Лихо тряхнуло головой. Она была на прежнем месте, защитный череп украшали рога побольше прежних, а в пустых глазницах разливался золотистый свет. Булькающий заунывный вой вырвался из поднятой к ночному небу морды.
— Оно тут всех перебудит, — воскликнул Фёдор.
— Ладно перебудит, — почему-то шёпотом проговорила чародейка, — гораздо хуже, если Лихо сожрёт случайного прохожего. Пойдём, разделаемся с ним, наконец! — девушка воинственно потрясла свой баллончик.
— Давай, — кивнул Американец, — только подождём, пока оно от крыльца отойдёт. Уверен, станет другой вход искать или через окно влезть попробует.
Лихо бесшумно растворилось в темноте.
Фёдор открыл входную дверь и осторожно выглянул наружу, подал знак чародейке, выразительным жестом показав держаться у него за спиной. В саду было тихо. Фру-фру, сбросив от волнения форму мотоцикла, испуганно косила глазами и нервно перебирала тонкими ногами. Её взгляд был устремлён вправо, где кралось чудовище в тени старого помещичьего дома.
Полковник Преображенского полка повернул в противоположную сторону и, потряхивая баллончиком с инсектицидом, бесшумно двинулся, обходя Лихо с противоположной стороны. Рина шла чуть поодаль, но старалась не отставать.
— Как только выйдем на него, — проговорил Толстой очень тихо, — сразу поливаем его и стараемся залить рожу. Мне показалось, он почти на четырёх передвигается, есть шанс попасть в глаз.
Чародейка кивнула, но потом поняла, что идёт позади, и видеть её кивка Фёдор никак не может. Она подошла и слегка сжала его свободную руку.
Лихо обнаружилось заглядывающим в освещённое окно кухни. Хотя двигались они очень тихо, монстр среагировал и повернул к ним свою скрытую черепом морду.
«Нет, у него, положительно, два глаза», — мелькнула мысль у Рины: в глазницах сверкали золотые глаза с чёрными полосами змеиных зрачков. Лихо вытянуло шею и зашипело злобно и угрожающе. Казалось, двое людей с пустыми руками его совсем не пугают. Оно сделало шаг в их сторону и, раскачиваясь всем телом, замерло на секунду. Рина и Фёдор подняли баллончики, две струи резко пахнущей жидкости ударили в череп, Лихо отшатнулось и взвыло, схватившись за голову тощими руками с узловатыми пальцами.
— Работает! — азартно выкрикнул Толстой, продолжая поливать монстра, — получай!
Лихо, вслепую отмахнулось от врагов и попыталось схватить Рину, но девушка пригнулась, прошмыгнула под рукой, пшикнув мимоходом на странные ноги. Казалось, монстр ходит на цыпочках. Фёдор тоже залихватски уворачивался от Лиха, изливая на него последние капли инсектицида.
— Отход на безопасное расстояние, и ждём результата, — скомандовал он, потянув чародейку в сторону.
Лихо замерло, не то содержимое баллончиков с «Клещевином» начало своё разрушительное действие, не то оно обдумывало, как лучше поступить с обидчиками. Оно мерно раскачивалось, огоньки золотых глаз притухли.
Внезапно на Арину навалилось страшная тоска. Сначала вспомнилась умершая совсем недавно бабушка, и из глаз сами собой брызнули слёзы, сердце защемило так, что каждый вздох давался с трудом. В голову полезли мысли о бессмысленности бытия, о том, что впереди лишь беспросветная тоска постоянной борьбы с разными монстрами, один из которых рано или поздно прикончит её. Одиночество и отделённость от всего живого и радостного взялись за руки и принялись водить хороводы, подпитывая тягостные мысли о том, что она никому на этом свете не нужна, что Фёдор — это всего лишь эгоистичный фантом, находящийся рядом из-за контракта с бабушкой Пашей. А по-настоящему ему на всё наплевать, он только развлекается, скача вокруг Лиха с мечом Клауда Страйфа.
— Ринка, — прервал плавное течение грустных мыслей голос Толстого, — кончай ворон считать! Быстро цепи замкни, — и увидев струящиеся по лицу чародейки слёзы, выругался по-французски и крикнул, — в дом! Я его просто силой уложу. Очнись, уже! — он ударил мечом по длинной руке, почти перерубил её, но конечность прямо на глазах приросла обратно, а зубы черепа клацнули в непосредственной близости от головы героической души, едва успевшего отклониться назад и ткнуть в грудь монстра.
— Цепи? Какие ещё цепи? — вяло подумала Рина, спотыкаясь, бредя к входной двери. Мне так плохо, слишком плохо, чтобы я могла думать о каких-то цепях…
Раздался крик боли Фёдора, когтистая рука полоснула по спине наискось, футболка намокла от крови. Этот крик словно пробудил чародейку. Перед глазами предстало противостояние Американца, залитого кровью, и Лиха, почуявшего запах этой самой крови и предвкушающего победу. Магические цепи были замкнуты в долю секунды, и Рину захлестнуло ощущение бурлящей энергии, протекающей сквозь неё.
— Используй Сталь Души! — выкрикнула она, — я в порядке.
Фёдор кивнул. Он поднял огромный меч, его шорты и футболка превратились в зелёно-красную форму полковника Преображенского полка, а несколько не вяжущийся с ней Бастар засветился изумрудной зеленью.
— Аз есмь Сталь! — выкрикнул Толстой в ночное небо, — Сталь Души и Душа Стали!
Рине во второй раз довелось увидеть Небесный фантазм — самое сильное оружие, какое только он способен использовать. Бастар оделся изумрудно-зелёным, режущим глаза, пламенем и ещё увеличился в размерах. Фёдор ударил своим излюбленным секущим ударом, сверху вниз, развалив тело Лиха на две половины. Рина знала, что скоро ей станет так плохо, что она вполне может рухнуть без чувств. Но чародейка с удовлетворением наблюдала, как сияющий магический меч врезается в плоть монстра, слышала шипение обугливающегося мяса, наблюдала неловкую попытку уйти от удара, отведя рукой сияющее лезвие. Золото глаз в глазницах черепа угасло, а тело начало медленно оседать на землю. Но к удивлению чародейки и её героической души, тело Лиха не упало на земь, оно распалось на сотни летучих мышей, с пронзительным писком взмывших в ночное небо. Пустой череп с одним срубленным рогом с глухим стуком упал на дорожку сада.
Фёдор едва стоял на ногах, опираясь на свой меч, как на палку.
— Сильно зацепил тебя?
— Сильно, — поморщился от боли Американец, — да сам я, — он шутливо оттолкнул руку чародейки, — сестра милосердия мне пока что не требуется.
Исчез меч, исчез гвардейский мундир и тускло блестевшие сапоги, волосы удлинились и тяжёлой гривой укрыли плечи. Рядом с Риной стоял привычный Фёдор в пропитанной кровью футболке и шортах. Он сделал шаг, и его шатнуло.
— На счёт помощи я явно погорячился, — узкая рука с длинными пальцами осторожно опустилась на плечи девушки.
В доме чародейка осмотрела спину Толстого: её пересекали четыре глубоких кровоточащих царапины. Она под остервенелое шипение залила их перекисью водорода.
— Словно водкой! — ругался граф, — в моё время водку лили, примерно так же больно было! Только тогда по крайней мере половину в качестве обезболивающего внутрь принимали.
— Терпи, казак, — вспомнилась девушке поговорка, с которой бабушка Паша безоговорочно заливала йодом все многочисленные порезы, царапины и ссадины маленькой Ариши, — атаманом станешь!
К её удивлению, кровь и не подумала сворачиваться. Она продолжала течь. Вызывать скорую помощь было просто нельзя: как объяснить приехавшим медикам происхождение странных царапин на спине пациента, да и наличие самого пациента, появившегося на свет в 1782 году от рождества Христова. И это всё, не беря в расчёт светящейся мертвенным светом дохлой лошади во дворе. От испуга любимая кобылка Фёдора совершенно утратила сходство с японским мотоциклом и то жалась к стене, рядом с которой была привязана, то грызла удила и рвалась умчаться, куда подальше. Оставалась Зинаида.
Чародейка взяла телефон.
— Не спишь? — задала она самый глупый вопрос, который только можно задать человеку после полуночи.
— Уже нет, — насуплено ответила вампирша, — и ты, как я вижу, тоже. Что стряслось?
— На нас напало Лихо. Фёдор по спине получил. Кровь не могу остановить, — коротко, по существу, докладывала чародейка.
— Перекись дома есть?
— Есть. Залила, не помогает.
— Еду, — коротко сказала Зинаида и отключилась.
Фёдор лежал на диване лицом вниз, а Арина принесла рулон бумажных кухонных полотенец и вытирала кровь.
— Что с тобой во дворе было? — спросил Толстой, поморщившись от боли. Он пытался улечься поудобнее.
— А как это выглядело? — вопросом на вопрос ответила Рина.
— Можно подумать, у меня было время по сторонам глазеть! Стояла, как столб, глаза стеклянные, потом зачем-то побрела к кустам шиповника. Испугалась что ли?
— Нет, — покачала головой чародейка, — Лихо или кто там ещё на меня какой-то морок навёл. Тоска навалилась — хоть в петлю лезь. Всё безразлично стало, и до того одиноко и жалко себя, что сказать не могу!
— А ведь баллончики против клещей на него не подействовали, — проговорил Толстой, — ну, глаза слегка обожгли, и всё. Что с этого мы имеем? Либо способ — merde, либо чудовище — не лихо.
— Либо одно из двух, — пошутила Рина.
Зинаида приехала очень быстро, осмотрела царапины.
— Похоже, у вашего нелиха на когтях какой-то яд был, — прищурилась она, — поэтому и кровь не свёртывается, — она облизала палец, испачканный в крови Фёдора, — какой яд определить не могу.
— И что делать? — Толстой, поморщившись, от боли повернул голову в сторону вампирши, — что делать будем?
— Отправим тебя в духовный план, — подумав, заявила Зинаида, — ты же — суть существо духовное, посидишь пару часиков, к утру материализуешься и будешь, как новенький.
— А после опять в кипяток? — вскинул смоляную бровь Американец, — хорошо, что в момент предыдущего вызова на мне сапоги были!
— Кипяток? — вампирша вопросительно поглядела на Аринку, — выходит, вы, юная леди, садистскими заклятиями пробавляетесь?
Чародейка смутилась, её призыв героической души был самым первым ритуалом в жизни, она сама не ожидала, что стихии, к которым она обращалась, выльются в закипевшую ключом воду в серебряном бабушкином тазу. Рассказ про мороженую мойву, перо и сожжённые волосы произвёл впечатление даже на Американца, который попал только на завершающий акт действа.
— Нет, — уверила чародейка, — с рыбой только в первый раз. Ты сам можешь ходить туда-сюда по собственной воле, — она закрыла Волшебную книгу.
Фёдор был отправлен в духовный план, а вампирша проговорила:
— Хоть чаем напои, раз среди ночи подняла. И с лихом, которое вовсе не лихо оказалось, тоже много вопросов.
Девушки отправились на кухню.
— Меня вчера Годаев сообщениями забросал, — сказала Зина, забирая из рук чародейки чашку с чаем, — очень интересовался, как продвигается расследование убийства его сотрудника, и когда будет ликвидирована опасность проведения «Вавилонского бурелома».
— И что ты ответила?
— Послала далеко и надолго, — засмеялась собеседница, — порекомендовала не приставать к занятым людям и терпеливо дожидаться результатов.
— Терпеливо — это не про гнома, — Рина подумала и взяла печенье, — мне показалось, что среди достоинств Снорса Годаева терпение не числится.
— У него особый интерес к этому делу. Кира.
— Что Кира? — не поняла чародейка.
— Проблема в том, — лениво проговорила Зинаида, вытаскивая из кармана сигареты, — что Кира — бывшая гнома, так сказать, прошлогодняя модель. Сначала у Годаева с ней роман был, и Кира Наталью — свою ближайшую подругу, от него прятала. Не знаю уж, где гном с ней пересёкся, может, в Пекарне, где Наталья работала, только запал на неё Снорри крепко. Настолько крепко, что через несколько месяцев сыграли свадьбу. Как с Кирой вопрос решился, без понятия, — она стряхнула пепел, — может сразу расстался, а, возможно, тянул кота за хвост. В любом случае, женитьба любовника на лучшей подруге — сюрприз не из приятных. А теперь по вине гнома, хотя бы косвенной, — он же Кудряшова трассу размечать отправил, баба снова без мужика осталась. Естественно, Снорика чувство вины замучило, вот и пишет мне днями и ночами. Ты мне лучше расскажи, что у вас случилось.
Арина собралась с мыслями и подробно изложила события начала ночи, не забыв про странное чувство отделённости от жизни.
— «Клещевин» на монстра подействовал как на любое живое существо, которому эту гадость в лицо плеснули, — сказала чародейка, — он глаза протёр и на нас накинулся. Фёдора зацепил, но он потом применил свой Небесный фантазм, буквально рассёк монстра одним мощным ударом. После этого тот распался на летучих мышей. Видимо, ваш кадр.
— Чей это ваш? — сощурилась Зинаида.
— Ну, из вампиров. Поэтому и баллончики с инсектицидом оказались бесполезны.
— Где это ты, лапа, подобную информацию черпаешь? В своей волшебной книге или во всезнающем интернете?
— Все знают, — ответила чародейка, — о способности вампиров превращаться в стаю летучих мышей.
— Низкий поклон американской киноиндустрии, — Зинаида шутливо поклонилась, тряхнув кудрями, — это в их фильмах вампиры на мышей распадаются. В реальности — нет. Ни в стаю мышей или в крыс мы превращаться не можем, в одну огромную тоже. В гробах не спим, если что, это на всякий случай, на будущее, чтобы лишних вопросов не возникало. Черепов на голове тоже не носим. Вроде, всё. Кроме вампиров никаких кандидатов нет?
Арина покачала головой.
— Знаешь, давай-ка на боковую, — проговорила вампирша, подавляя зевок, — завтра на свежую голову продолжим наши поиски наугад. Возможно, призрачный захват, который ты испытала, поможет прояснить личность нападавшего.
— Что такое призрачный захват? — спросила чародейка, ей никогда раньше не приходилось слышать это название.
— Призрачный захват — очень большая гадость, наводить которую способны некоторые существа, как потусторонние, так и магические. Само название указывает на происхождение явления. Это своего рода гипноз, подчинение сознания жертвы, когда на свет божий извлекаются потаённые страхи и соблазны, — серьёзно проговорила вампирша, — ты молодец, что смогла противостоять. Но лучше посмотри в своей книжице, какие есть способы борьбы с этой гадостью. Плохо, когда подчиняют обычного человека, но в сто раз хуже, если под захватом окажется чародейка.
Рина кивнула. Ей вспомнилось ощущение, которое она испытала этой ночью, и повторения его категорически не желала.
Утром Фёдор обнаружился на своём обычном месте. Живой и здоровый дрых на тахте в комнате чародейки. Никакие уговоры и доводы о приватности спального места молодой незамужней девицы не возымели должного действия. Толстой заявил, что в данном случае он рассматривает себя не как мужчину, а как героическую душу, главных долг которой защищать своего мастера.
Выглядел он совершенно обычно, и у чародейки отлегло от души.
После завтрака они вновь принялись за поиски. Они добавили к описанию монстра золотые глаза, способность превращаться в рой летучих мышей и использовать призрачный захват. Поначалу они надеялись, что всё же им попался какой-то не совсем стандартный леший. Подоспевшая к поискам Зинаида предположила, что лешие могут менять свойства в зависимости от мест обитания.
— Отличаются же грибы хвойных и лиственных лесов! — восклицала она, — вдруг у лешаков та же самая история? Кто знает. Экологию тоже нельзя сбрасывать со счетов. Природа приспосабливается к новым условиям, вот и всякая нечисть лесная не отстаёт.
Однако ж подтверждений гипотеза вампирши не нашла. И в магонете тоже. Везде по поводу леших говорилось примерно одно и то же. Признаками леса с хозяином служили ведьмины круги из грибов, перекрученные корни и ветки деревьев, появляющиеся и исчезающие по произволу тропинки. О возможностях диверса у лешего нигде не упоминались, то есть превращаться в стаю летучих мышей леший не может.
— Странно, — проговорила Зинаида, с профессиональной скоростью печатая очередной вопрос, — с какой же сволочью нас свела судьба? Золотые глаза. Высокое худое тело, непропорционально длинные руки, носит на голове украшение в виде экзотического черепа.
Она лихо щёлкнула клавишей ввода.
«На территории Российской империи существ, подходящих под данное описание не зафиксировано», — последовал ответ.
— И как это понимать? — Фёдор наклонился к экрану через голову вампирши, — тогда с каким merde нам выпало счастье пересечься?
— Давайте расширим поиск, — задумчиво проговорила Рина, — может, нам встретился инвазивный вид?
— Что-что? — поглядел на чародейку Фёдор.
— Привнесённый из вне, — не дала открыть Рине рот вампирша, поворачивая голову, — типа глистов.
— Помнишь те вьюны, которые тебе понравились? — спросила Рина, — возле реки, у них ещё цветы похожи на свечки?
— Колючечник, а колючеплодник или эхиноцистис, — это был уже комментарий Зинаиды.
— Этот вид пришёл из Азии, — продолжала объяснять Рина, — птицы занесли, или как-то ещё. Вдруг и наш незнакомец тоже из другой страны к нам пробрался.
— Ну да, я ж говорю: глисты! — рассмеялась вампирша.
Она расширила ареал поиска. Забила вопрос о подобных существах из Европы. Поисковик зацеплялся то за один признак, то другой. Стригояки, которых боялись странах, типа Польши и Чехии умели (как утверждали очевидцы, не заслуживающие особенного доверия) превращаться в летучих мышей, но никаких других соответствий с этим презираемым Зинаидой видом вампиров не нашлось. Собственные вариации лешаков, лиха и прочих обитателей лесов, естественно, имелись в изобилии, но опять-таки ни один из них не совпадал в полной мере с монстром из Евдокимовского леса.
— Ничего не понимаю! — восклицала вампирша, барабаня по клавиатуре, — перебрали всех европейских монстров, даже Британию прихватили, а получили круглый ноль. Скандинавские тролли — не то, впору начинать всерьёз изучать фольклор и этнографию. Что за хрень завелась у нас под боком?
— Попробуй Азию, — предложила чародейка, — не зря ведь мы про колючеплодник вспомнили.
— Попробую, вдруг это на пару с китайским огурцом пришло.
В Азии представители потустороннего мира оказались куда более разнообразными. В одной только Японии встречались по крайней мере два ёкая, один из которых питался человечиной, а второй баловался сдиранием кожи с людей. Но, увы, ни тот, ни другой не носили на голове череп с рогами и не умели распадаться на целый выводок летучих мышей. Они описывались вполне традиционно: рога, конечно, наличествовали, но к рогам прилагалась красная или синяя кожа, выпученные глаза и метровый язык.
— Ладно, — азартно проговорила Зинаида после перерыва на кофе, — это уже просто вызов какой-то! Не мог монстр в окрестностях Междуреченска появиться из ниоткуда. А это значит, где-то подобное уже встречалось, мы просто не знаем, где искать.
— Правильно, — поддержал Фёдор, — на вызов мы должны достойно ответить, пускай это даже вызов самой судьбы!
Вампирша скептически хмыкнула и продолжила изыскания в интернете.
Ответ нашёлся, как только Зинаида добралась до Американского континента. Вендиго — ужас определённых регионов Соединённых штатов, легенда и страшная реальность, подтверждённая многочисленными задокументированными случаями.
— Ну, наконец-то, — Зинаида вслух зачитывала информацию, — рост около четырёх метров.
— Подходит, — кивнула чародейка, — и привычка сутулиться тоже, вместе с искажёнными человеческими пропорциями и исключительной худобой.
— В таких подробностях я нашего болотного гостенька не разглядела, — заметила вампирша, — но, согласна, он был скорее худ, нежели толст.
— Когда мы ему средство от клещей в морду напшикали, — сказала чародейка, — он за маску схватился, и руки у него были очень тощие и какие-то узловатые.
— Понятно, почему «Клещевин» был, что слону дробина, — усмехнулся Толстой, — глаза защипало, и он разозлился не на шутку, не на ту птичку силки установили.
— А у нашего монстряка под черепом своя голова была, — подняла глаза вампирша, — когда Федька его мечом ударил?
— Трудно сказать, — чародейка поправила очки, — гном ему своей кувалдой вообще всё вдребезги разнёс, там не разобрать было, а Фёдор, — она прикрыла глаза, вспоминая произошедшее ночью.
— Я сверху слева наискось бил, — сказал Толстой, — метил не по голове, а по шее, чтоб наверняка. Опасался, что по черепу меч соскользнуть может. Но, как мне показалось, череп сам и был головой.
— Да, — подтвердила чародейка, — глаза прямо в глазницах сверкали, и челюстями он клацал, аж мороз по коже.
Зина кивнула.
— Вендиго нередко описывают, как обладателя головы из черепа неизвестного животного с рогами, — победно прочитала вампирша, — черепа с глазами цвета расплавленного золота. Совпадает! Но главное, что ко всему этому прилагается умение диверса, которое помогает ему скрываться от преследователей там, куда не позволяют проникнуть его обычные размеры. К тому же причинить вред Виндиго при помощи обычного оружия или магии очень сложно. Это вы нам можете не рассказывать, — проговорила она в адрес невидимого оппонента, — мы это не хуже вас знаем, сами проконсультировать можем.
— Ты лучше прочти, как появляются Вендиго, и при помощи чего эту тварь одолеть можно, — Фёдор был готов оттащить Зинаиду от ноутбука и сам приняться за поиски.
— Не всё сразу, ваше сиятельство, не всё сразу, — она листала страницы и просматривала заголовки, — вы даже не представляете, насколько моя шутка про глистов оказалась в тему, — Зинаида откинула упавшую на глаза алую прядь волос, — читаю: из-за того, что вендиго смертельно опасны и обладают способностью воздействовать на психику человека (полагаю, речь идёт о призрачном захвате, в который угодила Аришка) изучение данного феномена сильно затруднено. Понятно, — усмехнулась вампирша, — проглочу комментарий о плохом танцоре и анатомических особенностях. Дальше какая-то ерунда, почерпнутая из газетных статей прошлого века, ссылки на художественную литературу и индейские легенды. Боюсь, ничего путного тут не найдём. Погляди в своей книге, Аришка, и магонете. Там уж точно сенсационности и психованных очевидцев не будет. А то глядите: в американском штате Висконсин женщина была дважды изнасилована Вендиго и родила ребёнка, один вид которого заставил медицинскую сестру выпрыгнуть с восьмого этажа больницы и покончить с собой. Потом младенец заел врача и был забран ФБР для дальнейшего изучения. Или вот, школьник спасся от Вендиго, выиграв у него в телефонную мобильную игру, опыт взаимодействия с последней у чудовища оказался явно недостаточным для победы.
— Бред, — сказала чародейка, — хотела бы я поглядеть, как кто-то рискнёт предложить голодному чудовищу поиграть на телефоне! Вендиго съел бы парня, и не поморщился.
— А был бы сытым, — подхватил Фёдор, — освежевал, засолил и на распялочках сушиться подвесил.
Книга Чародейки Поволжья информации о представителе американской волшебной фауны не содержала вовсе. Видимо, никому из предков Воронцовой Арины с вендиго сталкиваться не доводилось. В магонете оказалось побогаче. Подтвердилась информация об умении и стремлении вендиго заготавливать еду впрок, о возможности влиять на психику жертвы, о «золотом взгляде», встречи с которым было рекомендовано категорически избегать.
— Помню, помню я эти жёлтые гляделки! — восклицала Зинаида, оттёртая чародейкой от поисков. Арина наотрез отказалась пускать кого-либо за ноутбук своей бабушки, — ты найди, откуда они берутся.
— Здесь говориться, что вендиго не изучены в достаточной мере, но существует несколько путей появления этой гадости, — сказала чародейка, проглядывая длинный, переведённый с английского труд по монстрологии, — одной из причин его появления можно считать голод и страдания, которые испытывали, в связи с этим индейцы.
— Какой голод в наше время? — возмутилась Зина, — читай дальше.
— Так, — пролистывала текст Рина, — людоедство опять на почве голода, добровольное принесение себя в жертву, перенос останков Вендиго животными или птицами с последующим заражением представителей животного мира. Как тут пишут, такие особи не отличаются особой разумностью и лишены членораздельной речи. Они продолжают сохранять элементы поведения животных, что их породили.
— Нет, — девушка покачала головой, — у нас иной случай. Наш Вендиго разговаривал, использовал орудия труда в виде влажных салфеток и плетёных распялок, он засолил жертву, потому как сохранил воспоминания о том, что еду нужно солить. Он стопроцентно не животное.
— Пожалуй, — согласилась вампирша, — а что там по поводу добровольной жертвы? Ведь в этом случае речь шла о человеке?
— В отдельных случаях человек может заразиться Вендиго или же существо само выбирает себе, если так можно выразиться, наследника, — читала вслух чародейка, — когда его собственное тело приходит в негодность. Но каким образом осуществляется заражение, сказать сложно. С достоверностью можно лишь утверждать, что это происходит при непосредственном контакте с жертвой.
— Бог с ним, с заражением, — подал голос Фёдор, — ты скажи, что нужно сделать, чтобы Вендиго этого на тот свет отправить.
Арина задала вопрос: «Как уничтожить Вендиго»?
Ответ специальная сеть, куда имели доступ только чародеи, выдала неутешительный ответ:
«Магическая наука располагает лишь приблизительными сведениями о способах уничтожения американского Вендиго. В силу малого распространения данного феномена и практически полным его отсутствием вне Американского континента, вопрос этот не получил всестороннего исследования. В индейских легендах есть упоминания об убийстве Вендиго, а вне привычных мест обитания это существо редко дотягивает до десяти лет. Природные условия убивают Вендиго.
Далее следовали расплывчатые рассуждения об изменении климата и ухудшении экологической обстановки, которые приводят к тому, что этот вид волшебных тварей оказался практически на грани вымирания.
— Ага, — с издевательским смешком проговорила Зинаида, — не доставало ещё, чтобы «Зелёные» вступили в борьбу за охрану бедненьких Вендиго-людоедов, которым угрожает глобальное потепление климата! А что? — она поглядела на Фёдора, — в наше сумасшедшее время и не такое бывает.
— Итак, — Арина оставила без ответа высказывание вампирши, — что мы имеем в итоге. В Междуреченском районе нас угораздило пересечься с американским Вендиго. Все согласны?
Фёдор и Зина дружно кивнули.
— Мы установили природу существа, осталось только узнать, как оно попало в Евдокимовский лес, и найти способ избавиться от неожиданно появившейся опасности.
— Легко сказать! — протянула вампирша, — может, Вендиго уже давно тут живёт? Помните, этот подозрительный лесник нам все уши прожужжал о том, какие места у них нехорошие. Как скотина и люди на болоте пропадают.
— Возможно, ты права, — тоном председательствующего на собрании сказала чародейка, — в статье говорится о целом десятилетии, что они способны прожить вдали от их исконных земель. Если так, то, не исключено, что Вендиго ищет способ продолжить жить в новом теле.
— Не пойдёт, — поднял бровь Фёдор, — для этого ему совсем не нужно убивать, свежевать и засаливать свою жертву. Так поступают с едой, для иных целей он захватил бы Кудряшова живьём.
— Верно, — согласилась чародейка, — я, конечно, не знаю признаков старения у этого вида, но наша особь показалась мне вполне бодрой, с хорошей способностью к заживлению ран. Фёдор чуть не отрубил ему руку, а конечность приросла буквально на глазах. Да и голову, разбитую вдребезги, Вендиго восстановил чуть больше, чем за сутки. А, по-хорошему, ещё раньше. Когда мы во второй раз пришли к его логову на Старичном болоте, корова вялилась. Не мог же он без головы охотиться?
— Ладно, — махнула рукой Зина, — оставим в покое возраст нашего Вендиго. Он разумен, значит, получился из человека. Я говорю получился, потому что не представляю, каким образом подобное существо могло пересечь полмира, и главное, почему оно осело у нас? Природные условия здесь совсем не похожи на север США. Значит, кто-то специально заселил его в Евдокимовском лесу, и этот кто-то — либо человек, либо чародей. И что из этого следует?
— Что? — не понял Толстой.
— Из этого следует, что кое-кому снова придётся звонить инквизитору. Насколько я знаю, они держат на контроле подобные преступления.
Арина кивнула и потянулась за телефоном.
— Погоди, — остановила её Зинаида, — не имею желания лишний раз пересекаться с этим занудой. Дай мне уехать, он ведь примчится сразу, я уверена.
Инквизитор оказался занят, и перезвонил уже через полчаса. Выслушал молча и велел приехать к нему. Арина никогда не задумывалась, где базируется отец Викентий, но адрес воскресной школы при центральном соборе её нисколько не удивил.
Мотоцикл снова стал мотоциклом, и через пятнадцать минут они уже шли по дорожке, с двух сторон обсаженной туями. У входа в здание их поджидала Екатерина — помощница Викентия Константиновича, знакомая им по предыдущему делу о пропадающих оборотцах. Девушка была одета в скромное чёрное платье с мелкими цветочками и туфли на низком каблуке.
— Отец Викентий ждёт вас, — проговорила она, удостоив прибывших лишь лёгкого кивка вместо приветствия.
Кабинет инквизитора располагался по торцу коридора за дверью, лишённой каких бы то ни было отличительных признаков. На ней не было ни номера, ни таблички с именем и должностью, лишь горел красный глазок сигнализации над дверью под камерой наблюдения.
Дверь скрывала просторный кабинет с высокими шкафами под старину, где на полках выстроились внушающие уважение фолианты в кожаных переплётах вперемешку с современными папками для файлов. Сам отец Викентий сидел за столом с мраморным письменным прибором, которым вполне могли пользоваться и лет сто пятьдесят назад.
— Значит, вендиго, — проговорил он после приветствия, — удивительно. Вы точно уверены?
— Ещё как уверены, — Рина присела на стул, — все признаки на лицо. Помните, как у Конан Дойла? Отметите все несоответствия, и то, что останется, и будет единственно правильным ответом.
Инквизитор снял очки в тяжёлой роговой оправе и протёр их.
— Появление американского монстра в Поволжье не могло случиться без участия человека, — сказал он, — и велика вероятность, что человек этот — чародей, знавший, каким образом можно осуществить подобное.
— Да, — подался вперёд Фёдор, — а вы знаете?
— Только в самых общих чертах, — инквизитор сделал неопределённый жест рукой, — вендиго можно заразиться.
— Это нам тоже известно, — с привычной поспешностью отличницы включилась в разговор чародейка, — не удалость выяснить пути распространения. Ритуал? Случайность по типу глистных инвазий? Укус? Ранение Фёдора было неприятным и болезненным, но никаких иных последствий мы не заметили. Просто кровь перестала сворачиваться.
— Ранение было нанесено зубами или когтями? –спросила Катерина, сидевшая до этого с самым что ни на есть безразличным видом.
— Когтями, — ответил Толстой, — этот bricon меня рукой по спине полоснул, полшажка не хватило, чтобы нормально увернуться.
Девушка, совсем не блиставшая красотой, кивнула.
— Кровотечение чем останавливали?
— Ринка чем-то щипучим мне на спину полила. Название не запомнил.
— Перекисью водорода, — ответила чародейка, — но не помогло.
— Что потом делать стали?
Арина сразу предупредила Американца, что отцу Викентию совсем не обязательно быть в курсе их дел с Зинаидой, поэтому опустила приезд вампирши и рассказала о решении отправить героическую душу восстанавливать здоровье в духовный план.
— Толково, — похвалил инквизитор, — учишься прямо на глазах. Похвально. Чем уничтожать монстра пытались?
— Мы в магазине баллончики против клещей и комаров закупили, — ответил Фёдор, — и кислоту борную. Да, — он дерзким взглядом ответил на скептическое хмыканье Катерины, — ничего смешного. Мы сначала приняли его за лешего какого-то особого вида, что завёлся в Старичном болоте.
— И, вполне ожидаемо, обработка вендиго инсектицидом не дала желаемого результата, — заметил отец Викентий, тоже пряча улыбку.
— Я в магонете прочитала, — невольно принялась оправдываться Рина, — там целая монография о леших была. Это не мы про средство от клещей придумали.
— Когда вы закончили со своими инсектицидными экспериментами, — прищурилась помощница инквизитора, — что попробовали следующим?
— Пули, даже магические, не причиняли ему ни малейшего вреда, — принялся рассказывать Фёдор, — сие я ещё при первой встрече в лесу понял. Снорри тогда сумел ему голову снести простой силой удара.
— А из какого материала было оружие гнома, — с дотошностью придирчивого преподавателя продолжала расспрашивать Катерина.
— Не знаю, железное, наверное. Да и не оружие это было, а просто кувалда на длинной ручке.
— Годаев Снорс, с чьей подачи мы и вышли на лесного монстра, — объяснила Рина, — владелец автомастерской и главный устроитель ежегодных гонок внедорожников.
Смуглая помощница поправила чёрные тускловатые волосы и продолжила. Она принципиально разговаривала только с героической душой.
— Автомеханик меня не интересует. Какой вариант выбрали вы?
— Подумал, что против силы небесного фантазма мало кто устоять сумеет, предупредил мастера, что черпану её энергию по полной, и ударил.
— Фантазм был тот же, что и в прошлый раз? — казалось, вопросам насупленной низкорослой девицы в чёрном платье не будет конца.
— Да, — ответил Фёдор, — я ведь принадлежу к классу «Дуэлянт», фантазм — холодное оружие, палаш, сабля, шпага или меч. На моё усмотрение. Мне мой здоровенный меч по сердцу пришёлся.
— Сколько понадобилось ударов?
— Один. После этого вендиго на стаю летучих мышей распался и улетел. Полагаю, назад в своё болото. И что вы скажете? Знаете, как его окончательно убить?
— Нет, — пожала худыми плечами Катерина, — вообще без понятия.
— Зачем же вы тогда расспрашивали? — возмутилась Рина.
— Интересно было услышать про вендиго, можно сказать, из первых рук, — скромно потупив глаза, проговорила девушка. Голос её при этом был издевательски-вежливым.
— Конгрегация располагает сведениями о способах уничтожения вендиго? — задала вопрос чародейка, решив про себя игнорировать помощницу и общаться в Викентием Константиновичем напрямую.
— Несомненно, — чуть склонил голову инквизитор, — у нас обширная сеть на Американском континенте ещё с позапрошлого века. Только я, к сожалению, пока подобной информацией не располагаю. Мне потребуется некоторое время, чтобы сделать запрос. Я позвоню вам, когда придёт ответ. До тех пор прямого контакта с вендиго не ищите, проработайте всех, кто так или иначе причастен к инциденту. Дело я принимаю на контроль, сотрудничаем. И, пожалуйста, без самовольства и опасных выходок, — взгляд мужчины за столом упёрся в Фёдора.
Тот поднял руки:
— Только с разрешения моего мастера!
— Тогда у меня к вам всё.
Катерина с готовностью встала и всем своим видом показывала, что жаждет проводить посетителей до выхода.
— Что скажешь? — Фёдор щурился на яркое солнце, просвечивающее сквозь цветущие липы на бульваре имени легендарного городского головы начала XX века, — тебе не показалось, что инквизитор темнил?
— Не думаю, зачем ему? — пожала чародейка плечами, — скорее он из тех людей, которым неприятно, когда другие видят, что они чего-то не знают. А Катерина раздражает, не находишь?
— Раздражает? — переспросил Толстой, — она вообще находится по внешности и приятности обращения гораздо ниже границы, когда особа женского пола способна привлечь моё внимание. Как мебель. Не может же раздражать банкетка или кресло.
— Может, если неудобное!
Они оба засмеялись.
Пришло сообщение от Аллы Сергеевны.
Арина, доброго времени суток!
Писала директор гимназии.
Меня настолько заинтересовала ваша проблема, что я не могла успокоиться. Какое-то смутное воспоминание вертелось где-то на границе сознания и беспокоило, подобно заусенцу на пальце. И я вспомнила, что. Погляди по ссылке статью двухлетней давности в «Ведомостях Междуреченска».
К письму прилагалась ссылка на сайт городской газеты.
Ожившая сказка Междуреченского уезда
В заметке говорилось, что в 2021 году в их город приехала экспедиция параэтнографов-любителей, целью изысканий которой были поиски реальных истоков мифов и сказаний, в частности, лешего. Объектом интереса исследователей явился, естественно, Евдокимовский лес с его болотом.
— Исследователи обнаружили следующие признаки, подтверждающие проживание этого исчезающего магического существа на территории Поволжья, — начала вслух читать Рина, когда они вернулись домой, — в Евдокимовском лесу внимание учёных сразу привлекли разбитые молниями деревья, которые группировались вокруг некоего радиуса с центром в Старичном болоте. Как известно, подобные явления указывают на присутствие Хозяина леса, он, без сомнения, таким образом защищает сердце своих владений.
— Ты обращал внимание на разбитые грозой деревья? — подняла глаза от экрана ноутбука чародейка.
— Особо, нет, — ответил Фёдор, — попадалось на глаза раз или два нечто подобное. Да и то давнишнее. Там уже во всю молодая поросль пошла.
Рина кивнула и продолжила.
— О присутствии лешего говорили также изменённая, ближе к квадратной, форма ведьминых кругов и образовывали их не обычные мухоморы и опята, а красные сыроежки и лиловые рядовки, — она снова взглянула на Фёдора, — нам не попадались, в такую сушь и жару грибов не бывает.
Дальше перечислялись остальные признаки присутствия лешего в лесу: упоминались и исчезающие или ведущие в никуда тропинки, перекрученные ветки и корни, странные звуки, напоминающие аукание и окликание. После подробного описания всех манифестаций следовал вывод, что в существовании лешего нет и не может быть сомнений.
— Евдокимовскому лесу посчастливилось обрести хозяина, — дочитывала чародейка, — наша группа покидала эти красивейшие места в окрестностях Междуреченска, оставив дары лешему в виде кувшина деревенского молока, батона хлеба и конфет. Низкий поклон на выходе из леса, и наша группа направилась на поиски новых мест и новых существ, которые, к сожалению, не всегда правильно воспринимаются простыми людьми.
К статье прилагались фотографии ведьминых кругов из красных шапочек сыроежек, скрученные стволы и ветки, дорожка, упирающаяся в болото.
— Любопытно, — Арина потёрла переносицу, сняв очки, — получается, два года назад в Евдокимовском лесу был леший, а сейчас там — вендиго. Причём, вендиго мы видели своими собственными глазами. Думаю, он сжил с места либо сожрал лешего. Получается, — она надела очки снова, — вендиго здесь совсем недавно. Меньше двух лет. Нужно понять, когда он появился, тогда попытаемся узнать, кто и как его туда заселил.

Глава 5 БЛОХАСТАЯ КАВАЛЕРИЯ

Арина набрала номер вампирши, послушала долгие гудки и отключилась.
— Ладно, — проговорила она, — начнём без Зинаиды. Если в Евдокимовский лес нам пока что настоятельно рекомендовано не соваться, обсудим всех тех, кто имеет отношение к лесу и гонкам.
— Предлагаю сразу исключить гнома, — заявил Фёдор, — ему нет никакого резона разводить Вендиго в месте проведения «Бурелома». К тому же Снорс сам снёс монстру голову кувалдой.
— Соглашусь, — кивнула чародейка, — Годаева вычёркиваем из списка подозреваемых. А вот лесник мне совершенно не понравился. Скользкий какой-то: отталкивающая смесь высокомерия и угодливости.
— Да, мутноватый типчик, — согласился Толстой, — он и гнома от своего леса неспроста отваживал, рассказывая страшные истории при том, что начал он это делать ещё до того, как узнал, зачем мы приехали. Вполне могли из-за трассы или по иным гоночным делам.
Рина постучала ручкой по щеке.
— А ведь правда! Доступ у него в лес, как ни у кого другого: в любое время года двадцать четыре часа в сутки. Это значит, возможность у Максима-лесника есть. Но вот что с мотивом? Евдокимовский лес со Старичным болотом — местечко глухое, сказать, что там нет отбоя от туристов и охотников, здорово погрешить против истины.
— Лесник не хотел, чтобы чужие совались в его лес, — увлечённо продолжал Толстой, — для этого всех и каждого стращал жуткими историями о нечисти, якобы обосновавшейся в лесу, сдабривая свои былички леденящими кровь подробностями для придания им правдоподобия.
— Якобы? — переспросила чародейка, — вспомни статью в «Ведомостях», а уж с Вендиго мы сами два раза пересеклись. Какое уж тут «якобы».
— Твои сомнения нисколько не разбивают моей логически выстроенной теории, — белозубо улыбнулся Фёдор, — а, напротив, подтверждают стройные умозаключения, кои я имею честь представить на суд госпоже чародейке, — последовал не лишённый издевательской вежливости поклон, — в какой ситуации человек станет вести себя подобным образом? Очевидно же, Максим прячет в Евдокимовском лесу нечто, что посторонним видеть категорически нельзя.
— И что это такое может быть?
— Разбойничью шайку, насколько я понимаю, можно не рассматривать?
— Да, безоговорочно, за всю свою сознательную жизнь я не припомню ни одного случая разбойного нападения, — подтвердила Арина.
— Я так и думал, — довольный кивок Фёдора, — наш лесник там делишки иного рода обделывает, — он замолчал, и сам вид героической души буквально кричал о том, как он жаждет, чтобы заинтересованный собеседник поспешил задать вопрос о том, что именно думает Американец.
И Рина, естественно, спросила.
— Лесник прячет в Евдокимовском лесу плантации конопли, — победно изрёк он, и чародейка от всей души рассмеялась.
На днях Фёдор пришёл в восторг от фильма, где в Англии были подземные плантации конопли, что вполне естественно и явилось источником последнего предположения.
Обиженный смехом Американец дёрнул плечом и проговорил:
— Смейся, смейся! Я читал в ваших пабликах, что проблема употребления наркотиков в Российской империи пока что не решена. Евдокимовский лес — самое удобное место: вдали от больших дорог, своего рода глухомань, расти, что душа пожелает.
Раздался телефонный звонок. Фёдору было ближе, он протянул руку и бесцеремонно ответил, увидев высветившееся имя Зинаиды.
— Чего звонила? — спросила вампирша.
— А ты чего трубку не брала? — в свою очередь спросил Толстой.
— Занята была.
— Позвольте полюбопытствовать, с кем?
— Федька, — проговорила вампирша, — ты по жизни такой озабоченный? Или превращение в героическую душу пошло криво? У меня клиент был, я массажем подрабатываю, видишь ли, зарплата медсестры несколько меньше жалования Чародейки Поволжья.
— Массаж? — переспросил Фёдор, — на островах мне делали сказочный массаж, повторишь?
— Заболит позвоночник — тогда и придёшь, — отрезала Зинаида, — а за особым массажем можешь на острова слетать, скатертью дорожка. И вообще, я с Аришкой поговорить хочу.
Чародейка отобрала у Фёдора телефон и коротко обрисовала ситуацию, не преминув пошутить над версией Американца с тайными плантациями конопли. Однако, вампирша её веселья не разделила.
— Вполне реалистичное предположение, — сказала она, — представляешь, сколько это дерьмо стоит? Ради такого заработка не то, что вендиго, огнедышащего дракона заведут.
Она выразила готовность присоединиться к мозговому штурму и обещала приехать очень быстро. Обещание своё сдержала и вошла на кухню как раз в тот момент, когда Арина разливала по чашкам кофе.
— Прав инквизитор, — проговорила она, когда чародейка добралась до конца разговора с отцом Викентием, — пока не узнаем, каким макаром наше чудо-юдо уничтожить, в Евдокимовском лесу нам делать совершенно нечего. Ладно Фёдор, он, если что в духовный план уйдёт, меня, допустим, тоже убить не так просто будет, а вот тебя…, — светло- карие глаза с сомнением уставились на чародейку, — тобой мы рисковать не можем. Поглядим, чем Конгрегация располагает. Я Макса не знаю, в первый раз вместе с вами пересеклась, думаю имеет смысл с Годаевым поговорить. Они с ним, вроде как, приятельствуют.
Гном обрадовался появлению всей честной компании, словно они были закадычными друзьями, да, собственно, и сам вёл себя соответствующе.
Снорса они обнаружили в мастерской, где голый по пояс, лоснящийся от пота, гном копался в кишках дорогой красной иномарки.
— Давайте в дом, — махнул он мощной рукой, — когда Зинка сама позвонить соизволила, я сразу понял, дела пошли.
Рине пришлось по второму (а, учитывая инквизитора, по третьему) разу рассказать о нападении вендиго и разговоре с отцом Викентием. О своих кинематографических подозрениях Фёдор Толстой предпочёл поведать сам.
Наталья без восторга поглядела на двух молодых девиц, во очередной раз почтивших своим присутствием её дом, но ничего не сказала, просто вышла вон.
— Во даёт! — хлопнул себя по колену гном, выслушав выкладки героической души, — однако ж, соглашусь с Зинаидой.
— Насколько близко вы знаете Максима? — спросила чародейка, вытащив подсмотренный в детективных фильмах блокнот, являвшийся непременным атрибутом любого уважающего себя следака.
— Давай без «выканья», — Годаев достал из холодильника банки с пивом, бросил Фёдору и вампирше, а Арине вежливо протянул, — у нас всё по-простому, не привык я к политесам, так что, извиняй, если что.
Арину гном своей бесцеремонностью близкого знакомого, почти что родственника, ставил в тупик, но его загорелое лицо с заплетённой бородой было настолько по-мальчишески искренним, что ничего не оставалось, как согласно кивнуть.
— Значится, так, — гном шумно глотнул пива, крякнул от удовольствия и утёр губы, — знаю я Максима Осипова давно, — он прищурился, прикидывая в уме точную дату, — лет пяток точно будет. Он в наших гонках участвовал, а года три назад — подохладел к этому делу, завёл песню про занятого человека, кризис середины жизни и прочую ерунду. По мне — так пустые отговорки. Купил мужик новую тачку и трясся над ней, как царь кощей. Пылинки сдувал, да тряпочкой протирал. А прибабахи у него всегда имелись: мало того, что пришельцы с языка не сходили, так он ещё и всякой потусторонней дрянью интересоваться принялся. Это, не беря в расчёт всемирных заговоров, планов по уничтожению доброй половины человечества, чипирования. Честное слово, если б не знал, что Максушка сотовых телефонов как огня боится, подумал бы, что он из интернета не вылазит, зачитывается «реальными случаями встречи с рептилоидами и ожившими покойниками» и подобной хренью.
— А как с наркотиками? Он проявлял интерес к конопле? — подался вперёд Фёдор.
— Кто ж подобным в открытую интересуется? — искренне удивился гном, — о таком, друг мой Федя, вслух говорят только со своими, такими же. Не слыхал, чтобы воры или какие иные криминальные типы в широком кругу говорили, как лучше квартиру обнести или рецептами приготовления дури позабористее делились! Но вот его нежелание проводить «Бурелом» в подведомственном лесу — выглядит странно. Казалось бы, какое ему дело? За безопасность он не отвечает, в проявлениях чистого альтруизма не замечен, напротив, не чужд позлорадствовать над ближним.
Снорри допил пиво и продолжил:
— Когда Санька в прошлом году свой автомобиль тюкнул, Макс соловьём заливался о том, что, мол, некоторые — прямо-таки водители восьмидесятого уровня, в гонках участвуют, а во время банального выезда со стоянки мимо грузовика без последствий проехать не могут. Ещё шуточку с бородой про купленные права прибавил. Поэтому беспокойство о жизнях участников гонок и зрителей — как-то не по его части. Ребя, — гном звонко хлопнул себя по лбу, — у меня ж квадрокоптер есть. Мы каждые гонки с нескольких точек снимаем, в том числе и с воздуха. Давайте поедем, запустим, полетаем над Евдокимовским лесом, глядишь, обнаружим чего.
— Полагаешь, Охранное отделение вкупе с полицией квадрокоптерами не располагают? — Зина метко запустила пустую банку в мусорное ведро, — если бы всё так просто было. Они запрещённые плантации сами с воздуха высматривают. Лес — отличное укрытие, особенно, если наш клиент — не дурак и не станет грядки ровными рядами располагать на полянах, а посеет своё хозяйство в тени деревьев. При таком раскладе летай — не летай над лесом, всё одно ничего не увидишь. Да и сверху не так-то просто каннабис от обычной травы и подлеска отличить. Тут опыт нужен. У тебя такой есть?
— Сказанула! — воскликнул гном, — ещё чего! Не хватало мне наркотой интересоваться.
— Вот именно. У меня тоже нет, я и без твоих девайсов ночью слетать могу.
— Что нам тогда остаётся? — гном серьёзно поглядел на своих гостей, — времени до гонок — всего ничего.
— Может, побеседуем с лесником, по-свойски? — выгнул бровь Толстой.
— Это как? — не поняла Рина.
— Колоть будем, — понимающе объяснил гном и выразительно ударил кулаком о ладонь, — при должном убеждении он не только сознается, он сам побежит показывать свои нычки.
— Стойте, стойте, — запротестовала чародейка, — мы же не бандиты из американского фильма, чтобы просто так людей избивать.
— Во-первых, не просто так, — пожал плечами Годаев, — во-вторых, никто не собирается сразу бить Макса, мы для начала поговорим. А там уж по ходу дела видно будет. Поехали на моём авто.
— Куда собрался? — словно из-под земли появилась супруга гнома и встала в дверях с видом рассерженной валькирии из скандинавских мифов. Только крыльев и шлема не доставало.
— Дела, — неопределённо махнул рукой гном, — по поводу «Бурелома».
— Помнится, кто-то, — глаза Натальи глядели совсем не ласково, более того, где-то в их голубой глубине посверкивало ледяное пламя, — обещал мне сегодня в огороде помочь. А теперь этот кое-кто намеревается сбежать и под маркой вездесущих и всеобъемлющих ежегодных гонок и банально продолжить бухать с двумя девицами. Одну из которых я по доброй воле и на полкилометра к своему дому бы не подпустила. Это о тебе, Зинаида, если кто не понял.
— Наточка, — вампирша улыбнулась очаровательной, порождающей ямочки на щеках, улыбкой, — не думала, что ты столь ограничена по части интеллекта. Вторая, как ты изволила выразиться, девица здесь при исполнении, а я ей помогаю. Или тебе наплевать, найдут виновника в смерти любовника твоей ближайшей подруги или нет?
— Виновника? — нахмурилась Наталья, — да тут окромя моего Снорса виновников нет. Это он отправил слабого по части алкоголя парня размечать трассу. Тот приложился к бутылке, подозреваю не без участия вашего знаменитого лесника, не справился с управлением и угодил в болото прямо на своём «Козле»? Или я что-то не понимаю?
— Тянули тебя за язык! — гном даже сплюнул в сторону, — сочувствую тебе, Фёдор, в бабском обществе работаешь. Она ж теперь не отстанет, всю плешь проест! — выразительный кивок в сторону жены, — вам её походу в помощницы заместо меня брать надо.
— Ага! Сейчас! Всё брошу и помчусь не знамо с кем не знамо куда, — Наталья перебросила косу за спину, — пока вся ваша тёплая компания во главе с госпожой чародейкой не объяснит мне ситуацию с исчезновением Александра, я с этого места не сойду.
— Думаю, будет лучше посвятить Наталью… — Рина вопросительно взглянула на жену гнома, и та подсказала отчество: Михайловна, — Михайловну, — кивнула девушка, — в подробности нашего расследования.
— Жду с нетерпением, — сыронизировала Наталья, — сделайте одолжение.
— Ладно, — кивнул Снорс, он явно решил взять объяснения с супругой в свои руки, — Санька не утоп в болоте вместе с автомобилем, его сожрала гадина ростом с уличный фонарь, которую Арина с Фёдором квалифицировали как вендиго.
— Вендиго? — с сомнением повторила Наталья, — тот самый что ли?
— Можно подумать, тебе это название знакомо?
— Знакомо, — веско ответила жена гнома, — я Стивена Кинга в отличие от некоторых читала, — она с чувством превосходства поглядела на супруга, — и посему в теме. Только не возьму в толк, как американский монстр очутился в Поволжье?
— Нас тоже до чрезвычайности интересует тот же самый вопрос, — ответила Арина, — мы проводим расследование, чтобы вывить виновного и предотвратить дальнейшие жертвы.
— Поняла, — кивнула Наталья, — и незачем было тень на плетень наводить. Дурацкая привычка темнить и врать. И ещё, — она серьёзно посмотрела на Снорри, — осторожнее там. Я представляю, насколько опасен вендиго.
Выехали молча. Фёдор попытался поднять всеобщее настроение рассказывая байки про обезьяну, взятую им в кругосветное путешествие с Крузенштерном, но должного внимания зрителей не получил. Зинка отмахнулась, погрузившись в телефон, Арина знала и версию из интернета, и версию Фёдора, поэтому очередная фантазия на известную тему уже не выглядела такой забавной. Зато гном хохотал от души, особенно над залитыми чернилами бумагами в капитанской каюте.
— Даёшь! — он чуть ли не слёзы от смеха утирал, — я сразу понял, что ты — не просто двоюродный брат Ринки, но чтоб прям Крузенштерн!
— А как догадался?
— По мотоциклу и татухам на руках. Уж больно мудрёные, словно национальные. Из понтов такое не делают.
Знакомая дорога оставила позади богатую ферму с обилием сельхозтехники прямо под открытым небом, спустилась с холма, пробежала между двумя берёзовыми рощицами, и на горизонте появился Евдокмовский лес. В отличие от первого раза двор Максима-лесника был тих. Не рвал цепь рыжий взлохмаченный Кныш, не вскукарекивал петух, на их настойчивый стук и зычные окрики гнома никто не вышел.
Тогда Снорри привычным жестом просунул руку в отверстие калитки и открыл крючок с обратной стороны. Входная дверь дома оказалась запертой на большой висячий замок, все жалюзи закрыты изнутри настолько плотно и тщательно, что невозможно было ничего разглядеть внутри.
— Впервые, вижу, чтобы Максик на такой замок дом запирал, — подивился гном, обходя вокруг, — ни машины его нет, ни собаки. Даже его любимые курицы куда-то подевались.
— Может, я замок отстрелю? — предложил Толстой, тщетно пытавшийся открыть старую маленькую форточку.
— Если что, я заднюю дверь с одного пинка вышибу, — повёл плечами гном, — да и скромно молчащая Зинаида от меня особо не отстанет. Она мотоцикл свой одной рукой подняла.
— Ты мне тот случай до скончания веков припоминать будешь? — сощурилась вампирша.
— Здорово же было! Аж завидно. Ну что, давай?
— Господа, — проговорила чародейка, сделав останавливающий жест, — мы не станем вышибать двери и отстреливать замки в чужом доме. Это противозаконно.
— Он же — подозреваемый! — веско заметил Снорри, — и то, что Максим слинял из дома в неизвестном направлении, подозрений наших не снимает, а напротив, укрепляет. Это — раз. Никто не узнает о наших, — он кашлянул, — самовольстве и превышении полномочий. Это — два.
— Нет, — Рина проявила твёрдость, — подозрения не доказывают вины. То, что он живёт у Евдокимовского леса и работает лесником не даёт нам права нарушать целостность его жилища по одному лишь подозрению. Законы Российской империи не на нашей стороне. Если есть запал, давайте осмотрим двор и надворные постройки.
Осмотр, проведённый участниками расследования безо всякого энтузиазма, не добавил ничего особенного. Обнаружились следы внедорожника, место содержания кур, поленница дров для бани и летний душ, сооружённый в маленькой будочке с канистрой на крыше. Мечтам Фёдора о нахождении следов хранения и переработки конопли не суждено было претвориться в жизнь.
— Впечатление такое, что наш клиент сбежал, — подытожила осмотр чародейка, — собрался и покинул деревню.
— Чего это вы тута шастаете? — раздался ворчливый старческий голос, и по дорожке двора к ним приближалась воинственно настроенная старушка с вилами в руках, — а ну поли прочь, фулиганы!
Она угрожающе замахнулась вилами.
— Пока полицию не вызвала!
— Госпожа, — Фёдор вышел вперёд и поклонился с безукоризненным изяществом аристократа XIX века, — я восхищён вашей силой духа и природной храбростью, — последовал ещё один поклон, — но вы нас неправильно поняли.
— Ты мне зубы, красавчик, не заговаривай! — воскликнула бабка, но тон её стал гораздо менее воинственным, — отвечай, как на духу: на кой ляд к Максиму Петровичу на позьмо полезли?
— Так и полезли, потому как о нашем друге Максиме Петровиче беспокоились сильно, — Толстой скроил тревожную гримасу, — телефона у него нет, даже проводного, приехали — никого, собаку и ту куда-то дел.
— Кныша своего он Вяземским отдал, у них козы, пущай охранят, — соседка опустила вилы, по всей видимости удостоверилась в безвредности посетителей, — курей каких забил и продал соседям, каких раздал. Я две взяла. А что? У Петровича хорошие несушки.
— Куда Осипов подался не знаете случаем? — поинтересовалась вампирша.
— Сказывал, в город. Я спросила, чего так внезапно, а он ответил, мол, приложили работёнку получше, чем говна по лесу да по болоту месить. Так что, господа хорошие, вертайтесь в свой Междуреченск и ищите Петровича тама.
— Сбежал, — уже в машине воскликнула Зинаида, — но почему? Если мы правы, и у него действительно в лесу плантации каннабиса, а Вендиго он в качестве охраны завёл, убегать никакого резона нет. Монстр его от кого угодно защитит. Почему тогда мы имеем иное? Что случилось? Знать, что мы его раскрыли он не мог на сто процентов. Может, испугался неудачного нападения своего питомца на чародейку и Фёдора?
— Почему по второму кругу не попробовал натравить Вендиго? — повернулся к ней гном, — мог по одиночке вас подкараулить. Возле сортира, например.
— У нас туалет в доме, — с гордостью проговорил Фёдор, — и ванна тоже.
— Максим Осипов в Лесном департаменте работает? — спросила Рина, вводя в поисковик название организации и город. Получила утвердительный кивок Снорса и продолжила, — может, его в какое другое место перевели? Давайте съездим и поинтересуемся.
Департамент лесного хозяйства уездного города Междуреченска находился на выезде из города рядом с полигоном, где отрабатывали водительское мастерство желающие обзавестись транспортным средством. Здание из белого кирпича в тени высоких голубых елей, каким-то чудом живущих и здравствующих на жаркой и засушливой Саратовской земле.
— Иди ты, — кивнула Зинаида чародейке, — ты из нас в самом цивильном виде. С нами просто разговаривать не станут.
Вампирша была облачена в короткие джинсовые шорты с обтрёпанными штанинами и вызывающий топик, открывающий живот, Фёдор с его длинными чёрными кудрями и татуированными руками был ей под стать. Гном с экзотической бородой и в борцовской майке тоже не особо подходил для визита в императорское лесничество. На их фоне шёлковое белое платье Арины выглядело скромно и вполне официально.
Охранник в форме покосился на курящую у внедорожника Зинаиду в компании длинноволосого хиппового парня, но чародейку пропустил. Девушке не понадобилось даже выдумывать причину. Внутри ей пришлось пройти по очереди несколько кабинетов, где её вежливо отфутболивали, сокрушённо разводили руками и заявляли, что вопрос вне их компетенции. Наконец, начиняющая злиться Арина добралась до отдела кадров. Прилизанная женщина средних лет с порога заявила, что никаких справок: ни письменных, ни устных, они кому попало не выдают.
— Если вы относитесь к числу лиц, имеющих по воле государя нашего императора полномочия обладать личной информацией граждан Российской империи, то вам надлежит направить запрос. И в установленный законом срок получите ответ. А так, — женщина поджала ярко накрашенные губы, — никто не обязан информировать молодых девиц, желающих получить сведения о холостом мужчине.
Рина решила не извещать всех и каждого о своём статусе Чародейки Поволжья и подключить отца Викентия.
— Как? — спросил Фёдор, курящий уже вместе с гномом и охранником, — узнала?
— Послали, — отмахнулась чародейка.
— Куда?
— Далеко и надолго, сказали прислать официальный запрос и через пару недель нам придёт ответ, если они сочтут наш запрос правомочным. И вся эта бюрократическая волокита из-за простого вопроса, где сейчас работает гражданин Осипов М. П.!
— Делов то! — воскликнул охранник, — поди Дарья Валентиновна опять чудит. Ох и противная бабёнка, — он скривил книзу губы и презрительно прищурил глаза, — я вам и сам скажу: уволился Максим, приехал, заявление написал и до свидания! Говорит, пускай другие дуралеи по лесам шастают. Сказал, на новом поприще счастья попытает.
— Довольный был? — Зина подалась вперёд, почти касаясь грудью охранника.
— Да не особо, — тот порозовел и чуть-чуть отодвинулся, — замотанный какой-то.
Чародейка поблагодарила его за информацию, и они покинули сень голубых елей.
— Поесть бы, — сказала вампирша, я перед приездом к вам только чаю выпила.
— Давайте к нам, — предложил гном, — Наташка знаете, как хорошо готовит?
— Нет уж, — отрезала Зинаида, — с меня её недовольной физиономии на сегодня хватит. Айда в суши-бар. Ты Фёдора суши кормила? — этот вопрос уже предназначался чародейке, — хоть не готовить.
— Суши, — переспросил Фёдор, успевший познакомиться в интернете с любимыми блюдами времени, куда его забросил контракт со старшей Воронцовой, — я ж в Японию посланником должен был отправляться. Естественно, суши я ел.
— Сомневаюсь, в эпоху Эдо данного блюда в ходу было, — посмотрела на него Зина, — ох, и любит же наш Трибун трактирный приврать!
Фёдор демонстративно проигнорировал позорное с его точки зрения прозвище и заявил, что в эпоху Эдо существовало немало других вкусных национальных блюд, которые подавали сёгунам и самураям, к коим он несомненно относился по своему общественному статусу полковника Преображенского полка.
Снорри на эту тираду только головой покачал и повёл всех в суши-бар:
— Я заварил кашу с Евдокимовским лесом, я угощаю.
— Отлично! — воскликнула вампирша, — тогда я не буду ограничивать себя!
— Растолстеешь, — бросил гном.
Зина широко улыбнулась и погрузилась в изучение меню. Молоденькая девушка, практически отроческих годов, смущённо поинтересовалась, готовы ли посетители сделать заказ. При этом она практически не сводила глаз с Фёдора, бормотавшего что-то по поводу незнакомых ему английских и японских слов.
— А ты японский, что ли, знаешь? — изумился гном, прибавив к общим пожеланиям зелёный чай.
— Фёдор — полиглот, — поспешила объяснить Арина, — он знает много языков.
Принесли заказ. Толстой с сомнением осматривал сушину с красноватым куском тунца.
— Оно сырое что ли?
— Тебя же, сёгун-сама, угощали подобной едой ещё в эпоху Эдо, — съязвила вампирша, отправляя в рот ролл с икрой летучей рыбы, — так что лопай, радуйся и вспоминай былые времена.
— Получается, Максим-лесник уволился, — Рина решила приступить, наконец, к обсуждению расследования, — но как нам найти, где он сейчас?
— Я у знакомых парней поспрашаю, — гном уплетал свою порцию за обе щеки, — но не знаю, получится или нет. Игоря-владельца заправки у Саратовского переезда подключу.
— Это неплохой вариант, — согласилась чародейка, потом подумала и продолжила, — какая у Максима машина?
Гном назвал марку — «Шевроле Юккон» тёмно-красного цвета.
— Приметный внедорожник, — заметил он, — такие в Междуреченске не на каждом шагу встретишь. Номерной знак, понятное дело, на память не припомню, но в компе погляжу. Должен был остаться, я вносил на случай его участия в гонка. Перезвоню после.
— А что, если нашу блохастую кавалерию к поисковой работе привлечь? — Фёдор, не спеша, пил чай.
— Какую кавалерию? — не поняла чародейка.
— Шляпочку и Столбика.
— Кого-кого? — хихикнул гном, — это какие-то собачьи клички. Вы ещё Максова Кныша позовите, пускай хозяина ищет.
— Идея, несомненно, неплоха, — Фёдор говорил с интонациями человека, владеющего информацией в отличии от пребывающего в неведении собеседника, — только одна маленькая загвоздка: рыжая дворняга лесника человеком оборачиваться не может.
— Опять шуточки твои! — воскликнул гном. Он сам не чужд был розыгрышей и приколов, но не особо любил, когда подобное случалось с ним.
— Нет, — склонила голову Рина, — нам довелось пересечься с обратными оборотцами. Это собаки, которые могут людьми становиться.
— Надо же, — Снорри покачал головой, — не слыхал. Каких только чудес на свете не увидишь!
— Они в виде псов запросто весь город оббегут и, коли встретят Максов внедорожник, отследят и нам скажут, где лесник осел, — продолжал развивать свою мысль Американец.
— Верно, — Рина уже наелась и пододвинула остатки роллов гному, который кивнул и без лишних разговоров вооружился палочками, — оборотцев берём на себя мы с Фёдором. Нас они знают, помогут обязательно.
— Тогда я по заправкам и общим знакомым пройдусь, — сказал гном.
— А я домой, — потянулась вампирша, — всё одно для меня дела нет. Псин ваших я пугать не собираюсь, если к Снорри прибьюсь, меня его жена сама прибить попытается.
Гном захохотал, словно услышал нечто особо для себя приятное:
— Да, Наташка у меня такая, ревнует — спасу нет. Значит, любит!
Девушка в коричневом фартуке с подмигивающим крабом приняла оплату, и вся компания вышла в тень раскидистой шелковицы на улице Пушкина. Они попрощались и отправились в разные стороны.
Долго искать оборотцев не пришлось: те коротали время в знакомой беседке. Только на бритой голове Шляпочки красовался новый головной убор, Фёдор выполнил своё обещание и купил оборотцу роскошный стетсон в стиле ковбоев дикого запада.
— Госпожа чародейка, — оба оборотца вскочили при их приближении, — по гроб жизни, — это бормотал Шляпочка — грузный, полный неопределённого возраста парень в собачьей своей ипостаси оказавшийся сенбернаром. Рина и Фёдор вытащили его буквально из-под скальпеля мага-самоучки, имевшего намерение пустить пса в человечьем обличье на эликсир. Теперь о недавних событиях напоминала лишь обритая голова Шляпочки.
— И правда, спасибо, — проговорил второй — невысокий, поджарый с резкими чертами узкого лица. Он превращался в добермана-полукровку, — во век не забудем.
— У нас к вам дело, — проговорила Арина, присаживаясь на лавочку.
— Всё, что угодно, — воскликнул Столбик, — честь для нас.
Рина заметила, что оборотцы как-то изменились с их последней встречи: стали заметно чище, и под скамеечкой прятались только две бутылки из-под пива.
— Можете помочь отыскать автомобиль в Междуреченске?
— Могём, — заверил Шляпочка, — сто пудов, могём. Только покажи, какой.
Чародейка нашла в интернете нужную им марку и показала оборотцам.
— Здоровая, — уважительно проговорил Столбик, — дорогая.
— Нам нужно найти, где живёт хозяин такой машины, — девушка ещё раз продемонстрировала предмет поиска, — их в городе несколько. Нужно отследить все. Сможете?
— Не вопрос, — дёрнул небритой щекой доберман, — у нас приятель новый нарисовался. Пацан, но ретивый — слов нет. Шило под хвостом. Пускай вместе с нами на четырёх лапах побегает, лишнюю энергию выпустит. Вам когда результат нужен?
— Чем раньше, тем лучше.
— Видать, опять у вас что-то случилось? — подал голос Шляпочка, восторженными глазами глядящий на Фёдора.
— Случилось, — кивнул Толстой, — вы поосторожнее, особо на глаза владельцу авто не лезьте. Если с чем-то необычным столкнётесь, сразу бегите со всех ног и не оглядывайтесь. Это не рекомендация, это — приказ, — он сделал строгое лицо, и чародейка подумала, что именно с таким лицом он отдавал приказы в свою бытность полковником.
Шляпочка открыл было рот, чтобы поинтересоваться подробнее, с что именно необычное им может повстречаться на пути, но напарник потянул его за руку и коротко спросил:
— Куда доложить?
— Приходите к нам домой, — пригласила чародейка.
— Есть, — наклонил голову Столбик, казалось, он едва удерживается, чтобы не отдать честь.
Не успела чародейка вместе со своим спутником скрыться в арке между домами, как Столбик проговорил:
— Где обычно Арчи время проводит?
— Он с ребятами в сквере у спортшколы на снарядах занимается, — протянул сенбернар, — выпить охота…
— Отставить выпить! — строго одёрнул приятеля Столбик, — мы теперь на службе у Чародейки Поволжья, и выпивать будем после того, как задание выполним.
— Вдруг мы три дня этот автомобиль искать будем, — законючил Шляпочка, — а, может, и все четыре!
— Вот тогда и выпьешь. А сейчас, айда за Арчи.
Они прихватили с собой пустые бутылки и затрусили к арке. Там пропустили мотоциклиста, Столбик аккуратно выкинул бутылки в урну возле магазина «Куриное царство», и они пошли мимо пятиэтажек к недавно отремонтированному зданию детской спортивной школы, рядом с которой раскинулся садик в японском стиле с камнями и расцветающими кустами гортензий. Тренажёры занимали заднюю часть участка за школой и почти никогда не пустовали. Вот и сейчас один подросток перебирал ногами по беговой дорожке, а другой — голый по пояс кудрявый рыжий парень остервенело подтягивался на турнике.
— Арчи! — позвал Столбик, — хоре ерундой страдать, дело есть.
Рыжий спрыгнул с турника, обтёр руки о шорты и подошёл.
— Чего, дядя Столбик?
Он казался долговязым и нескладным с длинными руками и торчащими мослами коленей. Лицо сплошь покрывали веснушки, а брови и пробивающейся над верхней губой пушок вообще отливали багрянцем.
— Дело есть, подробности в другом месте.
Арчи сказал что-то пареньку на беговой дорожке, подхватил футболку вместе с помятой пластиковой бутылкой с водой, вздохнул и потрусил за оборотцами.
Местом для брифинга Столбик, как-то сам собой оказавшийся лидером группы, выбрал Алтанов ключ. На задах парка имелось одно секретное местечко за купелью. Там они и устроились на оставшихся от строительства бетонных плитах.
— Дело вот в чём, Арчибальд, — Столбик серьёзно поглядел в густо-карие глаза парня, — слыхал про чародеев?
— Это, которые из сказок да мультиков? — рыжие брови недоверчиво сошлись над курносым носом.
— Типа того, только круче! — вставил реплику Шляпочка, облизывающий пересохшие от жары губы. Он жалел, что не подошёл к роднику и не напился, — наша куда круче.
— Какая ещё ваша? — Арчи сплюнул на полтора метра в сторону. Он совсем недавно подглядел у людей эту манеру, неделю тренировался и теперь не без гордости демонстрировал старшим товарищам новое умение. Получил леща от Столбика и возопил, — за что?
— Ты не хулиган и не опустившийся тип, который вести себя в приличном обществе не умеет, а нормальный парень, — наставительно проговорил доберман.
Парнишка презрительно скривил губы:
— Нашлись порядочные! Сами на скамейке спите и бухаете по всякому случаю и без!
— Мы теперь команда Чародейки Поволжья, — веско сказал Столбик, — и ты, между прочим, тоже.
— Разыгрываете, — протянул Арчи, — да ну вас. Пойду к Денису.
— Ни к какому Денису ты не пойдёшь, — резко заявил Столбик, — и вообще, не дело это по Междуреченску шататься и со шпаной малолетней прохожих задирать!
— Надо же! — вскинулся Арчи, — сначала хозяйка все мозги прое…, — но получив второго леща, поправился, — воспитывала: на диван не лезь, тапки не трогай, за кошками не бегай! Стригла, кофточки всякие надевала на меня, чуть ли не бантики завязывала. Освободился, человеком стал, и на тебе — новое дело! Вы туда же: не выражайся, не плюйся, по городу не бегай, даже пива не даёте! Идите вы под хвост со своими поучениями и чародейку с собой туда же прихватите.
— Арчи, — устало проговорил доберман, чуть приподняв губы в улыбке, сильно смахивающей на оскал, — тебя устраивает быть пудельком в человеческом облике?
— Чего? — парень пригладил тёмно-рыжие кудри, — в каком смысле пудельком?
— Да в таком. Ты, что псом делал: жрал, пил, гонялся в своё удовольствие, да столбы метил.
— Собаки всегда так делают, — огрызнулся пудель, — неча смеяться. Можно подумать вы с дядей Шляпом задней лапы никогда на улице не подымали!
— Подымали, — согласился доберман, — естественно, подымали. Супротив природы не попрёшь. Инстинкт называется. Но, став человеками, так не делаем. У людей другое предназначение.
— Какое же?
— Работа. Служение.
— Вот ты — доберман, ты и служи, — парень сплюнул, нарочно показывая, что не намерен никому подчиняться, — а мы, пуделя, для красоты и эстетики. Последнее слово он запомнил ещё в бытность собакой, его хозяйка Алевтина любила употреблять это словечко. Он не знал толком, что оно означает, но звучало шикарно.
— Для эстетики, значит, — Столбик поднялся, скрестил руки на груди и обошёл парня вокруг, — грязный, нестриженный, вон пачка сигарет из кармана выглядывает. Эстетика в чистом виде!
Шляпочка, хоть и не особо понимал смысл спора, с готовностью захохотал.
— А дружки твои? — продолжал Столбик, — пьют, курят и дурью не брезгуют.
— На счёт этого, — вытаращил Арчи глаза, — я — ни-ни! Знаю, не дурак, как наш брат-оборотец от дури дохнет. Чесслово, ни в рот, ни в нос, ни разочка!
— Допустим, я тебе верю. А что потом? Вырастешь и будешь у магазинов побираться или грабить прохожих пойдёшь? Ты ж у нас работать не хочешь, ты ж для эстетики! Только людей для эстетики не бывает. Люди работать должны.
— Ага, — ещё один плевок на сверхдлинную дистанцию, — сами-то чего ж не работаете? Разгрузили в оптовке машину и в магаз за бухлом.
— Да, — веско сказал доберман, — было дело. Раньше. Сейчас мы можем послужить очень хорошему человеку, который Шляпочку, можно сказать, из рук живодёров вытащил.
— Точно, — подтвердил сенбернар, снимая свою ковбойскую шляпу, — глянь, побрили уже, собирались мне башку просверлить и что-то там из мозгов высосать. Я для Арины Вячеславовны хоть в огонь, хоть в воду, хоть в снега.
— Мне-то что до этого? — дёрнул плечом парень, — от одной дурной бабы сбёг, теперь хочете, чтоб я к другой суке прибился!
— Ладно, Арчи, — Столбик встал, аккуратно отряхнул летние парусиновые брюки и кивком позвал сенбернара, — мы и без тебя справимся. Ступай, виси на своём турнике, пей пиво с людскими отбросами, дерись, по подъездам пакости. Пусть тебя полиция загребёт и в приют для псов отправит, откастрируют и чип на твоё лопоухое ухо повесят. Сдохнешь под забором, что бездомным псом, что опустившимся бродягой.
— Так и есть, — кивнул Шляпочка, — слыхал, как Волчка усыпили? Он ещё по весне в лес бегать повадился, там лиса бешеная куснула, и всё! В человека перекидываться не смог, озлился, на бабульку какую-то напал — и баста. У-ти-ли-зи-ровали!
— Чё, правда? — Арчи стоял с растерянным видом.
— Чистая, — бросил Столбик, — ну, бывай, пуделёк. Нам некогда лясы точить с бездельниками. Пошли, Шляп. Место поищем укромное местечко, где псами обернуться сподручнее будет. Одёжа у меня приличная, припрятать надо бы получше.
— Э! — окликнул Арчи уже даже как-то жалобно, — вы взаправду так и уйдёте?
— Уйдём, — не оборачиваясь, подтвердил доберман.
— А я?
— Что ты? — жёстко переспросил Столбик, крутанувшись на месте, — ты — сам по себе, мы — сами по себе.
— Выходит, вам до меня дела нету, — в голосе парня стали проглядывать плаксивые нотки, — а говорили, дружбаны, своих не бросаем.
— Своих, — последовал ответ, — свои — это те, кто с нами заодно: Арина Вячеславовна и Фёдор Батькович (Столбик не знал отчества Толстого). Мы готовы служить им и защищать, правда, Шляп?
— Да, — горячо подтвердил Шляпочка, — я для них! На всё!
— Покеда, — махнул рукой Столбик.
— Я, это, — Арчи шумно отпил из своей бутылки с водой, — с вами хочу.
Доберман оглядел парня с ног до головы, будто бы в первый раз видел:
— Ладно, посмотрим, из каких потрохов ты сделан.
Место для перевоплощения в собачью ипостась выбрали за гаражами у Сыпучего оврага. Там имелся один заброшенный сарай с практически обвалившейся крышей. Тут оборотцы разделись, Столбик аккуратно сложил своё добро, а Шляпочка покружился, покружился и спрятал подарочный стетсон в коробке из-под монитора, а всё остальное навалил сверху неопрятной кучей. Арчи скинул футболку, шорты и заношенные полукеды, смутился и, отвернувшись, стянул трусы. Оказалось, что Арчи знает, как выглядит искомый внедорожник, это была одна из немногих вещей, позволившая ему хоть в чём-то посмотреть на старших товарищей сверху вниз. Столбик присел на корточки, закрыл глаза и выпустил изнутри своей души то, что тщательно прятал, будучи человеком: восторженное чувство безграничной свободы от бега непонятно куда, нахлынувшее разнообразие запахов, расцветивших мир дополнительными красками, вкус чужой шерсти в вперемешку со вкусом крови на зубах. Тело откликнулось болезненными спазмами изменений в напряжённых мышцах, усилились все звуки, будто кто-то резко выкрутил громкость телевизора, лапы ощутили нагретую солнцем землю. Когда он открыл глаза, песок с осыпавшимися кусками битого кирпича стал заметно ближе. В сарае стоял чёрный пёс с узкой мордой добермана и рыжими подпалинами на мускулистом теле. Рядом чесал ухо задней лапой толстый сенбернар с обритой головой, а поодаль из угла косил карими глазами рыжий пудель.
— Хорош, — подумал Столбик, он впервые видел пацана в собачьем обличье, — породистый. Зачем дураку понадобилось из дому от полной миски сбегать?
— Надоело плюшевой игрушкой быть, — мысленно же откликнулся Арчи, а доберман вздрогнул. Он так давно не перекидывался в пса, что напрочь позабыл, каково это — слышать чужие мысли, — тискают, целуют, расчёсывают, тьфу — гадость.
— Пошли, что ли? — протянул Шляпочка, — как договаривались? Я пробегусь по Пригороду.
— Да, — мотнул мордой доберман, — я беру на себя центр города и Набережную с обеих сторон Алтанки, а тебе остаётся Залиния и Жареный бугор, — последнее относилось уже к Арчи.
— Там бродячих шавок полно, — в мыслеречи звучали капризные нотки хозяйкиного любимца, — вдруг задерут?
— В человечьем виде драться не боишься, — оскалил хищно зубы Столбик, — а в истинном — струсил? У тебя ж клыки не хуже, чем у других. Припечёт — ноги уноси. И не в коем случае к владельцу «Шевроле» не лезь. Фёдор не сказал, в чём там дело, но предупредил, что очень с опасным типом встретиться можем.
— Ладно, — энтузиазма в голосе пуделя заметно поубавилось, — если найду, что делать.
— Меня найти. Я сам доложу, — ответил Столбик, — ну, всё, парни, вперёд!

Глава 6 СЕРЫЙ, ДА СЕРЫЙ!

Столбик рванул с места, ему страшно хотелось первому найти автомобиль, который так необходим чародейке и Фёдору. Он пробежал по железнодорожным путям под перекидным мостом, лихо проскочив прямо перед маневровым тепловозом, резким гудком пытавшимся вспугнуть нахального пса, и пролез под железными воротами. Город выглядел привычно и непривычно одновременно: собачьи воспоминания нахлынули, угрожая вытеснить сознание, но доберман гордо пробежал мимо помеченного по крайней мере пятью собаками дерева и потрусил по краю тротуара в сторону вокзала. При этом он внимательно осматривал автомобили возле супермаркетов, маленьких магазинчиков, организаций, да и просто жилых домов. Пока ничего похожего на искомый внедорожник ему не попадалось. На привокзальной площади вокруг сквера с памятником какому-то царю, Столбик никогда не был силён по части истории государства Российского, стояли авто. «Шевроле» тёмно-красного цвета», — повторял про себя доберман, но тут до него дошла ужасающая истина: все машины были либо белого, либо разных оттенков серого цвета. Став собакой, он потерял способность различать цвета, мир поблек, выцвел, стал здорово напоминать чёрно-белый фильм, который однажды показывали по телевизору у Ленки — подруги безвременно почившего оборотца Лобзика.
— Всюду серый, да серый! — раздражённо подумал он, пробегая мимо ног ожидающих пассажиров таксистов, — непредвиденные сложности.
У привокзального кафе со странным названием «Уралочка» был припаркован «Шевроле», только автомобиль этот был чистого белого цвета. Столбику хотелось сплюнуть с досады, но собачья ипостась не позволила сделать этого. От длительного бега по солнцепёку здорово тянуло попить, а вода из лужи не показалась достаточно привлекательной. Он подбежал к автомобилю и задумался: должно же быть нечто, что отличает этот роскошный внедорожник от всех остальных его собратьев, которым не посчастливилось родиться столь большими и величественными. Шины? Ничего особенного, запах резины, пыли с лёгкой ноткой навоза. Не иначе, как белоснежный красавец возит в себе фермера. Выхлоп — самый обычный, ничем не примечательная вонь сгоревшего бензина. А вот масло, любопытненько. Пёс подлез под авто и принюхался, стараясь вычленить запах масла из смеси запаха мостики и разогретого на солнце асфальта. И, действительно, масло «Шевроле» пахло по-другому: в нос буквально лез запах, сильно смахивающий на запах свежей краски. Похоже воняло в Ленкином подъезде, когда делали ремонт и выкрасили панели. Столбик принюхался повнимательнее. Нет, не совсем краска, точнее, совсем не краска, но что-то похожее, химическое, резкое, от чего так и тянет чихать. Вот и отлично! Такое не пропустишь.
— А ну прочь отсюда! — под автомобиль заглянуло красное озлобленное лицо с суточной щетиной на щеках, — пшёл, кобель. Попробуй только нассать на мой автомобиль! Я с тебя шкуру голыми руками спущу и на бампере сушиться развешу.
В Столбика полетел смятый пластиковый стаканчик. Он сперва даже чуток струхнул по прежней собачьей привычке, потом взял себя в руки и с достоинством вылез с противоположной от небритого стороны. Тот попытался пнуть непрошенного гостя, но доберман проигнорировал агрессию в свой адрес и, не оглядываясь, поспешил прочь. Улица за улицей, переулок за переулком он обследовал свой участок, но кроме белоснежного фермерского красавца ни одного припаркованного на улице «Шевроле» ему найти не посчастливилось. Гаражи, — мелькнуло в голове, пока он справлял нужду в маленьком проходе за гаражами, вытянувшимися вдоль железнодорожной линии, — авто вовсе не обязательно будет стоять под открытым небом, предмет их поиска запросто может прятаться за запертой дверью. Тут помогло чутьё. Вблизи ничем похожим на насыщенный узнаваемый запах масла из фермерского «Юккона» даже не пахло. «Дешёвки», — сделал вывод пёс, резко выдыхая запахи недорогого бензина и какой-то едучей дряни, которая в изобилии встречалась вдоль железной дороги. Знакомая мягкая струя с отблеском оливкового масла попалась возле кирпичного особняка на одной из улиц, сбегающей вниз к Алтанскому лесу. Дом был двухэтажным, с ухоженными кипарисиками и плетьми начавшими цвести роз, которые, к глубокому сожалению Столбика, тоже были унылого тёмно-серого цвета. Он покрутился какое-то время возле особняка, вызвав остервенелый лай собрата из-за забора, полежал в тени у дома напротив в тайной надежде, что хозяевам приспичит поехать куда-то в самое ближайшее время, но нет. Никто из дома не выходил, никто не подъезжал и не выезжал из фартовых ворот с подъёмным механизмом.
Здраво рассудив, что этот гараж — не единственный, где может прятаться «Шевроле», Столбик отряхнулся и затрусил прочь, накрепко запомнив расположение кипарисового дома.
Шляпочка не торопился. Он ни в виде собаки, ни в виде человека вообще спешить не любил. Сенбернар с едва начавшей отрастать шерстью на обритой лобастой голове невесело брёл вдоль пятиэтажных домов. Надо же было так не повести! Пригород, подумать только. Почему именно ему из всех троих досталось самое далёкое место? Каких собачьих богов прогневил сенбернар, что они столь жестоки к нему? Пригородом в Междуреченске называли большой район, расположенный за рекой Алтанкой. Когда-то там были поля, но потом холм застроили, появилось всё необходимое: магазины, школа, детский садик, даже кинотеатр. Но тащиться туда Шляпочке категорически не хотелось.
— Пожрать бы, — подумал он, чеша ухо задней лапой, — а то какие поиски на голодный желудок?
У двадцатого дома жильцы прикармливали кошек. Тоже нашли себе любимцев в лице блохастых хитрых тварей! Но угощали их обильно и сытно. Особенно много доставалось чёрной британке с подросшим пёстрым котёнком. Только вчера Шляпочка с грустью проводил глазами тарелку с котлетами, что целиком пошли жирной кошке, у которой разве что пузо по земле не волочится. Шляпочка заикнулся было, что, мол, сам не прочь такие котлетки поесть, но Столбик сурово поглядел на него и выдал полтинник на пирожок. Но котлетки были всяко лучше! Сенбернар затрусил к скамейке, под которой обычно кормили кошек.
И вот, пожалуйста, разлеглась на солнышке, сытая, довольная, а тут ходи чёрт знает куда, чёрт знает зачем. И правда: зачем ему за реку идти? Шляпочка даже остановился, не добежав до лотка с остатками курицы. Столбик велел? Ну пускай сам и тащит свои лапы и хвост через реку, сам ищет там всё, что ему потребно.
Пёс гавкнул на дремавшую на скамейке кошку, с удовольствием отметив испуг в хитрых зелёных глазах. А что? Неча тут спать! И не торопясь, со смаком принялся за куриные косточки.
— Шляпик, миленький, — послышался знакомый, чуточку гнусавый голос, — что ж это такой славный пёсик по кошачьим мискам побирается?
Сенбернар поднял бритую голову и увидел Ленку — странную женщину, живущую в одном из соседних пятиэтажных домов, и прославившуюся на всю округу своим более чем странным хобби: она собирала на помойках всякую всячину, начиная с засохших букетов роз и заканчивая самой разнообразной выброшенной одеждой и прохудившимися кастрюлями. Сносила всю эту рухлядь к себе домой и щеголяла в находках с самым, что ни на есть, довольным видом. Вот и теперь на Елене были потёртые босоножки со множеством ремешков, пышная юбка, линялая блузка и невообразимого вида соломенная шляпка, возраст которой явно приближался к возрасту её обладательницы.
— Пошли со мной, — она издала цыкающий звук, намереваясь подозвать Шляпочку.
Его не требовалось приглашать дважды: сенбернар подъел последний кусочек куриного крылышка, лизнул для порядка лоток и, виляя хвостом, пошёл за Ленкой. От её сумки вкусно пахло колбасой.
В квартире она кинула пакет с мусорными трофеями в коридоре и повела гостя на кухню.
— Ты бы в человека перекинулся, что ли? — с ноющими интонациями в голосе проговорила Ленка, — не могу я самогон в одно рыло пить. А пёс — разве за компанию сойдёт! Давай, а?
Шляпочке не особо хотелось так быстро в человеческую ипостась возвращаться, но волшебное слово, произнесённое хозяйкой захламлённой до ужаса квартиры, возымело нужное действие. И буквально через минуту перед Еленой стоял грузный голый парень, смущённо поворачиваясь к ней обширным задом.
— Нашёл кого стесняться! — Лена широко улыбнулась, демонстрируя прокуренные зубы, — я ж тебя ещё щенком помню. Ладно, сейчас штаны какие-никакие тебе организуем. Она углубилась в раскопки живописной груды разномастного шмотья, лежащей прямо на полу между стеной и старенькой тахтой. Оттуда были на свет Божий извлечены спортивные штаны внушающего уважение возраста с лампасами некогда белого, а ныне неопределённого серого цвета.
— Вот, носи на здоровье! — довольная Ленка швырнула находку во всё ещё смущающегося своей наготы Шляпочку.
Тот быстренько натянул штаны и поспешил на кухню, где во всю свистел закопчённый чайник.
Арчи превращение в собаку нисколько не ошарашило и не напрягло. Парень совсем недавно обрёл способность к оборотничеству, и воспоминания пуделиного житья-бытья были совсем свежими. Он помотал головой с удовольствием ощущая хлопающие лохматые уши, покосился на купированный хвост и решил, что непременно должен утереть нос этим двоим, возомнившим, что раз они превращаться в человеков стали раньше него, то и приказывать, и помыкать им могут, как вздумается. Ржаво-рыжий обросший пудель лихо перепрыгнул через детские качели, демонстративно пометил все урны во дворе, откуда его гоняла вредная тётка, и потрусил к гаражам кооператива, название которого он много раз слышал на спортплощадке, но не удосужился запомнить. Помнил только, что вроде бы в честь цветка какого-то, а какого именно, хоть стреляй — не вспомнить! У гаражей было пусто, только парень в трениках натирал лобовое стекло своего автомобиля. Арчи усмехнулся, подумаешь, нашёл себе ценность, жалкая китайская машинёшка, в такой впору бабёнке ездить. Уж в чём-чём, а в автомобилях Арчи дока. Не зря его бывший хозяин владел «Лендровером», это тебе не бабья мелочь на четырёх колёсах.
Искомый «Шевроле» возник словно ниоткуда у магазина стройматериалов на улице, по которой беспрерывно ездили туда-сюда. Пёс едва смог проскочить на перекрёстке у Алтанова ключа, и то удостоился матерных слов от водителя фуры, которой кинулся наперерез. Гордо подняв курчавую голову, он облаял нахала в ответ. Жаль, что тот не слышал его отборных собачьих ругательств, фура умчалась к путепроводу, оставив за собой вонючий выхлоп не очень хорошо работающего дизеля.
Да, вот он стоит, поблескивает на послеполуденном солнце серыми боками. Как есть — «Шевроле Юккон», тот самый, который велела искать незнакомая девка, оказавшаяся чародейкой, и непонятно каким боком примкнувший к ней Фёдор. О коем оба пса отзывались с исключительным уважением. Сто пудов полюбовник, — решил про себя Арчи. Он подошёл к автомобилю, обошёл вокруг и задумался. Ну, нашёл, а дальше-то что? Говорили вроде, к владельцу не лезть, ну так я и не лезу. Сижу возле магазина, может, гуляю, может, хозявы за покупками зашли. «А что, если я не только сам автомобиль и владельца выслежу, но и узнаю, где он живёт, — размечтался пудель, — тогда посмотрим, кто из нас служебно-разыскной, а кто так — для эстетики»!
Из магазина вышел полный мужик в тюбетейке и уселся в «Юккон». Арчи обрадовано косил глазом, усиленно делая вид, будто происходящее его нисколечко не интересует. Когда машина вырулила на проезжую часть и вписалась в общий поток, пудель побежал следом. Он любил бегать, поэтому свободно нёсся, не упуская из виду характерный силуэт автомобиля. Они миновали мост через железную дорогу, постояли у заправки (Арчи успел дважды пометить опру линии высоковольтных электропередач) и поехали вниз с холма. На тротуаре пуделя попыталась схватить девочка лет шести, но он злобно оскалил зубы, отбив у неё всякую охоту к преследованию, вслед ему вяло гавкнула белая шавка с чёрными пятнами, весьма отдалённо напоминавшими пятна далматинцев, но и это проявление нахальства пудель оставил безо всякого внимания. Он был занят преследованием. «Шевроле» тем временем переехало мост и полезло в гору, к выезду из города. Возле кафе, из которого доносились дразнящие ароматы жаренного на углях мяса, Арчи решил остановить своё преследование. Носитель тюбетейки явно вознамерился ехать куда-то далеко. Бежать за ним никакого смысла не было. Пёс жадно похлебал воды у колонки и потрусил по улице в сторону своей территории, названный Столбиком Жаренным бугром. Почему бугор так назывался, и кто его поджарил, Арчи не знал, да и знать не хотел. Нету ему дел до человеческих заморочек с названиями. Он спустился по переулку к Алтанке, перешёл её вброд в мелком месте, с удовольствием погрузившись в прохладную проточную воду, потом выбрался на противоположной стороне. Ещё один долгий подъём, пахнущие мазутом рельсы, и Арчи очутился на самой окраине Междуреченка — улице между последними домами и начинающимися посадками. Там-то его и поджидала настоящая удача. Удача имела вид тёмно-серого автомобиля узнаваемого вида, который просто стоял за забором из штакетника в тени сливовых деревьев. Дом был стареньким, но добротным; ни собак, ни какой другой живности в его окрестностях не наблюдалось. Арчи осторожно пролез в дыру забора и обнюхал автомобиль. Обычные городские запахи, ничего угрожающего или странного.
— Сам ты, Столбец, странный, — ухмыльнулся про себя Арчи, представив, какая рожа будет у добермана, когда окажется, он обскакал их.
Пробежавшись и обнюхав всё во дворе, пудель сунулся было к входной двери, но оттуда неожиданно вышла какая-то баба, и ему пришлось спешно ретироваться.
К месту сбора у Сыпучего оврага Арчи возвращался победителем. Там на плитах сидел хмурый Столбик, уже успевший превратиться в человека и нацепить одежду.
— Ну как? — он поднял глаза на пуделя, — давай по-быстрому оборачивайся.
Арчи настолько был горд собой, что даже огрызаться не стал, перетерпел неприятные ощущения от перестраивания костей, почесал ухо, в котором слышался обычный тоненький звон и захотел сначала послушать об успехах добермана. Тем более, что он был уверен, что похвастаться Столбику нечем, иначе стал бы он смолить окурок с таким унылым видом.
— Кисло-сладко, — доберман выпустил струю дыма, — нашёл гараж, куда ставят «Шевроле», а сам авто не видел. Да и с цветами в собачьем виде беда: серость одна. Не определить, красный, зелёный или какой ещё.
— Да ладно, — пудель позволил себе некоторые покровительственные нотки, — пускай начальство проверяет, коли им так приспичило. Я вот, к примеру, в цвете своего уверен на все сто.
— Нашёл? — подался вперёд Столбик.
— А то! У пуделей и нюх, и внимание, и вообще, — он неопределённо повёл рукой, поскольку не придумал, что означает это «вообще», — стоит красавчик за забором.
— Где?
— Чтоб я знал! — осклабился парень, — показать могу — сто пудов.
— Где Шляпочку носит? — оглянулся Столбик в сторону Сыпучего оврага, что звенел кузнечиками за полуразрушенной стеной.
— На фига нам этот толстопуз сдался? — Арчи пригладил непослушные кудри, — айда доложим твоей чародейке и свободны, как ветер. Не собираюсь цельный день на всяческую ерунду тратить.
Столбик бросил окурок, тщательно затоптал его и повёл напарника к дому Воронцовых. Пропавший Шляпочка обнаружился по пути, возле двадцатого пятиэтажного дома, где прикармливали кошек. Он бессовестно спал прямо под кустами сирени, уютно свернувшись калачиком. Сенбернар стал человеком, но вместо привычных потёртых джинсов и футболки с номером 16 на нём были одни спортивные штаны.
— Ишь, разлёгся, — воскликнул доберман, подходя к приятелю, — дрыхнет в тенёчке вместо того, чтобы машину искать. Подъём! — он слегка пнул Шляпочку в обширный зад.
Тот заворочался, пробормотал что-то и перевернулся на другой бок. От него шёл отчётливый запах самогона, было очевидно — он беспробудно пьян. Все усилия добудиться сенбернара результатов не принесли. Наконец, Арчи полил его остатками воды из своей бутылки.
Шляпочка вскочил и ошарашенно за озирался вокруг.
— Э, вы чего? — он покачнулся и опустился на скамейку.
— Пьянчуга! — заклеймил его Столбик, — вместо того, чтобы дело делать, автомобиль искать, он напился и под кустами уснул. Где бухло взял?
— Я не брал, — облизнул воду с губ Шляпочка, — мне Ленка сама налила и колбасой накормила с макаронами.
— Понятно, — скривился доберман, — скажи ещё, за ушком почесала.
— Походу не только за ушком, — заржал в голос Арчи, — колись, чё было то?
— Я, это, — замялся сенбернар и почему-то подтянул штаны.
Столбик дал подзатыльник Арчи и свирепо поглядел на сидящего приятеля.
— К Арине Вячеславовне тебя в таком виде не возьму. Умойся, приди в себя, после поговорим по-мужски, — Шляпочка икнул, — и уйди к Сыпучему оврагу. Не хватало ещё, чтобы жители дома околоточного вызвали.
— Понял, — сквозь икоту ответил Шляпочка, встал и, пошатываясь, побрёл в сторону оврага.
— Ты больше помалкивай, — инструктировал пуделя Столбик, когда они прошли через зону отдыха Алтанов ключ и поднимались по широкой лестнице, с двух сторон обсаженной черёмухой, — пока не спросят, в разговор не встревай.
— Да ладно вам, — пудель презрительно скривил губы, — мы не для того оборотцами стали, чтобы по новой перед людишками на задних лапках ходить, да одобрения ихнего ждать. Попросили — помогли, и то ладно. Добро б ещё баблишка подкинули, а то за «спасибо» никакого стимула работать нет.
Столбик оставил без внимания замечание Арчи. Щенок ещё, жизни не знает, не понял пока, что не всё в этом мире деньгами и мисками еды меряется.
Арчи особо не задумывался, как должна выглядеть чародейка. Но потому, как Столб величал её исключительно по имени-отчеству, воображение нарисовало образ пожилой бабки с седыми волосами в шляпе словно из дурацкого мультика, что краем глаза глянул как-то у приятеля Дениса. Дом, куда его привёл доберман, оказался большим, добротным и очень старым. То есть окна, двери, забор были современные, но стены с узорчатой кладкой красного кирпича явно имели у себя за спиной не одну сотню лет. Арчи принял скучающий-независимый вид, сплюнул для солидности и прищурил глаза. Дверь открыла какая-то девка в короткой юбке. Пудель чуть не присвистнул: девка была что надо. Ноги длинные, живот голый, мордашка словно с обложки журнала. Сними очки и распусти свои дурацкие хвосты из волос, и всё — красотка. Он даже поздороваться позабыл.
— Проходите, — пригласила она.
Арчи, озираясь по сторонам, вошёл в дом.
— Как успехи? — спросила деваха.
Пудель подумал, что она доводится чародейке дочкой или, скорее уж, внучкой. В гостиной их ждал парень с чёрными кудрями по лопатки. Видимо, Фёдор, о котором тоже упоминал доберман. Фёдор сразу не понравился Арчи: мало того здорового роста и накаченный, мама не горюй. Так ещё смазливый на харю и татуированный весь.
— Это Арчибальд, — представил пуделя Столбик, — он из наших. Говорит, нашёл нужный автомобиль.
«Гадёныш, — подумал пудель, — лишил меня возможности эффектно доложить о своём успехе, тянули тебя за язык. Ну ничего, явится бабуля, ей уж я сам во всех подробностях…»
Но, к немалому удивлению Арчи, чародейкой оказалась сама девица с голым пупком. Она серьёзно кивнула головой и спросила, что ему удалось узнать.
— Что узнать, — смутился пудель, он никак не мог себя заставить отвести глаза от груди чародейки, отлично просматривающейся под тонкой тканью короткой футболки, — нашёл я вашу машинерию (приятно было при случае блеснуть мудрёным словечком), — «Шевроле Юккон», как заказывали, стоит себе за забором на окраине Междуреченска. Улицу, извиняй, назвать не могу. Потому как запоминание названий улиц среди моих привычек не значится.
— Хорошо, покажешь. — сказала Арина, — нашли только одну?
— Нет, — Столбик снова взял инициативу разговора, оттеснив пуделя на второй план, — я видел возле вокзала белый и в гараже у Алтанского леса есть, только не знаю какой. Арчи проводил до выезда ещё один автомобиль, владелец, скорее всего, хозяин магазина стройматериалов на Транспортном коридоре. Но вот одна проблемка: мы в собачьем обличье цвета вообще не различаем, всё серое.
— Я наберу Снорри? — хохотнув на серое, полувопросом-полуутверждением спросил молчавший до сего момента Фёдор, и потянулся за телефоном.
Гном ответил почти мгновенно.
— Белый «Юккон» — не знаю, — прокомментировал он полученную информацию, — на Огородной, что у Алтанского леса, живёт главный врач уезда. Его можно исключить. Стройматериалы — это Бельбек, достойный дядька, его авто я чинил. Он вне игры. Какие, говорите, номера были у того, что возле посадок?
— Номер машины помнишь? — голубые глаза Фёдора встретились с карими глазами пуделя.
Арчи, такой невинный на первый взгляд, вопрос показался жутко обидным: откуда собака, пускай даже умеющая превращаться в человека, может знать, как читаются ваши дурацкие номера. Ну буквы какие-то и цифры.
— Не запомнил, — вызывающе задрал курносый нос пудель, — а записать — возможности лап не позволяют.
Фёдор спросил о чём-то ещё собеседника и пометил в блокноте девахи.
— Спасибо, — поблагодарила чародейка, — давайте пойдём и проверим, тот ли это автомобиль, который нам нужен.
— За красивые глаза одни лохи работают, — пробормотал себе под нос Арчи, — небось, ему (он бросил сальный взгляд в сторону Толстого) другим местом спасибо говоришь.
Неуловимым движением Фёдор оказался возле пуделя, мгновенно сгрёб в горсть рыжие кудри, и Арчи затрепыхал ногами в воздухе. Прямо перед ним было лицо с сердитыми голубыми глазами. Пудель дёрнулся, ощутив, как что-то твёрдое и холодное упёрлось ему в пах.
— Ещё раз, псина, позволишь себе оскорбительные высказывания или простое неуважение по отношению к Арине Вячеславовне, и я отстрелю тебе яйца.
Арчи скосил глаза и увидел, что холодный предмет между ног — это старинный дуэльный пистолет.
— Выполню свой принцип: не позволю плодиться дуракам, — ощутимый тычок пистолета заставил парня жалобно пискнуть, — ты хорошо меня расслышал?
— Да, — выдавил из себя Арчи, — извините, господин, больше не буду! — от леденящего страха за своё хозяйство перехватило горло.
Всю дорогу пудель брёл поодаль от Толстого и, когда тот смотрел в другую сторону, злобно скалил зубы, но как только Арчи попадал в его поле зрения, тут же менял выражение лица на угодливо-покорное. «Нет, — думал он про себя, — нету дураков связываться с бешеным мужиком, невесть откуда выхватывающем здоровенный пистолет и сующим его людям в разные интимные места». Он шёл, посвистывая себе под нос. Эта привычка людей в глазах пуделя выглядела круто и подчёркивала полную его независимость. Деваха что-то негромко обсуждала с доберманом, тот солидно кивал и вставлял реплики.
«Ну и пожалуйста! — привычно сплюнул Арчи, — мне ваши человеческие дела вообще по одному месту, ищите кого хотите, а меня оставьте в покое. Покажу, где авто видал, и до свидания. Вы в свою сторону, а я — в свою».
Автомобиль оказался на месте. Он по-прежнему стоял в тени у забора, и на тёмно-красной глянцевой крыше виднелась парочка грачиных «приветов». Чародейка вытащила блокнот, сверилась с записями Фёдора, и довольная кивнула головой.
— Его, нашёлся наш Максим-лесник.
— Всё, что ли? — капризным тоном протянул пудель, — могу по своим делам идти?
— Какие бездельников дела? — ядовито поинтересовался Столбик.
— Самые разные, — насупился Арчи, — тренировки, друзья. У меня, может, и девушка имеется!
Никакой девушки у него, понятное дело, не было, но очень не хотелось ударить в грязь лицом перед противного пистолетчика.
— Идите, — пожала плечами Рина, — вы нам здорово помогли. Алеут, они заслужили премию.
Фёдор полез в карман и выдал обоим по банкноте в тысячу рублей. Столбик солидно кивнул, мол, обращайтесь, если что, а Арчи ошалело смотрел на деньги.
— Давай мне, — строго проговорил доберман, когда Рина и Фёдор отошли на достаточное расстояние.
— Ага! Щас! — оскалился пудель, — отбери, коли охота.
— Дурень, — Столбик дружески ткнул его в бок, — я же не отбираю, потеряешь, боюсь, либо накупишь всякой ерунды. Буду выдавать по мере надобности.
Арчи поглядел на первые заработанные деньги, потом в глаза Столбика и протянул купюру.
Арина и Фёдор неспешно шли домой. Гному они отзвонились, и тот обещал подъехать. Когда они повернули за угол к дому чародейки, Снорри уже нетерпеливо прохаживался возле своего внедорожника, припаркованного у ворот особняка.
— Быстрее не могли? — спросил он после крепкого рукопожатия, — уже измаялся ждать.
— Извини, — сказала чародейка и пригласила в дом.
— Значит, на Северной, — констатировал очевидное Снорри, выпив кружку родниковой воды из холодильника, — скорее всего, у родни остановился. Давайте прижмём мерзавца хорошенько и послушаем, что он нам про Вендиго поведает.
Дорога на машине до дома с припаркованным «Юкконом» оказалась куда длиннее. Красный автомобиль они увидели издалека, но близко подъезжать не стали.
— Спугнём, — приглушив голос, говорил гном, — уйдёт в посадки, а там его семью кобелями не сыщешь. Поэтому идём тихо. Стучать и спрашивать Макса лучше всего Аришке. Если не знать, что ты — чародейка, вообще опасений не вызываешь. А мы с Фёдором на улице подождём.
Девушка кивнула, одёрнула короткую футболку и пошла к калитке, оказавшейся открытой. Она позвонила в дверь, и к ней вышла женщина с крашенными в белый цвет и основательно отросшими волосами.
— Чего надо? Мы ничего не покупаем, долгов по газу и свету у нас нет, — зачастила она, недоверчиво глядя на чародейку, — телевидение кабельное у нас есть, интернет тоже. Так что ступайте, откуда пришли.
— Максим Осипов здесь живёт? — Рине удалось вставить словечко.
— А накой он тебе понадобился? — сощурила подведённые глаза женщина.
— Я по делу, — чародейка скромно опустила глаза.
— По делу с голым пупком приличные девицы не ходят, — как бы самой себе под нос проговорила хозяйка дома так, чтобы её бормотание было отчётливо слышно собеседнице, потом шагнула в сени и крикнула, — Максик, тут тебя девушка спрашивает.
На крыльце появился лесник.
— Арина! — воскликнул он почти радостно, — как хорошо, что я вас нашёл!
— Вообще-то, это мы вас нашли, — ошарашенно проговорила чародейка.
— Конечно, конечно, — согласился лесник, — но я тоже искал вас. Телефона не знаю, позвонить некуда. Машка, — кивок в сторону дома, — сестра троюродная, ни о тебе, ни о Фёдоре знать ничего не знает. Вот и тыкался, точно слепой котёнок. Тут такое дело, — он приглушил голос и снова посмотрел на дверь, за которой скрылась женщина, — мне свои проблемы при ней обсуждать не сподручно. Идём куда-нибудь?
Гном и Фёдор услышали голоса и подошли поближе.
— Тогда к нам, — сказал Фёдор, — жена Снорри наши рожи уже, поди, видеть не может.
Арина посмотрела на Максима-лесника и ничего необычного или пугающего не заметила даже духовным зрением: ни сгустков тьмы, ни странно светящихся мест. Просто мужчина лет под сорок и всё. Как ни старалась почувствовать отпечаток опасных вибраций, которые исходили от Вендиго, у неё ничего не получилось. «Если бы на преступниках были подобные отпечатки, — усмехнулась про себя чародейка, — криминальной полиции и охранному отделению хватило бы мало-мальски умелого чародея, чтобы найти виновного».
— Да, у нас будет удобно, — сказала Рина, — пойдёмте.
Максим засуетился, поспешно переоделся и предложил чародейке прокатиться на его красавице, с крыши которой он поспешно стёр следы птичьего помёта. Рина отказалась.
Фёдор вызвался сварить всем кофе. Чародейка подозревала, что предложил он это не из чистого альтруизма, а потому что сам страсть как хотел попить этого напитка. Когда у всех в руках появились разномастные чашки, а на столе тарелка со слоёными ушками, Рина спросила:
— Почему вы, Максим, так скоропалительно снялись с места, уволились и по какой причине искали нас?
— Причина-то одна на всё-про всё! — ухмыльнулся лесник без особого веселья, — то страховидло, что в Евдокимовском лесу завелось.
— Ты ж, стервец, сам нам все мозги про…, — гном осёкся под суровым взглядом чародейки, — плешь проел, рассказывая, какие чудовища водятся в твоём лесочке! Лешаки, кикиморы, черти полосатые!
— Снорчик, — замахал руками лесник, — прости меня великодушно, дурня. Выдумывал всё, хотел себе цену набить, в интернете всякие страшилки под ником выкладывал, даже газетчикам ведьмины круги показывал, которые сам же и посадил.
— Какой интернет? — Снорри чуть ли не подскакивал на месте, — про страх телефонов, чипирование тоже враньё?
— Каюсь, — Макс пригладил редеющие волосы пятернёй, — враньё. Цену себе набивал, изображал эдакого старообрядца-лесовика, очень уж хотелось в глазах других значительным быть. Ты вот, Снорс, механик от господа Бога, починить любую вещь можешь, даже с закрытыми глазами. Натка твоя — легенда всех пекарен Междуреченска, уволилась, а клиенты до сих пор её пирожки с тоской вспоминают. Она вот, — кивок в сторону Арины, — вообще, чародейка. А я? Обычный парень. Был обычным, обычным и помру. Вот захотелось чутка в особого поиграть. Почитал в интернете, помозговал и придумал лешака в Евдокимовском лесу. Всякое мало-мальски подозрительное событие приукрашивал, да к своей легенде подводил. Односельчан застращал так, что они Старичное болото стороной обходят.
— Покаялся, и ладно, — насуплено проговорил гном, — надо же: сколько лет всех за нос водил! Сука!
— Согласен, — понурил голову лесник, — я ещё и в интернете советы разные людям давал, как от домового избавиться, приворожить кого…
— Часом, не под громким именем Астродамус? — ядовито поинтересовался Фёдор.
— Не, — замахал руками Максим, — куда мне до него. Он же — величина, специалист. У Астродамуса, знаете, какое комьюнити? Его даже за рубежом известен.
— Ладно, нам нет дела до ваших махинаций с выдуманными чудовищами, — сказала Рина, которой надоело слушать покаянные речи лесника, — расскажите, из-за чего из Едокимовки спешно уехали?
— Что вымышленное чудо-юдо реальным оказалось и за жопу укусило? — не удержался обиженный гном.
— Вроде того, — серьёзно ответил лесник, — только если б укусило, я бы тут с вами не сидел, — он вздохнул, и рука, когда он ставил пустую чашку на стол, немного подрагивала, — случилось это вскорости после того, как Санька в болото угодил, Царство небесное! — он перекрестился, — до того, как вы ещё по Старичному болоту шарились, орали что-то, палки кидали. Извиняйте, видал. В ту ночь просыпаюсь от воя Кныша. Кныш мой — хоть и дворняга, а пёс с понятиями: никогда ночью не лает и не будит. Потому, как знает, что пинок у меня крепкий, до самого забора долетишь! А тут лай, вой, и вообще, светопреставление какое-то.
Рина внимательно слушала, сопоставляя даты событий. Получалось, что лесника что-то спугнуло ещё перед тем, как Вендиго их навестил.
— И что? — поторопил рассказчика гном, — не томи, что видал-то?
— Я, натурально, озлился на псину неразумную, куртку накинул, фонарь взял. Вдруг, думаю, ёжик во двор забрёл. На ежей в собак похожая реакция случается: видит око, да зуб неймёт. Когда я вышел, Кныш уже под крыльцо забился и тихонечко подскуливал, а виновника ночного безобразия я безо всякого фонаря рассмотрел. Как увидал громадину, чуть полные штаны не наделал. Огромный, заросший, заместо башки череп с рогами.
— И что этот рогач делал, — спокойно спросила чародейка.
— Он вокруг соседского дома ходил. Навроде медведя, за угол тряс, по окнам заглядывал. Гляделки у него жёлтые, светящиеся, а руки длинные, похожие на обезьяньи. Бродил, стонал, потом кот соседский по неосторожности из кустов вылез, страховидло его сграбастало одним движением и в рот отправило, только зубы клацнули. После длиннющим языком облизалось и прямо в мою сторону морду свою жуткую поворотило. Я в землю упал, как на ученьях по гражданской обороне, и принялся мысленно молиться.
Лесник встал, налил из кувшина воды и жадно выпил. Никто из слушателей его с рассказом не торопил.
— Потом услышал вой, похлеще волчьего, удары в дверь и шум, словно оно сквозь кусты ломилось. Хорошо, что в сторону леса, а не моего дома. Забор у меня — одно название, штакетник, а не забор. Чудо-юдо его снесло бы и не заметило. Утром собрался и дёру дал из Евдокимовки. Проклятое место, взаправду проклятое. Знаете, кто это был?
— Знаем, — ответила чародейка, — вам повстречался Вендиго. Повезло, что ему в глаза не смотрели и на землю легли. Никто из односельчан о нём не упоминал?
Лесник отрицательно покачал головой.
— Меня другое интересует, — подался вперёд Фёдор, допивший пока суть да дела вторую чашку кофе, — в чей дом ломился Вендиго?
— Ни в чей, — последовал ответ.
— Как это ни в чей? — не поняла Арина.
— Да очень даже просто. Дом соседский брошенным уже лет пять стоит, если не больше. Жили там Семёновы — пенсионеры, дедушка ещё пасекой занимался. Это тот самый дом, где по весне парень с ума сошёл.
— С ума сошёл? — переспросил Фёдор, у которого в памяти заворочалось неясное воспоминание.
— С мужиком тем даже Скорая не справилась, — покачал головой Максим, — вся деревня потом неделю обсуждала да предположения строила, что такое с внуком Семёновых приключилось. Он на Пасху приехал, гулял, пьянствовал, потом шуметь и орать принялся, да так, что всей округе спать не давал. Выл не хуже дикого зверя. Невестка бабы Гали не выдержала и вызвала врачей. Помрёт ещё, говорила, что грех на душу брать не хочет. Скорая приехала не особо скоро. Вышла оттуда фифа в коротком халатике и в дом к Семёновым. Что там увидала, не знаю, только вылетела пулей, растеряв весь свой городской форс. Они туда с шофёром вместе двинули. Из дому семёновский внук нагишом выскочил, заметался по двору и в лес.
Фёдор и Арина переглянулись: им обоим вспомнился рассказ вампирши о странном вопящем пациенте.
— А дальше что? — спросил гном, — что с мужиком стало?
— Бес его знает, — отмахнулся лесник, — на следующую ночь он ещё орал и завывал на задах своего дома, а потом стихло всё. Протрезвел, отоспался и в город уехал. Не приезжал больше, видать, нахлебался деревенских приключений дальше некуда. Вот, как я вашу Вендигину увидал, сразу понял: мне в Евдокмовке делать нечего, — подытожил лесник.
Рина задала несколько вопросов, потом отпустила очевидца с миром. Тому может и хотелось провести ещё какое-то время в приятной компании, но Фёдор с аристократической небрежностью выставил его вон, подсластив пилюлю благодарностью за ценные сведения о чудовище из Евдокимовского леса.
— А ведь сведения, действительно, важные, — Рина оторвалась от экрана ноутбука, — даже более важные, нежели могло показаться на первый взгляд. К нам Вендиго нагрянул по вполне понятной причине: мы ему голову снесли и запасы мяса спалили. Если он так настойчиво лез в определённый дом в деревне, значит ему там что-то или кто-то был нужен.
— Там же не живёт никто, — пожал плечами гном, — наезжает внук покойных хозяев, да и то, как я понял со слов Макса, особо частыми визитами не балует.
— Как бы этот самый внук сам Вендиго не оказался, — задумчиво проговорила чародейка, — смотрите, что я в магонете раскопала, — она повернула бабушкин ноутбук экраном к мужчинам.
В статье черным по белому (точнее уж сказать, стилизованными под старославянскую письменность шрифтом по золотистому фону) было написано, что вендиго можно стать. Для этого вполне достаточно съесть кусочек его сердца.
Превращение происходит довольно быстро, и данный процесс является весьма болезненным для кандидата, — зачитывал вслух Американец, — сначала нового носителя начинает раздражать дневной свет и громкие звуки. Затем его организм перестаёт воспринимать привычные продукты, а родниковая вода способна вызвать рвотные спазмы, соизмеримые по силе с самыми эффективными рвотными препаратами. Следующим этапом следует рвота безо всяких видимых причин. Поскольку никто ни разу подробно не изучал процесс превращения, мы можем лишь предполагать, что человеческие внутренности окончательно разлагаются, освобождая место в брюшной полости для внутренностей вендиго. Зловонные рвотные массы, что фиксировались множеством авторов, — есть ни что иное, как продукты некроза собственных внутренностей поражённого индивида.
— Гадость какая, — гнома передёрнуло от отвращения, — неужто мужик по доброй воле пошёл на эту экзекуцию, чтобы сперва свои кишки выблевать, а потом отрастить новые, переваривающие человечину с особенной эффективностью?
— Зато можешь раздробленную голову заново отращивать, — невесело пошутил Фёдор, — ради такой регенерации и проблеваться можно.
— А заодно с головой получить ещё и рога, руки до колен и место проживания в вонючем болоте, — закончил гном.
— Меня куда больше волнует, где внук Семёновых добыл кусочек сердца, — проговорила чародейка, — в статье есть что-нибудь по этому поводу?
Фёдор быстро пробежал глазами статью до конца и отрицательно покачал головой.
— Говорится, что разносить части сердца умершего или убитого вендиго способны животные, например, еноты. Если енот заразится, его сородичи автоматически становятся хранителями вендиго, всячески оберегают его. Автор приписывает вендиго особые способности к внушению и управлению живыми существами, но имеется приписка о беспочвенности и недоказанности данного предположения. Иногда вендиго сам способен выбрать себе преемника, — продолжал читать Фёдор, — стареющая особь прельщает кандидата, внушая ему мысли о бессмертии, необыкновенной силе и величии, какие обретёт последний, если примет его в себя.
— Интересно, — вскинул смоляную бровь Американец, прервав чтение вслух, — они то пишут о полной неизученности процесса превращения, то ошарашивают нас подробностями предложений о бессмертии и обретении некоего непонятного величия. Как-то не сходится!
— Возможно, автор дополняет нехватку информации собственными фантазиями, а может быть, есть сведения, но магическая наука не считает их особо достоверными, — предположила Рина, — но в любом случае, подобный способ появления не подходит для нашего экземпляра, потому что никого похожего на вендиго в окрестностях Междуреченска отродясь не водилось.
— Получается, мы имеем дело либо с добровольным заражением, либо случайным, либо, — Фёдор прищурился, — некто решил сделать своё собственное чудовище.
— Интересно только зачем? — хлопнул себя по колену гном, — здоровенный злобный монстр, это тебе не щенка завести! Кому понадобилось?
— Ну, — поднял к потолку глаза Фёдор, — может, кто слугу по дому захотел сделать или охранника для имущества, потом, — он загнул третий палец, — убийца, которого полиция бессильна вычислить, ещё …
— Мне кажется, с нас довольно твоих безумных предположений, — остановила поток красноречия чародейка, — давайте оперировать одними лишь фактами. Начнём с того, что в селе Евдокимовка Междуреченского района был странный случай, который можно квалифицировать как превращение человека мужского пола в вендиго, — девушка вопросительно поглядела на собеседников, но возражений и вопросов не последовало, и она продолжила, — поскольку случайную инвазию сердцем американского чудовища мы можем полностью исключить, у нас остаётся два варианта. Первый — внук Семёновых сам пожелал превращения, второй — некто тайно скормил ему сердце вендиго с целью личной мести.
— Да уж, — дёрнул себя за бороду гном, — этот кто-то жесток и беспощаден: из личной мести из человека монстряка делать!
— Есть ещё и третий вариант, — задумчиво проговорил Фёдор, — эксперимент. Кто-то решил проверить, правда ли сердце вендиго действует так, как принято считать.
— Может и так, — кивнула чародейка, — но по последнему у меня есть серьёзное возражение: если мы натолкнулись на эксперимент, зачем его проводить в таком странном и неудобном месте, как Евдокимовка? Интересовать подобное может только мага, да и серьёзные исследования проводят в лабораториях, а не на болоте. Все изменения фиксируют, снимают на камеру. Без этого результат эксперимента просто не будет принят научной общественностью. Поэтому исследователя я бы тоже исключила.
— Други! — воскликнул гном, прочитав пришедшую ему СМСку, — Натка громы и молнии мечет, побежал я, извиняйте! Если раскопаете что, держите в курсе дела.
Он вскочил и резво потрусил к выходу.
— Странно, что нет никто ничего не знает об убийстве вендиго, — заметила Рина, пролистывая информацию, которую магонет выдал на её запрос, — глупости по типу кощеевой смерти на конце иглы я не рассматриваю. Пишут какую-то ерунду, будто это не специальный интернет для чародеев, а просто форум любителей неизведанного.
— Может, вендиго встречается редко, — предположил Фёдор, а, может, и правда не знают.
— Тогда плохо дело. Методом тыка мы нескоро набредём на правильное решение. Вендиго так ещё неизвестно сколько человек к праотцам отправить успеет.
— Значит, ты предполагаешь намеренное заражение, — уточнил Фёдор.
— Этот вариант кажется мне наиболее похожим на правду, — кивнула чародейка, — парень явно не был готов к превращению, иначе он ушёл бы подальше в лес, не привлекая к себе излишнего внимания. Поэтому я считаю, что его заразили. Но куда интереснее, где злоумышленник или злоумышленники взяли фрагмент сердца? Ведь его по интернету не закажешь и в аптеке не купишь.
— Ну-ка попробуем, — Фёдор с удивительным проворством застучал по клавишам, — фрагмент сердца вендиго купить, — он победно нажал кнопку ввода.
— Я так и думала, — Рина заглядывала на экран через его плечо, — ничего. Слово «купить» вообще зачёркнуто, значит, ни одного совпадения. А вот свиное сердце — пожалуйста, покупай на здоровье хоть замороженное, хоть в вакуумной упаковке.
— Однако ж, по крайней мере один фрагмент сердца вендиго в наших Палестинах имелся, — сказал Фёдор, — нам предстоит выяснить лишь кто, как и зачем его сюда доставил?

Глава 7 ЗАЙКА МОЯ

Рина и Фёдор решили осмотреть дом, в который ломился Вендиго в Евдокимовке. Зина посетовала немного на неотложные дела и взяла с чародейки честное-пречестное слово, что та расскажет ей о доме предполагаемого чудовища в мельчайших подробностях. Кобылка Фру-фру освоилась в облике мотоцикла, избегала неуместного ржания и тщательно следила, чтобы блеск всех никелированных деталей был поистине идеальным.
К самой деревне они подъезжать не стали, Фёдор сделал круг по дороге вдоль полей, засеянных цветущими подсолнухами, припрятав мотоцикл в лесополосе. Пройдя мимо пасущихся под присмотром пожилого мужчины в соломенной шляпе овец, чародейка вместе со своей героической душой оказались на задах уже знакомого дома Максима-лесника.
— Оттуда в прошлый раз появилась боевая бабка с вилами, — Фёдору его рост позволял преспокойно смотреть через забор, — значит, брошенный дом Семёновых с другой стороны.
Чертыхаясь шёпотом от ударов хлещущих стеблей крапивы, ростом с Американца, они пробрались на зады предполагаемого дома. Было очевидно, что они не ошиблись: двор полностью зарос травой, а дикий виноград, бывший некогда украшением небольшого ладного домика, чувствовал себя полным хозяином положения. Он зелёным прибоем обрушился на дом, практически скрыв строение под своими плетьми. Одна дверь оставалась пока нетронутой. И незапертой, — констатировал Фёдор, повернув ручку.
Внутри царил полумрак, Рина щёлкнула выключателем, и к её немалому удивлению, зажёгся свет. Под потолком имелась лампочка-шестидесятка, свисавшая прямо на голом проводе. Ещё в сенях Фёдор поморщился от отвратительного запаха, накрепко въевшегося, казалось, в саму внутренность дома. Рина тоже ощутила изрядно повыветревшуюся, но всё ещё ядрёную вонь рвотных масс, обогащённую выраженной ноткой разлагающейся плоти.
— Похоже, хозяин дома испустил дух прямо здесь, — Фёдор толкнул заевшую раму, чтобы впустить в дом хоть немного свежего воздуха.
Рина осматривалась. Удивительным было то, что в некогда явно зажиточном доме не осталось ни одной целой вещи. Тройное зеркало и стёкла некогда дорогого серванта были разбиты и хрустели под ногами вперемешку с осколками посуды. Обивка дивана и кресел превратилась в жалкие лоскуты, стулья словно ломали об колено. Поверх всего этого разгрома осел пух от разодранных подушек. Но никакого трупа внутри не наблюдалось. Зато обнаружился источник запаха: обильные следы рвоты и других человеческих выделений. Казалось, что кто-то страдал явным расстройством пищеварения, но не потрудился дойти до отхожего места.
Рина присела на корточки и пошевелила палочкой кучку засохшей жижи, от одного вида которой
Американец подумал, что сам вполне может присоединиться к группе страдающих от рвоты.
— Видишь? — спросила чародейка.
— Предпочту не видеть, — Фёдор бросил взгляд на разворошённую гадость на полу, в которой угадывались не то остатки кишок, не то особо крупные глисты.
— Гипотеза превращения внука Семёновых в Вендиго со Старичного болота подтверждается. Явные останки внутренностей. Да и самих рвотных масс слишком много, их гораздо больше, нежели может вместить желудок взрослого мужчины.
— Ты знаешь объем желудка человека? — изумился Толстой, — надо же, какая ты разносторонняя личность! — он брезгливо обошёл кучку расплёснутого поноса, — более чем необычный интерес для девушки.
— Если честно, — Рина поднялась с корточек и поправила юбку, — я в детстве мечтала быть патологоанатомом, а в особенности судебно-медицинским экспертом. Даже учебник по криминалистике тайком об бабы Паши добыла. У моей подруги старший брат в юридическом учился. Вот и изучала, как место происшествия осматривать и причину смерти установить. Не поверишь, — смущённо улыбнулась чародейка, — моей заветной мечтой было найти труп и осмотреть его по всем правилам до приезда полиции.
Фёдор присвистнул:
— Тебе сколько тогда сравнялось?
— Лет тринадцать, четырнадцать.
— Удивительно! — Рина не поняла, чего в его голосе слышалось больше восхищения или удивления, — в моё время девицы отроческих годов о взрослых нарядах мечтали или о кавалерах. А ты о трупе!
— Да, — чуть обиженно проговорила чародейка, — у каждого свои интересы. Я вот с ходу могу назвать отличия странгуляционной полосы повешенного и удушенного.
— Ладно, ладно, — замахал руками Фёдор, — верю на слово. Выходит, всё-таки Вендиго.
— Похоже, — Рина, надев резиновые перчатки, вертела в руке мужской кроссовок серого цвета, изжёванный и изодранный практически до полной неузнаваемости, — но мы должны полностью исключить версию жестокого отравления. Некоторые яды способны вызывать галлюцинации, мутить рассудок, побуждая есть что-то несъедобное. Мы не можем быть уверены на сто процентов, что бедолага не нажрался какой-то дряни, показавшейся мне похожей на кишки.
— Опасаешься, не помер ли внук хозяев в каком-нибудь укромном уголке? — Фёдор притерпелся немного к запаху странного дома и включился в работу.
— Ага, — кивнула Рина, — вещи свои он порвал, что полностью совпадает с рассказом приятеля Зинаиды, приезжавшего со Скорой помощью на вызов.
— В спальне и чулане — пусто, — Толстой заглянул за обрывок занавески, отгораживающей боковую спальную комнатку.
— В деревенском доме обычно должен быть подпол или погреб, — рассуждала чародейка, сдвигая часть хлама, — и он, действительно, есть, — девушка победно откинула деревянную крышку подпола.
Фёдор посветил в темноту проёма припасённым фонариком. Луч света выхватил земляной пол, пару полок с какими-то запасами в банках, сплошь покрытыми толстым слоем многолетней паутины, и смартфон. Видимо, он провалился в щель между полом и крышкой во время буйства внука Семёновых.
— Отличная находка, — обрадовалась Арина, — телефон очень многое может рассказать о своём владельце. По-моему, мы увидели тут всё, что хотели, — заметила чародейка, взяв телефон из рук Фёдора, легко выпрыгнувшего из подпола, — пострадавшего тут нет, это повышает шансы нашей версии о превращении в Вендиго внука Семёновых.
— Да, да, — с готовностью согласился Фёдор, — пора домой, пока соседи нас за грабителей не приняли.
Они тем же путём покинули заброшенный дом и возвратились в Междуреченск.
Зинаида появилась почти одновременно с ними. Вампирша посетовала, что упустила приключение, и потребовала полного отчёта обо всём виденном ими в Евдокимовке. Чародейка и Фёдор подробно описали ситуацию в заброшенном доме, продемонстрировав трофей в виде сравнительно нового смартфона.
— Разрядился, — констатировала очевидное вампирша, попытавшись включить телефон.
— Он с Пасхи в подполе валялся, — сказала чародейка.
— Давайте, я его заряжу, — предложил Толстой.
Парень взял телефон, сжал в руке. Волосы героической души заискрились, а экран смартфона вспыхнул привычным неярким светом.
— Готово, — улыбнулся Фёдор.
Зина хотела было пошутить по поводу заряженного электричеством Толстого, но удержалась, дабы не сбивать рабочий настрой.
— Естественно, заблокировано, — сказала чародейка, — попробую что-нибудь сделать.
Она хорошо помнила наставление бабушки Прасковьи Григорьевны, предыдущей Чародейки Поволжья, оставленное ею на странице Волшебной книги. Баба Паша советовала не бояться слушать саму себя и экспериментировать с заклятиями. Нередко люди использовали в качестве пароля цифры своего дня, месяца или года рождения, но подобной информацией о хозяине телефона они не располагали. И сейчас Арина решила импровизировать. Она замкнула внутри магические цепи и ощутила возбуждающий бег магии по жилам, привычное покалывание и тепло в области солнечного сплетения. Внутренним взором она поглядела на телефон. На экране виднелись явственные следы нажатий.
— Хорошо, что наш бедолага не заблокировал смартфон на отпечаток пальца, — сказала Рина.
Чародейка провела пальцем по экрану, повторяя движение бывшего владельца и мелодичный женский голос произнёс:
— С возвращением, хозяин! Чем могу быть полезна?
— Печатай, — прошептала вампирша, — вдруг там есть распознавание голоса?
Рина кивнула и попросила показать контакты. Контактов у предполагаемого Вендиго оказалось довольно много. «Как, впрочем, и у любого из нас», — подумала чародейка, перелистывая бессистемный список, где числились: Друже, вахта, регистратура, Бабуля, Кудряш и разные девчачьи имена со смешными окончаниями и прозвищами: Светулька-свистулька, Зайка моя, Маришка-коврижка.
— Ничего особенного, — разочарованно протянула Зинаида, маячившая за спиной Арины и жадно ловившая каждое движение пальцев чародейки, — просто самый обычный телефон, такой же, как у миллионов людей, — и, помолчав, добавила, — и нелюдей.
— А ты ожидала, что у внука Семёновых обнаружатся номера телефонов ада? — усмехнулся Фёдор.
— Не ада, хотя бы иностранные номера. Вендиго ведь из Штатов, — пояснила вампирша, пропустив мимо ушей шпильку героической души, — а у него всё какие-то Светульки, Валюни и Зайки-Козочки.
— Бабник, — констатировала Рина, — шифровал свои контакты с женским полом.
— Отчего же сражу бабник? — поднял бровь Фёдор, — у тебя, если молодой мужчина интересуется прекрасным полом, так сразу на него негативные ярлыки навешивать нужно?
— Что это вы, господин татуированный граф, сразу в бутылку полезли? — Зинаида выразительно подняла отливающую алым бровь, — ой, да что я такое спрашиваю! У нас на диване сидит знаменитый разбиватель сердец начала позапрошлого века, а я с глупыми вопросами лезу. Рыбак рыбака…, и всё к этому прилагающееся.
Американец уже готов был достойно ответить острой на язык вампирше, но его остановила Арина:
— Прекращайте уже цапаться, — она бросила суровый «учительский» взгляд сначала на одного, потом на другую, — нам, Фёдор, нет никакого дела до твоих сердечных увлечений двухсотлетней давности, как, впрочем, и в нынешнем времени. А сейчас я хотелось бы всё же поработать вместо того, чтобы прожигать друг друга обиженными взглядами. Зинка тебя нарочно подначивает, а ты ведёшься.
— Всё-всё! Прости-прости. Только дело, всё дело и ничего, кроме дела! — пафосно произнесла вампирша, подняв правую руку, как в американском суде.
Рина кивнула.
— Когда была Пасха в этом году? — повернула голову к Фёдору чародейка.
— Ты у меня спрашиваешь? — искренне удивился Алеут, — двух недель не будет, как ты меня вызвала. Откуда же мне знать, которого числа у вас Светлое Христово Воскресение было?
— Посмотри в интернете, — последовал ответ.
Фёдор послушно постучал по клавишам и назвал дату.
— Смотрим, кому звонил подозреваемый в районе шестнадцатого апреля, — Рина принялась перелистывать журнал вызовов.
Оказалось, что основным абонентом, удостоившимся внимания, была Зайка. Ей звонили часто и разговаривали подолгу. Да и она не отставала от владельца телефона. За день до срока Х её активность просто зашкаливала. Вызов за вызовом, и продолжительность каждого колебалась от пяти до пятнадцати минут.
— Да там, похоже, страстный роман наблюдался, — протянула Зинаида, проглядывая вместе с чародейкой содержимое телефона внука Семёновых.
— Похоже, — кивнула Рина, — интересно, почему другие женщины по именам и забавным прозвищам, а это — просто Зайка моя?
— Кто его знает, — Зина покрутила головой, от неудобной позы затекала шея, — может, Зайка — это Зойка, или в честь песни «Зайка моя». А ещё, — она прищурила один глаз, — её фамилия Банникова, похоже на кролика Банни, кролик-заяц, оттуда и Зайка моя.
— В моё время, — включился в обсуждение Толстой, — в письмах и дневниках под подобными прозвищами или сокращённой аббревиатурой прятали замужних пассий. Всё для того, чтобы не бросать тень на доброе имя дамы сердца.
— Хорошо, — согласилась Рина, — предположение, что неизвестная нам Зайка имеет супруга, принято. Но вот любопытная вещь: если перед Пасхой разговоров с вышеупомянутой особой было много, и длились они подолгу, то сразу после праздника все вызовы ею не приняты. Поругались?
— Или муж просёк шашни Зайки и принял воспитательные меры, — хихикнула вампирша, выразительно стукнув кулаком в ладонь, — поле чего бедное пушистое длинноухое отправилось за замороженным мясом на кухню, чтобы избежать расцветания синяков после мужниного открытия. А звонки постельного друга остались без ответа.
— Красочно, эпично, но, возможно, — улыбнулась Рина.
Манера изъясняться Зинаиды совмещала церемонную цветистость хорошо воспитанной барышни начала двадцатого века с современным молодёжным сленгом. И это бывало весьма забавно.
— Посмотри отправленные СМС-ки, — посоветовала вампирша, — когда человек не отвечает на вызовы, ему нередко отправляют письменные послания.
Арина кивнула и перешла на другую страницу. Она подумала, как хорошо, что смартфон сохраняет все входящие и исходящие сообщения. Зайка не баловала своего приятеля, нашлось лишь одно, датированное вечером пятнадцатого числа:
Меня задерживают в городе дела. Приеду, как только освобожусь.
Никакой подписи, никакого обращения. Странновато.
— Ага, — словно угадав, мысли чародейки, проговорила Зинаида, — вот в ваши времена, Федечка, как бабёнки своим любовникам в записочках и письмах обращались?
— Для начала, я тебе никакой не Федечка, — скривил скульптурные губы Толстой, — признаю только по полному имени, можешь Американец, Алеут. Цыган — на худой конец.
— Может, сразу по званию: полковник? Либо ваше сиятельство татуированный граф? Чёрный демон не подойдёт? — вампирша, как и Рина, поглядела в интернете достаточно скандальных историй, где Фёдор Толстой в своё время умудрился принять самое горячее участие.
— Можешь по-всякому, только не Федечка!
— Ты проигнорировал мой вопрос, прицепившись к неудачному обращению, — напомнила Зинаида.
— Соблаговолите выслушать ответ, — Фёдор принял вид вельможи позапрошлого века, — современницы Александра Пушкина, графа Гагарина и Дениса Давыдова, с коими я имел честь приятельствовать, светские дамы, как, впрочем, и дамы полусвета имели привычку обращаться к своим amants по имени. Иногда использовали уменьшительно-ласкательную форму имени на французский манер (Серж, Пьер) или просто: mon cher или aimée. Мой ответ удовлетворил ваше любопытство, mignonnes dames?
— Целиком и полностью, — в тон ему ответила чародейка, — то, что Зайка никак не называет своего парня может свидетельствовать об отношениях сверху вниз, то есть он её добивается, а она нисходит.
— Ага, как во французской пословице, — сказала Зина, — в любви всегда один только целует, а другой…
— Dans l'amour, l'un embrasse toujours, et l'autre ne fait que remplacer la joue, — процитировал полностью Толстой пословицу на языке оригинала, — не думаю, что за последние две сотни лет в отношениях мужчин и женщин что-то поменялось. Давайте посмотрим, наконец, что писал в те дни Вендиго своей зазнобушке.
Зина хмыкнула на последнее определение, но ничего не сказала, ответив на сердитый взгляд Фёдора лучезарной улыбкой голливудской кинозвезды.
Сообщения были, и их набралось немало.
Я что-то плохо себя чувствую, похоже, траванулся. Вот только чем?— 15 апреля, 17.21. Ответа нет.
Зая, что мне выпить? Живот крутит, мама не горюй! Тошнит и голова, словно я литр водки в одно рыло выпил.— 15 апреля, 20.14.
Зайчонок, мне херово. Приезжай скорее.15 апреля, 22.55.
Рвота, рвота, рвота. Плохо, плохо…16 апреля, 11.23.
Зай, я, похоже, заболел чем-то жутким, не могу сообразить, как вызвать Скорую. Помоги.16 апреля, 17.11.
Пло, больн, плоооохо. 16 апреля 21.49.
— Ни на одно из этих тревожных сообщений Зайка не ответила, — констатировала Рина, — почему? Не она ли сама скормила любовнику кусочек сердца вендиго?
— Могла, конечно, — согласилась Зина, — но мог и супруг телефон отнять. Или забыла где-то, разбила, намочила. Я вот однажды на мотоцикле грязью заляпалась, приехала, куртку скорее в стиральную машинку забросила и стирку включила. А в куртке телефон был. Прости-прощай, телефон! Какой у бабёнки может быть мотив своего любовника в монстра превращать?
— Но ведь она не стала искать его после Пасхи, — сказал Фёдор, — в полицию не заявляла, в Евдокимовку не приезжала. Подозрительно.
— Мы не можем точно сказать, заявлял ли кто о пропаже человека, пока не выясним личность самого предполагаемого Вендиго, — ответила чародейка, — и не установим, кто такая эта зашифрованная Зайка.
— Это можно узнать? — спросил Американец с некоторым сомненьем, — опять из червяка компас сооружать будешь?
— С телефоном гораздо проще, — улыбнулась Рина, вспомнив, как на прошлой неделе они ездили по Междуреченску с баночкой, внутри которой насаженный на штопальную иглу светящийся червяк указывал им путь, — я же сотрудничаю с Охранным отделением, а значит, и они со мной тоже. Сделаем запрос по поводу номеров, получим ответ, и узнаем.
— Может, прямо сейчас позвонишь таинственной Зайке, — предложила Зинаида, — содействие в расследовании Чародейки Поволжья — долг. Ты же не из личного любопытства поговорить хочешь.
— Правда, — обрадовалась Рина, — это может значительно убыстрить дело. Как я сама не догадалась.
Она вызвала нужный номер и услышала в телефоне длинные гудки. Буквально на последнем гудке трубку сняли и удивлённо-встревоженный женский голос произнёс:
— Да, я слушаю.
— Здравствуйте, — проговорила Рина спокойно-официальным тоном, — с вами говорит Чародейка Поволжья Воронцова Арина. Представьтесь, пожалуйста. Мне необходимо ваше содействие в расследовании опасного преступления.
Ей показалось, что неизвестная собеседница даже не дослушала фразу до конца, она отключилась гораздо раньше. Повторный набор ничего не дал, абонент оставался недоступным.
— Сдаётся мне, господа, — усмехнулась вампирша, — что кое-кто, не будем говорить кто, хотя это была Зайка, не желает с нами разговаривать.
— Да, — согласилась чародейка, — принять меня за телефонных мошенников она никак не могла, я представилась по всем правилам. Её не заинтересовало, о каком содействии и каком преступлении идёт речь.
— А, по-моему, так она просто струсила, — заметил Толстой, — иного и быть не могло. Если мы правы, а реакция Зайки в данном случае идёт за косвенное подтверждение вины, она причастна к заражению вендиго, то другого и ожидать было странно. Преступнику звонят и просят помочь в расследовании собственного преступления.
— Тогда нам прямая дорога в Охранное отделение, — Арина выключила ноутбук.
— Я не пойду, — неожиданно заявил Фёдор.
— Почему? — искренне удивилась Арина, а вампирша иронично поглядела на героическую душу, но никаких предположений не высказала.
— Не люблю эту братию, уж больно много неприятных моментов с ними связано.
— Там никому нет дела до бесчинств, что творил граф Фёдор Толстой на рубеже позапрошлого века, — успокоила его чародейка, под сдавленный смех Зинаиды.
В Охранном отделении на входе им предложили пройти через рамку с металлоискателем.
— В столице анархисты активизировались, — извиняющимся тоном произнёс молодой коротко стриженный парень на входе.
Арина выложила ключи, телефон и сняла очки в металлической оправе. Рамка пискнула на пуговицы джинсовой куртки.
— Прошу, — дежурный сделал приглашающий жест Фёдору.
Толстой шагнул в проём рамки, и в ту же секунду сигнализация разразилась истошным воем. Причём высота сигнала зашкаливала, била по барабанным перепонкам. Толстой ошарашенно сделал шаг назад.
А парень в форме с погонами сержанта вытащил пистолет:
— Не знаю, что у вас с собой, господин террорист, — он сверлил взглядом длинноволосого парня, одетого в просторные шорты и белую футболку (на этот раз Фёдор наколдовал себе изображение своего любимого Клауда Страйфа с огромным мечом за спиной), — только не вздумайте шевельнуться, пристрелю на месте.
Арина поняла, что автоматика сошла с ума, поскольку Фёдор был не то, чтобы совсем материален.
— Господин сержант, — проговорила она примирительным тоном, я — Чародейка Поволжья Воронцова, а перед вами мой помощник. Он, не удивляйтесь, не то, чтобы полностью человек. Боюсь, ваша сигнализация сработала именно на это.
— На что надо, на то и сработала, — насуплено проговорил охранник, — стой так, чтобы я твои руки видел! — это уже относилось к Фёдору.
Из глубины здания появился мужчина. Он был осанист, тучен, какими бывают люди, внезапно переставшие заниматься спортом, и производил впечатление человека, привыкшего командовать.
— Что за шум, сержант? — проговорил он строго-недовольным тоном, — почему сигнализация на всё отделение орёт?
— Вот, нарушитель выявился, — сержант повёл стволом пистолета в сторону Толстого, — уж не знаю, что этот хлыщ татуированный на себя нацепил, только сигнализация сработала о-ёй-ёй как.
— Господин коллежский асессор, — обратилась Рина, к офицеру в золотых погонах с двумя звёздами, — я — Арина Вячеславовна Воронцова, — девушка поспешно вытащила паспорт из рюкзачка, — являюсь действующей Чародейкой Поволжья и имею честь сотрудничать с Отделением по охранению общественной безопасности и порядка Междуреченска.
Осанистый взял паспорт чародейки, внимательно изучил документ, несколько раз переводя взгляд с фотографии на лицо девушки, потом вернул его.
— Я в курсе. Чем могу?
— Меня сопровождает мой помощник, — Рина не представляла, как объяснить офицеру присутствие в вестибюле отделения человека, жившего около двухсот лет назад, — в силу магических особенностей рамка металлоискателя среагировала на него, — чародейка замялась, — несколько нетипично.
— Пропусти, — коротко приказал тот, и Фёдор спокойно прошёл сквозь выключенную рамку, — буду рад содействовать вам, госпожа Воронцова. Итак, чего вы хотели?
Арина коротко рассказала о проводимом расследовании, и бывший спортсмен, представившийся коллежским асессором Свинцовым, показал им нужный кабинет, просунул голову в дверь и произнёс неожиданно слащавым тоном:
— Верочка, окажите содействие госпоже чародейке.
В кабинете за компьютером обнаружилась весьма миловидная особа в форме, которая ей без сомнения шла. Девушка подняла глаза, задержав взгляд, естественно, на Фёдоре и спросила, чем может быть полезной.
— У нас есть смартфон человека, который предположительно пропал несколько месяцев назад, — Рина протянула находку из Евдокимовки, — необходимо установить, кому принадлежал аппарат, и личность абонента под ником «Зайка моя».
— Ясно, — мотнула чёлкой девушка, — я направлю запрос, и завтра с утра получите ответ. Оставьте почтовый ящик, я перешлю.
— Завтра? — удивилась чародейка.
Девушка выразительно поглядела на настенные часы, показывавшие без семнадцати минут пять.
— Не успеваем сегодня, — она покачала головой, что должно было, по её мнению, выражать некое сожаление, — рабочий день на исходе. Так что — всё завтра.
Рина и Фёдор попрощались и покинули несколько бесприютное здание Охранного отделения.
— Сколько лет минуло, а атмосфера всё та же, — Толстой оглянулся на трёхэтажное здание из красного кирпича, построенное в самом девятнадцатого века, — даже удивительно, насколько неизменны некоторые вещи.
Рина решила не спрашивать, какие дела были с Охранкой у Фёдора в прежней жизни.
Этим вечером они решили лечь спать пораньше. Чтобы разрешить загадку появления Вендиго в Старичном болоте близ Евдокимовки, просто не хватало информации. Инквизитор молчал, да и личность таинственной дамы сердца пропавшего внука Семёновых они могли узнать только завтра утром. Зина не появлялась, видимо, у вампирши были какие-то свои дела.
Рина привыкла к присутствию Фёдора в её спальне. Героическая душа графа Толстого проявила себя корректным соседом. Он был внимателен и никогда не позволял себе ничего предосудительного. Около одиннадцати часов Рину разбудил звонок телефона. И звонит смартфон, найденный в подполе в деревенском доме, на экране высветился абонент «Зайка моя».
— Прошу, умоляю, спасите, — задыхаясь, произнёс взволнованный женский голос, — я извиняюсь за грубость, я скажу всё, только спасите! Он убьёт меня!
— Успокойтесь, и скажите, где вы находитесь, — сказала чародейка, откидывая упавшие на лицо волосы.
— Вторая Ртищевская, дом 73, — почти выкрикнула женщина, — кирпичный с садом. Вы приедете?
— Обязательно. Выезжаем.
— Кто там? — Фёдор сидел на кушетке, и вид у него был абсолютно проснувшийся.
— Зайка, — коротко ответила Рина, — едем к ней, похоже у бабёнки проблема. Говорит, её хотят убить.
Сборы много времени не заняли. Уже минут через пять Фёдор выводил застоявшуюся кобылку Фру-фру, ответившую на ключ зажигания нежным тихим ржанием.
— Куда ехать? — спросил Американец, слегка повернул голову.
— Насколько я помню, Ртищевская улица где-то на Жареном бугре, — чародейка надела шлем, — скорее всего, недалеко от железной дороги.
Междуреченск ночью выглядел совсем иначе, нежели при дневном свете. Фонари расплёскивали лужи света на мостовую, весело перемигивались окна домов, редкие прохожие выгуливали собак, лишь возле молодёжного кафе у дамбы было оживлённо. Похоже, праздновали свадьбу: рядом припарковались автомобили с лентами и колокольчиками.
Улица Ртищевская, действительно, протянулась вдоль железнодорожного полотна, только это оказалась Первая Ртищевская улица, а Вторая Ртищевская (она, собственно, и была нужна чародейке и Фёдору) в округе не обнаружилась. Попадались лишь имена известных и мало известных русских литературных деятелей. Среди них затесался почему-то художник Репин.
— Вот lа merde! — выругался Фёдор, — какого дьявола думали те, кто называл улицы! Где, позвольте поинтересоваться, Вторая Ртищевская? Куда её дели?
Они стояли на вершине холма возле детского сада, прятавшегося в тени отцветающих лип.
— Подожди, наберу Зайку, — Рина вытащила смартфон, — пускай сама объяснит, как её найти.
Но в ответ шли только мерные длинные гудки.
— Плохо дело, — встревоженно проговорила чародейка, — не берёт трубку.
— Если название улицы связано не просто с железной дорогой, а с направлением, — вслух рассуждал Фёдор, — есть автомобильный выезд в ту сторону?
Идея Американца оказалась совершенно правильной. Вторая Ртищевская улица вела к выезду на Тамбовскую трассу. Ночью она оказалась тихой. Дома друг от друга отделяло приличное расстояние, а вдоль дороги шелестели пирамидальные тополя. Большинство окон были тёмными: люди либо рано улеглись спать, либо находились в других частях дома. У перекрёстка возле закрытой лавки «Вина Кавказа» косо припарковали автомобиль. Где-то вдалеке взлаивали собаки.
Дом Зайки под номером 73 обнаружился почти в конце улицы. В окнах горел свет. Фёдор соскочил с мотоцикла, нежно потрепал его по бензобаку и шепнул что-то ласковое.
— На всякий случай будь наготове, — предупредила Рина.
— Уже готов, — Фёдор показал пистолеты, которые сами собой материализовались в его руках, — пошли.
Первое, что бросилось в глаза ещё во дворе, так это — входная дверь. Вполне себе солидная и дорогая. Она погнутая висела на одной петле, словно её вышибли средневековым тараном. Фёдор взял пистолет наизготовку и осторожно вошёл внутрь. Хозяйка дома лежала в луже собственной крови. Вывернутое, неестественное положение шеи и рук однозначно указывало, что женщина бесповоротно и окончательно мертва. Толстой быстро прошёлся по всем комнатам и убедился, что убийцы в доме нет. Он убрал пистолеты и присел возле трупа.
— С одной стороны, — рассуждала чародейка, — мы должны вызвать полицию и до их приезда ничего не трогать, с другой, — она наклонилась к убитой, — преступление явно магического свойства, поэтому оно находится под нашей юрисдикцией, и я вправе проводить осмотр места происшествия самостоятельно и по своему усмотрению.
— Дамочка-то знакомая, — Фёдор, следуя указаниям своего мастера, перевернул тело.
На полу со сломанной шеей и выдранными внутренностями лежала коротко остриженная Кира, подруга жены гнома. Та самая, парень которой размечал трассу в Евдокимовском лесу. Крови было много, очень много. К её железистому запаху примешивался запах кишечника, выдранного и явно съеденного прямо на месте.
— Вендиго, — подняла глаза чародейка, — видны следы когтей на руках. Жертва пыталась защититься, но остановить монстра она могла не больше, чем тряпичная кукла. Интересно, почему она нам позвонила? Увидела Вендиго или была иная причина?
— Помнится мне, — прищурил голубые глаза Фёдор, — Прасковья могла как-то увидеть то, что было с умершим человеком, — он вопросительно взглянул на чародейку, — может, попробуешь? Труп ещё тёплый, должно сработать.
— Ты о бабушке? — уточнила Рина. У неё в голове с трудом укладывалось, что баба Паша знала в молодости Фёдора Толстого. Тот кивнул, — но у меня даже Волшебной книги нет здесь.
Девушка беспомощно оглянулась на следы борьбы в комнате и раздавленный телефон, валяющийся прямо у её ног. Потом подумала: «Чародейка я или нет»? Закрыла глаза и попыталась представить словарь, вид коего приняла её магическая книга. Представляла во всех подробностях, с золотыми полосами по корешку и клеймом Сытинской типографии. Когда девушка сосредоточилась на немного стёртой букве «Л» в заглавии книги, что-то тяжёлое опустилось ей на колени. Это был «Словарь».
Фёдор с восхищением глядел на неё.
— Получилось, молодец!
Рина не представляла, на какой странице следует искать нужное ей заклятие, и как оно правильно называется, но решила просто посмотреть «Вопрошание мёртвых». Волшебная книга любезно предоставила подробный отчёт. Оказалось, что подобный ритуал практиковался шаманами на некоторых северных островах. Главное условие успешного действа — свежесть материала, то есть трупа. «С каждой уходящей минутой, возможности чародея по погружению в сознание и предсмертные воспоминания объекта исследования начинают уменьшаться, — гласила запись, выполненная незнакомым округлым почерком с завитушками у прописных букв,— дабы вопросить покойного, возьмите пять золотников свежей крови жертвы (свернувшаяся кровь не подходит, даже если растворить её в белом вине, о чём неоднократно писали европейские естествоиспытатели), добавьте каплю слюны и сожжённые волосы по количеству полных прожитых лет. Растворите все ингредиенты в любом удобном для вас питье, не содержащим алкоголя, нагрейте до исхождения лёгкой струйки пара и выпейте, сделав не более четырёх глотков. После чего прочтите краткую молитву со страницы «О просьбах, мольбах и вспоможении высших сил».
Рина объяснила, что ей надлежит сделать. Фёдор поморщился и заметил, что им пока неизвестно, сколько лет было убитой Зайке-Кире.
— Ты пока разбирайся с ритуалом, а я позвоню Снорри, — сказал граф, вытаскивая из заднего кармана телефон бабушки Паши, — она же была близкой подругой Натальи. Та точно знать должна.
Рина кивнула и принялась искать в интернете, что такое золотник. Оказалось, что в пересчёте на наши меры веса, чародейке понадобиться приблизительно двадцать граммов крови. Она отвесила её на кухонных весах, зачерпнув прямо из развороченной брюшной полости. Со слюной помогла чашка недопитого кофе, на ободке которой явственно отпечатался след губной помады кораллового цвета.
Гном взял трубку быстро, явно ещё не ложился спать.
— Нашли? — коротко спросил он.
— Смотря что, — уклонился от прямого ответа Фёдор, — ты мне вот что скажи: сколько лет было подруге Кудряшова Кире?
— Зайчевской? Двадцать пять. Они с моей Наткой в одном классе учились. А почему было?
Фёдор понял, что сказал больше, чем собирался.
— Тут такое дело, — он поглядел на чародейку, крутившую пальцем у виска, и делавшую страшные глаза, — пока ничего не ясно, завтра поговорим подробно. Не телефонный это разговор.
Гном помолчал, переваривая услышанное, потом коротко сказал:
— Понял. Пока, — и отключился.
— Двадцать пять, — передал Фёдор ответ Снорри, — а Зинка почти догадалась, фамилия Киры — Зайчевская. Понятно, почему она — Зайка.
Чародейка выбрала место на голове мёртвой Киры, где волосы почти не испачкались в крови, и срезала прядь ножницами, обнаружившимися на письменном столе в органайзере. После этого тщательно отсчитала нужное количество волосинок и сожгла их в пламени спички над чашкой с отпечатком губной помады.
В турке на плите нашлись остатки кофе. Рина вылила туда недопитый Зайкин кофе вместе с сожжёнными волосами и добавила кровь. Нагрела это варево до появления лёгкого парения и открыла Книгу на странице, содержащей просьбы и мольбы высшим силам. Тут же похвалила себя за предусмотрительность: нужный ей текст был написан арабской вязью. Хорошо ещё, что кто-то из Арининых предков потрудился над переводом на латынь, снабдив особо сложные места транскрипциями. Девушка дважды прочитала про себя текст примерно из дюжины предложений, смысла коих она совсем не понимала, хотя по латыни имела в университете пятёрку. Кроме некоторых слов вроде «даруйте», «душа» и «нырять» она не сумела ничего перевести. Варево, вернее, зелье, — сама себя поправила Рина, — уже начало остывать. Нужно было преодолеть естественное отвращение, и заставить себя выпить. Фёдор сочувственно смотрел на девушку. Она закрыла глаза, поднесла к губам чашку с коралловым следом чужой помады и, внутренне содрогаясь, сделала четыре больших глотка.
На вкус кровь не чувствовалась вовсе, напиток приобрёл терпкость и какой-то даже коньячный привкус. В голове промелькнула знакомая фраза, о крови успевшей уйти в землю и выросших на её месте виноградных гроздьях. Не теряя времени, Рина принялась читать текст заклинания, замкнув при этом магические цепи где-то в районе основания черепа. Слова сплетались с ощущением неожиданного онемения и покалывания в ногах, примерно на середине заклинания ледяная волна поднялась резко вверх, показалось, что чародейка рухнула по пояс в ледяную воду. Дыхание сбилось, сердце принялось отбивать бешеный ритм, и ей пришлось приложить немало усилий, чтобы не прервать чтение. На последней фразе ледяные иголочки взлетели вверх, мутя разум, резко затошнило, казалось, сердце внезапно встало прямо на половине удара, и Арину Воронцову, действующую Чародейку Поволжья, накрыла глухая темнота.

Глава 8 ЛЕДЯНОЕ СЕРДЦЕ

В себя Рина приходила тяжело. Она не понимала, что произошло, почему сидит за столом перед экраном ноутбука. Голова болела просто зверски. Девушка протянула руку к чашке с кофе и, к своему немалому удивлению, обнаружила, что её ногти, обычно коротко подстриженные, превратились в шедевр маникюрного искусства. Даже маленькие стразики поблёскивали среди сложного переплетения нарисованных ветвей дерева. Рука, словно бы без её участия, поправила волосы, они были коротко острижены. Сработало. Чародейка видела сегодняшний вечер глазами Киры Зайчевской, той самой Зайки, чей номер телефона они обнаружили у предполагаемого Вендиго.
Рина не могла управлять чужим телом, она просто видела и ощущала то, что видела и ощущала убитая накануне смерти, точнее (понимание ситуации пришло само собой), она видела события, связанные непосредственно со смертью.
Теперь перед глазами Киры был экран, где в верхнем левом углу ухмылялся и подмигивал из-под остроконечной шляпы очкастый чародей, похожий на пожилого Гарри Поттера, отрастившего длинную седую бороду. Справа от подмигивающего чародея загорались пламенем и медленно гасли буквы в готическом стиле: «Рыба ищет, где глубже, а человек, где интереснее!».
Руки, опять-таки без участия сознания чародейки, печатали сообщение в личку чародея.
—Мне позвонили с телефона питомца. Боюсь, они вышли на меня.
— Успокойся, — последовал почти мгновенный ответ, и Рина увидела, что переписка идёт с Астродамусом, — кто они? Что значит вышли? Почему телефон питомца не был уничтожен?
— Чародейка Поволжья. Она так назвалась. Я думала, звонит ОН. Он должен был разбить телефон, он обещал мне. Страшно. Почему ОН не откликается на мой зов? Что делать?
— Не паникуй. Не всё сразу, — Астродамус печатал быстро, — Ч.П. ничего не сможет доказать, как и полиция. С ней я решу сам. У меня вечером важная встреча в языковой школе, но к десяти часам буду у тебя. Сиди дома, никуда не выходи и никому не звони. Приеду, разберусь. Поняла меня?
— Да, сенсей. Поняла, — в конце строки была эмодзи с вежливым поклоном.
— У меня всё под контролем. Жди.
Девушка закрыла переписку, и в глазах чародейки мир слегка расплылся, теряя чёткость очертаний, а к горлу подкатила знакомая дурнота. Рина поняла, что заклятие как бы перематывает время, показывая лишь моменты, связанные с убийством. Она не «слышала» мыслей жертвы, но вполне чётко ощущала отголоски эмоций, которые переживала нынешним вечером Кира: досаду, смешанную с глубоким уважением к Астродамусу, страх, тревогу, отголоски сожаления, жгучую обиду (по отношению к кому, было совершенно непонятно), сомнения и неожиданно острую горечь утраты. Но о ком или о чём горевала Зайка несколько часов назад, оставалось тайной. Она полистала фотографии на ноутбуке. Остановила взгляд на фото, где она, ещё с длинными русыми волосами обнимает за шею довольного, улыбающегося Снорса. Гном по-свойски держал её за талию, и выглядели они оба вполне счастливыми. Потом были фотографии на море, в альпинистском снаряжении, на фуникулёре. И везде рядом с Кирой маячила фигура гнома. Завершала эту эпопею свадебное фото, только на нём рядом со Снорсом в белой фоте гордо стояла Наталья, а Кира находилась поодаль. Она успела остричь волосы, и была одета в розовое платье подружек невесты, коих оказалось целых трое. Чародейка почувствовала нахлынувшую горечь, воспоминание буквально обжигало. После этого опять последовал провал, напоминающий промотку видео, и чётким всё стало, когда Зайчевская поглядела на электронный будильник, красные цифры которого показывали 22.18. Тревожно. Жертва снова усаживается за ноутбук. Явственная досада и сожаление, что Астродамус не дал ей своей номер телефона. Почему? Ведь Зайка — не обычная гостья на его сайте, она столько сделала, так старалась, а всё одно остаётся на общих основаниях. Чужие чувства захватывали, затягивая в эмоциональные переживания настолько, что чародейке с трудом удавалось анализировать происходящие события.
— Где вы? — быстро печатала Кира, — мне как-то не по себе.
Ответа не последовало. Астродамус отсутствовал в сети.
— Чёрт! Чёрт! Чёрт! Где тебя носит, старый ты пень? — написала Зайчевская, потом невесело усмехнулась, стёрла написанное.
Где-то на противоположной стороне улицы взвыла собака. Вой разнёсся унылый, протяжный с истерическими нотками страха. Кира замерла. Собака соседей (в голове чародейки нарисовался образ кавказской овчарки палевого цвета со свалявшейся местами густой шерстью) зашлась истошным лаем, который внезапно оборвался жалобным вскриком, до мурашек напоминавшим человеческий. Кира беспомощно оглянулась на будильник. 22. 36. Из сада раздался какой-то шум. Девушка метнулась к входной двери, проверила, что она заперта и повернула защёлку дополнительного запора и на всякий случай заложила дверную цепочку. Постояла, прислушиваясь. Потом медленно возвратилась в центральную комнату дома. В окно ударилась целая стая летучих мышей, Кира, парализованная страхом, наблюдала за мягкими крыльями, которые подобно гигантским мухам бились в окно.
— Это — просто летучие мыши, — не очень уверенно сказала Кира сама себе, — их много в это время года. Скоро подъедет сенсей. Он решит мои проблемы.
Чёрная копошащаяся волна отхлынула от окна, взмыла ввысь и растворилась в ночном небе над Междуреченском. Чародейка ощущала дрожь, пробирающую Зайку до самого нутра, страх, который она пыталась прятать даже от самой себя, надежду, что Астродамус вот-вот подъедет, отголоски мыслей о множестве вещей, что могли задержать его в дороге.
— Надо выпить кофе, — делано бодрым тоном самой себе велела Зайчевская и пошла на кухню. Жестяная коробка со смолотым заранее кофе, две ложечки в турку, небрежно налитая чашка воды, поворот ручки варочной поверхности. Ожидание, во время которого Кира не знала, куда себя деть. Взяла сумочку, покопалась в ней, вытащила карманное зеркальце и зачем-то подкрасила губы. Привычное действие чуточку успокоило, придало уверенности. Она поправила причёску и перелила в чашку начинающий поднимать ароматную пенку кофе. Пара глотков, чашка, обхваченная ладонями, как будто ей холодно. Тишина одинокого вечера нарушилась шумом прямо под окнами дома. Кира ставит чашку с недопитым кофе на стол и осторожно подходит к окну. Сбоку, как шпионских фильмах, отодвигает штору, и отшатывается. Прямо на неё в упор смотрят два золотых глаза на морде-черепе. Сквозь ветвистые рога просвечивает луна, мешая свой блёклый свет с жёлтыми отсветами уличных фонарей.
— Миша? Мишенька, — срывающимся голосом говорит Зайчевская, избегая смотреть в сверкающее расплавленное золото глаз с узкими змеиными зрачками, — ты пришёл ко мне? Ты вспомнил меня?
Вендиго за окном открывает пасть и испускает утробное рычание, похожее на клокотание с нотками волчьего воя. Зайка заставляет себя отойти от окна. Она лихорадочно ищет смартфон, дрожащими пальцами никак не может попасть по нужным цифрам и разблокировать экран. Наконец, она листает список абонентов, находит нужный номер (Рина видит уже знакомое имя «Михаил») и жмёт кнопку вызова. Странно было слышать свой голос со стороны: приятный, отстранённый, но, всё же слишком уж юный, — про себя отметила чародейка.
— Прошу, умоляю, спасите, — задыхаясь, произносит Кира, — я извиняюсь за грубость, я скажу всё, только спасите! Он убьёт меня!
Далее следовало знакомое окончание разговора с указанием адреса, и Зайчевская повесила трубку, потому что раздался сильный стук во входную дверь. Затем последовал ещё удар, оглушительный похожий на взрыв, дверь была проломлена, и в дом, согнувшись, просунул своё нелепое тело Вендиго со Старичного болота.
Зайчевская невольно сделала несколько шагов назад.
— Миша, — голос её осип, но девушка пыталась говорить ласково, как с разозлённым животным, — успокойся, у меня есть твой любимый коньяк. Хочешь?
Казалось, успокоительные интонации знакомого голоса произвели на монстра некоторое впечатление. Он склонил голову набок и разглядывал девушку. Она пятилась от него, так и не выпустив телефона из рук.
Вендиго потянул носом, в его глазах зажглись знакомые Арине по ночному нападению красноватые отблески, а на Киру нахлынула нечеловеческая тоска, словно все несчастья, какие уже случились и те, что, возможно, могут случиться, навалились скопом в эту минуту. Смартфон упал на пол, а Зайка охнула и закрыла лицо руками. Она не видела последнего шага Вендиго, не видела замаха когтистой тощей руки, не видела собственного трепещущего сердца, которое монстр сожрал с довольным урчанием. Всё это видела чародейка в последний момент перед тем, как потеряла сознание от нахлынувшей боли жертвы.
Пришла в себя чародейка на полу. Её голова лежала на коленях у Фёдора, и первое, что она увидела, открыв глаза, было встревоженное лицо Трактирного трибуна.
— Очнулась, наконец-то, — он вздохнул с облегчением, — я уже не знал, что делать. Ты сперва сидела с закрытыми глазами, а потом рухнула, как подкошенная. Я ж ещё по Прасковье знаю, что в ритуал вмешиваться категорически нельзя. Вот и сидел, как дурак, гадая, когда ты в себя придёшь.
Рина машинально провела рукой по груди, где ещё гнездились остатки фантомной боли от нападения Вендиго.
— Мы были правы, — сказала девушка, морщась от железистого привкуса во рту, — Вендиго она знала и называла Михаилом. Но есть и ещё кое-что любопытное: ко всем этим безобразиям причастен Астрдамус.
Фёдор недоумённо вскинул бровь.
— Ну, тот самый из интернета, помнишь? Мы искали информацию о лешем и вышли на его сайт? — чародейка с надеждой поглядела на Толстого, и тот кивнул, — что Зайчевская была хорошо с ним знакома, и этот самый Астродамус собирался нынешним вечером подъехать сюда и решить Зайкины проблемы. Но, по всей видимости, его опередил Вендиго.
Она встала, чуть покачнулась, потому что голова слегка подкруживалась.
— Нужно посмотреть в её ноутбуке. Там вся переписка с Астродамусом и море фотографий. Возможно, всё это поможет пролить свет на историю появления Вендиго в Евдокимовском лесу.
— Ноутбук? — на красивом лице Фёдора Толстого отразилось сомненье, — я не видел ноутбука. По крайней мере, в этой комнате его нет.
Рина оглянулась по сторонам. В её видении ноутбук лежал на диване, именно там сидела Зайчевская, когда писала Астродамусу. Ноутбук был небольшой, серебристый, явно не из дешёвых. Когда она пошла варить кофе, просто закрыла его и оставила на месте. Сейчас там было пусто. Телефон, покорёженный, словно раздавленный нечеловеческой силой, валялся возле трупа. Похоже, Вендиго вырвал его из руки жертвы и смял, словно бумажную обёртку.
— Может, она отнесла ноут в другую комнату? — Фёдор поднялся и пошёл проверить. Рина внимательно осмотрелась. В комнате всё было так же, как и в её видении, только не было ноутбука. Не оказалось его и в других комнатах.
— Наверное, ноутбук забрал Вендиго, — предположил Фёдор, — иначе, куда он делся?
— Может быть, — задумчиво проговорила Рина, — но не представляю, зачем. Вендиго на меня пока произвёл впечатление весьма неразумное, ближе к животному. Полагаю, Астродамус сюда всё же заезжал. Увидел труп Зайчевской, перепугался и взял ноутбук, без которого выйти на него практически невозможно. Ладно, пора вызывать полицию.
Она взяла телефон и набрала нужный «горячий» номер. Полиция приехала быстро. Молодой парень с сержантскими погонами даже присвистнул при виде лужи крови и лежащей в ней хозяйки дома. Он с тщательностью новичка записал показания чародейки, едва сумев скрыть удивление от прочтения верительной грамоты Отделения охраны. После этого он напустил на себя вид бывалого следователя, оттёр напарника и вызвонил судебно-медицинского эксперта. Рина пыталась объяснить полицейскому необходимость не придания огласке преступления, совершённого Вендиго из Старичного болота, но представитель власти даже слушать не стал.
— Всякие там чуды-юды — это по вашей части, — важно проговорил парень, — а у нас: убийство, совершённое с особой жестокостью и цинизмом, — констатировал он, — разберёмся. Спасибо за сигнал и за содействие.
Чародейка и её героическая душа вернулись домой. Звонить Зинаиде было поздно, часы показывали второй час ночи. Арина буквально валилась с ног, а в голове продолжали вертеться чужие чувства и образы, включая раззявленную костяную пасть с капающей слюной. Она поворочалась с боку на бок, и заставила себя заснуть под мерное посапывание Фёдора.
Утром Зинаида на заставила себя долго ждать.
— Кира! Кто бы мог подумать, — повторяла она, прихлёбывая кофе, на который нахально напросилась, а Толстой охотно сварил, — странно, но я не знала её фамилии. Как-то — Кира, да Кира. Хотя, — вампирша сощурила свои чуть раскосые глаза, — с неё станется. Вернее сказать, сталось. Говоришь, всё, связанное со Снорри у неё до сих пор горькие страдания вызывает?
— Да, — подтвердила Рина, и пережитые чужие страдания тупой иглой кольнули в сердце, — она всё ещё переживала. Но я не могу сказать наверняка, страдала она от отвергнутой любви, или главную роль сыграло оскорблённое самолюбие, когда её парень женился на лучшей подруге.
— Почему она не познакомила Снорса с Натальей? — недоумённо спросил Фёдор, — могла бы избежать неловкой ситуации. Для меня, например, жёны и amante всегда были табу. Я на них даже не глядел, какими бы раскрасавицами ни были.
— Думаю, — сказала Зинаида, — Кира просто боялась, что проиграет Наталье по всем статьям. Гномы на статных дам падки, а у Натальи со статью — полный порядок: и рост, и фигура. Да и лицо не подгуляло. Коса опять же. Кира же искусственная по всем статьям, эдакий шедевр выверенного стиля, доведённое до совершенства мастерство парикмахера и визажиста, плюс подача себя играет не последнюю роль. Хотя, в итоге всё равно гном с Натальей пересёкся и влюбился до беспамятства.
— Всё сходится, — нахмурилась чародейка, — ты помогла мне окончательно сложить пазл. Месть. Кира не простила Снорса и решила натравить на него Вендиго, что получился из Михаила, которого она называла питомцем. И во всём этом какую-то немаленькую роль сыграл Астродамус, — она перевела дух, — Кира вела с ним переписку, и создавалось впечатление, что их связывает более близкое знакомство, нежели просто общение в интернете. Нужно будет сделать запрос Охранному отделению, чтобы они предоставили нам информацию об этой таинственной личности.
— Не выйдет, — проговорила Зина, — у тебя нет ни единого доказательства причастности Астродамуса к убийству Зайчевской.
— Но я своими глазами видела переписку убитой с Астродамусом, — уверенно проговорила Рина, — он велел ей не выходить из дому, обещал закончить дела и приехать разбираться с проблемами Зайки. Кстати, одной из проблем была ваша покорная слуга, — девушка шутливо поклонилась, — я готова поклясться, что видела всё это, включая нападение Вендиго своими собственными глазами.
— Ага, — кивнула вампирша, — что, говоришь, ты выпила перед тем, как прочла заклинание погружения?
— Остатки кофе с парой ложек крови жертвы, — ответил вместо чародейки Фёдор, — меня чуть не вырвало от одного запаха. Да, ещё волосы сожгла и туда же бросила.
— Тебе, как почётному людоеду, — Зина бросила косой взгляд на Американца, — вообще грех на такое жаловаться. Но с точки зрения полиции, госпожа Воронцова А. В. выпила сомнительное самодельное варево, куда вместе с кровью убитой женщины входило ещё непонятно что, и после этого её посетили видения. В этих видениях Зайчевская вела переговоры с неким человеком по сети интернет при помощи несуществующего ноутбука. Они не поверят. Скажут, что, если принимать перорально различные сомнительные субстанции, можно и не такое увидеть. Одна наркоманка, к примеру, утверждала, что была изнасилована целым отрядом инопланетных пришельцев, заброшенных на Землю в качестве передового отряда звёздных захватчиков.
Фёдор давился от смеха, а Рина обиженно поглядела на вампиршу.
— Получается, слово Чародейки Поволжья для полиции ничего не значит?
— Значит, конечно, — кивнула вампирша, — но только не после принятия зелья на крови. Об этом опыте вообще лучше помалкивать. Хотя, — она подмигнула, — с почином!
— Отстань, — отмахнулась чародейка, — зелье — есть зелье. Не я его придумала. Главное, чтобы действовало.
— Может, нам самим этому Астродамусу написать? — предложил Фёдор, — если на него вышла Зайчевская, что нам мешает поступить точно также. Познакомимся, а потом соберём доказательства его причастности и припрём к стенке.
Поисковик сразу вывел его на нужный сайт. Фёдор нажал на «Зарегистрироваться» и бодро впечатал имя «Цыган», дату своего рождения, поменяв 1782 на 1982, местом жительства указал Междуреченск, образование, подумав, вписал Морской кадетский корпус, в графе интересов появилась мистика, волшебство, история.
Когда регистрация закончилась, открылась знакомая Арине страница с подмигивающим чародеем и мерцающей надписью о поиске, где интереснее.
— Добро пожаловать, Цыган, — поприветствовал нового члена клуба то ли автомат, то ли сам Астродамус, — мы рады обрести нового брата, которого не оставляют равнодушным тайны этого подлунного мира.
«Пожалуй, это пишет человек, — решила Рина, — уж больно вычурно изъясняется».
— Я преисполнен радостным предчувствием общения с единомышленниками, — ответил Фёдор, а Зинаида невольно подумала, как быстро он научился печатать, — жизненные обстоятельства весьма прискорбного характера столкнули меня с некими проявлениями обратной стороны нашего мира. Я в растерянности и недоумении. Мне просто необходим совет знающего, осведомлённого человека.
На экране появилась надпись: «Астродамус печатает», её расцвечивало анимированное гусиное перо, иллюстрирующее труды собеседника.
— Многоуважаемый Цыган, — высветился ответ, — я буду счастлив помочь любому нуждающемуся или оказавшемуся наедине со сверхъестественной проблемой. Не стесняйтесь и поведайте благодарному слушателю, что у вас произошло.
— Всё одновременно очень просто и очень сложно, — лицо Фёдора было сосредоточенным, — недавно я столкнулся с Вендиго.
— Господин Цыган, — после некоторой заминки ответил Астродамус, и Рина почти услышала успокоительно-снисходительные нотки, — боюсь, вы неправильно интерпретировали собственный мистический опыт. Вендиго — существа редкие, даже для Соединённых Штатов Америки. Повстречать же подобного представителя магической фауны в Российской империи просто невозможно.
Фёдор довольно кивнул.
— Клюнул, — проговорил он шёпотом, словно Астродамус мог его услышать, — покажу-ка я ему свою осведомлённость и поглядим на реакцию.
— Я на сто процентов уверен, что пересёкся в самым натуральным Вендиго на Старичном болоте близь села Евдокимовка Междуреченского уезда. Представляете, — продолжал вдохновенно импровизировать Американец, — мне даже удалось заснять существо, когда оно проявило свои способности диверса.
Зина стукнула Толстого по затылку и прошипела:
— Какого чёрта ты врёшь?
— Не вру, а по-новому интерпретирую события, — широко улыбнулся парень и не без лихости отправил сообщение.
Тот, кто сидел за компьютером на другой стороне, задумался. Потом неожиданно забанил пользователя под ником «Цыган».
— Сработало! — радостно воскликнул Фёдор, — он среагировал на Вендиго со Старичного болота!
— Ничего себе сработало! — передразнила Американца вампирша, — тебя забанили, причём пожизненно. Это в ваше время называлось допросом? Вместо того, чтобы выяснить хоть что-то о личности нашего контрагента, ты просто напугал его и всё.
— Но он подтвердил свою причастность, — не сдавался Толстой, — он точно замешан!
— Допустим, мы установили его причастность к появлению Вендиго в окрестностях Междуреченска, — примирительно проговорила Рина, — однако доказательств этой причастности у нас так и не появилось.
— Сделай лучше, — надулся Фёдор, — покажи отсталому парню из девятнадцатого века, как надо вести допросы и расследования. Я ж только пленных французов колол!
— Смотри и учись, — Зинаида бедром оттолкнула Фёдора и сама уселась за ноутбук.
Изящные пальцы с длинными, слишком уж длинными для медработника, ногтями запорхали над клавиатурой. Задумавшись на мгновение, Зинаида впечатала ник «Тургеневская барышня 86». Её регистрация прошла успешно. В углу подмигивал знакомый чародей, а наверху вспыхнула надпись о поисках человека и рыбы.
— Уже много месяцев я с неослабевающим интересом читаю Ваш необычный блог, — печатала вампирша, — и вот, наконец, решилась зарегистрироваться, преодолев свойственную мне нерешительность.
— Люди, коим подобная нерешительность свойственна, — заметил Фёдор, — обычно не говорят о ней столь свободно.
— Помолчите, доктор Фред, — последовал ответ, — такое действует на собеседника безотказно, проверено.
— Сообщество любителей сверхъестественного радо приветствовать нового члена, — откликнулся Астродамус, но не сразу, — мы всегда готовы помочь словом и делом в сложных ситуациях, в которых не так редко оказываются люди. К сожалению, тема волшебства, магии, существ из духовной плоскости нашего мира остаётся закрытой для людей. Чародеи хранят свои секреты и тайны очень ревностно. Да что уж греха таить, само существование магии и чародеев отрицается самими представителями данной профессии.
— О да, — подхватила Зина, поставив соответствующую эмодзи, — я подозревала об этом, а вы подтвердили это.
— Вас, Барышня, что-то обеспокоило в последнее время?
— Ещё как обеспокоило, — Зина закурила, — у нас тут Вендиго людей жрёт, — проговорила она, а напечатала совсем иное:
— В последнее время мне стали сниться странные сны…
— Объясните поподробнее, — напечатал Астродамус, — сны — сами по себе могут выводить душу человека в тонкий мир, а, возможно, нечто потустороннее стремится установить контакт с вами.
— Вы так замечательно объясняете, — польстила собеседнику вампирша, она печатала, не выпуская сигареты изо рта, — сразу чувствуется, что вы профессиональный психолог.
— Я не комментирую личную информацию о себе, — откликнулся Астродамус, — но ваше мнение мне приятно.
— Не повёлся, — заметила Зинаида и стряхнула пепел в подставленную Фёдором пепельницу, — попробуем дожать со снами.
— Меня во сне преследует ощущение жуткого голода и одиночества, — продолжала импровизировать она, — одиночество, ночное стылое небо, и взгляд. Взгляд этот проникает в самое сердце, сковывает движения. Я хочу убежать, но не могу сдвинуться с места, словно меня придавили все несчастья этого мира.
— Похоже, ты подковалась, — с некоторой завистью сказал Фёдор, — прямо чувствуется знание вопроса.
— А то! — Зина повернулась в его сторону и одарила улыбкой, — вчера весь вечер читала про Вендиго, от встреч «очевидцев» до Стивена Кинга. Так что я в теме.
В это время пришёл ответ от Астродамуса.
— Ваши сны любопытны. Повторяются ли они? Если да, то какова периодичность?
— Я не фиксировала точных дат, — вампирша поставила разводящий руками смайлик, мол, сожалею, — но помню, что последний раз совпало с полнолунием.
— Расскажите поподробнее, что именно снилось вам в последний раз и в какой последовательности.
Зина подумала пару секунд и принялась печатать. На этот раз она откровенно выводила на Вендиго. Описывала мешающую одежду, тошноту от обычной, любимой еды.
— И знаете, — продолжала свои «откровения» вампирша, — мне жутко хочется человечины. Во сне, естественно. Даже и не знаю, что подумать. Вдруг в меня проникает потусторонняя сущность? Я не хочу стать одержимой, как в американском фильме!
— Ваше беспокойство пока преждевременно, — напечатал Астродамус, — сны — это всего лишь сны. Не стоит исключать впечатлений от прочитанных книг или увиденных фильмов, которые ваш мозг интерпретирует в виде снов.
— Пошёл диалог, — удовлетворённо констатировала девушка, — добавим перчинки.
— Мне кажется, — быстро печатала она, — как моё сознание в снах замещается сознанием потусторонним, и когда я просыпаюсь, это сознание всё ещё властвует надо мной, принуждая совершать странные поступки. Думаю, мой случай особенный, — подмигивающий смайлик должен был придать больший вес тому, что Зинаида собиралась написать дальше, — я буду счастлива поведать вам при личной встрече самые интимные подробности овладения мною потусторонней сущностью, кои моя природная скромность и девическое целомудрие не позволяют написать. Только лицом к лицу я готова открыться…
— Удочка закинута, — сказала она, — поглядим, клюнет ли рыбка.
Рыбка молчала, явно переваривая прочитанное.
— Увы, прелестная скромница, — последовал ответ, — одним из моих незыблемых принципов является принцип полной анонимности. Я не встречаюсь с подписчиками, даже в исключительных случаях.
— Упрямец, — вампирша затушила сигарету и принялась печатать, — я разочарована. Моя подруга рассказывала о Вас совершенно иное.
— Попробуй только не спросить, кто моя подруга!
И она не ошиблась. Астродамус, натурально, задал вопрос о подруге.
— Иду ва-банк, — прокомментировала свои действия Зина и написала:
— Кира Зайчевская говорила, что Вы помогли ей разрешить некую проблему, связанную с неким существом с другого континента.
Астродамус подумал, а потом написал:
— Видимо, вас, дорогая Барышня, жестоко обманули. Я не числю в своих знакомых особу с подобным именем и фамилией. Прошу простить, если разочаровал.
— Вы лукавите, — быстро печатала Зина, — я сама видела вашу переписку и знаю о Вендиго. Питомец на Старичном болоте.
Через полминуты «Тургеневская барышня» была забанена навсегда. Более того, Астродамус закрыл на своём сайте чат, да и сам сайт перестал открываться через несколько минут после упоминания Вендиго.
— Merde! — использовала любимое ругательство Фёдора вампирша, — он прикрыл свой сайт.
— Великий психолог потерпел фиаско, — прокомментировал Американец с самым невинным видом, — видимо личное обаяние не передаётся по сети.
— Да, — девушка встала, — ничего не получилось. Хуже того, последняя ниточка, связывающая нас с таинственным Астродамусом, оборвалась. Мы пришли к тому месту, откуда начинали поиск.
— Не страшно, — успокоила расстроенную Зину чародейка, — я даже не надеялась, что ты сумеешь вызвать Астродамуса на личную встречу. Меня зацепила фраза, что мерцала наверху экрана, — она сняла очки и потёрла переносицу, — где-то я её уже слышала. Причём, мне кажется, что слышала давно и совсем недавно. Но вот где?
Она вопросительно посмотрела на Фёдора. Толстой и при жизни славился отличной памятью, что позволило ему стать полиглотом, а уж в виде героической души его память поистине поражала.
Американец попросил напомнить ему фразу, которая не давала покоя Арине.
— Рыба ищет, где глубже, а человек — где интереснее.
Он закрыл глаза, повторив фразу про себя, затем открыл глаза и победно изрёк:
— В гимназии, когда мы ходили узнавать про лешего. Только фраза там звучала немного иначе: рыба ищет, где глубже, а человек — где больше платят.
— Точно, я вспомнила! — воскликнула чародейка, — Фантомасыч!
— Фантомасыч? — не без иронии переспросила Зина, — серьёзно? Кто-то выпендрился и назвал своего сына именем Фантомас!
— Нет-нет, — засмеялась Рина, — речь об Анатолии Томасовиче, нашем преподе из университета. Его отец был американцем, потому и отчество экзотическое. Фантомасычем его студенты прозвали. Про поиск человеком, где интереснее, было его излюбленной присказкой.
— Полагаешь, — посерьёзнела Зина, — что твой Фантомасыч и Астродамус — один и тот же человек?
— Может быть, — сказала чародейка, — особенно, если учесть, что он потом сидел в суши-баре на пешеходной улице знаешь с кем?
— С Зайчевской, мнится мне.
— Точно, — подтвердил Фёдор, — он ещё махнул Аришке рукой, а крашенная фифа сделала вид, что не узнаёт нас.
— Но всё равно это — пока не доказательство, — покачала головой чародейка, — он мог быть просто знакомым Зайчевской. Поговаривали, Фантомасыч падок на молоденьких студенток. Ему многие экзамен «через ресторан» сдавали.
— А ты? — живо заинтересовался Фёдор, сощурив свои голубые глаза, — к тебе он тоже приставал?
— Нет, — покачала головой Рина, — он фигуристых выбирал. Да мне и ни к чему это было. Я ж на красный диплом шла. А вот Кира вполне в его вкусе: невысокая, с большой грудью, каблуки любила. Посещение бара с бывшей своей студенткой тоже к обвинению не пришьёшь.
— Ладно, — махнула рукой Зина, — Фантомасыч интересовался паранормальщиной? Может, он и не Астродамус вовсе. Вдруг Астродамус тоже услышал легендарную фразу на лекциях в универе или при личном знакомстве? Пока мы имеем всего лишь бездоказательную версию. И главное, как сердце Вендиго попало к Зайчевской. Ведь это не тот предмет, что можно заказать в интернет -магазине.
— Я, если честно, хочу, — однако, узнать, чего именно хотел Фёдор им не довелось. Речь героической души была прервана телефонным звонком.
Звонил отец Викентий. Инквизитор заявил, что подъедет минут через десять с важной информацией про Вендиго.
— Я испаряюсь, — воскликнула вампирша, подхватывая свою джинсовую куртку, — у меня нет желания лицезреть постную рожу Тимонича. Так что принимайте его без меня, вечером расскажете, что он там раскопал по своим внутренним каналам.
Она ушла, и вскоре звук мотора её мотоцикла возвестил, что Зина отбыла.
Инквизитор появился буквально через пять минут, даже опережая установленный им самим срок. Его, как и обычно, сопровождала Екатерина, одетая в другое, но столь же унылое тёмное платье.
Викентий Константинович поздоровался и сразу же перешёл к делу. Выслушал отчёт об убийстве Зайчевской. Оказалось, полиция уже успела его известить.
— Вы повели себя абсолютно правильно, — похвалил он, — но вот с погружением в чужое посмертие, — инквизитор осуждающе покачал головой, — я бы советовал быть поосторожнее. Церковь не одобряет подобных экспериментов, тут и до некромантии рукой подать. К тому же, — его улыбка, долженствующая быть скептической, получилась скорее хищной, — ваши видения, Аришенька, не примет ни один суд в мире, даже Конгрегация. Слишком велика вероятность смешения реальных воспоминаний жертвы и личных переживаний чародея.
— Понятно, — проговорила Рина, — что по поводу Вендиго? Как мы и предполагали, им оказался Михаил Семёнов, — она показала на телефоне ответ из Охранного отделения, пришедший буквально за пару минут до приезда гостей, — а предполагаемым виновником его превращения явилась как раз сама жертва — Кира Зайчевская.
— Что с мотивом преступления? — по тону инквизитора чувствовалось, что у него есть сомнения в правильности высказанной версии.
— Месть, вызванная ревностью и обидой отвергнутой женщины.
— Что ж, — он чуть склонил голову в знак согласия, — из-за ревности и не такие преступления совершались. Теперь об уничтожении Вендиго. Поскольку все документы Конгрегации имеют повышенный уровень секретности, то предоставить их в распоряжение даже Чародейке Поволжья, — он снял очки и со значением протёр их, — я не могу.
Рина бросила предостерегающий взгляд на Фёдора, уже готового разразиться тирадой по поводу необоснованного недоверия, и тот принял аристократический вид.
— В связи с этим, необходимую информацию вам зачитает моя помощница, — продолжил отец Викентий, сделав вид, что не заметил недовольства Толстого.
Екатерина кашлянула и сделала шаг вперёд с видом девочки-отличницы, собирающейся блеснуть знаниями на открытом уроке.
— Феномен вендиго имеет довольно узкое распространение на территории Соединённых Штатов Америки в районе Великих озёр, — произнесла она без особого выражения, — заслуга по возникновению данного вида приписывается одному одарённому шаману из Конфедерации шести наций. Во время кровопролитных войн, бушевавших в данном районе не рубеже восемнадцатого и девятнадцатого веков, шаман племени ирокезов в результате жестоких магических практик получил существо, которое должно было стать вместилищем души и эмоций своего создателя, живущее вечно. Конгрегации доподлинно неизвестна судьба шамана, но со временем Вендиго одичали и стали настоящим проклятием штатов, прилегающих к лесистой местности Великих озёр. Исследования существа проводились американскими чародеями и нередко заканчивались трагически: вендиго агрессивны, умны и необыкновенно упорны в преследовании своих жертв, с коими обретают ментальную связь и способность воздействовать на психику жертвы. Убить их практически невозможно, так как существа не восприимчивы к физическим или магическим воздействиям. Даже самые сильные атаки способны лишь на время обездвижить их или ввести в состояние диверса — то есть распадения на целую стаю мелких животных, в числе коих были зафиксированы пауки, летучие мыши и обыкновенные серые крысы. Особая регенерация позволяет вендиго возрождаться снова и снова, сохраняя память и увеличивая ненависть. Уязвимой частью вендиго является его Ледяное сердце, которое всегда находится вне его тела. Уничтожить монстра без уничтожения сердца невозможно. Временно обездвиживает его серебро, открытого огня вендиго боятся. После обездвиживания необходимо провести ритуал уничтожения сердца. Сердце нужно разбить на части, каждую часть поместить в сосуд из чистого серебра и захоронить на священной земле.
Катерина перевела дух и продолжила.
— Тело вендиго надлежит расчленить на небольшие куски, посыпать поваренной солью и сжечь с соблюдением ритуала по прочтению заклинания, — она полезла в карман и передала чародейке листочек из блокнота, исписанный мелким убористым почерком, — я записала для вас ритуальные слова.
— Как узнать, где находится ледяное сердце монстра? — Рина проглядела бессмысленный на первый взгляд текст.
— С сердцем вендиго есть одна тонкость, — сказал отец Викентий, — когда вендиго умирает, а тело его смертно, сердце само стремится выбрать себе Хранителя. Катерина уже упоминала о его способности воздействовать на психику жертвы. Нечто подобное происходит и с носителем. Сердце, даже мельчайший его осколок, оставшийся не дезактивированным, нашёптывает кандидату в Хранители самые радужные перспективы. Животным, а первыми Хранителями были еноты, что, собственно, и привело к определённой когнитивной деградации этого мистического вида, оно обещает сытую жизнь и превосходство над сородичами. Людям, по нашим сведениям, предлагается исполнение самых заветных желаний. Реализация мечты — мощная приманка. Хранитель бережёт ледяное сердце, которое становится для него дороже жизни. Конгрегацией зафиксированы случаи, когда сердце побуждало Хранителя предоставлять вендиго новое тело: либо своё собственное, либо какого-то иного кандидата. Хранитель прячет и бережёт вверенное ему сердце, но никогда не отходит от него далеко. Поэтому закапывание в тайном месте, отправление в банковскую ячейку мы можем исключить. Насколько я понимаю, вы предполагаете, что истинным Хранителем сердца вашего Вендиго является Астродамус?
— Похоже, — подтвердила Арина, — он был связан с Зайчевской. Он либо предложил ей лёгкое решение её проблемы, либо она сама искала способ разобраться с бросившим её Годаевым. А Михаил Семёнов и Кудряшов были лишь средствами, расходным материалом.
— Маловероятно, что Астродамус, будучи Хранителем сердца, отдаст его постороннему лицу, — покачал головой инквизитор, — я бы предположил, что он отделил маленький кусочек, но для чего ему потребовалось возрождать монстра в нашей местности, не ясно. Вендиго не живут нигде, кроме лесов возле Великих озёр. Их тела быстро деградируют и угасают, даже при наличии отлично сохранившегося сердца. Этот факт не является секретом, посему ваш экземпляр из окрестностей Междуреченска ждёт та же самая судьба. Срок, отпущенный ему природой на вряд ли превышает три-четыре года.
— За это время он полно людей успеет съесть! — воскликнул Фёдор, — мы не можем сидеть и ждать, пока он, как вы изволили выразиться, деградирует и угаснет.
— Никто вам ждать и не предлагает, — Викентий Константинович бросил взгляд на наручные часы, — работайте, ищите виновных, уничтожайте Вендиго со Старичного болота, ритуал вам известен. Потом доложите мне.
— Почему вендиго вообще не истребили? — проговорила Рина, вертя в руках листок, что ей отдала помощница инквизитора.
— По этому поводу все источники Конгрегации едины во мнении, — девушка вступила в разговор, бросив вопросительный взгляд на отца Викентия и получив разрешающий кивок, — когда-то вендиго было создано около сотни экземпляров. За прошедшие столетия многие были уничтожены, но, опять- таки, по нашим сведениям, изрядная часть просто находится в латентном состоянии. Сердца их либо утеряны, либо чрезвычайно ослаблены. Действующих особей едва ли наберётся больше десятка.
Екатерина кашлянула, словно собиралась с мыслями.
— Для чародея и его героической души вендиго особой опасности не представляют, физическое воздействие и огненная магия позволяют держать их на безопасном расстоянии. Людей в лесах у озёр мало, поэтому и проблемы вендиго в Соединённых Штатах попросту не существует.
— Если у тебя, Аришенька, возникнут какие-либо вопросы, — Викентий Константинович поднялся и бросил взгляд на помощницу, — звоните, помогу.
— Спасибо, — чуть поклонилась Арина, — ваша информация очень ценна для моего расследования.
Инквизитор вместе с Екатериной покинул старый помещичий дом на окраине Междуреченска.
— Что предпримем теперь? — Фёдору буквально не сиделось на месте.
— Если Зайчевская была пассией гнома, — вслух рассуждала чародейка, — а также лучшей подругой его жены, есть маленький шанс, что им что-то известно об Астодамусе.
— Зину позвать? — спросил Американец, вытащив телефон.
— Нет, — ответила чародейка, — не думаю, что присутствие вампирши станет нам хорошим подспорьем. Пускай отдыхает, у неё всё-таки отпуск.
Снорса они нашли в его мастерской. Вспотевший гном легко выпрыгнул из ямы и вытер запачканные маслом руки.
— Рад, что заскочили, — Фёдор крепко пожал протянутую гномом руку, — как успехи?
— Снорс, — серьёзно проговорила чародейка после своей порции рукопожатий, — у нас плохие новости. Кира Зайчевская стала очередной жертвой Вендиго. Произошло это прошлой ночью в её собственном доме.
Гном крякнул, потёр лоб, отчего там осталась тёмная полоса и сказал:
— От полиции узнали?
— Нет, — покачала головой чародейка, — Зайчевская нам сама позвонила, когда поняла, что ей угрожает серьёзная опасность.
— А откуда она узнала ваш телефон? — недоумевал Снорри.
— Так мы ж ей первые позвонили, — объяснил Фёдор, правда, не совсем внятно, — когда нашли телефон превратившегося в вендиго Семёнова.
— Семён — Вендиго? — не поверил своим ушам гном, — вы точно уверены?
— Получается, Михаил Семёнов тоже из вашей авто тусовки? — вопросом на вопрос ответила чародейка.
— Само собой, — подтвердил гном, — Миха Семёнов мне всегда с гонками помогал.
— А почему его никто не хватился? — продолжала Рина, — человек ещё два месяца назад пропал, а его друзья-товарищи ухом не ведут.
Гном подёргал себя за бороду знакомым жестом и объяснил:
— Миха уже года два, как вахтовиком работает, то есть работал, — он помолчал, словно осознавая потерю приятеля, — хороший парень, но деньги у него, как вода сквозь пальцы уходили. Вечно искал, где побольше платят, где работа полегче будет. Летун — одним словом. Приезжал весной, гудел по кабакам в Междуреченске, потом вроде опять уехал. Ну, это мы так считали. Выходит, он с Зайчихой крутил?
— Зайчиха? — засмеялся Толстой, — у Семёнова она под именем «Зайка моя» проходила. А, кстати, у неё такое прозвище из-за фамилии было?
— Не совсем, — скривился Снорри, — хотя созвучие с фамилией сыграло свою роль. Но главное — нрав. Зайчиха — одно слово. Она, конечно, голову вскружить могла только так. Впервые её с крутым мужиком увидел, когда они ко мне на мойку заехали, и пропал. Спать спокойно не мог, думал, как бы узнать, кто она и откуда. Не думал никогда, что в Междуреченске такие девушки водятся. Она сама через пару дней заявилась, вроде, мимо проезжала. Слово за слово, пошло знакомство, переросло в страстный роман. Встречались мы около года. Но с какого-то момента я стал замечать, что у Киры я не один. То она не может, то не отвечает. Конечно, потом всё объясняет, извиняется, мол, телефон в машине забыла, либо после совещания включить позабыла. Потом добрые люди глаза открыли, гулёная Кира была, ох и гулёная. Я оказался в идиотском положении: уйти — не могу, и запаской быть не хочу. На счастье Натаху встретил, и всё, словно бабушка отходила мою любовь. Кира, как это не странно, восприняла разрыв вполне спокойно, сказала, что сама об этом думала, но вот духу сказать мне не доставало. Но в мужиках у неё недостатка не было. Получается, одновременно с Семёном и Сашкой Кудряшовым амуры крутила.
— Получается, что так, — кивнула Арина, — но нас интересует один аспект. В то время, когда вы были близки, Кира интересовалась паранормальным и явлениями?
— Это в смысле, ворожбой, демонами и всякой другой чертовщиной? –уточнил Снорс.
— Вроде того, — кивнула Рина, — имя Астродамус тебе о чём-то говорит?
— Отвечу последовательно, в том порядке, как поступили вопросы, — поднял ладонь гном, словно пытался остановить поток сыпавшихся на него вопросов, — при мне Зайчиха не интересовалась ничем кроме брендовых шмоток, дорогих духов и модных журналов. Вычитывала в них разные диеты и на своей шкуре испытывала. Мне Кира казалась человеком приземлённым, далёким от названных тобою тем. А вот по поводу Астродамуса могу заметить лишь, что мужиков своих она шифровала классно. Однажды, пока Кира в душе была, я из ревности решил её переписку и абонентов проверить. И кого бы вы думали я там нашёл? Енотиков, Котиков, подружек разного рода, ещё Жени, Вали, Саши — хрен пол разберёшь. Но вот был ли среди них ваш этот Дамус? Хрен его знает. Может, не долистал я, может, зашифрован был, а, может, вообще его тогда не было.
— Понятно, — протянула чародейка, — надежда на длительное знакомство Зайчевской и Астродамуса не оправдалась.
Да и сомнение в том, что Астродамус — это их препод из Университета разрасталось всё больше. Оставалось прояснить некоторые детали.
— Скажи, почему юбилейный «Бурелом» вы решили провести на новом месте, отойдя от многолетней традиции? — спросила чародейка.
Гном почесал макушку под бейсболкой и пожал плечами.
— Да как-то само получилось, — проговорил он, — я мечтал что-то такое захватывающее придумать, чтоб запомнилось надолго. Перед телевидением, опять же, не хотелось в грязь лицом ударить. А вот кто про Евдокимовский лес разговор завёл, точно не помню. Вроде, Кудряшов. Он, без сомнений! Приехал после выходных и давай соловьём заливаться, мол, в окрестностях Междуреческа такие места есть! Любой туристический район обзавидуется. Фотографии показывал; надо же, обычно он лентяй-лентяем, а тут целую фотосессию устроил. Мне снимки понравились, я съездил, сам поглядел. Отличная трасса выходила. Максим-лесник, конечно же, принялся свои любимые байки травить про леших, кикимор и прочую нечисть, да только меня таким не проймёшь. Откуда мне тогда знать было, что байки лесниковы на деле оправдаются.
Он вздохнул.
— Вот одного не пойму: Санёк у болота трассу размечал, и там Вендиго на глаза попался. Мы с вами его отпиз…, ну, отпинали, потому он к вам нагрянул. А Киру за что? Каким боком она Вендиго помешала? Вы говорите, что Сёмыч в монстряка превратился, может, из ревности её укокошил?
— Сейчас мы вряд ли сможем точно сказать, почему Вендиго из Евдокимовского леса напал на Киру, — Рина не хотела раньше времени обнародовать непроверенные версии, — закончим расследование, тогда и узнаем наверняка.
— Тайна следствия, значит? — прищурился гном, — понимаю, слыхал. Вы, это, можете не говорить мне всех подробностей, но, если что надо, я завсегда помогу. И словом, и делом, — он многозначительно поглядел на свою кувалду, скромно примостившуюся у верстака.
— Спасибо, Снорри, — от души сказала чародейка, — нам бы с супругой твоей поговорить. Кто о человеке может знать больше, нежели лучшая подруга.
— Оно, конечно, — хмыкнул гном, — знать-то она знает, вот только захочет ли рассказать. Натка моя — баба характерная, не зря айкидо занималась. Первое место по губернии — вам не шутки. Сила воли у неё, не всякому мужику такая достаётся. Пошли, попробуете спросить, но ничего обещать не могу, — он развёл руками, — она из меня верёвки вить может.
— Да поняли мы, что ты — под каблуком крепко-накрепко засел, — Фёдор шутливо надвинул Снорри бейсболку на лоб, — веди, Сусанин!
— И ничего смешного, — насупился автомеханик, — любовь с человеком и не такое сотворить может.
— Оба хороши, — воскликнула чародейка, — Фёдор тоже в своё время покуролесил. Так что прекращайте задирать друг друга.
Наталья Годаева обнаружилась на кухне. Она с остервенением отбивала тесто о стол.
— Наташ! — громко воззвал гном, — с тобой кое-кто поговорить хочет.
Наталья тыльной стороной ладони поправила упавшую на лицо прядь светло-русых волос и спросила:
— Эти кое-кто — твои новые знакомцы? Девица, у которой юбка не то, что взяла выходной, а просто переехала на кладбище, и татуированных хиппарь с кудрями чёрными до плеч?
По её взгляду было понятно, что ни Арина, ни Фёдор не вызывают ни малейшей симпатии.
— Вообще-то, — сказала Арина, — девица без юбки является Чародейкой Поволжья при исполнении служебных обязанностей, а татуированный, как вы изволили выразиться, хиппарь — мой помощник и личный охранник.
— А по мне хоть кто, — жена гнома с силой стукнула тестом о стол, — без разницы. Я к чародейству вашему отношения не имею, так что говорить с вами не обязана. Чай, не околоточный и не Охранное отделение.
— К убитой этой ночью Кире Владимировне Зайчевской вы тоже отношения не имеете? — спокойно спросила чародейка.
Наталья замерла с тестом в руках.
— Убитой?
— Да, именно так, вы не ослышались, — спокойно продолжала Рина, — убитой с особой жестокостью. У неё вырвали сердце и внутренности.
— И съели, — скромно добавил Фёдор.
Супруга гнома подавила рвотный спазм и бросила тесто, взметнув облачко муки, которой был припылён дальний край стола. Она машинально провела рукой по волосам, оставляя на них белый след.
— Я так и знала, — в голосе Натальи слышалась искренняя горечь, — я так и знала, что для неё это добром не кончится. Я ведь говорила ей!
— Давайте присядем, — предложила чародейка, — и спокойно всё обсудим. Вы ответите на мои вопросы и, если захотите, расскажете, почему смерть Зайчевской показалась вам ожидаемой.
Наталья кивнула, вытерла руки полотенцем и предложила пройти в гостиную.
— Кира, — она искоса бросила взгляд на мужа, — она была увлекающейся, порой даже слишком увлекающейся. Мы учились в одном классе. Понимаете, я всегда была высокой, первой стояла на физкультуре, над некоторыми одноклассниками вообще на голову возвышалась. А Кира — миленькая, миниатюрная, её в классе Куколкой или Зайчиком называли. Мы подружились на волейбольной секции. Меня туда учитель физкультуры записал, а Кира ходила, чтобы с парнями проще знакомиться было.
Чародейка кивнула, ей не хотелось перебивать Наталью.
— Парней у неё всегда было много. Она пыталась меня вовлечь, просила пойти на свидание, если обещала одному, а потом выбрала другого, но я отказалась наотрез, как, собственно, и отправлять в отставку неугодных кандидатов. Кира поныла немного, но после стала решать свои проблемы сама. Зимой того года меня переманили в секцию айкидо при Спортшколе, и видеться мы стали реже. Хотя дружить продолжали, даже когда Кира в Саратов уехала учиться.
— Она по специальности экономист? — спросила Рина. Чародейка хорошо помнила девушку в бело-зелёном дресс-коде Императорского банка.
— Нет, — отмахнулась собеседница, — она торговом колледже училась, потом в банке ещё какие-то курсы через интернет заканчивала.
Чародейка отметила про себя, что в предположение о бывшей студентке Фантомасыча потерпело крах.
— Извините, что прерываю ваши воспоминания о школьной поре, — проговорила она, — нас больше интересуют последние годы.
Наталья расплела, потом снова заплела кончик длинной пышной косы, посмотрела в окно и сказала:
— Кира со Снорсом встречалась, а я даже не знала. Обычно, она мне обо всех своих парнях рассказывала, — женщина вздохнула, — временами даже больше, чем я хотела бы знать. А тут молчок. Ни упоминала ни разочка. Так что, когда я с ним познакомилась, ни сном, ни духом, не знала, что меня обхаживает любовник лучшей подруги.
— А когда Кира узнала, — осторожно поинтересовалась чародейка, — что было?
— Ничего, — пожала плечами Наталья, — удивительно даже, ни сцен, ни упрёков. Сказала, что сама собиралась со Снорри порвать, что желает мне всех благ и тому подобное. Даже подружкой невесты на свадьбе вызвалась быть. Только я чувствовала, что не всё гладко, — она опустила голову, — Кира как-то отдалилась. Лучше бы пособачились от души, поорали бы, наговорили гадостей, поплакали, а после помирились, либо вообще обходили бы друг друга стороной. Но нет. Иногда мне казалось, что Кира мне так изощрённо мстит. Вот, мол, смотри, какая ты сука, что увела под венец парня подруги, а она — вся белая и пушистая, ни слова упрёка! И порвать я с ней не могла. Так и тянулась наша дружба без дружбы.
— Скажите, — Рина воспользовалась образовавшейся паузой, — вы не заметили в подруге каких-либо изменений в последнее время?
— Год назад Снорри ей всё про нас рассказал, — Наташа посмотрела на супруга, и тот солидно кивнул.
— Да, как раз в июле. Я в принципе женщин никогда не обманывал, — проговорил гном, — полюбил другую, сразу сказал.
— Кира тогда за границу отдыхать ездила, — продолжала его жена, — а приехала, вроде бы как ни в чём не бывало.
— Она тогда стала мистикой интересоваться?
— Да, — кивнула Наталья, — я ещё подумала, что у неё новый парень. Когда Кира со Снорсом встречалась, у неё с языка автомобили и гонки не сходили. Перед ним бизнесмен был, и она биржевыми индексами да котировками сыпала. А в прошлом году в Кирину жизнь вошли чародеи.
— В каком смысле?
— В смысле всемирного заговора, — чуть улыбнулась Наталья, — она всё повторяла, что чародеи имеют теневое мировое правительство, что они стоят за всеми войнами и катастрофами, что происходят на планете. Представляете, — она покачала головой, — Кира считала, будто и наш император Александр — тоже тайный чародей. Я, как и большинство людей, ничего о чародеях не знала, считала их, то есть вас, — поправилась она, — чем-то вымышленным, навроде инопланетян или рептилоидов. Кира к весне повеселела, Снорри сказал, что она начала с Александром встречаться, и у него на неё серьёзные виды. Про кольца и свадьбу речь шла.
— Скажите, Наталья, — проговорила чародейка, воспользовавшись паузой в воспоминаниях, — почему вы считали, что с вашей подругой может случиться несчастье?
— Потому что серьёзные намерения были только у Кудряшова, — грустно покачала головой супруга автомеханика, — а Киру распирало от нового увлечения. Она темнила, но намекала на большого человека из губернии. Говорила о состоявшемся, знающем себе и другим цену мужчине. Рассуждала о несправедливости нашего общества, где чародеи захватили власть и не пускают в свой круг новые таланты. Мол, наследственность пора низвести с пьедестала, что бывают и самородки. Полагаю, именно такой «самородок» и морочил ей голову в тот момент. Как-то раз она пришла с коньяком, мы посидели, выпили.
— А я где был? — встрял Снорри, — что-то я не помню, чтобы мы с Зайчихой коньяк распивали!
— Ты в Саратов за деталями для «Мерседеса» ездил, — повела бровью Наталья, — поэтому и не участвовал в наших посиделках, — гном хотел добавить что-то или возразить, но не стал. А его жена продолжала, — Кира набралась тогда изрядно и принялась рассказывать, как ей повезло, что её выбрали для участия в некоем научном эксперименте. У неё вроде как открылись особые способности по части не то телепатии, не то гипноза. Она не уточняла. Мне это показалось более чем подозрительным, и я прямо об этом сказала. Кира отмахнулась и заявила, что мне нечего судить о вещах, которые выше моего понимания.
— Когда это было?
— В начале апреля, — сказала Наталья, — недели через две после нашей свадьбы. Я поэтому и запомнила.
— А что было дальше?
— Потом Кира не появлялась довольно долго. У неё такое случалось: на работе отчёт, либо амурные дела. У нас как раз подготовка к «Бурелому» началась, и я особо не задумывалась: захочет — позвонит. Если подумать, она почти до пропажи Александра не появлялась. Странно.
— Про состоявшегося мужчину из губернии она что-то ещё рассказывала? — спросила Рина, надеясь найти зацепку на Астродамуса, — может, хотя бы имя называла?
— Нет, — покачала головой собеседница, — она обычно имена не афишировала, говорила «он» или «мой». Про последнего, — Наталья посмотрела в окно на залитый послеполуденным солнцем сад, — упоминала, что он в Америке работал. Это, естественно, в её глазах мужику особый вес придавало. И ещё что-то, что в ней он особую силу почувствовал, вроде даже до личной встречи. Не нравились мне эти разговоры об избранности и особых способностях. Очень уж сектантством попахивало. Поэтому и сказала вам, что так и знала, чем это кончится.
Арина взглянула на Фёдора, тот с довольным видом ей подмигнул. Они попрощались и, не спеша пошли домой.
— Всё сходится, — возбуждённо проговорил Толстой, когда они спускались с живописного холма к мосту через Алтанку, — твой Фантомасыч по отцу — американец, работал в Америке, там нашёл ледяное сердце и дал кусочек Зайчевской, предварительно задурив ей голову разговорами о её исключительности и избранности. Она посчитала, что сможет сама управлять Вендиго, предложила своему бывшему провести гонки в удобном для нападения месте.
— Но что-то пошло не так, — подхватила Арина, — Конгрегация утверждает, не Хранитель управляет монстром, а наоборот, ледяное сердце влияет на Хранителя. Осталось проверить Фантомасыча. Пока весьма похоже, что он и есть наш Астордамус.

Глава 9 АСТРОДАМУС

Зинаида обнаружилась в саду Воронцовых. Вампирша вытащила шезлонг бабушки Паши из-под яблони на солнце и валялась на нём в одних трусах. Рина почему-то думала, что она должна носить только кружевное сексуальное бельё, но на Зине были самые обыкновенные хлопчатобумажные трусики с медвежонком Тедди.
— А я задремала, — нимало не смутившись, сказала девушка, надевая футболку, — думала, что услышу, как вы на мотоцикле подъезжаете.
— Мы пешком прогулялись, — пояснила чародейка.
— Я читал, что вампиры на солнце подобно факелам сгорают, — заметил Фёдор, пока Зинаида надевала широкие летние брюки.
— А я читала, что одна «скромная благовоспитанная особа» надрессировала обезьяну заливать судовой журнал чернилами, — парировала девушка с самым невинным видом, — так что не стоит верить всему, что написано. Это в кино и книгах вампиры солнечного света да чеснока боятся. На деле нет. Конечно, если мне осиновым колом сердце проткнуть или голову отрезать, я умру, как, впрочем, и большинство НЕ вампиров при таких обстоятельствах. И так, для общего развития, я — не мёртвая, в гробу я тоже не отдыхаю, и вообще, вампиризм — своего рода генетическая мутация. У меня нормальное сердцебиение, можешь проверить.
Фёдор не преминул воспользоваться предложением.
— Куда руки тянешь! — одёрнула его Зинаида, оттолкнув ладонь, — я предлагала пульс пощупать, а не за грудь хватать.
— Не надо было перед молодым мужчиной своими прелестями светить, — чуть обиделся Толстой, — а пульс сама себе считай.
— Как поговорили с гномом? — они, не торопясь, шли в дом.
— Узнали кое-какие подробности личной жизни Зайчевской, — ответил Фёдор, — его жена сперва нас даже видеть не желала, но потом Аришка как выдаст ей про убийство подруги, а я прибавил подробностей со съеданием внутренностей. Та сразу сменила тон и выложила, как на духу, всё, что знала.
— Молодец, Рина, — довольно улыбнулась Зина, — устроила ей настоящий момент истины. Такие приёмы спецслужбы обожают. И что удалось выяснить?
Арина обстоятельно рассказала об их разговоре с Натальей и выводах относительно личности Астродамуса.
— Если сердцем Вендиго владеет твой бывший препод, — рассуждала Зинаида уже над чашкой горячего чая, — то я вижу один простой выход. Я отвлекаю объект, а вы проникаете в его квартиру и изымаете ледяное сердце. После этого мы идём к отцу Викентию, сообщаем ему обо всём, предъявив бесспорное доказательство. Уничтожаем сердце по всем правилам, а самого Астродамуса передаём в руки Конгрегации. Он — не чародей, по крайней мере, по вашим словам, инквизитору о нём ничего не известно, а следовательно, судить его будет не Чародейка Поволжья, но и не обычный суд. Ведь он возродил опасное существо, убившее по крайней мере троих человек.
— Логично, — воскликнул Фёдор, — здорово ты всё по полочкам разложила. Что скажешь, мастер? — он вопросительно поглядел на чародейку.
— По-моему, план Зины мы реализовать можем, — сказала она. Давайте не откладывать, а завтра же поедем в губернию и провернём это дело.
— Сперва нужно выяснить расписание Астродамуса, — Зина уселась за ноутбук, — пока у него лекции, мы совершенно свободны. Даже отвлекать не понадобится.
— Какие лекции, — рассмеялась чародейка, — вторая половина июля. Сессия закончилась, а вступительные экзамены ещё не начались. Скорее всего Томасыч в отпуске, но в Саратове. Он же собирался приехать к Зайчевской. Постойте, — она прищурилась, вспоминая увиденную глазами жертвы переписку, — он упоминал языковую школу.
— Есть такое, точно, — вампирша открыла страницу Анатолия Томасовича Роджерса на сайте университета, — тут говорится, что кандидат наук, старший преподаватель кафедры иностранных языков принимает активное участие в работе языковой школы «Открытый мир» на базе Центрального дома детского творчества. Есть ссылочка. Перехожу.
Вампирша перешла по ссылке. Открылась красочная страница с вращающимся земным шаром и мелькающими улыбками лицами разных национальностей.
— Хотите подтянуть знание иностранного языка? — принялась с выражением читать Зинаида, — найти работу за рубежом или просто повидать мир? Хотите говорить на языке Тома Сойера и читать «Унесённые ветром» в подлиннике? Или признаваться в любви великим языком Шекспира? Тогда вам дорога в нашу языковую школу «Открытый мир». Преподаватель, более десяти лет проживший в Соединённых Штатах Америки, и работавший там в нескольких престижных университетах, поможет подтянуть английский язык до уровня, когда вы сможете гордиться собой. А если вы делаете лишь первые шаги, то в лице господина Роджерса вы найдёте терпеливого и заботливого педагога, готового пройти с вами тернистый путь овладения языком от начала и до конца, — она выразительно закатила глаза, — вот это завернул! Но более, чем уверена, стоят эти волшебные курсы немаленькую сумму.
— Посмотри, там указано время работы Астродамуса, — попросила Рина, заглядывая через голову вампирши на экран.
— Ага, как раз вот завтра у него занятия с 14.30 до 17.00. Поедем? Вы в квартиру, а я на курсы. Уверена, такая прелесть, как я, сможет задержать препода на час, а то и на два.
— Но нам неизвестно, по какому адресу проживает Астродамус, — заметил Фёдор, — узнать, где живёт человек, и в моё-то время было не особо простой задачей, а уж у вас, защиту личных данных просто возвели в государственный принцип.
— Способ есть, — задорно улыбнулась чародейка, — я отправлюсь на кафедру и узнаю.
Здание университета нависало серой громадой над улицей, засаженной старыми каштанами, вдалеке прогромыхал трамвай.
— Посидите на лавочке, — попросила чародейка, — я скоро.
Она легко поднялась на знакомое крыльцо, показала паспорт немолодому охраннику на рецепции и взбежала на второй этаж, где размещалась кафедра иностранных языков.
— Дарья Валентиновна, здравствуйте, — поприветствовала чародейка сравнительно молодую женщину за компьютером в приёмной.
Дарья Валентиновна преподавала немецкий и французский языки, но Арину знала, потому что та была бессменной старостой группы и приходила не раз договариваться об отсрочке пересдачи хвостистов.
— Добрый день, Арина, — улыбнулась женщина, — какими судьбами?
— Да я к Анатолию Томасовичу, — как ни в чём не бывало проговорила чародейка с привычной приветливой улыбкой образцовой студентки, — он приезжал в нашу гимназию, и директор школы поручила мне отвезти бумаги.
— Он в отпуске, — пожала плечами собеседница, — это я вот сижу тут, принимаю документы у поступающих. Пока наплыва нет, делаю свои дела.
— Жаль, что его нет, — протянула девушка, — мне сказали, что передать нужно срочно.
— Погоди, — Дарья Валентиновна принялась открывать какие-то страницы, — сейчас я тебе его адрес дам. Съездишь, отвезёшь. Он будет рад тебя видеть, всегда сожалел, что ты на наш факультет не перевелась. Говорил, у тебя врождённое чутьё на языки.
— Спасибо, — скромно потупилась чародейка, — может, и зря не перевелась.
Через пять минут она уже шагала к друзьям, курящим в тени раскидистой шелковицы.
— Порядок, — она помахала сложенным листком, где был написан адрес Астродамуса, — здесь недалеко. Спокойно пройдёмся пешком, даже в кафе зайти успеем. До половины третьего больше часа.
Когда время стало приближаться к условленному, Зина спросила:
— Как хоть выглядит этот твой Фантомасыч?
— Чуть повыше среднего роста, подтянутый, голову бреет налысо, потому что лысеет, — начала описывать бывшего преподавателя Арина, — одевается со вкусом, обходительный.
— Ясно. Центр детского творчества возле оперного театра? — уточнила вампирша, Рина кивнула, — будьте спокойны, если он вдруг вздумает сорваться с крючка, я вам просигнализирую.
И она пошла в нужном ей направлении. Рина подумала, что не зря сегодня вампирша надела лёгкое шёлковое платье с глубоким вырезом и босоножки на высоких каблуках. В тени сквера возле музея по дорожке, покачивая бёдрами двигалась настоящая красавица. Ветер вздымал широкую юбку, обнажая стройные ноги, пробивающееся сквозь густую листву солнце вспыхивало на алых кудрях, а огромные изящные очки придавали чуть аскетичному лицу беззащитное выражение.
Зинаида потянула за большую бронзовую ручку и вошла в темноватый холл. На стуле скучал охранник в форменной фуражке. Он смотрел какие-то видео в телефоне.
— Здравствуйте! — звонким голосом произнесла вампирша, — не подскажете, языковая школа «Открытый мир» — это сюда?
Она сняла солнцезащитные очки. Охранник буркнул, что здесь, и на короткое мгновение оторвался от телефона.
— «Открытый мир» — проговорил он совершенно другим тоном, заворожённый улыбкой девушки в голубом платье, — это вам нужно подняться по лестнице на второй этаж и повернуть направо. Кабинет номер 206. Там ещё их реклама повсюду.
— Благодарю, — Зина, пошла по направлению лестницы.
На втором этаже вся стена около кабинета под номером 206 пестрела разнообразной рекламой возможностей, которые даёт людям знание иностранных языков. Симпатичная светловолосая девушка корпела над переводом классической японской поэзии, молодой мужчина в костюме показывал иностранным туристом достопримечательности столицы, кто-то обучал африканских детишек, кто-то пожимал руку осанистому бизнесмену на фоне непонятных графиков. Над всей этой мешаниной парил самолёт на фоне коллажа из мировых достопримечательностей.
Зина поправила платье, чтобы вырез скрывал как можно меньше, тронула кудри и деликатно постучала в дверь с номером 206.
— Войдите, — разрешил приятный баритон, столь хорошо поставленный, что позволял заподозрить занятия по сценическому мастерству.
Вампирша сделала наивное выражение лица и нерешительно отворила дверь.
— Вы языковая школа «Открытый мир»? — спросила она с любопытством разглядывая просторную комнату с обилием комнатных растений, стеллажами, письменными столами и всё той же навязчиво-вездесущей рекламой.
— Проходите, мы несказанно рады каждому, кто перешагнул порог этой комнаты, — проговорил мужчина за столом справа и сделал широкий приглашающий жест.
Без сомнения, это был Астродамус, и Зинаида захлопала ресницами, улыбнувшись со скрытой сексуальностью. Мужчина оказался загорелым, в меру спортивным в рубашке с длинными рукавами.
— Вас привело сюда желание выучить или усовершенствовать свой иностранный язык? — проговорил он и тоже улыбнулся в ответ. Прошу, присаживайтесь.
Он встал из-за стола и проводил гостью в зону отдыха, состоявшую из углового диванчика в стиле конструктивизм и стеклянного низкого столика сложной формы. На столе в продуманном живописном беспорядке были разложены журналы и газеты со всего мира.
Зинаида присела, ненароком задравшаяся юбка позволяла в полной мере насладиться стройными ногами.
— Сказать по честности, — протянула она, мило надув губки, — мне сначала понравилась ваша реклама. Так и хочется сесть в самолёт и своими глазами увидеть Эйфелеву башню, послушать бой Биг-Бена, проплыть на гондоле по каналам в Венеции…, — девушка мечтательно завела глаза.
— Каков ваш уровень знания языка? — сразу перешёл к делу Астродамус, с трудом оторвав взгляд от ног вампирши.
— Я пишу и разговариваю на английском довольно свободно, — доверительно сообщила она, — у меня была длительная стажировка в Великобритании.
— И работа за рубежом вас, насколько я понимаю, не интересует? — в тон ей продолжал собеседник.
— Я просто восхищена вашей проницательностью, — заметила Зина, сделав удивлённое выражение лица, — кажется, будто вы — настоящий волшебник и видите меня насквозь!
— Просто самый обыкновенный жизненный опыт, юная леди, — ответил Астродамус, — но, давайте переходить к делу. Я — преподаватель и куратор изучения английского языка, Роджерс Анатолий Томасович.
— Какое удивительное имя, — памятуя, что она слышит его впервые, заметила вампирша, — а я Франтасьева Зинаида Прокофьевна. И вы правы, работа за рубежом не входит в сферу моих интересов. Как мужчине с жизненным опытом, — она кокетливо посмотрела на него искоса, прикрыв ресницами глаза, — я недавно пережила сердечную драму, — девушка вздохнула, предоставляя возможность собеседнику самому угадать, какого рода эта самая пережитая драма, — и сейчас я ощущаю острую потребность отвлечься. Подтянуть уровень языка, пообщаться с интересными людьми, просто быть чем-то занятой — это как раз то, чего мне так не хватало в последнее время.
— Да, да, — подхватил Астродамус, от которого не укрылась ни высокая Зинина грудь, ни многообещающий взгляд из-под ресниц, — мне знакомо подобное. Даже очень знакомо.
Зина удовлетворённо улыбнулась про себя: сработало, Астродамус начал охмурять симпатичную брошенную девушку. Только он не подозревал, что в данном случае охмуряли его.
— Полагаю, — продолжал он, ненароком взглянув на часы, — если вы никуда не торопитесь, мы могли бы посидеть где-нибудь в более уютном и прохладном месте, — он кивнул не работающий кондиционер, — у меня как раз подошло обеденное время.
— Право, вы смущаете меня своим вниманием, — проговорила вампирша, очень натурально заливаясь румянцем, — не знаю, в праве ли я распоряжаться вашим свободным временем?
— Если вы только пожелаете, — губы Астродамуса тронула чуточку покровительственная улыбка, — большая часть моего времени вполне может принадлежать вам и только вам!
— Какой вы баловник, — ещё больше «смутилась» Зина, — однако ж, соглашусь, особенно, если это поможет вам выявить уровень моей подготовки и моих возможностей.
— Да, да, — подхватил преподаватель, — мне просто необходимо выяснить уровень ваших возможностей, чтобы мы могли вместе с вами составить полноценную дорожную карту вашего обучения в нашей языковой школе.
Он с лёгкостью поднялся, снял со спинки стула сумку-планшет и протянул руку вампирше. Та потупилась и лишь слегка коснулась пальцами его руки, постаравшись вложить в это прикосновение максимум своего очарования. Мужчина удивлённо сжал тонкие пальцы, ощутив неожиданную волну желания.
Рина и Фёдор остановились у подъезда девятиэтажного дома с ухоженными клумбами и яркой детской площадкой, весьма похожей на детскую площадку в квадратном дворе — излюбленном месте отдыха оборотцев. По площадке с визгом бегали дети, запуская модель планера. Рина с деловым видом подошла к двери и набрала номер квартиры Томасыча. В домофоне раздались долгие гудки, хозяина не было на месте.
— Эта дверь запирается магнитизмом, — прошептала чародейка, доставая из кармана магнитик с холодильника, изображающей милого чёрного котика — символ нынешнего года.
Она ещё вечером нашла нужное заклинание в волшебной книге и накачала кота силой. Теперь же он сработал не хуже ключа. С мелодичным звуком дверь открылась, и они проскользнули в подъезд. Дверь в квартиру Астродамуса оказалась солидная, металлическая, явно не из дешёвых. Механические замки Рина открывать не научилась, поэтому Фёдор, развоплотившись на какое-то время, просто прошёл сквозь стену и впустил чародейку. На их счастье, в этот момент никому из соседей не взбрело в голову пойти в магазин или вывести собаку на прогулку.
Дом многое может рассказать о человеке, поэтому чародейка с интересом озиралась по сторонам. Квартира оказалась двухкомнатной с большой лоджией, выход на которую был как из кухни, так и из гостиной.
— Интересно, на что похоже ледяное сердце? — в который раз восклицал Фёдор.
— Надо было у отца Викентия спрашивать, — в который раз огрызнулась чародейка, — я просто не знаю. Думаю, оно не маленькое, ведь сам монстр метра под три будет. Хотя, если Фантомасыч только частью сердца владеет…
— Инквизитор упоминал о серебряном контейнере, куда сердце заключают, чтобы лишить Вендиго силы и уничтожить его плотскую оболочку, — заметил Фёдор, открывая дверки большого четырёхкамерного холодильника, — может, что-то вроде термоса?
— Скажи ещё кастрюля, — усмехнулась Рина, — хотя сердце ледяное, и морозильная камера не самое плохое место хранения.
В морозилке нашлось несколько пачек замороженных пельменей, делящих пространство с элитной расфасованной говядиной-рибаем. Ничего похожего на сердце там не наблюдалось.
— Пойди туда, не знаю куда, — бормотала себе под нос Арина, — и отыщи то, не знаю что.
Зато они обнаружили яркое подтверждение своей версии. Этим подтверждением оказались американские фотографии Анатолия Томасовича, любовно развешанные в рамочках по торцевой стене центральной комнаты. Тут Томасыч пьёт кофе на Манхеттене, на следующей он читает лекции в каком-то университете для студентов разного цвета и рас, далее шли фотографии рядом с различными американскими достопримечательностями, узнаваемыми в любом конце света. Но самой интересной была съёмка с индейцами. Он сидел у костра с длинной трубкой в руке, его хлопал по плечу рослый смуглокожий старикан в орлиных перьях, а тут Астродамус замер с ружьём наперевес на фоне величественной водной глади. Скромная табличка справа указывала, что перед зрителем природный памятник Соединённых Штатов — озеро Эри.
— Он был там! — радостно воскликнул Фёдор, и Рина побоялась, как бы соседи не услышали непонятные звуки из квартиры Астродамуса. Она замахала руками, призывая говорить потише.
— Он точно был у Великих озёр, — зашептал Толстой, не менее возбуждённо, — и с индейцами якшался. Вполне мог заполучить ледяное сердце.
— Мог, — согласилась чародейка, — только вот непонятно, где он его прячет.
— Может, в спальне? — предположил Фёдор, — заглядывая во вторую комнату.
Спальня была оборудована со вкусом, чувствовался бабник со стажем: большое зеркало прямо над огромной кроватью, акустическая система, плотные шторы, создающие интимную обстановку даже среди бела дня. Модная открытая полка, большое уютное кресло.
— Может, магией попробуем? — предложил Фёдор, — мы ж не Охранное отделение, чтобы просто так квартиру прочёсывать.
— Давай, — согласилась Рина, — ледяное сердце — это предмет, который притягивает массу эмоций Хранителя, — рассуждала она, — что, если попробовать отследить средоточие эмоций человека, живущего в этой квартире?
— Мысль здравая, — кивнул Фёдор, — нагло усевшийся на неожиданно булькнувшую кровать, там был водяной матрац, — что тебе понадобится?
— Сейчас что-нибудь придумаю, — чародейка оглядывалась по сторонам, — одеколон Астродамуса, — она пшикнула на влажную салфетку, пачку которых по привычке ковидных времён всегда носила с собой, — он лысый, поэтому волос мы не найдём. А вот пот отыскать попробую.
Фёдор скептически хмыкнул, пробормотав под нос, что то ли Рина выбирает из своей Волшебной книги особо гнусные заклятия из чистого мазохизма, то ли вся магия деградировала со времён его молодости. Героическая душа не помнила, чтобы Прасковья лазала по корзинам с грязным бельём в поисках заскорузлого мужского носка. Он с отвращением наблюдал, как чародейка вывернула некогда белый носок наизнанку, срезала торчащую с мыска нитку и аккуратно завернула в салфетку. Салфетку девушка посыпала сигарным пеплом и спалила щелчком пальцев всё в той же пепельнице. Лёгкое облачко дыма без запаха зависло в воздухе. Призывая в свидетели всевидящую Луну, чародейка поместила свои очки прямо в дым, который всосался в стёкла, пока она дочитывала ритмичный приказ показать то, что скрыто в глубине сердца. После этого Рина надела очки и поразилась, как переменилась знакомая комната. Почти на всех предметах лежали блёклые разноцветные отпечатки, напоминающие озерца лунного света на полу ночью. Это были отпечатки эмоций хозяина дома. Одни были совсем бледненькими, практически неразличимыми, другие более яркими. Цвет указывал на природу эмоции, а свечение — на силу. В коридоре виделось синеватое пятно ключей от машины, рядом в подставке золотилось место хранения органайзера для кредитных карт. Эмоции были приятными. Огромный телевизор вызывал сложные чувства: белые всполохи интеллектуального интереса пересекали алые тревожные мазки, перемежающиеся зеленоватыми пятнами уныния и серостью откровенной скуки.
— Что видишь? — спросил Фёдор, наблюдавший за передвижениями чародейки по квартире.
— Пока вижу разные эмоции, — ответила она, — но ничего похожего на ледяное сердце не вижу.
— Знаешь, что странно, — проговорил Толстой, — где его ноутбук? Может с собой взял на работу? Ты видишь место, где он обычно его хранит? Ведь Астродамус и всё с ним связанное — большая часть его жизни.
— Нет, — покачала головой чародейка, — даже следов нет.
Она огляделась по сторонам. На полке боковым зрением она увидела странное красноватое свечение. Подошла. Там стояла разная ерунда, которую люди используют порой для придания значительности собственной персоне в глазах других. Пятно как-то расплылось, словно бы отодвинулось куда-то вглубь.
— Не пойму, — проговорила Рина, — издалека вижу, а вблизи пропадает.
Фёдор подошёл к полке. Окно загораживала красивая штора, переходящая на стену и прячущаяся за удобным современным креслом. Толстой обнаружил, что за креслом имеется проход. Кресло светилось не просто так: оно скрывало тайную зону, что Астродамус предпочёл спрятать ото всех на свете. За открытым шкафом был письменный стол, простой удобный стул, книжные полки. На столе — след от ноутбука, а справа — странное светящееся алым и белым круглый след примерно сантиметров шестнадцать в диаметре. Арина увидела или, скорее почувствовала, тёмно-фиолетовые ниточки некротической энергии. Это и была самая яркая эмоция в доме Астродамуса.
— Мне кажется, — сказала чародейка, — он хранил ледяное сердце именно здесь.
Фёдор подошёл к столу и наклонился, стараясь почувствовать то же, что и она, однако у него ничего не получилось. Письменный стол оставался для него самым обыкновенным письменным столом, и не более того.
— Вот здесь, — показала девушка, — пятно очень насыщено эмоциями, хотя эти эмоции и попытались приглушить. Думаю, это потому, что для самого Астродамуса сердце является чем-то запретным и тайным.
— В чём он его хранит, — вслух рассуждал Фёдор, прикидывая, какой предмет мог занимать это место, — может, термос? Круглое дно.
— Дался тебе этот термос! — раздражённо проговорила чародейка, — если сердца нет на месте, значит Астродамус таскает его с собой. Термос, конечно, можно брать всегда на работу и на прогулку, но очень уж громоздким получается сосуд, имеющий подобный диаметр дна.
— А что тогда? Индейская статуэтка? Ещё глупее. Представь себе мужика, не расстающегося с деревянной или глиняной скульптурой из народных промыслов, — прищурился Фёдор, — вопросов и удивления окружающих подобная привычка вызовет куда больше, нежели термос с чаем или кофе.
Арине не особо хотелось признавать правоту своей героической души, но деваться было некуда, и она согласилась считать термос годной рабочей гипотезой. На столе также нашлось и место от ноутбука, на что указывало не только пятно соответствующей формы и размера, но и зарядное устройство, оставшееся подключённым к розетке. Стену справа от стола занимала книжная полка. В отличие от учебников и методичек по английскому языку и несерьёзных журналов, валявшихся в гостиной, тут Астродамус хранил свои истинные сокровища. Хотя Рина и не считала себя специалистом по части эзотерики и магии, но изданная в начале двадцатого века книга «Анналы чародея» не могла не произвести впечатления. Да и другие изданные в разное время и на разных языках книги подходили больше для букинистического магазина, нежели книжной полки преподавателя университета.
Зинаида лениво потягивала красное вино и бросала на Анатолия Томасовича многозначительные взгляды. Они сидели на Московском проспекте в уличном кафе. Астродамус, что называется, распустил хвост: заливался соловьём о своей жизни в Америке, сыпал какими-то именами и фамилиями, что, по его мнению, должны были произвести впечатление на красноволосую красотку в больших притенённых очках. Вампирша вставляла реплики в нужных местах, восхищённо ахала, и таинственно улыбалась. Разговор плавно начал перетекать в плоскость тонких намёков на возможный интерес собеседника е её персоне.
«Можешь не намекать, — усмехнулась про себя Зинаида и послала мужчине напротив обольстительную улыбку в ответ на плохо замаскированный постельный намёк, — ты уже готов, хоть сейчас!»
Она медленно поставила недопитый стакан на стол, облизнула губы и проговорила негромко с придыханием:
— Право, мне неловко, что столь уважаемый и занятой мужчина, — взгляд из-под прикрытых ресниц, старательно накрашенных нынешним утром бордовой тушью, — бросает свои дела из-за меня. Хотя мне и не терпится приступить к занятиям.
— Давайте завтра, — предложил Астродамус, — у вас что намечено часов на одиннадцать утра?
— Нужно взглянуть, — вампирша вытащила телефон и принялась делать вид, будто копается в своём ежедневнике, — я совершенно свободна, — радостно сообщила она.
— Отлично, — кивнул собеседник, — заходите в языковую школу. И ещё, — он бросил на Зину удовлетворённый взгляд, — скажите-ка мне свой номер телефона. Как ваш куратор, я просто обязан знать его, а ещё лучше — и электронную почту.
Зинаида надула губки, в её планы не входило раздавать свои контакты Хранителю сердца Вендиго.
Но в этот момент Астродамус как-то замер, казалось, что то ли у него внезапно заболел зуб, то ли он прислушивался к каким-то иным внутренним ощущениям. Потом он быстро поднялся.
— Простите, — торопливо проговорил он, — я совершенно забыл об одной важной встрече, поэтому вынужден столь бессовестно оставить прекрасную даму в одиночестве. Но не далее, как завтра, я собираюсь полностью реабилитироваться в ваших прекрасных глазах. Жду вас в условленное время в школе.
Он придавил своим бокалом банкноту, заведомо превосходящую счёт в кафе, элегантно приложился к ручке вампирши и быстро зашагал в сторону Крытого рынка.
Как только спина в брендовой серой рубашке скрылась из виду, Зина набрала номер чародейки.
— Ринка, — проговорила она, как только трубка была снята, — рыбка сорвалась с крючка. Мне кажется, он что-то почувствовал и заторопился домой. Сворачивайтесь. Встречаемся у Консерватории.
Она не стала тянуть время и отключилась.
Арина подумала, что, скорее всего, на кресле или на проходе в секретную зону квартиры Астродамус мог поставить сигнальное заклинание, которое сработало, нагрев, например браслет от часов. Таким образом он узнал, что в его квартире находятся непрошенные гости. Если только заклятие не защищало входную дверь. Нет, — сама себе возразила чародейка, — тогда бы Фантомасыч почувствовал их присутствие гораздо раньше. Значит, всё же тайное убежище!
Они не стали медлить, покинули закуток за импортным открытым шкафом, и Фёдор постарался вернуть кресло в первоначальное положение, как оно стояло до их вторжения. Рина покинула квартиру через дверь, которую Фёдор тщательно запер изнутри, после чего развоплотился и не без лихости выскочил на лестничную площадку прямо из стены. Выйти из дома было минутным делом, если Астродамус и поспешил возвратиться как можно быстрее, максимум, что он смог бы увидеть, так эта пару молодых людей, удаляющаяся под серебристыми тополями его улицы.
Не прошло и двадцати минут, как они уже сидели в Липках. Совещание было в самом разгаре.
— Он одет был в рубашку с длинным рукавом, — уже во второй раз повторяла Зина, — в серые же джинсы и ботинки с перфорированным верхом. Ничего необычного я не заметила. Носит кожаную сумку-планшет через плечо. Термос туда не положить, даже поллитровый, можешь мне поверить.
— След на столе мог быть от мужских часов, — задумчиво проговорила чародейка.
— Да, — кивнула вампирша, — он мог гордиться и беспокоиться о каких-нибудь особо дорогих часах, Ролексе, например. Привёз из Америки и трясётся над своей статусной вещицей.
— Всё бы хорошо, если не считать эманаций смерти, — возразила Рина, — я явственно видела и ощущала некротические вкрапления.
— Часы принадлежали его покойному отцу, — не сдавалась собеседница, — поэтому и следы смерти. Сердце в часах не спрячешь.
— Ты такие часы на нём видела? — подался вперёд Толстой, они доедали мороженое, — вспомни.
— Нет, — покачала головой Зинаида и прицельно забросила обёртку от мороженого в урну, — рукава были слишком длинными. Я сперва подумала даже, что Астродамус польстил собственному росту и выбрал рубашку на более высокого человека.
— Или скрывал что-то, — заметила чародейка, — почему мы зациклились на часах. Часы — не самое удобное место для хранения артефакта, хотя они всегда могут быть надеты на человека и не вызывают ни у кого вопросов или удивления. Но Зина часов не видела.
— Точно, — подтвердила вампирша, — сказу более, когда он говорил об обеденном времени, поглядел на настенные часы. Даже телефон не доставал. Тот, кто привык определять время по наручным часам, в первую очередь на них поглядит. Но ведь почему-то Астродамус вырядился в рубашку с рукавами в тридцатиградусную жару? Он весьма загорелый, так что на того, кто прячется от солнечных лучей не тянет никак. Может, браслет?
— А что? — подхватил Фёдор, — похоже на правду. Ледяное сердце раскололи на кусочки и заключили каждый фрагмент в бусину из серебра. С одной стороны безопасно, а с другой — легко можно отделить кусочек.
— Именно, — у Рины загорелись глаза, — он легко мог запросто бусину с фрагментом сердца Зайчевской, чтобы та превратила любовника в Вендиго Старичного болота. Но, — она вздохнула, — наша стройная версия абсолютно бездоказательна. Если Анатолий Томасович носит браслет, если в каждой бусине браслета заключён кусочек ледяного сердца, если он был знаком с Кирой и, если он дал ей одну жемчужину для возрождения Вендиго. Слишком много «если» и ни одного изобличающего факта.
— Знаете, — вдруг воскликнула вампирша, — когда я работала на Канатчиковой даче, Пётр Петрович Кащенко в подобной ситуации сделал вот что.
— В какой подобной? — не понял Фёдор, — я, конечно, не знаю, кто этот ваш Кащенко, но уверен, что с Вендиго он не пресекался.
— Кащенко — великий психиатр, — пояснила Зина, — и с монстрами, кроме меня, разумеется, он не встречался. Однако ж в 1907 к нам доставили одного человека, которого свидетели обвиняли в убийстве. Но главная загвоздка была в том, что мужик этот оказался инвалидом. Сидел в коляске и совсем-совсем не мог ходить. Однако ж что-то насторожило психиатра. Тогда ведь медицина была не чета современной, и сказать точно, есть ли у пациента органические поражения позвоночника никто точно не мог. К тому же нельзя исключать истерический паралич, при котором совершенно здоровый физически человек абсолютно терял способность самостоятельно передвигаться.
— И что сделал Кащенко? — заинтересованно спросила чародейка.
— Он сделал гениальное, — Зина широко улыбнулась, — он сделал провокацию, то есть поставил пациента в условия, когда продолжать притворяться — означало умереть. Неожиданность ситуации выбила его из равновесия, заставив сработать инстинкт самосохранения. Мужик вскочил и побежал, тем самым выдав себя с головой.
— А что придумал Кащенко? — спросил Фёдор.
— Пожар. Точнее, его имитацию, причём очень качественную и натуральную. От задымления и шума пламени, бушевавшем в железной бочке в коридоре, подозреваемый абсолютно поверил, что о нём все забыли и никто не придёт спасать. А мы старательно и во всё горло орали: «Пожар! Горим! Спасайся, кто может!». Псевдоинвалид выскочил с завидной прытью и был передан в руки правосудия. Вот я и подумала, давайте вынудим Астродамуса проявить себя.
— Да, — обрадовано продолжила чародейка, — у него уже имеется положительный опыт расправы с Зайчевской, почему бы не повторить?
— Именно. Давайте сблефуем, — это предложение поступило, естественно, от Фёдора, — создадим у него впечатление, что он раскрыт, и иного выхода просто не существует. Это как с мизерами на руках вынудить противника бросить карты на стол, словно у тебя королевский флэш-рояль.
— Но как создать у него подобное впечатление, — задумалась чародейка, — он должен напугаться достаточно, чтобы начать действовать.
— Что способно напугать отнюдь не законопослушного гражданина Российской империи? — высокопарно вопросила вампирша и сама себе ответила, — официальная бумага из полиции или Охранного отделения, которая ему предписывает явиться для дачи показаний в качестве подозреваемого.
— Это, конечно, прекрасный вариант, — согласилась чародейка, — только вот мы с вами вряд ли убедим Охранное отделение в необходимости послать подобную бумагу Астродамусу.
— А Охранное отделение тебе и не нужно, — подмигнула Зинаида с заговорщицким видом, — пошли ему официальное приглашение от Чародейки Поволжья для дачи показаний по поводу оживления американского монстра, повлекшего смерть двоих человек, и преднамеренного убийстве гражданки Зайчевской.
— Пожалуй, такое может сработать, — чародейка прикинула в уме формулировки пожёстче, — мы пригласим его в такое место, где использовать Вендиго ему будет затруднительно.
— Куда? — в один голос спросили Зинаида и Фёдор.
— В Губернское отделение Конгрегации, — ответила довольная Рина, — и пригласим на следующий день. То есть вынудим Астродамуса проиграть с нами тот же сценарий, что и с Кирой. И оставим ему всего один вечер и ночь для реализации.
— Как ты собираешься убедить инквизиторов из Саратовского отделения выдать нам соответствующую бумагу? — засомневался Фёдор, — отец Викентий ясно нам дал понять, что пока не будет железных доказательств виновности Фантомасыча, к нему можно даже не соваться.
Чародейка с победным видом посмотрела на свою героическую душу.
— Нам и не придётся никого убеждать. Ты же сам сказал, что мы будет блефовать. Астродамус не знает, дала нам добро Конгрегация или нет. Напишем так, чтобы у него и тени сомнения не зародилось.
— Хорошо, — похвалила вампирша, — может и сработать.
— Не просто может, а сработает на все сто! — заверил Фёдор, — только подготовиться нужно хорошенько. Мои пули Вендиго не берут, значит спросим у Снорса, кто может изготовить серебряные. И заодно о мече посеребрённом побеспокоиться стоит.
— Я заклятия огненной магии отработаю, — присоединилась Рина, — пригляжу что-нибудь поразрушительнее да помощнее.
— Псин подключить можно, — воодушевилась вампирша, — собаки зверьё издалека учуют. Эту братию беру на себя.

Глава 10 ВЕНДИГО

На следующий день Арина с утра позвонила гному. Тот отписался, что на совещании в городской Управе по поводу «Вавилонского бурелома». Обещал перезвонить сразу, как освободится. Чародейка засела за свою Волшебную книгу, а Фёдор помаялся немного от безделья и удалился в спальню, чтобы от души поиграть в свою любимую «Финалку».
Огненных заклинаний книга бабушки Паши выдала несколько, только Рина не сразу поняла, какое из них подойдёт для обезвреживания Вендиго. Она осознавала, что уничтожить тело несчастного Михи Семёнова, ставшего по чужой злой воле настоящим американским ужасом Великих озёр, огненному заклинанию не под силу. Ведь ледяное сердце надёжно припрятано в артефакте у Астродамуса, который они предположительно определили, как браслет.
Написанное красивым, явно женским почерком, заклинание предлагало чародейке использовать энергию огня с благородной целью нагревания воды в котелке или чайнике. Такая вода в несколько раз больше воспринимала полезных свойств из лекарственных растений и хорошо себя зарекомендовала при лечении пневмонии. Второе было начертано наспех, карандашом, и уже успело заметно подстереться и потускнеть, но небольшое умственное усилие плюс замкнутая магическая цепь в области глазных нервов позволило прочитать написанное лет эдак триста назад. Выпускнице филфака было даже любопытно воочию увидеть текст с давно вышедшими из обращения буквами. Неизвестный чародей записал заклятие Огненный вихрь, которое, по его словам, использовалось для борьбы со стаями бродячих волков, свирепствовавших в лесах к северу от Новгорода в одну из суровых зим пятнадцатого века. Правда, автор записи уточнял, что сам заклятие не опробовал, но сработать оно должно было идеально.
На первый взгляд, Огненный вихрь годился для временного обезвреживания Вендиго. Рина принялась изучать саму рецептуру. Тут-то и поджидала подлянка: для заклинания требовалась живая саламандра. Приписка в скобках сообщала, что вызвать саламандру из огня можно тоже особым ритуалом, для которого в обязательных ингредиентах числилась уж совсем полная дичь: мочевой пузырь летучей мыши и нерождённый цыплёнок. Они перечёркивали полстакана лафита и лампадное масло из кадила, оставшееся после погребальной церемонии. Хотя последнее само по себе тоже вызывало много вопросов. Прочитав ритуал вызова саламандры, чародейка поняла, что в современных условиях ей провернуть его ей будет просто не под силу.
Рина сняла очки и потёрла уголки глаз.
— Кофе будешь? — крикнула она Фёдору. Из спальни доносилась бодрая музыка и звуки компьютерных баталий.
Естественно, от кофе Толстой никогда не отказывался, более того, он сам принялся его варить, бурча себе под нос, что настоящий кофе не терпит женских рук. Арина пожаловалась на вычурные старинные рецепты, для реализации коих требовались особые составляющие.
Внимательно следящий за пенкой Американец, только хмыкнул на мочевой пузырь летучей мыши.
— А третье заклятие, — в сердцах воскликнула чародейка, — просто огненный шар, который может воспламенить объект при попадании, а может и нет. Получается, холостое отпугивание.
— Знаешь, — парень разлил кофе по чашкам, — Прасковья, то есть твоя бабушка, когда-то говорила, что чародеи нарочно усложняют заклятия, чтобы повысить собственную значительность. Придумывают особо гадкие или просто сложно добываемые элементы, которые под силу раздобыть не каждому. А на деле их вполне можно заменить аналогами, что отыщутся практически в любом доме или огороде. Нужно только проявить смекалку.
— Буду очень признательна, если ваша смекалка, граф, поможет решить нехватку саламандры, — улыбнулась чародейка.
— Весь мой жизненный опыт и весь мой ум без остатка принадлежат моему мастеру! — церемонно поклонился он.
Через четверть часа они уже склонялись над Волшебной книгой, принявшей для своей новой владелицы вид толстого словаря.
— Если подумать, — Фёдор взъерошил свои густые чёрные волосы, — какова роль саламандры в данном заклятии? Запал. Самый натуральный запал, как при стрельбе из пушки.
— Пожалуй, — согласилась с ним чародейка, — я концентрирую энергию горючих вещей, среди которых оливковое масло, нанесённое тонким слоем на ветку ковыля, сухая листва, расщеплённая кора сосны, а саламандра выступает в роли своеобразного спускового механизма, поджигающего всю энергию, которую заклинание и личная сила чародея вытягивают из них.
— Всегда считал саламандр выдумкой, — заметил Толстой, — если её столь сложно призвать в открытом огне, давай подумаем, чем ты можешь её заменить. Спички? Зажигалка, — он повертел в пальцах зажигалку из супермаркета весёленького зелёненького цвета, — свеча?
— А что, если использовать пьезорозжиг для газовой плиты? — вслух рассуждала чародейка, — вернее искру, которую он выдаёт?
— Интересная идея, — поддержал Американец, — но каким образом ты вытащишь оттуда саму искру? И куда запрячешь?
— Надо подумать, — девушка вновь обратилась к своей волшебной книге, — саламандру мне рекомендуют заключить в двустворчатую раковину моллюска, а саму раковину повесить на шею на шёлковом шнурке, сплетённом из трёх нитей различного цвета. Затейники! Может, просто в карман положить кухонный пистолет и в нужный момент вызвать искру?
— Давай попробуем. Ковыль в окрестностях Междуреченска я вроде бы видел.
Ковыля они нашли целое поле, правда, в большинстве своём отцветшего, но в тени небольшого овражка отыскалось достаточное количество кудрявых белоснежно-пушистых стеблей. За натуральное оливковое масло пришлось выложить кругленькую сумму, а сосновую кору надрали по дороге. Она восхитительно пахла и была тёплой на ощупь.
— В доме я пробовать боюсь, — сказала Рина, складывая в покупочный чёрный пакет всё необходимое для ритуала, — не хватало ещё спалить половину сада.
— И куда поедем? — спросил Фёдор, которого заедало нетерпение опробовать новое заклятие.
Рина поразмыслила и предложила заброшенный песчаный карьер за городской свалкой.
— Так людей не будет, и от города далеко, — пояснила она.
Любимая лошадка Толстого освоилась в роли мотоцикла, вела себя с достоинством, лишь тихонько заржала в ответ на поворот ключа зажигания, умело срыв ржание рокотом мощного японского мотора.
Поездка до городской свалки не заняла много времени. Возле приюта для собак «Сриус», что занимал часть пустыря на самой границе Междуреченска, они был вдохновенно обгавканы тройкой собак, которые не то сбежали из-под присмотра, не то просто ошивались поблизости от приюта, лелея надежду пробиться в число счастливчиков, обретших будки и двухразовое питание. Фру-фру было дёрнулась по старой лошадиной памяти, мотоцикл вильнул, но Толстой похлопал по баку и что-то шепнул, после чего они набрали скорость и оставили отощавших псин далеко позади. Хорошо наезженная грунтовка повернула вправо в живописную сосновую рощицу и, сбегая с холма, повела их меж засеянных зеленеющих полей. Дорога вела дальше, минуя небольшие островки дубов и берёз, а Рина показала, где свернуть.
Заброшенный карьер был обширным и глубоким. Его слегка успевшие зарасти золотистые склоны испещряли норки толстеньких ласточек с рыжими боками, они кружили в воздухе и пронзительно пищали, выражая своё глубокое недовольство вторжением чужаков.
Чародейка выбрала отрог карьера, почему-то не приглянувшийся птицам, и разложила всё необходимое.
Белым куриным пером (всё из той же заветной шкатулки) она тщательно намазала масло на три ковылинки, сверяясь с книгой, положила заготовку на надрезанную перочинным ножом сосновую кору, добавив несколько сухих дубовых листьев. Их подобрали по дороге, благо из-за жары недостатка в подобном материале не было. Шнурок она сплела быстро, выбрав алые, жёлтые и оранжевые нити из китайского набора для вышивания карпов кои на подрамнике из натурального шёлка (дань моде и весьма жалкая попытка приобщения к рукоделию). После этого девушка зажала в левой руке этот импровизированный букет, взяла в правую кухонный пистолет и принялась читать заклинание, посоветовав перед этим Фёдору отойти на безопасное расстояние. Слова заклинания оказались на редкость ритмичными и легко произносимыми. Внутренние магические цепи она замкнула на солнечное сплетение и сразу же ощутила жар, горячей волной, растекшийся по телу. На последнем слове щёлкнула кухонным пистолетом, словно собиралась включать газовую плиту. Букет из ковыля, коры и высохших листьев полыхнул голубоватым пламенем, и обжигающий поток вырвался из ладони. Рине на краткий миг показалось, что её правая рука буквально обуглится до самых костей, столь сильным был жар, выплеснутой чародейкой энергии. Огненный поток завернулся спиралью, утоньшился, опаляя траву и оказавшиеся на его пути кустики утёсника, после чего распался слепящими искрами и осел, оставив остекленевшую массу песка, размером с крышку от средней кастрюли.
— Здорово! — выдохнул Фёдор, задержавший дыхание от неожиданно мощно сработавшего заклятия, — то, что надо. Вот, — он с опаской коснулся остекленевшей блямбы носком кроссовка, — подтверждение того, что Вендиго от этого явно не поздоровится.
Рина с опаской посмотрела на ладонь. Кожа слегка горела и покалывала, но никаких ожогов, волдырей или простого покраснения не наблюдалось. Но самым главным было то, что бабушка Паша оказалась совершенно права: кухонный пистолет для розжига показал себя не хуже саламандры.
Звонок гнома застал их уже у самого дома, и они поспешили на автомойку «Хрустальный ключ».
Зинаида разделалась с домашними делами и направилась к квадратному двору с аркой, где любили проводить время обратные оборотцы. К её удивлению, оба пса в человеческом обличье были ещё абсолютно трезвы, хотя время уже и приближалось к полудню.
— Мужики, — окликнула их вампирша, — дело есть.
Тот, что постарше — брюнет с отдающей в рыжину щетиной на впалых щеках, потянул носом, скривился, но встал навстречу подошедшей девушке.
— Да, да, — улыбнулась лучезарной улыбкой Зина, — я та, о ком ты подумал. Чутьё тебя не подвело.
— Чего надо? — казалось, он готов зарычать.
— Можешь нос не морщить и клыки не показывать. У меня самой клыки имеются. Я от Арины Вячеславовны с поручением, — многозначительно произнесла девушка.
— Чего ж сразу не сказала, — Столбик уселся назад на лавочку в беседке неподалёку от мусорных баков.
— Да вот сначала поглядеть хотела, сгодитесь ли.
— Для чего сгодимся? — приподнял надвинутую на самые брови шляпу второй — толстоватый и рыхлый парень с большими добрыми глазами.
— Для работы и защиты Чародейки Поволжья, — веско заявила Зинаида.
Оборотцы переглянулись.
— Сама-то кто будешь? — осторожно поинтересовался Столбик.
— Подруга и помощница Арины, Зинаида Франтасьева, — представилась вампирша, — мы с вами будем прикрывать одну весьма опасную операцию по обезвреживанию иностранного монстра.
— Понятно, — коротко ответил Столбик, — мы в деле, можешь на нас положиться.
— А она кто? — глаза Шляпочки, влажные и карие, с опаской уставились на Зину, — мне как-то не по себе.
— Не стесняйся, — разрешила девушка, — объясни своему другу, кто я такая.
— Вампир она, — поморщившись, выговорил доберман, — самый натуральный вампир.
— Увы, — Зинаида мило пожала плечами, — такова жуткая реальность. Но я, как и вы, не выбирала, кем мне родиться на этот свет. Я для себя сказала, просто я человек, или если угодно, существо с ОВЗ. То есть с особыми возможностями здоровья. Успокойся, людей и псин я не кусаю, по крайней мере последние лет семьдесят.
— Ясно, — сглотнул слюну Шляпочка.
— У вас вроде бы третий парень был, — оглянулась вампирша, — мне Фёдор о троих говорил. Нам все трое нужны будете.
— Есть, — подтвердил Столбик, — пудель Арчи. Он с ребятами на спортплощадке время проводит. Я ему потом сам всё объясню, пёсик он с характером.
— Одно слово — декоративная порода, — покачал головой Шляпочка.
— Конечно, не то, что вы — служебно-разыскные, — сыронизировала Зинаида.
— Ирония твоя нам обидна, — чуть насупился Столбик, — порода, знаешь как, на характер влияет?
— А мне ваши характеры без разницы, — последовал ответ, — вы в псов быстро перекидываться умеете?
— Не вопрос.
— Отлично. Накануне я вас разыщу, тогда и узнаете все подробности. Вот, — она вытащила из сумочки недорогой сотовый телефон. Будьте на связи. В адресную книгу наши номера забила. Не потеряй и всегда носи с собой, если что случится звони либо Арине, либо мне.
Шляпочка, вытянув шею, благоговейно взирал на засветившийся экран, на котором вампирша показывала Столбику, куда нужно нажимать, чтобы ответить на вызов или позвонить самому. Телефон являлся одной из важнейших вещей, что были присущи людям. Если походы в пивнушки и сигареты оборотцы освоили, то сотовый телефон продолжал оставаться для них недостижимой мечтой, ведь для его приобретения и регистрации требовался паспорт, который никто не собирался выдавать псам, что научились превращаться в людей.
Снорри выслушал чародейку с особым вниманием и одобрил план относительно Астродамуса.
— Я тоже пойду, — проговорил он с решимостью, — тебе, Американец, Вендиго ничего не сделает. Не косись, не дурак, чай, догадался уже, кто ты такой. Подчитал кое-что, а кое-что у наших спросил. Знаю, тебя монстру не убить, уйдёшь в духовный план, там отлежишься и будешь, как новенький. Арина — другое дело. Девушка хрупкая, хоть и чародейка. Но от ножа или пистолетной пули не всегда магией защититься сумеешь. Поэтому я буду ваши тылы прикрывать. И даже не думайте спорить и возражать!
— Тогда и я тоже с вами, — дверь распахнулась. На пороге стояла Наталья, со значением уперев руки в бока, — Кира была моей подругой, да и Снорри я одного отпустить не могу.
— Нет, — в один голос воскликнули гном и Арина.
— Слишком опасно, — спокойно возразил Фёдор, — я не сомневаюсь в вашей природной храбрости и боевых качествах, но, — лицо татуриованного графа осветила улыбка, в которой сочетались восторг и сожаление, — поставьте себя на место вашего супруга. Ему вдвойне сложно будет, когда рядом любимая женщина, да ещё и в смертельной опасности. Вы вполне можете стать причиной ошибки с фатальными последствиями.
— Правда, Ната, — жалобно проговорил гном, — Фёдор прав. Если ты рядом будешь, у меня ж сердце не на месте будет.
Жена гнома нахмурилась, подумала и произнесла:
— Хорошо. Не буду путаться под ногами.
Она повернулась на месте и ушла, хотя её спина и выражала, насколько велика жертва с её стороны.
— Теперь то, что понадобится мне, — подался вперёд Толстой, — инквизитор нам сказал, что на Вендиго действует серебро. Мои пистолеты стреляют духовной энергией, — он материализовал свои дуэльные пистолеты, — но и обычными пулями их зарядить тоже можно. Одним словом, Снорс, мне нужны посеребрённые пули. Можешь устроить?
— Легко, гном я или не гном? — Годаев гордо выпятил грудь, — скажи какой калибр ты желаешь, всё сделаю в лучшем виде.
— Калибр? — Фёдор наморщил лоб и заглянул в ствол пистолета, — кто ж его знает. Чтоб вот сюда зарядились.
— Сейчас посмотрим, — гном повёл их в мастерскую, покопался в ящике стола и вытащил ружейный патрон 12 калибра, — что-то вроде вот этого?
— Это пуля? — с сомнением проговорил Фёдор, вертя в руке предложенный образец.
— Патрон, — подтвердил Снорри.
— Нет, — Фёдор небрежно бросил патрон гному, — мне нужны вот такие, — он материализовал на ладони несколько шариков, — мои пистолеты стреляют этим.
— А, — хлопнул себя по лбу гном, — в девятнадцатом веке пистолеты же не унитарным патроном заряжали. Так это вообще без проблем. Я тебе сколько хочешь таких шариков из подшипников повыковыриваю и серебром покрою.
— В ваше время мы можем купить нужное количество серебра? — забеспокоился Фёдор, — мне ещё и на меч должно хватить.
— Купить можно, — гном искал подходящие подшипники, — но дорого.
— И доставку ещё неизвестно сколько ждать, — добавила Рина, — но нам не придётся ничего покупать. В бабушкином столовом сервизе полно серебряных приборов. Она не будет против, если мы используем часть ложек и вилок на доброе дело. Не просто доброе, — помолчав добавила девушка, — это выполнение долга Чародейки Поволжья.
— Среди ваших есть хороший кузнец? — спросил Фёдор.
— Спрашиваешь! — хвастливо ответил гном, — мы — нация, которой подчиняются железо и камень. Но вот в Междуреченске сейчас его нет. На родину уехал, внуков повидать. Ты чем фехтовать привык?
— Я и саблями могу, и шпагой, но вот в последнее время как-то к мечу пристрастился. В прошлый раз с Распутиным он меня очень даже выручил.
— И какой ты предпочитаешь меч?
— Большой, — Фёдор привычным жестом вытащил из-за спины свой Бастар — знаменитый меч Клауда Страйфа из компьютерной игры «Final Fantasy VII», — примерно вот такой.
— Узнал сразу, — с уважением проговорил Снорри, взвешивая в руке Бастар и прикидывая, хорош ли баланс, — но, насколько я понимаю, посеребрить его нельзя, — Фёдор кивнул, — а сделать такое мне не под силу. В нём тебе что важнее: длина или вес?
— Длина, — не задумываясь, ответил Толстой, — в виде героической души вес меня волнует меньше всего. Силы на любой достанет.
— Тогда у меня тоже кое-что имеется, — подмигнул гном, — пойдёмте в дом, я вам покажу.
В комнате, что Снорри важно именовал кабинетом, он вытащил длинный японский меч — нодати с рукоятью, инкрустированной стилизованными ласточками, переплетающимися со стеблями бамбука.
— Ну как вам? — он гордо перехватил меч, длина которого была гораздо больше роста самого гнома, — хорош?
— Он великолепен, — Фёдор взял нодати, — откуда у тебя такое сокровище?
— Косплейное прошлое, — немного смутился Снорс.
— Какое прошлое? — не понял Американец, — ты наёмником что ли был? Хотя в вашем веке никто холодным оружием не воюет.
— Косплей — это, когда ты наряжаешься своим любимым героем, — пояснила чародейка, — вот твой Бастар — тоже своего рода косплей.
— Да, да, — закивал гном, — ты всё правильно объяснила, прямо по полочкам разложила. Я от Сасаки Кодзиро фанател. Был такой самурай в эпоху Эдо, — со вздохом продолжал он, — великий фехтовальщик, настоящий мастер меча. Я был бы рад его скосплеить, но вот ростом не вышел и сложение у меня не то. Но вот стиль фехтования Кодзиро освоить постарался.
Гном ловко перехватил длинный меч, сделал неуловимый финт, повернулся насколько позволяло пространство комнаты, и приставил остриё к шее Фёдора.
— Не знаю, — тот забрал оружие и с сомнением поглядел на нодати, — получится ли?
— Получится, — заверила чародейка, — ты своим Бастаром тоже никогда не фехтовал, а как нужно стало, такое устроил!
— Какое такое? — мгновенно заинтересовался гном.
— Ничего особенного, — скромно ответил Фёдор, — просто применил свой Небесный фантазм.
— Ага, — засмеялась чародейка, — пробил дыру из бетонного подвала через дом и крышу так, что Луна и звёзды внутрь заглядывали.
— Уважаю, — пожал ему руку Снорри, — значит, и с нодати справишься. Инстинкты сами подскажут, ну и я кое-что могу показать. Например, знаменитый контрудар «Полёт ласточки».
— Спасибо, не откажусь.
Они обсудили детали предстоящей работы и уже через час нужное количество серебряных приборов с вензелями «П и В» из бабушкиного приданого лежало на верстаке у Снорса Годаева.
Зинаида доложила о проведённой работе с оборотцами.
— Пуделька из их компании я не видела, — сказала она, — а вот Столбик на меня произвёл вполне положительное впечатление. Дельный пёс, хватка в наличии. Толстяк в стетсоне — рохля и хвостист. Но приятель его прикроет, если что. Телефон купила, передала и пользоваться научила.
— Остаётся дождаться серебряного оружия и можно писать Астродамусу. Тогда и письмо пошлём экспресс-почтой с вручением в собственные руки, чтобы под роспись.
— Такое послание просто не может оставить нашего клиента равнодушным, — засмеялась Зинаида, — естественно, он напугается и будет просто вынужден действовать.
Гном не подвёл. Нодати легендарного самурая сверкал серебром, а в увесистом мешочке прятались посеребрённые шарики от подшипников. Фёдор взвесил их в руке и решил разделить пополам и разложить в два кармана. Они проработали детали предстоящей операции, распределили роли, ещё раз просмотрели нарисованный от руки план дома и двора Воронцовского особняка.
— В дом мы его не пустим, — сразу сказала чародейка, — в доме мало места, да и огненное заклинание пожароопасно, не успеем глазом моргнуть, как всё вокруг запылает.
— Да и мне, — присоединился к чародейке Американец, — в доме с самурайским мечом не развернуться, а Небесным фантазмом я полдома развалить могу. Поэтому лучше уж во дворе врагов встретить.
— К дому можно подойти с четырёх сторон, отсюда, — длинный ноготь вампирши постучал по центральной калитке, выходящей на улицу, и по задней маленькой дверке, за которой был заросший бурьяном пустырь, где соседи обычно пасли своих коз, — это самые удобные подходы, поэтому на месте Астродамуса я бы ни за что не стала пользоваться ими. Там предлагаю поставить толстого сенбернара и пуделя, которого, кстати, я пока не видела. Сама я займу пост за сараями, — она указала на прямоугольник в дальнем конце сада, — тут неподалёку овраг с заросшей свалкой, просто так не подойти, но для Вендиго — это не преграда. Думаю, это — самое перспективное направление. Доберману остаётся противоположный угол сада и забор вдоль проулка. Соседний дом — нежилой, тоже неплохое место, чтобы проникнуть к нам. Словом, мы со Столбиком берём на себя самые опасные места.
— Мы ждём возле дома, — подхватил Фёдор, — но так, чтобы не попадаться на глаза прежде времени. Чайная беседка великолепно подойдёт, — он указал чубуком материализованной для солидности трубки на непонятный шестиугольный значок неподалёку от парадного входа в дом, — виноград должен скрыть нас хотя бы в первый момент.
— От Астродамуса, возможно, — Рина вспомнила густо оплетённую виноградом беседку с чайным столом и скамейками, — но для Вендиго он вряд ли станет преградой.
— Пусть хотя бы на первый момент, — согласился Толстой, — Зинаида берёт на себя Фантомасыча, благо знакомство состоялось, — осклабился Американец, а вампирша пожелала ему самому таких хороших знакомств, — мы со Снорри находимся возле Аришки. Выходим уступом: я спереди, гном чуть сзади. Она бьёт огнём, обездвиживает Вендиго, я стреляю и добиваю мечом. Главное, — он повернулся в сторону Зинаиды, — ты не позволяешь Астродамусу никак помогать монстру, пускай сидит и не рыпается. А то мало ли что. И попробуй у него браслет отобрать.
— Хорошо, — серьёзно качнула головой красноволосая, — сделаю, что смогу.
— И ещё, — Фёдор задумался, — куски тела Вендиго полагается поместить до уничтожения в серебряные сосуды, чтобы помешать регенерации. Серебро и огонь, как я понимаю, не даст ему использовать свои возможности диверса, и восстановить силы, как после моего удара при последней встрече. Так что у нас по серебряным ёмкостям? Одну уже приметил — тазик для ритуалов.
— Нет, — категорически возразила чародейка, — кто знает, каким образом кровь монстра повлияет на свойства бабушкиного артефакта. Вдруг моя волшба пойдёт после этого вкривь и вкось. Я отказываюсь.
— Ладно, — Фёдор почесал чубуком трубки за ухом, — тогда серебряный поднос.
— Супница, — победно воскликнула чародейка, — большая серебряная супница.
— Не супница, — поправил Американец, — а боуль — чаша, в которой в моё время подавали пунш. Она подходит: глубокая и достаточно вместительная, так что можешь не беспокоиться о своём любимом тазике.
— А сердце? — прищурилась вампирша, — предположим, я сниму с Астродамуса браслет или отберу ещё какую иную хрень со спрятанным ледяным сердцем. Как вы собираетесь его уничтожать?
— Вряд ли нам будет по силам сделать это, — не без грусти заметила Рина, — предполагаю поместить безделушку в серебряную ёмкость и передать Викентию Константиновичу. Пусть Конгрегация над этим голову ломает.
Когда операция, высокопарно названная Фёдором «Возмездие ласточки» (в честь фехтовальной техники знаменитого самурая, чей нодати, покрытый серебром, поблёскивал в углу), была продумана, Арина села за ноутбук и принялась составлять послание Астродамусу.
Анатолию Томасовичу Роджерсу,— напечатала она в правом верхнем углу листа, —от Чародейки Поволжья Воронцовой Арины Вячеславовны.
Гражданину Роджерсу предписывается явиться (дальше следовала завтрашнее число) в Саратовское отделение Конгрегации (Зина уже посмотрела в телефоне адрес и продиктовала) в 10 часов 00 минут для дачи показаний в качестве подозреваемого в возрождении американского Вендиго в Евдокимовском лесу близь села Евдокимовка Междуреченского уезда, повлекшего за собой смерть троих человек. Ваши показания будут зафиксированы Конгрегацией и подвергнутся тщательной проверке. Ваша неявка попадает под статью 319 часть 2 Уложения о наказаниях Российской империи.
С уважением, искренне Ваша Воронцова А. В.
— Здорово, — хихикнула вампирша, — особенно мне понравилось «искренне Ваша». Купится, как пить дать. Нам бы ещё бумагу посолиднее, с водяными знаками или какими-нибудь печатями, на худой конец.
— Думаю, сие можно устроить, — не без гордости заявила чародейка, — уверена, не я одна сталкиваюсь с подобной потребностью.
Девушка принесла свою книгу. Вампирша заторопилась, сославшись на какие-то дела, и утащила с собой гнома. Рина была ей благодарна, колдовать при посторонних она не любила.
Естественно, нужное заклинание отыскалось. Оно должно было удостоверять подлинность подписанных официальных бумаг и не требовало сложных ритуалов и особо гадких составляющих. Капля крови, несколько волос, воск свечи и сок чёрной смородины, перетёртые в каменной ступке, под действием торжественно произнесённого заклятия, слова которого сильно смахивали на клятву, обратились в тончайший невесомый порошок. Порошок, рассыпанный на самый обычный лист офисной бумаги, где было распечатано послание, преобразив и лист, и текст. Бумага уплотнилась и покрылась отливающим золотом тиснением, напечатанный стандартным шрифтом текст словно бы ожил, поплыл, набухая фиолетовой густотой чернил и разбрасывая вензеля прописных букв. Подпись сама собой обратилась в личный Ринин росчерк с характерной взлетающей буквой «В». После чего остатки слабо светящегося порошка собрались в форме стилизованного цветка и упали самой настоящей печатью с двуглавым орлом и полными регалиями должности Рины.
— Вот это да, — восхитился Фёдор, — наблюдая, как чародейка сдувала последние пылинки заклинания с плотного листа бумаги. В довершение лист сам собой перегнулся в двух местах и запечатался возникшей ниоткуда сургучной печатью.
Позвонить в службу экспресс доставки не составило никакого труда. Бодрый молодой человек в форменном комбинезоне и фуражке отдал честь и заверил, что послание будет доставлено, как и пожелала клиентка завтра ровно в десять часов утра. Он положил письмо в специальный брендированный пакет, запечатал его и укатил прочь на весёленьком фургоне со знакомым всем снеговиком-почтовиком.
— Не зря ли мы дали Астродамусу целые сутки? — засомневался Толстой, когда они вернулись в дом, — вдруг у него сдадут нервы, и он заявится раньше времени?
— Тогда просто снова сделаешь «Аз есмь сталь!» — засмеялась Арина, — к тому же у тебя теперь и меч серебряный ведьмачий имеется, и пули противомонстровые. Не пропадём.
Следующий день тянулся удивительно долго и показался утомительным. Зинаида пришла ещё в обед с двумя коробками пиццы. Вампирша заявила, что сражаться голодными — проиграть, но и готовить накануне решающей битвы — тоже не самое лучшее занятие. Мотоцикл свой она оставила дома, не хотела, чтобы Астродамус знал, что Арина этим вечером не одна. Гном звонил пару раз, уточнял время и интересовался, не нужна ли какая его помощь. Зина облазила весь сад, даже по заросшей помойке оврага прогулялась. Ближе к вечеру она направилась в ближайшую пекарню.
— Аванс, — засмеявшись пояснила она, набирая пакет пирожков с мясом, — подстегнёт у некоторых желание работать.
Оборотцы пришли точно вовремя. Подаренный вампиршей телефон позволил им правильно подгадать время. Столбик даже побрился, Шляпочка выглядел как обычно и оживился лишь при виде пирожков и чая, который организовала чародейка в беседке. Арчи оказался мосластым пареньком с вздёрнутым носом и покрытой россыпью веснушек нахальной физиономией. Он щеголял в майке с непонятной надписью иероглифами, широких шортах и кроссовках на босу ногу. От пирожков он гордо отказался, заявив, что мучное вредно для мускулатуры. Шляпочка только обрадовался и заверил, что лично готов съесть его порцию, чтобы добро зря не пропадало. Тот только скривился, всем своим видом показывая, что попал в сад Воронцовых по чистой случайности, и особо рассчитывать на его помощь хозяевам не стоит. На вампиршу он поглядывал с откровенным мужским интересом, точнее просто пялился на грудь, натягивающую тонкую ткань короткой футболки.
Когда с чаем и пирожками было покончено, Зина показала каждому своё место, велев перекинуться в псов. Она обстоятельно объяснила, кого они ждут и что нужно делать. Доберман Столбик коротко, по-военному, кивнул, уточнил пару деталей и спросил, где можно обратиться. Шляпочка потянулся за приятелем, а Арчи принял вызывающую позу и проговорил с гнусавящими интонациями, какие, по его мнению, соответствовали независимому самостоятельному человеку:
— Не согласен я по первому приказу фифы с крашенными волосами в собакена перекидываться и на стрёме стоять, — он сплюнул и попал прямо на крупную белую розу, — не нанимался я. Если вы готовы человекам за пару пирожков продаться с потрохами, пожалуйста, милости прошу! А я — пас. Следите, вынюхивайте кого пожелаете, я пошёл.
— Куда собрался? — поинтересовалась Зинаида тихим сладким голосом, не обещающим парню ничего хорошего, — и кто здесь крашеная фифа?
— В зеркало на себя погляди, — последовал ещё один плевок, опустившийся на землю ровнёхонько возле сланца вампирши, — я лично тёлкам собой помыкать не позволяю. Знай своё место.
— И какое же оно, это самое моё место?
— Постельное, — осклабился пудель, — я пособить могу в этом вопросе.
Неуловимым движением Зинаида оказалась возле Арчи и нежно провела рукой ему по щеке, чуть придавив длинными ногтями мочку оттопыренного уха.
— Готов пособить, значит, — проворковала она, — так пособи, — ещё одно поглаживающее движение, — стой у калитки и сторожи. Увидишь здоровенного тощего урода — лай во всё горло, как на кошек никогда не лаял, но в драку не лезь. Держись на расстоянии. Понял?
Карие глаза парня немного остекленели, он несколько раз судорожно кивнул патлатой головой.
— Словами, малыш, словами, — потребовала вампирша.
— Я понял. Стоять у калитки, наблюдать и сторожить. Если увижу большого тощего монстра залаять как можно громче.
— Вот и умница, — она чуть дёрнула его за ухо, — а теперь на террасе перекидывайтесь и по местам.
— Как ловко ты, — покачал головой Фёдор, — я этому наглецу пообещал яйца отстрелить, пока он в воздухе ногами болтал.
— Так оборотни всех видов испокон веков нам служили, — сообщила Зина, — вытирая руку влажной салфеткой, — мне мама всегда говорила в детстве, что после того, как погладила собачку, руки надо вымыть, — она засмеялась, — управлять я ими могу. Не спрашивай, как, сама не знаю. Наверное, на подсознательном уровне.
Во двор вышли три пса и разбрелись по местам. Фёдор избавился от обычных своих футболки и шорт, облачившись в знакомую уже чародейке зелёно-красную форму Преображенского полка. Вампирша даже присвистнула:
— Хорош!
У калитки загавкал Арчи, но гавкнул как-то неуверенно, что ли.
— Я взгляну, — Зинаида словно бы растворилась, и через секунду раздался её недовольный голос, выговаривающий псу, что он не может отличить чудовище от обычного мужика в доспехах.
Мужиком в доспехах оказался Снорс Годаев, который шагал по дорожке сада с боевым молотом на плече. На нём красовался полный металлический доспех с вычурным рогатым шлемом, на котором играли последние отблески заката.
— Настоящий или опять косплей? — спросил Американец, радуясь возможности использовать свежеобретённое понятие.
— Обижаешь! — широко улыбнулся Снорс, — это фамильный доспех. В нём мои предки ещё триста лет назад воевали. Я его только чутка посеребрил: на Вендиго всё-таки идём. И молот настоящий, со всеми необходимыми ритуалами деланный. Тоже боевой. А про косплей не тебе спрашивать, — он кивнул на мундир и эполеты.
— Я в этом мундире с Бонапартом воевал, — выпятил грудь Толстой, — он мне и сейчас поможет.
— Во-во, — закивал гном, — и у меня то же самое. Это как — дома и стены лечат.
— Пока солнце не село, можем покурить, — предложил Фёдор, вооружаясь трубкой, — уверен, до темноты Астродамус не появится. Не зря он Зайчевской в десять часов приехать обещал, когда стемнеет. К нам Вендиго вообще после полуночи полез.
Арчи сначала ходил вправо-влево около калитки, нюхал ночной воздух, вздрагивая порой, от взмахов крыльев летучих мышей, которым вздумалось пронестись в бреющем полёте над головой пса. Потом он уселся, вглядывался в тьму пустой улицы, разбавленную кое-где желтоватыми лужами света уличных фонарей. Было тихо и сонно. В зарослях ясенелистного клёна заливались цикады, где-то в отдалении коты издавали боевые подбадривающие крики. Арчи чувствовал, что его вот-вот сморит сон. Он тряс головой, хлопая ушами, потягивался и уже начинал жалеть, что столь опрометчиво отказался от вампиршиных пирожков. Приказ отслеживать трёхметровое чудовище горел огоньком в мозгу, заставляя слипающиеся глаза открываться время от времени, не давая окончательно отдаться сну.
Разбудили его шаги, хотя и были эти шаги весьма тихими: мужчина обулся в лёгкие сетчатые туфли китайского производства на мягкой подошве. Арчи посмотрел на вошедшего: он никак не тянул на монстра, обычный мужик в летних светлых брюках и рубашке с коротким рукавом. Один раз он облажался, облаяв закованного в железо гнома, но теперь его пасть на замке.
— О, — мужчина увидел рыжего пуделя, сидевшего неподалёку от калитки, — привет, Мефисто! Пропустишь меня или как?
Арчи посмотрел на визитёра, чуть склонив голову набок. Нет. Человек, стопудово человек. Вошедший тем временем открыл калитку и сделал шаг в сад. Пудель опустил голову на лапы. Ну ещё один человек. Идёт, значит нужно. Кто их знает, кто и зачем пришёл к чёртовой чародейке.
Зинаида увидела Астродамуса слишком поздно, он уже преспокойно шёл по дорожке к крыльцу. Про себя она обругала Арчи самыми последними словами и понеслась к вторженцу. И тут залаял Столбик, залаял отчаянно и злобно. В его лае явственно ощущалось предупреждение об опасности и скрытая угроза. К нему присоединились остальные псы. Уже падая камнем на Астродамуса, вампирша краем глаза увидела высокую фигуру Вендиго. Огоньки его золотых глаз искорками плыли среди кустов смородины, монстр появился со стороны проулка.
— Добрый вечер, — проговорила она, удерживая шею Томасовича крепким хватом, — уж извини, не смогла в языковую школу зайти. Как мило, что ты сам к нам заглянул.
Мужчина как-то дёрнулся и выдохнул одно слово: «Сука!»
— Как грубо, — проворковала Зина, — и предупредила, — не рыпайся и не пытайся помочь своему питомцу, понял?
— Иначе что? — Астродамусу явно не хотелось показать свой страх.
— Очень просто, — вампирша провела острым ногтем ему по шее, — во взрослом мужчине около пяти литров крови. Ты ростом не больше метра семидесяти, значит у тебя поменьше. Смерть от кровопотери вовсе не так безболезненна и приятна, как утверждают некоторые. Примерно после того, как ты потеряешь полтора литра крови, тебе станет нехорошо: закружится голова, участится сердцебиение, накатит дурнота. Потом придёт слабость, мозг, лёгкие и другие органы перестанет получать нужное количество кислорода. Надпочечники станут выбрасывать бешеное количество адреналина, но всё напрасно. Начнётся медленное умирание. Знаешь, за какое время я могу выпить полтора литра твоей крови? — участливо поинтересовалась вампирша, и сама себе ответила, — это глотков двадцать, значит минута с небольшим.
Пока она говорила свою тираду, свободной рукой обшаривала карманы пленника. В них не обнаружилось ничего интересного, не считая носового платка. Интересное обнаружилось на левом запястье Астродамуса — массивный браслет их крупных каменных бусин в вычурных лодочках какого-то потемневшего металла. Зина возликовала в душе, они правильно вычислили, что ледяное сердце Вендиго со Старичного болота заключено в браслете. Вампирша попыталась изъять его, но серебро обжигало пальцы не хуже раскалённого металла. Зина не лукавила, говоря, что вампиры не боятся солнца, чеснока и святой воды, но вот серебро было для них настоящим проклятием. Поэтому она оставила попытки снять браслет с руки Астродамуса.
Вендиго уже ждали. Из беседки вышел Фёдор с нодати в руке, что совсем не сочеталось с его военной формой времён Отечественной войны 1812 года. За ним следовала сосредоточенная чародейка, которую с тыла прикрывал гном.
— Вам его не убить, — беспечно заметил пленник.
— Зато тебя — запросто, — ответила Зина.
Арина вытащила пьезозажигалку.
— Воронцова, — сыронизировал бывший преподаватель, — вы случаем не ошиблись. Поджечь Вендиго искрой для газовой плиты у вас вряд ли получится.
Вампирша чуть стиснула его горло, чтобы Астродамус не мешал проводить ритуал.
Чародейку издевательский голос Астродамуса несколько выбил из равновесия. Не сводя глаз с рогатого черепа, она вытащила букетик из ковыля, обёрнутый в пожухлые листья, и щёлкнула зажигалкой. Однако же, ничего не произошло. Сухой, пустой звук щелчка — и всё. Арина мысленно выругалась на производителя кухонных девайсов, сосредоточилась, постаравшись отключиться от нарочито громких смешков, а также свистящих звуков дыхания Вендиго, неспешно приближавшегося к ней, и повторила все действия чётко и быстро, словно на экзамене.
Она даже ещё не успела осознать рассудком, что заклятие удалось, ощутила лишь знакомый жар в ладони правой руки. Пламя выплеснулось, ударило в Вендиго. Тот инстинктивно отшатнулся, попытавшись увернуться от враждебной стихии, но безуспешно. Огонь охватил монстра, от сгорающей шерсти летели странные голубоватые искры, а пламя завертелось вихрем, захватывая больше воздуха, и взмыло к небу.
Вендиго как-то скукожился, уменьшаясь на целый метр, упал на четыре конечности и стал напоминать орангутана. Возможно, из-за ледяной природы чудовища, или из-за того, что большую часть времени оно проводило в болоте, пламя угасало, оседая едким дымом.
Фёдор дождался момента, когда смог без опасений обгореть приблизиться к Вендиго, и сделал красивый замах нодати. Однако ж, он недооценил живучесть твари, что стояла перед ним в дымном облаке. Вендиго с неожиданной прытью ударил Толстого удлинившейся когтистой лапой наотмашь, отбросив его, как щенка. Удар оказался столь силён, что Фёдор напрочь снёс спиной беседку вместе с чайным столом, пролетел дальше через кусты крыжовника. Потом послышался треск разваливаемого забора и вскрик боли упавшего Фёдора.
— Миха, — позвал Астродамус, — Миха вставай, ты можешь!
Морда-череп с несколько потускневшими глазами повернулась в сторону Хранителя, которого вампирша продолжала держать железной хваткой. Опасность, угрожающая Астродамусу, заставила Вендиго собраться с силами и рвануть на помощь. Он словно бы потерял форму, растекаясь по земле. Вампирша слишком хорошо знала, что у неё не хватит силы причинить Вендиго вреда, поэтому не стала дожидаться прямого столкновения. Она отпихнула Астродамуса в сторону, чем заставила нападающего монстра резко изменить направление, и буквально взмыла вверх.
Вендиго поднялся на ноги и осторожно, словно баюкал ребёнка, поднял своего Хранителя и посадил себе на шею.
— Убей чародейку, — приказал Астродамус, в его голосе откровенно слышались нотки ликования, — остальные — тьфу, ерунда. Главное — чародейка!
Вендиго по-собачьи склонил набок рогатую голову, словно бы осмысливал приказ, потом развернулся и двинулся в сторону Арины. Он ещё не восстановил силы после обгорания и рывка по спасению Астродамуса, поэтому шагал не спеша, давая себе время на восстановление.
— Аришка, — негромко проговорил Снорри, выступивший вперёд с молотом наперевес, — можешь его ещё разок своим огнемётом жахнуть?
— Нет, — устало ответила девушка, — не смогу, иначе для Фёдора совсем маны не останется.
— Ещё неизвестно, — пробурчал гном, — понадобится ли ему мана вообще.
Со стороны оврага раздался знакомый французский мат позапрошлого века с упоминанием дерьма, шлюх и ещё каких-то совсем уж непонятных, но явно неприятных объектов. Это Фёдор выбирался из оврага.
Арина с облегчением поняла, что татуированных граф жив и относительно здоров.
— Девку, девку бей, — азартно подбадривал питомца Астродамус.
Гном поудобнее перехватил молот, и закрыл чародейку собой.
— Продержимся, — пообещал он не то ей, не то самому себе, — а там Федька подоспеет.
Вендиго, казалось, вспомнил гнома, размозжившего ему голову на Старичном болоте, огоньки золотых глаз слегка покраснели и мигнули. Он со всего размаху ударил гнома наискось сверху левой лапой, потому как тот изготовился защищаться от удара правши. Снорри чуть отодвинулся, и когти заскрежетали по вычурному нагруднику, любовно посеребрённому самим владельцем. Вреда удар не причинил никакого, оставив лишь незначительные царапины. Слезшее серебро попало под ногти или вернее — когти, и зверь снова испустил протяжный всхлипывающий вздох. Но серебра было слишком мало, чтобы оно могло причинить ему неудобство. Вендиго попытался уже правой рукой дотянуться до чародейки, изогнув руку под немыслимым для человека углом. Но гном знал своё дело: он со всей своей немаленькой силы саданул по костлявой конечности молотом. Зверь отдёрнул руку.
— Эй, урод, — раздался весёлый голос вампирши откуда-то сверху, и в Вендиго полетел кусок черепицы, брошенный с отнюдь неженской силой, — помнишь, как мы тебя у болота уделали? Как ужин твой с дерева сняли? А ты уполз в нору побитый и бесформенный? — второй кусок черепицы врезался прямо в голову Астродамуса, заставив его вскрикнуть от боли.
— Что, слабо до меня добраться? — вампирша пританцовывала на самом краю крыши дома, и её длинные ноги белели в лунном свете, — слабо? Руки коротки?
Зинаида кидалась черепицей то в Вендиго, то в Астродамуса, заставляя последнего крыть её отборными ругательствами.
— Займись чародейкой, — приказал Хранитель сердца, когда монстр пошёл к дому, подняв морду и угрожающе завывая, — наплюй на девку. Она нам не нужна, пускай орёт, сколько хочет. Убей Арину! Но монстра почему-то задело за живое упоминание о позорном поражении в Евдокимовском лесу, он попытался дотянуться до вампирши, но даже его длины рук оказалось для этого недостаточно. Тогда он с разбегу врезался в дом, надеясь обрушить строение. Вендиго не пожалел силы, но результата не добился, только чуть не уронил седока.
— Слабак! Слабак! — веселилась на крыше вампирша, болтая ногами. Она уже просто уселась на самом краю и прицельно плюнула на голову монстра.
Пока длилось это представление, Фёдор успел выбраться из оврага и залечить вывихнутую ключицу. Он вооружился дуэльными пистолетами и послал в спину Вендиго хорошую порцию серебра. И это сработало, инквизитор не обманул. Монстр снова упал на колени, схватившись почему-то за грудь. По всей видимости, застрявшие внутри пули причиняли ему ощутимую боль. Он согнулся столь резко, что Астродамус просто свалился с его шеи на землю, чем не преминула воспользоваться вампирша: она подскочила и ухватив Хранителя за шею утащила на крышу. Но Астродамус успел расстегнуть свой браслет и бросить Вендиго с криком: «Миха, лови!». Тот поймал брошенное ледяное сердце, как собака, которой кинули кусочек мяса, и мгновенно проглотил его.
— Гад, — воскликнула Зинаида и ткнула в шею Астродамуса ногтями, — ребята, он свой браслет успел монстру скормить! А ты, — пошептала она, лизнув выступившую кровь, — только рыпнись или пасть открой. Я тебе голову оторву, а на твоего питомца спишу. От меня добыча дважды не уходит! Ты, дед, меня расслышал?
Астродамус, боящийся пошевелиться на скрипнувшим под их весом водосбросном желобе, прохрипел нечто утвердительное.
Проглоченное сердце изменило монстра. Вендиго поднялся, он стал как-то выше и шире, исчезла костлявость и отросла сгоревшая шерсть. Рина отметила, что даже рога на голове-черепе стали ветвистее и чуть-чуть засветились бледным гнилушечным светом. Поведя плечами, Вендиго пошёл на Фёдора, но блеснувшее в лунном свете посеребрённое лезвие нодати несколько охладило его пыл. Он распался на летучих мышей, понесшихся к Толстому. Парень закрутил мельницу, стараясь не подпустить их к себе. Мыши взмыли в ночное небо, затем вернулись и принялись кружить вокруг, выбирая удобный для нападения момент. Фёдор тоже кружил, не позволяя Вендиго в форме диверса зайти к себе за спину. Всё это походило на умопомрачительный смертельный танец, который исполнялся на залитом светом луны дворе родного Ринкиного дома. Толстой перехватил меч и встал в защитную стойку, он ждал, когда Вендиго соберётся в единое целое. Мыши закружились у него за спиной, но Фёдор сделал вид, будто не понял манёвра. Все его чувства были обострены до предела, казалось, что мозг сам по себе выстраивает картинку того, что происходило за спиной: вот летучие мыши слились в нечто напоминающее Вендиго, вот потеряли материальность, став отливающим в фиолетовый туманом, вот собрались в знакомый сутулый силуэт с блеснувшими в пустых глазницах черепа огоньками глаз. Вот монстр делает шаг и замах. В этот самый момент Фёдор поворачивается и из его горла вырывается клич: «Полёт ласточки»! Он отбивает удар когтистой руки делает контрудар. Сверкнувшее привычным зеленоватым светом лезвие нодати рассекло ночной воздух сверху вниз и практически без остановки (совсем как ласточка меняет направление полёта) взмыло вверх, разваливая обратным ходом тушу Вендиго на куски.
— Нет! — заорал на крыше Астродамус, позабывший о вампиршиных угрозах, — нет!
Но было кончено: огонь и серебро сделали своё дело. Всё, что осталось от Вендиго, валялось неопрятными кровавыми кусками в саду старого помещичьего дома графов Воронцовых.
Рина чуть покачнулась, колдовство и Небесный фантазм Фёдора забрали немало сил.
— А сердце-то где? — гном подошёл к останкам Вендиго и посветил фонариком телефона, — вот из-за этой мелкой каменной хероты погибло трое людей? — он разглядывал кучку камешков с индейскими знаками, лежавших на относительно чистом пятачке земли, — так пропади ж ты пропадом!
Мощный замах, и предусмотрительно посеребрённый боевой молот, с которым воевали предки ещё триста лет назад, опустился на камни. Грохот, напоминающий взрыв оставил всех присутствующих на долю секунды глухими, а потом оказалось, что на месте камней, скрывавших ледяное сердце Вендиго, не осталось ничего, даже каменной крошки и пыли.

— Что это вы тут среди ночи фейерверки вздумали устраивать, — раздался знакомый ворчливый голос. От калитки к ним шёл инквизитор в сопровождении своей бессменной помощницы, — да у вас вечеринка, — продолжал он с наигранной весёлостью, — ещё и костюмированная.
Это уже относилось к гному в доспехах и Толстому в его форме.
— Веселитесь, как я погляжу. Могу присоединиться?
— Ага, милости просим, — вампирша успела спуститься с крыши и подтолкнула к нему Астродамуса, — гость наш вас заждался совсем.
— И Зинаида Прокофьевна здесь, — отец Викентий посмотрел на вампиршу, — почему я не удивлён? Катенька, глянь, кто так ещё по кустам прячется, страсть как не люблю сюрпризы.
— Это наши старые знакомые, — помощница не стала утруждать себя поисками. Она лишь чуть-чуть повернула голову в сторону кустов, в которых шуршали псы.
— Выходите, не стесняйтесь, — проговорил отец Викентий, и собаки послушно вышли. Даже упрямый Арчи понял, что шутить с этим мужчиной в больших очках с толстыми стёклами не стоит.
— Спасение, значит, отрабатываете, — заметил он, — что ж похвально.
Столбик невнятно заворчал.
— Ах, служите правому делу? Ещё лучше.
— Я передаю в руки Конгрегации гражданина Роджерса Анатолия Томасовича, — официальным тоном проговорила Арина. Она не знала, что её больше раздражает, когда инквизитор занудствует, или когда пытается шутить, — как действующая Чародейка Поволжья я предъявляю ему обвинение в незаконном создании Вендиго на Старичном болоте Евдокимовского леса, что привело к преднамеренному убийству гражданки Зайчевской Киры Владимировны и смерти граждан Российской империи Кудряшова Александра и Семёнова Михаила, а также двукратном покушении на убийство Воронцовой Арины Вячеславовны. Доказательство его вины вы видите перед собой.
— Вижу, — отец Викентий обошёл вокруг останков Вендиго, а Катерина тем временем забрала Астродамуса из рук вампирши, надев на него самые банальные полицейские наручники, — ликвидировали зверя грамотно. И сердца следы вижу. Как изничтожили-то?
— Дак, я молотом со злости стукнул, — признался гном.
— Позволите? — инквизитор осторожно взял молот Снорри, — любопытно, весьма любопытно. Рунная магия, металл затрудняюсь определить.
— Мифрил, — подсказал гном.
— Тогда понятно, — отец Викентий возвратил оружие владельцу, — шаман, создавший вендиго, как вид монстров, не имел понятия о магии гномов и мифриле, поэтому вы, господин…?
— Годаев Снорс, — поспешил представиться парень, сдёргивая с головы рогатый шлем.
— Господин Годаев, явно не лишённый способностей своего народа, и смогли поставить точку в этой нелёгкой эпопее. Спасибо всем, сработано отлично.
Рядом с Катериной Астродамус выглядел каким-то заторможенным: он вяло переставлял ноги, глядя прямо перед собой с сосредоточенностью умственно отсталого человека.
— Всем спокойной ночи, — улыбнулся инквизитор уже у калитки, — на подробный отчёт даю три дня.
— Сделайте до гонок, — посоветовал гном, уходя.
А Зина бросилась Фёдору на шею с радостным криком: «Разрешил!»

ЭПИЛОГ

Фёдор с отправил в рот кусок торта и запил кофе. Он сидел за столом с газетой в руке, Рина устроилась напротив.
— Ставшие своеобразной достопримечательностью Междуреченского уезда автогонки «Вавилонский бурелом» прошли в этом году с особым успехом, — принялся читать он, — юбилейная трасса проходила через легендарный Евдокимовский лес, в котором ещё во времена восстания Емельяна Пугачёва скрывались разбойничьи шайки. Трасса поражала выверенным сочетание разнообразия и хорошо выверенной сложности.
Американец оторвался от чтения и заметил:
— Разве мы не приложили руку к этому успеху? — и не дождавшись ответа чародейки прочёл следующий отрывок, — хотя гонки на мотоциклах и пользовались несколько меньшим интересом у зрителей, но в этом году их внимание и сердца были полностью покорены двумя фаворитами, поделившими первое место. Это Фёдор Иванович Толстой — полный тёзка своего далёкого предка, и Зинаида Прокофьевна Франтасьева, хорошо известная жителям Междуреченска фельдшер со станции забора донорской крови. Они оба оказались достойными соперниками и по праву разделили полагающийся выигрыш.
Фёдор вернулся к торту.
— Погоди, — проговорила Арина, беря газету, — на другой странице тоже интересная заметка.
В разделе некрологов чародейка углядела следующее:
Саратовский императорский университет понёс тяжелую утрату. Скоропостижно скончался профессор Роджерс Анатолий Томасович, доктор филологических наук, бессменный руководитель языковой школы «Открытый мир». Анатолий Томасович был найден мёртвым с собственной квартире. Причиной смерти стал обширный инсульт.

Андрей Вершинин
Шестой разряд


Глава 1

Потолок был жёлтый.
Краснов лежал и смотрел на него. Не думал ничего — просто смотрел. Потолок был жёлтый, в углу за батареей шла трещина, и по этой трещине он когда-то умел определять, сколько времени до подъёма: если в трещине темно — ещё ночь, если серо — скоро шесть. Сейчас было серо.
Он это знал. Он знал этот потолок.
Это было первое, что он понял — что знает потолок. Второе — что потолок неправильный. Потолок должен быть белый, ровный, с маленьким пятном от протечки над левым плечом. Фрау Бауэр из домоуправления обещала закрасить ещё в феврале. Не закрасила.
Краснов моргнул.
Трещина была на месте. Батарея шипела — тихо, привычно, как она шипела всегда зимой, когда давление в системе падало. За стеной храпел Колян. Сквозь занавеску — серый свет двора, фонарь ещё горел, значит не позже шести.
Он поднял руку и посмотрел на неё.
Рука была его. Он её знал — широкая ладонь, короткие пальцы, въевшаяся в кожу у основания большого пальца окалина от того случая на фрезерном, когда он стоял не там. Но суставы были другие. Гладкие. Без узлов, которые в холод ныли так, что с утра не сразу разогнёшь. Кожа была другая — плотная, не старая.
Краснов сел.
Голова привычно качнулась — вчера пили. Не сильно, по советским меркам даже умеренно, но утром всё равно чувствовалось: тяжесть за глазами, сухость во рту, желание лечь обратно. Он это знал тоже — это похмелье, это его похмелье, его тело знало его хорошо. Но под похмельем было что-то ещё: ощущение, что он вернулся из очень долгой поездки и не может сразу вспомнить, где у него что лежит.
Колян перестал храпеть, повернулся к стене, засопел.
Краснов встал.
Пол был холодный — он забыл тапочки под кроватью, нащупал их ногой, сунул ноги. Прошёл к умывальнику — в комнате был умывальник, маленький, с облупившейся эмалью, холодная вода только. Открыл кран. Наклонился. Посмотрел в зеркало.
Долго смотрел.
Из зеркала смотрел он — двадцать шесть лет, тёмные волосы, не мятые, а просто взъерошенные, тёмные круги под глазами. Худое лицо, которое он помнил по старым фотографиям. Карточка с ноября 1977-го, они с Коляном на заводском празднике, он там именно такой — худой, немного исподлобья, с папиросой. Карточка осталась у Риты. В Тольятти. Или нет — они же уехали, забрали всё. Где карточка теперь — в какой-то коробке в Ингольштадте, в кладовке.
Краснов провёл ладонью по лицу.
Я умер, — подумал он. Первая мысль, ясная и спокойная. Я умер в цеху, сердце, мне было шестьдесят пять. Курт был рядом. Кажется, Курт.
Вторая мысль пришла сразу за первой, без паузы:
Нет. Хуже.
В умывальной в конце коридора было холоднее, чем в комнате. Кафельный пол, четыре раковины, одно зеркало длинное с трещиной посередине. Кто-то уже был — шумела вода в кабинке, кто-то из ранней смены. Краснов умылся, почистил зубы. Зубная щётка висела на своём крючке — второй слева, это он знал, тело знало. Много чего знало тело. Оно знало этот коридор, эти раковины, этот запах хлорки и мыла. Оно помнило, где стоять, чтобы не задевать дверь кабинки. Оно знало, что после умывания надо идти налево, потом прямо, потом вниз по лестнице и через двор в столовую.
Краснов шёл и думал.
Думал методично, как привык думать за станком, когда работа шла сама и голова была свободна. Факты. Что есть факты.
Факт первый: он в общежитии завода, в комнате с Коляном Ветровым, в городе Тольятти. Он это знает — тело знает, и он сам знает, это не противоречит одно другому.
Факт второй: на дворе март 1977 года. Это он вычислил из мелкого — из отрывного календаря на стене (он глянул, проходя мимо: 14 марта, понедельник), из вчерашнего разговора, который всплыл в памяти: Колян жаловался, что в субботу не дали отгул, хотя обещали, и теперь неделя будет длинная. Из того, как выглядел двор — снег ещё лежал, но уже серый, весенний, с проплешинами.
Факт третий: он — Виктор Семёнович Краснов, токарь третьего разряда цеха механообработки номер три, двадцать шесть лет. Это его тело. Это его жизнь, которую он прожил и помнит. И одновременно это жизнь, которую он прожил и забыл, потому что потом была другая жизнь, длиннее и тяжелее.
Факт четвёртый, самый неудобный: он помнит обе.
Столовая была открыта. Запах — перловая каша, хлеб, компот из сухофруктов. Этот запах Краснов помнил хорошо — из первой жизни. Он тридцать лет ел немецкую еду, хорошую, сытную, но этот запах иногда снился. Теперь снился наяву.
Он взял поднос. Встал в очередь. Впереди двое из литейного — он их не знал по именам, но лица были знакомые, фоновые. За спиной кто-то обсуждал вчерашний хоккей. ЦСКА выиграл, это он помнил — не потому что следил за хоккеем, а потому что Колян вчера ругался: болел за «Крылья», «Крылья» проиграли.
Каша. Хлеб. Компот.
Он сел у окна. За окном был заводской двор — серый, мартовский, с лужами там, где снег уже сошёл. Вдали — корпуса. Трубы. Огни. Завод работал в три смены, завод никогда не останавливался, завод был вечный, как казалось.
Как казалось, — повторил он про себя.
В 1991-м завод не остановится, но что-то в нём сломается. Не сразу, постепенно. Краснов видел это из Германии — читал в газетах, слушал по радио, смотрел по телевизору. АвтоВАЗ выживет — но цена выживания будет плохая. Бартерные схемы, долги, криминал, машины которые всё хуже и хуже, инженеры которые уходят, потому что платить нечем. Он это видел. Он уехал раньше, чем увидел худшее, но понял по траектории — куда всё идёт.
Краснов ел кашу и думал.
Он не думал — почему это со мной случилось. Этот вопрос он отложил сразу: ответа нет, вопрос бесполезный. Он думал о другом.
Что у него есть.
Цех открывался в половину восьмого. До половины восьмого оставался час, Краснов вернулся в комнату, разбудил Коляна — тот всегда просыпал, если не разбудить — и пошёл одеваться.
Спецовка висела на крючке. Он её узнал — правый карман зашит после того, как оторвался, зашит криво, белой ниткой по синей ткани. Он надел. Застегнул. Взял рукавицы.
Колян возился, искал носки. Это тоже было знакомо.
Они шли на завод вместе — через двор, через проходную, предъявили пропуска. Охранник кивнул, не глядя. Краснов прошёл турникет и поймал себя на ощущении, которое его удивило: что-то похожее на облегчение. Будто правильное место.
В цеху было шумно и пахло металлом и маслом — запах, который он знал так же хорошо, как запах столовой, только этот он не забывал никогда. В Ингольштадте запах был похожий, но чище, там была другая вентиляция, другое масло, другой металл. Здесь — гуще, тяжелее, с примесью чего-то горелого от соседнего участка.
Он прошёл к своему станку.
1К62. Серый, основательный, с поцарапанным кожухом над патроном — кто-то давно уронил что-то тяжёлое, вмятина осталась. Краснов положил руку на суппорт. Покачал. Почувствовал люфт.
Три десятки, не меньше. Может, четыре.
Он покачал ещё раз, осторожно, проверяя в обоих направлениях. Четыре. Почти четыре.
В Ингольштадте такой станок поставили бы на техобслуживание. Не потому что нельзя работать — можно, с поправкой на люфт. Но нельзя работать точно, а работать неточно не имеет смысла, потому что из неточной работы получаются неточные детали, а неточные детали — это брак, переделка, потери. Эту логику там понимали все, от мастера до директора. Здесь — не понимали. Здесь с люфтом работали, потому что станок есть станок и грех жаловаться.
Краснов включил станок. Прогрел. Взял деталь — вкладыш, которых в этот день предстояло сделать сорок штук по плану.
Руки встали сами. Это было странно и правильно одновременно — тело помнило движения, мышцы помнили, пальцы знали, как зажать патрон, как выставить резец, как смотреть на лимб. Он работал и чувствовал, как две памяти складываются в одну: молодые руки и старое знание, и это сочетание давало что-то лучше, чем было в любой из прошлых жизней по отдельности.
Первую деталь он снял через восемь минут — чуть быстрее нормы. Промерил. Размер в допуске, шероховатость — средняя, ничего лишнего.
Вторую — через семь.
Гаврилов появился около десяти. Мастер ходил по цеху по своему маршруту: от входа вдоль правого ряда, потом поперёк, потом вдоль левого. Останавливался там, где хотел остановиться, смотрел, шёл дальше. Гаврилов был невысокий, жилистый, с глубоко посаженными глазами, которые смотрели так, как смотрят люди, привыкшие оценивать работу, а не человека. Краснов помнил его хорошо — из первой жизни помнил. Тело помнило иначе: рефлекторное напряжение, когда мастер подходил близко. Реципиент боялся. У реципиента были причины.
Гаврилов подошёл, встал чуть сбоку — так, чтобы видеть станок и руки. Краснов не оглянулся. Продолжал работать.
Мастер стоял минуту, может чуть больше. Потом пошёл дальше.
Краснов снял деталь. Промерил. Вкладыш был хороший.
В обед пошёл дождь — мелкий, мартовский, почти снег. Рабочие сидели в столовой дольше обычного, никто не торопился выходить. За столом напротив трое обсуждали что-то про гараж — кооперативный гараж, кто платит, кто не платит, кто занял чужое место. Краснов ел и слушал вполуха.
Колян сел рядом, хлопнул по плечу:
— Витёк, вечером в красный уголок. Сёмка достал портвейн, нормальный, не палёный.
Краснов кивнул. Колян этого хотел — ответа «да». Краснов дал ответ «да».
После обеда — снова станок. К трём часам у него было тридцать две детали из сорока. Он работал ровно, без рывков. Тело не уставало так, как уставало в шестьдесят пять — это была неожиданная радость, простая и физическая: руки не болели, спина не болела, глаза фокусировались хорошо. Он поймал себя на том, что не думал об этом специально — просто работал, и работа шла.
Последние восемь деталей он сделал к концу смены с запасом.
Гаврилов проходил мимо, когда Краснов складывал детали в лоток. Остановился. Посмотрел на лоток. Посмотрел на Краснова.
Ничего не сказал. Пошёл дальше.
Вечером в красном уголке было накурено. Сёмка Орлов разлил портвейн по стаканам — у него была бутылка «Агдама» и одна настоящая, молдавская, красная этикетка. Молдавскую открыли первой. Краснов взял стакан, пригубил, поставил перед собой.
Разговор шёл сам — про хоккей, про то, что в магазине опять нет сапог нужного размера, про соседний цех, где мастер Зубков совсем озверел и гоняет всех по-чёрному. Краснов слушал. Иногда кивал. Стакан у него убывал медленно — никто не замечал.
Потом Колян достал карты, сели играть в дурака. Краснов играл. Проигрывал нарочно — не из вежливости, а потому что хотел думать, а не считать карты. Думать было важнее.
Он думал о резце.
Сегодня работал со стандартным резцом из инструментальной — Т15К6, советский твёрдый сплав, нормальный сплав, с ним можно работать. Заточен был посредственно: передний угол маловат, задний чуть великоват, радиус при вершине неровный. С таким резцом деталь получится в допуске, но шероховатость будет средняя. Можно лучше.
Он знал — можно лучше. Знал, как именно. Знал геометрию, которую использовали в Ингольштадте для похожих операций — не DIN слепо, а с поправкой на материал и режим. Это не было секретом, это было просто знание, которое там было у всех, а здесь — ни у кого.
Завтра он заточит резец сам.
Колян бросил карты, потянулся за бутылкой. Кто-то рассказывал анекдот — Краснов слышал концовку, засмеялся вместе со всеми, хотя начала не слышал.
Поздно вечером, уже в темноте, он лежал на кровати и смотрел в потолок. Трещина была еле видна — уличный фонарь давал мало света через занавеску. Колян спал. Батарея шипела.
Краснов думал.
Он думал о заводе — о том, каким он видел его сегодня, и о том, каким помнил из газет и из рассказов знакомых, которые остались. Он думал о люфте в суппорте и о резце с неправильной геометрией, и о том, что эти две маленькие вещи умножить на тысячу станков и триста рабочих дней в году дают цифру, которую он мог посчитать только приблизительно, но приблизительно её и не надо было — она была очевидна. Большая цифра потерянного качества. Каждый день.
В 1991-м завод войдёт в рынок с этой цифрой за плечами. Четырнадцать лет накопленных потерь. И с ними — в рынок, где подождать не могут.
Четырнадцать лет, — подумал он.
Нет. Меньше. Меньше, если начать сейчас.
Он не думал о стране. Не думал о партии и правительстве, об Афганистане, который ещё не начался, о Горбачёве, которого ещё никто не знал. Он думал о резце. О суппорте с люфтом. О сорока вкладышах, которые он сегодня сделал, и о том, что завтра сделает сорок лучше.
Это было достаточно на первый день.
Завод закроет смену в 1991-м с убытком в миллиард, — подумал он перед тем, как закрыть глаза. — Я это знаю. Больше никто здесь не знает.
Пока.

Глава 2

Резец он взял в среду.
Не в Tuesday — он поймал себя на немецком слове и одёрнул: здесь не вторник, здесь среда, здесь по-русски. Это было мелкое, но неприятное: иногда из-под советского всплывало немецкое, как всплывает что-то со дна, когда долго стоишь в воде. Слова, обороты, единицы измерения. Он думал «ноль-пять миллиметра», а перед глазами стояло «0,5 mm» латиницей. Думал «смазочно-охлаждающая жидкость» и слышал «Kühlschmierstoff». Это надо было контролировать. Пока — контролировалось.
Резец он взял в инструментальной кладовой у Валентины Степановны — она сидела в будке за сетчатым окошком, выдавала инструмент по требованиям, записывала в журнал. Стандартный проходной упорный, Т15К6, новый, из последней партии. Валентина Степановна записала, не подняв головы. Краснов взял резец и пошёл на участок.
На участке был обеденный перерыв — рабочие разошлись, станки стояли. Он сел на верстак, достал оселок. Оселок был его личный, он его купил ещё в первой жизни — или в этой, тело помнило, что купил, когда — не помнил. Оселок был хороший, двусторонний, зернистость подходящая.
Он взял резец и начал точить.
Думать за оселком было удобно. Руки работали сами, внимание — наполовину на угол заточки, наполовину свободно. Он думал методично: что он знает, чего не знает, что из этого полезно и что — нет.
Что он знает точно.
Технологию — знает хорошо. Двадцать пять лет на немецком заводе дали ему то, чего не давало советское ПТУ: не просто умение работать на станке, а понимание, почему именно так, а не иначе. Режимы резания, геометрия инструмента, допуски и посадки, контроль качества — он знал это как знают язык, на котором думают, а не на котором говорят с иностранцами. В Ингольштадте он сначала делал руками, потом его начали учить головой — немцы любили, чтобы рабочий понимал процесс, а не только выполнял операцию. Это понимание осталось.
Советское производство он тоже знал — из первой жизни, восемь лет до эмиграции. Знал его изнутри: как оно устроено, на каких компромиссах держится, где у него прочность, а где трещины. Он знал, что плановая система умеет делать одно хорошо — гнать объём. Объём она гнала. Качество — нет, потому что качество не измерялось планом. Это не было секретом, это было структурой.
Историю он знал приблизительно. Из газет, из разговоров, из того, что слышал и читал в Германии про распад СССР. Крупными мазками: Афганистан начнётся в 1979-м, Олимпиада в 1980-м, Андропов и Черненко — коротко и быстро, потом Горбачёв, перестройка, 1991-й. Детали — нет. Он был рабочим, не политиком, советские газеты читал вполглаза, а немецкие про СССР писали мало и неточно. Политика для него была белым пятном. Это могло быть проблемой — или не быть, он пока не понимал.
Завод он знал плохо. Это было важное открытие первых трёх дней: реципиент знал свой цех и почти ничего за его пределами. Кто директор завода — Краснов помнил фамилию, читал в многотиражке. Как устроена цепочка от заготовки до конвейера — приблизительно, на уровне разговоров в столовой. Технологические связи между цехами, узкие места производства, где реально теряют качество и где — только на бумаге — всё знал про Audi, ничего не знал про ВАЗ. Это надо было исправить. Медленно, незаметно, не вызывая вопросов.
Резец был почти готов. Он провёл пальцем по режущей кромке — осторожно, подушечкой. Угол правильный. Радиус при вершине — чуть подправить.
Чего он не знает.
Людей — почти не знал. Это было хуже всего. В цеху тридцать семь человек, он помнил лица, помнил некоторые имена — реципиент знал их, и это знание было в нём, но неглубоко, как знают соседей по лестничной площадке: здороваешься, знаешь имя, больше ничего. Кто из них умеет работать хорошо и знает об этом, кто умеет и не знает, кто не умеет и знает, кто не умеет и не знает — этого он не знал. Это надо было понять.
Гаврилов — он начинал понимать. Три дня наблюдения дали картину: мастер был из тех, кто не говорит лишнего и замечает всё. Это хороший тип. С таким человеком можно работать, если не делать глупостей.
Фомин — знал меньше. Видел его дважды: один раз издали, когда тот разговаривал с бригадиром, один раз близко, когда проходил по цеху. Лицо закрытое, движения аккуратные. Человек, который давно научился не показывать, что думает. Это сложнее.
Остальные — пока контуры.
Краснов снял резец с оселка. Провёл по нему пальцем ещё раз. Хорошо. Лучше, чем было.
Он поставил резец на место — не на полку, а прямо в суппорт, выставил по лимбу. Включать не стал — перерыв ещё не кончился. Просто смотрел на него.
Был ещё один вопрос, который он не задавал вслух, но который был.
Что с Коляном.
Колян Ветров, двадцать восемь лет, добродушный раздолбай с третьим разрядом и привычкой всё откладывать на потом. Краснов его знал — реципиент знал его хорошо, четыре года в одной комнате. И он сам знал — из той жизни, краем: Колян остался в Тольятти, они с Ритой уехали в 91-м, и через несколько лет до него дошло через общих знакомых, что Колян пьёт серьёзно. Не просто выпивает — пьёт. Дети уехали, жена ушла. Один в той же комнате в той же общаге, потому что квартиры не дали, не успел, не получилось.
Краснов это знал. Колян не знал ничего.
Он думал об этом без особенного надрыва — просто как о факте, который есть. Что с ним делать — не знал. Нельзя сказать человеку: через пятнадцать лет ты сопьёшься, сделай что-нибудь сейчас. Даже если бы можно было сказать — Колян бы не поверил. Люди не верят в своё будущее, когда оно плохое. Особенно в двадцать восемь, особенно когда сейчас ничего не болит.
Можно было другое. Можно было быть рядом — не навязчиво, не поучительно, просто рядом. Этого Краснов пока не умел формулировать точнее. Рядом — и посмотреть, что из этого выйдет.
В цехе зашумело — кончился перерыв, рабочие возвращались. Краснов слез с верстака, занял место у станка. Включил.
Результат он почувствовал на второй детали.
Первая — как обычно, пока рука и станок не вошли в ритм. Вторая — другая. Резец шёл иначе: ровнее, с меньшим усилием на подаче, стружка завивалась правильно — не лентой, которая мешает, а короткой спиралью, которая сама падает в поддон. Краснов снял деталь, промерил микрометром.
Размер — точнее, чем вчера. Шероховатость — лучше.
Он поставил деталь в лоток. Взял следующую заготовку.
В Ингольштадте это называлось просто — правильный инструмент. Не лучший станок в мире, не гений за суппортом, а правильный инструмент, правильно подготовленный. Это была первая вещь, которую ему там объяснили: хороший рабочий не тот, кто умеет работать плохим инструментом. Хороший рабочий тот, кто не работает плохим инструментом.
Здесь эту логику не понимали — или понимали, но не могли себе позволить. Инструмент был казённый, его точили как придётся, менять геометрию под конкретную операцию считалось лишней работой. Лишней, пока не считаешь, сколько стоит эта лишняя работа в пересчёте на брак и переделку.
Краснов считал — в уме, пока работал. Получалось неплохо. Получалось, что его сегодняшние двадцать минут на оселке дадут за смену плюс три-четыре детали сверх нормы при том же времени — просто за счёт чистоты реза. Не потому что он работал быстрее, а потому что станок меньше сопротивлялся.
Это была маленькая цифра. Умноженная на тридцать семь человек в цеху — уже другая.
Он не торопился делать выводы вслух. Это было не время для выводов вслух.
Гаврилов появился после обеда — второй обход. Краснов услышал его шаги раньше, чем увидел: мастер ходил определённым образом, быстро и ровно, каблуки стучали коротко и чётко. Краснов не оглянулся.
Гаврилов остановился у его станка.
Стоял дольше, чем в понедельник. Краснов это чувствовал спиной — не видел, но чувствовал. Он продолжал работать: подача, отвод, промер штангелем, следующая заготовка. Руки не сбивались. В первой жизни он бы сбился — реципиент сбивался, когда мастер смотрел, терял темп, делал лишние движения. Он — нет.
— Резец поменял? — спросил Гаврилов.
— Переточил.
— Сам?
— Сам.
Пауза. Краснов снял деталь. Промерил. Положил в лоток.
— Покажи.
Краснов вынул резец из суппорта, подал мастеру. Гаврилов взял его двумя руками, поднёс к свету — в цеху было светло, но у окна лучше. Смотрел долго. Провёл ногтем по режущей кромке — проверял, нет ли зазубрин. Перевернул, посмотрел на задний угол.
Вернул резец. Ничего не сказал. Пошёл дальше.
Краснов поставил резец обратно в суппорт. Продолжил работать.
Он понимал, что Гаврилов видел. Угол переднего был другой, чем у стандартных резцов из инструментальной. Не намного — на три-четыре градуса, это не революция. Но мастер с двадцатью годами в цеху видел такие вещи, это было его работой — видеть такие вещи. Он видел. И промолчал. Это могло значить разное: мог не понять, мог не одобрить, мог одобрить и не показать. Пока неясно.
Ясно было одно: заметил.
В конце смены Краснов убирал рабочее место — это была привычка немецкая, здесь её не было ни у кого. Здесь уходили как есть: стружка в поддоне, инструмент на полке как бросили, тряпка на станке. Он убирал методично: стружку в сборник, инструмент на место по порядку, станок протёр ветошью, ветошь на крючок. Занимало пять минут. Никто не смотрел.
Потом он сделал то, что собирался сделать с утра.
Достал из кармана спецовки сложенный вчетверо лист бумаги. Развернул. На листе был нарисован от руки, карандашом, план цеха — приблизительный, но верный: расположение станков, проходы, инструментальная кладовая, верстаки, стеллажи с заготовками. Он рисовал его вечером, когда Колян спал, по памяти — реципиент помнил цех хорошо, это была его территория.
Краснов смотрел на план и думал.
Стеллажи с инструментом стояли у дальней стены — от большинства станков метров двенадцать, иногда больше. Каждый раз, когда рабочий шёл за резцом или за оправкой — двенадцать метров туда, двенадцать обратно. Умножить на количество ходов за смену. Умножить на тридцать семь человек. Умножить на рабочие дни в году.
Это была не потеря качества. Это была потеря времени. Другое, но тоже считаемое.
Он смотрел на план и думал, как разложить инструмент по-другому. Не переставить стеллажи — это большая работа, это заявка, согласования, деньги. Просто переложить инструмент внутри стеллажей: то, что берут часто — ближе, то, что редко — дальше. Элементарно. Занимает один вечер. Не требует ничьего разрешения, если делать аккуратно.
Он сложил лист, убрал в карман.
Не сейчас, — решил он. Рано. Три дня — рано. Пусть пройдёт хотя бы месяц. Пусть люди привыкнут к тому, что он другой, прежде чем он начнёт что-то менять руками.
Это тоже было знание из Ингольштадте — не техническое, человеческое. Перемены, которые делают быстро и без объяснений, люди не принимают. Перемены, которые делают медленно и когда все уже согласны — принимают. Разница между первым и вторым — это время, которое кажется потерянным, а на самом деле не потерянное.
Краснов повесил ветошь на крючок.
Пошёл в раздевалку.
Вечером он не пошёл к Коляну.
Колян позвал — снова красный уголок, снова кто-то что-то достал, он уже точно не слушал. Краснов сослался на голову. Колян пожал плечами — «ну как знаешь» — и ушёл.
Краснов лежал на кровати и читал.
Книга была из заводской библиотеки — он зашёл туда в обеденный перерыв, пока Колян ходил за добавкой. Библиотека была маленькая, три стеллажа художественного и один технического. В техническом — справочники, ГОСТы в папках, несколько учебников по технологии машиностроения, подшивки журнала «Машиностроение и металлообработка». Он взял подшивку за 1975–1976-й год.
Читал и делал пометки на полях отдельного листа — не в журнале, в журнале нельзя. Пометки мелкие, свои: где советский стандарт совпадал с тем, что он знал из Германии, где расходился и насколько, где советский был лучше — это тоже случалось, не часто, но было.
Он читал долго. Колян вернулся, повалился на кровать, скоро захрапел. Краснов читал ещё час при настольной лампе — лампа была его, он её купил в первой жизни, она стояла на тумбочке. Потом свет выключил.
Лежал в темноте.
Думал о том, что прочитал. Думал о резце. Думал о плане цеха, который лежал в кармане спецовки — спецовка висела на крючке у двери.
Потом подумал о другом.
Он подумал о том, что у него нет никого, кому можно рассказать. Это было странное ощущение — не одиночество, он прожил достаточно, чтобы не бояться одиночества. Другое. В Ингольштадте были Курт и Дитер, с которыми он пил пиво после смены и иногда говорил о работе — по-настоящему, не для вежливости. Была Рита, которая не понимала производство, но понимала его. Здесь — никого. Рита была где-то в городе и не знала о его существовании. Курт и Дитер не родились ещё или были детьми.
Он лежал и думал, что это нормально. Что он справится.
Что инвентаризация, которую он делал три дня, почти закончена.
Что у него есть: знание, руки, время и ясное понимание, что надо делать. Что у него нет: союзников, репутации, доверия. Что первое ценнее второго, но второе нужно, чтобы первое работало.
Что начинать надо с малого. С резца. С пятнадцати минут на оселке. С сорока деталей вместо тридцати восьми.
Не надо спасать завод сразу, — подумал он. Надо сначала научить один станок работать правильно. Потом второй. Потом — посмотрим.
Батарея шипела. Колян храпел.
Краснов закрыл глаза.
Утром, в четверг, он точил следующий резец.
Этот — чуть иначе: другая операция, другой материал заготовки, режим другой. Он подобрал геометрию под конкретную задачу, не под стандарт. Занял двадцать минут. Встал к станку.
Гаврилов пришёл в половину десятого. Остановился у станка, как вчера. Смотрел. Краснов работал.
— Вчера сорок две сдал, — сказал мастер. Не спросил — сказал. Он знал цифру, он всегда знал цифры.
— Сорок три, — поправил Краснов.
Гаврилов помолчал.
— С каких пор?
Краснов понял вопрос. С каких пор он стал работать так. Не «почему» — Гаврилов не спрашивал почему, это был не его вопрос. С каких пор — другой вопрос, почти технический.
— С понедельника, — ответил Краснов.
Гаврилов кивнул — один раз, коротко. Пошёл дальше по цеху.
Краснов продолжил работать.
Он думал: мастер пересчитает в уме. Сорок три вместо сорока — плюс три к норме. Три детали в день, двадцать рабочих дней в месяц — шестьдесят деталей сверх плана в месяц с одного станка. Это цифра, которую мастер чувствует, даже если не записывает. Это его цех, его план, его показатели.
Гаврилов это почувствует. Он уже почувствовал — потому и спросил.
Краснов снял деталь. Промерил. Положил в лоток.
Всё шло правильно. Медленно — но правильно.

Глава 3

В пятницу сломался соседний станок.
Не его — Коляна. 1К62, такой же серый и потрёпанный, только люфт в суппорте был не четыре десятки, а все шесть, и Колян на это не обращал внимания, потому что никогда не обращал внимания на такие вещи. Сломалась подача — заклинило ходовой винт, это случалось на старых станках, ничего экзотического. Колян выключил, позвал наладчика Васю, Вася пришёл, посмотрел, сказал «к обеду починим», и ушёл. К обеду не починили. Колян перекурил, сходил в столовую раньше времени, вернулся, починили к трём. Три часа Колян простоял.
Краснов наблюдал краем глаза и думал о другом.
Он думал о резце, который держал в руках, и о том, что у резца три угла, и все три связаны между собой, и нельзя менять один, не думая о двух других. Это была простая мысль, почти очевидная, но он любил возвращаться к очевидным вещам — проверять, точно ли они очевидны, нет ли где неточности. В Ингольштадте был старый наладчик Герхард, который говорил: Wer das Offensichtliche nicht prüft, vertraut dem Zufall — кто не проверяет очевидное, тот доверяет случаю. Герхард умер в 2009-м, Краснов был на похоронах. Теперь Герхард был жив где-то в Баварии, ему было лет сорок, он точил резцы и не знал, что однажды скажет эту фразу.
Краснов провёл пальцем по режущей кромке. Угол хороший. Радиус при вершине — ноль-четыре миллиметра, чуть больше стандарта. Для этой стали, на этом режиме — правильно. Можно точить.
Он поставил резец в суппорт, выставил вылет, зажал. Включил станок. Взял заготовку.
Цех шумел вокруг — равномерно, привычно. Станки, стружка, голоса издали, чьи-то шаги по бетонному полу. Этот шум он уже не слышал как шум — он стал фоном, как шум улицы за окном, который перестаёшь замечать через неделю. В первые два дня шум давил, был слишком советским, слишком конкретным. Теперь — просто цех.
Заготовку он зажал, выставил по торцу, снял первый проход. Стружка завилась короткой спиралью, упала в поддон. Правильно. Он смотрел на неё — не специально, автоматически, опытный глаз читает стружку как слово: цвет, форма, как она рвётся или как вьётся, всё это говорит о режиме, об инструменте, о материале. Стружка была серебристая, короткая, завиток плотный. Хорошо.
Второй проход. Третий. Он работал и думал — не о резце уже, о другом.
Он думал об Архипыче.
Архип Федотович Гусев работал на участке у дальней стены — там стояли три станка для более грубых операций, черновая обработка, где точность не так критична. Архипыч работал на среднем. Краснов видел его каждый день, но ни разу не подходил — незачем было, пока незачем. Но в четверг, когда он убирал рабочее место и тянул время перед уходом, он заметил кое-что.
На инструментальном стеллаже, в дальнем углу нижней полки, лежали несколько резцов — сложенные отдельно от общей кучи, завёрнутые в промасленную тряпку. Краснов проходил мимо, глянул мельком, прошёл ещё три шага и остановился. Вернулся. Развернул тряпку.
Резцы были старые — корпуса затёртые, кто-то работал ими долго. Но режущие кромки были заточены иначе, чем всё остальное в кладовой. Передний угол другой. Радиус при вершине — он провёл ногтем — больше стандарта, но правильно больше, не случайно больше. Геометрия была своя, не казённая, кто-то делал её под себя, под конкретную работу.
Он завернул резцы обратно. Положил на место.
Утром спросил у Валентины Степановны, не поднимая головы, как будто мимоходом: чьи резцы в нижнем углу, в тряпке. Валентина Степановна сказала, не удивившись: Архипыча. Он их там держит, никто не трогает.
Краснов взял свой инструмент и пошёл на участок.
Сейчас, работая, он думал: что за геометрия у Архипыча. Он видел её секунду, этого было мало для точного анализа, но хватало для вывода: человек думал. Не копировал стандарт, не делал как все — думал, подбирал, проверял. Один, без справочников, без немецких норм, без Герхарда. За тридцать лет — сам.
Это было интересно. Это было больше чем интересно.
Краснов снял деталь. Промерил. Хорошо. Поставил заготовку следующую.
Он решил, что подойдёт к Архипычу в обед. Не завтра, не на следующей неделе — сегодня, в обед. Рано не рано, а правило «не торопиться» относилось к переменам в цеху, к рацпредложениям, к разговорам с начальством. К Архипычу оно не относилось. Архипычу было семьдесят два года. Времени было не очень много.
Сменная деталь вышла хорошей. Краснов сложил в лоток, взял новую заготовку, и тут пришёл Гаврилов.
Мастер появился не с той стороны, с которой обычно — не от входа, а из-за колонны, где у него был маленький закуток со столом и телефоном. Шёл быстро, но остановился у станка Краснова. Смотрел на лоток с деталями.
— Сколько за первые три часа? — спросил он.
— Семнадцать.
Гаврилов пересчитал в уме — Краснов видел это по тому, как мастер на секунду чуть скосил взгляд в пространство, это была его привычка при счёте.
— По норме должно быть четырнадцать.
— Я знаю.
Гаврилов снова помолчал. Посмотрел на резец в суппорте. Потом на руки Краснова — не на лицо, именно на руки. Краснов это заметил: мастер оценивал не человека, а работу.
— Резец опять сам точил?
— Сам.
— Покажи как.
Краснов выключил станок. Взял оселок с верстака — он теперь держал его рядом, не убирал. Вынул резец. Начал показывать: вот передний угол, вот задний, вот почему именно так для этого материала. Говорил коротко, без лишнего. Гаврилов смотрел на руки, не на лицо.
Когда Краснов закончил, мастер взял резец. Посмотрел. Вернул.
— Где научился?
Краснов ждал этого вопроса. Он готовил ответ несколько дней — не ложь, а правда, только часть правды, та часть, которую можно сказать.
— Читал много. В библиотеке журналы за старые годы, там иногда попадается.
Гаврилов смотрел на него. Долго — для мастера, который обычно смотрел секунду и уходил.
— В журналах этому не учат.
— Учат, если искать.
Пауза. Краснов не добавлял ничего, не объяснял. Молчание было правильным ответом — он это чувствовал. Слишком много объяснений хуже, чем мало.
Гаврилов кивнул — коротко, как вчера. Пошёл к Коляну смотреть, как идёт после ремонта. Краснов поставил резец обратно, включил станок.
Восемнадцатая деталь вышла лучше семнадцатой.
В обед он пошёл к Архипычу.
Архип Федотович ел в углу, не в столовой — принёс из дома, как всегда. Краснов знал это от Коляна: Архипыч не ел в столовой никогда, говорил, что там кормят как на поминках. Он сидел на своём ящике у стены, раскладывал на газете — хлеб, варёное яйцо, что-то завёрнутое в бумагу. Краснов подошёл, встал рядом.
— Можно? — спросил он, кивнув на соседний ящик.
Архипыч посмотрел на него снизу вверх. Взгляд был без удивления — у очень старых мастеров такой взгляд, они видели слишком много, чтобы удивляться. Кивнул. Краснов сел.
Помолчали. Архипыч жевал. Краснов смотрел в сторону — на станки, на цех, не на старика. Это было правильно: не смотреть прямо, когда начинаешь разговор, который важен. Дать человеку время решить, хочет ли он говорить.
— Видел твои резцы, — сказал Краснов. — В тряпке, на нижней полке.
Архипыч жевал. Не ответил сразу.
— Ну, — сказал он наконец. Это не было вопросом.
— Геометрия интересная.
— Чем интересная.
— Передний угол. Ты его делаешь под материал, не под стандарт.
Архипыч перестал жевать. Посмотрел на Краснова — теперь прямо, не снизу вверх, а ровно. Краснов выдержал взгляд.
— Откуда знаешь, — сказал Архипыч. Тоже не вопрос.
— Сам так делаю.
Помолчали. Архипыч развернул бумагу — там оказалась котлета, домашняя, тёмная от жарки. Отломил кусок хлеба. Ел без спешки.
— Сколько работаешь? — спросил он.
— Восемь лет. — Краснов посчитал быстро: реципиент пришёл на завод в 1969-м, это восемь лет. — С шестьдесят девятого.
— Молодой ещё. — Архипыч сказал это без осуждения, как факт. — До этого додумываются лет за двадцать обычно. Если вообще додумываются.
— Я читал много.
— В книгах этому не пишут.
Краснов мог бы сказать то же, что сказал Гаврилову: пишут, если искать. Не сказал. Архипычу другой ответ.
— Нет, — согласился он. — Не пишут.
Архипыч посмотрел на него ещё раз. Потом снова на котлету.
— Я тридцать лет доходил, — сказал он. — До этой геометрии. Сначала делал как учили, потом стал замечать, что что-то не то. Стал менять. Менял, смотрел, что получилось, снова менял. Тридцать лет.
Краснов слушал. Не перебивал.
— Никто не спрашивал, — сказал Архипыч. — За тридцать лет — ты первый. — Он сказал это без обиды, просто констатировал. — Никому не нужно было.
— Мне нужно.
Архипыч посмотрел на него — внимательно, без спешки. Краснов чувствовал: старик его проверял. Не на знание — на это. На то, правда ли нужно, или вежливость, или что-то ещё.
— Ладно, — сказал Архипыч. — Доедаю — покажу.
Краснов кивнул. Ждал.
Они пошли к станку Архипыча. Старик достал резцы из тряпки — все три, разложил на верстаке. Объяснял коротко, без педагогики: вот этот — для серого чугуна, вот этот — для стали средней твёрдости, вот этот — универсальный, когда не знаешь материала точно. Краснов слушал и смотрел на руки Архипыча — как тот держит резец, как показывает угол. Руки были старые, с тёмными пятнами и крупными венами, но держали точно. Без дрожи.
— Вот здесь, — сказал Архипыч, показывая ноготем на место перехода от передней грани к задней, — я делаю фаску маленькую. Видишь?
Краснов видел. Фаска была едва заметная, миллиметр или меньше. Он знал, зачем — это упрочнение режущей кромки, кромка меньше выкрашивается при прерывистом резании. В немецкой технической литературе это называлось Schutzfase, защитная фаска.
— Вижу, — сказал он.
— Сам дошёл?
— Читал.
Архипыч посмотрел на него — снова та же проверка. Краснов смотрел прямо.
— Где читал, — сказал Архипыч. Этот вопрос был серьёзнее, чем казалось.
— В старых журналах. Довоенных.
Архипыч помолчал. Потом кивнул — один раз, медленно.
— Бывает, — сказал он. И непонятно было, что именно бывает: что читают довоенные журналы, или что находят там то, что нужно, или что-то ещё. Краснов не стал уточнять.
Они стояли у верстака. Архипыч складывал резцы обратно в тряпку — аккуратно, каждый на своё место, как инструмент, который жалеют.
— Приходи ещё, — сказал он наконец. — Если вопросы будут.
Краснов сказал, что придёт. Это была правда.
Он шёл обратно к своему станку и думал о том, что только что увидел. Не о конкретной геометрии — это было понятно, это он мог воспроизвести сам. О другом. О человеке, который тридцать лет работает в системе, которая его не замечает, и всё равно думает. Всё равно ищет лучший угол. Всё равно хранит резцы в тряпке на нижней полке, потому что больше негде — системе его резцы не нужны, системе нужен план.
В Германии таких людей искали. Не всегда находили, но искали — потому что знали: человек, который думает сам, стоит дороже, чем десять, которые только выполняют.
Здесь — не искали. Здесь Архипыч был семьдесят два года, и пришёл к нему поговорить о геометрии первый раз за тридцать лет какой-то молодой токарь с третьего участка.
Краснов включил станок. Поставил заготовку. Снял первый проход.
Стружка легла правильно.
Он думал: что из этого следует. Не для Архипыча — для цеха, для завода, для того, что он хотел сделать. Следовало простое: знание есть. Оно не в книгах и не в стандартах — оно в руках у конкретных людей, которые работают и думают, и никто у них не спрашивает. Его задача в том числе — спрашивать. Не у всех, у правильных. Находить тех, кто думает, и учиться у них тому, что они знают, и отдавать им то, что знает он.
Не сразу. Постепенно. Так, чтобы это выглядело как обычный разговор двух рабочих, которым интересна работа.
Деталь вышла хорошей. Он поставил её в лоток и взял следующую заготовку. За окном был пасмурный мартовский полдень, серое небо, мокрый снег на карнизе. Смена шла в свою пользу.
До конца недели он сдал сто восемьдесят семь деталей при плане в двести. Недобор был не его — в четверг поменяли задание, дали другой тип вкладышей, пришлось переналаживать, потеряли час. Это бывало. Гаврилов смотрел на сводку и ничего не говорил: цифры говорили сами.
В пятницу после смены Краснов убирал рабочее место и думал о том, что прошла неделя. Первая неделя из очень многих, которые предстояли. Он сделал: переточил три резца, поговорил с Архипычем, не выпил ни разу. Это было немного. Это было правильное немного — не больше и не меньше, чем надо на первой неделе.
Колян подошёл сзади, хлопнул по плечу:
— Витёк, ты сегодня куда вечером?
— Домой.
— Чего всё домой. Пошли к Сёмке, у него гитара есть, Рашид петь будет.
— В другой раз, — сказал Краснов.
Колян пожал плечами — не обиделся, просто пожал. Он никогда не обижался, это было в нём хорошее.
Краснов повесил ветошь на крючок. Взял куртку. Пошёл к выходу.
На пороге цеха он остановился на секунду — просто так, без причины. Обернулся. Станки стояли, смена кончилась, свет убавили до дежурного. Цех был тихий, огромный, чуть тёмный. Его станок стоял на своём месте, суппорт выставлен, резец в патроне.
Он постоял секунду. Потом вышел.

Глава 4

В понедельник второй недели у Коляна сломался станок.
Краснов услышал раньше, чем увидел: звук изменился — не стал громче, а стал другим, появилась вибрация, которой не было, короткий металлический рывок, и подача встала. Колян выключил. Постоял, почесал затылок. Подошёл к станку с той стороны, где ходовой винт, потрогал рукой, попробовал прокрутить — не пошло. Снова почесал затылок.
— Вась, — крикнул он в сторону прохода, — Вась, тут опять.
Наладчик Вася пришёл через десять минут. Посмотрел, тоже потрогал, сказал «заклинило», сказал «к обеду починим», ушёл. Колян занял соседний верстак, закурил, стал смотреть, как Краснов работает. Не назойливо — просто смотрел, потому что больше нечем было заняться.
Краснов работал и думал о Коляне.
Не о том, как его починить или спасти — об этом он уже думал и пришёл к тому же, к чему приходил каждый раз: не знает. Он думал о другом: о том, как Колян стоит у верстака. Спокойно стоит. Без раздражения, без тревоги. Станок сломан, смена идёт, план капает, а он стоит и курит с таким видом, будто это нормальная часть рабочего дня, — что, собственно, так и есть, это и была нормальная часть советского рабочего дня.
В Ингольштадте простой станка был событием. Не катастрофой — событием, требующим немедленной реакции: наладчик, запись в журнал, анализ причины, отметка в сменном отчёте. Не потому что начальство кричало — потому что все понимали: простой это потери, потери это деньги, деньги это чьи-то зарплаты, в том числе твоя. Цепочка была короткая и видимая.
Здесь цепочка была длинная и невидимая. Колян не видел связи между своими тремя часами простоя и чем-либо конкретным. Зарплата у него была ставочная — простоишь ты или нет, в конце месяца получишь примерно одно и то же. План цеха выполнится или нет — это была головная боль Гаврилова, не Коляна. Колян отвечал за своё рабочее место, а рабочее место сейчас не работало не по его вине. Значит, он чист. Можно курить.
Это была не лень. Краснов понял это давно, ещё в первой жизни, просто тогда не мог сформулировать. Это была рациональная реакция на нерациональную систему. Колян делал ровно то, на что у него были стимулы. Стимулов беспокоиться о простое не было — он и не беспокоился.
— Вить, — сказал Колян, — ты сегодня вечером что делаешь?
— Читаю, наверное.
— Опять читаешь, — сказал Колян без осуждения, просто констатировал. — Ты в последнее время всё читаешь. Раньше не читал так.
— Раньше по-другому жил.
Колян докурил, смял окурок о край верстака, бросил в мусорный ящик. Попал.
— Ты вообще изменился, — сказал он задумчиво. — Не пьёшь почти, читаешь. Гаврилов вчера тебя хвалил, я слышал.
— Что говорил?
— Да я не разобрал точно. Что-то про план. — Колян пожал плечами. — Хвалил, в общем. Тебя редко хвалят.
Это было правдой. Реципиента не хвалили — реципиент был рабочей единицей среднего качества, которая не выделялась ни в плохую, ни в хорошую сторону. Краснов знал это из памяти, которая досталась ему вместе с телом, — размытая, без деталей, но в целом верная.
— Желудок у тебя прошёл? — спросил Колян.
— Какой желудок?
— Ну ты говорил — желудок, поэтому не пьёшь.
— А, — сказал Краснов. — Лучше стало.
— Это хорошо, — сказал Колян серьёзно. — Желудок — это серьёзно. У моего дяди был желудок, он потом операцию делал. Страшная история.
Краснов кивнул. Колян помолчал, потом ушёл в туалет — просто потому что делать больше было нечего. Краснов снял деталь, промерил, поставил следующую заготовку.
К обеду Васи не было. В половине первого Колян сходил к нему сам — нашёл в дальнем конце цеха, тот ковырялся в другом станке, сказал «после обеда», Колян кивнул и пошёл в столовую. Без злости. Вася сказал после обеда — значит, после обеда. Так устроено.
Краснов обедал рядом с ним и думал о простом арифметическом факте: три часа Коляна, умноженные на количество рабочих дней в году, умноженные на количество людей в цехе, у которых бывало похожее, давали число, которое он даже не хотел считать точно. Большое число. Очень большое. И это был только один цех, и только простои оборудования, не считая брака, переделки, ожидания материала, нарядов не в то время.
Немцы называли это Verschwendung — потери. В Toyota это называлось muda. Одно из первых правил было: сделай потери видимыми. Пока ты не видишь, что теряешь, ты не можешь перестать терять. Колян не видел. Гаврилов видел — в масштабе цеха, грубо. Выше — не знал.
Система не хотела, чтобы видели. Не из злого умысла — из устройства. Видимые потери требуют объяснений, объяснения требуют ответственности, ответственность неудобна. Проще не видеть.
— Слушай, — сказал Колян, зачёрпывая борщ, — а ты на пятый разряд не думаешь?
— Думаю.
— Я тоже думал. Пять лет думаю. — Колян засмеялся — беззлобно, над собой. — Там же экзамен серьёзный.
— Серьёзный.
— Ты бы сдал, наверное. Ты сейчас как-то иначе работаешь. — Колян смотрел в тарелку, но говорил как будто о чём-то, что его давно занимало. — Мне Петрович сказал — у тебя брака вообще нет за последнее время. Это как?
— Резцы правильно точу, — сказал Краснов.
— И всё?
— И всё.
Колян посмотрел на него. Что-то хотел сказать — Краснов видел, что хотел. Потом не сказал. Снова в тарелку.
— Научишь? — спросил он наконец. Тихо, почти не спросил — как будто оговорился.
Краснов посмотрел на него. Колян не поднял взгляда.
— Научу, — сказал Краснов.
Колян кивнул. Больше не говорил об этом — ни тогда, ни после. Как будто и не спрашивал. Но Краснов запомнил: спросил.
После обеда Вася всё-таки пришёл. Разобрал ходовой узел прямо на месте, покопался, нашёл причину — лопнула одна из пластин в муфте, заменил из запасов, собрал. Колян постоял рядом, наблюдал. Вася объяснял вполголоса — что сломалось, почему. Колян слушал.
— Теперь до следующего раза, — сказал Вася, вытирая руки ветошью. — Муфта старая, надо бы менять всю, но где возьмёшь.
— Когда следующий раз? — спросил Колян.
— Как повезёт. Может, год простоит, может, месяц.
Колян кивнул. Вася ушёл. Колян включил станок, послушал — работает, — взял заготовку, встал к суппорту. Краснов смотрел, как он работает: привычно, без лишних движений, руки знали своё дело. Не плохой токарь. Средний — но не потому что не умеет, а потому что не видит смысла быть лучше. Смысл не очевиден, когда за ним специально не смотришь.
Это было несправедливо. Не в смысле обиды — в смысле арифметики: человек, у которого есть способность, не реализует её не потому что не хочет, а потому что система не создаёт для этого условий. Расточительство, которое никто не считает расточительством.
К концу смены Колян нагнал примерно треть потерянного — работал быстро, но не суетливо. Остальные две трети остались в потерях, нигде не записанных и никем не оплаканных.
После смены они шли в общагу вместе. Март уже чуть потеплел, снег на дороге раскис, под ногами чавкало. Колян рассказывал про Рашида — тот вчера пел, пели долго, Краснов, мол, зря не пришёл.
— Ты умеешь петь? — спросил Краснов.
— Я? — Колян удивился. — Нет. Я слушаю. Рашид поёт, я слушаю.
— Что он поёт?
— Всякое. Высоцкого в основном. Немного своё.
Они дошли до общаги, поднялись. Колян разулся, лёг на кровать с газетой. Краснов сел к столу, достал тетрадь — туда, где таблица с температурой и браком. Записал сегодняшние цифры. Посмотрел на предыдущие.
Корреляции пока не было — не потому что нет связи, а потому что данных мало, неделя это не срок. Надо собирать дальше.
— Вить, — сказал Колян из-за газеты, — ты чего пишешь всё время?
— Цифры.
— Какие цифры?
— Рабочие. По смене.
Колян помолчал. Потом газету опустил, посмотрел через комнату на тетрадь.
— Зачем?
Краснов подумал, как ответить. Не соврать, но и не сказать лишнего.
— Хочу понять, — сказал он, — где теряем.
— Где теряем, — повторил Колян. Подумал. — Везде теряем. — Сказал это без горечи, как очевидный факт. — Ну и что с того?
— Хочу знать, где именно.
Колян посмотрел на него ещё немного. Потом газету поднял.
— Ты странный, Вить, — сказал он. — Но это не плохо.
Краснов записал последнюю цифру, закрыл тетрадь, убрал под книги. Встал, налил воды из чайника, выпил стоя у окна. За окном был двор, сумерки, мокрый асфальт блестел под фонарём. Справа были видны корпуса завода — далеко, огни в темнеющем небе.
Он думал о Коляне. Не о том, что с ним будет — это он знал, это знание лежало в нём тяжело и тупо, как лежит в кармане что-то, что нельзя выбросить и незачем носить. Он думал о сегодняшнем обеде. О тихом вопросе — «научишь?» — который Колян задал так, будто оговорился.
Человек, который спрашивает «научишь?», хочет быть лучше. Это не исчезает просто так. Это можно погасить — равнодушием, или системой, которая не даёт смысла, или водкой, которая заменяет смысл на время. Но сначала оно есть.
Краснов решил то же, что решал каждый раз, когда думал об этом: просто быть рядом. Не опекать, не советовать, не читать лекций про здоровый образ жизни. Рядом — и в правильный момент ответить, если спросит. Он спросил один раз, ответ был «научу». Значит, научит. Остальное — не его.
Может, этого хватит. Краснов не знал. Он вообще многого не знал о том, можно ли что-то изменить в жизни конкретного человека, или жизни идут так, как идут, и всё, что можно — это быть рядом и не мешать плохому чуть дольше обычного. Может, и этого достаточно. Может, нет.
Он лёг. Колян читал газету, шелестел страницами. Батарея шипела. За окном завод стоял в темноте и работал в три смены, и где-то там, в третьем корпусе, наладчик Вася заполнял журнал, и в журнале не было графы для трёх потерянных часов, потому что журнал учитывал другое.
Краснов закрыл глаза.
Завтра он покажет Коляну, как точить резец. Не потому что это изменит всё. Просто потому что спросил.

Здравствуйте. Если книга вам нравится, добавьте пожалуйста в друзья. Спасибо.

Глава 5

Обещание он выполнил на следующее утро.
Колян пришёл в цех без пяти восемь, как всегда — в последнюю минуту, не торопясь и не опаздывая, ровно так, чтобы успеть и не раньше. Краснов уже стоял у верстака с оселком. Колян посмотрел на него, потом на оселок, потом снова на него.
— Это сейчас? — спросил он.
— Если хочешь.
Колян подошёл. Краснов взял его резец — стандартный, из инструментальной, заточен как попало, передний угол неровный, радиус при вершине большой и нечёткий. Начал объяснять — коротко, без педагогики: вот передний угол, вот задний, вот почему они связаны и что меняется, если поменять один. Показал на своём резце — как должно быть. Потом взял Коляновый и начал переточить при нём, объясняя каждое движение.
Колян смотрел внимательно — Краснов это чувствовал. Не вежливо-внимательно, как смотрят из приличия, а по-настоящему: чуть наклонился, не отводил взгляд от оселка.
— И всё? — спросил Колян, когда Краснов закончил.
— И всё.
— Дай попробую.
Краснов дал оселок. Колян взял свой резец, попробовал повторить движение — не вышло с первого раза, угол поплыл. Краснов поправил руку. Колян попробовал снова — лучше.
— Так?
— Чуть меньше давления. Оселок сам работает, ты только направление держишь.
Колян попробовал третий раз. Вышло примерно правильно.
— Ладно, — сказал он, отдавая оселок. — Спасибо.
Он взял резец, пошёл к своему станку. Краснов смотрел, как он встаёт к суппорту, как ставит заготовку, включает. Слушал звук — немного другой, чуть чище. Может, показалось. Может, нет.
Пришёл Гаврилов, началась смена.
Краснов работал и думал о том, что апрель — это уже месяц. Месяц здесь. Тело совсем перестало удивлять его молодостью — стало просто телом, инструментом, которым он пользовался. Две памяти тоже перестали мешать друг другу так остро, как в первые дни: они уже не столкновение, а слоёный пирог — советское снизу, немецкое сверху, и между ними он сам, который думает обоими и не является ни тем ни другим.
Это было странное состояние. Он жил в нём и не знал, как иначе.
В обеденный перерыв он пошёл не в столовую.
Библиотека заводоуправления была на втором этаже административного корпуса — Краснов нашёл её на второй неделе, зашёл случайно, потом стал ходить регулярно. Библиотекарша Клавдия Ивановна — маленькая, в очках, с вечным карандашом за ухом — уже знала его в лицо и не спрашивала, что ищет: он всегда шёл к техническому стеллажу, брал что-нибудь, садился у окна.
Сегодня он не пошёл к стеллажу. Он подошёл к стойке.
— Клавдия Ивановна, — сказал он, — у вас нет ничего итальянского? По соглашению с Fiat что-нибудь получали?
Клавдия Ивановна посмотрела на него поверх очков.
— Откуда знаете?
— Слышал разговор.
— Были журналы, — сказала она и немного подумала, как будто решала, говорить или нет. — Rivista Fiat, что-то такое. Техническое. Года с семидесятого по семьдесят четвёртый, потом перестали присылать. Лежат где-то, никто не спрашивал.
— Можно посмотреть?
Она ушла в подсобку. Вернулась с перевязанной стопкой журналов — пыльные, не открывались давно. Краснов взял верхний. На обложке было написано по-итальянски, дата — 1971 год.
— Итальянский знаете? — спросила Клавдия Ивановна с лёгким любопытством.
— Немного, — сказал Краснов. Это была осторожная правда: он не знал итальянского, но читал технические тексты — числа, схемы, термины, которые похожи на латынь и немецкий одновременно. Читал медленно, но читал.
Он сел у окна. Открыл журнал.
Листал и думал. Fiat 124 — это была база, с которой ВАЗ начинал: итальянцы в 1966 году продали лицензию и помогли поставить производство. С тех пор прошло одиннадцать лет. Fiat давно ушёл вперёд, а ВАЗ стоял на месте — не потому что не умел, а потому что система не давала сигнала двигаться. Зачем улучшать, если план выполняется?
В журнале за 1971-й была статья про технологию финишной обработки шатунных шеек. Краснов читал медленно, восстанавливал смысл через схемы и цифры. Кое-что было ему известно, кое-что — нет. Он делал пометки на отдельном листе, который принёс с собой. Не в журнале — журнал казённый.
Клавдия Ивановна смотрела на него из-за стойки иногда. Не назойливо — просто смотрела, как смотрит человек на что-то, что не вписывается в привычную картину: токарь в спецовке читает итальянский технический журнал в библиотеке заводоуправления в обеденный перерыв.
Краснов не обращал внимания. Ел бутерброд, который взял вместо столовой, читал, делал пометки.
Перерыв кончился. Он сложил листки, вернул журнал на стойку.
— Можно я ещё приду? — спросил он.
— Приходите, — сказала Клавдия Ивановна. — Всё равно никто не читает.
Это была правда, которая его не удивила, но немного задела. Семь лет эти журналы пылились на полке, и ни один инженер завода не додумался их открыть — или додумался и не нашёл времени, или нашёл время и не смог прочитать, или смог прочитать и не счёл нужным что-то с этим делать. Цепочка обрывалась где-то. Система не создавала стимула для её прохождения.
Он вернулся в цех.
В середине дня случилось то, ради чего он задержался после обеда у соседнего корпуса несколькими днями раньше.
Фомин появился у станка Серёги Мельникова — Серёга был через два станка от Краснова, двадцать три года, работал неровно: то хорошо, то брак. Начальник цеха стоял и смотрел, как Серёга снимает деталь. Потом взял деталь у него из рук. Промерил штангелем — у Фомина всегда был штангель на поясе, он носил его как другие носят ключи. Смотрел на показания. Положил деталь обратно.
— Мельников, — сказал он, — вот здесь. Видишь?
— Вижу, — сказал Серёга.
— Что видишь?
— Ну… размер.
— Размер в допуске, — сказал Фомин терпеливо. — Я не про размер. Вот этот участок поверхности. Видишь?
Серёга смотрел.
— Нет, — сказал он честно.
— Вот, — Фомин провёл ногтем по поверхности детали, — здесь риска. Не от резца — от стружки. Стружка ходила по детали. Почему?
Серёга молчал. Не потому что не хотел отвечать — не знал.
— Потому что ты не следишь за стружкодроблением, — сказал Фомин. — Стружка должна ломаться и падать, а не виться лентой и гулять. Что надо сделать, чтобы она ломалась?
— Подачу уменьшить?
— Подачу уменьшить — хуже. Скорость. Режим. Вот здесь, в карте, написано. Ты карту читал?
— Ну… читал.
— Ещё раз прочитай. И стружку смотри.
Фомин положил деталь и пошёл дальше. Серёга смотрел ему вслед. Потом на деталь. Потом достал операционную карту из планшета и начал читать — по-настоящему, не для виду.
Краснов видел эту сцену боковым зрением, продолжая работать. Фомин ушёл в следующий пролёт, голос его стал тише, потом пропал за шумом станков.
Он думал о том, что только что увидел. Фомин не орал — он объяснял. Это была разница, которую легко пропустить, если не знаешь, что искать. Начальник цеха, который работает с браком правильно: не наказывает человека, находит причину, возвращает к технологии. Это было хорошо. Это было лучше, чем Краснов ожидал.
Плохо было другое: Фомин работал с браком, который уже случился. Он умел его разбирать — и не умел, или не считал нужным, предотвращать. Профилактики не было. Никто не смотрел на тенденции: у Серёги неровная работа уже несколько месяцев, это можно было увидеть по журналу сдачи — Краснов смотрел краем, когда Гаврилов оставлял журнал открытым. Если смотреть на тенденцию, можно понять причину раньше, чем появится риска на детали. Но тенденциями не занимались. Реагировали на факт.
Реакция на факт против предупреждения факта. Это была ещё одна разница между тем, как работали здесь, и тем, как работали в Ингольштадте.
Краснов снял деталь. Промерил. Положил в лоток. Взял следующую заготовку.
Вечером он взял чистый лист бумаги и нарисовал карту.
Не план цеха — это он уже рисовал. Другую карту: людей и связей между ними. Не организационную схему — схему реального влияния и реального знания. Кто что умеет, кто кому доверяет, где знание сосредоточено и откуда расходится, а где оно застревает и не движется никуда.
Он рисовал карандашом, негромко, Колян уже спал. Лист был стандартный, из школьной тетради. В центре — цех. Вокруг — люди.
Гаврилов: видит цех целиком, умеет держать ритм, не умеет или не хочет работать с данными. Консервативен в хорошем смысле: не ломает то, что работает. В плохом: не меняет то, что работает плохо.
Архипыч: знание в руках, не в словах. Передаёт только тому, кто сам приходит. Система его не видит.
Петухов — нормировщик, которого Краснов видел несколько раз в цеху со своими таблицами: цифры его профессия, данные он понимает. Потенциальный союзник, если найти общий язык.
Панков из техбюро: инженер, усталый, но не тупой — Краснов слышал, как он разговаривал с Гавриловым про отклонение допусков, говорил грамотно. Перегружен бумагами, поэтому тормозит.
Фомин: умный, закрытый, системный. Работает с тем, что есть. Воспринимает инициативу снизу как угрозу — не потому что злой, а потому что система так устроена: инициатива снизу означает, что раньше было хуже, а раньше было при нём.
Серёга Мельников: молодой, обучаемый, сегодня показал — умеет слушать.
Колян: руки хорошие, мотивация слабая, потому что нет связи между качеством работы и чем-либо конкретным.
Краснов смотрел на нарисованную схему. Это была неполная карта — он знал только своих, а завод был огромный, тысячи людей. Но своих он начинал понимать. С этого надо было начинать.
Он убрал лист под книги — туда же, где лежала тетрадь с цифрами. Потом лёг.
Лежал в темноте и думал о том, что у него нет плана. Это не было тревогой — просто факт, который он принимал спокойно. Плана не было потому, что план предполагает известный путь к известной цели. Путь он знал приблизительно, цель — тоже приблизительно: к 1985-му ВАЗ должен уметь собирать машину, которую не стыдно показать Европе. Это была цель. Путь к ней складывался из маленьких шагов, каждый из которых виден только на один шаг вперёд. Переточить резец. Объяснить Коляну. Прочитать итальянский журнал. Нарисовать карту людей.
Это не стратегия в том смысле, в котором он читал про стратегию в немецких книгах по менеджменту, которые покупал в Ингольштадте в девяностых, когда стало интересно понимать, почему немецкий завод работает так, а не иначе. Стратегия предполагает ресурсы и полномочия. У него не было ни того, ни другого. У него было только место у станка, восемь часов в смену и голова, в которой было слишком много для токаря третьего разряда.
Пока этого достаточно, подумал он. Потом будет больше. Если делать правильно.
За окном был апрель — поздний, почти майский. Снег сошёл, деревья во дворе начали зеленеть. Краснов смотрел на квадрат неба в окне — тёмный, с одной звездой в углу, которую не закрыли облака.
Он думал о Рите. Не с тоской — просто думал. Она работала в плановом отделе заводоуправления, он знал это точно, реципиент это знал, хотя они не были знакомы. В столовой он видел её один раз — боком, издали, она шла с подносом и разговаривала с кем-то из своего отдела. Он узнал её сразу: тот же быстрый шаг, то же движение головой, когда слушает — чуть набок. Он смотрел секунду и отвернулся.
Рано, сказал он себе тогда. Сейчас снова: рано. Надо сначала стать тем, с кем имеет смысл разговаривать.
Звезда в окне пропала за облаком.
Краснов закрыл глаза.

Глава 6

В мае потеплело по-настоящему, и цех стал другим.
Не внешне — внешне всё то же: серые станки, серый пол, свет из высоких окон, запах масла и металла. Но окна открыли, и в запах вошло что-то уличное — тополиный пух ещё не начался, просто воздух, молодой, чуть влажный. И шум стал другой: станки те же, но слышнее птицы с улицы, слышнее разговоры — голоса поднимались, как всегда весной, когда люди перестают прятаться в воротники.
Краснов работал и замечал эту разницу. Не потому что она была важна — просто замечал. Он вообще стал замечать больше, чем в марте: цех обрёл детали, которых раньше не видел. Лицо Гаврилова, когда тот доволен — почти ничего, только чуть расслабляется у рта. Как Архипыч меняет позу за час до конца смены — начинает опираться на станок сильнее, устаёт, но не говорит. Как Колян разговаривает с деталью, когда думает, что никто не слышит: тихо, почти беззвучно, что-то вроде «ну давай, давай».
Он думал: это не просто наблюдение. Это карта, которая прорастает в живое.
Во вторник второй недели мая он пошёл обедать в другую столовую.
На заводе было две столовых — главная, у третьего корпуса, куда ходил его цех, и малая, у административного корпуса, куда ходили ИТР и заводоуправление. Рабочим в малую не запрещали, просто не принято было — другая цена, другой контингент, другое время. Краснов пришёл в начале перерыва, когда там ещё не набилось народу. Взял поднос. Сел у окна.
Он пришёл не за едой.
За соседним столом сидели двое из технологического отдела — он их видел в коридоре заводоуправления, когда ходил в библиотеку. Разговаривали о чём-то своём, вполголоса. Краснов ел и слушал. Говорили про новую оснастку для линии двигателей, про то, что поставщик подвёл со сроками, про то, что Зайцев опять требует объяснительную. Ничего особенного — рабочий разговор. Но в этом разговоре были детали, которых он не знал: как устроена технологическая служба, кто за что отвечает, где реально принимаются решения. Он ел медленно и слушал.
Потом за стол напротив сел плановик — пожилой, в очках, с папкой. Достал бутерброд, развернул газету. Газета была «Правда». Краснов смотрел на него и думал о том, что у этого человека в голове своя карта завода — финансовая, плановая, совсем другая, чем технологическая. И они не пересекаются почти никогда, эти две карты, хотя описывают одно и то же место.
Он доел, вернул поднос, пошёл обратно в цех. По дороге остановился у доски объявлений у входа в административный корпус — всегда останавливался, всегда читал. Приказы, объявления, итоги соцсоревнования. Сегодня было новое: итоги первого квартала по цехам, показатели выполнения плана. Цех три — сто два процента. Краснов нашёл строчку, прочитал дважды. Сто два процента плана, первое место по отделу. Гаврилов знал это, конечно, — он всегда знал. Краснов не знал, что первое место.
Он шёл в цех и думал: сто два процента плана — это хорошо. Это значит, что цех работает. Но план написан под прошлый год, под прошлые показатели. Если завтра делать на пять процентов лучше — план поднимут. Так устроена система: хорошая работа наказывается повышенным планом, и все это знают, и все поэтому не делают лучше, чем надо. Достаточно — и остановиться.
Это была ещё одна трещина в фундаменте. Он её видел, но ничего с ней не мог сделать — не сейчас, не с его позиции. Запомнил. Положил в карту.
В пятницу в цеху случился разговор, которого Краснов не ожидал.
Он убирал рабочее место после смены, Колян уже ушёл — торопился куда-то, — когда к нему подошёл Серёга Мельников. Тот самый, которому Фомин объяснял про стружку. Подошёл и встал рядом, как будто тоже убирался, хотя его станок был в другом пролёте.
— Витёк, — сказал он, — слушай. Ты Коляну показывал, как резцы точить?
— Показывал.
— А мне покажешь?
Краснов посмотрел на него. Серёга смотрел прямо, без смущения — молодой, лет двадцать три, с открытым лицом, которое ещё не научилось ничего скрывать.
— Покажу, — сказал Краснов.
— Когда?
— В понедельник. Приходи раньше, до смены.
Серёга кивнул. Ушёл. Краснов повесил ветошь и думал: не он подошёл к Серёге. Серёга пришёл сам. Это был другой вектор — не сверху вниз, не учитель к ученику, а по горизонту, от человека к человеку. Колян что-то сказал Серёге, или Серёга сам заметил разницу в работе. Неважно. Важно, что пришёл.
Это было маленькое, почти незаметное. Но Краснов понимал, как работают такие вещи: одна правильно заточенный резец становится двумя, два — четырьмя. Не сразу. Медленно. Но вот так оно и идёт.
В субботу он взял выходной по-настоящему — не читал, не писал, не думал о заводе. Такого выходного у него ещё не было. Он вышел из общаги утром и просто пошёл по городу — без цели, без маршрута. Тольятти в мае 1977-го был другим городом, чем тот, который он помнил: моложе, незавершённее, повсюду стройки — новые районы росли, завод рос, город рос вместе с ним. Это чувствовалось в воздухе, не как лозунг, а как факт: что-то строится и ещё не построено, и это нормально, это так и должно быть.
Он шёл по улице вдоль парка. Деревья стояли в полной листве. На скамейке сидела женщина с ребёнком, читала. На другой скамейке двое пенсионеров играли в шахматы. Краснов прошёл мимо, остановился у края парка, посмотрел на аллею.
В этом городе через четырнадцать лет всё это будет выглядеть иначе. Не разрушится — просто обветшает, потеряет уверенность. Завод будет лихорадить, зарплаты задерживать, хорошие инженеры начнут уходить или уезжать. Он это знал не из газет — из разговоров, которые слышал в Ингольштадте от таких же, как он, кто уехал и смотрел на это издали. И даже там, издали, было что-то похожее на боль — не острую, старую. Как смотреть на дом, в котором вырос, и видеть, что крыша течёт, а починить уже некому.
Краснов постоял у аллеи. Потом пошёл дальше.
Он думал о том, что это знание — знание о том, что будет — давит иначе, чем в марте. В марте оно было острым: я попал, я знаю будущее, надо действовать. Сейчас оно стало тупым и постоянным, как фоновый шум. Он уже не думал каждый день — завод рухнет в 1991-м. Он просто жил с этим, как живут с хроническим: не забывая, но и не держа перед глазами постоянно. Выходишь из парка, возвращаешься в цех, точишь резец.
Это было, наверное, правильно. Острое знание парализует. Тупое — просто давит, и под этим давлением можно работать.
Он купил мороженое у тётки с тележкой — эскимо на палочке, стандартное, в шоколаде. Съел, идя обратно к общаге. Подумал, что в Германии такого мороженого не было, там было другое, лучше, наверное, но это было хуже. Это была странная мысль, он её не стал додумывать.
Вечером сел за стол, взял чистый лист бумаги.
Посидел с ним несколько минут. Колян смотрел телевизор в красном уголке — сегодня показывали что-то, Краснов не следил. В комнате было тихо.
Он написал сверху: «Р.» Посмотрел на букву. Зачеркнул. Сложил лист пополам. Потом ещё пополам. Убрал в тумбочку.
Рано, подумал он. Это слово стало у него чем-то вроде внутреннего ограничителя: рано — значит, ещё не стал тем, кем надо стать, чтобы подойти. Не по статусу — по праву. Он не знал точнее, как это объяснить. Просто рано.
Он достал тетрадь с таблицей. Май заканчивался. За два месяца — ни одной бракованной детали на его участке, сорок три — сорок пять штук в смену вместо сорока по норме, три резца переточено для Коляна, один показ Серёге в понедельник. В тетради — шесть недель данных по температуре и выработке, пока неполных, но уже читаемых. В библиотеке — прочитаны четыре итальянских журнала из двадцати трёх.
Это было немного. Это было нормальное немного для двух месяцев.
Краснов закрыл тетрадь, лёг. Смотрел в потолок — привычный уже, жёлтый, с трещиной в углу. Трещина была как всегда. Батарея не шипела — май, отопление выключили.
Он думал: восемь лет. Точнее — семь лет и десять месяцев. Женевский автосалон в марте 1985-го. Если всё будет идти так, как он думает, к тому времени он должен быть как минимум начальником цеха, а лучше — выше. С такой позиции можно влиять на технологию всего производства, а не только своего участка. Это реально. Это требует терпения и правильных шагов.
Начали, подумал он. Восемь лет — это много. Восемь лет — это также не очень много, если тратить каждый день правильно.
За окном была тёплая майская ночь. Где-то во дворе разговаривали — негромко, мужской и женский голос. Потом смолкли. Потом далеко прошёл поезд — перегон был близко, ночью слышно.
Краснов закрыл глаза.

Глава 7

В июле стало ясно, что тепловое расширение — это не абстракция из учебника.
Краснов знал это теоретически давно: металл при нагреве расширяется, допуски плывут, точность падает. Знал как факт, как формулу. В Ингольштадте с этим работали системно — в цехах тонкой обработки поддерживали температуру, летом включали дополнительное охлаждение, в технологических картах были поправочные коэффициенты под сезон. Здесь ничего этого не было. Здесь было просто жарко.
Жара пришла в начале июля и встала насмерть. Термометр у входа в цех — старый, ртутный, прибитый к косяку ещё, наверное, при итальянцах — показывал тридцать один в тени. В цеху было тридцать четыре: станки грели, окна давали воздух, но не давали прохлады. Рабочие потели, снимали спецовки до пояса там, где можно было снять, пили воду литрами. Гаврилов ходил с мокрым полотенцем на шее — эта деталь удивила Краснова, он не ожидал от мастера такой капитуляции перед обстоятельствами. Потом понял: полотенце было не капитуляция, а просто решение. Жарко — мочи полотенце. Следующий вопрос.
Краснов работал и считал.
Он начал замечать это на второй день жары: детали выходили чуть другими. Не бракованными — в допуске, формально всё правильно. Но шероховатость поверхности была хуже, чем в мае, и геометрия гуляла в пределах допуска шире обычного. Он промерял каждую деталь, как всегда, и видел: разброс вырос. В мае разброс был плюс-минус три микрона от номинала. Сейчас — плюс-минус шесть, иногда восемь.
Он остановил станок в середине смены, проверил суппорт. Люфт не изменился — те же четыре десятки. Проверил резец — геометрия правильная. Проверил патрон — биение в норме. Всё было в норме, и результат был хуже.
Он потрогал ладонью направляющие станины. Тёплые. Не горячие, просто тёплые — металл набрал от воздуха и от работы. Этого было достаточно: станина длиной полтора метра из серого чугуна при разнице температур в десять градусов удлиняется примерно на полтора сотых миллиметра. Немного. Но суппорт едет по этой станине, и координата, которую он держит по лимбу, уже не та, что утром, когда станок был холодный.
Краснов включил станок. Продолжил работать — с поправкой, которую сделал в голове. Не записал никуда, просто компенсировал руками: чуть иначе выставил инструмент, чуть иначе контролировал. Это работало, но работало как костыль. Правильнее было бы — понять систему и дать её всем, не только себе.
Он достал тетрадь в обеденный перерыв.
Тетрадь была обычная, в клетку, купленная в заводском буфете. Таблица занимала уже несколько страниц: дата, время, температура в цеху, количество деталей за смену, количество деталей с шероховатостью ниже нормы. Данные были с марта — сначала редкие, потом плотнее, сейчас он записывал каждый день. Он смотрел на колонки и видел то, что уже несколько дней чувствовал руками: с ростом температуры качество поверхности падало, не сильно, но стабильно, и это была не случайность, это была зависимость.
Он ещё не знал, что с этим делать. Не было у него пока позиции, с которой можно что-то предлагать: токарь третьего разряда с полугодом работы не ходит к начальнику цеха с докладом о влиянии температуры на шероховатость. Но данные должны быть. Когда позиция появится — данные понадобятся, и они будут.
Он записал сегодняшние цифры, закрыл тетрадь, пошёл к Архипычу.
Архипыч летом работал медленнее — это было заметно с начала июня. Не потому что хуже старался, а потому что тело уже не спорило с жарой так, как спорит молодое. Он делал перерывы чаще, стоял у станка чуть короче, ел в тени у стены, а не на своём ящике. Краснов замечал это без осуждения: семьдесят два года, жара в цеху, восемь часов на ногах. Странно, что вообще работает.
Они уже разговаривали по-настоящему — не как в марте, когда Краснов подошёл впервые и разговор был осторожный, через резцы и геометрию. Теперь проще. Архипыч не задавал лишних вопросов и ждал, когда Краснов придёт, а Краснов приходил через день-два и приносил что-нибудь своё — вопрос, наблюдение, иногда просто садился рядом.
Сегодня он принёс вопрос про тепло.
— Архип Федотович, — сказал он, садясь рядом на ящик, — вы замечали, что летом шероховатость хуже?
Архипыч жевал свой обед. Помолчал.
— Замечал, — сказал он.
— Что делали?
— Ничего, — сказал Архипыч просто. — Что тут сделаешь. Жара — значит, жара. Станок горячий — значит, горячий. Поправляешь руками.
— Я поправляю руками, — сказал Краснов. — Но хочется понять, насколько поправлять.
Архипыч посмотрел на него. Что-то во взгляде было — не удивление, что-то другое. Может, узнавание.
— Я тоже хотел, — сказал он. — Лет сорок назад хотел. Считал. — Он отложил еду. — Там на Сталинградском у нас был немец один, Отто звали. Вот он считал правильно. Таблицы делал — температура, материал, поправка. Всё у него было.
— И что?
— Ничего, — сказал Архипыч. — Уехал в тридцать седьмом. Всё уехало с ним. Мы так и работали руками.
Краснов молчал. Тридцать седьмой — это не просто уехал, это понятно без объяснений. Отто из Германии, специалист, который учил советских рабочих точности — в тридцать седьмом таких людей не просто отпускали домой. Краснов не спросил. Архипыч не объяснил.
— У него была система, — сказал Краснов наконец.
— Была. Хорошая система. — Архипыч взял снова еду. — Я кое-что запомнил. Не всё — молодой был, не всё понимал тогда. Но кое-что.
— Расскажете?
Архипыч посмотрел на него долго. Потом:
— Приходи завтра. Без спешки.
Краснов пришёл на следующий день, и они разговаривали почти весь обеденный перерыв. Архипыч говорил неспешно, иногда останавливался, вспоминал, иногда шёл к станку и показывал руками. Краснов слушал и не записывал — записать можно потом, сначала услышать. Это тоже было правило, которое он вынес из Ингольштадта: когда человек говорит важное, записная книжка мешает, потому что начинаешь смотреть в книжку, а не на человека.
Отто, рассказывал Архипыч, делал поправочные таблицы эмпирически: брал деталь, мерил утром на холодном станке, мерил в конце смены на прогретом, записывал разницу. Делал это несколько дней, при разных температурах. Из этого складывалась кривая — не точная, приблизительная, но достаточная, чтобы понимать: при такой-то температуре поправляй столько-то. Это не наука, это опыт, систематизированный опытом. Немецкое слово было Erfahrungswissen — знание из опыта, противоположное Buchwissen, книжному знанию. Отто уважал оба, но в цеху пользовался первым.
Краснов слушал и думал: у него уже есть начало такой таблицы. Четыре месяца данных в тетради. Не то, что делал Отто, — шире, сложнее, потому что он пишет не только про температуру, но про всё, что видит. Но принцип тот же: смотри, мерь, записывай, ищи зависимость.
— Хорошая работа — она видна, — сказал Архипыч, когда они заканчивали. — Её не спрячешь и не нарисуешь. — Он сказал это не как афоризм, а как что-то, что много раз проверял. — Это единственное, что в этой жизни не врёт.
— Согласен, — сказал Краснов.
Архипыч посмотрел на него — коротко, без улыбки.
— Знаю, — сказал он. — Видно.
Они разошлись по станкам. Смена шла дальше, жара никуда не делась, термометр у входа показывал те же тридцать один. Краснов работал, держал поправку в голове, детали выходили ровнее, чем у соседей справа и слева, — он видел по лоткам, когда Гаврилов делал обход и смотрел на сдачу.
Гаврилов к нему не подходил несколько дней — только смотрел издали. Краснов понял: мастер наблюдает. Не проверяет, не контролирует — именно наблюдает, как наблюдают за чем-то, в чём ещё не уверены, но которое начинает казаться важным.
В конце июля произошло кое-что незначительное, которое Краснов запомнил.
Серёга Мельников подошёл к нему после смены — уже второй раз за лето, они периодически говорили коротко, про работу. На этот раз Серёга держал в руках резец.
— Смотри, — сказал он, — я попробовал сам переточить. Вот здесь не понимаю, правильно или нет.
Краснов взял резец. Посмотрел. Передний угол был почти правильный — чуть не добрал, на градус, полтора. Кромка чистая, без заусенцев.
— Здесь, — сказал он, показывая ногтем, — вот на столько ещё. Видишь?
— Вижу.
— Попробуй.
Серёга ушёл к верстаку. Краснов смотрел ему вслед и думал: этот парень учится сам, без понукания. Приходит с вопросами потому что хочет понять, не потому что надо. Это редкость — не в плохом смысле, просто редкость. Большинство людей делают, как учили, и не ищут лучшего не из тупости, а потому что система не даёт сигнала искать. Серёга искал.
Это было третье лицо на его мысленной карте — после Коляна, который спросил «научишь?», и Архипыча, который хранил резцы в тряпке. Люди, которые думают. Их больше, чем кажется, просто они не видны, пока не начнёшь смотреть.
Август пришёл и пошёл быстро. Жара спала в середине месяца — пришли дожди, температура в цеху упала до двадцати шести, потом до двадцати четырёх. Краснов записывал. Данные в тетради прибавились: теперь у него было полное лето, от июня до конца августа, и зависимость была видна отчётливо — кривая, которую Отто называл эмпирической. Температура вверх — качество вниз. Температура вниз — качество вверх. Не линейно, с изгибами, но стабильно.
Он смотрел на эту кривую вечером в конце августа и думал о том, что она пока ни для кого, кроме него, не существует. Она лежит в тетради в тумбочке, и если он умрёт завтра — никто её не найдёт, или найдёт и не поймёт, что это такое. Знание, которое нигде не зафиксировано и никому не передано, исчезает вместе с человеком. Это была потеря другого рода, чем брак или простой, но потеря.
Он подумал о Петухове — нормировщике, которого видел в цеху несколько раз. Петухов работал с цифрами, понимал данные. Краснов ещё не подходил к нему, время не пришло. Но время приходило.
Он закрыл тетрадь. Лёг.
Лето кончалось. Впереди была осень, первое рацпредложение и разговор с Фоминым, которого пока удавалось избегать. Всё это было впереди, в своё время.
Краснов лежал в темноте и слушал, как Колян читает что-то вслух — тихо, себе под нос, из газеты. Голос был ровный, неторопливый. Краснов не вслушивался в слова — просто слышал голос, и это было хорошо, что голос есть.
Он подумал об Отто, который уехал в тридцать седьмом и унёс с собой таблицы. Подумал об Архипыче, который кое-что запомнил и носил это в себе сорок лет, пока не пришёл кто-то и не спросил. Подумал о тетради в тумбочке.
Знание должно двигаться, подумал он. Стоячее знание — это то же, что стоячая вода.
Надо думать, как его двинуть.

Глава 8

Идея пришла не как озарение. Она пришла как раздражение.
Сентябрь, середина смены. Краснов снял деталь — вкладыш коленвала, финишная операция, конусность нужна в пределах двух микрон на длину. Промерил микрометром. Размер в допуске, но он чувствовал: что-то на грани. Снял следующую. Снова в допуске, снова на грани. Он остановил станок, взял обе детали, поставил рядом, посмотрел.
Проблема была не в размере — в проверке. Чтобы убедиться в конусности, надо было промерять деталь в двух-трёх сечениях вдоль оси, вычислять разницу, сравнивать с допуском. На это уходило полторы-две минуты на деталь. При норме сорок деталей в смену — это больше часа только на контроль. Час потерянного времени каждую смену, каждый день, по всему участку, у каждого, кто делает эти вкладыши.
В Ингольштадте для таких операций делали специальные калибры — простые приспособления, которые позволяли проверить конусность за пятнадцать секунд без вычислений. Не сложно, не дорого, просто никто не сделал.
Краснов поставил деталь обратно. Включил станок. Работал и думал.
Вечером, после смены, он задержался в цеху. Попросил у Гаврилова ключ от инструменталки — там был верстак, тиски, кое-какой материал. Гаврилов дал ключ без вопросов, только посмотрел — не удивлённо, а так, как смотрят, когда ждали чего-то и вот оно началось.
Краснов провозился часа полтора. Материал был простой: брусок дерева из отходов, два стальных штифта из запасной части, которая валялась без дела, кусок листового алюминия для опорной пластины. Он сделал приспособление, которое работало так: деталь кладётся в гнездо, два штифта касаются поверхности шейки в заданных точках на определённом расстоянии, разница в положении штифтов показывает конусность. Не в числах — в ощущении, плюс два пружинных упора из той же запчасти, которые давали тактильный сигнал: если оба упора сжались одинаково — конусность в норме, если один больше другого — нет.
Никакой электроники, никаких дорогих компонентов. Дерево, два штифта, два пружинных упора, пятнадцать минут работы с напильником.
Он попробовал на детали. Работало. Проверил ещё раз, с контрольной деталью, которую промерял микрометром заранее. Совпало.
Он положил приспособление на верстак, посмотрел на него. Некрасивое, но функциональное. В Ингольштадте это бы оформили в металле, покрасили в фирменный цвет, повесили бирку. Здесь оно было деревянное и выглядело как то, чем и было: самоделка, сделанная после смены из того, что нашлось.
Он запер инструменталку, вернул ключ на место. Гаврилова уже не было — ушёл по своим делам. Краснов взял приспособление под мышку и пошёл домой.
Следующие два дня он проверял: использовал своё приспособление параллельно с обычным контролем. Время на проверку упало с полутора минут до двадцати секунд. Результаты совпадали — не идеально, погрешность была, но в пределах того, что не имело значения для данного допуска.
На третий день он написал рацпредложение.
Советский бланк рацпредложения был стандартный: название, описание, экономический эффект, подпись. Краснов заполнил бланк дома вечером. Писал аккуратно, думал над каждой фразой — не из педантизма, а потому что знал: первое впечатление важно, и бланк читают люди, которые читают сотни таких бланков и умеют их не читать.
Название: «Приспособление для экспресс-контроля конусности шеек коленвала». Описание: три абзаца, без лишнего. Экономический эффект: он посчитал честно, без округления в выгодную сторону — экономия времени на контрольных операциях составляла примерно сорок минут в смену на одного рабочего при работе с данным типом деталей. Умножил на количество рабочих на участке, на количество смен в месяц. Получилась сумма. Небольшая — он не завышал.
Утром он подал бланк в технологическое бюро цеха.
Техбюро занимало маленькую комнату за стеной от раздевалки. Там работали трое: Панков, инженер лет тридцати, вечно что-то подписывающий; Нина Васильевна, пожилая техник, которая вела документацию; и практикант Витя, который появился в сентябре и пока только смотрел на всё с видом человека, которому не объяснили, зачем он здесь.
Краснов положил бланк на стол к Панкову. Тот взял, просмотрел — быстро, по диагонали, как просматривают что-то, к чему не ждут ничего интересного.
Потом замедлился.
Краснов видел, как он читает второй раз — медленнее, останавливается на описании, потом на экономическом расчёте. Панков взял карандаш, что-то отметил на полях — не зачеркнул, просто отметил. Поднял взгляд.
— Приспособление уже сделано? — спросил он.
— Сделано.
— Можно посмотреть?
— Сейчас принесу.
Краснов принёс. Панков взял деревянную конструкцию обеими руками, повертел, попробовал пружины. Поставил на стол, достал с полки деталь из контрольного запаса, попробовал приспособление сам. Сделал два движения, посмотрел на упоры, поставил деталь обратно.
— Работает, — сказал он. Не вопрос, констатация.
— Работает.
— Погрешность?
— В описании есть. Плюс-минус полтора микрона на длину при правильной укладке детали.
Панков снова взял бланк. Посмотрел на расчёт экономии.
— Ты посчитал только свой участок.
— По своему участку у меня есть данные. По другим — нет.
— Если считать по всему цеху — цифра другая.
— Больше, — согласился Краснов. — Но я не знаю точно, сколько времени другие тратят на контроль этой операции. Считать без данных — неправильно.
Панков смотрел на него. Краснов ждал.
— Ладно, — сказал Панков. — Я пересчитаю по цеху, когда соберу данные. Пока считаем по твоему участку.
Он поставил на бланке отметку, написал что-то в своём журнале.
— Недели через две-три дам ответ, — сказал он. — Как пройдёт согласование.
Краснов кивнул и вышел.
Согласование заняло не две-три недели — четыре. В октябре его вызвали к Фомину.
Кабинет начальника цеха был маленький, за стеклянной перегородкой в углу цеха. Фомин сидел за столом, перед ним лежал бланк рацпредложения. Краснов вошёл, остановился у двери. Фомин кивнул на стул.
Краснов сел.
Фомин молчал несколько секунд, смотрел на бланк. Потом поднял взгляд.
— Краснов.
— Да.
— Расскажи. Откуда идея.
Это был не технический вопрос. Краснов это слышал — в интонации, в том, как Фомин произнёс «откуда». Не «как ты до этого додумался» — «откуда это взялось». Другой вопрос.
— Думал, — сказал Краснов.
— О чём думал.
— О контроле. Долго на него уходит. Хотел быстрее.
— Долго думал?
— Давно.
Фомин смотрел на него. Краснов смотрел в ответ — спокойно, не отводя взгляд. Это было важно: не агрессивно, не вызывающе, просто спокойно. Человек, которому нечего скрывать. Человек, у которого была идея и который её оформил.
— Приспособление сам сделал.
— Сам.
— Из чего.
— Из отходов. Дерево, штифты из запчастей, пружины.
— Ничего не брал без разрешения?
— Нет. Всё из того, что шло на выброс.
Фомин посмотрел на бланк снова. Краснов ждал, не добавлял ничего. Самое худшее в таких разговорах — говорить лишнее. Лишнее слово создаёт лишний вопрос, лишний вопрос — лишнее подозрение.
— Панков говорит, расчёт честный, — сказал Фомин. — Не завышен.
— Я считал по тому, что знаю.
— Мог бы завысить. Больше премия.
— Мог, — согласился Краснов. — Тогда бы его проверили и нашли ошибку. Репутация дороже.
Фомин чуть — совсем чуть — изменил выражение лица. Не улыбнулся, просто что-то дрогнуло у рта. Краснов не был уверен, что видел это, или показалось.
— Хорошо, — сказал Фомин. — Подписываю. Премия — одиннадцать рублей, по ставке.
— Спасибо.
— Иди.
Краснов встал. Пошёл к двери. У двери Фомин сказал — не глядя, как будто себе:
— Следующий раз приноси сразу с данными по цеху. Не только по своему участку.
Краснов остановился.
— Понял, — сказал он.
Вышел.
Он шёл по цеху к своему станку и думал о том, что только что произошло. Фомин подписал. Это было хорошо. Фомин сказал «следующий раз» — это было интереснее. «Следующий раз» означало, что он ждёт следующего. Это была не угроза и не предупреждение — это была инструкция. Делай правильно, и это пройдёт. Не делай неправильно.
Он думал о Фомине и о том, что начальник цеха оказался сложнее, чем он ожидал. Сложнее — не в смысле запутаннее или труднее, а в смысле многограннее. Человек, который умеет работать с браком, который подписывает честный расчёт, который говорит «следующий раз» вместо «больше не надо» — это не враг. Это человек системы, у которого есть своя логика, и эта логика не глупая.
Это усложняло задачу и упрощало одновременно. Усложняло потому, что Фомин будет смотреть внимательно. Упрощало потому, что с внимательным человеком можно работать — если ты сам не халтуришь.
Деньги — одиннадцать рублей — он получил в конце месяца вместе с зарплатой. Выглядело в ведомости как отдельная строка: «рационализаторское предложение, рег. №…». Колян увидел через плечо, когда они стояли в очереди к кассе.
— О, — сказал Колян. — Ты рацуху подал?
— Подал.
— И прошло?
— Прошло.
— Одиннадцать рублей, — прочитал Колян. — Негусто.
— Хватит.
Колян пожал плечами. Очередь продвинулась, они подошли к окошку. Краснов расписался в ведомости, получил деньги, отошёл. Сунул в карман.
Одиннадцать рублей. Он думал не о деньгах — о том, что приспособление лежит теперь на его участке как официально признанный инструмент. Другие рабочие могут им пользоваться, Панков может рекомендовать его другим цехам, Гаврилов может включить в список инструментов участка. Это было важнее одиннадцати рублей.
Первый шаг сделан, думал он. Маленький шаг, деревянная конструкция на двух штифтах, ничего революционного. Но это первый раз, когда он вышел за пределы своего станка — официально, с бланком, с подписью. Система его заметила и сказала «да».
Никто не знал, что это начало. Он не собирался объяснять.
Вечером, уже дома, Колян вдруг сказал:
— Слушай, а чего ты одно подал? Ты, небось, ещё что-нибудь придумал?
Краснов посмотрел на него.
— Придумал, — сказал он.
— Ну так подавай.
— Успею.
Колян хмыкнул, вернулся к своей газете. Краснов смотрел в потолок.
Успею, подумал он. Не потому что не готово. Потому что рацпредложения — как резцы: один за другим, с паузами, чтобы каждый прошёл чисто. Слишком быстро — начинают задавать вопросы другого рода. Пусть первое осядет. Пусть Фомин привыкнет. Пусть Панков увидит, что расчёт был честный и приспособление работает. Потом — второе.
Всё в своё время.

Глава 9

Второе рацпредложение Краснов держал в голове с августа.
Оно было про стеллаж с инструментом. Не про сам стеллаж — про то, как инструмент на нём лежит. Это была мысль, которая пришла ещё в первые недели, когда он рисовал карту цеха: стеллажи стоят у дальней стены, от большинства станков до них метров двенадцать, рабочие ходят за инструментом по пять-шесть раз за смену, каждый раз двенадцать туда и двенадцать обратно. Это были метры, которые не производили ничего.
Решение было простым до неприличия: переложить инструмент по принципу частоты использования. То, что берут каждую смену — на нижние полки, ближе к середине. То, что берут редко — наверх, в углы. Ничего переставлять не надо, никаких затрат, только один вечер чьего-то времени.
Он держал это в голове четыре месяца, потому что это было третьим, а не первым. Первым должно было пройти что-то убедительное — конусность прошла. Теперь очередь за стеллажом.
Он написал бланк. В экономическом расчёте была одна трудность: как посчитать время ходьбы за инструментом. Он замерял свои собственные ходки несколько дней — незаметно, по внутренним часам, которые у него работали точно. Получилось примерно сорок секунд на один поход туда-обратно при нормальном темпе. Шесть походов в смену — четыре минуты. Казалось бы, мало. Умножить на тридцать семь человек в цеху, умножить на двадцать два рабочих дня в месяц — набегало что-то, что уже имело смысл считать.
Он вписал цифры в бланк. Проверил расчёт трижды. Сдал Панкову.
На следующий день его вызвали не к Панкову и не к Фомину.
Нормировщик Петухов пришёл сам — постучал в дверь инструменталки, где Краснов в обеденный перерыв читал итальянский журнал, который взял в библиотеке. Петухов был сорока лет, плотный, аккуратный, с папкой под мышкой — он всегда ходил с папкой, это была его отличительная черта, как у Фомина был штангель. Краснов видел его в цеху несколько раз, но они не разговаривали.
— Краснов? — спросил Петухов, хотя очевидно знал.
— Я.
— Геннадий Аркадьевич Петухов, нормирование. Вы рацпредложение сдали по стеллажу?
— Сдал.
Петухов вошёл, поставил папку на верстак, открыл. Там был бланк рацпредложения Краснова — уже с карандашными пометками.
— Я пересчитал ваш расчёт экономии, — сказал Петухов. Без предисловий, без вежливых заходов. — Там ошибка.
Краснов закрыл журнал. Встал.
— Где?
— Вот здесь. — Петухов показал пальцем. — Вы считаете маршрут к стеллажу по прямой — двенадцать метров. Но рабочий идёт не по прямой. Он обходит станки и тележки с заготовками. Реальный маршрут — около пятнадцати метров, иногда шестнадцати, в зависимости от загрузки участка.
Краснов посмотрел на расчёт. Петухов был прав: он считал по прямой, потому что измерял по полу рулеткой от стеллажа до своего станка и не учёл, что с деталью в руках идёшь иначе, чем без детали.
— Я не учёл обходы, — сказал Краснов.
— Нет, не учли.
— Тогда цифра другая.
— Другая, — согласился Петухов. — Больше. При маршруте пятнадцать метров вместо двенадцати экономия вырастает на двадцать три процента.
Краснов молчал секунду.
— Вы пришли сказать мне, что моя экономия больше, чем я посчитал?
— Я пришёл сказать, что в расчёте ошибка, — сказал Петухов ровно. — Ошибка в вашу пользу — это случайность, а не ваша заслуга. Расчёт должен быть правильным независимо от того, в чью пользу он ошибается.
Краснов смотрел на него. Петухов смотрел в ответ — спокойно, без вызова. Просто человек, который сказал, что думает.
— Согласен, — сказал Краснов. — Спасибо, что пересчитали.
Петухов кивнул. Взял бланк, достал карандаш, исправил цифры прямо там — аккуратно, с пересчётом вниз на полях. Протянул обратно.
— Панков подпишет с исправлениями, — сказал он. — Я согласую.
— Подождите, — сказал Краснов. — Можно вопрос?
— Спрашивайте.
— Вы часто перепроверяете рацпредложения?
— Всегда, — сказал Петухов. — Это моя работа.
— И часто находите ошибки?
— Почти всегда. — Он сказал это без интонации — не с горечью, не с сарказмом. Факт. — Либо завышены, либо занижены. Завышены чаще.
— Потому что хотят большую премию.
— Потому что хотят, чтобы прошло, — уточнил Петухов. — Завышенная экономия выглядит убедительнее. Только потом не совпадает с реальностью, и никто не возвращается и не спрашивает почему.
Краснов понял, что сейчас. Понял, что происходит в этом разговоре — почему Петухов пришёл сам, хотя мог просто согласовать через Панкова.
— Первый раз за три года? — спросил он.
Петухов чуть помедлил.
— Что — первый раз?
— Рацпредложение с честным расчётом.
Петухов смотрел на него. Долго — для человека, который, судя по всему, принимал решения быстро.
— Первый раз за три года вижу, где ошибка не в сторону подающего, — сказал он наконец. — Обычно люди не ошибаются против себя случайно.
— Я не ошибался специально. Просто не учёл обходы.
— Знаю. Поэтому и пришёл.
Он закрыл папку, взял под мышку. Пошёл к двери. У двери остановился — не оборачиваясь.
— Если будут следующие предложения, — сказал он, — приносите расчёт сначала ко мне. До Панкова. Сэкономите время на исправлениях.
Он вышел.
Краснов остоял ещё минуту в инструменталке. Смотрел на дверь, за которой скрылся Петухов. Потом на бланк с исправлениями в его руках.
Он думал о Петухове так же, как думал о Гаврилове в первые недели: что это за человек, как с ним работать, что ему важно. Гаврилов был про порядок и ритм — он держал цех в равновесии и ценил тех, кто это равновесие не нарушал без причины. Петухов был про другое. Петухов был про точность — не как эстетику, а как профессиональное требование. Три года он видел завышенные расчёты и молча исправлял, и никто к нему не приходил с честной цифрой, и вот пришёл — и он пришёл сам, чтобы сказать.
Это был союзник. Не дружеский, не тёплый — деловой. Союзник по точности, как Краснов и думал, когда рисовал карту. Только теперь это была не точка на бумаге, а живой человек с папкой и карандашом, который исправил ошибку в чужую пользу и пришёл сказать об этом лично.
Краснов вышел из инструменталки, пошёл к своему станку. Обеденный перерыв заканчивался.
Рацпредложение прошло через неделю. Стеллаж переложили — этим занимался сам Краснов вместе с Серёгой Мельниковым, которого попросил помочь, один вечер после смены. Гаврилов смотрел, как они перекладывают инструмент, и ничего не говорил. Потом взял с полки резцедержатель — то, что берут каждую смену, теперь лежало на уровне пояса, в середине стеллажа — и поставил обратно.
— Логично, — сказал мастер. Это был его отзыв. Он ушёл.
Краснов посмотрел на Серёгу. Серёга пожал плечами: мол, и то верно.
Месяц спустя Краснов зашёл к Петухову — не по делу, просто зашёл. Петухов сидел у своего стола, считал что-то в столбик, поднял голову.
— Слушаю.
— Посмотрите на данные, — сказал Краснов. Положил на стол листок — выписку из своей тетради за три месяца: температура в цеху и выход деталей с шероховатостью ниже нормы. — Есть зависимость?
Петухов взял листок. Смотрел молча, долго. Потом взял карандаш, провёл от руки линию тренда через точки.
— Есть, — сказал он. — Линейная, примерно. Коэффициент не посчитаю без таблицы.
— Мне не нужен коэффициент. Мне нужно знать, что это не случайность.
Петухов снова посмотрел на данные.
— Не случайность, — сказал он. — При таком количестве точек — не случайность.
— Спасибо.
Краснов взял листок. Пошёл к двери.
— Краснов, — сказал Петухов.
— Да.
— Зачем вам это?
Краснов подумал. Ответ был простой, но он хотел сказать точно.
— Хочу понять, что происходит в цеху, — сказал он. — Не то, что написано в плановых отчётах. Что на самом деле.
Петухов смотрел на него — с тем же выражением, что и в инструменталке, когда говорил про ошибку в расчёте. Оценивающим, без спешки.
— Данные будут ещё — приносите, — сказал он.
Краснов кивнул и вышел.
Он шёл по коридору и думал, что у него теперь есть два человека за пределами его станка, которые говорят с ним по существу. Петухов и Архипыч. Один — про числа, другой — про руки. Оба важны. Оба говорят, когда есть что сказать, и не говорят, когда нечего. Это был редкий тип людей в любой системе — Краснов знал это из обоих своих жизней.
Со временем таких людей должно было стать больше. Он над этим работал — не прямо, не с объявлениями и призывами. Просто делал, что делал, и замечал, кто замечает.
Пока замечали Петухов, Архипыч, Серёга и Колян. Гаврилов замечал тоже — но у него это было особым образом, не как у остальных: мастер не присоединялся ни к чему, он просто не мешал. Это тоже было важно.
Осень шла. В ноябре Краснов подал третье рацпредложение — про режим подачи смазочно-охлаждающей жидкости на финишных операциях. Это было другое, серьёзнее. Это касалось не инструмента и не стеллажа, а самого технологического процесса. Он знал, что это вызовет другую реакцию.
Так и вышло.

Глава 10

Рацпредложение про СОЖ пролежало у Панкова десять дней.
Это было долго — конусность прошла за четыре недели, стеллаж за одну. Краснов не торопил и не спрашивал. Ждал. На одиннадцатый день Панков сказал ему в коридоре, мимоходом, не останавливаясь: «Ваше предложение по СОЖ — там вопросы, зайдите».
Краснов зашёл в обеденный перерыв.
Панков выглядел немного иначе, чем обычно, — не взволнованно, просто несколько более аккуратным, что ли. Как человек, который готовился к разговору.
— Предложение хорошее, — сказал он. — Я проверил режимы по справочнику. Ваши цифры обоснованы.
— Но?
Панков помолчал.
— Но это изменение технологического процесса. Не инструмент, не оснастка — процесс. Я не могу подписать это на уровне цехового техбюро. Нужно согласование с технологическим отделом завода.
— Это долго?
— Как пойдёт. Месяц, два. — Панков смотрел на него аккуратно. — И Фомин должен подписать сначала, что одобряет инициативу снизу. До того как пойдёт наверх.
Краснов понял. Панков объяснял не регламент — он объяснял проблему. Фомин должен подписать. Фомин может не подписать. И тогда ничего не пойдёт никуда.
— Спасибо, — сказал Краснов. — Я понял.
Он вышел и подумал: Панков мог просто сказать «нужно согласование Фомина» и всё. Но он сказал «как пойдёт, месяц, два», и сказал это с интонацией, которая означала — может и не пойти вовсе. Панков предупреждал. По-своему, осторожно, оставаясь в рамках должностного разговора, но предупреждал.
На следующий день Фомин вызвал Краснова.
Кабинет был тот же, стеклянная перегородка, стол, два стула. Только на этот раз Фомин не предложил сесть. Стоял у окна, смотрел в цех — там шла смена, станки работали, Колян что-то объяснял Серёге у соседнего станка. Краснов встал у двери.
— Краснов, — сказал Фомин, не оборачиваясь.
— Да.
— Предложение по СОЖ. Ты понимаешь, что это не гвоздик в стену?
— Понимаю.
— Это изменение операционной карты. Операционная карта — это технологический процесс. Технологический процесс согласован с заводскими службами, с конструкторским бюро, с отделом главного технолога. — Фомин наконец повернулся. — Ты токарь третьего разряда. У тебя нет полномочий предлагать изменения в технологический процесс.
— Рацпредложение не требует полномочий, — сказал Краснов. — Любой рабочий имеет право подать рацпредложение.
— Любой рабочий имеет право. — Фомин сказал это ровно, без выражения. — Любое рацпредложение имеет право быть отклонено на любом уровне согласования. Это тоже регламент.
Краснов молчал.
— Я отклоняю, — сказал Фомин.
— На каком основании?
— На основании того, что изменение режима подачи СОЖ требует проверки на производственном оборудовании в контролируемых условиях, с участием технологической службы завода. Это не задача цехового техбюро и не задача токаря третьего разряда.
Это было технически правильно. Краснов знал это, он ожидал этого аргумента. Фомин не лгал — он говорил то, что можно было сказать, оставаясь в рамках регламента.
— Я понял, — сказал Краснов.
— Хорошо.
— Если бы я нашёл технологическую службу завода, готовую провести такую проверку — предложение могло бы пройти?
Фомин смотрел на него. Долго.
— Теоретически, — сказал он наконец.
— Спасибо.
Краснов пошёл к двери.
— Краснов.
Он остановился.
— Ты умный, — сказал Фомин. Без интонации — не похвала и не угроза. Просто наблюдение. — Умные люди в производстве бывают двух видов. Одни делают лучше. Другие делают интереснее для себя. — Пауза. — Первые нужны. Вторые — создают проблемы.
— Я понял, — сказал Краснов.
— Хорошо, что понял.
Краснов вышел. Пошёл к станку. Включил. Поставил заготовку.
Он работал и думал о том, что сказал Фомин. Это был не запрет — это была классификация. Фомин давал ему выбор между двумя категориями и говорил, какая из них приемлема. Это был, если смотреть объективно, честный разговор — может быть, честнее, чем Краснов ожидал от начальника цеха, которому он осложнял жизнь.
Он думал о том, что Фомин боится. Не его лично — ситуации. Рацпредложение по технологическому процессу, поданное рабочим через голову мастера и начальника цеха напрямую в заводской технологический отдел, — это не просто инициатива снизу. Это документальное свидетельство того, что что-то в цехе работало не оптимально. А это значит — при Фомине. А это значит — почему молчал, почему не видел, почему не улучшал сам.
Система наказывала за это. Не формально — неформально, через репутацию, через отношение руководства, через следующую аттестацию. Фомин это знал. Поэтому блокировал.
Это не был злой умысел. Это была самозащита.
Краснов снял деталь. Промерил. Хорошая. Положил в лоток.
Он думал: Фомин сказал «теоретически». Это было важное слово. Начальник цеха не сказал «никогда» и не сказал «только через меня». Он сказал «теоретически», что означало — если правильно обойти, возражений не будет. Если найти технологический отдел, который возьмётся, — Фомин не станет блокировать то, что пришло сверху, а не снизу.
Это был не тупик. Это была карта с обходным путём.
Краснов взял следующую заготовку. И в этот момент дверь цеха открылась, и вошли двое из заводоуправления с папками — плановики, делали периодические обходы, сверяли факт с нормой по участкам. Краснов видел таких людей несколько раз, не обращал особого внимания.
На этот раз обратил.
Потому что следом за двумя плановиками вошла Рита.
Он узнал её сразу — быстрый шаг, голова чуть вперёд, темноволосая, в сером пальто поверх рабочего костюма. Она держала папку и смотрела в неё на ходу, что-то сверяла. Плановики остановились у первого станка в ряду, стали разговаривать с рабочим. Рита прошла дальше — к верстаку у колонны, где лежала сменная документация.
Краснов работал. Смотрел на заготовку. На резец. На лимб.
Она стояла у верстака метрах в десяти от него, листала документы, писала что-то в своей папке. Профиль — прямой нос, плотно сжатые губы, когда думает. Краснов знал этот профиль — знал лучше, чем она знала его, и это было странное несимметричное знание, которое он носил в себе полгода.
Он не подошёл.
Не потому что трусил — он это знал про себя точно. И не потому что время неправильное — в цеху, в рабочее время, это не лучший момент, но не невозможный. Просто он сказал себе «рано» ещё в мае, и это слово до сих пор было правдой. Рано — значит, он ещё не был тем, кем хотел прийти. Токарь третьего разряда с заблокированным рацпредложением и одиннадцатью рублями премии — это не то.
Он не придумывал отговорок. Просто ждал точки, в которой будет правильно.
Рита закончила, закрыла папку. Пошла обратно к выходу. У двери обернулась — не к нему, просто оглянулась по сторонам, как оглядываются, когда уходят из незнакомого места. Потом вышла.
Краснов снял деталь. Промерил. Положил в лоток.
Сорок восьмая за смену. Норма сорок. Он работал быстро сегодня, не потому что торопился — просто руки шли хорошо.
После смены он написал Петухову записку — просто лист, положил в его ящик у нормировочного бюро:
«Геннадий Аркадьевич, предложение по СОЖ отклонено Фоминым по регламентным основаниям. Он прав — нужно согласование технологического отдела завода. Если у вас есть контакт в этом отделе или понимание, как туда попасть правильно — буду благодарен. В. Краснов».
Он шёл домой и думал, что этот путь — через Петухова в технологический отдел — мог занять месяц или три месяца. Это не страшно. Рацпредложение никуда не денется. Оно лежит с Панковым, завизировано, технически обоснованно, с честным расчётом, который проверил Петухов.
Можно подождать. Он умел ждать.
Колян шёл рядом, рассказывал что-то про хоккей — сезон начался, «Крылья» снова проигрывали. Краснов слушал и думал о технологическом отделе, о Зайцеве, фамилию которого видел под несколькими приказами на доске объявлений, о том, как к нему идти и что говорить.
И о Рите, которая оглянулась у двери.
— Вить, ты слушаешь? — спросил Колян.
— Слушаю. «Крылья» проиграли.
— Три — один. Безобразие.
— Безобразие, — согласился Краснов.
Они дошли до общаги. Поднялись. Колян включил радио. Краснов сел к столу, достал тетрадь, записал сегодняшние данные. Потом закрыл, убрал под книги.
Посмотрел на тумбочку, где лежал сложенный лист с буквой «Р».
Не сейчас, подумал он. Скоро. Но не сейчас.

Глава 11

Петухов ответил на записку через три дня.
Не запиской — пришёл сам, в обед, нашёл Краснова в столовой. Сел напротив. Подождал, пока тот доест.
— Зайцев, — сказал он. — Замначальника технологического отдела. Он занимается механообработкой. Если идти — к нему.
— Как лучше идти?
— Без предупреждения. — Петухов сказал это без иронии — как рекомендацию, выработанную практически. — Если предупредите — будет время отказать заочно. Если придёте так — придётся выслушать.
— Когда он на месте?
— Утром, до десяти. После — обходы.
— Спасибо.
Петухов встал, взял свой поднос.
— Краснов. — Он помедлил. — Я там ничего не говорил.
— Я понял.
Петухов ушёл. Краснов допил компот и подумал, что Петухов только что сделал для него что-то, что по советским производственным правилам делать не следовало: дал наводку на обход своего же начальства через голову Фомина. Он это знал — и всё равно сказал. Не из симпатии, Краснов в это не верил. Из того же принципа, из которого исправил расчёт: правильное должно идти правильным путём, даже если официальный путь заблокирован.
На следующее утро, в среду, он попросил у Гаврилова разрешения уйти с участка на час по личному делу в начале смены. Гаврилов спросил: какое дело. Краснов сказал: нужно в заводоуправление. Гаврилов смотрел на него три секунды, потом сказал: к одиннадцати чтобы был. Краснов кивнул.
Технологический отдел находился на третьем этаже административного корпуса — Краснов знал это по схеме завода, которую однажды срисовал с доски у проходной. Он поднялся по лестнице, нашёл нужную дверь. Табличка: «Технологический отдел». Без стука вошёл.
Большая комната, столы вдоль стен, чертёжные доски, несколько людей. Запах — бумага, тушь, чуть табачный, несмотря на открытую форточку. Один человек поднял голову — молодой, лет двадцати пяти, посмотрел вопросительно.
— Мне нужен Зайцев, — сказал Краснов.
— Второй кабинет направо.
Краснов прошёл. Постучал. Голос сказал: войдите.
Кабинет был маленький, стол завален бумагами, на подоконнике стопка чертежей. Зайцев сидел спиной к окну — пятидесятилетний, крупный, с широкими руками, которые выглядели как руки слесаря, а не конторского работника. Поднял взгляд — не удивлённый, просто внимательный.
— Слушаю.
— Краснов Виктор Семёнович, токарь, цех три. — Краснов сел на стул у двери, не спрашивая. — У меня рацпредложение по режиму подачи СОЖ на финишных операциях. Фомин отклонил, сказал — нужно согласование технологической службы. Я пришёл за согласованием.
Зайцев смотрел на него.
— Фомин знает, что ты здесь?
— Нет.
— Гаврилов?
— Знает, что я в заводоуправлении. Не знает зачем.
Зайцев откинулся на спинку стула. Пауза была не неловкой — Краснов понял, что этот человек привык думать перед тем, как говорить.
— Рацпредложение с тобой?
— Нет. Лежит у Панкова в техбюро цеха.
— Содержание?
Краснов изложил — коротко, по-инженерному: текущий режим подачи СОЖ на финишных операциях не оптимален для достижения шероховатости Ra 0.8 по ГОСТ. Увеличение объёмного расхода СОЖ на двадцать процентов при одновременном изменении угла подачи даёт стабильное улучшение шероховатости на полтора-два класса без изменения скорости резания и без дополнительных затрат на оборудование. Обосновано замерами на его станке за три месяца.
Зайцев слушал. Не перебивал. Когда Краснов закончил — помолчал.
— Замеры сам делал?
— Сам.
— Инструмент?
— Профилометр из ОТК брал во вторник, они не загружены по утрам. Нина Трофимовна разрешила — сказал, что учусь.
— Сказал, что учишься.
— Да.
Зайцев посмотрел на него с каким-то новым выражением — не осуждением, скорее оценкой.
— Ты и сейчас учишься?
— Я всегда учусь.
— Токарь третьего разряда, — сказал Зайцев. Не как упрёк — как факт, который нужно было зафиксировать.
— Пока, — сказал Краснов.
Зайцев чуть прищурился. Долгая пауза.
— Почему СОЖ? — спросил он. — Почему именно это?
— Потому что это влияет на качество поверхности сильнее, чем скорость резания, а менять скорость сложнее и дороже. СОЖ — просто, дёшево, проверяемо. Если я ошибся — это покажет пробный прогон на одном станке за одну смену.
— А если не ошибся?
— Тогда это можно распространить на весь участок. Потом на другие цеха, где идут похожие финишные операции.
Зайцев встал. Подошёл к окну, посмотрел на что-то во дворе — или просто думал стоя. Краснов ждал. Не заполнял тишину.
— Фомин правильно сказал, что нужна проверка технологической службой, — произнёс Зайцев наконец, не оборачиваясь. — Он не правильно сказал, что это конец истории.
Краснов ничего не ответил.
Зайцев повернулся.
— Я пришлю к тебе Климова, нашего технолога. Он посмотрит замеры, поговорит с тобой. Если сочтёт обоснованным — организуем пробный прогон. Официально, с документацией. — Он помолчал. — Это займёт время.
— Я понимаю.
— Фомина я предупрежу. — Зайцев сказал это ровно, без особой интонации — но Краснов понял: это часть договора. Зайцев не будет делать вид, что этого разговора не было. — Это стандартная процедура, когда технологический отдел выходит на производственные участки.
— Конечно.
— Ещё вопросы?
— Нет.
— Иди.
Краснов встал, пошёл к двери.
— Краснов.
Он остановился.
— Панков у вас в техбюро — хороший инженер.
— Да, — согласился Краснов. — Хороший.
— Он тебе помогал с оформлением?
— Нет. Принял бланк, проверил по регламенту.
Зайцев кивнул. Краснов не знал, что означал этот кивок — но чувствовал, что Зайцев сделал какой-то внутренний вывод, необязательно связанный с Панковым.
Он вышел. Спустился по лестнице, вышел во двор. Было декабрьское утро — холодное, серое, воздух резкий. Он шёл к цеху и думал.
Зайцев был лучше, чем он ожидал. Не потому что согласился — потому что слушал по-настоящему, задавал правильные вопросы, сразу перешёл к делу. Это был инженер, который помнил, что он инженер, даже сидя в кабинете с бумагами. Таких людей он ценил — в обеих жизнях, в любой системе.
«Пока» — он сказал «пока» в ответ на «токарь третьего разряда». Зайцев это зафиксировал, Краснов видел по прищуру. Это не было дерзостью — это было точным ответом. Третий разряд пока. Потом будет другой разряд, другая должность. Зайцев понял это именно так, как надо было понять.
В цеху было шумно — смена шла полным ходом. Гаврилов стоял у своего стола, что-то писал. Краснов подошёл.
— Вернулся, — сказал Гаврилов. Не вопрос.
— Вернулся. Спасибо за час.
Гаврилов посмотрел на него. В его взгляде было что-то — не вопрос и не упрёк, что-то среднее между интересом и беспокойством.
— Всё в порядке? — спросил он.
— Всё в порядке.
Гаврилов кивнул и вернулся к своим бумагам. Краснов пошёл к станку. Снял пальто, надел спецовку, вымыл руки. Встал к суппорту. Взял заготовку.
Первая деталь после такого разговора всегда шла хорошо — руки работали сами, голова была пуста, не отвлекалась. Это было хорошее состояние.
Он думал о Фомине — о том, что Зайцев сказал «я предупрежу». Фомин узнает о визите. Это был сигнал, которого не избежать: Краснов обошёл начальника цеха, и теперь из технологического отдела завода придёт Климов и будет ходить по участку и смотреть. Это происходит при Фомине, это задокументировано, это официально. Фомин не сможет это заблокировать — потому что оно уже идёт сверху.
Не потому что Краснов победил. Потому что нашёл правильную дверь.
Он думал о том, как Фомин это воспримет. Злость — возможно. Но Фомин был умным человеком. Умный человек, когда видит, что обходной путь пройден честно и по регламенту, делает вывод: этот человек умеет находить пути. С таким человеком воевать — дорогое удовольствие.
Краснов снял деталь. Промерил. Положил в лоток.
За окном был декабрь. Через месяц — Новый год, 1978-й. Ещё через несколько месяцев, весной, должны были приехать итальянцы. Он читал об этом в заводской многотиражке — плановый визит технических представителей Fiat, ежегодный, по соглашению. В прошлые годы их водили по цехам, показывали оборудование, кормили в ресторане «Тольятти».
В этом году Краснов хотел с ними поговорить.
Не для того, чтобы что-то узнать — он уже много знал из их же журналов. Для другого. Для того, чтобы его увидели. Чтобы один разговор с итальянским инженером сделал то, что три рацпредложения делали медленно: показал, что здесь, в цеху номер три, стоит у станка человек, который думает иначе.
Он ещё не знал, как это устроить. Но декабрь — это не апрель, время есть.
Думать будем, решил он. Пока — детали.
Сорок вторая за смену. Норма сорок.

Глава 12

Объявление повесили в середине февраля.
Краснов увидел его на доске у проходной, когда шёл на утреннюю смену: приказ за подписью директора завода, машинописный, с синей печатью. Смысл сводился к следующему: в апреле текущего года ВАЗ посетит техническая делегация компании Fiat в составе семи человек, цель — плановый технический аудит по соглашению о сотрудничестве, продолжительность визита три рабочих дня. Всем начальникам цехов надлежит обеспечить надлежащее состояние оборудования и рабочих мест, подготовить документацию по запросу заводского комитета по встрече иностранных делегаций.
«Надлежащее состояние» — Краснов прочитал это и остановился у доски чуть дольше, чем другие.
В Ингольштадте перед аудитом делали одно: убирали реальные проблемы. Не потому что аудиторов боялись — потому что реальная проблема, найденная аудитором, стоила дороже, чем реальная проблема, устранённая до аудита. Это была простая экономика. Здесь — иначе. Здесь «надлежащее состояние» означало покрасить, протереть и расставить людей на правильные места. Проблемы оставались, только выглядели аккуратнее.
Он прочитал приказ ещё раз, пошёл в цех.
Гаврилов появился у его станка в конце утренней смены — пришёл сам, не вызвал. Постоял рядом, пока Краснов снимал последние детали перед обедом.
— Краснов, — сказал он.
— Да.
— Видел приказ про итальянцев?
— Видел.
— Ты войдёшь в показательную группу. — Гаврилов сказал это ровно, как сообщают рабочее расписание. — Шесть человек с участка, ты шестой. Список я сдам в комитет к пятнице.
Краснов кивнул. Не спрашивал почему — понимал, что вопрос лишний. Гаврилов выбрал его, потому что посчитал нужным. Объяснять мастер не станет, а если и станет — скажет что-нибудь про показатели. Но показатели были предлогом. Настоящая причина была в том, что за год Гаврилов видел достаточно, чтобы принять решение.
— Понял, — сказал Краснов.
— Работай, — сказал Гаврилов и пошёл к следующему станку.
Вот и всё. Первый знак доверия мастера — без слов, без объяснений, вписал в список. Краснов смотрел ему вслед и думал, что Гаврилов был, наверное, именно таким человеком, которого не нужно благодарить вслух. Благодарность здесь была работать хорошо, когда придут итальянцы. Это он понимал.
Следующие шесть недель цех готовился.
Это было странное зрелище — не неприятное, просто незнакомое в своей советской логике. Сначала приехали маляры из хозяйственного отдела и покрасили стены в том пролёте, где стояли показательные станки. Не весь цех — только один пролёт, который войдёт в маршрут делегации. Остальное осталось как есть. Краснов смотрел на границу между свежей краской и старой — она проходила ровно по колонне, делила стену пополам.
Потом привезли новые лотки для деталей — алюминиевые, блестящие, взамен старых деревянных, которые потемнели за годы. Деревянные куда-то исчезли. Краснов поставил новый лоток на место старого и подумал, что новый лоток не влияет на качество деталей никак.
Потом начальство провело инструктаж показательной группы. Собрали шестерых в красном уголке, пришёл Фомин и ещё кто-то из заводского комитета по встречам — молодой, в галстуке, с блокнотом. Галстук объяснял, что разговаривать с иностранцами нужно только через переводчика, на вопросы отвечать коротко и по существу, не обсуждать ничего, что не касается непосредственно технологии, не задавать встречных вопросов без разрешения куратора.
Краснов сидел и слушал. Записывал мысленно: всё это означало, что разговор должен быть управляемым. Советская сторона хотела контролировать, что итальянцы увидят и услышат.
После инструктажа Фомин задержался, пока галстук ушёл. Посмотрел на показательную группу — не на всех, конкретно на Краснова.
— Вопросы? — спросил он, ни к кому особенно.
Краснов мог бы промолчать. Промолчали все остальные. Он не промолчал.
— Есть один, — сказал он. — Если итальянский инженер задаст технический вопрос и я знаю ответ — отвечать через переводчика или молчать?
Фомин смотрел на него секунду.
— Через переводчика, — сказал он. — Если вопрос технический и ответ по вашей специальности.
— Понял.
— Ещё вопросы?
Молчание.
— Работайте.
Краснов шёл к станку и думал: Фомин разрешил отвечать. Не случайно — он мог сказать «только через куратора» или «уточняйте у меня». Сказал «через переводчика, если по специальности». Это было конкретное разрешение конкретному человеку на конкретное действие. Фомин умный. Фомин видел, что у Краснова есть что-то, что может пригодиться, и дал ему возможность этим воспользоваться — в управляемых условиях, без риска для самого Фомина.
Это был не союз. Но это был не конфликт. Что-то среднее — рабочее равновесие, которое могло стать чем-то большим или остаться равновесием, зависело от того, как пройдёт визит.
За две недели до приезда делегации Климов из технологического отдела пришёл на участок. Молодой технолог — лет двадцать восемь, очки, быстрые движения — посмотрел замеры по СОЖ, поговорил с Красновым двадцать минут, покивал, сделал пометки в блокноте. Перед уходом сказал: «Обоснованно выглядит, я доложу Зайцеву». Краснов поблагодарил. Пробный прогон назначили на май — после визита итальянцев, чтобы не создавать лишних переменных в период подготовки. Это было разумно, Краснов согласился.
Рацпредложение двигалось. Медленно, в своём темпе — но двигалось.
В последнюю неделю перед визитом цех окончательно превратился в декорацию. Оборудование протёрли ветошью до блеска, стружку убрали из-под станков — не только в поддоны, вообще со всего пола, включая углы, куда обычно не добираются. Инструмент разложили на стеллажах красиво, по линейке. Кто-то даже повесил новый плакат по технике безопасности — рядом со старым, который выцвел, но не сняли.
Краснов смотрел на это и думал о чём-то, что впервые сформулировал для себя ясно: здесь не умеют различать форму и содержание. Форма — это как выглядит. Содержание — это как работает. Когда приходят проверяющие, улучшают форму. Содержание остаётся как было. Это системная ошибка, которая воспроизводит сама себя: форма убеждает проверяющих, что всё хорошо, проверяющие уходят, содержание продолжает работать плохо, никто не замечает, потому что следующая проверка снова будет встречена формой.
В Ингольштадте не было показательных групп. Аудиторы ходили куда хотели, смотрели на что хотели, разговаривали с кем хотели. Это было неприятно, но честно. Проблемы, которые находили, были реальными, их реально устраняли. Поэтому со временем проблем становилось меньше — не потому что их лучше прятали.
Краснов протёр свой станок — не потому что попросили, а потому что станок стоило протирать вне зависимости от итальянцев. Это он делал каждую смену.
Гаврилов проходил мимо, увидел.
— Ты всегда так? — спросил он.
— Да.
Мастер кивнул и пошёл дальше. Краснов не видел его лица в этот момент, но интонация была такая, какая бывает у людей, когда они видят что-то, что давно знали, но только сейчас называют словом.
Накануне визита вечером он сидел в комнате и думал об итальянцах. Не о том, как произвести впечатление — это была неправильная рамка. О том, как поговорить по-настоящему. Семь человек из Fiat — инженеры, как минимум часть из них. Люди, которые понимают производство. Если удастся разговорить хоть одного на технический разговор — это будет полезнее любого впечатления.
Он читал итальянские журналы уже несколько месяцев. Технический итальянский — числа, термины, схемы — он понимал. Разговорного не было. Но инженерный язык всегда наполовину технический: цифры не требуют перевода, схемы не требуют перевода, конкретный вопрос про конкретный процесс требует только переводчика и готовности обеих сторон говорить по делу.
Он думал: главное — не пытаться умничать. Главное — задать правильный вопрос. Или ответить на вопрос точнее, чем ожидают.
Колян за своим столом читал газету, изредка хмыкал над чем-то смешным. За окном был апрельский вечер — потеплело наконец, снег сошёл, деревья стояли в первой зелени. Завтра итальянцы.
Краснов закрыл глаза.
Думать не надо. Всё, что можно было подготовить, подготовлено. Дальше — смотреть, слушать, говорить, когда есть что сказать.

Глава 13

Делегация приехала во вторник, в половине десятого утра.
Краснов слышал их раньше, чем увидел — голоса в коридоре у входа в цех, итальянская речь, быстрая, с жестикуляцией, которую он чувствовал по интонации даже через закрытую дверь. Потом дверь открылась, и они вошли.
Семь человек. Двое в костюмах — очевидно административные, шли чуть позади. Остальные пятеро — в рабочих куртках с логотипом Fiat, у одного на поясе штангель, у другого — блокнот уже открытый. Инженеры. За ними двое советских кураторов и переводчик — молодой парень, нервный, с папкой.
Краснов работал. Не изображал работу — работал по-настоящему: деталь, суппорт, резец, лимб. Краем глаза видел, как делегация двигается по цеху — медленно, останавливается у станков, переводчик что-то говорит, куратор что-то говорит, итальянцы смотрят и слушают с выражением людей, которые видели много заводов и умеют смотреть профессионально.
Один из пятерых — невысокий, в очках, с блокнотом — шёл чуть отдельно от группы. Смотрел не туда, куда показывал куратор, а туда, куда смотрел сам. Краснов это заметил. Такие люди были в любой делегации — те, кто слушает официальную программу и одновременно видит что-то своё.
Группа добралась до его станка через двадцать минут.
Куратор что-то объяснял по-русски, переводчик переводил. Краснов снял деталь, промерил, поставил в лоток. Взял следующую заготовку. Зажал в патрон. Включил.
Невысокий с блокнотом отделился от группы и встал рядом — не вплотную, на удобном расстоянии, так, чтобы видеть и станок, и руки, и лоток с деталями. Смотрел молча. Краснов продолжал работать.
Через минуту невысокий что-то сказал. Переводчик шагнул ближе:
— Он спрашивает, какой у вас режим подачи на этой операции.
Краснов назвал цифры — обороты шпинделя, подача, глубина резания. Переводчик перевёл. Невысокий кивнул, записал что-то в блокнот. Потом снова сказал — переводчик:
— Он спрашивает, почему такой выбор подачи. По карте стоит другое.
— По карте стоит стандартный режим, — сказал Краснов. — Я работаю на пониженной подаче на финишном проходе, потому что у меня другой резец — другая геометрия кромки. Под мою геометрию этот режим даёт лучшую шероховатость.
Переводчик переводил. Невысокий слушал, не перебивая. Потом сказал несколько слов — переводчик:
— Он спрашивает, кто утвердил изменение режима.
— Никто. Это не изменение карты — это моя рабочая практика в пределах допустимых режимов.
Пауза. Невысокий посмотрел на деталь в лотке — взял, не спрашивая. Покрутил. Провёл ногтем по поверхности шейки, как делают люди, которые умеют читать поверхность на ощупь. Поставил обратно. Посмотрел на Краснова.
Сказал по-итальянски — коротко, одно слово или два. Переводчик замялся.
— Он говорит… — переводчик подбирал слово, — «bene». Хорошо.
Невысокий снова что-то сказал. Переводчик:
— Он спрашивает, у вас есть проблемы с вкладышами? Конкретно — с чистотой поверхности при холодном пуске.
Краснов остановил станок.
Это был не случайный вопрос. Это был вопрос человека, который сам над этим думал — или видел эту проблему на других производствах, или читал о ней, или пришёл сюда именно за этим. Проблема с вкладышами коленвала при холодном пуске была реальной — она проявлялась в повышенном износе на первых минутах работы двигателя, когда масляная плёнка ещё не установилась. Причина была в недостаточной чистоте поверхности вкладыша, которая упиралась в режим финишной обработки.
Краснов знал об этом из итальянских журналов. Но знал и из своей работы: он несколько месяцев замерял шероховатость своих деталей и видел, что стандартный режим не даёт стабильного результата в нужном диапазоне.
— Есть, — сказал он.
Переводчик перевёл. Невысокий чуть наклонился вперёд.
— Как решаете?
— Пока — своим режимом, на своём станке. Это не системное решение.
— А системное?
— Изменение режима подачи СОЖ на финишных операциях. Увеличение расхода и изменение угла подачи. У меня есть данные за четыре месяца — замеры шероховатости при разных режимах СОЖ. Зависимость устойчивая.
Переводчик переводил — медленно, он явно не успевал за технической стороной. Невысокий слушал, не дожидаясь конца перевода, поднял руку — стоп — и сказал что-то быстро. Переводчик пытался поймать.
— Он говорит… данные — это ваши личные данные?
— Мои. Из рабочей тетради.
— Он хочет… он спрашивает, можно посмотреть.
Краснов подумал секунду. Тетрадь была в кармане спецовки — он взял её утром, потому что собирался после обеда записать сегодняшние замеры. Не для этого взял, но она была.
Он достал. Открыл на нужной странице. Подал.
Невысокий взял тетрадь обеими руками. Смотрел — долго, не торопился. Переворачивал страницы назад, смотрел на более ранние данные. Что-то говорил тихо — не для перевода, себе. Потом поднял взгляд.
Сказал переводчику. Переводчик:
— Он говорит… это похоже на то, что они делали в Турине в семьдесят третьем году на линии двигателей. Там такая же зависимость. Они тогда изменили систему подачи — помогло.
— Я читал в Rivista Fiat, — сказал Краснов. — Семьдесят третий год, третий номер.
Пауза.
Переводчик перевёл. Невысокий смотрел на Краснова. Потом сказал что-то — коротко, без паузы. Переводчик:
— Он спрашивает… вы читали Rivista Fiat?
— В библиотеке завода. Они получали журналы по соглашению, семьдесят первый — семьдесят четвёртый год.
Переводчик переводил. Невысокий слушал. На его лице появилось выражение, которое Краснов видел редко, но знал хорошо — выражение профессионала, который встретил неожиданное. Не удивление — точнее. Пересмотр.
Они разговаривали ещё примерно двадцать минут. Краснов не считал — просто говорили, переводчик едва успевал, куратор стоял рядом с напряжённым видом человека, у которого что-то пошло не по программе. Они говорили про СОЖ, про геометрию резца, про температурные зависимости — Краснов достал ещё один листок из кармана, тот, который делал для Петухова, с кривой зависимости. Невысокий смотрел на кривую и кивал — не из вежливости, из понимания.
В какой-то момент невысокий сказал что-то длинное. Переводчик переводил долго, с паузами:
— Он говорит… что проблема, о которой вы говорите — она не только здесь. На нескольких заводах, где работает оборудование по лицензии Fiat, они видели похожее. Разные условия производства, разные материалы, но одна и та же точка — финишная обработка вкладышей. Он говорит… — переводчик запнулся, — он говорит, что не ожидал найти это здесь уже описанным с данными.
Краснов слушал. Не говорил ничего.
— Он говорит, — продолжал переводчик, — что у вас, наверное, есть контакт в техническом отделе Fiat в Турине. Если нет — он хотел бы дать.
Невысокий достал из кармана куртки небольшую карточку — не визитку, просто листок, сложенный вчетверо. Написал на нём что-то, протянул Краснову.
Краснов взял. На листке было написано по-итальянски — адрес, название отдела, имя. Марко Риччи, ufficio tecnico.
— Grazie, — сказал Краснов.
Риччи посмотрел на него — чуть дольше, чем нужно для вежливости. Потом кивнул. Повернулся к группе, которая уже уходила в следующий пролёт.
Куратор нагнал их быстро, что-то говорил вполголоса. Переводчик торопился следом. Делегация двигалась дальше по цеху.
Краснов стоял у станка. Смотрел на листок в руке. Потом сложил, убрал в нагрудный карман спецовки.
Он не будет писать по этому адресу. Это он знал уже сейчас — не потому что боится, а потому что переписка с иностранным техническим специалистом была советским рабочим если не запрещена, то достаточно сложна, чтобы создать больше проблем, чем пользы. Не сейчас, не с его позиции. Может быть — когда позиция изменится.
Листок он сохранит.
Он включил станок. Взял заготовку. Работал.
Примерно через час делегация заканчивала обход и двигалась к выходу. Краснов почувствовал на себе взгляд — обернулся. Фомин стоял у колонны метрах в пятнадцати, смотрел на него. Не на делегацию, не на цех — на него. Краснов встретил взгляд.
Фомин не сказал ничего. Повернулся и пошёл в сторону своего кабинета.
Краснов снял деталь. Промерил. Хорошая.
Он думал о взгляде Фомина — не с тревогой, с пониманием. Начальник цеха видел разговор. Видел тетрадь, которую Краснов дал итальянцу. Видел листок, который итальянец дал Краснову. Это был разговор, которого не было в программе визита, который длился вдвое дольше, чем любой другой разговор на обходе, и который куратор явно не вполне понял.
Фомин понял.
Это меняло что-то — Краснов не знал пока точно что. Не угрозу и не союз. Что-то третье. Новую конфигурацию, в которой Фомин видел Краснова иначе, чем три месяца назад, когда блокировал рацпредложение по СОЖ. Тогда — рабочий, который лезет не в свою область. Сейчас — человек, с которым итальянский инженер говорит двадцать минут и даёт листок с адресом.
Это был другой разряд. Не в тарифной сетке — в голове Фомина.
Колян подошёл после смены, пока Краснов убирал рабочее место.
— Ты чего с итальянцем так долго? — спросил он. Не завистливо, просто любопытно.
— Про вкладыши говорили.
— И чего?
— Похожие проблемы у них есть на других заводах.
— Ну и ну, — сказал Колян. — А листок чего дал?
— Адрес.
— Зачем?
— Если писать буду.
— А будешь?
Краснов подумал.
— Нет, — сказал он.
— Зачем тогда взял?
— Приятно было, что дал.
Колян смотрел на него секунду, потом засмеялся — добродушно, без иронии.
— Ты странный, Вить, — сказал он. — Пошли обедать.
Они пошли. Краснов нащупал рукой листок в нагрудном кармане. Он там был.

Глава 14

Зайцев позвонил в цех на следующий день после отъезда делегации.
Краснов узнал об этом от Гаврилова — мастер подошёл в середине смены, сказал коротко: позвонил Зайцев из технологического, просил зайти, когда будет время, не срочно. Краснов кивнул. Гаврилов ушёл. Ни интонации, ни взгляда лишнего — просто передал.
Зашёл на следующий день, в обед.
Зайцев был в кабинете, что-то читал. Поднял голову, когда Краснов вошёл, кивнул на стул. Краснов сел. Зайцев отложил бумаги.
— Риччи, — сказал он.
— Да.
— Он написал отчёт по визиту. Нам прислали копию по соглашению — протокол обмена. — Зайцев помолчал. — Он там упомянул разговор с рабочим из цеха три. Данные по шероховатости, зависимость от режима СОЖ. Сказал, что данные интересные и что по схожей проблеме у них есть наработки, готов к обмену в рамках технического сотрудничества.
Краснов слушал.
— Итальянская сторона предлагает включить этот вопрос в повестку следующего визита, — продолжал Зайцев. — Или обменяться технической документацией по почте.
— Это хорошо, — сказал Краснов.
— Это хорошо, — согласился Зайцев. — Это также означает, что разговор, который состоялся в цеху три, теперь зафиксирован в официальном итальянском отчёте и будет известен всему заводскому руководству. — Пауза. — Включая тех, кто не знал о разговоре заранее.
Краснов понял. Зайцев имел в виду Фомина. И выше Фомина — директора завода, который получит отчёт.
— Я не планировал официального разговора, — сказал Краснов. — Он спросил — я ответил.
— Я знаю. — Зайцев смотрел на него без осуждения — скорее с тем же оценивающим интересом, что и в декабре. — Риччи знает, как задавать вопросы.
Они помолчали.
— Есть предложение, — сказал Зайцев. — От меня, пока неофициально. Ты сейчас — токарь, формально. Но то, что ты делаешь — это не только токарная работа. Данные, анализ, рацпредложения. — Он подождал, не дождался возражений, продолжил. — Технологическое бюро цеха три перегружено. Панков один не справляется. Я хочу предложить тебя на ставку технолога в это бюро.
Краснов сидел. Не торопился отвечать.
— Я хочу остаться у станка, — сказал он наконец. — Не полностью уходить.
Зайцев чуть приподнял бровь.
— Почему?
— Потому что то, что я делаю — я делаю потому что понимаю процесс изнутри. Если уйду от станка полностью, перестану понимать. — Краснов говорил ровно, не извиняясь. — Полставки в бюро, полставки на участке. Если это возможно.
Зайцев смотрел на него.
— Это нестандартно.
— Я понимаю.
— Зарплата будет неполная по ставке технолога плюс сдельная по токарному разряду. Сложно считать.
— Петухов посчитает.
Зайцев секунду смотрел — потом коротко выдохнул. Не смех, но близко к тому.
— Ладно, — сказал он. — Согласую с Фоминым и отделом кадров. Будут сложности — скажу.
— Спасибо.
— Иди. И принеси Панкову свою тетрадь с данными — пусть оформит как внутреннюю техническую справку. Официально. Чтобы это существовало как документ, а не как записи в кармане.
— Понял.
Краснов встал. Пошёл к двери. У двери Зайцев сказал — не останавливая, в спину:
— Климов сказал, что пробный прогон по СОЖ можно назначать. На следующей неделе подберём время.
Краснов остановился. Обернулся.
— Хорошо, — сказал он.
Вышел. Шёл по коридору и думал: два результата за один разговор. Место в техбюро — он не просил, это предложили. Пробный прогон по СОЖ — это значит, что рацпредложение, которое Фомин заблокировал в ноябре, будет проверено официально через три недели. Итальянцы ускорили оба.
Он не думал о Риччи с благодарностью — это была неправильная рамка. Риччи написал в отчёте то, что счёл нужным написать. Краснов сделал что-то такое, что Риччи счёл достойным упомянуть. Это был результат работы, а не везения.
Через два дня его вызвал Савельев.
Он ожидал этого — не сразу, но ожидал. Партком завода не мог не отреагировать на ситуацию, когда рядовой токарь оказывается упомянут в официальном итальянском отчёте. Это выходило за рамки обычного, а всё, что выходило за рамки обычного, попадало в поле зрения Савельева.
Кабинет парткома был в том же административном корпусе, что и технологический отдел, только этажом ниже. Краснов постучал, вошёл.
Савельев оказался другим, чем Краснов ожидал — не внешне, а по ощущению. Лет сорок пяти, прямая спина, спокойное лицо без лишних движений. На столе — папки, газеты, портрет Брежнева на стене за спиной, как положено, и ещё один портрет, меньше, — Ленин. Всё это было стандартным. Нестандартным был взгляд — не административный, не проверяющий. Думающий.
— Садитесь, Краснов.
Краснов сел.
— Я прочитал отчёт итальянской стороны, — сказал Савельев. — В той части, которая касается вас. — Он не открывал никакой папки, говорил без бумаг. — Расскажите своими словами, что произошло.
— Инженер Риччи остановился у моего станка. Задал технический вопрос про вкладыши. Я ответил. Он задал ещё вопросы. Мы разговаривали.
— О чём именно?
— О шероховатости поверхности вкладышей, о режиме СОЖ, о данных, которые я собирал по температурным зависимостям.
— Вы показали ему свою тетрадь.
— Показал.
Савельев помолчал.
— Это не было согласовано с куратором делегации.
— Нет, — согласился Краснов. — Куратор не запрещал показывать рабочие записи. Запрещалось обсуждать что-либо, не касающееся технологии. Я обсуждал технологию.
— Вы трактуете инструктаж в свою пользу.
— Я следовал инструктажу точно, — сказал Краснов. Не резко, ровно. — Если инструктаж имел в виду что-то другое — его нужно было сформулировать точнее.
Савельев смотрел на него. Краснов не отводил взгляд, не добавлял ничего лишнего. Это был момент, когда лишнее слово создаст проблему, а молчание — нет.
— Откуда у вас данные о режимах СОЖ? — спросил Савельев. — Вы токарь, это область технологов.
— Я читал техническую литературу. В библиотеке завода есть итальянские журналы по соглашению с Fiat, семьдесят первый — семьдесят четвёртый год. Там описана похожая работа. Я применил логику к своим условиям, проверил замерами.
— Журналы на итальянском языке.
— Технические тексты читать легче, чем художественные. Цифры, схемы, термины — это понятно в любом языке.
Пауза. Савельев взял карандаш, покрутил в руках, положил.
— Краснов, — сказал он, — я хочу понять одну вещь. — Он говорил медленно, как человек, который формулирует то, что давно обдумывает. — Вы работаете на этом заводе год с небольшим. За это время — три рацпредложения, одно из которых сейчас идёт на пробный прогон, визит к Зайцеву без согласования с Фоминым, разговор с итальянским инженером, который попал в официальный отчёт. Это много для токаря третьего разряда за год.
— Я работаю, — сказал Краснов. — Это то, что я умею делать.
— Вы понимаете, что ваша работа вызывает вопросы у некоторых товарищей?
— Понимаю.
— И?
— И стараюсь, чтобы мои действия были обоснованы и документально подтверждены. Рацпредложения — через Панкова и Петухова. Визит к Зайцеву — по его же рекомендации через регламент. Разговор с Риччи — в рамках инструктажа.
Савельев смотрел на него долго. Это была другая пауза, чем у Зайцева или Фомина — более напряжённая, с другим содержанием. Зайцев думал о производстве, Фомин — о равновесии. Савельев думал о чём-то, что Краснов не вполне понимал, и это было нестандартно.
— Вы в партии? — спросил Савельев наконец.
— Нет.
— Думали?
— Думал.
— И?
— Если это поможет работе — буду думать серьёзнее.
Это был правильный ответ — не потому что лицемерный, а потому что точный. Краснов действительно думал об этом. Членство в партии было инструментом, как и всё остальное. Отказываться от инструмента из принципа — глупость, если инструмент полезен.
Савельев смотрел на него ещё секунду. Потом кивнул — коротко, как будто поставил внутри какую-то отметку.
— Идите, Краснов.
— До свидания.
Краснов встал, пошёл к двери. Уже в коридоре услышал, как Савельев что-то записывает — скрип карандаша по бумаге. Что именно — не знал.
Он шёл вниз по лестнице и думал о Савельеве. Этот человек был интереснее, чем он ожидал. Не потому что умный — умных людей он уже видел на заводе. Потому что в нём было что-то настоящее. Парторг, который верит в то, чем занимается. Это было редкостью в 1978-м — большинство партийного аппарата давно жило по инерции. Савельев — нет. Он думал.
Это делало его и союзником, и препятствием одновременно. Савельев с убеждениями был предсказуем в одном: он будет смотреть. Долго. И если увидит что-то, что не укладывается в его картину — реакция будет настоящей, не формальной.
Краснов вышел на улицу. Майский воздух, тополиный пух начинался, белые точки в воздухе. Он постоял секунду, потом пошёл в цех.
Пробный прогон по СОЖ был на следующей неделе. Это — сначала. Потом — оформить тетрадь как справку, как сказал Зайцев. Потом — разобраться с техбюро и как организовать полставки. Это была очередь конкретных вещей, которые нужно сделать. Очередь была понятная.
Савельев будет смотреть. Пусть смотрит, подумал Краснов. Смотреть не страшно — страшно было бы, если бы он не смотрел.

Глава 15

Он сказал себе «рано» в мае, в июне, в июле.
В сентябре перестал говорить. Не потому что стало «вовремя» — это слово было неточным. Просто внутренний ограничитель, который он называл этим словом, снялся сам, без решения. Как снимается напряжение в металле после отжига — не в один момент, а постепенно, пока деталь остывает.
Место в техбюро он занял в июне. Работал там по утрам, три-четыре часа, потом шёл на участок. Это было правильное устройство — он видел завод с двух сторон: изнутри операции и снаружи, из документации. Панков принял его без энтузиазма и без возражений: человеку, которого рекомендовал Зайцев и который уже сдал три рацпредложения, не возражают.
Рита приходила в техбюро раз в две недели — плановый отдел делал периодическую сверку, она была одним из тех, кто носил бумаги. Краснов видел её в июне — она прошла через комнату, оставила папку Панкову, ушла. В июле — то же самое. Он не подходил. Наблюдал, как она работает: быстро, без лишних движений, всё заранее разложено по порядку. Она не тратила слов впустую и не задерживалась дольше, чем нужно.
В сентябре она принесла плановые таблицы по трём цехам, положила перед Панковым, стала объяснять что-то по второй таблице. Краснов сидел за соседним столом, читал технологическую карту, слушал краем. В какой-то момент она назвала цифру, и он понял — цифра неверная. Не сильно — на полтора процента, но неверная: в основе лежала норма выработки за прошлый квартал, а норма в начале квартала была пересмотрена, и новая норма в таблицу не попала.
Он знал это, потому что сам смотрел пересмотренные нормы две недели назад — Петухов давал ему доступ к нормировочным документам, когда они работали над справкой по СОЖ.
Краснов встал. Подошёл к столу Панкова — не к Рите, к Панкову.
— Можно? — спросил он, кивнув на вторую таблицу.
Панков кивнул. Краснов взял таблицу, нашёл нужную строку, показал.
— Вот здесь норма выработки — за второй квартал. В начале третьего квартала её пересматривали, новая норма — вот. — Он положил рядом другой лист — из своей папки, которую всегда носил с собой. — Разница полтора процента. В плановой таблице это даст расхождение по цеху пять примерно в сторону завышения.
Панков посмотрел. Рита стояла рядом и тоже смотрела — на таблицу, не на Краснова.
— Дай проверю, — сказал Панков, взял оба листа.
Краснов отступил на шаг. Рита повернулась к нему.
— Вы из техбюро? — спросила она.
Голос был ровный, деловой — вопрос по существу, без лишнего.
— Технолог, — сказал Краснов. — Краснов.
— Маргарита Гольдберг, плановый отдел. — Она смотрела прямо, без улыбки — не холодно, просто сосредоточенно. — Откуда у вас нормировочные документы за третий квартал? Их ещё не разослали в цеха.
— Я работаю с Петуховым над технической справкой. Он давал доступ.
— Понятно, — сказала она. Коротко, без оценки. Посмотрела на Панкова, который всё ещё сверял таблицы.
— Ошибка есть, — сказал Панков. — Небольшая, но есть. — Он поднял взгляд на Риту. — Нужно пересчитать по пятому цеху.
— Сегодня пересчитаю, — сказала она. Взяла оба листа. Посмотрела на Краснова — один раз, коротко. — Спасибо.
— Пожалуйста.
Она ушла.
Краснов вернулся к своему столу. Панков уже читал что-то другое. Практикант Витя смотрел на Краснова с выражением человека, который хотел что-то спросить, но не знал как. Краснов не обращал внимания.
Он думал о том, что только что случилось. Не о Рите — о разговоре. Это был нейтральный разговор, деловой, никаких лишних слов. Она не задержалась, не проявила любопытства. Ошибка была в таблице — она приняла это как профессиональный факт и пошла исправлять. Это был её характер, Краснов его знал — и именно это знание делало ситуацию странной с его стороны: он видел её первый раз как незнакомый человек, и она видела его первый раз, но он знал про неё то, что знают только долгие годы рядом.
Это несимметричное знание снова лежало на нём тяжело. Привычно уже, но тяжело.
Через три дня она вернулась.
Краснов был в техбюро, работал над операционной картой для нового приспособления — пробный прогон по СОЖ прошёл успешно, теперь нужно было оформить изменение в карту. Рита вошла, подошла к Панкову, положила папку.
— Пересчитала пятый цех. — Она открыла папку, показала. — Вот исправленные таблицы.
Панков взял, просмотрел, поставил визу.
Она забрала свою копию, убрала в папку. Потом повернулась — не к Панкову, к Краснову.
— Вы были правы, — сказала она. — Разница вышла даже больше полутора процентов — там ещё одна строка была с той же нормой. Я нашла, когда пересчитывала.
— Хорошо, что нашли.
— Хорошо, что вы заметили, — сказала она. Это было произнесено точно — не как вежливость и не как комплимент. Как констатация: заметили — хорошо.
Она снова смотрела прямо. Краснов понял, что она ждёт чего-то ещё — или нет, просто стоит и смотрит, и это нормально для человека, который привык говорить по делу и не чувствует неловкости от паузы.
— У вас в плановом отделе всегда такие нормы — с запозданием? — спросил он.
— Не всегда. В начале квартала часто. Нормировщики сдают после двадцатого, мы должны разослать до первого. Промежуток маленький.
— Петухов сдаёт раньше.
Она чуть наклонила голову — интерес, без удивления.
— Вы с ним работаете?
— Периодически.
— Он точный, — сказала она. И в интонации было что-то — не тепло, скорее уважение. Рита уважала точность. Краснов это знал не из этой фразы, а из того, что знал про неё вообще, — но фраза подтверждала.
— Знаю, — сказал он.
Пауза. Она не уходила, но и не продолжала. Стояла с папкой в руках — деловая поза, никакой нарочитости.
— Вы технолог или токарь? — спросила она. — В прошлый раз сказали по-разному.
— Я сказал «технолог». Потому что здесь — в техбюро. На участке — токарь.
— Совмещаете?
— Да.
— Это необычно.
— Я попросил.
Она смотрела на него секунду — с тем же оценивающим выражением, что и Зайцев, и Петухов, только у них оно было профессиональным, а у неё было… другим. Не холоднее и не теплее. Просто другим.
— Краснов, — сказала она. Проверяла, правильно ли запомнила.
— Виктор.
— Маргарита, — сказала она. — Рита.
Протянула руку — не как приветствие, скорее как подтверждение знакомства, которое уже состоялось. Краснов пожал. Рука была сухая, рукопожатие короткое и деловое.
— До свидания, — сказала она.
— До свидания.
Она ушла.
Краснов смотрел на закрывшуюся дверь. Панков печатал что-то на машинке. Витя-практикант делал вид, что читает.
Краснов вернулся к операционной карте.
Вечером он лежал на кровати и думал о том, как это было. Не о том, что сказали — о том, как это было. Рита говорила с ним как с равным — без скидок и без пиетета. Ошибку приняла как профессиональный факт, поблагодарила точно, пришла через три дня с результатом, чтобы сообщить лично. Это были правила профессионального общения, которые она соблюдала естественно, без усилий.
Он знал эти правила — в Германии они были стандартом. Здесь, в советском производстве 1978-го, они встречались реже, и когда встречались — это было заметно.
Он думал о том, что она сказала «точный» про Петухова с той же интонацией, с которой Петухов говорил «правильно» про честный расчёт. Оба ценили точность. Краснов тоже ценил точность — это было, наверное, единственное, что у него было общим с обоими.
Колян спал. Батарея снова шипела — осень пришла, отопление дали в конце сентября.
Краснов достал из тумбочки сложенный лист. Развернул. Буква «Р» была там, где он её оставил — зачёркнутая, с весны. Он смотрел на неё некоторое время. Потом взял карандаш и написал рядом: «Маргарита Гольдберг, плановый отдел». Просто так. Чтобы было написано.
Сложил лист обратно. Убрал в тумбочку. Лёг.
Она сказала «Рита». Сама предложила — без просьбы. Это было что-то. Не много, но что-то.
За окном был октябрь. Листья с тополей уже осыпались, во дворе их гоняло ветром. Краснов слушал этот звук и думал о том, что у него теперь есть имя и рукопожатие. Этого было достаточно на сейчас.
Следующий раз она придёт через две недели. Он будет в техбюро — это теперь его место, полдня. Они встретятся снова, и разговор будет чуть длиннее, или такой же, или короче — как получится. Он не планировал.
Планировать с Ритой было неправильно. Он это чувствовал — не как принцип, как ощущение. С ней нужно было просто быть рядом и говорить, когда есть что сказать.
Это он умел.

Глава 16

Отопление дали в конце сентября, и к ноябрю стало ясно, что дали плохо.
Не в том смысле, что холодно — батареи грели. В том смысле, что грели неровно: утром прогрев слабый, к полудню нормальный, к концу смены опять слабее — давление в системе падало, это был старый корпус, старые трубы, ничего нового. Рабочие знали это и терпели, как терпят погоду — без злобы, как факт жизни.
Краснов терпел иначе. Он измерял.
Термометр он принёс из своей комнаты — обычный бытовой, стеклянный. Вешал его на колонну рядом со своим станком с утра, снимал показания в начале смены, в середине и в конце. Записывал в тетрадь — туда же, где уже было лето. Зимняя часть таблицы росла: ноябрь, двенадцать строк, потом двадцать, потом страница.
Рядом с температурой он писал: количество деталей за смену, из них сколько пришлось перемерить из-за отклонений, сколько переделать. Это была другая цифра, чем летом: летом давала себя знать жара, зимой — нестабильность. Деталь, снятая утром, когда станок холодный и в цеху пятнадцать градусов, и деталь, снятая в полдень при двадцати двух — разные детали, если не учитывать поправку. Большинство не учитывало. Он учитывал.
В декабре — первые числа, ещё до морозов — он понял, что данных достаточно.
Корреляция была отчётливая. Не такая прямая, как летом, — там было просто жарко и хуже. Зимой — другой характер: главная проблема не температура сама по себе, а её перепад в течение смены. Утренний холод плюс дневное тепло от станков давали разброс в восемь-десять градусов за восемь часов. Металл вёл себя иначе утром и вечером. Допуски, которые утром давались легко, к обеду требовали поправки, о которой в операционной карте ничего не было написано.
Он пришёл к Петухову с тетрадью в пятницу после обеда.
Петухов был у себя, что-то считал, не поднял голову когда Краснов вошёл — только кивнул на стул. Краснов сел. Подождал. Петухов дописал строку, отложил карандаш.
— Слушаю.
Краснов положил тетрадь на стол, открыл на нужной странице — там, где сводная таблица и от руки нарисованный график.
— Данные за ноябрь — первую декаду декабря, — сказал он. — Температура в цеху против выхода деталей с отклонением по шероховатости. Не брак — отклонение, в пределах допуска, но ближе к границе.
Петухов взял тетрадь. Смотрел молча — долго, как он всегда смотрел, когда смотрел по-настоящему.
— Ты это специально собирал? — спросил он наконец. Не удивлённо — уточняя.
— Да.
— Зачем?
— Чтобы знать.
Петухов смотрел на него поверх тетради. Краснов не добавлял ничего.
— Покажи расчёт корреляции, — сказал Петухов.
— Я не считал коэффициент. Только точки на графике.
Петухов взял карандаш. Прямо в тетради — Краснов разрешил — он начал набрасывать вычисления на полях. Быстро, привычно: метод наименьших квадратов, Краснов знал его, просто не потратил время на расчёт. Петухов считал минут десять. Потом написал число.
— Коэффициент корреляции — минус ноль-семьдесят восемь, — сказал он. — Это сильная обратная связь. Температура вверх — отклонения вниз. Температура вниз — отклонения вверх.
— Именно. Проблема не в жаре и не в холоде — в перепаде в течение смены.
— Вижу. — Петухов ещё раз смотрел на точки. — И что ты с этим хочешь делать?
— Сначала понять, насколько это системно. Это только мой станок — или всего участка?
— У тебя данные только по своему станку?
— Да. Но я видел по лоткам у других — картина похожая. Не мерил — только наблюдал.
— Для того чтобы говорить о системности — нужны данные по нескольким станкам, — сказал Петухов. — Минимум по пяти-шести, за месяц.
— Я знаю. Мне нужна помощь.
Петухов смотрел на него.
— Какая помощь.
— Доступ к сменным картам по всему участку. Там есть отметки о переделках. Если я возьму температуру по своему термометру и сопоставлю с картами по участку — получу выборку по двадцати станкам.
— Сменные карты у Гаврилова.
— Я знаю.
Пауза. Петухов думал. Краснов ждал.
— Гаврилов тебе даст, — сказал Петухов наконец. Не вопрос — вывод. — Я могу поговорить с ним, если нужно.
— Не нужно. Я сам.
— Хорошо. — Петухов вернул тетрадь. — Когда будут данные по участку — принеси. Я пересчитаю выборку правильно.
— Спасибо.
Краснов встал.
— Краснов, — сказал Петухов.
— Да.
— Ты понимаешь, куда это идёт? Если данные по участку подтвердят — это уже не твоя личная практика. Это изменение нормативов по всему цеху. Возможно — по заводу.
— Понимаю.
— Это пойдёт через парторганизацию. Савельев будет знать.
— Я знаю.
— Ты готов к этому разговору?
Краснов подумал. Не о том, готов ли — о том, какой будет разговор.
— Готов, — сказал он.
Петухов кивнул.
Данные по участку Краснов собирал три недели. Гаврилов дал доступ к сменным картам без долгих разговоров — Краснов пришёл, объяснил коротко, мастер подумал секунду и сказал: бери, но не задерживай. Краснов не задерживал: приходил в конце смены, делал выписки за неделю, возвращал. Это заняло шесть вечеров.
К середине декабря у него была полная картина по двадцати двум станкам участка за полтора месяца. Он обработал данные сам, насколько умел, и принёс Петухову.
Петухов считал час. Молча, методично, не спрашивая ничего лишнего. Краснов сидел рядом и читал журнал — взял с Петуховского стола, старый, за прошлый год, что-то по нормированию.
— Вот, — сказал Петухов наконец.
Он положил перед Красновым лист с таблицей и двумя графиками — аккуратными, с расчётными точками и трендами.
— Коэффициент по участку — минус ноль-семьдесят один. Чуть слабее, чем по твоему станку, но статистически значимо. При доверительном интервале девяносто процентов.
Краснов смотрел на графики.
— Это не случайность, — сказал он.
— Нет, — согласился Петухов. — Не случайность.
— Значит, это можно показать.
— Можно. — Петухов посмотрел на него. — Нужно оформить как официальную техническую справку. Подпись Панкова, согласование Зайцева. Тогда это документ, а не твои наблюдения.
— Сделаю.
— Ещё одно, — сказал Петухов. Он говорил ровно, без нажима, как всегда. — Когда это пойдёт в парторганизацию — Савельев спросит, зачем это нужно. Не технически — политически. Что с этим делать.
— Я предложу пересмотреть нормативные температурные условия для участков точной обработки. Это стандартный советский механизм — заявка на изменение норматива. Не революция.
— Заявки на изменение нормативов лежат годами.
— Знаю. Но лежащий документ — это другое, чем пустое место. Если будет следующий повод — можно сослаться.
Петухов смотрел на него долго. Потом сказал — тихо, почти про себя:
— Ты думаешь дальше, чем на одно рацпредложение.
Краснов ничего не ответил.
— Хорошо, — сказал Петухов. — Я подпишу как соавтор по расчётной части. Если Панков согласится.
— Согласится.
Справку они оформили до Нового года — втроём: Краснов, Петухов, Панков. Зайцев подписал не глядя — он уже видел данные у Краснова раньше, в другом контексте, и знал, что за ними стоит. Документ лёг в папку технологического отдела с входящим номером и датой.
Савельев узнал об этом в январе. Краснов не знал от кого — может, от Петухова, может, от Панкова, может, из самого технологического отдела. Савельев позвонил в цех и попросил зайти.
Краснов зашёл на следующий день.
Савельев сидел у стола с документами — справка лежала сверху, он её читал. Поднял взгляд когда Краснов вошёл, кивнул на стул.
— Читал, — сказал он. — Данные серьёзные.
— Спасибо.
— Это не комплимент. — Савельев сказал это ровно. — Серьёзные — значит, серьёзный разговор. — Он закрыл справку. — Что ты предлагаешь делать с этим?
— Заявку на изменение нормативных условий по температурному режиму для участков точной обработки, — сказал Краснов. — Через технологический отдел и профком.
— Это долго.
— Да.
— Есть что-то быстрее?
Краснов подождал секунду.
— Есть. Гаврилов может дать рекомендацию по смещению наиболее точных операций на средину смены — когда цех прогрет. Это организационная мера, не требует согласований.
Савельев смотрел на него.
— Ты предлагаешь обойти систему нормативов.
— Я предлагаю использовать то, что можно использовать сейчас, пока документ идёт по инстанциям.
Пауза.
— Ты хитрый, — сказал Савельев.
— Я технолог.
— Ты токарь.
— Пока, — сказал Краснов.
Савельев смотрел на него долго. Что-то в его взгляде менялось — не выражение, что-то глубже. Он думал, Краснов это видел.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Заявку оформляй. Гаврилову я скажу сам про смещение операций — чтобы было через партком, не в обход.
— Конечно.
— Иди.
Краснов встал. Пошёл к двери.
— Краснов.
Он остановился.
— Ты давно так работаешь?
Вопрос был неожиданный по форме — не по смыслу, по форме. Савельев не спрашивал про завод. Он спрашивал про что-то другое.
— Всегда, — сказал Краснов.
Вышел. Дверь закрылась за ним тихо.
Он шёл по лестнице вниз и думал о том, что «ты хитрый» — «я технолог» — «ты токарь» — «пока» было теперь их паттерном. Савельев это чувствовал, Краснов это чувствовал. Они оба знали, что это будет повторяться — с разными поводами, в разных кабинетах, через разные годы. И каждый раз заканчиваться одинаково: Савельев говорит «иди», Краснов идёт.
Это было равновесие, которое устраивало обоих. Пока.
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Экзамен назначили на март.
Краснов мог сдать раньше — ещё в прошлом году, показатели давно позволяли. Но он не торопился подавать заявление. Это тоже было из немецкого: не бежать за формальностями быстрее, чем нужно. Разряд — это бумага. Работа — это работа. Бумага должна догонять работу, а не опережать её.
В феврале Гаврилов сам сказал: пора. Не предложил — сказал. Краснов кивнул. Подал заявление.
Комиссия собралась в пятницу, в конце смены. Трое — председатель из отдела кадров, пожилой, с папкой, мастер соседнего цеха и нормировщик. Петухов в комиссию не вошёл — по регламенту нормировщик цеха не может быть в аттестационной комиссии своего же цеха. Гаврилов тоже не вошёл — по той же причине, мастер не аттестует своих. Но оба присутствовали — стояли у стены, наблюдали. Так было принято.
Контрольная деталь была задана комиссией: втулка с внутренним конусом и двумя поясками разного диаметра, допуск на конусность пятнадцать микрон, на диаметры — десятка. Средняя сложность для четвёртого разряда — не простая, но и не предельная.
Краснов взял деталь, прочитал чертёж. Подошёл к станку. Это был не его станок — экзаменационный, отдельный, стоял в углу цеха. Незнакомый 16К20, новее его рабочего 1К62, другой характер суппорта, другое усилие на рукоятке. Он покачал суппорт — люфт меньше, чем привык. Хорошо. Выставил инструмент, зажал заготовку, прогнал вхолостую, почувствовал станок.
Три минуты на подготовку. По нормативу — пять.
Начал работать.
Комиссия стояла полукругом — молча, как положено. Краснов не смотрел на них. Смотрел на деталь, на лимб, на стружку. Первый проход — черновой, убрать лишнее. Второй — получистовой, выйти близко к размеру. Третий — финишный, точно в допуск. Промер после каждого прохода — не потому что требовали, а потому что это правило, которое он сам себе поставил и никогда не нарушал.
Конус он делал на третьем проходе, с конусной линейкой — она была на станке, уже выставленная, но не точно, он перепроверил и довыставил. Это заняло полторы минуты. Председатель что-то написал в папке.
Деталь он снял через двадцать две минуты. По нормативу на четвёртый разряд — тридцать пять.
Подал председателю. Тот взял, осмотрел. Отдал нормировщику из комиссии — тот мерил долго, методично, в трёх сечениях. Записывал в таблицу. Потом передал мастеру соседнего цеха, тот посмотрел на поверхности — шероховатость, следы инструмента.
Комиссия посовещалась вполголоса. Краснов стоял рядом и смотрел в сторону — не из безразличия, просто незачем было смотреть на них.
— Краснов, — сказал председатель.
— Да.
— Все размеры в допуске. Шероховатость — выше требуемой по чертежу. — Он сделал паузу. — Время — двадцать две минуты при нормативе тридцать пять. — Ещё пауза. — Четвёртый разряд присваивается.
— Спасибо.
Председатель смотрел на него. Что-то было в его взгляде — не удивление, что-то сложнее. Он кашлянул.
— Скажите, Краснов, — сказал он. — Пятый разряд — вы думали?
Краснов посмотрел на него.
— Думал.
— Могли бы сдать и сейчас, наверное. — Председатель сказал это осторожно, как говорят что-то, что не входит в регламент. — Деталь выполнена на уровне пятого.
— Знаю.
— Тогда почему четвёртый?
Краснов подумал, как ответить точно.
— Потому что сейчас мне нужен четвёртый. Пятый — потом, когда буду готов к тому, что за ним следует.
Председатель смотрел на него секунду. Потом кивнул — не согласившись, просто приняв. Мастер соседнего цеха в комиссии чуть хмыкнул — не насмешливо, скорее оценивающе. Нормировщик писал в протоколе.
— Комиссия свободна, — сказал председатель.
Все разошлись. Краснов подошёл к своему станку, начал убирать рабочее место — привычка, смена кончилась, но уборка всё равно. Гаврилов стоял у колонны, смотрел.
— Ну? — спросил он, когда Краснов повесил ветошь.
— Четвёртый.
Гаврилов кивнул. Повернулся. Пошёл к выходу.
Это было поздравление.
Краснов смотрел ему вслед. Думал о том, что Гаврилов за два года не сказал ему ни одного лишнего слова — только то, что нужно. И это «ну» и кивок были, наверное, больше, чем любая другая реакция могла бы быть.
Он снял спецовку. Повесил на крючок. Оделся.
Уже у выхода из цеха его догнал Панков. Запыхавшийся немного — шёл быстро.
— Краснов. Климов звонил. По СОЖ. — Панков говорил коротко, без лишнего — он всегда так. — Заключение готово. Положительное. Рацпредложение пойдёт на окончательное утверждение на следующей неделе.
Краснов остановился.
— Когда это?
— Только что, пока ты был на экзамене. Я сказал, что передам.
— Спасибо.
Панков кивнул, повернул обратно — у него ещё были дела, у Панкова всегда были дела. Краснов вышел из цеха.
Он шёл через двор и думал: два результата в один день. Разряд и рацпредложение — два отдельных потока, которые он вёл параллельно полтора года. Один шёл через квалификацию, другой через технологию. Они не пересекались, не мешали друг другу, просто шли рядом, каждый в своём темпе. И оба вышли сегодня.
Это не было планом. Он не делал так специально — назначать экзамен в день, когда придёт заключение Климова. Это совпало само. Такие совпадения случаются, когда много потоков идёт правильно одновременно — они начинают сходиться в узлы.
Он никому не скажет об этом совпадении. Не потому что скрывает — просто незачем. Колян не поймёт, Рита поймёт, но это не её область. Архипыч — можно было бы сказать Архипычу, но старик стал плохо слышать последние месяцы, разговаривать с ним стало сложнее.
Краснов шёл по заводскому двору. Апрель начинался — снег сошёл, но земля ещё не просохла, под ногами хлюпало. Небо было бледно-синее, почти белое по краям.
Он думал про председателя комиссии — про вопрос «почему четвёртый». Ответ был честный, но не полный. Полный ответ был сложнее: пятый разряд — это потолок для рабочего. Пятый разряд означает: лучший токарь, дальше некуда. А ему было нужно дальше. Не как токарю — как человеку, который строит здесь что-то большее, чем личная карьера у станка. Для этого нужен не пятый разряд, а другая должность. Другая позиция. С другой позиции — другие возможности.
Четвёртый пока. Пятый — как инструмент, когда инструмент понадобится.
Это было, наверное, циничным расчётом, если смотреть со стороны. Краснов не думал об этом как о цинизме — думал как о выборе правильного инструмента под задачу. В Ингольштадте никто не стал бы брать дрель, когда нужен молоток. Здесь — то же самое.
Он вышел за проходную. Достал из кармана монету, подбросил — не гадая, просто так, от хорошего настроения. Поймал. Убрал обратно.
Вечером Рита спросила, как прошло. Он сказал: нормально, четвёртый. Она кивнула и налила чай. Они сидели на кухне у Беллы Марковны — по воскресеньям Краснов иногда приходил, это уже стало привычкой — и пили чай, и Белла Марковна рассказывала что-то про соседку, которая опять поставила велосипед в общий коридор. Краснов слушал и думал о заключении Климова.
— Витя, — сказала Рита.
— Да.
— Ты куда-то смотришь.
— Думаю.
— О чём?
— О работе.
Рита посмотрела на него — коротко, с тем выражением, которое он уже знал: не раздражение и не обида, просто констатация. Он часто смотрит куда-то. Это его.
— Поздравляю с разрядом, — сказала она.
— Спасибо.
Белла Марковна подлила чаю обоим. Краснов пил и думал о пятом разряде — о том, что возьмёт его, когда будет правильный момент. Может, через год. Может, через два. Когда пятый разряд будет нужен как ступенька, а не как конечная точка.
Рита читала что-то своё. Белла Марковна вязала. За окном был апрельский вечер, ещё светлый, долгий.
Двадцать девять месяцев, подумал Краснов. Он считал в уме — от марта 1977-го до сейчас. Двадцать девять месяцев. Четвёртый разряд. Место в техбюро. Три рацпредложения, одно из которых только что получило положительное заключение. Данные по температуре, оформленные в справку. Петухов, Архипыч, Серёга, Колян — люди, которые знают его и работают по-другому, чем раньше, каждый на свой лад.
Рита, которая пьёт чай напротив и иногда говорит «ты куда-то смотришь».
Это было немало для двадцати девяти месяцев.
Он допил чай. Поставил стакан. Посмотрел в окно.
Семь лет и один месяц.
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Позвонили из сборочного в среду утром.
Краснов был в техбюро — работал над операционной картой для нового приспособления, Панков сидел напротив. Телефон был один на всю комнату, стоял на столе у Нины Васильевны. Она сняла трубку, послушала, позвала Панкова. Панков поговорил минуту, положил трубку. Посмотрел на Краснова.
— Брак на конвейере. Вкладыши коленвала. Партия — шестьсот штук, остановили линию.
Краснов отложил карандаш.
— Когда?
— Вчера вечером обнаружили, сегодня с утра разбираются. Нас просят приехать. — Панков говорил ровно — он всегда говорил ровно, даже когда шестьсот штук брака и остановленная линия. — Зайцев будет. И Фомин.
— Еду.
— Я тоже.
Они шли через двор к сборочному корпусу. Октябрь, холодно, небо серое. Краснов шёл и думал о том, что уже понял из одной фразы Панкова: вкладыши коленвала. Он знал, какие вкладыши. Он знал, почему брак. Он не знал, насколько это очевидно для других — возможно, не очевидно совсем. Возможно, они будут разбираться несколько дней.
Линия стояла. Это было видно сразу — мёртвая тишина там, где должен быть ритмичный шум конвейера. Рабочие ходили по краям, разговаривали вполголоса. У стола в углу стояли Зайцев, Фомин и ещё двое — Краснов не знал их, наверное, из конструкторского бюро.
Зайцев поднял голову, когда они вошли.
— Панков, Краснов. Хорошо. — Он кивнул на стол, где лежало несколько вкладышей из бракованной партии. — Смотрите.
Краснов подошёл. Взял вкладыш. Посмотрел на рабочую поверхность — при нормальном освещении, без лупы. Увидел то, что ожидал увидеть: поверхность была неровной — не грубо, не явный брак навскидку, но под углом к свету — характерная рябь, мелкие неровности, которые говорили об одном. Недостаточная чистота финишной обработки.
Он положил вкладыш. Взял другой. То же самое.
Фомин стоял в трёх метрах и смотрел — не на вкладыши, на Краснова. Краснов это чувствовал, но не оглядывался.
— Что скажете? — спросил Зайцев. Он обращался к обоим — к Панкову и к Краснову.
Панков молчал — он только что взял вкладыш, изучал.
Краснов молчал тоже. Не потому что не знал — потому что думал, как сказать точно и в правильном порядке.
— Шероховатость поверхности, — сказал он наконец. — На рабочем пояске. Не в допуске по Ra.
— Причина?
— Режим финишной обработки. Скорее всего — режим подачи СОЖ на финишной операции. Недостаточный расход или неправильный угол подачи даёт перегрев поверхностного слоя, отсюда — рябь.
Зайцев смотрел на него.
— Уверены?
— Нет. Чтобы быть уверенным — надо смотреть операционные карты и акты приёмки с этого участка за последние две недели. Если режим изменился или если контроль шероховатости не проводился — увидим там.
— Хорошо. — Зайцев повернулся к одному из незнакомых. — Тащи карты.
Пока шли за картами, Краснов стоял у стола. Фомин подошёл — не к нему, рядом, взял вкладыш, посмотрел. Положил.
— Краснов, — сказал он тихо. Не для остальных.
— Да.
— Ты это видел раньше.
Не вопрос. Краснов ответил на него как на вопрос.
— Видел риск. Данные были. Я написал рацпредложение.
— Когда?
— Ноябрь прошлого года. Входящий номер — могу сказать точно, я запомнил.
Фомин смотрел на него. В его взгляде было то, что Краснов ожидал увидеть и не хотел видеть — не злость, не обвинение. Что-то сложнее. Человек, который понимает: то, что произошло, можно было предотвратить, и документ, который мог предотвратить, существовал и лежал в согласовании пока линия шла и копила брак.
— Я знаю, — сказал Фомин тихо. Не Краснову — себе.
Принесли карты. Зайцев разложил на столе, начал смотреть. Панков встал рядом. Краснов встал чуть поодаль — он мог смотреть через плечо Зайцева, этого было достаточно.
Карты подтвердили. В акте приёмки за последние три недели — отметки о контроле геометрии, но контроля шероховатости не было. Отдельная строка в бланке, пустая. Это было нарушением регламента, но распространённым — шероховатость проверяли выборочно, раз в смену, не на каждой партии. Когда режим плыл постепенно — никто не замечал, пока не накопилось.
— Режим СОЖ здесь, — сказал Зайцев. — Вот параметры. — Он ткнул пальцем в строку. — Это стандарт?
— Да, — сказал Панков. — По карте.
— А по факту как шли?
Тишина. Никто не знал — не было данных. Краснов мог бы сказать что-то про свои наблюдения на аналогичных операциях, но пока молчал. Ждал.
— Краснов, — сказал Зайцев. — Вы говорили про рацпредложение. Где оно?
— У Панкова в папке входящих. Ноябрь прошлого года. — Краснов называл это спокойно, как называют номер телефона. — Получило положительное заключение Климова в марте этого года. На окончательное утверждение пошло в апреле. Насколько я знаю — пока не утверждено.
Зайцев медленно повернулся к Фомину.
Фомин стоял прямо, смотрел в точку между столом и стеной. Ничего не говорил.
— Панков, — сказал Зайцев, — принесите рацпредложение сюда. Сегодня.
— Да, — сказал Панков.
Зайцев посмотрел на Краснова — не с благодарностью и не с упрёком. С тем оценивающим взглядом, который Краснов уже знал: человек, который думает, что с этим делать.
— Хорошо, — сказал он. — Идите оба.
Краснов и Панков пошли к выходу. Уже в дверях Краснов оглянулся — один раз, коротко. Фомин смотрел на него. Именно тот взгляд, который он ожидал и не хотел: человек, который проиграл, и понимает это, и понимает, что проиграл честно — не потому что ему подставили ножку, а потому что он был неправ.
Краснов вышел.
Они шли обратно через двор. Панков молчал — у него была такая черта, он не говорил после трудных разговоров, переваривал. Краснов тоже молчал.
У входа в их корпус Панков остановился.
— Принесу папку, — сказал он.
— Да.
Панков ушёл. Краснов стоял минуту у входа. Думал о Фомине — о взгляде, который унёс с собой.
Он не испытывал удовлетворения. Это важно было — проверить себя. Нет, не испытывал. Рацпредложение получило подтверждение самым жёстким способом — через брак, через остановленную линию, через шестьсот деталей, которые надо выбросить или переделать. Это не победа. Это ситуация, которую можно было предотвратить, и он её не предотвратил — потому что не хватило времени, потому что система шла медленно, потому что рацпредложение лежало в папке, пока накапливался брак.
Это была честная цена за то, что он работает в системе, которая медленная. Принять её — значит, не делать выводов в сторону самооправдания. Он был прав насчёт проблемы. Он не был быстрее системы.
В этот же день, к вечеру, Панков принёс рацпредложение на подпись Зайцеву. Зайцев подписал. Фомин поставил свою подпись — последнюю, которая была нужна. Поставил молча, без комментариев.
Краснов узнал об этом от Панкова вечером. Тот зашёл в техбюро перед уходом, положил на стол копию подписанного документа — просто положил, без слов, — и ушёл.
Краснов смотрел на бумагу. Входящий номер, дата регистрации — ноябрь 1978-го. Дата утверждения — октябрь 1979-го. Одиннадцать месяцев.
Он сложил бумагу, убрал в папку.
Одиннадцать месяцев, подумал он. В Ингольштадте такое решение принималось за две недели — если проблема была документирована и обоснована. Здесь — одиннадцать месяцев, и то потому что случился брак.
Это было ещё одно знание о системе, которое он добавил в свою внутреннюю карту. Не с горечью — как факт, с которым надо работать. Система медленная. Значит, надо либо ускорять её там, где можно, либо начинать раньше. Или и то и другое.
Он закрыл папку. Встал. Пошёл домой.
На улице было темно — октябрь, темнело рано. Краснов шёл через двор, смотрел на огни завода. Сборочный корпус светился ровно — линия снова работала, наверное, запустили к вечеру на другой партии. Жизнь продолжалась.
Он думал о Фомине. О том, что подпись начальника цеха на рацпредложении — это не капитуляция и не поражение, это только бумага. Реальное — другое. Фомин увидел сегодня что-то, что до этого не видел или не хотел видеть: человек из его цеха замечает проблему раньше, чем она становится аварией, и документирует это, и оказывается прав. Это меняло Фомина — не сразу, не прямо сейчас. Но меняло.
Или не меняло. Краснов не знал. Люди иногда видят очевидное и всё равно не меняются — система сильнее.
Он войдёт в общагу, зайдёт к Коляну — тот обычно смотрел телевизор по вечерам. Скажет, что устал, ляжет. Завтра — снова.
Семь лет, подумал он. Семь лет и два месяца.

Глава 19

Гаврилов сказал об этом в пятницу, в конце смены.
Подошёл, встал рядом — как всегда, сбоку, чтобы видеть и станок, и человека. Краснов убирал рабочее место, поэтому станок уже не работал, но привычка осталась.
— Краснов.
— Да.
— Ордер на комнату. Семейное общежитие, второй корпус. — Гаврилов говорил как всегда — коротко, без интонации. — Пятый этаж. Комната двадцать три метра, окно во двор.
Краснов перестал протирать ветошью.
— Это за что?
— За показатели. — Гаврилов помолчал. — Профком подписал, дирекция подписала.
— Спасибо.
— Ключ в понедельник в жилотделе.
Он ушёл. Краснов смотрел ему вслед. Потом на ветошь в руке. Повесил на крючок.
Гаврилов пробил — это было понятно без объяснений. Как именно, через кого, что написал в заявке — Краснов не знал и не спрашивал. Мастер считал, что Краснову нужна комната, и добился. Это был его способ сказать что-то, что он словами не говорил.
В понедельник Краснов получил ключ. Во вторник вечером перевёз вещи — их было немного, всё поместилось в две сумки и один ящик с книгами. Колян помогал нести ящик, пыхтел на лестнице.
— Пятый этаж, — сказал Колян на четвёртом. — Кто придумал пятый этаж без лифта.
— Строители.
— Умники.
Они поставили ящик у стены. Колян огляделся — комната была пустая, чистая, белые стены, окно во двор. Батарея у стены, кухня в конце коридора общая, туалет и душ — тоже общие, но на один этаж три семьи, не двадцать человек как в общаге.
— Нормально, — сказал Колян. — Хорошо даже.
— Да.
— Скучно одному будет.
— Не скучно.
Колян посмотрел на него — понимающе, без слов. Про Риту он знал — не потому что Краснов рассказывал, просто видел. Колян вообще многое замечал, просто не всегда реагировал.
— Ну, — сказал Колян. — Пойду. Если чего — я там.
— Знаю.
Колян ушёл. Краснов стоял в пустой комнате. Смотрел на окно. За окном был ноябрьский вечер — тёмный, с мокрым снегом на стекле. Во дворе горел фонарь.
Он думал о том, что это первое жильё в этой жизни, которое только его. В первой жизни — сначала комната в общаге с Коляном, потом квартира с Ритой в 1980-м, потом Германия. Здесь — та же очерёдность, только чуть раньше. Комната сейчас, квартира потом. Он знал, как это будет — и шёл к этому осознанно, как ходят по знакомой дороге в темноте: не торопясь, но уверенно.
Рита пришла в субботу.
Он позвонил ей в пятницу вечером — из автомата у входа в корпус, потому что телефона в комнате не было. Сказал: есть комната, приходи посмотреть, если хочешь. Она сказала: приду в субботу, около трёх.
Пришла в три ровно. Это была Рита.
Она осмотрела комнату — внимательно, как осматривают место, где предстоит бывать. Окно открыла, посмотрела во двор. Постучала по батарее — проверяла, греет ли. Батарея грела. Заглянула в стенной шкаф — пустой, большой, хороший. Потом остановилась посередине комнаты, руки в карманах пальто.
— Нормальная комната, — сказала она.
— Да.
— Тёплая.
— Батарея хорошая.
Она повернулась к окну. Снег уже не шёл — пасмурно, сухо. Краснов смотрел на её профиль и думал о том, что видел его много раз — и помнил по другой жизни, и видел по этой уже больше года. Он знал, как она держит голову, когда думает. Знал, что сейчас она смотрит в окно не потому что там что-то интересное, а потому что ей нужна секунда не под взглядом.
Она повернулась.
— Я принесла поесть, — сказала она. — Из сумки.
В сумке было несколько вещей: хлеб, сыр, термос с чаем. Практично, без лишнего — это тоже была Рита. Они сели на подоконник — единственное, на чём можно было сидеть в пустой комнате, — и ели, глядя в окно. За окном был двор, фонарь, голые тополя, дальний силуэт завода.
Молчали. Это было хорошее молчание — не потому что нечего говорить, а потому что не нужно.
Потом Рита сказала:
— Ты странный.
— Знаю.
Она смотрела в окно.
— Я это раньше думала — что странный. Сейчас думаю — просто другой.
— Чем другой?
— Чем обычно. — Она пожала плечами — не объясняя, просто констатировала. — Большинство людей живут как получается. Ты живёшь как будто знаешь куда.
Краснов помолчал. Это было точнее, чем он ожидал.
— Не всегда знаю, — сказал он.
— Но чаще, чем большинство.
Она отпила чай. Краснов смотрел на завод в окне — огни, трубы, дальний ритм производства.
— Это не плохо, — сказала Рита. — Я не жалуюсь.
— Знаю.
Она посмотрела на него — коротко.
— Ты часто говоришь «знаю».
— Потому что знаю.
Она чуть усмехнулась. Это была редкость — Рита не улыбалась просто так. Краснов видел эту усмешку впервые в этой жизни и узнал её мгновенно: так она улыбалась, когда что-то было одновременно немного абсурдным и правильным. Он помнил эту усмешку из Ингольштадта.
Они доели. Рита убрала в сумку пустой термос и остатки. Встала. Надела пальто.
— Мне надо к маме, — сказала она. — Обещала помочь с чем-то.
— Иди.
Она пошла к двери. У двери остановилась, не оборачиваясь.
— Витя.
— Да.
— Здесь хорошо будет. — Она говорила просто, как говорят про погоду. — Комната правильная.
Вышла. Дверь закрылась.
Краснов сидел на подоконнике ещё несколько минут после того, как затихли её шаги на лестнице. За окном уже темнело — рано, по-ноябрьски. Фонарь во дворе зажёгся.
Он думал о том, что она сказала: живёшь как будто знаешь куда. Это было точное наблюдение, и оно было немного пугающим — не потому что неправда, а потому что правда была сложнее. Он знал куда не потому что умнее, а потому что уже был там и вернулся. Это не мудрость — это память. Разница принципиальная, и он не мог объяснить её никому.
Рита не знала этого. Она видела человека, который живёт с направлением, и думала, что это его свойство. Это было его свойство — но не врождённое. Приобретённое странным образом, который она никогда не узнает.
Он встал. Начал расставлять вещи — немного, но надо было куда-то. Книги в шкаф. Тетради на подоконник, потому что стола пока не было. Куртку на крючок у двери.
Он думал о ней. Не тревожно, спокойно. Она сказала «здесь хорошо будет» — не «тебе», а «здесь». Это была её манера: говорить про место, а не про человека. Но он знал, что она имела в виду.
Потом он подумал о Белле Марковне. Та ещё не видела комнаты — придёт, наверное, сама, когда решит, что пора. Белла Марковна не спрашивала разрешения делать то, что считала нужным. Это было в ней хорошее.
Комната постепенно становилась жилой — не от вещей, вещей было мало. От того, что он здесь стоял и расставлял. От чашки с чаем, которую он заварил на общей кухне и принёс. От того, что Рита сидела на этом подоконнике час назад.
За окном завод светился ровно. Третья смена шла.
Краснов лёг — на раскладушке пока, кровать будет потом. Смотрел в потолок. Потолок был белый, ровный, без трещин. Не тот жёлтый потолок из общаги, с которого всё началось почти три года назад.
Три года, подумал он. Почти три года.
Рита сказала: живёшь как будто знаешь куда. Он знал куда. Не точно, не по минутам — но направление было. И направление было правильным, он это чувствовал. Не потому что всё шло легко — не легко. Потому что шло.
Он закрыл глаза.
За окном был ноябрь, завод, фонарь, голые тополя.

Глава 20

Вечеринку устроили в красном уголке цеха.
Не только их цеха — сборочники тоже пришли, человек восемьдесят в итоге, красный уголок был рассчитан на сорок. Стулья вынесли в коридор и поставили вдоль стен, столы сдвинули в середину, накрыли бумажными скатертями. Кто-то принёс ёлочную ветку и поставил в графин с водой. Она стояла криво.
Краснов пришёл с Ритой. Белла Марковна шла сзади — она не торопилась никогда, шла в своём темпе, с сумочкой под мышкой. Рита оглядывалась на мать каждые несколько метров: не отстала? Белла Марковна каждый раз делала рукой: иди, иди.
В красном уголке было шумно, накурено, пахло мандаринами и чем-то жареным. На столах стояли тарелки с нарезкой, бутылки — водка, портвейн, шампанское. Краснов взял шампанское для Риты, для Беллы Марковны, себе налил газированной воды из графина. Со стороны выглядело как шампанское — те же пузыри.
Они нашли места у стены. Белла Марковна огляделась, оценила обстановку с видом человека, который видел заводские вечеринки раньше, чем большинство присутствующих были рождены.
— Нормально, — сказала она. — У нас на Одесском заводе хуже делали.
— Ты на одесском заводе работала? — спросила Рита.
— Бухгалтером. Сорок первый год. — Белла Марковна отпила шампанское. — Потом война, не до вечеринок.
Больше она ничего не добавила. Рита не спрашивала — это была семейная черта, не дожимать.
Краснов смотрел на зал. Серёга Мельников танцевал в углу с девушкой из соседнего цеха — неловко, но с удовольствием. Панков стоял у стены с коллегами из техбюро, пил что-то тёмное. Петухов не пришёл — он вообще редко ходил на общественные мероприятия, это была его черта. Гаврилов стоял у противоположной стены, держал стакан, никуда не двигался.
Потом появился Колян.
Он вошёл с гитарой — не своей, чьей-то, взял у Рашида. Поставил в углу, объявил что-то громко, смешное, зал засмеялся. Краснов не расслышал что — не важно. Это был Колян в своей стихии: шумный, добродушный, немного нелепый и совершенно в своём праве.
Налили всем. Колян встал, поднял стакан.
— Товарищи, — сказал он торжественно. — Уходит семьдесят девятый. Год, который, честно говоря, был как год. — Зал засмеялся. — Но мы живые, и завод живой, и план в основном выполнен — не будем уточнять в чём. За нас. За завод. За новый год, который будет лучше, потому что куда хуже.
Выпили. Краснов поднёс стакан, пригубил воду. Рита рядом пила шампанское, смотрела на Коляна с лёгкой улыбкой — она его видела первый раз, но поняла сразу.
Белла Марковна опустила стакан.
— Хороший тост, — сказала она. — Честный.
— Он всегда честный, — сказал Краснов.
— Кто это?
— Сосед. Был.
Белла Марковна смотрела на Коляна, который уже рассказывал кому-то анекдот.
— Хороший человек, — сказала она. Не вопрос — вывод. У Беллы Марковны были быстрые выводы о людях, и они, как правило, были точными. — Жалко таких.
— Почему жалко?
— Потому что добрый, — сказала она просто. — Добрых всегда жалко.
Рита посмотрела на мать. Потом на Краснова. Он не ответил ничего.
Вечер шёл. Играли пластинки — старые, заезженные, из заводского фонда. Кто-то пел. Кто-то спорил о чём-то в углу — Краснов не прислушивался. Рита разговаривала с Беллой Марковной вполголоса, он слышал отдельные слова, не вникал. Ему было хорошо так — сидеть рядом, слышать голоса, смотреть на зал.
Он думал о том, что прошлый год был сделан правильно. Рацпредложение по СОЖ прошло — через брак, через одиннадцать месяцев, через взгляд Фомина, который он унёс в памяти. Четвёртый разряд. Место в техбюро. Температурная справка с подписью Петухова. Комната.
И Рита, которая сидит рядом и разговаривает с матерью.
Это был хороший год. Медленный, но хороший.
Потом рядом сел Гаврилов.
Краснов не слышал, как подошёл — мастер умел ходить тихо. Просто оказался рядом с пустым стаканом, поставил его на край стола. Сидел, смотрел в зал. Краснов тоже смотрел в зал.
Молчали.
Рита и Белла Марковна разговаривали — Краснов слышал их голоса краем. Гаврилов, наверное, тоже слышал, но не реагировал. Он вообще редко реагировал на то, что его не касалось.
Прошло минуты три. Или пять. Краснов не считал.
— Ты в следующем году на пятый пойдёшь, — сказал Гаврилов.
Краснов посмотрел на него. Мастер смотрел в зал — не на Краснова, в зал, туда, где Колян уже тащил гитару и что-то говорил Рашиду.
— Наверное, — сказал Краснов.
Гаврилов повернул голову. Посмотрел на него коротко.
— Не наверное.
Встал. Взял стакан. Пошёл куда-то — к другой стене, к другим людям. Краснов смотрел ему вслед.
Рита тронула его за руку.
— Кто это?
— Мастер. Гаврилов.
— Он тебя хвалил?
— По-своему.
Рита посмотрела в ту сторону, куда ушёл Гаврилов. Потом обратно.
— Понятно, — сказала она. Она умела не требовать объяснений — это было в ней точное.
Колян наконец взял гитару и начал что-то играть — громко, не очень в лад, но с душой. Зал оживился. Белла Марковна покачала головой — не осуждающе, скорее одобрительно. Стала отбивать ритм пальцем по колену.
— В Одессе так пели, — сказала она. — Только лучше.
— Мама, — сказала Рита.
— Что мама. Я говорю как есть.
Краснов улыбнулся — не потому что смешно, просто так. Белла Марковна увидела и кивнула ему серьёзно, будто он сказал что-то правильное.
Около одиннадцати начали расходиться. Белла Марковна сказала, что устала — говорила это тоном, не допускающим возражений, хотя никто и не возражал. Рита пошла её провожать. Краснов вышел следом — надел пальто в коридоре, подождал, пока они попрощаются с несколькими людьми.
На улице было холодно и тихо. Снег лежал плотный, декабрьский, скрипел под ногами. Белла Марковна взяла Риту под руку — «чтобы не скользить, а не потому что старая», — и они пошли к остановке. Краснов шёл рядом.
У остановки Белла Марковна повернулась к нему.
— Витя, — сказала она. Она называла его Витей с первого визита, без спроса, и он не возражал.
— Да.
— Ты хороший. — Она сказала это коротко, как говорят констатацию. — Я не сразу поняла, но теперь поняла.
— Спасибо, Белла Марковна.
— Не за что. — Она повернулась к Рите. — Пошли, замёрзнем.
Они уехали. Краснов стоял на остановке ещё немного, смотрел на хвост троллейбуса. Потом пошёл обратно — не в красный уголок, домой. Домой — уже привычное слово для новой комнаты.
Он шёл через заводской двор. Снег скрипел. Завод работал — в третьем корпусе светились окна, слышался далёкий ритм прессов. Краснов шёл и смотрел на эти огни.
Он думал о том, что Белла Марковна сказала «я не сразу поняла, но теперь поняла». Это было точно: она смотрела на него три месяца, с первого знакомства, и три месяца что-то решала. Теперь решила. Это было её принятие — не тёплое, не торжественное, просто констатация. «Ты хороший». Для Беллы Марковны это было достаточно.
Он поднялся на пятый этаж. Открыл комнату. Не зажигая света — луна через окно давала достаточно — прошёл к подоконнику, сел.
За окном был завод. Огни, трубы, силуэты корпусов на фоне чёрного неба. Снег отражал лунный свет, двор был светлым, почти дневным.
Краснов смотрел на завод и думал.
Три года. Почти три года — с того марта, когда он проснулся в общаге и потолок был жёлтый. Четвёртый разряд, три рацпредложения, техбюро. Петухов, Архипыч, Серёга, Колян. Гаврилов, который только что сказал «не наверное». Зайцев, который год назад смотрел на него и думал что-то своё. Фомин, который поставил подпись на рацпредложении и смотрел так, как смотрят на человека, которого начинают понимать иначе.
Рита, которая уехала на троллейбусе с матерью и скоро вернётся — не сегодня, но скоро, потому что так оно шло.
Он думал о заводе. О том, каким он его видел три года назад — огромным, сломанным, с люфтом в суппорте и резцом, заточенным неправильно. И о том, каким видел сейчас. Внешне — тот же. Корпуса, трубы, конвейер. Но внутри — что-то изменилось. Не сильно. Незначительно. Но измеримо — если мерить правильными инструментами.
Одно рацпредложение изменило режим СОЖ на одном участке. Это маленько. Один правильно заточенный резец в руках Коляна — тоже маленько. Серёга Мельников, который теперь сам затачивает и сам проверяет шероховатость, — маленько. Справка с коэффициентом корреляции в папке технологического отдела — маленько.
Маленько, маленько, маленько.
Он думал о том, что большое складывается из маленького. Не сразу. Медленно. Но если делать правильно каждый раз — складывается. Это он знал из Германии. Немцы называли это Kontinuität — непрерывность. Не героические рывки, не гениальные озарения. Просто каждый день правильно. Год за годом.
У него оставалось семь лет.
Он достал из кармана листок бумаги. Сложенный вчетверо, исписанный — план. Не написанный, в голове. Он просто держал листок в руке, чистый, и думал.
Пятый разряд — в следующем году, как сказал Гаврилов. С пятым разрядом — заявка на мастера участка, это следующий шаг. С должностью мастера — другие возможности: влиять на операционные карты по всему участку, а не только на своём станке. Предлагать изменения в технологию через официальный канал, не через обход к Зайцеву.
Это 1981-й, если всё идёт правильно. Три года на следующий этап.
Потом — дальше. До Женевы ещё пять лет от 1981-го. Он знал, что к тому времени надо уметь влиять на качество сборки в масштабе всего завода. Не одного участка, не одного цеха. Завода. Для этого нужна другая позиция. Какая — он ещё не знал точно. Но знал, что она будет, если делать правильно.
Он положил чистый листок на подоконник. Не написал ничего. Не нужно — всё это было в голове, прочно, без бумаги.
За окном завод светился в декабрьской ночи. Тихо. Только снег и огни.
Краснов смотрел на завод долго.
Потом подумал: три года позади. Семь впереди. Начали — он говорил себе это в первый понедельник, когда очнулся и потолок был жёлтый. Говорил в конце мая, когда зачеркнул букву «Р» на листе. Говорил в декабре 1978-го, глядя на план цеха из кабинета заводоуправления.
Теперь — другое слово.
Идём.
Он встал. Снял пальто, повесил на крючок. Лёг. Белый потолок, лунный свет в окне.
Снаружи был завод, ночь, декабрь, 1979-й год.
Всё шло.

Глава 21

Экзамен назначили на третье января.
Это было странное время для экзамена — первые рабочие дни после праздников, люди ещё не вернулись в ритм, в цеху было тихо и немного сонно. Краснов подозревал, что Гаврилов специально выбрал такое время: меньше зрителей, меньше разговоров. Мастер умел делать вещи аккуратно.
Гаврилов ушёл на пенсию через четыре года — Краснов это знал заранее, как знал многое. Пока мастер был здесь, и экзамен был его последним подарком: не нужно было ни о чём договариваться, ни к кому идти. Просто — «в следующем году на пятый», и всё устроилось само.
Комиссия та же, что на четвёртый. Председатель — пожилой кадровик, узнал Краснова, кивнул. Контрольная деталь на этот раз была другой: втулка со сложным профилем внутреннего канала, несколько сопряжённых поверхностей с разными допусками, на одном из участков — резьба. Для пятого разряда — правильно. Не показуха, настоящая задача.
Краснов читал чертёж четыре минуты. Думал о последовательности — с какого конца начинать, как выставить заготовку, чтобы не перезажимать. Потом подошёл к станку.
Этот станок он не знал — 16К20, другой серии, чем его рабочий. Более новый, жёсткий, с меньшим люфтом. Хороший станок. Он покачал суппорт, прогнал вхолостую. Послушал.
Начал.
Сложность была в переходе между двумя поверхностями разного диаметра — там был галтель с радиусом полтора миллиметра, и его надо было сделать чисто, без ступеньки и без заусенца. Краснов менял резцы дважды — на галтели другой инструмент, чем на цилиндрической поверхности. Терял время на замену, но это было правильнее, чем делать одним резцом с компромиссом.
Деталь он снял через двадцать восемь минут. Норматив — сорок пять.
Промерил сам, не дожидаясь комиссии. Всё в допуске. Галтель чистый. Резьба — пройдёт калибром без вопросов.
Подал председателю.
Комиссия мерила долго — дольше, чем на четвёртый. Не потому что сомневались, Краснов это чувствовал. Просто смотрели внимательно, потому что было на что смотреть.
— Краснов, — сказал председатель.
— Да.
— Пятый разряд присваивается.
— Спасибо.
Председатель смотрел на него — с тем же выражением, что и в марте прошлого года, когда предлагал сдать сразу на пятый. Краснов встретил взгляд.
— Выше пятого — нет, — сказал председатель. — В тарифной сетке.
— Я знаю.
— То есть это потолок.
— По разряду — потолок, — сказал Краснов. — По работе — нет.
Председатель кивнул. Записал что-то в протокол. Комиссия разошлась.
Краснов убрал инструмент. Сдал ключ от экзаменационного станка. Пошёл в цех.
В цеху был Серёга Мельников — они пересеклись у прохода, Серёга кивнул на его карман спецовки, где обычно лежала тетрадь.
— Ну как?
— Пятый.
— О, — сказал Серёга. — Это ж потолок?
— По разряду.
Серёга посмотрел на него — понимающе, хотя что именно понял, Краснов не был уверен. Потом кивнул и пошёл к своему станку. Краснов — к своему.
Он включил станок. Поставил заготовку. Начал работать — полсмены в цеху, это оставалось его условием, которое никто не отменял.
Работал и думал о том, что произошло три дня назад — в канун Нового года, в последний вечер декабря. Рита подошла к нему после ужина, когда Белла Марковна уже ушла в свою комнату, и сказала — тихо, без предисловий — что беременна.
Краснов сидел на кухне и смотрел на неё.
В первой жизни детей не было. Рита уехала с ним в 1991-м, они жили в Ингольштадте, работали, он — на заводе, она — в еврейской общине. Детей не было — не потому что не хотели, просто не случилось, и они приняли это как данность. Краснов помнил, как это было — тихое принятие, без трагедии. Просто так вышло.
Теперь — не так.
Он смотрел на Риту и думал: этот ребёнок — человек, которого не было в той жизни. Которого не существовало нигде, кроме этой. Это значило что-то, он ещё не понял точно что. Значило ответственность — это было первое слово, которое пришло. Не радость, не страх — ответственность. Холодная, чёткая, как допуск на чертеже.
Рита смотрела на него.
— Ты молчишь, — сказала она.
— Думаю.
— Долго.
— Это важно.
Она кивнула. Она умела ждать — это было в ней.
Он встал. Подошёл к ней. Она смотрела на него — прямо, без страха и без требования. Просто ждала.
— Хорошо, — сказал он.
Это было не то слово, которое говорят в таких случаях. Рита это знала. Но она кивнула — потому что поняла, что он имел в виду. Не «хорошо» как одобрение. «Хорошо» как принятие факта и готовность с ним работать. Это был его язык, она уже его знала.
Он думал об этом сейчас, у станка. Снял деталь. Промерил. Хорошая.
Ребёнок будет в июне или в июле — Рита сказала, что ещё точно не знает. Краснов уже считал в уме: если в июле — он родится через семь месяцев. Семь месяцев это много и мало одновременно.
Мало — потому что надо было решить про мастера.
Зайцев назначил встречу на послезавтра. Тему не объявил, но Краснов понимал о чём: мастер первого участка уходил в феврале, место оставалось. Краснов был очевидным кандидатом — для всех, кроме него самого, потому что он не думал об этом как о карьере. Думал как о позиции, с которой можно делать больше.
С позиции мастера — операционные карты по всему участку. Система оплаты по участку. Люди, которые работают под твоим руководством — не один станок, а двадцать два. Это другое.
Он снял следующую деталь. Промерил. Тоже хорошая.
За окном был январь, серый, морозный. Завод работал в три смены, как всегда. Новый год прошёл, начался новый год, станки не заметили разницы.
Краснов работал. Думал о ребёнке, о мастере, о том, что пятый разряд — потолок в тарифной сетке, но по работе потолка нет. Председатель комиссии это зафиксировал. Краснов это знал.
Идём, подумал он — то же слово, которым закончил прошлый год, стоя у окна и глядя на завод в декабрьской ночи.
Идём.
Глава 2. Сдельщина
На встречу к Зайцеву Краснов пришёл с условиями.
Не список на бумаге — в голове, чётко. Два условия. Первое: сохраняется доступ к станку, полсмены минимум раз в неделю. Второе: доступ к техбюро остаётся, это уже его рабочее место, он там сделал половину того, что сделал. Без этих двух вещей — нет смысла. С позиции мастера без понимания, как работает металл под инструментом, можно управлять, но нельзя улучшать. А он пришёл улучшать.
Зайцев сидел не один — рядом был Фомин. Краснов ожидал этого: начальник цеха должен согласовать назначение своего мастера. Фомин смотрел на него без особого выражения.
— Садись, — сказал Зайцев.
Краснов сел. Зайцев изложил суть: мастер первого участка Васильев уходит в феврале, есть предложение поставить Краснова. Не вопрос — предложение, но тон был такой, что отказ не рассматривался всерьёз.
— Условия? — спросил Зайцев. Он уже знал, что условия будут.
Краснов изложил. Зайцев и Фомин переглянулись.
— Зачем тебе станок? — спросил Фомин. Не враждебно — профессионально. — Мастер управляет людьми, а не стоит у суппорта.
— Мастер, который не стоял у суппорта три года, перестаёт понимать, о чём говорит. — Краснов говорил ровно. — Я видел таких в техбюро: умные люди, хорошо пишут карты, никогда не видели, как стружка идёт на этом конкретном режиме на этом конкретном материале. Карта написана правильно по справочнику — а на практике не работает. Я не хочу стать таким.
Зайцев смотрел на него.
— Это один раз в неделю, — сказал Краснов. — Полсмены. Я укладываюсь.
— Фонд времени мастера не предусматривает, — сказал Фомин.
— Я буду работать сверх фонда, — сказал Краснов. — Без доплаты.
Фомин смотрел на него. Потом на Зайцева.
— Нестандартно, — сказал Зайцев.
— Да, — согласился Краснов.
— Хорошо. — Зайцев закрыл папку. — С первого февраля. Гаврилов введёт тебя, у него ещё месяц.
Краснов кивнул. Встал.
— Краснов, — сказал Фомин.
Он остановился.
— Первый участок — лучший по рекламациям в цеху. — Фомин говорил ровно. — Это теперь твоя ответственность.
— Понимаю.
— Не понижай.
— Постараюсь повысить.
Фомин смотрел на него секунду. Кивнул. Краснов вышел.
Первый месяц мастером он потратил на то, что менее всего похоже на управление: ходил и смотрел. Каждый станок. Каждый рабочий. Как держит резец, как снимает деталь, как проверяет. Не вмешивался — смотрел. Делал заметки в той же тетради, только теперь не про температуру, а про людей.
Участок был двадцать два человека. Краснов знал их всех по лицу — полтора года в цеху, не могло быть иначе. Знал по работе — меньше, через лотки с деталями и рекламационные листы. Теперь узнавал по-другому.
На третьей неделе понял главное.
Они работали на сдельщине — количество деталей за смену, каждая деталь в наряде, суммарный наряд к концу месяца. Это была советская норма. И эта норма убивала то, что он строил: рабочему выгодно гнать штуки быстро, а не делать хорошо медленно. При выборе — быстро или хорошо — сдельщина всегда выбирала быстро. Всегда.
Он видел это по Серёге Мельникову. Серёга умел точить правильно — Краснов сам учил, сам проверял. На сдельщине Серёга работал иначе: быстрее, с чуть худшей шероховатостью. В допуске — но хуже, чем мог. Потому что правильно медленнее, а нарядная плата за штуку.
Краснов пришёл к Петухову.
— Хочу изменить систему оплаты на участке, — сказал он.
Петухов поднял голову.
— Полностью?
— Частично. Оклад плюс премия за отсутствие рекламаций на сборке. Не за объём — за качество.
— Это означает пересмотр нормировочных карт по всему участку, — сказал Петухов. — Перерасчёт тарифов. Согласование с бухгалтерией, профкомом и — поскольку это прецедент — с отделом труда и заработной платы завода.
— Я понимаю.
— Это займёт три месяца минимум.
— Я понимаю.
Петухов смотрел на него.
— Ты только стал мастером.
— Да.
— Начинаешь с самого сложного.
— Начинаю с самого важного, — сказал Краснов. — Если не изменить систему оплаты — всё остальное не работает. Хорошие операционные карты, правильные резцы, температурные поправки — это всё теряется, когда у рабочего стимул гнать штуки. Это фундамент. Без фундамента ничего.
Петухов помолчал. Взял карандаш. Открыл журнал.
— Приходи в четверг, — сказал он. — Разберём по шагам.
В апреле у Риты начал расти живот — заметно, хотя она продолжала ходить на работу и говорила, что всё в порядке. Белла Марковна ездила с ней к врачу, возвращалась с видом человека, у которого всё под контролем. Краснов понимал: Белла Марковна взяла на себя то, что могла. Ему оставалось не мешать и делать то, что умеет.
Он делал.
Согласование системы оплаты шло медленно — как всегда шло медленно то, что затрагивало деньги. Профком упирался: нестандартная схема, как считать, кто отвечает за рекламации, что если рабочий сделал хорошо, а сборщик поставил неправильно — чья ответственность. Краснов отвечал на каждый вопрос. Петухов считал. Приходили снова. Отвечали снова.
В мае профком согласовал.
Бухгалтерия согласовала в июне — после того как Краснов принёс данные: вот рекламации с участка за прошлый год, вот прогноз при новой системе, вот разница в затратах на переделку. Цифры убеждали лучше аргументов.
В июле — две вещи одновременно.
Первое: система смешанной оплаты заработала на первом участке цеха три. С первого июля.
Второе: в двадцатых числах июля родился Андрей.
Краснов был в больнице — ждал в коридоре на деревянной скамье, как ждут в таких коридорах. Рядом сидел ещё один отец — молодой, лет двадцати, нервничал, барабанил пальцами по колену. Краснов сидел спокойно. Не потому что не волновался — потому что волнение не ускорит то, что происходит за закрытой дверью.
Вышла медсестра. Сказала: мальчик, три триста, всё хорошо.
Краснов встал. Спросил, когда можно увидеть. Медсестра сказала: завтра.
Он вышел на улицу. Был тёплый июльский вечер, ещё светло. Он дошёл до скамейки у больничного сада, сел. Сидел и думал.
Мальчик. Три триста. Всё хорошо.
Этого человека не было. Теперь есть. Он думал об этом и не мог подобрать слово точнее, чем «ответственность» — то же слово, что пришло в декабре, когда Рита сказала про беременность. Ответственность — не тяжёлая, не лёгкая. Просто есть. Как вес детали в руке: знаешь, что держишь, и держишь правильно.
Он просидел на скамейке, наверное, час. Потом встал. Пошёл домой — предупредить Белла Марковну, которая ждала. И позвонить Коляну, который просил сообщить.
На следующий день он держал Андрея на руках первый раз.
Ребёнок был лёгким, тёплым, смотрел куда-то мимо — не видел ещё толком. Краснов держал его и думал: вот оно. Человек, которого не было. Смотрит мимо — и это нормально, это так и должно быть. Потом начнёт видеть. Потом начнёт понимать. Потом — разговаривать, потом — думать. Долгий процесс. Краснов знал, что будет терпеливым.
Рита смотрела на них обоих. Краснов поднял взгляд. Она ничего не сказала — просто смотрела, с тем выражением, которое он видел у неё редко: не деловое, не оценивающее. Просто смотрела.
— Как назовём? — спросила она.
— Андрей, — сказал Краснов.
Он не объяснил почему. В первой жизни детей не было, имени не было, это имя он просто чувствовал правильным. Может, потому что в Германии у соседа по цеху был сын Андрей — один из немногих русских имён, которые хорошо ложились на немецкий язык. Может, просто так.
— Хорошо, — сказала Рита.
Андрей Викторович Краснов. Человек, которого не было.
Краснов смотрел на него и думал: этому человеку будет одиннадцать, когда рухнет Советский Союз. Потом — девяностые. Краснов не знал, что будет с Андреем в девяностые. В той жизни — не было Андрея. В этой — есть, и что будет — неизвестно.
Это был единственный человек в его жизни, чьё будущее он не знал.
Он держал сына и думал: значит, это самое важное. То, чего не знаешь.

Глава 22

Олимпиада в Москве началась девятнадцатого июля.
Краснов узнал об этом из репродуктора в цеху — там периодически включали радио в перерывах, новости и музыка чередовались. Диктор объявил об открытии с торжественной интонацией, которая бывает только на больших событиях. Рабочие переглянулись — кто-то равнодушно, кто-то оживлённо. Серёга Мельников сказал, что хочет посмотреть по телевизору прыжки в высоту. Краснов кивнул.
Он думал не об Олимпиаде. Думал о том, что семь дней назад заработала новая система оплаты на его участке, и первые данные уже были.
Данные были хорошие.
Не потому что рабочие вдруг стали трудиться лучше из идейных соображений — этого не бывает. Потому что стимул изменился. Теперь дополнительная премия шла не за штуки сверх нормы, а за квартал без рекламаций со сборки. Это был другой горизонт: не сегодняшняя смена, а три месяца. Рабочий начинал думать иначе — медленнее, но правильнее.
Это было видно по Серёге. Серёга работал чуть медленнее, чем раньше на сдельщине, — примерно на восемь процентов по хронометражу. Но детали выходили чище. Краснов мерил — не каждую, но регулярно. Шероховатость улучшилась в среднем на полтора класса. Это было именно то, чего он хотел.
Гаврилов наблюдал за всем этим молча.
Мастер официально ещё работал — до конца августа, потом пенсия. Он ходил по цеху, как ходил двадцать лет, своим маршрутом. Краснов видел его каждый день, иногда они пересекались у стеллажей или у колонны у входа. Говорили мало — по привычке, по характеру обоих.
В конце июля Гаврилов остановился рядом с Красновым у колонны. Краснов что-то записывал в тетрадь — хронометраж операции, рутинная работа. Гаврилов постоял секунду.
— Правильно делаешь, — сказал он. Негромко, не для кого-то. И пошёл дальше.
Краснов смотрел ему вслед. Гаврилов шёл к выходу — конец смены, шёл домой. Краснов смотрел на его спину и думал: этот человек видел на этом заводе всё. Видел, как строили корпуса. Видел первую машину с конвейера. Видел итальянцев, видел плановые кампании, видел директоров, которые приходили с реформами и уходили без них. Видел всё — и всё оценивал. «Правильно делаешь» от Гаврилова весило столько, сколько никогда не весила бы официальная благодарность.
Краснов вернулся к тетради. Записал последнее число. Закрыл.
Страна тем временем жила Олимпиадой. Американцы бойкотировали — Краснов знал это из первой жизни, знал и сейчас из газет. Заводская многотиражка писала про политический характер бойкота и про то, что советские спортсмены выступят достойно. Рабочие в столовой иногда обсуждали результаты — кто выиграл, кто проиграл. Краснов слушал краем.
Он думал о другом. Олимпиада означала, что страна сейчас на виду — и это значило, что начальство всех уровней хотело хороших показателей. Не потому что вдруг озаботилось качеством — потому что сейчас не время для плохих новостей. Это был момент, когда можно двигаться быстрее, чем обычно.
Он написал докладную о распространении смешанной системы оплаты на второй участок. Подал Фомину.
Фомин читал долго — минут пять, это было долго для одной страницы. Краснов сидел напротив и смотрел на стеклянную перегородку — через неё был виден цех, станки, люди. Гаврилов проходил по дальнему ряду, шёл обычным маршрутом.
— Результаты по первому участку, — сказал Фомин наконец. — Три недели — это мало.
— Три недели — это то, что есть, — сказал Краснов. — Тенденция видна уже сейчас.
— Тенденция может развернуться.
— Может. Тогда остановимся. Но если не пробовать — не узнаем.
Фомин смотрел на него. За стеклом Гаврилов остановился у чьего-то станка, посмотрел, пошёл дальше.
— Распространяй на второй участок, — сказал Фомин.
Краснов кивнул. Встал.
— Краснов.
Он остановился.
— Третий квартал покажет. — Фомин говорил ровно. — Если рекламации вырастут — откатываем.
— Понимаю.
— Если не вырастут — разговор другой.
Краснов вышел. Стоял в коридоре и думал: «разговор другой» — это была формула. Фомин не говорил что именно, но Краснов понял: если третий квартал подтвердит, разговор будет о следующем цехе. Не первом, не втором участке — обо всём цеху.
Это было быстрее, чем он рассчитывал.
Конец июля, август. Олимпиада шла своим чередом — советские спортсмены брали медали, газеты писали про триумф, Москва светилась праздничными огнями. Краснов смотрел новости по телевизору иногда, когда они с Ритой оставались вечером и Андрей уже спал.
Андрей спал много — как и положено в две недели, потом в месяц, в два. Краснов смотрел на него и учился. Не из книг — просто смотрел и делал. Когда Рита устала — брал на руки, ходил по комнате. Разговаривал — тихо, не потому что боялся разбудить, а потому что так было правильнее. Ребёнок слышит голос, привыкает. Это была простая логика, которую Краснов понимал.
Рита наблюдала за ним с выражением, которое он не мог классифицировать точно — не удивление, не оценка. Что-то среднее.
Однажды в августе она сказала вечером — они сидели на кухне, Андрей спал:
— Ты с ним как со станком.
Краснов подумал. Ответ пришёл честный.
— Со станком я тоже разговариваю.
Рита смотрела на него секунду.
— Я знаю, — сказала она.
Это было не осуждение. Краснов это слышал — в интонации, в том, как она сказала «я знаю». Она принимала его таким, какой есть. Человека, который разговаривает со станком и с сыном одинаково — серьёзно, внимательно, без скидок на возраст и материал.
Может, это и было правильно. Краснов не знал. Но другого он не умел.
В сентябре пришли результаты третьего квартала по первому участку. Рекламации — минус двадцать восемь процентов к аналогичному кварталу прошлого года. Это была большая цифра. Не минус пять, не минус десять — двадцать восемь.
Краснов принёс данные Фомину. Положил на стол — лист с таблицей, Петухов помог оформить правильно. Фомин смотрел долго.
— По второму участку когда заработает? — спросил он.
— С октября. Согласование прошло в августе.
— С четвёртого квартала будут данные.
— Да.
— Жду.
Краснов взял лист. Пошёл к двери.
— Краснов.
— Да.
— Гаврилов уходит в пятницу. — Фомин говорил ровно, без интонации. — Ты знаешь.
— Знаю.
— Он говорил о тебе. Перед уходом. — Пауза. — Сказал: «Краснов справится».
Краснов не ответил. Фомин не ждал ответа — повернулся к окну. На этом разговор был закончен.
Проводы Гаврилова устроили скромно — так он и хотел, Краснов был уверен. Красный уголок, человек сорок, стол с нехитрой едой. Говорили коротко — заводской традиционный ритуал: несколько речей, подарок от цеха, фотография. Гаврилов стоял и слушал без выражения — не тронутый и не недовольный. Просто принимал как факт.
Краснов стоял в стороне, смотрел.
Потом, когда все расходились и Гаврилов уже одевался у вешалки, Краснов подошёл. Гаврилов застёгивал пальто — осень, похолодало.
— Иван Дмитриевич, — сказал Краснов.
Гаврилов посмотрел на него.
Краснов не знал, что хочет сказать. Он готовил слова несколько дней — и ни одно не было точным. Это с ним случалось редко, и всегда именно тогда, когда слова были важны.
Он молчал секунду.
— Спасибо, — сказал он наконец.
Гаврилов смотрел на него. Потом кивнул — один раз, медленно. Надел шапку. Пошёл к выходу.
У двери остановился. Не оборачиваясь:
— Не останавливайся.
Вышел.
Краснов стоял у вешалки в пустеющем красном уголке. Думал о том, что эти два слова — «не останавливайся» — были точнее любого напутствия, которое он слышал. Не «удачи», не «справишься» — «не останавливайся». Это было про движение, которое уже идёт, и которое надо продолжать, потому что останавливаться нельзя.
Он вернулся в цех. Смена ещё шла.
Станки работали. Серёга Мельников что-то промерял у своего суппорта, делал пометку в карте. Колян на соседнем участке — Краснов видел его через пролёт — снимал деталь, смотрел. Детали шли.
Краснов встал у своего станка — полсмены в неделю, как условился. Взял заготовку. Включил.
Не останавливайся.
Он работал.

Глава 23

Архипыч умер в декабре, в пятницу утром.
Краснов узнал не от Гаврилова — Гаврилова уже не было. Узнал от Нины Васильевны из техбюро, которая пришла в цех с какими-то бумагами и сказала по дороге Панкову, а Панков передал Краснову. «Архипыч умер вчера. Говорят, во сне». Сказал и пошёл к своему столу — не потому что равнодушно, просто такой был Панков: сообщил и дальше.
Краснов стоял у своего станка. Не включал — просто стоял, положив руку на суппорт. Думал.
Семьдесят шесть лет. Дома, во сне. Это была хорошая смерть — если смерти бывают хорошими, то такая. Не в больнице, не в цеху с инфарктом, не зимой на улице. Просто лёг и не проснулся. Тихо.
Краснов вспомнил первый разговор с ним — обеденный перерыв, ящик у стены, тряпка с резцами. Архипыч жевал котлету и смотрел на него без удивления, как смотрит человек, который слишком долго живёт, чтобы удивляться. Потом взял резец, провёл ногтем по кромке, вернул. «Приходи завтра. Без спешки».
Четыре года. Они разговаривали четыре года — редко, коротко, по делу. Архипыч никогда не говорил лишнего, и эта экономность слов была, наверное, самым важным, чему Краснов у него учился. Не геометрия резцов — это он мог сам. Именно это: говорить только то, что нужно, и только тогда, когда нужно.
Он включил станок. Поставил заготовку. Начал работать.
Работал и думал о том, что у Архипыча были резцы, завёрнутые в тряпку на нижней полке стеллажа. Что с ними будет теперь — забросят, выбросят, раздадут в общий фонд. Никто не будет знать, что это особенные резцы, что геометрия на них другая и под неё — своя логика, которую старик выводил тридцать лет.
Ещё он думал об Отто. Немецком инженере, который учил Архипыча в тридцатых, который уехал в тридцать седьмом и унёс с собой таблицы. Архипыч запомнил кое-что — то, что успел усвоить молодым. Потом нёс это в себе сорок лет. Потом пришёл Краснов и спросил — и Архипыч рассказал. Теперь Архипыча нет, и то, что он рассказал, живёт только в голове Краснова.
Это была непрерывная цепочка потерь. Отто ушёл — часть знания потеряна. Архипыч ушёл — другая часть на грани. Краснов умрёт когда-нибудь — если не успеет передать, исчезнет и эта.
Он снял деталь. Промерил. Положил в лоток.
Похороны были в воскресенье. Заводской ритуал — автобус от проходной, кладбище за городом, мёрзлая земля, венок от цеха с лентой. Пришли человек двадцать — те, кто работал рядом, кто знал Архипыча давно. Краснов был. Стоял у края, слушал, как говорит кто-то из профкома — правильные слова про ветерана и добросовестный труд, и ни одного слова про резцы, про геометрию, про то, что этот человек в одиночку дошёл до вещей, которые на немецких заводах прописывали в нормативах.
Профком не знал этого. Откуда им знать.
На обратном пути Краснов ехал в автобусе и смотрел в окно на зимние поля. Думал о том, что сказал себе у станка: надо записать. Не просто держать в голове — записать, сделать документом, передать туда, где это не потеряется.
Вечером, уже дома — Андрей спал, Рита читала что-то своё — он достал чистые листы и начал писать.
Писал долго, часа три. Мелким почерком, стараясь не упустить детали:
Геометрия резцов под серый чугун — передний угол, задний угол, радиус при вершине, почему именно так и не иначе. Поправочные коэффициенты для зимней работы — как меняется поведение металла при падении температуры на десять градусов, что делать с режимом. История про Отто — немецкий инженер на Сталинградском тракторном, тридцать пятый или тридцать шестой год, учил советских рабочих точности, делал эмпирические таблицы. Уехал в тридцать седьмом — Архипыч не говорил как именно, только «уехал». Краснов записал как было, без додумывания.
Потом — разговоры. Не дословно — смысл. Что Архипыч думал о советских нормативах («написано для среднего, а среднему хватает»). Что думал о молодых токарях («у них руки есть, голова — не всегда»). Что думал о своём знании («я дошёл, кто-то другой тоже дойдёт, только долго»).
Последнее Краснов записал, остановился, перечитал.
«Я дошёл, кто-то другой тоже дойдёт, только долго».
Архипыч не жаловался. Это была констатация: система такова, что знание добывается заново каждым, в одиночку, медленно. Он не видел в этом несправедливости — просто видел факт. Краснов видел несправедливость. И видел, что с этим делать.
Он дописал последнюю страницу. Три листа убористого текста. Сложил, убрал в папку — ту самую, где лежали температурные данные и выписки из итальянских журналов. Папка стала толще.
Потом подумал: этого недостаточно. Папка в его ящике стола — это лучше, чем ничего. Но это всё равно один экземпляр в одном месте. Если что-то случится — исчезнет.
Надо было думать иначе. Не сохранять знание — распространять его. Не держать в папке — встраивать в операционные карты, в обучение новых рабочих, в технологические инструкции. Туда, где оно будет жить без конкретного человека.
Это была другая задача. Большая, долгая. Он только начинал понимать её контуры.
Рита подняла голову от книги.
— Поздно уже.
— Да.
— Что пишешь?
— Про Архипыча. — Он помолчал. — Он умер в пятницу. Я был на похоронах.
Рита смотрела на него.
— Ты не говорил.
— Не успел.
— Тебе грустно?
Краснов подумал. Это был честный вопрос, он хотел дать честный ответ.
— Не грустно, — сказал он. — Жалко, что не успел записать раньше. Пока он мог поправить.
Рита смотрела на него ещё секунду. Потом вернулась к книге. Это было её принятие — без слов, без объяснений. Он такой, она знает.
Краснов убрал папку в ящик. Встал. Прошёл к кроватке Андрея — тот спал, разбросав руки, дышал ровно. Краснов постоял рядом минуту. Смотрел на сына.
Этому человеку полтора года. Он ещё не понимает ничего про резцы, про операционные карты, про Архипыча и Отто. Потом поймёт — что-то, не всё. Может быть — своё, другое.
Краснов думал: вот это и есть настоящая передача. Не папка в ящике. Не операционные карты. Человек, который будет думать сам — не так, как отец, иначе. Это и есть непрерывность.
Он вернулся к столу. Выключил лампу. Лёг.
За окном был декабрь, тёмный, морозный. Завод работал в три смены — огни в окне, далёкий ритм прессов.
Архипыч умер в пятницу. В пятницу вечером заступила следующая смена и никто из них не знал об Архипыче ничего. Станки работали. Детали шли.
Это было правильно — и неправильно одновременно. Краснов лежал и думал, что граница между этими двумя словами — это и была его работа. Не сделать так, чтобы смерть остановила завод. Сделать так, чтобы завод помнил тех, кто его строил изнутри.
Он не знал, как это сделать полностью. Знал только начало: записывать. Спрашивать у живых, пока они живы. Встраивать знание в документы, которые переживут людей.
Этого было достаточно на сегодня.

Глава 24

Фомин сказал об этом в феврале, в конце смены.
Зашёл в техбюро — Краснов был там, работал над картой, Панков печатал что-то на машинке. Фомин кивнул Панкову — тот собрал бумаги и вышел без вопросов, умел читать ситуацию. Фомин сел на освободившийся стул, положил руки на колени.
— Краснов.
— Да.
— Меня переводят. В заводоуправление, отдел производственного планирования. С первого марта.
Краснов смотрел на него. Ничего не говорил.
— На цех предложили поставить тебя. — Фомин говорил ровно, без интонации в ту или иную сторону. — Зайцев предложил, дирекция не возражала. Я согласовал.
— Понял.
— Вопросы?
Краснов думал. Вопросы были — технические, про передачу дел, про документацию, про незакрытые вопросы с поставщиками. Всё это можно было выяснить позже. Сейчас был другой момент.
— Нет вопросов, — сказал он.
Фомин кивнул. Встал. Пошёл к двери. Остановился — не оборачиваясь, так, как он иногда останавливался у двери, когда хотел сказать что-то не для протокола.
— Ты был прав насчёт СОЖ, — сказал он.
Краснов помолчал секунду.
— Вы были правы, что требовали согласования.
Пауза. Долгая — для Фомина.
— Ну, — сказал он.
Вышел.
Краснов сидел в техбюро и смотрел на закрытую дверь. Потом на операционную карту перед собой. Буквы были одни и те же, что минуту назад.
«Ну» — это было примирение. Советское, без объятий, без длинных разговоров. Два человека, которые несколько лет смотрели на одни и те же вещи с разных сторон, и оба оказались правы в своём, и оба это признали без слов, только через «ты был прав» и «вы были правы» и одно короткое «ну». Больше ничего не требовалось.
Краснов вернулся к карте. Дописал строку.
Первого марта он сел за стол Фомина.
Кабинет был маленький, за стеклянной перегородкой, из которой был виден весь цех — это Краснов знал, видел много раз, когда приходил к Фомину. Но теперь — сидел сам и смотрел.
Другой угол зрения. Не от станка, не из техбюро — сверху, сквозь стекло. Видно, как Серёга Мельников что-то налаживает на третьем станке правого ряда, как Колян разговаривает с кем-то у стеллажа, как новый мастер первого участка — Краснов поставил туда Рашидова, толкового, спокойного — ходит по своему маршруту. Всё это было видно одновременно, единой картиной.
Фомин смотрел так каждый день. Краснов думал об этом — и понимал теперь, чего ему стоило молчать все эти годы, когда он видел что-то неправильное в цеху. Начальник цеха видит всё, но может не всё. Это разница между пониманием и полномочиями.
Теперь полномочия были его.
Первую неделю он делал то, что делал год назад, когда стал мастером: ходил и смотрел. Не вмешивался — смотрел. Только теперь масштаб другой: не участок, весь цех. Сто сорок человек, двенадцать участков, три мастера, техбюро, ОТК-пост, инструментальная кладовая, две душевые и одна вечно сломанная раковина у входа в раздевалку.
Он записывал всё в тетрадь. Не цифры — наблюдения. Где узкие места, где люди работают хорошо потому что умеют, а где — потому что боятся мастера. Где карты правильные, где устарели. Где стеллаж удобный, а где инструмент лежит так, что за ним надо тянуться через голову.
На второй неделе Зайцев позвал его на планёрку производственного блока — еженедельную, начальники цехов, технологи, нормировщики. Краснов сидел и слушал. Это был другой мир, чем участок или даже цех: здесь говорили о заводе как о целом, о потоках между цехами, о том, где узкое место не в конкретном станке, а в согласовании между производствами.
Он слушал и думал: всё то, что он делал на участке и в цеху, — это ноготь на пальце. А завод — это тело. Чтобы тело работало правильно, мало починить ноготь.
После планёрки к нему подошёл начальник шестого цеха — пожилой, в очках, фамилия Берёзкин. Пожал руку. Сказал: «Слышал про твою систему оплаты. Интересно». Краснов ответил: «Приходи, покажу данные». Берёзкин кивнул.
Это был первый разговор с коллегой в новом качестве. Не как мастер к начальнику, не как рабочий к технологу — как равный к равному. Разница ощущалась физически.
В конце марта Фомин зашёл в цех — уже из заводоуправления, посмотреть. Краснов был у своего стола, разбирал бумаги. Увидел Фомина в стеклянную перегородку — тот шёл по цеху медленно, оглядывался. Краснов вышел.
Они встретились у колонны. Фомин смотрел на цех — туда, откуда смотрел двадцать лет.
— Как? — спросил Фомин.
— Нормально. — Краснов помолчал. — Вы правильно расставили мастеров. Рашидов справляется.
Фомин кивнул. Продолжал смотреть на цех.
— Стеллажи у третьего участка надо передвинуть, — сказал он неожиданно. — Я давно думал, но руки не доходили.
— Я уже замерил, — сказал Краснов. — На следующей неделе.
Фомин посмотрел на него — коротко, с тем выражением, которое Краснов знал: оценивающее, без эмоций.
— Хорошо, — сказал он.
Повернулся. Пошёл к выходу. Краснов смотрел ему вслед.
Это тоже было примирение — второе, дополнительное. Фомин сказал про стеллажи не потому что не мог не сказать. Сказал потому что хотел убедиться: Краснов видит то, что надо видеть. Краснов ответил: уже замерил. Это был правильный ответ.
Вечером Краснов сидел у себя в кабинете — уже после смены, цех затих, только дежурное освещение. Смотрел в окно. Не в стеклянную перегородку, в настоящее окно — во двор.
Двор был пустой, тёмный. Корпуса вокруг. Снег почти сошёл, только у стен остались серые полосы.
Он думал о Зайцеве. О том разговоре в декабре 1977-го — первом, когда он пришёл в технологический отдел через голову Фомина с рацпредложением по СОЖ. Зайцев тогда сидел спиной к окну и спрашивал: «Ты токарь третьего разряда». Краснов: «Пока».
Пять лет прошло. Третий разряд — давно пятый. Мастер — позади. Начальник цеха — теперь.
«Пока» всё ещё было правдой. Но «пока» сдвинулось — к следующему уровню, который он ещё не знал точно какой. Технический директор? Главный технолог? Это были должности, о которых он не думал конкретно — только как о позиции, с которой можно влиять на всё производство, а не на один цех.
До Женевы три года.
Он встал. Выключил свет в кабинете. Пошёл домой — Андрей ждал, Рита ждала, Белла Марковна, которая теперь жила у них три дня в неделю, тоже, наверное, ждала.
У выхода из корпуса он остановился. Прислонился к косяку, посмотрел в темноту цеха.
Сто сорок человек. Его теперь. Не в смысле собственности — в смысле ответственности. Их работа, их стимулы, их карты, их инструменты, их знание о том, как делать правильно или неправильно — всё это было теперь его задачей. Не потому что они не умели сами. Потому что система, в которой они работали, была его задачей.
Это была большая ответственность. Он чувствовал её — не как тяжесть, как вес детали в руке: знаешь, что держишь, и держишь правильно.
Вышел. Дверь закрылась за ним.

Глава 25

Первую карту он взял в апреле.
Не случайную — выбрал конкретную: операция финишного точения шеек коленвала, цех три, второй участок. Та самая операция, с которой всё началось в 1977-м — вкладыши, Риччи, рацпредложение по СОЖ. Он знал эту операцию лучше любой другой на заводе. Значит, мог проверить карту точнее.
Карта была составлена в 1971-м — год открытия завода. Одиннадцать лет. Краснов читал её медленно, как читают документ, который может сказать больше, чем написано.
Режимы резания — обороты шпинделя, подача, глубина. Все три числа устарели: инструмент с тех пор изменился, материал заготовок слегка изменился, станки немного изменились. Карта не знала об этих изменениях. Карта жила в 1971-м.
Контрольные операции — промер в одном сечении, один раз на десять деталей. В 1971-м это было достаточно. Теперь — нет: опыт показывал, что разброс геометрии шеек рос к концу смены, и выборка один к десяти это не ловила.
Смазочно-охлаждающая жидкость — режим из той же карты, против которого Краснов воевал четыре года. Теперь рацпредложение утверждено, режим изменён — но в карте до сих пор стоял старый. Бумага не догнала практику.
Он положил карту на стол. Взял чистый лист. Начал писать новую.
Это был не быстрый процесс. Написать новый режим резания — легко: он знал правильные числа. Труднее было обосновать каждое изменение так, чтобы оно прошло согласование. Технологический отдел, ОТК, нормировщики — каждый поставит вопрос, и на каждый вопрос нужен ответ с данными.
Краснов тратил на одну карту три-четыре часа. Писал, проверял, шёл к рабочим — смотрел, как они делают по-настоящему, сравнивал с тем, что написал. Иногда переписывал.
Панков поначалу смотрел на это с привычным выражением человека, которому добавили работы. Потом — на третьей неделе — зашёл сам, без вызова, сел напротив.
— Сколько карт ты собираешься переписать? — спросил он.
— Все, — сказал Краснов.
Панков смотрел на него.
— Их сто восемь.
— Знаю. — Краснов отложил карандаш. — Треть устарела серьёзно, треть — частично, треть актуальна. Начнём с первой трети, потом вторая. Третью только проверим.
— Это год работы минимум.
— Да.
— Только у нас в цеху. На заводе — двенадцать цехов.
— Я знаю. Сначала здесь. Потом — посмотрим.
Панков помолчал.
— Мне нужен человек в помощь, — сказал он наконец. — На согласования. Я один не успею.
— Возьми практиканта. Витя всё ещё здесь?
— Витя ушёл в технологический отдел полгода назад. Есть новый, Слава.
— Вводи Славу.
Панков кивнул. Ушёл. Краснов вернулся к карте.
Серёга Мельников стал неофициальным испытателем новых режимов. Краснов не просил — Серёга сам предложил: «Если переписываешь под реальную практику — проверяй на мне». Логика была правильной. Серёга работал хорошо, чувствовал станок, умел объяснить, что не так, если что-то шло не так. Не все рабочие умели — большинство говорили «нормально» или «не нормально», не больше. Серёга говорил конкретно: «вот здесь стружка начинает виться лентой», «вот здесь на переходе слышно, как инструмент чуть прихватывает».
Это была живая обратная связь, которой у карты никогда не было.
Летом к ним подключился Рашидов — мастер первого участка. Он видел, как идёт работа, и пришёл сам: «Хочу понять методику. У меня на участке тоже карты старые». Краснов объяснил. Рашидов начал работать параллельно по своему участку.
К концу года у них был следующий счёт: тридцать семь карт переписаны полностью, двенадцать — частично, девятнадцать проверены и подтверждены как актуальные. Из ста восьми — шестьдесят восемь закрыты. Остаток — на следующий год.
Берёзкин из шестого цеха пришёл в ноябре — посмотреть, как Краснов и обещал. Провёл у них день: смотрел карты, разговаривал с Серёгой, разговаривал с Панковым. Уходил молча. Через неделю прислал записку: «Буду делать то же. Дашь Панкова на консультацию?» Краснов ответил: «Дам».
Это было начало чего-то — он чувствовал, но ещё не называл. Один цех, который делает правильно, заражает соседний. Не через приказ, не через директиву — через пример и через разговор. Это было медленно. Это было правильно.
Зайцев вызвал его в декабре.
— Берёзкин говорил. Про карты. — Зайцев сидел у своего стола, руки сложены. — Хочу понять, как это масштабировать.
— Методика простая, — сказал Краснов. — Берёшь карту, идёшь к лучшему рабочему по этой операции, смотришь, как он работает по-настоящему. Записываешь. Проверяешь, что написал. Согласовываешь.
— Сколько людей нужно?
— На один цех — один технолог и один практикант. На год.
— У нас двенадцать цехов.
— Значит, двенадцать технологов и двенадцать практикантов. Или меньше, если делать последовательно.
Зайцев смотрел на него.
— Это большая программа.
— Да. — Краснов не добавлял ничего лишнего.
— У тебя есть результаты за год?
— Есть. Рекламации по цеху три за этот год — минус семнадцать процентов к прошлому. Это на фоне уже сниженных рекламаций после изменения системы оплаты. Накопленный эффект — минус сорок два процента к 1980-му.
Зайцев записал цифры.
— Я доложу директору, — сказал он. — Если Соколов одобрит — запустим программу по заводу. — Пауза. — Это займёт время.
— Я понимаю.
— До Женевы успеем?
Краснов думал секунду.
— Частично. Если запустить в январе — к марту 1985-го будет пять-шесть цехов. Сборочный точно. Это важнее всего — что в сборке происходит, то и едет в Женеву.
Зайцев кивнул.
— Жди решения.
Краснов вышел. Шёл по коридору заводоуправления и думал о том, что три года назад он переписал первую карту для своего станка — один, вечером, после смены, потому что карта была неправильной и это его раздражало. Теперь из этого могла вырасти заводская программа на двенадцать цехов и сто двадцать специалистов.
Маленько, маленько, маленько.
Он не торжествовал — просто замечал. Накапливалось.
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Брежнев умер в ноябре.
Краснов узнал об этом в обеденный перерыв — радио в столовой, торжественный голос диктора, та особая интонация, которую Краснов помнил из первой жизни и узнал сразу. Рабочие за столами переглянулись. Кто-то сказал тихо: «Вот оно». Кто-то промолчал. Молчание было другим — не равнодушным, не испуганным. Ждущим.
Краснов ел и думал: начинается. Андропов, потом Черненко, потом — Горбачёв. Три года нестабильности, потом другое время. Он знал это с точностью, которой не было ни у кого из сидевших в столовой.
После обеда он вернулся в кабинет. Работал. Детали шли, карты переписывались, рекламации падали. Смерть генсека не останавливала конвейер.
Это была, наверное, самая честная характеристика завода: он продолжал работать независимо от того, кто умер и кто пришёл. Заводу нужен был металл, инструмент, электричество и люди. Остальное — фон.
Савельев в те дни выглядел иначе.
Краснов видел его несколько раз в коридорах заводоуправления — парторг ходил быстро, с папками, говорил по телефону. Стандартная реакция партийного аппарата на смерть генсека: протокол, собрания, правильные слова. Савельев делал всё правильно — потому что умел и потому что верил. Краснов наблюдал и думал: этому человеку сейчас сложнее, чем нам. Мы продолжаем работать. Он продолжает верить — и при этом понимает, что что-то не так.
Андропов пришёл в декабре — Краснов помнил, что правил недолго, чуть больше года. Болел, умер. Краснов не торопил события, просто жил с этим знанием, как живут с хронической болью: привык, работает.
Савельев вызвал его в январе 1983-го.
Не по делу — это было видно сразу. Папок на столе не было, бумаг не было. Савельев сидел прямо, руки на столе, смотрел на Краснова без своего обычного оценивающего выражения. Иначе смотрел. Устало, что ли.
— Садись, Витя.
Краснов сел. Ждал.
— Я хочу спросить тебя кое-что, — сказал Савельев. — Не для протокола. Просто спросить.
— Спрашивай.
Савельев помолчал. Краснов видел, что он формулирует — не из осторожности, из желания спросить точно.
— Ты коммунист?
Краснов смотрел на него. Это был не вопрос про членство — они оба знали, что Краснов вступил в партию в 1980-м, это был формальный факт. Это был другой вопрос. Про убеждения.
Он молчал долго. Дольше, чем обычно.
Савельев не торопил.
— Я за завод, — сказал Краснов наконец.
— Это не ответ.
— Это единственный честный ответ.
Савельев смотрел на него. Краснов выдержал взгляд — не вызывающе, спокойно. Это был его ответ, и он за ним стоял.
— Ты работаешь здесь шесть лет, — сказал Савельев. — Я наблюдаю тебя шесть лет. — Пауза. — Ты делаешь правильные вещи. Рекламации падают, карты переписываются, люди работают лучше. Это факты.
— Да.
— Но я не понимаю, зачем ты это делаешь. — Савельев сказал это не как обвинение. Как честное признание. — Не в смысле технологии — это понятно. В смысле — зачем тебе лично. Что ты получаешь.
Краснов думал о том, как ответить. Правда была слишком сложной. Правда была: он делает это потому что знает, что будет в 1991-м, и хочет, чтобы завод пришёл к этому моменту с чем-то настоящим. Но это нельзя сказать — ни Савельеву, ни кому-либо другому.
Была и другая правда, проще и честнее.
— Потому что плохая работа физически неприятна, — сказал Краснов. — Я токарь. Когда деталь выходит неправильно — это неприятно. Когда система производит брак — это неприятно. Я исправляю, потому что не могу не исправлять. Это не идеология. Это — профессия.
Савельев слушал.
— И всё? — спросил он.
— И всё.
Пауза. Длинная.
— Ты веришь в коммунизм? — спросил Савельев. Тихо, почти себе.
Краснов понял: это не вопрос к нему. Это вопрос, с которым Савельев ходит сам. Он просто произнёс его вслух — рядом с человеком, которому доверяет достаточно, чтобы произнести.
— Я верю в хорошую работу, — сказал Краснов так же тихо. — В то, что если делать правильно — становится лучше. Постепенно. Медленно. Но лучше.
Савельев смотрел на него.
— Это не то же самое, что коммунизм.
— Нет, — согласился Краснов. — Не то же самое.
Долгое молчание. За окном был январь, серый, ветреный. Где-то в коридоре прошли шаги, голоса, стихли.
— Иди, — сказал Савельев наконец.
Краснов встал. Пошёл к двери.
— Витя.
Остановился.
— Я буду тебя прикрывать, — сказал Савельев. Просто, как говорят о решении, которое уже принято. — Не потому что согласен. Потому что ты делаешь нужное дело и не мешаешь людям.
Краснов обернулся. Смотрел на Савельева.
— Спасибо, — сказал он.
Савельев кивнул. Повернулся к окну.
Краснов вышел.
Шёл по коридору и думал о том, что только что произошло. Савельев — человек с убеждениями, настоящими, не декоративными — только что сказал: я буду прикрывать человека, который не разделяет мои убеждения, потому что он делает нужное дело. Это было больше, чем Краснов ожидал. Это было, наверное, самым честным разговором за шесть лет на этом заводе.
Он думал о Савельеве весь этот день. Думал вечером, когда Андрей уже спал и они с Ритой сидели на кухне. Рита читала, Краснов молчал.
— Что-то случилось? — спросила она, не отрываясь от книги.
— Нет. Думаю.
— О работе?
— О человеке.
Рита подняла взгляд — коротко, с тем выражением, которое означало: необычно.
— Хорошем?
— Да, — сказал Краснов. — Хорошем.
Черненко умер в марте 1985-го — но это было потом. Пока шёл 1983-й год, потом 1984-й, и Савельев ходил по заводу и делал то, что делал всегда: следил за партийной жизнью, организовывал собрания, говорил правильные слова. Только теперь — Краснов видел — иногда задавал другие вопросы. Не «соответствует ли это линии» — «это работает?». Не всегда. Но чаще, чем раньше.
Это был небольшой сдвиг. В масштабах завода — незаметный. В масштабах человека — значительный.
Краснов думал иногда: таких людей, как Савельев, в советской системе было много. Люди, которые верили — не из карьеры, а по-настоящему — и которые видели, что что-то не сходится. Что обещанное не совпадает с происходящим. Одни реагировали цинизмом — переставали верить и делали вид. Другие реагировали упрямством — верили вопреки. Савельев реагировал по-третьему: продолжал верить и при этом искал, где реальность всё-таки совпадает с тем, во что верит. Краснов был одним из таких мест. Не идеологически — практически. Завод работал лучше. Это было реально.
Может быть, для Савельева этого было достаточно.
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Докладную он писал два месяца.
Не потому что долго думал — мысль была готова давно. Потому что хотел написать правильно. Докладная на имя директора завода — это не рацпредложение и не служебная записка. Это аргумент, который должен стоять сам, без Краснова рядом. Когда Соколов будет её читать, Краснова в кабинете не будет. Значит, каждое слово должно работать.
Он писал, переписывал, давал Петухову — тот читал, возвращал с пометками. Петухов за эти годы научился читать Краснова так, как читают человека, которому доверяют и при этом проверяют: внимательно, без предвзятости в обе стороны.
— Вот здесь слабо, — говорил Петухов, показывая пальцем. — Ты утверждаешь, что независимый контроль снизит брак. Но у тебя нет данных, что зависимый контроль брак скрывает. Только логика.
— Логика достаточна?
— Для технологического отдела — да. Для директора — нет. Директор хочет цифры.
Краснов думал. У него не было прямых данных о скрытом браке — это по природе своей ненаблюдаемая вещь. Но были косвенные: рекламации с разных цехов, где ОТК работал с разной степенью независимости. В цехах, где ОТК был слабее встроен в производственную вертикаль, рекламации с рынка были выше. Корреляция не была строгой, но была.
Он добавил этот анализ. Петухов проверил расчёт. Одобрил.
Докладная вышла на шести страницах. Краснов перечитал её последний раз, убрал два абзаца, которые казались лишними, подписал. Подал через приёмную директора.
Ждал три недели.
Соколов вызвал его в четверг, после обеда.
Директор ВАЗа — Краснов видел его раньше только издали: на заводских собраниях, на праздниках, однажды на обходе производства, когда Соколов прошёл через цех три и ни на что особенно не смотрел. Пожилой, плотный, двигался медленно и уверенно, как двигаются люди, которые привыкли, что пространство вокруг них организуется само.
Сейчас Соколов сидел за большим столом, докладная лежала перед ним — с пометками карандашом, это Краснов заметил сразу. Читал внимательно, не для виду.
— Садитесь, Краснов.
Краснов сел.
Соколов смотрел на докладную. Потом на Краснова. Потом снова на докладную.
— Вы понимаете, что предлагаете? — спросил он. Не риторически — по-настоящему спрашивал.
— Понимаю.
— Вы предлагаете создать службу, которая будет контролировать производство независимо от производственного руководства. — Соколов говорил медленно, формулировал. — То есть — независимо от меня, в конечном счёте.
— Независимо от производственного блока, — поправил Краснов аккуратно. — Подчиняться она будет директору завода. То есть вам.
Соколов смотрел на него.
— Ловко сказано.
— Это не ловкость. Это структура. — Краснов говорил ровно. — Сейчас ОТК подчиняется начальнику производства. Начальник производства заинтересован в выполнении плана. Если ОТК останавливает линию из-за брака — план срывается. У начальника производства есть стимул давить на ОТК, чтобы тот закрывал глаза. Иногда осознанно, чаще — нет, просто через давление на показатели. Это структурный конфликт интересов. Его нельзя исправить хорошими людьми — только правильной структурой.
Соколов молчал. Краснов ждал.
— У вас есть данные, — сказал директор наконец. — Вот здесь. — Он постучал пальцем по одной из страниц. — Корреляция между зависимостью ОТК и уровнем рекламаций.
— Косвенная. Не строгая.
— Но есть.
— Есть.
Соколов откинулся на спинку кресла. Смотрел в потолок секунду.
— Сколько это будет стоить?
— В докладной есть расчёт. Дополнительный персонал — небольшой, часть переводится из существующего ОТК. Основная статья — обучение и приборный парк. Всё в докладной.
— Я читал. — Соколов помолчал. — Сейчас — нет.
— Почему?
Соколов посмотрел на него — с интересом, как смотрят на человека, который задаёт неудобный вопрос без страха.
— Потому что рано. Нам нужно сначала показать результат — Женева, март следующего года. После Женевы — можно говорить о структурных изменениях. Сейчас — слишком много переменных.
Краснов понял логику. Соколов думал правильно для директора советского завода: сначала результат, потом реформы. Это не трусость — это порядок.
— Если запустить после Женевы — к следующему экспортному сезону структура будет рабочей, — сказал Краснов.
— Возможно. — Соколов снова смотрел на докладную. — Я не говорю «нет». Я говорю «рано».
— Понял.
— Оставьте докладную. Я ещё подумаю.
Краснов встал. Пошёл к двери.
— Краснов.
Остановился.
— Что вы хотите показать в Женеве? — спросил Соколов. Без интонации, как задают технический вопрос.
Краснов думал секунду.
— Машину, которая собрана как обещано. Не лучше европейских — но без стыда.
Соколов смотрел на него.
— «Без стыда», — повторил он медленно.
— Да.
Молчание.
— Работайте, — сказал Соколов.
Краснов вышел.
На улице был март — тольяттинская ранняя весна, грязная, с остатками снега по углам. Краснов шёл через двор к своему корпусу и думал о «работайте». Это советское слово, которое может означать всё что угодно или ничего. Но интонация была другой — не отпускающей, не безразличной. Соколов сказал это так, как говорят: я слышу, я думаю, продолжай.
Это было достаточно на сейчас.
Петухов ждал его в коридоре — не подкарауливал, просто шёл мимо и остановился.
— Ну?
— Рано, — сказал Краснов. — После Женевы.
Петухов кивнул. Это не было разочарованием — просто принял информацию.
— Докладная осталась у него?
— Да.
— Значит, не выбросил. Значит, думает.
Краснов посмотрел на него. Петухов умел видеть суть через детали — это была его черта, которая делала его незаменимым.
— Да, — согласился Краснов. — Думает.
Они разошлись. Краснов вернулся в кабинет, сел. Смотрел через стекло на цех — смена шла, станки работали, Серёга что-то промерял у своего суппорта.
До Женевы оставался год. После Женевы — независимый контроль. После независимого контроля — что-то ещё, он ещё не знал точно. Но знал, что будет.
Очередь дел. Одно за другим. Не останавливайся.
Он открыл тетрадь. Записал: «15 марта 1983. Соколов. Рано. Оставил докладную. После Женевы».
Закрыл тетрадь. Взял следующую операционную карту.
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Краснов заметил это в октябре.
Не в первый раз заметил — давно уже видел. Но в октябре стало нельзя не замечать: Колян пришёл во вторник с запахом. Не сильным — лёгким, утренним, тем особым запахом, который бывает, когда пили вчера и не всё вышло со сном. Мастер второго участка Горелов видел — Краснов понял по тому, как тот смотрел в спину Коляну. Не доложил. Промолчал, как молчат о вещах, которые стали нормой.
Краснов тоже промолчал в тот день. Думал.
Он знал, что будет. В той жизни — знал. Колян сопьётся, дети уедут, жена уйдёт, и он останется в той же общаге, только один. Это была судьба, которую Краснов помнил как факт. Но факт той жизни — не обязательно факт этой. Он сам был тому доказательством.
Что он мог сделать?
Он думал об этом давно, с самого начала. Решение, к которому пришёл тогда, было простым: быть рядом. Не опекать, не поучать — просто рядом. Он выполнял это правило шесть лет. Перевёл Коляна на свой участок в 1983-м — тихо, без объяснений, просто предложил, Колян согласился. Участок был другой: другие стандарты, другая атмосфера, другие люди вокруг. Среда была лучше.
Помогло — частично. Колян работал лучше, чем мог бы. Пил меньше, чем в той жизни — Краснов был уверен, хотя сравнивать было не с чем напрямую. Но в октябре — запах.
Он пришёл к Коляну в пятницу вечером. Не на работе — домой. Колян жил теперь в семейном общежитии, двумя этажами ниже — женился на Нине из бухгалтерии в 1981-м, двое детей, младшему год. Краснов постучал.
Нина открыла дверь — увидела Краснова, удивилась немного, но впустила. Колян сидел на кухне, смотрел телевизор. Обернулся.
— О, Витёк. Ты чего?
— Поговорить.
Нина ушла с детьми в комнату — быстро, без вопросов. Краснов сел напротив Коляна. Телевизор продолжал что-то говорить. Колян убавил звук.
— Ну, — сказал он.
Краснов смотрел на него. Колян смотрел в ответ — спокойно, без защиты. Это было в нём всегда: он не защищался от разговоров, просто ждал, что скажут.
— Во вторник утром от тебя пахло, — сказал Краснов.
Колян не отводил взгляд. Помолчал.
— Горелов сказал?
— Нет. Я сам видел.
— А, — сказал Колян. Ещё помолчал. — Ну да. Было.
— Часто так?
— Нет. Иногда.
Краснов смотрел на него. Колян смотрел на стол.
— Витёк, — сказал он. — Я знаю, к чему ты. Не надо.
— Я не к чему. Я спрашиваю.
— Ты спрашиваешь потому что к чему-то. — Колян сказал это без злости, просто констатировал. — Ты всегда так. Спрашиваешь, но уже знаешь, что хочешь сказать.
Краснов промолчал. Это было правдой.
— Нормально всё, — сказал Колян. — У меня нормально. Иногда пью с мужиками, иногда чуть больше. Как у всех.
— Как у всех — это неплохая норма, — сказал Краснов. — Только у тебя дети маленькие.
Колян посмотрел на него — быстро, коротко.
— Я знаю.
— Знаю, что знаешь.
Помолчали. За стеной тихо плакал младший — Нина тихо что-то говорила, ребёнок умолк.
— Витёк, — сказал Колян наконец. — Ты чего хочешь? Скажи прямо.
Краснов думал. Что он хотел — сложный вопрос. Он хотел, чтобы Колян не сопился. Он хотел, чтобы дети росли с отцом, который в порядке. Он хотел, чтобы в той жизни, которую он помнил, сложилось иначе — но та жизнь была не здесь.
— Я хочу, чтобы ты позвонил мне, когда будет плохо, — сказал он. — Вместо того чтобы пить.
Колян смотрел на него.
— И что?
— И поговорим. Или пойдём куда-нибудь. Или просто посидим.
— Ты мне не нянька.
— Нет. Друг.
Тишина. Длинная — для Коляна, который обычно не молчал долго.
— Ладно, — сказал он наконец. Тихо, почти себе. — Ладно.
Краснов встал. Колян тоже встал — по привычке, когда гость уходит.
— Витёк, — сказал он у двери. — Ты странный.
— Знаю.
— Но это не плохо.
— Знаю.
Колян усмехнулся — той самой усмешкой, которую Краснов помнил с общаги: добродушной, немного растерянной, когда разговор получился не таким, каким ожидался.
Краснов вышел. Поднялся к себе. Рита уже укладывала Андрея — три года, укладывался долго, каждый раз требовал историю. Краснов прошёл мимо, заглянул: Андрей лежал и смотрел на мать серьёзно, слушал. Краснов не зашёл — не мешал.
Лёг. Смотрел в потолок.
Думал о Коляне. О том, что разговор был правильным — или нет. Он не знал. Нельзя было знать: Колян не обещал ничего конкретного, просто сказал «ладно». Это могло означать что угодно от «понял» до «дай покоя».
Он думал о том, что людей нельзя спасти от них самих. Это он знал из обоих жизней — одна из немногих вещей, которая была одинаково правдой в обоих мирах. Можно создать условия, можно быть рядом, можно сказать правду однажды. Остальное — человек делает сам.
Он сделал, что мог. Если Колян позвонит — хорошо. Если нет — он позвонит снова. Через месяц, через два. Просто так, не по поводу. Это и было «просто быть рядом».
Рита вошла — тихо, Андрей заснул. Легла рядом. Спросила шёпотом:
— Ты где был?
— У Коляна.
— Всё хорошо?
— Не знаю, — сказал Краснов честно. — Посмотрим.
Рита ничего не спросила. Они лежали в темноте, и за окном был октябрь, и завод светился в ночи, и Краснов думал о Коляне и о том, что единственное, что он мог сделать — сделал. Остальное не его.
Колян позвонил через три недели. В пятницу вечером, поздно.
— Витёк, — сказал он в трубку. — Ты говорил — если что.
— Говорил.
— Ну вот. Плохо немного.
— Выходи. Я спущусь.
Они сидели на лавочке во дворе час. Было холодно — ноябрь. Колян говорил про работу, про Нину, про то, что младший болеет и не спит, и Нина не спит, и он не спит, и всё это накапливается. Краснов слушал. Иногда спрашивал. Не советовал — слушал.
Потом Колян замолчал. Посмотрел на тёмные окна корпуса.
— Лучше, — сказал он.
— Хорошо.
— Ты странный, — сказал Колян снова — то же слово, что и три недели назад у двери.
— Знаю.
Колян встал. Постоял.
— Ладно. Пойду. Нина, наверное, ждёт.
— Иди.
Он ушёл. Краснов остался на лавочке ещё немного. Смотрел на завод. Огни в ночи, дальний шум третьей смены.
Позвонил, подумал Краснов. Это было немало.
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Письмо пришло в декабре.
Краснов увидел его на столе — не своём, в приёмной заводоуправления, куда он зашёл по другому делу. Конверт с угловым штампом Министерства автомобильной промышленности СССР, адресован начальнику цеха три ВАЗа Краснову В. С. Секретарша Люда смотрела на него с лёгким любопытством, пока он открывал.
Внутри — приглашение. Всесоюзное совещание по вопросам качества продукции автомобильной промышленности, Москва, Минавтопром, январь 1984-го. Участие — обязательное. Краснов перечитал дважды. «Обязательное» было написано курсивом.
Он взял конверт, пошёл к Зайцеву.
— Видел, — сказал Зайцев, когда Краснов показал письмо. — Мне тоже пришло — для сведения. Ты едешь.
— Там написано «начальники производств и главные технологи».
— Ты начальник цеха.
— Уровнем ниже.
— Значит, кто-то специально включил тебя в список. — Зайцев смотрел на него с тем спокойным интересом, который означал: я знаю больше, но не скажу. — Езжай. Слушай внимательно.
Краснов поехал в январе.
Поезд до Москвы — ночь, купе с попутчиком, инженером из Куйбышева, который ехал по своим делам и всю ночь читал технический журнал. Краснов смотрел в тёмное окно. Думал.
Москву он знал плохо — в первой жизни был несколько раз, в командировках и один раз с Ритой просто так, в 1985-м, уже после начала перестройки. В этой жизни — ни разу. Город был другим в 1984-м, он это знал теоретически, но теория — не то же самое, что платформа Казанского вокзала в семь утра с чемоданом и адресом гостиницы на бумажке.
Гостиница «Москва» — большая, советская, номер на пятом этаже с видом на Манежную площадь. Краснов поставил чемодан, умылся, посмотрел в окно. Зима, пасмурно, люди внизу маленькие. Кремлёвские башни за площадью.
Он думал об Андрее — четыре года, дома с Беллой Марковной. Думал о Рите, которая сказала «езжай, нам тут есть чем заняться» и поцеловала его в щёку быстро, по-деловому. Это был её способ проводить.
Совещание началось в десять в большом зале Минавтопрома.
Зал был на сто человек. Краснов занял место в середине — не впереди, не сзади. Смотрел на людей. Публика была понятная: директора и главные инженеры заводов, начальники производств, главные технологи. Люди в хороших костюмах, с папками, с тем особым выражением командировочных совещаний — деловые, но не торопятся.
Доклады шли один за другим. Первые три — стандартные: выполнение плана, достижения, показатели. Цифры звучали хорошо. Краснов слушал и думал: хорошие цифры — это не всегда хорошая работа. Это иногда хорошее умение составлять отчёты.
Четвёртый докладчик был другим.
Небольшой, быстрый, с жёсткими короткими фразами. Он говорил про рекламации — не про выполнение плана, про рекламации. Называл цифры, которые не совпадали с предыдущими докладами. Зал слушал — сначала вполуха, потом внимательнее. Это был человек, который говорил правду на совещании, где принято говорить правильное. Такие люди всегда привлекают внимание.
Краснов смотрел на него. Запоминал.
После официальной части — обед в соседнем зале, столы, разговоры. Краснов взял тарелку, пошёл к окну — оттуда было видно двор. Думал. Потом почувствовал, что кто-то встал рядом.
— С ВАЗа? — спросил голос.
Краснов обернулся. Тот самый человек — четвёртый докладчик. Вблизи — лет сорока пяти, усталые глаза, короткая стрижка, пиджак немного мятый.
— С ВАЗа, — сказал Краснов.
— Рогов. АЗЛК, главный технолог.
— Краснов. Начальник цеха.
Рогов смотрел на него — быстро, оценивающе.
— Цеха? Здесь обычно уровнем выше.
— Знаю. Меня специально включили, говорят.
— Значит, что-то сделали, что заметили. — Рогов сказал это без вопроса — констатация. — Что именно?
— Операционные карты. Систему оплаты.
Рогов кивнул — не вежливо, а понимая.
— Рекламации?
— Минус сорок два к 1980-му.
Рогов смотрел на него. Потом: — Это много.
— Да.
— Как?
Краснов объяснил — коротко, по существу. Карты под реальную практику. Смешанная оплата. Серёга как испытатель. Рогов слушал, не перебивал. Когда Краснов закончил, помолчал.
— Мы пробовали карты, — сказал он. — Не пошло. Нормировщики заблокировали.
— У нас тоже блокировали. Нужен нормировщик, который понимает зачем. У меня есть такой.
— Повезло.
— Или правильно выбрал союзника семь лет назад.
Рогов смотрел на него ещё секунду. Потом усмехнулся — коротко.
— Семь лет. Это долго.
— Это нормально для системы, — сказал Краснов. — Система медленная. Если ждать быстро — не получится ничего.
Они разговаривали ещё час — уже в другом углу, когда основная публика рассосалась. Рогов говорил быстро, перескакивал, возвращался. Краснов понял: это человек, у которого много мыслей и мало собеседников. На АЗЛК он, видимо, разговаривал с людьми, которые его не слышали — или слышали, но не понимали.
— У вас итальянская база, — сказал Рогов. — У нас французская, Renault. Разные проблемы.
— Основная одинаковая.
— Какая?
— Стандарт разошёлся с практикой. У всех и везде.
Рогов смотрел на него.
— Да, — сказал он. — Да, именно.
Они обменялись контактами — адресами заводских отделов, куда можно писать. Рогов пообещал прислать их данные по рекламациям — для сравнения. Краснов сказал, что пришлёт свои.
Вечером Краснов ходил по Москве один. Без цели — просто шёл. Арбат, Садовое кольцо, снег на тротуарах, троллейбусы. Город жил своей жизнью, большой, равнодушной к одному человеку из Тольятти.
Он думал о Рогове. О том, что это первый человек в его профессиональной жизни, который говорил с ним на одном языке — не технически, это было и раньше. На языке системного мышления: не как починить один станок, а как изменить то, как работает завод. Зайцев понимал это в масштабе ВАЗа. Рогов понимал в масштабе отрасли.
Это была другая лига разговора.
Он думал ещё об Андрее. Мальчику четыре года, он не знает, что его отец стоит на Арбате в январе и думает о системах оплаты и операционных картах. Это нормально. Дети не должны знать, о чём думают родители в командировках.
Краснов постоял на перекрёстке. Холодно, ветер. Повернул обратно к гостинице.
В номере было тепло. Он разделся, лёг. Смотрел в потолок — незнакомый, московский, без трещин.
До Женевы — четырнадцать месяцев.
Рогов прислал письмо через три недели после совещания. Данные по рекламациям АЗЛК — честные, без прикрас. Краснов прочитал, ответил своими. Началась переписка, которая шла неторопливо, раз в месяц-два — деловые письма, цифры, наблюдения. Иногда вопрос. Иногда ответ на вопрос, который не задавался прямо.
Это была странная дружба — на бумаге, через почту, между двумя людьми, которые встретились один раз на совещании и поняли, что говорят об одном.
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Делегация приехала в апреле, без предупреждения — или почти без предупреждения: звонок из заводоуправления за три дня, коротко, тон официальный. Представители Porsche Engineering, технический визит, три человека. Принять, обеспечить осмотр производства.
Краснов положил трубку и подумал: Porsche Engineering. Он знал эту фирму — из второй жизни, из немецких разговоров. Porsche давно занимался консалтингом для автопроизводителей, это была отдельная ветвь бизнеса, не связанная с самими автомобилями. Они работали с разными заводами — Toyota, Ford, и несколькими европейскими производителями. С советскими — насколько он знал — не работали. Значит, это разведка. Приезжают посмотреть.
Он провёл следующие три дня, думая о том, что они увидят.
Делегация приехала в среду. Трое — немцы, все трое в серых костюмах, с одинаковыми кожаными папками, с тем особым выражением профессиональных наблюдателей: внимательные, без эмоций. Переводчик — советский, технический, хороший. Представитель заводоуправления — молодой референт, нервничал.
Краснов встретил их у проходной своего корпуса. Поздоровался. Старший из троих — Хаус, представился по фамилии, без имени — пожал руку коротко, смотрел прямо.
— Покажите нам, как вы работаете, — сказал Хаус через переводчика. — Не что вы хотите нам показать. Как работаете.
Краснов кивнул. Это была правильная просьба.
Он повёл их через цех. Не по парадному маршруту, по рабочему — туда, где сейчас шла смена, где станки работали и стружка падала в поддоны и рабочие делали своё дело. Референт нервничал сзади, Краснов не обращал внимания.
Хаус останавливался там, где хотел. Смотрел на станки — не на оборудование как таковое, на процесс. Как рабочий держит резец, как снимает деталь, как откладывает. Смотрел на лотки с деталями — кивал на что-то, переводчик переводил. Задавал вопросы — короткие, конкретные.
У третьего участка Хаус остановился дольше обычного.
Он подошёл к верстаку, где лежала стопка операционных карт — Краснов оставил их там утром, работал с ними. Хаус взял верхнюю. Читал. Не просматривал — читал, медленно, строчку за строчкой.
Краснов стоял рядом и ждал.
Хаус перевернул страницу. Перечитал первую снова. Потом посмотрел на Краснова — не через переводчика, напрямую.
— Das ist die aktuelle Version? — спросил он. — Это последняя версия?
Краснов ответил по-немецки, не думая — автоматически, как отвечают на своём языке:
— Ja. Wir haben sie letztes Jahr überarbeitet. — Да. Мы переработали её в прошлом году.
Пауза.
В цеху продолжали работать станки, падала стружка, кто-то что-то говорил в дальнем пролёте. Но у третьего участка стало тихо — остальные двое немцев, переводчик и референт смотрели на Краснова.
Хаус смотрел на него тоже. В его взгляде не было удивления — было что-то, что Краснов определил как пересмотр. Человек, который только что получил информацию, которая меняет его оценку ситуации.
— Woher sprechen Sie Deutsch? — Откуда вы знаете немецкий?
— Meine Mutter war Wolgadeutsche. — Моя мать была поволжской немкой.
Хаус кивнул. Принял. Немцы умели принимать факты без лишних вопросов — это Краснов помнил хорошо.
— Erklären Sie mir die Karte, — сказал Хаус. — Объясните мне карту.
Краснов объяснил — по-немецки, просто, без украшений. Карта была устарелой, режимы не соответствовали реальному инструменту и материалам. Они пошли к лучшим рабочим, посмотрели, как работают по-настоящему, записали, сформализовали. Теперь карта описывает реальное.
Хаус слушал. Потом:
— Werkerstandard.
— Я не знал этого слова тогда. Но да — та же логика.
— Кто это придумал?
— Я.
Хаус посмотрел на него. Молчал несколько секунд.
— Сколько карт?
— В этом цеху — сто восемь. Шестьдесят восемь переработаны.
— Другие цеха?
— Запущена программа. Пять цехов параллельно.
Хаус повернулся к своим коллегам. Сказал что-то по-немецки — быстро, Краснов поймал не всё. Что-то про Kantenstandard, про Prozessoptimierung. Один из коллег что-то записал в папку.
Потом Хаус снова посмотрел на Краснова.
— Покажите ещё.
Они ходили по цеху ещё час. Краснов показывал — карты, данные по рекламациям, систему оплаты, как она влияет на результат. Хаус задавал вопросы. Краснов отвечал. Переводчик почти не использовался — только для второго и третьего немца, которые не говорили по-русски.
Референт стоял в стороне с видом человека, у которого что-то пошло не по плану, но он не знает как реагировать.
В конце осмотра Хаус пожал Краснову руку — немного крепче, чем при встрече.
— Gut gemacht, — сказал он. Хорошо сделано.
Краснов кивнул.
После ухода делегации референт подошёл к нему — взволнованный.
— Вы говорили с ними по-немецки. Это не было согласовано.
— Они спросили, я ответил.
— Нужно было через переводчика.
— Тогда разговор занял бы втрое больше и дал бы втрое меньше. — Краснов смотрел на него спокойно. — Если есть замечания — к Зайцеву.
Референт ушёл — явно собираясь к Зайцеву. Краснов проводил его взглядом и вернулся в цех.
Зайцев позвонил через два часа.
— Немцы были довольны, — сказал он без предисловий.
— Знаю.
— Откуда немецкий?
— Мать была поволжской немкой.
Короткая пауза.
— Хорошо, — сказал Зайцев. — Хаус хочет встретиться ещё раз. Завтра, в заводоуправлении. Официально.
— Буду.
Он положил трубку.
Второй разговор с немцами шёл уже через переводчика — официальная встреча, за столом, с протоколом. Хаус спрашивал про программу карт: методику, сроки, результаты. Краснов отвечал. Один из коллег Хауса делал пометки.
В конце Хаус сказал — через переводчика, официально:
— То, что вы делаете с операционными картами — это правильный подход. Мы называем это Werkerstandard. Стандарт, написанный практикой, а не инструкцией. — Пауза. — Это работает.
Это было произнесено как профессиональное заключение, не как комплимент. Именно так и имело вес.
После встречи Краснов шёл к своему корпусу и думал об этом коротком «это работает». В советской системе внешнее подтверждение весило иначе, чем внутреннее. Можно три года говорить, что карты правильные — тебя слышат, но вполуха. Приходят три немца из Porsche и говорят «это работает» — и та же мысль вдруг приобретает другой вес.
Это было несправедливо. И это было полезно знать.
Он думал о том, как использовать этот момент. Не для себя — для программы. Немецкое одобрение было аргументом, который можно было положить на стол Соколову. Не «мы считаем, что это правильно» — «специалисты из Porsche Engineering подтвердили, что это правильно». В советской системе такие аргументы открывали двери, которые иначе оставались прикрытыми.
Несправедливо. И полезно.
Он вернулся в кабинет. Открыл тетрадь. Написал: «Апрель 1984. Porsche Engineering. Werkerstandard. Хаус — „это работает“. Использовать для масштабирования программы».
Закрыл тетрадь.

Глава 31

Соколов принял его через неделю после отъезда немцев.
Краснов не просил встречи — просто подал через секретаршу заявку с пометкой «по результатам визита Porsche Engineering». Соколов назначил на следующий день, что само по себе говорило кое-что: директор не заставил ждать.
— Слышал о визите, — сказал Соколов, когда Краснов сел. — Хаус доволен.
— Да.
— Что именно им понравилось?
— Операционные карты. Методика переработки под реальную практику рабочих. — Краснов говорил коротко, по существу. — Они называют это Werkerstandard. Стандарт, написанный изнутри, не снаружи.
— И они сказали, что это работает.
— Да. Официально, на второй встрече, для протокола.
Соколов смотрел на него. Краснов видел, как директор просчитывает ситуацию: немцы из Porsche Engineering сказали «это работает» про метод, который придумал начальник одного цеха. Это меняло вес аргумента.
— Что вы хотите? — спросил Соколов прямо.
— Распространить программу на всё производство. Все двенадцать цехов, за шесть месяцев. К концу года — завод живёт по картам, которые соответствуют реальности.
— Это большой проект.
— Да. Я посчитал ресурсы. — Краснов достал листок — одну страницу, Петухов помогал с расчётом. — Двенадцать технологов из существующего штата на полгода, двенадцать практикантов с заводского техникума. Без дополнительного бюджета.
Соколов взял листок. Читал.
— Вы уже запустили пять цехов, — сказал он.
— Да. Есть результаты.
— Покажите.
Краснов выложил второй листок — данные по рекламациям пяти цехов за квартал работы по новым картам. Рост не был равномерным — где-то минус пятнадцать, где-то минус двадцать два. Средняя — минус восемнадцать процентов за квартал.
Соколов смотрел на цифры долго.
— Не все цеха одинаково, — сказал он.
— Нет. Зависит от того, насколько карты были устаревшими и насколько мастера включились в работу. Там, где мастера активные — результат лучше.
— Значит, зависит от людей.
— Всегда зависит от людей. Методика только создаёт условия.
Соколов положил листок. Посмотрел в окно — у него была привычка думать, глядя в сторону, Краснов это уже знал.
— До Женевы — одиннадцать месяцев, — сказал директор.
— Да. Если запустить сейчас — к марту восемь-девять цехов будут на новых картах. Сборочный — точно. Сборочный важнее всего.
— Почему сборочный?
— Потому что качество конечного продукта определяется на сборке. Можно сделать идеальные детали — и собрать плохую машину. Обратное труднее.
Соколов смотрел на него.
— Вы всё продумали.
— Я думал об этом два года, — сказал Краснов. — С тех пор как стал начальником цеха.
Пауза.
— Хорошо, — сказал Соколов. — Запускайте. — Он взял телефонную трубку. — Я скажу Зайцеву, чтобы выделил ресурс.
Краснов встал.
— Ещё одно, — сказал Соколов, не откладывая трубку. — Хаус оставил контакт. Хочет продолжить разговор — уже как возможный консультант. — Он смотрел на Краснова. — Это решение не моё. Это уровень министерства. Но вас они упомянули как контактное лицо.
— Понял.
— Если будет официальный запрос — скажите мне сразу.
— Да.
Краснов вышел.
В коридоре он остановился на минуту. Не чтобы перевести дух — просто зафиксировать: только что Соколов сказал «запускайте» без долгих согласований, без «я подумаю», без «нужно рассмотреть на совещании». Просто — запускайте. Это был другой Соколов, чем в марте прошлого года, когда говорил «рано».
Что изменилось? Результаты пяти цехов. Немцы, сказавшие «это работает». Одиннадцать месяцев до Женевы.
Когда до результата остаётся меньше года — директора перестают говорить «рано».
Программу запустили в мае. Зайцев выделил технологов — не двенадцать сразу, восемь для начала, остальные через месяц, как только освободятся от текущих задач. Практикантов Краснов набирал сам, ходил в заводской техникум, разговаривал с мастерами производственного обучения. Брал тех, кто умел слушать и записывать — не самых умных, самых внимательных.
Параллельно шла переписка с Роговым. Рогов прислал методологию, которую они пробовали на АЗЛК, — другая, менее систематичная, но с интересными наблюдениями о том, где у французской школы карты расходились с практикой. Краснов читал, делал пометки. Иногда писал в ответ: «У нас похожая проблема в сборочном, вот как мы решали».
Серёга Мельников стал неформальным куратором программы в цеху три — не по должности, по факту. Он знал методику лучше всех рабочих, умел объяснить другим, что ищем. Когда технологи из других цехов приходили посмотреть, как это делается, — Краснов отправлял их к Серёге.
Это было правильно. Краснов давно думал о том, что система должна работать без него — не потому что он куда-то уйдёт, а потому что иначе это не система, а один человек. Серёга, который объясняет другим — это уже система.
Лето шло. Данные по цехам накапливались. Хаус написал из Штутгарта — короткое деловое письмо, спрашивал про прогресс. Краснов ответил: восемь цехов, средняя рекламаций минус шестнадцать процентов за первый квартал работы. Хаус ответил одним словом: «Gut».
К сентябрю десять цехов из двенадцати работали по новым картам. Два последних — в процессе, декабрь как срок. Сборочный — запустили в июле, три месяца, первые данные к октябрю.
В октябре Краснов смотрел на эти данные долго.
Сборочный цех — минус двадцать три процента рекламаций за три месяца. Это было больше, чем он ожидал. Он думал — пятнадцать, может восемнадцать. Двадцать три было неожиданно.
Он сидел в кабинете вечером, один, и думал, почему. Потом понял: сборочный цех — конец цепочки. Туда приходят детали из нескольких цехов, и если детали лучше — эффект на сборке умножается. Он улучшил качество деталей в механообработке. Плюс — операционные карты в самом сборочном. Два потока улучшений встретились на финише.
Это было то, что в Ингольштадте называли Synergieeffekt. Синергия. Целое оказалось больше суммы частей.
Краснов записал: «Октябрь 1984. Сборочный — минус 23%. Синергия с механообработкой. До Женевы — пять месяцев. Это достаточно».
Потом подумал и дописал: «Наверное, достаточно».
Перечитал. Зачеркнул «наверное». Оставил «достаточно».

Глава 32

Соколов вызвал его в ноябре.
Не Краснов пришёл — директор позвонил сам, через секретаршу: «Соколов просит зайти в удобное время». Краснов пришёл на следующий день. В приёмной не ждал — секретарша впустила сразу.
Кабинет директора Краснов знал уже достаточно. Большой стол, портрет на стене, вид на заводской двор из высокого окна. Диффузный свет ноябрьского дня. Соколов стоял у окна, когда Краснов вошёл, — смотрел во двор, повернулся.
— Садитесь.
Краснов сел. Соколов тоже сел — не за стол, на стул рядом со столом. Это был другой жест, чем обычно: не директор за столом и посетитель напротив, а два человека рядом.
Краснов это заметил.
— Данные по сборочному, — сказал Соколов. — Видел.
— Минус двадцать три за квартал.
— Больше, чем я ожидал.
— Больше, чем я ожидал, — сказал Краснов.
Соколов посмотрел на него с тем выражением, которое Краснов уже умел читать: директор проверял, не бравирует ли собеседник. Краснов не бравировал — говорил факт. Соколов это принял.
— До Женевы четыре месяца, — сказал Соколов. — Что ещё можно сделать за четыре месяца?
— Немного. Основное сделано. Карты — почти везде. Сборочный идёт. — Краснов думал секунду. — Есть одна вещь. Экспортная линия.
— Что с ней?
— Сборщики на экспортной линии работают тщательнее, чем на внутренней. Не потому что другая карта — потому что знают: эти машины увидит Европа. Это не система, это люди. Если бы можно было сделать так, чтобы все машины собирались как экспортные — не из страха, а потому что стандарт такой — это был бы другой результат.
— За четыре месяца не успеть.
— Нет, — согласился Краснов. — Но это следующий шаг. После Женевы.
Соколов смотрел на него.
— У вас всегда есть следующий шаг, — сказал он. Без иронии, просто констатировал.
— Да.
— Докладная по независимому контролю. — Соколов сказал это без перехода, как будто они говорили об этом всё время. — Я её перечитал.
— Она у вас уже полтора года.
— Знаю. — Соколов встал, пошёл к окну. Встал спиной к Краснову, смотрел во двор. — Вы тогда правильно сказали: это структурный конфликт интересов. Его нельзя исправить хорошими людьми. Только структурой.
Краснов молчал. Ждал.
— Я думал об этом долго, — сказал Соколов. Голос был ровный, но Краснов слышал в нём что-то — не усталость, что-то другое. Взвешенность. Человек, который принял решение и проверяет его последний раз. — Это правильно. Структурно правильно. Но это ломает то, как работает завод сейчас.
— Ломает неправильное, — сказал Краснов.
— Я понимаю. — Соколов повернулся. — После Женевы. Если результат будет таким, каким я его ожидаю — мы запускаем. Я поддержу перед министерством.
Краснов смотрел на него.
— Это другой разговор, чем полтора года назад, — сказал он.
— Да. Тогда я говорил «рано». Сейчас я говорю «после Женевы». Это не одно и то же.
— Я понимаю разницу.
— Хорошо, что понимаете. — Соколов снова сел — теперь уже за стол, на своё место. Формальная дистанция вернулась, разговор шёл к завершению. — Ещё один вопрос.
— Да.
— Хаус из Porsche Engineering. Официальный запрос от них пришёл в министерство — хотят обсудить возможное сотрудничество. Министерство перенаправило к нам. — Соколов смотрел на него прямо. — Вас они упоминают как человека, с которым имеет смысл разговаривать.
— Я знаю.
— Что вы думаете об этом сотрудничестве?
Краснов думал. Это был важный вопрос, и Соколов задавал его не для протокола — по-настоящему спрашивал мнение.
— Правильно, — сказал Краснов. — Они знают вещи, которых мы не знаем. Мы знаем вещи, которых они не знают — у нас другое производство, другие условия. Обмен полезен обоим. — Пауза. — Но нужно понимать, чего мы хотим от них. Не общий консалтинг — конкретные задачи. Иначе это деньги на воздух.
— Конкретные задачи — это вы определите?
— Я готов предложить список.
Соколов кивнул.
— Сделайте это после Женевы. Когда будут результаты — разговор с министерством будет другим.
— Понял.
Краснов встал.
— Краснов, — сказал Соколов.
— Да.
— Что вы хотите показать в Женеве?
Это был тот же вопрос, что в марте прошлого года — тогда в первый раз. Краснов ответил так же, как тогда, потому что ответ не изменился:
— Машину, которая собрана как обещано. Не лучше европейских — но без стыда.
Соколов смотрел на него долго.
— «Без стыда», — повторил он. — Вы тогда это сказали. Я запомнил.
— Это единственная честная формулировка цели.
— Я знаю. — Пауза. — Работайте.
Краснов вышел.
Шёл через заводской двор, ноябрь, холодно, асфальт с инеем. Думал о разговоре — не о том, что было сказано, а о том, как это было сказано. Соколов сел рядом, а не за стол. Соколов сказал «я думал об этом долго». Соколов перечитал докладную — полтора года спустя, сам, без напоминания.
Это был директор, который менялся. Медленно, как всё в этой системе. Но менялся.
После Женевы, думал Краснов. После Женевы — независимый контроль, переговоры с Porsche, следующий шаг по экспортной линии. После Женевы начнётся другое.
И Горбачёв — тоже после Женевы, почти одновременно. Краснов знал это и держал в голове как отдельный факт, который пока не менял ничего в работе, но изменит — скоро.
Четыре месяца.
Он вернулся в кабинет. Позвонил Петухову:
— Геннадий Аркадьевич, можешь зайти?
— Через час.
— Хорошо. Нужно посчитать кое-что по экспортной линии.
Он положил трубку. Достал чистый лист. Начал писать.

Глава 33

Андрей в этом году научился читать.
Не сам — Белла Марковна учила, методично, по старому букварю. К осени Андрей читал короткие слова, к декабрю — предложения. Краснов иногда садился рядом и слушал, как сын читает вслух: медленно, с паузами, с неправильными ударениями, которые потом сам же исправлял. Это было странное ощущение — видеть, как человек учится тому, что ты сам умеешь автоматически. Видеть процесс снаружи.
Однажды вечером Андрей читал что-то про паровоз — детская книжка, большие буквы, картинки. Дочитал страницу, поднял голову, посмотрел на отца серьёзно.
— Папа, а паровоз лучше или машина?
Краснов думал секунду.
— Зависит от задачи.
Андрей смотрел на него. Подумал. Кивнул — как будто это был правильный ответ, хотя непонятный.
— А ты что делаешь на заводе?
— Делаю машины.
— Хорошие?
— Стараюсь.
Андрей кивнул снова. Вернулся к книжке. Краснов смотрел на него и думал: этому человеку четыре года. Через семь лет — 1991-й. Через семь лет этот мальчик будет одиннадцатилетним подростком в стране, которая рухнет. Краснов не мог это изменить. Мог только сделать так, чтобы у этого мальчика был отец, который делал своё дело правильно.
Этого он не мог не делать.
На заводе декабрь шёл своим порядком. Одиннадцатый и двенадцатый цех заканчивали переработку карт — Панков ездил туда лично, торопил. К новому году должны были закрыть все двенадцать. Закрыли — девятнадцатого декабря, когда последний технолог подписал последнюю карту последнего участка двенадцатого цеха. Краснов узнал об этом от Панкова по телефону.
— Всё, — сказал Панков. Коротко, как он говорил всегда.
— Спасибо, — сказал Краснов.
— Не мне. Серёге вашему.
— Серёге тоже скажу.
Он позвонил Серёге. Серёга ответил немного удивлённо — Краснов редко звонил ему домой.
— Программа закрыта, — сказал Краснов. — Все двенадцать цехов. Твоя работа тоже.
— Ну, — сказал Серёга. Помолчал. — Хорошо.
— Хорошо, — согласился Краснов.
Больше ничего не сказали. Это было правильно.
Потом Краснов сидел один в кабинете и подводил итоги — не для отчёта, для себя. Пять лет, что изменилось.
Операционные карты — двенадцать цехов, сто процентов производства, работают по стандартам, которые отражают реальную практику. До этого — жили в 1971-м. Теперь живут в 1984-м.
Система оплаты — три цеха, включая цех три. Рекламации в этих цехах снизились в среднем на сорок восемь процентов к 1980-му. В цехах без смешанной системы — на двадцать два. Разница объясняется просто: стимулы важны.
Рекламации по всему заводу к 1980-му — минус тридцать пять процентов. Большая цифра. Петухов считал — сумма за пять лет была существенной.
Сборочный цех — минус двадцать три процента за три месяца. До Женевы — три месяца. Если тенденция держится — к марту будет ещё лучше.
Колян — работает, пьёт меньше. Позвонил один раз в ноябре. Сидели на лавочке, разговаривали. Ушёл домой к Нине.
Серёга — из рабочего стал куратором программы для других цехов.
Берёзкин из шестого — переписал карты, рекламации пошли вниз.
Рогов с АЗЛК — «У нас тоже пошло, медленно, но пошло».
Хаус из Porsche Engineering — официальный запрос в министерство. После Женевы — переговоры.
Соколов — сказал «после Женевы запускаем» про независимый контроль.
Краснов закрыл тетрадь. Посмотрел на стекло кабинета — через него был виден цех, сейчас тёмный, третья смена ещё не пришла. Пустые станки, дежурное освещение, тишина.
Пять лет. Он приехал в этот кабинет в январе 1980-го как новоиспечённый мастер участка. Сейчас за стеклом — сто сорок человек и двенадцать участков. За пределами стекла — двенадцать цехов завода и переписка с немцами и москвичами.
Рита приходила к нему в кабинет иногда — по делу, с бумагами из планового отдела. В последний раз на прошлой неделе. Пока он смотрел бумаги, она смотрела в окно на цех.
— Ты любишь это место, — сказала она. Не вопрос.
— Да.
— Видно. — Она взяла обратно подписанные бумаги, убрала в папку. — Андрей спрашивает, когда ты придёшь пораньше.
— В пятницу.
— Хорошо. — Она пошла к двери. У двери, не оборачиваясь: — Витя.
— Да.
— Ты молодец.
Вышла. Краснов смотрел на закрытую дверь несколько секунд. Рита редко говорила такое. Именно поэтому — когда говорила — это весило.
В декабре было ещё одно событие, маленькое, которое Краснов запомнил.
Фомин зашёл в цех — снова, уже второй раз с тех пор, как ушёл в заводоуправление. Прошёл по проходам, посмотрел. Потом зашёл к Краснову в кабинет, сел на гостевой стул.
— Рекламации видел, — сказал он. — За год.
— Да.
— Хорошо.
Краснов кивнул.
Фомин помолчал. Потом:
— Я сделал бы иначе. Часть из того, что ты делал. — Он говорил ровно, без интонации. — Не знаю, правильнее или нет. Просто иначе.
— Возможно, иначе тоже работало бы.
— Возможно. — Фомин встал. — Но работало.
Вышел.
Краснов смотрел ему вслед. «Но работало» — это было признание, сформулированное так, чтобы не потребовать от Фомина ничего большего, чем он мог дать. Это было уважение к себе и к собеседнику одновременно.
Краснов уважал это в нём.
До Женевы оставалось три месяца. Он знал, что сделал, что мог. Не знал, будет ли этого достаточно — не потому что сомневался в работе, а потому что Женева была снаружи, за пределами завода, там, где были журналисты и тестировщики и рынок, у которых были свои мерки.
Но он думал: если машина собрана как обещано — она выдержит мерку. Это был принцип, который он нёс с первого дня у станка. Если сделал правильно — оно держится. Если нет — не держится.
Посмотрим, держится ли.

Глава 34

В январе Зайцев дал ему пропуск на сборочный конвейер.
Не обычный — специальный, на экспортную линию. Там был другой режим доступа: экспортные машины шли отдельным потоком, проверялись строже, посторонних пускали редко. Краснов попросил Зайцева через неделю после разговора с Соколовым — Зайцев согласовал без лишних вопросов, что-то написал в книжке, через три дня пропуск был готов.
Краснов пришёл на экспортную линию в среду, в начале смены.
Конвейер шёл в обычном темпе — он ожидал, что медленнее, но нет. Скорость та же, что на внутренней линии. Разница была в другом.
Он стоял в стороне и смотрел. Сборщики работали — привычно, ловко, без лишних движений. Но что-то было иначе, и он несколько минут не мог поймать что именно. Потом поймал: они смотрели на деталь перед тем, как поставить. На внутренней линии — брали из лотка не глядя, ставили, закручивали. Здесь — брали, смотрели секунду, ставили. Лишняя секунда на каждой операции. Умножить на количество операций — получалось заметно.
Он подошёл к мастеру линии — немолодой, крепкий, фамилия Дудников.
— Можно посмотреть?
— Смотрите. — Дудников кивнул на линию.
— Я уже смотрю. — Краснов помолчал. — У вас сборщики осматривают деталь перед установкой. На внутренней линии не делают.
Дудников посмотрел на него.
— Это экспорт. Там видят наши машины. — Он сказал это просто, без пафоса. — Если что — скажут, что советские делают плохо.
— А на внутренней — не скажут?
— На внутренней не смотрят так.
Краснов кивнул. Это был честный ответ.
— Когда вы стали так делать?
— Давно. Я ещё сборщиком был — мастер учил. Говорил: экспорт — это лицо. Я теперь своих учу.
— Это в карте написано?
Дудников посмотрел на него внимательнее.
— Нет. Это устно. По традиции.
Краснов кивнул. Традиция. Знание, которое передаётся через людей, а не через документы. Это была та же проблема, что с Архипычем — только в обратную сторону: там знание умерло с человеком, здесь — держится через мастеров. Пока держатся мастера.
— Можно я поговорю с несколькими сборщиками?
— Говорите.
Краснов разговаривал с пятью сборщиками в течение смены — коротко, между операциями, не мешая темпу. Спрашивал одно: почему смотрите на деталь. Ответы были похожие: «так правильно», «нас учили», «экспорт — другой уровень».
Ни один не сказал: «потому что в карте написано».
Потому что в карте не было написано.
После смены Краснов пошёл к Дудникову. Сели в его маленькой каморке при линии — стол, два стула, термос с чаем.
— Геннадий Иванович, — сказал Краснов. — Я хочу записать то, что вы делаете. Формально, в карту.
Дудников смотрел на него.
— Зачем?
— Потому что сейчас это держится на вас и ещё нескольких мастерах. Если вы уйдёте — следующий мастер может не знать. Или знать, но не передать.
— Я никуда не ухожу.
— Пока. — Краснов говорил ровно, без давления. — Архипыч тоже не уходил. Потом умер.
Дудников молчал.
— Я не хочу, чтобы то, что вы сделали с этой линией, умерло вместе с вами, — сказал Краснов. — Это слишком ценно.
Долгая пауза.
— Ладно, — сказал Дудников наконец. — Записывайте.
Они разговаривали два часа. Дудников объяснял — что именно смотрит сборщик перед установкой детали: заусенцы, следы инструмента, соответствие маркировки. Как проверяет момент затяжки. Где на его линии особые точки — три узла, которые дают больше всего отказов при неправильной сборке. Краснов записывал.
Это была не просто операционная карта — это был концентрат двадцати лет практики одного мастера. Дудников пришёл на этот завод в год открытия, в семидесятом, и с тех пор работал только здесь. Он знал эту линию как собственное тело.
К концу разговора Краснов смотрел на свои записи и думал: вот оно. Это то, что делает экспортную линию другой. Не оборудование — люди. Люди, которые смотрят на деталь перед установкой. Которые знают три особых узла. Которых учил Дудников, а Дудникова учил кто-то другой, кто тоже уже ушёл.
Это знание можно было записать. И нужно было.
— Геннадий Иванович, — сказал Краснов, закрывая тетрадь. — А на внутренней линии это можно сделать?
Дудников смотрел на него.
— Что именно?
— То же самое. Смотреть на деталь. Знать три узла.
— Можно. — Он помолчал. — Только там другой темп. Там больше машин в смену.
— Если бы темп был такой же?
— Тогда можно.
Краснов кивнул.
— Это следующий шаг, — сказал он. — После Женевы.
Дудников смотрел на него с тем особым выражением, которое Краснов иногда видел у опытных рабочих — когда человек понимает, что перед ним кто-то, кто думает дальше одной смены. Не удивление — узнавание.
— Значит, вы из тех, кто думает долго, — сказал Дудников.
— Да.
— Хорошо. — Он встал. — Тогда возвращайтесь. Расскажу ещё.
Краснов вернулся на следующей неделе. И ещё через неделю. К концу января у него было четыре листа записей — подробных, с деталями, которые Дудников вспоминал постепенно. Это было будущее изменение карты для внутренней линии, которое Краснов планировал запустить после Женевы.
До Женевы оставалось шесть недель.
Он приходил домой вечером, ужинал, сидел с Андреем — сын показывал, что прочитал за день, Краснов слушал. Потом Андрей засыпал, Рита читала, он сидел у стола и смотрел на четыре листа с записями Дудникова.
Он думал о том, что сделал пять лет назад первый шаг — переточил резец, один, в полупустом цеху, после смены. Теперь — четыре листа с тем, как правильно смотреть на деталь перед установкой. Расстояние между этими двумя вещами было длинным. Прямым оно не было никогда — шло через людей, через документы, через разговоры в коридорах и на лавочках, через тетради и тетради данных.
Рита подняла голову от книги.
— Опять работаешь?
— Смотрю.
— В чём разница?
Краснов подумал.
— Когда работаю — пишу. Когда смотрю — думаю.
— И что думаешь?
— О том, что всё связано.
Рита смотрела на него секунду. Потом кивнула — не соглашаясь, принимая. Вернулась к книге.
Краснов убрал листы в папку. Лёг. Смотрел в потолок.
За окном был январь, тёмный, морозный. Завод в трёх кварталах отсюда работал в три смены. На экспортной линии Дудников или кто-то из его мастеров учил молодого сборщика смотреть на деталь перед установкой.
Это было маленько. Это было правильно.

Глава 35

Рогов приехал в феврале, без предупреждения — или почти: позвонил за день, сказал коротко: «Буду завтра, если не против». Краснов сказал: приезжай.
Он приехал утренним поездом, без чемодана — только портфель, как будто на однодневную командировку. Краснов встретил его у проходной. Они пожали руки — тепло, но коротко, как жмут люди, которые давно переписываются, но видятся редко.
— Как добрался?
— Нормально. Поезд опоздал на двадцать минут.
— Это немного.
— Для ночного — нормально.
Они шли через двор. Февраль, холодно, небо белое.
— Я хотел посмотреть, — сказал Рогов. — Перед Женевой. Пока ещё можно сравнить — что было и что есть.
— Значит, ты бывал раньше?
— Один раз, в семьдесят восьмом. По обмену опытом. Официально. — Рогов помолчал. — Тогда здесь было иначе.
— Иначе — хуже?
— Иначе — обычно. — Он смотрел на корпуса, на заводской двор. — Сейчас не знаю ещё. Посмотрим.
Они ходили по цехам весь день. Краснов показывал — не как экскурсию, как работу: вот участок, вот карта, вот как делали раньше, вот как делают теперь, вот данные. Рогов смотрел внимательно — он умел смотреть, это Краснов чувствовал. Не в смысле оценки чужой работы — в смысле понимания, что за этим стоит.
В цехе три Рогов долго стоял у третьего участка. Смотрел на работу Серёги — тот как раз ставил деталь, промерял, писал в карте. Серёга не обращал внимания на наблюдателей, работал.
— Он знает методику? — спросил Рогов.
— Он её создавал. Не документально — практически.
— И учит других?
— Да.
Рогов кивнул.
В обед сели в столовой — не в директорской, в рабочей, вместе со всеми. Рогов взял борщ и хлеб, ел молча сначала, потом:
— У вас лучше, чем у нас.
— Насколько?
— Сложно точно. — Он думал секунду. — По рекламациям — вы публиковали данные в отраслевом бюллетене, я смотрел. По культуре работы — субъективно, но видно. — Пауза. — Но всё равно плохо по мировым меркам.
— Знаю.
— Не обижаешься?
— Нет, — сказал Краснов. — Это факт. На факты не обижаются.
Рогов смотрел на него.
— Ты всегда так?
— Как?
— Говоришь про свою работу как про чужую. Без защитной реакции.
Краснов думал секунду.
— Это не моя работа. Это работа завода. Я делаю часть. Если часть плохая — надо улучшать, а не защищать.
Рогов молчал. Потом:
— У нас на АЗЛК — там каждый защищает своё. Начальник цеха защищает цех от главного технолога. Главный технолог защищает технологию от директора. Директор защищает завод от министерства. Все защищаются. Никто не улучшает.
— Это не только у вас.
— Знаю. — Он ел. — У вас тоже было?
— Было. Есть. Меньше.
— Как ты это изменил?
Краснов думал. Это был вопрос, на который не было короткого ответа.
— Данные, — сказал он наконец. — Когда есть данные — труднее защищаться. Данные не твои и не чужие. Они просто есть.
Рогов смотрел на него.
— Это всё?
— Нет. Ещё — союзники. Люди, которые тоже хотят улучшать, а не защищать. Их надо находить и держаться рядом.
— У тебя такие есть?
— Петухов. Серёга. Зайцев, когда нужно. — Краснов помолчал. — Соколов — медленно, но движется.
— Директор?
— Директор.
Рогов смотрел на него с уважением, которое не нужно было называть вслух.
После обеда они ходили ещё — сборочный цех, экспортная линия. Дудникова Краснов не искал специально, но тот сам вышел навстречу, когда увидел Краснова, — кивнул, пожал руку незнакомому, пошёл дальше. Рогов проводил его взглядом.
— Кто это?
— Мастер экспортной линии. Двадцать лет здесь.
— Он знает то, чего нет в картах?
— Знал. Теперь — в картах.
Рогов кивнул. Понял.
Уже вечером, у проходной, когда Рогов собирался на поезд, они стояли несколько минут. Не прощались — ещё что-то не было сказано, оба чувствовали.
— Ты думаешь, что успеешь? — спросил Рогов.
Краснов не торопился с ответом. Это был вопрос, на который он думал много — в разных формулировках, в разное время. Успеет ли до 1991-го. Успеет ли до Женевы. Успеет ли вообще построить то, что хочет построить.
— Не знаю, — сказал он.
— Честно.
— Но думаю, что надо делать так, как будто успею, — продолжил Краснов. — Иначе — зачем.
Рогов смотрел на него. Молчал долго.
— Это правильно, — сказал он наконец. — Это, наверное, единственный правильный ответ.
— Я к нему долго шёл.
— Видно. — Рогов взял портфель. — Я тоже попробую так. — Пауза. — Не знаю, получится ли. У нас — другие условия. Директор другой. Времени меньше.
— Время одинаковое, — сказал Краснов. — У всех одинаковое.
Рогов смотрел на него секунду. Потом кивнул — коротко, как ставят точку.
— Ладно. Пойду. — Он протянул руку. — Спасибо.
— Приезжай ещё.
— Приеду.
Рогов ушёл. Краснов стоял у проходной, смотрел ему вслед, пока тот не скрылся за поворотом. Потом повернулся. Пошёл обратно к своему корпусу.
Он думал о фразе — «делать так, как будто успею». Она пришла сама, он не готовил её заранее. Но пока говорил, понял: это и есть то, что он делает последние семь лет. Он знает, что в 1991-м всё рухнет. Он делает так, как будто не знает. Не потому что притворяется — потому что другого способа работать нет. Если знаешь финал и всё равно делаешь — это не наивность. Это выбор.
Рогов спросил, думает ли он, что успеет. Краснов не знал. Никто не мог знать. Но вопрос был неправильный — правильный вопрос был другой: делаешь ли ты всё, что можешь. Ответ на него — да. Это было единственное, что имело смысл.
Он вернулся в кабинет. Стекло, цех, дежурный свет. Три недели до Женевы.
Достал чистый лист. Написал сверху: «После Женевы». Стал записывать — методично, по пунктам — что делать дальше. Независимый контроль. Переговоры с Porsche. Внутренняя линия по стандарту Дудникова. Расширение смешанной оплаты.
Список получился длинным.
Краснов смотрел на него. Потом написал внизу: «Это не план. Это направление».
Сложил лист. Убрал в папку.
Три недели.
* * *
Делегация собиралась в среду утром.
Краснов знал об этом заранее — не из официального источника, из разговора в коридоре заводоуправления: Зайцев упомянул вскользь, что Соколов едет в четверг, через Москву, рейс на Женеву в пятницу. Краснов кивнул и не спросил ничего лишнего.
В среду он пришёл к заводоуправлению в половину девятого. Не специально — по делу, нужно было подписать бумаги у Зайцева. Или так он себе сказал. На самом деле — он хотел видеть, как они уезжают.
Делегация собиралась у входа. Соколов — в длинном пальто, со своим неизменным выражением человека, которому всё время есть о чём думать. Рядом — Горелов, главный конструктор, моложе Соколова лет на десять, с кожаным портфелем. Двое из технологического отдела, которых Краснов знал в лицо. Переводчик — молодой, нервный, проверял документы.
Краснов стоял чуть в стороне. Смотрел.
Соколов увидел его. Остановился на секунду — они смотрели друг на друга через двор. Потом директор сделал два шага в сторону Краснова — только два, не подошёл.
Смотрел на него секунду. Ничего не сказал.
Потом кивнул — коротко, один раз.
И пошёл к машине.
Краснов остался стоять. Смотрел, как делегация садится в машины. Как машины выезжают с заводского двора. Как последняя исчезает за поворотом.
Потом он вошёл в заводоуправление.
Зайцев был у себя — уже работал, бумаги на столе.
— Видел? — спросил Зайцев, не поднимая головы.
— Видел.
— Соколов тебя заметил.
— Заметил.
— Ничего не сказал?
— Кивнул.
Зайцев поднял голову. Посмотрел на Краснова.
— Это много — от него.
— Я знаю.
Краснов подписал бумаги. Вышел. Пошёл в цех.
Смена шла. Станки работали — привычно, ровно, без знания о том, что где-то в воздухе летит делегация к автосалону, где их будут ждать. Рашидов проходил по участку, смотрел на лотки. Серёга промерял деталь, записывал в карту. Колян разговаривал с кем-то у стеллажа, смеялся негромко.
Краснов прошёл через цех. Остановился у своей стеклянной перегородки. Смотрел.
Он думал о том, что кивок Соколова — это было всё, что он получит сейчас. Не потому что директор не ценил — потому что всё остальное было ещё впереди, ещё не случилось, ещё не было результата. Результат будет через неделю, когда из Женевы придут отзывы. Тогда — другой разговор.
А пока — кивок.
Этого было достаточно.
Он вошёл в кабинет. Сел. Посмотрел на стекло — цех работал. Достал тетрадь, открыл на чистой странице.
Написал: «1 марта 1985. Делегация уехала. До результата — неделя».
Потом закрыл тетрадь и не открывал её до следующей недели.
В эти дни он работал — обычно, как работал всегда. Утром — кабинет, бумаги, обходы. В середине дня — станок, полсмены, резец, деталь. Вечером — домой, Андрей, Рита, ужин.
Андрей в эти дни стал спрашивать про Женеву — слышал это слово от Беллы Марковны, которая услышала от Риты, которая слышала от Краснова.
— Папа, а что такое Женева?
— Город. В Швейцарии.
— Далеко?
— Далеко.
— Ты туда едешь?
— Нет. Другие едут.
Андрей думал секунду.
— А зачем они едут?
— Показывают машины, которые мы делаем.
— Хорошие машины?
— Стараемся.
Андрей кивнул — тот же кивок, что всегда, когда принимал ответ, который не совсем понял, но решил считать правильным.
Краснов смотрел на сына и думал: этот мальчик когда-нибудь поймёт. Не сейчас, не скоро. Может — никогда полностью, потому что полностью знает только Краснов, и это знание нельзя передать. Но что-то поймёт — что отец делал своё дело. Что делал серьёзно.
Может, этого хватит.
Рита вечером сказала — между прочим, не как большое заявление:
— Андрей спрашивал про тебя сегодня. Пока тебя не было.
— Что спрашивал?
— Что ты делаешь на заводе. Я сказала — делает машины лучше. Он спросил: это трудно? Я сказала: да, трудно.
Краснов слушал.
— Он сказал: значит, папа молодец.
Краснов молчал секунду.
— Молодец, — повторил он.
— Да.
Они сидели молча. За окном был март, темнело рано ещё. Завод в трёх кварталах работал в три смены.
Краснов думал о том, что Андрей сказал «молодец» — четырёхлетний мальчик, который не знает ни про Женеву, ни про операционные карты, ни про рекламации. Просто — молодец. Потому что мама сказала: трудно. И если трудно и всё равно делает — значит, молодец.
Простая логика. Правильная.
Он встал. Подошёл к Андрею — тот рисовал что-то в альбоме, высунув язык от сосредоточенности.
— Что рисуешь?
— Паровоз, — сказал Андрей серьёзно. — И машину рядом.
— Какая лучше?
Андрей подумал.
— Обе, — сказал он. — Зависит от задачи.
Краснов смотрел на него секунду. Потом:
— Правильно.
Андрей кивнул и вернулся к рисунку.

От автора: спасибо за внимание к моей книге. Прошу вас добавиться к автору в друзья. Спасибо. 

Глава 36

Многотиражка пришла в пятницу.
Краснов увидел её на столе секретарши, когда проходил мимо — свежий номер, ещё не разнесённый по кабинетам. Взял. Полистал стоя, прямо в приёмной, не садясь.
Большую часть занимали обычные вещи: итоги квартала, передовики производства, объявление о субботнике, приглашение на концерт. На третьей странице — маленькая заметка под заголовком «Наши автомобили за рубежом», курсивом, без фотографии. Три абзаца.
Краснов читал медленно.
Первый абзац: советские автомобили марки Lada были представлены на Женевском автосалоне. Делегация завода во главе с директором товарищем Соколовым провела ряд переговоров с представителями иностранных фирм.
Второй абзац: иностранные специалисты и журналисты высоко оценили советские автомобили. Британский журнал What Car отметил надёжность и качество сборки модели Lada Nova. Ряд других изданий также выразил положительное мнение.
Третий абзац: экспортные поставки советских автомобилей в страны Западной Европы продолжаются и расширяются. ВАЗ подтверждает репутацию надёжного производителя.
Краснов прочитал трижды. Положил газету на стол. Пошёл в кабинет.
«Надёжность и качество сборки». «Положительное мнение». Это была советская журналистика — она не могла написать иначе, даже если бы всё было плохо. Но важно было другое: What Car — британский журнал, реальный, серьёзный в своей нише. Они могли написать хорошо, а могли написать плохо. Написали хорошо. Это был факт, который не зависел от того, как о нём написала заводская многотиражка.
«Надёжность и качество сборки» — это про то, что машина собрана как обещано. Это именно то, что он хотел показать. Не лучшая машина мира. Не прорыв. Просто — как обещано.
Без стыда.
Краснов сидел в кабинете. Цех за стеклом работал — смена шла, станки, люди. Серёга промерял у своего станка. Рашидов шёл по участку.
Он встал. Вышел из кабинета. Прошёл в цех.
Серёга увидел его, кивнул — не отвлекаясь от работы.
— Серёга, — сказал Краснов.
— Да.
— В многотиражке написали про Женеву. What Car — британский журнал — отметил качество сборки.
Серёга смотрел на него. Пауза.
— Хорошо, — сказал он.
— Хорошо, — согласился Краснов.
Серёга кивнул и вернулся к станку.
Краснов постоял рядом секунду. Потом пошёл к Панкову.
Панков читал что-то, поднял голову.
— Многотиражку видел? — спросил Краснов.
— Ещё нет.
Краснов положил газету на стол — ту, которую взял из приёмной. Панков взял, прочитал заметку. Положил обратно.
— Скромно написали, — сказал он.
— Советская пресса.
— Но написали.
— Написали.
Панков смотрел на него.
— Это твоя работа там, — сказал он. Спокойно, без торжественности. Просто констатировал.
— Наша, — поправил Краснов.
Панков посмотрел на него. Потом кивнул.
— Наша.
Краснов вышел из техбюро. Прошёл по цеху до конца, до дальней стены, где раньше стоял станок Архипыча. Теперь там стоял другой рабочий, молодой, лет двадцати пяти — Краснов знал его по имени, Витя, пришёл два года назад. Витя работал, не смотрел на начальника цеха, который остановился в трёх метрах.
Краснов смотрел на станок. На место, где четыре года назад стоял старый токарь и хранил резцы в тряпке на нижней полке.
Потом развернулся и пошёл обратно.
Вечером он позвонил Петухову.
— Геннадий Аркадьевич, газету видели?
— Видел. — Пауза. — Скромно.
— Да. Но суть правильная.
— What Car — хороший журнал. Они не комплиментарные.
— Я знаю.
— Значит, машина действительно лучше.
— Значит.
Молчание. Потом Петухов:
— Данные за первый квартал сборочного будут на следующей неделе. Посмотрим, держится ли тенденция.
— Посмотрим.
— Хорошо, — сказал Петухов. И по интонации было понятно: это была его версия праздника. Не тост, не поздравление — просто «хорошо» с той интонацией, которая означала, что он доволен.
Краснов положил трубку.
Дома Рита уже убирала со стола. Андрей спал. Белла Марковна уехала вечером.
— Ты сегодня рано, — сказала Рита.
— Дел меньше.
Она посмотрела на него — внимательно, как смотрят когда чувствуют, что что-то произошло.
— Что случилось?
— Ничего. — Краснов помолчал. — Написали в газете. Про Женеву. Хорошо написали.
Рита смотрела на него.
— Это то, чего ты ждал?
— Да.
Она кивнула. Не стала спрашивать подробности — она никогда не спрашивала подробности о работе, если он не рассказывал сам. Просто приняла.
— Чай будешь?
— Буду.
Они сидели на кухне. Чай, тихо, за окном мартовский вечер. Рита читала, Краснов смотрел на стену — не в пустоту, просто туда.
Он думал о том, что «хорошо написали» — это небольшая фраза в маленькой заметке на третьей странице заводской многотиражки. Кто-нибудь прочитает. Большинство — нет. И даже те, кто прочитает, не поймут, что за этой фразой стоит. Семь лет. Резцы, карты, данные, Петухов, Серёга, Архипыч, Дудников, Рогов, Хаус, Соколов, кивок у проходной.
Всё это сжалось в одну фразу в советской многотиражке: «британский журнал отметил надёжность и качество сборки».
Он думал: наверное, так и должно быть. Большая работа — маленький результат в газете. Результат настоящий, только маленький. Это нормально.
Рита подняла взгляд от книги.
— Витя.
— Да.
— Я рада.
Она вернулась к книге. Краснов смотрел на неё. Потом тоже вернулся к своему — к мыслям о следующей неделе, о данных сборочного, о том, что теперь — после Женевы — начинается другое.
Но это — завтра. Сейчас — чай, кухня, мартовский вечер.
Этого было достаточно.
* * *
Одиннадцатого марта радио в цеху сказало — в полдень, в середине смены.
Краснов был у станка — полсмены в неделю, как всегда, — когда из динамика донёсся особый голос диктора. Не срочный выпуск, не тревога — что-то среднее между торжественным и официальным. Черненко умер. Пленум ЦК. Михаил Сергеевич Горбачёв избран Генеральным секретарём.
Станки не остановились. Рабочие не остановились.
Кто-то убавил динамик, чтобы не мешал работать. Кто-то переглянулся с соседом. Большинство продолжало работать — потому что детали не ждут, план не ждёт, смена не останавливается из-за того, что в Москве сменился руководитель.
Краснов снял деталь. Промерил. Положил в лоток. Поставил следующую заготовку.
Он думал.
Горбачёв. Пятьдесят четыре года, молодой по советским меркам. Краснов помнил его — из второй жизни, из немецких газет и телевизора. Помнил перестройку, гласность, ускорение. Помнил, как это начиналось с правильных слов и постепенно стало чем-то другим. Помнил 1991-й — не как дату, как ощущение конца, которое он воспринял в Ингольштадте с тем особым чувством человека, который уехал и смотрит на родину издали.
Теперь это всё было впереди. Шесть лет.
Он снял ещё одну деталь. Промерил.
Рашидов подошёл после смены — мастер участка, молодой, спокойный.
— Слышали? — спросил он.
— Слышал.
— Как думаете, что будет?
Краснов смотрел на него. Рашидов спрашивал серьёзно — не из вежливости, хотел понять.
— Будет по-другому, — сказал Краснов. — Насколько — не знаю.
— Лучше или хуже?
— Зависит от того, кто как будет работать.
Рашидов кивнул. Пошёл к своему участку.
Краснов остался у станка. Смотрел на цех.
Он думал о Савельеве. Парторг сегодня, наверное, на совещаниях — партийная жизнь в такие дни ускоряется, протоколы, инструктажи, собрания. Краснов видел его утром в коридоре — Савельев шёл быстро, с папкой, кивнул на ходу. Лицо было спокойное, но напряжённое — так выглядит человек, у которого много мыслей и нет времени на них.
Краснов думал: Савельев верит. Новый генсек — это для него не просто смена руководства, это возможность. Возможность, что обещанное наконец совпадёт с происходящим. Краснов знал, что совпадёт — но не так, как Савельев ждёт. Совпадёт иначе, и это будет и хорошо, и плохо, и совсем не то.
Но Савельев этого не знал. Савельев ждал.
Вечером Краснов сидел у окна. Андрей спал. Рита читала в другой комнате.
Он думал о шести годах. Шесть лет — это много и мало. Много, если делать правильно каждый день. Мало, если ждать, когда само получится.
Перестройка. Гласность. Потом хозрасчёт — это было важно для завода. Завод получит больше самостоятельности в экономических решениях. Это хорошо и плохо: хорошо, потому что можно будет делать то, что Краснов хотел делать, но не мог из-за плановых ограничений. Плохо, потому что самостоятельность в условиях, которые ещё не готовы, порождает хаос.
Потом кооперативы. Потом — 1991-й.
Краснов знал всё это в общих чертах. Детали — нет. Как именно это будет происходить на ВАЗе, кто будет директором, что случится с производством — он не знал. В первой жизни он уехал в 1991-м и смотрел на это из Германии. Смотрел — и не знал, что происходило внутри.
Сейчас он был внутри. И от этого зависело что-то.
Рита вошла, тихо, не включая свет.
— Ты здесь?
— Здесь.
Она села рядом. Тоже посмотрела в окно — завод в трёх кварталах, огни.
— Слышала по радио, — сказала она. — Про Горбачёва.
— Да.
— Что думаешь?
Краснов думал, как ответить честно — не полностью честно, это невозможно, но честно в том, что можно сказать.
— Думаю, что будет по-другому, — сказал он. — Многое изменится. Не сразу, постепенно.
— Лучше?
— Для завода — в каком-то смысле лучше. — Он помолчал. — Для страны — сложно сказать.
Рита смотрела на него.
— Ты знаешь что-то, чего не говоришь.
Это была не обвинение. Это было наблюдение — точное, как всегда у неё.
Краснов молчал секунду.
— Я думаю, — сказал он осторожно, — что следующие несколько лет будут трудными. Но если делать правильно — завод выживет. И будет лучше, чем был.
— А страна?
— Страна — не знаю.
Рита смотрела на него долго. Потом:
— Витя, ты иногда говоришь так, как будто уже видел, что будет.
Краснов не ответил сразу. Смотрел в окно.
— Я просто думаю о вещах вперёд, — сказал он наконец. — Стараюсь.
Рита смотрела на него ещё секунду. Потом кивнула — не убедившись, но приняв. Это было её устройство: она замечала неполные ответы и принимала их, не требуя большего. Краснов всегда это знал и всегда был ей за это благодарен — внутренне, не вслух.
— Андрей завтра хочет, чтобы ты почитал ему перед сном, — сказала она.
— Приду пораньше.
— Хорошо.
Она ушла. Краснов остался у окна.
Шесть лет, думал он. Горбачёв сегодня, Женева на прошлой неделе. Две точки в одном марте — одна его, одна чужая. Его точка маленькая, в заводской многотиражке. Чужая — большая, на весь Советский Союз.
Но обе — март 1985-го.
Краснов смотрел на огни завода. Третья смена шла. Где-то там Дудников или кто-то из его мастеров учил молодого сборщика. Где-то там Серёга — нет, Серёга в другой смене, Серёга сейчас дома. Завод работал без них обоих. Это было правильно — система должна работать без конкретного человека.
Он встал. Пошёл спать.
Завтра — обычный день. Бумаги, обходы, станок. Данные сборочного на следующей неделе. Разговор с Соколовым — когда директор вернётся из Москвы, куда поехал на следующий день после Женевы. Список «после Женевы» в папке.
Работа шла. Другая — тоже начиналась.
Шесть лет.
* * *
В конце месяца Краснов остался в кабинете один — поздно, уже после восьми.
Не специально. Просто дела не заканчивались раньше: разговор с Зайцевым затянулся, потом Панков принёс бумаги на подпись, потом Краснов сам задержался над данными сборочного — пришли наконец, за первый квартал, и он читал их медленно, несколько раз.
Сборочный цех — минус двадцать шесть процентов рекламаций к первому кварталу прошлого года. Тенденция держалась. Даже чуть улучшилась.
Он сложил листы. Убрал в папку. Открыл другую папку — ту, где лежал список «это не план, это направление». Прочитал. Закрыл.
За стеклом кабинета был тёмный цех — только дежурное освещение, никого. Смена закончилась час назад. Станки стояли — все, в ряд, с выставленными суппортами, с инструментом на местах. Порядок, который был заведён давно и держался без напоминаний.
Краснов смотрел на цех и думал.
Восемь лет. Март 1977-го — март 1985-го. Восемь лет.
Он помнил первое утро — жёлтый потолок, похмелье, суппорт с люфтом четыре десятки. Помнил, как держал первый резец — чужими руками, которые были его. Помнил Коляна, который спал на соседней кровати и храпел. Помнил Гаврилова, который смотрел на него первые недели, ничего не говорил, потом однажды: «Правильно делаешь». Помнил Архипыча с тряпкой на нижней полке стеллажа.
Всё это было восемь лет назад. Всё это было вчера.
Он думал о том, что изменилось — и о том, что не изменилось.
Не изменилось: люфт в суппорте старых станков. Советский стандарт, который написан один раз и живёт вечно — в большинстве мест, не у него. Принцип «план важнее качества» — в большинстве мест, не у него. То, что хороший рабочий здесь — до сих пор исключение, а не правило.
Изменилось: цех три. Двенадцать цехов с новыми картами. Три цеха с другой системой оплаты. Рекламации — минус тридцать пять по заводу. Сборочный — минус двадцать шесть за квартал. Серёга, который учит других. Дудников, чьё знание теперь в документах. Петухов, который считает честно уже восемь лет. Рогов, с которым идёт переписка. Хаус, который написал «Gut».
Женева в многотиражке. Три абзаца. «Британский журнал отметил надёжность и качество сборки».
Не стыдно.
Это было то, что он хотел. Именно это, не больше и не меньше. Он ставил эту цель в декабре 1977-го, стоя у окна заводоуправления, глядя на корпуса: к 1985-му — машина, за которую не стыдно. Восемь лет шёл. Пришёл.
Это не было триумфом. Краснов не чувствовал триумфа — он чувствовал то, что чувствует человек, который дошёл до промежуточной точки длинного маршрута. Не финиш — перевал. Дальше — ещё идти. Шесть лет до 1991-го. Другое время, другие правила, другие угрозы.
Но перевал — пройден.
Он встал. Надел пальто. Выключил настольную лампу — цех за стеклом стал совсем тёмным, только дальние окна давали слабый уличный свет.
У двери остановился.
Посмотрел на цех — в темноту, где стояли станки.
Подумал о Гаврилове. О том, что мастер сказал последнее: «Не останавливайся». Четыре года назад. Краснов не останавливался. Это было обещание, которое он дал не Гаврилову — себе. Выполнил.
Подумал об Архипыче. О резцах в тряпке. О том, что знание теперь в картах — часть его. Не всё, что было у Архипыча, но часть. Часть жива.
Подумал об Андрее. Мальчик дома, спит. Завтра проснётся, попросит читать вслух. Краснов пообещал прийти пораньше — сегодня не получилось, но обещание переходит на завтра.
Подумал о Рите, которая сказала: «Ты иногда говоришь так, как будто уже видел, что будет». Которая кивнула и приняла ответ, который не был полным. Которая восемь лет жила рядом с человеком, которого не знала полностью, и не требовала знать — только быть рядом.
Этого было достаточно. Больше, чем достаточно.
Краснов вышел.
Двор был пустой, тёмный, мартовский. Снег почти сошёл — только у стен серые полосы. Воздух был сырой, холодный, с запахом весны, которая ещё не пришла, но уже шла.
Он шёл через двор и думал о том, что завтра будет обычный день. Бумаги, обходы, станок. Разговор с Соколовым про независимый контроль. Письмо Хаусу. Данные сборочного в папку.
Список «это не план, это направление» — начинать выполнять.
Он шёл и думал ещё о том, что через шесть лет страна изменится — он знал это как факт, который нельзя отменить. Но факт не отменял работу сегодня. Делать так, как будто успеешь — это и значит: делать сегодня всё, что можешь, не думая о том, что будет потом. Потом придёт само. Работа — сейчас.
У выхода с заводской территории он остановился — на секунду, привычка. Обернулся.
Заводские корпуса стояли в ночи — тёмные и освещённые одновременно, где третья смена горела окнами, где не шла — темнота. Трубы, силуэты, огни. Завод.
Он смотрел секунду. Потом повернулся и пошёл домой.
Конец первого тома. 
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Соколов позвонил в первых числах апреля.
Краснов был в кабинете — технический директор теперь, три недели как. Кабинет другой, на этаж выше бывшего, окно другое — не на цех, на двор. Он ещё не привык к этому окну.
— Краснов, — сказал Соколов. — Климов готов?
— Готов. Ждёт решения.
— Подписываю приказ сегодня. С первого мая — служба независимого контроля, отдельное подразделение, подчиняется напрямую мне. — Пауза. — Совещание в пятницу. Всех начальников производств пригласи.
— Понял.
Краснов положил трубку. Смотрел в окно на двор.
Это обещание лежало в столе Соколова полтора года. С марта 1983-го, когда Краснов принёс докладную и услышал «рано». Теперь — подписываю.
Он думал о том, что у него было время подготовиться. Пока докладная ждала, он продумал всё — как структурировать службу, кого поставить во главе, как выстроить отношения с производственным блоком, который будет сопротивляться. Это сопротивление он предвидел точно. Начальники производств, которые сейчас контролировали свои ОТК — они поймут сразу: независимый контроль означает, что их брак станет виден снаружи. Это неприятно.
Климов Сергей Алексеевич — сорок лет, технолог, принципиальный до неудобства для окружающих. Краснов знал его с 1978-го, когда тот приходил смотреть замеры по СОЖ. Тогда — молодой, быстрый. Теперь — опытный, с репутацией человека, который говорит что думает и не меняет мнение под давлением. Именно это Краснов в нём ценил.
Совещание в пятницу было тяжёлым.
Их было шестеро — начальники производств, технологический блок, нормировщики. Краснов изложил суть: независимая служба контроля, подчинение директору, право останавливать партию при обнаружении системного отклонения. Он говорил коротко, с данными, без эмоций.
Верещагин — начальник второго производства, крупный, громкий, из тех людей, которые занимают много места в любом помещении — перебил на середине.
— Краснов, подожди. Ты создаёшь инструмент против нас.
— Я создаю инструмент для качества.
— Это одно и то же. Если они могут останавливать партии без моего ведома — это против производственного блока.
— Если в вашем производстве нет системного брака — они ничего не остановят, — сказал Краснов. — Если есть — они остановят. Это не против вас. Это для покупателя.
— Покупатель купит что дадут.
— Пока. — Краснов смотрел на него. — До следующего года это так. Потом — нет.
Верещагин смотрел на него. Что-то в этой фразе зацепило — Краснов говорил как человек, который знает больше о будущем, чем остальные.
— Что значит «потом нет»?
— Значит, рынок изменится. Появится выбор. Покупатель будет выбирать.
— Это ты так думаешь.
— Это я так знаю.
Верещагин открыл рот, закрыл. Посмотрел на остальных. Никто не поддержал — не потому что согласились, а потому что технический директор говорил с уверенностью, которая мешала возражать.
Потом Верещагин ещё говорил — много, громко, про регламенты и полномочия. Краснов отвечал на каждый вопрос. Данными. Спокойно.
Приказ подписали в тот же день. Климов стал руководителем службы первого мая.
В то же утро, когда Краснов проводил совещание про контроль, было другое утро — раньше, в половину восьмого.
Он вёл Андрея в детский сад. Первый раз — Рита попросила, она не успевала. Краснов взял сына за руку, пошли по улице. Апрель, ещё прохладно, тополя в первой зелени.
Андрей шёл серьёзно. Не капризничал, не тормозил, не просил на руки. Просто шёл рядом — маленький, пять лет, с рюкзаком на спине.
У ворот детского сада он остановился. Посмотрел на ворота. Посмотрел на отца.
— Ты придёшь вечером?
— Приду.
— Обещаешь?
— Обещаю.
Андрей кивнул. Вошёл в ворота. Не обернулся.
Краснов стоял у ворот. Смотрел, как сын идёт по дорожке к зданию. Маленькая фигура с рюкзаком.
Думал: этому человеку пять лет. Через шесть — 1991-й. Что он будет помнить об этом детстве? Что отец отводил его в сад и уходил на завод. Что мама читала ему вечером. Что Белла Марковна учила его буквам.
Не будет помнить совещаний про контроль качества и независимые службы. Не будет помнить операционных карт и данных по рекламациям.
Это правильно. Дети не должны помнить такое.
Краснов повернулся. Пошёл на работу.
Климов пришёл к нему в конце первой недели мая — уже в должности, уже с первыми наблюдениями. Сел напротив, достал блокнот.
— Три вещи, которые я вижу сразу, — сказал он без предисловий. — Первое: у нас нет единого журнала отклонений по заводу. Каждый ОТК ведёт своё. Нет картины целиком.
— Понятно.
— Второе: у контролёров нет стандарта работы. Один смотрит одно, другой — другое. Одна и та же деталь может пройти или не пройти в зависимости от того, кто смотрит.
— Понятно.
— Третье. — Климов помолчал. — В третьем производстве у Верещагина есть практика — когда ОТК останавливает партию, начальник участка может «согласовать отклонение» своей подписью. То есть ОТК остановил, а потом всё равно пустили.
Краснов смотрел на него.
— Это задокументировано?
— Три случая за первый квартал. Я запросил журналы.
— Хорошо. Это ко мне — я поговорю с Верещагиным. Остальные два — начинай с первого. Единый журнал отклонений. Как быстро?
— Месяц.
— За месяц.
Климов кивнул. Встал. Пошёл к двери.
— Климов.
— Да.
— Спасибо, что пришёл.
Климов посмотрел на него секунду — чуть удивлённо. В советской системе начальники не благодарили подчинённых за то, что те делают свою работу.
— Это моя работа, — сказал он.
— Знаю. Всё равно — спасибо.
Климов вышел.
Краснов смотрел на закрытую дверь. Потом на окно — двор, корпуса, апрельское небо.
Верещагина он вызвал в тот же день. Разговор был коротким. Краснов положил на стол три акта с «согласованием отклонений». Верещагин смотрел на них. Потом на Краснова.
— Откуда это?
— Климов запросил журналы.
— Климов работает неделю.
— Да. — Краснов говорил ровно. — Это будет последний раз, когда «согласование отклонения» заменяет остановку партии. Если мне снова принесут такой документ — это разговор с Соколовым.
Верещагин молчал.
— Я не против вас, Николай Степанович, — сказал Краснов. — Я за качество. Это разные вещи.
Верещагин встал. Пошёл к двери. У двери остановился.
— Ты всегда так был, — сказал он. Не агрессивно — констатировал. — С самого начала. Как будто знаешь, как должно быть правильно.
— Стараюсь, — сказал Краснов.
Верещагин вышел.
Краснов смотрел в окно. В цеху три сейчас шла смена — он не видел её отсюда, но знал. Рашидов вёл обход. Серёга промерял детали. Станки работали.
Всё шло.
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Чернобыль случился в апреле.
Краснов услышал краем — сначала слухи в столовой, потом коротко по радио, потом длинно в газетах, когда газеты наконец написали. Несколько дней между событием и официальным сообщением были как пауза перед тем, как система решает, можно ли об этом говорить. Решила — можно. Но поздно.
Он читал в кабинете. Реакторный зал, взрыв, уровень радиации, эвакуация. Официальный язык скрывал масштаб, но не мог скрыть полностью — цифры говорили сами.
Краснов откинулся на спинку кресла. Смотрел в окно.
Он думал не о политике. Думал об инженерной конструкции — о том, как система скрывает проблему до тех пор, пока проблема не становится катастрофой. Операторы видели отклонения. Кто-то видел раньше. Кто-то, возможно, докладывал. Но система была устроена так, что плохие новости не поднимались вверх — потому что плохие новости наказывали того, кто их приносил. Значит, не приносили. Значит, не видели. Значит — взрыв.
Именно против этого он строил независимый контроль. Именно против этого — честные данные, которые не принадлежат начальнику производства и которые нельзя «согласовать» в удобную сторону. Именно против этого — Климов, который пришёл на первой неделе и нашёл три акта у Верещагина.
ВАЗ не атомная станция. Цена ошибки другая. Но принцип — один.
Краснов закрыл газету. Убрал в ящик. Позвонил Климову.
— Как журнал отклонений?
— На следующей неделе запускаем пилот по трём цехам, — сказал Климов. — К концу месяца — по всем.
— Хорошо. Ускоряй.
— Что-то случилось?
— Нет. Просто — ускоряй.
Климов помолчал секунду.
— Чернобыль читали?
— Читал.
— Я тоже. — Пауза. — Понял.
Краснов положил трубку.
В тот вечер они с Ритой разговаривали долго — первый раз за долгое время так. Она купила три газеты, читала весь день, принесла домой. Они сидели на кухне, Андрей спал, Белла Марковна ушла к себе.
— Это страшно, — сказала Рита.
— Да.
— Они скрывали. Несколько дней.
— Система так работает. Плохие новости не поднимаются.
Рита смотрела на него.
— Ты всегда это знал?
— Да.
— Поэтому твоя служба контроля подчиняется Соколову, а не производственному блоку?
Краснов смотрел на неё. Иногда Рита формулировала так точно, что он не знал, что добавить.
— Да, — сказал он.
Рита кивнула. Взяла газету. Продолжила читать.
Это был новый способ их разговора. После Горбачёва, после гласности — газеты стали писать иначе. Не всё, не сразу, но всё больше. Рита читала с интересом, который раньше не имел смысла проявлять — раньше в газетах была правильная часть правды и только. Теперь — иногда неправильная тоже.
Они обсуждали прочитанное. Не политику как таковую — Краснов политики избегал намеренно — но факты, которые теперь можно было называть вслух. Это было странное ощущение для человека, который восемь лет не говорил лишнего: вдруг оказалось, что говорить можно больше.
Правда, Краснов не торопился пользоваться этим. Знал, что гласность — не навсегда. Системы редко разрешают говорить правду надолго.
Савельев в те месяцы выглядел иначе.
Краснов видел его редко — их пути теперь пересекались меньше, технический директор жил в другой части заводской иерархии, чем партком. Но несколько раз — в коридоре, на общезаводских мероприятиях. Савельев делал всё то же самое, что делал всегда: собрания, протоколы, инструктажи. Но что-то изменилось в том, как он это делал.
Однажды Краснов столкнулся с ним у кофемашины в заводоуправлении — не встречались специально, просто оба оказались.
— Савельев, — сказал Краснов.
— Краснов.
Помолчали. Кофемашина гудела.
— Как вы относитесь к происходящему? — спросил Краснов. Осторожно, без конкретики — но Савельев понял, про что.
Парторг смотрел на кофемашину.
— Я всю жизнь думал, что если говорить правду — станет лучше, — сказал он медленно. — Теперь говорить можно. — Пауза. — Не знаю, станет ли лучше.
Краснов молчал.
— Чернобыль, — сказал Савельев. — Это не случайность. Это система. — Он взял стакан с кофе. — Я это знал. Но думал — исключение. Теперь думаю — нет.
— Что вы будете делать?
Савельев посмотрел на него.
— Делать то же, что делал. — Пауза. — Только честнее.
Он ушёл.
Краснов стоял с кофе. Думал о том, что Савельев — человек, который умеет меняться внутри, оставаясь снаружи тем же. Это редкое качество.
В июне Хаус написал из Штутгарта. Не про консалтинг — просто коротко: читал про Чернобыль, думал про советское производство, интересовался, как Краснов видит ситуацию. Краснов ответил по-немецки, коротко: «Это системный сбой. Мы строим систему, которая такого не допускает. Медленно. Но строим».
Хаус ответил одним словом: «Verstanden». Понял.
К концу года гласность стала привычной — в том смысле, что люди перестали удивляться, что можно говорить. Заводской партком провёл несколько открытых собраний — впервые за историю завода, где рабочие задавали вопросы, не подготовленные заранее. Савельев сидел на каждом и отвечал. Иногда говорил: «Не знаю». Это тоже было впервые.
Краснов на одном из таких собраний был. Сидел в зале, слушал. Не говорил ничего — это было не его место, не его формат. Но слушал.
Один рабочий из механосборочного — пожилой, лет пятидесяти пяти — встал и спросил: «Почему у нас одни нормативы на бумаге, а другие в жизни? Кто их так написал и зачем?»
Савельев смотрел на него долго. Потом сказал: «Потому что так сложилось. Это неправильно. Мы работаем над этим».
Краснов думал: работаем над этим — это Климов с единым журналом, это переписанные карты двух лет назад, это смешанная оплата, это всё, что он делал последние девять лет. Это и есть «работаем над этим». Просто без пленума.
После собрания рабочий из механосборочного подошёл к нему — узнал, наверное, или кто-то подсказал.
— Краснов?
— Да.
— Вы технический директор?
— Да.
Рабочий смотрел на него.
— Почему у нас стало меньше брака? Я работаю двадцать лет. Последние года три — меньше.
— Карты переписали. Систему оплаты изменили. Независимый контроль поставили.
— Это всё вы?
— Мы.
Рабочий кивнул. Ничего больше не сказал. Ушёл.
Краснов смотрел ему вслед. Думал: двадцать лет. Этот человек двадцать лет работал в системе, которая производила лишний брак, и не знал почему. Теперь знает — отчасти, в своей версии. «Меньше брака». Этого ему достаточно.
Этого было достаточно.
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Хаус приехал в феврале.
Не один — с командой из четырёх человек. Двое технологов, один специалист по производственным системам, один по логистике поставок. Все четверо — аккуратные, профессиональные, с кожаными блокнотами и тем особым немецким выражением сосредоточенной внимательности, которое Краснов помнил хорошо.
Встретил их у проходной. Хаус пожал руку — крепко, коротко.
— Gut, dass wir endlich anfangen können, — сказал он по-немецки. — Хорошо, что наконец начинаем.
— Добро пожаловать, — ответил Краснов по-русски. — Переводчик готов.
Хаус чуть усмехнулся.
— Мне переводчик не нужен. Для остальных — да.
Три месяца. Это была другая работа, чем всё предыдущее.
Риччи в 1978-м — один разговор у станка, двадцать минут. Делегация Fiat — три дня, официальный осмотр. Porsche в 1984-м — один визит, три человека, два разговора. Теперь — четыре человека на три месяца, с доступом к производству, с правом запрашивать документы и разговаривать с рабочими.
Краснов поставил Хаусу кабинет рядом со своим. Это было осознанным решением: немцы должны видеть, что их принимают как коллег, а не как инспекторов. Разница важная.
Первые две недели Хаус и его команда ходили по цехам. Смотрели. Не вмешивались, не задавали лишних вопросов — наблюдали. Краснов видел их иногда в разных корпусах, кивал. Они кивали в ответ.
На третьей неделе Хаус пришёл к нему.
— Краснов, — сказал он, садясь. — Три наблюдения.
— Слушаю.
— Первое. У вас хорошая методология на бумаге. Карты точные, стандарты написаны правильно. Это лучше, чем я ожидал.
— Мы работали над этим три года.
— Видно. — Хаус открыл блокнот. — Второе. Между картой и реальным исполнением — разрыв. Не везде. В цехе три — почти нет. В шестом цехе — есть. В девятом — большой.
— Это известная проблема. Климов работает над единым стандартом для контролёров.
— Климов хорошо работает. — Хаус сделал пометку. — Третье. — Он закрыл блокнот. — Ваши рабочие не понимают, зачем они делают то, что делают. Они знают что — но не зачем.
Краснов смотрел на него.
— Объясните.
— Сборщик знает: нужно затянуть болт с таким-то моментом. Он это делает. Но он не знает, что происходит, если не затянуть. Какой узел нагружается, какой отказ возникает, почему покупатель вернёт машину. — Хаус говорил ровно, без осуждения. — В нашем производстве каждый рабочий знает, что происходит дальше по цепочке. Знает конечного покупателя — не лично, но как понятие. Это меняет отношение к работе.
Краснов думал. Это был правильный диагноз — он чувствовал его и раньше, но не формулировал так точно.
— У нас не было для этого инструмента, — сказал он.
— Сейчас есть. Гласность, — Хаус произнёс русское слово с лёгким акцентом. — Можно говорить. Расскажите рабочим, для кого они делают. Конкретно. Не «советский народ» — конкретный человек, который купит эту машину и проедет на ней сто тысяч километров.
— Это производственная идеология.
— Нет. — Хаус смотрел на него прямо. — Это мотивация через понимание. Разница большая.
Краснов кивнул.
— Что вы предлагаете конкретно?
— Программу обучения. Не техническую — контекстную. Каждый рабочий должен пройти через сборочный конвейер и увидеть, что происходит с его деталью дальше. Каждый сборщик должен знать статистику рекламаций по своему узлу. Не в целом — по своему конкретному узлу.
— Это большая работа.
— Да, — сказал Хаус. — Это полгода работы. И это важнее, чем следующие технические рекомендации, которые я собирался дать. — Пауза. — Потому что технику можно улучшить инструкцией. Понимание — нельзя.
Краснов смотрел на него. Потом:
— Вы правы.
— Я знаю. — Хаус открыл блокнот снова. — Теперь технические рекомендации.
Они разговаривали ещё час. Хаус был системным — каждое наблюдение с данными, каждая рекомендация с обоснованием. Краснов слушал и делал пометки. Иногда возражал — когда рекомендация была правильной по сути, но нереализуемой при текущих поставщиках или при советском регламенте. Хаус принимал возражения — не всегда соглашался, но принимал.
Это было правильное взаимодействие. Не иностранец, который учит отстающих. Два инженера, которые смотрят на одну проблему с разных сторон.
Потом случился конфликт.
В конце второго месяца Хаус предложил изменить схему смазки в одном из узлов двигателя. Технически — верно: новая схема снижала износ на пятнадцать процентов при стендовых испытаниях. Но она требовала другой вязкости масла. А масло поставлял один завод — Ярославский, и изменить спецификацию в советской системе означало согласование с министерством, которое занимало год минимум.
— Нельзя, — сказал Краснов.
— Технически можно.
— Технически — да. Системно — нет. Нам нужно новое масло. Масло поставляет один завод. Спецификацию менять — год согласований. — Краснов смотрел на него. — У нас нет года. У нас Женева каждый год, и экспортные контракты каждый квартал.
Хаус смотрел на него.
— Это неприемлемо.
— Это реальность.
— Реальность нужно менять.
— Менять — да, — согласился Краснов. — Но не сейчас, не этим. — Он думал секунду. — Давайте сделаем так: я ставлю изменение в список «после приватизации». Когда у нас будет свобода выбора поставщика — это первое, что реализуем. Сейчас — нет.
Хаус смотрел на него долго.
— Вы думаете о приватизации?
— Я думаю о том, что будет через несколько лет. Да.
— Официально это не объявлено.
— Официально — нет. Системно — неизбежно.
Хаус молчал. Потом:
— Хорошо. В список.
Они продолжили.
Этот разговор — про масло, про список, про «системно неизбежно» — Краснов вспоминал потом несколько раз. Хаус не просил объяснений, как Краснов знает про приватизацию. Просто кивнул и перешёл дальше. Немецкая прагматичность: если человек говорит что-то обоснованно — не важно, откуда он это знает.
Однажды вечером, уже в конце третьего месяца, они работали вдвоём — остальные уехали, нужно было доделать итоговый отчёт. Переводчик ушёл в шесть. Они разговаривали по-немецки.
В какой-то момент Хаус отложил бумаги.
— Краснов, — сказал он. — Можно личный вопрос?
— Да.
— Вы слишком хорошо говорите по-немецки для человека, который выучил язык от матери.
Краснов смотрел на него.
— Я много читал, — сказал он. — Технические тексты. Двадцать лет.
Хаус смотрел на него долго. Краснов выдержал взгляд — спокойно, как всегда, когда приходилось говорить неполную правду.
— Двадцать лет, — повторил Хаус. — Значит, вы начали читать немецкие технические тексты в шестнадцать.
— Да.
— Почему?
— Потому что лучшая техническая литература по машиностроению — немецкая.
Это была правда. Не вся правда, но правда.
Хаус смотрел на него ещё секунду. Потом взял ручку.
— Хорошо, — сказал он. Вернулся к отчёту.
Он не поверил. Краснов это видел — Хаус был умным человеком, который умел складывать два и два. Но он также был профессиональным консультантом, который знал, что некоторые вопросы лучше не задавать снова.
Они закончили отчёт в одиннадцать вечера. Хаус собрал бумаги, встал.
— Хороший завод, — сказал он. — Трудный, но хороший.
— Знаю, — сказал Краснов.
— Ещё лет пять — и будет действительно хороший.
— Пять лет — много.
— Для такого завода — нет.
Хаус ушёл. Краснов остался в кабинете. Смотрел на стопку документов — итоговый отчёт на шестидесяти страницах, рекомендации, список «после приватизации».
Пять лет. До 1992-го. Хаус говорил без знания о 1991-м. Краснов — с этим знанием.
Пять лет не было. Было четыре.
Надо было торопиться.
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Зайцев сказал об этом в октябре — не в конце рабочего дня, утром, когда Краснов только пришёл.
Краснов снял пальто, повесил, подошёл к столу. На столе уже лежал кофе — секретарша знала его привычку. Телефон зазвонил сразу.
— Краснов. — Голос Зайцева был как всегда — ровный, без интонации. — Зайди.
— Через десять минут.
— Сейчас.
Он пошёл сразу.
Зайцев сидел в своём кабинете — большом, с двумя окнами, с видом на заводской двор. Один. Без бумаг перед собой. Это само по себе было необычным: Зайцев всегда сидел с бумагами.
— Садись, — сказал он. Не «Краснов», не «Виктор Семёнович» — просто «садись». Как в первый раз, в 1978-м.
Краснов сел.
Зайцев смотрел на него. Потом:
— Я ухожу. Конец года. — Пауза. — Соколов предлагает тебя на технического директора.
Краснов молчал.
— Это не вопрос, — сказал Зайцев. — Это информация. Вопрос в другом: ты готов?
— Когда мне нужно дать ответ?
— К завтрашнему утру. — Зайцев смотрел на него. — Но ты знаешь ответ сейчас.
Краснов знал. Не потому что хотел должности — он давно перестал думать о должностях как о цели. Потому что с позиции технического директора можно влиять на всё производство, а не на один блок. Потому что ему оставалось четыре года до 1991-го. Потому что нужно было успеть.
— Одно условие, — сказал Краснов.
— Климов, — сказал Зайцев.
— Да. Климов остаётся независимым. Подчиняется директору, не мне.
— Это правильно. Соколов согласится.
Краснов кивнул.
— Тогда — да.
Зайцев смотрел на него ещё секунду. Потом встал, протянул руку.
— Хорошо. — Пожал. — Ты был лучшим начальником цеха, который у меня был. — Он сказал это просто, без торжественности. — Постарайся не стать худшим техническим директором.
Краснов усмехнулся.
— Постараюсь.
Зайцев кивнул. Пошёл к окну.
Краснов вышел.
Решение о цехе он принял в тот же день. Прошёл к Рашидову — нашёл его в третьем участке, тот разговаривал с кем-то из рабочих, обернулся.
— Николай Петрович, — сказал Краснов. — Можно?
Они отошли в сторону.
— Я принимаю должность технического директора, — сказал Краснов. — С января. Цех принимаешь ты.
Рашидов смотрел на него. Не удивлённо — Рашидов давно знал, что это случится. Серьёзно.
— Понял, — сказал он.
— Серёга остаётся. Он тебе нужен.
— Знаю.
— Система оплаты — не трогать без нужды. Работает.
— Знаю.
Краснов смотрел на него. Рашидов ждал.
— Николай Петрович, — сказал Краснов. — Не останавливайся.
Рашидов смотрел на него секунду. Потом кивнул.
— Понял.
Краснов пошёл обратно. Прошёл через цех — привычным маршрутом, от входа по правому ряду, потом поперёк, потом по левому. Это был маршрут Гаврилова, который он перенял, когда стал мастером, и который прошёл тысячи раз с тех пор.
Станки работали. Серёга был у суппорта — промерял, записывал. Не поднял голову, когда Краснов прошёл мимо. Это было правильно: у Серёги была работа.
Краснов дошёл до дальней стены. Остановился у станка, где когда-то стоял Архипыч. Другой рабочий сейчас, молодой. Работал.
Краснов стоял минуту. Думал о том, что этот цех помнит всё — Гаврилова, Архипыча, Коляна, первый резец, первое рацпредложение, итальянцев, немцев. Всё это произошло здесь. Здесь он начинал.
Потом повернулся. Пошёл к выходу.
У двери остановился — привычка, которую выработал давно и уже не замечал. Обернулся.
Цех. Станки, люди, стружка, свет. Обычный день, обычная смена.
Он вышел.
Нового кабинета ещё не было — Зайцев переедет в декабре, до января Краснов оставался там, где был. Но он уже думал иначе. Не цех — завод. Не один производственный блок — все двенадцать цехов, сборочный, заготовительный, инструментальный. Другой масштаб. Другая ответственность.
Он думал о том, что Зайцев сказал: «лучший начальник цеха, который у меня был». Это было важно — не как похвала, как маркер. Хорошо сделал. Теперь — следующее.
Вечером дома Рита спросила сразу — она всегда знала, когда что-то произошло, по тому, как он заходил.
— Что случилось?
— Назначение. Технический директор.
Рита смотрела на него.
— Это хорошо?
— Да.
— Ты хочешь этого?
Краснов думал. Честный ответ.
— Мне нужно это. Не то же самое, что хочу — но близко.
Рита кивнула. Принимала его формулировки — всегда, даже когда они были неполными.
— Андрей сегодня нарисовал завод, — сказала она. — В садике. Воспитательница сказала, что у него хорошо получается.
— Завод?
— Трубы, корпуса, машины выезжают. — Рита смотрела на него с тем лёгким выражением, которое появлялось, когда она видела что-то правильное. — Сказал: это папин завод.
Краснов молчал секунду.
— Он никогда там не был.
— Видел из окна машины. Однажды ты возил его мимо, помнишь?
Он помнил. Андрею было три, они ехали куда-то, Краснов показал из окна: вон завод. Андрей смотрел серьёзно. «Большой», — сказал тогда.
— Завтра возьмёшь его с собой? — спросила Рита. — Не на работу. Просто показать.
Краснов думал.
— В субботу, — сказал он. — Когда людей меньше.
— Хорошо.
В субботу они шли через заводской двор — Краснов и Андрей, семь лет, серьёзный, с рюкзаком. Рюкзак не нужен был — просто Андрей всегда брал рюкзак, привычка.
Краснов показывал: вот корпуса, вот конвейер работает — через окно было видно, — вот инструментальный склад. Андрей смотрел внимательно. Не задавал много вопросов — скорее запоминал.
У цеха три Краснов остановился.
— Здесь я работал, — сказал он. — Много лет.
— Токарем?
— Токарем. Потом — мастером. Потом — начальником.
— А теперь?
— Теперь — над всем заводом.
Андрей смотрел на цех. Потом на отца.
— Это твой?
— Нет, — сказал Краснов. — Это наш. Всех, кто здесь работает.
Андрей думал.
— Но ты за него отвечаешь?
— Да.
— Значит, немного твой.
Краснов смотрел на него. Семь лет, и уже — эта логика.
— Немного да, — согласился он.
Они постояли ещё минуту. Потом пошли обратно. Андрей взял его за руку — просто так, без причины, как берут за руку, когда рядом идут.
Краснов думал: этот человек скоро спросит, может ли он уехать. Не сейчас — потом, лет через пять. И ответ будет тот же: да. Пусть едет, если захочет. Это его жизнь, не моя.
Но пока — рядом. И это хорошо.
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Первого сентября он проснулся в пять утра.
Не потому что надо было рано — просто проснулся. Лежал в темноте, слушал, как дышит Рита. Думал о том, что сегодня Андрей идёт в школу. Первый класс.
Это было неожиданно важным. Он не думал, что будет так важно — просто школа, просто первый класс, это происходит со всеми детьми. Но лежал в пять утра и думал об этом.
В той жизни детей не было. Этот мальчик — только здесь. Только в этой жизни, которая получилась странной и единственной настоящей одновременно. Андрей шёл в школу первый раз — и для Краснова это тоже было первым разом. Он не знал, как это должно выглядеть изнутри.
Встал. Пошёл на кухню. Сделал кофе.
В половину восьмого Андрей вышел из своей комнаты — в форме, с портфелем, серьёзный до торжественности. Белла Марковна ахнула и достала фотоаппарат. Рита поправила воротник.
— Готов? — спросил Краснов.
— Да, — сказал Андрей. И не добавил ничего — просто «да», как говорят, когда уже готовились и решились.
Они шли втроём — Краснов, Рита, Андрей. Белла Марковна осталась дома, сказала: «Там и без меня народу хватит». Она была права.
У школы действительно был народ. Дети с цветами, родители с фотоаппаратами, учителя в праздничных нарядах. Краснов стоял в толпе и чувствовал себя чужеродным — не плохо, просто иначе, чем обычно. Здесь не было ничего, что он мог контролировать или улучшить. Это просто происходило.
Андрей стоял в шеренге своего класса. Смотрел прямо, не оглядывался. Потом оглянулся один раз — нашёл глазами отца, кивнул. Краснов кивнул в ответ.
Потом их повели в здание.
Краснов стоял ещё несколько минут у входа. Думал о том, что Андрею семь лет. Через четыре года — 1991-й. Он будет учиться в школе, когда страна изменится. Что он будет помнить об этом?
Рита взяла его под руку.
— Пойдём, — сказала она. — Ты опоздаешь.
Он опаздывал — в восемь было совещание. Но ещё стоял минуту.
— Витя.
— Да.
— Он справится.
— Я знаю.
— Тогда пойдём.
Они пошли.
Итоговый отчёт Хауса пришёл в октябре — через три недели после того, как команда Porsche Engineering уехала. Шестьдесят четыре страницы, аккуратные немецкие таблицы, рекомендации по приоритетам, список «после приватизации» из двенадцати пунктов.
Краснов читал несколько дней — не залпом, по частям, параллельно с текущей работой. Отмечал карандашом. Делал пометки на отдельных листах.
На двенадцатой странице был абзац, который он перечитал трижды.
По-немецки. В его переводе — примерно так: «Методология управления качеством, применяемая на заводе в настоящее время, является нестандартной для советского промышленного производства, однако демонстрирует результаты, сопоставимые с лучшими практиками западноевропейских производителей аналогичного класса в сопоставимых производственных условиях».
Сопоставимые с лучшими практиками.
Не «без стыда» — это он сказал себе в 1977-м у начала. Не «лучше, чем ожидали» — это Женева. Сопоставимые с лучшими практиками западноевропейских производителей.
Краснов положил отчёт. Смотрел в окно.
Десять лет. Март 1977-го — октябрь 1987-го. Десять лет от первого резца до этой фразы в немецком отчёте.
Он думал о том, кто это сделал. Не он один — никто не делает такое один. Гаврилов, который не мешал и однажды сказал «правильно делаешь». Архипыч с резцами в тряпке. Петухов с честными расчётами. Серёга, который стал куратором программы. Рашидов, которому передал цех. Климов, который за неделю нашёл три акта у Верещагина. Дудников, который объяснял про три особых узла. Рогов, который переписывался раз в месяц.
И Хаус, который приехал с командой на три месяца и написал «сопоставимые с лучшими практиками».
Это была работа многих людей. Краснов был связующим — человеком, который знал, куда идти, и помогал другим идти туда же. Но каждый шёл сам.
Он позвонил Рашидову.
— Николай Петрович, отчёт Хауса читал?
— Читал.
— Двенадцатая страница.
Пауза.
— Да, — сказал Рашидов. — Видел.
— Это ваш цех тоже.
— Понял.
Они помолчали.
— Хорошая работа, — сказал Краснов.
— Ваша тоже, — сказал Рашидов.
Краснов положил трубку. Потом позвонил Серёге — домой, уже вечером. Серёга взял трубку удивлённо.
— Отчёт немцев, — сказал Краснов. — Двенадцатая страница. Прочитай завтра. Это про твою работу тоже.
— Ладно, — сказал Серёга. Помолчал. — Что там написано?
— Хорошее.
— Тогда прочитаю.
Краснов положил трубку.
Потом долго сидел один в кабинете. Технический директор, три месяца в должности. За окном — октябрьский вечер, корпуса, дальние огни.
Он думал о том, что ещё четыре года. До 1991-го. За четыре года — приватизация, список Хауса, программа про покупателя, которую Хаус предлагал и которую Краснов запустил в июне. Ещё — переговоры с несколькими западными компонентщиками, начатые в этом году, нужно было довести до контрактов.
Список был длинный. Время — конечное.
Он открыл тетрадь. Написал дату: октябрь 1987-го. Написал цитату из отчёта Хауса — по-русски, своими словами: «Методология сопоставима с лучшими практиками западноевропейских производителей».
Потом написал под ней: «Это не конец. Это ещё один перевал».
Закрыл тетрадь. Встал. Пошёл домой.
Андрей уже спал. Рита читала. Краснов поужинал молча, сел рядом. Рита опустила книгу.
— Как день?
— Хорошо, — сказал Краснов. — Немцы прислали отчёт. Написали хорошее.
— Насколько хорошее?
— Очень.
Рита смотрела на него. Потом:
— Ты доволен?
Краснов думал.
— Да. И нет. Доволен — что получилось. Не доволен — что мало времени.
— Мало времени для чего?
— Для следующего, — сказал он.
Рита кивнула. Вернулась к книге.
Краснов смотрел на неё. Думал о том, что она никогда не спрашивала «следующего — до когда». Она чувствовала — есть какой-то срок, которого он не называл. Но не давила. Принимала.
За это он был ей благодарен больше, чем за что-либо другое.
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Первым ушёл Витя из механосборочного.
Краснов узнал от Рашидова — не сразу, через неделю после того, как Витя написал заявление. Рашидов упомянул мимоходом, в конце разговора про другое: «Да, ещё — Витя уволился. Открывает что-то с приятелем».
— Что открывает?
— Мастерская. Делать детали на заказ. — Рашидов пожал плечами. — Говорит, там в три раза больше платят.
Краснов кивнул.
— Сильный был?
— Хороший. Не лучший, но хороший. — Пауза. — Думаю, не последний.
Не последний. Краснов это знал. Закон о кооперативах вышел в мае, и уже к лету по Тольятти появились первые — маленькие, юркие, без советской иерархии и советских задержек. Они платили по рыночным ставкам, а не по тарифной сетке. Для тех, кто умел работать, это было очевидным выбором.
Он думал об этом долго. Не о Вите — о принципе. Что удерживает человека на заводе, если не деньги? Три вещи: интерес к работе, ощущение смысла, причастность к чему-то большему. Всё три — нематериальные. Все три — то, что он строил последние одиннадцать лет.
Посмотрим, достаточно ли.
В сентябре ушёл ещё один — из инструментального. В октябре двое из цеха пять. Не поток, но капля. Устойчивая капля.
Краснов собрал начальников цехов. Коротко — не совещание, разговор. Сказал честно: люди будут уходить, это нормально, это рынок. Задача не в том, чтобы запретить или обидеться. Задача в том, чтобы тех, кто остаётся, удерживать не замком, а интересом.
— Что значит — интересом? — спросил Верещагин. Скептически, как всегда.
— Значит — давать людям задачи, которые им важны. Показывать, что их работа имеет смысл. — Краснов смотрел на него. — У вас есть рабочие, которые работают двадцать лет и не знают, что происходит с их деталью дальше по конвейеру. Исправьте это.
— Это не их дело — что происходит дальше.
— Это именно их дело, — сказал Краснов. — Если человек не понимает, зачем он делает — он делает хуже. Или уходит туда, где понимает.
Верещагин молчал.
Рогов приехал в ноябре — снова без предупреждения, как обычно. Они сидели в кабинете Краснова, пили чай. За окном был ноябрь, серый.
— У нас хуже, — сказал Рогов. — Восемь человек за квартал. Из технологического отдела — трое.
— Технологи — это плохо.
— Знаю. — Он держал стакан двумя руками. — Ты как держишься?
— Меньше уходит. Не знаю точно почему.
— Догадываешься?
Краснов думал.
— У нас люди понимают, что делают. Мы объясняем — зачем, для кого, как влияет на конечный продукт. Хаус это предложил год назад. Я запустил программу в июне. — Пауза. — Может, поэтому.
Рогов смотрел на него.
— Пришли мне методику.
— Пришлю.
Они помолчали.
— Знаешь, что меня удивляет? — сказал Рогов. — Ты десять лет строил всё это. Карты, оплата, контроль, объяснение смысла. Как будто знал, что придёт рынок и нужно будет держать людей.
Краснов не ответил.
— Ты знал, — сказал Рогов. Не вопрос.
— Я думал вперёд, — сказал Краснов. — Стараюсь.
Рогов смотрел на него. Принял. Больше не спрашивал.
* * *
Петухов пришёл к нему в январе с пачкой бумаг и выражением человека, который три ночи не спал.
— Садись, — сказал Краснов.
Петухов сел. Положил бумаги на стол.
— Хозрасчёт начнётся с первого апреля, — сказал он. — Я пересчитал всё по новым правилам. — Пауза. — Там есть хорошее и плохое.
— Хорошее сначала.
— Хорошее: мы можем закупать инструмент напрямую. Минуя Москву. Быстрее, дешевле, нужное качество. — Петухов открыл папку. — Я составил список поставщиков — там немцы из Хаусового круга, и несколько финских. Лучше советских.
— Хорошо.
— Плохое: поставщики компонентов тоже переходят на рыночные отношения. Они будут поднимать цены. Резина, стекло, электрика — это мы не производим сами. — Он показал лист с цифрами. — Вот прогноз себестоимости на следующие два года. При текущих ценах на компонентах и при том, что мы не можем поднять цену автомобиля выше планового уровня — мы уходим в убыток к концу 1989-го.
Краснов смотрел на цифры.
— Насколько уверен в прогнозе?
— На восемьдесят процентов. Двадцать — неопределённость по темпу роста цен поставщиков.
— То есть ты уверен.
— Достаточно, чтобы готовиться.
Краснов откинулся. Думал.
— Что нужно?
— Три вещи. Первое: договориться с министерством о гибком ценообразовании. Второе: найти альтернативных поставщиков по ключевым компонентам. Третье: снизить производственные издержки там, где можем.
— Гибкое ценообразование — это политика. Не моё.
— Знаю. Это к Соколову. Но кто-то должен ему объяснить цифры.
— Я объясню. Второе и третье — ты занимаешься?
— Уже занимаюсь. Вот список поставщиков на замену. — Он протянул лист. — Часть из них — из переговоров, которые вы вели в Москве в прошлом году. Я проверил — готовы.
Краснов взял лист. Просмотрел.
— Хорошо. Делай.
Петухов встал.
— Геннадий Аркадьевич, — сказал Краснов.
— Да.
— Ты три ночи не спал?
Петухов посмотрел на него.
— Две, — сказал он. — Третью — немного.
— Спи. Завод никуда не денется.
— Завод нет. А вот цифры — денутся, если их не посчитать вовремя.
Он вышел.
Краснов смотрел на закрытую дверь. Думал о том, что Петухов — нормировщик, который пришёл к нему впервые в 1977-м с ошибкой в расчёте рацпредложения. Тогда Краснов был токарем с третьим разрядом. Теперь — технический директор. Петухов за это время стал тем, без кого завод просто не работает.
Соколов принял Краснова в тот же день — после того, как тот позвонил и сказал «важно». Краснов показал цифры Петухова. Соколов читал долго.
— Убыток к концу 89-го, — сказал он наконец.
— При текущей ценовой политике — да.
— Что нужно от меня?
— Разговор с министерством о гибком ценообразовании. Мы не можем продавать машину по плановой цене, если компоненты стоят по рыночной.
Соколов смотрел на него.
— Это сложный разговор.
— Знаю. Но его нужно начинать сейчас. Через два года — поздно.
Соколов кивнул.
— Я поговорю. Данные дай мне.
— У вас на столе, — сказал Краснов. — Петухов подготовил.
Соколов посмотрел на папку. Потом на Краснова.
— Ты всегда готовишься заранее.
— Стараюсь.
К апрелю завод вошёл в хозрасчёт. Это было как шаг с твёрдой почвы на лёд — не провалился, но под ногами стало иначе. Некоторые вещи, которые раньше были автоматическими — поставки, финансирование, — теперь требовали переговоров и решений. Это было больше свободы и больше неопределённости одновременно.
Краснов работал в этом темпе — быстрее, острее. Это нравилось ему больше, чем он ожидал.
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Москва в апреле 1989-го была другой.
Краснов приехал на три дня — переговоры с шестью компаниями. Он сидел за столами напротив немцев, финнов, одного японца — представители компонентных производителей, которые хотели выйти на советский рынок, пока окно открыто.
Это было необычное положение: раньше советская сторона всегда была в позиции просящего. Теперь — нет. У ВАЗа были деньги, был объём, был реальный спрос на компоненты. Краснов знал, что хочет, и говорил об этом прямо.
С немцами из Bosch он говорил по-немецки — переводчик сидел рядом и почти не работал. Представитель Bosch — Майер, шестьдесят лет, сухой, внимательный — смотрел на него в конце встречи с тем же выражением, что Хаус год назад.
— Вы не похожи на советского переговорщика, — сказал Майер.
— А на кого похож?
Майер думал.
— На инженера, который знает, что хочет, и знает, сколько это стоит.
— Именно, — сказал Краснов.
Они подписали предварительное соглашение о поставке электронных систем зажигания. Первая партия — в 1990-м. Условия были хорошие: не потому что Краснов умел торговаться, а потому что Майер видел — перед ним человек, который понимает технику и не будет платить за лишнее.
Вечером первого дня он ужинал один в гостиничном ресторане. Москва за окном жила своей жизнью — активной, громкой. По телевизору что-то говорили про выборы народных депутатов. Краснов слушал краем, ел.
Он думал о том, что переговоры шли правильно. Три предварительных соглашения за день. Компонентщики хотели выйти на рынок, а рынок в 1989-м советском — это был ВАЗ. Другого такого объёма не было.
Это было временное преимущество, которое нужно было использовать быстро. Через два года — 1991-й. Потом всё станет другим, и переговорные позиции изменятся.
Звонок Рашидова застал его уже в номере.
— Виктор Семёнович, — сказал Рашидов. — Тут Серёга.
— Что с ним?
— Он уходит.
Краснов помолчал.
— Куда?
— Кооператив. С Лёшей из инструментального. Говорит — там в два раза больше платят, и работать интереснее. Свобода.
Краснов думал.
— Он объяснил почему?
— Говорит — скучно. Хочет сам решать, что делать.
— Понятно. — Пауза. — Николай Петрович, вы пробовали отговорить?
— Пробовал. Он сказал — это решено.
— Хорошо, — сказал Краснов. — Пусть идёт.
— Вы уверены?
— Да. — Краснов смотрел в окно на московские огни. — Серёга прав. Ему там будет лучше. — Пауза. — Попрощайтесь с ним от меня. Хорошо.
— Хорошо.
Краснов положил трубку.
Серёга уходил. Это было честным. Серёга десять лет работал на заводе, вырос из рабочего в куратора программы, научил других. Теперь хотел дальше и иначе. Это было правильное желание.
Потеря — да. Но правильная.
Краснов думал о том, что система работает, когда работает без конкретного человека. Серёга уйдёт, но то, что он передал другим — останется. Методика, стандарт, привычка смотреть на деталь правильно. Это уже не в одном человеке — в цеху.
Он лёг. Смотрел в потолок московской гостиницы.
Завтра ещё три встречи. Потом — домой, в Тольятти, где Андрей девятый год и рисует что-то в школьной тетради. Где Рита ждёт — не в смысле беспокоится, просто ждёт. Где завод работает в три смены без Серёги, потому что так должно быть.
Всё шло.
* * *
В сентябре Краснов заметил, что Савельева нет.
Не сразу — сначала просто не видел его несколько дней, потом неделю. Спросил у секретарши заводоуправления. Та сказала: Владимир Александрович взял отпуск. Краснов кивнул. Потом — ещё через неделю — спросил снова. Секретарша помялась: «Он, кажется, не вернётся».
Краснов поехал к нему домой. Не потому что так полагалось — просто поехал.
Савельев открыл дверь в домашней одежде — свитер, тапочки. Без пиджака, без папки. Первый раз за двенадцать лет Краснов видел его без папки.
— Заходи, — сказал Савельев.
Они сидели на кухне. Савельев сделал чай — сам, без лишних слов. Поставил на стол. Сел напротив.
— Ушёл, — сказал он.
— Я слышал.
— Официально — по состоянию здоровья. — Савельев смотрел на стакан. — Неофициально — не могу больше.
— Что не можете?
Савельев помолчал.
— Я всю жизнь думал, что говорить правду — это значит верить. — Он говорил медленно, как человек, который подбирает слова для того, что давно думал, но не произносил. — Гласность дала нам правду. Много правды. Больше, чем я ожидал. — Пауза. — И я понял, что правда сама по себе — это не то, во что я верил. Я верил в то, что после правды — что-то строится. А это не так.
— Что вы имеете в виду?
— Говорим правду. Признаём ошибки. Обсуждаем. — Он наконец посмотрел на Краснова. — А потом? Ничего не меняется. Или меняется не так. Или слишком быстро — и не в ту сторону.
Краснов молчал.
— Чернобыль, — сказал Савельев. — Я думал — это урок. Система исправится. Потом Афганистан начали говорить вслух — я думал, тоже урок. Потом кооперативы, хозрасчёт — хорошо, думаю, движется. А потом смотрю — куда движется? Непонятно. — Он взял стакан. — Я устал не понимать, куда движется.
— Владимир Александрович, — сказал Краснов осторожно. — Вы сделали правильные вещи. Это не пропало.
— Я знаю, — сказал Савельев. — Ты мне это говорил уже. — Пауза. — Это правда. Просто мне от этого не легче.
Они сидели молча. Чай остывал.
— Ты знаешь, куда движется? — спросил Савельев.
Краснов смотрел на него. Честный ответ требовал либо правды, которую нельзя сказать, либо лжи. Он выбрал третье.
— Я знаю, что нужно делать сейчас. Этого достаточно.
Савельев смотрел на него долго. Потом кивнул.
— Ты всегда так. Знаешь, что нужно делать, и делаешь. Не думаешь, куда это ведёт.
— Думаю, — сказал Краснов. — Просто не говорю вслух.
Савельев усмехнулся — первый раз за весь разговор.
— Витя, — сказал он. — Ты не тот, за кого себя выдаёшь.
Краснов не ответил.
— Это не обвинение, — сказал Савельев. — Это констатация. — Он встал. — Спасибо, что приехал.
Краснов встал тоже.
— Если нужно что-то — звоните.
— Знаю. — Пауза. — Не нужно. Но знаю.
Краснов вышел.
Шёл к машине и думал о фразе Савельева: «Ты не тот, за кого себя выдаёшь». Рита сказала то же самое в сентябре прошлого года. Двое людей, которые знали его дольше и ближе других — оба пришли к одному.
Он не мог объяснить. Никогда не сможет. Но они принимали это, каждый по-своему. Савельев — как констатацию, Рита — как что-то, что можно принять без объяснений.
Этого было достаточно.
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Берлинская стена упала девятого ноября.
Краснов узнал вечером — радио, короткая новость, которую диктор читал осторожно, как читают что-то, смысл чего ещё не вполне понятен самому диктору. Краснов слушал стоя, посреди гостиной. Рита подняла голову от книги.
— Что?
— Стена, — сказал он. — В Берлине.
Рита молчала секунду.
— Это хорошо?
Краснов думал.
— Для них — хорошо.
Он сел. Смотрел в окно — за окном был Тольятти, ноябрь, темно. Никакого Берлина. Но там, за тысячами километров, люди шли через пропускные пункты, которые ещё вчера были заперты.
Он думал об Ингольштадте. О заводе Audi, который в той жизни был его заводом. О Курте и Дитере — они живы сейчас, молоды, работают на том же заводе. Они видят сегодня то, о чём не знали, что увидят.
Германия объединится. Он знал это — знал дату, знал год. До этого ещё меньше года. Потом — Договор об объединении, новая страна, Ингольштадт в объединённой Германии.
Та жизнь, которой не было в этой, стала другой. Это было странное ощущение — как смотреть на фотографию места, где ты никогда не был, но почему-то узнаёшь.
Андрей вышел из своей комнаты — девять лет, в пижаме, зевал.
— Что случилось?
— В Германии большие события, — сказал Краснов.
— Хорошие?
— Да.
— Ладно, — сказал Андрей и пошёл обратно.
Рита смотрела на Краснова.
— Ты думаешь о Германии, — сказала она. Не вопрос.
— Да.
— Ты там никогда не был.
— Нет.
Это была правда — в этой жизни, в этом теле. Краснов никогда не был в Германии. Виктор Краснов, родившийся в Тольятти в 1951-м, уехавший в 1991-м — он уедет. Но пока — нет.
— Откуда ты столько о ней знаешь? — спросила Рита тихо.
— Читал. Журналы, книги. — Пауза. — Немецкая промышленная литература.
Рита смотрела на него. Потом кивнула — тем кивком, который означал: я принимаю это, не потому что верю полностью, а потому что решила принять.
Хаус позвонил на следующий день. Из Штутгарта.
— Вы слышали, — сказал он по-немецки.
— Слышал.
— Всё меняется. Для нас — большие изменения. — Пауза. — Для вас — тоже, наверное.
— Наверное, — сказал Краснов.
— Наш контракт — в силе.
— Я знаю. Спасибо.
— Краснов, — сказал Хаус. — Я хотел сказать ещё одно.
— Да.
— Вы построили что-то настоящее. На вашем заводе. Что бы ни случилось дальше — это останется.
Краснов молчал секунду.
— Спасибо, — сказал он.
— Gut, — сказал Хаус. И положил трубку.
Краснов сидел с трубкой в руке. Потом положил.
Он открыл тетрадь. Написал: «9 ноября 1989. Берлинская стена. Хаус: это останется. Два года».
Закрыл тетрадь.
* * *
Соколов позвонил в январе.
Краснов поднял трубку — восемь утра, раньше обычного.
— Краснов. Зайди.
Он зашёл через десять минут. Соколов сидел у окна — не за столом, у окна, на стуле. Смотрел во двор. Когда Краснов вошёл, обернулся.
— Садись, — сказал он.
Краснов сел.
— Я ухожу, — сказал Соколов. — Апрель. По здоровью, официально. Но и по другому тоже. — Он помолчал. — Мне семьдесят два. Завод нужен другой человек для другого времени.
Краснов молчал.
— Совет предлагает тебя, — сказал Соколов. — Директора.
— Я технический директор.
— Это разные должности. — Соколов смотрел на него. — Ты это знаешь. Технический директор думает о производстве. Директор думает о заводе. Это больше.
— Я думаю о заводе, — сказал Краснов.
— Я знаю. Поэтому — ты.
Краснов смотрел на него. Соколов смотрел в ответ — спокойно, без торжественности. Просто два человека, которые восемь лет работали в одном здании и за это время поняли друг друга.
— Условия? — спросил Краснов.
— Какие хочешь.
— Климов — независимый, как сейчас. Петухов — остаётся.
— Само собой.
— Программа обучения — продолжается.
— Да.
— Переговоры с западными поставщиками — я веду сам. Без министерства.
Соколов смотрел на него.
— Это сложно согласовать.
— Я знаю. Но это важно.
Соколов думал секунду.
— Попробуй. Не обещаю, что получится.
— Хорошо.
— Больше условий?
— Нет.
Соколов встал. Протянул руку.
— Ты правильный человек для этого времени, — сказал он.
— Откуда вы знаете?
— Потому что ты не боишься. И потому что думаешь вперёд. Дальше, чем остальные.
Краснов пожал руку.
— Я постараюсь.
— Я знаю. — Соколов отпустил руку. — Завод хороший. Ты его сделал лучше. Не дай ему стать хуже.
В тот же день — вечером, уже дома — он сидел за столом долго. Андрей делал уроки в соседней комнате. Рита готовила на кухне. Обычный вечер.
В апреле он станет директором. Это значит — полтора года до 1991-го. Потом — приватизация, совет директоров, ваучеры, люди, которые купят акции и захотят быстрых денег. Это будет другая борьба, не техническая — политическая, в смысле власти и денег.
Он думал о том, что не умеет этого. Умеет строить производство. Умеет разговаривать с инженерами и рабочими. Умеет читать данные. Не умеет — играть в игры советов директоров и акционеров.
Придётся научиться. Или найти людей, которые умеют, и держать их рядом.
Рита вошла. Поставила перед ним чашку.
— Ты думаешь.
— Да.
— О чём?
— О том, что буду директором.
Рита смотрела на него.
— Ты этого хотел?
— Мне это нужно, — сказал он.
Рита кивнула. Взяла свою чашку. Стояла рядом, смотрела в окно.
— Витя, — сказала она.
— Да.
— Ты справишься.
Она ушла обратно на кухню. Краснов смотрел в окно.
За окном был январь 1990-го. Завод в трёх кварталах работал в три смены. Соколов сказал «ты правильный человек для этого времени». Хаус сказал «это останется». Рита сказала «ты справишься».
Этого было достаточно.
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Первый конвейер встал в феврале.
Не весь — линия А, двигательный блок. Поставщик прокладок из Ярославля не привёз партию: деньги не прошли вовремя, банк завис, документы потерялись где-то между московским офисом и Ярославлем. Краснов узнал в шесть утра — звонок из ночной смены. К восьми был на заводе.
Линия стояла. Рабочие сидели, смотрели в потолок. Краснов прошёл через цех, кивнул мастеру.
— Когда прокладки?
— Говорят, завтра.
— Это сколько в часах?
— Сейчас — тридцать два часа стоим. Если завтра — ещё шестнадцать минимум.
Краснов кивнул. Пошёл в кабинет. Позвонил в Ярославль — сам, без посредников. Разговор был долгим и неприятным. В итоге выяснилось: прокладки есть, машина есть, но деньги зависли. Краснов дал команду Петухову провести оплату через другой счёт. К вечеру деньги прошли. Утром машина выехала.
Линия встала на сорок восемь часов.
Это был первый раз. Потом — ещё. Каждый раз — другой поставщик, другая история. Кто-то поднял цены без предупреждения. Кто-то перешёл на предоплату. Кто-то просто перестал отвечать на звонки, потому что нашёл покупателя дороже.
Плановая цепочка поставок рассыпалась. На её месте должна была вырасти рыночная, но рынка ещё не было — было переходное состояние, которое хуже и того и другого.
Краснов держал в голове список Петухова — альтернативные поставщики, часть из Германии и Финляндии, часть советские, но работавшие по прямым договорам. Начал переводить критические компоненты на альтернативных. Не всё — не успевал. Но ключевые узлы — постепенно.
Рогов позвонил в марте.
— Как у вас?
— Сложно, — сказал Краснов. — Держимся.
— У нас хуже. Конвейер на пятьдесят процентов. Поставщики одни за другим переходят на предоплату, а у нас нет оборотных средств.
— Что делаете?
— Ищем кредит. — Голос у Рогова был усталый. — Это тоже новое. Раньше банк давал по плану, теперь — «принесите бизнес-план». Мы никогда бизнес-план не делали.
— Я пришлю тебе методику. Петухов делал для нас.
— Пришли.
Краснов посмотрел в окно после звонка. Думал о Рогове — умный, честный, работал правильно. Просто начал позже и без восьми лет подготовки, которые были у ВАЗа.
Это была разница, которую нельзя было сократить быстро.
Андрей в те месяцы приходил домой из школы и видел отца за столом с бумагами. В один из вечеров сел рядом.
— Папа, на заводе что-то случилось?
— Сложное время, — сказал Краснов.
— Завод закроется?
Краснов смотрел на сына. Десять лет. Серьёзный, как всегда.
— Нет, — сказал он. — Завод не закроется.
— Ты уверен?
— Да.
Андрей кивнул. Взял учебник.
Краснов смотрел на него и думал: уверен ли он. В первой жизни ВАЗ выжил — плохо, с потерями, но выжил. В этой жизни — у завода была другая база. Карты, контроль, смешанная оплата, Хаус, западные поставщики. Это должно было помочь.
Должно было. Краснов не был уверен полностью. Но ребёнку нужен был уверенный ответ.
* * *
Летом 1990-го Андрей спросил про отъезд.
Не сразу — сначала был разговор про другое. Они сидели вечером на кухне, Рита ушла куда-то, они были вдвоём. Андрей ел бутерброд и читал что-то. Потом поднял голову.
— Папа, а Игорь из моего класса говорит, что его родители хотят уехать.
— Куда?
— В Израиль. Говорит — там лучше.
Краснов кивнул.
— Им виднее.
— А мы не уедем?
Краснов смотрел на сына.
— А ты хочешь?
Андрей думал.
— Не знаю. — Пауза. — Ты бы уехал?
— Нет.
— Почему?
— Потому что здесь завод.
Андрей смотрел на него.
— Завод важнее, чем «там лучше»?
Краснов думал, как ответить точно.
— Для меня — да. — Пауза. — Но это не значит, что для тебя должно быть так же.
Андрей молчал секунду.
— Если я захочу уехать потом — ты не будешь против?
— Нет.
— Совсем не будешь?
— Совсем.
Андрей кивнул. Вернулся к бутерброду. Потом:
— Куда бы ты уехал? Если бы уезжал.
Краснов не ответил сразу. Этот вопрос был сложным — потому что у него был ответ, который нельзя было дать.
— В Германию, наверное, — сказал он наконец.
— Почему?
— Хорошее производство. Хорошая инженерная культура.
Андрей смотрел на него.
— Ты всё равно думаешь про производство.
— Да.
— Даже когда уезжаешь.
— Это то, что я умею, — сказал Краснов.
Андрей кивнул. Как будто это объясняло достаточно.
Рита вернулась — принесла что-то с рынка, ставила на кухне. Краснов смотрел на неё, потом на Андрея. Они оба здесь. Это была его семья — не та, что была в первой жизни, когда Рита была, но Андрея не было. Эта — другая. Настоящая.
Думал о том, что Андрей спросит снова — через несколько лет, всерьёз. Тогда ответ будет тот же: уезжай, если хочешь. Это твоя жизнь.
Но сейчас ему десять. Сейчас можно просто сидеть на кухне и есть бутерброд.
Это тоже хорошо.
* * *
Девятнадцатого августа Краснов приехал на завод в шесть утра.
Радио он включил в машине. Услышал — ГКЧП, Горбачёв отстранён, чрезвычайное положение. Слушал спокойно. Доехал до заводоуправления. Зашёл.
В приёмной секретарша смотрела на него с испуганным видом.
— Виктор Семёнович, вы слышали?
— Слышал.
— Что делать?
— Работать, — сказал он. — Вызови начальников производств на девять.
В девять собрались. Кто-то нервничал, кто-то держался — по-разному. Краснов говорил коротко.
— Что бы ни случилось в Москве — завод работает. Конвейер идёт. Поставщики поставляют. Если возникнут конкретные проблемы — докладывайте немедленно. Если не возникнут — делаем обычную работу.
— А если военное положение? Если войска? — спросил кто-то.
— Если войска придут на завод — мы остановим конвейер, — сказал Краснов. — Пока не пришли — не останавливаем.
Все разошлись.
Конвейер шёл. Поставщики в первый день не привезли двое — просто не приехали, ждали непонятно чего. Краснов позвонил им лично, обоим. Оба в итоге привезли — к вечеру, с задержкой.
Двое суток он почти не уходил с завода. Не потому что боялся — потому что директор должен быть на месте, когда неопределённость. Это была его работа.
В перерывах читал что-то из стопки, которую всегда держал на столе — операционные карты нового оборудования, которое должно было прийти в октябре. Писал прямо на полях — пометки, вопросы к технологам.
Рашидов зашёл на второй день — вечером, после смены.
— Виктор Семёнович. — Он смотрел на стол с картами. — Вы всё это время карты писали?
— Они нужны в октябре.
Рашидов смотрел на него долго.
— Всё это время?
— Не всё. Иногда звонил поставщикам.
Рашидов покачал головой. С чем-то вроде изумления.
— Путч провалился, — сказал он. — По радио сказали. Горбачёв возвращается.
— Знаю. Слышал час назад.
— И вы продолжаете карты?
— Они нужны в октябре, — повторил Краснов.
Рашидов постоял ещё секунду. Потом кивнул.
— Хорошо, — сказал он. И вышел.
Краснов смотрел на дверь. Потом на карты.
Путч провалился. Это он знал — знал ещё в августе 1977-го, когда очнулся в общаге. Знал, что будет и путч, и провал. Но знание не отменяло трёх дней неопределённости, когда нельзя было сказать заранее рабочим «не беспокойтесь, это не страшно». Нельзя было — потому что это знание не объяснить.
Карты он написал за двое суток. Оборудование пришло в октябре. Карты были готовы.
Это была правильная расстановка приоритетов.
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Это случилось в сентябре — после путча, когда всё немного успокоилось, но ещё не стало понятным.
Они сидели вечером. Андрей спал. За окном был Тольятти, тёмный сентябрь. Краснов читал что-то — не работу, просто книгу, что бывало редко. Рита сидела напротив.
Потом Рита закрыла свою книгу.
Он почувствовал это — не увидел, почувствовал. Поднял взгляд.
Она смотрела на него.
— Витя, — сказала она. — Можно я скажу кое-что?
— Да.
Она молчала секунду. Краснов ждал.
— Ты не тот человек, за которого себя выдаёшь.
Он смотрел на неё. Не отвёл взгляд.
— Я не знаю, кто ты, — сказала она. Говорила спокойно, без обвинения, без страха. Просто говорила. — Не знаю, откуда ты знаешь то, что знаешь. Не знаю, почему ты с самого первого дня был другим — другим, чем все, другим, чем мог быть. — Пауза. — Я двенадцать лет думала об этом. Иногда больше, иногда меньше. Думала, что придумаю объяснение. Не придумала.
Краснов молчал.
— Я решила сказать это вслух, — сказала Рита. — Не потому что хочу объяснений. Потому что хочу, чтобы ты знал: я знаю, что что-то есть. И я с этим живу. И буду жить. — Она смотрела на него прямо, без колебания. — Ты мой муж. Ты хороший отец. Ты делаешь правильные вещи. Этого мне достаточно.
Краснов молчал долго.
Он думал о том, что мог бы сказать. Мог бы объяснить — всё, с начала, с 1977-го, с жёлтого потолка и люфта в суппорте. Она бы не поверила. Или поверила бы — и это было бы хуже.
Мог бы солгать — «ты ошибаешься, всё нормально». Но она не ошибалась, и они оба это знали.
Была третья возможность.
— Рита, — сказал он.
— Да.
— Ты права. — Пауза. — Я не могу объяснить. Но ты права.
Она смотрела на него. Ждала.
— Всё, что я делал — это было настоящим, — сказал он. — Завод. Ты. Андрей. Это настоящее.
— Я знаю, — сказала она тихо.
— Остальное — не моя тайна, которую я скрываю из недоверия. Это просто невозможно объяснить.
Рита смотрела на него долго. Потом кивнула.
— Хорошо, — сказала она.
Взяла книгу. Открыла.
Краснов смотрел на неё. Думал о том, что это был самый близкий момент к правде за четырнадцать лет. И что это, наверное, правильно — быть близко к правде с человеком, который рядом. Не вся правда. Но достаточно.
— Рита, — сказал он.
Она подняла взгляд.
— Спасибо.
Она смотрела на него секунду. Потом кивнула — коротко, как кивают, когда принимают что-то важное без слов.
Вернулась к книге.
Краснов тоже вернулся к своей. Они сидели в тишине. За окном был сентябрь.
* * *
Белла Марковна умерла в октябре.
Тихо, во сне. Восемьдесят лет. Рита нашла её утром — пошла будить, как обычно, когда та оставалась на ночь. Вошла. Вышла из комнаты молча. Позвонила Краснову.
Он был на заводе. Приехал через двадцать минут.
Рита стояла на кухне. Не плакала — стояла и смотрела в окно. Краснов подошёл. Она обернулась.
— Мама, — сказала она. Просто — не как объяснение, просто слово.
Он обнял её. Она не плакала и сейчас — стояла, держалась. Потом всё-таки — чуть. Один раз.
Краснов держал её и молчал. Думал о Белле Марковне. О том, как она открыла дверь в первый раз — три секунды, «заходите, я сделала чай». О том, как говорила «ты хороший» — просто так, без повода. О том, как на похоронах была бы её реплика — острая, точная, одесская.
Теперь не будет.
Похороны были через два дня. Народу немного — Рита не из тех, кто устраивает большие похороны. Краснов стоял рядом с ней. Андрей рядом с отцом — серьёзный, двенадцать лет, понимал, что происходит.
Кто-то из дальних родственников говорил потом, на поминках: «Надо было раньше уехать. Теперь непонятно, куда ехать и зачем».
Рита не отвечала. Краснов тоже.
Потом, уже ночью, когда все разошлись и Андрей спал, Рита сидела на кухне одна. Краснов пришёл — принёс чай.
— Она знала, что я знаю, — сказала Рита. — Про тебя.
— Что?
— Помнишь, она говорила — «он что-то скрывает, но не страшное». — Рита смотрела на стакан. — Я тогда думала — она преувеличивает. Потом поняла, что нет.
— Она была умная женщина.
— Да. — Рита молчала. — Она говорила, что ты хороший. Всегда говорила.
— Я знаю.
— Она была права.
Краснов сидел рядом. Молчал.
— Витя, — сказала Рита.
— Да.
— Хорошо, что ты здесь.
— Я здесь.
Они сидели ещё долго. Чай остыл. За окном был октябрь, поздно, тёмно.
* * *
В ноябре начали говорить про приватизацию всерьёз.
Краснов читал документы из Москвы вечером. Медленно, внимательно.
Ваучерная приватизация. Каждому гражданину — ваучер, ваучер — в акции предприятия. Рабочие получат ваучеры, смогут вложить в акции своего завода или продать. Большинство продадут — потому что деньги нужны сейчас, а акции абстрактны. Кто-то купит эти ваучеры — у кого есть деньги. Это будут люди, которые думают о быстром доходе, а не о производстве.
Потом — совет директоров, который будет требовать прибыли. Прибыль — сокращать издержки. Сокращать издержки — резать то, что Краснов строил последние четырнадцать лет.
Он знал это из первой жизни — видел из Германии, слышал от других. ВАЗ в девяностых был именно таким: бартер, долги, качество вниз, криминал вокруг.
Теперь он внутри.
Петухов пришёл к нему на следующий день.
— Читали документы?
— Читал.
— Там есть механизм трудового коллектива, — сказал Петухов. — Статья четырнадцать. Рабочие могут купить акции на льготных условиях — с дисконтом тридцать процентов. Если коллектив скупает достаточно — у него контрольный пакет.
Краснов смотрел на него.
— Ты считал?
— Считал. — Петухов положил листок. — При нынешней численности и при дисконте — коллектив может взять пятьдесят один процент. Если объяснить правильно и если организовать.
Краснов взял листок. Смотрел на цифры.
— Это законно?
— Абсолютно. Статья четырнадцать специально для этого написана.
— Время?
— Пока схема не запущена — есть несколько месяцев. Надо начинать сейчас, чтобы к моменту, когда ваучеры появятся, люди знали, что делать.
Краснов думал.
— Что нужно от меня?
— Ваше слово, что завод поддерживает. Рабочие должны знать: директор за это.
— Я за это.
— Тогда я начинаю считать детально. И нужен юрист.
— Найди.
Петухов встал.
— Геннадий Аркадьевич, — сказал Краснов.
— Да.
— Хорошо, что ты это нашёл.
Петухов посмотрел на него.
— Это моя работа, — сказал он. Как всегда.
— Знаю. Всё равно — хорошо.
Петухов ушёл.
Краснов смотрел на листок. Пятьдесят один процент. Это значит — рабочий коллектив держит контроль. Это значит — совет директоров не сможет продать завод по частям или урезать программу качества ради квартальной прибыли. Не сразу, не легко, но сложнее.
Это был не план — это было направление. Как всегда.
Он взял тетрадь. Написал: «Ноябрь 1991. Ваучерная приватизация. Статья 14. Петухов. 51%. Начинаем».
Закрыл тетрадь.
За окном был ноябрь. Завод работал.
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Краснов позвонил Коляну в начале декабря.
Просто так. Давно не разговаривали — месяца три, может четыре. Краснов набрал номер без повода, вечером, когда Рита уснула и он сидел один на кухне.
— Витёк! — Колян взял трубку сразу. Голос был знакомый — добродушный, немного хриплый. — Ты куда пропал?
— Был занят.
— Ты всегда занят. — Не упрёк, просто констатация. — Как завод?
— Держится.
— Слышал, что сложно. У нас на заводе тоже кто-то рассказывал — что ВАЗ то стоит, то едет.
— Бывает.
— Ты как сам?
— Нормально.
Колян засмеялся — коротко.
— Ты всегда нормально. Никогда не жалуешься.
— Не на что жаловаться.
— Это да. У тебя всегда не на что жаловаться. — Пауза. Краснов слышал, как Колян пьёт что-то — судя по звуку, чай. — Нина привет передаёт. Говорит, что ты должен приехать в гости.
— Приеду.
— Когда?
— После нового года. Как уляжется.
— Не уляжется никогда, — сказал Колян. — Ты же знаешь.
— Знаю. Всё равно приеду.
Они помолчали. Это было хорошее молчание — старое, без неловкости. Краснов думал о том, что они знакомы четырнадцать лет. Первого марта 1977-го Колян спал на соседней кровати и храпел. Теперь — семья, двое детей, Нина, квартира.
— Витёк, — сказал Колян.
— Да.
— Ты не сопьёшься? — Спросил это так же, как спрашивал иногда — без напоминания, просто.
— Нет.
— Я тоже. Наверное.
— Не наверное.
Колян снова засмеялся.
— Вот ты всегда так. «Не наверное». Как будто знаешь.
— Знаю, — сказал Краснов.
— Ладно. Верю. — Пауза. — Я рад, что ты есть, Витёк. Серьёзно.
— Я тоже.
— Ну и ладно. Звони не пропадай. Нина правда ждёт.
— Скажи ей — приеду.
— Хорошо. — Голос у Коляна стал немного тише. — Держись там.
— Держусь.
— Вижу, — сказал Колян. — Все видят.
Краснов положил трубку. Сидел на кухне. За окном был декабрь.
Думал о том, что Колян сказал «все видят». Не объяснял что именно — просто видят. Краснов держится, все это знают, это достаточно.
Он думал о Коляне — о том, что в той жизни, в первой, этого разговора не было. В той жизни Краснов уехал в 1991-м, и Колян остался, и что с ним стало потом — он не знал точно, только приблизительно, и приблизительно было плохо.
Сейчас — другой Колян. Нина. Двое детей. Квартира. Чай по вечерам. И звонок в начале декабря от старого друга.
Это было лучше, чем первая жизнь. Одно маленькое лучше, которое случилось, потому что Краснов был рядом четырнадцать лет — не спасал, не опекал, просто был рядом.
Маленько. Правильно.
* * *
Восьмого декабря радио в заводоуправлении сказало — в час дня, Краснов был на совещании.
Совещание шло. Краснов поднял руку.
— Подождите.
Все замолчали. Он встал, подошёл к репродуктору в углу, прибавил звук.
Диктор читал. Беловежское соглашение. Советский Союз прекращает существование. Содружество Независимых Государств.
Краснов слушал. Стоял у репродуктора, слушал. Потом убавил звук. Вернулся к столу.
Люди смотрели на него. Разные лица — кто-то растерян, кто-то испуган, кто-то — непонятно что.
— Продолжаем, — сказал Краснов.
— Виктор Семёнович, — сказал кто-то. — Это что — всё?
— Что «всё»?
— Союз. Кончился.
— Да. — Краснов смотрел на стол с бумагами. — Страна изменила форму. Завод не изменил.
— Но если нет Союза — нет министерства. Нет плана. Нет…
— Есть конвейер, — сказал Краснов. — Есть рабочие. Есть поставщики, с которыми мы заключили прямые контракты. — Он смотрел на человека, который говорил — молодой, из финансового отдела. — Работаем.
Совещание продолжилось.
После — Рашидов задержался. Они остались вдвоём.
— Виктор Семёнович. Вы спокойны.
— Да.
— Как?
Краснов думал.
— Потому что это не неожиданность. — Он смотрел в окно. — Я думал об этом давно. Готовился к этому давно.
— К распаду?
— К новым условиям. Это одно и то же.
Рашидов смотрел на него.
— Вы знали, что это будет?
Краснов не ответил сразу.
— Я думал вперёд, — сказал он наконец. — Стараюсь.
Рашидов кивнул.
Вечером Рита приехала — принесла термос с чаем. Краснов сидел у окна.
Она поставила термос на стол. Налила. Села напротив.
Молчали.
— Слышала, — сказала она.
— Да.
— Что теперь будет?
Краснов смотрел на неё. На человека, с которым прожил четырнадцать лет — не ту, не другую, эту, единственную.
— Завод будет, — сказал он.
Рита смотрела на него.
— Ты уверен?
— Обещаю.
Она смотрела ещё секунду. Потом кивнула.
За окном завод работал в три смены. Конвейер шёл. Третья смена не знала о Беловежской пуще — или знала, но детали не ждут.
Страна изменила форму.
Завод продолжал.
* * *
Первый рабочий день нового времени был обычным.
Краснов приехал в половину восьмого — как всегда. Секретарша принесла кофе — как всегда. На столе лежали бумаги — как всегда, только теперь некоторые из них были другими: контракты с поставщиками без советских реквизитов, документы о регистрации акционерного общества, первые материалы по ваучерной программе, которую Петухов начал готовить ещё в ноябре.
Он выпил кофе. Просмотрел бумаги. Подписал что нужно.
Потом встал. Надел пальто. Пошёл в цех.
Обход начал с цеха три — как всегда. Рашидов встретил его у входа.
— Как дела?
— Нормально. Конвейер идёт.
— Поставщики?
— Один не привёз вчера. Разбираемся.
— Хорошо. — Краснов кивнул. — Что с новыми картами по третьему участку?
— Панков дорабатывает. К пятнице.
— К среде.
— Постараемся.
— Не постараемся. К среде.
Рашидов усмехнулся — он понимал эту разницу уже давно.
— К среде.
Краснов прошёл через цех. Маршрут Гаврилова — от входа по правому ряду, поперёк, по левому. Станки работали. Рабочие — кивали, кто знал его в лицо, кто не знал — просто работал.
У третьего участка остановился.
Молодой рабочий у станка — Артём, третий разряд, пришёл год назад. Снимал деталь, промерял.
— Можно? — спросил Краснов.
Артём обернулся, увидел директора. Немного напрягся.
— Пожалуйста.
Краснов взял деталь. Посмотрел на поверхность. Провёл пальцем. Хорошо — шероховатость правильная, без рисок. Взял резец из лотка. Посмотрел на геометрию.
Угол был почти правильный. Чуть не добрал.
— Вот здесь, — сказал Краснов, показывая. — Видишь?
— Вижу, — сказал Артём.
— Попробуй так.
Он вернул резец. Артём взял, посмотрел. Кивнул.
— Попробую.
Краснов положил деталь обратно в лоток.
— Хорошая работа в остальном.
— Спасибо, — сказал Артём. Немного удивлённо — директора не часто говорят такое рабочим.
Краснов пошёл дальше.
У дальней стены — там, где когда-то стоял станок Архипыча — другой рабочий. Другое лицо, другой возраст. Работал.
Краснов остановился. Смотрел на это место секунду. Потом пошёл к выходу.
У двери — привычка. Обернулся.
Цех. Станки, люди, стружка, свет. Обычный день, обычная смена. Первый рабочий день нового времени, который ничем не отличался от последнего дня старого.
Это было правильно.
Он вышел. Во дворе — январь, холодно, снег. Корпуса, трубы, дальние огни. Завод.
Краснов остановился у порога. Смотрел на завод.
Думал: пятнадцать лет. Март 1977-го — январь 1992-го. Пятнадцать лет от суппорта с люфтом четыре десятки до этого.
Не финиш. Это была просто следующая точка. Дальше — приватизация, девяностые, всё то, что он видел из Германии в первой жизни и теперь увидит изнутри. Будет тяжело. Будут люди, которые захотят продать, разрезать, украсть. Будет криминал вокруг.
Но будет и это — станки, карты, Рашидов у входа, Артём с резцом. Петухов с листком про пятьдесят один процент. Рогов, с которым переписка раз в месяц. Хаус, который сказал «это останется».
Это останется.
Краснов стоял у порога ещё минуту. Потом пошёл обратно — не домой, в кабинет. Были бумаги, которые нужно было подписать до обеда.
Работа шла.
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Петухов пришёл с распечаткой в начале апреля.
Не с одной — со стопкой. Положил на стол Краснова, сел напротив. Стопка была сантиметра три толщиной: постановления, разъяснения, методические указания, примеры расчётов. Сверху — пометки карандашом, как всегда.
— Читал? — спросил Краснов.
— Всё. — Петухов открыл верхний лист. — Схема простая. У нас примерно девяносто тысяч работников, включая смежников. Каждый получает ваучер номиналом десять тысяч рублей. Ваучер можно вложить в акции своего предприятия по льготной цене — с дисконтом тридцать процентов к номиналу. — Он помолчал. — Или продать.
— И продадут.
— Часть — да. — Петухов перевернул лист. — Я считал. Если сорок процентов продадут — мы теряем пакет. Если меньше тридцати — держим контрольный. При нашей численности это примерно двадцать семь тысяч человек, которые должны вложить ваучеры в акции завода.
Краснов смотрел на цифры.
— Сколько у нас сейчас?
— Формально — пятьдесят один и три десятых, с тех пор как Вершков нашёл. Но это реестр образца декабря. С тех пор несколько человек умерли, наследники объявились не все. Ещё несколько ушли на другие заводы — их акции технически висят в воздухе. — Петухов закрыл папку. — Реально уверен я только в сорока восьми.
— Три процента под вопросом.
— Да. И сейчас у проходной стоят люди и скупают ваучеры.
Краснов встал. Подошёл к окну. Двор, корпуса, апрельское небо — серое, не решившее ещё, весна оно или зима.
— Сколько времени на регистрацию акций?
— До первого июля. Два с половиной месяца.
— Значит, два с половиной месяца.
Он начал на следующий день — не с собрания, не с плакатов. С обходов. Один по одному, малыми группами — бригада, смена, участок. Приходил сам, без свиты, садился на лавку или на ящик, говорил коротко.
— Вы сейчас акционеры этого завода. Если сохраните ваучеры и вложите в акции — останетесь акционерами. Если продадите — через год здесь будет другой хозяин. Со своими правилами.
Вопросы были разные. Кто-то спрашивал, сколько стоит акция сейчас. Кто-то — сколько будет стоить через год. Кто-то молчал и смотрел в пол.
Один пожилой токарь из цеха семь — Краснов видел его несколько раз на обходах, лет шестидесяти, с руками, которые знали своё дело — сказал напрямую:
— Виктор Семёнович, вы говорите держать. А у меня дочь замуж выходит. Ваучер — это живые деньги сейчас. Акция — это бумага непонятно чего.
Краснов смотрел на него.
— Сколько дают за ваучер у проходной?
— Вчера предлагали восемь тысяч.
— При номинале десять.
— При номинале десять.
— Значит, они покупают за восемь то, что стоит десять, потому что знают: через год это будет стоить больше. — Краснов говорил спокойно, без давления. — Я не прошу вас жертвовать свадьбой дочери ради завода. Я прошу понять: те, кто стоит у проходной, — они не дураки. Они видят ценность. Вопрос в том, увидите ли вы её сами.
Токарь молчал. Потом кивнул — не соглашаясь, просто принимая к сведению.
Часть всё равно продавала. Это было неизбежно — инфляция пожирала зарплаты, деньги нужны были сейчас, не через год. Краснов не мог это запретить. Мог только разговаривать.
У заводской проходной стояли двое — молодые, лет двадцати пяти, в хороших куртках, с пачками наличных. Меняли ваучеры на деньги прямо у ворот. Это было законно. Охрана не могла их прогнать — территория не заводская.
Краснов подошёл к ним однажды. Просто подошёл, встал рядом. Они посмотрели на него — немного напряглись, узнали, наверное.
— Чьи деньги? — спросил Краснов.
Молчание.
— Я не угрожаю. Просто интересно.
— Частные, — сказал один. — Всё законно.
— Я знаю, что законно. — Краснов смотрел на него. — Просто хочу понять: вы работаете на себя или на кого-то?
— Это не ваше дело.
— Справедливо, — сказал Краснов. Повернулся. Пошёл обратно.
Петухов отслеживал реестр каждую неделю. В мае — сорок восемь и семь. В начале июня — сорок девять и один. Середина июня — сорок девять и восемь.
— Не хватает, — говорил Петухов каждый раз. Без паники, просто фиксировал.
— Ищем, — говорил Краснов.
Нашли за десять дней до дедлайна.
Петухов раскопал: несколько ваучеров, которые скупщики взяли у пенсионеров в январе, потом перепродали посреднику, тот не успел оформить на конечного покупателя — документы лежали в каком-то офисе на Куйбышевском шоссе, ждали очереди нотариуса. Посредник — небольшая фирма, никакого отношения к Ряжских или другим структурам, просто спекулянты средней руки.
Петухов нашёл директора этой фирмы. Предложил выкупить по рыночной. Тот согласился без лишних разговоров — проблем не хотел, деньги брал.
Первого июля Краснов подписал последний документ. Петухов положил перед ним распечатку реестра.
51,3%.
Краснов смотрел на цифру. Та же, что в начале. Та же граница, которую держали с декабря. Удержали.
— Хорошо, — сказал он.
— Хорошо, — согласился Петухов.
Они сидели ещё немного. Не праздновали — просто сидели.
— Геннадий Аркадьевич, — сказал Краснов.
— Да.
— Это были трудные три месяца.
— Были. — Петухов смотрел на распечатку. — Но правильные.
Краснов кивнул.
За окном был июль — тёплый, первый нормальный июль за несколько лет, без путча, без дефолта, просто июль. Завод работал в три смены. Конвейер шёл.
51,3%.
Он убрал распечатку в папку. Взял следующий документ — их всегда было много.
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К осени стало ясно, что деньги — это условность.
Не в философском смысле. В практическом: рубль падал так быстро, что к моменту, когда платёж проходил от покупателя к поставщику — через банк, через корреспондентские счета, через московский клиринг, — реальная стоимость успевала измениться на десять, а то и на двадцать процентов. Поставщики это знали и либо требовали предоплату в долларах, либо отказывались от денег вовсе.
Отказывались от денег — это звучало абсурдно, но именно так и было.
Петухов принёс схему в октябре — нарисовал от руки на листе А4, паутина линий и квадратиков.
— Вот что происходит, — сказал он. — ВАЗ отдаёт Нижнекамскому нефтехиму машины. Нижнекамск даёт нам резину. Резина идёт на конвейер. Машины идут к Нижнекамску — они их продают своим работникам по внутренней цене или перепродают дилерам.
— Это работает?
— Работает. — Петухов постучал карандашом по квадратику. — Но цепочки длинные. Вот здесь — стекло. Чтобы получить стекло из Борисова, нам нужно дать борисовскому заводу что-то, что им нужно. Им нужна сталь. Стальной прокат у нас есть от Магнитки. Но Магнитка хочет не деньги и не машины — им нужны трубы. Трубы — Волжский трубный завод. А Волжский хочет…
— Стоп, — сказал Краснов.
— Вот именно. Это три звена только для стекла. Каждое звено — согласования, документы, транспорт, время. — Петухов отложил карандаш. — Нерационально.
— Но работает.
— Работает. — Петухов смотрел на схему. — Я думал об этом. Знаете, что это напоминает?
— Что?
— Средневековые ярмарки. Когда монет не хватало и все менялись товарами. — Он взял схему, сложил вдвое. — Мы вернулись в средневековье. Только с автомобилями.
Краснов усмехнулся — коротко.
— Главное, чтобы конвейер не стоял.
— Конвейер не стоит.
Они провели в этом режиме весь 1993-й и половину 1994-го. Петухов вёл схемы — они стали сложнее, появились четырёх- и пятизвенные цепочки, иногда круговые. Краснов подписывал соглашения об обмене с директорами заводов из разных городов. Иногда встречался с ними лично — короткие переговоры, мужской разговор, рукопожатие.
В такие моменты советская система ощущалась не как прошлое, а как что-то, что никуда не ушло — просто сменила вывеску. Те же директора заводов, те же интересы производственников, то же понимание: главное, чтобы работало.
Зарплаты задерживали трижды. Первый раз — на неделю, деньги нашлись через партию автомобилей, которую Петухов быстро конвертировал в наличные через дилера. Второй раз — на две недели. Третий — на три.
Третья задержка была в январе 1993-го.
Краснов вышел в цех на второй день задержки. Прошёл по участкам, остановился в нескольких местах. Разговаривал.
— Задержка три недели, скорее всего, — говорил он прямо. — Деньги будут. Я вас не обманываю.
Люди слушали. Кто-то спрашивал — когда точно. Краснов отвечал: не знаю точно, знаю что будут. Кто-то молчал. Один молодой сварщик из третьего корпуса — Краснов не знал его по имени — сказал:
— Виктор Семёнович, а если не будут?
— Тогда я первый скажу, что не будут, — ответил Краснов. — И мы будем решать вместе.
Сварщик кивнул. Это, кажется, было важнее любого обещания — то, что директор не обещает невозможного.
Деньги появились на восемнадцатый день — Петухов нашёл схему через московский банк, который принял автомобили как обеспечение краткосрочного кредита. Выплатили. С задержкой, но выплатили.
Вечером того дня Краснов приехал домой поздно. Рита была на кухне — убирала посуду, не спала.
— Ты ел? — спросила она.
— Нет.
— Сядь.
Она поставила на стол. Краснов ел — молча, торопливо сначала, потом медленнее. Рита сидела напротив с чашкой чая.
— Это надолго? — спросила она, когда он отложил вилку.
— Года три, — сказал Краснов. — Может, два с половиной.
— Ты знаешь?
— Думаю.
Рита кивнула. Встала, убрала тарелку.
— Андрей завтра спрашивал, почему у нас нет денег на велосипед.
— Что ты ему сказала?
— Что велосипед будет. Потом.
— Правильно.
— Витя.
— Да.
— Ты справляешься.
— Стараюсь.
Она ушла. Краснов сидел ещё немного. За окном был январь, тёмный, дальний заводской свет. Тот же, что всегда.
Три года, думал он. В первой жизни он смотрел на это из Ингольштадта — в немецких газетах, в разговорах с другими эмигрантами. Знал в общих чертах: бартер, задержки, криминал, выживание. Теперь — изнутри.
Смотреть издали и жить внутри — разные вещи.
Это он понимал теперь точнее, чем раньше.

Глава 3

Ряжских появился в феврале 1993-го.
Не сам — сначала звонок из секретарши: «Некий господин Ряжских просит о встрече, говорит — по вопросу инвестиций». Краснов попросил узнать, от чьего имени. Перезвонили: «Говорит, представляет частный консорциум».
Краснов назначил встречу на следующий день — в своём кабинете, в рабочее время.
Ряжских оказался моложе, чем Краснов ожидал. Лет тридцати, не больше. Хорошо одетый — не кричаще, но дорого, это чувствовалось в деталях. Чёткая речь, правильные слова. Говорил уверенно, но без наглости. Производил впечатление человека, который умеет производить впечатление.
— Виктор Семёнович, мы видим в ВАЗе очень перспективный актив, — начал он. — В нынешних условиях многие заводы испытывают трудности с ликвидностью. Мы готовы обсудить вхождение в капитал — это дало бы вам доступ к финансовому ресурсу.
— Чьи деньги? — спросил Краснов.
— Частный капитал.
— Конкретнее. Физические лица, юридические лица, откуда происхождение средств?
Ряжских улыбнулся — спокойно, как улыбаются на ожидаемый вопрос.
— Это конфиденциальная информация на данном этапе.
— Тогда разговора нет, — сказал Краснов. — Приходите с документами о происхождении средств, с раскрытием структуры собственности консорциума. Тогда разговор.
Ряжских кивнул. Встал.
— Понимаю. — Пауза. — Мы можем начать с меньшего. Небольшой миноритарный пакет — несколько процентов. Это не требует полного раскрытия.
— Акции не продаются.
— У ваших рабочих есть личные акции. Это их право — продавать.
— Их право, — согласился Краснов. — Но не наше обязательство с вами разговаривать о том, что не продаётся.
Ряжских посмотрел на него — без враждебности, оценивающе.
— Хорошо. — Встал. — Мы вернёмся к этому разговору.
— Двери открыты, — сказал Краснов. — Если придёте с документами.
Ряжских ушёл.
Краснов записал в тетрадь: «Ряжских. Частный консорциум. Интерес к акциям. Источник не раскрывает. Следить».
Следил. Через полгода Петухов доложил: в реестре акционеров появился новый держатель — ООО «Инвест-Капитал», зарегистрировано в Москве три месяца назад, уставный капитал минимальный. Владеет двумя процентами акций ВАЗа, купленными у физических лиц.
— Ряжских?
— Скорее всего. Прямой связи пока нет, но структура характерная.
Два процента — это не опасно. Это ноготь. Но ноготь, который начинает расти.
К концу 1993-го — три процента. Краснов смотрел на цифру в еженедельном отчёте Петухова и думал о том, что это медленно, методично, без спешки. Именно так, как работает он сам — только в другую сторону.
Ряжских появился второй раз в декабре — снова без предупреждения, снова через секретаршу. На этот раз Краснов попросил его подождать двадцать минут. Просто чтобы было понятно, кто здесь хозяин времени.
— Виктор Семёнович, — начал Ряжских, садясь. — Я вижу, что вы серьёзный человек. И я хочу говорить серьёзно.
— Говорите.
— У вас есть проблема с ликвидностью. Задержки зарплат, бартерные схемы — всё это временные решения. Завод нуждается в нормальных деньгах. Мы можем их дать.
— Чьи деньги, — повторил Краснов.
Ряжских на секунду изменил выражение — что-то промелькнуло, не раздражение, что-то другое. Потом снова спокойно.
— Я готов раскрыть часть информации. Основной источник — коммерческий банк, работаем с несколькими промышленными предприятиями.
— Какими предприятиями?
— Это конфиденциально.
— Тогда это не раскрытие, — сказал Краснов. — Это декларация о намерении раскрыть. Мне нужны документы, а не слова.
Ряжских смотрел на него. Потом встал.
— Хорошо. Я вернусь с документами.
Он вернулся — через месяц, с папкой. Краснов передал папку Петухову и заводскому юристу. Они изучали три дня.
— Что там? — спросил Краснов.
— Банк реальный, — сказал юрист. — Но конечный бенефициар — через три оффшорных уровня. Нидерланды, Кипр, ещё один уровень не раскрыт.
— Деньги чистые?
— Не знаю. Это не то, что можно проверить на нашем уровне.
Краснов подумал секунду.
— Нет, — сказал он.
— Вы уверены?
— Да.
Он позвонил Ряжских сам — это было впервые.
— Ваши документы изучили. К сожалению, структура собственности не раскрыта в достаточной мере. Мы не можем работать с капиталом, происхождение которого непрозрачно.
— Виктор Семёнович, — сказал Ряжских. Голос был по-прежнему ровный. — На рынке мало капитала с полностью прозрачным происхождением.
— Я знаю, — сказал Краснов. — Это наш выбор.
Молчание.
— Хорошо, — сказал Ряжских наконец. — До следующего разговора.
— До следующего, — сказал Краснов.
Он положил трубку и записал в тетрадь: «Ряжских — 3%. Второй разговор. Отказ. Вернётся».
Вернётся, думал он. Это не конец разговора. Это первые ходы.

Глава 4

Рогов позвонил в марте 1994-го, в пятницу, под вечер.
Краснов узнал звонок раньше, чем услышал голос, — секретарша сказала: «Москва, АЗЛК, Рогов лично», и в самом этом «лично» было что-то не то. Рогов не звонил лично уже года полтора. Они переписывались через помощников, обменивались сводками, поздравляли друг друга с Новым годом короткими телеграммами. Последний живой разговор был зимой девяносто второго, и тогда Рогов ещё держался — рассказывал про новую модель, про переговоры с французами, про то, что мэрия обещала поддержку.
Краснов снял трубку.
— Витя.
Связь была плохая — Москва шла с эхом, голос Рогова приходил с задержкой в полсекунды, как будто из-под воды.
— Слушаю.
— Нас останавливают.
Краснов не ответил сразу. Стоял, прижав трубку плечом, смотрел в окно на двор. Шёл мокрый снег, последний в эту зиму, оседал на крышах корпусов и тут же таял.
— Кто?
— Мэрия. — Эхо повторило: «…рия». — Говорят, земля нужна под другое. Под застройку. — Пауза, длинная, в ней щёлкало и шипело. — Не сразу, конечно. По частям. Сначала один корпус, потом второй. Производство сворачивают «в плановом порядке».
— Это решённое?
— Это решённое, Витя.
Краснов слушал, как Рогов дышит на том конце. Тяжело, с присвистом — Рогов всегда курил много, а теперь, видно, ещё больше.
— Я пытался, — сказал Рогов. — Ездил, писал, поднимал старые связи. Бесполезно. Это не производственный вопрос. Это земля и деньги. Против земли и денег я ничего не могу.
— Я понимаю.
— Ты был прав.
— В чём?
— Что начал раньше. — Рогов кашлянул. — Помнишь, в восемьдесят восьмом мы спорили? Ты говорил — надо менять технологию сейчас, пока ещё есть запас прочности. Я говорил — рано, успеем. — Пауза. — Ты начал. Я успел меньше. Нам не хватило времени.
Краснов молчал. Снег за окном валил гуще.
— Ты тоже делал правильные вещи, — сказал он наконец.
— Делал. — Длинная пауза, в ней — только эхо линии. — Просто не успел.
Они проговорили ещё минут восемь. Рогов рассказывал — без жалоб, ровно, как человек, который уже всё пережил внутри и теперь просто отчитывается. Половину инженеров он пристроил на другие заводы, кого мог. Технологов разобрали быстро — хорошие технологи нужны везде. Хуже было с рабочими, особенно с пожилыми, под шестьдесят: их никто не брал.
— Ты их куда? — спросил Краснов.
— Кого куда. — Рогов помолчал. — Кто на пенсию досрочно, кто на рынок торговать. Один мой токарь, седьмого разряда, знаешь, чем теперь занимается? Челноком. Возит куртки из Польши. Седьмой разряд.
Краснов закрыл глаза на секунду.
— Витя, — сказал Рогов. — Ты держись. Слышишь? Ты из нас всех самый упрямый. Держись.
— Держусь.
— Я перезвоню. — Рогов сказал это так, что было ясно: не перезвонит. По крайней мере, не скоро. — Бывай.
Связь оборвалась раньше, чем Краснов успел ответить. Он постоял ещё немного с трубкой в руке, слушая короткие гудки, потом положил.
Сел. За окном темнело. Снег уже не было видно — только фонари во дворе и косые штрихи под ними.
Рогов был умный человек. Честный, что в этой отрасли встречалось реже ума. Он работал правильно — просто начал позже на полтора года, и эти полтора года решили всё. Краснов знал из первой жизни, что АЗЛК умрёт, — знал давно, держал это в себе как одну из тех вещей, которые знаешь, но не можешь предотвратить. Но знать заранее и слышать это в голосе человека, с которым проспорил полночи в восемьдесят восьмом, — разные вещи.
Это не его вина, думал Краснов про Рогова. Это просто так получилось. Время было против него, а против времени не сыграешь.
Он сидел в темнеющем кабинете, пока не стало совсем темно, и не включал свет.
В понедельник началась работа, которую смерть АЗЛК делала срочной.
Не сама по себе — АЗЛК поставщиком ВАЗа не был. Но он тянул за собой смежников. Завод, который снабжал москвичей литьём, наполовину работал на АЗЛК и теперь повисал; другой, делавший электрику, оставался без половины заказов и поднимал цены для оставшихся — то есть для ВАЗа в том числе. Цепочки рвались не там, где умирал завод, а на два звена дальше, где этого никто не ждал.
Петухов положил на стол список.
— Семь позиций под угрозой, — сказал он. — Не критичных, но если встанут две из них, конвейер замедляется. Особенно вот эта. — Он постучал карандашом. — Уплотнители. Резинотехника. Наш поставщик — кооператив на базе бывшего цеха, они половину объёма гнали в Москву. Москва ушла. Они либо поднимают цену вдвое, либо закрываются.
— Замену искал?
— Ищу. Есть три варианта. — Петухов разложил три листа. — Первый — Курск, дорого, но надёжно, я их знаю. Второй — Саратов, дешевле, но качество плавает, были рекламации у других. Третий… — Он помедлил. — Третий интересный. Новая фирма, в Тольятти же, под боком. Цена ниже курской процентов на двадцать, качество, говорят, нормальное. Готовы поставлять хоть завтра.
— В чём подвох?
— Не знаю пока. — Петухов был честен, как всегда. — Слишком хорошо выглядит. Молодая фирма, а цена как у старой с отлаженным производством. Либо демпингуют, чтобы зайти, либо что-то ещё.
— Проверь.
— Уже запустил Климова.
Климов пришёл через четыре дня. Не с бумагами — Климов редко приходил с бумагами, он держал всё в голове и выкладывал устно, по порядку, как протокол.
— Виктор Семёнович. По третьей фирме. — Он сел, положил руки на колени. — Производство есть, реальное, я съездил, посмотрел. Оборудование старое, но рабочее. Технология вытянет наши допуски, проверил образцы — в пределах. По качеству вопросов нет.
— А по чему есть?
— По деньгам. — Климов помолчал, подбирая слова, — он всегда подбирал. — Фирма зарегистрирована полгода назад. Уставный капитал смешной. А оборотные средства — серьёзные, на закупку сырья, на зарплату, на запас. Откуда деньги у полугодовалой фирмы с копеечным уставным?
— Кредит?
— Я думал. Запросил, через кого можно. — Климов смотрел прямо. — Кредита нет. Ни в одном банке, который я проверил. Деньги пришли наличными, через цепочку платежей, которая кончается в фирме, у которой нет ни производства, ни сотрудников — только счёт и адрес. А адрес — это квартира.
Краснов слушал.
— То есть деньги моют, — сказал он.
— Я этого не сказал, — ответил Климов ровно. — Я сказал, что происхождение оборотных средств непрозрачно и цепочка ведёт к фирме-пустышке. Выводы — ваши.
— Спасибо, Сергей Сергеевич.
Климов кивнул и ушёл. Он никогда не задерживался дольше, чем нужно для дела.
Петухов был против отказа.
Это было редко — Петухов почти всегда соглашался с Красновым, не из угодливости, а потому что они одинаково думали. Но тут он уперся.
— Виктор Семёнович, давайте честно. — Он сидел напротив, прямой, как обычно, но в голосе была настойчивость. — Компоненты те же. Качество Климов проверил — проходит. Цена на двадцать процентов ниже курской. Двадцать процентов на годовом объёме уплотнителей — это, между прочим, не копейки. На эти деньги мы две задержки зарплаты закроем.
— Деньги грязные.
— А чьи чистые? — Петухов чуть подался вперёд. — Вы Ряжских в декабре завернули за оффшоры. Хорошо, согласен, Ряжских — это вход в капитал, это контроль, это опасно. Но тут — поставка резинок. Мы им платим, они нам уплотнители. Где здесь риск для завода? Мы не пускаем их внутрь. Мы покупатели.
— Геннадий Аркадьевич. — Краснов говорил медленно. — Кто заводит фирму, чтобы отмыть деньги через поставку уплотнителей?
— Кто-то, кому надо отмыть деньги.
— А зачем им именно мы? Под боком, в Тольятти, ВАЗ — самый крупный заказчик в радиусе пятисот километров. — Краснов встал, прошёл к окну. — Они зашли не ради уплотнителей. Уплотнители — это повод. Это способ привязать нас к себе. Сначала мы берём резинки, потому что дёшево. Потом они становятся единственным поставщиком по этой позиции — другие за это время закроются, не выдержав их демпинга. Потом они поднимают цену, потому что куда мы денемся. А потом приходит человек и говорит: знаете, у нас тут стало много ваших денег, давайте обсудим вхождение в капитал. По-хорошему.
Петухов молчал.
— Сегодня компоненты, — сказал Краснов, не оборачиваясь. — Завтра завод.
— Это домысел, — сказал Петухов, но уже тише.
— Это сценарий. — Краснов повернулся. — Я не утверждаю, что так будет. Я говорю, что так может быть, и проверить заранее нельзя, а откатить назад, когда они уже внутри, — поздно. Двадцать процентов экономии против такого риска — это плохая сделка. Я не играю в плохие сделки.
Петухов посидел ещё, глядя на свои руки. Потом поднял голову.
— Курск, — сказал он. Не вопрос — итог.
— Курск.
— Дороже на двадцать.
— Дороже на двадцать, — согласился Краснов. — Я знаю, чего это стоит. Закрой третий вариант. И запиши его в тетрадь, отдельно. Если они появятся ещё раз, под другим названием, — хочу знать.
Петухов кивнул, собрал листы. У двери остановился.
— Виктор Семёнович.
— Да.
— Вы, наверное, правы. — Он сказал это без удовольствия, как человек, который проиграл спор и признаёт это честно. — Просто двадцать процентов… тяжело отдавать, когда денег нет.
— Знаю, — сказал Краснов. — Поэтому это и трудно. Если бы было легко — не было бы выбора.
Петухов ушёл. Краснов остался со списком из семи позиций, из которых одна теперь была закрыта дорогим, но чистым вариантом, а шесть ещё ждали.
Курский договор подписали через две недели. Дороже, медленнее в доставке — фуры шли через полстраны, — но Петухов знал курян лично, и на их слово можно было опереться, а в девяносто четвёртом слово стоило дороже любого договора.
Через месяц Краснов ехал в Самару по другому делу и сделал крюк. Не зачем-то конкретно — просто свернул на дорогу, которая вела мимо площадки, где когда-то собирались строить совместное производство с москвичами. Идея была старая, ещё восемьдесят девятого года: АЗЛК и ВАЗ вскладчину ставят завод узлов, общих для обеих платформ. Тогда не сложилось — не хватило денег, потом не до того стало. Теперь не сложится уже никогда.
Площадка стояла пустая. Бетонные плиты основания, бурьян, проросший в швах, ржавая арматура. Кто-то когда-то начал, залил фундамент — и бросил. Краснов остановил машину на обочине, не выходя, посмотрел на это поле минуту.
Вот так это и выглядит, подумал он. Не катастрофа, не пожар, не взрыв. Просто фундамент, который зарос травой. Просто завод, который останавливают «в плановом порядке». Просто токарь седьмого разряда, который возит куртки из Польши.
Рогов делал всё правильно. И вот — бурьян в швах.
Он завёл машину и поехал дальше. Не стал задерживаться. Смотреть на это долго не было ни смысла, ни сил.
Вечером он зашёл в цех три — без повода, просто шёл с проходной и зашёл.
Рашидов был на месте — он почти всегда был на месте, в смену и не в смену, как будто цех был его домом, а квартира — местом, где он ночует. Он стоял у второго участка, смотрел, как молодой фрезеровщик снимает деталь, и по лицу Рашидова Краснов видел, что фрезеровщик делает что-то не так, но Рашидов ждёт — даёт парню дойти самому.
— Николай Петрович.
— Виктор Семёнович. — Рашидов не обернулся, продолжал смотреть на фрезеровщика. — С проходной?
— С проходной.
Они постояли молча. Фрезеровщик домерил деталь, нахмурился, что-то поправил в установке, пустил снова. Теперь пошло ровно. Рашидов чуть заметно кивнул — сам себе.
— Москва встала, — сказал Краснов. — АЗЛК.
— Слышал. — Рашидов помолчал. — Совсем?
— Совсем.
Рашидов покачал головой — не удивлённо, скорее устало.
— А мы вот стоим, — сказал он. Не хвастаясь — констатируя, как Климов констатировал бы факт измерения. — Третья смена идёт. Конвейер идёт.
— Идёт, — сказал Краснов.
— Почему они встали, а мы нет?
Краснов подумал.
— Начали раньше, — сказал он. — На полтора года. Вот и вся разница.
Рашидов посмотрел на него — коротко, оценивающе, как смотрел редко.
— Полтора года, — повторил он. — Из-за полутора лет — завод или не завод.
— Из-за полутора лет.
Они ещё постояли. Фрезеровщик снял готовую деталь, поставил следующую заготовку, начал заново. Стружка вилась из-под фрезы, падала в поддон. Свет ламп, ровный гул, запах СОЖ и металла — всё то же, что было десять лет назад, и двадцать, и тридцать.
— Ладно, — сказал Краснов. — Пойду.
— Иди, — сказал Рашидов. И, когда Краснов уже отвернулся: — Витёк.
Краснов остановился.
— Хорошо, что начали раньше, — сказал Рашидов.
Краснов кивнул. Пошёл к выходу.
У двери цеха он, по привычке, обернулся — посмотрел на цех ещё раз. Станки, люди, стружка, свет. Всё на месте. Всё работает.
Москва встала. Они — нет.
Он вышел.

Глава 5

Андрей подбирался к разговору неделю.
Краснов это заметил — он замечал такие вещи, привычка технолога видеть, где деталь не садится в посадку. Сын стал чаще оказываться рядом по вечерам: садился с книгой в той же комнате, где отец разбирал заводские бумаги, не мешал, но и не уходил. Один раз принёс чай, которого никто не просил. Другой раз спросил что-то про немецкие станки — мимоходом, как будто просто интересно, — и Краснов ответил, и заметил, что Андрей слушает внимательнее, чем требует праздное любопытство.
Значит, что-то готовит, подумал Краснов. И ждал.
Андрей пришёл в пятницу вечером. Сел напротив — не на диван, а на стул, прямо, как садятся, когда собираются говорить о деле. Краснов отложил бумаги.
— Папа. У нас в школе программа обмена. — Андрей говорил ровно, видно было, что репетировал. — Три месяца в Германии. Штутгарт. Языковая школа при гимназии, живёшь в семье, ходишь на занятия. Уезжают в январе, возвращаются в апреле. — Пауза. — Я хочу поехать.
Краснов смотрел на сына. Четырнадцать лет. Высокий уже, выше матери, голос почти установился. Серьёзный — он всегда был серьёзный, с самого детства, не угрюмый, а именно серьёзный, как человек, который рано понял, что слова чего-то стоят.
Штутгарт.
Внутри что-то отозвалось — коротко, глухо. В первой жизни Краснов не жил в Штутгарте, он жил под Ингольштадтом, работал у конкурентов. Но в Штутгарте был Хаус. В Штутгарте было Porsche Engineering, куда Хаус ушёл после совместного проекта. В Штутгарте была вся та инженерная культура, на которую Краснов когда-то смотрел снаружи, эмигрантом, человеком без места, — а теперь его сын собирался поехать туда учеником, законно, по обмену, и вернуться домой.
Разные жизни, подумал он. Совсем разные.
— Почему Германия? — спросил он.
— Потому что ты всегда говорил, что там хорошая инженерная культура. — Андрей смотрел прямо. — Ты про это говорил больше, чем про что-либо ещё. Про допуски, про дисциплину, про то, что у них деталь делают один раз и правильно. Я хочу посмотреть сам.
Краснов молчал секунду дольше, чем нужно.
— Это дорого, — сказал он. Не главное, но надо было сказать.
— Я узнавал. Часть платит программа, часть город — есть фонд. Остаётся немного. — Андрей уже всё посчитал, конечно. — Я знаю, что сейчас с деньгами трудно. Если нельзя — я пойму. Но я хотел спросить.
Краснов смотрел на него и думал о том, что когда-то, давно, в другом разговоре, он сказал сыну: я не буду против, если ты захочешь уехать. Это была твоя жизнь, и я не стану её держать. Тогда Андрею было лет десять, и это была скорее идея, чем решение. Теперь идея превращалась в первый, маленький, на три месяца, шаг.
— Ты помнишь, что я говорил? — спросил Краснов. — Что не буду держать.
— Помню. Поэтому и спрашиваю спокойно. — Андрей чуть улыбнулся, впервые за разговор. — Но это три месяца, пап. Не уехать. Я вернусь.
— Я знаю, что три месяца.
— Так ты не против?
Краснов посмотрел на сына ещё раз. На человека четырнадцати лет, который сам нашёл программу, сам узнал про фонд, сам посчитал деньги и пришёл говорить прямо, без нытья и без давления. Так, как он сам учил. Так, как делал бы он сам.
— Не против, — сказал Краснов.
Что-то в лице Андрея отпустило — он сдерживался сильнее, чем показывал.
— Спасибо.
— Матери сказал?
— Нет. Хотел сначала с тобой.
— Скажи. — Краснов взял бумаги обратно. — Она будет волноваться. Дай ей поволноваться заранее, не в последний день.
Андрей кивнул, встал. У двери остановился.
— Пап.
— Да.
— Ты сам там был? В Германии? — Андрей спросил это легко, между прочим, но смотрел внимательно. — Ты так про неё говоришь, как будто видел сам, а не по командировкам.
Краснов поднял глаза от бумаг.
— Был, — сказал он. — По делу. Давно.
— А-а. — Андрей принял ответ. — Ну ладно.
Он ушёл. Краснов остался с бумагами, но не читал их минут пять — смотрел в окно на заводские огни и думал о том, что вопросы сына с каждым годом подходят всё ближе к тому, на что он не сможет ответить.
Хаусу он позвонил через неделю, когда отъезд был уже решён и оформлен.
Звонок в Германию из Тольятти в девяносто четвёртом был делом небыстрым — заказ через коммутатор, ожидание, плохая слышимость на дальнем плече. Но Хаус снял трубку быстро, и голос пришёл чисто, как будто из соседнего города.
— Хаус.
— Краснов.
Пауза — короткая, в ней Краснов услышал, как Хаус узнаёт его и переключается. Они не разговаривали почти год.
— Краснов. — В голосе — что-то вроде сдержанной радости, насколько Хаус вообще позволял себе радость. — Вы живы. Я слежу за вашими новостями. У вас там… — он подобрал слово по-русски, потом сдался и сказал по-немецки, — … interessante Zeiten.
— Интересные времена, — согласился Краснов по-русски. И дальше перешёл на немецкий — так было проще, и так Хаус был самим собой. — Я звоню не по делу. Мой сын едет в Штутгарт. По школьному обмену, на три месяца, с января.
Молчание на том конце — Хаус осмысливал.
— Ваш сын, — сказал он наконец. — Сколько ему?
— Четырнадцать.
— И он едет в Штутгарт. — Хаус помолчал. — Вы говорите мне это зачем? Просить меня о чём-то?
— Нет. — Краснов сказал твёрдо. — Не просить. Просто сказать. Чтобы вы знали, что в вашем городе будет мой сын. Если вы захотите его увидеть — это ваше дело. Если нет — тоже.
Хаус издал короткий звук — у него это означало одобрение.
— Вы не меняетесь, Краснов. Другой бы попросил пристроить, показать завод, замолвить слово. Вы звоните, чтобы ничего не просить.
— Я звоню, чтобы вы знали.
— Хорошо. — Хаус помолчал. — Пусть заходит, если захочет. У меня теперь больше времени, чем работы, — я почти на выходе. Дам ему адрес через ваш телекс. Если придёт — поговорю с ним. Если не придёт — не обижусь. Он мальчик, у него в Штутгарте будут дела поинтереснее старика.
— Спасибо.
— Не за что. — Пауза. — Краснов. Ваш сын знает немецкий?
— Учит. Поэтому и едет.
— Хорошо. Пусть учит. — И, после короткого молчания: — Странно думать, что у вас взрослый сын. Я помню вас молодым. В восемьдесят пятом, в Женеве. Вы тогда были моложе, чем он сейчас будет в Штутгарте, по ощущению.
Краснов усмехнулся.
— Время идёт, Хаус.
— Идёт, — согласился Хаус. — Bis dann, Краснов.
— Bis dann.
Краснов положил трубку. Посидел. Странное чувство — два конца его жизни, та, которой не было, и эта, которая есть, на секунду коснулись друг друга через телефонный провод, протянутый из Тольятти в Штутгарт. Хаус, который не знал и десятой части. Андрей, который не знал ничего. И Краснов посередине, единственный, кто видел оба берега.
Он встал и вернулся к работе. Работы было много — её всегда было много, и это было хорошо, потому что работа не задавала вопросов.
Андрей уехал в январе, и дом стал тише на одного человека.
Краснов почти не заметил бы этого — он и так пропадал на заводе с раннего утра до позднего вечера, — если бы не Рита. Она ходила по квартире так, будто прислушивалась к отсутствию. Заходила в комнату сына, поправляла что-то, выходила. По вечерам молчала чуть больше обычного.
— Долетел, — сказала она на третий день. — Звонили из школы, по списку обзванивали родителей. Все долетели, разместились по семьям.
— Хорошо.
— Его семья — инженер с женой и двумя детьми. Младше Андрея. — Рита держала в руках бумажку, на которой записала. — Отец работает на каком-то заводе. Мать — учительница.
— Нормальная семья.
— Нормальная. — Рита посмотрела на бумажку ещё раз, потом убрала. — Витя, а если ему там понравится?
— Понравится — хорошо.
— Я не про это. — Она села. — Я про то, что если понравится так, что он потом захочет туда совсем.
Краснов отложил бумаги. Этот разговор он знал заранее — не дословно, но по сути.
— Тогда поедет совсем. Потом. Когда вырастет.
— И ты так спокойно?
— Не спокойно. — Он сказал честно. — Но это его жизнь. Я могу сделать так, чтобы у него был выбор. Не могу сделать выбор за него. И не хочу.
Рита смотрела на него.
— Ты всегда так говоришь. «Это его жизнь». А внутри?
— А внутри то же самое, — сказал Краснов. — Просто внутри ещё и тихо.
Рита помолчала. Потом кивнула — она понимала его, после стольких лет понимала с полуслова, даже когда слов было мало.
А завод тем временем жил своей жизнью, и жизнь эта вопросов о чувствах не задавала. В феврале встал на три дня смежник по электрике — тот самый, что подбирал заказы после АЗЛК и не справился с объёмом; Краснов с Петуховым перекраивали график, искали временную замену, нашли. В марте Ряжских объявился снова — не лично, через реестр: «Инвест-Капитал» добрала ещё полпроцента, тихо, у наследников умершего рабочего. Краснов отметил это в тетради и не стал реагировать — реагировать было не на что, полпроцента не повод, а Ряжских этого и ждал бы, реакции. Не дождался.
Письма от Андрея приходили раз в две недели — короткие, деловые, в отца. «Язык идёт. Семья хорошая. Был на экскурсии на заводе Mercedes, водили класс. Много думал про то, что ты рассказывал». Краснов читал их по нескольку раз, не показывая, что по нескольку раз. Рита читала вслух за ужином и потом перечитывала про себя.
Про Хауса в письмах не было ничего. Краснов не спрашивал — захочет, скажет сам.
Андрей вернулся в апреле.
Краснов встретил его на вокзале — школьная группа ехала поездом из Москвы, куда прилетела из Франкфурта. Андрей вышел из вагона с той же сумкой, с какой уезжал, и Краснов в первую секунду увидел, что сын тот же — и не тот. Что-то сдвинулось. Не во внешности — мальчишка за три месяца не сильно меняется лицом. В том, как он держался, как смотрел, как нёс себя по перрону среди других. Чуть взрослее. Чуть отдельнее.
— Папа.
— С возвращением.
Они не обнялись — у них это было не принято, обнимались редко. Пожали руки, и Краснов взял у него сумку, хотя сын не отдавал, и они немного потянули её в разные стороны, и оба усмехнулись.
Дома Рита обняла сына за двоих — долго, и Андрей терпел, и было видно, что не только терпит, но и сам рад. Потом сели ужинать, и Рита расспрашивала про семью, про еду, про то, тепло ли было, и Андрей отвечал, и постепенно разговор стал настоящим.
— Как там? — спросил наконец Краснов. — По-настоящему.
Андрей подумал. Он всегда думал, прежде чем ответить на серьёзный вопрос, — этому Краснов его не учил, это было своё.
— Хорошо, — сказал Андрей. — И странно. — Он помолчал. — Там всё работает. Понимаешь? Не геройски, не напоказ. Просто работает. Автобус приходит, когда написано. В магазине есть всё. На заводе, куда нас водили, чисто, и никто не суетится, и при этом делают втрое больше нашего. Я смотрел и думал: почему у нас не так?
— И что надумал?
— Не знаю пока. — Андрей честно пожал плечами. — Сначала думал — потому что они богаче. Потом понял, что не только. Они богаче, потому что у них так работает. А работает так, потому что… — он замялся, — … потому что каждый делает свою деталь правильно, и можно на это положиться. У нас все стараются, но положиться нельзя. Я не знаю, как это назвать.
— Это называется система, — сказал Краснов тихо. — Когда не нужно проверять каждого, потому что система проверяет сама.
— Да. — Андрей посмотрел на отца. — Вот это. У них есть, у нас нет. И ты на заводе как раз это и строишь, я понял. Я раньше не понимал, чем ты занимаешься. Думал — ну, директор, командует. А ты систему строишь, чтобы можно было положиться. Да?
Краснов молчал. Рита перестала убирать со стола, стояла с тарелкой в руках.
— Да, — сказал Краснов. — Это я и строю.
— Это трудно?
— Очень.
— Дольше, чем построить с нуля?
— Гораздо. — Краснов чуть улыбнулся. — С нуля строят на пустом месте. А я строю на том, что уже есть, и нельзя остановить, и нельзя сломать, чтобы переделать. Меняешь на ходу, не останавливая. Как ремонтировать двигатель, пока он работает.
Андрей кивнул — медленно, переваривая.
— Я к этому, наверное, и приду, — сказал он. — К инженерии. Не знаю где. Может, тут. Может, там.
— Может, там, — согласился Краснов спокойно. — Это нормально.
— Ты не против?
— Я говорил.
— Помню. — Андрей помолчал, потом сказал, отдельно, как будто только сейчас вспомнил, хотя ясно было, что приберёг напоследок: — Я был у Хауса.
Рита поставила тарелку.
— Он меня принял, — продолжал Андрей. — Я нашёл по адресу, который ты дал. Думал, неудобно, чужой старик. А он провёл меня по заводу. Целый день. По Porsche, по конструкторскому. Показывал, объяснял. Я половину не понял, но половину понял, и это было… — Андрей подбирал слово, — … это было лучшее, что там было. Лучше всего.
— Я знаю, — сказал Краснов. — Он написал мне.
— Что написал?
Краснов посмотрел на сына.
— Что ты задавал правильные вопросы.
Андрей замер.
— Это… — он не сразу нашёлся. — Это он так сказал? Прямо так?
— Прямо так. На немецком, но смысл такой.
— Это комплимент?
— От Хауса, — сказал Краснов, — это больше, чем комплимент. Хаус не раздаёт похвал. За десять лет он мне их сказал, может, три. Если он написал, что ты задавал правильные вопросы, — значит, ты задавал правильные вопросы. Он не говорит из вежливости.
Андрей сидел тихо. Краснов видел, что сыну это важно — важнее, чем тот покажет, — и не стал смотреть прямо, дал ему время.
— Он странный, — сказал Андрей наконец. — Хаус. Сухой, как ты. Но когда он что-то объясняет про железо — у него глаза другие. Как будто железо для него живое.
— Для него живое, — сказал Краснов. — Для меня тоже. Это профессия такая.
— Я, кажется, тоже так начинаю.
— Знаю, — сказал Краснов. — Видел по твоим вопросам про станки зимой. Ты их не из вежливости задавал.
Андрей улыбнулся — пойманный.
Потом они ещё сидели, и Рита наконец села тоже, и разговор пошёл легче, про мелочи, про немецкую еду, про то, как Андрей объяснялся первый месяц на пальцах. И в какой-то момент Краснов поймал себя на том, что смотрит на сына и не знает, что будет дальше, — и это было единственное, чего он не знал во всей своей второй жизни. Завод он знал. Девяностые он знал. Ряжских, дефолт, что будет с заводом и со страной — знал в общих чертах. А вот сидящего напротив сына, который только что вернулся из Штутгарта другим, — не знал. Куда тот пойдёт, где осядет, кем станет.
И это незнание было хорошим. Едва ли не лучшим, что у него было.
— Спать, — сказала Рита наконец. — Поздно. Завтра доскажешь.
Андрей встал, пожелал спокойной ночи, ушёл к себе. Краснов слышал, как сын ходит по своей комнате — раскладывает вещи, обживается обратно. Знакомый звук, по которому Краснов скучал три месяца, не признаваясь себе, что скучает.
— Он вырос, — сказала Рита тихо.
— На три месяца.
— На больше, чем три месяца. — Она смотрела в сторону его комнаты. — Витя, он уедет. Когда-нибудь. Совсем.
— Уедет, — сказал Краснов. — Когда-нибудь.
— И ты правда не против?
Краснов подумал.
— Я против того, чтобы он не жил свою жизнь, — сказал он. — А куда эта жизнь его приведёт — это уже не моё дело. Моё дело было дать ему выбор. Я дал.
Рита кивнула. Они посидели ещё немного в тишине, в которой за стеной обживался вернувшийся сын, и эта тишина была хорошая, полная.
Потом погасили свет.

Глава 6

Петухов пришёл с таблицей в конце февраля.
Не с одной — с несколькими, скреплёнными в верхнем углу скрепкой, исписанными карандашом по полям. Это была его привычка: не стирать, а добавлять, так что края листов были серые от плотной карандашной работы.
— Первое собрание акционеров — апрель, — сказал он. — По уставу обязаны провести не позже четырнадцатого. — Он открыл верхний лист. — Вот расклад. У нас сейчас пятьдесят один и три. У Ряжских через «Инвест-Капитал» и ещё три прокладки — шесть и одна. Остальное — мелкие держатели, большинство из них рабочие, но есть несколько физических лиц, которых я не могу отследить чисто.
— Это опасно?
— Шесть процентов — нет. — Петухов перевернул лист. — Но он придёт не один. Он придёт с юристами, которые будут задавать правильные вопросы. И с аудиторами, которые будут просить документы. Это законно. Это его право как акционера. Вопрос в том, к чему они будут подводить.
— К дивидендам.
— Да. — Петухов кивнул. — Это единственный рычаг, который у него есть. Формально у нас три года прибыли без дивидендов. Мы всё реинвестировали. Это правильно, я в этом убеждён. Но это уязвимость — миноритарий имеет право спросить, почему он не получает ничего.
Краснов взял верхний лист, посмотрел на цифры. Три года — прибыль небольшая, потому что инфляция съедала номинал, но она была. Расходы на модернизацию оборудования, на стандартизацию операционных карт, на контрольную службу Климова. Всё это выглядело как трата, а не как инвестиция — для того, кто хочет так это выставить.
— Покажи, как они будут строить вопрос, — сказал Краснов.
Петухов взял чистый лист. Нарисовал таблицу от руки — три столбца: год, прибыль, дивиденды.
— Они скажут: вот прибыль за девяносто второй. Небольшая, но есть. Дивиденды — ноль. Вот девяносто третий — прибыль выросла. Дивиденды — ноль. Вот девяносто четвёртый. Прибыль выросла ещё. Дивиденды — ноль. — Петухов отложил карандаш. — Простая картина. Предприятие зарабатывает деньги, акционеры не получают ничего. На этом основании они потребуют изменения дивидендной политики.
— А контраргументы?
— Рекламации. Рост объёма. Что конвейер не останавливался. Что мы удержали поставщиков, когда вся отрасль сыпалась. — Петухов помолчал. — Это реальные аргументы. Но они не финансовые. Юрист Ряжских скажет: это хорошо, но акционеры хотят денег, а не историй.
— Тогда надо отвечать финансово.
— Я считал. — Петухов взял третий лист. — Вот: если бы мы выплачивали дивиденды в девяносто втором и третьем, и одновременно делали то, что делали, нам не хватило бы оборотных средств на закупку в феврале девяносто третьего. Та самая задержка зарплаты на три недели. Её бы не было три недели — она была бы три месяца. — Он говорил ровно, без драматизма. — Я могу это показать через баланс.
— Хорошо. — Краснов кивнул. — Готовь это. Полный расчёт, с балансом и движением денег. Чтобы видно было: дивиденды в девяносто третьем — это три месяца без зарплаты для тех, кто сейчас сидит в зале.
— Понял.
— И ещё одно. — Краснов помолчал. — Ряжских придёт с цифрами, подготовленными против нас. Мы должны прийти с цифрами, подготовленными за нас. Но не только цифрами. Рабочие-акционеры — они пришли не за финансовым отчётом. Они пришли посмотреть, как директор держит завод. Это другое.
Петухов смотрел на него.
— Вы хотите, чтобы я подготовил что-то для зала, а не для юристов.
— Для зала и для юристов. Одновременно. — Краснов встал. — У нас полтора месяца. Давай работать.
Они готовились три недели.
Петухов собрал документацию — не просто баланс, а полный разрез: откуда деньги пришли, куда ушли, что купили, что получили взамен. Километраж операционных карт, если пересчитать на сэкономленный брак. Стоимость рекламационных выплат в восемьдесят девятом — и в девяносто четвёртом, разница в шестьдесят процентов. Климов дал отдельную таблицу по качеству — он вёл её с восемьдесят пятого года, скрупулёзно, без пропусков. Рашидов написал справку по цеху три — кратко, в три абзаца, сухо, как он умел.
Краснов читал всё это по вечерам и думал: они строили девять лет, и вот оно, в бумагах. Девять лет работы — в таблицах Петухова и таблицах Климова, в трёх абзацах Рашидова.
За три дня до собрания Климов пришёл с другим.
— Виктор Семёнович. — Он сел, положил руки на колени, как всегда. — По Ряжских. Я посмотрел, кого он везёт.
— Откуда знаешь, кого везёт?
— У меня есть источник в регистраторе. — Климов сказал это без тени, просто факт. — Он подал список представителей для участия в собрании. Четыре человека. Двое — его юристы, я их нашёл через реестр адвокатов. Специализация — корпоративные споры и поглощения. Не просто акционерные вопросы — именно поглощения. — Пауза. — Третий — аудитор, работает с несколькими промышленными предприятиями, у двух из них сменилось руководство после аудита. Четвёртый — по документам финансовый консультант, по факту — я не нашёл о нём ничего. Пустой человек.
— Пустой — значит прикрытие?
— Или переговорщик. Тот, кто ведёт разговор, который не нужно записывать.
Краснов слушал.
— Это не собрание акционеров, — сказал Климов. — Это разведка боем. Они изучают нас, нашу документацию, наши реакции. Дивиденды — повод. Цель — понять, где давить дальше.
— Я знаю, — сказал Краснов.
— Я понимаю, что вы знаете. — Климов посмотрел на него. — Но я хотел, чтобы это было сказано вслух, не только у вас в голове.
Краснов кивнул. В этом был весь Климов: он никогда не держал важных вещей в одной голове, если их можно было произнести и таким образом закрепить. Надёжный человек.
— Ещё что-то?
— Один нюанс. — Климов не спешил. — Среди мелких держателей, которых Петухов не смог отследить, трое появились в реестре в последние полгода. Купили по одной-две акции. Адреса регистрации — Тольятти, всё чисто. Но один из адресов — это дом, где живёт родственник одного из уволенных в девяносто третьем. Того, что приходил с угрозами.
Краснов вспомнил. Молодой, нервный. «Вы не понимаете, с кем связались».
— Значит, у Ряжских есть уши в зале.
— Скорее всего.
— Это не меняет ничего. У нас нет секретов — документация открытая.
— Нет, — согласился Климов. — Но я хотел, чтобы вы знали.
Он ушёл. Краснов остался с этой информацией — не тревожной, скорее подтверждающей то, что он и так понимал. Ряжских работал методично. Шесть процентов. Юристы по поглощениям. Свои люди в зале. Не бандит — системный игрок, который читал книги и делал домашнюю работу. Против такого не машут кулаком. Против такого готовят свои бумаги.
Собрание открылось в одиннадцать утра, в актовом зале административного корпуса.
Зал был полон — на две трети из рабочих-акционеров, остальное технический персонал, бухгалтерия, цеховые мастера. Ряжских со своими четырьмя сидел в первом ряду слева. Краснов заметил его сразу: тот же хорошо одетый, спокойный, тридцать с небольшим. За три года он почти не изменился. Только взгляд стал чуть иным — не то чтобы тверже, скорее сосредоточеннее, как у человека, который давно решил, чего хочет, и теперь работает над этим методично.
Краснов открыл собрание коротко: повестка, порядок, кворум подтверждён.
Первый час шёл штатно — отчёт за год, Петухов представил баланс, вопросы из зала были разумные и несердитые. Краснов отвечал прямо, без украшений. Рабочие слушали внимательно — они всегда слушали внимательно, когда говорили про деньги.
Ряжских взял слово на втором часу.
Встал неспешно. Дождался тишины.
— Виктор Семёнович, у меня несколько вопросов по финансовым результатам. — Голос у него был ровный, правильный. — Если я правильно понимаю отчёт, предприятие три года подряд фиксирует положительный финансовый результат.
— Правильно понимаете.
— При этом дивиденды акционерам не выплачивались ни разу.
— Правильно.
— Вы могли бы пояснить, на каком основании?
Краснов ждал этого. Не стал смотреть на Петухова — тот всё равно сделает своё вовремя.
— На основании решения совета директоров о реинвестировании прибыли в производство, — сказал Краснов. — Это законное решение, принятое в соответствии с уставом. Геннадий Аркадьевич, вы можете вывести расчёт?
Петухов встал, повесил листы на доску — он сделал распечатки заранее.
— Вот движение средств за девяносто второй, третий и четвёртый годы. — Петухов говорил спокойно, как технолог на производственном совещании. — Красным выделено: январь девяносто третьего, закупка резины Нижнекамск, задержка оплаты поставщику из-за отсутствия ликвидности. Синим: задержка зарплаты на восемнадцать дней. Если бы в девяносто втором году мы выплатили дивиденды в размере десяти процентов прибыли — вот колонка — свободных средств в январе не хватило бы. Не на восемнадцать дней — на три месяца.
Зал молчал. Три месяца без зарплаты — это все понимали.
Один из юристов Ряжских что-то написал на листе. Ряжских смотрел на доску без выражения.
— Это гипотетический расчёт, — сказал он. — Вы не можете утверждать, что результат был бы именно таким.
— Не утверждаю, — сказал Петухов ровно. — Я показываю, что при нашем денежном потоке запас прочности был минимальным. Любое изъятие средств создавало риск остановки.
— Риск — это не факт.
— Риск в девяносто третьем году, — сказал Краснов, — стоил реализацией. Спросите людей в этом зале, что значило «риск остановки зарплаты» в январе девяносто третьего.
Несколько человек в зале — не сговариваясь, просто у людей одновременно одно воспоминание — переглянулись. Тот разговор в цехе, тот сварщик, те восемнадцать дней. Краснов не апеллировал к эмоциям — просто указал на факт. Зал понял.
Ряжских не стал давить на эту точку. Переключился.
— Хорошо. Скажите тогда: когда, по вашей оценке, предприятие будет готово выплачивать дивиденды? Через год? Через два?
— Когда завод будет устойчив настолько, что изъятие части прибыли не создаст риска, — сказал Краснов. — Не раньше.
— Это абстрактный критерий.
— Это производственный критерий. — Краснов смотрел на него ровно. — Если вам нужна цифра — Петухов посчитает. Но она будет зависеть от рыночной ситуации, которую мы не контролируем. Могу сказать точнее: не в этом году.
Один из аудиторов тихо что-то сказал второму юристу. Тот записал.
Ряжских сделал ещё несколько вопросов — про структуру расходов, про контракты с немецкими поставщиками, про планы модернизации. Краснов отвечал. Петухов доставал листы с цифрами. Климов сидел сзади и молчал — у него не было акций, он был здесь как сотрудник, и его присутствие само по себе было ответом: завод следит за собой сам, изнутри.
В голосовании выиграли без неожиданностей.
Реинвестировать прибыль, дивидендов не выплачивать — за: пятьдесят один и три процента. Против: шесть и один. Воздержались: остальные.
Граница. Та же граница, что в девяносто втором с ваучерами.
Ряжских не задержался. Собрал своих, встал, кивнул Краснову — вежливо, без злобы. У двери остановился — как будто что-то забыл, — обернулся.
— Виктор Семёнович.
— Да.
— Хорошая работа. — Он сказал это без иронии — именно так, как говорят о работе, которую оценивают профессионально. — Расчёт Петухова — сильный ход. Не ждал.
— Мы работаем, — сказал Краснов.
— Я вижу. — Пауза. — В следующий раз будет сложнее.
— Знаю.
Ряжских ушёл. Краснов смотрел ему вслед, пока дверь не закрылась.
Зал расходился. Петухов подошёл, начал собирать листы с доски.
— Геннадий Аркадьевич, — сказал Краснов.
— Да.
— Хорошая работа. Расчёт по ликвидности — это то, что нужно было.
Петухов кивнул. Принял не как похвалу, а как профессиональную оценку.
— Они вернутся, — сказал Петухов. Не вопрос.
— Вернутся. С другим подходом.
— С каким?
Краснов подумал секунду. Ряжских уходил спокойно, без поражения в лице, потому что для него это не было поражением. Это была разведка. Он узнал, как работает Петухов, как считает, как быстро достаёт цифры. Узнал, что Климов сидит в зале и молчит. Узнал, как зал реагирует на апелляцию к девяносто третьему году.
— Не знаю ещё, — сказал Краснов. — Он умный. Придумает.
Петухов собрал последний лист, скрепил скрепкой.
— Виктор Семёнович. — Он помедлил. — Мы выиграли сегодня. Но это же не конец.
— Нет, — согласился Краснов. — Мы выиграли время. Это другое.
Петухов кивнул. Понял.
Краснов взял пиджак со спинки стула, надел. Зал опустел. Стулья стояли вразнобой — след собрания, след разговора, который закончился, но не завершился.
Он вышел последним. Плотно закрыл дверь.
Дальше была работа. Конвейер, Климов с отчётом по качеству, письмо от курского поставщика с новым прайсом. Ряжских где-то думал про следующий ход, это было его дело. Краснов пойдёт делать своё.

Глава 7

Климов пришёл в сентябре с одним листом.
Не со стопкой, как Петухов, — с одним. Положил перед Красновым, сел, сложил руки на колени.
На листе была таблица: поставщик, позиция, цена единицы, объём, итого. Семь строк. Напротив четырёх строк — карандашный вопросительный знак.
— Что это? — спросил Краснов.
— Закупки за первый квартал по вспомогательным материалам. — Климов говорил ровно. — Смазочные материалы, абразивы, расходники для сварочного. Я смотрел квартальную сводку — обычный мониторинг. Вот здесь, — он постучал пальцем по второй строке, — цена единицы на двадцать восемь процентов выше, чем в прошлом году. Инфляция за этот период — семнадцать. Разница — одиннадцать процентов.
— Поставщик поднял цену.
— Поставщик поднял цену. Но вот эта позиция, — Климов передвинул палец на четвёртую строку, — та же номенклатура, похожий объём, другой поставщик. Рост — пятнадцать процентов. В рамках инфляции.
Краснов смотрел на таблицу.
— Значит, первый завысил.
— Возможно. Рынок неоднородный, аргументы у них могут быть. — Климов помолчал. — Но я посмотрел дальше. Вот третья строка — абразивы. У нас один поставщик по этой позиции, безальтернативно. Рост — тридцать один процент. Я нашёл двух других производителей похожего абразива, запросил цены — они выслали прайсы. Рост у них к прошлому году — шестнадцать и восемнадцать. — Пауза. — Наш поставщик берёт на тринадцать процентов больше, чем рынок.
— На тринадцать процентов от какого объёма?
— Годовой объём по абразивам — около двухсот тысяч рублей. Тринадцать процентов — это двадцать шесть тысяч сверх рыночной цены.
Краснов отложил лист.
— Это могло быть давно?
— Я поднял два предыдущих года. — Климов вынул из кармана сложенный лист, развернул, положил рядом. — В девяносто третьем — разрыв с рынком восемь процентов. В девяносто втором — четыре. Разрыв растёт.
Краснов смотрел на два листа. Картина была простая и некрасивая: кто-то в закупках находил поставщиков с завышенной ценой, заключал с ними договор, разница — между рыночной ценой и завышенной — оседала где-то между ними. Схема не новая. Схема старая как мир, и она работала тихо, по чуть-чуть, именно потому что по чуть-чуть.
— Кто ведёт эти договора?
— Отдел снабжения. — Климов помолчал. — Там двое занимаются вспомогательными материалами. Соколов и Батурин. Соколов — с восемьдесят девятого, Батурин — с девяносто первого.
— Кто из них?
— Пока не знаю. Может, один. Может, оба. — Климов смотрел прямо. — Мне нужно ещё две недели. Я хочу проверить банковские проводки по этим поставщикам — через нашу бухгалтерию это можно сделать, у меня есть доступ. Если между поставщиком и кем-то из них есть денежная связь — будет видно.
— Делай, — сказал Краснов.
— Виктор Семёнович. — Климов помедлил. — Это расширение функции. Я контролирую качество и производственные показатели. Финансовые потоки — это другое. Если я туда захожу, мне нужно ваше явное поручение.
Краснов посмотрел на него.
Это был разговор, к которому он готовился с прошлого года, — с тех пор как понял, что Ряжских рано или поздно попробует зайти через внутренние схемы, а не через акционерный механизм. Служба Климова занималась качеством и производственным аудитом. Финансовый контроль был на Петухове и главном бухгалтере — но они смотрели на потоки в целом, не на аномалии в деталях. Это был зазор, и в зазоры влезают.
— Готовь приказ на расширение функции, — сказал Краснов. — Я подпишу. Не только эти два поставщика — общий мониторинг закупочных цен против рыночных по всем позициям. Квартально. Аномалии — мне лично.
— Понял.
— И ещё. Никому в отделе снабжения о том, что проверяем, — пока не закончишь.
— Само собой, — сказал Климов. Встал. — Я через две недели.
Он пришёл через двенадцать дней.
На этот раз с двумя листами.
— Батурин, — сказал он. Сел. — Соколов чистый — я проверил его счета через три источника, связей с поставщиками нет. Батурин — есть.
— Что именно?
— Вот. — Климов положил первый лист. — Поставщик абразивов — ООО «Промснаб», зарегистрировано в Самаре в девяносто первом году. Учредители — два физических лица. Одно из них — Батурин Д. С. Дмитрий Сергеевич. Это не наш Батурин, наш — Алексей Николаевич. Но отчество совпадает с отчеством отца нашего Батурина — я проверил через отдел кадров. — Пауза. — Это его отец. Вероятно.
— Вероятно?
— Я не могу утверждать без документов о родстве. Но вероятность высокая. Совпадение по фамилии и отчеству с поставщиком, которому уходит тринадцать процентов сверх рынка, — это не случайность.
Краснов взял лист. Смотрел на имя.
— Второй поставщик с аномалией?
— Вот. — Климов положил второй лист. — Смазочные материалы, «Автохим» из Тольятти. Тут сложнее. Учредители публично не раскрыты — это ООО с минимальным уставным. Директор — некий Попков. Я не нашёл связи с Батуриным напрямую. Но «Автохим» открылся в девяносто втором — за два месяца до того, как Батурин подписал с ними первый договор. Именно такую фирму и создают под схему: минимальный капитал, один директор, один крупный заказчик.
— Батурин мог просто найти хорошего поставщика.
— Мог, — согласился Климов. — Но у хорошего поставщика цена не на тринадцать процентов выше рынка.
Краснов молчал. За окном шёл дождь — тихий, осенний, методичный. Батурин — сотрудник с девяносто первого. Четыре года. Всё это время тихо, по чуть-чуть.
— Сколько денег ушло суммарно?
Климов открыл папку, вынул лист с расчётом.
— По тем позициям, которые я проверил, — около ста двадцати тысяч рублей за три года. По сегодняшнему курсу — около сорока долларов. Не огромные деньги. — Он помолчал. — Но это только то, что я вижу. Если схема глубже, если есть другие позиции, которые я ещё не проверил — может быть больше.
— Продолжай проверять.
— Да. — Климов помолчал. — Виктор Семёнович, вопрос.
— Говори.
— Когда будете принимать решение по Батурину — вы думаете передавать в милицию?
Краснов посмотрел на него.
— Нет.
— Я так и думал. — Климов не спрашивал «почему» — он сам знал почему. Но Краснов всё равно сказал.
— Милиция в девяносто шестом — это ещё один канал. Документы уйдут, их прочитают, они всплывут там, где не нужно. — Краснов говорил ровно. — Батурин — моя проблема. Я её решу сам.
— Понял. — Климов встал.
— Сергей Сергеевич.
— Да.
— Это хорошая работа. То, что нашёл — и то, что нашёл именно так, без шума.
Климов кивнул. Ушёл. Тихо закрыл дверь.
Батурина Краснов вызвал через три дня.
Не сразу — дал себе время подумать. Не о том, что делать, это было ясно. О том, как именно это делать, чтобы получить максимум информации о том, что стоит за схемой. Один вопрос его занимал: связан ли Батурин с Ряжских или действует сам по себе.
Три дня он наблюдал. Батурин ходил по работе как обычно, ни в чём не изменился — спокойный, немногословный мужчина лет сорока, из тех, кто никогда не привлекает внимания. Именно такие и нужны для таких схем. Краснов смотрел на него иногда в коридоре и думал: четыре года.
Батурин вошёл в кабинет и сел. Лицо у него было спокойное — он не знал, зачем вызвали.
Краснов положил перед ним лист Климова с двумя поставщиками. Молча.
Батурин посмотрел на лист. Пауза — секунда, может быть две. Потом поднял глаза.
— Виктор Семёнович…
— Не надо, — сказал Краснов. — Я не за объяснениями. — Он убрал лист. — Один вопрос. Это ваша инициатива или вас кто-то попросил?
Батурин молчал.
— Батурин.
— Моя, — сказал тот наконец. — Сам.
Краснов смотрел на него. Пытался понять — правда или прикрывает кого-то. Лицо у Батурина было закрытое, нечитаемое. Может, правда. Может, нет.
— Хорошо, — сказал Краснов. — Вот заявление об увольнении по собственному желанию. — Он положил лист на стол. — Подписываете сегодня. Обходной лист — до конца недели. Документы по поставщикам — полный архив, всё, что у вас есть — сдаёте Климову сегодня же, до шести.
Батурин смотрел на заявление.
— И всё?
— И всё.
— Вы не… — Батурин запнулся.
— Нет, — сказал Краснов. — Не передаю никуда. — Он помолчал. — Но если обнаружится, что вы кому-то рассказали о том, что именно мы знаем и как узнали — это изменится. Вы меня понимаете?
Батурин понял. Взял ручку. Подписал.
Встал. У двери остановился — та же точка, где всегда останавливались те, кому есть что добавить.
— Виктор Семёнович. — Голос у него был другой — тише и как-то суше. — Вы не понимаете, с кем связались.
Краснов посмотрел на него.
— Вы второй человек, который мне это говорит, — сказал он. — Первый тоже не объяснил — с кем именно.
Батурин смотрел на него секунду. Потом вышел. Дверь закрылась.
Краснов сидел тихо. Значит, не сам. Или — сам, но знает, на кого выйдут ниточки, если тянуть. Это разные вещи, и между ними — важная разница.
Он записал в тетрадь: «Батурин уволен. „Не понимаете, с кем связались“ — второй раз». И ниже, отдельно: «Ряжских?»
Климов пришёл на следующий день с архивом Батурина.
— Сдал всё, — сказал он. — Я просмотрел. — Пауза. — Там есть ещё одна позиция, которую я не нашёл сам. Крепёж. Поставщик — «Метизснаб», Ульяновск. Рост к рынку — девять процентов. Объём небольшой, я бы не заметил в квартальной сводке. Батурин, видно, сам оставил в документах — зачем, не знаю.
— Совесть, — сказал Краснов.
Климов промолчал — это был не его комментарий.
— По «Метизснабу» — тот же порядок: расторгнуть договор, найти замену через тендер. — Краснов подумал секунду. — Сергей Сергеевич, новая процедура по закупкам. Любой новый поставщик вспомогательных материалов — через ваш отдел, ценовой мониторинг на входе. Не после, а до подписания договора.
— Это увеличит время согласования.
— На сколько?
— Три-пять дней на позицию.
— Нормально. Делайте.
Климов записал. Встал.
— Сергей Сергеевич, — сказал Краснов. — Батурин сказал кое-что на выходе.
Климов остановился.
— «Не понимаете, с кем связались». Это его слова.
Климов помолчал.
— Это уже второй раз такая фраза, — сказал он. — Первый был — уволенный из закупок в девяносто третьем.
— Да.
— Вы думаете, это связано?
— Не знаю. — Краснов смотрел на тетрадь. — Но одинаковые слова — это не совпадение. Либо один источник, либо одно и то же предупреждение гуляет по кругу.
— Ряжских?
— Возможно. — Краснов закрыл тетрадь. — Продолжай мониторинг. Если ещё что-то всплывёт — сразу ко мне.
Климов кивнул. Ушёл.
Краснов остался один. За окном дождь не прекращался — второй день один и тот же осенний дождь. Батурин где-то собирал вещи. «Метизснаб» из Ульяновска получит письмо о расторжении договора. Схема закрыта.
Но фраза оставалась. Краснов думал о ней не потому, что боялся, — он не боялся, у него были чистые книги и Климов. Он думал о ней потому, что она означала: кто бы за этим ни стоял, он считает, что Краснов должен бояться. Это говорит о методе. Метод давления через страх — это метод человека, у которого нет другого инструмента, или человека, который пробует разные инструменты по очереди.
Ряжских не таков. Ряжских не пугает — он работает.
Значит, за схемой Батурина — кто-то другой. Или Ряжских работает через кого-то другого. Или это вообще не Ряжских, и у завода больше одного интересанта.
Краснов открыл тетрадь обратно. Дописал под вопросом «Ряжских?» — «или кто-то ещё».
Закрыл. Взял следующий документ.
Работа не заканчивалась. Это было хорошо.

Глава 8

Краснов собрался в Тольятти-старый в субботу, в начале октября.
Не специально — получилось, что в субботу. Пятница закончилась поздно, была длинная неделя с батуринской историей и новой процедурой по закупкам, и в пятницу вечером он сидел с бумагами и вдруг вспомнил, что обещал заехать к Коляну ещё в девяносто первом. Пять лет назад. Позвонил ему вечером — Колян снял трубку сам, сказал: давай, жду, в воскресенье или в субботу, как удобно.
Удобно было в субботу. Краснов выехал в десять.
Дорога через город шла мимо нового района — большие панельные дома, построенные под ВАЗ в семидесятых, теперь обросшие ларьками, стихийными рынками, пластиковыми вывесками. Между домами — торговые ряды, где продавали всё подряд: куртки из Турции, китайские термосы, польская косметика, кассеты, семечки в бумажных кулях. Краснов проезжал мимо медленно — здесь всегда были пробки по выходным, люди шли за покупками — и смотрел на это без осуждения, просто как на факт. Страна торговала, потому что производить было труднее. Это пройдёт. Или не пройдёт. Но пока — торговала.
Тольятти-старый был другим. Не старше — просто тише. Пятиэтажки хрущёвской застройки, дворы с тополями, детская площадка с облезшей краской. Здесь жили люди, которые работали на заводах до ВАЗа — на химии, на стройке, на кабельном. Многие уже не работали нигде.
Колян жил на третьем этаже. Краснов поднялся, позвонил.
Нина открыла дверь — он узнал её сразу, хотя не видел лет семь. Она постарела ровно настолько, насколько должна была постареть, — лицо то же, только чуть тяжелее, и волосы почти совсем седые. Посмотрела на него и улыбнулась просто, без театральности.
— Витя. Проходи.
В квартире пахло жареным луком и табаком — Колян курил. В коридоре стояли чужие ботинки, большие, мужские.
— Старший дома? — спросил Краснов.
— Нет, это соседские. — Нина забрала его куртку. — Старший в армии. Второй год уже.
— Как он там?
— Пишет редко. — Она сказала это без тревоги, просто констатировала. — Сам знаешь, как они пишут.
— Знаю.
— Коля! — крикнула она в сторону кухни.
Колян вышел из кухни с полотенцем на плече. Выглядел он — Краснов смотрел на него внимательно, по привычке — нормально. Немного раздался в плечах за эти годы, чуть больше морщин на лбу, но глаза те же: спокойные, чуть смешливые, без тени того надрыва, который Краснов видел у многих людей его круга в эти годы.
— Витёк. — Колян протянул руку. — Пять лет.
— Пять лет.
— Жирный стал, — сказал Колян, глядя на него.
— Ты тоже.
— Я — от пива. Ты — от чего?
— От сидячей работы.
Колян засмеялся. Потянул его на кухню.
Кухня была небольшая, как во всех этих квартирах, — стол у окна, два стула, холодильник «Саратов» с облупившейся ручкой. На подоконнике — горшок с геранью, несколько банок с крупой. Нина поставила на плиту чайник, нарезала колбасу, достала хлеб.
— Не надо, — сказал Краснов.
— Надо, — сказала Нина. — Ты с дороги.
— Я из другого конца города, не с дороги.
— Всё равно.
Она поставила тарелку и ушла — дала им поговорить. Краснов подумал, что за все годы, что он знал Нину, она всегда так делала: кормила, убирала, уходила. Без претензий, без разговоров о себе. Просто жила своё.
— Как она? — спросил Краснов тихо.
— Нина-то? — Колян налил чай. — Нормально. Работает в школе, уборщицей. Раньше была лаборанткой, но лабораторию сократили. — Он пожал плечами. — Не жалуется.
— Младшая как?
— Четырнадцать уже. — Колян взял кружку. — Хорошая девчонка. Учится нормально, хочет в педагогический. — Он усмехнулся. — Я ей говорю: куда угодно, только не в педагогический. А она: папа, ну ты что. Свои дети.
Краснов улыбнулся.
— Завод твой как?
— Работает. — Колян кивнул в сторону, в никуда, как кивают на что-то привычное. — Половину производства свернули, я перешёл на полставки. Но не закрылись — и то хорошо. Рядом у нас кабельный встал совсем, там четыреста человек на улицу вышло.
— Сам как?
— Подрабатываю. — Колян поставил кружку, потёр руки — привычка человека с мозолями. — Гараж у нас во дворе есть, кооперативный. Там ремонтирую, для своих. Двигатели, подвески. Руки есть, инструмент есть, народ идёт. Не богато, но нормально.
— Официально?
— Неофициально. — Колян посмотрел на него прямо. — Виктор Семёнович, ты меня не агитируй. Я понимаю. Но чтобы официально — надо регистрировать, платить, отчитываться. Это всё время и деньги, которых у меня нет. Пока так.
— Я не агитирую, — сказал Краснов. — Просто спрашиваю.
— Ну вот — так.
Они помолчали. За окном во дворе кричали дети, кто-то гнал велосипед по асфальту. Осеннее утро, негромкое.
— Витёк, — сказал Колян. — А ты сам как?
— Нормально.
— Я не про директора. — Колян смотрел на него. — Я знаю, что у тебя на заводе нормально — ты бы иначе сидел. Я про тебя спрашиваю. Как человек.
Краснов взял кружку. Она была горячая, и он держал её двумя руками — не потому что холодно, просто так.
Колян умел спрашивать вот так. Без подготовки, без подхода. Просто прямо, и при этом не давил — спрашивал и ждал.
— Устал, — сказал Краснов.
Он не планировал это говорить. Слово вышло само, и он не стал его обратно забирать.
— Давно устал? — спросил Колян.
— Давно.
— Сильно?
Краснов подумал.
— Не так, чтобы не справляться. — Он говорил медленно, подбирая. — Справляюсь. Просто… раньше это было тяжело и интересно. Сейчас иногда бывает просто тяжело.
— Иногда, — повторил Колян.
— Иногда.
— Это нормально, — сказал Колян. — Я так понимаю.
— Ты тоже устаёшь?
— По-другому. — Колян взял колбасу, положил на хлеб, смотрел на это. — У меня проще. Я устаю от конкретного — руки болят, спина. Отдохнул — прошло. У тебя, я думаю, не так.
— Не так.
— У тебя голова устаёт. — Колян сказал это без жалости — просто называл вещи. — Это другой вид. Отдохнуть от него труднее, потому что голова не выключается.
Краснов смотрел на него.
— Ты откуда знаешь?
— Я тебя двадцать лет знаю, Витёк. — Колян положил бутерброд обратно на тарелку. — Ты с семьдесят седьмого такой: всё время что-то в голове крутится. Раньше — резец, потом карточки, потом что-то ещё. Сейчас — завод весь целиком. Это не выключить.
— Нет, — согласился Краснов.
— Рита знает?
— Знает.
— Ну и хорошо. — Колян взял кружку. — Значит, не один.
Это было всё, что он сказал. Не «держись», не «всё будет хорошо», не «ты справишься» — просто «значит, не один». Краснов подумал, что за двадцать лет Колян ни разу не сказал ни одной из тех фраз, которые говорят, когда не знают, что сказать. Говорил только то, что думал, и только тогда, когда думал.
Это было редкостью.
— Колян, — сказал Краснов.
— Да.
— Я обещал заехать пять лет назад.
— Я помню.
— Не заехал.
— Я видел. — Колян пожал плечами. — Ты тогда разбирался с путчем, потом с распадом, потом с ваучерами. Я читал газеты. Понимал.
— Всё равно.
— Ладно. Заехал сейчас — и нормально.
Нина зашла убрать со стола — они не заметили, как выпили весь чай. Поставила ещё чайник.
— Останетесь обедать? — спросила она.
— Нет, спасибо, — сказал Краснов. — У меня ещё дела.
— Никаких дел, — сказала Нина спокойно. — Суббота.
Краснов посмотрел на неё. Потом на Коляна.
— Останусь, — сказал он.
Обедали долго. Нина сварила суп, потом поставила второе. Пришла дочь — Аня, четырнадцать лет, высокая, в мать лицом, с книгой под мышкой. Посмотрела на Краснова любопытно, но без стеснения.
— Это Витя, — сказал Колян. — Мы с ним вместе работали. Давно.
— На ВАЗе? — спросила Аня.
— На ВАЗе.
— Вы директор сейчас, да?
— Да, — сказал Краснов.
— А правда, что директор никогда домой раньше десяти не приходит?
— Правда, — сказал Краснов.
— Зачем тогда?
Колян засмеялся. Нина поставила перед Аней тарелку и сказала «ешь». Аня ела и листала книгу — одновременно, не переставая.
После обеда Колян повёл его в гараж. Небольшой бокс в кооперативном ряду — чисто, инструмент на крючках, на верстаке разложено всё по местам. Стоял чей-то «жигулёнок» первой модели, без капота.
— Карбюратор, — сказал Колян. — Сосед принёс вчера. Сегодня должен забрать.
Краснов подошёл, посмотрел. Карбюратор был снят и стоял на верстаке, разобранный наполовину. Краснов взял одну из деталей, покрутил в руках.
— Игольчатый клапан?
— Он. Износился, пропускает. Менять надо, но где найдёшь. Я пока зачистил, посмотрим.
— Это временно.
— Всё временно. — Колян взял деталь обратно, поставил на место. — Ты давно в руках что-нибудь не держал?
— Давно.
— Чувствуется.
— Что чувствуется?
— Держишь осторожно. — Колян не обидно это сказал, просто точно. — Раньше не так держал.
Краснов посмотрел на свои руки. Колян был прав — раньше он держал деталь как свою, теперь держал как чужую. Это случилось незаметно, за годы за столом.
— Ты скучаешь по станку? — спросил Колян.
— Иногда.
— Я бы скучал. — Колян взял тряпку, вытер руки. — У меня вот руки, и я понимаю, что делаю. А ты понимаешь, что делаешь?
— Понимаю.
— Это хорошо.
Они постояли в гараже молча — не потому что говорить было не о чем, а потому что молчать было нормально. Пахло маслом и металлом. Краснов вдохнул это — давний запах, привычный, из другой жизни, которая в каком-то смысле была той же.
— Колян, — сказал он.
— Да.
— Если с заводом у тебя совсем… ну, если совсем плохо станет — скажи.
— Ты мне место найдёшь?
— Найду.
Колян помолчал.
— Не надо пока, — сказал он. — Я справляюсь. Ты знаешь меня — я скажу, если надо.
— Знаю.
— Но спасибо.
Краснов кивнул. Это был правильный ответ. Колян никогда не брал того, чего не нужно, — это Краснов знал с семьдесят седьмого. Одно из немногих качеств, которое у людей почти не меняется.
Уезжал он в четвёртом часу.
Нина дала ему пакет — там было что-то завёрнутое в газету, плотно.
— Не надо, — сказал Краснов.
— Картошка с огорода, — сказала Нина. — У сестры брала, в деревне. Свежая.
Краснов взял. Спорить с Ниной было бесполезно в любые времена.
Колян вышел проводить во двор. Пожали руки.
— Ещё пять лет не жди, — сказал Колян.
— Постараюсь.
— Постараюсь — это не обещание.
— Обещаю, — сказал Краснов.
Колян кивнул. Обещанию он верил — не потому что Краснов не мог не сдержать, а потому что знал: тот не говорит «обещаю», если не собирается держать.
Краснов сел в машину. В зеркало видел, как Колян стоит во дворе и смотрит. Потом повернул на улицу, и двор пропал.
Он ехал обратно тем же путём — мимо ларьков, мимо рядов с куртками и термосами, через новый город, к заводу. Думал о том, что сказал Коляну: «устал». Первый раз за несколько лет сказал это вслух кому-то, кроме Риты. И ничего от этого не рухнуло, и завод не остановился, и небо не изменилось.
Просто сказал — и полегчало немного. Это было странно и одновременно не странно.
Колян такой человек. С ним можно было сказать то, что нельзя было сказать больше нигде — не потому что он хранил секреты, а потому что он не делал из этого ничего. Слышал, кивал, говорил что-нибудь простое и точное, и шёл дальше. Без драмы.
Краснов въехал в город. Впереди был завод — корпуса, трубы, свет в окнах третьей смены. Его завод. Его работа. Его следующие несколько лет.
Он ехал к нему, и внутри было чуть легче, чем утром.
Этого было достаточно.

Глава 9

Идея праздника принадлежала не Краснову.
Её принёс Рашидов — в марте, на плановом обходе, между делом, как он всегда приносил вещи, которые считал важными: без предисловий, просто как факт.
— Виктор Семёнович. Люди устали.
— Знаю.
— Нет, не так. — Рашидов остановился у третьего участка, повернулся к нему. — Они работают хорошо. Претензий нет. Но они пять лет живут как на войне — сначала путч, потом распад, потом ваучеры, потом бартер, потом задержки, потом схемы в закупках. Каждый год — что-то. — Он помолчал. — Люди должны иногда праздновать. Не потому что есть повод. Потому что без этого — сохнут.
Краснов смотрел на него.
— Ты про корпоратив.
— Я про то, что на нормальных предприятиях делают для людей. — Рашидов не любил слова «корпоратив» — иностранное, новое, непривычное. — Собрать всех. Накормить. Дать музыку. Показать: мы живы, мы держимся, и это можно отпраздновать.
— Это деньги.
— Деньги, — согласился Рашидов. — Но правильные деньги. Я видел, как после Женевы в восемьдесят пятом люди работали. Вы помните?
Краснов помнил. После возвращения с Женевского автосалона завод работал по-другому — не быстрее, а с другим ощущением себя. Как будто кто-то показал им: то, что вы делаете, — это не стыдно, это можно показывать миру.
— Помню, — сказал он.
— Вот. — Рашидов кивнул. — Праздник делает то же самое. Только дешевле, чем Женева.
Краснов думал об этом три дня. Потом позвонил Хаусу.
Хаус к тому времени уже официально вышел на пенсию — это случилось в начале года, тихо, без церемоний, как он всё делал. Краснов узнал из короткого письма: «Ухожу с первого января. Если будете в Штутгарте — заходите». Он тогда ответил, что в Штутгарте в ближайшее время не будет, но приглашает Хауса в Тольятти — осенью, на юбилей завода, двадцать лет с начала производства.
Хаус ответил через неделю: «Приеду».
Это было неожиданно. Краснов не был уверен, что тот согласится, — Хаус не любил церемоний, дальних поездок, многолюдья. Но, видимо, двадцать лет — достаточный повод даже для Хауса. Или он просто хотел попрощаться с заводом, который наблюдал издали все эти годы.
Праздник назначили на октябрь. Петухов составил смету, поморщился, подписал. Площадку нашли на набережной — большой крытый павильон, который обычно стоял закрытым. Рашидов взял на себя организацию столов и кухни: он знал, кто и как готовит, кому можно доверить, кому нет. Краснов занялся программой.
Со звездой получилось через знакомого в самарской филармонии. Михаил Шуфутинский — тот в девяносто седьмом активно ездил по России, возвращался, как он сам говорил, к своим. Запросил немало. Краснов подписал — Петухов смотрел на сумму с видом человека, который сделал всё, что мог, и теперь умывает руки.
— Это оправдается, — сказал Краснов.
— Я верю вам, — сказал Петухов. — Просто больно смотреть.
Хаус прилетел за два дня до праздника.
Краснов встретил его в аэропорту Самары. Хаус вышел из зоны прилёта один, с небольшим чемоданом, в той же манере, с которой делал всё: без лишних движений, по прямой линии к цели. Выглядел он — Краснов смотрел на него и отмечал — старше, чем в прошлый раз, но не слабее. Просто старше, как стареют хорошие станки: точность та же, только металл чуть темнее.
— Хаус.
— Краснов. — Они пожали руки. Хаус оглядел его коротко. — Вы выглядите как человек, который не спит достаточно.
— Я и не сплю достаточно.
— Это плохая практика.
— Я знаю. Машина здесь.
Они ехали через Самару молча — Хаус смотрел в окно. Краснов не заполнял тишину, он научился этому с первых совместных поездок: Хаус смотрел, думал, формулировал, и мешать этому не стоило.
— У вас изменилось, — сказал Хаус наконец.
— Что именно?
— Не знаю ещё. — Он продолжал смотреть в окно. — Ларьки везде. Реклама. — Пауза. — В восемьдесят девятом этого не было.
— В восемьдесят девятом многого не было.
— Да. — Хаус помолчал. — Люди выглядят… — он подбирал по-русски, — … беспокойными. На улице. В аэропорту.
— Время беспокойное.
— Время везде беспокойное. — Хаус повернулся от окна. — Но здесь это видно на лицах. В Германии люди беспокоятся внутри. Здесь — снаружи.
Краснов усмехнулся.
— Это наблюдение или диагноз?
— Наблюдение. Диагнозы — не моя специальность.
На следующий день Краснов провёл его по заводу.
Не официально — без свиты, без программы. Просто прошли. Хаус шёл медленно, останавливался, смотрел — на станки, на оснастку, на людей. Иногда что-то спрашивал — технически, конкретно. Краснов отвечал. Рашидов встретился им в цехе три, пожал Хаусу руку, сказал несколько слов — Хаус ответил по-немецки, и Рашидов кивнул, не понимая языка, но понимая интонацию.
У линии сборки Хаус остановился надолго.
— Здесь изменилось, — сказал он.
— Операционные карты, — сказал Краснов. — Переписали в восемьдесят втором, потом ещё раз в восемьдесят восьмом. Последовательность операций, допуски, контрольные точки.
— Я вижу. — Хаус смотрел на линию. — Движения стали экономнее. Рабочие не ищут инструмент, он там, где должен быть. Это не само по себе. Это система.
— Это Рашидов и его мастера.
— Нет. — Хаус повернулся к нему. — Рашидов исполняет. Система — ваша. Рашидов делает её живой. Разница важная.
Краснов не ответил.
Они вышли покурить на технический двор — Хаус курил трубку, редко, по привычке, не для никотина. Закурил, пустил дым, посмотрел на корпуса.
— Краснов. Я был в Москве два дня назад, до вас.
— Знаю, вы писали.
— Я ходил по городу. Смотрел на людей. — Хаус помолчал. — Вы понимаете, я бывал в России много раз — в советское время, в перестройку, сейчас. Я вижу разницу. — Он пустил дым. — В советское время люди выглядели… не счастливыми, но устойчивыми. Как будто знали, что завтра будет похоже на сегодня. Это давало что-то. Стабильность, пусть бедную.
— Да.
— Сейчас в Москве это ушло. Люди смотрят… — он снова подбирал русское слово, — … сжато. Как будто ждут удара. — Хаус посмотрел на него. — Я видел такое в Германии в восемьдесят третьем, когда была безработица. Страх, который носят в теле.
— Здесь это есть, — согласился Краснов.
— Здесь это есть, — повторил Хаус. — Но вот что странно. — Он кивнул в сторону цехов, откуда они пришли. — Здесь — нет. На вашем заводе этого нет. Я смотрел на лица. Усталость есть. Озабоченность есть. Но этого сжатого страха — нет. — Пауза. — Это редкость для России сейчас. Я не ожидал.
Краснов молчал. Думал о Рашидове, который пришёл в марте и сказал «люди устали, но сохнут без праздника». О Коляне, который сказал «значит, не один». О том, что завод держался все эти годы не потому что Краснов был умнее других директоров, а потому что они все вместе — Петухов, Климов, Рашидов, тысячи людей в цехах — держали его одновременно.
— Это не я, — сказал он.
— Нет, — согласился Хаус. — Но без вас этого тоже не было бы. — Он выбил трубку о каблук. — Это ваша последняя большая работа, Краснов. Вы понимаете?
— Что значит последняя?
— Значит, что то, что вы построили, теперь работает без вас. Система не рухнет, если вы заболеете на месяц. Это и есть результат. — Хаус убрал трубку в карман. — Большинство директоров умирают нужными. Завод рушится — и только тогда становится ясно, что он держался на одном человеке. Это не успех. Это провал, который выглядит как успех. — Пауза. — У вас не так.
Краснов смотрел на корпуса. Осеннее небо, серое с просветами. Тридцать лет — его, плюс ещё двадцать лет этого завода до него — сложились вот в это: лица без сжатого страха, инструмент там, где должен быть, линия, которая работает, пока директор ходит по двору с немецким пенсионером.
— Спасибо, Хаус, — сказал он.
Хаус пожал плечами. Комплименты он давал редко и принимал благодарность за них ещё реже.
— Пойдёмте обедать, — сказал он. — Я с утра не ел.
Праздник начался в семь вечера.
Павильон на набережной вместил около восьмисот человек — рабочие, мастера, инженеры, часть административного персонала. Пришли с семьями: женщины в нарядных платьях, дети при галстуках, мужчины в пиджаках, которые явно надевали нечасто. Столы были накрыты — Рашидов договорился с заводской столовой и ещё двумя поварами. Не ресторанно, но по-настоящему: горячее, салаты, хлеб, графины с соком и с чем-то покрепче.
Хаус сидел рядом с Красновым за центральным столом, смотрел на зал с тем выражением, с каким смотрел на незнакомые производственные процессы: внимательно, без оценки, собирая информацию.
— Сколько здесь человек? — спросил он по-немецки.
— Восемьсот примерно. Это треть от тех, кто смог прийти. Остальные — третья смена, не могли отпустить.
— Вы им тоже устроите?
— На следующей неделе, отдельно.
Хаус кивнул. Это было правильно, и он это понимал.
Краснов произнёс короткое слово — без пафоса, несколько минут. Сказал о двадцати годах, о том, что эти двадцать лет были разными, но завод стоит и работает, и стоит он потому что стоят люди в этом зале. Не директор, не план — люди. Зал слушал тихо, без подсказок, и хлопал в конце не потому что полагалось, а потому что было что хлопать.
Потом начался ужин, шум, разговоры. Дети побежали к сцене. Кто-то уже танцевал в проходе.
Хаус наблюдал.
— Это другое, чем в Штутгарте, — сказал он.
— В чём?
— У нас корпоративные вечера более… — он подбирал, — … дисциплинированные. Есть программа, все её соблюдают, в определённое время расходятся. — Он смотрел на зал. — Здесь никто не думает о программе.
— Здесь важно другое.
— Да. — Хаус помолчал. — Здесь важно быть вместе. У нас это потеряли. Или, может, не было никогда — не знаю. — Он взял стакан, повертел в руках. — Краснов, а что они пьют?
— Водку.
— А вы?
— Компот.
Хаус посмотрел на него. Потом на компот.
— Разумно, — сказал он.
Шуфутинский вышел на сцену в половине девятого.
Хаус увидел его раньше, чем зал отреагировал, — повернулся к Краснову:
— Кто это?
— Певец. Михаил Шуфутинский. Популярный.
— Он в пиджаке с блёстками.
— Да.
— Это… принято?
— В девяносто седьмом — да.
Хаус кивнул с видом человека, который принял факт к сведению.
Шуфутинский запел. Первая песня — Краснов не знал названия, что-то про осень и про прошлое, мягкое, немного щемящее. Зал затих. Потом вторая — живее, и несколько пар вышли танцевать. Третья — и уже половина зала стояла, и Рашидов, которого Краснов никогда не видел танцующим, стоял со своей женой у дальнего стола и покачивался в такт.
Хаус смотрел на это.
— Он пел это в Америке? — спросил он. Шуфутинский жил какое-то время в эмиграции — Хаус, видимо, знал.
— Там тоже пел. Для эмигрантов.
— И вернулся.
— Вернулся.
Хаус помолчал.
— Странная судьба, — сказал он. — Уехать, чтобы петь своим за границей. Потом вернуться, чтобы петь своим здесь. — Пауза. — Получается, он всё время пел одним и тем же людям, просто они были в разных местах.
Краснов посмотрел на него.
— Хаус.
— Да.
— Это неожиданно поэтично для вас.
Хаус слегка пожал плечами.
— Я на пенсии, — сказал он. — У меня теперь есть время на поэзию.
В десять, когда зал гудел и на сцене шла третья по счёту медленная песня, Хаус сказал:
— Выйдем.
Они вышли на набережную. Октябрь, холодный, с ветром от Волги. Огни павильона сзади, тёмная вода впереди. Хаус закурил трубку — не торопясь, обстоятельно.
— Краснов. Можно последний раз личный вопрос?
— Да.
— Я работал с вами двенадцать лет. — Хаус пустил дым в сторону реки. — Я видел много директоров заводов. В Германии, во Франции, в Италии, в Японии — я ездил. Есть типажи. Производственник, который не понимает рынок. Рыночник, который не понимает производство. Финансист, которому завод — просто актив. Политик, которому завод — карьера. — Он повернулся к Краснову. — Вы ни один из этих типажей. Вы другой. Я пытался понять — какой. Двенадцать лет.
Краснов ждал.
— Немецкий, — сказал Хаус. — Вы говорите по-немецки так, как говорят люди, которые думали на этом языке. Не учили — думали. Это разница, которую слышно. Ваше понимание инженерной культуры — не книжное, не из командировок. Вы знаете изнутри, как это работает у нас. Не теоретически — телесно. — Он помолчал. — Это нельзя получить из отчётов и поездок. Это можно получить, только если жил там.
Краснов смотрел на тёмную воду.
— Я жил там, — сказал он.
Хаус помолчал. Долго — по его меркам, секунд пятнадцать.
— Когда?
— Давно. — Краснов помолчал. — Другая жизнь.
Хаус смотрел на него. Краснов видел, что тот что-то обдумывает — не сомневается, а укладывает. Хаус всегда так делал с информацией: сначала пауза, потом — на место.
— Это объясняет, — сказал он наконец. Те же слова, которые Краснов слышал от него в другом разговоре, давно.
— Что именно?
— Всё. — Хаус пустил дым. — Вы не типаж, потому что у вас два контекста. Вы видели это изнутри там — и изнутри здесь. Это редкость. Почти никто не видит оба берега одновременно.
— Почти, — сказал Краснов.
Хаус кивнул. Больше не спрашивал — ни как, ни когда, ни при каких обстоятельствах. Принял ответ таким, каким тот был: достаточным.
Это было в его характере. Хаус не давил на то, что не хотели раскрывать. Ему было важно понять — и он понял.
Они стояли ещё немного над рекой. Из павильона слышалась музыка — Шуфутинский пел что-то медленное, голос уходил в октябрьский воздух и растворялся над водой.
— Краснов, — сказал Хаус.
— Да.
— Это останется.
Те же слова, что в восемьдесят девятом, у проходной на Porsche Engineering. Краснов их помнил.
— Да, — сказал он.
Хаус выбил трубку о перила, убрал в карман. Поднял воротник.
— Холодно. Пойдёмте обратно. Я хочу ещё компота.
Краснов усмеялся.
— Пойдёмте.
Они вернулись в павильон. Зал гудел, танцевали, дети давно уже спали на составленных стульях в углу. Рашидов всё ещё стоял у дальнего стола, и жена его что-то говорила ему на ухо, и он улыбался — редко он так улыбался, Краснов видел это нечасто.
Хаус сел, налил себе компота, посмотрел на зал последний раз.
— Хорошие люди, — сказал он. Просто, без интонации. Как сказал бы про хорошую сталь.
— Хорошие, — согласился Краснов.
Они молчали и слушали музыку.
Утром Хаус уехал. У машины пожали руку — крепко, без лишних слов. Хаус кивнул, сел, закрыл дверь. Машина уехала.
Краснов стоял на стоянке и смотрел вслед, пока машина не скрылась за поворотом. Потом повернулся. Завод стоял за спиной — корпуса, трубы, утренний дым из вентиляции. Впереди был день, и в нём была работа.
Он пошёл на завод.

Глава 10

Прокуратура пришла в феврале.
Не с обыском — с проверкой. Это была разница, которую Краснов понимал сразу: обыск — это когда ищут конкретное. Проверка — это когда ходят и смотрят, и сами не всегда знают, что ищут, потому что ищут то, что им укажут.
Двое — старший следователь Гаранин, лет сорока пяти, грузный, с папкой под мышкой, и молодой помощник, который записывал. Гаранин предъявил удостоверение и предписание: проверка финансово-хозяйственной деятельности за период с девяносто четвёртого по девяносто шестой год, основание — обращение гражданина.
— Какого гражданина? — спросил Краснов.
— Не могу разглашать на данном этапе, — сказал Гаранин. Не грубо — просто по форме.
— Хорошо. — Краснов кивнул. — Что вам нужно?
— Финансовые документы за указанный период. Договора с поставщиками. Платёжные поручения. Акты выполненных работ. — Гаранин читал по списку. — Протоколы совета директоров. Реестр акционеров. Трудовые книжки руководящего состава.
— Это большой объём.
— Мы понимаем. Нам нужно рабочее место и доступ к архиву. Срок проверки — два месяца.
Краснов выделил им комнату на втором этаже административного корпуса. Позвонил Петухову и Климову, попросил зайти.
— Проверка, — сказал он, когда они сели. — Прокуратура. Два месяца, финансово-хозяйственная деятельность за три года.
Петухов кивнул — без удивления. Климов молчал, смотрел на стол.
— Геннадий Аркадьевич, документация у нас в порядке?
— В полном порядке, — сказал Петухов. — Я три года за этим слежу. Каждый договор — с актом, каждый платёж — с основанием. Я могу положить им всё на стол, ничего не боясь.
— Тогда кладём на стол. Всё, что просят. Без задержек.
— Понял.
— Сергей Сергеевич, — Краснов повернулся к Климову, — вы что думаете?
Климов поднял голову.
— Я думаю, что они не знают, что ищут, — сказал он. — Это видно по списку — он слишком широкий. Если бы знали — запросили конкретное. — Пауза. — Значит, кто-то сказал им: «проверьте, найдёте». Это заказная проверка.
— Ряжских?
— Скорее всего. У него девять процентов, и после акционерного собрания в девяносто пятом прямых рычагов не осталось. Это косвенный. — Климов помолчал. — Даже если ничего не найдут — два месяца мы тратим время на проверяющих. Это тоже результат для него.
— Понимаю, — сказал Краснов. — Тогда работаем так: проверяющим — полное содействие, ни одного повода для претензий к процедуре. Наша задача — чтобы к концу проверки у них не было ничего. Не потому что спрятали, а потому что нет.
Петухов и Климов кивнули. Разошлись.
Гаранин со своим помощником работали методично.
Приходили в девять, уходили в шесть. Запрашивали документы через секретаршу — Краснов попросил Зинаиду Ивановну фиксировать каждый запрос с датой и временем. Петухов готовил пачки папок, сортировал, нумеровал, сдавал под расписку. Это занимало у него полдня ежедневно, и он ходил с видом человека, которому добавили работы без добавления смысла, — но делал без жалоб.
Климов наблюдал за тем, что именно они запрашивают.
Через две недели пришёл к Краснову.
— Виктор Семёнович. Я отследил логику запросов. — Он положил на стол лист с перечнем. — Смотрите: первая неделя — общие документы, это понятно. Вторая неделя — они начали запрашивать конкретные договора. Вот эти. — Он обвёл карандашом несколько строк. — Курск, абразивы. Волжский трубный, сталь. Нижнекамск, резина. Это наши основные бартерные партнёры девяносто второго — девяносто третьего.
— Они смотрят на бартер.
— Они смотрят на конкретное. Кто-то им указал на эти договора. — Климов помолчал. — Краснов, бартерные соглашения того времени — они юридически неоднозначные. Это не нарушение, но это зона, где можно поставить вопросы. Сложно доказать, что обмен эквивалентный, когда денег нет и всё считается в единицах товара.
— Петухов всё считал.
— Я знаю. Но объяснять это прокурору — это время и нервы. — Климов смотрел на него. — Они нашли слабое место. Бартер — это то место, где наша документация формально чистая, но объяснения требует.
Краснов думал.
— Гаранин сам по себе или работает на кого-то сознательно?
— Не знаю. — Климов честно пожал плечами. — Может, ему просто дали наводку, и он проверяет добросовестно. Может, знает, чей заказ. В любом случае — результат одинаковый.
— Хорошо. — Краснов встал. — Я еду в Москву.
Климов посмотрел на него.
— Зачем?
— Потому что эта история не закончится здесь, — сказал Краснов. — Гаранин сделает своё — напишет что-нибудь про бартерные схемы, поставит вопросы, передаст наверх. Дальше — зависит от того, есть ли там человек, который понимает, что такое автомобильный завод в девяносто третьем году и почему бартер — это не уклонение, а выживание. Такого человека надо найти до того, как дойдёт бумага.
В Москву он поехал на поезде — ночным, купейным. Взял папку с документами, лёг в десять, проснулся в шесть, когда поезд уже шёл через подмосковные леса.
Министерство промышленности располагалось в здании на Китай-городе — старом, имперском, с высокими потолками и паркетом, который скрипел по-особенному, как скрипит только старый московский паркет. Охранник на входе попросил удостоверение, позвонил наверх, кивнул.
Человека, к которому Краснов ехал, звали Борисов — Александр Николаевич, замначальника отдела промышленной политики. Краснов знал его ещё с восьмидесятых — не близко, но достаточно: пересекались на совещаниях, обменивались документами, один раз спорили на коллегии про нормативы качества. Борисов был из тех чиновников, которые в министерство пришли из производства и не забыли, откуда пришли. Таких становилось меньше с каждым годом.
Кабинет у Борисова был небольшой, рабочий — стол завален бумагами, на подоконнике стопки папок, на стене карта России с булавками. Борисов поднялся навстречу, пожал руку — крепко, по-производственному.
— Краснов. Сколько лет. Садитесь.
— Александр Николаевич. Спасибо, что приняли.
— Ваш завод — это не тот завод, которому отказывают. — Борисов сел, сцепил пальцы. — Слышал про вашу проверку. Гаранин?
— Гаранин.
— Он добросовестный. — Борисов сказал это без осуждения, просто факт. — Но добросовестный человек, получивший наводку, — это иногда хуже, чем недобросовестный без наводки. Добросовестный найдёт всё, что ему указали, и ещё немного.
— Я понимаю. — Краснов открыл папку. — Я привёз документы. Не чтобы оправдываться — чтобы показать контекст. — Он положил на стол несколько листов. — Вот наш баланс за девяносто второй — девяносто третий. Вот денежные потоки. Вот объём бартерных соглашений. Вот курсовая разница, из-за которой деньги перестали работать. — Он говорил ровно, как на производственном совещании. — Бартер — это не схема уклонения. Это был единственный способ держать конвейер, когда нормального денежного обращения не существовало. Мы не первые это придумали и не последние. Половина промышленности в девяносто третьем работала так же.
Борисов смотрел на документы.
— Я знаю, — сказал он. — Я это знаю, Краснов. Вопрос в том, знает ли это Гаранин и его руководство. Прокуратура смотрит на букву, не на контекст. А буква у бартерных соглашений иногда выглядит… творчески.
— Вот почему я здесь.
Борисов взял верхний лист, посмотрел. Потом второй. Читал внимательно, не торопясь, — этого Краснов и ждал от человека, который пришёл из производства. Не листал, а читал.
— Рекламации, — сказал Борисов наконец.
— Минус шестьдесят пять к уровню девяносто первого, — сказал Краснов.
— Я видел вашу отчётность. — Борисов положил лист. — Краснов, у меня вопрос, который, может быть, покажется странным.
— Задавайте.
— Ваш завод в девяносто третьем — вы реально не могли работать без бартера? Или это была экономия на налогах?
Краснов посмотрел на него.
— В феврале девяносто третьего мы задержали зарплату на восемнадцать дней, — сказал он. — Потому что не было живых денег, чтобы заплатить восьмидесяти тысячам человек. Мы решили это через бартер — автомобили в залог под краткосрочный кредит. Если бы мы не работали по бартеру с поставщиками — денег бы не хватало системно, каждый месяц, а не восемнадцать дней. — Пауза. — Это не экономия на налогах. Это была альтернатива остановке.
Борисов молчал.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Я понял. — Он встал, подошёл к окну. Московский февраль за стеклом — серый, с мокрым снегом. — Я не могу вмешаться в прокурорскую проверку. Вы это понимаете.
— Понимаю.
— Но я могу написать справку о типичных практиках промышленных предприятий в период гиперинфляции девяносто второго — девяносто третьего годов. Аналитическую, не адресованную вам лично. В которой будет сказано, что бартерные схемы были вынужденной нормой, а не нарушением. — Он повернулся. — Такая справка ляжет в общий контекст, если дело дойдёт до решения.
— Спасибо, Александр Николаевич.
— Не благодарите пока. — Борисов вернулся к столу. — Краснов, кто за проверкой стоит? Вы знаете?
— Предполагаю.
— Ряжских?
Краснов посмотрел на него.
— Вы его знаете?
— Я знаю о нём, — сказал Борисов. — Он несколько заводов так обработал. Проверка, потом давление, потом предложение о выкупе — по заниженной цене, потому что «актив под следствием». — Борисов говорил ровно, без эмоции. — Умный метод. Юридически чистый. Сложно предъявить.
— Знаю.
— Он не отступит от одной проверки.
— Знаю, — сказал Краснов снова.
Борисов смотрел на него.
— И вы всё равно держитесь.
— Пока есть что держать.
Борисов кивнул. Взял ручку, открыл ежедневник.
— Справку сделаю на следующей неделе. Пришлю вам копию. — Он записал. — Ещё что-то нужно?
— Нет. — Краснов встал. — Этого достаточно.
Они пожали руки. Краснов забрал папку, вышел в коридор.
Коридор министерства был длинный, с высокими дверями по обеим сторонам. Краснов шёл по нему и думал о том, что Борисов — один из последних таких людей здесь. Через несколько лет отдел промышленной политики возглавит кто-то другой, и этот другой, скорее всего, никогда не стоял у станка и не считал бартерные схемы на листе бумаги в октябре девяносто третьего. Это было нормальное течение времени. Просто иногда нужен такой человек — и хорошо, что он ещё был.
Проверка закончилась в апреле.
Гаранин пришёл лично — положил на стол акт. Краснов прочитал. Одно замечание: нарушение порядка оформления договора с Нижнекамским нефтехимом в мае девяносто третьего — неправильно указана дата вступления в силу. Технический недочёт, к содержанию претензий нет.
— Это всё? — спросил Краснов.
— Это всё, — сказал Гаранин. Лицо у него было нейтральным — профессиональным.
— Мы исправим в течение недели.
— Хорошо.
Гаранин ушёл. Краснов позвонил Петухову.
— Одно замечание. Техническое. Нижнекамский договор, дата.
— Я знаю этот договор, — сказал Петухов. — Там была запарка с датой подписания. Исправим.
— Хорошо.
— Виктор Семёнович.
— Да.
— Это всё?
— Это всё.
Петухов помолчал секунду.
— Значит, чисто.
— Чисто.
Он положил трубку. Взял акт, убрал в папку. Посмотрел в окно — апрель, первая зелень на деревьях во дворе, свет уже другой, весенний.
Климов зашёл без стука — он иногда так делал, когда знал, что нужен.
— Слышал, — сказал он.
— Слышали?
— Петухов сказал. — Климов сел. — Ряжских сделает паузу.
— Сделает.
— Не отступит.
— Не отступит. — Краснов смотрел в окно. — У него девять процентов и терпение. Это сильная позиция.
— Что дальше?
Краснов думал. Проверка закончилась ничем — но это не победа, это просто отбитая атака. Ряжских сидел где-то с девятью процентами и думал. Что он придумает в следующий раз, Краснов не знал. Может, ещё одну проверку. Может, другой механизм. Он был системный и умный, и у него было время.
— Дальше работаем, — сказал Краснов. — Как всегда.
Климов кивнул. Встал. У двери остановился.
— Виктор Семёнович. Вы в Москву ездили не только за справкой.
Краснов посмотрел на него.
— Что вы имеете в виду?
— Вы ездили посмотреть, есть ли там ещё люди, которые понимают, что такое завод. — Климов говорил ровно. — Борисов — один из таких. Я знаю его по отчётам. — Пауза. — Долго он там пробудет?
— Не знаю, — сказал Краснов.
— Я тоже не знаю. — Климов открыл дверь. — Но пока есть — хорошо.
Он ушёл.
Краснов остался один. За окном апрель, завод, люди идут на смену. Гаранин уехал. Борисов написал справку. Ряжских где-то делает паузу.
Всё это было правдой одновременно, и со всем этим нужно было жить дальше.
Он взял следующий документ. Их всегда было много.

Глава 11

Краснов услышал это в машине.
Семнадцатое августа, понедельник, половина девятого утра. Он ехал с совещания у поставщика — небольшой завод резинотехники в пригороде, плановая встреча по квартальным объёмам. Радио было включено вполголоса, он почти не слушал — думал про цифры, которые обсуждали час назад.
Потом диктор сказал слова «технический дефолт» и «ГКО», и Краснов убрал ногу с газа.
Он съехал на обочину. Поставил машину. Убавил радио — нет, прибавил, чтобы слышать чётче.
Правительство объявляло о реструктуризации государственного долга. Рубль падал. Торги на бирже остановлены. ЦБ прекращает поддержку курса.
Краснов сидел и слушал. Снаружи было обычное августовское утро — тополя, пыль, грузовик, который медленно полз по трассе в сторону города. Ничего не изменилось снаружи. Всё изменилось внутри того, как работают деньги.
Он знал, что это будет. Не точно — не знал ни числа, ни масштаба. Но в первой жизни он смотрел на девяносто восьмой из Ингольштадта: читал немецкие газеты, слушал разговоры эмигрантов, которые звонили родственникам в Россию. Знал: будет резкое падение, будет хаос, потом — странным образом — будет лучше. Потому что импорт умрёт и отечественное производство получит рынок.
Знал — и всё равно.
Он сидел на обочине и думал о том, что знание не отменяет удара. Можно знать, что будет больно, и всё равно почувствовать боль. Это, наверное, и есть разница между первой жизнью и второй: тогда он смотрел, сейчас — внутри.
Внутри — значит больно. Значит реально.
Он посидел ещё минуты три. Потом завёл машину и поехал на завод.
К десяти утра в его кабинете собрались все.
Петухов пришёл первым — с распечатками, которые он успел сделать за полчаса, пока Краснов ехал. Власов — новый финансовый директор, сменивший Петухова полгода назад, — молодой, аккуратный, бледноватый сейчас. Климов. Рашидов — он редко бывал на таких совещаниях, но в этот раз пришёл сам, без приглашения, молча сел у стены.
— Вы все слышали, — сказал Краснов. Не вопрос.
Кивнули.
— Хорошо. — Он встал, подошёл к доске. — Говорим по делу. Что у нас сейчас.
Власов раскрыл папку.
— Долги завода деноминированы в рублях — это хорошо. Валютных обязательств нет. Западные контракты по поставкам — заморожены с девяносто седьмого, там ничего не висит. Поставщики российские, расчёты рублёвые. — Он говорил ровно, но быстро — нервничал. — Оборотные средства — в рублях, на расчётном счету. Это плохо. Если рубль падает в три раза, наши оборотные падают в три раза в реальном выражении.
— Сколько у нас на счету?
— По состоянию на утро — достаточно примерно на полтора месяца операционных расходов при нынешних ценах. Если поставщики поднимут цены — меньше.
— Поднимут, — сказал Петухов. — Не сразу, но поднимут. Неделя, может две.
— Значит, у нас месяц, — сказал Краснов.
— Виктор Семёнович. — Власов помолчал. — Это оптимистичная оценка.
— Я знаю. Что вы предлагаете?
— Конвертировать часть рублей в доллары немедленно. Пока курс ещё не улетел совсем. Это даст буфер.
— Где брать доллары? — спросил Климов.
— В банке. Если успеем до закрытия валютных операций.
— Они уже закрывают, — сказал Петухов. Он смотрел на свои листы. — Я звонил в банк, пока ехал. Операции приостановлены до прояснения ситуации.
Власов закрыл папку.
— Тогда не успели, — сказал он.
Молчание. Рашидов у стены смотрел в пол — не подавленно, а сосредоточенно, как смотрит человек, который не говорит, пока не понял.
— Хорошо, — сказал Краснов. — Тогда без валюты. Работаем с тем, что есть. — Он посмотрел на Власова. — Вот что нам нужно сделать в первую очередь. Контракты с поставщиками — все, у кого есть возможность повышения цен. Звонить сегодня, фиксировать текущие цены письменно. Каждый час промедления — это потенциальный рост.
— Часть не согласится, — сказал Власов.
— Часть не согласится, — согласился Краснов. — Это их право. Но часть согласится, потому что наша стабильность — это и их стабильность. Мы большой заказчик. Они не хотят нас потерять.
— С нижнекамскими я говорил на прошлой неделе, — сказал Петухов. — Там нормальные отношения. Думаю, они дадут нам месяц по старым ценам.
— Звони. Сегодня.
Петухов кивнул.
— Второе. — Краснов написал на доске цифру. — Три месяца. Нам нужно продержаться три месяца. После этого импорт умрёт — иномарки станут недоступны, рынок развернётся к отечественному. Это не мой прогноз, это логика курса. Если рубль упал в три раза, импортная машина стала втрое дороже. Покупатель придёт к нам.
— Это три месяца, — сказал Власов. — Виктор Семёнович, три месяца без нормального финансирования — это…
— Тяжело, — сказал Краснов. — Я знаю. Это будет тяжело. Но это не остановка — это замедление. Конвейер не останавливаем.
— При каких ресурсах?
— Вот это мы сейчас и считаем. — Краснов посмотрел на него прямо. — Власов, я понимаю, что вы видите дыру в балансе. Я тоже её вижу. Но паника дыры не закрывает. Считаем, что есть, и работаем с этим.
Власов кивнул. Бледность немного отступила — не потому что стало лучше, а потому что появилась задача.
— Я сейчас сяду считать, — сказал он.
— Хорошо. Климов — контроль по входящим материалам. Если поставщики начнут придерживать партии, ждать повышения цены — мне сразу. Рашидов.
Рашидов поднял голову.
— Цех три держит темп?
— Держит, — сказал Рашидов. Одно слово.
— Людям пока ничего не говорить. Не потому что прячем — потому что через неделю будет яснее, что говорить. Сейчас — только слухи и паника, это не нужно.
Рашидов кивнул.
— Всё, — сказал Краснов. — Работаем.
Три месяца оказались именно такими, какими он их обещал: тяжёлыми.
Нижнекамский нефтехим держал старые цены три недели — потом поднял на тридцать процентов, позвонили извинились, сказали что не могут иначе. Краснов принял. Тридцать процентов рост резины — это плохо, но не смертельно, потому что рубль к тому времени упал на шестьдесят, и в реальном выражении резина была дешевле, чем до дефолта.
Это была странная арифметика девяносто восьмого: всё росло в номинале и падало в реальности.
Власов считал каждый день. Приходил к Краснову с новыми цифрами, короткими докладами — без паники, он быстро собрался. Оказался крепче, чем выглядел в первое утро. Краснов отмечал это.
Зарплату в сентябре задержали на десять дней. Краснов вышел в цехи — тот же разговор, что в девяносто третьем. «Задержка. Деньги будут». Люди слушали. Кто-то смотрел тяжелее, чем в девяносто третьем, — пятый год не простой. Но не было того острого страха, который Краснов видел тогда. Либо привыкли, либо верили больше. Или и то, и другое.
Деньги появились через десять дней — Власов нашёл схему через дилера, который взял партию машин под реализацию с авансом. Петухов, когда услышал, сказал: «Это то же самое, что я делал в девяносто третьем». Власов посмотрел на него. «Я знаю, вы рассказывали».
Климов принёс в октябре неожиданное.
— Виктор Семёнович. Входящий запрос от дилера из Екатеринбурга. Хотят пятьсот машин. Сразу. Предоплата.
— Пятьсот?
— Они говорят: иномарки встали, покупатели приходят, надо пополнить склад. — Климов помолчал. — Это не единственный такой запрос за последнюю неделю. Самара, Казань, Уфа. Рынок разворачивается.
Краснов смотрел на него.
Вот оно. Три месяца — почти день в день.
— Конвейер держит темп? — спросил он.
— Рашидов говорит — держит.
— Тогда берём всё, что можем закрыть. Власов пусть считает приоритет по предоплате.
Он вышел в цех в тот же день. Не по делу — просто прошёлся. Рашидов был у второго участка, увидел его, подошёл.
— Слышал, — сказал Рашидов.
— Что слышал?
— Что дилеры берут. — Рашидов смотрел на конвейер. — Значит, выдержали.
— Выдержали.
Рашидов кивнул. Отошёл к своим станкам.
Краснов стоял и смотрел на линию. Октябрь девяносто восьмого. Три месяца назад он сидел на обочине и слушал радио. Теперь — пятьсот машин из Екатеринбурга и ещё очередь за ними.
Смотреть издали и жить внутри — разные вещи. Он это знал. Но иногда то, что ты знал заранее, и то, что случилось на самом деле, совпадали точнее, чем ты ожидал. И тогда было странное чувство — не гордости, нет. Что-то тише. Удовлетворение от того, что расчёт оказался верным.
Резец попал в допуск.
Он повернулся и пошёл к себе. Работы было много — теперь другого рода, не выживание, а рост. Это было лучше.
Ряжских исчез.
Не совсем — он был в реестре, его девять процентов никуда не делись. Но с августа он не появлялся, не звонил, не присылал юристов. Петухов отслеживал реестр каждую неделю — движений не было. Климов через свои источники узнал, что у Ряжских были вложения в ГКО. Сколько именно — неизвестно, но, видимо, достаточно.
Краснов отметил это в тетради. «Ряжских — пауза. ГКО. Вернётся».
Вернётся — он в этом не сомневался. Но пока была пауза, и в паузе можно было работать.
Октябрь шёл к концу. Заказы росли — не лавиной, методично, по два-три дилера в неделю. Власов к ноябрю перестал приходить с тревожными лицами и начал приходить с другими лицами — деловыми, сосредоточенными, с другими вопросами: как наращивать объём, где узкие места, что надо расшить.
Это был правильный вопрос. Это был вопрос роста, а не выживания.
Краснов сидел однажды вечером с Петуховым — поздно, в кабинете, оба уставшие. Петухов пил чай. Краснов смотрел на октябрьскую темноту за окном.
— Геннадий Аркадьевич, — сказал он.
— Да.
— Мы выдержали.
Петухов посмотрел на него. Подумал секунду.
— Выдержали, — согласился он. — Опять.
— Сколько раз уже.
— Много, — сказал Петухов. — Я сбился со счёта.
Краснов усмехнулся.
— Это хорошо, что сбились.
— Почему?
— Значит, их было достаточно, чтобы сбиться.
Петухов помолчал. Потом тоже усмехнулся — редко он это делал, но когда делал, это было настоящее.
— Виктор Семёнович, — сказал он.
— Да.
— Следующий год будет лучше.
— Будет, — сказал Краснов. — Я знаю.
— Вы всегда знаете.
— Не всегда, — сказал Краснов. — Иногда просто говорю уверенно.
Петухов посмотрел на него — и не сказал ничего. Просто кивнул. Это был ответ.
Они допили чай. Завод за окнами шёл третьей сменой. Конвейер не останавливался.
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Весной девяносто девятого Краснов понял, что выжили.
Не потому что кто-то сказал — просто в один день он шёл по заводу утром и поймал себя на мысли, что идёт и не думает об угрозе. Не о задержке зарплаты, не о поставщике, который придержит партию, не о Ряжских. Просто идёт и смотрит на цех, на людей, на линию. Как раньше — до девяностых, когда это было нормой.
Он остановился в цехе три у окна. Апрельский свет лежал на полу косыми полосами, пах металл и СОЖ, шёл конвейер. Это был просто завод, просто утро, просто работа.
Вот оно, подумал он. Вот чего не хватало семь лет.
Теперь можно было строить — не удерживать, не латать, не держать пальцами то, что расходится по швам. Строить. Это было другое по ощущению, и Краснов несколько дней ходил с этим новым ощущением, не говоря никому, просто привыкал.
Потом пришёл к Климову.
Климов сидел у себя с таблицами — он всегда сидел с таблицами, это было его нормальное состояние. Поднял голову, кивнул, показал на стул.
— Сергей Сергеевич, — сказал Краснов. — Покажи мне, где мы по качеству.
Климов открыл папку. Не ту, с которой приходил на экстренные разговоры, — другую, рабочую, потрёпанную по краям.
— Вот динамика за год. — Он положил лист. — Рекламации на тысячу выпущенных автомобилей: январь — четыре и две, февраль — четыре и один, март — три и девять. — Климов провёл карандашом по столбцам. — За тот же период объём производства вырос на двадцать три процента.
— То есть рекламации падают, когда объём растёт.
— Да. Это нетривиально. — Климов смотрел на таблицу. — Обычно при росте объёма качество проседает — люди торопятся, контроль не успевает. У нас обратное. Я думал — почему.
— И?
— Система работает без меня. — Климов сказал это просто, без пафоса. — В том смысле, что мастера контролируют сами, не ждут, пока служба придёт с проверкой. Рашидов в цехе три ещё в девяносто шестом это поставил. Теперь расползлось на остальные цехи. — Он закрыл папку. — Это то, что вы строили с восемьдесят пятого года.
— Мы строили, — сказал Краснов.
— Вы начали. — Климов пожал плечами — не из скромности, а точности ради. — Начало важнее, чем кажется.
Краснов смотрел на таблицу. Четыре и две рекламации на тысячу — это был уровень, о котором в восемьдесят пятом он не мог думать без горькой иронии. Тогда было тридцать с лишним. Тридцать лет назад — по советским временам — это считалось нормой.
— Что дальше ломается? — спросил Краснов.
— В смысле?
— Где следующий потолок. Мы упёрлись в три девять — это хорошо. Куда дальше, что мешает?
Климов открыл другую папку. Этот вопрос он ждал — или готовился к нему, что для него одно и то же.
— Две проблемы. Первая — электрика. Жгуты проводки, клеммные соединения. Это поставщик, не мы — их качество плавает. Я мониторю с девяносто седьмого, разговаривал с ними трижды, есть улучшение, но неустойчивое.
— Надо менять поставщика?
— Или менять условия договора. Входной контроль с нашей стороны — каждая партия, не выборка. Это дороже по времени, но дешевле по рекламациям.
— Делай, — сказал Краснов.
— Вторая проблема сложнее. Лакокраска. — Климов помолчал. — Это не поставщик и не мы. Это технология окраски — она устарела. Мы красим так же, как красили в семьдесят восьмом. Оборудование другое, но процесс тот же. Для нынешних объёмов и нынешних ожиданий покупателей — недостаточно.
— Что нужно?
— Новая линия окраски. Катафорезное грунтование, полная замена ванн. — Климов назвал сумму. Краснов не поморщился, хотя сумма была серьёзная. — Это не то, что можно сделать за год. Это проект на три-четыре года.
— Тогда начинаем сейчас, — сказал Краснов. — Пиши техническое задание. Я дам Власову считать финансирование.
Климов кивнул. Записал.
— Сергей Сергеевич, — сказал Краснов. — Ты говоришь «система работает без меня». Это значит, что ты себе придумал другую задачу?
Климов посмотрел на него. Долго — для него долго.
— Пока нет, — сказал он. — Пока система требует поддержки. Но да. — Он помолчал. — Я думаю об этом.
— Хорошо, — сказал Краснов. — Думай.
Андрей пришёл на завод в мае.
Не по делу — сам. Краснову позвонила проходная: «Тут молодой человек, говорит сын». Краснов сказал: пропустить.
Андрей пришёл в комбинезоне — не заводском, своём, студенческом, потёртом. Девятнадцать лет, второй курс технического в Самаре. Высокий, в отца, с тем же прямым взглядом, которым смотрел с четырнадцати.
— Ты предупредил бы, — сказал Краснов.
— Я хотел просто зайти. — Андрей огляделся в кабинете. — Ты не против?
— Нет.
— Я в Тольятти на выходные. Подумал — зайду на завод. Посмотрю. — Пауза. — Можно?
— Пойдём.
Они прошли по заводу вдвоём — Краснов и сын, как он когда-то ходил с Хаусом. Андрей шёл медленно, смотрел внимательно. Не как турист — как человек, который ищет что-то конкретное.
У линии сборки остановился.
— Вот здесь, — сказал он. — Вот что я имел в виду, когда говорил про систему. Помнишь, после Штутгарта?
— Помню.
— Вот это оно. — Андрей смотрел на линию. — Человек не ищет инструмент. Деталь приходит в нужный момент. Следующий шаг начинается, когда закончен предыдущий — не раньше, не позже. Это не случайно. Это выстроено.
— Пятнадцать лет выстраивали, — сказал Краснов.
— Это видно. — Андрей помолчал. — Пап.
— Да.
— Вот это — можно делать лучше?
— Всегда можно лучше.
— Конкретно — что?
Краснов посмотрел на сына. Потом на линию.
— Вот видишь, здесь оператор разворачивается на сто восемьдесят градусов между операциями? Берёт деталь справа, кладёт инструмент влево. Два разворота лишних в каждом цикле. — Краснов не показывал пальцем, просто смотрел. — За смену — это сотни разворотов. За год — тысячи часов движения, которого не должно быть. Оснастку надо переставить.
Андрей смотрел. Видел.
— Почему не переставили?
— Привычка, — сказал Краснов. — Люди привыкают к тому, что есть. Потом перестают видеть, что можно иначе.
— А ты видишь.
— Я смотрю на это со стороны. Когда долго делаешь одно движение — перестаёшь его видеть. Поэтому нужен кто-то, кто смотрит свежо.
Андрей молчал. Потом:
— Это и есть работа технолога?
— Часть её.
— Мне это интересно, — сказал Андрей. Не восклицательно — просто как факт. — Я думал — мне интересна деталь, конструкция. Но это тоже интересно. Как система работает. Где теряется.
Они пошли дальше. В цехе три Рашидов увидел их, кивнул Краснову, посмотрел на Андрея — оценивающе, как смотрят на человека, которого хотят понять.
— Сын? — спросил он.
— Сын.
Рашидов посмотрел на Андрея ещё раз. Потом подошёл к стенду у колонны, снял деталь, протянул.
— Возьми.
Андрей взял — машинально, двумя руками.
— Не так. — Рашидов показал. — Одной. Вот здесь. Чувствуешь?
Андрей попробовал.
— Что я должен чувствовать?
— Вес. Где центр. — Рашидов взял деталь обратно, повертел в руке. — Когда знаешь вес — знаешь, что с ней делать. — Он поставил деталь обратно на стенд. — Это первое.
Он отошёл к своим людям. Андрей смотрел на стенд.
— Что это было? — спросил он тихо.
— Урок, — сказал Краснов.
— По чему?
— По тому, что начинается раньше инженерии.
Андрей думал об этом весь обратный путь до кабинета. Краснов видел это по тому, как тот шёл — немного медленнее, немного внутрь.
В кабинете Андрей сел — на тот же стул, на котором сидел Петухов, Климов, Ряжских, все они. Посмотрел на отца.
— Пап. Ты сожалеешь, что сам не уехал?
— Не уехал — куда?
— В Германию. Насовсем. Ты там был, ты это знаешь изнутри. Ты мог бы там работать. — Андрей говорил прямо, как всегда. — Ты выбрал остаться здесь. Не сожалеешь?
Краснов смотрел на сына.
Это был вопрос, на который он отвечал себе много раз — и Рите однажды, и Коляну. Но Андрею не отвечал. Андрей задавал его впервые.
— Нет, — сказал Краснов.
— Почему?
— Потому что здесь была работа, — сказал Краснов. — Настоящая. Та, которую нужно было делать и которую мало кто мог сделать.
— В Германии не было бы такой работы?
— Там была другая. Хорошая, правильная. — Краснов помолчал. — Но не эта. — Он кивнул в сторону завода, за стеклом которого шёл конвейер. — Вот это — я мог сделать здесь. Только здесь.
Андрей молчал.
— Ты понимаешь? — спросил Краснов.
— Понимаю, — сказал Андрей. — Не полностью. Но понимаю.
— Этого достаточно пока.
Андрей кивнул. Встал, огляделся в кабинете последний раз — привычка, она у него тоже была.
— Пап.
— Да.
— Я, наверное, всё-таки поеду. После универа. В Германию, или ещё куда. Посмотреть.
— Знаю, — сказал Краснов.
— Ты не против.
— Я говорил.
— Помню. — Андрей помялся секунду — редко он мялся. — Просто хотел ещё раз сказать. Вслух.
— Слышу, — сказал Краснов. — Езди. Смотри. Это правильно.
Андрей кивнул. Пожал руку — по-мужски, крепко. Ушёл.
Краснов остался у окна. Смотрел, как сын пересекает двор — длинный шаг, прямая спина, голова чуть наклонена, как у человека, который думает на ходу. Дошёл до проходной, исчез за турникетом.
Вот так это и происходит, подумал Краснов. Не драма, не разрыв. Просто человек идёт своим путём, и это правильно, и ты стоишь у окна и смотришь, и внутри — спокойно.
Это и было самым странным. Спокойно.
К лету очередь на машины стала реальностью.
Не метафорой, не оборотом речи — реальной очередью. Дилеры брали вперёд, с предоплатой, и всё равно не успевали. Частные покупатели ждали по два-три месяца. Это было непривычно — последний раз такое было в советские времена, когда очередь была нормой и при этом дефицитом одновременно. Теперь это была очередь другого рода: рынок хотел машину, которую он мог купить.
Власов пришёл с новой проблемой — хорошей.
— Виктор Семёнович. Нам надо наращивать объём. Спрос есть, мощность не успевает.
— Что нужно?
— Вторая смена на участке сварки. Там узкое место. Рашидов говорит, что люди есть, оснастки не хватает.
— Оснастка — к Климову.
— Я уже говорил. Климов говорит — три месяца на изготовление.
— Тогда три месяца. — Краснов посмотрел на него. — Власов, это хорошая проблема.
— Я понимаю. — Власов чуть улыбнулся — он редко улыбался, серьёзный человек. — Просто непривычно — планировать рост, а не выживание.
— Привыкайте.
Власов ушёл. Краснов остался с бумагами.
Рост. Это слово звучало иначе, чем год назад. Год назад — три месяца, чтобы выдержать. Сейчас — три месяца, чтобы расшить узкое место и наращивать. Одни и те же три месяца, другое содержание.
Он думал о том, что девяносто девятый год войдёт в историю завода как год перелома. Не потому что случилось что-то героическое — не было ничего героического. Просто закончилось одно и началось другое. Семь лет они держали то, что было. Теперь — строили то, что будет.
Петухов как-то сказал: правильные деньги. В девяносто четвёртом он говорил это про отказ от грязного поставщика. Теперь Краснов думал о другом: правильное время. Семь лет ждали этого времени, не зная точно, когда оно придёт. Оно пришло. Не с фанфарами — просто пришло, утром, когда он шёл по цеху и не думал об угрозе.
Вот и всё, что нужно было.
Он взял следующий документ. Их было много — теперь других, про рост и про будущее. Это было хорошо.

Глава 13

Петухов пришёл в сентябре, после обеда.
Краснов был за столом, работал с документами по новой линии окраски — Климов прислал первый вариант технического задания, семьдесят страниц, которые требовали внимания. Петухов постучал, вошёл, сел на стул напротив. Не положил ничего на стол — пришёл без бумаг. Это само по себе было необычно.
Краснов отложил техзадание.
— Геннадий Аркадьевич.
— Виктор Семёнович. — Петухов сидел прямо, как всегда. — У меня заявление.
Он достал из кармана пиджака сложенный лист. Положил на стол. Краснов взял, развернул, прочитал.
Заявление об уходе по собственному желанию. Дата — первое ноября.
— Почему? — спросил Краснов.
— Мне шестьдесят два, — сказал Петухов. — Я работаю здесь двадцать два года. — Пауза. — Я сделал что мог. Хочу отдохнуть.
Краснов смотрел на него.
Двадцать два года. С семьдесят седьмого — с самого начала, с рацпредложения по операционным картам, с той первой встречи, когда Петухов пришёл с ошибкой в расчёте и сказал об этом прямо, без стеснения. Тогда Краснов ещё был токарем четвёртого разряда, только-только переведённым на участок рационализации. Петухов — плановиком, дотошным и точным.
С тех пор — двадцать два года рядом.
— Кто вместо? — спросил Краснов.
— Я подготовил Власова. — Петухов говорил ровно, как говорил всегда. — Два года я его учил. Сначала рядом, потом он вёл сам — я смотрел. Последние полгода я практически не вмешивался. Он справляется.
— Я знаю Власова.
— Он справится, — повторил Петухов. — Он другой, чем я. Быстрее думает, лучше с компьютером — он это всё умеет. Иначе устроен. Но устроен правильно.
— Он молодой.
— В девяносто девятом это хорошо, — сказал Петухов. — Дальше будет ещё лучше. Заводу нужен такой человек на этом месте. Не я.
Краснов молчал. Смотрел на заявление.
— Геннадий Аркадьевич, — сказал он наконец.
— Да.
— Вы помните, как мы познакомились?
Петухов смотрел на него. В глазах было что-то — не удивление, нечто тоньше.
— Помню, — сказал он.
— Расскажите.
Петухов помолчал секунду.
— Вы пришли в плановый отдел с рацпредложением. По операционным картам. Декабрь семьдесят седьмого, перед новым годом. — Он говорил размеренно, как человек, который помнит точно. — Я вас не знал — вы были токарь, новенький, пришли с бумагой, которую сами написали. Я посмотрел расчёт. Там была ошибка.
— Коэффициент перевода.
— Коэффициент перевода, да. — Петухов кивнул. — Вы посчитали нормо-часы неправильно, перепутали со станко-часами. Это меняло экономический эффект. — Пауза. — Я мог завернуть расчёт, написать замечание, отправить переделывать. Так обычно делали. Но я посмотрел на суть предложения, не только на цифры. Суть была правильная.
— Вы пошли ко мне в цех.
— Пошёл в цех. Нашёл вас у станка. Показал ошибку. — Петухов помолчал. — Вы не обиделись, не стали объяснять, почему так посчитали. Просто спросили: как правильно? Я объяснил. Вы пересчитали тут же, на листе бумаги.
— На обороте технологической карты.
— На обороте технологической карты. — Петухов слегка улыбнулся — совсем немного, едва. — Пересчитали, спасибо сказали. Ушли. — Пауза. — Я тогда подумал: этот человек умеет учиться. Это редкость.
Краснов смотрел на него.
— А я тогда подумал, — сказал он, — что человек, который пришёл в цех сам, вместо того чтобы завернуть бумагу, — такой человек нужен рядом.
Петухов принял это. Не смутился, не отмахнулся.
— Двадцать два года, — сказал Краснов.
— Двадцать два, — согласился Петухов.
— Это была хорошая работа.
Петухов посмотрел на него — долго, по-настоящему.
— Ваша тоже, — сказал он.
Это были те же слова, что всегда. Петухов всегда так отвечал на любую оценку: «ваша тоже». Не из вежливости — из точности. Он считал, что честная оценка требует симметрии.
Краснов взял ручку. Подписал заявление. Поставил дату.
Петухов взял лист, сложил, убрал в карман. Встал.
— Геннадий Аркадьевич, — сказал Краснов.
— Да.
— Куда вы?
— Домой. — Петухов подумал секунду. — У меня дача под Жигулёвском. Жена давно просит заняться огородом. Я всё время говорил — некогда. Теперь — есть когда.
— Огород.
— Огород, — подтвердил Петухов. Без иронии. — Там тоже нужны точные расчёты. Сроки посева, температура, полив. Это системная работа.
Краснов смотрел на него — и вдруг увидел в этом что-то точное, петуховское. Огород как система, требующая аккуратных расчётов. Конечно. Иначе он не умел.
— Удачи с огородом, — сказал Краснов.
— Спасибо. — Петухов помял. — Если Власов будет спрашивать — я доступен. Первое время.
— Он знает.
Петухов кивнул. Пошёл к двери.
— Геннадий Аркадьевич.
Петухов обернулся.
— Приезжайте иногда. Не по делу. Просто так.
Петухов смотрел на него секунду.
— Приеду, — сказал он. И вышел.
Краснов сидел в тишине.
За окном был сентябрь — тёплый ещё, почти летний, листья только начинали желтеть. Завод шёл второй сменой. Власов сидел у себя, считал квартальный отчёт, не знал пока, что через месяц станет не и.о., а просто директором по финансам.
Краснов думал о Петухове.
Двадцать два года — это не срок работы, это другое. Петухов знал всё. Каждый бартерный договор, каждую схему, каждую задержку зарплаты. Он был тем человеком, который не только считал, но и держал — молча, методично, без того, чтобы это замечали. Краснов часто принимал решения, зная, что Петухов их удержит. Что цифры будут точными. Что если где-то закралась ошибка — Петухов найдёт.
Теперь этого не будет — в том смысле, что это перейдёт к Власову. Власов хороший. Петухов прав. Но это будет другой человек с другой историей, и первое время — первые месяцы — Краснов будет проверять то, что раньше не проверял. Это нормально. Это цена смены.
Он думал о том, как уходят люди, с которыми строил. Не уходят — завершают. Гаврилов умер в восемьдесят восьмом — он не уходил, просто кончился. Хаус уехал на пенсию — это было завершение. Теперь Петухов.
Каждый уход менял что-то неуловимое. Не структуру — структура оставалась. Что-то в ткани. В том, на что можно было положиться, не думая. Положиться на человека — не потому что ты его проверяешь, а потому что знаешь его двадцать лет, и знание стало телесным.
Климов ещё здесь. Рашидов здесь. Они не уходят — пока. Но когда-нибудь уйдут тоже. Это нормальное течение.
Краснов вспомнил Гаврилова. «Не останавливайся». Он слышал это в восемьдесят восьмом, на заводской территории, в день смерти учителя. Потом сам говорил это другим — Рашидову, однажды, в разговоре про усталость. Рашидов запомнил. Цепочка шла дальше, не потому что её специально выстраивали, а потому что слова, которые правда, прилипают и передаются.
Не останавливайся.
Краснов встал. Подошёл к окну. Двор, корпуса, небо над ними — то же небо, что в семьдесят седьмом, только он сам другой.
Петухов уедет на дачу под Жигулёвском и будет считать сроки посева. Климов будет строить новую линию окраски. Власов будет держать финансы. Рашидов будет в цехе три.
А он — он будет делать то, что следующее. Всегда есть следующее.
Он вернулся к столу. Техзадание Климова лежало раскрытым на двадцать третьей странице. Семьдесят страниц — и в них было будущее завода на ближайшие три года. Это требовало внимания.
Он взял карандаш и стал читать дальше.
Власов пришёл в конце дня — без стука, заглянул в дверь.
— Виктор Семёнович. Петухов сказал мне.
— Заходи.
Власов вошёл, сел. Молодой — тридцать один год, Краснов помнил точно. Тёмные волосы, очки, которые он снимал, когда думал, и надевал обратно, когда говорил. Сейчас очки были на носу.
— Я понимаю, что это большая ответственность, — сказал Власов.
— Понимаешь — хорошо.
— Я не уверен, что готов полностью.
— Никто не готов полностью, — сказал Краснов. — Петухов в семьдесят седьмом тоже не был готов полностью.
Власов помолчал.
— Он два года меня учил.
— Знаю. Я видел.
— Я буду спрашивать его — он сказал, что доступен.
— Спрашивай. Это правильно.
Власов снял очки, потёр переносицу.
— Виктор Семёнович. Петухов сказал мне кое-что перед уходом.
— Что?
— Он сказал: главное — не бояться говорить директору плохие новости быстро. — Власов смотрел на него. — Сказал, что это главное, что он понял за двадцать два года.
Краснов молчал секунду.
— Он прав, — сказал он. — Это главное.
— Я запомнил.
— Хорошо. — Краснов посмотрел на него. — Власов. Ты справишься. Не потому что уверен в тебе полностью — я ни в ком не уверен полностью. Потому что ты умеешь учиться и умеешь говорить плохие новости быстро. Этого достаточно для начала.
Власов надел очки.
— Спасибо.
— Не за что. Иди считай отчёт — он нужен в пятницу.
Власов встал. У двери задержался на секунду.
— Виктор Семёнович.
— Да.
— Петухов сказал ещё одно.
— Что?
— Он сказал: у Краснова всегда есть следующий документ. Это значит, что работа не кончается. Не бойся этого.
Краснов смотрел на него.
— Иди, — сказал он.
Власов ушёл.
Краснов остался один. За окном темнело — сентябрьские вечера короткие. Завод шёл своим ходом, Власов считал отчёт, Климов составлял техзадание, Рашидов был в цехе. Петухов ехал домой — может быть, уже думал про огород.
Краснов взял следующий документ.
Работа не кончалась. Это было правдой. И это было хорошо.
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Андрей улетал в конце августа двухтысячного.
Не на стажировку — насовсем, или насколько получится. Он окончил технический в июне, получил диплом, провёл лето в Тольятти, потихоньку собирался. Нашёл место в небольшой инжиниринговой компании под Мюнхеном — через знакомого по переписке, с которым познакомился ещё на студенческой конференции. Компания занималась промышленной автоматизацией, место было не громкое, но настоящее.
Краснов узнал об этом в июне, когда всё уже было решено. Андрей пришёл вечером, сел, рассказал — спокойно, по-деловому, как всегда сообщал важное. Краснов выслушал. Спросил про компанию, про условия, про визу. Андрей отвечал точно — он готовился.
— Ты доволен? — спросил Краснов под конец.
— Да, — сказал Андрей. — Это то, что я хотел.
— Тогда хорошо.
Рита узнала в тот же вечер. Она слушала, пока Андрей рассказывал, сидела тихо, лицо держала ровным. Потом, когда сын ушёл к себе, вышла на кухню, начала мыть посуду, которая и так была чистой.
Краснов зашёл, встал рядом.
— Рит.
— Я знаю, — сказала она. Не оборачиваясь. — Ты говорил, что это правильно. Я помню.
— Это правильно.
— Я помню, — повторила она. — Дай мне сейчас помыть посуду.
Он дал.
Аэропорт был самарский — Курумоч, серое здание, толпа у стоек регистрации. Они приехали втроём на машине: Краснов за рулём, Рита рядом, Андрей сзади с рюкзаком и одним большим чемоданом.
Дорогу ехали почти молча. Рита смотрела в окно. Андрей — в телефон, что-то проверял. Краснов вёл машину и думал о том, что эта поездка чем-то похожа на другую — ту, в январе девяносто пятого, когда везли Андрея на поезд в Штутгарт. Только тогда он возвращался, и это знали. Сейчас — не знали.
У стойки регистрации Андрей сдал чемодан, получил посадочный. Повернулся к ним.
Рита обняла его первой — долго, крепко, как обнимают, когда хотят запомнить. Андрей стоял тихо, держал её, не торопил.
Потом — Краснов. Они пожали руки, как всегда, и Краснов добавил второй рукой — коротко, поверх. Андрей это почувствовал.
— Пишите, — сказал Андрей.
— Ты пиши, — сказала Рита.
— Буду.
— И звони.
— И звоню.
— Андрей. — Краснов смотрел на сына. — Там будет трудно сначала.
— Знаю.
— Не потому что плохо — просто другое. Дай себе время.
— Дам.
Андрей посмотрел на отца — долго, как смотрят, когда хотят запомнить лицо.
— Пап. Спасибо.
— За что?
— За то, что не держал.
Краснов смотрел на него.
— Это твоя жизнь, — сказал он. — Я говорил.
— Говорил. — Андрей чуть улыбнулся. — Я помню.
Он подхватил рюкзак, кивнул им обоим и пошёл к паспортному контролю. Краснов и Рита стояли рядом, смотрели. Андрей шёл не оглядываясь — длинный шаг, прямая спина. Предъявил паспорт, прошёл, исчез за поворотом коридора.
Рита взяла Краснова за руку. Молча.
Они постояли ещё немного — зачем, непонятно, он уже ушёл. Просто стояли.
— Вернётся? — спросила Рита тихо.
— Не знаю, — сказал Краснов. — Может, нет.
— Может, нет, — повторила она. Не вопрос — принятие.
— Это правильно?
— Это его жизнь, — сказал Краснов.
Рита кивнула. Отпустила его руку. Повернулась к выходу.
Они пошли к машине.
Дома было тихо.
Не так, как бывает тихо в пустом доме, — иначе. Андрей жил здесь редко последние два года, приезжал на выходные, на каникулы, летом — и всё равно его присутствие было. Теперь его не было.
Рита разогрела ужин, поставила на стол. Они ели молча. Потом Краснов убрал посуду, Рита вытерла стол. Привычные движения, которые делали тысячи раз.
— Витя, — сказала Рита.
— Да.
— Я хочу спросить кое-что.
— Спрашивай.
Она села. Посмотрела на него — серьёзно, не тревожно.
— Ты не жалеешь, что остался?
Краснов поставил чашку.
— Ты спрашивала меня об этом.
— Спрашивала. Год назад, когда Андрей уехал в первый раз — на стажировку. — Рита смотрела на него. — Тогда ты сказал: нет. Я помню. — Пауза. — Сейчас спрашиваю снова, потому что сейчас — другое. Он уехал не на три месяца.
Краснов молчал.
— Ты мог уехать, — сказала Рита. — В девяносто первом, когда всё рассыпалось. Или раньше. Ты знал немецкий, ты знал людей там. Хаус. Ты бы устроился.
— Мог.
— Ты выбрал остаться. — Рита говорила не с обидой — просто называла. — Я тоже выбрала остаться. Но я не знала тогда, что выбираю. Просто была рядом. А ты знал. — Пауза. — Жалеешь?
Краснов смотрел на неё.
Рита была рядом двадцать три года. Она видела всё — ваучеры, бартер, задержки зарплаты, прокурорскую проверку, дефолт. Она не спрашивала лишнего, не давила, не жаловалась. Иногда просто ставила тарелку на стол и уходила, давая ему тишину. Это было больше, чем многие могут дать.
Он думал о её вопросе честно. Не о том, что надо ответить — о том, что правда.
— Нет, — сказал он.
— Почему?
— Потому что там была бы другая жизнь. Хорошая, наверное. — Он говорил медленно. — Но не эта. А эта — была настоящей. Не потому что правильной или лёгкой. Потому что здесь было что держать, и я держал, и это имело смысл.
— Завод.
— Завод. Люди на нём. — Краснов помолчал. — И ты.
Рита смотрела на него.
— Ты редко говоришь такое.
— Я редко говорю лишнее.
— Это не лишнее.
— Я знаю. — Краснов смотрел на неё прямо. — Ты держала всё это рядом. Ты не выбирала завод — выбирала меня. Это другое и, может быть, труднее.
Рита помолчала.
— Иногда труднее, — сказала она. — Но я не жалею тоже.
— Я знаю.
— Ты знаешь?
— Вижу по тому, как ты живёшь. — Краснов смотрел на неё. — Человек, который жалеет, живёт иначе.
Рита смотрела на него — долго, по-особенному, как смотрят на что-то знакомое, в котором вдруг увидели новое.
— Витя, — сказала она.
— Да.
— Ты устал?
— Немного.
— От завода?
— От всего сразу. — Он сказал честно. — Не так чтобы невмоготу. Просто много лет.
— Долго ещё?
Краснов думал.
— Года три, наверное. — Он говорил не уверенно, просто прикидывал. — Новая платформа — это большая работа. Довести её — и тогда можно думать о следующем этапе.
— Следующий этап — это что?
— Уйти, — сказал Краснов. — Правильно. Не когда выгонят, а когда завод не будет нуждаться в том, чтобы я держал.
Рита кивнула.
— Ты думал об этом?
— Думаю последний год. — Краснов посмотрел в окно. За стеклом был поздний август, тёмный двор, далёкие огни завода. — Уйти вовремя — это тоже работа. Может, самая трудная.
— Почему трудная?
— Потому что надо знать, когда. — Он помолчал. — Не раньше, чем готово. Не позже, чем нужно другой человек.
Рита смотрела на него.
— Ты знаешь, когда?
— Пока нет. Но буду знать.
Она встала, убрала чашки, прошла мимо него в комнату. Остановилась в дверях.
— Витя.
— Да.
— Когда уйдёшь с завода — отдохни. По-настоящему. Не два дня.
— Отдохну.
— Обещаешь?
— Обещаю.
Рита кивнула. Ушла.
Краснов сидел на кухне один. За окном завод светился в темноте — корпуса, трубы, редкие огни третьей смены. Двадцать три года он смотрел на эти огни из этого окна. Это было привычно, как привычна комната, в которой живёшь давно.
Андрей сейчас в самолёте или уже в Мюнхене — Краснов не считал время. Там другой часовой пояс, разница небольшая, но другой. Там его сын начинает что-то своё, и это хорошо, и Краснов это знал, и всё равно в тишине квартиры было что-то, чего раньше не было.
Не пустота — не то слово. Просто другая тишина. Тишина, в которой стало на одного человека меньше.
Он сидел с этим, не торопясь никуда. Завод подождёт до утра. Документы подождут.
Иногда нужно просто сидеть.
Утром он поехал на завод раньше обычного.
Не потому что торопился — просто проснулся в шесть и понял, что не заснёт. Рита спала. Он оделся тихо, вышел, сел в машину.
Дорога была пустая — августовское утро, рано. Он ехал медленно, смотрел на просыпающийся город. Ларьки закрыты ещё, дворники метут тротуары, первые автобусы.
На заводе в такое время — тишина между сменами. Ночная уже разошлась, утренняя ещё собирается. Краснов прошёл через проходную, охранник кивнул, не удивился — директор иногда приходил рано.
Краснов пошёл в цех три.
Рашидов был там — конечно, был. Он, кажется, и не уходил. Стоял у второго участка, смотрел, как наладчик выставляет резец на ночном станке — что-то сбилось за смену, сейчас правили.
Краснов встал рядом. Молча.
Наладчик работал сосредоточенно — молодой парень, лет двадцати пяти, третий разряд, Краснов угадывал это по движениям. Правил геометрию аккуратно, без лишних движений, проверял индикатором.
— Хорошо держит резец, — сказал Краснов тихо — Рашидову, не наладчику.
— Учится, — сказал Рашидов. Тоже тихо. — Полгода назад держал по-другому.
— Кто учил?
— Сам учу. Некому больше.
Краснов кивнул.
Они стояли и смотрели, как парень заканчивает настройку, снимает первую пробную деталь, промеряет. Смотрит на размер. Удовлетворённо убирает штангенциркуль.
— Пойду, — сказал Краснов.
— Андрей уехал? — спросил Рашидов. Не глядя на него.
Краснов остановился.
— Вчера.
— В Германию?
— В Германию.
Рашидов помолчал.
— Правильно, — сказал он. — Пусть смотрит. Молодой.
— Да, — сказал Краснов.
Рашидов больше ничего не сказал. Он умел это — сказать ровно столько, сколько нужно, и остановиться.
Краснов пошёл к выходу из цеха. У двери остановился по привычке, обернулся — посмотрел на цех. Наладчик уже запустил станок, первая деталь шла. Рашидов стоял рядом, смотрел. Свет ламп, ровный гул, стружка.
Всё на месте.
Он вышел. Утро разгоралось — небо над заводом светлело, розовело на востоке. День начинался. Работа начиналась.
Пустота внутри — та, что появилась вчера в аэропорту — никуда не делась. Но она была маленькой рядом с тем, что было вокруг. Рядом с Рашидовым и наладчиком. Рядом с заводом, который шёл своим ходом. Рядом с Ритой, которая сейчас спала дома.
Это была правильная соразмерность вещей.
Краснов пошёл к себе. Впереди был день, и в нём была работа.
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Ряжских позвонил в марте.
Не через секретаршу — сам, напрямую, на заводской номер Краснова. Краснов снял трубку и услышал голос, который не слышал с девяносто седьмого. За три года голос не изменился — тот же ровный, правильный, без интонационных украшений.
— Виктор Семёнович. Это Ряжских.
— Слушаю.
— Я хотел бы встретиться. Есть разговор.
— О чём?
— О заводе. О будущем. — Пауза. — Я думаю, что у нас есть общие интересы, которые мы раньше не обсуждали.
Краснов смотрел в окно. Март, первый снег начинал таять, во дворе лужи.
— Хорошо, — сказал он. — Приходите.
Ряжских пришёл через три дня — один, без юристов. Это было новым. Сел напротив, положил руки на стол — спокойно, открыто.
Он изменился за три года. Не внешне — те же тридцать с небольшим, то же хорошее пальто. Но что-то в манере стало другим. Меньше игры, больше прямоты. Как будто дефолт снял с него какой-то слой, который раньше был частью метода.
— Виктор Семёнович, — начал он. — Я не буду делать вид, что между нами не было того, что было. Прокуратура, акционерное собрание, Батурин. — Он перечислил ровно, без оправданий. — Это была работа. Моя работа. Вы держались — ваша. Я уважаю это.
— Говорите, зачем пришли.
— Заводу нужен инвестор, — сказал Ряжских. — Не потому что я так думаю — потому что это факт. Новая платформа, линия окраски, модернизация сварочного. Я смотрел ваши отчёты — у вас акционерное общество, отчётность публичная. Собственных средств не хватает на всё сразу. Чтобы сделать всё за три-четыре года, нужны внешние деньги.
— Это не новость.
— Нет. — Ряжских смотрел на него прямо. — Новость в другом. Я готов привести стратегического инвестора. Не финансового спекулянта — промышленного. Человека, которому интересен работающий завод, а не актив под перепродажу.
— Кого?
— Есть несколько вариантов. — Ряжских назвал три имени — две российские структуры и одну европейскую. Краснов знал их все. Они были реальными. — Я веду переговоры с двумя из них уже несколько месяцев. Есть предварительный интерес.
— Почему они идут через вас?
— Потому что я знаю этот завод изнутри, — сказал Ряжских. — Семь лет слежу. Знаю риски, знаю сильные стороны. Инвестору нужен проводник, который понимает актив. Я этот проводник.
Краснов молчал. Смотрел на него.
Ряжских говорил правду — по крайней мере, в той части, которую можно было проверить. Деньги на новую платформу действительно нужны были. Климов написал техническое задание, Власов посчитал финансирование — своих средств хватало примерно на шестьдесят процентов того, что нужно. Остальное — или внешнее финансирование, или растягивать программу на семь лет вместо четырёх. Семь лет — это значит, что через четыре года конкуренты окажутся впереди. Иномарки дешевели относительно рубля, покупатель становился разборчивее.
— Что вы хотите взамен? — спросил Краснов.
— Честный разговор, — сказал Ряжских. — Я не прошу вас принять предложение прямо сейчас. Я прошу встретиться с инвесторами. Послушать. — Пауза. — И я хочу, чтобы мои четырнадцать процентов получили нормальное представительство в совете. Не контроль — место.
— Четырнадцать?
— С девяносто восьмого. — Ряжских кивнул. — Я не скупал во время дефолта — у меня были свои проблемы тогда. Это старый пакет.
— Я знаю, что четырнадцать, — сказал Краснов. — Я слежу за реестром.
Ряжских чуть улыбнулся — коротко.
— Знаю, что следите. Климов хороший.
Краснов принял это без реакции.
— Я подумаю, — сказал он. — Дайте мне время.
— Сколько?
— Месяц.
Ряжских кивнул. Встал.
— Виктор Семёнович. — Он помялся секунду — редко он мялся. — Мне нужно сказать кое-что.
— Говорите.
— Батурин. И тот, в девяносто третьем. — Ряжских смотрел на него. — Это не я. Фраза «не понимаете, с кем связались» — они это говорили не от меня. Я не работаю угрозами.
Краснов смотрел на него.
— Тогда кто?
— Не знаю точно. — Ряжских говорил ровно. — Есть люди, которым интересен ваш завод помимо меня. Я знаю о них — в общих чертах. Они работают по-другому, чем я. — Пауза. — Это не моя проблема, я не буду вам помогать с ними. Но я хотел, чтобы вы знали: граница проходит не там, где вы, может быть, думаете.
Он ушёл.
Краснов сидел с этим долго. Потом записал в тетрадь: «Ряжских, март 2001. Стратегический инвестор. Место в совете. Угрозы — не его. Третий игрок?»
К Климову он поехал в тот же день, после обеда.
Не вызвал — поехал сам, в цех технического контроля. Климов сидел за столом с новыми чертежами — линия окраски, которую разрабатывали уже полтора года. Поднял голову, кивнул.
— Сергей Сергеевич. Поговорить нужно.
— Садитесь.
Краснов сел, рассказал про разговор с Ряжских. Коротко, по существу. Климов слушал, не перебивал, смотрел на стол.
— Инвестор нам нужен, — сказал Краснов. — Это факт. Я не могу от него отмахиваться потому, что не люблю источник.
— Источник важен, — сказал Климов.
— Важен. Но давайте от другого конца. Что заводу нужно в следующие пять лет?
Климов встал, подошёл к стенду — там висела схема, которую он сам рисовал, поэтапная. Посмотрел на неё.
— Новая платформа — основа. Без неё через пять лет мы теряем рынок. Это первое и главное. — Он говорил методично, как всегда. — Второе — линия окраски. Без неё новая платформа будет продаваться хуже, потому что покупатель смотрит на кузов. Третье — сварочное. Там узкое место, мы уже упёрлись в объём. Четвёртое — входной контроль по электрике, я уже начал, но это требует нового оборудования. — Климов повернулся. — По моим расчётам, всё вместе — это больше, чем у нас есть. Примерно в полтора раза больше.
— Власов считал то же самое.
— Власов хороший счётчик.
— Значит, инвестор нужен.
— Нужен. — Климов вернулся к столу. — Вопрос — какой. — Он помолчал. — Виктор Семёнович, Ряжских умный человек. Он понял, что лобовым давлением вас не взять. Теперь идёт через деловое предложение. Это другой подход, и он честнее — но цель та же.
— Какая цель?
— Войти, — сказал Климов просто. — Сначала место в совете. Потом — представительство инвестора, которого он привёл. Потом — когда у инвестора и у Ряжских вместе будет достаточно — вопрос о контроле. — Пауза. — Это не завтра. Это через три-четыре года. Но это сценарий.
— Я понимаю сценарий.
— Тогда что делать?
Краснов думал.
— Встретиться с инвесторами, — сказал он. — Без Ряжских. Напрямую, если они серьёзные — они пойдут на прямой контакт. Если серьёзный инвестор, который хочет промышленный актив, — ему не нужен посредник с четырнадцатью процентами. Посредник нужен тому, кто хочет что-то ещё.
Климов смотрел на него.
— Умно, — сказал он. — Если инвестор откажется от прямого контакта — значит, он в связке с Ряжских, и тогда не надо.
— Да.
— А если согласится?
— Тогда разговор. На наших условиях. — Краснов помолчал. — Сергей Сергеевич, я хочу, чтобы вы подготовили список того, что нельзя трогать. Не я — вы. Что является условием для любого инвестора.
Климов кивнул — медленно, значимо.
— Понял. — Он взял листок, записал. — Программа качества. Служба контроля — независимая, не подчинённая инвестору. Рашидов остаётся. Численность ниже определённого уровня — не трогать. — Он писал, не спрашивая — знал сам. — Что ещё?
— Платформа, — сказал Краснов. — Решение о новой платформе не пересматривается. Это не обсуждается с инвестором — это уже решено.
— Хорошо.
— И ещё одно. — Краснов помолчал. — Климов, Ряжских сказал, что угрозы — не от него. Что есть третий игрок.
Климов перестал писать. Поднял голову.
— Он назвал кого?
— Нет. В общих чертах.
— Я поищу, — сказал Климов. Без вопроса — просто принял к действию.
— Аккуратно.
— Всегда аккуратно.
Краснов встал. Взял пальто.
— Сергей Сергеевич. Список условий — к следующей неделе.
— Будет.
— Хорошо.
Он уходил, когда Климов сказал:
— Виктор Семёнович.
— Да.
— Вы думаете, это в итоге закончится инвестором?
Краснов остановился. Думал секунду.
— Не знаю, — сказал он честно. — Может, да. Деньги нужны, и правильный инвестор лучше, чем неправильный или никакого. — Пауза. — Но правильный инвестор должен понимать, что покупает не актив. Покупает живой организм. Если он это понимает — разговор есть.
— А если не понимает?
— Тогда нет разговора.
Климов кивнул.
Краснов вышел в коридор. Шёл по заводу обратно к кабинету, мимо цехов, мимо людей, которые шли со смены и на смену. Обычный день, обычный завод.
Ряжских снова в игре. Это было неудобно, но не страшно. За девять лет Краснов научился думать о нём не как о враге — как о давлении. Давление существует, с ним работают, его направляют туда, где оно безопасно. Это производственное мышление, и оно работало.
Власов пришёл вечером — сам, без вызова.
— Слышал про Ряжских, — сказал он. — Петухов позвонил, рассказал. Они до сих пор разговаривают.
— Петухов в курсе?
— Я сказал. — Власов сел. — Он всё ещё следит. Не вмешивается, просто следит. — Пауза. — Я посчитал ещё раз. Если инвестор даст нужную сумму под нормальные условия — это укорачивает программу с семи лет до трёх с половиной. Это важно.
— Важно.
— Тогда имеет смысл говорить?
— Имеет смысл слушать, — сказал Краснов. — Говорить — потом, если будет что.
Власов кивнул.
— Виктор Семёнович. Можно личный вопрос?
— Давай.
— Вы не доверяете Ряжских. Понятно почему. Но если его инвестор окажется чистым и условия нормальными — вы сможете работать с ним?
Краснов думал.
— Смогу, — сказал он. — Если условия нормальные — это не вопрос симпатии. Это вопрос дела.
— Хорошо. — Власов встал. — Я буду считать варианты. Несколько сценариев финансирования — с инвестором и без. Чтобы вы видели, что теряем, если откажемся.
— Правильно. Делай.
Власов ушёл.
Краснов остался один. За окном темнело — ранняя весна, быстрые сумерки. Он думал о том, что следующие два года будут непростыми. Не потому что Ряжских — Ряжских он понимал. А потому что нужно было принять решение, которое меняло структуру завода, и принять его правильно. Не из страха, не из жадности, не из усталости — из понимания того, что нужно делу.
Пятнадцать лет назад он принял решение держать завод через путч. Десять — через бартер и задержки. Пять — через дефолт. Каждый раз было ощущение, что вот это — самое трудное. И каждый раз оказывалось, что следующее — другое.
Может быть, это и есть жизнь директора. Не одно большое решение, а череда следующих — каждое важное, каждое новое.
Он взял листок, написал наверху: «Условия для инвестора». Начал писать.
Работа не кончалась. Это было хорошо.

Глава 16

Переговоры с итальянцами начались в феврале.
Не первые переговоры — с итальянцами разговаривали ещё в девяностом, и в девяносто четвёртом, и каждый раз что-то не складывалось: то деньги, то политика, то партнёр менял приоритеты. Теперь — другое время и другой партнёр. Небольшая инжиниринговая группа из Турина, специализировалась на кузовных платформах для среднего сегмента. Не Фиат — партнёры Фиата, выросшие рядом, умеющие работать в условиях ограниченного бюджета. Это было важно.
Краснов летел в Турин в конце февраля — один, без свиты, с папкой технических требований, которую готовил три месяца вместе с Климовым. Папка весила, в переносном смысле, много: там были требования к геометрии кузова, к весовым характеристикам, к совместимости с существующими узлами, к технологичности сборки. Это был не запрос — это было техническое задание, от которого он не собирался отступать.
Итальянцы встретили его в небольшом офисе на окраине Турина — три человека, все инженеры, никаких пиджаков. Говорили по-английски, иногда переходили на итальянский между собой и спохватывались. Краснов понимал примерно треть — итальянский он не учил — но по интонациям и жестам улавливал больше.
Главный — Карло Маринелли, лет пятидесяти, с сединой и руками человека, который не только рисовал чертежи, но и держал в руках реальный металл, — читал требования молча. Долго. Остальные два ждали.
Потом Маринелли поднял голову.
— Вы хотите российскую платформу, — сказал он по-английски. — Не нашу платформу под Россию. Российскую.
— Да, — сказал Краснов.
— Разница большая.
— Я знаю разницу.
Маринелли смотрел на него.
— Геометрия дорог, — сказал он. — Клиренс. Температурный диапазон. Коррозионная стойкость. Простота обслуживания в условиях, когда дилерской инфраструктуры нет. — Он перечислял не с листа — наизусть, как перечисляют то, что уже думал. — Вы не можете взять европейскую платформу и поставить её в России. Она не переживёт дорог.
— Я знаю, — сказал Краснов. — Поэтому я здесь.
Маринелли помолчал. Потом что-то сказал коллегам по-итальянски. Один из них засмеялся — не обидно, скорее с облегчением, как смеются, когда клиент оказывается умнее, чем ожидали.
— Хорошо, — сказал Маринелли. — Давайте работать.
Они проговорили два дня. Краснов вернулся с предварительным соглашением и списком вопросов, на которые нужно было ответить в Тольятти, прежде чем двигаться дальше. Соглашение было не обязывающим — рамочным, как договорённость о намерениях. Но это был первый раз за несколько лет, когда разговор с иностранным партнёром шёл по делу, а не вокруг да около.
Немцы пришли в апреле.
Не те немцы, что раньше, — не Porsche Engineering, не Stuttgart Consulting. Другие — небольшая группа из Штутгарта, специализировалась на силовых агрегатах. Хаус упомянул их год назад в письме — мельком, в контексте другого, — и Краснов запомнил название.
Он написал им сам. Через два месяца они ответили. Ещё через три — приехали.
Группа была небольшой: главный инженер и двое специалистов. Главный инженер — пожилой, лет шестидесяти пяти, говорил по-русски с сильным акцентом, но говорил — учил когда-то, в советские времена, по техническим текстам. Это оказалось неожиданно удобным.
Они ходили по заводу вдвоём с Красновым — как Краснов ходил когда-то с Хаусом, только теперь он был принимающей стороной. Немец смотрел на двигательный участок долго, молчал, потом спросил что-то технически конкретное. Краснов ответил. Немец кивнул, записал.
Вечером сидели в переговорной. Немец разложил листы — характеристики агрегата, который они предлагали. Не готовый двигатель — концепцию, которую предстояло адаптировать под требования завода.
— Вот что нас беспокоит, — сказал он, указывая карандашом. — Ваши мощности. Термообработка — у вас старое оборудование. Для этого блока нужна точность, которую ваша термичка сейчас не даст.
— Мы это знаем, — сказал Краснов.
— Вы готовы менять?
— Готовы. Это часть программы.
— Тогда разговор есть.
Немец убрал листы, закрыл папку. Посмотрел на Краснова.
— Вы знаете Хауса? — спросил он.
— Знаю.
— Он писал о вас. — Немец говорил прямо, без предисловий. — Сказал: если встретите директора ВАЗа — послушайте внимательно. Это редкий человек.
Краснов молчал секунду.
— Он так сказал?
— Такими словами. Хаус не расточает слов. — Немец чуть улыбнулся. — Я проверил. Приехал посмотреть. — Пауза. — Он прав.
Краснов кивнул. Принял это без лишних слов.
Переговоры с немцами заняли ещё три месяца — технические, подробные, с чертежами и расчётами. К июню был готов протокол о сотрудничестве. Маринелли из Турина к тому времени уже прислал первый эскиз кузовной платформы — сырой, но с правильными идеями. Краснов передал его немцам, немцы передали итальянцам свои комментарии по силовому агрегату. Цикл начинал работать.
Это была долгая работа — три-четыре года до первого реального результата. Краснов знал это и не торопил. Торопить хорошую инженерию — значит получить плохой результат быстро.
Denso ответили в июне.
Письмо пришло на электронную почту — Власов распечатал, принёс. Японцы отвечали аккуратно, по пунктам. Изучили предложение. Готовы к встрече. Предпочтительный формат — визит в Тольятти, осмотр производства.
Краснов прочитал письмо дважды.
Denso — это была история длиной в двенадцать лет. Первый контакт — восемьдесят девятый год, Женева, короткий разговор на стенде, обмен визитками. Потом — переписка, которая велась вяло, с японской стороны всегда вежливо и всегда с формулировкой «мы изучаем возможности». Это означало «нет, но не хотим обидеть». Краснов ждал. Посылал данные по качеству раз в год — тихо, без напора. Ждал.
Теперь «нет» стало «да».
Он показал письмо Климову.
Климов прочитал. Помолчал.
— Они готовы к визиту, — сказал он. — Это серьёзно. Японцы не приезжают смотреть, если не собираются работать.
— Знаю.
— Тогда надо готовиться. — Климов положил письмо. — Виктор Семёнович, у Denso другие стандарты входного контроля. Они привезут своих аудиторов, будут смотреть на каждый процесс. Нам надо показать не то, что мы хотим, а то, что есть. Если будем прятать — они увидят. Если не прятать — увидят тоже, но это честно.
— Не прятать, — сказал Краснов. — Показывать всё. И где слабые места — тоже.
— Они не испугаются слабых мест?
— Испугаются лжи, — сказал Краснов. — Слабые места исправляются. Ложь — нет.
Климов кивнул. Это был его принцип тоже.
Японцы приехали в октябре. Четверо — инженер по качеству, технолог, финансовый аналитик и переводчик, который почти не говорил, потому что инженер по качеству говорил по-английски лучше него. Они ходили по заводу три дня — методично, с блокнотами, фотографировали всё, что разрешали фотографировать, и спрашивали про всё остальное.
Краснов не водил их сам — Климов водил. Это был правильный выбор: Климов знал каждый процесс изнутри и не уклонялся от неудобных вопросов. Если что-то было не идеально — говорил прямо, объяснял, что делается для исправления.
На третий день вечером японский инженер пришёл к Краснову — один, без коллег.
— Виктор Семёнович. — Он сел. — Ваш человек — Климов — очень честный.
— Я знаю.
— Это редкость. Обычно показывают хорошее, плохое прячут. — Он помолчал. — Он показал нам дефектную партию крепежа прямо на складе. Не скрыл.
— Мы её не скрываем, — сказал Краснов. — Мы её разбираем. Это два разных действия.
Японец смотрел на него.
— Да, — сказал он наконец. — Это разные действия. — Пауза. — Мы дадим положительный ответ. Детали — письмом, через месяц. Но вы можете считать, что да.
Краснов кивнул.
— Спасибо.
— Не за что. — Японец встал. — Это хороший завод. Не идеальный. Но честный. С честным заводом можно работать.
Он ушёл.
Краснов сидел в тишине. Denso — двенадцать лет. Итальянцы — три подхода за десять лет. Немцы — год переписки. Всё это складывалось сейчас, в одном году, потому что наступило то время, когда могло сложиться.
Он думал про Хауса. Про то, что тот написал немцам: «редкий человек». Краснов не думал о себе в таких словах — не потому что был скромен, а потому что не думал о себе вообще в таком разрезе. Он думал про завод, про следующую задачу, про то, где слабое место и что с ним делать. Это было его способом работать.
Хаус понял это за двенадцать лет совместной работы. И написал немцам. Это был подарок — не сентиментальный, рабочий. Хаус не умел дарить сентиментальные подарки.
Инвестор нашёлся не через Ряжских.
Это стало ясно в августе, когда Власов и Краснов провели три ночи с юристами над документами. Инвестор пришёл сам — крупная российская промышленная группа, которая в начале двухтысячных скупала активы в машиностроении. Не агрессивно — методично, выбирая работающие предприятия с историей.
Они вышли напрямую. Без Ряжских.
Это само по себе говорило о многом.
Переговоры шли три месяца. Краснов взял список Климова — условия, которые нельзя трогать — и положил его на стол в начале первой встречи. Не как ультиматум — как факты. Вот что есть, вот что не меняется. Если это приемлемо — разговор.
Инвестор читал список. Молчал. Потом задал несколько вопросов — технических, не финансовых. Это был хороший знак.
Один из юристов инвестора — молодой, в хорошем костюме — сказал на второй встрече:
— Виктор Семёнович, при этих условиях экономика сделки для нас неоптимальна.
Краснов смотрел на него.
— Я понимаю, — сказал он. — Тогда, может быть, не надо этой сделки.
Юрист замолчал. Главный от инвестора — немолодой, из производственников, это чувствовалось — посмотрел на юриста, потом на Краснова.
— Продолжим, — сказал он. Юристу, не Краснову.
Они продолжили. Ещё два месяца переговоров, ещё два раза юрист говорил про «неоптимальную экономику», и оба раза главный от инвестора говорил «продолжим».
В ноябре подписали.
Инвестор получал двадцать пять процентов плюс одно место в совете директоров. Условия Климова вошли в соглашение отдельным приложением — юридически обязывающим. Деньги на платформу, на линию окраски и на сварочное — траншами, привязанными к этапам программы.
Краснов подписал последним. Посмотрел на документ.
Двадцать пять лет он держал этот завод без внешних денег. Теперь — с внешними. Это было правильным решением, он был в этом уверен. И всё равно — что-то менялось. Не в заводе — в том, как завод принадлежит.
Он убрал ручку.
Власов стоял рядом — молодой, с очками на носу, с папкой документов.
— Виктор Семёнович, — сказал он.
— Да.
— Это хорошая сделка.
— Хорошая, — согласился Краснов. — Посмотрим, как работать будем.
— Будем нормально.
— Посмотрим, — повторил Краснов.
Он встал, пожал руки людям на другой стороне стола. Потом — Власову, Климову, которые стояли у стены. Климов пожал руку коротко, как всегда.
— Список условий сработал? — спросил Климов тихо, пока все расходились.
— Сработал.
— Хорошо.
Климов кивнул и пошёл к выходу. Он не задерживался дольше нужного.
Краснов последним вышел из переговорной. Коридор, лестница, выход на улицу. Ноябрь, холодно, первый снег уже лёг и не таял. Завод за забором — корпуса, трубы, огни. Его завод. Теперь с двадцатью пятью процентами чужих денег. Но всё равно — его.
Он постоял минуту. Потом пошёл к себе.
Письмо от Андрея пришло вечером — короткое, деловое, в него. Стажировка продлевается. Компания предложила постоянное место, он думает. Нравится работа, интересные задачи, хорошие люди.
Краснов прочитал дважды. Написал ответ: «Думай. Торопиться не надо. Пиши».
Отправил. Закрыл компьютер.
За окном шёл снег. Завод светился в темноте.

Глава 17

Климов пришёл в марте — без предупреждения, что было для него нормой, и без папки, что было не нормой.
Сел на стул напротив. Сложил руки на коленях. Молчал секунду, как человек, который подбирает начало.
— Виктор Семёнович. Я хочу понизиться.
Краснов отложил бумаги.
— В смысле?
— Уйти с должности начальника службы контроля. — Климов говорил ровно. — Стать обычным технологом. В производственный отдел, или в технологический — где скажете. Не уходить с завода. Просто — вниз.
Краснов смотрел на него.
— Почему?
— Служба работает без меня. — Климов говорил без пафоса, просто как факт. — Назарова ведёт все ключевые процессы уже год. Я смотрю — не вмешиваюсь. Она не спрашивает. Это значит, что я лишний на этом месте. — Пауза. — Я не люблю быть лишним.
— Вам шестьдесят лет.
— Да. И я хочу последние рабочие годы делать что-то руками. — Климов помолчал. — Новая платформа. Там интересная технологическая работа — кузовная геометрия, стыки, допуски. Это не управление. Это то, с чего я начинал.
Краснов молчал. Думал.
Климов пришёл в семьдесят восьмом. Краснов помнил это точно — не первый день, а первую неделю: тихий человек в очках, который ходил по цехам и молчал, а потом принёс акты на три нарушения, которые до него никто не видел. Один из актов — на Верещагина, начальника участка, который держался как скала. Климов написал акт без колебаний, передал по форме, не пришёл объяснять и извиняться.
Краснов тогда подумал: этот человек будет здесь долго.
Двадцать четыре года.
— Назарова готова? — спросил Краснов.
— Готова. — Климов сказал это без паузы. — Я три года её растил. Не специально — она сама росла, я только направлял. У неё системное мышление лучше, чем у меня было в её возрасте. Она видит не отдельные нарушения, а паттерны. — Он помолчал. — Это важнее.
— Она молодая.
— Тридцать семь. Когда я пришёл на эту должность, мне было тридцать два. — Климов смотрел на него. — Молодость не аргумент.
— Я знаю Назарову.
— Тогда вы знаете, что я прав.
Краснов встал. Подошёл к окну. Апрельский двор, первая трава у бордюров, люди между сменами.
Он думал о Климове — не о том, что тот говорил сейчас, а о том, что было раньше. Двадцать четыре года независимого контроля. Это значит: двадцать четыре года человек смотрел на завод без лояльности к его директору, без желания угодить, без страха сказать неудобное. Просто смотрел и говорил что видит.
Это — редкость. Это, может быть, было важнее всего, что Краснов сделал сам. Потому что любая система умнее, когда в ней есть честный наблюдатель, которому не нужно ни с кем дружить.
— Сергей Сергеевич, — сказал Краснов.
— Да.
— Вы помните первую неделю? Когда пришли?
Климов смотрел на него. Что-то промелькнуло — не удивление, что-то тише.
— Помню.
— Три акта за первую неделю. Один — на Верещагина.
— Верещагин был нарушение по третьей операции, — сказал Климов. Точно, как называют то, что не забывается. — Отклонение по шероховатости. Он держал это так три года, потому что никто не мерил.
— Вы пришли и померяли.
— Это моя работа.
— Вы пришли на завод, где уже работали люди, которые знали друг друга десять лет. И в первую неделю написали акт на начальника участка. — Краснов повернулся от окна. — Вы не боялись?
Климов думал секунду.
— Нет, — сказал он. — Я боялся бы, если бы не написал. Это было нарушение. Нарушения нужно фиксировать. Если начать выбирать — какие фиксировать, какие нет — служба теряет смысл.
— Именно, — сказал Краснов. — Поэтому я вам доверял двадцать четыре года. Вы никогда не выбирали.
Климов принял это без слов. Просто смотрел.
— Ряжских, — сказал Краснов. — Батурин. Прокурорская проверка. Всё это — вы держали. Не я.
— Вы держали завод, — сказал Климов. — Я держал контроль. Разные вещи.
— Одно без другого не работает.
— Не работает, — согласился Климов.
Краснов вернулся к столу. Сел. Посмотрел на Климова — на человека, которого знал двадцать четыре года и который за всё это время ни разу не попросил ничего лично.
— Хорошо, — сказал он. — Назарова.
— Назарова.
— Когда?
— С первого мая, если вам удобно.
— Мне удобно. — Краснов взял листок. — Я напишу приказ сам. Не через кадры — сам.
Климов кивнул. Это был жест, которого он, видимо, не ожидал — или ожидал, но не принял как само собой разумеющееся.
— Куда вы хотите? — спросил Краснов. — Конкретно.
— Платформа. — Климов сказал без колебаний. — Там работает группа по кузовной геометрии. Три человека, молодые. Я мог бы быть технологом в этой группе.
— Технологом.
— Технологом.
— Не руководителем группы.
— Не руководителем. — Климов смотрел прямо. — Там есть руководитель, хороший. Не нужно его двигать.
Краснов смотрел на него. Человек, который двадцать четыре года занимал ключевую позицию, просился в рядовые технологи — не из слабости, а потому что там была интересная работа. Это было в характере Климова: место не важно, важна задача.
— Хорошо, — сказал Краснов.
Климов встал. Пожал руку — коротко, по-деловому.
У двери остановился.
— Виктор Семёнович.
— Да.
— Назарова независимая. Это главное, что я в ней вырастил. Если кто-то будет давить — она не поддастся. — Пауза. — Но ей нужно знать, что вы это поддержите. Что независимость службы — это не мой каприз, а политика.
— Она знает, — сказал Краснов.
— Знает от меня. Пусть услышит от вас.
Краснов кивнул.
— Позову её. На следующей неделе.
Климов кивнул. Вышел. Тихо закрыл дверь — как всегда.
Назарову Краснов позвал в среду.
Она пришла точно в назначенное время — не раньше, не позже. Тридцать семь лет, невысокая, с короткими тёмными волосами и привычкой держать ручку в руке даже когда не пишет — рабочая привычка, записывала на ходу. Краснов видел её несколько раз в год: на совещаниях, на обходах. Каждый раз она говорила мало и точно.
— Елена Владимировна, — сказал Краснов. — Садитесь.
Она села. Ручку убрала в карман.
— Климов передал дела?
— Передаёт, — сказала Назарова. — С первого мая официально. До этого — параллельно.
— Как вам?
— Хорошо. — Она говорила без лишних слов, как Климов. Он хорошо учил. — Я знаю все процессы. Климов систему строил так, чтобы она работала без него. Поэтому она работает.
— Я знаю. — Краснов посмотрел на неё. — Я хочу сказать вам одну вещь, которую Климов, думаю, говорил — но пусть скажу и я.
Назарова ждала.
— Независимость службы контроля — это не традиция и не личная позиция Климова. Это политика завода. Она не меняется. Если кто-то давит — приходите ко мне. Если давлю я — идите к председателю совета. — Краснов говорил ровно. — Служба не работает, если она лояльна. Она работает, если она честна. Я это понимаю и поддерживаю. Всегда.
Назарова смотрела на него.
— Климов говорил, что вы так скажете, — сказала она.
— И что вы ответили?
— Что подожду и услышу сам. — Пауза. — Услышала.
Краснов кивнул.
— Есть вопросы?
— Один. — Назарова взяла ручку из кармана — рефлекторно. — По платформе. Служба должна войти в проект на каком этапе?
— На каком считаете нужным.
— На нулевом. До начала проектирования, не после. — Она говорила без агрессии, просто точно. — Климов входил в проекты после. Я хочу иначе. Дешевле исправлять на бумаге, чем в металле.
— Согласен, — сказал Краснов.
— Тогда мне нужен доступ к переговорам с итальянцами. К техническому заданию.
— Будет доступ.
— И к немецкому протоколу по двигателю.
— Будет.
Назарова кивнула. Встала.
— Виктор Семёнович. — Она помялась секунду — редко она мялась. — Климов сказал мне про Верещагина. Что это был его первый акт.
— Да.
— Я запомнила. — Она посмотрела на него прямо. — Если мне придётся писать акт на кого-то важного — я напишу.
— Знаю, — сказал Краснов. — Поэтому вы здесь.
Назарова кивнула. Вышла.
Краснов сидел один. За окном апрель перешёл в тепло — по-настоящему, не понарошку. Листья на тополях во дворе уже развернулись полностью.
Он думал о Климове. О том, что тот пошёл в группу по кузовной геометрии — три молодых человека, которые, скорее всего, не знали, кто такой Климов и сколько лет он держал независимый контроль. Для них он будет просто технолог, пожилой, аккуратный, который точно меряет и точно говорит.
Это было правильно. Климов не нуждался в том, чтобы его знали. Ему нужна была задача.
Краснов вспомнил их первый разговор — семьдесят восьмой год, первая неделя Климова. «Отклонение по шероховатости. Верещагин держал это так три года, потому что никто не мерил». Просто сказал. Без предисловий, без извинений, без «понимаю, что неудобно».
Двадцать четыре года этого — вот что было.
Он взял чистый лист. Написал наверху: «Приказ о переводе». Начал писать.
Это был один из тех документов, которые он писал сам.
Климов появился в группе по платформе в мае — тихо, как он всё делал. Не представился начальнику группы как бывший начальник службы контроля — просто пришёл, сказал что его перевели, попросил показать рабочее место.
Краснов узнал об этом от начальника группы — молодого инженера Соловьёва, которому было двадцать восемь лет. Соловьёв пришёл немного растерянный.
— Виктор Семёнович. У нас в группе новый технолог. Климов Сергей Сергеевич.
— Знаю.
— Я не знал, что он… — Соловьёв замолчал.
— Что именно?
— Ну, что он столько лет… что это он строил всю систему контроля. — Соловьёв смотрел на него. — Он не сказал. Я случайно узнал, коллега рассказал.
— И что?
— Ну… — Соловьёв помолчал. — Я думаю, может, его лучше поставить старшим? Или…
— Нет, — сказал Краснов. — Он сам попросил место технолога. Это его выбор. Ваша задача — дать ему задачу, которая требует его уровня. А уровень у него высокий — вы это скоро поймёте.
Соловьёв кивнул. Ушёл немного озадаченный.
Через три недели пришёл снова — уже не озадаченный.
— Виктор Семёнович. По Климову.
— Да.
— Он нашёл проблему в стыке A-стойки с порогом. Мы туда месяц смотрели, ничего не видели. Он посмотрел два дня и нашёл. — Соловьёв помолчал. — Объяснил — просто, понятно. Не как старший младшему. Просто как коллега коллеге.
— Хорошо, — сказал Краснов.
— Очень хорошо. — Соловьёв помолчал ещё. — Можно я скажу кое-что?
— Говори.
— Я рад, что он у нас. — Он сказал это просто, без украшений. — Это другой уровень мышления. Мы учимся просто находясь рядом.
Краснов смотрел на него.
— Скажите ему это, — сказал Краснов. — Не мне.
Соловьёв кивнул.
— Скажу.
Он ушёл. Краснов остался с документами.
Климов нашёл проблему в стыке A-стойки за два дня. Конечно нашёл. Двадцать четыре года он искал проблемы — это стало способом видеть мир. Это не выключается, когда меняется должность.
Правильный конец, думал Краснов. Не уход — продолжение. Другое, но продолжение.
Он взял следующий документ.
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Краснов пришёл в цех три в среду, в начале ноября.
Плановый обход — первая среда каждого месяца, это было правилом с восемьдесят пятого года. Восемнадцать лет одно и то же: первая среда, обход, цех за цехом, потом запись в журнал. Менялись люди, менялось оборудование, менялось то, на что смотрел, — но первая среда не менялась.
Рашидов был в цехе три, как всегда. Они встретились у второго участка — Рашидов шёл с другого конца, увидел Краснова, изменил направление. Это была привычка двух людей, которые двадцать лет ходили по одному заводу: они сближались, не договариваясь.
— Николай Петрович.
— Виктор Семёнович.
Они встали рядом. Смотрели на участок. Работала смена — трое на токарных, один на фрезерном, в дальнем углу наладчик возился с оснасткой.
Молчали.
Это была особенность их разговоров — молчание было частью их, а не паузой между словами. Краснов ценил людей, которые умели молчать. Таких было немного.
— Как идёт? — спросил Краснов.
— Идёт. — Рашидов смотрел на токарей. — Вот этот, крайний слева, — Зайцев, второй разряд — прогресс. Три месяца назад резец держал неправильно. Сейчас — правильно.
— Кто учил?
— Сам учу. Больше некому — старых мастеров осталось двое, один на пенсию в следующем году.
— Проблема?
— Решаемая. — Рашидов пожал плечами. — Учу медленно, но учу. Зайцев схватывает.
Краснов смотрел на Зайцева. Молодой, лет двадцати двух, сосредоточенный. Держал резец теперь, видимо, правильно — Краснов угадывал это по тому, как парень не поправлял хват каждые несколько секунд.
— Сколько лет ты здесь? — спросил Краснов.
— С восьмидесятого. Двадцать три года.
— Я с семьдесят седьмого.
— Знаю.
Они помолчали снова. Зайцев снял деталь, промерил, поставил следующую заготовку.
— Витёк, — сказал Рашидов. Это было редко — по имени, по-старому. — Ты думаешь уходить.
Краснов не ответил сразу. Не потому что не знал — потому что хотел ответить точно.
— Думаю, — сказал он.
— Когда?
— Конец следующего года, скорее всего. — Краснов смотрел на цех. — Платформа выйдет на нормальный ход. Инвестор войдёт в ритм. Назарова устоится. Власов знает всё, что надо знать. — Пауза. — Тогда.
Рашидов кивнул. Не удивился — принял как информацию, которую, видимо, ждал.
— Кто вместо?
— Совет решит. Есть кандидат — из нового поколения, Марченко. Знает рынок, знает финансы. Умеет говорить с инвестором. — Краснов помолчал. — Не производственник. Но завод теперь другой — ему нужен другой человек.
— Марченко я видел, — сказал Рашидов. — На совещании по платформе. Вопросы задавал правильные.
— Какие?
— Про сроки и про деньги. Не про технологию.
— Это его задача — сроки и деньги.
— Значит, понимает свою задачу, — сказал Рашидов. — Это уже хорошо.
Краснов смотрел на него. Рашидов принял известие об уходе Краснова спокойнее, чем Краснов ожидал. Хотя — Рашидов всегда принимал всё спокойно. Он жил долго и видел, как приходят и уходят директора. Краснов был хорошим директором — Рашидов это знал. Но директора уходят. Завод остаётся.
— Николай Петрович, — сказал Краснов. — Цех три — это твой. Ты держишь.
— Держу.
— После меня — продолжай держать. Марченко не будет ходить по цехам каждую первую среду. Ему это не нужно — у него другие задачи. Значит, цех три будет на тебе ещё больше, чем сейчас.
— Я понимаю.
— Хорошо.
Рашидов смотрел на участок. Зайцев пустил следующую деталь — ровно, без суеты.
— Витёк, — сказал Рашидов. — Ты не жалеешь?
— О чём?
— О том, что остался здесь. Всё это время. — Рашидов говорил медленно, подбирая. — Ты мог уехать. Или не приходить на завод вовсе — сидел бы в министерстве, в Москве. Ты мог по-другому.
— Мог.
— Жалеешь?
Краснов думал.
— Нет, — сказал он. — Здесь была настоящая работа.
— Настоящая, — повторил Рашидов. — Это правильное слово.
Он помолчал.
— Я тоже мог, — сказал он вдруг. — В восьмидесятом меня звали в Самару. На большой завод, другая должность, другие деньги. — Рашидов смотрел на цех. — Не поехал. Здесь был цех. Свой. Я его знал как себя.
— Ты не жалеешь?
— Нет. — Рашидов сказал это просто, без размышлений — как говорят то, что давно решено и пересматривать не нужно. — Здесь — настоящее. Там было бы другое.
Краснов смотрел на него. Два человека, которые выбрали одно и то же разными словами. Это было не сентиментальным — просто фактом.
— Витёк.
— Да.
— Помнишь, что говорил Гаврилов?
Краснов остановился. Гаврилов — мастер, который учил его в семьдесят седьмом. Умер в восемьдесят восьмом. Его слова Краснов передал Рашидову — когда именно, он уже не помнил точно. В восемьдесят седьмом, кажется, в разговоре про усталость.
— Помню, — сказал он.
— «Не останавливайся», — сказал Рашидов. Тихо, без интонации. Просто слова.
Краснов смотрел на него.
— Ты передал дальше? — спросил он.
— Передал. — Рашидов кивнул в сторону участка. — Зайцеву. Месяц назад, когда он хотел бросить — трудно давалось. Я сказал ему то же самое.
— Теми же словами?
— Теми же.
Краснов молчал секунду.
Гаврилов — Краснов — Рашидов — Зайцев. Четыре звена. Гаврилов умер в восемьдесят восьмом, не зная Зайцева, который родился примерно тогда же. Но слова дошли — через двадцать лет, через два человека. Это было не пафосным, это было просто так устроено: правильные слова доходят, если их передают.
— Хорошо, — сказал Краснов.
— Да, — сказал Рашидов.
Они постояли ещё немного. Зайцев закончил партию, отложил готовые детали в лоток, начал следующую. Наладчик в дальнем углу поднялся от оснастки, что-то проверил, снова опустился.
Цех жил своей жизнью — ровно, методично, без лишних движений.
— Пойду, — сказал Краснов.
— Иди.
Краснов пошёл к выходу. У двери по привычке обернулся — посмотрел на цех последний раз в этот обход. Рашидов уже шёл обратно к своим участкам — длинный, немного сутулый, с той же походкой, с которой ходил двадцать три года.
Краснов вышел. Закрыл дверь.
После обхода он зашёл к Власову.
Власов сидел с цифрами по платформе — бюджет на следующий год, распределение по этапам. Поднял голову, снял очки.
— Виктор Семёнович. Что-то срочное?
— Нет. — Краснов сел. — Просто хочу сказать кое-что.
Власов ждал.
— Я ухожу в конце следующего года. Декабрь, скорее всего. — Краснов говорил ровно. — Официально — осенью совет будет решать. Я рекомендую Марченко. Но вам нужно знать заранее.
Власов молчал секунду.
— Я знал, что это будет, — сказал он наконец. — Не знал когда.
— Теперь знаете.
— Что от меня нужно?
— Продолжать то, что делаете, — сказал Краснов. — Платформа, инвестор, бюджет. Марченко войдёт — вы ему объясните. Вы знаете всё, что нужно знать про финансы этого завода.
— Знаю.
— Хорошо.
Краснов встал. Власов смотрел на него — что-то хотел сказать, колебался.
— Говорите, — сказал Краснов.
— Виктор Семёнович. — Власов помолчал. — Я работаю здесь шесть лет. Из них — четыре рядом с вами. Я многому научился. — Он говорил просто, без украшений. — Я хотел, чтобы вы знали.
Краснов смотрел на него.
— Я видел, — сказал он. — Поэтому вы здесь.
Власов кивнул. Надел очки. Вернулся к цифрам.
Краснов вышел в коридор. Пошёл к себе.
Власов, Назарова, Марченко — они были готовы. Рашидов будет держать цех три. Климов будет искать проблемы в A-стойке. Петухов на даче под Жигулёвском будет считать сроки посева.
Завод был готов.
Он это знал — не как надежду, а как факт. Так же, как в семьдесят девятом знал, что операционные карты написаны правильно: потому что проверил, потому что видел, как работает, потому что система держится без него на обходе.
Вот и всё. Это и был результат.
Он вошёл в кабинет. Сел за стол. За окном был ноябрь — поздний, тёмный, с мокрым снегом на карнизе. Через год примерно — не за этим окном. За другим.
Он взял следующий документ.
Работа не кончалась. До конца — ещё год. Год — это много.
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Заседание совета директоров назначили на восемнадцатое декабря.
Краснов готовил его три месяца — не само заседание, а то, что должно было остаться после него. Документы по платформе, сведённые в один том. Финансовая модель Власова на пять лет вперёд. Протокол с условиями инвестора — с пометками, что выполнено, что в процессе, что предстоит. Отдельно — записка по службе контроля: Назарова, принципы независимости, история прецедентов. Отдельно — справка по ключевым людям: Рашидов, Власов, Климов в группе по платформе, начальники цехов. Кто есть, что держит, на кого можно положиться.
Это был не отчёт директора — это была карта завода для следующего человека.
Марченко он познакомил с заводом в октябре. Месяц водил по цехам, по совещаниям, по переговорам с итальянцами. Марченко был умный, быстрый, умел слушать. Задавал правильные вопросы — не те, что задавал бы производственник, но правильные для своей роли. Краснов смотрел на него и думал: другой тип, другое время, нужный человек.
В ноябре Марченко провёл первое совещание сам — по бюджету. Краснов сидел в углу, не вмешивался. Марченко вёл уверенно, слушал Власова, задавал уточнения, принимал решения без оглядки на угол, где сидел Краснов. Это был хороший знак.
После совещания Краснов сказал ему одну вещь.
— Рашидов — это цех три. Ходите к нему сами, первая среда каждого месяца. Не по повестке — просто ходите.
— Зачем? — спросил Марченко.
— Потому что цех три — это где всё начинается. Если там хорошо — завод хорошо. Если там что-то не так — вы узнаете первым. — Краснов помолчал. — Рашидов не придёт к вам. Вы должны прийти к нему.
Марченко записал.
— И ещё. Назарова. Она принесёт вам неудобные новости — это её работа. Не стреляйте в гонца.
— Понял.
— Надеюсь.
Восемнадцатое декабря выпало на четверг.
Зал совета был небольшой — стол на двенадцать человек, стулья вдоль стен для приглашённых. Пришли все члены совета, представитель инвестора — тот самый главный, из производственников, с которым подписывали в ноябре прошлого года, — и Марченко.
Краснов открыл заседание по форме. Повестка: отчёт директора за год, смена руководства, утверждение нового директора.
Отчёт занял двадцать минут. Краснов говорил без украшений — цифры, факты, статус по платформе, статус по инвестору, качество. Члены совета слушали. Представитель инвестора один раз уточнил цифру по бюджету — Краснов ответил, Власов подтвердил.
Потом — смена руководства.
Краснов сказал коротко: он считает задачу выполненной, время уходить. Предлагает кандидатуру Марченко. Изложил аргументы — три минуты, без лишнего. Сел.
Обсуждение было недолгим. Представитель инвестора задал Марченко два вопроса — по стратегии и по команде. Марченко ответил чётко. Проголосовали.
За Марченко — единогласно.
Краснов голосовал последним. Поставил галочку в бланке. Сложил. Передал секретарю.
Председатель совета объявил решение. Марченко стал директором с первого января. Краснов — советником на переходный период, три месяца, по необходимости.
Это была формальность — советник, который не вмешивается. Краснов предложил этот пункт сам: если у Марченко возникнут вопросы в первые месяцы, пусть будет к кому прийти. Но только если спросит. Не по умолчанию.
После голосования члены совета подходили к Краснову — пожимали руку, говорили что-то. Он слушал, кивал, отвечал коротко. Представитель инвестора подошёл последним.
— Виктор Семёнович. — Он пожал руку крепко. — Мы не ошиблись с заводом.
— Завод хороший, — сказал Краснов.
— И директор был хороший.
— Директор был обычный, — сказал Краснов. — Просто долго.
Представитель инвестора усмехнулся.
— Долго — это тоже талант.
Они разошлись.
Проводы были в пятницу вечером — небольшие, в столовой административного корпуса.
Человек пятьдесят — ближний круг: Власов, Назарова, начальники цехов, несколько мастеров, которые работали с Красновым давно. Рашидов пришёл — тихо, встал у стены, как всегда. Климов пришёл из группы по платформе, сел в углу.
Петухов приехал с дачи. Краснов увидел его у входа — в пальто, немного загоревший, как загорают люди, которые проводят время на воздухе. Они пожали руки.
— Приехал, — сказал Краснов.
— Приехал, — сказал Петухов. — Конечно приехал.
Краснов говорил недолго.
Встал, подождал тишины. Посмотрел на людей — на лица, которые знал разное количество лет, от двадцати шести до трёх.
— Я не буду подводить итоги, — сказал он. — Вы сами знаете итоги — вы в них участвовали. — Пауза. — Я скажу одно. Этот завод держался все эти годы не потому что у него был хороший директор. Потому что в нём были хорошие люди. Это разница. Директор приходит и уходит. Люди — это завод.
Он помолчал.
— Спасибо.
Больше ничего не сказал. Сел.
Зашумели, кто-то встал с бокалом. Краснов пил воду — как всегда. Рашидов у стены поднял стакан с соком, кивнул Краснову. Краснов кивнул в ответ.
Климов подошёл в середине вечера — сел рядом, немного.
— Виктор Семёнович. — Он говорил тихо. — По A-стойке. Мы нашли решение.
Краснов посмотрел на него.
— Соловьёв нашёл?
— Вместе. — Климов позволил себе это «вместе» без поправок. — Изменение радиуса сопряжения. Четыре миллиметра — и нагрузка распределяется правильно. Проверили на модели, подтвердилось.
— Хорошо.
— Я хотел, чтобы вы знали до того, как уйдёте.
Краснов смотрел на него.
— Спасибо, Сергей Сергеевич.
Климов кивнул. Встал, вернулся на своё место.
Четыре миллиметра. Климов нашёл это за полгода в группе молодых инженеров, которые смотрели на ту же проблему месяц без результата. Двадцать четыре года держать независимый контроль — и потом найти четыре миллиметра в A-стойке. Это был правильный конец.
Вечер закончился в девять. Люди расходились — пожимали руку, говорили что-то. Краснов стоял у двери, провожал.
Петухов уходил последним из своих — из тех, с кем строил.
— Геннадий Аркадьевич. — Краснов вышел с ним в коридор. — Огород как?
— Хорошо. — Петухов застёгивал пальто. — В этом году картошка хорошая. Лук подвёл — поздно посадил.
— В следующем посадите раньше.
— В следующем посажу раньше, — согласился Петухов. — Учусь.
Краснов смотрел на него — на человека, которого знал двадцать шесть лет.
— Геннадий Аркадьевич.
— Да.
— Это была хорошая работа. Всё вместе.
Петухов смотрел на него. Долго, по-настоящему.
— Ваша тоже, — сказал он.
В последний раз.
Он ушёл. Краснов стоял в коридоре, пока шаги не стихли.
Кабинет он освобождал в субботу, один.
Рита предлагала помочь — он сказал: не надо, это быстро. Действительно быстро: личного было немного. Несколько книг, которые держал для работы. Небольшой справочник по допускам и посадкам — старый, семьдесят девятого года, с его пометками на полях. Фотография с Женевского автосалона восемьдесят пятого года — маленькая, чёрно-белая, Хаус рядом, оба смотрят на стенд, не в камеру.
И операционная карта.
Старая, написанная от руки в восемьдесят втором — первая переработанная карта, та, с которой начался весь переход на новые технологические стандарты. Краснов хранил её двадцать один год в нижнем ящике стола, никому не показывал. Не из сентиментальности — просто не выбрасывал. Теперь снял со стены нет — достал из ящика, развернул, посмотрел.
Карандашный текст, немного выцветший. Его почерк, каким он писал в восемьдесят втором. Допуски, последовательность операций, контрольные точки. Всё это давно жило в системе, в тысячах других карт, в головах людей, которые по ним работали. Эта конкретная бумага была просто первой — больше ничего особенного.
Он сложил её, убрал в портфель.
Посмотрел на кабинет. Стол, стеклянная перегородка, через которую был виден двор. Стулья, доска для схем, которую он сам попросил поставить в девяносто первом. Всё это останется. Придёт Марченко, поставит своё, уберёт ненужное.
Это правильно.
Краснов взял портфель. Погасил свет — привычка, всегда гасил сам. Вышел. Закрыл дверь.
Рита ждала у машины — он попросил её приехать к двенадцати. Стояла в пальто, смотрела на него, когда он вышел из проходной.
— Ну? — сказала она.
— Всё, — сказал он.
Она кивнула. Не спросила больше ничего — знала, что нужно, и знала, что не нужно.
Они сели в машину. Краснов завёл двигатель. Посмотрел в зеркало заднего вида — проходная, корпуса за ней, зимнее небо над ними.
Поехал.
Он не оглядывался.

Глава 20

Краснов вернулся на завод в январе.
Не по делу — просто пришёл. Марченко работал уже три недели, вошёл в ритм, вопросов не задавал — это было хорошо. Советник, который не нужен, — правильный советник.
Январское утро, вторник. Краснов приехал в девять, запарковался у проходной. Охранник — молодой, Краснов не знал его по имени — посмотрел на удостоверение: советник директора. Кивнул, пропустил.
Краснов вошёл на территорию.
Здесь всё было то же — и не то же. Запах тот же: выхлоп от транспортных тележек, металл, зимний воздух с примесью масла. Звуки те же: гул вентиляции, дальний лязг из корпусов, чьи-то голоса у склада. Но он шёл по заводу как гость — не как хозяин, не как директор, просто человек, которого пропустили на территорию.
Это было другим ощущением. Не плохим — другим.
Он шёл не торопясь. Мимо второго корпуса, мимо столовой, мимо технического двора, где они стояли с Хаусом в октябре девяносто седьмого и Хаус курил трубку и говорил про лица людей. Двор был пустой сейчас — зима, никто не курит на улице без нужды.
Краснов остановился на секунду. Посмотрел на двор.
Потом пошёл дальше.
Цех три он нашёл в обычном состоянии — работала первая смена, половина участков занята, половина в переналадке. Рашидов был у дальней стены — стоял с молодым мастером, что-то объяснял, показывал руками. Увидел Краснова, кивнул — не удивился, не пошёл навстречу. Просто кивнул и продолжил объяснять.
Это тоже было правильно.
Краснов пошёл по цеху тихо, вдоль участков. Не с проверкой — просто смотреть. Узнавал станки, узнавал некоторые лица — тех, кто работал давно. Другие лица были новые — молодёжь, которую набирали последние три года.
У третьего участка он остановился.
Там работал молодой токарь — Краснов не знал его. Лет двадцати, не больше, с тем сосредоточенным выражением, которое бывает у людей, пока работа ещё требует усилия, пока не стала автоматической. Третий разряд — Краснов угадывал по тому, как тот двигался: уже не первый, ещё не четвёртый.
Токарь снял деталь, промерил. Поставил обратно в патрон. Пустил. Снял ещё раз, промерил снова.
Краснов смотрел на резец.
Резец был заточен неправильно. Не грубо — тонко, на полградуса, может быть. Геометрия переднего угла ушла. В допуске — если мерить формально, в допуске. Но Краснов видел это без инструмента: по тому, как шла стружка, по лёгкому дрожанию, которое должно было быть и которого не было. Резец работал — просто не так, как мог бы.
Краснов посмотрел на верстак. Оселок лежал там — на положенном месте, рядом с ветошью и масленкой.
Он взял оселок. Подошёл к токарю.
— Дай резец.
Токарь обернулся — незнакомый человек в обычной одежде, не в спецовке, не в пиджаке. Посмотрел с лёгким удивлением. Снял резец с держателя, протянул — молча, интуитивно почувствовав, что так надо.
Краснов взял резец. Повертел в руках.
Двадцать шесть лет прошло с тех пор, как он сам держал токарный резец не как директор, а как токарь. Руки это помнили — не разум, руки. Угол заточки, ширина фаски, шероховатость режущей кромки. Это не забывается.
Он положил резец на оселок. Четыре движения — точных, без лишнего. Поднял, проверил на свет. Ещё два движения. Проверил снова.
Вернул токарю.
Тот взял, поставил в держатель, пустил станок. Снял деталь, промерил. Посмотрел на размер. Потом поднял голову.
— Спасибо, — сказал он. В голосе был вопрос — кто это вообще такой, — но спрашивать он не стал.
Краснов кивнул.
Повернулся и пошёл к выходу.
Он шёл по цеху, не оглядываясь.
Рашидов видел — он всё видел в своём цехе. Стоял у дальней стены и смотрел. Краснов не повернулся к нему, не кивнул. Просто шёл.
У двери остановился.
Это была привычка двадцати шести лет — останавливаться у двери и оборачиваться. Последний взгляд на цех перед выходом. Он делал это каждый раз, на каждом обходе, тысячи раз за годы.
Обернулся.
Цех жил своей жизнью — станки, люди, стружка, свет. Токарь на третьем участке снова снял деталь, промерил, смотрел на размер. По тому, как он смотрел — Краснов видел даже с расстояния, — размер был правильный. Резец работал как надо.
Рашидов стоял у дальней стены. Смотрел на Краснова — спокойно, как смотрит человек, который понимает, что происходит, и не требует слов.
Краснов смотрел на цех последний раз.
Станки. Люди. Стружка. Свет.
Всё то же, что было в декабре семьдесят девятого, когда он стоял у окна в своей первой комнате и смотрел на заводской двор. Всё то же, что было в январе восемьдесят пятого, когда уходил с заводской территории после Женевы. Всё то же.
Только теперь — уходит.
Он повернулся. Вышел.
Снаружи был январь.
Холодно — не жестоко, просто зима, тольяттинская, с сухим морозом и низким солнцем. Краснов постоял у двери цеха секунду. Дышал.
Потом пошёл к проходной.
Завод за спиной — корпуса, трубы, гул вентиляции, дальний свет в окнах. Его завод. Не его завод. Просто завод, который держится сам, потому что в нём правильные люди и правильная система, и резцы заточены правильно, или если нет — находится кто-то, кто поправит.
Он шёл, не оглядываясь.
У проходной охранник кивнул на выходе — тот же молодой, что утром. Краснов кивнул в ответ.
Вышел на улицу.
Машина стояла там, где оставил — у тротуара, покрытая тонким инеем. Краснов достал ключи, снял иней со стекла ладонью — ладонь привычная к холоду, это ещё с цеха. Сел. Завёл двигатель.
Сидел минуту, пока прогревался.
Думал — нет, не думал. Просто сидел. Иногда не нужно думать. Иногда достаточно сидеть и слышать, как работает двигатель.
Потом подумал всё-таки — одно.
Идём.
То же слово, что в декабре семьдесят девятого, стоя у окна. То же, что в январе восемьдесят пятого, уходя с территории после Женевы. То же — но теперь иначе. Тогда это было про завтра, про следующее, про то, что впереди. Теперь — просто про то, что жизнь продолжается. Что есть куда идти, не потому что впереди большое дело, а просто — потому что есть.
Этого было достаточно.
Краснов тронул машину. Выехал на дорогу.
Завод остался за спиной.
Он не оглядывался.

Глава 21

Семёныч взял стажёра в цех после обеда.
Не потому что попросили — просто так получилось: парень стоял у проходной с обходным листом и видом человека, который не знает, в какую сторону идти. Семёныч шёл мимо, посмотрел на него, остановился.
— Ты кто?
— Стажёр. Денисов. Из техникума.
— Токарь?
— Токарь.
— Пошли.
Семёныч звался Семёнычем с тех пор, как перестал быть просто Колей — лет двадцать назад, когда стал мастером. Настоящее имя-отчество знали в отделе кадров и больше нигде. В цехе — Семёныч, и этого хватало.
Он шёл через двор, стажёр тащился рядом — высокий, нескладный, с новой спецовкой, которую ещё не успел помять. Таких Семёныч видел каждый год: приходят чистые, уходят через полгода или остаются на двадцать лет, третьего не дано.
— Из какого техникума?
— Автомеханический.
— Год какой закончил?
— В этом. В июне.
— Армия?
— После армии. Год отслужил.
— Хорошо. — Семёныч толкнул дверь цеха. — Значит, в башке ещё звон от строевой, да?
Парень помолчал.
— Немного есть.
— Нормально. — Семёныч пошёл по проходу между станками. — Я в восемьдесят первом пришёл. Вот как ты — только с армии. Тоже звон, тоже спецовка новая, тоже не знал, в какую сторону ходить. — Он остановился у крайнего токарного, потрогал суппорт — привычка, каждый раз трогал, проверял, всё ли на месте. — Знаешь, что мне сказали в первый день?
— Что?
— Ничего не сказали. Поставили к станку, дали резец и сказали: точи. Я и точил. Криво, конечно. Криво точил три месяца.
Денисов смотрел на него.
— А потом?
— Потом Архипыч поправил. — Семёныч пошёл дальше. — Архипыч — это был мастер, покойный уже. Он ещё при Сталине на завод пришёл, понимаешь? Вот человек. Руки — как вот эти тиски, только точнее. Он резец брал — и всё, деталь как влитая шла. — Семёныч сплюнул в сторону урны, не попал, не расстроился. — Архипыч мало улыбался. За двадцать лет я его улыбку раз пять видел, не больше.
— Строгий был?
— Не строгий. Просто серьёзный. Работа — серьёзное дело, чего улыбаться. — Семёныч остановился у третьего участка. — Но вот что я тебе скажу. Один раз я видел, как Архипыч улыбнулся так, что даже зубы показал. Это редкость была — как солнечное затмение. Знаешь, из-за чего?
— Из-за чего?
— Из-за Краснова.
Денисов подождал.
— Краснов — это кто?
Семёныч посмотрел на него. Долго — как смотрят, когда не знают, с чего начать объяснять что-то очевидное.
— Краснов, — сказал он наконец, — это Краснов. — Он помолчал. — Ты про Ленина знаешь?
— Ну.
— Ленин — был, есть и будет. Так говорили. — Семёныч кивнул куда-то в сторону, в никуда. — Краснов — он, блин, круче. Краснов был, есть и будет, и ещё будет после того как будет. Вот так.
Денисов смотрел на него с видом человека, который не понял, но переспрашивать не решается.
— Он директором был, что ли?
— Директором. И до директора был, и после директора есть. — Семёныч взял со стенда ветошь, вытер руки, которые не были грязными — просто привычка. — Краснов в восемьдесят первом, когда я пришёл, был уже начальником участка. Молодой — лет тридцать с небольшим. Но вот как точил. — Семёныч замолчал, подбирая. — Ты вот в техникуме учился. Тебе объясняли про геометрию резца?
— Объясняли.
— Объясняли, — повторил Семёныч. — По книжке объясняли. А Краснов тогда — он это чувствовал. Не по книжке — руками, телом как-то. Берёт резец, смотрит секунду, правит — и всё, деталь идёт как надо. И Архипыч — вот тут я и видел, как он улыбнулся — Архипыч на него смотрел и улыбался. Потому что редкость это. Потому что так не учат, это либо есть, либо нет.
— А у Краснова было.
— У Краснова было. — Семёныч пошёл дальше по проходу. — Он потом директором стал. Долго директором был — лет двадцать пять, что ли. Завод через девяностые провёл — ты не помнишь девяностые, маленький был, но я помню. Три недели зарплаты не было, а потом была. Потому что Краснов. Дефолт был — конвейер не встал. Потому что Краснов. Всякие приходили, хотели завод под себя подмять — не подмяли. Потому что Краснов.
— Он что, волшебник?
Семёныч остановился. Посмотрел на стажёра с интересом — не обидным, изучающим.
— Нет, — сказал он. — Не волшебник. Токарь. Просто хороший токарь, который стал директором и не забыл, что он токарь. — Семёныч похлопал рукой по станку рядом. — Вот этот станок — ему двадцать лет. Знаешь, почему работает?
— Почему?
— Потому что за ним смотрят. Потому что есть система — кто смотрит, когда смотрит, что делает, если что-то не так. Краснов эту систему построил. Не станок — систему. — Семёныч помолчал. — Система работает, когда его нет рядом. Это и есть настоящая работа.
Денисов смотрел на старый станок.
— А сейчас он где?
— Здесь, — сказал Семёныч.
— Ну, в смысле, физически.
— И физически здесь бывает. Иногда приходит — не директором, просто ходит. Смотрит. Иногда что-то поправит молча и уйдёт. — Семёныч двинулся к выходу из участка. — Но я тебе про другое говорю. Краснов — он в этом цехе всегда. Вот эти операционные карты — видишь, на стенде? Краснов писал. Вот эта последовательность операций — Краснов выстраивал. Вот то, как мастер тебе будет объяснять работу — это тоже от Краснова пришло, через тех, кто у него учился. — Он остановился в дверях. — Понимаешь?
— Не совсем, — честно сказал Денисов.
— Правильно, — сказал Семёныч. — Не поймёшь пока. Лет через двадцать поймёшь, если останешься.
— А если не останусь?
— Тогда не поймёшь. — Семёныч вышел в проход. — Пошли, покажу твой станок.
Они шли обратно через цех — Семёныч впереди, Денисов чуть позади, с обходным листом под мышкой.
У второго участка Денисов замедлился. Там работал пожилой токарь — лет шестидесяти, не меньше, с той сосредоточенностью, которая бывает у людей, давно сросшихся с работой. Снимал деталь, промерял, не глядя ставил следующую заготовку. Движения без лишнего.
— Вот как надо, — сказал Семёныч тихо. — Видишь? Не торопится и не медлит. Каждое движение — на месте.
— Он давно здесь?
— Сорок лет. — Семёныч смотрел на токаря. — Пришёл в шестьдесят четвёртом. Я когда пришёл — он уже был. Он и сейчас есть.
— А Краснов его знает?
— Краснов его знает, — сказал Семёныч. — Краснов всех знает, кто работает. Это тоже его такое.
Токарь не поднял головы — не слышал разговора за шумом станка. Или слышал и не счёл нужным реагировать.
Они пошли дальше.
— Семёныч, — сказал Денисов.
— Да.
— А почему вы сказали «будет будет»? Ну, Краснов был, есть и будет и ещё будет?
Семёныч не ответил сразу. Шёл, смотрел на цех.
— А ты вот как думаешь, — сказал он наконец. — Архипыч умер. Давно уже. Но то, как он резцы правил — это где?
Денисов помолчал.
— Ну… в тех, кто у него учился?
— Вот, — сказал Семёныч. — Соображаешь. — Он остановился у станка в конце прохода. — Вот твой. Третий разряд пока. Дадут заготовки, дадут карту. Карту читай внимательно — там всё написано. Кто писал, не спрашивай, просто читай.
— Почему не спрашивать?
— Потому что долго объяснять. — Семёныч похлопал по станку. — Работай. Через месяц посмотрим, что у тебя получается.
Он повернулся и пошёл обратно по проходу. Денисов остался с обходным листом и станком.
Смотрел на операционную карту на стенде. Читал.
Почерк был незнакомый — чёткий, технический, без украшений. Чей-то почерк, чья-то работа. Денисов не знал чья. Просто читал — и в карте было всё, что нужно, по порядку, без лишнего.
Он снял спецовку с крючка. Надел.
Взял резец.
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Кабинет был меньше.
Не намного — метра на четыре, может быть. Но без стеклянной перегородки, через которую был виден двор, и окно выходило на другую сторону: не на корпуса, а на административную парковку. Краснов сидел здесь третью неделю и всё никак не привыкал смотреть на машины вместо цехов.
Это было не главное неудобство. Главное — молчать.
Марченко управлял. Краснов наблюдал. Это звучало просто, пока не попробуешь. На второй день Краснов поймал себя на том, что мысленно переформулирует решение, которое Марченко только что принял на совещании — не потому что оно было неправильным, а просто по привычке. Привычка директора: любое решение — повод думать, как бы ты решил сам.
Он записал это в тетрадь — просто чтобы зафиксировать и отпустить: «Марченко решает сам. Моя работа — не мешать».
На третий день стало немного легче.
На десятый — нормально.
Марченко вёл завод иначе, чем Краснов. Больше совещаний — Краснов не любил совещания, Марченко строил через них консенсус. Другой темп коммуникации — быстрее, через электронную почту, которую Краснов использовал минимально. Другая манера с людьми — ровная, без заметных предпочтений, что хорошо для управления и немного холодно для отношений.
В конце второй недели Марченко принял решение, с которым Краснов был не согласен.
Речь шла о логистике — новый подрядчик по доставке комплектующих, дешевле на восемь процентов. Краснов знал этого подрядчика: год назад через него проходили транзитные грузы, и один раз была задержка, которая встала заводу в три дня простоя на участке. Три дня — это немного, это пережили. Но это было.
Краснов сидел на совещании и молчал.
Марченко подписал договор. Подрядчик начал работать. Первые две недели — без замечаний. Потом — небольшая задержка, день. Потом ещё одна, два дня. Ничего критичного. Просто нестабильность, которую заметил Климов.
Климов принёс Краснову.
— Виктор Семёнович. По логистике. — Он положил лист. — Два сбоя за месяц.
— Я видел.
— Вы знали, что так будет?
— Предполагал. — Краснов смотрел на лист. — Климов, это Марченко решение. Я не вмешиваюсь.
Климов помолчал.
— Но вы могли сказать.
— Мог. — Краснов отложил лист. — Не сказал. Потому что я советник, а не директор. Если Марченко спросит — скажу. Если не спросит — это его решение и его опыт.
Климов посмотрел на него. Принял. Ушёл.
Марченко спросил через неделю.
Он пришёл сам, без предупреждения — в конце дня, когда большинство уже расходилось. Сел. Выглядел немного устало — Марченко редко выглядел устало, он умел держать лицо.
— Виктор Семёнович. По логистическому подрядчику.
— Слушаю.
— Вы знали?
— Предполагал, — сказал Краснов. То же слово, что говорил Климову. — Год назад была задержка. Небольшая, но была.
Марченко помолчал.
— Почему не сказали на совещании?
— Потому что это ваше решение. — Краснов смотрел на него прямо. — Восемь процентов экономии — это реальная сумма. Мои опасения основаны на одном случае год назад. Этого могло быть недостаточно, чтобы перевесить экономию. Вы могли взвесить иначе, и это было бы правомерно.
— Но вы бы так не решили.
— Нет. Я бы не взял этого подрядчика. Мне нужна стабильность больше, чем восемь процентов.
Марченко кивнул. Не обиделся — услышал.
— Что делать сейчас?
— Ввести штрафные санкции за задержку — если их нет в договоре. Если есть — применять. Подрядчик выровняется или уйдёт. Если уйдёт — менять.
— И всё?
— И всё. Не каждая ошибка требует большого решения. Иногда достаточно правильного следующего шага.
Марченко посидел ещё немного.
— Виктор Семёнович. — Он помолчал. — У меня ещё один вопрос. Другой.
— Говорите.
— Рашидов. Я был у него в среду — как вы советовали. Он водил, показывал. Молчал в основном. — Марченко смотрел на него. — Я не понимаю, принял он меня или нет.
Краснов думал секунду.
— Он вам отвечал?
— Отвечал. Коротко.
— Он показывал цех?
— Показывал.
— Всё, включая проблемные места?
Марченко вспомнил.
— Да. Он показал узкое место на сварке. Сам, без вопроса с моей стороны.
— Тогда принял, — сказал Краснов. — Рашидов не показывает проблемы людям, которым не доверяет. Незнакомому человеку он покажет хорошее. Своему — и хорошее, и плохое. — Краснов помолчал. — Он показал вам плохое в первый визит. Это быстро. Значит, что-то в вас его устроило.
— Что именно?
— Не знаю. Рашидов редко объясняет, почему он что-то решил. Просто принимает. — Краснов встал, взял пальто. — Приходите ещё. Первая среда — это не разовое. Это ритм.
Марченко кивнул. Встал тоже.
— Виктор Семёнович.
— Да.
— Спасибо. За то, что не вмешиваетесь.
Краснов посмотрел на него.
— Это не комплимент, — сказал Марченко быстро. — Я имею в виду — это трудно. Я понимаю.
— Трудно, — согласился Краснов. — Но правильно.
Они вышли в коридор. Разошлись в разные стороны.
На следующей неделе Краснов шёл через цех пять и увидел стенд.
Обычный производственный стенд у входа на участок — операционные карты, технологические параметры, контрольные точки. Краснов проходил мимо таких стендов тысячи раз. Этот он почему-то остановился посмотреть.
Нижняя карта — устаревшая. Ревизия датирована восемьдесят девятым годом. С тех пор операцию переделывали дважды — Краснов помнил, он сам подписывал изменения. Текущая ревизия — двухтысячный год. Три года висит старая карта.
Он нашёл мастера участка — молодой парень, лет двадцати пяти.
— Вот эта карта, — сказал Краснов, — устарела. Ревизия восемьдесят девятого. Текущая — двухтысячный год.
Мастер посмотрел.
— Я не знал, — сказал он. Не оправдывался — просто факт.
— Теперь знаете.
— Поменяю сегодня.
— Хорошо.
Краснов пошёл дальше. За спиной слышал, как мастер что-то говорит кому-то вполголоса. Не расслышал — не стал разбирать.
Вечером он позвонил Назаровой.
— Елена Владимировна. Цех пять, третий участок. Операционная карта устарела на три года.
— Я проверю, — сказала Назарова. Без объяснений, почему это пропустила. Просто приняла к действию.
— Хорошо.
— Виктор Семёнович. Это был систематический пропуск или единичный?
— Не знаю. Вы проверьте.
— Проверю все стенды в пятом цехе.
— И в других тоже, — сказал Краснов. — Выборочно.
— Понял.
Он положил трубку. Посидел.
Это была его работа теперь — замечать то, что другие перестали видеть. Не управлять, не решать — замечать и говорить. Это требовало другого внимания, чем директорская работа. Там — вширь, на всё сразу, на людей и деньги и производство и акционеров. Здесь — вглубь, на детали, которые видны только если не спешишь и если знаешь, что искать.
Тридцать лет на заводе — это знание, которое не уходит. Оно просто переходит в другую форму.
Дома Рита ждала с ужином.
Краснов разулся, повесил пальто. Прошёл на кухню. Она стояла у плиты — что-то помешивала, не оборачивалась.
— Есть хочешь?
— Хочу.
— Садись.
Он сел. Она поставила тарелку, села напротив. Налила себе чай.
— Ну как?
— Нормально.
— Не директором как?
Краснов ел, думал.
— Странно, — сказал он. — Привыкаю.
— Трудно?
— По-другому трудно. — Он отложил вилку. — Когда директором — трудно от объёма. Всё время что-то, всё время надо решить. Сейчас — трудно от того, что надо не решать. Смотреть и молчать.
— Ты умеешь молчать.
— Умею. Но не всегда хочу.
Рита смотрела на него.
— Витя. Ты не жалеешь?
— Нет, — сказал он. Без паузы.
— Так быстро ответил.
— Потому что знаю. — Он взял вилку снова. — Я ушёл вовремя. Марченко делает правильно — по-своему, но правильно. Мне там делать нечего. — Пауза. — А здесь есть что делать. Просто другое.
Рита кивнула.
— Старую карту нашёл сегодня, — сказал Краснов.
— Что?
— В цехе пять. Операционная карта висела устаревшая, три года никто не заменил. Я заметил.
Рита смотрела на него секунду.
— Ты поэтому доволен?
— Немного да.
— Из-за карты.
— Из-за того, что заметил, — сказал Краснов. — Это моя работа сейчас. Замечать. — Он чуть улыбнулся — редко он это делал. — Может, это и есть шестой разряд. Когда всё умеешь, и остаётся только смотреть и видеть.
Рита смотрела на него.
— Ты никогда так не говорил.
— Я раньше не думал об этом.
— А сейчас думаешь?
— Есть время думать.
Рита взяла кружку. Помолчала.
— Хорошо, — сказала она. — Пусть будет время думать.
Они допили чай. За окном был январь — тёмный, тихий. Завод за несколько кварталов светился в темноте, как всегда.
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Юриста Краснов нашёл через Власова.
Не заводского — независимого. Власов дал контакт без вопросов: Краснов попросил, Власов нашёл, позвонил, договорился. Это было хорошее качество в человеке — не спрашивать лишнего, когда не спрашивают тебя.
Юрист работал в небольшой самарской конторе, специализировался на некоммерческих структурах и корпоративном праве. Звали его Игорь Витальевич Санин — лет сорока пяти, аккуратный, с привычкой записывать всё от руки в блокнот, не в компьютер. Краснов это отметил как хороший знак.
Встретились в офисе Санина — небольшая комната, стеллажи с папками до потолка, стол у окна. Санин предложил чай, Краснов отказался.
— Я хочу создать фонд, — сказал Краснов. — Некоммерческий. Учредитель — я, физическое лицо. Фонд будет являться акционером завода с особыми правами.
Санин записывал.
— Какие права вас интересуют?
— Вето по определённому кругу вопросов. — Краснов говорил медленно, потому что думал об этом давно и хотел сказать точно. — Первое: программа контроля качества. Её нельзя упразднить или подчинить другому подразделению без согласия фонда. Второе: независимость службы технического контроля. Начальник службы не может быть отстранён по требованию акционеров без согласия фонда. Третье: кадровая преемственность в цехах — не конкретные люди, а принцип. Нельзя одновременно сменить более тридцати процентов мастеров и начальников участков в течение одного года.
Санин писал, не поднимая головы.
— Четвёртое, — продолжал Краснов. — Производственный профиль предприятия. Завод не может быть перепрофилирован — полностью или более чем на пятьдесят процентов мощности — без согласия фонда.
Санин поднял голову.
— Это сильное ограничение для акционеров.
— Я знаю.
— Они согласятся?
— Один из них уже согласился предварительно, — сказал Краснов. — Остальные — посмотрим. Но вы сначала скажите мне: это юридически возможно?
Санин думал секунду.
— Возможно. Через устав фонда и акционерное соглашение. Особые права акционера — это инструмент, который используется. Сложнее с вечностью: вы хотите, чтобы это работало после вас?
— Да. Именно поэтому — фонд, а не физическое лицо.
— Тогда нужен попечительский совет. Люди, которые будут принимать решения от имени фонда после вас. Вы об этом думали?
— Думал. — Краснов помолчал. — Не полностью.
— Это главный вопрос, — сказал Санин. — Фонд без правильного попечительского совета — это бумага. Фонд с правильным советом — это институт.
— Понимаю.
— Кто войдёт в совет?
Краснов смотрел в окно. За стеклом был февраль, мокрый снег, самарская улица.
— Люди, которые понимают, что такое производство, — сказал он наконец. — Не финансисты. Производственники. Инженеры. Те, кто видел завод изнутри.
— Сколько человек?
— Пять. Нечётное число, чтобы голосовать.
— Вы — председатель?
— Пока жив — да. После — не знаю ещё. Об этом надо думать.
Санин кивнул. Записал. Перевернул страницу блокнота.
— Хорошо. Давайте я сделаю проект документов. Две недели. Потом — обсуждение, правки, потом — переговоры с акционерами.
— Устраивает.
— Ещё один вопрос, — сказал Санин. — Личный, если позволите.
— Говорите.
— Вы хотите, чтобы принципы пережили вас, — сказал Санин. — Это понятно. Но принципы, вшитые в устав, — это не то же самое, что принципы, которые люди понимают и разделяют. Устав можно обойти. Людей — труднее. — Он смотрел на Краснова. — Вы думаете об этом?
— Думаю, — сказал Краснов. — Поэтому завод — это не только фонд. Это ещё люди, которые там работают. Если они понимают — устав нужен только как страховка. Если не понимают — устав не поможет.
Санин смотрел на него.
— Вы давно об этом думаете.
— Тридцать лет, — сказал Краснов.
Документы Санин принёс через восемнадцать дней, не через две недели. Пришёл сам, в Тольятти, с папкой и блокнотом.
Они сидели у Краснова — в маленьком кабинете советника, без стеклянной перегородки. Санин раскладывал листы, объяснял каждый пункт. Краснов читал сам — медленно, как всегда читал документы. Задавал вопросы. Санин отвечал.
Три вопроса потребовали правки. Формулировка по кадровой преемственности — слишком широкая, можно оспорить. Санин предложил сузить: не «мастера и начальники участков», а «ключевые производственные должности по перечню». Перечень составляют вместе. Краснов согласился.
Второй вопрос — по финансированию фонда. Санин объяснил: фонд должен иметь собственные средства, иначе — пустая структура. Краснов переведёт часть своих акций в фонд, фонд будет получать дивиденды. Это обеспечит независимость.
Третий — по попечительскому совету. Санин рекомендовал прописать требования к членам совета: профессиональный ценз, производственный опыт, независимость от акционеров. Краснов думал долго. Потом сказал: добавьте ещё одно требование. Член совета должен проработать на производственном предприятии не менее десяти лет.
Санин записал.
— Кого вы уже думаете включить?
Краснов назвал двоих — Рашидова и Климова. Санин записал фамилии.
— Оба с завода?
— Оба. Ещё нужны трое. Думаю.
— Время есть, — сказал Санин. — Совет можно формировать постепенно.
Они проработали ещё два часа. Санин ушёл в шесть вечера с правленым проектом. Краснов остался с копией.
Марченко среагировал иначе, чем Краснов ожидал.
Краснов ждал сопротивления — не личного, корпоративного. Новый инструмент, который ограничивает директора, обычно встречает директорский рефлекс: зачем это надо, давайте обсудим. Марченко сказал другое.
— Виктор Семёнович. Это защищает и меня.
— В каком смысле?
— В смысле следующего директора. — Марченко говорил спокойно. — Я не знаю, сколько буду здесь. Год, десять лет — не знаю. Если после меня придёт кто-то, кто захочет разобрать завод на части и продать по кускам — фонд этому помешает.
— Именно, — сказал Краснов.
— Тогда я за.
Инвестор — тот самый, из производственников, с которым подписывали в две тысячи первом — думал дольше. Попросил две недели. Краснов дал. Через неделю позвонил сам.
— Виктор Семёнович. Я смотрел документы. Один вопрос.
— Говорите.
— Вето по программе качества. Это значит, что если инвестор захочет сократить службу контроля ради экономии — фонд заблокирует?
— Да.
— А если экономическая ситуация потребует сокращений?
— Тогда сокращайте всё, что не входит в перечень фонда, — сказал Краснов. — Административный персонал, маркетинг, что угодно. Но не производственный контроль. Это то, что держит качество. Это то, что держит репутацию. Репутация дороже любой экономии на службе.
Молчание на том конце.
— Хорошо, — сказал инвестор. — Я согласен. Но хочу одно условие.
— Говорите.
— Фонд ежегодно отчитывается перед советом директоров. Не запрашивает согласование — отчитывается. Чтобы акционеры понимали, как фонд использует свои права.
— Разумно, — сказал Краснов. — Принимаю.
Документы подписали в апреле. Регистрация — в мае.
«Фонд технологического развития». Учредитель — Краснов Виктор Семёнович. Председатель попечительского совета — он же. Члены совета пока двое: Рашидов и Климов. Троих ещё предстояло найти.
Краснов подписал последний лист. Санин сложил документы в папку.
— Поздравляю, — сказал Санин. Не торжественно — как поздравляют с завершённой работой.
— Спасибо.
— Это будет работать, — сказал Санин. — Если люди в совете будут правильные.
— Будут, — сказал Краснов.
— Вы уверены?
— В двоих — уверен. — Краснов убрал свою копию в портфель. — Остальных найду.
Вечером того же дня Краснов шёл через завод домой — пешком, он иногда так делал, когда погода позволяла. Майский вечер, ещё светло, тепло.
У курилки административного корпуса стояли двое — молодые, из нового поколения инженеров. Говорили вполголоса. Краснов шёл мимо, замедлился — не специально, просто темп чуть упал у поворота.
— … говорят, Краснов фонд зарегистрировал. Чтобы завод нельзя было продать.
— Слышал. Странно это.
— Почему странно?
— Ну, он же ушёл. Зачем ему?
Пауза. Краснов уже прошёл поворот, шёл дальше, но слышал ещё.
— Ну это же Краснов.
Молчание. Это молчание — как ответ, который объясняет всё и не объясняет ничего одновременно.
Краснов шёл домой. Думал о том, что услышал. Не с удовольствием — просто отметил. «Ну это же Краснов» — это и есть то, что Санин назвал «люди, которые понимают». Не устав понимают — понимают, что есть вещи, которые Краснов делает определённым образом, и этот образ стал частью завода.
Это не строилось намеренно. Это просто получилось за тридцать лет.
Он пришёл домой. Рита сидела с книгой.
— Зарегистрировали? — спросила она, не отрываясь от страницы.
— Зарегистрировали.
— Хорошо.
Она перевернула страницу. Краснов прошёл на кухню, поставил чайник. Смотрел в окно — на заводские огни в вечернем небе.
Фонд существовал. Принципы теперь были не только в людях — в бумаге. Бумага горит, люди умирают, но за бумагой — снова люди, которые её подписали и понимают зачем. Это лучше, чем просто люди. Это и есть институт.
Чайник закипел.
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Марченко пришёл в цех три во вторую среду октября.
Не в первую — в первую он не успел, было совещание с инвестором, перенёс. Краснов об этом не узнал сразу, узнал позже от Рашидова. Рашидов сказал об этом без интонации — просто факт: «Марченко был в среду, не в первую».
— В первую не успел, — сказал Краснов.
— Знаю. — Рашидов помолчал. — Пришёл во вторую. Это лучше, чем не прийти.
Это было рашидовским великодушием — редким, но настоящим.
Марченко в цехе вёл себя иначе, чем ожидал Краснов. Он не пытался понравиться — это было бы неправильно, и Рашидов это видел бы сразу. Просто ходил, смотрел, задавал вопросы. Вопросы были про производство — не про людей, не про климат в коллективе. Про производство.
— Почему третий участок работает медленнее второго? Одинаковые операции, разная производительность.
Рашидов посмотрел на него. Потом на третий участок.
— Станок, — сказал он. — На третьем участке правый токарный — ему тридцать лет. Люфт в суппорте. Работает, но медленнее. Заявку на ремонт подавал трижды.
— Почему не отремонтировали?
— Очередь на ремонтный участок. — Рашидов говорил ровно, без жалобы. — У нас одна бригада ремонтников на весь завод.
Марченко записал.
— Я посмотрю.
— Посмотрите, — сказал Рашидов.
Это было не благодарностью и не скептицизмом — просто принял к сведению. Посмотрит или не посмотрит — это покажет время.
Марченко посмотрел. Через четыре дня Краснов услышал от Власова: бюджет ремонтного участка расширили, взяли двух дополнительных слесарей. Очередь стала короче.
Рашидов Краснову об этом не сказал — незачем. Просто через месяц в разговоре мимоходом: «Станок починили».
— Быстро, — сказал Краснов.
— Быстро, — согласился Рашидов. И больше ничего.
Марченко приходил в цех три каждую первую среду. Не каждый раз в среду получалось — иногда переносил, но приходил. Рашидов это замечал и не замечал одновременно: во всяком случае, перестал упоминать об этом Краснову.
В декабре Краснов зашёл в цех три сам — планового обхода у него больше не было, просто зашёл. Рашидов был у дальней стены, разговаривал с Марченко. Они стояли рядом и смотрели на линию — не разговаривали о производстве, просто стояли. Марченко что-то сказал тихо, Рашидов кивнул.
Краснов не подошёл. Постоял у входа, посмотрел. Потом тихо вышел.
Это было то, что нужно было увидеть. Не разговор — просто двое, которые стоят рядом у линии и молчат. С Рашидовым молчать умели не все. Если Марченко молчит рядом с Рашидовым — значит, что-то есть.
Вечером позвонил Марченко.
— Виктор Семёнович. Я сегодня был у Рашидова.
— Знаю.
Пауза.
— Видели?
— Мельком.
— Он мне сказал кое-что, — сказал Марченко. — Странное.
— Что?
— Мы стояли у линии. Он вдруг говорит: «Вы понимаете, что это не ваш цех?» Я не понял сначала. Говорю: «В смысле?» Он говорит: «В смысле — цех не принадлежит директору. Цех принадлежит тем, кто в нём работает. Директор — это тот, кто отвечает за то, чтобы им не мешали работать».
Краснов молчал.
— Это про вас? — спросил Марченко.
— Это про работу, — сказал Краснов. — Рашидов так понимает. Я тоже так понимаю.
— А я должен так понимать?
— Это не обязательство, — сказал Краснов. — Это просто правда про этот цех и про этот завод. Если вы это поймёте — вам будет легче. Если не поймёте — тоже справитесь, просто по-другому.
— Вы поняли это сразу?
— Нет, — сказал Краснов. — Лет через пять, наверное. — Пауза. — Гаврилов объяснил. Мой первый мастер.
— Как?
— Просто поставил к станку и сказал: делай хорошо. Не для директора, не для плана — для детали. Деталь — это главное. Всё остальное вокруг неё.
Марченко помолчал.
— Рашидов то же самое имел в виду?
— Рашидов имел в виду то же самое, да.
— Понял, — сказал Марченко. И Краснов почувствовал, что тот действительно понял — не слова, смысл.
В январе Краснов разговаривал с Рашидовым — они шли по территории после осмотра нового корпуса, который ещё строился.
— Как Марченко? — спросил Краснов.
— Учится.
— Быстро?
— Нормально. — Рашидов шёл, смотрел под ноги — снег, январь, скользко. — Он умный. Это помогает.
— Но?
Рашидов посмотрел на него.
— Но что?
— Ты хотел сказать «но».
— Нет. — Рашидов помолчал. — Просто — другой. Ты ходил по заводу и видел всё сразу. Он ходит и видит по частям. Это не плохо. Просто другое.
— Ему хватит?
— Хватит. — Рашидов сказал это без колебаний. — Завод теперь устроен так, что директору не нужно видеть всё сразу. Ты это строил — чтобы система работала без тебя. Теперь работает.
Краснов смотрел на него.
— Рашидов.
— Да.
— Ты в попечительском совете фонда.
— Знаю. Ты спрашивал — я согласился.
— Ты понимаешь, что это значит?
Рашидов думал.
— Значит, что если следующий директор после Марченко захочет сломать то, что ты построил, — я буду голосовать против.
— Да.
— Я понимаю, — сказал Рашидов. — Для этого и согласился.
Они дошли до административного корпуса. Остановились у входа.
— Витёк, — сказал Рашидов. — Можно я скажу?
— Говори.
— Ты думаешь, что уйдёшь — и всё. Что завод будет без тебя. — Рашидов смотрел на него прямо, как смотрел всегда: без украшений. — Но это неправда. Ты здесь будешь. Не физически — а вот так. — Он постучал пальцем по косяку двери. — В дереве. В металле. В картах на стендах. В том, как люди работают. В том, как я разговариваю с новыми мастерами. Это всё ты.
Краснов молчал.
— Ты не уйдёшь, — сказал Рашидов просто. — Ты уже везде.
Краснов смотрел на него.
— Рашидов, — сказал он наконец.
— Да.
— Это самое длинное, что ты мне когда-либо говорил.
Рашидов подумал секунду.
— Наверное.
— Почему сейчас?
— Потому что ты наконец можешь услышать. Раньше — некогда было слышать.
Краснов кивнул.
Это было правдой. Директором — некогда было слышать. Сейчас — было.
Они зашли в корпус. Разошлись по своим делам.
Семёныч услышал про фонд в марте.
Не от Краснова, не от Рашидова — от Денисова, который прочитал в заводской многотиражке. Небольшая заметка, три абзаца: «Фонд технологического развития», учредитель, цели, особые права акционера. Без деталей — просто факт.
Денисов принёс газету в цех. Семёныч читал медленно, шевелил губами.
— И что это значит? — спросил Денисов.
— Это значит, — сказал Семёныч, откладывая газету, — что Краснов себя в завод вшил. Юридически.
— Как это?
— Вот смотри. — Семёныч взял со стенда деталь — небольшую, стальную. — Вот деталь. Вот станок. Вот оснастка. Всё это — материальное, понимаешь? Можно потрогать, можно сломать, можно выбросить. — Он положил деталь обратно. — А вот как деталь надо точить — это нематериальное. Это в голове. В опыте. В картах. В том, как Архипыч учил меня, как я учу тебя. — Он кивнул на газету. — Краснов это нематериальное теперь ещё и в бумагу положил. Чтобы нельзя было выбросить.
Денисов смотрел на него.
— Вы понимаете это так?
— Я понимаю это именно так, — сказал Семёныч. — Потому что я здесь сорок лет. Я видел, как приходят директора и уходят. Одни уходят — и через год забываешь, что они были. Другие уходят — и завод ими пропитан. Краснов — второй тип. — Он взял газету, сложил, убрал в карман. — Теперь это ещё и официально.
— А он знает, что вы так думаете?
Семёныч посмотрел на Денисова.
— Ему неважно, что я думаю. Он делает. Я думаю. Каждый своё.
Денисов кивнул.
— Семёныч. А вы бы в фонд вошли? Если бы предложили?
Семёныч думал.
— Нет, — сказал он наконец. — Я токарь. Моё дело — точить и учить. Для совета нужны другие люди.
— Рашидов?
— Рашидов — да. Климов — да. Я — нет. — Семёныч поправил ветошь на верстаке. — Но я буду учить тебя так, как меня учил Архипыч, как Архипыча учил кто-то до него. Это тоже фонд. Только без бумаг.
Денисов смотрел на него.
— Это красиво, — сказал он.
— Это работа, — сказал Семёныч. — Красота тут ни при чём.
Он взял деталь и пошёл к станку.
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Андрей позвонил в воскресенье вечером — по-немецки сначала, потом переключился на русский. Это была его привычка последние несколько лет: начинать разговор на том языке, на котором думал в данный момент. Краснов понял это не сразу — сначала казалось, что сын проверяет, помнит ли отец немецкий. Потом понял: просто переключение занимает секунду.
— Папа.
— Слышу.
— Как вы там?
— Нормально. Мама читает. Я сижу.
— Завод?
— Работает. Марченко справляется.
— Ты доволен?
— Доволен. — Краснов помолчал. — Ты как?
— Хорошо. — Андрей говорил коротко, как отец, — это было давно заметно. — Новый проект начался. Автоматизация сборочной линии у одного баварского производителя. Интересно.
— Что именно интересно?
— Логика, — сказал Андрей. — Когда выстраиваешь автоматизацию, надо сначала понять, как люди делают это руками. Почему именно так, а не иначе. Потому что руки часто знают что-то, что не записано нигде. И если просто поставить робота — он будет делать формально правильно, но медленнее, чем человек. Потому что не знает того, что знают руки.
Краснов слушал.
— Это я понял от тебя, — сказал Андрей. — Не прямо — через то, как ты говорил про операционные карты. Что карта — это не инструкция, это кристаллизованный опыт. Там записано не что делать, а как думает человек, который это делает хорошо.
— Именно, — сказал Краснов.
— Я теперь так и работаю. Сначала смотрю на людей. Потом — на машины.
Краснов думал о том, что сын говорит вещи, которые сам он понял лет через десять после начала работы. Андрей понял быстрее — может быть, потому что у него было время смотреть со стороны. Или потому что он другой.
— Слышал про фонд, — сказал Андрей.
— От матери?
— От матери. — Пауза. — Расскажи.
Краснов рассказал — коротко, по существу. Четыре пункта устава, попечительский совет, Рашидов и Климов как первые члены. Андрей слушал без вопросов — когда хотел понять, не перебивал.
— Ты сделал себя частью юридической структуры завода, — сказал Андрей, когда Краснов закончил.
— Примерно так.
— Это умно.
— Это необходимо, — поправил Краснов. — Умное — необязательно необходимое. Необходимое — иногда единственный выход.
— Разница?
— Умное можно не делать, если хочешь. Необходимое — нельзя не делать, если понимаешь зачем.
Андрей помолчал.
— Ты думал об этом давно?
— Давно.
— Почему не раньше?
— Потому что раньше я был директором. Директор — это живой фонд. Я сам был тем, что теперь фонд. — Краснов помолчал. — Когда директор уходит — фонд нужен. Потому что директора нет.
— А ты есть, — сказал Андрей.
— Пока есть. Поэтому и сделал сейчас — пока могу объяснить, что имею в виду.
Андрей помолчал ещё секунду.
— Папа. Я слышу в Германии про российский автопром. Не много — так, краем. В основном когда коллеги говорят про рынки. — Пауза. — Говорят, что у вас есть шанс на электромобильном направлении. Не потому что технология лучше — технология у всех примерно одинаковая, кто у кого купил. А потому что у вас другая экономика производства. Дешевле делать. Если сделать нормально — это будет конкурентоспособно там, где европейские модели недоступны по цене.
— Я об этом думаю, — сказал Краснов.
— Серьёзно?
— Серьёзно. Климов ведёт проект. Пока — исследование, но уже с конкретными партнёрами.
— Кто партнёры?
— Японцы по аккумуляторам. Немцев ищем по силовой установке. — Краснов помолчал. — Кстати. У тебя в сети есть кто-нибудь из электрических силовых установок? Небольшие компании, которые ищут производственного партнёра?
Андрей думал.
— Есть один стартап в Мюнхене. Мы с ними пересекались на конференции. Интересные ребята — делают установки для малого коммерческого транспорта. Адаптируемо под легковое, если захотят.
— Пришли контакт Климову.
— Хорошо. — Пауза. — Пап.
— Да.
— Ты думаешь, у нас будет российский электромобиль? По-настоящему, не концепт?
— Думаю, — сказал Краснов. — Если сделаем правильно — будет.
— «Правильно» — это как?
— Хороший автомобиль за свои деньги. Не дешёвый плохой. Не дорогой красивый. Хороший — за те деньги, которые у людей есть. Это и есть наша ниша. Всегда была.
Андрей помолчал.
— Это ты говорил про обычные машины.
— Это я говорю про любые машины, которые мы делаем.
— Логично, — сказал Андрей. Это звучало как признание правоты — скупое, как всё у него.
Краснов слышал в трубке фоновый звук — что-то городское, баварское. Андрей жил в Мюнхене уже несколько лет, работал, завёл какую-то жизнь, о которой Краснов знал немного: коллеги, съёмная квартира, иногда упоминал кого-то — имя, без подробностей.
— Как там у тебя? — спросил Краснов. — Не работа.
Андрей, кажется, улыбнулся — это угадывалось в паузе.
— Хорошо. Есть девушка. Немка. Инженер-конструктор.
— Давно?
— Полгода.
— Серьёзно?
— Посмотрим.
Краснов не стал расспрашивать. Если захочет рассказать — расскажет. Это его жизнь, там он решает, что говорить и когда.
— Маме скажи сам, — сказал Краснов.
— Скажу. Когда приеду.
— Когда приедешь?
— Летом, наверное. Если проект закончится в срок.
— Хорошо. Ждём.
Они ещё немного говорили — про погоду, про то, что в Мюнхене уже холодно, а в Тольятти тоже. Про то, что Рита просила передать привет. Потом Андрей сказал, что надо идти — встреча с коллегами.
— Иди, — сказал Краснов.
— Контакт тех ребят пришлю завтра.
— Хорошо.
— Пока, пап.
— Пока.
Краснов положил трубку. Посидел.
Рита зашла из комнаты — книга в руке, заложена пальцем.
— Андрей?
— Андрей.
— Как он?
— Хорошо. — Краснов смотрел в стол. — Девушка у него.
— Серьёзно?
— Говорит, посмотрим.
Рита кивнула.
— Инженер, — добавил Краснов. — Немка.
— Конечно немка, — сказала Рита. Не с обидой — просто констатировала. — Ты не расстроился?
— Нет. — Краснов посмотрел на неё. — А ты?
Рита думала секунду.
— Нет, — сказала она. — Главное, что хорошо ему. — Она открыла книгу на закладке. — Про контакт электромобильный спросил?
— Спросил. Завтра пришлёт Климову.
— Хорошо.
Она ушла в комнату. Краснов сидел на кухне ещё немного.
Андрей в Мюнхене. Андрей с немкой-инженером. Андрей, который думает про автоматизацию так же, как Краснов думал про операционные карты в семьдесят восьмом. Всё это было правильно — каждая часть отдельно и все вместе.
Единственный человек, чьё будущее Краснов не знал с самого начала. Не знал и сейчас — в деталях. Но в общем — знал: Андрей был на правильном пути. Это было видно по тому, как он говорил про работу. Про руки, которые знают то, что не записано нигде.
Он записал в блокнот: «Климов — контакт мюнхенского стартапа. Завтра».
Закрыл блокнот. Пошёл спать.

Глава 26

Климов принёс статью в феврале.
Не папку, не отчёт — журнал. Немецкий технический, Андрей прислал ещё в декабре, Климов читал месяц. Пришёл в кабинет Краснова, положил на стол раскрытым на нужной странице. Сел.
— Читали?
— Нет. — Краснов взял журнал. — Андрей присылал, я не успел.
— Прочитайте.
Краснов читал. Статья была про аккумуляторные технологии — не обзорная, техническая. Плотность энергии на килограмм, циклы заряда, температурный диапазон, деградация ёмкости. Немцы писали про то, что ещё три года назад считалось пятью годами до массового рынка, а сейчас — двумя. Краснов читал цифры, проверял их мысленно на реальность. Цифры держались.
— Что вы думаете? — спросил он, откладывая журнал.
— Я думаю, что это про нас, — сказал Климов.
— Объясните.
— Аккумуляторная технология подошла к точке, где электромобиль перестаёт быть дорогой игрушкой и становится рабочим инструментом. — Климов говорил методично, как всегда. — Запас хода двести — двести пятьдесят километров. Для городского использования достаточно. Срок службы аккумулятора — восемь — десять лет при правильной эксплуатации. Стоимость аккумуляторного блока падает, по прогнозу через три года — ещё на тридцать процентов. — Он положил на стол два своих листа — видно, что готовил. — Вот мои расчёты. Себестоимость электромобиля на базе нашей существующей платформы с закупным аккумуляторным блоком — я брал японские цены, они лучше по соотношению. Сейчас — дорого. Через три года — в рынке.
— В каком рынке?
— В рынке доступного городского автомобиля. — Климов смотрел на него. — Не премиального. Не нишевого. Массового. Там, где мы и работаем.
Краснов смотрел на листы. Цифры были аккуратные, как всегда у Климова. Никаких округлений в выгодную сторону, никакого оптимизма в допущениях. Климов считал консервативно — это означало, что реальность, скорее всего, будет лучше.
— Почему вы пришли ко мне, а не к Марченко?
— Потому что это идея, а не предложение, — сказал Климов. — Предложение — к директору. Идею надо сначала обсудить.
— Со мной.
— С вами.
Краснов отложил листы. Встал, подошёл к окну. Февральский двор, снег, люди между сменами. Завод шёл своим ходом.
Электромобиль. Он думал об этом — не систематически, мыслями, которые приходили и уходили. Андрей упоминал в разговорах. Хаус писал год назад — уже с пенсии, коротко: «в Европе это серьёзно. Посмотрите в вашу сторону». Краснов смотрел. Видел то же, что Климов сейчас положил на стол.
— Почему именно сейчас? — спросил он, не оборачиваясь.
— Потому что через три года уже поздно начинать, — сказал Климов. — Производство нового типа продукта — это пять-шесть лет от идеи до серии. Если начнём сейчас — выйдем на рынок вовремя. Если подождём ещё два года — выйдем с опозданием. — Пауза. — Это наш обычный принцип. Начинать раньше, чем кажется нужным.
Краснов обернулся.
— Вы помните, откуда этот принцип?
Климов смотрел на него.
— От вас.
— От Рогова, — сказал Краснов. — Точнее, от того, что случилось с Роговым, потому что он начал позже. — Он вернулся к столу. — Хорошо. Что вам нужно?
— Разговор с Марченко. Ваш, не мой. Марченко меня выслушает, но решение будет по-другому — если вы скажете, что считаете это важным.
— Это манипуляция, — сказал Краснов.
— Это реальность, — сказал Климов. — Я говорю то, что есть. Авторитет важен. Я им не обладаю в той мере, в которой обладаете вы.
— Вы обладаете другим авторитетом.
— Техническим. Это не то же самое. — Климов смотрел на него прямо. — Виктор Семёнович, я не прошу вас давить на Марченко. Я прошу вас прийти вместе — чтобы он видел, что это не просто мои расчёты, а что-то, что прошло через ваш взгляд тоже.
Краснов думал.
— Дайте мне день, — сказал он. — Хочу ещё раз посмотреть ваши расчёты.
— Хорошо.
— И статью. Хочу дочитать.
— Конечно. — Климов встал. — Виктор Семёнович. Вы сами как думаете — это реально?
— Реально, — сказал Краснов. — Вопрос только в том, хватит ли нам воли начать, когда неочевидно и риск есть.
— Воли вам всегда хватало.
— Мне, — сказал Краснов. — Теперь — Марченко.
Климов кивнул. Ушёл.
Краснов читал статью вечером — дома, после ужина, пока Рита убирала. Читал медленно, перечитывал отдельные абзацы. Потом взял листы Климова, сверил цифры со статьёй. Несколько допущений показались ему консервативными даже для Климова — в хорошем смысле: реальность скорее всего окажется лучше.
На полях он записал три вопроса. Зарядная инфраструктура — без неё автомобиль не продать, а инфраструктуры в России почти нет. Сервис — электромобиль требует другой компетенции от механиков. Позиционирование — как объяснить покупателю, почему электрический ВАЗ, а не бензиновый.
Это были настоящие вопросы, не риторические. Климов про инфраструктуру, скорее всего, думал. Про сервис — тоже. Про позиционирование — это уже маркетинг, не Климов.
Краснов положил листы, взял чистый лист. Написал коротко: «Электромобиль. Что нужно сделать до того, как идти к Марченко». Под заголовком — три пункта. Потом ещё два. Потом — финансовая модель, которую Климов не делал, потому что это не его зона.
Он написал Власову коротко по электронной почте — первый раз за несколько месяцев писал сам, обычно через секретаря. «Геннадий. Нужна встреча. Финансовое моделирование нового продуктового направления. Завтра удобно?»
Власов ответил через десять минут: «Удобно. В десять?»
«В десять».
Краснов закрыл ноутбук. Рита зашла из кухни.
— Работаешь?
— Немного.
— Поздно.
— Почти закончил.
Она посмотрела на листы на столе.
— Что-то новое?
— Идея, — сказал Краснов.
— Хорошая?
— Посмотрим. — Он убрал листы в папку. — Хорошая, наверное.
Рита кивнула. Она знала этот тон — когда «посмотрим» означало «да, но ещё не время говорить вслух».
Марченко Краснов позвал через три дня.
Не на официальное совещание — просто зашёл в кабинет, попросил минуту. Положил на стол три листа: статью — первую страницу, расчёт Климова и свою финансовую модель, которую Власов помог проверить.
— Я хочу показать вам кое-что, — сказал Краснов. — Это не предложение пока. Это направление для разговора.
Марченко смотрел на листы.
— Электромобиль.
— Да.
— Вы давно об этом думаете?
— Давно. Климов — ещё дольше. — Краснов остался стоять у стены — не сел, не давил. — Я хочу, чтобы вы посмотрели сами. Не потому что я говорю, что это правильно. Потому что цифры говорят. — Пауза. — Если цифры вас убедят — поговорим. Если нет — скажите, что не так.
Марченко взял первый лист. Читал молча. Потом второй. Потом — финансовую модель Власова.
— Здесь допущение по цене аккумулятора через три года, — сказал он. — Это прогноз или факт?
— Прогноз. Климов брал консервативно — реальная цена, скорее всего, будет ниже.
— На сколько?
— По статье — ещё на пятнадцать процентов сверх прогноза.
Марченко кивнул. Читал дальше.
— Инфраструктура, — сказал он наконец. — Зарядки в России — это проблема.
— Проблема. Но не наша в первую очередь. Наша — сделать автомобиль. Инфраструктура — государственная программа, она идёт параллельно. — Краснов помолчал. — К тому же первый покупатель электромобиля в России — это городской житель с гаражом или парковкой. Он заряжается дома. Публичные зарядки — это второй этап.
— Вы думали об этом.
— Думал.
Марченко отложил листы. Смотрел на стол.
— Что вам нужно от меня?
— Разрешение Климову запустить расширенное исследование. Не проект — исследование. Три месяца, небольшая группа, конкретные вопросы: технология, партнёры, себестоимость. После — решение, делаем или нет.
— Сколько это стоит?
— Власов считал. — Краснов назвал цифру. — Это на исследование. Не на производство.
Марченко думал. Потом кивнул.
— Хорошо. Климов запускает исследование. Три месяца. Потом — отчёт мне, и вам тоже.
— Хорошо.
— Виктор Семёнович. — Марченко смотрел на него. — Вы верите, что это получится?
Краснов думал секунду.
— Верю, что это нужно попробовать, — сказал он. — Получится или нет — зависит от того, как делать. Но не пробовать — точно неправильно.
Марченко кивнул снова — медленно, как кивают, когда слова правильные и надо их уложить.
Краснов забрал листы. Вышел в коридор.
Позвонил Климову.
— Сергей Сергеевич. Марченко дал добро на исследование. Три месяца.
— Понял, — сказал Климов.
— Формируйте группу.
— Уже думал о составе, — сказал Климов. — Можно подойти завтра?
— Приходите.
Краснов убрал телефон. Шёл по коридору — мимо кабинетов, мимо стендов с отчётами, мимо людей, которые проходили навстречу и кивали.
Идея была запущена. Теперь — работа.
Это он умел.
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Площадку выбирали в апреле.
Климов подготовил три варианта — распечатал схемы территории, отметил каждый вариант красным, обозначил плюсы и минусы в столбик. Аккуратно, как всегда. Краснов взял схемы, Рашидов взял схемы, они пошли смотреть.
Первый вариант — северный угол территории, за складским корпусом. Большой участок, ровный. Минус: далеко от главного логистического потока, все комплектующие надо везти через половину завода.
Второй — рядом с существующим сборочным, между вторым и третьим корпусом. Близко к потоку. Минус: там сейчас стоянка для внутреннего транспорта, переносить некуда, либо строить новую стоянку.
Третий — восточная часть, у забора. Тихо, отдельно. Минус: под забором проходит кабельная трасса, строительство потребует её переноса. Дорого и долго.
Они ходили по заводу час. Рашидов молчал — смотрел, иногда останавливался, смотрел дольше. Краснов схемы не нёс — помнил из головы, просто ходил и смотрел на территорию как на пространство.
У восточного угла Рашидов остановился.
Не у третьего варианта — за ним, там, где территория чуть расширялась перед забором с другой стороны. Там стояли старые металлические навесы — ещё советские, для хранения оснастки. Навесы давно не использовались по назначению, там хранили всякое: старые паллеты, списанные тележки, мусор, который никто не вывез.
— Здесь, — сказал Рашидов.
Климов посмотрел на схему.
— Здесь не было в вариантах.
— Я знаю.
— Почему здесь?
Рашидов повернулся к нему.
— Смотри на поток. — Он показал рукой. — Комплектующие приходят вот сюда, с северных ворот. До первого корпуса идут вот так. До второго — так. Если новый корпус вот здесь — поток не ломается. Добавляешь одно плечо, не перестраиваешь весь маршрут. — Он помолчал. — У тебя на схеме это не видно, потому что схема сверху. Снизу — видно.
Климов смотрел на пространство. Потом на схему. Потом снова на пространство.
— Навесы надо сносить, — сказал он.
— Навесы давно пора сносить, — сказал Рашидов. — Там ничего нет, кроме мусора.
— Кабельная трасса здесь есть?
— Нет. Трасса вот там. — Рашидов указал. — Здесь чисто.
Климов записал. Посмотрел на Краснова.
Краснов стоял и смотрел на пространство — на то, что Рашидов только что показал. Простое, очевидное, когда видишь. Незаметное на схеме.
— Берём четвёртый вариант, — сказал Краснов.
Навесы снесли в мае. Неожиданно много мусора — три грузовика вывезли только металлолом. Рашидов ходил смотреть, как сносят, молчал.
Строительство начали в июне.
Подрядчик был местный — Краснов настоял на местном, Марченко согласился. Местный медленнее, зато понимает завод изнутри: знает, что нельзя перекрывать такой-то проезд в такое-то время, что у третьей смены своя логика движения, что главный инженер завода не любит, когда строители ходят через цех два.
Прораба звали Ваганов — мужчина лет пятидесяти, говорил мало, делал то, что говорил. Краснов с ним познакомился на второй день стройки, когда пришёл смотреть.
— Виктор Семёнович, — сказал Ваганов. — Вы часто будете приходить?
— Часто.
— Замечания через прораба, не через рабочих.
— Договорились.
Это было деловое начало. Краснов его оценил.
Он приходил три-четыре раза в неделю. Не с проверкой — смотреть. Это было другое: не контроль директора, а взгляд человека, который знает, как должно быть, и хочет убедиться, что так и есть.
В июле — фундамент.
Краснов пришёл, когда фундамент был залит и ещё не набрал прочность. Ваганов был рядом. Краснов ходил по периметру, смотрел на опалубку, на маяки.
— Вот здесь, — сказал он. — Северо-восточный угол. Маяк немного ушёл.
Ваганов посмотрел.
— В допуске, — сказал он. Не грубо — просто факт.
— В допуске, — согласился Краснов. — На пять миллиметров примерно. — Он помолчал. — Корпус будет стоять сорок лет. За сорок лет пять миллиметров в фундаменте становятся проблемой в стенах.
Ваганов посмотрел ещё раз. Подозвал геодезиста. Тот измерил.
— Четыре и восемь, — сказал геодезист.
— Исправить можно? — спросил Ваганов.
— Пока не набрал — можно.
— Исправляйте.
Краснов ушёл. За спиной слышал, как Ваганов что-то объяснял рабочим — спокойно, без повышения голоса. Правильный прораб.
На следующей неделе пришёл снова. Угол был на месте.
Ваганов встретил его у ворот стройки.
— Виктор Семёнович. Проверили северо-восточный угол?
— Проверил. Хорошо.
— Значит, смотрите дальше. Если что — через меня.
— Договорились.
Они пожали руку. Что-то установилось — не дружба, рабочее взаимопонимание. Краснов приходит смотреть, Ваганов слушает по существу и делает. Это работало.
В сентябре Назарова подошла к Краснову у входа в административный корпус — она шла навстречу, остановилась.
— Виктор Семёнович. Минута?
— Слушаю.
— По новому корпусу. Строители работают рядом с цехом четыре. Вибрация от фундаментных работ — у нас на участке прецизионного фрезерования сбивается настройка. Дважды за неделю переналаживали.
— Когда они работают?
— Преимущественно с восьми до двенадцати.
— Назарова, у них дневная смена.
— Я знаю. Прошу не запретить — прошу согласовать график. Прецизионное фрезерование — с тринадцати до семнадцати. Они могут сдвинуть тяжёлые работы на утро.
Краснов подумал.
— Поговорите с Вагановым напрямую. Скажите от меня, что это согласованный запрос.
— Хорошо. — Назарова сделала пометку. — Ещё одно. Пыль. Они не закрывают должным образом рабочую зону, пыль попадает в вентиляцию цеха четыре. Это уже не вибрация — это загрязнение.
— Это к Ваганову или в службу охраны труда?
— К Ваганову сначала. Если не исправит — к охране труда.
— Правильный порядок.
Назарова кивнула, пошла дальше. Краснов смотрел ей вслед.
Хороший человек. Климов выбрал точно.
Вечером он позвонил Ваганову.
— Тимур Николаевич. Два вопроса от службы контроля. Вибрация от фундаментных работ и пыль в вентиляцию цеха четыре.
— Слышал уже, — сказал Ваганов. — Назарова приходила час назад.
— Сама?
— Сама. Спокойно объяснила, что нужно. Мы уже разбираем.
— Хорошо.
— Виктор Семёнович. У неё толковый подход. Пришла не жаловаться — пришла решать. Таких людей я уважаю.
— Я тоже, — сказал Краснов.
Он положил трубку. Подумал о том, что в этом маленьком обмене — Назарова к Ваганову, Ваганов уважает, Краснов звонит чтобы убедиться — есть что-то, что раньше требовало его личного участия. Теперь — нет. Работает само.
Это и называется система.
Семёныч услышал про новый корпус в октябре — не от Краснова, от Денисова, который прочитал в заводской газете.
— Электрический, что ли? — спросил Семёныч.
— Электрический. Под электромобиль.
Семёныч покачал головой — не отрицательно, задумчиво.
— Я помню, как строили второй корпус, — сказал он. — Восемьдесят третий год. Я тогда только мастером стал. Тоже шумели, тоже пыль. — Он помолчал. — Краснов тогда был начальником цеха. Ходил на стройку каждый день.
— И сейчас ходит, — сказал Денисов.
Семёныч посмотрел на него.
— Откуда знаешь?
— Ваганов говорил. Прораб. Он у нас в столовой обедает иногда, я с ним разговаривал.
— И что Ваганов говорит?
— Говорит: приходит, смотрит, замечания по делу. Фундаментный угол заставил исправить — четыре с половиной миллиметра. — Денисов усмехнулся. — Говорит: обычно заказчики так не смотрят. Обычно смотрят на сроки и бюджет.
Семёныч слушал.
— А Краснов — на угол, — сказал он наконец.
— На угол.
— Потому что токарь. — Семёныч взял деталь, повертел. — Токарь всегда смотрит на то, где миллиметры. Директором стал, советником стал — а смотрит на миллиметры. Это не уходит.
— Хорошо это?
— Для завода — хорошо, — сказал Семёныч. — Для него самого — не знаю. Может, тяжело так жить. Всё время видеть, где неправильно.
Денисов думал.
— Он не выглядит тяжело.
— Нет, — согласился Семёныч. — Не выглядит. — Он поставил деталь на верстак. — Значит, нашёл, как с этим жить. Или привык. — Пауза. — Некоторые люди так устроены: видеть проблему для них не тяжесть, а просто способ смотреть на мир. Видят — и знают, что делать. Это другое, чем видеть и не знать.
Денисов молчал.
— Семёныч, — сказал он.
— Да.
— А вы так видите?
Семёныч посмотрел на него.
— Я вижу, когда резец неправильно заточен, — сказал он. — И когда человек держит его неправильно. Это мой масштаб. — Он кивнул куда-то в сторону нового корпуса. — У Краснова масштаб другой. Но принцип тот же.
Денисов кивнул.
— Принцип тот же, — повторил он.
— Иди работать, — сказал Семёныч.
Денисов пошёл к станку.
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Климов улетел в Японию в марте.
Первый раз в жизни — Климов никогда не летал в Японию, и вообще за границу летал редко. В девяносто девятом был в Германии на выставке, один раз в Италии с группой по платформе. Япония — другое.
Он вернулся через десять дней. Пришёл к Краснову на следующий же день после прилёта — без папки, с блокнотом, в котором было исписано страниц сорок мелким почерком.
— Как? — спросил Краснов.
— Полезно, — сказал Климов. — Я встречался с тремя компаниями. Одна — крупная, известная. Две — поменьше, специализированные. — Он открыл блокнот. — Крупная готова поставлять аккумуляторные системы, но только под их стандарт. Адаптации под нашу платформу они не делают — слишком маленький объём для них. Либо мы адаптируемся под них, либо нет.
— Что это значит практически?
— Это значит менять геометрию моторного отсека. Существенно. — Климов смотрел на свои записи. — Дорого и долго. Нецелесообразно.
— А поменьше?
— Вот они интереснее. — Климов перевернул страницу. — Первая называется Yamabe Electric. Семьдесят человек, делают аккумуляторные модули для специализированной техники — вилочные погрузчики, промышленные машины. Никогда не делали для легкового автомобиля. Но технология хорошая, и главное — они гибкие. Готовы разрабатывать под нашу платформу. Хотят увидеть реальное производство, не презентацию.
— Хотят приехать?
— Хотят. Я пригласил. — Климов помолчал. — Вторая — Katsumi Battery. Чуть крупнее, опыт в аккумуляторах для лёгкого транспорта — мотоциклы, небольшие грузовики. Технологически немного слабее Yamabe, но у них есть сертификация по европейским стандартам. Это важно, если захотим выходить на экспорт.
— Оба варианта держим?
— Оба, пока не выберем. Yamabe — технологически сильнее. Katsumi — стратегически удобнее, если думать про экспорт. Зависит от приоритета.
— Пусть оба приедут, — сказал Краснов. — Посмотрим, как они себя ведут на реальном заводе. Это скажет больше, чем переговоры.
Климов записал.
— Виктор Семёнович. Ещё одно из Японии.
— Говорите.
— Я ходил по японским заводам. По тем, куда пустили. — Климов помолчал. — Там другое. Не технология — отношение к работе. Каждый человек на своём месте делает то, что должен делать, и знает, зачем это нужно. Не потому что приказали — потому что понимает своё место в системе. — Он смотрел на блокнот. — Я думал: у нас так было? Нет. У нас было похоже, но не так. А потом думал дальше — у нас в цехе три, под Рашидовым, — там так. Не на всём заводе, но там.
— Да, — сказал Краснов.
— Это не система завода — это Рашидов.
— Рашидов и те, кого он вырастил, — сказал Краснов. — Рашидов уйдёт — система должна остаться.
— Должна. — Климов закрыл блокнот. — Я думал об этом в самолёте. Японцы это умеют делать системой, а не людьми. Мы пока — людьми. Это слабость.
— Это переходный этап, — сказал Краснов. — Сначала люди строят систему. Потом система живёт без людей. Мы в середине этого пути.
— Долго ещё?
— Не знаю, — сказал Краснов. — Но движемся.
В Мюнхен Климов полетел в мае.
Стартап назывался Voltwerk — двадцать три человека, основатели двое, оба инженеры, оба лет тридцати пяти. Делали электрические силовые установки для малого коммерческого транспорта — развозные фургоны, городские автобусы малой вместимости. До легкового не доходили — не хватало партнёра с производственными мощностями.
Контакт пришёл через Андрея — он прислал письмо, короткое: «Климов, вот люди. Знаю их по конференции. Серьёзные, ищут производственного партнёра. Поговорите».
Климов поговорил. Перед вылетом позвонил Краснову.
— Андрей сказал, что они серьёзные, — сказал Климов. — Это достаточная рекомендация?
— От Андрея — достаточная, — сказал Краснов. — Он не рекомендует то, что не проверил.
— Хорошо.
Климов вернулся через четыре дня. На этот раз не сразу к Краснову — сначала к Марченко с первичным отчётом, потом к Краснову неофициально.
Сел. Открыл блокнот.
— Voltwerk — реальные, — сказал он. — Небольшие, но с правильными приоритетами. Их установка адаптируема — это главное. Они проектировали под разные платформы, у них есть опыт интеграции. — Он помолчал. — Я провёл с ними два дня. Показал нашу документацию по платформе — копию, без конфиденциального. Они смотрели внимательно. Задавали технические вопросы, хорошие.
— Что хотят взамен?
— Соглашение о разработке. Они адаптируют установку под нашу платформу, мы платим за разработку и берём на себя производство. Если пойдёт в серию — роялти. Небольшое. — Климов назвал цифру.
— Условия нормальные, — сказал Краснов.
— Нормальные. — Климов помолчал. — Я ещё видел Андрея.
— Знаю. Он написал мне.
— Что написал?
— Что ты ему понравился, — сказал Краснов.
Климов смотрел на него секунду. Что-то промелькнуло — не смущение, что-то тише.
— Он умный, — сказал Климов. — Задавал правильные вопросы про интеграцию. Не общие — конкретные. Где стыки, где риски, как управлять качеством на границе между нашей зоной ответственности и их. Это инженерное мышление.
— Он с детства такой, — сказал Краснов.
— Видно. — Климов закрыл блокнот. — Он не вернётся?
— В Россию?
— Да.
Краснов думал.
— Не знаю, — сказал он. — Это его решение. Я не держу.
— Жаль, — сказал Климов просто. — Такие люди нужны здесь.
— Нужны везде, — сказал Краснов. — Он там нужен тоже. И он там делает то, что умеет. Это не хуже.
Климов принял это. Кивнул.
— Что дальше? — спросил Краснов.
— Voltwerk приезжают в июне. Смотрят производство, обсуждают техническое задание. Параллельно — японцы из Yamabe в июле. — Климов положил блокнот на стол. — Если оба подтвердят намерения — к осени можем начать разработку.
— Хорошо. Держите меня в курсе по техническим вопросам. По коммерческим — к Марченко.
— Понимаю разделение.
— Климов.
— Да.
— Хорошая работа. Япония и Мюнхен за два месяца — это серьёзно.
Климов принял это как профессиональную оценку — без лишних слов, кивком.
Вышел.
Voltwerk приехали в июне — оба основателя, Томас Фогт и Михаэль Бреннер. Молодые, в джинсах, с ноутбуками. По-русски не говорили, по-английски — хорошо. Климов вёл их сам.
Краснов пришёл на второй день — не официально, просто зашёл посмотреть, как идёт. Климов водил немцев по сборочному. Фогт — высокий, внимательный — останавливался у каждого узла, что-то фотографировал, что-то спрашивал. Бреннер записывал.
Краснов шёл чуть позади, не вмешивался.
У сварочного участка Фогт остановился и задал вопрос Климову — по-английски, быстро. Климов ответил. Фогт покачал головой — не отрицательно, задумчиво.
— Что он спросил? — тихо спросил Краснов Климова, когда немцы отошли смотреть на оснастку.
— Про управление тепловым режимом при сварке рядом с аккумуляторным блоком. Это реальный вопрос — там есть риски. — Климов помолчал. — Хороший вопрос.
— Они думают про интеграцию, не только про свою часть, — сказал Краснов.
— Именно. Это значит, что работать можно.
Вечером — ужин в заводской столовой, скромно. Краснов сидел рядом с Фогтом, разговаривали по-английски. Фогт спрашивал про историю завода — не технически, общо. Краснов отвечал коротко.
— Вы строили это с нуля? — спросил Фогт.
— С семьдесят седьмого года, — сказал Краснов. — Не с нуля — завод существовал. Но то, что есть сейчас — да, строили.
— Один?
— Нет. Много людей. — Краснов подумал. — Я начинал токарем.
Фогт посмотрел на него.
— Токарем?
— Токарем. Пятый разряд. Потом — мастер, начальник участка, начальник цеха, технический директор, директор завода. — Краснов сказал это без особой интонации — просто перечислил. — Теперь советник.
— И вы строите электромобиль.
— Мы строим, — поправил Краснов. — Климов, вы, японцы, которые приедут в июле. Я — смотрю.
— Почему вы доверяете нам? — спросил Фогт. — Мы маленькая компания. Вы большой завод.
Краснов думал секунду.
— Потому что вы задаёте правильные вопросы, — сказал он. — Про тепловой режим при сварке — это вопрос человека, который думает про интеграцию, а не только про свою часть. Маленькие компании с правильными вопросами — это лучше, чем большие компании с неправильными.
Фогт кивнул. Что-то перевёл Бреннеру по-немецки. Бреннер посмотрел на Краснова и тоже кивнул.
— У нас был контакт с большим производителем в Германии, — сказал Фогт. — Они хотели купить нашу технологию. Не работать вместе — купить. — Он помолчал. — Мы отказали.
— Почему?
— Потому что хотим делать, а не продавать.
Краснов смотрел на него.
— Это правильное решение, — сказал он.
— Вы так думаете?
— Я так думаю, — сказал Краснов. — Те, кто хочет делать, — это другие люди, чем те, кто хочет продавать. Нам нужны те, кто хочет делать.
Фогт улыбнулся — по-настоящему, не вежливо.
Переговоры в следующие два дня шли хорошо. Voltwerk и завод подписали протокол о намерениях. Детали — осенью, после того как японцы тоже посмотрят производство.
Климов провожал немцев на вокзал. Краснов не провожал — не его роль.
Вечером Климов позвонил.
— Уехали. Довольны.
— Хорошо.
— Фогт сказал кое-что перед поездом.
— Что?
— Сказал: «Ваш советник — интересный человек. Он смотрит на нас так, как будто уже знает, получится или нет». — Климов помолчал. — Я сказал, что вы просто опытный. Он сказал: «Нет. Это другое. Это человек, который видит насквозь».
Краснов молчал.
— Я промолчал, — сказал Климов. — Не знал, что ответить.
— Правильно промолчали, — сказал Краснов.
— Что бы вы ответили?
Краснов думал.
— То, что он прав — отчасти. Я не вижу насквозь. Я просто долго смотрел. Это разные вещи.
— Разные, — согласился Климов. — Но результат похожий.
— Иногда, — сказал Краснов. — Иногда да.
Он положил трубку.
За окном был июньский вечер, длинный, светлый. Завод за несколькими кварталами — корпуса, трубы, огни. Там Ваганов заканчивал монтаж несущих конструкций нового корпуса. Там Рашидов шёл по цеху три последней сменой. Там Денисов точил очередную деталь, уже не думая о том, как держать резец.
Всё шло.
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Назарова появилась на проектном совещании в конце августа.
Не как гость — как участник. Климов включил её в рабочую группу ещё в июне, когда протокол с Voltwerk был подписан. Она попросила доступ к немецкой документации — получила. Попросила японские технические листы от Yamabe — получила. Две недели читала, ничего не говорила. На третью — пришла с вопросом.
Совещание вёл Климов. Пятеро инженеров из его группы, представитель Voltwerk по видеосвязи — Бреннер, по-английски, с переводчиком. Назарова сидела у стены, с блокнотом, ручка в руке.
Час шли по техническому заданию. Климов, инженеры, Бреннер — обменивались цифрами, уточняли параметры. Назарова молчала.
Потом подняла руку.
— Михаэль. — По-английски, без переводчика. — У меня вопрос по стыку аккумуляторного модуля с силовой установкой при серийном производстве.
Бреннер повернулся к камере.
— Да, слушаю.
— В вашей документации — тест на стыке проводится на прототипе, вручную. Каждое соединение проверяется отдельно. — Назарова говорила ровно, без акцента почти — видно, что учила английский серьёзно. — В серии, при нашем объёме — триста единиц в день на начальном этапе — ручная проверка каждого стыка невозможна. Нужен автоматический контроль. Вы думали об этом?
Пауза на том конце.
— Честно — нет, — сказал Бреннер. — Мы проектировали под малую серию.
— Я так и думала. — Назарова что-то написала. — Тогда нам надо начать с этого. Протокол контроля качества на стыке — это не финальный этап, это нулевой. До начала проектирования, не после.
— Вы правы, — сказал Бреннер. Без защитной реакции — просто принял. — Можете прислать требования к контролю?
— Пришлю на следующей неделе.
Климов смотрел на неё. Краснов, который сидел в углу и молчал, тоже смотрел.
После совещания Климов задержался.
— Елена Владимировна. Откуда вы знаете английский так?
— Учила. — Назарова закрыла блокнот. — Когда вы сказали, что буду работать с иностранными партнёрами — начала учить серьёзно. Полгода назад.
— Быстро.
— Мне нужно было. — Она убрала блокнот в сумку. — Если не говорить на их языке — они будут думать через переводчика. А переводчик — это потеря точности. В технических вопросах точность важна.
Климов кивнул.
— Хороший вопрос был, — сказал он. — Про стык.
— Это не вопрос, — сказала Назарова. — Это условие. Без протокола автоматического контроля на стыке — мы не можем гарантировать качество в серии. Я им это сказала мягко. В следующий раз скажу прямее.
— Зачем мягко в первый раз?
— Потому что они только что стали партнёрами. — Назарова смотрела на него. — Доверие строится постепенно. Сначала показываешь, что понимаешь проблему. Потом — что умеешь её решать. Потом они слушают, когда говоришь прямо.
Климов смотрел на неё.
— Это не из технологии, — сказал он.
— Нет. Это из опыта. — Пауза. — Вы меня так учили, Сергей Сергеевич. Вы сами так делали.
Климов думал секунду. Потом кивнул.
— Не знал, что это видно.
— Всё видно, если смотреть достаточно долго.
Краснов нашёл Назарову через неделю — она работала в небольшой переговорной, одна, с ноутбуком и стопкой распечаток.
— Елена Владимировна. Не помешаю?
— Нет. — Она закрыла ноутбук.
Краснов сел напротив.
— Требования к контролю стыка написали?
— Написала. Отправила Бреннеру вчера.
— Он ответил?
— Ответил сегодня утром. — Назарова открыла ноутбук, показала письмо. — Говорит: требования разумные, они никогда не делали такой уровень автоматического контроля, но готовы. Просят полгода на разработку.
— Полгода нормально?
— Нормально. — Она закрыла ноутбук снова. — Виктор Семёнович. Я хочу сказать кое-что.
— Говорите.
— Климов уходил с должности — это было его решение. Он мне передал службу правильно. Я это ценю. — Она говорила ровно, подбирая слова. — Но есть вещь, которую он передал, не зная, что передаёт.
— Что именно?
— Отношение к работе. — Назарова смотрела на него. — Климов никогда не говорил «это чужая зона ответственности». Если он видел проблему — он говорил о ней. Даже если это было не его дело формально. — Пауза. — Я поняла, что это не просто его характер. Это принцип, который он получил от вас.
Краснов молчал.
— Я это видела по тому, как он говорил о заводе. — Назарова смотрела прямо. — Он говорил «мы», не «они». Про директоров, про цехи, про людей — всегда «мы». Человек, который работает двадцать лет с кем-то, начинает говорить так же.
— Вы хотите сказать что-то конкретное?
— Хочу сказать, что понимаю, откуда это. — Назарова помолчала. — И что я буду работать так же. Не потому что обязана — потому что это правильно.
Краснов смотрел на неё.
— Елена Владимировна. Климов говорил мне, что вы иногда лучше него. По системному мышлению.
— Он мне тоже это говорил, — сказала Назарова. — Я думала — он подбадривает. Теперь думаю — нет. Он просто констатировал.
— Это не скромность с вашей стороны?
— Нет. — Она говорила без ложной скромности и без самолюбования — просто точно. — Я думаю по-другому, чем он. У него — опыт и интуиция. У меня — система и метод. Это разные вещи, и в разных ситуациях одно лучше другого. — Пауза. — На этом проекте нужна система. Потому что это новое — нет прецедентов, нет интуиции, которая подскажет. Только метод.
— Значит, вам сюда.
— Значит, мне сюда. — Она открыла блокнот. — Виктор Семёнович. Можно я скажу ещё одно?
— Говорите.
— Климов говорил мне про вас. Не много — он вообще мало говорит о людях. Но одну вещь сказал.
— Какую?
— Сказал: у Краснова есть особенность. Он никогда не хвалит работу, которую не понял. Если похвалил — значит, понял. Это дороже, чем похвала от человека, который хвалит всех.
Краснов молчал.
— Я запомнила, — сказала Назарова. — Потому что это точно.
— Откуда вы знаете, что точно? Вы работали со мной недолго.
— Вы похвалили мой вопрос про стык на совещании, — сказала Назарова. — После, Климову. Он мне рассказал.
— Я сказал, что вопрос был по делу.
— Это и есть похвала. От вас.
Краснов смотрел на неё. Потом — кивнул. Это было точным наблюдением.
— Работайте, — сказал он. — Требования к контролю — это правильное начало.
— Я знаю. — Назарова открыла ноутбук. — Следующее — протокол приёмки готового изделия. Там тоже есть что думать.
Краснов встал.
— Климов, когда выбирал вас, — сказал он у двери.
— Да.
— Он был прав.
— Я знаю, — сказала Назарова. Без самодовольства. Просто — знаю.
Краснов вышел.
В октябре Yamabe Electric приехали смотреть производство.
Четверо — главный инженер Ямагути и трое специалистов. По-русски не говорил никто, по-английски — Ямагути, остальные с трудом. Климов нашёл переводчика — студентка из самарского политехнического, японский учила, стажировалась в компании с японским капиталом. Говорила быстро, точно.
Они ходили по заводу три дня. Ямагути молчал много — смотрел. Его специалисты фотографировали, измеряли, записывали. Назарова ходила вместе с ними — Климов попросил её: «Покажите им, как мы контролируем качество. Не рассказывайте — покажите процесс живьём».
Она показала. Взяла деталь с конвейера — случайную, не заготовленную, прямо с линии. Провела через контрольные точки — каждый шаг объясняла через переводчика. Ямагути наблюдал. На третьей контрольной точке остановил её — задал вопрос через переводчика: что происходит, если деталь не прошла контроль?
— Возврат на доработку или в брак, в зависимости от характера дефекта, — сказала Назарова. — Решение принимает мастер контроля, не оператор.
Ямагути кивнул. Что-то сказал по-японски специалистам. Те записали.
— Он сказал: «Правильный порядок», — тихо сказала переводчица Назаровой.
— Я поняла интонацию, — ответила Назарова. — Спасибо.
На третий день вечером Ямагути попросил отдельный разговор — с Климовым и Назаровой. Краснов не был на этом разговоре, узнал потом от Климова.
Ямагути сказал следующее, через переводчицу: «Мы работаем с многими производителями. Есть те, у кого хорошее оборудование, но плохой контроль. Есть те, у кого хороший контроль, но плохое оборудование. Редко — когда и то и другое. Здесь — редкий случай. Мы готовы работать».
Климов позвонил Краснову вечером.
— Yamabe согласны, — сказал он. — Готовы разрабатывать аккумуляторный модуль под нашу платформу.
— Назарова сделала своё, — сказал Краснов.
— Назарова сделала главное, — согласился Климов. — Показала контроль живьём. Японцы это ценят выше любых презентаций.
— Я знаю. — Краснов помолчал. — Скажите ей.
— Уже сказал.
— Что она ответила?
— Сказала: «Это просто работа».
Краснов усмехнулся.
— Правильно сказала.
— Правильно, — согласился Климов. — Виктор Семёнович.
— Да.
— Она лучше меня. Я говорил вам.
— Говорили.
— Теперь вы видите сами.
— Вижу, — сказал Краснов. — Вы правы были.
Климов помолчал секунду.
— Приятно слышать. — Это было редко от Климова — что-то личное. — Я три года её растил. Думал иногда — может, ошибаюсь. Теперь знаю — не ошибался.
— Не ошибались, — сказал Краснов.
Климов положил трубку.
Краснов сидел в тишине. Думал о том, что это цепочка — Климов вырастил Назарову, Назарова привела Yamabe. Он сам не вмешивался — только смотрел, иногда говорил. Это и было его работой теперь: смотреть, как цепочка держится.
Она держалась.

Глава 30

Денисов получил четвёртый разряд в ноябре.
Не торжественно — просто пришёл в отдел кадров, расписался в приказе, вышел с новым удостоверением. Семёныч ждал у двери.
— Ну?
— Четвёртый.
— Показывай.
Денисов показал удостоверение. Семёныч взял, посмотрел. Вернул.
— Нормально. — Это была похвала, от Семёныча — высокая. — Через год попробуешь на пятый.
— Через год?
— Может, раньше. Посмотрим. — Семёныч пошёл по коридору. — Не торопись с разрядом. Торопись с работой. Разряд сам придёт.
Денисов шёл рядом.
— Семёныч. Я видел Краснова на прошлой неделе.
— Где?
— В цехе. Он шёл мимо второго участка. Остановился у Горшкова, сказал что-то — я не слышал. Горшков кивнул, потом переналадил подачу.
— И что?
— Я хотел подойти. — Денисов помолчал. — Не подошёл. Не знал, что сказать.
Семёныч посмотрел на него.
— А зачем подходить?
— Ну… познакомиться. Я столько про него слышал.
— Он тебя уже знает, — сказал Семёныч.
— Откуда?
— Он всех знает, кто работает. — Семёныч остановился у входа в цех. — Он может не знать твоего имени. Но знает, что ты есть, что ты работаешь, что ты остался после стажировки. — Пауза. — Краснов так устроен: люди, которые работают, — это не отдельные люди. Это часть завода. Завод он знает весь.
— Это странно.
— Это не странно, — сказал Семёныч. — Просто редко. — Он толкнул дверь цеха. — Пошли, работать надо.
Краснов увидел Денисова сам — в середине декабря, во время обхода.
Он ходил по цехам не по расписанию теперь, когда хотел. Без программы — просто смотреть. Это было лучше, чем плановый обход: без плана видишь то, что есть, а не то, что подготовили к проверке.
Цех три, второй участок. Там работал молодой токарь — высокий, сосредоточенный, с четырьмя нашивками на рукаве спецовки. Краснов остановился у колонны, смотрел.
Токарь снимал деталь, промерял — правильно, без суеты, штангенциркуль держал уверенно. Поставил следующую заготовку. Пустил станок. Прислушался к звуку — хорошая привычка, научился слышать. Убедился. Продолжил.
Краснов подошёл.
— Как деталь?
Токарь обернулся — не испуганно, просто обернулся. Увидел незнакомого человека, пожилого, в обычной одежде.
— В допуске, — сказал он. — Только что мерил.
— Я видел, как мерил. — Краснов кивнул на станок. — Подача немного велика для этого материала. Слышишь?
Токарь прислушался. Пауза.
— Вибрация чуть больше обычного?
— Немного, — сказал Краснов. — На этой марке стали — уменьши подачу процентов на десять. Будет чище рез.
Токарь остановил станок. Поправил. Пустил снова.
Послушал.
— Да, — сказал он. — Точно.
— Хорошо. — Краснов повернулся идти.
— Подождите, — сказал токарь. Осторожно, но сказал. — Вы кто?
— Советник.
— По чему?
— По всему, — сказал Краснов. Без иронии — просто так оно и было.
Токарь смотрел на него.
— Вы Краснов?
Краснов остановился.
— Семёныч рассказывал?
— Семёныч. И Рашидов. — Токарь помолчал. — И карты на стенде. — Он кивнул на стенд с операционными картами. — Семёныч сказал, что их писал Краснов.
— Некоторые, — сказал Краснов. — Давно.
— Я их читаю каждый день, — сказал токарь. — Там всё по делу. Ничего лишнего.
Краснов смотрел на него.
— Как тебя зовут?
— Денисов.
— Давно здесь?
— Год с небольшим. Со стажировки.
— Семёныч учил?
— Семёныч.
Краснов кивнул. Это объясняло многое — и то, как держит штангенциркуль, и то, что прислушивается к звуку станка, и то, что не испугался сказать «подождите».
— Хорошо держишься, — сказал Краснов.
— Спасибо.
— Это не комплимент. Это наблюдение. — Краснов пошёл дальше. — Продолжай.
Денисов смотрел ему вслед, пока тот не скрылся за колонной.
Вечером того же дня Денисов нашёл Семёныча в курилке.
— Семёныч. Я сегодня говорил с Красновым.
Семёныч посмотрел на него. Потушил сигарету.
— Он подошёл сам?
— Подошёл. Сказал про подачу — что велика для этой марки стали. Уменьшил, действительно лучше.
— И?
— И потом спросил, кто я. Я сказал. Он сказал, что хорошо держусь. — Денисов помолчал. — Потом добавил: это не комплимент, это наблюдение.
Семёныч кивнул медленно.
— Ну вот.
— Что «ну вот»?
— Ты дорос, — сказал Семёныч просто. — Когда Краснов говорит «наблюдение» — это значит, что он видит тебя как часть завода. Не как гостя. Как часть. — Он встал. — Это то, о чём я говорил год назад. Лет через двадцать поймёшь.
— Вы говорили — через двадцать. Прошёл год.
— Я ошибся, — сказал Семёныч. — Иногда и за год дорастают. Если работают правильно. — Он пошёл к выходу из курилки. — Но не обольщайся. Это начало, не конец.
— Я понимаю.
— Не понимаешь ещё. Но поймёшь. — Семёныч остановился в дверях. — Денисов.
— Да.
— Про подачу он тебе сказал — потому что ты сам прислушался к станку. Он это видел. Если бы не прислушался — он бы прошёл мимо.
Денисов думал.
— То есть он говорит тем, кто уже думает?
— Примерно так, — сказал Семёныч. — С остальными — незачем. Трата времени. — Пауза. — Это тоже его такое. Он не тратит слова впустую.
Денисов стоял и думал об этом ещё минуту после того, как Семёныч ушёл.
Потом вернулся в цех.
Рашидов узнал об этом разговоре на следующей неделе — не от Денисова, просто знал, что происходит в его цехе.
Краснов пришёл в среду — по привычке, которую не бросил. Рашидов встретил его у входа.
— Видел Денисова, — сказал Рашидов.
— Видел.
— Он рассказывал.
— Что рассказывал?
— Что вы ему про подачу сказали. — Рашидов шёл рядом. — Он потом в тот же день пересчитал режимы для трёх других деталей, которые у него в программе. Нашёл ещё две позиции, где подача великовата.
— Сам нашёл?
— Сам. Я не говорил. Просто взял и проверил.
Краснов молчал.
— Это хорошо, — сказал он наконец.
— Хорошо, — согласился Рашидов. — Он понял принцип, не только конкретный случай. Это важнее.
— Семёныч его учил?
— Семёныч. — Рашидов помолчал. — Семёныч хороший учитель. Не объясняет лишнего, но объясняет суть.
— Как Гаврилов, — сказал Краснов.
— Как Гаврилов, — согласился Рашидов. — Я не знал Гаврилова лично — только через тебя. Но по тому, как ты говорил о нём, и по тому, как Семёныч учит — похоже.
Краснов смотрел на цех.
— Это не случайно, — сказал он.
— Нет. Учитель передаёт не только технику. Передаёт способ смотреть. Семёныч смотрит так, как его учили. Тот, кто учил Семёныча, смотрел так, как учили его. — Рашидов помолчал. — Откуда это началось — не знаю. Но тянется.
— С Гаврилова, может, — сказал Краснов.
— Может, и раньше. — Рашидов пожал плечами. — Это неважно откуда. Важно что тянется.
Они дошли до третьего участка. Денисов стоял у станка — не видел их, работал. Движения уверенные, без суеты. Прислушивался — Краснов видел это по лёгкому наклону головы.
— Его на новый корпус звали? — спросил Краснов.
— Звали. Он отказал.
— Почему?
— Сказал: здесь цех три. Я здесь хочу.
Краснов смотрел на него.
— Хорошо.
— Я тоже так думаю, — сказал Рашидов. — Новый корпус найдёт своих людей. Цех три должен держать своих.
Краснов кивнул.
Денисов снял деталь, промерял, удовлетворённо положил в лоток. Взял следующую заготовку. Не оглядывался.
— Ещё вопрос, — сказал Рашидов тихо, когда они стояли у колонны.
— Да.
— Ты видел, как он тебя слушал? Когда ты ему про подачу говорил.
— Видел.
— Как ты тогда слушал Гаврилова. — Рашидов сказал это просто. — Я не видел, конечно. Но представляю по тому, как ты рассказывал.
Краснов молчал.
— Может, — сказал он наконец.
— Не может, — сказал Рашидов. — Точно. Это видно.
Они постояли ещё немного. Денисов работал. Станок гудел ровно.
— Пойду, — сказал Краснов.
— Иди.
Краснов пошёл к выходу. У двери обернулся — по привычке. Денисов у станка. Рашидов у колонны, смотрит на участок.
Всё на месте.
Он вышел.

Глава 31

Климов позвонил в среду утром.
— Виктор Семёнович. Поедете?
— Куда?
— На трек. Прототип готов к первому выезду.
Краснов посмотрел на часы. Девять утра, вторник — нет, среда. Он потерял день где-то между документами по фонду и переговорами с Власовым.
— Когда?
— В час. Если успеете.
— Успею.
Испытательный трек находился за северными воротами — небольшой, асфальтовый периметр, который использовали для послесборочной проверки каждого автомобиля. Плюс прямой участок двести метров, поворот, снова прямой. Ничего сложного — просто пространство, где можно ехать.
Краснов приехал без пяти час. Климов уже был там — стоял рядом с автомобилем, с блокнотом. Двое техников возились у капота. Рядом — Назарова с планшетом.
Автомобиль был белый. Краснов это заметил первым — почему-то именно цвет. Белый, простой, без украшений. Обычный силуэт — кузов от базовой платформы, никаких аэродинамических придумок, никакого дизайнерского заявления. Просто машина.
— Готов? — спросил Краснов.
— Готов, — сказал Климов. — Технически. — Он закрыл блокнот. — Но это первый выезд, поэтому медленно. Не больше шестидесяти.
— Кто ведёт?
— Я. — Климов сказал это без пафоса. — Вы рядом.
Они сели. Климов на водительское. Краснов — справа.
Климов нажал кнопку пуска.
Тишина.
Не абсолютная — вентилятор охлаждения тихо гудел, что-то щёлкнуло в приборной панели. Но двигателя не было — того привычного звука, который начинается с запуска и не прекращается, пока едешь. Просто — тишь, и машина готова.
— Непривычно, — сказал Климов.
— Да, — сказал Краснов.
Климов тронулся.
Первые метры — осторожно, почти пешком. Потом немного быстрее. Потом — тридцать, сорок, пятьдесят. Краснов смотрел на дорогу, слушал. Слышал дорогу — каждую трещину в асфальте, каждый камешек под колесом. Слышал ветер. Слышал собственное дыхание.
Без двигателя — всё это было слышно.
— Сколько? — спросил он.
— Пятьдесят шесть.
— Разгон?
— Нормальный. Не быстрый, не медленный. Для городского — достаточно.
Климов сделал поворот, пошёл по прямой. Разогнался до семидесяти — немного сверх плана, но асфальт был ровный и машина шла устойчиво.
— Семьдесят, — сказал Климов.
— Слышу.
— Что слышишь?
— Тишину, — сказал Краснов. — И дорогу.
Климов чуть кивнул.
Ещё круг — медленнее, внимательно. Климов что-то записывал одной рукой в блокнот, держа руль второй. Краснов смотрел на панель: заряд, температура аккумулятора, ток, пробег. Цифры вели себя правильно — не прыгали, не падали, шли ровно.
— Торможение, — сказал Климов. — Попробую рекуперативное.
Он сбросил газ. Машина начала тормозить — тихо, плавно, без скрипа. На панели — стрелка тока пошла в другую сторону: аккумулятор заряжался.
— Видите? — сказал Климов.
— Вижу.
— Рекуперация работает. — Он снова разогнался. — На городских режимах это даст плюс двадцать — двадцать пять процентов к запасу хода.
— Хорошо.
Они сделали ещё три круга. Потом Климов остановил машину. Они сидели внутри, двигатель не работал — потому что двигателя не было. Просто тишина.
— Замечания? — спросил Климов.
— Руль тяжеловат в медленных поворотах, — сказал Краснов. — Усилитель?
— Есть. Но настроен под более высокую скорость. — Климов записал. — Перенастроим.
— Педаль тормоза — первые сантиметры ход мягкий, потом резко жёстче. Это граница между рекуперативным и механическим?
— Да. Это известная проблема для электромобилей — стыковка двух систем торможения. Voltwerk знает, работают над этим.
— Когда?
— Говорят — в следующей итерации. Месяц.
— Хорошо. — Краснов смотрел в лобовое стекло. — Что ещё?
— Вибрация от передней подвески на неровностях. Немного — но заметно. Надо смотреть настройку амортизаторов.
— Это наше?
— Наше. Платформа базовая, амортизаторы от неё. Для электромобиля нужна другая настройка — аккумуляторный блок тяжелее двигателя внутреннего сгорания, центр масс смещён. Геометрия подвески та же, а вес другой.
— Это не месяц.
— Нет. Это три-четыре. — Климов закрыл блокнот. — Но это решаемо. Это наша задача, не Voltwerk и не японцев.
Краснов кивнул.
— Что хорошо?
Климов думал секунду.
— Едет, — сказал он.
Краснов посмотрел на него.
— Это правда хорошо?
— Это главное хорошо, — сказал Климов. — Остальное — это работа. Но «едет» — это значит, что базовая идея правильная. Электрическая установка интегрирована, аккумулятор работает в правильном диапазоне температур, рекуперация функционирует. — Он помолчал. — Многие прототипы не доезжают до этой точки. Наш доехал.
Они вышли из машины. Техники подошли — Климов передал замечания, те записали, начали осмотр.
Назарова подошла к Краснову.
— Виктор Семёнович. Данные с датчиков.
Она протянула планшет. Краснов смотрел на графики — температура аккумулятора по секциям, ток зарядки при рекуперации, напряжение под нагрузкой. Ровно. Хорошо.
— Отклонений нет? — спросил он.
— Одно. — Она указала на график. — Третья секция аккумулятора немного теплее остальных. Разница небольшая — два градуса — но это может быть начало дисбаланса.
— Yamabe знают?
— Уже написала. Они попросят данные за несколько выездов, потом дадут заключение.
— Хорошо.
Краснов вернул планшет. Посмотрел на машину — она стояла на треке, белая, простая. Техники ходили вокруг, смотрели, трогали. Климов что-то объяснял одному из них.
Едет.
Краснов думал об этом слове. Климов сказал его просто, без торжества, как говорят факт. «Многие прототипы не доезжают до этой точки. Наш доехал». Это правда была — главное хорошо. Остальное работа.
Он думал о первой машине, которую видел на конвейере — в семьдесят седьмом, когда только пришёл. Жигули первой модели, итальянская технология, советское производство. Тогда тоже — едет. Просто едет. И это было главное.
Тридцать лет прошло. Машина другая, технология другая, люди другие. Принцип — тот же.
— Виктор Семёнович, — сказал Климов подходя.
— Да.
— Вечером — Рите расскажите?
Краснов посмотрел на него.
— Расскажу.
— Что скажете?
Краснов думал.
— Едет, — сказал он.
Климов кивнул. Это было правильным ответом.
Вечером дома Рита спрашивала по порядку — она всегда спрашивала по порядку, когда чувствовала, что произошло что-то важное.
— Ездили?
— Ездили.
— Как?
— Тихо, — сказал Краснов. — Очень тихо. Едешь — и слышишь дорогу. Каждую трещину.
— Это хорошо?
— Это непривычно. — Он думал. — Потом привыкнешь. И будет хорошо.
— Что ещё?
— Тяжёлый руль на малой скорости. Вибрация от подвески. Педаль тормоза — две фазы, надо согласовать. — Краснов перечислял спокойно. — Климов записал.
— Это плохо?
— Это работа. Плохого нет. Едет — это главное.
Рита смотрела на него.
— Ты доволен?
Краснов думал секунду.
— Доволен.
— Как тогда, когда стол чистый?
Это была её формулировка — давняя, ещё из девяностых. Когда Краснов приходил с работы в хорошем состоянии духа, она говорила: «как будто стол разобрал». Убрал лишнее, осталось нужное.
— Примерно так, — сказал Краснов.
Рита кивнула. Встала убирать посуду.
— Климов как?
— Климов хорошо. — Краснов смотрел в окно. — Он вёл машину сам. Первый выезд — сам. Это правильно.
— Почему правильно?
— Потому что его проект. Он должен был первым почувствовать.
— А ты?
— Я рядом сидел.
Рита остановилась у раковины.
— Витя. Это же твоё тоже.
— Да, — сказал Краснов. — Но по-другому. Климов сделал — я помог. Это его в большей мере.
— Ты так не думал про завод. Там тоже многие делали.
— Там я был директором, — сказал Краснов. — Здесь — советник. Разница не в деле — в роли.
Рита смотрела на него.
— Тебя это устраивает?
— Да, — сказал Краснов. Без паузы. — Устраивает. Мне не нужно быть первым за рулём. Мне достаточно знать, что он едет.
Рита кивнула. Повернулась к раковине.
— Хорошо, — сказала она. — Тогда хорошо.
За окном был октябрь — тёмный уже в семь вечера, первые заморозки. Завод светился в темноте. Там где-то стоял белый автомобиль — на треке или уже в цехе, техники осматривают, Назарова пишет в Yamabe про третью секцию аккумулятора.
Едет.
Этого было достаточно.

Глава 32

Власов пришёл в феврале с тремя папками.
Не с одной — с тремя, что само по себе говорило о масштабе. Краснов видел Власова с тремя папками последний раз в двухтысячном первом, когда готовили условия для инвестора. Тогда три папки означали сложную проблему с несколькими сценариями.
Сейчас — то же самое.
— Себестоимость, — сказал Власов, садясь. — Я считал три месяца. Не хотел приходить с промежуточными данными.
— Показывайте.
Власов открыл первую папку. Таблица на трёх листах — компоненты, их стоимость, доля в итоговой себестоимости, поставщик, страна происхождения. Краснов читал молча. Дошёл до итоговой строки.
— Это дорого, — сказал он.
— Дорого, — согласился Власов. — При нынешней себестоимости — конечная цена для покупателя должна быть вдвое выше базовой «Лады». Это не массовый рынок.
— На сколько надо снизить?
— Вот здесь. — Власов открыл вторую папку. — Я посчитал целевую себестоимость. Чтобы продавать в нужном ценовом сегменте при нормальной марже — снизить надо в два и три десятых раза. — Он помолчал. — Это много.
— Это реально?
— Зависит от пути. — Власов открыл третью папку. — Я построил три сценария. Первый: ждём удешевления аккумуляторов — они дешевеют каждый год, по прогнозам через пять лет нужная себестоимость достигается сама. Мы ничего не делаем — просто ждём.
— Минус?
— Пять лет — за это время конкуренты войдут в рынок. Мы теряем первенство.
— Второй сценарий?
— Активное снижение. Пересматриваем каждую статью затрат. Аккумулятор — ищем более дешёвый блок меньшей ёмкости, запас хода падает со ста восьмидесяти до ста тридцати. Силовая установка — просим Voltwerk упростить, убрать всё, что не критично. Кузов — без шумоизоляции премиум-класса, стандартная. — Власов говорил ровно. — Ещё локализация: часть компонентов, которые сейчас закупаем, производим сами или у российских смежников. Это долго, но дёшево в перспективе.
— При этом сценарии — когда выходим на нужную себестоимость?
— Три года при агрессивной реализации. Два с половиной — если всё пойдёт хорошо.
— Третий сценарий?
Власов помолчал.
— Третий — смешанный. Частично снижаем активно, частично ждём рынка. Выходим на правильную цену через три с половиной — четыре года. Но не теряем качество так сильно, как во втором.
Краснов закрыл третью папку. Открыл первую снова. Смотрел на таблицу компонентов.
— Власов. Где самая большая доля в себестоимости?
— Аккумуляторный блок. Сорок три процента.
— Сорок три. — Краснов смотрел на цифру. — И мы не производим его сами.
— Нет. Yamabe поставляет.
— Что будет, если уменьшить ёмкость блока на двадцать процентов?
— Запас хода упадёт примерно до ста пятидесяти километров. При городском использовании — это достаточно. При пригородном — иногда не хватит.
— Цена блока?
— Yamabe говорят — минус семнадцать процентов за уменьшение ёмкости на двадцать процентов. Это нелинейно — там есть фиксированные затраты.
— Семнадцать от сорока трёх — это семь с половиной процентов общей себестоимости. — Краснов считал в голове. — Это значимо.
— Значимо. Но недостаточно само по себе.
— Я понимаю. — Краснов встал, подошёл к окну. Февраль, серый день, снег на парковке. — Власов, а что если не снижать себестоимость, а объяснить цену?
— В смысле?
— В смысле — позиционирование. Мы говорим покупателю: это дороже бензиновой «Лады». Но считайте полную стоимость владения. Топливо не нужно — нужно электричество, это в три раза дешевле. Техобслуживание — меньше деталей, реже обслуживать. Налог на транспорт — в ряде регионов льготы для электромобилей. За три года полная стоимость владения сопоставима или ниже.
Власов смотрел на него.
— Это другая логика продаж.
— Другая. Но правильная. — Краснов повернулся от окна. — Покупатель сейчас смотрит на ценник. Но если объяснить — смотрит на три года. А за три года электромобиль выгоднее.
— Это требует другого маркетинга. У нас нет такого опыта.
— У нас не было опыта в бартере в девяносто третьем, — сказал Краснов. — Появился.
Власов улыбнулся — коротко.
— Вы это Марченко предложите?
— Мы вместе предложим. Вы — финансовую модель полной стоимости владения. Я — логику позиционирования.
— Когда?
— На следующей неделе. Подготовьтесь.
Марченко слушал долго.
Власов представил финансовую модель — три сценария, цифры, графики. Потом Краснов — про полную стоимость владения, про логику объяснения цены покупателю. Марченко не перебивал, делал пометки.
Потом сидел тихо минуту.
— Второй сценарий с уменьшенной ёмкостью, — сказал он. — Сто пятьдесят километров запаса хода. Это достаточно?
— Для городского использования — да, — сказал Власов. — Восемьдесят процентов ежедневных поездок в России укладываются в сто километров.
— Значит, двадцать процентов не укладываются.
— Двадцать процентов.
— Это большая часть потенциальных покупателей.
Краснов смотрел на него. Марченко думал правильно — не соглашался автоматически, давил на слабые места.
— Виктор Семёнович, — сказал Марченко. — Вы сказали «хороший автомобиль за свои деньги». Это ваш принцип с первого дня. Если мы сделаем автомобиль, который не едет туда, куда нужно покупателю — это хороший автомобиль?
— Нет, — сказал Краснов.
— Тогда сто пятьдесят километров — это компромисс ради цены?
— Это компромисс ради выхода на рынок, — сказал Краснов. — Первое поколение — городское. Второе поколение, через три-четыре года — когда аккумуляторы подешевеют сами — увеличиваем ёмкость. Это правильная стратегия. Не навсегда урезать — войти с тем, что реально, потом расширить.
Марченко думал.
— Как первые жигули, — сказал он вдруг.
Краснов посмотрел на него.
— В каком смысле?
— Первые жигули тоже были ограничены по сравнению с Фиатом, на котором основаны. Меньше мощность, проще отделка. Но это был правильный автомобиль для того рынка и того времени. — Марченко смотрел на него. — Я правильно понимаю аналогию?
— Правильно, — сказал Краснов.
Марченко кивнул. Что-то решил.
— Хорошо. Идём по второму сценарию с одним изменением. Сто пятьдесят километров базово — но делаем версию с увеличенной батареей за доплату. Кто хочет дальность — платит больше. Кто хочет цену — берёт базовую.
Краснов смотрел на него.
— Это третий сценарий Власова, — сказал он.
— Немного другой, — сказал Марченко. — У Власова смешанный. У меня — базовая версия дешёвая, расширенная дороже. Два продукта в одном.
— Это усложняет производство.
— Это увеличивает рынок, — сказал Марченко. — Власов, посчитаете?
— Посчитаю, — сказал Власов.
Краснов смотрел на Марченко. Тот взял карандаш, что-то нарисовал на листе — схему, простую. Две версии, одна платформа, разные конфигурации батареи.
Это было умно. Это Краснов сам не придумал.
— Хорошее решение, — сказал Краснов.
Марченко поднял голову.
— Правда?
— Правда.
Марченко принял это — без демонстративной радости, просто принял. Кивнул. Продолжил рисовать схему.
Краснов смотрел на него и думал о том, что Марченко — другой директор, чем он был. Быстрее в некоторых вещах. В этом — быстрее точно. Краснов бы долго думал про единый продукт, про сложность производства. Марченко увидел иначе — два продукта на одной платформе. Это хорошо. Это правильная смена.
— Власов, — сказал Краснов.
— Да.
— Когда расчёт?
— Неделя.
— Хорошо.
Он встал. Взял пальто. Марченко что-то ещё говорил Власову — они оба смотрели на схему, что-то уточняли.
Краснов вышел в коридор.
Идём.

Глава 33

Новый корпус сдали в октябре.
Не торжественно — просто Ваганов пришёл к Марченко с актом приёмки, Марченко подписал, Краснов поставил подпись от фонда как наблюдатель. Ваганов пожал руки, уехал. Корпус стал заводским.
Экскурсию для ключевых людей Климов назначил на следующей неделе. Не для всех — для тех, кто будет иметь с новым корпусом дело: начальники смежных цехов, служба контроля, логистика, технологи платформы. Пятнадцать человек.
Рашидов пришёл последним — зашёл в дверь, когда Климов уже начал говорить. Встал у стены, руки в карманы. Климов его не ждал — знал, что придёт.
Новый корпус был другим изнутри.
Не по размеру — размер обычный, такой же, как второй корпус. По свету: большие окна под потолком, дневной свет падал ровно, без теней. По полу: гладкий, покрашенный в светло-серый, линии разметки чёткие. По тишине: оборудование ещё не работало, но было видно, где что будет, — и было понятно, что когда заработает, здесь будет тише, чем в старых цехах.
Климов вёл группу по периметру. Объяснял — где линия сборки аккумуляторного блока, где монтаж силовой установки, где финальная сборка и контроль. Назарова иногда добавляла — про контрольные точки, про логику потока.
Рашидов шёл сзади. Молчал.
У зоны монтажа силовой установки группа остановилась. Климов объяснял про стыковку с Voltwerk — как немецкая установка будет интегрироваться с российским кузовом, где критические точки, что контролирует Назарова.
Рашидов подошёл ближе. Посмотрел на стенды — пустые пока, оборудование ещё не смонтировано. Посмотрел на разметку пола. Посмотрел на потолок.
Повернулся к Краснову — тот стоял чуть в стороне от группы.
— Тихо, — сказал Рашидов тихо.
— Да, — сказал Краснов.
— Люди привыкнут?
— Привыкнут. — Краснов смотрел на корпус. — Помнишь, как в восемьдесят третьем второй корпус открывали? Тоже говорили: непривычно. Через год — привычно.
— В восемьдесят третьем я был молодой. — Рашидов смотрел на стенды. — Не понимал, что строим. Просто новый цех. — Пауза. — Сейчас понимаю.
— Что понимаешь?
— Что это другое начало. Не продолжение — начало.
Краснов смотрел на него.
— Да, — сказал он.
После экскурсии большинство разошлись. Климов остался с Назаровой — обсуждали что-то по документации. Рашидов остался тоже — ходил по корпусу один, медленно, без цели.
Краснов не уходил.
Они встретились у окна — большого, углового, из которого был виден двор и вдали старые корпуса.
— Николай Петрович, — сказал Краснов.
— Да.
— Ты видел, где будет зона сборки аккумуляторного блока?
— Видел.
— Там нужен человек. Мастер. Который понимает точную работу — не электрику, а именно точную сборку. Стыки, допуски, последовательность. — Краснов помолчал. — У тебя есть такой в цехе три?
Рашидов думал.
— Есть один. — Он назвал фамилию — Корнеев, Краснов не знал его лично. — Тридцать восемь лет. Пятый разряд. Работает аккуратно, не торопится. Руки хорошие.
— Ты его отпустишь?
Рашидов помолчал.
— Если он захочет — отпущу. — Он смотрел во двор. — Цех три не должен держать людей. Если здесь лучше для человека — пусть идёт.
— Поговори с ним.
— Поговорю.
Они постояли у окна. Двор был пустой — обеденный перерыв, все в столовой. Только охранник у проходной.
— Витёк, — сказал Рашидов.
— Да.
— Я когда шёл сюда — думал, что новый корпус будет чужим. — Он говорил медленно, подбирая. — Что старые цехи — наши, а это — другое. Отдельное.
— А сейчас?
— Сейчас понимаю: не чужое. — Рашидов помолчал. — Потому что люди те же. Назарова — наша. Климов — наш. Корнеев, если придёт — наш. Стены другие, а люди те же. Значит, то же самое, просто шире.
— Да, — сказал Краснов. — Именно так.
— Ты это знал заранее?
— Предполагал.
— Предполагал, — повторил Рашидов. — Ты всегда предполагаешь правильно.
— Не всегда, — сказал Краснов. — Просто когда ошибаюсь — не говорю об этом.
Рашидов посмотрел на него. Потом — коротко, едва заметно — улыбнулся.
Это было редко. Краснов это заметил.
— Хорошо, что ты это сказал, — сказал Рашидов. — Честно.
— Ты заслуживаешь честного.
— Все заслуживают.
Они помолчали ещё немного.
— Зайцев, — сказал Рашидов вдруг.
— Что Зайцев?
— Он спрашивал — можно ли ему в новый корпус на экскурсию. Я не взял его сегодня — он сменный, не смог. — Рашидов смотрел в окно. — Хочет посмотреть.
— Пусть приходит.
— Ты проведёшь?
Краснов думал.
— Климов проведёт. Или Назарова. Они лучше знают.
— Ты тоже знаешь.
— Я знаю другое. — Краснов помолчал. — Я знаю, зачем это. Климов и Назарова знают, как это. Разные вещи.
Рашидов кивнул.
— Пусть Назарова проведёт, — сказал он. — Зайцеву будет полезно — она объясняет систему, не только железо.
— Договорись с ней.
— Договорюсь.
Они пошли к выходу. Климов и Назарова всё ещё стояли у стенда, говорили — Краснов увидел, что Назарова что-то рисует на листе, Климов смотрит и кивает.
У двери Рашидов остановился. Обернулся — посмотрел на корпус в последний раз.
— Хорошо построили, — сказал он. Просто — как говорят про хорошую работу.
— Ваганов хорошо делал, — сказал Краснов.
— И Ваганов. И ты — фундаментный угол.
— Четыре с половиной миллиметра.
— Четыре с половиной, — повторил Рашидов. — Это уже легенда на заводе. Денисов рассказывал Зайцеву. Зайцев — кому-то ещё.
Краснов посмотрел на него.
— Про четыре с половиной миллиметра?
— Про то, что советник заставил переделать фундамент из-за четырёх с половиной миллиметров. — Рашидов помолчал. — Говорят: вот это Краснов. Другой бы не заметил. Он заметил.
Краснов молчал.
— Это не легенда, — сказал он. — Это просто работа.
— Знаю, — сказал Рашидов. — Но людям нужны легенды. Особенно когда легенда — правда.
Он вышел.
Краснов постоял у двери ещё секунду. Потом вышел тоже.
Снаружи был октябрь — первые жёлтые листья на тополях вдоль дороги, холодный воздух. Новый корпус стоял за спиной — большой, светлый, пустой пока. Через несколько месяцев там будет оборудование, люди, работа.
Стены другие. Люди те же. Значит, то же самое — просто шире.
Это было правильное понимание.

Глава 34

Семёныч услышал про электромобиль в трёх местах за одну неделю.
Первый раз — в столовой. Он обедал один, за угловым столом, как всегда в среду. Рядом сели двое из нового корпуса — молодые, в чистых спецовках, которые ещё не успели потерять форму. Говорили про оборудование — какое уже смонтировали, какое ещё везут. Семёныч ел и не слушал, пока не услышал слово «Краснов».
— … говорят, он сам приходит смотреть на монтаж. Каждую неделю.
— Зачем? Он же советник, не директор.
— Ну это же Краснов.
Молчание. Потом второй:
— А что значит — Краснов? Он ушёл уже.
Первый подумал.
— Ты давно на заводе?
— Полгода.
— Вот. Поработай лет десять — поймёшь, что значит Краснов.
Семёныч доел суп. Встал, отнёс поднос. Вышел из столовой.
Десять лет. Он сам понял Краснова не за десять — за двадцать. Но это зависит от того, как смотришь.
Второй раз — в курилке, в четверг.
Семёныч курил один. Пришёл Горшков — тот самый фрезеровщик из цеха три, который всегда первым узнавал новости.
— Семёныч. Слышал, что Краснов в фонде протокол подписал?
— Какой протокол?
— Про электромобиль. Что фонд поддерживает проект как соответствующий производственному профилю завода. — Горшков говорил важно, как всегда когда знал что-то. — Это значит, что даже если инвестор захочет закрыть проект — фонд заблокирует.
Семёныч смотрел на него.
— Откуда знаешь?
— Митин из юридического рассказывал. Они документ оформляли.
— Понятно. — Семёныч затянулся. — И что?
— Ну как — что. Краснов защитил проект. Юридически. Даже уйдя с завода — всё равно защитил.
— Он не ушёл с завода, — сказал Семёныч.
— Ну, с должности директора.
— Это другое, — сказал Семёныч. — Директор — это должность. Краснов — это не должность.
Горшков смотрел на него.
— Ты философ сегодня.
— Я всегда философ, — сказал Семёныч. — Просто обычно молчу.
Он докурил, вышел из курилки. Горшков остался.
Третий раз — в пятницу вечером, когда Семёныч уже собирался уходить.
Денисов догнал его в коридоре.
— Семёныч. Подождите минуту.
— Что?
— Я был в новом корпусе. Назарова провела. — Денисов шёл рядом, в пальто, с сумкой через плечо — конец смены. — Там другое всё. Тихо, светло. Люди по-другому двигаются.
— Как по-другому?
— Точнее. — Денисов подбирал слово. — В нашем цехе — привычно. Люди двигаются как привыкли. Там — думают, прежде чем двигаться. Потому что новое, непривычно. — Он помолчал. — Это лучше или хуже?
— Ни то ни другое, — сказал Семёныч. — Это начало. Потом — привыкнут. Тогда и посмотришь.
— Назарова сказала про контрольные точки. Как в нашем цехе, только другие компоненты.
— Ну и правильно.
— Там на стенде карты висят. — Денисов замолчал на секунду. — Новые, не краснов­ские. Климов писал, наверное.
— Или Назарова.
— Назарова. Она написала внизу: «разработано на основе операционной документации В. С. Краснова, 1982–2003». — Денисов посмотрел на него. — Я не знал, что так делают.
— Что — так?
— Что указывают, откуда пришло. Источник.
Семёныч остановился. Посмотрел на Денисова.
— Назарова умная, — сказал он. — Умные люди указывают источник. Потому что понимают: они стоят на чьих-то плечах. И не стесняются это признать.
— А Краснов знает?
— Что знает?
— Что его имя на картах в новом корпусе.
Семёныч думал.
— Наверное, знает. — Он пошёл дальше. — Но ему это не важно.
— Почему?
— Потому что он не для имени делал. Он делал, чтобы работало. Работает — значит, цель достигнута. Имя — это уже лишнее.
Денисов шёл рядом. Молчал.
— Семёныч, — сказал он после паузы.
— Да.
— А вы — вы хотели бы, чтобы ваше имя где-то было? На стенде, или ещё где?
Семёныч шёл, смотрел под ноги.
— Нет, — сказал он наконец. — Я токарь. Моё имя — в деталях, которые я точил. Они куда-то пошли, в какие-то машины. Машины ездят. Это и есть моё имя. — Он пожал плечами. — Только никто не знает, что это я.
— Это не обидно?
— Нет. — Семёныч сказал это просто, без философии. — Деталь же едет. Мне этого достаточно.
Они вышли на улицу. Ноябрь, темно уже в половине шестого, холодно. Завод освещён — корпуса, трубы, новый корпус в углу территории, в нём горели огни.
— Там сегодня работают? — спросил Денисов.
— Монтаж идёт. Круглосуточно.
— Семёныч. — Денисов остановился у проходной. — Вы думаете, получится? Электромобиль?
Семёныч посмотрел на новый корпус. Потом на Денисова.
— Краснов думает, что получится, — сказал он. — Климов думает, что получится. Назарова думает, что получится. Японцы приехали — значит, тоже думают.
— А вы?
— А я токарь, — сказал Семёныч. — Не моё дело думать, получится или нет. Моё дело — точить свою деталь правильно. Остальное — их дело.
— Но всё-таки?
Семёныч ещё раз посмотрел на новый корпус. Огни в окнах, монтажники работают внутри, видны через стекло.
— Получится, — сказал он. — Потому что Краснов так не делает — чтобы не получилось. Он делает только то, что может получиться. Остальное — не берёт.
Денисов кивнул.
— Откуда вы знаете?
— Двадцать пять лет смотрю, — сказал Семёныч. — Ну всё, хватит болтать. Домой иди.
Денисов пошёл к автобусной остановке. Семёныч смотрел ему вслед секунду — молодой, в новой куртке, с сумкой. Год как на заводе, уже думает правильно. Это хорошо.
Семёныч повернулся и пошёл к своей остановке.
В воскресенье он шёл через рынок и увидел мужика, который продавал с лотка старые советские значки. Среди них — значок ВАЗа, зелёный, с ладьёй. Такие давали в советское время ударникам производства. Семёныч остановился.
— Почём?
— Пятьдесят рублей.
Семёныч посмотрел на значок. Потом купил.
Не потому что нужен. Просто потому что — ладья. И ВАЗ. И что-то, что осталось от времени, когда он пришёл сюда молодым, в восемьдесят первом, со звоном в голове от армии.
Дома он положил значок на полку — рядом с фотографией цеха, восемьдесят шестого года, где он стоит у станка, молодой, без морщин. Рядом с ним — Архипыч, покойный, смотрит куда-то в сторону. Рашидов на заднем плане, тогда ещё старший мастер.
И Краснов — крайний справа, лет сорока, в спецовке, с карандашом в руке. Смотрит прямо в камеру.
Семёныч посмотрел на фотографию.
Сорок лет прошло с тех пор, как он пришёл на завод. Двадцать пять — с тех пор как познакомился с Красновым. Теперь — советник, фонд, электромобиль. А на фотографии — просто человек с карандашом.
Семёныч поставил значок рядом с фотографией. Пошёл на кухню ставить чайник.
Завтра — первая смена. Надо выспаться.

Глава 35

Первая серийная машина сошла с конвейера в четверг, в начале апреля.
Не в понедельник — так получилось, что в четверг. Климов говорил, что лучше подождать до конца недели, проверить ещё раз все системы. Марченко сказал: если готово — зачем ждать. Готово было в четверг.
Краснов приехал к десяти утра.
У нового корпуса стояло несколько машин — служебные, заводские. Внутри — небольшая группа, человек двадцать: Климов, Назарова, технологи из группы по платформе, несколько мастеров нового корпуса, Марченко со своим замом. Из старых — Рашидов, которого никто специально не звал, он просто пришёл. И Власов, который всё посчитал и имел право видеть результат.
Машина стояла в конце линии.
Белая — как прототип. Краснов заметил это: тот же цвет. Потом спросил Климова тихо.
— Почему белая?
— Первая партия — белые, — сказал Климов. — Белый легче контролировать на лакокраске. Дефекты видно сразу.
— Практично.
— Да.
Марченко говорил недолго — поздравил команду, назвал несколько имён, поблагодарил партнёров — Voltwerk и Yamabe заочно. Потом сказал: давайте посмотрим, как едет.
Климов сел за руль. Это было правильно — его проект, он первым ехал на прототипе, пусть первым едет на серийной.
Марченко — на пассажирское.
Краснов остался снаружи.
Машина вышла из корпуса — тихо, медленно, как выходят первый раз. Проехала по заводской дороге метров двести, развернулась, вернулась. Остановилась у ворот корпуса.
Климов вышел. Марченко вышел.
Климов посмотрел на Краснова.
— Ну? — спросил Краснов.
— Едет, — сказал Климов.
— Хорошо?
— Хорошо. — Климов помолчал. — Лучше прототипа. Руль настроили, тормоз согласовали. Подвеску — ещё доделываем, но в серии лучше, чем было.
— Запас хода?
— По приборам — сто пятьдесят три километра на полном заряде. — Климов говорил ровно. — Чуть лучше расчётного.
— На три километра.
— На три. — Климов не улыбался. — Это хорошо.
Краснов кивнул.
Марченко подошёл.
— Виктор Семёнович. Ваша очередь.
— Нет.
— Почему?
— Потому что не моя очередь. — Краснов смотрел на машину. — Я её не делал в этот раз. Смотрел. Советовал иногда. Это другое.
— Вы предложили идею, — сказал Марченко.
— Климов предложил. Я поддержал. — Краснов помолчал. — Садитесь сами. Вы директор.
Марченко смотрел на него секунду. Потом — кивнул. Сел за руль. Проехал круг. Вернулся.
Вышел, закрыл дверь.
— Тихо, — сказал он. — Очень тихо.
— Да, — сказал Краснов.
— Привыкнешь?
— Быстро.
Назарова подошла с планшетом.
— Виктор Семёнович. Данные за первый прогон.
Краснов взял планшет. Смотрел на графики — те же, что смотрел на прототипе, только ровнее. Третья секция аккумулятора — в норме, Yamabe исправили дисбаланс. Рекуперация — чуть лучше протипа. Ток под нагрузкой — стабильный.
— Третья секция? — спросил он.
— В норме. — Назарова показала на график. — Yamabe переработали балансировочную систему. Теперь все секции в одном диапазоне.
— Хорошо.
Он вернул планшет. Посмотрел на машину — она стояла у ворот, белая, обычная. Несколько человек подходили, смотрели, трогали — как трогают новое, осторожно.
Рашидов стоял в стороне. Смотрел.
Краснов подошёл к нему.
— Николай Петрович.
— Да.
— Что думаешь?
Рашидов смотрел на машину.
— Хорошая работа, — сказал он. — Видно, что делали аккуратно.
— Откуда видно? Ты же внутрь не заходил.
— Снаружи видно. — Рашидов помолчал. — Зазоры ровные. Лак без пятен. Стёкла сидят правильно. Когда делают аккуратно — это видно снаружи, не надо внутрь заходить.
Краснов смотрел на машину.
— Ты прав.
— Назарова хорошо держит контроль, — сказал Рашидов. — Это её.
— Её.
— Скажи ей.
— Уже сказал.
— Скажи ещё раз, — сказал Рашидов. — Один раз мало.
Краснов посмотрел на него.
— Вы с Климовым сговорились.
— Нет. Просто оба правы. — Рашидов повернулся к Краснову. — Витёк. Ты доволен?
Краснов думал.
— Да.
— Так же, как тогда — в восемьдесят пятом, после Женевы?
Краснов смотрел на машину.
— Нет. Тогда было острее. Тогда было — прорвались. — Он помолчал. — Сейчас — другое. Спокойнее. Как когда долго шёл и пришёл куда надо.
— Это лучше или хуже?
— Лучше. — Краснов сказал это уверенно. — В восемьдесят пятом я ещё не знал, куда иду. Сейчас — знаю. Пришёл — и спокойно.
Рашидов кивнул.
Они постояли ещё немного у машины. Группа понемногу расходилась — рабочий день не кончился, у всех были дела. Климов уже что-то обсуждал с технологами. Назарова звонила — наверное, Yamabe, сообщить результаты. Марченко разговаривал с замом.
Краснов посмотрел на всё это — на корпус, на людей, на белую машину у ворот.
Потом — пошёл к выходу.
Вечером он сидел дома один — Рита ушла к подруге, до ужина.
Краснов сидел за столом. Никаких документов — просто сидел. Это было редко: обычно если сидел, то с чем-то в руках. Сейчас — без.
Думал про первую серийную машину. Белая, тихая, сто пятьдесят три километра запаса хода. Не идеальная — подвеска ещё не до конца, второе поколение будет лучше. Но это первая. И она едет.
Думал про Климова — как тот сидел за рулём прототипа, потом серийной. Лицо без торжества, просто — едет. Это правильный человек.
Думал про Назарову — «разработано на основе документации В. С. Краснова». Она написала это сама, не потому что надо было. Потому что правильно.
Думал про Рашидова — «зазоры ровные, лак без пятен. Когда делают аккуратно — видно снаружи». Тридцать лет цеха три. Он смотрит на любую машину так же, как смотрит на деталь.
Думал про Денисова — который сейчас в смене, точит что-то, прислушивается к станку.
Думал про Семёныча — который завтра придёт в первую смену, возьмёт резец, будет учить следующего стажёра.
Думал про Андрея — который в Мюнхене, с немкой-инженером, работает над автоматизацией и думает про руки, которые знают то, что не записано.
Думал про Хауса — которому написал письмо месяц назад, рассказал про электромобиль. Хаус ответил коротко: «Правильно. Давно пора. Покажите результаты». Хаусу было уже под восемьдесят, но он отвечал на письма в тот же день.
Думал про Петухова — который под Жигулёвском, на даче, считает сроки посева лука, который в этом году посадил вовремя.
Думал про Риту — которая сейчас у подруги и вернётся в восемь, поставит чайник, спросит «ну как», и он скажет «едет», и она скажет «хорошо».
Краснов сидел в тишине.
Не в той тишине, которая бывает когда пусто. В той, которая бывает когда всё на месте и незачем шуметь.
Это была хорошая тишина.
Он встал, поставил чайник — не дожидаясь Риты. Пока закипал — смотрел в окно на заводские огни.
Там горел новый корпус. Там, наверное, стояла белая машина — первая серийная, завтра её передадут дилеру, а потом — покупателю, которого они никогда не увидят. Покупатель сядет, нажмёт кнопку, услышит тишину. Удивится. Потом привыкнет. Потом не сможет ездить на шумном.
Так это и работает.
Чайник закипел. Краснов сделал чай. Сел обратно.
Работа не кончалась. Это было хорошо.

Глава 36

Краснов читал про Lehman Brothers утром, с чаем.
Рита ещё спала — она вставала позже, с тех пор как вышла на пенсию три года назад. Краснов вставал в шесть, как всегда — привычка от завода, которая не уходила. В шесть — чай, газеты, потом собираться.
Газета была вчерашняя — новостной сайт он не читал, не привык. Но вчера вечером Власов прислал ссылку и написал: «Виктор Семёнович, посмотрите это». Краснов распечатал, читал сейчас.
Lehman Brothers — американский инвестиционный банк, сто пятьдесят восемь лет работы, объявил о банкротстве. Крупнейшее банкротство в истории США. Фондовые рынки падали. Слово «кризис» шло через каждый абзац.
Краснов читал медленно, как всегда читал серьёзное.
Потом отложил. Допил чай. Смотрел в окно — утро, серое, сентябрь в Тольятти, первые холода.
Девяносто восьмой, думал он. Тогда — по радио в машине. Сейчас — распечатка от Власова. Другой канал, та же суть: деньги перестают работать так, как работали вчера.
Разница была: тогда — Россия. Сейчас — весь мир. Это больше. Но для завода — интереснее, потому что если весь мир, то импорт не просто упадёт в России — упадёт везде. Покупатель везде будет смотреть на цену внимательнее. «Хороший автомобиль за свои деньги» — это именно сейчас нужно.
Он написал Марченко коротко: «Хочу поговорить сегодня. Удобно в одиннадцать?»
Марченко ответил через пять минут: «Удобно».
Рита встала в восемь. Зашла на кухню, увидела распечатку.
— Что это?
— Американский банк обанкротился. Кризис.
— Серьёзный?
— Серьёзный. Мировой.
Рита налила себе чай. Посмотрела на распечатку — не читая, просто посмотрела.
— Нам плохо будет?
— Заводу?
— Нам всем. Стране.
Краснов думал.
— Будет трудно, — сказал он. — Года два, наверное. — Он помолчал. — Но не как в девяносто восьмом. Другой кризис. Там государство само сломалось — здесь государство держится, ломается снаружи. Это легче переносить.
— Ты уверен?
— Думаю так. — Краснов встал, убрал чашку. — Полностью уверен редко бываю.
— Знаю, — сказала Рита. Это она знала.
— Рит.
— Да.
— У нас с заводом всё хорошо. Фонд, платформа, электромобиль — это всё не зависит от Lehman Brothers напрямую. — Он надел пальто. — Там своя жизнь. Здесь своя.
— Я не волнуюсь, — сказала Рита. — Просто спросила.
— Хорошо.
Он ушёл.
Марченко сидел с Власовым, когда Краснов пришёл.
Значит, уже обсуждали. Это хорошо — не надо объяснять с нуля.
— Виктор Семёнович. — Марченко кивнул. — Власов мне с утра принёс.
— И что думаете?
— Думаю, что у нас два риска. — Марченко говорил чётко, как всегда в рабочем режиме. — Первый: покупательский спрос упадёт. Люди будут меньше покупать машины — особенно новые, дорогие. Второй: кредитование — если банки зажмут кредиты, нашим дилерам станет труднее держать склад.
— Это правильные риски, — сказал Краснов. — Что ещё?
— Поставщики. Если кризис дойдёт до Voltwerk или Yamabe — могут быть проблемы с поставками для электромобиля.
— Voltwerk маленькие, — сказал Краснов. — Маленькие компании в кризис либо умирают быстро, либо выживают лучше, чем большие — у них нет раздутых структур. Надо узнать, как у них с финансами. Климов?
— Климов уже написал им, — сказал Власов. — Вчера вечером.
— Хорошо. — Краснов сел. — Теперь про то, что кризис даёт нам, а не только берёт.
Марченко смотрел на него.
— Даёт?
— Даёт. — Краснов смотрел на стол, думал вслух. — Импортные машины — дороже. Покупатель смотрит на цену. Электромобиль — дороже базовой «Лады» в покупке, но дешевле в эксплуатации. Это надо объяснять. Кризис — хороший момент, чтобы люди начали считать полную стоимость владения, а не только ценник.
— Вы говорили об этом раньше, — сказал Власов.
— Говорил. Теперь это актуальнее. — Краснов помолчал. — Но это не главное. Главное — не останавливаться. Девяносто восьмой: мы не остановили конвейер. Кризис прошёл — мы были готовы. То же самое сейчас.
— Сейчас другой масштаб, — сказал Марченко.
— Другой. Но принцип тот же. — Краснов смотрел на него. — Марченко. Что вам нужно от меня?
— Ничего конкретного, — сказал Марченко. — Хотел, чтобы вы были в курсе. И — слышать, как вы думаете об этом. У вас опыт кризиса изнутри. У меня нет.
Это была прямая формулировка. Краснов оценил.
— Хорошо. Вот как я думаю. — Краснов сложил руки. — Первое: конвейер не останавливать. Ни при каких условиях, пока есть хоть какой-то спрос. Простой дороже падения продаж — людей теряешь, технологическую цепочку теряешь, потом восстанавливать долго.
— Понял.
— Второе: поставщики. Переговоры сейчас, не когда прижмёт. Зафиксировать цены на квартал. Те, кто согласится — хорошие партнёры. Те, кто нет — смотрим на замену.
— Власов, — сказал Марченко.
— Уже список готовлю, — сказал Власов.
— Третье, — продолжал Краснов. — Люди. В кризис первая реакция — сокращения. Я вам не советую этого. Сокращения дают экономию сейчас и проблемы потом — когда кризис кончится, хороших людей уже нет, новых надо учить. — Он помолчал. — Мы в девяносто восьмом не сокращали. Держали всех, кого могли. Это правильное решение.
— Затраты на персонал не снижать?
— Снижать можно — премии, командировки, представительские. Основную зарплату — не трогать. Это граница.
Марченко записывал.
— Четвёртое, — сказал Краснов. — Фонд. Фонд блокирует любое решение, которое разрушает производственную систему — сокращение службы контроля, смену ключевых мастеров. Это действует в кризис в первую очередь. Инвестор может захотеть оптимизировать. Пусть знает заранее.
— Я поговорю с инвестором, — сказал Марченко.
— Поговорите. Спокойно, не как предупреждение — как информацию. Они взрослые люди, понимают, на что подписались.
Марченко кивнул.
Они ещё немного говорили — про конкретные цифры, про сценарии. Власов показывал расчёты. Краснов смотрел, иногда комментировал.
Потом встал.
— Марченко.
— Да.
— Вы справитесь.
— Откуда вы знаете?
— Потому что вы не паникуете. — Краснов надел пальто. — В кризис главное — не паниковать. Всё остальное решается.
— Я стараюсь, — сказал Марченко.
— Видно.
Краснов вышел.
В цех три он зашёл после — просто зашёл, по привычке.
Рашидов был у второго участка. Денисов работал — уже уверенно, движения отработанные. Два или три незнакомых лица — новые, Краснов не знал.
Завод шёл третьей сменой. Конвейер не останавливался.
Рашидов увидел Краснова. Подошёл.
— Про кризис слышал, — сказал Рашидов.
— Все слышали.
— Как?
— Нормально. — Краснов смотрел на цех. — Будет трудно. Но конвейер идёт.
— Идёт, — сказал Рашидов.
— Как люди?
— Нервничают. Слышат про кризис, спрашивают — будут ли сокращения.
— Что говоришь?
— Говорю: конвейер идёт — значит, нормально. — Рашидов помолчал. — Это работает. Пока слышат станки — верят.
— Правильно говоришь.
— Я знаю. — Рашидов смотрел на участок. — Витёк. В девяносто восьмом — ты тогда тоже так говорил? Конвейер идёт — нормально?
— Примерно. — Краснов думал. — Я говорил: нам нужно три месяца. Потом будет лучше.
— И было?
— Было.
— Сейчас скажешь то же самое?
— Сейчас — не три месяца. Года два. — Краснов смотрел на цех. — Но суть та же.
Рашидов кивнул.
— Скажу людям, — сказал он.
— Скажи. Только честно — что два года, а не три месяца.
— Я всегда честно.
— Знаю.
Краснов постоял ещё немного. Смотрел на цех — станки, люди, стружка, свет. Denisов поднял голову, увидел Краснова, кивнул. Краснов кивнул в ответ.
Всё на месте.
Он вышел.

Глава 37

Денисов читал про биткоин в обеденный перерыв.
Январь две тысячи девятого, понедельник. Он сидел в комнате отдыха цеха три с бутербродом и телефоном. Телефон был новый — в прошлом году купил, первый нормальный, с интернетом. Читал разное — новости, форумы, технические статьи. Сегодня наткнулся на форум, где обсуждали что-то странное.
Биткоин.
Он читал пятнадцать минут, потом ещё десять. Потом пошёл искать Горшкова.
Горшков сидел в курилке, один. Денисов показал ему телефон.
— Читай.
Горшков читал. Медленно, шевелил губами на сложных местах.
— Это деньги? — спросил он наконец.
— Типа того. Цифровые.
— Бумажки нет?
— Нет.
— А как?
— В компьютере. В сети. Математика такая — никто не может подделать, потому что вся сеть проверяет.
Горшков смотрел на него.
— Это как ваучеры?
Денисов задумался.
— Немного похоже, — сказал он. — Ваучеры тоже были непонятно что поначалу. Бумажка с номиналом, которую можно было обменять на акции или продать. — Он помолчал. — Только биткоин ещё непонятнее. Его вообще нельзя потрогать.
— И сколько стоит?
— Сейчас — почти ничего. Несколько центов за штуку.
— А будет?
— Не знаю. Может, ничего. Может, много. — Денисов убрал телефон. — На форуме люди покупают. Говорят, что это будущее денег.
Горшков молчал. Смотрел в пол, думал.
— Если купить тысячу штук по несколько центов, — сказал он наконец, — это сколько?
— Рублей пятьсот, может. Зависит от курса.
— Пятьсот рублей.
— Пятьсот.
Горшков поднял голову.
— Слушай. — Он говорил медленно, как человек, который думает вслух. — В девяносто втором я не купил ваучеры — маленький был, не понимал. Отец не купил — не верил. Потом жалел. — Пауза. — Здесь — пятьсот рублей. Это не деньги.
— Не деньги, — согласился Денисов.
— Если пропадёт — ничего. Если не пропадёт — посмотрим. — Горшков встал. — Ты умеешь купить?
— Разберусь.
— Тогда давай сделаем вот что. — Горшков говорил уже решительно. — Я скажу ребятам в цехе. Кто хочет — скидываемся по тысяче рублей. Ты покупаешь, кошелёк делаешь. Держим вместе.
— А если потеряем?
— По тысяче потеряем. — Горшков пожал плечами. — Это не страшно.
Денисов думал.
— Хорошо, — сказал он. — Поговори с ребятами.
Горшков говорил три дня.
Не агитировал — просто рассказывал. Тем, кто спрашивал что нового, кто сидел рядом за обедом, кто курил в курилке. Реакции были разные.
Семёныч сказал сразу:
— Нет.
— Почему?
— Потому что не понимаю. Я не покупаю то, чего не понимаю.
— Пятьсот рублей, Семёныч.
— Нет. — Семёныч докурил. — Лучше на пиво потрачу. Пиво понимаю.
Зайцев спросил осторожно:
— А это законно?
— Пока никто не запретил, — сказал Горшков.
— Пока, — повторил Зайцев. Но тысячу рублей дал.
Молодой наладчик Прохоров, который пришёл в цех в прошлом году, спросил:
— Это как акции?
— Немного похоже.
— Я в акции не верю. — Прохоров подумал. — Но тысяча — не деньги. Давай.
К концу недели набралось двадцать три человека. Двадцать три тысячи рублей — меньше пятисот долларов по тогдашнему курсу.
Денисов сел разбираться с покупкой в пятницу вечером. Занял три часа — форумы, инструкции, английский которого он почти не знал. Но разобрался. Завёл кошелёк, купил биткоины — несколько сотен монет, сколько вышло на двадцать три тысячи.
Записал адрес кошелька на листке. Внизу — список имён и суммы. Принёс в понедельник.
— Куда вешать? — спросил Горшков.
— На стенд, — предложил кто-то.
— На производственный стенд? — Зайцев посмотрел. — Туда нельзя.
— Почему нельзя? Это наш стенд.
— Там операционные карты. Это документация.
Они стояли у стенда и спорили. Тихо, без особого накала — просто не знали, куда повесить листок.
Рашидов проходил мимо. Остановился. Посмотрел на листок в руках Денисова.
— Что это?
Денисов объяснил. Коротко, по существу.
Рашидов взял листок. Прочитал. Вернул.
— На производственный стенд — не надо, — сказал он. — В курилке повесьте. Там ваше место.
— Хорошо, — сказал Денисов.
Они пошли в курилку. Повесили листок на стену рядом с расписанием автобусов и объявлением о продаже дачи.
Семёныч зашёл в курилку через полчаса — покурить. Увидел листок. Прочитал.
— Повесили, — сказал он.
— Повесили, — сказал Горшков.
— В курилке — правильно, — сказал Семёныч. — Пусть висит. — Он закурил. — Только не ждите ничего.
— Не ждём, — сказал Горшков. — Мы просто попробовали.
— Это уже хорошо, — сказал Семёныч. Без иронии — серьёзно. — Кто пробует — тот хотя бы знает результат. Кто не пробует — не знает ничего.
Горшков посмотрел на него.
— Семёныч, так вы же не вложились.
— Я попробовал понять, — сказал Семёныч. — Не понял. Это тоже результат.
Он докурил. Вышел.
Рашидов рассказал Краснову в среду — при встрече, мельком, между делом.
— Мужики в цехе три скинулись на биткоин.
— На что?
— Цифровые деньги. Новая технология. — Рашидов говорил ровно. — Денисов организовал. Горшков придумал. Двадцать три человека, по тысяче.
Краснов молчал секунду.
— Что такое биткоин?
— Точно не знаю. — Рашидов помолчал. — Денисов объяснял — я не всё понял. Что-то в компьютере, нельзя потрогать, нельзя подделать. Стоит сейчас почти ничего.
— Зачем купили?
— Горшков сказал: в девяносто втором не купили ваучеры — пожалели. Здесь по тысяче — не страшно попробовать.
Краснов смотрел на него.
— Логично, — сказал он.
— Вы так думаете?
— Думаю, что логика правильная. — Краснов помолчал. — Ваучеры в девяносто втором тоже казались непонятно чем. — Пауза. — Где хранят?
— Листок в курилке висит.
— Листок.
— Адрес кошелька и список имён. — Рашидов чуть улыбнулся — совсем немного. — Рядом с расписанием автобусов.
Краснов помолчал.
— Семёныч?
— Семёныч не вложился. Сказал — не понимаю, не покупаю.
— Правильно сказал.
— Вы тоже не понимаете?
— Не совсем, — сказал Краснов. — Принцип понимаю — математика, которую нельзя подделать. Практику — не очень.
— Купите?
— Нет. — Краснов сказал это без сомнений. — Но и продавать им не советую. Пусть подождут.
— Почему не советуете продавать?
Краснов думал.
— Потому что ваучеры в девяносто втором имело смысл держать. Те, кто держал — не пожалели. — Он помолчал. — Это не значит, что биткоин то же самое. Но принцип похожий: непонятная вещь, которую умные люди создали и в которую верят. Таких вещей просто так не бывает.
— Вы в это верите?
— Не знаю. — Краснов смотрел на него прямо. — Но я не знаю — это другое, чем уверен что нет.
Рашидов кивнул. Принял.
— Скажу Денисову: не продавать пока.
— Скажи. От себя скажи — не от меня.
— Почему?
— Потому что это их решение, не моё. Я не вкладывался.
— Понял.
Они разошлись.
Краснов шёл по территории и думал про биткоин — первый раз серьёзно, не как новость. Математика, которую нельзя подделать, потому что вся сеть проверяет. Децентрализованные деньги — ни государство, ни банк не контролируют. Это была революционная идея, и революционные идеи либо умирают быстро, либо меняют всё.
Он не знал, которое.
Но двадцать три тысячи рублей — по тысяче от двадцати трёх мужиков в цехе три — это была правильная ставка. Небольшая, осознанная, без паники. Это было похоже на то, как работают умные люди: не ставят всё, ставят столько, сколько не страшно потерять.
Горшков придумал хорошо.
Краснов вернулся к себе. Взял следующий документ.
Работа не кончалась.

Глава 38

В курилку он зашёл случайно.
Не курил — никогда не курил. Просто шёл мимо, увидел, что дверь открыта, и вспомнил, что Рашидов говорил про листок. Остановился. Зашёл.
Курилка была пустая — обеденный перерыв кончился, все разошлись. Пахло табаком и старым кофе из термоса, который кто-то забыл на подоконнике. На стене — расписание автобусов, написанное от руки, объявление «продам дачный участок 6 соток, есть вода», чья-то фотография с рыбалки, прикреплённая кнопкой.
И листок.
Краснов подошёл. Прочитал.
Вверху — длинная строка цифр и букв, адрес кошелька. Ниже — список в две колонки: имя, сумма. Двадцать три строки. Горшков — 1000. Зайцев — 1000. Денисов — 1000. И дальше, дальше — незнакомые фамилии, все по тысяче.
Внизу — дата и общая сумма: «23 000 ₽, куплено 547 BTC».
Краснов смотрел на листок.
Пятьсот сорок семь биткоинов. По сорок два рубля за штуку примерно. Сейчас это двадцать три тысячи рублей — меньше восьмисот долларов.
Он думал про ваучеры. Девяносто второй год, скупщики у проходной. Тогда тоже была непонятная бумажка, тоже номинал, тоже люди продавали за живые деньги потому что не верили. Он ходил по цехам и объяснял: не продавайте. Потому что те, кто стоит у проходной со скупкой, — не дураки. Они видят ценность.
Здесь — наоборот. Никто не скупает у проходной. Просто двадцать три человека в цехе три сами нашли, сами скинулись, сами купили. Без агитации, без директора, который ходит и объясняет.
Это было другим поколением.
— Виктор Семёнович?
Краснов обернулся. В дверях стоял Денисов — в спецовке, со стаканом чая.
— Денисов.
— Вы про биткоин смотрите? — Денисов не смущался — просто спросил.
— Смотрю. — Краснов кивнул на листок. — Ты организовывал?
— Горшков придумал. Я технически сделал — кошелёк, покупку. — Денисов подошёл, встал рядом, тоже посмотрел на листок. — Рашидов Николай Петрович про вас нам сказал.
— Что сказал?
— Что вы говорите — не продавать пока.
— Сказал, — подтвердил Краснов. — Но это не приказ. Ваши деньги — ваше решение.
— Мы понимаем. — Денисов помолчал. — Я объяснял всем: это может стать ничем. По тысяче рублей — это мы просто попробовали.
— Это правильный подход.
— Семёныч не вложился.
— Знаю. Семёныч не понял — не вложился. Это тоже правильный подход.
Денисов смотрел на листок.
— Виктор Семёнович. Можно вопрос?
— Говори.
— Вы понимаете, что такое биткоин?
Краснов думал.
— Принцип понимаю, — сказал он. — Это деньги, которые существуют только в сети. Их нельзя напечатать больше, чем заложено математикой. Их нельзя подделать, потому что вся сеть следит. — Он помолчал. — Это значит, что государство не может их девальвировать. Банк не может их заморозить. Они либо есть — во всей сети сразу — либо нет нигде.
Денисов смотрел на него.
— Вы лучше объяснили, чем я объяснял ребятам.
— Я просто сформулировал суть. Детали — ты лучше понимаешь.
— Вы купите?
— Нет.
— Почему?
Краснов думал секунду.
— Потому что я слишком хорошо знаю, как теряются деньги. — Он смотрел на листок. — Девяносто восьмой, дефолт — я видел это изнутри. Когда видишь такое изнутри — становишься осторожнее. — Пауза. — А вы — не видели. Поэтому можете рискнуть по тысяче. Это не плохо. Это правильно для вашего возраста.
— Вы жалеете, что не купили?
— Нет. — Краснов сказал это просто. — Я советник фонда, бывший директор завода. Мне не нужно рисковать тысячей рублей, чтобы что-то понять про деньги. Вам — нужно. Это разные ситуации.
Денисов кивнул.
— Понял.
— Денисов.
— Да.
— Не снимайте с листка адрес кошелька. И не потеряйте листок.
Денисов посмотрел на него.
— Думаете, это важно?
— Не знаю. — Краснов пожал плечами — редко он это делал. — Но если окажется важным, а адреса нет — будет обидно.
Денисов засмеялся — коротко, искренне.
— Хорошо. Я перепишу ещё раз. Сохраню в телефоне.
— И на бумаге.
— И на бумаге.
Краснов пошёл к выходу. У двери остановился.
— Денисов.
— Да.
— Горшков молодец, — сказал Краснов. — Придумал хорошо.
Денисов смотрел на него.
— Скажу ему.
— Скажи. — Краснов вышел в коридор.
Власов был у себя, смотрел в экран.
Краснов заглянул в дверь.
— Геннадий. Минута.
Власов поднял голову.
— Да?
— Ты про биткоин слышал?
— Слышал. — Власов снял очки. — Криптовалюта. Сатоши Накамото запустил в январе.
— Что думаешь?
Власов задумался. Это было хорошо — он не отвечал автоматически, когда думал серьёзно.
— Я думаю, что это либо ничего, либо очень много, — сказал он наконец. — Но я не знаю, которое. — Пауза. — Это честный ответ.
— Честный, — согласился Краснов. — Ты купил бы?
— Я? — Власов подумал. — Может, немного. Сумму, которую не страшно потерять. — Он помолчал. — Но у нас в цехе три мужики уже купили, я слышал.
— Двадцать три человека по тысяче.
— Это правильная сумма, — сказал Власов. — Небольшая. Осознанная. — Он помолчал. — Вы?
— Нет.
— Почему?
— Уже объяснял Денисову. — Краснов помолчал. — Власов, мне интересно другое. Не биткоин сам по себе. А то, что мужики в цехе три сами нашли, сами придумали, сами купили. Без агитации, без директора.
— И что?
— Это значит, что они думают. Не только про работу — про деньги, про будущее, про то, что происходит в мире. — Краснов стоял у двери. — Это хороший признак.
Власов смотрел на него.
— Вы про это думаете больше, чем про биткоин.
— Да.
— Понятно. — Власов надел очки. — Виктор Семёнович. Если через пять лет биткоин будет стоить много — они скажут, что Краснов им посоветовал не продавать.
Краснов смотрел на него.
— Это не моя заслуга.
— Я знаю. Но скажут.
— Пусть говорят, — сказал Краснов. — Лишь бы не продавали раньше времени.
Власов усмехнулся.
— Идёте?
— Иду. — Краснов кивнул. — Работай.
Он вышел в коридор.
Шёл к себе и думал про листок на стене курилки. Рядом с расписанием автобусов и фотографией с рыбалки. Пятьсот сорок семь биткоинов, купленных на двадцать три тысячи рублей двадцатью тремя людьми в цехе три завода в Тольятти.
В мире было несколько тысяч таких листков — у других людей, в других местах. Или несколько сотен. Или несколько десятков. Никто не знал.
Что будет с этими листками через десять лет — тоже никто не знал.
Краснов не знал. Денисов не знал. Горшков не знал. Власов не знал.
Это было нормально. Не всё можно знать заранее.
Он вошёл в свой кабинет. Сел. Взял следующий документ.
Работа не кончалась.

Глава 39

Петухов позвонил в октябре.
Краснов не сразу узнал голос — за пять лет что-то изменилось, стало тише, чуть хрипловатее. Потом узнал.
— Геннадий Аркадьевич.
— Виктор Семёнович. — Пауза. — Я слышал про электромобиль. Хочу приехать посмотреть.
— Приезжайте.
— Когда удобно?
— Вам когда удобно.
— Тогда в пятницу. Если не против.
— Не против.
Петухов приехал в пятницу — на своей машине, старой «семёрке», которую Краснов помнил ещё с девяностых. Машина была в хорошем состоянии, ухоженная — Петухов к вещам относился бережно.
Краснов встретил его у проходной.
Петухов постарел. Не то чтобы сильно — просто пять лет дачной жизни отпечатались иначе, чем пять лет заводской. Лицо загоревшее, немного обветренное. Спина — прямая, та же. Глаза — внимательные, та же привычка смотреть на цифры и находить несоответствия.
— Геннадий Аркадьевич. — Краснов пожал руку.
— Виктор Семёнович. — Петухов смотрел на него. — Вы хорошо выглядите.
— Вы тоже.
— Я загорел, — сказал Петухов. — Это обманчиво.
Они пошли по заводу. Краснов вёл — как когда-то Петухов ходил рядом с ним, теперь наоборот. Петухов шёл и смотрел — на всё подряд, как человек, который давно не был и хочет увидеть, что изменилось.
— Новый корпус — там? — спросил Петухов, кивнув в сторону.
— Там.
— Пойдём сначала туда.
Они пошли к новому корпусу. Климов был внутри — увидел Петухова, остановился. Пожали руки.
— Сергей Сергеевич, — сказал Петухов. — Как?
— Работаем, — сказал Климов. — Вы смотреть хотите?
— Хочу.
Климов провёл его по корпусу — коротко, по основным точкам. Петухов смотрел молча. Иногда останавливался, смотрел дольше. У линии сборки аккумуляторного блока спросил:
— Японцы поставляют?
— Yamabe, — сказал Климов.
— Надёжные?
— Надёжные. Назарова держит входной контроль.
— Назарова — это кто?
— Начальник службы контроля. После меня.
— А. — Петухов смотрел на линию. — Климов вырастил?
— Да.
— Хорошо.
Потом они стояли у белой машины — серийной, одной из первых партий, которую оставили в корпусе как образец. Петухов ходил вокруг неё. Смотрел на зазоры, на лак, на стёкла. Потом открыл дверь, заглянул внутрь. Закрыл.
— Сядьте, — сказал Краснов.
— Куда?
— За руль.
Петухов посмотрел на него. Потом — сел. Подержался за руль. Посмотрел на панель.
— Кнопка пуска?
— Вот эта.
— Нажать?
— Нажмите. Никуда не поедете — просто посмотрите.
Петухов нажал. Тихий щелчок. Панель засветилась. Ничего больше.
— Тихо, — сказал Петухов.
— Да.
— Очень тихо. — Он смотрел на панель. — Заряд полный?
— Полный. Сто пятьдесят три километра запаса.
— Это достаточно?
— Для города — да.
Петухов сидел ещё немного. Потом вышел, закрыл дверь аккуратно.
— Хорошая работа, — сказал он. — Видно.
— Климов делал, — сказал Краснов.
— И вы, — сказал Петухов. Та же формулировка, что всегда. — Вы предложили.
— Климов предложил.
— Вы поддержали. Это тоже работа.
Краснов не стал спорить.
Обедали в заводской столовой — просто, без церемоний. Петухов взял суп и второе, Краснов — только второе. Ели молча сначала — как едят люди, которые давно знают друг друга и не заполняют тишину словами.
Потом Петухов сказал:
— Власов как?
— Хорошо. Вырос.
— Справляется?
— Справляется. Вопросы задаёт правильные.
— Это главное. — Петухов ел методично, как делал всё. — Я ему звоню иногда. Он не говорит лишнего — только если есть вопрос.
— Он так и работает.
— Это вы его так научили.
— Вы, — поправил Краснов.
— Мы оба, — сказал Петухов. — Не надо делить.
Краснов кивнул.
— Геннадий Аркадьевич. Как дача?
— Хорошо. — Петухов посмотрел на него. — В этом году лук вышел нормально. Посадил в срок. Картошка тоже. — Он помолчал. — Понял, почему в прошлые годы картошка была хуже — поздно убирал. Надо убирать когда ботва начинает желтеть, а не когда совсем пожелтеет. Две недели разница.
— Две недели.
— Две недели. — Петухов говорил спокойно, как говорил про всё, что изучил. — Я три года не понимал. Потом стал наблюдать — и понял. Всё как в производстве: вовремя важнее, чем много.
Краснов смотрел на него.
— Геннадий Аркадьевич.
— Да.
— Вы скучаете по заводу?
Петухов думал долго — не потому что не знал ответа, а потому что хотел ответить точно.
— По работе — иногда, — сказал он наконец. — По людям — да. По вам — да. — Пауза. — По тому, что каждый день было что-то важное, что надо держать, — тоже. — Он помолчал. — Но не так, чтобы жалеть. Я сделал что должен был сделать. Ушёл правильно. Теперь — другое.
— Дача.
— Дача. Внуки. — Петухов чуть улыбнулся. — Дочь родила в прошлом году. Внук. Назвали Геннадием — не просили, сами решили.
— Поздравляю.
— Спасибо. — Петухов смотрел на тарелку. — Это важнее, чем кажется. Когда есть продолжение — другое ощущение.
— Понимаю, — сказал Краснов.
Петухов посмотрел на него.
— Андрей как?
— Хорошо. В Мюнхене. Работает. Есть девушка — немка, инженер.
— Серьёзно?
— Говорит, посмотрим.
— Ваш ответ, — сказал Петухов.
— Его, — сказал Краснов.
Они помолчали.
— Виктор Семёнович, — сказал Петухов.
— Да.
— Можно я скажу кое-что?
— Говорите.
Петухов отложил ложку. Посмотрел на него прямо — так смотрел всегда, когда говорил важное.
— Я думал об этом на даче. Долго думал. — Он говорил медленно. — Мы с вами работали двадцать два года. Я всё это время думал: Краснов — директор. Хороший директор, редкий, но директор. Должность. — Пауза. — А потом вы ушли с должности. И я начал смотреть на то, что осталось. Электромобиль. Фонд. Марченко, которого вы передали правильно. Назарова, которую Климов вырастил, а Климов у вас учился. — Петухов помолчал. — И я понял, что ошибался. Вы не директор. Вы — что-то другое.
Краснов смотрел на него.
— Что именно?
— Не знаю слова, — сказал Петухов. — Может, «основатель». Может, «устроитель». — Он подбирал. — Человек, который делает так, что после него остаётся больше, чем было до него. Не потому что он умный или трудолюбивый — таких много. А потому что он понимает, что именно надо оставить. И оставляет это. — Петухов помолчал. — Это редкость.
Краснов молчал.
— Я раньше не говорил вам этого, — сказал Петухов. — Не потому что не думал — потому что не умею говорить такое в процессе работы. Только после.
— Геннадий Аркадьевич.
— Да.
— Это вы мне говорите или себе?
Петухов смотрел на него секунду. Потом — едва заметно — улыбнулся.
— Наверное, и себе тоже, — сказал он. — Я тоже хочу понять, что оставил. — Пауза. — Власов. Системы учёта, которые держатся. Двадцать два года честных книг. — Он помолчал. — Может, этого достаточно.
— Достаточно, — сказал Краснов. — Больше, чем достаточно.
Петухов кивнул. Взял ложку, доел суп.
— Виктор Семёнович. Вы сделали всё, что хотели сделать?
Краснов думал.
— Нет, — сказал он. — Но сделал достаточно.
— Достаточно — это хорошо, — сказал Петухов. — Некоторые не делают и половины.
Краснов смотрел на него.
— Вы уже говорили мне это.
— Когда?
— В две тысячи третьем. На проводах.
Петухов думал.
— Говорил?
— Говорили.
— Значит, думаю так давно. — Петухов отложил ложку. — Если думаю одно и то же много лет — значит, это правда.
Вечером Петухов уехал — обратно под Жигулёвск, два часа езды. Краснов проводил его до машины.
Они стояли у «семёрки» — старой, ухоженной, надёжной. Пожали руку.
— Геннадий Аркадьевич. Приезжайте ещё.
— Приеду. — Петухов открыл дверь. — Когда электромобиль будет в продаже — приеду купить.
Краснов посмотрел на него.
— Купите?
— Куплю. — Петухов сел за руль. — Мне на дачу как раз хватит ста пятидесяти километров. — Он закрыл дверь. Опустил стекло. — Виктор Семёнович.
— Да.
— Хорошая работа. Всё вместе.
— Ваша тоже.
— Ваша тоже, — сказал Петухов.
Он поднял стекло. Завёл. Уехал.
Краснов стоял на парковке, смотрел вслед. «Семёрка» повернула за угол, исчезла.
Петухов купит электромобиль. Поедет на нём на дачу. Это было правильным кругом — машина, которую они строили тридцать лет, стала электрической, и первым покупателем будет человек, который держал книги всё это время.
Краснов повернулся. Пошёл обратно.
За спиной — заводские корпуса, трубы, новый корпус у восточной стены. Впереди — кабинет, документы, следующий день.
Работа не кончалась.

Глава 40

Краснов пришёл на завод в первую среду января.
Две тысячи десятый год. Январь, холодный, снег лежал с ноября — сухой, тольяттинский, скрипящий под ногами. Краснов шёл от проходной пешком, как ходил всегда в хорошую погоду. Мороз был несильный, воздух чистый.
Охранник на проходной кивнул — молодой, не знал по имени, просто видел раньше. Краснов кивнул в ответ. Прошёл.
Завод в январское утро — особенный. После праздников первые дни: люди возвращаются, оборудование прогревается, ритм восстанавливается. Немного медленнее, чем обычно, — потом выровняется. Краснов это знал — тридцать три года знал, как завод входит в январь.
Он шёл без цели — просто смотреть. Мимо первого корпуса, мимо столовой, мимо склада, мимо нового корпуса. Через двор — утренний свет лежал косо, длинные тени от труб.
У нового корпуса остановился.
Внутри — видно через окна — работала смена. Линия шла. Белая машина — нет, не белая, эта уже была другого цвета, синяя — стояла у финального контроля. Назарова что-то объясняла молодому контролёру, показывала на дверной проём.
Краснов смотрел через стекло.
Потом пошёл дальше.
В цехе три Семёныч учил нового стажёра.
Краснов увидел их у крайнего токарного — Семёныч стоял рядом, что-то объяснял, стажёр слушал. Молодой, лет девятнадцати, в новой спецовке. Краснов не подходил — остановился у колонны, смотрел.
Семёныч взял резец, показал что-то про геометрию. Стажёр кивал. Потом взял сам — неуверенно, как берут то, что ещё не стало своим. Семёныч что-то сказал, стажёр поправил хват.
Краснов смотрел на это и думал: сколько раз он видел эту сцену. Старший — молодому. Резец — в руки. Объяснение — короткое, по существу. Это было в семьдесят седьмом, когда Гаврилов объяснял ему. Это было сейчас.
Ничего не изменилось. Всё изменилось.
Денисов появился с другой стороны — шёл со второго участка, увидел Краснова, подошёл.
— Виктор Семёнович. С новым годом.
— И тебя. Как праздники?
— Нормально. Отдохнул. — Денисов смотрел туда, где Семёныч учил стажёра. — Новенький пришёл. Вчера первый день.
— Видел.
— Семёныч взял. Сам.
— Как всегда.
Денисов помолчал.
— Виктор Семёнович. Горшков просил передать.
— Что?
— Биткоин растёт. Не сильно — но растёт. Горшков спрашивает: продавать?
Краснов смотрел на стажёра, который всё ещё держал резец — уже чуть увереннее.
— Пусть сам решает, — сказал Краснов. — Я не вкладывался.
— Он хочет вашего мнения.
— Моё мнение — не продавать. — Краснов помолчал. — Но это мнение человека, который не вкладывал. Учтите это.
Денисов кивнул.
— Передам.
— Передай. — Краснов посмотрел на него. — Как работа?
— Хорошо. — Денисов говорил просто, без украшений — научился. — На прошлой неделе нашёл проблему с подачей на третьем участке. Не мой участок — увидел проходя. Рашидов Николай Петрович сказал, что правильно сделал, что сказал.
— Правильно, — согласился Краснов.
— Он так и сказал. — Денисов помолчал. — Виктор Семёнович. Я понимаю теперь, что Семёныч говорил в первый день.
— Что именно?
— Про вас. Что Краснов был, есть и будет и ещё будет. — Денисов говорил без пафоса, просто. — Я тогда не понял. Думал — преувеличивает. Теперь понимаю. Вы везде. В картах, в том как Рашидов ходит по цеху, в том как Семёныч объясняет резец. — Он помолчал. — Это не директор. Это что-то другое.
Краснов смотрел на него.
— Ты работаешь два года, — сказал он.
— Два с половиной.
— Семёныч говорил — лет через двадцать поймёшь.
— Я понял раньше, — сказал Денисов. Без бравады — просто как факт.
— Может, — сказал Краснов. — Или думаешь, что понял. Это разные вещи.
Денисов смотрел на него.
— Разница?
— Понять до конца можно только прожив. Ты прожил два с половиной года. Это начало, не конец. — Краснов говорил без поучения — просто говорил. — Через двадцать лет поймёшь больше. И через тридцать — ещё больше. Это не кончается.
— Хорошо, — сказал Денисов. Принял.
— Работай.
Денисов пошёл обратно ко второму участку.
Рашидов был у дальней стены — стоял, смотрел на третий участок. Краснов подошёл.
— Николай Петрович.
— Витёк. — Рашидов не обернулся сразу, смотрел на участок. — Денисов говорил тебе про биткоин?
— Говорил.
— Ты ему сказал не продавать?
— Сказал своё мнение. Решать — им.
— Правильно. — Рашидов помолчал. — Я тоже говорю не продавать. Просто интуиция.
— Твоей интуиции я доверяю.
— Я знаю. — Рашидов наконец повернулся. — Как ты?
— Нормально.
— Пришёл просто так?
— Первая среда.
— Ты больше не директор. Зачем тебе первая среда?
Краснов думал.
— Привычка, — сказал он. — И потому что хочу.
— Этого достаточно, — сказал Рашидов.
Они стояли рядом. Цех работал — станки, люди, стружка, свет. Семёныч всё ещё объяснял стажёру — теперь они оба смотрели на деталь, которую стажёр только что снял с патрона.
— Семёныч нашёл нового, — сказал Рашидов.
— Вижу.
— Он каждый год находит. — Рашидов смотрел на них. — Уходит кто-то — приходит новый. Семёныч берёт. Учит. Кто-то уходит через полгода. Кто-то остаётся на двадцать лет. — Пауза. — Это не кончается.
— Нет, — сказал Краснов.
— Ты сам так пришёл.
— Сам.
— И я так пришёл. — Рашидов смотрел на стажёра. — Теперь вот он пришёл. Следующий кто-то придёт. — Пауза. — Это и есть завод.
Краснов молчал. Смотрел на цех.
Стажёр взял резец снова — уже по-другому, Семёныч поправил, стажёр поправил, Семёныч кивнул. Небольшой кивок, почти незаметный. Это был кивок Семёныча, который означал: правильно.
Краснов знал этот кивок — видел его сотни раз за тридцать лет. Не его кивок — он сам так не кивал. Это был кивок человека, который стоит у станка и смотрит, как руки ученика начинают понимать.
— Рашидов, — сказал Краснов.
— Да.
— Ты помнишь, что говорил Гаврилов?
— Помню.
— «Не останавливайся».
— «Не останавливайся», — повторил Рашидов.
— Ты это Зайцеву говорил. Он ещё кому-то скажет.
— Скажет, — согласился Рашидов. — Это уходит дальше. Мы уже не знаем, к кому.
— Это правильно, — сказал Краснов. — Не нужно знать. Главное, что уходит.
Рашидов посмотрел на него.
— Ты сейчас про себя говоришь.
— Может, — сказал Краснов.
— Не «может». Точно. — Рашидов снова повернулся к цеху. — Ты уходишь дальше. Мы уже не знаем, к кому. Это правильно.
Краснов смотрел на цех.
Семёныч и стажёр. Стажёр держал резец — уже правильно, пусть ещё неуверенно. Семёныч стоял рядом и молчал — потому что когда правильно, незачем говорить.
Денисов на втором участке, уверенный, прислушивающийся к станку.
Назарова в новом корпусе — объясняла молодому контролёру, показывала.
Рашидов рядом — двадцать девять лет в этом цехе, ещё столько же останется.
Власов считает что-то — первый рабочий день нового года, новые цифры.
Марченко ведёт завод — правильно, по-своему, как нужно этому времени.
Климов в группе по платформе — ищет следующее узкое место, которое никто другой не видит.
Петухов под Жигулёвском — скоро пойдёт смотреть на участок, думать про весенний посев.
Рита дома — читает, наверное. Ждёт, пока вернётся.
Андрей в Мюнхене — работает, живёт своё, правильное.
Горшков с листком в курилке — пятьсот сорок семь биткоинов, по тысяче с двадцати трёх человек. Растут. Пусть растут.
Краснов смотрел на всё это и думал: вот оно. Вот что он строил тридцать три года. Не корпуса и не конвейер — хотя и это тоже. Вот это: цех, который работает. Люди, которые учат друг друга. Слова, которые уходят дальше, к тем, кого не знаешь.
Резец в руках стажёра. Правильный хват — пусть ещё неуверенный.
Это было то самое.
Краснов постоял ещё минуту.
Потом повернулся к двери.
— Пойду, — сказал он Рашидову.
— Иди, — сказал Рашидов.
Краснов пошёл к выходу. У двери — по привычке, тридцать три года привычки — обернулся.
Цех.
Станки. Люди. Стружка. Свет.
Семёныч и стажёр у крайнего токарного. Денисов на втором участке. Рашидов у дальней стены.
Всё на месте.
Идём, подумал он.
Вышел.
Снаружи был январь — холодный, чистый, с длинными тенями. Завод за спиной гудел ровно. Краснов шёл к проходной, снег скрипел под ногами.
Он не оглядывался.

Александр Верес
Паруса над Забвением


Глава 1

— ПАРУСА НАД ЗАБВЕНИЕМ—

“Кого море выбрало, тому уже не сойти на берег прежним.
Каждый возвращается из него кем-то другим — или не возвращается вовсе”( старинная морская английская поговорка).

Глава 1. Баловень судьбы
Олег Ефимов пришёл в себя не от звука будильника и не от лучей солнца, а от настойчивого, давящего сигнала собственного тела. Потребность облегчить мочевой пузырь была острой и не терпящей отлагательств. Если бы не этот физиологический императив, он, вероятно, продолжал бы беспробудно спать в объятиях тяжелого, вязкого забытья. С трудом оторвав голову от подушки, Олег нащупал босыми ногами холодный пол. В висках пульсировало, словно там работали маленькие отбойные молотки. Сонно шаркая, добрёл до туалета, нащупал выключатель и моргнул от резкого света. Там рядом с унитазом блаженно спал какой-то чувак на каком была надета пёстрая “гавайка” и плавки с пальмами. Рядом лежала пустая бутылка из под “Текилы". Олег мутным взглядом смотрел на него пока мочился в унитаз вспоминая, как звать этого парня и как он здесь оказался? Но в голове были сплошные провалы. Вернувшись назад в комнату он недовольно нахмурился, потому что она напоминала поле боя после битвы титанов алкоголя. Повсюду валялись пустые стеклянные бутылки, смятые пивные банки, упаковки из под сигарет и липкие одноразовые стаканы. Разноцветная бумажная мишура, словно праздничный серпантин после карнавала, укрывала пол пёстрым ковром. По центру возвышался стол. Еще вчера здесь громоздилась батарея из водки, джина, текилы и гор закусок. Сейчас же на столешнице, покрытой пятнами и крошками, сиротливо стояли недопитые бутылки и гора грязной посуды. На большом кожаном диване, переплетясь конечностями, спали вповалку три человека: две девушки и парень, укутанные в ту же цветную мишуру, словно в коконы. В глубоком кресле, запрокинув голову, храпел еще один тип — весь в татуировках, с массивной серьгой в ухе. Олег присмотрелся, и обрывки памяти начали всплывать, как пузырьки в бокале.
— Макс... — прохрипел он, узнавая парня в кресле.
А на диване, значит, Марк, Валентина и Анджела. Точно. Вчера они отмечали здесь, на его даче, его двадцать третий день рождения.
— Чёрт, как же раскалывается голова, — простонал Олег, массируя виски. Первой мыслью было похмелиться пивом, но где его взять в этом хаосе? Он повернулся к своей большой круглой кровати. На другом конце, плотно завернувшись в одеяло, спала какая-то девица. Лица не было видно, только прядь светлых волос выбилась наружу. "А это ещё кто?" — пронеслось в голове. Её, как и того типа в туалете, он точно не мог вспомнить по имени. "Мда, вечеринка удалась на славу, — подумал он с горькой иронией. — Так погуляли, что я ровным счётом ничего не помню. Надеюсь, родители не заявятся раньше времени" .На прикроватной тумбочке он заметил мятую банку пива. Внутри ещё плескалась жидкость. Не задумываясь, схватил её и влил в себя содержимое. Надежда на облегчение рухнула мгновенно: пиво было выдохшимся, теплым и отдавало металлом. Стало только противнее. Взгляд упал на двух литровую бутылку "Пепси" , стоявшую на краю стола. Она была нетронутой, запотевшей. С трудом свинтив крышку дрожащими пальцами, Олег жадно припал к горлышку. Он пил так быстро, что половина сладкой газировки вместе с пеной полилась ему на подбородок и грудь. Пузырьки газа ударили в нос, вызвав приступ кашля. Он закашлялся, слёзы выступили на глазах. Появилось небольшое облегчение, но голова всё ещё была тяжёлой, словно налитой свинцом, но мир вокруг перестал плыть, и жизнь медленно, со скрипом, начала возвращаться в тело. Мобильный телефон завибрировал в кармане его джинсов. Был звонок от матери, он недовольно скривился и сбросил вызов, но она упорно продолжала названивать пока он не взял трубку и хрипло ответил:
— Алло?!
— Олежек, ты почему мои звонки игноришь? Где ты сейчас?
— Ма, что ты хочешь от меня?
— Ничего, просто хотела тебя предупредить, что если ты снова закатил вечеринку на нашей с отцом даче и соседи будут жаловаться на тебя, то имей ввиду, что это был последний раз, когда мы разрешили тебе там отмечать,что либо.
— Короче ма, ты позвонила мне с утра, чтобы мозг начать выносить своими нравоучениями? Я на эту дачу имею те же права, что и вы— так что хватит уже мне впаривать эту чушь. А на соседей я ложил болт, пусть смотрят за собой и мне похер на их мнение. У меня был день рождения и как хочу так его и отмечаю.
— Ладно сынка, не злись и не повышай голос на мать. Мы с отцом послезавтра возвращаемся из Таиланда, убери свой свинарник к нашему приезду и получишь от нас сюрприз к дню рождения.
— Ой, да ладно, чем вы меня можете там удивить?
— Не будь занудой. Мы с папой стараемся для тебя, будь хоть немного за это благодарен нам.
Олег сбросил звонок, не дослушав, и с раздражением кинул телефон на кровать. Аппарат мягко утонул в простынях, пахнущих дорогим парфюмом и вчерашним алкоголем. Он провёл ладонью по лицу, взлохматил волосы и тяжело выдохнул. “Сюрприз…” — усмехнулся он.
Сюрпризы у родителей всегда были одинаковые: машина поновее, карта с увеличенным лимитом, путёвка, часы, квартира “на перспективу”. Вещи, которые не нужно было заслуживать — они просто появлялись, как фон его жизни, как само собой разумеющееся. Он накинул на себя с пола валяющуюся там футболку — фирменную, с логотипом, которая стоила как месячная зарплата какого-нибудь офисного планктона — и прошёл на кухню. Огромное пространство, дизайнерская мебель, кофемашина за несколько тысяч евро, винный шкаф, в котором бутылки стояли стройными рядами, будто солдаты на параде. Всё это ему не принадлежало — и в то же время принадлежало полностью. Родительская дача была для него не домом, а декорацией. Очередной площадкой для веселья. Он включил музыку — что-то модное, электронное, ритмичное — и полез в холодильник. Там, среди аккуратно расставленных остатков контейнеров с едой, приготовленной прислугой, обнаружилось нетронутое никем холодное пиво. Олег открыл банку, сделал длинный глоток и прикрыл глаза. Жизнь снова становилась терпимой.
Так проходили его дни — и ночи. Клубы, бары, закрытые вечеринки, яхты друзей отца, квартиры, где никогда не спрашивали: “А кто ты такой?” Его знали по фамилии. Ефимов. Этого было достаточно. Сын того самого Ефимова — девелопера, инвестора, человека, чьё имя мелькало в деловых новостях и шёпотом произносилось в нужных кабинетах.
Олег нигде толком не работал. Когда-то числился “консультантом” в одной из отцовских фирм, потом “креативным менеджером” в другой, но дальше визиток дело не шло. Деньги капали регулярно, будто по расписанию, и он даже не задумывался — откуда и зачем. Они просто были.
Девушки появлялись и исчезали так же легко. Сегодня — Лиза с дерзкой улыбкой и коротким платьем, завтра — Алина с большими глазами и разговорами “о чувствах”, послезавтра — вообще кто-то без имени, оставивший после себя только след помады на стакане, чужой запах на подушке и использованный презерватив под кроватью. Он не врал им — просто не обещал ничего. Да и они, в глубине души, всё понимали. Олег Ефимов не был тем, с кем строят планы. Он был тем, с кем прожигают ночь. Иногда, правда, на него накатывала скука. Глухая, вязкая, как туман. Она приходила под утро, когда музыка стихала, гости расходились, а дом вдруг становился слишком большим и слишком пустым. Тогда он открывал очередную бутылку, листал контакты в телефоне и набирал первый попавшийся номер. Лишь бы не оставаться одному. Лишь бы не думать. Учёба? Он числился в престижном вузе, где появлялся раз в месяц — ровно настолько, чтобы его не отчислили. Преподаватели смотрели сквозь пальцы, одногруппники завидовали, а он сам не видел в этом никакого смысла. Будущее было чем-то размытым и ненужным. Оно всё равно “как-нибудь устроится”. Он стоял посреди кухни с банкой пива в руке и смотрел в панорамное окно на аккуратный участок, бассейн, шезлонги, дорогие машины во дворе. Баловень судьбы—так его однажды назвал знакомый отца — с усмешкой, в которой было больше правды, чем комплимента. Олег ухмыльнулся своему отражению в стекле. Жизнь была лёгкой. Слишком лёгкой, чтобы задумываться, что когда-нибудь ветер может смениться — и эти беззаботные паруса вдруг унесут совсем не туда.

Глава 2

Глава 2. “Сюрприз” ко дню рождения

Дача опустела только к вечеру. Гости расползались медленно, кто с мутным взглядом, кто с наспех собранным рюкзаком, кто, наоборот, слишком бодро, словно алкоголь в нём лишь подогрел внутренний мотор. Олег никого не провожал — просто лежал на диване и смотрел, как чужие силуэты исчезают за калиткой.
— Ефим, ты живой вообще? — Макс тот самый с татуировками, завис в дверях, почёсывая шею.
— Почти, — не открывая глаз, ответил Олег. — Дверь прикрой.
Макс хмыкнул, но спорить не стал. Машина заурчала, хлопнула калитка — и дом окончательно погрузился в тишину. Непривычную. Давящую.
На следующий день Олег проснулся уже в городе — в своей квартире, куда его, как выяснилось, отвёз личный водитель отца. Он долго сидел на краю кровати, глядя на идеально чистый пол и стеклянную стену с видом на город. Квартира была похожа на музей: кругом стерильная чистота, в которой не задерживался ни запах жизни, ни звук шагов — словно здесь давно никто не жил, а лишь изредка заходили проверить, не нарушено ли равновесие между порядком и пустотой. Здесь сейчас был только он сам — и странное чувство, будто кто-то аккуратно стёр пару дней из жизни. Заказал себе пиццу и пиво через приложение, идти куда-то было лень. Пролистал ленту соцсетей, машинально поставил лайки, даже не вчитываясь в чужие посты. Чужие лица, чужие улыбки, те же самые вечеринки на фото — всё это было похоже на плохо зацикленный фильм. После обеда немного поспав он поехал в клуб. Не потому что хотел — просто потому что не знал, куда ещё девать время.
— Олег! — радостно выкрикнула Лера, администратор, — мы тебя вчера обсуждали, кстати.
— Надеюсь, ничего криминального?
— Да брось, — она наклонилась ближе, — ты у нас почти как талисман. Где ты — там движ. Движ был. Громкий, дорогой, пустой. За столом сменялись лица, напитки, шутки. Кто-то рассказывал про новый бизнес-проект, кто-то — про поездку в Дубай, кто-то — про очередной разрыв. Олег слушал вполуха, отвечал автоматически, словно заранее знал все реплики. Вечером ему позвонил отец.
— Здравствуй, сын.
— Привет, — Олег сразу напрягся.
— Мы завтра к вечеру будем дома. Надеюсь, ты привёл дачу в порядок.
— Ну… более-менее.
— Олег, — голос отца стал холоднее, — я хочу, чтобы ты наконец повзрослел. Пора уже браться за ум и определиться со своим будущим.
Пауза повисла тяжёлая.
— И ещё, — продолжил отец, — мы с мамой приготовили тебе подарок. Семейный.
— Это её идея?
— Наша. Мы подумали, что редко в последнее время бываем вместе. Нам нужно стать ближе, мы ведь одна семья. Короче, через три дня летим втроём на Карибы. Представляешь: неделя в самом лучшем отеле. Я уже зафрахтовал в аренду роскошную яхту. Три дня будем плавать в открытом море. Морская рыбалка, купание в самом сердце Карибского моря, дайвинг к затонувшим кораблям на дне, изысканная морская кухня…Ммм, никакой Таиланд не сравнится с этим. Ну как, ты рад?
Олег усмехнулся.
— Романтика.
— Это не обсуждается, — отрезал отец, услышав в его голосе сарказм.— Ты едешь. Маме это важно. И если ты снова решишь “заняться своими делами”, вместо поездки с нами— можешь забыть о деньгах. Надолго. Связь оборвалась.
Олег небрежно кинул телефон рядом и посмотрел на бокал с виски. Карибы, яхта, море… Всё это звучало как реклама, в которую не хотелось верить. Он уже собирался допить и заказать ещё, но вдруг поймал себя на странной мысли: а ведь он почти не бывал в открытом море. Так, пляжи, курорты, бассейны — всё безопасное, контролируемое, без настоящей глубины. На следующий день с утра он всё же поехал на дачу. Неохотно, с ощущением, будто его тянут за шиворот в чужую жизнь. Дом был вылизан до стерильности. Олег понял это ещё с порога — по запаху. Лёгкий, химически-чистый аромат дорогих моющих средств, тот самый, что всегда появлялся после визита клининговой службы. Ни следа вчерашнего хаоса, ни мишуры, ни пятен на полу, ни бутылок, спрятанных под диваном. Будто его двадцать третий день рождения просто вычеркнули из реальности.
— Красота, — пробормотал он себе под нос. — Хоть кино снимай, хорошо хватило ума нанять клининговую компанию, чтобы они тут всё убрали.
Он бросил ключи на стол, прошёлся по комнатам, открыл холодильник. Там стояли аккуратно расставленные контейнеры с подписями: «лосось», «паста», «салат». Всё, как всегда. Забота без участия. Комфорт без тепла. Родители, как и обещали вернулись ближе к вечеру. Мать появилась первой — загорелая, отдохнувшая, с тем особым выражением лица, которое у неё всегда было после путешествий: смесь радости и желания немедленно поделиться ею с сыном.
— Олежек! — она обняла его, уткнувшись носом в плечо. — Господи, как ты вырос…
— Мам, мне вообще-то двадцать три, — усмехнулся он, но объятия не отверг.
Отец вошёл следом. Высокий, подтянутый, в лёгкой рубашке и дорогих лоферах. Он кивнул сыну, словно партнёру по переговорам.
— С прошедшим днём рождения, — сказал он спокойно.
— Спасибо, — ответил Олег и тут же добавил: — Соседи, если что, не жаловались.
— Я знаю, — отец посмотрел на него внимательно. — Но это не значит, что так будет всегда.
За ужином говорили о пустяках. О погоде в Таиланде, о новом проекте отца, о том, что в городе снова пробки. Олег ел молча, иногда кивал, иногда отпускал шутки. По традиции родители привезли ему разных сувенирных безделушек, показали фото-видео, где они побывали. Он стоически делал вид, что ему жутко интересно слушать их разговоры про то как они ездили на слонах, о национальных традициях каких они узнали, о еде какую они пробовали— хотя на деле ему было всё равно и его мысли были далеко отсюда. Внутри было ощущение, будто он сидит на спектакле, который давно знает наизусть. После десерта мать встала и, слегка волнуясь, сказала:
— Ну… теперь можно и подарок.
Отец достал из портфеля плотный конверт и положил его на стол.
— Вот путёвка. Неделя, всё включено.
Олег открыл конверт, пробежал глазами по датам, маршруту, названию яхты. Всё было продумано до мелочей. Слишком идеально.
— И это есть ваш сюрприз? — он поднял взгляд.
— Это попытка, —мама попыталась душевно улыбнуться. — Побыть всем вместе, как когда-то дружной семьёй.
Олег откинулся на спинку стула.
— Мам, вы серьёзно думаете, что море и закаты что-то изменят?
— А ты серьёзно думаешь, что всё и так нормально? — резко вмешался отец.
Повисла пауза.
— Я живу так, как хочу, — сказал Олег. — И никого не трогаю.
— Ты живёшь так, как тебе позволяют, — холодно ответил отец. — Это разные вещи.
Мать нервно сжала салфетку.
— Олег, мы не требуем многого…
— Да? — он усмехнулся. — Тогда зачем этот ультиматум с деньгами?
Отец медленно поднялся.
— Потому что иначе ты вообще не слышишь. Ты плывёшь по течению, сын. И однажды тебя вынесет туда, откуда не возвращаются.
Олег хотел что-то сказать, но передумал. Он встал, забрал конверт.
— Ладно. Я поеду. Ради мамы…Но только не требуйте от меня, чтобы я стал пай-мальчиком для вас.
Ночью он долго не мог уснуть. Стоял у окна, смотрел на тёмное небо и ловил себя на странном беспокойстве. Будто впереди — не просто поездка, а что-то большее. Что-то, что уже вышло ему навстречу — как ветер, который сначала почти не ощущаешь, а потом он внезапно рвёт паруса. Лёжа в темноте, вспоминал своё детство. Частные школы, водители, охрана. Ощущение, что всё уже решено за тебя. Он рано понял, что стараться не обязательно. Всё равно подстрахуют. Всё равно вытащат. Ему вспомнился первый алкоголь — дорогой коньяк из отцовского бара. Первая машина — подарок “за хорошее поведение”. Первый скандал — замятый одним звонком.
И первая пустота, которая появилась где-то между этими событиями и с каждым годом какая становилась всё глубже.
Он снова подошёл к окну. Вдалеке блестела вода бассейна, отражая луну. Вода была спокойной. Послушной. Не такой, как настоящее море.
— Карибы… — пробормотал он. — Ну что ж съездим, порадую их…А в душе по прежнему плескалась тоска. Это было было странно со стороны для непосвящённого человека, какой бы удивился тому, что у 23 летнего бездельника, какой имеет всё, что хочет от жизни внезапно появилась тоска. Но он действительно пресытился уже этой жизнью и его сложно было чем-то удивить.
В дверь его спальни, кто-то тихо постучал, вошла мама.
— Олежек, ты не спишь?
— Сплю мама.
— Слушай, я бы хотела поговорить насчёт этой поездки…
— Ма, я ведь дал вам с отцом своё “добро", что ещё от меня нужно?
— Не сердись, но мы с папой действительно хотим наладить с тобой семейные отношения, как когда-то. Мы решили, что эта совместная поездка поможет нам найти с тобой точки соприкосновения и потом три дня на яхте в открытом море, ты ведь никогда не бывал в открытом море, говорят Карибское море удивительно красивое, а подводный мир разнообразен. Мы будем ловить рыбу, купаться, загорать, проводить по семейному вечера втроём, будем разговаривать по душам…
— Так я не понял вы хотите увидеть экзотику, или меня лечить будете своими разговорами про семью, быт и прочую хрень? Если так, то я пожалуй откажусь от этой поездки, даже под угрозой не получить от вас ни копейки денег. Я не хочу, чтобы мне 24 часа, 7 дней в неделю вы лили в уши дерьмо про то как меня любите, как печётесь о моём будущем и тому подобной хрени. Мне 23 года, я самодостаточный человек и хочу жить, как мне хочется. И да, хрен с ним я съезжу с вами на Карибы, чтобы потешить ваше раздутое эго, потому что прекрасно понимаю, что вам на самом деле наплевать на меня, вы никогда не хотели посмотреть, что меня волнует внутри, откупаясь от меня деньгами и подарками, но сейчас время ушло и ваши попытки склеить разбитую чашку ни к чему не приведут.
— Олежек, перестань так говорить. Как ты можешь думать так о нас с отцом? Мы для тебя не чужие люди и очень тебя любим… Ладно, я вижу у тебя сегодня нет настроения разговаривать на эту тему, поэтому вернёмся к нашему разговору позже. Доброй ночи, сын!— Она вышла тихо прикрыв за собою дверь. А Олег оставшись один, почувствовал ненависть к себе, к родителям и окружающему его миру— он не понимал до конца причину, но это было уже и не важно.

Глава 3

Глава 3. Начало забвения.
До вылёта оставалось четыре дня. Олег убивал эти дни привычно — будто стирал ластиком, не оставляя следов. В первый вечер он встретился с давней подругой Настей. Они виделись уже месяца три — ровно настолько, чтобы не называть это отношениями, но и не считать случайностью. Настя была удобной: красивая, неглупая, без лишних вопросов. Она знала, когда смеяться, а когда молчать. Они сидели в полутёмном баре на Патриках. Музыка была слишком громкой, разговор — слишком предсказуемым.
— Ты куда-то в последнее время всё время пропадаешь, — сказала она, крутя в пальцах трубочку от коктейля.
— Да? — Олег лениво пожал плечами.
— Угу. Раньше ты писал и звонил чаще.
— Наверное, взрослею, — усмехнулся он.
Она посмотрела на него внимательно.
— Ты всегда так шутишь, когда не хочешь говорить правду.
Он сделал глоток виски.
— Через пару дней улетаю.
— Куда?
— На Карибы. С родителями.
Настя удивлённо приподняла брови.
— С родителями? Ты же их… не особо.
— Это мягко сказано.
Она улыбнулась, но в глазах мелькнуло что-то настороженное.
— Значит, это серьёзно…
— Нет, — спокойно ответил он.—Это очередная хотелка моих родителей какие захотели сделать мне такой вот сюрприз. Отец поставил ультиматум: или я еду и не расстраиваю мать, или он лишит меня всех денег. Он до сих пор думает, что может манипулировать мною деньгами.
Они замолчали. Потом она сказала:
— Ты когда-нибудь думал, что они просто не умеют по-другому?
— Нет, — резко. — Я думал, что им удобно так, как есть.
Настя качнула головой, у неё на этот счёт было своё мнение, но предпочла оставить его при себе и не стала спорить. Она давно поняла: спорить с Олегом о семье — всё равно что ковырять старую рану. Он либо закрывался, либо злился ещё больше. Ночь они провели вместе. Как всегда — хорошо. И как всегда — пусто. На следующий день он заехал к Максу. Старый друг, был ему почти, как брат — один из немногих, с кем можно было говорить без маски.
— Карибы? — Макс присвистнул. — Это ж мечта любого.
— Мечта не моя.
— Что опять отец хочет помириться с тобой?
— Типа того, но я не очень в это верю.
Макс закурил, открыл окно.
— Слушай, а ты никогда не думал просто… уйти?
— В каком смысле?
— Не физически конечно, а начать что-то своё. Ведь у тебя есть образование, ты бы мог открыть свою контору.
Олег усмехнулся.
— А зачем? Чтобы доказать, что я могу? Кому? Ему?
Макс помолчал.
— Ты всё время живёшь ему назло. Даже когда делаешь вид, что тебе плевать.
— Знаешь, что самое мерзкое? — сказал Олег встав со своего места и подойдя к окну. — Они всегда правы. Формально. Деньги есть, возможности есть, проблем нет. А внутри — пустота. И если я об этом говорю, значит, я неблагодарная скотина.
Макс ничего не ответил, похлопал друга по плечу и пошёл открывать для них пиво.
До вылета Олег почти не общался с родителями. Были формальные разговоры, короткие сообщения. Мать присылала ему на телефон списки вещей, советы, напоминания. Отец — сухие инструкции: время выезда, класс билетов, документы. В аэропорту всё было как всегда — бизнес-зал, отдельная стойка, быстрый контроль.
Олег шёл чуть позади, как в детстве.
— Сын, ты паспорт взял? — спросила мама.
— Да, мам.
— И куртку? В самолёте бывает холодно.
— Взял.
Отец шёл молча, уверенно, будто вёл делегацию.
Сент-Джорджес — маленький карибский остров выглядел, как живописная реклама с открыток: белый песок, бирюзовая вода, пальмы и пряный запах специй в воздухе. Перелёт был долгим. Олег почти не спал. Смотрел в иллюминатор, слушал музыку, ловил себя на странном ощущении — будто летит не вперёд, а куда-то вбок, мимо своей жизни. Когда самолёт пошёл на снижение, остров возник под крылом как мираж: зелёный, яркий, нереальный.
— Господи, как красиво… — выдохнула мама.
— Вот видишь, — отец улыбнулся. — Я же говорил. 
Олег кивнул. Красиво — да. Но ему было всё равно не радостно.
Отель оказался именно таким, каким и должен быть пятизвёздочный карибский курорт: просторное фойе с мраморным полом, колоннами и фонтаном, аромат жасмина и океана, прохладный полумрак и безупречные улыбки персонала.
Их номер — огромный люкс с панорамными окнами, террасой и видом на море. Белые стены, натуральное дерево, лёгкие ткани, ванна у окна.
— Это сказка, — сказала мама.
— Да уж...— сухо заметил Олег.
Первый день прошёл спокойно. Пляж, тёплая вода, солнце. Олег лежал в шезлонге, делал вид, что расслаблен. Ел экзотические фрукты, пробовал морепродукты, слушал восторженные комментарии матери и старался выглядеть максимально счастливым.
— Ты доволен? — спросила она вечером.
— Да, — ответил он. И это была почти правда.
На следующий день у пирса их ждала яхта. Белоснежная, двухпалубная, с гладкими линиями и блестящими бортами. Капитан — высокий темнокожий мужчина лет пятидесяти, представился как Джозеф. Его помощник — молодой, улыбчивый парень. Стюарды — безупречные, тихие, профессиональные.
— Welcome aboard, — сказал капитан на английском языке. Море было спокойным и гладким, как стекло. Их яхта словно летела над его поверхностью и только морской ветер шумел в ушах и трепал им волосы. Они ныряли с аквалангом, рассматривали кораллы, стаи рыб. Потом — затонувший старинный испанский галеон: тёмный, обросший водорослями, словно спящий исполин.
— Представляешь, сколько судеб здесь закончилось… — задумчиво сказала мама вытирая волосы полотенцем. Капитан рассказал, что здесь в 17 веке пираты часто нападали на торговые суда и грабили их, а потом топили. Когда это в кино смотришь не так увлекательно, как в реальной жизни.
Олег промолчал. Ему не было никакого дела до чужих судеб живших, когда-то людей, он думал только сейчас о себе.
Обедали они на палубе: рыба на гриле, лобстеры, фрукты, вино. В кают-компании отец говорил о бизнесе, о будущем. Мать пыталась втянуть в разговор Олега обсуждая с ним, что он думает по поводу того, что собирается заняться отец?
— Ты мог бы заняться чем-то серьёзным, — сказал отец.
— Я и так занят, — ответил Олег.
— Чем?
— Жизнью.
— Сын, это не жизнь, то чем ты сейчас занимаешься, это просто существование в вакууме, неужели ты сам этого не понимаешь?
— Мы же договорились, что здесь обойдёмся без лекций.— Олег почувствовал нарастающую злость внутри.
— Это не лекция, — жёстко сказал отец. — Это разговор взрослых людей.
— Тогда почему я всё время чувствую себя школьником на ковре?
Отец шагнул к нему ближе.
— Потому что ты ведёшь себя как ребёнок.
— Нет, — твёрдо ответил Олег. — Потому что ты не можешь принять, что я — не твой проект.
Повисла пауза. Вокруг плескалось море, смеялись на палубе стюарды.
— Я дал тебе всё, — сказал отец.
— Ты дал мне комфорт, — ответил Олег. — А не выбор.
— Выбор — это ответственность. Ты к ней не готов, судя по твоим разговорам.
— А ты не готов отпустить и принять меня таким какой я есть.
Отец посмотрел на него долго, тяжело.
— Если ты и дальше будешь жить так, как ты хочешь — сказал он, — тебя вскоре жизнь просто смоет словно дерьмо в унитазе и никто не поможет.
— Может, и смоет, — тихо ответил Олег, не отводя взгляда. — Но лучше быть смытым за то, что сам выбрал, чем гнить в чужой клетке, прикидываясь что меня всё устраивает в отношениях с вами.
Отец сжал челюсти, его пальцы впились в подлокотник кресла, будто он пытался удержать не только себя, но и весь мир от распада.
— Ты думаешь, свобода — это когда делаешь, что хочешь? — спросил он хрипло. — Свобода — это когда можешь нести ответственность за свои поступки. А ты… ты просто бежишь. Ты не способен отвечать за свои поступки, поэтому и бежишь от ответственности.
— А вы — стоите на месте, — парировал Олег. — И зовёте это мудростью.
Он развернулся и ушёл к противоположному борту яхты. К вечеру небо начало меняться. Сначала — лёгкая дымка. Потом — странный, сиреневый туман, поднимающийся над водой.
— Это нормально? — спросила мама.
Капитан нахмурился.
— No… this is strange.
Приборы начали сбоить. Компас вращался вокруг своей оси, рация молчала. Море вдруг ожило — волны стали выше, тяжелее.
— Мы похоже сбились с курса, — сказал Джозеф.
Туман сгущался. Он был не просто плотным — он словно жил, шевелился, пульсировал. Олег вышел из своей каюты к борту пытаясь рассмотреть окружающий его мир скрытый сейчас за пеленой сиреневого тумана. Внезапно ему показалось, в глубине какое-то движение. Тень. Очертание.
— Вы это видите?.. — крикнул он показывая пальцем в ту сторону. Но родители в этот момент были поглощены разговором с капитаном об сложившейся ситуации и не обратили внимания на его возглас. В этот момент волна ударила в борт. Мир на минуту перевернулся, когда Олег не удержавшись кубарем слетел в тёмную, неприветливую воду.
Он вынырнул, закричал — но туман поглотил звук. Яхта уходила. Медленно. Неумолимо.
— Эй! — кричал он. — Я здесь!
Ответа не было. Родители и капитан ничего не заметили продолжая пытаться понять сложившуюся ситуацию. Вскоре яхта скрылась из виду, а он остался один, посреди волн, ночью в пелене сиреневого тумана какой закрывал собою небо.

Глава 4

Глава 4. На борту чужого века.
Первое, что он осознал, — тишину. Она была не полной, нет. Море дышало, перекатывалось, плескалось где-то рядом, но человеческой тишины в ней не было вовсе. Ни моторов. Ни голосов. Ни далёких огней. Олег лежал на воде, раскинув руки, словно распятый между небом и бездной. Волны ещё покачивали его, но уже без ярости — будто море устало злиться и перешло к равнодушию. Сиреневый туман, ещё недавно густой и тревожный, постепенно растворялся, таял, отступал, словно сделал своё дело и больше не был нужен. Над головой выплыла луна. Круглая, белёсая, слишком чёткая — такая, какой она бывает только вдали от городов. Её отражение дрожало на воде, дробилось, рассыпалось. Куда ни глянь — была вода. Со всех сторон без начала и края.
— Эй!.. — прохрипел он.
Голос сорвался, будто кто-то вырвал его из горла. Олег откашлялся, снова вдохнул и закричал громче:
— Помогите! Я здесь!
Ответа не было. Даже эха. Он попытался повернуть голову, но волна тут же плеснула в лицо. Солёная вода залила рот, нос. Он закашлялся, захлёбываясь, резко замахал руками, удерживая равновесие.
“Спокойно. Не паникуй!”— Сказал он себе.
Вспомнил, как в детстве тренер кричал с бортика бассейна:
— Ложись на спину! Дыши! Вода держит!
Родители тогда мечтали о медалях. О кубках. О будущем чемпионе. Для этого и отдали его на плавание. Но Олегу заниматься этим стало скучно и через год он бросил занятия несмотря на успехи. Сейчас это умение спасало ему жизнь. Он лёг на спину, расправил руки, позволил воде принять себя. Сердце колотилось, но дыхание постепенно выровнялось. Волны медленно качали его, словно убаюкивали. “Они вернутся, — думал он. Они поймут, что меня нет, развернут яхту и обязательно вернутся за ним. Начнут искать." Он старался не плыть, не расходовать понапрасну силы. Держаться примерно в том месте, где упал, чтобы вернувшейся яхте было проще найти его. Время тянулось странно — растягивалось, сжималось, теряло форму. Холод начал подбираться незаметно. Сначала — покалывание в пальцах. Потом — в ногах. Мышцы начинали ныть, словно их медленно выкручивали. Чтобы согреться, он перевернулся и начал плавать туда-обратно на короткие расстояния. Тело слушалось, но уже неохотно. Во рту было солоно, язык словно распух. Он сглотнул и вдруг вспомнил про телефон лежащий в заднем кармане брюк. Рука под водой нащупала его, экран был тёмным, под стеклом плескалась вода. Хвалёная яблочная фирма не удосужились до сих пор сделать своё супер дорогое изделие водонепроницаемым и нечувствительным к морской воде. Олег усмехнулся — коротко и зло глядя на бесполезный девайс размахнулся и швырнул его в темноту. Маленький всплеск — и всё. Связь с прежней жизнью исчезла теперь окончательно. В какой-то момент его сознание начало незаметно для него плыть. Он начал путать явь с галлюцинациями. Ему показалось, что он лежит уже не в море, а на диване у кого-то дома. Светло. Тепло. Смех.
— Ну что, как Карибы? — спрашивает кто-то.
— Огонь, — отвечает он и делает глоток пива из бутылки. Но пиво странное на вкус: солёное, холодное, с привкусом водорослей. Он морщится — и внезапно понимает, что вода снова заливает рот. Голова почти ушла под поверхность. Олег резко дёргается, выныривает, жадно хватает воздух.
— Чёрт… — хрипит он.
Небо. Луна. Всё на месте. Снова забытье.
Теперь он слышит шум вертолёта. Он висит над водой, шумит, качается. Из его люка свисает верёвочная лестница. Внутри сидит его друг Макс.
— Давай! — кричит он, размахивая рукой. — Ты чего ждёшь? Хватайся за лестницу.
Олег тянется к ней… Но вертолёт вдруг отлетает, тает, как дым. Он снова в воде. Сил становится всё меньше. В следующий раз ему кажется, что рядом Настя. Она лежит на ярком надувном круге, улыбается.
— Ты замёрзнешь, — говорит она. — Надо плыть. Он пытается ответить, но губы не слушаются. Он гребёт, гребёт, гребёт — но каждый взмах даётся тяжелее предыдущего. Руки словно налиты свинцом. И тогда приходит мысль: спокойная, чужая, страшная: "я могу утонуть, может не сейчас и не сразу, просто в какой-то момент перестану держаться на воде и никто не узнает, где я" . От этой мысли его накрыла волна паники. Он начинает дышать чаще, сбивчиво. Вода снова попадает в рот.
— Нет… нет… — шепчет Олег, почти плача, — это не должно было закончиться так, я ещё не готов умирать так рано.
Где-то далеко-далеко начал светлеть горизонт. Сначала — едва заметная полоска. Потом — красноватый отблеск. Красный диск солнца словно нехотя показался из-за края моря. Рассвет внушил ему надежду, теперь его точно найдут и спасут, теперь ему надо продержаться ещё немного и всё будет хорошо, родители явно где-то рядом. На границе света и воды он вдруг увидел— тень. Сначала она выглядела, как просто пятно. Потом появились первые очертания.
— Лодка… — выдыхает Олег не веря своим глазам считая это очередным глюком. Собрав последние силы начинает плыть по направлению к ней. Медленно, криво и почти без толку. Когда руки отказываются ему уже повиноваться — он начинает кричать. Вернее, пытается кричать. Горло выдаёт только хрип. Тень растёт. Это уже не лодка. Это корабль. Деревянный. Высокий. С мачтами. С тёмными парусами, медленно наполняющимися утренним ветром. Его корпус рассекает гладь воды, нос украшен резной фигурой. Олегу всё равно, как он выглядит главное, чтобы его заметили и подобрали. Корабль идёт параллельным курсом. На палубе — люди. Один из них стоит у штурвала. Мужчина в странной одежде — длинная куртка, широкая из кожи перевязь, что-то вроде широкополой шляпы на голове, во рту курительная трубка. Он поворачивает голову,— это был обычный взгляд какой люди кидают просто так по сторонам, но он увидел его. Олег махал ему рукой. Последний раз, чувствуя, что сейчас камнем пойдёт на дно, сил уже не оставалось. Корабль начинает разворачиваться. Раздаются крики — резкие, гортанные, на незнакомом языке. Гремит якорная цепь. В воду спускают шлюпку, в ней сидят три человека, двое на вёслах, один командует.
— Держись… — шепчет Олег, но не уверен, что говорит это вслух.
Руки, крепкие, грубые, хватают его за плечи. Тянут за одежду из воды поднимают, бросают в лодку. Он чувствует дно под спиной — и почти сразу проваливается в темноту. Сознание возвращается обрывками. Запахи— резкие, горькие, лекарственные.Тесное помещение. Низкий потолок. Качка. Его раздевают. Кто-то, что-то говорит, кто-то ругается на непонятном языке. Холодно. Грубые руки начинают растирать его тело — сильно, болезненно, но это боль живит, кровь снова идёт по венам, обжигая.
— Жив… — доносится откуда-то. — Чудом жив… Олег пытается что-то сказать, но губы не слушаются. Последнее, что он ощущает, — как тёплая волна накрывает его изнутри. И темнота снова смыкается, но теперь уже другая. Сознание возвращалось к Олегу рывками, словно кто‑то дёргал за мокрые канаты внутри головы. Сначала был звук — глухой, ритмичный, похожий на удары сердца, только слишком тяжёлый и чужой. Потом запах. Резкий, многослойный: солёная вода, прогорклый жир, пот, мокрое дерево и что‑то кислое, давно нестиранное. Лишь после этого пришла боль — тупая, разлитая по всему телу, особенно в висках и груди. Он открыл глаза. Над ним нависал низкий потолок из тёмных, закопчённых балок. Между досками торчали деревянные клинья, кое‑где виднелись пятна смолы. Свет проникал скупо — через узкое решётчатое отверстие, откуда вместе с лучом солнца падала пыль и долетали редкие брызги воды. Корабль скрипел, стонал, будто живой, и этот скрип отдавался в позвоночнике. Олег попытался пошевелиться — и застонал. Он лежал на грубо сколоченной деревянной койке, поверх которой был брошен тонкий, воняющий плесенью матрас. Рядом — бочка, ящик с обрывками верёвок и чья‑то грязная куртка.
— Чёрт… — прохрипел он, как же болит всё тело.— Голос прозвучал странно — словно не его. Он приподнялся на локтях и сразу же понял: это не больница и не яхта на какой он плыл. Воздух был слишком плотным, тяжёлым. Здесь не было пластика, электричества, привычных предметов быта. Дверь скрипнула. В проёме появился человек, худой, жилистый, с обветренным лицом цвета старой кожи. На нём была короткая куртка из грубо выделанной шкуры, заляпанная чем‑то тёмным, штаны до колен и чулки, которые когда‑то, возможно, были белыми. Волосы — спутанные, перехваченные ленточкой. От него пахло потом и морем.
— He's awake. (Он очнулся.)— Голос был хриплым, с явным английским акцентом.
За его спиной возник второй человек— пониже ростом, со сломанным носом и редкой бородой.
— About damn time. Thought he was dead. (Наконец‑то. Я уж думал, он сдох.)
Олег резко сел.
— Простите… где я?
Оба переглянулись.
— What the hell is he saying? (Что, чёрт возьми, он несёт?)
— Not Spanish. Not French either. (Не по‑испански. И не по‑французски.)
Олег сглотнул.
— I… I speak English. (Я… я говорю по‑английски.)Мужчины замерли.
— Then speak it, you drowned rat. (Так и говори, утопленник.)
— Where am I? What ship is this? (Где я? Что это за корабль?)
Первый усмехнулся, показав жёлтые зубы.
— You’re aboard the brig Sea Wraith. And if you’re asking where you are, then you’re alive by sheer luck.” Our captain rarely picks up drowned people..(Ты на борту брига “Морской Призрак”. А если спрашиваешь, где ты, значит жив только по чистой удаче. Наш капитан, редко подбирает утопленников).
Название судна ударило его по ушам, но ничего не прояснило.
— I urgently need to get to shore. I live in St. George's. I accidentally fell off a yacht yesterday and spent the whole night at sea. If you can get me there, my parents will be very grateful. ( Мне срочно нужно добраться до берега. Я живу в Сент-Джорджесе. Вчера я случайно упал с яхты и провел всю ночь в море. Если вы сможете меня туда доставить, мои родители будут вам очень благодарны)
Смех был коротким и злым.
— He’s cracked in the head. (У него крыша поехала.)
— Get him dressed. The captain wants to see him. (Одень его. Капитан хочет на него взглянуть.)
Ему бросили одежду. Тяжёлую. Грубую. Это была холщовая рубаха, серо‑бурого цвета, вся в заплатах, штаны из плотной ткани с грубой шнуровкой и короткая жилетка без рукавов. Ни белья, ни носков — только обмотки для ног. Всё пахло чужим телом и долгой сыростью.
— Your fancy rags are gone. (Твоих нарядных тряпок больше нет.)
Олег хотел спросить — куда делись его джинсы, куртка, … но понял: спрашивать бессмысленно. Его вывели наверх.
На палубе было светло и ветренно. Перед ним раскинулся настоящий парусный корабль XVII века — узкий, вытянутый, с высоким бортом и тёмным, пропитанным смолой деревом. Мачты возвышались, как голые стволы, увитые канатами. Паруса — тяжёлые, кремовые, местами залатанные — хлопали и натягивались под напором ветра. Матросы двигались быстро и слаженно. Кто‑то тянул снасти, кто‑то драил палубу песком, кто‑то ругался на смеси языков. Худые, жилистые, с обветренными лицами. Многие — с повязками на глазах, с перевязанными руками, с шрамами. Одежда — разная, но одинаково грубая: короткие куртки, жилеты, рубахи, штаны до колен, чулки. Обувь — простая, кожаная, у некоторых — босые ноги. Кто-то говорил на английском. Кто-то — на испанском. Где-то рядом прозвучала грубая французская речь.
Олег замер.
— Нет… — пробормотал он, этого просто не может быть…Это декорации к фильму, здесь наверняка идут съёмки исторического фильма. Он начал оглядываться, почти панически, выискивая камеры, микрофоны, людей с планшетами. Но видел только море, паруса и людей, занятых делом.
— Move your ass!( Пошевеливай своей задницей!) — рявкнули рядом. Мужчина с кожаным свистком на шее — боцман — ткнул в него пальцем.
— The captain wants to see you. Now! (Капитан хочет посмотреть на тебя. Сейчас же.)
Олег сглотнул и пошёл.
На корме, чуть выше палубы, стоял человек—высокий, сухопарый, с прямой спиной. На нём был длинный тёмный камзол, выцветший, но аккуратный, под ним — жилет, белая рубаха с кружевными манжетами, заправленными в рукава. Широкий кожаный пояс, за ним заткнут кремниевый пистолет и пристёгнута большая широкая сабля. На голове — потёртая треуголка. Лицо — жёсткое, не молодое, с щетиной и шрамом у виска. Глаза — холодные, внимательные.
Он смотрел в подзорную трубу.
— Sir, — сказал боцман, — This man was floating like a dead log. ( Сэр, вот тот человек какой плавал словно мёртвое бревно).
Тот медленно опустил трубу.
— So. This is the man the sea spat back. (Значит, это тот, кого море выплюнуло обратно.)Он внимательно посмотрел на Олега, словно взвешивая его цену.
— You speak English?( Говоришь по английски ?)— спросил он.
— Yes, — ответил Олег. — I do.
— Good. Then we won’t waste time.( Отлично, тогда мы не будем тратить время зря). Он шагнул ближе.
— Name. (Имя.)
— Oleg. Oleg Yefimov.
— You have a strange accent. Stranger name. (Странный у тебя акцент. Ещё более странное имя.)
— Captain, I ask you to take me to the city of St. George's, my parents will thank you generously. ( Капитан, отвезите меня в город Сент-Джорджес, мои родители щедро отблагодарят вас).
Капитан наотмашь ударил его рукой по лицу отчего у Олега сразу потемнело в глазах.
— Shut up, I'll decide what to do with you next. But first, I'll interrogate you. ( Закрой рот, я сам решу, что делать с тобой дальше. А пока допрошу тебя).
Море шумело. Паруса тянулись к ветру. И только теперь, впервые, до Олега начало доходить: это не фильм и даже не сон, это похоже всё взаправду.

Глава 5

Глава 5. Юнга.
Первой реакцией Олега был смех. Нервный, сиплый, больше похожий на кашель, но всё-таки смех. Он стоял посреди палубы, шатаясь от слабости, чувствуя, как под ногами упруго ходит дерево, и вдруг ясно понял: его разыгрывают. Грубо, масштабно, с размахом — но всё же разыгрывают.
— Ну… — он хрипло выдохнул всё так же на английском языке и хлопнул в ладоши подняв оба больших пальца вверх, криво улыбнулся, изображая восторг. Потом ещё раз.
— Браво. Честно, почти поверил. Декорации — огонь. Костюмы — вообще без вопросов. Особенно вот этот… — он кивнул на матроса с повязкой на глазу. — Грим — топ. Где камера? — он начал вертеть головой, заглядывая под реи, за бочки, в снасти. — Ребят, ну серьёзно, хватит уже. Я всё понял. Можно заканчивать спектакль? Мне домой надо, в отель, меня родители ищут.
Матросы смотрели на него так, как смотрят на человека, внезапно заговорившего с мачтой. Без интереса. Без смеха. Кто-то продолжал тянуть канат, кто-то драил палубу, будто Олега здесь вообще не существовало.
— Скрытая камера, да? — не унимался он, делая несколько шагов, размахивая руками. — Сейчас кто-нибудь выйдет и скажет: “Поздравляем, вы в шоу”!?
Он даже поклонился, театрально, с иронией. На корме капитан всё это время молчал. Стоял, слегка прищурив один глаз, поглаживая большим пальцем эфес сабли у пояса. Взгляд его был холоден и неподвижен — взгляд человека, решающего, ломать, резать или ещё подождать какое-то время. Боцман не стал ждать. Он шагнул вперёд, схватил Олега за ворот рубахи — резко, больно — и одним рывком потащил его к корме. Тот не успел даже вскрикнуть: ноги подломились, и его швырнули на колени прямо к ногам капитана.
— Хватит болтать, грязная свинья, — прорычал боцман, — слушай, что тебе будет говорить капитан.
Олег поднял голову. Улыбка ещё держалась на губах — упрямая, защитная.
— Ребят, ну вы перегибаете, — выдохнул он. — Понял, понял. Метод актёрского погружения, всё такое. Только давайте без рукоприкладства, ладно?
Капитан медленно наклонился к нему.
— Кто ты? — спросил он спокойно.
— Олег. Я уже говорил.
— Откуда ты?
— Из… — он запнулся, но тут же ухмыльнулся. — Ну вы же и так знаете сценарий. Капитан выпрямился.
— Как ты оказался в море?
— Упал с яхты. Случайно. Всё как в методичке, — Олег даже развёл руками.
На мгновение показалось, что капитан улыбнулся. Но нет — это было что-то другое. Решение.
— Мистер Харпер, — сказал он, не повышая голоса, — дай ему пять плетей. Может, это прояснит его разум.
Из толпы вышел старший помощник.
Он был широкоплечий, ниже капитана, с тяжёлой челюстью и сломанным когда-то носом, сросшимся криво. Волосы — тёмные, с проседью, собранные кожаным шнурком. Лицо — как вырубленное из дерева: ни злобы, ни удовольствия, только привычка. В руке он держал хлыст из сыромятной кожи — короткий, толстый, с расщеплённым концом. Такой не свистел в воздухе — он рвал. Олег успел только вдохнуть. Первый удар пришёлся поперёк спины. Воздух выбило из лёгких, словно его ударили изнутри. Второй — ниже, по рёбрам. Третий — обжёг кожу огнём, и он закричал, уже не играя. Четвёртый и пятый слились в один — боль стала сплошной, горячей, настоящей. Мир не “поплыл”, он стал слишком чётким. Доски под коленями. Запах смолы. Крики чаек. Солёный ветер, обжигающий рассечённую кожу.
— Стоп, — хрипло выдавил он. — Подождите… --Сомнение, крошечное, но острое, как заноза, впервые вошло в сознание: так не играют.
Капитан снова заговорил.
— Откуда ты родом?
— Я… — Олег сглотнул, чувствуя, как по спине течёт, что-то тёплое. — Из… из Англии. С побережья.
Хлыст слегка коснулся кожи. Предупреждение.
— С какого именно?
— Из… Бристоля, — выдохнул он наугад первое, что пришло в голову.
Удара не последовало.
Вопросы сыпались дальше. Он отвечал быстро, лихорадочно, на ходу лепя чужую жизнь, чужую биографию. Каждый неверный ответ отзывался болью. Но разум всё ещё цеплялся:
Это не может быть правдой. Это слишком… реально.
— Капитан, — раздался голос боцмана. Тот говорил тише, почтительно. — Юнга умер. Так и не пришёл в себя. Просим разрешения предать тело морю.
Олег повернул голову.
Из люка трюма вытащили тело — худое, почти детское, со впалыми щеками, вымазанное в саже и грязи парня на вид лет 16 не больше. Его быстро зашили в парусину, привязали к ногам пушечное ядро — всё молча, деловито. Капитан снял с головы свою треуголку, возвёл глаза к небу сказав по латыни: “Accipe animam eius, Domine. Amen.”( Прими его душу, Господи. Аминь). — После этого кивнул и тело без лишних слов бросили за борт.
Всплеск был коротким. И всё.
Олег смотрел, не моргая.
— Значит у нас как раз освободилось место юнги, — сказал капитан. — Этот сумасшедший займёт его.
Он повернулся к боцману.
— Накорми его. Покажи, что должен делать. Если выживет — останется.
Боцман схватил Олега за шею и потащил вниз. В трюме его усадили на ящик и сунули миску. В ней была солонина — жёсткая, пересоленная, серая. Кусок сухаря, твёрдый, как камень. Кружка мутной воды с привкусом плесени.
— Ешь, — сказал боцман. — Работа начнётся сразу.
У многих из наших современников перед глазами есть устоявшаяся картинка благодаря всяким романтическим фильмам про морские приключения, где Юнга— это такой розовощёкий мальчуган, одетый в чистенькую, парадную форму моряка, какой весело выполняет все поручения на корабле. На самом деле жизнь юнги на корабле в то время была далека от романтики. Романтический образ юнги — выдумка поздних времён. Её не существовало ни в одном настоящем плавании. В действительности юнга на корабле XVII века был самым бесправным существом на борту. Чаще всего это был мальчишка от двенадцати до шестнадцати лет — сирота, беглец, проданный родителями или просто украденный в порту. Его не спрашивали, хочет ли он в море. Его туда забрасывали. Юнга не был учеником — его не учили, его использовали. Он вставал раньше всех и ложился последним. Спал где придётся: на досках, возле бочек, в углу кубрика, среди вони, крыс и сырости. Тёплой одежды у него не было, сухой — почти никогда. Зимой он мёрз, летом задыхался от духоты и смрада. Вся работа, от которой взрослые отворачивались, доставалась ему. Он драил палубу, чистил нужники, выгребая нечистоты голыми руками. Он ползал под палубой в темноте, среди плесени, гнили и насекомых, на ощупь находя течи, вбивая деревянные клинья в разошедшиеся доски и затыкая щели смоляной паклей. Он лазал на реи — без страховки, без опыта, по скользким канатам, на ветру, где один неверный шаг означал смерть.Таскал бочки с водой и ромом, мешки с сухарями, ядра, ящики с порохом. Подавал еду в камбузе, мыл посуду, чистил оружие, натирал медь и железо до блеска. Убирал за матросами — рвоту, кровь, грязь. Часто — за больными и умирающими. За любую заминку его били. За ошибку — били сильнее. За усталость — били молча. Побои не считались жестокостью — это было воспитание. Удар рукой, сапогом, концом верёвки или плетью был обычным способом объяснить приказ. Юнгу могли ударить просто за то, что он оказался под ногами, за взгляд не туда, за слишком медленный бег, за слёзы. Плакать было запрещено негласно. Но плакали почти все. По ночам, уткнувшись лицом в доски, чтобы не слышали. Многие скулили во сне. Некоторые сходили с ума. Некоторые пытались прыгнуть за борт — их останавливали редко. Ели юнги хуже всех. Остатки, заплесневелые сухари, солонину, от которой ломило зубы, воду пахнущую гнилью. Болели они чаще всех — от истощения, холода, инфекций. Лечить их не спешили: юнгу проще заменить, чем лечить. До взрослого матроса доживали немногие. Но если доживал — становился настоящим моряком закалённым испытаниями. Про таких говорили “Ему теперь сам морской чёрт не брат". Это и была настоящая школа жизни. Без песен. Без героизма. Без выбора. Теперь это предстояло испытать на себе Олегу — человеку из 21 века. Его первый день прошёл в тумане боли и усталости. Спина горела. Руки дрожали. Мир сжался до команд, ударов, скрипа дерева и бесконечного моря. И где-то глубоко, под страхом и болью, впервые появилась мысль, от которой стало по-настоящему страшно: а вдруг это не кино и не шоу?
Олег не успел доесть и половины, когда над ухом рявкнул голос боцмана.
— Встал!
Он пнул ящик ногой, миска с глухим стуком упала на палубу, солонина вывалилась в грязь. Олег машинально потянулся за ней — получил хлёсткий удар по руке.
— Я сказал — встал.
Его подняли рывком. Голова закружилась, в глазах потемнело, но падать было нельзя — он это уже понял кожей. Упадёшь — поднимут больнее.
— Слушай внимательно, юнга, — сказал боцман, наклоняясь почти вплотную. — Я повторять не люблю. Бегаешь — быстро. Молчишь — всегда. Смотришь — только туда, куда велят. Понял?
Олег кивнул.
— Громче.
— Понял, — выдавил он.
— Уже лучше.
Первым делом его отправили мыть палубу.
Ему сунули ведро, наполовину наполненное морской водой, и пучок жёстких, колючих волокон — щётку, больше похожую на метлу.
— На колени. Песок возьми.
Он не сразу понял.
— Песок, тупица! — матрос ткнул пальцем в деревянный ящик у борта.
Песок был крупный, с примесью ракушек. Его рассыпали по палубе, и Олег, встав на колени, начал тереть доски. Песок резал кожу, щётка выскальзывала из рук, спина горела от каждого движения. Ведро быстро пустело, воду приходилось зачерпывать им на длинной верёвке прямо из моря.
— Быстрее!
— Не размазывай!
— Ты что, спишь?!
Каждый окрик бил по нервам. Он пытался отвечать, оправдываться, но быстро понял: любое слово — лишнее.
Потом была работа со снастями.
— Канат подай!
— Нет, этот! Слепой?!
— Обмотай! Да не так, чёрт тебя дери!
Канаты были толстыми, жёсткими, пропитанными смолой. Ладони сразу пошли волдырями. Смола въедалась в кожу, липла, пахла горько. Олег не знал узлов, путался, делал медленно — за это его били не злобно, а буднично: ладонью, кулаком, концом верёвки.
В какой-то момент его отправили в трюм.
Там было душно, темно и пахло гнилью. Он таскал мешки с сухарями, бочки с водой, ящики с ядрами — тяжёлые, холодные, оставляющие синяки на ногах. Каждый шаг отзывался болью в спине, где рубаха уже прилипла к ранам.
— Не урони!
— Осторожно, идиот!
Он уронил. Бочка глухо ударилась о настил. В темноте кто-то выругался. Удар пришёлся в бок — Олег согнулся, едва удержав крик.
Наверху снова был свет — и ветер, и крики чаек, и скрип мачт. Его заставили бегать по поручениям: принести воду, отнести нож, позвать того, другого, третьего. Он путался в именах, не понимал половины слов, но бежал, бежал, бежал.
К вечеру ноги стали чужими. Сначала это было дыхание — слишком частое, рваное. Потом руки начали трястись так, что он едва удерживал ведро. В какой-то момент он просто опустился на корточки возле мачты, прижавшись лбом к коленям, и заскулил — тихо, глухо, как зверь, загнанный в угол.
— Вставай… — прошептал он сам себе. — Вставай же… Он плакал, не скрываясь. Слёзы стекали по грязному лицу, смешивались с потом и солью. Он не всхлипывал красиво — он просто разваливался. Шептал что-то бессвязное, звал мать, потом сам испугался этого имени и зажал рот рукой.
— Я не могу… я не могу… — повторял он, раскачиваясь. Матросы проходили мимо. Кто-то хмыкнул. Кто-то сплюнул. Один пнул его носком сапога.
— Поднимайся, юнга.
Он попытался. Колени не слушались. Его подняли рывком, поставили, сунули в руки ведро.
— Работай.
Он пошёл. Спотыкаясь. Плача. Слёзы текли сами, не спрашивая разрешения. Он ненавидел себя за это, но остановить не мог. В очередной раз споткнувшись от непривычной качки под ногами упал — не сильно, но достаточно, чтобы растянуться на палубе. Несколько секунд он просто лежал, глядя в небо, где солнце клонилось к закату, окрашивая паруса в грязно-золотой цвет.
— Вставай, — сказал кто-то рядом спокойно. Он попытался. Не вышло.
Его подняли за шиворот.
— Запомни, юнга, — произнёс матрос с кривым шрамом на щеке. — Здесь никто не устаёт. Здесь либо работаешь, либо умираешь.
В это самое время на корме капитан за всем этим наблюдал. Он стоял, опираясь на фальшборт, и смотрел так, будто ничего не происходит. Будто юнги вообще не существует. Но взгляд его отмечал всё: дрожь рук, как тот втягивает голову в плечи от каждого окрика, как судорожно оглядывается, словно ищет выход, которого нет.
Старший помощник подошёл ближе.
— Плох, — сказал он негромко. — Он уже практически сломался.
— Ага, — ответил капитан, не оборачиваясь.
— Обычно такие долго не живут.
Капитан помолчал.
— Обычно, — согласился он. — Но иногда живут дольше, чем должны. Из упрямства. Или от страха.
Он увидел, как Олег снова оступился, как его вырвало прямо на палубу, как он вытер рот рукавом и, всхлипывая, снова поднял ведро.
— Он изнежен, — продолжил помощник. — Какой-то домашний, хорошо откормленный, тело белое, как у молодой девки в порту, может стать любимцем того кто долго в море…
— Ну значит так тому и быть, — ответил капитан. — Если выживет может…когда-то…значит станет одним из нас.
Помощник усмехнулся, а капитан отвернулся, давая понять, что разговор окончен.
Под вечер ему позволили поесть ещё раз.
Тот же сухарь. Та же солонина. Та же вода. Он ел медленно, жадно, не чувствуя вкуса — только чтобы заглушить пустоту внутри. Ночевать его отправили в кубрик — низкое помещение, где в гамаках и на нарах спали матросы. Воздух был тяжёлый, тёплый, пропитанный потом и табаком. Кто-то храпел. Кто-то кашлял. Кто-то тихо ругался во сне. Олегу показали угол.
— Твоё место. Не мешайся.
Он лёг на жёсткие доски, подложив под голову свёрнутую куртку. Спина пульсировала. Руки дрожали. Тело болело целиком, будто его разобрали и собрали неправильно. Где-то наверху скрипел корабль. Волны били в борт. И в темноте, впервые за весь день, к нему пришла чёткая, ясная мысль, без сарказма и самообмана: если это кино — оно зашло слишком далеко. А если нет… — тогда он даже не знал, что и думать. Он закрыл глаза и уснул мгновенно, как падают в обморок. Море за бортом глухо шумело, скрипели снасти и только корабельные крысы шныряли ища съестные остатки. Так закончился его первый день в должности юнги.

Глава 6

Глава 6. Солёный экзамен
Утром Олега разбудили пинками. Не сразу — сначала один, будто проверяя, жив ли. Потом второй, уже злее. Сапог врезался в бок, и Олег с хрипом выдохнул, инстинктивно свернувшись, словно хотел защитить то, что защитить уже было невозможно.
— Вставай, падаль, — прорычал боцман.
Голос доносился как из воды — глухо, с эхом. Олег попытался открыть глаза, но веки будто были склеены. Всё тело ныло так, словно его вчера били мешком с песком: тупо, равномерно, без перерыва. Болело всё — спина, рёбра, плечи, бёдра, даже пальцы ног. Он не мог понять, что именно болит сильнее, потому что болело сразу всё.
— Я сказал — вставай!
Очередной пинок пришёлся в поясницу. Олег застонал и всё-таки разлепил глаза. В кубрике было сумрачно, но уже не совсем темно: где-то наверху рождалось утро. Матросы спали — кто в гамаках, кто прямо на нарах, кто, свесив руку, будто мёртвый, было слышно сонное бормотание, храп и стоны.
— Давай, юнга. День сам себя не отработает.
Он с трудом сел. Голова закружилась, мир поплыл, но он успел ухватиться за край лавки. Подняться оказалось куда сложнее, чем он думал: ноги не слушались, мышцы будто не принадлежали ему.
— Быстрее!
Он встал. Вернее, попытался. Его качнуло, но боцман схватил его за шиворот и рывком поставил на ноги.
— За мной.
Олег поплёлся следом. Каждый шаг отдавался болью, но он уже знал: если остановится — будет хуже. Они вышли на палубу. Утро было серым, прохладным. Солнце только-только окрашивало край горизонта бледной полосой, море было спокойным, почти масляным. Большая часть команды ещё спала, лишь вахтенные возились у снастей, лениво переговариваясь.
Боцман повёл его к корме, туда, где над водой нависала грубая деревянная конструкция.
— Вот, — сказал он и остановился.
Олег не сразу понял, что именно перед ним. Отхожее место на корабле представляло собой узкий деревянный выступ, вынесенный за борт, с прорезью в досках. Никаких стен — только низкие борта, чтобы не соскользнуть в море. Всё содержимое падало прямо вниз, в воду. Но за долгие недели и месяцы плавания доски были покрыты засохшими и свежими следами, в щелях между ними застревала грязь, а под настилом скапливалась густая, смердящая масса, которую не всегда уносили волны. Запах ударил сразу— тяжёлый, сладковатый, густой — такой, от которого перехватывает дыхание и подкатывает тошнота.
— Вот тебе на сегодня первое задание юнга, ты должен вычистить дерьмо, как следует, сделаешь плохо получишь плетей.— Буднично сказал боцман.
Он сунул Олегу в руки ведро, деревянный скребок и тряпьё, когда-то бывшее парусиной.
— Вперёд.
Олег посмотрел на это, потом на боцмана.
— Я… — голос сорвался. — Я не буду этого делать.
Ответ последовал мгновенно. Тычок в печень был таким точным, что из него вышибло воздух. Он согнулся, задыхаясь, и тут же получил второй — под рёбра. Ноги подкосились, и он упал на колени прямо возле края.
— Будешь, — спокойно сказал боцман.
Хлыст свистнул коротко, лениво. Удар пришёлся по спине — не сильный, но достаточно болезненный, чтобы напомнить о вчерашних ранах.
— Или хочешь ещё?
Олег замотал головой. Его мутило. Глаза слезились не от слёз — от вони. Он наклонился, запах стал невыносимым. Его вывернуло сразу, резко, болезненно. Желудок был пуст, и из него вышла лишь жёлтая горькая жидкость, оставив во рту вкус желчи. Его трясло, но боцман стоял рядом, не двигаясь.
— Работай.
Юнги чистили нужники голыми руками или грубым тряпьём, соскребая всё, что прилипло к доскам, выгребая застрявшие экскременты между балок и скидывая это в море. Вода смывала не всё. Приходилось тереть, ковырять, давить рвотные позывы. Олег работал, задыхаясь, кашляя, сгибаясь пополам. Его снова и снова выворачивало, но остановиться он не мог. Постепенно начали подходить матросы. Один, зевая, устроился прямо рядом, расстегнул штаны, не глядя вниз и начал мочиться едва не облив Олега, потом сплюнул. Второй встал рядом и тоже начал мочиться, но специально пытался попасть в Олега, однако ветер относил струю в сторону и на него попало лишь несколько брызг. Никто не обращал на него внимания, матросы подходили, делали свои дела и растекались по своим местам. Он был частью грязи, частью корабля, чем-то вроде ведра или скребка. Когда всё было закончено, Олег сидел на корточках, обессиленный, с пустым взглядом. Его одежда пропиталась вонью так, что казалось — она въелась в кожу.
— Окатить, — приказал боцман.
Два матроса без слов взяли вёдра и вылили на него морскую воду. Потом ещё. И ещё. Вода была ледяной. Он задохнулся, застонал, но холод странным образом отрезвил. Боль в мышцах притупилась, мысли стали чуть яснее.
Ему бросили другую одежду — штаны и рубаху, грубые, явно ношенные. Они пахли плесенью и потом, но были сухими.
— Одевайся. И бегом в камбуз.
Камбуз находился ниже палубы, ближе к носу. Это было тесное, закопчённое помещение с очагом, где в железных котлах варилась похлёбка. Запахи смешивались: дым, жир, солонина, прокисшее пиво.
Юнга здесь был на побегушках. Он носил миски, подавал еду, убирал со столов, вытирал пролитое. Матросы ели молча, жадно. Если он задерживался — получал тычок. Если проливал — окрик.
— Шевелись! — Ты что, уснул?! —Быстрее, червь!
После того как все поели, ему сунули миску. В ней была жидкая похлёбка из воды, крупы и обрезков солонины. Кусок сухаря. Он ел быстро, не чувствуя вкуса.
Потом поднялся ветер. Сначала это был лёгкий, приятный ветерок, но потом он окреп, корабль ожил и сразу посыпались команды одна за другой.
— Поднять паруса! — На реи!
Олег смотрел вверх. Мачты уходили в небо, канаты тянулись, как паутина. Матросы взбирались легко, привычно. Его толкнули к снастям.
— За ними!
Он полез. Руки дрожали, ноги скользили. Ветер бил в лицо, парус хлопал, как живой. Он не понимал, что делает, просто повторял за другими, цеплялся, тянул, держался из последних сил. С высоты море казалось бесконечным. И вдруг — пугающе прекрасным. Но времени рассматривать эту красоту не было. Слезть вниз по болтающимся от ветра снастям было ещё тем испытанием. Ему помогли тычки ногой сверху спускающихся матросов какие едва ли не силой стащили его вниз, когда казалось руки у него от страха прилипли к канатам. Дальше в течение дня он носил, тянул, мыл, бегал, поднимался на палубу, потом в трюм и обратно. К вечеру он уже не различал, где кончается боль и начинается он сам. Мозг настолько отупел от постоянных криков, команд, зуботычин, пинков и ударом хлыста, что Олег начал ощущать себя куклой у какой внутри вата. И только одно он понимал ясно, без сомнений: это точно было не кино. И выхода отсюда не было. К вечеру море переменилось резко, без предупреждения — словно кто-то с силой дёрнул полотно горизонта. Ещё час назад волна была ленивой, тяжёлой, с перекатами, а теперь она вздыбилась, зашевелилась, стала рваной, злой. Ветер усилился скачком, завывая в снастях, и корабль, до того уверенно идущий под парусами, начал рыскать, зарываться носом в воду.
— К рее! Убирать марселя! — рявкнул боцман так, будто хотел перекричать само море. Команда ожила мгновенно. Никаких обсуждений, никаких сомнений. Кто-то уже тянул шкоты, кто-то бросился к фалам, кто-то полез вверх по вантам, словно по лестнице, не задумываясь.
Олега толкнули в спину.
— Ты! Живо наверх! Помогай сворачивать!
Он даже не успел возразить. Его просто снова толкнули к вантам, к этой паутине канатов, уходящих вверх, в серую, уже почти чёрную высоту, откуда он едва сумел слезть сегодня утром. Дождь хлынул внезапно — не каплями, а сплошной стеной. Вода сразу же залила лицо, рубаху, сапоги, превратив всё тело в тяжёлый, скользкий груз. Канаты под руками стали мокрыми, холодными, словно живые. Он вынужденно полез вверх, очень медленно и с усилиями. Каждый шаг давался ему так словно он впервые начал ходить. Ноги скользили по выбленкам — поперечным тросам на вантах, — пальцы судорожно сжимали мокрую пеньку. Корабль раскачивало так, что иногда казалось: он не просто качается — он пытается сбросить всех, кто осмелился забраться на него. Где-то сверху кричали:
— Держи леер! Не висни, чёрт тебя дери!
— Ногу ставь! Ногу в петлю, а не в воздух!
Олег с горем пополам наконец добрался до реи — длинного, скользкого бруса, на котором висел парус. Внизу — тьма, рёв воды, вспышки белой пены. Вверху — чёрное небо, рвущееся на клочья дождём. Он встал на рею, прижавшись грудью к мокрому полотну паруса, и в этот момент корабль резко накренился. Его мотнуло, словно былинку. Мир качнулся, перевернулся, и внутри всё оборвалось — чистый, животный ужас. Одно неверное движение, и он полетит вниз, в кипящую, чёрную воду, где его даже не заметят.
— Держи парус! Сворачивай! — орали прямо в лицо. Процесс был прост и страшен одновременно: нужно было подтянуть парус к рее, собрать мокрое, тяжёлое полотно в складки и закрепить его сезнями — короткими канатами. Но мокрый парус весил, казалось, как свинец. Он бился на ветру, вырывался, хлестал по рукам, вода заливала глаза, рот, нос. Он кашлял, задыхался, пальцы немели от холода и напряжения. Руки скользили, ноги дрожали. Адреналин зашкаливал так, что тело действовало уже само, без участия разума.
— Если сорвёшься — не вздумай цепляться за других! — проорал кто-то. — Всех утянешь!—Эта фраза врезалась в голову сильнее любого удара.
Когда парус наконец был свёрнут и закреплён, Олег уже почти ничего не чувствовал — ни рук, ни ног. Спуск вниз вновь стали настоящей пыткой. Леера были скользкими, как змеи, корабль качало ещё сильнее, и каждый шаг вниз сопровождался мыслью: сейчас он сорвётся и полетит вниз и хорошо, если упадёт в море, а если на палубу, его мозги какие вылетят из разбитой от удара головы просто смоет приливная волна, а его тело просто вышвырнут за борт, как ненужный хлам или балласт. Когда он наконец ступил на палубу, ноги подкосились, зубы выбивали чечётку, не то от переизбытка адреналина, не то от холода. Он опустился на колени, не в силах устоять на ногах. Руки тряслись мелкой дрожью, в ушах стоял гул, словно море поселилось у него внутри. Небо тем временем окончательно сомкнулось, грянул гром, и почти сразу же пространство вокруг разрезала молния, осветив корабль жёлто-белым светом. Волны начали перекатываться через палубу, смывая всё, что было не закреплено канатами. На палубе остались только вахтенные матросы, остальных согнали вниз, в трюм.
Олега, едва он поднялся на ноги, окликнули:
— Эй, Юнга!
— Да?! —Он ответил на автомате даже не осознавая этого.
— Сходи в камбуз, принеси капитану в каюту чайник с кипятком. Живо!
Кок вручил ему маленький, ажурный медный чайник — он был горячим, обжигал ладони даже через тряпку. Палуба ходила ходуном. Он шёл, расставляя ноги, как пьяный, стараясь не упасть.
И тут рулевой заорал:
— Берегись!
Он даже не успел обернуться.
Гигантская волна перекатилась через борт, накрыла его с головой, несколько секунд крутила и словно нехотя выплюнула. Его швырнуло о фальшборт и он больно ударился коленом. Чайник вырвало из рук, но он успел схватить его. Кипяток смешался с дождём и морской водой так, что необходимо было снова набирать по новой в него горячую воду. Боль в колене была такой, что потемнело в глазах, Олег вскрикнул и рухнул на палубу, стиснув зубы. Волна ушла так же внезапно, как пришла, оставив после себя только рёв ветра и жгучую, пульсирующую боль. Он поднялся, прихрамывая, и молча развернулся обратно к камбузу. Кок встретил его взглядом, в котором не было ни сочувствия, ни удивления.
— Воду пролил, щенок, — буркнул он. — В море чай не подают.
Он зачерпнул кипяток из большого медного котла, снова наполнил чайник и сунул его Олегу предупредив, что если прольёт ещё раз, то получит по роже. На этот раз он шёл медленно, осторожно, каждое движение отдавалось болью в колене. Но он дошёл. Добрался. Постучал в дверь капитанской каюты, и только оказавшись под крышей, в полумраке, среди сухого дерева и тёплого света фонаря, почувствовал что-то вроде облегчения. Осторожно приоткрыл дверь капитанской каюты и шагнул внутрь, словно переступая границу другого мира. Здесь было сухо. Это ощущалось сразу, почти физически. Воздух пах не морем и мокрой пенькой, а деревом, табаком и чем-то терпким — смесью чая и старого рома. Каюта была невелика, но продумана до мелочей. Стены обшиты тёмным, отполированным деревом, потемневшим от времени и соли, под потолком покачивалась медная лампа с мутным стеклом, давая тёплый, жёлтый свет, который не резал глаза. У стены стоял массивный стол, закреплённый так, чтобы не сдвигаться при качке. На нём — разложенная морская карта с прижатыми по углам латунными гирями, компас в потёртом футляре, навигационный циркуль, а рядом — песочные часы, в которых лениво пересыпался песок. Тут же лежал короткий подзорный тубус в тёмной кожаной обмотке и рукоять ножа, выглядывающая из ножен. На полке над столом — трофеи. Высушенная и потемневшая от времени обезьянья лапа, нанизанная на шнурок. Кусок резной слоновой кости с восточными узорами, испанская серебряная монета, вбитая в дерево и череп чайки, аккуратно очищенный, будто нарочно выставленный напоказ. Олег поставил маленький медный чайник на стол. Рядом уже стояли две фарфоровые чашки — тонкие, почти прозрачные, с синими узорами драконов и волн. Он боялся даже дышать рядом с ними — казалось, одно неловкое движение, и они рассыплются в прах. Капитан всё это время молча смотрел на него. Взгляд был тяжёлый, внимательный, но без злобы — взгляд человека, привыкшего видеть людей насквозь. Олег вдруг остро почувствовал, как жалко он сейчас выглядит: мокрая, прилипшая к телу рубаха, дрожащие руки, ссадина на колене, лицо, вытянутое от усталости и боли. Капитан молча протянул руку, достал из ящика стола бутылку тёмного стекла, откупорил её и плеснул ром в жестяную кружку.
— Пей.
Это было сказано без приказного тона, почти спокойно. Олег взял кружку обеими руками. Спиртное обожгло ему губы, горло, желудок. Он скривился, закашлялся, но всё же проглотил. И почти сразу почувствовал, как по телу разливается тепло — сначала в груди, потом в руках, в ногах, вытесняя дрожь.
— Спасибо… — вырвалось у него хрипло.
Капитан уже занялся чаем. Он взял жестяную банку, открыл её — внутри были тёмные, скрученные листья. Насыпал щепоть в заварочный чайник из той же меди, аккуратно, без спешки. Затем залил кипятком, накрыл крышкой и отставил в сторону, дав настояться. Всё это он делал так, словно за стенами не ревело море и не трещал шторм — размеренно, с почти церемониальной точностью. Потом разлил чай по чашкам. Пар поднялся тонкими струйками, наполнив каюту тёплым, горьковатым ароматом.
— Садись, — кивнул он Олегу на лавку у стола. Олег послушно сел, осторожно, стараясь не задеть колено. Капитан подвинул одну чашку с чаем ему, сам взял свою, сделал небольшой глоток, прищурился, словно прислушиваясь не к вкусу, а к мыслям.
— Моё имя, — сказал он наконец, глядя прямо в глаза Олегу, — Эдвард Хокинс.
Он чуть усмехнулся краем губ.
— А в море меня зовут Хокк -- Чёрный Ястреб.
Пауза повисла плотная, как туман.
— Я наблюдаю за тобой уже несколько дней, — продолжил он. — Ты не похож ни на одного юнгу, что мне доводилось видеть. Ты совсем не такой, как другие… но и моря в тебе пока нет. — Он сделал ещё глоток чая. — Потому и хочу знать: кто ты такой на самом деле, и как ты всё же оказался в море?
Шторм за стенами каюты грохотал, как далёкая канонада. А внутри, за этим столом, начинался разговор, который мог изменить для Олега куда больше, чем любая буря.

Глава 7

Глава 7. Человек без берега
Шторм за стенами каюты не утихал, будто море билось в борта кулаками. Лампа под потолком раскачивалась, отбрасывая на стены живые, ломаные тени. Капитан Чёрный Ястреб сидел напротив, опершись локтями о стол, и смотрел на Олега так, словно видел диковинное животное.
— Имя твоё, — произнёс он наконец, — тяжёлое для произношения. Язык о него спотыкается. О-лег… — он повторил медленно, будто пробуя вкус. — Нездешнее— не английское, не испанское и не французское. Ты кто по крови?
Олег сглотнул. Ром всё ещё грел грудь, но вместе с теплом поднималась тревога. Здесь, в этой сухой каюте, под мерное раскачивание судна и скрип канатов он на минуту почувствовал себя спокойно и умиротворённо, хотя понимал, что это самообман. Он отхлебнул из чашки терпкий чёрный чай.
— Я… русский, — сказал он после паузы.
Капитан чуть приподнял бровь.
— Рус? Московит? — уточнил он. — С севера?
— Да. Очень… далеко на восток.
— Хм. — Хокинс отпил свой чай из чашки. — Бывали у нас московиты. Молчат много, пьют крепко, дерутся до смерти. Но ты не из них. Он снова посмотрел на Олега, уже прицельно.— Ты врёшь плохо. Значит, пока не врёшь. Хорошо. Откуда ты на самом деле родом?
Олег молчал. В голове лихорадочно проносились варианты — купеческий сын, разорившийся дворянин, пленник… Но всё рассыпалось, не успев сложиться. Любая ложь здесь была бы как парус из гнили — рванёт при первом ветре.
— Я не из этого времени, — сказал он тихо, глядя себе под ноги.
Капитан не изменился в лице. Ни усмешки. Ни удивления.
— Продолжай.
Это неожиданно придало сил.
— Я родился… через много лет после вас. В мире, где нет парусных кораблей. Где в море ходят железные суда. Где люди летают по воздуху. Где… — он запнулся, — где всё иначе.
— И как же ты сюда попал? — спокойно спросил Хокинс.
— Я… не знаю. С родителями плыли на яхте, попали в странный шторм. Меня выкинуло за борт, я уже терял силы…потом ваш корабль подобрал меня…Я думал попал к киношникам, думал кино снимают про мореплавателей, а теперь вижу, что…всё реально.
Тишина повисла плотная. Где-то за стеной глухо ударила волна.
— Значит, — медленно сказал капитан, — ты либо безумец, либо лжец, либо… — он чуть наклонился вперёд, — человек, которого море выбросило не туда, куда надо. Мы ещё вернёмся с тобой позже к этому разговору. —Он откинулся на спинку лавки.— Знаешь, сколько я видел безумцев? Они говорят много. Ты — мало. И смотришь так, будто сам не рад тому, что говоришь.
Он постучал пальцем по столу.
— Имя твоё мне всё равно режет слух. Буду звать тебя Оле. Или Олсен. Это имя я слышал популярно у северных народов. Оно более созвучно, и команде проще будет тебя так называть.
Олег кивнул. Сейчас имя было последним, за что хотелось держаться.
— Теперь слушай внимательно, Оле, — продолжил капитан. — Ты, надеюсь, догадался, где находишься?
— На корабле, где же ещё?— Пожал он плечами.
— Это верно, но мы не обычное торговое судно, мы занимаемся их грабежами и с этого имеем прибыль. Экипаж иногда убиваем, иногда отпускаем— всё зависит сколько добычи удаётся захватить…— Он говорил это так же спокойно, как о погоде. — И за такие вещи людей вешают. Если повезёт — быстро, поэтому как ты понимаешь мы вне закона, как и ты теперь.
Он сделал паузу.
— Теоретически, я мог бы вернуть тебя домой. Высадить где-нибудь. Найти твоих родственников. Взять выкуп.
Олег вздрогнул.
— Но, — продолжил Хокинс, — мне это неинтересно. Он посмотрел на руки Олега — сбитые, красные, дрожащие, перевязанные грязными тряпками.
— Ты не сумасшедший. И ты не нищий. У тебя тело человека, который всю жизнь ел досыта, спал на мягкой постели и никогда не работал по-настоящему. Ты—мягкий, непривычный к боли и испытаниям. И руки твои явно не видели тяжёлого труда. Такое тело и руки бывает у сыновей купцов… или у аристократов.
— Я не аристократ, — вздохнув ответил Олег, про себя правда отметив,что если перенести реалии из его времени сюда, то получается он именно ребёнок аристократов в том или ином смысле.
— Для меня — ты аристократ, — отрезал капитан. — Потому что привык только потреблять. Кто-то пёк для тебя хлеб, кто-то шил тебе одежду, кто-то делал за тебя другую неблагодарную работу. А ты жил, не думая, чьими руками это сделано.— Чем ты зарабатывал себе на харч? — Капитан продолжал сверлить его взглядом.
Олег открыл рот… и закрыл.
— Ничем, — выдавил он— Меня полностью содержали родители.
Хокинс кивнул, будто услышал ожидаемый ответ.
— Я так и думал. Ты — человек без ремесла. Без дела. Без якоря. В твоём мире это, возможно, не считается грехом, но в нашем — это приговор. Ибо кто ничего не делает, тот не получает свою миску похлёбки. —Он наклонился ближе. — Поэтому я не продам тебя. Но и не отпущу. Пока ты сам не заработаешь своё право уйти.
— Как? — У Олега внутри всё заныло.
— Просто, — Капитан усмехнулся. — Ты будешь пока юнгой. Будешь чистить дерьмо, лезть на реи, тянуть канаты, мёрзнуть, голодать, получать побои и учиться. До тех пор, пока не перестанешь быть обузой— в первую очередь для самого себя. —Он выпрямился. — Когда я увижу, что ты можешь сам заработать себе хотя бы на миску жареной грудинки и кружку эля — тогда поговорим о твоей свободе, а пока…считай, что ты служишь здесь под моим присмотром.
Ветер за стенами взревел особенно яростно, будто подтверждая его слова.
— А если я не смогу, сломаюсь? — спросил Олег, едва слышно.
Капитан посмотрел на него долго. Потом ответил почти безразлично:
— Тогда море решит за тебя. — Он снова замолчал. Не театрально, а как то буднично и по-настоящему. Будто решал, стоит ли говорить, что-то дальше. Шторм за стенами каюты глухо бухал, лампа под потолком раскачивалась скрипя цепью отбрасывая причудливые тени.
— Думаешь, я родился капитаном? — спросил он вдруг.
Олег поднял глаза.
— Я встал на палубу в четырнадцать лет, — продолжил Хокинс. — На торговом судне. Маленьком, вонючем корыте, которое возило соль и шкуры. Я был принят юнгой—таким же, как ты сейчас, только намного моложе.—Он криво усмехнулся.— Пинки по утрам. Побои за любую ошибку, голод был такой, что еда ночью снилась, а просыпался оттого, что чувствовал, как начинаю грызть собственные пальцы. Унижения… — он качнул головой. — Это даже не самое страшное. Самое страшное — когда к этому привыкаешь. Когда начинаешь считать, что ты и есть грязь под ногами.— Он медленно провёл пальцами по столу, словно ощупывал прошлое.— В том плавание из нашей команды трое не дожили до конца рейса. Один сорвался за борт. Второй умер от горячки. Третьего просто… забили. Я выжил. Не потому что был сильнее. А потому что был упрямее и хотелось жить.
Он посмотрел на Олега пристально.
— В следующее плавание я уже нанялся матросом. Плохим, зелёным, но матросом. И знаешь, что произошло?
Олег молчал.
— Нас взяли на абордаж пираты.
Слова прозвучали буднично, но за ними чувствовался холод.
— Ночью. Быстро. Грязно. — Хокинс сделал короткий жест рукой, будто перечёркивая воздух. — Команду вырезали почти всю словно свиней. Кого сразу, а с кем ещё позабавились прежде чем убить. Я лежал среди тел, весь в крови — чужой и своей и ждал когда меня добьют окончательно.—Он усмехнулся, но в улыбке не было веселья.— Но их капитан посмотрел на меня и сказал: "Этот и так уже мёртв, оставьте его, он мой" —Хокинс поднялся и подошёл к полке у стены, которую Олег сразу не приметил в потёмках. Он провёл рукой по корешкам книг в тёмных кожаных переплётах, что стояли на ней в ряд.— Его звали Сайлас Морроу.— В море его знали как Слепой Лис.—Он обернулся.— У него был один глаз, второй он потерял ещё молодым. Но видел им он больше, чем половина живых. Он не любил бессмысленной жестокости. И почему-то… — Хокинс хмыкнул, — решил взять меня под своё крыло.
— Почему? — вырвалось у Олега.
— Потому что я был худой, злой и молчаливый, — ответил капитан. — И потому что он увидел во мне не зверя, а человека, которого ещё можно вернуть к нормальной жизни.—Он снял с полки одну из книг, положил на стол. Кожа на ней потрескалась, страницы пожелтели.— Он научил меня читать, писать, считать, разбираться в навигационных приборах судна и прокладывать курс корабля по звёздам. Дал книги по истории, географии, разных философов и старых греков. — Капитан кивнул на полку. — Вот, смотри.
Он начал называть, медленно, почти с уважением:
— “Жизнеописания Плутарха”.
— “О мореплавании”. Ричарда Хаклюйта.
— “О природе вещей”. Лукреция.
— “Хроники о Риме”.
— И даже одна книга арабского учёного — о звёздах.
Олег слушал, не веря ушам. Среди грохота шторма и запаха рома эти названия звучали почти нереально.
— Сайлас говорил мне, — продолжил Хокинс, — что человек без головы — всего лишь сильное животное. А пират без головы — мёртвый пират. Он учил меня думать. Делать выводы. Видеть дальше сегодняшнего дня.—Он любовно погладил книгу на столе и аккуратно поставил её обратно.— Он сделал из меня не просто матроса. Он сделал из меня человека. И именно поэтому, — голос капитана стал жёстче, — я не позволю тебе остаться тем, кем ты есть сейчас.-- Хокинс снова сел напротив Олега.
— Ты попал сюда не случайно. Море редко ошибается. Оно не любит тех, кто живёт за чужой счёт. Но иногда… — он чуть наклонился вперёд, — оно даёт шанс.
— И вы думаете, что я… — Олег запнулся. — Что я смогу?
— Не думаю, — отрезал капитан. — Я в этом просто уверен. Ты сейчас, как человек без берега, тебя носит по волнам и ты не знаешь в какую сторону тебе плыть.— Он встал, давая понять, что разговор окончен.— Если выживешь — станешь кем-то. Если нет — значит, так тому и быть. — Но знай, Оле: я не ломаю людей ради забавы. Я ломаю только то, что мешает им встать на ноги. Он открыл дверь каюты.— Иди, завтра ты снова будешь юнгой.— А через время… — он сделал паузу, — посмотрим, кем ты станешь.— Он сунул ему в руки начатую бутылку рома и кусок вяленого мяса. Дверь закрылась.
Шторм всё ещё бился в борта.
Но внутри Олега впервые за всё это время возникло странное, пугающее чувство похожее на надежду. Надежду, что этот сюрреалистический сон закончится и он проснётся у себя дома.

Глава 8

Глава 8. Натянутая тишина
Когда дверь капитанской каюты закрылась, Олег ещё несколько секунд стоял, прислушиваясь. Не к словам — к кораблю. Тот жил своей жизнью: глухо бухал корпусом по волнам, скрипел натужно словно словно старик, которому не дают лечь. В руке у него была бутылка рома и кусок вяленого мяса — тяжёлые, настоящие— всё как в фильмах про пиратов какие он видел. Он сделал шаг и тут же покачнулся. Усталость навалилась, как поздняя волна, — не сразу, а с опозданием. Ноги дрожали, ступни не слушались, и он поймал себя на том, что идёт не столько вперёд, сколько пытается удержаться на ногах, чтобы не свалиться за борт из-за сильной качки судна. Палуба казалась длиннее, чем прежде, она поднималась и опускалась, будто проверяя, достоин ли он пройти дальше. К матросскому кубрику он добрался уже почти ползком. Люк был открыт, из него тянуло тёплым, тяжёлым воздухом. Трап уходил вниз круто, как в погреб. Олег сел на край, перевёл дух и начал спускаться, держась одной рукой, второй прижимал к себе бутылку боясь разбить, мясо он предусмотрительно засунул под одежду. Пальцы скользили по отполированному дереву — здесь прошли тысячи ладоней, и каждая оставила свой след. В шторм, когда паруса убраны и на палубе делать нечего, матросам разрешали пережидать в кубрике. Не официально — просто так было заведено. Море само решало, когда работать, а когда затаиться. Пить можно было, но без шума: ни песен, ни плясок, ни глупостей. Шторм не прощает беспечности. В этом плане всё было иначе чем в фильмах, где пираты пьют, орут песни и танцуют по любому удобному случаю. Он хоть и был уже в матросском кубрике и был знаком с его запахами, но почему-то именно сейчас они накрыли его ещё на половине спуска. Это была целая симфония ароматов — если вообще можно так это назвать. Пот — свежий и старый. Сырость мокрых досок. Смола. Прокисшая шерсть. Дым от фитилей. Где-то в глубине был запах— рыбы и человеческого тела, давно забывшее, что такое чистота. Для человека из двадцать первого века это было почти физическое испытание: ноздри обожгло, желудок сжался. Кубрик был низким, длинным, тесным. Лампы под потолком раскачивались, отбрасывая ломаные тени. Вдоль стен — гамаки, сундуки, связки канатов. На полу — сапоги, куртки, чьи-то тряпки, брошенные как попало. Матросы занимались каждый своим делом: один чинил куртку, ловко водя иглой, другой дремал, уткнувшись лицом в бушлат, четверо сидели за небольшим деревянным столом и азартно играли в кости тряся их в глиняной кружке, рядом с ними стояла початая бутылка чего-то спиртного. Кто-то точил нож, медленно, с ленивой сосредоточенностью, а кто-то просто лежал в гамаке и смотрел в потолок без всяких эмоций на лице.
Олег замер на последней ступени.
Взгляды скользнули по нему — коротко, без интереса — и ушли. Юнга. Это было уже не событие, поэтому его заметили ровно настолько, чтобы образно говоря не споткнуться о него. Он прошёл вдоль стены, стараясь не задеть никого плечом, и нашёл угол между сундуком и переборкой. Там было темнее и чуть тише. Он сел прямо на пол, прислонился спиной к холодному дереву и только тогда позволил себе выдохнуть. Мясо он ел жадно, почти не жуя. Соль пекла язык, но это было неважно. Ром обжёг горло, согрел грудь, и внутри что‑то отпустило. В голове шумело, мысли путались. Он сделал ещё глоток — и понял, что сон подбирается слишком быстро. Где-то рядом кто-то тихо рассмеялся, корабль качнуло, и весь кубрик словно накренился вместе с людьми. Олег закрыл глаза и провалился в тревожный сон.
Подняли его традиционно ещё до рассвета.
— Вставай, падаль.
Пинок был не сильным, но точным. Олег вздрогнул, распахнул глаза и несколько секунд не понимал, где он. Потом потолок, запахи и боль в теле сложились в одно.
Боцман стоял над ним, широко расставив ноги.
— Эй, кончай! Что тебе от меня надо мужик? Иди нахрен, я спать хочу…— Сонным голосом пробормотал Олег на русском языке чувствуя жуткую усталость во всём теле. Боцман нагнулся, схватил его точно щенка за шиворот, поставил на ноги и отвесил чувствительную оплеуху по лицу, отчего в голове у Олега сразу взорвалась яркая петарда боли и сон сняло, как рукой. Он несколько секунд непонимающе смотрел на боцмана держась рукой за щёку. Тот грозно помахивая хлыстом приблизил к нему своё лицо и отдавая несвежим дыханием изо рта негромко произнёс:
— Если Элайдж Ригс приказывает тебе встать,— это значит ты должен уже стоять смирно. Если я говорю “Прыгай!" — Ты должен спросить: “На какую высоту, сэр?"
Сейчас Элайдж Ригс говорит тебе: бегом на камбуз, поможешь коку приготовить для команды завтрак. Шевелись, кусок акульего дерьма или я возьмусь за тебя всерьёз.
Олег превозмогая боль во всём теле поплёлся к выходу из кубрика, но один удар хлыста по спине придал ему ускорение и он практически взлетел по ступенькам наверх ощущая на спине горячий след от удара. Он шёл по палубе держась за свисающие канаты, голова гудела, во рту было сухо и горько— вроде и выпил вчера немного рома, а состояние было таким словно он надрался по полной. Мочевой пузырь требовал срочно опорожниться, держась за лееры он встал возле шпигатов в борту через которые захлестнувшая с моря вода уходила не задерживаясь с палубы обратно. Камбуз встретил его жаром и гарью. Он уже бывал тут несколько раз и можно сказать был знаком с ним. Низкий потолок, маленькое помещение, закопченные балки, котлы, в которых что‑то бурлило и булькало. Пол липкий от чего-то пролитого, воздух густой. Сам кок был крупным, рыхлым, с жирными руками, на вид ему было лет пятьдесят. Фартук когда‑то был белым, теперь — в тёмных пятнах. Волосы на голове под грязной синей банданой слиплись, кожа на лице лоснилась. О чистоте он, казалось, имел весьма смутное представление: ножи вытирал о штаны, руки — о фартук.
— Стоишь чего? — рявкнул он. — Хватай овощи, давай чистить. После помоешь посуду и давай шевелись быстрее, завтрак должен быть подан вовремя не то капитан прикажет выпороть тебя.
Еда для команды была простой: похлёбка из солонины, горох, овёс, жёсткий хлеб. Про вкус речь не шла, всё только для поддержания сил в теле. Олег старался. Но руки слушались плохо. За каждую заминку следовал пинок или подзатыльник.
— Не так.
— Тоньше.
— Ты что, тупой? Ты чем занимался до этого? Видно, что ничего не делал, это тебе не на балах задницей вертеть.
Через какое-то время кок внезапно сменил свой грубый тон на почти ласковый и склонившись ближе к Олегу с какой-то мерзкой улыбочкой сказал:
— А ты смазливый,— и кожа у тебя белая и упругая, как у леди. Хочешь всегда иметь сытое брюхо? Будешь в тепле и сухости у меня на камбузе…Только взамен будешь каждую ночь мне доставлять удовольствие. Я давно без женщины, да и к тому же меня всегда привлекали молоденькие мальчики вроде тебя. У них задница мягкая, так что в темноте вполне можешь сойти за одну из тех девок каких богатые папки и мамки отправляют в закрытые пансионы… — От кока пахло луком, ромом и немытым телом. Олег почувствовал, что его сейчас стошнит от омерзения, он резко выпрямился. Такое предложение в его времени выглядело бы мягко говоря оскорбительным для его мужского достоинства и наглец сразу получил бы в лицо, но здесь ситуация была иной, он не мог просто взять и зарядить этому жирному борову в челюсть, потому что пока до конца ещё не понимал, как себя вести здесь.
— Послушай…как тебя?..
— А, мы ещё не знакомы с тобой Оле, как то не представилась такая возможность, моё имя Хью Паддл— эти болваны матросы прозвали меня “Крысоглот", за то что я им однажды, когда у нас закончились припасы сварил похлёбку из крыс,— Он рассмеялся неприятным смехом— и это вместо благодарности за то, что я спас их никчёмные жизни и они не передохли, как мухи.
— Так вот, Хью…В моём мире не принято, чтобы мужик делал подобные предложения другому мужику, это не правильно, тем более я не гей.
Кок улыбнулся ещё шире, показав гнилые зубы.
— А мне плевать, что там было у тебя раньше и как ты там себя называешь. Здесь на корабле, кто сильнее тот и прав. К тому же здесь ты сейчас самый бесправный кусок дерьма какой будет делать всё, что ему прикажут и даже если вся команда во главе с капитаном захочет поиметь тебя, ты не сможешь им отказать в этом, потому что твоё имя—Юнга, а чтоб тебя начали называть мистер Оли, это нужно ещё заслужить…если конечно доживёшь до этого дня. А я видишь, пытаюсь с тобой по хорошему, потому что ты нравишься мне…
— Да, пошёл ты грязный ублюдок! Предупреждаю: попробуешь сунуться ко мне, я тебе отобъю навсегда желание приставать к кому либо.— Олег воинственно выставил одну ногу вперёд прикидывая чем можно будет оглушить кока из посуды, если тот нападёт на него.
Но тот всё так же ехидно улыбаясь достал из под фартука огромный разделочный нож с широким лезвием и приставил его к горлу Олега.
— Подумай хорошо над моим предложением малыш, а то ведь я могу и не спрашивать тебя, а стальной друг в моей руке проконтролирует, чтобы ты не дёргался при этом.
— Мой ответ— нет! Ещё раз говорю: попробуешь сунуться ко мне, я твой нож засуну тебе в задницу.
В этот момент в камбуз заглянул старший помощник капитана.
— Эй, кок, что там с завтраком? Ты собираешься нас голодом заморить?
Тот резво спрятал нож и сразу как-то съёжился и засуетился изображая полную готовность к подчинению. Перелил парующее варево из котла в медную кастрюлю, накрыл её крышкой, перекинул сверху тряпку и всучив Олегу в руки прикрикнул, чтобы он отнёс всё в кают-компанию. После завтрака его отправили в трюм — помогать готовить пушки, ядра и порох. Матросы двигались быстро и уверенно. В воздухе висело ожидание.
— Караванные пути рядом, — сообщил капитан за столом.
День распался на поручения, Олег едва поспевал выполнять непривычную для него работу чувствуя вновь надвигающуюся усталость. У себя во времени он бы сейчас валял дурака с друзьями, где-нибудь в клубе проматывая родительские деньги на пустые дни и ночи, а здесь все его внутренние ресурсы направлены были сейчас только на то, чтобы выжить в этой дикой для него обстановке.
В короткий передых, к нему подсел матрос по имени Томас. Худой, жилистый, с прищуром.
— Я за тобой наблюдал, ты явно не знаешь моря и жил раньше другой жизнью.
— Да, есть такое…— Олег сдержанно кивнул в ответ.
— Ты не похож на тех кого я знал, ты немного другой и это делает тебя человеком, несмотря на то что ты пока здесь никто. Если сумеешь выжить до конца нашего плавания, считай тебе повезло, но уверен ты пройдёшь хорошую школу жизни и потом запросто сможешь устроиться матросом на любое судно, либо…стать одним из нас.— Он насмешливо подмигнул.— Умеешь вязать морские узлы?
— Нет.
— Это на самом деле несложно и может пригодится. Вот смотри… вот так вяжется прямой узел — простой, но коварный: под нагрузкой может “ползти”. А вот шкотовый — отлично держит разные по толщине тросы. Двойной шкотовый — для сырости, ветра и тяжёлых нагрузок. Рыбацкий — намертво, но развязать потом мучение. Булинь — “король узлов”, не скользит, не затягивается, развязывается после шторма. Двойная петля — простая, но надёжная.— Выучишь их и сможешь сам без посторонней помощи закрепить всё, что угодно. Выучи также названия парусов, это поможет быстрее понимать команды и ты будешь знать, когда какой ставить или какие свернуть.
— До того, как мы сумеем взять на абордаж судно, будет просто адская заваруха во время которой ты должен будешь быть одновременно в десяти местах, потому что рук не будет хватать, чтобы одновременно обстреливать чужое судно, подавать ядра и порох, и возможно даже сражаться наравне со всеми, а после ассистировать нашему врачу, когда у него будет полная каюта раненых. Так что считай, что сейчас у тебя пока разминка перед предстоящим серьёзным испытанием на прочность и сразу хочу тебе сказать, ты можешь не пережить его.
— А как долго мы будем ещё плавать? —Задал свой главный вопрос Олег.
— Это будет зависеть от того, какую добычу мы сумеем захватить. Если трюмы будут забиты золотом и серебром — значит поплывём в порт и все женщины будут рады нам там.
К вечеру Олег начал замечать странности, которые раньше ускользали от него за усталостью и болью. Корабль словно изменился — не внешне, а нутром. Он шёл уже не просто по воле ветра, а с каким-то напряжённым упрямством, будто его тянули за невидимую нить. Капитан почти не покидал мостик. Стоял там часами, вросший в палубу, с подзорной трубой у глаз. Иногда он резко опускал её, щурился, словно сомневался в увиденном, и снова всматривался в горизонт. Его движения стали экономными, хищными — ни одного лишнего жеста. Он редко говорил, но если говорил — команда выполнялась мгновенно, без вопросов.
— Два румба вправо.
— Нет… ещё на полрумба.
— Держать курс.
— Нет, менять. Немедленно.
Штурман ворчал сквозь зубы, но подчинялся. Капитан доставал из ящика свои навигационные штуковины — латунные, потёртые, с царапинами, как боевые шрамы. Олег видел, как он чертит что-то мелом на доске, сверяется с солнцем, с круглыми часами на золотой цепочке какие носил у себя на камзоле. Он был похож на зверя, который уже учуял кровь. Не видит добычу, но знает — она где-то рядом. И от этого знания у него начинает сладко сосать под ложечкой. Матросы тоже чувствовали это кожей. Разговоров стало меньше. Шутки сошли на нет. Даже игра в кости прекратилась сама собой — без приказов. Люди точили ножи, абордажные сабли, пики, крюки, алебарды, мушкеты; проверяли фитили, перебирали снасти, и всё это делалось молча, с какой-то внутренней сосредоточенностью. Олегу казалось, что сам воздух стал гуще. Даже ветер, наполняя паруса, не пел, а гудел низко и тяжело. Он всё чаще ловил себя на том, что думает не о прошлом и не о будущем — а только о следующем часе. О следующей команде. О том, куда поставить ногу, чтобы не угодить под удар или не сорваться. Его прежняя жизнь всплывала обрывками, как чужой сон: светлый экран телефона, запах кофе, беспечные разговоры ни о чём. Всё это теперь казалось неправдоподобным, почти выдуманным. Здесь же каждая минута имела вес. Каждая ошибка — цену. Ночью он снова почти не спал. По приказу капитана ему выделили матросский гамак, теперь он раскачивался вместе с кораблём, и слушал, как тот дышит. Скрип, плеск, тяжёлый удар волны о борт — всё сливалось в одно. И в этом шуме ему мерещилось ожидание. Не страх — нет. Что-то иное. Будто сам корабль знал: скоро будет бой. Под утро его разбудили не пинком, а тревогой.
— На горизонте! — донеслось сверху.
Олег выскочил наверх вместе со всеми. Солнце только поднималось, окрашивая море в грязно-золотой цвет. Капитан уже стоял у лееров, подзорная труба была прижата к глазу, и он улыбался — впервые за всё время.
Улыбка была плохой.
— Вот и ты, — тихо сказал он, будто не кораблю, а живому существу. — Давно тебя жду.

Глава 9

Глава 9. Под чёрным флагом
Торговца заметили не сразу. Сначала — как едва различимую тень на линии воды, там, где горизонт обычно лжёт глазу. Пятно было слишком ровным, слишком правильным, чтобы быть игрой света. Капитан первым поднял подзорную трубу, долго молчал, не меняя позы, словно боялся спугнуть увиденное.
— Есть, — наконец воскликнул он указав концом трубы в сторону горизонта.
Слово прошло по палубе, как ток. Люди не зашумели — наоборот, стало тише. Даже море, казалось, приглушило дыхание. Сразу посыпались команды:
— Фок — выбрать.
— Грот оставить, пузо не давать.
— Брамсели — по ветру, аккуратно.
Матросы рванулись к снастям, Олег стоя у лееров, следил, как корабль оживает. Фок — передний парус — вытягивал нос шхуны вперёд, заставляя её быстрее отзываться на руль. Грот — главный, тяжёлый, — держал ход, давал силу, не позволяя судну терять устойчивость на волне. А брамсели, верхние, капризные и опасные, ловили чистый ветер выше всего остального такелажа — именно они делали разницу между “идём” и “догоняем”.
— Не спеши так круто поворачивать! — рявкнул боцман рулевому. — Это тебе не шлюпка! Нам нужно ловить попутный ветер, чтобы добраться до них быстрее, чем они успеют изменить курс.
Торговец на горизонте словно понял, что за ним следят. Его паруса дрогнули, потом начали перестраиваться. Он отвернул, пытаясь лечь круче к ветру, выжать из своего корпуса всё, что можно.
— Побежал…— хмыкнул кто-то.
— Значит, груз есть, — отозвался другой. — Пустые так не бегают.
Погоня началась. Не резкая, не киношная — а вязкая, долгая, изматывающая. Корабли шли почти параллельно, то сближаясь, то снова расходясь. Иногда казалось, что торговец уходит, и тогда на шхуне начинали подтягивать брамсели ещё на ладонь, ещё на две, рискуя порвать полотно. Иногда, наоборот, расстояние сокращалось так, что уже можно было различить людей на чужой палубе. Олег заметил, что практически у всех пиратов на головах появились куски ткани: красные, синие, полосатые, выцветшие до грязных оттенков— банданы. Элемент гардероба какой сумел дожить и стать вновь популярным в 21 веке в первую очередь у байкеров и всяких неформалов. Но в нынешнем виде она немного отличалась от простого подвязывания на голове. У этой банданы концы были длиннее, какие скручивались в тугой жгут и завязывались на конце тугим узлом у основания шеи. Это уже после Олег понял предназначение банданы в бою и в повседневном применение. Её одевали не для красоты, а по ряду практических причин. Она впитывала пот и тот не тёк в глаза. Волосы не цеплялись за снасти. А скрученный в жгут узел служил предохранителем, если во время схватки, кто-то попытается задушить сзади с помощью например цепи или верёвки, то не сразу сможет это сделать, толстая ткань не даст плотно обхватить шею, а это даст драгоценные секунды, чтобы избежать удушения. Кроме того она защищала сзади шею от скользящих ударов саблей, значительно смягчая силу удара, что помогало избежать тяжёлого ранения. Холодное оружие заблестело на солнце практически у всех в руках. Короткие абордажные сабли — тяжёлые, с широкой гардой. Пистоли с кремневым замком — на один выстрел, но в ближнем бою такое оружие было очень эффективно, к тому же тяжёлая, латунная рукоятка могла послужить дубинкой и запросто пробить череп. Ножи — разные: от аккуратных до грубых, кованых, больше похожих на мясницкие. У некоторых — пики и абордажные крюки, чтобы тянуть, сбивать, рвать. Капитан снова поднял трубу.
— Он лёг неправильно, — сказал он спокойно. — Держит ветер плохо. Через час будет наш.
И этот час тянулся, как натянутый канат.
Корабль шёл, поскрипывая корпусом, словно ему самому не терпелось сомкнуть зубы на том за кем он гнался. Ветер гудел в снастях низко, утробно. Олег поймал себя на том, что сжимает кулаки, даже не понимая зачем. Внутри было странное чувство — не радость и не страх, а тяжёлое ожидание, как перед ударом, который уже нельзя отменить. Когда расстояние сократилось до пушечного выстрела, капитан опустил трубу, прозвучала зычная команда:
— Правый борт, к орудиям. Цель — снасти, мачты, руль. — Корпус не трогать. Нам нужен трофей, а не могила.
В трюме уже ждали пушкари с тлеющими фитилями в ожидании команды.
— Огонь!
Первый выстрел ударил не столько по слуху —сколько по телу. Корабль дёрнулся, словно его пнули в грудь. Из жерл пушек вырвалось пламя, густой бело-жёлтый дым хлынул по палубе, мгновенно забив воздух. Порох вонял резко, едко, он царапал горло, резал глаза, заставляя кашлять и слепнуть.
Ядра ушли с воем — не свистом, а каким-то плотным, тяжёлым звуком, будто сама пустота разрывалась впереди них. Несколько штук шлёпнулись в воду, но остальные попали куда надо.
У торговца фок-мачта дёрнулась, треснула — не сразу, а с паузой, словно дерево сначала подумало, а потом решило умереть. Обломки полетели вниз, рвали снасти, били людей. Кого-то прижало к палубе куском реи, хруст костей и дерева был отчётливый — как если бы ломали сухую ветку.
— Заряди! Быстро!— Звучали команды.
Олег подавал порох в специальных кожаных картузах. Руки дрожали. Он почти ничего не слышал, от выстрелов у него заложило уши, поэтому действовал скорее интуитивно подтаскивая то порох, то тяжёлые ядра. Второй выстрел. Третий. Торговец ответил. Их ядро вошло в борт пиратской шхуны чуть выше ватерлинии. Доски разлетелись щепой. Одна длинная, острая, как нож, ударила матроса в шею сбоку. Он даже не закричал — просто сел, выпучив глаза, схватился за горло, между пальцев мгновенно хлынула тёмная кровь. Он повалился на бок, дёрнулся пару раз — и всё.
— К чёрту! — кто-то выругался. — Ещё один! Дым висел плотной стеной. Видимость — несколько шагов. Люди ориентировались по голосам, по памяти палубы, по ощущениям ног. Олег споткнулся о тело, поскользнулся, едва не упал — его схватили за воротник и рывком поставили обратно.
— Живой — шевелись! Мёртвый — не мешай!— Прокричал кто-то ему в ухо.
Капитан орал сквозь грохот:
— По рулю! Лишить его управления!
Ядро ударило в кормовую надстройку торговца. Разнесло штурвал. Один из рулевых исчез — не упал, не отлетел, а именно исчез, будто его вырезали из мира. На его месте осталось облако красной взвеси и клочья одежды.
После этого торговец начал заваливаться. Его ход упал, паруса висли, снасти путались. Он больше не убегал — он плыл, тяжело, беспомощно.
— Крюки готовь!
— Ближе! Ещё ближе!
Сближение было страшнее стрельбы.
Два корпуса сошлись не сразу — сначала коснулись, отскочили, потом ударились снова. Раздался треск, такой, будто ломали огромный шкаф. Канаты натянулись, завыли. Абордажные крюки со свистом перелетели вонзаясь в борт торговца, рвали дерево, цеплялись за поручни.
— На абордаж!
Пираты ринулись первыми. С дикими криками и звериным рычанием. Началась битва не на жизнь, а на смерть. Кто-то стрелял из пистолей почти в упор — пламя било в лица, пули рвали плоть, оставляя чёрные входные отверстия и рваные выходные. Олег в суматохе оказался возле фальшборта, когда их снова тряхнуло. Его швырнуло к леерам, над головой пролетела пуля — он услышал её, как услышал бы шмеля у уха. Кусок щепы вырванной из мачты ударил его в плечо— боль была тупой, но горячей. На палубе торговца кипел настоящий ад. Купцы защищались всем, чем могли. Алебарды. Тесаки. Крюки. Один мужчина — в дорогом, уже разорванном камзоле — бился коротким мечом, умело, яростно, сразу против двоих, пока третий пират не изловчившись ударил его пикой в живот. Остриё вошло медленно, с сопротивлением, мужчина закричал — протяжно, не по-человечески. Когда пику вытащили, из раны вывалились кишки и хлынула горячая кровь. Он упал, всё ещё пытаясь драться, одной рукой придерживая вываливающиеся наружу внутренности, а другой сражаться, но силы быстро покидали его, да и пираты добили его с двух сторон без лишних церемоний. Палуба стала скользкой от крови. Люди падали, поднимались, падали снова. Сражались ногами, локтями, зубами. Кого-то сбрасывали за борт — и море тут же закрывалось над ними, не задавая вопросов. Олег носился между орудиями, раненых оттаскивал в сторону, подавал оружие, порох, воду — и всё время чувствовал: ещё шаг влево, ещё секунда — и его просто не станет. Бой шёл на обоих судах одновременно между разрозненными кучками людей. Один торговец с рубленной раной на голове, с вывалившимся из глазницы глазом схватил его за рукав. Уцелевший глаз смотрел безумием и болью.
— Помоги… — Прохрипел он.
Олег в ужасе отшатнулся от него не зная, что делать, но позади уже нарисовался пират с банданой цвета засохшей крови, ударил того топором в затылок. Череп раскрылся, как плохо сколоченный ящик.
— Не залипай, юнга! — рявкнул он Олегу. Живи!
Постепенно сопротивление ослабло. Торговцев становилось меньше. Те, кто ещё держался, сбились у мачты. Оружие опускалось. Руки поднимались.
— Сдаёмся! — закричал кто-то на ломаном английском. — Пощадите!
Их связали. Быстро, грубо. Кого-то добили прямо на месте — за попытку вырваться. Остальных согнали в кучу. Потом был осмотр добычи. Серебряные слитки, тюки с тканями, бочки с вином, немного золота. Не сказка, — но достаточно, чтобы считать день удачным. Пленных распределяли без эмоций. Кого — в порт продать, кого — оставить, если нужен плотник или штурман, а кого и за борт, если был ранен и не мог передвигаться. Пиратская шхуна получила сравнительно небольшой урон: пробитый борт, порванные снасти, убитые и раненые в небольшом количестве. Когда всё кончилось, Олег стоял на палубе и смотрел на всё это. Его трясло. Не от страха — от понимания, что то что он сейчас видел не было киношной постановкой или игрой актёров. Всё было максимально реалистично: палуба залитая кровью вперемешку с человеческими мозгами и внутренностями, кое-где валялись оторванные конечности и части разорванных ядрами тел. Море вокруг окрасилось в бурый цвет, стаи голодных акул начали кишеть вокруг разрывая плавающие трупы людей. Его стошнило от всего этого несколько раз, желудок вывернулся наизнанку, а мозг отказывался принимать увиденное за правду. Он забился в угол между палубными надстройками, и прижав к себе сбитые в кровь ноги тихо завыл, как раненый зверь. Дрожь в теле не утихала и каждый вдох давался с мучительным хрипом, будто горло сжимало железное кольцо. В ушах стоял звон — остаточное эхо взрывов, криков и предсмертных хрипов, слившееся в один непрерывный гул безумия. Он пытался закрыть глаза, но за веками всё равно вспыхивали картины недавнего боя. Ветер доносил запах пороха, крови — смрад, от которого першило в носу и слезились глаза. Где-то рядом скрипела на волнах разбитая шлюпка с захваченного корабля сиротливо дрейфующая теперь тихо в открытое море.

Глава 10

Глава 10. Кровь, ром и слёзы
Олег наблюдал, как разграбленное судно медленно удалялось. Израненное ядрами и обезглавленное разрушенной мачтой, оно качалось на волнах, как гигантская дохлая рыба. Пираты вынесли с него всё, что могло быть продано, или использовано: серебро, шёлк, вино, даже кованые замки с дверей кают. То, что не имело цены — выбросили за борт вместе с телами мёртвых торговцев. Корабль-призрак остался один, покачиваясь под тяжёлым небом, пока волны не начали лизать его палубу, как голодные языки чудовища. На пиратской шхуне царила странная смесь усталости и возбуждения. Радость от добычи быстро угасала перед лицом потерь. Пятеро матросов были убиты. Ещё двенадцать человек получили различные ранения — от глубоких порезов, переломов, ожогов от раскалённых ядер и рублено-колотые раны. С ранеными пираты обращались по-разному. Тех, кто мог ходить и говорить — отнесли в трюм, где старый корабельный лекарь, бывший цирюльник из Плимута, уже ждал с иглой, нитками и бутылкой рома. Он не спрашивал имён — только смотрел в глаза и решал: “жить” или “умереть”. Один матрос с пробитым животом стонал час, прежде чем его тихо прикончили ударом ножа в сердце — чтобы не мучился и не тянул остальных вниз своей болью. Тех, кто не мог двигаться и был безнадёжен, просто сбросили за борт. Без церемоний. Без слов. Море приняло их так же бесстрастно, как и всех остальных. Пленных тоже разделили на категории. Двух купцов, которые умели читать карты и знали торговые маршруты, оставили в живых — их ждала продажа в Нассау. Остальных — тех, кто сопротивлялся особенно яростно или был слишком молод и бесполезен — заставили играть в “птичку”. Это было жестокое развлечение: пленного привязывали к канату, поднимали над водой и раскачивали, пока он не начинал кричать. Иногда его опускали в воду — и если акулы не успевали — поднимали снова. Иногда — нет. Смех пиратов звучал громче волн.
— Юнга! — рявкнул боцман, тыча пальцем в окровавленную палубу. Хватай щётку и живо начинай драить её, чтобы всё блестело, а иначе получишь плетей.
Ему дали деревянный скребок, ведро с морской водой и тряпку, пропахшую солью и гнилью. Он опустился на колени и начал соскребать кровь с досок. Она уходила неохотно, забиваясь в щели между досками. Приходилось соскребать, выковыривать, снова лить воду. Олег работал молча, с пустой головой. Думать не хотелось. Если думать — можно было сойти с ума. Каждый взмах скребка будто выцарапывал кусок его души. Под ногтями застревала чужая плоть какую щедро разбросало, когда ядра попадали в людей. Где-то рядом валялась отрубленная кисть на безымянном пальце сверкало золотое кольцо с камнем. Один из матросов без всяких церемоний сорвал его и нацепил себе на средний палец, а руку выкинул за борт. Олег с трудом сдержал тошноту. Корабль тем временем чинили. Стучали молотки. Скрипели блоки. Меняли снасти. Шхуна оживала, как раненый зверь, которому вправляют кости. Плотники уже работали у борта — заделывали пробоину, выбитую ядром. Их молотки стучали ритмично, почти как сердце корабля, пытающегося вернуться к жизни. Высоко над палубой матросы заменяли порванные снасти и блоки, ругаясь и швыряя обрывки канатов вниз. Капитан, стоя у кормы, наблюдал за всем этим с холодным спокойствием. Его тёмно-сиреневый камзол был безупречен: на нём не было ни капли крови, ни пятен пороха, широкая красная перевязь поперёк с абордажной саблей, на голове напудренный парик под широкой треуголкой. Только глаза выдавали усталость: глубокую, тёмную, как омут, в котором тонули все иллюзии.
— Мы не можем долго задерживаться здесь, — сказал он старшему помощнику, не отрывая взгляда от горизонта. — Если военный английский фрегат нас настигнет, мы станем украшением их виселицы.
— А если пойдём на ещё одного торговца? — спросил помощник, наматывая на палец обрывок верёвки.
— Этот дал мало. Следующий может дать ещё меньше. Или у него окажется больше пушек и опытных пушкарей и тогда уже мы станем трофеями для них. Нет, мы потеряли людей, у нас повреждена обшивка. Нам нужно идти в порт, немного подлататься, пополнить запасы и нанять ещё матросов.
— Хорошо, ближайший порт от нас Нассау, в районе Багамских островов, до него три дня при попутном ветре, прикажете держать курс на него, сэр?
Капитан кивнул.
— Это хорошее место, если надо выждать или переждать… Торговые пути идут мимо Багам, так что добыча не ускользнёт от нас. Мы вернёмся сюда — но уже сильнее.
Затем он повернулся и окликнул:
— Юнга! Ко мне.
Олег поднялся с колен, вытирая руки о штаны, какие уже насквозь были мокрыми и подошёл к нему слегка поклонившись. Капитан смерил его взглядом и мотнул головой следовать за ним. Они спустились в капитанскую каюту, капитан достал бутылку рома и две простые глиняные чашки, поставил их на массивный дубовый стол. В каюте пахло воском, табаком и солью. Скрип переборок сливался с шумом волн за бортом. За окном иллюминатора виднелось вечное море, без начала и конца.
— Садись, — сказал капитан, указывая на табурет. Олег сел, не зная, куда деть свои обмотанные грязной парусиной руки, раны на которых плохо заживали из-за постоянной работы.
— Ты сегодня впервые принимал участие в настоящей битве? — спросил капитан, наливая ром в два стакана.
— Да, — прохрипел Олег.
— И?
— Я… не знаю. Это было страшно…
Капитан усмехнулся.
— Жизнь — это миг. Смерть — вечность. Но море не делает разницы. Оно принимает всех — святых и убийц, королей и нищих. Поэтому мы и пьём, пока можем.
Он протянул Олегу стакан. Тот взял, хотя руки дрожали.
— Ты молод. И ты — не отсюда. Ты смотришь на паруса, как будто они тебе чужие. На оружие — как на опасную игрушку. На смерть, как на что-то ужасное.
Олег качнул головой, сделав пару глотков из своей кружки, ром приятно обжёг желудок и стало немного легче.
— Я встречал похожих на тебя людей…— Продолжил капитан, — К сожалению они очень быстро умирали от того, что не выдерживали. Один человек в Тортуге мне рассказывал, что видел корабль без парусов — он был весь сделан из металла, с трубами, из которых шёл дым и двигался с сильным шумом. Проплывал у берегов Флориды, в районе Ки-Уэст. Люди на нём не кричали, не пели — молчали, как призраки. Когда он подплыл ближе, корабль исчез в тумане. Больше его никто не видел.
Олег молчал,—рассказанное очень было похоже на то что случилось с ним, не исключено, что какой-то корабль из другого времени, так же как и он случайно заблудившийся в этом странном сиреневом тумане.
— Вы верите в это? — спросил он.
— Я верю в то, что море знает больше, чем мы. Что время — не прямая линия, а спираль. Что иногда она заворачивается сама на себя… и выпускает кого-то не туда. —Не смотри на меня таким взглядом, я лишь описываю труды Плутарха, он описывал в своих трудах, что природа нашего бытия очень многослойная и время в ней может принимать самые причудливые формы.— Он сделал глоток рома.— Теперь слушай меня, юнга. Твоя вахта была короткой. Слишком короткой для настоящего моряка, но слишком длинной для того, кто ни разу не был в море и жил за счёт других. Ты сумел выжить и даже не покалечился, это уже больше чем просто везение. Мы получили повреждения, у нас есть убитые и раненые, поэтому продолжать плавать мы не можем, через три дня прибудем в порт Нассау, где починим корабль, пополним команду. Не скрою, ты мне нравишься и я думаю из тебя в будущем вышел бы отличный джентльмен удачи, после того как море сделало бы из тебя человека твёрдо стоящего на своих ногах. Если ты захочешь остаться — станешь одним из нас. Уже не юнгой, а для начала простым матросом— будешь получать долю от наших набегов, тебя научат стрелять, фехтовать, лазать по реям, ставить паруса и тому подобное. Или сможешь сесть на ближайшее свободное судно какое отвезёт тебя куда ты хочешь.
Олег кивнул.
— А если вас поймают?
— Тогда нас повесят. Без суда. Без милости. Нас никто особо не любит, если только мы не являемся инструментом для достижения чьих-то амбиций. —Он помолчал, глядя в иллюминатор. — Но пока мы свободны — мы живы. А пока живы — можем выбрать, кем быть даже если мир вокруг сошёл с ума.
Олег допил ром. Горький, крепкий, как сама жизнь.
— Вы когда-нибудь слышали про Кракена? — спросил он неожиданно.
Капитан рассмеялся — впервые за весь день.
— Ах, ты про этого старого осьминога? Да каждый матрос в порту расскажет, как чуть не стал его обедом. Говорят, он вылезает из глубин, когда море злится. Обвивает корабль щупальцами и тащит ко дну. Но знаешь, что самое интересное?
— Что?
— Никто, кто видел Кракена, не вернулся, чтобы рассказать об этом. Значит… либо его нет… либо он действительно существует.—Он посмотрел на Олега с лёгкой усмешкой.
— Ты ведь тоже не должен был вернуться, мог утонуть, если б мы тебя не подобрали, умереть, получить тяжёлое ранение в битве и сейчас твоё тело рвали бы акулы. Но — ты сидишь здесь, пьёшь мой ром. И говоришь мне, что ты прибыл из другого мира, о котором я ничего не знаю. Может, ты и есть мой Кракен?
Олег не знал, что ответить.
За бортом море шептало свои тайны. Ветер играл с обрывками парусов. А где-то далеко, за горизонтом, уже ждали новые корабли, новые сражения — и новая кровь. Но сейчас — была только тишина. И два человека: один — в шёлковом камзоле, другой — в окровавленной рубахе. И между ними — бездна времён. Ром жёг горло, но не так сильно, как воспоминания. Олег почувствовал, как земля ушла из-под ног — хотя он сидел на табурете в каюте, качающейся на волнах семнадцатого века. Голова закружилась, мысли поплыли, как обрывки парусов после боя. Он смотрел на капитана сквозь дрожащую дымку — тот всё ещё был невозмутим, будто вырезан из чёрного дерева, но глаза его блестели живее обычного.
— Вы говорили… что время — спираль? — пробормотал Олег, опираясь локтями на стол, чтобы не упасть вперёд.
— Говорил, — кивнул капитан, подливая ему ещё. — А ты, видно, знаешь что-то большее об этом?
Олег рассмеялся — коротко, хрипло, почти беззвучно.
— Больше?.. Нет. Но я теперь понял… ваше время и моё — они не так уж разные. Люди всё так же режут друг друга ради презренного металла. Всё так же пьют, пока не забудут, кто они. Всё так же верят в чудовищ, потому что не могут объяснить, почему мир такой жестокий.
Он замолчал, глядя в свой стакан, будто искал там отражение своей прежней жизни.
— У нас тоже есть свои “торговцы”. Только они не возят шёлк — они продают войны. Не пряности — а страх. Их корабли — небоскрёбы. Их пушки — слова во всяких изданиях…А смерть… смерть у нас стала тихой. Люди умирают не от ядер, а от одиночества. От того, что никто не замечает их исчезновения.
Капитан медленно затянулся своей выточенной из чёрного дерева трубкой. Дым взвился к потолку, смешиваясь с запахом морской соли и старого дерева.
— А море? — спросил он. — В твоём времени оно всё ещё хранит тайны?
— Ещё как! — Олег махнул рукой, чуть не опрокинув бутылку. — Мы летаем в космос, строим машины, которые думают… но до сих пор не знаем, что там, в глубине. Под водой — тысячи затонувших кораблей, целые города, может, даже цивилизации…Есть места, где компасы сходят с ума, где радиосигналы исчезают… Говорят, в Бермудском треугольнике корабли просто растворяются. Как будто море проглатывает их целиком. Без следа.
— Интересно… Интересно, — повторил капитан, выпуская новое кольцо дыма. — А ты веришь, что море “выбирает”, кого проглотить?
Олег усмехнулся, — но в этой усмешке не было веселья, только горечь.
— Нет… но я теперь думаю, что оно “забирает” тех, кто слишком много знает или слишком мало.
Он замолчал на мгновение, будто что-то застряло в горле. Потом, словно прорвало плотину:
— Я жил… как бог. У меня был дом с бассейном. Машина, от которой все ахали. Родители — успешные, уважаемые… Они всё мне давали. Всё, кроме времени. А потом… однажды сказали: “Поехали сынка на Карибы. Отдохнём. Побудем семьёй”. Я не хотел, считал это просто тем, что они хотят себе плюсик в карму поставить, что мол пытаются изображать заботу обо мне, а на деле это будет очередная показуха… Но я поехал. Потому что… потому что они просили. —Голос его дрогнул. Он сжал стакан так, что костяшки побелели. — Мы вышли в море на шикарной яхте— вокруг экзотика, синева, закат… Всё как в рекламе. Я даже начал думать: “Ну, может, это и правда хорошо…” А потом этот сиреневый туман, волны. Это не было штормом, просто… волна. Огромная. Из ниоткуда. Яхта наклонилась, я выпал за борт… И когда очнулся — они были уже далеко, где-то в тумане. А потом я оказался на вашем корабле. Он вдруг замолчал. Глаза его блестели странно — не от рома. По щеке медленно скатилась слеза, смешавшись с грязью и засохшей кровью.
— Я даже не успел… сказать им, что люблю их.
Тишина в каюте стала густой, почти осязаемой. Только скрип досок и далёкий плеск волн напоминали, что мир не остановился. Капитан не сказал “сочувствую”, не предложил “забыть”. Он просто молча подвинул бутылку ближе к Олегу и тот благодарно налил себе ещё.
— Ты думаешь, они погибли? — спросил он.
— Не знаю… Может, они тоже где-то. В другом времени. Или… может, я — их наказание. За то, что я был таким… равнодушным.—Он опустил голову на руки. Плечи задрожали. Тихо, без рыданий — просто внутренний обвал, который больше нельзя сдерживать. — Я ведь даже не помню… как звали нашу яхту...-- Ром, усталость, шок, кровь на руках — всё слилось в один кошмар, из которого не было выхода. Он говорил дальше — уже не связно, перескакивая с одного на другое, часто мешая английские слова с русскими: про телефоны, которые показывают лица мёртвых родных; про города, где люди ходят мимо друг друга, не видя; про то, как легко можно исчезнуть в его мире — просто перестать платить за интернет, и тебя сотрут из реальности. Капитан слушал. Иногда кивал. Иногда задавал короткий вопрос. Но вскоре слова у Олега стали путаться всё сильнее, голова клонилась всё ниже. Глаза закрывались сами собой. Последнее, что он пробормотал, было:
— …может, это и есть ад… не огонь… а вечное “почти”… Почти вернулся. Почти сказал. Почти…
И он вырубился, рухнув лицом на стол, едва не опрокинув пустую бутылку. Капитан вздохнул, поднялся, подошёл к двери и тихо хлопнул в ладоши. Через мгновение в каюту заглянул боцман.
— Отнесите юнгу в кубрик, — приказал он. — Уложите в гамак. И пусть никто его не трогает до утра.
Боцман кивнул, подхватил Олега под мышки — тот был лёгким, как мешок с тряпками — и вынес на палубу. Капитан остался один. Он снова сел за стол, выбил из трубки остатки табака и долго набивал её новым . Затем закурил, ароматный дым медленно полз к потолку, завиваясь в причудливые узоры — как карты неведомых морей. Он смотрел в открытый иллюминатор, за бортом ночь поглотила горизонт. Только звёзды мерцали холодно и равнодушно — такие же, как и триста лет назад. И триста лет спустя. “Странный мальчишка”, — подумал он. — “Говорит о железных кораблях и стеклянных глазах… но плачет так, как плакали мои матросы после первой схватки. Как плакал я, когда потерял брата под Тортугой”. Он сделал долгую затяжку.--“Может, время и вправду — спираль… и мы все — лишь тени, бредущие по её виткам. А море… море — единственный свидетель”. Но он знал одно: с этого дня юнга перестал быть случайностью на судне—он стал частью судьбы корабля. И, возможно, даже — ключом к чему-то большему. Над шхуной горели звёзды. А впереди, скрытый тьмой, ждал Нассау — порт свободы, крови и новых начинаний.

Глава 11

Глава 11. Выбор без выбора.
На рассвете шхуна “Морской призрак” вошла в бухту Нассау. Олег стоял у борта, вцепившись в леер, и смотрел, как из тумана — не сиреневого, а обычного, утреннего — постепенно вырастает порт. Его он увидел не сразу, нет. Сначала — запахи. Тяжёлые, слоёные, будто старое одеяло: смола, гниль, рыба, дым, сладковатая вонь перегара и чего-то ещё… человеческого. Потом — звуки. Скрип мачт, звон молотков, крики на десятке языков, хриплый смех, ругань, лай собак, плеск воды о причалы.И только потом — сам Нассау. Бухта была набита кораблями, как рот гнилыми зубами. Тут стояли пузатые торговцы с обвисшими парусами, аккуратные шлюпы, облезлые бриги, несколько быстрых шхун с низкими бортами и хищными носами — пиратская порода угадывалась сразу. На некоторых были видны ещё следы недавних боёв: поломанные снасти, запёкшаяся кровь, чёрные следы пороха. Были и суда под нейтральными флагами — те старались держаться ближе к берегу, будто и сами понимали, где оказались. Причалы кишели людьми. Матросы — худые, обветренные, в заляпанных рубахах, кто босиком, кто в стоптанных башмаках. Негры-грузчики, мускулистые, блестящие от пота, таскали тюки с сахаром и бочонки с ромом. Купцы в треуголках и коротких камзолах спорили, размахивая руками. Женщины — одни в простых юбках и платках, другие ярко разукрашенные, с вызывающими взглядами — уже высматривали, кто сегодня получил долю и готов её быстро потратить. Нассау не притворялся. Он не был красивым — он был живым и одновременно опасным.
— Добро пожаловать, в реальную жизнь юнга, — хмыкнул боцман, сплёвывая за борт. — Здесь море выпускает тех, кого не успело сожрать… чтобы этот город закончил работу.
Шхуна шла медленно. Капитан стоял на юте, спокойный, собранный, будто не он три дня назад шёл на абордаж. Флаг был поднят — чёрный, с эмблемой “Весёлого Роджера", череп и две скрещенные кости без лишних украшений. В Нассау это означало не вызов, а… принадлежность. К ним подошёл портовый катер. Несколько слов, обмен взглядами, пара монет — и "Морскому призраку” указали место у дальнего причала, ближе к мастерским.
— Сначала пленные, потом товар, — коротко приказал капитан. — И смотрите, чтоб без происшествий, за живой товар платят больше.
Пленных — тех самых двоих, что знали маршруты и навигацию — увели почти сразу. Не в кандалах, но под охраной. Их ждал рынок рабов и долговых слуг — грязный двор у складов, где люди стоили меньше бочки рома. Награбленное добро распределили быстро: серебро, ткани, вино, мелкие безделушки. Часть — напрямую перекупщикам, часть — через посредников. Губернатором Нассау числился Вудс Роджерс — человек, который, когда-то пытался навести здесь порядок. Формально Нассау подчинялся английской короне. Но это было формально, а на самом деле по факту он принадлежал тому, кто умеет удержать его силой, хитростью или влиянием. На рубеже XVII–XVIII веков Нассау превратился в настоящий оплот пиратства — хаотичный, кипящий жизнью порт, где законом была свобода, а властью — тот, кто командовал кораблём с пушками на борту и имел за спиной верных людей. Английская корона, хоть и назначала губернаторов и требовала лояльности, находилась за океаном, и её указы теряли силу ещё до того, как достигали берегов Новых Багамских островов. Вудс Роджерс— бывший мореплаватель и частный капер, прибыл сюда в 1618 году с королевской миссией: сломать анархию “Пиратской Республики” и вернуть колонию под контроль Британии. Он принёс с собой не только королевское прощение для тех, кто согласится покаяться, но и решимость применить железную руку к тем, кто откажется. Однако даже он понимал: пока в бухте стоят корабли с чёрными флагами, пока на улицах разгуливают бывшие морские разбойники вроде Чёрной Бороды, Сэмюэла Белами или Чарльза Вейна, настоящая власть остаётся в руках тех, кто диктует свои правила — через страх, уважение или просто потому, что они первыми заняли эту землю и сделали её своей. Таким образом, Нассау формально принадлежал короне, но по факту — тому, кто обладал достаточной дерзостью, чтобы бросить вызов империи, и имел достаточно умения, чтобы выжить в этом мире без законов, кроме одного: “Кто сильнее — тот и прав”. Роджерса уважали… и ненавидели. А ещё — обходили, если можно было. Капитан “Морского призрака” предпочёл действовать иначе. Для починки шхуны он обратился к Иезекилю Бранту, старому корабельному мастеру — бывшему военному плотнику, который давно махнул рукой на законы и чинил всё: от королевских корветов до пиратских развалин. За пару дней Брант обещал залатать пробоину, заменить часть обшивки и снастей. Запасы пополняли у местных: солонина, сухари, бочки с пресной водой, порох, ядра. Кроме того надо было набрать ещё новых матросов взамен выбывших. На всё про всё, должно было уйти при хорошем раскладе от трёх до пяти дней. — Нассау не любил спешки, но и не терпел задержек. Когда расчёты были закончены, капитан вызвал Олега.
— Ты ещё не матрос, — сказал он, выкладывая на стол несколько монет. — Но ты был на борту, а значит, имеешь право на долю, малую.
Олег с любопытством рассматривал четыре серебряных шиллинга и пару медных пенсов, какие получил. Монеты были потёртыми от времени и обращения, но на них ещё читались знаки власти и веры прежних лет. Серебряные шиллинги, отлитые при Карле II или, быть может, при Якове II, несли на лицевой стороне профиль короля в причёске с локонами или в лавровом венце — взгляд устремлён вдаль, как будто монарх сам глядел за океанские пределы своей империи. Вокруг шла надпись на латыни: “CAROLVS II DEI GRATIA” или “IACOBVS II DEI GRATIA” — “Карл (или Яков) второй, милостью Божьей”. На оборотной стороне шиллингов красовался гербовый щит с четвертованными изображениями трёх львов Англии, лютого единорога Шотландии, кельтской арфы Ирландии и, парой французских лилий — напоминание о старых притязаниях английских королей на континент. Щит был окружён сложным узором из лавровых ветвей или роз, а под ним — год чеканки, едва различимый под следами пальцев сотен владельцев. Медные пенсы выглядели скромнее: на одной стороне — портрет того же монарха, но более грубый и упрощённый из-за мягкости металла, на другой — символическая фигура британской короны над цифрой номинала или изображение башни Лондона, иногда были с надписью на латыни: “MAG BR FRA ET HIB REX” — “Король Великой Британии, Франции и Ирландии”. Поверхность пенсов была покрыта зеленоватым налётом патины, а края — зазубрены, словно их не раз перекусывали, проверяя на подлинность. Всё это — тяжёлое, холодное, живое свидетельство эпохи, когда каждая монета была не просто деньгами, а маленьким посланием трона, запечатлённым в металле. Олег не знал истинную стоимость тех денег, что получил, поэтому у него сразу возник резонный вопрос какой он адресовал капитану:
— Простите…сэр, а на что эти деньги можно потратить? Я хотел сказать, что я могу себе позволить на них? Капитан усмехнулся и качнув головой ответил задумчиво дымя трубкой:
— На эти деньги в Нассау ты можешь например: неделю питаться в дешёвой харчевне; купить новые башмаки; напиться до беспамятства… или сделать вид, что ты почти свободен.
— Мда, небольшой выбор. Жаль, что на эти деньги я не могу вернуться к себе домой…— Проворчал Олег встряхивая на ладоне монеты. Матросы, как только получили свою долю тут же побежали их тратить в таверны и на продажных женщин, какие точно бабочки на огонь слетались, когда к причалу приставало новое судно, показывая всем своим видом изголодавшимся по женскому телу морякам, что ждут их. К вечеру порт превратился в сплошной гул. Люди стекались в таверны, словно вода в трюм. Олег впервые вошёл в одно из таких мест под названием — “Сломанный руль”. Слова были выжжены на доске над входом, а внутри…внутри было практически темно. Тусклый, дрожащий свет давали только свечи из животного жира и китового сала — они коптили, пахли резко, оставляли на потолке чёрные разводы. Пол был липким. Столы — грубо сколоченные, исцарапанные ножами и временем. В воздухе висела смесь дыма, пота, алкоголя и дешёвых духов, какие источали женщины сидящие за одним столом с мужчинами. Люди сидели плечом к плечу. Матросы в выцветших куртках, женщины в расстёгнутых корсажах, солдаты, беглые, авантюристы. Кто-то пел хриплую песню про море...
"...Йо-хо! Ветер в грот-мачте свистит! Йо-хо! Кто жив — тот пьёт, а кто мёртв тот лежит!
Под чёрным флагом — ни страха, ни слёз, Пустили на дно мы “испанца",
Теперь наши трюмы полны добром, звенящим золотом и серебром— испанские пиастры.
Когда час мой наступит в бою, Не надо мне золочённого гроба,
Бросьте за борт меня в океан — Пусть кости мои спят на морском песке.
Йо-хо! И дьявол морской ими играет…”
Песня была простой, плохо срифмованной, но именно такие и были популярны, потому что их могли запомнить и петь во всё горло даже пьяные матросы. В таверне пили ром (разбавленный и нет), — тёмное пиво, — грог с лаймом, — дешёвое вино кислое, как уксус. Из еды была тушёная фасоль, солёная рыба, — жёсткий хлеб грубого помола, — иногда бывало в меню жареное мясо, если повезёт. Расплачивались всем: монетами, кольцами, пуговицами, обещаниями. Капитан к удивлению многих сел за стол вместе с Олегом. Для простого юнги это было неслыханной честью и говорило о том, что капитан взял его под свою опеку.
— Ешь, — сказал он, подвигая ему миску с едой. — Нассау не любит тех, кто смотрит и не участвует в его жизни. Олег ел медленно, почти механически, не из удовольствия, а скорее из необходимости. Ложка за ложкой, кусок за куском. Еда была грубой: пересоленная рыба, вязкая похлёбка с фасолью и чем-то мясным, что он предпочитал не разбирать на составляющие. Запивал всё это тёмным пивом, какое по вкусу разительно отличалось от того, какое он пил в своём времени— в этом пиве чувствовался приятный фруктовый привкус, оно было не горьким и даже слегка газированным за счёт естественного брожения в деревянных бочках. Эта еда для человека, чей желудок ещё совсем недавно знал вкус жареного мяса, свежих овощей и фруктов, чистую воду, утренний кофе и прочее— поначалу была пыткой. Первые дни на шхуне его просто выворачивало наизнанку. Желудок не принимал ничего. Его тошнило от солонины, от прогорклого жира, от воды, пахнущей тиной и плесенью. Его скручивало так, что он едва успевал стянуть штаны и добежать до борта или до ведра в углу кубрика. Голод не отпускал — наоборот, он становился острее, злее, словно внутри поселился зверёк, который грыз изнутри, требуя еды, но тут же её отвергал. За первую неделю он заметно осунулся. Щёки впали, ремень пришлось затягивать на одну дырку дальше. Позже — ещё на одну. Он похудел быстро, слишком быстро, и однажды, поймав своё отражение в мутной воде ведра, испугался: смотрел не он, а кто-то чужой — с тенью под глазами и заострившимися чертами. Чтобы не обессилеть окончательно, Олег начал есть через силу, даже когда еда была несъедобной, а вода — тухлой. Он глотал, не жуя, запивал, закрывал глаза и заставлял организм работать так, как будто выбора у него нет. Потому что выбора и правда не было. И вот теперь — в Нассау — он ел уже почти не кривясь, почти нормальную еду. Его организм смирился. Приспособился. Перестал бунтовать, как и всё остальное в нём. Он оглядывался вокруг, медленно пережёвывая пищу, и ловил себя на странном ощущении: всё казалось ему чужим — и одновременно пугающе настоящим. Ни одного лишнего жеста. Ни одной фальшивой улыбки. Здесь никто не притворялся хорошим. Большинство людей здесь просто были самими собой. На поясе у Олега теперь висел нож. Большой, тяжёлый, разделочный — бывший нож кока. Рукоять тёрла бок, мешала, напоминала о себе при каждом движении. Но Олег не снимал его. Ни днём, ни ночью. Он чувствовал себя с ним… в большей теперь безопасности. Капитан Эдвард Хокк сидел напротив, отпивая ром маленькими глотками из глиняной кружки и смотрел на него так, будто видел в нём больше, чем делал вид. Он смотрел, не как хищник, и не как покровитель. Скорее — как человек, который разглядывает сложный инструмент и ещё не решил, для чего тот ему нужен.
— Ну что, юнга, — произнёс он наконец, лениво перекатывая ром во рту. — Всё ещё думаешь, что попал в ад?
Олег не ответил сразу. Перед глазами — словно вспышкой — снова возникло море. Не это спокойное, лениво дышащее у причалов Нассау, а то, что было по дороге сюда, когда они плыли те самые трудные для него эти три дня сюда. Три долгих, вязких дня, в которых ночь почти не отличалась от дня. Судовой кок не оставлял попыток сделать своё грязное дело в отношении Олега. Грузный, жирный, с вечным запахом прогорклого жира и прокисшего пива, он словно ждал подходящего момента. То в камбузе, то в узком проходе между бочками, то у люка появлялся всегда внезапно, всегда с мерзкой улыбкой на лице. Он прижимал Олега к переборке, дышал ему в лицо вонью изо рта, тянул грязными пальцами за его рубаху шепча на ухо облизывая плотоядно свои губы:
— Ну что, красавчик… Всё равно деваться тебе некуда с корабля…Может отдашься мне по хорошему?—Олег сопротивлялся каждый раз. Царапался, бил локтями, кусался, вырывался, как зверёк, загнанный в угол. Но силы были неравны. Кок был тяжёлым, сильным, привыкшим давить массой. Олегу удавалось выскользнуть только чудом — или потому, что кто-то проходил мимо. Команда всё видела, но делала вид, что ничего особенного не происходит. Юнгу— мало, кто считал за человека в плавание, поэтому если кому-то из команды сильно приспичит он мог использовать его в качестве удовлетворения своих потребностей даже без согласия на это последнего, в то время на корабле это было нормой и практически не порицалось. Кто-то хмыкал, кто-то отпускал сальные шутки, кто-то отворачивался, делая вид, что ничего не происходит. Капитан Хокк видел тоже, наблюдая за этим, как он выражался “движением жизни” со своего места, дымя трубкой, философски, отстранённо. Боцману и старшему помощнику он прямо приказал не вмешиваться, желая увидеть чем закончится всё у Олега с коком.Тот давно был ему неприятен в первую очередь из-за его нечистоплотности и мерзкой готовки. Но выбирать в море не приходилось и он терпел его, однако твёрдо решил: как только они войдут в порт — кока спишут. Тем или иным способом. Но море решило ускорить развязку. В одну из ночей, когда Олег допоздна таскал снасти, убирал палубу и выполнял традиционно разные поручения он спускался в кубрик, выжатый, как тряпка. В тёмном углу, у люка в шкотный трюм — место, где хранились канаты, бухты снастей, запасные блоки и всякая тяжёлая судовая утварь — его ждали. Удар был быстрым, в лицо. Мир качнулся, вспыхнул белым, кто-то схватил его под мышки и поволок вниз, в тёплую, смолистую темноту, пахнущую канатами и потом. Рулевой у штурвала это заметил и когда капитан поднялся на мостик сверить курс по своему прибору, доложил ему об этом. Хокк ничего не ответил, только кивнул, потом спустился, бесшумно подошёл к люку и прислушался. Изнутри доносилась возня. Тяжёлое, шумное дыхание, сдавленные крики. Он позвал двух дюжих матросов и тихо приказал:
— Когда кок выйдет — оглушить веслом. И за борт. —Он допускал, что Олег может не выдержать натиска, но это станет для него ещё одним уроком: жёстким, грязным, но возможно, именно таким, после которого либо ломаются… либо начинают биться. Прошло минут десять, снизу раздались два крика наложившиеся друг на друга. Потом — тишина. Ещё через несколько минут из люка показалась голова Олега, правая сторона лица была залита у него кровью. Он выполз, как пьяный, рухнул на палубу, полежал несколько секунд неподвижно… а потом, почти ползком, добрался до матросского кубрика и нырнул туда, как в спасительную воду. Капитан и матросы не стали его останавливать. Когда кок не появился, они спустились в трюм. Его тело лежало на свёрнутых канатах, в груди, почти по самую рукоять, торчал нож. Глаза были широко открыты, рот застыл в странном, нелепом оскале. Тело вытащили на палубу. Капитан смотрел на него несколько минут — без злости, без жалости.
— За борт, — сказал он наконец. — Обойдёмся без церемоний, этот мешок с дерьмом получил то что заслужил…
На следующий день Хокк вызвал Олега к себе в каюту и молча протянул ему этот нож со словами:
— Возьми, это теперь твой первый военный трофей, какой ты сумел взять в борьбе. Носи его при себе, теперь ты заслужил это право…
Олег моргнул и вернулся в реальность. В таверну. К грязному столу. К миске с похлёбкой.
— Нет, — сказал он тихо, отвечая наконец на вопрос капитана. Это уже реальность.— И снова коснулся рукой ножа на поясе. Капитан Хокк медленно улыбнулся. Свеча на столе потрескивала, жир стекал по её боку и капал на дерево, оставляя мутные пятна. Пламя дрожало от сквозняка, и тени на стенах жили своей жизнью — вытягивались, сжимались, словно подслушивали разговор.
— Знаешь, — наконец сказал капитан, глядя не на него, а куда-то мимо, в глубину зала, — большинство людей, оказавшись здесь, в Нассау, первым делом напиваются до беспамятства, до свиного визга. Для многих это и есть—свобода. — А ты, — продолжил он, — сидишь, жуёшь, смотришь по сторонам, словно считаешь, или запоминаешь.
— Я… — Олег замялся, подбирая слова. — Я просто не хочу делать новых глупостей.
— Хм,— Капитан повернул к нему голову. — хорошая привычка и достаточно редкая. Он снова отпил ром. — Скажи мне, юнга… — голос его стал чуть тише, — ты часто врёшь? Вопрос прозвучал спокойно, без обвинения, почти буднично. Олег задумался.
— Раньше — да. Часто. Это было… удобно. —Он пожал плечами.
Хокк кивнул. Пауза растянулась. За соседним столом кто-то захохотал, опрокинул кружку, женщина что-то резко ответила. Музыка на мгновение стихла.
— Ты многое знаешь, — сказал капитан неожиданно. — Больше, чем показываешь. И больше, чем положено юнге, выловленному из моря.— Я хочу знать, что ты знаешь о мироустройстве. Олег усмехнулся — коротко, без веселья.
— Иногда мне кажется, что я знаю слишком много… и одновременно — ничего полезного.
— Полезное — понятие растяжимое, — заметил капитан. — В нужный момент даже пустяк может спасти корабль. Или утопить его. Он постучал пальцем по столу. — Ты говорил о плавающих без парусов железных кораблях, о людях какие живут не здесь и тому подобном, твои знания могли бы пригодится нам. Олег медленно вздохнул. — В моём мире… — он запнулся, — мы привыкли думать, что всё можно объяснить. Если не сегодня — то завтра. Мы называем это наукой, логикой, прогрессом. Он посмотрел в мутную поверхность своего пива в кружке.— А потом вдруг оказывается, что море всё равно сильнее. И что некоторые вещи… не хотят быть объяснёнными.
— Ты боишься? — Внезапно спросил Хокк.
— Раньше — нет, а сейчас… — Олег поднял взгляд. — Сейчас я боюсь другого. Что однажды привыкну ко всему этому. И перестану быть собой.
Капитан долго молчал. Потом медленно кивнул.
— Самый опасный страх, — сказал он негромко. — Я видел людей, которые переставали бояться крови, смерти, чужой боли. Они становились хорошими матросами… и плохими людьми. Он усмехнулся краешком рта. — А потом море забирало их первыми.
Олег машинально коснулся ножа на поясе. Хокк заметил это.
— Носишь его теперь постоянно?
— Да.
— Правильно делаешь,--Капитан наклонился вперёд. — Запомни одну вещь, юнга. Оружие — это не про убийство, оно про границу. Про то, где заканчиваешься ты.— Он выпрямился. — Ты провёл эту границу. Там, в трюме… Олег побледнел. — Я не хотел…
— Никто не хочет, — перебил Хокк спокойно. — Пока не прижимают к стене. Он снова отпил.
— Скажи честно. Ты жалеешь о том, что сделал с коком?
Олег закрыл глаза на мгновение.
— Нет, — но мне теперь становится страшно от этого.
Капитан кивнул, словно ожидал именно этого ответа.
— Значит, ты ещё живой, внутри. Ты правильно поступил, что убил того жирдяя, он это заслужил, как никто. Но ты сам должен был сделать свой выбор: стать его жертвой или его палачом.— Он вновь перевёл взгляд в зал, на людей.
— Нассау — странное место. Здесь люди думают, что могут начать всё заново, но правда в том, что они просто продолжают быть самими собой… просто без масок. — Ты можешь уйти отсюда. Сесть на первый попутный корабль. Вернуться в мир, где, как ты говоришь, убивают словами и одиночеством, а можешь остаться и научиться убивать иначе. Или — не убивать вовсе. Иногда это сложнее.
Олег долго молчал.
— А вы? — спросил он наконец. — Вы когда-нибудь хотели уйти?
Хокк усмехнулся. На этот раз — по-настоящему, устало.
— Каждый день, -- Он поднял кружку. — И каждый день остаюсь. —Они чокнулись кружками, каждый думая о своём. Свеча мигнула, и на мгновение их тени на стене слились в одну — неровную, колеблющуюся, но удивительно цельную.В этот вечер Олег понял: он больше не просто пассажир чужого времени. Он теперь — его полноценный участник.

Глава 12

Глава 12. Выбор без выбора ( продолжение)
В “Сломанном руле” к ночи стало тесно, как в трюме перед штормом. Свечи коптили, жир стекал по столам, пламя дрожало от сквозняка, а воздух сгустился до состояния тёплой, хмельной патоки. За соседним столом одни орали песни, другие спорили о долях, кто-то уже спал лицом в миске. Нассау жил своей жизнью — грубо, без стыда, без прикрас. Капитан Хокк сидел напротив Олега, медленно вращая в пальцах глиняную кружку. Он смотрел на него не пристально — скорее внимательно, как смотрят на человека, который ещё не знает, что решение уже зреет в нём самом.
— Ты доказал, что не тряпка, — произнёс он спокойно. — В море слабых не держат. Их хоронят быстро… или используют до первой удобной минуты. Ты выжил, провёл свою черту и это ценится. Не стану скрывать, ты мне нравишься. В твоих глазах читается злость и упрямство, но они ничто без внутреннего стержня. А он появится только, когда ты узнаешь на что ты на самом деле способен в момент опасности. В противном случае я бы просто продал тебя работорговцам и ты сейчас бы не сидел здесь со мной за столом, а грёб где-нибудь уже в цепях на галлерах или на каменоломнях кайлом махал…Поэтому я надеюсь ты по достоинству оценишь моё предложение тебе.
Олег молчал.
— Я ещё раз предлагаю тебе место матроса, — продолжил Хокк. — Не юнги. Ты будешь иметь долю наравне со всеми. С правом голоса на собрании. Через полгода плаваний ты будешь бегать на реях, не хуже старых морских псов. Через год — может даже поведёшь сам абордажную партию при захвате торговца. А если удача улыбнётся — станешь настоящим джентльменом удачи.
Он говорил негромко, без пафоса — именно поэтому слова звучали убедительно.
— Представь: трюмы под завязку набиты серебром и сахаром, ящиками вина, тюками дорогих тканей. Новая одежда, хорошие сапоги, собственная койка. У тебя будут деньги, которые не нужно будет считать по медякам. Свобода выбирать порт, женщин, вино. Ты больше не будешь мальчиком на побегушках.
Олег поморщился.
— Свобода? — переспросил он, словно пробуя незнакомое слово на вкус.
Хокк кивнул.
— Да, свобода брать. Свобода рисковать. Свобода не подчиняться тем, кто считает себя выше лишь по праву рождения. Он чуть подался вперёд.
— Ты сейчас наверное вспоминаешь о побоях, о солонине, о тяжёлой работе…— Но это была твоя цена за вход. Теперь ты не безымянный юнга. Ты тот, кто может выбрать — стать частью команды или сгнить на берегу. Нассау не кормит долго тех, у кого нет корабля за спиной.
Олег опустил взгляд. В памяти ещё стояли качка, “морская болезнь”, запах крови, липкая темнота трюма. Он помнил каждый синяк, каждый приступ тошноты, разъедающий слизистую рта вкус солонины и протухшей воды от которой хотелось сразу блевать.
Хокк, словно читая его мысли, добавил:
— Любая жизнь здесь тяжела. На берегу тебя ждёт та же грязь — только без доли. Без защиты. Без будущего. А на корабле — будет шанс. Да, придётся нередко испачкаться в крови, да, есть риск быть убитым или получить тяжёлое ранение, после которого тебя могут отправить на корм акулам, просто потому что ты станешь обузой для команды, да, есть всегда риск нарваться на военный бриг какой захватит нас, а тех кто выживет, повесят сушиться на солнце в назидание другим. Но как я уже сказал, шансы стать преуспевающим джентльменом удачи у тебя намного выше чем всё остальное.-- Он сделал паузу и произнёс более вкрадчивым голосом,-- а иногда в плен попадают не только купцы. Бывает, что и девушки из богатых домов. Их можно выгодно продать, или оставить для себя на потеху. Таков этот мир.
Олег нервно рассмеялся представив себе эту перспективу.
— Для вас это звучит так … просто.
— Это звучит честно, — ответил капитан. — Море не притворяется добрым, оно даёт каждому шанс показать себя в деле.
К их столу подсели двое.
Первый — высокий, плечистый, с густой русой бородой, перевязанной кожаным шнурком. Лицо обветренное, нос перебит. На нём была выцветшая тёмно-синяя куртка с латками, грубая холщовая рубаха и широкий пояс с заткнутым пистолем и короткой саблей. Его звали Уильям “Билл” Картер. Второй — коренастый, смуглый, с чёрными усами и внимательными глазами. Камзол когда-то был зелёным, но солнце и соль сделали его серо-болотным. На шее висел красный платок. Звали его Диего Морено. Они поставили на стол тяжёлые кружки пива.
— Капитан, — сказал Картер, — Брант уже сменил доски по правому борту. Снасти перетягивают. Через пару дней закончат.
— Порох и вода загружены, — добавил Диего. — Троих новых людей взяли, ещё человек семь и можно отправляться хоть в гости к морскому дьяволу.
Хокк кивнул.
— Хорошо. Я вот тут уговариваю мистера Оле присоединиться к нашей команде и стать уже не юнгой, а полноценным матросом.
— Ну что ж хорошая идея, — произнёс Картер набивая свою трубку табаком. — Я видел этого малого, как он работает и скажу не кривя душой сэр, из него может получиться знатный матрос в будущем. Я ведь и сам начинал, когда-то как он босоногим юнгой, правда было мне тогда годков поменьше чем мистеру Оле, и в плавание я был на торговце не меньше трёх месяцев, и скажу вам условия там были самые скотские, а отношение ко мне немногим лучше чем к шелудивому псу…но несмотря ни на что я быстро учился и к концу плавания мог заменить любого из его чванливой команды, какие вели себя, как гнусное отребье. А тебе Оле, скажу как есть, честь по чести—считай повезло тебе, что твоя вахта закончилась так быстро, обычно в плавание мы можем уйти на два-три месяца, пока наши трюмы не будут полны золотом и серебром, а за это время много чего может произойти…— Он многозначительно подмигнул раскуривая трубку пуская густые клубы синего дыма. Хокк удовлетворённо смотрел, как меняется гамма чувств на лице Олега и чтобы ещё немного его всколыхнуть произнёс обращаясь к Диего:
— Расскажи нашему будущему матросу… бывают ли в море места, где находят не только золото, но и то, о чём потом шепчутся в тавернах?
Диего тоже раскурил трубку, выпустил медленный клуб дыма и произнёс:
— Три года назад я плавал на судне “Чёрная Лилия", шли мы севернее Кубы, — начал он. — Ночь была тихая, слишком тихая. Вода — как чёрное зеркало. Ни ветра, ни звука. И вдруг — свет. Из глубины. Голубой, холодный, как лунное пламя.
Олег невольно подался вперёд.
— Сначала подумали — испанцы с фонарями, — продолжил Диего. — Приготовились к бою. Но свет шёл под нами. Огромный. Длинный. Словно что-то двигалось в самой толще воды.
Картер перекрестился.
— Канаты начали сами собой натягиваться. Паруса дрожали, хотя ветра не было. А потом — удар снизу. Нас будто приподняли. Один матрос крикнул, что видел глаз, — сказал Диего — большой, светящийся. Под самым килем.—Он снова затянулся.— Мы не стреляли. Капитан тогда приказал ждать. Свет кружил вокруг нас почти час. А наутро мы нашли обломки испанского галеона. Расколотого пополам. Без следов боя и не единого трупа на поверхности. — А на обломках, — голос Диего стал тише, будто боялся спугнуть саму память, — висели сети. Не рыболовные. Сплетённые из чего-то тёмного, скользкого, как морская трава, но крепкие, как канат. И на реях… на реях болтались башмаки. Пустые. Будто экипаж просто высыпали за борт, оставив обувь.
Олег сглотнул, а Хокк слегка усмехнувшись молча подлил рома себе в кружку.
— Самое странное было потом, — продолжил Диего, пепел с его трубки упал ему на колено. — Шкипер велел спустить шлюпку. Хотел обыскать трюмы галеона, пока шторм не потопил его. Но как только гребцы приблизились… вода вокруг обломков стала густой. Не мутной — густой, как масло. И в ней — те же голубые всполохи. Один матрос, Хуан, протянул руку, чтобы схватиться за борт… — Диего замолчал, глядя в огонь свечи. — Его пальцы коснулись рея — и вдруг он закричал. Не от боли. От ужаса. На палубе галеона, среди разбросанных сундуков, лежали монеты. Золотые пиастры. Но они… пульсировали. Словно сердца. С каждым ударом — вспышка того же ледяного света.
— Что стало с Хуаном? — выдохнул Олег.
— Вернулся в шлюпку белее паруса. Через неделю сошёл с ума в Гаване. Бормотал одно: “Оно не тонет. Оно спит. А когда проснётся — заберёт всех, кто потревожит его сон”.— Диего выбил трубку о стол. — Так что да, юнга. Золото в море бывает. Но есть места, где лучше пройти мимо. Даже если в трюме — ни крошки сухаря. Потому что некоторые сокровища… не для людских рук.
Олегу показалось, что в таверне стало внезапно тихо, но это была всего лишь игра его воображения, потому что тут же кто-то рассмеялся, кто-то снова затянул песню…
— Есть воды, где компасы сходят с ума, — добавил Картер понизив голос, — Где туман стоит неделями. Где находят в море корабли, трюмы каких набитые сундуками с золотом и серебром…но на них не было команды словно они испарились. Шлюпки все были на месте, в камбузе полно еды, причём в тот момент на плите даже, что-то варилось, но никого не было…
Хокк посмотрел на Олега.
— Я вижу какие мысли терзают тебя сейчас: одна половина уже готова смириться с новой для тебя реальностью, а другая хочет вернуться к себе…домой, где было тепло, сытно и уютно. Я не волен тебя насильно заставить сделать свой выбор, я хочу чтобы ты выбирал сердцем, а не головой. Но в любом случае у тебя ещё будет возможность попасть в те места, где море ведёт себя иначе, возможно мы даже проплывём там, где подобрали тебя и у тебя если ты захочешь будет попытка вернуться туда откуда ты сюда попал. Но чтобы добраться туда, тебе будет нужен корабль, и команда какая даст согласие плыть туда.
Слова легли тяжело.
Олег чувствовал, как внутри него сталкиваются отвращение и странное притяжение. Он ненавидел жестокость этого времени. Но мысль о белых пятнах на карте… о точке в море, где его подобрали… не отпускала.
— Значит, если я соглашусь, — медленно сказал он, — вы отвезёте меня туда, к тому месту?
Хокк утвердительно кивнул:
— После удачного рейда — сплаваем, отчего не сплавать, если будет попутный ветер и хорошая погода.—Он достал из-под камзола сложенную вчетверо карту и развернул её на столе, отодвинув кружки. Карта была плотной, из грубой желтоватой бумаги, края потёрты и местами подпалены. По ней тянулись тонкие линии румбов, расходящиеся от изящной розы ветров. Контуры островов были неровными, будто их рисовали по памяти. Названия выведены чернилами, поверх некоторых — новые пометки. В углах — нарисованные морские чудовища с раскрытыми пастями, корабли в шторме, сирены с длинными волосами. У нескольких островов стояли кресты — метки прежних стоянок.
Хокк провёл пальцем по северо-востоку от Багам.
— Вот примерно здесь мы нашли тебя.
Он постучал по точке.
— Место дурное. Там часто пропадают суда. Течения, туманы… и всякое иное.
Олег долго смотрел на карту. На тонкие линии. На белое пятно воды. Другого пути вернуться к себе домой не было. Здесь на этом берегу он чужой. Его дом — за сотни лет отсюда и здесь ему нечего делать.
— Хорошо, я согласен.— сказал он допив остатки уже выдохшегося пива— Стану значит матросом на “Морском призраке".
Хокк протянул руку.
— Добро пожаловать в команду, Оле.
Олег сжал его руку. Ладонь капитана была крепкой и тёплой и в этот момент внезапно осознал: он делает этот выбор не потому, что жаждет золота или каких-то мифических богатств, а потому что только так у него есть шанс однажды вернуться туда, где время идёт иначе. Свеча на столе вспыхнула ярче, и тень их сцепленных рук легла на старую карту — прямо на то самое место в море.
— Завтра на рассвете, — сказал капитан, сворачивая карту. Его голос был ровным, но в уголках глаз легли новые морщины. — начнёшь учиться вязать узлы, изучать паруса и навигацию, а потом… — он посмотрел на Олега уже не как на новобранца, а как на человека, стоящего на краю чего-то необратимого. — Потом море само решит, что с тобой делать.

Глава 13

Глава 13. Под светом мёртвых солнц
Через четыре дня шхуна была готова к выходу в море. “Морской призрак” покачивался у причала Нассау — обновлённый, пахнущий смолой, свежей древесиной и лаком. Правый борт сиял новыми досками, снасти были перетянуты, реи укреплены. В трюмы погрузили бочки с пресной водой, солонину, сухари, мешки с фасолью и мукой, ящики с порохом и ядрами, запас фитилей и кремней. К вечеру перед отплытием на гафеле уже трепетал “Весёлый Роджер”, белый череп на чёрном полотнище будто заранее ухмылялся миру. В команде прибавилось семь человек новых матросов, среди них был и Олег.Теперь он выглядел иначе. Капитан в счёт его будущей доли, выделил ему немного денег, чтобы он приоделся и стал выглядеть, как настоящий морской пират 17 века. Теперь на нём были крепкие кожаные сапоги с загнутыми носами, тёмно-синие штаны из плотной парусины, подпоясанные широким кожаным ремнём с латунной пряжкой. За поясом — короткий абордажный нож в простых ножнах. На рубаху грубого льна он накинул потёртый, но ещё прочный камзол цвета выгоревшей охры. На голове — тёмный платок, скрывающий волосы и защищающий от солнца. Плечи его уже не казались такими по-мальчишески узкими — работа на корабле быстро вытравили из него остатки городской неуклюжести. На его место юнги взяли теперь щуплого вертлявого, светловолосого мальчишку лет тринадцати, с веснушками и острым подбородком. Он сам пришёл проситься на корабль, сказал что сирота, подъедается возле мусорных отходов, куда хозяева таверен и харчевен, сбрасывали объедки и пропавшие продукты, мечтает вырваться куда угодно только бы подальше из Нассау, где приходится каждый день выживать отнимая объедки у помойных крыс или дерясь с такими же, как он из-за куска. Хокк взял его без особых церемоний: лишние руки в море не бывают лишними, да и чёрную, неблагодарную работу, кто-то должен был делать на судне. Правда для Олега ирония судьбы была в том, что новая его должность матросом пока мало чем отличалась от прежней, разве что теперь он не получал затрещины, зуботычины и пинки в том объёме, что раньше, когда был юнгой. С первыми криками чаек и скрипом такелажа начинался день. Свист свистка боцмана разрывал сон, и команда поднималась, будто по единому толчку. Свист имел десятки значений: короткий — к смене парусов; протяжный — всем наверх; резкий двойной — к построению; три быстрых — тревога. Олег путался поначалу и не всегда правильно понимал их значение.
— Не ушами слушай, — ворчал один из матросов по имени Хэмфри, сухой как жгут старик с обожжённой щекой. — Слушай спиной. Свист должен в кости входить.
Он кивал головой пытаясь учиться. Карабкался по вантам до дрожи в руках, ветер рвал на нём рубаху, смолистые канаты жгли ладони, а под ногами качалась бездна. Нужно было вовремя свернуть парус, ослабить шкоты или наоборот вытянуть их, если ветер менялся. Ошибка одного — и весь корабль терял ход. Иногда они меняли угол бизани, чтобы поймать косой ветер; иногда бегали по реям, перехватывая складки холста, пока ткань хлопала, будто гигантская птица. Помимо работы с парусами, были и другие обязанности: драить палубу песком и жёсткими мочалками — соль въедалась в древесину, и если её не счистить, доски начинали гнить. Проверять крепления пушек, чтобы при отдаче или сильной качке они не сорвались с лафетов. Чистить стволы, сушить фитили, следить за порохом, учиться быстро заряжать их. Сторожить на марсе, высматривая паруса на горизонте. Ему поручали и счёт припасов — Картер заметил, что Олег умеет считать быстрее и аккуратнее других.
— Смотри-ка, капитан, — ухмылялся он, — у нас тут учёный пират завёлся.
Учёба шла грубо, но честно. Если Олег ошибался — его поправляли, иногда крепким словом, иногда тычком в плечо, но без прежнего презрения. Хокк держал слово: каждый матрос на палубе был обязан объяснить ему, если тот не понимал приказа, что и как надо делать.К вечеру руки гудели, спина ныла, пальцы были в занозах. Он падал на койку в гамаке почти без сил, мгновенно проваливался в тревожный сон. Его желудок, да и он сам постепенно привыкал к грубой и часто не очень съедобной пище. На ужин готовили похлёбку из солонины, вареной фасоли и лука, иногда выдавали всем немного рома. Вечерами в матросском кубрике, свободные от вахты играли в кости, кто-то резался в замусоленные карты, часто спорили о долях с будущей добычи, говорили о старых рейдах. Пели хриплые песни о погибших капитанах и неверных любовницах. Том—новый их юнга, с восторгом слушал их, сидя у бочки, грызя чёрствый сухарь какой он выпросил у кока. А иногда капитан звал Олега к себе на корму. Они сидели у самой штурвальной стойки, где ветер был чище, и делили бутылку рома на двоих. Море в темноте казалось бесконечным чёрным полотном, усыпанным отражениями звёзд.
— Скажи, Оле, — однажды спросил Хокк, глядя на небо, — правда ли, что звёзды — это отверстия в небесной тверди?Олег усмехнулся устало.
— Нет, капитан, сэр. Это примерно такие же солнца, какое светит нам днём. Многие из них очень огромные, боюсь даже вы не сможете представить их масштаба. Просто они находятся так далеко, что кажутся точками. Некоторые из них в миллиардах лет пути от нас. Их свет идёт к нам дольше, чем живёт человек.
Хокк молчал, переваривая услышанное.
— Миллиарды… — повторил он, словно пробуя невозможное слово. Олег объяснял простыми словами — насколько мог. Что космос не имеет краёв. Что Земля — лишь одна из многих планет. Что море по которому они сейчас плывут— только маленькая часть мира. Что в его времени корабли находят путь без звёзд — по устройствам, что показывают точное положение в любой точке океана.
— Значит, однажды люди перестанут бояться туманов? — спросил капитан.
— Они будут бояться другого, — со вздохом ответил Олег. Он рассказывал о компасах нового типа, о картах, снятых с высоты, о кораблях из стали, о пушках, бьющих дальше горизонта. О людях, летающих выше облаков.
Хокк слушал внимательно, без насмешки.
— А место человека во всём этом? — спросил он как-то раз. — Если мир так велик — что мы делаем в нём? 
Олег задумался, Хокк— был неглуп и задавал правильные вопросы на которые даже современный человек не имел ответа.
— Мы… наблюдатели. Путники. Может быть, смысл в том, чтобы видеть и понимать. Даже если ты всего лишь на маленьком корабле среди бескрайней воды. Капитан долго молчал, глядя в темноту.
— Тогда ты подходишь морю, Оле, — сказал он наконец. — Ты смотришь дальше горизонта.
Между ними крепла странная дружба. Хокк видел в Олеге не просто матроса, а человека с иным взглядом на мир. А Олег — в капитане не только хищника и авантюриста, а ещё и умного, ищущего собеседника какому приходится жить и командовать людьми для каких вся жизнь состоит только из грабежа, выпивки, хорошо поесть и так по кругу. Иногда они спорили — о судьбе, о свободе, о том, может ли человек изменить свой путь.
— Ты веришь, что сможешь вернуться к себе домой?— говорил Хокк.
— Верю.
— А если море решит иначе?
Олег смотрел на звёзды.
— Тогда хотя бы я буду знать, что попытался. 
Он засыпал под гул волн и скрип мачт, измученный до предела. Но с каждым днём чувствовал — руки крепнут, движения становятся увереннее. Он уже не цеплялся за канаты как испуганный горожанин. По учениям капитана начинал слышать ветер, учился говорить с ним. Не в том смысле, чтобы кричать ему навстречь, перекрикивая шторм, а в том, чтобы замолчать настолько, чтобы услышать. Как говорили старики у индейцев: “Слушай ветер. Ветер не кричит и не требует, он шепчет сквозь деревья, над реками, неся голоса предков, чтобы мы никогда не забывали, кто мы и откуда пришли”. Капитан повторял ему: "тот, кто научится слушать ветер, услышит песни земли и тихий голос собственного сердца, будет знать, когда ждать шторм, а когда штиль." Олег ещё не до конца понимал весь заложенный в этом смысл, но чем дольше он был в море, тем сильнее проникался всем тем о чём раньше не имел даже понятия. Свободного времени на шхуне почти не существовало — его приходилось выцарапывать между вахтами, чисткой палубы, ремонтом снастей и вечной сыростью. Но капитан словно задался целью превратить Олега не просто в лишнего пассажира судьбы, а в человека, способного выжить здесь и сейчас.
— Хорошим бойцом пирата делает не злоба, а рука, — сказал он как-то вечером, кивая на оружейный ящик. Первый раз, когда Олегу вручили абордажную саблю, он едва удержал её на вытянутой руке. Она оказалась тяжелее, чем выглядела — это была не бутафория из кино, не музейный экспонат за стеклом, а кусок стали с весом настоящего решения, на одном конце была жизнь, на другом смерть. Рукоять была потёрта чужими ладонями, гарда покрыта мелкими вмятинами. Олег ощутил странное чувство— будто прикоснулся к продолжению чьей-то ярости, хранящейся в металле памяти. Он никогда прежде не держал холодного оружия. Максимум — кухонный нож дома. А здесь — предмет, созданный, чтобы ломать кости, рассекать плоть и оставлять человека на палубе без дыхания. Первые уроки связанные с владением сабли получались у него деревянными и неестественными. Но капитан с завидным терпением ставил ему стойку:
— Ноги шире. Не маши ею, как косой по сену. Сабля — не дубина, твои движения ею должны быть резкими и точными. Сталь свистела в воздухе. Плечо быстро начинало ныть, ладонь покрывалась водянистой мозолью. Олег чувствовал, как тело сопротивляется — не только физически. Внутри поднимался тихий протест: ты не для этого жил, но в то же время он чувствовал и некоторый духоподъём, какую-то забытую первобытную радость от того, что становится частью этого сурового мира. Через время занятий, вес клинка уже перестал казаться тяжёлым. В какой-то момент сабля легла в руку так, словно стала продолжением его самого. И это впервые испугало — привыкание. С каждым занятием страх превращался в холодную, сосредоточенную внимательность. Он начал чувствовать дистанцию, предугадывать движение плеча перед ударом противника. Иногда капитан резко атаковал его — и Олег только в последний момент успевал подставить гарду. Удар отдавался в предплечье тупой болью. Сердце гулко стучало в груди, словно пыталось вырваться.
— В бою,— нет места гневу — говорил капитан.— Это прежде всего холодный рассчёт. Начнёшь горячиться и ты обречён.
Со стрельбой всё оказалось иначе. Пистоль, короткий, тяжёлый, пахнущий гарью и маслом, внушал уважение уже одним своим видом. Олегу объясняли, как засыпать порох, как уплотнять пыж, как не поджечь себе брови при выстреле. Пустые бутылки из-под рома выставляли на бочке в двадцати шагах в качестве мишеней. Море слегка покачивало палубу — мишень жила своей жизнью. Первый выстрел оглушил его. Рука дёрнулась, ствол ушёл в сторону. Густой дым ударил в лицо, запах пороха защекотал горло. Олег закашлялся, а вокруг послышался смех других матросов с любопытством наблюдающих за его тренировками. Но со временем он начал ловить момент качки. Учился нажимать плавно, дышать размеренно. Когда стеклянная бутылка, наконец, разлетелась осколками, внутри щёлкнуло что-то странное — смесь гордости и тревоги. Он поймал себя снова на мысли, что ему это начинает нравиться. Старшие, бывалые моряки, грубые, с перебитыми носами и шрамами на скулах, учили его приёмам, которые не показывали в фехтовальных школах.
— Если твой противник выше — бей в колено.— Если сильнее — ослепи. Песок, табак, что есть под рукой. Всегда целься туда, где больнее: хромой, без руки или глаза— он уже не боец. Олега учили бить не красиво, а эффективно. Резкие удары рукоятью в зубы, захват кисти, толчок плечом в горло, подножки на мокрой палубе. Ему пришлось уяснить простую истину: при абордаже никто не будет придерживаться благородства, либо ты, либо тебя. Первый захваченный ими торговец после их выхода из Нассау стал для него настоящим переломом. Флаг подняли обманный — нейтральный. Подошли почти вплотную, даже не пришлось стрелять из пушек. Затем резкий манёвр, крики, гарпунные крюки впились в борт чужого судна. В тот миг внутри него всё похолодело. Палубы с грохотом сомкнулись. Капитан первым перепрыгнул на чужой корабль. За ним — остальные. Олег стоял долю секунды, словно пригвождённый к месту. Шум, дым, крики на незнакомом языке, треск дерева.Это было не кино, не реконструкция и не компьютерная игра— тут всё было по настоящему, без дешёвого лоска. Он почти не помнил первых минут боя, его сабля двигалась сама — отрабатывая выученное. Кто-то бросился к нему с ножом, и он, не раздумывая, ударил рукоятью в висок, затем рубанул по предплечью. Когда противник упал, Олег смотрел на него так, будто не понимал, что произошло. Пальцы дрожали. Сердце било где-то в ушах. Его мутило. Позже, когда сопротивление было сломлено, начался грабёж. Тюки с тканями, бочки с сахаром, ящики с пряностями и серебряные монеты перетаскивались в трюмы пиратского корабля. Олег наравне со всеми выполнял приказы — перетаскивал грузы, сторожил связанных пленных, помогал раненым спуститься в каюту, где корабельный врач в кожаном фартуке забрызганном чужой кровью вовсю делал различные операции без всякого наркоза и антисептиков, отрезал специальной ножовкой покалеченные руки или ноги, перевязывал легкораненых, юнга без тени страха или отвращения деловито складывал в таз части тел и после выбрасывал их за борт, как обычный мусор. Надо отдать должное большинство покалеченных стойко терпели боль, вливая в себя большое количество рома и могли начать кричать только, когда рану прижигали раскалённым железом, чтобы остановить кровь и не допустить заражения. Олег едва не выблевал свой завтрак, в воздухе тут висел тяжёлый, сладковатый запах крови, а вид отрезанных конечностей в тазу едва не лишал его сознания и он спешил поскорее выбраться на открытый воздух. А там на палубе так же залитой кровью он видел лица торговцев — испуганные, растерянные. Видел, как матросы ради забавы заставили одного “прогуляться по доске"— с одного конца борта корабля ставили длинную неширокую доску, а другой конец выводили в море. Бедолаге связали руки за спиной и завязав глаза чёрным платком, сказали, что если он сможет дойти до конца доски и вернуться назад, его пощадят и возможно даже отпустят на свободу. Тому ничего не оставалось делать, как подчиниться, пытаясь удержать равновесие и не оступиться он шёл вперёд не зная, где у доски будет конец, один неверный шаг и он оступившись с криком падает в воду под весёлый смех и грубые шутки пиратов, а там уже его ждут голодные акулы привлечённые запахом крови и плавающих трупов. Это было тем, к чему невозможно было привыкнуть человеку из XXI века. И всё же — он не вмешивался и не пытался этому как-то противодействовать, потому что он теперь тоже стал одним из них. После второго и третьего захвата стало легче двигаться, легче действовать — но тяжелее спать. Ночами он лежал в гамаке и слушал, как скрипят снасти. В голове всплывали короткие, резкие кадры: лица людей каких он ранил или убил. Блеск испуганных глаз. Скрежет стали. Он начал замечать в себе, что его тело адаптировалось к новым реалиям быстрее, чем совесть. Иногда, глядя на собственные ладони, он ловил ощущение раздвоения — будто его прошлое, городское, цивилизованное “Я” стоит где-то в стороне и с ужасом наблюдает за тем, кем он становится. Капитан приказал ему помимо всего прочего учиться управлять штурвалом корабля, ориентироваться по звёздам и направлению ветра,чтобы он всегда дул в паруса. И вот теперь, когда его ладони держали истёртую, пахнущую смолой и морем древесину, он ощутил живую дрожь руля, передающую мощь океана, — это было одновременно и страшно, и пьяняще, словно он впервые почувствовал власть над самой стихией. Когда его уже самого начали ставить в ночные вахты, он смотрел в небо, где были раскиданы мириады ночных светил и думал о том, что свет этих погасших солнц будет светить и через четыреста лет и возможно даже четыре тысячи, равнодушно глядя на людей.

Глава 14

Глава 14. Сердце мёртвых вод
Месяц в море на корабле стирает прежнего человека, как ластик надпись простого карандаша, оставляя еле видимый след. Сначала ты считаешь дни, потом — только вахты, а затем перестаёшь считать вовсе. Каждый новый день становится похож на предыдущий и ты уже просто выполняешь каждодневную рутину без оглядки на то сколько прошло времени или дней. Пиратская шхуна уже не казалась Олегу чужой. Смола на палубе, сухой треск такелажа, скрип парусов по ночам — всё это стало привычным, как дыхание. За этот месяц они взяли на абордаж троих торговцев. Первый дался легко — пузатый бриг, гружённый табаком и мешками сахара. Второй пытался уйти, и пришлось стрелять по рангоуту; один из пиратов, Харрис, упал с марса, когда канат перебило ядром. Третий оказался упрямым и ответил картечью — двое на шхуне получили смертельные ранения, а носовой релинг пришлось чинить заново. Но трюмы заполнялись. Золото — его было не так много, как надеялись, но достаточно, чтобы матросы начали шумно мечтать о возвращении на берег, где можно будет не меньше месяца просаживать заработанное в местных тавернах или спускать на продажных женщин, хотя были и такие что собирали заработанное в надежде открыть своё дело и стать порядочными купцами, но таких было меньшинство. Тюки тканей, сундуки с индийскими пряностями, табак в плотных бочонках, сахар, соль, вино, какао-бобы(ценились как сырьё для шоколада — модного напитка аристократов), Индиго и другие красители( Критически важны были для текстильной промышленности),кофе и чай, вино, ром, бренди и многое другое— всё это ценилось не меньше драгоценностей, так как можно было быстро продать и выручить хорошие деньги. Среди захваченного добра оказался серебряный сундучок одного купца. В нём лежала курительная трубка искусно вырезанная из чёрного дерева в виде головы льва. Грива шла вдоль чаши, а пасть раскрывалась там, где вставлялся мундштук— её подарили капитану в качестве уважения. Олег впервые попробовал курить табак именно тогда, чтобы быть “как все". До этого в своём времени он баловался электронными сигаретами, курил кальян с друзьями вдыхая ароматный дым пропущенный через воду, не редко на всякого рода вечеринках баловались курением травки, чтобы расслабиться и улететь, но то что он попробовал в этом времени, не шло ни в какое сравнение. Представьте себе очень крепкий, почти лекарственный табак, который пахнет влажной землёй после дождя, сушёными травами и слегка дымком от костра. Первый ваш затяг и вы сразу ощутите резкий, с горьковатым "ударом” в горло, как от крепкого чёрного чая с добавлением полыни его вкус. Послевкусие — долгое, землистое, с лёгкой сладостью, но без фруктовых или ванильных оттенков, к которым привыкли люди 21 века. Олегу попался так называемый местный сорт Nicotiana Rustica —североамериканский, добавьте к вышеописанному ещё металлический привкус и ощущение, будто вы жуете корень имбиря с перцем— и в полной мере поймёте, что ощущал человек впервые решивший попробовать его. Олег кашлял, его выворачивало. Но никто не смеялся — каждый помнил свой первый раз. Он сидел вместе с другими пиратами и они пускали по кругу глиняную трубку с длинным мундштуком, каждый делал одну-две затяжки и передавал дальше. На кораблях курили чаще не от удовольствия, а по ряду практических причин: борьба с голодом и жаждой (никотин подавлял аппетит и притуплял чувство жажды — критически важно при нехватке провизии и пресной воды в долгих плаваниях), стимуляция и бодрость—| (табак помогал не спать во время ночных вахт, сохранять концентрацию при штурме или погоне), снятие стресса (курение снижало напряжение после боёв, штормов, конфликтов в команде — своего рода “морская медитация”), трубка передавалась по кругу, создавая атмосферу доверия и братства; совместное курение скрепляло договорённости и клятвы, дезинфекция воздуха ( в тесных, сырых трюмах дым табака маскировал запахи гнили, пота и болезней; считалось, что он “очищает” воздух от “дурных миазмов”), лекарственное применение—табаком обрабатывали раны (как антисептиком), жевали при зубной боли, использовали как слабительное или средство от паразитов. Так что Олегу пришлось переборов себя снова и снова прикладываться к трубке, несмотря на то что его желудок выворачивался наизнанку, а горло саднило так, что казалось его изнутри зачистили наждачной бумагой. Но это была ещё одна часть платы за то чтобы стать частью корабля, частью его команды. За время их плавания он сумел выучить почти все названия и предназначения парусов на шхуне.
— Фок-марсель травить! — кричал капитан, и Олег первым бежал к фалам.
— Брамсель убрать, северный ветер будет ломать верх!
Он научился читать ветер чувствуя его уже кожей: как меняется давление в ушах, как по-другому свистят ванты. Иногда ему доверяли руль даже уже без сопровождения, он держал сам штурвал — тяжёлый, с латунным ободом — под его руками тот жил своей жизнью. Нужно было помнить: корабль реагирует не сразу. Чуть взял вправо — подожди. Паруса сперва наполнятся, корпус наклонится, и только потом почувствуешь, как нос начинает слушаться.
Капитан однажды сказал ему:
— Главное, парень, не бороться с кораблём. Он не лошадь. Он ветер в дереве. Ты только направляй.
Дважды за этот месяц они едва не попались военному фрегату. Гладкий, с ровным кильватерным следом, он выходил из дымки, как призрак. Пушки у него стояли плотной линией, как зубы. Первый раз их спас туман. Второй — смена ветра. Капитан тогда резко приказал:
— Верхние долой! Оставить только кливер и стаксель!
Олег впервые увидел, как лёгкая, почти "раздетая" шхуна может бежать быстрее тяжёлого фрегата против ветра. Они шли ближе к нему, под острым углом — лавировали короткими галсами. Фрегат пытался повторить манёвр, но его массивный корпус терял скорость при каждом развороте. И когда уже казалось — не уйти, — ветер сместился чуть к северу, и капитан тихо прошептал:
— Повезло…
Но удача не любит повторений. Когда последний трюм шхуны наполнили добром, Олег подошёл к капитану.
— Вы обещали отвезти меня к месту, где подобрали впервые.
Капитан не сразу ответил. Он смотрел на закат — солнце уходило в воду, окрашивая паруса багровым.
— Помню.
— Мне нужно туда. В то самое место.
Тишина повисла между ними. Лишь блоки тихо постукивали о мачты.
— Думаешь, это не было случайностью? — спросил капитан.
— Слишком многое было не случайно.— Ответил Олег задумчиво.
Капитан долго молчал, затем кивнул.
— Хорошо, я хозяин своему слову и выполню часть своего обещания, как ты выполнил свою.
Спустя трое суток они вышли в тот самый район, где по словам капитана они впервые увидели Олега барахтающегося в воде. Море тут было странным. Вода темнее обычного, течение казалось неровным, будто в глубине что-то двигалось иначе, чем вокруг. Чайки не летали. Даже воздух пах иначе — металлом и грозой, хотя небо было чистым. Капитан остановил шхуну.
— Дальше не пойду. Эти воды дурной славой пользуются. Корабли здесь пропадали без бури и боя. На карте эта часть моря обозначена, как “мёртвые воды" и это правда.
— Мне нужно туда …— неуверенно запротестовал Олег.
— Ты услышал меня? Ни я и тем более никто из моей команды ни за какие богатства мира туда не сунется.
— Дайте мне тогда лодку парусную, припасов на три-четыре дня.
— И что ты собираешься искать?
— Ещё не знаю. Какой-то необычного цвета туман или может какой-то вихрь... Словом, что-то необычное какое может поможет мне попасть в своё время.
Капитан смотрел на него долго, оценивающе.
— У тебя будет три дня, — сказал он наконец. — Через три дня я вернусь в этот квадрат. Если не увижу тебя — буду считать, что ты добился своего, мне не хочется думать, что ты пойдёшь на корм акулам или просто сгинешь в безвестности. -- Он подошёл к борту, указал на небо.
— Смотри, вон Полярная звезда. Она неподвижна. Найдёшь её — найдёшь север.
Он объяснял просто, без карт.
— Это ковш — в созвездие Большой Медведицы, проведи воображаемую линию через крайние звёзды чаши — она выведет на Полярную звезду. Это твой ориентир ночью и ты будешь понимать куда тебе плыть, чтобы вернуться сюда, если не сумеешь попасть туда куда ты хочешь. Днём смотри на солнце — утром оно восток, к полудню юг. Тень мачты в полдень укажет почти точно север-юг. Он наклонился ближе. — Северный ветер чувствуется иначе. Он суше, холоднее, даже в этих широтах. Волна становится резче и короче. Если хочешь поймать его — держи лодку так, чтобы парус не бился, а тянул ровно, без хлопков. Слушай ткань — она сама скажет.
Он рассказал, как ставить кливер под острым углом к ветру. Как не давать парусу провиснуть. Как на малой лодке поворачивать оверштаг — перебрасывать нос через ветер, ловить момент, когда парус хлопнет и наполнится с другой стороны.
— И помни, — добавил он, — маленькое судно быстрее реагирует. Не дёргайся. Дай ветру секунду.
Олег слушал так, словно это было последнее наставление перед боем.
Лодку спустили на воду на закате. Маленькая, но крепкая. Одномачтовая. С бочонком пресной воды, сухарями, вяленым мясом и компасом. Капитан протянул ему трубку с головой льва.
— На память. Ты заслужил это.
Олег усмехнулся и в знак благодарности просто протянул ему руку:
— Спасибо!— Сказал он по русски.
Их рукопожатие было по-настоящему крепким и дружеским. Потом Олег попрощался с командой, каждому пожав руку и хлопнув по плечу.
— Если не вернёшься, — повторил капитан, — значит, я буду считать, что ты всё же нашёл свой ветер.
Шхуна медленно развернулась. Паруса наполнились. Канаты натянулись. Олег стоял в лодке один, чувствуя, как волны слегка покачивают его новое, непривычно лёгкое судно. Большой корабль удалялся. Небо темнело. Он поднял взгляд — и увидел, как загораются первые звёзды. Большая Медведица медленно проявлялась на горизонте. Он нашёл ковш, провёл воображаемую линию. Полярная звезда— слабая, но устойчивая — застыла над чёрной гладью. Олег поставил парус под острым углом, чувствуя лёгкий северный ветер. Тот сперва хлопнул, но он ослабил шкоты — ткань натянулась, дрожь исчезла, лодка пошла. Вокруг начинала расти странная тишина. А где-то вдали, на самой границе видимости, над водой будто бы на миг появилась лёгкая световая рябь — как марево в жару. Или это просто игра сумерек. Олег повернул руль чуть влево.
— Ну что ж… Попробуем ещё раз пересечь границу.
Над морем опускалась ночь. И теперь он был один. Стрелка компаса вдруг перестала дрожать естественным образом — она будто задумывалась перед тем, как выбрать сторону. Потом внезапно уходила на полпункта вправо, затем возвращалась.
— Спокойно… — прошептал Олег себе. Он проверил положение по звёздам. Полярная была там же. Но ощущение направления менялось. Море стало странно вязким, как масло. Волна не шла ровными рядами — она будто пересекалась сама с собой. Лодку начинало слегка вращать, словно её тянули невидимые течения под килем. Тишина усилилась. Обычно ночью слышен плеск, скрип дерева, далёкий шелест ветра. Здесь же звук словно глушился. Даже хлопок паруса казался приглушённым, как будто мир обернули мокрой тканью. И тогда он услышал…
Сначала — просто голос…будто кто-то позвал его сзади, неразборчиво… Он резко обернулся: но вокруг только чёрная вода. Через несколько минут — снова. На этот раз он отчётливо различил:
— Олег…
Голос был тихим. И странно знакомым. Он сглотнул. Это был голос не из этого времени. Вода вокруг лодки начала светлеть, не ярко — едва заметным молочно-зеленоватым свечением, словно глубина дышала. Туман пришёл не сверху, а словно поднялся из самой воды. Сначала тонкие полосы, потом плотные сгустки, которые будто стелились по поверхности, не поднимаясь выше уровня груди. И цвет его менялся, обычный серый быстро стал серебристым. Потом приобрёл слабый голубой оттенок. Затем — едва уловимый фиолетовый, как на старых кинолентах. Парус на лодке провис. Ветра не стало. Но самам лодка продолжала медленно двигаться. Компас закружился, стрелка совершила полный оборот и замерла, указывая в никуда. Звуки усилились. Теперь это были не просто голоса — это были какие-то обрывки. Скрежет шин по асфальту, далёкий гудок автомобиля, металлический звон, напоминающий спуск лифта. Он почувствовал, как внутри него что-то начинает вибрировать — словно отклик. Туман перед лодкой сгустился, образовав просвет. И в этом просвете он на мгновение увидел… огни—не корабельные, они были ровные, жёлтые, городские огни, потом линию набережной. Современный силуэт моста. Картина дрогнула, исказилась на её месте возникли совсем другие очертания — древний корабль, трёхмачтовый, с разорванными парусами, неподвижный, будто застывший в стекле, на палубе — силуэты без движения, без колебаний, точно восковые фигуры каких расставил безумный скульптор. Туман стал густо-синим, почти чернильным. Голоса теперь звучали вокруг него одновременно — прошлые, будущие, чужие. Это была какая-то разноголосица и невозможно было ничего понять. Олега охватило чувство страха. Лодка внезапно сильно качнулась, будто прошла через подводную волну.тИ тогда он понял — он не просто вошёл в аномалию, он похоже оказался в её центре. Звёзды исчезли. Неба больше не было — только светящийся туман над ним. Вода под лодкой стала зеркальной, словно стекло. Он увидел своё отражение—но отражение смотрело на него с запозданием, когда Олег поднял руку. Отражение подняло её спустя секунду, улыбнулось…а Олег — нет. Ему стало жутко, он уже сто раз пожалел о своей затее выбраться в своё время, даже на пиратском корабле 17 века он ощущал бы себя в большей безопасности чем сейчас здесь, один посреди всего этого. Тишина стала абсолютной. Потом раздался резкий, сухой треск — будто рвут ткань и весь мир вокруг него начал складываться внутрь — как свёрнутая карта.

Глава 15

Глава 15. За пределом возвращения
Когда мир “сложился”, он не исчез — он стал словно вязким. Первое, что почувствовал Олег, — не страх, не боль, а странную тяжесть в воздухе. Как будто кто-то накрыл его огромным стеклянным колпаком и выкачал весь воздух. Грудь сжалась, дыхание стало трудным, влажным, с металлическим привкусом. Воздух пах не солью — он пах глубиной, тиной и чем-то ещё сладковато-гнилым, как если бы на дне веками разлагалось то, чему не позволили умереть. Лодка под ним скрипнула. Этот звук был слишком громким. Обычно скрип дерева растворяется в шуме моря, в хлопках паруса, в дыхании ветра, здесь же каждый звук звучал отдельно — как в пустом зале. Скрип, его вдох, шорох одежды — всё казалось чужим. Он посмотрел вниз, вода под ним словно больше не двигалась. Это не было похоже на штиль. Это было хуже любого штиля. Поверхность моря стала густой и похожей на застывающее желе. Тёмное, с глубинным свечением. Когда лодка едва покачнулась, по поверхности пошла волна — но она не побежала вперёд, а словно вдавилась вниз, как если бы кто-то нажал пальцем на мембрану.
— Господи… — выдохнул он, и его голос утонул, будто его произнесли под водой. Он осторожно опустил ладонь за борт. Пальцы вошли в воду с усилием, она сопротивлялась. Он медленно провёл рукой — и почувствовал, как вязкая масса обволакивает кожу, будто не желая отпускать. Когда он вытащил руку, с неё стекало нечто густое, тягучее, словно прозрачная слизь. И лишь через секунду это снова стало обычной водой. Но ощущение на коже осталось, как будто его коснулось что-то живое. Ветер исчез совсем, парус на мачте обвис, но лодка всё равно двигалась — медленно, едва заметно, словно её тянули изнутри самого моря. Он поднял голову — и внезапно увидел ИХ. Сначала это показалось ему далёкими островами— неровные вертикали на горизонте, в сизом тумане, какой стелился по поверхности, как дыхание гигантского зверя. Но когда присмотрелся, то понял — это не острова. Это были фигуры. Колоссальные, каменные фигуры. Некоторые — стройные и вытянутые, словно сотканные из каменных лент, другие — массивные, с обломанными плечами, с зияющими пустотами вместо частей тела. У них не было лиц, в том месте, где у человека лицо, поверхность камня была иной — матовой, чуть вогнутой, как будто когда-то там что-то было, и его стёрли. И все они были разными. Одна стояла, лишённая половины головы, и в этом обломе зияла гладкая полость, будто её не разрушили — а вырезали. Другая — словно собрана из пластин, которые не совпадали по швам, будто гигантский скульптор ошибся и решил так всё оставить. Ещё одна — гладкая, как выточенная из единого куска, но вся покрытая мелкими трещинами, через которые сочился слабый голубоватый свет. Статуя в отдаление была чуть наклонена, будто пыталась встать, но замерла в этом усилии, у неё даже было подобие пальцев — длинных, неестественно длинных какие уходили в воду, исчезая в вязкой глубине. Волны бились о их основание, но не разбивались с шумом, а словно впитывались в камень, исчезали в нём. И Олег вдруг понял — перед ним не просто море со статуями, это какой-то иной мир. Целый мир, где море — не стихия, а его плоть. Статуи стояли на разном расстоянии, но пространство между ними казалось неправильным. То, что выглядело далёким, вдруг становилось ближе. Перспектива ломалась. Одна из фигур, казавшаяся в километрах, вдруг оказалась так близко, что он увидел следы эрозии на её поверхности — будто ветер веками точил камень, хотя ветра здесь не было. Лодка начала медленно поворачиваться сама, он попытался удержать румпель — бесполезно. Дерево дрожало под пальцами, как живое. Сердце билось так сильно, что в ушах шумело. Он чувствовал страх — не резкий, не панический, а тяжёлый, медленный, как если бы внутри него самого рос камень. Одна из статуй сдвинулась. Это не было движением в привычном смысле, она не шагнула, не наклонилась резко, просто чуть изменила положение. И стала чуть ближе. Чуть выше. И это “чуть” было страшнее любого рывка. Потом другая…Они начинали сближаться друг к другу и он оказался между ними. Олег внезапно осознал масштаб — если эти колоссы сойдутся, если их основания приблизятся, волна, рождённая их движением, просто раздавит его, как щепку и им даже не нужно для этого будет сходиться вплотную. Он начал задыхаться, воздух стал гуще, солёный запах исчез. Теперь пахло железом, озоном— как перед грозой. Вода под лодкой зашевелилась, словно что-то огромное проходило под ним, медленно, почти лениво. Лодка поднялась на бугре вязкой массы и опустилась. Он увидел под водой тень, гигантскую тень того, что не имело формы. Она была как пустота внутри воды. В этот момент туман вспыхнул цветом: серебристый стал голубым, голубой — фиолетовым, а потом, на мгновение, всё стало янтарным. И в этом янтарном свете он увидел нечто, от чего у него перехватило дыхание. На поверхности моря, между статуями, появились вдруг лодки. Они были деревянными, старыми, разбитыми. Некоторые наполовину ушли в вязкую воду, но многие были ещё целые. Внутри них сидели и стояли неподвижные, человеческие силуэты. Они не двигались, застыв в одном положении, словно стояли там уже веками. Один силуэт вдруг повернул голову, очень медленно и посмотрел в него сторону. Олег почувствовал, как внутри всё оборвалось. Он хотел закричать, но голос исчез, а мир вокруг начал вибрировать. Не трястись, а именно вибрировать, как натянутая струна. И внезапно лодка пошла вниз нырнув в очередной туман, какой сомкнулся вокруг него, густой, холодный, пахнущий плесенью и озоном. Он потерял ориентацию, верх и низ исчезли, исчезло понимание падает, плывёт, или стоит он?! И вдруг — удар ветра, настоящего, солёного, с пенными брызгами. Его лодка резко качнулась и он распахнул глаза, увидев перед собой берег. На нём был виден город, не современный, но и не похожий ни на один из тех, что он видел раньше. Его каменные башни поднимались из воды, как будто море затопило улицы. Вымощенные булыжником мостовые уходили под волны. Вода плескалась о фасады домов, в чьих окнах горел тусклый свет, он не был похож на электрический или огонь свечи, или что-то иное. По набережной медленно шли фигуры. Высокие, слишком высокие для обычных людей. Их шаги были не слышны и они не замечали его, или по крайней мере делали вид. Он почувствовал не ужас — а скорее чуждость, как если бы он оказался не в том месте, а в эпохе, которой никогда не было в анналах мироздания. Его лодку поднесли ближе и он сумел рассмотреть, что фасады домов не из камня— они из того же материала, что были сделаны статуи, слоистого, костяного…Одна из человекоподобных фигур на набережной остановилась и повернув голову, посмотрела прямо на него. У неё не было лица, но он почувствовал это взгляд. В его голове неоновым светом словно взорвалась одна единственная мысль: “он не должен был быть здесь!” Море вдруг вокруг взревело, волна ударила в борт, лодка едва не перевернулась. Парус рвался, небо было живым, он хватал воздух, задыхаясь, дрожа всем телом. И только вдалеке, на горизонте, на долю секунды ему показалось, что что-то огромное, вертикальное, медленно уходит под воду. Как будто мир закрыл за ним дверь в другую реальность. Янтарный свет погас, словно перегоревшая лампа. Город, каменные башни и безликие фигуры на набережной растворились в мгновение ока, не оставив после себя даже эха. Олега ударил настоящий, физический шторм. Ветер взвыл, словно разъярённый зверь, которого на мгновение придержали на цепи, и теперь он рвался наверстать упущенное. Волны вокруг него бушевали, чёрные и гладкие, как масло, но тяжёлые, как свинец. Лодка начала набирать воду. Каждый удар о гребень волны отдавался в костях болью, а холодные брызги словно иголки вонзались в тело. Олег словно очнулся от какого-то морока и ощутил, что до сих пор сжимает румпель побелевшими пальцами. Проклиная себя, ругаясь вслух непонятно на кого,— но звук его голоса терялся в шуме ветра, внутри всё кипело от злости. Он проклинал тот момент, когда решил, будто таким идиотским способом — через шторм, через рискованный переход, через сомнительные навыки вождения парусной лодкой — сможет действительно вернуться назад. С чего он вдруг решил, что войдя в ту самую аномалию сможет вернуться назад домой?…,Его дом за тысячи километров от того места, где он упал в море и это значит даже вернись он в своё время, нужно было бы ещё решить вопрос, как добраться до ближайшего берега, а потом ещё вернуться домой…в Россию. Но сейчас ему надо было выжить в первую очередь в борьбе со стихией, тело слушалось плохо, холодный ветер пронизывал насквозь, и он начал замерзать в своей промокшей одежде. Ткань стала тяжёлой, тянула вниз. Хотелось есть — желудок сводило пустотой, и пить, хотя вокруг была вода, но она была солёная, мертвая. Лодка опасно накренилась. Олег левой рукой, окоченевшей и непослушной, вцепился в планшир, пытаясь удержать её под ветром, не дать ей лечь на бок. Правой рукой он лихорадочно начал нащупывать под сиденьем, мешок с припасами, который сполз к ногам.
— Где ты… — прохрипел он.
Пальцы нащупали грубый брезент. Ему пришлось отпустить румпель на секунду, рискуя потерять курс, чтобы распустить узел на мешке, потом достать оттуда сухарь, кинуть его в рот и одновременно откусить кусок жёсткой, как голенище сапога солонины. Пережёвывая и рассасывая это медленно словно жвачку, он достал оттуда же грубо вырезанную деревянную чашку привязанную к шнурку. Вытащив её, зачерпнул воду со дна лодки и выплеснул за борт. Пришлось отчерпывать её ритмично, в такт качке, чтобы не потерять управление и не дать волнам захлестнуть лодку. Вычерпав немного, он дрожащей рукой нащупал бочонок с водой. В ту же чашку нацедил немного питьевой воды, при этом расплескав часть, сделал глоток. Вода была тёплой, затхлой, но это была жизнь. Закинув в рот ещё пару сухарей и рассасывая их точно конфеты он почувствовал себя чуточку лучше. Вокруг него расстилался безбрежный горизонт. Небо медленно светлело. Рассвет только начинал брезжить на горизонте, окрашивая нижнюю кромку туч в грязно-серый цвет. Море вокруг могло быть как 17 века, так и 21. Здесь не было никаких ориентиров. Ни самолётов в небе, ни контейнеровозов на горизонте, ни парусников с прямыми парусами. Только вода и небо. Он не понимал, как понять: сумел он вырваться из прошлого и вернуться или всё ещё там? А может, его занесло в другое уже время? Видение города могло быть галлюцинацией, а могло — проблеском той реальности, куда он попал. Но сейчас его окружала только физическая, жестокая реальность шторма. Олег посмотрел на парус. Ткань хлопала на ветру, рвалась из рук. Он понятия не имел, как управлять лодкой в такую погоду. У него не было практически никакого опыта. Все его знания были очень ограниченными из того что он успел узнать плавая с пиратами. Он инстинктивно тянул румпель на себя, когда нужно было, возможно, отпускать, и лодка отвечала глухим стоном, врезаясь носом в воду. Её бросало из стороны в сторону и он чувствовал себя ребёнком, посадившим игрушечный кораблик в настоящую океанскую бурю. Каждый манёвр давался с трудом, каждый поворот грозил опрокидыванием. Но он держался, как мог. Ветер вскоре немного стих, когда солнце наконец показалось из-за горизонта. Оно было бледным, безжизненным диском, не дающим тепла, но дающим свет. В этом сером свете океан выглядел бесконечным и равнодушным. Олег сидел на дне лодки, прижавшись спиной к мачте. Он выжил, ночь прошла, видения больше не повторялись, вокруг него расстилалось бескрайнее море, шторм словно нехотя начал ослабевать и волны постепенно перестали биться в борт его лодки. Он посмотрел на свои руки. Они были исцарапаны, покрыты солёной коркой. Сколько он плавает? Сутки? Двое? А может уже прошли недели или месяцы или даже века? Кто знает?!
— Ладно, — сказал он вслух сам себе, чтобы услышать хоть какой-то человеческий звук. — Ты здесь. Ты живой.
Олег поднял взгляд на горизонт. Там, где небо сходилось с водой, ничего не было. Ни земли, ни кораблей. Ветер дул в спину, подталкивая лодку. У него не было выбора, куда плыть. Стихия сама решала его маршрут. Он поправил мокрую одежду, глубже натянул на голову брезентовый капюшон и снова взялся за румпель. Теперь, при свете дня, руки слушались чуть лучше. Он ещё не умел управлять в полной мере этой лодкой, но он учился. Каждый удар волны был уроком. Каждый порыв ветра — экзаменом. Но пока часы шли, пока лёгкие дышали, а лодка держалась на воде, у него был шанс. Шанс найти берег—любой берег, любую реальность, где он сможет снова почувствовать твёрдую землю под ногами и перестать болтаться в этой скорлупе борясь за свою жизнь. Олег вздохнул, вытер лицо солёной водой с ладони и направил лодку на восходящее солнце. Первая ночь после шторма прошла в тревожной полудрёме. Он боялся заснуть по-настоящему, боялся, что проснётся уже под водой, с солёной темнотой в лёгких. Вспоминал слова Хокка — грубый голос, пахнущий ромом и табаком: “Смотри на Полярную, парень. Она не врёт.” Но Полярная звезда была лишь одной точкой среди тысячи. Он смотрел на неё до боли в глазах ночью, пытаясь понять — держит ли он нужное направление, или медленно уходит в сторону. Лодка поворачивалась сама, ветер и подводные течения несли её куда им вздумается. Он пытался корректировать курс, но не знал, какой сам курс правильный. К утру он уже не был уверен, что плывёт туда, куда нужно. А между тем солнце стало его врагом. Днём оно висело прямо над головой — белое, беспощадное, как глаз надзирателя. Оно не просто грело — оно выжигало. Кожа на лице и руках начала трескаться. Губы распухли и покрылись кровоточащими корками. Он пил пресную воду экономно…слишком экономно. Держа бочонок между ног, как сокровище, как сердце, от которого зависела его жизнь. Иногда он просто тряс её в руках слушая, как вода тихо плещется внутри — звук, более ценный, чем звон золота. Еда ещё оставалась. Сухари — твёрдые, как камень и солонина — солёная, разъедающая дёсна, вызывающая ещё большую жажду. Он ел медленно, превращая каждый кусок в ритуал. Но голод всё равно оставался — тупой, ноющий, как старая рана . А ночью приходил холод, приходил внезапно, как предательство. Тело, истерзанное днём солнцем, ночью начинало дрожать. Одежда, высохшая за день, снова становилась влажной от ночного воздуха. Пальцы немели и чтобы хоть как-то согреться он то вычерпывал воду, то делал какие-то движения, но это мало помогало. Иногда приходил шторм — не такой, как тот первый, но достаточный, чтобы напомнить ему, насколько он ничтожен. Лодка скрипела, мачта стонала, море дышало вокруг него, тяжело и равнодушно. И каждый раз, когда волна поднимала его вверх, он видел только одно —пустоту. Ни огней, ни кораблей, ни земли. Ничего. К исходу третьих суток закончилась вода. Это произошло тихо, без драматизма. Он просто открыл бочонок, наклонил его — и услышал сухой звук. Он потряс его, потом перевернул…Последняя капля скользнула по стенке и исчезла. Долго смотрел внутрь, будто мог заставить воду появиться снова. Отбросил его в сторону, тот ударился о борт и остался лежать, как нечто чужеродное. Еда закончилась чуть позже, последний сухарь он держал в руке почти час, прежде чем съесть, словно хотел продлить его существование. Но в конце концов положил в рот. Сухарь рассыпался в пыль на языке превратившись в вязкую кашицу и он проглотил её. На четвёртые сутки, мир вокруг начал расплываться. Солнце стало огромным, небо — слишком ярким. Иногда ему казалось, что он снова видит тот город, башни, фигуры. Но это был только воздух, дрожащий от жары. Он перестал вставать. Лежал на дне лодки, чувствуя, как его тело становится тяжёлым, чужим. Каждое движение требовало усилия, даже чтобы просто перевернуться. Чтобы справить большую нужду на лодке было специальное деревянное ведро с крышкой, для малой достаточно было привалиться к краю лодки одной рукой держась за борт, чтобы не свалиться в воду. Когда жажда стала невыносимой, он сделал то, что наверное никогда бы не сделал раньше— начал пить собственную мочу. Она была тёплой и солоноватой на вкус. Его выворачивало поначалу от омерзения, но он заставлял себя продолжать пить, иначе его организм очень быстро бы окончательно ослаб от обезвоживания. От голода начал пытаться жевать свой кожаный пояс, делал это пока челюсти не начинали болеть, это не не давало сытости, но давало ощущение действия и хоть чуть-чуть притупляло чувство голода. В прозрачной глубине моря он видел мелькающие стайки рыб, но поймать их руками не было возможности. На исходе четвёртых суток, лёжа на дне лодки и глядя в небо, думал о странной иронии — он пересёк века, плавал с пиратами, пережил шторм, пережил невозможное и всё это ради того, чтобы умереть сейчас здесь, в безымянной точке океана, где никто никогда не узнает, что он существовал. Его тело высушит солнце и он станет похож на мумию, ещё через время, если никто не найдёт его, шторм потопит лодку, его бренное тело погрузится на дно, он станет пищей для морской живности и море забудет его. На рассвете пятого дня он с трудом поднялся, чтобы помочиться в деревянную чашку. Море было спокойным и практически ласковым, ветер трепал его парус, но не зло, а словно играя с ним. Он встал на колени и начал сцеживать мочу, какой становилось всё меньше, после поднял взгляд к горизонту и заметил на нём словно тёмную царапину. Смотрел на неё долго и без интереса. Мираж. Очередная игра умирающего мозга. Но линия не исчезала, она становилась толще, темнее…Она росла практически на глазах. Он медленно сел, его голова закружилась, мир качнулся. Линия всё ещё была там, теперь она обрела форму, мачты, паруса… Он не мог в это поверить. Сердце его начало биться быстрее — впервые за эти дни. Олег попытался встать, но ноги не слушались. Корабль приближался, теперь он даже видел детали на нём. Чёрный, потемневший от времени высокий, деревянный борт, высокие мачты, раздутые ветром паруса, надпись на боку гласила: “Santa Magdalena”, на флагштоке трепетал флаг—белое полотнище на каком было изображение красного, косого с зазубринами креста. Это был испанский. торговый бриг и он шёл прямо на него. Они его увидели, по тому, как изменился курс. У Олега слёзы выступили на глазах. Не от радости, а скорее от облегчения, от того, что смерть, уже стоявшая рядом, вдруг сделала шаг назад. И вместе с этим пришло другое понимание: тяжёлое и неотвратимое, он всё ещё здесь, он никуда не вернулся и на дворе XVII век. Море не отпустило его, оно лишь передало его дальше.

Глава 16

Глава 16. Цена спасения
Когда его подняли на борт, первое, что почувствовал Олег, — это запах. Не запах моря — к нему он уже привык, — а иной, чужой запах: смесь дёгтя, мокрой древесины, старой парусины, человеческого пота и чего-то ещё резкого, почти сладковатого — запаха, который бывает там, где долго живут мужчины, не имеющие возможности нормально помыться и сменить одежду. Из лодки его вытащили без лишних церемоний, как вытаскивают сеть с рыбой из моря. Ноги его не держали, они подогнулись, как только коснулись палубы будто забыли своё предназначение, и он повис на руках какие его держали, чувствуя, как мир вокруг качается, слишком яркий, слишком реальный после той полужизни, в которой он существовал последние дни. Доски под ногами были горячими от солнца, от них шёл лёгкий запах смолы— “так наверное пахнет жизнь”.— Он и сам не понял почему именно это сравнение пришло ему в голову. Палуба на какой он находился была широкой, бухты канатов точно свернувшиеся спящие змеи лежали вдоль борта, чуть дальше, на низких деревянных лафетах, дремали меднобокие пушки. Металл нагрелся так, что от него шло видимое марево, а чёрные дула, направленные в безбрежную синь, напоминали зловещие глаза, не мигая следящие за горизонтом. Рядом с фок-мачтой, на низких дубовых лафетах, стояли медные кулеврины(пушки с длинным стволом, сделанные из бронзы для дальнобойной прицельной стрельбы ядрами) отбрасывая длинные тени на палубу. Чуть дальше, у бортовых поручней, на вертлюгах покачивались лёгкие берсо( малокалиберные железные пушки), готовые в любой момент встретить абордажную крюк-кошку картечным залпом. В тени юта, под брезентовыми чехлами, виднелись штабеля ядер: чёрные, гладкие, тяжёлые — каждый размером с человеческую голову. Выше, над головой, в сложном беспорядке переплетался такелаж — тысячи верёвок образовывали ажурную паутину, уходящую к вершинам мачт, которые пронзали ослепительное небо. Паруса были убраны и туго свернуты в чехлы, похожие на гигантские свитки пергамента. Корма возвышалась подобно отдельной крепости, украшенная позолоченной резьбой: ангелы и морские химеры взирали оттуда на палубу с высоты юта, безмолвные свидетели всех тайн корабля. В тени грот-мачты виднелись штабеля грузов: бочки с пресной водой и вином, ящики с провизией и мешки с балластом. От них тянуло сыростью, дубом и пряностями, этот запах смешивался с ароматом смолы и солёного ветра. Где-то вдалеке жалобно скрипнул блок, и этот звук показался оглушительным в этой звонкой тишине, нарушаемой лишь мерным плеском волн о борт. Олег услышал голоса на чужом, незнакомом ему языке. Он показался ему грубым, быстрым, чужим.
— ¡Está vivo!
— Por Dios… míralo…
— ¿Pirata?
— ¿Náufrago?
Слова сливались в поток звуков, резкий и колючий, как песок на ветру. Похож на испанский. Кто-то резко схватил его за подбородок и поднял голову. Олег увидел лицо—это был мужчина лет пятидесяти — сухой, как высушенная солнцем древесина, кожа его была тёмной, обветренной, пересечённой глубокими морщинами, каждая из которых словно хранила годы, проведённые под этим небом. Его глаза были чёрными, внимательными и холодными — глазами человека, привыкшего оценивать всё вокруг не с любопытством, а с выгодой. У него была короткая, аккуратно подстриженная седая клинообразная бородка, длинные волосы, собранные сзади кожаным шнурком в тугой хвостик. На нём был одет тёмный камзол, слегка выцветший, но всё ещё дорогой по своему покрою, широкополая шляпа, отбрасывающая тень на лицо, за поясом длинная шпага и кремниевый пистолет. Это был капитан этого судна. Он что-то сказал резко и коротко одному из матросов. Один из них тут же исчез и вернулся с бутылкой. Олегу грубо разжали челюсть, горлышко бутылки уперлось в губы.
— Bebé.
Жидкость хлынула в рот.— Это был ром, какой обжёг ему горло, как огонь. Он закашлялся, задыхаясь, но его заставили проглотить. Мир на мгновение стал чётче, тепло растеклось по груди, болезненное, но живое, потом ему дали воду. Она была тёплой и слегка затхлой, но самое главное пресной. Он пил жадно, вода стекала по подбородку, по шее, впитывалась в рубаху.
— Despacio, — сказал капитан.
Но Олег не понимал, он продолжал пить, пока бутылку не отняли. Потом ему сунули в руки кусок хлеба. Это был не сухарь, а настоящий хлеб — грубый, плотный, слегка кислый, ещё — кусок солёного мяса и ломтик твёрдого сыра, покрытого коркой. Его руки дрожали, он ел не чувствуя вкуса, просто потому, что тело требовало. На него матросы смотрели некоторые с насмешкой, некоторые с подозрением, а некоторые — как смотрят на животное, найденное в лесу. Капитан что-то спросил у него. Олег смотрел не понимая. Голова гудела, язык был тяжёлым. Он сделал усилие над собой:
— English… — прохрипел он. — I speak English… Матросы переглянулись, а
капитан прищурился.
— Inglés… — тихо повторил он.
Это слово прозвучало, как ругательство в его устах. Олег подумал и добавил:
— Русский я… Russian…
Но это слово ничего не значило для них. Капитан смотрел на него долго и оценивающе, так торговец смотрит на товар, в его глазах уже не было сомнений, только решение. Он сказал что-то матросам. Те подхватили его под руки и спустили спустили вниз в трюм. Воздух здесь был тяжёлым и спёртым. Пахло плесенью, потом, мочой и старым деревом. Его подвели к клетке, она была сделана из толстых деревянных брусьев, скреплённых железными полосами. Внутри почти не было места, Только чтобы сидеть или лежать согнувшись. Его втолкнули внутрь, дверь за ним захлопнулась, щёлкнул замок. Матрос, запирающий его, усмехнулся.
— Pirata inglés…И плюнул на пол.
Олег опустился на доски, понять что сказал матрос можно было и без перевода, его посчитали английским пиратом. Он остался один практически в полной темноте, слушая только писк крыс и как волны разбиваются о корпус судна.Первые дни в клетке были туманом, ему приносили еду два раза в день: грубую похлёбку из фасоли и кусок хлеба. Иногда — немного воды, иногда — ничего, если матрос, отвечавший за него, был не в настроении. Этого матроса звали Диего. Молодой мужчина чуть старше Олега с постоянно насмешливой ухмылкой на лице. Он любил стоять перед клеткой и говорить, какие-то насмешки или гадости, медленно, выговаривая каждое слово, хотя Олег всё равно мало, что понимал, но это было хоть какое-то общение пусть и не самое приятное.
— Inglés…
Он показывал смеясь зубы.
— Pirata…
Иногда изображал повешение — рукой тянул вверх себя за воображаемую верёвку на шее и высовывал язык.—Другие матросы тоже смеялись над ним, говоря что-то ему, но ему было всё равно, потому что не понимал языка, поэтому просто угрюмо молчал. Испанцы ненавидели англичан, для них они все были пиратами, ворами, еретиками. Олега не били, капитан запретил это делать. Он не сразу понял почему несмотря на неприятие, его не выбросили за борт и продолжают кормить вполне сносной едой. Капитан хотел сохранить его целым, без увечий и следов истощения, потому что надеялся продать его на невольничьем рынке в Картахене, куда они плыли. Такие молодые экземпляры, с развитой грудной клеткой, крепкими руками и главное изумительно белыми и ровными зубами очень ценились и за него можно было выручить неплохие деньги. Дни плавания текли для Олега медленно. Он сидел, спал, ел. Чтобы мышцы у него не атрофировались, его выводили на палубу и заставляли вместе с другими матросами выполнять какие-то работы. Так прошла неделя какая показалась ему годом. Капитан начал приходить к нему не сразу, примерно на третий день. Его шаги отличались от шагов остальных. Матросы ходили тяжело — шлёпали босыми ступнями по доскам, иногда волочили ноги, иногда спотыкались о канаты. В их походке была усталость, небрежность и покорность, они словно принадлежали кораблю так же, как бочки или якорь. Но у капитана походка была иной: твёрдой, уверенной, как у человека которому принадлежит корабль и всё что на нём. В руках у него была бутылка с вином и небольшой нож, которым он отрезал ломтики твёрдого жёлтого сыра прямо от головки. Отрезав кусок, положил себе в рот и прямо с горла бутылки сделал глоток. Жевал медленно, словно наслаждаясь. Олегу не предлагал, просто сидел на перевёрнутой пустой бочке напротив и ел.
Потом наконец произнёс:
— You speak English? (Ты говоришь по-английски?)Он произнёс это с тяжёлым акцентом, словно держал во рту жабу какую не мог выплюнуть.
Олег кивнул. Горло пересохло, но он ответил:
— Yes… (Да…)
Капитан поморщился.
— Inglés… (Английский…)— Слово прозвучало, как ругательство. Потом коснулся своей груди пальцами.
— I,—the captain, Don Esteban de Alvarado y Quintana. (Я, — капитан, дон Эстебан де Альварадо и Кинтана.)
И выдержал короткую паузу, чтобы имя произвело впечатление на пленника. Он смотрел в глаза Олегу, показывая своё превосходство над ним.
— Your name? (Твоё имя?)
— Oleg.
Капитан повторил:
— O-leg…
Произнёс это осторожно, словно проверяя, не укусит ли это слово.
— Not English name. (Не английское имя.)
— Russian. (Русский.)
Капитан нахмурился.
— Rússian…
Он покатал это слово во рту, затем покачал головой.
— No importa. (Не важно.)
Он сделал глоток из бутылки. Вино пахло кислым виноградом и чем-то металлическим. Капитан снова посмотрел на него — уже не как на человека, а скорее как на вещь.
— You're strong, you're tough, you have white, even teeth—that means you're tough on the inside, too. People like you are highly prized among slave traders.( Ты сильный, крепкий, у тебя белые, ровные зубы— это значит и внутри ты тоже крепкий. Такие как ты очень ценятся среди работорговцев.)
У Олега внутри что-то сжалось. Он уже понял куда и зачем его везут, но всё равно спросил:
— Where… where are you taking me? (Куда… куда вы меня везёте?)
Капитан ответил сразу.
— Cartagena. (Картахена.)
Он произнёс это с удовольствием.
— To the slave market. I can get a good price for you. And there you'll be bought either for a master's house, as a servant, or... to the gold mines in Choco, to mine gold... Or maybe somewhere else…(На невольничий рынок. За тебя я смогу получить хорошую цену. А там тебя купят либо в хозяйский дом, будешь слугой, либо...на золотые рудники в Чоко, добывать золото...А может куда-то ещё…)
Он провёл рукой в воздухе, словно показывая ряды.
— Many buyers. (Много покупателей.)
Он наклонился ближе и посмотрел прямо в глаза Олегу.
— Until die. (Пока не умрёшь.)—сказал это спокойно, как говорят о погоде.
Потом его губы растянулись в тонкую улыбку.
— Or… (Или…)
Он коснулся плеча Олега.
— Rich master like young men. (Богатый хозяин любит молодых мужчин.)
Он наклонился ближе.
— Day — servant. (Днём — слуга.)
Он сделал паузу.
— Night — something else. (Ночью — кое-что другое.)
Он негромко рассмеялся, в его голосе даже не было издёвки. Олег ничего не ответил. Капитан внимательно смотрел на него, а потом внезапно ударил рукой по решётке клетки.
— I hate English. (Я ненавижу англичан.)
Он сказал это с настоящей злостью и его глаза потемнели.— They kill my brother, (Они убили моего брата.), burn ship. (Сожгли корабль.).Perros… (Собаки…)—Он произнёс это с каким-то непонятными интонациями. — And now… (И теперь…), I speak their language. (Я говорю на их языке.)—В его голосе было презрение. Он хотел сказать что-то ещё, но в этот момент сверху раздался резкий свисток боцмана возвещающий о тревоге. В трюм спустился встревоженный матрос и крикнул ему на испанском:
— ¡Capitán! ¡Capitán! (Капитан! Капитан!)
— ¿Qué pasa? (Что случилось?)
— ¡Barco a la vista! (Корабль на горизонте!) ¡Sin bandera! (Без флага!)
Капитан замер на долю секунды, потом развернулся и быстро пошёл к лестнице наверх.Там схватил подзорную трубу, приложил к глазу. Ветер трепал его волосы, где-то впереди, среди блеска воды, двигалась тёмная точка. Она росла слишком быстро. Это была шхуна—узкая, быстрая словно созданная для охоты и она шла прямо на них. Капитан опустил трубу крикнул:
— ¡Preparados para combate! (Приготовиться к бою!)
Корабль ожил. Это было похоже на пробуждение огромного зверя. Матросы побежали к пушкам, ядра катились по доскам с глухим стуком, паруса ставились с таким расчётом,чтобы было проще маневрировать при стрельбе.
— ¡Rápido! (Быстро!)
— ¡Cargar! (Заряжай!)
Порох засыпали в жерла, затем ядра, затем пыжи—каждое движение было отработано сотни раз. Но страх всё равно был, он висел в воздухе, его можно было почувствовать. Шхуна приближалась— легко, свободно, как волк, уверенный в своей добыче. Бриг в свою очередь был тяжёл и неманёвренным с грузом на борту. Он не мог убежать, он мог только принять бой. Первый выстрел с грохотом разорвал мир. Всё вокруг вздрогнуло, пыль посыпалась с потолка. Где-то наверху закричали, когда ядро ударило в борт, но не пробило его. Для Олега сидящего в тёмном трюме, в тесной клетке это было страшно. Ответный залп был ещё громче, пушки брига взревели одна за другой. Дерево дрожало, воздух наполнился дымом и запахом серы. Олег стоял, держась за решётку руками и с горечью вновь осознал, что с того момента, как его спасли —его судьба снова была неопределённой.

Глава 17

Глава 17. Вираж Судьбы
Вначале пришёл глухой удар — такой, будто само море врезалось в борт. Потом — второй. И лишь затем словно разом разразился кромешный ад. Пушки били с обеих сторон. Грохот стоял такой, что он не просто оглушал — он давил, вдавливал грудную клетку внутрь, заставлял зубы стучать и кровь вибрировать в висках. Сначала — тяжёлый бас брига, затем — резкие, более частые выстрелы шхуны. Воздух мгновенно наполнился густым, удушливым дымом пороха. Он жёг глаза, сушил горло, смешивался с солёным ветром и пах палёной серой, раскалённым железом и свежей щепой. Шхуна действовала так, как и должен действовать хищник, скользил по волне, как тень. Лёгкий, юркий, он не подставлял борт под прямой залп брига, вместо этого заходил под углом, ударял, отходил, смещался к корме, затем снова к носу, нанося урон в разные части корпуса. Пираты стреляли не ради того, чтобы потопить, в этом не было резона, если были уверены, что на борту их ждёт жирная добыча, поэтому старались искалечить судно — перебить ему реи, разнести руль, раскрошить палубу, убить людей и тому подобное. Одно из ядер, выпущенное с шхуны, вошло в борт торговца с глухим хрустом. Оно пробило обшивку, разметало брусья, сорвало клёпки и, потеряв часть силы, ворвалось в трюм. Олег услышал только треск и ослепительный удар. Металл, ударившись по касательной о клетку, где он сидел, согнул прутья, сорвал перегородку и, скрежеща, покатился дальше, ломая переборки, сбивая бочки, выбивая из дерева щепу размером с ладонь. Его самого швырнуло на бок. В ушах зазвенело. Мир на миг стал белым. Когда зрение вернулось, он понял — прутья клетки перекошены, одна сторона распахнута. Он был свободен. Свободен — среди грохота и смерти. Выбравшись наружу, карабкаясь через обломки он выглянул через пролом в борту: не далее чем в пятистах метрах мелькнула мачта чужого корабля — чёрный флаг с “Весёлым Роджером" и знакомые очертания корпуса шхуны. Это был “Морской призрак” под командованием капитан Хокка. Сердце Олега ударило сильнее пушек. Его не продадут в Картахене, как скот. Он не сгниёт в цепях. Спасение было рядом — в дыму, в огне, в крови. Сейчас пиратский корабль был для него милее всех на свете. Корабли стремительно сближались. Теперь выстрелы становились всё опаснее — ядра прошивали оба корпуса насквозь, калеча своих и чужих. Дистанция сокращалась. Через считанные минуты артиллерия станет бесполезной — и начнётся то, чего все ждали и боялись. Абордаж. Олег стоял у крышки трюма, сжимая в руках найденную металлическую скрепу — тяжёлую, заострённую с обеих сторон. Простая железка, но в умелых руках — оружие. Он слышал, как над головой топот ног, ружейные выстрелы, крики раненых, хрипы умирающих, кто-то матерился используя испанские выражения, а кто-то громко молился на латыне. Дерево трещало — такелаж рвался, реи ломались под ударами ядер. И вот — глухой скрежет. Абордажные крюки впились в борт торговца. Канаты натянулись. Два корпуса сцепились, как звери, вцепившиеся друг в друга зубами. Люк с шумом распахнулся. Кто-то спешно побежал вниз по лестнице — тяжёлые шаги, звон металла, хриплое дыхание. Олег стоял под самой лестницей, скрытый тенью. Когда ноги спускавшегося оказались в пределах досягаемости, он резко вскинул скрепу, зацепил за щиколотки и рванул. Матрос взвыл, потерял равновесие и полетел вниз, ломая плечом ступени. Тело с глухим стуком ударилось о настил. Голова дёрнулась под неестественным углом и он затих. Олег не колебался. Он вытащил из-за пояса убитого пистоль — тяжёлый, кремниевый, уже взведённый. Саблю — короткую, с широким лезвием, заточенную до матового блеска. Кровь с виска убитого стекала на доски и смешивалась с морской водой какая то и дело начала захлёстывать внутрь через разлом в стене, пенясь под ногами. Теперь он был вооружён. Осторожно выбрался на палубу и оказался в самом сердце резни. Дым висел густыми клубами. Сквозь него мелькали фигуры — крики, выстрелы, звон клинков. Пираты врывались через борт, стреляя почти в упор, рубя саблями и насаживая на длинные пики пытающихся сопротивляться купцов. Испанцы понимая отчаянность своего положения, словно крысы загнанные в угол — дрались не моля о пощаде, ибо пощады никто им бы всё равно не дал, поэтому оставалось только либо с честью умереть, либо попытаться выжить. Слева один из пиратов, молодой, с повязкой на голове, получил удар абордажной секирой в плечо. Лезвие вошло глубоко, разрубив ключицу. Он упал на колени, всё ещё пытаясь достать противника изогнутым кинжалом, пока второй удар не раскроил ему череп. Справа торговый боцман, огромный как шкаф, бился длинной шпагой, удерживая троих. Он сумел проткнуть одного — клинок вошёл под рёбра и вышел со спины — но в тот же миг, другой пират вонзил ему в бок нож с широким лезвием. Третий выстрелил в упор из пистоля. Дым и кровь окутали их всех. Олег шагнул вперёд. Первый противник — матрос торговца, обезумевший от страха — замахнулся на него саблей. Олег не стал парировать изящно — он ударил прямолинейно, жёстко, как учили его когда-то на тренировках. Их клинки скрестились, искры посыпались. Олег изловчившись ударил того коленом в живот, заставив согнуться, и всадил лезвие под ключицу. Тело обмякло и застыло в позе эмбриона. Он выдернул саблю и почти сразу почувствовал, как что-то рвёт рукав — пуля, выпущенная с нескольких шагов, прошла по касательной, оставив жгучую борозду на коже. Где-то впереди раздался голос, перекрывающий хаос — резкий, властный— это был голос капитана Хокка. “Морской призрак” окончательно прижался к борту брига. Пираты, пользуясь преимуществом манёвренности и неожиданности, уже захватывали корму. Торговцы отступали к мачтам, к рубке, к последнему клочку палубы. Кровь текла по доскам, смешиваясь с водой, образуя скользкую, липкую кашу. Если кто-то в пылу сражения поскользнувшись, падал — на него тут же обрушивался удар. Это не было красивым поединком из легенд. Это была бойня—грязная, короткая, звериная. Олег перешагнул через тело, почувствовал, как сапог скользит по чему-то мягкому. Он не смотрел вниз, в его голове звучала только одна мысль: “Я жив. У меня снова есть шанс жить дальше”. И когда очередной торговец с искажённым лицом бросился на него, Олег встретил его не со страхом — а холодной решимостью человека, который теперь знает себе цену и больше не собирается становиться ничьим товаром. Палуба дрожала под ногами, будто сам корабль корчился в муках. Рукопашная развернулась у грот-мачты, у трапа к квартердеку, возле разбитого фальшборта, где абордажные крюки ещё скрежетали о доски. Испанцы не были трусами. Они дрались с той яростью, какая рождается у людей, защищающих не только груз, но и честь флага. Купцы, матросы, даже юнги — многие выхватив шпаги, короткие тесаки, морские пики отбивались от наседающих пиратов. Несколько солдат охраны, судя по синим камзолам и строевой выправке, держали строй у кормы, стреляя из кремневых мушкетов почти в упор, а затем переходя на штыковые атаки. Один из них — высокий андалузец с чёрной бородой — вёл бой с двумя пиратами сразу. Его шпага работала чисто, по-учебному: выпад — укол — отход. Он держал дистанцию, не давая сблизиться. Лезвие мелькало, как серебряная молния. Один из пиратов схватился за горло — тонкая красная струйка вырвалась меж пальцев. Второй попытался нанести удар сверху, но испанец ушёл в сторону, провернул кисть — и острие вошло под рёбра противника. Его всё же задавили — третий, обойдя сбоку, всадил тонкий стилет в поясницу и добавил перерезав горло. В другом конце палубы трое торговцев окружили старого пирата с седыми космами. Тот держал в одной руке абордажную саблю, в другой — короткий пистоль. Он выстрелил, но рука дёрнулась и пуля лишь обожгла лицо одному. Отбросив разряженное оружие, он пошёл вперёд, рубя широко, по-мясницки, не заботясь о защите. Ему распороли бок, но он будто не заметил — только оскалился, захрипел и продолжал сражаться пока его не пронзили сразу два клинка. Олег видел всё это фрагментами — как через рваную ткань дыма. Он избегал чистых поединков. Не потому что боялся — просто понимал: в честной дуэли со шпагой против опытных в фехтование испанцев ему не совладать. Поэтому он делал всё иначе. Когда один из пиратов оказался прижат к фок-мачте, защищаясь от яростного натиска двух матросов, Олег возник сбоку, будто из дыма. Он не кричал, не предупреждал. Его сабля вошла первому под лопатку — короткий, точный укол. Второму он рассёк бедро и, пока тот оседал, добил резким движением снизу вверх, разрубив тому позвоночник.
Он не задерживался. Снова растворяясь в хаосе. Его заметили.
— Это Оле! — крикнул кто-то из пиратов.
Удивляться и радоваться было некогда. Сам факт, что он бился против испанцев, говорил больше любых слов. Его кровь смешивалась с их кровью на этих досках. Капитан Хокк тоже увидел его — на миг их взгляды встретились сквозь дым. В глазах капитана мелькнула искра: удивление… и тут же сменившие его удовлетворение. Как будто нечто давно задуманное наконец стало на своё место. Но битва затягивалась. Многие пираты лежали мёртвыми — с раздробленными грудными клетками после картечи, с оторванными руками, с пустыми взглядами. При первом сближении бриг дал страшный залп в упор. Десятки тел рухнули ещё до того, как абордажные крюки впились в борт. Это замедлило захват. Испанцев всё ещё было больше. Они отступали медленно, прикрывая друг друга. Несколько раз пираты пытались прорваться к корме — и откатывались назад, оставляя раненых. Но у корсаров было другое преимущество. Они были закалены в боях. Для них подобная схватка — обычное ремесло. Они умели драться с пробитым плечом, с рассечённым лбом, с пулей в бедре. Бешеное упрямство, отчаянная храбрость, животное нежелание умирать — всё это медленно перемалывало строй торговцев. Испанцы дрогнули. Сначала — один шаг назад. Потом — два. Потом — беспорядочное отступление к корме, к последнему клочку палубы. Когда их осталось не больше десятка — израненных, обессиленных — они опустили оружие, встали на колени и подняли руки вверх.
— ¡Misericordia! (Пощады!)— кричали они. — Piedad!( Благочестие!)
Не все сдались. Капитан торговца — Эстебан де Альварадо — бился до конца. Он стоял уже на одном колене, вторая нога была повреждена, кровь пропитала его камзол. Левая рука висела плетью — перебита. Но правая всё ещё держала шпагу. Он наносил уколы, яростные, точные. Его лицо было искажено болью и яростью.
— ¡Malditos herejes! ( Проклятые еретики!)— хрипел он. — ¡Que el cielo os condene!( Пусть небеса покарают вас!)
Его шпага ещё дважды нашла цель. Один пират упал с проколотым горлом. Другой схватился за живот. Только когда на него обрушилось сразу несколько клинков — спереди, сбоку, сверху — он, наконец, рухнул. Заколотый. Зарубленный. Всё ещё сжимая эфес своей шпаги и не переставая слать проклятия в их сторону едва слышимым голосом. После этого сопротивление сломалось окончательно. Олег, забрызганный своей и чужой кровью, бродил по палубе как пьяный. В ушах стоял звон. Мир казался нереальным — словно он смотрел на всё через мутное стекло. Тела лежали повсюду. Раненые стонали и кричали от боли. Кто-то звал мать, кто-то просил священника, а кто-то просто тихо молился ожидая своего конца. Выжившие пираты уже переходили к другому ремеслу — грабежу. Они срывали с мёртвых купцов перстни и золотые украшения, вытаскивали кошели, обыскивали каюты. В трюме вскрывали ящики: сахар, индиго, тюки шёлка, бочки с вином, сундуки с серебром. Смех, ругань, восторженные крики. Добыча в этот раз была очень солидной и с лихвой перекрывала все их потери. С пленными не захотели возиться. Если б добыча была не такой богатой их бы возможно оставили в живых, чтобы потом получить выкуп, но сейчас после такого кровопролитного боя, отношение к ним было куда менее милосердным, поэтому им быстро перерезали горло и бросили за борт, как ненужные вещи. Это была эпоха, где милосердие измерялось выгодой или местью.
— Где капитан? — Спросил Олег у коренастого пирата по имени Хэмфри.
— Точно не знаю, я слышал его задело картечью. По моему его снесли в трюм “Морского призрака”, лекарь пытается его залатать, но по моему он не выживет. Олега словно обожгло изнутри огнём. Он перебрался обратно на шхуну, спустился в капитанскую каюту, там на своей койке лежал Хокк. Его лицо было серым и бледным. Глаза затуманены. Камзол разрезан. У него была пробита брюшина — кровавые тряпки уже не удерживали кровь и она стекала на пол. Возле него колдовал судовой врач пытаясь остановить кровотечение. Олег остановился на пороге. Капитан медленно повернул голову к нему и — улыбнулся. Слабо, но тепло.
— Я знал… — прохрипел он. — Знал, что ты не пропадёшь там…
Он протянул руку. Олег сжал её — крепко, как только мог.
— Вы потеряли много крови… — глухо сказал он. —Не разговаривайте, вам надо беречь силы.
— Теряют… когда есть что терять, — усмехнулся Хокк. — А я своё уже прожил.
Он посмотрел на Олега внимательнее.
— Я взял тебя… желторотым птенцом. Ты не умел стоять на ногах… боялся собственной тени…— Он кашлянул и на губах выступила кровавая пена. — А сегодня… я видел тебя. Ты бился не хуже старых морских волков. Почти не отличишь от настоящего джентльмена удачи.
Олег молчал. Горло сжало.
— Я умираю, парень, — Хокк говорил спокойно, будто о погоде. Но я ни о чём не жалею. Я прожил эту жизнь так, как хотелось, а теперь и мой черёд отправится в гости к морскому дьяволу. — Джо, перестань тратить на меня лечебные снадобья, это уже мне не поможет, скажи ребятам пусть вынесут меня на палубу, когда погрузят весь товар с торговца и мы будем в открытом море, хочу напоследок вдохнуть чистого, морского воздуха и пусть все соберутся, мне надо им что-то сказать…— Он закрыл глаза в бессилии. Лекарю таки удалось остановить кровь, он приложил к ране какие-то примочки и замотал чистыми тряпками какие тут же напитались кровью. Его вынесли на закате, когда “Морской призрак" несмотря на свои многочисленные повреждения довольно бодро шёл под парусами зарываясь в волны. Дул свежий Норд-Ост. Капитан лежал на импровизированных носилках. Вся команда — израненная, закопченная, в крови — собралась вокруг. Ветер трепал чёрный флаг. Хокк приподнялся, опираясь на локти.
— Джентльмены… — начал он хрипло. — Сегодня вы сделали то, за что нас будут проклинать в портах… и бояться в морях.-- Слабый смешок прошёл по рядам.— Мы потеряли многих наших братьев, но взяли жирный приз. И доказали — "Морской призрак жив и дальше будет грозой в этих морях.--Он перевёл дыхание. — Капитан… не вечен. Море забирает всех. Пришло время и мне отправиться на покой, испанская картечь сидит у меня в кишках и грызёт точно червь изнутри. Вам же…предстоит выбрать нового капитана путём голосования, как того велит кодекс.
Тишина стала тяжёлой.
— Я не приказываю. Я предлагаю. Среди вас есть старые морские псы… и есть один, кто за короткий срок прошёл путь длиннее многих.--Его взгляд нашёл Олега. — Он чужой по крови… но свой по выбору. Сегодня он показал, на чьей стороне его сердце. Он не прятался, он дрался наравне со всеми, а значит заслужил участвование в голосование, но я ещё раз скажу: этот парень достоин, чтобы стать вашим новым капитаном. У него мало опыта, но есть молодой запал, он не из наших краёв и знает о мире больше чем, кто либо из вас.
Несколько голов повернулись к Олегу. Шёпот прокатился по палубе.
— Решайте сами… — выдохнул Хокк. — И помните: капитан — это не тот, кто громче орёт, а тот, за кем идут в огонь и в воду.
Его голова бессильно опустилась, потом тело изогнулось дугой, лицо исказила страшная гримаса и он закричал:
— Дьявол, я иду к тебе!— Потом упал и больше не двигался. Солнце касалось горизонта, его тело завернули в новую парусину, один из пиратов немного знающий богослужение прочитал над ним отходную молитву и его тело с привязанным к ногам ядром скользнуло в чёрную бездну моря. А над палубой, пропитанной кровью и солью, завис момент, в котором судьба снова делала свой вираж в судьбе Олега.

Глава 18

Глава 18. Баланс на канате.
Ночь опустилась на море быстро, словно кто-то накрыл мир тяжёлым чёрным плащом. Только что над волнами скользнуло тело капитана Хокка, и чёрная глубина приняла его без всплеска — лишь короткие круги пошли по воде. Пираты молчали. Ветер трепал снасти. Скрипели блоки. Где-то в темноте плескалась вода о борт. Никто в этот вечер не шутил, никто не пил ром. Даже самые отчаянные морские волки стояли тихо, словно ощущая: вместе с Хокком ушло, что-то большее. Но море не терпит пустоты. Корабль без капитана — всё равно что остро отточенный нож без руки мастера, а крепкое судно обречено на дрейф. И потому спустя какое-то время боцман Хэмфри первым нарушил молчание.
— Ну что, джентльмены… — хрипло сказал он, сплёвывая за борт кровь, смешанную с табачной жвачкой. — Кодекс есть кодекс, а он гласит, что нам нужен новый капитан.
Олег уже потом, много времени спустя узнал о неписанных правилах, так называемого кодекса среди братства пиратов. И одно из них касалось избрания нового капитана среди членов команды. Каждый из них имел право голоса. Но голос весил по-разному. Старые корсары — особенно те, кто участвовал в десятках абордажей — пользовались куда большим влиянием, чем новички. И всё же формально слово имел каждый. Обычно кандидатура выдвигалась одна-две, но чаще всего капитаном становился:
— боцман
— квартирмейстер
— старший канонир
— или самый авторитетный морской волк на борту. Тот, кто умел держать курс. Кто разбирался в ветрах. Кто мог провести корабль через шторм или через рифы. И главное — тот, кого боялись и уважали. Хэмфри обвёл всех тяжёлым взглядом.
— Предлагайте.
Первым выступил рыжебородый шотландец Макриди.
— Я говорю за Хэмфри, — заявил он. — Старый пёс знает море лучше любого из нас.—Несколько человек кивнули в знак одобрения. Но тут вмешался худой как жердь пират по прозвищу Скворец.
— Хэмфри хорош, когда нужно ломать кости… — сказал он. — Но капитан должен думать, поэтому я говорю за Диего.
Все посмотрели на смуглого испанца по имени Диего Морено. Он был когда-то штурманом торгового судна, но после переметнувшийся к пиратам три года назад. В числе его умений было—читать карты, держать курс по компасу и звёздам. То, что нужно для полноценного капитана. Кто-то ещё назвал имя канонира Бартоло, считая что именно благодаря его умению наводить и стрелять из пушек, команда обязана своими победами и добычей. Начались споры. Голоса перекрывали друг друга, каждый пытался перекричать другого, приводя свои доводы почему его кандидат лучше. Для непривычного к жизни пиратов человека казалось они сейчас схватятся за ножи и прав будет тот, кто первым нанесёт смертельный удар, но на деле споры на повышенных тонах были привычным делом и редко переходили в драку, если это конечно не касалось дележа добычи или чего-то личного.
— Диего!
— Нет, Хэмфри!
— Бартоло знает море!
— Да он пьян половину времени!
Олег стоял в стороне, просто глядя на ещё один кусок истории какой разворачивался перед его глазами. Он даже не думал, что его кандидатуру, кто-то выдвинет и уж тем более обсуждать всерьёз. Но Хокк предложил это на смертном одре, а слова умирающего иногда звучат сильнее приказов.
— А что насчёт мальчишки? — вдруг крикнул кто-то. Головы повернулись к стоящему соляным столбом Олегу, ощутив как внутри всё холодеет.
— Того самого, — продолжил голос. — Которого Хокк хотел видеть капитаном.
— Да он же зелёный! — заржал Макриди.
— Он даже карту читать не умеет. Как он будет вести корабль?
— И компас, небось, держит вверх ногами!—Раздался грубый смех.
Но вдруг заговорил старый пират с седыми космами — тот самый канонир Бартоло какого выдвигали в капитаны. Он пережил десятки абордажей, пользовался уважением у всей команды и его слово имело весомый вес в спорах.
— Я, вот что скажу… — медленно произнёс он. — Сегодня этот парень дрался как дьявол. Да, он молод и неопытен, но кто из нас не был таким, как он в начале? Он выжил в проклятом месте, когда самостоятельно решил поплыть на лодке в место, где морской дьявол топит корабли и забирает к себе матросов. Даже испанцы, будь они трижды прокляты не смогли сломить его, когда он сидел у них в клетке. И он не стал ждать милости, а воспользовался моментом, чтобы помочь нам захватить их судно, убив многих из них спася жизни многих из нас.
— Это верно, — кивнул Хэмфри.— Бартоло дело говорит.
— Он спас мне шкуру у фок-мачты, — сказал кто-то.
— И мне тоже.
Смех немного стих. Но, как часто бывает истинная причина предложения Олега на пост капитана оказалась куда более грязной. Скворец снова подал голос:
— А знаете что… давайте выберем его.
— Чего?
— Да! Пусть будет капитаном!
— И что потом?
— А потом посмотрим, как он поведёт корабль! — захохотал Скворец. — Будет весело.
Это была старая пиратская шутка. Иногда команда выбирала капитаном заведомо слабого человека — чтобы посмеяться, а когда надоест — снять его… или просто выбросить за борт. Но были и те, кто думал иначе.
Хэмфри нахмурился.
— Шутки шутками… но Хокк доверял ему.
Старый Бартоло сплюнул.
— А ещё парень не из наших банд. Значит, никому не обязан. Может держать баланс, а это иногда намного важнее, потому что если капитан слишком будет связан с одной группой — начинается резня и разногласия внутри всей команды.
Олег слушал всё это и чувствовал себя человеком, на которого бросают монету, решая его судьбу. Наконец Хэмфри поднял руку призывая к тишине.
— Голосуем.
Это происходило просто. Каждый по очереди называл имя.
— Хэмфри.
— Диего.
— Бартоло.
— Оле.
— Оле.
— Диего.
— Оле…
Олег слушал как во сне. И когда очередь дошла до него, он сказал:
— Диего Морено.
Это было честно. Он действительно считал, что именно Диего должен стать капитаном. Тот умел вести корабль, а в данном случае это было не мало. Но подсчёт голосов дал неожиданный результат. Хэмфри медленно провёл ладонью по бороде.
— Ну что ж… выходит так.—Он посмотрел на Олега. — Капитан — Оле.
Сначала наступила тишина. Потом несколько пиратов заржали в голос. Кто-то хлопнул его по плечу.
— Ну что, капитан?! Теперь ты хозяин!— Проложи нам путь к богатству и удаче.
Олег стоял как оглушённый, словно его только что вытолкнули на край скалы. Какой с него мог быть капитан? Человек из 21 века, привыкший к разгульной и весёлой жизни, волей каких-то немыслимых стечений обстоятельств оказавшийся в чужом веке, в чужом времени, перенёсший кучу испытаний, какие едва не стоили ему жизни и вот теперь словно глупая шутка его избрали капитаном пиратской шхуны. Человека, какой не знал ни навигации, ни направления ветров, ни подводных течений, даже карту толком читать не умел. “Боже…— мелькнуло у него в голове.—У тебя очень странное чувство юмора”. Через час он уже сидел в капитанской каюте. В той самой, где нередко проводил беседы с капитаном Хокком. На столе лежали карты Карибского моря. Компас медленно покачивался на подвесе. Пахло ромом, табаком и морской солью. Это была каюта человека, который ещё вечером командовал всей этой шайкой, а теперь стал кормом для рыб, а его каюта теперь принадлежала ему, Олегу. Он провёл рукой по картам и ухватился руками за голову, если он сейчас покажет слабость, его убьют. Возможно не сразу, но убьют. Нужно было действовать, что-то придумать, чтобы выйти из этой патовой ситуации. И первое решение пришло неожиданно быстро. Он вышел на палубу с картой в руках стараясь выглядеть сосредоточенным и серьёзным, как и полагается капитану судна. Пираты ждали, держа в руках зажжённые смоляные факелы, чтобы разогнать тьму. Некоторые откровенно ухмылялись, ожидая его первого провала.
— Ну что, капитан? — спросил Скворец. — Куда поведём наш корабль?
Олег посмотрел на них спокойно и сказал:
— Капитаном я стал. Но штурманом — нет.
Пираты переглянулись.
— Диего Морено.
Испанец поднял голову.
— Отныне ты — штурман “Морского призрака”. Без твоего слова ни один курс не будет взят. —Это был первый ход. Сразу снять главный страх команды про неизвестность их пути дальше. Корабль теперь не будет слепым, а ему не придётся расписываться в своей бездарности.
Потом продолжил:
— Хэмфри остаётся боцманом и отвечает за дисциплину.—Хэмфри ухмыльнулся.
— Бартоло — остаётся главным канониром.—Старик кивнул.
Теперь у него была команда офицеров. Он понимал одну простую вещь: если ты не умеешь управлять кораблём — начни управлять людьми. Пираты постепенно перестали улыбаться. В словах Олега появилась твёрдость.
— Теперь слушайте курс.—Он ткнул пальцем в карту. — Мы идём в Порт-Ройал.
При упоминании этого города пираты сразу оживились. Порт-Ройал на Ямайке был тогда настоящей столицей пиратского мира. Там можно было:
— продать награбленное
— починить корабль
— набрать новых людей
— и утонуть в роме на месяц.
— У нас пробитый борт и половина команды в могиле, — сказал Олег. — Если останемся в море — нас сожрёт первый же испанский фрегат, поэтому мой первый приказ— идём полным ходом в Порт-Ройал.
Хэмфри усмехнулся.
— А мальчишка умеет думать.
Диего медленно кивнул в знак согласия.
— До Порт-Ройала четыре дня при хорошем ветре.
Олег посмотрел на море—тёмное, бесконечное и немного пугающее. Теперь оно было его.
— Тогда ставьте курс, — сказал он.
Диего кивнул, не тратя слов, и ушёл к нактоузу. Через несколько минут шхуна "Морской призрак" легла на новый курс, паруса хлопнули, ловя попутный пассат. Олег остался на юте, вцепившись в поручни так, что побелели костяшки. Ветер хлестал по лицу солёными брызгами, и в груди колотилось: "Четыре дня. Четыре чёртовых дня, и если я облажаюсь хотя бы раз — мне может прийти конец". Он не спал почти всю первую ночь. Лежал в капитанской каюте, уставившись в потемневшие балки потолка, слушая, как скрипит дерево и плещется вода в трюме попадая из пробоины в борту. Каждые полчаса вставал, выходил на палубу, делал вид, что проверяет что-то важное, а самом деле ему просто надо было собраться с мыслями и унять дрожь в теле. В этом деле хорошо помог ром из капитанских запасов, несколько глотков и он почувствовал себя намного увереннее, а ещё через пару совсем хорошо, на душе стало спокойно и он даже позволил себе немного поспать. Но утром первого дня, едва солнце позолотило горизонт он уже был на мостике решив, что негоже капитану вставать позже своей команды. Обошёл весь корабль стараясь запомнить, где что лежит, в каком состоянии. Пытался вспомнить, что обычно делал и как себя вёл капитан Хокк при жизни. После этого он спустился на бак, где матросы собирались обычно на завтрак— состоявший из солёной говядины, сухарей, разбавленным водой ромом. Сел во главе стола, как полагается капитану и ждал пока вся команда соберётся. Заспанные матросы едва сдерживая смешки и остроты в его адрес рассаживались вокруг, пока юнга с коком накладывали им еду по тарелкам. Свою порцию ел молча, без аппетита, хотя и не с таким отвращением, как в первые дни в море, его организм уже смирился и солонину он ел наравне со всеми не кривясь. После завтрака подошёл к группе у фок-мачты, где сидел Макриди и жевал табак.
— Макриди, — сказал Олег громко так, чтобы услышали рядом работающие матросы. — Вчера ночью слышал, как кто-то матерился на баке. Кто дежурил?
Рыжебородый шотландец поднял взгляд и небрежно сплюнул.
— Я дежурил… капитан, сэр. А что?
— Ничего. Просто, если кто-то матерится так громко — значит, ему или больно, или скучно. Если больно — пусть идёт к нашему врачу Джо, а если скучно — скажи, чтобы пел.
Несколько человек хмыкнули. Макриди оскалился.
— Это Ваш приказ, капитан?
— Не приказ. Предложение и предупреждение, если ночью опять буду слышать мат вместо песни — спрошу первого с тебя, а боцман проследит, чтобы мои слова доходчиво дошли каждому в его высокочтимые уши.
Хэмфри, стоявший неподалёку, одобрительно крякнул, распуская в руке свою плеть для наказаний.
Олег вышел на середину палубы.
— Хэмфри.
Боцман обернулся.
— Да, капитан.
— Собери людей.
Через несколько минут команда стояла на палубе — человек двадцать— остальные лежали ранеными или работали у снастей. Олег медленно прошёлся перед ними, заложив руки за спину. В прежней его жизни эти лица пиратов вызвали бы у него оторопь, настолько они походили на сбежавших уголовников для каких убить человека всё равно, что убить муху. У некоторых на лицах и теле были видны свежие и заросшие шрамы полученные в битвах. У многих были повреждены или выбиты зубы, руки напоминали высушенные и выдубленные солнцем, и морем обрубки с вздувшимися венами. Олегу казалось, что они могут просто убить за косой взгляд в их сторону или неверно сказанное слово, поэтому прежде чем начать говорить, постарался тщательно подобрать слова:
— Я не моряк, — сказал он спокойно, обращаясь к ним. Пираты переглянулись,
кто-то хмыкнул. — Я не умею читать ветер, — продолжил Олег. — И не знаю половины того, что знает любой из вас.
Скворец уже открыл было рот для насмешки… но Олег продолжил: — Но я знаю другое. Я знаю, что корабль гибнет не из-за ветра. Он гибнет, когда люди на нём начинают грызть друг другу глотки по любому поводу.
На палубе повисла тишина.
— Поэтому у меня правила будут простые.
Он загнул палец.
— Первое — делёж добычи будет осуществляться в соответствии с кодексом, за этим насколько я понимаю должен был следить квартирмейстер Грэм Линдси, но он пал честью храбрых в бою с испанцем и поэтому его функции временно будет исполнять боцман Хэмфри.
— Второе, — если кто-то из вас без причины оголит нож на палубе, он будет повешен. Я не потерплю разборок и драк на судне пока мы не прибудем в порт-Ройал, это также касается и пьянства в неурочное время. Мне нужна трезвая команда, если внезапно мы столкнёмся с испанским галеоном.— Это прозвучало спокойно, без крика. Но люди почувствовали — он сказал серьёзно. — Третье,— если кто-то думает, что выбор капитана был шуткой… можете попробовать снять меня. —Он обвёл их долгим взглядом.— Но тогда командовать будете сами. И если нас перехватят испанцы — я первым прыгну в шлюпку.
Молчание длилось несколько секунд. Потом старый Бартоло усмехнулся.
— Чёрт возьми… а мне начинает нравится этот капитан.
Кто-то засмеялся. Напряжение немного спало. В дальнейшем Олег быстро понял одну вещь — капитан на пиратском корабле не сидит в каюте, он должен быть везде, особенно, если хочет как можно скорее вникнуть в суть своей новой должности. Теперь при обходе он смотрел, как работают с парусами, как держат курс, как заряжают пушки. Он не вмешивался, только не редко задавал вопросы.
— Почему этот канат идёт через блок?
Матрос ответил:
— Чтобы снять нагрузку с реи.
— А если порвётся?
— Тогда нас к чёрту перевернёт.
Олег кивнул. Он слушал. Запоминал. Второй день прошёл в рутине. Заглядывал в кубрик, где раненые стонали от жара, разговаривал и подбадривал тех, кто был в состоянии говорить, справлялся у врача нужны ли ему люди в помощь? К вечеру второго дня ветер усилился. Шхуна неслась под всеми парусами. Олег стоял у штурвала рядом с Диего. Испанец молчал долго, потом сказал негромко:
— Ты не знаешь звёзд. Не знаешь, как читать лаг, но ты пытаешься учиться и не ставишь себя выше остальных. Это уже кое-что.
— А ты знаешь и то, и другое, — ответил Олег. — Поэтому ты штурман, а я... стараюсь не дать нам всем утонуть по глупости.
Диего хмыкнул — почти по-дружески.
Третий день принёс мелкую пакость: порвался грот. Хэмфри с руганью полез его чинить. Олег спустился вниз, желая помочь ему, взял длинную, толстую изогнутую корабельную иглу и парусину — руки дрожали, он никогда в жизни не штопал паруса, но сел рядом и начал, как мог. Через полчаса пальцы были в крови от иглы, но он не бросил, а продолжал старательно делать стежки грубой ниткой. Пираты переглядывались. Скворец, проходя мимо, буркнул:
— Капитан, который сам иглу держит... Это что-то новенькое.
— Лучше новенькое, чем мёртвое, — огрызнулся Олег.
К вечеру третьего дня он собрал офицеров в каюте. Диего, Хэмфри, Бартоло. Разложил карту.
— Сколько до Порт-Ройала?
— Завтра будем к полудню, если ветер не переменится, — ответил Диего.
— Что ждёт нас там? — спросил Олег прямо.
Хэмфри почесал бороду.
— Губернатор — сэр Томас Модифорд, держит руку на пульсе, поэтому швартуемся у королевских причалов — платим пошлину, показываешь, что ты с добычей. Потом — на Чёртову улицу, там продашь всё, что награбил. Модифорд порядок любит, когда ему выгодно, поэтому надо, чтобы не было никаких историй.
Олег кивнул.
— Значит, никаких драк на берегу без моего слова. И ром — только после того, как корабль будет в порядке.
Бартоло усмехнулся:
— А ты, капитан, сам-то выпьешь?
— Выпью. Но не раньше, чем увижу, что вы все живы и корабль будет на плаву.
Четвёртый день принёс попутный ветер, сильный и ровный. "Морской Призрак" летел, как на крыльях. К полудню на горизонте показалась низкая зелёная полоса — Ямайка. Ещё час — и выросли очертания Порт-Ройала: песчаная коса, утыканная мачтами, как иголками. Город выглядел так, будто кто-то высыпал на берег кучу разноцветных ящиков, досок и парусины. Деревянные дома в два-три этажа, многие с балконами, нависающими над узкими улочками. Между ними — кирпичные склады, таверны с выцветшими вывесками: "Зелёный попугай", "Весёлый висельник", "Королева Анна". Над всем этим — запах смолы, жареного мяса, рома, пота и нечистот. В воздухе висел гомон: крики торговцев, ругань матросов, визг женщин, лай собак. При подходе к гавани Олег почувствовал, как желудок сжимается. Он стоял на юте, ветер трепал рубаху, солёные брызги летели в лицо.
— Сигнал! — крикнул он. — Поднимаем английский флаг. И наш вымпел. Диего — правь к причалу у форта. Хэмфри — команду на швартовку. Без суеты, ребята.
Шхуна вошла в гавань под малыми парусами. На берегу уже толпились зеваки: матросы в рваных рубахах, негры-носильщики, размалёванные проститутки в ярких платьях, купцы в потрёпанных камзолах. Кто-то узнал "Призрак", кто-то закричал: "Хокк вернулся!" — но тут же осёкся, увидев нового капитана на юте. Швартовка прошла по-пиратски: без лишней красоты, но чётко. Бросили концы, зацепили кнехты. Хэмфри орал на матросов, те матерились в ответ, но работали слаженно. Олег спустился на причал последним. Ноги дрожали, находится на твёрдой поверхности было непривычно после стольких дней в море. К ним уже шёл человек в красном камзоле, с позолотой и напудренном парике — чиновник порта. За ним двое солдат в красных мундирах.
— Назовись, капитан, — потребовал чиновник, щурясь на солнце.
— Оле Блэквуд. Капитан "Морского призрака". Прибыли для ремонта и продажи груза.— Ещё до захода в порт Диего рассказал ему о правилах регистрации и указал, что раз он теперь капитан, то должен иметь звучное прозвище к своему имени и предложил называться ему теперь отныне Blackwood— что в переводе означало “Чёрный лес” или “Тёмный лес”, намекая на тёмное появление из ниоткуда Олега на палубе “Морского призрака".
Чиновник записал в книгу.
— Пошлина — десять процентов от объявленной стоимости, вашей добычи. Губернатор Томас Модифорд требует, чтобы все суда регистрировались. Никаких беспорядков в городе. И... — он понизил голос, — если у вас есть что-то интересное для его превосходительства — он будет рад.
Олег кивнул.
— Да, мы знаем законы и обязательно будем придерживаться их.
Чиновник ушёл. Пираты начали выгружать ящики. Олег стоял на причале, вдыхая запахи города: жжёный сахар, дёготь, дешёвые духи, гниющие фрукты. Вокруг бурлила жизнь — кто-то уже тащил матроса в таверну, кто-то торговался за негритянку, кто-то дрался из-за костей.
Он повернулся к команде.
— Два часа на разгрузку. Потом — отдых. Боцман, решите вопрос с пошлиной и отправьте губернатору то что посчитаете нужным, вы в этом понимаете больше меня. После, разделим вырученное от продажи товара между всеми. Ясно?
— Ясно, капитан, — отозвалось несколько голосов. В них уже не было насмешки. Только усталость и что-то похожее на уважение. Олег смотрел на Порт-Ройал — на этот хаос из дерева, парусины и греха — и думал: " Невероятно! Я сумел привести этот корабль в целости и сохранности в порт, не потерять ни одного человека и выжил сам".
А внутри его всё равно трясло, сказывалось нервное напряжение последних дней.

Глава 19

Глава 19. Блеск и нищета порт-Ройала.
Утро в Порт-Ройале пахло так, будто сам дьявол решил открыть лавку специй и рома прямо на пирсе. Жареные бананы, копчёная рыба, дешёвый табак и пот сотен немытых тел смешивались в густой, липкий туман, который висел над Чёртовой улицей — главной артерией пиратского рая. Олег стоял на причале, щурясь от яркого ямайского солнца, и смотрел, как его люди выносят на берег ящики, сундуки, выкатывают бочки. Награбленное с испанского галеона было не самым богатым уловом в истории Карибов, но и не жалким: серебряные, десяток золотых слитков, рулоны китайского шёлка, бочки с малагой, табаком, вином. Сундуки с пряностями и пара шкатулок с драгоценными камнями. Продажа началась практически сразу и без церемоний. Хэмфри, как временный квартирмейстер, повёл команду в конец улицы, где под навесами из пальмовых листьев сидели купцы — толстые голландцы, хитрые евреи-португальцы и пара англичан в потрёпанных париках. Торговались громко, с руганью и плевками. Один голландец, по имени Ван дер Хоув, сразу ухватил рулоны шёлка, потёр их пальцами и заявил:
— Даю двадцать пять реалов за ярд, и ни фартингом больше!
Хэмфри сплюнул ему под ноги:
— Сорок, жирная свинья, или мы пойдём к еврею Абрахаму.
Через полчаса сошлись на тридцати двух. Серебро и золото ушло за восемьдесят процентов от реальной цены — купцы знали, что пираты не будут тащить товар обратно на борт, поэтому и торговались. К полудню весь груз был продан. Общая выручка, после того как Хэмфри пересчитал монеты в кожаном мешке, составила две тысячи триста английских фунтов. Не состояние, но и не нищета. Пошлина была делом святым. Чиновник порта, тот самый в красном камзоле, уже ждал у форта. Десять процентов — двести тридцать фунтов — ушли в королевскую казну сразу, золотыми эскудо и серебряными реалами. Но губернатор сэр Томас Модифорд, как всякий умный правитель, требовал “подарка”. Хэмфри знал ритуал. Из остатков добычи выбрали самое ценное: небольшой сундук с искусно сделанными фигурками из золота внутри, двумя десятками изумрудов из Новой Испании и бутылкой настоящего французского бренди, которую испанцы везли для своего вице-короля. Всё это упаковали в чистый холст, перевязали красной лентой и отправили с двумя матросами в резиденцию губернатора на холме. Подарок был не слишком щедрым, но и не скупым — ровно такой, чтобы Модифорд закрыл глаза на “Морского призрака” и не стал задавать вопросов, откуда именно взялся груз. К вечеру, когда солнце уже висело низко над заливом и окрашивало воду в цвет расплавленного золота, вся команда собралась в таверне “Весёлый висельник”. Это было трёхэтажное деревянное здание на углу Чёртовой и Королевской улиц, с вывеской, где висел нарисованный скелет в треуголке и с кружкой в костлявой руке. Внутри пахло так густо, что воздух можно было жевать: дым от трубок, пролитый ром, жареное мясо, пот и дешёвые духи шлюх, которые уже кружили вокруг столов, как мухи над мёдом. Пол был усыпан опилками и песком, чтобы легче было собирать кровь после драк. Потолочные балки почернели от копоти, а на стенах висели старые абордажные сабли и черепа — трофеи прежних капитанов. Олег приказал чётко: “Сначала делёж. Ром — потом”. И, к всеобщему удивлению, никто не ослушался. Двадцать семь человек, (раненые находились в местной больничке и не могли присутствовать) сидели за длинными дубовыми столами трезвые, как монахи на молитве. Многие мрачно жевали табак, другие просто сверлили нового капитана взглядом в ожидании. Для пирата, только что ступившего на твёрдую землю после месяца в море, не выпить сразу — это было хуже, чем пытка. Но доля — святое. Никто не хотел остаться без своей части из-за глупой кружки.
Хэмфри встал у основания стола держа в руках большой кожаный гроссбух, который когда-то принадлежал покойному квартирмейстеру Грэму Линдси. Делёж шёл по старому пиратскому кодексу — простому и жёсткому.
— Сначала раненые! — прогремел боцман. — Джо Потрошитель, покажи список.
Врач Джо, худой как скелет, зачитал:
— Томас “Одноухий” — потерял два пальца, причитается двадцать фунтов.
— Педро “Испанец” — пуля в бедре, ещё не ходит, пятьдесят фунтов.
— Старый Билл — сломана рука, двадцать пять фунтов…
И так далее. Всего на компенсации ушло триста восемьдесят фунтов. Раненые получали свои деньги сразу, наличными, чтобы могли лечиться или, если повезёт, купить себе деревянную ногу у местного столяра.
Остаток — тысяча шестьсот девяносто фунтов — разделили по долям.
Принцип был железный:
— Обычный матрос — одна доля.
— Боцман, штурман и канонир — полторы доли каждый.
— Капитан — две доли (иногда три, но Олег решил не жадничать, чтобы не вызвать ропот). Таким образом, одна доля вышла ровно в сорок два фунта и десять шиллингов. Олег как капитан получил восемьдесят пять фунтов. Не бог весть что по меркам лондонского купца, но для человека, который попал сюда из другого времени практически ни с чем, это было — целое состояние. Хэмфри — шестьдесят три фунта. Диего и Бартоло также — по шестьдесят три каждый. Остальные матросы — по сорок два. Монеты звенели на столе, когда Хэмфри раздавал их по кожаным кошелькам. Никто не спорил. Кодекс есть кодекс. Как только последний шиллинг лёг в последний карман, таверна словно взорвалась от шума и криков. Часть команды с диким гиканьем рванула к выходу — кто в “Зелёный попугай”, кто в “Королеву Анну”, а кто прямиком в переулок, где под красными фонарями ждали мулатки и креолки. За длинным столом в дальнем углу остались только четверо: Олег, Бартоло, Диего и Хэмфри. Теперь можно было расслабиться.
— Эй, хозяин! — рявкнул Хэмфри. — Неси нам лучшего, что есть!
Хозяин таверны, толстый англичанин по прозвищу Толстый Боб, лично принёс им поднос с едой. Олег был приятно удивлён лучшему тому, что мог предложить хозяин таверны:
— Жареная свиная нога с ямайским перцем и ананасами — хрустящая корочка, внутри сочная, пропитанная ромовым соусом.
— Свежая рыба-меч, запечённая в листьях банана с лаймом и чесноком.
— Черепашьи яйца, сваренные вкрутую и посыпанные корицей.
— Свежие манго и папайя, только что с дерева.
— И, конечно, выпивка: лучший ямайский ром “Красный дьявол” — тёмный, густой, с привкусом патоки и дыма. Рядом — бутылка настоящего мадейского вина, которое привезли голландцы неделю назад, и кувшин крепкого эля, сваренного на местном ячмене. Запах ударил в нос сразу: сладкий дым рома, пряный перец, жареное мясо и лёгкая кислинка лайма. Олег впервые за много дней почувствовал, как расслабляются плечи, а его желудок был в гастрономическом экстазе, что может наконец принять нормальную пищу. Они ели молча, с удовольствием. Хэмфри обгладывал свинину, Диего аккуратно резал рыбу кинжалом, Бартоло макал хлеб в соус. Ром лился густой струёй, оставляя на языке вкус тропиков и свободы. Когда тарелки опустели, Хэмфри откинулся на стуле и ткнув пальцем в Олега слегка заплетающимся языком произнёс:
— Капитан, теперь послушай старого, морского пса. Ты теперь не матрос. Ты — капитан. А капитан в этом городе не должен выглядеть как последний юнга. У тебя в кошельке восемьдесят пять фунтов. Купи себе нормальный камзол — синий или тёмно-зелёный, с серебряными пуговицами. Шляпу с пером — настоящую, не ту тряпку, что на тебе. Сапоги из хорошей кожи, а не эти развалюхи. И главное — оружие. Без шпаги или сабли ты здесь — мишень. Народ здесь водится всякий. Могут и нож в спину сунуть просто так, за косой взгляд и уж тем более убить, чтобы ограбить, когда увидят, что есть чем поживиться.
Совет был дельный, он кивнул в знак благодарности и сразу расспросил, где можно это всё здесь купить? 
Ночь он провёл в портовой гостинице: “Корабельный колокол” — двухэтажном деревянном доме в двух шагах от таверны. Приличных номеров в Порт-Ройале почти не было, но для капитанов хозяин держал “люкс” на втором этаже: небольшая комната с настоящей кроватью (не гамак!), соломенным матрасом, застеленным чистой простынёй, столом, стулом и даже оловянным тазом для умывания. Окно выходило на гавань, и сквозь ставни слышался плеск волн и далёкие крики пьяных. За ночь брали пять шиллингов — дорого, но Олег мог себе теперь это позволить. К нему попыталась клеиться портовая проститутка, неопределённого возраста в замызганном платье и ярко разукрашенным косметикой лицом, но он так устал за день, плюс выпитый ром— поэтому он отмахнулся от неё, как от назойливой мухи, не раздеваясь упал в кровать, и впервые за многие время крепко уснул без кошмаров и сновидений. Утром, едва солнце поднялось над фортом, Олег отправился по лавкам. Сначала к портному на Королевской улице — французу месье Леклерку, который шил для самых богатых капитанов, именно его рекомендовал Хэмфри вчера в таверне. Здесь он выбрал тёмно-синий камзол из тонкого сукна с серебряным шитьём по обшлагам, белую рубашку с кружевным воротником и кожаный жилет. Потом( опять таки по совету Хэмфри) — к сапожнику: высокие чёрные сапоги из яловой кожи с серебряными пряжками. Шляпу с белым страусовым пером купил у еврея-торговца. И наконец, в оружейной лавке “Клинок корсара" — кожаную портупею с серебряными накладками и тяжёлую испанскую саблю с гардой в виде раковины. Клинок был острым, как бритва, и лежал в руке идеально. Когда Олег вышел из лавки, даже прохожие невольно расступались — теперь он выглядел именно так, как должен выглядеть капитан.
Встретился с Диего у причала. Испанец уже ждал, куря тонкую сигару.
— Пойдём к судовому мастеру, капитан. "Призрак” ждёт ремонта.
Верфь находилась в восточной части гавани. Мастер — старый англичанин по имени Джонатан Смит, с руками, похожими на корни старого дуба, — встретил их у стапеля. Его подмастерья уже осмотрели шхуну.
— Пробоину заделаем за три дня, на повреждённую мачту и грот-рею я полагаю не меньше недели уйдёт, ядро по касательной зацепило их и они не сломались, хотя и потрескались, вы чудом смогли добраться сюда не потеряв их вместе с частью парусов,— сказал Смит, вытирая руки тряпкой. — Но вот ещё беда, капитан. Ядро разнесло носовую фигуру — того самого деревянного демона, что был у вас на носу. И часть букв названия кстати отвалилось. “Морской призрак” теперь читается как “орско… приз…к”.--Он почесал бороду. — Раз вы теперь новый капитан, может, переименуете корабль? И новую фигуру закажем. У меня есть хорошие резчики. У вас теперь должен быть свой стиль во всём, как и положено новому капитану.
Олег задумался. В голове было пусто — ни одной идеи. Он посмотрел на Диего. Испанец улыбнулся уголком рта.
— Я вот что думаю, капитан… Предлагаю назвать его…”Тень Кракена”. В честь того самого гигантского осьминога какой по рассказам матросов нападает из глубины утаскивает корабли с экипажем под воду. А на нос — пусть вырежут его изображение— щупальца, обхватывающие форштевень, глаза пусть будут из чёрного дерева, клюв из меди. Будет выглядеть так, что испанцы будут ссать в штаны ещё до первого его выстрела.
Олег посмотрел на искорёженный нос шхуны, потом на Диего и кивнул.
— “Тень Кракена”. Пусть будет так.
Старик Смит оскалился в улыбке:
— Хорошее имя. Зловещее. Начнём резать его уже завтра. А пока — за работу, ребята!
Солнце уже клонилось к закату, когда они вернулись в гавань. Олег стоял на причале, глядя, как рабочие снимают остатки старой фигуры. Где-то в глубине души он почувствовал: старый “Призрак” умер вместе с Хокком. Новый корабль, новое имя, новое лицо и новая жизнь. Запах смолы, свежей древесины и моря наполнял воздух. Пока корабль стоял на ремонте — Олег решил не сидеть сложа руки. Город манил. Порт- Ройал был легендой даже в его времени, “самый порочный город на земле”— так он когда-то услышал о нём на уроках истории в университете, а теперь мог увидеть его своими глазами и окунуться в его жизнь. Он сунул кошелёк с остатком денег за пазуху, поправил новую саблю на портупее и шагнул в лабиринт улиц. Сначала всё было как в ярком, шумном сне. Главные улицы—Королевская и Чёртова — кипели жизнью. Олег шёл, открыв рот: негры-носильщики тащили бочки на плечах, мулатки в ярких юбках предлагали себя за пару шиллингов, еврейские купцы расхваливали индийские специи, голландские торговцы-менялы считали серебро прямо на прилавках, предлагая обмен любых денег. Дома стояли вплотную — деревянные, в два-три этажа, с балконами, нависающими над головой, словно готовые рухнуть. Из окон неслись смех, ругань, звон кружек. В воздухе витал запах жареного мяса, табака, дешёвых духов и… человеческих нечистот — канализация здесь была просто сточной канавой посреди улицы. Олег удивлённо качал головой. Его зацепило всё — открытая продажа рабов на площади (молодые африканцы стояли в цепях, как скот), пьяные пираты, спящие прямо в грязи, и женщины, которые курили трубки наравне с мужчинами. Богатство и нищета жили в одном квартале: рядом с домом губернатора на холме — ютились лачуги из пальмовых листьев. Он не заметил, как свернул не туда. Узкие переулки стали ещё уже, дома — ниже и грязнее. Здесь уже не было ярких вывесок. Только тёмные деревянные хижины, где из окон выливали помои прямо под ноги. Запах усилился: гниющие фрукты, моча, трупный дух от дохлой собаки в канаве. Прохожие смотрели исподлобья — оборванные типы с ножами за поясом, женщины с синяками на лицах. Олег понял, что заблудился, когда увидел, как двое парней волокут бесчувственное тело в подворотню. “Чёрт… сюда явно не стоило соваться”.
— Эй, красавчик в новом камзоле! — раздался хриплый голос за спиной.
Олег обернулся. Из тени вынырнули пятеро. Рваные рубахи, босые ноги, но в руках — длинные ножи и дубинки. Главарь, кривоногий с гнилыми зубами ухмыльнулся:
— Кошелёк отдай, капитан, и живи. А иначе в канаву отправим тебя, как того испанца вчера.
Они начали медленно окружать его, отрезая путь назад и толкая в ещё более тёмный переулок, где даже солнце не пробивалось. Олег почувствовал, как сердце колотится. Рука сама легла на рукоять сабли. “Спокойно… ты теперь капитан, чёрт возьми”. Он выхватил клинок. Первый удар получился неуклюжим — сабля свистнула в воздухе, но задела только рукав главаря. Тот зарычал и бросился вперёд. Олег отскочил, споткнулся о камень и едва не упал. Второй нападавший зашёл сбоку, нож блеснул, Олег едва успел увернуться, в свою очередь крутанулся, ударил саблей наотмашь — лезвие чиркнуло по руке бандита, тот взвыл и отскочил. Но остальные уже смыкали кольцо вокруг него. “В переулок его! Там добьём!” — заорал кто-то. Тени сгущались, вонь стояла невыносимая, а Олег чувствовал, как льёт по спине пот. Он не был мастером фехтования — в его времени дрались кулаками в клубах, а не саблями. Ещё один удар — и он почти потерял равновесие. Вдруг из боковой улочки раздался звон стали и спокойный, насмешливый голос:
— Эй, крысы портовые! Нашли себе лёгкую добычу?
Высокий мужчина в дорогом алом камзоле с золотым шитьём шагнул в круг света. В руке — тяжёлая шпага. Он двигался легко, как танцор. Первый же выпад — и один из бандитов рухнул с разрезанной рукой из которой выпала дубинка. Второй удар — и главарь отлетел в стену, держась за плечо. Олег, не теряя момента, рубанул ещё раз — его сабля полосанула по бедру третьему едва не разрубив её пополам. Нападавшие завыли и бросились врассыпную, оставляя за собой кровавые следы. Олег тяжело дышал, опираясь на саблю. Его спаситель вытер клинок об лохмотья завывающего белугой раненого Олегом, какой пытался уползти теряя быстро кровь, несколько секунд смотрел на него, а потом брезгливо словно жука проткнул его своей шпагой и только потом взглянул на Олега.
— Как тебя сюда занесло, капитан? Судя по всему ты впервые в порт-Ройале иначе знал бы, что сюда лучше не соваться одному.
— Спасибо… чёрт, вы вовремя. — Олег спрятал саблю и вытер пот со лба. — Давайте я хоть элем вас угощу, в знак благодарности за помощь.
Мужчина кивнул, блеснув белыми зубами:
— Не откажусь.
Они зашли в первую попавшуюся таверну под названием — “Чёрный шкипер", маленькую, но относительно чистую. За дубовым столом у окна сели, заказали по кружке крепкого эля и тарелку жареной рыбы. Запах свежего хлеба и дыма немного отогнал вонь переулка.
Мужчина поднял кружку:
— Ну, за удачу. Меня зовут Генри Морган. Капитан "Оксфорда”. Мой корабль тоже стоит в гавани на починке после последнего рейда на испанцев.
Олег чуть не поперхнулся элем. Генри Морган! Тот самый, о котором он читал в книгах по истории — будущий сэр Генри, гроза Карибского моря, какой вскоре станет негласным лидером Ямайки и номинальным заместителем губернатора. Это был крепкий валлиец лет тридцати пяти: среднего роста, но широкоплечий, с тёмными волосами, завязанными в короткий хвост, густыми усами и свежим шрамом через левую щеку. Глаза — серо-голубые, острые, как клинок. Камзол алого сукна сидел идеально, на груди — золотая цепь с крестом, за поясом — два кремневых пистолета и кинжал с серебряной рукоятью. От него пахло хорошим табаком и дорогим ромом.
— Оле Блэквуд, капитан “Тени Кракена”, — представился Олег. — Только что пришёл из рейда. Ещё привыкаю к… всему этому.
Морган рассмеялся низким, раскатистым смехом:
— Вижу. По тому, как ты махал саблей, ты — не из старых морских волков. Похоже капитаном стал недавно, верно? Но глаза у тебя правильные. Не трусливые. Слушай, парень, Порт-Ройал — это волчий город. Здесь можно разбогатеть за неделю или сдохнуть за минуту. Я вот только что вернулся из Порто-Белло — взяли испанский форт, серебра выгребли столько, что трюмы трещали. Испанцы орут, что мы дьяволы, а губернатор Модифорд хлопает нас по плечу и берёт свою долю. Скоро пойду дальше — на Маракайбо, говорят, там золото рекой.
Они проговорили почти час. Морган рассказывал живо, с хриплым смехом: как его люди пили ром из черепов испанских монахов, как он сам чуть не сгорел в пороховом погребе, как ненавидит “папистов” и мечтает однажды взять Панаму. Давал советы: “Держи команду в кулаке, но не жми слишком сильно — иначе однажды тебя они сами зарежут. И никогда не доверяй евреям-купцам — в глаза тебе улыбнутся, а потом продадут испанцам”. Олег слушал, впитывая каждое слово. Перед ним сидел не просто пират — это была живая легенда, пропитанный солью морской волк каким Олегу только предстояло ещё стать в будущем. И хлопал его по плечу, как равного.
Когда кружки опустели, Морган встал:
— Рад был познакомиться, Блэквуд. Если понадобится помощь в рейде — ищи “Оксфорд”, меня многие знают. А пока… не лезь в тёмные переулки без пистолета за поясом, а лучше не суйся вообще, здесь нашему брату нечего делать.
Они крепко пожали друг-другу руки. Олег вышел на улицу уже другим человеком — с новым знакомством, новым уважением к этому безумному веку и твёрдым теперь пониманием, что если он хочет здесь выжить необходимо научиться в первую очередь в совершенстве овладеть клинком. Солнце уже клонилось к закату, когда он вернулся к верфи. Теперь уже его корабль с новым названием “Тень Кракена” вскоре будет бороздить просторы карибского моря, а он — даже страшно себе представить будет его капитаном.

Глава 20

Глава 20. Визит к губернатору.
Полторы недели пролетели в лихорадочном ритме портового города, который никогда не спит. Олег почти каждый день проводил у верфи: наблюдал, как Джонатан Смит и его люди латали “Тень Кракена”, как на носу корабля медленно рождалась новая фигура — чёрный осьминог с медным клювом и глазами из эбенового дерева, щупальца которого обвивали форштевень, словно живое существо, готовое утащить любое судно в пучину. Резчики работали с утра до заката, стружка летела во все стороны, пахло свежей сосной и смолой. Остальное свободное время он учился быть капитаном на суше. Хэмфри таскал его по тавернам и складам, знакомил с “нужными людьми”: с менялами, которые могли превратить испанские реалы в английские фунты без лишних вопросов, с оружейниками, с лоцманами, знавшими каждый риф между Ямайкой и Тортугой. Дважды Олег встречался с Морганом, пока его корабль ещё стоял на верфях— один раз в “Чёрном шкипере”, второй — на борту “Оксфорда”. Валлиец учил его тонкостям морского дела: как читать флаги испанских галеонов с большого расстояния, как заставить команду идти в огонь без ропота, как не дать квартирмейстеру спиться до того, как корабль выйдет в море. “Ты ещё молодой, Блэквуд, — говорил Морган, хлопая его по плечу, — но у тебя взгляд человека, который уже видел смерть. Это хорошо. Держи его при себе”.
Олег купил ещё один комплект одежды — на всякий случай попроще, для повседневности, — и начал продолжать учиться фехтовать по-настоящему. Каждое утро на пустыре за верфью Диего гонял его кругами: испанец был быстр, точен и безжалостен. После занятий Олег не редко получал мелкие порезы и царапины— это была своего рода плата за его обучение. Он уже имел, как известно небольшой опыт в этом, но необходимо было довести умение владеть клинком до совершенства, чтобы он стал частью продолжения его руки. Абордажная сабля была тяжёлой и чтобы махать ею хотя бы полчаса, нужно было иметь хорошую физическую подготовку, без этого она превратилась бы в кусок бесполезного металла какой он с трудом мог держать в руке. Поэтому Диего заставлял его кроме фехтования, поднимать различные тяжести, делать силовые упражнения. Во время учёбы часто повторял ему фразу: “Ты не должен быть лучшим фехтовальщиком Кариб, ты должен быть живым фехтовальщиком”.
А потом однажды ему пришло приглашение от губернатора. Конверт из плотной бумаги, запечатанный красным сургучом с гербом: лев и пальма. Внутри — изящный почерк, чернила ещё пахли свежестью:
“Его превосходительство сэр Томас Модифорд, баронет, губернатор Ямайки, имеет честь пригласить капитана Оле Блэквуда на светский раут в резиденции губернатора в честь благополучного прибытия нескольких достойных судов в порт. Форма одежды — парадная. Оружие — по усмотрению джентльмена, но не более одной шпаги и двух пистолетов. Дамы и кавалеры приветствуются в сопровождении”.
Хэмфри, увидев приглашение, присвистнул:
— Поздравляю, капитан. Не каждый новичок получает позолоченную бумажку от самого Модифорда. Иди один — там все капитаны будут без дам, если только не привезли жён с Барбадоса. И не забудь: улыбайся, кланяйся, но не заискивайся, губернатора называй “ваше превосходительство". Эти люди чуют слабину, как акулы кровь, но и любят лесть, так что смотри сам по обстоятельствам, когда кланяться, а когда говорить с ними, как с равными.
Резиденция губернатора стояла на возвышении над городом — большой двухэтажный дом из камня и кирпича (редкость для деревянного Порт-Ройала), окружённый галереями с резными колоннами и широкой лестницей. Внутри — прохлада, запах воска, розовой воды и дорогого табака. Полы из полированного дерева устланы персидскими коврами, стены обиты тёмно-зелёным дамасским шёлком, по которому вились золотые листья. Люстры из венецианского стекла отбрасывали тысячи искр, свечи в серебряных канделябрах горели ровно. На длинных столах — серебряные подносы с жареными фазанами, устрицами, фруктами в сахаре, бутылки кларета и мадеры. Лакеи в белых париках и зелёных ливреях с золотым галуном скользили бесшумно, словно тени. Гости уже собрались: капитаны в ярких камзолах — алых, васильковых, бутылочно-зелёных, — с кружевом на манжетах и золотыми цепями на груди. Почти все мужчины за сорок, обветренные, с седыми прядями в бородах и шрамами, которые они носили как ордена. Рядом с ними — дамы в тяжёлых платьях с низкими декольте, в жемчугах и веерах из страусовых перьев. Воздух наполняли французские духи, табак и лёгкий запах пота под пудрой. Олег сразу почувствовал себя здесь чужим. Среди этих мужчин, покрытых шрамами и годами, он выглядел мальчишкой: худощавый, без седины, с ещё не до конца загоревшим лицом. Его тёмно-синий камзол был хорош, но слишком новый, слишком чистый. Сабля на портупее казалась почти игрушечной рядом с тяжёлыми клинками остальных. Губернатор сэр Томас Модифорд вышел к гостям через четверть часа. Высокий, статный мужчина лет пятидесяти, с аккуратной седой бородкой клинышком и проницательными серыми глазами. На нём был тёмно-бордовый бархатный камзол с золотым шитьём, кружевной жабо и орден Святого Михаила на голубой ленте. Он двигался неторопливо, но властно — человек, привыкший, что его слушают.
— Капитан Блэквуд, — произнёс он, подходя к Олегу с улыбкой. — Рад видеть вас здесь. Подарок ваш доставил мне большое удовольствие. Особенно бренди. Французский, не так ли? Редкость даже здесь.
Олег поклонился — чуть ниже, чем требовалось, но Модифорд, кажется, этого не заметил.
— Благодарю за приглашение, ваше… превосходительство. Я… польщён.
Губернатор взял его под локоть и отвёл чуть в сторону.
— Расскажите о себе, молодой человек. Кто вы и откуда? И как вышло, что вы теперь капитан “Морского призрака", а не Хокинс? Я слышал он получил смертельное ранение в последнем сражение с испанцами, упокой господь его душу!( Он вскинув глаза и перекрестился).
Олег сглотнул. Легенда, которую придумал для него бывший капитан Хокк, чтобы он не выделялся, вырвалась наружу почти без запинки:
— Я родом из Девоншира, сэр. Младший сын мелкого помещика. В море ушёл в шестнадцать — сначала юнгой на торговом судне, потом на капере. Капитан Хокк взял меня к себе три года назад. Учил всему. Когда он… погиб в последнем бою, команда выбрала меня. Я не просил, но… принял. В последнем сражение корабль получил повреждения, в том числе носовая фигура и были сбиты некоторые буквы названия корабля. Плотник сказал, что раз я новый капитан, то должен выбрать своё название для судна и новую фигуру на нос корабля. Выбор пал на гигантского осьминога Кракена и название само пришло “Тень Кракена" .
Модифорд кивнул, глаза его потеплели.
— Да, хороший, храбрый был моряк— этот Хокк. Мы несколько раз встречались здесь, в Порт-Ройале. Жаль, что так вышло. Но жизнь продолжается и я надеюсь, вы, капитан Блэквуд, не уроните его имя и продолжите им начатое дело, а ваше блестящее название судна, заставит дрожать испанцев от страха на всём Карибском море.
Олег чувствовал, как горят щёки. Он пробормотал что-то вроде благодарности и отступил, когда губернатор повернулся к другим гостям. Вечер тянулся словно густая патока: тосты за короля, за удачные рейды, за здоровье его превосходительства. Гости играли в кости и карты в соседней комнате, дамы обмахивались веерами и сплетничали, мужчины хвастались рассказами про приобретённые трофеи. Кто-то уже напился и начал петь старую песню о “Янки Дудле”, но быстро затих под строгим взглядом лакея. А потом появилась ОНА.
Дочь губернатора — Элизабет Модифорд, которую все здесь звали просто Бетти. Ей было девятнадцать, может быть двадцать. Высокая, с кожей цвета слоновой кости и тёмно-каштановыми локонами, уложенными в высокую причёску с жемчужными нитями. Платье — бледно-голубой шёлк с серебряной вышивкой, открывающее плечи и глубокое декольте. Глаза — ярко-зелёные, с лёгкой насмешкой. Она двигалась легко, словно танцевала, и от неё пахло жасмином и лимоном. Олег увидел её — и мир сузился до этого лица. Сердце ударило так сильно, что он едва не выронил бокал. Она была… невыносимо красива. Не той грубой, ярмарочной красотой портовых красоток, а чем-то другим — утончённым, опасным, как отравленный клинок. Бетти заметила его почти сразу. Прошептала что-то двум подругам — обе в розовом и кремовом, хихикнули за веерами — и подошла ближе, словно случайно.
— Капитан Блэквуд, верно? — голос мягкий, с лёгкой хрипотцой. — Папа о вас говорил. Сказал, вы самый молодой капитан на этом рауте. И самый… загадочный.
Олег открыл рот — и забыл все слова.
— Я… э-э… да. То есть… приятно познакомиться, мисс Модифорд.
Она улыбнулась — уголком губ, но глаза смеялись открыто.
— А вы правда убили кракена, чтобы получить такой страшный носовой портрет? Или это просто байка, чтобы пугать испанцев?
Подруги прыснули. Олег почувствовал, как уши горят.
— Нет… то есть… это идея моего штурмана. Диего. Он сказал, что кракен… производит впечатление.
— О, это да…производит, — протянула Бетти, оглядывая его с ног до головы. — Особенно на молодых капитанов, которые краснеют, когда с ними заговаривают.
Она наклонилась чуть ближе.
— Скажите честно, капитан. Вы ведь не всю жизнь были пиратом? У вас глаза… не такие, как у остальных. Слишком… чистые.
Олег сглотнул.
— Я… учился. Много читал. Путешествовал. А потом… море.
— Читали? — она вскинула бровь. — И что же вы читали, капитан? Библию? Или что-нибудь посерьёзнее?— Подруги вновь прыснули со смеху прикрываясь веерами.
Антон не растерялся и выдал первое, что пришло в голову:
— Когда-то мне попалась испанская книга про странствующего рыцаря, который воюет с мельницами… Смешная и грустная одновременно. Её автор был Сервантес и называлась она “Дон Кихот”.
Бетти рассмеялась — тихо, но искренне.
— Вот как? Я тоже недавно прочитала её, она произвела на меня впечатление. А что ещё вы читали?
Олег вспомнил корешки с названием книг в каюте капитана и произнёс:
— Ещё мне нравятся античные: Гомер, Плутарх, Геродот, Цицерон…Кроме того я изучаю труды по навигации и судоходству.
Бетти смотрела кажется теперь на него другими глазами и в её голосе скользило уважение, но и какие-то азартные нотки.
— А теперь скажите: если вы такой учёный, почему смотрите на меня так, будто я — восьмое чудо света?
Олег замер. Слова вырвались сами:
— Потому что… вы и есть…наверное это самое чудо света.
Подруги замерли, но Бетти снова засмеялась — уже мягче.
— Вы очаровательны, когда говорите невпопад, капитан Блэквуд. Пойдёмте, я покажу вам наш сад. Там прохладнее, и никто не будет подслушивать, как вы краснеете.
Она взяла его под руку — легко, словно это было естественно. Олег пошёл за ней, не чувствуя ног. Сердце колотилось так, будто он снова стоял на палубе под градом картечи. А в голове крутилась только одна мысль: “Чёрт возьми… я кажется влип. По-настоящему”.
Сад губернатора начинался сразу за широкой галереей. Это был настоящий тропический рай, укрощённый английской рукой. Высокие королевские пальмы покачивались над головой, их кроны шелестели, словно шёпот ветра в снастях. Между ними цвели огромные кусты жасмина и гибискуса — ярко-алые, розовые и белые цветы, от которых воздух был густым и сладким, будто кто-то разлил по саду дорогой французский парфюм. Вдоль гравийных дорожек тянулись клумбы с орхидеями, которые светились в свете фонарей, словно живые драгоценные камни. В центре небольшого фонтана стояла мраморная статуя Нептуна с трезубцем — вода журчала тихо, умиротворяюще, отражая огоньки свечей. По краям сада горели масляные фонари на кованых столбах, а между пальмами были расставлены деревянные скамейки с резными подлокотниками. Несколько пар уже прогуливались здесь: пожилой капитан с дамой в кремовом платье тихо смеялись у фонтана, две молодые девушки с веерами шептались под магнолией, а лакей в ливрее бесшумно расставлял на столике бокалы с вином. Но дальше, за поворотом аллеи, где пальмы смыкались плотнее, становилось тише — почти уединённо.
Элизабет вела его именно туда, словно знала здесь каждый камень.
— Здесь можно наконец вздохнуть, — сказала она, когда они остановились у маленькой скамейки под огромным кустом жасмина. — В зале слишком много глаз. А папа… он любит, когда его гости чувствуют себя как дома. Даже если это дом на краю света.
Олег присел рядом, против воли любуясь ею. В своём прежнем времени — там, где были высотки, смартфоны и девушки в платьях от кутюр — всё было… искусственным. Комплименты, улыбки, селфи в Инстаграме, свидания в дорогих ресторанах. Всё напоказ. А здесь, рядом с этой девушкой в бледно-голубом шёлке, которая пахла жасмином и лимоном, он вдруг ощутил, будто знает её сто лет. Не нужно было притворяться крутым, богатым или загадочным. Можно было просто быть. И он начал рассказывать ей о себе не всю правду, а ту её половину, которая не звучала бы безумием.
— Я познакомился с капитаном Хокком… случайно. Был юнгой на торговом бриге. Потом стал матросом. А потом… шторм. Я выпал за борт в районе какой моряки называют “морем дьявола". Думал — всё. Вода там была чёрная и тягучая, как смола. И я видел… странные вещи. Гигантские каменные фигуры в море — будто древние идолы, которые шевелились. И город… город, стоящий прямо на воде, с башнями, которые светились, как будто внутри горел огонь. Я думал, что тону и брежу. А потом меня подобрал испанский торговый галеон. Шёл в Картахену. Хотели продать меня в рабство — уже цепи приготовили. И тут… появился Хокк. На " Морском призраке”. Взял их на абордаж, меня вытащили из трюма, дали кружку рома и сказали: “Теперь ты наш юнга, парень. И будешь им, пока не научишься держать саблю" .
Элизабет слушала, не перебивая. Её зелёные глаза блестели в свете фонаря.
— А почему ты зовёшь его Хокком, а не Хокинсом? — спросила она вдруг. — Папа сказал, что настоящая фамилия была у него Хокинс. Все старые капитаны так говорили.
Олег улыбнулся, чуть смущённо.
— Сам уже не помню, когда начал. Наверное, команда на борту так негласно звали его. В бою секунды решают всё. Кричать “капитан Хокинс!” — долго. А “Хокк!”— коротко, резко. Как выстрел. И потом… прижилось. В порту тоже все так звали. А ещё… это звучит красиво. По-английски " hawk” — “сокол”. Он и был таким. Быстрый. Зоркий. Никогда не промахивался.
Она кивнула, будто это объяснение её полностью устроило.
— Сокол… Мне нравится. А ты, капитан Блэквуд, тоже хочешь стать соколом?
Олег посмотрел ей прямо в глаза. Впервые без всякой игры.
— Я просто хочу остаться живым. И… чтобы рядом был кто-то, с кем можно говорить вот так. Без масок.
Элизабет чуть наклонила голову, и на секунду её пальцы коснулись его руки — невесомо, будто случайно.
— Тогда оставайся. Хотя бы сегодня. Папа уже заметил, что я увела самого молодого капитана. Он смотрит сейчас из окна гостиной. Видишь вон то освещённое окно наверху? Он скорее всего улыбается и не сердится. Он любит, когда я общаюсь с “перспективными молодыми людьми”, говорит, что в Порт-Ройале нужно уметь выбирать друзей. А вы…то есть ты… ему понравился. Подарок твой он уже дважды хвалил…
Они могли бы ещё долго просто вот так сидеть и говорить дальше — о звёздах, о книгах, которые Олег читал, о том, как пахнет море после шторма. Она в свою очередь показала ему маленькую мраморную русалку, спрятанную за кустами — “Это моя тайна, папа не знает, что я её сюда поставила”— Доверительно сообщила она ему, смешно округлив глаза. А потом они просто молчали глядя, как луна серебрит листья жасмина. Губернатор сэр Томас Модифорд действительно стоял у окна гостиной, держа бокал кларета. Он видел, как его дочь уводит молодого капитана в сад. Улыбнулся уголком губ — той самой улыбкой, которую приберегал для удачных сделок.
— Молодец, Бетти, — пробормотал он себе под нос. — Выбирай правильно. Этот Блэквуд… у него глаза не такие, как у остальных волков. Может, и выживет дольше обычного.— Он отвернулся, чтобы никто из гостей не заметил, как отец в нём на секунду сменился политиком, который уже прикидывал: а вдруг этот мальчишка с “Тени Кракена” пригодится его планам на будущее?
Они вернулись в зал через боковую дверь галереи — не спеша, но и не прячась. Элизабет шла чуть впереди, веер в руке сложен, улыбка лёгкая, почти невинная. Олег следовал за ней на полшага, чувствуя, как сердце всё ещё бьётся чаще обычного, но уже не от страха, а от какого-то странного, тёплого возбуждения. В зале ничего не изменилось — и в то же время изменилось всё. Гости продолжали прежнюю игру: в дальнем углу трое капитанов громко спорили о том, сколько именно серебра Морган вывез из Порто-Белло (цифры росли с каждым кругом кларета), двое других играли в популярную в то время карточную игру “Пикет” за маленьким столиком, дамы обмахивались веерами, переглядывались, обсуждая, чей корсет сегодня самый тугой и чьи кружева самые дорогие. Скрипачи в углу тянули менуэт — медленно, чтобы пьяные ноги не заплетались. Лакеи сновали с подносами, на которых уже почти ничего не оставалось: фазаны были обглоданы, устрицы съедены, фрукты в сахаре превратились в липкие крошки. Сэр Томас Модифорд стоял у камина, держа бокал в левой руке и беседуя с пожилым купцом-евреем из Кюрасао. Когда Элизабет и Олег вошли, он повернул голову — всего на мгновение, но этого хватило. Его взгляд скользнул по дочери (улыбка одобрительная, почти отеческая), потом по Олегу — уже внимательнее, изучающе. Он извинился перед собеседником и направился прямо к ним.
— Капитан Блэквуд, — произнёс он, подходя ближе и понижая голос, чтобы не мешать музыке. — Рад, что моя дочь показала вам сад. Он — одно из немногих мест в этом проклятом городе, где ещё можно дышать без запаха рома и пороха.
Олег поклонился — уже увереннее, чем в первый раз.
— Сад великолепен, ваше превосходительство. А ваша дочь, просто восхитительна и мила.
Модифорд усмехнулся уголком рта.
— Вижу, что Бетти сумела вас развлечь и очаровать. Это хорошо. Молодёжь должна общаться.
Он сделал глоток кларета, не отводя глаз от Олега. И пока говорил дальше — о погоде, о последнем испанском конвое, о том, что скоро, возможно, придётся снова напомнить Мадриду, кто настоящий хозяин этих вод, — его взгляд продолжал изучать молодого капитана: белые, ровные зубы — почти немыслимо для человека, который якобы три года провёл в море. Чистая кожа — без оспин, без следов цинги, без шрамов от солнца и соли, какие бывают у всех, кто долго ходит под парусами. Глаза ясные, ещё не затуманенные ни ромом, ни кровью, ни предательством. И осанка — не сутулая, как у матросов, а прямая, почти аристократическая. “Хокинкс выбрал его преемником, — думал Модифорд. — Старый лис не стал бы ставить мальчишку во главе корабля просто так. В нём что-то есть. Может, чутьё. Может, удача. А может, и что-то большее”. Губернатор уже прикидывал варианты. Если этот юноша действительно окажется перспективным — а первые признаки были налицо — то через год-два он может стать одним из тех, кого стоит держать ближе к себе. Ещё один быстрый клинок против испанцев. Ещё один человек, который будет приносить золото в Порт-Ройал и делиться им с короной (и с её представителем на Ямайке, разумеется). А если из этого лёгкого флирта в саду вырастет что-то большее… что ж. Модифорд не стал бы возражать. Напротив, союз между его дочерью и капитаном, который уже имеет корабль, команду и, судя по всему, голову на плечах — это могло бы оказаться весьма полезным для английской короны. И для Томаса Модифорда лично.
— Вы останетесь на танцы? — спросил губернатор, кивнув в сторону центра зала, где уже собирались пары
Олег взглянул на Элизабет. Та чуть пожала плечами — мол, решай сам.
— Благодарю, но… мне пора. Корабль ждёт. Утром мастера обещали показать новую носовую фигуру я должен ещё решить много дел перед отплытием.
Модифорд кивнул — без обиды.
— Понимаю, дела прежде всего. Но двери моего дома для вас открыты, капитан Блэквуд. И не только официально.
Он протянул руку. Олег пожал её — крепко, по-мужски. Элизабет проводила его до галереи. На прощание коснулась пальцами его рукава.
— Не пропадайте надолго, капитан. Папа теперь будет спрашивать о вас каждый день.
Олег улыбнулся — впервые за вечер по-настоящему, открыто.
— Я вернусь… Обещаю.
Он вышел на улицу. Ночной Порт-Ройал шумел, как всегда: где-то горланили песни, где-то ругались, где-то звенели шпаги. Но Олегу было всё равно. Он шёл к “Корабельному колоколу” лёгким шагом, почти подпрыгивая. В номере он запер дверь, скинул камзол, сапоги и шляпу с пером. Сел на кровать. Достал кожаный кошель — уже заметно полегчавший. Пересчитал монеты при свете единственной свечи. Осталось 47 фунтов 12 шиллингов и несколько медных фартингов. Он прикинул на что ушла часть вырученных денег:
— Одежда и оружие (камзол, жилет, сапоги, шляпа, сабля, портупея) — около 18 фунтов.
— Номер в “Корабельном колоколе” — 5 шиллингов за ночь × 10 ночей = 2 фунта 10 шиллингов.
— Еда, выпивка, мелкие траты в тавернах и на рынке — примерно 4–5 фунтов.
— Взнос на ремонт корабля (Олег сам доплатил Смиту за новую фигуру и часть материалов) — 8 фунтов.
— Подарок губернатору (уже был отправлен из добычи, но косвенно повлиял на расчёт доли).
С 47 фунтами 12 шиллингами в кармане он мог прожить в Порт-Ройале ещё примерно 2–3 месяца при скромном образе жизни капитана:
Номер — 5 шиллингов в сутки, это примерно 7–8 фунтов в месяц.
Еда и ром — 1–1,5 фунта в неделю, ещё 5–6 фунтов в месяц.
Мелкие траты (табак, мыло, свежее бельё, подарки команде) — ещё 3–4 фунта в месяц.
Итого: 15–18 фунтов в месяц на жизнь без роскоши. Если экономить — даже четыре месяца. Но Олег уже знал: он не собирается экономить. Деньги должны работать. Нужно нанять ещё людей, закупить порох и ядра, оружие, хороший секстант. А главное — выйти в море. Снова. Он лёг на кровать, не раздеваясь, закинул руки за голову и улыбнулся в темноту. Впервые с того момента, как он оказался в этом времени, он не чувствовал себя чужим. Он чувствовал себя… дома. И где-то в глубине души теплилась мысль: “А ведь завтра я увижу её снова. Может быть”. С этой мыслью он и уснул — крепко, без снов о каменных идолах и городах на воде.

Глава 21

Глава 21. Слёзы солнца и обещания на ветру.
Следующие две с половиной недели Порт-Ройал казался Олегу не городом, а предбанником рая и ада одновременно. Днём он пропадал на верфи или в складах, вечером — в резиденции Модифорда. Правда не так часто, как ему бы хотелось, за всё время— всего три раза, дела не давали сделать это чаще. Порой Олег ловил себя на мысли, что стал похож на купца или корабельного приказчика, а не на человека, которому судьба уготовила море, порох и абордажные крики. Верфь жила своей шумной, пахнущей смолой и свежими досками жизнью. С утра и до заката там грохотали молотки, скрипели тали, визжали пилы. Рабочие — чёрные рабы, ирландские каторжники и загорелые матросы — таскали балки, катили бочки со смолой, ворочали тяжёлые якорные цепи. Над всем этим висел густой запах дёгтя, соли и сырого дерева.Чтобы выжить и приспособиться к новым реалиям, он должен был быть везде, и вникать во всё. Но каждое новое утро просыпаясь, в тайне лелеял надежду, что проснётся дома или на худой конец кто-то хлопнет его по плечу и с радостной усмешкой сообщит: “Всё парень! Это было реалити-шоу и ты прошёл его". Однако реальность была слишком реальной: каждый день он смотрел на себя в зеркало( невиданная роскошь для второсортной гостиницы, но хозяин сообщил, что специально заказал его купцам из Венеции для самых почётных гостей в этом номере), чувствовал себя жутко некомфортно в этой пёстрой старинной одежде, скучая по летней футболке и шортах. Но приходилось терпеть и приспосабливаться, раз он теперь капитан судна, то и гардероб должен быть соответствующим. Правда возникали сложности, в какой последовательности это всё одевать и носить, чтобы не выглядеть посмешищем, пришлось даже записывать для себя на бумаге чернилами и гусиным пером, чтобы всё запомнить, чем вызвал неподдельное удивление портного. В первый раз после светского раута он пришёл в резиденцию губернатора одетый в тёмно-оливковый камзол из тонкого сукна (новая покупка у лучшего портного на Хай-стрит), кремовом жилете с серебряной нитью и белоснежной рубашке, манжеты которой выпускал чуть больше обычного — чтобы подчеркнуть чистоту запястий и отсутствие мозолей, выдающих матроса старой закалки. Шляпа — с одним-единственным чёрным пером, без лишней позолоты. Сабля и пара пистолетов — на поясе— чтобы выглядеть более солидно. Элизабет встретила его на галерее — в платье цвета спелой сливы, с открытыми плечами и ниткой жемчуга, спускавшейся почти до пояса. Они гуляли по саду, говорили о пустяках: о том, как пахнет дождь над морем, о любимых строках из “Дон Кихота”, о том, почему пальмы кажутся ей живыми существами, которые шепчутся по ночам. Она расспрашивала его о детстве — “какие зимы в Девоншире?”, “правда ли, что там снег лежит месяцами?” — и смеялась, когда он путался в деталях, которых никогда не видел. Следующий визит случился через пять дней. Олег надел бордовый бархатный камзол (дороже первого, но строже), чёрные бриджи до колена, белые чулки и башмаки с серебряными пряжками — подарок от Хэмфри: “Чтоб не позорил нас перед губернаторской дочкой”. Элизабет в этот раз была в кремовом с золотой вышивкой платье; они сидели в малой гостиной, где горел камин, пили мадеру и играли в шахматы. Она обыгрывала его трижды подряд, а потом вдруг спросила:
— Скажи, ты ведь побывал во многих странах, ты видел женщин живущих в северной части земли? Они тоже носят такие платья, как мы? Или у них меха до пят и косы, как канаты?
Олег улыбнулся краем губ.
— Косы — да. Длинные, толстые. А платья… шерстяные, тёплые, с вышивкой по вороту. Но знаешь… — он понизил голос, — мне кажется, ни одна из них не смогла бы так смотреть, как смотришь ты.
Она опустила ресницы, но улыбка выдала её. В тот вечер она впервые позволила ему поцеловать свою руку — долго, задержав губы на коже чуть больше положенного. Её кожа пахла лимоном и теплом. Ещё раз он смог прийти только почти через две недели. Олег выбрал самый тёмный из своих нарядов: почти чёрный камзол из тончайшего голландского сукна, с серебряными пуговицами в виде крошечных якорей, белоснежный шёлковый шарф вместо жабо, завязанный свободным узлом. Они снова гуляли в саду, но теперь уже без провожатых глаз. Луна была почти полной, жасмин цвёл так сильно, что воздух казался сиропом. Элизабет шла рядом, чуть ближе, чем раньше, и её пальцы иногда касались его рукава — будто случайно.
— Ты собираешься выйти в море? — спросила она тихо.
Олег остановился. Ему жутко не хотелось на самом деле никуда уплывать, хотелось остаться здесь с ней, в этом дивном цветущем саду, проводить с ней вместе всё время, говорить о разных пустяках, слушать её смех и любоваться ею, такой непохожей ни на одну знакомую девушку из его времени. Но ему нужно было выйти в море, потому что во первых самоутвердиться, как новому капитану, для этого было необходимо совершить пару-тройку удачных нападений на торговцев, чтобы обеспечить себя и команду минимум на год безбедного существования и закрепить свой авторитет среди старых пиратов, и самое главное поднять свой статус в глазах губернатора, чтобы тот видел, что он достойный кандидат на руку и сердце его дочери в будущем. Поэтому Олег ответил:
— Да, “Тень Кракена” почти готов. Смит закончил. Мы отплываем через четыре дня, может, через три.
Она отвернулась к фонтану, чтобы он не увидел, как дрогнули губы.
— И куда теперь? Опять за испанским серебром?
— Сначала — да. Потом… Твой отец хочет, чтобы я сделал кое-что для английской короны… есть одно дело. Он дал мне карту. Испанский галеон “Санта-Исабель” должен выйти из Картахены через десять дней. Везёт серебро из Потоси и секретную почту для Мадрида. Губернатор просил меня перехватить его у мыса Тибурон. Не грабить до нитки — взять почту и часть груза, остальное оставить. Чтобы испанцы подумали, что это были случайные пираты, а не приказ из Порт-Ройала. “Ты молодой, Блэквуд, — сказал он мне перед нашей с тобой встречей. — У тебя глаза чистые, тебя ещё не знают. Сделай это — и я гарантирую тебе патент капера и защиту. И… может быть, кое-что большее”. Он посмотрел на меня так, будто уже видел нас с тобой под венцом.
Элизабет побледнела. Её пальцы сжались до боли.
— Это опасно. “Санта-Исабель” — тяжёлый галеон. Двадцать четыре пушки. Охрана… Я боюсь, — прошептала она. Голос у неё сломался. — Боюсь, что ты уйдёшь и… не вернёшься. Как все они. Как Хокк, как десятки других, кого я видела с детства. Папа говорит — “Мужчины моря не возвращаются”. А я… я не хочу быть дочерью губернатора. Я хочу быть просто Бетти, которая ждёт своего капитана…
Слёзы покатились по её щекам. Настоящие. Горячие. Олег почувствовал, как внутри у него, что-то рвётся. Он прижал её к себе так сильно, будто пытался вобрать в себя всю её теплоту, весь запах жасмина и лимона, всю эту нереальную реальность.
— Слушай меня, — сказал он хрипло, почти зло. — Я не как все. Я вернусь. Клянусь всем, что у меня есть. Я привезу тебе серебро с того галеона и самые лучшие его сокровища будут у твоих ног.
— Мне не нужны никакие сокровища, главное вернись живым сам.— Её глаза были полные слёз отчего его сердце сжалось ещё сильнее и он почувствовал себя настолько сильным, что был готов сейчас сразиться со всем флотом Испании. Её рука легла ему на грудь — прямо поверх сердца.
— Ты правда вернёшься?
— Обещаю.
Она привстала на цыпочки и поцеловала его — коротко, но так, что у него перехватило дыхание. Первый настоящий поцелуй. Вкус мадеры, жасмина и соли — наверное, от слёз, которые она сдерживала. А потом они просто стояли, обнявшись, слушая, как журчит фонтан и шелестят пальмы. В тот же вечер, уже в кабинете губернатора, Олег говорил ещё раз с сэром Томасом наедине.
— Ваше превосходительство, я пришёл попрощаться. И попросить вашей помощи ещё в одном деликатном деле.
Модифорд откинулся в кресле, постукивая пальцами по подлокотнику.
— Говорите, капитан.
— Мне нужны лучшие хирургические инструменты и лекарства, какие только есть на Ямайке. Для моего корабельного врача. И… я хотел бы попросить вас лично заказать для меня, что-то вроде очков, но с простыми затемнёнными прозрачными стёклами. Вот я нарисовал примерный эскиз, какую форму они должны иметь. У меня глаза… слезятся от солнца, особенно на воде. Бывает так сильно, что я почти слепну на несколько минут.
Губернатор прищурился, рассматривая нарисованные чернилами на бумаге очки.
— Вас интересует оправа с тинтированными стёклами? Любопытно…До сих пор я ни разу не встречал ни у кого таких. Ну, хорошо, если вы уверены, что такое изобретение поможет вам, я конечно же посодействую. Насчёт лекарств и инструментов тоже не беспокойтесь, всё будет в лучшем виде.
— Спасибо губернатор, я просто слышал, что венецианцы уже делают что-то подобное — зелёные или дымчатые линзы в оправе. Если ваш мастер сумеет изготовить две пластины тёмного стекла, отшлифованные хотя бы приблизительно ровно, и закрепить их в лёгкой металлической или костяной оправе… с дужками за уши… Это спасло бы меня от потери зрения.
Модифорд задумчиво кивнул.
— У нас есть один итальянец, Антонио из Мурано. Работает с увеличительными стёклами для навигации. Я поговорю с ним завтра же. Если он сможет — сделает. За мои деньги, разумеется. Считайте это моим подарком на удачный рейд.
Олег поклонился.
— Благодарю. Я не забуду этого.
Новую команду взамен выбывших больных и раненых Олег доверил набрать боцману, но при этом лично осматривал каждого, беседуя и задавая наводящие вопросы. Надёжность важнее опыта — он уже понял эту истину. Среди всех нашёл нового кока — мулата по имени Жан, который умел готовить не только солонину с сухарями, но и нормальную еду: тушёное мясо с травами, лепёшки на кокосовом молоке, даже что-то вроде похлёбки из черепахового мяса с перцем. Трюмы шхуны забивались под завязку: ядра, порох в бочонках, запасной такелаж, парусное полотно, доски. Матросский кубрик переделали по-настоящему: новые гамаки с широкими полотнищами, деревянные шкафчики вместо общих сундуков, даже несколько масляных ламп с защитой от качки. Форму команде сшили единую — тёмно-синие куртки и штаны, белые рубахи, кожаные пояса. Не для красоты — для того, чтобы в абордажном дыму свои не перестреляли своих. Солнце Кариб светило немилосердно, особенно когда оно отражалось от воды тысячами осколков. Олег уже знал: без защиты для глаз долго не протянуть, он насмотрелся на большинство матросов имеющих проблемы с глазами из-за этого. На третий день после разговора с губернатором итальянец Антонио принёс его заказ. Оправу он сделали из тонкой кованой меди, лёгкой, почти невесомой. Линзы — две пластины дымчатого стекла, не идеально ровные, но отшлифованные тщательно. Стёкла вставили в оправу, дужки загнули за уши. Когда Олег надел их — мир немного потемнел, но зато солнце перестало теперь резать глаза. И хотя губернатор взял на себя оплату, он от себя лично добавил ещё немного денег мастеру. Ближе к вечеру, в “Корабельный колокол” постучал лакей в зелёной ливрее губернатора. За ним двое слуг несли тяжёлый дубовый сундук, окованный медными полосами, с замком в виде льва и пальмы — герб Модифорда. Внутри, аккуратно уложенные в бархатные гнёзда и отделённые перегородками, лежали лучшие медицинские инструменты, какие только можно было найти на Ямайке. Судовой врач Джо, открыл сундук при свете свечи и присвистнул тихо. Инструменты блестели холодным металлом: кривые ампутационные ножи с рукоятками из эбенового дерева, заточенные так, что лезвие отражало пламя как зеркало; большая ампутационная пила с широким полотном и костяной ручкой, зубья которой были мелкими и острыми, как у акулы; трепан — ручной бур с цилиндрическим зубчатым венцом для сверления черепа, похожий на плотницкий коловорот, но миниатюрный и из полированной стали; ланцеты в кожаном футляре — тонкие, как иглы, с перламутровыми ручками; щипцы для извлечения пуль и осколков, с зазубренными губками; несколько серебряных шприцев для промывания ран. Лекарства занимали отдельные отсеки: стеклянные флаконы с притёртыми пробками, заполненные густыми сиропами цвета янтаря (от кашля и лихорадки), керамические баночки с мазями на основе свинцовых белил и ртутных солей (чёрные, серые, зеленоватые), пакетики с сушёными травами — корень ипекакуаны, кора хинного дерева, порошок опия в маленьких свинцовых коробочках, пузырьки с эфирными маслами и уксусом сквилл (для отхаркивания). Всё аккуратно подписано на латыне, некоторые флаконы ещё хранили запах аптеки — терпкий, горьковатый, с примесью спирта и трав.
— Это лучшее, что есть в Порт-Ройале, капитан, — сказал Джо, проводя пальцем по лезвию пилы. — Губернатор не поскупился. С такими инструментами мы хотя бы сможем попытаться спасти руку или ногу, а не просто отрезать и молиться.
Олег кивнул, закрывая сундук. Крышка захлопнулась с тяжёлым стуком. Он знал: в этом веке “спасти” часто значило просто отсрочить гангрену или заражение. Но лучше это, чем ничего. Сундук отнесли на “Тень Кракена” той же ночью. Он стоял теперь в лазарете — маленькой каморке под палубой, рядом с кубриком, — готовый к первому бою. Последний вечер перед отплытием он провёл с Элизабет в саду. Они почти не говорили. Просто сидели на той самой скамейке, держась за руки. Она плакала тихо, он гладил её по волосам.
— Я вернусь, — повторял он снова и снова. — Клянусь.
Она кивала, но в глазах стояла тоска.
Когда он уходил, она сунула ему в ладонь маленький медальон — внутри локон её волос и крошечная гравюра русалки.
— Это чтобы ты помнил, — прошептала она. — И чтобы вернулся живым.
Олег поцеловал её в последний раз — долго, жадно, словно пытался забрать с собой весь её запах, всю её теплоту. Элизабет осталась стоять у фонтана, когда он ушёл к воротам. Маленькая фигурка в серебряном свете. Она не плакала вслух — просто смотрела ему вслед. А он шёл и чувствовал, как каждый шаг отдаётся в груди к причалу, где его уже ждал “Тень Кракена” — чёрный, заново покрашенный, с фигурой самого Кракена на носу, готовым утащить в бездну любого, кто встанет на их пути. Зашёл по трапу на судно. Дерево под ногами скрипнуло свежо, по-новому — не той прогнившей старостью, что была раньше, а чистым, смолистым запахом только что уложенных досок. Полная луна висела над гаванью огромным серебряным диском, отражаясь в чёрной воде тысячами дрожащих осколков. Вечер был тихим, только где-то вдалеке в порту орали пьяные голоса да позвякивали цепи. На палубе канонир Бартоло и Хэмфри, со свечным фонарём в руке, в последний раз обходили трюмы — проверяли, всё ли на месте: бочки с порохом, ящики с ядрами, мотки запасного такелажа, парусное полотно в рулонах. Бартоло присел на лафет одной из пушек, начал пересчитывать свинцовые пули для мушкетов и перебирать любовно гранаты — маленькие чугунные шары с фитилями, набитые порохом и обрезками железа. Олег прошёл вдоль правого борта, касаясь рукой фальшборта. В голове крутились кадры из старых фильмов, где герои прятались за деревянными баррикадами под градом мушкетных пуль. И его собственный опыт последних месяцев: картечь, визжащая над палубой, щепки, летящие в лицо, крики раненых. Он понял давно — без защиты люди будут погибать и получать увечья слишком быстро. Абордаж выигрывает не тот, у кого больше пушек, а тот, у кого будет больше живых стрелков на палубе. Поэтому ещё накануне ремонта он сказал плотнику:
— Смит! — Сделай вот что. Подними фальшборт в нескольких местах — на полтора-два фута выше обычного. Не по всему борту, а вот здесь, у грот-мачты, у бизани и на носу, где мы обычно стоим во время подхода. Оббей эти повышенные участки листовым железом — тонким, но крепким. Не сплошным листом, а полосами, чтобы вес не убил скорость. А в середине каждого такого “щитка” прорежь бойницы — узкие, вертикальные щели, шириной в ладонь, высотой в две. Чтобы через них мушкет можно было высунуть, прицелиться и стрелять, почти не высовываясь. Снаружи сделай — деревянные ставни на петлях, чтобы закрывать в штиль или когда не дерёмся.
Смит кивнул, прикидывая, что-то в уме. В те времена такое делали нечасто, но и не впервые: на некоторых каперских судах и фрегатах буканьеры поднимали “закрытые кварталы” — временные баррикады из толстых досок, иногда обитые кожей или железными полосами от старых котлов и бочек. Металл брали тонкий — не броню, поэтому он мог быть защитой только от пуль и картечи на близкой дистанции. Бойницы вырезали узкие, как в средневековых замках, чтобы мушкетёр мог целиться, но сам оставался под защитой. Дерево — дуб или сосна в несколько слоёв, проконопаченное паклей и просмолённое, чтобы не трескалось от выстрелов. Конечно добавлялся вес, корабль становился чуть тяжелее и медленнее в поворотах. Боцман Хэмфри, услышав объяснение, только хмыкнул одобрительно:
— Манёвренность упадёт, капитан, это точно. Но если нас зажмут в абордаже — лучше потерять пол узла скорости, чем половину команды за минуту. Я видал, как испанцы на галеонах делали похожие “щиты” из свёрнутых гамаков и досок. Твоё — солиднее.
Олег прошёл дальше. Команда уже была на борту — новая и старая вперемешку. Все в свежей форме: тёмно-синие куртки, белые рубахи, кожаные пояса. Многие переминались, трогали ткань — непривычно чистую, без дыр и соли. Кубрик внизу преобразился: гамаки новые, широкие, подвязанные повыше, чтобы не качало так сильно; деревянные шкафчики вместо общих сундуков; даже пол подмели и посыпали песком. Старые моряки, привыкшие к вони, крысам и сырости, стояли в дверях, как в музее.
— Это что ж за хоромы? — проворчал один, седой, с серьгой в ухе.
Боцман рыкнул:
— Отныне здесь будет так. Никакой грязи, никакой вони. Крыс вытравим, полы скребите каждый день. Кто не хочет жить по-человечески — валит на берег. Капитан платит не за то, чтобы вы тут как свиньи валялись.
Олег прошёл весь корабль от кормы до носа — медленно, вдыхая запах. Свежая смола, новое дерево, лёгкий солёный ветер с моря. Луна светила так ярко, что тени от мачт ложились чёрными полосами на палубу. Он остановился у вант, опёрся на них локтями и посмотрел в сторону города. Резиденция губернатора стояла на холме — крошечный жёлтый огонёк горел в одном из окон верхнего этажа. Может, Бетти сейчас стоит там, прижавшись лбом к холодному переплёту, и смотрит вниз, на гавань. Медальон под рубашкой казался тяжёлым, тёплым от его собственной кожи — или от её? Олег коснулся его пальцами.
— Ты самая лучшая девушка на свете, Бетти…—Ветер подхватил его слова и унёс их к холму, к тому окну.
Где-то за спиной Хэмфри кашлянул:
— Всё в порядке, капитан. На рассвете можем отплывать.
Олег кивнул, не оборачиваясь.
— Тогда поднимай людей на рассвете. Курс — на мыс Тибурон. “Санта-Исабель” ждёт, —это наш главный приз.
Он ещё раз взглянул на огонёк в окне. Потом отвернулся к морю. Луна отражалась в воде — серебряная дорожка прямо к горизонту. “Тень Кракена” покачивался тихо, готовый к путешествию, как и он сам.

Глава 22

Глава 22. Капитан “Кракена”.
Рассвет над Карибским морем всегда приходит внезапно, словно кто-то резко распахнул тяжёлую занавесь. Когда первые золотистые лучи только-только позолотили восточный горизонт, Олег уже стоял на палубе шхуны, босой, в расстёгнутой белой рубахе, чувствуя, как ночная сырость ещё цепляется за кожу. Спал он плохо — всего часа три, прерывисто, ворочаясь в узкой койке капитанской каюты. Напряжение предстоящей миссии давило, как тяжёлый якорь: “Санта-Исабель” с её серебром, почтой и двадцатью четырьмя пушками маячила в мыслях, как далёкий маяк в шторм. Он то и дело просыпался, прислушиваясь к скрипу дерева и плеску воды о борт, убеждаясь, что корабль на месте, а не унёсся во сне куда-то в открытое море. Заспанные матросы уже вываливались из кубрика, зевая, почёсываясь, плескаясь забортной водой из вёдер. Кто-то кашлял, кто-то матерился— была слышна английская, испанская и французская речь — разноязычная команда была обычным явлением на пиратских шхунах. Боцман Хэмфри рявкнул коротко:
— Шевелись, ленивые собаки! Паруса ставить, якорь выбирать! Курс на мыс Тибурон, а не на паб в Порт-Ройале!
Цепь загремела, якорь пополз вверх, оставляя за собой мутные струи. Свежий попутный ветер тут же надул распущенные паруса — грот, фок, бизань расправились с громким хлопком, как будто корабль выдохнул с облегчением. “Тень Кракена” накренилась, заскользила по волнам легко, почти не зарываясь носом — новая обшивка, свежий такелаж, вылизанная верфь Смита делали своё дело. Шхуна летела, оставляя за кормой белый пенный след. Когда вышли на устойчивый курс, Олег кивнул Хэмфри:
— Завтракать. Пусть Жан раздаёт.
Очередь к камбузу потянулась быстро. Жан, мулат с золотой серьгой и шрамом через щёку, ловко орудовал черпаком. Первым делом после выхода в море всегда шло то, что не требовало долгой готовки: размоченные в воде корабельные сухари (они же галеты), кусок солёной свинины, вымоченной за ночь, чтобы хоть немного ушла соль, и густая похлёбка из гороха с перцем и луком — бургу, как её звали старые моряки. Кое-кто получил ещё по ломтю вяленой черепахи, которую Жан припас для “первых дней”, пока мясо не зацвело зеленью. Запивали ромом, сильно разбавленным водой — получался грог, чтобы не пьянеть с утра, но и не сохнуть от жажды. Матросы расселись прямо на палубе, кто на бочках, кто на свёрнутых канатах, держа оловянные ложки и деревянные миски — Олег настоял, чтобы у каждого была своя посуда, никаких общих котелков, где ложку одного облизывает другой. Запах солонины, гороха и рома смешался с солью моря и смолой. Олег взял свою миску с ложкой, уселся на перевёрнутую бочку между Диего, старым канониром Бартоло и несколькими ямайскими неграми из новой команды. Ел то же самое, что и они: медленно жевал жёсткий сухарь, макая его в похлёбку, откусывал солонину, морщась от соли.
— Капитан с нами жрёт бургу, как простой матрос, — хмыкнул Бартоло, показывая щербатую улыбку. — Не боишься, что мы тебя разучимся уважать?
— Уважение от миски не зависит, — ответил Олег спокойно. — А от того, вернёмся ли мы все живыми с серебром — зависит.
Раздались одобрительные возгласы, кто-то хлопнул в ладоши, кто-то поднял кружку с грогом:
— За капитана Блэквуда!
После завтрака работа закружилась по-новому. День на шхуне — это вечное движение. Матросы разделились по вахтам: одни скребли палубу голиками, смывая соль и грязь, другие проверяли такелаж — перебирали ванты, смазывая смолой потёртости, чинили мелкие прорехи в парусах грубыми стежками. На марсе висели двое дозорных, сменяясь каждые два часа, вглядываясь в горизонт. На корме кок Жан чистил котлы, а юнга под его присмотром драил медные кастрюли песком. Кто-то плёл новые сетки для абордажа, кто-то точил сабли и ножи — звук оселка по стали звенел над палубой, как далёкий колокол. Олег поднялся на капитанский мостик — узкую площадку у бизань-мачты. В руках — латунная зрительная труба, доставшаяся от Хока: потёртая, но линзы чистые. Он вглядывался в горизонт, где солнце уже поднялось высоко и било бликами по воде так, что глаза слезились. Он достал из кармана свои новые солнцезащитные очки, надел их — мир вокруг слегка потемнел, зато резь в глазах ушла мгновенно. Матросы замерли. Кто-то присвистнул, кто-то перекрестился.
— Колдун, что ли? — пробормотал молодой парень с татуировкой акулы на предплечье.
— Глаза бережёт, дурак, — отрезал Хэмфри. — Солнце здесь жжёт похлеще, чем калёное железо. Без таких штук через неделю слепнешь, как крот, а ему надо постоянно горизонт искать в море, так что эти штуки очень даже нужные.
Во второй половине дня, когда солнце уже клонилось к западу и жара немного спала, Олег позвал в каюту Диего и Хэмфри. Каюта была тесной, но уютной: новая койка, стол, привинченный к палубе, полка с картами, секстант в кожаном футляре — блестящий, новенький, купленный у того же итальянца.
— Садитесь, — кивнул Олег. — Давайте посмотрим на карту. Я признаюсь честно в этих значках разбираюсь плохо ещё, поэтому вся надежда на вас.
Хэмфри развернул потрёпанную карту — голландскую, с навигационными пометками. Мыс Тибурон торчал на юго-западном углу Эспаньолы — длинный, скалистый выступ, похожий на акулий плавник (отсюда и название — “Тибурон” по-испански “акула”). От Порт-Ройала до него было примерно 350–400 морских миль через Ямайский пролив и дальше вдоль южного берега. Добраться можно за 4–6 дней при хорошем ветре, но сложности были серьёзные: сильные течения в проливе, рифы, местами вода мельчала внезапно, да и испанские патрули иногда шныряли — хоть и редко, но случалось.
— Вот здесь, у мыса, — ткнул Хэмфри пальцем, — “Санта-Исабель” должна проходить ближе к вечеру, если вышла из Картахены по графику. Галеон тяжёлый, неповоротливый. Лучше всего перехватить его вот тут, в узости между мысом и мелкими островками к югу. Ветер обычно с востока, мы подойдём с подветра, быстро. Главное — не дать ему уйти под берег, там у него пушки будут бить по нам сверху.
Диего наклонился, прищурился:
— Капитан, если подойти слишком рано — увидят нас, если поздно — он уйдёт в ночь. Я бы встал в дрейф милях в десяти к востоку от мыса накануне. Ночью подойти ближе, без огней, а утром — на абордаж, пока они сонные после вахты.
Олег взял секстант — тяжёлый, латунный, с зеркалами и микрометром. Он знал в теории, что эта штука для измерения угла между небесным светилом и горизонтом, чтобы вычислить широту.
— А это как? — спросил он, вертя прибор.
Хэмфри усмехнулся:
— Смотри. Держишь секстант вертикально. Вон то зеркало — подвижное, на индекс-арме. Двигаешь его, пока солнце не отразится в маленьком зеркале и не совместится с горизонтом в телескопе. Потом читаешь угол по шкале — это высота солнца над горизонтом. Добавляешь поправки на время, на рефракцию, и по таблицам находишь широту. Долготу сложнее — нужен хронометр или лунные расстояния, но у нас пока по счислению идём.
Диего добавил с лёгкой насмешкой:
— Главное — не урони его за борт, капитан. Здесь в море он стоит дороже, чем половина нашей добычи будет, а без него мы будем наполовину слепы.
Они просидели над картой ещё час, Олег больше слушал, как Диего спорил с Хэмфри о ветрах, о том, как лучше лечь в дрейф, чтобы не выдать себя дымом от камбуза, о сигналах для внезапной атаки. За иллюминатором плескалось золото заката. “Тень Кракена” неслась дальше, паруса полные, курс — на мыс Тибурон, за серебром, за опасностью и, возможно, за будущее, которое Олег обещал Элизабет. Следующие три дня пролетели в ровном, но напряжённом ритме морской жизни, шхуна шла под полными парусами, ветер держался устойчивый, норд-остовый, и она делала свои уверенные семь-восемь узлов. Олег почти не сходил с мостика: то стоял с зрительной трубой, то спускался в каюту, где на столе лежал потрёпанный судовой журнал капитана Хока какой он читал, чтобы лучше вжиться в новую для себя роль капитана. Секстант давался ему с трудом. Каждое утро после вахты Хэмфри поднимался к нему в каюту, брал прибор в мозолистые руки и терпеливо объяснял заново:
— Смотри, капитан. Солнце в полдень — вот твоя главная звезда. Держишь так, чтобы горизонт в нижнем зеркале был ровным. Двигаешь индекс-арму, пока верхнее отражение солнца не ляжет точно на линию. Читаешь градусы. Потом по таблицам альманаха — широта. Не бойся, парень, я сам когда-то три месяца учился, пока не перестал ощущать дрожь в руках.
Олег потел, щурился даже в дымчатых очках, считал, сбивался, снова считал. Хэмфри не ругался — только похмыкивал и повторял. К третьему дню Олег уже сам, без подсказки, снял полуденную высоту солнца и с гордостью показал боцману цифру. Хэмфри кивнул:
— Почти верно. Ошибка в полградуса — это тридцать миль. Для первого раза — неплохо. Ещё пара недель — и будешь прокладывать курс не хуже старого штурмана.
По вечерам, когда солнце падало за горизонт и вахта менялась, Олег садился за стол изучая оставленные записи Хока, какие были сделаны беглым, почти неразборчивым почерком, чернила местами выцвели, местами стояли кляксы и было что-то начёркано. Хок записывал всё, например: “12 мая 1697 — взяли испанский бриг “Нуэстра Сеньора де ла Консепсьон”, 14 ящиков серебра, 3 бочки вина. Потеряли восьмерых в абордаже”. “18 июня — шторм у Кубы, потеряли бизань-мачту, чинили на ходу”. “Раненый матрос Джек умер от гангрены 3 июля — похоронили по-морскому обычаю в море.” Было записано практически всё — даты, грузы, потери, даже мелкие стычки с командой. Скрупулёзно, как бухгалтер. Олег решил, что продолжит записи. Открыл чистую страницу, обмакнул гусиное перо и старательно выводя каждую букву английского алфавита написал:
“4 марта 1699 года. Я новый капитан Оле Блэквуд, шхуны “Морской призрак”, ныне переименованной мною в “Тень Кракена”. Вышли из Порт-Ройала курсом на мыс Тибурон. Команда 68 человек. Запасы полные. Цель — галеон “Санта-Исабель”. Первая запись нового капитана. Да хранит нас Кракен”.— Последнюю фразу он ввернул для большей красноречивости, заметив, что бывший капитан Хокинс писал в конце своих записей “Да хранит нас Господь". Закрыв журнал, почувствовал странное тепло в груди — будто принял эстафету от мёртвого Хока. Ещё одним новшеством на борту стало его отношение к новому юнге. Мальчишку звали Бен —двенадцатилетний сирота из Порт-Ройала, худой, как щепка, с огромными глазами и шрамом от ожога на предплечье. Его взяли вместо старого юнги, который сбежал ещё при ремонте. Олег, помня свои первые недели на “Морском призраке”— когда его били за каждую оплошность, морили голодом и заставляли драить палубу до крови на ладонях, — отдал строгий приказ:
— Бен — не раб и не собака. Бить его только в крайнем случае, и то не сильнее, чем по заднице ладонью. Учить. Если не получается с первого раза — объясняйте, показывайте. Он должен стать матросом, а не трупом за бортом.
Поначалу команда молчала, переглядываясь. Такое было впервые, чтобы капитан самолично заступался за самого бесправного члена экипажа и это далеко не всем пришлось по душе. Уже к вечеру второго дня раздалось ворчание. Старые матросы, которые сами когда-то начинали юнгами и в полной мере получавшие затрещины и пинки от боцманов, не понимали с чего они должны миндальничать с этим сопляком?
— Что за нежности? — бурчал канонир Бартоло за ужином. — Я в юнгах получал по морде каждый день — и ничего, живой.
— Этот новый капитан-сопляк нас всех в баб превратит, — поддакивал ему здоровяк по прозвищу Бык, работавший грузчиком в доках Порт-Ройала. —Братцы, —мы ж не бабы. Я с двенадцати лет на море. Меня старый боцман на “Эразмусе” учил: не выполнил правильно приказ —получил по зубам, и это было правильно. А этот щенок Бен теперь, видите ли, “учиться должен”. Капитан наш, Блэквуд, вчера сам едва секстант не уронил за борт, потому что нихрена не умеет им пользоваться, и мало что смыслит в навигации, а нам приказывает “не бить юнгу”. Что дальше? Будем ему кашку варить и сказки на ночь рассказывать?
Бартоло, канонир, сплюнул на пол и подхватил, повышая голос:
— А я вам говорю — с нашей стороны было ошибкой выбрать его новым капитаном, все пошли на поводу желания дохлого Хока, чтобы мальчишка стал его преемником. Этот сопляк, думает, что если балуется с дочкой губернатора и тот ему очки подарил, так он уже неприкасаемый стал. Мы тут за серебром идём, а не в церковный приют. Если завтра в бою этот малец под ногами будет путаться — кого винить? Капитана? Или нас, что молчали?
К концу третьего дня недовольство вырвалось наружу. После обеда, когда Олег спустился в кубрик проверить соблюдается ли там порядок, то сразу почувствовал напряжение каким встретили его находившиеся здесь матросы: воздух был густой, как перед выстрелом. Бык, Бартоло и Сайлас стояли стеной, остальные ждали выбрав их негласными лидерами своего протеста. Олег не стал кричать и чего-то требовать. Он вспомнил слово в слово, что ему однажды ночью, за бутылкой мадеры, рассказывал сам Генри Морган в таверне: “Никогда не наказывай всю команду — она тебя потом возненавидит. Найди трёх-четырёх зачинщиков. Накажи их при всех, но не до смерти. И сразу дай тем, кто молчал, что-то хорошее. Тогда остальные сами за тебя перегрызутся.” Он остановился в трёх шагах от них, одна рука небрежно легла на рукоять пистолета за поясом, голос был ровный, почти спокойный:
— В чём дело? Почему кубрик не убирается?
— Послушай…Оле, нам не нравится твоя позиция по поводу юнги Бена…— Начал Бык облокотившись огромным кулаком на столешницу стола в упор глядя на Олега.
— Во первых, согласно морскому этикету ты и все остальные должны звать меня—Капитан Блэквуд и неплохо было бы добавлять ещё в конце “Сэр". А во вторых, с каких пор приказ капитана связанный с его решением по персоналу обсуждается? Мы с вами на рынке? Или вам всем напомнить, что вы подписали контракт и дали присягу мне на верность? Не прошло и трёх суток, как мы отплыли из порт-Ройяла, а вы уже пытаетесь против меня плести интриги за моей спиной.— Я ещё раз повторяю свой приказ: Бен будет учиться морскому делу без побоев, потому что живой юнга через год стреляет лучше, чем мёртвый. Он лишняя единица в команде, какая сможет стрелять из мушкета при абордаже. Многие из вас начинали юнгами. Я тоже, если вы помните начинал им на этом судне. Всем из вас было плевать, на меня и никого не трогало, как я тихо плакал по ночам, потому что соль разъедала содранную до мяса кожу на руках и ногах. Помните, как вас ломали? Как ломали меня? Считаете, что раз вас гнобили, то и вы можете это делать в отношении других? Я свои приказы трижды повторять не стану, тот кто ослушается их получит пулю в живот, остальных недовольных высажу на ближайшем необитаемом острове, но развалить корабль перед делом не дам. Он сделал шаг вперёд.
— Зачинщики — вы трое. Десять плетей каждому. На палубе при всей команде. Это будет наказание не за ваши слова, — а за то, что сеете гниль перед боем. Кто ещё хочет поспорить — сделайте шаг вперёд. Сейчас.— Он вытащил из-за пояса пистолет и расслабленно держал его опустив дулом вниз, незаметно большим пальцем взведя курок на нём. Тишина была такая, что слышно было, как капает вода с потолка. Никто не шагнул. Даже те, кто минуту назад кивал Быку, теперь смотрели в пол. Хэмфри с Диего бесшумно появились за его спиной прислушиваясь к разговору и когда Олег замолчал, молча вывели всех троих наверх. Они даже не попытались сопротивляться, сразу как-то поникнув головой. На палубе уже собралась вся команда — шестьдесят восемь человек. Солнце било в глаза, ветер трепал паруса. Боцман Хэмфри достал кошку-девятихвостку — старую, потрёпанную с узлами на концах плеть. Быка привязали первым к грот-мачте. Рубаху сорвали. Первый удар — свист, хлёст, красная полоса поперёк спины. Бык только зубы сжал. Второй, третий… на пятом он уже рычал сквозь зубы. Кровь тонкими струйками побежала по спине, смешиваясь с потом. Десятый удар — и Бык повис на верёвках, тяжело дыша, но не кричал. Следом Бартоло — тот закусил губу до крови уже на третьем ударе, на седьмом начал материться по-испански. Сайлас держался дольше всех, но на девятом ударе всё-таки сорвался — короткий, хриплый стон. Команда стояла молча. Никто не улыбался. Никто не радовался. Никто не пытался протестовать или выступить в их защиту. Все просто смотрели, для них это был всего лишь показатель силы и понимания, что за нарушение дисциплины последует наказание. Когда всё закончилось, Олег сам подошёл к каждому из троих и лично дал им по кружке чистого рома — не разбавленного. Подождал, пока выпьют, потом произнёс громко, чтобы слышали все:
— Мы идём за серебром,— кто выполняет приказы — вернётся богатым и живым. Кто сеет гниль — останется за бортом. Это всем ясно?
— Ясно, капитан! — ответили хором матросы. Голоса были уже другие — твёрдые, без злобы. Авторитет Олега, хрупкий, как новый парус, вдруг окреп. Хэмфри с Диего молча пожали ему руку кивнув в знак одобрения. На пятые сутки плавания начались настоящие трудности. Ямайский пролив встретил их сильным боковым течением — вода несла шхуну на юг быстрее, чем они рассчитывали. Пришлось лавировать: Хэмфри приказал убрать марселя, поставить рифы на гроте, и шхуна шла галсами, теряя скорость, но держа курс. К вечеру показались рифы у южного берега Эспаньолы — белая пена на воде, словно зубы акул. Диего сам встал на баке с лотом — свинцовым грузом на верёвке — и кричал глубины:
— Семь саженей!.. Пять!.. Четыре с половиной! — и рулевой резко перекладывал руль, уходя от мели.
Ночью налетел внезапный шквал — тёмная туча с ливнем и порывами ветра. Паруса хлопали, как выстрелы. Команда работала молча, слаженно: кто-то полез на ванты убирать паруса, кто-то крепил всё, что могло улететь. Олег стоял на мостике в мокрой рубахе, держась за леер, ветер выл в такелаже, заглушая шум дождя, а шхуну ощутимо кренило на бок. Дерево стонало, словно живое. Рубаха липла к телу, но он не чувствовал холода — только адреналин. Медлить было нельзя: лишняя секунда промедления могла стоить мачты, а то и всего корабля, который ветром могло бросить на скалы. Он набрал полную грудь воздуха перекрикивая стихию:
— Рулевой, не зевать! Держи круче к ветру, не давай ложиться шхуне на бок!
И тут же почувствовал, как под ногами дрогнула палуба, когда судно резко изменило курс, взбираясь на гребень волны. — Грот-марсельный! Брать рифы! Живо, иначе останемся без мачты!
Он увидел тёмный силуэт матроса, застывшего на вантах высоко над палубой.
— Наверху! Прижмись к мачте и вяжись крепче! — Крикнул он, понимая, что на высоте шквал ещё злее. — Кто в трюме? Не забываем откачивать помпой воду, а иначе сгинем.
Шхуна глухо ударилась о воду, окатив ют холодной пеной. Олег замотал головой смахивая капли воды с лица.
— Пушки закрепить! Чтобы не сорвало с лапов! — Скомандовал он в темноту люка, ведущего на нижнюю палубу. — И всем привязаться к леерам! Я не хочу никого вылавливать из воды этой ночью!
Команда отозвалась короткими, отрывистыми: “Есть, капитан-сэр!” и ругательствами, тонущими в шуме ливня. Шквал начал сдавать, но Олег не расслаблялся, пока последний парус не был убран и не зачехлён. Шхуне теперь не был страшен шторм и она могла спокойно маневрировать на волнах. Он перевёл дух спустившись к себе в каюту, чтобы переодеться в сухую одежду. Его немного трясло и лихорадило от переизбытка адреналина в крови, плеснув себе в кружку рома на два пальца, залпом выпил его чувствуя, как тепло разливается по телу и дрожь проходит. Он был чрезвычайно доволен собой, что запомнил многое из того, чему его учили про управление кораблём, какие команды отдавать, чтобы матросы работали, как единый организм. К утру следующего дня ветер утих, а впереди, на горизонте, вырос тёмный, скалистый силуэт — мыс Тибурон, похожий на спину огромной акулы, вонзившейся в море.
— Пришли, — тихо сказал Диего, подходя к Олегу. — Теперь по моему совету: ложимся в дрейф, милях в десяти к востоку. Без огней, без дыма из камбуза. Пусть “Санта-Исабель” сама придёт к нам утром. Мы будем готовы.
Олег кивнул, глядя на тёмный мыс сквозь дымчатые линзы. Сердце стучало ровно. Команда молчала, но в глазах уже горел азарт. “Тень Кракена” медленно развернулась, паруса опустили наполовину, и шхуна легла в дрейф, качаясь на волнах, как хищник в засаде.
Ждать осталось недолго.

Глава 23

Глава 23. “Санта-Исабель".
Ночь над Карибским морем держалась долго, словно не хотела уступать место рассвету. " Тень Кракена” лежала в дрейфе милях в десяти к востоку от мыса Тибурон, паруса убраны до половины, так что шхуна лишь лениво покачивалась на маслянисто-чёрной волне. Вода была тяжёлой, густой, как расплавленный свинец, и отражала редкие звёзды, которые ещё не погасли. Воздух стоял неподвижный, пропитанный солью, йодом и лёгким запахом гниющих водорослей, что принесло течение с юга. Ни единого огонька — ни на шхуне, ни на горизонте. Только слабый плеск воды о борт да редкий скрип дерева, когда шхуна переваливалась с борта на борт. Матросы не спали. Все шестьдесят восемь человек сидели или лежали на палубе, кто где: на бочках, на свёрнутых канатах, прямо на тёплом дереве. Никто не разговаривал громко. Только шёпот, короткие ругательства и звон оселков — последние ножи и сабли доводили до бритвенной остроты. В предвкушении все чувствовали одно и то же: тугой комок в груди, сухость во рту и странное, почти сладкое возбуждение, словно перед первым глотком рома после долгой жажды. Хэмфри сидел на баке, точил свой палаш и тихо бормотал себе под нос старую пиратскую песенку. Диего проверял мушкеты, протирал полки порохом. Бартоло, уже зарядил две карронады на носу — мелкие, но злые, картечью, любовно поглаживая их он приговаривал: “Сегодня наступит и ваш черёд". Юнга Бен, несмотря на строгий приказ, всё-таки получил пару затрещин от Быка " за науку” и теперь сидел в углу, прижимая к груди свой маленький нож, глаза блестели от страха и восторга одновременно. Олег стоял на капитанском мостике один, его босые ноги чувствовали каждую вибрацию палубы. Он смотрел в темноту словно пытаясь увидеть в ней что-то невидимое глазу. В голове крутилось одно: “Как одолеть корабль какой по слухам и описанию вдвое, если не втрое превосходит их по огневой мощи и своим габаритам, это не считая многочисленной команды наполовину состоявшей из солдат, какие должны были охранять галеон он нападения?! Здесь надо применять какую-то военную хитрость, иначе они пойдут на корм рыбам раньше чем сумеют приблизиться к нему”. Вчера вечером он собрал на военный совет с десяткок самых толковых матросов среди каких был: Хэмфри, Диего, Бартоло, Бык (после плетей они оба стали тише и преданнее), трёх ямайских негров-стрелков и ещё пятерых, кто умел лазать по вантам, как обезьяны.
— Прямой абордаж — смерть, — сказал Олег сразу. — Нас меньше, их больше, большое количество пушек. Нужно придумать хитрость, как напасть на них внезапно, когда они этого не ждут.
Диего первым предложил:
— Подойдём на ялике. На рассвете, без огней. Десять человек подымется на борт по якорной цепи и по кормовому свесу. Остальные на шхуне — прикрытие. Если поднимется тревога — сразу картечь по палубе и абордажные крючья. Главное — внезапность, это наше главное преимущество.
Хэмфри кивнул:
— Я возьму троих на корму. Там вахта всегда слабая. Ножи в глотку — и открываем боковой порт для остальных.
Бартоло добавил:
— Я останусь на шхуне. Как только услышу от вас сигнал, например— свист, — бью по мачтам цепными ядрами. Рулевое перо сломаю первым делом.
План приняли единогласно. Никаких криков, никаких воплей, подход должен быть тихим, как крысы в трюме. Но в груди у Олега всё равно было пусто и холодно. Он не представлял, что будет на самом деле. Ему впервые в жизни предстоит возглавить и повести за собой команду отчаянных головорезов, какие не боятся, ни бога, ни чёрта и если он даст слабину, без колебаний отправят его на корм акулам. Поэтому ответственность на нём лежала колоссальная.
И вот наступил час “Ч".
Сначала — лёгкая дымка, серебристая, как паутина, появилась в предрассветных сумерках, потом в них возник силуэт. Огромный, изящный галеон "Санта-Исабель” выплывала из предутренней мглы, словно паря над водной гладью. Высокий, позолоченный нос с фигурой святой Исабель, раскинувшей руки, будто благословляющей море. Корпус — тёмно-красный с золотыми полосами, три мачты, полные парусов, двадцать четыре пушки. Галеон был огромен. По сравнению с ним даже тот испанский фрегат, что когда-то подобрал и пленил Олега, казался ему теперь рядом с ним просто младшим братом, а их “Тень Кракена” — жалким корытом, которое не то что потопить, даже поцарапать не сможет его. Он почувствовал, как по спине пробежал холодок. Но отступать было поздно, нужно теперь воплощать задуманный ими план. Шхуна медленно, на одних нижних парусах, подкралась ближе — встав всего в полумиле от места где он должен был проплыть. Ялик спустили без единого всплеска. Десять человек — Олег, Хэмфри, Диего, Бартоло (он всё-таки пошёл), Бык и остальные — сели в него. Вёсла обмотали тряпками, чтобы не было всплесков. Гребли медленно, почти бесшумно. Дымка над водой помогала: на галеоне их не заметили. Только два фонаря горели на юте и на баке — вахтенные по всей видимости дремали. Ялик мягко ткнулся в корму “Санты-Исабель". Олег первым полез по якорной цепи — руки дрожали, но он лез упрямо. Следом — остальные. На палубу поднялись, как призраки. Двое вахтенных у бизань-мачты даже не успели вскрикнуть. Нож Диего вошёл одному точно под подбородок, Хэмфри перерезал горло второму, одним движением. Кровь хлынула тёплая, сладковатая— этот запах сразу ударил в нос. После того, как на палубе оказались все десять человек, началась настоящая резня без сожаления. Пираты рассыпались по сторонам, как саранча. Сабли, ножи, палаши мелькали в полумраке. Только предсмертные хрипы, бульканье, глухие удары тел о доски. Никто не кричал. Никто не стрелял. Олег шёл первым. Абордажная сабля в руке казалась чужой. Первый испанец — молодой матрос в одной рубахе — выскочил из-за бочки и получил удар в плечо. Сабля вошла неумело, застряла в кости. Олег рванул, выдернул, ударил ещё раз — уже точнее, в шею. Кровь брызнула ему на лицо. Он вытерся рукавом и пошёл дальше. Второй, третий… с каждым разом получалось лучше. Руки уже не дрожали. Он больше не думал “я не могу”. Он просто убивал. Потому что иначе — убьют его людей. Они прочёсывали галеон от носа к корме. Спустились в трюмы. Там, в темноте, где качались гамаки, запахло потом, рвотой и мочой. Кто-то из матросов проснулся и заорал: “¡Piratas!” — и всё, внезапность атаки начала сходить “на нет”, по мере того, как начали просыпаться другие испанцы. Сонные, они вскакивали со своих мест, хватали что попадётся под руку: сабли, ножи, даже табуреты. Рукопашная началась в узких, плохо освещённых коридорах и кубриках. Свет только от фонарей и редких свечей. Но пираты были в одинаковой форме это помогло отличать своих от чужих. Бой кипел везде. На главной палубе уже грохотали пушки “Тени Кракена”: Бартоло, оставшийся там, бил цепными ядрами — мачты галеона начали падать одна за другой с чудовищным треском, паруса рвались, как бумага. Рулевое перо разлетелось в щепки. Корабль потерял ход. Абордажные крючья полетели с шхуны, канаты натянулись, и вторая волна пиратов полезла на борт — уже не тихо, с криками “С нами Кракен!" Запах стоял густой: горький от пороха, сладковатый от крови, горелого дерева, пота и страха. Крики раненых — на испанском, английском, французском — сливались в один вой. Кто-то умирал, хрипя, кто-то звал Бога, кто-то просто орал от боли, когда сабля вспарывала живот. Но в одном месте сопротивление было жёстким. У входа в кормовой трюм — там, где, судя по всему, хранилось главные богатства — выстроилась ровная шеренга. Двадцать вышколенных солдат в форме, с мушкетами и штыками. Они не разбежались, стояли стеной. Первый залп — трое пиратов упали замертво, ещё двое получили ранения. Вторые ряды нападавших бросились вперёд — их встретили штыки. Солдаты работали как на учениях: залп, перезарядка, штык. Ни паники, ни страха. Олег, весь в чужой крови, увидел это сверху, с полуюта. И крикнул боцману:
— Хэмфри! Бери пятерых, спускайся в нижний орудийный дек через разбитый порт! Обойдёте их сзади по трюмному проходу! Я отвлеку их спереди.
Сам тем временем, схватил два горящих, стеклянных фонаря и швырнул их в сторону солдат. Стекло разбилось, горящий жир сразу попал к ним на одежду, строй дрогнул, началась паника, этого стало достаточно, чтобы инициатива перешла к нападавшим.
— Огонь! — заорал Олег.
Пираты дали залп из пистолетов. А через минуту из-за спин солдат выскочили Хэмфри и его пятёрка. Ножи в спины, сабли по шеям. Солдаты падали один за другим. Формирование рассыпалось за тридцать секунд. Олег стоял посреди дыма, сабля в руке дрожала. Вокруг уже добивали последних. Галеон был их. Он посмотрел на восток. Рассвет наконец прорвался сквозь дымку — золотой, кровавый. “Санта-Исабель” теперь полностью принадлежала “Тени Кракена”. Но цена… цена была написана кровью на каждой доске палубы. Олег вытер лицо рукавом и тихо, чтобы никто не услышал, прошептал по русски:
— Мать моя женщина…Нам удалось сделать это!— Под рубашкой одной рукой потирал медальон Элизабет считая, его теперь своим талисманом и оберегом. Но вслух сказал совсем другое — громко, чтобы слышала вся команда:
— “Санта-Исабель" наша, братцы! Грузим всё с неё и уходим. Кракен нас не оставил!
И палуба взорвалась криками победы. Пока основная команда ещё добивала последних испанцев в нижних палубах, Олег с Хэмфри и Диего спустились в главный трюм. Фонари качались в руках, отбрасывая жёлтые круги на груды ящиков. Сначала они нашли серебро. Настоящие слитки, каждый размером с кирпич, тускло блестели в свете фонаря в деревянных, плоских ящиках. Их было больше четырёхсот — почти восемь тонн. Но это было только начало. В соседнем отсеке обнаружили " живой товар”. Двадцать семь человек, прикованных к кольцам в переборке: двенадцать африканцев из Гвинеи, пятеро индейцев с Юкатана и десять европейских пленников — голландцы, французы и один англичанин, взятые в разных рейдах. Их похоже везли на продажу, как скот. Они были измучены, но живы. Олег распорядился, чтобы всех немедленно освободили. Все 27 человек без колебаний присягнули на верность Олегу встав на одно колено попросив взять их в команду. После того, как тот дал своё согласие, трое африканцев — огромные, с ритуальными шрамами на груди — сразу взяли в руки подобранные сабли и встали плечом к плечу с пиратами. Их звали Кваме, Абу и Зуба. К вечеру они уже знали по десятку английских команд и стали частью команды, как и остальные пленники.
В трюмах помимо серебра ещё нашли:
— Двадцать бочек лучшего мадерского вина и хереса.
— Шёлк и парчу — двадцать тюков, яркие, как тропические птицы.
— Кофе, какао, ваниль в мешках.
— Сундук с изумрудами из Колумбии — необработанные, но размером с грецкий орех.
— Два ящика жемчуга с Панамы.
— И главное — сундук с золотыми монетами: восемь тысяч реалов и несколько сотен дублонов.
Олег спустился в капитанскую каюту, чтобы найти письмо о каком просил его губернатор. Каюта выглядела совсем не так, как он ожидал. Не роскошная, а строгая, почти монашеская. Тёмное красное дерево, полированное до блеска. На стене — распятие из слоновой кости и карта Карибского моря с пометками. Койка узкая, застеленная белым покрывалом. На столе — серебряный чернильный прибор, компас в футляре из черепахового панциря, стопка книг на испанском и латинском. В ящике стола — личные вещи: золотые часы с боем, миниатюрный портрет жены капитана (молодая женщина в чёрном кружеве), несколько писем от детей, связка ключей и маленькая шкатулка с табаком. А под потайной панелью в столе (Диего подсказал, где искать) лежал именно тот пакет, о котором просил губернатор сэр Томас Модифорд ещё перед отплытием. Письмо было запечатано тяжёлой красной сургучной печатью с гербом вице-короля Новой Испании. Пергамент плотный, чуть пожелтевший, сложен вчетверо. Чернила чёрные, ровные, почерк каллиграфический. Олег сломал печать и развернул. Текст был написан на испанском и Диего перевёл его:
“Его Величеству Карлу II, королю Испании.
Секретно.
Вашему Величеству докладываю, что флот “Серебряный караван” выйдет из Картахены 15 июня, 1699 года под охраной трёх галеонов и двух фрегатов. Главный груз — 2400 ящиков серебра и 180 ящиков золота. Маршрут: через Флоридский пролив к Гаване, далее — Кадис. Рекомендую усилить эскадру в Гаване. Да хранит Господь Ваше Величество. Вице-король дон Хуан де ла Крус”. Внизу — приписка от руки: “Копию уничтожить после прочтения”.
Олег свернул письмо и спрятал во внутренний карман рубахи. Это было именно то, что просил губернатор: точные даты и маршрут следующего большого каравана. Цену этой бумажки трудно было переоценить, она равнялась практически всему захваченному ими грузу и даже больше. Если ему удастся привезти это письмо губернатору, то точно может рассчитывать на его благосклонность и щедрое вознаграждение, да и потом получить патент капера было очень соблазнительно, он давала ему возможность легально грабить торговые суда Испании не боясь ответственности, потому что он, как бы служил интересам английской короны. Перегрузка груза заняла почти весь день. Шхуна подошла борт к борту. Абордажные крючья держали их крепко. Матросы работали цепью: ящики серебра поднимали на талях, бочки катили по доскам, тюки шёлка тащили на плечах. Африканцы Кваме и Зуба работали за троих — их мышцы блестели от пота. Бен-юнга носился с вёдрами воды, поил людей. Даже раненые пираты не отлынивали — перевязанные, с окровавленными бинтами, они всё равно тащили добычу. Эмоции у всех были на пределе. Кто-то смеялся до слёз, кто-то плакал от облегчения. Бык, которого ещё вчера пороли, теперь кричал: “Это наш день, братцы! Благодаря капитану Блэквуду!” Диего обнимал Хэмфри, оба хрипло хохотали. Олег стоял на полубаке и смотрел, как его команда превращается в единый механизм. Он чувствовал: сегодня он перестал быть “сопляком в очках”. Он стал капитаном по-настоящему. Каждый взгляд, каждый кивок, каждое “Есть, капитан Блэквуд!” — это было признание и доверие какое выросло за один день так, как не выросло бы за месяц. Когда всё ценное было перетащено (даже пушки с галеона сняли — четыре самых больших карронады), Олег отдал приказ:
— Поджечь. Не оставлять испанцам ни доски.
Бартоло сам спустился в пороховой погреб “Санта-Исабель” и заложил фитиль к бочкам с порохом. Пираты отошли на безопасное расстояние. Через пять минут галеон взорвался и вспыхнул огромным факелом — корпус затрещал сминаясь словно спичечный коробок и начал медленно погружаться, оставляя за собой чёрный дым и круги масла на воде. “Тень Кракена” развернулась и взяла курс на северо-восток — к Порт-Ройалу, с такой добычей можно было возвращаться назад. Но море не собиралось отпускать их так просто. Через четыре часа на горизонте появились паруса. Два испанских пограничных фрегата — лёгкие, быстрые, с красными крестами на флагах. Они шли полным ходом по всей видимости привлечённые чёрным дымом пожара на “Санта-Исабель". Шхуна пиратов бросилась наутёк, паруса наполнились ветром до предела. Погоня длилась больше двух часов. Испанцы стреляли из носовых погонных пушек. Несколько ядер упали совсем близко: одно пробило фок-марсель, второе разнесло часть фальшборта на корме, третье влетело в воду у самого руля, подняв фонтан брызг. Повреждения были не критическими — шхуна всё ещё шла быстро, но каждый удар по корпусу отдавался в груди у Олега тревогой. И тут пришло спасение. В одном месте море затянуло густым белым туманом — плотным, как молоко. Видимость упала до двадцати метров. Олег приказал убрать все паруса кроме нижних и лечь в дрейф. Испанцы кричали где-то за кормой, палили вслепую, но ядра уходили в пустоту. Через полчаса их голоса стихли. “Тень Кракена” растворилась, как призрак. К вечеру туман сменился штормом. Небо почернело. Ветер завыл в такелаже. Волны поднимались стеной — пять, шесть метров. Олег должен был признать, что виденный им до этого шторм не шёл ни в какое сравнение с этим. Шхуну швыряло, как щепку. Мачты стонали, вода заливала палубу, люди привязывали себя к леерам. Олег стоял на мостике, держась за штурвал вместе с рулевым, и кричал команды сквозь рёв ветра. Бен-юнга, прижатый к мачте, плакал от страха, но держался. Кваме и Абу помогали откачивать воду из трюма. Шторм бушевал всю ночь. Только к утру ветер начал стихать, волны всё ещё были высокими, но уже не такими грозными.
А потом — удар.
Корпус корабля содрогнулся, раздался скрежет дерева по песку и кораллам. Шхуна села на мель. Впереди, в утреннем свете, поднимался небольшой остров. Пышная тропическая зелень: пальмы, густые заросли, яркие цветы, белый песок и скалы. Птицы кричали над кронами. В воздухе пахло свежей землёй, цветочной пыльцой и солью. Олег вытер лицо мокрым рукавом и устало выдохнул не веря, что они живы:
— Слава богу, суша…
Измождённая команда глядела на остров, но сил выбраться на него уже не было, поэтому решили дождаться, когда взойдёт солнце.

Глава 24

Глава 24. В плену у дикарей.

Солнце уже поднялось над горизонтом, когда Олег отдал приказ. Десять человек — самых крепких и смелых — спустились по просмоленным канатам с корабля в воду. Идя по колено, иногда по пояс — она была тёплая, мутновато-зелёная от поднятой со дна взвеси. Песок под ногами был мягким, почти живым, перемешанным с мелкими осколками кораллов, которые сразу впивались в босые ступни. Мушкеты держали высоко над головой, чтобы порох не намок, сабли висели на поясах, ножи — за голенищами закатанных штанов. Остальные остались на борту: проверить пробоины в обшивке, откачивать воду из трюма, латать такелаж. Бартоло, хромая от вчерашней раны в бедре, уже орал на матросов, чтобы тащили доски и паклю. 
— Шевелитесь проклятые лентяи! Если не сдвинем это корыто с мели, сгниём здесь, как старый якорь! — Его голос разносился над водой.
Олег шёл первым. Вода быстро сменилась влажным песком, потом низкими зарослями мангров с их ходульными корнями, похожими на паучьи лапы тянущиеся к морю. А дальше начинались настоящие джунгли. Диего, шагая рядом, кивнул на них и произнёс:
— Это остров Бекия, капитан. На старой карте, что была у испанца, он отмечен как Becquia. Маленький, но высокий — там в центре гора, похожая на пирамиду, европейцы сюда почти не заходят, слишком много рифов кругом.
Когда они вошли под своды деревьев, воздух здесь ударил в лицо сразу, как тяжёлая влажная тряпка. Запах — густой, сладковато-гнилостный, смешанный из цветущих лиан, мокрой земли, преющих листьев, смолы и чего-то животного, мускусного. Каждый вдох был словно глоток сиропа. Олег вдохнул полной грудью и чуть не закашлялся — для него, человека привыкшего к городской пыли двадцать первого века, это было как удар под дых. Всё вокруг кричало жизнью: пронзительные вопли птиц, треск цикад, далёкий хохот какой-то обезьяны (или птицы?), шорох в кустах — то ли ящерица, то ли змея, то ли просто ветер. Здесь росло большое количество просто огромных, в три-четыре обхвата деревьев, стволы у них были гладкие, серо-зелёные, с корой, похожей на слоновью кожу. Кроны смыкались высоко наверху, почти не пропуская света — только отдельные лучи пробивались вниз и ложились пятнами на папоротники и мох. Некоторые матросы — особенно Кваме и Абу — подходили, прикладывали ладони к стволам, удивлённо качали головами и прицокивая языками выражая восхищение.
— Один такой ствол — и целый фрегат можно вытесать, капитан… — Довольным голосом произнёс Бык, проводя пальцами по коре. — Да тут можно целую эскадру построить и судовую верфь заложить.
Под ногами хрустели опавшие листья, ветки, какие-то сухие стручки. Время от времени попадались яркие цветы — алые, как кровь, жёлтые, как сера, фиолетовые, будто бархат. Лианы свисали петлями, некоторые толщиной с руку взрослого мужчины. Над ними с криком пролетел попугай— красный, с синими крыльями издавая звуки будто резали стекло. Следом появились ещё и ещё… Целая стая ара — зелёные, красные, жёлто-голубые — расселась на ветках, наклоняя головы, разглядывая людей своими блестящими чёрными бусинами глазами. Матросы замерли. Хэмфри присвистнул:
— Чёрт меня дери… Да за одну такую птицу в Порт-Ройале дадут пятьдесят реалов, а то и больше! Живьём бы их ловить… —Остальные закивали, загалдели глаза загорелись. Попугаи — это золото в клетке, забава для богатых дам и богатых плантаторов. Но Олег прикрикнул на них, чтобы вели себя тише.
— На обратном пути наловим, а сейчас ищем воду и что-нибудь, что можно подстрелить в качестве еды.
Они шли дальше, вверх по пологому склону. Вскоре услышали журчание. Это был ручей — чистый, холодный, вытекающий из небольшой скалы. Вода падала с высоты метров трёх, образуя круглое озерцо с песчаным дном, в котором отражалось небо и зелёные кроны. Пираты с радостным гоготом кинулись к воде. Наполняли бурдюки, фляги, просто ложились на живот и пили, фыркая, как лошади. Кто-то — кажется, молодой матрос Томас начал плескаться, как ребёнок. Даже Кваме, обычно молчаливый, улыбнулся, показав белые зубы, и слегка плеснул водой в Абу. Олег стоял чуть в стороне, по щиколотки в воде, и смотрел вверх — на скалу, поросшую лианами и цветами. На мгновение он забыл всё: что он в XVII веке, что он из другого времени, препитии последних дней… Просто стоял в тропическом раю, вдыхал запах мокрых камней, орхидей, слушал шум воды. Этот мир был ещё девственно чистым, новым, неиспорченным. Он не знал — да и мало кто из них знал в тот момент, — что такие места на отдалённых островах Карибского моря в это время были далеко не раем. Здесь, вроде этого острова Бекии, а так же Сент-Винсента, Доминики ещё жили племена калинáго — их европейцы называли карибами. Воинственные племена, которые веками воевали между собой и с племенами таино (араваками), захватывали пленных, убивали мужчин, а иногда — по ритуалу — поедали части тел, веря, что вместе с плотью забирают силу и дух врага. Европейцы, также если попадались в плен, чаще всего становились ужином — их считали особенно ценными трофеями. На вершине скалы, скрытые в зарослях, уже стояли пятеро. Тела раскрашены красной, чёрной и белой красками — с узорами в виде змей, ягуаров, солнца. Волосы длинные, чёрные, перехваченные лианами и перьями попугаев. На поясах — набедренные повязки из хлопка и коры. В руках — длинные луки из твёрдого дерева, пучки стрел с наконечниками из обсидиана и обожжённого дерева, короткие дубинки с шипами из костей животных, копья с обсидиановыми остриями. У двоих — духовые трубки (сарбаканы), из которых выдували отравленные дротики смоченные ядом кураре, если нужно было убить противника или отваром из местных растений какой парализовал жертву за секунды. Они наблюдали за резвившимися в их священном водоёме пиратами и первобытный гнев наполнял их сердца. Такого святотатства они не могли стерпеть, их кровь они принесут в жертву богу всего сущего на земле—Макону, чтобы умилостивить его гнев. Один из разведчиков — высокий, с ожерельем из человеческих позвонков — исчез в чаще. Через четверть часа заросли зашевелились. Двадцать воинов калинáго вышли почти бесшумно. Первый их крик — пронзительный, как птичий вопль — разрезал воздух. А потом в воздухе просвистели стрелы. Две вонзились в грудь матроса рядом с Олегом — он даже не успел вскрикнуть, просто осел в воду и она сразу окрасилась в алый цвет. Ещё один получил дротик в шею — глаза закатились, тело свалилось мгновенно, парализованное ядом. Четверо погибли в первые десять секунд.
— Чёрт! Засада! — заорал Хэмфри, вскидывая мушкет. Грянул выстрел — один кариб упал, схватившись за живот. Но остальные уже прыгнули вниз со скалы, как кошки. Рукопашная завязалась в воде и на мокром песке. Раздались ещё выстрелы, пороховой дым окутал всех. Олег выхватил саблю, клинок блеснул в брызгах. На него бросились сразу двое — молодые, жилистые воины с лицами, разрисованными чёрными полосами. Первый махнул дубинкой с шипами из костей акулы — воздух просвистел у самого уха Олега, обдав горячим ветром и запахом пота, он резко пригнулся, холодная вода плеснула ему в лицо, и рубанул снизу вверх — тяжёлая сабля вошла в бедро кариба с влажным хрустом, разрывая мышцы. Горячая кровь хлынула густой струёй прямо на его руку, железистый запах мгновенно смешался с запахом мокрой земли и раздавленных листьев. Воин зарычал сквозь зубы, но не упал, попытался ударить ещё раз — дубинка просвистела над головой едва не задев его. Второй в это мгновение вцепился Олегу в плечо сзади, пальцы как железные клещи впились в ткань рубахи и кожу, рванули вниз. В другой руке блеснул обсидиановый нож — чёрный, стеклянный, острый, как бритва, уже занесённый для удара в спину. Олег крутанулся освобождаясь от захвата, ударил локтем назад в лицо — раздался отвратительный хруст носовых костей, крутанулся ещё раз рубанув по руке нападавшего, почти отсекая кисть у запястья. Воин взвыл — коротко, по-звериному, высоким, пронзительным голосом — и отшатнулся, зажимая обрубок, из которого фонтаном била кровь. Но не успел Олег перевести дух, как третий кариб выскочил сбоку, замахиваясь копьём. Олег парировал удар саблей — лезвия скрежетнуло, отдавая острой болью в локте и плече. Копьё соскользнуло по клинку, наконечник оцарапал ему предплечье — появилась жгучая боль. Он пнул ногой в живот нападавшего и тот согнулся пополам, однако тут же выпрямился и снова бросился вперёд, пытаясь схватить его за горло. На Олега начали наседать другие дикари, ему приходилось отбиваться от них стоят в воде, а это сильно сковывало движения. Сабля звенела о деревянные дубинки и древки копий, каждый мощный удар отдавался дрожью в локтях и плечах. Кровь — своя (из свежей царапины на предплечье) и чужая— солёная, липкая, неприятно стягивала кожу. Пот заливал лицо ручьями, щипал раны, дыхание горело в груди, как огонь. Он чувствовал, как силы уходят — вчерашний бой на галеоне, шторм, эта проклятая тропическая жара и влажность, от которой лёгкие будто наполнялись водой…
— Сукины дети! Чтоб вас всех дьявол в аду пожрал! — ревел Бык, крутя боевым топором над головой. Лезвие вонзилось в плечо очередного кариба — хруст костей, фонтан крови, дикий вопль боли.
— Бейте их! Проклятые красномазые дьяволы! Я вас всех на фарш пущу, чтоб вас акулы сожрали живьём! — орал Диего, выстрелив в упор из пистолета в бегущего с дубиной на него дикаря—едкий дым забил ноздри, тот словно поскользнувшись рухнул на землю.
— Проклятые язычники! Три тысячи чертей и дьявола вам в глотку, чтоб вас в преисподнюю утащило! — хрипел Хэмфри, шатаясь заколов нападавшего и вырывая копьё из бока какое прошло по касательной не причинив ему большого вреда, но сильно разорвало кожу. Но пиратов было слишком мало, а карибы несмотря на потери всё ещё было много и дрались они, яростно, без страха. Ещё один пират упал с дротиком в горле — тонкая струйка крови потекла по шее, глаза широко раскрыты, тело дёрнулось в судороге и затихло. Олег и сам внезапно ощутил жгучую, ледяную боль в шее, чуть ниже уха. В ней торчал маленький, острый дротик. Механически попытался вытащить его из раны, но яд начал действовать мгновенно — ноги онемели, мир поплыл, краски стали ярче и размытыми одновременно, звуки — глуше, будто под водой. Он ещё успел увидеть, как Кваме падает на колени, схватившись за грудь, как Абу размахивает саблей в последнем порыве, но валится под градом стрел…Потом — тьма. Когда сознание вернулось рваными кусками, он почувствовал, что его несут. Руки связаны за спиной жёсткими лианами — они впивались в кожу, пахли зеленью и землёй. Ноги тоже стянуты. Длинная бамбуковая жердь пропущена под локтями и коленями — он болтался, как добыча на носилках. Каждый шаг носильщиков отдавался болью в суставах. Кожа горела от царапин, кровь стекала по спине тёплыми ручейками. Карибы несли его и остальных выживших с радостными гиканьями, гортанными выкриками, смехом. Их голоса сливались в ритмичную песню — низкую, вибрирующую, от которой дрожала грудная клетка. Джунгли сомкнулись над головой — тьма, влажность, запах прели и цветов. Олег закрыл глаза. Последняя ясная мысль, прежде чем яд снова утянул в забытьё:
“Я обещал ей вернуться… Чёрт, я обещал…”
Сознание возвращалось медленно, волнами. Сначала это были звуки — далёкий ритмичный гул барабанов из выдолбленных стволов дерева, женские голоса, треск костров. Потом запахи: дым, жареная рыба, пот, гниющие фрукты и что-то тяжёлое, с металлическим привкусом — кровь и страх. Олег открыл глаза. Его всё ещё несли на бамбуковой жерди, как кабана. Руки и ноги онемели, лианы врезались в кожу до крови. Рядом качались тела остальных — шестеро выживших: Хэмфри, Диего, Бык, Томас и один из новых африканцев, Зуба. Все были живы, но избиты, изранены. Джунгли расступились внезапно и поселение калинáго открылось перед ними как грязный, живой организм. Деревня стояла на небольшой возвышенности, прямо на фоне пирамидальной горы, окружённая частоколом из заострённых кольев высотой в два человеческих роста — не столько для обороны сколько, чтобы не сбежали одомашненные дикие свиньи и потенциальные пленники. Двадцать с лишним хижин-ажупа: овальные, низкие, крытые пальмовыми листьями, которые давно почернели от дыма и дождей. Некоторые стояли прямо на земле, другие — на коротких сваях из бамбука, чтобы не заливало в сезон ливней. Стены были сделаны из плетёных веток обмазанных глиной, местами расписанные красной и чёрной краской с изображениями: змей, ягуаров, солнца, человеческих черепов. На крышах торчали шесты с нанизанными на них трофейными головами — высушенные, с пустыми глазницами, волосами, перевитыми перьями ара. Запах стоял густой: древесный дым, пот, экскременты, копчёное мясо и гниющие рыбьи потроха, которые валялись у хижин. В центре — открытая площадка, утоптанная до твёрдости камня. Посреди неё — большой идол: грубо вырезанная из чёрного дерева фигура высотой в рост человека, с огромным фаллосом и раскрытой пастью— по всей видимости божество какому они поклонялись. Вокруг него — десяток меньших идолов— зéми (духов): вокруг каких стояли черепа врагов, обмазанные глиной и охрой, перья птиц, ракушки, кости ягуара. На других шестах висели скальпы — ещё достаточно свежие по виду. Женщины ходили полуголые, в коротких юбках из коры и хлопка, тела тоже разрисованы, груди обвисшие от многодетности. Дети — грязные, голые — бегали между кострами, тыкали палками в пленников и смеялись. Мужчины — те, что не были в отряде — сидели у хижин, точили обсидиановые ножи, плели верёвки из лиан. Собаки — мелкие, злые — рычали и скалили зубы. Пленников отнесли в большую открытую хижину на краю деревни — у неё были только крыша и три плетёные стены по бокам. Пол — утоптанная земля, смешанная с пеплом и измельчёнными костями. В углу — груда старых пальмовых листьев вместо подстилки. Руки им развязали только для того, чтобы привязать за шеи к центральному столбу толстой лианой — так, что можно было сесть или лечь, но не встать во весь рост. Ноги оставили связанными. Олег сел, прислонившись спиной к столбу. Голова кружилась, шея ныла от дротика. Он смотрел на всё это и не мог поверить. "Господи! Всё выглядит, как в плохом фильме ужасов, который я где-то смотрел. Или кошмарный сон от которого должен сейчас проснуться, где-то в своей квартире…" Но запах крови и дыма был слишком настоящим, а земляной пол под ними вызывал отвращение и омерзение при только одной мысли, что они сейчас сидят на костях тех, кто был когда-то съеден. Рука сама потянулась к медальону Элизабет под рубахой, как к спасательному кругу в реальность из этого кошмара.
— Капитан… — прохрипел Хэмфри, разрывая рукав своей рубахи на полосы. Кровь из раны у него в боку уже подсохла, но снова потекла, когда дикари грубо его привязывали к столбу. — Перевяжи меня, пока я не истёк кровью словно свинья. Эти красномазые суки не дали даже воды, чтобы промыть рану.
Олег взял из его рук лоскуты, туго обмотал ему бок. Ткань сразу пропиталась кровью и он замычал от боли.
— Держись, Хэмфри. Мы выберемся. Должны выбраться, мне совсем не улыбается проснуться завтра в желудках дикарей.— Мрачно пошутил он.
Бык сидел напротив, лицо у него было разбито в кровавое месиво. Он тоже рвал свою рубаху и перематывал глубокий порез на плече.
— Выберемся? Ха! Эти ублюдки нас на ужин пустят раньше чем мы успеем прочесть “Отче наш…” Я слышал про них ещё в Порт-Ройале. Едят они людей не только ради духов своих поганых. Мяса на острове мало — ни оленей, ни кабанов крупных не водится. Только рыба да ящерицы. Европейцы для них — как говядина для нас. А ещё… — он сплюнул кровью, — говорят, после такого мяса сила прибавляется. Дух врага переходит к ним. Вот и жрут, кто в руки попадётся.
Диего тихо ругался по-испански, перевязывая руку Зубе.
— Проклятые язычники… Я плавал на корабле “Галатея" с Чарлзом Вейном по прозвищу " Безумный Вейн”, высадились мы как-то с ним на одном из островов Доминики, чтоб пополнить запасы пресной воды и случайно удалось незаметно подобраться к деревне таких же туземцев и увидеть, что они делали со своими пленниками. Сначала ритуальные пляски, а потом начинают разделывать их точно свиные туши. Мы для них не люди. Мы — добыча.
Зуба зло прошептал:
— Капитан… если выберемся — я лично сожгу эту деревню. Каждую хижину и убью всех, даже женщин и детей.
Олег кивнул, плохо понимая, смысл его слов, видимо из-за действия ещё яда. Он смотрел сквозь проём на центральную площадку, где стоял страшный идол и не мог отвести взгляд. К вечеру, когда солнце уже скрылось за кронами и костры разгорелись ярче, к ним пришли четверо, вывели двоих — Быка и матроса Томаса. Руки им скрутили за спиной лианами так туго, что пальцы посинели. Остальные пираты в бессильной злобе смотрели молча, как упирающихся пленников тащат под улюлюканье толпы. Их вывели на центральную площадку. Женщины и дети уже собрались кругом. Воины — двадцать с лишним человек — встали в круг, тела их заново раскрашены свежей охрой и чёрной краской. Начался ритуальный танец. Медленный, тяжёлый. Барабаны из выдолбленных стволов били в ритме сердца — бум… бум… бум. Воины топали босыми ногами по утоптанной земле, трясли копьями и дубинками, издавали низкий гортанный вой, переходящий в визг. Женщины выли высоким, пронзительным голосом, хлопали в ладоши раскачиваясь в такт. Дети прыгали и смеялись пытаясь повторять движения взрослых. Быка и Томаса поставили на колени у идола. Главный вождь или может быть шаман с разукрашенным белыми полосками лицом, на голове яркие птичьи перья, на груди ожерелье из ягуарьих клыков — поднял тяжёлую дубинку: чёрное дерево, утыканное острыми обсидиановыми шипами и зубами акулы. Он обошёл стоящих на коленях Быка и Томаса кругом, выкрикивая что-то на своём языке обращаясь непосредственно к идолу, а потом резко ударил. Первый удар пришёлся Томасу по затылку. Хруст костей был слышен даже в хижине. Череп треснул, как спелый кокос, кровь и мозги брызнули на землю фонтаном. Тело дёрнулось раз, второй — и затихло. Женщины завизжали громче, в восторге. Бык зарычал, попытался встать, но его держали за волосы. Удар ему пришёлся в висок. Дубинка вошла глубоко, раздробив кость. Кровь хлестнула струёй, заливая ноги всех кто находился рядом. Бык ещё хрипел несколько секунд, глаза вылезли из орбит, рот открылся в беззвучном крике, на губах пузырилась кровавая пена, потом рухнул на землю и несколько раз его ноги пробуксовали по ней, словно пытаясь поднять непослушное тело. А после— наступила тишина какая впрочем тут же взорвалась новыми криками радости. Тела тут же поволокли за ноги к большому плоскому камню у костра. Четверо воинов с обсидиановыми ножами и каменными топорами принялись за разделку. Никакой спешки. Сначала отрезали головы — аккуратно, по шейным позвонкам, хруст, чавканье, кровь ручьями стекала по камню превращаясь в ручеёк какой в свою очередь уходил куда-то под постамент с идолом. Отрезанные головы насадили на шесты рядом с остальными трофеями. Потом вспороли животы — от грудины до паха. Внутренности вывалились горячими, парящими клубками кишок, печени, лёгких. Тошнотворный запах ударил даже в хижину — сладковатый, липкий, мясной. Кишки бросили собакам какие тут же начали рыча и лая разрывать их. Сердца вырезали отдельно — их подняли вверх, показывая толпе, и положили в глиняный горшок на огонь. Руки и ноги рубили по суставам —отвратительный хруст, какой занозой впивался в мозг. Тела разделывали как свиней: куски мяса отрезали длинными полосами и складывали в корзины. Кости дробили, чтобы достать костный мозг. Всё это сопровождалось непрерывным пением воинов — теперь оно уже было быстрее, победным. Женщины подносили к огню горшки с водой и травами кидая в них разделанное мясо собираясь варить его. Дети бегали вокруг, макали пальцы в кровь и разрисовывали себе лица.
Олег отвернулся, его стошнило прямо на землю. Хэмфри сидел белый как полотно, потом перекрестился и прошептал:
— Проклятые язычники! Не должен моряк умирать такой страшной смертью.
— Господи… — прошептал Диего. — Завтра наша очередь, святая дева Мария спаси и сохрани нас.
Олег смотрел в темноту хижины и думал только одно: “Если он не придумает, как освободиться, то им всем крышка. Была надежда на Бартоло оставшегося на корабле с командой, какие не дождавшись их возвращения наверняка попытаются выяснить, что с ними сталось, но будет это не раньше завтрашнего утра.” После разделки тел, началось пиршество. Часть мяса нанизали на палки и бросили на угли. По деревне поплыл запах жареного человеческого мяса — жирный, сладковатый, с привкусом дыма. После, воины и женщины расселись вокруг костров, ели руками, жадно, чавкая. Дети грызли пальцы и рёбра. Шаман первым откусил от жареного сердца Быка — зажмурился от удовольствия и передал остальным. Они пели, смеялись, передавали горшки с каким-то перебродившим напитком из маниоки какой по всей видимости вызывал пьянящее действие на мозг. После еды начался новый танец — быстрее, яростнее: воины прыгали через огонь, размахивали отрезанными руками, крича что-то гортанными голосами. Обглоданные кости бросали в кучу — их потом растолкут на муку для ритуалов. Пленникам ничего из еды не дали. Только раз в час один из дикарей подходил и лил им в рот немного тухлой воды из тыквенного сосуда — ровно столько, чтобы не сдохли до завтра. Ночь опустилась тяжёлая, влажная, как мокрое одеяло. Тропическая жара не спадала — воздух стоял густой, липкий, пропитанный запахом дыма, жареного мяса, мочи и страха. Комары тучами вились над хижиной, кусали до крови. Олег не сомкнул глаз. Он лежал, связанный, пот стекал по телу ручьями, сердце колотилось. “Это сон… просто сон… проснись, сука, проснись…” — повторял он про себя, но каждый раз, когда закрывал глаза, видел, как дубинка проламывает череп Быка. Остальные тоже почти не спали. Хэмфри тихо стонал от боли в боку, Диего шептал молитвы по-испански. Зуба молчал, только глаза блестели в темноте.
— Завтра нас… — проговорил Хэмфри
двигаясь ближе к Олегу. — Надо что-то делать этой ночью, капитан.
Олег помолчал, думая об Элизабет.
— Необходимо дождаться, когда эта свора ляжет спать, а до этого времени попытаемся как-то перетереть эти верёвки, чтобы освободиться.— Ответил он ощупывая руками её текстуру.
Когда приспичило по нужде — первым не выдержал Зуба. Он заёрзал, потом тихо прорычал:
— Капитан… я не могу больше терпеть.
— Делай здесь, брат, — ответил Олег сквозь зубы. — Нечего стесняться. Мы всё равно в дерьме по уши.
Зуба, встал на колени отойдя максимально от столба на длину верёвки и снял с себя штаны— запах мочи смешался с землёй, и ударил в нос. Потом то же самое сделали остальные — один за другим. Пол в хижине превратился в вонючую жижу. Олег тоже не выдержал к середине ночи пришлось сделать это и ему, вдыхая смрадные испарения. Так они и лежали в собственной моче и дерьме, в жаре, в комарах, в запахе жареного человеческого мяса, которое всё ещё витало в воздухе пытаясь как-то перетереть путы на ногах. Ритуальные барабаны стихли только под утро. Олег перестал бороться с болью и сосредоточился на ощущениях в ногах. Кожа под путами распухла, каждый пульс крови отдавался острой резью, но теперь он чувствовал под пальцами ног, как меняется структура веревки. Лиана перестала быть мягкой плетью; она становилась жёсткой палкой. Он начал медленно, миллиметр за миллиметром, вращать ступнёй. Сначала ничего не происходило, лишь засохшая грязь на полу хрустела под пяткой. Но затем он нашел точку опоры. В жиже, покрывавшей пол, открылся неровный край, обломок бывшей когда-то берцовой кости, с острым краем. Олег упёрся связанными ногами в эту шероховатость и начал работать мышцами икр, напрягая их до спазма. Лиана натянулась до предела, раздался тихий, сухой треск, похожий на ломание сухой ветки в костре. Это был звук лопающихся растительных волокон. Вращение, напряжение, расслабление. Кожа на лодыжках была содрана в кровь, смешиваясь с ночной грязью, но боль теперь была сигналом успеха. Каждый оборот ступни углублял микротрещины в высохшем стебле, когда он проходил по краю зазубренной кости. Прошла, казалось, вечность прежде чем все услышали громкий щелчок какой прозвучал, как выстрел в тишине хижины, одно из звеньев пут лопнуло. Вторая нога высвободилась следом, спустя несколько секунд таких же мучительных движений. Олег лежал, тяжело дыша, глядя на свои ноги. Они были покрыты глубокими ссадинами, опухшие, синюшные, но свободные. Лиану вокруг шеи удалось снять перетерев её об столб. Теперь на земле валялись сухие, ломкие остатки похожие на кожу мертвых змей. Он повернулся к соседям. Их глаза, полные боли и надежды, смотрели на его освобождение, как на чудо.

Глава 25

Глава 25. Возвращение
Олег лежал в темноте хижины, прислушиваясь к собственному дыханию. Ноги уже были свободны — лианы, перетёртые об острый край старой берцовой кости, валялись сухими обрывками на пропитанной мочой земле. Кожа на лодыжках горела, но это была хорошая боль: боль свободы. Он медленно повернулся к остальным. В слабом свете догорающих костров за стеной блестели глаза Хэмфри, Диего, Зубы и двух оставшихся матросов. Никто не произнёс ни слова. Только кивок — и все всё поняли. Они работали молча, помогая друг другу. Сначала освободили ноги, потом перетерли лианы вокруг шей. Каждый вздох, каждый шорох мог выдать их, ночь стояла густая, тяжёлая, пропитанная запахом дыма и жареного мяса. Когда последний пират освободился от пут, Олег поднял руку прошептав одними губами:
— Тихо. За мной.
У входа в хижину их сторожили двое мускулистых туземца, каких начала одолевать дрёма. Они объелись мяса и напились перебродившего маниокового напитка. Плетёные щиты лежали рядом — на каждом грубо выжжено изображение ягуара, разрывающего солнечный диск: символ бога Маконы, которому карибы приносили жертвы. Длинные копья с обсидиановыми наконечниками они прижимали к себе и только они не давали им окончательно свалиться и заснуть на земле. Пираты подкрались, как тени. Олег набросил лиану на шею первому, резко затянул и прижал коленом к земле. Воин забился, но лишь пару раз дёрнул ногами, когда один из матросов выхватил у него из-за пояса обсидиановый острый нож и ударил его в шею. Зуба в это время обхватил второго огромной рукой и одним движением сломал ему шею — хруст вышел почти неслышным. Ножи и копья забрали себе. Центр деревни был практически пуст. У догорающих костров спали вповалку полтора десятка мужчин. Женщины и дети давно разошлись по хижинам. Пираты двигались бесшумно. Собаки с рычанием и визгами продолжали растаскивать бренные внутренности Быка и Тома, занятые этим занятием им некогда было обращать внимание на чужаков. Словно по невидимой команде пираты во главе с Олегом молча приближались к спящим воинам и всё происходило, как в ускоренном кино: нож по горлу или в висок, чтоб не издали ни звука. Кровь текла тёплыми ручьями по утоптанной земле, смешиваясь с пеплом затекая под скалящегося огромной пастью идола. Зуба работал особенно яростно: каждый удар сопровождался у него беззвучной ухмылкой на лице— он мстил за Быка, Томаса, Абу, Кваме и других, за каждую минуту, проведённую в этой вонючей хижине.
— За наших братьев… — шептал он, вгоняя обсидиан в очередную голову зажимая тому рот рукой.
У деревянных ворот, ведущих из поселения, стояли ещё двое. Эти были трезвее. Один опирался на копьё, второй жевал вяленое мясо. Олег показал жестами: он берёт левого, Зуба — правого. Подкрались с разных сторон. Олег кинул камешек, чтобы шумом заставить одного из них обернуться, сам кинулся к нему, накинув на шею лиану и максимально стянул её, как удавку, но тот оказался крепким малым и сумел вывернуться так, что Олег не удержавшись на ногах упал, к счастью подоспел Хэмфри и ещё один матрос с каким они вонзили копья в грудь кариба— он попытался оттолкнуть их от себя, но они только усилили нажим пока острия не вышли у того из спины и он захрипев упал на колени. Зуба в свою очередь не стал пытаться задушить второго, а просто метнул на ходу в него нож, какой с сочным причмокиванием попал ему точно в шею и он рухнул, как подкошенный. Тела оттащили в кусты у частокола и бесшумно выскользнули в джунгли. Они бежали, не останавливаясь. Ветки хлестали по лицам, лианы цеплялись за ноги, но страх смерти гнал быстрее. И вдруг из кустов кто-то выскочил им навстречу, когда они оказались на небольшой поляне.
— Стоять! Кто идёт, мать вашу?! — рявкнул знакомый грубый голос.
Перед ними стоял Бартоло с дюжиной матросов. Все вооружены до зубов: мушкеты, пистолеты наготове, сабли у пояса. Бартоло хромал, но глаза горели.
Олег замер, потом широко улыбнулся и выдал грубое пиратское ругательство какое не являлось оскорблением:
— Бартоло, старый хромой ублюдок! Ты всё-таки пришёл за нами.
Бартоло сунул пистолет обратно за пояс и бросился вперёд, обхватывая Олега так, что кости захрустели.
— Три тысячи чертей! Чтоб меня сожрал кашалот— это же капитан Оле Блэквуд! Живой, чёрт тебя дери! Мы уже думали не увидим вас живыми, хотели поквитаться с теми, кто это сделал.
Хэмфри кинулся обнимать всех подряд:
— Живые, черти полосатые! А мы уже прощались с жизнью в их вонючей хижине!
Один из матросов скривился, но тут же рассмеялся и обнял Зубу:
— Воняете, как будто в нужнике спали!
Зуба оскалился:
— Так и было, пришлось валяться в собственном дерьме, словно свиньи.
Бартоло хлопнул Олега по плечу:
— Что с вами произошло, капитан? Вы наткнулись на дикарей?
— Да! Подробности позже, нам нужно уносить поскорее отсюда ноги, пока эти дьяволы спят. Что там с кораблём? Вам удалось снять его с мели?
— Да, капитан. В течение дня мы латали и конопатили нашего “Кракена", а к вечеру наступил прилив и нам удалось сдвинуть шхуну с мели. Мы поставили паруса, чтобы немного отойти в море, спустили на воду лодку, ждали вас до поздней ночи на берегу, но вас всё не было. Рано утром решили начать поиски и вот наткнулись…
Но я не вижу среди вас Быка и Тома? Мы нашли место возле ручья, где похоже у вас была битва, но тел нигде не было, только следы крови и вытоптанная трава кругом.
— Да, эти дикари убили и съели их на наших глазах…Мы ничем не могли помочь им в тот момент.
Бартоло помолчал, потом сплюнул на землю и перекрестился.
— Да будут прокляты все язычники, пусть души Быка и Тома и других найдут покой. Аминь.
Олег кивнул и вновь начал торопить всех вернуться скорее на корабль.
Но его остановил Зуба сжимавший в руках захваченную ритуальную дубинку какой убивали пленников.
— Сейчас деревня спит. Все пьяные и объевшиеся. Нападаем. Сейчас. Пока они не проснулись. Они не имеют права жить, кровь Абу и Кваме на их руках, они были мне как братья, а Бык, Том и вы освободили нас из рабства… Капитан,я пообещал, что спалю каждого из них!
Все теперь смотрели на Олега, его слово было решающим. Ему хотелось поскорее вернуться на безопасную шхуну, чтобы поскорее уплыть от этого кошмара, какой будет долго преследовать его по ночам. Но он теперь капитан, от слова которого зависит многое и если он откажется, то могут посчитать трусом и его авторитет сильно просядет в глазах пиратов, какие решат, что он не захотел отомстить за смерть братьев. Поэтому в ответ он лишь кивнул головой. Решение приняли мгновенно. Группа разделилась. Часть осталась прикрывать тыл, остальные тихо двинулись обратно к частоколу. Они прокрались внутрь, как призраки. Каждую дверь из плетёных веток хижин-ажупу тщательно подпёрли снаружи толстыми палками и кольями — теперь их невозможно было открыть изнутри. Внутри спали преимущественно женщины, старики и дети. Первую крышу хижины подпалили у шамана— она была самая разрисованная и возле неё стояли тотемы, призванные защитить его дом от злых духов. Сухие пальмовые листья вспыхнули мгновенно, как порох. Затем — вторую, третью… Пираты двигались методично, передавая друг другу горящие факелы из смолистых веток. Огонь побежал по крышам, как по сухой траве. Через минуту вся деревня превратилась в пылающий ад.
Начался хаос.
Карибы просыпались, были слышны их истошные крики. Они бросались к дверям — но те не поддавались. Кто-то пытался выбить стены…лезли через маленькие окна и дымовые отверстия. Всех, кто пытался выбраться рубили саблями без сожаления.
— Бейте их! Не давайте выскочить! — орал Бартоло.
Зуба стоял у одной из хижин с той самой дубинкой и встречал каждого, кто пытался выбраться. Он бил ею без разбора — женщин, детей, стариков. Кровь брызгала ему в лицо, смешиваясь с потом и сажей.
— За Быка! За Томаса! За Абу! За Кваме!— Рычал он, вколачивая её в очередную голову. Вонь горящего человеческого мяса стала невыносимой — сладковатая, жирная, тошнотворная. Дым поднимался чёрным столбом к предрассветному небу. Олег, кашляя, махнул рукой:
— Хватит! Уходим!
Они отступили в джунгли, оставляя за спиной ревущее пожарище. По пути они снова наткнулись на стаю разноцветных попугаев. Птицы кричали и перелетали с ветки на ветку, сверкая красными, синими, жёлтыми перьями. У матросов разгорелись глаза, жажда лёгкой наживы замаячила на горизонте.
— Капитан, давай их наловим!? В Порт-Ройале они уйдут словно золотые слитки.
Олегу ничего не оставалось другого, как согласиться понимая, что для пирата жажда наживы может быть сильнее страха даже смерти. Птиц ловили осторожно, но быстро: один хватал за лапы, остальные были напоготове. Испуганные сородичи слетались на помощь к тому кого поймали — и тоже попадали в руки. Попугаев связывали мягкими лианами и несли в плетёных корзинах, которые смастерили из пальмовых листьев. На кораблях таких птиц обычно держали в деревянных клетках или специальных “попугайных коопах” — маленьких ящиках с жёрдочками, чтобы те не обдирали себе перья. Попутно принесли с корабля пустые деревянные бочки. Их катили и несли на плечах к ручью, наполняли свежей водой, а потом тащили, катили обратно к берегу, где уже курсировали шлюпки. Тяжёлые бочки грузили по две-три в лодку, крепко привязывали, чтобы не перевернулись на волнах. Уходя из разорённого лагеря, пираты прихватили несколько туш одомашненных диких свиней. Кок уже потирал руки: часть засолит, а из остального — приготовит царский ужин. Когда погрузка почти закончилась, с другой стороны острова внезапно показались восемь длинных, лёгких пирог. В них сидели разукрашенные воины другого племени — тела выкрашены красной и белой краской в виде расходящихся полосок, в волосах цветные перья, в руках духовые трубки и луки были наготове. Их, видимо, привлёк дым пожарища, а может быть увидели дрейфующий неподалёку корабль с белыми людьми. Вёсла у них взлетали и опускались синхронно, как одно целое, и направлялись прямиком к “Тени Кракена”.
— Все на борт! Живо! — заорал Олег. — Последняя шлюпка с двумя бочками воды была брошена на произвол судьбы, вытаскивать её на борт не было времени, а тащить за собой— значит потерять скорость и манёвренность. Пока матросы спешно ставили паруса, выбирали якорь и пытались развернуться, чтобы выйти в открытое море, пироги дикарей быстро приближались. Пираты открыли огонь: мушкеты затрещали, малокалиберные пушки выплюнули картечь. Дикари ответили тучей стрел и отравленных дротиков. Но защита вдоль фальшбортов — толстые доски с узкими бойницами — сработала идеально. Стрелы и дротики вонзались в дерево, не причиняя вреда его защитникам. Из бойниц пираты вели прицельный огонь. Наконец шхуна поймала попутный ветер и медленно вышла в открытое море. Пироги чуть отстали, но продолжали преследование. Тогда было принято решение развернуть бортовые пушки. Три залпа — и три лёгкие пироги разлетелись в щепки вместе с взметнувшимися в воздухе останками тел. Остальные сразу повернули к берегу, резко потеряв всякий интерес к шхуне. Все с облегчением перевели дух и начали нервно смеяться хлопая друг-друга по плечу. Олег распорядился выдать всем по кружке неразбавленного рома, чтобы немного успокоить нервы. Над палубой взметнулись руки и единый возглас:
— Ура, капитану Блэквуду!
Дальнейшее плавание к Порт-Ройалу заняло долгие недели. Погода портилась: налетали шквалы, штормило, приходилось то и дело убирать паруса, из-за сильных подводных течений и сильного бокового ветра они то и дело сбивались с курса. Олег выбрал самого красивого попугая — ярко-красного с синими крыльями и жёлтой головой. В свободное время начал приручать его к себе: начал кормить с руки семенами и фруктами, тихо разговаривал.
— Красавец ты мой… Не бойся. Будешь жить лучше, чем в этих джунглях. Капитан Блэквуд тебя не обидит.
Попугай сначала шипел и щипался, плохо шёл на контакт, но постепенно привык. Через пару недель он уже спокойно сидел у Олега на плече, ел с ладони и сумел очень быстро запомнить слова которые часто слышал на палубе:
— Капитан Блэквуд! Полный вперёд! Убрать паруса! Рому! Дайте рому!— Вся команда смеялась до слёз слыша его.
Судовой врач Джо не мог нарадоваться новым медицинским инструментам и лекарствам, какие им выдал губернатор. Раненые быстро шли на поправку, уменьшилось количество смертей и заражений и это тоже во многом была заслуга капитана Блэквуда. И вот наконец — Порт-Ройал. Когда шхуна входила в гавань, Олег стоял на квартердеке и смотрел на знакомый хаос: кривые деревянные причалы, таверны с яркими вывесками, толпы матросов, негров, мулатов, торговцев. Запах рома, дыма, рыбы и специй. Город шумел, жил, грешил — как всегда. Для Олега это было почти как возвращение домой. Сердце сжалось от странной теплоты. Попугай сидел у него на плече и время от времени выкрикивал слово какое Олег запомнил из детства при просмотре старых фильмов про пиратов и решил научить говорить их попугая: “Пиастры! Пиастры!” Швартовкой и разгрузкой, как всегда, занялся Хэмфри. Заплатили портовый десяти процентный сбор от доли их прибыли. Для губернатора Олег приготовил особый подарок — изящный, выполненный из золота морской прибор— астролябия испанской работы, украшенный изумрудами и с выгравированными секретными маршрутами испанских флотов на ней. Это был не просто прибор — своего рода символ власти над морем.
— Передайте его сиятельству, что письмо о котором он просил и подарок для мисс Элизабет я доставлю лично, как только приведу себя в порядок тотчас засвидетельствоваю ему и ей своё почтение.— Сказал он чиновнику порта всё в том же красном камзоле и напудренном белом парике. Тот в ответ поклонился. Через три часа Олег стоял у дома губернатора. Он был одет в тёмно-синий бархатный камзол с серебряным шитьём, белую сорочку с кружевным жабо, (к какому никак не мог привыкнуть, потому что оно жутко мешал и натирал шею, но ради моды приходилось терпеть), чёрные бриджи и высокие начищенные до зеркального блеска сапоги. На боку — новая сабля, на плече сидел попугай какой время от времени пытался клювом оторвать кусок ткани с воротника. Губернатор Томас Модифорд, уже поджидал его и встретил лично, как самого дорогого гостя. На нём был тёмно-зелёный бархатный камзол, длинный парик белоснежных локонов и кружевной галстук. Он протянул руку с искренней теплотой:
— Капитан Оле Блэквуд! Рад видеть вас живым и невредимым. Судя по вашему утомлённому виду и свежим шрамам на вашем лице, поход был не из лёгких, полагаю вы нам позже всё расскажете подробно, а пока давайте пройдём в мой кабинет, там нам будет удобнее. Кстати, благодарю за царский подарок, испанская астролябия — это просто произведение искусства, благодарю вас.— В ответ Олег низко поклонился, как того велел этикет. Внутри кабинета, его уже ждала Элизабет— она едва сдерживалась, чтобы не броситься к нему на шею. Её глаза блестели, щёки горели. Она смотрела на него так, будто боялась, что он исчезнет. Олег тоже не сводил с неё восхищённого взгляда, но нужно было в первую очередь решить деловой вопрос, поэтому он с глубоким почтением вручил губернатору письмо — то самое, которое должен был доставить испанский фрегат для короля Испании. Модифорд взял его дрожащими руками, глаза загорелись.
— Это… это дороже любого золота, капитан. Сведения о движении испанских флотов, о тайных маршрутах… Вы даже не представляете, какую услугу оказали короне. Я немедленно отправлю курьера в Лондон. Вы спасли тысячи жизней и, возможно, целые колонии…
Олег подошёл ближе к Элизабет и с глубоким поклоном протянул ей подарок — изящное ожерелье из чёрных жемчужин с центральным подвеском в виде крошечного парусника, вырезанного из цельного изумруда.
— Это для вас, мисс Элизабет. И… вот этот разбойник тоже ваш, — он кивнул на попугая. Птица наклонила голову и вдруг чётко произнесла:
— Элизабет! Дай рому…рому дай!—
Элизабет и губернатор ахнули и рассмеялись, она осторожно взяла попугая на руку. Тот сразу перебрался ей на плечо и начал чистить перья.
— Оле… капитан Блэквуд… вы вернулись… — прошептала она, голос дрожал. — Я каждую ночь молилась о вашем благополучном возвращение. Не отходила от окна, глядела в море ожидая увидеть очертания вашей шхуны. Вы мне расскажете, что вы видели? Как вы сумели справиться с тем фрегатом? Прошу вас, расскажите мне всё, мне надо знать.
Олег галантно поцеловал ей руку и произнёс:
— Как прикажете мисс Элизабет.
Губернатор по отечески усмехнулся:
— Дети мои, идите по воркуйте в саду, а мне надо сделать срочный доклад в Лондон.
Они вышли в сад. Цветы благоухали, фонтан тихо журчал. Элизабет шла рядом, почти касаясь его руки. Попугай перелетал с одного плеча на другое, вызывая у неё смех.
— Вы изменились, — тихо сказала она. — Стали кажется ещё сильнее и мужественнее. Но глаза у вас всё те же.
— А вы стали ещё красивее, — ответил Олег, глядя ей в глаза. — Я обещал вам вернуться. И вернулся. Несмотря ни на что.
Она остановилась, взяла его за руку. Пальцы дрожали.
— Я боялась, что больше никогда вас не увижу… Эти недели ожидания были просто пыткой.
— Теперь всё позади, — мягко сказал он. — Мы здесь. Вместе.
Попугай вдруг выдал:
— Вместе! Ром, мать его! Ха-ха!
Они рассмеялись — легко, свободно, как давно не смеялись. Солнце садилось, окрашивая сад в золотые тона, а где-то вдалеке шумел Порт-Ройал — город греха и надежд.

Глава 26

Глава 26. Награда для героя.
Спустя примерно пять месяцев с момента последней аудиенции у губернатора, Олег вернулся из очередного удачного рейса с неплохой добычей. Сразу после прибытия он навестил резиденцию губернатора, чтобы увидеть Элизабет и засвидетельствовать своё почтение её отцу, вручив ему очередной подарок— это был индийский палаш инкрустированный золотом и драгоценными камнями, являясь практически произведением искусства, какой они нашли на корабле голландских пиратов попытавшихся напасть на купеческое английское судно, но к их счастью параллельным курсом шла шхуна "Тень Кракена" и сумела вовремя прийти им на помощь. "Голландец" шёл уже к себе домой нагружённый добром, но тут увидев торговца захотелось ограбить ещё и его, в результате чего жадность сгубила и Олег с командой смогли практически без особых усилий взять его на абордаж и вместе с командой торговца быстро перебить нападавших взяв в итоге жирный куш забрав из их трюмов всю добычу, и с триумфом вернуться домой. Спустя три дня, рано утром, когда Олег ещё нежился в постели, вспоминая разговор в саду и счастливые глаза Элизабет, в дверь его комнаты в таверне “Вест-Индский купец” постучали. Это был посыльный губернатора — мальчишка-мулат в ливрее, расшитой золотым шнуром.
— Капитан Блэквуд, его превосходительство просит вас пожаловать в резиденцию к полудню. Дело чрезвычайной важности.
Ещё не зная, что его ждёт там, Олег решил одеться с особой тщательностью, уяснив для себя, что поговорка “Встречают по одёжке, а провожают по уму" — актуальна в любом времени. Свой тёмно-синий камзол он отдал чистить, поэтому надел другой — из тёмно-вишнёвого бархата, с чёрным кружевом на манжетах, который купил перед самым отплытием, но так ни разу и не надел. Сапоги начистили до зеркального блеска мальчишки из таверны за гроши. Попугая он оставил с Элизабет — птица уже успела переселиться в её комнату и требовала "рому, мать его” с утра пораньше, чем изрядно веселил прислугу. Резиденция губернатора встретила его запахами воска и цветов. Томас Модифорд ждал в кабинете, но на этот раз не один — рядом стоял мужчина в строгом чёрном костюме с золотой цепью на шее и напудренном парике, каких носили высокопоставленные чиновники Лондона.
— Капитан Блэквуд, — Модифорд поднялся из-за стола, лицо его сияло, — позвольте представить вам мистера Генри Чемберлена, представителя Королевской Африканской компании и личного эмиссара его величества.
Чемберлен окинул Олега цепким взглядом, оценивая, и слегка склонил голову:
— Капитан Блэквуд. Ваше имя уже обсуждают в Лондоне. Не каждый день простой капер доставляет сведения, способные изменить ход войны.— Он развернул на столе пергамент с большой сургучной печатью — на красном воске был оттиснут герб Англии с короной.
— Каперский патент, — Чемберлен произнёс это так, будто вручал ключи от королевства. — Подписан лично губернатором Модифордом по уполномочию его величества.
Олег взял документ. Пергамент был тяжёлым, плотным, с золотым обрезом. Он прочитал первые строки:
“Мы, Томас Модифорд, губернатор Ямайки и подчинённых территорий, уполномоченный его величеством Карлом Вторым, королём Англии, Шотландии и Ирландии, сим документом наделяем капитана Оле Блэквуда правом действовать против врагов короны…”
Чемберлен принялся объяснять:
— Каперский патент, капитан, — это не просто бумага. Это ваше законное основание нападать на испанские и голландские суда в любых водах, где Англия ведёт военные действия. Захваченные корабли и грузы вы имеете право продавать, как законную добычу, отчисляя десятую часть короне. Вас не могут преследовать за пиратство — отныне вы частный военный моряк. Более того, — Чемберлен понизил голос, — патент даёт вам право укрываться в любом английском порту, требовать ремонта за счёт колониальной администрации и, если понадобится, получать подкрепление от гарнизонов. Вы становитесь человеком, которого корона ценит и защищает.
Модифорд добавил, довольно потирая руки:
— И это не всё, капитан. Корона щедра к тем, кто служит ей верой и правдой.
Он взял со стола бархатную шкатулку и открыл её. Внутри на чёрном бархате лежала золотая медаль на синей ленте — с профилем короля и надписью “Pro Fide et Regno”.— Медаль “За верность и королевство”, — пояснил Чемберлен. — Таких в колониях удостоены лишь пятеро. Её величество королева Екатерина лично распорядилась выбить её для вас, узнав о спасённых жизнях английских моряков и перехваченных документах.
Олег взял медаль — она была тяжёлой, тёплой от прикосновений.
— Кроме того, — продолжал Модифорд, — корона жалует вам пятьсот фунтов стерлингов единовременно и право на приобретение земельного участка в Порт-Ройале или на Ямайке без уплаты пошлины. И последнее, но не менее важное: отныне ваше имя внесено в реестр почётных капитанов флота его величества, что даёт вам право на офицерскую пенсию в размере ста фунтов ежегодно, когда вы решите оставить море.
Олег молчал. Он держал в руках не просто бумагу и медаль — он держал свою новую жизнь. Всё, что он совершил, все смерти, все кошмары, вся кровь — теперь это имело цену в глазах мира, в который он попал. И этот мир принимал его.
— Благодарю вас, — наконец произнёс он с неподдельным чувством гордости. — Я не подведу доверие короны.
Когда Олег вышел из резиденции, в кармане камзола лежали тяжёлый пергамент патента, медаль и расписка о пятистах фунтах, которые можно было получить в казначействе порта. Солнце светило так ярко, что глаза слезились. В таверне “Весёлый висельник” в тот вечер было шумнее обычного. Хэмфри арендовал отдельную комнату на втором этаже — просторную, с дубовым столом на дюжину персон, с окнами, выходящими на гавань. Свечи в медных подсвечниках отбрасывали пляшущие тени на стены, где кто-то из прежних посетителей вырезал ножом непристойные картинки и пиратские проклятия. Собрались все, кто был с ним в эти последние походы: Бартоло, прихрамывавший сильнее обычного, но державшийся бодро; Зуба, Диего, успевший завести роман с какой-то мулаткой из портового квартала и теперь выглядевший помолодевшим лет на десять; Хэмфри с неизменной бухгалтерской книгой, где всё было записано аккуратным, почти каллиграфическим почерком; судовой врач Джо, и ещё часть матросов, прошедших через многие испытания. Когда все расселись, Хэмфри поднялся и хлопнул ладонью по столу, призывая к тишине.
— Братья! — начал он. — Мы прошли через ад и вернулись. Не все, но мы помним каждого, кто остался там на дне моря. Их имена пусть выжгутся в нашей памяти, как клеймо. А теперь — о том, ради чего мы, грешные души, выходим в море.
Он развернул книгу и начал зачитывать вслух:
— Голландская шхуна “Морская лилия". Водоизмещение — шестьсот тонн. На борту на момент захвата: серебро в слитках — четыреста двадцать фунтов. Золотые монеты — двести восемьдесят фунтов. Индиго — сто двадцать кип. Какао-бобы — восемьдесят мешков. Сахар-сырец — пятьдесят бочек. Пряности: корица, гвоздика, перец — общим весом триста фунтов. Шёлк — двадцать тюков….—Он нудно и подробно перечислял всё что они забрали ценного с корабля закончив перечисление словом, — живность: попугаи — тридцать семь штук, из них мы довезли тридцать одну, остальные не перенесли плавания, десять мартышек, три сдохли не дожив до конца плавания...— Хэмфри перевернул страницу.
— Всё это, за вычетом десяти процентов портового сбора, комиссии торговцам и расходов на ремонт корабля, мы реализовали по следующим ценам... — Он назвал цифры, от которых у присутствующих расширились глаза и где-то сладко заныло в районе паха. — Общая выручка составила две тысячи четыреста восемьдесят фунтов стерлингов. В комнате повисла тишина. Зуба присвистнул, Бартоло перекрестился, остальные выразили своё удовольствие присвистом сквозь зубы.
— А теперь делёж, — Хэмфри взял мешочек с золотом и начал раскладывать монеты кучками. — Согласно пиратскому кодексу, капитан получает две доли—101.22 фунта. Он пододвинул к Олегу увесистый кошель.
— Квартирмейстер получает полторы доли. А так как я совмещаю функции ещё и боцмана, то по сути имею право претендовать на две доли, но я не буду жадничать и ограничусь полтора, то есть — 75.92 фунта.
— Судовой врач (1,5 доли)≈73.66 фунтов
— Канонир получает (1.25 доли)
≈ 63.26 фунта.
— Рулевой (1.25 доли)
≈ 63.26 фунта
— Каждый матрос (1 доля)
≈ 50.61 фунта.
Когда делёж завершился, на столе блестело золото. Кто-то уже прикидывал, на сколько лет хватит этих денег в портовых тавернах, кто-то думал о земле, кто-то — о женщинах. Олег сидел, глядя на свою долю, и считал в уме: его доля составила 101 фунт, 4 шиллинга и 5 пенсов+ если добавить к ним подаренные пятьсот фунтов, а ещё ежегодная пенсия в сто фунтов, если он решит оставить море. И право на землю без пошлины… Выходила вполне кругленькая сумма. Он вспомнил, сколько стоил дом в Порт-Ройале. Хороший дом, с садом и прислугой, можно было купить за двести-триста фунтов. На эти деньги, что есть у него можно было жить, не работая, лет десять, а если вести скромное хозяйство — и все двадцать. Каперский патент, который ещё час назад казался ему билетом в новую жизнь, вдруг показался ненужной бумажкой. Зачем рисковать жизнью, когда можно просто теперь жить? Он посмотрел на своих людей. Бартоло уже обсуждал с Зубой покупку небольшой плантации, где-нибудь на побережье. Диего мечтал о собственном трактире. Даже Хэмфри, вечный делец, поговаривал о том, чтобы открыть торговую лавку.
— Братья, — Олег поднял кружку с ромом, — Я хочу выпить за нас, за тех кто сейчас в море, за тех кто уже обрели свой покой на морском дне и за новую жизнь!
— За новую жизнь! — грянуло в ответ.
Спустя ещё три дня, когда шумный делёж в “Весёлом висельнике” уже стал городской легендой, Олег облачился в свой лучший костюм — тот самый, тёмно-вишнёвый бархатный, с серебряным шитьём и кружевным жабо, которое на этот раз не казалось ему таким неудобным. Сапоги сияли, сабля на боку поблёскивала золотой инкрустацией на рукояти, а на груди под камзолом он прикрепил медаль “За верность и королевство” — пусть будет видно, что перед губернатором не просто пират, а человек, отмеченный короной. В руках он нёс букет — невиданную для Порт-Ройала роскошь. Он обошёл всех торговок на рынке, прежде чем нашёл достаточно свежих цветов. Орхидеи, гибискусы, какие-то белые душистые цветы, названия которых он не знал — всё это было перевязано шёлковой лентой. В резиденции его встретил дворецкий с удивлённым лицом — визит без предварительной договорённости был нарушением этикета, но Олег сказал, что дело срочное и касается лично губернатора. Томас Модифорд принял его в малой гостиной. Элизабет сидела у окна с вышиванием — попугай дремал у неё на плече. Увидев Олега, она вскочила, выронив пяльцы.
— Капитан Блэквуд? Что-то случилось?
Олег подошёл к губернатору и, по всем правилам, которые он успел выучить, поклонился.
— Ваше превосходительство, я пришёл просить у вас руки вашей дочери...
В комнате стало тихо. Модифорд медленно поднял бровь. Элизабет замерла, прижав руки к груди.
— Я знаю, — продолжил Олег, глядя прямо в глаза губернатору, — что моё происхождение неясно, что моё прошлое туманно. Но я также знаю, что люблю вашу дочь больше жизни. Я готов оставить море. У меня есть теперь средства, чтобы обеспечить ей достойную жизнь. У меня будет дом, который я куплю для неё. У меня есть патент и медаль, которые доказывают, что корона доверяет мне. И я знаю, что Элизабет…—Он повернулся к ней. Она стояла с глазами полными слёз, и на её губах дрожала улыбка. — Элизабет, я люблю тебя. Ты стала для меня всем в этом мире. Я не знаю, заслуживаю ли я тебя, но я обещаю: каждый день своей жизни я буду делать всё, чтобы ты была счастлива.
Модифорд смотрел на них, и на его лице появилось выражение, которое Олег сначала принял за гнев, но потом понял — это было умиление. Губернатор подошёл к дочери, взял её за руку.
— Девочка моя, ты любишь этого человека?
Элизабет кивнула, не в силах вымолвить ни слова. Слёзы текли по её щекам, но она улыбалась.
— Тогда, — Модифорд повернулся к Олегу и протянул руку, — благословляю вас, дети мои. Честно скажу, капитан, лучшего зятя я не мог бы желать для моей дочери. Вы молоды, амбициозны, у вас есть имя, которое теперь будет звучать, и, главное, моя дочь души в вас не чает.
Олег пожал протянутую руку. Элизабет бросилась к нему, обхватила за шею, и он почувствовал, как её слёзы падают ему на камзол. Попугай, разбуженный суетой, встрепенулся и выдал:
— Элизабет! Рому! Мать его!
Все рассмеялись, и в этот момент Олег понял — он дома.

Глава 27

Глава 27. Паруса над Забвением.
Свадьбу сыграли через месяц. Для Порт-Ройала это было событие небывалое — губернаторская дочь выходила замуж за капитана-капера, который всего год назад был никому не известным оборванцем, появившимся из моря. Церковь Святой Екатерины, главный храм Порт-Ройала, была украшена цветами и зелёными ветвями. Орган играл торжественные мелодии, которые Олег никогда раньше не слышал, но которые заставляли сердце биться чаще. Элизабет вошла под руку с отцом. На ней было платье из белого шёлка с серебряной вышивкой — говорят, его специально привезли из Лондона. Длинный шлейф несли две юные девушки из знатных семей колонии. Волосы её были убраны под фату из тончайшего фламандского кружева, в руках — букет белых роз и жасмина, чей аромат разносился по всей церкви. Олег ждал у алтаря в новом костюме, сшитом специально к этому дню — чёрный бархат с серебряным шитьём, белоснежная сорочка, кружевное жабо, которое он наконец-то надевал без раздражения. На груди — медаль “За верность королевству”, на поясе — парадная сабля с рукоятью, усыпанной бирюзой. Попугай, которого они оставил на время церемонии у Хэмфри, орал где-то в глубине церкви “Пиастры!”, вызывая смешки среди гостей. Среди приглашённых были все, кто остался в живых после последнего похода. Бартоло надел свой лучший камзол — синий, с золотыми пуговицами, и даже пригладил волосы, хотя обычно ходил с растрёпанной шевелюрой. Зуба выглядел непривычно — чисто выбритый, в тёмно-зелёном камзоле, который он, по слухам, выиграл в кости у какого-то торговца. Хэмфри был тоже непривычно нарядным — серый костюм, свежий парик. Диего пришёл с мулаткой, с которой крутил роман, — она была в ярком платье и смотрела на него с обожанием. Судовой врач Джо надел свой лучший медицинский парик и даже приколол к камзолу цветок. Среди гостей были и торговцы, с которыми Хэмфри вёл дела, несколько офицеров порта, и плантаторы с Ямайки, и даже сам мистер Чемберлен, который специально остался в Порт-Ройале ради церемонии, остальные простые матросы стояли снаружи церкви не желая своим видом портить праздник. Священник, пожилой ирландец с добрыми глазами, начал службу. Олег слушал слова на латыни, которые почти не понимал, но чувствовал их важность. Когда священник спросил, согласен ли он взять в жёны Элизабет Модифорд, он ответил “Согласен” так громко, что Элизабет вздрогнула и рассмеялась. Когда кольца — простые золотые обручи, которые Олег заказал у лучшего ювелира Порт-Ройала — были надеты, священник объявил их мужем и женой. Олег поцеловал Элизабет. Впервые при всех, по праву мужа. И в этот момент ему показалось, что орган заиграл громче, а солнце, пробиваясь сквозь витражи, окрасило её лицо в цвета радуги. Пиршество устроили в резиденции губернатора. Столы ломились от яств: зажаренные целиком поросята, индейки в меду, оленина с пряностями, свежайшая рыба, креветки в чесночном соусе, фрукты всех сортов, какие только росли на Ямайке, и, конечно, ром — лился рекой. Подарки были щедрыми. Мистер Чемберлен преподнёс серебряный сервиз на дюжину персон с гравировкой вензеля молодожёнов. Торговцы, с которыми Хэмфри вёл дела, скинулись на китайский фарфоровый сервиз, покрытый синими драконами. Бартоло подарил пару пистолетов с позолоченными стволами и рукоятями из слоновой кости — “для защиты дома, капитан”. Зуба преподнёс ту самую ритуальную дубинку, которой он когда-то на острове отомстил за братьев — на удивление всем, он велел обить её рукоять серебром и подарил как “оберег для дома”. Судовой врач Джо — набор лекарств и настойки, собственного приготовления “чтобы муж и жена были всегда здоровы”. Хэмфри, конечно, подарил деньги — сто фунтов в красивом кошельке, с пожеланием “на расширение хозяйства”. Когда пиршество подошло к концу и гости, изрядно нагруженные ромом и едой, начали расходиться, молодых проводили до кареты. По традиции тех лет, первую брачную ночь супруги проводили не в доме родителей невесты, а в специально приготовленных покоях — губернатор выделил для них отдельный флигель в резиденции, украшенный цветами и свечами. Олег внёс Элизабет на руках через порог. Она смеялась и обнимала его за шею, прижимаясь щекой к его щеке.
— Ты счастлива? — спросил он, опуская её на кровать, застеленную белоснежным бельём, усыпанным лепестками роз.
— Счастливее, чем мечтала, — прошептала она. — Ты — моё чудо, Оле. Моё чудо, пришедшее ко мне из моря.
Он поцеловал её. Свечи догорали, отбрасывая тени на стены. Где-то в порту кричали пьяные матросы, где-то лаяли собаки, но для них двоих весь мир сузился до этой комнаты, до этого мгновения. Первая брачная ночь в те времена была не просто физическим соединением — это был ритуал, закрепляющий союз перед Богом и людьми. Олег и Элизабет прошли через этот ритуал не как через обязанность, а как через продолжение своей любви. Наверное впервые он любил и хотел девушку по настоящему. Это не было, как в его времени просто плотским желанием, когда он мог переспать сегодня с одной, завтра с другой девушкой, абсолютно не парясь ни о каких обязательствах, сейчас всё было иначе, он был счастлив…здесь и сейчас. Утром, когда солнце залило комнату золотым светом, Элизабет спала у него на плече, а он смотрел на неё, не в силах поверить, что это всё — правда. Жизнь молодожёнов вошла в повседневное русло. Олег купил дом на окраине Порт-Ройала — двухэтажный, из крепкого ямайского дерева, с верандой, увитой цветущей бугенвиллей, и небольшим садом, где росли апельсиновые деревья и пальмы. В доме было шесть комнат, кухня, столовая и кабинет, который Олег обставил картами и навигационными приборами — больше для памяти о море, чем для дела. Слуг наняли четверых: повара-мулата по имени Сайлас, который готовил так, что пальчики оближешь, горничную Дженни, молодую негритянку, и двух работников для сада и конюшни. Элизабет поначалу смущалась, что у неё столько прислуги — она привыкла к скромности, — но Олег настоял: “Ты теперь жена капитана, а не просто губернаторская дочка. Живи в своё удовольствие”. Сам Олег задумался о том, чем зарабатывать на жизнь. Пиратство он решил оставить. Заработанных денег вполне хватало, чтобы начать спокойную, мирную жизнь. Каперский патент так и лежал в шкатулке — ненужная бумага, символ прошлого, которое он не хотел возвращать, но и не забывать, где-то в глубине души полагая, что он может когда-нибудь ему всё же пригодится.
— Открою факторию по экспорту сахара, рома и табака в Англию, ещё пряности, шёлк, можно рабов…нет рабов точно не буду— это позорная практика…лучше начнём, что-нибудь выращивать на наших двухстах акрах плантации, а обрабатывать наймём вольнонаёмных людей.— Сказал он однажды Элизабет за ужином.
Элизабет улыбнулась и накрыла его руку своей.
— Делай как знаешь, милый. Я верю в тебя.
Торговая лавка открылась через три месяца и пошла неплохо — Хэмфри помогал ему первое время пока Олег вошёл в курс дела, а дальше уже просто его имя капитана Блэквуда, капера, которому сам губернатор доверил тайные письма, начало привлекать покупателей.
Минуло два года…
Незаметно наступил 1701 год, 18 столетия. Они жили тихо и счастливо. Элизабет оказалась прекрасной хозяйкой — дом всегда был чистым, уютным, пахло свежей выпечкой и цветами. По вечерам они сидели на веранде, пили ром с соком, Олег рассказывал ей о своей далёкой жизни в будущем, но стараясь обставить это с учётом современных реалий. Рассказывал о людях какие живут в его стране, их образе жизни, о том какие ещё народы населяют земной шар…— Элизабет слушала его положив голову ему на плечо, и иногда ей казалось, что она может увидеть эти картины своими глазами. Спустя год после их свадьбы, у них родился сын — точная копия Олега: те же серые глаза, тёмные волосы, упрямый подбородок. Назвали его Александром — в честь великого завоевателя, Александра Македонского, но дома звали просто Алекс. Мальчик был всеобщим любимцем: Элизабет пела ему колыбельные, Олег носил на плечах и учил первым словам по-английски и по-русски. Губернатор Модифорд узнав о рождении внука был вне себя от счастья. В качестве подарка подарил ему изготовленную из серебра богато украшенную погремушку с гравировкой даты его рождения, кроме этого была оформлена бумага с личной подписью губернатора в какой он дарил своему внуку участок земли какой станет его, по достижению мальчиком 16 лет. Одна копия договора была у Олега с Элизабет, а другая отправилась на хранение в архив, чтобы всё было по закону и никто не смог это оспорить. Их общий быт был уютным и размеренным. Утром Олег объезжал плантацию или занимался счетами в фактории. Элизабет вела дом, шила, читала книги из отцовской библиотеки и учила маленького Алекса буквам. По вечерам собирались гости — чаще всего Хэмфри со своей новой женой, Зуба с семьёй и несколько соседей-плантаторов. Разговоры шли о ценах на сахар, слухах из Лондона и новых сортах табака. Часто за стаканом “Мадеры" говорили о разном: о войне с Испанией, о том кто из пиратов прославился, возможных зарытых кладах, о потенциальных болезнях какие часто выкашивали города, о политике. Свой корабль "Тень Кракена“ он отдал Хэмфри, объявив, что лучшего капитана нельзя и придумать, потому что во многом благодаря ему он сумел достигнуть того, что имел сейчас. Хэмфри был растроган до глубины души и пообещал отдавать пять процентов от суммы захваченных им богатств Олегу. Тот великодушно ответил, что ему хватит и двух. Хэмфри несмотря на то что женился и обзавёлся хозяйством не смог долго быть на берегу, море тянуло его и теперь, когда он был обладателем корабля мог снова выйти в море уже в роли капитана и совершать набеги на испанских и голландских купцов. Томас Модифорд за его старые заслуги перед короной Англии пожаловал ему патент капера. Олег же постепенно забывал свою прошлую жизнь в 2025 году. Яхта, с какой он свалился в тот вечер, родители, смартфоны, интернет, разгульная жизнь, выпивохи друзья— всё это уходило в туман, как сон. Здесь, в 18 веке, он чувствовал себя дома: запах моря, скрип парусов, тёплые руки Элизабет, смех сына. Он стал своим в этом мире и уже практически не скучал за тем, что когда-то у него было в прошлом или будущем?!
— Папа, папа, смотри! — кричал маленький Алекс, показывая очередную найденную в траве ящерицу вид которой вызывал у него детский восторг.
— Молодец, сынок, — улыбался Олег, и сердце его наполнялось теплом.
Тот мир казался всё более далёким, словно сон, который постепенно забывается после пробуждения. Он поймал себя на том, что перестал считать дни, перестал вспоминать даты из будущего. Раньше он знал, что сейчас в его времени 2025 год, потом наступит 2026, 2027... Теперь эти числа не имели для него смысла. Он жил здесь и сейчас— швартовал корабли в порту, торговал пряностями, гулял с женой, по воскресеньям ходили в церковь. И чувствовал себя... спокойно. Только море иногда всё же звало его. Он стоял на берегу, глядя на горизонт, и в такие минуты ему казалось, что он слышит голоса — родителей? Или себя прежнего? Или это просто ветер играл с волнами.
— Ты скучаешь по морю? — спросила однажды Элизабет, найдя его на причале.
— Скучаю, — честно признался он. — Но не как капитан. Как человек, который когда-то был частью чего-то большого…
Она обняла его сзади, прижалась щекой к спине молча глядя с ним на линию горизонта, где большой красный диск солнца словно проваливался в воду.
Эпилог
Спустя много лет...
Он сидел на берегу, глядя на бескрайнюю синеву Карибского моря. Борода его давно поседела, лицо избороздили морщины — следы прожитых лет, штормов и улыбок. Он был стар. Он был спокоен. Он был дома. У самой воды копошились двое мальчуганов — его уже внуки. Старший, названный в честь прадеда -- Томасом, строил из песка крепость. Младший, названный на русский и английский манер Эдуардом, ловил крабов, визжа каждый раз, когда очередной ракообразный щипал его за палец. Где-то на веранде дома, какой он решил построить недалеко от моря, чтобы видеть его всегда из окна, возилась его Элизабет — всё такая же красивая, несмотря на седину и морщины. Олег по привычке смотрел на горизонт подслеповато щуря глаза. Где-то там, за линией, где небо встречается с водой, был другой мир. Другой берег. Другая жизнь. Иногда, особенно по вечерам, когда море становилось тихим, а ветер приносил странные, ни на что не похожие запахи, ему казалось, что он слышит знакомые голоса. Или это просто шумели волны и ветер? Он вспоминал тот день, когда попал в этот мир, путешествуя с родителями на яхте…Сиреневый туман… странный шторм и он оказался в воде… Потом пиратская шхуна…Столько событий минуло с того времени, многое уже стёрлось в памяти…Он плохо помнил лица своих родителей, ещё меньше друзей и знакомых с какими, когда-то в будущем весело проводил время в ночных клубах и ресторанах. Ловил снова себя на том, что совсем не скучает по тому времени. Море шумело. Чайки кричали. Внуки возились в песке. Олег смотрел на горизонт, и в глазах его светилась тихая, глубокая тоска — не о том, что он потерял, а о том, что время неумолимо. Иногда вспоминал пусть и краткосрочное своё пребывание в роли капитана “Тени Кракена", морские баталии и звон золотых монет на захваченных кораблях. В тайне он представлял, что однажды за ним придёт корабль под чёрными парусами и заберёт с собой в забвение, где он будет снова молод, а рядом его Элизабет. Он был просто уверен, что однажды этот корабль придёт. Придёт, чтобы забрать его. Туда, где нет времени, где нет разлук, где все, кого он любил, снова будут с ним вместе. Но сейчас он был здесь. На этом берегу. В этом мире, который стал его миром. Он улыбнулся своим мыслям и поднялся с песка. Ноги болели, спина ныла, но он шёл ровно, как и всегда, — как капитан, идущий по палубе своего корабля.
— Дедушка! Дедушка! — закричали внуки. — Иди смотреть, какую мы крепость построили!
— Иду, иду, — отвечал он.
Элизабет ждала его на веранде с чашкой дымящегося, настоящего кофе. Она улыбнулась ему той же улыбкой, что и много лет назад, в саду губернаторской резиденции.
— Ты опять смотрел на горизонт, — сказала она.
— Смотрел, — ответил он, садясь рядом и беря её руку в свои. — Всё жду, не появится ли там что-нибудь…
— И что же ты ждёшь?
Он помолчал, глядя на море. Потом улыбнулся.
— Да так... Ничего. Всё, что мне нужно, уже здесь.
Она сжала его руку. Ветер шевелил её седые волосы. Где-то вдалеке, на самом горизонте, белел парус — или это была всего лишь чайка, плывущая над водой. Но капитан Оле Блэквуд, он же Олег Ефимов, человек из другого времени, знал: паруса над забвением всегда где-то рядом. Они просто ждут своего ветра...

Александр Верес
Титаник: Обманувший бездну


Глава 1. Обещание

“Океан не знает жалости. Но иногда даже он оказывается бессилен перед судьбой.”

…Море было чёрным и неподвижным, как расплавленное стекло. Холод уже давно перестал быть просто ощущением — он стал частью её самой. Роза лежала на деревянной двери, чувствуя, как каждый вдох даётся с трудом. Её тело онемело, но разум всё ещё цеплялся за реальность. Рука Джека всё ещё сжимала её пальцы. Сначала она подумала, что он просто спит. Ведь он так устал… Но время шло, а его хватка не слабела — она была слишком ровной, слишком…крепкой. Роза медленно повернула голову, чтобы взглянуть на него. Его лицо было белым, как мрамор. Губы синие. Глаза закрыты. На ресницах и бровях блестел иней. Ужас пришёл не сразу. Сначала — пустота. Глубокая, оглушающая. А потом — боль, такая острая, что перехватила дыхание.
— Джек… — прошептала она дрожащим, тихим, сиплым голосом. Слёзы замерзали на щеках, не успевая скатиться. — Джек… нет… пожалуйста…
Она поняла: всё это время он держался на поверхности только потому, что она не отпускала его руку. Его тело плавало рядом лишь благодаря ей. Он умер давно — возможно, ещё час назад — и продолжал охранять её даже после смерти. Роза всхлипнула, но звук получился слабым, почти неслышным.
— Я знаю… ты ушёл, — сказала она, глядя на его спокойное, прекрасное лицо. — Но я… я не могу уйти за тобой. Не сейчас. Я пообещала тебе, что не сдамся…и выживу.
Она собрала остатки сил и поднесла его ледяную руку с кольцом железного наручника на запястье к своим губам. Поцеловала — нежно, с бесконечной любовью и отчаянием. Кожа его была, как лёд.
— Я выживу, Джек. Слышишь? Я буду бороться. Я буду жить… ради тебя. Я не дам этому океану забрать и меня. Я обещаю. Я стану той, кем ты хотел меня видеть. Свободной. Я буду жить полной жизнью… за нас обоих. Её голос дрожал, но в нём появилась стальная нота. Она держала его руку ещё несколько долгих секунд, словно прощаясь. Потом, с огромным усилием, разжала пальцы. Тело Джека медленно отплыло от двери. Оно повернулось, словно в последний раз посмотрело на неё, и начало погружаться. Чёрная вода приняла его нежно, почти ласково. Роза смотрела, не отрываясь, пока он не исчез в бездонной тьме. Последнее, что она увидела — его рука, всё ещё протянутая к ней и как ей показалось слабая, голубая вспышка света откуда-то из глубины, но она списала это на разыгравшееся воображение, не доверяя уже своим глазам. Внутри неё что-то надломилось. Но одновременно — что-то родилось. Теперь она была одна. Роза медленно, словно каменея, повернула голову по сторонам. Ничего. Только бескрайняя гладь, усыпанная телами. Десятки, сотни тел в спасательных жилетах, застывших в странных, нелепых позах. Они напоминали ей кукол — больших фарфоровых кукол, которых мать когда-то собирала в гостиной. Только лица этих кукол были чёрными от холода, а волосы смерзлись в сосульки. Над водой стоял тихий, леденящий душу звук. Не крик, не плачь. Это был стон — бесконечный, многослойный хор умирающих, который постепенно затихал, превращаясь в шёпот, а потом и вовсе в ничто. Роза закрыла глаза. Веки слипались, как если бы кто-то пришивал их тонкими ледяными иглами. Ей хотелось спать. Так сильно, как никогда в жизни. Спать и не просыпаться. Прислониться щекой к дереву, позволить воде подняться выше, укутать её всю, как тёплым одеялом…Нет! Она резко открыла глаза и привстала. Роза замерла. Потом медленно, со странным оцепенением посмотрела на свою пустую ладонь. Вдалеке что-то мелькнуло. Маленький огонёк. Фонарь. И ещё один. И ещё. Они двигались зигзагами, то приближаясь, то отдаляясь, и Роза сначала приняла их за галлюцинации — взгляд уже подводил её, двоился, выхватывал из темноты лица тех, кого не могло быть рядом. Но огни были настоящими. Лодка. Четырнадцатая шлюпка. Пятый офицер с утонувшего корабля “Титаник" Гарольд Лоу вернулся сам. Он собрал добровольцев, взял фонари, вёсла и пошёл назад — на поиски живых среди мёртвых.
— Я здесь! — Роза попыталась крикнуть, но из горла вырвался лишь сиплый, каркающий звук. Голос отказал. Лёд сковал связки. Лодка приближалась медленно, останавливаясь у каждого тела. Гребцы свешивались через борт, щупали пульс, светили в лица. Иногда они кого-то поднимали. Чаще — отпускали. Один раз один из матросов заплакал — коротко, по-мужски сдавленно — когда перевернул тело молодой женщины с младенцем на груди. Роза видела, как он отвернулся и долго смотрел в воду, прежде чем взять вёсла снова. Они были ярдах в двадцати от неё, когда луч фонаря скользнул по двери. Роза увидела белое пятно — своё лицо — и замерла. Надо было звать. Надо было шевелиться. Но тело не слушалось. Казалось, кто-то приковал её к этой проклятой двери цепями.
— Ещё один! — крикнул кто-то с лодки. — Слева по борту!
Но они смотрели не на неё. Лодка повернула не дойдя до неё совсем немного и медленно начала удаляться, видно решив, что здесь живых уже нет. Роза в ужасе смотрела, как тает её последняя надежда спастись и она ничего не могла сделать, тело не слушалось, а её тихий крик “Вернитесь!" Слышали разве, что плавающие рядом мертвецы каким уже было всё равно на неё. Но она решила не сдаваться, недалеко с дверью на которой она лежала в воде покачивалось тело мужчины в жилете, на его шее висел маленький, блестящий свисток в какой он перед этим пытался свистеть надеясь, что спасательные шлюпки вернуться и спасут, но так и не дождался. Она не думала. Не взвешивала. Просто поднялась на колени и неуклюже свалилась в воду. Ледяная игла пронзила всё тело разом. Роза закричала, но крик утонул в солёной воде. Она отчаянно забила руками, дыша ртом, хватая воздух кусками, и поплыла к мертвецу. Два гребка. Три. Её пальцы вцепились в его плечо, скользкое от замёрзшей ткани. Она рванула свисток — ремешок не поддавался. Тогда она ухватилась за него онемевшими губами и начала изо всех сил дуть в него. Сначала свист был едва слышен, но она не сдавалась и продолжала в него дуть, вкладывая последние силы и он начал издавать звук тонкий, пронзительный, нечеловеческий. Так кричат чайки, когда над ними заносят нож. Так воет ветер в щелях тонущего корабля. Так плачет сама смерть. Гарольд Лоу резко повернулся на звук и направил в ту сторону луч своего фонаря, естественно сразу ничего не увидел, но понял, что где-то рядом живой человек и тут же дал команду разворачиваться. А Роза всё свистела и свистела в свисток словно боялась, что если она перестанет, то спасательная шлюпка исчезнет. Вёсла взбили пену. Сильные руки схватили её под мышки и перекинули через борт. Роза рухнула на дно шлюпки, на чьи-то ноги, и её сразу накрыли несколькими одеялами — грубыми, пахнущими шерстью и камфорой. Кто-то тёр ей руки, кто-то расстёгивал промёрзшую кофту, бормоча: “Жива, жива, слава Богу…”А она смотрела в небо. На звёзды, которые всё ещё горели над ней, холодные и равнодушные. На место, где “Титаник” ушёл под воду и думала только об одном: “Я выжила. Ты слышишь, Джек? Я выжила ради тебя, как обещала“. Она не знала, сколько они проплавали в темноте. Ей казалось — вечность. Лодка медленно ползала меж тел, покачиваясь на волнах, и тихие голоса матросов отсчитывали живых: “Двое здесь… Ни одного здесь… Ещё здесь, женщина… Всего они подняли ещё пятерых. А потом на востоке появилась бледная полоска рассвета, и кто-то из гребцов вдруг вскрикнул. Все обернулись. Из утренней дымки выплывал корабль. “Карпатия”. Маленький, почти игрушечный пароход по сравнению с тем, что утонул, но живой, тёплый, с огнями в иллюминаторах и трубами, из которых валил пар. Розу подняли на борт в числе первых. Её вели по палубе под руки, поддерживая, потому что ноги не слушались, а зубы выбивали такую дробь, что, казалось, вот-вот рассыплются. В лазарете её раздели, укутали в горячие простыни, влили в рот бренди. Она глотала обжигающую жидкость и плакала — молча, без звука, только слёзы текли по щекам и падали на подушку. Кто-то дал ей серое шерстяное одеяло, принесли юбку, которая болталась на бёдрах. Кто-то принёс сухари и чай. Она не помнила, как оделась, не помнила, как съела сухарь. Она помнила только, что всю ночь и весь следующий день боялась закрыть глаза. Потому что за веками её ждала чёрная вода. На борту она не осталась в лазарете первого класса. Кэл Хокли был, где-то здесь — она знала это. Поэтому, едва она смогла стоять самостоятельно, спустилась вниз, к третьему классу. Завёрнутая в серое одеяло, с обрезанными ножницами волосами, она стала невидимой. Когда Кэл прошёл мимо с офицером, выкрикивая её настоящее имя, Роза сидела согнувшись и накрывшись с головой одеялом, услышав оброненную фразу офицером: “Сэр, вряд ли вы её найдёте здесь в 3 классе”. Сердце билось тяжело. Она не боялась. Она просто не хотела возвращаться в прежнюю жизнь. Та жизнь умерла вместе с Джеком.

Глава 2. Новая жизнь

...Было раннее утро 18 апреля 1912 года. Роза стояла на палубе третьего класса, спрятавшись в толпе, и смотрела на серую громаду, которая росла на горизонте. Статуя Свободы. Медленная, величавая, с факелом, поднятым к небу. Кто-то рядом плакал. Кто-то молился. Кто-то, увидев статую, упал на колени и целовал грязную палубу. Роза сжала губы и прошептала:
— Здравствуй, Америка. Здравствуй, новая жизнь.
Она стояла у поручня, кутаясь в тонкое серое одеяло, которое ей выдали на корабле. Коротко остриженные волосы трепал сырой ветер. Статуя Свободы возвышалась впереди — огромная, зелёная, равнодушная. Она смотрела на неё и думала только об одном: “Я здесь, Джек. Я выполнила первое обещание.” Внутри неё зияла пустота. Каждый раз, когда она закрывала глаза, видела, как его тело медленно уходит в чёрную бездну. Боль была острой, почти физической. Но под ней, как слабый, но упрямый огонёк, теплилась решимость. Её рука скользнула в карман пальто, какое на неё надел Кэл перед тем, как она должна была сесть в лодку. Это движение было скорее рефлекторным, чем необходимостью, многие суют руку в карман просто, чтобы на несколько секунд сменить позу или скрыть своё волнение. Её пальцы нащупали продолговатый предмет и холод металла. Она извлекла это из недр кармана с удивлением рассматривая тяжёлый, голубой камень в оправе на цепочке. Это было то самое ожерелье какое Кэл подарил ей в честь их помолвки и какое она одевала всего раз в жизни, когда позировала Джеку на диване…Кажется это было в другой жизни…и даже не с ней…Она несколько секунд рассматривала бриллиант, потом молча снова сунула его в карман. На пирсе собрались тысячи людей. Родственники, журналисты, врачи, полицейские. Роза видела, как люди бросаются друг другу в объятия, как кричат от радости и горя. В одном углу молодая девушка упала в обморок, узнав, что её мать не выжила. В другом — седой старик тряс кулаками и требовал назвать имена виновных. Роза спустилась по трапу, оглядываясь. Она знала — где-то здесь, в этой толпе, ищет её Кэл Хокли. Она почти физически чувствовала его взгляд, скользящий по головам, высматривающий рыжие волосы и голубые глаза. И она увидела его. Кэл стоял у ограждения, в своём потрёпанном чёрном смокинге, рядом с её матерью. Их лица были бледными, напряжёнными. Кэл вертел головой, вглядываясь в каждого рыжеволосого человека, проходящего мимо. Роза отвернулась. Она наклонила голову, убрав волосы под воротник пальто, и смешалась с толпой третьего класса. Мимо неё прошла женщина с ребёнком, протолкался мужчина с узлом на спине. Она шла за ними, низко опустив голову, чувствуя, как бьётся сердце где-то в горле.
— Роза! — голос Кэла прорвал шум. — Роза, это ты?
Она замерла на секунду, вжавшись в спину какого-то толстяка. Ей казалось, что вот-вот чья-то рука ляжет на плечо. Но ничего не случилось. Кэл повернулся в другую сторону, потеряв её из виду в пёстрой толпе, и крикнул снова, но уже куда-то в другую сторону. Роза выдохнула и пошла дальше. На иммиграционном контроле, среди выживших третьего класса, её спросили имя.
— Роза Доусон, — ответила она спокойно, без дрожи в голосе.
Ей выдали временный сертификат выжившего, вместо утраченных документов дали временную справку куда внесли её данные. “White Star Line” и британские власти предоставили небольшую компенсацию — около 50 долларов. Для бывшей Розы Дьюитт Бьюкейтер это были гроши. Для новой Розы — единственные деньги на начало жизни. Она спрятала их вместе с “Сердцем океана”, которое по-прежнему лежало тяжёлым холодным грузом в кармане пальто. Продавать его она не собиралась. Это был последний подарок от старой жизни и единственная вещь, которую она забрала у Кэла. Он останется при ней. Всякие благотворительные организации предлагали всем выжившим с “Титаника" бесплатное проживание в гостинице, питание, одежду, собирали пожертвования для них. Роза не захотела воспользоваться их услугами, боясь,что Кэл или мать рано или поздно могут найти её здесь, На 50 долларов конечно не сильно разгуляешься, но ждать пока компания выплатит полную компенсацию ей тоже не хотелось. Она вышла из порта на Манхэттен и остановилась. Улицы были серыми, влажными, продуваемыми ледяным ветром с Гудзона. Экипажи грохотали по брусчатке, мальчишки-газетчики орали заголовки про гибель " Титаника”, женщины в шляпах с вуалями спешили по своим делам. Никто не обращал на неё внимания. " Что теперь?” — подумала она. Впервые в жизни ей некуда было идти. Её мать, Руфь ДеВитт Бьюкейтер, наверняка считала дочь погибшей. Траурное объявление уже вышло в вечерних газетах — Роза видела его, когда шла мимо киоска. “Мисс Роза ДеВитт Бьюкейтер, из Филадельфии, числится среди пропавших без вести”. Хорошо. Пусть думают, что она утонула. Так будет проще. Она сделала глубокий вдох, подняла воротник пальто и пошла вверх по Бродвею. Нижний Ист-Сайд в 1912 году был живым, шумным, пропитанным потом и надеждой организмом. Узкие улицы, зажатые между пяти- и семиэтажными кирпичными тенементами, кишели людьми. Воздух здесь всегда был тяжёлым: запахи жареной рыбы, кислой капусты, конского навоза, угля от печей и немытых тел смешивались в густую, почти осязаемую массу. Летом здесь было невыносимо жарко — стены домов отдавали накопленное тепло, а зимой — сыро и холодно, потому что уголь стоил денег. По ночам через тонкие стены слышались крики детей, ссоры на идише, итальянском, польском, русском и немецком. Днём — стук швейных машинок, крики разносчиков и постоянный гул голосов. Роза Доусон оказалась в самом сердце этого мира. Пройдя по улице она остановилась возле рекламного щита, где размещались объявления о сдаче в аренду комнат, вакансии на работу, купли-продажи разных вещей. Она нашла комнату на так называемой фруктовой улице, аренда жилья здесь стоила 3 доллара в неделю — примерно 12–13 долларов в месяц. Для одного человека это было дорого, но хозяйка полька по национальности, миссис Ковальски не сдавала дешевле. Вода — только во дворе, из общей колонки. Туалет — деревянная будка во дворе-колодце, один на несколько десятков жильцов. По утрам очередь тянулась на полчаса. Запах из этой будки поднимался вверх по лестнице и проникал в комнаты. Роза быстро поняла, насколько её прежняя жизнь была оторвана от реальности. Она никогда не носила воду вверх по четырём этажам. Никогда не стирала бельё в корыте с ледяной водой. Никогда не торговалась за каждый цент на рынке Хестер стрит, где толпы женщин в платках кричали, толкались и хватали за руки. Её 50 долларов компенсации таяли быстро. Рента — 3 доллара в неделю. Еда: хлеб (5 центов за буханку), картошка, морковь, немного молока и овсянка — ещё 2–2,5 доллара в неделю. Мыло, керосин для лампы, уголь — ещё около доллара. К концу первой недели у неё осталось меньше 30 долларов. Она начала экономить: ела в основном овсянку и картошку, иногда добавляла дешёвый сыр или селёдку. Каждый день она искала работу. Ходила по швейным мастерским — душным комнатам, где 20–30 женщин и девочек-подростков сидели плечом к плечу за машинками. Воздух был полон пыли от ткани, шум стоял такой, что уши закладывало. Хозяева таких мастерских чаще всего зажиточные евреи смотрели на неё скептически: “Руки слишком мягкие. Английский слишком правильный. Умеешь шить?” Она не умела, но говорила, что быстро учится, но ей отказывали. На седьмой день пожилая ирландка миссис О’Брайен с первого этажа сжалилась и взяла её помогать с уборкой в двух семьях. Платить обещали 1,5 доллара в неделю плюс иногда еду. Работа была тяжёлой: мыть полы на коленях, чистить чугунные плиты, выносить ночные горшки, скрести лестницы. Руки Розы, привыкшие только к карандашу и перчаткам, быстро покрылись волдырями и трещинами. К вечеру спина ныла так, что она едва могла разогнуться. Она возвращалась в свою комнату, умывалась холодной водой и садилась у окна. “Я не умею стирать, — вдруг подумала она с ужасом. — Я не умею готовить. Я не умею топить печь. Я не умею даже иголку вдеть, потому что за меня всегда это делала горничная”. Её воспитывали, как будущую жену богатого человека. Умение выбирать вино, играть на пианино, поддерживать светскую беседу и носить корсет без единой складки на спине — вот и всё её приданое. Никто не учил её выживать. Она достала из тайника в комнате “Сердце океана” и рассматривала его любуясь, как грани играют в свете керосиновой лампы. Слёзы приходили почти каждый вечер.
— Я держусь, — шептала она. — Но, Боже, как это тяжело…
По истечении третьей недели, она начала привыкать к ритму той жизни какую была вынуждена вести. Утром — очередь в туалет и водой, потом уборка. Днём — рынок: нужно было научиться выбирать самые дешёвые продукты и не дать себя обмануть. По вечерам иногда слышала, как в соседних комнатах семьи брали работу на дом: шили пуговицы, подшивали брюки, скатывали сигары. Женщины и дети работали до полуночи при свете керосиновой лампы, зарабатывая по 3–5 долларов в неделю на всю семью. Роза попробовала учиться шить у соседки-итальянки. Та разрешила ей помогать с простыми строчками за еду. Пальцы болели, глаза слезились от напряжения. Через две недели она смогла выполнять самую простую работу, но медленно. Тем не менее она уже зарабатывала около 3 долларов в неделю (уборка + помощь с шитьём). Это едва покрывало ренту и еду. Чтобы сводить концы с концами, ей пришлось начать экономить ещё жёстче: один настоящий приём пищи в день, остальное — хлеб и чай. Она похудела, лицо осунулось, но в глазах появилась упрямая искра. Атмосфера вокруг помогала и одновременно давила. Люди были бедны, но не сломлены. По воскресеньям на улицах играла музыка — аккордеоны, скрипки. Дети бегали между повозками. Женщины обменивались рецептами и сплетнями у колонки. Иногда кто-то делился куском хлеба или старой одеждой. Это была грубая, но настоящая солидарность выживших. Реалистично говоря, девушке без навыков, без семьи и без знания уличной жизни потребовалось бы от 6 до 10 недель, чтобы начать хотя бы минимально сводить концы с концами. Роза достигла этого рубежа к шестой-седьмой неделе. Она нашла более стабильную работу: помощницей в небольшой швейной мастерской на Брум стрит. Рабочий день — 10–11 часов. Зарплата — около 4–4,5 долларов в неделю (для новичка-женщины это было типично; мужчины получали в 1,5–2 раза больше). Условия были тяжёлыми: летом — жара и духота, зимой — холод от плохо закрытых окон. Босс иногда удерживал деньги за “поломанные иглы” или “медленную работу”. Теперь она могла платить ренту, покупать нормальную еду (картошка, хлеб, иногда мясной бульон или яйца) и даже откладывать по 50 центов в неделю на “чёрный день”. Но усталость была постоянной. Она начала узнавать соседей ближе: русскую вдову, которая потеряла мужа на заводе, итальянскую семью с пятью детьми, где все, включая десятилетних, работали. Иногда по ночам она слышала, как кто-то кашляет — туберкулёз был обычным гостем в тенементах. Роза менялась. Её речь стала проще, походка — увереннее, взгляд — острее. Она уже не была той хрупкой девушкой с “Титаника”. Она становилась женщиной Нижнего Ист-Сайда. Но по ночам, когда ветер за окном напоминал шум волн, она прижимала нарисованное по памяти на куске картона, изображение Джека и шептала:
— Я живу, Джек. Каждый день. Как обещала.

Глава 3. Горький хлеб свободы

К июню 1912 года Нижний Ист-Сайд уже не казался Розе чужим адом. Он стал её тяжёлой, душной, но привычной реальностью. Жара стояла невыносимая. Кирпичные стены тенементов нагревались за день так, что ночью в комнатах было невозможно дышать. Люди спали на пожарных лестницах и на крышах, пытаясь поймать хоть дуновение ветра с реки. Её день начинался в 5:30 утра. Стояла в очереди за холодной водой из колонки во дворе, где уже толпились женщины в платках и косынках. Разговоры шли на смеси языков. Роза уже понимала отдельные слова на идише и итальянском. Она научилась кивать, улыбаться и иногда даже вставлять целые слова и предложения. Потом быстрый завтрак — овсянка на воде или кусок вчерашнего хлеба с чаем. В семь она уже сидела за длинным столом в душном помещении, где работало двадцать восемь женщин и девочек от 12 лет. Шум стоял постоянный: стрекот швейных машинок “Зингер”, кашель, редкие разговоры. Воздух был тяжёлым от хлопковой пыли — многие девушки кашляли по ночам, и Розу это пугало. Туберкулёз здесь был обыденностью. Хозяин, мистер Гольдштейн, был строгим, но не жестоким: платил вовремя, но штрафовал за каждую сломанную иглу или брак. Перерыв на обед — полчаса. Большинство женщин приносили еду с собой: кусок хлеба, селёдку, варёную картошку. Роза ела то же самое. Иногда соседка по станку, молодая итальянка Мария, делилась с ней помидором или сыром. Она научилась шить быстро и аккуратно. Пальцы огрубели, на подушечках появились мозоли. По вечерам руки ныли так, что она едва могла держать ложку. Домой она возвращалась около семи. Ноги гудели, спина болела. Она поднималась по тёмной лестнице, где всегда пахло капустой, мочой и жареным луком. В комнате умывалась, меняла блузку и шла на общую кухню готовить. Её ужин обычно состоял из картофельного супа, хлеба и чая. Иногда она позволяла себе яйцо или немного колбасы — это было праздником. По воскресеньям она ходила на рынок. Там кипела жизнь: горы овощей, живые куры, ткани, старые башмаки. Она уже умела торговаться и выбирать самые спелые помидоры или самую свежую рыбу. Эти маленькие победы давали странное ощущение гордости. Постепенно у неё появились знакомые. Мария — двадцатилетняя итальянка с третьего этажа. Она потеряла отца на строительстве и теперь содержала мать и младшего брата. По вечерам они иногда сидели на пожарной лестнице, Мария учила Розу простым итальянским словам, а Роза её— правильному английскому. Мария была первой, кто увидел в ней “что-то особенное”.
— Ты говоришь как леди, — сказала она однажды. — Откуда ты такая?
Роза только улыбнулась:
— Издалека. Очень издалека.
Ещё была миссис Левин — русская еврейка, вдова, жившая через стену. Она иногда приглашала Розу на субботний ужин — немного куриного бульона и халы. Там Роза впервые услышала истории о погромах в России и о надежде, с которой люди ехали в Америку. В районе, где она жила никто особо не лез в душу. Каждый нёс свой груз: кто-то бежал от войны, кто-то от голода, кто-то от долгов. Роза Доусон была просто ещё одной “зелёной” девушкой, которая выжила после кораблекрушения. К августу она уже сводила концы с концами, но жизнь оставалась на грани. Иногда приходилось занимать 25 центов у Марии до получки. Зимой, она понимала, будет ещё тяжелее — нужно будет покупать уголь для маленькой печки в комнате. По ночам, когда жара спадала, она доставала “Сердце океана”. Камень лежал в старом носовом платке под матрасом. Она смотрела на него при свете керосиновой лампы и вспоминала Кэла, мать, роскошные каюты “Титаника”. Всё это казалось ей теперь сном из другой жизни. Чаще всего она смотрела на нарисованный портрет Джека. Проводила пальцем по его лицу и шептала:
— Сегодня я сшила двадцать четыре блузки. Ты бы посмеялся надо мной… Но я держусь. Каждый день я выполняю своё обещание. 
Иногда приходила тоска такой силы, что она сворачивалась калачиком на кровати и плакала беззвучно, чтобы не услышали соседи. Она скучала не только по Джеку, но и по самой себе — прежней. По горячим ваннам, чистым простыням, книгам, музыке. Здесь не было ничего этого. Но были и моменты просветления. В сентябре она нашла старую коробку акварельных красок на уличной распродаже за 15 центов. По воскресеньям она начала рисовать маленькие картинки: вид из окна, портреты соседских детей, уличные сценки, а также смогла теперь изобразить Джека в более ярких красках, его портрет висел над её кроватью и каждый вечер прежде чем уснуть она мысленно говорила с ним, а утром желала ему “Доброго утра!" Итальянка Мария очень восхищалась её работами и особенно сильно её заинтересовал портрет Джека. Роза не сразу согласилась рассказать ей историю про то как она познакомилась с ним, через, что ей пришлось пройти и, как благодаря ему она смогла выжить там, где казалось это немыслимым…что Джек пожертвовал своей жизнью ради неё. Память о нём— это единственное, что у неё теперь осталось и только благодаря ей она может перенести черты его лица на бумагу. Марию, как истую итальянку с темпераментом и живым воображением эта история впечатлила до глубины души. Особенно, когда она узнала,что Роза была из аристократического рода и добровольно выбрала путь жить в таких тяжёлых условиях, а могла бы выйти замуж за Кэла, пусть даже не по любви и жить сейчас в своё удовольствие. Но Роза в ответ лишь грустно улыбнулась. Чуть позже Мария уговорила её отнести несколько рисунков в маленькую лавку на Малберри стрит. Хозяин выбрал несколько на продажу — по 25–30 центов за каждый. Это были первые деньги, заработанные тем, что она действительно любила. К октябрю 1912 года Роза Доусон уже существовала. Не жила в роскоши, не тонула в отчаянии — именно существовала. Она похудела, стала крепче, научилась выживать. Её руки были руками работницы, речь — проще, взгляд — твёрже. Но внутри неё всё ещё горел тот маленький огонёк, который зажёг Джек холодной апрельской ночью.
— Я всё ещё здесь, — шептала она, глядя на огни города за окном. — И я ещё только начинаю.

Глава 4. И подо льдом цветут сады

Зима 1912–1913 года обрушилась на Нижний Ист-Сайд с особой жестокостью. Уже в ноябре ветер с Ист-Ривер стал ледяным, проникая сквозь тонкие стены тенементов, щели в окнах и под дверями. Уголь подорожал, и многие семьи топили печки только по вечерам, экономя каждый кусок. По утрам в комнатах стоял такой холод, что вода в тазу покрывалась тонкой коркой льда. Роза работала по-прежнему в швейной мастерской. Она сидела ближе к окну, где дуло особенно сильно. Пальцы мёрзли на металлических деталях машинки, и она часто отогревала их дыханием. Зарплата осталась прежней — 4,25 доллара в неделю, но расходы выросли: уголь, тёплое нижнее бельё (купленное на распродаже), дополнительные продукты, чтобы хоть как-то поддерживать силы. Она начала есть меньше, чтобы хватало на отопление. Холод проникал в кости, а вместе с ним — пришли болезни. Кашель и насморк стали нормой. По лестницам тенемента постоянно слышались хрипы и тяжёлое дыхание. К середине декабря Роза начала чувствовать, как слабеет. По вечерам она с трудом поднималась по лестнице. Температура по ночам на улице падала ниже нуля, и в её комнате даже под двумя одеялами было так холодно, что она спала в пальто. Однажды ночью, лёжа в темноте, она достала “Сердце океана”. Камень холодно блестел в лунном свете какой пробивался через окно. Мысль пришла внезапно и остро: “Я могу продать его. За эти деньги я смогу прожить до конца жизни безбедно нивчём себе не отказывая…Или… найти Кэла. Он в Филадельфии или Нью-Йорке. Упасть ему в ноги, сказать, что потеряла память, что была в шоке. Он простит….Вернёт меня в тёплый дом, с прислугой…чистыми простынями… Слёзы потекли по щекам. Она представила, как придёт к ювелиру и сдаст этот бриллиант, представляя, как ахнут там увидев такое сокровище или положит его в банк под проценты и станет жить на них… Но потом она сама себя одёрнула. К Кэлу она не вернётся даже, если придётся просить милостыню на Бродвее. Не для того она решила порвать с той жизнью, где была просто вещью, какую купили. А бриллиант…это не золотое колечко или серьги, такая драгоценность существует в единичных экземплярах и если она придёт в ломбард или банк в том виде, что сейчас и попытается продать его или положить под проценты, это сразу вызовет подозрение и нездоровое любопытство, откуда у бедной девушки с нижнего Ист-Сайда такое сокровище? Путём нехитрых манипуляций быстро выяснится, кто был последним его владельцем. Имя Кэла Хокли наверняка довольно известно в определённых кругах, а это значит его очень быстро поставят об этом в известность, что одна из его вещей нашлась, а вторая тоже рядом—со всеми вытекающими для неё потом последствиями…Может это конечно всё плод её воображения и ничего такого не будет, но риск был слишком велик, да и потом…это ожерелье единственное, что осталось ей на память, о её прошлой жизни, и в той или иной степени о Джеке. Она спрятала бриллиант обратно под матрас, посмотрела на портрет Джека над кроватью, погладила его рукой и прошептала в темноту:
— Я не сдамся, Джек. Я обязательно выкарабкаюсь.
В конце января болезнь настигла её по-настоящему. Началось с сильного кашля и озноба. Через три дня температура подскочила так высоко, что Роза почти потеряла сознание на фабрике. Она едва дошла до дома и рухнула на кровать. Соседки, с которыми она успела подружиться, не дали ей умереть. Итальянка Мария первой заметила, что Роза не выходит утром и вечером из своей комнаты. Она прибежала вместе с миссис Левин и ещё двумя женщинами — полькой Ханной и русской вдовой Татьяной. Они уложили Розу, накрыли всем, что было — своими одеялами, пальто. Мария бегала за кипятком, делала горчичники из старых газет и горчицы. Миссис Левин варила куриный бульон (на последние деньги всей компании) и кормила Розу с ложечки. Они обтирали её тело влажными тряпками, чтобы сбить жар, и всю ночь дежурили по очереди. В те дни Роза балансировала на грани. Она бредила: звала Джека, плакала, просила прощения у матери. Иногда ей казалось, что она снова на деревянной двери посреди океана и холод уже забирает её. В то время хорошая медицина, для таких, как она, была почти недоступна. Бесплатные или благотворительные больницы для иммигрантов существовали, но туда попадали только в критическом состоянии, и условия там были ужасными: переполненные палаты, риск заразиться ещё больше. Лечение стоило денег, которых у Розы не было. Доктора на дом вызывали редко — визит обходился в 1–2 доллара, что равнялось почти половине недельного заработка. Большинство иммигрантов лечились народными средствами, соседской помощью и молитвами. Именно так и выходили Розу её подруги. Через две недели жар у неё немного спал, но Роза всё ещё была очень слаба. Хозяин мастерской, мистер Гольдштейн, уже собирался её уволить — “Место не может пустовать”. Однако соседки уговорили его подождать. Он сжалился только потому, что Роза всегда была прилежной: никогда не жаловалась, не опаздывала, не делала брак. На десятый день после начала болезни, ещё с температурой 38,5, Роза заставила себя встать. Мария поддерживала её под руку до фабрики. За машинкой она просидела едва четыре часа. Руки дрожали, перед глазами плыло, кашель разрывал грудь. Она едва не упала в обморок прямо у станка. Мистер Гольдштейн, увидев это, покачал головой:
— Иди домой, Доусон. Выздоравливай. Но через неделю чтоб была как штык.
Это было проявлением редкой милости. Роза более-менее начала поправляться только в конце февраля, начале марта. Соседки продолжали помогать. Они собирали для неё еду, по очереди приносили тёплый чай с мёдом (который стоил дорого). Роза медленно набиралась сил. Она сильно похудела, лицо стало бледным и осунувшимся, но в глазах появилась новая глубина. Когда ей стало чуть легче, оставаясь одна в своей крошечной комнате и чтобы не сойти с ума от безделья и тяжёлых мыслей, она доставала акварельные краски, старые обрывки бумаги и начинала рисовать снова. Сначала — простые вещи: вид из окна, заснеженный двор-колодец, силуэт пожарной лестницы. А потом — Джека. Она рисовала его в разных обстоятельствах: улыбающегося на носу “Титаника” с раскинутыми руками, сосредоточенного, когда он рисовал её портрет, смеющегося в трюме третьего класса, и, наконец, спокойного и прекрасного в последние минуты на воде — когда он смотрел на неё и говорил: “Обещай мне”. Каждый портрет она создавала медленно, с любовью и болью. Эти рисунки стали её способом оставаться с ним. Иногда, закончив очередной, она прижимала бумагу к груди и шептала:
— Видишь, Джек? Я всё ещё здесь. Я борюсь. Даже когда хочется сдаться.
К концу марта, когда первые капели начали падать с крыш, Роза уже могла вернуться к работе полностью. Она была слабее, чем раньше, но крепче духом. Зима едва не убила её, но вместо этого закалила. “Сердце океана” по-прежнему лежало под матрасом. Она больше не думала о том, чтобы продать его или искать Кэла. Обещание Джеку стало её якорем в самые тёмные ночи. Март 1913 года пришёл в Нижний Ист-Сайд неожиданно — с капелью, грязными ручьями на мостовых и первым слабым теплом, которое казалось почти невероятным после той зимы. Роза стояла у окна своей комнаты и смотрела, как с крыш падает вода, сверкая на утреннем солнце. Ей казалось, что она видит весну впервые в жизни — так остро, так благодарно. Её тело медленно приходило в себя после болезни. Силы возвращались постепенно, с каждым днём, с каждой чашкой горячего чая, которую приносили соседки. Роза улыбалась им через силу, не уставая благодарить за заботу чувствуя, как тепло расходится по ослабевшему телу. Руки уже не дрожали так сильно, кашель понемногу отступал. Она снова могла работать полный день в мастерской, но теперь что-то изменилось внутри неё. Зима, которая едва не убила её, дала ей то, чего не могла дать ни одна прежняя жизнь: понимание собственной прочности. Она узнала, что способна выдержать больше, чем думала. В мастерской мистер Гольдштейн встретил её без особых сантиментов, но кивнул одобрительно:
— Выглядишь лучше, Доусон. Давай, навёрстывай.
В апреле, ровно через год после того, как “Титаник” ушёл на дно, Роза позволила себе маленькую слабость. Она купила три ветки сирени на рынке — за пять центов, поставила их в жестяную банку на подоконнике. Запах был такой сильный и живой, что у неё закружилась голова. Она смотрела на цветы и вспоминала апрельскую ночь — чёрную воду, звёзды, лицо Джека, белое как мрамор.
— Ты не поверишь, Джек, — прошептала она. — Я жива. Целый год. Ты бы гордился мной, правда?
Она представила его улыбку — ту, самую, с прищуром, какую он дарил ей, когда они стояли на носу корабля. И улыбнулась в ответ, впервые за много месяцев — не через силу, не сквозь слёзы, а по-настоящему. К маю у Розы появилась новая забота. Хозяин лавки на Малберри стрит, куда она носила свои рисунки, сказал, что один постоянный покупатель хочет познакомиться с художницей. Это был мистер Абрамович — пожилой еврей, который держал небольшую галерею в районе Бауэри. Его дочь увидела рисунки Розы в лавке и пришла в восторг.
— Странный он, — сказал Абрамович, рассматривая портрет Джека в тот самый первый раз. — Не по правилам рисованный. Но живой… в них есть что-то… настоящее.
Роза пришла на встречу в своей единственной приличной блузке, заштопанной на локтях, но чистой и выглаженной. Она волновалась так, как не волновалась даже перед светскими приёмами в прежней жизни. Абрамович оказался сутулым человеком с седой бородой и очень внимательными глазами. Он долго молчал, глядя на её работы, разложенные на столе.
— Вы рисуете любовь, — сказал он наконец. — И смерть. Иногда — одновременно.
Роза не знала, что ответить. Она просто смотрела на портрет Джека и молчала.
— Я возьму три ваши работы, — продолжал Абрамович. — Выставлю в галерее. Если продадутся — получите половину. Если нет — всё равно получите пять долларов за каждую. Согласны?
Это было больше, чем она заработала бы в мастерской за три недели. Она кивнула, чувствуя, как сердце колотится где-то в горле.
— Только, — добавил Абрамович, глядя на неё поверх очков, — подписывайте их своим именем. Не прячьтесь. Художник должен иметь лицо.
Роза взяла кисть и на обороте первого рисунка написала: “Роза Доусон. 1913”. Этим летом она впервые за долгое время почувствовала не просто надежду, а что-то похожее на уверенность. Рисунки действительно начали продаваться. Сначала один — тот самый вид из окна, где сквозь грязное стекло виден клочок неба. Потом портрет соседской девочки с косичками. Потом ещё один — ночной двор, освещённый единственным фонарём. Мария смеялась и обнимала её:
— Я всегда знала, что ты особенная! Все эти леди с богатыми мужьями не умеют ничего, только чай ложечкой мешать. А ты умеешь видеть.
В августе Роза рискнула — она уволилась из мастерской. Мистер Гольдштейн только пожал плечами и сказал:
— Дело твоё, Доусон. Но дверь открыта, если что.
Она не собиралась возвращаться. Теперь она работала дома — рисовала по утрам, когда свет падал с нужной стороны, а по вечерам ходила к Абрамовичу, помогала в галерее за небольшую плату. Это была другая жизнь — не сытная, не богатая, но своя. По ночам она всё так же смотрела на портрет Джека. Но теперь в её шёпоте было меньше боли и больше света.
— Знаешь что, Джек? Я начинаю думать, что однажды смогу не просто выживать. А жить. По-настоящему. Ты бы хотел этого, правда?
Портрет молчал. Но Розе казалось, что его губы чуть заметно улыбаются в ответ.

Глава 5. Выживший

Атлантический океан, примерно в 600 км к юго-востоку от канадского острова Ньюфаундленд. 15 апреля, 1912 года, 03 часа 18минут ночи. Джек Доусон давно перестал ощущать собственное тело, какое находилось под водой, оно напоминало замёрзший камень, тяжёлый и чужой. Холод не просто сковал мышцы — он проник глубже, вытесняя боль, страх и даже мысли. Осталось лишь странное оцепенение, будто океан медленно стирал его из мира живых. Тёмная вода покачивала Джека на едва заметных волнах, он полулежал держась за деревянную дверь, на которой лежала дрожа всем телом Роза. Их руки были крепко сцеплены, казалось они пытались поделиться друг с другом остатками своего тепла, какое уходило с пугающей быстротой, а ледяные иглы всё сильнее вонзались в тело, всё больше затрудняя дыхание. Над головой раскинулось звёздное небо — бездонное, равнодушное и удивительно красивое. Те же самые звёзды светили людям на спасательных шлюпках, тем, кто ещё боролся за жизнь, и тем, кто уже никогда не увидит рассвет. Он попытался вдохнуть глубже, но лёгкие отозвались жжением. Каждый вдох давался тяжелее предыдущего.
— Не спи... Только не спи, Джек…— приговаривала тихо Роза, с трудом разлепляя посиневшие губы. Джек хотел улыбнуться. Хотел сказать, что всё хорошо. Что он держится. Что обязательно выберется отсюда. Но губы не слушались, только сумел с трудом выдавить, что-то похожее на шутку:
— Р-роза, к-ккогда мы с тобой ввыбб-ееремся, с-снимем номер в отеле, я-яя б-буду целые с-сутки лежать в го-р-ччей ванне, отогре-вваться.
Она слабо улыбнулась, хотела, что-то ответить ему, но сил не было, поэтому просто чуть сильнее сжала его руку. Перед глазами у него начали возникать странные образы. Вот он снова бежит по солнечной улице в Висконсине, ещё мальчишкой. Вот сидит у костра вместе с друзьями, смеётся над какой-то глупой шуткой. Вот рисует на клочке бумаги лицо девушки, которую встретил всего несколько дней назад, а кажется — знал всю жизнь… Доносящиеся отовсюду крики замерзающих в ледяной воде людей становились всё тише, словно кто-то медленно приглушал звук. Джеку начало мерещиться, что это целая армада спасательных шлюпок идёт к ним на помощь и по мере того, как смолкали голоса людей, ему казалось, что их вытаскивают из воды и спасают. Нужно было потерпеть совсем немного, он уже видел, как они направляются к ним, как приветливо машут им матросы. Надо сказать об этом Розе, что они спасены и увидят вдвоём Америку, как и собирались. Свет от фонарей с шлюпок сильно слепил глаза, он решил, что надо прикрыть их пока они не подойдут ближе. Ему даже было уже не холодно, тепло начало подыматься снизу вверх, появилась сонная дрёма. Сейчас, он чуть согреется и как только спасательная шлюпка подойдёт ближе поможет Розе забраться в неё первой. Его мысли начали путаться, холод начал отступать, его голова склонилась набок, оперевшись о край обледеневшей двери, гипотермический шок делал своё чёрное дело и жизнь медленно покидала тело. В этот самый момент осознание происходящего возвращалось к Розе медленно, будто сквозь толщу ледяной воды. Она не понимала, сколько времени прошло — минуты или часы. Тело больше не чувствовало холода, только странную, пугающую лёгкость, словно она уже начала превращаться в призрака. Глаза открылись с трудом. Веки слипались, ресницы смёрзлись в острые ледяные иглы. Роза повернула голову — деревянная дверь всё так же покачивалась на чёрной воде. Над ней было небо. Всё то же бескрайнее, звёздное, равнодушное небо. И вдруг что-то изменилось. Слева, метрах в тридцати, мелькнул слабый жёлтый свет. Роза подумала, что это галлюцинация — ещё одна, из тех, что мучили её последний час. Она видела людей, которые звали её, видела корабли, которых не было, слышала голоса умерших. Но свет не исчезал. Он становился ярче. Это был луч фонаря. Медленный, плавный, он скользнул по поверхности воды, выхватив из темноты тело женщины в спасательном жилете, потом — перевёрнутую шлюпку, потом — что-то большое, деревянное, обломок корабля. Лодка. Настоящая лодка с людьми. Они вернулись. Кто-то вернулся за живыми. Роза рванулась, попыталась привстать, но тело не слушалось.
— Джек, — прошептала она, и голос прозвучал чужим, хриплым, почти мёртвым. — Джек, за нами пришли. Слышишь? Лодка. Мы спасены.
Она сжала его пальцы — сильнее, чем раньше. Потрясла его руку.
— Джек!
Никакого ответа. Тогда она потянула его на себя, пытаясь повернуть лицом к себе. Его тело послушно наклонилось, безвольно, тяжело, как мешок с камнями. Голова запрокинулась, и Роза увидела его лицо при свете далёкого фонаря и замерла. Его кожа была синевато-белой, как у фарфоровой статуэтки. Губы — серые, сомкнутые намертво. Ресницы и брови покрыты тонким слоем инея, который не таял даже от влажного дыхания. Глаза были закрыты словно Джек спал.
— Нет... — выдохнула Роза. — Нет, нет, нет...
Она принялась трясти его руку. Дёргала, будто надеялась разбудить его силой, будто он просто спал и мог проснуться, если бы она была достаточно настойчивой.
— Джек! Проснись! Прошу тебя! Лодка здесь! Они вернулись! Джек!!!
Её голос сорвался на крик, но он вышел слабым, сорванным, больше похожим на стон. Слёзы замерзали на щеках, не успевая скатиться. Она притянула его руку к своей груди и принялась растирать её, пытаясь вернуть тепло в эти ледяные пальцы.
— Только не сейчас... Не сейчас, когда они уже здесь... Ты не можешь! Ты обещал! Ты сказал, что не оставишь меня! — рыдала она, вдавливая его ладонь в своё лицо.
Но рука Джека была мёртвой. Холодной. Тяжёлой. Свет фонарей приближался. Роза слышала голоса — матросы кричали вопрошая, есть ли кто живой? Лодка была уже совсем рядом.
— Помогите! — попыталась крикнуть Роза, но из горла вырвался только сдавленный хрип.
— ПОМОГИТЕ!
Никто не услышал. Лодка шла в другой стороне, обходя тела, освещая лица, двигаясь дальше. Ещё минута — и они пройдут мимо. Не заметят. Исчезнут в темноте, оставив её одну среди мёртвых. Роза посмотрела на Джека. Потом перевела взгляд на свою руку — ту, что сжимала его ладонь, он держался за неё только потому, что она не отпускала его. Потому что даже мёртвый, он продолжал охранять её, не позволяя течению унести своё тело от спасительной двери.
— Прости меня, — прошептала она, глядя в его застывшее лицо.
Медленно, с невыносимой болью, она поднесла его руку к своим губам. Поцеловала ледяные пальцы — каждый, один за другим. Кожу, которая уже никогда не согреется. Руку, которая рисовала её портрет. Руку, которая держала её над пропастью, когда она хотела спрыгнуть с корабля.
— Я люблю тебя, — сказала она. — Я всегда буду любить тебя.
Секунда... Другая… Роза с трудом разжала пальцы. Рука Джека скользнула из её ладони, повисла в воде и медленно словно океан не хотел отпускать его — тело начало погружаться, невесомо отделившись от деревянной двери. Потом повернулось в воде — голова, плечи, руки — всё это двигалось с какой-то нечеловеческой грацией, будто он всё ещё был жив и просто плыл прочь. Чёрная, бездонная вода приняла его. Жадно, но нежно, будто океан знал, кого забирает. Роза смотрела, как его силуэт тает в темноте. Сначала она видела лицо — бледное пятно, которое быстро уменьшалось. Потом только вытянутую руку, всё ещё направленную к ней, к поверхности. Потом — ничего. Он исчез. Но в тот самый миг, когда последний блик от ледяной корки на его волосах растворился в черноте, где-то глубоко-глубоко ей показалось она увидела короткую голубую вспышку, какая тут же погасла, видение которой она списала на разыгравшееся воображение. Джек уже ничего не чувствовал. Холод давно убил боль. Мысли угасли одна за другой, как свечи на ветру. Последнее, что оставалось — смутное ощущение движения. Не его собственного. Какое-то гигантское течение тянуло его вниз, быстро, неумолимо, будто океан решил оставить его себе навсегда. Глубоко внизу, там, где не должно было быть ничего, кроме вечного мрака и давления, способного сплющить сталь, тело Джека Доусона медленно тонуло. Если бы он ещё мог чувствовать страх, он бы закричал. Но страх остался где-то там наверху, вместе с Розой и обещаниями. И вдруг — в самой глубине, на самом дне — словно открылась гигантская дверь. Из неё вырвалась ослепительная голубая вспышка, пульсирующая, как сердце исполинского существа. Вспышка вспыхнула и мгновенно погасла, но за ней последовал мощный выброс — гигантский воздушный пузырь, словно кто-то в самой бездне выдохнул. Пузырь стремительно поднялся и окутал тело Джека, как кокон из живого света и воздуха. В тот же миг, будто невидимый гигантский нож разрезал саму толщу океана прямо посередине, в этот разрез хлынул мощный поток. Тело Джека, обломки деревянной обшивки, сорванные двери кают, куски мебели, чемоданы — всё, что ещё не успело лечь на дно, — летело в эту светящуюся трещину. Вода там не крутилась. Она стекала, будто в огромную невидимую рану в ткани мира. Края трещины дрожали, искрились, изгибались, будто сама реальность надрывалась от боли. Джек, уже почти мёртвый, летел сквозь эту рану, окружённый обломками “Титаника” и сияющим коконом. Сквозь мутную, кипящую пузырями воду он смутно вдруг увидел свет. Не тот бледный, жёлтый свет фонарей, который остался далеко наверху. Это был другой, сине-голубой, пульсирующий, словно сердце какого-то исполинского существа, спящего на дне тысячелетия. Свет приближался. Нет — это он сам приближался к свету. Его несло прямо в эпицентр этого сияния, туда, где вода кипела и искрилась, где сама реальность трескалась по швам. Если бы Джек ещё мог чувствовать страх — он бы закричал. Но он только сквозь полузакрытые глаза мутно видел, как края трещины дрожат и искрятся, как воздушные пузыри не поднимаются вверх, а уходят куда-то в сторону, в никуда, словно сама ткань мира не выдерживает этого чудовищного напряжения… Потом была ещё одна вспышка. Ослепительная, всепоглощающая, сине-голубая. А потом — воздух. Тёплый, влажный, пахнущий солью и цветами. Тело Джека выбросило из воды, как пробку из бутылки шампанского. Он взлетел вверх на добрый метр — подставив лицо яркому солнцу, белому небу и лёгким облакам, потом с громким шлепком рухнул обратно. Но теперь вода была другой. Тёплой, прозрачной, голубой, как небо. Дно — песчаное, белое, с зелёными водорослями — было совсем близко. Он ударился о него плечом, перевернулся и замер, лёжа лицом вниз, в нескольких дюймах от берега. Волны лениво накатывали на его тело, то открывая спину солнцу, то снова укрывая её пеной. В двухстах ярдах от берега в маленькой деревянной лодке двое рыбаков замерли заметив, как из ниоткуда появилось тело и вместе с ним куча корабельного мусора.
— Что это было? — спросил первый, молодой парень с обгоревшими на солнце плечами.
— Не знаю, — ответил второй, старик с морщинистым лицом и седой бородой. — Но что-то упало с неба. Прямо в воду. Они переглянулись. Потом старик кивнул в сторону берега, где на песке темнело неподвижное тело.
— Греби.
Лодка мягко ткнулась в песок. Мужчины выпрыгнули, подбежали к телу и перевернули его лицом вверх. Перед ними был молодой парень — лет двадцати, не больше. Одежда на нём была странная: промокший сюртук, мокрая рубашка, брюки, которые явно шились не для тропической жары. Кожа — неестественно белая, почти прозрачная, с синюшным оттенком. Губы серые. Глаза закрыты.
— Мёртв, — выдохнул молодой, отшатнувшись.
Старик не ответил. Он присел на корточки, приложил ухо к груди незнакомца и замер.
— Жив, — сказал он тихо. — Едва-едва, но жив.
— Но он же холодный, как рыба из ледника! — возразил парень. — Откуда тут такой холод? Мы в Карибском море!
— Не знаю, откуда. — Старик уже стягивал с Джека одежду. — Помогай, переворачиваем его головой вниз. Нужно выгнать воду из лёгких.
Вдвоём они перевернули тяжёлое безвольное тело, уложив его грудью на колено старика. Парень принялся растирать спину Джека — жёстко, сильно, от поясницы к шее, от шеи к пояснице. Старик давил на рёбра, выталкивая воду.
— Давай, парень, — бормотал он. — Давай, не смей умирать. Ты не первый, кого море выплёвывает на этот берег. Дыши. Они менялись, растирали, трясли, давили. Парень уже начал сомневаться — может, старик ошибся, и парень всё-таки мёртв? Может, не стоило тратить силы? А потом Джек закашлялся. Это был страшный, рвущийся звук. Из его открытого рта хлынула вода — мутная, солёная, смешанная с желчью и остатками ледяной ночи. Его выгнуло дугой, судорога прошла по всему телу, и он начал дышать. Жадно, судорожно, со свистом. Рыбаки перевернули его на спину. Старик слегка похлопал Джека по щекам — красным, обмороженным, начинающим опухать на тропическом солнце.
— С возвращением в дерьмовую жизнь, парень, — сказал он без улыбки.
Джек сделал ещё один вдох. Лёгкие горели огнём, каждое ребро отзывалось болью, но он дышал. Он был жив.
Глаза открылись с трудом — ресницы слиплись, веки опухли. Перед ним было чужое небо. Чужое солнце. Чужие люди с тёмной кожей, в каких-то странных одеждах, на фоне пальм и белого песка.
— Роза... — прошептал он. Голос был едва слышен — сиплый, сорванный, чужой. — Где Роза?
Он попытался привстать, но руки подломились. Тело, которое ещё минуту назад было ледяной глыбой, вдруг вспомнило, что такое боль, и обрушило на него всю тяжесть пережитого.
— Лежи, — приказал старик, положив ладонь ему на грудь. — Лежи, говорю. Твоя Роза... не знаю, где она. Но ты здесь. А здесь — Карибы. Джек закрыл глаза. В голове мутилось. Карибы? Этого не могло быть. Этого просто не может быть! Но тёплый песок под спиной не врал. И солнце, жгущее обмороженную кожу, не врало. И запах цветов — сладкий, приторный, незнакомый — был слишком настоящим для галлюцинации. Он открыл глаза снова и посмотрел в небо — синее, безоблачное, чужое. Волны мягко лизали берег, унося обратно в океан остатки его прошлой жизни. А впереди была другая — новая, невозможная, полная вопросов, на которые у океана не было ответов.

Глава 6. Остров, которого нет на карте

Карибское море, остров Санта-Крус, апрель, 1912 года.
Он очнулся от того, что кто-то вливал ему в рот тёплую, горькую жидкость. Вкус был отвратительным — хинин, смешанный с соком какого-то фрукта и, кажется, ромом. Джек поперхнулся, закашлялся, и боль взорвалась в груди с такой силой, что перед глазами поплыли красные круги.
— Пей, — сказал голос на ломаном английском. — Пей, парень. Это выгонит холод из твоих костей.
Он попытался открыть глаза, но веки казались свинцовыми. Потом появился запах. Что-то травяное, горьковатое, с примесью дыма и старого дерева. И ещё— запах рыбы. Он был повсюду: в воздухе, в одежде, в самой ткани его снов, которые были липкими, обрывочными и пугающими. А ещё он слышал потрескивание углей. Шорох пальмовых листьев над головой. Женский голос, тихий, монотонный — что-то пел на языке, которого он не знал, но мелодия казалась колыбельной. И море. Море шумело где-то совсем рядом — мерно, убаюкивающе, и этот звук был самым страшным, потому что за ним, в глубине его памяти, скрывалось что-то холодное и чёрное. Он заставил себя приоткрыть глаза, и сквозь узкую щель увидел свет. Не тот, голубой, пульсирующий, который преследовал его в забытьи, а обычный, дневной, жёлто-золотой, пробивающийся сквозь плетёные стены. Он застонал — не от боли, а оттого, что звук собственного голоса показался ему чужим, сиплым, едва живым.
— Тш-ш-ш, — произнёс кто-то рядом, и тёплая ладонь легла ему на лоб. Женская рука, шершавая, с натруженными пальцами. — Не двигайся. Ты ещё слишком слаб.
Он не понял слов — они были сказаны на испанском, который он почти не знал. Но тон и прикосновение не требовали перевода. Прикрыв глаза он снова провалился в темноту. Следующие дни (или недели? он не мог сказать точно) слились в один долгий, тягучий сон. Иногда он приходил в себя — ровно настолько, чтобы выпить пару глотков горького, пахнущего хинином отвара, или чтобы его перевернули на бок и сменили подстилку. Иногда он метался и кричал во сне — тогда та же женская рука гладила его по голове, а мужской голос говорил что-то низкое и успокаивающее. Ему снились сны. Не все из них были плохими. В хороших снах он был мальчишкой в Висконсине. Бегал босиком по пшеничному полю, лазил на деревья за яблоками, сидел на берегу озера с отцом и удочкой. Отец учил его не бояться глубины: “Смотри, сынок, вода только кажется чёрной. А ты зачерпни ладонью — она прозрачная. Так и страх. Он только кажется большим”. В плохих снах была вода. Не та, прозрачная и тёплая, из детства, а чёрная, маслянистая, ледяная. Он сидел в ней по грудь, держась за что-то деревянное, и рядом была женщина. Её лицо он не мог разглядеть — только глаза, огромные, полные ужаса и любви одновременно. Она что-то говорила ему, но слова тонули в шуме волн. А потом он начинал коченеть, и холод поднимался от ног к груди, от груди к горлу, и он знал, что если холод доберётся до мозга, то всё кончится. Но каждый раз, перед тем как тьма смыкалась над ним, он видел свет. Голубой, пульсирующий, идущий откуда-то снизу, из самой глубины. После этого сна он всегда просыпался с криком. Потом снова проваливался во тьму. Следующие несколько дней слились для него в один бесконечный, липкий кошмар. Он бредил — кричал, звал Розу, ругался с Кэлом, умолял лодку вернуться. В бреду снова и снова тонул в чёрной ледяной воде, а потом его выкидывало на берег, и всё начиналось заново. Его тело боролось. Обморожение оказалось серьёзным: пальцы на руках и ногах распухли, покрылись волдырями, кожа слезала лохмотьями. Старик, который спас его и которого звали — дон Карлос, как узнал Джек позже, — каждый день обмазывал его каким-то зелёным месивом из толчёных листьев и золы, бормоча молитвы по-испански.
— Ты пришёл из воды, — сказал он однажды, когда Джек впервые смог сидеть. — Из самой глубины. Там, внизу, есть место, куда не проникает свет.
Джек не ответил. Он сидел на циновке в хижине— стены у неё были сделаны из пальмовых ветвей, пол земляной, в углу висел плетёный гамак. Через открытый проём было видно море — бескрайнее, бирюзовое, ласковое. То самое море, которое должно было его убить.
— Где я? — спросил он наконец. Голос был чужим — хриплым, низким, с каким-то металлическим отзвуком.
— Это остров Санта-Крус, — ответил старик. — Маленький остров. Никто о нём не знает, кроме рыбаков и контрабандистов. Так что тебе нечего бояться.
— Сколько времени прошло?
Дон Карлос пожал плечами.
— Ты пришёл из воды четырнадцать дней назад. Бредил десять. Теперь уже лучше. Но ты всё одно слаб, как новорождённый козлёнок.
— А чего я должен не бояться?— Удивился Джек непонимающе глядя на старика.
— Длинной руки закона, я так понимаю…—дон Карлос показал ему распиленное надвое кольцо наручника, какое было у него на запястье в момент его нахождения в воде. 
Джек несколько секунд озадаченно смотрел на него силясь вспомнить, при каких обстоятельствах оно оказалось у него на руке? Но в голове был сплошной туман и чёрная пустота.
— Ты ещё слишком слаб, не напрягайся. Здесь никто тебе не враг и никто не осудит, чтобы ты не сделал. 
Последующие дни после того, как Джек пришёл в себя, он не мог ходить самостоятельно — ноги распухли так, что кожа блестела, как на барабане. Он ползал на четвереньках до двери, садился на пороге и смотрел на море часами. Море было везде. Оно шумело ночью, оно сверкало днём, оно пахло солью и водорослями, и этот запах вызывал у него тошноту и панику. Он не мог спать без кошмаров. Ему снилась чёрная вода, снились крики умирающих, снилась рука Розы, которая сначала сжимает его пальцы, а потом разжимает — медленно, невыносимо, навсегда.
— Откуда ты, парень? — спросил его Карлос, как-то вечером.— Как тебя зовут?
— Джек, — ответил он, и это было единственным, что пришло легко. — Джек Доусон. Я, родом из Висконсина…
— Джек, — повторил старик, кивнув. — Хорошее имя. Американское. Ты американец?
— Да.
— Как ты попал в море и почему на твоём теле следы обморожения?
Джек хотел ответить, но слова застряли в горле. Он не знал. Он помнил, что плыл на каком-то корабле. Большом. Очень большом. Потом — шум, крики, вода. А потом — ничего.
— Я не помню, — сказал он. — Я помню только холод, а после темнота, в которой я начал тонуть, но после увидел голубой свет какой словно поднимался со дна…
Карлос переглянулся с Эленой. Женщина перекрестилась.
— Голубой свет, — медленно произнёс старик. — Ты его видел. В глубине?
— Да. Он был… как электричество. Он словно прошёл сквозь меня и я почувствовал, как моё сердце вновь начало биться, а кровь бежать по венам.
Карлос надолго замолчал. Потом встал, подошёл к очагу, подбросил сухих веток и сел на скамью напротив Джека. Снаружи шумело море. Где-то кричала птица.
— Мой отец, — начал он негромко, — был рыбаком. Начал ходить в море с четырнадцати лет. И он рассказывал мне одну историю. Историю, которую его отец рассказывал ему. И его отец — своему. — Старик помолчал, глядя в огонь. — Здесь, в Карибах, старые люди знают о La Puerta Azul— Синей Двери.
— Синей Двери? — переспросил Джек.
— Говорят, что глубоко на дне океана, там, куда не проникает свет и где давление может раздавить сталь, есть место, где время течёт иначе. Не как у нас. Быстрее? Медленнее? Никто не знает. Но иногда эта дверь открывается. И тогда из неё выходит свет — голубой, как небо в ясный день. И этот свет забирает тех, кто рядом. Или возвращает.
— Возвращает? — Джек сглотнул. Горло саднило.
— Мой отец видел такое один раз. Шхуна затонула во время шторма, тридцать рыбаков ушли на дно. Через неделю один из них вернулся. Его нашли на том же месте, где затонула шхуна — на берегу, в миле от деревни. Он был жив, но не помнил, что случилось. Он говорил только про голубой свет. И про то, что море взяло его, но отдало обратно. — Карлос помедлил. — Старики говорили, что после такого человек становится другим. Не лучше и не хуже, а другим. Потому что он побывал там, где не должен был быть. И его что-то изменило. Джек смотрел на свои руки — бледные, с отслаивающейся кожей, обмороженные, но как это произошло он почти не помнил.
— Я не помню, — повторил он. — Я не помню, что случилось. Помню только, как плыл на большом корабле, там познакомился с девушкой, её звали Роза…потом…судно начало тонуть, мы с ней оказались в ледяной воде... спасательных шлюпок на всех не хватало…Нам удалось найти сорванную деревянную дверь, вдвоём мы не могли поместиться на ней, поэтому я помог на неё взобраться ей, а сам всё это время был рядом в воде, держась за край. Было очень холодно…вопли барахтающихся в ледяной воде людей и практически призрачная надежда, что нас спасут… Последнее, что я помню, как просил Розу пообещать мне не сдаваться и выжить. Я хорошо помню, как холод начал коченеть мои суставы, я не чувствовал под водой тела, постепенно наваливалась сонливость, мне казалось, если я ненадолго закрою глаза, не будет ничего страшного, в случае чего Роза разбудит меня, ведь наши руки были крепко переплетены с нею...это всё что я сейчас помню…
— Это пройдёт, — сказала Элена, подходя и поправляя одеяло у него на плечах. — Или не пройдёт. Ты должен дать себе время. Ты был между жизнью и смертью. Такое не забывается быстро.
— Она наверняка думает, что я умер… — воскликнул Джек, и в голосе его впервые за всё время появилась боль. — Она наверняка думает, что я умер…
Элена прижала его голову к своей груди, как ребёнка, и закачала.
— Тогда она плачет, — сказала она. — Но ты не можешь её утешить, если сам ещё не встал на ноги. Сначала поправляйся. А потом — будем думать. Идти далеко, если не знаешь, куда. Май выдался жарким, как никогда. Джек учился ходить заново. Первые попытки были жалкими. Он вставал, держась за стену, делал шаг — и ноги подкашивались, отправляя его на земляной пол. Элена охала, помогала подняться, но не уговаривала лежать.
— Мышцы забыли, как работать, — говорила она. — Ты не ходил почти месяц. Им нужно вспомнить.
Он упрямо продолжал. С каждым днём — на шаг больше. От хижины до пальмы, от пальмы до берега. В конце мая он смог дойти до воды, опираясь на деревянный костыль, что смастерил для него Карлос. Берег был полосой белого песка, окаймлённой кокосовыми пальмами. Море лежало перед ним — бирюзовое, прозрачное, обманчиво ласковое. Джек стоял на том месте, где песок становился влажным, и смотрел на волны. Сердце колотилось где-то в горле. Пальцы сжались в кулаки. Он боялся воды. Не той, которую можно выпить или умыться, а той, бескрайней, солёной, живой. Она была везде. Она дышала, шевелилась, шептала. Она звала его обратно.
— Не подходи близко, — услышал он голос Карлоса. Старик стоял за его спиной. — Время ещё не пришло.
— Я боюсь, — признался Джек.
— Бояться — не стыдно. Стыдно не пытаться перестать бояться.
Он подошёл и опустился на песок рядом. Старик был в простых холщовых штанах и рубашке без рукавов, на ногах — сандалии из старой покрышки. Его лицо было тёмным от загара, на плечах выгоревшие волосы светились серебром.
— Сядь, — сказал он. — Посмотри на воду. Не отводи глаз.
Джек сел. Волны накатывали на песок, оставляя пену, которая тут же исчезала. Море было красивым. Слишком красивым для того, чтобы быть опасным. Старик достал из кармана фляжку, открутил крышку и протянул Джеку. 
— Пей.
Джек сделал глоток. Это был ром — тёмный, жгучий, с привкусом карамели и древесины. Обжёг горло, и на секунду показалось, что тепло идёт не от солнечных лучей, а изнутри.
— Хорошо, — сказал он, возвращая фляжку.
— Это не покупной, — усмехнулся Карлос. — Сосед Эстебан делает сам. Говорит, по старинному рецепту его прадеда, который был контрабандистом. На самом деле он просто смешивает патоку с водой и ждёт месяц. Но выходит терпимо.
Они сидели молча. Море шумело. Пальмы шелестели.
— Расскажи мне про Висконсин, — сказал Карлос. — Я никогда не был в Америке. Только в Пуэрто-Рико и на Гаити. А Висконсин — это где?
— На севере, — сказал Джек. — Там бывает холодно…очень холодно. Там есть озёра — много озёр, они огромные, как море, но вода в них пресная. И леса…И снег зимой, по колено…
— Снег, — старик покачал головой. — Я видел снег один раз, когда ходил в Бостон на торговом судне. Он лежал на земле белый, как соль. А на вкус — никакой. Просто холодная вода.
— На вкус — никакой, — согласился Джек. — Но он красивый. Особенно когда утром солнце попадает на свежий снег. Искрится.
— У нас тоже искрится, — сказал Карлос, кивнув на воду. — Море искрится. Особенно ночью, когда луна полная. Серебро, а не вода.
— Я не знаю, что красивее, — признался Джек. — Я привык к снегу. А к морю… я ещё не привык.
— Привыкнешь. Или не привыкнешь. Море не спрашивает.
Джек понемногу поправлялся и начал помогать по хозяйству. Сначала — самое простое: чинить сети. Карлос показал ему, как вязать узлы, чтобы они не развязывались даже под весом крупной рыбы. Руки не слушались — пальцы ещё болели, кожа на них была розовой и тонкой, как на новорождённом. Но Джек упрямо сидел по вечерам у очага и плёл, плёл, плёл.
— Торопишься, — заметил однажды Карлос. — Узел не любит спешки. Если затянешь слишком сильно — порвётся. Если слишком слабо — развяжется. Нужно чувство.
— Откуда оно берётся?
— Из практики. Из медленности. Из того, что ты делаешь одно и то же снова и снова, пока не начнёшь делать правильно.
Джек кивнул. Он понимал это. В его прошлой жизни — той, что была до холодной воды — он был художником. И рисование было таким же: не торопись, чувствуй линию, дыши. Он вспомнил, как рисовал Розу…ту самую, с огромными глазами. Он сидел на диване в какой-то роскошной каюте, а она лежала перед ним в кресле, обнажённая, но не пошлая. Свет падал из окна, и её рыжие волосы горели медью, а на шее переливался огромный, голубой бриллиант в форме сердца…Такой же голубой, как тот свет, что он увидел на дне океана…
— Роза, — прошептал он и замер.
Карлос поднял голову.
— Что?
— Я вспомнил. Как мы познакомились. Я рисовал её. Она была… она была из богатой семьи. А я — бродяга. Мы не должны были даже разговаривать.— Но разговаривали, а до того я спас её от… от чего-то. Не помню от чего. Она кажется хотела прыгнуть с корабля в воду. Я сказал ей тогда: “Если ты прыгнешь, я прыгну следом за тобой”. Глупо, наверное…
— Не глупо, — возразил Карлос. — Иногда глупость — это единственное, что работает. Моя жена Элена могла бы выйти замуж за богатого лавочника на материке, но выбрала меня — нищего рыбака с дырявой лодкой. Это была глупость. Сорок лет вместе, и я всё ещё благодарен ей за ту глупость.
Джек улыбнулся. Улыбка вышла кривой — лицо ещё не до конца отошло от обморожения, кожа на скулах стягивалась, когда он менял выражение.
— Так ты говоришь она всё это время была на деревянной двери?— Спросил Карлос.— Значит, она могла выжить. Если она была не с тобой в воде.
— Да, в воде был только я, а она на двери, я думаю это должно было помочь ей не замёрзнуть, — неуверенно произнёс Джек. — Она была рядом. Я помню её лицо. Мы говорили… о чём-то. Она сказала, что не сдастся. Что будет жить. А потом… потом я не помню…
— Ты думаешь она жива?
— Не знаю. — Джек провёл ладонью по лицу. — Я хочу верить, что да. Но не знаю...
Карлос налил ему рома.
— Вера — это не знание. Вера — это когда не знаешь, но всё равно идёшь вперёд. Если ты веришь, что она жива, — иди к ней. Когда поправишься.
— Я поправлюсь, — сказал Джек. — Я обязательно поправлюсь, только вот, где искать того о ком ты ничего не знаешь…
В июле жара стала невыносимой. Джек теперь работал почти наравне с Карлосом. Вставал в четыре утра, когда небо ещё было чёрным, а звёзды горели так ярко, что, казалось, их можно достать рукой. Шёл к лодке — старой, много раз латаной, но крепкой. Помогал закидывать сети. Грёб к тем местам, где Карлос говорил есть много рыбы. Лодка была деревянной, тяжёлой, пахла дёгтем и рыбой. Вёсла скрипели в уключинах. Вода была чёрной — такой же чёрной, как в его снах. Но теперь, днём, при свете занимающегося солнца, он мог на неё смотреть. 
— Твоя Роза была богатой, — сказал Карлос, когда они гребли в тишине. — Ты говорил, аристократка.
— Да. Её мать хотела, чтобы она вышла замуж за богатого фабриканта. Как же его звали? Кажется Кэл…Да, точно— Кэл Хокли. Я его ненавидел.
— За что?
— За то, что он смотрел на неё, как на вещь. Как на дорогую вещь, которую можно купить и положить в сейф.
— А как смотрел на неё ты?
Джек задумался.
— Как на человека, который был важнее всего на свете. Даже важнее моего собственного дыхания.
— Хорошие слова, — сказал Карлос. — Но слова — это только слова. Важно, что ты делал.
— Я сделал всё, что смог. — Джек замолчал, потом добавил: — Но, наверное, недостаточно. Раз я здесь, а она неизвестно где.
— Не кори себя. Море забирает не тех, кто мало сделал. Оно забирает тех, кому пришло время. А тебе — оно не пришло.
Они вытащили сеть. В ней билась крупная и средних размеров рыба — серебристая, с синеватым отливом. Джек помог вытряхнуть всё в лодку. 
— Завтра отнесём на рынок в соседнюю деревню, — сказал Карлос. — Дон Эстебан даст за неё хорошую цену.
— Эстебан — это тот, кто делает ром?
— Тот самый. И ещё кое-что. Контрабанда, но ты не спрашивай. Чем меньше знаешь, тем спокойнее спишь.
Джек усмехнулся. Его сны стали не такими страшными. Вода. Холод. Голубой свет. Женские глаза. И звук — тонкий, пронзительный, похожий на свисток.
Он просыпался в поту и долго сидел на пороге хижины, глядя на море. Оно было спокойным, но не давало ответов.
В августе однажды Джек впервые попросил бумагу.
— Зачем? — удивилась Элена. — Ты умеешь писать?
— Немного. Но мне нужно нарисовать…
Она дала ему кусок серой обёрточной бумаги — единственный, какой нашёлся в хижине. Джек отточил ножом уголёк из очага, сел у двери, где было больше света, и начал водить по бумаге. Сначала выходило плохо. Пальцы отвыкли, линии дрожали. Но постепенно память тела вернулась — как возвращалась к мышцам способность ходить. Уголёк заскользил увереннее. Он рисовал не глядя. Просто позволял руке вспоминать. Через час на серой бумаге появилось лицо. Глаза, нос, губы, волосы, уложенные в сложную причёску. Серьги в ушах. Тонкая шея.
— Красивая, — сказала Элена, заглядывая ему через плечо. — Это Роза?
— Да.
— Ты хорошо её помнишь.
— Я не помню некоторых подробностей, но её лицо запомнилось очень отчётливо... — Джек провёл пальцем по рисунку, стирая лишнюю сажу. Потом повесил рисунок на стену хижины, рядом со своим гамаком. И каждый вечер, перед сном, смотрел на него пытаясь вспомнить. Иногда приходили обрывки: смех, музыка, красное платье. Но стоило ему приблизиться к тому моменту — к воде, к холоду, — как память обрывалась, оставляя только боль в груди и пустоту в голове. В сентябре Карлос привёз газеты. Это случилось в начале месяца. Эстебан, контрабандист, навестил остров на своей шхуне “Сан-Мигель” привёз мешки с мукой, сахар, соль, табак и пачку старых газет из Сан-Хуана. Карлос взял их, чтобы было во что заворачивать рыбу, и случайно наткнулся на заголовок, на первой странице одной из них. Он не умел читать по-английски, но без перевода понял английское слово: “Титаник" и апрель, 1912 года. Какие были выделены большим, жирным шрифтом вместе с другими буквами каких он не знал.
— Смотри, — сказал он, протягивая газету Джеку. — Здесь написано, что-то про большой корабль. Ты понимаешь?
Джек взял газету. Руки дрожали. На первой странице, крупными буквами, было напечатано: "Вероятно, более 1200 человек погибли при гибели гигантского парохода "Титаник”—ниже шёл текст, что в результате столкновения его с айсбергом, корабль затонул и много людей погибло. Он читал и не верил своим глазам. Вот оно название корабля какое он не мог вспомнить —"Титаник”. Судно, на котором они плыли и которое должно было доставить их в Нью-Йорк. 
— Это тот самый, — сказал он дрогнувшим голосом. — Тот, на котором я был.
— Ты уверен в этом? — переспросил Карлос.
— Да. — Джек опустился на скамью. — Он ударился об айсберг. В середине апреля. 
— То есть получается ты сумел, каким-то неведомым способом преодолеть практически 1,400 миль и попал сюда? Как это возможно?
— Я не знаю, — пожал плечами Джек.— Но ты сам видел обморожения на моей коже, так что я ничего не придумал.
— Ты не просто выживший, — сказал Карлос. — Ты тот, кого море отдало. Это разные вещи.
Джек пробежал глазами статью. Список спасённых был на пятой странице, мелким шрифтом. Он водил пальцем по строчкам, и сердце стучало так сильно, что, казалось, вот-вот выскочит. Пассажиры первого класса. Пассажиры второго класса. Пассажиры третьего класса. Женщины и дети в первую очередь. Он искал её имя. Роза Дьюитт Бьюкейтер…Но газета была старой, трёхмесячной давности, и списки были неполными. Вместо имён — только цифры: столько-то спасено, столько-то погибло, многие не опознаны. Розы в списке не было. Или была, но он пропустил. Или её не внесли. Или она не выжила.
— Я не знаю, — сказал он, откладывая газету. — Я не знаю, жива она или нет.
— Тогда верь, — повторил Карлос. — Верь в то, что она жива. Другого у тебя всё равно нет.
Джек вышел из хижины. Море было спокойным, золотым в лучах заходящего солнца. Он смотрел на него и думал о том, что где-то там, за горизонтом, есть Нью-Йорк. И в Нью-Йорке, возможно, есть она. Он не знал, как её найти. У него не было денег, не было документов, не было даже направления, где её искать. Он заставил себя успокоиться. Сначала — полностью поправиться. Потом — заработать на билет. Потом — отправиться на поиски. А до тех пор — жить. Как учила его Элена. Один день за раз. Он повернулся и пошёл в хижину, где на стене висело нарисованное углём лицо женщины, которую он любил. И которую, быть может, больше никогда не увидит.

Глава 7. Цена свободы

Октябрь 1913 года пришёл в Нижний Ист-Сайд холодным, сырым и беспощадным. Роза Доусон просыпалась теперь раньше, чем год назад. Не в пять тридцать, а в пять — потому что нужно было поймать свет, тот самый особый утренний свет, который она научилась ловить и беречь, как художник бережёт последний тюбик хорошей краски, приходил именно в этот час. Он вливался в её комнату сквозь грязноватое стекло — рассеянный, серебристо-розовый, какой бывает только в начале октября, когда небо ещё не решило, быть ли ему ясным или затянуться тучами. Именно в этом свете её акварели выходили лучше всего. Тени ложились мягко, контуры не резали глаз, а сами цвета — и без того не богатые, потому что краски она покупала самые дешёвые, в крошечном магазинчике на Канал-стрит, хозяин которого был добр и иногда давал ей в долг, — казались глубже и насыщеннее. Она вставала, нкидывала на плечи шерстяную шаль — ту самую, что подарила ей миссис Левин на прошлое Рождество, — и садилась к столу. Стол был маленьким, колченогим, накрытым куском старой клеёнки. На нём умещалось всё её хозяйство: жестяная кружка с кистями, три блюдечка, которые служили палитрой, стакан с водой, который приходилось менять по три раза за утро, и стопка бумаги. Бумага была разной — иногда нормальная акварельная, купленная на сэкономленные деньги, иногда просто плотная упаковочная, которую она выпрашивала у бакалейщика на углу. Разница была видна, конечно. На упаковочной бумаге краска растекалась иначе, хуже слушалась, норовила уйти в стороны. Но Роза научилась работать с этим — подстраиваться, находить в недостатке своё. Иногда упаковочная бумага давала такие случайные разводы, такие неожиданные переходы, которых она никогда не добилась бы намеренно. Она называла это про себя “счастливыми ошибками”. Рисовала она быстро, пока свет держался. Потом — завтрак. Овсянка на воде, стакан чая. Иногда, если повезло на рынке накануне, — хлеб с маслом. Это была роскошь, которую она позволяла себе не чаще двух раз в неделю. Потом — дела. Дела у Розы Доусон теперь были другими, чем год назад, и это было одновременно поводом для гордости и источником постоянной, тихой, зудящей тревоги. Она больше не работала в швейной мастерской. После того как мистер Абрамович взял её рисунки в галерею и несколько из них действительно продались, она решилась на шаг, который по меркам Нижнего Ист-Сайда граничил с безрассудством: уволилась и перешла на вольные хлеба. “Вольные хлеба” — это, конечно, было громко сказано. Скорее — вольный голод с редкими просветами. Но Роза держалась за этот выбор обеими руками, потому что впервые в жизни, настоящей жизни — не той, прежней, где всё было расписано заранее, — она делала то, что хотела. Схема её существования к осени тринадцатого года устоялась и выглядела следующим образом: утром — рисунки ( она рисовала от рассвета до восьми, иногда до девяти, пока свет позволял), потом — поход к Абрамовичу. Галерея располагалась примерно в полутора милях от её тенемента. Роза ходила пешком — экономила. Галерея занимала первый этаж старого здания, бывшую аптеку, и сохранила что-то от своего прошлого назначения: длинный прилавок вдоль одной стены, узкие высокие окна, запах старого дерева и льняного масла. Абрамович развесил работы так, как умел только он: не по школам и стилям, а по какому-то своему, одному ему понятному принципу — “по настроению”, как он сам говорил. Портрет чопорной старухи висел рядом с акварелью, изображавшей уличного фокусника. Пейзаж ночного порта соседствовал с детским рисунком, который он купил у какого-то мальчишки за пять центов. Роза поначалу думала, что это хаос. Потом поняла, что это — система. Люди останавливались перед такими странными соседствами, начинали разглядывать, задерживались дольше, чем планировали, и — иногда — покупали. В галерее висело сейчас пять её работ.
Одна — вид из окна её комнаты на рассвете. Крыши тенементов, трубы, пожарные лестницы и узкая полоска неба, в которой угадывался первый свет. Абрамович сказал, что это лучшая картина, которую она нарисовала, и повесил на самом видном месте. Роза сама не понимала, почему получилось именно так — она рисовала второпях, в плохом настроении, после ночи, когда снилась чёрная вода, и рука сама водила кистью, почти без участия разума. Может, поэтому и вышло так жизненно.
Вторая — портрет соседской девочки Анны, дочери польской семьи с четвёртого этажа. Анне было лет восемь, у неё были косички, большие серьёзные глаза и привычка жевать кончик косы, когда думала. Роза рисовала её три раза, пока не добилась того выражения, какого хотела: не детской беззаботности — её в Нижнем Ист-Сайде почти не водилось — а этой самой серьёзности, этого раннего, не по возрасту трезвого взгляда на мир.
Третья — ночной двор. Единственный фонарь, лужа после дождя, в которой отражается небо. Силуэт кошки на заборе.
Четвёртая — рынок на Хестер-стрит в воскресное утро. Это была самая сложная из всего, что она делала: много людей, много движения, много цвета. Она не могла, конечно, рисовать там прямо на улице — мешали толпа и суета. Но у неё была хорошая память на лица и детали, и она рисовала по памяти, вечером того же дня, пока картинка ещё стояла перед глазами живой. Абрамович долго молчал, когда она принесла эту работу. Потом сказал только: “Хестер-стрит я узнал сразу”. И взял её тоже.
Пятая — это была картина с Джеком.
Это был самый большой из его портретов. Она окончила рисовать его в сентябре, до этого долго, тщательно, не торопясь подбирала цвета к мазкам, чтобы портрет получился максимально реалистично. Она рисовала его по памяти — как всегда. Джек стоял на носу корабля, чуть обернувшись, с лёгкой улыбкой, которую Роза помнила в мельчайших подробностях: чуть приподнятый левый уголок рта, прищур, отчего казалось, будто он всё время смотрит на солнце. Ветер трепал его волосы. За его спиной угадывались горизонт и небо — не угрюмые, не апрельские, а яркие, живые, обещающие.
Абрамович смотрел на этот портрет долго.
— Вы его любили, — сказал он. Не спросил — сказал.
— Да, — ответила Роза.
— Он умер?
Она помолчала секунду.
— Да.
— Тогда понятно, почему он такой живой. — Абрамович поправил очки. — Мёртвых помнят иначе, чем живых. Живых забывают понемногу, со временем. Мёртвых — помнят навсегда, и они в памяти становятся лучше, чем были. Иногда — лучше, чем могли бы быть. Это несправедливо, но так устроена любовь. Роза ничего не ответила. Она не была уверена, что Абрамович прав. Джек в её памяти не стал лучше, чем был. Он остался таким же — живым, настоящим, иногда смешным, иногда упрямым. Она помнила, как он рисовал — сосредоточенно, закусив губу, забывая обо всём вокруг. Он не был в её памяти ни святым, ни легендой. Он был просто тем, кто сумел разбудить настоящие её чувства… И именно это было больнее всего. Портрет Абрамович повесил. И именно возле него люди останавливались чаще всего.
— Кто это? — спрашивали иногда.
— Человек, которого любила художница, — отвечал Абрамович с такой безмятежностью, будто это была самая обычная подпись к картине.
Деньги— вот о чём думала Роза большую часть своего времени, которое не занимало рисование. К осени тринадцатого года её доходы выглядели примерно так: за каждую проданную работу Абрамович отдавал ей половину цены. Маленькие рисунки уходили за доллар-полтора. “Хестер-стрит”он продал за три доллара. Портрет Джека висел и не продавался — Абрамович говорил, что за него нужно просить не меньше пяти, а это было много. Кроме галереи, у неё был хозяин лавки на Малберри-стрит, который брал её маленькие работы на продажу. Там цены были ниже — двадцать пять, тридцать центов за штуку. Зато оборот был живее: лавку посещали люди самые разные, и маленькие уличные сценки, и детские портреты брали охотно.
Итого в лучший месяц она зарабатывала около четырёх-пяти долларов. В плохой — полтора, а то и меньше. Рента — три доллара в неделю. Двенадцать в месяц.
Еда — при самой жёсткой экономии — ещё около трёх. Краски, бумага, кисти — непредсказуемо, но в среднем доллар-полтора. Итого только на самое необходимое — примерно шестнадцать долларов в месяц. А она зарабатывала пять. Разницу покрывала небольшая, всегда непредсказуемая, работа в самой галерее. Абрамович иногда брал её помочь — разобрать новые поступления, перевесить работы, поговорить с посетителями. Он платил за это от случая к случаю, по справедливости — когда было что платить. Иногда это были полтора доллара, иногда — просто ужин, который его жена, тихая молчаливая женщина по имени Циля, оставляла на плите в задней комнате. Роза ела этот ужин — суп, хлеб, иногда кусок отварной курицы — с такой признательностью, что Циля смотрела на неё с мягкой, немного грустной улыбкой и иногда заворачивала что-нибудь с собой. Но этого всё равно не хватало, чтобы свести концы с концами. В самые тяжёлые месяцы Роза занимала у Марии. Мария никогда не отказывала, хотя сама жила ненамного лучше. “Отдашь, когда продастся” — говорила она и махала рукой. Роза отдавала. Всегда. Это было для неё принципиально — отдавать. Долг давил на неё тяжелее, чем холод и голод вместе взятые. По прежнему, время от времени она думала о “Сердце океана”. Камень лежал там же у неё под матрасом, в носовом платке, завёрнутый в ещё один кусок ткани. Она доставала его редко — только ночью, в самые тёмные минуты своей жизни. Лежала и смотрела на него при свете луны, которая в ясные ночи добиралась и до её четвёртого этажа. Голубые грани блестели. Цену этого камня — она примерно понимала — она была такой, что Роза не смогла бы потратить её за всю оставшуюся жизнь, даже живя в роскоши. И одновременно он был абсолютно бесполезен. Принести его к ювелиру — значит начать разворачивать нитку, которая в конце приведёт к Кэлу. Она не хотела этого. Она не могла этого. “Сердце океана” было её тайной, её якорем, последним узлом, связывающим с прошлым, и трогать его она не собиралась. По ночам, когда не спалось — а не спалось ей часто, — она разговаривала с портретом Джека на стене.
— Сегодня продали “Двор”, — сообщала она шёпотом. — Доллар двадцать пять. Я купила масло и хлеб. Это был хороший день.
Или:
— Сегодня плохо. Мария говорит, что в их мастерской уволили троих девушек. На их место взяли других, те, что согласны на меньшую оплату труда. Я думала об этом весь день. Мне повезло, что я ушла оттуда сама. Или не повезло — не знаю ещё.
Или просто:
— Джек. Я очень устала…
Портрет молчал. Но Роза давно привыкла к этому молчанию. Оно не было пустым. Оно было тем же самым, что тишина в мастерской, когда все машинки вдруг останавливаются — не пустота, а пауза, в которой можно наконец услышать собственное дыхание. Господин Феликс Краузе появился в галерее Абрамовича в первых числах октября. Роза не знала его — прежде никогда не видела. Он пришёл в пятницу, во второй половине дня, когда в галерее почти никого не было: только старик Герман, который заходил каждую пятницу посмотреть на морские пейзажи и никогда ничего не покупал, и молодая пара — явно недавно приехавшие, судя по одежде, — которые долго стояли перед одной небольшой картиной с видом парка и наконец ушли, так ничего и не решившись купить. Краузе вошёл уверенно, как человек, привыкший входить в двери и не задумываться, открыты ли они для него. Роза в тот день помогала Абрамовичу — разбирала папку с новыми работами одного художника из Бруклина, молодого поляка по фамилии Войцик, которого старик собирался взять на пробу. Роза сидела на низком стуле в углу, держа рисунки на коленях. Краузе прошёлся по галерее, не торопясь, останавливаясь то у одной работы, то у другой. Роза почти не смотрела на него — только краем глаза, как привыкла смотреть за людьми, чтобы потом нарисовать по памяти. Потом он остановился напротив портрета Джека. Стоял долго. Минуты три, может быть, больше.
— Это чья работа? — спросил он наконец, не оборачиваясь.
— Моя, — ответила Роза. Голос вышел ровным, спокойным. Она не вставала.
Краузе обернулся. Посмотрел на неё — долго, внимательно, так смотрят не на человека, а на картину: оценивая, соображая. Ему было лет сорок пять — сорок семь. Высокий, плотный, в хорошем пальто из тёмно-серого сукна. Лицо широкое, с тяжёлой нижней челюстью, которую несколько смягчали неожиданно светлые, почти прозрачные серые глаза. Волосы тронуты сединой на висках. Ухоженные руки. Трость с серебряным набалдашником, которую он держал скорее для солидности, чем по необходимости.
— Вы художница, — сказал он. Тоже не спросил — сказал.
— Пытаюсь ею быть, — ответила Роза.
— Это портрет с натуры?
— Нет. По памяти.
— Он умер?
Роза поставила папку с рисунками Войцика на пол.
— Почему вы спрашиваете?
— Потому что живых так не рисуют. — Краузе снова посмотрел на портрет. — Живых рисуют, стараясь поймать момент. Тут другое. Тут видно, было желание— сохранить. Это чувствуется.
Роза ничего не ответила. Это был, пожалуй, самый точный разбор её работы из всех, что она слышала, — включая сдержанные похвалы Абрамовича. И именно поэтому он ей не понравился. Что-то в том, как этот человек смотрел — сначала на портрет, потом на неё — вызывало у неё лёгкое, необъяснимое беспокойство. Не страх. Просто беспокойство. Как когда чувствуешь сквозняк, но не понимаешь, откуда он идёт.
— Меня зовут Феликс Краузе, — сказал он, подходя ближе. — Я занимаюсь торговлей — импорт, экспорт. Немного — коллекционирую. Немного — помогаю художникам, которых считаю достойными.
— Роза Доусон, — сказала Роза.
— Я знаю. Абрамович рассказывал. — Краузе посмотрел на её руки, лежащие на коленях. Роза заметила этот взгляд и почему-то убрала руки. — У вас ещё есть работы? Кроме тех, что висят здесь?
— Есть.
— Я хотел бы посмотреть.
— Это можно устроить через господина Абрамовича.
Краузе чуть улыбнулся — уголком рта, едва заметно. Улыбка была вежливой, но в ней читалось что-то, что Роза не сразу смогла определить. Снисхождение? Нет. Скорее — терпение человека, который привык получать то, чего хочет, и при этом не торопился.
— Конечно, — согласился он легко. — Через Абрамовича.
Он ещё немного постоял, купил одну небольшую работу — не её, а морской пейзаж другого автора — и ушёл. Роза смотрела ему вслед и не могла понять, почему этот визит оставил у неё на душе что-то похожее на остаточный привкус чего-то слишком сладкого.

Глава 8. Непристойное предложение

Абрамович за ужином — ( он иногда приглашал Розу к столу, когда она задерживалась до вечера), — сказал о Краузе несколько слов.
— Богатый человек, — сообщил он, намазывая масло на хлеб с той аккуратностью, которая говорит о человеке, пережившем голодные времена. — Сам из Гамбурга, двадцать лет в Нью-Йорке. Торгует тканями и ещё кое-чем. Коллекционирует картины известных и не очень художников, имеет намётанный глаз на, то что сейчас можно купить задёшево, а через несколько лет продать по двойной цене. Несколько домов имеет. Жена умерла пять лет назад. Детей нет.
— Он раньше приходил к вам?
— Раза три. Купил пару вещей. Серьёзный покупатель — платит, не торгуется.
— Он спрашивал обо мне?
Абрамович взял кружку с чаем. Чуть помолчал — ровно столько, чтобы Роза поняла: вопрос не застал его врасплох.
— Немного. Спросил, кто рисует портрет молодого человека. Я сказал — вы. Спросил, давно ли вы работаете. Я сказал — второй год. Больше ничего.
— Он хочет посмотреть мои работы.
— Я слышал. — Абрамович помолчал. — Краузе — человек с деньгами и вкусом. Это редкое сочетание. Если он захочет купить несколько ваших работ, это будет хорошо.
— Да, — сказала Роза. — Конечно.
Больше они об этом не говорили. Циля принесла ещё хлеб, разговор перешёл на другое, и Роза ушла домой в девятом часу, прошагав полтора мили по тёмным улицам, мимо фонарей, мимо шумных таверн. Дома она зажгла керосиновую лампу, поела хлеба с остатками картофельного супа, который с утра стоял на плите, и легла. За окном шумел ветер. Где-то хлопала незакрытая ставня. Сосед снизу кашлял — долго, надрывно, с тем характерным свистом, который Роза научилась узнавать и который пугал её: так кашляют, когда в лёгких уже поселилось что-то нехорошее. Она закрыла глаза и постаралась думать о завтрашнем рисунке — о том, как ляжет свет, какой угол выбрать, что оставить, а что убрать. Это помогало засыпать. Мысли о красках и линиях были мирными, предсказуемыми. Они не уходили в черноту. Почти не уходили. Краузе появился снова через неделю. На этот раз он пришёл специально к ней — предварительно договорившись с Абрамовичем, как и было условлено. В пятницу, в три часа дня. Роза принесла в галерею папку с последними своими работами — двенадцать листов, разных по размеру и сюжету. Краузе смотрел молча, неторопливо. Перекладывал листы бережно, придерживая за края, что само по себе говорило о привычке обращаться с бумагой правильно. Роза стояла чуть в стороне и наблюдала за его лицом — профессиональная привычка, которую она приобрела ещё в первые месяцы, когда поняла, что лица людей рядом с её работами сами по себе достойны быть рисунком. Его лицо не выдавало многого. Хорошо тренированное лицо человека, который вёл дела и умел не показывать, что именно его интересует. Но пару раз — у рисунка с рассветом над Ист-Ривер, и ещё раз у небольшого портрета миссис Левин — что-то в его глазах изменилось. Самую малость. Роза это заметила и мысленно отметила.
— Сколько? — спросил он наконец, подняв взгляд.
— Это нужно обсуждать с господином Абрамовичем, — сказала она ровно. — Я продаю через него.
— Я понимаю. Я спрашиваю приблизительно — чтобы понять порядок цен.
— Небольшие работы — от доллара до двух. Портрет Джека — пять.
— Портрет Джека, — повторил он. — Это имя молодого человека?
— Да.
— Хорошее имя. — Краузе снова посмотрел на портрет на стене. — Я куплю его.
Роза сдержала первый импульс — сказать “нет”. Она не совсем понимала, откуда берётся это “нет”, и именно поэтому не сказала его вслух. Что она скажет Абрамовичу? Что не хочет продавать портрет этому конкретному человеку? Почему? У неё не было разумного ответа.
— Хорошо, — сказала она.
Краузе купил портрет Джека и ещё три небольшие работы — пейзаж, двор и портрет Анны. Заплатил без торга, как и говорил Абрамович. Роза получила свою половину — четыре доллара. Это были деньги за несколько недель работы в мастерской. Уходя, Краузе остановился в дверях.
— Мисс Доусон, — сказал он, — я хотел бы пригласить вас на обед. В следующую среду, если вы свободны. Я знаю приличное место в Мидтауне. Я хотел бы поговорить с вами о вашей работе.
Роза смотрела на него спокойно.
— Я ценю приглашение, — сказала она. — Но обычно я предпочитаю разговоры о работе здесь. В галерее.
Краузе кивнул — без малейшей обиды, словно принял это как ещё одно условие переговоров.
— Как вам будет угодно, — сказал он. — Тогда — может быть, в следующий раз.
И вышел. В ноябре похолодало. Роза смогла позволить себе купить уголь — на деньги от продажи своих рисунков и особенно портрета Джека. Последнее она осознала только вечером, когда огонь в маленькой печке загудел и по комнате пошло тепло. Она сидела у огня и думала об этом — о том, что тепло в её комнате этой зимой куплено на деньги от портрета человека, чья смерть в холодной воде она помнила каждую ночь. Это было странно. Не горько, не страшно. Просто странно. Как будто он помогал ей — из-за горизонта, из темноты. Она прижала ладони к горячим бокам печки и закрыла глаза.
— Спасибо, Джек, — прошептала она. — Ты и тут нашёл способ позаботиться обо мне. Краузе пришёл в галерею ещё раз в конце ноября. На этот раз купил два небольших рисунка, поговорил с Абрамовичем о каких-то других художниках и, уходя, снова обратился к Розе — коротко, не задерживаясь:
— Я вижу, что вы работаете много. Ваши работы делаются лучше. Это редкость — когда молодой художник не останавливается на достигнутом.
— У меня нет оснований останавливаться, — ответила Роза.
Краузе едва заметно улыбнулся этому ответу. Взял шляпу, поклонился и вышел.
Абрамович, перекладывавший в это время книги за прилавком, посмотрел на Розу поверх очков.
— Он хороший человек, — сказал старик.
— Я не сомневаюсь, — сказала Роза.
— Но?..
— Я не сказала “но”.
— Ты не сказала, — согласился Абрамович. — Но оно было. Я слышу “но” даже, когда его не произносят. Сорок лет в торговле.
Роза промолчала. Абрамович больше не спрашивал. Декабрь принёс снег. Нижний Ист-Сайд под снегом выглядел почти красиво — на несколько часов, пока снег не успевал превратиться в грязную кашу под ногами сотен людей и колёсами повозок. Роза рисовала эти первые утренние часы снегопада с почти болезненной торопливостью, зная, что красота исчезнет скоро. Она делала набросок за наброском, едва успевая: вот пожарная лестница, покрытая ровным белым слоем. Вот силуэты прохожих в снегу — серые, размытые, как тени. Вот ребёнок, задравший голову и ловящий снежинки ртом. Несколько декабрьских рисунков ушли хорошо. Один — почти сразу, в первую же неделю. Это был тот самый, с ребёнком и снегом: Абрамович повесил его на видном месте и назвал “Первый снег”— её купила молодая женщина — подарок к Рождеству, объяснила она, смущённо улыбнувшись. Роза получила доллар семьдесят пять. Это было хорошо. И всё равно не хватало. Январь был самым плохим месяцем. Снег лежал повсюду, тяжёлый, грязный, сырой. Уголь кончился раньше, чем она рассчитывала, — пришлось экономить на еде, чтобы купить ещё. Рисовать в холодной комнате было трудно: руки мёрзли, краска плохо ложилась на бумагу, пальцы немели, и линии выходили неверными. Роза похудела за эту зиму ещё больше. Мария, встречая её на лестнице, смотрела с беспокойством:
— Ты совсем стала прозрачная, Роза. Ешь нормально?
— Ем, — отвечала Роза. Это была правда. Она ела. Просто немного.
— Приходи на ужин в воскресенье. Мама сделает пасту. Много.
Роза приходила. Ела пасту — больше, чем собиралась, — и чувствовала, как тело благодарно принимает эту нехитрую, горячую, щедрую еду. Итальянки умели кормить. В этом было что-то почти материнское — то, как Мария накладывала ей ещё, не спрашивая, и отводила взгляд, делая вид, что не замечает, как Роза ест. В феврале Краузе снова появился в галерее. На этот раз он пришёл не в пятницу, а во вторник — в час дня, когда посетителей обычно почти не было. Абрамовича не было в зале: он ушёл на склад за новыми рамами и оставил Розу одну. Она стояла у окна и перебирала собственные рисунки — выбирала, что принести для продажи.
Краузе вошёл. Снял шляпу. Огляделся.
— Рад видеть вас, мисс Доусон, — сказал он. — Господин Абрамович здесь?
— Он скоро вернётся. Подождите, если хотите.
Краузе прошёл по галерее — не спеша, как человек, которому некуда торопиться. Остановился у места, где прежде висел портрет Джека. Теперь там был другой рисунок — Роза сделала новый, поменьше, с тем же сюжетом, но иначе. Этот Джек был нарисован со спины — он стоял у воды и смотрел вдаль, только голова чуть повёрнута в профиль.
— Это тот же человек? — спросил Краузе.
— Да.
— Вы не перестаёте его рисовать.
— Нет.
— Вы очень привязаны к этому образу, — сказал он. Без осуждения, просто констатируя.
— Да.
Краузе повернулся к ней. Посмотрел прямо. Роза не отвела взгляда — она давно научилась этому: смотреть прямо, не опускать глаза, не отворачиваться. Это было одним из первых уроков, которые преподал ей Нижний Ист-Сайд.
— Мисс Доусон, — сказал Краузе, — я хочу сказать вам кое-что прямо. Я человек, который не любит ходить вокруг да около. В делах и в жизни.
— Я слушаю, — сказала Роза.
— Вы талантливая художница. По-настоящему талантливая — не в том смысле, в каком говорят всем, кто умеет рисовать лучше среднего. В том смысле, в каком это встречается раз в несколько лет, и то если повезёт. — Он помолчал. — И при этом вы живёте в таких условиях, в каких человек с вашими способностями жить не должен.
— Откуда вы знаете, в каких условиях я живу? — спросила Роза. Голос вышел ровным, но в нём что-то натянулось.
— Абрамович рассказывал — не из злого умысла, просто в разговоре. И я вижу это сам. — Краузе сделал небольшое движение рукой — не указывая, но как бы обозначая. — Вы приходите сюда пешком в любую погоду. Вы работаете на любой бумаге, которую можете достать. Вы не едите, как следует. Всё это вижу.
— Это моё дело, — сказала Роза.
— Да, — согласился Краузе немедленно. — Безусловно. Я не говорю это с упрёком. Я говорю это как человек, которому небезразлично.
Роза подождала. Она уже знала — не умом, а каким-то более глубоким, телесным знанием, — что дальше будет что-то, к чему она должна быть готова. Краузе был умным человеком. Он не торопился. Он выстраивал разговор, как выстраивают сделку — медленно, терпеливо, закладывая одно на другое.
— Я живу один, — сказал Краузе. — У меня есть дом на Пятой авеню. Большой, хорошо обставленный. Там много места. Там тепло и светло — именно так, как нужно для работы. — Он снова посмотрел на неё — прямо, без уклонения. — Я не предлагаю вам ничего неприличного. Я предлагаю вам жизнь, в которой вы сможете работать, не думая о том, хватит ли вам на уголь.
— Что вы предлагаете в обмен? — спросила Роза.
Краузе не смутился. Он ждал этого вопроса.
— Компанию. Ваше присутствие. Разговоры за ужином. — Пауза. — И то, что люди называют близостью. Я говорю прямо, потому что думаю, что вы это цените.
Роза смотрела на него. В галерее было тихо. Снег падал за окном — мелкий, почти невидимый. Где-то на улице кричал газетчик.
— Вы предлагаете мне стать вашей содержанкой, — сказала она. Не вопросом. Просто словами, которые называли вещи своими именами.
— Я предлагаю вам заботу и защиту, — ответил Краузе ровно. — В обмен на взаимность.
— Это называется содержанкой, — повторила Роза. — Независимо от того, как это формулируется.
— Называйте как хотите. Суть от этого не меняется.
— Суть меняется. — Роза отложила папку с рисунками. — Слово имеет значение. Особенно когда речь идёт о том, кем человек является.
Краузе смотрел на неё. В его глазах не было ни злости, ни смущения. Было — интерес. Живой, искренний. Будто она сказала что-то, что он не ожидал услышать, и это ему понравилось.
— Вы не боитесь говорить прямо, — сказал он.
— Я научилась, — ответила Роза. — За последние два года — научилась многому, чему меня не учили раньше. В том числе — называть вещи своими именами.
— И что же это такое — “своими именами”?
— То, что вы предлагаете, — это сделка. Моя свобода в обмен на тепло и еду. Я уже однажды была в такой сделке. Она называлась “помолвка” с человеком какой делал мне похожее на ваше предложение, но суть была та же. Я ушла из неё. — Роза взяла папку снова. — Я не вернусь в неё ни в каком другом виде. Краузе молчал несколько секунд. Потом кивнул — медленно, как человек, который принимает итог торгов, даже неудачных.
— Я слышу вас, мисс Доусон.
— Хорошо.
— Я не обижен, — добавил он. — И не собираюсь переставать покупать ваши работы. Это было бы мелко.
— Я рада, что вы так думаете, — сказала Роза. — Потому что мои работы хороши, и было бы жаль, если бы ваше решение о них зависело от моего.
Краузе снова улыбнулся — на этот раз чуть шире, чем раньше.
— Вы удивительная женщина, Роза Доусон, — сказал он. — Откуда вы взялись такой?
— Издалека, — ответила она. — Очень издалека.
В эту минуту из-за двери появился Абрамович с охапкой рам. Разговор закончился. Краузе перешёл к старику, они стали говорить о делах. Роза взяла свою папку и отошла к окну. За стеклом шёл снег. Она смотрела на него и чувствовала в груди что-то, что не сразу смогла назвать. Не торжество — это было бы слишком громко. Скорее — твёрдость. Та самая, которая копилась по капле с апрельской ночи тринадцатого года, прибавляя каждый раз, когда она не сдавалась. Не сдалась холодной воде. Не сдалась голоду и болезни. Не сдалась Кэлу — тогда, в порту, когда могла окликнуть его. И вот теперь — не сдалась этому. Сделка была невыгодной. Краузе предлагал тепло — настоящее, физическое, в красивом доме с хорошей едой и светлыми окнами для рисования. И она отказалась. Разумный человек мог бы сказать, что это глупость. Но Джек когда-то тоже сказал что-то глупое. “Если ты прыгнешь, я прыгну следом”. И именно это изменило всё.
Роза прижала папку к груди и смотрела на снег.
— Ты бы одобрил, — прошептала она едва слышно. — Правда ведь?
Снег шёл, не отвечая. Но молчание было хорошим. Тёплым. Своим. В марте у неё купили сразу четыре работы — две в галерее Абрамовича и две в лавке на Малберри-стрит. Это был самый удачный месяц за всё время. Она заплатила ренту, купила нормальной еды — мясо, овощи, свежий хлеб, — и новых красок. Хороших, не дешёвых. Первый раз за долгое время. Мария пришла в гости, принесла вино и сладкие пирожки, и они сидели на подоконнике вдвоём, болтая ногами в пустоту, как дети.
— Я горжусь тобой, — сказала Мария. — Ты знаешь это?
— Знаю, — ответила Роза. — И я горжусь тобой тоже.
— Мной не за что.
— За то, что ты была рядом. В самые плохие ночи. Это стоит очень многого.
Мария взяла её за руку. Они сидели так молча, пока внизу на улице не затеяли ссору двое мужчин и не пришлось закрыть окно. Весна пришла медленно — сначала просто капель, потом запах земли под тающим снегом, потом первая трава между камнями мостовой. Роза рисовала её — маленькую, упрямую, пробивающуюся сквозь всё, что мешало. Хотела назвать рисунок “Нижний Ист-Сайд”, но потом передумала и оставила просто “Апрель”. Вечером, перед сном, она смотрела на стену, где теперь висел новый портрет Джека — тот, что был со спины и в профиль, — думала о том, что прошло уже два года. Два года с той ночи, как она простилась с Джеком отпустив его тело в чёрную бездну океана.
— Я всё ещё здесь, — сказала она тихо. — И мне кажется, я понимаю теперь, что значит “жить”. Она выключила лампу и легла. В темноте за окном гудел весенний ветер с Ист-Ривер. Он не был холодным. Он пах чем-то новым — чем-то, у чего ещё не было имени, но что было, несомненно, настоящим, то что должно было принести перемены.

Глава 9. Потери мистера Хокли

Нью-Йорк, апрель — декабрь 1912 года.
Пароход “Карпатия” вошёл в порт Нью-Йорка вечером восемнадцатого апреля. Кэлвин Джеймс Хокли-младший стоял на палубе первого класса и смотрел на огни города с таким выражением лица, с каким смотрят на поле битвы после того, как сражение уже проиграно: не с болью, а с тем особым, оцепеневшим спокойствием, которое приходит, когда боль ещё не добралась до сознания, но тело уже знает, что случилось что-то непоправимое. Он был жив. Это было, пожалуй, единственным бесспорным фактом из всего, что произошло за последние двое суток. Он выжил — позорно, как он сам это про себя формулировал в те редкие минуты честности, на которые был способен. Он воспользовался моментом, увидев одиноко стоящего, плачущего ребёнка, на палубе, какого родители в суматохе потеряли, а может и сознательно оставили пытаясь спастись сами, с ним забрался в шлюпку, назвавшись его отцом. Он сидел в лодке, завернувшись в чужое одеяло, спасённый им ребёнок согретый теплом взрослого, уснул у него на руках и не слышал крики бултыхающихся в ледяной воде людей— сначала громкие, потом всё тише, потом совсем никакие. Хокли не смотрел в сторону этих криков. Он смотрел вперёд, в темноту, туда, где должен был быть горизонт. Кэл умел смотреть вперёд. Это было, наверное, его главным талантом. На “Карпатии”, он тут же сплавил ребёнка какой-то женщине с напускной грустью сообщив, что у этого ребёнка на его глазах погибли родители и он теперь сирота. После этого сразу потерял интерес к нему. После всех процедур оформления ему дали каюту — небольшую, не чета тем, к которым он привык на “Титанике”, но с кроватью и умывальником. Он лёг, не раздеваясь, и проспал почти сутки. Проснулся с головной болью и сухостью во рту, умылся, велел принести виски и выпил его медленно, глядя в иллюминатор на серую воду. Роза. Он думал о ней — но не так, как думают о человеке, которого любят и потеряли. Скорее так, как думают о деле, которое пошло не так, как планировалось. Роза была частью плана. Хорошей частью — красивой, с правильным происхождением, с матерью, которую легко было удержать в узде долгами. Роза была удобна. И теперь её не было. А ещё — ожерелье. Мысль об ожерелье пришла ещё на “Карпатии”, в первые же часы, и с тех пор не уходила. Она сидела где-то за виском, тихая и острая, как заноза. “Сердце океана” — сто двеннадцать карат, безупречный глубокий синий цвет, огранка, которой не было равных. К тому же согласно его истории, этот камень принадлежал, когда-то трём королям Франции. Людовик XIV носил его как символ власти. Людовик XV сделал его частью королевских регалий. Людовик XVI потерял его вместе с короной и головой. Кэл купил “Сердце океана", в марте 1912 года, в Париже через закрытую частную сделку у разорившегося французского аристократа виконта де Монфорза, за сто тысяч долларов. Он был последним представителем семьи, которая владела им почти век. Виконт продал фамильную драгоценность без торга. Ему нужны были деньги. А Кэл решив, что Роза ДеВитт Бьюкейтер будет его женой, хотел сделать ей предложение так, чтобы это запомнили все. Каждый получил то, что хотел. Камень был его инвестицией в брак, в положение, в определённый образ — богатого, щедрого, способного дать женщине то, чего она никогда не имела. И он сам же положил его в карман пальто, которое набросил на плечи Розе, взамен пиджака какой дал ей этот бродяга Джек. Машинально, второпях, в тот момент, когда “Титаник” уже шёл ко дну и нужно было думать о том, как спасти себя. И вспомнил об этом, только когда Роза проявив характер выпрыгнула из спускаемой шлюпки, чтобы воссоединиться с этим грязным оборванцем. Теперь, тот театральный жест с накидыванием ей на плечи своего пальто — казался ему чудовищной глупостью. Роза вероятнее всего утонула вместе с ожерельем. Сто тысяч долларов на дне Атлантического океана. Это была потеря, которую можно было перенести — он был достаточно богат для этого. Но сама мысль о ней жгла его с особой, иррациональной злостью, которую он не мог ни объяснить, ни унять. Руфь ДеВитт Бьюкейтер— мать Розы, как и положено потенциальной будущей тёще, спустилась с ним на пирс держа его под руку, со скорбным выражением на лице, так правильно и красиво, что Кэл на секунду поймал себя на мысли: она видно репетировала это выражение. Потом одёрнул себя. Женщина только что потеряла дочь. Единственную дочь.
— Кэлвин, — сказала она, когда они вышли за территорию порта.— Ты уверен, что Розы не было среди живых?
— Руфь, — сказал он и позволил ей взять его за руки. Её пальцы были холодными и сухими. — Я искал её. На “Карпатии”, в списках — везде. Её нет.
— Я знаю, — сказала Руфь тихо. — Я понимаю…Значит судьба такая…
Они постояли так секунду — двое людей, связанных несостоявшимся браком и общей утратой. Потом Кэл снова взял её под руку, и они пошли к экипажу. Руфь ДеВитт Бьюкейтер — урождённая Харпер, из старой филадельфийской семьи, которая к её сорока восьми годам растратила почти всё, что имела, — была женщиной умной, холодной и практичной за фасадом безупречных манер. Она любила Розу — по-своему, как любят вещь, в которую вложено много сил и которая должна была окупиться. Смерть дочери была для неё горем — но горем, осложнённым очень конкретными практическими соображениями. Роза была её билетом. Без Розы — и без состоявшегося брака с Хокли — Руфь оставалась с долгами, с домом в Филадельфии, заложенным трижды, и с пенсией, которой едва хватало на содержание одной приличной горничной. Кэл это понимал. И именно поэтому, несмотря на всё остальное, взял Руфь с собой.
— Вы поживёте у меня, — сказал он в экипаже. — Пока всё не уляжется. Вам не следует быть одной сейчас.
Руфь прижала к глазам платок.
— Вы очень добры, Кэлвин. Роза была бы рада знать, что вы...
— Не нужно, — перебил он — мягко, но твёрдо. — Не сейчас.
Руфь замолчала. Она умела молчать, когда нужно. Дом Кэла в Нью-Йорке стоял на Пятьдесят восьмой улице — пятиэтажный особняк постройки восьмидесятых, девятнадцатого века, с портиком и чугунными воротами, купленный ещё его отцом и переделанный им самим под собственный вкус: тёмное дерево, тяжёлые шторы, картины с охотничьими сценами и морскими видами. Прислуга — дворецкий Харрисон, повариха миссис Флетчер, горничная Нелли и двое слуг — были подобраны отцом ещё в одна тысяча восемьсот девяносто пятом году и с тех пор почти не менялись: Кэл не любил перемен в том, что работало исправно. Руфь заняла гостевую комнату на втором этаже — просторную, с видом на сад. Она распаковала вещи, повесила в гардероб свои чёрные платья и в первый же вечер спустилась к ужину с таким видом, словно прожила в этом доме всю жизнь. Кэл наблюдал за ней из-за стола и думал, что у неё замечательная способность обустраиваться в чужом пространстве, не оставляя ощущения вторжения. За ужином говорили немного. Кэл пил больше, чем ел.
— Вы должны отдохнуть, — сказала Руфь, глядя на него с тем выражением заботы, которое у неё никогда не было вполне искренним, но всегда было совершенным по форме. — Вы пережили страшное.
— Я в порядке, — сказал Кэл.
— Конечно. — Руфь промокнула губы салфеткой. — Завтра приедет преподобный Уоллес. Он хотел бы поговорить с вами о... о небольшой службе. В память о Розе. Я думаю, это было бы правильно.
— Устройте всё сами. Я доверяю вашему вкусу.
Руфь кивнула. Служба состоялась в следующую пятницу — небольшая, в приходской церкви. Пришло человек тридцать — знакомые семьи, несколько деловых партнёров Кэла, пара подруг Руфи. Говорили о Розе как о девушке доброй и красивой, обещавшей стать украшением общества. Кэл стоял в первом ряду с правильным выражением лица и думал о сталелитейном заводе в Питтсбурге, который нужно было проверить к концу месяца. Кэлвин Джеймс Хокли-младший был богат так, как бывают богаты люди, получившие деньги по наследству и сумевшие не только сохранить, но и приумножить их. Его отец, Кэлвин Хокли-старший, начал со сталелитейного производства в Пенсильвании — вовремя, удачно, в тот момент, когда страна строила железные дороги и стране была нужна сталь. К 1880 году у него было три завода, пакет акций в двух железнодорожных компаниях и особняк на Риттенхаус-сквер в Филадельфии. Кэл унаследовал всё это в двадцать три года, когда отец умер от инфаркта прямо за переговорным столом. Унаследовал и не растерял. Более того — расширил. К тридцати пяти, к моменту, когда он взошёл на борт “Титаника”, в его портфеле были: три сталелитейных завода в Пенсильвании и Огайо, пакет акций в “Пенсильвания Рейлроуд”, доля в двух угольных шахтах в Западной Вирджинии, несколько доходных домов в Нью-Йорке и Филадельфии, и контрольный пакет в небольшой страховой компании. Годовой доход с этого всего составлял около четырёхсот тысяч долларов — сумму, позволявшую жить так, как Кэл привык, и ещё откладывать. Он был умным деловым человеком. Не блестящим — блеска в нём не было никакого, — но основательным, терпеливым и жёстким там, где требовалась жёсткость. Он платил адвокатам, которые находили лазейки, и менеджерам, которые умели выжимать из рабочих максимум при минимуме затрат. Он не любил риск, но умел его просчитывать. И до весны двенадцатого года у него не было оснований считать, что что-то может пойти не так. Апрель 1912 года дал ему первые основания, когда он едва не погиб. Второе — показавшееся тогда самым незначительным — пришло в мае. Управляющий питтсбургского завода прислал телеграмму: рабочие требуют повышения зарплаты и сокращения рабочего дня с двенадцати часов до десяти. Кэл отправил телеграмму в ответ: “Отказать!” Рабочие объявили стачку. Стачка длилась три недели. Кэл приехал лично, посмотрел на закрытые ворота завода и на хмурые лица рабочих за ними — молодых и старых, с въевшейся сажей на руках, — и не почувствовал ничего, кроме раздражения. Он нашёл людей— так называемых штрейкбрехеров, какие согласились работать вместо бастующих, и переждал, пока стачка развалится. Стачку сломили. Производство возобновилось. Но время было потеряно. Контракт с одной из железнодорожных компаний — поставка стальных рельсов к октябрю — оказался под угрозой. Кэл нанял дополнительных рабочих, выплатил неустойку за задержку и закрыл квартал с убытком в восемнадцать тысяч долларов. Это было неприятно, но терпимо. Руфь к тому времени прочно обосновалась в его доме. Официально — она оставалась у него “до конца траурного периода”. Практически — никуда не торопилась. Кэл не гнал её: присутствие тёщи — пусть несостоявшейся — создавало некоторую видимость нормальности, которая была ему нужна. Общество смотрело на него с сочувствием: жених, потерявший невесту при таких обстоятельствах, — это трагическая фигура. Трагическая фигура вызывает симпатию, а симпатия в деловом мире иногда конвертируется в уступки и хорошие условия. Руфь умела быть полезной хозяйкой дома. Она общалась с прислугой, принимала визитёров, следила за тем, чтобы к столу всегда подавали правильно. Она носила чёрное с такой неизменной элегантностью, что Харрисон — дворецкий с тридцатилетним стажем — однажды сказал миссис Флетчер на кухне, что “вдовья госпожа держится лучше самого господина”. Миссис Флетчер согласилась. Кэл и Руфь завтракали вместе большинство дней. Он просматривал газеты и деловые письма, она пила чай и иногда говорила — о визитёрах, о погоде, об общих знакомых. Это было нейтральное, удобное существование двух людей, связанных общей потерей и общим интересом к тому, чтобы эта потеря не разрушила их положения в обществе. О Розе они говорили редко. Первые недели — немного чаще. Потом — почти никогда. Однажды, в начале июня, за завтраком, Руфь сказала:
— Я нашла в Филадельфии письмо, которое Роза писала своей подруге Хелен за несколько дней до отплытия. Она писала о вас. Хвалила ваш вкус в выборе ресторанов.
Кэл поднял глаза от газеты.
— Это всё?
Руфь чуть помолчала.
— Нет. Она писала, что надеется... что брак сделает её счастливой.
— Надеялась…— эхом повторил Кэл. Потом вернулся к газете. — Жаль, что не успела.
Руфь смотрела на него несколько секунд — с чем-то, что могло бы быть обидой, если бы она позволяла себе обижаться. Потом снова взяла чашку.
— Конечно, — сказала она тихо. — Жаль.
Лето 1912 года было жарким и трудным.
Стачки распространялись. Не только на его заводах — по всей Пенсильвании, по всей восточной промышленной полосе рабочие начинали требовать того, что они называли своими правами, и того, что Кэл называл подрывом основ. Профсоюзы становились сильнее. В Вашингтоне говорили о реформах — трудовом законодательстве, ограничении рабочего дня, детском труде. Кэл читал об этом в газетах и чувствовал нечто похожее на то, как чувствует себя человек, когда земля под ногами начинает медленно, почти незаметно, уходить вниз. В июле забастовали шахтёры в Западной Вирджинии. Это было хуже — уголь нужен был для самих заводов, а значит, удар шёл сразу с двух сторон. Кэл провёл неделю в Уитлинге, встречаясь с представителями шахтёров и с адвокатами, пытаясь нащупать компромисс, который не был бы капитуляцией. Компромисс нашёлся — ценой повышения зарплаты на восемь процентов и сокращения смены на час. Это стоило денег. Конкретно — около тридцати тысяч в год при текущем объёме производства. Кэл вернулся в Нью-Йорк злым. Руфь встретила его в холле — безупречная, в чёрном, с чашкой чая в руках.
— Как прошло?
— Как всегда, когда имеешь дело с людьми, которые думают, что мир им что-то должен, — сказал Кэл, снимая пальто и бросая его Харрисону. — Дайте мне виски.
— Может быть, сначала пообедаете?
— Сначала виски.
Они сидели в библиотеке. Кэл пил, Руфь — молчала. Это была её мудрость: в моменты его дурного настроения молчать и быть рядом. Молчание он переносил лучше, чем слова.
— Знаете, что меня злит больше всего? — сказал он наконец, глядя в камин. — Не деньги. Деньги — ладно. Злит то, что всё это начинает напоминать... — Он замолчал.
— Что? — тихо спросила Руфь.
— Трещину. Маленькую. В фундаменте. Она не разрушает дом сразу. Но если её не заделать — разрушит. А заделать её нечем, потому что сама природа фундамента изменилась, и то, чем заделывали раньше, больше не держит.
Руфь смотрела на него.
— Вы преувеличиваете, Кэлвин. “Хокли-стилл-компани” простоит ещё сто лет.
— Мой дед говорил то же самое о своих парусных шхунах, — ответил Кэл. — За год до того, как паровые суда вытеснили парусный флот полностью.
Руфь не нашлась что ответить. Она налила себе ещё чаю. К осени к деловым проблемам прибавились другие. Банк “Моргана” — один из главных кредиторов двух заводских расширений — прислал уведомление о пересмотре условий займа в сторону ужесточения. Это было связано с общей нервозностью на рынке после серии банкротств в начале года и с тем, что несколько крупных промышленников, связанных с теми же банками, оказались в затруднительном положении. Кэл вызвал своего финансового советника — сухонького пожилого человека по имени мистер Карр — и провёл с ним три часа, глядя в колонки цифр.
— Положение тяжёлое, — сказал Карр, снимая очки и протирая их с видом человека, которому нужно чем-то занять руки. — Не критическое. Но тяжёлое. Если к весне ситуация со сталью не улучшится...
— Она улучшится, — сказал Кэл.
— Конечно, — согласился Карр. — Но если нет — нам нужно будет рассмотреть продажу либо угольного пакета, либо страховой компании. Что-то одно, чтобы высвободить ликвидность.
— Страховую компанию я не продам.
— Тогда уголь.
— Уголь — это пятая часть дохода.
— Я знаю, — сказал Карр терпеливо. — Именно поэтому нам нужно надеяться, что к весне ситуация улучшится.
Кэл ходил по библиотеке, заложив руки за спину. Карр сидел и ждал.
— Я думаю об “Сердце океана”, — сказал Кэл вдруг.
Карр поднял взгляд.
— Простите?
— Ожерелье. Я покупал его как... неважно. Сейчас важно, что оно стоит порядка двухсот-трёхсот тысяч долларов. Это была бы хорошая финансовая подушка…
— Вы имеете в виду то ожерелье, с голубым алмазом которое вы хотели подарить вашей невесте, когда...
— Да. — Кэл остановился у окна. — Я подарил его ей во время нашего путешествия на “Титанике". Хотелось сделать ей приятный сюрприз, чтобы показать свою привязанность к ней. Ожерелье я хранил в сейфе каюты, когда корабль начал тонуть, я достал его оттуда и положил в карман своего пальто, которое впоследствии накинул на плечи Розе, потому что она не имела верхней одежды… Идиот! — Слово вышло тихо, почти без интонации. — Двести тысяч долларов на дне Атлантического океана…
Карр деликатно молчал.
— Ладно, — сказал Кэл. — Поговорим об этом весной. Может быть, Карр, вы правы насчёт весны.

Глава 10. Тень Розы

Осенью и зимой 1912-13 года жизнь дома на Пятьдесят восьмой улице приобрела налаженный, почти механический ритм. Руфь ДеВитт Бьюкейтер освоилась в нём окончательно. Она сменила траурный чёрный на тёмно-серый и тёмно-фиолетовый — всё ещё достаточно скромно для вдовьего положения, но уже с некоторой претензией на нарядность. Она завела собственный круг визитёров — несколько дам из общества, которые приходили на чай по вторникам. Она говорила с поварихой об меню и с Харрисоном — о цветах в холле. Она делала это с таким видом, словно имела на это полное право, — и, надо сказать, делала хорошо. Дом стали лучше вести — в нём стало чище, уютнее, упорядоченнее. Кэл это замечал и не возражал. Руфь не стоила ему ничего — ну, почти ничего. Её туалеты, её визитёры, её театральные вечера — всё это было мелочью на фоне общих расходов. А пользы приносила: принимала тех, кого он сам принимать не хотел, поддерживала видимость благополучной жизни, была живым свидетельством его достоинства — человека, который позаботился о матери своей погибшей невесты. Они редко ссорились в этот период. Ноябрь, декабрь 1912 года — это было ещё время, когда он держал себя в руках. Однажды вечером, перед Рождеством, Руфь сказала за ужином:
— Я думала сегодня о Розе. В этот день в прошлом году она... она была такая оживлённая. Мы выбирали наряды для рождественского бала у Астеров. Она смеялась над чем-то, что я уже не помню над чем. Просто смеялась. — Голос Руфи чуть дрогнул — и на этот раз, кажется, не вполне притворно. — Иногда мне кажется, что я слышу этот смех.
Кэл поставил бокал.
— Я понимаю, — сказал он. — Это тяжело.
— Вы не скучаете по ней?
Небольшая пауза.
— По-своему, — ответил он. — Она была... своеобразная. Не такая, как я ожидал.
— Она была умнее, чем казалась, — сказала Руфь. — Это иногда осложняло дела.
— Да, — согласился Кэл. — Осложняло.
Они помолчали. Потом он взял бокал снова.
— Рождество отметим здесь, — сказал он. — Пригласим Уорреров и Стэнтонов. Нам нужно показаться в обществе. Хватит траура.
Руфь кивнула — с облегчением, которое тщательно скрыла, но не вполне успешно. Новый, 1913 год начался плохо. В январе цены на сталь упали — не катастрофически, но ощутимо. Это было связано с несколькими вещами одновременно: с общим замедлением строительного бума, с конкуренцией от новых производителей на Среднем Западе и с тем, что несколько крупных контрактов, которые Кэл рассчитывал получить, ушли к другим. Карр приходил дважды в неделю и каждый раз его лицо становилось чуть длиннее.
— Нам нужно сокращать, — сказал он в феврале. — Персонал на заводе в Кливленде избыточен. Если уволить двести человек...
— Уволите — будет новая стачка, — перебил Кэл.
— Если не уволите — убытки продолжатся.
— Я знаю арифметику, Карр. Дайте мне подумать.
Он думал. Думал ночами — плохо спал, лежал и смотрел в потолок. Начал пить больше, чем раньше, — виски после обеда, виски вечером, иногда утром, если ночь была особенно плохой. Это был не запой — он держал себя в рамках, умел это, — но граница между “выпить, чтобы расслабиться” и “выпить, чтобы не думать” начала размываться. К марту 1913 года что-то в нём изменилось.Трудно сказать точно что. Может, накопилось — год тяжёлой работы без результата, год потерь маленьких и больших, год жизни в доме, где всё напоминало о несостоявшемся будущем. Может, просто приходит такой момент у каждого человека, когда маска, которую носишь достаточно долго, начинает прирастать к лицу и давить. Кэл становился раздражительным. Не так, как раньше, — не контролируемо, не коротко, с быстрым возвратом к ровному тону. Теперь раздражение жило в нём постоянно, как тлеющий уголь, готовый вспыхнуть от любого дуновения. Прислуга стала ходить тише. Харрисон, служивший ещё при его отце, предупреждал молодых горничных коротким взглядом и движением головы: не сейчас, осторожно, хозяин не в духе. Руфь получала тоже своё. Первый раз — в конце марта, за завтраком. Она сказала что-то о том, что хотела бы поехать в Филадельфию на несколько дней — навестить старую подругу, забрать кое-что из вещей из дома.
— Когда? — спросил Кэл, не поднимая глаз от делового письма какое читал.
— В следующую среду, если вы не против.
— Дом в Филадельфии заложен, — сказал он. — За ним нужно следить. Если вы хотите его сохранить — вам следует чаще там бывать, а не здесь.
Пауза.
— Я не понимаю, — сказала Руфь осторожно. — Вы говорите, что мне следует уехать?
— Я говорю, что за дом нужно платить. — Кэл положил письмо. — Ипотечный платёж просрочен на два месяца, Руфь. Я оплатил его. Молча. Но я хотел бы, чтобы вы это знали.
Руфь чуть выпрямилась.
— Я... не знала об этом. Адвокат не сообщил мне...
— Адвокат сообщил мне, — перебил Кэл. — Потому что именно я плачу. Как плачу за ваше проживание здесь, за ваших гостей по вторникам и за шляпу, которую вы купили на прошлой неделе у мадам Дюбуа.
Щёки Руфи порозовели. Это было редким явлением — она умела держать лицо.
— Кэлвин, я понимаю, что ситуация...
— Вы не понимаете ситуацию, — сказал он ровно. — Вы никогда не понимали ситуацию. Именно поэтому ваш муж оставил вас с тремя заложенными домами и долгами перед пятью кредиторами.
Долгая тишина. Руфь смотрела на него — с тем особым выражением, которое бывает у людей, когда правда, о которой они давно знали, произносится вслух впервые. Не шок. Что-то более сложное и более тихое.
— Прошу прощения, — сказал Кэл после паузы. Не потому что сожалел — потому что этого требовали приличия. — Я устал. Дела идут плохо.
— Я понимаю, — сказала Руфь. Голос вышел ровным, но Кэл заметил, что рука, державшая чашку, чуть дрожала. — И я ценю всё, что вы делаете. Роза была бы...
— Не нужно про Розу, — перебил он снова — резче, чем в прошлый раз. —Пожалуйста.
Руфь замолчала. Допила чай, аккуратно поставила чашку и встала.
— Я закажу экипаж на среду, — сказала она. — В Филадельфию. Ненадолго.
— Хорошо.
Она вышла. Кэл смотрел ей вслед и думал — не о ней. Он думал об ожерелье.
Мысль о “Сердце океана” возвращалась к нему всё чаще — и всё настойчивее.
Поначалу это было просто сожаление. Финансовое, конкретное: стоимость этого ожерелья сейчас может составлять порядка 200-300 тысяч долларов, а если добавить к нему историю его происхождения, да плюс чудесное спасение с “Титаника" — катастрофа которого уже стала сенсацией мирового масштаба… стоимость ожерелья могла бы вырасти теперь до пятиста тысяч долларов…—это была бы хорошая финансовая подушка именно сейчас, когда деньги были нужны. Он думал об этом так же, как думал о любой другой потере: с досадой и желанием внести в список уроков на будущее. "Не класть ценные вещи в карманы людей, которые могут утонуть”. Цинично — но Кэл умел быть циничным по отношению к себе не меньше, чем к другим. Но потом — где-то к весне 1913 года — эта мысль начала принимать другой характер. Он вспоминал тот день на пирсе. Как искал её в толпе. Как кричал её имя. Как они с Руфью ждали — долго, пока " Карпатия” стояла у пирса и с неё сходили спасённые. Роза в списках не числилась. Ни среди спасённых, ни среди официально подтверждённых погибших — просто “пропавшая без вести”. Пропавшая без вести. Не “погибшая”. “Пропавшая”. Кэл знал разницу между этими словами. Он был деловым человеком, и в деловом мире эта разница имела значение. " Погибшая” — это закрытый счёт. “Пропавшая без вести” — это счёт незакрытый, из которого теоретически могут быть последствия. Он начал думать об этом — сначала мельком, потом всё сосредоточеннее — поздними вечерами, когда в доме стихало и он сидел один в библиотеке с бокалом виски. Роза была молодой, сильной женщиной. Она умела плавать — он помнил, она говорила об этом однажды, без особого значения. На "Карпатии” было много спасённых из третьего класса, которых не включили в первоначальные списки. Неразбериха была полной. Он сам видел это на пирсе. А если она выжила? Мысль пришла и не ушла. Если она выжила — и не объявилась — значит, она не хотела объявляться. Значит, она скрылась намеренно. Это было бы вполне в её духе — та поздняя Роза, которую он знал последние дни на "Титанике”, с этим художником-оборванцем, с этим новым взглядом, который ему не нравился. Она была способна на это. Он это понимал. И если она была жива — значит, ожерелье было скорее всего при ней. Кэл выпил свой бокал и долго сидел неподвижно, думая об этом. Потом позвал Харрисона.
— Харрисон, — сказал он, — мне нужен хороший детектив. Частный. Дискретный. Знаете кого-нибудь?
Харрисон не удивился — он никогда ничему не удивлялся.
— Есть человек, которым пользовался ваш отец в своё время, сэр. Некий мистер Доббс. Он и сейчас практикует, насколько мне известно.
— Пришлите его ко мне. В пятницу.
— Слушаюсь, сэр.
Мистер Доббс был маленьким, незаметным человеком лет пятидесяти с чем-то — именно такого типа, который не запоминается: ни высокий ни низкий, ни толстый ни тонкий, с лицом, которое через пять минут после расставания уже невозможно точно описать. Он пришёл в пятницу, в три часа дня, сел напротив Кэла и слушал внимательно, не перебивая и ничего не записывая.
— Мне нужно найти человека, — сказал Кэл. — Молодую женщину. Двадцати лет. Рыжие волосы, голубые глаза, хорошо говорит по-английски. Она могла выжить после крушения “Титаника” и скрыться в Нью-Йорке под чужим именем.
— Почему вы думаете, что она в Нью-Йорке? — спросил Доббс.
— Потому что “Карпатия” пришла в Нью-Йорк. И потому что у неё не было денег добраться куда-то ещё.
— Понятно. — Доббс помолчал. — Это несложный поиск, если она действительно в городе. Нью-Йорк большой, но молодая женщина с такой внешностью, появившаяся после крушения “Титаника” — наверняка оставляет следы. Иммиграционные записи, списки спасённых, благотворительные организации, которые помогали выжившим. Сколько у меня времени?
— Столько, сколько нужно, — сказал Кэл. — Но я предпочитаю не ждать вечно.
— Месяц. Может быть, шесть недель. Если она в Нью-Йорке — найду.
— Хорошо. — Кэл протянул ему конверт. — Это аванс. Вторая половина — когда найдёте.
Доббс взял конверт, не считая, и убрал во внутренний карман.
— Как её зовут?
— Её настоящее имя — Роза ДеВитт Бьюкейтер. Но она может называть себя иначе.
Доббс встал.
— Я пришлю вам промежуточный отчёт через две недели.
Он ушёл так же незаметно, как пришёл. Кэл смотрел на закрытую дверь библиотеки и думал о том, что, возможно, он занимается бессмыслицей. Возможно, Роза мертва, ожерелье лежит на дне океана, и всё это только трата времени и денег, которых у него сейчас меньше, чем хотелось бы. Но мысль о том, что она где-то здесь, в этом городе, живая, с фактически целым состоянием в кармане — эта мысль не давала ему покоя. Она ведь запросто могла продать это ожерелье и жить до конца жизни ни в чём не нуждаясь…Но про себя он усмехнулся, подумав, что Роза наверняка не настолько глупа, чтобы продать его здесь в Нью-Йорке…Такая редкая ценность всколыхнёт многих ювелиров и рано или поздно они быстро докопаются, что последним владельцем был он, со всеми вытекающими для неё потом последствиями. Но чем чёрт не шутит? С каждым плохим отчётом Карра — с каждой новой цифрой убытков и каждым новым требованием банков — мысль об ожерелье становилась острее. В мае к Руфи за ужином у него окончательно кончилось терпение. Она рассказывала, что-то про чай у Стэнтонов — про то, как миссис Стэнтон была неловко одета для такого случая, и про то, как молодой мистер Стэнтон сказал нечто остроумное, и вообще было очень мило. Кэл слушал это и чувствовал, как где-то за грудиной начинает медленно, равномерно закипать что-то тёмное и горячее.
— Руфь, — сказал он, перебивая её на полуслове.
Она замолчала. Посмотрела на него.
— Сколько вы должны мне на сегодняшний день? — спросил он. — Если считать ренту, питание, прислугу, ваш гардероб, ипотеку Филадельфии и всё прочее?
Руфь сидела неподвижно.
— Кэлвин, я не думаю, что...
— Я посчитал, — сказал он. — Восемь тысяч четыреста двенадцать долларов. Приблизительно. За полтора года.
— Я... — Руфь облизнула губы. — Я не думала, что вы считаете.
— Я всегда считаю, — сказал Кэл. — Это, Руфь, единственная причина, по которой я ещё богат, а не разорён, как ваш покойный муж. — Он поднял взгляд. — Я не требую этих денег обратно. Но я хочу, чтобы вы понимали: это не благотворительность. Это инвестиция в репутацию — вашу и мою. И я хочу, чтобы эта инвестиция приносила хоть какую-то отдачу.
— Что вы имеете в виду? — спросила Руфь. Голос был тихим, но ровным.
— Стэнтон-младший, — сказал Кэл, — собирается инвестировать в облигации Пенсильвании. Я хочу быть в числе его консультантов. Вы знакомы с его матерью.
— Да.
— Устройте ужин. Здесь. В следующий четверг.
Долгая пауза.
— Хорошо, — сказала Руфь. — Я устрою.
— Вот и всё, о чём я прошу, — сказал Кэл. — Не много.
— Нет, — согласилась Руфь тихо. — Не много.
Ужин состоялся. Молодой Стэнтон приехал — с матерью, с женой. Руфь была безупречна: разговор за столом тёк легко и приятно, еда была отличной, вина — правильными. Кэл был внимателен, остроумен и заинтересован. В конце вечера Стэнтон сказал, что был бы рад встретиться в более деловой обстановке. Этого Кэлу хватило — пока хватило. Но только пока. Потому что за окном шёл летний дождь, а в голове у него вертелось одно и то же: два месяца прошло, а от Доббса — ни слова. Никаких известий про Розу и ожерелье. И чем хуже шли дела, тем больше сумма какую он мог бы выручить за него казалась ему всё более желанной. Это становилось навязчивой идеей, решением всех его проблем в бизнесе. Поэтому он обязательно всё вернёт. Так или иначе.

Глава 11. Как научиться жить снова

Карибское море, остров Санта-Крус. 
Начало лета на острове был другим, чем любой другой период который Джек знал прежде. В Висконсине начало лета — это грязь, оттепель, запах прелых листьев из-под снега и первые, ещё несмелые цветы вдоль изгородей. Здесь лето наступало резко: солнце вставало в пять утра, резкое и белое, и к восьми уже жгло так, что песок на берегу обжигал босые подошвы. Пальмы шелестели постоянно — днём и ночью, потому что с моря всегда шёл ветер, иногда мягкий, иногда злой, иногда просто усталый, как старый рыбак, который слишком долго в пути. Джек по прежнему боялся моря. Это была правда, которую он не мог отрицать: час о стоял у кромки прибоя и чувствовал, как что-то внутри сжимается, как дыхание становится короче, как ноги хотят сделать шаг назад. Вода была здесь совсем другой — тёплой, прозрачной, бирюзовой, как небо на рисунках, каких он никогда не рисовал, потому что в Висконсине такого неба не бывало. Она не выглядела опасной. Она выглядела красиво. Но за её красотой он видел другое — чёрное, ледяное, безмолвное, — и это другое жило в нём теперь, как живёт в человеке шрам: не болит постоянно, но всегда там.
— Смотри на воду, — говорил Карлос, садясь рядом на песок. — Не убегай от неё взглядом.
— Я смотрю, — говорил Джек.
— Нет. Ты смотришь на берег. На пальмы. На мои сандалии. Только не на воду.
Джек смотрел на воду.
— Она красивая, — сказал он однажды. Это прозвучало почти удивлённо.
— Да, — согласился Карлос. — Она красивая. И она убила бы тебя. Это не противоречие. Красивые вещи часто убивают. Просто надо это помнить и всё равно смотреть.
Хозяйство дона Карлоса было небольшим, но требовало рук. Кроме рыбалки — основного занятия — была огородная делянка за хижиной: несколько грядок батата, маниока, стручкового перца и каких-то трав, которые Элена использовала в готовке и лечении. Делянку нужно было поливать утром и вечером — носить воду от колодца, который находился в четверти мили от берега. Нужно было колоть дрова для очага — твёрдых пород здесь было мало, в основном шло сухое пальмовое дерево, которое горело ярко, но быстро, и потому его нужно было много. Нужно было чинить хижину — в сезон дождей, который здесь начинался в июне, ветер и вода находили любую щель в плетёных стенах, и за ними нужно было следить постоянно. Джек делал всё это. Поначалу Элена возражала — мягко, но настойчиво: “Ты ещё слаб, не нужно”. Карлос молчал, наблюдал. Джек делал. К концу июня Элена перестала возражать — стала только проверять его руки и стопы каждый вечер, и если что-то её беспокоило, давала отвар из трав и говорила лечь раньше. Он начал понимать их жизнь — её ритм, её логику, её маленькие ритуалы. Карлос вставал в четыре утра — всегда, без исключений, в любую погоду. Пил густой кофе, который Элена варила на очаге в маленькой медной кастрюльке. Выходил на берег, смотрел на воду и небо минут десять — молча, оценивая. Потом будил Джека.
— Идёшь?
— Иду.
Они шли к лодке.
Лодка Карлоса называлась “Санта-Элена” — в честь жены, как пояснил он однажды с той краткостью, которой объясняют очевидные вещи. Спустя примерно месяц Карлос стал показывать ему, как читать море: как по цвету воды определить, где идёт рыба, как по форме волны угадать направление ветра, как смотреть на небо и понимать, что будет через три часа — ясно или шторм.
— Море говорит, — объяснял Карлос. — Только говорит не словами. Надо научиться слушать.
— Как научиться?
— Смотреть. Долго. Каждый день. И помнить. Море повторяется — не точно, но похоже. Это как человек, у которого есть привычки. Если ты знаешь его привычки — знаешь, чего ожидать. Джек слушал и смотрел. Море постепенно переставало быть для него тем единственным, чем было в первые месяцы, — огромной чёрной угрозой. Оно становилось сложнее. Многозначнее. Иногда — почти понятным. Почти. Дон Эстебан Варгас вскоре вновь появился на острове, после недели отсутствия. Его шхуна “Сан-Мигель” пришла в воскресенье около полудня — небольшое, крепко сбитое судно с тёмным деревянным корпусом и командой из пяти человек, которые двигались по палубе с той отработанной слаженностью, которая говорила о долгой совместной практике. Они пришвартовались к маленькому деревянному причалу — единственному на острове — и начали выгружать товар: мешки с мукой и сахаром, рулоны ткани, ящики с табаком и кофе, что-то плотно завёрнутое в парусину, о содержании чего Карлос не спрашивал и Джеку не советовал интересоваться. Эстебан Варгас был человеком лет сорока пяти — крупным, широкоплечим, смуглым до черноты от постоянного пребывания на солнце. Лицо его было бы красивым, если бы не старый шрам, пересекавший левую щёку от уха до угла рта — след, по всей видимости, ножа. Усы он носил густые, тёмные, аккуратно подстриженные — единственная щёгольская деталь в облике человека, который в остальном явно не думал о внешности. Голос был низкий, немного хрипловатый, с резким карибским акцентом, который делал его английский — когда он снисходил до английского — почти неузнаваемым. Он и Карлос были знакомы давно — это чувствовалось в том, как они здоровались: коротко, без лишних слов, с той взаимной осторожностью, которая бывает у людей, которые знают друг о друге достаточно, чтобы уважать, и достаточно, чтобы не доверять полностью. Джек смотрел на Эстебана издали — сидел на пороге хижины, чинил сеть и наблюдал. В этой части Карибского моря контрабанда была такой же обычной профессией, как любая другая, — может, немного опаснее большинства, зато лучше оплачиваемой. В тот первый день Эстебан посмотрел на Джека один раз — коротко, оценивающе — и больше не смотрел. Поговорил с Карлосом, выпил с ним по стакану рому, забрал рыбу, которую Карлос выделил в счёт каких-то их давних расчётов, и ушёл на шхуне ещё до заката.
— Что он возит? — спросил Джек у Карлоса вечером.
— Всё, за что платят, — ответил Карлос. — И не задавай больше этого вопроса.
Джек не задавал — пока. Но думал. Мысль о Нью-Йорке не уходила ни на день. Она жила в нём постоянно — не как острая боль, а как фоновый шум, который слышишь всегда, но к которому привыкаешь настолько, что замечаешь только тогда, когда он на секунду стихает. Роза. Нью-Йорк. Найти её. Убедиться, что она жива. Сказать ей... что-то. Он не всегда знал что именно — слова путались, когда он пытался их выстроить. Но “найти” было твёрдым и ясным, как якорь. Проблема была простой и конкретной: деньги. До Нью-Йорка из этой части Карибского моря добираться было непросто. Ближайший крупный порт — Сан-Хуан, Пуэрто-Рико. До Сан-Хуана на каком-нибудь местном судне — это можно было устроить за несколько долларов. Но из Сан-Хуана до Нью-Йорка — уже билет на пассажирский пароход. В третьем классе, самый дешёвый, — около двенадцати — пятнадцати долларов. Плюс дорога до Сан-Хуана — ещё три-четыре. Плюс еда в пути. Итого — двадцать, может быть, двадцать пять долларов, чтобы добраться до города и иметь при себе хоть что-то на первое время. У Джека не было ничего. Совсем. Карлос кормил его, давал кров, одежду — старую, но крепкую, из тех запасов, которые Элена, судя по всему, держала именно для таких случаев, потому что не в первый раз море выбрасывало на этот берег кого-нибудь, кому больше некуда было идти. Но денег у него не водилось. Джек спрашивать не собирался — это было бы уже не то. Брать в долг деньги у людей, которые и так дали ему жизнь, казалось ему чем-то, что выходило за пределы допустимой благодарности. Значит, нужно было их заработать. И единственный человек в радиусе досягаемости, у которого были деньги и работа, был Эстебан Варгас. Второй раз ”Сан-Мигель” пришёл в середине июля. На этот раз Джек не сидел на пороге. Он стоял у причала, когда шхуна швартовалась, и помог принять швартовый конец — сам, не дожидаясь, пока попросят. Матрос на борту посмотрел на него с удивлением, но конец бросил.
Эстебан сошёл на берег. Посмотрел на Джека.
— Ты тот гринго, которого море выплюнуло, — сказал он по-английски — медленно, как человек, которому этот язык даётся с усилием, но всё же даётся.
— Да, меня зовут Джек Доусон.
— Я Эстебан Варгас. — Ты умеешь что-нибудь делать, кроме как тонуть?
— Умею рисковать. И умею делать то, что скажут.
Эстебан смотрел на него секунды три — без выражения, оценивающим взглядом человека, который привык быстро понимать людей, потому что от этого зависит его выживание.
— Отойди с дороги, — сказал он наконец. — Мешаешь работать.
Джек отошёл. Третий визит “Сан-Мигеля” был в начале августа. Джек снова встретил шхуну у причала и снова помог со швартовкой. На этот раз он уже знал по именам двоих из команды — Педро, молодого парня с вечно обгоревшим носом, который был в лодке, когда они с Карлосом нашли Джека, и Луиса, молчаливого крепкого мужика лет тридцати пяти, который почти никогда не говорил, но всегда оказывался именно там, где нужно. Пока Эстебан разговаривал с Карлосом, Джек помог выгрузить несколько ящиков. Никто не просил — он просто взял ящик и понёс туда, куда несли остальные. Луис посмотрел на него без враждебности, только оценивающе, и отвернулся. Вечером, когда разгрузка была закончена и команда шхуны собралась у костра — Карлос и Элена иногда пускали их ночевать на берегу, — Джек подсел к Эстебану. Контрабандист сидел чуть в стороне от остальных, пил пиво из стеклянной бутылки( большая редкость здесь на острове) и смотрел на море. Он не отогнал Джека — просто не обратил на него внимания. Джек молчал минуты три. Потом сказал:
— Я хочу поговорить с вами о работе.
Эстебан медленно повернул голову.
— Какой работе?
— О вашей.
Долгая пауза.
— У меня нет работы для гринго, — сказал Эстебан. — Тем более для гринго, которого выловили из моря и который не знает, что такое настоящая работа.
— Откуда вы знаете, что я не знаю?
— Потому что гринго не знают. — Эстебан произнёс это без злобы, просто констатируя. — Они думают, что знают. Это разные вещи.
— Что мне нужно сделать, чтобы вы изменили это мнение?
Эстебан смотрел на него. В свете костра его лицо со шрамом выглядело жёстким и закрытым, как деревянная маска.
— Ничего, — сказал он. — Потому что я не собираюсь его менять. Моё дело не терпит чужаков. Особенно тех, которых я не знаю и не проверял. Доверие — это не то, что продаётся за красивые слова.
— Я понимаю, — сказал Джек. — Но доверие с чего-то начинается. Дайте мне что-нибудь маленькое. Посмотрите.
— Зачем мне смотреть?
— Потому что у вас работают пятеро. Иногда нужен шестой. Я вижу это.
Эстебан помолчал. Отпил глоток.
— Ты хочешь денег.
— Я хочу добраться до Нью-Йорка. Для этого нужны деньги.
— Зачем тебе в Нью-Йорк?
— Там человек, которого я ищу.
— Женщина?
Небольшая пауза.
— Да.
Эстебан скривил губы — не улыбка, что-то похожее на неё.
— Из-за женщины, — повторил он. — Всё, что делают мужчины, они делают из-за женщины или из-за денег. Или из-за того и другого вместе. — Он поднялся. — Иди спать, гринго. Я подумаю.
— Это всё?
— Это всё на сегодня.
Джек встал тоже.
— Спасибо, что выслушали.
Эстебан уже шёл к шхуне и не ответил. Но не ответил — это было лучше, чем “нет”. Джек вернулся к хижине и лёг. Смотрел в тёмный потолок, слушал море и думал, что разговор прошёл не так плохо, как мог. Август тянулся медленно — жаркий, влажный, с грозами, которые приходили к вечеру и уходили за час, оставляя воздух чистым и тяжёлым одновременно. Джек работал с Карлосом каждое утро — рыбачил, чинил сети, помогал по хозяйству. Руки окрепли. Лицо потемнело от солнца. Он похудел — у него и так не было лишнего веса,— но появилась другая плотность в теле, та, которая бывает у людей физического труда: не накачанная, а рабочая, функциональная. Карлос иногда учил его испанскому — без системы, просто называл вещи и смотрел, как Джек запоминает. Джек запоминал хорошо: у художника хорошая память на детали, и слова он схватывал с той же лёгкостью, с какой схватывал очертания лиц и линии пейзажей. К концу августа он мог объясниться по-испански на простые темы: рыба, погода, еда, направление, деньги. Элена поправляла его произношение с видом учительницы, которая потеряла всякие надежды, но продолжает из принципа. “Сан-Мигель” вернулся в конце августа. На этот раз Эстебан подошёл сам. Джек рубил дрова за хижиной — монотонная, требующая ритма работа, в которой он нашёл что-то успокаивающее за последние недели. Эстебан встал в стороне, посмотрел несколько секунд. Потом сказал:
— Ты умеешь молчать?
Джек опустил топор.
— Умею.
— Умеешь делать то, что сказано, не задавая вопросов?
— Умею.
— Умеешь не паниковать, когда что-то идёт не по плану?
Джек подумал секунду.
— Не знаю. Никогда не проверял в вашем роде дел. Но по жизни — умею.
Эстебан смотрел на него долго — с той же закрытостью, что и раньше, но в ней появился какой-то новый оттенок. Не доверие — ещё рано. Но что-то похожее на интерес.
— Есть одно дело, — сказал он наконец. — Маленькое. Ничего сложного. Но если облажаешься — я тебя не знаю. Ты меня не знаешь. Карлос здесь ни при чём.
— Понял.
— Не торопись говорить “понял”. Сначала послушай, что нужно делать.
Они отошли от хижины подальше, к кромке пальмовых зарослей, где их не было слышно с берега. Эстебан говорил тихо и коротко. Дело было простым. На соседнем острове — в трёх часах хода на лодке — жил человек по имени дон Фелипе. У него был склад, на котором хранились ящики с бутылками рома— ром был хороший, гаванской выделки, без акцизных марок, что делало его вдвое дешевле для покупателя и вдвое дороже для продавца. Нужно было забрать с этого склада четыре ящика и привезти в условленное место на побережье Пуэрто-Рико, где их должны были встретить люди Эстебана. Идти туда — на маленькой рыбацкой лодке, одному, чтобы не привлекать внимания. Карлос даст лодку. Дон Фелипе уже предупреждён, он отдаст ящики без вопросов. Встреча на побережье Пуэрто-Рико — в условленной бухте, в час ночи.
— Ночью? — уточнил Джек.
— Всегда ночью, — сказал Эстебан. — У таможенников тоже есть дети. Им тоже надо спать.
— Понятно.
— Ты умеешь ходить под парусом ночью?
— Карлос учил. Справлюсь.
— Если не справишься — ищи бухту сам и объясняйся с моими людьми сам. Я ничем помочь не смогу.
— Я справлюсь.
Эстебан смотрел на него ещё секунду. Потом кивнул.
— Послезавтра. На рассвете — выходишь.
Джек рассказал Карлосу — не всё, но достаточно, чтобы он понял о чём идёт речь. Старик выслушал, помолчал.
— Лодку возьмёшь, — сказал он. — Я доверяю Эстебану, пока он ведёт себя честно. Ты меня понял?
— Понял.
— Если что-то пойдёт не так — возвращайся сюда. Не к Эстебану, не к его людям. Сюда.
— Я понял.
Элена ничего не сказала. Только дала ему с собой еды на два дня и проверила его руки и ноги в последний раз. Он вышел на рассвете — в четыре утра, когда звёзды ещё горели и горизонт только начинал светлеть на востоке. “Санта-Элена” шла хорошо — ветер был попутным, мягким, без сюрпризов. Джек сидел на корме и правил парусом, иногда посматривая на звёзды, ориентируясь по тем, что показал ему Карлос. Это было красиво — он не мог не признать этого. Открытое море ночью, когда вокруг только вода и небо и нет ничего лишнего, — это было то, о чём он в другой жизни, наверное, захотел бы нарисовать. Дон Фелипе оказался маленьким, пожилым человеком с добродушным лицом и полным отсутствием интереса к тому, кто именно забирает ящики. Он показал склад, помог погрузить ящики и пожал Джеку руку с видом человека, завершившего обычную рабочую сделку. Джек вышел в море снова — уже с грузом. Лодка осела, шла медленнее. Он пересчитал время и понял, что идёт с запасом. Ровно в полночь был у побережья Пуэрто-Рико. Бухту нашёл со второй попытки — первая оказалась не той, но он не запаниковал, а просто прошёл вдоль берега дальше, считая выступы скал так, как описал Эстебан. Люди в бухте были двое — молчаливые, тёмные силуэты. Они забрали ящики, сунули Джеку что-то в руку и исчезли, как будто их и не было. Он посмотрел на то, что дали. Это были деньги — несколько монет и бумажных купюр. На ощупь, в темноте, он не мог определить сколько. Сложил в карман и пошёл обратно к лодке. На рассвете он был у острова. Карлос стоял на берегу и ждал.
— Всё в порядке, — сказал Джек.
— Хорошо!— ответил Карлос.
Вечером пришёл “Сан-Мигель”. Эстебан спросил только:
— Ящики дошли?
— Дошли.
— Проблем не было?
— Бухту не сразу нашёл. Остальное — без проблем.
Эстебан кивнул. Это был его способ сказать “хорошо”.

Глава 12. Время возвращаться

Деньги за первый рейс были скромными — четыре доллара. Джек пересчитал их в темноте хижины и понял, что это мало. Но это было начало, и он знал разницу между “мало” и “ничего”. Следующий разговор с Эстебаном произошёл через две недели. На этот раз контрабандист подошёл первым — что само по себе было знаком.
— Тот рейс ты прошёл нормально, — сказал он без предисловий. — Я поговорил с моими людьми в бухте. Говорят, пришёл вовремя, груз не тронут, вопросов не задавал.
— Как и договаривались.
— Да. — Эстебан помолчал. — Есть ещё один рейс. Этот сложнее. И платят больше.
— Я слушаю.
На этот раз речь шла о настоящей работе на “Сан-Мигеле” — не отдельным рейсом, а в составе команды. Шхуна шла на Гаити, там забирала груз — что именно, Эстебан не уточнил, и Джек не спрашивал, — потом шла вдоль побережья с несколькими остановками и возвращалась через Пуэрто-Рико. Рейс занял бы дней десять-двенадцать. Джек шёл как матрос — грести, управлять парусом, помогать с разгрузкой-погрузкой. Платили начинающему матросу на таких рейсах обычно семь-восемь долларов за весь переход.
— Согласен, — сказал Джек.
— Ты не торговался, — заметил Эстебан.
— Потому что я знаю, что пока не стою больше. Когда буду стоить — поговорим.
Эстебан посмотрел на него с тем выражением, которое у закрытых людей иногда заменяет уважение.
— Послезавтра. На рассвете.
Первый настоящий рейс на “Сан-Мигеле” был тяжёлым. Не потому что, что-то пошло не так — всё прошло гладко, если не считать небольшого шторма на второй день, который потрепал шхуну, но не причинил серьёзного вреда. Тяжёлым он был физически: двенадцать дней в открытом море, работа по вахтам — четыре часа у руля или на парусе, четыре часа сна на грубой парусине в трюме, потом снова. Еда была простой до аскетизма: рис, фасоль, солёная рыба, иногда фрукты, которые Эстебан брал в портах. Воды — ровно столько, сколько нужно. Команда приняла его настороженно. Педро был доброжелателен — он вообще был доброжелателен ко всему живому, кроме, кажется, акул. Луис первые три дня смотрел на Джека так, будто прикидывал, не выбросить ли его за борт просто для профилактики. Остальные трое — Мануэль, Гонсало и совсем молодой Рафаэль — держались нейтрально. Джек не лез с разговорами. Делал что говорили, нёс вахты без жалоб, помогал, где мог, не жался, когда было тяжело. На третий день Луис молча подвинулся, давая ему место у котла с едой, — и это было знаком примирения, красноречивее любых слов. На шестой день, во время ночной вахты, Рафаэль — шестнадцатилетний, с таким же обгоревшим носом, как у Педро, но тощий, как спичка, — подсел к Джеку у руля и спросил:
— Ты правда упал с того большого корабля, который утонул? С “Титаника”?
— Правда, — сказал Джек.
— И как ты выжил?
— Честно — не знаю. Море вернуло.
Рафаэль задумался над этим с видом человека, который принимает сложное богословское утверждение.
— Моя мать говорит, — сказал он наконец, — что море никогда не берёт тех, кому ещё есть зачем жить. Только тех, кому уже нечего ждать.
— Может, твоя мать права, — сказал Джек.
Рафаэль кивнул с видом человека, не сомневающегося в правоте своей матери, и пошёл спать. А Джек смотрел на воду — тёмную, ночную, с белыми гребнями волн в лунном свете — и думал о том, что, может, действительно так. Может, ему было зачем. Рейс закончился без происшествий. Эстебан отсчитал ему восемь долларов — по семь за работу и доллар сверху, без объяснений. Джек взял, поблагодарил. Он понимал: это оценка. Не щедрость — оценка. Сентябрь— принёс новые рейсы. Их было два — один короткий, в три дня, другой длиннее, почти на две недели. Джек шёл теперь как полноправный член команды — не ученик и не пассажир, а человек, которому доверяют вахту и которому не нужно объяснять. Луис к середине сентября начал изредка говорить с ним — коротко, по делу, но этого было достаточно. Педро рассказывал ему истории — бесконечные, запутанные истории о разных портах, разных женщинах и разных неприятностях, из которых он всегда выбирался с помощью либо хитрости, либо удачи, либо того и другого. Эстебан оставался закрытым, но перестал смотреть на Джека, как на случайную помеху. Платили за рейс по-разному — зависело от сложности и от груза. Короткий рейс принёс шесть долларов. Длинный — двенадцать. Это было уже ощутимо. Джек вёл счёт деньгам в голове — записывать было не на чем, да и не нужно. Он умел считать. К концу сентября у него было двадцать семь долларов — если считать всё, включая первый маленький рейс. До нужной суммы оставалось немного. Газеты—это была его вторая постоянная просьба — после работы. Каждый раз, когда “Сан-Мигель” приходил или возвращался с материка, Джек просил у Эстебана или у Педро любые газеты. Старые, свежие, на любом языке, если там был английский раздел — неважно. Педро приносил охотно — газеты на “Сан-Мигеле” шли на растопку и на обёртку, и Педро не видел смысла жалеть их для гринго, который хочет читать. Джек читал всё подряд, что касалось “Титаника”. В августовских экземплярах — трёхмесячной давности, которые Эстебан привёз для Карлоса — писали о слушаниях в американском сенате и британском парламенте. Комиссии расследовали причины катастрофы, опрашивали выживших, спорили о количестве спасательных шлюпок и о том, почему судно “Калифорниан” в ту ночь находившееся ближе всех к тонущему "Титанику” не пришло к нему на помощь. Были длинные колонки с именами погибших — офицеры, пассажиры, члены команды. Короткие заметки о выживших. Ни слова о Розе Девитт Бьюкейтер — ни среди погибших, ни среди спасённых, ни в каком другом контексте. Это могло означать что угодно. Сентябрьские газеты — их Педро добыл в Сан-Хуане, свежие — писали о судах. Семьи погибших подавали иски к "Уайт Стар Лайн”. Компания оспаривала размеры компенсаций. Юристы спорили. Это было важно для многих, но не давало Джеку того, что ему было нужно. Он складывал газеты аккуратно, перечитывал. Искал имена, искал детали. Ничего. Однажды — в конце сентября, в поздний вечер у костра — Карлос спросил:
— Ты находишь, что ищешь?
— Нет, — сказал Джек.
— Это плохо?
— Это значит, что ничего не подтверждено. — Он помолчал. — Она не в списках погибших. Официально. Это кое-что значит.
— Или значит, что её не смогли опознать.
— Да. Или это. — Джек смотрел на огонь. — Но я выбираю думать о первом.
— Это правильно, — сказал Карлос. — Думать о втором — незачем. Второе само придёт, если придёт. А пока — думай о первом. В первые дни октября Джек понял, что деньги собраны. Он пересчитал их — медленно, дважды, чтобы не ошибиться. Тридцать четыре доллара. Из них двадцать пять — на дорогу до Нью-Йорка с запасом: три доллара до Сан-Хуана на попутном судне, пятнадцать — билет третьего класса на пассажирский пароход до Нью-Йорка, остальное — на первые дни в городе, пока не найдётся работа. Девять долларов — отдельно, отложены. Он пошёл к Карлосу. Старик сидел у очага — чинил сеть, как почти каждый вечер. Элена что-то варила. Пахло перцем и рыбой. В хижине было тепло — в октябре на острове по ночам становилось чуть прохладнее, хотя “прохладнее” здесь означало всего лишь “не жарко”.
Джек сел напротив. Достал из кармана девять долларов. Положил перед Карлосом.
— Это вам, — сказал он.
Карлос посмотрел на деньги. Потом на Джека. Потом снова на деньги.
— Зачем? — спросил он.
— За всё, что вы сделали. Вы меня вытащили, выходили, дали кров и еду. Я хочу вернуть хотя бы часть.
— Мы не брали платы, — сказал Карлос. Голос был ровным, без обиды. — И не просили.
— Я знаю. Поэтому я даю сам. — Джек посмотрел на него. — Возьмите, пожалуйста. Для меня это важно. Я не могу уйти, не отдав долга.
Долгая тишина. Элена перестала мешать в кастрюльке. Карлос смотрел на деньги — с тем выражением, которое бывает у людей, когда они борются между гордостью и здравым смыслом.
— Слишком много, — сказал он наконец.
— Нет, — сказал Джек. — Мало. Но это то, что у меня есть.
Ещё одна пауза. Потом Карлос взял деньги — медленно, аккуратно, как берут что-то хрупкое, — и положил в карман. Не поблагодарил. Просто кивнул.
Элена что-то сказала по-испански. Джек разобрал только “bueno” — хорошо.
— Я ухожу, — сказал Джек. — Скоро. Несколько дней, пока не договорюсь с судном до Сан-Хуана.
— Знаю, — сказал Карлос. — Видел, что ты собираешь.
— Вы не сказали ничего.
— Это твоё дело. Когда человек готов идти — он идёт. Это не моё право — задерживать.
Джек помолчал. Потом достал из-за пазухи свёрнутые рисунки — несколько листов, которые Элена хранила для него в хижине всё это время. Развернул один — тот самый, первый, нарисованный углём на серой оберточной бумаге. Роза. Её лицо, сделанное по памяти, в первые недели, когда пальцы ещё дрожали.
— Это я хочу оставить вам, — сказал он. — Если не против.
Элена подошла, посмотрела на рисунок. Что-то сказала — мягко, вопросительно.
— Это Роза?— перевёл Карлос. — Та, которую ты ищешь?
— Да.
Элена взяла рисунок в руки — бережно, как берут ребёнка. Долго смотрела. Потом подняла взгляд на Джека и сказала что-то — три слова, которых он не знал.
— Она говорит, — перевёл Карлос, — что у тебя хорошее сердце. И что море не ошиблось, когда тебя отдало. Джек не нашёлся что ответить. Просто кивнул. Он уходил через четыре дня. За это время Педро — который как раз был на острове с “Сан-Мигелем” — помог договориться с капитаном небольшого торгового судна, которое шло в Сан-Хуан через три дня. Капитан брал пассажиров за два доллара пятьдесят центов — это было дешевле, чем Джек рассчитывал. В Сан-Хуане, как объяснил Педро с видом человека, знающего все порты Карибского моря, каждые две недели уходил пассажирский пароход до Нью-Йорка. Билет третьего класса — четырнадцать долларов. Это укладывалось в расчёт. За четыре дня Джек собрал свои вещи — их было немного. Одежда, которую дала Элена: две рубашки, брюки, куртка на случай нью-йоркской осени. Немного еды в дорогу. И рисунки. Их он завернул в кусок парусины, которую Карлос дал без вопросов. Там было семь листов — семь портретов Розы, разных: анфас, в профиль, со спины, смеющаяся, серьёзная, одна из тех — где он рисовал её по тому ощущению, которое оставалось в руках, когда он держал её руку в своей. Художник знает: иногда лучшие портреты рисуются не с натуры и не по памяти, а по тому чувству, которое оставил человек, — и эти, сделанные в темноте тропической ночи на чужом берегу чужого острова, были именно такими. В ночь перед отплытием он долго сидел на берегу. Море было спокойным — редкая октябрьская тишина, когда вода почти неподвижна и звёзды отражаются в ней так чётко, что небо и море сливаются в одно. Он сидел и думал — не о прошлом, а о будущем, которое было туманным и неопределённым, но существовало. Нью-Йорк. Большой, чужой, холодный к чужакам город. А он просто Джек Доусон из Висконсина, который год назад утонул, а потом оказалось, что не утонул. И где-то в этом городе живёт его Роза…Если конечно она жива…За это время много чего могло произойти, но хотелось верить в лучшее.
— Я иду, — сказал он тихо — не морю, не небу, а ей. Туда, где она могла быть. — Слышишь? Я иду.
Море молчало. Но молчало хорошо — так, как молчат, когда слышат. Утром Карлос и Элена вышли проводить его до причала. Торговое судно уже стояло у пирса, капитан торопил — выход был назначен на шесть, и капитан был человеком, который не опаздывал. Джек остановился перед Карлосом. Протянул руку. Карлос пожал её — крепко, по-мужски, — потом притянул Джека к себе и коротко, крепко обнял. По-отцовски — именно так. Джек почувствовал, что сказать что-то невозможно, и поэтому ничего не говорил — просто стоял секунду, потом отступил. Элена вышла вперёд. Она была маленькой — едва доставала ему до плеча. Она взяла его лицо в ладони — шершавые, тёплые, с запахом трав и дерева — и посмотрела снизу вверх. Потом сказала что-то — тихо, медленно, чтобы он мог понять каждое слово.
— Ella te está esperando, — сказала она. — Aunque no lo sabe.
Карлос перевёл:
— Она ждёт тебя. Даже если не знает об этом.
Джек кивнул. Горло перехватило — так, как перехватывает, когда внутри что-то сдвигается на своё место.
— Спасибо, — сказал он. По-испански: — Gracias.
Элена поцеловала его в лоб — быстро, по-матерински — и отступила. Карлос стоял рядом, прямой, с руками, сложенными перед собой. Он не говорил ничего. Но в его лице было то, что Джек когда-нибудь, много лет спустя, захотел бы нарисовать: спокойная, нерасчётливая любовь к человеку, которого ты нашёл в море и которого отпускаешь, не зная, вернётся ли. Джек поднялся на борт. Судно отошло от пирса медленно, разворачиваясь носом на север. Он стоял у борта и смотрел, как остров уменьшается — пальмы, белый берег, хижина с плетёными стенами, два маленьких силуэта на причале. Карлос и Элена стояли и смотрели ему вслед — неподвижно, пока судно не отошло достаточно далеко, чтобы их нельзя было различить. Потом остров стал просто тёмной полосой на горизонте. Потом — ничем. Впереди было море. За морем — Сан-Хуан. За Сан-Хуаном — Нью-Йорк. За Нью-Йорком — всё то, что он ещё не знал, но знал, что оно есть. Джек достал из-за пазухи свёрнутые рисунки, тронул пальцем парусину — убедился, что всё цело— и убрал обратно.
— Я иду, Роза, — сказал он снова, тихо, чтобы слышало только море. — Жди.

Глава 13. Другой свет

Нью-Йорк, Нижний Ист-Сайд.
Весна 1914 года, пришла в Нижний Ист-Сайд так же, как приходила всегда — не торжественно, а украдкой, просачиваясь сквозь щели зимы маленькими, почти незаметными признаками. Сначала — запах оттаявшей земли из-под брусчатки, странный и острый, как воспоминание. Потом — первые уличные торговцы с зеленью, появлявшиеся на Хестер-стрит раньше, чем сходил последний снег с крыш. Потом — дети, которые снова вынесли на улицу свои игры, и голоса их снова зазвенели в дворах-колодцах, отражаясь от кирпичных стен. Роза Доусон в это утро стояла у своего колченогого стола и смотрела на законченную работу. Она рисовала её три дня — с перерывами, возвращаясь, переделывая, снова уходя. Это было что-то новое — не портрет, не пейзаж в привычном смысле. Она шла неделю назад по Бродвею и увидела: на тротуаре перед аптекой стоял старик с шарманкой. Обычный уличный музыкант — таких в Нью-Йорке сотни. Но рядом с ним на ящике сидела маленькая девочка лет пяти — наверное, скорее всего внучка — в красном пальтишке, с серьёзным, сосредоточенным лицом. Она держала в руках монету и смотрела на неё так, будто решала что-то очень важное: бросить её или нет. Вокруг текла толпа людей, никто не смотрел, все торопились. И только эта девочка с монетой, выглядела совершенно неподвижно в центре всего этого движения, как маленький якорь в быстрой воде. Роза остановилась и несколько секунд смотрела. Потом пошла дальше. Но образ остался — так остаются некоторые увиденные случайно вещи, которые потом преследуют неизвестно почему. Вечером того же дня она достала бумагу и начала рисовать. Теперь работа лежала перед ней на столе, и она смотрела на неё с тем выражением, которое знакомо каждому художнику: не гордость, не удовлетворение, а что-то более похожее на удивление — когда получилось то, что ты не знал, что умеешь. Девочка в красном вышла живой — в том смысле, в каком живут нарисованные люди: не движением, а присутствием. Старик с шарманкой был на заднем плане — почти растворённый в движении улицы, смазанный, нечёткий. Только девочка была чёткой. Только она была настоящей. Роза завернула работу в бумагу и пошла к Абрамовичу. Галерея в это время года выглядела иначе, чем зимой. Он открывал дверь пошире — пускал весенний воздух, который нёс с собой запах улицы и дальнего цветения откуда-то из парков. Это меняло свет в зале: он становился живее, подвижнее, не таким статичным, как зимой, когда окна были наглухо закрыты и всё освещение было от газовых ламп. В этом живом свете работы на стенах выглядели по-другому — некоторые лучше, некоторые хуже. Абрамович давно заметил эту закономерность и переставлял вещи по сезонам: то, что хорошо смотрелось зимой в тусклом свете, убирал в сторону летом, и наоборот. Он взял новую работу из рук Розы, развернул, поставил к стене и отошёл на три шага.
Долгое молчание.
— Девочка с монетой, — сказал он наконец.
— Я не успела придумать название.
— Это и есть название. — Абрамович не двигался, продолжал смотреть. — Вы изменили что-то. Не сразу понял что. — Пауза. — Фон. Вы оставили его незаконченным намеренно.
— Да. Я хотела, чтобы она была единственным настоящим.
— Это работает. — Абрамович повернулся к ней. — Откуда это?
— Я видела её на улице. Случайно. Остановилась на несколько секунд.
— Значит, именно поэтому. — Старик поправил очки. — Когда видишь случайно — не успеваешь придумать. Просто запоминаешь. А потом рисуешь то, что запомнилось, а не то, что думаешь, что должно было запомниться. — Он взял работу и понёс к дальней стене. — Я повешу её здесь. Три доллара.
— Три? — Роза невольно повторила цифру. Это была её новая планка — выше, чем обычно.
— Три, — подтвердил Абрамович. — Я знаю, что говорю. Эта работа стоит трёх. Может быть, четырёх. Но начнём с трёх.
Роза смотрела, как он вешает работу. Девочка в красном смотрела с белой стены — серьёзная, неподвижная, с монетой в руках. В весеннем свете она выглядела правильно.
— Роза, мне нужно поговорить с вами об одном деле…— Произнёс он это таким тоном, словно собирался прыгнуть в воду.
Она обернулась и чисто женской интуицией поняла о чём пойдёт речь.
— Вы хотите поговорить со мной Краузе?
— Он снова говорил с вами?
Абрамович вздохнул — с тем усталым, почти отеческим выражением, которое появлялось у него, когда он не хотел говорить, но понимал, что нужно.
— Пришёл позавчера, — сказал он. — Купил ещё одну небольшую работу — вашу, пейзаж с рекой. И в конце спросил, не могу ли я... помочь убедить вас быть более открытой к его вниманию.
Роза смотрела на него ровно.
— И что вы ответили?
— Что это не моё дело, — сказал Абрамович. — Я продаю картины, а не людей. — Он помолчал. — Но он человек с деньгами, Роза. Он покупает ваши работы. Он...
— Господин Абрамович, — перебила она — мягко, но твёрдо. — Я уважаю вас. И я понимаю, что вы не хотели бы мне причинить вреда. Но я должна сказать вам прямо: ни вы, ни кто-то другой не убедит меня в этом деле. Не потому что я неблагодарна или слепа к обстоятельствам. А потому что я уже однажды жила в ситуации, когда богатый человек хотел купить моё присутствие рядом с ним. Тогда это называлось помолвкой. Разница невелика.
Абрамович молчал. Потом кивнул — медленно, с видом человека, который понял больше, чем ему сказали.
— Я не буду больше говорить об этом, — сказал он. — И ему скажу то же самое.
— Спасибо.
Они помолчали — не неловко, а так, как молчат, когда между людьми что-то устоялось и укрепилось.
— Чай будете? — спросил Абрамович.
— Буду, — сказала Роза.
Краузе между тем не сдавался — просто изменил подход. Он был умным человеком и умел признавать, когда прямой путь закрыт. Прямой был закрыт — это он понял после того первого разговора в галерее. Значит, нужен был другой путь — более длинный, более терпеливый, менее очевидный. В марте он прислал Розе через Абрамовича небольшой пакет. Внутри были три тюбика масляных красок — хороших, французских, той марки, которую она никогда не могла себе позволить. К ним — короткая записка, написанная аккуратным, чуть формальным почерком: “Для вашей работы. Без каких-либо условий. Ф.К.”.
Роза смотрела на краски долго. Они были красивые — в золотистых металлических тюбиках, с тиснёными названиями цветов. Ультрамарин. Кадмий жёлтый. Кармин. Именно те цвета, которых ей всегда не хватало. Но она завернула их обратно и отправила с Абрамовичем назад.
— Он не обиделся? — спросила она на следующий день.
— Сказал, что понял, — ответил Абрамович. — И добавил, что оставляет за собой право попробовать ещё раз.
Роза усмехнулась — коротко, без злобы.
— Пусть пробует, — сказала она. — Это его право. Отказывать — моё.
Следующая попытка была другой. Краузе написал ей письмо — длинное, по меркам деловых писем, на двух страницах. Он не говорил о сожительстве и не предлагал содержание. Он писал о её работах — конкретно, со знанием дела, называя работы по названиям и объясняя, что именно в каждой его задело. Он писал, что знает галеристов в Бостоне и Вашингтоне, которые работают с молодыми художниками, и что готов сделать несколько рекомендательных писем, если она захочет расширить круг покупателей. Писал, что ни о чём не просит взамен — только права иногда приглашать её на обед и говорить об искусстве. Это было умнее, чем краски. Роза читала письмо дважды — первый раз быстро, второй — медленно. Потом положила его на стол, вышла на пожарную лестницу и долго смотрела на крыши. Апрельский ветер трепал её волосы — они отросли за два года, уже до плеч, и она убирала их в простой узел, который всегда растрёпывался к вечеру. Потом подумала о Кэле — о том, как он дарил ей “Сердце океана”. Как он говорил, что любит её, — а в голосе была интонация человека, называющего цену на рынке. Как каждый его подарок был не подарком, а вложением. Ведь она была для него по сути просто красивой, дорогой вещью — предметом коллекции, которую надо было держать за стеклом и показывать гостям. Краузе был другим. Или хотел казаться другим. Но что-то в нём — в этой терпеливой, умной настойчивости, в этом умении выбирать нужные слова — напоминало ей ту же логику. Логику человека, который привык получать то, что хочет, и умеет долго ждать. Она вернулась в комнату, взяла письмо, написала ответ — коротко, вежливо, без резкости: “Уважаемый господин Краузе. Я благодарна вам за добрые слова о моих работах и за предложение рекомендаций. Однако я предпочитаю пока развиваться самостоятельно, своим путём — каким бы медленным он ни был. Это не недооценка вашей помощи, а просто выбор, который важен для меня. С уважением, Роза Доусон”.
Отправила с мальчиком-посыльным на следующее утро. Краузе больше не писал — по крайней мере, в ближайшие месяцы. Но Абрамович сказал, что он всё так же иногда заходил, смотрел на её работы, покупал. Молча, вежливо. Как человек, который не торопится. Роза перестала думать о нём. У неё было много другого, о чём думать. У неё появился творческий сдвиг, потому что именно весной и летом 1914 года — что-то изменилось в том, как она рисовала. Она и сама не могла объяснить это изменение словами — только чувствовала его в том, как рука движется по бумаге. Она стала меньше думать до того, как начать. Раньше она всегда знала наперёд: вот сюжет, вот композиция, вот откуда падает свет. Это было правильно, это давало результат — но результат был предсказуемым. Она сама это чувствовала: смотришь на готовую работу и видишь то, что планировал увидеть. Никаких сюрпризов. Она вспомнила, что Джек рисовал иначе. Она помнила это — как он садился с остро заточенным карандашом и начинал рисовать, не зная заранее, что выйдет. Как линия тянулась куда-то, и он следовал за ней, а не вёл её. Она начала пробовать делать, как он. Поначалу выходила неловкость — рука уходила не туда, пропорции нарушались, то, что было у неё в голове, не совпадало с тем, что появлялось на бумаге. Она останавливалась, злилась, начинала снова. Но потом — постепенно, не сразу — начало получаться что-то другое. Не то, что она планировала. Что-то лучше. Девочка с монетой была первой из таких работ. Потом были другие.
В апреле она шла мимо строительных лесов на углу Делансей-стрит и увидела, как двое рабочих в перерыв едят, сидя прямо на балке, высоко над землёй, болтая ногами в пустоту, — спокойно, как на лавочке в парке. Один что-то говорил, другой смеялся. Внизу шумела улица, а они сидели над ней, как птицы, и им было всё равно. Роза остановилась, запомнила детали и вечером нарисовала. Абрамович назвал работу “Над городом” и повесил на лучшее место.
В мае — женщина на рынке Хестер-стрит, которая примеряла шляпу прямо посреди торговых рядов, глядясь в маленькое зеркальце, пока вокруг неё торговались, толкались и кричали. Выражение её лица — сосредоточенное, счастливое, совершенно отрешённое от окружающего хаоса — было таким, что Роза почти засмеялась, когда увидела, и потом рисовала с тем же ощущением лёгкости. В июне — ночная улица после дождя. Она возвращалась домой поздно, и фонари отражались в мокрой брусчатке, один фонарь был разбит — темнел провалом в светлом ряду — и возле него стоял полицейский в плаще, глядя на этот разбитый фонарь с таким видом, будто тот был виновен в чём-то серьёзном. Роза сделала набросок карандашом прямо на улице, на клочке бумаги, который нашёлся в кармане, и потом работала по нему целый вечер. Все эти работы — случайные, непридуманные, вырванные из потока жизни — Абрамович продавал быстрее, чем прежние. “Над городом”— ушёл за неделю. “Женщина и шляпа” — за три дня. “Разбитый фонарь” стоял дольше, но в конце июня его купила молодая пара, которая долго спорила между собой и наконец сошлась на том, что эта картина выглядит “странно, но правильно”.
Абрамович объяснял это по-своему:
— Люди хотят узнавать себя, — говорил он. — Не красоту, — красоты вокруг достаточно в журналах и на открытках. Они хотят увидеть то, что видели сами, но не успели разглядеть. Вы даёте им это. Вы умеете останавливать то, мимо чего все проходят мимо.
— Это Джек, — сказала Роза однажды. — Он научил меня смотреть так на обыденные казалось бы вещи.
— Значит, хороший он был человек.
— Да, — сказала она. — Хороший…
К июлю её доходы изменились. Не радикально — жизнь не переменилась в одночасье, как в сказках. Но изменилась ощутимо. Её работы стали продаваться по более высоким ценам: три, три с половиной, иногда четыре доллара за работу. Абрамович брал теперь больше её вещей одновременно — шесть, семь, иногда восемь работ висело в галерее, и оборот был живее. В лавке на Малберри-стрит хозяин тоже поднял цены на её маленькие рисунки — до пятидесяти центов, иногда до доллара — и они всё равно уходили. Кроме этого, появилось кое-что новое. В мае к ней обратилась женщина — миссис Хартли, жена адвоката из Мидтауна, которая видела работы Розы в галерее. Она хотела портрет своих двух дочерей — не официальный, пышный, каких делали модные портретисты, а живой, неформальный. “Такой, как вы рисуете”, — сказала она. — “Как будто я подглядела за ними в игре”.
Это был заказной портрет — первый в жизни Розы. Миссис Хартли заплатила восемь долларов за готовую работу, и это было больше, чем Роза зарабатывала в мастерской за две недели. Работа получилась хорошей. Обе девочки — семи и десяти лет — были нарисованы на фоне окна, играющими в какую-то игру с картами. Старшая хитро щурилась, младшая смотрела в карты с несчастным видом проигрывающего. Миссис Хартли была в восторге. Показала подруге. Та тоже захотела портрет. Так к лету у Розы образовалось несколько заказных портретов — небольших, неформальных, семейных. Платили по шесть-восемь долларов. Некоторые приходили через Абрамовича, некоторые — по рекомендации. В июле она подсчитала: за месяц вышло около двадцати двух долларов. Это было вдвое больше рентной платы — первый раз за всё время. Она сидела с бумагой и цифрами и смотрела на эту сумму долго. Потом сложила бумагу, встала и подошла к окну. За окном был знакомый двор-колодец, знакомые пожарные лестницы, знакомые крыши. Она прожила здесь больше двух лет. Мысль пришла вдруг — ясная и простая, как утренний свет: теперь она может позволить себе уйти отсюда. Но это было неожиданно трудным делом — не в техническом смысле, а в каком-то другом. Она уже привыкла к своей комнате. Привыкла к скрипу ступеней, к запаху кухни на первом этаже, к голосам соседей за тонкими стенами. Это была плохая жизнь — объективно, по любым меркам. Но это была её жизнь, и она знала каждую трещину в штукатурке и каждую неровность в полу. Уйти— означало начать что-то ещё раз. Снова привыкать, снова выстраивать. Она помнила, что это такое. Но потом вспомнила, как прошлой зимой лежала под двумя одеялами в пальто и всё равно мёрзла. Как носила воду на четвёртый этаж и однажды сломала ручку ведра, потому что от усталости не удержала его, когда поднималась по лестнице. Как надо было выстаивать очередь в туалет во дворе, причём в любую погоду. Как кашель соседа снизу врывался в её сны ночами. Поэтому она начала смотреть объявления. Нью-Йорк в 1914 году был городом резких контрастов в жилье. На одном краю — тенементы Нижнего Ист-Сайда и аналогичные районы: четыре-шесть человек в комнате, общий туалет во дворе, никакой горячей воды, сырость и клопы как данность. На другом — богатые особняки Пятой авеню и Пятьдесят восьмой улицы, где у каждого члена семьи была своя спальня, ванная комната с мраморными стенами и прислуга. Между ними — широкая, разнообразная полоса жилья для тех, кого называли средним классом. В неё попадали конторские служащие, учителя, младшие врачи, небольшие лавочники, журналисты, художники с установившейся репутацией. Их жильё концентрировалось в нескольких районах: Гринвич-Виллидж, западная часть двадцатых — тридцатых улиц Манхэттена, часть Бронкса. Гринвич-Виллидж привлекал Розу давно. Она бывала там несколько раз — заходила посмотреть на другие галереи, которых там было несколько, бродила по узким улицам, непохожим на строгую сетку остального Манхэттена. Район был богемным, пёстрым, жилым в особом смысле: здесь много лет селились художники, писатели, музыканты, политические активисты — люди, которым было важно жить рядом с людьми похожего склада. Улицы здесь петляли и назывались не цифрами, а именами. Дома были старые, но ухоженные — кирпичные, с высокими окнами, с маленькими садиками перед входом. Это было совсем другое место, чем Нижний Ист-Сайд.

Глава 14. Четыре шага в новую жизнь

В августе она нашла объявление. Сдавалась комната — нет, не комната: маленькая квартира из двух комнат на третьем этаже дома на Бедфорд-стрит, в самом сердце Гринвич-Виллидж. Это был старый четырёхэтажный дом, красного кирпича, с узким фасадом — таких в Виллидже было много. Квартира состояла из небольшой гостиной-мастерской и отдельной спальни. В квартире было — Роза читала это с особым чувством — центральное водяное отопление, общая ванная на этаже — одна на две квартиры, — и газовое освещение. Вода — горячая и холодная — в ванной. Отдельный вход. Арендная плата — двенадцать долларов в месяц. Это было вдвое больше, чем она платила на Нижнем Ист-Сайде. Это было много. Но это было возможно — если продолжать работать так, как она работала последние два месяца. Если не будет провала. Если продажи удержатся на нынешнем уровне. Она сложила объявление, положила в карман и три дня носила его с собой, не принимая решения. На третий день достала снова, прочитала ещё раз и пошла смотреть квартиру. Хозяин был пожилым итальянцем по имени синьор Валентини — сухой, аккуратный человек с седыми усами и манерой разговаривать медленно, тщательно подбирая английские слова. Он показал квартиру, открыл окна — оба окна гостиной выходили на юг, и в солнечный день свет был там таким, что у Розы перехватило горло от простого, бесхитростного желания работать именно здесь. Гостиная была небольшой — примерно двенадцать на четырнадцать футов, с деревянным полом, выкрашенными в белый стенами и двумя высокими окнами. В ней помещались стол, несколько стульев, и оставалось место даже для мольберта. Спальня была меньше — там была кровать, шкаф и маленький столик. В ванной комнате — общей с соседями, тихой парой немецких музыкантов, как объяснил синьор Валентини, — были ванна на ножках, умывальник и водонагреватель. Роза стояла в гостиной и смотрела в южные окна. На улице Бедфорд-стрит росли деревья — уже в листве, густой, летней. В тени одного из них сидел кот и занимался своими делами с полным безразличием к остальному миру.
— Когда можно въехать? — спросила она.
Синьор Валентини сказал, что с первого сентября. Взял задаток — два доллара, что было вполне обычным по тем временам — и записал её имя в книгу. Роза вышла на улицу, постояла минуту на тротуаре и позволила себе то, чего давно не делала: улыбнулась просто так, без причины, без повода, — просто потому что небо было синим и деревья зелёными и впереди было что-то хорошее. Остаток августа она посвятила приготовлениям. Вещей у неё было немного — меньше, чем у большинства людей, прожив два года на четвёртом этаже тенемента. Одежда, краски, бумага, несколько книг — Абрамович иногда давал ей книги об искусстве, которые она возвращала, но некоторые он настаивал, чтобы она оставила себе. Рисунки и “Сердце океана”. За последний месяц на Нижнем Ист-Сайде она продала четыре работы и получила деньги за два заказных портрета. Итого за август — двадцать шесть долларов. Лучший месяц за всё время. В последнее воскресенье месяца она сказала соседям,что собирается съезжать отсюда и хочет попрощаться с ними. Итальянка Мария пришла сразу, как только услышала об этом. Влетела в комнату Розы, обняла — крепко, по-итальянски, с тем темпераментом, который не ослабевал ни при каких обстоятельствах.
— Уходишь!? — сказала она — и в голосе было поровну радости и грусти. — Ты уходишь, это правда?
— Правда, — сказала Роза.
— Куда?
— В Гринвич-Виллидж на Бедфорд-стрит.
— О, — сказала Мария. Это “О”вмещало в себе многое: знание района, понимание, что это другой мир, что-то похожее на гордость. — Это хорошее место. Там живут художники.
— Да.
— И ты туда теперь подходишь, — сказала Мария. Без зависти — с той простой, искренней радостью за другого человека, которая была в ней природной. — Роза, ты туда подходишь. Ты знаешь это?
Роза посмотрела на неё.
— Может быть, — сказала она. — Я ещё не привыкла так думать.
— Привыкай, — сказала Мария. — Я говорила тебе с самого начала — ты особенная. Я говорила!
Она говорила. Роза это помнила. Вечером того же дня она прошла по всем соседям — миссис Левин, польке Ханне, Татьяне, нескольким другим женщинам, с которыми за два года у неё появилась та невидимая, непрочная, но настоящая нить, которую образуют люди, живущие в одном доме и переживающие похожие трудности. Миссис Левин вытерла глаза — не показно, почти незаметно — и сказала, что рада, что выходила её той зимой, что видит теперь: не зря. Дала с собой кусок халы и сказала, что Роза должна есть нормально на новом месте.
Ханна, полька, обняла её молча — крепко, с запахом муки и капусты — и отпустила.
Татьяна, русская вдова, дала ей вышитый платок — тот, что всегда висел у неё в комнате над кроватью.
— Это не богатый подарок, — сказала она. — Но сделан руками. А значит будет дарить тебе настоящее тепло.
— Я не могу взять у вас это, — сказала Роза.
— Можешь, — сказала Татьяна. — У меня есть другой. Бери.
С Марией они прощались последними — на лестничной клетке, поздно вечером.
— Ты не забудешь нас? — спросила Мария. Она смотрела прямо, и в глазах была не сентиментальность — настоящий вопрос.
— Никогда, — сказала Роза. — Мария, ты и все остальные сделали для меня больше, чем... — она остановилась, потому что слова были слишком маленькими. — Вы были рядом в самые тяжёлые для меня времена. Я не забываю таких вещей. Благодаря вам я научилась сначала выживать, а потом жить.
Мария кивнула. Потом взяла её за руки.
— Ты придёшь? Хотя бы иногда?
— Приду.
— Обещаешь?
— Обещаю.
Мария улыбнулась — широко, со всем своим южным солнцем.
— Тогда иди, — сказала она. — Иди и рисуй свои картины. И пусть их покупают богатые люди за большие деньги. Ты этого заслуживаешь. Роза засмеялась — тихо, коротко — и обняла её последний раз. Бедфорд-стрит встретила её с тишиной. Не той тишиной, к которой она привыкла на Нижнем Ист-Сайде, — тишиной усталости, которая опускалась на дом только после полуночи, когда наконец замолкали машинки, дети и ссоры. А другой тишиной — живой, дышащей, наполненной шелестом листьев и далёкими голосами, которые были именно фоном, а не основным звуком жизни. Комната была пустой. Роза поставила свои немногочисленные вещи в угол и встала посреди гостиной. Деревянный пол. Белые стены. Два южных окна, в которые в начале сентября лился ещё летний, густой и золотой свет. Она прошлась по комнате — четыре шага в одну сторону, четыре в другую. Остановилась у окна. На улице под деревом сидел тот же кот — или другой, она не знала. Он смотрел на неё с тем невозмутимым интересом, с которым коты смотрят на всё новое: не тревожась, не торопясь с выводами. Роза открыла окно. В комнату вошёл воздух — тёплый, с запахом деревьев и немного — далёкой пекарни откуда-то с соседней улицы. Она достала из свёртка портрет Джека — тот, новый, со спины в профиле— и прислонила его к стене под окном. Потом отступила и посмотрела. В этом свете он выглядел хорошо. По-новому — как будто попал наконец туда, где должен был быть.
— Видишь, Джек? — сказала она тихо. — Новое место. — Ты бы, наверное, сразу начал рисовать. Сказал бы, что свет тут правильный. Свет действительно был правильным. Она достала из сумки краски — те, которые удалось купить наконец нормальные, не самые дешёвые, — и бумагу. Поставила стул у окна, положила бумагу на колени. За окном деревья шелестели. Кот ушёл. По улице прошёл кто-то с тростью, медленно, не торопясь. Откуда-то слышалась скрипка — негромко, почти неразличимо, как музыка из другой комнаты. Роза взяла кисть. Она не знала ещё, что будет рисовать. Просто начала — как учил Джек. Отпустила руку. Посмотрела, куда она пойдёт. Рука пошла вперёд. Первый штрих лёг на бумагу легко и уверенно, словно искал это место так же долго, как и она сама. Это был не просто набросок улицы или кота под окном — это был набросок её новой жизни. В этом движении кисти не было страха перед чистым листом, который ещё недавно парализовал её в тесной, прокопчённой комнате на Нижнем Ист-Сайде. Здесь, в этом золотом потоке света, прошлое не исчезло, но оно перестало быть клеткой. Оно стало фундаментом. Роза рисовала, и вместе с каждым новым штрихом Гринвич-Виллидж принимал её в свои ряды — не как бедную девушку из трущоб, а уже, как художника, который наконец-то нашёл свой свет.

Глава 15. Человек, которому нечем платить за терпение

Нью-Йорк, Пятьдесят восьмая улица. Январь — октябрь 1914 года.
Мистер Доббс появился без предупреждения — в четверг, во второй половине дня, когда Кэл сидел в библиотеке с Карром и разбирал квартальный отчёт по кливлендскому заводу. Харрисон доложил сдержанно: “Мистер Доббс, сэр. Говорит, что по давнему делу”.
Кэл велел Карру подождать в соседней комнате и принял детектива. Доббс вошёл, снял шляпу, сел на предложенный стул и положил на колени тонкую папку. Кэл смотрел на него без выражения.
— Итак, прошёл почти год, — сказал он. — С нашего последнего разговора. Полагаю вы пришли с хорошими новостями?!
— И да, и нет, сэр.— Ответил Доббс. — Именно поэтому пришёл лично, а не прислал вам отчёт письмом.
— Тогда говорите.
Доббс открыл папку. Внутри было несколько листов — рукописных заметок, несколько вырезок из газет, один рисованный план какого-то квартала.
— Я начал со стандартного, — сказал он. — Иммиграционные записи “Карпатии” — всех пассажиров, которых она подняла из воды, включая тех, кто проходил под третьим классом. Там нет Розы ДеВитт Бьюкейтер. Нет и в официальных списках погибших — то есть тех, чьи тела были опознаны. Она числится “пропавшей без вести”, как вы и сказали.
— Это я знал без вас, — раздражённо ответил Кэл.
— Знали, — согласился Доббс. — Дальше — благотворительные организации. Их в апреле двенадцатого года было несколько: Американский Красный Крест, “Фонд помощи выжившим Титаника”, несколько церковных организаций. Они вели записи выживших, которые обращались за помощью — ночлег, одежда, деньги. Я проверил все. Ни одного упоминания о молодой рыжеволосой женщине, называющей себя именем, похожим на настоящее.
— Почему “похожим на настоящее”?
— Потому что если она скрылась намеренно — а я склонен думать именно так, исходя из косвенных признаков, — она не стала бы называть свою фамилию. Она взяла бы другое. Скорее всего, сохранила имя “Роза”, потому что к нему привыкла реагировать, но изменила фамилию.
Кэл смотрел на него.
— Значит, вы искали “Розу” с другой фамилией?
— Именно. Это сложнее, но не невозможно. Я опросил сотрудников иммиграционного контроля, работавших на пирсе в тот день. Из двенадцати человек шестеро что-то помнят — в общих чертах. Двое из шести упоминают молодую женщину, которая проходила контроль отдельно от семьи, одна — рыжеволосая, коротко остриженная на тот момент.
Кэл чуть приподнял голову.
— И?
— Она назвала имя “Роза Доусон” — по крайней мере, так записано в журнале. Я нашёл запись. Женщина, примерно двадцати лет, одна, без вещей, без документов. Получила временный сертификат выжившей и компенсацию — стандартные пятьдесят долларов для пассажиров третьего класса.
— Роза Доусон, — интересно…очень интересно, — сказал Кэл медленно, но потом вскинул взгляд на детектива— вы знаете фамилию, которое она взяла. Почему вы не нашли её за год с этим именем? Не проверили всех Доусонов въехавших в то время в Нью-Йорк?
Доббс помолчал секунду — ровно столько, сколько нужно честному человеку, когда ответ неудобен.
— Потому что “Роза Доусон” в Нью-Йорке— это женщина без прошлого, без семьи, без профессии и с пятьюдесятью долларами в кармане. — Он положил один из листов перед Кэлом. — Нью-Йорк в это время принимал тысячи таких людей каждую неделю. Иммигранты, беженцы, вдовы, сироты — все они исчезали в городе, как капля в реке. Нет банковского счёта — значит, нет записей. Нет работы с официальным оформлением — нет записей. Нет аренды через агентство — нет записей. Большинство жилья в рабочих районах сдаётся напрямую, на словах, без бумаг. Большинство работы — так же.
— Значит, за год поисков — и вы нашли только имя?
— Нет, — сказал Доббс. — Не только имя. — Он перевернул ещё один лист. — В начале этого года я начал работать по-другому. Не через официальные записи, а через живых людей. Я опросил сотрудников благотворительных организаций — не администраторов, а волонтёров, которые непосредственно работали с выжившими. Одна женщина — работала в Красном Кресте в апреле двенадцатого — вспомнила рыжеволосую девушку. Говорит, та отказалась от предложенного ночлега в гостинице. Это было необычно — большинство соглашались охотно. Значит, у неё была причина не оставлять следов в официальных местах.
— Она боялась, что её найдут, — сказал Кэл задумчиво. Это прозвучало скорее как утверждение, чем как вопрос.
— Вероятно. — Доббс убрал листы в папку. — Я также опрашивал хозяев жилья в районе Нижнего Ист-Сайда — там, где традиционно селились люди без денег и документов. Там очень высокая текучесть жильцов, многие не помнят конкретных лиц за давностью. Но я нашёл двух хозяек, которые сдавали одиночкам — молодым женщинам. Одна описала женщину с рыжими волосами — говорит, жила почти два года и буквально перед моим визитом съехала, не оставив адреса. Другая не помнит.
— И что кроме хозяйки никто не знал о ней? За два года можно было обзавестись друзьями, знакомыми…выйти замуж наконец. Вы опросили людей живущих там, наверняка они знают больше чем эта хозяйка?!
— Конечно сэр, — спокойно ответил Доббс. — Но, видите ли…вы мало знакомы с районами по типу Нижний Ист-Сайд— там своя атмосфера жизни и свои неписаные правила. Живущие там не любят иметь дело с полицией или ищейками вроде меня,— поэтому даже за щедрое вознаграждение никто из них ничего не расскажет о соседе, которого люто ненавидит и пять минут назад готов был прирезать .— Он смотрел на Кэла слегка насмешливым взглядом. — Господин Хокли, я хочу сказать вам прямо: то, что я делаю, — это достаточно медленная и кропотливая работа. Найти человека только по одному внешнему описанию и имени в Нью-Йорке, всё равно, что суметь найти иголку в стогу сена. Вот если бы у меня была её фотография...
— Фотографии нет.
— Я знаю. Тогда мне нужен кто-то, кто её знал в лицо и может ходить по районам и опрашивать людей. Один человек — я сам — это медленно. Если вы готовы увеличить бюджет...
— Сколько? — перебил Кэл.
Доббс назвал сумму. Кэл смотрел на него несколько секунд.
— Продолжайте работу, — сказал он. — В том же объёме. Бюджет пока не увеличиваю.
Доббс кивнул — без обиды, профессионально.
— Ещё одно, — добавил Кэл. — Благотворительные организации помогали выжившим, пока те не устроятся. Они могли направлять людей на работу — в мастерские, прислугой, на фабрики. Проверьте их рекомендательные записи за апрель-май двенадцатого года.
— Я проверял, — сказал Доббс. — Большинство организаций записи не вели или вели небрежно. Но я могу попробовать ещё раз — более систематично. — Он встал, взял шляпу. — Я пришлю отчёт через две недели.
— Через две недели, — повторил Кэл.
Доббс ушёл. Кэл оставался в кресле ещё несколько минут, глядя на погасший камин. Потом позвал Карра. Последние месяцы 1914 года, дела в бизнесе шли плохо. Это была уже не то “плохо”, которым можно было назвать просто неудачным кварталом. Это было системное, медленное, неостановимое ухудшение, которое Кэл видел в цифрах каждую неделю и которое не поддавалось ни одному из тех инструментов, которые он привык применять. Сталелитейная отрасль переживала трансформацию. Старые контракты заканчивались, новые давались с трудом — конкуренты на Среднем Западе работали с более низкой себестоимостью благодаря новым технологиям, которые Кэл всё откладывал внедрять, считая расходы преждевременными. Теперь выяснялось, что преждевременными они не были. Железные дороги — его традиционные покупатели — сокращали закупки рельсов: основная сеть была проложена, новые линии строились медленнее. Угольные шахты приносили меньше, чем прежде: цена угля упала, а профсоюзные требования выросли. Банк “Моргана” прислал уведомление об очередном пересмотре условий. На этот раз это была — не просьба, а требование: дополнительное обеспечение по займу или досрочное погашение части долга. Карр сидел напротив и говорил тихо, без драматизма — он умел доносить плохие новости спокойно, что само по себе было ценным качеством:
— Если продать угольный пакет сейчас — это закроет требование банка и даст небольшой запас ликвидности. Но это пятая часть регулярного дохода.
— Я знаю, — сказал Кэл.
— Если не продавать — нужно найти другое обеспечение. Один из нью-йоркских домов, например.
— Нет, я не готов…
— Тогда уголь.
Кэл молчал.
— Или, — добавил Карр, помолчав, — если бы удалось найти значительный ликвидный актив другим путём... — Он замолчал, поняв, что зашёл не туда.
— Ожерелье, — мрачно произнёс Кэл.
— Я не имел в виду...
— Не юли, Карр — Кэл встал и подошёл к окну. — Ты всё правильно понимаешь. Если бы то самое ожерелье, какое я имел глупость подарить своей будущей жене, было у меня здесь. Сейчас. Все вопросы закрылись бы сами собой. Сейчас этот бриллиант стоит по меньшей мере двести- триста тысяч долларов. А из-за поднятой шумихи газетчикам по поводу гибели “Титаника" — теперь все вещи спасённые с него становятся в несколько раз дороже, это значит ожерелье могло потянуть бы сейчас и на бо́льшую сумму…Банки стояли у меня в очереди умоляя положить его под проценты к ним и готовы были бы мне дать любой кредит. Поэтому, если Роза всё таки жива и камень при ней,— это решило проблему с банком и дало бы время на реструктуризацию. — Пауза. — Она не имеет на него никаких прав. Мы не были женаты. Это моя собственность. Я имею право требовать возврата ожерелья.
— Юридически — да, — осторожно сказал Карр. — Но чтобы требовать возврата, нужно сначала найти человека.
— Доббс работает.
— Понимаю. — Карр убрал бумаги. — Я сделаю запрос на реструктуризацию в банке. Попробуем выиграть время.
— Делайте.
Ужин в тот вечер был молчаливым.
Руфь давно научилась читать настроение Кэла по тому, как он садился за стол: если прямо — можно говорить. Если ссутулившись, держа бокал ещё до того, как подали первое, — лучше молчать. Сегодня был второй случай. Но Руфь, в отличие от прислуги, молчать умела лишь до определённого предела. Она слышала разговор — не намеренно, дверь библиотеки была приоткрыта, и несколько фраз долетело до гостиной, где она сидела с шитьём. Она не слышала всего, но “Доббс”, “ожерелье” и “она жива”— сложились в её голове словно мозаика с той скоростью и точностью, на которую способен ум человека, давно ищущего подобные знаки. Роза могла быть жива! Эта мысль — которую Руфь давно, тайно, никому не признаваясь, держала в себе, как держат раскалённый уголь в сложенных ладонях, — вдруг получила форму и вес. Кэл нанял детектива. Это означало, что он тоже думал об этом. Что он не был уверен в её гибели. Руфь отложила шитьё, сложила руки на коленях и некоторое время сидела совершенно неподвижно, думая. Если Роза жива, если её найдут — и если брак всё-таки состоится — то всё, что было разрушено ночью с четырнадцатого на пятнадцатое апреля 1912 года, можно будет восстановить. Не полностью. Но достаточно. Достаточно, чтобы снова жить так, как она привыкла жить, — в тепле, в достатке, с положением в обществе, которое давала фамилия богатого зятя. За ужином она выждала, пока Харрисон подал второе, выйдет из комнаты, и как бы между прочим произнесла:
— Кэлвин, я хотела бы сказать вам кое-что…
Кэл поднял взгляд.
— Я знаю о детективе, — сказала она. — Случайно услышала. Я не подслушивала намеренно.
Повисла пауза. Кэл смотрел на неё.
— И что же?
Руфь сложила руки на столе — жест, который у неё всегда обозначал серьёзность намерений.
— Я хочу сказать вам, — произнесла она мягко, с той теплотой, которую умела включать как лампу, — что вы добрый человек, Кэлвин. Несмотря на всё — на трудности, на дела, на всё, что вам пришлось пережить, — вы ищете её. Вы готовы простить. Это говорит о большом сердце, и я... я глубоко тронута этим.
Она сделала паузу, позволив словам осесть. Глаза у неё были влажными — ровно в той мере, в какой нужно было.
— Роза была бы...
— Руфь, — холодно перебил её красноречие Кэл.
Она замолчала.
— Я ищу её не из-за своего большого сердца, — сказал он. — Я ищу её потому, что она унесла другое сердце… мою собственность. — Он отрезал себе кусок мяса, не торопясь. — “Сердце океана” сейчас стоит не меньше двухсот тысяч долларов. Роза— не была моей женой — она была моей невестой, которая сбежала. Помолвка была расторгнута самим фактом её исчезновения. Значит, камень принадлежит мне, а не ей. И я намерен его вернуть, если она жива.
Руфь сидела с тем выражением, которое появляется, когда иллюзия — пусть намеренно созданная, пусть самой же собой — всё равно рассыпается быстрее, чем хотелось бы.
— Кэлвин, как вы можете быть таким жестоким? — сказала она тихо.— Моя девочка, если она и вправду жива, перенесла столько испытаний, а вас интересует только ожерелье, какое вы же ей и подарили в знак своего внимания.
— Именно. Ваша дочь, Руфь сделала свой выбор, когда связалась с этим оборванцем Доусоном. Она выбрала жизнь нищенки, вместо того, чтобы стать женщиной с громкой фамилией и достатком.
— Значит... если вы её найдёте...
— Я заберу ожерелье, — сказал Кэл. — Это первое.
— А второе?
Он поднял взгляд. Посмотрел на неё — с той усталой проницательностью, которая появилась у него за последние два года.
— Вы хотите спросить, женюсь ли я на ней, если она объявится?
Руфь не ответила — но это молчание было ответом. Кэл отложил нож, откинулся на спинку стула. Взял бокал.
— Мне сейчас не до романтики, Руфь. У меня банк требует обеспечения, завод в Кливленде работает в убыток, и Карр приходит ко мне с такими лицами, что я начинаю планировать похороны раньше смерти. Поэтому Роза мне сейчас нужна не как невеста. Она нужна мне как человек, у которого есть моя вещь, стоимостью в несколько сотен тысяч долларов.
— Я понимаю, — сказала Руфь. Голос вышел ровнее, чем она ожидала. — Но если дела поправятся...
Кэл смотрел в бокал.
— Если дела поправятся, — сказал он медленно, — и если она окажется достаточно умна, чтобы не делать глупостей, и если проявит хоть минимум благоразумия — возможно, я подумаю. — Повисла долгая пауза. Руфь затаила дыхание ожидая продолжения.
— Она была неглупой. И красивой, когда не бунтовала. Что касается того художника... — Голос его на секунду изменился — что-то в нём стало острее, как становится острым что-то тщательно сдерживаемое. — Художник этот надеюсь сейчас на дне Атлантического океана, кормит рыб. Поэтому это закрытый вопрос. Я готов его буду поднять, если она готова вести себя разумно. В противном случае, я не гарантирую, что вам Руфь придётся вместе с ней искать себе новое жильё, какое будет намного скромнее этого.
Она кивнула. Руфь умела брать то, что давали, и не требовать большего прямо сейчас.
— Вы великодушны, Кэлвин, — сказала она, с притворной покорностью.
— Я практичен, — ответил он. — Это разные вещи.
Ужин закончился в молчании. Но молчание у Руфи теперь было другим—заполненным, думающим, просчитывающим.

Глава 16. Портрет с подписью

Миссис Адель Стюарт жила в доме на Пятьдесят второй улице — в трёх кварталах от Кэлова особняка, но в другом мире по тому неуловимому социальному счёту, который в Нью-Йорке умели читать все, кто имел к нему отношение.Её муж, Реджинальд Стюарт, был адвокатом — хорошим, с устойчивой практикой в области наследственного права. Не блестящим, не известным широко, но надёжным — из тех, к кому приходят не один раз и приводят знакомых. Он зарабатывал достаточно для того, чтобы семья жила без стеснения: четырёхкомнатная квартира на третьем этаже в приличном доме с лифтом, горничная, какая приходила три раза в неделю, летний выезд в Коннектикут, дети учатся в хорошей школе. Детей было двое — мальчик Чарльз двенадцати лет, серьёзный не по возрасту, интересовавшийся механикой и читавший всё подряд про паровые двигатели, и девочка Флоренс девяти лет, рыжеватая, с веснушками и темпераментом, который Адель деликатно называла “живым”, а Реджинальд — без деликатности — “неуправляемым”. Адель Стюарт, урождённая Адель Коллинз из Филадельфии, была женщиной приятной, практичной и доброй в той мере, в какой доброта не мешала практичности. Она вела дом хорошо, участвовала в благотворительных чаепитиях, имела круг подруг — старых, надёжных, с которыми была знакома ещё по Филадельфии, и новых, нью-йоркских, с которыми объединяли дети в одной школе или живые интересы. Она любила музыку — играла на фортепьяно сама, возила детей на концерты, любила живопись, хотя и не разбиралась в ней глубоко, а просто умела получать удовольствие от красивых вещей. В её гостиной стояло фортепьяно, на котором стопками лежали ноты. Стены были увешаны картинами выполненные акварелями — пейзажи, несколько небольших натюрмортов — и один большой портрет написанный маслом на холсте: семья Стюартов, все четверо были изображены на нём. Портрет был живым — не в смысле академической точности, а в том особом смысле, когда нарисованные люди кажутся вот-вот готовыми заговорить. Реджинальд смотрел с холста с тем выражением лёгкого удивления, которое было у него всегда, когда он не думал ни о чём конкретном. Флоренс улыбалась — хитро, чуть криво. Чарльз был серьёзен. Адель — спокойна. Именно к Адели Руфь ДеВитт Бьюкейтер приехала в октябре, 1914 года. Они были знакомы со старых, филадельфийских времён — давно, с тех пор, когда обе были молодыми и Руфь ещё не успела наделать тех долгов, которые определили всю её позднейшую жизнь. Адель была тогда просто Адель Коллинз, дочь скромного аптекаря, — Руфь снисходила до дружбы с ней с той аристократической небрежностью, с какой люди её круга иногда дружат с людьми из кругов попроще: когда интересно, когда удобно, когда нет более подходящего общества. Адель, со своей стороны, относилась к Руфи с тем спокойным, незлобивым реализмом, который бывает у людей, хорошо понимающих, что именно они значат для другого человека, и тем не менее не отказывающихся от этого человека — не из наивности, а просто потому что так устроены. Она открыла дверь сама — горничная в этот день не приходила.— Руфь, — сказала она. — Рада тебя видеть. Входи.В гостиной пахло чаем и сдобой — миссис Стюарт пекла сама, это была её слабость и гордость. На столе стояли уже чашки и блюдо с небольшими кексами, которые в Филадельфии её мать называла “лимонными пуговицами” и рецепт которых передавался из рук в руки.Руфь вошла, сняла пальто, осмотрела гостиную с тем быстрым, привычным взглядом, которым смотрят люди, привыкшие оценивать чужие дома: хорошо, но не богато. Правильно. Уютно. Они сели. Адель разлила чай.— Ты хорошо выглядишь, — сказала Адель. Это была неправда — Руфь выглядела усталой, с той особой усталостью, которая накапливается не от физического труда, а от долгого напряжения неопределённости, — но Адель говорила это так, как говорят добрые вещи: не для обмана, а для того чтобы человеку было лучше.— Стараюсь, — сказала Руфь.Разговор потёк легко — как всегда течёт разговор между людьми, знающими друг друга давно и не имеющими ни тайн, ни особых претензий. Адель рассказывала о Коннектикуте, о том, как Флоренс на этот раз умудрилась упасть с яблони и разорвать новое платье, о том, что Чарльз прочитал книгу про паровозы и теперь хочет стать инженером, и о том, что Реджинальд взял новое дело — сложное наследственное, которое обещало затянуться до следующего года.Руфь слушала, кивала, пила чай. Потом, когда первая чашка была выпита и разговор естественно дошёл до паузы, она произнесла то, что приходила произнести:— Адель, я до сих пор не могу примириться. — Голос её изменился — стал тише, с той особой бархатистостью, которая появляется у хорошо воспитанных женщин, когда они говорят о горе. — Роза... я иногда просыпаюсь ночью и на несколько секунд забываю. А потом вспоминаю. И каждый раз — как будто снова.Адель смотрела на неё с искренним сочувствием.— Бедная Руфь, — сказала она. — Я не могу представить. Единственная дочь…— Единственная, — повторила Руфь. Глаза её увлажнились — ровно настолько, насколько нужно. — Она была такой... живой. Понимаешь? Она умела видеть красоту в вещах, которые другие не замечали. У неё был талант к рисованию с самого детства. Она рисовала — не профессионально, но с душой.— Я помню, — сказала Адель. — Ты показывала мне её рисунок — тот, с осенним парком.— Да. — Руфь промокнула уголок глаза. — Кэлвин очень добр ко мне. Позволяет оставаться. Без него я не знаю, как бы справилась.— Он хороший человек, — сказала Адель — с той убеждённостью человека, который судит о людях по отдельным поступкам и не имеет причин думать иначе.Они сидели ещё с час — говорили о Филадельфии, об общих знакомых, о том, как изменился город, о войне в Европе, которая началась летом и о которой все говорили с той смесью ужаса и отстранённости, которую испытывают люди, когда страшное происходит далеко.Потом Руфь начала собираться. Она встала, надела пальто, взяла перчатки и посмотрела напоследок по гостиной — тем прощальным взглядом, которым смотрят на приятное место перед уходом.Взгляд остановился на большом портрете.— Адель, — сказала она, — этот портрет. Ты говорила, что он здесь висит уже несколько месяцев. Он очень живой. Необычно живой — понимаешь, о чём я? Дети получились как настоящие.Адель засияла — с той непосредственной гордостью, которая бывает у людей, когда хвалят что-то им дорогое.— Правда? Я очень рада, что ты это заметила. Мне через мою подругу — Сару Митчелл, ты её не знаешь, она из Бруклина — порекомендовали девушку-художницу. Молодая, но удивительно талантливая. Она работает по заказным портретам и ещё рисует для галереи — у неё там несколько работ, говорят, хорошо продаются.— А где эта галерея? — спросила Руфь — не потому что хотела знать, а просто потому что это было следующим естественным вопросом в разговоре такого рода.— На Бауэри. — Адель подошла к портрету, чуть поправила раму. — Галерея Абрамовича, кажется, — да, точно, я запомнила, потому что смешное название для художественной галереи, согласись. Но старик, говорят, с настоящим вкусом — берёт только то, во что верит.— Интересно, — сказала Руфь — светски, рассеянно, уже разворачиваясь к двери.— Сара говорит, что девушка очень скромная — из простых, без образования формального, но рука у неё такая, что мастистые художники завидовали бы. Сара видела её работы — говорит, некоторые буквально останавливают. — Адель немного понизила голос, как понижают, передавая интересные сведения. — Говорит, она сама пережила что-то тяжёлое — потеряла кого-то близкого. Это чувствуется в её работах. Особенно в портретах. Там всегда есть что-то... как будто она рисует людей, зная, что они могут исчезнуть.Руфь уже держала дверную ручку.— Как её зовут? — спросила она.— Точно не вспомню …— сказала Адель беззаботно, уже отворачиваясь. — Не запомнила фамилию. А имя, кажется Роза. Можешь спросить у Абрамовича, если интересно.Руфь открыла дверь. Потом остановилась.— Адель, — сказала она. — Можно я ещё раз посмотрю на портрет?Адель удивилась, но кивнула.Руфь вернулась в гостиную. Подошла к портрету — близко, так, как смотрят на картину, когда хотят разглядеть детали, а не общее впечатление. Лицо Адели, лицо Реджинальда, лицо Флоренс с хитрой улыбкой, Чарльз с серьёзными глазами. Потом опустила взгляд ниже — к нижнему правому углу. Там, мелко, но разборчиво, было написано: Р. Д. 1914. Две буквы и год.Руфь смотрела на них несколько секунд. Потом подняла взгляд на портрет снова. Что-то в линии щеки Флоренс — в том, как художник передал детскую живость этого лица, — что-то в самом качестве взгляда, которым нарисованные люди смотрели со стены, задело в ней. Не мысль — ещё не мысль. Просто ощущение. Как когда слышишь мелодию, которую знал когда-то, и не можешь вспомнить откуда, но она уже звучит внутри и не даёт покоя. Р. Д.— Хорошая работа, — сказала она ровно, отступая. — Настоящий талант.— Не правда ли? — согласилась Адель.Руфь попрощалась и вышла.На улице был октябрьский день — серый, с ветром, с первыми опавшими листьями на тротуаре. Руфь шла к экипажу и думала — ни о чём конкретном, просто что-то вертелось, не давая остановиться. Р. Д. Девушка,по имени Роза, потерявшая кого-то… Рисует людей так, будто знает, что они могут исчезнуть…Это были ничего не значащие совпадения. Имя “Роза” в Нью-Йорке было не редкостью. Инициалы “Р. Д.” — тем более. Молодых женщин, потерявших кого-то в тот год, было много — катастрофа “Титаника” унесла больше тысячи человек. Руфь села в экипаж, сказала адрес и посмотрела в окно на уходящую улицу.Сердце билось чуть быстрее обычного.Она не понимала почему. Она не позволяла себе понимать почему — это было бы слишком, это было бы надеждой, а надежда такого рода была слишком дорогостоящей вещью, чтобы позволять ей возникать без основания. Но когда экипаж повернул на Пятьдесят вторую, она спросила себя — совсем тихо, почти неслышно — только у самой себя: Р. Д. — Роза Доусон? И тут же одёрнула себя. Это глупо. Это случайность. Совпадение. Ничего больше. Не могла же в самом деле её Роза взять себе фамилию этого нищего выскочки, какой так бесцеремонно вторгся в её жизнь и разрушил её отношения с Кэлом. Пожалуй это было бы слишком.На следующее утро она проснулась в половине восьмого. Лежала и смотрела в потолок. В доме было тихо — Кэл уже ушёл по делам, Харрисон где-то двигался в нижних комнатах. Через окно была видна часть серого октябрьского неба.Мысль про галерею Абрамовича, на Бауэри— не давала ей покоя. Руфь встала. Оделась — тщательно, в хорошее серо-синее платье и тёмное пальто. Причесалась. Посмотрела на себя в зеркало. Она сказала сама себе — и это было правдой — что едет просто посмотреть галерею. Потому что любит живопись. Потому что в последнее время редко выходила куда-то кроме визитов. Потому что Роза в своё время любила ходить в галереи, и это будет просто... данью памяти. Способом побыть с ней — мысленно, хоть как-то. Именно так она это и назовёт, если кто-то спросит.Она спустилась вниз, сказала Харрисону, что едет по делам, взяла экипаж и назвала адрес. Бауэри-стрит встретила её запахом — острым, живым, совсем не похожим на запах Пятьдесят восьмой. Галерея нашлась без труда — вывеска была небольшой, деревянной, с крупными буквами: “Галерея Абрамовича. Живопись и графика”. Руфь вошла внутрь.Колокольчик над дверью тихо звякнул. В небольшом зале пахло льняным маслом и старым деревом. Стены были увешаны работами — разными, на первый взгляд без системы: пейзажи соседствовали с портретами, городские сцены — с натюрмортами. За прилавком появился пожилой человек в очках — сутулый, с седой бородой и внимательными глазами, которые смотрели из-под очков с той смесью профессионального интереса и простого человеческого любопытства, которая бывает у людей, проведших всю жизнь среди посетителей самого разного рода.— Доброе утро, — сказал он. — Чем могу помочь?— Доброе утро, — ответила Руфь. — Я просто хочу посмотреть галерею.— Конечно, — сказал Абрамович. — Смотреть — это и есть главное.Руфь прошлась по залу. Останавливалась, смотрела. Несколько работ привлекли её внимание — живые, неспокойные, с тем качеством присутствия, которое она уже заметила в портрете Стюартов. Городские сцены — рынок, улица, строительные рабочие над городом. Маленькая девочка в красном с монетой в руке. Она остановилась надолго у этой последней.Что-то в ней было такое, что не давало отойти сразу. Девочка была нарисована так, что сразу понималось: художник её любит. Не в сентиментальном смысле — а в том смысле, в каком любят всё настоящее: с вниманием, с уважением, с желанием сохранить именно таким, какое есть.— Это хорошая работа, — сказала Руфь, обращаясь в пространство, не ожидая ответа.— Одна из лучших в этом сезоне, — сказал Абрамович, подходя. — Молодая художница. Работает здесь второй год — нет, уже третий, если считать.— Молодая? — Руфь повернулась к нему.— Двадцати с небольшим. — Абрамович снял очки, протёр стекло. — Вы знаете, у неё особый взгляд на рисунки. Умеет останавливать то, мимо чего большинство людей проходят мимо. Это редкость.— Как её зовут?— Роза Доусон, — сказал Абрамович. Просто, без интонации. Руфь стояла неподвижно. Колокольчик над дверью снова звякнул — вошли двое, молодые, явно не за покупкой, просто посмотреть. Абрамович повернулся к ним. Руфь смотрела на работу. На маленькую подпись в нижнем углу: Р. Д. 1914.Роза Доусон. Роза... Доусон.Сердце в груди вдруг ударило так сильно, что она положила руку на край рамы — совсем легко, только чтобы что-то держать. Потом убрала руку. Выпрямилась. Это ничего ещё не значило. Совсем. Это могла быть любая Роза с любой фамилией. Доусон — обычная американская фамилия. Это было совпадение. Просто совпадение.Но её руки в перчатках похолодели, и в голове стучало одно: Роза. Доусон. Художница. Двадцати с небольшим лет.— Скажите, — обратилась она к Абрамовичу, когда он вернулся, — а эта художница... она сейчас работает с вами?— Время от времени приходит, — сказал Абрамович. — Приносит работы. Иногда помогает в галерее.— У неё рыжие волосы? — спросила Руфь. Голос вышел ровнее, чем она ожидала. Абрамович посмотрел на неё с лёгким удивлением.— Да, — сказал он. — Рыжие. А вы её знаете?Пауза — очень короткая, почти незаметная.— Нет, — сказала Руфь. — Просто мне описывали её работы. Упоминали внешность. — Она улыбнулась — легко, светски. — Я, пожалуй, возьму вот эту маленькую работу — с видом улицы. Сколько она стоит?Она уходила из галереи с небольшим свёртком под мышкой и с тем особым ощущением в груди — тяжёлым и острым одновременно, — которое бывает, когда что-то важное стоит прямо перед тобой, и ты его уже почти видишь, и не знаешь ещё — радоваться этому или бояться. На улице она остановилась и медленно, глубоко вдохнула холодный октябрьский воздух. Роза Доусон. Рыжие волосы. Двадцати с небольшим лет, Художница.Руфь смотрела на серое небо над Бауэри-стрит — на облака, на шум улицы, на обычный октябрьский Нью-Йорк, который шёл мимо и ничего не знал.Потом взяла экипаж и поехала домой. Всю дорогу думала, держа свёрток на коленях, — с той особой, выстраданной осторожностью человека, который уже обжигался на надежде, — о том, что делать с тем, что она, возможно, только что узнала!?

Глава 17. Город, который не замечает тебя

Нью-Йорк, ноябрь 1914 года.
Пароход “Эспань” входил в гавань Нью-Йорка ранним утром, когда небо над горизонтом только начинало светлеть — сначала тёмно-синее, потом серое, потом с той первой, едва заметной розоватостью, которая обещает рассвет, но ещё не торопится его выполнять. Джек стоял у борта с того момента, как вышел из трюма в четыре утра — не потому что не мог спать, хотя и это тоже, а потому что хотел видеть. Хотел увидеть город именно так — первым взглядом, без подготовки, без промежуточных картин. Он плыл на этом пароходе двенадцать дней из Сан-Хуана, провёл их в третьем классе среди эмигрантов — польских, итальянских, еврейских семей с узлами и чемоданами, с детьми и стариками, с теми лицами, которые умеют быть одновременно испуганными и полными надежды. Статуя Свободы появилась первой. Он видел её раньше — на открытках, на газетных иллюстрациях. Но открытка — это не то же самое, что стоять у холодного борта и видеть, как из утреннего тумана медленно вырастает этот зелёный силуэт — огромный, спокойный, с поднятым факелом, который в серых предрассветных сумерках выглядел не триумфальным, а просто — надёжным. Как маяк, который горит не потому что красиво, а потому что нужно. С какой-то грустью вспомнил добродушного друга итальянца Фабрицио с каким в апреле, 1912 года выиграли в покер, те билеты на “Титаник", как оба мечтали увидеть статую Свободы, стоя на корме корабля… Рядом с Джеком у борта стояли другие — семьи. Кто-то крестился. Кто-то плакал — тихо, без слов. Пожилой поляк рядом с ним снял шапку и держал в руках, глядя на статую с таким выражением, которое Джек не мог бы нарисовать — не потому что не умел, а потому что некоторые выражения слишком сложны для одного листа бумаги. Потом появился Манхэттен. И вот это было то, к чему Джек не был готов. Он видел города. Чикаго, Бостон, Лондон мельком, когда "Титаник” стоял в Саутгемптоне. Он думал, что знает, что такое большой город. Но Нью-Йорк образца 1914 года был чем-то другим — чем-то, что ещё не успело стать привычным даже для самих нью-йоркцев, потому что всё росло слишком быстро, менялось слишком быстро, тянулось вверх с той жадностью, которая бывает у вещей, понявших, что вверх — это единственное незанятое направление. Небоскрёбы. Он видел их сначала как тёмные прямоугольные силуэты на светлеющем небе — плотные, неровные, как зубья гигантской пилы. Потом, по мере того как пароход входил глубже в гавань и разворачивался, они начали приобретать детали: окна, карнизы, надстройки на крышах, тонкие иглы радиоантенн. Флэтайрон-билдинг — треугольный, острый, нелепый и одновременно прекрасный. Башня Зингера с её фонарём. Небоскрёб “Вулворт”, законченный всего два года назад и бывший тогда самым высоким зданием в мире — семьсот девяносто два фута, пятьдесят семь этажей, с готическими украшениями, которые выглядели на такой высоте абсурдом, но наверное это и привлекало внимание. Джек смотрел на всё это и чувствовал то, что чувствует человек, когда понимает, что мир намного больше, чем казалось ещё вчера. Что-то похожее на то, что бывает, когда стоишь у подножия очень высокой горы: ты ощущаешь себя пигмеем в сравнении с ней, и это не унизительно, а просто — правдиво. И в эту самую минуту, глядя на город, который тянулся во все стороны дальше, чем хватало взгляда, он впервые по-настоящему понял масштаб задачи, которую поставил себе. Здесь жило больше пяти миллионов человек( он прочитал об этом в газете, пока плыли, там была статья, что население Нью-Йорка стремительно растёт из-за большого наплыва мигрантов из Европы). Пять миллионов — это был абсурдный, почти непредставимый масштаб для человека, выросшего в небольшом висконсинском городке. Пять миллионов людей, идущих в тысячах направлений одновременно, в городе, где кварталы сменяют кварталы на мили и мили в любую сторону. Найти в этом одного конкретного человека — молодую женщину, которая, если выжила, скорее всего скрылась намеренно и не хотела быть найденной никем из прошлой жизни… Это было смешно. Если смотреть трезво — просто смешно.
— Dio mio, — сказал кто-то рядом — итальянец, молодой, с узлом на плече, который он держал так, будто в узле было всё самое важное в мире. — Это что, всё один город?
— Это Манхэттен, — сказал Джек машинально. — Один остров.
— Один остров, — повторил итальянец. И замолчал. Джек тоже молчал. Смотрел на небоскрёбы и думал о том, что Роза сейчас — если она вообще здесь, если она вообще жива — была где-то в этой массе зданий, улиц, кварталов, дворов, комнат. Одна из пяти миллионов. Маленькая точка в огромной, равнодушной карте. И у него не было ничего. Ни адреса, ни представления о том, где она могла осесть, ни денег, ни связей. Он стоял у борта, смотрел на город, и впервые с того момента, как принял решение ехать — твёрдо, на острове, глядя на горизонт, — усомнился в этом решении. Не в том смысле, что пожалел. А в том смысле, что понял его настоящую цену. Но альтернативы не было. Потому что он дал себе слово — не ей, себе, — что убедится. Просто убедится, что она жива и что у неё всё хорошо. И если у неё всё хорошо без него — что ж он уйдёт тихо и займётся тем, что умел лучше всего: рисовать, бродить, жить тем, что под рукой. Пароход причалил в девять утра. Иммиграционный контроль занял больше часа. У него не было с собой никаких документов — совсем. Паспорт, если он когда-то и был, ушёл на дно вместе с “Титаником” Американское гражданство у него было по рождению — он родился в Висконсине, это была неоспоримая правда, — но доказать это здесь и сейчас он не мог ничем, кроме собственного слова. Офицер за столом был немолодым, с усами и видом человека, который слышал достаточно историй, чтобы не удивляться новым.
— Имя?
— Джек Доусон.
— Гражданство?
— Американское. По рождению. Висконсин.
— Документы?
— Утрачены при кораблекрушении. — Джек говорил ровно, без лишних слов. — Я был на “Титанике” в апреле двенадцатого года. Выжил, но документы потеряны.
Офицер поднял голову.
— Вы утверждаете, что были на “Титанике”?
— Да, сэр.
— И где вы были всё это время? Всех выживших привезла “Карпатия", всех кто не выжил после собрала похоронная команда.
— После крушения я оказался дальше чем все остальные пассажиры, подводные течения отнесли меня в сторону от того места, я уже не надеялся выжить, когда меня совершенно случайно подобрало грузовое судно. Я был тяжело болен и несколько недель провёл без памяти. Позже меня высадили на одном из островов Вест-Индии. У меня не было при себе ни денег, ни документов.
— И где вы были всё это время?
— Работал где придётся: в порту, на складах, на рыболовных судах. Пытался накопить денег на дорогу домой. Никто не знал, кто я такой, а доказать свою личность без документов я не мог. Джеку задавали ещё ряд вопросов, пытались поймать его на лжи задавая вопросы о корабле какие могли знать только пассажиры “Титаника". Он отвечал прямо и бесхитростно, давая точные ответы. В конце концов ему выдали временный документ с датой и печатью — бумага, мало значившая для серьёзных дел, но достаточная, чтобы пройти и иметь хоть что-то на руках. Он вышел на улицу. Нью-Йорк ударил в него сразу всем — звуком, запахом, движением. Грохот трамваев и экипажей, крики разносчиков, гудки пароходов в порту. Запах выхлопа от автомобилей, которых здесь было уже много. Запах еды с уличных тележек — хот-доги, крендели, жареные каштаны. Запах реки, угля, людей. Он стоял на тротуаре с небольшим узлом и смотрел на всё это. У него в кармане было девять долларов с мелочью. Это всё что осталось от его накоплений, пока он добрался сюда. Нужно было найти для начала недорогое жильё. Он начал расспрашивать у первого же лотошника — пожилого итальянца с тележкой, торговавшего каштанами прямо у пирсовых ворот.
— Где можно здесь снять дешёвую комнату? — спросил Джек. — Без всяких формальностей, без рекомендаций. 
Лотошник оглядел его с той быстротой оценки, которая бывает у людей, проживших долгую жизнь в бедных кварталах.
— Нижний Ист-Сайд, — сказал он. — Туда идёшь — на север по Бродвею, потом на восток, вниз к реке. Там всегда сдают. Дёшево. Много народа, но дёшево. Спросишь на месте — там объявления везде висят.
— Далеко идти?
— Пешком — час с хвостиком. Трамваем— минут двадцать, пять центов— проезд.
Джек решил не бить ноги, сел в трамвай, заплатил пять центов и всю дорогу крутил головой глядя в окно на мелькающие дома и улицы. Нижний Ист-Сайд встретил его так, как такие места встречают всегда — без церемоний. Шумно, тесно, пёстро. Узкие улицы между высокими кирпичными тенементами, верёвки с бельём между окнами, запах еды и дыма, голоса на десятке языков. Люди здесь двигались быстро, никто ни на кого не смотрел. Объявлений о сдаче жилья было много — написанные от руки, прибитые к дверным косякам, к столбам, к стенам. Джек читал их на ходу. Первое жильё, куда он постучал, оказалось занятым — сдавалась комната на двоих, а он хотел один. Второе — хозяйка, пожилая еврейка, смотрела на него с таким подозрением, что он ушёл сам, не дожидаясь отказа. На третьей попытке — дом на Орчард-стрит, пять этажей, красный кирпич, лестница, пахнущая капустой и керосином — открыла дверь женщина лет сорока пяти, полная, в переднике, с тем лицом, которое бывает у людей, перевидавших на своём веку столько постояльцев, что ни один уже не вызывает ни особого интереса, ни особой настороженности.
— Комната? — спросила она, оглядывая его.
— Да. Один. Без семьи.
— Два доллара, пятьдесят центов в неделю, — сказала она. — Холодная вода в коридоре, горячей нет. Туалет во дворе. Шуметь после десяти — штраф. Гостей не водить. Оплата сразу за неделю вперёд. Два доллара, пятьдесят центов в неделю — в 1914 году было стандартной ценой для одиночной комнаты в тенементе без особых удобств. Дешевле были только ночлежки — там можно было найти кровать за пятнадцать-двадцать центов в сутки, но это означало спать в комнате с десятком незнакомых людей, без замка на двери и без какой-либо возможности хранить вещи. Для человека, у которого были рисунки, которые нужно было беречь, такой вариант не годился. Он отдал деньги и получил ключ. Комната была на четвёртом этаже — небольшая, с кроватью, колченогим стулом и столом, с окном, выходившим во двор-колодец. Штукатурка в трещинах, пол скрипел в двух местах. Из-за стены слышался шум работы швейной машинки— ровный, монотонный. Снизу — чьи-то голоса. Джек поставил узел на кровать, сел на стул и посмотрел в окно. Двор был тёмным — кирпичные стены со всех сторон, верёвки с мокрым бельём, деревянная будка в углу, кот на подоконнике напротив. Он достал из узла свёрток с рисунками. Развернул парусину. Семь портретов Розы — чёрный уголь на сером картоне, акварель на обёрточной бумаге, один простым карандашом. Разложил их на столе. Смотрел. Прислонил один портрет — акварельный, где она смотрела чуть в сторону, как будто на что-то, чего ему не видно — к стене. Лёг на кровать не раздеваясь. За стеной продолжала стрекотать машинка. Он лежал, смотрел в потолок, и думал о Розе пытаясь выстроить в голове хоть, какой-то план своих поисков, вспоминая, что он знал о ней, и попробовать представить, где она могла быть сейчас. Но чем дольше он думал, тем больше вариантов появлялось, и ни один из них не был ни хорошим, ни плохим — просто возможным. Она могла не выжить. Он видел, в каком она была состоянии, когда сам плавал в ледяной воде, рядом с дверью на какой она лежала. Может быть, её не спасли. Она могла свалиться с доски,когда он уже был без сознания и замёрзнуть, как и тысячи других людей. Она могла выжить и вернуться к Кэлу. Эта мысль была, пожалуй, самой тяжёлой из всех. Он знал, — понимал своим практическим умом человека, выросшего без денег и без иллюзий на этот счёт, — что для молодой женщины без средств, без профессии, без поддержки оказаться одной в большом городе было страшно. Страшно по-настоящему, не в метафорическом смысле. Может быть, она справилась с первым ужасом, вышла на берег, огляделась — и поняла, что выбор у неё невелик. Кэл был плохим человеком, но он был богатым. Он мог простить. Она могла пойти к нему — не потому что хотела, а потому что не видела другого выхода. И тогда она сейчас была миссис Хокли. В богатом доме, с прислугой, может быть, с детьми. И он — призрак со дна океана, которого давно оплакали и забыли. Она могла выжить и уйти в самостоятельную жизнь — как говорила. Найти работу, снять комнату, начать заново. Но два с половиной года бедной жизни в большом городе — это много. Болезни. Голод. Холод зимой. Одиночество. В этих кварталах народ умирал десятками и никто не вспоминал о них, потому что на их место тут же приходили другие. У Розы здесь не было никого на кого она могла бы положиться. Или возможно она всё же смогла выжить, и за эти два года встретить тут кого-то, родить детей… Он лежал и думал обо всём этом, и понимал, что поиск в этом городе был безумием. Пять миллионов людей! Целый лес, в котором он искал одно конкретное дерево — не зная ни породы, ни района, ни даже того, живо ли это дерево. С единственным инструментом — рисунком, сделанным по памяти, на котором она выглядела такой, какой была два с половиной года назад. Но, он дал себе слово. И теперь был здесь. Работу он нашёл на второй день в портовых доках грузчиком. Поднялся в шесть, когда ещё было темно. Оделся, спустился по скрипучей лестнице, вышел на улицу. Холод был серьёзным — ноябрьский нью-йоркский холод, сырой и острый, идущий с реки. После жарких Карибов он казался Джеку почти оскорбительным. Подняв воротник пошёл к докам. В доках брали поденно, без документов и без вопросов. Вдоль набережной с раннего утра стояли мужчины — польские, итальянские, ирландские, — ждущие, когда бригадиры выйдут и начнут набирать. Джек встал в ряд. Его взяли. Работа была тяжёлой — ящики, тюки, мешки, деревянные бочки,—вручную и на тележках, от рассвета до темноты с коротким перерывом на обед. К вечеру спина горела, ладони были стёрты через перчатки. Но он получил один доллар, двадцать пять центов за день и пошёл домой. Поел хлеба и сыра — какой купил по дороге за двенадцать центов, это был ужин. Лёг. Заснул — глубоко, без снов, первый раз за двенадцать дней по-настоящему. В первое воскресенье — единственный день, когда он не работал, — Джек начал поиск. Он взял один из рисунков Розы — тот, акварельный, наиболее похожий, по его мнению, — и вышел на улицу. Начал с ближайших кварталов. Подходил к людям — к торговцам у лотков, к хозяйкам, выходившим за водой к колонке, к мужчинам, сидевшим на ступеньках. Показывал рисунок. Спрашивал — не видели ли такую девушку? Молодая, рыжеволосая, лет двадцать — двадцать два, приехала в город примерно в апреле двенадцатого года. Нижний Ист-Сайд был плохим местом для таких расспросов. Это он понял быстро. Район жил с такой текучестью, что люди здесь менялись как вода — приходили, уходили, появлялись и исчезали, не оставляя следа. Большинство тех, с кем он говорил, сами жили здесь меньше двух лет. Те, кто жил дольше, смотрели на него с равнодушием людей, которые видели слишком много чужих историй, чтобы помнить каждую.
— Рыжая? — переспрашивал кто-то. — Тут рыжих было много. Ирландские девки сплошь рыжие.
— Молодая, красивая, говорила правильным английским, — уточнял Джек.
— Не помню. Извини.
Иногда — полное равнодушие. Иногда — вежливый интерес без результата. Иногда — лёгкая подозрительность: кто ты такой и почему ищешь девушку?
— Старый знакомый, — объяснял он. — Думал, что она погибла. Хочу убедиться.
Это объяснение принималось — без особого доверия, но и без враждебности. Нижний Ист-Сайд был местом, где у каждого были свои истории, и чужие не осуждали. Первые две недели не дали ничего. Потом он начал обходить мастерские. Мысль пришла не сразу — он думал о том, где молодая женщина без денег и без профессии могла бы найти работу. Вариантов было немного: прислуга в богатых домах, но это требовало рекомендаций. Работница в швейных мастерских — здесь рекомендаций не требовали, брали тех, кто приходил. Швейных мастерских на Нижнем Ист-Сайде было много — десятки, в подвалах и на первых этажах тенементов, с грохотом машинок “Зингер”, слышным прямо с улицы. Он заходил и спрашивал у хозяев — не работала ли у них молодая рыжеволосая женщина, примерно в двенадцатом — тринадцатом году, говорившая правильным английским. Большинство хозяев смотрели на него с лёгким раздражением. Некоторые отвечали коротко: “Не помню, девок много было”. Некоторые просили уйти. Но на четвёртой неделе — в конце ноября, в тот день, когда с реки пошёл первый мокрый снег — один хозяин вспомнил. Это был небольшой человек лет пятидесяти, еврей, с фамилией, которую Джек с трудом выговорил, — хозяин мастерской на Брум-стрит. Он взял рисунок, посмотрел, прищурился.
— Рыжая, говоришь... — Он помолчал. — Была одна. Года полтора работала, может, чуть меньше. Выговор у неё был странный — не как у здешних, слишком правильный. Шить сначала совсем не умела — с иголкой работала, как первый раз в жизни. Но потом научилась. Хорошая была работница — без жалоб, без опозданий.
— Как её звали? — спросил Джек. Сердце ударило резче, но голос он удержал ровным.
— Парень, я не могу помнить имена всех своих работниц. — сказал хозяин. — Он вернул рисунок. Она ушла от меня, сказала нашла, что-то другое. Погоди, она с одной девкой работала, они вроде даже как сдружились…итальянка… Мария кажется её звали, но она умерла недавно от дизентерии. Жаль, хорошая работница была.
— А она не говорила куда собирается уходить?
Хозяин пожал плечами.
— Не говорила. — Потом добавил, уже отворачиваясь: — Она рисовала иногда. В перерыв я замечал — доставала бумажку и карандаш. Хорошо рисовала. Я ещё сказал: зря здесь время тратишь, шла бы картинки продавать. — Он усмехнулся. — Она не засмеялась. Может, послушала. Это был первый настоящий след. Джек вышел из мастерской на улицу. Снег шёл мелкий, сырой, таял, не долетев до земли. Он стоял на тротуаре и думал. Роза рисовала. Ушла из мастерской и нашла “другое”. Хозяин сказал “зря здесь время тратишь, шла бы картинки продавать” — и она ушла. Это могло быть совпадением. Но художник знает художника, и то, как она рисовала в перерыв, на клочке бумаги — это была не случайность. Это была необходимость. Так рисуют только те, кому это нужно. Значит, следующий шаг — галереи. Лавки, где продают работы. Места, где молодой художник без имени и без репутации мог бы начать. Это была тонкая нить. Почти ничто. Но это была нить. В декабре он начал обходить галереи. Работу к тому времени нашёл получше — через Олафа, шведа с соседней улицы, с которым познакомился в очереди за горячей едой у Армии спасения в один из первых холодных дней. Олаф работал в строительной бригаде — отделочные работы на строящемся здании в Мидтауне, платили доллар семьдесят пять в день. Он взял Джека с собой. Строительство давало немного больше денег и оставляло, немного больше сил — не потому что было физически легче, а потому что было разнообразнее. Джек работал и думал, а по вечерам в воскресенье шёл по галереям. Нью-Йорк в этом смысле был разделён: дорогие галереи на Пятой авеню — для тех, кто уже имел имя. Галереи попроще — на Бауэри-стрит, в районе, который начинали называть Гринвич-Виллидж, в нескольких местах на двадцатых улицах. Вот там мог бы начинать молодой художник без имени и без денег. Он носил с собой рисунок Розы и показывал везде. Спрашивал — не видели ли молодую рыжеволосую женщину, которая могла приносить работы на продажу. Описывал: лет двадцать — двадцать два по состоянию на двенадцатый год, значит сейчас двадцать четыре — двадцать пять, говорит правильным английским, рисует акварелью и карандашом. Большинство галеристов смотрели равнодушно. Несколько спрашивали: зачем ищешь? Он объяснял — старый знакомый, думал, что погибла, оказалось жива. Прошло три воскресенья без результата. На четвёртое он оказался в Бауэри — на той его части, где галереи шли несколько подряд. Одна была закрыта. Другая — с хозяином, который смотрел так, будто каждый посетитель заранее подозревался в попытке что-то вынести. Третья — небольшая, с написанной от руки вывеской. “Галерея Абрамовича. Живопись и графика”. Он вошёл внутрь. Колокольчик над дверью тихо звякнул. Зал был небольшим, с тем особым запахом льняного масла и старого дерева, который он уже научился узнавать. Стены — плотно завешены работами. Разными, на первый взгляд без системы — но в этой кажущейся беспорядочности было что-то, что его остановило. Все работы были о людях. Даже там, где не было изображённых лиц, чувствовалось чьё-то присутствие. За прилавком появился пожилой человек — сутулый, с седой бородой, в очках. Он посмотрел на Джека с тем спокойным, нейтральным интересом, который бывает у людей, много лет принимающих самых разных посетителей. Джек шёл по залу медленно. И остановился. У дальней стены висела акварель — небольшая, примерно двенадцать на восемнадцать дюймов. Улица после дождя. Мокрая брусчатка. Фонарь. Тёмный силуэт полицейского у разбитого фонаря — стоит и смотрит на него с видом человека, решающего, чья в этом вина. Но главным был свет. То, как художник передал отражение целого фонаря в луже — так, что в луже было больше неба, чем в самом небе над улицей. Он смотрел на эту работу и не мог объяснить, что именно его остановило. Не техника. Принцип. Способ видеть. Остановить случайное, незначительное мгновение и сказать: вот, смотрите, здесь тоже есть что-то настоящее. Он поднёс взгляд к нижнему правому углу. Там стояли инициалы Р. Д. 1913. Потом — сделал шаг к другой работе. Девочка в красном пальто с монетой в руке, посреди шумной улицы. Р. Д. 1914. Вид из окна — крыши тенементов, узкая полоска неба. Р. Д. 1912. Рынок на Хестер-стрит, воскресное утро, толпа и в ней — женщина, примеряющая шляпу у зеркала. Р. Д. 1913. Все работы — об остановленных случайных мгновениях. Все — о людях, которых можно пройти мимо и не заметить. И в каждой — тот особый взгляд, который видит за поверхностью что-то живое и настоящее. Абрамович подошёл тихо.
— Нравится? — спросил он.
— Да, — сказал Джек. Голос вышел немного хриплым. — Вот эта — “Улица после дождя”. Это чья работа?
Абрамович посмотрел на него — не подозрительно, а с интересом.
— Молодая художница. Работает со мной уже несколько лет. — Он чуть помолчал. — Знаете, странно — ваше лицо мне кажется знакомым. Я вас где-то видел, молодой человек? Может, вы приходили раньше?
— Нет, — сказал Джек. — Первый раз.
— Может быть, — сказал Абрамович, не вполне убеждённо. —Нет, не могу вспомнить…. — Он снял очки, протёр стекло. — Так что вас интересует в этой работе?
— Кто её сделал, — сказал Джек. — Как зовут художницу?
Абрамович смотрел на него несколько секунд.
— А почему вы спрашиваете?
— Я ищу одного человека, — сказал Джек. — Молодую женщину, рыжеволосую. Мы были знакомы два с половиной года назад. Я думал, что она погибла — оказалось, нет. Я ищу её. — Он достал рисунок. — Вот её портрет — я рисовал по памяти. Посмотрите, пожалуйста.
Абрамович взял рисунок. Долго смотрел. Лицо у старика было закрытым, ничего не выражало. Но что-то в том, как он держал рисунок, как смотрел — изменилось.
— Хороший портрет, — сказал он наконец. — Вы рисуете?
— Да.
— Это видно. — Абрамович вернул рисунок. Ещё помолчал. — Молодой человек, незадолго до вас приходил другой. Тоже спрашивал о художнице. Невзрачный такой человек, в хорошем пальто — явно нанятый кем-то, это сразу чувствуется. Он не показывал портретов — просто спрашивал, не знаю ли я молодую рыжеволосую художницу, которая могла работать под именем Роза. Я сказал, что понятия не имею.
Джек смотрел на него.
— Почему?
— Потому что человек с такими глазами ничего хорошего не ищет. — Абрамович надел очки. — А вы — другое дело. У вас её портрет, нарисованный с любовью. Это трудно подделать. — Пауза. — Её зовут Роза Доусон.
Джек стоял неподвижно.
Доусон.
Его фамилия. Она взяла его фамилию.
— Она здесь? — спросил он. Голос он держал под контролем, потому что понимал: нельзя торопиться. Нельзя напугать.
— Не сейчас. Приходит не каждый день. — Абрамович смотрел на него с тем выражением, которое бывает у людей, принимающих решение. — У неё была непростая жизнь, молодой человек. Свою нынешнюю жизнь она сделала сама, своими руками, из ничего. Если вы пришли с добрыми намерениями — хорошо. Если нет — я скажу вам это прямо.
— С добрыми, — сказал Джек. — Мне нужно только убедиться, что она жива и что у неё всё хорошо. Если у неё всё хорошо — я уйду. Не буду мешать.
Абрамович долго смотрел на него.
— Оставьте записку, — сказал он наконец. — Я передам.

Глава 18. Записка

Джек сидел в закусочной напротив галереи и писал записку уже четвёртый раз. Закусочная была маленькой — четыре столика, стойка, кассир с равнодушным лицом человека, видевшего за день сотни таких, как Джек. Пахло кофе и жареным луком. За окном шёл мелкий декабрьский снег — не тот красивый, пушистый, который Джек помнил по Висконсину, а нью-йоркский: сырой, почти дождь, тающий на лету, оставляющий на брусчатке грязную кашу. Первые три варианта он скомкал и убрал в карман. Первый был слишком длинным — половина листа, в котором он пытался объяснить всё сразу: как выжил, где был, что чувствовал, почему искал. Перечитал и понял — это неправильно. Слишком много для записки, и при этом — слишком мало для того, чтобы сказать главное. Второй вариант был коротким: просто имя и просьба встретиться. Слишком мало — она не поверит. Решит, что кто-то другой, что ошибка, что чья-то злая шутка. Третий вариант был где-то посередине, но он перечитал его и понял, что в нём было что-то неправильное по тону — слишком уверенное, как будто он ждал от неё чего-то конкретного. А он не ждал. Он не имел права ждать. Четвёртый вариант он писал медленно, думая над каждым словом.
“Роза! Я не знаю, как начать это письмо. Может быть, просто с правды: я жив. Я не знаю сам, как это возможно — честно говоря, до конца не понимаю. Но я жив. Я приехал в Нью-Йорк, как и планировал, когда-то, а теперь чтобы найти тебя.
Я понимаю, что это может казаться невозможным. Что ты, может быть, не захочешь этого знать. Что два с половиной года — это долго, и у тебя своя жизнь, и я не имею права в неё входить. Я не прошу ничего. Только знать, что ты жива и у тебя всё хорошо. Если ты захочешь написать мне — только, если захочешь — оставь записку через Абрамовича. Я на днях зайду к нему ещё раз. Джек.”
Он перечитал. Потом добавил одну строчку внизу:
“P.S. Я видел твои работы в галерее. Ты научилась останавливать свет. Я рад”.
Сложил лист. Написал снаружи: “Розе Доусон. Лично”. Допил кофе — тот успел успел уже остыть, пока он писал. Оставил монету на столе и вышел.
Снег за время, пока он сидел, стал гуще. Мокрый, холодный, он лип к рукавам куртки и таял, оставляя тёмные пятна на ткани. Джек прошёл обратно к галерее, вошёл. Абрамович был за прилавком — читал что-то, подняв книгу близко к глазам.
— Вот записка, — сказал Джек. — Можете передать ей?
Абрамович взял сложенный листок. Посмотрел на надпись снаружи. Потом на Джека — долго, с тем особым взглядом, который умеет видеть за словами.
— Передам, — сказал он. — Когда придёт.
— Спасибо. — Джек помолчал секунду. — И ещё. Тот человек, который приходил до меня. Невзрачный, в хорошем пальто. Если придёт снова — вы по-прежнему не знаете никакой Розы.
Абрамович смотрел на него без удивления.
— Я и не знал, — сказал он просто. Потом добавил: — Молодой человек, я не знаю, кто вы для неё. Но она одна здесь, в этом городе. Совсем одна. Это я знаю точно. И если вы пришли с добром — это хорошо. Если нет — я буду об этом очень сожалеть.
— С добром, — сказал Джек. — Обещаю.
Он вышел. На улице был декабрьский вечер — ранние сумерки, фонари уже зажглись, мимо шли люди с поднятыми воротниками, каждый в своём направлении, никто никуда не смотрел. Он постоял минуту на тротуаре, потом пошёл — не домой, а просто вперёд, потому что нужно было двигаться. Он думал. Она взяла его фамилию. Роза Доусон. Это было что-то — не маленькое, не случайное. Люди не берут просто так фамилию человека, которого потеряли. Не берут, если это ничего не значило. Значит, значило. Значит, она помнила. Значит, то, что было между ними те несколько дней на тонущем корабле — то, в чём он сам иногда сомневался, было ли настоящим или только казалось настоящим от ужаса и близости смерти. По крайней мере, для неё. Но. Два с половиной года. Он напоминал себе об этом снова — потому что важно было не забывать. Она жила своей жизнью без него, думая, что он мёртв. Строила эту жизнь сама, с нуля, в чужом городе, из ничего — он видел следы этого пути, пусть и издалека: мастерская, рисунки, галерея. Абрамович сказал — она совсем одна. Значит, не вышла замуж, не нашла богатого покровителя. Сделала сама. Она жила. Записка была написана и отдана ей. Теперь — только ждать ответа. Дни шли своим чередом. Понедельник — стройка в Мидтауне. Олаф рассказывал очередную историю про Гётеборг, которую Джек слушал вполуха и понимал через слово. Мёрфи ругался на кого-то из итальянцев за криво положенный слой раствора. Кофе в термосе к обеду был холодным. Снег шёл и таял. Вторник был таким же — только без снега. Олаф рассказывал другую историю — или ту же, Джек не был уверен. В среду вечером он несмотря на усталость зашёл в галерею Абрамовича, чтобы узнать не оставила ли Роза для него записки? К его радости она ответила. Это был сложенный вчетверо листок, без конверта и без имени снаружи. Он не стал читать его сразу, бережно спрятал во внутренний карман. Домой вернулся в начале восьмого. Ноги гудели, спина ныла от холодного ветра на лесах. Поднялся по скрипучей лестнице на четвёртый этаж, вошёл в свою дверь и прислонился к ней спиной стоя так с минуту, слушая звуки дома — швейную машинку за стеной, детский голос с нижнего этажа, чей-то кашель из конца коридора. Потом вошёл в комнату. Зажёг лампу. Сел на стул у стола — там, где стоял портрет Розы, прислонённый к стене. Положил записку перед собой. Смотрел на неё с минуту. Потом развернул. Почерк был её — маленький, чёткий, с лёгким наклоном вправо. Он узнал его сразу, хотя видел всего несколько раз за те несколько дней на “Титанике”. В записке был текст следующего содержания:
“Мне сложно поверить в то, что ту записку написал человек, чью смерть я видела своими глазами. Я не знаю, кто вы и каковы ваши настоящие намерения. Я знала Джека Доусона — он умер в апреле, одна тысяча девятьсот двенадцатого года. Я отпустила его руку. Я держала её очень долго, и когда я её отпустила, он ушёл под воду, и я видела как его тело скрылось в глубине океана. Господин Абрамович подробно описал тебя…ты действительно похож внешне на него и всё же я не могу в это поверить. Если ты тот, за кого себя выдаёшь — докажи. Не словами. Мне нужны факты, которые знали только мы двое. Такие, который нельзя узнать из газет, от свидетелей, из чужих рассказов. Я буду ждать ответа через Абрамовича. Р.” Никакого “дорогой”. Никакого “рада слышать”. Никакого всплеска — ни радости, ни ужаса. Просто ровный, осторожный почерк человека, который научился не доверять тому, чего не может проверить. Джек перечитал письмо ещё раз. Потом отложил на стол и откинулся на спинку стула. С одной стороны она права. Конечно, права. Кто угодно мог написать записку и подписаться именем Джека Доусона. Кто угодно мог зайти в галерею, увидеть её работы, узнать её имя и сочинить историю. Она была умной женщиной, и два с половиной года самостоятельной жизни в этом городе не сделали её более доверчивой. Что могли знать только они с ней вдвоём? Вещи о которых нельзя было узнать из газет. Он думал. Газеты писали много — о крушении, о списках погибших и спасённых, о шлюпках, о поведении офицеров. Выжившие давали показания комиссиям, рассказывали в интервью. Многое стало известным. Но не всё. Он думал о тех часах в воде. О том, как держался за край двери. О том, что говорил ей — он помнил обрывки, но не точно, слова путались, мешаясь с холодом и полу обморочным состоянием. Она тоже это помнила — и могла сказать, что он говорил. Это не годилось. Рисунок. Он рисовал её — на диване в каюте, обнажённую, с ожерельем на шее. Но это знали двое — и значит, Роза тоже знала и могла рассказать кому-то. Слишком ненадёжно. Он думал дальше. Карточная игра в трюме третьего класса. Танцы. Его смех над чем-то, что она сказала. Её лицо, когда она первый раз вышла из своего первоклассного мира и спустилась в каюты 3 класса. Потом — кормовая палуба, когда корабль уже тонул. Они стояли у поручня, вода поднималась. Он что-то говорил ей — что именно? Он помнил не слова, а ощущение: что нужно, чтобы она жила. Что это важнее всего остального. И потом — вода. Он помнил, как сказал ей взобраться на дверь. Как помогал. Как сам остался в воде. Как холод поднимался медленно, вытесняя всё остальное. Как в какой-то момент перестал чувствовать ноги, потом руки. Как держал её руку и понимал, что это последнее, что он держит. И одну вещь — маленькую, незначительную, которую он не мог объяснить, но помнил очень отчётливо. Потому что она была смешной. Почти нелепой. Он улыбнулся — едва заметно, коротко. Взял карандаш. Писал он недолго — меньше, чем предыдущую записку. Потому что на этот раз не нужно было выбирать слова. Нужно было просто написать то, что знал.
“Роза. Ты просила рассказать о том,что знали только мы с тобой? Помнишь, как мы спустились в трюм к ребятам из третьего класса? Был музыкант — с аккордеоном. Ты танцевала. Потом кто-то налил тебе стакан чего-то, что называлось пивом, но пахло, по твоим словам, как дёготь. Ты выпила до дна — потому что не хотела показаться снобом, как ты потом объяснила. И потом сказала мне тихо, что в жизни не пила ничего хуже, но что это было лучшее пиво, которое ты пробовала. Потому что ты пила его стоя, а не сидя. Это помнишь только ты и я. Но я хочу сказать ещё кое-что, чего не написал в первой записке. Не потому что скрывал — просто не нашёл сразу слов. Я не знаю, что ты пережила за эти два с половиной года. Я вижу только то, что вижу в галерее — и этого достаточно, чтобы понять: ты сделала то, о чём я просил. Ты не сдалась. Ты выжила. И ты стала собой —по-настоящему. Я вернулся ничего не требовать от тебя. Я просто хотел знать, что ты жива, что у тебя всё хорошо. И я это узнал. Если ты захочешь встретиться — я буду рад. Если нет — я пойму. Это твоё право, и только твоё. Джек”.
Он сложил листок. Написал снаружи: “Абрамовичу — для Р.” Спустился, отдал хозяйке — утренний посыльный, должен был доставить её в галерею Абрамовича. Потом поднялся обратно. Сел у стола. Посмотрел на портрет Розы на стене — акварельный, тот, где она смотрела чуть в сторону, на что-то ему не видное. В свете лампы акварель казалась живее, чем обычно — цвета глубже, тени мягче. За окном снег всё шёл. Джек достал из узла чистый лист бумаги и карандаш — не для письма, для рисования. Положил на стол. Посмотрел на белый лист несколько секунд. Потом начал. Он рисовал не её. Он рисовал трюм — ту ночь, тех людей. Музыканта с аккордеоном, который раздувал щёки и смотрел в пространство. Пару, которая кружилась так энергично, что едва не сбивала остальных. Мужчину с кружкой в углу, смотревшего на танцующих с той смесью усталости и нежности, которая бывает у людей, видевших много и всё равно не разучившихся смотреть. И её — в движении, в смехе, с волосами, выбившимися из причёски, с тем выражением, которое было у неё, когда она наконец переставала быть Розой ДеВитт Бьюкейтер и становилась просто Розой. Он рисовал и думал о том, что она сейчас, может быть, тоже не спит. Читает ещё раз его первую записку, или сидит у окна и думает — верить или нет. Он умел ждать — это он хорошо усвоил за последние два года. Ответ пришёл в пятницу. Не посыльным — она принесла сама. Вернее, не принесла: Абрамович передал её ему в пятницу вечером, когда он зашёл в галерею по дороге со стройки. Просто молча протянул сложенный листок через прилавок.
— Она приходила сегодня? — спросил Джек.
— Да, — сказал Абрамович. — Принесла новую работу. И это. — Он кивнул на листок. — Больше ничего не сказала.
Джек взял листок, поблагодарил и вышел.
Читал на улице, прямо у двери, под фонарём, потому что ждать не мог.
“Джек. Это — правда. Я говорила про пиво. 
Я не знаю, что сказать дальше. Я два с половиной года была уверена, что ты мёртв. Я видела тебя мёртвым. Я держала твою руку, которая уже была холодной. Когда тебя не стало, меня спасла шлюпка какая вернулась за живыми. Всё это время я была уверена, что тебя нет в живых, хотя до сих пор в это не могу поверить. Ты пишешь, что вернулся и ничего не требуешь от меня. Но ты уже потребовал кое-что — просто тем фактом, что написал мне. Ты потребовал, чтобы я пересмотрела всё, во что верила. Это немало. Я не знаю, хочу ли я встречаться. Мне нужно время подумать. Не потому что я не рада — я не знаю ещё, рада ли я, не знаю, что чувствую, всё перемешалось в один клубок, который я не могу сейчас распутать. Я боюсь поверить в чудо…
Не приходи в галерею пока. Просто жди. Я напишу. Р.”
Джек стоял под фонарём на декабрьской улице и читал письмо второй раз…третий…. Потом сложил листок и убрал во внутренний карман куртки — туда, где была постоянная, слабая теплота от тела. Постоял ещё минуту. Мимо шли люди — быстро, в темноте и снегу, никто никуда не смотрел. Город шумел и не замечал, что здесь, у этого фонаря, только что произошло что-то, что перевернуло как минимум одну жизнь — а может быть, две.
— Хорошо, — сказал он тихо, в декабрьский воздух. — Буду ждать. И пошёл домой.тЖдать оказалось труднее, чем он думал. Не потому что было нечем заняться — работы было достаточно, и Мёрфи не давал скучать. Трудно было в другом: зная, что она в этом городе, зная, что она прочитала его слова и написала ответ, — не знать, что она думает сейчас. Не знать, в какую сторону она склоняется. Идти по утрам на стройку и думать о том, что она, может быть, в это утро сидит у своего южного окна на Бедфорд-стрит и держит в руках его записки и думает — да или нет, хочу или не хочу, верю или боюсь поверить. Он не ходил в галерею — выполнял её просьбу. Обходил Бауэри стороной. Но по воскресеньям, когда не работал, иногда шёл в Гринвич-Виллидж — просто побродить. По Бедфорд-стрит с её узкими тротуарами и старыми красными домами. Деревьями без листьев, с тёмными мокрыми ветками. Кошки на подоконниках. Запах пекарни, который выходил на улицу и не давал пройти мимо без остановки. Он рисовал. Много, больше, чем за всё предыдущее время. Нью-Йорк давал материал щедро — на каждом углу стояло что-то, мимо чего нельзя было пройти. Строительные леса над Пятой авеню, где рабочий в обеденный перерыв спал прямо на балке — спокойно, как на диване. Женщина на Четырнадцатой улице, тащившая за собой двух детей и корзину и при этом ещё умудрявшаяся читать газету. Старик в трамвае, который смотрел в окно с таким выражением, будто видел за городом что-то, чего никто другой не видел. Олаф однажды заглянул к нему в комнату — занёс молоток, который Джек забыл на стройке — и увидел рисунки, развешанные на стенах.
— Ты художник, — сказал он с интонацией человека, делающего открытие.
— Немного, — сказал Джек.
— Это не немного, — возразил Олаф серьёзно. — Это много. — Он долго смотрел на один рисунок — тот, с рабочим на балке. — Этот я знаю. Это Патрик, из бригады Мёрфи.
— Да.
— Он похож. Даже шапка похожа. — Олаф покачал головой с видом человека, которого это немного пугало. — Зачем тогда ты кладёшь раствор?
— Потому что за рисунки пока не платят, — сказал Джек.
— Пока, — повторил Олаф. И ушёл.
Первое воскресенье декабря он провёл с рисунками. Сидел у стола в своей комнате — за окном шёл снег, от печки хозяйки снизу поднималось слабое тепло — и работал. Рисовал трюм третьего класса на “Титанике” — по памяти, но память была хорошей. Музыкант, танцующие, дым, смех. И её — в центре этого, живую, настоящую, с тем первым ощущением свободы, которое было у неё тогда. Потом откладывал карандаш и думал — не о ней, о другом. О том, что будет, если она напишет “нет”. Что он сделает. Наверное — то, что и говорил себе на острове. Бродячая жизнь. Рисование. Подработки — сторожем, грузчиком, плотником, чем найдётся. Это был не страшный вариант. Это была жизнь, которую он знал — которая давалась ему легко, может быть, лучше, чем любая другая. Он не был создан для оседлости. Он был создан для движения и для работы рук. И всё-таки. Всё-таки он надеялся. Не требовал от себя не надеяться — это было бы нечестно. Просто держал надежду в руках бережно, как держат что-то хрупкое, что легко разбить неосторожным движением. Письмо пришло во вторник. Он нашёл его под дверью — вечером, вернувшись со стройки. На этот раз с конвертом, на котором было написано его имя. Руки у него не дрожали — он не позволил. Вошёл в комнату, зажёг лампу, сел. Взял конверт и открыл.
"Джек. Я думала больше недели. Думала о том, что написать, как написать, нужно ли это вообще. Ты жив. Это невозможно, но я так понимаю—это правда, — я знаю, потому что, то пиво, и то, как я пила его стоя, и что я сказала потом — этого не знал никто, кроме тебя. Я даже не писала об этом никому. Я не знаю, как это возможно. Ты объяснишь, когда... если мы встретимся. Мне нужно сказать тебе кое-что прямо, потому что я научилась говорить прямо за эти годы и не хочу от этого отступать. Я не та уже которую ты знал. Та девушка с “Титаника” — она была настоящей, но она была другой. Та не умела жить и выживать, а эта — умеет. Эта прошла через кое-что, после чего уже не боится так, как раньше. Я не знаю, кто ты теперь. Ты тоже другой — это очевидно. Два с половиной года — это много. Но я хочу узнать. Если ты хочешь встретиться — давай в следующее воскресенье, в одиннадцать утра. Есть кофейня на Кристофер-стрит в Виллидже — называется “У Ферро”, там красная вывеска. Я буду там. Если не придёшь — я пойму. Р.”
Джек дочитал письмо. Потом перечитал его ещё раз. Посмотрел на портрет — акварельную Розу с взглядом чуть в сторону.
— Воскресенье, — сказал он. — Одиннадцать утра.
За окном снег шёл уже в темноте — тихо, без ветра, ровно и спокойно, покрывая двор-колодец белым, которое к утру станет серым, но сейчас было чистым. Джек взял карандаш. Не для письма. Для рисунка. Он рисовал кофейню — воображаемую, с красной вывеской, с запахом кофе, с двумя людьми за столиком у окна, которых видно снаружи как два силуэта в тёплом свете. Он рисовал и знал одно твёрдо: в воскресенье в одиннадцать он будет там. Остальное — будет потом. Что бы ни случилось — будет потом.

Глава 19. Кофейня на Кристофер-стрит

Воскресенье выдалось ясным — редкость для середины декабря, когда небо над Манхэттеном обычно затягивает свинцовой плёнкой, а солнце появляется ненадолго, как гость, которому не рады. Но в этот день оно стояло низко над крышами, бледное, холодное, и его свет резал глаза, отражаясь от свежего наста на тротуарах. Роза пришла на Кристофер-стрит за полчаса до назначенного времени. Она не собиралась приходить так рано — собиралась прийти точно в одиннадцать, не раньше, потому что прийти раньше означало бы признаться самой себе, что она волнуется, а признаваться в этом она не хотела даже в одиночестве собственных мыслей. Но ноги сами понесли её быстрее, чем планировала голова, и в половине одиннадцатого она уже сидела за маленьким столиком у окна в кофейне “У Ферро”, заказав чашку кофе, которую не собиралась пить. Кофейня была крошечной — пять столиков, прилавок с витриной, где под стеклом лежали круассаны и какие-то итальянские пирожные с орехами, запах которых смешивался с запахом свеже молотого кофе и горящих дров в маленькой печи в углу. Хозяин, синьор Ферро, — невысокий, лысеющий человек с добродушным лицом и руками, вечно занятыми чем-то: то полотенцем, то кофемолкой, то блюдцами, — кивнул ей при входе, как кивал уже несколько раз за последний год, когда она забегала сюда выпить чашку кофе после долгой прогулки по Виллиджу. Он не спрашивал, кого она ждёт. Но что-то в том, как она села — у самого окна, лицом к двери, не снимая пальто, — выдавало в ней человека, который ждёт. Она держала руки на коленях, под столом, чтобы не было видно, что пальцы слегка дрожат. За окном шли люди — закутанные, торопливые, выдыхающие облачка пара. Трамвай прогрохотал по рельсам где-то в стороне Шестой авеню. Воскресный звон колоколов доносился издалека — где-то справляли службу, и Роза подумала мельком, без особой причины, что не была в церкви с того самого момента, как сошла с борта “Карпатии". Она снова и снова прокручивала в голове его письма. Контрольный её вопрос про пиво. Каким Джек угостил её, когда она спустилась с ним в каюты 3 класса, где была своя атмосфера веселья. Эту деталь не знала ни одна живая душа в этом городе. Она никогда, никому не рассказывала эту историю — слишком личная, слишком мелкая, чтобы быть достойной пересказа, и в то же время слишком яркая, чтобы забыть. И всё же часть её, та часть, что научилась за два с половиной года не доверять ничему, что выглядит слишком хорошо, чтобы быть правдой, продолжала шептать: а что, если это подстроено? Что, если кто-то — Кэл, или человек Кэла, тот невзрачный, в хорошем пальто, о котором говорил Абрамович, — каким-то образом выпытал эту деталь у неё самой, в момент, когда она этого не заметила? Что, если это какая-то изощрённая ловушка, чтобы выманить её из укрытия, заставить поверить в чудо и тем самым обнажить себя? Эта мысль была абсурдной. Она знала это. Никто не мог знать про пиво — кроме него. Но абсурдность мысли не делала её менее настойчивой, и Роза сидела, глядя в окно, с этой мыслью, бьющейся внутри, как птица в клетке. Она вспоминала ту ночь — снова, как вспоминала её каждую ночь почти три года подряд. Его лицо, белое, как фарфор. Иней на ресницах. Рука, которая держала её только потому, что она не отпускала её. Тот миг, когда она поднесла его пальцы к губам и сказала: “Я люблю тебя, и всегда буду любить!”— А потом разжала их. Она видела, как его тело уходит в чёрную воду, медленно, без сопротивления, будто океан принимал его, как принимает что-то своё, давно ожидаемое. Она пронесла этот образ через тяжёлую работу, через зиму с лихорадкой, через предложение Краузе, через каждый вечер, когда разговаривала с портретом на стене. И теперь — теперь этот образ должен был отступить перед чем-то другим, перед живым человеком, который, если письма не врали, должен был войти через минуту в эту самую дверь. Она не знала, как к этому отнестись. Радость, которую она чувствовала, читая его записки, — была настоящей, она это знала. Но рядом с радостью жил страх, не менее настоящий: страх, что вся та жизнь, которую она выстроила своими руками — тяжело, по кирпичику, начиная с нуля, — окажется зданием, построенным на песке. Что человек, который войдёт сейчас в эту дверь, не будет тем Джеком, которого она помнила, а она сама — не будет той Розой, которую он искал. Два с половиной года — это не просто цифра. Это годы, которые изменили её до основания, и она не знала, готова ли позволить кому-то — даже ему — увидеть, насколько сильно произошли эти изменения. Она посмотрела на часы над прилавком. Без четырёх минут одиннадцать. Дверь открылась. Звякнул колокольчик. Холодный воздух ворвался в тёплое помещение кофейни вместе с вошедшим. Он вошёл и остановился у порога, снял с головы свою серую кепку и стряхнув с неё снег, рефлекторно пригладил на голове волосы. Это был Джек Доусон и это простое движение его руки по волосам, сказало Розе о нём больше тысячи слов. Он не сразу узнал её, его взгляд скользнул по помещению, на секунду задержался на ней, потом пробежал дальше и снова вернулся к ней, потому что в это время в кофейне были заняты только два столика: за одним сидели две пожилые дамы, что-то обсуждая за чашкой кофе, а за другим возле окна сидела молодая девушка какая пристально смотрела в его сторону. И тут он узнал ЕЁ… То, что случилось дальше, длилось, наверное, не больше десяти секунд. Но эти десять секунд растянулись для них обоих в нечто, не имеющее ничего общего с обычным временем. Звук кофемолки за прилавком, шипение пара, разговор двух старушек за соседним столиком, грохот проезжающего за окном экипажа — всё это не исчезло физически, но перестало существовать для Розы и для Джека так же, как перестаёт существовать то, чего человек не видит и не слышит. Он стоял, она сидя за столиком, он у двери, она возле окна — и смотрели друг на друга через всю длину маленького зала, между ними была не кофейня, не пять шагов натёртого деревянного пола, а целая пропасть в два с половиной года, наполненная ледяной водой, чёрным небом, и всем тем, через что пришлось пройти каждому из них. Роза смотрела на него и видела не призрака, не выдумку, не подделку, придуманную каким-то изощрённым умом, — она видела человека, который постарел больше, чем должен был постареть за два с половиной года. В его лице была та особая усталость, которая приходит не от возраста, а от того, что человек видел то, что не должен был видеть, и пережил то, что не должен был переживать. Кожа на скулах туго обтягивала кости. Глаза — те самые синие глаза, которые она помнила, — стали глубже, темнее, словно за ними скрывалось что-то, чего не было раньше. Джек смотрел на неё и видел не ту девушку какая запечатлелась в памяти — рыжеволосую, в дорогом платье, с руками, не знающими физического труда. Сейчас он видел женщину, худую — слишком худую, — с тем особым взглядом, который появляется у людей, прошедших через голод и холод и научившихся не показывать этого никому. Её волосы, отросшие за эти годы, были собраны в простой узел, без украшений, без шпилек с драгоценными камнями. Пальцы рук лежали на краю стола — тонкие, с мозолями на подушечках и едва заметным шрамом на тыльной стороне левой кисти, происхождение которого он не знал и о котором мог только догадываться.— Всё это он увидел в одно мгновение, взглядом художника какой подмечает все детали для своих рисунков. Слова, которые он готовил — целыми ночами, лёжа на узкой кровати в своей комнате, представляя себе эту встречу с объятиями, поцелуями, потоком слов, которые наконец-то можно будет произнести вслух после двух с половиной лет молчания, — всё это казалось теперь ему слишком пафосным и театральным. Роза первой поднялась — медленно, опираясь рукой о край столика. Подошла к нему — те несколько шагов, что разделяли их, она прошла так, будто шла по тонкому льду, не зная, выдержит ли он. Остановилась на расстоянии вытянутой руки. Они стояли так ещё несколько секунд. Потом она подняла руку. Не быстро, не порывисто — медленно, с осторожностью человека, прикасающегося к чему-то, в реальность чего он до конца не верит. Кончики её пальцев коснулись его щеки — там, где кожа была обветренной, где под скулой залегла лёгкая впадина, которой не было прежде. Она провела пальцами вдоль линии челюсти, потом — к уху, где, она заметила теперь, кожа была другого оттенка, чуть розоватой, неровной — след давнего обморожения. Это не было знаком внимания с её стороны. Это было было скорее исследованием — почти медицинским по своей сосредоточенности, — попыткой убедиться через осязание в том, в чём не могли убедить ни глаза, ни память, ни письма. Настоящая ли это кожа. Настоящее ли это тепло под ней. Настоящий ли он, наконец, или это снова один из тех снов, в которых она видела его живым, а потом просыпалась с тем особым, тошнотворным разочарованием, которое не отпускало её до самого вечера. Кожа была тёплой. Под пальцами ощущалось слабое подрагивание мышцы — он сдерживал что-то, может быть, дрожь, может быть, желание сказать что-то и неспособность найти слова. Это было реально. Роза опустила руку.
— Это правда ты, — сказала она. Голос вышел тихим, почти безжизненным от потрясения, без того восторга, который, наверное, должен был бы прозвучать в такой момент, но вместо этого — с какой-то странной, почти болезненной констатацией факта.
— Это правда я, — сказал Джек. Голос у него тоже сорвался — не от слабости, а от того напряжения, которое держало его горло уже несколько секунд. Они сели за столик — друг напротив друга, у окна, где Роза сидела до его прихода. Синьор Ферро, заметив, что у столика появился второй человек, подошёл с подчёркнутой неторопливостью, давая им время, и спросил, чего они желают? Роза, не глядя на него, попросила ещё одну чашку кофе — для Джека. Джек кивнул, не находя слов даже для такого простого заказа. Хозяин ушёл, и они снова остались одни, насколько можно было остаться одними в людном зале маленькой кофейни. Они смотрели друг на друга. Не отрываясь. Будто боялись, что если отвести взгляд хоть на секунду — другой исчезнет, растает, как растворяется в воздухе пар от дыхания на морозе.
— Я не знаю, с чего начать, — сказал наконец Джек.
— Я тоже, — сказала Роза.
Пауза повисла между ними — неловкая, тяжёлая, совсем не такая, какую представляешь себе перед долгожданной встречей. Это была пауза двух людей, которые знали друг друга всего несколько дней в апреле 1912 года — и не знали друг друга-друга все последующие месяцы и годы после. Роза вдруг поймала себя на мысли, насколько они теперь, в сущности, чужие друг другу. Тот, кого она любила, был мальчишкой двадцати лет с альбомом для рисования, который умел заставить её смеяться даже на краю гибели. Человек, что сидел перед ней теперь, был кем-то другим — закалённым, обветренным, с глазами, которые видели то, чего она не видела, и пережившим то, о чём она ничего не знала. Это были глаза уже не мальчика, а состоявшегося мужчины.
— Ваш кофе, — сказал Ферро, ставя чашку перед Джеком и, не дожидаясь благодарности, отошёл к прилавку, искоса бросив на них взгляд, в котором читалось что-то вроде понимания — он повидал достаточно встреч за стойкой своей кофейни, чтобы узнавать особые встречи с первого взгляда. Джек взял чашку, отпил глоток — горячий, крепкий, обжигающий горло, — и это простое, механическое действие как будто чуть-чуть разрядило воздух между ними.
— Ты выглядишь… — начал он и замолчал, поняв, что любое слово, которое он подберёт, будет неправильным. Похудевшей? Это было правдой, но звучало бы как обвинение. Сильной? Это тоже было правдой, но в этой силе чувствовалась цена, которую он не хотел озвучивать вслух.
— …Другой, — закончила за него Роза. — Я знаю. Ты тоже.
— Да.
— Расскажи мне, — сказала она, и в голосе впервые за этот разговор прорвалось что-то живое, требовательное. — Расскажи мне всё. С самого начала. Как ты… — Она не смогла произнести слово “выжил” без того, чтобы голос не задрожал, и просто замолчала.
И Джек начал рассказывать — медленно, с паузами, иногда теряя нить, иногда возвращаясь назад, чтобы добавить деталь, которую забыл упомянуть. Он рассказывал про холод, про то, как перестал чувствовать собственное тело, как ему казалось, что приближается армада спасательных шлюпок, хотя на самом деле приближалась только смерть. Рассказал про странный голубой свет, который увидел в самой глубине, — и видел, как лицо Розы при этих словах вытянулось от удивления, потому что она вспомнила: она тоже видела этот свет тогда, в ту самую секунду, когда его тело исчезало в чёрной воде, и списала это видение на разыгравшееся воображение. Он рассказывал про то, как очнулся на песчаном берегу острова, Карибского моря. Как он смог там оказаться преодолев за мгновение такое огромное расстояние, он и сам не мог внятно объяснить. Рассказал про нашедшего его полумёртвым на берегу рыбака дона Карлоса и его жену Элену, про месяцы, проведённые в полузабытьи, как благодаря им выжил, про то как пытался заработать денег для поездки в Нью-Йорк, работая на контрабандиста Эстебана. Роза слушала, не перебивая, иногда прикладывая руку ко рту, иногда отводя взгляд к окну, борясь с чем-то внутри. Когда он дошёл до того момента, как заработал деньги на билет, она спросила, тихо, почти шёпотом:
— А что было после этого? Уже здесь? Как ты сумел найти меня?
И он рассказал, что первым делом снял в комнату в бедном районе Ист-Сайда, потом устроился грузчиком в доки, а после перешёл в строительную бригаду. Что каждые выходные и свободное время посвятил тому, что начал проводить расспросы по швейным мастерским и бедным кварталам показывая всем её портрет в надежде, что кто-то вспомнит о ней, если она жила здесь. Про то как удача однажды улыбнулась ему и её вспомнил владелец швейного цеха, упомянув, что Роза дружила с итальянкой Марией, какая впоследствии умерла от дизентерии, про то, что владелец швейного цеха дал ему подсказку, где искать её, ввиду увлечения ею рисованием и как он наконец нашёл галерею Абрамовича и увидел её работы на стенах.
— Я стоял там, — сказал он, — перед твоей картиной с фонарём и луже после дождя. И не мог понять, что меня так держит. А потом увидел инициалы Р. Д. Абрамович назвал твоё имя и фамилию, как у меня. Это поразило в тот момент меня больше всего.
Роза молчала. Она смотрела на свои руки, лежащие на столе, на эти руки, ставшие чужими самой себе за последние годы — руки работницы, художницы, выжившей. И что-то внутри неё начало нарастать — не радость, не облегчение, а что-то более тёмное, более сложное, что она сама не могла сразу назвать.
— Значит Мария умерла? Она и другие женщины с кем я успела познакомиться живя в Нижнем Ист-Сайде, помогли мне выжить в самый тяжёлый первый год моей жизни. А эта Мария делилась со мной последним, хотя сама вместе с семьёй едва выживала…— Она помолчала глядя в запотевшее окно за каким спешили прохожие. —Ты знаешь, что я делала эти два с половиной года? — спросила она вдруг, и голос её прозвучал резче, чем она хотела. — Ты знаешь, через что я прошла, думая, что ты мёртв? Я держала твою руку, Джек. Я держала её, пока она не стала ледяной и твёрдой, как камень. Я разговаривала с тобой каждую ночь, с твоим портретом, какой нарисовала по памяти, потому что ты не мог ответить мне, потому что ты был на дне океана, и я… — Голос её сорвался. — Я хоронила тебя в своей голове три года! Каждую ночь! А ты всё это время был жив. Ты был жив, и ты не нашёл способа дать мне знать!
— Роза…— начал он, протягивая руку, но она отдёрнула свою.
— Я знаю, что это глупо, — сказала она, и в глазах у неё блеснули слёзы, которые она яростно пыталась сдержать. — Я знаю, что у тебя не было ни денег, ни возможности. Я понимаю это разумом. Но та часть меня, которая два с половиной года носила тебя как покойника, не желает слушать разум, Джек! Она хочет знать, почему ты не пришёл раньше! Почему я должна была столько лет верить в то, что ты ушёл, в то время как ты учился вязать рыбацкие узлы где-то на острове в Карибском море!—Она замолчала, тяжело дыша, и Джек видел, как у неё дрожат плечи. Это была не логика — он понимал это, и не пытался возразить логикой. Это было то, что копилось три года, тот накопленный груз горя, который не находил выхода, потому что выхода для него до этого момента просто не существовало. Теперь, когда этот груз, наконец получил адресата, он вырвался наружу со всей силой, которая копилась так долго.
— Ты права, — сказал Джек тихо. — Во всём, что ты говоришь, ты права. Я не могу оправдаться. Я не буду пытаться.
Это, кажется, было неправильным ответом — или, может быть, единственно правильным, — потому что Роза, услышав эти слова, вдруг закрыла лицо руками, и плечи её затряслись уже не от гнева, а от того, что наконец прорвалась та плотина, которую она строила все эти годы не разрешая себе лишний раз плакать и расписать.
— Я держала твою руку, — повторила она, уже не злясь, а просто рыдая, тихо, сквозь пальцы. — Я держала её, и она не отпускала меня, потому что ты держался за неё даже мёртвый, чтобы я не утонула. А потом я отпустила её сама. Я разжала пальцы и отпустила тебя в воду, Джек, я смотрела, как ты исчезаешь, и думала, что это последнее, что я вижу от тебя в этой жизни…
Джек больше не выдержал. Он протянул руку через стол и взял её ладонь — на этот раз она не отдёрнула её, — и сжал её крепко, как сжимал когда-то на той самой деревянной двери, в той самой ледяной воде. Ком стоял у него в горле такой плотный, что он не мог говорить ещё несколько секунд, просто сидел, держа её руку, чувствуя, как она дрожит в его пальцах.
— Я тоже отпускал твою руку, — сказал он наконец, и голос дрожал. — Не в воде. Здесь, в этом городе, каждый раз, когда думал, что не найду тебя. Каждый раз, когда читал газету и не видел твоего имени в списках погибших или спасённых. Я тоже все эти года до конца не верил, что ты выжила, Роза.
Она подняла на него глаза — мокрые, красные, но уже не такие отчуждённые, как в первые минуты их разговора. И в этом взгляде было что-то новое, начало чего-то, что могло однажды стать новой главой в их отношениях.
— Прости, — сказала она шёпотом. — Я не хотела на тебя кричать…
— Не извиняйся, — сказал он. — Я бы предпочёл, чтобы ты кричала на меня тысячу раз, чем чтобы ты молчала.
Они сидели так, держась за руки через маленький столик, пока две старушки за соседним столом не закончили свой кофе и не ушли, пока синьор Ферро дважды не подходил спросить, не нужно ли им чего-то ещё? За окном загорелись ночные фонари. Роза говорила — медленно, иногда с паузами, иногда сбиваясь, — о том, что произошло за эти два с половиной года: о Нижнем Ист-Сайде, о швейной мастерской, о болезни зимой тысяча девятьсот тринадцатого, о Марии и о соседках, о красках и об Абрамовиче, о портретах, о Краузе и о его непристойном, хотя и вежливо обёрнутом, предложении. Когда Роза рассказывала про “Сердце океана”, спрятанное под половицей в её новой квартире на Бедфорд-стрит, Джек слушал внимательно, не перебивая, и в глазах его читалось что-то, чего она не сразу смогла понять, — но точно не алчность, не интерес к деньгам, а скорее тревога.
— Тебе нужно быть осторожной с этим камнем, — сказал он. — Кэл не из тех, кто легко отпускает то, что считает своим.
— Я знаю, — сказала Роза. — Поэтому я никогда не показываю его никому. Поэтому я ни разу не пыталась его продать.
— Хорошо, — сказал Джек. — Ты поступила умно.
Когда настало время уходить — Ферро уже начал закрывать заведение. Они стояли на пороге кофейни, не зная, как закончить эту встречу. Объятий не было. Поцелуев — тоже. Между ними оставалась слишком большая, слишком ощутимая дистанция, которую нельзя было перешагнуть за один разговор, как бы сильно ни хотелось.
— Я хочу увидеть тебя снова, — сказала Роза. — Но мне нужно время, Джек. Привыкнуть к тому, что ты есть.
— Сколько угодно времени, — сказал он. — Я никуда не тороплюсь. Я ждал этого момента два с половиной года. Подожду ещё.
Они договорились встретиться через неделю — в галерее Абрамовича, куда Роза собиралась прийти в пятницу с новыми работами. Прощаясь, она снова коснулась его лица — на этот раз короче, легче, уже не как проверка реальности, а как что-то более похожее на нежность, хотя и сдержанную.
— До пятницы, — сказала она.
— До пятницы, — повторил он.
И они разошлись в разные стороны — она к Бедфорд-стрит, он к Орчард-стрит, — два человека, которые, казалось, после этой встречи стали чуть ближе друг к другу, чем были утром, но всё ещё разделённые той пропастью, которую не закрыть за один час разговора в маленькой кофейне. Следующие недели прошли в постепенном, осторожном оттаивании. Они встречались по пятницам в галерее, иногда по воскресеньям в парке или на улицах Виллиджа, иногда просто сидели в той же кофейне у Ферро, который, кажется, начал воспринимать их встречи как часть распорядка своего заведения и оставлял для них один и тот же столик у окна без напоминаний. Джек не торопил её. Он научился этому за месяцы на острове, у Карлоса, который учил его терпению моря — тому, что вода не спрашивает, готов ты или нет. Он позволял Розе самой выбирать темп, самой решать, когда говорить о прошлом, а когда — просто молчать, сидя рядом и глядя на закат над крышами Гринвич-Виллиджа. Постепенно — не сразу, не одним прорывом, а маленькими, почти незаметными шагами — между ними начала восстанавливаться та лёгкость, которая была у них на “Титанике”. Она начала смеяться его шуткам — не сразу искренне, сначала почти через силу, потом всё свободнее. Он начал замечать, как меняется выражение её лица, когда она рисует — ту самую сосредоточенность, что была у неё всегда, но которую он впервые видел теперь зрелой, профессиональной, отточенной годами труда. В одну из пятниц, в начале января, они пришли в галерею вместе. Роза несла под мышкой папку с новыми работами — четыре акварели, сделанные за последние две недели. Абрамович, сидевший за прилавком с чашкой чая, поднял голову, увидел их обоих и на секунду застыл, изучая лицо Джека с тем особым, внимательным выражением, которое появлялось у него, когда он узнавал в чьём-то лице что-то знакомое, но не мог сразу вспомнить, что именно.
— Господин Абрамович, — сказала Роза, — это Джек. Тот самый Джек, портрет которого вам понравился на заре нашего с вами сотрудничества.
Несколько секунд Абрамович молчал, глядя на Джека, потом хлопнул себя по лбу с такой силой, что чашка на блюдце звякнула.
— Боже мой! — воскликнул он. — Какая непростительная глупость! Ваш портрет висел у меня в галерее на самом видном месте. И он продавался за хорошие деньги. Я разговаривал с людьми о том, какая печальная история стоит за этим лицом — и не узнал вас, когда вы сами вошли в эту дверь месяц назад и спрашивали о Розе! — Он покачал головой, снимая очки и протирая их с тем особым раздражением на самого себя, которое появляется у людей, гордящихся своей наблюдательностью и обнаруживающих, что она подвела его именно в тот момент, когда была важнее всего. — Я же говорил вам тогда, что ваше лицо мне кажется знакомым! Я чувствовал это! И не сумел сложить два и два — старый дурак.
— Вы и не могли меня узнать сразу, — сказал Джек, невольно улыбнувшись впервые за весь этот разговор. — Я сейчас выгляжу немного иначе, чем там на портрете, тем более Роза рисовала меня по памяти, каким запомнила…
— Это да, — согласился Абрамович, всё ещё качая головой. — На портретах вы моложе. Счастливее. Но глаза — глаза те же самые. Просто я не мог себе представить, что мёртвый человек войдёт в мою галерею и будет стоять там живой, спрашивая о женщине, которая его рисовала. — Он посмотрел на Розу с выражением, в котором смешались удивление и что-то похожее на отцовскую гордость. — Я говорил вам, Роза, что вы рисуете любовь и смерть одновременно. Я не знал, что вы рисовали человека, который вернётся.
Роза почувствовала, как у неё на глаза наворачиваются слёзы — не от горя на этот раз, а от чего-то другого, более лёгкого, более похожего на облегчение. Она положила руку на руку Абрамовича, лежавшую на прилавке.
— Спасибо вам, — сказала она. — За всё. За то, что не прогнали меня, когда я впервые принесла свои рисунки. За то, что верили в меня.
— Это было правильное решение,— сказал Абрамович просто. И, повернувшись к Джеку, добавил уже другим, более деловым тоном: — Раз уж вы здесь, молодой человек, — у вас, случайно, нет своих рисунков? Если вы рисовали все эти годы по памяти портреты этой женщины, мне было бы крайне интересно на них взглянуть.
Джек посмотрел на Розу, и она кивнула — едва заметно, но достаточно.
— Есть, — сказал он. — Несколько. Я принесу их в следующий раз.
И когда они вышли из галереи в холодный январский вечер, оставив за спиной тёплый свет окон и звон колокольчика над дверью, Роза взяла его под руку — первый раз за все эти недели, — и они пошли вместе по Бауэри-стрит, не торопясь, не разговаривая, просто идя плечо к плечу, и каждый из них чувствовал, как медленно, осторожно, по кирпичику, между ними начинает выстраиваться что-то новое — не то, что было на “Титанике”, не повторение прошлого, а что-то иное, выросшее из пепла прежней жизни, как трава, которую Роза рисовала весной, пробивающейся между камнями мостовой.

Глава 20. Собственность мистера Хокли

Мистер Доббс пришёл на Пятьдесят восьмую улицу во вторник, в первых числах февраля, не дожидаясь назначенного срока — и это само по себе было признаком того, что новости у него были такие, что не терпели ожидания. Харрисон проводил его в библиотеку, где Кэл сидел с Карром, разбирая очередную партию неприятных цифр — отчёт по Кливлендскому заводу за январь показывал убыток в одиннадцать тысяч долларов, и Кэл слушал объяснения Карра с тем особым, тяжёлым молчанием, которое предвещало взрыв раздражения у любого, кто окажется рядом в неподходящий момент.
— Мистер Доббс настаивает на немедленном разговоре, сэр, — сказал Харрисон. — Говорит, что дело не терпит отлагательств.
Кэл поднял взгляд от бумаг. Что-то в формулировке — “не терпит отлагательств” — заставило его отложить отчёт в сторону быстрее, чем он сам ожидал.
— Впустите, — сказал он.
Доббс вошёл — всё такой же незаметный, всё такой же неприметный, с той же тонкой папкой под мышкой, которая, впрочем, теперь была заметно толще, чем в их прошлые встречи. Он сел, не дожидаясь приглашения, и Карр, поняв намёк, вышел из библиотеки, тактично прикрыв за собой дверь.
— Я нашёл её, — сказал Доббс без предисловий.
В библиотеке повисла тишина — та особая, плотная тишина, которая наступает, когда новость, которую человек ждал так долго, что почти перестал в неё верить, наконец становится фактом. Кэл медленно отложил чернильное перо, которое держал в руке.
— Она жива? Расскажите, — сказал он.
Доббс открыл папку.
— Я говорил вам в прошлый раз, что вышел на след через швейную мастерскую на Брум-стрит и через хозяина, который вспомнил рыжеволосую работницу, ушедшую “рисовать картинки”, — сказал он. — После этого я начал систематически обходить галереи и художественные лавки в нижних кварталах Манхэттена. Это заняло время — таких мест в городе достаточно, и большинство владельцев неохотно отвечают на вопросы о своих художниках, особенно если те — молодые женщины без семей и связей. Но в декабре я нашёл небольшую галерею на Бауэри-стрит, принадлежащую человеку по фамилии Абрамович. Он отказался отвечать прямо и мне это показалось подозрительным. Я нанял человека следить за галереей — раз в несколько дней он наблюдал за входящими и выходящими, описывая мне всех молодых рыжеволосых женщин.
— И? — Кэл подался вперёд.
— Через три недели наблюдения мой человек заметил женщину, подходящую под описание, которая зашла в галерею в пятницу днём с папкой рисунков и вышла через час без неё. Он проследил её до дома на Бедфорд-стрит, в Гринвич-Виллидж. Третий этаж, отдельная квартира — что само по себе говорит о некотором достатке. Хозяин дома, синьор Валентини, подтвердил за небольшую плату, что у него снимает жильё молодая женщина по фамилии Доусон, рыжеволосая, художница по профессии, живёт одна с сентября прошлого года.
— Доусон, — медленно повторил Кэл. Имя прозвучало в его устах так, как звучит слово, которое произносишь много раз в голове, прежде чем сказать вслух, и каждый раз оно отзывается чем-то горьким. — Она взяла фамилию того нищего художника. Интересно, чем он её так покорил, что она была готова нищенствовать? Не понимаю!
— Простите сэр?! — Доббс не понял про что он говорит.
— Не важно. Так что вы сделали ,чтобы найти её?— Кэл нетерпеливо смотрел на него, встав со стула и налив два бокала бренди, один протянул Доббсу, но тот вежливо отказался.
— Я не делал поспешных выводов, господин Хокли. Я проверил иммиграционные записи, проверил описание её внешности у нескольких независимых свидетелей — всё совпадает. Возраст, цвет волос, манера говорить, происхождение. Я уверен в этом на девяносто процентов, и единственный способ получить оставшиеся десять — это увидеть её лично. Кэл отпивая из своего бокала подошёл к окну, за которым лежал серый февральский день. Он стоял так несколько секунд, спиной к Доббсу, и его молчание было молчанием человека, обдумывающего одновременно несколько вещей: облегчение, что годы поисков наконец принесли плод; что-то похожее на старую, почти забытую горечь при упоминании имени, которое она взяла себе; и, прежде всего остального, ту мысль, которая последние два года жила в нём, как тлеющий уголь, готовый вспыхнуть в любую секунду, — мысль об ожерелье.
— Камень, — сказал он, не оборачиваясь. — Вы видели что-нибудь, что говорило бы о камне?
— Нет, сэр, — сказал Доббс. — Она живёт скромно, насколько я могу судить. Работает через галерею, продаёт небольшие рисунки и портреты, насколько я понял из расспросов — на скромный, но достаточный для одинокой женщины доход. Если у неё и есть драгоценность такой ценности, она хорошо её прячет, если конечно она у неё присутствует.
— Значит, она не продала его, — сказал Кэл, и в его голосе прозвучало что-то похожее на облегчение, смешанное с удовлетворением. — Хорошо. Это значит, что он у неё. И значит, он по-прежнему мой.
— Есть ещё одна вещь, — сказал Доббс, и что-то в его тоне заставило Кэла обернуться. — Мой человек заметил, что в последние недели она несколько раз встречалась с одним молодым мужчиной — высоким, светловолосым, на вид рабочим, судя по одежде. Они встречались в кофейне на Кристофер-стрит, потом в той же галерее на Бауэри, дважды гуляли вместе по Виллиджу. Я не успел установить его имя.
Кэл нахмурился, но эта деталь показалась ему сейчас второстепенной — что-то вроде досадной мелочи на фоне главной новости.
— Не важно, — сказал он. — Кто бы он ни был, это не моя забота. Меня интересует только ожерелье, и сама Роза — постольку, поскольку она должна знать, где это ожерелье находится.
В этот момент дверь библиотеки открылась без стука, и в комнату вошла Руфь.
— Простите, я не знала, что у вас гости, — начала она с привычной светской интонацией, но осеклась, увидев лицо Кэла — оживлённое, почти возбуждённое, какого она не видела у него уже давно. — Кэлвин, что-то случилось?
— Случилось, — сказал Кэл. — Мистер Доббс нашёл её.
Руфь застыла на пороге. На секунду показалось, что она не дышит вовсе. Потом она прижала ладонь ко рту, и глаза у неё мгновенно наполнились слёзами — на этот раз, кажется, не притворными.
— Роза… — прошептала она. — Она жива?
— Жива, — подтвердил Кэл. — Живёт в Гринвич-Виллидж. Под именем Роза Доусон.
— Я знала, — сказала Руфь, опускаясь в кресло, как будто ноги внезапно отказались её держать. — Кэлвин, я знала это. Я… — Она замолчала, собираясь с мыслями, потом продолжила, уже более твёрдым голосом: — Несколько месяцев назад я была в гостях у Адели Стюарт, моей старой подруги из Филадельфии. У неё в гостиной висит портрет — заказной, написанный молодой художницей, которую ей рекомендовала знакомая. Я смотрела на этот портрет очень долго, Кэлвин, и было в нём что-то — я не могла объяснить, что именно, — что-то в линиях, в том, как нарисованы лица. А потом я увидела подпись: “Р. Д.”. И через несколько дней я не выдержала и поехала в галерею, которую упомянула Адель — галерею на Бауэри. Там я увидела другие работы той же художницы. Хозяин назвал мне её имя: Роза Доусон. Рыжеволосая, двадцати с небольшим лет.
Кэл смотрел на неё с изумлением, смешанным с раздражением.
— Вы знали об этом несколько месяцев и молчали?
— Я не была уверена! — воскликнула Руфь. — Это могло быть совпадением, Кэлвин. Имя Роза не такая уж редкость, фамилия Доусон — тоже. Я боялась поверить и оказаться неправой. Я боялась надеяться напрасно. — Она промокнула глаза платком, который, как всегда, оказался у неё под рукой именно в нужный момент. — Но теперь, когда мистер Доббс подтвердил это независимо — это правда. Моя дочь жива.
Доббс, наблюдавший эту сцену с профессиональной невозмутимостью человека, привыкшего видеть в своей работе самые разные семейные драмы, слегка кашлянул.
— Если позволите, — сказал он, — я могу организовать так, чтобы вы узнали точно, когда и где её можно застать. У меня есть человек, который продолжает наблюдение за её домом и за галереей. Как только она появится в каком-либо публичном месте, он может немедленно сообщить вам.
— Сделайте это, — сказал Кэл. — Я хочу увидеть её как можно скорее.
— Я тоже хочу её увидеть, — сказала Руфь, и в этих словах была искренность, которую трудно было заподозрить в притворстве — несмотря на все её расчёты, несмотря на годы практичности, она была матерью, и три года, проведённые в уверенности, что её единственный ребёнок мёртв, оставили в ней рану, которая, кажется, начала затягиваться только сейчас.
Доббс кивнул.
— Я пришлю весточку, как только что-то узнаю, — сказал он, поднимаясь. — Это может быть вопрос дней.
Когда детектив вышел, Кэл остался стоять у окна, и на лице его постепенно проступило выражение, которого Руфь не видела у него уже давно, — что-то похожее на оживление, на возвращение того уверенного, почти хищного спокойствия, которое было у него до всех неудач последних двух лет. Он думал, не о девушке, которую когда-то хотел сделать своей женой. Он думал о синем камне в сто двенадцать карат, который теперь, спустя два с половиной года скитаний по дну его памяти, наконец обрёл реальные координаты — улицу, дом, этаж. — Он повернулся к Руфи, и в его взгляде была твёрдость, которой она не видела с тех самых дней до катастрофы. 
— Дела наконец пойдут на лад, Руфь. Помяните моё слово.
Известие пришло через девять дней, в воскресенье утром, когда зимнее солнце заливало особняк на Пятьдесят восьмой улице непривычно ярким, почти весенним светом. Записка от Доббса была короткой: его человек видел, как мисс Доусон вышла из своего дома около десяти утра и направилась в сторону Вашингтон-сквер, где у неё, судя по всему, была назначена встреча с тем самым молодым мужчиной — следить за ней по выходным дням стало уже привычным занятием для человека, нанятого Доббсом, и он знал её маршруты почти наизусть. Если Кэл желает увидеть её немедленно, лучшего момента не найти. Кэл прочитал записку дважды, потом позвал Харрисона и велел подать экипаж — срочно, немедленно, без четверти час он хотел быть на Вашингтон-сквер. Руфь, узнав об этом, спустилась в холл уже одетая для выхода — в тёмно-синем пальто, с тщательно собранными волосами, с тем взволнованным выражением лица, которое не нужно было разучивать заранее, потому что оно было настоящим. Вашингтон-сквер в это февральское утро жил своей обычной воскресной жизнью: студенты и художники из соседних кварталов сидели на скамейках, несмотря на холод, кутаясь в шарфы; нянечки катали детские коляски вдоль расчищенных дорожек; голуби деловито перебегали от одной кучи рассыпанных хлебных крошек к другой. Над всем этим возвышалась белая Триумфальная арка — массивная, строгая, с барельефами Вашингтона, отстроенная заново в камне всего двадцать с небольшим лет назад, и в её тени, у самого подножия, на лавке у фонтана, сидели двое. Роза была в своём сером пальто, том самом, что она носила уже несколько лет, с шарфом, который сама себе связала зимой тысяча девятьсот тринадцатого года из остатков шерстяной нитки. Джек сидел рядом с ней, без шапки, его светлые волосы трепал лёгкий ветер, и в руках у него был блокнот для набросков — он рисовал что-то, пока они разговаривали, изредка поднимая взгляд на собеседницу, потом снова возвращаясь к бумаге.
— Покажи, — сказала Роза, протягивая руку к блокноту.
— Не готово, — сказал Джек, отводя блокнот. — Подожди ещё минуту.
Она засмеялась — легко, свободно, тем смехом, который за последние недели возвращался к ней всё чаще, всё естественнее, без той тяжести, что давила на неё месяцами прежде. Она не заметила, как со стороны Пятой авеню к скамейке подходят двое — мужчина в дорогом тёмном пальто, с тростью с серебряным набалдашником, и женщина чуть позади него, в синем пальто, прижимающая к груди руки в перчатках, словно сдерживая саму себя. Кэл остановился в нескольких шагах от скамейки. На его лице застыла та особая, торжествующая ухмылка, которую человек позволяет себе только тогда, когда чувствует, что наконец одержал победу после долгой, изматывающей борьбы.
— Ну наконец-то, — сказал он, и голос его прозвучал на удивление громко в холодном воздухе площади, — одна из моих самых дорогих вещей нашлась. Надеюсь, найдётся и вторая.
Роза обернулась так резко, что блокнот выпал из рук Джека на снег. Несколько секунд она смотрела на Кэла, не веря собственным глазам, и в груди у неё одновременно поднялись страх, ярость и то особое, тошнотворное чувство, которое испытывает человек, увидевший призрак своего прошлого, явившийся, чтобы забрать у него настоящее.
— Кэл, — произнесла она едва слышно.
Прежде чем кто-то успел сказать что-то ещё, Руфь рванулась вперёд, обогнула Кэла, и бросилась к Розе, обнимая её так крепко, что у Розы на секунду перехватило дыхание.
— Доченька моя, — повторяла Руфь, плача — на этот раз без всякой притворности, искренне, всем телом, — я знала, что ты жива, я знала это всем сердцем, я молилась за тебя каждую ночь, моя девочка, моя бедная девочка…
Роза стояла, не отвечая на объятия, не обнимая мать в ответ, — её руки повисли вдоль тела, а взгляд оставался прикованным к Кэлу через плечо Руфи. В этом холодном приёме не было намеренной жестокости — просто слишком много всего произошло за эти годы, чтобы материнские объятия могли в одну секунду растопить лёд, копившийся между ними так давно. Джек поднялся со скамейки. Он стоял, не двигаясь, словно поражённый громом, переводя взгляд с Розы на Кэла и обратно, и в его голове за одну секунду пронеслись и тонущий корабль, и наручники на запястье, и холодный взгляд человека, готового скорее погубить других, чем потерять то, что считал своим. Кэл наконец перевёл взгляд с Розы на молодого мужчину, стоявшего рядом со скамейкой, — и в его лице произошла перемена настолько резкая, что Руфь, оторвавшись от Розы, невольно обернулась посмотреть, что случилось. Кэл узнал его не сразу — пять секунд, может быть, шесть, понадобились ему, чтобы сложить вместе обветренное, похудевшее лицо перед собой с тем образом, который он держал в памяти три года: жалкий, мокрый, замёрзший бродяга на палубе тонущего корабля. Но когда узнавание пришло — оно пришло окончательно, не оставив ни малейшего сомнения.
— Так ты жив, Доусон? — произнёс Кэл медленно, и каждое слово выходило из него, словно сквозь зубы. Лицо его искажалось гневом на глазах, бледнея, потом покрываясь нездоровым румянцем. — Я был уверен, что ты гниёшь на дне Атлантики. Но ты, каким-то образом, выжил — для того, чтобы снова испортить мне жизнь.—Он сделал шаг вперёд, остановившись на расстоянии вытянутой руки от Джека, и трость в его руке сжалась так крепко, что побелели костяшки пальцев. — Но мы не на “Титанике”, — продолжал он, и в голосе зазвучала холодная угроза, отчётливая, выверенная, как у человека, привыкшего выносить деловые приговоры. — И тебе не удастся в этот раз выкрутиться, если ты попытаешься помешать мне снова. Я засажу тебя в тюрьму, Доусон, и позабочусь, чтобы ты оттуда не вернулся. Джек не отступил ни на шаг. Он смотрел на Кэла прямо, без той робости, которая была у него три года назад. Но он промолчал — не из трусости, а потому что понимал: любое слово сейчас только обострит ситуацию, а ему важнее было не вступать в схватку, а понять, что происходит с Розой. Кэл, не получив ответа, который мог бы дать ему повод для дальнейшей вспышки, отвернулся от Джека с видом человека, для которого этот разговор уже закончен, и обратился к Розе — голос его мгновенно смягчился, приобретя ту искусственную, тщательно отрепетированную теплоту, которую он умел включать с такой же легкостью, с какой выключал её секунду назад.
— Роза, — сказал он, подставляя ей руку с лёгким, изящным поклоном, — поедем со мной и твоей матерью. Домой, в наш особняк( он выделил слово “наш"). Тебе нужно привести себя в порядок, отдохнуть по-настоящему, после всего, через что ты прошла в этих… — он чуть приметно скривил губы, оглядывая её скромное пальто, — условиях. Ты получишь обратно всё то, чего сама себя лишила, когда решила связаться с этим оборванцем.
Площадь вокруг них продолжала жить своей обычной воскресной жизнью — голуби клевали хлебные крошки, дети смеялись где-то у фонтана, студенты спорили о чём-то на дальней скамейке, — но для четверых людей, стоявших у подножия арки, весь остальной мир в эту минуту перестал существовать так же полно, как он перестал существовать для Розы и Джека месяц назад в маленькой кофейне на Кристофер-стрит. Только на этот раз тишина внутри этого кокона была не тишиной чуда, а тишиной перед бурей.

Глава 21. Сутки

Роза смотрела на протянутую руку — в тёмно-коричневой кожаной перчатке, на серебряный набалдашник трости, поблёскивавший в холодном февральском солнце, — и чувствовала, как всё внутри неё собирается в точку, твёрдую и холодную, как галька на морском дне. Она была готова к этому самому моменту.
Слегка качнула головой в сторону.
— Нет, — сказала Роза. — Моё место здесь.
Голос прозвучал ровно. Без дрожи, без извинений — так, как говорят люди, которые приняли решение задолго до того, как пришлось произнести его вслух. Кэл остался стоять с протянутой рукой ещё секунду — ровно столько, сколько понадобилось ему, чтобы понять, что она не переменит своего намерения, и убрать руку с тем небрежным, почти скучающим движением, каким убирают вещь, оказавшуюся ненужной. На лице его произошла перемена — почти незаметная, почти не читаемая для случайного наблюдателя. Уголки его рта чуть опустились. Взгляд сделался острее. Руфь стояла, прижав ладонь в тёмно-синей перчатке ко рту, и смотрела на дочь с выражением, в котором мешались ужас, растерянность и что-то похожее на отчаяние — то особое материнское отчаяние, которое испытывает женщина, когда видит, что её ребёнок делает выбор, который кажется ей катастрофой, и не может ни объяснить, ни остановить. Она думала о доме на Пятьдесят восьмой улице. О кредиторах, которые уже несколько месяцев исчезли с горизонта только потому, что Кэл всё ещё был готов поддерживать видимость её достоинства. О том, что значит быть пожилой вдовой без средств, без опоры, без дочери — в городе, который не прощает бедности.
— Роза, — сказала она тихо, едва слышно, почти просящим голосом, — подумай…
Роза не ответила матери. Она смотрела на Кэла. А тот в свою очередь, сделал то, чего она не ожидала — вздохнул почти с облегчением, как будто снял с плеч тяжёлый груз. Не спеша снял перчатку с правой руки, убрал её в карман пальто, достал из внутреннего кармана плоский серебряный портсигар, неторопливо открыл его, вытащил папиросу и постучал ею о крышку — прежде чем произнести то, что произнёс.
— В принципе, — сказал он, — мне безразлично, Роза твоё присутствие или отсутствие рядом со мной — этот вопрос, признаться, потерял для меня остроту. — Он поднёс папиросу к губам, не закурив её, просто держа. — Но есть вещь, которая меня интересует значительно больше, чем твоя персона. Та вещь, которую я положил в карман пальто, что набросил тебе на плечи, когда ты садилась в шлюпку. Помнишь? Уверен ты очень скоро обнаружила в кармане то, что должно было стать символом нашего с тобой союза, если б…если б ты выполнила свою часть данного мне обещания на нашей помолвке. Но ввиду того, что всё теперь уже иначе, я хочу чтобы содержимое кармана пальто вернулось ко мне после твоего чудесного спасения.
Повисла пауза. Голуби продолжали клевать что-то у соседней скамейки. Где-то справа смеялся ребёнок.
— Ожерелье, Роза. Где оно?— Кэл произнёс это всё тем же скучающим голосом, словно говорил о погоде.
Вот оно. Вот оно настоящее, то, зачем он пришёл. Она почти ждала этого — почти, потому что одно дело знать умом, и совсем другое — услышать вслух, так спокойно, так деловито, с папиросой в руке и видом человека, обсуждающего биржевую котировку. Роза несколько секунд смотрела на него молча, и в эти несколько секунд внутри неё что-то необратимо укладывалось на место — как укладывается последний камень в стену, которую строишь долго и трудно и которая с этим последним камнем наконец становится стеной. Она подошла к нему ближе. На шаг, не больше — так, чтобы смотреть ему в лицо, не задирая голову, и чтобы то, что она скажет, можно было сказать тихо, чтобы не услышали люди гуляющие рядом.
— Я думала, — произнесла она, — что ты обо мне вспоминал хотя бы из жалости…Что я действительно нужна была тебе и ты хоть немного любишь меня…— Но нет, — продолжила она. — Тебе нужно в первую очередь твоё ожерелье, а я по всей видимости, стояла на втором месте. Или даже на третьем.
— Роза, — сказал он с лёгкой усмешкой, не снизошедшей, однако, до полной улыбки, — не надо делать из этого трагедию. Дела в бизнесе, откровенно говоря, идут из рук вон плохо. — Он наконец закурил папиросу, выдохнул дым в сторону, подальше от неё — этот жест вежливости был в нём автоматическим, въевшимся в привычку за годы светских обедов. — Мне нужны инвестиции. Срочные, весомые, с немедленной отдачей. Сто двенадцать карат первоклассного голубого бриллианта — лучший актив для подобных целей, какой я могу себе представить. Ничего личного, как говорится. Только бизнес.
— Только бизнес, — эхом повторила Роза, — а если я отвечу тебе, что ожерелья у меня нет. Оно лежит на дне Атлантики — вместе с обломками “Титаника” и людьми, которые не смогли спастись. Если оно тебе так нужно — можешь сплавать за ним.
Наступило молчание. Кэл смотрел на неё, не двигаясь, и только папироса дымилась в его руке.
— Я едва не погибла в той воде, — продолжила Роза, и голос её был теперь другим — в нём было что-то, что прорывалось сквозь годы самодисциплины, как прорывается вода сквозь трещину в плотине, — я боролась за жизнь в ледяном море, и если бы не Джек, я бы не стояла здесь сейчас. А ты — ты трусливо сидел в лодке вместе с женщинами и детьми. Со своим раздутым эго и самовлюблённостью.
Что-то снова изменилось в лице Кэла. Это было почти неуловимо, как если бы тучка набежала создав тень. Он медленно выпустил дым и так же медленно опустил папиросу.
— Ты лжёшь, — сказал он. Голос остался ровным. Именно это ровность и была в нём самым страшным. — И ты делаешь это неумело, Роза. Ты всегда была неважной лгуньей — слишком много гордости, чтобы лгать убедительно.
— Мой детектив — тот самый, который потратил два с половиной года на твои поиски, — разговаривал с иммиграционным офицером “Карпатии”. Тем самым, что проверял данные пассажиров. Он хорошо запомнил рыжеволосую, красивую, молодую девушку какая выделялась на фоне пассажиров третьего класса. В том числе он обратил внимание, что на ней было одето мужское пальто. Длинное, дорогого сукна, явно с чужого плеча. Карманы у этого пальто глубокие, приталенные… — Он сделал паузу, и в этой паузе было, что-то почти учительское, как будто он объяснял азбучную истину. — Вещь, которая лежит в глубоком кармане, не вываливается. Её нужно выронить намеренно. Или вытащить намеренно и спрятать.
Джек за её плечом не двигался. Она слышала его дыхание — ровное, намеренно ровное, — и знала, что он слушает каждое слово. Руфь стояла чуть поодаль и больше не пыталась говорить — она просто смотрела, с тем выражением человека, который наблюдает, как два берега расходятся в разные стороны, и уже не знает, на каком берегу ему стоять.
— Ты не глупая женщина, — сказал Кэл, и в его голосе не было злости — была только констатация факта, сухая и точная. — Именно поэтому ты не продала его. Ты понимала: появись на рынке камень такой ценности с такой историей — вопросы к тебе возникли бы немедленно. Ты всё это время держала его при себе — и это разумно. Я это ценю. По-своему.
Он докурил папиросу до середины, бросил себе под ноги и затоптал её, — движение аккуратное, привычное, без раздражения.
— Мне, в сущности, безразлично, как ты живёшь, Роза. Если тебе нравится эта конура в Виллидж и эти рисунки какие ты продаёшь — что ж, это твой выбор, и я его не оспариваю. Это теперь не моя забота. Но ожерелье является моей собственностью. По всем бумагам, по всем свидетелям, по всем юридическим основаниям. Подарка с моей стороны тебе не было. Скажем так, это была временно переданная мною тебе на хранение вещь в условиях катастрофы, когда я не мог удержать её при себе иначе. И теперь я хочу это вернуть.
— Передана на хранение, — повторила Роза. Слова прозвучали у неё во рту как что-то горькое.— Вот значит, как ты думаешь обо всём этом.
— Не важно, что я думаю, — отрезал Кэл. — Я даю тебе сутки, чтобы вернуть мою вещь.
Руфь при этих словах сделала шаг вперёд — почти непроизвольно, как делают шаг люди, которые не могут больше стоять в стороне, когда всё вокруг летит в пропасть.
— Кэлвин, — сказала она, и голос у неё был хрипловатый от сдерживаемых слёз, — Кэлвин, прошу тебя. Дай нам поговорить с Розой наедине. Дай мне поговорить с ней. Она послушает…
— Руфь, — сказал Кэл без малейшего раздражения — терпеливо, даже почти мягко, — не вмешивайтесь в то, что вас не касается.
Руфь замолчала. Она посмотрела на дочь с тем особым материнским взглядом, который говорит больше, чем любые слова — взглядом, в котором было и “пожалуйста”, и “ради меня”, и что-то, что не поддавалось формулировкам, потому что было слишком старым и слишком больным, чтобы укладываться в слова.
Роза на секунду встретила этот взгляд. И отвела глаза.
— Итак, — сказал Кэл, снова надевая перчатку — движением методичным, неспешным, как человек, заканчивающий деловую встречу. — Если ожерелье не будет возвращено мне добровольно — я обращусь в полицию. Это будет заявление о краже. Иммиграционный офицер подтвердит мои показания. Детектив предоставит всё, что необходимо. — Он бросил взгляд на Джека — быстрый, острый, как укол. — А Доусон пойдёт соучастником. В конце концов, он уже однажды пытался завладеть чужим имуществом на борту “Титаника”. Тогда ему повезло выкрутиться. В этот раз — я позабочусь, чтобы удача ему изменила.
Джек не пошевелился. Его лицо оставалось ровным — тем особым, внешним спокойствием человека, который понимает: любое движение сейчас будет использовано против него. Но Роза, стоявшая к нему спиной, слышала его дыхание и знала, что это спокойствие стоит ему усилий.
— Завтра, — сказал Кэл, — в час дня. Здесь же, на этом месте. Ты приносишь мне ожерелье, и мы расстаёмся без взаимных претензий. Ты продолжаешь свою жизнь, я — свою. Твоя мать получает возможность и дальше существовать с той степенью комфорта, которую я считаю обоснованной. — Он выдержал паузу. — Если ожерелья не будет, вы оба будете обвинены в краже.—Наклонив на прощание голову в лёгком, почти светском поклоне, словно они расставались после чайного приёма. —Руфь, — сказал он, — мы уходим.
Руфь стояла ещё секунду, не двигаясь. Она смотрела на дочь — и в этом взгляде была мольба, которую она не решалась произнести вслух при Кэле, но которая читалась в каждой черте её лица так ясно, что словам не оставалось места. “Пожалуйста. Ради меня. Я старая и у меня нет больше ничего, кроме тебя и того, что он даёт нам. Пожалуйста, Роза.” Потом она повернулась и пошла за Кэлом. Роза смотрела им вслед. Она стояла не двигаясь — прямо, без опоры, — пока они не свернули за угол у подножия арки и не исчезли из виду. И только тогда что-то внутри неё — то самое, жёсткое и собранное, что держало её прямо последние пятнадцать минут, — слегка обмякло, как будто натянутая струна чуть отпустила натяжение. Джек был рядом. Он не сказал ничего. Просто взял её руки в свои и его взгляд сказал больше любых слов. Она смотрела в его лицо и видела в нём то, что ожидала увидеть: напряжение под поверхностью, за которым скрывалась ярость, хорошо выдержанная и пока никуда не выпущенная.
— Всё в порядке, — сказала она. Это была ложь с моей стороны, которую говорят люди, не чтобы обмануть, а чтобы дать себе ещё минуту до того, как правда войдёт в полный рост.
Они сели обратно на скамейку — не так, как сидели полчаса назад, когда он рисовал что-то в блокноте и она смеялась, прося показать, — а иначе, плотно, плечом к плечу, как садятся люди, которым нужно собраться с силами, прежде чем говорить о том, о чём нужно говорить. Блокнот всё ещё лежал на снегу у скамейки. Джек нагнулся, поднял его, отряхнул от снега, убрал в карман. На последнем листе, который он не успел дорисовать, был её профиль — она смотрела куда-то в сторону, и на наброске был запечатлён именно тот момент, когда она смеялась, и в линиях лица было что-то такое живое и такое настоящее, что он не мог смотреть на это сейчас.
— Роза, — сказал он наконец. — Что ты думаешь делать?
Она ждала этого вопроса. Знала, что Джек спросит. Не потому, что не доверял ей, а потому, что между ними давно не осталось вещей, которые можно было замалчивать, — слишком многое было сказано в той маленькой кофейне на Кристофер-стрит месяц назад, слишком много всего было названо своими именами в их разговорах, тихих и долгих, — и умолчание теперь ощущалось бы как нечестность.
Она выдохнула.
— Если честно, то не знаю.
— А вот интересно, почему ты и вправду не продала его? Ты ведь могла потом жить, как королева и не проходить через все те испытания и трудности, какие тебе пришлось пережить.
— Да, могла бы…Но не продала…И причина не только в том, что ко мне могли бы возникнуть вопросы откуда у бедной девушки такое сокровище? Кэл, сказал правду, такая драгоценность не покупается в ювелирной лавке. Это фамильная вещь и продажу её оформляют по всем юридическим законам. Поэтому даже в случае кражи, не получится его просто сдать в ломбард. Там потребуют письменные доказательства, что камень принадлежит этому человеку по праву. Конечно, есть подпольные ювелиры какие могли бы купить его за половину стоимости не спрашивая откуда он у меня. Но я не хотела продавать его. Хотя соблазн был, особенно когда едва сводила концы с концами. Но я не могла этого сделать… И кроме того…
— …И кроме того? — тихо спросил он.
— Не знаю. Я не хотела его продавать. Не потому, что он мне нужен — он мне не нужен, он мне никогда не был нужен. Просто... — она снова остановилась, ища слова и не находя точных. — Просто он был единственным напоминанием о том, что всё это было настоящим. Что “Титаник” был настоящим. Что та ночь с тобой на двери в океане была настоящей. Что ты — был настоящим, пока я думала, что тебя нет. Глупо.
— Не глупо, — сказал он.
Она посмотрела на него.
— Что мне делать, Джек?
Он не ответил сразу. Он смотрел перед собой — на арку, на голубей, на серое небо над площадью, — и она видела, что он думает. Не так, как думают люди, когда ищут слова для ответа, — а так, как думают люди, когда пытаются найти выход из места, откуда выхода не видно.
— Он не блефует насчёт полиции, — сказал Джек наконец. — Я знаю таких людей. Ему нужен камень, и если он не получит его мирно — уверен сделает именно то, что сказал.
— Я знаю, — сказала Роза.
— И насчёт меня — тоже не блефует. — В его голосе не было страха — только та ровная, трезвая оценка, которой Роза научилась доверять больше любых клятв. — У него есть деньги, связи и детектив, который, судя по всему, хорошо делает свою работу. Если он захочет сделать из меня соучастника кражи — он найдёт, как это обставить.
— Это всё из-за меня, — сказала Роза. Она произнесла это не как жалобу и не как самобичевание — просто как факт, который нужно было назвать вслух, чтобы он перестал давить изнутри.
— Нет, ты здесь не причём.
Она чуть сжала его руку. Он ответил.
— Что если его просто отдать? — произнесла она.
Слова вышли сами — тихо, почти нехотя, — и она сразу же почувствовала, как что-то в ней против этого протестует. Не гордость. Что-то другое — то, что не хочет отдавать Кэлу Хокли ничего, что он потребовал таким тоном.— Просто отдать ему. Завтра, в час, на этом месте, как он сказал. Положить конец этому. И больше никогда его не видеть.
Джек молчал.
— Он отстанет, — продолжала она. — Ему не нужна я. Ему нужен камень. Он сам это сказал.
— Роза, — сказал Джек. — Это должно быть твоё решение. Не моё. Я не буду говорить тебе, что делать с вещью, которая — как бы там ни было — у тебя.
— Но что ты думаешь?
Он медленно повернулся к ней. На его лице было что-то, о чём трудно было сказать одним словом, — не печаль и не злость, а что-то на пересечении этих чувств с чем-то третьим, для чего у неё не находилось названия.
— Я думаю, что если ты его отдашь — на этом может всё не закончится. Люди вроде Хокли никогда не останавливаются на одном требовании. Ты дашь ему камень — через полгода появится что-то другое. Какой-нибудь документ, который нужно подписать, какое-нибудь показание, которое нужно дать. Или просто — ты видела его лицо, когда он обнаружил, что я жив. Ему неприятна сама мысль, что я существую, потому что в той или иной степени именно из-за меня у тебя расстроилась помолвка с ним и из-за меня ты едва не погибла, тогда выпрыгнув из шлюпки.
Роза молчала. Площадь вокруг них жила своей обычной жизнью — такой обычной, такой непоколебимо будничной, что в этом была почти жестокость.
— Но с другой стороны, — сказал Джек, — если ты отдашь его — ты будешь свободна от него юридически. Никаких претензий. Никаких угроз. Можно это дело даже оформить юридически на бумаге, чтобы к тебе точно потом не возникло никаких претензий.
— Мне нужно подумать, — сказала она наконец.
— Конечно, — сказал Джек.
Они ещё немного посидели молча. Потом встала, одёрнула пальто — то самое серое, уже немного поношенное по краям, но тёплое и посмотрела на него снизу вверх, потому что Джек тоже поднялся.
— Ты придёшь ко мне вечером? — спросила она.
— Если позовёшь.
— Зову, — сказала она.
Они пошли в разные стороны — ему нужно было на север, ей на запад, в Виллидж, домой. Она шла медленно, не торопясь, и думала о шкатулке под половицей, о синем камне в тёмной тряпке, о том, что сказал Кэл, и о том, чего он не сказал. О том, что он назвал её своей вещью. Первой из двух дорогих вещей, которые нашлись. И о том, что за эти слова она не чувствовала ни боли, ни обиды — только холодную, ясную, окончательную определённость.

Глава 22. Последняя сделка мистера Хокли

Вечером, когда Джек пришёл и они сидели за маленьким столом у окна, выходившего на Бедфорд-стрит — с чаем, который успел остыть, и с огарком свечи, потому что керосин в лампе кончился, а она забыла его купить. Роза рассказала ему всё с самого начала про ожерелье, как Кэл хотел подарить его ей на “Титанике" в качестве подарка в честь их помолвки, а взамен просил быть к нему благосклонной. Как мать уговаривала её делать всё что хочет Кэл, потому что её отец после своей смерти оставил им только долги. Выйдя замуж за Кэла были бы решены все вопросы с кредиторами, мать снова могла бы щеголять известной фамилией своего покойного мужа и вести тот праздный образ жизни к какому она привыкла и ей было глубоко плевать на чувства Розы, какая должна была лечь в постель с нелюбимым человеком. Подаренное им ожерелье на самом деле было одновременно красивой цепью с оковами какими он надеялся приковать её к себе и купить. Именно поэтому она в тот вечер решила для себя, что будет с Джеком, а дальше, как судьба сложится.
Джек слушал молча и не перебивал.
— Он прав в одном, — сказала она, когда закончила. — Юридически — это ожерелье его. Подарки при разорванной помолвке возвращаются дарителю. Это английское право. Американское тоже, в большинстве штатов.
Джек смотрел на огонёк свечи, потом сказал негромко:
— Знаешь, есть один способ, при котором он нас точно не найдёт.
Роза посмотрела на него.
— Тот остров, — сказал он. — В Карибском море. Я рассказывал тебе про него, куда меня выбросило в ту памятную ночь, когда…когда я должен был погибнуть. Его нет даже на картах. Там живут человек тридцать, может сорок. До них любые новости доходят только из случайных газет какие, кто-то привезёт с материка.
— И на что мы будем там жить? — Роза с лёгкой улыбкой смотрела на него.
— Там живёт семья рыбаков какие спасли меня, а ещё один контрабандист благодаря которому я сумел заработать денег, чтобы приехать сюда. На первых порах я могу снова поработать на него, пока не соберём денег, чтобы купить лодку на которой я буду наравне с другими ловить рыбу, а там будет видно…
— Джек, — в её голосе сквозила нежность. — Если мы сбежим — мы признаемся, что камень у меня и тогда у него будут все основания считать меня воровкой. Всю жизнь скрываться потом от его ищеек я не хочу…Я просто хочу нормально жить, родить детей и не думать о том, что мне или тебе угрожает опасность.
Джек кивнул, понимая что она права.
— Я просто хочу, чтобы ты была в безопасности…
— Знаю. — Голос у неё смягчился. — Но безопасность, купленная бегством — это не безопасность. Это другая клетка.—Она встала, прошла к окну, потом обернулась.— Нам нужен юрист, — Не такой, как те, что обслуживают Хокли в их клубах на Пятой авеню. Нам нужен тот, кто знает, как загнать в угол хищника, используя его же собственные правила.
Пройдя в угол комнаты, где стоял старый комод. Роза опустилась на колени, отодвинула тяжёлую шерстяную шаль, которой была укрыта кровать, провела пальцами по щелям между половицами. Одна из досок, та, что была ближе к плинтусу, подалась с тихим скрипом. Просунув пальцы в узкую щель, вытащила оттуда небольшую, потёртую деревянную шкатулку, которую когда-то нашла на блошином рынке за десять центов. Вернулась к столу и поставила шкатулку рядом с догорающей свечой. Её руки не дрожали. Она открыла крышку. Внутри, на подушечке из выцветшего бархата, лежало “Сердце океана”. Даже в этом тусклом, жёлтом свете огарка свечи камень казался живым. Сто двенадцать карат безупречного, глубокого синего цвета, огранённого так, чтобы ловить и преломлять каждый, даже самый слабый луч. Он не просто блестел — он светился изнутри, холодным, неземным сиянием, напоминающим тот самый голубой свет, который Джек видел на дне океана, в ту секунду, когда ткань мира разрывалась, чтобы выплюнуть его на карибский берег. Роза посмотрела на него, и на мгновение Джек увидел в её глазах боль. Она подняла камень. Цепочка холодила пальцы.
— Когда мне было совсем плохо, когда я болела в той комнате на Фруктовой улице, когда у меня не было денег для покупки угля, когда в комнате было жутко холодно и приходилось спать в пальто, то доставала его…Я смотрела на него и вспоминала ту ночь. Я вспоминала, как ты держал мою руку. Я говорила с тобой. Этот камень был свидетелем. Он был единственным доказательством того, что “Титаник” не был кошмаром, что ты не был призраком, что наша любовь была настоящей…
Джек медленно протянул руку и накрыл её ладонь своей — грубой, мозолистой, тёплой.
— Я теперь здесь, Роза, — сказал он тихо. — Я не призрак. И тебе больше не нужно доказывать себе, что я настоящий. Я сижу рядом. Я дышу.
Она моргнула, и тяжёлая слеза скатилась по её щеке, упав на деревянный стол. Она сжала кулак, пряча камень обратно в шкатулку, и щёлкнула крышкой. Звук получился резким, окончательным, как выстрел.
— Я знаю, — выдохнула она. — Именно поэтому завтра я отдам ему этот кусок стекла. Но я сделаю это так, чтобы он подавился своей победой.
Они проговорили практически до рассвета перемежая разговоры о том, как им окончательно избавиться от влияния Хокли и строя планы их дальнейшей совместной жизни после. Утром Нью-Йорк встретил их серым, колючим холодом. Февраль, тысяча девятьсот пятнадцатого года был жестоким: ветер с Ист-Ривер пронизывал до костей, а снег, выпавший за ночь, уже превратился в грязную, скользкую кашу под ногами прохожих. Роза надела своё серое пальто, повязала шерстяной шарф и сунула деревянную шкатулку в глубокий карман. Джек шёл рядом, заложив руки в карманы своей потёртой куртки. Они не пошли в галерею Абрамовича, а сели на трамвай и поехали в Мидтаун. Мистер Томас Хартли, муж той самой миссис Хартли, которая заказывала Розе портрет дочерей, имел контору на двадцать третьей улице. Это был не блестящий адвокат из мира Кэла Хокли, а практик, человек, который занимался наследственными спорами, трудовыми исками и защитой мелких собственников от крупных трестов. Роза видела его один раз, когда он забирал жену из галереи, и запомнила его как человека с тяжёлым, упрямым подбородком и глазами, которые умели слушать. Контора Хартли располагалась на втором этаже старого кирпичного здания, пахла табаком, пылью и старыми книгами. Сам мистер Хартли — мужчина лет пятидесяти, с проседью в висках и в закатанных по локтю рукавах рубашки, — поднял глаза от стопки бумаг, когда они вошли.
— Мисс Доусон, — удивлённо произнёс он, узнав её. — Прошу прощения, я не ожидал...
— Мистер Хартли, — сказала Роза, закрывая за собой дверь. — Мне нужна ваша помощь. И она нужна мне срочно. Речь идёт не о картинах. Речь о моей жизни. И о жизни этого человека.— Она кивком головы указала на Джека. Они сели в его кабинете. Роза не стала ходить вокруг да около и рассказала всё. Коротко, сухо, без лишних эмоций. Про “Титаник”, про Кэла, про ожерелье, про то, как она скрывалась, и про то, как Хокли нашёл её. Она достала шкатулку, открыла её и положила на потёртый коврик стола. “Сердце океана” вспыхнуло в свете настольной лампы, отражаясь в стёклах книжных шкафов. Мистер Хартли замер. Он был юристом, он видел много драгоценностей, но этот бриллиант просто приковал его внимание к себе.
— Боже мой, — выдохнул он, откидываясь на спинку кресла. — Вы понимаете, мисс Доусон, во что вы ввязались? Хокли — опасный человек. Если он заявит в полицию о краже...
— Он не заявит, — перебил Джек, сидящий рядом с Розой. — По крайней мере пока. Он дал нам сутки, какие истекают сегодня в час дня.
Хартли посмотрел на Джека.
— Ну что ж… — медленно произнёс адвокат. — С точки зрения закона, если помолвка расторгнута по инициативе невесты или из-за её поведения, обручальные подарки и условные дары подлежат возврату. “Сердце океана” было подарено в контексте помолвки. Хокли юридически прав, требуя его возврата. Если он подаст иск о возврате имущества, суд встанет на его сторону. Но…—Адвокат наклонился вперёд, сцепив пальцы рук. — Но он не может обвинить вас в краже, если вы возвращаете вещь добровольно. Кража — это тайное хищение. Если вы передаёте камень лично в руки владельцу при свидетелях, с составлением акта приёма-передачи, состава преступления нет. Хокли блефует, угрожая тюрьмой. Он хочет запугать вас, чтобы вы бросили камень и убежали, не требуя никаких гарантий.
— А какие гарантии нам нужны? — спросила Роза.
— Полное и безоговорочное освобождение от любых претензий, — отрезал Хартли. — Я составлю документ. “Соглашение о добровольном возврате условного дара и полном урегулировании взаимных претензий”. В нём будет прописано, что мисс Доусон возвращает камень мистеру Хокли в связи с окончательным и бесповоротным расторжением помолвки, что мистер Хокли не имеет к ней никаких финансовых, имущественных или моральных претензий, что он признаёт факт её выживания и отказывается от любых заявлений в полицию, а также обязуется не препятствовать её жизни и не клеветать на неё.
— А если он откажется подписывать? — спросил Джек. — Если он просто схватит камень и скажет: “Спасибо, а теперь вон”?
Хартли усмехнулся — сухо, по-деловому.
— Тогда, мистер...
— Доусон, — сказал Джек. — Джек Доусон.
— Тогда, мистер Доусон, мы подаём в суд. Мы подаём иск о признании факта расторжения помолвки и возврате дара. И, самое главное, мы подаём ходатайство о наложении ареста на имущество, являющееся предметом спора. Камень будет заморожен. Ни Хокли, ни его банк не смогут использовать его как залог. А учитывая, что, по вашим словам, банк “Моргана” требует от него немедленного обеспечения, арест камня станет для него смертным приговором. Его заводы встанут, кредиты отзовут. Он разорится за неделю.
Роза посмотрела на Джека. В её глазах вспыхнул тот самый огонёк — холодный, расчётливый, совершенно не похожий на ту романтичную девушку, что когда-то стояла на носу “Титаника”. Хартли достал чистый лист бумаги, заправил перьевую ручку в чернильницу и начал писать. Стук пера по бумаге звучал в кабинете как тиканье часов. Он писал быстро, уверенно, формулируя каждую фразу так, чтобы оставить Хокли ровно один миллиметр пространства для манёвра — и этот миллиметр был бы ловушкой. К двенадцати часам дня документ был готов. Хартли продиктовал его копию машинистке из соседней конторы, чтобы у них было два экземпляра. Он добавил пункт о том, что в случае отказа мистера Хокли от подписания акта добровольного возврата, мисс Доусон оставляет камень у себя до решения суда, передавая его на ответственное хранение в депозит нотариальной конторы, что автоматически блокирует любые операции с ним.
— Это блеф, — сказал Хартли, вручая Розе плотный конверт с документами. — У суда нет времени разбирать такие дела быстро. Но Хокли не знает, что вы блефуете. Он знает только одно: если он не подпишет, он не получит камень сегодня, а для него каждый день промедления равен смерти.
— Спасибо, мистер Хартли, — сказала Роза, протягивая ему деньги — пять долларов, все её сбережения за последний месяц.
Адвокат посмотрел на деньги, потом на неё, и покачал головой.
— Оставьте. Считайте это бонусом за портрет моих дочерей. Вы сделали их такими живыми…Идите. И будьте осторожны. Хокли — это загнанный зверь. А загнанные звери кусаются.
Они вышли на улицу. До Вашингтон-сквера было двадцать минут ходьбы быстрым шагом. Ветер бил в лицо, снег хрустел под ногами. Джек шёл вплотную к Розе, его плечо касалось её плеча. Он не говорил ни слова, но его присутствие было как невидимый щит. Они свернули на Пятую авеню, затем повернули к площади. Триумфальная арка уже маячила впереди, белая и строгая на фоне свинцового неба. Роза замедлила шаг. Сердце колотилось где-то в горле, но дыхание было ровным. Она сунула руку в карман пальто и нащупала холодные грани деревянной шкатулки.
— Ты готова? — тихо спросил Джек.
— Да, закончим с этим поскорее.
Они вошли на площадь.
Кэл и Руфь стояли у отключённого фонтана. Кэл выглядел безупречно, несмотря на холод: дорогое шерстяное пальто, бобровая шапка, трость с серебряным набалдашником. Он курил, и дым от его папиросы уносился ветром. Руфь стояла чуть позади, вжав голову в воротник мутоновой шубы, её лицо было серым от напряжения и недосыпа. Они выглядели как люди, которые стоят на эшафоте, ожидая, кому из них первому отрубят голову. Но Кэл держался так, будто это он собирался казнить других. Когда он увидел их, его губы искривились в той самой улыбке — торжествующей, хищной. Он бросил папиросу в снег и раздавил её каблуком.
— Пунктуальность — вежливость королей, Роза, — произнёс он, когда они подошли на расстояние десяти шагов. — Или, в вашем случае, вежливость воров. Надеюсь, вы принесли то, что мне принадлежит.
Руфь сделала шаг вперёд, её глаза были широко раскрыты, в них читалась немая мольба и страх. Роза остановилась. Джек остался в полшаге позади неё, его лицо было непроницаемым, как гранитная арка над ними.
— У меня есть то, что тебе принадлежит, Хокли, — сказала Роза. Голос её звучал громко и ясно, перекрывая шум ветра и далёкий грохот трамвая. — Но прежде чем я передам это тебе, мы уладим некоторые юридические формальности.—Она достала из кармана конверт, вскрыла его и вынула два плотных листа бумаги, исписанных мелким, аккуратным почерком мистера Хартли.
— Что это? — нахмурился Кэл, не делая попытки взять бумагу.
— Это соглашение о безвозмездной передаче условного дара и полном урегулировании претензий, — ровным тоном произнесла Роза. — Составлено моим юристом. В нём сказано, что я, Роза Доусон, добровольно возвращаю тебе бриллиантовое ожерелье “Сердце океана” в связи с окончательным расторжением помолвки. В нём сказано, что ты, Кэлвин Джеймс Хокли, подтверждаешь, что не имеешь ко мне никаких имущественных, финансовых или иных претензий. В нём также сказано, что ты отказываешься от любых заявлений в полицию о краже, признаёшь факт моего выживания и обязуешься, никогда и ни при каких обстоятельствах не преследовать меня, не клеветать на меня и не препятствовать моей жизни.
Кэл смотрел на неё так, будто она вдруг заговорила на китайском. Затем внезапно расхохотался. Это был сухой, неприятный смех, от которого у Руфи дёрнулся глаз.
— Юрист? — сплюнул он. — Ты наняла адвоката? Ты, нищенка, живущая в конуре на Виллидж-стрит? Ты думаешь, я буду читать какие-то бумажки, которые сочинила для тебя эта твоя швейная машинка? Я дал тебе ультиматум, Роза. Камень или тюрьма. Третьего не дано.
— Третьего не дано, — согласилась Роза. — Но есть четвёртое. —Она сделала шаг вперёд, сокращая дистанцию. — Если ты откажешься подписывать этот документ, Хокли, я не отдам тебе камень. Пойду прямо сейчас к нотариусу и сдам его на депозит, как предмет гражданского спора. Завтра утром мой юрист подаст в Верховный суд штата Нью-Йорк иск о признании факта расторжения помолвки и ходатайство о наложении ареста на имущество.
Кэл перестал смеяться. Его лицо медленно каменело.
— Камень будет заморожен, — продолжила Роза, глядя ему прямо в глаза. — Ни вы, ни ваш банк, ни ваши кредиторы не сможете получить к нему доступ, пока суд не вынесет решение. А суд, мистер Хокли, в случае с такими деликатными делами, может длиться месяцами. А может, и годами. —Она увидела, как дёрнулся желвак на его скуле.
— Ты блефуешь, — тихо, произнёс Кэл. — Ты не посмеешь. У тебя на это не хватит мозгов, чтобы провернуть.
— А ты попробуй, — сказала Роза. — Рискни. Я уже потеряла всё на этом свете, Кэл. Мне нечего терять. А ты... ты потеряешь свои заводы, свои дома. Ты теряешь своё будущее…—Она протянула ему лист бумаги и дорогую чернильную ручку, которую одолжил ей Хартли.
— Подписывайте, мистер Хокли. Забирайте свой камень, спасайте свои заводы и забудьте о моём существовании. Это ваша последняя сделка. И она вам очень выгодна. Он смотрел на бумагу. Ветер трепал поля документа. Руфь замерла, не смея дышать. Джек молча наблюдал, его глаза были прикованы к лицу Кэла, оценивая каждую микроскопическую реакцию, готовый в любую долю секунды броситься вперёд, если этот человек решит применить силу. Но Кэл не был дураком. Он был хищником, который понял, что попал в капкан. Капкан был сделан не из стали, а из бумаги и чернил, но он сжимался так же надёжно, как любые наручники. Он посмотрел на Розу. Впервые за три года увидел в ней не упрямую, избалованную девочку, которую можно было купить и приручить. Он увидел соперника равного себе. Медленно, Кэл взял лист бумаги. Достал из внутреннего кармана серебряный портсигар, использовав его как твёрдую подложку, отвинтил колпачок у чернильной ручки и размашисто, с нажимом, поставил свою подпись и фамилию на обоих экземплярах. Бумага шуршала в тишине, которая повисла над площадью. Когда он закончил, то швырнул ручку обратно Розе.
— Забирай своё, — сказал он, и в его голосе звучала такая ненависть, что она могла бы растопить февральский снег. Роза спокойно взяла оба листа. Один свернула и убрала в карман, другой протянула Джеку. Тот спрятал его за пазуху, не сводя глаз с Кэла. После достала из кармана деревянную шкатулку и протянула её ему. Кэл выхватил шкатулку. Его пальцы дрожали — не от холода, а от предвкушения. Он щёлкнул крышкой. Голубой свет ударил ему в лицо. Он выдохнул, и в этом выдохе было столько облегчения, жадности и торжества, что Розе стало физически дурно.
— Оно, — прошептал он.
— Оно, — подтвердила Роза. — Сделка закрыта, мистер Хокли. Надеюсь мы с Джеком больше никогда тебя не увидим. А ты, согласно пункту четыре, обязуешься не произносить наших имён вслух и никаким образом не влиять на нашу жизнь.
Кэл захлопнул шкатулку. Посмотрел на Розу, потом на Джека.
— Думаешь, ты выиграл, Доусон? — бросил он глядя в упор на Джека. — Ты думаешь, она выберет тебя? Бродягу без гроша в кармане? Ты посмотри на неё. Она уже жалеет. Она уже понимает, что променяла империю на нищенскую поделку.
Джек медленно сунул руки в карманы куртки и шагнул вперёд. Кэл инстинктивно отступил на полшага.
— Мистер Хокли, — сказал Джек. Голос его был уверенным и лишённым какого-то страха. — Вы ошиблись в одном, когда думали, что купили её за камень. Но вы не поняли самого главного. Она никогда не была вашей.
Кэл побагровел. Его рука сжалась на трости так, что серебряный набалдашник скрипнул.
— Руфь, — бросил он. — Мы уходим.
Она посмотрела на Розу. В её глазах стояли слёзы. Она открыла рот, словно хотела что-то сказать, но из горла вырвался лишь тихий, сдавленный всхлип. Повернувшись покорно пошла за Кэлом, мелкими, семенящими шагами, стараясь не отставать от его широкого, решительного марша. Роза и Джек стояли у фонтана и смотрели им вслед. Они смотрели, пока Кэл и Руфь не миновали арку, пока не растворились в серой массе нью-йоркской толпы, пока шум города не поглотил их окончательно. Ветер усилился. Снег пошёл гуще, крупными, мягкими хлопьями, которые таяли, не долетая до земли. Роза выдохнула. Долгий, дрожащий выдох, который, казалось, длился два с половиной года. Её колени слегка подогнулись, и она бы упала, если бы Джек не подхватил её под локоть.
— Всё кончено, — сказал он обнимая её.
— Да, — прошептала она, опираясь на его руку. — Кончено.
Она подняла глаза на него. На его обветренное лицо, на шрам от обморожения, на синие глаза, в которых теперь не было ни боли, ни призраков прошлого. В них было только настоящее.
— Куда мы пойдём? — спросила она.
Джек улыбнулся. Это была та самая улыбка, которую он дарил ей на носу “Титаника”, когда они летели над волнами, раскинув руки, словно крылья стоя на его носу.
— Давай для начала к Абрамовичу. У меня есть эскизы, которые я хочу ему показать. И... я думаю, мне пора начать продавать свои картины.
Роза засмеялась. Это был настоящий смех — лёгкий, чистый, свободный от теней. Она крепче сжала его руку, и они пошли прочь от Вашингтон-сквера. Впереди был Нью-Йорк. Шумный, грязный, холодный и невероятно живой. Впереди была весна. И впервые за три года Роза Доусон знала, что именно она будет рисовать, когда эта весна придёт. Она будет рисовать свет. Тот самый, который не гаснет даже на самом дне океана.

Глава 23. Эпилог

Кэл Хокли, получив назад свой бриллиант, сумел поправить свои финансовые вопросы заложив его. Банк “Моргана” дал кредит, заводы выстояли, акции пошли вверх. У него появилась новая невеста — молодая, покладистая, из правильной бостонской семьи. Свадьбу сыграли скромно, без лишнего шума. Руфь ДеВитт Бьюкейтер наконец обрела ту жизнь, о которой всегда мечтала: приёмы, дорогие платья, уважение высшего общества — то уважение, которое покупается не характером, а именем. Она была счастлива, насколько умела быть счастлива человек, никогда не задававший себе вопроса, что это слово означает. Кэл умел побеждать. Умел требовать, надавить, просчитать ходы наперёд. Он не умел одного — терять так, чтобы это не стало для него катастрофой. Мировой экономический кризис разразился в октябре, 1929 года. Состояние Хокли начало таять с той быстротой, с какой тает лёд под апрельским солнцем, — и точно так же необратимо. Заводы встали. Акции обесценились. Те самые банкиры, что ещё несколько лет назад любезно раскланивались при встрече, теперь присылали уведомления с требованиями о возврате кредита. Жена уехала к родным в Бостон. Харрисон получил расчёт.
В один из осенних дней 1929 года Кэлвин Хокли поставил точку в собственной истории выстрелом из револьвера себе в голову, в своём опустевшем особняке на Пятьдесят восьмой улице.
Руфь пережила его на четыре года. Умерла в Бостоне, у дочери подруги, которая из приличия пустила её пожить. С Розой они больше не встречались, не проявляя друг к другу желания увидиттся. Умерла тихо, во сне, в ночь с воскресенья на понедельник. Ни богатства, ни громкой фамилии рядом не было. 
У Джека с Розой первые годы совместной жизни были тяжёлыми — но по-другому, чем прежде. Уже не той придавливающей, безвыходной тяжестью, которая гнёт человека одного против мира. Это была тяжесть двоих, а она переносится иначе. Джек продолжал работать на стройке. По вечерам расписывал вывески и портреты за несколько долларов: парикмахерские, бакалеи, конторы мелких адвокатов на двадцатых улицах. Роза работала рядом с ним — помогала с заказными портретами, вела переговоры с клиентами. Через время они сняли комнату попросторнее — в доме на углу Хадсон-стрит и Кингстрит, в том же Гринвич-Виллидже, где жила Роза. Это было одно из тех старых, красного кирпича зданий, в которой первый этаж занимала итальянская семья с детьми и воскресным запахом жареного чеснока, а верхние этажи сдавались художникам, музыкантам и студентам. В их комнате было два высоких окна на север — тот самый холодный, ровный северный свет, о котором Джек говорил, что это единственный свет, при котором видишь цвет таким, какой он есть. Дворовая пожарная лестница служила им и мастерской в тёплые вечера, и балконом, и местом, где можно было сидеть молча, слушая как внизу переругиваются соседи и смеются дети. Картины Джека начали покупать всё чаще. Первые настоящие деньги пришли не из галереи — пришли от газеты. Один из редакторов “Нью-Йорк Трибьюн” увидел его набросок в галерее Абрамовича — тот, со строительными рабочими над городом — и предложил иллюстрировать воскресные очерки. Работа была непостоянная, плохо оплачиваемая, но городские редакции знали друг друга, и постепенно имя Джека Доусона стало узнаваемым в определённых кругах — не в богатых, а в тех, которые называли себя “богемными” и были этим горды. Несколько удачных выставок в галерее Абрамовича привлекли внимание критиков. Один из них написал о “редком умении останавливать мимолётное”, другой — о “взгляде, который не добавляет ничего лишнего”. Абрамович вырезал обе рецензии и вставил в рамку. Повесил у прилавка — рядом с тем первым портретом Розы, нарисованным углём на сером картоне, который так и не продал никому. Роза занялась организацией экспозиций. У неё был природный дар — знать, какую работу куда повесить, чтобы она зазвучала. Она умела говорить с покупателями так, чтобы те понимали: они покупают не холст и краску, а что-то живое, что-то, что будет смотреть на них по утрам. В двадцатом году они с Джеком открыли собственную галерею — небольшую, в двух кварталах от той, где всё началось. Абрамович пришёл на открытие, выпил рюмку водки, сказал “ну, наконец-то” и больше ничего не добавил. Галерея не сделала их сказочно богатыми. Она не сделала их и просто богатыми — по меркам той Пятой авеню, на которой Роза когда-то должна была жить. Но она позволила им жить так, как они всегда хотели: свободно. Это слово в разное время значило для каждого из них разное. Для Джека — возможность быть самим собой. Для Розы — возможность самовыражения через её картины и жизнь рядом с любимым человеком. Ведь свобода была главной мечтой Розы. Не богатство, не слава, не покой — именно свобода. Она поняла это на корме “Карпатии”, когда смотрела на статую в туманном рассвете. Она помнила это каждый раз, когда открывала галерею по утрам — сама, своим ключом, в своё время.
У них родились дети. Сначала сын — назвали его Карлос, в честь рыбака с карибского острова, который вытащил Джека из моря. Потом дочь — тихая, рыжеволосая, которую назвали Эленой. Дети выросли в доме, где пахло красками и скипидаром, где по утрам в мастерской всегда кто-то работал, а по воскресеньям вся семья завтракала вместе за большим кухонным столом, покрытым старой скатертью в пятнах от акварели. Внуки появились позже — много позже.
Дом всегда был наполнен смехом, запахом красок и морским ветром, который Джек так любил. Они жили не у моря — Нью-Йорк есть Нью-Йорк, — но морской ветер находил их сам: в квартирах с высокими окнами, в узких виллиджских улицах, в тех долгих прогулках по набережной Гудзона, которые они совершали без особого повода, просто потому что шли и говорили. Иногда они возвращались к океану. Не часто — несколько раз за всю жизнь. Просто брали билет на поезд до Лонг-Айленда или до Коннектикута, туда, где берег был диким, без курортных домиков и зонтиков, где гальку перекатывали волны и можно было стоять долго, не думая ни о чём. Стоя на берегу, они молча смотрели вдаль. Не говорили ничего. Это не было нужно — за столько лет слова для некоторых вещей стали лишними. Каждый из них смотрел в своё. Джек — туда, где горизонт встречается с водой и где однажды ночью ледяной океан выбросил его на берег живым, не объяснив зачем. Роза — туда, где темнота под водой была такой, что казалась другим небом. Каждый из них понимал: именно там, среди ледяных волн, однажды закончилась их прежняя жизнь и началась новая.
Джек умер первым — зимой 1977года, в возрасте 85 лет тихо, во сне, в новом, большом доме, где они прожили вместе большую часть своей жизни. Он не дописал тогда одну работу — большой холст, на котором была ночная улица после снегопада и два силуэта у фонаря. Роза оставила её незаконченной. Повесила в галерее. Не продавала. Она пережила его на целых двадцать лет. В последние годы почти не рисовала — руки не слушались. Но каждое утро приходила в галерею, открывала своим ключом и садилась у окна. Смотрела, как свет меняется в течение дня. Незадолго до смерти она сказала Карлосу, что видит тот самый свет — голубой, холодный, тот, что бывает только на большой глубине. Что он красивый. Сын решил, что это бред старости. Дочь решила иначе. Она помнила, как мать рассказывала про ту ночь — про воду, про звёзды, про то, как папа держал её руку. Про то, что некоторые вещи не имеют объяснений, но это не значит, что их не было. Розу похоронили рядом с Джеком, на маленьком кладбище в Бруклине, куда из-за стены доносился шум порта. Иногда оттуда дул морской ветер. На её надгробии выбита дата жизни и смерти, ниже строчка — та, что она однажды написала на листе бумаги и прикрепила к мольберту, чтобы не забывать: “Рисуй то, что видишь. Остальное придёт само…”

Примечания

1 Автор стихотворения — Александра Искварина (прим. авт.).
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